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Vorrede 


zur erſten Auflage. 


Wie von dem Unterzeichneten bereits in dem der erſten Lieferung dieſes lateiniſchen Handwoͤr⸗ 
terbuches beigegebenen Programme dargelegt worden iſt, hatte er ſich bei Vorbereitung und Aus⸗ 
arbeitung dieſes Werkes, welches die Mitte haften follte zwiſchen den größeren fo genannten The⸗ 
ſauren und den kleineren Hande oder Schulwörterbüchern der lateiniſchen Sprache, folgende 
Aufgabe geſtellt. 


Erftens beabfichtigte er den lateiniſchen Sprachſchatz felbft, d. h. die Wurzeln 
der Iateinifhen Sprache und die einzelnen aus ihnen abgeleiteten Wörter, 
fo vollftändig, als es nur immer die engere Begränzung, welde ein zum Handgebrauch be= 
fimmtes Wörterbuch feiner Natur nach erfordert, verftattet, aufzunehmen, ihre Abftam- 
mung oder Berwandtfihaft, fo weit möglich, zu ermitteln, ihre Grundbedeutung 
feftzuftellen und nad) ihrem Gebraude näher zu bezeichnen, fo wie bie einzelnen 
Bedeutungen eines Wortes aus feiner Grundbedeutung zu entwideln und nad 
ihrer natürlichen Folge aufzuführen, zugleich aber auch die techniſchen Yusdrüde 
der Staatömänner und Diplomatiker, der Juriften, Rhetorifer, Naturbifto- 
rifer, Aerzte, Landwirthe, Arhitekten u. ſ. w., die bis dahin nicht allemal mit glei⸗ 
chem Glüͤcke behandelt zu fein ſchienen, einer ſorgfältigen Berückſichtigung zu wür— 
digen, dabei, wenn ſchon nicht immer in gleich bindender Weife, auch unter ben einzelnen 
Artikeln, je nah Umftänden, bald eine rein chronologiſche, bald eine alphabetiſche 
Folge beobachtend. 


Zweitens war fein Streben dahin gerichtet, die Verbindungen, in welchen bie ein- 
jefnen Wörter mit anderen erfcheinen, wenn auch nicht mit der Ausführlichkeit eines Thefaurus, 
jedoch in größerer Vollſtändigkeit, als dieß gewöhnlich gefehehen, und in befferer 


vı Vorrede. 


Ueberſicht, wie fie die größeren Wörterbücher nicht gewähren, dem Leſer vorzuführen, fo wie 
die eigentlich grammatifhen Gonftruetionen, in denen die Wörter vorfommen, ge— 
nauer nachzuweiſen, wobei namentlich die Praepofitionen, welche die durd die Caſus an— 
gedeuteten Beziehungen unterftügen, und die übrigen Bartifeln, welche die grammatifchen Fügun— 
gen vermitteln, auf'8 Sorgfältigfte ins Auge zu faffen waren. R 

Zur Erreihung diefer beiden Hauptziele, welche ſich der Umterzeichnete geftellt Hatte, mußten 
in erfterer Hinfiht Eiymologie und Synonymif zu forgfältigerer Benugung herbeigezogen 
und aus diefen Zweigen der lateiniſchen Spradwiffenfchaft die nöthigen Angaben, wenigftens in 
ihren Endrefultaten, entlehnt werden; der Berfaffer hofft jedoch, Hier überall, fo fchwierig ihm 
dieß nicht felten angefommen ift, das gehörige Maaf gehalten zu haben. Hinſichtlich der Ety- 
mofogie war es befondere Pflicht, die eigene Anficht mit fo viel Rückhalt, als immer möglich, 
auszufpredhen, und jeder fühneren Muthmaaßung fich abfichtlic zu enthalten, dagegen die Vor— 
ftellungen, welche ſich die Alten felbft von der Etymologie eines Wortes machten, wenn fie aud) 
wiffenfchaftlich unhaftbar erfchienen, fürzlich anzugeben, weil fie in der Regel wenigftens indirect 
nügen, infofern fie uns den Begriff kennen fernen, welchen die Alten felbft mit einem Worte 
verbanden. Die Synonymif, d. 5. die Vergleichung der Wörter ähnlicher Bedeutung, für 
die Lexikographie zur Beitimmung der eigentlichen Bedeutung eines Wortes fo fruchtbar, hat der 
Derfaffer mehr noch berüdfichtigen zu müffen geglaubt und ihre Refuftate in der Regel noch durch 
Angabe der Gegenſätze zu unterftügen gefucht, auch in diefes Bereich nicht felten die Synony» 
mif der Wortformen in aller Kürze mit bineingezogen. Den Alterthümern im engeren Sinne 
des Wortes, welche in den, befonders "in der neueften Zeit mit aller Gründlichkeit angelegten 
und ausgeführten reafencyelopaedifchen Werfen eine befondere Beachtung gefunden haben, war nad) 
Anfiht des Herausgebers dieſes Werkes nur dann eine größere Berüdfihtigung zu widmen, 
wenn dies zum Berftändniffe eines Wortes oder zur Erkffärung gewiffer, ftehend gewordener, 
befonders fprihwörtficher Redensarten nöthig erfhien, dagegen bei rein Hiftorifchen und mytho- 
logiſchen Artikeln die Herbeiziehung derfelben nah Möglichkeit zu befchränfen. 


Zur Erreichung des zweiten von mir bezeichneten Hauptzweckes war die Grammatif der 
fateinifchen Sprache, fowohl in ihrer Formenlehre als auch in ihrem fyntaftifchen Regelwerke, 
forgfältiger als es bisher geſchehen, zu berüdfichtinen, jedoch war auch hier ein fortgefeßtes Be— 
mühen unerfäßfih, das rein Grammatifche von dem lexikaliſch Grammatifchen fern zu halten, 
um das an fich überreiche Material nicht unnöthig zu vermehren, obſchon nicht felten ein näheres 
Eingehen auf die Synonymif der grammatifchen Fügungen nothwendig erfhien und eine Ver— 
mehrung des Materials felbft hierbei nicht zu vermeiden war. An eine beftimmte Grammatif 
bierbei fich zu halten, ſchien jedoch weder wiffenfchaftlich räthlich noch aus Außereı Gründen be— 
fonders empfehlenswerth. 


Die Eigennamen, fo weit fie in ein Handwoͤrterbuch der Sateinifchen Sprache gehören, 
find aus mehrfachen Gründen dem Werke felbft einverleibt geblieben, weil nicht nur mehrere, 
und zwar die ächtlateinifchen vorzüglich, urſprünglich Apvellativbegriffe bezeichneten und als 
fofche einen integrirenden Theil des Tateinifihen Sprachſchatzes ausmahen, fondern auch bezüg- 
fi) der von ihnen abgeleiteten Wortformen aufs Engite mit der Tateinifchen Sprache verwachfen 
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find. Aus dem letzten Grunde mußten nun befonders auch die geographiſchen Namen wegen der 
verfchiedenen von ihnen abgeleiteten Wortformen eine zahlreichere Aufnahme finden, obfhon 
es dem Verfaffer nicht darum zu thun fein fonnte, fein Werk durch allzu zahlreiche Aufnahme der 
Eigennamen überhaupt zu fehr zu überladen, da die Aufführung fämmtlicher im Latein vorfom- 
mender Eigennamen, zumal mit Einfhluß der blos auf Infchriften erfheinenden, einem ge— 
meinfamen Onomaftifon der vereinigten griechifhen und Tateinifchen Sprache überlaffen bfeis 
ben muß. 


Mit einem folhen Programme legte der Unterzeichnete im Februar des Jahres 1847 
die erfte Lieferung diefes Handwörterbuches der Tateinifhen Sprade dem gelehrten Publicum 
vor und rüftig fortarbeitend, fonnte er diefer noch in demfelben Jahre eine zweite und dritte 
Lieferung von gleicher Stärke folgen laſſen. Dod ward in den nächſten Jahren die regelmäßige 
Ausgabe der Lieferungen theils durch die befannten Beitereigniffe theils durch perfönliche Ver: 
häftniffe des Herausgebers eine Zeitlang unterbrochen, und es ſchien beim Eintritte rubigerer 
Berbältniffe im Intereſſe des Berlegers und des Publikums felbft wünfchenswertb, den Heraus— 
geber durch afeich tüdhtige Arbeitsfräfte bei feiner mühevollen Aufgabe zu fehnellerer Vollen- 
dung des Werfes unterftüßt zu ſehen. ine ſolche Unterftügung ward ihm anfänglih, doc 
feider nur vorübergehend durch die freumdfiche Theilnahme der Doctoren Geier, und Hüfer 
zu Halle zu Theil, von denen die mit ihren Namenschiffren bezeichneten Artifel concedo — con- 
clamo und constituo — consuefacio berrühren, während alle ohne Namenschifften gebliebenen 
Artifel in dem erften Theile des Werkes von dem Herausgeber felbft bearbeitet worden find. 
Später aber trugen in bei weitem nachhaltigerer Weife die beiden auf dem Titel genannten aus» 
gezeichneten Gelehrten, Dr. Fr. Lübfer, gegenwärtig Gymnaflafdirector zu Bardhim, und 
Dr. €. €. Sudemann, gegenwärtig Conrector zu Leer, zur Vollendung des Werfes bei, 
welche die große Anzahl der mit ihren Namenschifften bezeichneten Artikel in den fpäteren Pars 
tieen des Werkes bearbeitet haben, während dem Herausgeber, außer den mit feiner Chiffre be 
zeichneten Artifelm, die Durchſicht des gefammten Materiales und die Ueberwachung des Drudes 
anheimfiel. 


Durch fol" dankenswerthe Mitwirkung ift es dem Unterzeichneten gegenwärtig vergönnt, ein 
mit Luft und Liebe begonnenes, mit Treue fortgeführtes und unter mancherfei Anftrengungen zu 
Ende gebrachtes Werf dem größeren Bublicum zu übergeben, das, mag es felbft auch von Män— 
geln, welche gerade bei einer ſolchen Aufgabe weniger als bei allen andern menfchlichen Arbeiten 
auszubfeiben pflegen, nicht frei geblieben fein, doch mach feiner Ueberzeugung nicht ungeeignet 
fein möchte, Das in neuerer Zeit wieder fo fchön befebte Studium der Sateinifchen Sprache zu feinem 
Theile zu fördern und zu unterftügen ; und fo übergibt er denn getroften Muthes und mit erfeich- 
tertem Herzen der Ternenden Jugend und dem wißbegierigen Alter diefes Hüffsmittel zum tieferen 

Eindringen in den Geift jener claſſiſchen Sprachdarftellung, die ihren Reiz nie verlieren wird, 


Leipzig, im Februar, 1857. 


Dr. Reinhold Klotz. 


Vorwort 


zur dritten Auflage. 


Als der Verleger dieſes mit Ausnahme der erſten 13 Bogen vollſtändig ſtereotypirten 
Werkes zum Behufe eines neuen Abdrudes eine typographifche Plattenrevifion vornehmen laffen 
wollte, gab er e8 dem Unterzeichneten anbeim, ob er gleiherweife den Text des Werfes felbft, 
wie er und fo weit er in den Platten vorlag, einer Revifion unterwerfen wollte. Der Ser 
ausgeber that dies mit Freuden, da er dadurch nicht unweſentlich zur Berbefferung des Werfes 
im Ganzen beitragen zu können glaubte. 

Bei diefer Gelegenheit ift nun eine große Menge von Gitaten berichtigt, eine Anzahl falſch 
berbeigegogener oder minder paffender Stellen durdy andere erfegt, oder wenigftens, wenn Dies 
aus technifchen Gründen minder zuläffig erfhien, in Klammern ( ) geftellt worden, fo daß der 
Lefer durch diefes Merkmal auf die geringere Zuverläffigfeit des Citats indirect aufmerffam ger 
macht wird. Bon einigen Schriftwerfen, wie von dem Lehrgedichte des Zucreg, den Annalen 
des Ennius und anderen, find beinahe alle Stellen, da diefelben nad den früheren Eitaten 
weniger zuverläffig erfchienen, neu nachgefchlagen und, wo es nötbig war, bericdtigt worden, 
indem für Lucrez überall die Ausgabe von C. Lachmann, für Ennius' Annalen die Ausgabe 
von I. Vahlen zu Grunde gelegt worden ift. Bei Ennius beziehen ih deshalb die fortlaufenden 
Berszahlen, ohne Angabe des Buches, ſtets auf Vahlen's Ausgabe. Neben der Berichtigung 
ber Gitate ift überhaupt fo mander Irrthum, der ſich früher, wie dies bei einem foldhen Werke 
faum anders möglich ift, bier und da eingefchlichen hatte, durch diefe Plattenrevifion, die fi 
auf mehr ald 200 Drudbogen erfiredte, entfernt, die Stellen, wo e8 Die Sache zu erfordern 
fhien, find nach den neueften Zextesrecenfionen verändert und beridtigt worden, fo daß der 
Unterzeichnete, wenn fchon erft in der Folge eine weitere neue Auflage eingreifendere Berände- 
rungen möglich machen wird, mit autem Gewiffen behaupten fann, daß das Werk in dieſem 
neuen Abdrucke weientliche Verbefferungen erfahren bat. 


Zeipzig, im September 1861. 


Dr. Reinbold Klotz. 
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Verzeichniß der vorzüglichften Abfürzungen, 


A. Bei den einzelnen Abtheilungen der verfchiedenen 
Artikel des Woͤrterbuches find die Abtheilungszeichen 
nach folgendem Schema eingetreten: 


I. A. I. a. a. ı.B.2.b. 4. u. fo fort, fo daß 
bei Meineren, minder hervorzuhebenden Unterſchei⸗ 
tungen die Trennungszeichen a) — b) — c) u. fo 
fort, a) — y) u. f. fort angewendet, mehr 
bervortretende Unterichiede aber auch dann, wo a, 
b, c etc, a, 8, y «td. audreichten, mit 1) — 2) 
— 3) u. fo fort eingeführt wurden, Hauptunter⸗ 
fchiede, befonders wenn die nöthigen Unterabthei⸗ 
lungen bereits die niedrigeren Unterſcheidungszei— 
hen binweggenommen hatten, wurden mit A. — 
B. — C. u. fo fort, u. zuletzt mit 1. — U. — II. 
u. fo fort aufgenührt. 

B. Gigentlihe Abkürzungen, die felbft für den Uns 

geübteren leicht verftändlich fein werden: 

a. = anderwärtd, 3. B. u. a. — und andermärts. 
u. d. a. = und öfter anderwärts. 

a. a. D. = am angeführten Orte. 

Abi. = Ablativ, auh Abi. = Ablativus, wie m. 
Abl. = mit Ablativ, c. Abl. = cum Ablativo. 

abf. od. abfol. = abfolnt. 

abitr. = abftract. 

Acc. = Necufativ, auch Acc., z. B. m. Acc. 
mit Accuſativ, e. Acc. — cum Accusativo. 
art. = activ, auch act, = activum, 5. B. V. act. 

= Verbum activum, od. active. 

Adj. = Adjectiv, auch Adj. = Adjectivum. 

adj. od. adject. = adjectiv od. adjectivifd. 

Adv. = Adverb, auch Ade. = Adverbium. 

alcjs — alicujus. 

algd = aliquid. 

algm = aliquem. 

uppell. — appellativum, 3. B. Nomen appell. = 
Nomen appellativum, 

appellat. = appellativ od. appellativifc. 

Arhit. = Architectur. 

Ausdr. — Nusprud, z. B. gr.etehn. Ausdr, = 
griechifch stechnifcher Ausdrud. 

b. = bei. B. = Berg. 

Bein. = Beiname, 


r 


Beim. — Beimort. 

Ben. = Benennung. 

bei. — befonvers. 

Bew. = Bewohner. 

bildl. = bildlich. 

c. 0d. comm. — generis communis. 

el. — collato, 3. B. cl. Varr. = collato Varrone. 

ce. = cum, 4. B. Ace, c. Infin. = Accusatirus 
cum Infinitivo. e. Abl. = cum Ablativo. 

Gomp. = Gomparativ. 

eoner. = concret. 

d. = der, die, Das. 

d. b. = daß heißt. 


d. i. = das iſt. 
Dat. = Dativ, aud Dat, = Dativus, z. B. c. Dat. 
= cum tivo. 


Demin. — Deminutivum. 

dergl. — dergleichen, auch dal. — dergleichen, 4. ®. 
u. dgl. m. = und dergleichen mehr. 

dicht. = dichteriſch. 

e. = ein, eine, ein, einer, eine, eines u. ſ. w. 

eigtl. = eigentlid. 

Ginw. — Einwohner. 

ete. — et cetera. 

f. = generis feminini. 

Fem. — Femininum. 


f. = für. 
f. L. = falfche Lesart. 
#. = Fluß 


ragm. = fr ntum od, fra ta, 

u = —— — 2. V. frequ. = Ver- 
bum frequentativum. 

Geb. — Gebirge. 

Ggſtz = Gegenfag. 

gew. = gewöhnlich. 

gr. od. griech. — griechiſch. 

gr. stehn. F griechiſch⸗ techniſch. 


ib. — ibi 
Id. = Idem. 
i. e. = id est. 


im Allg. = im Allgemeinen. 

im Bef. = im Befondern. 

ind Bef. = insbefondere, in der Regel dafür 
infonderb. = infonderheit. 


x 


Impers. = Impersonaliter, 

inchoat. — inchoalivum, * B. V. inchout. = Ver- 
bum inchoativum, |. 

Inf. od. Infin. = Infinitivus, 3. B. Ace. cum Infin. 


— Aceusalivus cum Infinitivo, 


intens. = intensivum, 3. B. V. intens. = V. in- 
tensivum. 

intranf. = intranfitiv od. intranfitivijc. 

intrans. — intransitivum, J. B. V. intrans. = 
eher intransitivum, 

ij. = jetzt 


—— — Jemand. 

Imdm — Jemandem. 
Imdn = Jemanden. 
Juds — Jemandes. 


jur. = juriſtiſch. 

M. = Hein, 3 B. d. t. Keule — die kleine Keule. 
ſtunſtausdt. = en 
L. = Lesart, 3.2. f. 2 


— falfche Lesart; andre 
2, = andre Resart. 


fat. — {ateinifch. 
lebi. — leblob 
ın. = generis masculini. 


Masc. — Masculinum. 
m. — man, 3. B. w. m. f. = was man febe. 
m. — mit, 3. B. m. Inf. = mit Infinitiv. 
metaph. = metaphoriich. 
metonym. = metonymiſch. 
milit, — militaͤriſch. 
n. = nad), 3. B. n. Chr. = 
n. = generis neuftri, 
Nebenf. = Nebenform. 
Nom. = Nominativus. 
Nom. appell. = Nomen appellativum; Nom. propr. 
= Nomen proprium. 


nach Chriſto. 


z. B. u. ö. = un öfter; u. ö. a. = 
und öfter anderwaͤrts. 

= pagina. 
Part. perf. pass. — Participium perfecti passivi. 
Perf. syne. = Perfectum syncopatum. 


Pl. = Pflanze; Pflanzenn. = Pflanzenname, 
Pol. m. Pofit. = Poſitiv 
pr. = prologo. 


praef. — praefatione, 
Präp. = Präpofition; Praep. = Praepositio. 
ed. = ober. 


Prof. = Profaiker. 

prof. — proſaiſch. 

— eite. 

— — fiehe; Dagegen w. m. f. = was man fehe. 

ie = fein, feine, fein u. ſ. w. 

fpec. = ſpeciell; im Spec. = im Speciellen. 

St. = Stelle, 3. B. 3. d. Si = zu der Stelle; 
ſ. d. St. im —— — ehe die Stelle 
im Zuſammenhange. 

St. nach Nom. propr. = Stadt; Stadtgem. = 
Stadtgemeinde. 

— ſtatt. 

ftammv. od. ſtammverw. — ſtammverwandt. 

Städten. = Staͤdtename. 

Subj. = — Subject 

ſ. v. a. = fo viel ale. 

tranf. od, . tranfit. = tranfitivifch. 

trans. vd. transit. = transitive; Dagegen V. trans. 
od. V. transit. = Verbum transitivum. 

u. = und; u. a. = und anderwärtd; u. ö. — und 
öfterd; u. d. a. — und öfters anderwärts; u. 
dgl. m. = und dergleichen mehr; u. Aehnl. = 
und Hehnliches; u. zw. = und zwar; u, f. w. 
= und fo weiter; u. ſ. f. = umd fo fort. 

übertr. — übertragen. 

ungebr. = ungebraͤuchlich. 

ungew. — ungewöhnlid. 

v = Verbum, .B. V. act. = Verbum activum, 
v. depon. = Terbum — V. defect. = 
Verbum defectivum; V. desiderat. = Verbum 
desiderativum; V. frequ. — Verbum ‚frequenta- 
tivum; V. inchoat. — Verbum inchoativum; V 
intens. — Verbum intensivum. 

v. = pon. 

verft. = verftanden, 

vor. — vorig; vorberg. — vorhergehend. 

W. = Wort. 

w. — wat, 3. B. w. m. f. = was man fehe. 

rin = wörtlich. 
an = zufammengezogen. 

nten — - Zufammenziet ung. 

N 
= er zwar. 


zun. = zunä 
zw. — zwar, z. B. u. — 
zw. = — aft, 3 = zweifelbaftee 
Wort. Hinter — Gitate — —— — 
daß die Stelle in Bezug auf das St chwort 
zweifelbaft ſei. 


n. 
Gitatenverzeihniß. 


Ace. od. Accius — L. Aceius; Acc. ap. Non. p.... 
— Accius apud Noniump. . . - 

Afran. = L. Afranius. 

ggen. = Aggenus Urbicus. 

Agrim. = Agrimensores. 

Albinov. od. Pedo Albinov. — C\. Pedo Albino- 
vanus. 

Aleim. = Latinus Aleimus Avitus Alethius. 

: Ambros. — Ambrosius. 

Amm. — Ammianus Marcellinus. 

Apie.— Caelius Apicius. 

App. —= L. Appulejus. 

— Asclep. = Asclepio sive Herme Trimegisto. 

— de deo Socr. — de deo Socratis. 

— dogm. Plat. — de dogmate Platonis philosophi. 

— floor. = floridorum libro I. ete. 

— Herm. Trim. = Herme Trimegisto. 

- mag. — pro se apud Claudium Maximum proc. 
de magia. 

— Met. —= Metamorphoseon libro. 

— mund. — de mundo, 

App. herb. = Appulejus de herbis. 

Arnob. = Arnobius. 

Ascon. = Q. Asconius Pedianus. 

Asin. Pollio = O. Asinius Pollio. 

Att. ſ. Ace. 

Auct. — Auctor, }. B. Incert. auct, = Incertus 
auctor. 

- b. Afr.— belli Africani. 

— b, Alex. — belli Alexandrini. 

—b.@.—belli Galliei. 

— b. Hisp. = belli Hispanici, 

— de or. gent. Rom. = de origine gentis Romanae. 

August. = Augustus. 

Augustin. = Augustinus, 5. B. Augustin. c. d. = 
de civitate dei; Augustin, conf. — —— 
Augustinus serm. sermonibus; Augustin. ep. 
= epistolis etc. 

4ur. Viet, = Ser. Aurelius Victor. 

— — Caes. — vitis Caesarum. 

— — epit. = epitome. 

— — vir. il, = vitis virorum illustrium, 

Auson. == D. Magnus Ausonius. 

- epigr. = epi matis. 

— ep. = epistolis. 

— epit. = epitapkhiis. 

— id. od. idyll, = idyllüs. 


Auson, Mos. — idyllio X sive Mosella. 

— parent. — parentalibus. u, dgl. m. 

Avian. = Aviani fabulae. 

Avien.— Rufus Festus Avienus. 

Botth. —= Anicius Manlius Torquatus Severinus 
Boëcthius (Boetius). 

Caecil.— Caecilius Statius. 

Caec. = Caecina. 

Cael. Aur. = Caelius Aurelianus. 


— — acut. 1. = acularum passionum libro 
primo etc. 

— — tard. 1. = tardarum passionum libro 
primo etc. 


Caes. —=Ü. Julius Caesar. 

— b. ce. — de bello eivili. 

— b. @. de bello Gallico. 

— fragm. = in fragmentis. 

— zn — — 

Capitol, od. Copit. — Julius Capitolinus. 

Cassiod. = Magnus Aurelius Cassiodorus od. Cas- 
siodorius. 

— — 3, var.6.== 3. variarum 6. 

— — 1. hist, eceles. 1. —= 1. historiae ecclesiasti- 
case 1. 

Cass. = (assius. 

Cato —= M. Porcius Cato Major. 

—r,r.==dererustica. 

Catul. = Catulus. 

Catull.—= Q. Valerius Catullus. 

Cels. = 4. Cornelius Celsus de medicina, 

Censor. — Üensorinus. 

Charis. = Flavius Sosipater Charisius. 

Cie, = M. Tullius Oicero, 

— Acad. post. — Academicorum posteriorum libro, 

— Acad. pr. = Academicorum priorum libro. 

— Acc. = Actionis in ©. Verrem secundae sive 
Accusationis libro. 

— ac. in ©. Perr. 1. = actione in CO. Verrem 
prima, 

— ad Brut. = epistolarum ad M. Brutum libro. 

— ad Q. fr. — epistolarum ad Q. fratrem libro. 

— am, — de amicitia. 

— Arat.== Arateis. 

— Arch. pro A. Lieinio Archia poäta. 

— Att.— epistolarum ad Attieum libro. 

— Balb. = pro L. Cornelio Balbo. 

— Brut. = in Bruto de elaris oratoribus Hbro. 
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Cie. Caec, = pro A. Caecina. 

— Cael. = pro M. Caelio. 

— Cat. = in L. Sergium Catilinam. 

— Cluent. = pro A. Cluentio. 

— Corn. = pro (. Cornelio orationis fragmento. 

— de imp. On, Pomp. = de imperio Cn. Pom- 
pi. 

— Deiot, = pro rege Deiotaro. 

— de or. == de oratore. 

— div. = de divinatione. 

— div. in Q. Caeeil. = divinatione in Q. Caecilium, 

— dom. = de domo sua. 

— fam. — epistolarum ad familiares libro. 

— fat. = de jato. 

— fin, = de finibus. 

— Flace. = pro L. Flacco. 

— Font. = pro M. Fontejo. 

— fragm. == fragmentis. 

— har. resp. —= de haruspicum responso. 

— Her. = rhetoricis ad C. Herennium, 

— inv. — de inventione. 

— legg. = de legibus, 

— leg. agr. == de lege agraria. 

— Lig. = pro Q. Ligario, 

— Marc. = pro M. Marcello. 

Mil. = pro T. Annio Milone. 

Mur. = pro L. Murena, 

n. d. = de natura deorum. 

of. = de afficiis, 


opt. gen. or. = de optimo genere oralorum 


— parad. = paradoris. 

— part. or, == de parlitione oratoria. 

— Phi. 1. = in M. Antonium Philippica prima etc. 

— Pis. = in L. Calpurnium Pisonem, 

— Planc, = pro Un. Plancio, 

— post red. in sen. == oralione post reditum in 
senalu. 

— post red. ad Quir. == oratione post reditum 
ad Quirites. 

— prov. cons. == de provinciis consularibus. 

— (Quinet. = pro P. Quinetio. 

— Rab. perd. = pro C. Rabirio perduellionis reo. 

— Rab. Post. = pro Ü. Rabirio Postumo, 

— Rosc. Am. = pro Ser. Roscio Amerino, 

— Rosc. com. = pro Q. Roscio comoedo. 

— r.p. = de re publica libro etc. 

— Scaur. = pro M. Aemilio Scauro. 

— sen. = de seneclute. 

— Sest. = pro P. Sestio. 

— Sull. = pro P. Sulla. 

top, = in topicis. 

Tui — er Tullio. 

Tusc, = Tusculanarum disputationum libro. 

Vat. = in P. Vatinium. 

Q. Cie. = Q. Tullius Cicero. 

— — pet. cons, — de petitione consulatus. 

Claudian. = Claudius Claudianus. 

— b, Get. = de bello Getico, 

— cons. Honor. 3.(4.6.) = de consulatu tertio 
(quarto, serto) Honorii. 

— ep. — epistolis. b 

— epigr. = epigrammatis, 
idyll. = idylliis. 

— laud, Stil, de laudibus Stiliconis. 


Ulaud. rapt. Pıos. = de raptu Proserpinae. 
u. Dal. m. 

Claud, Mam. == Claudius Mamertinus. 

— — genethl, — genethliaco Mariminiano Au- 
gusto dicto. 

— — paneg. == panegyrico Bariminiano Hercu- 
leo dicto. 

Cod, = Coder Justinianeus. 

Cod. Theod. —= Coder Theodosianus. 

Col. _ L. Junius Moderatus Columella de re 
rustica, 


— arb. — de arboribus. 


Coripp. = Flavius Cresconius Corippus. 

Curt. = Q. Curtius Rufus. 

Cypr. od. Cyprian. = Thascius Caeeilius Öy- 
priunus. 

Piet. Cret. = Dictys Cretensis. 

Dig. = Digesta. 

Diom. = Diomedes. 

Donat, = Jelius Donatus. 

Eecl. od. Eccles. — Eeclesiastici. 

Enn. 0d. Ennius = Q. Ennius. 

— a. = annalibus. 

Ennod. = Magnus Felix Ennodius. 

— ep. — epistolis, 

— paneg. = panegyrico regi Ostrogothorum Theo 
dericho dicto. — * 

Eumen. —= Eumenius., 

Eutrop. = (Flavius) Eutropius. 

Eutych. == Eutrchius. 

Fab. Pict. = Fabius Pictor. 

Fest. Sex. Pompejus Festus. 

Firmic. = Julius Firmieus Maternus. 

Flor. = Julius Florus, 

Fragm. Vatic. = Fragmenta Vaticana. 

Frontin. = Sex. Julius Frontinus. 

— aquaed. = de aquae ductibus urbis Romae, 

— strat. od, strateg. = strategematicon libro. 

Fronto = M. Cornelius Fronto. 

. ad amic. = epistolarum ad amicos lihro. 

— ep. ad M. Caes, — epistolis ad M. Cae- 
sarem. 

— ep. ad L. Verum == epistolis ad L. Verum 
Augustum. 

Fuigent. = Fabius Planciades Fulgentius. 

— myth, = mythologicon libro. 

Gai, — (Gaius institutionum commentariis, 

Gargil. Mart. = Gargilius Martialis. 

Gell. = 4. (iellius noctibus Atticis. 

Gloss. = Glossae od. Glossemata, auch Glossa- 
rium od. Glossograpkhi, 

Gramm. = Grammatiei. 

Grat. Fal. = (rratius Faliscus. 

— — cyneg. == cynegeticon libro. 

Gruter inser. = (Gruteri inscriptiones. 

Hieron. = Hieronymus. 

Hor. = Q. Horatius Flaccus. 

— a. p. = de arte poätica. 

— carm. = carminum libro, 

— ep. — epistolarum libro. 

— epod. — epodon libro. 

— sat. = satirarum libro. 

Hyg. od. Hygin. = C. Julius Hyginus. 

— fab. = fabula. 

— astron. == astronomicon libro. 

Hygin. Grom. = Hyginus Gromaticus. 
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Ieti = Jureconsulti, 

Inser. ap. = Inscriptio apud ... 

Inst. — Institutiones juris civilis. 

Isid. od. Isidor. = Isidorus. 

— or. = originum libro. 

Itin. Anton. — Itinerarium Antonini, 

Julian. epit. nov. — Juliani epitome novellarum, 

Just. od. Justin. = (M Junianus) Justinus, 

Juven. 00. Juv, — Decimus Junius Juvenalis. 

Juvenc, — Ü. Vettius Aquilinus Juvencus. 

Laber. = Dec. Laberius. 

Lactant. =(L. Caelius) Lactantius Firmianus. 

Lamprid. — Aelius Lampridius. 

Lat. Pacat. = Latinus Pacatus Drepanius pane- 
gyrico T’heodosio Augusto dicto. 

Liv. = T. Livius Patavinus. 

— epit. = epitomarum libro. 

Liv. Andron. — Livius Andronicus. 

Lucan. = M. Annaeus Lucanus. 

Lucil. = C. Lucilius. 

Luer. = T, Lucretius Carus. 

Macrob. = Maerobius Ambrosius Theodosius. 

— sat. — saturnaliorum libro. 

— somn. Scip. — in somnium Scipionis libro. 

Macer — Aemilius Macer. 

Mamert, = Mamertinus. 

— grat. act. — pro consulatu gratiarum actione 

uliano Augusto. Bal. Claud. Mamert. 

Manil. = M. Manilius. 

Marc. Empir. = Marcellus Empiricus. 

Marc. Cap. — Marcianus Mineus Felix Capella, 

Marini inser. — Marini inscriptiones. 

Mart. = M. Valerius Martialis epigrammatorum 
libro, 

— spect. = de speciaculis libro, 

Mar. Pilot. = Marius Plotius Sacerdos de me- 
tris. 

Mela = Pomponius Mela. 

Minuc. Fel. = Minucius Felix, 

Muratori inscr. = Muratori inscriptiones. 

Mythogr. Vat. = Mythographi Vaticani. 

Naev. = En. Naevius. 

Nazar. — Nazarius panegyrico Constantino Au- 
qusto dieto. 

Nemesian. = M. Aurelius Olympius Nemesianus. 

Nep. = Cornelius Nepos. 

— Ages. — vita Agesiai. 


— Ak. = — Alcibiadis 
— Arist. = — Aristidis. 
— At, = — Altici 

— Cat, z — Catonis. 
— Chabr.—= — Chabriae. 
— (im. — — Cimonis. 
— Con. = — Cononis. 
— Dat. = — Datamis. 
— Dion. = — Dionis. 
— Epam.= — Epaminondae. 
— Eum. z — Eumenis, 


— fragm. — fragmentis, 
Ham. — vita Hamulcaris. 
— Hann. = — Hannibalis. 
— Iphier.— — Iphicratis. 
— Iys. = — Lysandri. 
— Mil.= — Miltiadis. 
— Pelop.== — Pelopidae. 
— Phoc. = — Phocionis. 


Phoc. praef. = praefatione. 

regg. — de regibus. 

Them. — vita Themistoclis. 

Timol. = — Timoleontis. 

Timoth. = — Timothei. 

Thrasyb. = — Thrasybuli, 

Nigid. = P. Nigidius Figulus. 

Non. = Nonius Marcellus, 

Nov. = Novellae. 

Obsequ. = Julius Obsequens. 

Orelli inser. = ÖOrelli inscriptiones. 

Oros. = Paulus Orosius. 

Ov. = P. Ovidius Naso. 

— a. a. = de arte amandi. 

— am. — amorum libro. 

— fast. = fastorum libro, 

— halieut. — halieuticis. 

— Her. = Heroidum epistolis. 

— Ih. = Ibide. 

— medic. faciei = de medicaminibus faciei. 

Met. = Metamorphoseon libro. 

nuc. — de nuce. 

Pont. — epistolarum ex Ponto libro. 

rem. am. — de remediis amoris. 

— trist, — tristium Libro. 

Pacat. ſ. Lat, 

Pacuv. = M. Pacuvius. 

Pallad, — Palladius Rutilius Taurus Aemilianus 

Paul. Diac. = Paulus Diaconus (Paulus Festi). 

Paul. = Paulus. 

Paulin. Nol. = Paulinus Nolanus. 

Pedo ſ. Albinov. 

Pelagon. a. v. = Pe 

Pers. — A. Persius e 

Petron. = (T.) Petronius (Arbiter). 

Phaedr. — Phaedrus Augusti libertus, 

Plaut. = T. Maccius Plautus. 

— Amphitr, = Amphitruone. 

— As. — Asinaria, 

— Aul.— Aulularia, 

— Bacch. = Bacchidibus. 

— Capt. = Captivis, 

— (as. = Casina, 

— (ist. = (istellaria. 

— (urc. — ÜCureulione. 

— Men. = Menaechmis. 

— merc. — mercalore, 

— mil. — milite glorioso, 

— Most, — Mostellaria. 

— Pers. = Persa. 

— Poen. = Poenulo. 

Ps. = Pseudulo, 

rud. — rudenti, 

Stich. — Sticho. 

Trin. = Trinummo. 

— Truc. = Truculento, 

Pln. = C. Plinius Secundus historiue naturalis 
libro etc, 

Plin. = €. Plinius Caecilius Secundus. 

— ep. = epistolarum libro, 

— paneg. = panegyrico. 

Plin. Valer, = C. Plinius Valerianus. 

Pompej. gr. = Fompejus grammaticus in commento 
artis Donati, 

Pompon. — L. Pomponius Bononiensis. 

Prisc, vd, Priscian. — Priscianus. 


onius de arte velerinaria. 


— 
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Prop. == Ser. Propertius. 

Prudent. — Aurelius Prudentius Clemens. 

Pseudoascon. = Pseudoasconius. 

P. Syr. — Publius Syrus. 

Quadrigar. — Q. Claudius Quadrigarius. 

Quinet. — M. Fabius Quinctilianus instilutionum 
oratoriarum libro. 

— declam. = declamationum libro. 

Rhemm. od. Remm. Fann. == Q. Rhemmius (Rem- 
mius) Fannius Palaemon. 

Sal. —= C. Sallustius Crispus. 

— Cat. = Catilina. 

— fragm. = fragmentis. 

re 

Salrian, = Salvianus. 

Sammon. |. Seren. 

Serib. comp. = Scribonius Largus compositione. 

‚Sedul. = Caelius Sedulius, 

Sen. reih. = M. Annaeus Seneca rhetor. 

— controv. = controversiarum libro. 

— controv. exc. == controversiarum ercerptis. 

— stas. — suasoria. 

Sen. —= L. Annaeus Seneca philosophus, 4. ®. 
Sen. benef. = de beneficiis. ‚Sen. const. sap. 
— de constantia sapientiae. Sen. ad Helv. = 
consolatione ad Helviam. Sen. ad Marc. = con- 
solatione ad Marciam. Sen. ep. — epistola- 
rum libro. ‚Sen. quaest. nat. = quaestionum 
naturalium libro. u. dal. m. 

Sen. Hipp. — Seneca tragieus Hippoiylo. ben 
fo Sen. Here. fur. — Hercule furente. u. 
dal. m. 

Seren. Sammon. = Serenus Sammonicus. 

Serv. — Servius Honoratus Maurus. Serv. Aen. 
— Servius ad Virgilii Aeneidos librum etc, 

Sıdon. = Sidonius Apollinaris, 

Sil,.= C. Silius Italieus. 

Sisenna =: L. Cornelius Sisenna. 

Solin. = C. Julius Solinus. 

Spartian, = Aelius Spartianus. 

Stat. = P. Papinius Statius. 

— Ach. = dchilleidos libro. 

— sile. = silvarum libro. 

— Th.— Thebaidos libro. > 

Suet. = Ü. Suetonius Tranguillus, 3. B. Buet. 
Caes. = vita Caesaris. Suet. Aug. = vita Au- 
gustin.f.w. . 

— gr. — de grammaticis. 

— rh. — de rhetoribus. 
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Suet. vit. Hor. —= vita Horatii. u. |. w. 

Sulpic. See. — Sulpieius Severus. 

en od. Symmach. —= Q. Aurelus Sym 
c us. 

Tab. Tabula, z. ®. Heracl. = Heracleen: 
Peuting. = Peutingeriana. 


‚ Tab. XII. =leges od. fragmenta legum duode: 


tabularum., 
Tac. = C. Cornelius Taeitus. 
— a. = annalium od. ab excessu divi Augusti Tib 
— Agr. = vita Agricolae. 
— de or. == dialogo de oratoribus. 
— Germ. —= de situ (ermaniae. 
— Ah. — historiarum libro. 
Ter.== P. Terentius Afer. 
— Ad. = Adelphis. 
— And. — Andria. 
— Eun. = Eunucho. 
— Heautont. — Heautontimorumenn». 
— Heec. — Hecyra. 
— Phorm. — Pkormione. 
Terent. Maur. — Taurentianus Maurus. 
Tert. = Q. Septimius Florens Tertullianus. 
Theod. Prise. = Thheodorus Priscianus. 


Tib. = Albius Tibullus. 


Titin. = Titinius. 

Treb. Poll. = Trebellius Pollio. 

Turpil. == Ser. Turpilius. 

Ulpian. = Ulpianus fragmentis. 

Val. Fl. od. Flace. — C. Valerius Flaccus. 

Val. Mar. — Valerius Maximus. 

Varro = M. Terentius Varro. 

Peget. = Flavius Vegetius Renatus. a. v. 
de arte veterinaria. r. m. — dere militari. 

Vell.= M. Vellejus Paterculus. 

Venant. = Venantius (Honorius Clementius) F 
tunatus. 

Verr. Flacc. = Verrius Flaccus. 

Vietorin. — Marius Victorinus. 

Virg.=P. Virgilius (Verg.) Maro. Virg. A. 

irgilius Aeneidos libro. Cr. = Ciri. Cop. 

Copa. cul.= culicee. E.= Ecloggis. G.= ( 
orgicon lıibro. 

Pitr. od. Vuruv. — M. Pitruvius Pollio de ı 
chitectura. 

Vopise. = Flavius Vopiscus. 

Vuleat. — Vulcatius Gallicanus. 

Vulgata —= Vulgata interpretatio scripturae sacr 
Hieronymi. 


A. 


A, a, erfter Buchftabe des lateinischen Alpbabets, 
im Wejentlichen, wie unfer veutfches A gefprochen, ety⸗ 
mologifch zunäcdhit mit e, ſodann mit i, weniger mit o, 
uund y wechſelnd, ſ. K.L.Schneider ausfübrl. Gr. 
d. lat. Spr.1. 5.8 fag., wie die übrigen Bocale an 
ſich eben ſowohl der Kürze ald der Länge fähig, und in 
fegterem Falle, nach offilcher und altlateinifcher Sitte, 
bisweilen durch aa ausgedrückt, ohne jedoch anders zu 
lauten, als ä, wie b. Örelli Inscript. vol.1, p. 273. 
n. 1287. LEEGE ALBAANA DICATA, |. B. G. Nies 
bubrRöm. Geſch. 1. S. 98. Anm. 286. Ate Aufl. 

A., als Abtürzung, fann, je nach dem Zuſammen— 
bange, ſehr Verſchiedenes bedeuten ; die wichtigsten Abs 
fürgungen waren: 1) A. bei Gigennamen it. Aulus. 
2) A. auf den Stimmtäfelchen der Richter ft. Absolvo. 
Dab. in folder Beziehung A littera salutaris heißt, 
wäbrend C., ft. Condemno, littera tristis genannt wird, 
f. Cie. Mil, 6, 15. vgl. Pseudo-Ascon. ad Cic. divin. 
in Q. Caecil, 7, 24. p. 108, 18. Bait. 3) A. bei Gomi: 
tialbeftimmungen ft. Antiquo, ſ. d. W. 4) A. in Gice- 
ro's Disp. Tusc. und wohl fonft auch in äbnlichen Dia- 
logen, ft. Auditor, f. Cie. Tuse. 1, 5, 9. vol. $. 7. de 
quo quis audire vellet. u. $.8, is, quiaudire vellet, 
von Lactant. divin. inst. 1,15, 25., der alfo auch ſchon 
das Siglum vorfand, fälſchlich Attieus gedeutet. 5) A. 
bei Jahresangaben ft. Annus oder wohl gewöhnlich 
Anno, wie A. V. ft. Anno Urbis, A. V.C. it. Anno 
Urbis conditae, A. AB V. C. ft. Anno ab Urbe con- 
dita. 6) A. A. A. F. F. nach IIviri.bedeutet auro ar- 

nto aeri (oder auch aere) flando feriundo. 7) Auf 
Infhriften bezeichnet A. Augustus, A. A. Augusti 
duo, u.ſ.w. S)als Zahlzeichen foll A.quingenta, X. 
quinque millia ausgedrüdt haben, ſ. Notae numerorum 
ex antig.cod. b. Putsch. p. 1684. u. 1685. 9) Bei Ans 
gabe ves Datums berveutet A. D. auf Infchriften, in 
den gewöhnlichen Druden a. d., fo viel als ante diem, 
wie A. D. VIIL KAL. NOV. b. ÖOrelli Inscript. n. 
619. ft. ante diem vırr. Kalendas Novembres. A.D. 
XI. K. APRILIS cbendaj. n. 4539. ft. ante diem 
xıı. Kalendas Aprilis. Im lebrigen vergleiche man 
(rammat. Putschii p. 1495 sqq- p. 1537 sqq. p- 1541 
sqq. Orelli Inseript. vol. ı1. p. 453 sqq. Pauly 
Real⸗Encyelop. u. d. W. A. 

1. ä, Interj. ft. ah,ab, ſ. d. W. 

2. ä, äb, abs, Praepos. Ablat. ſtammverwandt mit 
dem gr. ao, aber auch mit dem deutſchen ab, wie in 
abdere, abtbun u. dal. m. ab war die Urform d. W. 
und blieb nicht nur allezeit vor Vocalen, gleichviel ob 
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mit oder ohne den Spiritus h, fondern nicht felten 
auch vor Gonfonanten, wie ab latere, ab legionibus, ab 
Lysone, ab se, ab senatu, ab spe, absubselliis, aber auch 
ab consuetudine, wie b. Cic. Tusc. 1, 16, 38. de ine. 
2, 53, 160., wofelbft auch ab natura, ab Chrysippo, wie 
bei demf. de rep. 3, 8, 12.. ab dis, wie Cie. Tusc. 1. 26, 
65. berjuitellen, ab Dite, ab Druidibus, wie b. Caes. 
b. @. 6, 18, 1., ab nonnullis, wie bei demf. b. G. 4, 6., 
ab quibus, wie bei demſ. b. G. 4, 22, 5., ab reliquis bei 
dem Auct. b. Aler. T1., ab Rheno, wie bei Caes. b. G. 
4, 6., abtrrgo, wie beidemi. b. c.3, 86. Salust. /ug. 50. 
Liv. 24, #.,2. u. |. w., vergf. Hand Tursell. 1. p. 5 
sq., Freundin Jahn's Jahrb. Bd. 13. 5. 294 fig. 
Die Form ä, in welcher der Abfall des Gonfonanten 
durch Die Verlängerung erſetzt ift, kann nur vor Conſo— 
nanten, zu welchen natürlich aud) das i consonans (j), 
nicht aber h, gehört, ftehen und unterfcheidet fich gewiß 
nur phonetifcd von der Urform ab. Die Form abs, ſchon 
von den Alten jelbit mit dem griechifchen @w in Berbins 
dung gebracht, ſ. Paul. Diac.p. 22, 19. Müll., lich viels 
feicht anfänglich die urfprüngliche Bedeutung etwas ver: 
ftärft erfcheinen, ward aber jpäter aus der gebildeten 
Sprache, bis auf einige ſtehende Ausdrücke, mehr und 
mebr zurüdgedrängt, und erſchien zuletzt fait nur noch 
in der Berbindung abs te, die, in Cicero's Schriften der 
erften Periode faſt regelmäßig, [. Zumpt zu Cie. Verr. 
p. 560. und vorgügf. im Ind, p. 1087., fpäter jedoch 
ebenfalld der Formate, nichtaber abte, worüber Ma d⸗ 
a Cie. de fin. 5, 25, 75. p. 750., wich. Die Form 
af it. ab, worliber Priscian. 1. p. 43. Kr., war, wie aus 
Cie. orat. 47,158 u. Velius Longus p. 2224. Putsch., 
wenn man die Stellen richtig lieft, ununftößlich hervor: 
gebt, ſ. vorzügl. Hand in Freund's Wörterbuch der 
lat. Spr. Vorrede S. LXxiV. die von Alters her übliche 
Form in den Einnahme: und Ausgabebüchern der Nds 
mer, erfcheint aber jegt nur noch auf Infchriften, z. 8. 
Orelli Inseript. n. 3114. AF VOBIS. u, — n. 
3308. AF CAPVA. cl. Morcelli de styl. inser. p. 
378. ed. 1. und in den Anführungen der Grammatiker, 
ſ. K. O. Müller ad Fest. p. 26. u. unten die Ww. af 
u. afvolo. — In der Zufammenfegung mit Zeitwörtern 
blieb ab vor®ocalen und den meiſten Gonfonanten uns 
verändert, vor mund v trat regelmäßig ä dafür ein, 
während vor fui, fore, futurus u. f. w. bald ab-, bald 
a⸗- ſteht, leßteres zumal in den neueren, nach Hands 
fchriften berichtigten Ausgaben. Bor fero und fugio 
verwandelte fih ab- in ard- und bildete aufero u. au- 
fugio, f.d. Ww.u, Cie. orat. 47,158. cl. Quinctil, inst. 
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1,5, 69. 8.2. Schneider ausführl. Gr. d. lat. 
Spr.1,1.5.364. Bor c, q, t trat die Form abs- re: 
gelmäßig ein, welche vor pello und porto, fo wie vor 
spernor (von sperno), zur Bermeidung des doppelten B- 
Zautes in äs- überging und aspello u. asporto, fo wie 
aspernor, bildete, j.d. Ww. u. uͤberhauptſt. L.Schne i⸗ 
dera.a.D.1r.2.5.520jgg. Wie alle übrigen Prä- 
pofitionen, jo gehört auch die Präpof. ab urſprünglich 
der Berbalfraft an und wird ſonach am häufigiten von 
Zeitwörtern, zuweilen auch von Subit., Adj. u. Adv. 
herbeigeführt, wenn ſolche jene Berbalkraft entweder 
ſelbſt in ſich ſchließen, oder durch ihre Stellung im Satze 
oder die ganze Conſtruction dieſelbe gewinnen. Sie ſteht 
ihrem Nomen, oder was deſſen Stelle vertritt, unmit— 
telbar voran, oder ſchließt ſich wenigſtens an ein Wort, 
was mit jenen in unmittelbarer Verbindung ſteht, en⸗ 
ger an, wie Cie. Arch. 6, 12. a nullius unquam me 
tempore. Liv. 1, 6,4. & satis miti principio. /d. 40, 8, 
15. a quam exiguis rebus, ſeltener ſchon, wie b. Zucan. 
5, 19. procul tectis captae sedeamus ab Urbis; etwas 
auffallender, jedoch immer noch zuläffig, weil Dort meh— 
rere Wörter einen Begriff bilden, Cic. deleg. 1, 6,19. 
eamque rem illiGraeco putant nomine a suum cuique 
tribuendo appellatam, und fo wäre aud) bei Cic. de or. 
2, 8, 31. a nescio qua dignitate an fich nicht falſch, ſ. Id. 
Cael. 15, 36. propter nescio quam credo timiditatem. 
Härter iſt ſchon abex parte impedito b. Cael. Aurelian. 
de acut. morb. 2,1,2. Faſt nur dem Dvidius eigens 
thümlich find folgente Wendungen, Zer. 9, 96. da- 
mnis divesabipsa suis, |. Burmann zu d.St., under 
Ponto 3, 3, 46. Discipulo perii solus ab ipse meo, in 
Etwas entſchuldigt jedoch Durch Die enge Beziebung, in 
welcher ipse um pron. possess. jtcht, |. Hand. Tursell. 
1. p. 62., aͤhnlich bei ab usque, wie Virg. Aen. 7, 289. 
Siculo prospexit ab usque Pachyno, f. abusque. 

Die Grunvbedeutung von ab it örtlib: von 
einem Punkte weg. Die Präpofition läßt alſo eine 
Sache an einem Orte erjcheinen, weshalb fie auch nur 
mit dem Ablativ ſtehen fann, ald Dem Caſus, der das 
Befinden an einem Orte anzeigt, und jie verhält ſich 
ſynonvpmiſchzuden ähnlichen Partikeln de undex jo, 
dap der Gegenitand, mit weldyem die Bewegung vor: 

echt, bei ab an oder bei einem Orte, beide auf einem 

'rte, beiex in einem Orte gedacht erfcheint, |. Cic. 
Caec. 30, 87. si qui meam familinm de meo fundo de- 
jecerit, ex eo me loco dejecerit; si qui mihi praesto fue- 
rit cum armatis hominibus extra meum fundum et me 
introire prohibuerit, non ex eo loco, sed ab eo loco me 
dejecerit etc. u. Hand Tursell. I. p. 11 sq., wobei es 
jedoch häufig nur darauf ankommt, wie man fid) eine 
Sache vorstellen will; fo bei Barro, der dere rust. 
2,1,4. jagt: ex hac vitain secundam descendisse pa- 
storiciam, aber ebendaf. $.5. fortfäbrt: Tertio denique 
gradu a vita pastorali ad agri culturam descenderunt. 
Sp jagt man öfters e balneo, aber Celsus 1, 2. aud a 
balneo venire, vom Badefommen, fo in der Negel 
e palaestra, aber bei Ther. Phorm. 3,1,20. auch: absua 
palaestra exit foras, ferner a theatro u. ex theatro, wor⸗ 
über zu vergleichen Diomed. 1. p. 408. Putsch. Scau- 
rus de orthogr. p.2263. Putsch. Die lateinifchen Dich« 
ter fcheinen bisweilen in folchen Fällen die Verbindung 
mit ab aus metriichen Gründen vorgezogen zu haben, 
wie 3.8. Orid. Metam., 9, 380. nec carpat ab arbore 
flores., wofür fonft öfters carpere e ſteht. Nach dem Ges 
jagten hat num abzum regelmäßigen Geygenfaßead, 
wahrend ex als foldyen in bat in Der Bedeutung hin— 
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ein, wie in domum iri, de aber in in der Bedeutun 
binauf, wie in equum ascendere, 

Diefe in allen Stellen immer noch fichtbare Grundbe 
deutung des ort: und Ausgangs von einem Punkt 
weg ericheint in folgenden einzelnen Beziehungen : 

I. beiverräumlihen Bewegung voneiner 
Punkteweg, 

1)inganzeigentlihem Sinne a) beiBezeich 
nung des Ortes, von dem weg eine Bewegung Staı 
findet, Plaut. Poen. 4, 2, 107. Dum herus adv« 
niat a foro, opperiar domi. Id. Men. 3,3,29. Se 
quid ego cesso, dum datur mihi occasio tempusqu 
abire ab his locis lenoniis? /d. Trin. 4, 2,105. Naı 
pudicum neminem manere oportet, qui abs terra a 
caelum pervenerit. Cie. Caes. 30, 87. siqu—abe 
loco me dejecerit. /d, sen. 16, 56. a villa in senatuı 
arcessebatur Curius. /d.de nat. deor. 2,19, 50. mulı 
a luna manant et fluunt, quibus animantes alantur. ı 
ſ. ö. Bei Zubit. Cie.Att.7,21,1. Mittam illa, fugam a 
Urbe turpissimam, timidissimas in oppidis contion: 
etc. Id. ıbid. 8, 83,3. Quid perturbatius hoc ab Url 
discessu sive potius turpissimä fug&ä? Jd. de nat. deo 
2, 12, 34. bestiis dedit accessum ad res salutares, 
pestiferis recessum. ferner Zucan. 4, 9. profugique 
gente vetusta Gallorum Celtae. u. Flor. 4, 2, 85. hoc 
proelio profugi. Cic. Tusc. 1, 47, 118. ad sacrifieiu 
vehi, satis longe ab oppido ad fanum. Liv. 7, 39. qu 
procul ab domoac rebus suis hibernassent. Ellipt. 
Cie. Tuse. 5, 32, 92. Diogenes Alexandro: Nunc gı 
dem paullulum, inquit, a sole (näml. abens). Obfecer 
videlicet apricanti. Aehnlich Cie. off. 3,20, 80. Mari 
ab subselliis in Rostra rectä idque — solus edixit, N 
Bei Städtes und Ortönamen, fo wie bei den )i 
men Meinerer Infeln u. Zander ftebt, wenn man fie < 
einen einzelnen Punkt betrachtet, in folhen Fällen 
der Negel die Prapofition nicht ; fie tritt Jedoch auch b 
ein, jobald man das von.... weg etwas mehr b 
vorbeben will u. bildet fo nicht felten einen ausdrud 
chen Gegenſatz zu der bloßen Ablativconitruction. E 
cero, der die Frage ad Art. 7, 3,10. berührt, üft ı 
ſich felbit nicht ganz im Reinen. Beiſp. find Cie. fe 
6,1, 9. Sed credo te binas meas litteras accepisse, u! 
a Pindenisso, alterasa Laodicea, d.h. von Pinvdenif 
aus, von Laodicea aus. Id. ibid. 15, 3, 2. qui ei 
ter Idus Sextiles ab Epheso in Syriam navibus pro 
ctuserat. Servius ap.(ic. fam. 4,12,2.cumab Athe 
profieisci in animo haberem., vorher $. 1. ut ab At 
nis in Boeotiam irem. u. ebendaj. cum ab Epidauro 
raeeum navi advectus essem. Liv. 37,26,1. Ephes 
ab Sardibusest profectusad classem. Virg, Aen. 2,2 
Sed jam Argiva phalanx instructis navibus iba 
Tenedo. So ganz eigentlich von dem Feldherrn, 
von einer belagerten Stadt weggebt, weil er nicht 
derfelben, fondern vor derfelben geweien, 3.8. « 
Philipp. 12, 5, 11. Denuntiatum est, ne Brutum 
sideret: a Mutina discederet., u. vorher 2,4. Ne 
Mutina quidem recesserit, audiemus Antonium ? €’ 
b. c. 8, 24. Libo discessit a Brundisio obsessionerr 
omisit. Sonſt noch b. Caes.b. @. 7,44. uterat a ( 
govia despectus in castra, von Gergoviaaus, Zr 
17, 9. escensionem a Paesto facientem, von Pae' 
aus, oder, wenn durch denNamen der Stadt die : 
tei bezeichnet wird, von welcher etwas fommıt oder 
gebt, wie b. Ziv. 21, 9, 8. interim ab Roma legato, 
nisse nuntiatum est., u. jo bei Yiviustchr baufi 
Karthagine u. dgl. m., oder, wenn die in ver Prä 
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tion liegende ſtraft iiberhaupt mehr betont werben foll, 
we dann Roma redire bedeutet von Rom zurüdtebren, 
allein a Roma redire von Rom zurüdfehren; jo Zir. 
40, 12, 2. ex quo a Roma redii, ebendaf. 37,45, 3. 
Scipio ab Elaea venit. — Selten iteht die Praͤvoſition 
ab bei Kändernamen, wo gewöbnlich ex geſagt wird ; 
jedoch iſt, obſchon viele Beiſpiele durch eine beſſere Kris 
tif in der neueſten Zeit beſeitigt find, worüber Madvig 
zu Cie. fin. 4, 20, 56. p. 570., der Gebrauch nicht gang 


in Abrede zu ftellen und tritt dann der Natur der Sache 


nad) ein, wenn das Land als allgemeiner Ausgangs: 
punktericheint, von dem wegeine Bewegung oder Ent: 
lehnung Statt hat, wie bei Caes. b.e.3,43,2. Eo par- 
tem nayium longarum convenire, frumentum commea- 
tumque ab Asia atque omnibus regionibus, quas tene- 
bat, comportari imperat., bei dem Auct. bell. Afric. 54. 
quod O. Avienus - navem commeatu familiaque sus 
atque jumentis occupavisset neque militem unum ab 
Sicilia sustulisset etc. cl. ibid. 24. neque ab Sicilia 
neque ab Sardinia commeatus supportatus erat. Und 
jo wird nur das Gewicht der Handichriften entfcheiden, 
ob bei Cie. Flace. 7,17. ego testes a Sicilia publice 
duxi, e Sieilia, wie Mapdviga. a. D. bebauptet, ber: 
zuitellen, oder a Sicilia beizubebalten fei, eben fo bei 
Sueton, vit, Ter. 5. ob mit den ältern Ausgaben: 
@. Cosconius redeuntem a Graecia periisse in mari 
dieit ete. beizubehalten, oder mit den neuern e Graecia 
zu ſchreiben ſei. Denn Griechenland kann dort eben 
jo aut ald das Zand, aus welchem, wie als der Punkt, 
von dem weg die Seereile ging, betrachtet werden. 
ſ. Sueton. Tib.20. A Germania in Urbem post bien- 
nium regressus, triumphum, quem distulerat, egit. u. 
vergleiche nodı Justin. 23, 1. extr. Ad postremum 
imploratus Agathocles a Sicilia in Italiam trajecit. 
Id. ibid. 3. periculosius videbatur exercitum in Ita- 
liam non trajicere, periculosius a Sieilia deducere. 
ibid. cum superior fuisset, quoniam tamen a Sicilia 
abiret, pro victo fugere visus est. ibid. Siciliensi rui- 
nae naufragium maris et foedam adversus Romanos 
pugnam turpemque ab Italia discessum adjecit. ibid. 
4. Post profectionem a Sicilia Pyrrhi magistratus 
Hiero ereatur. ibid. 12,14. ex quibus rebus se quoque 
a Macedonia non ad societatem militise, sed ad poe- 
nam evocatum arbitrabatur. jodann Vitruv. 7. praef. 
8. Schneid. Insequentibus annis a Macedonia Zoilus 
— Alexandriam venit. u. ibid. 7, 9, 6. Chrysocolla 
apportatur a Macedonia. Flor. 1, 24, 1. Allatas a 
Graecia leges decem prineipes lecti jubente populo 
conseripserant. Vergleiche, Doch mehr im Allgem. Zand 
Tursell. 1. p. 10 594. — Zu beachten find bier noch 
folgende Zeitwörter, bei denen wegen ihrer Bedeutung 
ab öfters ſteht, wie bei conscendere. fo b. Cie. Philipp. 
1, 3, 7. ab eo loco conscendi. /d. Att. 14, 16,1. v. 
Non. eonscendens ab hortis Cluvianis in phaselum 
epicopum has dedi litteras. bei exscendere, Liv. 8, 17, 
9. escensionem a Paesto facientem. (ues. (August.) 
ad Virg. ap. Priscian. 1. p. 503. Kr. Excucurristi a 
Neapoli. bei concedere, Plaut. Mostell. 2,1, 82. con- 
cedam a foribus hue. Ter. Heautont. 3, 3, 11. ut hine 
concedas aliquo ab ore eorum aliquantisper. bei mo- 
liri, Liv. 837, 11,12. quaedam (navium) a Nicandro, 
dum moliuntur a terra,captae. bei movere, aufbrechen, 
Liv.24,44, 7. consules— priusquam ab Urbe moverent, 
prodigia procurarunt. bei tendere, Plin. hist. nat. 81, 
213), 6. Digua memoratu villa est ab Averno lacu Pu- 
teolos tendentibusimposita littori. bei trajicere, Justin. 
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23,1. a Sicilia in Italiam trajecit, b. transmittere, Liv. 
25,31, Otacilius— Uticamab Lilybaeotransmisit. Cie, 
Philipp. 1,3, 7. quod ab ea urbe transmissio in Grae- 
cam laudabatur. ferner b. migrare, z. B. Horat. Epist. 
2,1,187. Equitis quoque jam migravit ab aure volu- 
ptas omnis ad incertos oeulos et gaudia vana. fo auch 
b. nubere, wegbeiratben, wie Terentius Clemens 
in Dig. 35, 1,62. si a liberis nomnnpserit. u, si aliberis 
impuberibus non nupserit, wad Hand Tursell. 1. p. 
56. nicht richtig deutet; es richtet fich diefe Wendung 
ganz nach dem fonftigen Spradygebrauche bei nubere, 
wie bei Cie. Cael. 14, 34. Cam ex amplissimo ge- 
nere in familiam clarissimam nupsisses, cur tibi 
Caelius tam ceonjunctus fuit? ſ. d. W. Nubere, 
b) bei Bezeichnung von Berfonen, von denen weg 
eine Bewegung geichicht, Plaut. Men. 5,2, 59. quid il- 
la autem irata abs te destitit? Plaut. Asin. 3, 3, 13. 
Ne iste herele ab ista non pedem discedat, si licessit, 
qui nunc festinat atque ab hac minatur sese abire. Id. 
mil. glor.2, 4,4. ego abs te procul recedam. Ter. And. 
2, 1, 64. Sed cur tu abis ab illa? Cie. Cael. 4, 10.sia 
me discessit unquam. ibid. $. 10. a menunguam reces- 
sit. /d. sen. 22, 79. me, cum a vobis discessero, nus- 
quam aut nullum fore, ibid. 14, 47. istinesicut adomino 
agresti ac furioso profngi. Id. Att. 8, 6, 3. modo— au- 
divi quartanam a te discessisse. u. bill. /d. sen. 16, 
56. ne ame ipso recedam. So häufig, wenn bei einer 
Perſon ihr Wohn- oder gewöhnlicher Aufenthaltsort 
gemeint wird, wie Cie. Att. 5, 3,3. A Pontio, ex Trebu- 
lano a.d. v. Id. Mai., von Pontius weg, d. h. aus 
dem Haufe des Pontius, Ter. And. 1,3, 21. sed Mysis 
ab ea egreditur. Id. Heautont, 2, 2, 6. a patre exiens. 
Id. Phorm. 5,1, 5. a fratre quac egressa est meo. bef. 
öfters in Berbindung mit den Pron. person. a nobis, a 
me, a se u. f. w., wie Teer. Heautont. 3, 2,50. Quis- 
nam a nobis egreditur foras? Cic. Att.4,9, 1. Venit 
etiam ( Pompejus) ad me in Cumanum a se, u. ö. 
ec) bei Bezeichnung von Gegenftänden, die als der 
Punft, von dem weg eine Bewegung ftattfindet, er: 
icheinen, Cie, Accus. 4,15,33. Pueri Sisennae — ocu- 
los de isto nunguam dejicere, neque ab argento digi- 
tum discedere. /d. sen. 13, 44. C. Duilium — redeun- 
tem a coena senem saepe videbam puer. Plin, epist. 3, 
5,13. Surgebat aestatea coena Ince, Caes.b. G. h, 41, 
8. Si ab armis discedere velint. /d. b. e. 1, 9, 5. disce- 
dant in Italia omnes ab armis. /d, ibid. 1, 26, 4. ut 
aequis condicionibus ab armis discedatur. ibid. si 
ab armis discessum., dafür Cie. Rosc. Am. 6, 16. po- 
steaquam — abarmis recessimus. Caes. b. @.2,21,6. 
quam quisque in partem ab opere casu devenit. Plaut. 
Cas. 2, 4, 23. abi hinc ab oculis. u. eben fo /d. Trin. 
4,2, 147. Cie. amie. 1,1. ut — a senis latere nun- 
quam discederem. Caes. b. G. 5, 17. ut ab signis 
legionibusque non absisterent. Cie. de rep. 2,2, 4. 
ut jam a fabulis ad facta veniamus. 

2) ineigentlichem u. uneigentlidem Sinne 
in mehreren, mit den vorhergebenden eng verwandten 
Beziehungen, a) beidenzjeitwörtern, DieeinUbgeben, 
Abweichen, Abfallen, Abitchen, Naclaf- 
fen, Sichzurückhalten u.f.w.vonetwas aut: 
drüden, wie b. abire, 3. B. bei Berfteigerungen, wie 
Cie. Accus. 1,54, 141. si res abiret ab eo mancipe, 
quem ipse apposuisset, sibi nullam praedam esse. /d. 
ibid. 3,64, 148. ci potestatem emendi non esse factam, 
ne res abiret ab Apronio., „daß fie ihm nicht entginge.“ 
anders Nep. Thrasyb. l.abitresa consilio ad vires vim- 
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que pugnantium. (ic. Caee. 19,55. neab eo, quod 
propositum est, longius aberret oratio. Id. Brut. 93, 
322. digredi parumperacausa. Caes.b.c.1,2,5. Mar- 
cellus — a sua sententia discessit. b. deelinare, wie Cie. 

Fam. 14, 17, 2. non arbitrantur eum a Capua declina- 
turum. Id. Äccus. 3, 1,2. si qua in re ipse ab religione 
offieii declinarit. /d. offie. 1,40, 145. a parvis vitiis di- 
ligentius est declinandum. b. deflectere, wie Cie. Rose. 
com. 16, 46. qui semel a veritate deflexit. b. Inbi, Zu- 
cret. 2,175. Magnopere a vera lapsi ratione videntur. 
b. degenerare, wie Cie. Philipp. 13, 15.30. Fratri tuo, 
qui a vobis nihil degenerat. /d. Flacc. 11, 25. cum ab 
hac perenni contestataque virtute majorum non dege- 
nerarit. ferner Ter. And. 1,1, 51. Ut ingenium est 
omnium hominum ab labore proclive ad Iubidinem. fo: 
dann b, decidere, deficere, deseiscere u. f. w., wie Lir. 
37, 26,1. Antiochus postquam a spe societatis Prusiae 
deeidit. Cic. Planc. 35, 86. consules — a senatu, are 
publica, a bonis omnibus defecerant. /d. amie. 11,37. 
diffieile est amicitiam manere, si a virtute defeceris. 
Liv. 2,19,1. Praeneste ab Latinis ad Romanos desei- 
vit. Cie. Philipp. 11, 9, 21. cum a populo Rom. pesti- 
feri cives paricidaeque desciverint. /d. Ati. 2,4, 2. ne- 
que mihi unquam veniet in mentem poenitere, quod a 
me ipse non desciverim. cl. /d. fam. 2, 16,1. ut a me 
ipse deficerem. b. cessare, desistere, abhorrere u. |, w., 
wie Liv. 4, 27. cessatum a levibus proeliis est. /d. 21, 
7. ab apparatuoperum ac munitionum nihilcessatum. 
Caes. b.c. 2,12, 4. itaque a defensione desistere, Cie. 
Atr. 2. 6, 1. a scribendo prorsus abhorret animus. /d. 
Cael. 4,10. quod Catilinae familiaritas objecta Cselio 
est, longe ab ista suspicione abhorreredebet. endlich b. 
temperare sibi u. temperare ab aliqua re, wie b. Cie. 
ad Herenn. 4, 18, 25. Qui — verum dixerit nunqguam, 
eum sibi in contionibus credis a mendacio temperatu- 
rum? Caes. b. G. 1,7, 5. neque homines inimico ani- 
mo —temperaturos ab injuria et maleficio existimabat, 
Virg. Aen. 2,6—8. Quis talia fando — temperet a 
lacrımis? end. respirare, z. B. a metu, wie Cie. Cluent. 
70,200. qui nune primum — paullum respirare a me- 
tu coepit. jo auch eonquiescere, wie Cie. Mil. 25, 68. 

si Italia a dilectu, urbs ab armis — nunquam esset quie- 
tura. b) bei den Jeitwörtern, die eine äußere oder in— 
nereBerjchiedenbeiteinerBerfon over Sache von 
einer anderen ausdrücken und namentlid; bei vom Aus— 
drucke der abfälligen Meinung von etwas, io 
differre, wie Plaut. Trucul. 3. 2,18. Ita ut pauxillum 
differnt a caululis. Cie. Caec.14,39. Quid hoc ab illo 
differt. Id. Philipp. 8, 11, 32. a vobis vestitu differre. 
b. discrepare, Cic. Parad. prooem. 2. in qua ea dieun- 
tar, quae non multum discrepant abopinione populari. 
Id.de or.3, 30,119. si qua in re discrepuit ab Antonii 
divisione nostra partitio. fo auch abhorrere, wie Cic. 
Parad.prooem.1.locosgraves ex philosophia tractare, 
abhorrentes ab hoc usu forensi et publico. /d.Sest. 52. 
112.cum ipse nihil abhorum turpitudine. audacia, sor- 
dibusabhorreret. ferner b.distare, wieCic. of. 3,17,71. 
malitia, quae vult illa: quidem videri, se esse pruden- 
tiam, sed abest ab ca distatque plurimum, /d. Rose, 
Amer, 15, 44. Vides — quantum distet argumentatio 
run ab re ipsa atque a veritate. jo auch diversum esse, 
dissimilitudinern habere ab aliquo, wie Cie. Brut. 90, 
307. Haecetsi videntur esse a proposita ratione diversa. 
Id. de or. 1, 59, 252. quod - hanc habet ab illis re- 
bus.dissimilitudinem ete, ferner b. dissidere, dissentire, 
discordare, abludere, u. |. w., wie Cie. Accus, 5, 71, 
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182. Dissident a nobis animo et voluntate. /d. Att.7, 
6, 2. mihi praeter ceteros non rectum, me in tantis re- 
bus a Pompejo dissidere. /d.orat. 63, 214. Aristoteles 
ut optimam probat, a quo dissentio. Vellej. 2, 58,3. 
in tantum in illo viro a se discordante fortuna. Qwinet. 
inst, 11, 3,45. ne ab oratione discordet (vrox). Mor. 
Sat. 2,3, 320. Haec a te non mnltum abludit imago. 
3) in gang gleicher Weiſe ftebt nun auch die Präv. ab 
mit dem Ablativ bei allen Verb, activ., die eine Weg— 
bringung einer Berfon oder Sache von einemürte, 
von einer Perſon oder Sache weg bezeichnen, wie 
a) bei allen Zeitwörtern, die eine friedliche oder ae: 
waltjame Entfernung einer Perſon oder Sache 
von einem Orte, im eigentlichen oder uneigent- 
lihen Zinne, ausdrüden, wie abalienare, algm ab 
aliqno abal. atque abducere Plaut. Pseud. 1, 1, 93 
fo auch alienare, omnes a se bonos Cie, Att. 1, 14, 6. 
abdere, res ab se Lucret. 4,467. copias paullum ab eo 
loco abditas Caes. b. @. 7, 79. abducere, a studio 
Cie. fam. 4, 4,5. ab studio T'er. Hec.prol.2,11.acon- 
suetudine 14 e. de nat. deor. 2,17.43. a fide /d. Flace. 
33, 83. abigere, advenientem ab aedibus Plaut. Amph. 
prol. 150. abjugare, alqm ab stabulis Pucue.ap. Non, 
p. 73, 21. Merc. abjungere, se ab aliqua re (ie. Att. 2, 
1,8. ablegare, pecus a prato Varr. de re rust. 1,47. 
abripere, algm ab complexu patris Liv. 3,57. a simi- 
litudine alcjs Cie. Accus. 5, 12, 30. abrumpere, alqd 
ab aliquo Liv. 3,19. Tacit. Ann. 16, 28. abscindere, 
tunicam a pectore (ic. Acceus. 5, 1, 3. abstergere, 
lacrimas a laeva Lucil. ib. vm. ap. Porphyr. Horat. 
Sat. 1, 2,68. abstrahere, algm ab aliquo Teer. And. 
1,5, 8. u. 0. amandare, rem procul a sensu (ie. nat. 
deor. 2,56, 141. amittere, alqm. a se Ter. Phorm. 
3,2, 22. u. ö. amoliri, alqm ab oculis Curt. 8, 5, 17. 
amovere, virgas a corpore alcjs Cic. Rab, perd. 4,12., 
aspellere, alqm a leto Cie. Tuse. 2, 10, 25. in ach. 
Rede, avellere, algm a patria Plaut. Men. 5,9, 56. 
avellere, silices a montibus Lucret. 5, 314., avertere 
algd ab oculis Cie. nat. deor. 2,56, 141. avocare, algm 
ab aliqua re Cie. Acad. post. 1,4, 15. carpere, flores 
ab arbore Ovid. Metam. 9, 380. ciere algm a subsidiis 
Liv. 9, 39. commovere, alım ab aliquo loco Cie, Att. 
2, 20, 2. convellere,algd ab humo Virg. Aen. 3, 24. ab 
terra /d. Georg. 1, 457. convertere, alqm a vitae pra- 
vitate ad ete. Cic.nat.deor, 1,27,77. fernerdeducere, 
praesidia ab oppidis Liv. 34, 35. algm ab aceusatione 
pecuniä Cic. Aceus. 1, 6, 17. a timore /d. nat. deor. 
2,59, 148. deflectere, oculos ab aliqua re Valer. Flace. 
8, 76. dejicere, jugum a cervieibus Cie. Philipp. 1, 2, 
16. demittere, algm ab alto Virg. Aen. 1, 297. demo- 
vere, Jabem a re publica Cic. dom. 28, 68. detorquere, 
alqm a latere Cic. Tim. 7. depellere, alam ab aliquo 
loco Cie.Caes.30, 88. dimittere, alqm a se Cic.ad (Q. fr. 
8,9,3. Caes.b. (#.2,5. dimovere, a@ra ab astris Vırg. 
Aen. 5, 838 seq. dijungere, agnos a matre Varr. de re 
rust. 2,1, 20. alqm a familiaritate Cie. Philipp. 2,10, 
23. dispellere, ab animo caliginem /d. Tuse. 1, 26,64. 
distrahere u. divellere algm ab aliquo (ic. Plane. 42, 
102. a voluptate Id. fin. 1,16, 50. educere, exercitum 
ab urbe Liv. 8,15, 8. ejicere, alqm a suis penatibus 
Cie. Quinct. 26,83. amorem a se Lucil.ap. Non.p. 300, 
20. Merc. evocare, exercitum a Pelusio C’aes. b. ec. 8, 
108. excire, consulem ab urbe Liv. 3, 2. ab Roma /d. 
7, 39. excitare, alqm ab inferis Cie. Accus. 5, 49, 129. 
exigere, alqm a se Plaut. mil. glor. 4, 6, 62. pecus a 
grege Varr. de re rust.2,8,8. expellere, ab littore na- 
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ves Liv. 41, 3. exterminare, cives a suis dis penatibus 
Cie. Sest. 13, 36. extrahere, algm ab sede Seneca 
Thyest. 1. extrudere, alqm a lateribus suis Tacit. Agr. 
33. flectere, alqm a proposito Liv. 28, 22, 11. fugare, 
flammas a classe Ovid. Metam. 13,8. fundere, Gallosa 
delubris Liv. 6, 16,2. movere, se agremio alcjs Catull. 
3, 8. mutare, algm Scythico ab arcu Ovid. Pont. 1,1, 
79. (u. Daher quantum mutatus ab illo bei Virg. Aen. 
2,274.) auch beim Subft., wie Quinctil. inst. 9,1, 11. 
aliqua a vulgari et simplici specie cum ratione mutatio. 
pellere, algın ab aliquo Ter. Eun. 2, 1, 9. invidiam a 
se Cic. de rep. 2,10, 20. percellere, algım abaliquo Cie. 
Mil. 21, 56. praemittere, alqgın a portu domum Plaut. 
Ampk. 2,1, 55. projicere, alqm ab urbe Ovid. Metam. 
15, 504. promovere, aciem longius ab adversariorum 
copiis Auct. b. Afr. 59. gradum ab aliquo loco Stat. 
Theb. 12, 541. recipere, se a coetu hominum Cie. of. 
3, 1, 2. reducere, suos ab oppugnatione Caes. b. (7.5, 
26. reducem facere, ab orco mortuum Zer. Hec. 5, 4, 
12. rejicere alqd ase (ic. Rose, Am. 53,153. relegare, 
algm ab hominibus /d. of. 3,31, 112. remittere, algm 
a legione domum Plaut, Epid. 2, 3,22. alqm a se 
Ter. Phorm. 1, 3, 24. removere, algd ab oculis Cie. 
off. 1,35, 127. reprebendere, alqm ab exitio Zucret. 
6,567. reprimere, alqd ab aliqua re (ic. Sest. 55, 117. 
repudiare consilium senatus a re publica /d. de or. 3,1, 
3. resolvere, manum a corpore Seneca Phoen, 51. rum- 
pere, a pectore vestes Ovid. A. A. 3, 707. retorquere, 
vela ab aquis Ovid, Trist. 1,1, 84. retrahere, alqm 
ab Terracona Ziv. 10,41,2. consules a re publica Cic. 
Sest. 15, 34. revocare, alqm a consilio Cie. Att. 8,15, 
4. seducere, alqm a peste Cic. Philipp. 13, 10, 22. se- 
movere, alqm a liberis Cic. harusp. 12, 26. seponere, 
alqm a domo sua Taeit. Ann.3,12.sevocare,algm ab ali- 
quoCie.Philipp. 2,14, 34. mentem asensibus /d. Tusc. 
1,16, 38. solvere, nexus a corpore Ovid. Metam. 9,58. 
subducere,se a custodibusNep. Alc.4. submovere,hostes 
a porta Caes.b. G. 7,50. suseitare, testem ab subselliis 
Cie. Rosc. com. 18, 37. sustinere, se a lapsu Liv. 
21, 35. tollere, se altiusa terra (ic. Tusc. 5, 13, 37. 
torquere, aurem a sermonibus Horat. Ep. 2, 1, 127. 
traducere, animum a severitate (ic. Brut. 93, 322. 
trahere, vocem a pectore Virg. Aen. 1,375. vellere, 
postes a cardine /d. Aen. 2,480. Daſſelbe Verhaͤltniß 
liegt auch bei folgenden jpecielleren Beziehungen zu 
Grunde: «) beiver Trennung und Theilung, 
wie dirimere, agrumLatinum aVaticano/in. hist. nat. 
3, 5 (9), 54. dischadere, Arvernos at Helviis Caes. b. 
G. 7, 8. dispescere, Africam abAethiopia Plin, hist. nat. 
5, 9 (10), 53. disterminare, a Neocaesarea Armeniam 
Lycus amnis disterminat Plin.hist.nat.6, 8 (3),9. disso- 
ciare, tironem a veterano Tacit. Ann. 1,28. dividere, 
Gallos ab Aquitanis C’aes. b, @.1, 1. Syriam a Cilicia 
Cie. Att. 5, 20, 3. intersepire, urbem ab arce Liv. 25, 
ll. secare, urbem procul a mari Plin. hist. nat. 5, 27 
(22),92. secernere, se a bonisCie.Catil. 1,13, 32. seclu- 
dere, flumen a monte Caes. b. c. 3, 97. segregare, ali- 
quem a numeroeivium Cic. Arch. 2,4. sejugare, wie bei 
Cie. div. 1, 32, 70. humani animi eam partem — non 
esse ab actione corporis sejugatam. sejungere, se ab 
aliquo Cic, fam. 10, 6,2. semovere, alqm a liberis Cic. 
harusp. 12, 26. separare, suum consilium ab reliquis 
Caes.b. @. 7,63. seponere, algd ab aliquo Cie. de or. 
1, 6; 22. u. dgl. m. 3) bei ver Abſonderung u. 
Unterfheidung, wiedignoscere, Plin.hist.nat.12, 
17 (36), 72. vix utdignosci possit a mastiche vera., di- 
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judicare, Cic. part. or. 40, 139. vera a falsis, verisimi- 
lia ab incredibilibus dij. et distinguere., discernere, 
stultum auditorem a sapienti judice Cie. Font. 6, 13. 
distinguere, civem ab hoste Id. parad. 4, 1, 29. inter- 
noscere it. secernere, Cic. amic. 25, 95. secerni autem 
blandus amicus a vero et internosci potest. /d, Acad. 
pr. 2,7,22. quae-—internosci a falsis non possunt. Zu- 
eret. 4, 466 sq. nihil aegrius est, quam res secernere 
apertas ab dubiis ete., separare, Cic. off. 1, 27,75. 
quod cogitatione magis a virtute potest quam re sepa- 
rari. y) beim Abfprehen durd richterfichen 
Entſcheid, wieabdicere, vindiciasab aliquo Pompon. 
in Dig. 1, 2,2, 24. abjudicare, wie Plaut. Rud. 5,1,3. 
Abjudicata a me modo est palacstra., abj. alqd a po- 
pulo Rom. Cie. de leg. agr. 2, 16, 43. u. ö. Ö) bei der 
Ausſchließung u. Abwehr, Zurückhaltung 
und Behinderung, Fern-und Enthaltung, 
Abfhrefunguf.w.vonetwasd,wieabsterrere, 
algm a pecuniis capiendis Cic. Accus. 2, 58, 142. a 
congressu alcjs /d. Planc. 27, 66. abstinere, se ab ali- 
qua re Cie. Acad. pr. 2, 17,55. ab alienis mentes, ocu- 
los, manus /d. de or, 1, 43, 194. cupiditatem ab ar- 
gento Id. Accus, 4, 15, 34. abstrahere, a rebusgeren- 
dis Cic. sen. 6, 15. arcere, homines ab injuria Cie. 
legg. 1,14, 40. alqm a tectis sc moenibus Cie. Catil, 
1,13, 83. a progressu /d. Philipp. 2,2, 4. jo coercere, 
alqm ab effuso studio Liv. 39, 32. cohibere, hostem 
abeflusa praedandi licentia Id. 22, 2. libidines a liberis 
et a conjugibus Cic. Mil. 28,76. aspernari, wie b. Cie. 
Cluent. 68, 194. cujus ego furorem atque crudelitatem 
deos immortales a suis aris atque templis aspernatos 
esse confido, vgl, /d. Rosc. Am. 53, 153. proscriptio- 
nem aserejicere et aspernari. continere, suosa proelio 
Caes, b. @.1,15. animos a libidine Salust. Jug. 15. se 
a supplicio Cie, Accus. 5, 29,7. defendere, hostes a 
pinnis Claud. Quadrigar. ap. Gell.9,1. ignem a tecto 
Ovid. Rem. am. 625. errorem a Virgilio Gell. 5, 8. 
(ſ. unten e), dehortari, algm ab aliquo Salust. Jug.31. 
Multa me dehortantur a vobis, Quirites., Vieles mahnt 
ab von Euch, d. b. von der Staatscarriere. depellere, 
ferrum lammamque ab aris Cic. Sest. 42, 90. deterrere, 
algm a dimicatione (ic. fam.1, 7, 5.excludere, algm ab 
hereditate Cic. C/uent. 11,31. impedire, alqm abdele- 
ctatione omni/d.Muren.19, 39. a vero bonoqueSalust. 
Jug. 30. intercludere, algın ab aliqua re Caes. b. c. 
1,43. Liv. 8,24. 27,42. Caelius ap. Cie. fam. 8,1, 
4. morari, algm ab aliqua re Caes. b, c. 2,39, 6. ne 
haec quidem res Curionem ab spe morabatur. prohi- 
bere, algm ab aliquo Plaut. Epid. 2,2, 103. hostem a 
pugna (aes. b. G. 4, 34. vim hostium ab oppidis Id. 
ıbid. 1, 11. praedones procul ab insula Cie. Accus. 4, 
64, 144. propellere, hostem a castris Ziv. 7, 24. peri- 
culum ab aliquo /d. 40, 11. propulsare, populum ab 
ingressione Cie. Philipp. 5, 4, 9. ab se omnem suspi- 
cionem Id. Accus. 3, 60, 140. proterrere, algm ab 
aedibus vi atque armis Cie, Caec. 13, 37. refrenare, 
algm a gloria /d. Cael. 31, 76. /d, Philipp. 11, 2,4. 
a progressu arcuit, areditu refrenavit. rejicere, hostem 
ab Antiochia (ic. fan. 2,10, 2. repellere, algm ab 
aditu templi /d. dom. 21, 54. a ponte Caes. b. c. 1,16. 
repudiare, vota et preces aJcjs a mente sua Cie. CIuent. 
70. 201. restituere, alqm a limine mortis Cotull. 68, 4. 
urbem ab occasu Salust. deord.rep.2. retardare, alqm 
a scribendo Cie. fam. 5, 17,1. fo auch tardare, alym 
alaude Cic. Caec. 27, 77. retinere, alqm a fuga Lir. 
10, 41, 2. tenere, manus ab aliquo Ovid. Am. 1,4, 10. 
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trahere, alqm ab incepto Salust. Catil. 7. u. dal. m. 
s) bei ver Befreiung md Reinigung von et: 
was,derBertbeidigungumd Sicheritellung 
voretwas, wie absolvere, se a judicio Cie. Itose. 
com. 12, 36. abstrahere, alqm a sollieitudine Cie. De- 
jot. 14, 38. allevare, animum a maerore Curt.4,15, 11. 
asserere, aliquam a lenone Plaut. Pers. 1, 3, 83. con- 
servare, alqm pudice a populo Catull. 15, 5. custodire, 
templum ab aliquo Nep. Hann. 9, 3. defendere, Gal- 
liam ab injuria Cues. b. @.1,31. vitam a telis Cie. Mil. 
2, 6. emunire, vites ab injuriis pecoris Columell, 5, 6, 
21. expedire, se abomni occupatione Cie. Att.3, 20,2. 
expiare, forum a sceleris vestigiis Cie. Rab. perd, 4, 
11. explicare, se ab lanis Plin. h.n.11,18 (19), 62. in- 
termittere, tempus a labore (aes. d.e. 1,32. ab opere, 
ld. b. G. 7, 24. laxare, animos a contentione Cic. de 
or. 3, 61, 230. fo auch relaxare, se a nimia necessitate 
numerorum CGic. orat. 52, 176. liberare, se a Venere 
Cie. divin. in Q. Caecil. 17, 55. mitigare, animos a 
feritate insita Liv. 38, 48. munire, latus ab hoste Curt. 
6, 8, 9. occultare, se a conspectu alcjs Plaut. Trin. 2, 
2, 2. praestare, wie Cic. fam.1, 4, 3. Ego tibi a vi - 
praestare nihil possum, protegere, naves a ventis Cues. 
b.c.3, 42. purgare, oleam a foliis et stercore Cuto dere 
rust. 65. ab herbis terram /d. ibid. 151. jo auch depur- 
gare, terram ab herba graminibusque /d. ibid. 15. 
purificare, se ab aliqua re Sueton. Aug. 94. recipere, 
animum a pavore Liv. 2, 50, 10. a luctu Seneca Con- 
sol. ad Helv. 17. recreare, alqm a maerore Cie. Att. 
12, 14, 3. reficere, milites a laboribus Hirt. b. @.8,1. 
se ab imbecillitate Plin. hist. nat. 26,11 (68), 109. re- 
mittere, animum ab alqua re Liv. 39,24. servare, alqd 
tutum a periculis Cic. Accus. 5, 1, 1. solvere, solvi ab 
amplexu Ovid, Her. 13, 12. solutus a cupiditatibus 
Cie. de leg. agr. 1, 9, 27. subtrahere, se a curia et ab 
omni parte reipublicae (ic. ad Q. fr. 2, 6,5. tegere, 
portum ab Africo Caes. b.c. 3, 26. alqm ab ira impetu- 
que hominum Zir. 8, 6. tneri, finesabexcursionibus et 
latroeiniis Cie. Dejot.8, 22. domum a furibus Phaedr. 
8,7. tutari, algd a frigoribuset calore Plin. hist. nat. 7. 
praef. 1, 2. ulcisei, se ab aliquo /d. ibid. 24, 14 (41) 
146. vindicare, alqm ab aliquo vind, etliberare Cie. ad 
Q.fr. 3,1, 3, 9. a labore Id. Sull. 9, 26. jo auch wohl 
zu erflären Ter. And. 1, 1.129. ea primum ab illoani- 
madvertenda injuriast. Auf derjelben Vorſtellung be- 
rubt auch die Wendung daturmihi tempusab aliqua re, 
es wird mir freie Zeit von etwas, wie Cie. divin. in 
Q. Caecil. 18,41. qui omne tempus, quod mihi ab ami- 
coram negotiis datur, in his studiis laboribusqueconsu- 
mam. cl. Liv. 1,31, 5. nulla tamen ab armis quies 
dabatur ab bellicoso rege. b) bei allen Wörtern, Die 
eine materielle oder nicht materielle Entlehnung 
vonirgend einem Punfte oder einer Per: 
fon weg ausdrücken im weiteiten Sinne des Wortes, 
wie accipere, alqd ab aliquo Cie. Att. 7,23, 1. a Phi- 
lotimo litteras accepi. u. Ö, acceptare, mercedem a di- 
seipnlis Quinet. inst. 12,7, 9. abducere, ab imo pulmine 
pituitam /d. ibid, 11, 3,56. adipisei, honores a populo 
Romano Cie, Cluent. 42,118. adoptare, algm ab ali- 
quo Cie. Brut. 19,77. arcessere, sibialgd ab algo Plaut. 
Amph. 1, 1,171. aucupari, similitudinem ab aliqua re 
Cic. ad Herenn. 1,13, 23. capere, alqd abaliquo Cic. 
legg. 2, 3, 7. cogere, pecuniam a civitatibus Cic. 
Accus. 2, 57,141. colligere, stipem a tyrannis Liv. 
38, 45. ferre, repulsam a populo Cic. Tusc. 5, 19, 54. 
fo atterre, litteras ab aliquo Cie. Art. 8, 12.C. 1. au- 
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ferre, wie Plaut. Cure. 3, 58. Tuo arbitratu, dum au- 
feram a te id, quod peto. auferre, responsum ab aliquc 
Cie, de or. 1, 56, 239. referre, aliquid ab aliquo locc 
Plaut. Poen. 4, 2, 25. impetrare, alqd ab alquo Cie, 
Jam. 13. 29, 5. inire, gratiam ab aliquo Plaut. Cistell 
1,1,8. Cic. fam. 4, 1, 3. invenire, alqd ab alquo Cie. 
leyg. 1. 22, 58. mutuari, alqd ab aliquo Cie. Att. 7, 3. 
11. a Germanis auxilia Hirt. b. @. 8, 21. nancisei 
alqd abaliquo in einer Dichterftelle b. Cie. Tuse. 8,12 
26. obtinere alqd ab aliquo Justin. 18, 6. pereipere 
eivitatem abaliquo/d. 43, 5. praecipere, alqd abaliquo 
vorausnchmen, Caes.b.c. 3,81. recuperare, vil- 
lam suam ab aliquo Cic. Philipp. 18, 5, 11. reddere 
litteras ab aliquo Liv. 2, 2, 7. repetere, algd at 
aliquo Cic. dom. 55, 141. sumere, litteras ab aliqu« 
ad alqm Cic. fam. 13, 26,8. jo auch tangere, alqd al 
aliquo, wie b. Cic. de ler. agr. 2,25, 66. quia tan. 
gam nullam (agrum) ab invito., wo es gleich daran 
von derfelben Sache heißt: quam si ab invrito sume 
ret. trahere, nomen ab aliqua re Ovid, Fast. 2,686 
aliquid salis a mima Cic. Philipp. 2, 8, 20. u. dal. mr 
Dajielbe Berbältnif liegt auch in folgenden fpecielle 
ren Beziehungen zu Grunde: a) bei dem Grwer! 
u. der —— einer Sache voı 
einem Bunft oder einer Berfon weg, asci 
scere, sacra a Graecis Cic. Accus. 5, 72, 187. compa 
rare, alicui alqd ab aliquo /d. ibid. 4, 66, 147. con 
ciliare, sibi amorem ab omnibus Id. Arch. 8, 17 
consequi, algd ab aliquo /d. fam. 12, 30, 6. depromere 
juris utilitatem a peritis /d. de or. 1,59, 252. impetrar 
alicui algd ab aliquo Id. fam. 18, 36, 1. parere, alq. 
abaliquo, wie Cie. off. 2, 9,31. haecautem — quibus re 
bus pariuntur a singulis, jiisdem fere a multitudine, re 
portare, laudem a sociis Cie. legg. 3, 8,18. u. f. f. 4 
beim Kaufen, Zeiben, Mietben, Pachten, Ver 
dienen einer Sade von einer Rerfon, wie conducere 
domum, rhedam ab aliquo Seneca benef. 7,5. emer« 
puellam ab aliquo Plaut, Rud, pr. 59. libros Senee 
benef. 7,6. fo aud) arietes a Trarento emit b. Petro> 
38, 2. mercari, alqgd a mercatoribus Cie. off. 2, 16, 5t 
mulierem ab aliquo Plaut. Pseud, 2, 2,23. merer 
alqd ab aliquo Paul. in Dig. 35, 2,21. mutuari, a Ca« 
lio Cie. Att. 7,3, 11. nundinari, jus ab aliquo Cr 
Aceus. 1,46, 119. redimere, captos a praedonibı 
Cie, off. 2, 16, 56. se a Gallis Liv. 22, 59. sumer 
argentum ab aliquo Plaut. Mostell. 3,3,14. Te 
Adelph. 5, 9,20. 1. 5. f. 7) beim Naube, Die k 
ftable,gewaltfamer@rpreffung n.leber 
vortbeilmug, abradere, algd ab aliquo Cie. Cae 
7, 19. auferre, statuas a Syracusanis (ic. Aceus. ‘ 
59, 145. compilare, sapientiam ab aliquo /d. Mure 
11,25. eripere, alqd ab aliquo Ter. Eun. 4,6, ı 

Adelph, 3,2, 30. exprimere, numulorum algdabaliq ı 
Cie. Att. 1, 19, 9. extorquere, alqd ab aliquo /d. ibr 
6, 1, 25. furari, alqd ab aliquo (ie. Att. 2, 1,1. inte 
eipere, alqd ab aliquo Ziv. 3, 71. fo auch praedam f 
cereab aliquo Nep.12, 2, 3. rapere, algdabaraPhaea 
1,28. ab aris Ovid, Metam. 12. 271. surripere, ale 
ab aliquo Cie. Brut. 19,76. 0) bei der YAuswaı 
von etwas weg, delibare, alqgdabaliquo/,ucret.6, 62 
deligere, in consilium ab universo populo (aus d 
Mitte des aefammten Bolfes) Cie. Sest. 65, 18 
eligere, a ınultis commodissimum quodque Id. inve: 
2,2, 5. 5) beim Wahrnebmen durd Die Sinr 
beim Hören, Grfabren, Lernen einer Sa: 
von einer Perfon, beim Erkennen einer Su 
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von oder an einem Merkmale, wie audire,algd ab ali- 
quo Cie. sen. 13, 43. in etwas verfchieden von audire 
ex nliquo, ſ. /d. ibid., indem legteres die Sache unmit⸗ 
telbarer daritellt, f. Audio, fo auch Caes.b.G@.7,17,3. 
Nulla tamen vox est ab iis audita populi Rom. maje- 
state et supcrioribns victoriis indigna., jo auch audire in 
rein örtlicher Beziehung, wie Cie. Act. 3, 14, 2. Hine, 
si aliquid a comitiis audierimus, nos in Asiam conver- 
temus, ſ. Hand Tursell. 1. p. 17 sq. ferner cogno- 
scere, algd ab aliquo, neben ex aliquo, wie b. Caes. b. 
@.5,18., audı von Sachen, an denen man etwasers 
fennt, wie b. Caes. b. @. 1,22. Id se a Gallieis armis 
atıue insignibus cognovisse. u. Phaedr. 4, 21. ab ser- 
mone, wo Andere ex leſen; ähnlich Varr.dererust. 2, 4, 
4. Boni seminis sues animadvertuntur a facie et proge- 
nie et regione caeli. u. Ovid. Metam. 14, 323. fictaque 
probes ab imagine veram, |. Hand Tursell. 1. p. 55. 
discere, dialeetica ab aliquo Cic. Acad. pr. 2, 30, 98. 
auch discere fabulam ab aligno, von dem Schaufpieler, 
der ein Stück von einem Dichter einftudirt, Teer. Hec. 
pr. 2,10. u. in demfelben Sinne, wie discere, auch ac- 
eipere algdabaliquo Quinctil. inst. 10, 5,19. ferner re- 
perire, wie Caes. b. @. 1,18, 2. Eademsecreto ab aliis 
reperit esse vera. 5) Beim Bitten, Erbitten, Ber; 
bitten, Berlangen, Begebren, Erwarten, 
Befürdten, Hoffen, Eıhtasen einer Sache von 
einer Perſon, wie contendere, alqd ab aliquo Cie. fam. 
13, 7, 3. verbunden mit petere Id. ibid. 5. u. ö. depo- 
scere, sibi algd ab aliquo Cie. invent. 2,49, 144. de- 
precari algm u. algd ab aliquo Cie. de leg. agr. 2, 
36, 100. Id. Sull. 26, 72. Id. post red. ad Quirit, 
6, 16. in anderem Sinne calamitatem ab sese de- 
precari Cie. Accus. 1, 60, 157., fo auch detestari, 
memoriam consulatus a re publica Cie. Pis. 40, 96. 
u. verbunden mit deprecari Id. Catil.1, 11, 27. ut a 
nie quandam prope justam patriae querimoniam dete- 
ster ac doprecer. desiderare, algd ab aliquo Cic. Acad. 
pr. 2,4, 10. exorare, alignam rem ab aliquo Plaut. 
Trin. 2, 2, 44. expetere, auxilium ab aliquo (ie. de 
imp. On. Pomp. 11, 30. exposcere, victoriam ab dis 
Caes.b.e. 2,5. exspectare, algdabaliquo (ic. Tuse. 2, 
12,28. flagitare, alqd ab aliquo Cic. fam. 12, 30,1. 
horrere u. metuere, alqd ab aliquo Id. Rosc. Amer. 
3, 8. supplicia, quae a vobis pro maleficiis suis metuere 
atque horrere debent. obsecrare, ab aliquo Plaut. 
Bacch. 4, 9, 102. optare, praemium abaliquo Ter. 
Eun. 5, 9, 27. über adoptare ſ. oben b. orare, alqd ab 
aliquo Plaut. Amph. pr. 33. 64. petere, pacem a Ro- 
manis Caes. b. G. 2,13. alicui algd ab aliquo Cic. ad 
Q. fr. 2,15,3. postulare, algd ab aliquo Id. Rose. 
Amer. 3,8. quaerere, defensionem facinoris a naturae 
jure aliquo Cie. leqg. 1,14,40. horas a puero Plin. hist, 
nat. 7,53 (54), 184. jo quaerere ab aliqno abjolut, wie 
b. Caes. b. @. 1,32. u. Ö., quaeso, quaeso et peto, wie 
Cie. fam. 3, 2,1. repetere, algd ab aliquo Ter. Eun. 
4, 6, 11. reposcere, alqm ab aliquo (ic. post red. in 
sen. 4, 10. rationem ab aliquo Cie, divin. in Q. Caee. 
9,27. Id. Accus. 3, 1,1. Caes. b. @. 5, 30. requirere, 
algd ab aliquo Cic. fam. 6, 6, 1. litteras ab aliquo pro- 
prias ld. ibid. 12, 30,3. rogare, alqd ab aliquo ‚Sem- 
pron. Asell. ap. Gell.13,21.sperare, algd boni abaliquo 
rei publicae Cic. Att. 1,13, 2. stipulari, alqd ab aliquo 
Serv. Sulpic.ap.Gell. 4,4. u. fo öfters beiden Juristen 
u.dgl. m. 7) die reine Boritellung des Eutbehrens 
liegt auch zu Grunde bei dem Darreichen, Zah— 
len, Bermachen von einem Orte over einer Ber: 


a, ab, abs. 7 


fon weg, dare, 5.8. Plaut. Trin. 1, 2, 125. a me 
argentum dedi. dividere, alqd a se Sweton. Aug. 40. 
legare, algd ab aliquo, wie ab secundo herede Cic. 
Cluent. 12, 33. a filio ibid. u. $. 34. numerare, ali- 
cui algd ab aerario (ic, Accus. 3, 76, 177. a quae- 
store /d. Flacc. 19, 44. repraesentare, pecuniam ab 
aliquo Cic. Att. 12, 25,1. solvere, algd ab aliquo Id. 
ibid. 5, 21. 11. ibid. 7, 18, 4. jo auch persolvere alicni 
ab aliquo /d. Plane. 42, 103. suppeditare sumptum a 
sociis Cic. de leg. agr. 2,13, 32. u.dgl.m, #) beiden 
Wörtern, Die ein Benennen, Ableiten eines Nas: 
mens von einer Perfon oder Sache ber ausdrüden, wie 
appellare, 3.8. Cie. legg. 1, 6, 19, eamque rem illi 
Graeoo putant nomine a suum euique tribuendo appel- 
latam. /d.dere publ. 2, 22,40. cum locupletes assiduos 
appellasset ab aere dando. Ziv. 1,17,6. dab re - 
interregnum appellatum. cognominare, wie Flor.3, 5, 


-1. Ponticae gentes a Pontico cognominatae mari. deno- 


minare, alqd ab aliqua re Cic. ad Herenn. 4, 32, 43. 
dicere, alqd ab aliqua re Pin. hist. nat. 14. praef. 1,5. 
omnes a maximo bono liberalesdictae artesetc. nomen 
dare, 3. B. Plin.hist,nat, 3,8 (14),86. Abhoc dehiscen- 
di argumento Rhegium Graeci nomen dedere oppido in 
margine Italiaessito. nominare, algdabalquoCte.off. 3, 
33,116. vocare Plin. hist. nat. 2,6 (4), 12. sidera, quae 
ab incessu vocamus errantia, wofür jonit mit geringer 
Berfchiedenheit des Sinnes ex ftebt. So auch a beider 
Angabe der Etymologie eines Wortes fehr oft bei 
Barro u. den übrigen Örammatifern, ſ. &. O. Müller 
ad Varr. L.L. v,2, p. 2. wofelbft es beißt: a qua 
re — vocabulum sit impositum. Plin. hist. nat. 34, 14 
(41), 143. a stringenda acie vocabulo imposito. «) bei 
einer Entlehnung einer Sache von einer anderen Berion 
durdSchrift,leberfegung,ectüreu.ähn: 
fihe Aneignung, wie describere librum ab aliquo 
Cie. Acad. pr. 2,4, 11. Att. 13, 21, 4. fo convertere 
in der Bereutung „überfegen,” 4. ®. fabulae a Menan- 
dro conversae Sueton. Vit. Terent. 5., früber falfch e, 
ſ. Klotz zu Terent. vol. 1. p. xx, 29. Mad vig zu Cie. 
‚fin. l, 8., 7. p. IS. aber e Graeco, e Latino, ſ. d. W. En. 
Ex. transferre, wie Cic. Att. 6, 2,3. Itaque istum ego 
locum totidem verbis a Dicaearcho transtuli u. /d, fin. 
1,3, 7. locos quidem quosdam transferam et maxime 
ab iis, quos modo nominavi —, ut ab Homero Enpius, 
Afranius a Menandro solet, @ell. 2,23. Libitum est 
Menandri quoque Plocium legere, a quo istam comoe- 
diam verterat Caecilius. ferner legere aliquid ab ali- 
quo, wie Cie. Att. 16,7, 7. Antonii edietum legi a 
Bruto., ähnlich eflingere algd ab aliquo, wie Cie, divin. 
2,45, 94. Quis enim non videt et formas et mores et 
plerosque status ac motuseffingere a parentibuslıberos ? 
u. was dergl. mehr iſt. x) Die Borftellung einer Ent: 
lehnung liegt ferner au Grunde, wenn die Präp. a bei 
bibere, haurire jtebt, wie Zucan. 8, 237. quique bi- 
bunt tenera dulces ab arundine suiccos. Nemes. Cyneg. 
67. Nilique bibunt ab origine fontem. Cic. Acad. post. 
1,3, 8. Sed meos amicos in Graeciam mitto—, ut ea a 
fontibus potius hauriant,quam rivulos consectentur., wo 
Lambin ohne Grund e fontibus vorſchlug. ferner bei 
accendere algd ab aliquo, wie Petron. 89, 64. ab aris 
alius accendit faces, wofür b. Phaedr. 4,9, 1.ex ara 
accendere jtcht, bei amare ab aliquo, wie amare a le- 
none bei Plaut. Pseud. 1,2, 69. Poen.5,2, 132. eigtl. 
den Gegenſtand feiner Liebe von Dem Kuppler bezieben. 
A) Die reine Borftellung einer Entlehnung liegt ferner 
zu Grunde bei ven Wendungen Anfangen, Begin: 
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nenvon etwas, von wo an zählenu. ſ. w., wie 
auspicari, alqd ab aliqua re Plin. hist. nat. 7, praef. 
1,3. animal — a suppliciis vitam auspicatur, ferner 
Solin. 52, ab Emodis montibus auspicatur India. coe- 
pisse, wie Quinctil. inst. 10, 1, 46. ut Aratus ab Jove 
incipiendum putat, ita nos rite coepturi ab Homero vi- 
demur. exordiri, algd ab aliqua re, wie Liv. 4, 17. ab 
causa tam nefanda bellum exorsi. fo ab ipsa re exor- 
diri Cic. de or.2,79,230. inchoare, facinus ab aliqua 
re Curt. 6,7,10. Symmach, Epist. 7, 75. moris est 
‘ ut munus hujus modi a proficiscentibus inchoet. inci- 
pere, alqd ab aliquo Ovid, Fast. 5,570. bellam ab Ae- 
gypto Justin. 13,6. incipere abaliqua re Plin. hist. nat. 
14. praef. (2),8. Undeautem potius incipiemus, quam 
a vitibus? ferner ordiri, algd ab aliqua re Cic. legg. 
1, 7,21. Ab eo nobis causa ordienda est potissimum. 
oriri, ab aliquo loco Caes. b. @. 1, 1, 6. Belgae ab ex- 
tremis Galliae finibus oriantur. Diefen Ausdruͤcken ent⸗ 
fprechen vollfommen die Wendungen exordium, initium, 
primordia, principium capere,ducere, facere, sumereab 
aliquo, oderabaliqua re, 3.8. Cic. legg.1, 3,8. a quibus 
temporibus scribendi capiatur exordium, fo ab aliqua 
re totius vitaeducereexordium/d, fin. 5, 7,18. abactore 
causae Quinctil. inst. 4,1, 7. initium capere a flumine 
Rhodano Caes. b. @. 1,1. belli initium ducere a fame 
Cie. Att. 9, 9, 2. initium caedis facere ab aliquo Id, 
Philipp. 5, 7,20. surnere initium ab aliqua re Varr. de 
re rust. 2,4, 9. primordia agendi capere a dis Cic. legg. 
2,3, 7. ferner ducenda sunt omnium rerum principia a 
dis immortalibus Cic. Vatin. 6, 14. el. Ovid. Metam, 
13,706. Aebnlich fernernumerarealgdabaliquare, „zu 
zäblen beginnen von einem Punkte weg,“ 3. B. Varr. 
de rerust. 2,1, 7. ab his principibus Xur. signa multi 
numerant,. jo computare, wie Plin. hist. nat. 6,33 (38), 
210. enumerare, wie Cic.nat,deor. 1,33,91.enumera- 
sti usque a Thalete Milesio philosophorum sententias. 
Nep. Att. 18. enumerare Juniam familiam a stirpe. «) 
Die Idee der Entlehnung liegt auch ven Wendungen ha- 
bere, possiderealgd,frui,utialiqua reabaliquo zu Grun⸗ 
de, 5.8. Cie.Pis.11,25. ame se habere vitam, fortunas, 
liberos arbitrabantur, ſ. Arus. Mess. p. 233. Lindem. 
Cie. Philipp. 2, 24, 60. meque a te habere vitam, quia 
non a te sit erepta. Id. of. 1, 21, 72. qui habent a na- 
tura adjumenta rerum gerendarum. Caes. b. @.1, 35. 
obsides, quos habent ab Aeduis, redderet. So iſt auch 
zu erklären Cic. off. 2, 6, 19. haec igitur ipsa fortuna 
ceteros casus rariores habet : primum ab inanimis pro- 
cellas, tempestates, naufragia, ruinas, incendia: deinde 
& bestiis ictus, morsus, impetus, wo keineswegs ictas a 
bestiis zufammengebört, ſondern habet - ietus a bostiis, 
Curius ap. Cic, fam. 7,19, 1. nos quod simus, quod 
habeamus, quod homines existimemur, id omne abs te 
habere. Nep. 10,1, 2. multa alia ab natura habuit 
bona. /d.25,7,2. nullum ab eo habebat ornamentum, 
ut ceteri, qui per eum aut honores aut divitias cepe- 
rant., weil habere in dieſen Rällen gleich accepisse iſt, 
doc) nicht liberos babere a b aliquo, ſondern ex aliquo, 
+ wie Cie. Caec. 4, 11. ſ. Krebs Antib. S. 101. Ste Aufl. 
fo ferner im Ediet. praetoris: VTLEAS AEDES, QVI- 
BVS DE AGITVR, NEC VI NEC CLAM NEC PRE- 
CARIO ALTER AB ALTERO POSSIDETIS. ſ. Ulpi- 
an. in Dig. 48,17,1. $. 9. ibid. 8. u. t. 18. L 1. 
8. 2. ferner VTI EX LEGE LOCATIONIS SIVE 
CONDVCTIONIS SVPERFICIE, QYA DE AGITVR, 
NEC VI NEC CLAM NEC PRECARIO ALTER AB 
ALTERO FRVEMINI ETC. |. Ulpian. 1.1. tit. 18, 
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1. 1. endlich QYO ITINERE ACTVQVE PRIVATO 
QVO DE AGITVR. VEL VIA HOC ANNO NE: 
CLAM NEC VI NEC PRECARIO AB ILLO VSV 
ES. |. Ulpian. 2,1. tit.19. 1.1. ferner bei opus e: 
aliquid ab aliquo, wie Caes. b. G. 1, 34. si quid ips 
a Caesare opus esset. fo vielleicht auch Cie. fan 
9,21, 1. Quare nihil tibi opus est illud a Trabe: 
sed potius Arorsvyua meum. vgl. unten 4, « 
u.dal.m. 

Mit verräumlichen Bewegung oder Entfernung ve’ 
einem Punkte weg iteht im engiten Zufammenbange 

4) die Entfernung in ver Nube oder da 
Gntrerntfein einer Sache von einem Punkte wea 
wie abesse, ab aliquo loco, 5.8. Plaut. Epid. 5, 2 
16. Num te fugi? num ab domo absum? Ter. Heau 
tont. 2, 4,19. nam dam abs te absum. Cic. Accus. 4 
18, 39. abesse a domo paullisper maluit. Id. fam. € 
2,1. quod absim ab urbe. Id. ibid. 2,1, 2. Ego t 
afuisse tam diu ame dolui. So auch Cie. sen. 16, 55 
cujus ego villam contemplans, abest enim non longe 
me, wo a me ft. a villa mea ftcht, f. oben 1,b. ferne 
bei distare, Hirt. bell. Alex.7. cum hi tam parvo spati 
distarent ab ipsis. Plin. hist.nat. 2,68. 173. ut centun 
quindecim millibus passuum Arabicus sinus distet a 
Aegyptio mari, Caspius veroCCCLXXV.millibusa Pon 
tio. u. im uneigentl. Sinne, Cie. Acad. pr. 2,18, 58 
primum qui potestis non impediri, quum a veris fals 
non distent? /d. Rosc. Am. 15, 44. Vides, quantur 
distet argumentatio tua ab re ipsa atque a veritate. | 
b. secubare, wie Catull. 61, 104. A tuis teneris vole 
secubare papillis u. Dal. m. Außerdem erjcheint dieſe 
Gebrauch der Partikel ab noch in folgenden fpecielle 
Beziehungen: a) in den Wentungen ab orbita, ab r< 
wo gleich dem griechijchen @rro,wie in arro oxomov, 64. 
yartwv ao, u.dpl., die Präpof. dur die Stimme 3 
heben und deshalb nie in a verfürgt worden it, mit de 
Bedeutung: in einer (falfchen) Rihtung vo 
etwas weg, wie b. Varro ap. Non. p. 542, 23 
Merc. Neque id ab orbita matrum familias institut 
quod eae pectore ac lacertis erant apertis nee capiti 
habebant, eigtl. vom Öleife ab, foaud abre, wı 
Plaut. Trin. 2,1, 124. eos cupit, eos consectatur,sut 
dole blanditur, ab re consulit blandiloquentulus etc 
wo ich lieber die Stelle mitXindemann auf die gı 
wöhnlidye Weife, als mit Zund Tursell. ı. p. 43. künſ 
licher erflären möchte. Denn dap eine Negation von 
hergeben müſſe, liegt nicht an fi in der Wenvun; 
objchon der Sprachgebraud; fich dahin neigte, weil ı 
dem Falle die Auffaſſung leichter ift, wie bei Pau 
Capt. 2, 2,88. quidvis, dum ab re ne quid ores, fa 
ciam. Bei Plautus auch mit vem Genit., wie Aso; 
1,3, 71. Si papillam pertractavit, haud id est ab ı 
aucupis. Außerdem b. Liv. 35, 32, 6. tamen non a 
re esse Quinctio visum est soeiorum aliquos legatos jr 
teresse ei consilio. n. beſonders häufig bei Plin.hist. na 
27,8 (35), 57. Catanancen Thessalam herbam, qua] 
sit, a nobis describi supervacuum est — illud non n 
re est dixisse etc. /d. ibid. 13 (118), 146. In fine e; 
rum admonere non ab re judicamus etc. /d, ibid. 3 
3(26), 43. Non ab re sit quaerendi aquas jJunxisse r; 
tionem. Id. ibid. 34, 9 (20), 96. Id quoque notas: 
non ab re estetc. Sueton. dug. 94. Non abre fuer 
subtexere etc. So durchweg ab re, wie auch b. Ge, 
18, 14. hacc autem notare meminisseque non esse abı ı 
visum est, nach den ält. Ansgaben, während jegt abs : 
gelefen wird, herzuſtellen, u, bei Apulgj. dogm. Plato 
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3.p.231. Hildebr. min. quas non ab re est — spectare. 
5. Hand Tursell. ı. p. 6. Uebrigens ift die Wendung 
von Terenz, Cicero, Caeſaru. den bejjeren Stili- 
ſten, Da fie eben nur mit geböriger Betonung genugſam 
verftändlich war, nicht in die höhere Schriftiprache auf: 
——— worden. b) beſonders häufig bei naͤherer 
Beſtimmung des Abſtandes von etwas weg, 
entweder a)durd die Angabe des Maaßes ver 
Ferue, wie bei den einfachen Zeitworte esse, Caes. b. 
c. 1,16. cohortes quinque — pontem fluminis interrum- 
pebant, qui erat ab oppido millia passuum circiter 
triginta. Nep. 1,4,2. Inde — copias in campum Ma- 


rathona deduxerunt. Is est ab oppido eirciter millia . 


passuurm decem. S. Benecke z. d. St. praef. p. 17. 
10 häufig auch elliptifch u. durch bloße Zufammenjchie: 
bung, wie Plin. hist. net. 5, 31 (38), 138. Clara vero 
in alto Teos cum oppido, aChioLxxI. M. D. passuum, 
tantundem ab Erythris. ibid. (39), 139. Clarissima 
autem Lesbos a Chio LXV. M. passuum. ibid. 32 (40), 
141. ab eo decem mill. passuum Abydum oppidum. u. 
ld. ibid.6,14(17),43. Ecbatana caput Mediae Seleu- 
cus rex condidit, aSeleucia magna DCCL M. passuum, 
a portis vero Caspiis vicies centenisM. So jebr häufig 
bei abesse, distare, wie bei den Wörtern, die eine Vor: 
nahme in einer gewijfen Entfernung von einem Orte 
bezeichnen, wie Cie. fam. 10, 17,1. Ventidius bidui 
spatio abest ab eo. Lepidus ad Forum Voconii castra 
habet, qui locus a Foro Julii quattuor et viginti milia 
passuum abest. Caes. b. G. 5, 46. hiberna aberant ab 
eo millia passuum XXV. Plin. hist. nut. 6,12 (13), 32. 
distat a continente passibus M. Caes.b. @.1,49. ultra 
eum locum, quo in loco Germani consederant, cireiter 
passus DC. ab his custris idoneum locum deligit. ibid. 
e. 48. Eodem die castra promovit et milibus passuum 
vi. a Caesaris castris sub monte consedit. /d. ibid. 
1,43. Legionem Caesar — passibus CC. ab eo tumulo 
eonstituit. In ſolchen Fällen ſteht auch nach einer eigen⸗ 
thümlichen Borftellung ver Alten die Präpofition, ft. 
vor dem Orte, vor der die Entfernung beftimmenden 
Zahl, wie b. Caes. b. G. 4, 22. onerariae naves, quae 
ex eo loco ab millibus passuum VIII. vento tenebantur 
etc. Id. ibid. 5, 32. occulto loco a millibus pass. circi- 
ter duobus Romanorum adventum exspectabant. /d. 
ibid. 6, 7. positis castris a millibus pass. XV. auxilia 
Germanorum exspectare constituunt. Liv. 88, 20. a 
quinque ferme millibus locat castra. So auch Die Örie: 
chen, wie Plutarch.Philopoem. 4. 7v yap ayoös auto 
»aklos ano aradiwrv sirom rs nolews. |. Hand 
Tursell. 1.,p. 41. oder die näbere Beitimmung wird 
noch vermittelt EGdurcheine Anzahl den Begriff 
des Abſtandes noch näher bezeichnender 
Adverbialbegriffe, wielonge, longius, longissime, 
longule, longinque, procul, prope, seorsum, seorsus, se- 
paratim u, dgl., Ter. Eun, 3, 3, 18. Rus Suni ecquod 
haberem et quam longe a mari. (ic. de imp. On. Pomp, 
12, 32. Fuit propriam populi Rom, longe a domo bel- 
lare. Caes.b. G. 5,47. Docet omnes copias Trevirorum 
tria millia pass. longe ab suis castris conscdisse, Jd. 
ibid. 4, 10. neque longius ab Oceano millibus pass. 
Lxxx. in Rhenum influit. Cic. Acad. pr. 2, 11, 36. 
quod absit longissime a vero. Plaut. Men. pr. 64. 
Ingressus fluvium rapidum ab urbe haud longule. Enn. 
ap. Non. p. 402, 2. Merc. Annos multos longinque 
ab domo beilum gerentes ete. Caes. b. G. 5, 17. 
Postero die procul a castris hostes in collibus con- 
stiterunt. Cic. de leg. agr. 2, 32, 87. quae procul 
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erant a conspectu imperii. Nep. Paus. 5. procul ab eo 
loco infoderunt, quo erat mortuus. Liv. 37, 53,24. pro- 
cul ab domo — arma tulimus. Cic. Accus. 5, 2,6. cum es- 
set in Italia bellum tam prope a Sicilia, tamen in Siei- 
lia non fuit. /d. Tusc. 1, 12, 26. quo propius aberat 
ab ortu etdivina progenie. Salust. Zug. 70. qui pleram- 
que seorsum ab rege exercitum ductare — solitus erat. 
Cie.ad Herenn. 3, 4, 7. seorsum tractandum est hoc ab 
illo. Gaius in Dig. 44, 7,5. $.5. si filius familias seor- 
sum a patre habitaverit etc. Curt. 7,2, 37. hanc seor- 
sum cohortem a reliquis tendere jubet. Uneigentlich b. 
Plaut. Capt. 3,5, 52. Abego ajo recte,qui abs te seor- 
sum sentio, (ben fo in der form seorsus, wie b. Cic. 
Jam. 8, 9, 3. Hoc vehementius laboro nunc, quod seor- 
sus a collega puto mihi omnia parando. Curt. 5, 2, 6. 
equites in suam quemque gentem describere seorsus 
a ceteris, Cic. fam. 2,16, 5. Nihil accidet ei separa- 
tim a reliquis civibus. Caes, b. c.1,76. Postulat, ut 
jurent — non deserturos — neque sibi separatim a reli- 
quis consilium capturos. cl. Liv. 40,47. separatim eos 
ab illis consulturos. u. dgl. m. e) bei einer Anzahl von 
Zeitwörtern, Subitantiv:, Adjectiv⸗-, auch Adverbial: 
begriffen, welche eine Entfernung einer Sache 
von etwas in der Ruhe ausprüdfen, u. zwar 
meiſt im uneigentl. Sinne, bei den Wörtern, die 
ein Fremdſein, Freiſetn, Müßigfein, Rein: 
ſein von etwas bezeichnen, wie abhorrens, ſ. oben 2, 
b. absurdus, Tac. Hist.4,48. Ea de caede quanı veris- 
sime expediam, si pauca supra repetiero, ab initio cau- 
sisque talium facinorum non absurda, alienus, alı ali- 
qua familia Ter. Ad. 3,2, 28. animo alieno esse ab ali- 
quo ibid. 40. Cie. Dejot.9, 24. u. d. aliter, wie Pomp. 
Mela 1,9, 6. Cultores regionum multo aliter a ceteris 
agunt. calvus, Cuto de re rust.33. sivinea a vita calva 
erit. castus, ab aliqua re, wie Plaut. Poen. 5, 4, 13. 
Eo sumus gnatae genere, ut deceat nos esse a culpa ca- 
stas. Cie. Philipp. 13, 4, 8. res familiaris cum ampla 
tum casta a cruore civili. Colum. 9,14, 3. castus ab re- 
bus venereis. diversus, Cic, Acad. pr. 2, 32, 101. qui 
a te totus diversus est, Liv. 32, 38, regionis a se diver- 
sae. vgl. oben 2, b. fo auch firmus, wie in der Ber: 
bindung b. Sueton. Aug. 8. Vixdum firmus a gravi 
valetudine. immunis, Vellej. 2, 14, 3. domus immu- 
nis ab omnibus arbitris. Plın. hist. nat. 32, 4 (14), 37. 
dentes immunes a dolore fiunt. impunitas, wie Cic. 
Rab. Post. 10, 27. quorum impunitas fuit non solum a 
judicio, verum etiam a sermone, integer, wie Caes. b. 
(@..3, 26, 3. cohortes, quae —integrae ab labore erant. 
Ter. Hec. 1,2, 70. Narratque, ut virgo ab se integra 
etiam tum siet. inops, abaliqua re, wie Cic.dom, 22, 58. 
Tamm inops autem ego eram ab amicis? liber, ab aliqua 
re Cic. de leg.agr.1,9, 24. soluti a cupiditatibus, liberi 
a delictis. /d. Att. 1,13, 2. ab observando homine per- 
verso liber et ad dignitatern in re publ. retinendam so- 
lutus. mutus, wie tempus mutum a litteris. Cie. Att. 8, 
14, 1. nudus, wie Cic. dom. 22, 58. tam nuda res pu- 
blica a magistratibus (erat)? /d. post red. ad Quir. 6, 
16. Ita me nudum a propinquis — Italia cuncta semper 
a vobis deprecata est. orbus ab aliqua re, wie Cie. 
Flacc. 23, 54. orba ab optimatibus contio, ocium ab 
aliqua re,wie Ter. Heautont.1,1,23. Tantumabretua 
est ocii tibi. el. Symmach. Ep. 5,25. sialiquidabretua 
ocii est. u, Ter. Phorm. 5, 5,5. ocium a senibus ad po- 
tandum ut habeam. ocium sibi sumere a rei publ. mu- 
neribus Cie. of. 3, 1, 2. pudicus, Horat. Sat. 1, 6, 82. 
pudieusabomni non solum facto, verum opprobrio quo- 


10 a, ab, abs. 


que tarpi. pudice, alqm conservrare pudice a populo 
Catull. 15, 5. f. oben 2, a, e) purus, Liv. 1, 44. ut — 
extrinsecus puri aliquid ab humano cultu pateret soli. 
eben fo neben vacuus Cic. harusp. 6, 11. domus ab ista 
suspicione religionis tam vacua atque pura. quies, 
wie Liv. 1, 31. quies datur ab armis. requiescere, 
Ovid. Pont. 4,5,27. reg. a turba rerum, securus, Plin. 
hist, nat. 28, 9 (42),149. securos praestant ab co me- 
tu somnos. /d. ibid.12,1 (5),10. ab omniafflatu secu- 
rus. solitudo, Cie. Brut. 63,227. Hoc etiam magis pro- 
babatur, quod erat ab oratoribus in foro quaedam so- 
litudo. sterilis, wie Plaut. Trucul.2,1,30. namquando 
sterilis est amator a datis, improbus est. tempus, da- 
tur ab aliqua re Cic. divin. in Q. Caecil. 13, 41. val. 
oben 3,8, A. vacatio, vacare, vacuitas, vacuus, wie Cic. 
legg.1, 4,11. nullamtibia causis vacationem video dari. 
Caes. b. c. 3, 25. Haec a custodiis elassium loca 
maxime vacabant. Cic. div. 2, 2, 7. quantum va- 
cabit a publico officio, Id. of.1,31, 73. vacuitas ab 
angoribus. Caes. b. @. 2,12. Oppidum vacuum a de- 
fensoribus. vastus, Salust. Jug. 48,3.mons— vastus ab 
naturaethumanocultu, Liv. 23, 30,6. urbea.defensori- 
bus vasta. |, vastus u. viduus verbunden bei Ennius ap. 
Serv. ad Aen.1,56. Quae nunc abs te viduae et vastae 
virgines sunt. d) Bei Angabe des Entlehntſeins, 
des Abitammend, Herrührens u. Hergenom— 
menſeins einer Sache oder Perſon von irgend etwas 
weg; fo bei dem Verb. substant. esse, wie b. Cic. 
Brut. 16, 92. ut si ego me a M’Tullio esse dicerem, 
„wenn ich behauptete von M'Tullius abzuſtammen.“ 
So Plaut. Cistell.4, 1,6. Haec cistella numnam hine 
a nobis domo est? Ter. And. 4, 4, 15. Dar, Unde est 
(hie puer)? die clare. My. A nobis. So auch bei 
Cic. de or. 2, 70, 285. Ab hoc vero Crasso nihil face- 
tius., wo atıch wir fagen von Diefem Graffus, der 
Zateiner aberfonit gewöhnlich ven Genitiv braucht ; u. 
dab. find auch die Wendungen bei Cie. de or.1,13,55. 
Sed vide ne hoc, Scaevola, totum a me sit., von mir 
bergenommen, meine, vgl. Zllendt zu d. St. vol. ır. 
p- 40 sq. ferner b. Varr. de re rust. 1, 2, 18. Cui 
Fundanius: Vide, inquit, Agri, ue istue sit ab hoc, 
cum in legibus etiam seribatur: pecus quoddam., wo 
wir fagen für jenen ſprechen d. So — 
in folgenden fpeciellen Faäͤllen: «Ibei dem Angehö— 
rendurch Dienſtverhältniß, wie Plaut. Pseud, 
2,2,22. Esne ta an non es ab illo milite Macedonio, 
servus ejus etc.? Id. Curc.3, 82. Credo hercle te esse 
ab illo. Ter. And. 8,1,3. Ab Andrisa est ancilla haec. 
u. ibid, 4,4,17. Ab Andria est ancilla haec, quantum 
intelligo. So jebr häufig auch durch blope Juſammen— 
fchiebung, wie Plaut. mil. glor. 2, 2,5. Quemquem a 
milite hie videritis hominem in nostris tegulis etc. Ter. 
And.4, 2,2. Praeterea autem, dum illum quaero, a 
villa mercenarium vidi. u. d. 4) als Geſandter, 
Bote, Herold u. f. w. von einer Perfon oder einem 
Orte weg, wie. Ziv.10,14,3. Ab Sutrio et Nepete et 
Faleriis legati. /d. 32,1, 9, legati ab Arden, /d. 44, 
14,5. Ab Rhodiis legati auditi sunt. u. fo öfters, ſ. 
Drafenb. zu Ziv. 4,7,4. So auch Plaut. Bacch. 
3,5,3. Si a me tetigit nuntius,, „wenn ibn der Bote 
von mir getroffen bat.“ Ziv. 37,45, 4. Sub idem fere 
tempus caduceator ab Antiocho per P. Seipionem a 
eonsule petiit ete. „ein Herold von Antiohus, “u.dal.m. 
y) bei Ortänamen zur Bezeichnung der Hei— 
matb, wie Varr. dererust.2,2,1. Pastores abPerga- 
mide Maledore. u. äbnl. Virg. Georg. 3,2. Pastor ab 
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Amphryso. Ziv.1,50. Turnus Herdonius ab Aricia. 
2,22,2. principes a Cora atque Pometia. /d. 6, 17, 
eoloni a Velitris, /d, 31, 22,7. praedones a Chaleit 
Id. 38, 21, 2. ab Attalo Cretenses sagittarii. So aı 
b. Prop. 4, 6,37. O longä mundi servator ab Alt 
Auguste, u. Valer. Flacc. 1,365. A littore Pellae De 
calion. und fo öfters im diefer Wendung, welche jedt 
die älteren Meifter des Stiles, Gicero und Gaefa 
abfichtlich gemieden zu haben fcheinen. 8) Zur Bezeiı 
nungderXbhängiafeitvomeinemkehrerond 
einerpbilofopbifhen Schule, wie b. Cie. fa: 
4, 3, 7. Zeno et qui ab eo sunt. Cie. de or. 3,38, 16 
Erat enim (Critolaus) ab isto Aristotele ete. Quinct 
inst. 4, 2, 31. plerique scriptores, maxime qui sunt 
Isoerate., was beinabe fo viel ift als qui suntab Isocra 
profecti, wie es b. (ic, legg. 3, 6,14. heißt: Heraclide 
que Ponticns, profectus ab eodem Platone. u. Tusc. 
41,119. aSocrate et Platone profecti philosophi., va 
auch Cie. Tuse. 2, 3,7. ii, qui sunt ab ea disciplin 
u. in bloßer Zuſammenſchiebung b. Cie. Muren. 30, 6 
nostri illa a Platone et Aristotele moderati homines 
temperati sjunt. gr. ol ano Illarwvos u.f.w, 2)% 
dem Hetvorheben Einzelner von einergaı 
zen Klafie, wie Caes. b. G. 2,25, 1. nonnullos ı 
novissimis desertos proelio excedere. u. ebendaf. $. 
scuto ab novissimis uni militi detracto. Valer. Max. 
5. ext. 2. ferunt hine unum a Lacedaemoniis dixiss 
f. Hand Tursell. 1. p. 34. &) Bei Späteren u. n 
mentl. bei den Dichtern auch in freieren Wendunge: 
wie b. Flor. 1,11, 12. Sed hos praeeipue L. Quincti' 
domuit ille dietator ab aratro. u. bei Subjtantive 
aller Art, deren Herkommen von etwas b 
zeichnet werden foll, wie b. Virg. Georg. 2, 243. dule 
a fontibus undae, u. Zueret. 2, 50. neque fulgorem r 
verentur abauro, wie im Gr. olvos an’ aurekov, ww; 
zwar haufig den Genitiv vertritt, doch immer nody eiı 
andre Färbung bat, wie b. Virg. Eel.1,8. Saepe ten: 
nostris ab ovilibus imbuet agnus, 

5) Die Iveeder räumlichen Bewegung von eine 
Punfte weg liegt auch zu Grunde, a) wenn vermitte, 
der Prüp. ab ein Punkt in der Zeit bezeichnet wird, v o 
dem w e etwas gefchicht, wo man cd mac, glei 
nach, überfegen Fann, wie Plaut. Poen. 3,3,4. Atqı 
eädem mulieres jam abre divinacredo apparebuntd 
mi, eigtl.von dem Opfer weg. Hier lieht die Orte: m 
der Zeitbeitimmung faſt noch zuſammen. So auch b.C: 
Philipp. 2, 40, 103. Ab hac religionum perturbatio: 
advolas in M. Varronis — fundum Casinatem. uı 
bei Caes. b. @. 2,25. Caesar ab deeimae legior 
ecohortatione ad dextrum cornu profeetus. Eben 
Liv. 24, 22,6. Ab hac contione legati missi sun 
eigentl. von dieſer Berfammlung weg, d.b. glei 
nach diefer VBerfammlung. /d. 28, 33,1. Abhac or 
tione dimissos ad iter se comparare in diem posteru 
jubet. /d. 44, 34,6. Ab his praeceptis contionem ı 
misit, wo wir jagen würden: mit Dielen Befehlen er 
ließ er die Berfammlung. Curt. 6, 7, 16.ab hoc se 
mone dimissus. Liv. 40, 47, 8. Ab hoc spectacı 
legati missi deterruerunt suos ab auxilio ferendo,. u. 
beionders häufig b. Zivius, wie40, 49,1. Ab hoc pre 
lioGraechus duxit ad populandam Celtiberiam legi 
nes. ibid. 56, 7. Ab hoc sermone omni genere hono: 
producere eum non destitit. /d. 33,36, 6. Castra qun 
hostes a prospera pugna nequidgquam oppugnassent, 
Draken b.zu Zir. 27,31,17. u.vgl.noc Liv. 7,2, 
qui ab saturis ausus est primus argumento fabula 
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serere. a balneo Cels. 6, 6, eigtl.vom Bade weg, nach 
dem Bade. Daber find entitanden die Wendungen ab 
his, ab hoc, ab eo, hierauf, wie Ovid. Metam. 3,273. 
Surgit ab his solio, /d. ibid. 4, 329. Nais ab his tacuit. 
Calpurn. 2, 99. ab hoc concordes vivite, Lactant, inst. 
div. 1, 10, 3. ab eoque primo rex perfidus. S. Hand 
Tursell. 1. p.47. Aehnlich aufzufaſſen iſt auch Colum. 
8, 5, 9. Verum suburbanis locis, ubi a matre pulli non 
exiguis preeiis veneunt, probanda est aestiva educntio. 
Die gewäbltere Darftellung der befferen Zeit, wie fie ſich 
in Cicero's u.Cäſar's Schriften fpiegelt, bat dieſen 
Gebrauch hauptſächlich auf die folgenden ſpecielleren 
Faͤlle beſchränkt, in denen das Verſtaͤndniß noch erleich- 
tert wird, «) durch Apjectivs oder Adverbialbegriffe, 
wie confestim, nuper, primum, protinus, recens, statim, 
wie Cie. nat. deor. 3,5, 11. Homerus, qui recens ab 
illorum aetate fuit,. Varr.dererust.2,8,2. pullum asi- 
ninum a partu recentem subjieinnt equae. Virg. Aen. 
6, 450. recens a volnere Dido errabat. Cie. Att. 1,5, 
4. ut primum a tuo digressu Romam veni. vgl. Sueton. 
Tib. 68. quam primum a somno patuissent. Liv. 30, 
36, 1. confestim a proelio. Sueton. Caes. 85. statim a 
funere. auch in veränderter Stellung, wie /d. ibid. 60. 
saepe ab itinere statim. (Quinctil. inst. 2,1, 8. a narra- 
tionibus statim. Vellej. 2, 104, 3. protinus ab ado- 
ptione. u. Cels. 5, 27,2. a piscina protinus in oleum 
calidum demittendus est. Flor.4, 2,67. ejus elephanti, 
bellorum rudeset nuper asilva, consternatisubito clan- 
gore., oder ed wird ZPpurh Zablangaben overfonft 
wie genauer auf das Berhältniß in der Zeit bingewiefen, 
wie Cic. de or. 2, 21,89. Vix annus intercesserat ab 
hoc sermone cohortationis meae, quum iste accusavit 
C.Norbanum. /d. de or. 8, 2,7. Qui annus ei primus 
ab honorum perfunctione aditum — ad summam au- 
etoritatem dabat. /d. Att. 5,8, 1. Ibi mihilitteraebinae 
redditae sunt tertio abs te die, von Dir weg, oder 
nach ver Abſendung von Dir. Liv. 21, 38,1. in Italiam 
perventum est quinto mense a Karthagine nova. Plin. 
hist. nat. 16,39 (74), 192. ScipionisclassisxL. die ase- 
curinavigavit., eigtl.vondem Beileweg, d.b. nachdem 
ibr Bau begonnen hatte. Wie ferner b) bei Bezeichnung 
eines Punktes, von den weg man fih eine Richtung 
im Raume venft, ab mit dem Abl. ftebt, theils «) bei 
genauerer Angabe des Anfangs: und Gntpunfts 
der Richtung, wieb, Plin. hist. nat. 5, 12(18),67. 
Latitudo a Saleucia Pieria ad oppidum in Euphrate 
Zeugma CLXXV.M. passuum. u. /d.5,9(10),59. Hoc 
spatium edidit — Aristoereon ab Elephantide ad mare 
DCCL. M.passuum. Cic. nat. deor. 2,66,164. qui has 
nobiscum terrasab oriente ad oceidentem eolunt. melde 
Ztelle der urfprünglichen Borftellung nach ganz mit 
Cie. sen. 23, 83. nec vero velim — ad carceres a calce 
revocari. in Ginflang ſteht. Cie. Rosc. com. 7, 20. 
Nonne ab imis unguibus usque ad verticem summum 
ex fraude, fellaciis, mendaciis constare totus videtur? 
val. Plaut. Epid. 5,1, 16. usque ab unguiculo ad capil- 
lum est festivissima. Horat.Ep.2, 2,4. Candiduset talos 
a vertice pulcher ad imos. theil& 3) bei einfacher 
Angabe des Ausgangspunktes, wie Cic. Phi- 
lipp.12,9, 22. Tres ergo, ut dixi, viae: a supero mari, 
Flaminia: ab infero, Aurelia: media, Cassia. häufig 
auch mit Unterftügung des Adverb. usque, wie Plaur. 
Rud. 2, 6,55. qui a fundamento mihi usque movisti 
mare. (ic. Sest. 58,124. Tantusestex omnibusspecta- 
culis usque a Capitolio— plausus exeitatus. u. fehr bäut: 
figy) beigeograpb. Angaben, dat etwas inder Rich: 
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tung von etwas weg nelegen fei, wo wir oͤfters nach 
überjegen können, wie Plin.hist. nat.3,5(9),59. A Cir- 
cejis palusPomptina est. ibid. 5 (10),72. Abeo(oppido) 
Bruttium litus, oppidum Blanda etc. ibid. 5 (11), 79. 
Ab his Starium, Phoenice etc. u. jo d., eben fo gilt dies 
von der Stellung nach der Zeit und dem Range, ec) 
von der Zeit, a) beigenauer Angabe des Anfangs: u. 
Endpunktes der Richtung in der Zeit, von da weg 
bis, von da an bis u. f.w., wie Liv. 1,40. Re- 
gnatum Romae ab condita urbe ad liberatam annos 
CCXLIV. Plaut. mil.glor. 4, 2,87. ab saeculo ad saecu- 
lum vivunt. Cie.de or.2,12,52. abinitiorerum Romana- 
ram usque ad P. Mucium pontificem maximum. Varr. 
dererust.2,1,18. Nuncappello feturam a conceptu ad 
partum. Liv.27,2,9. Romani ab sole ortoin multum diei 
stetere in acie. Plin. hist. nat. 18,12 (8383), 125. Serere 
eos —lieet ab Idibus Octobr. in Kal. Novembres. /d. 2, 
31 (31), 99. qui a matutino tempore duraverunt in 
oceasum. Plaut. Most. 3, 1, 3. a mane ad noctem us- 
que in foro dego diem. Nep. Att. 16, 3. ab consulatu 
ejus usque ad extremum teınpus, Plaut. Poen. 1,2, 8. 
usque ab aurora ad hoc quod diei est. 4) bei einfas 
cher Angabe des Anfangepunftes, ganz eigtl. 
vondaweg, oder wiewir in ven meiſten Fällen ſagen, 
vondaan, auch ſeit, wie Plin. hist.nat.2,96 (98), 
21}. In Lycia vero semper a terrae motu XL. dies se- 
renos esse (annotatam est), eigtl. von dem Erdbeben 
weg. Cic. Accus. 4, 13, 30. Habuit eos secum ab illo 
tempore. Id. de leg. agr, 2, 21, 56. infinito ex tem- 
pore, non ut antea, ab Sulla et Pompejo consulibus. 
Id. Philipp. 2, 41, 104. ab hora tertia bibebatur. /d. 
div. 1,51, 115. vixit ab omni aeternitate, Nep. Att. 5, 
3. cum quo a condiscipulatu vivebat conjunctissime. 
Sp auch bei Cardinalzahlen, wie bei Tacit. Ann. 1,19. 
teretque militibus missionem ab sedecim annis. von 
echzehn Jahren an, d. b. nach ſechzehn Jahren, val. 
ibid.c. 26. Is orditur de missione a sedecim annis. 
ſodann Plin. Epist. 10, 83. edietum divi Augusti, quo 
permisit minores magistratusab annisduobuset viginti 
capere., wo wir jagen mach dem zweiundzwangigiten 
Lebensjahre, ibid. quaeritur —, an ii quoque, qui non 
gesserint, possint ab ea aetate legi, a qua illis magi- 
stratum gerere permissum est? Unterftügt wird bier Die 
Praͤp. ab nicht felten durch Adverbialbeariffe, wie inde, 
usque, 3. B. Ziv. 2, 65, 7. jam inde ab infelici pugna 
— ceciderant animi. Cie. Vatin. 8, 20. quod augures 
usque a Romulo decreverunt. Häufig bei näherer An: 
gabe Der Zeitentfernung durch Zahlen, wie Cic. sen. 6. 
19. cujus a morte hic tertius et tricesimus est annus. 
Id. Mil. 35, 98. centesima lux est haec ab interitu P. 
Clodii et opinor altera. Salust. Cat. 47. ab incenso Ca- 
pitolio illum esse vigesimum annum. Vellej. 1, 7,3. 
quum sint a Capua capta anni COXL. u. ſ. Ö., wie in 
ver Formelab urbe condita. ferner a partu sexto mense 
Plin. hist. nat. 10, 63 (83), 178. Daber y) die For— 
men ab initio, a primo, a prineipio, a principiis, eigtl. 
von Anfang an, häufig adverb, anfangs, wie 
z. B. ab initio, ſehr oft bei Cicero und den befiern 
Schriftſtellern, verfchieren von dem einfrchen initio, 
diefes ift anfangs, jenes, nämlich ab initio, gleich 
anfange, val. Quinctil. inst. 11,3, 144. jam pene ab 
initio narrationis., ferner a prime, jr. ao sroarov, 
Ter. Phorm. 4, 2,14. ibid, sc. 3. v.37. vol. Madvig 
zu Cie. fin. 3, 9, 32. p. 401. a prineipio Cie. fin. 5, 16, 
44. Taeit. Ann. 1, 1,1. 6. a principiis Quinctil, inst. 
1,1,1. ©.die Wörter Initium, Primus, Princi- 
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Pen Ferner die Formeln ab integro, von Kris 
dem, wie Cie. Accus. 1, 56, 147. unam columnam 
eflicere ab integro novam nullo lapide redivivo. Virg. 
kel. 4,5. Magnus ab integro saeclorum nascitur or- 
bis. anovo, von Neuem, nur auf Infchriften, wie 
Orelli Inscript.n. 1064. TEMPLYM VETVST. CON- 
LABSVM — A NOVO RESTITVI FECIT. Sodann die 
Unzahl von Formeln, welche fi auf das menſch— 
liche Xebensalter beziehen, von —an, von— 
auf, wie ab adolescentia Cic.rep. 2,1,1. inde ab ado- 
lescentia Ter. And. 1,1,16. a prima adolescentia Cie. 
am, 1, 9,23. ab ineunte adolescentia Plaut. Trin. 2,2, 
20. (ic. fam. 13, 21, }. ab ineunte aetate Cic. de imp. 
Un. Pomp. 1,1. Id. of. 2,13, 44. a prima aetate 
Cim. fam. 4, 4, 4. a parvula aetate Justin. 12, 14,10. 
a primis temporibus aetatis Cie. fam. 4, 3, 3. ab initio 
aetatis Cic. fam. 4, 3,3. viridi ab aevo Ovid. Trist. 4, 
10, 7. a primis annis Justin. 23, 1. a primis cunabulis 
Colum. 1,3, 5. u. äbnl. jam inde ab incunabulis Liv. 
4, 36, 5. prima ab infantia Taeit. Ann, 1, 4. 2, 56. ab 
juventa Liv. 26, 19,3. Sueton. Dom.12. a prima lanu- 
gine Sueton. Öth. 12. a primordio sui Jaeit. Hist. 3, 
34, 1. ab initio pubertatis Justin. 23,1. a pueritia sua 
Cie. fam. 5, 8, 4. a pueritia Cie. Tusc. 2, 11, 27. jam 
inde usque a pueritia Zer. Heaut.1,2, 9. a teneris un- 
guiculis Cic. fam. 1,6, 2. atoga pura, wie Cie. Att.7, 
8,5. accusatio Pompeji usque a toga pura. Seltner 


von Thieren, wie Plin. hist.nat.10,63 (83), 182. apros_ 


vero tarde (concipere) et cervos, nec nisi ab infantia 
educatos mirum est. Wie nun ferner der Kateiner die 
Bezeichnung der Perſon in feiner Daritellung vorwal: 
ten läßt und fagt adolescens feci, ft. in adolescentia, jo 
thut er Died aud mit der Präpofition ab, u. jagt ab 
adolescentulo ſt. ab adolescentia u. dgl. m., wie ab 
adolescentulo Cic, Quinet, 3,12. u. Ö. a puero Cie. 
Acad. pr. 2, 36, 115. a puero parvulo Plaut. merc. 1, 
1,89. a pueris Cic. Tusc. 1, 24, 57. a pueris parvulis 
Ter. Ad. 3,4, 48. a pauxillo puero Plaut. Stich. 1, 3, 
21. ab infante Colum. 1,8, 2. ab infantibus Cels. 7, 7, 
15. a parva virgine Catull. 66, 26. u. mit den Adject. 
parvus, parvulus u. dal. m. a parvo Zir. 1,39, 6. a 
parvis Cic. legg. 2,4,9. Ter. And. 3, 3, 7. a parvulo 
Ter. And. 1,1,8. Ad. 1,1, 23. ab tenero Colum. 5,6, 
20. Seltener von Ibieren, wie Varr.dererust. 2, 1,13. 
quod a bima aut trima fructum ferre ineipit,nänl.vacca, 
Kerner die Kormeln zur Beſtimmung der verfchiedenen 
Tages zeiten, abaurora Plaut.Poen.1,2,6.a prima 
luce Caes. b. G. 1, 81. a primo lucis Maerob. Sat. 1, 
5. ab sole orto Liv. 27,2. a mane Plaut. Most. 3,1,8. 
usque a mane Id. Amphütr. 1,1, 97. a sexta diei hora 
Pompon. Dig. 33, 1, 2. ab hora tertia Cie. Philipp. 2, 
41, 104. ab octava Juven. 1, 49. a media nocte Mart. 
10,82, 2. fonitde media nocte, wie Zorat. Sat. 2,3,238. 
d)vom Range u. der Reibe, wie Plin. h.n. 14,7 
(9), 74. Ab his (vinis) dignatio est Sicyonio, Cyprio, 
Telmesico., eigtl. von Dielen weg, d. i. gleich nach 
diefen, Id. ibid. 17,9 (6), 52. Proximum deinde ca- 
prarum est, ab hoc ovium, deinde boum, novissimum 
jumentorum. Colum.r.r. 2,10, 22. ab his leguminibus 
ratio est habenda naporum raporumque. So auch bei 
proximus, wie Plin. hist. nat. 16, 6 (8), 23. Ab hac 
proxima latifoliae proceritas. Jur ZUR GURNE 
des Berbältnified kann dienen Cels. 7,31. Ab hisa 

erura proximustransitus est etc. —NB. Sierausift auch 
der Sprachgebrauch ver Späteren zu erklären, bei denen 
ab auf ähnliche Art bei dem Comparat. ſteht, auf eine, 


a, ab, abs. 


wahrjcheinlich dem IUmgangstone entnommene Wei 
wie b. Plin. hist. nat. 18, 13 (34), 126. si justus on 
fiat, a frumento protinus aut certe faba dicendis, qua 
do alii usus praestantior ab his non est., auch bier ein 
„von dieſen weg,“d. h. nach dieſen; zuletzt zur eiger 
lichen u. —* Redensart geworden, wie b. Ca 
Aurel. de acut. morb. 1, 9, 64. Major enim ab inte 
porali somno vigiliarum est vexatio. /d. ibid. 1,1 
134. quid gravabilius ab his, quae adhibenda conf 
mas. Donat.ad Ter. Hec. pr, alt.3. ADOLESCE 
TIOR: Haec comparatio minus a positivo sonat et vi 
deminutivam exprimit. u.f.d, ©. Hand Tursell. 
p. 44. — Bon der Reihe Curt, 5, 2,5. Tertium locu 
Philotas Augaeus obtinuit, quartus Amyntae datı 
post hos Antigonus et ab hoc Lyncestes Amyntas fu 
Sodann bei den Düchtern mit andern Zeitwörtern, n 
Ovid. Pont. 4, 5, 26. a magnis hunc colit ille de 
d. b. gleich nach den höchiten Göttern. Stat. Silv. 1, 
147. Digna deae sedes nitidis nec sordet ab astris, eig 
„von ven Sternen weg,“ d.h. wenn man von jen 
weg zur Bejchauung Diejes Sigesfommt. Vorzugswe 
ericheint joabin Berbindung mit Ordinalzahlen u ,eit 
genanderen, Rang u. Reihe näber bezeichnenvden Adj 
tiven, wie Cic. Acad. post. I. 12, 46. qui quartus 
Arcesila fuit Id. orat. 64, 217. si est proximus a | 
stremo, Vellej. 2, 76, 4. proximus a Cn. Pomp« 
ipsoque Caesare — consul erentus, Liv. 7, 1, 10. dign 
habitus, quem secundum a Romulo conditorem ur! 
Romanae ferrent., jo potentiä secundus a rege Au 
beill. Alex. 66. Quinctil, inst. 7,1, 25. ultimum retrı 
sum, quod idem a capite primum est. ferner heros 
Achille secundus Hor. Sat. 2,3, 193. alterab illo Fü: 
Ecl. 5,49. ab Jove primus Stat. T’heb.4,841.u. dal. 
6) Weniger deutlich, Doch noch immer fihtbar, iſt 
uriprüngliche Ipee der Bewegung von einem Pun 
wen in den Fällen, wo durd ab u. den Ablativ aus; 
drüdt wird, daß ein Gegenjtand nur vermitttelit | 
Handlung, die er tbut oder die mit ihm vorgeht, oi 
vermittelt eines Zuſtandes, in dem er fich befindet or 
Andere verfegt, den Gedanken einer Entfernung oi 
Richtung von ehvas weg herbeiführt, wie z. B. a) 
pugnare, prospicere, spectare, clamare, implorare, sa 
tare, spirare ab aliquo loco, u. was dergl. m. ift, v 
Lucan. 3, 585. Dum pugnat ab alta puppe Tag 
Nep. Hannib. 12,4. Pucr ab janua prospiciens Han 
bali dixit plures praeter consuetudinem armatos apı 
rere. Virg. Aen. 6, 356 q. Vix lumine quarto p 
spexi Italiam summa sublimis ab unda, wo nicht bi 
summa sublimis ab unda, ähnlich dem Homeriſch 
(Odyss. €, 393.) ueydhov aro wunaros apieis, | 
ſammenwirkt, ſondern auch prospexi fein Gewicht ı 
in die Wagſchale legt, wie b. Tibull.1,7,88. Hı 
Venus ex alto flientem suhlimis Olympo spectat. fer 
Lucan. 2,207. Intrepidus tanti sedit securus ab a 
spectator., wo gleichfalls beide Beziebungen zuſamm 
wirfen, wie Propert. 4, 4, 29. Et sua Tarpeja resid: 
ita flevit ab arce. Virg. Aen. 9, 375. conclamat 
agmine Volscens. vgl. Stat. Theb. 4, 802. conclar 
ab agmine primo. fo Zie.3, 41. Quiritium fidem imj 
rante Valerio a curiae limine, cl. /d.1,48. Seneca Ep 
49, 6. sed prospicienda tantum et a limine salutan« 
eigtl, von der Schwelle weg. Mart. 10,104,11.1 
protinus a via salutes, u. spirare a septemtrione P 
hist.nat. 2.47 (48), 126. So vielleicht auch Liv. 30, 
Tubae cornuaque abRomanis cecinerant, b) beielucı 
refulgere, olere u. j. w., 3. 'B. Cie. fam.12,5,3, N 


a, ab, abs. 


autem opto, ut ab istis Orientis partibus virtutis tuae 
lumen eluceat, in etwas anderem Sinne Propert. 3, 
20,8. Splendidaque a docto fama refulget avo.. von 
dem gelebrten Großvater ber. Ovid. A. A. 2,722. ut 
sol a liquida saepe refulget aqua. Plin. hist. nat. 21, 
7 (18), 36. Rosa recens a longinquo olet, sicca pro- 
pins., „aus der Kerne.“ c)beipendere, dependere, pen- 
dulus, suspendere, religare u. dal. m., wie Cie. Accus. 
4, 34,74. sagittae pendebant ab humero. Virg. Georg. 
3, 53. Et crurum tenusa mento. palearia pendent. 
Martial, 7, 37,5. Turpis ab inviso pendebat stiria 
naso. u. übergetragen Lucan. 5, 769. Nonne olim casu 
pendemus ab uno? Sueton. Galb. 11. dependente a 
cervicibus pugione ante pectus. Nemes. Ecl. 4,47. 
Hic et ab ulmis purpurene dependent uvae. Horat. 
Carm. 3,27, 58. ab orno pendulus. Virg. Aen. 5,488. 
columbam — malo suspendit ab alto. Ovid. Metam. 
8, 652. alveus— curva clavo suspensus ab ansa. (ic. 
de invent. 2, 51,154. funiculo, qui a puppi religatus 
scapham annexam trahebat. vgl. Plin. hist. nat. 9, 
46 (70), 152. fanem illa religatum ab humeris ejus tra- 
hunt. Virg. Aen. 7, 106. Gramineo ripae religavit ab 
aggere classem. cl. Ovid. Metam. 14, 445. Solvitur 
herboso religatus ab aggere funis. 

7) Aus derjelben Boritellung der räumlichen Bewe— 
aungvon einem Punkte weg bat fich fernerweit der ſehr 
allgemeine Gebrauch der Präp. ab entwidelt, wo durch 
dietelbe der Punkt oder Ort, von dem w A oder in def: 
fen unmittelbarer Näbe etwas gefchiebt oder fich 
befindet, angezeigt wird; zur Beranfhanfichung fann 
dienen Ovid. A. A. 2, 337. sed non cui dederis a 
littore carbasa vento utendum, medio quum potiere 
freto, wovomllfer weg auch wir fagen, aber eben 
fo gut, wenn fchon mit weniger Beftimmtbeit, in der 
Näaäͤhe des Ufers oder am Üfer dafür gefeßt werden 
kann. Die Wahl des deutſchen Ausdrucks hat in den 
einzelnen Fällen einen ſehr weiten Spielraum, bald laͤßt 
fihb an, bei,vor,nadb, binter,nädit, längs, 
um, durch oder in dafür wählen, 3.8. Stat. Silv. 1, 
2,23. Dominae niveis a vultibus obstas, d.h. vor, ges 
genüber, Lucun. 1, 59. nullaeque obstant a Caesare 
nubes, d.h. um. Cels. 3, 6. ob quam causam medicus 
neque in tenebris neque a capite acgri debet residere, 
sed illustri loco adversus eum., eigtl. „vom Haupte 
weg,“ d.b.anoder über dem Haupte. Martial. 8, 
28. Omnia quum retro pueris obsonia tradas, cur non 
mensa tibi ponitur a pedibus? d. b. hinter die Füße, 
weil der auf dem Speiſeſopha Liegende Alles feinen 
Sklaven (zum Forttragen) binterreichte. Plin.hist.nat. 
2,108 (112), 246. Nam et aGermania (hinter Germa⸗ 
nien)immensas insulasnon pridem compertas cognitum 
habeo. cl. Id. ibid. paulo ante: Ab ostio Tanais nihil 
modicum diligentissimi auctores fecere., d. b. binter 
dem Ausfluffe des Tanais, eigtl. „von ibm weg.“ Cie. 
Tuse. 5, 34, 98. cursus ab Eurota., wofür mit Unrecht 
ad Eurotam vorgeſchlagen wird; ab Eurota ift längs 
des Gurotad, beim Eurotad weg, fnapp an ihm bin, 
Curt. 3, 5, 15. quum ad perniciem ejus etiam a latere 
ipsius pecuniß sollieitaret hostis., wir ebenfalls: Leute 
von feiner Seite weg beftechen wollen, d. h. aus feiner 
näcten Umgebung oder von feiner Seite. |. Hand 
Tursell. 1. p.48sqq. Dieſer Gebrauch ver Präpof. ab, 
der bei den Dichtern einen ſehr weiten Spielraum bat 
und bier nicht erfchöpft werden fann, erfcheint in dem 
normirten Sprachgebrauche noch vorzugsweije in fols 
genden fpeciellen Fällen : a) im eigtl. örtlichen Sins 
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ne zur Bezeichnung der Stelle, von der weg, oder 
von der knapp ab etwas fich befindet oder vorgeht, 
wie «) in den Formeln ab ostio, a janua, a postibus, 
a limine, a limite, wo man im Deutfchen an oderauf 
fagt, wie z. B. Plaut. Cist. 4,1, 7. nam hinc ab ostio 
jacentem sustuli. /d. Mercat. 2, 4, 9. omnia ego istaec 
auscultavi ab ostio. Cie. deor. 2,68,276. qui quum ad 
poetamEnnium venisset, eique ab ostio quaerenti Enni- 
um ancilla dixisset ete., „an der Thuͤre.“ /d.ibid.quum 
adNasicam venissetEnniuseteum a janua quaereretetc. 
alimine Ziv.3,41. SenecaEpist.49,6. Fick. a vestibulo 
Liv. 1,48. f. oben 6,a. a limite, wie Frontin. strateg. 
1,5, 10. universi a limite obstiterunt. el. Stat. Theb. 
4, 17. summisque a postibus obstant. 8) bei einer Ans 
zabl von menſchlichen oder thierifchen Gliedmaaßen ent: 
lehnter und größtenteils in der Militaͤrſprache fehr haͤu⸗ 
figer Ausdruͤcke, wie a tergo, a fronte, a latere, a lateri- 
bus, a sinistra, a laeva, a dextra, a capite, a vertice, 
ab.aure, ab ore, a vultu, a pectore, a ventre, a pedi- 
bus, von Thieren auch a cauda, und in der Militär: 
fprache ferner a cornibus, a cornu dextro, a cornu sini- 
stro u. dgl. m., wo wir von, wie a tergo, von hinten, 
a fronte, von vorne, Zu, wie adextra, zur Rechten, 
oder von der rechten Seite, an, wie a pectore, an der 
Bruft u. f. w. überfegen fünnen, 3. B. Cic. Philipp. 
8, 18,22. a tergo, a fronte, a lateribus tenebitur. Liv. 
27,48, 15. ita ex omnibus partibus, ab fronte, ab la- 
tere, ab tergo trucidantur Hispani. Caes. b. G. 2,23, 
4. Totis fere a fronte et ab sinistra parte nudatis ca- 
stris. Plin. Epist. 2,17. A pedibus (lecti) mare, a ter- 
go villae, a capite silvae. jo a dextro latere Cels. 7, 
26,1. Plaut. Asin. 2, 1, 12. cornix est ab laeva, cor- 
vos, parra ab dextera consuadent. Ter. And. 4, 3, 
19. Ego quoque hinc ab dextera venire me assimu- 
labo. Cic. divin. 1, 7, 12. requirens Juppiterne corni- 
cem a laeva, corvum a dextra canere jussisset. Id. 
ibid. 1,39, 85. Quid habet augur, cur adextra corvus, 
a sinistra cornix faciat ratum? /d. Philipp. 6,5, 12. 
Aspicite illam a sinista equestrem statuam etc. Selt⸗ 
ner im Plural, wie b. Flor. 3, 2, 2. Omni igitur 
tractu violentus hostis a dextris atque laevis et medio 
Septemtrionis erupit. a capite Cels. 3, 6. ſ. vorber. 
So ift auch aufzufaffen Petron. Sat. 90,4. Ego quoque 
sinum meum saxis onerabo, ut, quotiescungue coeperis 
a te exire, sanguinem tibi a capıte mittam. vgl. Cels. 
8, 9,1. ab eo brachio, quod super eam costam est, san- 
guis mittendus est. Q. Cic. de petit. cons. 8,10. quum 
sinistra capillum ejus a vertice teneret. Cie. Accus. 
5,18, 82. hie scilicet est metuendum — ne excitetur 
Verres, ne denudetur a pectore. vgl. Ceis. 8, 8,1. a 
pectore, ab humero, fo wie überhaupt bei den Aerzten 
diefe Wendungen ſehr bäufig find, bier aber nicht einzeln 
aufgefübrt zu werden brauchen. a pedibus Martial. 3, 
28. ſ. vorher. Plin. hist. nat. 24, 10 (47), 78. Ejus- 
dem acinos quinque tritos in rosaceo oleo — instillavit 
dentium dolori a contraria aure. Sceribon. comp. 193. 
ab ore sanguinem exspuunt, Durch den Mund, fo auch 
Petron. Sat. 75, 4. librum ab oculo legit., „durch's 
bloße Auge,“ wo wir fagen „vom Blatte weg.“ Stat. 
Theb. 4, 564. Cernimus oppositis Semelen a ventre 
lacertis, „über den Leib.“ ähnlid; a summa ora cutis 
b. Cels. 7, 25, 2. a vultibus Stat. Silv. 1, 2, 23. 
f. vorher. Bon Thieren a cauda, 5. B. Plin. hist. nat. 
10, 16 (18), 39. Is tradit noctuam — cornicem a cauda 
de ovo exire. u. in der Militärfprache a cornibus, a 
eornu, 3. B. Liv. 1,37,3. utrimque ab cornibus positos 
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— ita incurrisse a lateribus ferunt etc. Caes. b. @.1, 
52. Ipse a dextro cornu — proelium commisit. u. /d. 
ibid. quum hostium acies a sinistro cornu pulsa atque 
in fugam conversa esset, a dextro cornu — nostram 
aciem premebant. y) bei Bezeichnung der Himmels: u. 
Landeritriche, der Gegenden, Winde, von denen ber 
oder auf deren Seite etwas ift oder geichicht, z. B. ab 
oriente, ab ortu, ab occasu, ab occidente, a meridie, a 
septemtrione oder a septemtrionibus, welche Ausdruͤcke 
ſich Kimmtlich b. Plin. hist. nat. 2, 47 (46), 119 sqq. 
finden. Vitruv. 1,4, 2. In cellis enim vinariis tectis 
Jumina nemo cupit a meridie nec ab occidente, sel a 
septemtrione. /d. 5, 10, 1. ipsa autem caldaria — lu- 
men habeant ab occidente hiberno: sin autem natura 
loei impedierit, utique a meridie. Liv. 45, 28, 3. duo 
maria ab occasu et ortu solis finitima. jo aud) a sole, 
von der, auf der Sonnenfeite, wie Plin. hist, nat. 
33, 8 (43), 126. Quod a sole fuit in his, melius quam 
quod a terra. Val, Max. 4, 3. ext. 4. Interim a sole 
velim mibi non obstes, darüber Varr. dere rust. 1,7, 
. 2. minus ofhicit aliud alii ab sole ac luna et vento. Cic. 

Jam. 15,4,4. Sed me Cappadocia movebat, quae patet 
a Syria., eigtl. von Sprien ber, aber nad) unſerem 
Sprachgebraude nach Syrien bin. So aud, wenn 
Bölfer: jt. Kändernamen jtehen, wie b. Caes. b. @.1, 
1. Attingit etiam ab Sequanis et Helvetiis flumen Rhe- 
num. Cie. de leg. agr. 2, 25, 68. ab alia porta est ager 
Capenas, Faliscus, Sabinus etc. Caes. b. G. 3, 25. non 
eidem esse diligentiä ab decumana porta castra mu- 
nita facilemque aditum habere. Z,iv. 24,33, 8. Inde 
terra ımarique simul coeptae oppugnari Syracusae, 
terra ab Hexapylo, mari ab Achradina. jo a terra 
auf der Zanpdjeite, wie Front. strateg. 3, 9, 7. a mari 
auf der Meerjeite Liv. 38, 32. cl. Vitruv. 9, 1, 2. 
Schneid. ferner a castris Liv. 4, 22. acampo Id. 38, 
4. a planioribus aditu locis /d. 1, 33, 7. Dann Plin. 
hist. nat. 17, 2(2), 10. quum in vineis pedamenta sint 
a vento co opponenda, d. h. auf jener Winpjeite. 
fo ab Austro, ab Africo b. C'ces. b. @. 3, 26. NB. Die 
urjprüngliche Idee der räumlichen Entfernung, welche 
diefen Wendungen zu Grunde liegt, zeigt ſich noch deut: 
lich b. Caes. b. @. 7, 24. qui ab decumana porta ac 
summo jugo collis nostres victores flumen transisse 
eonspexerant. u. Hirt. b. Afric. 27. quae primae 
copiae flumen a Delta transire et Mithridati occur- 
rere potuerunt. Ö) bei Bezeichnung von einzelnen 
Theilen eine® Ganzen, von denen weg, von denen 
an, oder bei welchen etwas iſt oder geichiebt; ſo 
von einzelnen Perſonen einer Geſellſchaft, wie a sum- 
mo, von dem Oberiten an, over bei dem Oberiten 
uerit, ab infimo, von dem linterften weg oder bei 
dem Unterſten zuerit, wie bibere a summo, dare a sum- 
mo u. dgl. m. Plaut. Asin. 5, 2,41. Da, puere, ab 
summo: age tu interibi ab infimo da suavium. Id. 
Mostell. 1,4, 33. Age tu interim da ab Delpbio cito 
eantharum circum. Cic. sen. 14, 46. is sermo, qui 
more majorum a summo adhibetur in poculis. ferner 
von den einzelnen Theilen anderer Gegenitände, wo 
auch wir von brauchen, wie ab summo, von oben, ab 
infimo oder ab imo von unten, zuunterft u. was dal. 
m. ift, wie Cie, de div. 1, 17, 30. ineurvum et levi- 
ter a summo inflexum bacillum. Caes. b. @. 7, 73, 6. 
stipites — ab summo praeacuti et praeusti. Id. ibid. 
$. 3. hue illi stipites demissi et ab infimo revincti. 
Plaut. Mostell, 3,2, 143. quia edepol ambo (postes) 
ab infimo tarmes secat. Ovid. A. A. 3, 675. suspiret 
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ab imo femina. Cues. b. G. 6, 28. haec (cornua) : 
diose conquisita ab labris (am oberiten Naude) arge 
eircumcludunt atque — pro poculis utuntur. f. © 
7.2, ß. Id. ibid. 7,73, 3. stipites — ab ramis emi 
bant, von den Heften weg oderan. cl. Sueton. Ve 
5. quercus antiqua per tres Vespasiae partus singu 
repente ramos & frutice dedit., d.h. vom Stam 
weg, hart am Stamme. So aud) wohl zu erflä 
Virg. Georg. 1, 20. Et teneram ab radice fere 
Silvane, cupressum, d. b. fnapp von der Wur; 
we 9, oder eine ganze zarte Cypreſſe von der Wurzel w 
wo Andre anders erklaͤren, ſ.d. W. Radix. NB. Da 
find nun die befannten Wendungen im eigentl.u. u 
eigentl. Sinne entitanden, die einen Adverbialbeg 
bilden, ab stirpe, abradice, a radicibus, a fundamen 
a fundamentis u. |. w., wie b. Propert. 4 (3), 24 (2 
83 (13). Vellere tum cupias albos a stirpe capill 
d.b. von der Wurzel weg, oder auch mit jammıt i 
Wurzel; ſo dann in verfchiedenen Hebertragungen, ı 
Salust. Jug. 14,3. Jugurtha — Massinissae me ne] 
tem, utique ab stirpe socium atque amicum pop 
Rom. regno —expulit, d. b. vom Haufe aus, fch 
vom Großvater ber. ferner b. Plaut. Trin. 1,2, 18 
Quod si exquiratur usqueabstirpe auctoritas., näml 
famae, von ihrem Urfprunge an, ſonſt acapite. u 
das befanntere ab stirpe vom Stamme weg oder fam 
dem Stamme, wie b. Salust. Cat. 10. ee 
mula imperii Romani ab stirpe interiit, d. h. gängli 
von Grund aus. Ziv.34, 2, 3. virorum omne genus 
aliqua insula conjuratione muliebri ab stirpe sublatı 
esse, d.h. stirpitus, j. d. 28. Stirps. ferner 7%; 
Georg. 1, 319. quae segetem ab radicibus imis— erı 
rent. u. Phaedr. 3,10, 59 sq. a radieibus non eve 
tisset scelere funesto domum, daß iſt j. v. a. radieitı 
ſ. d. W. Radix. So a fundamento, zur Beranfcha 
lihung Plaut. Rud. 2, 6, 55. qui fundamento mi 
usque. movisti mare. jodann arcem, domum a fund 
mentis dejicere. Nep. Timol. 3, 3. /d. Hann. 7,7. ı 
bem a fundamentis proruere. Liv. 26,13,16. b) Zw 
auch urfprünglicd) oͤrtlich zu faſſen, jedoch meift uber; 
tragen, erfcheint die Präpofition ab fo ferner in folge 
den Kormeln, wie «) a parte, a partibus, von Se 
ten, auf der oder jener Seite, abaligua parı 
von einer Seite, oder in mander Sinfiht, ab om 
parte, alljeitig, ab omnibus partibus, auf allen Seite 
a sinistra parte, ab altera parte, a superiore parte, ı 
exteriore, u. ab interiore parte u.|.w., Plin. hist. nc 
13, 25 (48), 136. laudatissimo a parte Aquilon! 
d.b. „auf der Nordſeite.“ Zie. 44, 40, 5. Duae c 
hortes a parte Romanorum erant. (Quinctil. inst. 7, 
38. quod a parte accusantis defensio est. cl. Pl 
Epist. 6,31. a parte heredum intraverunt duo. & 
ad Herenn. 2, 20, 31. ut adversariorum argument 
tiones — ab aliqua parte labefactare possimu 
Cels.8,8,1. si quod ab aliqua parte eminet. Ovi 
Her. ep. 15, 45. Haec quoque laudabas, omnigı 
a parte placebam. /d. Metam. 10, 374. Quo cad 
in dubio est, omnique a parte timetur. ab omni par 
Liv. 40, 22, 8. in regione, quam ab omni parte so) 
tudines clauderent. vgl. Scribon. comp. 226. Salu: 
Jug. 97. ita ab omnibus partibus simul tecti et i 
structi hostium vim sustentabant., auf allen Seitı 
oder auch von allen Seiten. Id. ibid. 93. hortate 
ab ea parte, qua ipse escenderat, castellum tempte 
Planc. ap. Cie. fam. 10, 24,8. Quod si aut Caesı 
se respexerit aut Africanae legiones celeriter venerir 
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securos vos ab hac parte reddemus. Liv. 1, 32, 2. quia 
proximum regnum, cetera egregium, ab una parte 
haud satis prosperum fuerat. Üues. b. (7. 2,23, 4. ab 
sinistra parte nudatis castris. |. oben 7,a, 8. Auch iſt 
es gleichgültig, ob man bei a dextra manu oder parte 
ergänzt. Quinctil. inst. 11,3, 106. a sinistra parte 
incipit, Cels. 7, 26,2. ab exteriore parte levis—ab in- 
teriore asper, Id. ibid. paulo ante: Si exiguus est, di- 
gitis ab altera parte propelli, ab altera protrahi potest. 
Si major, injieiendus a superiore parte uncus est ejus 
rei causa factus. Varr. de ling. Lat. 9, 40. p. 208. 
Müll, Quod rogant, ex qua parte oporteat simile esse 
verbum, ab voce an significatione, respondemus a voce 
etc. 8) ferner fteht fo die Präpof. ab häufig bei Perſo— 
nennamen, um das auszudrüden, was bei Jemandem 
geihieht was in oderan jeinem Haujevorgebt, wie 
laut. Mil. glor. 2, 1, 76. Sed foris concrepuit hinc a 
vicino sene. Ter. Änd. 4, 1,62. Sed mane: concre- 
puit hinc a Glycerio ostium. /d. Eun. 5,7,5. Sed fores 
erepuerunt abea. /d. Adelph. 5, 8.2. quisnam a me 
pepulit tam graviter fores, u.ſo ð. y) So dient auch die 
einfache Prüpofition bei Berfonennanten Dazu, um aus: 
zudrüden, daß etwas von Seiten Jemandes vorgeht 
oder auf feiner Seite Statt bat, wo aud) a parte 
oder a partibus jtehen fünnte, 5.8. Ter. ITec. 4, 4,45. 
Neutra in re vobis difficultas a me erit, d.b. „von 
meiner Seite.“ Id. ibid. 5, 1,10. Si vera dieis, nil tibi 
est a me perieli, mulier. Cie. de div. 2, 21,47. a no- 
bilitate igitur periculum. Liv, 6, 10, 8. terrorem assi- 
duum a Volseis fuisse. /d. ibid. 6, 5, 3. eriminaban- 
tur, multo eum infestiorem agrum ab nobilitate esse, 
quam a Volseis fuerit. Salust.orat. Philipp. in sen. p. 
125,25. Orell. Ita illi a vobis pacem, vobis ab illo bel- 
lum suadet. Ter. Hec.1,2,70. Narratque, ut virgo ab 
se integra etiam tum siet. cl. Plaut. Cureul, 1,1, 51. 
tam a me pudica est, quasi soror mea sit. vgl. oben 2, 
a,e.u.2,c. (ic. Mil. 35, 96. beatos esse, quibus ea 
res honori fuerit a suis eivibus. vgl. Cie. fam. 3,13, 1. 
Quis enim ad me non perscripsit, te non solum aucto- 
ritate orationis, sententia tua, quibus ego a tali 
viro contentus eram, sed etiam opera — nullum 
onus ofhicii cuiquam reliquum fecisse. cl. /d. ibid. 5, 
20, 1. a quo mihi exploratum est, in rationibus dunta- 
xat referendis — nihil eum fecisse scientem quod esset 
contra aut rem aut existimationem tuam. Liv. 21,13, 
4. postquam nec a Romanis vobis ulla spes est. Min. 
Epist. 4, 22. Sed hoc a Maurico non est novum, d. b. 
„dasit von Mauricus nichts Neues.“ ſ. unten I, 
3,2, 8. So hauptf. von feindlichen Parteien, wie Liv. 
2,24,3. Atvero curia maesta ac trepida ancipiti metu, 
etabcive et ab hoste, So auch Cie. Att. 5, 21,9. ex 
Idibus Maj. in Ciliciam, ut ibi Junius consumatur, ve- 
lim tranquille a Parthis, u. äbnlich Caes. b. G. 7, 36. 
extr. ut tuto ab repentino hostium incursu etiam sin- 
guli commeare possent. Ziv.1,12,2. Principes utrim- 
que pugnam eiebant, ab Sabinis Mettus Curtius, ab 
Romanis Hostus Hostilius. Tacit. Ann. 4, 25. ab Ro- 
manis confertus pedes. Lir. 40, 34, 14. pacemque 
cum iis populus Rom. non ab se tantum, sed ab rege 
etiam Massinissa praestitit. —— Auc bei Angabe der 
Berwandtichaft, a patre, von väterlicher, a matre, von 
mütterlicher Seite, wie Sueton. August. 4. Balbus a 
matre Magnum Pompejum arctissimo contingebat 
gradu. u. d. -- NB. Hierber lafjen fich auch die Wen- 
dungen metuere, timere, desperare ab aliquo ziehen, 
nach Cie. Att. 9, 7,4. Sed quum eadem metuam ab 


a, ab, abs. 15 


hac parte — rectius putem quidvis domi perpeti. ſ. Cic. 
Sull, 20, 59. a quo quidem genere, judices, ego nun- 
quam timui. Id. Philipp. 2, 45,116. Quae est autem 
vita dies et noctes timere a suis? Jd. ibid. 14, 4, 10. 
Hacc a quibus timebantur, eos hostes appellare dubi- 
tamus? Ter. And. 1, 1, 79. hei metui a Chryside. 
Sodann Cie. Pison. 6, 12. spem habere a tribuno ple- 
bis, si tua consilia cum illo conjunxisse, a senatu 
quidem desperasse. Ter, Andr. 3, 4, 2. Ego dudum 
non nil veritus sum, Dave, abs te, ne faceres ete. Cie. 
ad Herenn. 2, 19, 28. a quo supplicium verebatur. 
Auch bei dem Subitantiv, wie Salust. Histor. Fragm. 
p. 934. Cort. Dum metus a Tarquinio et bellum grave 
cum Eitruria positum est. Liv. 33, 32, 10. dempto me- 
tu a Philippo omni. vgl. oben 3, b. &.— Hierher gebö: 
ren nun d) die Wendungen stare, facere, agere, sontire, 
dicere, tractare aliquid ab aliquo u. was dergl. mehr 
ift, feltuer ab aliqua re, wenn die Sache gewifier: 
maaßen die Partei bildet, wie Plaut. Rud. 4, 4, 46 sg. 
GR. Omnia ego istaec facile patior, dum hie bine 
a me sentiat. T’R. Atqui nunc abs te stat, verum hinc 
eibit testimonium. Nep. Datam. 6,6. Coacti sunt cum 
iis pugnare, ad quos transierant, ab iisque stare, quos 
reliquerant. Cie. de invent. 1, 3,4. quibus in contro- 
versiis quum saepe a mendacio contra verum stare ho- 
mines consuescerent ete. Id. Brut. 79, 273. ut nemo 
eontra eivium perditorum popularem turbulentamque 
dementiam a senatu et a bonorum causa steterit con- 
stantius. So auch zu fajjen Cic. fam. 2,16,2. Nam 
ad bellum quidem qui convenit? praesertim contra 
eum, cui spero me satisfecisse, ab eo, cui jam satisfieri 
nullo modo potest? Ferner Cie. ad Herenn. 2, 27, 43. 
quod saepe consulto multi ab reo faciunt, d.h. „zu 
Guniten des Angeflagten.” Id. de invent. 1, 48, 90. 
Commune est, quod nihilo magis ab adversariis quam 
anobis facit. Id. Rosc. Am. 36, 104. cum, quae faci- 
tis, ejus modi sint, ut ea dedita opera a vobis contra 
vosmet ipsos facere videamini. So überhaupt febr oft 
und in vielen Wendungen zur Bezeichnung der gericht 
lichen Partei, auf deren Seite man ftebt und zu de— 
ren Gunſten man handelt, wie Cie. Cluent. 34, 93. 
non modo dicendi ab reo, sed ne surgendi quidem po- 
testas erat. Id. de invent. 2, 48, 143. Praeterea ejus, 
qui a scripto dieet. — Contra seriptum (nänl. qui di- 
cet). So noch a quaestionibus dicere b. Cic. ad He- 
renn. 1,7,10. u. vorher $.9. a testibus dicere. vgl. Id. 
ibid. Communes sunt loei, qui aliä in caus& ab reo, 
aliä ab accusatore tractantur. et paulo post: Com- 
munes loci sunt cum accusatoris tum defensoris, a te- 
stibus, contra testes, a quaestionibus,contra quaestiones, 
ab argumentis, contra argumenta, a rumoribus, con- 
tra rumores. jo a petitore b. Quinctil. inst. 4, 1, 24. 

bei agere |. Pin. Epist. 6, 2. dextrum (oculum cir- 
cumlinebat), si a petitore, alterum, si a possessore esset 
acturus. So ift auch aufzufaffen Cie. Rosc. Am. 30, 
85. viretcontra audaciam fortissimus, et ab in- 
nocentia (ju Öunften der Unfchuld) clementissimus. 

&) fo jteht num auch die Präpofition ab fehr bäufig bei 
den Zeitwörtern, die ein Bermögen oder Unver: 

mögen, ein Wohlſein oder Unwohliein, ein 

Gerüstetz over IIngerüftetfein, überhaupt einen 

befriedigendenoder mangelbaften Zuitand 

ausdrüden, um die Seite, von welcher, die Sache, in 

Bezugaufwelde jener Zuſtand zunächſt da ift, anzus 

zeigen, wie z. B. Ter. Heautont. pr. 13. Sed hic actor 

tantum poterita facundia, quantum ille potuit cogi- 
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tare commode etc. Plaut. Trueul. 1,1, 26. bis periit 
amator ab re atque ab animo simul. /d. Aulul. 2, 2, 
9. ME. Ain’ tute valere? EV. Pol ego a pecunia per- 
bene. /d. Epid. 1,2, 26. A morbo valui, ab animo ae- 
ger fui. cl. @ell. 13, 30. Cum valebo ab oculis, revise 
adme. Cels.2, 8. Quae neque peperit neque gravida 
est, si lac habet, a menstruis defecta est, was zwar 
grammatifch auch anders gefaßt werden fann, u.fo öf: 
ters bei ven Aerzten. Id. Cist.1,1,62. Doleo abunimo, 
deleo ab oculis, doleo ab aegritudine. T'er. Phorm. 2, 
2,26. Ociosum ab animo. /d. Adelph. 5, 3,44. At 
enim metuas, ne ab re sint tamen omissiores paulo. 
Plaut. Truecul, 4, 3, 59. ab ingenio improbus. Cie, 
Brut. 43, 161. nisi qui a philosophia, a jure civili, ab 
historia fuisset instructior. /d. ibid. 66, 283. is igitur 
mediocriter a doctrina instructus, angustius a naturg. 
Cie. Att.7,15, 3. Sumus enim flagitiose imparati cum 
a militibus tum a pecunia. Plane, ap. Cie. fam. 10, 
15, 2, Antonius ab equitatu firmus esse dicebatur. 
Cael. ap. Cie. fam. 8, 10,1. Nam de vita si paratior ab 
exercitu esses, timuissem. Cie, At. 5,18, 2. tuto con- 
sedimus, copioso a frumento — loco. Dagegen Caes. 
b.@.7,10. ne ab re frumentaria duris subvectionibus 
laboret. /d. b.c. 3,9. Illi — maxime a re frumenta- 
ria lJaborabant, Liv. 7,1, 7. ab seditione et a bello 
quietis rebus. Hierher gehören ferner Stellen, wie Cic. 
Brut. 16,63. Acuti sunt, elegantes, faceti, breves, sed 
jlle Graecus ab omni laude felicior. Id. de orat. 3,61, 
229. Nihil enim isti adolescenti neque a natura neque 
a doctrina deesse sentio. Colum. 6, 1,2. Appenninus 
(boves progenerat)) durissimos — nec ab aspectu deco- 
ros. /d. ibid.c. 29. $.3. Schneid. corpus — erectum, 
ab aspectu quoque agile. cl. Apulej. de mag. 4. p. 287. 
ed. Hildebr. min. itemque multos philosophos ab ore 
honestissimos prodi ete. NB. Auch fönnen bierber die 
Stellen gezogen werden, in welchen bei abmebr an den 
Ausgang der Wirkung von einer Sache gedacht wird, 
wie 3.8. Varr. de re rust. 2, 2,17. et a frigore et 
aestu ne quid laborent, curandum. Plin. hist. nat. 32, 
10 (46), 133. a frigore laborantibus. /d, ibid. 24, 5 
(10), 15. Cupressi folia — imponuntur — capiti cum 
polenta, si a sole doleat, (ic. ad Q. fratr. 2, 16,1. 
Sic enim habeto, nunguam me a causis et judiciis 
distrietiorem fuisse. Andere Stellen, die jedoch eine 
andere Auffaſſung zulaffen, ſ. oben 4,c. — &) dient 
die Präpof. ab bei Angaben meilt untergeordnes 
ter Dienitverbältniffe und Kunitfertige 
feiten zur näberen Bezeichnung der Seite, von 
welcher, oder der Brandye, in welcher jene Leiftung 
Statt bat. Der Spracgebraud felbit war gewiß 
ſchon älter, ericheint aber erſt in der Zeit, als bei 
vermebrtem Luxus, an dem Kaiſerhofe, jede einzelne 
Dienitleiitung einen befonderen Diener, meift aus 
dem Stande der Sklaven oder reigelafienen, erfors 
derte, val. W. A. Becker Gallus 1. S. 108 fgg., 
häufiger in den Schriften der Späteren u. noch öfter® 
auf Infchriften, Die erfte uachweisliche Spur des Ges 
brauche iſt b. Cie. Att. 8, 5,1. nec ullam aliam ob cau- 
'sam Pollicem, servum a pedibus meum (libri meis), 
Romam misi. Denn ein Grund, die ganze Stelle für 
verdorben zu erflären, fann wenigftens in jener Wen: 
dung nicht liegen, die ſchon lange in der Sprache vor: 
banden gewejen fein mußte, da ſie nicht fange nachher 
im Sprachgebrauche vielfach normirt erfcheint. Zu ibrer 
Beranfchaulichung mag noch dienen Seneca Lud.extr. 
Is Menandro liberto suo tradidit, ut a cognitionibus 
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ei esset. Die Präp. ab ftebt fo aber theils mit Subitar 
tiven, wie servus, serva, libertus, liberta, verna, libe: 
tinus, publicus oder servus publicus, proximus, adjı 
tor, praepositus, procurator, custos u. dgl. m., ſi 
dann aedituus, auch faber, medieus, endlid) offieiun 
theils mittelit Zufammenfchiebung mit dem bloßen NR: 
men der Perjonen, wie 3.8. bei Sueton. Caes. 7: 
Philemonem, a manu servum, — non gravius quaı 
simpliei morte punivit. Id. August. 67. Idem Procı 
lum ex acceptissimis libertis mori coegit—, Thallo, 

manu, — crurs fregit. /d. Tiber. 42. Novum denigı 
oficium instituit a voluptatibus, praeposito equii 
Rom., T. Caesonio Prisco. /d. Claud. 28. Libertoruı 
praecipue suspexit — ac super hos Polybium a studii 
qui saepe inter duos consules ambulabat, sed an! 
omnes Narcissum ab epistolis et Pallantem a ration! 
bus ete. /d. Ner. 49. ferrum jugulo adegit, juvanı 
Epaphrodito a libellis. /d. Vesp. 3. Caenidem, Ant« 
niae libertam et a manu, dilectam quondam sibi, revi 
eavit in contubernium. /d. Domit. 14. Epaphroditu: 
a libellis capitali poena condemnavit. Tacit. Ann. 1: 
35. quin eum nobiles habere, quo+ ab epistolis et libe 
lis et rationibus appellet, nomina summae curae : 
meditamenta., wo die Ausleger hätten bedenken folle: 
daß ja Tacitus die Sache nur ald einen gebäffigen Bo 
wurf anfübrt, wie jolcher allerdings, nach den kaiſerl 
dien Ginrichtungen, auch damals jchon denfbar wa 
Lamprid. Commod, 6. inter quos libertinus, qui a pı 
gione appellatus est. Mit Dativ der Berfon, welch 
der Dienit gilt, Vopisc. Car. 19. qui Diocletiano & 
epistolis fuit. ferner jteht ab mit dem Abl., gerade w 
pro consule, für Die Perſon ohne weiteren Zuſatz, w 
Lamprid. Alex. Sever. 31. Post meridianas horas au! 
scriptioni et lectioni epistolarum semper dedit operan 
ita utabepistoliset libellis et a memoria semper assist 
rent. Auf Infchriften: Reines. Synt. Inseript. antig.! 
88. AR HORTVL. 5ERVVS. Örelli Inseript.n. 288 
ALCIMVS NERONIS CAESARIS AVG. SERVOS A VI 
STE CASTRENS1. /d.ibid. n. 2898. JVLIVS CYPS\ 
AVG. SER. A CAL. Reines. 1.1. 9,78. SERVA A SA? 
DALI. Örelli Inseript. n. 719. TI. CLAYDIVS Lı 
MNIVS DIVI CLAVDI AVGVSTI LIB. A STVDII 
vgl. ibid. 2902. AVG. L. AB CODICILLIS. n. 290 


. AYG. LIB. A CODICILLIS. n. 2904. AVG.L. A. Con 


MENTARIS EQVORVM. n. 2905. HERMAE Avı 
LIB. A CVBICVLO DOMITIAE AYG. n. 2907. Avı 
LIB. A CVRA AMICORYM. Als charafteriftiich ift no 
anzuführen Orelli Inscript. n. 2973. JVLIVS CAE 
VERNA A RATION. VOLVPTAT. Ibid. o. 2958. TE! 
PSILAVS AVG. LIB. PROX. A STVDIUS SCHOLA 
OrFICII. Reines. 9, 60. PROXIMVS A MEMORI 
Jbid.9,67. PROXIMVS8 A LIBELLIS, ÖOrelli Inseri; 
2892. CHRVSAORI AVG. LIB. ADJVTORI A COoı 
MENTARIS ORNAMENTORVM. Ibid.n. 2897. a 
AVRO ESCARIO PRAEPOSITO. Ibid. AVESTE M. 
TVTINA, AB ARGENTO POTORIO, Gruter. Inseri) 
p. 474,4. u. b. Orelli 1.1. n.2952. PROC. AB EPH 
MERIDE. PROC. A MANDATIS. IJbid. 2968. m. ı 
AVRELIO STEPHANO PROC. A VEREDIS Ava. 
PRAEPOSITYM A FIBLIS PRAEPOSITYM A CR 
STALLINIS,. Örelli ]. 1. n. 2417. PROC. AVG. © 
FVIT A PINACOTHECIS, Murat. Nov. thes. ve 
inser, n. 983, 3. PVBLICVS A CENSV., Orellil. 1. 
2853. PHILOXENVS JVLIANVS PVBLIC. DE Po 
TICV A BIBLIOTHECA GRAECA,., ferner Reines, 1 
115. A BALNEA CVSTOS. Gruter. 312,4. AEDITv' 
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A VESTA. Sodann Orelli n. 4181. A CORINTHIS 
FABER. Gruter. 635,3. AB OCVLIS MEDICVS. Man 
vergl. überhaupt noch Orelli Inseript. n. 2974. vol. 1. 
p- 512 sq., woher noch anzumerfen PVER A PEDIBVS, 
AB EPISTOLIS GRAEOIS SCRIRA. u. im Inder Rer. 
et Lat. vol. 11. p. 505. Gesner Thes. I. p. 6 sq. 

II. Bel dem Ausgange einer Thätigfeitvon 
einem RunfteopereinerPBerfonweg, 

1) bei Angabe des Beweggrundes, aus welchem eine 
Handlung vorgeht, oder irgend ein Zuftand eintritt, 
wie wenn eö bei Seneca lem. 1,14,1. heißt: Num quid 
aliquis sanus filium a prima offensa exheredat?, oder 
ibid. paulo post c. 20. $.1. A duabus causis punire 
princeps solet, si aut sevindieat aut alium. Diefe Wen: 
dung, welche Cicero u. Gäfar, wie es ſcheint als 
minder Elar, abfichtlich gemieden haben, erfcheint jedoch 
Ichon in den Schriften ihrer Zeitgenofien w. wird mit 
und von Livius an fehr häufig in der Schrift: 
ſprache, a) bei der Angabe äußerer Gründe, theils 
a) zur Rechtfertigung einer Handlung, wie Ziv. 1, 
31, 4. Romanis quoque ab eodem prodigio novem- 
diale sacrum publice susceptum est. Id. 5, 28, 7. Ibi 
eum incomposito agmine neglegentius ab rebene gesta 
euntem adorti Aequi — in proximos compulere tumu- 
los. vgl. die oben aus Seneca anaef. St. 8) zur 
Rechtfertigung einer Lage oder eines Zuftandes, wie 
Liv. 1,1. ut quibus ab immenso errore nihil praeter 
arıma et naves superesset. ibid. $. 4. Aeneam ab simili 
clade domo profugum. /d. 3,14, 8. inopi tum urbe ab 
longinqua obsidione. /d. 3,61,13. feroces ab re priore 
annobene gesta. /d.4, 31,9. exereitu ab re male gesta 
perculso, Id. 5, 44, 6. nunc ab secundis rebus magis 
etiam solito canti. — Vorzüglich aber b) bei der Angabe 
innerer Beweggründe, aus- welchen eine Händ— 
lung unternommen wird, u. namentlich von Seelen: 
zuſtaͤnden aller Art, die zur Grundlage einer Handlung 
oder eines Zuftandes dienen, wie bei Balbus ap. Cie. 
Att. 9, 7. Beil. C. $.3. Haec quam prudenter tibi 
scribam nescio, sed illud certe scio, me ab singulari 
amore ac benevolentia, quaecumque seribo, seribere., 
welche Wendung aufder Borftellung beruht, daß, was 
er jchreibt, aus Kiebe und Wohlwollen bermorgebe, wie 
furz vorher Beil. A. $.1. Balbus und Oppius 
ſchreiben: quod (consiliam) si non fuerit prudens, at 
certe ab optima fide et optimo animo profieiscetur. 
Zur Beranſchaulichung kann noch dienen die immerbin 
eigentlicher zu fallende Stelle b. Cie. Font. 9, 18. Re- 
eordamini, judices, quantopere laborare soleatis — ne 
quod ab aliqua cupiditate prolapsum verbum esse vi- 
deatur. Befonders häufig iſt Die Wendung b. Livius, 
wie 40, 18, 9. Quo deinde modo, si te metu mortis cre- 
debam coenam evitasse meam, non ab eodem metu 
comissationem quoque evitaturum existimabam? Vgl. 
ferner Ziv. 5, 5, 3. quis est qui dubifet illos non a eu- 
piditate solum uleiscendi — agrum nostrum invasuros ? 
Id. 6, 4, 8. exereitum — in Aequos non ad bellum —, 
sed ab odio ad pervastandos fines duxere. el. /d. 36, 
24, 7. Oppidum victores permissu consulum diripiunt, 
non tam ab ira nec ab odio, quam ut miles — aliquo 
tandem loco fructum vietoriae sentiret. u. 37, 48, 11. 
Romani — ab ira graviorem ediderunt caedem. gr. 
vr’ doyns. Aehnlich auch Liv. 24, 30,1. Tanto ardore 
militum est usus ab ira inter condiciones pacis inter- 
fectae legionis ete., nur daß hier ira auf den Zorn der 
Soldaten bezogen werden muß. So auch a spe, wie 
Liv. 10,31, 6. illine ab ultima jam dimicantibus spe 
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u. 27,17, 5. avidior etiam certaminis erat cnm a spe—, 
tum quod etc. ferner amemoria, „in Grinnerung,“ 
wie b. Liv. 8, 16, 6. hostes ab superioris’etiam certa- 
minis memoriu pavidos., d. h. weil fie ſich daran erin- 
nerten. /d. 830, 36, 9. sed aliquanto minore cum mise- 
ricordia ab recenti memoria auditi sunt. 1. 39, 49, 5. 
eognitum — a verecundia memoriaque meritorum haud 
secus quam ducem suum attollunt reficiuntque., ferner 
Liv. 32, 14, 8. ab eodem consilio — inter auxilia ac- 
cepti. u. /d. 7,10, 5. lingnam ab irrisu exserentem. u. 
Id. 33,19, 1. Dardanos transgressus fines ab contem- 
ptu concussi tam regni. vgl. die Ausleger zu Liv. 24, 
30,1. 26, 1,3. u. Curt. 5, 4, 1. non consultare modo 
quid agendum esset, sed vates quoque adhibere coepit 
a superstitione animi. Taoc. hist. 4, 72. Cerialis a 
metu infamiae pressit iras. ab ira jtebt fo fehr häufig 
auch b. Sil. Ital. 2, 139. correptos arcus ter maesta 
movit ab ira. val. 6, 699. 9, 585. 12, 551. 16, 436. 

2) bei ver Angabe ver äußeren Urſache, des 
Mittels,derArtundWeije, wodurch irgend etwas 
herbeigeführt wird, wie b. Liv. 21, 36,7. Taetra ibi 
luctatio erat, ut a Jubrica glacie, non recipienti vesti- 
gium ete. Tac. ann, 6, 35. quos super eques, et a pro- 
pioribus vulneribus pedites afflietabant., wo wir fagen 
mit, mittelft. Eben fo /d. Agrie. 45. saevus ille 
vultus et rubor, a quo se contra pudorem muniebat., 
wo a nicht getilgt zu werden braucht. So recht anſchau⸗ 
lich Ovid. Trist. 2, 461. docetque, qua nuptae possint 
fallere ab arte viros, el. Tibull. 2, 1, 55. agricola — 
primus inexperta duxit ab arte choros. u. /d. 1,5, 3. 
turben, quem celer assueta versat ab arte puer. Ovid. 
amor. 2, 4, 30. tenerum molli torquet ab arte latus. 
Aehnlich Ziv. 30, 6,1. ab eodem errore, credere et ipei 
sua sponte incendium ortum., welche Stelle aber auch zu 
II, 1. gezogen werden fann. /d. 32, 14, 6. quia ab sa- 
tis faciendi quoque cura imperata enise facere videt. 

3) vorzugsweiſe tritt die Präp. ab bei ren 
der Thätigfeit ein, wenn eine von Thätigkelt 
Außernden und deshalb meiit perfönlichen 
Gegenftänden berfommendeoderbervorge: 
brachte Wirkung ausgedrückt wird: a) mit 
einem Verb. activ. felten und nur in gewifien Bezies 
bungen, 3. B. facere aliquid a se, etwas von ſich, 
d. b. freiwillig, tbun, wie Cie. Tim. 6. ita se ipse 
(mundus) consumptione et senio alebat sui, cum ipse 
per se eta se et pateretur et faceret omnia, So auch 
Plaut. Rud. 2,5, 21. Nam haec litterata est, ab se 
cantat, cuja sit. /d. Menaechm. 1, 2, 6. Mane, mane, 
obsecro, hercle ab se ecen exit. Colum. r. r. 11,1, 5. 
(wahrſcheinlich nach Gicero): Ischomachus — roga- 
tus — utrumne — mercari villicam tamquam fabrum, 
ana se instituere consueverit. Ego vero, inquit, ipse 
instituo, Freilich ließe fich bier auch an eine Entlehnung 
denen, wie auch b. Ziv. 44, 33, 6. incerto imperio ac- 
cepto alios ab se adjicientes plus eo, quod imperatum 
sit, alios minus facere. u. Caes. b. @. 5, 54, 5. tantum 
se ejus opinionis deperdidisse, ut a populo Rom. im- 
peria perfertent. Häufiger ftebt fo die Präpof. b) bei 
Verb.intrans., wo durch Diefelbe angezeigt wird, daß das, 
was das Zeitwort auspdrüdt, von etwas herrühre 
oder erwirftwerde, wie «) bei dem einfachen Verb, 
substant., 4. B. Cie. nat. deor. 2, 52, 129. si est calor 
a sole. /d. fam. 9,16, 7. haec leviorest plaga ab amico 
quam a debitore. /d. ibid. 7, 32, 1. primum addu- 
bitavi, num a Volumnio senatore esset (epistola ). 
Sp iſt auch zu faflen Cie. fin. 5, 16, 44. quod 
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praeceptam, quia majus erat, quam ut ab homine 
videretur, ideirco assignatum est deo,, wo bei vide- 
retar, wie oft anderwärtd, esse zu ergänzen ift. Cie. 
Tusc. 1, 30, 74. Sed haec et vetera et a Graeeis. vgl. 
Plin. epist. 4, 22. Sed hoc a Maurico novum non est, 
„das iſt von Mauricus nichts Neues,“ d. b. Das hat er 
fchon öfters getban. 2) fo fteht die Präpof. ab ſehr 
baufig beim Verb. substant., wenn dur ein binzutre- 
tendes Adjectivum das Erwartete noch näber in feinem 
Zuftande bezeichnet wird, wie Salust. Fragm. p. 934. 
Cort. quae a paludibus invia fuit. Ovid. A. A. 1, 724. 
aequoris undä debet (nauta) eta radiis sideris esse ni- 
ger. Id. Her. ep. 10, 16. utque erat a somno turbida, 
rapta coma cst., u. noch öfters mit Unterdruͤckung des 
Verb, substant. durch bloße Zufammenfcriebungen, wie 
Plin. hist, nat. 17,2 (2), 10. Aquilone maxime gau- 
dent (arbores), densiores ab afflatu ejus laetioresque 
et materise firmioris. Sehr häufig bei den Dichtern, 
Catull. 64 (66), 63. Uridulum a fluctu. Horat. Sat. 2, 
2, 10. equove lassus ab indomito. Propert. 4, 1, 126. 
murus ab ingenio notior ille tuo. Ovid. Trist.4, 3, 26. 
tempus et a nostris exige triste malis. Zucan. 4, 133. 
gelidosque a gurgite cursu restituunt artus. ©, Hand 
Tursell. 1. p.29. y) bei mehreren andern Verb. intran- 
sit., welche den Gintritt oder das Borbandenfein irgend 
eines Zuftandes von Außen ber andeuten, wie Cie. nat. 
deor. 2, 55, 138. quae spiritu in pulmones anima du- 
eitur, ea calescit primum ab ipso spiritu ete. cl. Ovid. 
Metam. 1, 417 sq. postquam vetus humor ab igne per- 
ealuit solis. Cic. Acad. pr. 2, 33, 105. quodque nunc, 
qua a sole collucet, albescir et vibrat. So Zucret. 6, 
874. humor — tremulo rarescit ab aestu, ZLucan. 7, 
503. calet inde nocens a sanguine ferrum. Ovid. Me- 
tam. 2, 602. utque animus tumida fervebat ab ira. /d, 
Fast. 2, 776. a vento, qui fuit, unda tumet Id. ibid, 
1, 125. quibus intumuit suffusus venter ab unda. Stil, 
Ital. 4,252. affuso squalent a pulvere crines. So audı 
bei dolere, laborare u. ſ. w., wie Plin. hist. nat. 29, 5 
(10), 15. Cupressi folia imponuntur capiticum polenta, 
si a sole doleat j. oben 1,7, b,e. S. 16, 1. Ö) bei 
mehreren Verb. intrans.. welche vermöge ihrer inneren 
Bereutung, eine mebr paflive Bedeutung haben, wie 
interire, perire, obire,mori,occidere,ca- 
dere, venire (feil geboten werden), vapulare ab 
aliquo, feltner ab aliqua re, u. was dergl. mebr it, wie 
Cic. Acad. post. 1, 7, 29. nihil enim valentius esse, 
a quo intereat. /d. offie. 2, 7, 26. qui non ex insidiis 
periit—, non a paucis, ut hie noster. Nep. de reg. 3,3. 
in custodia socer generi periit a morbo. cl. Propert. 
2,20,69. Solus amans novit, quando periturus et aqua 
morte. Hygin. fab. 14, p.47. Ab serpentis morsu in 
Africa obiit. Plin. hist. nat. 11, 37 (73), 189. M. Mar- 
cello circa mortem, cum perüt ab Hannibale, defuit 
(jecur) in extis. cl. Ovid, Pont. 3, 3, 46. Diseipulo 
perii solus ab ipse meo. Lucan. 2, 264. Quis nolet ab 
isto ense mori? Valer. Flacc. 7, 484. an me mox me- 
ritä morituram patris ab ira dissimulas? For. 1,28, 2. 
moribundus a sejunctione. Ovid. Metam. 13, 597. Oc- 
eidit a forti — Achille. Sueton. Oth. 5. nihilque referre 
ab hoste in acie an in foro sub creditoribus caderet. e/. 
Ovid. Metam, 5, 191. a tanto cecidisse viro. Cie. Phi- 
lipp.12, 5,13. Immunitates ab eo, civitates, sacerdotia, 
regna venierunt. Quinctil. inst.12,1,43. acivese spo- 
liari malle, quam ab hoste venire. Seneca Lud. extr, 
qui illum viderant ab illo flagris, ferulis, colaphis va- 
pulantem. Quinctil. inst. 9,2, 12. testis in reum roga- 
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tus, an ab reo fustibus vapnlasset. So auch salvere, i 
Sinne von salutari, wie Cie, Att. 6, 2, 10. Salvebis 
meo Cicerone. Am auffallendften ijt bei Diet. Cret. 
amittere aliquid ab aliquo im Sinne von privari, 
eine reine Gonftruction nach dem Sinne: ubi multa iı 
digna expertus, ad postremum a Polyphemo plurim: 
sociorum amiserit. e) bei ven Verb. depon. nasc 
oriri,tnfo ferndiefedie Entitehung von Jemande 
oder durch Jemanden ausdrücken, wie Cie. amie. 1, : 
Ab his sermo oritur. /d. post red. ad Quir. 2, 5. 
parentibus — parvus sum procreatus: a vobis natı 
sum consnlaris. /d. off. 2,5,16. sie nulla tam detest: 
bilis pestis est, quae non hominibus ab homine nascı 
tur. Id. fin. 2,24, 78. quod ipsum a se oritur et st 
sponte nascatur. Nep. Att. 18,3. notans qui a quo o 
tus sit. Nuch bei vem Subjt. ortus, wie Cie, amiec. | 
32. erit ejus (amicitiae)ortus a natura quam ab imb: 
eillitate et gravior et verior. ut. b. dem Partic. oriur 
dus, wie Cie. Topie. 6, 29. qui ab ingenuis oriun« 
sunt. NB. Hieber fünnte nun auch fieri gezogen werden 
doc wird ed als Pass. von facere betrachtet, was ı 
auch in der Form factus entfchieden iſt, f. unten e. 
Am haͤufigſten tritt aber dieje Gonitruction ein c) b 
den Pass. aller Verba activa, mögen fie nun tranſiti 
Bedeutung baben oder nicht, in welch' letzterer Bezi 
bung zu vergleichen find Stellen, wie Ziv. 1,11. Re 
mam inde frequenter migratum est, a parentibus mı 
xime ac propinpuis raptarım. Es druͤckt bier ab de 
unmittelbaren Ausgang der Handlung von einer Perio 
oder Sache aus und ift deshalb von dem bisweilen fvı 
onymiſch ſtehenden per verſchieden, weil dieſes an fü 
mehr eine Bermittelung andeutet, u. nur jcyeinbar b 
und da mit ab gleichbedeutend erfiheint. Deutlich zei; 
fich diefer Interfchied in Stellen, wie bei Nep. Alci 
5, 4. Ab hoc destitutus — per Thrasybulum, Ly 
filium, ab exereitu recipitur praetorque fitapud Samuı 
ete., wo der Ausgang der Handlung von dem Hecı 
mit ab, Die Vermittelung durch Thraſybulus mit pe 
bezeichnet wird. Cie. Rosc. Am. 29, 80. Quid ais 
valgo oceidebantur? per quos et a quibus? d. b. aı 
weſſen Anftiften oder durch weſſen Bermittelung u. vo 
weſſen Hand? Auch in der Stelle Cie. Tim. 6. ita ı 
ipse (mundus) consumptione et senio alebat sui, cu: 
ipse per se et a se et pateretur et faceret omnia, beder 
tet per den mittelbaren, a den unmittelbaren Ausgan 
der Wirkung. Jd. fam. 3, 11, 3, De mercenariis test 
bus a suis civitatibus notandis, nisi jam factum aliqui 
est per Flaccum, fiet a me, cum per Asiam decedan 
wird bei den Worten per Flaccum mebr an eine Bermi 
telung durch Flaccus, bei den Worten a me an eu 
verjönliche Verwendung von Seiten Gicero’d gedach 
Wenn demungenchtet von ein’ u. derjelben Sache bal 
per, bald ab gebraucht wird, fo ändert dies an unſer 
Regel nichts, ſondern ed war nur die Borftellung, die dı 
Sprechende von der Sache ich machte, in jenen Stelle 
verjchieden, wie wenn Metellusb. Cie. fam. 5,1, 
iagt: Existimaram — nec absentem me ludibrio laesuı 
iri nee Metellum fratrem ob dietum capite ac fortun 
per te oppugnatum iri. u. Cicero darauf zur Antwo 
gibt ibid. 5,2, 6. Quod scribis non oportuisse Metellu 
fratrem tuum ob dietum a me oppugnari.; ferner wen 
Cie. fam. 5. 12, 6. jagt: eum hoc demonstrem, me 
te potissimum ornari celebrarique velle. u. bald Darar 
fertfäbrt: Neque autem ego sum ita demens, ut m 
sempiternae glorine per eum commendari velim et 
Auch wir fagen in folchem Falle bald von$emanden 
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befobt werden, bald durch Jemanden, öfters 
ohne einen wejentlichen Unterjchier. Vgl. Hand Tur- 
sell. 1. p.31. Gegenüber der Gonftruction des Verb. 
pass. mit dem Dativ der Perfon, die an fich loſer und 
minder gefchloffen ift u. wenigitens in guter profaifcher 
Rede, nur dann eintritt, wenn feine falfche Beziehung 
möglich tit, zeigt ab ebenfalls den Ausgang der Hands 
fung entichiedener an und wird von den beſſeren Sti- 
liſten, felbft in ven Wendungen, in denen jonit die Gon- 
ftruction mit dem Dativ üblicher ift, wie bei dem fogen. 
Part. ft! pass. u.Gerund., fofort wieder gewählt, wenn 
die Gonftruction mit dem Dativ den Ausgang der Hands 
fung entweder minder genau bezeichnet, oder eine Miß— 
deutung des Berbäftnifjes Teicht entitehen fönnte. Dies 
beweift eine große Zahl von Belegtellen, die nur zum 
Theil den Händen der Kritiker in früherer Zeit unter: 
legen waren, wie Cie. de imp. Cn. Pomp. 2,6. Agun- 
tur bona multorum eivium, quibus est a vobis et ipso- 
rum et rei publicae causa consulendum. /d. ibid. 8, 
20. in quo maxime laborandum est, ne forte a vobis, 
quae diligentissime providenda sunt, contemnenda esse 
videantur. /d. Rab. perd. 2, 4. rem magis periculo- 
sam, magis ab omnibus vobis providendam. /d. Mil. 
88, 104. O di immortales fortem et a vobis conservan- 
dum virum. /d. fam. 3, 11,3. De mercenariis testibus 
a suis civitatibus notandis. /d. ibid. 15, 4, 11. admo- 
nendum te potius a mequam rogandum puto. Id. ibid. 
ep. 9. $. 3. quae mihi de Parthis nuntiata sunt, quia 
non putabam a me etiam nunc scribenda esse publice 
etc. Wenn endlich bei Partie. perf. pass., die fonft zu 
Subitantiven erhoben, mit dem Genitiv conftruirt wer: 
den, die Gonitruction mit ab und dem Abfat. vorgezo: 
gen iſt, fo lag ed aud) bier in der Abficht des Sprechen: 
den weniger das Angebören, ald Erwirftfein 
dabei hervorzuheben, wie wenn ftatt des ſonſt üblichen 
res gestadsuae, worüber Jump t zu Cie. Verr. vol. II. 
P. 736., geſagt wird resa se gestae, wie b. Quinctil. 
inst.11,1,18. u. ebenvaf. $. 22., bella a se gesta, ft. 
bella gesta sua. wie b. Cic. sen. 5,13. ut bella a se gesta, 
ut triumphos recordetur. u. was dal. mehr ift. 

Am gewöhnlichiten ſteht nun ſo die Präp. ab, wie be: 
reitd angegeben, «) bei Berfonen, von denen eine Tbä= 
tigfeit ausgeht, wie b. Cic. fam. 5, 12,7. Alexander 
ab Apelle potissimum pingi et a Lysippo fingi volebat. 
Id. ibid. 1,1, 4. in rebus — ab ipso rege et ab intimis 
ac domesticis Pompeji clam exulceratis, deinde palam 
a consularibus exagitatis et in summam invidiam ad- 
ductis. Id. ibid. 1,5. a. 8.1. Mihi nihil fuit optatius, 
quam ut primum abs te ipso, deinde a ceteris omnibus 
qnam gratissimus erga te cognoscerer. /d. amie. 1,1. 
ego a patre ita eram deductus ad Scaevolam sumpta 
virili toga etc. Id. ibid. 16, 56. ut quanti quisque se 
ipse facit, tanti fiat ab amieis, Caes.b. @.7,4,5. Rex 
a suis appellatur. Hor. sat. 1,2,11. Laudatur ab his, 
enlpatur ab illis. u. fo an unzähligen Stellen. Gharaf: 
teriftijch Plin. epist. 4,7,7. Credas non de puero seri- 
ptum, sed a puero. NB. Hieher gehören auch Die zahl— 
reihen Stellen, wo ab in ähnlicher Weife bei Wörtern 
ftebt, die ala Gollectivbegriffe eine Anzabl von Perſön— 
fichfeiten bezeichnen, wie a populo, a senatu, a re pu- 
blica, a collegio, a magistratu, a nobilitate, a multitu- 
dine militum, a civitate, a provincia, u. dgl. mebr, wie 
b. Cic. fam. 3,11,2. quae—a cuncto populo, a senatu, 
a judieibus ingenio, industriae, virtuti tribuuntur —, 
mihi quoque ipsi tribui puto. /d.ibid. S. 3. quod te ab 
ipsa re publica defensum seribis. Liv. 30, 1,13. Editi 
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a collegio pontificam di, quibussacrificaretur. /d. 6,42, 
11. Concessumque ab nobilitate plebi de consule ple- 
bejo, a plebe nobilitati de praetore uno ete. Cie. 
Herenn. 4, 24, 34. cum a tanta Gallorum multitudine 
eireumsederer. /d. fam. 3, 11,3. De mercenariis te- 
stibns a suis civitatibus notandis. Cxes. b. G. 7,4,1. 
enjus pater — ob eam causam, quod regnum appetebat, 
ab civitate erat interfeetus. Cie. Lig. 2, 4. cum effla- 
gitatus a provincia praepositus Africae est. Sp ferner 
bei Ländernamen, wenn dabei an ihre Ginwohnerfchaft 
gedacht wird, wie Cie. de or. 3,32, 129. cui tantus ho- 
nos habitus est a Graecia ete. /d. dom. 3,5. quem a 
senatu, quem a bonis omnibus, quem a cuncta Italia 
desideraturn — confiteris u. f. w. #) aber auch bei fol 
chen Subitantiven, denen eine größere Kraftäußerung 
imvobnt oder wenigitens nach dem guſammenhange eine 

ewiſſe Perjönfichkeit beigemeſſen werden fann, wie dies 

n folgenten Stellen geichiebt, 3. B. Tac. ann. 3, 69. 
nam a legibusdelieta puniri., welche Stelle Hand Tur- 
sell. 1. p. 26. nicht ganzrichtig deutet. Weil man fagt: 
leges jubent, vetant, silent, u. dal. mebr, fann fü lich 
auch geſagt werden a legibus jubetur, punitor u. |. w. 
Unfre Auffaflung erbebt über alle Zweifel Cie. part, 
orat. 38, 134. Deinde infirmet defensionem— non esse 
ferendum a quoquam potius latoris sensum quam a le- 
ge explicari. So ſehr oft a natura, wie Cie. off. 1,29, 
108, neque enim ita generati a natura sumus, ut ad 
ludum et jocum facti esse videamur. /d.legg. 1,12, 33. 
ignieuli — a natura dati. ut. gleich bernach: quibus enim 
ratio a natura data est. /d. Acad. post. 1, 4,15. res 
occultae et ab ipsa natura involutae. /d. nat. deor. 2, 
52, 133. quae quamquam sinesensa sunt, tAmen a na- 
tura sustinentar, u. jo d., äbnlich Id. nat. deor. 2, 5, 
15. Statuat necesse est ab aliqua mente tantos naturae 
motus gubernari. /d. Acad. post. 1,7, 29. quia nihil 
aliter possit atque ab en (näml. necessitate) constitu- 
tum sitete. Werner Cie. offic.1,29,102. qui appetitus 
longius evagantur et — non satis a ratione retinentur, 
ihid. paulo post. appetitus —, a quibus non modo ani- 
mi pertarbantur, sed etiam corpora. u. in vielen aͤhn⸗ 
lichen Wendungen namentlich beiGicero, wie fam.5, 
12, 3. gratia —, a qua te flecti non magis potuisse de- 
monstras quam Hercalem Xenophontium illum a vo- 
luptate, cl. office. 1, 20,68. Non est consentaneum — 
qui invictum se a labore praestiterit, vinci a voluptate. 
Catil. 2, 11, 25. In hujusmodi certamine — di ipsi co- 
gunt ab his praeclarissimis virtutibus tot et tanta vitia 
superari? Att.4, 10,1. Sed mehercule a ceteris oble- 
etationibus — deseror et voluptatibus ete. fam. 18, 10, 
1. Satis commendatum tibi cum arbitrabar ab ipso 
more majorum., die Perjonification rechtfertigen die 
folgenden Worte: qui — hanc quaesturae conjunctio- 
nem liberorum necessitudini proximam voluit esse. 
Id, ibid. 9, 16, 6. quam (fortunam) existimo levem et 
imbecillam ab animo firmo et gravi tamquam finctum 
a saxo frangi oportere. /d. nat. deor. 2, 51, 127. ma- 
gna adhibita cura est a providentiadeorum, ut etc. Id. 
Mur. 37, 78. Intus est equus Trojanus, a quo nun- 
quam, me consule, dormientes opprimemini. /d. legg. 
1,12, 33. tantam esse corruptelam malae consuetu- 
dinis, ut ab ea tamquam igniculi exstinguantur a na- 
tura dati ete. /d. Top. 14, 58. rerum effectarum ab 
efficientibus causis. /d. nat. deor. 2, 52,181. ab iisdem 
(ventis) etiam maritimi cursus celeres et certi dirigun- 
tur. ibid.c. 54. $. 134. ab his (dentibus) extenuatur et 
molitur eibus. u. öfter anderwärts. So auch Salust. 
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Jug. 31. ut vobis auimus ab ignavia atque socordia 
eorruptussit. Die Dichter gingen natürlich noch wei: 
ter, wie 3. B. Ovid. A. A. 1,509 sq. Minoida Theseus 
abstulit, a nulla tempora comptus acu. /d. Fast. 5, 
709. Pectora trajectus Lynceo Castor ab ense. Id. 
Metam. 14, 345. Poeniceam fulva chlamydem com- 
prensus ab auro. /d. Trist. 2, 421. neve peregrinis 
tantum defendar ab armis. Es unterjcheidet fich bier 
der Abl. mitabvon dem Ablat. instr. fo, daß bei jenem 
an einen eigentlichen Ausgang der Handlung von etwas 
gedacht wird, bei dem legteren blos an das Mittel, wor 
durch etwas gejchieht; deshalb iſt die erfte Conſtruc— 
tion weit anfdhaulicher u. von den Dichtern mit Necht 
öfters der letern vorgezogen worden. Vgl. noch Tei- 
pelin Jahn's N. Jahrb. Bd. 24. 5. 222. Hand 
Tursell. 1.p. 26 sqq. 

Anm. 1. Wenn die Präpof. ab zu Adv. tritt, fo find 
die Adverb. zu Subitantivbegriffen erhoben und die 
Bedeutung der Präpof. felbit erleidet feine Veraͤnde⸗ 
rung. In der fat. Bulgärfprache fcheinen folche Wen- 
dungen frühzeitig da geweſen zu fein, deshalb ſchon b. 
Vitruv. 5, 6,8. Schneid. versurae — quae efficiunt una 
a foro, altera a peregre aditusin scaenam. vgl. Plin. 
hist. nat. 17,24 (37), 227. quoniam in uleus penetrat 
omnis a foris injuria. a foras I. Aggen. Urb. de limit. 
agr. p. 53. (Goes. ab intus bei Pauiin. Jamb. ad 
Cyther. v.437., fie traten aber ſehr fpät in der Schrift: 
fprache hervor und fünnen bier nur eine untergeord: 
nete Berüdfichtigung finden, wesh. wir nur noch er: 
wähnen ab invicem b. Appulej. de med. herb. 111. 
Semina — ab invicem discernuntur., ferner a longe it. 
naxgoFev, a modo, a nunc b. Hieronym. Vulg. Ue⸗ 
ber ab ante ſ. d. N. ABANTE, über ab hine, d. W. 
Abhine. 

Ann,2. Wennaußerdem gewiffeNdverbialbegrifte, 
wie inde, usque, die Präpof. ab in ibren verjchiedenen 
Bunctionen unteritügen, fo erleidet die Bereutung der 
Präpof. felbit dadurch feine Veränderung und das Naͤ— 
here in Anfebung der äußern Gonftruction ift unter den 
Ww. Inde, Usque, Abusque angemerft. 

Anm. 3. In der Zufammenfegung entſpricht ab faft 
durchgängig der deutjchen Sippe ab, indem esdie Ent: 
fernung eines Gegenitandes von dem anderen nadı den 
verjchiedenften Geſichtspunkten im eigeutl.u.unei: 

en tl.Sinne bezeichnet, wiein absistere,a biteben,ab- 
ire abs oder wegge hen, abesse weg⸗ oder entfernt 
fein, abdere, ab= oder wegthun, abjicere, a b= oder 
wegwerfen, abripere, abreißen, auch beider Anz 
gr des Abweichend in anderem Sinne, wie in ablu- 

ere, abnormis, absimilis, absurdus, und in amens; 
aber auch in abuti entjpricht das fat. ab gang dem deut: 
fhen, abnußen, wie wir auf ähnliche Weife abma: 
hen u.dal.ın. jagen. — Verſchieden von unferer Prär 
pofition a b iſt Die vorgefegte Silbe ab in den Wörtern 
abavos, abavia, abavunculus, abmatertera, abnepos, 
abneptis, abpatruus u. vielmebr auf das Subit. avus 
zurüdguführen, indem das v durch Erhärtung in b über- 

ing, wie Freund richtig angenommen ; vgl. auch Z. 

oederl. lat. Synon. VI. p. 1. u. die Bucht. Bu. V, 

Aäron, (b. Prudent. Psychom.884. aud) Aärön), 
m. Nom. propr., eriter Soberprieiter der Hebräer, Mo: 
ſes Bruder, Tertull. carm. 4. adv. Marc. 117. 

äb, f.ä,äb, abs, 

Aba, ae, m. Namen eines Berges in Armenien b. 
Plin. hist. nat. 5, 24 (20), 83. in monte Aba., mit der 
Bar. Aga. Ginige nehmen einen Nomin. Abas an. 


abacus. 


ABABVS auf Infchriften f.v. a. abavus, ſ. Reine 
synt. inser. Lat. 1,10. 6, 71. u. die Bucht. Bu. V. 

ABACTIAJVMENTAaufeiner Inichrift b. M 
rat. inser. 606. müßte auf ein Adj. abactius, a, ur 
entwendetodergeitohlen, zuridgeführt werden 
doch dürfte hier wohl nur eine Berjchreibung ft. AB. 
CTV oder ABACTICIA, viell. auch ABACTIVA, in üb: 
lihem Sinne, Statt gefunden haben. 

äbactor, öris,m.(abigo),eigtl.derWegtreibe 
befonderd aber der heimliche und Diebijche, der Viel 
dieb, abjol. Apulej. Metam.7,26.p.497. Oud. Pau 
Send. 5, 18, 1. pecorum Firm. Astr. 6, 31. val. /sü: 
Orig. 10, 14. boum Minuc. Fel. Octav. 5. Bei de 
Juriſten meift abigeus u. abigeator, f. d. Ww. 

äbactus, us, m. (abigo), Beraubung, nament 
an Vieh, Schiff u. Gefchirr, ab. hospitum exercer 
Plin. paneg. 20. 

äbactus, a, um, ſ. abigo. 

äbäculus, i.m. (abacus) Demin. abaculi Fein 
aus buntem Glas gefertigte-Mufivftüde, Plin. his 
nat. 36, 26 (67), 199. 

äbäcus,i,m. (vomar. @Baf, dab. auch beterof 
äbax, äcis, ſchon angemerkt von Prise.1.p.319sq. Ä 
p. 752. Putsch.), urfjpr. eine mit Cbiffern «4 BI 
verfebene u.infelderabgetbeilteTafelor 
TiſchplattemiterhöhtemRande, zuvielfache 
Gebrauche, a) zum Rechnen und geometriichen Zeid 
nungen, Rechentafel, auf welcher die Zeichnung« 
in grüngläfernem Sande gemacht zu werden pfleateı 
Pers.1,131sq. Nec qui abaco numeros et secto pulve 
metas scit risisse vafer etc. Apulej. Mag. 16. p. 19 
Hild. min. si non modo campo et glebis, verum etia 
abaco et pulvisculo te dedisses etc. Vgl. Papiae glos 
s. v. Abax et abacus. u. Marc. Capell. lib. 6. pr. b) zu 
Spielen, Spieltifch, Sueton. Ner. 22. cum intı 
initia imperii eburneis quadrigis quotidie in abaco lı 
deret. Macrob. sat.1,5. vultisnediem sequentem,que: 
omnes plerique abaco et latrunculis conterunt, nı 
istis sobriis fabulis— exigamus ? beſonders aber c) u 
Gefäße darauf zu ſtellen, Schenktiſch, auf welche 
in vertieften, oder Durchlöcherten Keldern Krüge m 
Del oder Wein aufgeitellt zu werden pflegten, wie fi 
am deutlichiten aus Sidon. Apoll.carm. 17,7. ergibt 
Nec per multiplices abaco splendente cavernas argen 
nigri pocula defodiam. a) in der einfachen Haué 
u.@andwirtbfchaft, wieb. Cato dere rust.10,. 
11, 3. namentl. aber 3) nachdem die Römer nach Un 
terwerfung der Galater durd En. Manlius im I. 56. 
mit dem afiatifchen Yurus befannt worden waren, 
Liv. 39, 6. Plin. hist. nat. 34,3 (8), 14. Dio Cass. f 
71.,einPrunftifch, fünitlich aus Erz geformt, u 
goldene und filberne u, andere koftbare Gefüge daraı 
aufzuftellen, Cie. Accusat. 4, 16,35. Ab hoc aba 
vasa omnia, ut exposita fuerant, abstulit. Id. ibid. 
25. $. 57. iste cum aliquot abacorum faceret vasa aı 
ren etc. /d. Tusc. 5, 21, 61. abacos complures orn. 
vit argento auroque caelato. cl. Varr. L. L. 9, 46. 
210. Müll. itaque sicut abacum argento ornari, ut al 
paria sint, alia disparia, sic orationem. Lir. 39, 6, 
ii primum — quae tum magnificae supellectilishabeba‘ 
tur, monopodia et abacos Romam advexerunt. Zr 
hist. nat. 34,3 (8). 14. Nam trielinia nerata abaco; 
que et monopodia Cn. Manlium primum invexis 
triumpho suo — L. Piso auctor est. Juven. 3,204. U 
ceoli sex ornamentum abaci ete. Orell. Inser, 451 
ABACVS CUM BASTI. d) zu Wandverzierungen, G 


Abaddir. 


tärfel, von Marmor u. Studaturarbeit, mit bunten 
Feldern, oder Figuren, Firuv. 7, 4,3. Id. ibid. e. 
4.8.4. Plin. hist. nat, 33, 12 (56), 159. /d. ibid. 35, 
1 (1), 2. ibid. c, 6 (13), $.32. e) zur Berzierung der 
forintbifchen Säulen, wu abacus die oberite Platte 
auf ven Säulencapitale genannt wird, Vitruv. 3,5, 5 
sgg. Schneid. 4, 1, 11 qq. 

Abaddir, indecl. m. (nad) Ginigen iris, f. Prisc. 
r. p. 313. Är.) Nom, propr. einer orientalifchen Gott: 
beit, auch des Steines, den Saturnus ftatt Juppiter 
verschlungen haben ſoll, ſ. Prise. L. I. p. 647. Putsch. 

äbaestüo, (aestua), ävi, ätum, äre, herabwal— 
fen,reich überbängen, Tertull. s. Cypr. de jud, 
dom. ce. 1. Quid faciat laetis ut vitis abaestuet uvis. 

abagio, önis, f. fein altlat. Wort, jondern nur 
von Barro Z. Z. 7,31. p. 132. Müll, zur Gr: 
Eärung der Etymologie des Wortes adagio gebildete 
MWortform. 

abagmentum, i,n. (abigo), abtreibendes 
Mittel, Priscian. Med, 2, 34. 

Abali, orum, m. ein indifches Volk hinter dem 
Ganges, Plin. hist. nat. 6, 19 (22), 67. 

äbälrönätio, onis, f. (abalieno), Entäuße— 
rung, befenders vie för mliche einer res mancipi, 
Cie. Top. 5,28. Abalienatio est ejus rei, quae man- 
eipi est, aut traditio alteri nexu aut in jure cessio, inter 
quos ea jure eivili fieri possunt. 

äbälieno, ävi, ätum äre, (ab u. alieno), Verb. act. 
ganz eigentl. entfremden, vonalienare, fremd ma— 
chen, ſ. Paul. Diac. p.25, 9. Müll. Abalienatus dici- 
tur, quem quis a se rernoverit, alienatus, qui alienusest 
factus. Diefe Entfremdung ericheint a) als eine 
äußereTrennungoder&ntfernung,wieb. Plaut. 
mil, glor, 4, 8, 11. Istuc crucior, a viro me tali abalie- 
narier, Id. Cure. 1,3, 18. nisi mors meum animum abs 
te abalienaverit. fo auch b. Quinctil. inst. 8, 3, 75. ut 
medici abalienata morbis membra praecidant, ita tur- 
pes ac perniciosos, etiam si nobis sanguine cohaereant, 
amputandos., d. h. dem Körper fremd gewordene und 
mit ibm nicht mehr organisch zufammenbängende Glie— 
der. vgl. Scribon. comp. 227. movere alienatum par- 
tern oportet., b) als eine Entäußerung in Anfehung 
des Befißes, wie Plaut. Asin.4,1,18sgg. Etsi qua 
inutilis pictura sit, eam vendat: ni in quatriduo abalie- 
narit, quo ex argentum acceperit, tuus arbitratus sit, 
comburas, si velis. /d. Trin. 2, 4, 112 sq. Nostramne 
te nutricem, here, quae nos educat, abalienare a nobis? 
vom Berkaufe eines Aders. Paul. Dig. 10,3, 14. Igitur 
etsiabalienavero praedium, danda mihierit negotiorum 
gestorum actio. vgl. obend.W.Abalienatio. ſo auch 
b.Cic.de leg. agr. 2,24, 64. ut idem judicaret et vende- 
ret, — jdemque agros vectigales populi Rom. abaliena- 
ret ete. ibid.c, 27. $.72. vectigalibus abalienatis, sociis 
vexatis., [o im Plebisc. de Thermens. b. Orelli Inser, 
3673, vol. II. p. 146. QVOD EJVS IPSEI SYA VO- 
LYNTATE AB SE NON ABALIENARVYNT. c) ald eine 
Abwendigmachung von einer Perſon oder Sache, 
mit der man biöher in Berbindung oder wenigftens in 
feinem feindlichen Verhältniſſe geweſen, «) aliquem 
mit u. ohne den Zufaß ab aliquo, wie b. Cie. deor. 1,43, 
182. eaque omnia — valde benevolentiam conciliant 
abalienantque ab iis, in quibus haec non sunt. ibid. 
e. 75. $.304. Quid? si in homines caros judieibusque 
jucundos — invehare, nonne a te judices abalienes ? 
Id. ibid. 3,25, 98. cur en, quae maxime sensus nostros 
impellunt voluptate et specie prima acerrime commo- 
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vent, ab iis celerrime abalienemur. fo auch abalienare 
animum, wie Liv. 26, 38, 4. indigna patientium aba- 
lienabantur animi, cl. ibid. 45, 6,1. Cie, Att. 1, 3,8. 
sed mirandum in modum est animo abalienato., vo- 
luntatem, wie Cic. Philipp. 2, 15, 38. At vero Cn. 
Pompeji voluntatem abalienabat a me oratio mea. 
So nun bauptfählich von der äußeren und inneren 
Bolitif, wie Nep. Hamile. 2, 2. Hi totam Africam 
abalienarunt (hier ift es eigentl, Abfall), ipsam Kar- 
thaginem oppugnarunt. Sodann b. Cie. Accusat. 4, 
27, 60. abalienati scelere istius a nobis omnes reges 
amicissimi nationesque. Liv. 8, 2,13. timebantque, 
ne (Campanos) arguendo abalienarent. cl. ibid. c. 8. 
$. 1. Noch öfters von den inneren politifchen Ber: 
bältniffen einzelner Perfonen unter einander, wie Cie. 
Jam. 1,8, 5. qui a senatu et ordinem conjunetissimum 
et hominem clarissimum abalienarunt. /d, ibid. 1,7, 
7. qui nos, quos favendo in communi causa retinere 
potuerunt, invidendo abalienarunt. c/. paulo ante $. 3. 
Virum — nonnihil suspicantem — te ab se alienatum, 
illa epistola retinuisti. 4) aliquem aliqua re, wie Nep. 
Ages. 2,5. quod Tissaphernes perjurio suo et homi- 
nes suis rebus abalienaret et deos sibi iratos redderet. 
Achnlich Cie. de or. 2,48, 199. animos equitum Rom., 
apud quos tum causa agebatur, adQ. Caepionis odium, 
quo erant ipsi propter judicia abalienati, renovabam. 
So Ellendt ft. der Bulgata a quo; f. deſſen Ausg. 
vol. 11. p. 266. allein Cie. pro Cornel. fr. 22. p. 450. 
Orell. ik ganz unficher, umd ed gehört nur noch wegen 
diejer Konftruction, jedoch in etwas anderem Siune, 
bierber Liv. 22, 60, 15. deminuti capite, abalienati 
jure civium, servi Karthaginiensium faecti., d. b. ent: 
fernt von dem Rechte der Bürger, deſſen beraubt. d) als 
eine Außerjtandfegung oder Lähmung irgend 
einer Kraft, fo von der Betäubung der Sinne b. 
d. Herzten, wie Sceribon. comp, 190. Opium sensus 
abalienat, ibid. 192. Ixia mentem abalienat, 

Abalites,ae,m. (Avakiıms xoAnos b. Ptolem. 
u. Steph. Byz.) Sinus Abalites, Meerbujen Aethio— 
piens, Plin. hist. nat. 6, 29 (85), 174. 

Abalus, i, Namen einer Bernfteininfel binter Ger: 
manien b. Plin. hist. nat. 37,2 (11),35. S. Uckert 
Geogr. 11, 2.9.33 fg. 

ÄBAMBVLANTESabscedentes Paul. Diac. 
p. 26,10. Müll., wie von einem Worte abambulare, 
fortfpazieren. 

ämäbita, ae, f. (avus u.amita), = abavi soror, 
desllrurgroßvatereSchweiter, auch amita ma- 
xima genannt, Gaius Dig. 38, 10,3. Paul, ibid. 1, 
10. $. 17. 

ABANTE (abu. ante), vor etwas weg, d. heut. 
avante (ji) der Staliener, nur auf Infchriften, ala 
Präpoſ. mit dem Ablat, Grut. Inser. 717, 11. HVNG 
ABANTE OCVLIS PARENTIS RAPVERYNT NYM- 
PHAE IN GVRGITE., obne Gafus ala Atv. Orelli 
Inser. 4396. PETIMVS NE QViS NOS INQVIETET 
EX ARCA NOSTRA NEQVE AB. ANTE. ALIAM 
PONAT. ſ. Hand Tursell. 1. p. 62 sq. 

Äbantäus, a, um, (Abas), Abas, dem Könige 
von Argos, angehörend, Argi, Ovid. Metam. 15, 164. 

Abantiädes, ae, m. (Abas), Patron., ein Nach— 
fomme des Abas, Königs von Argos, a) fein Sohn 
Acrifius, Ovid. Metam.A, 606. b) jein Urenkel Per— 
ſeus, /d. Am.3, 12,24. Id. Metam.4,672. 766. u. 0. 

Äbantias, ädis, f. (Abas), Patron., eigentl. ein 
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weiblicher Nachkomme des Abas, früherer Namen der 
Injel Guböa b. Pän. hist. nat. 4, 12 (21), 64, cl. 
Priscian,. Perieg. 544. Dah. [silv. 4, 8, 46. 
Äbantius, a, um, Euböiſch, classis, ‚Stat. 
ÄBARCET, prohibet Paul. Diac. p-15, 13. 
Müll. |. ABERCET, 
Abaortae, ärum, m. Namen eines indifchen 
Volkes b. Plin. hist. nat. 6, 20 (23), 77. 
Abarimon,Namen einer Gegend auf dem Berge 
Imaus in Scuthien, b. Plin. hist. nat. 7,2 (2), 11. 
1. Äbäris, idis, m. Nom. propr., ein ®efährte des 
Phineus von Perfeus erlegt, Acc. Abarin, Ovid. 
Metum. 5,86. 
ı1. Äbäris, is, m. Nom. propr. eines Rutulers, 
‚den Euryalus erlegte, Acc. Abarim, Virg. Aen. 9,344. 
baritänus, a, um, arundo Abaritana, eine 
Schil fart aus Africa b. Plin.hist.nat.16,36(66),172. 


Äbas, antis, m. griech., bei den fat. Schriftſtellern 
oft vorkommender Eigennanen. Die befannteiten Mänz 
ner, bie ihn führten, jind: a) König von Argos, ZZygin. 
Jab. 170. Serv. Virg. Aen. 3, 286. Mythogr. Vatic. 
2,68, 131. b)Sohn Neptuns und der Arethufa, Zygin. 
fab. 137. c)einGentaurund guter Jäger, Ovid. Metam. 
12,306. d) ein Begleiter des Perſeus, /d. ibid. 5,126. 
2 ein Gefährte des Diomedes, von Venus in einen 

ogel verwandelt, Id. ibid. 14, 505. f) ein Begleiter 
des Aeneas nach Italien, Virg. Aen. 1, 125. g) ein 
etrujfifcher Rürit, Der Aeneas zu Hülfe fan, Id. ibid, 
10, 170. u. 427. b) Berfafjer einer Schrift Troica b. 
Serv. Virg. Aen. 9, 264. i 

Äbascantus, a, um, (aßdoxavros) unbe: 
f[hrieen,nicht zubeichreien, aeon Tertull. adv. 
Gnost. 10. Ald Nom. propr. ſteht Abascantus fehr 
häufig ald Zunamen rom. Familien auf Infchriften u. 
dav. Ind auch die Formen Abascantius, Abascan- 
tiou. Abascantianus gebildet worden. 

äbäton, i,n. (##aro») ein überbautes Tropäum 
der Artemifia auf Rhodus b. Vitruv. 2,8, 15. Schneid., 
wo mit Recht jetzt @Saro» gefchrieben ift. 

Abätos, i, f. (@ßaros), eigtl. die Unzugängliche, 
Felfeninfel Aegyptens im Nil, die nur die Briefter be: 
treten durften, b. Seneca Quaest. nat. 4,2, 7. wo der 
Name jedoch griech. ſteht, ſodann b. Zucan. 10, 323. 
vgl. Serv. Virg. Aen. 6, 154. 

äbävia, ae, f. (avusu. avia), Mutter des Ur— 
großvatersorerderIrgroßmutter, Instit.3,6, 
4. Dig. 38, 10, 1, 6. ibid.1. 10. $. 17. 

äbävuncülus, i,m. (avus u. avunculus), lIrs 
großobeim, audavunculusmaximus genannt, Inst. 
8, 6, 6. Dig. 38, 10, 3. ibid. 1. 10. $. 17. 

äbävus,i,m.(ab-i.e.avi u.avus,vgl. Paul.Diac. 
P. 13.17. abavus dicitur, quia abest ab avo et est 
avusavi),llrurgroßvater, Plaut.mil.glor. 2,4,25. 
Pater, avus, proavus, abayus (Vater, Großvater, Urs 
großvater, Ururgroßvater u. nach Diefer Scala quartus 
pater genannt b. Virg. Aen. 10, 619.). Cie. Brut. 58, 
213. Bal. Instit, 3,6, 4. Dig. 38, 10,1, 6.1. 10. 
$.15. NB. Defters ſteht abavus für einen böberen Bor: 
fahren überhaupt, fo daß man nicht weiß, ob der 
Schriftjteller nur ungenau geſprochen, wie Cie. de ha- 
rusp.resp. 11,22. vgl.Klotz z. d. St. u. Drumann 
Nom. Geſch. uU. S. 405. Anm. 5. u. Id. ibid. 18, 38, 
vgl. Klo z. d.St.u. Drumanna.a.D.ın. S. 
199. Anm. 39., oder ob abavus für einen böberen 
Vorfahren überhaupt gebraucht worden fei, wie dies 


Abantius. 


abdicatrix. 


allerdings b. Plin. hist. nat. 18, 6 (8), 39. der Fall 
it: Sed defendi aequum est abavos, qui praece- 
ptis suis prospexere vitae. vergl. noch ‚Seneca de 
clem. 1, 10. 
äbax, äcis, m. Nebenform von äbäcus, ſ. d. W. 
Abhba, ae, f. Statt in Africa, Liv. 30, 7,10. 
Abbäs,ätis,m.(jemit.Wort), Ab t, Sidon. Apoll. 
ep. 7,9. 17.9, 2.u. 0. b. d. Eccles. [38, 15. 
Abbassus, i. f. Stadt in Großphrygien, Ziv. 
abbätia,ae, f. Abtei, Eccles. 
Abbätissa, ae, f. (abbas), Aebtiſſin, Zecles. 
abbr&vio,ävi, ätum, äre, abfürzen, Veget. de 
re mil. 3, prol. u, öfter in der Vulgata. 
abbr&viätio,önis,f.dieAbfürzung, Mulyata. 
Abecido,f. abscido. 
Abcise,j. abscise, 
Abeisio, f. abscisio, 
Abdalonimus, f. Abdolonimus. 
Abdera,ae, f.u.Abdöra,örum, n. (die Ichtere 
Form, dem gr. ABdnon, ww, entiprechend, it die Ältere 
u. fteht b. Ziv. 45, 29, 6. u. fo iſt wohl audı Cie. At. 
4, 16, 6. zu verftchen, vol. Gronor. ad Gell. 5, 3. Ab- 
dera in oppidum, die neuere Form fteht b. Ovid. Ib. 
469. Plin. hist. nat. 25, 8(53), 94.) a) Stadt in 
Thracien, Liv. 45,29,6. Plin. hist. nat. 4,11 (18), 
42., wegen ihrer Kleinftädterei u. Schildbürgerei viel: 
fad) verjpottet, Cie. Att. 4, 16, 6. Hic Abdera, non ta- 
cente me, vgl. ibid. 7,7,4. Id est A3dnpıtıxor. u. Vi- 
true. 7,5, 6. jo wie Arnob. 5. p.164. u, Juven. 10, 50. 
b) Stadt in Hispania Baetica, Pompon. Mela 2, 6,7. 
Plin. hist. nat. 3,1 (3), 8. jegt Adra. " 
Abderita,u.Abdörites, ae,m. (Apdngirns),, 
Gentil. aus Abdera, Abderit, Cic.deor. 3, 32, 118, 
de Protagora Abderita. Id. nat. deor.1,23, 63. Abde- 
rites quidem Protagoras. Liv. 43, 4,8. Abderitae le- 
gati. cl. ibid. $.12sqq. Vitruv. 7,5,6. Justin. 15,2. 
Abdöritänus, a, um Abderitifch, d.h. tbö- 
richt, Mart. 10, 25. Abderitanae pectora plebis habes, 
Abderitieus, a, um, b. Cie. Att. 7,7, 4., wo 
jeßt richtiger 4Bdngeruxöv fteht, ſ. d. W. Abdera. 
derus, i,m. (43dng0s), Nom. propr. Diener 
ded Diomedes von Hercules getödtet, Hygin. fab. 30. 
Abdicätio,önis, f. (abdico),die förmliche Los— 
ſagung von etwas, z. B. Cod. Justin. 6, 31, 6. abdi- 
catio hereditatis, beſonders aber in folg. zwei Beziebun: 
en: a) von natürliden oder adoptirten Kindern, an 
IR ohne rechtliche Folgen, worüber zu vergleichen 9. 
6. Dirkſen Berfuche zur Kritik n. Austen der Quel: 
len des Roͤm. Rechts, (Leipzig. 1823. 8.) S, 62 fag., 
Valer, Maxim. 6,9. ext. 2. abdicationis notam injun- 
gere. Seneca rhet. controv. 2,9. p. 140. Bip. abdica- 
tio loquax est. u. öfters bei demfelben, Plin. hist. nat. 
7, 45 (46), 150. abdicatio Postumi Agrippae post ado- 
ptionem. val, Sueton. Aug. 65., bef. häufig b. Quinetl, 
wie inst. 3, 6, 77. 7,4,10.u.ö., weil die abdicationes, 
in milderer oder härterer Korm, worüber /d. ibid, 
7,4, 27., reichlichen Stoff zu rhetor. Uebungen boten, 
vgl. aud) Seneca rhet. controv. 1,1.2,9. 3,18. u. 0. 
b) Gntfagung von einem Amte vor der geſetzlichen 
Zeit, wie abdicatio dietaturae b. Liv. 6, 16, 8. 
abdicätiv& (abdico), Adr., abſagend, vernei: 
nend, concludere Marc. Capella 4. p. 128. 
abdicätivus,a,um (abdfco), abſagend, vernei— 
nend, Saft dedicativus, Pseudo- Apulej. de dogm. 
Plat.3. p.229. Hildebr. min, Marc. Capella 4.p.121. 
abdicätrix, ieis (abdfco), f., die fih von et: 


abdico. 


was losſagt, abdicatrix misericordiae humanitas 
Salvian. adv. avar, 2. p. 64. 
abdico, ävi, atum, äre, (ab u. dico), Verb. act., 
eigtl. öffentlich u. in förmlicher Rede etwas 
(abfagen)vonfichweiien, fihvonetwasauf 
feierliche Weiſe losjagen; ſodann überhaupt et: 
was förmlichverwerfen, gaänzlich abſchaffen. 
Das Wort erjcheint obne wejentlidhe Umwandlung dies 
fer feiner Grundbedeutung in folgenden Gonftructionen 
u. Wendungen: a) mit dem Aceus. c. Infin. nur b. 
Pacuv. ap. Non. p. 450, 29 sq. Mortem ostentant, 
regno expellunt, consanguineam esse abdicant, d. b. 
fie ſtellen es foͤrmlich in Abrede, daß fie eine Blutöver- 
wandte ſei. b) mit dem Aceus. und zwar «)aliquid, 
etwas förmlich von ſich weiſen, wie Cie.deor.2, 
25,102. ubi plus maliquam boni esse reperio, id totum 
abdico atque ejicio. vgl. Ellendt z. d. St. u. vol. ıı. 
p. 223 sq., bef. haufig bei vem älteren Plinius, wie 
hist, nat. 7,30(31),116. Te (Cicerone) dicente legem 
agrariam, hoc est, alimenta sua abdicaverunt tribus. 
vgl. Nov. 65. alienationes abdicavimus. Plin. hist, 
nat. 13,22 (43), 124. nec corticem abdicant (medici). 
ibid. 10,3, (9), 19. Democritus in totum ea (rapa) ab- 
dicavit in cibis. vgl. 33,1 (3), 6. utinamque posset e 
vita in totum abdicari (aurum)., fönnte es Doch gänz⸗ 
lich abgefchafft werden! So noch ibid. 5, 17 (15), 73. 
omni Venere abdicatä. u, idid. 4, 8 (15), 31. aceipit 
(Pendus) amnem Orcon nee recipit, sed olei modo 
supernatantem — brevi spatio portatum abdicat. u. faſt 
noch kühner ibid. 15, 30 (40), 155. Laurus abdicat 
ignes. Sp auch von der Abſtoßung des Nichtwablver- 
wandten in der Natur, ibid. 16, 43 (83), 226. Et glu- 
tinum abdicant quaedam, et inter se et cum aliis inso- 
ciabilia glutino, ut robur etc. Auch ſagte man abd. 
alicui algd, woher b. Prudent. pass. Cypr. v.52. antra 
abdicata soli., der Sonne entzogen ; fo befonders noch 
A) abdicare magistratum, ein Ant vor der gefeßlichen 
Zeit feierlidy niederlegen, öfters b. den Hiftorifern, wie 
Salust. Catil. 47, 3. abdicato magistratu. Liv, 2, 28, 
9. abdicare consulatum jubentes. /d. 5,49, 9. eaque 
causa fuit non abdicandae post triumphum dictaturae, 
Id. 6, 18, 4. abdicando dietaturam. So berzuitellen 
Epit.lib. 3. coögitque decemviros abdicare magistra- 
tus. Die Wendung icheint jedoch meiſt nur in gedrängs 
ter Darftellung von den Hiftorifern ftatt der ſonſt übli- 
chern abdicare se magistratu, worüber unten e. zu vers 
gleichen, gebraucht worden zu fein; ferner y) aliquem, 
vorzügl, liberos,filium, patrem u.f.f., vonder feierlichen 
Beritopung der Kinderdurd ihren Bater u. ſonſt, wie b. 
Seneca rhet. contror.1,1.2,9. 3,18. u. d. ſehr oft auch b. 
Quinetil. inst. 3, 6, 77. 96 sqq. 4, 2, 95.7, 1, 14. 21. 
u. ö. vergl. in Bezug auf das Berhältnip ver Berito: 
hung zur Gnterbung Id. ibid. 7,4, 11. quae in 
scholis abdicatorum, haec in foro exheredatorum a 
parentibus ratio est (ſ. d. W. abuicatio). Id. de- 
clam. 17. 260. 279. u.0. So auch Ovid. Her. ep. 4, 
128. quem fugit et factis abdicat ille (pater) suis. 
ferner Plin. hist, nat. 6, 22 (24), 90. eligi regem libe- 
ros non habentem et, si postea gignat, abdicari, ne fiat 
hereditarium regnum. u. in Anfpielung auf jene Ber: 
ftohung der Kinder durch die Aeltern Id. ibid. 2, 63 
(63),154., von der Erde: novissime complexa gremio 
suo a reliqua natura abdicatos (homines), tum maxi- 
me, ut mater, operiens. „verftoßen.“ Umgekehrt, 
jcdoch der uriprüngl. —. des Wortes ganz ent: 
ſprechend heißt ed nun auch b. Curt. 4, 10, 3. von 
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Alexander, dernicht mehr Sohn des Philippus fein will: 
fastidio esse patriam, abdicari Philippum patrem. und 
von der Zurücdweifung einer nod nicht eingegangenen 
Berwandtichaft b. Sulpic. Apoll. periocha in Andr. 
Ter. v.10. recusat nuptias, generum abdicat. vgl. 
Cod. Theod. 6, 22, 1. rejectus in plebem abdicetur. 
e) abd. se aliqua re, hauptſ. von einem Amte, Das man 
angetreten, von einer Berpflichtung, Die man übernoms 
men, von einer Beichäftigung, Die man getrieben, von 
einem Zuftande, in dem man lich befunden, fich feier: 
lihlosfagen, dvasAmtförmlichniederlegen, 
obne daß die eigentliche Zeit deſſelben verfloffen ift, wos 
durch es ſich v. Der Wendung deponere magistratum uns 
terjcheidet, welche jene Rebenbedeutung nicht involvirt; 
fo zuerit b. Piso annal, ap. Gell, 6, 9. Cn. Flavius di- 
eitur tabulas posuisse, scriptu sese abdicasse. Cie. Att. 
6, 14. tutela cogito me abdicare. vgl. Ulpian. 11,17. 
Id. Philipp. 3, 5, 12. eo die se non modo consulatu, 
sed etiam libertate abdicavit. ferner magistratu se ab- 
dicare, wie b. Cie. divin. 2,35, 74. /d. legg. 2,12, 31. 
Pompon. Dig. 1, 2,2. $. 24. dictatura, wie b, Caes. 
b.c. 3, 2. dietatura se abdicat atque ab Urbe profici- 
scitur. vgl. Liv. 2,31, 10. /d. 9, 26,18. ibid. c. 34,14. 
ferner consulatu, Liv. 2, 2,10. Vellej. Paterc. 2, 22, 
2. praetura, Cie. Catil. 4, 6, 14. Sueton. Claud. 29. 
aedilitate, wie Ziv. 39, 39. extemplo aedilitate se ab- 
dieaturum. ferner Cod. Theod. 10, 21, 2. quisquis ve- 
tito se et indebito non abdicarit induta. Cod. Just. in 
dumento. AModest. Dig. 1, 5, 21. abdicat se statu suo 
homo liber, qui se ipsum vendit. Wegen der Gonftrucz 
tion ift noch anzunterfen se abdicare ohne Ablativ., wie 
Papin. Dig. 1,18, 20. Legatus Caesaris — abdicando 
se non amittit imperium., ferner abdicare abfolut obne 
jede nähere Beſtimmung, in gebrängter Darftellung, 
wie Cie. nat. deor.2, 4,11. Augures rem ad senatum: 
senatus, ut abdicarent consules: abdicaverunt. 

abdico, ixi, ietum, öre, (ab u. dico), Verb. act. 
eigtl. abfagen, abfprechen, a) vindicias alicujus 
rei ab aliquo, Das Recht, etwas als jein Gigenthum zu 
fordern, Jemandem abiprechen, Pompon. Dig. 1, 2, 2. 
$. 24. qui cum animadvertisset, App. Claudium con- 
tra jus — vindicias fillae suse a se abdixisse, et secun- 
dam eum, qui in servitutem — petierat, dixisse etc. vgl. 
Drakenb. ad Liv.3, 47, 5. b) aliquid abd. in der 
Sprache der Augurn nicht zufagen überetwas, 
wie Cie. de div. 1,17, 31. cum — tres partes aves ab- 
dixissent, quartä parte — invenit., ſonſt non abdicere, 
f. Drakenb. ad Liv. 27,16, 15. 

abdit& (abditus), Adv. verſteckt, heimlich, 
abdite Jatere Cie. Accusat, 2, 73, 181. wo einige 
Handſchr. abdita leſen. 

abditivus, a, um ſabditus), a)entiernt, Plaut. 
Poen. pr. 65. filius — olim abditivus a patre. b) = ab- 
ortivus, Paul. Diac. p. 21, 16. Müll. 

abditum, i,n., u.abditus, a, um, ſ. abdo. 

abdo, didi, ditum, öre, (ab u. dare) Verb. acı. 
eigtl. wegtbun, forttbun, fortfchaffen, daß 
etwas irgendwo nicht ei, alfo etwas entfernen, bloß in 
der Abſicht, um es abjeitd und verborgen zu haben, 
veriteden, wogegen das fcheinbar junonyme abscon- 
dere mehr die Abjicht durchblicken läßt, etwas an fei- 
nen gehörigen Ort zu bringen u. da aufzuheben, f. Z. 
Doederl. Lat. Synon. ıv. S. 50.: a) mit der ausprüd: 
lichen Angabe ded Ortes over der Perfon, von der ets 
was entfert wird, wie Plaut. Pseud, 4,7, 5. ex con- 
specru heri si sui se abdiderunt etc, Lucret. 4, 467. 
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animus quas (res dubias) ab se protinus abdit. Caes. 
b. @. 7,79, 2. pedestresque copias paullum ab eo loco 
abditas in locis superioribus constituunt. Liv. 10, 14, 
14. ascensu abdito a conspectu. So auch Virg. Georg. 
3, 96. Haec quoque, ubi aut morbo gravis aut jam 
segnior annis deficit, abde domo. el. Nemesian. cyneg. 
140. melior ne forte necetur abdaturque domo. Tibull. 
2,1, 82. Et procul ardentes hinc, precor, abde faces. 
b) mit der Angabe des Ortes, wohin der zu bergende 
Gegenſtand gebracht wird, u. fo zwar vorzugsweiſe in 
der Berbindung se abdere aliquo, mit in, sub, inter, 
den Aceusat. domum, rus, oder dem localen Dativus auf 
die Frage wohin, wie Cie. fam. 13, 29, 4. itaque abdi- 
dit se in intimam Macedoniam, quo potuit longissime 
a castris etc. /d. Mur. 41, 89. an se in contrariam 
partem terrarum abdet. Id. Milon. 15, 40. cum se ille 
fugiens in scalarum tenebrasabdidisset., wo früher min: 
derrichtigtenebrisgelefen ward ; ferner Id, dediv. 2, 28, 
51. cur se contra naturam in terram abdiderit. Bat. 
Cie. fam. 7, 28, 2. abdo me in bibliothecam. u. im 
aͤhnl. Sinne bid. ep. 33. $. 2. mibi enim judicatum 
est — me totum in litteras abdere., wobei vie Bibliotbef 
oder die Beichäftigungen mit den Wiſſenſchaften nur 
als ver Punkt erfcheinen, wobin fich der Sprechende zu 
flüchten gevenft, um von Außendingen unbeläftigt zu 
bleiben. Dolabella ap. Cie. fam. 9, 9, 2. si jam ille 
evitaverit hoc periculum et se abdiderit in classem. 
Caes. b.G.1,12,3. reliqui se in proximas silvas ab- 
diderunt. cl. ıbid. 7, 30, 1. se in oceultum abdiderat. 
Se auch Id. b. @. 6,5, 5. se jam in Menapios abderet, 
Nep. Aleib. 9,1. At Aleibiades— penitus in Thraciam 
se abdidit. Virg. den. 11,810. Continuo in montes sese 
avius abdidit altos. u. f. d. außerdem noch Caes. b. @. 
5, 3,4. iisque — in silvam Arduennam abditis. Vellej. 
Paterc. 2, 110, 3. abdito in interiora exereitu. Tee. 
Ann. 2, 85. eaque in Insulam Seriphon abdita est. 
ferner Cic. Tusc. 2, 25, 60. Audisne haec, Amphia- 
raẽ sub terram abdite? Zucret. 4, 418. Corpora mi- 
rande sub terras abdita caelo., ſo Sueton. Olaud. 10. 
prorepsit ad solarium proximum interque praetenta 
foribus vela se abdidit. Zir. 2, 12, 5. abdito intra ve- 
stem ferro proficiscitur. /d. 4, 56, 5. abditi intra mu- 
ros. introrsus abditus Id. 88, 21. Ter. Hee. 1, 2, 
99sq. Nam senex rüs abdidit se. Cie. Pis. 38, 92. do- 
mum se abdiditete. Id. Att. 9, 6, 1. neque me Arpi- 
num hoc tempore abdam. Mit vem Dativ auf vie 
Frage wohin? wie Vellej. Patere. 2, 91, 4. abditus 
carceri,, wo Kriß die Form mit Unrecht für eine Ab- 
fativform anfieht. vgl. Virg. Aen. 2, 553. lateri capu- 
lo tenus abdidit ensem. Seneca Troad,48. Alto necan- 
dum vulneri ferrum abdidit. Seneca de benef. 3, 20. 
ab hoc carcere, cui inclusa est. So iſt auch wohl zu 
verftehen Cie. Arch. 6, 12. si qui ita se litteris abdide- 
runt., wofür /d. /am. 7,83, 2. in litteras ſteht, |. oben 
b. Hierher gebören ferner die Formen humi, wie b. 
Flor. 4, 12, 38. consulis corpus, quod militum pietas 
humi abdiderat. So auch bei der Form aliquo, eigtl. 
Dativ ft. aliquoi, wie Fronto ad Marc. 1,9. p.20. Mai. 
abde aliquo ac reconde. NB. In vielen Stellen iſt es 
—“ ob die Form für den Dativ oder Ablativ zu 
balten iſt, ſ. e gegen’s Ende. c) mit der Angabe des 
Ortes, wo die VBerbergung Statt findet; wo fodann 
die urfprüngl. Bedeutung des Weg: und Kortfchaffens 
mebr und mehr verfchwindet, Die des Verbergens u. 
Berbeimlichens ftärfer bervortritt, alfo verftedenan 
einemÖrte, inder älteren Zeit feltner u. meiftnurmit 
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dem Particip., wo die Gonitr. öfterd einen anderen 
Stuͤtzpunkt hat, ſ.ſ lo gNachträge zu Cicero's Disput. 
Tuse. (Xeipzig 1843. 8.) S. 110 fag., in der ipäteren 
Zeit nicht jelten neben der Gonftr. mit dem Accuf., wie 
Lucret. 6, 1086. penitus qui in ferro est abditus a@r. 
Cie. de inv. 1. 2,2. qui dispersos homines in agris et 
in tectis silvestribus abditos - compulit unum in lo— 
cum ete. Caes. b. @.1, 39. abditi in tabernaculis aut 
suum fatum querebantur aut etc, /d. ibid. 2,19, 6. 
ab iis, qui in silvis abditi latebant. Liv. 1, 58, 11. cul- 
trum, quem sub veste abditum habebat, eum in corde 
defigit. Ovid. Metam. 4,719. dextroque frementis in 
armo Inachides ferrum curvo tenus abdidit hamo. 
Curt. 8, 2,37. saltum, in quo se barbari abdiderant. 
Ovid. Metam. 10, 715. totosque sub inguine dentes 
abdidit. Ferner mit dem bloßen Ablativ, wo der Ort, 
an welchem, nicht jelten mit dem Mittel zufammenrällt, 
mit welchem Die Berbergung vollbracht wird, bisweilen 
wohl auch die Ablativform der Dativ fein kann, Virg. 
Aen. 1, 60. Sed pater umnipotens speluncis abdidit 
atris. Horat. Epist.1,1, 5. latet abditus agro. el. Sue- 
ton, Tib. 12. mediterraneis agris abditus. Id. Vit. 
7. meritorio coenaculo abditis. Ovid. Metam. 8, 458. 
ille diu fuerat penetralibus abditus imis. Seneca Agam. 
728. aether abditus tenebris latet. So Fronto laud. 
negleg. p. 329. Mai. abietes— caput - nubibus abdere. 
Mit entichievener Ablativferm Orid. Metam. 8, 25. : 
seu caput abdiderat cristatä casside pennis. Phaedr. 
2, 6, 6. abdere corneä corpus domo. Tacit. ann. 5, 7. 
gladio, quem sinu abdiderat, incubuit. Scribon. comp. 
112. acetum — vesich abditum. d) obne nähere Angabe 
des Ortes u. Mittels, wo das Verſtaͤndniß höchſtens 
durch ein beigegebenc# fun. Wort unterftügt wird, wie 
Cie. off.1, 35, 126. quae partes corporis — aspectum 
essent deformem habiturae atque turpem, eas contexit 
atque abdidit. /d. Pis. 17, 39. an amieci tabellas ab- 
diderint. So Plin. epist. 3, 16. abdere lacrimas, ope- 
rire luctum. Tacit, Hist, 1, 88. occultare et abdere 
pavorem nitebantur. vgl. Plin. hist. nat. 9, 8 (7), 22., 
wo abdere u. occultare jteht, u. w. dgl. mebr iſt. So 
bauptf. auch im Partie. perf. pass. 

abditus, a,um, verborgen, verftedt, wie Cie.de 
harusp.resp. 27, 57. abditiac penetrales foci. /d, Au. 
15,16. locaabdita. Schroftinder Verbindung penitus 
abditus, gänzlich dem Anblide und Zugange der Welt 
entrüdt, wie Cic off. 2, 3, 13. aurum penitus abditum. 
Id. nat. deor.2, 60, 151. auri venae penitus abditae. 
Id. ibid. 1, 18, 49, res occultae et penitus abditae. 
Q. Cie. petit. cons. 11. 44. voluntas abdita et retrusa. 
Plin. Epist. 1, 22. quoties aliquid abditum quaero, 
So abditi sensus Tacit. Ann. 6, 8, 6. u. ſ. ö, oppida 
abdita, entlegen, Cod. Theod. 15, 1,14. Eigentlich 
adjectivifh u. mit Bildung der Bergleichundgrade je: 
doch nur bei Spätern, wie abditior b. Augustin conf. 
5,5. 10, 10. abditissimus Id. enchir. e. 16. Dav. 

abditum, i, n. a) was verborgen ift, wie Zu- 
eret. 6, 808. Terrai penitos serutantes abdita ferro. 
Horat. art. poet. 49. indiciis monstrare recentihus ab- 
dita rerum, b)inabdito, in®erborgenen, Plin. 8,5 
(5), 13. Elephanti - nunquam nisi in abdito coeunt, 
Eiwas anders Cod. Theod. 14, 3, 1. rebus in abdito 
collocatis. 

Abdolonimus, oder Abdalonimus, i,m. 
Namen eined von lerander dem Gr. eingeſetzten 
Königes von Sidon, Curt.4, 1, 19 sqq. Justin, 
2,10, 8. 


abdomen. 


abdömen, inis, n. (ftammverwandt mit adeps u. 
Önuos), Gr. landoa, f. Charis. p. 24. Putsch. nadı 
Cels. 4, 1. extr. der weiche u. fette Theil des Leibes 
von den Hüften u. der Schanmgegend bis an Das 
Zwerdfell, ver Want, Schmeerbaud bei Men- 
ſchen u. Ihieren, Plaut. Cure, 2,3, 44. Perna, abdo- 
men, sumen suis, glandium. Plin. hist.nat. 8,51(77), 
209., wo nach der cenjor. Geſetzgebung als zum Ges 
nuffe unteriagt aufgeführt werden: ablomina, glan- 
dia, testiculi, vulvae, sineipita verrina. u. fodann gejagt 


wird: ut tamen Publii mimorum poetae coena — nulla 
memoretur sine abdomine. val, id. ibid. 11,37 (84), 


11. Von Menſchen Juvenal. 4, 107. Montani quoque 
venter adest, abdomine tardus. u. Auson. /dyil. 10, 
104 rodiga nutat alvus opimatoque fluens ab- 
Jomine venter. u. fo öfters, als Si der Sinnen: 
. Pis. 17, 41. ille gur- 
ges atque heluo patus abdomini suo,non laudi et gloriae. 














66.0 — vo mpfaten. est. 51, "110. manebat 


insaturabile abdomen, copiae e deficiebant. Endlich b. 
Plaut. mil. glor. 5,5. Quin — dudum gestit culter) 


abdüco, duxi, ductum, cere (ab u. duco), Verb. 
act. abs od. Forffübren, ührend voneinem Orte 
auf einen anderen bringen, a)im eigentlichen Sinne 


von Tebenden Wefen, vie man fortfubrt, zuerit an 


Monum, Sep. ap. Orell. Inser, 550. SUBIGIT OMNE 
LOVCANA. OPSIDESQUE ABD „pP 


1, 1, 21. quando ego eam mecum rus uxorem abdu- 
xero. Ter. Ad, 8, 3,5. Credo abductum in ganeum 


. Instramentum diri- 











puit, familiam abduxit, pecus abegit. Liv. 2, 56, 15. 
ut collegam vi, si aliter non posset, de foro deducerent. 
. 2, 22. ıta sine certamine inde abductae leriones. 





ist. nat. 10, 35 ol) 103. donee avem in diver- 
sum abducat a nidis. Da in Den Worte abducere der 
Begriff der Entfernung von einem Orte ganz 
vorherrſcht, ſo ſteht daſſelbe bäufiger mit den Praͤpoſi⸗ 
tionen a, de, ex, extra, wie Seneca controv. 4, 25. p. 
284. Bip. servum si verberare voluisses, extra convi- 
vium abduxisses., bisweilen auch mit dem Dativ, als 
mit den Präpof. ad, in, und dem Accuſativ, auf die Fra— 

e wohin, wie bei rus, domum, oder in Stellen, wie 

"irg. Aen. 3, 601. quascunque addueite terras., und 
zwarunterden verichieneniten Beziehungen: «) Jeman⸗ 


Den zur Geſellſchaft abführen, wie aliguem ad coe- 
nam 7er. Heaut. 1, 2, 9., auch mit doppelten Neeut. 
* ’ 6} hE P} 





clinıo In cubiculum abductam. Cie. Accusat. 5, 13,33. 


Renovabitur prima illa militia, cum iste e foro abduei 
non, ut ipse praedicat, — solebat. |. Jumptz. 





Accusat. 3, 34, 78. Isidori mimi filiam, vi abductam 
ab Rhodio tibieine. cl. ibid. 5, 31, 81., ſpa 











d.fr.15. $.15. Soaud 

7. . ivramı matrimonio R i 
wir c.114. p. 163. Bip. Tryphaenam fidelissimi 
rapuerunt servi scaphaeque impositam — abduxere 
certissimae morti., „Ite entrijfen fe Dem fehr gewilfen 


- 
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Tode.“ In diefem Sinne auch vom Biche, das man 
diebifcher Weife forttreibt, wie Plin. hist. nat, 4, 21 
(36), 120. el. Ovid. Her. ep. 16,357. y)abfübren, 
von dem, was in Beiig, in Gewahrſam u, |. w. genom: 
men wird, wie Plaut. merc. 3,4,31. CH. Cuiest empta? 
EV. Nescio: jam addicta atque abducta erat, cum ad 
portum venio. cl. Poen. 8, 4, 10., Ter. Ad. 3, 4, 36. 
hune abduce, vinei, „rühr’ ihn ab, leg ihn in Feffeln 
So Cie. Accusat. 5, 56, 146. ipsos in Jautumias ab- 
duci imperabat., abd. in servitutem Caes.b. @.1,11,3. 
Auch abführen zum Begräbnifje, wie Gruter. inser. 


765, 1. Seltener b) von lebl ofen Gegenſtänden, Des 
nen ſedoch eine gewiſſe Beweglichkeit Tnwohnen muB, 
wie in einem WWorfipiele U, Fear Cas. 5, 2,8. Ubi 
intro hanc novam nuptam deduxi via recta, clavem 
abduxi. Firg. Aen. 5, 428. Abduxere retro ] CA- 
pita ardua ab ictu. &p togam a faucibus ac summo 

tore abducere Quinctil. inst. 11,3, 145. aquam ali- 
cui abducere, ableiten, Dig. 39, 2, 26. abducti montes 


von den Sumpfegaden Valer. Flace. 4, 677. Gtwas 


abductio. 





FERRE ET ABDVCERE LIGEBIT. und auch noch in 
den — — cchtsſut en / 







Gegenſtaͤnden, wie Bich und Sklaven, während auferre 


au Teblo e zu beziehen ft; und Die Fufammenitellun 
trat nurem en der notb wendigen Voſſſtan⸗ 
Diafeit Des iin ſt. Medruckes 

entl.< 


. Sinne, aJabwendi 






eram, ut — hos abs te discipulos abducerem. /d. fin. 5, 
28, 86. u. c. 32. $. 95., servam ab avo Cie. Dejot. 11, 
31. equitatum a consule Cie. Philipp. 11, 12,27. equi- 
tatum Dolabellae ad se ibidem. legiones a Bruto /d, 
ibid. 10, 3,6. Auch von Liebenden Zer. Phorm. 5,8, 
16. b)abziehben,abbringen Iemanten von einer 
Neigung, Refchäftigung, Thatigfeit u. f.w., wie algm 
a negotiis Plaut. Rud. 1, 2,1. ab studio Ter. Hec. pr. 
alt. 11. vgl. Cie. fam. 4, 4, 5. alqm ab institutis suis 
Cic. Accusat. 4, 6, 12. a meretricio quaestu Id. Phi- 
lipp. 2,18, 44. se ab omni rei publ. cura /d. ad. Q. fr. 





is a consuetndine oeulo 
deor.2.17,45. val. Id. Tuse. 1, 16,35. ferner animum 
a sollieitudine /d, am, 4, 3, 4. abducere intus visum 


von Außen ab nach Innen lenfen Plın. hist. nat. 11,37 

(54), 146. e) von etwas ab aufetmas andres brin: 

gen, in Der Regel von efwas Höherem auf chva ⸗ 
ı 


drigeres, wie ceusal. 3,9, 210. ab illis homini- 
bus, qui tum versati sunt in re publ., ad hanc hominum 






licentiam atque libidinem me abdueis? Daber ernie» 
drigen von etwas zu chvas, wie /d. de div, 1,41, 92. 
nearstania - a veligfonis auctoritate abduceretur ad 





4,9, 108, Ter. Ad. 3, 4, 36. Phorm. 2,3, 68. 
Le önis, f. (abducere), Die AlER LuL IE 
Rau eod. 4, 8,5. 8.5. ID, ID, 


26 Abeatae. 

Abeätae,arum, m. die Bewohner von Abea 
in Achaja, Plin. hist, nat. 4, 6 (10), 22. 

abecedärius,a, um(abed), zum ABGgebö; 
rig,alphabetifch, psalmi Augustin. retract. 1,20. 
Davon abecedaria, ae, f.der&lementarunter: 
richt, Fulgent. myth. 3, 10.—abecedarium,ii,n. 
dad Alpbabet, Augustin. - abecedarius, ii,m. 
der Glementarfhüler, Hieronym. 

Abel, eis, (auch indeclin.) u. Äbölus, i,m. femit, 
(Figennamen einesSohnes Adams, Eceles. Daher be- 
hi cus,a,um, ibn betreff., virtus Mythogr. Vatic.8,6,15. 

Abella, ae, f. Start in Gampanien, j. Arella 
vecchia, befannt Durd ihren Obitbau, Virg. Aen. 7, 
740. Sil. Ital. 8,543. (Die älteren Handſchriften fefen 
Abella, nicht Avella, in beiten Stellen.) Dab. 

Äbellänus, a,um,ausNbella, a)Abellani, 
orum, m, Die Ginwohner von Abella, Justin. 20,1. 
b) Abellana nux full nach Plin. hist. nat. 15, 22 
(24), 88., wofelbft zu lefen ift: ut in avellanis, et ipso 
nucum genere, quas antea Abellanas patrio nomine 
appellabant., urfprüngf. die Sa felmuf geheißen ha: 
ben; ſpäter gewöhnt. avellana oder nux avellana ge: 
nannt, ſ. d. W. avellana. 

Äbellinum, i, n. Eigennamen verſchiedener 
Städte in Italien, deren Bewohner Abellinätes, ium, 
m. heiiten, f. Pin. hist. nat. 8,5(9),63. ibid. 11 (16), 
105. Murator, inscript. 1019,2. Auch Abellini, 
orum, m, (rruter, inser. 37,4. 5. u. 6. 

Abellio,önis,m. Gigennameneinergall.Sottbeit, 
Orell, inseript. 1952. u. 1958. 

ÄBEMITO significat demito vel auferto. E- 
mere enim autiqui dicebant pro acceipere. Paul, 
Diae. p. 4, 18, Müll. : 

äbeo, ivi, u. in der Hegel Yi, Jtum, ire (ab u. eo), 
ab», fort:, weageben, Gegenfüß venire, wie Ter. 
And. 1,1, 57. Observabam mane eorum servolos ve- 
nientes aut abeuntes. vgl. Plin. epist. 2,3. Gaditanum 
quendam ad eum visendum venisse statimque, ut vide- 
rat, abiisse. Dad Wort, welches an ſich den einfachen 
Weggang eines fich jelbit bewegenden Wefens, ae: 
mwöhnl. des Menſchen, bezeichnet, val.Cie. Caec.16,45. 
qui abierit facilius sibi vim factam probabit, quam 
qui effugerit. u. Die Steigerung b. Cie. Catil.2, 1,1. 
abiit, excessit, evasit, erupit., wobei es feine mäbern Bes 
ſtimmungen nicht nur durch Adverbien, wie celeriter, 
longe, peregre (jo z. B. Plin. hist. nat, 35, 12 (48), 
151. abeunte illo peregre), fondern auch Durch gewille 
Npjectiven, wie sublimis, Ziv. 1,16. extr. Virq. Aen. 
1,415. praeceps Salust. Catil. 25. Liv. 2, 46, 4. di- 
versus Virg. Aen. 5, 166. 11, 855., erhält, fteht tbeils 
abiolut, tbeild mit Angabe des Punktes, von wo 
(bezeichnet durch die Präpofit. ab,de, z.B. Cie. Aceus. 
2, 22, 55. de provincia, ex, Av. hinc, inde, unde u, 
ſ. w., oder den bloßen Ablat,, urbe Plaut. mere. 3, 4, 
69. domo Id. ibid, prol. 12. Ter. Eun. 4, 3, 19. agro 
ld. Amph. 1,1, 53. montibus Virg. Eel. 7, 56. sedi- 
bus Tac. ann. 2, 19. fo auch incepto Liv. 24,19. Tae. 
ann. 6, 22. u. ſehr oft eonsulatu, magistratu, tutela 
u.dal. m.), oder wohin man fich weg begibt (be: 
zeichnet durch die Prävof. ad, in, sub, z. B. Virg. 
Aen. 9, 700,, trans, Durch Adv., wie foras, aliquo, in- 
tro, nusquam, retro, u. f. w. oder den bloßen Accuſ., 
wie domum, domos, ſo suas quisque domos Lir. 2, 7., 
rus, Paphum, Romam, Loeros, aber auch ripam Virg. 
Aen. 6,375., ferner pessum, au Boden, Plaut. Trucul. 


abeo. 


1,1,15., exsulatum Plaut. merc.3,4,6. Liv. 2,15, 7 
35. deambulatam Ter. Heaut. 3, 1, 26.). Nicht ge- 
fchloffen it die Genitruction, b. Plaut. Cistell. 2, 1, 
25. abi quaerere, ubi etc. u. von anderer Art Plaut. 
Rud. 4,8, 88. sine me hinc abire: tu abi tacitus tuam 
viam, „geh deines Weges fort.“ — Obne weientl. Mo 
difientionen feiner Grundbereutung ftebt d. W. im ei: 
ie lebenvenu.leb: 

ojenGegenitänden, in den mannigtachiten, jedoch im 
Ganzen engverwandten Beziehungen, Die wir um Der 
lieberfichtlichfeit willen unter folgende vier Geſichts— 
punkte bringen wollen: 

U) den des Kort-u. Wegganges, a)im eigentl. 
Sinne, fid fort begeben, ſich wegmachen, 
fih aus dem Staube machen, Plaut. Men. 5,2, 
84. sed non abire possum ab his regionibus. Zer. 
Ileaut. 1,1,59. inAsiam hine abii propter pauperiem. 
Id. Ad. 5, 2, 10. interea in angulum aliquo abeaın. 
Cic. Accusat. 4, 65, 147. ante quam verbum facerem 
(praetor) de sella surrexit atque abiit. Salust. Jug. 
35. qui— profugus ex Africa abierat. u. d. So in der 
Wendung abire in exsilium, wie Liv. 3, 29, 6., oder 
exsulatum, wie Plaut, merc. 3, 4, 6. Liv. 3, 15. 2, 35. 
ex oculis, wie Lie. 25, 16. od. ab oculis, wie Plaut. 
Trinum. 4, 2,147. Trucul. 2, 5, 24. oder e conspectu 
abire, wie Plaut. Amphitr. 1,3,20. Salust. Jug. 68. 
val. Curt. 8,3, 5. abire conspectu jubet. So befon: 
ders in der Wendung abi, theils freundlich abweiſend, 
tbeilö mipbilligend u. zurückweiſend, wie «) Plaut. 
Mostell. 5, 1, 32. abi, ludis me, credo, „geh weg! ic 
glaube du ſpotteſt meiner.“ Ter. Ad. 4, 2, 25. abi: 
virum te judieo. 8) Plaut. Poen. 1, 3, 2. abi modo, 
„geh' nur weg,“ Ter. Ad. 2,2,12. abi, nescis ine- 
scare homines. Kerner in den Wendungen abito quo 
voles Plaut. Men. 5, 7, 40. abito quo lubet /d. Stich. 
8,1, 23. endlich in ven Wendungen abi in malam rem, 
wie Plaut. Pers. 2,4, 17. »bin hine in malam rem?, 
wie Ter. And. 2,1, 17. quin tu abis in malam pestem 
malumque eruciatum Cic. Philipp. 1%, 21, 48. Bon 
Truppen abziehen, wie Ziv. 2, 7, 1. ut nocte ambo 
exereitus — suas quisque domos abirent. u. ebenio 
$.2. Ita certe inde abiere Romani, ut vietores, Etru- 
sci provictis. Daber entfommen, Davonfommen, 
theils abjelut, wie Cie. Cacc. 16,46. neque eum, si 
illo accessisset, abiturum. , theils mit Apjectiven, wie 
Cie. Rose. com. 14, 41. nam quid causee est quin ab 
judieio abeas turpissime vietus? Sulust. Jug. 60. 
pauci integri, magna pars volneribus confecti abeunt. 
el. ibid. 53, 3. plerique - noctis auxilio integri abeunt. 
Ovid. Metam. 13, 279. Hector abit violatus vulnere 
nullo., und im Allgemeinen davon geben, wie Ter. 
Hec. 5, 4,13. Egon-sinam sine munere a me abire ? 
Virg.Aen. 3, 305. nemo — nondonatusabibit. /d. ibid. 
7,733. Nec tu carminibus nostris indictus abibis. u. 
fo d. Sp aud von der Sonne, Plaut. merc.3, 2,32. 
sol abit., „fie acht weg oder unter.” vgl. Horat. Curm. 
3, 6, 44. abeunte curru, näml. solis. Bon der ſcheiden— 
den flotte Ovid. Her. ep. 5, 55. Vrosequor infelix 
oeulis abeuntia vela qua licet etc. So auch bildl. von 
dem, was wohin ragt, ſich eritredft, wie von Bergen, 
Kindern u. ſ. w. wie bei Zilius abeunt in nubila 
montes. Valer. Flacc. 4, 202. instar scopuli, qui mon- 
tibus altis summus abit. Zompon. Mela 2, 2, 11. Pal- 
lene — tota in altum abit. 3, 1,6. Lusitania — ingenti 
impetu in altum abit. vgl. excurrere, procurrere u. ſ. 
w, b) im eigentl, Sinne, weggehen, ſcheiden, 


abeo,. 


abtreten, «)evita, Cie. Tusc. 1,30, 74. Cato autem 
sic abiit e vita etc. vgl. Pluut. Cas. prol. 18. qui (poe- 
tae) nunc abierunt hinc in communem locum. u. ohne 
nähere Angabe Zucil. ap. Non. 35, 10. Merc. Inspe- 
rato abiit, quem una angina sustulit hora. vgl. Ter. 
Phorm. 5, 8,30. ea mortem obiit, e medio abiit. 4) 
magistratu, sacerdotio, honore etc., wie magistratu 
Cie. Pis. 3, 6. Id. fam. 5,2, 7. Liv. 2,27 extr. 2, 31. 
zweim. Tac. ann. 5, 11. consulatu Cic. Att. 1, 16, 5. 
flaminio Liv. 26, 23, 8.Valer. Mar, 1,1,4. sacerdotio 
Gell. 6, 7. honore Sueton. Aug. 26. tulela Dig. 26, 4, 
3. $. 8. tutela vel cura ibid. tit. 10. fr. 8. $.18. fr. 4. 
pr. u. dgl. m. vgl. auch 2, b. 

2) ven ded Fort: u. Abganges, a)in der Rede 
oder Erzaͤhlung, abgehen von etwas, es verlaſſen oder das 
von abſchweifen, wie Cie. Acad. pr. 2,28, 90. Sedabeo 
a sensibus: quid est quod ratione pereipi possit? namentl. 
in den a : ne longius abeam, wie Cie. Rosc. 
Am. 16, 47. vgl. /d. Caec. 33, 95. u. Plin. hist. nat, 
17, 25 (36), 243. ne in infimitum abeamus. So auch 
Cie. fam. 7, 19. Non longe abieris. u, Quinet. inst. 9, 
2, 55. abit enim causa in laudes Cn. Pompeji. Hierher 
aehört auch Horat. sat. 1, 1,108. illuc, unde abii, red- 
eo. u. Tacit. ann. 6, 22. Neronis imperium in tempore 
memorabitur, ne nune incepto longius abierim, b) ab: 
geben, ſich trennen von etwas, etwas verlaffen oder 
verlegen ; mehr noch tigentl. Ter. Phorm. 3,3, 9, etiam 
tu hine abis? aucd Du trittit von der Sadıe ab? 
So Cie. Accusat, 1, 44,114. Pater de suis bonis ita 
dat filiae, ut ab jure non abeat. So ab emptione 
abitur, wenn ein Kauf rückgängig wird u. dal. m. 
Dig. 2,14, 7. $. 6. posse abiri ab emptione. ibid. 18, 
2,14. $.2. abitum est a priore emıptione. ibid. $. 3. 
abibitur a priore emptione. :bid. 18, 5, 1. ut abeatur 

ı ab ea venditione. ibid. 17, 2, 14. ne societate abeatur. 
So auch Ziv. 24, 19. tenuit ne irrito incepto abiretur. 
Aber auch perfönlich, wie Digest. 17, 2.18. si jubeatur 
ı a domino servus abire a societate. dal. oben 1, b. c) res 
‚ abit ab aliquo bei Beriteigerungen bedeutet die Sache 
entgeht Jemandem, er befommt fie nicht, wie Cie. 
Accusat. 1, 54, 141. si res abiret ab eo mancipe, quem 
‚ Ipse apposuisset. val. ebendaſ. 3, 64,148. ne res abiret 
ab Apronio,, jodann Dig. 18, 2, 1. quo res a domino 
‚ abeat. ibid. 50,17, 205. ea, quae a nobis abire possint 
‚ete. A) nicht feit ſtehen, fondern abachen von dem bie: 
herigen Standpunft, fo in der Stelle Plin. epist. 3,19, 
7. ut reditus agrorum, sic etiam precium retro abiit,, 
„der Preis ift anders geworden.“ u. zwar retro A la 
baisse, aljo „er ift zurüdgegangen.“ Aehnlich Cato de 
‚re rust. 155. in commissura abibunt pedes tres, „fie 
‚ werden abgeben.” 
3) den des Fort: u. Berganges, a) von der 
Zeit, die vergeht, Cie. Mur. 8,7. abiit illud tempus. 
‚Id. Sest. 33, 71. abiit ille annus. 7er. Eun. 2, 3,49. 
‚ Dum haec dieit, abiit hora. /d. Ad. 4, 5,57. Haee dum 
‚ dubitas, menses abierunt decem. Horat. sat. 1, 5, 14. 
‚tota abit hora. u. ſ. ö. b) Bon Krankheiten u. |. w., 
f ———— 14,1, 3. nunc quidem jam abiit pesti- 
‚lentia. /d. Att, 14,10, 2. Nausea jamne plane abiit? 
ce) von anderen Zuftänden aller Art, wie Zer. Phorm. 
5, 3,16. Malum— in diem abiit. Cic. fam. 9, 20,1. 
Illa mea, quae solebas antea laudare: o hominem faci- 
lem! o hospitem non gravem! abierunt. So fides Liv. 
3, 10. memoria vetustate abiit. /d. 2,4. val. Id. 2,2. 
cum gente Tarquinia regnum hinc abiturum. Spes 
Ovid, Metam. 7,565. Zucan. 3, 504. pallor situsque 
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Ovid. Metam. 7,290. timor Liv. 2, 52. So auch Se- 
neca ep. 94. $.17. alioquin abibunt in vanum monen- 
tium verba. vgl. unten 4,b. d)bingeben, ablaus 
fen, wie Ter. And.1,2, 4. Mirabar, hoc si sic abiret. 
Cutull. 14,16. Non, non hoc tibi, false, sic abibit. Cic. 
Att. 14, 1, 1. non posse ista sic abire. vgl. Jd. fin. 5, 
3, 7. etsi hoc — fortasse non poterit sic abire. vgl. Se- 
neca ep. 3, 2. 

4) den des Fort- u. Ueberganges, a) in mehr 
eigentl. Sinne, Cie. Tusc. 1, 14, 32. abiit ad deos 
Hercules: nunquam abisset, nisi eam sibi viam muni- 
visset. (ie. sen. 22, 80. abeant illuc omnia, unde orta 
sunt. Nep. Thrasyb. 2, 4. in proelii concursu abit 
res a consilio ad vires. Zorat. sat. 2, 3, 218 sq. Inter- 
dicto huic omne adimat jus praetor et ad sanos abeat 
(sc. ab eo) tutela propinquos. So aud) Cie. Rosc.Am. 
16, 47. quid ad istas ineptias abis? „Was geht du 
ab u. auffolche Dinge über?“ Ovid. Metam. 15, 111. 
Longius inde nefas abiit, „breitete fih aus.“ In: 
eigentlicher Ziv. 2, 36. ne in ora hominum pro ludi- 
brio abiret., wo auch wir jagen „übergeben.“ b) in 
etwas aufs u. übergeben, wie Cie. Att.11, 2,2. 
In quos enim sumptus abeunt fructus praediorum ? 
So Cato de re rust. 61,1. in radices vires oleae abi- 
bunt. vgl. Plin. hist. nat, 15,3 (3), 10. eum succus 
omnis in corpus abeat. /d. ibid. 21, 11 (38), 65. si— 
prohibeatur in semen abire. cl. ıbid. 16, 12 (23), 
60. u. fo öfters, auch in anderm Sinne, wie in ventos 
abire, vereitelt werden. Ovid. Trist. 1,7, 35. u. in 
desuetudinem abire b, Gajus. inst. 2, 103. vgl. übri: 
gens oben 3, ec. e)übergeben in etwas, etwas an: 
nehmen, wie Ziv.1, 32. Facta spes in avi mores atque 
instituta regem abire., d. b. feine Sitten und Einrich— 
tungen annebmen. So aud Zucret. 3, 1079. aut abit 
insomnum gravis., „er überläßt fich dem Schlafe.“ 
Aehnlich it Das juriftijche abire in creditum alicui, ein 
ereditum libernebmen. Dig. 14, 6, 3. $.3. So auch 
Ovid. Her. ep. 15, 83. Sive abeunt studia in mores 
artesque magistrae. Daberd) geradezu in etwasüber- 
geben, fid in etwas verwandeln, zu etwas 
werden, Lucil. ap, Varr. L. L. 5, 24. p. 10. Müll. 
terra abit in nimbos imbremque. Varr. L. L. 5, 91. 
p- 35. Müll, E in V abüit. bef. häufig in Ovid’s Me: 
tamorphofen, 3. B. 1, 236. 2, 674. 4, 657. Außerdem 
val. Plin. hist. nat. 3, 5 (9), 70. oppidum, quod nunc 
in villam abiit. /d. ibid. 31, 7 (39), 73. totum stagnum 
in salem abit. 

Anm, 1. Das Paſſiv. abitur ſteht impers. b.Plaut. 
merc. 4, 4, 36. abire me vis: abibitur. /d, Cist. 1,1, 
35. u. öfters, befonders in der Wendung: abitar in- 
cepto, ab emptione, u. dgl. m., ſ. oben 2, b. 

Anm.2. In formeller Hinficht ijt die AJufammen: 
ziehung abisse ft. abiisse als fait vegelmänig zu erwäh— 
en, obne daß fie überall bei ven Alten jelbit eingetreten 
wäre, worüber Serv. Aen. 2,25. Sie dehnt fich aber 
auch auf abiit aus, ſ. @. Hermaunni Elem. doctr. metr. 
p. 153. Außerdem jtebt die Korm abin’ ft. abisne b. 
Plaut. Amphit. 2, 2, 227. u. Ter And. 2,1, 17. 

Äbeöna, ae, f. (abire), Göttin der Abreife, 
Augustin. de civ. dei 4, 21. 

abequito, ävi, Atum, äre (ab u. equitare), 
fortreiten, Liv. 24, 31, 10., Andre adequitaverint, 

BERCET prohibet. Paul. Diac. p. 25, 16. 
Müll, |. ABARCET. 

äberrätio, önis, f. (aberrare), eigentl. das Abs 

irren, metapb.dasAbfommen,Sidzerftreuen, 


aberratio. 
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a dolore (ic. Att. 12, 38, 3, a molestiis /d. fam. 15, 
18, 1.f.aberrare,c. 

Äberrigines, um, m. nur zur Srffärung der 
Etymologie von Aborigines von alten Forſchern anges 
nommene Wortform, ſ. Festus p.266, 30sq. Müll. cl. 
Paul. Diac. p.19,1. Dionys. antig. Rom. 1,10. u.den 
ungewilien Auct. de orig. gent. Rom. 4. 

äberro, äri, ätum, äre (ab u. erro), abirren, 
fich verirren von etwas weg, in falfcher Rich— 
tung von etwas abfommen, a) im eigentl. 
Sinne, Plaut. Men. prol. 31. puer aberravit inter ho- 
mines a patre. Liv 41,13, 2. taurus, qui pecore aber- 
rasset. val. Dig. 41,2,3.$.13.u.6.%ivinsaberrantes 
ex agmine naves. Bildfich Ovid. rem. am. 662. admo- 
nitu liber aberrat amor. b) im uneigenti. Sinne, 
unmwillfürlich abfommen von etwas, «) von der 
Rede, vie abfchweift, wie Cie. Tuse. 5, 23, 66. sed 
redeat, unde aberravit oratio. vgl. Id. de or.2,36, 152. 
Caec. 19,55. Sp audy mit ad algd, wie Cie. of. 1, 
37,135. ut etiam si aberrare ad alia coeperit, ad haec 
revocetur oratio. A) überhaupt von einem beſtimmten 
Ziele abfommen, oder daſſelbe verfeblen, abfol. 
Varr. L.L.5,13. p. 6. Müll. Quare non — si ab agro 
ad agrosum hominem, ad agricolam venero, aberraro, 
„ich werde mein Biel nicht verfeblt haben.” Aehnlich 
Cie. harusp. resp. 11, 23. si aedilis verbo aut simpu- 
vio aberravit, „wenn er mit einem Wortegefeblt bat.“ 
So wahricheinlich auch zu faffen Cie. Art. 14, 27,1. 
quamquam vereor ne nihil conjeeturä aberrem., wenn 
die Lesart ficher fteht. Am häufigſten mit a, wie a pro- 
posito. Cie. Tusc. 1,33, 83. Id. fin. 5, 28,83 u. 85. 
anorma, regula, praescriptione Cie. Acad. pr. 2, 46, 
140. a sententia /d. Philipp. 7, 1,1. a communi utili- 
tüte Id. Lig. 6,19. a conjeetura, fie verfeblen, Cie. de 
nat, deor. 1, 36,100. Id. Philipp.12, 9,23. So auch 
Cie, fin. 4, 15, 40. non multum ab Herilli levitate ab- 
errabimus. vgl. @ell. 12,14. und endlich ab imitatione 
in melins aberrare Plin. epist. 4, 28. e) vom Zuſtande 
des Geiſtes, der von etwas abfommt, «) Augustus ap. 
Sueton. Claud. 4. Ubi non aberravit ejus animus, sa- 
tis apparet 7, TÜS wugns adrod euyfvece., „wenn fein 
Geiſt nicht zerſtreut it.“ 3) ſich zerſt reuen, von et— 
was Unangenehmem im Geiſte abkommen, ſich auf Zeit 
frei machen, Cie. Att. 12. 45, 1. a miseria quasi aber- 
rare. vgl. ibid. ep. 38. $.1. nihil equidem levor, sed 
tamen aberro. vgl. d. W. aberratio. i 

Abesamis, idos, f. Stadt in Arabia felix, Plin. 
hist. naf. 6, 28 (32), 145. 

abföre u. abforem, ſ. d. W. absum. 

ABGREGÄRE estab grege ducereetec. Paul. 
Diac. p. 28, 7. Müll. 

abhiemat, f. v. a. hiemat, ed wird Winter: 
wetter, b. Plin. hist. nat. 18,35 (81), 354., wenn 
die Pesart ficher ftebt. Wenigftens bedeutet das ar. 
arozesuatss gerade das Gegentheil. 

abhine (ab u. hiuc), Adv. vonbier ab, ur: 
ſprüngl. örtlich u. fo vielleicht noch b. Zueret. 3, 967. 
Aufer abhine lacrumas, barathre, et compesce quere- 
las., zu faffen, vgl. Plaut. Pers. 5, 2,19. jurgium hinc 
auferas. Sodann übertragen auf die Zeit von 
bierab,vonjebtan, vorwärts gerechnet, ſehr fel: 
ten, wie b. Pacuv. ap. Charis. 2. p.175. Putsch. p. 
115. Lindem. Seque ad ludos jam inde abhinc exer- 
ceant. Pallad.4, 13,9. septimo anno omnes dentes 
ejus (equi) explentur: latent abhine aetatis notae., 
Symmach. ep. 4, 59. nec precium proxima abhinc ae- 
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state mittemus ete.; in der gewählten Sprache nur b) 
vonbierab, rüdmwärts gerechnet, wie Apulej. de may. 
55, p. 318. Hildebr. min. abhinc ferme triennium est, 
eumete., inder Regel, u. zwar ftetös mitGardinalzablen, 
a) mit dem Ablativ, wie Plaut. Mostell. 2,2, 63. qui 
abhine quadraginta annis oceisus foret. vgl. Darüber 
Caper ap. Charis. 2. p.175. Putsch. p. 115. Lindem., 
nach welchem Einige den Accuſat. in ſolchen Stellen für 
gewählter erflärten. Cie. Accusat. 2, 52,130. comitiis 
jam abhinc triginta diebus factis. /d. Rose. com. 13, 
37. abhine annis Iv. So auch Gel. 1, 10. sermone 
abhinc multis jam annis desito. 8) u.zwar am bänfig- 
ften mit dem Accufat, Plaut. Cas. prol. 39. sed abhine 
annos factum est sedeeim. Zer. And. 1, 1,42. abhin« 
triennium, vgl. Cie. Rose. com. 13, 37. /d. Balb. 6, 
16. Id. Philipp. 2, 46,119. u. õ. So auch /d. Au. 12, 
17. abhine amplius annis XXxV., wo amplius Accufativ 
iſt. Uebrigens ſ. Hand Tursell. 1. p. 63 sqq. 
äbhorreo, üi,&re (ab u. horreo), eigentl.zurüd: 
ihaudern, fchaudernd zurüdtreten, zurüd: 
ſcheuen vor etwas; etwas verabſcheuen, wie Cie. 
Cluent. 14, 41. omnes aspernabantur, omnes abhorre- 
bant, omnes — fugiebant. Mit dem Acenſ. Titinius 
ap. Non. p. 157, 15. Merc. Postquam factus [es] ma- 
ritus, hanc domum abhorres. Sueton. Aug. 83. nam 
pumilos atque distortos — abhorrebat. vgl. /d. Galb. 
4.Vitell.10. Porphyr. ad Horat, Carm.1,3,17. u. mit 
dem Anfin. navigare /d. ibid. 1,1,17. vgl. 6. Rei: 
ſig's lat. Sprachwiſſenſch. berausg. von Fr. Haaſe 
S, 696. bildl. Plaut. Cist. 1,1, 56. Qnid, cedo, te ob- 
secro, tam abhorret hilaritudo? u. Zueret. 1, 935 sq. 
retroque vulgus abhorret ab hac (philosophandi ra- 
tione). el. ibid. 4, 19sq. Sodann b) Widerwillen 
vor etwasbaben, abgeneigt, eingenommen ge 
gen etwas fein, etwas nicht wollen, in der Regel 
mit der Präv. a, wie Ter. And. 5,1,10. ab re uxoria: 
jo bei. häufig bei Cicero u. in der quten Haffifchen 
Profa, ungebräuchlicdy in der böberen Dichterfprache, 
val. Cie. Cluent. 9, 27. Id. Att, 14, 13, 5. Id. jam. 2, 
16, 3. Nep. Milt. 3,5. u. 6. a., auch mit dem Zuſatz 
animo, wie Cie. Philipp. 7, 2,4. u. fo auch animus 
abhorret, wie /d. Atı. 2,6, 1. a scribendo prorsus ab- 
horret animus. vl. Curt. 6, 7, 11. versabat animum 
tanto facinore procul abhorrentem. voluntas, wie Cie. 
Aceusat. 2,4, 10. /d. fam. 2,17, 6. u. was Dal. mehr 
iſt. b)nicht paſſen zu etwas, ibm zumwiderlaus: 
fen, verſchieden, getrennt u. entfernt fein 
von etwag, wie Cie. Rose. Am. 24, 68. temeritas tanta, 
ut non procul abhorreat ab insania. /d. Art. 14,19, 1. 
nostram aetatem a castris — abhorrere. /d. de re publ. 
1, 15, 24. oratio abhorrens a persona hominis gravis- 
simi. So viel alö alienum esse, feinen Bezug ha— 
benaufetwas, wie Cie. Sest. 44, 86. nec ab utilitate 
eorum, qui audient, nec ab ofticio vestro nec ab ipen 
causa P.Sestii abhorrebit oratio mea. abhorret aliquid 
ab aliquo, es ficht ibm nicht äbnlich,, wie Cie, Cluent. 
60,167. quid unquam Avitus in seadmisit, ut hoc tan- 
tum ab eo facinus non abhorrere videatur. u. fo in Den 
einzelnen Rällen fehr verfchieden zu überfegen, val.Cie. 
Cael, 4, 10. longe ab ista suspicione abhorrere debet. 
u.Liv. 4,44. ab suspicione — parum abhorrens. u, Dal. 
Alfchefsfivol.r. p.4485q. Nep. Att. 14, 1. namque 
eos vocabat, quorum mores a suis non abhorrerent., 
wo ed unäbnlich fein überjeßt werden fanı,abweichen 
von einander ift es b. Zie. 38, 56, 6. nec inter sceripto- 
res rerum discrepat solum, sed orationes quoque — P. 
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Seipioniset Ti. Gracchi abhorrent interse. nicht paſ⸗ 
fen, nit taugen zu etwas b. Cie. de or. 2,20, 85., 
wo es abſolut fteht: sin plane abhorrebit et erit absur- 
dus etc. vgl. Lir. 30, 44, 6. vestrae istae absurdae at- 
que abhorrentes (unnüße) lacrimae. Zumeiſt in diefer 
re, jeltner und mehr zweifelbaft bei den älteren 
Schriftftellern, öfters aber im der fpäteren Zeit, ſteht 
ed ohne Prävof., mit dem bloßen Gafud, der in den 
meitten Fällen ſowohl für den Ablativ als Dativ ges 
nommen werden fann, wie Cie. fat. 4, 8. ut — alii tali- 
bus vitiis abhorreant. , wo die Ledart unficher iſt, be— 
ftimnter b. Curt. 7,8, 11. abhorrent forsitan moribus 
nostris. /d. 8, 6,2. ad munia haud multum servilibus 
ministeriisabhorrentia. cl. ibid. 6, 4, 5. abhorrens pe- 
regrinis auribus carmen, in welchen Stellen man unter 
Bergleichung von Curt.6,7,11. (f. oben a.) eber Abla⸗ 
tive als Dative finden fönnte, ed, Flor.1,7, 3. nec ab- 
horrebat moribus uxor Tullia., obſchon Ziv. 2, 14,1. 
huie tam pacatae profectioni ab Urbe regis Etrusci 
abhorrens mos. entjchieden für den Dativ ſpricht; vgl. 
noch Taeit, hist. 5, 24. neque abhorret vero., woflir 
Cie. Dejot. 6, 18. a veritate ſagt. 

äbhorrid& (abhorreo), Adv. auf barte, un: 
geeignete Weije, Charis. 1,p. 41. Putsch. p. 31. 
Lindem, 

abjectö (abjectus,a, um), Ade. eigentl. aufeine 
weggeworfene Weife, daber a) nadhläflig, 
Gell. 2,6. incuriose et abj. b) niedrig, Zaeit. or.8. 
quo sordidius et abjectius nati sunt., am bäufigften 
e) von geiftiger Weggeworfenbeit, Ebarafterlofigkeit, 
fleinmütbig, engberzig, Cie. Tuse. 2, 23, 55. 
Philipp. 3, 11, 28. Recht eigentl. Ammian. 15,2, 3. 

abjectio, önis, f. (abjicio), die Abs, Wegwer: 
rung, a)im eigentl. Sinne, figurarum additio et ab- 
jeetio (uinct. inst. 9, 3,18. b) debilitatio et abjectio 
animi Cie. Pis. 36, 88. 

abjeetus,a,um,f.abjicio, 

äbiögn@us,a, um, j. das folg. Wort. 

äbiegnus, a, um (abies), von Tannenholz, 
trabes Ennius ap. Cie. fat. 15, 35. nat. deor. 3,30, 
75. cl. Top. 16, 61. Varr. L. L. 7,33. p. 132. Müll, 
stipites b, Zinn. ann. 1,86. ed. Spang. sors Plaut. Cas. 
2,6, 32. rates Vitruv. 2, 9, 14. hastile Liv. 21, 8, 10, 
scobis Colum, 12, 43, 4. Dah. abiegnus equus, dad 
trojaniiche Pferd, Propert. 4, 1, 42. An formeller 
Hinficht iſt zu bemerken äbjegnus dreifilbig b. Propert. 
3,17, 12. u. die Rorm äblögnöus, a, um, auf einer 
Marmorinfchrift zu Neapel, worür b. Grut.inser. 207. 
tälfchlich abiegineus ftebt. 

äbies, £tis, f. (ſfammverwandt mit dem angeli. 
Eibe), vie Tanne, ar. 2Aern, in allen ihren verfchies 
denen Gattungen, Roth-u. Weißtanne, f. Plin. 
hist. nat. 16, 10(19),48. ibid. 39 (76), 196 sq. Pal- 
lad.12,15,1. Vitruv. 2, 9, 5., ſowohl der Baum felbit, 
als das von ihm gewonnene Holz, Ennius ap. Macrob. 
sat, 6,2. abies consternitur alta. /d. ap. Cie. Tuse. 
3, 19, 44, tosti alti stant parietes, deformati atque ab- 
jete erispa (fraudgebrannt). Da die Tanne befonders 
zum Schiffsbau geeignet war (ſ. Plin. hist. nat. 26, 
10 (18), 41), jo —* bei Dichtern öfters abies für das 
Schiff felbft, wie Virg. Georg. 2,68. Aen. 8, 91., for 
dann nach derſ. Metonymie für eine Tafel von Tan— 
nenholz, 3.8. b. Plaut. Pers. 2, 2,66. val. Quinet. 
inst. 8,6, 20., für einen Pfahl aus Tannenbolz (haste) 
b. Virg. Aen. 11, 667. In den Cas. obl. ſteht abietis, 
abiete öfters zweifilbig, wie abjete b. Enn. ap. Cie. 
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Tuse, 3,19, 44. Virg. Aen. 2, 16. 8, 599. 11, 667. 
abjetibus /d. Aen. 9, 674. 

äbidtarius, a, um (abies), wer oder was mit 
Zannenbolz befchärtigt ilt, Paul. Diac. 27,11. 
abietaria negotia diecebantur, quam materiariam 
nune dieimus, videlicet ab abietibus coemendis. Dab. 
abietarius, ii, m. ein Tiſchler, Vuly. 35, 35. 

äbiga, ae, f. eine Strauchart mit fruchtabtreibender 
Kraft, Plin. hist. nat, 24, 6 (20), 29. Chamaepitys 
Latine abiga vocatur propter abortus ete, Sonit auch 
ajuga, ſ. d. W. [sent. 5, 18. 

äbigeätor, öris, m. (abigeus), — abigeus, Paul. 

abıgeätus,us,m.(abigeus), Biebraub,Bieb: 
diebitabl, Dig. 47, 14,1. 49, 16, 5. 

äbigeus,i,m.(abigo), Biebpich, Dig. 47,14, 
1. 48,19, 16. 

äbigo, gi, actum,öre (abu.ago),wegsuderforts 
treiben, von Menichen u. Thieren, aliquem ab aedi- 
bus Plaut. Amphitr. prol. 160. ibid, 3, 3, 24. ex ae- 
dibus Id. Asin. 12. a cibo /d, Cure. 1, 3, 30. anseres 
de frumento /d. True. 2,1, 41. aliquem rus Ter. Ad. 
3, 3, 47. greges ovium ex Apulia in Samnium Varr. 
de re rust, 2,1, 16. abigere muscas (ic. de orat. 2, 60, 
247. volueres et feras Cie. Tuse. 1, 43, 104. noxias 
aves Martial. 10,5. So auch hi (venti) — nubes abi- 
gunt b. Plin. hist, nat. 2, 47 (48), 126. Auch über: 
tragen auf andre Dinge, wie abigere pestem ein alter 
Dichter b. Cie. Acad. pr. 2, 28, 89. lassitudinem a se 
Plaut. mere. 1, 2,3. fastidium Plin. hist. nat. 12, 17 
(40), 80. curas abigere Horat. epist. 1,15, 19. paupe- 
riem epulis regum /d. sat. 2, 2, 44. Daber überhaupt 
entfernen, wieabacta nox Virg. den. 8,407. abacti 
intus oculi, in den Hintergrund entfernte, tiefliegeude 
Augen, Stat. Theb. 1, 105. So audy abacti magistra- 
tus b, Paul. Diac. 23,3. Müll. „qui coacti deposue- 
rant imperium.“ abigere uxorem, von der Entfernung 
aus ver Ehe Sueton. Tib. 7. Der Sprachgebrauch bat 
fich beſonders noch in folg. Wendungen normirt: a) von 
der gewaltjamen Korttreibung, dem Raube 
von Menfchen u. bei. Bich, wie Ziv.4, 21. praedae ab- 
actae hominum pecorumque. So pecus abigere b. Cie. 
Pis. 34, 84. Id. Accusat.3, 23,57. greges /d. ibid.1,10, 
28.2,7,20.u.0,, beſonders häufig auch in den Rechte: 
quellen, dab. abactor, abigeus, abigeatus u. ſ. w. 
b) vom Abtreiben durch medicinifdye Mittel, wie fe- 
bres Plin. hist. nat. 25,9 (59), 106. ibid. 30, 11 (30), 
104. venenatorum morsus ibid, 29, 5 (19), 88. befon: 
ders aber von der Leibesfrucht, partum sibi Cic. Cluent. 
11, 32. cl. Plin. hist. nat. 14,18 (22),116. Tuc. ann. 
14, 63. fetum Colum. 6, 27, 11. conceptum a se Sue- 
ton. Dom. 22. abactus venter Paul. sent. 4, 9, 6. 

Abii,orum, m. ein feutbifches Volk in Aſien, 
Curt. 7,6, 11. Ammian. Marc. 23, 6, 53. 

abjieio, jeci, jectum, jicöre (ab u.jacio), abwer: 
fen,vonficdh werfen, wegwerfen, herab: oder 
binabmwerfen,binwerfen, nach unten,sceutumCie. 
Att. 15, 29,1. Tusc. 2, 28, 54. togam /d. ibid. 4, 2,4. 
arma Id. fam. 6, 2. Att. 10, 8, insigne regium de ca- 
pite suo Cie. Sest. 27,58. se e muro in mare Cie. Tusc. 
1, 34, 84. glebam in sepulerum Varr. L.L.5,23,p.10. 
Müll. se ad pedes alicui Cic. Ati. 8, 9. u. se ad alcjs pe- 
des /d. Att. 4,2. So auch medial abjiei, wie Cie. Zuse. 
2, 15, 36. u. abjectus, wie socer ad pedes abjectus 
Cie. Sest. 34, 74., audı blos se abj., wie /d. ibid. 37, 
79. tragulam intra munitiones castrorum abj. Caes. 
b. G. 5, 48. corpora extra vallum. Tae, ann. 1, 29, 6. 
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Defters steht bier nun anch bei der Präpof. in der Ab: 
lat. wo man den Dativ erwartet hätte, wie bei ponere, 
eolloeare 1. dgl. m., wobei der Zateiner weniger an den 
Zielpunft, wohin etwas durch Werfen gebracht werden 
ſollte, ald an den bloßen Ort gedacht zu baben fcheint, 
wo die Handlung vorgeht, wie b. Cie. de or. 1,7, 28. 
ut se abjiceret in herba., wo man ſonſt in herham las. 
Dies wäre „fich in's Grad werfen,“ jenes it „fich im 
Graſe bin werfen.” vgl. Orid. Her. ep. 7,1. udis ab- 
jectus in herbis., ferner b. Cie. fin. 5, 30, 92. nisi quod 
— annulum in mari abjeoerat., wo Andere in mare leſen 
wollten; jenes iſt „er hatte im Meere (zur See) fallen 
laffen,“ dieſes „er batte in's Meer fallen lafien.“ 
Madvig z.d. a. Gt. vergleicht Tac. ann. 1,22. ubi 
cadaver abjeceris. Sueton. Ner. 48. odore abjecti in 
via cadaveris. /d. Galb. 20. eo loco—abjeeit. f. Nep. 
Hann. 9, 3. stataas aeneas— in propatulo domi ahjece- 
rat. u. Hand Tursell. ııı. p. 295. Nach demſelben 
Berbältnig find zu beurtbeilen. b. Curt. 10, 5, 19. cor- 
pus humi abj. u. b. Plin. hist. nat. 21, 13 (44), 75. 
se humi abjicere. Aus diefer eriten Grundbedeutung 
gingen nun febrleicht folgende lebertragungen bervor: 
a) eine Perfon oder Sache zu Boden Hefe n, nie— 
derſchmettern, der Kraft berauben, ſo abjiei 
viribus adversarii Cic. Mur. 28, 58. abj. intercessorem 
Id. fam. 10,12,4. hostem Valer. Mar. 5,1, 8. inimi- 
cum /d. 8,1,7. belnam Cie. Tsc. 2, 9, 22. im Verie, 
Se auch abjeetus Brutus b. Nep. Att. 8, 6. u. ähnlich 
auctoritatem senatus Cie. Att. 1, 18, 3. fodann se 
abjicere, eigentl. ſich hoffnungslos zu Boden werfen, 
allen moralifchen Halt aufgeben, verlieren, wie Cie, 
Tuse. 2, 23, 54. se abj. atque prosternere Jd. parad. 
1, 3, 14., auch animum abjieere, wie Quinet. inst. 1, 3, 
16. f. unten das Partie. abjectus. b) etwas hinabwei- 
fen, von etwas Höheren auf etwas Niedrigeres, wie 
Cie. legg. 1.9, 26. (natura) quum ceteras animantes 
abjecisset ad pastum, solum hominem erexit. vgl. Id. 
amic. 9, 32. qui suas omnes cogitationes abjecerant 
in rem tam humilem tamque contemptam. Dah. ſteht 
denn abjicere, mit dem Geyenfaße tollere, für etwas 
berabvdrüden, geringer erfcheinen laſſen, z. B. Cie. 
de or. 3, 26, 104. quod valet non solum ad augendum 
aliquid et tollendum altius dieendo, sed etiam ad ex- 
tenuandum atque abjiciendum. val. /d. Tuse.5.18,51. 
Am bäufigften bedeutet d. W. e) etwas abwerfen, 
fallen laffen, aufgeben, von dem, was man bie- 
ber beabfichtigt, getrieben, gewünfcht u. gehabt bat, fo 
aedificationem Cic. fam. 13, 1. wie consilium aedi- 
ficandi /d. Att. 5, 11. curam, cogitationem, commen- 
tationem Jd. fm. 9, 20. eupiditatem certandi /d. 
tbid. 4, 7. triumphi postulationem /d. ibid. 8,6. So 
auch superbiam Maout. merc.2, 10, dolorem Cie. Tuse. 
3. 27, 66. gloriam Id. de or. 2, 52, 210. memoriam 
doloris Cie. Philipp. 1, 12, 30. beneficiorum Id. 
ibid. 8, 11.32. salutem pro aliquo Cie. Planc. 33, 79. 
voluntaten discendi cum spe perdiscendi Cie. de or. 
2, 33,142. So auch abjecta omni eunetatione /d. of. 
1, 21, 72. abjectis nugis Horat. epist. 2,2, 141. u, in 
anderer Uebertragung tenebris abjeetis Apulej. Me- 
tam. 7,1. p.81. Hildebr. min. u.in Enn. ann. 6, 22. u, 
was dgl. mehr iſt. So auch eine Perfon aufgeben, 
„fallen fallen,“ wie wir jagen, Cic. ad Q. fr. 3, 
8,3. Scaurum autem jam pridem Pompejns abjecit. 
Defters mit einem Beizeichmad des Berächtlichen, wie 
vitam abjicere Cie. Att. 3, 19, 1., jo namentl. im 
Partie. abjectus, ſ. d., oder dem Ausdruck ver vollitän: 
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digſten Entledigung von etwas, wie Cie. Tusc. 8, 13, 
27. hane (aegritudinen) nisi sic exuimus, ut abjicia- 
mus, miseria carere non possumus. Daher «) vom 
ſchlechten Verkaufe, etwas verfchleudern, um jeden 
Preis fortgeben, wie Plaut. Mostell.3, 3,3. Nunquam 
edepol me seio vidisse usquam abjectas aedes, nisimodo 
hasce. So agros abj. Phaedr. 4, 4, 42. u. in ähnlicher 
Anjpielung Ter. Ad. 4, 7.26. quae (näml. psaltrie), 
quantum potest, aliquo abjieienda est, si non precio, 
gratiis., „man muß ſich ihrer entledigen.“ 3) mit ber 
fonderer Herworbebung der Rachlaitigfeit, womit 
etwasbingemwerfen wird, wie versum abjicere, non 
agere b. Cie. de or. 3, 26, 102. val. /d. or. 59, 199. 
ponendus est enim ille ambitus, non abjiciendus. val. 
Seneca ep. 75. sensus nec exornare nec abjicere. In 
anderem Sinne ſteht b. Plin. paneg. 65. abjicere con- 
sulatum im Gegenfaße zu ponere magistratus. u. noch 
äbnlicher b. Cie. orat. 55, 84. ahjeeti senarüi, „hinge⸗ 
worfen, nachläflig gearbeitet.“ Das Partie. perf. pass. 
abjectus, a, um, jtebt adject. und bildet die Gradus 
abjectior b. Cie. am. 16, 59. fam. 1, 9, 16. abjectissi- 
mus b. Valer. Mar. 9, 2,2, cl. 3,7. ext. 5. Quinetil. 
inst.11,1,13.a)3u Boden oder niedergeworfen, 
entmutbigt, aller Hoffnung beraubt, wie 
perculsus atque abj. Cie. Catil. 2, 1,2. fo animo per- 
eulso et abjecto Id. Att. 3, 2. exeitare abjeetum (sena- 
tum). /d. ibid. 1, 16, 8. animus abjectior Cie. am. 16, 
59. fam. 1, 9, 16. abjecta metu filia /d. Catil, 4, 2, 3. 
u.6. b)ernieprigt, dab. niedrig, veräctlic, 
verworfen, gemein, wie contemptus, abjeetus b. 
Cie, leg. agr. 2,34, 93. nihil abjectum, nihil humile 
eogiture Id. fin. 5. 22, 57. familia abj. atque obscura 
Id. Dejot. 11,30. abj. cadaver Cie. Pis. 33, 82. u. 
abjectissimum negotium’ Valer. Mar. 8,7. extr. 5. ab- 
jectissimus homo ibid. 9, 2,2. animus abjectissimus 
die gemeinfte Gefinnung, Quinet. inst. 11,1,13. So 
auch oratio humilis et abj., gegenüber der alta et ex- 
rata b. Cie. orat. 57,194. vgl. abjeeti senariüi ihid. 

55, 84. u. noch ähnlicher Cie. Brut. 66, 238. 

Anm. In formeller Hinficht iſt zu bemerken, daß 
neben der etymologiſch gelicherten Form abjieio oder 
abiicio frühzeitig Die Norm äbleio beitand, die nicht blos 
durch mebrere Dichteritellen verbürgt iſt, wie äblei b, 
Ovid. Pont. 2, 3,37. äbieit b. ./uren. 15, 13. u. dal. 
m,, fondern auch in Profa nach den älteiten Handſchrif⸗ 
ten fich öfters zeigt u. Dedbalb bi Mappig, Ellendt 
und anderen neuern Kritifern Aufnabme gefunden bat. 
vgl. conjicio, objicio, subjicio u. f. Das Ausfübhrfichere 
in dem Primit. jacio. 

Abila, orum, n. (Aida b. Steph. Byz. p. 5, 12. 
Westerm.) eine Stadt in Evrien in der Regio Deca- 
politana b. Plin. hist. nat, 5,18 (16), 74. Dab. 

Abilöni, orum (ABıÄnvoi),die Bewohner von 
Abila, Orell. inser. 4997. 

abinvicem,f.a,ab,abs, Anm. 1. S. 20. 

äbItio, Onis, f. (abeo), dad Kortachen, der 
Aufbruch, mit ftärferer Servorbebung der Handlung, 
Plaut. Rud.2, 6, 19. hinc abitio. Ter. Heaut.1,2,16. 
propter eam haec turba atque abitio evenit. abitio- 
nem antiqui diceebant mortem. Gloss. post Fest. p. 
380,9. Müll. 

abito, äre (a u. beto), fortfaufen, Plaut. Rud, 
3, 4; 72., wo jedoch Die Lesart ſchwankt. Velius Long. 
p. 2246. 5. Putsch. nimmt eine Korm äbltare an. 

abitus, us,m, (abeo), der Weg: oder Kortgang, 
mebr als eingetretener Zuitand, denn als Handlung, 


abjudicativus. 


a)die Entfernung, Zer. Heaut. 3,1, 4. exeruciarier 
ejusabitu. val. ibid.4,4,24. Lucret. 1,458. 678. Cie. 
Accusat. 8, 54, 125. Sil, Ital, 7,136. Plin. hist. nat. 
18, 31 (74), 311. u.d. b) der Ausgang, der Ort, 
wo man weggeht, Firg. Aen.9.380. Tac. ann.14, 31. 

abjüdicätivus, a,um, cigentl. die Aburtheilung 
betreffend ‚ abfprecend, Pseudo-Apulej. de dogm. 
Platon. 3. p. 230. Hildebr. min. 

abjüdico, ävi, ätum, äre (ab u. judico), eigentl. 
durch Urtheilſpruch entzieben,aberfennen, 
abſprechen, alqd ab aliquo, Plaut. Rud. 4,8, 100. 
5, 1,8. Cie. in C. Verr. act. 1,5, 13. /d. leg. agr. 2, 
16, 43., feltner sibi aliquid /d. Caee. 34, 99. val. UL 
pian. in Dig.30,1,50.$. 2. abiofut Zie. 4,1. - Bildl. 
se a vita abjudicare, von dem, der nicht mehr leben 
will, Plaut, Asin. 3, 3, 17. vgl. auch noch Cie. Aceu- 
sat. 1, 2,4. 

abjugo,äre (ab u. jugo), abtrennen, entfer: 
nen, algm abstabulis Pacuv. ap. Non. p. 78,21. Merc. 

abjungo, junxi, junetum, &re (ab u. jungo), eiatl. 
abbinden, dab. a) abipannen, von Vieh, Virg. 
Georg. 3,518. b) trennen, entfernen, aliquem 


Caes. b. @. 7, 56. se ab aliqua re (ic. Att. 2,1, 8. : 


Defters b.den Späteren, namentl. im Part. perf. pass., 
wie abjunctae plagae Prudent. perist. 2,441. quadru- 
pes abjuncta est bipedi /d. c. Symm. 2, 816. 

abjurgo, ävi, ätum,äre (ab u. jurgo), einem etwas 
abjcelten,od.durhbSceltenentzichen, arma 
abjurgare alieui Hygin. fab. 107. 

abjürätio, önis, f. das Abſchwören, /sid. 
Orig. 5, 26, 20. 

abjürätor, öris,m. der Abſchwörer, Cassiod, 
2 Var. 3. sub fin. 

abjüro, ävi, ätum, äre (ab u. juro), abſchwö⸗— 
ren, eivfih abläugnen, häufig mit dem Zuſatze in 
Jure, gerichtlid,, Plaut. Pers. 4, 3, 9. nec metuo qui- 
bus eredidi hodie nequis mihi in jure abjurassit. ferner 
in jure ahj. pecuniam Jd. Rud. prol. 14. val. Tab. 
Heracl, Vers. 39. Aer. Neap. QVIVE IN JVRE AR- 
JVRAVERIT. Ohne den Zuſatz Plaut. Cure. 4, 2, 10. 
abjurant, siquid creditum est. u. Salust. Cat. 25,4. 
creditum abjuraverat. Virg. Aen. 8, 268. ſteht abju- 
ratae rapinae, eigentlich als der eidlich abgeläugnete 
Raub, wie Senne die Stelle richtig verftand. Scher: 
zend jagt Cic. Att. 1, 8,83. Mi autem abj. certius est 
quam dependere. 

ablactätio, Onis, f. die Entwöhnung des 
Säuglinge, Vulgata. 

ablacto, ävi, ätum, äre (ab u. Jacto), einen Saͤug⸗ 
ling entwöhnen, Hieronym. u. Vulgata. 

abläque&ätio,önis, f.dasAufgraben der Bäu— 
me u. Weinftöde an den Wurzeln, wobei diefe im Herbite 
bloß gelegt, auch vericnitten u. gerüngt wurden, Co- 
lum. de re rust. 4,4, 2. 4,8, 2.4,9,1. 4,17,2. 1.5, 
Id. de arbor. 5,3. 5,4. u. 0. Plin, hist. nat. 12, 15 
(33), 66., wo ablaqueationes ftcht, Id. ibid. 17, 26 
(39), 246. u. d., auch die dadurch entitandene Umgras 
bung felbit, f. Gesn. et Schneid. ad Colum. de re 
rust. 5, 10, 17., fonit orbis ablaqueationis, wie b. Co- 
lum.de re rust. 4,4, 2. oder Jacusculus ablaqueationis, 
wie /d. ibid. 4,8, 2. 

Anm. Für ablaqueatio ſteht nicht nur öfters in den 
Handſchriften oblaqueatio, jondern fo auch in Stein- 
fchrift im Kalend. rust. Farnes. in Orelli inser. vol. ıı. 
p. 381. ARBORVM OBLAQVEATIO. u. die Kritiker 
find nichtohne guten Grund geneigt geweſen, die letztere 


öl 


form überall herzuitellen, |. Schneid. ad Cat. 29. p.84. 
ad Colum. dere rust. 2, 14, 3. p. 109. Bon 

abläqu&o, ävi, ätum,äre (ab u. lucus, ſ. Ind. ad 
seript. rei rust. p. 93. ed. Schneid.), die Bäume und 
Weinſtöcke an den Wurzeln aufgraben, um die leiter 
ren zu beſchneiden u.ibnen Düngung zuzuführen, obla- 
queare esteirea codicem terram aperire et velut la- 
cum eflicere. /sidor. orig. 17, 5, 31., circam oleas 
Cato de re rust. 5,8. Id. ibid. 29. vites et arbores Co- 
lum. dere rust. 2, 14,3. 4,4,2.4,8,1. 4,29, 10. u. 
ô. Plin. hist. nat. 17,19 (81), 140. radices Id. ibid. 
17, 27 (47), 259. u.d. Gargil. Mart. de pers. 8. Pal- 
lad. 12, 7,3. Anm. In vielen Stellen iteht in den 
Handſchriften oblaqneare, ſ. d. v. W. 

ablatio, önis, f. (aufero), die Wegnahme, Ecel. 

ablativus, a, um, zur Wegnahme gehörig, 
casus Quinet. inst. I, 5, 59. 1, 7, 3. u. ohne casus Id. 
ibid. 1,4, 26. 7, 9, 10. 13. der ſechſte Caſus oder 
Ablativ, u. fo bei den fpätern Grammatikern abla- 
tivae praepositiones, die mit Dem Ablativ conitruirt 
werden, wie b. Isidor. orig. 1, 12. u. a. 

ablätor, öris, m. derwegnimmt, Eecles. 

ablätus, a, um, ſ. aufero,. 

ablectus, a,um, iſt fein lat.Wort, b. Plaut. Most. 
8, 3, 3. ijt richtig abjectas bergeftellt u. dieableeti 
equites ut, pedites (auch noch aljo aufgeführt in Baus 
[v’ 8 Real:Gneyelop. 1. S.5 fg.) ſind aus einer falichen 
Ueberj. von Polyb. 6, 28. durch Lipsius de mil. Rom. 
5. dial. 3. in's Yeben gerufen. Lateiniſch müßten fie de- 
lecti, wie b, Liv. 42, 58, 18., beißen. 

ablögätio, önis, f. die Begſendung, juventu- 
tis ad bellum Ziv. 6, 39. Auch milder Ausdruck für 
Berbannung Plin. hist. nat. 7,45 (46), 149. 

ABLEGMINA partes extorum, quae diis immo- 


abliguritor. 


‚lantur. Paul, Diane. p. 21, 7. Müll. 


abl&go, ävi, ätum,äre(ab u.lego), wegfenden, 
fortjenden, entfernen, aliquem foras Plaut. mil. 
glor. 3,2, 55. hine alqm peregre /d. Cas. prol. 62. 
hine alqm aliquo Ter. Hec. 3, 3, 54. dimittere atque 
abl. consilium Cie. Accusat. 2,30, 73. algm abl. a con- 
silioque dimittere /d. ibid. c. 32. $. 79. pecus a prato 
Varr. de re rust. 1,47. vgl. greges Colum. de re rust. 
6, 5, 2. equum Fler. 4, 2. 82. pueros venatum Liv.1, 
35,2. In dem Wortpiele b. Cic. Att. 2, 18, 3. sed 
haec (legatio) — a fratris adventu me ablegat., nod) 
mehr aber b. Ziv. 7,13, 8. 7,39, 2. 39,14,1. u.b..Ju- 
stin. 1, 5. ablegatus in Persas ab avo., iſt eö ein milder 
Ausdrud für verbannen. Bal.in exsilium abl. Cod. 
Theod. 16, 5, 57. u. d. W. ablegatio. 

ablepsla,ae, f. (a#Aswia), Blindheit, Serv. 
Aen. 7, 647. nam ablepsiam nefas est dicere. Griech. 
itebt das Wort b. Sueton. Claud. 39. 

abligüurio, overabligurrio, jvi, itum, ire(ab 
u.ligurio), eigentl. a) beleden,ableden, fo in un: 
züchtigem Zinne b. Sueton. gramm. 23. b)verfchleme 
men,verprafjen, bona alterius Ennius ap. Donat. 
ad Ter. Phorm. 2, 2, 25., wo die alten Ausgaben obl. 
leſen, patria bona T'er. Eun. 2, 2, 4. patrimonium 
Apulej. de mag. 59. p. 321. Hildebr. min. NB. Das 
Wort gebört nur der Bulgärfpracde an u. war desh. 
nicht b. Cie. Catil, 2, 5, 10. gegen die Handfcriften 
aufiunebmen. Dav. 

abligüritio, önis, f. dad Verpraffen, Ca- 
pitol, Maecrin. 15. 

abligüritor, öris, m. der Berpraffer, Am- 
bros. ep. 42. ad Sab. 


32 abloco. 


ablöco, ävi, ätum, äre (ab u. loco), vermier 
tben, domum Sueton. Vit. 7. 

ablüdo, si, sum, döre (ab u. ludo), eigentf. ab: 
ſpielen Ggthl. von hinüberſpielen, alludere), dab. 
unäbnlic fein, nur b, Horat. sat. 2,3, 320. haec 
a te non multum abludit imago. 

ablüo, üi (üftum, wenigſtens ablüfturus), ütum, 
öre (ab u. luo), abwafchen, mit dem Accus. ſowohl 
des Segenitandes, der durch Wafchen gereinigt wird, 
wie pedes Cie. Tusc. 5, 16, 46. ova Varr. de re rust. 
3, 9,12. corpus Curt. 3, 5, 2. 4,1, 22. corpus aquä 
Id. 3, 5,5. nardum vino Plin. hist. nat. 12, 12 (26), 
45. vgl. ibid. 38, 6 (35), 110. se flumine vivo Virg. 
4en.2,719sq. caput vorticibus Tiberis Juren. 6, 523. 
u. ö., ald auch des Schmuzes, der durch Waſchen bin: 
weggenommen wird, wie Pacuv. ap. Gell, 2, 26,13. 
squalorem alieni Curt. 4, 1, 23. sudorem Valer. Mar. 
1,8,1. cl. Cod. Theod. 7, 1,183. maculas e veste Plin. 
hist, nat, 28, 7 (23), 84. cruorem Tac. hist. 8, 32. u. 
d. Auch vom Waſſer, Das etwas abwäſcht oder abſpült, 
wie Tibull. 2, 5, 60. abluit amnis (Oceanus) equos., 
oder auswälcht u. ausfpüft, wie einen Ader Varr. de re 
rust. 1,35,1. Seneca quaest. nat. 3,27. torrens abluit 
villas. Bildl. sitis de corpore nostro abluitur Zu- 
eret. 4, 879. und sibi abluere umbras /d. 4, 379, — 
Da nach dem Glauben der Alten durch Wafchen mit 
friſchem Waſſer eine moralifche Entfündigung eintrat, 
vgl. Cie. Rosc. Am. 26, 72. ita jactantur fluctibus 
(parieidae), ut nunquam abluantur. Virg. Aen. 2,719. 
9, 818. Orid. Fast. 5, 680sqq. Plin. h.n. 8,16 (17), 
43. Juven. 6, 523. u. ſ. w., fo bedeutet d. W. öfters 
ſ. v. a. moralifche Flecken tilgen, ſühnen, 
wie b. Cie. Tusc. 4, 28. 60. perturbatio animi placa- 
tione abluatur., u. b. Plin. epist. 3, 7. maculam vete- 
ris industriae laudabili ocio abluerat. — Auch von der 
Zaufe der Ehriſten, val. Cod. T’heod. 16, 6,4. Dav. 

ablütio, önis, f. das Abwafchen, Plin. hist. nat, 
18,12 (23), 74. corporis Maerob. sat. 3, 7. u. von 
der Taufe, Eecles. 

ablütor, öris, m. derabwälcht, Zeeles. 

abluvium,i,n. — diluvium, Wafferflutb, 
Laberius ap. Gell. 16,7. 

abmätertöra, ae, f. (avus u. matertera), Ur: 
uragroßtante (matertera maxima) od. Schweiter 
der Ururgroßmutter, Digest. 38, 10, 3. 

abnäto, äre, fortihwimmen, Stat. Achill. 
1,383. [1. p. 18. 

abnegätio, önis, f. das Nbläugnen, Arnob, 

abnegätivus, a, um, verneinend, Gram- 
mat. 3.B. Priscian. 15, p. 1020, 9. Putsch. 16. p. 
1031, 12. 

abnegätor, öris, m. der Abläugner, Zertul. 

abnego, üri, ätum, äre, verweigern, mit 
Inrinit. Firg. Georg. 3, 456. Aen. 2, 637. u. in aͤhn— 
lichem Sinne abfel. Id. ibid. 2, 654. aliquid alicui 
Firg. den. 7, 423. imbrem Colum. de re rust. 10. de 
cultu hort. v. 51. (se) comitern Horat. carm. 1,35, 22. 
val. Stil. Ztal. 3,110. u. d. W. abnuo. Nur erit fpäter 
in Profa u. zwar meift von einer verweigerten Heraus: 
gabe eines änvertrauten Gutes, wie depositum J’lin. 
epist. 10,97. pecuniae (pactae) partem Quinct. inst. 
11,2, 11. So auch Dig. 16, 3,11. 47, 2,1. $.2. Cod. 
Theod. 11, 1,32. u. 0. 

abn&pos, ötis, m. (avus u. nepos), Urur— 
enfel, Seneca Lud. p. 854. Sueton. Tib. 3. Claud. 
24. Digest, 38, 10, 10. $. 15. fr.1.$.6. Dav. 


abnuo. 


abneptis, is, f. Ururenfelin, Sueton. Ner. 
35. Digest. 38, 10,10. $. 15. el. ibid. fr. 1. $. 6. 

abnitor, nisus sum, niti, mit Anjtrengung 
ablebnen, fucht Doederlein. lat. Synon. I. p. 127. 
b. Arnob. ur. extr. p. 99. Id quod esse nolumus atque 
abnitimur verum, zu rechtfertigen. Andere fchreiben 
abnutamus; ich vermutbe eber abnuimus. 

Abnöba, ae, mons, der Schwarzwald von feinem 
Anfange im badifchen Oberlande bis an fein Ende bei 
Prorzbeim, daher joll der nördliche Theil, auf dem Die 
Donau entipringt, noch jegt das Abenauer Ge: 
birge beißen, mons Abnoba ſteht b. Plin. hist. nat. 
4,12(24).79. Tucit. Germ. 1. Abnoba mons b. Fest. 
Avien. descr.437.— Abnoba Diana, die Gotibeit 
jenes Sebirges, Orelli inser.1986 oder blo8sAbnoba 
ibid. 4974. Dal. Pauly Real⸗Enchelop. 1. ©. 6. 

abnocto, ävi, ätum, äre (ab u.nox), auswärts 
übernacten, Seneca vit. beat. 26. Gell.13,12 extr. 
Dig. 1,18, 15. 

abnödo, ävi,ätum, äre (ab u, nodus), inder Gaͤrt⸗ 
neriprache den Knoten an Bäumen und Weinitöden, 
der entitcht, wo etwas abgeichnitten üt, ſcharf ab— 
ſchneiden u. fo die Stelleebenen, damit derStamm 
beſſer zuwachſen fann, Colum. de rerust.4, 22,4. c. 22. 
$.10.8.18, wo Schneider mit linrecht adnodare 
geichrieben wiſſen will. 

abnormis, e(abu, norma), Adj. nicht regel: 
recht, sapiens, fein fchulgerechter Weifer, Horat. sat. 
2, 2,3. vgl. Cie. amic. 5, 18. non ad normam aliorum 
sapiens. 

abnü&o,f.v.a.abnuo, w. m. f. 

abnüitio, Önis, f. (ahnuo), die Berneinung, 
Paul. Diac. p. 108, 7. Müll. 

abniümero,äre,abzäblen, Nigidius ap. Gell. 
15, 3. 

abnüo, ui, ültum (wenigſtens abnültürus b. Sa- 
lust. ap. Arus. Mess. p.210. Lindem.) od. ütum, re, 
(ab u. vo), eigtl. durd ein ablehnendes Zeichen mit 
dem Kopfe, den Augen oder der Hand zu veritehen geben, 
daß man etwas nicht wolle, vgl. Nigidius ap. Gell. 
10,4. Nam sicuti, quum adnuimus et abnuimus, mo- 
tus quidam ille vel capitis vel oculorum a natura rei, 
quam significat, non abhorret etc. Ziv. 36, 34,6. manu 
abnuit quidquam opis in seesse,,ablebnen,abich las 
gen,verfagen,verneinen,abiolut, Plaut.Capt. 
3, 1,21. True. prol. 6. Cie. Milon. 36, 100., Salust. 
epist. Mithr. 13. Liv. 27, 40. Horat. sat. 2, 5, 52. 
Tac. ann. 11,12. /d. Agric. 4. Flor. 3, 16,2. u. ö., 
mit Accus. et infin. Lucret. 3, 641. (ie. legg. 1, 14, 
40. Virg. Aen.10, 8. Liv. 9,17. 36, 84, 6. Curt, 5, 3, 
13. 6, 7,7. 6,11, 35. Quinet, inst. 5,8, 3. 6,2, 11. 
So auch Liv.3,72. nec abnuitur ita fuisse. mit bloſſem 
Anfinit. Ziv. 22, 13. u. non abnuere quin etc. Taeit. 
ann.13,14. Selten dealiqua re, wie Salust. Jug.84,8., 
am bänfigiten mit dem Accus., wiealiquid Cie. fin. 2,1, 
3. Auch alicui aliquid /d. de fato 2, 3. nihil enim un- 
quam abnuit meo studio voluntastua. vol. Salust.J/ug. 
47,4. regi pacem — neque abnuere neque polliceri., mit 
dem Accuſ. ferner b.Salust.Jug. 68,3. 83,3. u.d. omen 
Virg. Aen. 5,531. cognomen Zie. 1,56. imperium Id. 
3, 38. 3, 66, 3. imperium auspiciumque /d. 28, 27, 4. 
pacem /d. 30,23. curam pecoris (olum,de rerust.6.pr. 
1. rationem tegulae regulaeque Quinet. inst. 1,6, 38. 
enedem Tee. ann. 1, 23. erimen ibid. 6,8. jussa Id. 
ibid. 14,37. adversa /d, hist.3, 52. linguam Romanamı 
Id, Agrie. 21. se comitem inceptis abnuere Sil. /tal. 3, 


abnutivus. 


110. vgl. abnego. Das Wort wird, namentl. b. Spä- 
teren, nicht blos von Perfonen, fondern auch von ſach— 
lichen Gegenftinden gebraucht, wo ed dann nicht zu— 
3 eben, nicht verſtatten überfegt werden fann, wie 
. Plin. hist. nat. 37, 10 (54), 145. hoc videretur, nisi 

abnueret duritia. Tac. hist. 5, 13. quando impetus et 
subita belli locus abnueret. vl. Macrob, somn. Scip. 
1,6. Eigenthumlich iſt Apulej. Metam. 6, 6. terrenis 
remediis inquisitionis abnuens caelum, ihnen verſa⸗ 
gend. Anders iſt Tibull. 4, 1, 25. spes abnuit. u. cher 
mit Cie. de fat. 2,3. voluntas abnuit, zu vergleichen. — 
Anm. Die Korm abnüdo belegt Diomed, 1. p. 378, 4. 
Putsch. mit Ennius octavo annal, (39) certare abnueo. 
u. Ennius in Telamone: Ex eo futurum abnueant. 

abnütivus,a, um, verneinend, dab. abnuti- 
vum, dieAblebnung, Dig. 45, 1,83. pr. non simplex 
abnutivum spondet, sed curaturum se ete. Gloss. ab- 
nutivum, artwuotıoV. 

abnüto, ävi, ätum, Are, Verb. frequ. mit aller 
Anjtrengung abwinfen, durch Zeichen ableb: 
nen, Ennius ap. Cie. de or. 3, 41, 164. quidnam est, 
obsecro, quod te adiri abnutas? Plaut. Capt. 3,4, 79. 
AR, quid mi abnutas? TY. Tibi ego abnuto? 

Abobrica, ae, f. Stadt in Hifpanien, j. Bayona, 
Plin. hist. nat. 4, 20, (34), 112. 

Aboceis, is, f. Stadt in Aethiopien, Plin. hist. 
nat. 6, 29 (35), 181. 

Abodiäcum,aub Abudiäcumu.Abuzä- 
cum, i, Stadt in Vindeliein, Tab. Peut. /tin. Ant. 

Aboläni, örum, m. erloihene Gemeinde in La⸗ 
tium, Plin. hist. nat. 3, 5 (9), 69. 

äböleo, äri, Itum, öre (ſtammverwandt mit dem 
griech). arossonı), vernichtenu.in allen feinen 
Spurenu.Rolgen aufbeben, nadı Z. Doederlein 
Lat. Syn. 6.8.2, feltener a) von materiellen Ges 
genftänven, z. B. Virg. Georg. 3, 559sq. Nam neque 
erat coriis usus nec viscera quisquam aut undis abolere 
potest nec vincere flamma., wo es beiht: das an den 
Häuten baftende Fleifch (viscera) fonnte man weder 
mit Wachen, noch mit Kochen — u. in feinen 
Spuren zerjtören, Feineöwegs aber mit Wagner z. d. 
Et. eine andere Bedeutung dem Worte unterzulegen iſt, 
als vie gewöhnliche. Ferner imagines Tac.ann. 4,35. 
vgl. Cod. Theod. 9,40, 17. omnes statuas, omnia simu- 
lacra — praecipimus aboleri., Tae. ann. 2, 49. deum 
aedes vetustate aut igni abolitas,. Poppaeae corpus igni 
Id. ibid. 16, 6. fo auch Plin. ep. 7, 19, 6. libri aboliti., 
die auf das Geheiß Des Senates zerftört worden waren, 
tragoediam, Homeri carmina Suet. Cal. 34. radices 
vineae Pallad. 2,13, 2. in der Regel b) von idealen 
Begriffen, wie monumenta viri Virg, Aen. 4, 497. 
vgl. Tue. Agr. 2., dedecus Virg. Aen. 11, 789. magi- 
stratum alicui Ziv. 3, 38. ritus Romanos Liv, 25, 1,7. 
testamentum Vellej. Pat. 2,58. nomen Plin. hist. nat. 
3,5(9), 65., fo auch nomina von Angeklagten Sueton. 
Aug. 32. u. öfter in Dig., accusationem, wie Plin. ep. 
7,6, 6. sterilitaten feminarum Plin. hist. nat. 31,2 
(4),8. u. jo öfters von Arzneimitteln, wie /d. ibid. 28, 
18 (75), 244. legem Quinctil. inst. 1, 5, 29. decretum 
Suet. Claud. 6. memoriam /d. Calig. 60. Dom. 23. 
vgl. Tac. hist. 1, 84. certamina Tac. hist. 2, 5. val. 
agona b. Plin. ep. 4, 22. mores Tac. ann. 14, 20. la- 
bem ignominiae /d. hist. 3, 24. erimen, die Anklage 
aufbeben, Dig. 48,6, 2. $.10. u. ibid. fr. 17. Bon 
Menjchen ſteht aboleri b. Plin. M. n. 7. pr.4. nasei ent⸗ 
gegen, alfo fterben, vergeben. Anm. Prise. p. 878, 


ſlotz; Handwörterb, der lat. Spr. I, 
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18. Putsch. führt die Form abolui ft. abolevi, ohne fie 
zu belegen, als beftebend an. Dav. 

äbolesco, evi,scöre,nachu.nachvergeben, 
fpurlosverfhwinden, Virg.Aen.7,232. nee abo- 
lescet gratia facti. fo nomen vetustate abolevit Liv. 1, 
23, 3. memoria Id. 3, 55. 9, 36. poena @ell. 20, 1. u. 

äbölitio, Onis, f. dievöllige Bernichtungn. 
Aufbebung einerSache, in der Regel von idealen Bes 

riffen, eigentl. animarum (durch Mord) Flor.4,7,15., 

* legis Suet. Aug. 34. sententiae Tuc. ann. 6, 2. 
tributorum Id. ibid, 18, 50. vgl. e. 51. facti Suet. Tib. 
4. völlige Bergeffenbeit des Gejchebenen, Amneitie, 
ſo auch Quinct. ınst. 9, 2, 97. sub pacto abolitionis, 
Seneca exc. controv. 5, 8. in der lleberichr, sub aboli- 
tione. vgl. Flor. 4,7,3. In den Rechtsquellen fommt 
abolitio criminis, accusationis, reorum u. dgl. m. öfter 
vor von der Aufhebung der Klage, Unterfuchung u. f. 
w. vgl, Dig. 48, 16. Cod. 9, 42. u. 

äbölitor, öris, m., der binwegnimmt, aufs 
bebt, vom Tode und Schlafe Tert. de hab. mul. 3. 
Auson. grat. act. 2. 

äbolla, ae, f. (ftammmerwandt mit dem gr. &30- 
Jos), eindichterMantel, zwiefacherumwurf, 
den man bei rauber Witterung, Reifen n. ſ. w. nabm, 
vgl. Serv. Virg. Aen. 5,421. Varr. ap. Non. p. 538, 
18. Merc. Suet. Calig. 35. Martial. 4, 58. 8, 48. Ju- 
venal. 3, 115. 4, 76. Prudent. adv. Symm. 1, 557. 
Keineöwegs ein befonderer Ausdruck fürden Mantel ver 
eun. Philofophen, f. Madvig Opusc. Acad. pr. p. 41. 

äböminäbtlis,e, Adj. abſcheuungswerth, 
(Quinct. declam. trib. Mar. 4. p. 78 Burm, ut. Spät. 

äböminämentum, i, n. abſcheulicher Ges 
genitand, Tert. adv. Jud. 13. Oros. 2,5. 

äböminanter, Adv. aufeine verabſcheu— 
unaswertbe Weiſe, Cod. Theod. 8, 12,1. 

äbömInätio, Onis, f. die Berabfheuung, der 
Abſcheu, Lactant. 1,17 eætr. Tertull. adv. Jud. 5. 

äbömino, ävi, ätum, äre, etwas wegwünfcen, 
Plaut. Trin. 3, 2, 82. muletam abomina! Verrius ap. 
Prisc. p. 791. Putsch. saevitiaque eorum abominare- 
tur ab omnibus, jehr einzeln itehend. Das Partic. perf. 
pass. abominatus, ſ. unter abominor. 

äböminor, ätus sum, Ari (ab u. omen), etwas 
vonfih abgewendet wünfhen, Gafb optare, 
vgl. Ziv. 30, 30. Colum. de re rust. 6. pr. 1. Quinet. 
inst. 4,1, 33. abjolut Ziv. 6, 18, bene facitis, quod 
abominamini. Id. 30,25. Quinet. inst. 11, 3,86. $. 
114. Sueton. Claud. 46. aliquid, wie Liv. 6,40. 80,30. 
incendia Plin. hist. nat. 28, 2 (5), 26. Plin. ep. 6,4. 
So namentlich in der parentbetifchen Formel: quod 
abominor, was Gott verbüte! wie b. Ocid. Metam. 
9, 676. Pont. 3, 1,104. Curt. 7, 4,12. Plin. ep. 6, 22. 
feltner mit Inf., wie Seneca de benef. 7, 8. p. 245 sq. 
Fick. Haec universa habere, de quibus loqueris, abomi- 
nabitur. Daher abominandus, verabſcheuunngswerth, 
Liv. 9,38. Seneca benef. 1,9. Quinct, inst, 8, 4, 22 
u. ö. Dad Part. perf. pass. 

abominatus, a, um, fteht a) paffiv, wie b. Horat. 
Epod. 16, 18. Ziv. 31,12. b) medial u. activ, abfolut 
Liv. 30, 25. u. mit Accuſ. Id. 40,4. 

äböminösus, a, um, voll böfer Borbeveutung, 
verbängnißvoll, Februarius Sulin. 1, 40. vox 
Diomedes 8. p. 472. Putsch. 

Aböriense oppidum, Stadt römifcher Bürger 
in Africa, Plin. h.n. 5,4 (4), 29., wofür wohl Abo- 
rense von Abora herzuitellen, 


Aboriense. 


3 
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Äbörigines, um, m. die Aboriginer, das ber 
kannte Stammvolk der Römer, urfprünglic im Gebirge 
um Reate ſeßhaft, b. Cuto ap. Serv. Aen.1, 6. Cic. de 
rep.2,3,5. VarroL.L.5,53.p.21. Müll. Salust. Ca- 
til.6. Lie.1,1u.1. Colum. dererust.1,3,6. Plin.h.n. 
8. 5 (9), 56. Justin. 43,1. u. 0. vgl. Klotz Handb. d. 
lat. Litteraturgesch. 1. S. 164 feg. 8. 177 fgg. Auch 
fcheinen die Zateiner das W. appellatin, für Ahnher— 
ren überhaupt, genonmen zu haben, wie Plin. M. n. 4, 
21 (36), 120. quoniam Tyrii aborigines eorum orti ab 
Erythraeo mari ferebantur. Serv. Virg. Aen. 8, 328. 
Indigenae sunt inde geniti, quos vocant aborigines 
Latini, Graeci aurdyForas. val.Klotza.a. O. 8.165. 
Anm. 14. Dah. 

börigin@us, a,um, Aboriginifc, sacellum, 
Terentian. Maur. p. 2425. Putsch. 

äbörior, ortus, iri(abu.orior), vergeben, un: 
tergeben,Varr.L.L. 5,67. p.27. Müll. ubi omnia 
ut oriuntar, ita aboriuntur. Zucret. 3, 155. infringi 
linguam vocemque aboriri. Defters von derfeibesfrucht 
abgeben, Varro ap. Non. p. 71,27. Merc. Plin,h.n. 
"8,51(77),205. Gell. 12,1. Bei Arnob.3. p. 105 ſteht 
aboriri für eine Fehlgeburt baben, wie auch Nonius I. 
e. die Stelle Varro's auffaßt. — [5, 732. 

äböriscor, risei, vergeben, codd. b. Lucret. 

aborsus, us, m. — abortus Non. p. 448,83. Merc. 
Tertuli, de fug. 3. ad fin. 
aborsus, a, um, durch Kehlgeburt abgegangen, 
venter Paul. sent. 4, 9, 6. 

1.äbortio, önis, f. die Erwirfung einer 
Feblgeburt, abortioni operam dare Plaut. Truc.1, 
2, 99. merces abortionis (ic. Cluent. 12, 34. abortio- 
nis poculum Paul. sent. 5, 23, 14. 

2.äbortio, ivi,itum, ire, eine Keblgeburt ba- 
ben, Vulgata. Sonſt audı b. Plin. h.n.8,51(77),205., 
wo jet aboriendi hergeitellt iſt. 

äbortium,i,n.die Keblgeburt, Zieron. 

äbortivus,a,um,zur$ehlgeburtgebörig, 
fuxus Solin. 87. ovam, in Dein Das Junge verderben 
iit, Martial. 6, 93. a) ungeitig geboren, fillus Zorat, 
sat. 1, 3,46. cl. Juven.2,32. b) wasabtreibende, 
eineFehlgeburt bewirfende Kraft bat, häu— 
fig b. Plin. hist. nat., wie abortivas esse (malvas), 20, 
21 (84), 226. abortivum fieri (cedri succum) 24, 5 
(11),18. Sp aud /d. ibid. 7,6 (5), 42. sternuisse a 
coitu abortivum. Dahb. abortivum, i, sc. medicamen- 
tum, Ubtreibungsmittel, Juvenal.6,367.c)ab- 
ortivum,i,n.dieKehlaeburt, Plin. hist. nat, 18, 
17 (44), 150. Vulgata Tob. 3,16. 1 Cor. 15,8. 

äborto, äri, ütum, äre, eine Fehlgeburt ha— 
ben, Varr. dererust. 2,4, 14. Firmie. 3, 7,6. auch 
filios Id. 6, 31 ertr. 

äbortum,i,n. (aborior), die Fehlgeburt, Dig. 
29, 2,30. $.4. cl. Paul. Diac. p. 29, 15. Müll. 

äbortus, us, m. (aborior), eigentl. der Ilntergang, 
fait nur gebräuchlich von dem frübzeitigen Abgang der 
Zeibesfrucht, VieFeblgeburt, allgemeiner und eigent- 
licher Ausdrud im weitelten Sinne des Wortes, Ter. 
Hee. 3, 3, 38. Cie. Att.14,20, 3. Celsus 2,1,8. Plin. 
hist, nat.7,11(9),40. u. öfterö bei demſelben auch von 
Ibieren, wie apium 11, 16 (16), 50. cl. 28.19 (77), 
251. von Bäumen, wie 12, 2 (6), 13. außerdem b. 
Quinctil. inst. 8, 4, 11. Plin. epist. 4, 11. u. d. eine 
Fehlgeburt bewirfen heißt abortus cd, abortum facere, 
wie Plin. hist. nat. 14, 18 <22),118. 21.18 (69). 116. 
u. ö. inferre, wie /d. ibid. 8, 47 (72), 188. 24, 16 


Aborigines. 


abripio. 


(92), 143., fie erleiden facere, wie Plin. epist. 8, 11., 
pati, wie Hin. hist. nat.28,7 (23),79. Bilvdi. braucht 
Plin. hist. nat. 1. praef. 28 von mißlungenen literaris 
ſchen Erzeugniſſen den Ausdruck abortus facere. 

abpätrüus, ji, m. (avus u. patraus), Bruder 
des Urgroßvaters, Paul. sent.4,11,6. Dig. 38, 
10, 3. pr. fr. 10. 8. 17. 

abrädo, si,sum, döre (ab u.rado), ab: oder weg: 
fragen,abiceeren, ganzeigentlicharida et vetera 
(in arboribus) Colum. de arb. 10, 3. partes radicum 
Plin. k.n. 17,11 (16), 82., manibus aliquid membris 
abradere Zucret. 4, 1097. u. 1104., vom Haare und 
Barte, supercilia penitus abrasa (ic. Rose. Com.7,20. 
barbam Pin. h.n.6,28(32),162.,von aufgefhundenen 
Öliedern, abrasae fances Lucan. 6, 115. abrasa cor- 
pora Scribon. comp. 215., griech. aroorpuara. Ile: 
bertragen aliquid ab aliquo, etwas von Jemandem 
wegbringen, u.fich aneignen, abzwaden, Ter.Phorm. 
2,2, 19. Cie. Caec. 7,19. bonis aliquid destringi et 
abradi, abgezogen werden. Plin. paneg. 37,2. 

Abrähäm, ae (auch indeclin. ſ. Charis. 1,p. 94. 
Putsch.), Abräm, ae, m. Abrabam, Eceles. (lleber 
die Form vgl. K. L. Schneider ausführl. Gramma— 
tit d. lat. Spr. 7,1,5.28.) Dab. Abrähämides, 
ae, m. Nachfomme deſſelben, u. Abrämöus, a, um, 
ihn betreffend, Eeccles. 

abrelictus, a, um (von dem ungebräudhl. ab- 
relinquo), verlaffen, Tertull. 

abr@nuncio, ävi, ätum,äre,entjagen, diabolo, 
mundo, Ecel. probationibus Jul. epit.nov.c.34.$. 121. 

abreptus, a, um, ſ. abripio, 

Abrettöni, örom. m. Volksſtamm in Mofien, 
Plin. h. n. 5, 30 (32), 123. 

Abrincatüi, orum, m. Bolfsitamm in Gallia 
Lugdunensis b. Plin. h.n. 4, 18 (32), 107. 

abripio, üi, reptum, öre (ab u. rapio), eigtl. weg» 
raffen, wegrauben, wegnehmen, aliquem u. 
aliquam rem, ohne Angabe woher u. wohin, Cererem 

"ie. Accusat. 4, 50, 111. cives Nep. Milt. 4,2. quae 

regi portarentur /d. Datam. 4, 2. vgl. Ter. Phorm. 1, 
1,11. quod ille coınparsit miser, id illa universum ab- 
ripiet. So ſehr oft von Raube, bei den Juriſten in der 
Regel mit vem Beifage vi, ſ. d. Stellen b. Dirksen 
Manuale s.v. So auch tempestate, vi Auminis abripi, 
u. dal. mebr, wie Pompon. Mela 3, 5, 8. nadı Nepos: 
vi tempestatum ex Indicis aequoribus abreptos., val. 
Plin.h.n.2,67 (67),170. u. Firg. den. 1,108. Quinet. 
2, 17,24. bildlich b. Cie. Ligar. 12, 34. tempestate 
abreptus est unus. häufig mit ver Angabe von wober 
u.wobin, wie aliquem intro abripere Plaut. Most. 2, 
1.38. Ter. Ad. 2, 1.27. ex Attica Id. Eun. 1, 2,30. 
vgl. Cie. Accusat. 4, 48, 107. hinc in cruciatum /d, 
And. 4, 4,47. de convivio in vincla (ic. Accusat. 4, 
10, 24. ad quaestionem Id. Cluent. 33, 89. val. Id. de 
re publ. 1, 16. in servitutem Hirt. bell. Afr. 26. e com- 
plexu alcjs Cie. Aceusat. 1,3, 7. acomplexu Liv. 3, 
57. Seltner obne Präpof., wie Suelon. Aug. 17. An- 
toniam — simulacro I). Julii abreptum. u, Plin. epist. 
8,20. littori abrepta. So aud) se abripere, ſich aus 
dem Staube machen, wie Plaut. mil. glor. 2, 2, 21. 
foras /d. Cure,,5, 1, 8. domum Sueton. Tib.45. Ue— 
bertragen b. Cie. Accusat, 5, 12, 30. etiam si ne- 
tura (filium) a parentis similitudine abriperet (ihn 
dem Vater unäbnlich machen wollte), u. de or. 3, 836, 
145. repente te quasi quidam aestus ingenii procul a 
terra abripuit (nämlich in der Rede). Auch allgemei— 


Abrodiaetus. 


ner zu unbefonnenem Handeln fortreißen, wie Sid. Ital. 
5, 229. 6, 332. 

Abrödiaetus, i,m. f. Habrodiaetus. 

abrödo, si,sum, döre,abnagen, Varr.dererust. 
2, 9,13. Plin. h. n. 10, 62 (82), 169. 37,.6 (21), 82. 
u.ö, Bon Menfchen unguem Pers. 5, 162. 

abrögätio, önis, f. die Abſchaffung durd Ans 
trag an's Bolf, Cie. Att. 3, 23, 2. Ben 

abrögätor, öris, m. der etwas abjchafft, 
Arnob. 1. p. 30. 

abrögo, ävi, ätum, äre (ab u. rogo), eigentl. durch 
einen Untragaufbeben, üblicher Ausdruck von der 
Aufbebung einer gefeßlich beitebenden Ginrichtung 
durch einen Antrag an das Volf, a) u. zwar jehr bäufig 
von geſetzlichen Beftimmungen, die durd einen 
neuen Sejeßesvorfchlag aufgehoben werden, dab. Fron- 
to differ. p.2195. Putsch. wiewohl etwas zu enge, er: 
färt: rogando legem tollere., ſchon in dem alten Ge— 
fegesformulare b. Cie. Att. 8, 23, 3. STQVID IN HAC 
ROGATIONE SCRIPTYM EST, QVOD PER LEGES 
PLEBISVE SCITA PROMVLGARE, ABROGARE, DE- 
ROGARE, OBROGARE 8. F. SVA NON LICEAT ETC. 
u. QVODVE EI QVI PROMVLGAVIT, ABROGAVIT, 
DEROGAVIT, OBROGAVIT ETC. u. ebendaf. noch öf- 
ters legem, aliquid in lege, überbaupt fehr oft b. Cie., 
wie de re publ. 3, 22,33. huic legi nec obrogari fas est 
— neque tota abrogari potest., u. legem plebiscito /d. 
ibid. 2, 37, 63. abrogare ftebt fo entweder abjolut, 
wie in abrogando Cie. Att. 3, 23,4. u. d., oder mit dem 
Acceuf., wie noch b. Varr. L. L. 9,20. p. 203. Müll. 
Cie. legg. 2, 6,14. Philipp. 5,6,16. Liv. 9,34. 22, 30. 
u.d,, nur erft febr fpät mit dem Dativ, wie Coll. LL. 
M. 4, 2.,f. Drakenb. ad Liv. 9,34, 7. b) von der Ent: 
ziebung eines öfrentlihen Auftrages, Amtes 
u. ſ. w., durch einen Antrag an's Volk, wie imperium 
Tarquinio Cie. of. 3, 10, 40. vgl. Id. de dom. 31, 88. 


ı Nep. Epam. 7,3. Liv. 1 ‚59, 11.83, 16, 5. Zpit. 67. 
: Flor.1, 7,10. Defters ſteht bierbei u. zwar fo faft itets 


bei dem Gerundivum die Perjon, der etwas entzogen 
wird, im Genitiv, wie b. Cie. ad Q. fr. 2, 3, 1. C.Cato 
legem tulit de imperio Lentuli abrogando. c!. Lir. 22, 
25,10. de abrogando Q. Fabii imperio. /d. 27, 20, 11. 


ı de imperioabrogando ejus. vgl. ibid. $.12. de imperio 
, ejus abrogando. u. 21. $. 4. /d. 29, 19, 6., wodurch 
ı Die Rede deutlicher und bündiger wird. ferner magi- 
; stratum alicui Cie. Accus. 2, 56, 140. Mil. 27, 72. 


Nep. Alec. 7, 3. potestatem intercedendi collegae Cie. 


; legg. 3, 10, 24. jurisdietionem Valer. Max. 7, 7, 6. 
‚ sonsulatum Zac. hist. 4, 46. fasces Flor.1, 9, 3. äbnl. 
ı Liv. 38, 34. Lycurgi leges moresque abrogarent. 


ı e) überbaupt etwas Jemanden förmlich entzieben, 
‚ etwasabjchaffen, u. außer Gebrauch bringen, fo fi- 


dem alicui Plaut. Trin. 4, 3, 51. Cie. Acad. pr. 2,11, 
36. ad Herenn. 1,10,17. Plin. h. n, 26, 4 (9), 18. 


‚, ‚Sueton. Tib. 61. u. ö., auch fidem jurisjurandi Cie. 


Rose. Com. 15,44., ferner nimium seriptis Ovid. Trist. 


‚ 2, 278. poenas sibi Seneca Herc. Oet. 899. beneficiis 


vires Plin. h. n. 2,53 (54), 141. u. d. abolita atque 


‚ abrogata retinere Quinetil. inst.1, 6,20. Dab. Paul. 


Diac. p. 12, 14. abrogare infirmare. 
Abrönus, i (Silo), Namen zweier fat. Dichter, 


, ‚Seneca rhet. suas. 2.p. 21. Bip. 


abrösus, a, um, f. abrödo. 

abrötönites, ae, m. (@aßporovirns, se. olvos), 
vinum, mitStabwurrz (abrotonum) bereiteter Wein, 
Colum. de re rust. 12, 35. 
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abrötönum, i,n. u. feltnerabrotonus, i,m. 
(«3o0rovov) ein Kraut von angenehmem Geruche, 
Stabwurz (Zinn. Artemisia abrotonum), das als 
Gewürz u. Arznei gebraucht ward, Horat. ep. 2, 1, 114. 
Colum. de re rust. 6,7,3. Plin. h. n. 21, 10 (34), 60. 
ibid. 21 (92), 160. Seribon. comp. 7, 8, 167. Veget. 
4, 3,10... Als masc. b. Zucret. 4, 124. abrotoni- 
que graves. u. Zucan. 9, 921. gravem — abrotonum. 

Abrötönum, i, n. Stadt in Africa, Plin. 
h.n. 5,8 (4), 27. 

abrumpo, räpi, ruptum, rumpöre(jtammverwandt 
mit dem deutfchen abrupfen, vula. abruppen), 
etwas, was entweder an etwas Anderem oder in ſich 
feit ift, mit Gewalt ab: oder zerbrechen, los- oder 
zerreißen,abs od. zerfprengen(weldem letzteren 
Worte das ar. dryruzı verwandt iftu.das Wort rum- 
pere am nachſten fommt), an Kraft der Bereutung und 
Stärke des Ausdrucks ganz dem ar. dmodönyrunı 
gleich, ein in der Sprache Des gemeinen Lebens gewiß 
von jeber fehr häufiger Ausdruck, abfichtlich gemieren, 
wie es fcheint, von der Profa der befjeren Zeit, beſon— 
ders häufig bei den Dichtern der Auguiteifchen Periode 
u. in der fpäteren Profa, vincla Ennius ap. Macrob. 
sat. 6,3. (nad) dem Som. ZI. 6, 507. deouöv anrod- 
6nfas), Virg. Aen. 9, 118. Horat. carm. 4, 7, 27. 
Ovid. Metam. 2,315 (lora). Liv. 6. 6. Tae,ann.1, 66. 
u. d. wie laqueos Plin. ep. 2,8. So nun fehr häufig 
von der gewaltfanen Trennung deffen, was mit etwas 
Anderem organifch vereint oder wenigſtens feſter vers 
bunden war, theils obne, theils mit — des Ge⸗ 
genſtandes, von dem etwas losgeriſſen wird, und zwar 
meiſt im Dativ, oder mit der Prapoſ. a u. dem Ablativ, 
wie b. Zueret. 2, 214. abrupti nubibus ignes, von 
Blitzen, die fich von den Wolfen gleichfam abreigen, 
mediis crinibus angues Ovid. Metam. 4,495. sibi par- 
tem viscerum suorum Curt. 6,9, 19. membrum est sen- 
sus — a toto corpore abruptus Quinctil. inst. 9, 4,123. 
vgl. abrupta simulacrorum membra b. Curt. 5, 6, 5. 
fo aud) Cie. Philipp. 14, 12, 31. haec (legio Martia) 
se primo latroeinio abrupit Antonii., fie riß ſich zuerit 
[08 von der Ränberbande des Antonius. Bon Heeres: 
tbeilen fo noch öfters, wie Graeci — abrupti a ceteris 
Curt. 8,11, 18. abrupta a ceteris agmina /d.4, 15,22. 
equites abrumpere a cetero exereitu /d. 10, 7, 21., 
abrumpanturordines Tac. hist. 3,25. fo von Bolfstheir 
fen plebs velut abrupta a cetero populo. Liv. 3,19. 
Bon Ländern, wie Asiam Europae b. Plin. hist. nat. 
5, 32 (40), 141. vgl. /d. 2, 92 (94), 206., fod. Valer. 
Max.2,8,5. Karthaginis imperio abrupta Hispania. 
fo fastigia templorum a culminibus abrupta Liv. 40, 
2., ohne nähere Angabe von wo, val. noch Varr. de re 
rust. 3,10, 5. anseres — abrumpunt collum (sibi). und 
Colum. de re rust. 8, 14,8. abrumpere ramos Ovid, 
Metam. 2, 359. hine missis abrumpitar ignibus aether 
Id. Fast.2,495. abrupto objice Senee. Here. fur. 237. 
Bildl. caligantes abrupto sole (deren Anblick entzogen 
it) Mycenas Stat. Theb. 1, 325. u. abrumpere vitam 
ab aliqua eivitate b. Zuc. ann. 16, 28. lucrum ex re 
patroni abruptum Dig. 44, 5, 1. $.4. Kerner von 
dem, was in ſich zerriffen oder zerſprengt wirn, 
wie abruptis nubibus Virg. Aen. 3,199. abrupto si- 
dere ld. ibid. 12, 451. abruptis procellis /d. Georg. 3, 
259. abrupto caelo Sil. Ital. 6,608.,wo es „geboriten“ 
wieoergegeben werden fann. abrampere venas die Arern 
zerſprengen op. fic öffnen, wie Zac. ann. 15, 59. 
ibid. c. 63,16,9. Uebertragen ftebt d. W. vfters 
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bei den Dichtern ſeit der Auguſteiſchen Periode u. den et⸗ 
was jpäteren Proſaikern, von Dingen, die in ihrer Kort: 
dauer gewaltiam und plößlich aeitört, und, wie wir auch 
fagen,abgebrocdenwerven,wieabrumpere fas Firg. 
Aen. 3,55. filem Pedo Albinov, 3,4. Tac. hist, 4,60. 
foedus Sil. Ital. 1,296. societatem Sueton. Aug.17. bes 
fonders von Dingen, Die in einer Reibe fortbeiteben, wie 
vitam Firg. Aen. 8, 579. 9, 497. ebenſo Incem /d. den. 
4, 631. fata sun Seneca Herc. Oet. 895. medios annos 
Lucan. 6, 610., alles mildernde Ausdrücke für Selbſt— 
nord, ferner retinaenla vitae Pin. ep.1,12. vitae blan- 
dimenta Zac. hist. 2, 53. fo sermonem Virg. Aen. 4, 
388, Tar. ann.4,60. Quinctil, inst. 4, 3,13. sermones 
Sueton. Tib. 21. querelas Stat. Theb. 6, 184. vocem 
Sit. Ital. 2,328. aliquid «in oratione) Plin.epist.2,14. 
‚20. somnas Firg. Georg. 3, 530. Stil. Ital, 15,48. 
quietem Sil. /tal. 7,156. jo auch actus Zucan. 5, 659. 
actionem Plin.epist.2,11. iter Curt. 5,5,1. Auch von 
Buftänden, die abgebrochen werden, conjugium Catull. 
69, 84, val. abruptio. spem Curt. 10,8, 17. spes ac 
metus Tuc. ann. 4, 50. dissimulationem /d. ann. 11, 
26. patientiam /d. ibid. 12,50. studia Quinet, inst. 6. 
pr. 14. flammas (amoris) Ovid. rem. am. 495. ocium 
Plin. ep. 7,3. u. Dal. m. Das Partie. perf. pass. 
abruptus, a, um, ftebt augerdem als Ad ]., ale wel 
ches es auch Grade biltet, abaeriffen, abgebro— 
den, a) von einer Dertlichkeit, Berg, Fels, Ufer u. T. 
w,, zur Beranſchaulichung kann dienen Liv. 21,36, 2. 
locus jam ante praeceps, recenti lapsu terrae in pedum 
mille — altitudinem abruptus erat., dab. ſteil, jäb, ab: 
ſchüſſig, wie barathrum Carull.69, 108, petra undique 
abscisa et abrupta Curt. 7, 11, 2. undique praeceps et 
abrupta rupes /d.8, 11,8. antrum Si. Ital. 7, 420. 
montes Plin. hist, nat. 3, 5 (9). 67., fo auch Id. 11,37 
(51), 138. nihil altius simul abruptiusque invenitur in 
corpore ete. vgl. abruptior Caucaso b, Zert. adv. Mare. 
1,1. u. Plin. ep. 9, 39. ripae abruptissimae. saxa ab- 
rupta Tac. ann. 2, 23. u. Dal. m., torrentes, Jühe 
Bergitrönte, Flor. 4, 12, 6. vortex Oros. 7, 9. f. unten 
abruptum. b) metapb, von Allem, was in feiner 
Art kurz abgebrochen, ſchroff und abgeritien erfcheint, 
wieingenium Sil, ltal.7,219sq.contumacia Tac. ann. 
4,20. erit jeät homo Zert. Cor. mil. 1. beionvers von 
dem Tone ver Stimme, der Rede, dem Ausdrucke u. ſ. 
f., wo wir kurz und abgebrochen fagen, wie sibilus ser- 
pentibus longus, testudini abruptus Plin. hist. nat. 11, 
51(112),267. Salustiana brevitas et abruptum dicendi 
genus Quinct. inst. 4,2,45. prineipia (orationis) /d.rbid. 
3,8, 58. ebenſo initia ibid. 8. 68. vgl. Macrob. sat. 
4, 2. u. Quinetil, inst. 9, 4, 62. Se auch ibid. 10, 
2.19. fortia et abrupta. val. 2, 11,6. 12,10, 80. u, 
Plin. ep. 9, 26. plerumque altis et excelsis adjacent 
fortia. Dav. 
abruptum, i,n. etwas Abgeriffenes, Stei: 
(ed, Schroffes, a) von einer Oertlichfeit, ein Ab— 
bang, Abarumd, wie in abruptum, in die fchroffe 
Tiefe, Virg. Aen. 3, 422. 12,687. Stat. sile. 2, 3, 69. 
abrupta caeli Stat. Theb. 3, 262. immane abruptum 
Id. ibid. 10,516. montium abrupta Plin. ep. 8, 4. posi- 
tis per abrupta castris For. 2,12, 4. el. Justin. 4,1, 7. 
fo auch abruptiora tranare Frontin. strateg. 1, 4, 7. 
val. oben abruptus. b) metaph. der Abarund, die 
höchſte Gefahr, Tue. hist. 1,48. mox Galbae ami- 
eitin in abruptum tractus, „an den Abgrund gebracht.“ 
Id. Agrie. 42. plerique per abrupta (durch jübe Gefab⸗ 
ren) — ambitiosa morte inclaruerunt. (duinct. declam, 


abrupte. 


abscedo. 


4, 5. in novissimo fati stamus abrupto. val. in abrupto 
necessitatis Ammian. Mare. 16, 8. 

abrupte, Av. von abruptus, abgerifien, dab. 
aneinzeinen Punkten, wie palantes abrupte flam- 
marum ardores Ammian. Marc. 17, 7, 8., tonjt nur 
metapb. a) jäh, ohne Ueberlegung, Justin. 2, 15, 4. 
non abrupte agendum., jo abruptius Ammian, Mare. 
20,11. b)fchlechtweg, geradezu, einfach, Macrob. 
in somn. Scip. 1,1%. e) von der Rede, abgebroden, 
ohne die gehörige Ginleitung, incipere Quinet. inst. 3, 
8, 6. cadere in narrationem (mit der Thür in’s Haus 
fallen) /d. ibid. 4, 1, 79. 

abruptio,önis, f.(abrumpo), das Abiprengen, 
corrigiae Cie. divin. 2, 40, 84. b) die Abs oder Un— 
terbrecdung einer Handlung, augurii Fest. p. 270, 
31. Müll. el. Paul. Diae. p. 271,7. Müll. vr Brud 
in der be, Cie. At. 11, 3,1..wo Cicero jedoch den 
Ausdruck nicht redyt zu Den feinigen machen will, wen 
er jnat: „ista, quam scribis, abruptio.* 

abs, Praepos. ablat., ſ. a, ab, abs. 

Absarum, i,n. flumen et castellum, Xluß u. Ga: 
ſtell in Golchis, b. Plin. hist. nat. 6,4 (4), 12. vgl. ibid. 
e.10(11).8.29. Auch Absärus(Apsärus,Absorrhus) 
amnis ıbid. c. 9 (9), $.25., in welch’ fegterer Stelle je: 
doch eine Berwechlelung mit dem FluffeAcampsis Statt 
zu baben jcheint, f. Pauly Real-Encyclop. 1. ©. 647. 

abscedo, cessi, cessum, cedöre (abs u. cedo) 
weichen, entweichen, zurüädweichen von etwas, 
nicht fo ganz das einfache abs, fort, binwengeben, 
theild abjolut, tbeils mit Angabe des Punktes, von 
dein, ſeltner wohin man weicht, wie Zer, Heaut. 
4, 2, 5. si licet latere tecto abscedere. Plaut. Poen. 
1, 2,162. absceds hine, sis, „weiche von binnen.“ 
Id. Cas. 8, 5, 5. abscede ab ista, obsecro. fo e con- 
specetu Plaut. Capt. 2,8, 74. procul Ovid. Metam. 6, 
862. a curia, e foro Liv. 27,50. a corpore (mortui) 
Tac. ann. 1,7. val. 3, 5. triclinio Sueton. Claud, 33. 
thalamo Sil. Ztal. 8,109. retro Id. 10, 17. u. ſo o. So 
auch Plaut. Rud. prol. 66. Illorum navis longe in al- 
tum abscesserat. Bildlich abscessit ſtatt abiit e vita, 
obiit b. Orelli inser. 794. Das Wort ſteht, obne feine 
Grundbedeutung je zu verläugnen, noch in folgenden 
ipecielleren Beziebungen: a) und zwar recht eigent: 
Lich und ziemlich häufig von der rüdweichenden 
Bewegung eines Scores, wie abscedere Spartä Nep. 
Ipkier. 2,5. val. /d. Epum. 9,1. ab urbe hostium Zir. 
8,8. val. 5,4. So auch extemplo aut abscessuros aut 
dediturus se hostes /d. 25, 11., vgl. 45, 11,1. a moeni- 
bus /d, 44, 19,11. Oft auch imperfonell, wie b.demf. 
27,4, 1. negantis e re publica esse vestigium abscedi 
ab Hannibale. /d. 29, 2, 16. nee ante abscessum est, 
quam eastris quoque exuerunt hostem. /d. 45, 11,7. 
postquam a moenibus abscessum est. Zac. ann. 1,63. 
manibus aequis (aequo Marte) abscessum. Dieſem zu: 
naͤchſt, obſchon mehr bildlidy b) von dem Abiteben 
von einem Unternehmen, einem Amte u, ſ. w., wie in- 
cepto irrito Liv. 26, 7. eivilibus muneribus /d. 9, 13., 
von der Anklage Zac. ann. 2, 34., nad Grneiti’s 
wabrfcheinlicher Wiederberitellung. e) bei den Aerzten 
von Dingen, die aus dem Körper ausicheiden, wie 
vervorbene Säfte, Eiter u. |. w., ſ. Cels.7,12,5. dah. 
abscedentia, ſolche Abfceife, ibid. 5,18. 21. val.ab- 
scessus. d) vonder Kortbewenung, nidst den Unter— 
gange, der Geſtirne, wie Plin.hist.nat. 2,17 (14), 72. 
cur Veneris stella nungnam longius XuVI partibus, 
Mercurius viginti tribus a sole ubscedant. ſo lJuna abs- 
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cedens u, acuedens ibid. c. 99 (102). $. 221. vyl. 18, 
28 (68), 277. f. abscessus. e) von dent, was ſcheinbar 
zurückweicht, weil es in unferen Augen zurüctritt, fo 
Liv. 27, 47, 11. quantum mare abscedebat, in demſel⸗ 
ben Maaße, wie das Meer zuridtrat, wenn Die Xesart 
ficher steht. So befonvders in der Baufunit, wie es 
fcheint, term. techn. von Dem, was zurückweicht, zu— 
rüdftrıtt, wie Vüruo. 1,2, 2. sconographia est fron- 
tis et laterum abscedentium adumbratio etc. ibid. 7. 
praef.11. uti — alia abscedentia, slia prominentia esse 
videantur. g) von dem, was ung gleichſam zu verlaffen 
Icheint, wenn es und materiell verloren oder entgeht; 
zur Beranſchaulichung fann dienen, Ovid. Metam. 5, 
375. Pallada nonne vides jaculatricemque Dianam 
abscessisse mihi. vgl. earum urbium cives, quae regno 
abscedunt b. /.iv.38,38,6. llebertragen auf Dinge, na: 
mentlich Befigesgegenitände, ſchon b,Catoap.@ell.16, 
1. labor a vobis recedet, benefactum a vobis, dum vivi- 
tis, non abscedet., ferner in einem Wortipiele b. Plaut. 
Pers.4, 4,120. abscedent enim (minae), non accedent. 
Sil. Itul. 12, 560. eredens abscedere vitae quod sopor 
eripiat. Sueion. Ner. 34. suppresso testamento, ne quid 
abscederet (näml. de hereditate). jo auch bei den Juri⸗ 
ften, wie semper abscedente usufructu Digest. 7.1, 3. 
8.2. cl. ibid. fr.56. h)von Zuftänden, Die verpeben, 
wie auster — abscedens reddit mare b, Sil. /tal. 17, 
209. somnmus Ovid. Fast. 3, 807. imago (Grideinung 
im Schlafe) Plin.ep. 7,27. u. fo öfterd auch von See: 
fenzuftänden, wie Plaut. merc. 1,2, 29. aegritudo 
abscesserit., vgl. /d. Epid, 2, 2, 102. Et repperi, haec 
te qui abseedat suspjeio. ft. ate., Ter. Hee. 5, 2, 15. 
eito ab eo haec ira abscedet. Anm. abscessem it, ab- 
scessissemn ſteht b, Stil. tal. 8, 109. Dav. 
abscessio, önis, f. das Jurüdmweicen, (ic. 
Tım. 12. quum ad corpora cum accessio fieret tum ab- 
scessio. vgl. Diet. Cret. bell. Troj. 1,5. 
abscessus, us, m. dad Zurückweichen, die 
Entfernung, Rutulüm Virg. Aen. 10, 445. solis 
Cie. nat. deor. 1,10, 24. |. abscedo, e. Das Jurud: 
gezogenfein, die Abweſenheit, Tac.ann. 4,57. 
6, 38. b) Das Ausſcheiden eines franfen Theiles 
aus dem Körper, Das Geſchwür, ver Abfcen, Cels. 
5, 7. auch im Plural Id. 5, 18. ſ. abscedo, d. 
abscido, eidi, cisum, eidöre (abs u. cnedo), ab: 
bauen, abichneiden, mit einem fharfen Inſtru— 
mente, etwas von einem Körper abtrennen, wie caput 
Lueret. 3, 654. Cie. Philipp. 11, 2,5. Virg. Aen. 12, 
511. Ziv. 4,19. Curt. 8, 8, 9. Valer. Mar. 9,4, 3. 
13,3. Vellej. 2,27,3. ibid. c. 119,5. Tac. hist. 3,74. 
So auch Caes. in Anthol. Meyeri epigr. 69, 4. von 
ſchneidendem Gife. Kerner membra Zueret. 3, 642. 
virilia Petron. 108. brachium Liv. 4, 28, 8. cervi- 
ces Auct. bell. Hisp. 20, 5. collum Sıl. Ital. 15, 473. 
vultns Martial. 3, 66, 2. dextram Sueton. Cues. 68. 
cl. Amm. Marc. 30,5, 19. dexteram — militis jussit 
abscidi. manus Valer. Max. 1, 1.18. Sueton. Calig. 
32. linguam Sueton. Calig. 27. vl. vox abseisa b. Vel- 
lei. 2,66, 2. Dah. auch abscidere aliguem Jemanden 
verichneiden,caftriren,Eccles. Kerner comasali- 
eui Lucan.6,568. el Cod. Theod. 16, 2, 27. 8. 1. über 
Virg. Aen. 4, 590. ſ. abseindere. truncos arborum et 
— ramos Caes. b. G. 7,73, 2. lignum (Curt. 9, 5, 22. 
Bon dem Ausputzen ver trodenen Aeſte an Bäumen 
Pallad. 4.10, 6., vom Källen des Holzes Id. 6, 3,1. 
messem Jd.7,2,2. u. was vergl. mebr iſt. Uebertra— 
gen b) etwasabfchneiden, etwas Begonnenes, ehe 
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es zu Ende geführt, gänzlich abbrechen, wie Cie. Art. 
2,7, 1. quarum (orationum) alteram non libebat mihi 
scribere, quia abseideram, aweifelb,, ferner vocem von 


der Rede, die durch Apofiopefe abaeichnitten over 


abgebrochen wird, Serib. comp. 74. Quinetil. 8, 3, 85. 
abscisus sonus vocis. dal. unten d. IB, abseisio, u. Das 
Bart. abscisus. Sodann von dem, was abgeichnitten 
u. entfernt wird, wie Quinetil, inst, 12, 1, 20., wo ad- 
jiei den Gegenfaß bildet, vgl. ibid. 8, 3,23. So baupt- 
fächlich abscidere alicui (sibi) algd, wie sibi omnium 
rerum respectum Lir. 9, 23. orationem alicui /d. 45, 
37. aquam /d. 41, 11,4. vorzüglid, aber alicui spem, 
ſ. Liv. 45, 25, 9., Daber ſehr oft spesabscisa, spes undi- 
que abscisa, wie b. Liv. 4, 10, 4. 24,30,12. 35, 45,6. 
was mit incidere u. praeeidere spem mit Recht zuſam— 
menitellt Auker, ad Liv. 35, 32, 6. el. Dig. 21, 2, 35. 
Cod. Theod.7,18,9. Aehnlich fagt Ziv. 35, 32, 6. res 
abseisa. vgl. Alſchefeki zu Ziv. 3, 10. vol. 1. p. 227. 
Tae. hist. 3, 78. abseisis omnibus praesidiis, ſo mul- 
tum abscidere alcjs laudi Zucan. 4, 503. bona projieere 
atque abscidere Seneca Phoen. 194. hereditas una fe- 
minae actione abseisa non esset (wäre nicht Damit ab: 
geſchnitten, zu Ende gebracht worden), Valer. Max. 8, 
3,3. Das Part. perf, pass. 

abscisus, a,um, ſteht außerdem als Adj., ala wel: 
ches es auch Grade bildet, ſcharf abgeſchnitten, 
kurzabgebrochen a) von Höhen, Bergen und Fel— 
fen, jäh, ſteil, fchro ff, wie Ziv. 25, 36, 6. nec quid- 
quam satis arduum atque abscisum erat, quod hosti 
ascensum difticilem praeberet. So saxum undique 
abscisum /d. 32, 4, 5. vgl. abseisa undique petra 
b. Curt. 7, 11, 1. rupes Liv. 32,5, 12. Curt. 5, 3,17. 
b) von der Rede u. den Tone der Stimme, wie Quinet. 
inst. 9, 4, 118. Plin. ep. 1, 20., daber furz ab, kurz 
u. bündig, barſch, wieasperum et abseisum castigg- 
tionis genus Valer. Max. 2, 7, 14. responsum /d. 3,8, 
3. sententia /d, 6, 2, 10. sermonis gravitas Id. 6, 4,3. 
praefractior atque abseisior justitia /d. 6, 5. ext. 4. 

Anm. Ju formeller Hinſicht ut zu bemerfen, daß abs- 
eidere mit abscindere, namentl. im Perf. u. Partie. 
perf. pass, an ungabligen Stellen von älteren und 
neueren Gelehrten verwechſelt worden ift, und daft nıan 
fogar angenonmen bat, z. B. Junmpt latein. Granm. 
$. 189. ©. 196 fa. 9te Aufl., Die Form abscisus fei 
fo mit der Form abseissus zuſammengefallen, daß nur 
die eritere in der Sprache dageweſen jei. Wir jind 
der Analogie gefolgt, ſ. A. Haaſe zu Reifig's Vor: 
lefungen ©. 253 fg. Zckstein ad Voss. Aristarch. 
p. 836 sq. 

abseindo, scidi, scissum, seindere (ab u. scindo), 
abreißen,losreißen, gewaltfan, Doc nur dehnend 
u. zerrend lostrennen, wie tunicam a pectore (ic. Ac- 
eusat. 5, 1,3. humeris vestem Virg. den. 5, 685. val. 
Curt. 3, 11,25.10, 5,19. plantas de corpore matrum 
Virg. Georg. 2,23. rupem vertice montis Lucan.3,471. 
abscindere linguam alicui Plaut. Amphitr. 2, 1,6 0q. 
(geſchützt durch Cod. 1,27,1. abseissis radicitus linguis. 
cl.Dig. 21,1, 10. pr.), eaput abscissum Horat. sat.2, 
3,303. abseindere jugulo peetusque humerumque Ovid. 
Metum. 12,363. viventibus membra nervosque Seneca 
Thyest. 1062. el. ibid. 1038. abscissa cerno capita et 
avulsas manus. proboscidem elephanti Flor. 1, 18,9. 
u. im Bilde rebus abscindere caput Sil. /tal. 10, 52. 
cl. Valer. Mar. 2,8,5. |. unten. So aud) venas Tuc. 
ann.15,69. 16,11. aufreißen,val.abrumpo. funesCaes. 
b. @. 3, 14.7. nexus Stat. /heb. 10, 863. retinacula 
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Valer. Flacc. 1, 4, 89. comas, wie flaventes abseissa 
comas, die ſich die Haare ausgerauft und zergerrt hat, 
Virg. Aen. 4, 590. So auch von Xändertbeilen, die 
auseinander gerifien werden, wie Virg. Aen. 3, 418. 
Hesperium Siculo latus abseidit. Ovid. Metam. 1, 22. 
caelo terras et terris abscidit undas. Horat.carm.1,3, 
21.deusabscidit - Oceano dissociabili terras. vgl. mon- 
tem Athon continenti — abseidit b, Plin. h. n. 4, 10 
(17),37. el. ibid. 4,1 (2),5. paeninsula — opere accola- 
rum ubscissa a continenti etc., wo freilich auch abscisa 
nicht falſch wäre. Flor.2,8,9. Euboeam insulam — 
Euripus abseidit. u. /d. 2, 2, 2. opulentissimam in pro- 
ximo praedam (Siciliam) — Italiae suae abscissam et 
quasi revulsam.u.dal.m. Much vonSeeresabtbeilungen, 
wie abscissus in duas partes exereitus Caes.b.c. 3, 72, 
2. hostium pars parti abseissa erat Liv. 8, 25, 5. val. 
Valer. Max. 2,8,5. Karthaginis imperio abrupta Hi- 
spania et Siciliae caput abscissum Syracusae. Und in 
mancherlei llebertragungen, wie inane abscindere sol- 
do Horat. sat. 1,2, 118. dulces reditus /d. epod. 16, 
35. jus Dig. 28, 2,9. $.2. querelas alcjs Valer. Flace. 
2,160 sq. (So vielleicht auch Cie. At. 2, 7,1. f. oben 
abscidere, nad) scindere epistolam, Cic. fam. 5,20, 9.) 
Ueber die Berwechjelung von abseissus u. abseisus ſ. 
zu Ende des vorigen Artikels. 

abscise (abscisus), eigtl. abgefchnitten, dab. 
bündig, ohne alles Ueberflüſſige, von der. Rede breviter 
et abscise, furz und bündig, Valer. Mar. 3,7. ext. 6. 
beitimmt Digest. 50,6, 5. $. 2. demonstratur varie 
nec abscise etc. 

abscisio, önis, f.(abscido),dasAbichmeiden,der 
Rede voribrerBollendung, eine rhetor. Figur, die N po: 
fiopefe, Cic. ad Herenn, 4, 54, 67. per abscisionem 
(significatio fit), si, cum incipimus aliquid dicere, prae- 
eidimns etc. vgl. vorb.c. 53. vocis Scribon. comp. 100. 

abscisus, a, um, f, abscido. 

abscissus,a, um, ſ. abscindo. 

abscondite, Adv. v. absconditus, auf verftedte 
Art, von der Rede a)veritert, dunkel ver außeren 
Form nad Cie. invent. 2, 23, 69. b) nadı ihrem Anz 
balte, tief, Id. fin. 8,1, 2. [15. u. Eecles. 

absconditor, öris, m., Berbebler, Jul. Firm. 5, 

abscondo, eondi (feltnereondidi), eonditum (ums 
gewöhnlicher consum), eondöre (abs, con u. dare), ei⸗ 
gentlih etwas weg u. wohin zufammentbun, 
etwas wohin bergen, Lab. verbergen, wobei nicht 
ſowohl die Abficht zu Grunde liegt, etwas blos von einem 
Orte weazubringen, wie beid.cinfachen abdere, wem.ſ., 
ale vielmehr es im Berborgenen zuſammen u. geordnet 
zu haben, weshalb auch wobl nie beiabscondere, wie bei 
jenem, der Ort, von wo ehwas entfernt, fondern nur 
der Ort, wohin oder wo etwas geborgen wird, ange: 
geben zu werden pflegte, ganz eigentlich, gladios 
Cie. Philipp. 2,42, 82. epistolam (rell. 17, 9., öfters 
a) mit Angabe des Orted, wohin Der zu verbergende 
Gegenitand gebracht wird, wie alqd in terram Colum. 
de arb. 7,3. So aurum secundum aram Plautus ap. 
Prisc.p.890. Putsch.I. p.490.Kr. Kerneralgd inter na- 
tes Pomponius ap. Non. p.75,27. Merc. u. bildl. stul- 
titiam in latebras pectoris Plaut. Cist. 1,1, 65. alqm 
in Celtiberiam Flor.4,2,87. b) mit Angabe des Orts, 
wo die Berbergung Statt findet, wo fodann das Ber: 
bergen vie Haupfſache ift, sese intus in tenebris Cae- 
cilius ap. Non. p. 75,25. Merc. algım in armentario 
Curt. 6, 7,2%. abscondi in domo matris Id. 7,1, 37. 
fo dichterifch abscondere ensem in vulnere Seneca 


abseise. 


absento. 


Thyest. 721. u. telum in aöre Sil. /tal. 1.317. von ei: 
nem hochgeſchleuderten Geſchoſſe. Auch mit dem bloßen 
Ablativ, wie aliquam antris Sil. Itul. 8, 192. ora ga- 
leis /d. 16, 636. u, bildlich annos secretis ruris /d. 15, 
600. Sodann e) verbergen, zudeden, aud von 
Se genitänden,die nicht fortbewegt werden, oder ganz um: 
beweglich find, wie sirossolerter Curt. 7,4,24. campos 
caede virorum Sil. Ztal.11, 522. aequor pnppibus /d. 
17,49. So tellus absceonditur umbrä Tib. 4, 1,154. 
u. caelum velut nube absc. vom Rauche Curt. 6, 6, 30. 
nitorem siderum caligine /d. 7,4, 29. cl. Plin. hist. 
nat.2,18(16),80. Capreas von einer Raudıwolfe Plin. 
ep. 6,20. Daber abscondi bedeckt werden von Geſtirnen 
ſ. v. a. untergeben, Virg. Georg. 1,221. u. äbnlid) von 
Gegenden, die dem Anblide des Vorüberſchiffenden, 
wenn er vorbei iſt, entrüct werden, alfo dieſelben in den 
Rüden befommen, binter ſich laſſen, wie Virg. 
Aen. 3, 291. Protinus aërias Phaeacum abseondimns 
arces. Darnach Iden Claudian, rapt. Pros. 3,140. und 
mit demſelben Bilde Seneca ep. 70,1. Praenavigavimus 
— vitam et quemadmodum in mari, ut ait Virgilius 
noster, terraeque urbesque recedunt, sie in hoc cursu 
rapidissimi temporis primum pueritiam abscondimus, 
deinde adulescentiam etc. Gndlich d) verbergen, 
verbeimlicdhen ganzallgemein, wiealgd Plaut.merc. 
2,3,25., ſo alqd opprimere atque absc. Cie, Rose. Am. 
41, 121. fugam furto Virg. Aen. 4, 337. cl. Tac. hist, 
3, 68. paucitatem militum Curt. 4, 14, 14. miserias 
1d.5, 5,11. crimen Seneca Hipp. 5, 2. vgl. Dig. 48, 
16,1. $.1. turpitudinem Plin. hist.nat. 8,16(19), 50. 
dolorem, caritatem , omnes affectus Tac. ann. 13, 16. 
u. ſ. w⸗ So namentlich im Part. perf. pass. 

absconditus,a,um, wie insidiae Cic. Catil. 3, 
1,3. absconditum jus pontificum /d. dom. 54, 138. 
fontes penitus absconditi /d. Herenn. 4, 6, 9. flamma 
Lucret, 1, 903. cursus Curt. 7,10, 8. 

Aum. Das Perfectum kommt b. Cic. nicht vor, abs- 
condidi ftcht blos b. Plaut. merc. 2, 3,25. u. /d. ap. 
Prise. 890. Putsch., b, Sil. Ital. 8, 192., ſonſt iſt abs- 
condi, ahsconderam, Das gewöhnliche, wie b. Curt. 6,6, 


"30. Seneca ep. 70,1. Plin.ep. 6, 20. Tac. hist. 3,68., 


Geil. 17,9. Caerilius u. Pompon. ap. Non. p. 75, 25. 
Sil. Ital. 15,600. u.0. Dagegen itebt absconsus, ſchon 
von Diomed. p. 372, 12. Putsch. verworfen, nur bei 
Späteren Quinetil. declam. 17, 15. Fulgent. myth.1, 
21. Jul. Firmic. 3,8. Dav. [Firm. math. 2, 2. u. 
absconse, Arv., beimlid, Alygin. fab. 184. 
absconsio, önis, das Verbergen, abaliqua re vor 
etwas Vulg. les. 4, 6. [3, 8u. 11. 
absconsor, öris,m. derverbirgt, Firm. math. 
absconsus,a, um, |. abseondo zu Ende. 
absectus, a, um (ab u. seco), abgeichnitten, 
einzeln, cingula Cod. 12,33, 5, pr., al. abjectis, 
absegmen, Inis, n. (ab u. seco), ein Abſchnitt, 
carnis Fest. p. 242, 25. Müll. 
absens, entis, f, absum. Dav. 
absentia, ae, f. die Abwefenbeit, Cie. Pis. 
16,37. Antonius ap. Cic. Att.14, 13. Beil. A. Quinet. 
4, 2,70. Plin. ep. 6, 4. 6,7. 7,3. Tac. ann. 4, 64. 
Suet. Caes. 33. u. ö. testimoniorum, Mangel an 3, 
Quinet. 5, 7,1. 
absentirus,a,um,[ängerabweiend, Petron. 
33. f. Salmas. Script. Hist. Aug. p. 522. Schrev. 
absento, ävi,ätum,äre,a)abweiendmacdhen, 
Claudian. rapt. Pros. 3, 213., zw. ficherer Cod. 
Theod. 12,1, 48. b) abwefend fein, Interpr. ad 


absida. 


Paul, sent. 1,7. $.1 sq. absentans Sidon. ep. 9, 
13 ertr. 
absida, ae, f. f.v. a. absis, b. Paulin. Non. ep. 
12. ad Sever. 17. vyl. Isidor, orig. 15, 8, 7. f. absis. 
absidätus, a,um(absis),gemölbt, porticus, b. 
P. Victor Reg. 4. cavene Cassiod. 4. var. 51. 
Absidris, Fluß in Mefopotanien, b. Plin. h.n. 
6, 26 (20). 118. zwflh. [Plin. 6, 4 (4), 14. 
Absilae, äram, Bölferichaft in Cappadocien, b. 
absilio, ire (ab u. salio), ab-, fortfpringen, 
procul Zucret. 6, 1217, aliquid, fpringend verlatien, 
Stat. Theb, 6, 97. 
absimilis, e, Adj. (ab u. similis, gleicht. abäbs 
nelnd), unähnlich, wohl nur mit vorausgehender 
Negation, wie falces — non absimili forma muralium 
falcium Caes. b. @.3, 14,5. in der Regel mit Dativ, 
Colum. de re rust, 6,17,2. Plin. h.n. 8, 33 (51),121. 
Sueton. Oth. 1. Domit. 10. u. ö. b. den Spät. 
absinthiätus, a, um, mit Wermutb ver: 
fegt, potio absinthiati poeuli Seneca rhet. suasor. 6. 
p- 40. Bip. Dab. Absinthiatum, i,n. mit Wer: 
mutb verfeßter Wein, Pallad. 2, 32. Lamprid. 
Heliog. 21. 
absinthites, ae, m. (ayındirns, sc. olvos), 
mitWermutbverjegterWein,vinum absinthites, 
Colum. de re rust, 12, 35. Plin. h.n.14,16(19),109. 
absinthium (aps.),i,n.,audyabsinthius,i, 
m.wie b. Varro ap. Non.p. 190,25. p.314,13. Merc. 
Wermutb, im Allgem. val. Plin. h.n. 27,7 (28,29), 
45 qq. Ponticum Catodere rust.159. cl. Plaut. Trin. 
‚2, 90. Ovid. Pont. 3, 8,15. Zrist. 5, 18, 21. ald Ge: 
würz Varr. dere rust, 1, 57. Colum. de re rust. 12, 
35. als Arznei b. Cels. 2,24. u. d. wegen der araugrüs 
nen Karbe der Pflanze cana absinthia b. Ovid. Zrist, 
!. c. wegen des Geſchmackes taetra b. Zucret. 1,943. 2, 
400. 4,11. cl. Quinct. inst. 3, 1,4. tristia b, Ovid. Pont. 
l.c. deshalb bilpf. für Bitterfeit, Quinet.l.e. 8.5. 
absis (apsis), idis, f. (awis), was in Bozen: 
Linien zufammenläuft, vie Rundung, Wölbung, 
wie b. Plin. ep. 2,17. eubiculum in apsida curvatum. 
Dann das Rundtbeilovder ver Chor in rüftlichen 
Ktirben, b. Paulin. Nol. ep. 12. ad Sever. 17. Isid. 
15, 8, 7., wo auch die Form absida, w, m. f., ſteht. b) 
die Kreisbahn der Planeten bei den Aitrologen, Plin.h. 
n. 2, 15 (13), 63 sqq. fo commissurae absidum ibid. 
18 (16),79. eJeine runde Scale, Digest. 34,2, 
19. $. 6. fr. 32. $. 1. 
absisto, stiti, sistöre (ab u. sisto), Verb, neutr.., 
wörtl. unjer abftehben, a)imeigentl. Sinne abs, 
zurüdtreten, wie Plaut. Truc. 2,6, 32. Ubi illa 
est, quae me hie reliquit atque abstitit? ſo Sil. Ital. 2, 
568. Tue. ann. 2,31. u. d. noch häufiger mit a, oder 
dem bloßen Ablativ, wie ab signis legionibusque Caes. 
b. @. 5, 17. cl. Liv. 27, 45, 11. ab ore Virg. den. 12, 
101., ab sole von Geſtirnen Plin. h.n. 2,8 (6), 38., 
mit bloßem Ablativ, luco Virg. Aen. 6,259. limine /d. 
ibid. 7, 610. u. 6. b) im uneigentl. Sinne, abite: 
ben von etwas, ein Internehmen, was man begonnen 
oder vor hat, aufgeben, wie Virg. Aen.1, 196. nec prius 
absistit etc. So Id. ibid. 9, 355. Curt. 8,11, 2. Tac. 
ann. 2, 34. u. ö., häufiger mit dem bloßen Ablativ der 
Sadıe, von der man abiteht, wie bello /Torat.sat.1,3, 
104. Liv. 21, 6,8. Curt. 10, 7,18. Tae. hist. 4, 32. 
1. d, incepto Lie. 32,4. obsidione /d. 9, 15. oppugna- 
tione /d. 24,34. 36, 25. fo auch /d. 37, 17, 7. imperſ. 
ut oppugnatione absisteretur. cl. ibid. 21, 6,8. spe Jd. 
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24, 20. u.ö. ponto Sil. /tal.2, 371. curk Id. 18, 512. 
mit Gerundium sequendo Liv. 29, 33. öfters aud) mit 
dem Infinitiv, wie Virg. Aen. 6,399. absiste moveri 
Id. ibid. 8, 403. 12, 676. Ovid. Metum. 12, 534. 
Phaedr. 3,2. Sil. Ital, 6, 448. iu Profa jeit Livius, 
j. Liv. 36,35. ne ingratis quidem benefucere absistam, 
el. Drak. ad Lie. 32,37, 7. Columell. 12,19, 4. u..f. 
Mita fo nur Cod. Theod. 3, 5, 6, 1. a fide absistens, 

absitus, a, um(abu.situs), abgelegen, Pau- 
lin. Nol, 

absöcer, £ri, m, (avus u. socer), Ururgroß: 
ſchwi egervater, Capitol. Gord.2. 

absölüte (absolutus), Adv. aufvollfommene 
Art, auf beitimmte, in fih abyefhlofiene 
Weife, Cie. Tuse. 5,18, 53. fin. 3, 7, 26. absolu- 
tissime /d. Herenn. 2, 19. beitimmt /d. Top. 8, 34. 
absolutius Macrob, somn. 2,15. perfecte atque abso- 
Jute beatus Cie, Tusc. 4, 17, 38. absolute doctus Suet. 
gr.4., beiSpäteren von der Nede unummwunden Am- 
mian. Mare. 23, 6. abſo lut in ver Syntax Prise. 8. 
p- 795. 18. p. 1160. Putsch. 

absölütio, önis, f. (absolvo), eigentl. die Ablö— 
fung, a) die Ab,zu Fertigmachüng einer Sache, 
Die Vollendung, ſo neben perfectio b. Cie. de or. 1, 
28, 130. cl. Brut. 36, 137. rationis Id. fin. 5, 14, 38. 
animi et corporis /d. invent. 2,9,30. u. d, vonder Dar⸗ 
fellung Durch Die Neve Vollſtändigkeit Zd. ibid.1, 
22,32. b) die Yods und Freimachung von etwas, 
wie zmifchen dem Släubiger und Schuldner, Dig. 38, 
1,37. $.5q. ibid. 46, 4, 1., bauptf. von der gerichts 
lichen Kreifprechung von einer Anklage, wie b. Cie. 
Cluent. 27,74. Catil, 3,4, 9. u. 0. b. Quinet. inst. 7, 
4,31.11,1,9. Suet. Vesp.16. Tuc. ann. 3,183. Justin. 
9, 4, 10. u. ſehr oft in den Nechtsauellen. 

absölütor, öris, m. derfreifpreder,Cassiod. 
11 var. praef. 

absölütörius,a,um,zurfreimahung chö« 
rig, a) absölürörium, i, n. ein Mittel zur Ablö— 
fung von etwas, ejus mali Plin. h.n. 28, 6 (17), 68. 
b) zur Freiſprechung gehörig, sententia Ascon. p. 55, 
7.u.12. ed. Bait. el. Senec. rhet. excerpt. ex controv, 
6, 5. tabella Suet. Aug. 33. judicia Gajus 4, 114. 

absolvo, vi, sölütum, vöre (ab u. solvo), ab[ö:= 
fen, lo&machen, imeigentl.Sinne, fehr ſelten, wie 
valvas stabuli Apuley. Metam. 1,15. asinum /d, ibid. 
6,27. el. ibid. 9, 30. canem ante tempus Ammian. 
Mare. 29, 8. spissitudinem olei Pallad. 12,17, 2. ab- 
solutus ftcht jo auch b. Plön. A. n. 11,37 (65), 172. Id, 
36, 22 (45), 161. 1.0. fo auch porticus absoluta casu, 
abgelöf't,zerftört Mart.1,82,3. Bild [.diem tempesta- 
tibus J’allad. 4, 12,2. loca nebularum noectibus /d. 1, 
3. Dab. a) aliquam rem absolvere a) freimachen, 
auslöfen, einlöfen, wie domum et possessionem 
ex pignoribus Dig. 34, 3, 20. pr. pignus Paul. sent. 2, 
6. So auch promissa Varr. de re rust. 2, 11,1. pro- 
missiones (od. Theod. 3, 15,1. 8) ab- und fertia:= 
machen, vollſtändig zu Ende bringen, voll» 
enden, wobei man dem Wortfinn nach mehr an das 
äußere Fertigwerden als an die innere Vollendung (per- 
fectio) dachte, |. L. Doederlein Lat, Synon. 4. 8.364 
fg., dab. fehr oft mit perficere verbunden, wie Cic. off. 8, 
3,14. /d. nat. deor. 2, 13, 35. ibid. 14, 38. Id. fin. 4, 
13,35.u.6. So nun in ven verschiedensten Beziehungen, 
wie liba Varr. dere rust. 2, 8. aliquid inchoatum (ie. 
of. 3, 2, 10. fin. 4, 13, 34. instituta Cie. legg. 1,3, 9. 
tectum (ic. ad Q. fr. 3,1, 4, 14. dialogos conficere et 


abeolvo. 
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absolvere Cie. Art. 13, 19. u. fo ſehr häufig, |. unten 
absolutus. Auch etwas beendigen oderjeinem Ende 
uführen, wiediem Avien.544. fein Leben beendigen. 
uch das Abfertigen eines ud in der Er⸗ 
zäblung, wie rem paneissimis Salust. Jug. 17, 2. auch 
de re /d. Cat. 4, 2.; u. abfolut, wie Salust. Cat. 38, 3. 
ut paucis absolvam. cl. Plaut. Rud.8,2,39. uno verbo 
absolvam. u. dann f. v. a. narrare, wie b. Solin. 2. mit 
Accus, et Infin. b) aliquem absolvere, «) Jemanden, 
der durch etwas gebalten ift, abfertigen, wie Plaut. 
Aul. 3, 5, 43. cl. Capt. 3, 5, 73. Mostell. 3, 2, 156. 
Cure. 3,84. Pseud. 4, 7,130. So in der Erzählung 
Plaut. Epid. 3, 4, 30. te absolvam brevi. Pacur. ap. 
Diomed. 1. p. 395. Putsch. hauptſ. aber von Leuten, 
Die bezabit fein wollen, wie Plaut. Mostell. 8, 1,15. 
Epid. 5, 1,25. Ter. Ad. 2, 4,13 u. 18. auch in den 
Rechtsquellen, wie Dig. 22,1,37. 3) freimahenvon 
einer Perion oder Sache, wie Plaut,. Men. 5, 2, 30. 
hoc primum te absolvo, pater., ich mache dich frei von 
dieſem, was Dich kümmert, se a Fannio judieio Cie. 
Rosc. com 12, 36. cl. 14, 40. alqm curä Salust. in 
Orat. Lieinii Maeri p. 175,4. Orell. algm regni suspi- 
cione Liv. 2, 8. populum Rom. bello Tac. ann. 4, 23. 
se caede /d. Germ. 31. officio judieis Dig. 4, 2,14. $. 
5. Auch mit Genitiven, wie tutelae Dig. 4, 8, 8. haupt⸗ 
fähl. y) von der gerichtlichen Freifprehung, 
abjvlut, wie Cic. Accus. 4, 45, 100. servus ille inno- 
cens omnibus sententiis absolvitur. val. /d.Pis. 39,95. 
bis Catilina absolutus, u, ö,, nicht felten auch mit dem 
Zufaße judicio, wie Nep. Iphier.3,3. Dig. 20, 6, 13., 
Die Sache, von der Jemand freigefprochen wirp, ſteht in 
der Regel im Genitiv, wie injuriaram Cie. Herenn. 
2,13, 19. improbitatis /d. Accusat. 1, 28, 72. u. ö. 
sponsionis, stipulationis Gaius 4, 166. capitis Nep. 
Milt. 7,6. culpae Ovid. Metam. 15, 308. caedis Plin. 
h.n. 14,13 (14), 89. adulterii Tuc. ann. 3, 38. u. d. 
Seltner mitde, wie de praevaricatione Cic. ad Q. fr. 2, 
16,3. Eigenthuͤmlich it die Wentung D. Cie, Accus. 
2,8,22. HichominemVeneri absolvit, sibi condemnat., 
„in Bezug auf,“ ſ. Klog z. d. St. S. 746., u. fidem 
absolvere, ft. algm de fide, b. Tac. hist. 2, 60. — Das 
Partic. perf. pass. 
absolutus,a, um, ftebt ald Adj. u. bildet als fol: 
ches auch Die Bergleihungegrade, auf den bödften 
Punkt gebradt, in ſich abgeſchloſſen und 
vollendet, wie bei Cicero ſehr oft in Den pbilof. u. 
rbeter. Schriften, fo wie den fpätern Profaitern hauptſ. 
im Lehrſtile, wie Cie. fin. 2, 27, 87. u. ebenda. 4,7, 
18. perfecte absolutus., /d. de or, 3, 49, 190. ferner 
absolutus et perfectus per se Id. part. 26, 94. vgl. /d. 
Herenn. 2,18, 28. Plin. h.n. 2, 4, (3), 9. numeris 
omnibus absolutus Plin. ep. 9, 38. el. Quinet. inst. 10, 
1, 70. simplex et absolutus Cie. invent. 2, 57,171. So 
alsoluta similitudo Plin. M. n. 9, 5 (4). 10. rotunditas 
Id. ibid. 2, 65 (65), 163. Comp. Plin. h.n. 34, 8(19), 
55. Quinct. inst. 1,1,37. Plin. ep. 2,5. 3,10. Der 
Superl. Cie. Herenn. 2, 18, 28. 4, 19,26. Plin. h.n. 
35,10 (36), 74. Tac. de or. 5. Plin. ep. 6,17. 8,3. 
Maerob. somn. 1, 11 extr. Bei den Grammatifern ift 
absolutum das an fih Vollſtändige, nicht Abge— 
IhwädteorterVBeränderte, dab.vofitiv, wie ad- 
jeetiva b. Quinet. inst. 9, 3, 10. im Pofitiv, verba 
Diomed.1.p.333.vrimitive, verbum, was abfo: 
ut, obne Gafus, itcht, Prise. 8. p. 795. 18. p. 1165. 
Putsch. nomen Prise, 2. p 581. 17. p. 1062. Putsch., 
was an ſich einen vollitändigen Beariff bildet, wieratio. 


absonans. 


absque. 


absönans, antis, Partie. von einem ungebräuch!. 
W.absonare, nihtpafiend, abaliquare Inst.2, 25. 
absön&, Adv. mitfaljhemXone, Apulej. de 
mag. 5. Gell. 15, 25.u. b. 
absönus, a,um (ab u, sonus), wörtl,abtönen?, 
d.b.vondemrichtigenTZoneabweidhenn, miß— 
tönend, wie linguü haesitantes et voce absoni Cie. de 
or.1,25,115. vox extra modum absona atque absurda 
Id. ibid. 3, 11,41. el. Quinet. inst. 12,10, 32. So: 
dann übh. nicht übereinitimmend, dieta fortunis 
Hor.art. poet. 112. nihil absonum fidei Liv. 1, 15. ab- 
soni a voce motus Ziv. 7, 2., abfolut tecta Zueret. 4, 
520. nihil absonum Quinct. inst. 6, 3, 107. 
absorb&o, üi,jelten psi, ptum, bere (ab u.sorbeo), 
woͤrtl. ab⸗ oder wegſchlürfen, ſchlürfend hin— 
wegnehmen, verzehren, ſelten imeigenthichen 
Sinne, wie Horat. sat. 2, 3, 239 sqq. Filius Aesopi 
detractaın ex aure Metellae, scilicet ut decies solidum 
absorberet, aceto diluit insignem bacam (Perle). vgl. 
Plin.h.n.9,35(58),121. detractum (unionem) mersit 
ac liquefactum absorbuit. u. Macrob. sat. 2, 13. pla- 
centas Horat. sat. 2,8, 24. wo jedoch die Sanvichriften 
mehr für absorbere find. Plin. k.n. 11,36 (41), 117. 
sitit (araneus) et omnem humorem absorbet. Sp von 
trodenen Segenftänden, die Feuchtigkeit einfchlürfen, 
wie Curt. 7,5, 5. omnem naturalem absorbet humo- 
rem siceitas. Plin. k. n. 22, 25 (70), 142. lens optima, 
— quae maxime aquam absorbet. cl. Plin. ep. 5,6. So 
auch Zucan. 3, 261. Tigrim — tellus absorbet biatu. 
Dab. einjchlürfen, etwas in fih u. zu feiner Nabe 
rung aufnehmen, übertragen auf Rom, wie Cie. dere 
publ. 2, 5, 10. eodemque ut flumine res ad vietum cul- 
tumque maxime necessarias non solum mari absorberet 
(näml.urbs), sed etiam invectas acciperet ex terris., das 
mit fie mittelft eben dieſes Fluſſes nicht nur zur See 
(oder von Meere) ihre Bedürfniſſe einfchlürfen, fondern 
auch Durch Zufuhr vom Lande erbalten könnte, und in 
demjelben Bilde von einem Stoffe, der mit einem ges 
willen Durite nach Grwäbnung trachtet, Cie.Sest. 6,13. 
Ad tribunatum, quia ipse ad sese jam dudum vocat et 
uodam modo absorbet orationem meam, — veniamus, 
Dab. fehr oft von einer Waſſermaſſe, die etwas in fich 
aufnimmt, es verfchlingt, wie Zucan. 4,100. palus ab- 
sorpsit penitus rupes., Curt. 4,2,19. quidquid ingere- 
batur praealtum absorbebat mare. haupt, vom brauſen⸗ 
den Meere, wie jchon b. Naevius bell, Pun. 4,5. p. 69. 
Klussm. inhospitalis vietrices absorbet unda Latiüm 
legiones hemonum. Cie. Philipp. 2, 27, 67. Oceanus 
vix videtur tot res — tam cito absorbere potuisse. Und 
in äbnlicher Anfpielung Catull. 68, 108. tanto te ab- 
sorbens vertice amoris aestus in abruptum detulerat 
barathrum, Cie. Brut. 81, 282. sed hunc quoque ab- 
sorbuit aestus quidam insolitae adolescentibus gloriae. 
el. legg. 2, 4, 9. ne aestus nos consuetudinis absorbeat 
eto. fo wie b. Plaut. Bacch.3, 3,67. aestuose absorbet, 
ubi quemque attigit. Anm. Die Perfeftform absorpsi 
ftehbt nur b. Zucan. 4, 100. el. Vel. Long. p. 2233. 
Putsch absorptus nur b. Eceles. u. in der Vulgata. Dav, 
absorptio, önis, f. ein Tranf zum Schlür: 
fen, ‚Suet. Ner, 27. zwflb. [u ſ. w. 
abspello,absportou.f.w., ſ. aspello, asporto 
I. absque, Präpoſ. abs u. Copula que, in einer 
alten Gvocationsformel b. Macrob sat. 3, 9. loca, 
templa, sacra urbemque eorum relinquatis absque his 
abeatis, 


II. absque, Adv. u. Praepos. ablat. (abs u.que, 
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oder auch ft. ab’sque, ausabusque zſgz.), eigentl.im: 
merbinmweg, oder fern von Jemandem oder Etwas, 
wie noch ganz eigentl. b. Apuley. de mag. 55. p. 818. 
Hildebr, min. Scitisquaedomi conditum celetis et abs- 

us omnibus profanatis tacite veneremini. cl. Hand 
Tursell 1. p.69.; dab. a) mit ſtaͤrkerem Hervortreten der 
angebängten Partikel in ver Formel absque me, abs- 
que te, absque eo esset, cigtl. wäre es ohne mich, 
d.b.wäreich nicht, oder thäte ich nich t, wie Plant. 
Men, 5, 7, 33. nam absque te esset, hodie nunquam ad 
occasum viverem. vgl. /d. Bacch.3, 3,8. Trin. 5,2, 3. 
So auch /d. Pers. 2, 2, 55. nam hercle absque me fo- 
ret et meo praesidioete, u. mitdem bindenden quod Id. 
Capt. 3, 5, 96. quod absque hoc esset — usque offrena- 
tum suis me ductarient dolis. u.mit der abs- 
que foret te /d. Trin. 4, 1, 13. Ebenſo b. Ter. Phorm. 
1, 4, 11. nam absque en esset, recte mihi vidissem, 
„wäre es mir nicht um dieſen.“ So hat man auch her⸗ 
geſtellt b.demf. Zec. 4, 2, 25. quam fortunatus.sum 
ceteris rebus, absque una häc foret., doch haben die 
Handfchriften: absque una haec foret, ı. Donat. er: 
fennt ebenfalls absque als Adverb. an,was dann, wie 
das ar. zoods, welches ebenfalls mit dem Genitiv, aber 
auch mit dem Nominativ ſteht, zu fallen wäre. S. im 
Folgenden b, a. absque te uno, ohne foret, b. Gell. 
2, 26. b) einfach mit dem Ablativ, «) außer, aus: 
genommen, wie Gel. 13, 18. apud Aeschylum et 
Euripidem — eundem esse versum absque pnucis syl- 
labis. Symm. ep. 2, 36. consulti pontifices — absque pau- 
eis, qui me sequuti sunt — annuerunt. So Alamertin. 
Genethl. Maxim. 8, 3. absque paueissimis. Solin. 46 
postera parte parpureus absque caudä, in qua etc. (od. 
T’heodos. 11, 16, 17. Fundus enim — absque his quae 
divali lege praecepta sunt, ad alia jubemus onera non 
vocari, val. Pseudo- Apulej. de dogm. Plat. 2, 23. 
NB. In diefer Bedeutung ftebt absque auch adverbial 
ohne Caſus, wie bei Ammian. Marc. 23, 5. venire 
permisit intrepidam et visam opertamque, absque 
labra ipsa, atro velamine — benignius confirmavit., 
ausgenommen die Kippen, was ichon von Reis 
neſius b. Wagner vol. 11. p. 325. richtig durch prae- 
terquam gedeutet, jeßt aber noch durch Jul. Valer. res 
gestae Alex. Magn, 1, 18. ed. Mai. Ergo doetus 
evidentibus monitis non absque illud numen curam 
esse sui etc. unterftüßt wird und den adverbiafen Ges 
brauch von absque audy b. Zer. Hec. 4, 2,25. recht: 
fertigt. Dort ift: absque una haee foret, „wäre dieſe 
eine ausgenommen.“ Sfonder, ohne, nach einem 
in der Qulgärfprache jedenfalls ſehr häufigen Sprach: 
gebrauche, ver nur felten fich in der Schriftiprache gel: 
tend machte, wie jchon b. Cie. Att.1,19,1. quod nullam 
a me epistolam ad te sino absque argumento ac senten- 
tia pervenire., was gegen die Handſchriften nicht zu äns 
dern war. Quinct. ınst. 7, 2, 44. an, etiam si nulla ra- 
tione ductus est, impeta raptus sit et absque senten- 
tia —, an etiam consuetudine peccandi sit allectus., 
d.h. „ohne ed zu wollen.“ Gell, 2,2. Absque praeju- 
diecio, inquit Taurus, tu interen sede. cl. Ammian. 
Marc. 23, 5. absque omni praerogativa principum — 
rationem me recte consultorum vel secus, si quis exo- 
gerit, reddituram. So fehr häufig aud) in den Rechtss 
quellen, wie Cod. T’heod. 6, 13, 1. sin absque honore 
eomitivae — regimen fuerint nacti etc., fo absque ulla 
— fraude /bid. 11,28, 3. absque documento et reci- 
tatione Jbid. 11, 30,40. absque ulla observatione /bid, 
13, 5, 38. Auch auf Infchriften, wie b. Orelli inser. 
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131. ABSQYE REIP. ET PAGANOR IMPFNSA. ibid. 
4040. vol. II. p. 222. ABSQ. CENSV. 
abstantia,ae, f.,derAbitanp. Vitruv. 9,1,11. 
abstömius, a, um, (jiaf. aus abs u.dem Stamme 
TEMVM, Wovon temötum, tömülentusu.f. w., [hen an: 
gedeutet v. Quinct. inst.1,7,9. Gell.10,23), ſich be: 
rauſchender Getränkeenthaltend, nüchtern, 
a) als bleibende Eigenſchaft einerBerfon,wiesicca atque 
abstemia Lucil. sat. VI. ap. Non. p. 68, 29. Merc. 
mulieres abstemias esse Varr. de rita pop. Rom. ap. 
Non. c. cl. Gell.10, 23. So audy Ovid. Metam. 15, 
323. Vina fugit gaudetque meris abstemius undis. 
Auson. idyll. 11. praef. u. õ. So auch prandium abs- 
temium, ein nüchternes Fruͤhſtuͤck, bei welchem man 
fich beraufchenver Getränke entbält, b. Geil. 13, 30. 
Der Begriff des Wortes wird bisweilen allgemeiner ge: 
nommen und Das, deſſen man fich enthält, ſpeciell durch 
den Genit. angegeben, doch iſt auch bier die Beziehung 
auf Speile und Tranfimmer noch da, wie b. Horat. ep. 
1, 12,7. Si forte in mediis positorum abstemius herbis 
vivis et urtica ete. jo mulieres vini abstemiae b. Plin. 
h.n. 22, 24 (54), 115. vini cibique abstemius Auson. 
Prof.4,19. b) al& einmaliger Zuſtand, nüchtern, 
nod ohne Genußvon Trauk und Speife, nur 
bei Späteren, wie Apulej. de mag. 58. ante horam diei 
secundam jejunus adhuc et abstemius. Pawulin. Not. 
ep. 7. Anm. Die Betonung abstömius, in einem Bere 
des Rabirius ap. Fulgent. p. 567,10. Merc., liche fich 
allenfalls entfernen, wenn man abstemjum läfe, allein 
das ganze Gitat ift böchit zweifelhaft. 
abstentio, önis, f. (abstineo), Die Zurückhal— 
tung, stercorum, Cael. Aurelian, 3. acut. 18. sub init. 
abstentus,a, um, ſ. abstineo. 
abstergeo, si,sum, göre (abs u. tergeo), abwi— 
ſchen, abtrocknen, a)imeigentl. Sinne mit dem 
Accus. ſowohl des Gegenſtandes, an dem das Wiſchen 
vorgenommen, wielabellum Plaut. Asin.4, 1, 52. u. b. 
labella Catull. 99, 7., vulnera Ter. Eun. 4, 7, 9. ocu- 
los amiculo Curt. 6, 9, 33. dolia Plin. Ah. n. 14, 21 
(27), 134., ald auch deſſen, was durch Wifchen entfernt 
wird, wiesorditudinemaleuj Plaut. Poen. 5, 2, 10. su- 
dorem sibi /d, merc. 2, 1, 17. araneas Titinius ap. 
Non. p. 192, 11. p. 420, 7. lacrimas a Ineva Lucilius 
ap. Porphyr.ad Horat. sat. 1, 2,68. vgl. Curt. 5,5, 8. 
fuliginem Cie. Philipp. 2, 36, 91. eruorem Ziv, 1,41. 
sudorem et pulverem /d. 3, 26. succum barbarum villo 
FPlin. h.n. 12,17 (37), 73. pituitam Id. ibid. 17, 27 
(43), 252. lippitudinem /d. ibid. 31, 11 (47), 125. 
u.f.w. Soaud ftreifend BIN CHREHMEN von 
Schiffen, die ſich das Ruderwerk gleichfam abwi— 
ſchen, wie b. Curt. 9, 9, 16. ergo collidi inter se naves 
abstergerique inricem remi — coeperunt., was ſtehen⸗ 
der feemännifcher Ausdruck geweſen zu fein jcheint, f. 
detergeo. b)trop.,wegmwifchen, etwas Unangeneh— 
mes, eine dürtere Gemuthsſtimmung u. ſ. w. hinweg— 
nehmen, zur Beranſchaulichung mag dienen Cie. Phi- 
lipp. 14, 13, 34. atque utinam his omnibus abstergere 
fletum sententiis nostris consultisque possemus ete., ſo 
aegritudinem /d. Top. 22, 86. metum Id. fam. 9, 16, 
9. jo alicui omnem metum ibid. 11, 24, 1. dolorem Id 
ad Q. fr. 2, 10, 4. Juctum /d. Tuse. 3, 18. 43. mole- 
stias /d. sen. 1, 2. fastidium Plin. h.n. 20, 5 (17), 34. 
fastidia eruditatesque /d. ibid. 26, 7 (25), 41. Anm. 
Die Form abstergo, göre, die in andern Juſammen— 
jegungen da iſt, findet jich jegt nur noch in der zufeßt 
angeführten Stelle des Plinius, wo jedoch Einige 
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abstergent ft. abstergunt leſen. Bei Psendo-Apul 
de dogm. Plat. 1,15. ſteht jetzt abstergeat. — 
abstersisti fteht b. Cutull. 99, 8. 

abstergo,si,sum, göre, ſ. d. v. W. 

absterreo, ui, ſtum, öre (abs u. terreo), a) im 
eigentl. Sinne weg: oder fortjcheuden, durch 
Rurdbtu.Schred Jemanden von einem Punkte forts 
treiben, wie anseres de frumento Plaut. Trucul. 2,1, 
4l. canem a corio uncto Horat. sat.2,5,83. abfolut 
hostes saxis, sudibus, pilis Ziv. 27, 28. ancillarn accur- 
rentern vulnere Tac. ann. 13, 44., auch mit dem bloßen 
Ablativ, wie Titinius ap. Non. p. 95, 1. parasitos 
amovi, lenonem aedibus absterrui. Sodann iſt ed zu: 
rudbaltenmebr im Allgemeinen, wie Cie. de. or. 3, 
41,164. Quidnam obsecro est: Quid te adiri abnu- 
tas? Melius esset vetas,prohibes, absterres. u. 
Id. Plane. 27, 66. Neminem a congressu meo neque 
janitor meus neque somnus absterruit. u. von fi 
zurückweiſen, wie sibi pabula amoris Zucret. 4, 
1059 sq. satum genitalem quoiquam Id. ibid. v. 1227. 
u. anetum /d. 5,843. b) übertr., abfchreden, 
durch Furcht zurückhalten, von einem Unterneh— 
men, Berbrechen u. ſ. w., abſolut, patrem Plaut. 
Most. 2, I. 24. Chremetem Ter. And.3,1,14. cl. Sue- 
ton Caes. 20. Ner. 43., mit der Bräpof. a, wie homi- 
nes a pecuniis capiendis (ic. Accusat. 2, 58, 142, wo 
jedoch die beſſern Hanpfchriften abstinere leſen. Dai- 
jelbe Schwanken iſt bei Ziv. 23.1, 10. ab incepto ‚Suet. 
Caes. 59. u, mit dem bloßen Ablative, Horat. sat. 1, 
4, 128. sic teneros animos aliena opprobria saepe abs- 
terrent vitiis. u. Plin. h.n. 8, 16 (18), 47. quia ceteri 
metu poenae similis absterrerentur eädem nox&? ſo 
bello Tuc. ann. 12, 45. 

abstersus,a, um, |. ahstergeo. 

abstinax, äcis, Adj. entbaltjam, Petron. sat. 
42. Symmach. ep. 1, 47. 

abstinens,tis, ſ. abstineo. 

abstinenter, aufentbaltiame ®eife, in 
causä populariter abstinenterque versari Cic. Sest. 16, 
37. abstinentius Augustin. demor. Manich. 2, 13. 

abstinentia, ae, f., dad Enthalten von et: 
was, Die E ntbaltiamfeit, wobei mehr an eine ut: 
rückhaltung von Außenringen gedacht wirt, während 
eontinentia lich mehr auf Die inmere Zurüctbaltung durch 
Bekampfung feiner Zeidenfchaften beziebt, \. L. Doeder- 
lein Lat. Synon. II. S.211., Desb, iteben auch beide 
Wörter verbunden, wie Cie. off. 2,22, 77. nulla re con- 
ciliare facilias benevolentiam multitudinis possunt ji, 
qui reip. praesunt, quam abstinentia et continentia. 
el. Quinet. inst. 5,10, 73. 89. fo auch moderatio atque 
abstinentia Suet. Oth. 3. cl, Dom. 23. Justin. 2, 2,11. 
So jehr oft vonder Entialtjamkeit in m Staat: 
verwaltung, wie Ci e. Att. 5, 17,2. Sest. 3,7. Salust. 
Cat. 8,3. u.d. Ocfters mit dem Genitiv * Sache, 
von der man ſich enthält, wie conviviorum Seneca rhet. 
controv. 2,9. p. 147. Bip. vini, coenae Pin. h.n. 25, 
524), 59. temeti (Quinct. ins. 1, 7, 9. Veneris /d. 
ibid. 11, 3,19. alieni Justin. 2, 2,11. Auch mit ab, 
wie ab omni re Scribon comp. 52, ab aqua /d. 105. 
ſpeciell ohne näbere Angabe Das Gntbalten oder 
der beichränfte und gemäpigte Genuß von S peiſe 
u. Tranf, wie febrem quiete et abstinentia mitigare 
Quinet. inst. 2,17, 9. cl. Plin. ep. 1, 12. post unius 
diei abstinentiam Plin. h. n. 27 (55), 80. val. Cels. 
2,16. u. endlich ſ. v. a. inedia, wie vitam abstinentia 
finire b. Tac. ann. 4, 35. cl. Seneca de ira 2, 27,4. 
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abstineo, tinui, tentum, tinere (abs u. teneo), 
ab:, zurück- fernbalten, 1) tranfitiv, aliquem 
oder aliquam rem, a) abfolut ſelten und meift nur in 
beitimnten Formeln, wie Zer. Heaut. 8, 3, 4., Facis 
ideo indigne injuriam illi, qui non abstineas manum. 
u. Ad. 5,2,6. Non manum abstines, mastigia? So 
auch Liv. 29, 18, 16. noctu audita ex delubro vox est: 
abstinerent manus: deam sua templa defensuram., 
„Ne möchten nicht Hand anlegen.“ vgl. Tibull. 1, 3, 
4 sq., ferner b. Plaut. Men. 5, 6, 20. Metum comitem 
mihi adhibeam, culpam ut abstineani., „um die Schuld 
fern zu halten.“ Plaut. Trin. 2,1, 30. amor procul ab- 
hibendus est atque abstinendus. Zer. Heaut. 2,3, 
131 sq. Inversa verba, eversas cervices tuas, gemitus, 
sereatus, tussis, rius abstine., „Dränge zurüd.” Dab. 
auch abstinere hereditatem, fie nicht annehmen, Cod. 
6,30, 22. $. 1. neben respuere hereditatem. u. jo ließe 
ſich auch deuten Plaut. Most. 4, 2, 17. ſ. b. Auch b. 
Cato ap. Fest. p. 281, 22. Müll. Ego jam a princi- 
pio in parsimonia atque in duritia atque in industria 
omnem meam adolescentiam abstinui agro colendo etc. 
ijt keineswegs mit Urſini und Müller an das uns 
gewöhnliche obstinui zu denfen, jondern abstinui ado- 
lescentiam iſt: „Ich babe meine Jugend zurüde, in 
Scranfen gehalten, Dadurch daß ich den Ader baute u. 
ſ. w.,“ alſo „Ich babe mich in der Jugend nicht geben 
lajien. “ Diver es ergiebt fich ans dem ; Zuſammenhange, 
wie das abſolute abstinere zu verſtehen ſei, wie b. Liv. 
40. 14, 4. non milites abstinuissem meos ? wu Dad ums 
mittelbar vorausgebende: non temperassem vino in 
unum diem? dem abstinere feine Beziehung gibt. Dig. 
12, 6,61. pupillum abstinere, näml. ab hereditate. So 
auch in den Stellen, wo abstinere aliquem an ſich Ier 
manden von Speife und Trank zurückhalten beveutet, 
wie b, Seneca ep. 75. urendus, secandus, abstinendus 
sum., von der Hungerfur. Colum, de re rust. 8, 5, 17. 
nam nisi vacua est ingluviescruditatem significant abs- 
tinerique debent, dum eoncoquent. u. b. Mart. 9, 86. 
Languidior noster si quando est Paulus, Atili, non se, 
sed convivas abstinet ille suos. So auch bei hriftl. 
Schriftitellern abstinere ercommuniciren Cyprian. ep. 
39. Ju ver Regel b) mit Angabe des Gegenitandes, 
von woman ehwas zurückhält, entweder mit dem blos 
pen Ablativ oder mit der Prävof. a, auch mit de, wie b. 
Plaut. Most. 4, 2, 17. abstine jam sermonem de rebus 
istis, wiewohl bier auch sermo.de rebus istis e in Begriff 
jein u. abstinere sermonem abfolut jteben könnte, |. a. 
«a, mitrem bloßen Ablativ, Cato dere rust. 5,1. 
alieno manum abstineat: sua servet diligeuter, Plaut, 
Rud. 2,4, 11. potin’ ut me abstineas manum ? ferner 
vim uxore et gnato Horat. sat. 2, 3, 202. vim finibus 
Liv. 8,19. jus belli Aenea atque Antenore /d. 1,1. 
ferrum quereu Ovid. Aetam. 8, 752 sq. Werner hine 
malas rapinas Catull. 19, 19. So milites direptione 
praedaque Liv. 38, 23,2. u. /d.8, 24, 18. quamquam 
Romano bello fortuna eum abstinuit. So fehr oft eibo, 
potione u. |. w., wie pullos cibo et aqua Colum, de re 
rust. 8,5,15. gregem wen et pabulo /d, ibid. 7,10, 
5. bovem cibo /d. ıbid. 6,7,2.6, 9, 1. aves cibis Id. 
ibid. 8,5, 23. u. dal, mehr, pupillum hereditate Dig. 
27,3,18. A) Noch öfters mit der Prävof. ab, wie ma- 
nus a muliere Zucilius ap. Non. p.325,-32. Merc. ab 
aliquo Cie. Vat. 4,10. a Capitolio /d, Accus. 4, 32,71. 
a tutela, a pupillo, a sodalis filio /d. Accus. 1, 87, 98. 
ab alienis pecuniis Cie. Accus. 5, 2, 4. sacrilegas ma- 
nus atque impias ab aliquo /d. Philipp. 12,11, 26. ab 
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alienis mentes, oculos, manus Cie. de or. 1, 43, 194. 
manus animosque a scelere Id. act. in C. Verr. 1, 12, 
36. cupiditatern aut manum ab argento Id. Accus. 4, 
15, 34, So öfters manus a se abstinere, nicht Hand an 
ſich —*— wie Cie. Tusc. 4, 37,79. Id. Att.3,7. Fer⸗ 
ner bellum ab aliquo Zir. 8, 19. jus belli ab obsidibns 
Id. 2,16. injuriam absoeiis Liv. 42, 26. ignem abaede 
Matris Matutae /d. 7,27. So öfters auch aliquem ab 
aliqua re, wie a pecuniis capiendis Cie. Accusat. 2,58, 
142. ſ. ZuUmpt z. d. St. militem a praeda Liv. 4, 59, 
8. Sp auch Zir. 2, 22, 4. recens ad Regillum lacum 
accepta clades Latinos ne ab legatis quidem violandis 
abstinuit. Werner vitulum ab humore Colum. dererust. 
6, 26,3. a potu Pallad. 6,7, 3., fo oft b. den Neriten 
aegrum a cibo u, dal. m. NB. Beſonders bäufig ſteht 
fo se abstinere, feltner zwar abfofut, häufiger mit dem 
bloßen Ablativ oder der Präpvfition ab, «) abjolut, 
felten u. meiſt durd; den Zufammenbang leicht verftänd: 
lich, wie Pallad. 2,24, 5. rigetur, si se imber abstinent, 
„wenn fein Regen eintritt.“, val. Mart. 9, 86., wo zu 
se abstinere aus dem Zuſammenhange eibo gu ergänzen 
iſt, fo se abstinere, nämlich hereditate, Dig. 11,7,6 pr., 
oder ed wird durch ein ganzes Säßchen die Sache ver: 
deutlicht, wie Zie. 8, 11, 5. multum et consules se abs- 
tinebant, ne cui — majestatem suam contumeline offer- 
rent., ſ. unten 2, 3. 3) mit vem bloßen Ablativ, 
wie sese abstinere nuptä, viduä, virgine Plaut. Cure. 1, 
1,37. So Ter. Hec. 1, 2, 64. sese illä abstinere ut po- 
tuerit? se rebus urbanis Plaut. Cas.1,1,13., ostreis et 
muraenis Cic. fam. 7, 26. dedecore fin. 3, 11, 38. ne- 
fario scelere Cie. Philipp. 2, 3, 5. maledictis ad Brut, 
1, 17. litibus et jurgiis /d. divin. 1, 45, 102. sese cibo 
Caes. b. @. 8, 44. se cibo Nep. Att. 22, 3. armis Lir. 
8, 2. u,dgl.m. y) mit der Präpof. ab, wie se ab aliquo 
Cie, Acad. pr. 2,17, 55. val. Tac.dial. 40. se a cantu 
Plin. h. n. 10,55 (76), 155. u.dgl.m. 2)intranfis 
tiv, zurüdbaltenv.etwas, oderfich einerSace 
enthalten, febr häufig bei den Schriftitellern aller 
Zeiten, a) abfolut jelten und leicht nach dem Zuſam— 
menbang au faffen, wie Plaut. Aul. 2, 5, 19. te scio fa- 
cile abstinere posse, si nihil obviam est. Virg. Aen. 2, 
534. non tamen abstinuit nec voci iraeque pepereit. So 
b. Cels.2,12 med. Pridie abstinere (al, ri)debet aeger, 
ut aptus tali curationi sit., er muß ſich ver Speife u. des 
Tranfes enthalten, ſ. unten. b) ſehr häufig mit dem bloß. 
Nblativ, wie culpk Plaut. Men. 5, 2, 18. censione Id. 
Aul. 4, 1, 15. injuriä Ce. of. 3, 17, 72. vitiis /d. Ae- 
cusat. 3,2, 4. faba /d. divin. 2, 58, 119. mulieribus 
atque infantibus Caes. b. @. 7,46, 5. proelio /d. ibid. 
1, 22,3. pugna Liv. 2, 45. urbe valida /d. 1,15. tactu 
Virg. Aen. 7, 618. armis Horat. art. poet. 379. Ve- 
nere et vino /d. ibid, 414. negociis Cels. 3, 22. Suet, 
Tib. 50. publico Tuc. ann. 3, 3. Sueton. Claud. 36. 
curia /d.Caes. 14. insectatione Id. gramm. 9.u. in un: 
zäbligen andern Fällen bei allen Schriftitellern. vol. 
Drakenb. ad Liv. 5,43, 8. So audı impersonal. 
abstinetur aliqgua re, wie Liv. 3, 10. ut seditionibus 
abstineretur, Liv. 5, 50. ut sacro auro abstineretur, 
Id. 40, 7,3. at ne ipsis quidem dueibus abstineretur. 
Curt. 5, 1. jussit abstineri caedibus. vgl. 3, 8. feltner 
e) mit der Präpof. ab, wie impersonaliter Zir. 5, 21. 
ut ab inermi abstinerentur. So Lucan. 4, 242. a tre- 
pido vix abstinet ira magistro. vgl. noch Plaut. Mil.4, 
7,26. d) mit dem Genitiv, nur b, Zorat. carm. 3, 27, 
695g. abstineto— irarum calidaeque rixae, wie im Gr. 
andyov räs doyns. vgl. desine querelarum b. demf. 
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curm. 2, 9, 17. u. unten abstinens. Selten find auch 
noch Die folgenden Wendungen, wie «) wenn der Infi« 
nitiv folgt, wie b. Plaut. Curc.1,3, 24. dum mihi abs- 
tineant invidere. Suet, Tib. 23. quando ita praefari 
non abstinuerit. oder 2) mit vorbergegangener Nega⸗ 
tion quin oder quo minus, wie b. Liv. 2,45. aegre a 
tinent, quin castra oppugnent. u. Suelon. gramm. 3. 
ut ne clarissimi quidem abstinuerint, quo minus et ipsi 
aliquid seriberent. lieber das ähnliche se abstinere, ne 
ſ. oben 1.NB.«. Das Part. praes. act. 

abstinens, entis, ftebt adj. und bildet Die Gradus, 
entbaltjam, f. abstinentia. a) abjolut, Cie. Att. 5, 
21. homo mirifice abstinens. Id. ad Q. jr. 1, 1,11. 
esse abstinentemn, continere omnes cupiditates praecla- 
rum est, So auch /d. off. 1, 40, 144. praetorem decet 
non solum manus, sed etiam oculos abstinentes habere. 
vgl. Quinet. inst. 12,2, 3. Comp. abstinentior Auson. 
gratiar. act, 28. Superl, Plin. ep. 8,6. b) mit Abla- 
tiv, Colum.12,4, 3. nisi ab impubi aut certe abstinen- 
tissimo rebus venereis. c) mit den Genitiv, Horat. 
carm, 4, 9, 37. abstinens ducentis ad se cuncta pecu- 
niae. So Colum. 11, 1, 13. somni et vini sit absti- 
nentissimus. u. Plin. ep. 6, 8. homo est alieni abs- 
tinentissimus. 

absto, stiti, äre (ab u. sto), abfteben, nur ficher 
b, Horat. art. poet. 361. si longius abstes. 

abstraetio, nis, f. das A bs od. Entzieben, 
conjugis Dietys Cret. 1,4. 

abstractus,a, um, |. abstraho. 

absträho, xi,ctum,öre (abs u. traho), ganz unfer 
abziehen im eigentl.w. uneigentl. Sinne, mit 
Gewalt weg- oder fortreißen, forts oder weg: 
ichlepven, wie b. Plawt. Men. pr. 69. von einem 
Strone, ver Iemanden mit ſich fortreiit: rapidus ra- 
ptori subduxit pedes abstraxitque hominem in maxi- 
mam malam erucem. So Gicero in der lleberfegung 
des Sophocles Tusc. 2, 9,20. huc adripe ad me mani- 
bus abstractam piis. u. jo febr haͤufig bei den verjchie: 
denſten Schriftitellern aller ‚Jeiten,, |. Zueret. 8, 650. 
Virg. Aen. 8, 263. Ovid. Metam. 3,694. Liv. 3, 44, 
6. 38,49, 10. Curt. 8, 4, 41. Plin.h.n. 9, 45 (69), 
194. u.f.f. Das W. ſteht fo, eine bald mehr, bald we: 
niger gewaltiame oder unwillfürliche Entfernung aus— 
drucdend, nicht nur ſehr ort mit Angabe des Punktes 
von wo, fondern nicht ſelten auch mit Angabe des Punk— 
tes, wohin Dierelbe Statt bat, mit den Xocaladverbien, 
den Prärofitionen a, de, e, u. dem bloßen Ablativ, 
jo wie mit in, ad und dem bloßen Accuſativ, wie Ter. 
Ad. 5.3, 57. istam psaltriam una illuc mecum hine 
abstraham,, ferner algm ab aliquo Caes. b. G. 3, 2. 
alym a conspectu omnium in altum Cic, de or. 3, 36, 
145. de matris complexu alqm avellere atque abstra- 
here Id. Font. 17, 36. de thalamis Ovid. Her. ep. 16, 
154. fodann e gremio e sinuque patriae alqm abstr. 
Cie. Cael. 24, 59. Day. gremio genitoris b. Ovid. 
Metam. 13, 658. ex comitatu /d. Sull. 3, 9. ex oculia 
hominum Ziv. 39, 49, 12. e portu naves /d. 37, 27, 6. 
frumento ac commeatu Üaes. b. c.3,78. cl. Tac. 2,5. 
ad bellicas laudes Cic. Brut. 68, 259. el. Curt. 3, 2, 
17. Rhegium Ziv. 29, 6. u. eben jo in der Wendung 
se abstrahere, ſich zurüdgieben, wie Ter. Zee. 3, 
1, 17. vix me hinc abstraxi. Cic.de rep. 6,26, 29. tum 
(animus) — maxime se a corporeabstrahet,, übertras 
genbauptj.in folgenden fpeciellen®ezichungen : a) a bs 
ziehen, d.b.abwendig machen, wie Zer. And.1, 
5,8. ut me aGlycerio miserum abstrahat. u, ibid. 3, 2, 


44 abstrudo. 
39. quis igitur eum ab illa abstraxit, nisiego? fo copias 
a Lepido Cie. fam. 10, 18.3. Germanicum suetis legio- 
nibus Zac. ann. 2,5. So auch Salust. Jug. 41. ita 
omnia in duas partis abstracta sunt u. |. w. b) ab zi e⸗ 
ben von, d.b. verbindern an cehwag, wie Cie. sen. 
6,15. a rebus gerendis abstrahit senectus., fo /d. Arch, 
6, 12. uta nullius unguam me — commodo ocium me- 
um abstraxerit. /d. Philipp. 3, 12,31. ab impetu abs- 
tractus consilio et copiis Caesaris. el. Liv. 38, 27. qui 
ingressosin castra abdireptioneabstraherenon poterat. 
Kerner Cie. de or. 1, 18, 71. deinde etinm illud veren- 
dum est, ne abstrahamur ab hac exereitatione et con- 
suetudine dicendi populari et forensi., wo wir ganz 
gleich fagen: „Daß wir abgezogen werden.“ vgl. Nep. 

atam. 4. Datames, etsi a majore rei abstrahebatur, 
tamen morem gerendum putavit. u. obne a, Lucret. 3, 
260 sq. Rationem reddere aventem abstrahit invitum 
patrii sermonis egestas. e) einer Sache entrüden, 
jowohl von etwas Gutem ald Böfem, wie Cie. Tuse. 
1, 34, 84. si ante occidissemus, mors nos a malis, non 
a bonis abstraxisset. /d. ep. ad Brut. 1, 16, 9. neque 
desistam abstrahere a servitio civitatem nostram, So 
se a sollieitudine Cie. Dejot. 74,259. fich der Künmer: 
niß entrüden, Davon befreien. So auch Cie. Brut. 74, 
259. Cotta se valde a Graecae locutionis similitudine 
abstraxerat. Beſonders von dem Geiſte, Der entweder 
der Körperlaft entrüdt, wie Cie. dirin. 1,31, 66. quum 
a corpore animus abstractus divinoinstinetu concitatur, 
oder auch des Sebrauches feiner Bernunft u, Deukkraft 
beraubt wird, wie Cie. Tusc. 4, 17, 38. aniımus conci- 
tatus et abstractus ab integra certaque ratione. d) von 
etwas fort- und zu etwas Anderen binreipen, wie 
alqm a bono honestoque in pravum Salust. Jug. 29., 
oder überhaupt zu etwasbinreißen, wie Cie. Brut. 
68, 239. nisi eum majoris gloriae cupiditas ad bellicas 
laudes abstraxisset. u. abſolut Tac. ann. 4, 13. clari- 
tudine infaasti generis et paternis adversis foret abre- 
ptus. So namentl. in den Wendungen in servitutem 
abstrahere, wie Caes. b. @. 7,41. 14, 10. ec. 42, 3. in 
servitium Liv. 38, 43, 5. ad capitale supplicium Curt. 
3, 2,17. Anm. In formeller Hinficht iſt zu bemerten 
die Zufammenziehung abstraxe b. Lucret. 3,650. Das 
Partic. perf. pass. 

abstractus, a,um, ſteht ald Adj., abftract, im Ge: 
genfage zu con eret, in Der fpäteren vhiloſovyh. Spra⸗ 
che, wie quantitas b. Isid. orig. 2, 24, 14. 3. praef. 

abstrüdo, si, sum, döre (abs u. trudo), weg: 
ſtoßen, fortdrängen, nur üblich in der Beveutung 
verſtecken, a) mit der Angabe wohin, wie Cic, Att. 
12, 15. cum mane me in silvam abstrusi densam et 
asperam. vgl. /d. leg.agr.1,.4,11. abstrusus usquam, 
So sese abstr. tectum inter et laquearia Tae. ann, 
4, 69. propter invridos mores in solitudinem semper 
abstruso Apulej. Metam. 3,20. b) mit der Angabe wo 
oder abfolut, we dann die uriprüngliche Bedeutung 
noch mehr verwiſcht iſt, wie Plaut. Aul. 3,6, 46. ibi 
(aurum) abstrudam probe. So hie ibid. 4, 5. 3. ubi 
ibid.4,8,7. u. sub gemma abstrusum habere /d.Curc. 
5, 2,8. u. semina flammae abstrusa in silicis venis 
Virg. Aen. 6,7. cl. Georg. 1,135. ut silieis venis abs- 
trusem exceuteret ignem. ferner abstrusus pestatoriä 
sellä Suet. Fit. 16. serpens abstr. terrae Fellej. 2, 129, 
3.1. Kritz zad. St. So bildlich in cerebro colaphos 
Plaut. Rud. 4, 3, 68., „einfchlagen.“ u. übertr. in 
profundo veritätem penitus abstr. Cie. Acad. pr. 
2, 10, 32. tristitiam Tec. ann. 3, 6. metum ibid. 
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15, 5. boni ocio aut situ abstrusi Plin. paneg.45. Das 
Part. perf. pass. 

abstrusus, a, um, ſteht als Adj. u, bifdet als ſolches 
den Comparativ, Qumen Accius ap. Non. p. 308, 9. 
Merc. cl. Ovid. Her.ep.7,147.terra.,abstr. atque ab- 
ditus Plin. paneg. 63, 5. incendium Vellej. 2, 130, 4. 
insidiae penitus abstrusae Cic. leg. agr. 2, 18, 49. re- 
conditus et penitus abstr. animi dolor /d. dom. 10, 25. 
abstrusus et occultissima quaeque maxime dissimulans 
Tiberius Tac. ann. 1,24, „veritedt.“ Comp. Cic. Acad. 
pr. 2,10, 30. disputatio copiosa illa quidem, sed paulo 
abstrusior. Dav. 

abstrusum,i,n.ta&Berborgene, nurin ver 
Wendung in abstruso, wie Plaut. Poen. 1, 2,129. pro- 
ba merx facile emptorem reperit, tametsi in abstruso 
sita est, u. in abstruso esse unbefannt jein Ammian. 
Mare. 17,7. 

abstrüo, xi,ctum, re, falſche Lesart b. Tert. ad. 
Marc.4, 27. de praeser. adv. haer. c.26. u. entweder 
mit obstruo oder befjer abstrudo zu vertaufchen. 

abstrüse®, Ade. von abstrusus, nur Comp. abstru- 
sius b. Ammian, Marc. 28,1. 

abstrüsio,önis, f. die Bergung, seminis Arnob. 
5. p. 183. 

abstrüsus, a, um, f. abstrudo. 

abstülo, öre (abs u, TYLO), fortnebmen, Dio- 
med.1.p. 376, 21. Plautus compositum effieit in Ru- 
dente: aulas abstwlas, ut sit instans abstulo. 

absue&tüdo, inis, f. (ab u, suesco), Entwöh— 
nung, conjugis Apulej. de mag. 69., wo jeßt assuetu- 
dine ſteht. 

absum, abfüi oder Afüi (abfütürus u. äfüthrus), 
übesse, abweſend fein, 1) ganz eigentl. a) weg-, 
fort-,abweſend, nicht da, nicht zugegen ſein, 
Ter. Eun. 3,5, 62. ita ut fit, domini ubi absunt. /d. ibid. 
5, 8,29. postulo, ut tua mihi domus te praesente absente 
pateat. So Teer. Heaut. I. I, 66. mensis tris ahest. Cie. 
Jam. 4,3,1.etsi enim afui magnaın partem tui consula- 
tus, tamen et absens cognoscebam — et ipse affui primis 
temporibus tui consulatus ete. Auch vom Baterlande 
abweiend, aleichſam verbannt fein, wie Cie. Sest. 34, 
73. qui nulla lege abessem. Mit Angabe des Punktes, 
von wo v eine Berfon over Sache weg iſt, mit a, ab, abs, 
wie Plaut. Epid. 5.2, 16. num te fugi? num ab domo 
absum”? Ter. Heaut. 2, 4,19. dum abs te absum. Cie, 
fam. 2, 1,2. go te afuisse tamdiu a nobis — dolui. ab- 
esse a domo /d. Accusat. 4, 18,39. ab urbe /d. fam. 
6. 2, 1. ab ocnlis et fori et euriae /d. Acad. pr. 2,1, 3. 
Se Plin. ep. 10, 33. curandum, ne milites a signis ab- 
sint. mit ex, wie Cie. Plant. 27, 67. nunquam ex urbe 
is afuit., mit blopem Ablativ, wie Cie. fam.4, 6,2. ita- 
que et domo absum et foro, u. vorzugsweiſe b. Orts- 
namen, wie Nep. Chabr. 3,4. neque vero solus ille ab- 
erat Athenis lubenter. u. fo ö, dichteriſch auch bei 
Perſonen, wie Ovid. rem. am. 774. et poteras nuptä 
lentus abesse tuß. Mit in ſteht abesse nur, wenn von 
Borfälen, beivenen Jemand nicht zugegen geweien, die 
Rede itt, wie b, Cie. Att. 4, 13,1. Ego - afuisse me in 
altercationibus, quas in senatu factas audio, fero non 
moleste. Anders, wenn abesse mit in und Dem Ablativ 
inpräanantem Sinne ſteht, wo abesse ſ. v. a. ab: 
weiend fein u. fich in feiner Abweſenheit wo aufhalten, 
wie b.Ovid. Trist. 5,1, 21. Seythieique in finibus Istri 
ille pharetrati lusor amoris abest., oder mit in und Den 
Accuſativ, wo abesse |. v. a. abisse ift, wie b. Suet. Ti- 
ber. 38. sequenti tempore, praeterquam in propinqua 
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oppida et, quam longissime, Antiotenus, nusquam afuit. 
b) mit Angabe des Maaßes imRaumeentferntfein, 
a) mitdem Accuſativ, wie Cie. Acad. post. 1,1,1. 
paullumque cum ejus villa abessemus etc. Id. Sest. 
12, 29. L. Lamiam — relegavit edixitque, ut ab urbe 
abesset milia passunm ducenta. Id. Planc. 41,98. cum 
tamen (homines nefarii) abessent aliquot dierum viarn. 
Sp namentl, von Dertlichkeiten u. Städten, wie /d. 
Caec. 10, 28., ut non auderet — dicere, quot millia fun- 
dus suus abesset ab urbe. nam cum dixisset minus ab- 
esse LIII, populus cum risa acclamavit „ipsa esse,“ 
Caes. b. @..5, 46. cujus hiberna aberant ab eo millia 
passuum XxV Nep. Hann. 6,3. Adrumetum pervenit, 
quod abest aZama cireiter milia passuum trecenta, Liv. 
30,29. Zama quinquedierum iterabKarthagine abest. 
Plin.h.n. 4,12 (21), 64. abest ab Hellesponto parte 
Capharei CCXxxv milia passuum, ibid. 22, 65. An- 
drus cum oppido abest a Gernesto X milir pass., a Ceo 
XXXIX mil. u. fo õ. 2) mit dem Ablativ, wie Plan- 
cus ap. Cie. fam. 10, 17,1. Ventidius bidui spatio ab- 
estabeo. Virg. Aen. 11, 907. nec longis inter se pas- 
sibus absunt. Plin. h.n. 4, 16 (30), 104. Timaeus 
historicus a Britannia introrsus sex dierum navigatione 
abesse dicit insulam Mictim etc. u.õ. y) mit einem durch 
Ellipſe berbeigefübrten Genitiv, bei deſſen Ergänzung 
man ebenfowoblan den Accuſ. ‚wie Ablat. denken kann, 
wie Cie. Att. 5, 17,1. cum in castra proficiscerer, a 
quibus aberam bidui. u. vorh. ep. 16, 4. nos in castra 
properabamus, quae aberant bidui. d) mit Adverbien, 
wielonge, longius, longissime, prope, propius, proxime, 
proeul, alte u, dgl. m., wie Plaut. merc.5, 2,53. Non 
longe hine abest. /d. Amph. 1, 1, 165. Atque haud 
longe abesse oportet, verum longe hinc abfuit. Cie. Att. 
6,3, 1. res enim est in manibus, tu autem abes longe 
gentium. /d. fam. 2, 7,1. longe enim absum: audio 
sero. /d. sen. 16, 55. cujus ego vitam contemplans: 
abest enim non longe a me etc. So longissime Id. 
Plaut.7,17. Kerner /d. Art. 1, 1, 2, quoniam propius 
abes. ibici. 8, 14, 1. nee in his locis, quae a Brundisio 
absunt propius quam tu biduum aut triduum und jo 
öfter, /d. fam. 3, 5, 4. procul enim aberam ab re ipsa 
et a locis. Plin. h.n. 2,16 (13), 70. quoniam altissime 
absunt et minimo feruntur motu (stellae) u. ſ.w. e) von 
Dingen und abitracten Begriffen, nicht da, 
nicht vorhanden, von irgend wo weg oder ent— 
fernt fein, wie Varro de re rust. 2,2, 5. et si cui vetu- 
state dentes absunt. So Plaut. Epid.1,1,25. At unum 
a praetura tua, Epidice, abest. Ter. Heaut. 5,4, 16. 
quaeris id, quod habet, parentis: quod abest non quae- 
ris, patri quomodo obsequare. Caecilius ap. Non. p. 
430,17. Merc. Facile aerumnam ferre possum, si inde 
abest injuria. vgl. Cic. fam. 12, 22, 2. quidquid acci- 
derit, a quo mca culpa abest, animo forti feram. Cie. ‘ 
Top. 2, 8. extrinsecus autem ea ducuntur, quae absunt 
longeque disjuncta sunt. So auch Ter. Heaut. 4, 2,1- 
Nisi me animus fallit, haud multum a me aberit infor- 
tunium. u. (ic. sen. 19, 66. appropinquatio mortis, 
quae certe a senectute non potest longe abesse. ibid. 
5, 15. quod (senectus) haud procul absit a morte. u. 
dgl.m. Daber auch die Formel der Juriſten ut dolus 
malus absit, val. Dig. 45, 1, 38. $. 13. ibid. fr. 83. pr. 
fr. 121. pr. u. Orelli inser. n.4358. DOLVMQVE MA- 
LVM HVIC REI ABESSE AFVTVRYMQVE. So na— 
mentlich bei dem Wunfche absit, „es fei fern,” wie Cie. 
Rab. perd. 5, 16. carnufex vero et obductio capitis et 
nomen ipsum erueis absit non modo a corpore civium 
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Rom., sed etiam a cogitatione, ocnlis, auribus. val. 
Virg. Georg.3,383 sq. primum aspera silva lappaeque 
tribulique absint. el. ıbid. 4, 13. Horat. ep. 2, 2, 199. 
Pauperies immunda — procul absit. val. Tibull. 1, 6, 
39. 4,13, 7. Stat. silv. 8, 4, 38. Mart. lib. I. epist. 
ad lect. So Liv. 21,10. absit publica fraus,, er mag 
aus dem Spiele bleiben, nicht erwäbnt werden. /d. 22, 
39. absit tibi ominis causa memoria Flaminii. vl. 
(Quinet.inst.6, 3, 28. 9, 4,95. u. 12,10,12. quod pro- 
eul absit. Plin. ep. 8,24. Beſonders in der Wendung 
absit invidia, wie b. Ziv. 9,19. absit invidia verbo. 
vgl. /d. 28,39. 36, 7., wo absit verbo invidia jteht. 
Curt. 10, 2, 24. absit invidia. vgl. /d. 10, 9, 6. So 
auch absit, ut ete., wie Apulej. Metam. 2,3. absit —, ut 
Milonem hospitem sine ulla querela deseram. ihid. 8, 
12. absit, ut — conequeris. Auch mit Infinitiv, wie 
Sulpic. Sever. dial, 1, 2. absit te ista quaerere. und 
in anderer Faſſung ſchon bei Quinct. inst. 11, 8, 136. 
bibere aut etiam esse inter agendum — ab oratore meo 
procul absit. u. dgl. m. NB. Wie in diefen Fällen und 
einigen anderen jollen die Dinge ald fern ftebend 
bezeichnet werden, deren Gintritt weit binausgefchoben 
wird, vergleiche noch Cie. Dejot. 13, 35. quod abest 
longissime, mihi crede, Caesar., fo üt dies beſonders 
a) in der Wendung: tantum abest, ut — ut- |. Zumpt 
lat. Sr. $. 779., ver Fall, in welchem die Möglichkeit 
eines Falles jo weit hinausgerückt wird, daß vielmehr 
das entichiedenite Gegentbeil Statt finden foll. Die 
Urform des Gedankens zeigt fich recht ſichtbar in dem 
Falle, wo noch ab eo beigegeben iſt, wie b. Cic. Tuse. 
1, 31, 76. tantum autem abest ab eo, ut malum mors 
sit, —, ut verear etc. u. b. Liv. 25, 6. tamen tantum 
afuit abeo, ut ulla jgnominia iis axercitibus quaerere- 
tur, ut et urbs Roma — reciperaretur., iſt aber ſchon 
abgeichwächter b. Cie. Tusc. 5, 1, 2. ac philosophia 
quidem tantum abest, ut proinde ac de hominum est 
vita merita, lJaudetur, ut, a plerisque neglecta, amultis 
etiam vituperetur. /d. Philipp. 11, 14, 36. ego vero 
istos ocii, — libertatis inimicos tantum abest ut ornem, 
ut effici non possit, quin eos — oderim etc. u. /d. orat. 
29, 104. in quo tantum abest, ut nostra miremur, ut 
usqueeo difficileset morosi simus, ut nobis non satisfa- 
eiat ipse Demosthenes. So aud) mit etiam, quoque, con- 
tra im zweiten Saßgliede, [.Cie.fam.12,15, 4. Sueton. 
7:3. 50. Liv. 6,30. Nicht felten fteht ft. des zweiten 
Satzes mit ut und dem Conj. der bloße Indicativ mit 
einem gewilfen Nachdrucde, wie b. Cie. fin. 5, 20, 57. 
qua in vita tantum abest, ut voluptates consectentur, 
etiam curas, sollieitudines, vigilias perferunt. /d. Att. 
13,21, 5. tantum porro aberat, ut binos scriberent, vix 
singulos eonfecerant., oder e& flieht fich Der Saß tan- 
tum abest, ut —, an eine vorhergehende Verſicherung 
einfach an, wie Cie. Att. 6, 2,1. Dixerim me vel plu- 
rima vincla tecum summae conjunctionis optare, etsi 
sant amoris artissima: tantum abest, ut ego ex eo, quo 
adstrieti sumus, laxari aliquid velim. höchit ſelten ftebt 
das Wort abesse in foldyem Falle perrönlich, wie beim 
Auctor belliAlex.22. Hocdetrimentomilites nostri tan- 
tum abfuerunt, ut perturbarentur, ut incensi potius at- 
queincitati magnasaccessiones fecerint inoperibusho- 
stium expugnandis, eine Stelle, weldye nach der ſonſti— 
genSprachanalogie der Zateiner, die zur Hervorhebung 
der Perjönlichfeit überhaupt geneigt find, 4. B. bei di- 
eitur, videtur u. |. w., keineswegs Berdacht erregen darf 
und auch noch in anderen Wendungen, wie b. Nep. 
Ages. 5,2. tantum afuit ab insolentia gloriae, ut com- 


46 absum. 

miseratussit fortunam Graeeiae ete. /d. Timol. 1,8. 
tantum abfuit a societate sceleris, ut antetulerit ete, 
Valer, Mar. 6, 2, 2. tantumque a poenitentia dieti 
abfuit, utetiam L. Crasso - manum injici juberet. einen 
Stippunft bat. 8) Hieran fchliept ich auch an die For— 
mel: non multum (od.gewöbnlicher mit d. Copula neque 
multum) non (neque) procul, paulum, minimum abest, 
quin—,e# ift nicht weit davon, daß u. ſ. w.oder, 
wie wir ſagen, „es fehlt wenig, daß u. ſ. w.“ auch mit ab 
eo, wie b. Caes. b. EG. h, 2. neque multum abesse ab eo, 
quin paucis diehus deduci possent., ſonſt Id. b.e.2,35, 
4. neque multum abfuit,quin etiam castris expelleren- 
tur. u. vorher $. 2. paullumque abfuit, quin Varum 
interficeret ete. Cie. Att. 9, 9, 3. Aberit non longe 
quin hoc a me decerni velit etc. vyl. /d. Acad, pr. 2, 
36, 117. ille longissime aberit, ut credat etc. Liv. 5, 4. 
legatos nostros haud procul abfuit, quin violarent. /d. 
44, 19, 9. nee procul abesse, quin potiretur regno opu- 
lentissimo, videbatur. So auch /d. 8,4. quid abest, 
quin — Samnitium quoque dieto pareamus? Sueton. 
Calig. 34. Sed et Virgilii ac T. Livii scripta — paulum 
afuit, quin ex omnibus bibliothecis amoveret. u. /d. 
Ner, 28. Acten — paulum afuit quin justo patrimonio 
sibi conjungeret. Jd. Aug. 14. minımum afuitquin per- 
iret. Virg. den. 8, 147. nihil afore credunt quin etc. 
Se ſteht auch einfach abesse non potest, quin ete. wie 
C. Gracchus ap. Cie. orat. 70,233. abesse non potest, 
quin ejusdem hominis sit probos improba ete, ©. /d. 
ap. Gell. 11.13. u. was dergl. mebr iſt. Außerdem 
ftebt 2) das Wort abesse in vielen Stellen fo, daR es 
außer feiner urfprünglichen Bereutung des ernfeins, 
die es im Grunde überall aleichmäßig bebauptet, noch 
eine Bedeutung involvirt, die eigentlich nur eine Folge 
oder Kortiegung der eriten Bedeutung iſt; und jo bes 
deutetesa)ferneu.tbeilnabmlos beietwasfein, 
wie 3.8. b. Caes. b. @.7,63,7. Ab hoc concilioRemi, 
Lingones, Treviri afuerunt; fie waren abwefend und 
nahmen nicht Theil. Zbid. paulo post: quae fuit causa, 
quare toto abessent bello et neutris auxilia mitterent. 
Liv. 26, 13,1. primoribus, qui jam diu publieis con- 
siliis aberant. u. /d. 26, 41, 11. omnibus aut ipse ad- 
fui cladibus aut, quibus afui, maxime unus omnium 
eas sensi, Salust. Cat. 6, 3. ceteri metu perculsi a pe- 
rieulis aberant., nabmen nicht Tbeil an den Gefahren, 
vgl. Cie. Plane. 25, 62. qui se abfuisse ab istis studiis 
eonfitentur. u.jo 6. b)fern fein und nicht beiſte— 
ben,nidts nügen, u. jo zwar meiit mit dem Dativ 
der Perſon, der man feinen Beiftand entzieht, wie Cie. 
Sull. 5, 14. ut mirari Torquatus desinat, me, qui Au- 
tronio afuerim, Sullam defendere. |, Caes.b. @.1, 36. 
si id non fecissent, Jonge iis fraternum nomen populi 
Rom. afuturum. So Virg. den. 7, 498. nec dextrae 
erranti-deus afuit, Ovid. Metam. 4, 649. ne longe tibi 
Juppiter absit. val. Stat. Theb. 3, 666. So auch ab⸗ 
ſolut, wie (ic. Acad. pr. 2,11,36. facile etiam ab- 
sentibus nobis (obne unſer Dazutbun) veritas se ipsa 
defendet. vgl. Virg. Aen. 2, 620. nusquam abero, et 
tutum patrio te limine sistam. ce) jern fein umd irgend 
wo vermißtmwerden oterfeblen, wie Cic. Plane. 
5,13. et quo plus intererat, eo plus aberas a me, cum 
te nonvidebam., „deito empfindlicher wardit du von mir 
vermißt.” Sp Plaut.Epid.1,1,25. unum a tua praetura 
abest., f. oben 1,c. Salust. Cat. 20, 16. neque animus 
neque corpus a vobis aberit. So öfterd auch abfolut, 
wie Cie, Brut. 80,276. aberat tertia illa laus, qua per- 
moveret atque incitaret animos. Liv. 22, 60, 23. cum 
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omnia subsidia vitae abessent., befunders häufig aber 
mit Dem Dativ, wie b. Pacurius ap. Cic. fin.5, 11,31. 
ferae, quibus abest ad praecavendumastutia, Cic.de or. 
2, 70, 281. quid huic abest nisi res et virtus? Id. ibid. 
1,11,48. quid huie abesse poterit de maximaruın re- 
rum scientiä ? /d. legg. 1,2, 5. Abest enim historia lit- 
teris nostris. vgl. /d. Balb. 4, 9. quid enim abest huic 
homini ete. Varr. dere rust. 2, 2, 5. si cui dentes ab- 
sunt, ſ. oben 1, e. Ziv. 7,37. quibus ceterorum jumen- 
torum calonumque turba abesset. u, fo [ehr oft, auch b. 
Dichtern, wie Horat. carın. 3, 24, 64. tamen curtae 
nescio quid semmper abest rei. Es unterfcheidet jich je— 
doch in allen diefen Stellen abesse von deesse mit Dem 
Dativ, inden das erfterg dann gebraucht wird, wo Daß, 
was nicht da ift, nur ala feblend, ohne empfindlids 
vermißt zu werden, bezeichnet werden ſoll, val. Cie. 
Brut. 80,276. hoc unum illi, si nihil utilitatis habebat, 
abfuit: si opus erat,defuit. u. L. Doederlein Lat, Syn- 
on. V. 8. 339. Es entfpricht demnach abest häufig 
unjerem „ed gcht ab,“ u. ſteht ſehr oft, wo, was febit, 
fogar nicht angenehm fein würde, wie Zorat. carm.1, 
9, 17. donec virenti canities abest morosa. vgl. Ovid. 
Metam. 14, 371. Quinet. inst. 1, 12, 10. quia pondus 
illis (infantibus) abest nec se ipsi gravant. u. |. w. 
d)fernund frei fein von etwas, wie abesse a culpa 
Cie. Rosc. Am, 20,55. So auch /d. fam. 6, 2, 3. in- 
telliges — ferendam esse fortunam, praesertim quae 
absitaculpa. So a vitiis abesse plurimum /d. fin. 1, 
19,62. a scelere Id. Att. 3,15, 2. a cupiditate pecuniae 
Nep. Att. 12,2. a reprehensione temeritatis Plancus 
ap. Cie. fam. 10, 23,1. So auch abesse a multis et 
magnis molestiis /d. ibid. 4, 3,2. b. den Juristen auch 
a poena , Cod. Thheod. 9, 17,2. u.f.w. e) fern und 
abgeneigtjein von etwas, wie Cie. Philipp. 10,7, 
14. tantum autem aberat a bello, ut ete. Sp a sententia 
abesse Id. de or. 1, 60, 255. a consilio fugiendi Cie. 
Att. 7,24. So Id. fin. 3, 2, 6. sed ab eo plurimum ab- 
sum. „Doch Davon bin ich weit entfernt, das fällt mir 
keineswegs ein.“ u.f.w. f} fernfein und nicht paſ— 
fen zu etwas, wie Nep. Epam. 1, 2. scimus enim mu- 
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divin.1,21,42. haec etsi ficta sunt a poeta,. non absunt 
tamen a consuetudine somniorum. So auch Brutus et 
Cassius ap. Cic. fam. 11, 2, 2. quod (fallere) certe 
abest ab tua virtute et fide. u. |.w. g) fern ſein und 
abiteben, oder verfdieden fein von etwas, wie 
Cie. ap. Non. p. 339, 23. et Schol. Bob. p. 337. Bait. 
postquam speculum tibi adlatum est, longe te a puleris 
abesse sensisti. /d. Brut, 62, 222. Multum ab his 
abernt L. Fufius. Plin. h. n. 35, 10 (36),111. Multum 
a Zeuxide et Apelle abest Apellis discipulus Perseus. 
bier iſt es nachiteben, aber auch umgekehrt, wie Cie. off. 
1, 16, 50, neque ulla re longius absumus a natura ie- 
rarum etc. So aud) Plane. 7,17. qui longissime a te 
afuit., der durch feine Stimmenzabl am weiteiten von 
dir abitand. vgl. Quinet, inst. 11, 3, 89. abesse pluri- 
mum a saltatore debet orator. val. ibid. 1, 3.2. So 
auch von Dingen und abitracten Begriffen, wie Cie. of. 
1,14, 43. Id autem tantum abest ab offieio, ut nihil 
magis officio possit esse contrarium. /d. Acad. pr. 
2, 11, 36. existat aliquid, quod — absit longissime a 
vero. Id. Att. 13,30, 2. istae autem xo/azıaı non 
longe absunt a seelere. Quinct. inst. 9, 2,20. a quo 
schemate non procul abest illa quae dieitur communi- 
eatio. u. fod, oder es it h) fern fein und etwas nicht 
erreichen, wie Horat. art. poet.370. Consultus juris 
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— abest virtute diserti Messalae nee scit quantum Ca- 
scellius Aulus. Quinct. inst.10,1,113. anitore et jucun- 
ditate Ciceronis longe abest (Asinius Pollio). Doch alle 
dieſe Hülle find nur hervorgegangen und führen alle hin⸗ 
wieder zurüd auf die Grundbedeutung fort, oder fern 
fein von etwas, fo daß wir der ferneren Aufzählung 
uns billig überbeben fönnen. Nur für die jurift. Yatinität 
wollen wir noch bemerken, «) daß von dem nur abesse 
gebraudyt ward, und dernur die Wohlthat eines absens 
genoß, deften Abweſenheit durch juriſtiſch gültige Grün— 
de, vorzüglich Abhaltungen im Intereſſe des Staates, 
dab. rei publicae causa abesse, ſ. Cic. (aec. 20, 57. 
gerechtfertigt war, |. d. Ausleger zu Sueton. Cars. 
23. ferner 3) daß auch von einer Sache abesse geſagt 
wurde, die entwerer nicht mebr in ihrem urfprünglichen 
Zuftande vorhanden, oder deren Werth, um fie wieder 
zu erlangen, verausgabt worden war, vgl. Digest. 50, 
16, 13 u. 14. Das Partic, praes. 
absens, entis, ſteht ſehr haufig im eigentlichen 
Sinne und zwar zumeilt von Perſonen, felten von ans 
deren Dingen, wie z. B. b. Horat. sat. 2,7,28. Romae 
rus optas, absentem rusticus urbem tollis ad astra levis. 
u. /d. ep. 1,11,21. Romae laudetur Samos et Chios 
et Rhodus absens., wo jedoch Orelli falich erflärt: pro- 
cul sita a patria nostra., es ift eben nur, was man ge 
genwärtig nicht bat, wie in der eriten Stelle. val. noch 
absens rogus b. Mart. 9, 778. u, ventis absentibus b, 
‚Stat. Theb. 5, 87. weniger bieber gehört Tibull. 1, 6, 
35., Te tenet, absentes alios suspirat amores., weil dort 
dabei an Perfonen gedacht wird. In Profa b. Quinet. 
inst. 6, 2, 29. imagines rerum absentium. u. b. Gell. 
20, 10. wo versus absentes die find, die man nicht ges 
fchrieben vor ich liegen hat. Hier it noch anzumerken: 
a) iteht ver Ablativ absente in der älteren Sprache öf— 
ters ft. des Plurals absentibus, wie Ter. Eun. 4, 8,7. 
Nescio quid profecto absente nobis turbatumst domi, 
u. Afranius ap. Non. p. 76, 19. si hie absente nobis 
venierit puer., was, in Berüdfichtigung der fälle prae- 
sente ambobus, praesente amicis, praesente legatis, 
praesente testibus u. dal. m., mit unferem: „abwejend“ 
oder gegenwärtig, in der Wendung: „gegenwärtig 
die Miniiter des Gultus und der Finanzen u. |. w.“ zu 
vergleichen iſt, |. praesens. b) wird absens bei Bewer: 
bung um Ehrenſtellen ſchon der genannt, der zwar in 
Rom anweſend, jedoch bei der Wahl felbit nicht verfün- 
lich zugegen iſt und fich nicht bewirbt. |. Drakenb. ad 
Liv. 4, 42, 1. 10, 22,9. u. W. Rein in Bauln’s 
Real⸗Encyclop. I. S.7., äbnlich in juriſtiſcher Hinficht, 
R Digest. 50, 16, 199. e) jteht absentes aud) von Bers 
orbenen, in jo fern man fie fich blos ala nicht Anwe— 
ſende vorjtellt, wie b. Plaut. Cas. pr. 20., ferner b. 
FVitruv. 7. praef. $. 8. Ptolemaeus — cum animadrer- 
tisset poetarum parentem (Homerum) — absentem 
vexari etc., bier zugleich mit Anfvielung darauf, daß 
jener abweſend war und fidy nicht vertheidigen konnte. 
Uebertragen ſteht d) absensv. dem, der nichtwahrhaft 
anweſend iſt, wie Ter. Eun. 1, 2, 112. cum milite isto 
praesens absens ut sies. In diefem Sinne fagt Augustin. 
conf. 4, 4. baptismum acceperat mente atque sensu 
absentissimus., u. b, Martial. 9,38, 2. find absentes 
comaenachaemachte,nicht wahrhaft vorhand. Haare. 
NB. absentum it. absentium b, Plaut. Stich. 1,1, 5. 
Anm. In Betreff ver Formen abfui u. äfui, abfutn- 
rus u. äfuturus iſt zu bemerfen, Daß die Kritiker in älterer 
u. in neuerer Zeit bald die eine, bald die andere Form 
als allein gültig betrachtet haben, daß man jedoch, ob» 
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ſchon in den neueren Textenäfui u. äfuturus fehr häufig 
nach Handſchriften aufgenommen worden ift, und fid) 
afuturus auch auf Inſchriften z. B.b. Orelli inser. 4358. 
findet, dennoch auch die andere Form abfui u, abfutu- 
rus, wo jie, was nicht jelten ift, die Handſchriften fügen, 
wie z. B. b. Cie. Plane. 25, 62. Id. Att. 3, 15, 2. Id. 
Brut. 71,248. 80, 276. anzuerfennen baben wird, ſ. 
auch Ellendit zu Cie. Brut. 71, 248. p. 273. 
absümedo, inis, f. das Aufgebren, in einem 
Wortipiele b. Plaut. Cap. 4, 3, 3. quanta pernis pestis 
veniet, quanta labes larido, quanta suminis absu- 
medo! Bon 
absimo, sumpsi oder sumsi, sumptum oder sum- 
tum, öre (ab und sumo), eigentlich hinwegneh— 
men, felten von der einfachen Entfernung, wie 
bei Plin. hist. nat. 2, 73 (76), 184. Rursus in Meroe 
— bis anno absumi umbras, sole duodevicesimam 
Tauri partem — obtinente. cl. ibid. 5, 9 (10),56. So 
auch Jd. ıbid, 11, 37 (64), 169. absumptä hac obser- 
vatione, nachdem dies Merfinal verſchwunden. So 
Virg. Aen. 1, 559. sin absumpta salus, So auch wenn 
etwas zu etwas binweggenonmen wird, wie b. dem: 
felben 11,37 (45), 128. qui putant eos (dentes) in 
cornua absumi, facile coarguuntur ete., Die annehmen, 
die Zähne werden (von der Natur) weggenommen zu 
den Hörnern u. ſ. w,, gewöhnlich von der Vermin— 
derung, Aufzehrung, Bernichtung einer Sadıe 
durch Hinwennebmen, a)vonderSinwegnabme 
u. Aufzehrung materieller Gegenitände, wie rem, 
Hab’ und Gut, Plaut. Curc. 5, 2,2. /d. Mostell. 1,3, 
78. vgl. Horat. ep. 1, 15, 26 sq. rebus maternis atque 
paternis fortiter absumptis. argentum Plaut. Most. 5, 
2,19. pecuniam, wie P. Africanus minor ap. Gell.7, 
11. sel tu in uno scorto majorem pecuniam absum- 
psisti, quam quantum etc. Curt. 6,2, 10. e quis duo- 
decim milia in congiarium militum absumpta sunt. 
So opes suas abs. in impensas aedilitatis Ascon. p. 18. 
9. Bait. non alio datam summam, quam in emptionem 
Alexandrinarum mercium Suet. Aug. 98. ebenſo in 
rem publicam ibid. 101. abjolut /d. Ner. 30. nec lar- 
giendi nec absumendi modum tenuit. Auch von Din: 
en, die in natura verzebrt werden, wie vinum Ter. 
eaut. 3, 1, 49. Horat.carm. 2,14, 25. So auch ma- 
lis mensas absumere vor Hunger Virg. Aen. 3, 257. 
el. Georg. 3, 268. vgl. Varr. de re rust. 3, 176, pisci- 
culos minutos aggerebant — ut amajoribusabsumeren- 
tur. u. Suet. Ner. 37. polyphago — vivos homines la- 
niandos absumendosque objicere. Aehnlich Plin. h. n. 
2,9 (6), 45. quem (humorem) solis radii absumant. 
So audı bildl. Ter. Phorm. 5, 5, 6. quo pacto satie- 
tatem amoris ait se velle absumere.,, gleichianı ven Boll: 
genuß der Kiebe einfchlürfen, ſ. satietas. u. dgl. m. b) 
von der allmäligen Hinwegnabme u. Zeritörung von 
Körperkräften, wie Cie. Zusc. 2, 8, 20. in der lleber: 
jegung aus Sopbofles: sic corpus clade horribili ab- 
sumptum extabuit. So absumere nervos Zuer. 4,1117. 
lumina (oculos) in fletus Catull, 64, 243. vires Ovid. 
Metam. 1,543. vgl. ibid. 15, 353. Cod. Theod. 8, 5, 
2. So auch bildlich vom Zorne, der feine Kraft aufzehrt, 
Id. ibid. 3, 693. u. von der Kraft des Sturmes Virg. 
den. 7, 301. u. der des Ackers b. Colum. de re rust. 
2, 13,3. ungula absumitur b. Ovid. Metam. 1, 742. 
„endet lich.” artus.Seneca Troad. 1179.u.|.w. c) von 
der Vernichtung lebender Weſen, mag fie num allmälig 
durch Aufzehrung, oder durch plögliche Tödtung berbeis 
gefubrt werden. So b. Ter. Phorm. 2, 2, 26. cum ille 
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et cura et sumptu absumitur. cl. Ovid, Metam. 5, 427. 
lacrimis absumitur. So bei den Komikern febr häufig 
bildlich absumptus sum, ich bin verloren, wieb, 
Plaut. Epid. 1,1, 76. nisi quid tibi in tete auxilii est, 
absumptus es, u. /d. Most. 1,3, 78. absumpti sumus: 
pater tuus venit. Auch mit pene, /d. Mil. gl. 2,4, 55. 
vgl. noch Amph. 5, 1,6. Sodann ſteht auch absumere 
geradezu für binwegraffen, tödten, u. absumi für 
binweggerafftwerden, fterben,theils mit,tbeils 
obne ven Aufap morte, morbo, fato u, |. w, wie animam 
leıo abs. b. Virg. Aen. 3, 654. u. /d. Aen. 9, 494. me 
primam absumite ferro. Sehr oft fo Fivius, wie 5,7. 
multi mortales — ferro ignique absumpti sunt., 9, 32. 
proelium multos utrimque ahsumit. So gurgitibus ab- 
sumi /d. 21, 56. u. /d. 23, 30. nisi mors eum absum- 
psisset. /d. 37, 25. nisi eum suus furor, deinde fraus 
Aetolorum absumpsisset. /d. 40, 40. quos pestilentia 
absumpsit. Vellej. Pat. 2,90, 3. Hispania tot duces 
absumpsit. u. 2,119, 3. aciesabsumpsit maximam par- 
tem. Justin. 2,6,11.aquarum illuvies majorem parteın 
populorum Gräeciae absumpsit. Sp absumi veneno 
Liv. 8, 18. scabie absumpta pecora Id. 4, 30. fratres 
morbo absumpti Salust. Jug. 5. vgl. Tuc. ann. 6, 32. 
novo genere absumptus mortis Valer. Max. 4, 6, 5. 
fato /d. ibid. ext. 1. morte fortuitae Tac. ann. 2,4. 
fame ibid. 2,24. So auch absumptuscohne Zuſatz, wie b. 
Liv. 9, 17. u. dal.m. e) wird das Wort gebraucht von 
Zerftörung durch Feuer, wie urbem flammis Liv. 30, 
7. Vellej. Paterc. 2, 130, 1. Pompeji munera ab- 
sumpta igni restituit. So Plin. ep. 10, 42. incendium 
multas — domos absumpsit. Orell. inser. 28. SECRE- 
TARIVM — QVOD — FATALIS IGNIS ABSUMPSIT. 
vgl. Dig.18,1,58. Sp aud) vom Sturme, wie Sueton. 
Caes. 25. classe vi tempestatis prope absumpta, befon: 
ders bäufigaber fſ) von der Hin bringung und Ber: 
wendung der Zeit, des Lebensalteréu. ſ. f, wie 
Cie. Quinet. 10, 34. a me postulat, ne dicendo tempus 
absumam. So b. Liv. 2, 4,3. tempus consultando. 27, 
13. priorem aestatem vincendo. 45, 37. quattuor horas 
dicendo u. fo d., vgl. Drakenb. ad Liv. 27,13. Ferner 
Ovid. Trist. 4, 10, 114. sic tamen absumo decipioque 
diem. bei Curt. 6, 5, 32. xIII dies in obsequium desi- 
derii ejusabsumpti sunt. u. /d. 8, 6,11. itaque in per- 
mutandis stationum vieibus — XxXxit dies absumpti 
sunt u. /d. 3, 6,8. inter has cogitationes biduo ab- 
sumpto. Quinet. inst. 12, 11,15. a quibus magna in 
hoc pars aetatis absumitur. Plin. ep. 1,9. Quot dies 
frigidis rebus absumpsi ? Nebnlich heißt es beim Auct. 
beit. Alex. 7,2. multa frustra absumereturoratio. Dav. 

absumptio, önis, f. Vie Aufzehrung, Dig. 7, 
5,5. $. 1. res, quae in absumptione sunt. 

absurd&, Ade. aJmit falfhem Tone, Cie. 
Tuse. 2, 4, 12. si absurde canat is, qui se haberi velit 
masicum. b) ungereimt, abaeichmadt, Plaut. Epid. 
3,1,9. Absurde facis, qui angas te animi. Cic. de rep. 
2,15, 28. neque solum fietum, sed etiam imperite ab- 
surdeque fietum. So absurde et aspere respondere 
Cie. Att. 5, 1, 4. el. Liv. 35, 50. dicere Cie. 2, 7, 
21. Id. divin. 2, 58, 219. So öfter haud absurde 
Vellej. Patere. 2, 77,1. 88, 3. non absurde Tuc. ann. 
13, 14. absurdius Cie. Philipp. 8,1, 4. quo quid ab- 
surdius diei aut existimari potest ? fo longe absurdius 
constitui etc. Digest. 9,2, 51. $.2. absurdissime Au- 
qustin. de trin. 4. extr, 

absurditas, ätis, f. Die Ingereimtheit, Claud. 
Mamert, de statu anim. 3, 11. 


“ 


absumptio. 


abundantia. 


absurdus,a, um (ab u. surdus, w.m.f.),a)ab= 
u.Talichtönend, mißklingend, foin einem Berfe 
b. Cie. divin. 1,9, 15. von den Fröjchen: absurdoque 
sono fontes et stagna cietis. u. /d.3,11,41.vox— quasi 
extra modum absona atque absurda. val. Jump zu 
Quinet, inst. 11, 3,32. vol. v. p. 435. lebertranen 
a)ungereimt,abgeichmadt,albern, zur Ber: 
anfchaulihung fann dienen, Cie. Rose. com. 7,19. est 
hoc quidem auribus animisque hominum absurdum. 
und in Bezug auf die urfprüngliche Kraft des ab Trac. 
hist. 4,48. si pauca supra repetiero ab initio causisque 
talium facinorum non absurda. cl. Ter. Ad. 5,8, 21. 
etsi hoc — absurdum atque alienum a vita men videtur. 
Allgemeiner ratio inepta atque absurda Ter. Ad. 3,3, 
22. ineredibile, absurdum, Cie, Sulla 20, 57. ineru- 
ditum absurdumque /d. Acad. pr. 2, 43, 132. res /d. 
Balb. 16, 37. cl. prov. cons. 15, 37. Id. de nat. deor. 
1, 16, 42. multo absurdiora sunt ea, quae etc. /d. fin. 
2,13, 40. quo nihil mihi videtur absurdius. /d. Att. 
7,13, b. $. 6. absurdissima mandata. So lacrimae ab- 
surdae atque abhorrentes Liv. 30, 44, 6. adulatio abs. 
Tac. ann.3,47. So öfter haud absurdum est, wie Sa- 
lust. Cal. 3. Vellej. Paterc. 2, 38, 1., wo der Datıv 
dabeiltcht, wie b. Taec. ann. 12, 9. aetati utriusque non 
absurdum u. ſonſt ö. cognitu non absurda ibid. 6, 28, 
1.b)untauglich, untücdtig, Cie. de or. 2,20, 85. 
sin plane abhorrebit et erit absurdus. u. Salust. Cat. 
25. verum ingenium ejushaud absurdum : posse versus 
facere, jocum movere,sermone uti vel modestovelmolli 
etc. vgl. Zac. ann. 13, 45. sermo comis nec absurdum 
ingenium. u. /d. hist. 3, 62. procax moribus Valens 
nec absurdus ingenio. 

Absyrtis, Idis, f. Infel an der illyr. Küfte im 
adriatiichen Meere, Pompon, Mel. 2, 7,13. b. Plin. h. 
n. 8,25 (30), 151. werben fie in der Mehrzahl Absyr- 
tides genannt. 

Absyrtium, ji, Stadt u. Inſel an der illyriſchen 
Küite, Plin. h.n. 3,21 (25), 140. [3, 190. 

1. Absyrtus, i, m. Fluß in Illvrien, Zucan. 

2. Absyrtus,i,m., Sohn des Neetes, Könige 
von Golchis, Bruvder der Medea, Ovid. Trist. 3,9, 
6. Hygin. 13. 23. Mythogr. Vatic. 1, 204. p. 64. 
32. Bod. 

abtorqueo, öre, faljche Lesart b. Accius ap. 
Non. 200, 33. Merc., wo ftatt abtorque proram her— 
zuitellen obtorque proram. vgl. Stat. Theb. 5, 414, u. 
}. obtorqueo, 

Abüdiäcum, f. Abodiacum, 

äbundans, antis, f. abundo, 

äbundanter, Adv., eigentlich fo, daß etwas 
überflicht, nur umeigentlic, reichlich, in Fülle 
u.leberfluß, ab. defusus sanguis Sil. tal. 5, 458. 
abundanter fructum ferre Plin. h.n. 24, 9 (42), 69. 
abundantius alere Colum. de re rust. 8, 8, 11. anno- 
nas praebere Cod. T’heod. 14, 15, 4. pr. crescere Plin. 
h.n.18, 18 (47), 168. So abundantissime crescere 
Id. 5, 9 (10), 57. coenam praebere Suet. Aug. 74. 
Trop. von der Rede, ausführlich, zum Ueber: 
fluffe, wie copiose et abundantur loqui Cic. de or. 2, 
35, 151. abundanter dicere Id. tbid. 3, 14, 53. So 
abundanter dicere, Gaſ. presse, Quinet. inst. 8,3, 40, 
satis abundanter demonstrare Cic. ad Herenn. 3, 1,1. 
Aehnlich Id. Top. 10, 41. aliis disputationibus (loci) 
abundantins oceurrunt, aliis angustius, 

äbundantia, ae, f. Der JZuitand des Ab- oder 
Ueberitrömend, Abs over leberfliehens einer 


abundatio. 


Flüffigfeit, wie palustrisabundantia von Sumpfwafler 
Vitrw. 5, 9, 6. sanguinis abunduntia ex vulneribus 
Plin. h.n. 27,5 (15), 32. Nik Plin. paneg. 30. Aud) 
von der Reinigung der Frauen, wie abundantia men- 
sium Plin. h.n. 28, 7 (71), 138. mulierum Jd. ibid. 
24, 9 (42), 72. feminarum /d. ibid. 11 (55), 98. ibid. 
27,12 (79), 104. Daber das reihe Borbanden: 
fein, verleberfluß,diereihefülle einer Sache, 
a) mit Genitiven, wie lactis Plin. h.n. 24, 18 (104), 
168. geniturae (männlichen Saamens) /d. ibid. 20, 
23 (96), 257., aber auch pecuniae Plin. h.n. 33, 10 
(48), 138. commeatuum Zac. Agric. 33. familiarum 
(servorum) Flor. 3, 12,10. omnium rerum, quas natura 
desiderat, ab. et copia (ic. am. 23, 87. vorh. 15, 52. 
eircumfluere omnibus copiis atque in omnium rerum 
abundantia vivere. /d. de leg. agr. 1, 6, 18. propter 
ubertatem agrorum abundantiamque rerum omnium. 
Troy. Cie. fam.7,1, 6. non ocii abundantia, sed amo- 
ris erga te. el. ibid. 1, 9, 1. voluptatum /d. fin. 3, 20, 
65. salis Quinct. inst. 10, 1, 94. f. abunde gu Ende. 
b) abfolut, a) Reichthum und Ueberfluß, wie 
Tae, hist, 2, 94. Agrie. 6. ) reicher Ertrag einer 
Gegend Plin. ep. 4, 6. 6, 4., auch reichlihe Nahrungs: 
mittel (annona), wie Gruter. inser. 439, 6. ABVN- 
DANTIAM VNIVERSIS EXHIBVIT CIVIBVS, vgl. 
Suet. Claud. 40. descripsit abundantiam veterum ta- 
bernarum. y)lleberladung mit Speifen, quasi ab- 
undantiä laboranti Suet. Claud. 44. Ö) trop. lleber« 
ladung der Rede, wie Quinct. 12, 1,20. ipse se multa 
ex juvenili abundantia co@rcuisse testatur. 
abundätio, önis, dad Ab-overlleberitrömen, 
Philistinae fossae Plin. h.n. 3, 16 (20), 121. 
äbundö, Adv. in überflüffigem, reichlichem 
Maaße, a) als eigentl. Adverbium, wie perfuse 
atque abunde uti Sisenna ap. Non. p. 516,31. abunde 
promittere Lucret. 3, 180. abunde satis facere alicui 
rei Cic. divin. 2, 1, 8. abunde cavere Ovid. Metam, 
15, 758. So befonvders bäufig b. Vellegj. Paterc., wie 
abunde vituperare 2, 17,1. persequi 2, 103, 4. mirari 
1,16,2. 2, 116,4. So Brutus ap. Cie.ad Brut.1,4,4. 
omnia sic abunde adsunt., wo Orelli abunde ftreicht. 
Salust. Cat. 21. quibus mala abunde omnia erant. 
Horat. ep. 1, 4, 10. gratia, ſama, valetudo contingat 
abunde. Liv. 4, 22, 3. frumentum non necessitati 
modo satis, sed copiae quoque abunde ex ante convecto 
sufficiebat. c/. Plin. ep. 1,24. 4, 12. paneg. 88. Sa- 
lust. Jug. 90. abunde dietum puto. Plin. h.n. 9,41 
(65), 141. abunde tractata est ratio. So Plin. ep. 10, 
18. abunde instructus. /d. 2, 17. abunde viret. So 
auch mit anderen Adverbien, wie abunde satis Ho- 
rat. sat, 1, 2, 59. Quinct. inst. 12, 11,19. abunde 
bene ibid.c.9.$.7.abunde dixit bene, quisquis rei satig 
fecit., mit Adjectiven, wie Salust. Jug.14, 18. ab- 
unde magna praesidia. abunde par Liv. 8, 29. gratus 
abunde Ovid. Pont. 4, 8, 87. abunde constans Curt, 
6, 7,13. abunde pulcrum atque magnificum Plin. h. 
n. prooem. 15. abunde similis Quinet. inst. 10, 1, 25. 
disertus ibid. 11,1, 36. elatus abunde ibid. 10, 1,104. 
abunde capax Plin. ep. 2, 17. miser Id. paneg. 38. 
b) mit dem Berbum esse fteht abunde häufig fo, Daß es 
die Stelle eines Adjectivums zu vertreten fcheint, gerade 
wie bene est u. Pal. m., wie Cels. 1,3. huie abunde est 
demittere se in aquam calidam. Colum. de re rust. 4, 
19, 1. hoc dixisse abunde est. cl. ibid. 5, 3, 9. 12, 55, 
1. vgl. Plin. ep. 4, 80. 5,8. 7,2. So auch Colum. de 
rerust. 2, 2,21. arboribus altitudo quattuor pedum 
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abunde est. Dah. Salust. Jug. 102. parentes abunde 
habemus. u. /d. fragm. 8. p. 78. Haverc, abunde li- 
bertatemn rati. vgl. Zac. hist. 2, 95. abunde ratus, si 
etc. Und fo c) gerade wie satis, auch ſubſtantiv. mit 
dem Genitiv, wie Virg. Aen. 7,552. terrorum et frau- 
dis abunde est. Suet. Caes. 86. sc jam pridem poten- 
tiae glorineque abunde adeptum. Fronto ap. Charis. 
p. 177,34. Putsch. mihi satis abundeque honorum est, 
NB. Bei Quinet. inst. 10,1, 94. ift zu fchreiben: nam 
eruditio in eo mira et libertas atque inde acerbitas, et 
abundantia salis, wie die beiten Handſchriften Iefen u, 
die Goncinnität der Rede fordert, val. Zumptz.d. 
St. vol. v. p.416. f. abundantia. Uebrigens vgl. mar 
Hand Tursell. I. p. 71 sq. 
äbundo, ärvi, ätum, äre (ab und undo), abs oder 
überwallen, zunächſt von Gewäflern, Strömen, 
Bächen, Quellen u. ſ. w., die bis zum böchiten Rande 
dergeftalt angefchwollen find, De die Wellen über: 
fchlagen, verichieven von redundare, was ein Zurüd- 
wallen, ein Abfließen in verfehrter Richtung bezeichnet, 
val. L. Doederlein Lat. Synon. VL. S. 8. u. d. W. 
redundare, wobei es freilich in ſehr vielen Fällen auf 
vie Vorftellung des Sprechenden antommt, wie er fidh 
die Sadıe vorkeit, f. Cie. de divin. 1, 44,100. 2, 32, 
69. el. Liv. 5, 15, 11., alfo a) überwallen, übers 
voll fein, überflutben, «) im eigentl. Sinne, 
Accius ap. Non, p. 192,4. Merc. apud abundantem 
antiquam amnem et rapidas undas Inachi. e/. Cie, 
de re publ. 2,19, 34. abundantissimus amnis. Virg. 
Georg. 1,115. Aen. 11, 547. u. Zueret. 1, 276. flu- 
men abundans. /d. 6, 267. flumina abundare ut face- 
rent camposque natare. vgl. 5, 265. Virg. Georg. 8, 
484, rursus abundabat fluidus liquor. Ziv. 5, 15, 11. 
uando aqua Albana (fonit lacus Albanus) abundasset. 
lin. h.n. 18, 22 (51), 188. ternis fere milibus passu- 
um in omnem partem fons abundat. vgl. /d. 5, 9(10), 
55., auch mit dem Ablativ, übervolf fein von, 
überflutben mit, wie Zucret. 5, 261 sqq. humore 
novo mare, fumina, fontes semper abundare et latices 
manare perennes ete. Tibull. 1, 8,21. qualis — fertilis 
aestivä Nilus abundet aqua. u. jo auch von Dertern, 
wie Cie. de re publ. 2, 6, 11. locumque delegit — fon- 
tibus abundantem ete. Vitruv. 5, 9, 6. ex humidis et 
abundantibus (loeis) excitat humorem. ‚Sueton. Calig. 
57. eruore scaena abundavit. u. dgl. m., feltener von 
der bloßen Fluͤſſigkeit, Dieabflieht, wie Frontin. aquaed. 
94. quae ex lacu abundavit, eam (aquam) nos cadu- 
cam vocamus. U. Seribon. comp. 47. cum per utrasque 
nares sanguis abundavit. Colum. de arb. 8, 8. ut ex 
his potius plagis humor defluat, quam ex insitione ipsa 
abundet. u. Vegei. a. v. 3, 4. si parum sanguinis ab- 
undaverit (ex renibus). Auch von anderen Dingen, die 
in einer wallenden Bewegung find, wie b. Apulej. Me- 
tam. 7, 8. veste muliebri florida in sinus — abundante, 
A) bil dlich von dem, was in reicher Fülle fich irgend 
wo zeigt, wie b. Ennius ap. Macrob. sat. 6, 3. (ann. 
17,21). semper abundantes hastas frangitque qnatit- 
que, die in großer Fülle herbeiftrömenden Gefchofie. u, 
Lucret. 5, 917 sq. von in reicher Fuͤlle emporſproſſen⸗ 
den Pflanzen: quae de terris nunc quoque abundant 
herbarum genera ac fruges arbustaqne laeta etc. u. fo 
nun auch in dem unvergleichlichen Bildeb. Plaut.Stich, 
2,1,6. Ripas superat mihi atque abundat pectus lae- 
titia. Und jo auch etwas überfteigen, überichreis 
ten mit dem Accuf., wie Dig. 17,1, 35. sicet tun pars 
coarctabitur, ut non abundet mandati quantitatem. 


4 


abundo. 


50 abundo. 

Dab. b)metapb.überfliehen, a)lleberfluß bar 
ben,reichfeinanetwas, gewöhnlich mit dem Ab: 
lativ, wie divitiis Ter. Iledut. 3, 2, 17. Flor. 3,9, 2. 
facultatibus Plin. ep. 7, 22. rebus omnibus Cie. ac- 
eusat.3,4,9. cl. off. 2, 3,13. earum rerum, quibus 
abundaremus, exportatio, omni genere copiarum ab- 
undare Nep. Eum. 5, 2, copia frumenti Coes. b.@. 8, 
40. copia rerum Curt. 4, 10, 13. apibus Firg. (Georg. 
4,139 sq. equitum copia Flor. 4,2, 47. u, dal. m., fo 
auch Cie. sen. 16,56. abundat (vila) porco, haedo, 
agno, gallina, lacte, caseo, melle. Ovid. Metam. 2, 
764. caligine semper abundet (domus). (Curt. 6, 4, 
21. quorum (commeatuum) tum copia regio abon- 
dabat. /d. 10,1, 11. insulam — auro abundare. Plin. 
ep. 2, 17. mare non sane preciosis piscibus abundat., 
fo auch febr oft im Particip., wie milites abundantes 
onustique praeda Curt. 9, 2, 10. abundantes omni co- 
pia reram urbes agrique /d. 5, 1. 4. regio frumento et 
pecoribus abundans Id. 9, 6, 3.,1. unten abundans, 
Aber auch mit abitracten Begriffen, wie abundare 
amore Zer. Phorm. 1,3, 11. fortunis Accius ap. Non. 
p- 305, 7. Merc. audacia Cic. Cluent. 65, 184. con- 
silio /d. fam. 10, 16, 2. amplissimis honoribus /d, 
ibid. ep. 10. $.2. praeceptis institutisque philosophiae 
ld. of.1,1,1. aequalium familiaritatibus et consue- 
tudine propinquorum Id. Tusc. 5, 20, 58. vgl. pro- 
pinquis, amieis, clientibus b. Quinet. inst. 5, 10, 26. 
Sp aucd in dem Partic. Cie. de ör. 1, 6, 22. Graecos 
homines non solum ingenio et doctrina, sed etiam ocio 
studioque abundantes etc. /d. off. 1, 22, 78., vir ab- 
undans bellieis laudibus, [. u. abundans. ferner Ve- 
nere Plin. h. n. 11, 37 (56), 154. numero testium 
Quinct. inst. 5, 7, 23. fortuna Id. ibid. 6, 1,50. virta- 
tibus Hin. ep. 1,17.7,8. u.dal.m. So audy Cie. 
Balb, 7,17. cujus oratio omnibus ornamentis abun- 
davit. Orid.a. a. 2, 552. Barbarie noster abundat 
amor. Quinct. inst. 9, 8,50. schema, quod conjun- 
ctionibus abundat. Id. ibid. 10, 1,129. pleraque (in 
Seneca) — abundant duleibus vitiis. Pin. ep. 8, 12. 
Socraticis tantum sermonibus abundet (coena). u. dgl. 
m, Das Wort ftebt, namentlich im Verein mit funen. 
Wörtern, wie circumfluere u. affluere, öfters auch a b⸗ 
folut,imlleberfluifefihbefinvden, alüdlid 
fein, „abundare dieitur,qui successu prospero 
affluit* Donatus ad Ter. Phorm. 1, 3,11., wie Zuci- 
lius ap. Donat.!. ce. Ille alter abundans cum septem 
incolumis pinnis redit ac recipit se. vgl. Quinct. inst. 
10, 5, 12. utique in illis plures excursus reeipientibus 
magis abundabit (orator) eritque in omnes causas pa- 
ratus. u. fo tritt denn, wie ſonſt in ähnlichen fällen, 
auch der Genitiv hinzu, wo dann die urfprüngliche Bes 
Deutung mehr verwifcht ift, wie b. Zueilius sat. V’J. ap. 
Non. p. 498, 8. Merc. Quarum et abundemus rerum 
et quarum indigeamus., f. u. abundans., ferner Cie. 
div. 1,29, 61. sive deest naturae quippiam sive ab- 
undat atque affluit. /d. accusat. 3, 4, 9. istum, rebus 
omnibus undique ereptis, impune eludentem circum- 
fiuere atque abundare. /d. amie. 7, 23. quocirca et 
absentes adsunt et egentes abundant. So Mi abundare 
ſ. v. a. „volle Caſſe haben,“ b. Cic. Att. 1,4, 3. Ca- 
jetam, si quando abundare coepero, ornabo. Id. ibid. 
15, 15, 3. cum ex reliquis — vel abundare debeam, co- 
gor mutuari, u. |. f. »Bim Ueberfluſſe vorban— 
denfein,reichlichda fein, namentlich im Partie, 
abundans, wie Cie. (uinct. 12, 40. non adesä jam, sed 
abundanti etiam pecuniä. Liv. 5, 34. ut abundans 


abusig. 


multitudo vix regi videretur posse. So auch Plin. Ah. 
n. 14. prooem, 4. quare abundabant et praemia et 
opera vitae. Quinct. 7, prooem. 1. abundans rerum 
copia. Sueton. Aug. 2. abundante patrimonio. vgl. 
Dig. 7,8,12.$.1. u. |. abunduns. Dab. iſt es beiden 
Späteren auch f.v. a. überzäblig, überflüſſig 
fein, wie Dig. 50,17, 94., fo auch im Berfe oder in der 
Rede, wiesyllaba abundat, iſt bupercatalectifch,b. Prise. 
op. min, 6. ed. Lindem., ſo Donat. ad Ter. Phorm. 1, 
3, 14. aut cefera abundat aut deest per etc. u. dfter, 
Pseudo-Ascon. ad Cie, accus. 1, 44, 114. p. 190, 9, 
Bait. confusa loeutio: abundare enim videtur non. u. 
fonit redundare. Das Partic. praes. 

abundans,antis, ſteht anject. u. bifdet die Gra— 
dus, aJüberflutbenp, übervolf, wie Auvius—ab- 
undantior aestate Plin. h.n. 2,103 (106), 227. amnis 
abundantissimus b. Cic, de rep. 2, 19, 34., daher 
waſſerreich Fitrur. 5,9,6. ſ. abundo a, «. In aͤhn— 
licher Weile b. Plin. h. n. 22, 25 (71), 147. menses 
abundantes, von den monatlichen Reinigungen Der 
Frauen. b) leberfluß babend,reihancetwag, 
wie abundantior consilio, ingenio, sapientia Cie. Pis. 
26, 62. et rerum copia et sententiarum varietate ab- 
undantissimus /d. de or. 2,14, 78., u. fo öfter auch im 
Pofitiv mit dem Ablat., ſ. abundob, «. mit völligem Er: 
Löjchender Verbalkraft nicht felten auch mit demGenitiv, 
wie Nep. Eun. 8, 5. sed erat copiosa (via) omniumque 
rerum abundans. Virg. Ecl. 2,20. quam lacıis abun- 
dans. Claud. in Eutrop. 2, 380. abundans corporis, 
Id. de IV cons. Honor. 113. pietatis abundans. Auch 
abſolut, vohlhabend, begütert, wie Cie. Philipp. 
2, 27, 66. non illa quidem luxuriosi hominis, sed tamen 
abundantis. cl. parad. 6, 1, 43. haec utrum abundan- 
tisan egentis signa sunt? Auch von Sachen, wie ab- 
undantissima coena Suet. Ner. 42. abundantissimum 
epulum Id. Calig. 17. Webertragen Cie. Brut. 67, 
238. non erat abundans, non inops tamen, non valde 
nitens, non plane horrida oratio. vyl, abundans do- 
etrina b. Cic. de or. 1, 19, 85. In äbnlichen Sinne 
(JQuinet. inst. 2, 4, 7. abundantior atque ultra quam 
oportet fusa materia., Id. 9,3, 46. ab. super necessi- 
tatem oratio, i. e. mAsoraouds.,dab.überladen, in 
ichlehtem Sinne, jo Quinet. 5, 6, 2. neque Attice 
pressi, neque Asiane sunt abundantes, u. /d. ibid. 8, 
3, 56. tumida, exilia, praedulcia, abundantia ete. Dab, 

abundans, antis, n. das lleberflüffige, nur in 
der Berbindung ex abundanti, wie cumulus ex abun- 
danti Quinet, inst. 8,3,88., u. fo öfterdadverbial, 
überflüffiger®eife,nodobenein, Zd. ibid.A, 
5,15. addit ex abundanti. val. 5, 6, 2. fehr oft bei 
den Jurüten, wie Dig. 33,7,12. 8. 46. Ibid. £.10. fr. 
9. pr. 40, 1,20 pr.u. a. 

äbundus, a,um, Ad. bid zum Ueberfluſſe 
voll,reichlich, Gell, 1,2. lavacris nitidis et abun- 
dis et collucentibus., wo jedoch die Lesart ſchwankt. 
Paulin. Nolanus in nat. XIII. S. Fel. ed, Murat.734. 
fuxit abunda tuis aqua potibus atque lavacris. 

abvölo,f. Avölo, 

Äbürius, a, römifcher Gentifname, Ziv. 89, 4,8. 
41, 14, 5. Muratori inser. 689, 9. 1346, 11. auch) 
Abburius geichrieben Muratori inser. 1519, 12. 

Abusena,ae,f., Ort in Bindelicien, jet Aben&s 
berg, Ztin. Ant. u. Tab. Peut., wo Arusena verfihries 
ben ttebt. 

äbüsio, önis, f. (abutor), a) der uneiaentliche 
Gebrauch, eine rbetor. Figur, gr. zarazonoıs, Cic, 


abusive, 


Herenn. 4, 33, 45. Id. or. 27, 94. Quinctil. inst. 8, 
2,5. ibid. c. 6. $. 34 sq. per abusionem Id. ibid. 3, 
3, 9.10, 1.12: Dig. 36, 16, 8. u, öfter b) der Miß— 
brauc, Eecles. 

aAbüsive, Adv. a) mittelft uneigentlichen 
Gebraudyes, Quinet. inst. 8, 6,835. 9, 2,35. Dig. 
29, 8,2.$.1.47,10, 15. 8.40. 50,1,1.$.1. Acron 
Hor. carm.1,1,13. bsobne eigentlichen Zwed, 
Ammian. Mare. 24, 4,19. Bon 

Abüsivus,a,um, uneigentlich, appellatio pa- 
neg. ad Constant. 4. [etwas macht, Eeeles. 

äbüsor, öris,m. der falſchen Gebraud von 

äbusque (ab u. usque), Praep. abl. inlanger 
Strede von einem Punfte weg, a) örtlich Virg. 
Aen. 7,288. Siculo prospexit abusque Pachyno. bei 
Tac. ann. 15, 37. feinem Nomen nachgefegt : volucres 
et feras diversis e terris et animalia maris Oceano ab- 
usque petiverat. Sonft nur bei Späteren, wie Avien. 
Arat. 169. Apulej. de mag. 57. Ammian, Mare, 19, 
4. Solin. 1. b) vonder Zeit, nur bei Plaut. Amph.1, 
1, 97. haec illic est pugnata pugna abusque mane ad 
vesperum., wo jedoch Die Lesart ſchwaukt. vgl. Hand, 
Tursell. 1. p. 72 sq. 

äbüsus, us, m., das Nufs oder Berbraucden 
einer Sache, Cie. Top. 8,17. |. Boeth. ad !. c. p. 301. 
Bait., Dig. T, 8,12. $.1. 12, 2, 11. $.2. Ulpian. 
24, 26 sq. u. a. 

äbütor, üsus sum, uti (ab u. utor), wörtlich unfer 
abnußen. Dah. a) aufbrauchen, a)durd Be: 
nugungaufzebren, verbrauchen, verwenden, ſ. 
Boeth. ad Cie. Top. 3, 17. p. 301. Bait. Non. p. 76, 
29. Merc. Donat. ad Ter. Andr. pr. 5., bei den älter 
ren Proſaiſten und Dichtern faft regelmäßig mit dem 
Accuſ., wie Cato de re rust. 76, 4. item linito usque 
adeo, donec omne caseum cum melle abusus eris, wo 
in den neueren Ausgaben fälfchlich adusus eris ſteht. 
aurum Plaut. Bacch. 2, 8, 126. So auch /d. Asın. 
1, 3,44. AR. Ubi illaec, quae dedi ante? LE. Abusa. 
nam si ea durarent mihi ete,, wo abusa pajfiv. ftebt, ſ. 
unten Anm. Jd. Trin. 3, 2, 56. me, qui abusus sum 
tantam rem patriam etc. vgl. Salust. Cat. 13, 8. 
quippe quas (divitias) honeste habere licebat, abuti per 
turpitudinem properabant, Plaut. Pers. 2, 3, 10. nam 
hoe argentum alibi abutar. So operam abuti Teer. 
Andr. pr. 5. meretricem /d. Phorm. 2, 3, 66. suam 
vim Zucret. 5, 1032. u. dal.m., dab. 8) den voll: 
ftändigiten Gebraud von etwas machen, fehr 
bäufig in der claff. Proſa, wie Cie. Accusat. 1, 9, 25. 
nisi omni tempore, quod mihi lege concessum est, ab- 
usus ero. So ocio abuti /d. derep. 1, 9,14. vgl. Vel- 
lej. Pat. 2,105. ocio liberaliter abutentem. prooemio 
Cie. Att. 16,6, 4. sole /d. ibid. 12, 6, 2. studiis /d. 
Jam. 9, 6, 5. libero mendacio Liv. 35, 12. Plin. ep. 7, 
30. Accedunt querelae rusticorum, qui auribus meis 
post longum tempus suo jure abutuntur. u. fo öfter. b) 
eine Sache brauchend zu etwas anderem verwen: 
den, a)zuetwas benußen, wie Cie. Lig. 1,1. 
paratus — veneram, ut ignoratione tua ad hominis mi- 
seri salutem abuterer. /d, Mil, 2,6. T. Annii tribu- 
natu — ad hujus criminis defensionem non abutemur, 
Id. nat, deor. 2, 60, 151. nos sagacitate canum ad 
utilitatem nostram abutimur., auch obne Zuſatz, fich 
etwas auNuße machen, wie Liv. 27, 46. abuti er- 
rore hostium. u. noch häufiger 2) in fchlechtem Sinne, 
mißbrauden, mit der Angabe wozu, wie ab. legibus 
ac majestate ad quaestum et libidinem Cic. Rose. Am. 
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19, 54. alieno nomine ad suos quaestus Id. aceus. 2, 
25, 61. ad omnia atomorum regno et licentia /d. nat, 
deor. 1,23, 64. u. fo dfter, in probra caedendi jure 
Quinet.inst.1,3,17., auch mit pro, wie Cie, Rosc. Am, 
21,59. ut vestro consessu et hoc conventu pro summa 
solitudine abuteretur. So auch sermone aliquo arrepto 
pro mandatis Id. Att. 7, 13., bäufig auch unterftüßt 
durch Adverbien, wie perverse Cie. invent. 1,4, 5., in- 
temperanter abuti ocio et litteris Id. Tuse. 1, 3, 6. 
insolenter, wie Cic. orat. 52, 176. iis festivitatibus — 
insolentiusabutitur, immoderate et ingrate /d. fam.12, 
1.u. dgl. m. Nicht felten auch ohne allen Zuſatz, bei 
den Nelteren auch mit den Accuſ., wie Plaut. Poen. 5, 
4, 27. jam diu edepol sapientiam tuam abusa est haec 
quidem., mit Ablativ, Cie, Catil. 1,1,1. quousque 
tandem — abutöre patientia nosträ? vgl. Quinct. 9, 2, 
8. Cie. Accus. 5, 48, 113. libertate, quam vos sociis 
dedistis, hac ille in acerbissimo supplicio miserrimae 
servitutis abusus est, So abuti immodica libertate 
Curt. 8, 2, 2. u. öfter, y) in der Rbetorif und Grams 
matif ein Wort uneigentlich brauden, wie Cie, 
orat. 27,94. Id. de or. 3, 43, 169. nomine Quinct. 
inst. 5, 10, 6. nomine insulae abutentes, „Darauf an⸗ 
ſpielend,“ Suet. Tib. 43. u.a. Anm. abutor ſteht 
paſſiv. im Participium abusa bei Plaut. Asin. 1, 3, 
44., vgl. Non. p. 76, 29. b. Varro ap. Prisc.8.p.792. 
Putseh. utile utamur potius quam ab rege abutamur. 
b. Q, Hortensius ap. Prise. lc. abusis jam ab omni- 
bus locis., fo auch abutendus b. Suet. Galb. 14. 

Abutucense oppidum, Stadt römifcher Bürger 
in Afrifa b. Plin. h.n. 5,4 (4), 29. 

Äbydönus, a, um, aus Abydus,zu Abydus 
gehörig, Ovid. Her. ep. 19, 100. Abydenus juve- 
nis Stat. silv. 1,2, 87. od. Abydenus Ovid. Her. ep. 
18, 1, Zeander. Dab. Abydeni, orum, die Ein— 
wohnervon Abydus, Ziv. 81,17. Bon 

Äbydus, i,f.u.m., a) Stadt auf dem aftatifchen 
Ufer des Hellesvontus, gegenüber von Seftus, Cie. 
Herenn. 4, 54, 68. Virg. Georg. 1, 207.,wo d. Mafe., 
wie bisweilen 6 AAvdos im Gr., fteht, Ovid. Her. ep. 
18, 12. 127. 19,30. Valer. Flace. 1, 285., überall als 
Fem., Pomp. Mela.1,19,1. Abyd um oppidum b. 
Plin. M. n. d, 82 (40), 141. b) Stadt in Oberägupten, 
Min. k.n. 5,9(11),50. Ahydum oppidum b. Ammian. 
Marc. 19, 12, 3. Anm. In den Handſchriften iſt bis⸗ 
weilen Aboedus geſchrieben, ſ. Salmas. Exereit. p. 
837. Abydus Avien. perieg. 693. 

Äbyla,ae, f., Vorgebirge Afrika’s, bei der Meer: 
enge von Gades, Galpe gegenüber, Pomp. Mela 1,5, 
3. Plin.h.n. 3, 1, 4., wo falfch Abila ſteht, Arien. 
perieg. 111. 

äbyssus, i, f., feltener m. (@8v000s), a) eine Uns 
tiefeim Waifer, Zsid.orig.13,20. b vie Hölle, Eceles. 

Abziritanum oppidum, freie Stadt in Afrika, 
Plin. h.n. 5, 4 (4), 30. 

Abzöse, ärum, m. Boff an dem ſcyth. Meer: 
bufen, Plin. M. n. 6,13 (15), 38. 

ac, verbindende Bartikel, f. atque. 

Acäcia,as,f,dielcazte, ägnptifheSchlee 
dorn, verichieden von de ad Acazie, ausfubrlicher 
beichrieben b. Plin. 24, 12 (67), 109 sq. Auch das 
von dieſem Baume gewonnene Gummi, was verfchies 
denem Sebrauche viente, f. Cels. 4, 18. 5,1. 5,7. u, 
a., beiond. 6, 6 sq. Scribon. comp, 23. Plin. h.n. 20, 
21 (85), 233. 30, 7 (19), 56. Petron. 23. . 
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Äcädömia, ae f. (Aradrusıa), Später auch Ack- 
d&mTYa, ae, ein uriprünglich dem Heros Academus ges 
weihter Luithain, 6 Stadien v. Athen, mit einem Gum: 
nafium, wo Platon. feineNachfolger lehrten, Cie. de or. 
1, 21,98. fam. 4,12, 3. Academine spatia Id. or. 8, 
12. fin. 5, 1, 1. Cie. de consulatu ap. Cie. divin. 1,18, 
22. Inque Academia umbrifera nitidoque Lyceo. Aca- 
demiae, in diefer Atademie, Cie. Att. 6, 1,26. Daher 
2) metonym. Die von Plato gegründete Philofopben: 
ſchule, Cie. de or. 1,10, 43. instaret Academia, quae 
quidquid dixisses, id te ipsum negare cogeret. vgl. Id. 
divin. 2, 72,150. off. 3, 4, 20. u. öfter, u. ihr Syſtem 
u, ihre Xehre, Cie. Att. 13, 13,1. totam Academiam 
ab hominibus nobilissimis abstuli transtulique ad 
nostrum sodalem. ıt. fo öfter. Daher denn auch Aca- 
demia vetus Cic. Acad. post. 1, 4,18. Acad. pr. 2, 
42,131. fin. 5.8,21. Tusc. 5.29. 82. u. öfter. ado- 
lescentior /d. fam. 9, 8, 1. recens /d. legg. 1,13, 39. 
recentior ld. de or. 3,18, 68. nova /d. Acad. post. 1, 
12,46. u. ſ. w. Endlich legte 3) Cicero, als Anhänger 
der academifchen Philoſophenſchule, theils einem feiner 
Zandgüter, Das am Meeresufer bei Buteoli an der 
Strahe nach dem Avernerfee gelegen war u. wofelbft 
er feine Academica geichrieben hatte, ſ. Plin. A.n. 31, 
2 (3), 6. u. Tullius Laurea bei demielben a. a. O. 
$. 7 fa., theild einem nach Art der Academie bei Athen 
eingerichteten Plage auf feinem Tuſculaniſchen Lands 
gute Den Namen Academia bei, f. Cie. Tusc. 2, 3,9. 
3,3, 7. Id. Att.1,4,3.1,9,2. 1,11,3. Anm. Ack- 
dömia jteht b. Cie. dirin. 1, 18, 22. u. b. Tullius 
Laurea ap. Plin. h.n. 3, 2(3), 8. Acädemfa b. 
fpätern Dichtern, wie Glaudian u. Sivonius, 

Acäd&micus, a, um, die Ncademie u. die 
aus ihr bervorgegangene Philoſophen— 
ſchule betreffend, dab. Academici philosophi Gell. 
11,5. u. in der Regel blos Academiei, die Ncademifer, 
Cie. nat. deor. 1,1,1. u. fo febr oft, auch im Singular 
Academicus, wie /d. ibid. 2, 1,1. auch Academici ve- 
teres /d. Acad. pr. 2, 44, 135. fin. 2, 11, 34. de of. 
8, 4, 20. u. öfter. novi Varr. fragm. p. 330 u.p. 331. 
ed. Bip. quaestio Academica, Unterfuchung über jene 
Philojopbie, Id. Art. 13, 19, 3. Seine Academica 
nennt Cie. Tuse. 2, 2, 4. felbft Academici quattuor 
libri. ad Att. 13, 19, 5. nennt er fie Academica. u. de 
of. 2, 2,8. fügt er: haec explanata sunt in Academi- 
cis nostris satis. 1. die Örammatifer eitiren fie ebenfalla 
bios als Academicorum libri, wie 3.8. Non. p. 65 
fünfmal u. öfter. 

Acäd&mus, i, m. (Axadnuos), griechiſcher He- 
ros, Dem urjprünglid der Hain Academia bei Atben 
geweiht war, Daber For. epist. 2,2, 45. Atque inter 
silvas Academi quaerere verum. 

Acadera oder Acadira, Ort in Indien, Curt, 
8,10, 19. 

Acalandrum flumen, Fluß in Zucanien, 6, 
Plin. M. n. 8, 11 (15), 97. 

äcälanthis, Idis, f. (awalar dis), ein Meiner 
dunkelgrüner Vogel, Diftelfinf oder Stieglig, 
Virg. Georg. 3, 338. f. acanthis. 

äcälephe,es, f. (axaingn),dieNeffel, Macer 
de virt, herb. 2, 2. 

Acämantis, idis, f. älterer Name vonCyprus von 
dem Borgebirge Ncamas, b. Plin. h.n.5, 30(35) 129. 

Acäamas, antis, m. (Axduas), griech, Eigen⸗ 
name, a) Sohn des Theſeus u. der Phaͤdra, Firq. Aen. 
2, 262. Sabin. 2, 23. Hygin. fab. 108. b) Diener 
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des Bulcanus b. Valer. Flace. 1, 588. e) Borger 
birge auf der Infel Cyprus Plin.h.n.5,31 (35), 129. 

Acampsis, is, m. Fluß in Colchis, Plin. h.n. 6, 
4 (4), 12. |. Absarus. [(10), 23. 

äcänos, i, m. Krebsdiſtel, Plin.h.n. 22,9 

äcanthic& mastichö, wohl griech. zu fehreiben 
axandırn uaariyn, eigentlih Dornenbarz, das 
Harz der Pflanze helxine b. Plin.k.n. 21,16 (56), 96. 

äcanthillis, Idis, f. wilder Spargel, Appu- 
lej. herb. 84. Wohl acanthyllis zu fchreiben. 

äcanthinus, a,um, vonder Pflanze Acanthus, 
vestimenta acanthina, aus Wolle von ihr bereitet, 
Varro ap. Serv. Aen. 1, 649., anders jedoch /sidor. 
17,9, 21., nadı dem vestis acanthina ein nit Ncanthuss 
äweigen geitidtes Seid war, derfelben äbnlich, 
caules Colum. de re rust. 9, 4,4. folia Plin. h.n. 25, 
7 (38), 78. 

äcanthion, j,n. (axar%ov), eine Diftelart, 
don der eine Art Wolle gewonnen wurde, Plin. h.n. 
24, 12 (66), 108., wo das Wort indeß wohl griechiſch 
zu fchreiben iſt. 

äcanthis, idis, f. (axa» is) a)einerder kleinſten 
Bögel, Diftelfinfon. Stieglig, latein. carduelis, 
Plin. h.n. 10, 63 (83), 175. ıbid. 74 (95), 205. auch 
acalanthis genannt, w. m. f. b) griechiicher Name der 
Pflanze senecio b. Plin. h.n. 25,13 (166), 168, 

Acanthius, a, um, aus Ncanthus, einer mas 
cedon. Stadt, sal Plin, h.n. 31,7 (41), 85. 

Acantho, üs, f. Mutter des Sonnengottes b. Cie. 
nat. deor. 3, 21, 54. Arnob. 4, 14. sweifelbaft. 

Acanthon, önis, m. Berg in Xetolien, Plin. h.n. 
4,2 (3), 6. 

äcanthus, a, um, eine Pflanzenart, a) mollis, 
flexus oder flexuosus, ächter BärenPlau, eine Ziers 
pflanze, die wegen ihres gefälligen natürfichen Wuchies 
und weil fievon den Ziergärtnern zu mancherlei Garten 
ſchmuck benugt ward, vielfache kuͤnſtleriſche Beachtung 
fand u. oft von Bildhauern, Malern u, anderen Künit- 
lern nadıgeabmt ward, Vitruv. 4,1,9. Virg,. Eel. 3, 
44. 4,20. Georg. 4, 123. Aen. 1, 649. 715. Ovid. 
Metam. 13,701. Prop. 3,7, 14. Colum. de re rust. 
10, 241. Plin. h.n. 22, 22 (34), 76. Plin. ep. 5, 6. 
$.16. u. $. 36. u. öfter. b) spinosus, ein ftachlichter, 
Immergrünender Strauch in Aegypien, gewöhnlich 
Acazie genannt, von dem wohlriechendes Harz ges 
wonnen wurde, Virg. Georg. 2,119. Vellej. 2,56, 2. 
Plin. M. n. 24, 12 (66 sq.), 108 aq. 

Äcanthus, i, a) Stadt in Macedonien Pomp. 
Mel.2,2,9. Plin.h.n. 4,10 (17), 38. b) Stadt in 
Afien, fonjt Dulopolis, Plin. h.n. 5, 28 (29), 104. c) 
römifiber Junahme, Muratori inser. 1618, 1. 164, 9. 

acanthyllis, Idis, fi (Axaw$vllis, b. Arist. 
hist. anim. 9, 14.) ein Meiner Vogel, b. Plin. A. n. 10, 
33 (50), 96. 

Acänum,i, Ortin Oberpannonien, Ztin. Ant. 

äcapnos,on, Adj,(äxanvogs), rauchlos, ligna 
Martial. 13, 15. die nicht rauchen, mel, ohne Nauch 
gewonnen, Colum. de re rust. 6,33,2. Plin.h.n. 11, 
16 (15), 45. 

earnän, änis, 25. zu Icarnanien gehö⸗— 
tig, amnis Acarnan Sil. Jtal. 3, 42. der Achtlous, 
vgl, Ovid. Metam. 8, 569., gewöhnlich Subitant. ein 
Afarnaner, wie Virg. Aen. 5, 298. Liv. 36, 11,6. 
87,45, 17. Acarnänes, die Acarnaner, Orid. Metam. 
I, c. Liv. 36, 21,25. u. öfter. Anm. Der Accuſ. Acar- 
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näna fteht Liv. 36, 11, 6. 37, 45, 17. Acarnänas Liv. 
epit. 33. 

Äcarnänia, ae, f. Landſchaft Griechenlands, Cie. 
Pis. 40,96. Liv. 26,25. Pomp. Mela 2, 3,4. Plin. 
h.n.A,18g.u.a. [Ziv. 26, 25, 18. 

Äcarnänicus,a,um, akar naniſch, conjuratio 

acarne,|.acharne. 

Äcastus, i, m. griech. Gigenname, a) Sohn des 
Peliad, Königs von Tbefjalien, Ovid. Metam. 8, 306 
sqq. Id. Her.ep. 13,25. Just. 2, 40. Valer. Flace. 1, 
164. Hygin. fab. 14. 104. u. 273. b) ein Sclave Gi: 
cerv’8, Cie. fam. 16, 5, 2. ep. 10, 2. 14,2. 14, 5,1. 
Att.6,9,1.7,1,1. ec) als Zuname von Nömern, Mu- 
rat. inscr. 1598, 10. Ibid. 1752, 1. Orelli inser. 
2743. Marini inscr, 30. 

äcätäleeticusu.äcätälectus,a,um, afas 
talektifch, vom Berfe, dem feine Silbe fehlt, Dio- 
med. p. 501. Putsch. Vict. 1,17,5. 2, 4, 5., wo aca- 
talectus jteht, u. Priscian. p. 1216. Putsch. Marius 
Plotius 2, 10., wo acatalecticus ſteht. [ Valent. 35. 

äcätäleptus, unbegreiflich, aeon Ter. adv. 

äcätium,i,n. (axarıov), einkleinesſchnell— 
ſegelndes Schiff, auch scapha genannt, Plin.h.n. 
9,30 (49), 94. Bei Gell.10, 25. ift wohl acatiae ver: 
jchrieben ft. acatia. b. Isid. 19, 3, 2. ald Segel, jedoch 
zweifelhaft. [art, Tert. adv. Mare. 5, 1. 

äcätus,i, f. eine ſchnellſegelnde Schiffs: 

acaunumarga, ae, f. (celt. Wert), eine Märgels 
art, Steinmärgel, Plin. h.n. 17,7 (4), 44. 

äcaustus, um (@xavoros), unverbrennlich, 
earbunculi cum ipsi non sentiant ignes, a quibus ob 
hoc acaustoe vocati, wie nach Cod. Bamberg. b, Plin. 
h.n. 37,7 (25), 92. berjuftellen iſt. 

Acbärus, i, m. bei den griech. u. latein. Schrift: 
ftellern Appellativname der Fürften des osrhoenifchen 
Reiches zu Edeſſa in Mefopotamien, Tac. ann. 12, 12. 
f. Er neſt i z. d. St. u. ebendaf. c.14. Auch Abgarus 
nach dem Orientaliſchen, wie Capitol. Anton. 9. Orelli 
inser. 921. D. M. ABGAR PRAHATES,. 

Acea,ae, f. alt:lateinifcher Frauenname, a) Acca 
Larentia, b. Varro L. L. 6, 23. p. 82. Müll. Gell, 
6,7. Macrob,. sat. 1, 10. u. a. f. Larentia. b) Acca 
Tarutia, Varro I. c. vgl. K. D. Müller Gtruffer 
2.9.104. Gell.l.c. c) eine Genoffin der volffifchen 
Königin Camilla b. Virg. Aen. 11, 820 sqq. d) ein 
römijches Mädchen b. Prop. 1, 21, 6. 

Aceälia, f. Larentalia od. Larentinalia. 

accäno (ade.), öre, Dazu fingen oder tönen, 
Varro L. L. 6, 75.p. 103. Müll. |. accino. 

accanto (ade.), ävi, ätum, äre, bei etwas fins 
gen, tumulis, Stat. silv. 4, 4, 55. 

accantus, us,m. = accentus Marc.Cap. 3. p. 60. 

acc&denter (ade.) Adv. nahe fommen, ac- 
cedentius, Cassiod. 

accödo (adc.), cessi, cessum, döre heran- oder 
binangeben an etwaß, hinzugeben, berbeis 
fommen zu etwas, u. zwar 1) im eigentl. Sinne 
von der örtlichen Bewegung einer Perjon nach einem 
Punkte hin, a) abjolut, wie Plaut. Amphitr. 1, 3,17. 
accedam atque hanc appellabo. Ter. Eun. 4, 7, 21. 
nunquam accedo, quin abs te abeam doctior. /d. And. 

1,1, 49. postquam amans accessit precium pollicens 
etc. Cic. Caec. 13, 36. dejici porro nullo modo po- 
tuisse, qui non accesserit. Plin. paneg. 24. haeret la- 
teri tuo, quisquis accessit. vgl, Cels. 3,1. si inter in- 
itia medicus accessisset. u. a., oft auch mit Adv., wie 
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Plaut. Rud. 8,4, 3. jube modo accedat prope. Cie. 
Caec. 8, 22. tamen accessit propius. u. ſo aud) im: 
perfonell, wie Id. ibid. $. 21. quod eä proxime ac- 
cedi poterat. u. fo überhaupt in dem weiteiten Sinne 
des Wortes, auch von einer Annäberung zu Schiffe, 
wie Ennius ap. Macrob. sat. 6, 5. cum procul aspici- 
unt hostes accedere ventis navibu' velivolis u. dal. m. 
Noch öfters b) mit der Angabe des Punktes, wo hin die 
Bewegung gebt, a) u. zwar am häufigften mit ad, wie 
Plaut. mıl. 2, 6, 14. accedam ad hominem., fo ad 
aodes /d. Amph.1,1,108. intro ad beram Ter. Phorm. 
5,6, 24. ad fores Ter. Ad. 4,4, 23. ad flammam 
imprudentius /d. And. 1, 1, 103. ad ludos Cie. Pis. 
27,65. imperfonell Cie. Caec.8,22. ad eas (oleas) 
cum accederetur etc., ferner ad Caesarem supplex 
Cie. fam 4,4, 3. ad aliquem comminus Id. Att. 2, 
2,2. ad corpus alcjs /d. ad Q. fr. 3, 2,2. alicui ad 
aures Id. Accusat. 3, 58, 133. Werner ad manum 
bandgemein werden Nep. Eum. 5, 2., anders b. Cic. 
Att.2,1, 7. si mulli barbati in piscinis sint, qui ad 
manus accedant., die an Die Sand fommen, um ſich fans 

en zu laſſen, noch anders ad manum accedere, zum 
Sandkuß zugelaffen werden, Capitol. Maxim. 5. Vo- 
pisc. Aurelian. 14. ad urbem Cic. fam. 3,9,1.4, 4,1. 
vgl. Liv. 5, 39. ad Heracleam Cie. Accusat. 5, 49, 
129. u. jo öfters bei Stäptenamen, wenn man Dabei 
nur an eine Annäherung an einen Ort denkt, wie noch 
b. Cic. Philipp. 2, 41, 106. quom inde Romam pro- 
ficiscens ad Aquinum accederet, obviam ei processit — 
magna sane multitudo, /d. Accusat. 5, 36, 95. prae- 
dones— accedere incipiunt ad Syracusas, wo in einigen 
Hanpfchriften ad feblt, während es mit dem bloßen Ice 
cufativ den völligen Eintritt in eine Stadt bezeichnet, 
wie Cie. Philipp. 12, 9, 23. poterone Ariminum tuto 
accedere ? /d. Accusat. 4, 49, 109. qui accessistis 
Hennam, vidistis simulacrum Cereris e marmore etc., 
auch jo von der Annäberung an eine Kandichaft, wie 
Nep. Milt. 4,2. inde ad Atticam accesserunt. u. öfters 
von einer feindlichen Annäherung, wie On. Pompejus 
ap. Cie. Att. 8,12. Beil. A. 3. ut ad has cohortes, quas 
dubio animo habeo, hostis accedere — possit. armatum 
ad patriae moenia accedere (ic. Att. 8, 3,6. cl. Liv. 
24, 20.u. |. w. 4) mit in, wie in aedes Cic. Caec. 18, 
36. in oppidum /d. Accus. 4, 23, 51. in provinciam 
suam Id. Att. 5, 16,4. in regnum /d. Pis. 21, 50. in 
Appuliam /d fam. 1, 10. in Macedoniam /d. Philipp. 
10, 6, 13. in senatum Id. Att.7, 4, 2. in funus /d. 
legg. 2, 26, 66. u.f. f. Seltner in algm auf Jeman— 
den feindfelig eindringen, wie Valer. Flace. 3, 186. 
Auch mit inter Liv. 29, 25, 2. nuves - inter Albin- 
gaunos Ligures Genuamque accesserunt, y) mit dem 
bloßen Accuſativ, bauptfüchlih von Städten u, Län: 
dern, wie Liv. 22,37. classis Ostiam cum magno com- 
meatu accessit. Karthaginem accedere Plin. ep. 7, 
27. ſ. oben 1,b, «. u. vol. Nep. Hann.8,1. Hannibal 
cum quinque navibus Africam accessit., jo accedere 
Lemnum /d. Milt. 1,4. Setinum finem Lucilius ap. 
Gell. 16, 9. fontes Lucret. 1, 926. val. 4, 2. Seyl- 
laeam rabiem, scopulos Virg. den. 1, 200. Tarpejum 
collem Sil. Ital. 6, 604. Sicanios portus /d. 14, 3. Su 
aud) Salust. Jug. 18,9. Medi autem et Armenii acces- 
sere Libyes. j. Dietjch 3. d. St., ferner Jugurtham 
Id. ibid. 62, 1. 71, 5. aliquem Taec. hist. 3, 24. u. 
Id. ann. 12,33. accedi clementer loca poterant., bes 
fonders aber von einem feindlichen Angriff, wie Ennius 
ap. Gell. 10, 29. cl. Non. p. 530, 3. Atque atque 
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accedit muros Romana juventus. vgl. Nep. Milt. 7, 2. 
deinde vineis ac testudinibus constitutis propius muros 
accessit. So astu accedere Nep. Them. 4, 1. loca 
hostiliter Salust. Jug. 20, 3. Juguriham Id. ibid. 97, 
3. u. ſ. w. Seltner d) mit dem Dativ, wie Ovid. 
Metam. 15, 745. Hic tamen accessit delubris advena 
nostris. vgl. ibid. v. 818. ut deus accedat caelo tem- 
plisque locetur. u. Stil. /tal, 15, 571. silvis accedere 
nostris. u. a. noch öfters bildlich, f. unten. So auch 
alicui obviam Plaut. Trin. 5, 12,14. Haͤufiger 5) mit 
den, aus dem Dativ hervorgegangenen Ortsadverbien 
eo, eodem, illuc, illo, huc ur w., wie necedo hue Plaut. 
Curc. 5,2,28. Ter. Eun. 3, 2, 19. eodem Id. Hec. 
pr. alt. 26. illo Cie. Caec. 16, 46. jo quo accedam aut 
quos appellem ? Salust. Jug. 14,17. Dietsch., od. dem 
Relativumquo Nep.praef. 7. quo nemo accedit nisi 
propinqua cognatione conjunctus. u, ſ. w. illue Quinct, 
6, 3, 79. f. unten. e) in ungefchloffener Berbindung 
mit dem Infinitiv, wie b. Appulej. Metam. 4, 3. dum 
eunctanter accedo decerpere (rosas). Auch von leb⸗ 
lofen Gegenſtänden, die fommen u. geben, wie Seri- 
bon. comp. 13. quo neque sol neque luna accedit. Ter. 
Hee. 3, 5, 32. Haud invito ad aures sermo mi accessit 
tuus. dgl. Appulej. Metam. 5, 4. clemens quidam so- 
nus aures ejus accedit. Beſonders von Fiebern, wie 
Cie, Att.7, 2, 2. etsi alteram quartanam Pamphilus 
tuus mihi dixitdecessisse et alteram leviorem accedere. 
Nep. Att. 21, 4. postquam — febrem accessisse sentit, 
fehr häufig bei den Nerjten, wie Cels. 3,3. cum aliter 
aliterque in eodem morbo febres accedunt. /d. ıbid. e. 
4. si non accesserat febris, statim, si accesserat, ubi ea 
desierat — cibum dabat. u. fo ſehr oft, |. accessio. So 
auch vom Schlafe, wie b. Cels. 3, 18. si sie somnus 
non accessit. u. öfter, u. vom Schmerze, vgl. noch Seri- 
bon. comp. 162., auch von der Zeit, Horat. sat. 2,2, 
84 sq. ubi accedent anni. u. Id. ep. 2, 211. et melior 
fis accedente senecta. u. was dal. m. iſt. 

2) im uneigentl. Sinne, aanabefommen, et— 
was beinahe erreichen, ihm ähnlich fein, ges 
wöhnlich mit prope, propius, proxime, wie Cie. Ligar. 
12, 38. homines ad deos nulla re propius accedunt, 
quam salutem hominibus dando. val. Quinet, inst. 
12, 2, 2. Cie. Mil, 22, 59. Vroxime deos accessit 
Clodius, propius quam tum, cum ad ipsos penetrarat, 
Id. Brut. 47, 173. duobus igitur summis Crasso et 
Antonio L. Philippus proximus accedebat, sed Jongo 
intervallo tamen proximus. /d. Acad. pr. 3, 11, 36. 
ne si magnam partem quidem — ad verum ipsum aut 
quam proxime accedant, confidere sibi poterunt. Id. 
fam. 11, 21, 4. sed velim tibi persuadeas — me huic 
tuae virtuti proxime accedere. /d. accusat. 2, 3, 7. 
ut (Siculi) proxime ad nostram disciplinam — videan- 
tur accedere. So Quinet. inst. 12,10, 9. ad veritatem 
Lysippum ac Praxitelen optime accessisse. Id. ibid. 
10,1, 68. in sermone magis accedit oratorio generi 
(Euripides). u. Id. ibid. $. 86. quem (Virgilium) Ho- 
nero crederet maxime accedere. Schr oft auch von 
Sachen u. abftracten Begriffen, Cie. Att. 7, 2,3. nam 
Alexidis manum amabam, quod tam prope accedebat 
ad similitudinem tuae litterae. /d. de or. 1, 62, 263. 
dubitare visus est — utrius oratio propius ad veritatem 
videretur accedere. Id. nat. deor. 1, 34, 96. ad simili- 
tudinem enim deo propius accedebat humana virtus 
quam figura, So auch Plin. h.n. 16, 40 (76), 204, 
eytisus, quae proxime accedere ebenum videtur. So 
auch ohne Zufag mit dem bloßen Necufativ, Si. Itat. 
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14, 26. Nectare (näntlich solum Siciliae) Ceerop 
Hyblaeo accedere ceras. u. Plin. A. n. 2, 7 (5). 
Innumerosquidem ceredere (deos) - majorem ad soc 
diam accedit. Hier gehört auch die Wendung b. Pi 
#p. 9,26. Debet enim orator erigi, adtolli — ac sut 
accedere ad praeceps, „an's Kühne ftreifen,“ ſ. Wens 
Leric. Plin. spec. 2.p.2. b) beitreten einer'ker 
oder Sache, fihan fieanfchließen, fih mit i 
verbindenon. einerleiMeinungfeinmitii 
wie Caelius.ap. Cie. fam. 8, 16, 2. ad eos fugatos 
cedere, quos resistentes sequi nolueris, summae stu' 
tine ost. Caes. b.c. 1, 48. neque civitates, quae 
Caesarisamieitiam accesserant, frumentum supports 
Cie. Accus. 3, 28, 69. condemnari — malebant qu 
ad ejus condiciones pactionesqueaccedere. Ep name 
lidy ad sententiam alcjs, wie Plaut. Aul. 2, 8, 13. 
cessis animus ad meam sententiam. u, fehr oft beit 
Juriſten, wie Dig. 42, 1,4. $. 3. Ex magna tamer 
idonea causa accedendum erit ad Labeonis sententia 
u. öfter. So auch ad consilium alcjs accedere, ı 
Nep. Milt.3,6. Seltner mit dem bloßen Accuſat 
wie b. Tae. ann. 12,31. Iceni, valida gens, nec prı 
liis contusi, quia societaten nostram volentes acc 
serant, Mit dem Dativ fagt Hor. sat. 2, 5, 72. I 
accedas socius. u. fo ſteht accedere in der nachauguſi 
fchen Profa befonders häufig mitdem Datiw der Peri 
od. Sache, wenn ein Beiprlichten, Anſchließe 
Beitreten zu etwas ausgedrückt werden fell, wie F 
lej. 1, 8, 5. libenter enim iis, qui ita prodiderunt, 
cesserim. Quinet. inst. 9, 2, 24. illis non accedo. 4 
ibid. 12, 2, 2. nisi forte aecedjmus iis. 9, 2, 102. C 
sus, videlicet Rutilio accedens. 9, 4, 2. accedam 
plerisque Ciceroni. ibid. $. 132. neque enim acces 
rim Celso. u. öfter bei demfelben, vol. Ruhnk. ad b 
til. Lup. praef. p. XvI. Frotsch. Plin. ep. 1, 20. 
mihi accederes. Tac. hist. 1, 34. Galba speciosic 
suadentibus accessit. So opinioni accedere Quin 
inst. 1, 5, 37. sententiae /d. ibid. 2,15, 1. Plin.ı 
4,10. /d. 8, 14. Trajanus ap. Plin. ep. 10, 49. 
ſehr oft bei ven Juriſten, wie Dig. 36, 2,12. 8.6. & 
aud, precibus Plin. ep. 4, 15. sacramento Tac. hi 
1, 70. parti Quinet. inst. 12, 11, 11. rei Id. ibid. 
3,15. val. noch Suet. Galb. 12. eivitates, quae cu 
etantis sibi accesserant, puniit. u. Dal. m. c) 
aliguam rem, feltner in aliquam rem, auch einf 
aliquam rem oder alicui rei accedere, bedeutet zu 
was [chreiten, an etwas berangeben, ſich 
etwas machen, um ed zu betreiben, etwi 
überoderaufſich nehmen, zur Beranichaulicdu 
kann dienen, ad hastam accelere Nep. Att. 6,3. L; 
43, 16., näntlicy um zu bieten. vgl. Cie. Philipp. 
26,64. Exspectantibus omnibus quisnam esser ti 
impius — qui ad illud scelus sectionis auderet accede 
inventus est nemo praeter Antonium, praesertim qu« 
tot essent circum hastam illam, qui alia omnia aut 
rent. So nun accedere ad rem publicam, ein Stau 
amt übernehmen, wie Cic. of. 1,9, 28. itaque eos (1 
pientes) ne ad rem publ. quidem accessuros putat, n 
coactos. vgl. /d. Rosc. Am. 1, 3. propterea, qu 
nondum ad rem publ, accessi. u. Nep. Con. 1, 
So auch ad magistratus remque publ. accedere © 
Accus. 1, 12, 33., audy mit dem Gerundivum, adrı 
publ. administrandam, ohne wejentliche Sinnveric 
denbeit, vgl. Quinct. inst. 3,5, 6., we ernach Gice 
anführt: an accedendum ad rem publ. administranda 
wo bei Diefem Z’op. 21,82. einfach ſteht: sitne-sapien 
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ad rem publ. accedere. ad rei publ. administrationem 
Eutrop. 9, 11. Aber auch ad rem publ. liberandam, 
wie Brut. ap. Cie. fam. 11, 10,5. ad rem publ. ever- 
tendam (Calo ap. Quinet. inst. 8, 2, 9. cl. Sueton. 
Caes. 53. Cie. divin. u. Q. Caecil. 3, 9. fateor me — 
ad cam partem accessisse rei pub]. sublevandae, quae 
maxime laboraret. So ferner fehr häufig ace. ad cau- 
sam, fich der Fuͤhrung einer Rechtöangelegenbeit unter: 
zieben, wie /d. divin. in Q. Caecil, 4,12. 5, 20. 19, 
63. Id. accusat. 2, 38, 94. Id. de or. 1,38, 175. u. 
fo öfter; auch mit dem Dativ, wie Cie. act. in C. Verr. 
1,1,2. Huic ego causae, judices, cum summa voluu- 
tate et exspectatione populi Rom, actor accessi. val. 
noch Sil. Ial. 8, 328. velox accede secundis, „ergreife 
das Glück.“ ad vectigalia ace., Zollpachtungen über: 
nehmen, /d. Accusat. 3, 38, 86. u. in gleichem Sinne 
ad publica Seneca ep. 101, 4., ferner ad bona alejs, um 
fie in Befig zu nehmen, Cie. Rosc. Am. 37,107. So 
ad nostrorum bellorum pericula accedere Cic. Balb. 
10, 26. vgl. Id. divin. in Q. Caecil, 19, 63. pro ex- 
terarum nationum commodis inimieitias suscipere, ad 
perieulum accedere., auch mit dent bloßen Accuf., wie 
Plaut, Epid.1,2,46. Ego istuc accedam perieulum 
potius atque audaciam. u. Firg. Georg. 2,483. has ne 
possim naturae accedere partes., um fie zu erforichen. 
Sodanu ad poenam acc., zur Beitrafung * Cie, 
of. 1,25, 89. ad invidiam levandam vituperationem- 
que tollendam Id. Accus. 1, 2, 5. So ad agendum 
Quinet. inst. 4, 1, 7. ad seribendum Id. ibid. 10, 3, 
15. u. dgl.m. So ſteht auch acc. ad aliquam rem für 
einfach zu etwas gelangen, wie Nep. Zum. 1,4. bie 
peradolescentulus ad amieitiam accessit Philippi. u. in 
etwas geratben, wie Plaut. Trin. 1,2, 84. non uti in 
eandem tute accederes infamiam. 

3) wird accedere vorzugsweife von fachlichen Gegen⸗ 
finden oder abftracten Begriffen gebraucht, und zwar 
a) einfach von dem, was zu Jemandem kommt, ſich 
ihm naht u. ihm fo zu Theil wird, vol. oben1,c., 
mit ad u. dem Xecuf., wie Teer. Phorm. pr.29. voluntas 
vostra si ad poctam accesserit, „wenn euer Beifall dem 
Dichter zu Theil wird,“ öfters mit Dem blopen Dativ, 
Jemandem zu Theil werden, Jemandem zu: 
falten, wie Plaut. Amph. 2,2, 77. Nam tibi aut stul- 
titin accessit aut superat superbia. vgl. Sid. tal, 16, 
13. At juvenis cui telum ingens accesserat ira etc. U. 
Plin. paneg. 11. num ergo tibi ex immortalitate patris 
aliquid grrogantiae accessit? Dig. 26, 1, 3. pr. si fu- 
ror eis accesserit. Cic. Att. 1, 16, 9. dolor accessit 
bonisviris, virtus non est imminuta. u. fo öfters, wobei 
nicht felten eine Art von Steigerung durch jenes acce- 
dere angedeutet wird, wie b. Zer. Hec. 3, 5, 56. quia 
paullulum vobis accessit pecuniae, animi sublati sunt. 
u. beſonders in ver Wendung animus alicui accedit, was 
beinahe f. v. a. ereseit jagen will, wie Cie. Att. 5, 20, 
3. Rumore adventus nostri et Cassio, qui Antiochia 
tenebatur, animus accessit et Parthis timor injectus 
est. Nep. Milt. 4,5. Id si factum esset, et civibus 
animum accessurum etc. Liv. 4, 18. dietatori ac Ro- 
manis, quod detrectasset pagnam hostis, animi acces- 
sere. vl. /d. 24, 27. u. /d. 40, 39. cum bis deditis 
rem esse admonens: scelus et perfidiam illis, non vir- 
tutem nec animum accessisse. u. Salust. Jug. 44. Ita 
imperatori novo plus ex malis moribus sollieitudinis 
quam ex copia militum auxilii aut bonae spei accede- 
bat, Kerner Cie. de or. 1, 60, 254. se, quo plus sibi 
aetatis accederet, eo tardiores tibicinis modos — esse 
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facturum. /d. Cael, 30, 73. cum autem paullum jam 
roboris accessisset aetati etc. val. Cels. 2, 26. id vi- 
num, cui nihil adhue aetatis accessit. u. /d, 2, 11. in 
morbis longis, quamvis iis jam spatium aliquod acces- 
sit. (vgl. oben 1, c, b, aus Horaz angeführten Stellen). 
So auch abſolut Ziv. 44,36. lassitudo et sitis jam sen- 
tiebatur, et, meridie instante, magis accessurum utrum- 
que apparebat. Sodann Colum. de re rust. 3, 21,6. 
cum plurimum precio accedat, si venditio — differri 
possit. u. Plin. ep. 5, 8. scisne tu accessisse precium 
agris, praceipue urbanis? vgl. noch Pallad. de re rust. 
3, 9, 13. per gradus accedente vindemia, indem bie 
Weinleſe Itufenweife gleichfam aufſteigend vor fich gebt. 
Im Allgemeinen kann über dieſen oft falſch beurtheilten 
Spradigebrauch (1. Rubnfen ad Rutil. Lup. p. 84. 
p. 114, Frotsch.) noch verglichen werden Cie. Brut.33, 
126. manus extrema non accessit operibus ejus, Preu- 
do-Salust. dere publ. ord. 2,1. dum quid tibi ex eo 
gloriae accederet. Publius ap. Macrob. sat. 2,2. Aut 
Mucio nescio quid incommodi accessit aut nescio cui 
aliquid boni. Vellej. 2, 126, 2. accessit magistratibus 
auctoritas, senatui majestas, julieibus gravitas, Quinet. 
inst. 11, 3, 175. accedit enim vis et proprietas rebus 
tali a stipulatione. ferner Plin. ep. 1, 20, nam pleris- 
que (rebus) longiore tractu vis quaedam et pondus ac- 
cedit. /d. paneg. 19. quin etiam plerisque ex eo re- 
verentia accesserat, quod tu quoque illos reverebare. 
u. was dgl. mehr ift. b)mehrend binzufommen; 
zu etwas, was fchon in einer Art da ift, noch hinzu— 
gefüatwerden, gewöhnlich mit der Präpoſ. ad und 
dem Aceuſ., oder dem Dativ, oder auch abfolut, wie 
Ter. And. 1, 3, 10. Ad haee mala hoc mi accedit 
etiam. Cie. fin. 4, 24, 67. ad virtutis summam acce- 
dere nihil potest. /d. ibid. $. 68. quia ne ad finem 
quidem bonorum eum, quem vos facitis, accedere quid- 
quam potest. /d. Art. 7, 3,5. quibus nihil aut non 
multum ad dignitatem posset accedere. Id. Cluent. 60, 
167. an ut de causa ejus periculi nihil decederet, ad 
causam noyum crimen accederet? Id. fam. 15, 21,1. 
nam ad amorerm quidem nihil poterat accedere, Id, 
ibid. 12,26,2. quare a te peto, ut ad eam liberalitatem, 
qua sine meis litteris usus es, uam maximus his litteris 
cumulus accedat, Caes.b. @. 1, 19, 1. cum ad has 
suspieiones certissimae res accederent. (Juinct. inst. 
3, 8, 49. in quibus ad reliquum suasoriae laborem ac- 
cedit etiam personae difficultas. u. a. Mit dem Dativ 
Cie, ad Q. fr. 1, 1,1. non dubitabam , quin — audi- 
turus esses annum tertium accessisse desiderio nostro 
et labori tuo. Varro de re rust. 2,9, 6. quibus gregi- 
bus sine pastoribus canes accessissent. Plin. h. n. 
praef. $.12. Meae temeritati accessit hoc quoque, 
quod levioris operae hos tibi dedicavi libros, Min. ep. 
5,8. quid si huie oneri novum accesserit? u, a, Schr 
oft abfolut, wie Zucrer. 2, 1129. Sed plura accedera 
debent, donee alescundi summum tetigere cacumen. 
Cie, Quinet. 1,3. illud quoque nobis accedit (fommt 
noch dazu, denn ſchon vorher waren Uebelſtände er: 
wäbnt, feineswegs mit aceidit zu vertaufchen) incom- 
modum,quod M. Junius — hoc tempore abest. /d. fin. 
1,18, 60. accedit mors, quae quasi saxum Tantalo 
semper impendet, Id. Rosc. Am. 1, 4. accedit illa 
quoquo causa etc. /d. Arch, 6, 14. quae jacerent in 
tenebris omnia, nisi litterarum lumen accederet, „nicht 
Dazu fäme, nicht Dazu trete”, wo man irrthümlich 
accenderet hat fchreiben wollen. Salust. Jug. 82. 
quoniam is novus hostis accesserat. u, a. Bisweilen 
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fteht noch insuper dabei, wie b. Quinct. inst. 4. pr. 1. 
nova diligentiae causa et altior cura insuper mihi ac- 
cessit. vgl. Liv. 26, 50. super dotem — haec tibi a me 
dotalia dona accedent. vgl. Ziv. 2, 18. Supra belli 
Latini merum id quoque accesserat, quod etc. oder es 
tritt fonft noch eine nähere Angabe Dazu, wie b. Cie. 
leg. agr. 2, 23, 62. accesserint in cumulum manubiae 
vestrorum imperatorum. b, Quinct. inst. 2, 8, 6. illa, 
quae in ornamentum operis ejus accedunt etc. Auch bei 
Preisberechnungen ift accedere der regelmäßige Aus— 
drud von dem, was nod) dazu kommt, mit dein Gegens 
faß abscedere od. decedere, wie Plaut. Pers. 4,4,119. 
8A. Heus tu, etiam pro vestimentis hucdecem accedant 
minae. PO. Abscedent enim: non accedent. Ter. Ad. 
5,3,30. De samma nil decedet: quod hinc accesserit, 
id de lucro putato esse omne, u. fo ftebt accedit aud) 
abfolut häufig von dem, was über einen bejtimmten 
Preis, gleichfam als Bei: oder Zugabe, dazu fommt, 
vgl. Cato de re rust. 144. 145. Cic. Accusat, 3, 49, 
116. vgl. accessio. — Sehr oft ſtehen b. accedere noch 
die Adverb. huc, eo, eodem, wie Cic. Philipp. 1,15, 
38. Huc si quid accesserit, non tam mihi quam vobis 
reique publicae accesserit. /d. Rose. Am. 4, 9. huc 
accedit summus timor, quem mihi natura pudorque 
meus attribuit. /d. fam. 4, 13, 5. accedit eodem vulgi 
voluntas vel potius consensus omnium. /d. Att. 1,11, 
1. eo accedebat hortator assiduus Salustiusete. u. fo 
öfters auch in dem Kalle, wo durch accedit ein ganzes 
Sätzchen eingeleitet wird, was entweder mit quod eins 
fachden Inhalt deſſen, was noch hinzukommt, angibt, 
od. durch ut das, was gleichſam als Erwirkung diefer 
Hinzufügung da fteht, wie Cic. Att. 1,18, 1. Accedit 
eo, quod mihi non perinde est, ut quisque in Epirum 
proficiseitur. Caelius ap. Cie. fam. 8, 2, 1. accessit 
huc, quod postridie ejus absolutionem in theatrum 
Curionis Hortensius introiit. Zucret. 1,198. huc ac- 
cedit, uti sine certis imbribus anni laetificos nequeat 
fetus summittere tellus. Caes. b. @. 5, 16, 3. accede- 
bat huc, ut nunquam conferti — proeliarentur etc. 
Plancus ap. Cie. fam. 10,21, 4. accessit ea, ut milites 
ejus — conclamarint. So fehr oft auch obne allen Zu: 
ſatz: accedit, quod ete., accedit, ut etc., wie Cic. Att. 
13, 21, 7. accedit enim, quod patrem — amo. Id. 
harusp. resp. 3, 6. accedit etiam, quod — T. Annio 
devota et constituta ista hostia esse videtur. Plin. ep. 8, 
24. accedit, quod tibi certamen est tecum, Cie. Tusc., 
1,19, 43. accedit, ut eo facilius animus evadat ex hoc 
aöre etc. /d. am. 5,12, 8. Accedit etiam, ut minor 
sit ides etc. Id. Att. 3, 8,1. Accessit, cum Dyrrachii 
essemus, ut duo nuncii adferrentur etc. Caes. b. G. 3, 
13, 8. accedebat, ut — et tempestatem ferrent facilius 
etc. Nicht felten auch mit ausprüdlicherer Angabe, wo: 
zu ein fo eingeleiteter Umftand noch hinzugekommen, 
wie Cie. sen. 6,16. Ad Appii Claudii senectutem ac- 
cedebat etiam, ut caecus esset. Caes. b. c. 3, 24,4, 
ad hoc detrimentum accessit, ut — aquari prohiberen- 
tur. Cie. Balb. 38, 65. accedat etiam illud, ut statuatis 
boe judieioete. ut. was dal. mebr ift. Seltner mit ange: 
fchloffener Angabe deſſen, was noch binzufonmt, wie 
Cie. Att. 8,3,1. Accedit illud: si maneo —, cadendum 
est in unius potestatem etc. vgl. Ter. And.1,3,10sq. 
Anm. In formeller Hinficht ift Die Zſzg. accestis it. 
accessistis b. Virg. Aen. 1, 201. zu bemerfen. 
acc&lerätio (ade.), önis, f. die Beſchleuni— 
gung, orationisenunciandae, Cie. Her.3,13,22. von 
acc&l&ro (ade.),ävi, ätum,äre,fchnellmaden, 
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a) act. etwas beſchleunigen, Accius ap. Non. 
p- 89, 25. Merc. Celebri gradu gressum accelerasse 
decet., fo gradum Liv. 2, 48. iter Caes. b. c. 2, 39, 6. 
Liv. 31, 29. viam Valer. Flace. 8,265. naturales mo- 
tus accelerare tardareve Plin. h.n. 2, 16 (13), 64. 
mortem Zucret. 6,772. Plin. h.n. 16, 36 (65), 159. 
Id. ibid. 17,1 (1), 6. oecasum rei publ. Plin. paneg. 
26. id, quod natura cogeret, sibi accelerare Nep. Aut. 
22, 2., mo ad id Dittograpbie ift. opem Sil. Jtal. 7, 
565. opus Stat. Theb. 6, 242. oppugnationem Tac. 
ann. 12, 46. decimum mensem partu Stat. silv. 1, 2, 
268. Paffiv, lectionem Quinct. 1, 1, 31. coepta 
Tac. hist. 2, 85. cetera Id. Agr. 42. cognitionem 
Cod. Theod. 13, 5, 38. solutionem Ibid. 11, 28, 3. 
Sodann consulatum alicui /d. hist. 3, 75. praecepta, 
fchleunig ausführen, Claud. rapt. Proserp. 1, 229. 
b) intrans. eilen, fich vazubalten, Cie. Cat.2,4, 
6. Aurelif viä profeetus est: si accelerare volent, ad 
vesperam consequentur. Liv. 3, 27. Accelera, signi- 
fer, propera, miles. vgl. 23, 28. 37, 20.22. Virg. 
Aen. 5, 675. 9, 221. 505., auch mit dem Accuſ., wie 
Tac. hist. 2, 100. accelerare legiones Cremonam jus- 
sae. u. accel. ad aliquem opprimendum Liv. 27,47. 
Dab. auch imperfonell quantum accelerari posset Liv. 
3, 46. [lin. 5. extr. 
accendium,ii,n.die Inbrandftedung, So- 
accendo, di,sum,döre (ad u.CANDO,wovoncan- 
deo), anzünden, einen Stoff an irgend einer Seite 
(nicht blos von oben, wie Z. Doederlein Lat. Syn. IV. 
8.249. u. nach ibm Mehrere zu enge faſſen) in Brand 
feßen, 1) eigentlid a) etwas Brennbares anzüne 
den, fo daß es Feuer füngt, wie Ennius ap. Cic. off. 
1, 15, 51. Homo, qui erranti comiter monstrat viam, 
quasi lumen de suo Jumine accendat, facit: nihilo mi- 
nus ipsi luceat, quom illi accenderit. vyl. Livius An- 
dronicus ap. Non. p. 512,31. Pergama actenss. u. 
Horat. epod. 14, 14. ignis accendit obsessam Ilion. 
So lumen, wie Cic. Tim. 9. deus ipse solem quasi lu- 
men accendit etc. vgl. Zucret. 1,1101. Firg. Georg. 
1, 251. luminibus accensis Auct. belli Afr. 56, 4. 
Plin. h.n. 11, 19(21), 65. taedam Zucret. 6, 880. 
val. Ovid. Fast. 4,411. faces Cic. Pis.2, 5. lucernam 
haedr. 3, 19, 4. lucernam ex ara Jovis /d. 4, 10,1. 
vgl. ibid. v. 13 5q. Ita hodie nec lucernam de flamma 
deum necde lucerna fas est accendi sacrum. linum Lu- 
eret. 6, 901. tecta /d. 6, 221. liguum Ovid. Metam. 
15, 3. rogos Virg. Aen. 11, 188. rogum Plin. h. n. 
6, 19 (22), 66. vgl. /d. ibid. 12, 4(9), 20. accendi 
— Fabianus negat., „daß er Feuer fange“ u. 
.w. aëra vom Blitze Lucret. 5, 605. außerdem bildl. 
fomitem calumniae litis Cod. T’heod. 10, 10, 29. $. 3. 
Auch von Dertlichleiten, auf denen breunbarer 
Stoff fih befindet u. Feuer angemacht wird, wie ac- 
cendere aras Ovid. Metam. 3, 691. vgl. Quinct. 6, 3, 
79. foculum Liv. 2, 12, 13. focum Ovid. Fast. 1,76. 
So auch scopelum Sil. Ztal. 3, 641. u, armenta Id. 7, 
333. von den Rindern, an deren Hörnern Reifigbündel 
angezündet wurden u. dgl. m., von dem Feuer felbit, 
was durch Anziinden bewirkt wird, wie b. Virg. Aen. 
5,4. quae tantum incenderit ignem, causa latet. vol, 
Ovid. Metam. 12,12. So flammam Ovid. Metam. 10, 
279. b) anzünden, von nicht brennbarem Stoffe, 
ibn heiß, glübend, fiedend mahen, erwär— 
men, fo vom Metalle, Pin. h. n. 33,3 (19), 60. pri- 
mum autem bonitatis argumentum est, quam diffieil- 
lime accendi (aurum). vgl. ferrum accensum igni Id. 
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ibid. 34, 15 (48), 149., vom Kalte Id. ibid. 36, 23 
(53), 174. mirum aliquid, postquam arserit, accendi 
aquis. lapidem Sammonic. 393., ferner ahenum b. Se- 
neca Med. 666. ustus accenso Pelias aheno., von einent 
Keſſel, der in's Sieden gebracht wird, fo ferner undas 
fervore Sil. Ztal. 5, 605. Daber von der Sonnenbiße 
Virg. Georg. 4,401. medios cum sol accenderit aestus. 
vgl. Curt. 3, 5,1. tunc aestas erat, cujus calor non 
aliam magis quam Ciliciae oram vapore solis accendit, 
Id. 4, 7, 6. quas (arenas) ubi vapor solis accendit. 
vgl. Id. ibid. 7,5, 3. arenas vapor aestivi solis accendit 
etc. Colum. de re rust. 9, 6, 2. deterrima est condicio 
_fietilium (alvearum), quae et accenduntur aestatis va- 
poribus et gelantur hiemis frigoribus. Plin. h.n. 18,23 
(68), 270. (canis ortus) accendit solem. Plin.ep. 2,17, 
7. angulus, qui purissimum solem continet et accendit., 
„u. dur Ruͤckvrall noch wärmer macht,“ fod. Plin. Ah. 
n.14, 5 (7), 58. vino natura est hausto accendendi 
calore viscera intus, foris infuso refrigerandi. /d. 25, 
8 (53), 98. dietamnum enim minima potione accendit 
os (entzündet e8)., Daber fchärfer, brennender, 
beißender machen, wie acetum pipere ac lasere b, 
Plin.h.n. 23, 1 (27), 57. e) anzünden, leuchtend, 
5388* hellmachen, in's Licht ſetzen (il: 
uminiren), wie Cie.derepubl.6, 17. luna radiis so- 
lis accensa. vgl. /d. de nat, deor. 1, 31, 87., ſod. Sil. 
Ital. 3, 671. medius cum sol accendit Olympum. val. 
Valer. Flace. 5, 369. saevo cum nox accenditur auro 
(sideris). u, /d. 3,411. ubi puniceas Oriens accenderit 
undas. u.Sil. Ital. 11, 518. fulgentibus armis accen- 
dunt lucem surgentis Eoi., u. überh. in bellerem Glanze 
ericheinen falten, wie Stat. silv. 3, 4, 51. vestis roseos 
accendere vultus apta. Dab. bild lich mit glänzenden 
Schmucke verfehen, wie /d. 15, 681. gemmis galeum 
clipeumque accenderat auro. vgl. Claudian. rapt. 
Proserp. 1,258. stellas accendit in auro(v. Stiderei), 
u. Id. 6. consol. Honor. 166. Intextus Phaeton glau- 
cos accendit amictus. 

2) trop.anzünden, in Feuer und Klutb brin: 
gen,entzjünden,entflammen,anfeuern,ans 
reizen, aufregen, a) aliquem, animum, affectus 
ete., zur Beranfchaulichung fann dienen Ovid. Trist. 
4, 10, 65 qq. Molle, cupidineis nec inexpugnabile 
telis cor mihi, quodque levis causa moveret, erat. 
Cum tamen hoc essem, minimoque accenderer 
igni etc., fo Accius ap. Non. p. 514, 22. placare 
hostem ferocem inimiciterque accensum., unendlich 
häufig bei den Dichtern jeit Yucrez und den Projais 
fern nach Gicero, wie aliquem irâ Virg. Aen. 8, 500. 
animos Martis amore Id. ibid»7, 550. animum Ju- 
gurthae pollicitando Salust. Jug. 8. val. /d. Cat. 20. 
mibhi in dies magis accenditur animus. judicum conses- 
sus Plin. ep. 2,19. u. judicem Quinet. inst.11, 3,166. 
Sp accensus injuriä Liv. 4, 9. irä /d. 29, 9. odio Id. 
32, 40., auch abjolut, wie sensus accensi b. Zucret. 2, 
941. 3, 337. ingenium vehementius Salust. Jug. 102. 
val. Liv. 25, 13. quae (fames) mutas accenderer be- 
stias. Auch mit der Angabe, gegen wen Jemand ante 
gefeuert wird, wie Salust. Jug. 64. quae res Marium 
— contra Metellym accenderat., jo in maritum Tuc. 
ann. 1, 53. u. öfter, oder wozu, wie ad dominationem 
Salust. Jug.31. animum ad lubidinem etcontumeliam 
Liv. 8, 28. ad consequendum Vellej. 1, 17. ad fortiter 
agendum Quinct. 5, 11, 10. ad certamen T'ac. hist. 2, 
68. in multo impotentiorem subito rabiem accensi 
Liv. 29, 9. vgl: Flor. 3, 18. eadem fax — socios in ar- 
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ma et oppugnationem Urbis sccendit. So nationes in 
arma accensae Vellej. 2, 98, 1. accenso in poenam ty- 
ranno Plin. k. n. 35, 10 (36), 109. affectus in amorem 
alcjs Tuc. hist. 1,83., auch mit dem Dativ bello, wie 
Virg. Aen. 7, 481 sq. quae prima laborum causa fuit 
belloque animos accendit agrestes. u. |. w. ferner b) 
von dem, was durch Anfeuern u. Anreizen in's Leben 
gerufen oder hervorgebracht wird, wie ſchon, wiewohl 
mit großer Bejchränfung, Cicero das Wort braudt, 
4. B. de or. 1, 25, 114. praeclare res se habet, si haec 
(animi atque jngenii celeres motus) accendi aut com- 
moveri arte possunt. vgl. Id. fin, 5, 15, 48. in pueris 
virtutern quasi scintillulas videmus, e quibus accendi 
philosophi ratio debet. Bef. von Kampf, Streit, Wett⸗ 
eifer, Uneinigfeit u. allen Zeivenfchaften, die durch Ans 
feuern entzündet und angefacht, erhöht und gefteigert 
werden, wie Zucret. 1, 467 sqq. nunquam — conflatus 
amore ignis — clara accendisset saevi certamina belli, 
cl. Flor. 3, 14, 1. primam certaminum facem Ti. 
Gracchus accendit. So certamen acc. Liv. 1, 57.35, 
10. invidiam /d. 2,23. vgl. Salust. Jug. 15. discor- 
diam (Ggſz. sedare) Ziv. 2, 29. proelium Id. 25, 13. 
vgl. Id. 6, 3. dissensionem plebis Vellgj. 2, 121,1. 
studia in Jugürtham accensa Salust. Jug. 6. studia 
hominum accensa in Agrippinam Tac. ann. 3, 4. stu- 
dia pro Scipione et adversus Scipionem accensa Liv. 
29, 19. ardorem pugnae Liv. 23, 46. Martem cantu 
Virg. 6,165. Werner Vellej. 1,17, 6, accendit imita- 
tionem aemulatio. u, überhaupt von Allem, was irgend 
wie erhoͤht oder geiteigert wird, wie spem Virg. Aen. 
5,183. Liv. 26,4. Tac. ann. 12, 34. fiduciam Curt. 
4, 2,10. alacritatem /d. ibid. $. 20. vitia Ovid. rem. 
am. 133. dolorem Tac. ann. 15, 1. pertinaciam Jd, 
hist. 4, 56. u. fo öfter, Namentlich find bier noch folz 
gende, ziemlich ſtehende Wendungen zu beachten, wie 
accendere sitim Curt. 7,5, 3. Cels. 3, 6. febrem Cels. 
3, 9. u. öfter, ferner preciam, „den Preis fteigern,“ 
} B. b. Seneca de benef. 7, 9, 3. video istie crystal. 
ina, quorum accendit fragilitas precium. Plin. h.n. 
18, 25 (60), 225. Nubilo occasu pluviosam hiemem 
denunciat (vergiliarum sidus) statimque augent lucer- 
narum precia, sereno asperam et reliquarum vestium 
accendant, und jo in mehreren anderen Faͤllen, deren 
Erklärung fich leicht aus dem Iſhge. ergibt. Anm. 
Mit der Paragoge er ſteht accendier b. Zucret. 6,900, 
accendönes ftelt Salmafius b. Tert. de Pall. 
6. ft. ver Vulgata cerdones her und verſteht darunter 
die Zehrmeiiter (lanistae), welche die kämpfenden Glas 
Dtatoren anfeuern. 
accenseo (adc.), sui, situm oder sum, öre, Das 
zu rechnen, beizäblen oder beigeben, wie 
Ovid. Metam. 15, 546. nomine sub dominae lateo at- 
que accenseor illi. u. b. Non. p. 520, 7. Merc. qui his 
accensebantur, id est, attribuebantur. S. accensus, a, 
um I. [xavosnos, Vulgata Hebr. 12,18. 
accensibilis,e, Adj. entzündbar, ft. des griech. 
I. accensus (adv.), a, um, Partie, perf. pass. 
von accendo, w. m. ſ. [von accenseo. Dav. 
11. accensus (adc.), a, um, Partic. perf. pass. 
accensus,i,m. a) eigentlich ein einem Höheren 
Beigegebener od. zur Verfügung Geſtellter, ein obrig— 
feitlicher Diener, ver im Gefolge der Gonfuln 
(auch der eine Zeitlang ibre Stelle einnehmenvden De: 
cemvirn, ſ. Ziv. 3, 33.) u. Prätoren, gleichviel, ob fie 
in Rom od. inder Provinz fich aufbielten, ſich befand, um 
nach alter Sitte der Magüitrateperfon, welche Die Fafces 
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nicht hatte, vorangutreten, |. Sueton. Caes. 20. el. Liv. 
3, 33., auf Befehl deſſen, dem er zu geborchen hatte, 
das Volk zu verlammeln, ſ. Varro L. L. 6, 88, 89. p. 
1095q. Müll., vie Stunden des Tages auszurufen, ſ. 
Varro L.L.6,89. p.110, Müll. Plin. k.n. 7, 60(60), 
212. u. jonft auf Ruhe u. Ordnung beiden Bornahmen 
der Magiſtratsperſon, der er Diente, zu feben, |. Cie. ad 
Q. fr.1,1,7.$.21. Sein Rang war vielleicht etwas 
höber, ald der der Lictoren, ſ. Cie. .c. e. 4. $. 13. ac- 
census sit eo numero — sit lietor ete, /d. leyg. 2, 24, 
61. utatur accenso atque lietoribus., jedoch auch Orelli 
inser. 3197., u.fam wohl dem des Praeco am nächiten, 
deſſen Stelle er überbaupt in vieler Hinficht eingenom— 
men zu baben fcheint, ſ. Varro l.c. 6,89. cl. $.86-88. 
In der Regel wählte die Magiftratsperion einen eignen 
Freigelafienen zu diefem Amte, vgl. Cie. ad Q. fr. 1, 
1,4. $. 13. accensus sit eo numero, quo eum majores 
nostri esse volnerunt, «ui hoc non in beneficii loco, sed 
in laboris ac muneris non temere nisi libertis suis de- 
ferebant. u. Dazu /d. Accusat. 2, 28,69. Interea istiug 
(Verris) libertus et accensus Timarchides. vgl. ibid. 
3, 66,154. Timarchidi, liberti istius et accensi /d. 
Att.4, 16,2. Gabinium nescio quem —, libertum, ac- 
censum Gabinii. cl. Varr. L. L. 6, 88. p. 109. Müll. 
Örelli inser. 3197. ACCENSVS PATRONO DIVO 
AVG. cl. Grut. inser. p. 586, 6., oder einen ihrer 
Freunde, |. Cie. fam. 8, 7, 4. A Pausania, Lentuli 
liberto, accenso meo audivi etc. Grut. inser. p. 598,8. 
M. LIVIVS AVG. L. SECVNDIO ACCENSVS DRVSI 
CAESARIS,, wobei wir bemerken, daß der Name dejien, 
dem fie dienten, tbeils im Genitiv, wie in einigen der 
oben angegebenen Faͤlle, theils im Dativ dabei ſtand, 
wie Cie, Accusat.1, 28,71. homo — sui ordinis fruga- 
lissimus, qui tum accensus C. Neroni fuit, P. Tettius 
etc. Orelli inser. 1621. ACCENSVS CONSYLI. vgl, 
ibid, 1397. Auch Privaten war es erlaubt 4. 8. bei 
Leichenbegaͤngniſſen fich eined accensus zu bedienen, ſ. 
Cie.legg. 2,24,61. dominusque funeris utatur accenso 
atque lietoribus. b)accensi, öram, in röm. Heere, 
ein den Kegionen überzäblig beigegebener Heerhaufen, 
desh. auch adseriptivi, wie b. Plaut. Men. 1,3, 2. cl. 
Varr. L. L.7, 56. p. 142. Müll. u. b. Non. p. 520, 
8., oder adseriptieii, wie b. Paulus Diac. p. 14, 13 sq. 
Müll., ſpäter auch supernumerarii genannt, |. Veget. 
de re mil.2,19. Gewaͤhlt aus der fünften Bürgerklaffe, 
f. Liv. 1, 48. el. Cie. de re publ. 2,22, 40., bildeten fie 
in funfjebn Berillen eine Reſervemannſchaft für die Ye: 
gionen u. folgten denfelben in den binterften Reiben der 
dritten Schlachtlinie in Den Kampf, |. Ziv. 8, 8, 10., 
beftimmt, Die gelichteten Reiben der Xeyionarier u er: 
gänzen, f. Varro L. L.7, 56. p. 142. Müll, Paulus 
Diae.p. 14,13. Müll. el, p. 18, 6., bisweilen auch 
wohl in Maffe die Schlacht mitzumachen, wie in dem 
Kalle b. Liv. 8,8. 10. Zur Zeit der Dictatur fcheinen 
fie unter fpeciellem Befchle des Magister equitum ge— 
jtanden zu haben, |. Varro L. L. 5, 82. p. 32. Müll. 
Auch vfleaten aus ihrer Mitte Die Leute genommen zu 
werden, welde den Militärbebörten ald Ordennangen 
zugetbeift wurden, deputabantur, weshalb fie fpäter 
geradezu deputati genannt werden, |. Veget. de re mil. 
2,19. Non. p. 59, 4. Daß lie überhaupt zu mancherfei 
anderen Dienitleiitungen im Heere verwendet wurden, 
erbellt aus Varro L. L. 7,58. p. 143. Müll. accensos 
ministratores Cato esse scribit. In enger Beziehung zu 
den Accensi ftanden dievelati (vielleicht contrabirt aus 
vexillati, wie ala aus axilla u. |. w., |. velatus), die an: 
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fange mit jenen zwei getrennte Genturien bildeten, ſ. 
Cie. de re publ. 2,22,40., gleichfalls eine Art Neferwe: 
maunſchaft für die Yegionen, ſ. Paulus Diac. p. 369, 
4. Müll. und deshalb von Einigen für gleichbedeutend 
mit den accensi genommen, vgl. Paulus Diae. p. 14 
14. Müll., fpäter aber als accensi velati (jept gleichfam 
ein eng verbundener Begriff, wie Dies in vielen Fällen 
im Altlatein aefchab, 4. B. bei Soeii Latini, urfprüng!. 
Soeii et Latini, Prisci Latini, patresconseripti u. f. w.) 
in ein Bataillon vereinigt waren, f. außer Cie. I. c. 
Fragm. Vatic. $.138. qui in centuria accensorum ve- 
latorum sunt. Der Name accensi velati dauerte aud 
nod nach völlig veränderter Einrichtung der Kriegs: 
referven, die nicht mehr in's Feld rüdten, fort, und ie 
erfcheinen ſpäter e) aecensivelati ale zur Abwar- 
tung heifiger Gebräuche beftimmte Perſonen, wie viel: 
leicht früber die Weibel im Felde ebenfalls zum Opfer: 
dient gegeben worden waren, ſ. NRie buhr röm. Geſch. 
Bd. 1. S.470. 4. Aufl. u. fo kommt denn endlich auch 
der für die ältere Zeit unerbörte Singular accensus ve- 
latus, gerade wie jpater auch pater conscriptus, öfters 
auf Infchriften als Amtstitel von Opferprieitern vor, 
wie bei Orelli inser. 111. 1368. 2153. 2182. 2409, 
2461.u. a., f. Orellil.c. vol.1. p. 427 sq. vol. 11. p. 
56. u.vgl. noch velatus. Ann. Auf Inschriften iſt nicht 
jelten auch ADCENSVS ft. ACC. geichrieben, ſ. Grut, 
p- 68, 3. p. 403, 5.1. a. 

it. accensus (ade.), us, m., dad Anzünden, 
lucernarum Plin h.n. 37, 7 (29), 108., wo zu lejen 
iſt: Iychnis appellata a Jucernarum accensu, tum prae- 
ceipue gratiae, luminum Symmach. 3, 48. 

accentiuncuüla(adj.),ae,f.,dieBrofodie,mie 
einige Aeltere Das griech. meoapdia nadı Gell. 13, 6. 
wiedergaben. [Geſang, /sidor. orig. 6, 19, 3. 

accentor, öris, m. dermit fingt, Begleiter im 

accentus (adv.), us, m. (aceino), a) dag Antö: 
nen bei etwas, Das Signal, aönorum Amm. Mare. 
16,12, 36. aenatorum /d. 24, 4, 22. der Ton, acutis- 
simi tibiarum milvinarum Solin.5 extr. b) die Beto— 
nung eined Wortes, ver Accent, die Schärfung 
einer Zilbe, Quinet. inst. 1,5,.22. 12,10, 33. Diomed. 
p. 425. Putsch. u. a. c) überhaupt Schärfung, 
Steigerung, hiemis Sidon. ep. 4, 6. doloris Mar- 
cell, Empir. c. 36. 

accepso ft. accepero, f. accipio zu Ende. 

accepta, ae, f., urſprüngl. wohl pars zu ergänzen, 
ver Aderantbeil, der dem Ginzelnen zufällt, Steul. 
Flacc. de condie. agr. p. 17. p. 22. Goes. Hygin. de 
lim. const, p. 190. Goes. u.a. 

acceptäbilis,®&, Adj.annebmbar,annehm: 
lich, judicibus Nov. 36. deo Nov. 37. extr. Tert. de 
orat. 7. u. Eccles. [nimmt, Eecles. 

acceptator, öris, m., der etwas auf- oder an: 

acceptilätio,od,getrenntaccepti lätio, Önis, 
f., eigtl. Das Eintragen des richtigen Empfauges einer 
Schuld, ein Rechtsgeſchäft, wodurch eine durch sti 
pulatio entitandene Schuld für erledigt erflärt wird, 
Gajus 3, 169. 170. Digest. 46, 4. u. a. 

acceptio (adv.), önis, f. a)der Empfang, Cie. 
Top. 8, 37. Paul. sent. 5,34, 1. frumenti Salust. Jug. 
92,4. b)die Annahme inder Sprache der fpätern Phi— 
lofopbie, Billigung einer Bebauptung von beiden 
Theilen, Pseudo-Appulej. de dogm. Plat. 3, p. 233. 
Hildebr. min. ce) die Würdigung einer Sache Cod. 
Theod. 1,9, 2. personarum, die Anfebung der Per: 
fonen, Vulg. paral. 19, 7. f. acceptor. 


acceptito. 


aeceptito(ade.)ävi,ätum, äre, Doppelt verftärftes 
weipere, mit aller Gewalt oder eifrigft annehmen, 
sipenlium Plautus ap. Non. p. 134, 29. Merc. 

secepto (adc.), ävi, ätum, äre, Frequ. wiederholt 
».ngelmäpig, in beiter Form ans u.einnebmen, 
Pisst. Pseud. 2, 2, 31. qui res rationesque heri curo, 
wgesium accepto, expenso, et cui debet dato. So 
zersedem a discipulis Quinct. inst. 12, 7,9. annuos 
suros et menstruum frumentum Drg. 34,1, 9. usuras 

id. 2,14, 40. $.2. Ferner alia aliis locis cognomina 
Praagon. Mela 1,1, 5. lithostrota, einführen bei lich, 
Pink. n. 36, 25 (64), 189., fich gefallenlafien, 
xem Sel. Jtal. 7,41. 

L acceptor (ade.), öris, m. a) der etwas an— 
ztıumt ereremprfängt, donationis (od. 8,56, 10., 
tiber er Ginnebmer Inser. b. Fea framm. di fast. 
es.n. 2, dl. Orelli inser. 3199. b) der etwas ans 
simmter. billigt, Plaut. Trin. 1, 2,167. e) ae- 
ceput personae, Der bie Perfon anficht, Eecles., ſ. 
scpuo. j 

I. seceptor, öris,m.=aceipiter, der Habicht, 
Leeilins ap. Charis. 1. p. 76. Putsch. vgl. Linde: 
mann z. d. St. S. 55. Dav. 

scceptörärius, i, m. ein Falconirer, in 
Megeri Antäsl. Lat. epigr. et poemat. n. 311. |. Fr. 

Dabner mzimmermann's Zeitichr. f. Die Alter: 
tee. 1837.NRum.3.S. 25. 

acceptörius (ade.), a, um, zur Ginnahme 
betimmt, modulns Frontin. aquaed. 34. 

arceptrix (ade.), ieis, f., Die Gmpfängerin, 
Piast. True. 2,7, 18. 

aceeptum,i,n.j. acceptus binter aceipio. 

seceptus,a, um, . accipio. 

accersitor, öris, m. ſ. arcessitor, 
secersitus, us, m. f. arcessitus. 

accerao, ivi, itum, öre, ſ. arcesso. 

sccessa,ae, f., die Fluth des Meeres, Serv. Aen. 
1, 244. u. Salaas. Exerecitt. p. 203 sq. p. 277. 

secessibilis (ade), e, Adj. zugänglich, u. ac- 
eessibıliias, Atia, f. Die Zugänglichkeit, Terz. 
air, Prar. 15. 

»ecessio ade.), önis, f. (accedo), das Herbei: 
!rmmen zucteas, dad Herankommen an etwas, 
» eiatl.u.3warayactiv, Plavt. Truc.2,2,83. Quid 
ki ad basce accessio est aedes? /d. Trin. 3, 2, 83. 
wei tibi interpellstio aut in coneilium huc accessio 


a? (se. Tim, 12. quomque ad corpora cum accessio 


Serer um abscessio. 3) paſſiv, Cie. Acc. 2, 53,133. 
lı uw Jabure suiszzue accessionibus — consequebatur, ut 
em. „Derurh, daß er ſich wiererbolt angeben lieh,“ 
Meygır...2.©. 765. — von 
Iramfbeiten, die Anwandelung, wie Sueton. Vesp. 
23. yrima quoqne morbi accessione: Vae, inquit, pu- 
", deus fio., Eeionters vom Fieber, ver Gintritt, 
Aafall,verfareresömus, wieb. Cels. 2,12. 3, 
I, me accesio n. decessio, accessiones I. remis- 
ame einanter entzegengeitellt werden. Scribon.comp. 
#170. Pin. k.m. 20, 13 (51), 138. ibid. 14 (54), 
158. Id. Bid. 28, 1 (25), 50. 27,12 (91), 115. u.a. 
\. eeedo, umeigentlich, das Hinzulommen, 
die Pers Dimnfomımen bewirfte Bermebrung einer 
Sade wie ie.off. 3,3, 12. quae — huie repugnent —, 
rm nee seressione meliorem vitam fieri nec de- 
eine pejorem. So pauconım annorum Accessio 
Ex am. 3,11. —— Volle. 2, 130, 5. singulo- 
rum versuum Qminct. inst. 11, 2, 41. temporis Gaius 
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4, 151. accessio erescendi Cie. fin. 3,14, 45. f.v. a. 
accessio, quae fit crescendo, ſ. Madvig z. d. St. ©. 
424. und vorher c. 10. $. 34. non accessione neque 
erescendo, durch zwei Worte ausgedrüdt. Defters in 
den Wendungen fit accessio u. facimus accessionem, 
wie b. Cie. fam. 2, 1,2. quantaecunque tibi accessiones 
fient et fortunae et dignütatis. /d. de re publ. 2, 21, 
37. quanta in singulos reges rerum bonarum et uti- 
liura fiat accessio. Plancus ap. Cie. fam. 10, 9,1. in 
dies — meritorum meorum fieri accessiones etc. Nep. 
Att, 14, 2. cum tanta pecuniae facta esset accessio. 
Plancus ap. Cie. fam. 10, 18, 3. Magnam etiam — 
hostes accessionem sibi fecissent, si quas copias a Le- 
pido abstraxissent. So Hirt. bell. Alex. 22, 1. ut- 
magnas accessiones fecerint in operibus hostium ex- 
pugnandis, „Fortfchritte gemacht,“ val. ibid. 48,1. 
magnas odii sui fecerat. Auch das, was beigegeben 
wird, ver Zufaß, 3. B. in Briefen, wie Cic. fam. 7, 
6, 1. in omnibus meis epistolis — legitima quaedam 
est accessio commendationis tuae., in philofoph. Deft- 
nitionen, wie Cic. Acad. post, 2,35, 112. si enim mihi 
cum Peripatetico res esset, qui id percipi posse diceret, 
quorl impressum essel e vero, neque adhiberet illam 
magnam accessionem: quomodo imprimi non posset 
a falso ete. vgl. /d. fin. 2, 13,42. die Mebrung u. 
Bergrößerung, Cie. Att.16,16,3. Ad paternas — 
necessitulines magnam attulit accessionem voluntas 
tua., Die Beigabe, wie Cie. of. 1, 39, 138. hanc 
(domum) Scaurus demolitus accessionem adjunxit 
aedibus. So /d. Pis. 34, 84. quom quidem tibi etiam 
accessio fuit ad necem Platoris Pleuratus ejus comes. 
ibid. 37, 91. quom tibi ad pristinas clades accessio 
fuisset Aetoliae repentinus interitus. Liv. 45,7, 2. 
Syphax rex — tunc quoque accessio Puniei belli fu- 
erat, sicut Gentius Macedonici. So Plin. h.n. 38, 
prooem. $. 5. turbä gemmarurn potamus et smaragdis 
teximus calices — et aurum jam accessio est, „it Ne: 
benfadhe, bloße Zugabe.“ So Id. h.n. 29,1 
(5), 11. hine illae eirca aegros miserae sententiarum 
concertationes, nullo idem censente, ne videatur ac- 
cessio alterius. vgl. Seneca ep. 87, 15. Fiscus tanti 
est, Quantum debet: immo in accessionem ejus venit, 
quod habet. Dab. die Nebenfache auch bei den Yuriften, 
bei denen der Grundſatz herrfchte, daß bei den Kaufe 
u. der Grwerbung die Nebenface, wie Früchte des 
Zandes, Junge der Ihiere, u. ſ. w. der Hauptſache, dem 
prineipale, folgen mußten, wie Dig. 34, 2,19. 8.13. ut 
accessio cedat prineipali. f. Nein in Pauly's Real: 
Encyclop. Bd. 1. ©. 14. Gel. 18,1. Virtus non ac- 
cessio neque supplementum, sed sola ipsa vitae beatae 
instar est. In diefem Sinne find nun noch folgende 
ſpecielle Formeln zu bemerken: «) ift accessio die Au: 
5 be zu einer beitimmten Summe, die ald Lohn, als 

old, od. Staatsabgabe entrichtet wird, fo ſchon 
b. Cato dererust. 144. accessiones in MO CC. acce- 
dit oleae salsae I v ete., Cie, Accusat. 3, 38, 7,6. po- 
pulus publice coactus est ei conferre lueri tritici M. 
CCIHN COIOD 0, et accessionis H8 oo oo. De ac- 
cessione dubito, an Apronio ipsi data sit merces operae 
atque impudentiae. vgl. ibid. c.49. $.116. ad singula 
medimna multi Hs binos, multi HS singulos semis 
accessionis cogebantur dare., wobei noch der Ge— 
nitiv, wie lueri, praemii u. ſ. w., zu bemerken ift. Wei: 
ter unten heißt ed: jam iste — in vendundis decumis 
numorum faciebat accessiones ad singulas decumas 
etc. und dafür ſteht corollarium numorum in gleichem 
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60 accessito. 
Sinne. So accessio decumae b. Cic. Rab. Post. 11, 
30., ferner b. Colum. de re rust. 1, 7,2. nec dominus 
— tenax case sui Jurisdebet, sicut in diebus pecuniarum, 
ut lignis et ceteris parvis accessionibus exigendis. u. ſ. 
w. 3) wird.accessio beiden Jurijten bei eingegangenen 
Berpflichtungen von dem gefagt, der neben der die Ber: 
pflidytung übernebmenden PBerfon noch übervieß (ac- 
cessionis loco, vgl. Dig. 46, 1, 34.) die Verpflichtung 
mitauf ſich nimmt, wie die fidejussores, sponsores,adpro- 
missores u. dgl., weil Diefe nur mit ihrer Unterſchrift 
als eine Zu: od. Beigabe zudem Hauptverpflichteten 
ericheinen, jo Dig. 44, 1, 32. commoda fidejussori 
ceterisque accessionibus competere possunt. u. Dem urs 
fprünglichen Schuldner (prineipalisdebitor) beigegeben 
find, vgl. ibid. 45, 1, 91. $.4. utique autem princi- 
palis debitor perpetuat obligationem, accessiones au- 
tem an perpetuent. u.a. vol. Gaius 3, 26. 

accessito (adc.), ävi, ätum, äre, frequ.v. accedo, 
wiederholt berbeifommen, Cato ap. Gell. 18, 12, 
7. Eodem convenae complures ex agro accessitavere. 

accessus (adc.), a, um, ſ. accedo. 

accessus (ade. )‚us,m. Dad Herangeben, Herzukom⸗ 
men zu etwas, das Näbertreten an etwas, jtärfer u. 
voller ald accessio, was an fich mehr nur Die einzelne 
Handlung des accedere bezeichnet, a) eigentlich, 
Cie. Art. 2,1, 11., wo zu lejen ift: Id a tuis litteris, 
quas ad me de accessu tuo miseras, discrepabat. So 
‚accessus ad Urbem nocturnus (ic. Mil. 19, 52. (vorb. 
$. 39. nocturnus ad Urbem adventus). vgl. Plin. h.n. 
2, 65 (66), 166. qua ratione manifestum est, quare 
tot fuminum cotidiano accessu maria non crescant. 
Quinct. inst. 12, 10, 37. illis facilis per quaelibet vada 
accessus. ferner C. Aelius Gallus ap. Gell. 16, 5. 
per quem (locum) a via aditus accessusque ad aedis 
est. Dab. a) der Zutritt zu Perfonen oder Sachen, 
dare accessum Ovid. Pont. 2, 2, 41. cl. Phaedr. 2,17, 
10. negare accessus Ovid. Her. ep. 10, 64. prohibere 
Id. Metam. 14, 635. mollire (erleichtern) /d. art. am. 
1, 351. fugare accessus hominum Stat. Theb. 12, 
152 sq. arcere accessu urbis Cod. T’heod. 14, 11,1. 
u. jo ıbid. 7,16, 1. ne cuiquam — ad hanc imperii 
partem pateret accessus. u.a. aud) paſſiv, wıe Plin. 
h.n. 12, 8(18), 33. cujus spina — accessu propter 
aculeos anxio. 8) die Annäherung der Sonne und 
anderer Geitirne, wie solis accessus discessusque Cic. 
nat. deor. 2, 7,19. vgl. ibid. 2,19,49. solis cum ac- 
cessus miodici tum recessus et frigoris et caloris modum 
temperant. Ferner accessus et recessus lunae Cic. de 
or. 3, 45,178. stellarum /d. divin. 2, 42,89. 7) die 
Anitrömung des Meeres, die Fluth, Cie. divin.2, 
14, 347. quorum (aestuum marinorum) accessus et 
recessus Junae motu gubernantur. vgl. Pomp. Mela 3, 
1,1. I)rie Annäherung des Windes, b. Virg.Aen. 
3,570. e)die Annäherung einer Krankheit, Anfall 
des Fiebers, Gell, 4,2. quod vitium perpetuum, mor- 
bus cum accessu decessuque sit., jo accessus febrium 
Plin. h.n. 28, 4(11), 46.u.a. b) der Jugang, vom 
Orte, wo man an etwas berangebt, omnem accessum 
lustrare Virg. den. 8, 229. difficilis ad oppugnandum 
Auct, beli Afr. 5. maritimus, pedester Auct. belli 
Alex. 26, 2. So explorare accessum Sueton. Caes. 
58. op Flor. 1,17,4. 2,12, 5. für Schiffe Liv. 29, 
27. Bei Vitruv. 10,13, 8. iſt jegt richtig ascensu ft. 
accensu bergeitellt, ſ. ascensus. ec) uneigentlic die 
Annäberung, oderdasfibanetwasMacden, 
um Nugen von etwas zu ziehen, oder es zu betreiben, 
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wie Cie. nat. deor. 2,12, 34. bestiis autem (natura) 
—dedit — accessum ad res salutares, a pestiferis reces- 
sum. /d. Ati. 14,14. Beil. A. $.7. Ita pedetemptim 
cum accessus a te ad causam facti, tum recessus. d) 
dad Dazufommen, ald Zuwachs, accessu istius 
splendoris Cod. T’heod. 6, 35, 7. 

Accjänus, a, um, einen Acciud betreffend, 
von ihm berrübrend, versus, vom Dichter L. Ac— 
cius, Cie. fam. 9, 16, 4. Agamemno Accianus, bei 
dem Dichter Necius, /d. Tusc. 3, 26, 63. Accianum 
illud Gell. 14,1,34. vgl. Varro L. L. 6, 80. p. 105. 
Müll. |. Accius, [w. m.f. 

I. accidens (ade.), entis, Partic. praes. v. accido, 

u. accidens (ade.), ntis,n. a) das Zufällige, 
Aeußere aneiner Sache, ro auußeAnxös, im Gaj;. 
zu ovola od. substantia, vgl. Quinct. inst.3,6,36. per- 
sonae cum suis accidentibus /d. ibid. 4, 2,130. causa, 
temmpus, locus — sunt rerum accideutia. contingit ea- 
dem claritas et ex accidentibus (i. e. epithetis), val. 
Seneca de const. sap. c. 9. u. Prisc. 2. p.597. Putsch. 
dab. ſ. v. a. Adjectiv, im Ggſz. von positivum, b. 
Macrob. sat. 1,4. b) der Zu fall, per accidens Firm. 
Math. 5, 4. accidentia die Zufülligkeiten, wie Gaius 
3, 146. idque ex accidentibus apparet. cl. Dig. 35, 2, 
51. e) ter unglüdlidbe Zufall, Unglüd, acci- 
dentium meorum novitas (Juinet. declam, 5. u. acci- 
dentia, Ggſz. prospera Id. ibid. ſ. Burmann. ad 
Quinct. declam. p. 104. 

accidentia (ade.), ae, f. der Zufall, nature 
Plin. h.n. 32, 2 (9), 19., fonit Spät. 

1. accido (adr.), cidi, eisum, döre (ad u. caedo), 
1) eigtl. anbauen, anſchneiden, wie von einem 
Baume, den man füllen will, Caes. b. G. 6, 27. aceci- 
dunt arbores tantum, ut summa species earum stan- 
tium relinquatur., auhanbauenu. fällen, wie or- 
nus ferro accisa b. Virg. Aen. 2,626. u.bilvl.b. Liv. 
26, 41,22. favete -soboli imperatorum vestrorum, velut 
accisis recrescendi stirpibus. erines, abſchneiden, Tac. 
Germ. 19, 2. fruges, abnagen, Arnob.1.p.4. dapes, 
verzehren, Wirg. Aen. 7, 125. 2) trop. proelio uno 
Vestinorum res, fie brechen, zunichte machen, Liv. 8, 
29,12. So befonvders häufig im Partic. perf. pass. 

accisus, a, um, geſchwächt, zerjtört, zer: 
rüttet, wie res Cie. prov. cons. 14, 34. Caes. b. G. 
8,31. Liv. 3,10, 8. 6,5, 2. ibid. c. 12,6. 8, 11,12. 
u. öfter. copiae Liv. 8,11, 8. robur juventutis /d. 7, 
29. opes Horat. sat. 2,2, 114. gentes Sil. Jtal. 8,590. 
populi /d.2,392. reliquiae hostium Tac. ann. 1,61. 

II. accido (ade.), cidi,döre (ad u.cadere), 1)ei- 
gentl.anfallen, ansod.auffallen aufetwas, a) 
vom eigtl. Fallen «) mit ad, wie Ennius ap. (ic. nat. 
deor. 3, 30, 75. Utinam ne in nemore Pelio securibus 
caesa accidisset abiegna ad terram trabes. cl. Cie. 
Top. 16, 61. Prise. p. 1325,15. Putsch. Plaut. Poen. 
2, 38. tam crebri (illi) ad terram accidebant quam 
pira. 3) mit in, wie Varro ap. Non. p. 494, 33. alia 
trabs pronis in humum accidens proxitnae frangit ra- 
mos eadens. Ovid. Fast. 5, 360. accidere in mensas 
ut rosa missa solet. y) mitdem Dativ u. der Adverbials 
form quo, wie b. Livius Andronicus ap. Fest. p. 310, 
34. Müll. quo Castalia per struices saxeas lapsu aceci- 
dit., Seneca Hipp. 588. terrae repente corpus exani- 
mum aceidit. I) abjolut, auffallen, auftreffen, 
Caes.b. @. 3, 14. ut (tela) missa a Gallis gravius ac- 
ciderent. /d. ibid. e. 25. cum — tela ex superiore loco 
missa non frustra acciderent. Liv. 2, 50, 7. tela ab 
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omni parte accidebant. vgl. Drankenb. 3. d. Et. 
Heinfiuszu Ovid. Fast. 5,360. b) von den flehents 
lich Bittenden, niederfallen, hinſinken vor etwas 
oder vor Jemandem, ad gonua Enniusap. Non. p. 517, 
15. Ter. Hec. 3, 3, 18. ,ad pedes omnium Cie. Att. 1, 
14, 5. ad genua alcui Sueton. Caes. 20. genibus ali- 
eujus Liv. 44,31. u. mit quo Ennius ap. Cie. Tusc. 3, 
19, 44. quo accidam? quo applicem, nicht fo b. Sa- 
lust. Jug. 14,17. ſ. accedo 1, b, d. c) bilvlich von 
dem, was gleichfam fallend od. anfchlagend wohin ges 
langt, wo ans od. auftrifft, auffallt, od. bers 
einbricht, fo namentl, von dem, was fih ven Außes 
ren u.inneren Sinnen zur Wahrnehmung füblbar 
macht, mit dem bloßen Yecuf „wie Plaut. Stich.1,2,31. 
Mihi paternae vocis sonitus auresaccidit. Val.Flacc.?2, 
452. vox accidit aures. Gell. 19,10. res animum acci- 
dens., jo auch vom Brande, der bereinbricht, wie Zuer.5, 
608. Quod genus interdum segetes stipulamque vide- 
mus accidere ex una scintilla incendia passim., mit ad, 
wie Accius ap. Non. 39, 5. simnl ac nota vox ad au- 
res accidit. Zucret. 2, 1022. Nam tibi vehementer 
nova res molitur ad aures accidere etc. Cic. Vatin. 2, 
4. non putas fas esse verbum ex ore exire cnjusquam, 
quod non jucandum et honorificam ad aures tuas acci- 
dat. vgl. Id. Sest. 50, 107. nihil ut unquam videretur 
tam populare ad populi Romani aures accidisse. vgl. 
Liv. 26,40. clamor — ad aures accidisset. vgl. 8, 24. 
So aceidit algd ad speciem Lucret. 4, 235. ad ani- 
mum Cic. Att.3, 20, 3., fo auch accidit vox — ad hostes 
Liv. 10, 41., auch mit dem Dativ, wie Teer. Phorm. 2, 
1, 20. horum nil quidquam accidet animo novom. Zu- 
eret. 4, 882. Dico animo nostro primum simulacra 
meandi accidere, atque animum pulsare. /d. 5,97 sq. 
nec me animi fallit, uam res nova miraque menti ac- 
eidat etc. So auch accidit alqd auribus, wie Liv. 24, 
46. imber — lentior deinde aequaliorque accidens au- 
ribus. Quinct. inst. 12,10, 75. ubi — quid exquisitius 
dietum aceidit auribus imperitorum. Plin. paneg. 92. 
major auribus nostris accidat clamor. ut, dal. m., öfters 
auch mit Angabe des Ortes, von woher etwas, was wir 
wahrnehmen, ausgeht, wie Liv. 10, 5,2. concitatior 
accidens clamor ab increscente certamine. /d. 27,15, 
16. unde maxime terribilis accidebat sonus. Biöweilen 
ftebt d. W. auch fait fo, wie wir fagen : es fällt etwas 
auf, wird mehr, ald gewöhnlid; bemerkt, wie Cie. Ac- 
cusat. 4,1, 2. denique nibil istum, quod ad oculos ani- 
mumque acciderit, neque privati neque publiei — tota 
in Sieilia reliquisse. u. noch mebr Caes. b. G. 8,8. ne 
majoris multitudinis species accidere hostibas posset., 
wo auch wir fagen: „Damit fie den Feinden nicht aufs 
fiele.” Dagegen bedeutet,verbum in te accidit, ift in 
Bezug’aufdidhgeiprodenworvden, b. Ter.And. 
5, 3, 14. Eodem die istue verbum vere in te accidit. 
d) gang abfolut von dem, was plöglih anfommt, 
bereinbrict, wie b. Salust. Jug. 107, 5. quia de 
improviso aceiderant — incolumes transeunt, u, öfters, 
be. b. Livius, von einem Gerüchte, was ploötzlich 
ruchbar wird, wie Liv. 27, 29. quia fama repente ac- 
eidit. 28, 7. cum fama accidisset. 32, 30. postquam 
fama accidit. el. 45, 28. 

2) uneigentlich, a)vondem, was Iemandem zus 
fällt oderzufommt, gleichfam ald etwas Specielles 
feiner innern Weſenheit lat, wie Quinct. inst. 5,13, 
19. cetera, quae huie generi aceidunt. vgl.ibid. 5,10, 
58. proprium autem est aut quod soli aceidit, ut ho- 
mini sermo, risus, aut quod utique accidit, sed non 
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soli, ut igni calefacere. u. öfter. f. aceidens. So auch 
b. Donat. 1, 19, 21. Lindem. numeri verbis accidunt 
duo etc. b) von dem, wad wohin endet, oder, wie wir 
in ähnlichem Bilde fagen, ausfälft, wie b. Plaut. 
Pseud. 2, 2,15. Bene ubi quod consilium discimns ac- 
cidisse, hominem catum eum declaramus: stultum au- 
tem illum, eui vortit male. Ter. And. 1,5, 29. Misera 
timeo incertum hoc quorsum accidat. Pseudo-Salust. 
ep. 11. ad Caes. p. 200, 7. Orelli. stultissimi mor- 
tales, quod in certamine dubium est, quorsum accidat, 
id per inertiam in se vieti reeipiunt. Sonft aud blos 
eadere, wie Cie, Att. 3, 24,1. etsi verebar quorsum 
id casurum esset. vgl. /d. Rose. com. 15,43. quorsum 
reeidat responsum tuum, non magno opere laboro. 
Achnlich Caes. b. G. 3, 9,6. ut omnia contra opinio- 
nem acciderent, „gefeßt, daß Alles wider Erwarten 
ausfiele.“ Id. b. G. i, 31,19. pejus vietoribus Sequa- 
nis, quam Aeduis victis, accidisse. „es ſei ihnen ſchlech— 
ter ergangen.“ u. ſ. w. e) u. zwar am bäufigiten, von 
jedem fchnellen und unerwarteten Borfalle, STOBaUle, 
es trägtficd zu, tritt plößlich ein, ereignet 
fi, A ſich ſowohl von günftigen als unginftigen 
Vorfällen, die ung irgendwie zuftoßen, fehr oft mit An: 
— der Perſon, Die ſie zunächſt treffen, im Dativ, wie 

ic, Att. 1, 5,1. Nam mihi omnia, quae jucunda ex 
humanitate alterius et moribus homini aceidere pos- 
sunt, ex illo aceidebant. Id. Rosc. Am. 7,16. magis 
ut exsultare victoria nobilitatis videretur, quam timere 
ne quid ex en calamitatis sibi aceideret. Id. fam. 8, 
10, 4. quae de hominum — studiis seribis ad me, mi- 
nime mihi miranda et maxime jucunda acciderunt. 
Id. ibid. 6, 7, 3. nescio an tibi gratius opportuniusque 
acciderit. /d. ibid. 11,15, 1. Conjunetio tua cum col- 
lega - S. P. q. R. gratissima accidit. vgl. /d. Pis. 20, 
46. illud etiam accidit praeter optatum meum, sed 
valde ex voluntate. /d. Plane. 24, 58. ipsi aculei - mihi 
non ingrati acciderunt. Caes. b. @. 4, 22. hoc sibi 
satis opportune Caesar accidisse arbitratus. Da num 
aber, was unerwartet fonımt, fehr oft auch unerwünscht 
und ungfüdlich für uns ift, ftebt 4) accidere fait noch 
häufiger von unangenehmen Greignifien, wie Cie. Ac- 
eus. 8, 55, 127. quibus si qua calamitas propter istum 
— accidisset. /d. Acad. pr. 2, 38, 121. siquid adversi 
acciderit (quod cui non aceidit?) extimescere, ne id 
jure eveniat. /d. amic. 3, 10. Nihil mali accidisse 
Seipioni puto, mihi accidit, si quid aceidit. und fo fehr 
häufig b. den verfchiedenften Schriftitellern aller Zeiten, 
obne daß in dem Worte felbit Die Anvdeutung des Un— 
angenehmen oder Unheimlichen läge, die nur y) durch 
den Zufammenbang in gewiſſen Rallen bisweilen ber: 
beigeführt wird, wie in der Stelle b. Seneca ep. 110, 
3. Adhibe diligentiam tuam et intuere, quid sint reg 
nostrae, non quid vocentur:; et scies plura mala eon- 
tingere nobis quam accidere. Quotiens enim felicitatis 
et causa et initium fuit, quod calamitas vocabatur ? die 
jedoch für den allgemeinen Sprachgebrauch keineswegs 
als maaßgebend zu betrachten fein möchte, fod. in ven 
Formeln: si quid mihi, tibi aceidat, si eui quid huma- 
nitus accidat, si quid aceiderit, u. dgl. m., die theils im 
Allgemeinen einen unglüdlichen Ausgang irgend einer 
Unternehmung andeuten, wie b. Caes.b. G. 1,18, 9. 
si quid aceidat Romanis., „wenn fie unterlägen.* Cie. 
Mil, 22, 58. si quid ipsi accidat., „wenn er verurtheilt 
würde.“ Plancus ap. Cie. fam. 10, 28, 1. Nunguam 
— me poenitebit maxima pericula pro patria subire, 
dum, si quid acciderit mihi, a reprehensione temeri- 
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tatis absim, „wenn ich unglüdlid, bin.“ Suet. Claud. 
18. suscepto damno, si eui quid per tempestates acci- 
disset., theils aber und befonders häufig die Bedeutung 
eines Todesfalles enthalten, wie wiederbolt b. Seneca 
rhet. controv. 2,10.2. Nempe si quid aceiderit viro, 
peritura est, et, si bene fillam meam novi, peritura est, 
si quid genero meo acciderit — adjiciam, quod sit in- 
dignum, si quid fillae meae aceiderit, vir ejus vieturus 
est. Cie. inv. 2, 21, 64. si quid pupillo accidisset. /d. 
Philipp. 1, 4, 10. siquid mihi humanitus accidisser. 
vol. Orelli inser. 4354. SI CVI QVID VESTRVM HV- 
MANITVS ACCIDERTT. u. ohne Pronomen, Cie. Tuse. 
1,43, 104. velletne Clazomenas in patriam, si quid 
accidisset, auferri. Vellej. 2, 32,1. siquid huic acci- 
derit. vgl. /d. 2, 93, 2. Sueton. Aug. 101. ld. Calig. 
3. si quid sibi acciderit. /d. ibid. c, 23. si quid sibi 
per tempestates accideret. Daß im gemeinen Leben 
Durch dieſe Formel ein Todesfall fait regelmäßig ange: 
deutet wurde, geht aus dem Umſtande bervor, daß fie 
in diefem Sinne felbit gefegliche Gültigkeit hatte, ſ. 
Dig. 50, 16, 163. Si quis ita in testamento scripserit: 
si quid filio meo acciderit, Dama servus meus liber 
esto, mortuo filio Dama liber erit: licet enim aliqua 
accidant et vivis, sed tamen vulgi sermone etiam mors 
significatur. Ö) fehr oft ſteht aceidit aliquid abfolut,- 
wie Ter. And. 2,3,24. Interea aliquid acciderit boni. 
Cie. fam. 3, 10,2. Nollem aceidisset tempus, in quo 
perspicere posses etc. Id. of. 3, 4, 18. Credo, si 
quando dubitatio aceidit, quale sit id, de quo conside- 
retur. ıbid. 1,10, 32. potest enim aceidere promissum 
aliquod et conventum ete. „es kann ein Verſprechen — 
vorfonnmen.“ Id. Caec. 5, 13. ut negocia mulieris, si 
qua aceiderent, — susciperet. /d. fam. 6, 21, 1. time- 
bam ne evenirent ea, quae acciderunt. Id. divin. 1, 
28, 58. mihique a peritis — praedictum est fore eos 
eventus rerum, qui acciderunt. val. /d. Plane. 6, 15. 
nihil, ut plerumque evenit, praeter opinionem aceidet. 
Jam. 3, 10, 1. quod nihil tam praeter opinionem acci- 
dere potuit. Auch mit Angabe, von wo der Vorfall 
hervorgegangen, wie Nep. Au. 20,3. ex quo aceidit 
etc. u. öfters b. Quinet. inst. 1, 1,.13. hinc enim aceci- 
dunt et oris plurima vitia — et sermonis. u. ibid. $.32. 
Hine enim aceidit dubitatio. /d. ibid. 8, 6, 67. ex 
confusis quae vitia accidunt. u. /d. ibid. 1, 5, 38. 
quot species soloecismus aceidat. u. dgl. m. Anders 
Cie, Att. 1,16, 1. Quaeris ex me, quid acciderit de 
judieio, quod ete. „was gefchehen ſei.“ f. de. Schr 
oft jtebt &) aceidit imperfonell, bisweilen noch mit 
dem Zufaßecasu veritärkt, und auf den bloßen Zufall 
zurückgeführt, wie Cie. Rosc. Am. 34, 96. an — casu 
aceidit, ut id, quod Romae audierat, primus nuntiaret ? 
Nep. Hann. 12,1. Quae dum in Asia geruntur, acei- 
dit casu, ut legati — coenarent. Ovid. Her. ep. 21,49. 
Sulust. Jug. 78. Quinct. inst.2,17,31., am bäufigiten 
mit folgendem ut, wo der Zuſatz ald Grwirfung und 
Folge des Vorfalles erfcheint, wie Cie. nat. deor.1, 21, 
59. sed quod in illo mihi usu saepe venit, idem modo 
— accidebat, ut moleste ferrem etc. /d. fam. 15,10, 1. 
quoniam ergo ita accidit, ut omnium vestrum studio 
tuus consulatus satisfacere posset. Id. ibid. 2, 10,1. 
putaresne unquam accidere posse, ut mihi verba de- 
essent? Nep. Con. 5. aceidit huic, quod ceteris mor- 
talibus, ut inconsideratior in secunda, quam in adversa 
fortuna esset. So nun febr häufig, um das bloße Obn- 
gefahr einesßreigniffes anzudeuten, wie auch wir fagen: 
esgeſchah,eskamvonohngefähr, daß u. ſew., 
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fo b. Cie. Accusat. 1, 34, 63. Aceidit, cum istea Cı 
Dolabella efflagitasset, ut se ad regem Nicomedem 
mitteret, ut illo itinere veniret Lampsacum etc. Ne; 
Milt.1,1. accidit, ut Athenienses Chersonesum cı 
lonos vellent mittere. /d. Aleib. 3,2. aceidit, ut ur 
nocte omnes Hermae — dejicerentur. vgl. /d. Timot 
3,3. Att. 20, 3. u. fo ehr häufig bei den verfchieden 
Schriftitellern, auch im Präfens, wie Plin. paneg. 6 
Accidit quidem, ut corpora — decrescant. u.a. Nic 
fo bäufig mit folgend. quod, bei Angabedes Inhalte 
deſſen, was vorfallt, wie Cie. Att. 1,17,2. Sed acc 
dit incommode, quod eum nusquam vidisti. Plin. e 
9, 13. aceidit fortuitum — quod - morbo implieitı 
decessit. Seltner mit dem Infinitiv, wie Cie. fam. 
11,1. obligatus ei nihil eram — nec enim accider 
mihi opus esse. und mit ne, nur durch die Zufammeı 
fchiebung bedingt, Id. divin. 2, 8,21. Nihil autem e 
pro certo futurum, quod potest aliqua procuratione a 
cidere ne fiat. 

Acceienus, i, m., röm. Juname, 3. B. Accienı 
Carbo b. Valer. Mar. 6, 1, 13. 

accieo (ade.), re, herbeirufen, boler 
Plaut. mil. glor. 3, 3, 61. Ego illum jam probe oner: 
tum hucacciebo. vgl. Diomed. 1. p. 363. Putsch. 

accinctus,a,um, ſ. accingo. 

aceingo, xi, etum, göre (ad u. eingo, oft auch aı 
eingo gejdirieben), angürten, umgürten, Heigt 
a) lateri aliquid, wie Virg. Aen. 11, 489. laterique a 
cinxerat ensem. cl, Stat. Theb. 1, 428 sg. accinc 
lateri enses., oder aliquem aliqua re, gewöhnlich i 
Pafiiv, wie Virg. Aen. 7, 640. loricam induitur fid 
que accingitur ense. Dab. gladiis aceincti Liv. 40, 1 
So ferro Tac. ann. 6, 2. pugione /d. ibid. 11, 18. f 
minae pellibus accinctae, umgürtet, Tac. ann. 1 
31., abſolut iſt aceinetus miles ein Soldat, der mit de 
Schwerte verfeben u, fchlagfertig ift, wie Tac.ann. 1 
18. hist. 2, 88,89. vgl. /d. 12, 31. turmas quogı 
(equitum) peditum ad munia aceingit. b) überhbau 
rüften oder verſehen mit etwas, wie Virg. Aen. 
184. paribusque accingitur armis. u, /d. ibid. v. 57 
Tisiphone aceincta flagello. und 9, 74. atque omr 
facibus pubes aceingitur atris. Daher Valer. Fla« 
5, 514. aceinctus gemmis fulgentibus ensis. u, bild 
Eumen. paneg. ad Constant. 11. Britannia — tot a 
cineta portubus. /d. paneg. ad Constantin. 19. Me 
silia munitissimo aceincta portu. 2) übertragei 
ausrüften, mit der Angabe womit, wie Virg. Ae 
4, 492 sq. testor — deos — magicas invitam aceingi 
artes., Dagegen Cod. Theod. 9, 16, 3. magicis accin« 
artibus. Im falfcher Nachahmung der Virgilſchen Ste, 
fteht Cir. 6. longe aliud studium — aliosque aceine 
labores. Ferner se juvene partem curarum capessitu 
Tac. ann. 12, 25. juvenis — studio popularium a 
einctus Id. ibid. e. 44. ferarum gentium adjumen' 
accinetus Ammian. Marc. 18, 4. totis viribus /d. 1 
5., mit der Angabe wozu, vorbereiten zu etwa 
ausrüften füretwas, a)activ, wie Valer.Flace. 
593. atque animos accinge futuris, Tac. ann. 6, 3 
Ornat Phrahaten aceingitque paternum ad fastigiur 
So nun beſonders b) medial, accingi, se accingeı 
od. accingere (neutral), fehwozuanfdiden,r: 
ften,fertigmaden, aJabfolut, wie Ter. Eu 
5, 8,30. aceingar. /d. Phorm. 2, 2, 4. tibi omne « 
exedendum: aceingere. Zucret. 2, 1043. accinge 
contra. Ovid. Metam. 7, 47. accingere et omnem pe 
moram. Liv. 1, 47. quin aceingeris? Tac. hist. 4, € 
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Simul Domitianus Mneianusque accingebantur ete., 
und jo tritt in ungefchlofjener Verbindung auch 8) ver 
Infinitiv Dazu, wie Virg. Georg. 3,46. Mox tamen 
ardentes accingar dicere pugnas Caesaris etc. Tac. 
ann. 15, 51. accingeretur modo navare operam et mi- 
litum acerrimos ducere in partes ete. Defters y) mit 
ad, wie ad consulatum aceingi Liv. 4,2. accingendum 
ad eam cogitationem esse (imperfunell) /d. 6,35. ad 
vilem usum Quinet. inst. 1, 12, 16. vl. /d. ibid. 12, 
1, 15. id, ad quod (mens) accingitur. ad majorem 
opem aceingi Zac. ann. 11, 28. ad opem vel ad ul- 
tionem Id. hist.4, 79. So auch neutral, Pomponius 
ap. Non. p. 469, 28. Merc. ſ. unten e. d) mit in und 
dem Accut. ‚ wie in diserimen aceingi Lie. 2, 12. in 
audaciam desperatione Tac. hist. 3, 66. ferner ma- 
gnos aceinctus in usus animus Stat. Theb. 4, 4, 48. 
in omnia intenta bonitas et accinceta Plin. paneg. 30. 
&) mit dem Dativ, wie Virg. Aen. 1, 214. illi se prae- 
dae accingunt. /d. ibid. 11, 707. pugnaeque accinge 
pedestri. Tib. 4, 1, 179. Ettibi, qui possit ınagnis se 
acceingere rebus. u. neutral Virg. Aen. 2,235. ac- 
eingunt omnes operi. ſ. oben y. Anm. Mit der Pa- 
ragoge ſteht aceingier b. Virg. Aen. 4,493. - das Part. 
perf. pass. . 

accinctus,a, um, worüber zu vgl. Serv. Aen.1, 
210. accinctos enim industrios dieimus, sicut contra 
discinctos negligentes, ftebt adj., a) wohl gegür: 
tet, ſtraff, wie Auson. grat. act. 27. cujus aut fami- 
liaris habitus condecentior aut militaris accinctior. b) 
metapb. wohlgegürtet, ftraff, ſtreng gebals 
ten, Plin. paneg. 20. comitatus aceinctus (non ne- 
gligens) et parens. 

accino, öre (ad u. cano), dazu fingen od. toͤ— 
nen, Diomed. 2. p. 425. Putsch. accentus dietus est 
ab acceinendo. 

accio, eivi (ci), citum, cire (ad u. cio od, cieo), 
berbeizieben, berfommenlafien, berbeirus 
fen, a)eigentf. Accius ap. Non. 484, 7. cujus vos 
tumulti causa accierim. Cic. Att. 5, 1, 3. tu invita 
mulieres, ego accivero pueros. Id. ibid. 13, 48, 1. Is 
jgitur si accierit, accurram. Zucret. 5, 994. horrife- 
ris accibant vocibus Orcum. Sehr oft von dem durd) 
Oberbefehl bewirkten Herbeizichen von Leuten und 
Zrupven, wie Salust. Jug. 84, 2. 102,3. 108, 2. Zir, 
3,46. 9, 3. 10, 19. u. öfter. vol. noch 24, 19. So 
Virg. Aen. 11, 235. imperio aceiti, cl, ibid. 808. 
Curt.4, 1,36. Vellej.2,68, 2. Tac. ann. 13, 38. u. 
öfter. Gonitr. algm alicui Cie. de or. 3, 35, 141. qui 
hune Alexandro filio doctorem accierit. mit Angabe, 
vonwoberu.wobin, od. wozu, alqm ad regnan- 
dum Romam Curibus (ic. de re publ. 1, 13,25. ha- 
ruspices ex Hetruria /d. harusp. resp. 12, 25. ex He- 
truria equos pugilesque Ziv. 1, 35. ex Latio fortissi- 
mum quemque Salust. Jug. 84, 2. 2 castris Virginium 
Liv. 3, 46. classem ex Graecia Curt. 4, 1, 36. pro- 
consulem a Benevento /d. 24, 19. alqm peregre in 
regnum /d. 2,6. val. /d. 1, 35. algm in consilium 
Id. 9,3. ingentem totius Italiae frequentiam in Urbem 
Vellej. 2, 20,3. alqm in adoptionem Tüec. hist. 2,1. 
Scltenerübertragen und von lebloſen Gegens 
ftänden, wie mortem Vellej. 2, 38, 6. Flor. 4, 2, 
70. von Selbitmorde, fonit noch scientiam artemque 
Tae. hist. 2, 3., fo noch im Partic. Tac. ann. 14, 20. 
funditus everti (mores patrios) per accitam lastiviam. 
u. derfelbe von der Zwölftafelgefeßgebung ann. 3, 
27. accitis quae usquam egregia. b. (ic. fin. 5, 31, 
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93. se virtutis causa, nisi ea voluptatem acciret, ne 
manum quidem versuros fuisse. bezweifelt Mapdvigz. 
d. St. S. 788. nicht ohne Grund, Die gewöhnliche Yes- 
art, zumal die Urbandfchrift voluptatem aceret gehabt 
u baben fcheint; er felbit denkt an adferret, pareret., 
ſtand vielleicht einfach haberet oder faceret ? 
accipio, cäpi, ceptum, öre (ad u. capio., daher in 
älteren Handfchr. nicht felten adeipio gefchrieben), auf: 
und annehmen, vernehmen, empfangen, er: 
balten, durchgängig von dem, was ung zur Annahme 
dargeboten wird, desh. Cie. fam. 1,1, 2. quod dat, ac- 
cipimus. Id. fin. 2, 26, 82. tamen accipio, quod dant. 
Id. Att.1,14,4. ab illo — quidquid estdatum, luben- 
ter accepi. Quinet. inst..2, 9, 3. ita eloquentia coa- 
lescere nequit, nisi sociatä tradentis accipientisque con- 
cordiũ. u. jo d. Es drüdt die äußere Annahme aus 
und unterfcheidet ich fo nicht nur von dem primitiven 
capere, was das abfolute Nehmen anzeigt, |. Ulpian. 
Dig. 50, 16, 71. capere cum eflectu aceipitur, acci- 
pere, etsi quis non sic accepit, ut hgbeat, ideoque non 
videtur quis capere quod est restiturus (von dem hieß 
es blos accipere)., jondern auch von dem Gompof. reci- 
re, was die innerliche Aufnabme ausfpricht, wie 
. Plin. k. n. 4,8 (15), 831. Acecipit (Peneus) amnem 
Oreon nec recipit, sed olei modo supernatantem — 
brevi spatio portatum abdicat, poenales aquas dirisque 
genitas argenteis suis misceri recusans., vgl. Z. Doe- 
derl, Lat. Synon. IV, 8. 129 fg., ferner von excipere, 
was von dem gefagt wird, was urfprünglid; eine andere 
Richtung hatte und uns eigentlich nicht zugedacht war, 
wie wenn ich fage: Vulnus illud mortiferum non ac- 
cepit rex, qui petebatur, sed excepit ejus comes., 
endlich von percipere, was ein völlige Erfaffen be: 
deutet, wie b. Cic. Acad. pr. 2, 20, 66. Visa ista cum 
acriter mentem sensumque pepulerunt, accipio, iis- 
que interdum etiam assentior, nec percipio tamen., 
„ich nebme fie auf, erfafie fie jedod nicht.“ So num 
auch im fveciellen Gebrauche: 
1) aufnehmen Jemanden od. Gtwas, a)eigentl. 
u. zwar a)abfolut, wie Cie. nat. deor. 2, 63, 159. 
quorum (boum) ipsa terga declarant non esse se ad 
onussaceipiendum figurata. Virg. Aen. 1, 122sq. omnes 
(naves) aceipiunt inimicum imbrem. Id. Georg. 1, 
216. tum te quoque, Medica, putres accipiunt sulci. 
Colum. de re rust. 12, 12, 2. in tabulatum, quod fu- 
mum aceipit, reponunt. Plin. h.n. 20, 9 (39), 98. ca- 
dus ponitur sub tegulis, totius diei solem aceipientibus. 
Id. ibid. 36, 15 (23), 99. Eadem in urbe — turres 
septern acceptas voces numerosiore repercussu multi- 
plicant. u. fo d. 3) mit der Angabe wohin man Je— 
manden od, Etwas aufnimmt, wie Cato ap. Non. p. 
200, 23. Acecipite, si voltis, hoc onus in vestros collos. 
Sp in manus puerum Justin. 1,4. in cervices alqd 
Liv. 4, 12,6. ad se hominem et aurum Plaut. Poen. 
1,1, 51. armatos in arcem Liv. 1, 11. praesidium in 
urbem /d. 9, 16. hostem in Italiam /d. 31, 7. matro- 
nam domum Jd. 30,13. u. ſ. w., fo auch mit abftracten 
Beyriften ; zur Beranfchaulichung mag dienen: Liv. 4, 
8,14. Claudiam gentem — ex Sabinis non in eivitatem 
modo accepimus, sed etiam in patriciorum numerum ? 
u. ſo ö. b. Livius, in civitatem acc., wie 3. B. 6,4, 
4. 8,14, 3., auch b. Gicero, 3. B. de of. 1,11, 35. 
u. fonft, ſodann algm in amicitiam Cic. Att. 2, 22, 7. 
Liv. 7,30. u. d. in fidem Id. Arch. 12, 31. u. ö. in 
fidem clientelamque 26, 32., in deditionem Caes, b. @. 
2,13. Liv. 7, 16. 83, 20. Curt. 7,6. u. 0, in socie- 
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tatem Liv. 9, 15. in societatem regni Id. 4, 8, 12. in 
regnum Salust. Jug. 10. u. in etwas anderem Sinne 
Tac. ann. 2, 4, 1., in matrimonium ‚Sueton. Ner. 35. 
Tuc. ann. 12, 58. Justin. 28, 3. cuncta sub imperium 
Tac. ann. 1,1.u. dgl. m. y) mit der Angabe, wo od. 
womit die Aufnahme gefchieht, wie Cic. harusp. resp. 
11, 22. cujus abavi manibus esset accepta (mater 
Idaea). jo algm gremio Virg. Aen. 1,685. milites urbe 
tectisve Liv. 9, 7. follibus auras Pirg. Georg. 4, 171 
sq. Id. Aen. 8,449. succos ore aut vulnere Ovid. Me- 
tam. 7,287. aquam ore Plin. h.n. 9, 18(33),69. So 
bildlich oculis aut pectore noctem (somnum) Virg. 
Aen. 4, 531., ferner ferrum lateri Si. Ital. 7, 626. 
peetoribus ferrum /d. 10,7. accepit tellus ossa sepul- 
ero Id. 11, 386. illum unda accepit sinu vasto Virg. 
Georg. 4, 361g. u. was dal. m. ift. Daher b) von 
Gegenden u. Oertlidfeiten, die Jemanden, der 
in jie eintritt, gleichſam aufnebmen, wie Virg. Aen. 3,78. 
haec (tellus) fessos placidissima portu aceipit. ibid. v. 
208 sq. Servatum ex undis Strophadum me littora pri- 
mum aceipiunt. el. ibid. 2, 69. Ovid. Metam. 6, 334. 
So Liv. 1,60. liberatorem urbis laeta castra accepere. 
cl. ibid. 9, 40, 14. pavidos Samnites castra sua acce- 
pere. vgl. ibid. 22, 39, 18. u. 29, 32, 8. amnis ingens 
fugientes accepit. /d. 38, 21,15. Romanos victores 
deserti fuga hostium acceperunt tumuli. Id. ibid. 
e. 17, $. 17. Duratos eos tot malis exasperatosque 
accepit terra, quae copia rerum omnium saginaret, 
Curt. 5, 3, 2. accipiunt deinde eum (fluvium) campi 
etc. Sil. Ital. 16, 2. Bruttia — Hannibalem accepit 
tellus.. So Plin. paneg. 16. accipiet — Capitolium 
non mimicos eurrus etc. U, ibid. 92. nos — augustior 
currus accipiet. u. fo öfters beiden Späteren. c) von 
Perjonen, welche Iemanden freundlich or. feinds 
Lich aufnehmen od. empfangen, beſonders «) von galt 
freundlicher Aufnabme, wie alqm hospitio Plaut. 
Amph.1,1,8. Varro dererust. 3, 2, 14. Cie. Att. 2, 
16,4. Liv. 29, 22. 42, 17. u. ö. in prandio algm 
lepide nitideque apud se Plaut, Cist. 1, 1,12. magni- 
fice alqm Id. Pseud. 1, 2, 34. algm festive in loco 
festivo Id. ibid. 5,19.u.6. Ter. Eun. 5, 8,52. Ac- 
cipit homo nemo melius prorsum neque prolixius. So 
Cie. Att. 13, 52,2. Praeterea tribus tricliniis accepti 
oi repi avrov valde copiose. Libertis minus lautis 
servisgne nihil defuit. Nam lautiores eleganter ac- 
cepti, /d. ibid. 16, 3, 1. convivis tuis — hilaris et bene 
acceptis. vgl. or. sat.2, 8,67. ut ego accipiar laute. 
So nun öfters mit näheren Jufaße, wie alqm accipere 
regio apparatu Cie, de re publ. 6, 10. socios dapibus- 
que meroque Ovid, fast. 2, 725. apparatis epulis Liv. 
23,4.u.f. f. regem convivio Curt. 8, 4,22. auch se vino 
Arnob. 2. p. 235., fo auch Virg. Aen. 3, 353. illos por- 
ticibus rex accipiebat in amplis., 8) allgemeiner Je: 
manden aufnchmenu. behandeln, wie Cie. Aceu- 
sat. 4, 40,86. Leniter hominem clementerque accepit. 
Lie. 27, 15, 2. clementerque a consule, cum verborum 
tantum Castigatione ob errorem praeteritum, accepti., 
aber auch im entaegengefegten Zinne, wie Plaut. Aul. 
4, 4. 3. Te miseris jam accipiam modis. /d. Amph. 1, 
1, 129. Ego pol te istis tuis prodictis et malefactis, 
fureifer, aceipiam. Teer. Ad. 2, 1,12. Indignis cum 
egomet sim acceptus modis., Daher ganz unſer „anz 
laſſen,“ wie Cie. Att. 10,7,2. Quintum puerum ac- 
cepi vehementer. &o Id. ap. Non. p. 239, 22. Roga 
ipsum , quemadmodum eum ego Arimini acceperim. 
Ferner algm male verbis /d. Accus. 1, 54, 140. alqm 
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verberibus - ad necem /d. Tusc. 1,14, 34. vgl. ibid. 
4, 36, 78. Ulud laudatur Archytae: Quo te modo, 
inquit, accepissem, nisi irafus essem? Id,fam. 8, 1], 
3. Acecipitur satis male a Curione. So aud in militä- 
rifcher Hinficht algm male accipere „einen ſchlecht em: 
pfangen, ibm eine Schlappe beibringen,“ Lentulus 
ap. Cic. fam. 12, 14.4. Nep. Eum. 8, 1., fo vielleicht 
auch Zueilius ap. Non. p. 240, 8. Sic inquam vetera- 
torem illum vetulum lupum Haonibalem acceptum. 
Uebertragend)von Dingen, etwasaunfnehmen, 
von jinnlichen u. getitigen Wahrnehmungen, a)wabr: 
nehmen, vernehmen, bören, erfabren, wie Cie. 
de divin. 2,3, 9. ad nullam igitur earum rerum, quae 
sensu accipiuntur, divinatio adbibetar. So alqd au- 
ribus Ter. Hec, 3, 3,8. Lucret. 4, 983. Id. 6, 164. 
Cie. de or. 1,50, 218, Id. Philipp. 8,10, 28. Nep. 
Timol, 2,2. Liv. 45, 27. u. d. vgl. Cie. Aceus. 2, 9, 
24. nunc primum aures tuae hoc crimen accipiunt? 
Kerner /d. ibid. 3, 18, 46. quem ipse accepi oculis 
animoque sensum, hunc vere apud vos — exponam. 
Virg. Aen. 10,104. Accipite ergo animis., algd ani- 
mo magis quam vultu Ziv. 40, 5., fo fama atque audi- 
tione Cie. nat. deor. 2, 37, 95. u. äbnlidh Cato ap. 
Gell. 14, 2. atque ego a majoribus memoriä sic 
accepi., wofelbft memoriũ aceipere fofort veritändfic 
fein wird, wenn man tradere memoriae u. f. w. 
vergleicht, es ift „in’s Gedaͤchtniß aufnehmen“; aud 
aceipere abfolut, vernebmen, bören, erfabren, 
namentlich fehr häufig in den Imperativen aceipe 
u. aceipite „vernimm,“ „vernehmt,“ jo fehen in der 
älteiten Zeit, auch hier in Wechſelbeziehung ſtehend zu 
dare, da, „laß bören,“ wie b. Ennius ap. Cie. off. 1, 
12, 38. Et hoc simul accipe (accipite) dietum. Pacu- 
vius ap. Non. p. 126, 22. Quod ego inaudivi accipite. 
Lucilius ap. eund, p. 240,1. Hoc etiam accipe, quod 
dico: nam pertinetad rem. u. /d. ap. Acron. ad Ho- 
rat. sat. 1,4, 87. nostram nunc accipe mentem. (ic. 
sen. 12,39. Aceipite — veterem orationem Archytae 
Tarentini. Id. Accus. 2, 9, 25. Aceipite aliam in mi- 
nore pecunia non minus impudentem calumniam u. |. 
w., öfters ganz fo wie audire conftr., wie Cic. fam. 1, 
6,1. Quae gerantur, accipies ex Pollione etc. /d. fin. 
3, 20, 66. ut de Hercule et de Libero accepimus., auch 
mit accus. et inf., wie Teer. And. 2, 3, 23. Site nequo 
animo ferre accipiet. Cie. divin. in Q. Caec. 19, 61. 
sic enim a majoribus nostris accepimus, praetorem 
quaestori suo parentis loco esse oportere. vgl. Cato 
ap. Gell. 14, 2. (f. oben), Cie. harusp. resp. 11, 24. 
hanc matrem magnam — accepimus agros et nemora 
peragrare. |. Klotz z. St. 80.3.5. 986. u. fo öfters 
von biftorifchen Ueberlieferungen, wie Ziv. 6,39. id 
aegre patres passos accipio. vgl. Id. 3,70 ertr. u. 
Plin. h.n. 8,48 (74), 195. trabeis usos accipio reges. 
vgl. Salust. Cat. 6,1.u.tgl.m. A)auffafien, er: 
lernen,verftehen, fernen, begreifen, wie Cels. 
8,1. quae (pars) quo facilius aceipi possit, prius po- 
situs figurasque eorum indicabo. Pompon. Mela 1. 
prooem. 2. id quo facilius sciri possit atque acecipi, 
paullo altius summa repetetur. Daber ſynomum mit 
cognoscere, wie Cic. de or. 2, 27, 114. accepto causae 
genere et cognito. Dah. geradezu lernen, im Gegen: 
faße von tradere (ehren, mie Cic. de or. 1, 25, 114. 
et si quis est qui haec pntet arte accipi posse. Nep. 
Att. 1,3, ut— celeriter acciperet, quae tradebantur. 
(uinct, inst. 1, 3,3. hie meus, quae tradentur, non 
diffieulter accipiet. /d. ıbid. 2, 9,3. sociatä tradentis ac- 
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eipientisque concordiä.,fodann verftehen, wie Plaut. 
Cas. 1,3,18. Haud satis meo corde accepi querelas 
tuas, Cie. nat. deor. 3, 1, 4. respondere mihi — de 
singulis rebus quaerenti ex te, quae parum accepi. 
y)aufnebmen, eine Sache, die man bört, gut oder 
ſchlecht, wie Cie. Act. 11. 1, 4. Durius aceipere hoc 
mihi visus est, quam vellem et quam homines belli 
solent. /d. karusp. resp. 24, 50. Velim sie hoe vir 
summus — aceipiat, ut ame dicitur. /d. fam. 15, 16, 
3. tempto enim te, quo animo accipias. Id. Accus. 
4, 80, 68. quemadmodum hoc accepturas nationes 
exteras — putasti? /d. Philipp. 7,3, 8. periculose 
dieco: quemadmodum accepturi, P. C., sitis, horreo, 
sed — aceipiatis sine offensione, quod dixero. Jd Att. 
15, 26, 1. quemadmodum aceipiantur ii ludi. Se for- 
titer algd /d. ibid. 15, 20, 2. facinus in alienum ho- 
minem intentum severe Id. Cael. 22.54. vgl. Nep. 
Ale. 6,3. ille lacrimans talem benevolentiam civium 
suorum accipiebat., fo alqd truci vultu Tuc. ann. 4, 
34. excusatius Id. ibid. 3, 68. eiviliter ıbid. e. 76. u. 
a. Daber d) aufnebmen, auffaffen, fib aus: 
legen, anfeben, nebmen für etwas, wie Ter. Eun. 
1,2, 1eq. vereor ne — aliorsum atque ego feci acce- 
perit. /d. Heautont. 2, 3, 23. aliter tuum amorem at- 
que est accipis. /d. And. 2, 2, 30. Non recte accipis. 
Id. Eun. 5, 2, 37. equidem pol in eam partem accipio- 
que et volo. Id. Ad. 4,3, 15. ad contumeliam omnia 
accipiunt magis. So in contumeliam alqd Curt. 5, 2, 
19. Suet. Aug. 68. So Cie. Att. 11, 7, 8. quod rogas 
ut in bonam partern accipiam —: ego vero in optimam. 
Id. ibid. 3. 25. sed bonam in partem accipies. bonas 
in partes Phaedr. prol. 2,11. Cic. Herenn. 4, 53, 67. 
cam verbum potest in duas pluresve sententias accipi. 
u. fo ſehr bäufig bei den Ghrammatiffen etwas aufs 
faifen, erflären, fodann algd in majus aceipere Liv. 
4,1,5.29, 3. Zac. hist. 1, 52. alqd in omen Zir. 21, 
63. geihüpt durch Tae. ann. 13,58. frugum quoque 
egestas — in prodigium neeipiebatur. u. /d. hist. 2,91. 
funesti ominis loco acceptum est. u. Id. hist. 4, 26. 
apud imperitos prodigii loco accipiebatur ipsa aquarum 
penuria., f. omen accipere, unten 2, b., fo ferner in de- 
minutionem sui acc, Tac. ann. 1, 14. in superbiam 
Id. ibid. 6, 13. in solutum accipere bonam voluntatem 
Seneca benef.7, 16,3. cl. ibid. 2,26. Aber auch mit 
doppeltem Necufativ, zur Beranfchaulichung Virg. Ge- 
org. 1, 26 sqq. te maxumus orbis — auctorem frugum 
tempestatumque potentem accipiat., jo Cie. Atr. 15, 
11,1. Egone ut beneficium accepissem contumeliam ? 
Taec. hist. 2, 91. quae grata sane et popularia, si 
a virtutibus profieiscerentur, memoria vitae prioris 
indecora et vilia aceipiebantur u. fo a., wie b. Quinct. 
inst. 9, 1, 10. quid aceipere debeamus figuram. u. ſehr 
bäufig bei demfelben, fo wie bei ven Grammatikern. 
Defters auch mit pro, nicht nur eigentlich, wienumos 
adulterinos pro bonis Cie. off. 3, 23, 91., fondern auch 
übertragen, wie Quinct. inst.1, 5,57. gurdos, quos 
pro stolidis aceipit vulgus. u. fo ſehr häufig. e) auf 
nebmen eine Sadıe, d. b. auf jih nebmen, fie 
übernehmen, wie Plaut. Mostell.5,2,23. Accipito 
hanc ad te litem. Ter. Hec. pr. alt. 47. Mel causä 
causam accipite. So auch von allerlei Ungemaſch, was 
man auf fid) nimmt, wie 7er. Eun. 4,7, 1. Hancine 
ego ut contumeliam tam insignem in me accipiam ? 
ld. Heautont. 2,3, 96. Nil satis firmi video, quamob- 
rem accipere hunc mi expediat metum. u. fo oͤ. in der 
älteren Sprache mit ftärferer Hervorhebung der Präs 
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pofitionsfraft; foäter in folhem Sinne meift abge 
fchwädhter, deshalb einfach: 

2) annehmen etwas, empfangen, von etwas 
Dargebotenem, auch bier in fteter Wechſelbeziehung zu 
dare, wie b. Ennius ap. Macrob. sat. 6,1. accipe da- 
que fidem. cl. Virg. Aen. 8, 150. /d. ap. Non. 85,1. 
cette manus vestras measque accipite. u. b, Plaut. 
Trin. 2,4, 87. condicionem dare atque accipere u. d. 
u.zwara)eigentl.empfangen,annebmen, wie 
Plaut. Amph.2,2,132. Ex tua accepi manu pateram. 
Id. Pseud. 2, 2, 52. Hanc epistolam accipe ame, So 
Horat. sat. 1, 4, 14. accipe, si vis. Accipiam tabulas, 
Sp fehr oft von dem, was man lich durch Diener reichen 
ließ, wie Plin, ep. 4, 25. poposeit tabellam, stilum ac- 
cepit. u. /d. ibid, 6, 16. Egrediebatur domo, accipit 
eodicillos („empfängt, läßt fich reichen,“ nicht „nabm 
die Schreibtafel bervor”). So auch b. Ter. And. 1,5, 
62., in der bilplichen Darftellung der traditio in ma- 
num: Hanc mi in manum dat: mors continuo ipsam 
occeupat: accepi, acceptam servabo, u. d. a., wie b. 
C. Gracchus ap. Gell. 15, 12. Ita versatus sum in 
provincia, ut nemo possit vere dicere assem aut eo plus 
in muneribus me accepisse., auch wenn ed durch eine 
Mitteläverion gefchiebt, wie Cie. Accus. 2, 9, 25. 
cuniam per Volcatium aceipit. u. fo d. Dab. ftebender 
Ausdrud fürden Empfang inden Rechnungsbüchern, 
Gaſtz. expendere, unfer „in Ginnahmebringen,“ 
f. unten acceptus u. acceptum. b)annebmen, fi 
gefallenlaffen, zufrieden mitetwas ſich erklä— 
ren, wie condieionem Plaut. Aulul. 2, 2,60. Ter. 
And.1,1,52. Caes.b. G.5,41. Nep. Datam. 8, 5. 
Liv. 29, 1. condiciones Cic. fam. 16, 12, 3. excusa- 
tionem alcjs Cie, Att.16, 1,6. ganz fo causam Jd. ibid. 
16,19, 2. pacem, (gif. abnuere, Liv. 30, 23. u. ö., 
ferner rogationem Cie. Att.1,14, 5. /d. of. 3,30, 109. 
legem Cie. Corn. 14. p. 449. Orell. u. od, omen Cie. 
diein. 1, 46, 103. Liv. 1, 7, 11. 38, 18, 10.0. d., f. 
oben 1,d, d., judieium, zu gerichtlichen Verfahren ſich 
bereit erflären, Cie. Accus. 3, 22, 55. Id. Quinct. 20, 
63. u. Klotz z. d. St. Bd. 1. ©. 584. nomen, Je— 
mand auf die Wahlliſte aufnehmen, Ziv. 9, 46, 2. 
27,6. de plebe consulem non aceipere Cic. Brut. 14, 
55. beneficium libenter Seneca benef. 2,30. So febr 
oft im Wechſelgeſpräche, wie Ter. And. 5,4, 47. CH. 
Dos, Pamphile, est decem talenta. PA. Accipio. So 
Horat. sat. 1,5, 58. Prior Sarmentus: Equi te esse 
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feri similem dico. Ridemus, et ipse Messius: Accipio. 


vgl. Cie. Att. 9, 28.,1. u. fo in mannigfachen anderen 
Berbindungen. e)erbalten, befommen, von Al: 
lem, was und irgendwie zu Theil wird, bei Angabe der 
Perſon, von welcher man etwas erhält, mit ab, feltener 
mit de, wie Cic. Att. 1, 1, 3. de iis rebus, quas eum 
dolo malo maneipio accepisse de Vario diceret., fo lit- 
teras nb aliquo /d. ibid, 7, 23, 1.u. ö. epistolam Cie. 
ad. Q. fr. 2, 14,1. honorem ab aliquo Id. ibid. 9,2a., 
2. exercitum a Caesare Caes. b. c. 2,42. val. Liv. 
32, 1. morem a majoribus Cic, off. 3, 10, 44. rationes 
a colono /d. Caec. 32, 94., ſich geben laſſen, vgl. Sue- 
ton. Claud. 43. salutem ab aliquo Cie, dom. 52, 184. 
stipendium de publico Ziv. 4, 59. voluptatem ex epi- 
stolä ulejs Cie. ad Q. fr. 3, 8,3. So nun auch abfolut 
in den mannigfachiten Beziebungen, auch von übeln 
Dingen, wie injuriam aceipere Ter. Eun. 4, 6, 24. 
vgl. /d. Phorm. 5, 2, 4. detrimentum Caes. b. G. 7, 
52.0. õ. dolorem magnum et incredibilem Cie. dom. 
36, 97. vgl. Id. nat. deor. 3, 18, 32. Quod dolorem 
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accipit, id accipiat etiam interitum necesse est. Id. 
Tuse. 5, 19, 56. injuriam accipere quam facere prae- 
stat. So accipere offensiunculam /d. Planc. 21,51. 
vgl.Varro de re rust. 2,11, 5. plagam in tonsura ac- 
cepit ovis. So vulnus aceipere Cic. Att. 5,20, 3. cala- 
mitatem Nep. Con. 1,3. u. dgl. m. So auch mit der 
Angabe, wozu man etwas empfängt, wie dono algd, 
muneri, maneipio, pignori, |. donum, munus, manci- 
pium, pignus,, u. in vielen anderen Beziehungen, die 
bier nicht weiter verfolgt zu werden brauchen, da fie ſich 
leicht aus dem Zibge. ergeben. Das Part. perf. pass. 

acceptus,a, um, ſteht 1) adject. u. bildet die ra- 
dus in der aud dem, oben 1,c, a entwidelten, Gebrauche 
bervorgegangenen Bedeutung: willfommen,gerne 

ejeben,angenebm, lieb u.wertb, a)von Per: 
ß, nen, wie maxime plebi acceptus Caes.b. @.1,3,5. 
homo tam acceptus popularibus Salust. Jug. 7. quo 
earior acceptiorque omnibus erat Id. 35,15. longe 
ante alios acceptissimus militum animis Liv. 1, 15. 
longe acceptissimus Parmenioni Curt. 7,2, 11. vulgo 
militum acceptior /d. ibid. $. 33. divitibus gens acce- 
ptissima nostris Juven. 3, 57., auch mit apud, wie Plaur. 
Capt. 3, 5, 56. essetne apud te servus acceptissimus, 
Sp ad populum acceptior Fronto princ. hist.11.p.249. 
Nieb. u.a. b)von Dingen, wie in der alten Evoca⸗ 
tionsformel b. Macrob. sat. 3,9. nostraque vobis loca, 
templa, sacra, urbs acceptior probatiorque sit. So 
Plaut. merc. 3,4, 70. Si id forte ita sat animo acce- 
ptum est. Cie. Tuse. 5, 15, 45. quod vero approbaris, 
id gratum acceptumque habendum. vgl. Nep. Hannib, 
7,3. munus gratum acceptumque. So Varro de re 
rust. 3, 16,5. dis et hominibus est acceptum quod etc. 
Cic. de re publ. 6, 13, 13. nihil est deo acceptius 
quam etc. Sod. acceptior plebi oratio Liv. 3, 69. ac- 
ceptissima dis /d. 1, 19. acceptius Seneca benef. 2, 8, 
1. acceptius genus gratiarum Plin. paneg.3. acceptius 
in vulgum Tae. ann. 6, 45. u.a. b) ſteht acceptus in 
der oben 2, a. bemerften Bereutung empfangen, in 
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pecuniam referre (minder genau u. fait nur bei den 
Epäteren auch acceptem ferre, bidmweilen aud) acce- 
ptam facere), oft mit Dem Dativ, alicui, Jemandem eine 
Summe ald von und empfangen eintragen, 
wie unfere Kaufleute jagen: gutfchreiben, während 
expensam ferre (nicht referre, j. expensum) zur &ait 
fhreiben bedeutete, a) eigentl., wie Cie. Accus. 1, 
30, 100. Quod minus Dolabella Verri acceptum ret- 
tulit, quam Verres illiexpensum tulerit, 93. quingenta 
triginta quinque milia etc, vgl. ibid. $. 102. u. lib. 2, 
70,170. quas pecunias ferebat his expensas —, eas 
isti ipsi referebat acceptas. Id. Caec. 6, 17. in quibus 
(tabulis) sibi expensa pecunia lata sit acceptaque re- 
lata, u. jo oft anderw. acceptam pecuniam facere jteht 
fo b. Gaius 3,215. u. Ö., das Paſſiv. acceptum fieri b. 
Plin. ep. 2,4. äbnlidy b. Cic. Accus. 3, 60, 139. spon- 
sionem acceptam facere. „darüber quittiren.“ u. acce- 
ptum ferre Dig. 42,8,25.pr.u.öd, b)übertragen, 
etwas auf JemandesRehnungbringen,ibm vers: 
danken, wieCic.Dejot.13,38. omnem tranquillitatem 
et quietern senectutis acceptam refert clementiae tuae. 
Id, Att. 11,1,2. ut possim — salutem meam benevo- 
lentiae tuae acceptam referre. /d. nat. deor. 3, 36, 86. 
virtutem — nemo unquam acceptam deo rettulit. Auch 
von Böfen, wie Cie. Philipp. 2, 22, 55. Omnia deni- 
que (mals) quae vidimus— uni accepta referemus An- 
tonio. So auch acceptum ferre, wie Valer. Max. 2,7, 
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ert.2. futurum, ut spiritum poenae impenderent, quem 
pugnae acceptum ferri dubitassent, c/. ibid. 6, 2,83. 
Seneca ep. 78,2. philosophiae acceptum fero, quod 
surrexi, quod convalui. So auch acceptum fieri, wie 
Plin. ep. 6,34.u.a. Dav, i 
acceptum,i,u.accepta, orum, n. ſteht, be- 
fonderd in der Verbindung mit erpensum, erpensa, 
häufig jubitantiv., das Gingenommene, die Ein— 
nahme, wie ratio accepti Plaut. Truc. 4, 2, 36. u. b. 
Cie. am. 16, 58. hoc quidem est nimis exigue et ex- 
iliter ad calculos vocare amicitiam, ut par sit ratio ac- 
ceptorum et datorum., jo codex accepti et expensi /d. 
Rosc.com. 1,4. vorh. $. 2. tabulae accepti et expensi. 
Auch die Ginnahmerubrif im Rechnungsbuche, dab. in 
acceptum referre, in acceptum ferre, auch accepto ferre, 
facere, habere, über etwas quittiren, leßtere 
Wendungen häufig b. den Juriften, Cie. Aceus. 1, 57, 
149. primo negabat se in acceptum referre posse. u. 
ibid, si in acceptum non rettulisset. u. opus in acce- 
ptum rettulit. Macer Dig. 48, 11,7. $.2. illud quoque 
cavetur, ne in acceptum feratur opus publicum etc., jo 
accepto ferre Dig. 46, 4, 6. ibid. 26, 7, 5%. u. Ö. 
(Trop. Vulgata Rom. 4, 6.), accepto facere Dig. 46, 
4,13. $. 2. ibid. fr. 17. fieri ibid. fr. 9. (accepto fa- 
cere ſteht trop. b. Tert. de pudie. 16.). vgl. Dig. 46, 
3,89. acceptum war dann. v. a. Quittung, wie ac- 
cepto liberare, völlig quittiren, j. Dig. 46,4, 8. $. 2. 
ibid fr. 13, 11. u. ö. u. accepto rogare, f. ibid. fr. 6. 

Anm. Die Zſzg. accepso ft. accepero ſteht b. Pa- 
cuvius ap. Non. p. 74, 81. Haud sinam quidquam 
profari, priusquam accepso quod peto. u. b. Enn. ap. 
Cie. off. 1, 12, 38. wollten Einige accipite, wie aepitẽ 
gelejen wiſſen, jedoch ift von den Neueren nach Handfchr. 
accipe dort bergeitellt worten, 

accipiter, tris (auch teris, angeführt ohne Beleg 
von Prise. p. 695. Putsch.), m., bei Zucret. 4, 1006. f., 
ganz unfer deutſches Habicht, ein großes Raubvogel: 

eichlecht, was aus vielen einzelnen Arten beitand, f. 
lin. h.n. 10,8 (9), 21. aceipitrum genera sedecim 
invenimus ete. Sp b. Cie. nat. deor.3, 19,47. Lueret. 
5,1078., daberüberhaupt Raubvogel, auch metapho: 
rifch von habſüchtigen Menfchen, wie Plaut. Pers. 3, 
3,5. populi labes, pecuniarum aceipiter. Ter. Phorm. 
2, 2,16. non rete acecipitri tenditur neque miluo. Hor. 
ep. 1,16, 50. Jupus accipiterque — et milaus. Speciell 
5* a) — Habicht oder Tauben— 
ößer, vgl. Hor. carm. 1, 37, 17 sq. adurgens acci- 
piter velut molles columbas etc. Colum. de re rust. 8, 
4,6.8,8,4. u. ö. bei Virg, Aen. 11, 722. sacer, weil 
man von ihm Nugurien entnabın. b) der Edelfalfe, 
ur Jagd abgerichtet, b. Mart. 14, 216., auch zu vers 
Heben . Ovid. Metam. 11,344. Bild. ACCIPITRES 
= equi celeres GLOSS. PLACIDI. 
accipitrina,aef. Habichtskraut, eine Rats 
tidhart, Appul. de herb. 30. 

accipitro, ävi,ätum,äre, wie ein Habicht fans 
genu.zerfleifhen, Gell.19,7. quodque accipitret 
posuit (Laevius) pro laceret. 

Accis, röm. Golonialitadt in Hispania Tarraco- 
nensis (j. Guadix elviejo), Orelli inser. 5057. vol. ıı. 
p.449. Dab. Accitänus,a,um, Diefelbe betrei: 
fend, colonia Aceitana Plin. h.n. 3,3 (4), 25. Boll: 
ftändiger colonia Julia Gemella Accitana b. Grut. 
inser. p. 271, 6. u.in agro Aceitano ibid. p. 452, 4. 
Accitäni, orum, ihre Bewohner, Accitani Hispaua 
gens Macrob. sat. 1,19. 


Acceisi. 


Acecisi, orum, m. ein ſcythiſches Volk, Plin. h.n. 
6,7 (7), 21. 
accisus,a, um, f. aceido. 
Accitanus,a,um,u. Accitani,orum, ſ. Aceis. 
accitio, önis, f. die Herbeirufung, Arnob. 4. 
p. 134. 
accitus,a, um, f. accio. 
accitus, us, m. (accio), dad Herbeizichen, 
Herbolen od. Herbeirufen, nur in der Wendung 
accitu alcjs b. Cic. Aceus. 3, 28,68. Virg. Aen. 1,677. 
Accius,i,röm.Familienname, am befannteiten ift 
a) der tragijche Dichter und Dramaturg 2. Accius, 
eb. 584. n. Erb. d. St. Cic. Brut. 64, 229. Id. 
lanc. 24, 59. u. oft anderw. f. auch Aceianus. b) der 
Redner T. Accius,derdie Anklage gegen A.Eluentius 
feitete, den Cicero vertheidigte, |. Cic. Brut. 78, 271. 
Id. Cluent. 23, 64. u. d. Uebrigens f. Attus u. Atius, 
Anm. Die Schreibung Accius ft. der früher gewöhn⸗ 
licheren Attius ift nach den beiten Handfchriften in den 
neueren Ausgaben der lat. Schriftiteller, trog mancher: 
fei unbegründeter Widerfprüche, mit Recht jebt faft alle 
gemein eingeführt worden, ſ. Ellendt zu Cic. deor.3, 
7,27. vol. 1. p. 452sqq. Petergu Cic. Brut. 78,271. 
und wird durch alte Inſchriften uber allen Zweifel er—⸗ 
boben, vgl. Orelli inser. 1164. T. ACH PISAVR. CI- 
NERES. u. 3499. M. ACCIO M. F. OVF. ETC. el. Mu- 
rat. inscr. 719, 6. 
acclämätio,önis, f. a) im Allgemeinen die 
Handlung des Rufens nah etwas bin, das Zurus 
fen, acuta atque attenuata nimis (ic. Herenn. 3, 12, 
21.,dab. a) der Zuruf, wie des Hirten, b. Colum. de 
re rust. 6, 2, 14. boves verentes plagarum et acclama- 
tionum. el. ibid. 7, 3, 26. acclamatione et baculo mi- 
nari. Bel. b) das Zurufen, das einer Perion gilt, 
die öffentlich ſpricht oder öffentlich vor dem Volke ers 
ſcheint, im eriteren Falle u. zwar in der älteren Zeit, 
wenigitens b. Cicero, fait immer a) ald Zeichen des 
Mißfallens, vol. Cie. de or. 2,83, 339. vitanda est 
acclamatio adversa populi, quae aut orationis peccato 
aliquo excitatur—, aut hominum offensione vel invidia 
— aut si res displicet, aut si est in aliquo motu suse 
cupiditatis aut metus multitudo. cl. Cic. de inv. 1, 17, 
25. Id.ad Q. fr. 2,3, 2. Dixit Pompejus, sive voluit. 
Nam ut surrexit, operae Clodianae clamorem sustule- 
runt; idque ei perpetua oratione contigit, non modo ut 
acclamatione, sed ut convicio et maledictis impediretur. 
el. ibid, 2, 1,2. Att. 1,16,4. Gin Beifv. eines ſolchen 
Mißfallrufes ftellt Cicero felbft pro Rab. perd. 6, 18. 
dar., ſ. noch Ascon. in Milon. p.42,19. Bait. Quinct. 
inst. 12,5,1. Dig. 48, 19, 28. $.3. Beim Auftreten 
einer Perfon feit Kivius, A) als Zeichen der Billi- 
ungu. des Beifalls, Liv. 31,15, 2. Curt. 7,2,7. 
jeneca ep. 59, 16., wo es heißt: plausus et acclama- 
tionis secundae favor.,u. äbnlich b. Quinct. inst. 8, 3,3. 
non acclamatione tantum,sed etiam plausu. ſ. plausus. 
Plin. ep. 1, 8. u.a., befonders von dem Beifallsrufe 
beim öffentlichen Auftreten eines Kaifers im Theater 
oder fonft von Seiten des Volkes, ſ. Sueton. Caes. 79. 
Id. Aug. 58. Id. Oth. 6. inter faustas acclamationes., 
ſehr oft b. Plin. paneg. 3. 73. u. õ. Dab. die folennen 
Ncclamationen des Senates beim Erſcheinen des Kai— 
fers, in der Regel voll ver niedrigiten Schmeicheleien u. 
ermüdend durch vielfache Wiederholungen, öfters aufs 
genommen in die Acta publica, |. Leclerc Des jour- 
naux chezles Romains p. 192., namentl. b.den Script. 
rei Aug., die nur felten einen entgegengeſetzten Charak⸗ 
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ter annabmen u. in Berwünfchungen übergingen, vers 
ſteht fich nach dem Tode der Machtbaber, wie b. ‚Sueton. 
Domit. 23. Lamprid. Commod. 18. 20., ſ. überbaupt 
Ferrarii de vett. acclamat. et plausu libri VII. in 
Graevi Thes. Rom. antiqu. VI. p. 18sqq. Clossius 
ad Theodos. Cod. genuini fragm. Tub. 1824. Pauly 
Realsneyelop. Bd. 1. S. 14 f. e) eine rbetor. Figur, 
gr. Zrıgavnua, da h. ein Ausruf der Billigung über 
etwas Erzähltes, b. Quinet. 8, 5, 11. Est enim epi- 
phonema rei narratae vel probatae summa acclamatio. 

accelamito, ärvi, ätum, äre, laut od. mit Anitrens 
gung dagegen ſchreien, Plaut. Amph. 8, 2, 8. zwflh. 

acclämo, ävi, ätum, äre(ad u. clamo, dab. öfters 
auch adelamo aefchrieben), zurufen, zuſchreien, 
tbeild a) um feinen Spott od. fein Mißfallen über 
etwas zu erfennen zu geben, wie Cie. Caec. 10,28. cum 
dixisset minusabesse LIII, populus cum risu acclamavit 
„ipsa esse*. vol. Justin. 24, 5. Sueton. Galb. 20. So 
auch alicui rei, wie (ic. Muren. 8,18. tu illam (provin- 
ciam habuisti), cui, cum quaestores sortiuntur, etiam 
acclamari solet., beſ. von der iinterbrechung der Redner 
durch mißbilligendes Rufen, alieui, wie Cie. Brut. 73, 
256. non metuo ne mihi acclametis. Seneca ep. 47, 
11. Hoc loco acelamabit mihi tota manus delicatorum. 
vol. Plin. ep. 5, 14. Erat sane — acclamatum ex- 
eunti. So noch abjolut ald Ausdruck des Miffallens 
über etwas b. Cic. Accus. 2,20, 48. Curt. 10, 2, 16. 
Vellej. 2,4, 5. Sueton. Caes. 70. Tib. 52. u. a. tbeils 
b) um feinen Beifall zu bezeigen, wie beim öffentlichen 
Griceinen der Kaijer u. fonit, b. Sueton. Dom. 13. 
acclamari etiam in amphitheatro epuli die libenter 
audiit: Domino et Dominae feliciter! cl. Claud. 7. 
27. Plin. ep. 4,9, 18. u. fo febr oft b. den Script. rei 
Aug. Auch Cod. Theod. 7,20, 2. von den folennen 
Acclamationen an die Kaiſer, ſ. acclamatio, b, 4. Wes 
gen der Gonitruction ift zu bemerken, da d. W. fowohl 
mit Accus. et inf., wie Cie. Caec. 10, 28. Justin. 24, 
5.1. d., als auch mit Directer Rede ftebt, wie Seneca 
ep. 47, 11. Suet. Claud. 7. Domit. 13. u. ö,, auch mit 
folgend. ut b. dem Ausdrucke eines Wunſches, wie Tac. 
ann. 1,19. acclamavere, ut filius Blaesi — legatione 
ea fungeretur. Imperjonellöftersf. oben. Endlich 
bat es c) in gutem wie ſchlimmem Sinne bisweilen noch 
einen Accuſativ bei fich zur Bezeichnung deſſen, worür 
man Jemanden erflärt, wie Liv. 34,50, 9. prosequen- 
tibus cunctis, servatorem liberatoremque acclamanti- 
bus. Tac.ann.1,44. reus — ostendebatur: si nocentem 
acclamaverant, trucidabatur, 

accläro od.adcläro, ävi,atum, Are (ad u.claro), 
deutlih machen, deutlich erfennen laſſen, 
nur in der alten Augurformel b. Ziv. 1, 18,9. Juppiter 
pater — uti tu signa nobis adclarassis (acclarareris) 
inter 608 fines, quos feci. |. die Auslegerz.d. St. 

acclinätus, a, um, f. acclino. 

acclinis,e, Ad. (ad u. CLINO), ſich anlebs 
nend,angelehnt, Virg. Aen. 10, 834. corpusque 
levabat arboris acclinis trunco. So accelinia malo 
colla Ovid. Metam. 15, 737. gradibus acelinis eburnis 
torus Lucan. 2, 356. scopulo Valer. Flacc. 2, 92. eli- 
peis Stat. Theb. 10, 288. u. d. b. den fpät. Dichtern, 
aud in Profa, wie achlin — acclinem arbori in somno 
Plin. h.n. 8,15 (16), 89. parieti Justin. 28, 4. u. 
crates inter se acclines b. Colum. de re rust. 12,15, 1., 
aud bilvlich von Oertlichkeiten, wie municipium 
monti accline Ammian. Marc. 29, 5. Libano monti 
Phoenice /d. 14,8. b) übertrag. fih anlebnend 
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acclinis. 


68 acclino. 


an etwas, ibm ergeben, Horat. sat. 2, 2, 6. cum 
acclinis falsis animus meliora recusat. 

acclino (ade.), ävi, ätum, äre (ad u. CLINO), 
anlehnen, 1) eigentl, se in aliquem Ovid, Metam. 
5, 72. latus leoni Stat. sılv. 4, 2, 51., ſouſt noch im 
Partie. inclinatus, wie lateri navis Petron. 103. accli- 
nata colla Ovid. Metam. 10, 268. u. bilvf, castra 
tumulo Liv, 44, 3. terris maria Stat. silv. 5,4, 5. NB. 
b. Cues. b. @. 6, 27. iteht jet reclinare. 2) über: 
tragen seacclinare, fih anlehmen an etwas, dazu 
halten, adcausam senatus Ziv. 4, 48. 

acclivis (ade.), e, auch acclivus, a, um, Ad). 
A u. clivus), in jchriger Richtung allmälig auf: 

eigend, unſer Landmann fagt „lebne an,“ stadium 
Lucilius ap. Non. p. 4, 11. pars viae Cic. ad Q. fr. 
3,1,2.$.4. aditus leniter acclivis Caes. b. @. 2, 29. 
val. Ovid. fast. 5, 154., ſod. Caes. !.c. 8, 19,1. lo- 
cus — paullatim ab imo acelivis. Kerner tumnulis acclive 
solum Virg. Georg. 2, 276. placide acclives colles 
Liv. 38, 20., wo früber acclivos ftand, acclivis trames 
Orid. Metam. 10, 53. lacus ibid. 9, 334. loca acclivia 
Colum. de re rust. 3,15, 2. acclivus trames ſteht b. 
Ovid, Metam. 2, 19. u. b. Manil. 1, 232. utrimque 
acclivis pariter declivia jungit. Davon 

acclivitas (adel.), ätis, f. die ſchrägaufſtei— 
gende Richtung, bergan gehende Erböbung, 
Caes.b. G. 2,18. Ab eo flumine pari acclivitate collis 
nascebatur. So difficultas acclivitatis (in arando) 
Colum. de re rust. 2, 4, 10., auch die Anhöhe jelbft 
Amm. Marc. 14, 2, 13. 

acclivus, a, um, f. acclivis. 

Acco, önis, m. Gigenname eined Galliſchen Für: 
ften, der gegen die Römer fi empörte, Caes. b. G. 6, 
4.1.44. 7,1,4. 

accognosco (ade.), övi, Itum, öre (ad u. co- 
gnosco), anerkennen, Petron. fragm.trag 69. Burm. 
u. Eccles. b. Seneca de benef. 2, 18. liej't Fickert 
adgnoscere. 

accöla, ne, m. (ad u. colo), der Anwohner, oft 
mit Genitiven, wie Volturni Virg. Aen. 7,729. Eri- 
dani Sil. Ital. 11, 25., wo e# collectiv jtebt, Padi Plin. 
h.n. 3,18 (22), 127. maris rubri Curt. 3, 2,9. Oceani 
Id. 4, 5, 5. nostrae ripae Martial. 5, 3. ejus loci Lie. 
1,7. sedis Curt. 4, 7,18. plagarum extimarum Am- 
mian, Marc. 14, 10., fo auch Cereris, um den Geres: 
tempel, Cie, Accus. 4, 50, 111., und, durch Juſammen⸗ 
ſchiebung, mit dem Dativ fatidicis lucis Sil. Jtal.1,414,, 
oft auch abiolut, wie b. Plaut. Aul. 3, 1,1. cives, po- 
pulares, incolae, accolae, advenae. u. b. Liv. 26, 24. 
37,53. 38,17. Plin. k. n. 4, 1(2),5. Tac. ann. 2, 
68. u. d. b. demf. ann. 1, 79. quin ipsum Tiberin 
nolle prorsus accolis fluviis orbatum fluere, find es die 
in daſſelbe Flußbett gehenden Nebenflüjje der Tiber. 

accölo (ade.), cölüi, cultum, öre, anwohnen, 
nabe bei etwas wohnen, mit Accuf., Histrum flu- 
vium Naerius ap. Cie. or. 45, 152. arcem Aceius ap. 
Non. p. 357,14. locum Cic. dere publ. 6,18,19. Nilum 
Virg. Georg. 4, 288. nives Haemi Ovid. fast. 1, 390. 
viam Liv. 28,13. Macedoniam /d. 39,46. Pontum Tae. 
hist. 8, 47. Rhenum /d. ibid. 1.51. u. 8. Auch paſſiv 
Plin. k.n. 3, 1(3), 9. Baetis — amoeno blandus alveo 
crebrisdexträ laeväque accolituroppidis. Auch abfolut, 
wie b. Plin. h.n.36,12(17),77. numen accolentium., 
u. b. Plaut. Bacch. 2,1, 4. (v. 141 Herm.) Vicine 
Apollo, qui aedibus propinquus nostris accolis., aus 
weldyer Stelle wahrfdyeinlich Priscian. 18. p. 1203. 


accommodo. 


Putsch. den falfhen Schluß 309, daß accolo auch mit 
dem Dativ conitruirt werde. $ nm, Bei Catull. 62,55. 
Multi illam (vitem) agricolae, multi accoluere juvenci. 
ift die Lesart zweifelhaft, auf keinen Fall aber eine an⸗ 
dere Bedeutung füraccolere ald die fleißiger Umgebung 
anzunehmen. 

accommödätö (ade.), Av. gemäß od. auf 
angemejjene Weife, acc. dicere ad veritatem (ic, 
de or. 1, 33, 149. definire uberius et ad commune ju- 
dieium — accommodatius /d, or, 33,117. ad naturam 
accommodatissime vivere Id. fin. 5, 9, 24. 

accommödätio (ade.),önis, f.a) die gehoͤrige 
Einrichtung einer Sache nach etwas, Cie. invent. 
1, 7, 9. elocutio est idoneorum verborum et senten- 
tiarum ad inventionem accommodatio. b) das ſich 
Ginrihten nah etwas, die Rüdjidhtsnahme 
auf etwas, liberalitas et accommodatio magistratuum 
Cie. Accus. 3, 82, 189, 

accommödätor (ade.), öris, m. = qui accom- 
modat, Gruter. inser. p. 789,4. D.M. HERMA AC- 
COMMODATOR VIXIT AN. XLVIIT, 

accommödo (ade), ävi, ätum, äre, etwas in 
einem geeigneten Berbältniffe zu etwas ein— 
richten, ineine paffende Lage zuetwas bringen, 
1) von materiellen Gegenftänden, a) abjolut, 
trapetum,die Dlivenkelter in gehörigerWeiſe her— 
ftellen Cato de re rust. 21. u. 22., |. v. a. commo- 
dare ibid, 35,7. od. concinnare ibid. 135, 7. Gewoͤhn⸗ 
licher b) in Bezugnahme auf etwas Anderes, was in 
der Regel mit ad od. dem Dative bezeichnet wird, an— 
fügen,anlegen,anpaffend anbringen anet— 
was, zurechte machen zu etwas, wie elupeum ad 
dorsum Plaut. Trin, 2, 3, 93. corpora adversis ad- 
versa Hortensius ap. Augustin, c. Julian. Pelag. 4, 
15. coronam sibi ad caput Cic. de or. 2,61, 250. ex- 
uvias lateri Accius ap. Non. p. 244, 17. vgl. Id. ap. 
Non. p. 206, 12., gladium dextrae Lucilius ap. Cie. 
Tusc. 4, 21, 48. algd capiti Cie. in Clod. et Cur.1,3. 
lateri ensem Virg. Aen. 2,393. cl. Sil. Ital. 5, 146. 
dextrae hastam Sil. /tal. I. c., fo audy, jedoch ohne 
näbere Angabe, Caes. b. G. 2, 21, 5. ut non modo ad 
insignia accommodanda, sed etiam ad galeas induen- 
das — tempus defuerit., u. b. Vitruv. 10, 2, 2. quorum 
dentes in saxa forata accommodantur,, „deren Zühne 
in durchlöcherte Steine eingevapt werden.“ Celsus 8, 
10. Deinde membrum eodem modo deligandum feru- 
laeque super accommodandae sunt., vom Anlegen der 
Schienen bei einem Bruche, ferner b. Plin. h.n. 36, 
21 (41), 153. Arabus lapis — dentifriciis accommo- 
datur crematus., wird zu Jabnpulver zurechte gemacht, 

ubereitet. 2) u. zwar noch häufiger mit abftracten 

Begriffen, a) etwas in das gehörige Verhältniß zu 
etwas bringen, darnach einrichten, abmeſſen nach 
etwas, ihm anpaſſen, wieCic. fam. 9,7, 2. Sedtamen 
si sciam quid ta constitueris, meum consilium accom- 


modabo potissimum ad tuum, /d. Att. 12, 32, 2. ut 


sumptus hujus peregrinationis accommodet ad mer- 
cedes Argileti., jo rationem largitionum acc. ad facul- 
tates /d, off. 2, 17, 60. rationes consiliorum ad cnsus 
Id, de imp. Cn. Pomp. 20, 60. rationes suas ad cäsum 
Id. Att. 10, 8,1. ad haec, quae geruntur, consilia Liv. 
41,42. tempus ad voluntatem alejs Cie. fam. 4, 6, 3. 
litteras ad algd /d. fam. 4,15,1. mendacium ad tem- 
pus alejs /d. Cael. 7,17. annum ad solis cursum Sue- 
ton. Caes. 40. u. a., auch mit in, wie Cie. divin. 2, 54, 
111. utiidern versus alias in aliam rem posse accoın- 


"accommodo. 


modari viderentur. u. /d. invent. 1,18, 26. Vulgare 
exordium est, quod in plures causas t accommo- 
dari, ut convenire videatur. c/. Quinct. inst. 4, 1, 71., 
auch mit sechundum, wie rationem secundum condicio- 
nem Quinet. 1. c. 3,8, 64. cl. ibid. 5, 1%, 18. febr oft 
mit dem Dativ, wie Cie. de or. 2, 38, 159. Haec no- 
‘ stra oratio multitudinis est auribus accommodanda., ſo 
opera temporibus Colum. de re rust. 11, 2, 1. corporis 
motum verbis Quinet. inst. 2, 11,4. vocem et gestum 
naturae rerum /d. 9,4, 139. u. öd. So beionders in 
der Bereutung anpaffenu. jo beilegen, wie Curt. 
4, 7, 23. non eandem effigiem babet, quam vulgo dis 
artifices accommodarunt. Quinct. inst.9, 4, 86. Cicero, 
quanquam precesnon dat Miloni, accommodavit ei ver- 
ba (legte ibm in den Mund), convenientes etiam forti 
viro conquestiones., auch abjolut, wie Cir. of. 5. 10, 
43. ut orandae litis (nicht Hiti) tempus, quoad per leges 
liceat, accommodes. vgl. Quinct. ınst. 6, 2, 26. si ver- 
ba vultumque tantum, non etiam animum accommo- 
darimus. NB. Oft aud) se accommodare fich einrich⸗ 
ten, fih fügen, fih bequemen nach od. zu etwas, 
wie se ad aures teretes Atticorum (ic. or. 9,28. ad 
alcjs arbitrium et nutum totum se fingere etaccommo- 
dare /d. ibid, 8,24. se dicenti Quinct. inst. 6,1,37. se 
Sejano, fich ihm anfchließen, Suet. Tib. 48. u. a., auch 
mit einem zweiten Accuſ., wie se alicui assertorem du- 
cemque Suet. Galb, 9., fo auch se ad rem publ. et adma- 
gnas res gerendas Cic. off. 1,21, 70., nicht ſ. v. a. se 
conferre, [ondern ganz unſer „Sich bequemen,“ im Ggſtz. 
zu denen, welche Die Muße vorzogen. Se ſteht auch ac- 
commodare, wie commodare, incommodare, abjolut u. 
ewiſſermaßen neutral, wo wir fagen es Jemandem 
equemmachen, mit Nachſicht gegenihn verfa bs 
ren, wie b. Cie. fam. 18,2. peto igitur a te in majo- 
rem modum — ut ei de habitatione accommodes. Bis-⸗ 
weilen ftebt b) Das Wort in allgemeiner Faſſung für 
etwaswozuoderworaufverwenden, jedoch ur: 
jprünglich immer mit Rückſicht Darauf, Daß etwas an: 
gepaßt oder anyefügt wird, wie Cie. act. in C. Verr. 1, 
18, 55. ut— ubi id interrogando, argumentis atque 
oratione firmavero, tum testesad crimen accommodem. 
So namentlich bei den Späteren, wie curam pratis, 
pecoribus, hortis Quinet. inst. 1, 12, 7. operam anili- 
bus fabulis Id. ibid. 1, 8,19. u. a., vorzüglich b. ven 
Zuriften, ſ. Dirksen Manuale p. 12. Anm. Die Be: 
„deutung leihen, auf Zeit überlaffen, wie com- 
modare, hat das Wort nie gehabt, u. Die von den Lexi⸗ 
fograpben hierher gezogenen Stellen waren fänmts 
li corrupt, wie Plaut. Asin. 2,4, 39. Cie, Herenn. 
4,51, 64. /d. Accus. 4, 57, 126., |. Zumpt z. d. St. 
©. 785. Partic. perf. pass. 
accommodatus (adc.), a, um, jteht oft adj. u. 
bildet die Grade in der Bereutung: gehörig nad over 
zu etwaseingerichtet, in gebörigem Berbält- 
niffezu etwas ftchend, geeignet,angemejien, 
paſſend, entſprechend (ſo z. B. Plin. k. n. 15,13 
(25), 92), wie puppes ad magnitudinem fluetuum tem- 
pestatumque Caes. b. (r. 3,13, 2. oratio ad persua- 
dendum, ad eonsolandum (ic, Acad. post. 1, 8, 32. 
Id. Tusc. 3, 25, 60. u. a,, fo auch von Perſonen, wie 
Cic.fam. 5,16,1. Minime sum ad te consolandum 
accommodatus., mit adversus, wie Celsus 5, 19. em- 
plastra adversus morsus., ſehr oft auch mit Dativ, wie 
digiti complectendis transferendisque ovis Plin. h. n. 
10, 33 (50), 98., fo lex alicui accommodata atque uti- 
lis Cie. leg. agr. 2, 6, 14. tempora demetendis frugi- 
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bus aut percipiendis Cic. sen. 19, 70., auch von Perſo⸗ 
nen, wie Quinet. inst. 6,8,110. Asinius Pollio fuitseriis 
jocisque pariter accommodatus. el. ibid. 10, 1, 69. u. 
$.79. So orationis pars contionibus seditiose conci- 
tatis accommodatior Cie. Cluent. 1, 2. vgl. Caes. b. 
G.3,18, 7. reliqua pro loci natura — illis essent apti- 
ora et accommodatiora. u. öft b. Spät., wie z. ®. 
b. Plin. h.n. 15, 23 (25), 92. accommodatiores glan- 
dium generi castanene,, entfprechender, äbnlicyer., 
ferner exemplurn temporibus suis accommodatissimum 
Cie. Cornel. 7. terra alendo surculo accommodatis- 
sima Colum. dere rust. 3, 11,7. Aegyptus accommo- 
datissima unguentis Plin. h.n. 13, 4 (6), 26. u. ö. 
accommödus(ade.),a,um, geeignet für etwas, 
pafſſend zu etwas, von den Dichtern aus der Sprache 
des gemeinen Lebens entnommen, ft. accommodatus, 
wie valles accommoda fraudi Firg. Aen. 11, 522. nox 
fraudi Stat. T’heb. 10, 186. membra bellis Stat. silv. 
4,4, ag Sonſt noch Cod. T’heod. 15, 1,41. Pallad. 
8, B. u. 0. 
accongero (ade.), gessi, gestum, öre, noch da zu 
bringen, alicui dona Plout. Truc. 1, 2, 17. 
&ccorpöro (ade.),ävi,ätum, äre, enge mit einem 
Körper vereinigen, Solin, 37. carinis ita tenaciter ac- 
corporatur(sagda), ut— aegre separeturete. Dab. ein: 
verleiben, damnatorum bona suis Amm. Marc. 16, 
8, 11. domos privatas fisco Cod. Theod. 16, 5, 30. pr. 
accrödo (ade.), crödıdi, ereditum, öre, wörtlich: 
— ——— daher auf's Wort glauben, alicui 
alqd Plaut. Asin. 3, 3,38. u. ibid. 5, 2,4. alqd Lu- 
cret. 3, 868. vol. Colum. de re rust. 1, 1, 4. alicui 
Horat. ep. 1, 15, 25., abfolut Cie. Att. 6,2, 3. ad- 
mirabar tamen et, vix accredens, communicavi cum 
Dionysio. Nep. Dat.3,4. Primo non accredidit. Anm, 
Die Eonjunctivform acereduas jtebt Plaut. Asin.5, 2,4. 
accresco (ade.), crövi, er&tum,öre,anwachien, 
d. b. a) beranwadfen, wachfend oder ſich in 
ſich mehrend eine größere Höhe erreichen, 
jeltener eigentlich von ſich organiich entwidelnven 
u. ausbildenden Wefen, wie Quinet. inst. 1,2, 1. Sed 
nobis jam paullatim acerescere puer — incipiat, cl. 
Amnian. Marc. 27,6. ut accrescentem imperatorem 
— servetis. Plin. A.n. 11,32 (37), 112. eruca, quae 
adjectis diebus acereseit., ſodann Cie, invent. 2, 31, 
97. flumen subito acerevit. cl. Tac. ann. 2,8. non- 
dum accrescente unda., /d. ibid. 1, 19. aggerebatur 
nihilo minus caespes jamque pectori usque accreve- 
rat., oft auch mit Abjtraceten, wie Plaut. Cure. 2.1, 
4. valitudo deeresecit, nccreseit labor. u. ſehr anfchaus 
lid) b. Ter. And. 8,3, 7. amicitin, quae incepta a par- 
vis cum aetate accrevit simul. Nep. Att. 21,4. post- 
quam dolores accrescere sensit. Horat. sat. 1, 6, 26. 
invidia accrevit. Seneca benef.1,10,4. nisi quodomnia 
ista ab ingrato animo sunt, sine quo vix ullum magnum 
facinus acerevit. u.a. b) dazu wachjen, wach— 
ſend binzufommen, wie Dig. 19, 1, 18. $.14. 
si decem jugera (agri) alluvione accereverint., fo Plin. 
ep.2,8. Nam veteribus negociis nova accrescunt., dab, 
unvermerft u, allmälig, wie durch Zuwachs, zu Theil 
werden, wie Lie, 1,54, 2. cum — dietis factisque omni- 
bus ad fallendum instructis vana accresceret fides. So 
Horat. art. poet. 252 sq. unde etiam trimetris accre- 
scere jussit nomen jambeis. Nuc von Perfonen, denen 
etwas zuwächſt, wie Salust. in Cie. 2,4. redde ratio- 
nem, quantum patrimonii acceperis et quid tibi litibus 
accreverit? So Plin. paneg. 62. sibi enim accrescere 
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putat, quod cuique astruatur. Daher bei den Juriſten 
ſtehender Ausdruck theils von dem, was als Vermoͤgens⸗ 
zuwachs Jemandem ohne Weiteres noch zu Tbeil wird, 
wie b. Gaius 2, 199. In per vindieationem legato de- 
ficientis portio collegatario acerescit. u. fo d., theils 
von den Perfonen , die ipso jure in gleiche Rechte mit 
anderen eintreten, wie scriptis heredibus in partem ac- 
crescunt (praeteritae personae) b. Gaius 2,124. Ul- 
pian, 22, 17. Paul. sent. 3,4. B. $. 8., dab. accre- 
scendo heredem fieri b. Gaius I. c. u. jus accrescendi 
das Recht, alfo u. ohne Weiteres in Rechte miteinzus 
treten, wie b. Gaius 2,126. Dig. 7, 2,1. 8. 3. u. ö. 
Anm. Das Partie. perf. pass. accretus ſteht b. Plin. 
h. n. 11, 32 (37), 112. ad tactum tantum movetur 
(eruca), araneo accreto, quam chrysallidem appellant., 
inder Bedeutung „umwacfen, eingebüflt.“ Dav. 
accr6etio (adc.), önis, f. das Anwachſen, die 
Zunahme, accretioet diminutio Juminis, vom Monde, 
b. Cic. Tusc. 1, 28, 68. 

Accüsa, ae, f. Stadt in Appulien, Ziv. 24, 20. 
Dab. viell. Vibius Accuaeus b. Liv. 25, 14, 4. u. Va- 
ler. Max. 3,2, 20. . 

accübätio (ade.), önis, f. Die Handlung des 
Liegens, jtebt b. Cic. of. 1,35, 128. status incessus, 
sessio accubatio, vultus oculi ete. in der Mehrzahl der 
Handſchriften, u. es ift fein Grund da, die handſchr. 
Lesart zu verlaffen, da man aud) eubatio (f. Varr. L. 
L. 8,84. p. 185. Müll.) jagte, Dagegen iſt bei demſ. 
de nat. deor. 1,34, 94. die Lesart ſchwankender, ſ. 
accubitio. 

accübitälia (ade.), ium, n. die über die Speiſe⸗ 
ſophas ausgebreiteten Deden, Trebell. Cluud. 14. u. 
daſ. Salmasius. Ael. Spartian. Ver.5. |. aceubitio. 

accübitätio, Onis,f. die Lagerftätte beider Tafel, 

accübitio (ade.), Önis, f. (accumbo), a) die 
Handlungdeſſen, der ſich legt, vasNieders 
legen, epularis amicorum, das gemeinſchäftliche Nie— 
verlegen mit freunden zur Tafel, Cie. sen. 13, 45. el. 
Non. p. 193, 30. Merc. Diefelbe Form ftebt in den 
meijten Ausgaben b. Cie. nat. deor. 1,34, 94. ingres- 
sus, cursus, accubitio, inclinatio, sessio ete. u, müßte 
ebenfalls zu accumbo gezogen werden; über Cie. of.1, 
35, 128,, wo Ginige ebenfalls accubitio gejchrieben 
baben, j. accubatio. b)die Stätte, mwobinmanjid 
legt, das Speijefopha, Lampr. Al,Sever. 34. Salmas. 

accübito (ade.), äre (frequ. v. accumbo), fi ch 
mit allem Fleiße wohin legen, nostris toris Sedul. 
carm. pasch. prol. 2. 

accübitörium (ade.), i, n. herzuitellen b. Orelli 
inscr. 4511. ft. adeumbitorium., w. m. f., von 

accubltörius (ade.), a, um, zum Liegen ges 
hörig, vestimenta, Speiſekleider, Petron. 30. 

accübitum(ade.), i,n. ein größeres, einen Halb: 
freis bildendes Speifefopba, fpäter gebräuchlich ft. des 
nur je drei Perſonen faſſenden trielinium, ver Singul. 
Inscer. ap. Donat. 177, 5., ſonſt gewöhnlich im Plural, 
wie Lamprid, Heliog. 19. 25. cl. Schol, Juvenal, sat. 
5,17.,f. Salmas. ad Lamprid. |. c. 
.  accübitus (ade.), us, m. (accumbo), das Nies 

derlegen, an einem Orte, vielleicht fhon Varro ap. 
Isidor. orig. 20, 11, 19. Postea, ut ait Varro de vita 
populi Rom., viri discumbere coeperunt, mulieres se- 
dere, quia turpis visus est in muliere accubitus., jod. 
Stat. Ach. 1,109. (von Prise. 9. p. 868. Putsch. auf 
accubo zurüdgerübrt), Id. Theb.1, 713. b. Plin. h.n. 
8, 2(2), 5. accubitum iere ijt cd Supin. v. accumbere, 
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accübo (ade.), äre, auf, an oder bei etwas liı 
gen, dabeiod.nabeliegen, inliegenderStel 
lung Iemandem zur Settefein, wie Plaut. mil. 
2, 57. Quoi (poetae) bini custodes semper totis hor 
accubant. Virg. Aen. 6,606. Furiarum maxima juxt 
accubat. Plin. h.n. 35,6 (19), 37. accubantes effo 
diunt — inter saxa venas scrutantes., auch von lebloſe 
GSegenftänden nabeliegen, wie Virg. Georg. 3,334 
sicubi nigrum ilicibus crebris sacrä nemus accub« 
umbrä. Horat. carın. 4, 12, 18. qui (cadus vini) nun 
Sulpiciis accubat horreis., „lie gt auf“ wegen der bi 
fonderen Vorrichtung für die Weingefäße, vol. Ze 
carm. 3, 28, 7., fo auch Suet. Caes. 44. theatrum Taı 
pejo monti accubans (ift malerifcher, ald das gew. ad 
jacens). Defterd «) in objcönem Sinne, wie Plawi 
Bacch.1.1,39. (40 Herm.) ubi mi pro equo lectus de 
tur, scortum pro scuto accubet. vgl, ibid. 3, 3, 50 
(422 Herm.) qui in lupanari accubat. ‚Suet. Vesp. 21 
quieti vacabat, accubante aliqua pallacarum. Bejon 
ders A) von dem Lie gen auf dem Speijefopba an de 
Tafel, wie Cic. Catil. 2, 5, 10. accubantes in convi 
viis — eructant etc. Nep. Pelop. 3, 2. quae (epistola 
cum accubanti in convivio esset data. Cic. Tusc. 4, 2 
3. dixit Cato morem apud majores hunc epularun 
fuisse, ut deinceps, qui aceubarent, canerent ad tibian 
etc. Liv. 41, 2,12. regulus accubans epulari coepit 
Colum.r.r.11,1,19. necnisi sacris diebusaccubans coe 
net (vilicus). So audy abfolut, wie Plaut. Stich. 2, 3 
53. accubabo regie. cl. Ter. Eun. 4,5, 2. Cic. Att.14 
12,3. Suet. Caes. 49. Plin. ep. 3, 1.6,16. So infrs 
algm Liv, 39, 43. contra accubare Suet. Aug. 98., be 
Plautus öfters noch für Pla nehmen an der Ta 
fel, wie Asin. 5,1, 3. Numquidnam tibi molestum est 
gnate mi, si haec mecum una accubat. vgl. ibid. v. 5. 
jod. /d. Most. 1, 4, 27. accuba, Callidamates. u. v 
29. quin amabo accubas? Und jo auch mit Accuſativ 
wie maturius lectum accubans Appulej). Metam. 5, 6 
p. 56. Hildebr. min. Anm. Die Perfect: und Supin 
formen accübui u. accübltum find ſehr zweifelbaft u 
in der Regel vielmehr dem Zeitworte accumbo beizu 
legen, w. m. ſ. 

sccubüö (ade.), Adv., anliegend, beilie 
gend, b. Plaut. Truc. 2,4, 67 sq. in dem Wortſpiele 
PH. Postidea ego tota tecum, mea voluptas, usque er« 
assiduo. DI. Immo hercle vero accubuo mavelim. 

accüdo (adc.),öre,dagu prägen, von Münzen 
d.h. fchergend Plaut. merc. 2, 3, 96. tres minas accu. 
dere etiam possum, ut triginta sient., „noch heraus: 
bringen.“ 

Acculeja curia b. Varro L. L. 6, 23. p. 82 
Müll. wabrichl. ft. Oceuleja. 

accumbitörium (ade.), i, on. ein Gebäude be 
einem Begräbniß, um dafelbit Leicheneſſen zu balten, 
b. Orelli inser. 4511. C. PLARIVS PRIVATVS SEN 
SE VIBO CESSIT PLARIAE PRIVATAE.... ADCVM. 
BITORIVM CYVM CONDITIBVM ETC., offenbar ver: 
fhrieben ft. ADCVBITORIYM CVM CONDITIVO,, 
ebenjo wie im Folgenden HVMANDVM.... SACRIFI- 
CANDVM CAVSA ft. HVMANDI... SACRIFICANDI 
CAVSA. falfch gefchrieben fteht. 

accumbo (ade.), cübüi, cübltum, öre (von ad u, 
CVMBO), ſich wobin oder wo anlegen, felten in 
allgemeiner Beziehung, wie Dig. 50, 16, 124. Sub. 
disjunctivi genera sunt duo — veluti cum dieimus: auz 
sedet aut ambulat. nam ut nemo potest utrumque fa- 
cere, ita aliquis potest neutrum, veluti is, qui accumbit. 
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auch wohl b. Ter. Eun. 3,3, 9. ipsa accambere me- 
cum, mihi sese dare, sermonem quaerere. u.b. Manil. 
astron. 5, 429. non onerabit aquas summmisque ac- 
cumbet in undis, von einem Schwimmenden, jodann b. 
Plaut. Most. 1, 4, 13. cave ne prius in via accumbas, 
„dich auf dem Wege binleyft,“ jedoch bier jchon mit 
Anjpielung auf das accumbere an der Tafel; jonit fait 
nur in den befonderen Beziehungen: a)fichzum Bei— 
fchlafe zu einer Berfon legen, mit dem Dativ b. Ti- 
bull. 1, 9, 75. Prop. 4 (3), 14 (15), 12., wo c# Andere 
auf accubo zurüdführen, gefchlofjener mit Accuſat. bes 
ſchlafen, wie Plaut. Bacch. 5, 2,70. (1150 Herm.) 
potesque et scortum accumbas., ebenfo /d. Men. 3, 2, 
11. prandi, potavi, scortum accubui. ıbid. 5, 9, 82. 
potavi atque accubui scortum., welche Stellen mit lin: 
recht zu aceubo gezogen worden find. 4) u. zwar am 
bäufigiten von der eigenthümlichen Art und Weife, in 
welcher die Griechen u. die vornehmen Römer, u. der 
gemeinere Mann wenigitens an Fefttagen (ſ. Colum. de 
rerust. 11, 1,19). nachdem die feinere, griechiſche 
Sitte auch bei den Römern allmälig u. ungewiß zu 
welcher Zeit überband genommen, ſ. Varro ap. Isidor. 
orig. 20, 11, 19. Serv. Aen. 7, 176., an der Tafel, um 
zu fpeifen, Pla zu nehmen pflegten, indem fie die linke 
Seite an die Wollter der Speiſeſopha's anlegten u. mit 
der freien Rechten die von zablreihen Sklaven munds 
recht gemachten Speifen zu nehmen pflegten, eine Sitte, 
welche ſich in der guten Zeit nicht auf anftändige Frauen 
ausdehnte, die, wenn fie dem Mahle beimohnten, ſitzend 
Platz nahmen, ſ. Varro ap. Isid. I. c. Valer. Mar. 2, 
1,2. jedoch von leichtfertigen Frauen allmälig ange: 
nommen wurde, f. Cie. Accus. 5, 31, 81. Cie. fam. 9, 
26,2. u.a. Es ſteht fo acc. theild mit näherer Angabe, 
wie in convivio, in epulo, epulis u. dgl., theils abjolut 
fihbanpdie Speifetafel legen, wieb. Cie. Accus. 
1, 26, 66. negavit moris esse Graecorum,, ut in con- 
vivio virorum accumberent mulieres. vgl. /d. Mur. 
35, 74. Lacedaernonii —, qui cotidianis epulis in ro- 
bore aceumbunt. /d. Vatin. 12, 30. qua mente fece- 
ris, ut in epulo Q. Arrii — cum toga pulla accumberes. 
Virg. Aen. 1,83. tu das epulis accumbere divom. u. 
fo ö., oft auch abfolut, wie Cie. fam. 9, 26,1. Accu- 
bueram hora nona etc. /d. Accusat. 5, 31, 81. Sie 
vixit, ut muliebria cotidie convivia essent, vir accum- 
beret nemo praeter ipsum et praetextatum filium. Nep. 
Ages. 8,2. cum in acta cum suis accubuisset etc. u. 
d,, febr oft in der —— ire, ſich zur 
Tafel begeben, wie b. Plaut. Men, 1, 4, 7. jube 
ire accubitum. cl. Pseud, 3, 2, 101. Varro ap. Non. 
p. 106,18. u. d., bisweilen auch ſo, Daß accumbere 
die Fortjegung des Plapnehmens, das Plaghaben, 
mit in fidy jchlieht, wie b. Sueton. Vesp. 5. Coenante 
rursus bos arator — trielinium irrupit ac — procidit ad 
ipsos accumbentis pedes., außerdem bauptf. in folgenden 
Wendungen, wie apad alqm Cie. fam. 9, 26, 1. von 
dem Gaitgeber, Dagegen cum aliquo von den Genofien, 
wie Martial. 8, 50. cl. Nep. Ages. 8, 2. in lecto 
Plaut, Stich. 3, 2,32. Salust. ap. Serv. Aen. 1, 702. 
eodem lecto Liv. 28, 18. u. ſehr oft aliquo loco, wie 
Plaut. Stich. 5,5, 9., aber auch aliquo, wie Nep. Ages. 
8, 2. cum — eodemque comites omnes accubuissent. u. 
mit dem bloßen Accuf., wie epulandi gratiä mensam 
Aceius ap. Non. p. 415, 28. Merc. cl. Lucil, r 
eund. p. 511, 17. u. fpäter mensulam b, Appulej. Me- 
tam. 2, 11. u. coenam paratam /d. ibid. 9, 22. Zur 
Grklärung der übrigen Wendungen in summo, medio, 
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imo, mit oder ohne lecto, summum, superius oder su- 
periorem, infimum oder imum, inferius oder inferiorem, 
supra oder super aliquem , infra aliguem accumbere, 
die fich fämmtlich auf die Lagerftätten an der Speife: 
tafel bezieben, man Folgendes dienen. Die Griechen 
u. nad) ihnen die Römer pflegten ibre Speijetafel nur 
von drei Seiten mit Sitz- oder vielmehr Kagerftätten 
zu umitellen, die vierte ward zur Aufnahme von Speis 
jen freigelaffen. Die aufgeitellten Lageritätten oder 
Speiſeſopha's bildeten auf dieſe Weife ein fogenanntes 
Hufeiſen, bießen vereint triclinium u. beftanden aus 
drei einzelnen Sopha's (lectis), von denen ein jedes 
(singuli lecti) in der Regel drei Perfonen aufnahm. 
Das mittlere hieß medius, Das dieſem zur Linken ftebende 
summus, das zur Rechten imus lectus. In demfelben 
Berbältniffe, wie die Sopha’s, wurden nun auch die 
einzelnen drei Pläge auf demfelben genannt, indem der 
Platz zur linken Seite, mit welcher man ſich anlebnte, 
summus, der mittlere medius, der leßte oder der zur 
Rechten imus oder ultimus loeus (bei den Griechen ö 
nowTos, ö uEoos, 6 re)evraios Tonos, |. Plutarch. 
Symposiac. 1,3.) hieß, nach folgendem Schema: 


Spatium vacuum ad apponendos cibos. 
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Medius lectus, 
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Von den drei leetis war der medius, als der ehrenvollſte, 
für ven Hauptgaſt u. feine Begleiter beftimmt, dersum- 
mus für die übrigen Gaͤſte, der imus für den Wirth u. 
feine nächite Umgebung. Der Rang der Kagerpläge auf 
den einzelnen lectis war bei den verfchiedenen Voͤlkern 
verſchieden, * Plutarch. I. c., bei den Roͤmern galt 
der unterſte Plaß auf dem lectus medius für den ehren: 
volliten, u. auf ihm nahmen die Magiftrats: (dab. locus 
consularis, röros vrarıxds) u. fonitige Reſpects— 
perfonen Plag, um zu mancherlei Gejchäften, die wäh: 
rend der Tafel abgemacht wurden, ſ. Plutarch. 1. ce. 
Cie. fam. 9, 26,1. /d. Att. 14,12, 3. u. a., freie Hand 
u. Spielraum zu haben; auf dem imus lectus u. zwar 
auf dem locus summus ſaß in der Regel der Wirth oder 
wer font Dazu geeignet war, die Honneurs zu machen, 
zunächit den Ebrengafte, um diefem feine Aufmerkſam— 
feit vorzugsmeije widmen au fünnen, ſ. Plutarch.l. e. 
Horat. sat. 2, 8, 23 sqq. ibique interpp., fo daß die 
Rangordnung der einzelnen Yagerpläge auf den vers 
ichiedenen lectis ohngerähr fo geweſen fein mag, wie fie 
die Zahlzeihen auf vem Schema angeben. Darnad) 
werden fich die Stellen der Alten jelbit leicht erflären 
laſſen, u. ich bemerfe nur noch, Daß nach Horat. I. c. 
summus »z«ar' dEoyn» summus in summo lecto bezeicys 
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net zu haben fcheint. Die Hauptftellen b. den Alten find 
außer Plutarch. I. e. Salustius ap. Serv. Aen. 1, 702. 
Horat. sat. 2, 8,20sqgq. Cie. fam. 9,26. Plaut. Most. 
1, 1, 48. Pers. 5, 1,15. Stich. 3, 2, 31 sqq. Von den 
Neueren val. Salmas. ad Solin. p. 886. E. F. Wüste- 
mann zu d, Pal. des Scaurus 5. 265. W. A. Be- 
cker Gallus S. 145 fg. J 

accümülätö(ade.), Adv. ſo daßein Haufen 
gebildetwirn,murtrop.inreihlihem Maaße, 
wie munusaccumulatissimelargiri Cie. Herenn. 1, 17, 
29. omnia prolixe accumulateque polliceri Appulej. 
Metam. 10, 27. 

sccümülätio (ade.), önis, f. die Aufbäufe: 
fung um die Wurzeln der Bäume, durch Aufſchütten 
von Erde, Plin.h.n. 17, 26 (39), 246. f. accumulo, a. 

accümülätor (ade.), öris, m. der Unhäufer, 
opum Tac. ann. 3, 30. 

accümülo (ade.), ävi, ätum, äre, etwas dergeftalt 
zuiammenbringen, dag ein Haufen gebildet wird, aufs 
bäufen,a)eigentl. Plin.A.n. 4,1 (2), 5. ventorum 
flatu congeriem arenae accumulantium. u. bildlich 
b. Zueret. 6, 1259 sq. Quo magis aestu confertos ita 
acervatim mors accumulabat., beionders ald Kunſt⸗ 
ausdrud der Gärtner, Erde an den Wurzeln eines Baus: 
mes, einer Stauden. f. w. aufbäufen, fie bäufeln, 
bebäufeln, namtl.um ſie im Sommer vor allzu großer 
Hige u. dem Austrocknen der Wurzeln zu ſchützen, ad- 
aggerare terram b. Cato de re rust.94. Colum. de re 
rust, 5, 11, 8.,j0 radices acc. Plin. h.n. 17,19 (31), 
139. vorb. 17 (28), 124. germinationem (ven Sproß) 
terrä. ferner arbores /d. 18, 29 (71), 295. raphanos 
Id. 19, 5 (26), 83., auch vineas /d. 18, 26 (62), 230. 
b)trop.etwasaufbäufen, are 
menbringen, zur Veranſchaulichung Cie. de leg. agr. 
2, 22, 59. Vix jam videtur locus esse, qui tantos acer- 
vos pecuniae capiat. Auget, addit, accumulat., jo cae- 
dem caede, Mord auf Mord bäufen, Zueret. 3, 71. 
honorem alicui Ovid. fast. 2, 122. curas /d. Her. ep. 
15, 70. causas Sabin. ep. 2, 64. aliquem donis, uͤber⸗ 
bäufen mit Geſchenken, Virg. Aen. 8,886., daher über: 
haupt fteigern u. vermebren, fo ſchon Monum. 
Cn. Corn. Seipionis ap. Orell. inscr. 754. VIRTV- 
TES GENERIS MIEIS MORIBVS ACCVYMVLAVT. pri- 
mordia factis Sil, Jtal. 11, 256. coepta dexträ /d. 15, 
657., von der Rede praeconia leto vulneribusque, durch 
Grwäbhnung von Tod u. Wunden, Sil. Ital. 2, 336. 
wie alqd vacanter acc. et inaniter b. Gell. 17, 10. 

accüräte (ade.), Adv. auf eine forgfältige 
Weife, recipere algm Salust. Jug. 16, 3. acc. ac 
liberaliter babere algm /d. ibid. c. 103, 5. algd facere 
Cic. Brut. 22, 86. agere Jd. Att. 16, 5, 2. Nep. Alec. 
10,2. genau, ſpeciell u.tiefereingeben, cau- 
sam dicere Cic. Brut. !. c. disputare ibid. 80, 277. 
el. nat. deor. 1, 6, 15. seribere Cic. Arch. 8,18. fum. 
8,10,1. 18,10. Att. 5, 11. perscribere /d. Aut. 8, 
12,5. u.a. Comp. accuratius aedificare Caes. b. G. 
6, 22, 3. agere cum aliquo Nep. Alc. 10,2. Liv. 42, 
45,2. curare Liv. 44, 35, 3. Superl. accuratissime 
tutari causam Cic. fam. 5, 17,1. accusare algm Nep. 
Lys. 4, 1. sepelire Suei. Dom. 15. 

accürätio (ade.), önis, f. die jorgfältige Bes 
bantlung, Sorgfalt, in inveniendis rebus compo- 
nendisque Cic. Brut. 67, 238. ad omnem acc. aufs 
Sorgfaltigite Veget. a. v. 1, 56, 35. 

accüratus (ade.), a, um, ſ. accuro. 

accüro (adc.), ävi, ätum, äre, etwas mit Sorgs 


aceumulate., 


accurro. 


falt berbeifchaffen oder vollbringen, feine 
Sorgfaltaufetwasrichten, etwasbeiorgen, a) 
mit einem Accuf., wie prandium alicui Plaut. Men. 
1,3, 25. vietum et cultum humanum (Cie. ap.) Co- 
lum. 12. praef. 2. quod opus facto est Plaut. Cas. 3, 
3, 30. aliquam rem sobrie /d. Pers. 4, 1,1. cl. Pers. 
4.1, 29. pensum suum /d. Bacch. 5, 2, 33. alqd le- 
pide Id. Pers. 3, 1, 65., jo jedoch jelten in muſter— 
giltiger Profa, wie noch b. Cie. de inv. 1,34, 58. me- 
lius accurantur, quae consilio geruntur, quam quae 
sine consilio administrantur. u. b. den Spateren, wie 
rapas Apic. 1, 24. barbam Lamprid. Heliog. 31., 
auch aliquem, Jemanden beiorgen oder abwarten, wie 
Plaut. Epid. 5,1, 55. Remeabo intro, ut accurentur _ 
advenientes hospites. b) abjolut, Sorgfaltanwen: 
den, wie Plaut. mil. 3,1,209. Ergo accurato et pro- 
perato opus est, auch niit folgendem ut, wie /d. Trin. 
1,2, 41 sg. quia omnis bonos bonasque accurare ad- 
decet, suspieionem et culpam ut ab se segregent. u. 
Ter. And. 3,2, 14. salteru accurate, ut metui videar 
certe, si resciverim, wo Donat. u. die alten Ausleger 
accurate mit Unrecht als Adv, faſſen, ſ. Id. Zee. 5,1, 
12. Das Partic. perf. pass. 

accuratus,a,um, eigentl. worauf Sorgfalt 
gewandt iſt, ftebt Adj. u. bildet die Gradus in der 
Bedeutung: mit Sorgfalt vorbereitet, forgs 
fältig, genau, fpeciell u. tiefer eingehend, 
wie accurata et facta quodammodo oratio Cic. Brut. 
8, 30. acc. et meditatae commentationes /d. de or. 1, 
60, 257. acc. et polita oratio Id. Brut. 95, 326. solli- 
citae et acc, actiones Quinct. inst. 4, 1, 57. orationis 
copia Cie. de or. 1, 9, 38. sermo /d. ibid. 2, 57, 233. 
preces Plin. paneg. 3. cultus corporis nimis accuratus 
Gell.1,5. u.a., fo aud) malitia, einjtudirt, Plaut. 
True.2,5,20., ferner commendatio Cic. fam. 13,17,3. 
oratio Cic. am. 7,25. longa et acc. orario Liv. 34, 5, 
2. u. a. Comp. accuratius et exquisitius dicendi ge 
nus Cie. Brut. 82, 283. el. Quinct. inst. 8, 3, 14. ac- 
curatiorem delectum habere Liv. 5, 37. u.a. accu- 
ratissimae litterae (ic. Att. 13,45, 3. accuratissima lit- 
terarum diligentia /d. Att. 7,3. accuratissima oratio 
Plin. ep. 7,6. u.a. 

Anm. In formeller Hinficht iſt accurassis ft. accu- 
raveris zu bemerken b. Plaut. Pers. 3, 1,65. Pseud. 
4, 1,29. u. accurarier b, demſ. Men. 1,3, 25. 

accurro (ade.),cücurri od. curri, cursum, öre, in 
ſchnellem Zaufe hinzu- oder berbeifommen, 
binzus oder berbeijpringen, ſodann überhaupt 
ſchnellherbeikommen, vomReiter berbeijprene 
gen, wie b. Caes. b. G.1, 22. Considius equoadmisso 
ad eum accurrit.,a)abfolut, wie Plaut. Amphür. 5, 
1, 17. Oeius aceurro, ut sciscam quid velit. Ter. And. 
1,1,106. Ibi tum exanimatus Pamphilus — accurrit: 
mediam mulierem complectitur. Cie. Att. 13, 48,1. 
Lepta me rogat, ut, si quid sibi opus sit, accurram, — 
Is igitur si accierit, accurram etc. Tac. hist. 3,12. 
qui propere accurrit., auch imperionell, wie Id. ann. 1, 
21. accurritur ab universis. u. ö. b) mit näherer Bes 
ſtimmung «) der Perſon, zu der, des Ortes, wohin 
man fommt, wie Zer. Eun. 2, 3, 44. Coutinuo ac- 
eurrit adme. Cic. fam. 9, 4. Tu si minus ad nos, nos 
accurremus ad te. u. jo Ö., fo ferner propter praedes 
suos Cie. Att. 12, 18. a. in Tusculanum /d, ibid. 15, 
3. Romam Id. off. 3, 31, 112. huc Zer. Phorm, 5,7, 
40., aud) aliquem, wie Appulej. Metam. 3, 21. aulam 
Paulin. Nol. natal. s. Felic. 10, 112. 3) des Zwedes, 


Aaccurso. 


zu welchem, der Veranlaſſung, auf welche man berbeis 
fommt, wie Cie. Accus. 5, 3, 7. illum cupide al prae- 
torem, quasi ad laudem atque ad praemium, accucur- 
risse. Plin. ep. 2,1. sic ad omnes honores meos ex 
secessibus accucurrit., ſo ad visendum Suet. Ner. 34. 


ad opem Sil. Ital. 14, 404. in auxilium Suet. Cal 58., 


Bildl. Cie. divin. 2, 67,138. istae imagines ita nobis 
dicto audientes sunt, ut, simulatque velimus,accurrant. 

accurso (ade.), äre, in der Beveutung herbei: 
laufen baben einige Handſchr. ft. oecursare b. Plin. 
paneg. 23. Dah. vielleicht im Zer. cath. 

saccursus (ade.), us, m. der Zulauf, Anlauf, 
subitus militum Vuler. Max. 6, 8, 6. eirium Seneca 
Hipp. 894. populi Trojanus ap. Plin. ep. 10, 48. 
Tac. ann. 4, 41. provinciarum /d. hist. 4, 25. u. 6. 

accüsäbilis (ade.),e, Adj., was angeflagt 
werden fann, wertb angeklagt au werden, 
‚Cie. Tuse. 4, 35, 75. quorum omnium accusabilis est 
turpitudo, . Wolf z. d. St. 

accüsätio (adc.), önis, f. a)eigentl. die Be: 
ſchuldigung, wie b. Quinot. inst. 2.17,15. Agnon 
quidem detraxitsibi inscriptione ipsa fidem, qua rheto- 
rices accusationemn professus est., beſonders b) Die An: 
fhuldigung vor dem Richter, Die öffentliheAn: 
age, in der Regel in Griminaljahen, Ihr Wefen 
jchildert Cie. Cael. 3,6. accusatio crimen desiderat, 
rem ut definiat, hominem ut notet, argumento probet, 
teste confirmet. vgl. Id. of. 2.14, 49. ex accusatione 
et defensione constat (judieiorum ratio). u. fo nun ſehr 
haufig in den verſchiedenſten Beziehungen, wie jus ac- 
cusationis Cic. Cluent, 34, 94. accusationem dare u. 
concedere vom Praetor, der Iemandem das Recht an: 
zuflagen einräumt, wie Cie. divin. in Q. Caecil. 19, 
62. ſ. Klotz zu Cicero's Reden Br. 2. S. 633,, Das 
gegen petere in aliquem von Dem, der fie gegen Jeman⸗ 
den verlangt, wie b. Quinct. inst. 5, 13, 18. suscipere 
Tac.ann. 6,7. comparare et constituere (ic. Accus.1, 
1, 2. adornare, instruere, comparare /d. Cluent. 6,18. 
intentare Tac. ann. 6, 4. capessere Id. ibid. 4, 52. 
exsequi Plin. ep. 7, 33. peragere /d. ibid. 6, 31. ad 
accusationem descendere Quinet. inst. 11,1, 57. accu- 
sationi respondere Cic. Cluent. 3, 8. accusationem ab- 
olere Plin. ep. 7, 6. omittere Id. ibid. 6, 31. 7, 6. fa- 
etitare, fich auf's Anklagen legen, Cic. Brut. 34, 130. 
io auch exercere Zac. hist. 2,10. u. dal. m. c) die 
Schrift, wodurd Die Anklage begründet wird, Die An: 
klageſchrift, fonit libellus aceusationis, dab. subseri- 
bere accusationi,fie durch feine Unterſchrift unterftügen, 
tab. Liv. 33, 47,4. subscribere odiis accusationibus- 
que Hannibalis. d) die ſchriftlich abgefaßte Anklagerede, 
wie b. Plin. h.n. 7, 30 (31), 110. Acschines — cum 
accusationem, qua fuerat usus, Rhodiis legisset, legit 
et defensionem. Dab. Gicero felbit feine Berrinifchen 
Reden accusationis libri septem nennt Orat. 29, 103. 

accüsätivus (ade.),a,um, eine Anklagebe— 
wirfend, mit oder obne casus, als term. techn. für 
ten vierten Fall in der Derlination des Nomens, 
der Nccufativ, jchon b. Varro L. L. 8, 67. p. 190. 
Müll. quom borum casus patricus et accusativus in 
multitudine sint disparilis., Dagegen b. demf. vorber 
8. 66. accusandi casus., jpäter wierer b. Quinct. inst. 
7, 9,10. u. den folgenden Grammatikern. Daber prae- 
positiones accusativae, welche den Accuſativ regieren, 
Serv. Aen. 1,28. /sid. 1,12. val. ablativus. 

accüsätor (ade.), öris, m. der Befhuldiger, 
Antläger, wie Nep. Lys. 4, 3. Ita ille imprudens 
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ipse suus fuit accusator.. in der Regel der gericht⸗ 
liche,a)der Kläger, felten allgemeiner, wie b. Cic. 
part.or. 32,110. sed accusatorem pro omni actore 
et petitore appello,, in der Regel b} der Anklaͤger, 
in öffentlichen Gerichten u. zwar in Griminaffachen, im 
Gegenſatze zu dem Givilfläger, petitor, wie Cic. Quinct. 
13, 45. possumus aliquando depositis armis sine peri- 
culo fortunarum de re pecuniaria disceptare? possu- 
mus ita rem nostram persequi, ut hominis propinqui 
caput incolume esse patiamur ? possumus petitoris per- 
sonam capere, accusatorisdeponere? val. Quinct. inst. 
6, 1, 36. u. dazu Die Ausleger, Kloß zu Cic. Caec. 3, 
8. Br.1.©. 476. f. accuso. Dab. auch in gehäffigem 
Sinne, wie Cie. of. 2, 14,50. Id cum perienlosum 
ipsi est, tum etiam sordidum ad famam committere, 
ut accusator nominere. von Leuten, die ſich vorgugds 
weife auf’d Anklagen legen, vgl. noch Suet. Aug. 66. 
Juven. 1,161. Sonſt iſt der Ausdruck in den verfchies 
deniten Beziehungen jebr häufig bei den Schriftitellern 
aller Zeiten, wie Cie. Rose. Am. 20, 55. accusatores 
multos esse in eivitate utile est, ut metu contineatur 
audacia, verum tamen hoc ita est utile, ut ne plane illu- 
damur ab accusatoribus, vgl. ebend. $. 56. qua re fa- 
ceile omnes patimur esse quam plurimos accusatores. u, 
$. 57. accusator, Gyfß. defensor, Cie. Accus. 1, 29. 
74... od. Ziv. 8, 32. eundem accusatorem capitis 
sui ac judicem esse, (Quinet. inst. 6, 3, 21. nec aceu- 
satorem atroci in causa, nec patronum in miserabili = 
jocantem feret quisquam. Plin. ep. 4, 9, 9. cum accu- 
sator ex lege sex horas, novem reus accepisset. cl. ibid. 
5, 20. 5, 21. u. 6, 5. ut, sicut accusatoribus inqui- 
rendi testibusque denuntiandi potestas ex ca lege es- 
set, ita reis quoque fieret. Id. ibid. 10, 85. non aceu- 
satorem se, sed advocatum (esse). Cic. legg. 3, 20,47. 
Hoc in Graeeie fit publice constitutis accusatoribus, 
Id. divin. in Q. Caee. 9, 29. accusatorem firmum 
verumque esse oportet. vgl. Id. Brut. 34, 130. is — 
fuit acensator vehemens et molestus. vl. ibid. 36, 
136. accusatores acres atque acerbi. Id. legg. 3, 20, 
47. qui quidem (acensatores) graves esse non possunt, 
nisi sint voluntarii. /d. Rosc. Am. 21. 58. bone accu- 
sator. anders sat bonus /d. ibid. 32, 89. ferner distri- 
etior accus. Tac. ann. 4, 36. domesticus Plin. paneg. 
42. ſod. aliquem accusatorem apponere Cie, Aceus. 1, 
29, 74. ponere alicui aliqua lege Caelius ap. Cic. fam. 
8, 12,3. comparare alicui Cie. Cluent. 67,191. testes 
in alqm et accusatorem comparare /d. Itose. Am. 11, 
30. accusatores instruere et subornare /d. Vatin. 1, 
3. erimina et aceusatorem moliri Zue. ann. 12, 22. 
crimina et accusatores struere /d, :bid. 11,12. accu- 
satorem subdere /d. ibid. 4, 59. Anders constituere 
accusatorem von dem Magiitrate, oder Richter, der Je⸗ 
mandem Die Anklage verleibt, |. accusatio, wie b. Cie. 
divin. in Q. Caec. 3,10. Nunc diecendum est de con- 
tentione nostra, ut in constituendo accusatore quid se- 
qui possitishabeatis. vgl. Quinct. inst.7,4,33.11,1,20. 
accüsatöriö (ade.), Adv., nach Art eines 
Anflägers, dicere algd Cic. Accusat. 2,72, 176. 
agere cum aliquo /d. ibid, 3, 70, 164. vgl. Ziv. 40, 
12,6.u.a. Von 
accüsätörius (ade.),a,um, einem Anfläger 
geziemend, zuihbmgebörig,ibmangebörenp, 
eines Anklägers, wie lex Cie. Mur. 5, 11. juset 
mos /d. Flace. 6, 14. artifieium Id. Rose. Am. 17, 
49. animus /d. Cluent. 4, 11. spiritus Liv. 2, 61. vox 
Id. 45, 10, vita Quinct."inst. 12,7, 3. fraus Id. de- 


accusatorius. 
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clam, Er libelli Dig. 48, 5,17. 8.1. ibid. fr. 29. 

.B. u. 0. 
5 accüsätrix (ade.),icis, f. a) die Anſchuldige— 
rin, Plaut. Asin.3,1,10. b) die Anflägerin, Plin. 
ep. 10,67. Zrajanus ap. eund, 10, 68. 

accüsito (ade), ävi, tum, äre, mit aller Abficht 
beſchuldigen od anklagen, Plaut. Most. 3,2,23. 
Nihil erit quod deorum ullum accusites: te ipse jure 
optimo merito incuses licet. 
accüso (ade.), ävi, ätum, äre (von ad u. CAVSO, 

bisweilen aud) accusso in den Handſchriften gefchrieben, 
val. Cassiod. p. 2283. Putsch.), eine Perſon od. Sache 
als den Urheber oder Grund (die causa) von Dem, was 
und nicht angenehm iſt, bezeigen, anſchuldigen, ans 
klagen. Nim Allgemeinen ſich über Jemanden oder 
eine Sache beſchweren, ihn oder fie tadelnd oder 
anflagenderwähnen, Jemandem etwas tadelnd 

ur Zaitlegen, tadeln, einer Perſon oder Sache 
irgend eine Schuld beimeffen, Ggſhz. defendere, 
die Schuld abwebren, od. purgare, rein zeigen. a) von 
PBerfonen, wie Ter. Hec. 4, 4, Y4sqq. Meretricem 
hane — oremus, accusemus gravius, denique minite- 
murete. /d. And, prol. 18 sq. qui quom hunc accu- 
sant, Naevium, Plautum, Ennium accusant, quos hic 
noster auctores habet. val. /d. Heaut. 1, 1,67. ambo 
sccusandi (estis). /d. Hec. 2, 3,3. Quod me accusat 
vir nunc, sum extra noxiam, /d. Heaut. 1,1, 50. Co- 
tidie accusabam. Cic. fam.1, 1,2. Pompejum et hor- 
tari et orare et jam liberius accusare et monere — non 
desistimus, So graviter algm accusare /d. Att. 15, 
11, 2. gravissime Id. ibid. 11, 13, 2. u. fo d., wie 
deos hominesque Liv. 5,43. Auch algm alqd ace., doch 
nur in einigen Wendungen mit Proneminibus, wie 
Plaut. Trin. 1, 2, 59 sq. si quid scis me fecisse inseite 
aut improbe, si id me non accusas, tu ipse objurgandus 
es. Su Id. Asin. 1,3, 21. Quid me accusas, si facio 
offieium meum? Ter. Hec. 2, 2,25. Eho, numquid- 
nam accusat virum? Id, Heaut. 1, 1, 67. Ne quid ac- 
cusandus sis, vide , fodann aliquem de aliqua re, wie 
Cie. Att. 1,6, 1. Non committam posthac, ut me ac- 
cusare.de epistolaram negligentia possis. vgl. /d. ibid, 
1,3,3. Hoc ad te scripsi, quod is me accusare de te 
volebat. ıt. in aliqua re, wie /d. fam. 3, 11, 4. te leni- 
ter accusans in e0, quod de me cito credidisses. vgl. 
Id. Att. 7, 17,1. Id.ad Q. fr. 2,2, 1. Et primum 
me tibi excuso in eo, in quo te accuso. Jd. Sull. 22, 
63. atque in ea re per L. Caecilium Sulla accusatur, 
in qua re est uterque laudandus. u. Dgl. m. b) von 
nicht verfönlichen Gegenſtänden, ſondern abſtracten 
Begriffen, etwas als ſchlecht od. verwerflich, zu 

ering oder zugroß bezeichnen, wie fidem alejs 

laut. merc. 2,3, 85. operam Id. ibid. 8, 1,25. de- 
sperationem Cic. fam, 6, 1, 5. officium Id. ibid. 2, 1, 
1. inertiam adolescentium /d. de or.1, 58, 246. scelus 
Pompeji /d. Art. 9, 5. Juxuriem Id. Cael. 12, 29. cul- 
pam alcjs /d. Plane. 4, 9. el. Quinct. inst. 11,1, 81. 
avaritiam alcjs perfidiamque Nep. Zys. 4, 2. naturae 
infirmitatem Salust. Jug. 1. mollitiem socordiamque 
alejs Id. ibid, 73. consilia alejs Liv. 36, 29. negligen- 
tiam consulum /d. 4,11. tarditatem collegarum Justin. 
2,15. fortunam Plin. h.n.2,7(5),22. u.a. befonderd 
2) von der öffentl. Anſchuldigung, Jemanden öffent 
lich anflagen, gerichtlich belangen, vers 
klagen, meiſt von veinf. Fällen, a) abfolut, wie Cie. 
Rosc. Am. 5, 13. accusant ii, qui in fortunas hujus in- 
vaserunt, causam dicit is, cui praeter calamitatem nihil 


accusatrix. 


ACEerT. 


reliquerunt, accusant ii ete. /d.C'ael. 8,5. Sedalind est 
maledicere, aliud aceusare. Quinct. inst.5,13,83. tanto 
est accusare quam defendere, quanto facere quam sa- 
nare vulnera facilius. u. ö., gewöhnlich b) alignem, 
u. zwar «) mit dem Ablativ lege, auf Grund eines Ges 
feßes, wie eadem lege Pompeja Ascon. ad Milon. p. 
54,15. Bait. lege theatrali Quinct. inst. $, 6,19. 
fonft ex lege. erimine, mittelft des u. des Vorwurfes, 
auf Grund des u. des Klagepunftes, wie Cie. Accus. 
1, 16, 43. suis eum certis propriisque eriminibus ao- 
cusabo., jo Nep. Lya. 3, 4. accusatus hoc crimine. 
vgl. Id. Epam. 8, 1. Pario crimine /d. Mile. 8,1. u. 
invidise crimine /d. Alec. 4, 1. incesti crimine Faler. 
Max. 4,2,5., auch fo mit nomine, wicavaritiae nomine 
Liv. epit. 47 extr. A) gewöhnlich gedrängter mit dem 
Genitiv, wobei urfprünglich wohl dem Sprechenten die 
Grgänzung mit crimine vorfchwebte, wie aliquem pro- 
bri Plaut. Amph. 3,1, 10. capitis Cie, fin. 2, 9, 27. 
Id. de opt. gen. or. 7,21. Nep. Puusan. 2, 6. rei ca- 
pitalis Cie. Accus. 2,28, 68. ambitus Cluent. 41, 114. 
Id. Cael. 7,16. Id. Brut. 30, 118. proditionis Nep. 
Milt.7,5. Timoth. 3, 5. ante actarum rerum /d. 
Thrasyb. 3,2. rei publicae laesae Seneca rhet. suas. 
2.p. 22. Bip. malae tractationis Quinct. inst. 4,2,30. 
u. was dal.mehr tft. y) mit der Praͤpoſition de, wie de 
pecuniis repetundis Cie. C/uent. 41, 114. de veneficiis 
Id. Rose. Am. 32, 90. oder mit inter, wie inter sica- 
rios Id. Rose. Am. !.c., vyl. sicarius. Ferner 8) mit 
folgendem quod, wie bei Nep. Lys. 3, 3. u. ö. mit 
Accuf. u. Infin., wie Tac. ann. 14, 18. NB. Weber 
easus accusandi b. Varro L. L. 8, 66. p. 190. Müll, 
f. accusativus. 

Acdei, orum, m. eine fentbifche Bölferfchaft am 
Maeotifchen See, Plin. h.n. 6,7 (7), 21. 

Acdestis, is,m. (richtiger Agdistis), Sohn Juppi⸗ 
ters, Arnob. 1. p. 158., dav. Acdestius, a, um, ihm 
angebörend, ferocitas /d. ibid. p. 163. furor /d. ibid. 
p.165.,f. Pauly Real⸗Encyelop. Bd. 1. S. 234 fg. 

Ace, es, f. (Axn), Stadt in Galilaͤa, j. Acre, Nep. 
Datam. 5,1. Plin. h.n. 5,19 (17), 75. 

äcedior, äri (axndia), mürrifch über etwas 
fein, Yulg. Sirae. 6, 26. 22, 6. 

Acelum, i, n. Stadt der Beneter, zwifchen den 
Flüſſen Plavis u, Silis, Plin. 3, 19 (23), 130. 

äcentetus, a, um (axewrnros), ohne Punkte 
oder Flecke, von Cryſtall u. dgl., Ansdruck des gemeis 
nen Lebens, calix Fronto de fer. Als. 3., auch acen- 
teta, orum, ın., dergleichen mafelloje Gefäße, Plin. h. 
n. 37, 2 (10), 28. Quae vero sine vitio sunt, puras 
esse malunt, acenteta appellantes. 

äceo, ui, äre (vgl. Diomed. p. 369. Putsch.), 
fauer fein, Cato dere rust. 148. vinum, quod ne- 
que aceat neque muceat. Trop. unangchm fein, 
mentio pectori acet b. Sidon. ep. 7, 6 a med. 

äc&phalus, i (axdpakos), Adj. ohne Kopf, 
ohne Haupt, dab. Acephali, eine Keßerfecte ohne 
Haupt, /sid. orig. 8, 5, 66. val. 5,39, 39 ut. 40. 

1. äcer,öris, n. (b. Serv. ap. Priscian. 6. p. 698. 
Putsch. auch f.), ver Abornbaum in den verfchie: 
denen Gattungen, |. Plin. h.n. 16, 15 (26), 66 faq. 
Der Baum bat wegen ver braungrünen Farbe der Blat⸗ 
ter ein ſchillerndes Anſehen, Daber coloribus impar b. 
Ovid. Metam, 10, 95-, auch Dad zu Kourniren gefchnit: 
tene (ſ. Plin. h.n. 16, 43 (84), 231.) Holz des 
Aborne, wie b. Plin. A.n. 33,11<52),146. ald Mas 
terial einer Schreibtafel b. Ovid. am.1,11, 28. u. fonit, 
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Anm. Wenn Freund u. d. Wort bemerkt, daß von 
acer blos nom. u. yen. sing. vortomme, fo iſt Died gang 
falfch. Auch die übrigen Caſus kommen vor, wie aceri 
(dat.) b. Plin. h.n.16, 17 (27), 69. acere (abl.) ibid, 
33,11 (52), 146. 

u. äcer, cris, ere, in der älteren Zeit auch nur 
zweier Gndungen, w. zwar entweder acer, acre, wie 
acer fames b. Naerius ap. Prisc. 5. p. 647. Putsch. 
acer hiems b. Ennius ap. eund. I. c., vgl. Serv. Aen. 
6, 685., oder acris, acre, weſshalb somnus acris b. En- 
nius ap. Prise. I. c., in der Sprache des gemeinen Les 
bens öfters auch acer, acra, acrum u. zwar aunächit 
von fcharfen u. faueren Rlüffigkeiten, wie b. Pallad. 9, 
5,8. Veget.veter. 2,7,1. 4, 28,16. Plin. Valer. 2, 
45., felten in höherem Stile, wie b. Cn. Matius ap. 
Charis.1. p. 93. Putsch. p. 67. Lindem. acrum ft. 
acrem. (Mit feinen Sippen acus, acuo, acies, aceo, 
acidus u..w. in etumol. Hinficht febr richtig beurtheilt 
von K. E. A. Schmidt in der Phraseol. Lat. S. 
4.), in feiner Grundbedeutung dem deutichen ſcharf 
vollitändig entiprechend, ftebt d. W., indem ed einem 
Gegenſtande die Kraft oder Eigenſchaft empfindlich auf 
etwas einzuwirken beilegt, eben feiner Grundbedeutung 
gemäß, die mehr die Wirkung ald das Mittel vor Augen 
bat, böchft jelten, um das Letztere zu bezeichnen, wie b. 
Lucilius ap. Non. p. 261,6. acribus inter se cum ar- 
mis confligere sentit. Tac. Germ, 6. hastas — gerunt 
angusto et brevi ferro, sed ita acri et ad usum habili 
etc., u. felbit in diefen Källen fcheint d. W. mehr die 
Wirkung ald das materielle Mittel anzudeuten, wie 
dies recht Deutlich ift in Stellen, wie Horat. sat. 2,7, 
94. Urget enim dominus mentem non lenis et acres 
subjectat lasso stimulos versatque negantem. u. b. Lu- 
cret. 3, 323. acres irarum movit stimulos., wo weniger 
an die materielle Schärfe, als an die empfindliche Wir- 
fung der stimuli zu denken it. So auch bei dem Gpi: 
tbeton des Bogens b.Virg. Aen. 7, 164. 9, 665. acres 
arcus, ftraffe, ſtark wirfende Bogen. So jteht nun das 
Wort nicht blos von materiell einwirkenden Dingen u. 
Zuftänden, fondern audy bei reinen Abitractionen und 
den intellectuellen und moralifchen Gigenihaften von 
PBerfonen und lebenden Wejen in den mannigfachiten 
u. im Einzelnen fchwer zu claſſificirenden Berhältnifjen 
und Beziehungen: 

1), von den materiell wirkenden und namentlich für 
die äußeren Sinne des Menihen wahrnebmbaren Gis 
genſchaften materieller Gegenftände, wie a) in Bezug 
auf ven Gefchmad, ſcharf, beißend, wie acer et 
acidus succus b. Vitruv. 8, 3, 18. humores Cic. nat. 
deor. 2, 23, 59. acetum Horat. sat. 2, 3, 117. So 
acetum quam acerrimum Celsus 4, 4,n.3. mel ex 
dulei acre Plin. k. n. 11,15(15), 39. rapula, lactucae 
Hor. sat, 2,8, 7. acria, ut est sinapi, cepa, allium 
Varro ap. Non. p. 201, 13. vgl. Plin. h.n. 27,4 (7), 
22. acre gustatu — mordensque vehementer et accen- 
dens. /d. ibid. 19, 8 (54), 170. acerrimum sapore 
sinapi. Plin. ep. 7, 3. duleibus cibis acres acutosque 
miscere. Dab. auch sapor austerus, acer, acutus, aci- 
dus, salsus Plin. k.n. 15, 27 (32), 106. gustus Id. 
ibid. 27,13 (109), 133. acria viscerum /d. ibid. 19, 
5 (26),85. u. stomachus acer b. Horat. sat. 2, 9, 59. 
u.a. b) in Bezug auf den Geruch ſcharf, pikant, 
wie unguenta — summa et acerrima suavitate condita 
Cic. de or. 3, 25,99. acer nidor b. Zueret. 6, 792. 
odor /d. 4,122. Plin. h.n. 12, 17 (40), 80., fo odor 
acerrimus /d, ibid, 15, 28 (33), 110, Id. ibid, 21,7 
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(18), 36. u. d. e) binfichtlich ded Gehöres, ſcharf, 
wie wir „ein feharfer Ton“ u. f. w., wie acris vox Lu- 
eret. 3, 966., io acrior vox Quinct. inst. 11, 3, 162. 
178. sonitus Virg. Georg. 4, 409. hinnitus equorum 
Sil. Ital. 4, 96. clamor /d. 9, 362. syllabae Quinct. 
inst. 9.4,92.u.a. Daber auch acris tibia b. Horat. 
carm.1,12,1sq. el. Quinct. inst. 8, 2, 9. d) für's 
Geficht, Scharf, tehend, wie splendor Lucret. 4, 
330. rubor Seneca quaest. nat, 1,14. u. d. e) vom 
Gefühle überhaupt, ſcharf, empfindlid, von 
Kälte, Hitze u. dgl. m., wie ſrigus Zucret. 4,259. So 
acer hiems b, Ennius ap. Prise. 5. p. 647. Putsch. 
acris hiems b. Horat. carm. 1,4, 1. u. bildI. acrior 
biems b. Plaut. Trin. 2, 3,7. pruina Zucret. 3, 20., 
flamma /d. 5, 904. ignis Varro ap. Non. p. 140, 16. 
So acrior ignis Ovid. Metam. 13,867. Colum. de re 
rust. 12,19. acerrima fax Tac. hist. 2, 86. So sol 
acer Lucret. 6, 850. Plin. M. n. 14, 8 (10), 77. u. 
acrior sol Horat, sat. 1, 6,125. Plin. h.n. 17, 24 
(37), 229. ardor acerrimus Cie. nat. deor. 2, 11, 31. 
vgl, acrior potentia solis b. Virg. Georg. 1, 93. ebenfv 
Phoebus Rutil. Je. 1, 483. u.a. So aud N) ſehr oft 
von ſcharf wirkenden Arzneimitteln u. f. w., wie col- 
lyrium acrius Scripon, comp. 20. medicamentum /d. 
comp. 240. medicamentum acerrimum Id. comp. 38., 
fo aud) venenum, wie Zueret. 4, 641. u. dal. m. 
Daher g) von Körperzuftänden, die gleichſam mates 
riell auf uns einwirken, ſcharf, empfindlic, 
drüdend, wie fames acer Naev. ap. Prisc.5. p. 647. 
Putsch. sitis acris Tib. 1, 8, 77. somnus acris Ennius 
ap. Prise. l.c. morbus Plaut. Men. 5, 2,121. dolor 
Lucret. 6, 659. acerrimi dolores (ic. Tusc. 5, 9, 26. 
u. dol.m. Kerner bildlich h) von anderen Dingen u. 
Zuftänden, die einen fcharfen und bleibenden Eindruck 
machen, wie Cic. de or. 2, 87, 358. imaginibus (ad 
memoriam excitandam utendum est) agentibus, acri- 
bus, insignitis., öfters von jolchen, die einen unanges 
nehmen Eindruck zurüdiafjen, veinigend,drüden, 
wie senium multo acerrimum Accıus ap. Non. p. 2, 
22. acris militia //orat.carm.1, 29, 2. metus Lucret. 
6, 1209. curae Varro ap. Non. p. 240, 33. invidia 
Horat. sat. 1, 3, 60. memoria, peinigendes Andenken, 
Tac. ann. 15, 68. u. dgl. m. f. unten. 

2) von den Empfindungen und geiitigen Faͤhigkeiten 
von Menichen und der Spürfraft ver Tbiere, ſcharf, 
das Einzelne genau unterſcheidend und erfennend, bes 
fonderd a) von dem Sinne des Geſichts, wie acerrimus 
sensus videndi Cie. de or. 2, 87, 357. visus acerrimus 
Plin, h.n. 8, 25 (38), 94. vyl. uoch Cie. nat. deor. 2, 
11, 30. u. Quinct, inst. 11, 2,34. acrior est oculorum 
quam aurium sensus. So oculi acres atque acuti Cie, 
Planc. 27,66. Plin. ep. 7, 21,4. cl. ibid. 9, 37. acrio- 
ribus oculis intueri alqd Quinet. inst. 2, 10, 6. u. fo 
ö. b) von der verfchärften Schkraft des Geiſtes, zur 
Beranfhaulihung Cie. de or. 3, 31, 124. neque tam 
est acris acies in naturis hominum et ingeniis, ut res 
tantas quisquam nisi monstratas it videre. So 
acre ingenium Plin. ep. 3, 5. u. d. acri vir ingenio 
Cic, de or. 3, 31, 124. acerrimo ingenio vir Id. nat. 
deor. 2, 6, 16. acris virtus animi Zucret. 1, 70. mens 
acerrima Tac. hist. 2, 76. vir calliditatis acerrimae 
Flor. 2.17, 15. Ferner acris (firma) memoria, fchars 
fes Gedächtniß, Cie. de or. 2,87,357. multoacrior me- 
moria /d. Flace. 51, 108., ſod. /d. de or. 3, 47, 181. 
aurium mensura, quod est acrius judieinm et certius 
„ſchaͤrfer u. zuverläjliger.“ Zucret. 2, 1041. Sed ma- 
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gis acri judieio perpende, vgl. Quinet, inst. 8, 3, 24. 
acerrimi judieii (Virgilius). — Bon der Spürkraft der 
Thiere, j. Ovid, Metam. 7, 406 sq. naribus acres — 
canes. ce) von den Menfchen ſelbſt itebt d. W., um die 
geiitige Schärfe, de Le Gnergie, That— 
raft, den Eifer unddie Strenge, womit er etwas 
befolgt, anzuzeigen, in Bezug auf Geiſt und Gemüth, 
dab. a)fharfiinnig, rüſtig, eifrig, ener giſch, 
fbarfu.jchlagfertig, fampffäbig, wie Cic. or. 51, 
172. Sed quis omnium doctior, quis acutior, quis in 
rebus vel inveniendis vel judicandis acrior Aristotele 
fuit? acer consilio Curt. 7, 2,33. Plin. ep. 3, 21. erat 
homo ingeniosus, acutus, acer. Quinct. inst. 1,4, 25. 
praeceptor acer et subtilis., fod. Cie. Att. 4,8, 3. Tum 
— Q. Flaccus eduxit viros acres., milites acres /d. Cat. 
2,10,21. Q. Caepio vir acer et fortis /d. Brut. 35, 
135. vir acerrimus Nep. Alc. 5. cl. Liv. 6, 34.u. a. 
So vos, acrior aetas, Das rüftige Alter, Ovid. Metam. 
8,540. acer et diligens investigator alejs rei, „ſtrenger 
Forſcher,“ Cie. Tim. 1. acerrimus existimator /d. 
Brut. 72,252. acer amator /d. Ati. 1,10. ein hitziger 
Liebhaber, adversarius minus acer Id. Acad. pr. 2, 4, 
12. accusatores acres atque acerbi /d. Brut. 36, 136. 
fagitator assiduus et acer (ic. Brut. 5, 18. acres po- 
tores Horat. sat. 2, 8, 36. instigatrix acerrima Tac. 
hist. 1, 51. acerrimus defensor /d. fam. 1, 1,2. civis 
acerrimus, „ein eifriger Bürger, tbatiger Patriot,“ Id. 
fam. 10, 28, 1., Dagegen fugitor acer, ein eifriger Nuss 
reißer, Plaut. Trin. 3, 2,97. rusticus acer Virg. Ge- 
org.2, 405. acer Turnus /d. Aen. 8, 614. Sempro- 
nius — longe tum acerrimus juvenis Ziv. 37,7. vgl. 
Cie. Sest. 20, 45. vir fortis et acris animi magnique. 
So auch animus acer et praesens, et acutus idem et 
versutus Cic. de or. 2, 20, 84. cl. Cie. Milon. 10, 29. 
fo auch von Ibieren, wie acer equus Virg. Aen. 4, 
156. u. ſ. w. Dft auch mit näberer Angabe, worin jene 
Thatkraft fi zeigt, wie Caelius ap. Cic. fam. 8, 15, 
1. Ecquem autem (vidisti) Caesare nostro acriorem 
in rebus gerendis? jo in dicendo acrior /d. Brut, 22, 
86. acer in armis Virg. den. 12, 938. Auch ın ges 
ichlofiener Gonitructien, wie bellis acer Halesus Virg. 
4en. 10, 411. cl. Vellej. 2, 18. Mithridates bello 
acerrimus. acer equis Virg. Georg. 3, 8. Nisus acer- 
rimus armis /d. Aen. 9, 176. acer belli juvenis Vellej. 
1,3. Vespasianus acer militine Tuc. hist. 2,5. u. fo 
ö., auch mit dem Dativ, wie Zac. hist. 4, 1. duces 
partium accendendo civili bello acres, temperandae 
vietoriac impares. u. mitad u. dem Accuſ., wie homo 
ad perdiscendum acerrimus Cic. de or. 3, 24, 90. u. 
dem Infinitiv, wie Si, Ital. 3, 338. juga Pyrenes ve- 
natibus acer metiri. b)in Bezug auf das Gemuͤth und 
die Sinnesart, ſcharf, ſtreug, unerbittlic (das 
Raube herausfebrend), wie uxoracerrima Plaut. merc. 
4,4, 86. testes acerrimi /d. Men. 4, 230. vgl. Ter. 
Phorm. 2, 1, 32. lenem patrem illum factum me esse 
acerrimum., jo domini acres, „itrenge Gebieter,“ Zu- 
cret. 6, 63. acres et diligentes — animadversores vitio- 
rum Cic. of. 1,46, 146. Lycurgus Virg. Aen. 3, 14. 
senes Quinct. inst. 11, 3, 178. u. fo ö., fo auch vultus 
acer in hastem Hor.carm. 1,2,39., von Ibieren wild, 
unbaändig, auch ſcharf, wiecanes Cic. Rosc. Am. 
20,56. el. Horat. epod. 12, 6., ſo acerrimus leo Nep. 
Eum. 11,1. aprı Horat. epod. 2, 31. u. dal. m. 
3) und zwar ſehr bäufig in Profa und Poeſie mit 
abitraeten Begriffen jeglicher Art, die eine Schärfung, 
Steigerung u. Anfpannung zulafien, ſcharf, heftig, 
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frena,gefpannt, empfindlich, wie Ter. Por: 
2,2, 32. prima coitio est acerrima., ſo bellum ace 
rimum et maximum Cic. Balb. 6, 14. acriora bel 
Dig. 1,2, 2. $.18. acre proelium Tec. unn. 12, 4 
jargium acre inter Helvidium et Eprium /d. hist. 

6. acerrimus concursus Nep. Eum. 4. impetus 7. 
eret. 6,128. cl. Curt. 3, 13, 8. Plin. ep. 2,11. u. 

enedes Ovid. Metam. 11,402. amor gloriae nimis ac 
Cie. Arch. 11,28. el. Tib. 2, 6, 17. acerrima et fc 
tissima populi Rom. libertatis recuperandae cupidit 
Cie, Philipp. 12, 3, 7. ineitatio acris et vehemens | 
de or. 12, 43, 183. incusatio vitiorum /d. de or. 

27,106. judicia acria et severa Id. Rose. Am. 5, 1 
acriora supplicia /d. Cat. 1,1,3. poena acrior. C'« 
Theod. 16, 7,6. $. 1. acriora consilia, Gaſh. eau 
Tac. ann. 11, 29., fo acerrima consilia, Ggſtʒ inert 
sima, Hirtius ap. Cie, Att. 15, 6,3. acris cura di 
gentiaque (ic. de or. 3,48, 184. studium acrius /d. 
or. 1,21.95. nox conjurationis acerrima atque acı 
bissima Cic, Sull. 18, 52, cogitatio acerrima atq 
attentissima /d. de or. 3, 5,17. So acris egestas 

Lucret. 3, 65. poenae /d. 6, 72. acris fuga Virg. € 
org. 3, 141. j. oben 2, c. acrem fugitorem. irae Z 
cret. 3,312. ira Zucan, 3, 142. vgl. /d. 3,323. ac 
irarum movit stimulos. delectus acerrimus Lir. 2, 2 
Sp acrior ad Venerem feminae cupido, quam re; 
Curt. 6, 5, 32. labor acrior Sil. Ztal. 3, 92, inten 
acris Plin. h.n. 18, 26 (65), 238. vgl. indago acı 
rima Cod. Theod. 9, 19, 2. silentium acre et intenrı 
Plin. ep. 2, 10., bejonders bäufig auch bei Tacitu 
wie custodiae ann. 1,5. acris annona, geitcigerte ( 
treivepreife, idid. 4, 6. favor plebis acrior in Dor 
tium ibid. 11,4. ministerium acerrimum ibid. 2, 

acrior poenitentia, ftärfere Neue, Aist. 3, 51. serviti 
acrius ann. 6, 48. acriora vincula, ftraffer, ann 
28., ſ. arcus acres b. Virg. Aen. 7,164. 9, 665. ı 
zu Anfang. Dichteriſch neria pocula, aus Denen f 
gezecht wird, Horat. sat. 2, 6, 69. Anm. Der Acı 
neutri aere jteht adv. auf eine fharfe, ba 
oder unfreundliche Weife, wie acre inva« 
alqm Salustius ap. Non. p. 132, 25. despuere in ı 
Pers. 4, 34., ſo nunc mite connivere, nunc acre c 
minari b. Appul, Metam. 10, 32. 

I. äc@rätus, a, um (eigentl. Partic. perf. y 
von acero, Worauf GLOSS. LABB, acero ayı. 
geht, wie mnlös nyvomudros, von acus, eris), 

preu vermifcht, Paulus Diac. p. 20,10. A 
aceratum lutum cum paleis mixtum. /d. p. 187 
item lutum paleis mixtum. 

11. Acerätus, um, Adj.b, Plin. h.n. 30,6(' 
46. iſt zu lefen: Praeterea sunt (cochleae, Schneck 
quae aceratoe vocantur, latae, multifarium nasce 
ete. ift wobl auf axdoaros, ungebörnt, zurückzu 
ren. Andere erflären es für axnoaroı, vollfommı 

acerbätus, a, um, |, acerbo. 

äcerbe&, Adr. von acerbus, a).activ, auf e 
berbe,barte,ftrenge, unfreundliche, ab 
Rende und bittere, Schmerz verurfache 
Weife, wie acerbe severus in flium Cic. off. 3. 
112. aspere et acerbe nimium accusare /d. far 
5.b. 1. acerbius invehi in alqm /d. amic. 16, 57. 
acerbe inerepare algm Tac. unn. 2, 87. acerbis 
erudelissimeque dicere Caes. b. c. 1, 2. gravis 
acerbissimeque decernere Id. ibid. c.5. $. 4. acerb 
qui Suet. Caes. 75. So ncerbe necare alqm Cic. 
deor. 2, 33, 82. diripere bona /d. Accus. 2,19, 
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‚ togere in senatum /d. Philipp. 1,5, 11. alqd exigere 
ab aliquo /d. Tusc. 1,39, 98. el. Liv. 45, 36. de- 
lectus acerbissime agere Suet. Calig. 43. acerbe fiscum 
agere Id. Domit. 12. exquirere algd /d. Ner. 34. 
acerbius debitum reposcere /d. Vitell. 7. proseriptio- 
nem exercere /d. Aug. 27. vgl. acerbe patriam pote- 
stateın exercere Dig. 43, 30,1. $. 5. acerbius duri- 
usque tractare algm Plin. ep. 9,12. instare (uinet. inst. 
1,1, 20. So auch Cie. Plane. 35, 86. vox — acerbis- 
sime personabat. {. Wunder z. d. St. b) pass. auf 
eine Weife, daß man Schmerz empfindet, 
auf eine jchmerzliche Weife, wie acerbe ferre alqd, et: 
was — empfinden od. mit Unwillen aufnehmen, 
3.8. Cie. Plane. I, 1., fü gravner et acerbe ferre Id. 
div. in Q. Caeeil. 2, 4., ferner moleste et acerbe acci- 
pere alqd Auet. beili Hispan. 30, 4., acerbius affli- 
etari Cie. Att. 11, 1,1. 1. verbera. 

äcerbitas, ätis, f. (acerbus), a) die den Aufteren 
Sinnen wabrnebmbare Schärfe, Bitterkeit, 
Herbbeit einer Sache, wie von unreifem Obit u.dgl., 
vom Holzapfel bei Plin. Ah. n.15, 14 (15), 52., von 
unreifen Trauben Pallad. Febr. 9, 12. nec parvo con- 
stabit, si legatur maturitas cum acerbitate (was reif 
ift, mit dem Serben over Unreifen). Dab. Cie. Plane. 
38, 92. fructus non laetos et uberes, sed magna acer- 
bitate permixtos tulissem. Bon berbem, jcharfen Ger 
ruche Ammian. Marc. 23,6. b)übertr. Die Herb— 
beit, Bitterfeit, Härte und Schärfevon allem, 
was einen bitteren Eindruck macht und zurückläßt, fehr 
oft auch im Plural. Zur Beranfhaulicung kann die— 
nen Cie. sen. 18, 65. Ut enim non omne vinum, sic 
non omnis aetas naturae vetustate coaceseit: severi- 
tatem in senectute probo et eam, sicut alia, modicam, 
acerbitatem nullo modo. «) von der Rede und münd: 
fichen Erörterung, wie Cie. am. 24, 89. primum ut 
monitio — acerbitate careat. /d. of. 1, 38, 291. illnd 
ipsum, quod acerbitatis habet objurgatio. /d. fin. 4, 
28, 127. nec acerbitatem sententiarum nec disserendi 
spinas probarvit. /d. off. 1, 25, 87. sine acerbitate dis- 
sensio. /d. Rab. perd. 5, 15. verborum et supplieio- 
rum acerbitates. Ziv. 42, 40. ncerbitas orationis, 
pal. Sueton. Caes. 73. Calig. 2., auch von der beißen⸗ 
den Satire der Rede, wie b. Quinet. inst. 10, 1, 94. 
von Lucilius: in eo libertas atque inde acerbitas et 
abundantia salis, ibid. $. 96. cujus (iambi) acerbitas 
in Catullo, Bibaculo, Horatio. cl. ibid. $. 117. acer- 
bitas mira = amari sales. u.a. 4) vom Charakter u. 
der Handlungsweife der Menfchen, wie Cie. Philipp. 
12, 11,26. cujus acerbitas morum immanitasque na- 
turae ne vino quidem permixta temperari solet., fo 
acerbitas naturae /d. ad Q. fr. 1, 1,13. 8.37. val. 
ibid. $.39. So acerbitas et intolerantia morum Suet, 
Tib. 51. acerbitas animi Cie. Tusc. 8, 26, 63. Dah. 
die Grbitterung, wie virus acerbitatis suae apud alqm 
eromere /d. amic. 23, 87. odio atque acerbitati alicui 
esse, Gegenitand des Hafles und der Grbitterung fein, 
Id. Accusat. 4, 30, 68. cl. Suet. Tib. 67. quanta se — 
acerbitas et infamia maneret. ımd das barte,rüd: 
ſichtsloſe Berfabren, wie acerbitas inimicorum b, 
Caes. b. c.1, 32., jo aceusata ncerbitas Marcelli — 
laudata nequitas tua Cie. fam. 4, 4, 3. acerbitas 
proseriptionis Cie. Cluent. 55, 151. ferner invidiam 
non lenire obsequio, sed acerbitate opprimere Nep. 
Dion. 6, 5., acerbitas imperii Id. Cim. 2,4. acerbitas 
patria (in filium) Ziv. 7, 5, 7. judieis Suet. Cues. 12. 
So alqd ingenti fastidio et acerbitate exigere /d. 
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Ner. 44. ut, acerbitns exaetionis Cod. Theod. 11, 1, 
85. novae acerbitates Zac. ann. 13, 50, 4. u.a. 
von eingetretenen Greignifien, dem Geſchicke, ven Zeits 
verbältnifjen u.f.w., Die Herbbeit, das Schmerz- 
liche, wie acerbitas Iuetus summi Cie. fam. 5, 16,1. 
Sullani temporis /d. dom. 17,48. el. fam. 13, 4, 1. 
pristini temporis Nep. Ale. 6, 3. mortis Cie. Sest. 88, 
83. Dahb. denn acerbitates geradezu für Schläge Des 
Geſchicks, Trübfal und Jammer ftebt, wie Cie. 
Plane. 42, 101. praeter laerimas —, quas tu in meis 
acerbitatibus plurimas efludisti. Id. Catil. 4, 1,1. ut 
omnes nceorbitates, omnes dolores erueiatusque per- 
ferrem. So acerbitatibus dilaceratus b. Tac. ann, 2. 
71. u. ö. 
äcerbitüdo, ivis, f. ſ. v. a. acerhitas, Gell. 18, 83. 
äcerbo,äre (fait nur im Präfens, ſ. Serv. Aen. 
11, 407., außer acerbatus b. Tert. apol. 50. flagella 
acerbata.), verbittern, berber, ſchlimmer over 
ärger machen, formidine erimen Virg. Aen. 11, 
407. el. Claud. rapt. Pros. 2, 208. nefas Eteoclis 
Stat. T’heb. 3, 214. alqd questu Sil, Ital. 6, 117. 
mortem Valer. Flare. 6, 655. gaudin Stat. Theb. 12, 
75. stimulundo vulnus Cleud. in Ruf. 1,182. Bon 
äcerbus, n, um (verlingerte Form von äcer, wo: 
bei vie erite Silbe durch den wegen des Zuwachſes vers 
änpderten Accent des Wortes verfürzt ward), im Wefents 
lichen ganz unierm Worte berbentiprechend, wird d. W. 
1) von dem gebraucht, was den äuferen Sinnen läſtig 
und unangenehm ift, wie scerbum frigus b. Horat. ep. 
1,17, 58. ietus phlalangii Plin. h.n. 29,4 (27), 84. 
auch für's Auge, wie vultus acerbi, „ein faures Ge: 
ficht,“ Orid. Trist. 5, 8, 17., f. unten acerbum 2., bes 
ſonders a) dem Gehöre widerlich, wie serrae stri- 
dentis acerbus horror b Zueret. 2, 410. vox acerbis- 
sima (ic. Herenn. 4, 47,60. Valer. Max.8, 7. ext.1. 
propter nimiam exilitatem acerba anditu vox. Seneca 
ep. 56, 5. el. ihid. $. 1. u. Quinet. inst. 11, 3, 32. u. 
S. 169. stellio — stridoris acerbi Plin. h.n. 29, 4 (28), 
90. u. a., vorzugsweiſe aber b) dem Geſchmacke 
berbeu.fcharfericheint, ven Mund, wie wir fagen, 
zujammenziebt, val. Plin. M. n. 15,27 (32), 106. 
Qüse sunt communia et pomis omnibusque suceis, sA- 
porum genera XIII reperiuntur: duleis, suaris, pin- 
guis, amarus, austerus, acer, acutus, acerbus, acidus, 
salsus ete., fo von dem herben Geſchmacke des Meer: 
waſſers Neptuni corpus acerbum Zucret. 2, 471., vor: 
züglich vom Gefchmade von Pflanzen und Früchten, 
wie b. Cato de re rust. 65. quam acarbissimä oleß 
oleum facies, tam oleum optimum erit. cl. Plin. h. n. 
15,6 (6), 21. /d. ıbid, 27, 9(50),74. elatine — acer- 
ba gustu., befonderd @) von unreifen, noch berben 
Früchten, worauf Gicero hinzeigt de sen. 15, 58. 
quae (uva) — primo est perncerba gustatu, deinde ma- 
turata dulceseit., jo Phaedr. 4,2, 4. Nondum matura 
Dee) est: nolo acerbam sumere., fodann acerbae urae 
olum. de rerust. 3, 21,6. u. a. vgl. Non. p. 247,17. 
Merc. Daber 8) von Allem, was noch nicht reif, 
nichtgebörig gezeitigt ft, unreif, mie virgo 
acerba b. Varro ap. Non. p. 247, 19. quod majores 
nostri virginis acerbae auris Veneris vocabulis imbui 
noluerunt. Ovid. fast. 4, 647. Et pecus ante diem 
partusedebat acerbos., beionders von einem frübzeitigen 
Hinfcheiden, wie funus acerbum b. Virg. Aen. 6,429. 
11,38. äbnlich dem ar. Pavaros awepos b. Euripides 
Orest. 1030., vgl. Curt. 9, 6, 19. sed unicum bonum 
diuturnam vitam aestimantes sacpe acerba mors occu- 
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pat. Hin. ep. 5, 5. acerba semper et immatura mors 
eorum, qui immortale aliquid parant.- vgl. noch Au- 
son. parent. 14, 12. Indole maturus, funere acerbus 
obis. u. f. unten 2,«. auch von Berbältniffen und Zus 
ſtaͤnden, die noch nicht beigelegt find, noch Feine Reife 
erlangt haben, wie b. Cie, prov. cons. 14, 34. Impo- 
litac vero res et acerbae si erunt relictae, quamquam 
sunt aceisae, tamen eflerent se aliquando et ad reno- 
vandum bellum revirescent. 

2) überhaupt, was Jemandem herbe,bitter,bart 
anfommt, und außerdem, daß edläftiqu.befhmwer: 
Lich ift, einen bitter erben Beigefchmad bat, wie b. 
Plaut. Poen. 5, 2, 136. acerba amatio est,, weil er 
nicht zum Genufie fommt. So fehr oft acerbum est, 
„es iſt bitter,“ wie Plaut. Epid. 5, 2,52. Cic. Quinet. 
31, 95. scerbum est ab aliquo circumvenire, acerbius 
a propinquo. u. d. mit Dativ alieui Plin. ep. 8,1. in 
ven vielfachften Beziehungen, wie «) von Greignifien, 
die unerwartet und ungeitig eingetreten find und Deds 
balb um fo fchmerzlicher treffen, am vollitändigiten 
acerbus ad dolorem Cic. de or. 2, 49, 200., bejonderd 
von Todesfällen, „herber Verluſt,“ wie wir fagen, 
3. ®. funera acerba b. Plaut. Amph. 1, 1, 85. cl. 
Asin. 3, 3,5. vgl. Cie, Tusc. 4, 8, 18. luctus (est) 
aegritudo ex ejus, qui carus fuerit, interitu acerbo. 
Plancus ap. Cic. fam. 10, 17,2. quod acerbissimo 
interitu consulam rem publ. nudatam — existimabam. 
Nep. Cim. 4, 4. et vita ejus fuit secura et mors acerba. 
Liv. 7,1. mors quam matura, tam acerba. f. oben 1, 
b., und überhaupt von einer Tedesart, die unter lIm- 
ſtaͤnden befonders ſchmerzlich trifft, wie Cic. Accus. 5, 
57,147. ut jam illa vox et imploratio: Civis Roma- 
nus sum, — mortem illis acerbiorem et supplicium ma- 
turius ferret. vgl. mors acerbissima b. Servius ap. 
Cie, fam, 4, 12, 2. cl. Ovid. Metam. 14, 187. und 
Cie. dom. 16, 42. Plin. ep. 5,16. Dub. aud) Libitina 
acerba b. Horat. sat. 2, 6, 19., allgemeiner, wie in re- 
bus acerbis Zucret. 3, 54. incendium acerbum, wie cd 
fcheint, ftehender Ausprud für unfer „Schadenfeuer,“ 
Cie. legg. 2, 24, 61. vgl. Id. Herenn. 4, 8,12. casus 
Virg. Aen. 5, 700. und Plin. ep. 4, 21. 4) von dem, 
was mit einer gewiſſen Härte geübt wird und Daher um 
fo fchmerzlicher und fränfender trifft, wie proseriptio 
acerbissima Cic. Cluent. 44, 123. supplicium Id. Ca- 
til. 4, 6,16. vexatio Id. ibid, c. 1. $.2. poenae im- 
piorum Id. ley. agr. 2, 34, 92. exactio Id. fam. 3, 8, 
5. tributa Id. fan, 15, 4. diligentia /d. Balb. 5,11. 
So acerbus delectus b. Ziv. 7, 3. acerba inquisitio 
frumenti Id. 4, 12. severitas acerba Cic. ad G. fr. 1, 
1,7. 8.21. imperium acerbius Nep. Eum. 6. u. a. 
y) von bittererundgehäffiger Rede, wie rumor 
Tib. 4, 14, 4. facetiae Tac. ann. 5,2. cavillatio ‚Suet. 
Tib. 57. acerbum et breve scriptum /d. Claud, 3. 
acerbissimum acclamationum genus /d. Dom. 23. und 
überb. d) von Allem, was unter Umſtaͤnden befonders 
berbe und bitter ift, wie mala Plaut, Bacch. 4,8, 
15. el, Cie. de or. 1, 51, 221. ratio consiliorum Ac- 
cius ap. Non. p. 72,29. odium acerbissimum Cie. Att. 
10,8. el. Virg. Aen. 10, 904. irae Luecret. 5, 1194. 
inimicitiae J’rop. 2, 8,3. acerba memoria temporis 
Cic. Planc. 41,99. praedicatio luctuosa et acerba Cic. 
leg. agr. 2, 18, 48. spectaculum miserum atque acer- 
bum Cic. Accus. 5, 38, 100. fata Horat. epod. 7,17. 
cl. Quinet. inst. 6. pr. 4. luetus Tib. 2, 6, 41. capti- 
vitas Zuc. hist. 3,83. tumuli acerbi, ſchwer zu erſtei⸗ 
gende, Flor. 2,12, 5.u.a., f. unten acerbum, 
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3) von Perfonen in Bezug auf Eharafter, Sant 
fungsweife und momentane Stimmung, vol. Quine 
inst. 6,8, 53. Placidum nomine, quia is acerbus na 
tur& esset, Acidum (dietum)., wie inimicus Cie, am 
24, 90. hostes acerbissimi /d. Catil. 4, 6,13. aceı 
bissimi feneratores /d. Att. 6, 1, 6. dominus injustu 
et acerbus Cic. de rep. 2, 24, 44. accusatores acrı 
atque acerbi /d. Brut. 36, 136. illa acerbissima m: 
nistra praetorum avaritiae calumnia /d.ad. Q. fr.1,' 
8, 25. recitator, ein unangenehmer, Horat. art. poe 
474. Dab. acerbus aud) abfolut ein rauber Menid 
Sauertopf, wie Cie. nat. deor. 3, 31, 77. posse enir 
asotos ex Aristippi, acerbos e Zenonis schola exir 
Id. de or. 2, 43, 182. ea omnia, quae proborum — nc 
acerborum sunt. vgl. Horat. ep.1,18, 94. Plerumgt 
modestus occupat obscuri speciem, taciturnus acerb 
el. sat. 1, 3, 85. Sodann Cie. fam. 1, 4,1. eod 
aderbum habuimus Curionem, Bibulum multo justi« 
rem, pene etiam amicum. Se orator acerbior in v 
tuperando Cic, Brut. 17, 65. acerbior in conviei 
Tac. Agr. 22. u. dgl. m. So acerbus alicui Cie. faı 
8,8,8. Tib.1,6,84. Eutrop. 8, 4. mater acerba ' 
suos partus Ovid, fast. 2, 624. Sodann aud) cor ace 
bum Accius ap. Cic. Tusc. 4, 36, 77. pectus Ovi 
am, 3, 6, 57. natura acerba Suet. gr. 9. u.a. DD 
Neutrum 

acerbum, i,ftebt 1) ald Subftantiv im Sinne vı 
acerbitas, Unannebmlichfeit, Bitterkeit, Här 
des Geſchicks, wie Ter. Hec.3,1,1. Nemini e; 
plura acerba credo esse ex amore homini unguam o 
lata, quam mihi. So fessus acerbis Sil. Jral. 14, 55 
vgl. Cic. Herenn. 4,36, 48, Virg. den. 12,678. Ov: 
trist. 5, 2,21. 2) adverbial, cigentl, aceus. plur. 
Wendungen, mit asper, acerba tuens Lucret. 5, ? 
Virg. Aen. 9, 794. vgl. oben acerbi vultus. acer 
sonans Virg, Georg. 3, 149. acerba fremens Id. Aı 
12, 398. acerba gemens Ovid, Her. ep. 8, 107. 

Äcermus, i,m. (gr. dxepuos), röm. Zunan 
Murat. inser. 1615, 25. 

äcern@us, a,um(äcer), aus Ahornholz, ea 
celli inser. ap. Fabrett. p.745.n.513. pocula Vena 
ep. 1. ad Greg. Pap. [siod. 2. var. 

äcernia, ae, f. ein und unbekannter Fifch, Ci 

äcernus,a,um(äcer,au&Abornbolsz, tral 
Virg. Aen, 2, 112. mensa Horat. sat. 2,8,10. 
Mart. 14, 90. mensae Ovid. Metam. 12, 254. fo 
Id. ibid. 4, 487. u. a. j 

äcerösus,a,um(acus, tris), vollvonSpre 
far Lucilius ap. Non. p. 445, 18. coenum /d. ib 
frumentum, panis Paul, Diac. p.187,7. Müll. Non. 

äcerra, ae,f. ſcheint man in der Stelle aus \ 
Tab. XII. ap. Cic. leg. 2, 24, 60. in alter Zeit 
einen Meinen Altar, auf dem vor dem Todten AR, 
rauc angezündet ward, genemmen zu baben, f. Pas, 
Diac. p. 18,7. Müll, jpaterwar ed nur ein Käftch e 
worin der Weihrauch dargebracht oder auch aufbero.a 
wurde, Weihrauchkäſtchen, wie b, Virg. Aen. 
745. Horat. carm. 3, 8, 2. Ovid. Metam. 8, 2 
fast. 4, 934. eustos thuris b.demf. Metam. 13, 7 
vgl. Pers. 2,5. Mart.10, 24. In Profa b. Plin 
n. 35, 10 (36), 70. Act. fratr. Arval.ap. Orell, in; 
vol. 1. p. 391. 

Äcerrae,aram, £.1) Stadt in Gampanien, j 
Acerra, am Fluſſe Clanius und defjen leberfchw 
mungen audgejeßt, ſ. Firg. Georg. 2, 225. Sil. 7 
8, 538. Im pun. Kriege Kriegeihauplap und desg 
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jerftört Liv. 38,17. und fpäter wieder berg ftellt Id. 
27,3. Ihre Einwohner Acerräni,orum, b, Liv.28, 
17.27,8. Vellej.1,14,4. Plin.h.n. 3, 5 (9), 68. 2) 
Stadt in Umbrien mit dem Beinamen Vatriae, jept 
Gerrha, Plin. h.n. 3, 14 (19), 114. 
Äcerräni, orum., f. Acerrae, 1. 
Acerronia,ae, f. Stadt im Innern v. Zucanien, 
j. Acerno, am Fuße des Monte Balado, Tab. Peuting. 
acersöcömös, as, f.(axepossouns),ein Jüng: 
fing, wie Apollo, mit ungejchorenem Haupte, Juven. 
8,128. 
äcervälis,e, Adj. außeinen Saufen beſte— 
bend, wie Cie. divin. 2, 4,11. gebildet, um Das gr. 
oopeirns, Häufelfchluß, wiederzugeben, |. sorites. 
äcervätim, Adv. baufe nie ‚ a) eigentlich 
acervatim accumulare (mortuos) Lucret. 6, 1261. po- 
nere stercus Varro de re rust. 1, 38,1. se praeeipitare 
de vallo Auct. bell. Al. 31. apes sub favis acervatiın 
enectas reperire Colum. de re rust, 9, 13, 4. pulmenta 
ac. ingerere Appul. Metam. 4,8. u.a. b) trop. zus 
fammengedrängt, aufammengefaßt, im All: 
gemeinen, von der Rede, dicere algd Cic. Cluent. 
10, 30. acervatim multa frequentans. /d. or. 25, 85. 
cl. Flor. 1,17,1. [Plin. k.n. 10, 53 (117), 282. 
äcervätio, önis, f, die Anbäufung, saporum 
äcervätus, a, um, ſ. acervo. 
Acervetis, ältererRame der Stadt Calatié b. 
Plin. h.n. 4,11 (18), 44. 
äcerus,s,um, ey (gr. aunpas),obneWade, 
bat man ft. des verborbenen acetum b. Plin. k. n. 11, 
15 (15), 88. gefchrieben. Die Handſchr. leſen acoeton, 
was vielleicht richtig it. Dies wäre, von axosror, 
unfer „Sungfernbonig.“ 
acervo,ärvi,ätum,äre (acervus), aufeinen$aus 
fen saufammenbringen, aufbäufen, fo Liv. 5, 
48. jam pigritiä singulos sepeliendi promiscue acer- 
vatos cumulos hominum urebant. und derſ. bild. 3, 
34. in hoc immenso aliarum super alias acervatarum 
legum eumulo. Sp aggerem acervans Seneca Here. 
Jur. 1216. Dah. acervari, fid) in Haufen zufammen- 
thun, Plin. h.n. 82,9 (31), 95. acervantur (myaces) 
muricum modo vivuntque in algosis ete. von Pflanzen: 
bifdungen in Haufen anjepen, wie /d. ibid. 18, 7 (10), 
53. panicum — praedensis acervatur granis etc., „jeht 
fib an,” Id. ibid. 21, 17 (68), 109. 1.xXxx simul 
acervatis saepe bulbis. b) in der Erzählung, in Maſſe 
zufammenjtellen, wie Plin. h.n. 26, 4 (10), 21. 
plura undique acervabimus. vgl. Id. ibid, 36,15 (24), 
101. universitate vero acervata et in quendam unum 
cumulum conjecta non alia magnitudo exsurgit, quam 
si munduüs aliusquidam in uno loeo narraretur. Quinct. 
inst. 9, 3,47. Nec verba modo, sed sensus quoque 
idem facientes acervantur etc. Bon 
Äcervus, i, n. (eines Stammes mit acus, &ris und 
verwandt mit aysigeır, gerere u. |. w.), eine aufges 
fchüttete Maffe, ein Haufen, vgl. Cic. Tusc. 5,15, 
45. ut acervus ex sui generis granis, sic beata vita ex 
sui similibus partibus effici debet. a) eigentf. und zwar 
a) mit Angabe der Maffe, wie frumenti Plaut. Pseud. 
1,2, 55. papaveris Zucret. 3,198. tritici Cic. Acad. 
pr. 2, 29, 92. farris Virg. Georg. 1, 185., fo auch cor- 
porum, von Zeichnamen, Cie. Catil. 3, 10, 24. Id. 
Sest. 36, 77., fo insepulti acervi eivium /d. Catil, 4, 6, 
11., caedis acervi Virg. den. 10, 245. ingens cas- 
dis acervus /d. 11, 207. stragis /d. 6, 504. el. 11, 
384. vgl, Accius ap. Non. p. 192, 8. ferner aeris 
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acervus et auri Horat. ep. 1,2, 47. aureorum Sueton. 
Calig. 42. scuworum Virg. den. 8, 562. lignorum 
Dig. 41,2, 51. u.a, oder 4) abfolut, wo der Zufams 
menbang lebrt, wie d. W. zu deuten, wie b. Plaut. Cas. 
1,1, 37. acerrom comedere, Getreidehaufen, val. Ho- 
rat. sat. 1,1,51. Virg.@eorg.1,158., von Holzhaufen 
accensis acervis Sil. Ital. 5, 177. u. dal. m. Bei Ovid. 
Metam. 1, 24. iit csecus acervus dad Chaos. b) zur 
Bezeichnung einer großen Maffe, mehr noch eigentl. 
«) pecuniae (ie. leg. agr. 2, 22, 59. summarum Suet. 
Aug. 57.u. 8) bildlich, wie acervi facinorum Cie. 
Sull. 27,76. So acervus (praeceptorum) ()vid. rem. 
am. 424. magni officiorum negociorumque Plin. h.n. 
36, 5 (4), 27., fo bäufig auch b. Amm. Mare. 4, 1. 
malorum acervi., ferner curarum 26, 2. aerumnarum 
28,1. Bol. noch Quinct. inst. 8, 4, 47. etiam si non 
per gradus ascendant, tamen velut acervo quodam alle- 
vantur (verba). e) Häufelſchluß, ein durch Anbäus 
fung von Gründen —— Trugſchluß, Cic. Acad. 
pr. 2, 16, 49. vgl. Horat. ep. 2, 1, 47. 

äcesco, cui, Ere (aceo), ſauer werden, zumeiſt 
von in Säure übergebenden Klüfitgfeiten, wie b. /orat. 
ep. 1, 2, 54. Colum, dere rust. 12,26, 1. Plin. h.n. 
7,15 (18), 64. 11, 35 (41), 118. 20, 14 (58), 147. 
32,2 (28),59. Pallad. 3, 25, 11. si vinum acuit Dig. 
18, 1,9. $.2. Bon der Luft Tert. apol. p. 39. Bon 
dem fäuerlichen Geruche der menſchlichen Glieder Si- 
don. ep. 3,12. 

Acesias, ae,m. röm. Zunante, Gud. inser. 216,4. 

Acesines, ae,m. (Axsoivns), Kluß in Indien, j. 
Jenaub, Curt. 9, 3,20. Pomp. Mela 3,7,6. Plin. A. 
n. 6, 20 (23), 71. 37, 13 (76), 200. Justin. 12,9. 

Acesinus,i,m. Fluß in Sarmatien inChersone- 
sus Taurica Plin. M. n. 4, 12 (26), 88. Dah. 

Äcösinus, a, um, dem Fluſſe Acefinus anges 
börend, agmina Valer. Flacc. 6, 69. 

Acösis,is, f. (@ss0s5), eine Art Grünerde, die zu 
medizinischen Gebrauche diente, Berggrün, Plin. h. 
n. 33, 5 (28), 92. - 

Äcesta,ae,auhÄcöste,es, f., Stadt auf Sicis 
lien, vorher Egesta, jpäter Segesta, Virg. Aen. 5,518. 
9,218. Serv. Aen. 1, 550., f. Cluv. Sicil. antiqu. p. 
255 qq. Heyn.ad Virg, Aen. V. excurs. I. Dav. » 

Äcestaei, orum, m., die Bewohner der Stadt 
Acefta, Plin. h.n. 3,8 (14), 91. 

Acestenses,ium, m., Bewohner der Stadt Ace 
fta, Cie. Aceusat. 3, 36, 88. 

Äcestes, ae,m., König auf Sicilien, trojanifcher 
Abkunft, Virg. Aen. 1,550. 5, 106. 301.u.6. Ovid. 
Metam. 14,88. Sul. Ital, 14,46. Auch roͤm. Zuname 
Grut. inser. 1042, 6. 

äcötäbülum, i,n. (acetum), wörtl. ein fleines 
Gefäß zu Eſſig, jedoch im gewöhnlichen Sprachges 
brauce ein Heinered Gefäß für Flüffigkeiten, wie für 
trodene Sachen überhaupt, vgl. Quinet. 8, 6,35. Mille 
sunt hasc (nämlich quae dieuntur per xarayonom), 
et acelabula quidquid habent, et pyzides, cujuscum- 

ue materiae sunt ete., auch von edlerem Metalle, wie 

ig. 34, 2,19. $. 9. von dem Becher der Tafchens 
fpieler Seneca ep. 45, 7. beſonders aber a) als Maaß, 
ber vierte Theil einer Hemina, gleich 15 Drachmen. vgl. 
Plin. k. n. 21, 34 (109), 184. cum acetabuli mensura 
dieitur, significat heminae quartam partem, id est, 
drachmas xv. Es enthielt 3,399961 Par. Kub, Zoll, 
f. Paulp Real-Enevelop. Bd. 1. S. 16, So aceta- 
bulum melanthii Cato de re rust. 102. cumini Cels, 


acetabulum. 
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5,18. mellis /d. 5, 24. salis Plin. A.n. 18,7 (14),73. 
Veget. a.v. 1,17, 2. u. d. So ſebr häufig auch b. 
Caelius Apieius, wie liquamiois, 2, 2. olei 8, 7. u. a., 
bei ihm namentlich auch minus, wie 6, 9., u. majus, wie 
8, 6. 7., auch acetabulus als Mafcul., wie 6,9. Daß 
Das acetabulum oben weit geöffnet, ungebenfelt und 
nach unten allmälig fchmäler ward, ergibt fih aus den 
Gegenftänden, Die wegen ibrer äbnlichen Geſtalt mit 
jenem Ramen belegt wurden, wie a)die Hüftpfanne, 
b. Plin. h.n. 28, 11. (49), 179. 8) die Saugbüb:- 
len an den Armen ver Polypen, wie b. Plin. h.n. 9, 
29 (46), 86. Jd. ibid. c. 30 (48), $. 90. und $. 93. 
y)die Saugwarzen an den Wurzeln der Pflanzen, 
Plin. h.n. 26, 8(37), 58. 0) der ee, der 
Feige, /d. ibid. 18, 26 (65), 245. vol. Id. ibid. 21, 
15 (55), 92. 

acetaria, orum, n. mit Eſſig u. Del zum Genuſſe 
zubereitete Kräuter, Salate, Plin. h.n. 19, 14 (19), 
58. /d. ibid. 20, 20 (81), 212. 

äc&tasco, ävi,öre,fauerwerden, App.herb.3. 

ÄCKTO —=agito. Paulus Diac. p. 23, 10. Müll. 
ACETARE dicebant, quod nunc dieimus agitare. 

äcötum,i,n. (eigentl, Partic. von aceo, ſauer ge= 
worden, nämlich vinum, nach Varro L. L. 9, 66. p. 
217. Müll. nur im Singular gebräuchlich), zu Eſſig 
gewordener oder bereiteter Wein, Weineifig, u. über: 
baupt Eſſig, vorzüglich zur Bereitung von Speifen, 
wie b. Plaut. Rud. 4, 2,32. cum aceto pransurus est 
etsale. So acre Cato de re rust. 104,1. Horat, sat. 
9,8, 117. Colum. de re rust. 12, 17. u. ô. acerrimum 
et pulcherrimum Cato !. ce. $. 2. cl. Colum.!.c. acer- 
bum Plaut. True. 1, 22, 76. acidissimum Id. Pseud. 
2, 4,49. album Colum. de re rust. 12, 57. rrimum 
Plin. h.n. 34, 18 (54), 175. generosum Plin. h.n. 
14, 6 (8), 64. laserpitintum Cato de re rust. 116. 
mordax Pers. 5, 86. |. unten. moriens /d. 4, 32. mul- 
sum, mit Honig verfüßt, Eſſigmeth, Cato L. c. 157, 6. 
piperatum Colum. de re rust. 12, 49, 5. rubens Mart. 
11, 57. seillinum Plin. h.n. 23. 2 (28), 59. scillites 
Plin. k.n. 32, 10 (47), 185. seilliticum Cels. 5,19, 
19. Colum. da re rust. 12,34. Als der vorzüglichite 
Eſſig warb. ven Römern ver äguptifche befannt, wegen 
feines angenehm fauren Geſchmackes, wesh. Cicero ap. 
Non. p. 240, 31. quod alterius ingenium sie dulce, ut 
acetum Aegyptium, alterius sic acre, ut mel Hymet- 
tium dieimus., dDaber Pharium b. Juwen. 13,85. Nilia- 
cum b, Mart. 13, 122. Auch wegen feiner zeräßenden 
Kraft zu anderen Zweden benußt, wie b. Horat. sat. 
2,3,240. Liv. 21, 37. Plin. M. n. 9, 35 (58), 120. 
ld. ibid. 10. 60 (80), 167. u. von anderen ejligars 
tigen Flüſſigkeiten, wie b. Zac. hist. 5, 6. Ueber— 
tragenvonderSchärferes Wiges, Spottesu. 
j.w., wie Plaut, Pseud, 2, 4, 49. PSEVD. Eequid 
habet is homo aceti in peetore? CHAR. Atque acidis- 
simi. vgl. /d. Bacch. 3, 3,1. Truc. 1, 2, 76. So 
Horat. sat. 1, 7,32. Italo perfusus aceto. vgl. Pers. 
5,86. u. 0. 

Äc&tum mel. unter acerus. 

Ächaei, orum, m. f. Achaeus. 

Ächaemenes, is.m. Ahnberr der altperſ. Rönige 
und Stammvater der Achaemeniden, AHorat. carm. 2, 
12, 21. 

Ächaemönides, is, m. f. Achemenides. 

ächaemänis, idis, f., zu Zaubertränfen verwand: 
tes, berniteinfarbiges Kraut in Indien, Plin. h.n. 24, 
17 (102),161. /d.ibid. 26, 4(9),18. Appul herb. 56. 


acetaria. 


Achsaicus. 


Achaemöänius, a, um, den Achaemenes beir 
fend, daher verfifch, costum Horat. carm. 3,1, 4 
nardus /d. epod. 13, 8. sagittae Prop. 2,13, 1. val 
Ovid. art. am. 1, 226. urbes Orid. Metam. 4, 21 
Susae Zucan. 2, 49. campi /d. 8, 224. Perses St 
silv. 5.8.0.0. [2€ 

Ächaetus, i, m. Fluß auf Sieilien, Sit. Ital. | 

1. Ächaeus,i,m. gr. Gigenname, 1) Sobn t 
XZutbus, Bruder des Ion, Stammpater der Achäer, 
Achaja. 2) König von Yupien, Ovid. 76.301. 3)ı 
griech. dramatifcher Dichter, älterer Zeitgenoſſe v 
(Suripides, in den Alexandr. Canon aufgenonmm 
— Tb. 543. |. Pauly Real-Encyclopaͤdie Br. 

.19. 

. Achaeus, a, um, zu den Achäern, einer 
Voͤlkerſchaft, gehörig, Die urſprüngl. in Theſſalien i 
Wohnſitze hatten und nach dem homeriſchen Sprach 
brauch auch im Allgemeinen für die Griechen genaı 
wurden, |. Plin. k. n. 4. 7 (14), 28. vgl. Achaene ı 
rae b. Stat. Ach. 2, 358., ſpaͤter aber nach dem obe 
Theile des Peloponneied eingewandert waren, der d 
balb Achaja im engeren Sinne bieß, dab. fines Ach 
b. Zueret. 6, 1114. Achaei Lie. 27,32.u.ö. u. 
den Roͤmern bei ihren griech. Groberungen im eigeı 
Griechenland begegneten, was desh. als röm. Pror 
den Nanıen Achaja annahm, fo wie die Bewohner vi 
Provinz, die Achaja im engeren Sinne und das eigeı 
Griechenland umfaßte, Achaei genannt wurden, wi 
Cie. divin. in Q. Caec. 20, 64. Sest. 43, 94. /d. pr 
cons. 3,5. Liv. 35, 13. u. d. Juven. 3, 6]., felten 
jectiv., wie oppida Stat. Theb. 2,164. NB. Ach 
achätfche Schleuderer, Ziv. 38, 29. val. Numic 
Thraces u. dal. m. 2) waren Achaei eine verwild 

rieb. Golonie am Pontus Gurinus, daher infesı 

id. Pont. 4, 10, 27. val. Pomp. Mela 1, 19, 
Plin. h.n. 6, 5(5). 16. Außerdem werden angefi 
a) Achaeorum portus, ein Hafen am Pontus 
xinus, Liv. 37,9, 7. Plin. h.n. 4,12 (26),83. 3) 
anderer Hafen gleiche® Namens in Troas, /d. ibie 
30 (83), 124. b. Pomp. Mela 1, 18,3. Ayauor 
urfwv. y) Achaeorum statio, Ort in Tbracien am Gel 
pont, Plin. h.n. 4, 1118), 49. 

Ächäja(---) over Ächäla (v—»), ae, f. 
Land derAichäer, nach den verfchiedenen Zeiten 
ſchieden, 1) nach dem homeriſchen Sprachgebrauch 
Gegenſatze zu den Trojanern dad gefammte &ı 
dhenland, wie Prop. 2, 21,583. Etquot Troja t 
vetus et quot Achaia formas. vgl. Ovid, Metar 
268. Id. Her. ep. 17,209. u.ö. 2)t.e. ©.der ec 
oder nördlichere Theil des Peloponnefus. vol. P: 
Mela 2, 3,4. Plin. h.n. 4,5 (6), 12. val. Cie. F\ 
40,100. 3)nac der Eroberung Griechenlands Durc 
Römer zerfiel dicfes Land in zwei Provinzen, DL ı 
donien und Achaja, und jo bieß denn Achaja 
eigentl. Griechenland mit den Infeln, wie b. Cie. 7! 
40,100, Cie. Aceus. 1,11.830. u.a. 

Ächäias, ädis, f. eineAchäacerinod.Gried 
Ovid. Her. ep. 3,71. 

Ächäicus,a, um, Ach aja oderdie Ahäer 
treffend, a) bei den Dichtern meift im Gegenfa 
den Trojanern, grie chiſch, wie castra Virg. Ae 
462., wo Andere Achäia leſen, manus /d.5, 623. 
Horat.carm.1,15, 35. myrrha Colum. dere rusı 
173. b) die röm, Provinz Achaja und ihre Ginwe 
betreffend, homines Cie. Au. 1,13, 1. depreca 
Id. ibid. 11,14, 1. negocium Id. fam. 4.4, 2. co 


Achais. 


Id. ep. ad Brut. 1, 15, 5. concilium Liv. 43, 17,4. 
u.a. Daber Achaicus Beiname des 2. Mummius we: 
gen Ereberung ven Adhaja, Vellej. 1,13. Plin. h.n. 
35.418), 24. u. ftebender Beiname feines Gefchlechts, 
mie Mummia Achaica b. Suet. Galb. 3. 

Ächais, idis over idos, f. 1)adj. ach aiſch oder 
ariehii®, urbes Ovid. Metam. 5,306. 2) subst. das 
and der Adatt, Griehenland, Id. ibid. 5, 577. 
7, 504. 3) Stadt im Gebiete der Caduſier in Aſien, 
früuber Heraclea genannt, Plin. h.n. 6,16 (18), 48. 

Ächäius, a, um, poet. Nebenform von Achaicns, 
ahbäifb,griebiid, nad Ginigen b. Virg. den. 2, 
462. 5,623. Ovid. Metam. 2, 727. Si. Ital. 14, 5. 
15.306. |. Heins. ad Ovid. Her. ep. 1, 28. 

Achäle, nie b. Arien. or. mar. 183. 
Achana flumen, Fluß in Arabien, b. Hin. h. n. 
6,28 (32), 147. [a.v. 1, 20. 
ächantum,i,n. ein Stoff zum Räuchern, Veget. 
sehanum,i,n. eine Biebfranfheit, Veget.a.v. 3,2. 
Ächäristion, onis, m. ein Stüd des Komikers 
Fabins Deſſennus, b. Plin. h.n. 14, 13 (15), 92. 
Achäritänum oppidum, Stadt in Afriea propria 
b. Plin. h. n. 5,4 (4), 30., wo jedoch die Handichriften 
iheanfen. [Theb. 12, 623. Dah. 
Ächarnae, ärum, f. ein Demos in Attifa, Stat. 
Ächarnänus,a,um, aus Aharnä, civis Nep. 
Themist. 1,2. [Plin. h.n. 32,11 (58), 145. 


ächarne, es, f. ein uns unbekannter Seefifch, b.. 


Acharneus (treifilbig), di, m. ein Acharner, 
Seneca Hippol. 21. [4, 9 (16), 32. 

Acharre, es, f. Stadt in Thejjalien, Plin. h.n. 

Acharrae, arum, f. Stadt in Theſſalien, b. Liv. 
32, 13, 13. 

1. Ächätes, ae, m. ein Gefährte des Aeneas, b. 
Virg. Aen. 1,174. 312. Ovid. Fast. 3, 603. u.a. 

ı2. Ächätes, ae, m. Fluß im fünlichen Sicilien, 
serien Gamarina u. Sela, j. Drülo, Plin. h.n. 3, 8 
(141. %. Ber ibm ſoll lich zuerft der Adyatitein gefun: 

Den baben, 1d. ibid. 37,10 (55), 189. cl, Prisc. per. 
502. Dab. 

ıtı. ächätes, ae, nämlich gemma, daher f. (Acc. 
achsten), der Ach atſſt ein, von dem Fluſſe Achates be: 
namnt, Plin. Le. /d.ibid.37,1(2) 6. Sil. Ital. 14, 228. 

Ächälöias, ädis, f. Tochter des Achelous, Sire- 
nes Örrd. Metam. 14, 87. Parthenope Si. Ital. 12,34. 

Ächelöis, idis, f. Tochter des Achelous, daher a) 
rue Zirenen Orid. Metam. 5, 552. b) Pegasidum co- 
mites (oluım. de re rust. 10, 263. 

Ächelöius, a,um, zum Fluß od. Flußgott Ache: 
laut gebörig orervonibmabitammend, pocula 
Fire. breorg. 1, 9. el. Macrob. sat. 5, 18. Ovid. Her. 
e».16,265. Calirrkoe Ovid. Metam. 9, 413. heros, 
t.i Zudens, Stat. Theb. 2, 142. 8,528. 

Ächslöus, i, m. a) der größte Fluß Griechen: 
leade der die Graͤnze zwiſchen Aetolien und Acarna: 
zim bildete, j. Aspro, Pomp. Mela 2, 3,10. Plin. h. 
n.41/2),5.u. 6. b) der Gott Diefes Fluſſes zugleich 
Urat aller liegenten Gewäſſer nad den Borftellungen 
da &iehen, Ovid. Metam. 8,543 qq. 10, 8sqq. 
Prsp.2,25, 33. Macrob. 5, 18. u.a. 

Arkömenides, is, m. ein Gefäbrte des Ulixes, 
Firg. den. 3, 614 sq9- Ovid. Metam. 14, 161. Pont. 
323,5. 17.417. . z 

Heer * orum, m. eine Stadtgemeinde auf Si- 
alıra, Ge. Accus. 3. 43, 103.1. Orelli Onom. Tull. 


IL 5.6. 
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Ächöron, ontis, m. (4ydowv), 1) ein Fluß in 
Epirus, durch den Sumpf Acheruſia fließend u. in den 
thefprotifchen Meerbufen münden, j. Deliki, Liv. 8, 
24. Plin. 4,1(1),4. 2) Fluß u. Sumpf in Bithynien, 
Valer. Flacc. 4, 594. 3) Fluß im Lande ver Bruttier, 
j. Lese, Liv. 8,24. Plin. h.n. 3, 5(10), 73. 4) der 
Ucheron in der Unterwelt, a) als Fluß, wie b. Cie. 
nat. deor. 3, 17,43. et illi, qui fluere apud inferos 
dieuntur, Acheron, Cocytus, Styx, Phlegethon etc. fo 
travectio Acherontis /d. Tusc. 1,5, 10. undae Ache- 
rontig Virq. Aen. 6, 295. Pron. 3, 3,85. unda Ache- 
rontis Sıl. Ztal. 13, 271. strepitus Acherontis avari 
Virg. Georg. 2, 492. u. fo ö. in äbnlichen Berbinduns 
gen, wie b. Zucan. 3,16. Sil. Ital. 13, 571. Stat. 
silv. 2, 6, 81. val. Serv. den. 6, 107. Macrob. somn. 
Seip. 1,10. b) zur Bezeichnung der Unterwelt ſelbſt, 
wie b. Ennius ap. Fest. p. 201, 7. Müll. Acherontem 
obibo, ubi mortis thesauri objacent. Virg. Aen. 7,312. 
Flectere si nequeoSuperos, Acheronta movebo. Horat. 
carm. 1,3,36. Perrupit Acheronta Hereuleus labor. 
Doch it hier namentl.b.den älteften Dihtern u.in Profa 
die aftlatein. Form Acheruns die gewöbnlichere, ſ.d. W. 

cherontöus, a, um (Azsodvrsos), zum 
le rig, undae Claud.rapt. Pros. 2, 351. 
vada —* uecej. 20. ap. Wernsd.t. 8. p. 209. 

Ächörontia, ae, f. Peine Stadt in Appulien, 
j. Acerenza, auf der jähen Höhe des Bultur gelegen, 
dab. celsa Horat. carm. 3, 4, 14. u. daſ. Acron. 

Ächeronticus(Acheruntieus),a,um,den A che: 
ronod.diellntermwelt betreffend, stagna Prud. 
cath. 5, 127. libri, die der Gtrufter Tages gefchrieben 
baben follte, Arnob, adv. gent. 2. p. 87. cl. Serv. 
Aen. 8, 398. |. K.D. Müller Etruff. ®v. 2. S. 27. 

chörontini, orum, m. eine Stadtgemeinde am 
Fluſſe Acheron im Lande der Bruttier, Plin. h.n. 3,5 
(10), 73. 

Ächörontius (Acheruntius), a, um, den Ache⸗ 
ron betreffend, sacra, die heiligen Schriften der 
Gtruffer, Serv. Aen. 8, 398. secundum artis haruspi- 
einae libros et sacra, quae Tages composuisse dieitur. 
ſ. K. O. Müller Etruſk. Thl. 1. S. 77. und Ache- 
ronticus. [8, 24. 

Ächöros, verfchiedene Form von Acheron, Liv. 

Ächöruns, untis, m. (feltner f., wie Plaut. Capt. 
5,4,2. nulla adaeque est Acheruns. ſ. Non, p. 191, 
24. Merc., |. altae Acheruntis von R. Klotz berge: 
ftellt in der Dichterftelle b. Cie. Tuse. 1, 16, 87. im 
iambiichen u. trochäifchen Rbythmus fteht bei den älte: 
ren Dichtern gewöhnlich die erfte Silbe fang, |. @. Her- 
mann ad Eurip. Hec. 1. p. 5 sq., in epifchen Gedichten 
furz. Acheruns ift die altlatein, Form, und desbalb ift 
Acherunta b, Zucret. 4, 175. 6, 251. gewifjermaaßen 
anomaliich, Plautus u. Andere haben richtiger Ache- 
runtem), die Unterwelt, ganz wie ein Ortsname 
conftruirt, dab. Ennius ap. Cie. Tuse. 1, 16, 37. Ad- 
sum atque advenio Acherunte vix viſt altä atque arduä 
ete., fonft auch ab Acherunte, wie b. laut. Amph. 5, 
1,26. Poen. 1, 2, 181., fo auch Nep. Dion. 16, 3. ab 
Acherunte redimere, wie nadı den beſſern Hanpichriften 
berauftellen, und ebenfalls nach den Hanpfchriften ex 
Acherunte excitare b. Cie. post red. in sen. 10, 25., 
fodann Acheruntem, nadı der Unterwelt, wie b. Plaut. 
Cas. 2,8, 12. Most. 2,2,67. Poen. 4, 2, 9., aud) ad 
Acheruntem, wie Plaut. Most. 2,2,77. Poen. pr. 71. 
Trin. 2, 4, 92. Acherunti, wie Karthagini u. f. w., 
in der Unterwelt, wie Plaut. Capt. 3, 5, 31. 5, 4,1. 
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Acheruns. 


82 Acherunsius. 
merc.8, 4,21: Truc. 4, 2,36., auch Acherunte, wie 
b. Haut. Poen. 1,3,22. Lucret. 3, 628. u. Acherunte 
fundo /d. 3, 990.u. |. mw. Beſondere Redensarten 
find noch Acheruntis ostium, cin -Gitigang zur Unter 
welt, von jedem Erdſchlund mit mephitiſchen Duͤnſten, 
wie Plaut. Trin.2, 4,124. Acheruntis ostium in nostro 
est agro. vgl. Die Dichteritelleb. Cie. Tuse. 1,.16, 37. 
aperto ex ostio altae Acheruntis. Uebertragen iſt 
Acheruns der Ort. des VBerderbens, ver Unter: 
gang, das Grab, dahet b. Plaut. Cas,.2, 1,12. 
Acheruntis pabnlum, von einan fchlaffen, jeinem Ber: 
derben unanfbaltiam entgegengehenden Menfchen, und 
Acheruns ulmorum. b. Plaut.. Amph..3, 2, 10. ein 
Stlave, auf deſſen Rüden Ulmennutben ibrGrab finden, 
Die an ihm zerhauen werden, |. Capt. 3,4, 117. vae 
illis yirgis ımiseris, quaehodie in ergo morientur meo, 
Acherunsius,a,um,f, Acherusius - 
-Ächeruntieus,2,um, zurilnterweltgebödr 
rend, wie regiones. Plaut. Bacck. 2, 2, 21. far fie 
reif, Id. merc. 3, 1,38. mil. gl. 8,1, 38. Meer hbri 
Acheruntici j..Acherontiens.. .. = 
Ach$runtinus, a, um, zum Fluſſe Acheron im 
Lande ber. Bruttier gehörig, NVMINI HEROVLIS 
ACHERVNTINI. Inscr. ap. Romanelli. topograf. Ne- 
apol. I. p. 258. |. Acherontini. [rontius, 
Acheruntius, a,um, f..Acherusius ımd Ache- 
. Acherüsia,se, f. 1) ein Sunpt in Epirus, aus 
dem der Fluß Ucheron hervorging, Pin. hun. 4,1 
(1), 4. 2) eine mephitiſche Höble in Bitbunien, durch 
welche Hercules den Gerberus.aus der Unterwelt gebelt 
haben follte, Pomp. Mela 1,10, 7. cd. 2,3,9.. Plin. 
6, 141)4. 3) ein Sumpf in Gampanten zwiichen Mi- 
fenum und Guma, j. Zuge. della Collucia, Plin. 8,5 
(61, . ‚[Flace. 5, 73., . Acherusia, 2. 
Acherüsis, idos, f. Höhle in Bitbynien, Valer. 
Acherüsius,a,um, einem Fluſſe Achberon an; 
aebörend, aqua Liv. 8, 24. Gewöhnkicd. guman: 
terweltliben Ache ron orerzurlinterweltgaes 
börig,-wie Acherusia templa, die ‚unterweltlichen 
Raͤmne, Ennius ap. Cie. Tuse. 1, 21448, wo Tae g⸗ 
de x neuerdingo nach Cod. Reg. Achermisia geichrieben 
bat, Jdem ap. Varr. L. L. 7,6. p. 119. Müll. Zdem 
ap..Lueret. 4, 120. wol. Id. xiad..3, 25. 86..bumor 
Sul, Ital. 13,898. Irop. vita, ein trauriges, düſteres 
Leben, Lucret. 3,1087... ’ 
ächeta, ae, m, (ayera dor. it. nyerns), die ſin⸗ 
genpe Cicade. Plin. h.n.11, 26 (32), 92. 
Achilla, me, Stadt der Kartbager in Byzacium, 
Aust, b. Afr. 383. |. Acholla. 
Ächillas, se, m. Befeblsbaber Des Ptolemacus, 
einer der Moͤrder des Kn. Pompejus, Caes. b.:0.8, 104. 
A0B. Auct. b. Alax. A. Zäv.ep. 112. Lucan. 8,088, 
1. ächillea, ae, f, ein Kraut zur Blutſtillung, 
vielleicht daſſel be mit achilleos, Pin. A.n.26, 15 (90), 
11. ’ [Meere, Plin.h. n..5, 31 (37), 185. 
u. Ächillea, ae, Inſel bei Samos im ägeifchen 
iu. Achillea, ne, f. eine Inſel am Ausflufje des 
Bornithenes, Pomp. Mela 2, 7, 2., |. Achälleos. 
Achilleis, idos, f. die Aıhilleide, eim Gedicht 
bes Statius. 
Achilleon, i, n. Stadt in Troas unweit Sigennt, 
am Grabhügel nes Achilles, Plan. h.n. 5,80433),.125. 
..achilleos (Ayikisios), i, f. ein Kraut, Deiien 
Heilkraft Achilles zuerſt erfannt baben fol, Schaaf: 
garbe, vielleicht daſſelbe mit achillea, Plin. A.n. 25, 
5 (19), 42. 


Acholla. 


Ächill&os. dromos, eine Halbinſel am der 
Mündung Des Bonyitisenes, Plin. h.n. 4, 12 (26), 83. 
doöuos Aylid.sios b. Pomp. Mela 2, 1, 5. b. Prise, 
perieg. 297. dromos Achilli. 

Achilles, is, auch Achill&i ud Achilli und dicht, 
Aec. Achillea, Foc. Achill& und Abi. Achilli, ſ. R. 2. 
Schneider lat. Gr. 2. Abth. Bo. 2. ©. 41 fgg. S. 
296 ig. ©. 302 fg., griech. Gigenname, am bekann⸗ 
teiten Durch den durch männliche Schönheit ausgeze ich⸗ 
neten griechiſchen Helden vor Troja, Sohn des Peleus, 
Königs von Theſſalien, Cie..deor.8,15,57. Tusc. 
Lt, 44, 105. 4, 23, 52. divin. 1,80,65. Arch. 10, 25, 
u... Virg. Bel..4, 36.. Georg. 3,91. Aen. 1,30. u. 
õ. Horat, earın. 1,15,34.u.d. Ovid. Metam. 12 zu 
Ende. 13 zu Anf, Stat. Achil.u. a. Daber Achilles 
a) ald Spmboljchöirer und fräftiger Männlid- 
keit, ironiſch b. Haut. mil. gl. 4, 2.,. 63. age, mi 
Achilles, fiat quod teoro. vgl. Virg. Aen. 6,89. Va- 
ler. Max. B, 2, 21. Q. Cotius, qui propter fortitudinem 
Achilles cognominatus est. ‚Gel. .2, 11. nomenque ei 
(L. Siecie Dentato) factum ob ingentem fortitudinem 
appellatumgne esse Achillem Romanum. b) ein Stüd 
des Enniusnacd Ariftarchus, Fest.p, 242,23. Müll, 
Id. p. 305, 24. Gell.4, 17. Non. p. 147, 22... 

L Ächillöum, n «ine Schwammart, b. Plin. 
h,n. 9,45 (69), 148. Achilloon. 
. a. Ächill&um, i,n. eine Stadt in Troas, ſ. 

- Ächilleus (vreifilbig), di, m. griech Eigenname, 
ſ. v. a. Achilles ACHILLEVS ET OLEOPATRA Grut. 
änser. 669,6. So hieß aud ein Freigelaſſener det 
Brutus, Brutus ap. Cie. en. ad Brut. 1,6. 

Achilleus (4gilieio;), a,um, den Achilſeé 
betreffend, von Achilles, stirps Virg, Aen. 3 
326. mamıs Ornd. fast. 5, B96. manes Omid. Metam 
13,448. statune, mit Dem Speere in der Sand, Plin. 
h.n. 34, 5. (10), 18. vl. mos Achilleus b. Ovid, trist 
1,1,100. ‚cothurnus, der tragiſche Aufſchwung, womi 
die Thaten des Achilles gefungen find, Prop. 2, 25,41: 
humns Okid. 15..332. die Inſel am Boryſthenes, T 
Achillea und Achilleos dromos. [Venant. 7,8,63 

Achilliäcus a,am,den Achilbes betreffen? 

AÄchillides (Ayskheiöns),- ae, m. ein Nach 
fom me des. Achilles, Ovid. Her.ep.8,8. Jb.303 

Ächillitäni, orum, m. die Einwohner vor 
Achilla, Auet. b..Afr. 38. b. Grut. inser, 512, 28 
Agnillitani, j.:Acholla. 

‚Achisarmi, orom, m. «ine Vötferfibaft in Ar 
tbiopien, Plin. h.n. 6, 30 (35), 192. 

chivus, a,um, altiat. Form für Achneus ; ge 
bräuchlich von. ven Achdern, welche mitvor Troja zogen 
u. für die Griechen im Allgemeinen genannt wurden, | 
Achaeus.. So Achira turba Onid. fast. 5, 645. telln 
Id. Pont. 1,4,33.'castra Jd. Her. ep. 1,21. Sehr o| 
Achivi, oram, die Achiver vor Troja, Cie. divin, 1,14 
24... Pomp. Mela 1,18, 8. 2,2, 11. So Horat. ep. 1 
2,14. Quidgquid delirant reges, pleetuntnr Aehivi, 
wo an das ganze Heer der Achiver gedacht wird. Anm 
Achivom ſt. Achivorum Virg. Aen. 11,266. 
sechlis, is,f. ein wildes Thier in dem Norden (Fu 
ropa's b. Plin. kn. 8; 15 (16), 89., von den Neuere 
für. identiſch mit alces erklärt, w. m. ſ. 

Achne (Age), es, f. Inſel bei Rhodus, Plin. } 
n. 5,31 (36), 133. 

Ach oali,orum, eine Bölferfhaft in Arabia felis 
Plin. h.n. 2, 28 (82), 167. 

Acholla,ae,f. Stadt der Kartbager in Byzaeiun 


achor. 


jegt in Trümmern bei Elalia, Ziv. 83, 48., wo jedoch 
Cod. Bamb. Acyllam bat, was auf Achillam rührt, 
Justin. 31,2. Sieber gebört wohl auch oppidum Aco- 
litanım b, Plin. k.n. 5, 4(4), 30. f. Achilla und 
Aechillitani. 

ächör (#zed), öris, mi böfer®rind, Scherf, 
Macer de ruta 1,12. Theod. Prise. 1, 5. 
 Ächöreus, ei, m. ein Priefter der Iſis, b. Lucan. 
8,475. 10, 175. 104. 

Achrädina (von eyoris), urbs od. pars urbis, ein 
größerer Stapttbeil von Syracus, Cie. Accus. 4, 58, 
119. Ziv. 25, v4. portae Achradinae Cie. Tuse. 8, 
23, 66. 

achras(aypas), Ados od. Ädis, der wilde Birn:- 
banm, Cohn. dere rust.7,9,6. 10, 15.2950. 

Keia, ae, f. (verwandt mit aeus), der Faden zum 
Einfädeln in Die Nadel, um damit zu nähen * bef⸗ 
ten, Cels. 5, 26.n.28. St acia ruſa Mare. 2 
eier. Defters in Verbindung mit acus, wie b. Titinius 
ap, Non. p. 8,21. Phrygio fai primo beneqte id opus 
seivi: reliqui achs aciasque hero atque herae nostrae. 
und im Bilde, um die geringfügigſten Ateinigfeiten anı 

gudenten, b. Petron. c. 76. ab acia et acu mi omnia 
exposuit. 

äclärium, i,n. Behältnik für die Radeln, quoss. 

Kelcüla,ae, f. Heine Nadel, Grut. inser. 1004, 6. 
BOCHTE CALAMISTRIS VSAE, ACIOVLIS AFPFARRE. 

So it auch zu fchreiten Cod, T’heod. 8,16, 1. usque 
‚ad aeienlam eapitis, wo jeßt nereulam fteht. 

Acidälia mater beit die Benus b. Virg. Aen. 
1,720. nach Servius z. d. St. von einem Quell afet- 
ches Namens (fons Acidalius) zu Orhomenns in Bbo⸗ 
tien, Daher 

Acidälins, a,um, die Benusbetreffend, od. 
ihr augebörend, nodus Mart. 6, 18. arundo Id. ®, 
14, les, die Taube, carım. ad Pia. 79. 

&cids, Av». v. acidus, auf eine ſcharfe oder ſaure 
Art, bildl. Pulg. Sir. 4, 9. non aeide feras in animo 
tno. u. Petron. 92. negat sibi unquam aeidius fuisse. 
von dem jämmerlichen Zuſtande nach übermäßinem 
Weingennuß. 

Actdinus, röm. Beiname in ver gens-Manlia, 
Cie. deor. 2,64, 260. leg. ayr. 2, 24,64. At. 4,3, 
2.0.8. val. Grut. inser. 293. u 20. 

äciditas, ätis,f. Die Sänre, stomachi Maroell. 

acidülus, a, um, jänerlih, sapor Min. h.n. 
15,15 (16), 64. Defterd aqua, Sauerwaſſer, fons 
Sauerbrunnen, wie b. Plin. h.n. 2, 208 (106), 280. 
Lyocestis aqus, quae vocatar acidula. vgl. /d. 31,2 
(5), 9:0, fons ebendai., wo der Zuſatz wie bei unferem 
Sauerbrunsen, beinabe ein Nom, propr. bildet, 

'Acido, a, um (aceo), Scharf für die Aufteren 
Sinne, wie Petron. 68. Nullus sonus unquam acidior 
percussit aures meas. val, canticam acidum bir. ce. 
31., für den Geſchmack und Geruch ſauer, wie sapor 
Plin. h. n. 15, 27. (32), 106, acetum acidiesimum 
Plant. Pseud, 2, 4,49, seidae venae fontium Vitrue. 
8,8, 17. sorba Virg. Georg. 8, 380. inulae Horat. 
sat. 2, 2,43. lac Plin. h.n.:28, 9 (36), 185. casous 
ibid. e. .9 (34), $. 132. acida ructans stomachns /d. 
äbid. 26, 17 (68), 176. n. acidus halitus /d, ibid. 30, 
4(9% 22..creta, in Eſſig werweichte, Märt.-6, 03. Ue⸗ 
bertragen«)widrig, läſtig, unangenehm, wie 
Horat. ep. 2, 2,64. Quod petie, id. sane’est- invisum 
Acidumque duobus, ‚vgl. Perron. 82. So acidae et 
amarae. nuptine' Appul. Metam.. 5, 30. B)'fiharf, 


acies. 83 
beißen®, homo aeidae Iingune Seneca rhet. contron. 
5, 84. p. 374. Bip. vgl. Qeinet. inst. 6,3, 58. Placi- 
dum nomine, quia is acerbus natura esset, Acidum 
(dietum). [Zatium, Plin. h.n. 3, 5(9), 69. 

Äcienses, ium, m. eine erfofchene Gemeinde In 

ACIERIS sechris aenen, qua in sacrifieiis uteban- 


. tursacerdotes. Paul. Diae.p. 10,1. Müll. GLORs. 


äcies, ei, auch acii, wien. Matius ap. Geil. 9, 
14., acie, wit Salusfiusap. Serv. Georg.1,208. Prise. 
8.p. 780. vgl. K. L. Schneider lat. Gr. 2. S. 855 
fgg. (verwandt mit aceo n. dent griech. awis), f. Die 
Schärfe, ver ſharfe, ſchneldene Theif einer 
Sache, wie mera acies (ferri), dag Icharfe Korn Des 
@ifens, der Stahl b. Plin.h.n. 34,14 (41), 145., 
auch nuelens ferri, ſ. Plin. !. ce. $. 144., aewöhnlich 1) 
die ſcharfe Schneide oder Spitze eined natürlichen 
oder fünftlichen Werkzeuge, wie nciesgiadiorum Planr. 
Trur. 2, 6, 11. securium Cie. Arccnsat. 5, 43,118. 
pol. Plin, h.n. 87,11(78), 192. Quinet. inst.1, 4,12. 
faleis Virg. Grorg. 2, 365. Plin. h.n. 17, 22 (85), 
192. 27 (42). 261. Id. ibid. 18, 24 (87), 261. ferri 
Plin.k.n. 18, 25 (52), 142. u. &, hastae Orid. Me- 
tam. 8,107. minax mueromis Firmic.1,%., fo vitri 
Plin.h.n. 36, 26 (66), 198. röstri Id. Mid. 11, 37 
(68), 180. umguiam /d. ibid. 8, 16 (17), 48. amyg- 
dalae, die Syige res Manvelferit, Id. ibid. 17, 10 
(11), 64. Jingune Arm. Mare. 18. 3. u. a. Zu bemer: 
fen aciem trahere vom Schleiftteine, auf dent Das Eiſen 
abgezogen und fcharf gemacht wird, weten, Plin. A. 
n. 86, 22 (47), 165. von denfelben excitare neiem /d. 
ibid. 18, 28 (67), 261., Ggitz. praestringere aciem 
Ptin.h.n.7,15(18), 64. vol. Plaut. True. 2,6, 11., 
fo hebetare aciem Pin. M. n. 87, 11 (78), 192. u. dal. 
m., hebescit aoies, wie in den Bilde b. Cie. Caril.1,2, 

-4. At vero nos vieesimum jam diem patimur hebe- 
scoere aciem horum nnetoritatis. Habemus 
enim hujusmodi senatuseonsultum, verum tamen in- 
elasımm in tabulis, tamqnam in vagina reconditum ete,, 
we wir faxen könnten: „wir laſſen die Schärfe ihrer 
Beſchlüſſe ſtumpf werden.” 

Uebertragen 2 mıf die Sehkraft des Auges und 
des Geiſtes, mobel man fich, ebenſo wie wir in vielen 
———— thun, die ſiunliche wie geiſtige Sebkraft 
auf aͤhmche Weife wirkend dachte, vote ſcharfe Wert: 
zeuge, mit Denen man aufetwas eindrinat, I. R.E.U. 
Schmidt Phraeseol, Lat. ©. 5. u. val. Cie. Acad. 
pr. 2,89, 122. nt nalla acies humani ingenii tanta sit, 
qnae penetrare in eaelım, teryam intrare possit., fteht 
num neies a) von dem Sefichtefinne und bedentet a) das 
Stharfenm Stechende Des a4ußeren Vlies, 
wie b..Caes. b..@. 1,39, 1. snepe numero se cum jis 
congressos, ne vum quidem atque aciem oonlorum 
ferre potuise. 2) de Schärfe oder Sehfraft der 

Augen, wie oenlorum aciem praestringere, von großem 
Glaͤnze, der Die Sehkraft Der Augen ſchwätht, laut. 
mil. 98. 1,1,4. Lüoilius ap. Non. p. 34,32: vn. Phn. 
h.n.-8, 10 (86), 97. ne onlorum olaritas oenlorum 
acdiem offenderet. So nun fchr oft soulorum acies in 
den verfchiedenften Beziehungen, wie Zwerer. 1, 31R. 
(ea) nulla potest oenlorum acies onmtenta tueri. val. 
Orid. Her.epn.18,32% Lumina — ant videt aut ncies 
niostra videre putat. So hebes neies venloram (se. 
fin. 4, 24,65. @arissima hm. An. 10, 8-8), 9, 
ferner exeitare oeulorum aciem Jd. 20, 4(13), 28. 
ebenip refieere ZA, bil. 20,22 (95). 254. hebetare 
Id.sbid.-20, 6 (21), 47T. 32,7 (24), 70. So auch acies 
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84 acies. 

luminum, wie Seneca benef. 2,29. 1. Quinct.inst. 11, 
2,10. u. ö., auch y) acies abfolut die Sehfraft, 
wie Cic. Tusc. 1, 22, 50. an tanta sit ejus (animi) te- 
nuitas, ut fugiat aciem. /d. fin. 5, 28, 84. bonum in- 
columis acies, misera caecitas. Horat. sat. 2, 2,5. 
stupet insanis acies fulgoribus. jo Plin. h.n.10, 3(3), 
10. u. d,, fo acie hebetiore esse b. Sueton. Dom. 18. 
u.a. So auch vespertina acies, die Kraft und Fähig— 
keit bei Abende zu feben, Plin. k. n. 8, 50 (76), 203. 
Daber d) die materielle Sebfraft, oder die Pu— 
pille, wie b. Cie. nat. deor. 2, 57,142. aciesque ipsa 
qua cernimus, quae pupula vocatnr, ita parva est, ut 
ea. quae nocere possint, facile vitet, vgl. Zueret. 3, 
412., f. Lactant. opif. dei e.10.$. 3. acies enim,id est 
membrana illa perlucens, quam siccari et obarescere 
non oportet, nisi humore assiduo tersa pure reniteat, 
obsoleseit. &) auch Dad ganze Auge, ſ. Zactant. 1. ce. 
$. 4. ex quorum confinio nasus oriens — utramque 
aciem simul et discernit et munit. u. vgl. Zueret. 8, 
363. 4, 249. u. ö., ſodann Virg, Aen. 6,789. Huc ge- 
minas nunc flecte acies etc. /d. ibid. 12,558. Huc 
atque huc acies circumtulit, aspieit urbem. So pro- 
tendere aciem in pelagus Catull. 64, 127. nusquam 
recta acies Ovid. Metam. 2, 776. dimittere aciem in 
omnes partes ld. ibid. 3, 381., wo man es auch mit 
Blick wiedergeben fann. &) die Sehfraft in der 
Bewegung und Thätigkfeit, das Augenmerk, 
wie Plaut. mil. gl. 4, 2,37. ad eam rem habeo omnem 
aciem. Cie. Tuse. 4, 17,38. atque idem ita acrem in 
omnes partes aciem intendit, ut ete. „hat ein fo fcharfes 
Augenmerk, einen jo ſcharfen Blick nach allen Seiten 
bin,“ oder der Blick, wie prima acie b. Lucret. 2, 448,, 
fo Catull. 61,56. cupit ipsa pupula ad se tibi dirigere 
aciem. So auch der Stermenblid, wie Virg. Georg. 
1,395. Nam neque tum stellis acies obtusa videtur. 
b) von der Sch kraft des Geiſtes, wie exacuere, ut 
oculorum, sie ingenii aciem Cie. leg. 1, 23, 60. val. 
ld. Acad. pr. 2, 39, 122. /d. Tusc. 1, 30, 78. mentis 
acies se ipsa intuens non nunquam hebescit. Id. sen. 
23, 83. cujus (animi) obtusior sit acies., fü praestrin- 
gere aciem mentis /d. divin. 1, 29, 61. aciem boni in- 
genii praestringere /d. ep. ad Brut. 1, 18,4. ut. prae- 
strinxerat aciem animi D. Bruti salus (ic. Philipp. 
12, 2,3. fata animi ejus aciem praestrinxerant Vellej. 
2,118, 4. a consuetudine oculorum aciem mentis ab- 
ducere Cie. nat. deor, 2, 17, 45. omni acie ingenii 
algd contemplari /d. de or. 1, 33, 73, vgl. noch Id. 
Tusc. 5, 13, 39. si ejus (humani animi) acies ita cu- 
rata est, ut ne caecaretur erroribus, fit perfecta mens. 
u.dal.m. Gtwas allgemeiner Flor. 1. prol. 3. rerum 
diversitas aciem intentionis abrumpit., „bricht der Auf: 
merkjamfeit ihre fcharfe Spike ab, ſtumpft fie ab.“ 

3) die nach dem Blicke des Auges, das einen beſtimm— 
ten Zielpunft angenommen, gebildete Reibe, wie colu- 
mnarum (od. Theod. 15,1,50. dentium Amm. Mare. 
14,7. acies ferri strieta Virg. Aen. 2, 333., gewöhnlich 
die, wie bei unferem „Richt Euch,“ nach dem Auge in 
gerader Linie gebildete Front des Militärs, daber 
a) die Schladtreibe, aud die eine Schlachtreibe 
bildende Mannichaft, fo prima acies hastati erant Liv. 
8,8,5. novissima Liv. 8, 10, 2. extrema Jd. ibid. $. 
8. ultima Curt. 4, 15,17. media Zir. 27, 68. dextra 
Id. 27,45. tertia Caes. b. G. 1, 52. quarta Id. b. c. 
8, 93. triplex Caes. b. G. 1, 51., in prima acie versari 
Salust. Catil. 63, u. primori in acie versati Tue. hist. 
8,21. So öfters auch im Plural, wie directae acies 


Acılius. 


Virg. Georg. 2, 281. conversne /d. Aen. 12, 369. 
a. u. in verfchiedenen einzelnen Wendungen, wie acie 
instituere Caes. b. c. 3, 93. u. dgl.ım. b) die ganı 
durch Die einzelnen Linien gebildete Schlachtreil 
oder Schlachtordnung, wie acies nostri exereit 
Cie. Catil. 2,8, 5. hostinm Caes. b. @. 7, 62. u. 
nun in unzähligen, am fich leicht zu erflärenden We 
dungen, wie instruere aciem Cic. fam. 10, 30,2. 1 
Mur. 9,22. Id. Philipp. 4, 5, 11. Nep. Eum. 8, 
u.ö. disponere Curt. 4, 12,5. Tac. hist. 2,41. © 
dinare Curt. 3, 8, 24. exornare ‚Salust. Jug. 52, 
explicare Ziv. 4, 27. extendere Curt. 3, 9, 12. inc 
nare aciem Liv. 1,12. u. inclinat acies /d. 2, 20. 
dal. m. Auch von der Schlachtordnung der Schiff 
wie aciem nayium constituere Nep. Hannib. 11, 
Frontin. strat.2,5.,vonder Reiterei, equitum aeit 
wie b. Liv. 8, 89, 1., fo equestris Vellej. 2, 112, ! 
dagegen öfter pedestris, wie Curt. 3, 9,4. 4,12, 1 
u. öõ. e) die Schlachtreibe, in Thätigfeit gedach 
der Kampf der in eigentl. Schlachtordnung au 
geſtellten Truppen, die förmliche Schlach 
die Feldſchlacht, wobei man freilich oft noch an! 
Scylachtlinien im eigentlichen Sinne denfen fann, n 
in den Wendungen temere in acie versari Cie. off. 
23, 81. acie decernere Nep. Milt. 4, 4. confligere L; 
30, 19. pugnare /d. 7, 14. dimicare /d. 7, 29. n 
proeliis neque acie, sed aliomodo bellam gerere Salu 
Jug. 58. copias in aciem ducere Liv. 31,34. prod 
cere in aciem Nep. Milt. 5, 4. descendere in aci« 
Liv. 24,8. egredi in aciem /d. 10, 12. committere 
in aciem /d. 7, 26. acie excedere Id. 31,17. cadere 
acie /d. 29, 2. stare in acie /d. 22, 60. Plin. ep. 2, 
u. dgl. m., aber audı wie b. Cie. Lig. 3, 9. quid en: 
Tubero tuus ille destrietus in acie Pharsalica glad 
agebat? So Id. fam. 6, 3,2. quem exitum acies ! 
bitura sit, divinare nemo potest., immani acie hosti 
fundere Vellej. 1,11, 2. oder acies magnam partı 
militum absumpsit /d. 2, 119, 3. abstulit /d. 2, 55, 
aciem audere Tac. ann. 12, 82. u. jo ſchon bei ı 
älteiten Dichtern, wie b. Plaut. mil. gl. 1, 1, 4. 
(splendor clupei) oculorum praestringat aciem in a 
hostibus. So in celebri acie Pacuvius ap. Non. p.2 
25. Merc. mes facta in acie obliti Aceius ap. eu 
p. 502. 1. u. a. So auch equestris acies Curt. 7, 9, 
Vom Schachſpiele carm. ad Pis. 185. Auch bilv! 
vom Wortkampre, wie Plaut, Epid. 4, 1,20. oratic 
aciem contra conferam. ut. Cic. or. 14, 42. nos aut 
jam in aciem dimicationemque veniamus. el. de ı 
gen. or. 5,17. Id. Tusc. 2, 25, 60. ad philosop 
me revocas, qui in aciem non saepe prodeunt? r 
Quinct. inst. 2,10,8. 2,4, 17. 10,1, 29, 

Aecila, ae, f. ein Emporium an der arab. Kü 
Plin. h.n. 6, 28 (32), 152. 

Aciliänus, a,um, von einem Acilius berri 
rend, annales Ziv. 25, 39. 12. u. libri /d. 35, 14, 
das griechiich geſchriebene Geſchichtswerk eine® GE, $ 
lius Glabrio |. A. Krause Vitae et fragm. his 
Rom. p. 84 sgqq. Auch als Beiname, wie Minu 
Acilianus b. Plin. ep. 1,14. 2,16. 

Acilius,i,m. Acilia, ae, f. ein befanntes 
bej. Sefchlecht zu Rom, mit dem Zunamen Glat 
Am berühmteiten iſt M’ Acilius Glabrio, Genf. in 
563. Varr. u. M’ Acilius Glabrio, Goni. im $. 6: 
fodann C. Acilius Glabrio, f.d. ver. A. Dah. 

eilius,a, um, einem Aciliusangebör: 
ed. von ihm herrührend, lex de pecuniis repe 


Acimincum. 


dis Cie. act. in Verr. 1,17, 51. Accusat. 1, 9, 26. 
eompitum, ein Kreuzweg in Rem, b. Plin. h.n. 29, 6 
(6), 11. [mian. Marc. 19, 11, 8. Anton. Itin. 

Acimincum,j,n. Ort inRiederpannonien, Am- 

äcina,ne, f. = acinus, w.m.f., Catull. 27, 4. cl. 
Gell. 7, 20. 6G8),. 184. 

Acina, ae, f. Ort in Aethiopien, Plin. A. n. 6, 29. 

äcinäces, is, m. (axıvaxns), ein kurzer Säbel 
der Perſer, Meder und anderer Völker, Horat. carm. 
1, 27,3. Curt. 3, 3,18. Valer. Flacc. 6, 701. u. a. 

äacinärius, a, um, die Weinbeeren betref: 
fend, für fie beitimmt, vasa Varror. r. 1,22, 4. 

Acinäticius,a,um, aus getrodneten Weine 
beeren bereitet, vinum Pallad. 1,6,9. Dig. 33, 
6, 9. vgl. Cassiod. var. 12,4. 

Acincum od. Aquincum,i,n. befeitigte Stadt 
in Niederpannonien, j. Alt-Ofen, Amm. Marc. 30, 
5, 13. Ant. Itin. [aeon Tert. adv. Valent. 8. 

äcinötus, um (arienros), Adj. unbeweglich, 

Aecinippo,felt. Stadt in Hispania Baetica, Plin. 
M. n. 8, 1 (83), 14. [39., ſonſt Aeis, w. m. ſ. 

Acinius, i, m. Fluß in Sicilien, Serv. Eclog. 9, 

Acinos, i,f. eine Pilanze wie Baftlirum, Plin. h. 
n. 21, 27 (101), 174. 

äcinösus,a,um, weinbeerartig, semenasari 
Plin. kh.n. 12,13(27),47. caulis Id 21, 17 (68',109. 

äcinus,i,m.od.äcinum,i,n. namentlich öfters 
im Plural acina, orum, auch acina, ae, f. |. d. W, die 
Fruchtbceere von Wein, Gpbeu, lieder u. |. w., 
unterfcheidet fich von bacca fo, Daß acinus hauptjächlich 
von den Beeren gebraucht wird, die Dicht an einander: 
figen und eine Traube bilden, bacca dagegen von folchen 
beerenartigen Früchten, welche einzeln ſtehen, dab. dies 
der gewöhnliche Ausdruck von der Frucht der Olive, des 
Lorbeers, der Myrte u. dgl. iſt, ſ. Plin.h.n. 15,24 (29), 

100 6q. So ſteht nun acinus von Granatapfelb. 
Pin. h.n. 23, 6 (57). 106., vom Epheu /d. ibid. 24, 
10 (47), 77., vom Flieder /d. ibid. 24, 8 (35), 52. 
und mehreren anderen Pflangen, wie von cissanthemos 
Id. ibid. 25,9 (68), 116. von ligustrum /d. ibid. 24, 
10 (45), 74. von trychnos /d. ibid. 21, 31 (105),177., 
beſonders aber von der Weinbeere, tbeild mit näs 
berer Angabe, wie b. Sueton. Aug. 76. panis unciam 
eum paueis acinis uyae duracinae comedi., theils ab» 
ſolut, zumal wo vom Weine Die Rede iſt, wie ſchon 6. 
Cato de re rust. 112,2. et si qua acina corrupta erunt, 
depurgato. ut. ibid. $. 3. tam acina de uvis miscellis 
decerpito., jo lota acina b. Varro de re rust. 1, 54, 3. 
u. ibid, exzwessi acinorum folliculi., jo acida et vitiosa 
b. Colum. de re rust. 12, 39, 1. corrugata /d. ibid. 
$.2. rugusa Id. ıbid. 12, 42, 4. crassa variaque Id. 
ibid. 12,43, 8. Sehr oft auch b. Plin. A. n., wie 17, 
22 (35), 189. peritiores affirmant, si justo saepius fo- 
diatur, in tantum tenerescere acinos, ut rumpantur. 
So nun aud; in der Stelle Cie. sen. 15, 52., die alſo 
zu lejen iſt: Omitto enim vim ipsam omnium, quae 
generantur e terra, quae ex fici tantulo grano aut ex 
acini vinaceo aut ex ceterarum frugum ac stirpium mi- 
nutissimis seminibus tantos truncos ramosque procre- 
et., wo man mit Unrecht ex acino vinaceo (gegen Non. 
p. 193, 14. Mere. u. Cd. Reg.) geſchrieben und ange: 
nemmen hatte, Daß acinus auch Den Kern der Wein 
beere bedeutet habe, eine Bedeutung, die dem Worte 
nirgends zukommt. Der fern beißt lignum, vinaceus 
oder vinaceum, nucleus oder granum. vgl. Colum. de 
re rust. 11, 2,69. cum expresseris vinacea, quae acinis 
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celantur., ſ. granum, lignum, nucleus, vinaceus, u. aci- 
nus bat ftets nur die Beere felbft bezeichnet, val. Ca- 
saub. Suet. Aug. 76. Klotz ad Cie. !. ec. p. 123 sqq. 

Acionna, ae, f. eine gall. Gottheit, Orelli inser. 
1955. 

äcipenser, öris,m. felten acipensis, is, |. Martial. 
18, 91. vgl. K. X, Schneider lat. Gr. 2. S. 294., 
auch aquipenser gejchrieben, wie b. Paulus Diac. p. 
22,13. Müll. (von acus u. pesna = penna, wie aqui- 
folium u. dal. gebildet, mit ſpitzer Floſſe, auch in’s 
Gr. in der Form awırrr;oros aufgenommen, |. Athen. 
7.p. 294. F.) ein in der älteren Zeit bei den Römern 
bochgeichägter, uns unbekannter Seefifch, zu Pli— 
niußs’ Zeit weniger geachtet, ſ. Plin. h.n. 9,17 (27), 
60. cl. 32,11 (53), 145. u. nur erft fpäter wieder ges 
ſucht, ſ. Maerob. sat. 2, 12., b. Lucius ap. Cie. fin. 
2,8,24. Cie. Tusc. 3,18, 43. Horat. sat. 2, 2,47. 
Ovid, halieut. 132. 

Aciris, is, m. Fluß in Unteritalien in der Näbe 
von Deraclea, j. Agri od. Acri, Plin. h.n. 3,11(15), 97. 

Äcis, idis,m. (4xıs, Äcis b. Claud.), Kluf in 
Sicilien, der auf Dem Aetna eutipringt, Orid, fast. 4, 
468. Sil, Ital. 14, 221. Claud. rapt. Pros. 3, 332. 
vgl. Valer. Prob. p. 1462. Putsch. b. Serv. Eclog. 9, 
39. Acinius, w. m. |, Als Name des Flußgottes b. 
Ovid. Metam, 13, 750. 757. 787. 

Acis, idis, f. eine cyclad. Infel, fpäter Sipheus, 
b. Plin. h.n. 4, 12 (22), 66. 

äcisco, öre = acesco Gargil. Mart. ap. Maium 
auct. class. 3. p. 419. 

äciscülus, i,m. ein feiner Hammer, /sid. gloss. 
vgl. Morell. thes. num. famil. R. 2. tab. 1. Als roͤm. 
Zuname b. (Quinct. inst. 6, 3, 53. Dab. [61Loss. 

äciseulärius, ein Steinmeß, Aaröuos, 

Acitauones, um, m. ein MIlpenvolf in Inser. 
tropaei ap. Plin. h. n. 3, 20 (24), 187. 

Aeceitodünum,i,n. Ort der Lemovici in Aquitas 
nien, j. Ahun, Tab. Peuting. 

Aclassis, tunica ab humeris non consita, Paulus 
Diae. p. 20, 11. Müll. 

äclis, idis, f. kurzer Wurffpieß mit einem Schwung: 
riemen, Virg. Aen. 7,730. und dazu Servius. Valer. 
Flacec. 6,99. Sil. Ital. 3, 362. Trebell. Claud, 14. 

Acme, es, f. griech. Frauenname, b. Catuil. 45, 1. 

Acmodae, arum, f. fieben Inſeln in der Nähe der 
Dreaten, b. Plin. 4, 16 (30), 103. b. Pomp. Mela 8, 
6, 7. Haemodae, w. m. |. 

Acmon, Önis, m. gr. Eigenname, 1) ein Gefäbrte 
des Aeneas, Virg. Aen. 10, 128. 2) ein Gefährte des 
Diomedes, Orid. Metam. 14, 484 sqgq. 

Aemönenses, ium, m. eine Stadtgemeinde in 
Phrygien, Cie. Flacc. 15, 34. Plin. h.n. 5,29 (29), 
106. i ust. 4, 288, 
Acmönides, is,m. ein Diener des Bulcan, Ovid, 

aens od acnua,ae, f. (verwandt mit dem griech. 
äxamra Oder axiva, die Meßruthe), ein Stück Feld 
von 120 Quadratfup, röm. Ruſticalausdruck für das 
technijcdhe actus quadratus, b. Vurro de re rust. 1,10, 
2. Colum. de re rust. 5, 1,5.,|. Pauly Real-Ency: 
cloy. 1.8. 60. 

Äcoenönöötus, i,m. (axoıworöntos),erdichs 
teter Eigenname, b. Juvenal. 7, 218. zwflb. 

coetes, is, m. gr. Gigenname, 1) cin Steuer 
mann, nachber Diener des Bacchus, Ovid. Metam. 3, 
582 594. Hygin. fab. 134. 2) Waffenträger des Evans 
der, Virg. den. 11,30. 85. 
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äcoetis, is, f. (axosrıs), Bettgenoffin, Am- 
phitryonis Zucilius an. Non. p. 26, 3 aq. 

äcocton mel, ſ. acetum. 

Acölitänum oppidum, Stadt in Africa, Plin. 
h.n. 5,4 (4), 30., j. Acilla u. Acholla. 

äcölüthus, i, m. eine Prieiterclafte, Zsid. orig. 
7,12,29, [Steine, Plin. h.n. 27,3 (3), 10. 

äcönae, arum, f. (axovas), nadte, ſpitze 

Äcöne, ein Hafenort in Bitbunien, Plin. h. n. 6,1 
(1) 4. el. Isid. orig. 17,9, 25. Amm. Marc. 22,8, 7. 

äcdniti (axovweri), ohne den Staub zu berühren, 
Plin.A.n. 35, 11 (40), 189. qui pancratio Olympiae 
eitra pulveris tactum, quod vocanıt aconiti, yicit. 

acönitum,i,nm. (dxorszor), eine Giftpflanze, 
nad Einigen unſer Stucrmbut, Wolfsmwurz, Pin. 
h.n, 27, 2(2), qq. el. 6,1 (1), 4. Beiden Dichter 
— im Plural, wie b. Virg. Georg. 2, 152. 

vid. Metam. 7, 418. Lucan. 4, 322. aconits, aud) 
für ſchnelles Gift im Allgemeinen, Ovid. Metun. 1, 
147. Juvenal. 10, 25. 

Äconteus, ei,m, gr. Gigenname, 1) ein Yateiner, 
b. Virg, den. 11, 612. 2) ein Geführte des Perſeus, 
Ovid. Metam. 5, 201. 3) ein Krieger, b. Su. Ztal.16, 
562. u, Stat. T’heb. 7, 590. 

äcontias, ae, m. (dxowrias), I)eine Schlans 
aenartin Aegypten, Amm, Mare. 22,15, 27: 2) ein 
Stermmeteor, b. Plin. h.n. 2, 25 (22), 89. 

Acontisma, ätis, n. ein Engpaß in Macedonien, 

miun. Marc. 26, 7,12. 27,4, 8. Anton, Itin. 
contius, i, m. 1) Bergin Bootien, Plin. h.n. 

4,7(12), 25. 2) Xiebhaber der Cydippe, Ovid. Her. 
ep, 20, 239 5qq. 21, 229 sqq. trist. 8, 10, 73. ſ. 
Buttmann Mytbol. U. ©. 115. 

äcontizo, äre, eigentl. ſchießen, wie mit ciner 
Waffe; nur bildlich von dem Blute, Das durch Die 
Adern ſchießt, wie Feget. a.r. 1,26, 4. ut possit san- 
guis acontizare per venas. Dal. /d. ibid, 1, 27,2. 

ee pn i, m. (dxorrılouenos), Der 
geſchoſſeen wird, cin Stück des Nacvius, Charis. 
2. p. 188. Putsch. p. 125. Zindem. 

acöp 03,4, f. (droros, jchmerzlos), 1) eine offici- 
nelle Brlanze, ſonſt anagyros, Plin. h.n. 27. 4(13), 
30. 2) ein Edelſtein aus dem Achatgeſchlecht, der ſtar— 
fende Kraft baben fellte, Plin. M. AB7, 10 (54), 143. 

acöpumm oder ACcöpon, i,n, (TO dxorer), ein 
Mittel gegen Schwäche, zumeiit außerlich ald Salbe 
angewandt, Celsus 4, 31. u. baupti. 5, 24, 1.2. Seri- 
bon. comp. 268 sgq. I’lin. kn. 23, 8(80).157. 29, 
3(13), 55. ibid. c. 6 (37), $.116. 31, 7 (42), 92. u.a. 

äcor,öris, m. 1)die Säure, vom Wein, Colum. 
de re rust, 3, 21,5. vl. Dig. 18, 6,4. $. 1., von Der 
Mitch, Colum. c. 7, 8,1. 12,13, 1. ci. Plin. M. n. 
11, 41.(96), 239., aud) vom Sauerteig, Pin. h n. 18, 
11 (26), 104. 2) der jaure Geſchmack der Spei— 
fen, Quänct. inst. 9, 3, 27, 3) trep. Zauerkeit, 
Piin. ep. 7,3. hortor, ui jucundissimum genus vitae 
aonnullis interdum quasi acoribus condias, 

äAcorna,as,f, (axopva), eine Diſtelart, Plin.h.n. 
21,16 (56), 95. _ 

acöron, i,n. jeltner äcöros, i, f. (axogov, dx0- 
05), sine in Aſien und (furopa wild wachſende Waſſer⸗ 
pflanze mit gewürsbafter, genießbarer Wurzel, Die und) 
Plin, kn. 25, 13 (100), 157 sq. nur unjer Kalmus 
fein kann; über ihren offieinellen Gebrauch |. Cels. 3, 
21. 5,28,1.8. Plin. h.n. 26,5 (15), 28. ihid. c.15 
(00), 159. u.a. acoros als Fem. ſteht Appul. herb. 6. 
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Acouna, ae, f. eine gallifhe Gottheit, Orelli 
inser. 1995. 1. Acionna, 

acquiesco (adg.), Evi, ötum, &re, auf, bei oder 
nad) etwas zur.Rube fommen, Rube finden, 
der Ruhegenießen, L)imeigentl Sinne a) von 
der phyſiſchen Nube lebender Wefen, ausruben, 
ruben, nach Körperauftrengung, wie nach ſchnellem 
Laufe, desh. öfters in Berbinpung mit respirare, wie 
b. Plaut. Epid. 2, 2, 29. cl. Cie. fin. 1, 16, 53. 
Plaut. Asin. 2,2, 60. Cic. legg. 1, 5, 15. in cupres- 
setis — et spatis silvestribaus, crebro insistens, inter- 
dum acquiescens, de institutis rerum publ. — disputat., 
aufder Reife einen Rubes oder Haltpunft machen, wie 
Id. Ait. 13,34. vitandi — caloris causa Lanuvii III, 
horas acquieveram., fo von den Zugvögeln, Cic. nat. 
deor. 2, 49,125. dux revolat, ut ipse quoque quiescat: 
in ejus loeum succedit ex iis, quae acquierunt, u. von 
der Raſt des Heeres, wie acquiescere Cremonae Tac, 
hist, 3,22. vgl, Lib. 45,37, 10. ne victorem quidem 
te acquiescere passus ost: statim ad persequendos ho- 
stes duxit., dab. aliquo diversorio acq. im Bilde b. Cie. 
de or. 2,71, 290. überhaupt zur Nube gelangen, 
nach mon Anftrengung, ſo lassitudine, vor MNuͤdig— 
feit, Nep. Dat. 11,3. a continuatione laborum Vellej. 
2,99, 2. mit Angabe Des Ort, wo man der Ruhe ges 
nießt, wie desiderato in Jecto Catull. 31, 10. in lecte 
Curt. 9, 8,25... w., ferner =) mit oder ohne somno, 
sopore u. j. w. vom Schlafe, wie somno Curt. 9, 5, 
30. gravi sopore Id. 6, 10, 12.,u. abjolut Zd. 8, 6,3. 
vgl. 4d. 4, 13,16. uud 3) von der ewigen Ruhe des 
Todes, mit morte, wie Zac. ann. 14, 64., u. abfolut, 
wie Nep. Hann, 13,1. Sic vir fortissimus, multis va- 
riisque perfunetus laboribus, anno acquievit sexage- 
simo. vgl. Valer. Max. 9,12. ext. 1. u, y) von der 
Ruhe im Grabe, jebr oft auf Yeichenfteinen: mc AC- 
QVIESCIT ETC,, wie b, Orelli inser. 2313. 4084. 
4491. |. requieseo. Uebertragen b) auf lebloſe 
Dinge, Die nicht ferner belaͤſtigt oder angegriffen wer⸗ 
den, zur Ruhe kommen, wie Cie, or. 59, 199. cum 
aures extremum semper exspectent in eoque acquie- 
scant., jo von dem Stante, der zur Ruhe gelangt, Zd. ad 
Q. fr. 2, 15.8. 5. erat — summum ocium forense, sed 
senescenti magis civitatis quam acquiescentis. Lie, 
5, 23. ut jessa tam djiutino bello acquiesceret civitas. 
Bl, Curt. 4, 4, 21. nuue tamen, longa pace cuncta 
refuvente, sub tutela Romanae mansuetudinis acqui- 
escit (Tfros). Ferner Colum. de re rust. 4, 12, 1. no- 
tatum est a me plerumque teneram vineam (Die junge 
Weinpflangung) melius adminiculo quam ‚vehementi 
palo acquiescere, u. von dem Vermögen, Das nicht ans 
gegriffen oder vermindert wird, Ziv. 4,60, 2. rem fü» 
miliarem saltem acquiescere 0 tempore, quo eorpus 
addietum atque operatum rei publ. esset. c) von Bes 
ſchwerde und Schmerz:errubt, bört auf, wie 
Plin. ep. 5.16. dolor — adınotis (eonsolationibus) ac- 
quieseit, U. /d. ibid, 4, 21. mugno tamen fomento do- 
lor meus acquiescit. Geil. 19,9. ut interea hie labor 
virgiliarum et inquiessuavitate paullisper vocum atque 
modulorum acquiescerct. 
„ Bvonder geiftigen Ruhe, die Jemand bei chvas 
findet, zur Veranſchaulichung Cie. fin. 1,16,53. cujus 
in animo versatur (improbitas), numquam sinit eum 
respirare, nunquam acquiescere. u. fo num öfters unter 
verichiedenen Morifioationen, daher &) ſich bei etwas 
berubigen, Soffnung, Troitu. Nubefinten 
bei oder Durch etwas, wie Cie. Jam. 4, 3, 3. bis — ten“ 
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poribus habemus nliud nihil, in quo-acquiescamus. Id. 
ibid. ep.6.$.2. Non enim, nttam me are publ.maestum 
domus excipiebat, quae levaret, sie nune domo mae- 
rens ad rem publ. confugere possum, ut in ejus bonis 
acquiescam, /d. Att. 12,18, 1. Habeo. enim nihil, 
temptatis rebus omnibus, in quo aequiescam. Id. ibid, 
13, 18, 8. Sed crebro regusto tuas litteras: in hisac- 
quiesco., auch von Perfonen, wie Zd. Au, 9, 10, 1, te- 
cum ut quasi golloquerer, in quo uno acquieseo. vgl. 
Curt. 6, 10,31. tot modo liberorum parentem in unieo 
filio acquiescentem,, ſod. Cie. Dejot. 2, 5. in tuis oeu- 
lis, in tuo ore voltuque acquiesco, So aud) mit dem 
Dativ Auct. b. Afr. 10, 5. Huic (imperatori) acquie- 
scebant homines et in ejus scientia et consilio ommia 
sibi proclivia omnes fore sperabant. Seneca ep. 24,1. 
Sollieitum te esse seribis — et existimas me suasurum, 
ut meliora tibi ipse proponaset acquiescas spei blaudae. 
u. abfolut Cie. Att. 7, 11,5. Acquiesco enim et scri- 
bens ad te et legens tua., auch mit dem Ablatin so- 
latio u. f. w., mie Plin. ep. 8, 16. Sed quamquam 
bis solatiis acquiescam. Sueten. Calig. 51. uno solatio 
aequiescens. vgl. Plin. ep. 6, 7. gratum est, quod his 
fomentis acquieseis, u. a. b) Befriedigung und 
Bergnügen, Wobhlgefallen und Behagen bei 
oder an etwas finden, wie Cie. Att.4, 16,10. nulla 
est res publ.,quae deleetet, in qua acquiescam../d. fin. 
3, 2, 6. quia facillime in tuo nomine acquieseo. vgl. 
Id. am. 27,101. vieissim autem senes in adolesoen- 
tium caritate acquiescimus, utin vestra, ut in (). Tu- 
beronis: equidem etiam admodum adolasgentis 1’. Ru- 
tilii, A. Verginii familiaritate delector. Id. divin.2, 2, 
5. equidem etiam ex iis fructum capio laboris mei, 
qui jam aetate provecti in nostris libris aequiescunt. 
So aud mit Dem bloßen Ablativ, wie Id. Mu.37, 102. 
ab iis, qui maxime 1’. Clodii morte acquierunt. »al, 
Curt. 6, 10, 9. noxius, quum suo supplieio erucietur, 
acquieseit alieno. Bon Perſonen Suet. Tib, 56. Nihilo 
lenior in convictores Graeculos, quibus vel maxime 
acquiescebat, Id. Tit. 7. Amicos olegit, quibus etiam 
post eum prineipes— acquieverunt., in welchen Stellen 
man freilich auch quibus für Dative nebmen fönnte, wie 
bei dem ſelben in der Beveutung ſich hiugeben ei— 
ner Perſon oder Sache, Tib. 31. hegante eo. destinatos 
mogistratus abesse oportere, ut praesentes honori ae- 
quiescerent,, Damit fie fi dem Ehrenaute bingäben, 
an nichts Anderes denfen möchten, woſ. die Bermutbung 
adsuescerent abzumeijen it. vgl. acquiescere alicui, 
ſich Semandembingeben, vom Beiſchlafe b. Sw- 
pic. Sever. hist. saer. 1, 11. |, im Kolgeuden. e) fd) 
bei etwas berubigeu, mit etwas einverſtanden, 
einer Meinung fein; in allgemeiner Beziebung ſchon 
b. Cie. Acad, pr. 2, 46, 141. tu, cum es comımmotus, 
acquiescis (andere aseiscis), assentiris, approbas., wenn 
die Zesart richtig iſt; haufiger bei Späteren, wie b. Suet. 
Kit. 14. vaticinante Catta muliere, cui quasi oraculo 
acquiescebat., und in jpäterer Zeit, namentlich in den 
Rechtsquellen, geradezu Jemandem Recht geben, 
wie Dig. 24,3, 22, $.6. patri potius acquiescere prae- 
torem oportere dareque gi actionem, u. ö., Ibn beir 
pflichten, wie ibid. 38, 1,7. $.1. Celsus Juv. ait — 
et cgo Cel;o acquiesco. 
acquiro (adg.), sivi (si), situm, Ore (ad u. quae- 
ro, vgl. Varro L. L. 6, 79. p.104. Müll.), a) dazu 
erwerben, d, b. zu etwas, was ſchon da ill, etwas 
Anderes jich verfchaffen oder zu verſchaffen trachten, wie 
Cie. Tuse, 1, 45, 109. Nihil — jam acquirebatur: cu- 
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mulata eraut officia vitae. „ed wurde nichts mebr Dazu 
erworben,“ unit näherer Augabe, gewöhnlich durch ad, 
wie b. Cic, Catil. 3,12, 28. Mihi quidem ipsi quod 
est quod jam ad vitae fructum possit acgqniri, piraeser- 
tim quom neque in honore vestro neque in gleria vir- 
tutis quidquam altius videam, quo,mihi lubeat ascen- 
dere? vyl. Id. fam. 3, 7, 5. postea vero quam ita et 
cepi et gessi maxima imperia, ut mihi nibil neque ad 
honorem neque ad gloriam acquirendum putarem etc. 
Id, Catil. 2,8,18. Tu — dubites de possessione detra- 
here, aequirere al fidem, Bisweilen tritt dieſe Bezie— 
hung weniger deutlich hervor, wie b, Cie. Att. 1,1, 4. 
vides — quo in eursu sinus, et quam oranes gratias non 
modo retinendas, verum etiam acquirendas putemus., 
wo jedoch ſchon Das vorbergehende retinendas auf dieſe 
Beziehung ur ah Salust. Jug.13, 6. uti veteres 
amicos muneribus expleant, deinde novos acgnirant. 
und die uriprüngliche Bedeutung des Zuerwerbens 
liegt auch noch zu ®runde b. Cie. fan, 10, 3,2, Omnia 
summa consecutus es —. Nunc me — si audies, oınyem 
tibi reliquae vitae dignitatem ex optimo rei publ. staru 
acquires. u. b. Demj. 0.3, 5,22. Nam sibi ut quis- 
que malit., quod ad usum vitae pertineat, quam alteri 
acquirere, concessum est., WO Cd mit Dem folgenden fa- 
cultates, copias, opes angere alternirt. So andy b. 
Hor.art, poet. 55. Ego eur, acquirere pauca si pos- 
sum, invideor? u. in der Stelle VFirg, Aen. 4, 175. vi- 
resque nequirit eundo, nãml. fama,. cl. Ovid, art, am. 
2,343. u,a. So aud noch b, Liv. 1,45. ne semper 
arımisopesaeruirerentur (suerwerben würden), consilio 
augere imperium conatus est, u. daher gewiſſermaaßen 
auch in dem ſtaatsrechtlichen Ausdrucke aequivere. pro- 
vinciam, uerwerben, d. b, in potestatem populi 
Rom. redigere,. wie Galliam, Thraciam, Cilieiam ete. 
Flor, 3, 12,4. u, auf Münzen, wie b. Zekhel tom. 6. 
p- 420. ARAB. ADQVIS. 8. P. Q.R. OPTIMO PRIN- 
cırt. |. Hard. ad Plin. h. n. 2,28. n.17. b) mir Ab: 
ſchwachung der Prapoſitionalkraft, berbeiicharfen, 
erwerben, wur bei Dichtern u, erit in der nachklaſſ. 
Proſa, wie sibi famam Phaedr. 1,14. benevolentinm 
Quinet, inst, 3,8, 7. dominationem Zlor, 3, 18,1. re- 
verentiain nomini suo Trajanus ap. Mlin. ep. 10, 86. 
vino odorem Min. h.n. 15,16 (18), 63. alieui impe- 
rium ‚Suet. Claud. 36. alicui plurimum venerationig 
Plin. ep. 1,10. summum decus Tae. hist. 2,76. ho- 
stes inimicis suis Justin. 3, 6. alicui periculum ex in- 
vidia, ex suspicione proditionis infamiamı /d. ibid, c. 
7., ohne nähere Angabe erwerben, fich verſchaffen, wie 
vires bello Ovid. IMetam. 7, 459. praedam Curt, 9, 2, 
10. fidem Quinet, inst. 4, 1,54. vgl. Tac. ann, 15, 
37. laudem Quinct. inst. 8, 11, 25. gratiam /d, ihid. 
9, 3, 74. venerationem Plin. ep, 8,24. pecuniam Tac. 
ann. 16, 17. favorem largitione et ambitu /d. kiss. 1, 
17. triumphos de populis /d, ann. 12, 20 extr. So 
extrinseous opem (Jwinct, inst,2,16,13. Auch von ju- 
riſtiſchen Erwerb, wie b, Gaius 1, 52.2, 97. Ulpian. 
19, 2, 16 59... Dig,.1, 7, 15., pr. 20, 1, 15. 8.1.0.0. 
NB, Abfolut jieht aequirere, namentlich in Verbin: 
dung, wie aequirendi ratio b. Quinet. inst. 12, 7, 10. 
sequirendi votum „uven. 14, 125. acquirendi eupido 
Appul, de mag, 40., vom Bermögenserwerb über: 
baupt, feltuer im anderer Berbinpung, wie b. (uänct. 
deelam. 6, 15. u. 302. Dav, 

acquisitio, önis, f. a)die Erwerbung einer 
Sache, dominin et acquisitiones rerum Ulpian. 19, in 
der Ueberſchr. Diyest. 44, 4,4. $.31. Inst. 3,10, $.2. 


acquisitio. 
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Tert. exhort. ad cast. 12. u. a. b) concret, das 
Grworbene, der Zuwachs, wie Julian. epit. nov. 
22. $. 82., von Gewaͤſſern der Jufluß, b. Frontin. 
aquaed. 10. 69. 70. 77. [Boeth. 

acquisitus, us, m. der Grwerb, Marc. Cap. 

I. acra, orum, n. (ixoa, or), die Spiße, jähe 
Höbe eines Berges, b. Appul. de mundo prooem. Ny- 
sae juga et penetralia Coryei et Olympi acra et Ossae 
ardua etc., wo jedoch jegt Olympii sacra ftebt. _ 

u. acra, ae, f. (äxoa, as), die Spike, jäbe 
Beraböbe, das Borgebirge, nur bei griechtichen 
Ortöbezeihnungen, wie 1) b. Plin. k. n. 3, 11 (16), 
100. Inde XXXII M. promontorium, quod Acran Ja- 
pygian vocant, quolongissime in maria excurrit Italia., 
wo man wobl griechiich Axoav Tarvyiav zu fchreiben 
bat. j. Capo di S. Maria di Leuca. 2) ein Borgebirge 
im arabifchen Bufen, Id. ibid. 6, 29 (34), 175. A pro- 
montorio Judorum, quod vocatur Lepte acra., wo wohl 
lentn äxoa zu ſchreiben it, Solin. 56. 

Acrabatöna toparchia, Dijtriet von Judäa, 
Plin. h.n. 5,14 (15), 70. 

Acrae, ärum, f. (Ixoas), Name mebrerer hochge— 
fegener Städte, 1) auf Sicilien, im Gebiete von Syra— 
culä, Liv. 24,36. Sil. Ital. 14, 206. 2) in Cherso- 
nesus Taurica, Plin. h.n. 4, 12 (26), 86, 

Acraephia, ae, f. Stadt in Böotien, Ziv.33,29. 
Plin.h.n. 4,8 (12), 26. 

Acraeus,a,um (@xoaios), eigentlich auf Höhen, 
Bergen wohnend, nur als Zuname von Göttern, Jup- 
piter Acraeus Liv. 38, 2. promontorium Junonis, 
quam vocaut Acraeam /d. 32, 23. 

Äcrägantinus, a, um (Axoayarrivos), zu 
AcragasorerAgrigent gehörig, aus Acragas 
oder Agrigent, Empedocles Zucret. 1, 710. fons 
Plin. k.n. 35, 15 (51), 179. 

Äcrägas, antis, m. (Augayas), griech. Eigen— 
name, 1) ein Berg mit gleichnamiger Stadt auf Sici: 
lien, Virg. Aen. 3, 703. Ovid. fast. 4, 475., wo der 
Nccuf. Acraganta ſteht. Pompon. Mela 2, 7,16. In 
Profa hieß die Stadt fonft Agrigentum, j. Girgenti. 
vgl. Plin. h.n. 3,8 (14), 89. oppidum Acragas, quod 
Agrigentum nostri dixere. 2) berühmter Künstler in 
erbabener Metallarbeit, b. Plin. h. n. 33, 12 (55), 
154 sq. 

äcrätöphörum, i,n. (axearopögor), Gefäß 
für unvermifdhten Wein, b.Varro dere rust. 1, 
8,5. el. Cie. de fin. 3, 4, 15. 

erätus, i, m. ein Freigelaffener des Nero, Tac. 
ann. 15,45. 16, 23. 

äcredo, inis, f. (äcer), dieSchärfe, derfcharfe 
Gefchmad, Pallad. 2, 15,19. Plin. Val. 1,25. 

äcredüla, ae, f, mit dieſem Worte gibt Cicero 
in feinen dem Aratus nachgebildeten Prognoſticis, vgl. 
Cie. de div. 1, 8,14. et matutinis acredula vocibus in- 
stat., Das griech. oAoAnya wieder, u. Die Älteren u. 
neueren Erklaͤrer find um fo ſchwankender in Grffärung 
des Wortes geweien, weil fchon die alten Ausleger darz 
über in Zweifel waren. Ginige veritanden nämlid) den 
Zaubfrofch darunter, unter Berufung auf /sid. orig. 
12, 6,59. agredulae ranae parvulae in sicco vel agro 
morantes., wobei fie ſich noch wegen der äbnlidyen Bes 
Deutung des Wortes oAoAuyav auf Plin. h.n. 11, 37 
(65), 172. bezogen ; Andere das Käuzchen, fonitulu- 
la, und fonnten dafür, daß ein a zu veriteben, den: 
felben Iſidorus anfübren, ibid. 12, 7, 37. eadem 
(luscinia) acredula, de qua Cicero in Prognostieis: Zt 


acquisitus. 


Acrisius. 


matutinos exercet acredula cantus. (wahrfcheint. ı 
Grinnerung nach dem Gedächtniſſe.) Noch ftebt i 
Wort, wie ed fcheint, als Vogelname b. Auct. caı 
de philom. 15. mit der Quantität äcredüla. 

Acrenses, ium, m. Bewohner ver Stadt Acr 
auf Sicilien, Plin. h.n. 3,8 (14), 91. & 

Acriae, arum, f. Stadt in Zaconien, Liv. ! 

äcriculus,a, um, etwas fcharf, heftig, ser 
Cie. Tusc. 3,17,38. „ein Heines, fnurriges Männch: 
das leicht aufbraust.“ F. A. Wolf. 

acridium, i,n. fat. Name für die Purgirwur 
scammonia b. /sid. orig. 17, 9, 64. 

äcrifölium, i,n. ein Baum unglüdlicher Bi 
bedeutung Gnfelix)b. Tarquitius Priscus ap. Macrı 
sat. 2, 16., daſſelbe Wort mit aquifolium, Stec 
eiche, auch in den Not. Tiron. p. 170. 

Acrillae,arum, f, Stadt auf Sieilien, Liv. 2 
35, 8. 

äcrimönia, ae, f. (von äcer, f. Prise. 4. p. 62 
Putsch.),die Schärfe, 1) im materiellen Sinn 
der ſcharfe, pikante Geichmad, brassicae Ca 
de re rust. 157,5. origani Plin. h.n.12,19 (42), 9 
sinapis Id. ibid. 18, 13 (34), 128. sarcocolla — cu 
quadam acrimonia duleis /d ibid. 24, 14 (78), 12% 
ver ſcharfe, pikante Geruch, Id. ibid. 17, I 
* 133., auch die Schärfe, ver ſcharfe G 

chmack, vie Säure im Mayen, Plin. h.n. 22, 8174 


142. 2) übertragen von der Schärfe des Geiſte 


wie Naevius ap. Non. p. 73,18. Ne ille mei feri ;ı 
genii atque animi acrem acrimoniam (sentiet). Acciı 
ap. Non.Il.c. Vim, ferociam, animam, atrocitater 
iram, acrimoniam,, von der Schärfe und Streng 
des Charakters, wie b. Cic. Herenn. 3, 15,26. Coı 
venit igitur in vultu pudorem et acrimoniam esse 
ed muß fichim Blicke Ruͤckhaltung und Strenge zeigen 
fo /d. ibid. 4,13, 19. Haec exornatio cum multuı 
venustatis habet, tum gravitatis et acrimoniae plur 
mum, Gewichtigkeit und Nachdruck. vol. ibid. c. 2: 
$. 34., ferner von der Energie und Thatkraft im Haı 
deln, Cie. act. in Ü. Verr. 1,17, 52. Si Glabrion 
patris vim et acrimoniam ceperis ad resistendum h« 
minibus audacissimis. Auch vom Abftracten, wie v 
et acrimonia causae Cic. de inv. 2, 48, 143. val. Ze 
Herenn. 4, 37, 49. Eiusmodi licentia, si nimium v 
debitur acrimoniae habere, multis mitigationibus le 
nietur. und acrimonia, die Schärfe der Discuffion, be 
wegtere Rede, im Gegenfage zu sermo, rubige Darſtel 
fung, b. Cie. Herenn. 4, 42, 54. 

äcris,cre, Ad). |. äcer. 

Äcrisiöne, es, f. (Axoıwevn), Tochter de: 
Acriſius, Danae, Virg. Catal. 11,38. 

Äcrisiöneis, Idos, f. f. Acrisioneus. 

Acrisiöneus, a, um (Axpsorveos), jı 
Acrifius gehörig, von ibm oder feinem Se 
fchlechte berrübrend, wie arces, Argus, b. Orid 
Metam. 5, 238., jo Virg. Aen. 7, 409 sq. quam dicitu: 
urbem (nämlich Ardeam) Acrisioneis Danae fundass« 
eolonis., wo mit Unrecht Servius Acrisioneis für den 
Nominativ nahm und mit Danae verband, vielmebr it 
eolonis Acrisioneis zu verbinden,, ferner von demfelben 
Ardea muri Acrisionei Sil. Jtal. 1, 661., amores, die 
der Danac, Colum. de re rust. 10, 205. 

Äcrisföniädes, is,m. (Axouowwıadns), Na ch- 
fomme des Acrifius, wie Perfeus beiht ald Sohn 
der Danae, b. Orid. Metam. 5, 69. 

Acrisius, i, m. (Argioros), König von Arygos, 


acrıtas. 


Bater der Danae, Virg. Aen. 7,372. Horat. carm. 3, 
16,5. Ovid. Metam. 4, 607. u. d. 

äcritas, ätis, f. (äcer) = acritudo, Accius ap. 
Non. p. 493, 14. Merc. Vis veritatis atque acritas 
vgl. Gell. 13,3. sicuti autem nihil quidquam interest 
suavitudo dieas an suavitas —, acritudo an, quod Ac- 
eius in Neoptolemo scripsit, aeritas etc. 

Äcritas, ae, m, (J»oeiras), ein Vorgebirge 
Meiieniens, j. Capo di Gallo, Pomp. Mela 2, 3,8. 7, 
10., wo der Acc. Acritan ftebt, Plin. h.n. 4,5 (7), 15 

äcriter, Adv. von äcer, auf eine fcharfe, 
fhneidende, eindringlidhe, heftige, em: 
pfindliche oder drücken de Weife, in den verſchie— 
denen, unter d. W. äcer angegebenen Beziehungen, wie 
a) von der Thätigkeit des Geſichtsſinnes u. der geiftigen 
Sehkraft, acriter intueri alqd Cie, Tusc. 1, 30, 78. 
acutius atque acrius vitia videre /d. de or. 1, 25, 116. 
quam maxime intentis oculis acerrime contemplari 
algd Id. Flace. 11, 26. acriter speculari algd Tac. 
hist.3,38., fo wie von den Beritandesoperationen über: 
baupt, wie adolescens non acriter intelligens Cie. Pis. 
28, 68. acrius judicare Plin. ep. 6, 26. So aeriter 
excogitare alqd Quinet. inst. 5, 13, 44. argumentari 
id. ibid. 10, 1, 35., ebenfo acrius /d. ibid. II, 3, 95. 
acriter philosophari Suet. vit. Pers., ferner acriter ani- 
mum intendere Liv.praef. $. 9. acrius attendere Plin, 
ep. 7, 27. acrius intendere alieui rei /d. ibid. 5,3. 
acriter se in algd Quinct. inst. 1,1, 5 sq., ferner acer- 

'rime emendare algd Plin. ep. 7, 17., fo auch acrius ca- 
vere Hor. sat. 2, 3, 92. u.a. b) von dem Tone der 
Stimme und der Rede des Menichen, wie acriter algm 
eonclamare Plaut. Cistell, 1,1, 110sq. acrius elatrare 
alqd Horat. ep. 1, 18,18. acrius increpare alqm Curt. 
4, 13, 8., ſod. acriter et vehementer dicere Cic. Flace. 
10, 21. vgl. Quinct. inst. 9, 4,126. 12,10, 71. u.a. 
Sp acrius et instantius — inquit Pin. ep. 6, 20. acri- 
ter pronuntiare /d. ep. 5, 19. Daber auch acerrime 
vituperare algd Cie. Att, 7, 3, 4. acrius severiusque 
eorripere algm Plin. ep. 9,21. So auch bildl. loca — 
acrius me tui commonent /d, ep. 6.1. u.a. e) vonder 
Heftigkeit der Gemüthsbewegungen, wie b. Plaut, 
Pseud.1, 3, 30. BA. Quid agitur, Callidore? Ps. 
Atnatur atque egetur acriter. So acrius amare Mar- 
tial, 8,81. Sp acerrime exspectare algd Cic. fam. 15, 
4, 10. acrius cupere Curt. 7,3, 20. acrius dolere Tac. 
ann. 2, 82. acrius ardere Tac. ann. 4. acrius exarde- 
scere Ovid. a. a. 2, 354. u. bildl. Cie. Sull. 19, 53. 
cum arderet acerrime conjuratio. So auch acriter in- 
festus Lucret. 6,782. u.a. d) von der Thätinfeit nadı 
Außen, ſcharf, heftig, wie 3. B. fehr oft vom 
Kampfe, fo seriter et diu repugnare Cie. fam. 15, 
4,8. vgl. Galba ibid. 10, 30, 3. ita pugnatum est, ut 
acrius non posset ex utraque parte pugnari, vgl. Auer. 
b. Hisp. 12,5. So acriter pugnam inire Liv, 27,1. 
acerrime rem gerere Salust. Jug. 62. ferner acrius 
incedere in Romanos /d, ibid. 107. acriter Numidiam 
ingredi /d. ibid, 30. acriter bellum sumere Taec. ann, 
13, 34. acriter repellere /d. ibid. 13, 25. acrius 
persequi alqd Cie, de or. 2, 43, 182. acriter se morti 
offerre /d. Mil. 34, 192. acrius instare Ter. Hec. 1, 
2,45. vgl. Salust. Jug. 99., jo urgere Id. ibid. 26. 
cl, Horat. sat.1, 2,15. Ovid. am. 1, 2, 17. acriter 
propulsare algm Quinct. 6,4, 11. niti Salust. Jug. 64., 
u. überhaupt agere aliquid, wie acerrime agere aliquid 
Cie. fam. 10, 28, 2. Dah. auch acerrime occupatus b. 
Nep. kann. 7,1.u.f.w. Dab. e) auf ftrenge, harte, 
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rauhe Weife, wie acerrime asservare aliquem Cie. Att. 
10, 16, 2. virgis caedere aliquem /d. Accusat. 1, 54, 
142. exercere vietoriam Salust. Jug. 19. acriter ul- 
eisci injurias Tae. ann. 8, Bl. u.a. 

äcritüdo, jnis, f. (von acer, vgl. Gell. 18, 13.), 
die Schärfe, a in materiellem Sinne, wie liquoris Vi- 
truv. 2,9, 12. succi /d.8, 3,18. 19. b) übertragen 
a) Schärfe im Handeln, Rüftigfeit, vigor et acri- 
tudo amplitudoque populi Rom. Gell. 10, 27. So 
vielleicht audy Accius ap. Fest. p. 356, 12. aut quis- 
quam potis est tolerare acritudinem ? 4) Rauheit, 
morum Appul. Metam. 9,17. 

äcrizfmus, a, um, ſ. acrozymus. 

äcrooteracron, Önis, m, (dxgem), a) der äu— 
Berite Theil eines Gliedes, namentlich von 
Schmweinsfnöchelcen, Veget. a. v. 2,28, 17. 5, 
65, 2. 6,8,1. bi das Oberfte eines Pflanzenſtengels, 
Apie. 4,4. c) Nom, propr. 3.8.Helenius Acro, ſ. Acron. 

äcröäma, ätis, n. (axodana ı. eigentl. das, was 
man mit aller Abſicht u. größerem Intereffe bört, dab. 
Bortragzuriinterbaltung,befondersbeider 
Tafel, entwerer Declamation, oder Geſang oder mus 
ſikaliſcher Vortrag und fonitige Unterbaltung , wie b. 
Plin. ep. 6, 31,13., wo das Wort jedoch griecchiſch 
fteht: interdum axpoauara audiebamus, interdum 
jucundissimis sermonibus nox ducebatur. Die Yateiner 
brauchten d. WB. nur metonnm. fürden IInterbal- 
ter, entweder durch Berlefungen, over Muſik und Ge: 
fänge, oder durch Schergreden aller Art, dah. auch bie: 
weilen verächtlic Yultiamacher, Boffenreißer, 
Cie. Arch. 9, 20. Themistoclem — dixisse ajunt, cum 
ex €0 quaereretur, quod acroama aut cujus vocem lu- 
bentissime audiret: ejus, a quo swa virtus optime 
praedicaretur., wofelbit nur an die Perfon felbit ge— 
dacht werden darf, eben fo wie b. Nep. Att. 14,1. 
Nemo in convivio ejus aliud acroama andivit, quam 
anagnosten., [0 b. Cie. Sest. 54, 116, Ipse ille maxi- 
me ludius, non solum spectator, sed actor et acroaına, 
Id. Accusat. 4, 22,49. Hie tamquam festivom acro- 
ama, ne sine corollario de convivio discederet, — em- 
blemata evellenda curavit. vl. Prudent. zrepi areg. 
3,323. Egoncachinnis venditus acroama festivum fui ? 
So oft auch im Plural, wie Suet. Aug. 74. Id. Ve- 
spas. 19. Macrob. sat, 2, 4. Lamprid, Al. Sever. 34. 
vol. Ernesti Ercurs. ad Suet. VIII. ad Aug. e. 74., 
we der Intein. Sprachgebrauch richtig aufgefaßt üt, den 
F. A. Wolf in feiner Beigabe S. 320. verfannte. 
Anm. In fait allen angeführten Stellen ſteht der No— 
minativ oder Accuſativ ſowohl im Singular, als auch 
im Plural, die Ablativform acronmatis ftebt b. Orelli 
inser. 2530. zweinial ACRVAMATIS. ; ſonach wirde 
der Genitiv im Plur. acroamatorum gelautet haben. 

äcröämäticus, a, um (axgoauarıxös), für 
die interbaltung durch Geſang, Mufif oder 
Borlefung, wie SERV. ACROAMAT. GRAECAE b, 
Orelli inser. p. 2885. vol. I. p. 501. Wegen Gell. 20, 
5. |. acronticus. 

acröäsis, is, f. (2xp0nosS), eigentl. Das Anhö— 
ren, namentl. dad Anbören eines öffentl. Bortranes, 
fo wie es fcheint b. Varro ap. Non. p. 248, 10. Merc. 
Diogenem litteras scisse, tum (lic$ cum) usioni quod sa- 
tis esset, tum quod etiam acroasi bellorum hominum., 
daber ver öffentliche Bortrag felbit, Die öffent: 
liche Vorlefung, Cie, Att. 15, 17,2. et mehereule 
ipsius litterae sie et yeAoorogyms et euros scriptae, 
ut eas vel in acroasi audeam legere., „in einen öffent: 


acroasis. 


% Acroathon. 

lichen Bortrage.“ So acroasin- facere Vicruv. 10,16 
(22), 3. vyl. Sueton. gr. 2. plurimas axgoaoess feeit. 
u, Seneca Exec. e controy, A. praef, p. 421., wo jedoch 
v.%W, ebenfalls griechiſch ſteht. 

Acröäthon,i,n. Stadt auf der Spipe des Ber: 
ges Athos, b, Pomp, Melu 2, 2,10. b. Plin. h.n.4, 
10 (17), 37. Acrothon,, —2 b. Thucyd. 4, 
109. u. Stephanus Byz. p. 28,31. Westerm. 

äcröäticus, a, um (axpoarıxös) fürdie Zus 
börer bentinemt, libri. Aristotelis Gel. 20, 5. im 
Gegenſahze zuden egoterifchen. Anm, Mit Unredyt 
bat man b. Gell. I. c. uherall aeroamaticus u. axg0- 
auarınos beritellen wollen, wie Plutarch. Alex. 7. 
ſich ausdrückt. Die Form axgoazıxos findet ſich auch 
b. Zamblich, protrept. p. 310. Lips. und iſt an ſich 
nicht falſch. 

Äcröc@raunium, i m (eigentl. body blitzend, 
ſ. Serv. Aen. 8, 606. Isidor. or. 14,8, 6. Mythogr. 
Vatic. 3, 8, 8.) 1) in Singular ein Borgebirge in 
Gpirus, was in's adriatijche Meer vorjpringt, j. Capo 
Linguetta, Plin. h.n. 3, 11 (15), 97. 26 (29), 150. 
2)im Blur. Äeröesraunia, örum, n. Der ganze, 
ſich au der Küſte von Epirus binziehende bobe Berps 
ruͤcken nit gefährlichen Meerestlivpen, j. Aimara, Plin, 
h.n. 3, 23 (26), 145. Id. ibid. 4, 1 (1), 4. Horat, 
carm. }, 3, 20. Qui vidis mare turgidum et infames 
scopulos Acroceraunia. u. Ovid, rem. am. 739. Hase 
tibi sint Syrtes, haec Acroceraunia vita., b, Hlin. h.n. 
4,1.$.1. u, /sidor, I.c. Acroceraunii montes, jonit 
Ceraunia oder Ceraunii montes, |, Ceraunius. 

äcröchordon, önis, f, (ax0ezoedw@r), eine Art 
Warze, Cels. 5, 28.n..14. vgl. 4d. 2,1. 

acrocolefium, i,.n. (axpoxwÄrigiov), det 
oberite Theil eines Schweinsfuhrs, Feget. a. v. 6,1, 2. 
el, interpp. vol. IV. p. 105. Schneid. 

acröcölion,i,n.j.v.a. * Cael. Aurel. acut, 
morb, 1,11. vgl. Veyget. a.v.2,47,1. 

Äcröcörinthus, GE die Hocitadt oder Hoch⸗ 
burg von Korinth, Lie. 33,31,11. 34,39 sq. Mela 
2,3,7. Plin.h.n. 4,4 (5), 11. [19,5 (80), 95. 

äacröcörion, i, n. eine Zwiebelart, Plin. h. n. 

acrölithus, a, um (angolutos), nur an ven 

auperiten Theilen von Stein, statuae, von denen blos 
Kopf, Hinte und Kühe von Marmor waren, Zreb. 
Poll. XXX tyr. e.,32. b. Vürw. 2, 8, 11. itebt d. 
Wort in gleichem Sinne griechiſch. 
_ &eron, Önis, m. |. acro. 2) ald Nom. propr. 
Äcron, on, m. a) König der Gaeninenfer, b..Pro- 
pert. 4, 10,7. 2) ein Grieche, Den Mezentius erſchlug, 
Virg. Aen. 1, 719. 8) Helenius Acron, tim 
Srammatifer, Gonmentator des Tereng und Horaz. 
Charis, p. 173, 38. u. 0. |. Suringar hist, erit. schol. 
Lat. 1,p.30 599. 3. p. 8 sq4. 


Äcrönius,laeus, ein Theil des Bodenſees (lacus 


Brigantinus), j. See v. Uberlingen, Melus,2, 8. 

Äcrönöma saxa, ar unbefannter Ort in ünier⸗ 
italien, Cie. Att. 18, 40, 

äcrd nyctus,a, um, idee Einbruch der Nacht 
zufammenfallend, stellae, die mit einbrechender Nacht 
aufgeben, Firmic. astrol, 2, 8. 

acröpödium, i,n. (axgemodıer), das Fuß 
zeitell, Aygin, fab. 88. 

Acröpölistis, Name einer Sängerin b. Plaut. 
kpid, 3 (4), 4 (2), 67. | Virg. ab init. 

acror, öris, m. die Schärfe, Fuigent. contin, 

acrostichis, idos, f. Berſe, Deren erite Buchitas 


Aectaeus. 


ben ein Wort bilden, ſteht j. griech. b. Cie. divin, 
54, 111. [Romulus Silvius, Ovid. Meta. 14,6) 

Acröta, ne, m. König der Albaner , Bruder ı 

Acro tad us,i, £. Inſel im perf. Meerbufen, Pl 
h.n.6, 23 (26), 99. Aw. 

äcerötörium, i, n. Das Neußerite einer Sad 

dab. b. Veget. a.v. 3, 47,1. nad Ginigen für äcı 
eölion, ſ. d. W., jonit nur im Plural Acröteri 
orum,n. a)die berporragenden Landſpitze 
Borfprünge eines Hafens, b. Vitruv. 5, 12,1. si 
habeant (portus) acroteria sive promontoria proeı 
rentia. b) Borfprünge, an der Giebelſeite von € 
bäuden, um Figuren Darauf anzubringen, Witrw. 3, 
1254. Schneid. 

Aeröthon,j. Aeroathon. 

acröthymion, faliche Lesart b. Cele. 5, 28., ı 
jet richtig At Muse» ftebt, ſ· thymium. 

acrözymus, a, um (axoölvnos), leihtaq 
fäuert, /sidor. orig. 20, 2, 15. 

äcerus, a, um, diefe Apjectivform nehmen (in! 
an wegen acer, acra, acrum, ſ. äcer zu Anfang. 

acta, ae, f. (axrr), Die. Meeresküſte, bei. 
romantijch gelegene, fchattenreiche, in der heißen I 
reszeit einen rubigen und angenehmen Aufentbalt 

währende, val. Gloss. Plaeidi ACTA dieuntur loca 
ereta eirea mare, id est, in littore amoena et volup 
ria., ” b. Cie. Accusat. 5, 25, 68. ibid. 51,82. Ni 
Ages. 8, 2. Viry. en. 5, 613. Valer. Finee. 5,96. 
a., dab. denn in actis esse (griech. üntatsır) eradı 
das Leben jröblicher Erholung beißt, wie b. Cie. A 
14,8, 1. u. actac geradezu für Die an jenen Orten | 
wöhnliche, beitere, nicht jelten auch auöfchweifende ! 
bensweije.itebt, wie b. Cie. Cael. 15, 35. Aceusa 
res quidem lubidines, amores, adulteria, Bırjas, act 
convivia, comissationes, cantus, symphonias, navij 
jactant. /d. fam. 9, 6,4. ut ea consideres eaque t 
ctes, quorum et usus et delectatio est omnibus istori 
et actis et voluptatibus anteponenda., ut. fo iſt auch | 
Plural berzuitellen b. Cie. Accus. 5, 36, 9. Tum iı 
us actae commemorabantur, tum flagitiosa: illa cı 
vivia etc., wo Die Handſchr. acta commemarabanl 
leſen, die Mehrzahl ver Herausgeber aber im Singu 
aeta commemorabatur, nicht ganz richtig, geſchriel 
bat. vgl. Cusuub. ad Suot. Aug. 72. 

acta, örum, n. |. actum binter ago. 

Actaeca, ae, f. 1) eine Pflanze, Ehriſtoph 
fraut, Plin.h.n. 27, 7(26), 48. 2) al® Nom. pro 
eine der Töchter ded Danaus, Hygin. fab. 170. 

Actaeon, önis m. (Irraiar), Sobn des A 
ſtaeus u. der Autonve, Enkel des Gadıuus, cin Jäg 
den feine eignen Hunde zerriſſen, b. Farro ap, Nan 
355, 20. Merc. Id. dererust, 2,9,9. Orid, Mete 
3, 280. Id. Her. ep. 20,103. Seneca Phoen. 14. I 
gin. fab. 181: Fulgent. Myth. 3, 3. Mythog. Vai 

1, 204. 232. 2,81. 180. u. Ö. 

Actaeus, a, um, zu dem Küſtenlande (nei 
Attica gehörig, Aracynthus Virg. eclog. 2, ! 
rates Ovid. Her. ep. 2, 6. arces, then, Id. Mei: 
2, 720., jo arx Pont. 4,1,31. vimen /d, Metam. 
554. ignes, die Yiebe zur Atbenerin Orithnia, /d. 4 
ep. 18,42. mel Hymetti Colum. de re rust. 10, 31 
imbres, Honigregen, Stat. Theb. 4, 453. virgo, Athe 
Id. silv. 5, 2,128. Daber Actaeus, i, m. ein & 
wohner von dem Ktüſtenſtriche Attica, wie Actaei 
Nep. Thrasyb. 2,1.u. Actaea, die Atbenerin, O 
tbuia b. Ovid. Metam. 6, 711. 


Actania. 


—— * a. Inſel in der en vielleicht j. 
helling, Plin..h.n. 4,18 (273,9 


PERLE. \ 

acte, es, f, (@ deine Bier die Cinige 
ebulum, oder Niederho bielten, 

n.26, u (78), 120, herb91. 

Acte,es f, Fe 1) ei u — 
älterer Name von Nttica, Re 47 U), 23. 
vat. Gell.14, 6. Mythogr. Vatie- 8, 5,4. 2) eine der 
Hoten, Hygin. — 5 *8 — 
des Rero,.Suet. Ner. 28 . ann. 13, 12 
Orelli inscr. 735. 2885. 

— a,um, von,aus, beiod.zuNctium, 

Her, re * pr Phoebus, der. Ezu Actium 
Rip —— elam, 13,589. Daher auch 
frondes, von Lorbeer des Apollo d. fast, 1, 711, bel- 
lum, zwiſchen a uftus — Fur Antonius und 
Gieohatre anbrerjeits,. Ve 88. Pi 
3(9),12. Tao, ann. 8, 5 Eee in. h«n, 
14, 22 (28), 148, ferner Ki u 7,45 (46), 
148. 32, 1.1), 3.. victoria. Su Tac, ann, 
1,3. 3, 8. 45. ludi Suez. Ti t — Tac, ann. 
15, 93. jones, die bei Actium gefochten, Zd. ibid. 1, 
42, Bi ctinens, der einzelne Soldat, der jenes Tiefs 
fen — inser, ap. Vonat. cl. 6,.n. 14, 

ädis, f. Ri aus dem üftenlande Attica 

oder 664 Orith yia Virg. Georg. 4,463.2)vou 
Aefiunt, Ch —— en ihrer Niederlage bei Actium, 
Stat. silv. 3, 2,120. 

actinöphörus,. um, * 86* 0908 ), 
ftrablenttagen», eochloe (eoch in. Mn. 
31,11 .(58), 147,, wofelbft nad) —* RN zu lefen 
it: eochloe, quorum generis, pentadactyli, item heli- 

ces: ab lis actinophorve dieuntur, quibus cantant. |. X. 
v, v. Fadı un. St, vol. v.p. 360. Sillig. el. Schneid, 
Ind. script. rei rust. s, v. cochlea, vol.1V.p. 142. 
actinösus, a, um, eigtl. reich an Etabten, glor: 
reich, ecclesia Ambros. in psalm. 41 

actio, Önis, f. (ago), eigentl. das Treiben oder 
Rühren, wie noch in den Compos., eircumactio u. 
dat. m., fo von der —— eu * der ae | 
rung eines Mepinftrumentes b * 
wenn die Lesart za üt; ſonſt ki uni wind 
die ‚BühEUng, S die Ausfübrung, etreis 
bung, Ber PN Iuswerffegung, Boll- 
ztehung einer Sache, unterfcheivet ſich von Dem 
ſynouymen actus jo, daß dieſes WW. als vollerer Nus- 
druck das Thun als etwas Gauzes ericheinen läßt, alfo 
die Haupthaudlung ausdrückt, während jenes die ein: 
zelne Handlung bezeichnet, wie in der Stelle Cie. Jam. 
5, 12; 6. Habet enim (haec quasi fabula rerum even- 
torufhque nostrorum) varios actus multasque actiones 
et consiliorum et,temporum., wo bereits. R orte richtig 
bemerft: actus sunt partes majores comoediarum (fa- 
bularum) ; actiones, quae in quoyis actu variae accur- 
runt pro personarum fato et varia fortuna, vgl. Id. 

“1, 31,111, Ompino si quidquam est, decorum, 
mihil est profecto magis, quam aequabilitss universae 
vitae, tnm siogularum actionum. Sp nun in den ver: 

ſchledeuſten Beziebungen, 

1. im Allgemeinen a) mit Genit. obj. die Ber: 
richtung, setreibung, Bollziebung, Aus: 
führum a einer Sache, wie actio rerum illarum aperta 
Cic. off. 1,35, 127. vgl. Id. ibid. e. 43. $. 153. Ete- 
nim Öognitlo contemplatioque naturae manca quodam- 
modo atque inchoata sit, si nulla actio rerum conse- 
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‚Asad, pr. 2, 19, 62, sublata assensione 
—— actionem rerum austu· 
45 — $1 5 —** 
ige qui eto. ſo a vitae, Die 
— — Kun, Er &bena, We Art und 
Hr e Cie, divin, ,42,89. 
) 


1, 5,17. u. dgl. m. b 
8 a Ya hastateit, uud Cie, 
‚19., virtu 9 actiono consistit. 
Bw en — oernitur xirtus aut 
actione. actignem tollere e vita /d, Acad, 
pr.2, 12, 3 Sl vol. — 19, 54. aotiaue spoliare 
m ld, nat, deor, 1,87, 102. privare Id, ibid. 2,16, 


5* * 





44. u. dgl. m. Dah. auch u; mit einem Genit. suhj. od, 
possess., W —* (ie —5 1,32, 70. vol. 
naturales b. Cels 1. prooem. mentis 


corporis actiones 
Cic. nat. dear..1,17, 45. ngl.ı Id. af. 1,5, 17. Auch 
Ü)coneret,dieDandlung, oderdag, mas man 
S wie, actiones, appetitionibus consentaneae (ic, 
nat. deor, 2, 22, Pan KIneK, 558 alicui ——* 
dare ld. fam, 9,8, 2. ſo actiones reetae Se- 
neca ep. 95, 4. honestae / 10 ihid. 1.8 en I Ri Acad, 
pr. 2,34, 108. maximam acti 
visis etc,, „ich halte es für eine ee Habe, ei ut 
dem Genit. sub), honestatis " of, 1,29, 
108. ferner actionem —** Id. 2 — 5 Id, 
Alt, 14,,11,2. vgl, Id, ur ad Brut. 1,16, 7. ‚serip 
mandare mes. suas /d.. off, 2,1, 3. actiones 
impedire Vellej. 2, 44, 5, u. dp. m. ‚vgl. auch cr 
am. 5, 12. Ei 31,111. 
u. im efonderen, I) die Ausführung oder 
Bollaispung elner Sach ungmänp lichen o r⸗ 
trag, wie a) —— ai die Abſtattung des 
Daufes durd Worte, Dankiagung, Cie. /am. 10,,19, 
1. Id, ep, ad Brut. 13,2. P ncus ap, Cic, fam., 10, 
24, 1. Plin, ep. 7, 32, iu Plural En?) gratiarum 
actiones, Zd, pan, 4. auch eine Täugere. Dankjagung, 
— —— wie Quinet. inst, 11,8, 158. publica 
Plin, pan. 90., dab, derſelbe ebend, 1) vom jeinem 
— 53364 auf Trajan: Gratiarum actio men. u, 
tal. m, Sod,.b) ſpeciell von dem Redner der münd: 
fiheBort aaa um die Damit verbundene Haftung u. 
Bewegung des Körpers und Modulation der Stinune, 
bal. Cie. de or. 3,56, 218. /d, ibid. e.59. $. 221 sqq. 
. Brut. 38, 141g. 68, 289, Id. or. 17, 54 sg. 
Quinct, inst. 11, 3,1 gg. Pronuntiatio a plerisque 
actio dieitur, sed prius nömen a voce, sequens a gestu 
videtär accipere. Namque actionem Cicero alias quasi 
sermonem, alias, elaquentiam quandam corporis dicit. 
Idem tamen duas ejus partes facit, quae sunt eaedem 
pronuntiationis, vocem atque molum. Quapropter 
utraque appellatione indifferenter uti lieet. u. 0. a., 
im Plural, wie b. Quinat. 1. c, 5, 7,25, 11, 2, 47, 12, 
3,2., auch Die Art und Weife des ortrages, b.Plinsep. 
2, 14. actionis genus,, Dab. actio in Antonio singularis 
Cie. Brut. 383, 141. varia, vehemens, plena animi, 
plena spicitus, plana dolorig, plena veritatis /d, de or, 
2, 17,73. u... w. paulo agitatior Quinct. 2. c. 11,8, 
184. decora Id. ibid, 10, 1, 17. u. dgl... Ebenfo e) 
der Bertrag it. Die Derlamation u, die ganze Daritel: 
lung des Schaufpielers, wie Cic. de or. 3,26. 102. Id. 
07,25, 86. aetio non tragiea nec scaenae, Im Plural 
die Boritellu ngen b, Fitruv. 5,7,2. ideo quod apud 
eos (Graecos) tragici et comiei actores in scacna pera- 
gunt, reliqui autem artifices suas per orchestran prae- 
stant aetiones. 2) Die müuntlihellnterbandlung, 
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orte Verhandlung, wie a) beim Kaufe und Ber: 
faufe, dah. actiones, eigtl. Kauf: und Berkaufsver: 
handlungen, d.b.Borfchriften, wie man beim Kaufe 
und Berfaure verfahren follte, fo Manilii actiones b. 
Varro de re rust. 2,5, 11. 7, 6., die Cie. de or. 1,58, 
246. Manilianas venalium vendendorum leges nennt. 
vol. noch Verrol.c. 2,3,5. Bejonders aber b) die 
Thätigkeit im Staatsleben, Die Amtöverrichtune 

en ver Magitrate, die öffentl. Berbantlung, 
Beratbungor. Interbandlung über etwas, der 
öffentliche Borſchlag zu etwas, infonderbeit von 
den böberen Magiſtraten, welche Das Necht mit dem 
Volke zu verhandeln (jus agendi cum populo) hatten, 
vgl, Geil. 13, 15. und von Allen, Denen eine Theil— 
nabme an ver öffentlichen Berwaltung zuitand, in 
welcher Hinficht auch Die Motionen der einzelnen Senu: 
toren actiones genannt wurden, wie b. Cie. fam. 10, 
28, 2., außerdem val. Cie. fam. 3, 10, 10. qua huma- 
nitate talit (Cn. Pompejus) contentionem meam pro 
Philone, adversantem interdum actionibus suis? Id. 
Att.9,9,2. Discessu enim illorum actio de pace sub- 
lata est. /d. ibid. 14, 20, 4. Dolabellae et prima illa 
actio et haee contra Antonium contio mihi profecisse 
permultum videtur., /d. dom. 13, 34. Videsne me 
non radieitus evellere omnis actiones tuas?, fu actiones 
Ciceronis (consulis) Salust. Cat. 43. actiones Graccho- 
rum Id. Jug. 42. jo vom Dictator Liv. 2, 31. omni- 
um actionum in senatu primamı habuit pro victore 
populo ete., ferner actioni plebi gratissimae summa vi 
resistere /d. 2, 56. tribuniciae actiones /d. 3, 9. ad- 
versus actionem summa ope niti /d. 4, 43. actionem 
deponere /d. 4, 48. actionem consularem (delectum) 
impedire /d. 4, 55. vl. Vellej. 2,44, 5. Liv. 5, 24, 
7. movebatur actio transmigrandi Vejus, „ed wird Der 
Vorſchlag gemacht,,“ fo Vellej. 2, 45, 3. actione An- 
nii Milonis tribuni plebis, auf Anregung des Bolfetri: 
bunen Annius Milo. u. dal. m. Haupfſächlich endlich 
war e) actio causae, die Fuͤhrung einer Sache vor Se: 
richt, wie Cie. Caec. 2,4. cum illorum actionem cau- 
sae considero. /d. Dejot. 2, 7. quae quoniam angu- 
stiora parietes faciunt, actioque maximae causae de- 
bilitatur loco., litium actiones b. Cie, Philipp. 9,5, 11., 
oder bloß actio, die gerichtliche Berbanpdlung, 
oder der Proceß, «) im weiteſten Umfange des Wor— 
tes, ſowohl von der accusatio publica oder eriminalis, 
als auch von der accusatio privata oder ceivilis, nicht 
nur von dem Kläger, fondern, wiewohl feltner, auch vie 
Proceßfuͤhrung von Seiten des Beklagten, über welchen 
letztern Fall außer Cie. l.c. zu vergleichen Cod. Theod. 
1,30, 1. So nun in den verſchiedenſten Beziebungen, 
wie actionem perduellionis intendere alicui (ie. Mil. 
14, 36. actionem instituere /d. Mur. 9, 22. integram 
alicui actionem relinquere /d. Rose. com. 12, 35. 
actiones exeludere /d. inv. 2, 19, 57. actionem postu- 
lare alicujus rei, Das Recht anzuflagen verlangen, Id. 
Accus. 2, 25,60. alieui actionem rei dare, die Anklage 
veritatten, vom Praetor, wie Id. ibid. e. 27. $. 66. val. 
Gaius 3, 122. Dig. 2,8,2. $. 5. ibid.2,14,7. 8.2. 

Das Gegentheil denegare ibid. 50, 17,102. $.1., ferner 
“ accommodare alicui actionem vom Praetor, wie Ga- 
ius 4, 72. jo restituere alicui actionem Suet. Claud, 
14., wo es, wiewohl nur Scheinbar, Das Recht anzukla— 
gen bedeutet, was fonit jus accusationis biep, wie b. 
Cie, Cluent. 34,94. Aehnlich in der Stelle ves Liv. 
39, 18. multis actiones et res peribant. Defters mit 
näherer Angabe, wie actio perduellionis Cie. Mil. 14, 
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36. injuriarum /d. Caee. 12, 55. de arboribus sucei 
sis. u. dal. m. 8) die einzelne gerichtliche Ver 
bandlung eines längeren Proceſſes, der einzeln 
Termin, dab. actio in C. Verrem prima, fc prim 
actione judicare Cic. Caec. 33, 97. vgl. Id. Aceus. | 
11,31. actio altera Id. ibid. 1, 30, 75. vgl. Zd.acı 
in ©. Verr.1,18,55. lo auch hac actione b. (ie. Cae: 
1,3. und plures actiones b. Plin. ep. 3, 9. singula 
actiones /d. ibid, auch actio tertia /d. ibid. 8.19. u.a 
y) die beitimmte Procep: od. Klagform, dasKlag 
od. Procefverfabren, die Art und Weile, wie de 
Proceß initruirt wird, wie b. Cie. Cuec. 3, 8. Potuisı 
enim leviore actione confligere, potuisti ad tuum ju 
faciliore et commodiore jure pervenire etc. /d. ibic 
$. 9. nune vero quis est, qui — ejus rei leniorem netic 
nem nobis aliquaım demonstrare possit. /d. ibid. 3,8 
praetor — nunguam petitori praestituit, qua action 
illum uti velit., ſo /d. ibid. 11, 32. nune — ejus rei ju 
actionemque quaeramus. vl. /d. ibid. 14, 40. ut rc 
Judicetis hujus rei Jus atque actionem in mentern maj 
ribus nostris non venisse. /d.ibid. $.32, cum hoc conste 
ego homo imperitus Juris — hanc puto ıne habere acti« 
nem, ut per interdietum meum jus teneam atque ir 
juriam tuam persequar, /d. ibid. $. 33. quaero sitr 
aliqua hujus rei actio an nulla. vgl. ibid. e. 12., fern 
ibid. $. 34. ut — haberem actionem — non haberem 
Id. ibid. 13, 39. Hujusce rei vos statuetis nullam es 
actionem. u, 14, 40. qui tantae rei praetermiseri! 
actionemn. fo actione eivili aliquid repetere, Das priva 
rechtliche Proceßverfahren einfchlagen, um etwas wien 
zu erlangen, /d. divin. in Q. Cuecil. 5,18. u. fo öfte 
anderw. Dab. I) die Klagformel, die beitimmt: 
Worte, deren Jemand fich bedient, um den Proceß ei 
zuleiten, wie Cie, Cuec. 19, 54. Actio est in auctore 
praesentem bis verbis: QVANDOQVE TE IN JVI 
CONSPICIO. Hac actione Appius ille Caeeus uti n« 
posset etc, Id. nat. deor. 3,30, 74. Imde illa acti. 
ÖPE CONSILIOGVE TVO FVRTYM AJO FACTV 
ESSE. /d.de or. ], 36,167. alter iniquum putal 
plus secum agi, quam quod esset in actione, val. € 
Top. 17,64. Vuarro L. /. 93. p. 156. Müll. Ideo 
actionibus videmus diei: QVAM REM SIVE MILITF 
DICERE OPORTET. So auch legis actiones, oder le; 
timae actiones, auch blos aetiones, Die Borfchriften u 
Beſtimmungen, wie Die Rechtsgeſchaͤfte, vorzugswe 
in Folge der Zwoͤlftaſelgeſetzgebung, in der gehörig 
Klag: u. Proceßform jtattfinden follten, vie Gn. Fi 
vius zuerst befannt machte, val. Cie. deor.1,41,18 
Att.6,1,8. Aelius (rallus ap. Fest. p. 233,5. Mi 
Gaius 4, 11. Pomponius Dig. 1, 2,2. $.6. Eyä 
von Serv. Aelius zuſammengeſtellt, Das fogen. , 
Aelianum, vgl. Alorz Hundb, der lat, Literuturges 
1.8.3441 fgg. bei. Anm. 470. ferner Hostilianae acı 
nes b. Cie. de or. 1,57, 245. u. Dal. m. 4) Die a 
rihtliche Verhandlung aufgezeichnet in Schr 
Die gerichtliche Rede, verfibieden von oratio, v 
Plin. ep.1 20,9. At aliud est actio bona, aliud orut 
fo nun M. Tullii Cieeronis actio in C. Verrem pri 
in der Ueberſchrift, vollſtändig causae actio b. Qxrı 
inst.7,2, 24. eujus (causae Naevii Arpiniani) act 
nem equidem solam in hoe tempus emiseram. fv . 
ibid. 10, 1, 22. utrinque habitas legere actiones, 
Demosthenis et Aeschinis inter se contrarias. lin. 
2,5. actionem a te frequenter efllugitatam et a 

saepe promissam exbibui tibi. /d. ibid.ep. 19, ac 
nes, quae reeitantur. Bei Gicero beißen fie meift ec 


Actionices. 


sarum orationes, wie de sen. 11,38. causarum illustri- 
um, quascunque defendi, nunc cum maxime conficio 
orationes. u. d. u 

Actiönices, ae, m. (Axtiovixns), Sieger bei 
den Spielen zu Actium, Orelli inser. 2633. 

actiösus, a, um, eine von Varro de ling. Lat. 
7, 66. zur Grflärung des Wortes axitiosus gebildete 
Wortform, |. axitiosus. 

actito,ävi, ätum, äre (über die Bildung von ago 
und Ausiprache des Wortes f. Gell. 9, 6.), mitallem 
Kleihe etwasausführen od.verbandeln,öfters 
u.viel betreiben od. daritellen, a) multas pri- 
vatas causas (ic. Brut. 70,246. vgl. Suet. Galba 3. 
Ptin. ep. 3, 5., fo rem Dig. 22, 4, 3. de suo jure Cod. 
Theod. 13, 11,15.u. a, b) tragoedias Cie. ap. Augu- 
stin. civ. dei 2,10. mimos Tae. hist. 3, 62. 

Actium,i,n. (eigentl. das Meeresgeſtade), griech. 
Ortöname, a) Actium Coreyrae, Satenort auf Gor: 
cura, Cie, Att.7, 2, 3. b) vo und Stadt in 
Ncarnanien, am ambraciſchen Meerbufen, in deſſen 
Näbe das befannte Seetreffen zwifchen Auguitus und 
Antonius vorfiel, j. Azio, Cie. fam. 16,6. Att. 5,9, 
1. Liv. 44,1. Pomp. Mela 2, 3,10. Plin. h.n. 4.1 
(2), 5. 9, 35 (56), 115. 11, 37 (75), 195. 19,1(5), 
22. Suet. Aug. 18. [Rede, Plin. ep. 9,15. 

actiuneüla,ae,f. (actio), fleine gerichtliche 

Actius, a, um, poet. Form ft. Actiacus, von, 
aus, bei od. zu Actium, littora Virg. Aen. 3,280. 
bella Id. ibid. 8, 675. pugna Horat. ep. 1, 18, 61. 
rostra Prop. 2, 1,34. Phoebus /d. 4, 6, 67. und abio- 
[ut Actius ft. Apollo Pedo Albinov. eleg. in obit. Mae- 
cen. 51. tom. 3. p. 162. Wernsd. 

active, Adr., wie ein Activum, Prise. 8. p. 
794. fo active ponere verbum /d. ibid. p. 799. Bon 

activus, a,um, zum Handeln, Thun, zur 
Thätigfeitbeitimmt und geeignet, a) philoso- 
phia, praftifche Philoſophie, Saft. contemplativa, 
tbeoretifche, Seneca ep. 95, 10. Aehnlich pars activa, 
Gaſtz. spectativa b. Quinet. inst. 3, 5, 11., dab, denn 
Quinct.l.c.2,18,5. für die Rbetorif ven Namen activa 
vorjchlägt. b) verbum, oder blos activum, das Acti— 
vun, ein Zeitwort, das eine TIhätigfeit ausdrückt, 
Charis. 2. p. 138. Putsch. p. 95. Lindem. Diomed. 
1.p. 326. P. Prise. 8. p. 786. u. õ. a. i 

I. actor, öris, m. (ago), eigentl. der etwas 
treibt od. in Bewegungjeßt, pecoris Ovid. Her. 
ep. 1, 95. zw. habenae, der fie führt od. ſchwingt, Stat. 
Ach. 2,419., fonft faft murumeigentlich, der etwas 
treibt oder betreibt, thut, verrichtet, aus— 
fübrt, in’8 Werfjeßt, ver Vollbringer, Boll; 
ftreder, Bolfzieher, Darftelfer, Kübrer, in 
ſehr verfchiedenen Beziehungen : 

1) der etwas ausführt und vollzieht, im Allgemeinen 
der Bollbringer, Bollzieber, wie Cie. de or. 3, 
15,57. Phoenix, qui se — Achilli javeni comitem esse 
datum dicit ad bellum, ut illum efficeret oratorem ver- 
borum actoremque rerum (nachdem bomer. Z1.9,448. 
mavdow Te Önrie Kusvar nonxınod re boyam.). 
Id. Sest.28, 61. dux et auctor et actor illarum rerum 
fuit. Nep. Att. 3, 2. Hunc in omni procuratione rei 
publ. actorem auctoremque habebant. vgl. Caes. b. c. 
1, 26., wo auctor atque agens fo verbunden ift. Ins: 
befonvere 2) wer etwas durch mündlichen Vortrag auss 

hrt over varftellt,der Bortragende, a) an ſich von 
jedem Bortragenden, wie von dem Leiter der Die— 
euffion im Senate, vol. Cie. legg. 3,18, 40., oder 


actor. 93 
Dariteller einer Sache, wie b, Cie. de or. 3, 56, 
214. quod genus hoc totum oratores, qui sunt veritatis 
ipsius actores, reliquerunt, imitatores autem veritatis, 
histriones, oecupaverunt., beſonders aber b) von dem, 
welcher eine Rede vorträgt, wie b. Cie. or. 19,61. non 
enim inventor aut compositor aut actor haec com- 
plexus est omnia ete., u. ebenſo b. demſ. de or. 3, 56, 
213. satis significavit, quantum esset in actione (wie 
viel auf die Daritellung anfomme), qui orationem ean- 
dem aliam fore putarit, actore mutato., am bäufigiten 
ec) von dem Dariteller im Schaufpiele, dab. der 
Schaufpieler, Acteur, zur Beranfcaulichung 
Plaut. Bacch. 2, 2, 35. (181. Herm.) Non herus, sed 
actor mihi cor odio sauciat. Etiam Epidicum, quam 
ego fabulam aeque ac me ipsum amo, nullam neque 
invitus specto, si agit P’ollio. val. Ter. Heautont. pr. 
12. 13. /d. Phorm. pr. 10. 33. fo actor alienae per- 
sonae (ic. de or. 2, 47, 194., actores mali /d. ibid. 1, 
26, 118. gestus summorum actorum /d. ibid. c. 28. 
$. 128. vgl. Quinet. inst. 11,3, 184. actores Graeci, 
secandarum aut tertiarum partium Cie. dirin. in Q. 
Caecil. 15, 48. actores industrii /d. ad Q. fr.1, 1, 
16. $. 46. ferner suorum carminum actor Liv. 7, 2,8. 
actores Atellanarum /d. ibid. $. 12. actor tragicus /d. 
24, 24,2. Horat.ep. 2,1, 205. actor cum stetit in 
scaena, concurrit dextera laevao. vgl. scaena et acto- 
res Plin. ep. 7,17. actor mimi Suet. Calig. 57. u.a. 
3 der etwas für Jemanden betreibt, in Iemandes Nas 
men bandelt, der Geſchäftsführer, Vertreter, 
Agent, a)in außergerichtlihen Angelegenheiten, «) 
der Berwalter des Bermögend und der Güter 
von Privatleuten, Gefhäftsführer, Admini: 
ftrator, Gaffirer, ſowohl in der Stadt, ald befon: 
ders auf dem Lande, höber ftebend u. wenigitens in 
anderer Stellung, als der Villicus, Verwalter, deren oft 
mebrere auf einem Gute zu den verfchiedenen Branchen 
waren, und geringer, als der Procurator, Procuras 
träger, der nach Umſtänden über mebrere Beiigungen 
die oberfte Aufficht und abſolute Vertretung des Herrn 
baben konnte, val. Plin. ep. 3, 19. posse utraque 
(praedia) — sub eodem procuratore ac pene iisdem 
actoribus habere. cl. paneg. 36., auch mit dem näheren 
Zuſatze praediorum , wie b. Orelli inser. 1773. val. 
Lips. Excurs. ad Tac. ann. 2, 30. Ihre Stellung 
Scheint in den verfchiedenen Zeiten verfshieden gewefen 
zu fein und bei Colum. dere rust. 1, 7,7. 1,8, 5. 12, 
3, 6. erfcheinen Die actores rustiei in etwas geringerer 
Stellung als fpäter. Bei den Juriften fommen actores 
privati in den verfchiedeniten Beziebungen vor, ſ. Dirk- 
sen’s Manuale s. v. p.15. 4) auc der Geſchaͤfts— 
führer ganzer Gorporationen, wie Dig. 3, 4,1. 87, 
1,3., beionders aber des Staatsoberhauptes, actor 
publieus unter den Kaifern, der Verwalter u. Vertreter 
der Staatögüter, Staatdagent, wie b. Plin. ep. 7, 
18. cl. paneg. 36. Tac. ann. 2,30. 3, 67. f. Lips. I. 
c., jo aud) actor summarum, Gaffenrentant, Suer. 
Domit. 11. u. dgl. m. b) in gerichtlidyen Källen, der 
eine Sache vor Gericht betreibt, der gerichtliche 
be Procepführer, Sahmwalter und öf— 
fentliber Spreder in einer Nechtsangelegenbeit, 
der einen Proceß gegen Iemanden aufnahm cin perso- 
nam agit), während der petitor nur der Kläger bei 
Gigenthbumsflagen (in rem) war, weshalb actor et pe- 
titor ſehr oft verbunden fteben, wie Cie. partit. or. 32, 
110. Id. Tuli. 28. vgl. Zuschke Anal. p. 140., da 
aber ein jeder Proceß zunächſt gegen eine Perfon ge: 
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vichtet war, war actor allgemeinerer Ausdruck, als 
petitor, |. Klotz ai; or ’s Reden.Bd. I. 8.476. W. 
Rein röm. Privatr. 8.422. So nun oft aud) mit dem 
Zufaßeenusae oder eausarum, wie aetor summus cau- 
sarum (ic, Brut. 89, 307. actor causae totids Id. 
divin. in Q. Cuecil. 16, 54. juriseonsultus- et actor 
causarım Horat. art. poet. 869. vgl. Quinet. 2, 17, 
40. 4,1.7.1. 0, Plin. ep. 4, 11., nicht nur a) in oͤf⸗ 
fentfichen Gerichten, alſo f. v. a. aecusator iM engeren 
Sinne, wie Cie. divin. in Q. Caeeil. 1,1. 2,4. 3, 10. 
4,11. 12.14. 6,22. 9, 28. 15,48. 16, 5a. u. o. a., 
fonvern auch 8) in ciwifrechtlichen Fällen, wie b. Cie. 
Tull. 28. vgl. Id. part. or. 32, 110. Obne naͤhern 
Zufag ſteht jo actor in der Regel für den Kläger, im 
Gegenſatze zu dem Bertheidiger, wie b. Gaius Dig. 5, 
1,13. u. 0. a., |. Quinet. inst. 4, 2, 6. vol. $.7.u.8. 
5, 7,20. und dazu Spalding Bd. 2.9.62. 

st. Actor, Öris, m. (Hxroeg), * Eigenuame 
mehrerer Seiden. ein Gefaͤhrte des Aeneas Viry. Aen. 
9, 500. ein Aurunker Id. ihid. 12,94. vgl. noch Hygin. 
fab. 14. 102. 157. Dav. 

Actörid&s, ae, m. ein Nahfomme eines 
Actor, Ovid. a. a. 1, 748. fast. 2,39. Metam. 5, 
79. 8,308. Pont. 2,4, 22. u. a. [14. 

I. aetörius, a, um, |. v. a. activus, Tert. anim. 

H. Actörius, i, m. röm. Gigenname, 4.8. M. 
Actorius Naso, fat. GSejchichtöfchreiber b. Suet. Caes. 
9. 52. [6, 28 (32), 159. 

Actrida, se, f. Stadt in Arabia felix, Plin. h.n. 

actrix, ichs, f. a) die Klägerin, Cod. 7,16, 41. 
b) eine Sausverwalterin, Murat. inser. 913, 6. 

actüälis,e, Adj., zurZhätigfeitgeeignet, 
virtutes, vrattifch, Maerob. somn. ‚Seip. 2, 17. pbilo- 
sophia /sid. or. 2, 24, 9sqq. nomina, die eine Thaͤtig⸗ 
feit ausdrücken, /d. ibid. 1,6, 25. Dav 

actüäliter, Adv. der Thätigkeit Bun My- 
thogr. Vatie. III. 6,13. p. 181, 29. 30. Bod 

actuärin,ne,f. f. actuarius. 

actuäriölum,i,memtleines,flahes Schiff 
mit Segels und Ruderwerk, Cic. Art. 10,11, 4. 
16,8, 6. 16, 6, 1. 

actuärium,i,n.f.d. folg. W. 

I. actüärius,a, am (acıus), a) eigtl. leicht in 
Bewegung zu fegen, ſchnehl, wie eanes, Jagd⸗ 
hunde, Hetzer, Fetius de orthogr. p. 2284. Putsch., 
jonit fait nur von Schiffen, wo danu navesactuariae, 
wie b. Sisenna ap. Non. p. 585, 4. Mere. Caes..b. G. 
5,1. Auct.b. Aler. 44, Liv. 21, 28. 25,30. 38,38. 
Dig. 49,15, 2. pr.. ober navigia actuaria, wie b. Caes. 
b.e. 1,27. Salustius ap. Non. P- 585, 1. Mere., auch 
einfadı actnaria (ic. Att. 5,9, 1. oder actuarias, wie 
b..Gell. 10, 25., eine Het Hocker, mit Segel: u. Ruder⸗ 
wert verſebener u. leicht in Fer zu jegender Fahr: 
jeuge find, etwa S dhnellfegler, val. Zsidor. orig, 
19,1,24. b)aum Treiben eines Geſpannes ein ger 
richt et, imes, Feldweg, gewöhnl. 12 Fuß breit, Zy- 
gin. lim. constit. p. 151. (Goes. 

11. aetüarins,i,m. (ncta, weshalb Ginige auch 
actarius jchrieben, |. Velis de orthogr. p. 2234. 
Putseh.), ein Schreiber, der Berbamdlungen, Borteäge, 
überhaupt, was geſprochen wurde, ſchnell uacfchrieb, 
dab. a) Schnellichreiber, Seneca ep. 33,9. Suet, 
Caes. 55. und b) überbaupt Jemand, der etwas auf: 
zeichnet u. über etwas Buch und Regiſter führt, zumenit 
in öffentlichem Dienite, auch beim Militär, Proviant 
meiiter, Wirthſchaftéch ef, wel. außer Peiron.sat, 
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68. Burm. (od. 12, 50, 7. Cod. Theod. 8, 1, 3..Amn 
Marc. 20,5. 25,10. Zutrop. 9, 9. 

actum,i,n. f. actum hinter ago. 

actüöss, Adv.,mitvolliter Thätigkeit, au 
bewegte Weite, "Cie. de or. 3, 26,102. Vou 

actiösus, a,um (actus), was viele Bew: 
gung bat, wie b. Paulus Diac, p. 17, 14. actu 
significant — motum corporis, ut bistrionum et salte 
torum, qui etiam ex hoc ipso actuosi dicuntur., {ı 
wöbnlih volLder Bewegung une Thätigfeit 
thatig, vgl..Doederlein Lat. Syn.1,5.128., ſo virtv 
Cie. nat. deor. 1,40, 110. partes orationis Jd. or. 3t 
125., jebr oft vita, ein thaͤtiges, viel bewegtes Lebe 
Valer. Max. 2, 1,10. Id. 8, 8,1. Seneca trang. ! 
12. Lactant. diein. inst. 6,17,28. (Comp. Seneca €} 
39,3. ita noster animus in motu est, eo mobilior« 
actuosior, quo vehomentior fuerit. 

actus, a, um, f. binter ago. 

actus,us, m. (ago), 1) eigentl.vas Treiben 
die Bewegung, Leitungen. Führung eines 6 
genftandes ſowohl activ, als paſſiv, wie lingune Pı 
euvius ap. Non. p.506, 17. ferner Zueret, 8, 19 
Mellis — cunctantior actus. Virg. den. 12,687. Fe 
tur in abruptum magno mons improbus actu. Sp ve 
der Bewegung eines ftolgen Roſſes Ovid. haliant. 7: 
vom Sturme Zucan. 9,471. von der Bewegung dı 
Wajlerd Seneca Agam. 432, und der Keitung von G 
wäjlern Claudian. IV eons. Hon.481. Bom Zuge m 
dem Heere Zucan. 9,80. vom Treiben oder dem Un 
ſchwunge des Rades Petron. sat. 135., beſonders ab 
von Treiben Des Zugviehes, wie. b. Cie. de re pub. 
40, 67. quocunque vult, levi admonitu, non actu, iı 
flectit illam foram (elephantum). vgl. Ovid. fast. 
323. Dah. a) der Durctrieb des. Viehes durch ein 
Ort oder dad Recht, Vieh wo durchzutreiber 
das Treiber u. Fahrrecht, der Triftweg, A Rı 
breit, j. Paulus Diac. 17,8. Müll. Cie. Caec. 2 
74. aquse ductus, wer actus, Ulpian. er 
Paul. sent, 1.17.$.1. Dig. 8,1,5. pr. Ibid. 8, 
$.1. Ibid. 48, 19,1. pr. en einAdermaan, * 
ſo viel Feld, als man mit zwei Stieren auf einen A 
trieb pflügen konnte, val. Phin.h,n.18, 8(3), O. aetu 
in.quo.boves ngerentur cum aratro uno impetu just 
der einfache actus hatte, wie. der Triftweg, 4 Fuß ind 
Breite, in.der Laͤnge 120 Fuß, u. dieſer hieß minimt 
ſ. Parro I. L.5, 34. p. 14, „Müll. ejus (actus) fir 
minimus constitutus in latitudinem pedes quattuor, 
in longitulinem OXX. vgl. Colum, de re rust. 5, 1, 
Boeth. de geom. p. 1520, Basil, Frontin.p.30, Ges 
Isidor. or, 15,15, 4, quadratusactus war 120 Kuh la 
und eben fo viel breit, enthielt alſo 14400 3Fuß, 
Varro 1.1.5,34. /d. dere rust: 1,10,2. Zeid. 1. 
duplieatus sctus war 240 und 120 Fuß lang, euttyi 
alſo 28800 DRuf, ſ. Iaid. Lc. war alſo gleich ein 
jugerum, ſ. Colum, I. ec, Webertran. aufeine Abth 
lung. in dem Baue der Bienen, ſ. Plin. k. ». 11, 
(10),22. c) bilwi. der Umfcdmwung von Zable 


ein Zahlentur nus b. Varro L. L. 8,86 59. p.2i 


Müll. 2) uneigeutlich die mit Körper bew 
B ung begleitete Ausführung einer Sache durch m lin 

iben Vortrag, ſeltner x) von dem Nedner, Der ä 
Bere Bortrag, mit beſonderer Rückſicht auf die 2 
wegung des Körpers, wie b, (duinat, insd. 2, 12, 10. 
pronantiande suum cnique eorum, quae dicet, col 
aecommodare actum seist. /d. ihid. 11,3, 140. sı 
dupenda etiam pars aliqua tunicae, no ad lacertum 
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actı redleat. ıt. d; a., bätfiger A) don dem außern 
Vortrage und der Darftellung des Schauſpielers, 
die Vor — ng, wie earminum actus Liv. 7,2, 4: 
vol. Id. ibid. $: 11. histrionibus fabellarum act re- 
lieto., histrionum actus Quinet. inst; 10, 2, 11. vol. 
Id. ibid. 6, 2,35. actus tragicus Suet. Ner. 24. 1. &: 
Dab. y) die A größere Darſtellung in 
einem Stüde, ein Act vv. Aufzug im Sinne der Reu⸗ 
ern, wieb. Ter. Fec. prol.alt. 31. Primo actu placeo., 
b. Cie. sen. 19, 90. neque enim histriöni, ut’ placent, 
peragenda est fabtıla, modo in quocangne faerit aetu 
probetur. ‚Forat. art. poet. 189. Neve minor neu sit 
quinto productioractu fabula. ; auch bil di ich von an⸗ 
deren Dingen, ein Met oder aröhererAbfchnitt, 
zur Beranſchaulichung Cie. Philipp. 2, 14, 34. si mens 
stilas ille firisset —, nom sohrm unum actum, sed totam 
fabulam eonfeeissem: Id. fam. 5,12, 6: Habet enim 
(haec quasi fabnla rerum eventorumque nostrorum) 
varios actas multasque actiones et consiliorum et tem- 
porum. vgl. Cie. sen:'2, 5. fü primus actus vitae Gic. 
Accusat, 1; 12,32: "quartus actus improbitatir /d. 
ibid. 2, 6, 18. tertins annus imperii, tanquam tertius 
actus Id. dd Q.fr.1, 1,16. $: 46. vol. Id: Marc. 9, 
27. Varro de re rust.1,26. 2,10, 1. 8, 11,4... 
dB) überhaupt die Ausführung, die Berrih tung, 
das Betreiben einer Sadhe, Me Handlung, in 
Schrift nicht In Der frübern Zeit; die Stellen Gicero’& 
de legg. 1,11, 31. dom.24, 68: find Läirgit verbeffert, 
und die Stelle der responsio in ©. Salustium +, 1. bier 
micht zu beachten, jedoch nicht ſelten in der nachtlaſſtſchen 
Periode, in verfchied; Beziehungen, «) mit Genitiven, 
wie b. Qtinet. inst. 2, I8, 1. post actum operis /d. 
ibid. 7,2;41. in vero-act rei. umd fo namentlich 3) 
wenn von Berufänflichten, von Ben Geſchäften 
deslebensd,vonöffentlicherThätigfeit, endlich 
von Staatögeicdräften vie Rede if, actus rerum, 
wie b, Quinet inst. 19,6, 1. haee (eofitatio) inter 
medios-rerum netns ahquid inremit vacui. nee oehum 
patitur. Plin, ep. 9,25. nune me ‘rerum 'actus — di- 
stringit. ferner Stuer. Au. 92. triginta amphus dies — 
actui rerum accommodavit. vpl. Id. Claud: 15, 29. 
Ner. 17: fo Si. Jtal.1,-581.‘rerum ommeg pendent 
actus, von den Stillſtande einer Belagerung in: dgl. m. 
So auch ‚ceteri- actus vitus Quinet. inst: 11, 1447. 
actus diurnus Seet;-Aug. 78. qmotidianns actus foren- 
sis Quinct. lc. 10, 1,27.-n. dal. m: Auch y)-comeret, 
die Handfung, dad, wasmanthut, wie b. Hin. 
paneg. 45 ertr: vim — censurae twi actus ebfinebunt. 
‚Justin; 31,2. Senatusad specwländos actus Hammiba- 
Tis legatum in Afrieam mittit. Zmcan. 8, 807. Adde 
"aetns tantos monumentarme maxima rerum. Valer. 
Flaee;'2,5. wetas pleciti dis u. dal:m. Dab: andy die 
öffentlichen Verhandlungen in Aufzeichnung, 1: v. a. 
actg, Cod, Theod. 14, 13,1: pie Art und Weiſe 
mhandeln;, die Richtſchnur beifeinem Thun, 
tv Trajanus ap: Plin. ep: 10,98. aetum; quem de- 
‚buisti, — secntus-es. Dah: auch · der Beruf oder das 
Amt, das Iemand verwaltet, wie /d: #hrd. ep: 87. 
quum (Maximms) ad pristintm actıım reversus fuerit., 
vorb. mens: vgl. Vepisc: Car. G., bei Spätern Be: 
ſonders rine-öffentl. Adminiſtration/ das Amt des aetor 
in-der-Ber. 8; b., ſ. Dig. 89,4, 16. 40,5. 41: us. 
Endlich ⸗) abſolut die Thätigkeit, wie be Seneen ep. 
8; abi illa praceepta vestra, quae imperant in aetu 
mori? Jd.de oeio ‘sap. 28. nsqne'ad- altimam-ritae 
-finemin gebt erimus Qwinct: Inst. 2, 18,4. 'owm ab 
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actu, jd est, opere, reoesserünt et conlemplatiöne sui 
frumtur., fo aetus im Ggfhz. mit Intelleetus Zd. dhid. 
2; 18, 1.u.f. w. 

'setütam, Ade., augenblicklich, alsbald, 
fogleich, Fluges, im höheren Stife felten, häufiger in 
der Sprache des täglichen Verfebre, wie b. Naevius 
ap. Non. p: 328, 1. ite-actutum in fructiferos hıcos, 
Plaur, Ampkitr. 1,1, 197. nisi'acttıtam hine abis. Id. 
Phil. 1, 3,82. 7VPP, Tace: ne corrümpe oeulos: re- 
dibo actutum, ALCOVM. Id actutum diu est. /d. Asin. 
3,3, 115. inseende aetutum. Id. Gapt. 8, 5,76. ab- 
dueite isfgm vetutum ad Hippolytum fabrum. ue ö. 
Ter. Ad. 4, 4,26, aperite: aliquis actutum ostiam. 
pal. /d. Phorim.'5. 6, 42: Pacuvius ap. Non, p. 287, 
11. aut hie est aut hie adfore actutum autumo. Ac- 
ers ap. Non. p. 357; 13. Vos ite aotatum ete,, ſodann 
Bie. Philipp. 12, 11,26. Zir. 29,14, 5. Pirg. Aen: 
9,254: Ovid. Metum. 3, 557. Quinet.iwst. 4, 8, 18. 
zw. oͤfters bei den Spätern, wie Symmaeh. ep. 1, 41. 
2,64. 11.0. Ann. Die Etymologie ift hoͤchſt ungewiß, 
f: Hand Persell.1.'p. 739. 

ACVYA, auf Infhriften bisweilen ft: aqua geſchrie⸗ 
ben, "Grut. in⸗cr 598, 5. So auch Acvarıva ft. 
adqwarins, wie 6. Fabretri insor. p. 308. 315. val, 
Orellt inser. wol. 11. p. 247: [4139. 

Ketiärins,a,m. (acas), ein Nadler, Orelliinser, 

äcticüla, se, falſche Lesart it. acienla, w. m. ſ. 

Aeüla, ae, f. (acus), ein Nadefdyen ‚Cledon. p. 
1896. Putsch. 

- Acitlänam;f, Aoenlanum. 

acuildätas,a, um (aeulens), miteinem Sta« 
delverfeben, a) eigentl. animalia Plin.h.n. 20, 
22 (91 ),247. fooomnia neuleate (animalia), Jd. ibid. 
28, 1.(27), 55: pisoen Id. übid, 82, 11 (583), 145. spi- 
nae aculentae piseium Jd: ibid. 10,82 (47), 91.. ferner 
herbae -/d, #brd, 22,.6(7), 15: gramen Id. ibid. 24, 
19 4119),.182. ſo aonleatumı muerone folium /d. ihid. 
16, 10 (16) 88. ietus aculeati , Stiche von einem 
Stachel, /d.ibid. 20,21.(84), 228. b) uneigentt, 
a) Tpig, ſteche nd, wie -Plaut. Baoch. 1, 1, 30. 
istate — acnleata sunt , animum fodicant., fo litterae 
Cie. Att. 14, 18,3..8) fviß, fpigfindig, vogL- 
oanre Id. Acad, pr.2,24,76. 

-- Ketil&o, önis, m. rom Zuname in der gens Fu- 
va, f. Lie. 38,508, 4. Am befannteften ift CO. Aculso, 
enchteter Rechtsgelehrte und Freund von L. Licinius 

rafſus/ b.Cic. de or. 14 A3, 1041. 1,2. 2, 65, 262. 
Brut.76,264:3.611endtau Cie. deor. vel:tr.p.161. 

acüleus, i, m. (abgeleitet, wenn auch nicht, mie 
Prise. p: 618. Putsch. behauptet/ Deminutioform von 
acus), ein Werkzeug zum Stacheln, der Stachel ,.n) 
eigentlich, vom Scorpion Cie, fin, 5,15, 42.: vom 
Siachelſchweine Plin. A. n. 8, 35458), 125. vorzüglic) 
von der Biene, wie Flin. I. o. II. 17 (17), 52. 57.:u. 
B., vgl. überhaupt noch Curt. 4,.14;18;, auch der Sta⸗ 
chel der Biene, infofern er verlegt, oder ihr. Stich, wie 
Cie. Tuse..2, 22, 52. apis aculeum sine clamore ferre 
non possumus. caleis, vom Hubme der Sporn Colum. 
de rerust. 8; 2,8, vom Dorne Plin. h.n. 18, 9.419), 
68, von Diſteln Zd..ibid. 20,28. (99) 262: ferner sa- 
gittae, Die Spike, Ziw..88, 21. vgl, Justin. 9,2. ferner 


aculeus. 


abulam oonfigere aeuleis, in: ein Bret Stachel, fpiße 
‚Stifte, einichlagen, Colem.de rertst. 7,3,5.u.Dal.m. 


bybi4df. von Allen, was ſticht oder verwundet, einen 
tieferen Eindruck macht oder zurüdläht, einen größeren 
Reiz hervorruft, wie-.a) won ftehender Sorge, 
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innerer Empfindung, wie b. Plauwr. Trin. 4, 2,158. jam 
dudum meum ille pectus pungit aculeus. Cie. Att. 1, 
18, 2. domesticarum sollieitudinum aculeos omnes et 
serupulos oceultabo, u. dalam. 4) von dem Spißen 
u, Scharfenlogiider Sclüffe, wie Cie. fin. 4, 
3, 7. pungunt enim, quasi aculeis, interrogatiunculis 
angustis ete. ld. Acad. pr. 2, 31, 98. omnes istos 
aculeos et totum tortuosum genus disputandi relin- 
quamas etc. jo wie von der Schärfe des Urtheils, wie 
b. Plin. ep. 3,15. confido tamen, me non sie auribus 
duci, ut omnes aculei judicii mei refringantur. Hebe- 
tentur fortasse et paullulum retundantur: evelli qui=- 
dem extorquerique non possunt. y) von Ernit und 
Strenge, Kraftund Energie der Handlungs: 
weife, wie Cie. Ciuent. 55, 153. metu proposito 
evellere se aculeum severitatis vestrae posse confidunt, 
vgl. /d. Cael. 12,29. fo wie von der Faͤhigkeit zu 
ihaden, wie b. Ziv. 23, 42,5. glorientur Romani 
te (Herculem) ad unum modo ietum vigentem, velut 
aculeo emisso, torpere. el. Curt. 4, 14, 13. temeritas 
— ubi primum,impetum efludit, velut quaedam ani- 
malia amisso aculeo torpet. vgl. auch Cic. Flace. 17, 
41. mortuus est aculeo jam emisso ac dieto testimonic, 
vol. /d. ibid. 34, 86. eodem etiam M. Lurco — con- 
vertit aculeum testimonii sui. Befonders häufig I) von 
dem Stachelder Rede, ſei es in Bezug auf ihren 
Eindruck, den fie macht oder zurüdläßt, ihre Gindring: 
lichfeit, wie b. Cie. Brut. 9, 38. ut - cum delectatione 
aculeos etiam relinqueret in animis eorum, a quibus 
esset auditus. /d. de or. 3, 34, 138. beißt eö jo: in 
mentibus aculeos relinquere., nach dem Sriechifchen des 
Eupolis To xerrgov byrarahınsiv Tois axrpo- 
ou£voes. vgl. Plin. ep. 1, 20, 17. fermer Cic. or. 19, 
62. tamen horum (philosophorum) oratio neque ner- 
vos neque aculeos oratorios ac forenses habet., vgl. 
Id. de or, 2, 15, 64., oder in Bezug auf dad Berwuns 
dende der Rede und Das Verlegende des einzelnen Aus: 
druckes, wie Cie. Sull. 16, 47. noli aculeos orationis 
meae, qui reconditi sunt, excussos arbitrari. /d. Plane. 
24, 58. in quibus ipsi aculei, si quos habuisti in me re- 
prehendendo, tamen mihi non ingrati aceiderunt. jo 
auch Id. de or. 2, 55, 222. in quo (dieendi genere) 
nulli aculei contumeliarum inerant. Jd. Brut.47,173. 
in altercando cum aliquo aculeo et maledieto facetus. 
Dab. aculei geradezu Stachel der Rede, wie Cic.ad Q. 
Sr. 2,1,1. Fuerunt nonnulli aculei in C. Caesareın, 
contumeliae in Gellium ete. Endlich e) von dem Star 
chel, womit man anregt, wie b. Ziv. 45, 37,11. haec 
sicut ad militum aniınos stimulandos aliquem aculeum 
habent etc. jo auditorum intentio nullis extrinsecus 
aut blandimentis capta aut aculeis excitata Plin. ep. 
2,19. und comparationis aculeis excitari /d. ep. 4, 5. 
ächimen, inis, m. (acao), wörtlich was gefchärft 
ift, a) im eigentl. Sinne die Spitze, wie ferri Ennius 
ap. Prise. 8. p. 838.9. p. 863. coni Zucret. 4, 432. 
nasi /d. 6, 1191, stili Cie, de or. 1, 33,151. die Spiße 
des Griffels, bier nur im Bilde, nepai /d. Arat. 524. 
scorpii /d. ibid. 678. rostri Ovid. Metam. 2, 376. 
Plin. k.n. 10, 71(91), 196. acumina seminum, Die 
ſpitzen Theile der Saamenkörner, wo fie Wurzeln treis 
ben, Pallad. 12, 7, 1., überhaupt jede Gndipige, mag 
fie itechen oder nur fpig zulaufen, wie von tem Schweife 
der Schlange, Ovid. Metam, 4,580. ver Baumwurzeln 
Id. 11, 72. eines Hugels /d. 13, 778. vgl. acumen 
saxi b. Serv. Aen. 5, 205. u. dgl. nı., beſonders aber 
acumen und acumina obne nähern Zufaß von den me: 


acuo. 


tallenen Spitzen von Pfeilen, Speeren u. ſ. w., wie 
Ovid. Metam. 8, 84. vgl. Id. ibid. 8, 353 6q. ferrum 
Diana volanti abstulerat jaculo, venit sine acumine 
lignum., u. fo nun auch in der Stelle b. Cic. nat. deor. 
2, 3,9. dirin. 2, 36,77. Arnob. 1. p.91., wo auspicia 
ex acaminibus, Siegeswahrzeichen aus, an den Spigen 
aufgeſteckter Speere fich zeigenden, eleftrifchen Funken 
erwaͤhnt werden, vgl. Ziv. 22, 1.43, 13. b) bildlich 
a)die Spiße, wie in acumine puleritudinis esse b. 
Arnob,. 6.p.198. dr’ aurjs ze axuns. B)von der 
Schärfe des Geſchmackes, fo acumina saporis Plin. 
h.n. 14, 20 (25),124., des Tones, Dab. acumen ft. ac- 
centus acutus b. Diomed. 2. p.428. Putsch. u. anderer 
Empfindungen, wie acuminibus dolorum tortari b. Ar- 
nob. 5. p. 106. ec) übertragen auf die geiftige Schärfe, 
a) der geſchärfte, ausgebildete Verband. 
Scharffinn, wie ingenioram acumen Cie. Flacc. 4, 
9. Plin. h.n. 2. 27 (27), 97. jo ingenii acumini in- 
servire, Sorgfalt auf die Bildung u. Schärfung feiner 
eittigen Kraft verwenten, Nep. Hann. 11., audı ab: 
—* wie Cie. Tusc. I, 6. 12. ubi est acumen tuum? 
vgl. Id. nat. deor. 2, 29, 74. Luccejus ap. Cic. fam. 
5, 14, 4. Seneca benef.1.2,8. Quinct. inst. 5, 7, 28. 
Plin. ep. 4, 19. ſo acumen dialecticorum Cie. de or. 
1, 28, 128., auch im Plural Horat. ep. 2,1, 161., auch 
verftändiger Sinn, wie acuminis strenui minister 
Colum. de re rust. 1, 9, 3., auch Wiß, wie Cie. de or. 
2. 63,257. 4) Schärfe u. Spitzfindigkeit, wie 
argutiae et acumen Cic. or. 31,110. vgl. Id. de or. 
2,38, 158. dialectiei — ipsi se compungunt suis neu- 
minibus ete., [0 meretrieisacumina, „Pfiffe u. Kniffe,“ 
Horat. ep. 1, 17, 55. ISchleifmuͤble, Gross. 
äcüminärius, a,um, zum Schärfen, mola, 
äcüminätus, a, um, zugefpißgt, ſpitz, a) te- 
lum fodiendo Plin. h.n. 11, 2(1), 8. cornu lunae /d. 
ibid. 18, 35 (79),347. 8) bildlich lingua, Sidon. 8, 
1. Partic. perf. pass. von Den minder gebräuchlichen, 
ä&cümino, äri, ätum, äre (acumen), zufpigen, 
Lactant, de opif. 7,7. 
Acünum, i, n. Stadt in Gallien, j. Anconne an 
der Rhone, Anton. Itin. 
äcuo, Üi, ütum, äre (ſtammverwandt mit acer, 
acies u.[.w.),ibarfmaden, fchärfen, weßen, 
fpißen, a) eigentl. serram Cie. Tusc. 5, 40, 116. 
sagittas cote Horat. carm. 2, 8,15. ſaleem Colum, de 
arbor. 15. palos /d. ibid. 11, 2,12. ſ. unten acutus a. 
ferner dentes Kor. carm. 3, 20, 10. dentes in proclia 
Tib.4, 3, 3., jv in algm ferrum Firg. den. 8,386. vgl. 
Horat, carm. 1,2, 21. ensem Orid. Metarı. 15, 776. 
gladios Curt. 6, 9, 20. val.noch Zie. 9, 9. in haec 
terrum, in haec iras acuunt. u. Sil, Ital. 12, 52. acue- 
bat fraudibus enses. b) bildlich syllabam fchärfen, 
icharforer betont ausfprecden, Quinet. inst. 1, 
5, 22. u.30.u. andere Örammatifer, vgl. unten acutus 
b. ec) uneigentl. a)idharfmaden, fhärfen, 
mentem, wie Cic. Tusc. 1,33, 80. multa — e corpore 
existunt, quae acuant mentem, multa quae obtundant. 
fo ingenium /d. Philipp. 2, 17,42. Id, Brut. 33,126. 
ingenia Quinct. inst. 1,3, 11. 1,10, 34. prudentiam 
intelligendi Cie. de or. 1, 20, 90. ſo auch lioguam ex- 
ereitatione dieendi Cie. Brut, 97, 331. und zu etwas 
ſchärfen oder fertig machen, mit dem Dativ, lin- 
guam causis Hor. ep. 1,3, 23. über acuere aures ſ. 
unten aculus. ad alqd, wie Cie. Att,2,7,2. Acueram 
meadexagitandam hancejus legationem. addicendum 
juventutem J/d. or. 41, 142. So aud) mit doppelten 
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Accuſ. Ter. Ad. 5,3,49. Quod illos sat aetas acnet. 
A) aliquem, anregen, anfeuern, fpornen,ans 
treiben over anreizgen, Cie. of. 3,1,1. duae res, 
quae Janguorem adferunt ceteris, illum acnebant, oci- 
um et solitudo. /d. Rose. Am. 38, 110. illum acuere, 
hos — fallere. vl. /d. fam. 15, 21,4. ebenſo Curt. 5, 
4, 21. ignaviam quoque necessitas acnit. ſo alqgm ver- 
bis Virg. Aen.7, 330. vultu Sil. Jtal. 5, 228. corda 
euris Virq. Georg.1,123. pectora virorum fortium Liv. 
28, 19. öfters mit Der Angabe, wozu Jemand angetrie: 
ben wird, wie acuere algm ad erudelitatem Cie. Lig. 
4,10. ad aemulandas virtutes Liv. 7, 7. acuere ad 
bonas artes juventutem — viros ad liberos snseipiendos 
Plin. ep. 2,7. fo auch abfolut, Quinet. inst. 12,1, 8. 
Non praeeipue acuit ad eupiditatem litterarum amor 
laudis? y) aliquam rem, etwas anregen,aufreaen, 
wie Martem Virg. Aen. 12, 108. studia, aefebrte Stu— 
dien, Valer. Mar. 2, 2,3. etwas chen Borbanvenes 
noch fhärfer macden,anfachen, vergrößern, 
bei. von Zeidenichaften u. andern abitracten Begriffen, 
wie industriam Cic. ad Herenn. 4, 2, 2. furores Virg. 
Aen. 7, 406. metum alicui /d. ibid. 12, 850. iras Id. 
ibid. 12, 590., Liv. 22, 4. studia, die Sympathien meh— 
ten, /d. 10,13. curam /d. 8, 6. auch curam alicui /d, 
10, 45. fletus Valer. Flacc. 2, 172. desiderium Plin, 
ep. 6,1.u.dgl.m. Das Partie, perf. pass. 
acutus,a,um,fteht oft auch adj. und bildet Die Gras 
dus, geichärft, geſpitzt, dab. ſcharf u fchneis 
dend, I)imeigentl. Sinne, wie enltur acatus probe 
Plaut. mil, gl. act. 5. v. 4. sudes Caes. b. G. 5, 18,3. 
euspis Virg. Aen. 5, 208. jacula /d. ibid. 3,46. acuto 
robore valli /d. Georg. 2, 25. spinae /d. Ecl. 5, 39. 
ferrum Hor. art. poet. 304. tela /d. epod. 17, 10. el. 
Virg. Aen. 3, 635. gladii Ovid.a.a. 3, 589. hasta 
Id. rem. am. 27. ensis /d. Her. ep. 14, 45. falx /d. 
Metam. 9, 388. jo auch Comp. acutior sagitta Id. 
Metam, 5, 381. acutissima falx Colum. de arb. 2, 4. 
7,5. acutissima ferramenta /d. ibid. 10, 1. u. acutis- 
simus stirps b. Plin. M. n. 8,26 (40), 96., ferner sco- 
pulus Virg. Aen. 1, 45. silex /d, ibid. 8, 233. saxa 
Hor.carm. 3, 27,61. cl. Ovid, fast. 4, 237. unguis 
Hor. ep. 1,19, 46. rostra Plin. b.n. 11, 37 (60), 159. 
dentes /d. idid. 11, 87 (61), 160.; auch von Dingen, 
die nur fpiß zufaufen, ohne verwundende Scyärfe, wie 
nasus Plaut. Capt. 3, 4, 114. oculi Id. Pseud. 4, 7, 
121. elementa, Atome, gezadt, Zucret. 2,462., fo Ci- 
cero ap. Non. p. 121.33. cujus (lunae) et nascentis 
et insenescentis alias hebetiora, alias acutiora videntur 
eornua., vgl. Quinct. inst.7,2,6. luna globosa an plana 
anncuta. aures, jpiße Ohren, //or. carm.2,19,4. nares 
Cels. 2,5. figura Plin. h.n. 16, 6 (8), 21. fo anguli, 
feige Winkel, Plin. M. n. 12, 19 (29), 50. u. dal.m. 2) 
ſcharf, für die außere Empfindung, fcharf oder heftig 
auf etwas materiell einwirkend, im ähnlichen Sinne, 
wie acer, a) von Sie und Kalte, wie sol Horat. ep. 
1,10, 17. radii solis Ovid. Fer, ep. 4, 159. gelu //o- 
rat, carm, 1,9, 4. u. a. b) befonderd von Fiebers u. 
ſtrankheitszuſtänden, ſcharf u. ſchnell einwirkend, 
acute Krankbeiten, wie morbus Horat. sat. 2, 3, 163. 
vöoos öfeia, cl. Cels. 3,1. hos autem (morbos) in 
duas species Graeeci diviserunt, aliosque ex his acutos, 
alios longos esse dixerunt. fodann quidam enim (mor- 
bi) breves acutique sunt, qui eito vel tollunt hominem, 
vol ipsi eito finiuntur, quidam longi ete. jv febris /d. 2, 
4. fie nennt einmal acuta perieula Plin. M. n. 23,1 
(24),48. e) fürdie einzelnen Sinne, @)vom Geſchmacke, 
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sapor Plin. h.n. 15. 27 (32), 106. gustus Id. ibid. 27, 
12 (97),122. eibi, vifant, Pin. e;. 7, 3. u. a. 4) vom 
Geruche, wie odor Plin. h.n. 15. 28 (33), 110. 21,7 
(18), 37. acutiora unguenta Id. ibid. 13, 1(2),.16. u. 
a. y) für's Geſicht, color non ita acutus Solin. 26. be; 
fonders häufig d) für's Sebör, [cha rf, wie sonitus En- 
nius ap. Paul. Diac. p. 116,17. acclamatio Cicero ad 
Herenn. 3,12, 21. sonus Id. de re publ. 6,18. hin- 
nitus Virg. Georg. 3, 94. stridor or. carm. 1. 34, 
15. aera /d. ibid.1,16, 8.. dah. sonus acutus, der Diss 
fant, wie Cie. de or. 1.59, 251. ab acutissimo sono 
usque ad gravissimum. jo vox acuta, gravis /d, ibid. 
3, 57,216. val. Quiner. inst. 11, 3,41. u. $. 64. u. bei 
den Grammatikern ſcharfbetont, wiesyllaba Quinet. 
l.c.12,10,33. u. 06. Diomed.2.p. 425. Putsch. ac- 
centus, Die Scharfe Betonung, Prise. on. min. p. 159. 
Lindem,. 3) ũ bert rag. auf das Geiſtige, von ſcharfer 
Bahrnebmungsfrait, ſcharfſinnig, geiſtreich, 
tiefu.durchdringend, einſichtsvoll, bisweilen 
pfiffig, a) von Perſonen, wie Cie. Tusc. 4, 14, 32. 
inter acutos — et inter hebetes interest, quod ingeniosi, 
ut aes Corinthium in aeruginem, sie illi in morbum et 
incidunt tardius et recreantur ocius, hebetes non item, 
val. /d. de ine. 1, 24,35. acutıs an hebetior., fo homo 
valde acutus /d. /um. 6, 6, d. homo acutus max's, 
quam eruditus /d, Art. 12, 38, 4. ſo acuta ingenia, 
Ggſh. retusa Id. diein. 1, 36, 79. acutiora ingenia 
Id, nut. deor, 2, 16, 42. ſo acutiores /d. leg. ayr. 2, 
5,12. jo homo — ingenio prudentiaque acutissimus /d, 
de or. 1.39, 180. mit der Angabe wozu, ad fraudem 
Nep. Dion, 8, 1.1. f. w, acutae nares, feinfwirende, 
Horat. sat. 1,3, 29. b) von abitracten Begriffen, wie 
sententine Cic. de opt. gen. 2, 5. principia — neuta 
sententiis /d, or. 36, 124. motus animorum — ad ex- 
cogitandum acuti /d. de or, 1, 25. 113. studia Id. sen. 
14, 50. acutius cogitatnm Nep, Dautam. 6, 8. eonelu- 
siones Quinet. inst. 2,20, 5. interrogatio /d. ibid. 5, 
7,29. acutior brevitas /d. ibid. 6, 3, 45. quam acuta 
omnia Plin. ep. 4, 27. u. ſ. w. Das Neutrum 

aculum, i. ftebt als Subit,, a) acuta belli, plöß: 
fiche u. jcharfe Unfälle des Striegs, Morut. carm. 4, 4, 
76., wie acuta perienla von Krankheiten b. Plinius, 
f. oben acutus 2,b. b)im Aceus. plur. ft. des Adv., 
wie acuta ululare Ennius ap. Fest.177,20. u. Acrus. 
sing., Wie resonare triste et acutum JJorat. sat. 1, 8, 
41. u. mehr noch rein adverbial /d. ihid. 1, 3, 26. cur 
in amicorum vitiis tam cernis acutum ? 

ACVPEDIVS dicebatur, cui praecipnum erat in 
eurrendo acumen pedum Paul. Dide. p. 9,13. Müll. 

1. äcus, i,m, ſ. unten acus, 5. 

u. Acus, 6ris, n. (verwandt mit acus, w. m. f., u. 
dem griech. ezugor), die Hülſe res Getraides, Die 
Spreu, fabaginum Cator.r. 54,2. Varror.r.152, 
2. 1, 57,1. 3,9,8. el, Paul. Diac. p. 9, 6. Anm. 
Ueber acus, us, f. in gleicher Bedeutung ſ. acus, 4. 

11. äÄcus, ns, f. (verwandt mit acies, zur u.T.w.), 
Die Nadel, 1) als Werkzeug fomobl «) zum Näben, 
Sticken, Stedfen u. |. w., wie vulnus, quod acu 
punctum videretur Cie. Mil. 24, 66. fornerindunsacus 
fila eonjicere Cels. 7, 16. immittere lina per acum /d. 
ibid, c. 17. pars acuum, quae acuta est /d, ibid. c. 16. 
permutatis — ncubus /d. ibid, u. ö. fo acu pingere, 
ftiden, vgl. Plin. h. n. 8, 43 (74), 195. Ovid. Me- 
tam. 6,23. Virg. den. 9, 582. 11, 777., oder distin- 
grnere acu, wie Seneca Here. Oet. 665. u. 1. w., Daher 
auch Die Wendung aen tetigisti, du baft es bis auf's Haar 
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getroffen, b. Plaut. Rud. 5, 2, 17. si acum, eredo, 
Quaereres, acum invenisses /d. Men. 2, 1,13., als aud) 
RB) zum Scyeiteln und Ordnen, auch Keftbalten der 
Haare, Haarnadel, Neitnadel, val. Paul. Diac. 
p. 9, 6. Müll. acus dieitur, qua sareinatrix vel etiam 
Ornatrix utitur., dah. comas acu comare Quinct. inst. 
2,5, 12. Martial. 14, 21. und acus comatoria Pe- 
tron. sat. 21. erinalis Appul. Metaın. 8, 13. erinibus 
distinguendis Tertull. de poenit. c. 10. diseriminalis 
Hieron. adv. Rufin. 3,11. vgl. Böttiger Sabina I. 
©. 147.169 fgg. Sie waren öfters mit Gemmen und 
Perlen verſehen und werden fo ald Frauenfchmud auf: 
eführt Dig. 34, 2,25. $.10. 2) der Stift in der 
hnalle, Trebell. Claud. 14. 3) Werkzeug in der 
Gärtnerei zum Einſenken der Neifer, Steder, Pal- 
lad, 1,43, 2. 4) acus, uum, f. auch die Nadeln der 
Hülfen, oder die Hülfen und die Spreu derfelben felbit, 
und dab. fait f.v. a. acus, Eris, b. Colum. de re rust. 
2,10,14. 5) die Nadel oder der Nadelfiſch, acus 
piscis, ar. BeAdvn, b. Plin. k. n. 9, 51 (76), 166. vgl. 
Id. ibid. 32, 11(58), 145. fo auch nach Handichr. ber: 
zuitellen b. Martial. 10, 37, 6., wo man eine Form 
acus, i, m. angenommen hatte, die in der ganzen Lati— 
nität nie vorhanden war. 
Acüsilas (Acusilaus, Yxoval)aos), gr. Schrift: 
fteller, Cic. de or. 2, 12, 53. 
äcütälis,e, Adj. ſpitz zulaufend, terminus 
Frontin. colon. p. 132. Goes. 
äcütätus,a,um, eigtl. P. P. P. von dem ungebr. 
acüto,äre,geichärft, sagittae Veget.a.v. 1, 22,4. 
äcüte, Adv. ſcharf, a) für die Wahrnehmung 
durch Die äußeren Sinne, wie acute cernere Zucret. 4, 
808. audire Solin. 19. sonare Cic. de re publ. 6, 18, 
18. b)übertrag. auf das Geiftige,aufeinefcharf: 
finnige, feine, geiitreiche Weife, wie acutemo- 
veri, voll geiftreicher Gedanken jein, geiſtreiche Einfälle 
baben, Cic.fam. 15, 21,4. vgl. F. A. Wolf zu Cie. 
Tusc. 4, 6, 13. acute arguteque respondere /d. Cael. 
8,19. vgl. /d. amic. 2, 6. acute arguteque conjicere 
Id. Brut. 14, 53. dicere Id. de or. 1,21, 94. acutis- 
sime cogitare Id. off. 1, 44, 156. acutissime perspicere 
algd /d. Att.10, 8,7. acutius tractarc alqd /d. de inv. 
2, 16, 51. fo loqui Nepos ap. Macrob. sat. 2,1. dicere 
aut scribere /dem ap. Suet. gr. 4. acute reprehendere 
Quinct. inst. 5, 13, 34. dicere Id. ibid. 6, 3,7. 
Äcütiätor, öris, od.ÄAcütor, öris, der Schlei⸗ 
fer, Gloss. 
Acütilius, ii, m. röm. Familienname b. Cie. Art. 
1, 8, 1., dav. Äcütiliänus, a, um, denfelben 
betreffend, controversia /d. ibid. 1,4,1.u. 0. 
eütius, ii,m. röm. Familienname, val. Lin. 5, 
10. Acutius Nerva Plin. ep. 2,12.u. Acutia,ae, f. 
die Gattin des P. Vitellius, Tac. ann. 6, 47. 
äcütüle, Adv. ziemlich geiſtreich, moreri Augu- 
stin. conf. 3,7. 
äcütülus,a,um,ziemlidhfcharffinnig oder 
ſpitzfindig, conelusiones Cic. nat. deor. 3, 7,18. 
doctores Gell. 15, 5. 
äcütum,i,n.u.dcütus,a,um, |. hinter acuo. 
äcylos, i, f. (@xvlos), gr. Name der Frucht der 
Steineiche, ilex, b. Plin. h.n. 16, 6 (8), 19. 
äcfrölögia, ae, f. (axvooloyia), die Anwen: 
dung uneigentliberw.ungewöbnlidherAlus: 
drüde, Serv. Aen. 4,419. /sid. orig. 1, 33, 4. acy- 
rologiae, ſolche Ausdrüde, Hieron. ade. Rufin. 2,1. 
Die lat. Grammatiker brauchten das W. meiſt griechiſch. 
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Acys, f. Acis. 

Acftos,i,f. (Arvro;), eigentl. die Unfruchtbare, 
Injel b. Kreta, jonit Melos, Plin.h.n.4.12(23),70. 

äd, Praepos. Accusat,, diefe Praͤpoſition, deren 
Form ad, jo wie die in gleichem Verhältniſſe ſtehenden 
Formen apud und sed, als der Analogie entſprechender 
und für die ältere Zeit wenigitens auch üblicher nach: 
weifet Phil, Wagner in der Orthogr. Vergil. vol. v. 
p. 429., obfchon die härtere Form ar namentlich in In: 
Ichriften aus der nachauguſteiſchen Zeit, wie b. Orelli 
inser. 246. 775. 3286. 4084. u. d., fo wie in vielen 
älteren Handichriften, worüber Pierius ad Virg. Aen. 
4.p. 54., Phil. Wagner a. a. O. S. 426 fa., eben 
fo wie aput und set, nicht felten vorfommt, vgl. Quiner. 
inst. 1, 7,5. und die von d.L. Schneider ausführt. 
fat. Gr. Bd.1. S. 252 fag. angeführten Grammatifer, 
war zweifelsohne urſprüngl. mit ver Prävofition apud 
in Korm und Bedeutung identiſch, aus welcher fie durch 
Aufammtenziebung hervorgegangen zu fein jcheint, und 
ſtammt demnach, wie dieſes Wort, von dem veralteten 
BZeitworte APERE, wovon aptus und apiscor, ber, ſ. d. 
A. apud. Kür die Wahrbeit unserer Annahme fpricht 
nicht blos die Nehnlichkeitveräußerenform, in 
den Abitufungen apud, apd (abd), ad oder aput, apt, 
at, apor, (f. Paul. Diac. p. 26, 5. Müll.) u. ar, weldye 
Form, nach der Analogie von meridies ft. medidies, 
bauvtfächlich in Aufammenfegungen, wie arvehant b. 
Cato de re rust. 138, 1. arvectum ihid. 135, 7, ARF, 
(ARFVERVYNT) und ARFVISE in Dem Senatuscons. 
de Bacchan. ARVORSARIO in der Ler Servilia c. 8. 
v. 20. u. dal. m., auch ar me advenias b. Plaut. Truc. 
2,2, 17. u. |. w, vorkommt, u. der fehon von den Alten 
angemerfte Umſtand (ſ. Prise. 14. p.989. Putsch. und 
Pompej. comment. p. 394. Lindem.), daß apud nie in 
Zuſammenſetzungen erfcheint, wofür, bei ver urſprüngl. 
Identität beider Formen, natürlich die fürzere, ad, eins 
trat, fondern auch die innere Bedeutung beider Bar: 
tifeln felbit, die in vielen Fällen noch jegt fich als iden— 
tifch herausstellt u. es ohne Zweifel in der älteren Zeit 
noch weit entichiedener war. Denn können wir auch 
keineswegs beiſtimmen, wenn man neuerdings nach blo— 
fer Vermuthung b. Plaut. mil. gl. 2, 5, 70. bat ber: 
ftellen wollen: Atqueapud huncleo vieinum., u. wollen 
wir auch dem Grammatiker Aſper es zugeiteben, daß 
in ven Worten des Saluitiug: IlleConisturgim apud 
legiones venit., der Zufaß apud legiones nur eine näbere 
Beſtimmung der Zage von Coniſturgis enthalte, folg- 
fich nicht apud legiones mit venit enger zu verbinden 
fei, fo geht Doch aus mehreren Andeutungen der Alten 
felbft hervor, Daß apud aliquem irein der Bulgärfpradhe 
Dagewefen, vgl. Zucilius ap. Charis.1. p. 86. Putsch. 
p- 63. Lindem. Pompej. comment. p. 395., ja es iſt 
diefe Wendung auch wirffich noch jegt in Schrift vor: 
banden, wie b. Gruter. inser. p. 786,5. UT ETEGO 
POSSIM — CELERIVS APVT EVM PERVENIRE. u. ſo 
fann man getroft annebmen, Daß, eben fo wie nd, auch 
apud urſprůnglich die Bezeichnung der Bewegung nad) 
einem Punkte bin unteritüßt babe, worauf ſchon der 
Umstand binführt, daß es mit dem Necufativ conftruirt 
wird, der doch nur fo erflärlich it, daß man fich bei 
apud die Richtung auf etwas bin dachte, |. Wüllner 
lleber die Gafus S. 118. Daß aber ad in gewiſſen 
Formeln, wie ad arbitrum ſtatt apud arbitrum, ad 
inferos ftatt apud inferos, ad forum ftatt apud forum, 
pugna ad Trebiam jtatt apud Trebiam u. dgl. m. 
im Grunde mit apud den Sinne nad fait ganz gleich: 
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bedeutend erfcheint, wird Niemand in Abrede zu itellen 
wagen, f. unten au, 1,a. Und jo läßt fich wohl, obſchon 
ältere und neuere Grammatiker hierüber jchmweigen, mit 
vieler Zuverficht behaupten, Daß apud u. ad, aput u. at, 
apor ıt. ar, fich urfprünglich eben jo gut entſprachen, 
wie das deutſche genen und gen, nur daß der Spradı: 

ebrauch frühzeitig fich dahin ausbilvete, daß die vol- 
ere, ihren Stamm und die erite Bereutung fhrenger 
bewabrende Form, apud, vorzugsweiſe, wenigftens in 
der Scriftfpradye und im Ausdrude der Sebilteten, 
den ZuftanpderNube in unmittelbarerNäbe 
nad einem Runkte hin oder neben einem Punfte, vie 
abgejhwächte, Stamm und Urbedeutung minder treu 
wiedergebende Korm, ad, aber in ver Nenel, indem fie die 
Bereutung des zu ihr tretenden Gafus in vollerer Kraft 
bervortreten ließ, die Bewegung in die unmittels 
bare Nähe eines Punktes oder nach einem Punkte 
bin bezeichnete, und nur in gewijjen Källen in das 
Sprachgebiet, was der volleren Korn apud frühzeitig 
angewielen worden war, hinüberſpielte. 

In diefer aus dem Stamm APERE ſich gewifjermaae 
gen von jelbit ergebenden, urfprüngt. ört lfd zu faſſen— 
den Grundbeveutung: nach einem Punkte bin, zu 
einem Punkte oder an einen Punkt, ftebt num die Prä— 
pofition ad, die, wie alle übrigen, urfprünglich der Ber: 
balkraft angehört, und Daher am häufigiten mit Zeit: 
wörtern, zuweilen auch mit Subjt., Adj. und Adv, in 
Verbindung gebracht iſt, wenn ſolche eine Berbalfraft 
entweder ſelbſt in fich fchließen, oder durch ihre Stellung 
im Sage oder die ganze Gonftruction gewinnen, ihrem 
Nomen, oder was —— Stelle vertritt, in der Regel 
unmittelbar voran, nur beim pron. relat. bisweilen un: 
mittelbar nach, wie b. Teer. Phorm. 3, 2,39. tibi qui- 
dem est olim dies, quam ad dares, praestituta. Cic. nat. 
deor. 2,4, 10. senatus quos ad soleret referendum cen- 
suit. vgl. auch quoad, u. a., oder fie ſchließt fich wenig— 
ſtens an ein Wort, was mit jenem in unmittelbarer Ver: 
bindung ftebt, enger an, wie b. Cic. or. 12, 38. non 
enim ad judiciorum certamen, sed ad voluptatern auri- 
um scripserat. /d. Tuse. 5, 1, 1. virtutem ad beate vi- 
vendum se ipsü esse contentam. /d.ibid. 5,18, 53. satis 
autem virtus ad fortiter vivendum potest, satis ergo 
etiam ad beate., /d. Brut. 63, 225. ad paullo superio- 
rem aetatem. fo auch b. Ziv. 1,56. admaxime inclitum 
in terris oraculum. /d. 2, 18. ut intentiores essent ad 
dieto parendum. u. b. Plin. A.n. 11,37 (54), 144. ad 
prope admota hebetes (oculi), u. dal. m., ſeltner fchon, 
wie b. Tac. ann. 3, 72. opes ornatum ad urbis et po- 
sterum gloriam conferre, /d. ibid. 12,51. ripam ad 
Araxis trahit. (ähnlich /d. ibid. 6, 31. ripam apud 
Euphratis.) oder /d. ibid. 12, 8. augendam ad invidi- 
am., auffallender b. Ovid. Pont. 1, 2,150. Jure venit 
eultos ad sibi quisque deos., doch noch immer zuläflig, 
weil mehrere Wörter dem Sinne nach enger verbunden 
find, ähnlich bei ad usque, wie b. Taac. ann. 14, 58. ad 
usque bellum evalescant auxilia., |. adusque. Syns 
onvmifch verhält fih ad zu der Partifel in mit Dem 
Accuſativ eben fo, wie ab zu ex; denn wie in mit ex, fo 
correfpondirt ad mit ab, vgl. Varro de re rust. 2, 1,4. 
ex hac vita in secundam descendisse pastorieiam., und 
ebendaſ. $.5. Tertio denique gradu a vita pastorali ad 
agriculturam descenderunt., und wie in mit Accuſativ 
den Eintritt in etwas hinein, jo bereutetad nur die 
Annäberung an etwas hinan, wie b. Seneca ep. 73, 
14. deus ad homines venit: immo, quod propius est, 
in homines venit., fo bei in forum venire und ad forum 
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venire, auf den Markt u. zum Marktekommen, 
ähnlich apud forum „am Marfte,“ in foro „auf dem 
Markt,“ bei in tribunal venire und ad tribunal venire, 
erſteres vom Praetor od. Nichter, letzteres von den Bars 
teien, ſ. Diom. 1.p. 409,1. Putsch., vgl. untenz,1. NB. 

Diefe in allen Stellen immer noch fichtbare Grund» 
bedeutung der Annäherung aneinen Punct erjcheint 
nun in folgenden einzelnen Beziehungen: 

1. beiverräumlichen Bewegungnadpodergu 
einem Punfte bin, 

1) in ganz eigentlihem Sinne, a) bei Bezeich- 
nung des Ortes, nach welchem oder zu welchem eine 
Bewegung Statt findet, wie b. Ennius ap. Cie. nat. 
deor. 3, 30,75. Utinam ne — caesa accidisset abiegna 
ad terram trabes. Plaut. Amphitr. 1, 1,108. Neque 
ego huc hominem hodie ad aedis has sinam unquam 
accedere. Cic. Accusat. 1, 26, 67. Haec ubi nunciata 
sunt filio, statim exanimatus ad aedes contendit, ut — 
suceurreret. Omnes eodem animo Lampsaceni — ad 
aedes noctu convenerunt. /d. ibid. e. 26. $. 69. omnes 
ad eam domum, in qua iste deversabatur, profecti sunt. 
Id. Ligar. 9,27. Hine prohibitus — in Macedoniam 
ad Cn. Pompeji castra venit. /d. Caec. 8, 22. qua po- 
tuit ad eum fundum profectus est. C'aes. b. G. 1,6, 4. 
diem edicunt, qua die ad ripam Rhodani omnes con- 
veniant. Virg. Aen. 4, 665. It clamor ad alıa atria. 
u. f. w., fo auch mit Unterdruͤckung eines Accuſatives, 
wie templum, aedem, bei den Namen von Gottheiten, 
wie b. Ter. Ad. 4, 2,43. Ubi ad Dianae veneris, ito 
ad dextram. Horat. sat. 1,9, 35. Ventum erat adVe- 
stae. it. a., noch häufiger fo bei der Nähe in der Ruhe, 
f. unten ır, 1., ferner auch bei Subit., wie b. Plaut. 
True. 2, 2, 3. Quid tibi ad hasce nccessio est nedes? 
ferner nocturnus ad Urbem adventus Cie. Mil. 19, 
49. accessus ad Urbem nocturnus /d. ibid. $. 52. u. 
dyl.m. NB. Wenn fchon bei den Städte: wu. Ortös 
namen, fo wie bei ven Namen kleinerer Infeln u. 
Länder, wenn man fie als einen einzelnen Punkt bes 
trachtete, bei der Angabe der Bewegung nach ihnen bin, 
in der Regel ver bloße Accuſativ, ohne die Präpofition 
ad oder die mit ihr correipondirende Präpolition in, 
gebraucht ward, fo trat doch in dem alle nicht jelten 
auch bei ſolchen Ortänamen die Präpofition ad zum 
Accuſativ, wenn man nur die Annäherungan einen 
Ort, nicht den wirft. Gintritt in denjelben ausdrücken 
wollte, wie b. Cie. Philipp. 2, 41,106. Quom inde Ro- 
mam proficiscens ad Aquinum accederet, obviam ei 
processit — magna sane multitudo. /d. Aceusat. 5,49, 
129. quarum una, cum ego ad Heracleam noctu acce- 
derem, cum omnibus matronis ejus civitatis — mihi 
obviam venit. u. a., fo auch von der Annäherung an 
Infeln, wie Cie. Accusat. 4, 29, 66. ait se comperisse 
ex ejus regno piratas ad Siciliam esse venturos,, weil 
bier nicht an eine eigentliche Ankunft auf Sieilien, fon: 
dern nur an Streifereien an feiner Küfte zu denken iſt, 
ähnlich Id. ibid. 5, 28, 72. quorum alios — ex Hispa- 
nia fugientes ad Siciliam appulsos esse dicebat. u. a., 
deshalb fteht mun ad fait regelmäßig auch bei folchen 
Ortönamen, wenn von dem Heere die Nede ift, was 
nicht in der Stadt, fondern nur in der Näbe derſelben 
feinen Aufentbaft nimmt, wie b. Cic. sen. 4,10. cum- 
que eo quartum consule adolescentulus miles ad Ca- 
puam profeetus sum, quintoque anno post ad Taren- 
tum., weil der Gonful nicht in der Stadt, fondern vor 
derfelben fein Hauptquartier aufichlug. fo Id. Philipp. 
12,3, 8. qui profeetus ad Mutinam est. In ähnlichem 
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Sinne ſchreibt nun auch Cicero, weil er als Feldherr 
teilte, ad fam. 16, 2. aus Alyzia: Tertio die abs te ad 
Alyziam acoesseramus. Denn daß er nicht eigentlich In 
der Stadt feinen Aufenthalt nahm, gebt aus ep. 3,1. 
deutlich berwor: Nos apud Alyziam, ex quo loco tibi 


litteras ante dederamus, unum diem commorati sumus., 


Auch jagt Cicero ibid. 16, 1,1. quamquam magni 
ad honorem nostrum interest, quam primum ad Urbem 
me venire. u. ibid. ep. 12,2. equidem, ut veni al Ur- 
bem, non destiti omnia et facere et dicere et sentire, 
quae ad concordiam pertinerent., weil er ald Feldherr 
nicht officiell in die Stadt eintreten fonnte, ſ. unten ad 
Urbem esse,, jo nun auch Caes. b. @.1,7. Caesar — 
in Galliam ulteriorem contendit et ad Genevam per- 
venit. /d.b.c. 3,30, 7. Pompejus — ex eo loco disce- 
dit omnibusque copiis ad Asparagium Dyrrhachiorum 
pervenit. Dab. auch fpäter ec. 40, 1. Caesar postquam 
Pompejum ad Asparagium (nidyt Äsparagii) esse co- 
gnovit., |. unten 11, 1. ferner Salust. Jug. 57,1. Ma- 
rius ad Zamam pervenit. ebenjo ıbid. c. 75. eo modo 
instructus ad Thalam proficiscitar. und deinde postero 
die — ad Thalam perveniunt., wogegen es von Juaurs 
tha, der dort beimifch war und in die Stadt felbit eins 
303, vorher $. 1. hieß: dein Thalam pervenit, in oppi- 
dum magnuım atque opulentum, ferner c. 81, 2. ad 
Cirtam oppidum iter constituunt. Curt. 4,9, 9. jam 
pervenerat ad Arbela vicum. ſo fehr oft auch bei Li— 
vius, wie 5, 19,8. inde ad Vejos exercitus ductus. 
6, 32, 5. tertium (exercitum) — P. Valerius et L. Ac- 
milius ad Satricum duxere. 9, 22,1. Fabius — ad Sa- 
ticulam cum supplemento venit. vgl. ibid, 2. 23. $.1. 
ad Soram traductae legiones. c. 24. $.1. ad Soram 
inde reditum. Curt. 4, 1,15. Inde ad Sidona ventum 
est. Suet. Tib. 4. Antonium consulem — ad Perusiam 
secutus. ıt, dgl. m., wiewobl auch bier, wenn die Dars 
ftellung weniger genau zu jein brauchte, nicht jelten der 
bloße Accufativ fteht, wie b. Ziv. 5, 20,4. ut — in ca- 
stra Vejos iret. ſodann, wenn von einer Ankunft zu 
Schiffe die Rede iſt, wie b. Cie. fam. 3, 6,2. si ad 
Sidam navigassem, Caes. b. c. 3, 40,1. Cn. Pompeji 
filius, qui classi Aegyptiae praeerant, ad Öricum venit. 
u. ö. a., fo jteht ad öfters auch bei Infels und Linder: 
namen, wie in den oben angef. Stellen b. Cic. Accus. 
4, 29,66. u. Id. ibid. 5, 28, 72. Ebenſo /d. fam. 2, 
6, 1. Nondum erat auditum te ad Italiam adventare., 
beionders da bier, wie bereitsoben bemerkt, nur aneine 
Annäberung nad einem Orte bin gedacht, kein eigents 
licher Eintritt wohin bezeichnet wird, in welchen Sinne 
auch Stellen, wie Tac. hist. 1,79., aufzufajfen ſiud. 
Dort beißt es: Rhoxalani, Sarmatica gens, — magna 
spe ad Moesiam irruperant. „lie batten einen Einfall 
nad Möfien hin gemacht,“ wobei fie in jene Provinz 
wohl jelbit auch mit eingedrungen fein konnten; nur erſt 
Epätere ſcheinen ad, nicht immer gleich feithaltend an 
den uriprunglichen Sprachgebrauch, mit Yandernamen 
verbunden zu baben, wie Zutrop. 2, 14. Tunc rex ad 
Siciliam profectus est. /d. 2, 22. consules ad Africam 
profecti sunt., aber auch /d. 2,25. von Regulus: re- 
gressus ad Africam omnibus suppliciis exstinetus est. 
u. /d. 2,5. adversus Gallos, qui ad Italiam venerant, 
missus est., jodanı Spartian. Hadr. 2. ad patriam re- 
dit, Capitol, Ant. P, 7. ad agros suos profectus est 
ad Campaniam. u. dal. m, — Huch bei Städte: und 
Ortsnamen ſteht nicht felten ad, wo man den bloßen 
Acenfativ oder nach Umſtänden in mit dem Aceuſativ 
erwartet hätte, wenn der Jielpunft, zu dem man gelangt, 
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etwas beitimmter ausgerrüdt werden foll, wie b. Ci 
Aceus. 1, 34, 87. usque ab Dianio, quod in Hispani 
est, ad Sinopem, quae in Ponto est, navigarunt. u. /c 
Dejot. 7,19. dona usque ad Numantiam misit ex Asia 
und fo öfter bei usque ad, ſ. usque; ſo auch Pro 
pert.3, 21,1. Magnum iter ad doctas profieisci cogo 
Athenas., was den Zinne nad) verſchieden iſt von Oxis 
Her. ep. 2,83. doctas jam nune eat, ingnit, Athenas 
wiewobl es nicht jelten blos auf den Willen des Eyri 
chenden ankommt, wie er fich ausdrüden will; fo na 
mentlic, bei ven Wentungen ad Urbem, ad forum, a 
domum, ad vilam u. ſ. w., wie b. Suet. Claud. 1. coı 
pus ejus — ad Urbem devectum,, wol. auch in Urber 
gefagt werden konnte, ag iſt „zur Stadt.,“ ſo ad ſe 
rum ft. in forum, wie b. Plaut. Asin. 2, 2, 100. nun 
tu abi ad forum ad herum, Ter. And. 1, 8, 21. ateg 
hinc me ad forum, ut conveniam Pamphilum. „zu 
Markte,“ u. fo ö., ferner ad domum ſt. domum vv. i 
domum, wie b. Cie. Accusat. 4, 14, 32. jubeo pron 
utrosque (scyphos) — et mecum ad practoris domut 
adferri. u. b., ferner Id. ibid. 4, 3, 6. qui tamen sign 
— non — ad vilas suas auferebant., was in demfelbr 
Verbältniffe zu in vilas suas ſteht, wieapud vilam zu i 
vila, apud forum zu in foro u. ſ. w. b) bei Bezeichnun 
von Perfonen, zudenen eine Bewegung Statt finte 
wie b. Naevius ap. Fest. p. 317, 28. Müll. cum stı 
pro redire ad suos popularis. Plerut. Stich, 3, 2, 3 
Vin’ad te ad coenam veniam? Ter. And. 1, 1. 11 
Venit Chremes postridie ad me elamitans etc. (ic. d 
vin. in Q. Caecil. 1, 2. qui nune populati atque vexa 
ad me publice sacpe venerunt etc, Caes. b. @.1,1,: 
propterea, quod — miniıme ad eos (Belgas) mercatorı 
saepe commeant etc,, jo auch elliptifch, wie b. Te 
And. 2, 2,24. Ego me continuo ad Chremem. Au 
wird fo der Name von ganzen Gorporationen, wie dı 
einzelner Perſonen, gebraucht, wie b, Cie. Accusat. | 
48, 126. Ad senatumne venient? — ad populum Ron 
confugient? u. jo d. Sehr oft audı jo, wenn dur 
Nennung einer Perion ibr Wohn: oder gewöhnlich 
Aufenthaltsort gemeint it, bei. bei den Pronom. pe 
son., wie b. Plaut. Stich. 5, 5,34. Vos, spectatore 
plaudite atque ite ad vos (domum)) comissatum. Te 
Eun. 3, 5, 64. eamus ad me: ibi proximumst ubi m 
tes. Cic. Mil. 19,51. Ariciä rediens devortit Clodi 
ad se in Albanom. u. d. e) bei Bezeichnung von fo 
ftigen Gegenftänden, zudenen eine Bewegung St: 
findet, wie b. Teer. And. 1,1,103, fAammam acce 
sitimprudentius. Cic, Accusat. 4, 15, 33. accessit ı 
argentum, contemplari unum quidque ociose et con: 
derare coepit. /d. Caec. 8, 22. ad eas (oleas) cum a 
cederetur. /d. dere publ. 2,2,4. ut jam a fabulis ı 
facta veniamus., ebenfo bei Subit., wie Cie. nat. dei 
2,12, 34. bestiis dedit accessum ad res salutares, 
pestiferis recessum. u. /d. Tim. 12. quomque ad cc 
pora cum accessio fieret tum abscessio. u. dgl. m., 
beionders auch in bilvlichen Nedensarten, wie adarı 
descendere Caes. b. @. 7,33. ad suum jus perveni 
Cie. Caec. 3, 8., jo Nep. Thras. 1,4. in proelii co 
eursu abit res a cousilio ad vires vimque puguantiu! 
Cic. Accusat. 5, 11, 28. nonnunquam etiam res 
manus atque ad pugnam veniebat, /d. ad. Q. fr. 3, 
ad inimicitias res venisset. vgl. Id. dom. 34, 92. Sr 
21, 47. So Liv. 21, 46,6. Jam magna ex parte 
pedes pugna ierat. So ad pedes desilire, ad pedes « 
scendere u. f. w., wie b, Caes. b. G.4, 12. consuet 
dino sun ad pedes desiluerunt., eques ad pedes degr 
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sus $. Zir. 3, 62,9. val. /d. 29,2, 18. und Drakenb. 
ad Liv. 21, 46,6. - NB. Zu beachten iind bier noch 
ine Anzabl Jeitmörter, bei Denen der Rateiner vorzugt: 
erde und in Abweichung von Der Ausdrucksweiſe ande: 
ser Bölfer ad mit dem Accufativ der Perſon od. Sache, 
der die Bewegung ging, zu fehen gewohnt war, wie 
sörenire ad forum, nicht apud forum oder in foro, 
Past. Capt. 4, 2, 6., fo auch Cie. Philipp. 1, 3,7. 
zens repentinus ad meos necessarios adventus. Jd. 
4#.10,8,2. ad Pompejum noster adventus., ſo ap- 
lee, mit und ohne narem, fanden, adalqm locum, 
xit dasem ad Delum Cic. Aceusat. 1, 18,48. navem 
si ram /d. Att. 13, 21. 3., und abfolut appellere ad 
inmlam Lir. 37, 21. ad Rhodum Swet. Tib. 11. ap- 
pelliad Scham Cie. Aceusat. 5, 28, 72., fo applicare 
naves ad terram Cues. b. e. 3, 101., und abfolut apphi- 
care ad terram Auctor belli Hisp. 37. u. applicari ad 
oras Orid. Metam. 3, 598., ferner coire ad solitum lo- 
cum Id. ibid. 4, 83., conenrrere ad euriam Cic. Rab, 
Post. 7,18. eunfiuere, wie ad spectacula Suet. Caes. 
29. eongregare, se ad amnes Pin. h.n.8,16(17),42. 
onmenire,3.®. ad hoc judiecium Cie. Rose. Am. 5, 
11. fo Cars. 5. G. I. 30. legati ad Cacsarem gratula- 
am conrenermt.. fod. convolare, wie ad rostra Cie. 
Rab. Post. 7,18. ad sellas consulum Liv. 2, 28., de- 
vertere, tinfebren, 3.B. ad vilam suam Cie. Mil. 19, 
A. IL 3., fe adalgm Lie. diein. 1, 27, 57. Id. Accus. 
16,16. 1. ö., felten apud alqm, wie b. Ziv. 42,1, 10., 
je aud deversitare, wie ad verborum venustates (Tell, 
17,9, 6. x. was dal. mebr it. 
Hiaeiztatlichem u. uneigentlihem Sinne, 
Is mebreren, mit den vorbergebenden engverwandten 
Beriehungen : jehr oft auch bei den mit Derfelben Praͤpo⸗ 
Mies zuiammengeiehten Zeitwoͤrtern, wo dann Die ur⸗ 
rrunglide Beziehung, Die durch Die Verdoppelung der 
Sräpohtion ftärfer bervortritt, noch eigentlicher da⸗ 
Sekt, ala wenn Das mit der Präpofition ad zuſammen⸗ 
zeichte Fritwert mit bloßem Caſus oder einer andern 
Stipetien fteht, wie z. B. bei accedo, adeo, wo acce- 
a erer adeo ail algm bedeutet, „ich gebe an Jemanden 
Brtan,* aevedo ever adeo algın ich gebe ihn an,“ u. ſ. 
2. Ze bei allen Zeitwörtern, die a) ein Hingehen 
Kram Annäherung anehvas im eigentl, over 
eneigentl. Sinne austrüden, wie bei aberrare, z. B. 
“ıe. of. 1,37,135. etiam si aberrare ad alia coeperit 
Atiu). bei abire, wie Cic. Tusc. 1,14, 32. abiit ad 
os Herenles. /d. Rose. Am. 16, 47. quid nd istas 
wepkins abis? u. ö,, bei accedere, wie ad algm Plaut. 
sl. gl. 2,6, 14. ad nedes /d. Amphitr. 1, 1,108. ad 
im Cie. Pis. 27, 65. ad deos /d. Lig. 12, 38. ad 
ciriam alcjs Caes. b. c.1,48. ad eausam Cic. di- 
a. in 2 Caeeil. 4,12. 5, 20. fo auch b. accessio, wie 
si andes Plaut. Truc. 2. 2, 3. ad corpora Cie, Tim. 
\2. accesus, wie ad Urbem /d. Mil. 19, 52. aditus 
qus ad aedis C. Aelius Gallus ap. Gell. 16, 
»1.5., 5, aecelerare, wit accelerare ad alqm oppri- 
Sesam Lir. 27,47., b. accidere, wie ad terram En- 
u: 2p. Ge. nat. deor.3, 30,75. Plaut. Poen. 2, 38. 
gms Ter. Hec. 3,3,18. ad pedes Cie. Att. 1,14, 
aares /d. Sest. 50,107. u. d. ad animum /d. 
4.3.2939. m. dgl. m., bei accurrere, wie ad algm 
Ter. Ex. 2,3,44. Cic. fam, 9, 4. Caes. b.G. 1,22., 
sus ad alignam rem, wie Cie. Accus. 5. 9,7. Plin. ep. 
&1,t.viambulare, twicad ostium Plaut. Bacch. 4, 
5.8, 8. 2äre, mie ad alım Plaut. Curc. 2,2,12. Ter. 
-1,2,9. ad fundum Cie. Caec. 29, 82. ad 
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eausas Cic, Brut. 90, 314. ad rem publ. Id. de imp. 
Cn. Pomp. 24, 70. ad perienlum Caes. b. ce. 2,.7.,b. 
admoliri, wie ad nidum hirundinum Plaut. Rud. 3,1, 
6., b. adolescere, wie ad eam aetatem Plaur. Cas. prol. 
47., b. advehi, wie ad urbem Cie. Philipp. 2, 31, 77.. 
ad fluminis ripam Id. divin. 1, 28, 58., b. advenire, 
adventare, adventus, f. oben 1., b. advolare, wie ad 
Urbem Cie. Sest. 4, 11. u. d., b. adfectare viam, ad 
alqm Ter. Phorm. 5, 7, 71. Id. Heaut. 2,3, 60. ad 
rem Plaut. Men. 4, 2,12., affluere, wie Cie. nat. deor. 
1,19.49. cum - imaginum species — ad deos afflunt, 
vl. /d, fin. 1, 11, 39., b. aggredi, ad algm Plaut, 
Asin. 3, 3,90., allabi, wie nd exta Liv. 25, 16., b. an- 
nare ad littus Gell.7,8. ad urbem Cie. de re puhl. 2,4, 
9. b.annatare, ad alqm Plin. h.n. 9, 10(12), 38. ibid. 
29 (46), 87. approperare, wie ad cogitatum facinus 
Cie. Mil. 17, 45., b. appropinquare, wie ad summam 
aquam Üic. fin. 4.23, 64. ad juga montium Zir. 40, 
58. u. õ., ascondere, ad oppidum Liv. 42, 3°... nd gra- 
dum amieitine Cwrr. 7,1, 28. ad honores Cie. Brut, 
58, 241. aminoribus ad majora /d, partit. or. 4, 12. 
u. d., b. assilire, wie ad aliud genus orationis Cie, de 
or. 2, 53, 218... assistere, wie ad fores /d. Accus. 1, 
26, 66., b. attinere, wie ad algm locum b. Curt. 6,2, 
9., attinet hoead me, ad aliquam rem, wie b. Ter. 
And. 1, 1,64. Horat. sat. 2,2,27. u. d., P. aufugere, 
wie ad alam Appulej. de mag. 100., b. avolare, wie ad 
equites Liv. 3, 61., b. betere oder bitere, wie ad alqm 
Plaut. Cure. 1, 2.52. ad portum Id. mere. 2.3, 127., 
b, cndere, wie b. Zir. 2, 6, 1. spes ad irritum cadit. u, 
d., b. cedere, wie b. Obid. Pont. 1, 3, 75. Exsul ab 
Haemmmia Pirenida cessit ad nndam., oder b, Plaut, 
Capt.2,2,182. quam citissume potest, tam hoc cedere 
ad factum volo., b. eircumvehi, wie elasse ad agrum 
Romanum Liv. 8, 26. ab urbe ad averen insulaue /d, 
37,27., b. coire, wie ad loeum Orid. Metam. 4, 85. 
ad facinoris societatem Swet. Aug. 32., b. commeare, 
ad mulierculam Ter. Heaut. 3,1, 35., vgl. Cie. Art.$, 
9,3. Crebro enim illius litterae ab aliis ad nos com- 
meant. /d. nat. deor, 2,19, 49. sidus — ab ortu nd 
occnsum commeans. u. d., b. commetare, wie b. No- 
vius ap. Non. p. 89, 31. Mere. quom ad lupam no- 
stram tam multi crebo commetant lupi., b. concedere, 
wie ad januam Plaut. Aul. 4, 5, 6. ad dexteram Teer, 
And. 4, 4,12. u, d., b. concidere, wie ad terram Virg. 
Aen. 5, 448 sq., vgl. Tib.1, 2,64. Coneidit ad magi- 
eos hostia pulla deos., b. eoncurrere, wie ad alqm Cie, 
Quinet. 16,53. Caes.b. @. 6, 13. Salust, Catil. 56. 
u. ö., adcuriam (ie. Rab, Post.7,18. ad arma Caes. 
5. @. 5,38. u. tal. m., fo concarsus, ad alqm, wie b. 
Cie. ep. ad Brut. 1, 3,2. Nam tantae multirudinis — 
concursus est ad me factus., b. se conferre, ad nlqm, 
wie Cie. amie. 11,37. u. d., ſ. unten b., b. confluere, 
wie b. Caes. b. G. 7,44. confluebat ad eum magnus 
numerus, ad studia Cic. Tuse. 2, 2,6. u. d., b. con- 
fugere, ad alqm Cie. off. 2, 12,41. u, ö., ad alım lo- 
cum, wie adaram /d. Caec. 34, 100. ad vim, ad ma- 
nus, ad arma /d. Accus. 1, 32, 82. u. d., b. se congre- 
gare, wie ad euriam Cic. Philipp. 14, 6,15. |. oben 1., 
b. consistere, wie ad mensam (ic. Tusc. 5,21,61.1.,, 
b. eontendere, wie ad nedes Cie. Accus. 1, 26, 67. ad 
Amanum /d. Att. 5, 20, 3. ad exercitum Coes. b. e. 
1,37. ad hostes /d. b. G. 5,9. u. d. a., b. conrenire, 
ſ. oben 1., b. se convertere, ad alqm, wie b. Cues. b. 
G. 5, 44, 10., b. convolare, f. oben 1. b. currere, 
wie ad me curritur Ter. Heaut. pr. 44. curritur 
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ad praetorium Cio. Aceusat. 5, 85, 91., b. cursare, 
ad algm Ter. Eun. 2, 2, 56., b. cursitare, wie ad 
algm Plin. ep. 6, 5, 5. u. d,, b. decidere, wie b. Suet, 
Aug. 94. ad pedes decidit (tunica). u. Id, Claud. 9, 
ad eas rei familiaris angustiasdecidit ete., b, declinare, 
ad dexteram Cie. fin, 5, 2,6. ad alqm Liv. 38, 20., 
b, decurrere, ad algın Liv. 7, 50. ad naves Caes. b. o, 
1, 28,3. ad haeo extrema jura Cie-Quinct, 15, 48. p 
decurritur ad illud extremum Cues. b. o. 1, 5,3.,b. 
deferri, ad aliquam rem, wie Cic. Acad. pr. 2, 8, 8., 
b. deflectere, wie Cic. amic. 26, 100. ab amicitiis per- 
fectorum hominum — ad leves amicitiasdeflexit oratio,, 
b. defluere, wie Gell. 17, 11. putus defluit ad pulmo- 
nes., öfters bildf., wie Ziv. 2, 20. Moribundus Ro- 
manus — ad terram defluxit. Cic. Tusc. 1, 25,62. & 
necessariis artificiisad elegantiora deduximus. u. õ.a., 
b. degredi, ad pedes Liv. 3. 62. u. ö., b. delabi, wie a 
majoribus ad minora Cic. part. or. 4, 12. u. ö., b. de- 
meare, wie ad 'Tartarum manesque Appulej. Metam. 
6,17. u. ö., b. demigrare, wie ad alqm Cie. Catil. 1, 
8, 19. u. ö., b. descendere, wie ad forum Q. Cie. petit. 
cons. 14, 54. a vita pastorali ad agriculturam Varro 
dererust. 2,1,3, ad ludum adolescentium Cie. de re 
publ. 1,48, 67. ad vim atque arına Claes. b. @. 7,33. 
u. d.a., b. desilire, wie ad pedes Cues. b. G. 4,12, 2., 
b, devehi, wie ad tua astra Prop. 4, 1, 119., b. deve- 
nire, wie ad urbem Cie. Accus. 4, 10,21. ad lenonem 
Plaut. Epid. 3, 2, 28. ad juris studium (ic, Mur. 13, 
29., b. deverti, deversitari u. f, w., ſ. unter 1., b. de- 
volare, ad alqm Petron. sat. 105. ad florentem amici- 
tiam Cic. Quinct. 30, 93., b. devolvi, wie ad spem in- 
anem b. Cie. Phil. 7,4,13. ad ocium et inertiam b. 
Colum. de re rust. praef. 1, 29., b. diffugere, wie ad 
naves Virg. Aen. 2, 399., b. digredi, wie ad sua tu- 
tanda Tac. ann. 4, 73., b. dilabi, ad arma sumenda 
Suet. Calig. 48., b. dimanare, wie ad existimationem 
hominum Cic. Cael. 3,6., b. discedere, ad urbem Virg. 
Aen. 12, 184., b. discurrere, ad portas Liv. 25, 37. u. 
d. a., b. se effundere, ad alqm C'ic.ep. ad Brut. 1,3, 
2., b. egredi, ad portam Lir. 33, 47. ad summum 
montis Salust. Jug. 93, 2., b. emanare, wie b. Q. Cie. 
petit. cons. 5, 17. nam fere omnis sermo ad ſorensem 
famam a domesticis emanat auctoribus., b. emergere, 
wie ad ortus Lucret, 5, 697. ad summas opes /d, 2, 
13. u. d., b. erumpere, ad algm Sulust. Catil. 43,2. 
u. ö., b. evadere, wie ad auras superas Virg. den. 6, 
128. ad conjecturam Plaut. Rud.3, 1, 20., b. exce- 
dere, ad deos Curt. 4, 7,28. Vellej. 1, 2., b.excurrere, 
ad algm Cic. fam. 3, 7,4. u. Ö., ferner Curt. 4,7, 18. 
horum regio usque ad rubrum mare excurrit., b. ex- 
ire, wie ad algm Plaut. Bacch. 4, 6, 24. Ter. Ilec. 4, 
1,6. ad bellum civile Cic. fam. 2, 16,3. ad pugnam 
Virg. Georg. 4, 67. u. ö. jo exsilire, ad algm Ter. 
Heaut. 4,1, 44., b. ferri, ad alqm Caes. b. c. 3, 78. 
ad caelum usque Suet. Aug. 94., b. festinare, ad portas 
Salust. Jug. 69, 2. ad singulare Antonii facinus festi- 
nat oratio Cic. Philipp. 1,1, 3., b. fluere, wie b, Cie. 
Att. 4, 16,11. res fluit ad interregnum., b. fugere, ad 
tumulum Tb. 2, 6, 33. u. d., b. gradi, ad naves Firg. 
Aen. 8, 546. ad mortem Cic. Tusc. 1,46, 110., b. 
grassari, wie grassari ad gloriam virtutis via Salust. 
Jug. 1,3., b. incedere, wie ad templum Virq. Aen. 1, 
505. ad inventionem incedet animus Cic. de inv. 2, 
14, 45. u. dgl. m., b. ineidere, wie ad terram Virg. 
Aen. 12, 926. ad algd faciendum Cic. fam. 5, 8., b. 
incumbere, ad alam Ovid. Metam. 9, 385., ſ. unten b., 
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b. infleeti, wie Cie. Accusat. 5, 12, 30. ut primum eı 
alto sinus ab littore ad urbem inflectitur., b. inflaere 
wie b. Cie. de or. 2, 53, 212. ex illa lenitate ad hanı 
vim acerrimam influat oportet aliquid., b. seinsinuare 
wie ad.algm Plaut. mil. gl. 2,1,27. ad caucam Cie 
ad Herenn. 1,6, 10., b. introire, ad algm fer. Hec 
4,1, 36., b. involare ad alqm Auct. belli Alex. 52., b 
ire, ad alym Plaut. Asin. 2,3, 14. Ter. And. 3,4,1 
u. ö. ad coenam Ter. Eun. 2, 2, 38. ad saga (ic 
Philipp. 6,3, 9. ad arma /d. ibid. 6,4, 11. u.dal.m. 
b. irreperre, ad alqm Suet. Aug. 94. irrumpere, wita 
alqm Salust. Catil. 49. ad Moesiam Tae. hist. 1, 79. 
f. oben 1., b. itare, wie ad legiones Plaut. Most. 1,2 
48. ad coenas (ic. fam. 9, 24, 2., fo auch b. iter, wi 
adalqgm, Un. Pompejus ap. Cie. Att.8, 12. A.1.u.ite 
habere ad alqm /d. ibid.D. 1., b. labi, wiead pernicien 
Cie. amic. 12,41. ad alqm Id. Att. 4,5. u. ö., b. mi 
grare, ad algm Cie. Accusat. 2,36,89. u. ö.a., b.na 
vigare, ad Sidam Cic. fan. 3, 6, 2., b. sese objicere 
al currum Mirg. Aen. 12, 372., b. obrepere, wie aı 
honorem Cie. Plane. 7, 17., b. occidere, wie adterran 
Pluut. Rud. pr. 8., b. occurrere, wie ad subsellia re 
Caelius ap. Cic.fam. 8, 8,1. ad vadimonium Suei 
Calig. 39., b. penetrare, wie ad urbes sedesque Cie 
prov. cons. 13, 32. ad interiora Aegypti Curt. 4,7 
5. ad sensum judicis Cie. part. or. 36, 123., b. per 
currere, ad forum Ter. And. 2, 2,18. ad alqm (ae 
lius ap. Cie. fam. 8,16, 4., b. perfugere, ad alqm Ci: 
Balb. 9,24. Caes.b.c. 3,61. Liv. 1,9.u.5 wie b 
pergere, ad algm Cie. Plane. 41, 98. ad castra Cue- 
b. G. 3,18. ad reliqua Cic. Brut. 43,158, u. dal. m. 
b. perlabi, ad alqm Cie. Tusc. 1, 12, 28. u. d.a., t 
permanare, wie Cie. nat. deor. 2, 55, 137. succus- 
permanat ad jecur. /d. Tusc. 2,18, 42. conclusiut 
eulae ad sensum permanantes., b. perrepere, ad pra« 
sepia Colum. de re rust. 6, 5, 1. val. perreptare | 
Ter. Ad. 4,6. 3., b. pertinere, ad pulmones usque Ci 
nat. deor. 2, 54, 136., b. pervadere, usque ad valluı 
Liv. 26, 5. ad castra consulis /d. 7, 36., b. perveh 
ad littora Sil. Jtal. 8, 126., b. pervenire, ad portaı 
Cie, Pis. 25, 61. u. fo d., hereditas pervenit a 
alqm Id. fin. 2,17, 55. ut. dgl. m., b. praecedere, w 
fama praecessit ad auras Orid. Metam. 9, 137., b.: 
praecipitare, wie ad terram Lueret. 4,1014. u. ö,, 0! 
praecipitare, wie ad alqın locum Cie, de re publ. 6, I 
19. ad exitium Id. Att. 3, 15, 7., b. praecurrere, s 
algm Liv. 40, 7, 7. jo se praeripere, ad algm Dig. 2 
1, 17., b. praevehi, ad exercitum Tae. hist. 5, 16.. 

se praevertere, wie ad interna Tuc. ann, 4, 32. ur 
praeverti, ad algd Colum. de re rust. 8, 7, 3. b. pr« 
cedere, ad Cassiopen Cic. fam. 16, 9, 1. ad foru 
Plaut. Cas. 3, 3, 2. ad pugnam Liv. 7,9. ad famn 
alcjs Prop. 2, 8, 18., b. procidere, ad pedes alcjs /7 
rat, epod. 17,13., b. procumbıye, ad pedes Caes. 

G.7,15. ad genua alcjs Z.iv. 25, 7., b. procurrere, ı 
oras Lucret. 1, 968. ad mortem Plin. ep. 1, 22., 

prodire ad algm Plaut. 2, 7,12. ad colloquium Ca: 
b.c. 3, 93., b. profieisci, wie ad Capuam Cic. sen. 

10. ad alqm Id. ibid. 23, 85. ad somnum /d, div, 

30, 62. u. dgl. m., b. profluere, wie ad mare Cie, di 
1, 44, 100. ad hominum famam Jd. Cael. 3, 6., 

profugere, ad alqm Cie. Att. 15, 21. Caes.b. G, 

44., b. progredi, wie ad algm cum exercitu Brutus a 
Cie. fam. 11,4. ad reliqua Cic. de or. 3, 30, 119. 

ö.a , b. se projicere, ad pedes alcjs (ic. Sest. 11, 2 
b. prolabi, ad aliquam orationem Id. legy. 1, 20, 5: 
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b. pronatare, ad cantum Hygin. astr. 2, 17., b. pro- 
perare, wie sedem ad unam Ovid. Metam. 10,33. ad 
exitum Cie, Att. 16,7., b. prorepere, ad solarium Suet. 
Claut. 10., b. prorumpere, wie ad minas ac. ann. 
11, 35., b. proserpere, ad intima Seren. Samm. 14, 
251., b. prosilire, ad flumen Suet. Caes. 32., b. pro- 
vehi, ad algd Zac. hist. 4, 7., b. provolare, ad alqm 
Liv. 1, 12., b. recellere, ad solum Ziv. 24, 34, 11., b. 
recidere, adi Caes.b. G.7,1,4. ad ludum et la- 
erimas (ic, Sun. 32, 91. ad nihilum Cie, Philipp. 7, 
9,27. u.d.a., b. se recipere, wie ad algm Plaut. Trin. 
4,3,20. Cie. Aut. 4, 15, 2. u. ö.a., ad stabulum 
Plaut. mil. gl. 2, 3,33. ad signa Caes. b. G. 5, 34. u. 
dal. m., b, recurrere, ad algm Plaut. Cist. 2, 3, 50. 
Cie. Att. 2,11. ad rhedam /d. Mit. 10,29. u.ö.a., 
b. redire, ad algm Plaut. Capt. 2, 3,51. Aul. 2, 2, 32. 
u.ö.a., adnavem Plaut. Amph. 2, 2, 32. ad se Cie. 
Att.7,3,8. hereditas lege ad algm redit Teer. Hec. 1, 
2, 97. u. dgl. m., fo b. reditus adalqm Cic. Philipp. 
8, 11, 32. u. ö.a., b. redundare, wie Cie. Cael. 23, 
57. servi, ad quos aliquantum etiam ex cotidianis 
sumptibus ac luxurie redundet. u. dgl. m., b. redux, 
ad algm Plaut. Capt.pr. 43. u. d. a., b. se referre, ad 
algd Horat. sat. 1, 6,115. u. b. pedem referre, ad 
algm Plaut. Epid. 3,4, 3., b. refugere, ad algm Caes. 
b.c.2, 34,3. Liv. 23,39. u. ô. a. ad urbem /d, 43, 
47.u.06., b.regredi,ad alqd (Quinet. inst. prooem. I. u. 
b. regressus, ad principem Zac. ann. 12,10.,b. remeare, 
adalgm Liv. 9, 16. ad Argos Virg. den. 2, 95., b. 
remigrare, wie ad justitiam Cic. Tuse. 5, 21,62. u. dal. 
m., b. repedare, wie ad algd Amm. Marc. 17,2, 4. ad 
Ilyricum /d. 26, 5, 11. u, ö.a., b. resilire, wie ad 
manipulos Ziv. 30, 33. restillare, ad alqd Prud. adv. 
Symm. 2, 287., b. revehi, ad proelium Liv. 3, 70, 6. 
ad paulo superiorem aetatem (in der Rede) Cie. Brut. 
63, 225. u. dgl. m., b. reverti, ad algm Plaut, Aufl. 
2,2, 26. Caes. b. G. 2, 14. u. db, a. ad consuetudinem 
Cie. fam.9, 24, 2.u.dyl.m., jo b. reversio, ad alqm 
Plaut. Truc.2,4,42. u.a., b.revolare, ad alqm Vellej. 
2, 120., b. revolvi, ad algd Cie. de or. 2, 31,135. u. ö. 
a., b. ruere, wie ad urbem Liv. 3,3. ad portas Tac. 
ann. 1,66., b. scandere, ad nidum volucris Phaedr. 2, 
4,6. u. a., b. secedere, wie ad deliberandurn Ziv. 45, 
36.,. unten 3., b. subire, wie ad portam castrorum 
Liv. 34,16,2. ad urbem /d. 31,45, 4. ad hostes Id. 
2, 31,4., b.subsequi, wie algm ad fores Plaut. Bacch. 
4,4, 72., b. subsilire, wie Lucret. 2,191. subsiliunt 
ignes ad tecta domorum., b. subvehi, wie ad templum 
Virg. Aen. 11, 478.,b. succedere, ad moenia Ziv. 44, 
31,6. u. 0. a., b. tendere, wie ad limina Virg. Aen. 2, 
321. ad aedes Horat. Ep. 1,7,89. adalqm Plin. ep. 
1,5, 9., ſ. unten e. b. tenere, wie ad Mendin Ziv. 31, 
45., b. trajicere, wie ad insulam Liv. 37, 13., b. tra- 
nare, ad suos Lie. 2, 10., b. transcendere, wie ab 
asinis ad boves Plaut. Aul. 2, 2, 58. ad majora Vellej. 
2,130, 3. el. Quinet. inst. 7, 1, 21., b. transcurrere, 
wie ad algm Plaut. mil. gl. 2, 9, 4%sq. ad forum 
Ter. Eun. 4, 6, 25. ad melius Horat. satir. 2, 2, 
82, ad vitia Vellej. 2, 1, 1., b. transire, wie ad algm 
Plaut, Epid. 5, 1, 51. ad forum Ter. Phorm.5, 7, 28. 
ad partitionem Cic. de ine. 1, 21, 30., b. transfugere, 
adalgm Liv. 34, 25. u. d., auch b. transfuge, wie ad 
Graecos Plin. h.n. 29, 1 (8),17., fo auch b. transitus, 
wie adalia Quinct. inst. 7, 6,5. u. d., f. unten b., b. 
transgredi, ad deos Vellej. 2, 75. ad solis occasum 
Plin. h.n. 7,26 (27), 96. ab indecoris ad infesta Zac. 
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8, 66., b. transilire, wie ad algm Plant. Truc. 2,1, 38. 
u. 0.,f. unten b., b. transmeare, wie ad alqgm Plin. h. 
n.10,29(41),77..nacdı And, permeant., b. transvolare, 
ad hostes Plaut. Ep.1, 1,33. trepidare, ad signa Zir. 
23, 16., b. vadere, ad aliquem Cie. Att. 4, 10,2. ad 
amnem Ovid. Metam.11,137., b, vehi, ad laevam, nd 
dexteram Cie. Tim. 13., b. venire, wie ad alqm Cie, 
Jam. 16,10,1, u. ö, ad alqgm ad coenam Plaut. Stich. 3, 
2,30. ad macellum Plaut, Aul, 2,8, 8. ad Urbem Cie. 
fam. 9, 12,2. ad extremum (ie, or. 59, 201. ad pro- 
positum Nep. praef. 8. a fabulis ad facta /d. de re 
publ. 2,2, 4. u. dgl. m., fo auch b, ventitare, ad alqm 
Cie. legg.1,4,13. Caes. b. @. 4, 3, 3. ad comitia 
Nep. Att, 4,4. u. d., b. vergere, wie ad flumen Caes. 
b. @. 2,18, 1. ad Italiam Cie. Philipp. 11, 11, 26., b. 
vertere, wie metas ad solstitiales Zucret. 5, 616., fo 
auch b. verti, wie ad lapidem /d. 5,1198. b. volare, 
ad alqm Cic. Att. 2, 19, 3. ad bustum Id. ibid. 7, 9,1. 
u. was dal. mebr iſt. Anm. Die einfache Bewegung 
auf eine Perſon oder Sache bin, auf etwas lod, bezeich⸗ 
net num auch die Präpoſ. ad in den Rällen, wo man ihr 
die Bereutung gegen, contra oder adversus, hat unter: 
legen wollen; denn e8 kommt nur auf den Zufanmenr 
hang an, ob es in freundlichem over feindlichen Sinne 
zu nehmen tt; zur Beranfchaulichung mag dienen Cie. 
Philipp. 6, 3, 9. Ad hune utrum legatos an legiones 
ire oportebat? So nun Un. Pompejus ap. Cie. Att. 8, 
12.C. $.1. scribis tibi in animo esse obserrare Caesa- 
rem, et, si secundum mare ad me ire coepisset etc. 
„wenn er längs der Küfte auf mic losmarſchiren 
würde,“ ebenfo ibid. $.2. si forte Caesar ad me veniet. 
So Idem ibid. A. $. 3. non est nobis committendum, 
ut ad has XIV cohortes — hostis accedere aut in iti- 
nere me consequi -possit., vgl. Nep. Milt. 4, 2. Inde 
ad Atticam accesserunt, ac suas copias in campım 
Marathona deduxerunt. Lentulus ap. Cie. fam. 12, 
14, 1. cujus rei tanto in timore fui, ut — cum pancio- 
ribus et minoribus navibus ad illas ire conatus sim. 
Caes.b. @.7, 70. veniri ad se confestim existimantes 
ad arma conclamant. So Nep. Datam. 4, 5. i 
equo concitato ad hostem vehitur., fo ad hostem ire b. 
Liv. 42, 49, 2. vgl. legiones ad hostem ducere Tac. 
ann, 2,52. cl. Ter. Eun, 4, 6, 17. jo irrumpere ad 
Moesiam Tac. hist. 1, 79. ad regern impetum facere, 
„einen Angriff auf den König machen,“ Liv. 1, 5,7. 
So auch Ter. Heaut. 3, 2, 34. nonne ad senem ali- 
quam fabricam fingit? u. Cic. Cael.4, 9. Verum ad 
istam omnem orationem brevis est defensio. vgl. Ovid. 
Metam. 13,2. Surgit ad hos clipei domiuus septem- 
plieis Ajax. f. Hand Tursell. 1. p. 84 sqq. b) bei den 
Zeitwörtern, die ei Anſchlie ßen od. Anfchmiegen 
an eine Perſon oder Sache, einen Uebergang zu et 
was, einen Abfall an Jemanden, eine Gewöhnung 
an etwas, einllebereinftimmen mit, Hinneigen 
zu was u. ſ. w. ausprüden, wie b. Nep. Milt. 3, 5. ad 
hoe consilium cum plerique accederent etc., fo nun ad 
amicitiam alejs accedere Caes, b. c. 1,48. ad senten- 
tiam alejs Plaut. Aul. 2, 8, 13. u. dgl. m., wie b. se 
acclinare ad causam senatus Ziv. 4, 48. b. se accom- 
modare ad teretes aures Atticorum Cie. or, 9,28. ad 
alcjs voluntatem Id. fam. 4, 6. b. adhaerescere ad ali- 
quam disciplinam Cic. Acad. pr. 2, 3,8. vol. /d. de 
or. 3, 10,37. b. se adjungere, wie ad probos Plaut. 
Aul. 2, 2,89. u. d. b. se aggregare ad alcjs amieitiam 
Caes.b. @.6,12. b. assuescere, wie ad homines Caes. 
b. @. 6,28. ad omnes vis controversiarum Salustius 
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ap. Prise. 6. p. 707. vol. 1. p.261. Kr. b. se conferre, 
ad unius auctoritatem Cic. Acad. pr. 2,3, 9. cl. Nep. 
Aleib. 5,2. Con. 2,1. b. eonsentire, wie ad benevo- 
lentiam erga alqm Cie. Att. 5,18, 2. ad rem publ. 
eonservandam Jd. Phil. 4, 4,10. u. ö. b. conspirare, 
wie ad rem publ, liberandam Cie. fam. 10,12, 4. ad 
res novas Suet. Claud, 13. b. consuescere, wie ad ve- 
rum diserimen acieınque justam Quinet. inst. 2, 10, 8. 
b. se convertere, wie Nep. Att. 8,1. cum — tota civitas 
se ad eos convertisse videretur., fo se ad philosophos 
Cie. fin. 5, 3,7. b.deelinare, ad discendum jus Qxinet. 
inst. 12,3, 9. b. se dedere, wie ad consules Liv, 27, 
15, 1.. f. unten 3. b. deficere, a patribus ad plebem 
Liv. 6, 20. ad Poenos Jd. 22, 61. ad Jugurtham Sa - 
lust. Jug. 61. ad Bessum Curt. 7, 3, 2.0.0. b. de- 
sciscere, wie ab Latinis ad Romanos /.ir. 2, 19. ad 
algm /d. 9, 16. 26, 21. 31,7.u.0. b. inclinare, wie 
ad pacem cum Pyrrho foedusque facienılum Cie. sen, 
6, 16. b. insinnare, wie ad amicam alcjs Plaut, mil, 
gl. 2,1, 27. b. insuescere, wie ad diseiplinam Liv. 5, 
6. b. insuetus, ungewohnt, ad alqd Caes, b. c. 1,78. 
Liv. 31,35. u. d. b. propensum esse, wie ad miseri- 
cordiam Cie, Rose. Am. 30,85. ad liberalitateın /d. 
am. 9, 31.1. 6. b. quadrare, wie ad multa Cie. Art. 4, 
18. b. transire, wie ad hostes Plaut. Ps. 4,3, 10. ad 
adversarios Cie, Accus. 1,15, 40. ad Pompejum Cues. 
b.c.3, 60,5. cl. Cie. Att. 10, 8,2. u. d., fo auch b. 
transitus, wie ad proximos Zac. hist. 1, 76. b. tran- 
silire, wie ad algm Plin. h.n. 29,115), 9. e) bei den 
Zeitwörtern, die ein Unitemmenu. Anftreben an 
etwas, ein Aufitreben und Erheben zu chvas im 
eigentlichen od. uneigentlihen Sinne bezeich- 
nen, wie b. anniti, adaliquod adminieulum Cic. am.23, 
88. adalgd faciendum Salust.Jug. 43. Lir.27.14. 4.0, 
b. eonniti, wie ad surgendum Curt.7,3,13. Tac. ann. 
15, 66. b. consurgere, wie ad aethera Virg. Aen.T, 
530. ad bellum Ziv. 10, 13., |. oben a. b. contendere, 
ad alqd, wie Cie, off. 2,13, 44. Id. Philipp. 14, 12, 
32. ad salutem Caes. b. G. 3, 3. ſ. oben 2, a. b. coo- 
riri, wie ad bellum Ziv. 4, 56. b, eniti, wie ad dicen- 
dum Cie. de or. 1,4,14. b. erigi, wie ad sidera Virg. 
Aea. 9,239 sq. b. incumbere, ad algm Ovid. Meta. 
9, 385. ad laudem Cie. fam, 10, 12,2. ad uleiscendas 
rei publ. injurias /d. Philipp. 6, 1, 2. b. intendere, 
wie ad nuptias sororis Alexandri Magni ‚Justin. 13, 6. 
se ad firmitatem Cic. Tusc. 2, 23, 56. b.niti, adsi- 
dera Virg. Georg. 2, 427. ad immortalitatem gloriae 
Cie. sen. 23, 82. u. 6. b, pertendere, ad alteram ripam 
Suet. Caes. 32. ad explorandas causas /d, vit. Plin. 
sub fin. b. surgere, wie ad limina vitae Virg. den. 7, 
771. ad dicendum Cie. de or. 2, 78, 316. ad prae- 
scripta munia Horat. sat. 2, 2,81. u. ö. b. tendere, 
wie alacri animo ad alqd Cie. div. 2, 2,4. ad altiora 
Liv. 4, 13,4. ad societatem Rom. /d. 24,5, 8. u. was 
dal. mehr iſt. 

3) in ganz gleicher Weiſe ſteht nun auch die Präpo- 
fition ad mit dem Accuſativ bei allen Verb. activ., Die 
eine Hinbewegung einer Ferien oder Sache nad 
einen Orte, zu einer Perſon od. Sache hin bezeichnen, 
wie a) bei allen Zeitwörtern, Die eine feindliche oder ge: 
waltſame Sins od. Herbeibringung einer Perſon 
oder Sache nach einem Orte, im eigentlichen oder uns 
eigentlichem Sinne, austrüden, wie b. abducere, alqm 
ad coenam Ter, Heout. 1, 2, 9. artem ab religionis 
auctoritate ad mercedem atque quaestum Cie. die. 1, 
41, 92., b. abjicere, se ad pedes alicui Cic. Att. 8, 9,1. 
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oder alejs Id. ihid. 4, 2,4. animantes ad pastum /d 
legg. 1, 9, 26., b. abripere, algm ad quaestionem (ic, 
Cluent. 33,89. cl. de re publ. 1, 16, 25., b. abstra- 
here, wie algm ad capitale suppliciam Curt. 3, 2,17. 
ad beilicas Jaudes Cie. Brut. 65, 239., b. adducere, 
wie alqm ad sedomum Plaut, P’s. 3, 2,78. alqm ad 
lenam Id. Asin. 5, 2, 65. ad coenam Zucilius ap. 
Non. p. 159, 25. Mere. ad nequitiam Ter. And. 3,8, 
4. ad misericordiam /d. Heaut. 5,2, 42. ad fletum 
Cie. Brut. 39, 322. ad credendum Nep. Con. 3, 1 
rem ad finem Nep. Epam. 3. cl. Horat. epod. 14, 8 
rem ad interregnum Cie. Att. 7,9, 2., b. adhibere, w‘ı 
eibum, potiones, odores ad deos Cie, nat. deor, 1, 40 
112. manus ad vulnera Firg. Georg. 3. 455. alqm ac 
leges Cie. Cluent. 52, 144. u. ö., b. adigere, wie vitu- 
los ad matres Varro dere rust. 2, 5, 16. alqgm ad um. 
bras fulmine Virg. Aen. 4,25. adinsaniam Ter. Ad 
1, 2, 31. ad jusjurandum Salust. Catil. 22. b. ad- 
j;cere, wie anımam ad virginem Ter. Eun. 1, 2,63 
oculos ad omnia Cie, de leg. agr. 2, 10, 25., b. adjun- 
gere, wie animum ad aliquod studium Ter. And. },1 
29. suspieionem ad pracdam Cie. Itose. Am. 31, 86. 
b, admovere, wie fasciculum ad nares Cie. Tusc. 3 
18, 43. exercitum ad urbem Curt. 3, 1, 1. curationen 
ad alqm Cie. Tuse. 4, 28, 61. u. 0., b. advehere, be} 
b. advehi., f. oben 2, a.,b. advertere, animum ad alg« 
Plaut. mil. gl. 1, 1,39. u. d., fo animos ad religionen 
Lueret. 3, 54., b. afferre, wie algd ad algm Plaut 
Asin. 1,3, 78. u. 0. cibum ad rostrum Plin, h. n. 10 
46 (63), 129. litteras ad algm Cie. Aut. 8, 6,1. u. 0 
animum vacuum ad seribendum Id. ibid. 12, 38, 3. u 
dal. m. affligere, wie alqm ad terram Plaut. Pers. 5 
2,15., b. aggerere, wie bona ad alqm Plaut. True. 1 
2, 16., b. agere, wie cuniculos ad aerarium Cie. off. 3 
33, 90. vinens ad oppidum Caes. b, @. 2, 12. se m 
auras Virg. Georg. 2, 363. algm ad fastidium vita‘ 
Suet. Tib.49. u, dgl. m., b. agitare, wie currus ad fu 
mina Virg. Georg. 3,18., b. allidere, wie ad saxa Ac 
cius ap. Non. p. 488, 14. ‚Merc. ad scopulos Caes. b 
e. 3, 27., b. appellere, wie armentum ad aquam Varrı 
de rerust.2, 5,15. turres ad opera Caes. b. c. 1,26 
animum ad scribendum Ter. And. pr. 1. ſod. navem 
f. oben 1. NB., b, apponere, wie manus ad os Caelin 
ap. Cie, fun. 8,1, 4. notam ad malum versum Cie 
Pis. 30, 73., b. apportare u. apportatio, wie Vitrus 
2, 9,16., b. asportare, algd ad alqm Liv. 24,26, 9., b 
attendere, animum oder animos ad alqd Cie. leg. agr 
2, 15.38. Nep. Aleib. 5, 2., b. attollere, wie lumen a 
limina Ovid, Metam. 10, 292. animos ad consulatu 
spem Liv. 22,26. u. ö., b. avchere, wie alqd ad ara 
Stat. Theb.6, 188., b. avertere, wic preces ab homin! 
bus ad deos Liv. 6,20., b. eircumagere, wie se ad dis 
sonos sonos Liv. 4, 28, 2., b. eirenmducere, wie nla 
ad latus Samnitium Ziv. 10, 29., b. eircumferre, wI 
elipeum ad ietus Curt. 9, 5, 1., b. eircumfundere, wi 
amurcam ad oleam Cato de re rust.93., b. cugere, wi 
familiam suam ad judicium Cxes. b. G. 1,4. alqın & 
militiam Salust. Jug, 85., f. unten b., b. collinear 
(collimare) oculos nd umbram Appulej. Metam. 9 
42., b, commendare, wie alqm ad opinionem et inno 
centiae et juris scientiae Cic. off. 2, 13, 47., b. com 
moliri, dolum aut machinam ad alqm Caecilius Stat 
ap. Cie, nat, deor. 3, 29, 78., b. comparare, wie tribu 
nos ad intercessionem Liv. 4, 48., b. cumpellere, I! 
plehem ad deversoria Suet. Ner. 38. alqm ad virtuten 
Plaut. Bacch. 4,10, 10. nd bellum Ovid. Metam. > 
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.i.i. b. coneire, wie algm ad arma Veellej. 2.74. 
„antta 3, b. eonducere, wie milites ad castra Sisen- 
saap.\m.p.514.7. Mere. u. 6., b. conferre, wie 
rem ad alym Cie, Alt. 13, 12. /d. de imp. Cn. Pomp. 
1,48. borem ad bovem Varro L. L. 9, 28. p. 205. 
Mälntd.m.,b.congerere, wic penum ad alqm Ter. 
Exr.2,3,\9.. b.enngregare, alqm ad alqm locum Cie. 
Philipp. 14,6,15., bei. secongregare, ſ. oben 2,a., b.con- 
‚retare,copedias ad eoenulam Gell. G, 13. constituere, 
nares ad latus hostium Caes. b. G. 4, 25., b. conten- 
ere, wit rim suam ad majestatem alcjs Accius ap. 
Non. 9.259, 5. Mere., b. contorquere, proras ad un- 
“as Virg. Aen. 3, 562., b. contrahere, duces ad collo- 
am Lie. 28,18., b.convehere, wie aes ad aerarium 
L#.4,60., b.convertere, multitudinem ad alqm Caes. 
b.5.3,49. malum ad salnutem Ter. And. 4, 1, 49. u. 
ee, b. dare, wie algm praecipitem nd terram Liv. 
31.37,3. el, Plaut. Cap. 4, 2., 17., ſ. d. W. do., b. 
deducere, algm ad alqm Ter. Eun. 3, 3, 32. Cic. am. 
1,1. abım ad forum Cie. Mur. 34,70. algd ad ali- 
geam rem, wie Öeid. Metam. 6,405. rem ad arma 
Caes. b.c.1,4.u.8. algm ad fletum et misericordiam 
Cie, de or. 2, 45.189, b. deferre, wie aurum ad alqm 
Plant. Tri. 4,2, 115. litteras ad algm Caes.b.G.5, 
45. ei. ibid. e_ 43. consilin ad alqm Cie. Cluent. 52, 
143. u. Dal. m., b. deflectere, wie intellectum ab aspe- 
nonbas ad leniora (uinct. inst. 6, 3, 87., b. degerere, 
alqd ad alym Plaut. Men. 5, 2, 53., b. dejicere, wie 
nares ad inferiorem partem insulae Coes. b. G. 4, 28. 
ei Lie. 23, 34., b.deportare, wie ossa ad matrem 
Nep. Eam. 13,4. decumas ad aquam Cie. Accusat, 3, 
14, 35.2. j.w., b.deprimere, wie supercilium ad men- 
kam tie. Pis.6, 14. animos ad terram Lucret. 6, 53., 
$ destizıere, servos ad mensam (aecilius ap. Non. 
P- 289, 3. Merc., b. detorquere, wie proram ad undas 
#üurg. Aen. 5, 165. alym ad segnitiem Plin. paneg. 
Kz.b. deirahere, wie narves ad terram Auct. beil. Aler. 
I abym ai accusationem Cic. Cluent. 68,179. algd a 
szene fastıgio ad medium Liv. 37, 45., b. detrudere, 
mie algm ai molas Plaut. Poen. 5,3, 33. ad senem 
Id. Auı. 2, 5,8. Stygiasad undas Virg. Aen. 7, 773. 
gm ad algd Cir.of. 1, 31,114. vgl. Id. de or.1, 
23, 130, b. derehere, wie triticum ad mare Liv. 43, 
6. ©. dewalrere, |. oben 2., b. dirigere, wie vela ad ca- 
era Üwes.b.c. 2,25. cursum ad littora Id. ibid. 8, 
25. engarstiones ad alqd Cic. Acad. pr. 2, 20, 66. u. 
©. dispergere, algd ad partes quasque minutas corporis 
[seret. 4,695. disponere, praesidia al ripas Caes. b. 
1z.7,%8#_, b. ducere, wie legiones ad hostem Liv. 31, 
5: I. dig wi mortem Cie. Catil. 1,1,1. cl. Nep. 
Päse. 4, 3, audı dncere abjelut, wie ad hostem Lie. 


>. 1,77. sum laudibus ad caclum (ic. fam. 9, 14. u. 
®£.m, 0. efundere, j. oben 2., b. ejicere, wie naves 
wi Bam Lir. 44, 28, b. erigere, manus ad tectum 
Gisant. as. 11,2, 120. scalas ad moenia Liv. 32, 14. 
anime si anüiendum Cie. Acad. pr. 2, 4,10.,b. eve- 
bere, am 2d aeıbera Firg. Aen. 6, 130. ad deds Hor. 
earm 1 L&,&.exserere, mie manum ad mentum 
Lie. %,%.3,b.oxtendere, wie agmen ad mare Curt. 
2,9, 1%. extoilere, algm ad caelam Cie. fam. 12,25, 
7. b. fer, me algd ad algm Plaut. Bacch. 2,3, 30, 
Id. Ana 3,23,142. u.0. algm ad alqd Quinet, inst, 
5,16,28. 224. m., b. fectere, wie vultus ad algm 
Onid, Hazm 4,265. ab omni studio sensugue Poe- 
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norum mentes suns ad Romanorum imperium nomen- 
que Cic. Balb. 17, 39., b. impellere, diem ad metas 
Sil. Ital. 11, 270 sq. plebem ad furorem Caes. b. G. 
7,42. |. unten b., b. implicare, wie alqm ad severitatem 
Cie, Rose. Am. 30, 85., b. importare, alqd ad alqm 
Caes.b. @.1,1, 3. cl.ibid. 4, 2 eztr., b. inclinare, 
wie aquas ad littora Ovid. Metam. 11, 208., b. infle- 
ctere, ſ. inflecti oben I, 2., b. injicere, wie taedas ad fa- 
stigia tectorum Valer. Flacc. 2, 235., b. insumere, 
wie curam ad speculandum Plin. h.n.9,46(70),153., 
b. intendere, dextram ad statuam Cie. Ait. 16,15, 3., 
ebenjo b. intentare, wie manus ad sidera Petron. sat. 
112., b. introducere, wie alqm ad regem Curt. 6, 7, 
17., b. introferre, wie algm in urbem ad mulierem Cie. 
Accus. 5, 13, 34., b. jacere, wie genu ad alqm Plaut. 
Capt.4,2,17.,b. mergere, wie algm ad Styga Sen. Thy- 
est. 1007.,b,movere u. mutare, ſ. unten b., b.obducere, 
excreitum ad opp'dum Plaut. Pseud. 2, 1, 13., b. ob- 
jicere, wie clipeos ad tela Virg. Aen. 2, 444., jo se ob- 
jieere, ſ. oben 2., b. offendere, caput ad fornicem Quiner, 
inst. 6, 8, 67., b. pandere, wie pennas ad solem Virg. 
Georg. 1,398., b. pellere, wie algm ad manesSil. Ztal, 
5, 374., b. perducere, algm nd Caesarem Caes. b. @. 
7,13. legiones ad alqm (ic. fam. 12,19,2..bovem ad 
stabula Virg. Eel. 6, 60. u. o. rem ad mediam no- 
ctem Caes. b. G. 5, 30. ulqm ad honores Cic. am. 20, 
73.,1. unten b., perferre algd ad alqm Cic. ad Q. fr. 
3,1,5. beatam vitam usque ad rogum Id. fin. 3, 22, 
76. u. ö., b. pertrahere, ratem ad alteram ripam Liv. 
21,28., b, pervehere, algd ad alqm Plin. h.n. 35, 6 
(22), 39., b.ponere, wie algm ad scribendum Cie. fam, 
9,15, 4., b. porrigere, manum ad alqd Cie. Cael, 26, 
63., b. portare, wie alqm ad littora Ennius ann. 4,26. 
frumentum ad algm Cic. Att. 14, 3. u. dal. mm, b. 
praebere, wie os ad contumeliam Liv. 4, 35., b. prae- 
eipitare, wie homines ad dementiam Celsus 6, 7., 1. se 
praecipitare oben 2., b. premere, wie natos Ad pectora 
Virg. Aen. 7, 518., b. proclinare, ad mare Vitruv. 2, 
10.,b. producere, alqm ad necem Cie. Accus. 5,60,157. 
funus ad tumulum Zucan. 2,298. alqm ad dignitatem 
Cie. fin. 8, 16, 52. convivium ad multam noctem /d. 
sen. 14, 46., b. projicere, wie se ad pedes, ſ. oben 2., b. 
prormovere, wie castra ad Karthaginem Ziv. 28, 44., b. 
pronare, wie ora ad algd ‚Sidon. ep. 8, 11., b. propa- 
gare, wie stirpem ad simile factum Cie. Philipp. 1. 6, 
13. samptus coenarum ad usque duo milia Gell. 2,24., 
b. propellere, j. unten b., b. prorumpere, ad aethera 
nubem Virg. Aen. 3, 571., b. protendere, wie manus 
ad genua Petron. sat. 17., b. protollere, wie ad lustrum 
Lucilius ap. Non. p.159, 23. Merc., b, protrahere, wie 
ad operas mercenarias Cie. Philipp. 1,9, 22., D. pro- 
vehere, wie alqm ad honores Suet. Caes. 72., b. rapere, 
wie alqm ad algm Plaut. Poen. 1,2,156. Catull. 61, 
3. Liv. 1, 26. 10, 20. u. d. ad supplicium Cic. de or. 
2,59, 238. ad staprum Liv. 26, 13. u, dgl. m., b. ra- 
ptare, wie algm ad ostia Ponti Vuler. Flace. 2, 576., 
b. redigere, wie alqm ad incitas Plaut. Poen. 4, 2, 85. 
u. öõ. alqm ad inopiam Ter. Heaut, 5,1, 56. ad de- 
sperationem Suet. Aug, 81. rem ad pristinam belli ra- 
tionem Caes. b. c. 1,76 ertr. u. dal. m., b. reducere, 
wie algm ad parentes Plaut, Cist. 2,3, 86. vitulos ad 
tecta Virg. (reorg, 4, 434. alqm ad offieium Cie. Ac- 
cusat. 2, 40,98. Nep. Dat. 2, 3., b. referre, wie alqd 
ad algm Plaut. Cas. 2, 1, 1.4. ö. alqm ad tribules 
suos Cic. fam. 12, 25, 3. digitos ad frontem Ovid. 
Metam. 15, 567. ſod. omnia ad voluptatem Cic. Tusc. 
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5, 37, 108. u. dal. u., ſ. auch se referre u. pedem re- 
ferre, oben, 2., b. reflectere, wie cursum ad Trebiam 
Valer. Mux.7, 4, 5., b. rejectare, wie voces ad sidera 
Lucret. 2, 328., b. rejicere, manus ad tergum Asinius 
Pollio ap. Cie. fam. 10, 32, 3. algm ad famem Teer. 
Phorm. pr. 19. algm ad epistolam Cic. Att. 9, 13, 8. 
u. dal. ım,, D, removere, wie comas a fronte ad aures 
Ovid. Metam. 5, 488., b. repellere, wie aliquam ad 
ıneretricium quaestum Plaut. Cist. 1,1, 43., b. repli- 
care, wie surculos ad vitis caput Cuto de re rust. 4l., 
b. reportare, wie praedam ad decemyiros Cic. de leg. 
ayr. 2,23, 61., b. restringere, wie manus ad terga 
Plin. k.n. 35, 10 (36), 93., b. retorquere, wie ora ad 
os Ovid. Metam, 11, 163. oculos ad Urbem Cie. Catil. 
2,1,2. animum ad praeterita Seneca benef. 3, 3., b. 
retrahere, wie aliquem addicendam majestatis causam 
Tae, ann. 3, 38. ad cruciatus /d, ibid. 15, 57., b. re- 
vehere, wie tela ad Grajos Orid. Metam. 13, 402., b. 
revincire,alam ad saxa Ovid. Metam. 11, 212., b. re- 
volvere, j, revolvi oben, 2., b. ruere, wie nubem ad 
eaelum Virg. (reorg. 2, 308., b. sternere, wie ad pedes 
strati Cie. Att. 10, 4, 3., b. stringere, algm ad alqd 
Plaut. Pseud, 1,1, 66., b. subducere, wie tunicam us- 
que ad inguen Horut. sat. 1,2, 26. classem ad Gythe- 
um Cie. of. 8, 11, 39., b. subigere, wie classem ad 
moenia Sıl. Jtal. 15, 218., b. subvehere, ſ. subvehi, 
oben 2., b. sumministrare, wie tela ad manum Quinct. 
inst. 5, 7, 8. summittere, wie se ad pedes Liv. 45, 7. 
alqd ad tenuiora Quinct. inst. 12, 10, 67., b. tendere, 
wie manus ad caelum Caes. b. c.2,5,3. ad alqm /d. 
b.@.2,12,1. u. 6,, jo b. tenere, wie manus ad alqm 
Cie. Font. 17,38., b. tollere, wie alqd ad caelum Plaut. 
ap. Non. p. 220, 15. Merc. cl. Enn. ann. 1, 167. u. 
ö., fo algm laudibus ad caelum Cie. fam. 15,9, Ia b. 
torquere, wie oculos ad moenia Virg. Aen. 4, 220. te- 
la ad tempora /d. ibid. 12, 536., b. traducere, alqd ad 
algm Plaut. Cas. 3, 3,16. 3,4,7. Ter. Ad. 5,7,12. 
cohortes ad se Caes. b. ec. 1, 21,1. animos ad hilari- 
tatem Cie. Brut. 93, 322. u. Dal. m., jo auch tradu- 
etor, ad plebem Cie. Att. 2,9, 1., b. trahere, wie alqm 
ad praetorem Plaut. Poen. 3,5, 45. u. Dal. m., b. tra- 
jicere, wie se adalqm Cues. b. c.3,112., b. transferre, 
algd ad alqm Caes.b. @.7,8,4. Liv. 3,68, 13. u. ö., 
io animum ad accusandum Cie, off. 1, 4,14., b.trans- 
fundere, wie omnes laudes suas ad alqm Cie. fam. 9, 
14,4., b. trudere, wie ad mortem Cie. Tuse.1, 29, 71., 
b. vehere, ſ. vehi, oben 2., b. versare, wie mentem su- 
am ad omnem malitiam (ic, Cluent. 26, 70., b. ver- 
tere, wie alqd ad speciem Zueret. 5, 723. u. Ö., b. vol- 
vere, ſ. volvi, oben 2. u. was Dal. mebr iſt. Dielelbe 
Idee des Hinbringene liegt auch ın folgenden ſpeciellen 
Beziehungen zu Grunde, wie «) bei den Wörtern, die 
ein Schidenu.Senden, ein Melden, Anlagen, 
Berichten u. Schreiben, ein Gebenu. Hinge: 
ben an Jemanden austrüden, wo auch wir in aleichem 
Sinne die Präpofition an, an Iemanden fchifen, an 
Jemanden melden oder abaeben, zu gebrauchen pflegen, 
wie b. allegare, algm ad alqm Cic. fam. 15,4, 8. cl. 
ibid. 15, 10,2. algm ad alqd Plaut. Epid. 3, 3, 46. 
b. amandare, wie algm ad algm Cic. Accusat. 5, 27, 
69 5q. Gell. 12, 1., b. delegare, wie algm ad volamen 
(librum) Nep. Cat. 3, 5. alqd ad senatum Ziv. 5, 20. 
decus ad alqm /d. 10,19. cl. ibid. 21, 46,, b. demit- 
tere, wie alqm ad imos manes Virg. den. 12, 884. tu- 
nicam ad talos Varro ap. Non. p. 286, 19. Merc. cl. 
Quinet. inst. 5, 13, 39. Cie. Cluent. 40, 111. ramos 
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‚ad terram Suet. Aug. 92. u. Dal. m., b. differre, vi 


fihieben, binweifen, wie algm ad finem muneris Sw 
Vit.12. legatos ad novos magistratus Liv. 41, 8., 
dimittere, wie nuncios ad Centrones Caes b. @. 5,8 
el. ibid. 6, 34. ſo dimittere ad amicos Cie, Tull. % 
b.emittere, wie ad alqm, qui obsignent Cie. Att. 2,12, 
b. immittere, wie equum ad legionem Galba ap. G 
Jam. 10,30, 3.,b. intromittere, wic algmadalgm Pilaı 
Truc.4, 2,6. Zac. ann. 15,61 extr., b. legare, ı 
alqm ad Apronium Cic. Aceusat. 3, 48,114. ver 
ad alqm, fagen laflen, Geil. 15,19., b. mittere, wie‘ 
gatos adalgm Cie. fam. 15,5. Caes. b. G. 1,27. 
ö, alqm ad Trojam poeta ap. Cie, Tusc. 3, 13, 3 
ad mortem Cie. Tusc.1,41,97., fo aud), wenn mitte 
ſ. v. a. nunciare iſt, wie b. Liv. 36, 8, 6. is extemj 
ad M. Baebium propraetorem misit Antiochum 
Thessaliam impetum fecisse. ebenfo b. Cie. Aceus. 
12,27. respondit istım ad se misisse, ut sibi mitte: 
Agrigentum peripetasmata. u. d., auch b. missum 
cere, wie alım ad algım Cn. Pompejus ap. Cie. Att. 
2. Beſonders fteht fo mittere librum ad algm, Jeme 
dem ein Buch zueignen, wie Cie. Tuse. 5,41,121. v 
Lueilius ap. Cie. Herenn. 4, 12, 18. Cie, Att. 13, ' 
u. in demſelben Sinne ftehtnunauch ebendaf. Ego 
terea — perfeci sane argutulos libros ad Varrone: 
dab. nun auch in den Ueberfchriften, wie M. Tullii ı 
ceronis nd M. Brutum orator, M. Terentii Varronis 
lingua Latina ad Ciceronem liber V. u. dal.m. Hicı 
adalgm an Jemandem, inalgmaufod.gegen Icm, 
den. ferner b. permittere, durchlaſſen, wie columbas 
introitum exitumque Pallad,. 1, 24,1., b. praemitte 
wie legatum ad flumen Salust. Jug. 54. ad equ 
Caes. b. G. 4, 11., b. promittere, wie alqd ad ger 
Colum. de re rust. 6,1, 3., b. relegare, wie ad auctc 
Plin.h.n.7,1(1), 8. orationem ad philosophos Qui: 
3. praef. 10., b. remittere, wie algm al algm Pl. 
Cist. 2,1,30. Cie. fam. 16, 5. Caes.b.c. 1, 26. 
d., b. transmittere, wie classem ad urbem Liv. 28 
Ebenſo nun b. conseribere, wie ad algm cum algo { 
Att.12, 19, 2., b. nunciare, wie alqd ad algm, 
Plaut. mil..gl. 2,1,38. Id. Capt. 2, 2,109. Id. M 
1,3, 76. fo auch b. perferre, in der Bedeutung 
melden, wie Cic. fam. 14, 1,1. Etlitteris multoı 
et sermone omnium perfertur ad me incredibilem 
am virtutem esse., b. persceribere, wie algd oder de 
qua re ad alqm Cie. fam. 5, 3,2. Caes. b. c. 1, 53 
referre, melden, wie sermones ad algm Cie. fan 
9, 10. abfolut refero ad Scaptium Cie. At. 15, 21, 
alqd ad suos Cues. b. (. 4,9. ad senatum de aliqu 
Cie. de imp. Cn. Pomp. 19, 58. u. d., b. renunei 
anzeigen, adalgm Plaut. Bacch. 1, 2,49. ad s« 
tum Cie, Accus, 2, 67,162. u. abfagen Plaut. S: 
4, 2,19., b. reportare, berichten, wiealgd ad a 
alcjs Virg. Aen. 7,166 sq., b. reseribere, wie ad a 
Cie. Att.7,17,4. ad epistolam, ad litteras /d, ı 
4,16. 14, 21. u. ö., b. respondere, ad ea, quae q 
sita erant (ic. Philipp. 1,1, 2., b. seribere, wie 
stolam, litteras, /d. Att.3,9,3. u. 6, plura ad s 
Cie, Att. 6,4, 11. auch abfolut, wie Id. ibid. 5, 
scripsi etiam ad Camillum, ad Lamiam. jo aud 
mum ad se /d. At. 4,14, 1. auch elliptiih,, wie 
Att. 13, 22, 5. alteris jam litteris nihil ad m 
Attica (nämlic; seripsisti). aud) seribere librun 
algm, Jemandem ein Buch zueignen, wie Cie, ı 
1,4. vol. Plin.h.n.ı. pr. $.19. dab. denn aucd 
stola ad algım, ein Brief an Jemanden, wie Cie. 
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13, 27,1. Deepistola ad Caesarem, nobis vero sem- 
 reetiisime placuit, ut isti ante legerent. Daher 
‘ut mar auch Titteras, epistolam dare ad algm, wie 
(«, 4.183,19, 1. 13, 22, 1. u. õ. auch sumere lit- 
es ad alyım Cie. fam. 13, 26, 3. Gbenfo ferner 
P.üare. abzeben etwas an Jemanden, wie Plaut. Asin. 
33,120. Tum posten (te) ad pistores dabo, ut ibi 
eneere eurrens. cl. Ter. Phorm. 4, 3, 48. in servi- 
tue pauperem ad ditem dari. servos ad remum Liv. 
16 ſedann se dare ad audiendum etc. Cie. de or. 1, 
21.9. Eilendt. auch P. pessumdare, wie ad inertiam 
eninptates corporis pessumdatus Salust. Jug. 1, 4., 
d. dulere, wie se dedere ad Q. Fulvium consulem, fid) 
ann erzeben, Lir. 27, 15,1. Dab. deditio ad tam in- 
jest 14.28.22, 5. ſod dedere alqm ad supplieium /d. 
I, ad necem /d.9,4. ad exitium Zaec.ann.1, 32. u. 
b. prodere, wie alym ad ınortem Virg. den. 12, 
©», reddere, wie simulacra ad aequos flexus Zucret. 
524... b, restituere, wie omnes sospites ad propinquos 
Le. 2,13,6. ad parentes /d. 2,49. Arpi — restituti 
dRamanos Id. 24, 27,10. u. Daf. Gronov. b. tra- 
ze, wie algmad carnificem Plaut. Bud. 3, 6,19. u. 
e.m. SI) beiten Jeitwörtern, die ein Annehmen 
ı Zulafien, Zuzieben u. Herbeiholen, Bor: 
dem u- Serbeiruren zu einer Perſon oder Sache 
maigen, wie b. accipere, ad se hominem et aurum 
Past. Poen.1.1.51., b. aceire, wie alqm ad regnan- 
kam Cie. dere publ. 1,13, 25., b. adhibere, wie algm 
«i eumeılium Caes.b. @.7,77., b.admittere, wie alqm 
s4 abem Ter. Hec.2,1,41. alqm ad se Plaut. Asin. 
,.3,#83. Nep. Tim. 1. alqm ad algd Cie. div. in Q. 
(aeeil. 16.51. ad consilium Cic. Mare. 2, 7. u. B., 
t. sdesware, wie advocare algm ad algd Cie. Att. 12, 
8.». D. animum ad se ipsum /d. Tusc. 1, 31,75. 
sch abtelut, wic ad contionem Lir.4,1. 8, 32. u. dgl. 
=., &. arczssere, wie akım ad alqm Plaut. Cas. 3, 2, 
1. ala adse Ter. Eun.3,3,4. (ic. Accusat. 5, 44, 
114. Ne». Art. 21,4%. u. dal. m., b. asciscere, wie 
hm wi algd Caes.b. G.3,9. Liv. 4,31., b. attra- 
kre, wie tribanos ad se Liv. 29,9. rem ad se Cie. 
are. 14,50, b. avocare, ivie partem exereitus ad 
Volsezem bellum Lie. 4, 61. animos ad Antiochum 
14.37, ©, b.ciere, wic ad arma Liv. 5,47. ad pu- 
zam Veiiej.2,6,6. adsese Catull. 68, 88. u. dal. m., 
 eare, ipie patres ad regem Ziv. 1,47. u. ö., b. 
uerere, pic multitudinem ad se Liv. 1,8. ad arma 
hei. 2, 74.. b. convocare, wie principes adse Cues. b. 
7.54. ed. Cie. of. 3,14, 58. praefectos ad concilium 
Uses. 5. @.7,66.u. õ., fo auch abfolut ad contionem 
Lie. 7, 36, b. corrogare, wie pecuniam ad necessarios 
muss Cses.b.e. 3, 102., b. deligere, wie algm ad 
= eunfesendas (wes. 5b. @. 1, 3., b. deposcere, wie 
wyeratowem ad beilum Cie. de imp. Cn. Pomp. 2,5. 
»i more Caes.b.c. 3,110. u. dgl. mı., b. eligere, 
wramu ad edendam Varrode rerust.1,54,2.,b.evocare, 
eures ad se Caes. b. (7.4, 20. cl. Cie. Accus. 2, 
7.162. =. ö,, auch milites ad pugnam Caes,b. G. 5, 
= 2,».excire, wic hostem ad dimicandum Liv. 2, 
ML,b imtmeoeare, tie b. Cic. Accusat. 1,26, 66. cur 
= a Eiam non intruvocari jubes? b. provocare, wie 
aba wi aim Fhaedr. 4, 24., auch abſolut ad populum 

© re. Pi. 1,9, 21., f. unten b, «., quaerere, alyd ad 
abgaam rem (ie. Cluent. 9, 27., b. recipere, wie equi- 
ats 2] e Üaes. b. c. 3, 58. alqm domum ad se /d. 
ind 2,30. 6. revocare, irie Samnites ad Caudium Liv. 
%,37. abyd ad incertum Cie. C’aec. 13,38. se ad pri- 
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stina studia Cie. Brut. 3, 10. u. dal. m., b. sevocare, 
wie algd ad se de communi in privatam domum Cie. 
Quinct. 3, 18., b. vertere, wie alqd ad se Cie. div. in 
Q. Caeeil. 17, 57., b. vocare, wie alqm ad alqm Plaut. 
Capt. 2.2, 110. algm ad se Caes. b. @. 1, 20. popu- 
lum Rom, ad arma Id. b. c. 1, 7. alqm ad coenam 
Cie. Att.6,3,9.u.dal.m. y) beiden Zeitwörtern, Die 
ein A nfigen und Anpafſen ſan eine Berion oder 
Sache, ein Anſchließen und Befeitinenanchwas, 
eine Berwicklung in etwas, eine Finrichtung, 
eine Bergleichungan etwasu, ſ. w austrüden, wie 
b,.accommodare, wie clupeum ad dorsum Plaut. Trin. 
2,3,93. consilium suum ad alterius Cic. fam. 7,9. 
sumptus ad mercedes Argileti /d. Aıt. 12, 32. se ad 
aures teretes Atticorum /d. or. 9,2%. u, dal, m., b. 
adjungere, wie se ad probos Plaut. Aul. 2,2, 59. Ci- 
lieiam ad imperium populi Rom. Cie. de imp. Cn. 
Pomp. 12, 35. animum ad aliquod studium Ter. And. 
1,1,29. u. dal. m., b. admiscere, wie b. Cie. Philipp. 
12, 7,16. In hac ego legatione sim aut ad consilium 
admiscear —? b. aeqniparare, wie suas virtutes ad al- 
terius Plaut. mil. gl. 1,1, 11., b. afligere, wie litteram 
ad caput Cie. Rose. Am. 20, 57., ſo algd ad terram 
Liv. 4, 19., fod. affıxa ad rem Cie. ine. 1, 26, 37.,b. 
agglutinare, wie se agglutinare ad algd Plaut. Aul. 4, 
10, 71., b. alligare, wie alqm ad statuam Cie. Accus. 
4, 42, 90. ad palum Id. ibid. 5, 28, 71. ferrum ad fe- 
mur Ascon. p. 38, 1. Bait., b. apparare, wie alqd ad 
aliquam rem Id. ibid. 10, 28., b. applicare, wie suda- 
rium ad os Suet. Ner. 25., voluptatem ad honestatem 
Cie. fin. 2, 12, 37. u. d,, ſ. se applicare oben 2, a., b. 
aptare, wie remum ad manus Seneca Agam. 425., U. 
ö. b. aptus, wie caleei apti ad pedem Cic. de or, 1, 54, 
231. locus ad insidias /d. Mil. 20, 53., b. astringere, 
wie algm ad columnam Plaut. Bacch. 4, 7, 25. alqm 
vd. alqd ad certam formulam Suet. Augy. 49. Tib.18, 
u.dyl.m., b. attexere, wie alqd ad aliquaın rem Cic. 
Tim. 11., b. commodare, anbequemen, nur übers 
tragen in der Bedeutung Jemandem etwas zum belicbis 
gen Gebrauche auf eine Zeit überlaffen, wie alicuiaedes 
ad nuptias Cie. Herenn. 4, 51, 64. u. ö., b. compa- 
rare, wie remedium ad magnitudinem frigorum sibi 
‘ic. Aceus. 5, 10, 26., b. componere, einrichten, alqd 
ad aliquam rem (uinct. inst. 1,11, 19., b. conciliare, 
alym ad aliquam personam Plaut. mil. gl. 3, 1,203. 
eonferre, vergleichen, bovem ad bovem Varro L. L. 9, 
30. i. oben 3, a. b. conjungere, alqd ad aliquam rem, - 
wie Quinet. inst. 4, 1, 16. si landem ejus ad utilitatem 
nostrae causae conjunxerimus, cl. ibid. 8. prooem. 33. 
val. Hand Tursell. I. p. 89. eontendere, vergleichen, 
alqd ad aliquam rem Aceius ap. Non. p. 259,5. Merc., 
b, deligare, ulqd ad aliquam rem Caes. b. G. 1, 53. 4, 
29.u.0. alqm ad algd Zieinus ap. Non. p. 221, 11. 
Merc. Liv. 2,5.u.d., b. destinare, wie antemnas ad 
malos Caes.b. @.3,14., b. figere, wie arma ad poster 
Herculis Horat. ep. 1, 1, 5., b. jungere, wie leones ad 
currum Plin. h.n. 8,16 (21), 54. cl. ibid. 38,3 (15), 
52. jungere alqd ad aliquam rem ic. fin. 5, 14, 40., 
b, obligare, wie se chirographo ad algd Dig. 30, 2, 
100., b.religare, wie algm ad currum Cic. Tusc. 1,44, 
105. restim ad pinnam muri Ziv. 8,16. ad cautes 
Ovid. Metam. 4, 672. litteras ad brachium Frontin. 
3,13,2. naves ad terrum Caes. b. c. 3,15., b. restrin- 
gere, revincire, stringere, |. oben 3, a. Ö) bei ven 
Wörtern, die ein vermebrendes Hinzutbun 
oder Hinzufügen, ein Dazuerwerben, Dazu— 
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rechnen oder -zählen einer Sache zu einer ans 
dern ausdrüden, welche meift mit der Prävoiition 
ad zufammengefeßt find, wie b, acquirere, wie alqd 
ad vitae fructum Cie. Catil, 3, 12, 28. ad honorem 
Id. fam. 3, 7, 5., auch abjolut ad fidem Id. Catil. 
2,8,18., b. addere, wie laborem ad cotidiana opera 
Caes. b. c. 3, 49. u. d., b. adhibere, wie ad morem 
doetrinam Cie. de re publ. 3, 3, 5., 6b. adjicere, wie 
ad belli laudem doctrinae et ingenii gloriam Cie. of. 
1, 32, 116. u. d., b. adjungere, wie cruciatum ad ma- 
lam netatem Pacuvius ap. Non. p. 2,1. Mere. u. ö., 
f. oben y, jungere., b. appetere, alqd ad alqgm rem (ic. 
legg. 2,21, 52. b. apponere, wie laborem ad da- 
mnum Plaut, Trin. 4, 8,18., b. ascribere, wie algd ad 
aliquam rem Cic. de or. 2, 66, 264., b. assumere, algd 
ad aliquam rem Cie. Planc. 1, 3. b. attribuere, mi- 
seriam ad amissionem bonorum (ic. Tusc. 8,30, 73. 
NB. So auch bei dem intranfitiven Feitworte acce- 
dere, wic b. Zer. And. 1,3, 10. ad haec mala hoc mi 
accedit etiam. Cie. fin. 4, 24, 67. ad virtutis summam 
accedere nibil potest u. d. &) bei den Jeitwörtern, die 
ein Beitimmen, Berweifen, Berdammen, ein 
Aufſchieben u. NAusdebnen over Auffparen zu 
ehwas ausdrücken, wie b. condemnare, wie alqm ad 
metalla, ad bestias Suet. Calig. 17. Id. Claud, 14. ad 
pecuniam Dig. 26, 9, 5. u. dal. m., b. damnare, wie 
ad bestias Dig. 49, 18, 3., b. constituere, wie grandio- 
rem aetatem ad consulatum Cie. Philipp. 5, 17,47., 
b. destinare, wie alqın ad mortem Liv. 2, 54. tempus, 
locum ad certamen /d. 33, 37., b. differre, wie algd ad 
aliod tempus Cic. Vatin. 11, 28. legatos ad novos 
magistratus Liv. 41, 8. algm ad finem muneris Sue- 
ton. Vit. 12., b. extendere, wie pugnam ad noctem 
Liv. 27,2. u.ö., b. extrahere, wie certamen usque ad 
noctem Liv. 4, 41., b. producere, wie convivium ad 
multam noctem Cie. sen. 14, 46. beatam vitam usque 
ad rogum /d. fin. 3, 22, 76., b. rejicere, wie algm ad 
populum Liv. 7,20. u.0. rem «d senatum /d, 40, 29., 
b. relegare, wie ad auctores Plin. 1 (1), 8., b. remittere, 
wie rem ad senatum Tac. ann. 3,10.,1. oben 3. a. b.re- 
serväre, wie testem ad extremum Cie. Caec. 10, 28. u. 
Ö,, D. servare, wie se ad tempus (ic. Plane. 5, 13. u. 
dal. nm. b) bei den Zeitwörtern, Die das Bewegenu. 
Antreiben von Perionen over perfönlichen Kräften 
zu einer Handlung oder Ihätigkeit anzeigen, wie b. 
agere, wie mentes pravisetexternis religionibus captas 
ad omne scelus et ad omnem libidinem Zirv. 39,15, 3., 
b. cogere, wie algm ad pugnandam Nep. Them. 4, 4., 
b. commovere, wie algm ad alqd Cie, ad Herenn. 4, 
40, 52., b. commautare, wie animos ad misericordiam 
Lir. 24, 27,14. alqm ad poenitentiam Tuc. ann. 11, 
33. ad vera Id. hist. 6, 13., f. Hand Tursell. 1. p. 
82., b. compellere, wie alqm ad bellum Ovid, Metam. 
5,219. ad pugnam Suet. Claud. 21. u. d., b. ducere, 
wie algm ad eredendum Cie. Zusc. 2, 18,42. io im- 
peilere, imperitos ad credendum Jd. de re publ. 2, 10, 
18., eben jo b. inducere, wie algm ad credendum Nep. 
Con. 3., fo auch impellere, algm ad injuriam faciendam 
Cie. Flacc. 34, 85. ad bellum /d. Sul!. 13, 36. indu- 
cere, alam ad misericordiam Cic. Brut. 50, 188. ad 
bellum Nep. Hann. 8., b. movere, wie alqm ad bellam 
Liv, 35, 12., b. mutare, wie spes alejs ad metum Tue. 
ann. 13, 9., b. perducere, wie algm ad HS LXxX (ic. 
Att, 5, 21., b. rapere, fortreißen, wie alqm ad opes au- 
gendas Cie. de re publ. 1, 2. u. oͤ. b. subigere, wie 
algm ad deditionem Liv. 6, 2. u. d., b. trahere, wie 
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Lucanos ad defeetionem Zir. 25, 16., b. urgere, wie 
alqgm ad algd Dig. 23, 3, 33. u. dgl. m. Im engiten 
Zufammenbange damit ftebt, wenn «) die Wörter, die 
ein Aufmuntern, An-od. Grmabmen, Anfeu— 
ern, Aufreigen, Anloden, Ginlaten od. Be: 
fräftigen zu etwas, auf gleiche Weife conftruirt wer: 
den, wie accendere, alqm ad alqd Salust. Jug.31. ani- 
mum ad lubidinem et contumeliam Ziv. 8, 28. u. ö. 
acuere, algm ad cerudelitatem Cie. Lig. 4, 10. adhor- 
tare, algm ad C. Rabirium defendendum Cie. Rab. 
perd.1,1. ad bellum faciendum Id. of. 1,11, 35. u. 
ö,, admonere, alqm ad thesaurum reperiendum Cic. 
divin. 2, 65, 134. allectare, wie alqm ad agrum fru- 
endum Cie. sen. 16, 57. allicefacere, algm ad socie- 
tatem imperii ‚Suet. Vit. 14. allicere, hominem ad se 
Plaut, Poen. 3, 3, 58. multorum opes ad misericor- 
diam Cie. de imp. Cn. Pomp. 9, 24. arrigere, wie ani- 
mum ad bellum Virg. Aen. 8, 87. cohortari, algm ad 
proelium Quinet. inst. 12, 1, 28. coneitare, alym ad 
studiufn — virtutis Cie. de or. 1,47, 204. confirmare, 
algm ad dimicandum (Caes. b. G. 5, 49. ad successio- 
nem imperii Suet. Tib. 55. consternare, multitudinem 
ad arma 7, 42. u. d. elicere, alqm ad subeunda peri- 
eula Cic. Balb. 9, 22. ad colloquium Lie. 5, 15. 
erigere, populos ad cupidinem novae fortunae Lir. 21, 
19. ad spem belli Tac. ann. 2, 25. u. ö. exacuere, 
mentem ad conamina Sil, Ital, 7, 142. exciere, ho- 
stem ad dimicandum Ziv. 2,30. excitare, Jiberos ad 
leborem, ad laudem Cie, Plane. 24, 59. u. õ. exhor- 
tari, milites ad ultionem Plin. h.n. 2, 107 (111), 241. 
exsuscitare, val. Cic. off. 1, 4, 12. flammare, juvenem 
facta ad Mavortia Sil. /tal. 16, 308. hortari, alqm ad 
laudem Cie. prov. cons. 4, 9. u. ö, incendere, alqm 
ad stadia Cic. Tuse. 1,2, 4. juventutem ad facinora 
Salust. Cat. 13, 4. u. dgl. m. incitare, juvenes ad stu- 
dium, laborem Cic. de or. 1, 61, 262. u. d. inflam- 
mare, algm ad gloriam Cic. fam. 1, 7, 9. ad omnes 
eupiditates /d. Tusc. 1, 19,44. instinguere, ad alqd 
faciendum @ell. 17, 20. intendere, algm ad cavendi 
omnia curam Liv, 24, 37. cl.ibid. 21, 49. invitare, 
ad agrum fruendum Cie. sen. 16, 57. ad coenam 
Id.off.3, 14, 58. irritare, ad bellum Liv. 31,5. 
u. ö, lacessere, ad pugnam Liv. 2,45. pellicere, gen- 
tem ad deditionem Tuc. ann. 11,19. u. d. produ- 
cere, algm ad ulgd Plin. h. n. 9, 35 (59), 122. pro- 
lectare, algm ad nuptias Appul. de mag. 41. pro- 
licere, algm ad spem T'ac. ann. 8, 73. stimulare, 
alqm ad alcjs salutem defendendam Cic. Planc. 28, 
69. adarma Liv. 1,23. u. ö. suscitare, algm ad suum 
oficium Plaut. Rud. 4, 2, 17. 4) vie Zeitwörter, 
die ein Ansrüften, Unterrichten und Fertig: 
machen, Unteritüßen und Hülfeleiften zu over 
bei etwas ausdrücken, wie accingere, 3. B. aceingi ad 
consulatum Ziv. 4, 2. f. oben 2, b. ad opem vel ad 
ultionem Tac. hist. 4, 79. acuere, juventutem ad 
dicendum Cie. or. 41, 142. adjuvare, alqm ad bellum 
Liv.29,1. ad obtinendum mendacium, ad verum pro- 
bandum Cie. Quinet. 23, 75., fo auch adjutor ad, wie 
ADJUTOR AD CENSVS Orelli inser. 2156. und ad- 
jumentum ad alqd, wie b. Ter. Phorm. 1, 2,55. nihil 
aderat adjumenti ad pulcritudinem. armare, alqm ad 
omnia Caecina ap. Üic. fam. 6, 7,4. colligere, se ad 
aciem Auctor belli Afr. 70. comparare, se ad iter 
Liv. 28, 33. se ad respondendum Cie. nat. deor. 3, 8, 
19. componere, oratorem ad omnia (uinct, inst. 11, 
1,46. conformare, alqm ad majora Cie. fin. 1,7, 28. 
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b. docere, wie doctus ad malitiam Ter. Hec. 2, 1,5. 
ad legem Cie. Mil. 4, 10. erudire, algm ad cultum, ad 
jus, ad modestiam magnitudinemque animi /d. Tuse. 
1, 26, 54. exacuere, ingenii aciem ad bona diligenda 
Cie. legg. 1, 23, 60. exercere, algm ad algd Cie. or. 
14, 46. ad amentiam /d. Catil. 1, 10,25. se ad cur- 
suram Plaut. Most. 4, 1, 5., jo auch facere, namentl. 
in dem Partic. factus ad alqd, wie b. Cie. Accusat. 1, 
25, 64. homo factus ad istius libidines., eben jo b. na- 
tus, wie ad omnia summa Cie. Brut. 68, 239. u. d. 
fingere, algm ad honestatem Cie. Mur. 29, 60. im- 
buere, socios ad leges Zac. a. 12, 32. informare, algm 
ad humanitatem /d. Arch. 3, 4. instruere, alqm ad 
usum forensem, ad capessendam rem publ.,ad honorem, 
gloriam, dignitatem Cic. Cael. 50, 72. opitulari, mul- 
tum al dieendum /d. inv. 2, 2, 7. parare, se ad di- 
scendum /d. or. 85, 122. u. d., jo num auch bei den 
Barticip. instructus, paratus u. dgl. m., wie ad per- 
movendos — animos instructi et parati (ic. or. b, 20. 
praeparare, animos ad sapientiam concipiendam Cie, 
ap. Non. p.12,23. Merc., subornare, alqm ad caedem 
regis Liv. 42, 15. u. dgl. in. Hierher gebört aud) das 
Deponeus meditari, wie ad alqd Cie. fam. 2, 3,1. 
Anm. Gin Guttbeil diefer Zeitwörter wird aud von 
fachtichen Gegenständen gebraucht, ſ. oben 1, 3, a, y. 
Feruer gehören bierber y) die Zeitwörter, die eine Ge: 
wöhnung oder Abbärtung einer Perſon zu etwas 
bezeichnen, wieassuefacere, plebem ad supplicia patrum 
Liv. 3, 52. assuescere, ad omnes vis controversiarum 
Sulustius ap. Prise. 6. p. 707. Putsch. Dab. auch in- 
suetus ad algd, wie corpora — ad onera portanda 
Caes. b. e.1,78., ferner durare, abbärten, humeros 
ad volnera Firg. Georg. 3, 257. u.tgl.u. NB. So 
auch bei ten Verb. pass., wie b. assuescere, ad alqm 
Caes.b. G. 6, 28., b. consuescere, ad alqd Quinct. 
inst. 2, 10,8. insuescere, ad Jisciplinam militiae Ziv. 
5, 6., b. obdurescere, ad alqd Cie, fuam, 2, 16,1. w f. 
w. I) die Beitwörter, welche Die Berwendung einer 
Perfon oder Sache zu etwas ausdrüden, wie abuti, 
ignoratione alcjs ad hominis ıniseri salutem Cie, Lig. 
1,1. tribunatu ad defensionem eriminis /d. Mil. 2, 6. 
u.ö, adhibere, algm ad leges (tractandas) Cic. Clu- 
ent, 52, 144. se ad veram rationem Lucret. 1, 44. di- 
ligentiam ad convalescendum Cic. fam. 16, 9, 3., fpü: 
ter $. 4. in hoc., uti, vase ad festos dies, ad hospitum 
adventus Cic. Accusat. 4,14, 32. aliquo administro 
al aliquam rem Caes. b. G. 6, 20. nayium materia 
atque aere ad reliquas reficiendas /d. ibid. 5, 12. u. d, 
4) Die Idee der räumlichen Bewegung uach 
einem Punkte hin liegt auch zu Grunde, wenn das 
Ziel, bie zu welchem irgend eine Ausdehnung oder 
Steigerung Statt findet, mit der Präpofition ad 
bezeichnet wird, a) rein örtlich, u. zwar a) zugleich 
mit Angabe des Anfangspunftes, von dem die Ausdehs 
nung oder Steigerung beginnt, wie b. Cic. nat. deor. 
2,66, 164. qui has nobiscum terras ab oriente ad oc- 
eidentem colunt. vgl. Plin. h.n. 5,12 (18), 67. lati- 
tudo a Seleucia Pieria ad oppidum in Euphrate Zeu- 
gma CLXXX M. passuum. und /d, ibid. 5, 9 (10), 59. 
hoe spatium edidit — Aristocreon ab Elephuntide ad 
mure DCCL M. passuum. So auch in mehreren fprichs 
wörtlichen Wendungen, wie b. Plaut. Epid. 5, 1, 16. 
usque ab unguiculo ad capillum est festivissima. Cic. 
Rosc.com.7,20. Nonneab imis unguibus usque ad ver- 
ticem summum ex fraude, fallaciis, mendaciis constare 
totus viderur? Zor. ep. 2, 2,4. Candidus, et talus a 
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vertice pulcher ad imos u, f.w. 3) bei einfacher Ans 
gabe des Zielpunktes, wie b. Zer. Phorm.4,4,5. Ad 
restim mi quidem res redit planissume. Lueret. 1, 
356. rigidum permanat frigus ad ossa. Hor. carın. 1, 
9,10. cum sudor ad imos manaret talos, (Curt. 6.5, 27. 
Laeva pars ad pectus nuda est., nicht jelten unteritüßt 
durch adverbinle Begriffe, wie prope, b. Salust. Jug. 
98. prope ad summam montis progressus est., Oder ns- 
que, wie Naerius ap. Non. p. 207,20. Merc. ingur- 
gitavit usque ad imum gutturem., u. ö,, wobei zu ber 
merken, Daß usque nur die Ausdehnung in ibrer une 
unterbrobenen Fortſetzung bezeichnet und mit ver 
Angabe des Zielpunftes an fich nichts zu thun bat, ſ. 
usqueundadusque. Ep nun auch in verſchiedenen 
fprichwörtlichen Redensarten, wie ad vivum resecare I. 
Cie. am. 5,18, u. Colum. de re rust. 6, 12, 3. ad eu- 
tem tondere b. Cels. 6,8. u. dgl. m. b) übertrag. 
auf maucherlei andere Berbältniffe, in welchen ver 
Punkt, bis zu welchem eine Steigerung Statt findet, 
auf gleiche Weife eingefübrt wird, wo wir big zu oder 
bis auffagen, «) in mebr materiellem Sinne, wie 
b. Varro dererust. 2,7,8. Si fastidium saliendi est, 
scillae medium conterunt cum aqua ad mellis cras- 
situdinem. Plin. h.n. 10, 33 (49), 95. harum pulli 
ad cinerem ambusti., „zu Aſche verbrannt.“ Tuc. ann. 
15, 23. effigiesque in eo Neronis ad informe acs lique- 
facta. ferner Plin. h.n. 11, 24 (28), 84. seissa pro- 
tinus refieit, ad polituram sarciens. Pallad. 1,13. po- 
liemus ad summum nitorem u. dal. m, fo beſonders 
4) bei Maaßverhältniſſen, wie b. Varro de re 
rust.1, 2,26. quod jubet ranam luridam conjicere in 
aquam, usque quo ad tertiam partem decoxeris. ſo 
decoquere ad tertias Plin. h.n. 20,4 (13), 26. ad di- 
midias J/d. ibid. c.3 (8), 14. ad palmum, id est, ad 
quartas Colum. de rerust. 12, 34. val. Apieius 8, 2. 
usque dum ad tertias deferveat., jod, Colum, I. c, 12, 
47,2. deinde cum ad fauces usque fuerint composita 
(eydonia in lagena). Id. de or. 4, 5. serobem — 
ad mediom completo, Liv. 42, 3. aedem Junonis 
Lueiniae ad partem dimidiam detegit. Plin. h. n. 
20, 4 (13), 23. cortices in vino decocti, mane poti 
ad ternos cyathos., „bis zu drei Bechern.“ NB. Hies 
ber gehört auch die mehr bildlich gebrauchte Wen: 
dung ad plenum, wie b. Z/orat. carm. 1, 17, 15. 
hie tibi copia manabit ad plenum benigno ruris ho- 
norum opulenta cornu. Firg. Georg. 2,244. huc ager 
ille malus, dulcesque a fontibus undae ad plenum cal. 
centur. und ad plenum eruditus b. Veget. r. m. 3,9. 
philosophiae scientiam ad plenum adeptus b. Zutrop. 
8, 10. u. dal.m, >) bei Zabls und Geldbeitins 
mungen, wie b. Curt. 7, 11,12. praemium erit ei, 
qui primus oceupaverit, verticem, talenta X: uno mi- 
nus, qui proximus ei venerit: ademque ad decem ho- 
mines servabitur portio. So nun befonders in ven 
Wendungen ad assem, wie b. Horat. ep. 2, 2,27. Lu- 
eulli miles collecta viatica—ad assem perdiderat. Plin, 
ep. 1,15. ad assem impendium reddes. ad numum, 
wie Cie. Att. 5, 21, 12. Assidunt, subducunt: ad nu- 
mum convenit. /d. Rose. com. 4, 11. U8 1999 ad li- 
bellam sibi deberi., jod. ad unum (unam) omnes, „alle 
bis auf den Letzten, alle ohne Ausnahme,“ wie Cie. am. 
23, 86, de amicitia omnes ad unum idem sentiunt, 
Lentulus ap. Cie. fam, 12, 14, 2. onerariae (naves) 
omnes ad unam a nobis sunt exceptae. vyl. Cues. b. c. 
3, 27. naves Rhodias affixit, ita ut ad unam omnes 
eonstratae — elilderentur., auch ohne omnes, wie Cie, 
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fam. 10, 16,1. ego cam sententiam dixi, cui sunt as- 
sensi ad unum. Viry. Aen. 5, 687. si nondum exosus 
ad unum Trojanos. u. õ. Aehnlich it, was Caes. b. c. 
8,14. hat: qui de servis Jiberisque omnibus ad impu- 
beres supplicium sumit, „bis auf die Nidytmannbaren 
(inelus.)“ u. dgl. m. 8) bei rein abftracten Beſtimmun— 
gen, wie b. Plaut, Aul. 2, 5,10. si quid poscam, us- 
que ad ravim poscam. Cic. Accusat, 2, 35,87. haec 
iste ad insaniam concupierat. Ziv. 24, 38. inermes, 
incautos ad satietatem tracidabis. Quinet. inst. 10, 1, 
66. Aeschylus — sublimis et gravis et grandiloquus 
saepe usque ad vitium fuit. So namentl. in der Wen 
dung usque ad necem, mortem oder ad necem, ad mor- 
tem, wie b. Ter. Phorm. 2, 2, 13. quot me censes ho- 
mines jam deverberasse usque ad necem. /d. Ad.1, 
2,9:q. ipsum dominum atque omnem familiam mul- 
cavit usque ad mortem. Cic. Aceusat. 3, 29, 70. si 
damnatus eris, virgis te ad necem caedi necesse erit. 
cl, Hor. sat. 1,2, 42. Suet. Ner. 26. Dom. 8. u. ſ. w. 
forann Cie. Mil,29, 80. qui tyrannos necaverunt — 
prope ad immortalitatis et memoriam et religionem 
eonsecrantur. Tac. ann. 11, 37. quae florenti filiae 
haud concors supremis ejus necessitatibus ad misera- 
tionem evicta erat, eben fo wie wir fagen „bis zu 
Thränen gerührt.“ NB. Hieraus gingen nun eine 
Menge adverbialer Wendungen bervor, wie a minumo 
ad maximum b. Plaut, Pseud. 3, 1,10. a primo ad 
extremum b. Cie. fin. 4,13, 32. ad fatim, fo b. Plaut. 
Poen. 3, 1,31. Edas de alieno, quantum velis, usque 
ad fatim., gewoͤhnlich zſgz. adfatim od. aflatim, ſ. die: 
fes Wort. ad extremum, „bis auf's Aeußerſte,“ wie b. 
Liv. 23, 2. improbus homo, sed non ad extremum 
perditus, ad infinitum, wie b. Plin. h.n. 34,2 (8), 5. 
cum ad infinitum operum precia ereverint. fo ad in- 
finitum blandiri b, Dpemj. 26,3 (8), 16. ad liquidum, 
wie b. Liv. 35, 8. donec ad liquidum veritas explorata 
est., eben ſo ad certum reperire alqd Censor.de die nat. 
19,2. adsubtile examinare /d. ibid. 17, 3. endlich ad 
unguem, wie b. Columell. de re rust.11, 2,13. el. Ho- 
rat. sat. 1, 5, 32. art. poet. 294. u.dgl.m. e) von der 
Ausdehnung und Steigerung in der Zeit, theils 
a) zugleich mit Angabe des Anfangspunftes, wie b. 
Plaut. mil. glor. 4, 2, 87. ab saeculo ad saeculum vi- 
vunt. Cie. Att.7, 8, 4. Una Formias venimus et ab 
hora octava ad vesperum secreto collocuti sumus. Var- 
ro dere rust. 2, 1,18. Nunc appello feturam a con- 
ceptu ad partum. Liv. 1, 40. Regnatum Romae ab 
eondita urbe ad liberatam annos CCXLIV., auch unters 
ftügt durch Das adverbiale usque, wie b. Plaut. Most. 
3, 1,3. a mane ad noctem usque in foro dego diem. 
Cie. de or. 2,12, 52. ab initio rerum Rom. usque ad 
P. Mucium pont. max. Nep. Att. 16, 3. ab consulatu 
ejus usque ad extremum tempus. und in anderer Stel: 
fung b, Plaut. Porn. 1,2,8. usque ab aurora ad hoc 
quod diei est. u. dal. m., theild 3) mit einfacher An: 
gabe des Endpunkies, wie b. Plaut. Men. 5,7, 33. 
Nam absque te esset, hodie nunquam ad solem occa- 
sum viverem. /d. Most. 3, 1, 50. quid, si hie manebo 
potius ad meridiem. Cie. sen. 7, 22. Sophocles ad 
summarn senectutern tragoedias fecit. /d. de re publ. 
1,1,1. Sed homo demens — in his undis et tempesta- 
tibus ad summam senectutem maluit jactari. /d, sen. 
19, 67. quamquam quis est tam stultus — cui sit ex- 
ploratum se ad vesperum esse vieturum ? /d. fam. 1, 
9, 10. cum — Pompejus ad me cum mandatis Vibul- 
lium misisset, ut integrum mihi de causa Campana ad 
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suum reditum reservarem. Cues. b. @.4,23. ad h 
ram nonam in ancoris exspectavit., nicht felten unt 
ftügt durch usque, wie b. Cie. am. 10, 33. quamgus 
ille nihil difficilius esse dicebat, quam amiecitiam usq 
ad extremum vitae diem permanere. Id. Tusec. 1, 
5. philosophia jacuit nsque ad hanc aetatem,, um 
ftellt b. Plaut. Most. 1,2,53. Nam ego ad illud frı 
usque et probns fui. fo b. Plin. h.n. 15,15 (17),! 
ad hiemen usque. u.dgl. m., befonders in gewiſſen fı 
ftehenden Wendungen, wie b. Cie. Tusc. 1,3, 5. it 
ita magnos (oratores) nostram ad aetatem, ut n 
multum Graecis cederetur, Caes. b. e. I. 24. quoni; 
ad id tempus facultas colloquendi non fuerit. Id. ib 
3, 79. haec ad id tempus Caesar ignorabat. Salı 
Jug.85, 45. quae ad hoc tempus Jugurtham tutı 
sunt. Plin. h.n. 25, 2(6), 17. Insanabile ad ho 
annos fuit rabidi canis morsus. So auch ad id,adh 
ad hoc aetatis, ad id diei, ad id Jocorum, wie Ziv 
22. cum ad id spectator pugnae adstitisset. Id, 

52. cum ad id dubios servassent animos. u. d. /d. 

44. ad hoc nos — milite Romano stetimus. Id. 43 
nec se ad id locorum seire, propter quam eaussam © 
suli pro hostibus fuerint. jo ad eum finem, dum e 
wie b, Cie. nat. deor. 2,51, 129. Accus. 1, 6,16. 
quem ad finem? „wie lange?” Cie. Catil. 1,1 

Aceus. 5, 29, 75. u. 0. y) in abgeſchwaͤchter Ste 
rung, zur Angabe der blopen Friſt, bis zu weld 
oder in welcher etwas geicheben foll, wo wir ebenf 
entweder einfach zu oder audı auf fagen und damit 
die Zeit, in welcher etwas Statt hat, austrüden n 
fen, wie b. Cie. Brut. 97, 333. quorum tamen ij 
rum ad aetatem lauseloquentiae perfeeta nondım f 
Id, Rosc. Am. 44, 127. opinor enim esse in } 
quam ad diem proseriptiones venditionesque fiant: 
mirum nd Kal, Junias. /d. fam. 9, 5,1. Mihi ver 
Nonas bene maturum videtur fore. /d. fin. 2, 31,\ 
ut'omnium siderum eodem, unde profecta sint, fia 
unum tempus reversio. /d. Att.1,3,2. Nos hie t 
mensem Januarium exspectamus, ci. Cie. fam. 4, 
me — velim,quod ad tempus te exspectemus, certic 
facias. /d. fam. 3, 5, 9. te Laodiceae fore ad m 
adventum. jo ad auctumnum b, Cato de re rust 
3. ad aequinoctium b. Varro de re rust. 8,5 
ad lucem, „zum Morgen“ Cie. divin. 1, 28, 59 
meridiem, „zum Mittag“ Plaut. Ps. 4, 7,77. ai 
speram, „zum Abend“ Cie. divin. 1,46, 103. ſo 
ferner Cie. Tuse. 5,22, 63. cum — älter praesto fu 
ad horam mortis destinatam. /d. fam. 16, 10, 4. 
stra ad diem dietam fient. /d, ibid. 2, 11,2. ı 
videmur effugere, si ad constitutam diem decede 
Id, Caec. 11, 32. cum ad eonstitutam diem ten 
que venisset. und die geſchloſſenen Wendungen 
diem, auf den Tag, an dem gehörigen Tage, adten 
zur gehörigen Zeit, wie b. Cie. Aceus. 2,2, 4. qu 
illa framentum, quod deberet, non ad diem dedit 
Att. 16,16. Beil. A. $.4. admonuit tamen, ut] 
niam reliquam Buthrotii ad diem solverent. el. 
18, 5,10. Caes. b. c. 2, 19. Nulla fuit civitas, 
ad diem conveniret. 1. ö., ſod. Cie. Att. 13, 45 

Pateolos excurrere possem et ad tempus redire, A 
1, 54, 141. Accurrunt tamen ad tempus tutores, 
lust, Jug. 70, 5. is postquam — ad tempus non ' 
Liv. 1,7. ut Potitii ad tempus praesto essent. /, 
25. quo cum consulad tempus cum praesidio D 
tum venisset. u. ö. Hierher find 8) auch die Ki 
ziehen, wo durch ad annum, ad decem annos ı) 
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die Zeitangabe, bi8 zu welcher oder nach welcher etwas 
eintreten joll, gemacht wird, wo wir fagen „über's 
Fahr, binneneinem Jahre, nach ſo viel Jah— 
ren” u. ſ. w. wie b. Cie. Att. 5, 2,1. Confirmavi ad 
eam caussam etiam Furnium nostrum, quem ad an- 
num tribunum pl. videbam fore. el. Dig. 40, 4,18. 
Cie. Tusc. 1, 87, 90. Cur igitur et Camillus doleret, 
si haec post CCC et L fere annos eventura putaret, et 
ego doleam, si adx milia annorum gentem aliquam 
urbem nostram potituram putem? /d. Att. 12, 46. 
aut nescio quid intersit, utrum illuc nune veniam, an 
ad x annos. u. f.w. In anderem Sinne, doch nad) 
gleicher Vorstellung ſteht ferner e) ad bei Zeitangaben, 
um die Ausdehnung oder Dauer einer Handlung bis zu 
einem gewiſſen Punkte auszudruͤcken, wo wir al ® 
oder „für“ brauchen, wie b. Cie. sen. 20, 74. jam 
sensus moriendi aliquis esse potest, isque ad exiguum 
tempus, praesertim seni. /d. legg. 2, 16, 40. stipem 
sustulimus, nisi eam, quam ad paucos dies propriam 
Idaeae matris excepimns. /d. amic. 8, 27. quae ex se 
natos ita amant ad quoddam tempgs etc. cl. Plin.h.n. 
23,763), 120. ad breve tempus. Cie. Att. 2, 17,2. 
Solebat — me pungere, ne Sampsicerami merita in pa- 
triam ad annos DC majora viderentar, quam nostra. 
So nun ſehr häufig auch einfach adtempus, „auf Zeit,“ 
„Nicht auf Die Dauer,“ wie b. Cic. am. 15, 53. colun- 
tur tämen simulatione dumtaxat ad tempus. Id. off. 
1,8, 27. quae (perturbatio animi) pleramque brevis est 
et ad tempns. Hierber gehören auch Die Wendungen ad 
praesens oder ad praesentiam, „für den Augenblid, wor 
der Hand,“ wie Cie. fam. 12, 8, 1. non solum ad prae- 
sens perfugium —, sed etiam ad confirmationem per- 
petnae libertatis. Plin. h.n. 8, 22 (34), 80. vocem ho- 
mini — adimere ad praesens. /d.ibid. 9, 8 (9), 81. 
occidisse ad praesens contenti cibos in victoriam diffe- 
runt. u. d. Außerdem liegt ebenfalls die Vorſtellung 
einer abgeichwächten Steigerung zu Grunde, wenn 
e) durch die Prävof. ad die Amnäberung bis zu einer 
beſtimmten Zablenböbe ausgedrüdt wird, wo wir „Leis 
nabe, bis zu, an Die“ jagen, wie b. Cie. ad Q. fr. 2,1, 
1. Sane frequentes fuimus: omnino ad ducentos. Id. 
Att.1,14,5. homines ad XV Curioni nullam senatus 
eonsultum facienti assenserunt. /d. Cluent. 40,110. 
cum annos ad L natus esset. Ziv. 9, 29. puberes ad 
xxx. So b. Plaut. Epid. 2,2, 111. ad quadraginta 
fortasse eam posse emi minumo minas. u. Zer. Heaut. 
1,1, 93. quasi talenta ad quindeeim eoegi. Dah. denn 
bei den Hiſtorikern ad rein adverbial zur ohngefähren 
Zahlenbeſtimmung gebraucht wird, wie b. Caes. b. G. 
2, 33. occisis ad hominum milibus quattuor. Liv. 10, 
17. ad duo milia et trecenti occisi. /d. 27, 12. ceci- 
dere in pugna fugaque ad duo milia et septingenti. el. 
Sisenna ap. Non. p. 80,4. Plin. h.n. 9, 10 (12), 37. 
Suet. Caes. 20. ſ. Hand Tursell. 1. p. 102 sq. Und 
endlich ebenfo, wenn d) die Stelle, bis au oder an 
welcher, die Neibe, in welcder, die Endſpitze, 
bis zu welcher etwas genommen werden fell, durch 
die Prävof. ad auegedrückt wird, fo bejunders in den 
Wentungen ad extremum, ad postremum, ad ultimum, 
ad summam u. ſ. w. a) rein örtlich, und zwar am 
feltenften, wie b. Zir. 21, 8. missile telum hastili abi- 
egno et cetera tereti, praeterquam ad extremum, unde 
ferrum exstabat. Cels. 7, 26. is (uncus) est ad extre- 
mum tennis. Ev auch ad locum, „zur Stelle,“ wie 
Liv. 27, 27. ut ad locum miles esset paratus. #) in 
Hinſicht aufdie Zeit und die Reihe, wieb. Cie. At. 
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2, 21,2. posten jam gemere, nd extremum vero loqui 
omnes et clamare coeperunt. vgl. /d. de or. 2, 19, 79. 
w. Zuse. 1,42, 99. sed suum illud, nihil ut affirmet, 
tenet ad extremum. Caes. b. @. 7, 583. Hac habita 
contione et ad extremum oratione confirmatis animis. 
u.0. Plaut. Aul. 3, 5, 52. Ibi ad postremum cedit 
miles. Liv. 30, 15. ingenti ad postremum edito ge- 
mita. Zir. 1,58. si, qualis in cives, qualis in socios, 
talis ad ultimum in liberos esset. cl. ibid. 1,33, 5. 7) 
von der anfteigenden Höhe des Preifes in der Wendung 
ad summam, „bi8 zu der Summe, Preidhöhe,“ im ci: 
gentl. Sinne, wie b. Cie. fam. 7,23, 3. si et en mer- 
cattıs esses, quae ego desiderabam, et ad eam sum- 
mam, quam volueram. el. Ziv. 45, 4, 1., gewöhnlich 
uneigentl. ad summam, elliptifch und ala ein für 
fich ſtehendes Sätzchen gedacht, im Ganzen wie b. 
Cie. fam. 14, 14, 2. his de rebus cum Pompejo, cum 
Camillo — ounsideretis: ad summam animo forti sitis. 
Id, Att. 14, 1,1. affırmabat — se in sermonem — ve- 
nisse nemini: ad summam, non posse ista sic abire. 
u. 0.,f. Hand Tursell.1.p.130sq. 

Die Borftellung räumlicher Bewegung oder Hinzu: 
fügung liegt 5) ganz Deutlich zu Grunde, wenn die 
Präpoſit. ad gebraucht wird, um das vermebrende 
Hinzukommen einer Sadye zur anderen anzuzeigen, 
ſ. oben 1, 3,a., wo wir zu oder außer fagen, wie in 
den Stellen b, Cie. Vat. 8, 20. si ad cetera vulnera, 
quibus putasti rem publ. deleri, hanc quogne morti- 
feram plagam inflixisses auguratus tui. Id. legg. 2, 
21, 52. Hoc ego loco — quaero a vobis — quid sit, quod 
ad jus pontificium eivile appetatis? und Rürzer Caer. b. 
G. 4, 26. hoc unum ad pristinam fortunam defnit. 
fod. Liv. 24,45. Ad Faleriorum Pyrrhive proditorem 
tertinmn transfagis documentum esset. ſ. Duferz.?d, 
Et. Beſond. in den ſtehenden Wendungen ad cotera, 
ad hoc (ad haee), ad id u. ad id, quod, ad omnia, wie 
Id. 30,1, 4. Bello quoque bonus habitas ad cetera, 
quibus nemo ea actate civis instructior habebatur. /d. 
6, 11. his opinionibus inflato animo, ad hoc vitio quo- 
que ingenii vehemens et impotens ete. el, ıbid, e. 14. 
c. 20. Salust. Catil. 14,3. Curt. 9, 10,18. Plin. ep. 
1,10, 6. paneg. 4,7. über ad id, quod f. Liv. 8, 62. 
ad id, quod sua sponte satis colleetum animorum erat, 
indignitate etiam Romani accendebantur, el. ibid, 44, 
87, 12., über ad omnia ſ. Liv. 35, 32,4. val. Hand 
Tursell. 1. p. 96. u. p. 123 sqq. 

Ebenſo, wenn 6) die Praͤpoſition ad gebraucht wir, 
um die Bergleichung einer Sache mit einer anderen 
auszudrücken, wo wir fagenz gegen, im Bergleich, 
im Verhältniß zu etwas, j. oben 1. 3, a., wie 
3. ®. b. Plaut. Capt. 2, 2, 25. Nam ad sapientiam 
hujus ille nimius nugator fuit. Cie. Tuse. 1, 17,40. 
terram in medio mundo sitam ad universi eneli com- 
plexum quasi puncti instar obtinere, Liv. 22,22. ho- 
mini, non ad cetera Punica ingenia eallido, ut per- 
sunsit. u, ö., bei. in der Formel nihil ad, „nichts 

egen,“ wie b. Ter. Zun. 2,3, 70. at nihil ad nostram 

anc. Cic. deor. 2, 6, 25. quem cognovimus virum 
bonum et non illitteratam, sed nihil ad Persium. /d. 
Dejot. 8, 24. Addidit etiam illud, equites non optimos 
misisse: veteres, erodo, Caesar: nihil ad tuum equita⸗ 
tom. u. dgl. m, Bon Zahlen b. Quinct. inst. 5,11, 34. 
ut unum ad decem, sic decem a«l centum. f. Hand 
Tursell. 1. p. 104 sq. 

Nicht minder 7) wenn ad die Beziehung einer 
Sache auf eine andere anzeigt, wo wir fagen: in Ber 
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zug, in Hinfiht auf etwas, genen etwas 
ea) jelten und meilt nur durch Juſammenſchiebung mit 
Subftantiven, wie b. Ter. And. 2, 3,4. prius quam 
tuum, ut sese habeat, animum ad nuptius perspexerit. 
Cie. Tuse. 3, 5, 11. mentis ad omnia caeeitas. u. |. w. 
und jo auch in den technifchen Ausdrücken der Gram— 
matifer nomina adaliquid, relative, nach dem Ariſto— 
teliſchen orouera mode ru, vgl. Quinet. inst, 3, 6, 
36 sq. 51. 90., ſo nun Jd. !.c. 1, 6,13. illud nomen 
simplicitef positum, hoc ad aliquid esse contendunt, 
u. daſ. Spalting vol.ı. p. 145. cl. ibid. 5, 10, 62. 
Charis. p. 129. Putsch. Prise. p. 580. Putsch.u ö. 
b) und zwar am bäufigften mit Adjectiven, wie b. Ter. 
Heaut, 2, 3, 129. Patrem novisti ad has res quam 
sit perspicax, Cic. fam. 3, 11, 2. nihil de insignibus 
ad laudem viris obscure nunciari solet. Jd. Font. 15, 
83. virum ad labores belli impigrum, ad pericula 
fortem, ad usum et disciplinam peritum, ad consilia 
prudentem, ad casum fortunamque felicem. el. Liv. 
9, 16. qui ipse invicti ad laborem corporis esset. Ovid. 
Metam. 12, 167. corpus invictum ad vulnera erat. 
fod. Cie. Accus. 1, 21, 58. vidi — forum conciliumque 
adornatum, ad speciem magnifico ornatu, ad sensum 
cogitationemque acerbo et Jugubri. /d. ibid. 4, 52, 
117. situest -praeelaro ad adxpectum, ſo prior addan- 
dum b. Ter. Phorm, 3, 3, 48. ad rationem solertiam- 
que praestantior b. Cic. nat. deor. 2, 62,155. nun- 
quam nd forınosas caecus Prop. 2, 22, 20. u. dal. m., 
befonders noch in Wendungen, wie ad omnia, z. B. 
Ter. Phorm. 1, 3,18. modestus ad omnia alia. ad ce- 
tera, wie b. Liv. 37,7. virum sicut ad cetera egregi- 
um, ita a comitate — non aversum. fo tutus ad ietus 
Liv. 36, 21. el. 25, 37. cautiores ad malum /d, 24, 
31. el. Tib. 1, 9, 46. u. dal. m. e) bei Zeitwörtern, 
wie b. Ter. Ad. 5, 3,45. Ad omnia alia aetate sapi- 
mus rectius. Cie. fin. 4, 25, 71. ad virtutes et ad vitia 
nihil interesse. /d. Mur. 13, 29. dicendi consuetudo 
longe et multum isti vestrae exercitationi ad honorem 
antecellet. u. d. So auch in der Wendung disputare 
ad algd, „über etwas,” wie b. Cie, Tusc. 1, 4,7. Po- 
nere jubebam, de quo quis audire vellet: ad id aut se- 
dens aut ambulans disputabam. Jd. ibid. 3, 9, 18. 
itaque non inscite Heracleotes Dionysius ad ea dispu- 
tat, quae — Achilles queritar. 

Kerner, wenn 8) durd ad das Etreben und die 
Neigung zu etwas ausgedrückt wird, a) feltner und 
mehr durd; Zufammenfciebung bei Eubitantiven, wie 
b. Plin. h.n. 17,18 (30), 134. neque enim animali- 
um tantum est ad coitus aviditas etc. Id. ibid. 20, 16 
(65), 173. Coneoctionem mire adjuvat et ad cibos avi- 
ditatem utraque. Curt. 9, 1,33. ad venandum cupidi- 
tateın ingeneravit natura. cl. ibid. 6, 5, 32. acrior ad 
venerem ſeminae cupido quam regis, ut paucos dies 
subsisteret, perpulit, Zac. ann. 14, 4. facili femina- 
ram eredulitate ad gaudia. Defters unter Dingutritt 
eines Zeitwortes, wie b. Cie. Font. 14,30. volantatem 
habeat ad bune opprimendum. ıt, dal. m. b) bei Ad: 
jectiven, wie b. Ter. Eun. 1, 2, 5l. ejus frater ali- 
quantum ad rem est avidior. /d. Ad. 5, 3, 48. Atten- 
tiores sumus ad rem omnes, quam sat est., fo b. pro- 
pensus, inclinatus, proclivis u. ſ. w., wie Cic. Rose. 
Am. ?0, 85. non tam propensus ad misericordiam 
quam implieatus ad severitatem. Liv. 23, 46. plebs 
ante inclinatior ad Poenos fuerat. Ter. And. 1,1, 50. 
Ut ingenium est amnium hominum ab labore proclive 
ab lubidinem. fo benignus ad cuommodandum, diliggens 
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ad reportandum Cie, Accusat. 4, 3, 6. u. dal. m., | 
auch aemulus, wie Tae. ann. 12, 54. acmulo al deteı 
rima Ventidio. e) bei Zeitwörtern, wie b. Plancı 
ap. Cic. fum. 10,8, 6. provinciam — paratissimam ı 
summa contentione ad offieia certautem. vgl. Zu 
ann. 1, 71. ad supplenda exereitus damna certaveı 
Gallise, Hispaniae, Italia. Id. hist. 2, 97. certaturi a 
obsequium,,f. oben 1, 3, a. 

Auch. iſt die urfprüngliche Bedeutung der Herar 
bewegung und des Anſchluſſes noch fichtbar 9) in de 
Hüllen, woad gemäß, nach bedeutet, mit Dem Geger 
jaße contra, wie b. Cie. fin. 1, 9, 30. necesse est, qui 
aut ad naturam aut contra sit, a natura ipsa judicar 
Id, off. 1, 26, 90. in rebus prosperis et ad voluntateı 
nostram fluentibus. und fo nun in einer Menge fa 
ſtehender Verbindungen, wie ad perpendieulum Ci. 
Accusat. 1, 51,133. ad lineam /d. fin. 1,6, 19. ad ceı 
tum pondus Caes. b. @. 5,12. ad numerum /d. ’bic 
5, 20. ad praescriptum Cues. b. c. 3,51. ad normar 
Cie. am. 5,18. ad nutum, ad voluntatem Caes. b. 6 
1,31. ad arbitrium et nutum Cic. or, 8,24. ad simil 
tudinem Id. nat, deor. 2, 64, 160. ad hune modun 
„auf dieſe Weife,“ Zd. Tuse. 2, 4,10. u. d, quem ad mc 
dum /d.am.4,16. 1.0, ad historiae fidem, ad efügieı 
justi imperii /d. ad Q. fr. 1,1, 8. ſo aud) ad tempu. 
wie 3.8. Plancus ap. Cie. ad fam, 10, 9. si auteı 
itineri meo se opposuerit, ad tempus consilium capian 
el. Cic. Plane. 30, 174. ferner ad verbum, nadı De 
Worte, von Wort zu Wort, wörtlidy, wie Cie. fin. 
2, 4. fabulas Latinas ad verbum de Graeeis expressa 
jo ediscere ad verbum /d. de or. 1, 34,157. ad litt 
ram, nach den Buchitaben, buchitäblich, Quinee. vr: 
9, 1,25. locum ad litteram subjeci. f. Hand Turze 
1.p. 108 qq. p. 129 sq. 

Auf gleiche Weile 10) wenn ad die Beſtimmun 
einer Sache und Das Geeignetſein zu etwas, ve 
Ginflup und die Ginwirkfung auf etwas ausdrück 
und zwar a) entweder durch Zuſammenſchiebung vv 
unterſtützt durch ein Zeitwort, bei Subjtantiven, n 
nicht felten ad mit dem Genitiv, abgeſehen von-ver & 
Beren Faſſung, ziemlich gleichbedeutend ift, wie b. C, 
am. 10, 35. ut aut lubidinis ministri aut adjutor 
essent ad injuriam, und b. Zie. 30, 4. speculator 
omnia visendi et Scipio ad comparanda ea, quae 
rem erant, tempus habuit. So nun b. Ter. Phorm. 
3, 26. Sed opus est mi P’hormionem ad hanc rem a 
jutorem dari. /d.ibid. 1, 2,55. nihil aderat adjumer 
ad puleritudinemn. Jd. ibid. 2,3, 76. practerierat ja 
ad ducendum netas. /d. And, 1,1, 30. aut equos ale 
aut canes ad venandum. Cic, of. 2, 6,19. magna 
vim esse in fortuna in utramque partem, velseecund 
ad res vel adversas. val. /d. Tusc. 1, 33, 80. si tan 
vis est ad habitum mentis in iis, quae gignuntur 
eorpore. Liv. 23,30. antequam vires ad standum 
maris ferendaque arma deerant. Cic. Font. 5, 12. ı 
cultas ad dicendum data. /d. de imp. Cn. Pomp. 
oceasio ad oceupandam Asiam oblata, Liv. 37,26. « 
casio ad rem gerendam, Cie, nat. deor, 2, 52, 12 
magnae etiam opportunitates ad cultum hominum ı 
que abundantiam, aliae in aliis locis, reperiuntur, | 
Accus. 2, 5, 10. Temporibus hibernis ad magnit 
dinem frigoram et tempestatum vim ac Huminm:t 
praeclarum hoe sibi remedium compararat. u. fo 
Auch Lie. 34, 6,13. servos ad remum - cum stipen« 
nostro dabamus, Catull, 10, 15. comparasti ad lec 
eam homines. u dale ni. ſ. Hand Trsell.1.p. 11%: 
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p. 116g. Dab. auch bei Beftimmungen eined Dienſt- 


verhältnifjes, f. Gesner’s Thes. vol. 1. p. 87. Hand I. 
e.p. 120 5q. u. bef. bei der Angabe von Heilmitteln, 
wie Cie. divin. 1, 7,13. Mirari licet, quae sint anim- 
adversa a mediecis, herbarum genera, quae radieum ad 
morsus bestiarum, ad oculorum morbos, ad vulnera. 
u. bei. bänfig bei den Aerzten und dem ältern Pli— 
niu®, wie remedium ad tertianam b. Petron, sat. 18. 
—— e. b) bei Adjectiven und Adverbien, wie b. 
arro de re rust. 1,38, 2. quod non solum ad agrum 
utile, sed etiam ad eibum. vgl. Plaut. Ep. 2,2, 106. 
uem hominem inveniemus ad eam rem utilem. Cie. 
Catil. 3, 4,9. fatalem hunc esse annum ad interitum 
hujus urbis atque jimperii. fo accommodata ad per- 
suadendum oratio Cie. Acad. post. 1,8, 32. accom- 
modate ad veritatem dicere /d. de or. 1,83, 149. mol- 
litudo ad bauriendum spiritum aptissima /d. nat. deor. 
2,55, 186. cum ad numerum dierum apte, tum ad 
laborum quietem Cic. ap. Non. p. 234, 14. Merc. 
vestis commoda ad curstum Ovid. fast. 2, 288. ido- 
neus ad algd Cie. Cluent. 6, 17. Id. am. 17,62. u. ö. 
natus ad omnia summa Cie. Brut. 68, 239. efficax, 
wie b. Liv. 1,9. quae maxime ad muliebre ingenium 
effieaces preces sunt. Plin. h.n. 20,22 (89), 243. arida 
farina cum melle ad tussim siccam efficacissima est. — 
So b. opus esse, wie b. Cie. fam, 2, 3,1. u. dal. m. 
e) bei Zeitwörtern, a) bei trans, Cic, Catil. 1,10, 25. 
ad hanc te amentiam natura peperit. Colum. de re 
rust. 11, 2, 92. possit etiam salix decisa — ad vitium 
ligamina praeparari. u. dal. m. f. oben 1,3,b,«a. 3) 
bei intrans., wie b. Cic. Aceusat. 4, 15, 83. intellexi 
ad eam rem fratres illos Cibyratas fuisse. Ter. And. 
3, 2,1. quae adsolent quaeque oportet signa esse ad 
salutem, omnia huic esse video. /d. Heaut. 1, 2, 33. 
atque haec sunt tamen ad virtutem omnia. [’aes. b. c. 
8, 101. reliquis rebus, quae sunt ad incendia. Liv. 
35, 10,5. in Quinetio nova et recentia omnia nd gra- 
tiam erant. Cato de re rust. 125. Vinum musteum 
est ad alvum erudam. fo befonders bei den Wörtern 
facere, proficere, prodesse, posse, sufficere, suppedi- 
tare, suppetere, valere u. f. w., wie b. Plin. h.n. 22, 
18 (21), 46. facit (chamaeleon) ad difficultatem uri- 
nae, Ovid. Her. ep. 16,192. Ad talem formam non 
facit ille locus. Cie. Brut. 24, 92. Nulla res ad seri- 
bendum tantum proßleit, quantum scriptio. Plin. A. n. 
28, 9 (37), 140. axungia profieit ad strumas. Plin. 
h.n. 22, 25 (68), 131. sic prodest (panicum) et ad 
tormina. Cie. div. 1,10, 16. quid scammoneae radix 
ad purgandum, quid aristolochia ad morsus serpentum 
possit — video. Liv. 29, 16. inopi nerario nee plebe 
ad tributum sufficiente. Quinet. inst. 12, 1, 32. ad 
quod si vires non suffecerint. u. d. Cie. off. 1,4, 12. 
parare ea, quae suppeditent et ad cultum et ad vietum. 
u.ö. Liv. 4,22. quibuscunque vires ad arma ferenda 
suppetebant. Cic. off. 1, 30, 107. alios videmus velo- 
eitate ad cursum, alios viribus ad luctandum valere. 
Plin. h. n. 28, 8 (27), 105. fimum — arefactum ad 
dysentericos valere potum. u. jo d, von Heilmitteln. 
Gleicherweife, wenn 10) der Grund, auf welchen 
bin unfere Handlung erfolgt, durch die Präpofition ad 
eingeführt wird ; zur Beranfchaulihung fönnen Stellen 
dienen, wie Cic. Philipp. 1,1, 2. summa cum con- 
stantia ad ea, quae quaesita erant, respondebat, Id. 
de re publ. 2, 39. arbitrabar me satis respondisse ad 
id, quod quaesierat Laelius. Salust. Jug. 111,1. Ad 
ea Sulla pro se breviter et modice, de pace et de com- 
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munibus rebus disseruit. Front. ep. ad Caes. 2,1. nd 
hoc pauca admurmurati sunt. Quiner. inst. 2,15, 28, 
ad quod ille quidem conticeseit ete. So nun b. Liv. 
9,7,7. Ad famam obsidionis delectus haberi coeptus 
erat. /d. 42, 67,12. Ad horum preces — in Boeotiam 
duxit. /d. 2,45. ad crescentem tumultum jam metu 
seditionis collega concedente, Id. 9,2, 5. ne Apulia 
omnis ad praesentem terrorem deficeret. Tac. ann. 
12,37. ad ea Caesar veniam ipsique et conjugi et 
fratribus tribuit. /d. ibid, 1,44. supplices ad haec et 
vera exprobrari fatentes orabant. /d. hist. 2, 64. 
dixisse quin etiam ad primas filii sui epistolas fereba- 
tur non Germanicum a se, sed Vitellium genitum. So 
Plin. h.n. 8, 14 (61), 150. ad casum ejus tellure con- 
tussa. u. Liv. 9, 22,7. nee, ut fit, ad ducis casum 
perculsa magis, quam irritata est multitudo, Frontin. 
strateqg. 1,5, 16. ad novitatem rei laxatis ordinibus. 
So nun öfters ad spem, wie b. Ziv. 36, 12. ad spem 
vulgatae clementiae defecerunt, el. ibid. e. 18. $. 5. 
sub adventum Romani exereitus, sen ad metum viri- 
um, seu ad spem veniae, cum dedidissent sese. u. ö. 
Sieber gebört auch Ziv. 1,7, 7. Inde cum actae boves 
quaedam ad desiderium, ut fit, relietarum mugissent. 
©, Hand Tursell. 1. p. 111. p. 119. 

Endlich ftebt, ohne daß dabei Die urfprüngfiche Idee 
der Bewegung nach etwas bin im Geringiten zu vers 
kennen wäre, 12) die Prüäpofition ad, um die Abſicht 
anzuzeigen, bie wir bei irgend einer Handlung zu er: 
reichen ftreben; zur Beranfcaufihung mag dienen, 
Curt. 4, 15, 10. vietores Persas ad praedam discur- 
risse, fie haben fich zeritreut nach Beute hin, d. h. um 
Bente zu machen ; eben fo exire ad bellum b. Cie. fam. 
2,16,2. ad pugnam b. Ziv. 44, 39, 2. erumpere nd 
bellum b. Caelius ap. Cie, fam. 8,14, 2. procedere ad 
pugnam Ziv. 7,9. adopern Plin. h.n. 11,10 (10), 
20. ferner procurrere ad repellendos hostes Cues. b. c. 
2, 8. eircumvehi ad diripienda impedimenta Curt. 
4,15, 5. dilabi ad arma sumenda Suet. Cal, 48. di- 
gredi ad sua tutanda Tuc. ann. 4, 73, accedere ad 
rem publ, evertendam Cato ap. Quinet. inst. 8, 2,9. . 
ad rem publ. administrandam Quinet. !.c. 3, 5, 6. se 
referre ad studia Cie. Tusc. 1,1, 1., wo überall, fo 
wie in unzähligen anderen Stellen, die Idee der räum«- 
lichen Heranbewegung ganz deutlich bervortritt. So 
nun a) mit Subitantiven, wie fenestram patefacere ad 
nequitiem Ter. Heaut. 3,1, 72. confingere causas ad 
discordiam /d. Hee. 4,4, 71. Sp Cie. leg. agr. 2, 12, 
81. populi suffragiis neque illis ad speciem atque ad 
usurpationem verustatis per XXX lictores auspiciorum 
causa adumbratis. ſo /d. dom. 43, 111. Hoc (signum) 
quidam homo nobilis — ad ornatum aedilitatis suae 
deportavit. fo ad memoriam turpitudinis Id. ibid, 
$. 112. ferner Caes. b. @. 8, 11. mutatis ad celeri- 
tatem jumentis, Cic. Accusat. 5, 11, 28. delecta ad 
lubidinem mulier. /d. Tusc. 1, 15, 32. Nemo un- 
quam — se pro patria offerret ad mortem. fo se inten- 
dere ad firmitatem Id. ibid. 2, 23, 56. u. dal. m. So 
nun auch ad id, ad hoc u. f. w., wie b, Lie, 87, 27. 
levioribus et ad id fabre factis navigiis. Liv. 28, 29. 
tum vero ad hoc retracti ete. Curt. 4, 11,11. inequum, 
qui ad hoc sequebatar, imponitur. u. mit folgendem ut, 
wie b. Liv. 45, 39. ad hoc fecimus consulem, ut bel- 
lum — perficeret, Plin.Ah.n. 10, 1 (1),1. ad hoc de- 
mum datis pennis, ut currentem adjuvent. u. dal. ın., 
befonters aber b) in gleichem Sinne mit dem Gerundi- 
um und Gerundivum, vyl. Cic. de imp. Un. Pomp. 19, 
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57. utrum ille, qui postulat legatum ad tantum bel- 
lum, quem velit, idoneus non est qui impetret, cum 
ceteri ad expilandos soeios diripiendasque provincias 
quos voluerunt legatos eduxerint. /d. Tuse. 1, 28, 69. 
cum videmus — multitudinem pecudum partiim ad 
vescendum, partim ad cultus agrorum, partim ad ve- 
hendum, partim ad corpora vestienda. u. Curt. 4,1, 

30. Aegyptii ad hoc ipsum procurrunt, ad delenda 
praesidia Persaruım. So nun Cie. Accusat. 4, 3, 5. 
omnibus hacc ad visendum patebant quotidie. /d. ibid. 
$. 6. ut illis benignis usus est ad commodandum, sie 
ipse diligens fuit ad reportandum. Zer. And. 1,1, 
111. necsatis ad objurgandum causae, Cie. de imp. 
Cn. Pomp. 1,1. hie autem locus ad agendum amplis- 
simus, ad dieendum ornatissimus est visus, (ic. Tusc. 
1,14, 32. qui se natos ad homines juvandos, tutandos, 
conservandos arbitrantur. u. dgl. ın. 

11. iteht ad bei Angabe der Richtung im Raume 
nach einem Puntte bin, 

11 im ganz eigentliden Sinne bei Begeichmung 
des Ortes, nach welchem bin eine Richtung angezeigt 
wird, wie Varro L. 1. 5,31. p. 13. Müll. Asia — ja- 
cet ad meridiem et austrum, Europa al septemtriones 
et aquilonem. el. Plin. 18, 25 (58), 215. ad Hespe- 
rum jacentes terrae. Caes.b. G. 1,1,5. eorum una 
pars (Bolfätheil) — vergit ad septemtriones. /d. ibid, 
2, 18,1. collis ab summo aequaliter deelivis ad flumen 
Sabin — vergebat. cl. Plin. h. n. 9, 12120), 62. par- 
tibus, quae nd Boeotiam vergebant. ibid. 12 (21), 63. 
Geraesto ad Atticam vergente. Cie. Catil. 3, 8, 20. 
iidemque jusserunt simulacrum Jovis — ad orientem 
convertere. Virg. Aen. 1,93. duplices tendens ad si- 
dera palmos. Ennius qun. 8, 50. elamor it ad caelum. 
u. dgl. m. Auch unterſtützt durch Adverbia, wie b. 
Caes. b. G. 6, 33. ad Oceanum versus in eas partes, 
quae Menapios attingunt, profieisei jubet. vgl. ad Al- 
pes veraus b. Caelius ap. Cie. fam. 8, 15, 2. ad se 
versum b, Selust. Jug. 58. |. versum und versus. 
ferner Caes. b. @. 5, 13. alter angulus ad orientem 
sole, inferior ad meridiem »pectat. cl. ibid. 7,69. So 
auch b. Virg. den. 6. 554. Stat ferrea turris ad auras, 

2,im eigentlichen w uneigentliden Sinne 
zur Bezeichnung der Richtung, die unfere Handlung 
nach einem Punkte oder nach einer Perſon bin nimmt, 
wie b. adhinnire, ad alcjs orationem Cie. Pis. 28, 69. 
b. alludere, ad algd Ter. Eun. 3, 1,34. auch b. pro- 
Indere, wie ad pugnam Firg. (eorg. 3, 234. b. aspi- 
cere, ad algm Plaut. Capt. 3, 4,38. ad terram /d. 
Cist. 4, 2, 25. u. 0. b. despicere ad alym Plaut. mil. 
gl. 2,6, 72. jo aud b. provisere, ad alqam Ter. Ad, 5, 
6, 1. b. respectare, ad tribunal Ziv. 3,48. b. respi- 
cere, ad algm Plant. Cure.1, 2,20. u. 6. b. respectas, 
ad senatum Cie. Philipp. 5, 18, 49. b. revidere, ad 
heram Plaut, Truc. 2, 4, 65. b. revisere, ad alqm 
Plaut. Truc. 2, 4, 79. ad stabulum Zueret. 2, 360. 
b. spectare, ad algm Plaut. Most. 3, 2,149 u. 6. |, 
oben 1. b. videre, wie b. Plant. mal. gl. 3,1, 125. Ni- 
mis bona ratione, nimiumque ad te et tun multum vi- 
des. b. fari, loqui u. |. w., wie b. Cie. Tim. 11. tam 
ad eos is dens, qui omnia genuit, fatus etc., jo ad po- 
pulum loqui b. Cie. Accusat. 1, 27, 68. cl. Liv. 28, 
27,2. fo auch vox ad algm Cie. Lig. 5, 16. voce uti 
ad algm Virg. den. 1.64. Orid, Fast. 6. 120. u. ca- 
nere ad auras Virg. Zei. 1,57. u. quis tantus plangor 
ad auras? /d. Aen. 6, 561. b. precari ad algm Lie. 
38,48, ſe admonere ad aurem (ic. fin. 2, 21,69. b. 
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gannire,adaurem Afraniusap.Non.p. 450,11. Merc. 
insusurrare, ad aurem Cic. Jecusat. 5, 41, 107. ob- 
gannire, ad aurem Ter. Phorm. 5, 8, 41. pipilare, ad 
dominam Catull. 3,10. ſod. b. flere, ad Superos Virg. 
den. 6, 481. b. hiare, ad spem futuri Seneca ep. 72. 
med. b.ridere, dulcead patrem Catull.61,219. u.dgl.m. 

Mit der Richtung im Raume jtebt im engiten Zuſam— 
menbange 

3) die Annäherung nadı etwas bin in der 
Nube vder das Nahelein einer Berfon oder 
Sache bei einem Punkte, und fo bedeutet denn ad 
nicht Selten auch die Näbe einer Sache an einer andern, 
in welcher Bedeutung, wie wir oben bemerkten, die nicht 
aufanmengezogene ; Form apud häufiger gebraucht wird, 
mit einen in vielen Stellen wohl kaum für das leiſeſte 
Sprachgefühl wahrnehmbaren Unterſchiede, und baͤufig 
in einer und derſelben Be —— in den verſchiedenen 
Formen vereint, wie z. b. Cie. Tusc. B, 21, 51. 
pro qua non in senatu, non in contione, non apud ex- 
ercitum, non ad censores dieere audeant. b. Tae. 
Germ. 20, 6. sororum filins idem apud avunculum, qui 
ad patrem honor. u. d. a. So num in jehr mannig: 
fachen Beziebungen und zwar a) bei Bezeichnung des 
Ortes, in deſſen Nähe etwas fich befindet oder vorge: 
nommen wird, wie b. Cie. /fam. 14, 2,2. per Cappu- 
dociae partem — iter feci castraque ad Urbistra, quod 
oppidum est ad montem Taurum, locavi. Id. Acad. 
pr.2,3,9. in Hortensii vila, quae est ad Baulos. /d. 
Cuel. 15, 36. habes hortos ad ’Tiberim. u. fo öfters bei 
Bezeichuung des Landaufenthaltes in der Näbe einet 
Ortes, wie b. Cie. de or, 2, 14, 60. cunı istos libros ad 
Misenum studiosius legerim., d. b. in vila, quae est 
apud Misenum. val. /d. fragm. in P. Clod. 4,1. qui 
mense Aprili apud Bajas essent. jod. Cie. ep.ad Brut. 
1,10,2. Bellum ad Mutinam gerebatur. Liv. 2, 31. 
Dum ad Antium haeec geruntur,. /d. 22, 14, 12. cum 
ad Furculas Caudinas — sub jugum missi sumus. /d. 
24,36, 2. ad fumen Anapum, octo ferme inde milia, 
castra posuit, /d. ibid. $. 7. nee diutius Porni ad 
Syracusas morati sunt, Suet. Ner. 2, ad Corfinium 
captus est, u. dgl. m., Dab. auch vietorin ad Cannas, 
pugna ad Trebiam, elndes ad Vejos. u. j.w., 3.8. b. 
Liv. 23,11. Nuncius vietoriae ad Cannas Karıhagi- 
nem venerat Mago. Plin. h.n. 35, 10 (36), 56.. proe- 
lium ad Phliuntem. jo auch ignominia ad Orientem b. 
Suet. Ner. 39. Kerner Plaut, Most. 3, 2, 81. Sol 
quasi Bagitator astat usque ad ostium. Cie. Caec. 8, 
21. ad omnis introitus — armatos homines opponit. 
Id. Accusat. 2, 7, 21. ei quadruplatores ad fretum 
praesto fuisse. /d. Brut. 14, 54. cum plebes prope ri- 
pain Anienis ad tertium miliarium consedisset. Nep. 
Au. 22,4. sepultus est juxta viam Appiam ad quin- 
tum Iapidem. Schr oft von rom, Magiſtratsperſonen, 
die mit Gefolge u. Militärbefeble reifen und an rinem 
Orte ibr Standauartier auffchlagen, wie b. Cie, Accua. 
2,8,21. Ad urbem cum esset, audivit etc. ; Dab. fteben: 
der Ausdruck von dem Feldherrn, Der mit dem Ober: 
befeble vor Rom mweilt, aber als foldyer nicht in Die 
Stadt zu fommen berechtigt it, wie b. Caes. b. @. 6, 
1,2. simul ab Cn. Pompejo pro consule petit, quoniam 
ipse ad Urbem cum imperio rei pub]. causa remaneret, 
— juberet. Cie. /am. 3,8, 1, cum ad Urbem esses. Id. 
act. in C.Verr. 1,15, 45. Cn. Pompejus cum primum 
eontionem ad urbem consul designatus habuit. | Stio u 
z. d. Et Bd. 2. 5.686. u, ©. 745. u. vgl. Ascon. 
ad Mil. p.35, 4. Bait. Cn. P’ompejus, qui pro consule 


ad. 


nd Urbem erat. u. 6. Dafür heißt ed esse ad portas b. 
Cie. Sest.18, 41. Ipse autem Caesar — erat nd portas, 
erat cum imperio ete, ſo auch /d. fam. 3, 5, 10. ut 
cireiter Idus Sext.putem me ad Iconium fore. ſ. oben Tr, 
1,a. NB. Wenn ferner biäweilen ad ſteht, we man 
hätte können in mit dem Ablativ erwarten, wie in den 
Wendungen ad forum, ad portum, ad vilam etc. ſo 
waren Dies meift ſtehende, der Umyangsfpradıe angebö« 
rende Formeln, in denen jedoch uriprünglich die Präv. 
ad ihren guten Grund hatte, indem mehr nur die un: 
mittelbare Näbe an, nicht Das wirkliche Befinden auf 
jenen Orte angezeigt werden follte, wie wir ebenfalls 
jagen „am Marfte,“ „am Safen“ u. dgl. m., ſ. Plaut. 
Pseud. 4,7, 135. Si graderere tantum, quantum lo- 
quere, jam esses ad forum. /d. Most. 3, 2,161. Nam 
egomet ductarem, nisi mihi esset ad forum negocium. 
Ter. Phorm. 5, 2, 8. hominem ad forum jussi opperiri. 
Plaut. merc. 2, 2,56. Mihi quoque etiam est ad por- 
tum negocium. (ic. Rosc. Am. 15, 44. ut esset in 
agro ac tantum modo aleretur ad vilam., f. Klotz z.d. 
St. Id. Tull, $. 9. servos respondit dominum esse ad 
vilam. Plin. ep. 2, 1,8. ipse ad vilam partim studiis, 
partim desidiä fruor., äbnlich auch b. Varro de re rust. 
2,10, 7. quod vel pascere pecus — vel nd casas instru- 
mentum servare possunt, was fich ebenfalld von in ca- 
sis unterfcheidet, vol. unten apud. Hierher gehören 
noch die Wendungen ad aedem, ad templum, ad aram 
u. ſ. w., Die fi von dem ſcheinbar ſynonpmen in aede, 
in templo, in ara u, ſ. w. in fo ferm untericheiden, als 
ad bier meiſt nur Die Borballe vor einem Heiligtbume 
anzeigen foll, wie b. Cie. Accus. 4, 2,4. Atque ille 
L. Munmnius cum Thespiadas, quae ad aedem Feliei- 
tatis sunt —, tolleret. Ziv. 30, 40. Senatus ad aedem 
Bellonae habitus est, Cic. fam. 11, 18, 5. tam recenti 
gratulatione, quam tuo nomine ad omnia deorum tem- 
pla fecimus. Liv. 1,20, 5. ad quae templa sacra fie- 
rent. Cie. Catil. 3, 10, 23. ad omnia pulvinaria sup- 
plicatio deereta est. el. Ziv. 22, 1,15. u. dal. m. NB. 
1. So nun ſehr oft auch in den ellivt. Wendungen ad 
Apollinis, ad Opis, ad Castoris u. |. w., wie b. Caelius 
ap. Cie. Fam. S, 4, 4. cum senatus habitus esset ad 
Apollinis. Cie. Philipp. 1, 7,17. Pecunia utinam 
ad Opis maneret. /d. ibid. 2, 37,93. quod est in ta- 
bulis, quae sunt ad Opis. vgl. /d. Att. 6, 1, 17. ferner 
Mil. 33, 91. cum faleibus ad Castoris, cum gladiis 
toto foro volitarunt. el. pr. Quinet. 4, 17. ſod. /d. 
Cluent. 36, 101. ferner Ziv. 1, 33. quibus ad Murciae 
datae sedes. Id. ibid. c. 41. habitabat rex ad Jovis 
Statoris. /d. 2,51. ut primo pugnatum ad Spei sit. 
u. was dal. m. iſt. ſ. Hand Tursell. 1. p.90sqq. NB. 
2. Nicht felten find einzelne Gebäude, Stadttheile, 
auch ganze Ortfchaften von den Nömern, eben fo wie 
bei ung, nach in der Näbe befindlichen Gegenſtaͤnden, 
zufälligen Vorkömmniſſen u. ſ. w. bezeichnet worden u. 
zwar mittelft der Präp. ad, wie b. Suet. Dom. 1. Do- 
mitjanus natus est — regione Urbis sexta, ad malum 
Punicum, domo, quam postea in templum gentis Fla- 
viae convertit., wie wir fagen „zum goldnen Apfel“ u. 
dal.m. Id. Aug. 5. regione Palatii ad capita bubula, 

lin. h.n. 15, 30 (40), 137. quod factum est in vila 
Caesarum, fluvio Tiberi imposita, juxta nonum lapi- 
dem Flamini& viä, quae ob id vocatur Ad Gallinas. 
fo war Ad Castoris ein Ort in Oberitalien, jet Can- 
sero, b. Suet. Oth. 9. Tac. hist. 2, 24. Ad lapides 
atros in Zurditanien in Hispania Baetica b. Liv. 26, 
17. vgl. Liv. 6, 2, 8. Ad Maecium is locus dieitur. u. 
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Drafenb. 3.2. St. u. dal. m., bef. in den Ftiner. u. 
der Tab, Peuting.,f. Pantn'8 Real⸗Encyclop. Bd. 1. 
8.60 fga. Handl.e. p.92 4. b) von Perfonen und 
lebenven Weien, in deren Näübe etwas id befintet over 
vorgeht, wie b, Plaut. Capt. pr. 49. ut in servitute hie 
ad suum maneat patrem. Ter. Fleaut. 5, 2,26. Tibi 
jam esse (eibum) ad sororem intellego. Caes. b. @. 6, 
38. Baculus, qui primum pilnm ad Caesarem duxerat. 
Lie. 24, 48. Q. Statorio nomen fuit, qui ad regem 
mansit. Phoedr. 8,4, 1. pendere ad lanium quendam 
vidi simium. u.dal.m., bei. auch in der dem Umgaugoͤ— 
tone eigentbümlidyen Wendung esse ad algım, fuisse nd 
alqm, „Jemanden befuchen,“ wie b. Ter, Heant. 3, 3, 
43. eaque est nune ad uxorem tuam. (ic. Att. 10, 
16, 1. Commodum ad te dederam litteras de pluribus 
rebus, cum ad me bene mane Dionysius fuit. vgl. Jd. 
ibid. 10, 4,8. u. unten apu .d., jo auch coenare ad alqm 
Gell.19, 7. Ev audı ad exereitum manere, wie ®. 
Caes.b. G.5, 51. Totam hiemem ipse ad exercitum 
manere decrevit. val. Liv. 29.20, 2. u. adesse ad ex- 
ercitum b. Plaut. Amph.1,3,6. So auch nec in sta- 
bulis nee ad pecora segnes b. Zir. 1, 4,8. Sehr vft 
von Bornahmen, die vor Iemanden, vor einer Obrig: 
keit, unter Jemandes Zeitung oder Nuficht vorgeben, 
wie Cie. Att. 12,29, 1. quae si manebunt, quaerenda 
erit excusatio al Brutum. Vatinius ap. Cie. fam. 5, 
10, b. ad Caesarem meam causam ngas. /d. Lig. 10, 
30. ad parentem sic agi solet: ad judices ete. /d. ibid, 
ad judicem sie agi solet. /d. Rose. com. 4,12. Qnis 
unquam ad arbitrum quantum petiit, abstulit? und 
Id. ibid. $.15. cum ad judicem causam labefactari 
animadvertunt. u. tbid. 15, 45. ejus testis ad judicem 
fidem infirmabit. /d. Aceus. 3, 28, 68. respondebat, 
se ad reciperatores esse dieturum. Liv. 6,34. Ad Q. 
Fabinm Maximum aedilem curulem — professa est. 
Sp and Plaut. Cas, 2,2, 21. nam jus viri suum ad 
mulieres haud obtinere queunt. Cie. Philipp. 14, 12, 
32. Illi — etiam ad inferos poenas parieidii Juent. So 
auch Cie. legg. 2, 34,93. hostine ad praeconem et ad 
tibieinem immolabantur. /d. Zuse. 1, 2, 3. quam- 
quam est in Originibus solitos esse in epulis canere 
convivas ad tibicinem de elarorum hominum virtuti- 
bus, „unter Begleitung eines Flötenſpielers.“ So nun 
auch ad populum, ad plebem, ad senatum u. ſ. w., wie 
b. Cie. Brut. 20, 80. cum quidem eo ipso anno eontra 
Ser. Galbam ad populum summa contentione dixisset, 
Liv. 10, 31, 9. aliquot matronas ad populum stupri 
damvatas pecunia muletavit. /d. 5, 20, 7. suspectam 
— eamı pecuniam fore ajebat causasque eriminum ad 
plebem — praebituram. So auch von blos moralifchen 
Eindrücken, wie b. Caes. b. e. 8.60. Magnam tamen 
haec res illis offensionem et contemptionem ad omnes 
attulit. /d. b. G. 4, 16. tantum esse nomen atque 
opinionem ejus exereitus — etiam ad ultimas Germa- 
norum nationes ete. (ie. Att. 8, 3, 6. invidiosum ad 
bonos, Lir. 1,26. ad vulgus ingratum judieium. Id. 
24,32. ad militare genus omne partemque magnam 
plebis invisum esse nomen Romanum. /d.2, 10. rem 
ausus plus famae habituram ad posteros, quam fidei. 
Tae. ann, 1,8. jaetantia gloriaque ad posteros. Aehn⸗ 
lich, wenn auch in etwas anterer Beziehung b. Liv. 7, 
7,4. Neque segnius ad hostes bellum apparatur. Id. 
10, 29. furiarum et formidinis plena omnia ad hostes 
esse, U. ıbid, c. 35. ceterum non plus animorum ad 
bostes erat. u, dgl. m. f. Drakenb. ad Liv. 7,7, 4 t. 
4. p.1.p. 74 sq. ed. Stuttg. Es jteht hier ad gang fo, 
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wieapud, w.m.f. e) von Öegenitänden u. Abs— 
tracten, bei denen oder unter Deren Ginfluffe etwas 
ſich befindet oder vorgeht, wie b. Ennius ap. Non. p. 
149, 31. Merc. Pendent peniculamenta, unum ad 
quemque pedum. Cie. Accus. 5, 41, 107. atque eum 
vident sedere ad latus praetoris. Virg. Aen. 10, 253. 
bijugique ad frena leones. Frontin. 4, 6,3. Alexan- 
der — residens ad ignem. u. dgl. m. So num auch in 
den Wendungen ad manum esse, ad manum habere, 
intueri u. dal.,aurQandfein,zur$and haben, 
d. bh. in der Nähe, wie b. Ziv. 9,19. quod Romanis ad 
manum domi supplementum esset. Quinct. inst. 12, 
ö, 1. haec arma habere ad manum, horum scientiä 
debet esse suceinetus. Plin. h.n. 35, 10 (36), 97. ut 
— ad manum intuenti denique appareret. |. Schnei- 
der ad Vitruv. 6, 2, 2. Hand I.c. p. 91. ferner ad 
hanc manum, ad dextram, ad sinistram, ad dextra, ad 
sinistra u. |. w., b. Zer. Ad. 4,2, 37. Est ad hanc 
manum sacellum. /d. ibid. 43. Ad sinistrum hac 
recta platea, Plaut. mil. gl. 4, 7,24. Ubi is est? M. 
Ad laevam. Cic. Philipp. 12, 11, 26. Facilis est cir- 
eumspectus, unde exeam, quo progrediar, quid ad dex- 
tram, quid ad sinistram sit. Plin. h.n. 16, 36 (65), 
163. ut alterum ad dextra fiat, alterum — ad sinistra 
per vices, vol. Hand I. c. jodann ad vinum, „beim 
Weine,“ wie b. Cic. Cael. 28,67. quam volent in con- 
viviis faceti, dicaces, nonnunquam etiam ad vinum 
diserti sint. Ovid. Trist. 5, 3, 4. Dieunt laudes ad 
tua vina tuas. ferner ad lychnuchum, ad lucernam, od. 
ad lumina, „beim Zichte,“ wie b. Cie. ad Q. fr. 3, 7, 
2. Haec scripsi ante lucem nd Jychnuchum ligneo- 
lum. ‚Suet. Dom. 4. ad Iychnuchos. Florus 4. 2, 
71. lecto ad lucernam Piatonis libro. n. bildlich b. 
Varro L.L. 5, 9. p. 4. Müll. quod non solum ad 
Aristophanis lucernam, sed etlam ad Cleanthis Jucu- 
bravi. Ovid. Metam. 4, 219. Inter bis sex Leucothoen 
famulas ad lumina cernit. Suet. Caes. 37. ascenditque 
Capitolium ad lumina. So aud; ad lunae lumina 
Ovid. fast. 1, 438. u. einfach ad lunam Virg. Aen. 4, 
513. adcantum, „unter Geſang,“ wie b. Livius Andro- 
nicus ap. Non. p. 335, 21. Merc. Tum lascivum Ne- 
rei simum pecus ludens ad cantum classium lustratur. 
ad tibiam, „unter Klötenbegleitung,“ „zur Floͤte,“ u. 
dgl. m., wie b. Cie. Tusc. 4, 2, 3. morem — hunc 
epularum fuisse, ut deinceps, qui accubarent, canerent 
ad tibiam virorum elarorum laudes atque virtutes., 
was ibid. 1, 2,3. ad tibieinem hieß, ſ. oben b. Varro 
de re rust. 3, 13, 1. Vidisti ad buccinam inflatam 
certo tempore apros et capreas convenire ad pabulum. 
Hor.ep.1,2,31. ad strepitum citharae cessatum du- 
cere curas. So fagte man auch ad urinam sanguinem 
reddere, „beim Uriniren“ oder „mit dem ilrin,“ Seri- 
bon. comp. 93. u. fo ftebt nun ſehr oft bei den Späte: 
ren ad mit dem Accufativ eines Injtruments ftatt des 
bloßen Ablativ, wie ad acutam cannam exsecare b. 
Veget. a.v. 3,3, 12. ad spongiam detergere /d. ibid. 
3, 4,2. adsiphonem, ad cornu Id. ibid. 1, 10, 2. und 
6. ad colum colare /d, ibid. 1, 46,19, ejicere ad ma- 
num /d. ibid. 1, 47,1. fo auch ad fundas vel fustibalos 
lapides jacere Veget. r. m. 2,15. vgl. 4, 8. ad latrun- 
eulos ludere Vopisc. Proc. 13., ſ. Salmaf. 5. d. 
St. p. 967. a. fo endlich auch ad ignem lenem vel ad 
aquam calidam coquere b. Apicius 4, 2. u. 0. 

Unm. Die Präpof. ad, eigentlich Adverbium, nad 
Gtumologie und Bereutung urfprünglich obngefähr f. 
v. a. apte, ſ. oben zu Aufang, ward als foldyes deshalb 


adaequo. 


zu dem Accuſativus gefept, weil diefer au fich eine Ri 
tung und Bewegung nach einem Punkte bin (eo R 
mam) ausdrüdte, und beveutet nun mit dieſem einen 
eng an etwas hinan; wienun abermit ven Ateuſati 
fo fonnte ad auch mit dem Dativ verbunden werde 
wenn er die Richtung oder Bewegung nad) einem O 
bin austrüdte, und jo ent”anden die Wendungen: 
e0, d. b. adeo, ad quo, d. h. adquo (f. Non. p. 76, 
Merc.), oder gewöbnlidyer quond, ad huic, zjgg. adh 
u. |. w., f. unter den eingelnen Artikeln. 

In der Zufammenfeßung, in welcher fihadt 
Bocalen und den Conſonanten b, d, h, m (denn amt 
rari u. ſ. w. jcheint wenigitens nicht allgemeiner geſt 
worden zu fein), v, rein erbaften, Dagegen vor den Et 
fonanten e,f,g,1,n,p,q (bier ging es in das viel 
verwandte e über), r, s, t in der Negel affimilirt b 
obgleich Viele in älterer und Ba die Aſſimi 
tion nicht eintreten lichen, und nur vor gn, sc, sp 
bisweilen, wie abs in asportare u, f. w., feinen Stam 
conjonanten d verloren hat, |. R. L.Schneider ar 
rührt. Gr. der latein. Spr. un, 1. ©. 524 fgg., läßt 
Prapoſ. ad ihre in dem Borbergebenven nach den « 
zelnen Geſichtspunkten bezeichnete Grundbedeutun 
namentl, im materiellen Sinne, allzeit mehr oder \ 
niger deutlich durchblicken, und es wäre bier nur ı 
auf die im Ganzen nicht häufigen Zufammenfegung 
wie adamare, addivinare, addorınire, addubitare u 
w., hinzugeigen, in welchen ad den Beginn einer Ha 
fung ee worüber man das Nähere jedoch un 
jenen Wörtern nachjebe. 

ädactio, önis, f. (adigo) die Sinbrinaung 
etwas, jurisjurandi, zum Gipfchwure, vie Beei 
gung, Liv. 22,38,5. ° 

ädactus,a,um, ſ. adigo. 

ädactus, us,m. (adigo) die Seranbewegur 
dentis adactus, die Heranbewegungen, d. b. Biſſe 
Zahns, Zucret. 5, 1329. 

Adadod.Adadus, i,m., nom. propr., der böı 
Gott der Aſſyrier, Macrob. sat. 1,23. vgl. Plin. k 
37, 11 (71), 186. Dav. 

Adadünöphros, i,m. (Adadov vegpoe) ei 
Adad's Niere, Name eines Goellteins, b, Plin. } 
37, 11 (71), 186. 

ädaequätio,önis, f. die Gleichmachung, 
Gleichniß, comparationis Tert. ad Nat. 1,1. ı 
ibid. c. 15. 

ädaeque, Adv. aufgleihe Weife, in ält., 
allein von Plautus, wie es jcheint, aus der Bul, 
fpradıe in die Schriftfprache aufgenommen u, zwar 
n Berbindungen mit Negationen, wie Plaut. Cas. 
3. Nunquam ecastor ullo die risi adaeque. mit folgen 
ut, Plaut. Cistell. 1, 1,57. oder atque, Id. Capt.5, 
oder Dem Ablativ, wie /d. Cas. 3, 5, 45. neque est 
que fuit me senex quisquam amator adaeque m 
vgl. Id. Most. 1, 1,29. und fo aud) dur Zufamı 
ſchiebung mit dem Comparativ, wie Capt. 4, 2, 48. 
homine hominum adaeque nemo vivit fortunatior. 
fpätern Schriftitellern öfters auch ohne Negation, 
b. Appul. Metam. 4, 8. 8, 31.10, 2. vyl. nod; « 
Theod. 8, 18, 4. ſ. Hand Tursell. 1. p. 143 sq. 

ädaequo,ävi, ätum, äre (ad u. aequo), 1) e 
gleich odereben machen, wie tecta solo, die Di 
gleich, wie der Boden, machen, Ziv. 1, 29., auch 
solo, wie Alesiam flammis, eben oder dem Boden a 
machen, Flor. 3, 10, 23. vgl. noch Caes.b. @. 3 
molibus — ferme moenibus (oppidi) adaequatis. $ 


adaeratio. 


iur 2) übertrag. afeih machen, a) transit. a) 
Jagd cam aliqua re, wie virtatem cum fortuna Cie. 
Arch. 10, ?4. commemorationem nominis nostri cum 
ommi aeternitate /d. sbid. 11,29. ſo auch algm cum 
algqno, mie cum familiarissimis adaequatus, mit ihnen 
aleibaetellt, Id. Balb.28, 63. A) alqd alicui rei, vgl. 
wolibus oppidi moenia b. Caes. b. @. 3,12. jo b. Liv. 
1,56. quibus danhus operibus vix nova haec magnifi- 
centia quidquam adarguare potuit. ſod. colonias jure 
sc dignitate urbi. Swet. Aug. 46. auch aliquem alicui, 
wit libertos sibique et legibus Tac. ann. 12, 60. alqm 
honore senibus Plin.ep. 2, 7. se et operibus et digni- 
tate fratribus Suet. Dom. 2. Dab. vergleichen, wie for- 
mam, zetatem, genus mortis — Alexandri fatis Tac. 
ann, 2, 73. b) ımtranesıt. e& gleich maden over 
sleistemmen, a) abielut, wie Cic. ad Q. fr. 2, 6, 
6. #astorum urma copiose absolvit, equitum adae- 
gqearit, tribuni aerarii condemnarunt (ergab Stimmen: 
aleihbeit). 9) mit dem Dativ, wie turris, quae moeni- 
bas adsequaret Auct. de beilo Gall. 8, 41. vgl. ae- 
quare $. Cie. of. 1.1,3. ferner Caes. b. c. 2,16. vir- 
tete se mostris (alii nostros) adaequare non posse 
inteligunt. Aber aud wieder y) in Dem Sinne einer 
Terjen ever Sache gleihfommen oder fie erreis 
ben mit Acar. u. ſo wieder transit., wie altitudinem 
muri /d. ıbid. 2, 32. astra Acro ad Horat. carm. 1, 
1,36. fo sagittarum jactus adaequari Tac. ann. 15,9. 
fotann nanıam carsum Caes.b. @. 5, 8., und öfters 
noch bilp!., wie quod deorum vitam possit adaequare 
Cie. Tim. 11. algm gratiä apud algm Caes.b. @.6,12. 
famamı atque gloriam majorum Salust. Jug. 4. ferner 
preesuones alcjs laudibus, lobend erreichen, Plin. pa- 
neg.ı?2. 

aAdaerätio, önis, f. Die Abſchätzung nad 
Seld, Cod. Theod. 11, 20.6. 8. 1. u. a. von 

ädaero, äri. ätam, äre, nach Geldeabjhäßen 
onder bereönen, Treb. Claud. 14. Ammian. Marc. 
31,14. Cod. Thiod. 7,4,31. 8, 4,19. u.a. 

ädaestuo, anbraufen, Stat. Theb. 5, 517. 
saatmısque incisus adaestuat amnis. 

Ädaeus, i, m. (4dasos) röm. Zuname, Grut. 
unser. 40, 14. 

adaggero, äri, ätum, äre (ad u. aggero), an: 
bäufen, terram bene Cafo de re rust. 94. terram 
cirea arborem Colum.r.r. 5,11,8. vl. Plin. h.n. 17, 
11 (15), 77. terra Nilo, angefhwenmmt, Jd. ibid. 13, 

11 (21,69. 

Adagio, önis, f. das Sprichwort, Valerius So- 
russ @p. Varr. L. L. 7, 31. p. 131. Müll., fpäter 
wieter b. Auson. monosyli. praef. 

ädagium, ii,n. das Sprichwort (Plaut.Amph. 
3,5.00.), Well. 1. praef. val. Paul. Diac.p. 12, 12. 
warn ui agendum apta. 

ädaznitio, nis, f. die Anerfenntniß, dei 
Tert. ade. 4.28. 

Adalligo, äri, ätum, re (ad u. alligo), anbin: 
fen, wiranceum ad arborem Plin. h.n. 17,23 (35), 
21L, somerti. von dem Auflegen eines Arzneimittels, 
wie Pin kn. 20. 21 (84), 225. 21, 20 (84), 147. 
ie vermeculs brachio /d. ibid. 27, 10 (62), 89. u. a. 

Adam, indeelin. (vgl. Charis. 1. p. 94. Putsch.), 
eder Adae, au ÄAdämus, i,m. Adam, Prudent. 
apwh 39.1078. Auson. idyll. 1,14. u. Eccles. 

adämantöus, a, um (adamas),ftahlbart, ca- 
tenae Mrail.1,921. nares Ovid. Metam. 7, 104. 

Adämantinus, a, um (adamas), aus Gifen: 
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fein, bartem Stable oder Gifen, dab. ftahl: 
bart,eifenfeft, ungerbrechlich, saxa Zueret.2, 
447. duritia Plin. h.n. 37,11 (73),189. clavi Horat. 
carm. 3, 24,5. tunica Id. ibid. 1, 6, 13. juga Pro- 
pert.3,11,9. 
ädämantis, Idos, f. ein Zauberfrant, Plin. h.n. 
24, 17 (102), 162. Appul. herb. 4. 
ädämas, antis (Aceus. am bäufigiten adamanta, 
feltner adamantem, wie b. Plin. M. n. 20. prooem. 1,2.), 
m. (adauas), a)urfprüngl wohl der Magnetftein, 
adamas siderites, j. unten b., ftebt aber, namtl. b. Dich⸗ 
tern, @) für jeden harten Stein, unauflösbarcs 
Metallovder feite Maſſe, wobei fie ſich Die Materie 
felbit wohl nicht allemal beitimmt dachten, wiesolido ada- 
mante columnae Virg. Aen. 6, 552. vgl. Prop. 4,11, 
6. Ovid. Metam. 4,452. 15, 813. fo nexae adamante 
catenae Id. ibid. 7, 412. adamante texto vineire ‚Se- 
neca Herc. 808. securis ex adamante facta Orid, 
fast.3,805. Dab.bildl. 8) zur Bezeichnung des Un— 


-bezwinglichen oder Unerweichlichen, wie ada- 


manta movere lacrimis Ovid.a. a. 1,659. vgl. /d. am. 
3,757. Mart. 7,100,7. adamanta superare duritiä 
Ovid. Her. ep. 2,137. b)der Diamant, theils der 
wirkliche, techniſch zu den Evelfteinen, nach dem chemi⸗ 
ſchen Mineralfviteme in die Koblenreiben gehörend, 
Plin. k. n. 37,4 (15),55sqq. Indieus Id. ibid. 8.56. 
Arabicus (major) /d. ibid. vgl. ld. 20. prooem. 1, 2. 
theilö andere verwandte Steinarten, wie Cyprius, von 
bimmelblauer Farbe, Id. ibid. 8. 58. und mit dem Zus 
faße siderites, der Magneteijenttein, Zd. ibid. Auf den 
Diamant als Edelſtein bezieht fich der Scherz des Au— 
gu usb. Macrob. sat. 2,4. adamas supernas,., ſod. 
artial. 5, 11. Dig. 89, 4. 16.$.7. u.a. 
AÄdämastus,i,m. (Adduaoros), griech. Gigen« 
name, b. Virg. Aen. 8, 614. 
ädämätor,öris,m. der Jemanden liebge— 
winnt, Tert. de habit. mul. 2. 
ädambulo, ävi,ätum, äre, an etwas fvazieren, 
od. einhergehen bei etwas, ad oostium Plaut. Bacch. 
4, 5, 8781. Herm.). jo asinus adambulans cuidam 
seni Äppul. Metam. 11, 8. alicui Id. ibid. 8,26. u.a. 
ädämönon, eine Pflanze, jonft hyosceyamus, Ap- 
pul. herb. 4. [I sid. orig. 8, 5, 14. 
AÄdämfäni, örum, m. (Adam), eine Keßerjecte, 
ädämo, ävi, ätum, äre, eine Perſon oder Sache 
liebgewinnen, ſich in fie verlieben, jo namentl. 
im Perfect und Plusquamperf, häufig in der Maffifchen 
Zeit, was dann ftärfer ift, ald das einfache amare, vgl. 
‚Seneca ep. 71,5. si — virtutem ndamaveris: amare 
enim parum est. cl. Quinct. declam. 18, 10. und Nep. 
Dion. 2, 3. quem (Platonem) Dion adeo admiratus 
est atque adamavit, ut se ei totum traderet., fo fehr oft 
von Sachen bei Eicero, doch nur im Perf. u. Plus- 
quamperf., wie signa Accus.!2, 34, 85. vgl. Id. ibid. 
4, 45,101. fo /d. Mil. 32, 87. nihil erat, quod qui- 
dem ille adamasset, quod non hoc anno suum fore 
putaret. fo auch honores Cie. ap. Non. p. 69, 6. glo- 
riam Id. fam. 2, 4, 2. laudem patriae in libertatem 
vindicandae /d. Flacc. 11, 25. sententiam Acad. pr. 
2,3, 9. patientiam et duritiam de or. 3, 17, 62. spe- 
ciem oratoris ibid. c. 19. $. 71., fo agros et cultum et 
copias Gallorum Caes. b. @. 1, 31, 5. equos Achil- 
leos Ovid, trist. 3, 4, 28. vilas Plin. ep. 3, 7. u. f. 
w. Das Praesens iteht zuerſt b. Colum. de re rust. 
10,199. Quinct. 2,5, 22. Seltner von Gefchledts:- 
und unfittlicher Xiebe, wie Nireus adamatus Ho- 
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mero Ovid, de art. am. 2, 109. equus adamatus a 
Semiramide usque ad coitum Plin. k. n. 8,42 (64), 
155. 36, 5 (4), 23. Suet. Vespas. 22. Petron. sat. 
110. u.a. £ 

ädamplio, ävi, ätum, äre, erweitern, AEDI- 
CVYLAM Grut. inscr. 128, 5. cl. 328, 1. PODISMO 
ADAMPLIATO ibid, 884, 8. 

ädämussim,f. ad u. amussis, 

Adana, orum, n. Stadtin Cicilien, Plin, h.n. 5, 
27 (22), 92. 

Adanainsula, Injelim arab. Meerbujen, Plin. 
h.n.6,29 (34), 175. Mtin. Anton. 

Adapera, Stadt in Galatien unweit des Halys, 

ädäperio, ui, ertum, ire, ungebräuchlic in der 
ältern Profa, eröffnen, aufdecken, fihtbar und 
frei machen, wie fores Plin. h.n. 36, 13 (19), 88. 
el. Liv. 25, 30. jvjanuam Ovid. amor.3, 12, 12. fer: 
ner cuniculum Ziv. 5, 21. quae velanda sunt /d. 45, 
39. fernerobsessos naturales exitus Colum. de re rust. 
6, 30, 8. ſodann caput, das Haupt entblößen zur Be: 
grüßung, alicui Valer. Mar. 5, 2, 9. cl. Seneca ep. 
64,9. ferner Plin. h.n. 2, 47 (48), 130. nubes dis- 
cussae adaperuere caelum. Auch von Arzneimitteln 
omnia adaperire „alles frei machen,” Id. ibid. 32, 9 
(31), 96. Beſonders häufig im Partie. perf. pass. 

adapertus, a, um, was biöweilen aud) wie ein 
Adjectiv iteht, jo adaperta simulacra rerum Zucret, 4, 
146. ferner pars fenestrae Ovid. am. 1, 5, 3. "ora Id. 
Metam. 5, 193 sy. vites adapertas (unbededt) relin- 
quere Colum. de rerust. 5, 5,6. jv rusa adaperta /d. 
ibid. 10, 261. ferner jo sella Suet. Aug. 53. und ada- 
perto podio spectare /d. Ner. 12. So auch bildlich 
aures ad criminationem adapertae Curt. 9,7, 24. u, 
adaperta fides Stat, Theb. 1,396. Dav. 

aädapertilis,e,zum(röffnen eingerichtet, 
Ovid. trist. 3, 11, 45. R 

ädäpertio, önis, f. die Gröffuung oder Gr: 
Färung, legis Augustin. 83, quaest. 61. 

adapto, ävi,ätum,äre, anfügen, nur im Partie, 
perf, pass,, Suet. Claud. 33. essjlo alveoque adapta- 
tis. u. /d,Orh.12. Galericocapiti — adaptatoetannexo, 

adaquo, ävi, ätam, äre, eigentlih anwäflern; 
Tab, a)benegen, begiepen, von Pflanzen, amyg- 
dalas Pin. h.n. 17,10 (11), 64. vites Pallad, 3, 38., 
b) adaquari vom Biche zur Tränke gebracht wer: 
den, zurZränfegeben, Suet. Galb. 7. Dah. das 
Depon. — 

adaquor, ätas sum, äri, in der Militaͤrſprache zur 
Traänkegehen, Waſſer hoben, wie Auct. b. Gall. 
8, Al. ſo adaquandi causa Cues. b. G.1,66., wo 
aber cbenfo wie b. Aucz. b. Afr. 24. Andre aquandi 
leſen. el. ibid, Al. v. Drakenb. ad Liv. 27,47, 2. 

adarca,ae,u,ädarce,es, f. (gr. @daoxn),eine 
Art von falzigen Schwammgewäcje au dem Rohre in 
Itchenden Zcen, was fih aus dem Schaum der See 
bildet, auch ealamochnus genannt, Plin. h.n. 32, 10 
(52), 140. el, ibid, 16, 36 (66), 167. 20, 22 (88), 
241. Die Korn adarce ſteht b. Veget.a.r. 3, 48, 2. 
4,28, 15. Cael. Aurelian. chron. 1,1. 

ädäresco, ui, öre, eintrodnen, ubi amurca 
adarnerit Cato de re rust. 98. R 

Adäriarius,a, um, am Altarod. beimOpfer 
beichäftigt, MAGISTER, Juſchr. b. Burton Rom's 
Altertb, u. Merfwirdigfeiten von Sickler ©. 587. 

Adäro,äre, herbeipflügen ſeder durch Pflu: 
gen erwerben, Plin. h.n. 23. prodem. 2,2. zwflh. 


adamplio. 


addico. 


adlasia ovis vetula recontis partus Paul. Diac. p. 
12,13. Müll. 

ädaucto,ävi, ätum, äre, mit aller Anſtren— 
gungvermebrenoderzuvermehrentradhten, 
rem patriam Aceius ap. Non, p. 75, 3. 

ädauctus,a, um, |, adaugeo, 

ädauctus, us,m. die Zunahme, das Wachs— 
thum, hilaro grandescere adauctu Zucret. 2, 1120., 
wo Andre hilaremgrandesceread auctum fefen. Sonit 
lunas adauetus et eliquia b. Solin. 28. extr. 

ädaugeo, xi, etum, öre, a) noch dazu vermeh— 
renodervergrößern, wie Ter. Heaut.3,1,26. hoe 
timet, ne tus duritia antiqua illa adauctasit., fo adau- 
gere bonum Cie. Acad, pr. 1,5, 21. facti honestatem 
Id. inv. 2, 18, 55. maleficia aliis nefariis Id. Rose. 
Am. 11, 30. suspieionem /d. ad Herenn. 2, 25. vgl. 
nod) Cues. b. @.6, 1. Auct.b. Alex. 12. beil. Afr.1. 
jo adaucta vel levata febris Cels. 4,6. laetitia Plin. 
paneg. 22. u. a. b) in der Opferfprachezur®erberr: 
libungdarbringen, wie deeimam alicui Plaut. 
Stich. 2,3, 61. 

ädaugesco,&re,fidhvergrößern, nod au: 
nebmen, wacjen, Zueret.2, 296. u. Cic. divin, 1, 
7,13. in der Ueberſetzung aus Arat. 

adaxint, j. adigo. 

adbibo, bibi, itum, öre, eigentl. fich etwas an- 
trinfen,mebralsgewöbnlic trinken, abſolut 
Plaut. Stich. 2, 3, 58. quando adbibero. Mit Accuſ. 
plus paulo Ter. Heaut. 2;1,8. vgl. Gell. 2, 22 sub 
Jin.,‚dab.bildl.eintrinken od.cinfaugen, Plaut. 
mil. gl, 3,3, 10. postquam adbibere aures meae tuam 
moram orationis. u. Hor. ep. 1, 2, 67. adbibe puro 
pectore verba puer. [Capt. 3, 4, 72. 

adbito,öre, hergusoderhera ugeben, Plaut. 

adblätero, äre, berfhwaßen, aflanias, Ap- 
pulej. Hetam. 9, 10. 

ade.f.acc. 

addax, äcis, m. Name eines wilden Thieres mit 
gekrümmten Hörnern, gr. orpewixepws, Plin. h. n, 
11,37 (45), 124. i 

addecet, verb.imperson., es ziemt ſich, ſchickt 
ſich, aliquem, für Iemanden, — mit Inf., wie 
Ennius ap. Gell. 7, 17,10. Sed virum vera virtute 
vivere animatum addecet., ſo Plaut. Amph. 3, 4, 21. 
Cas. 2, 2,26. u. 6. b.demf., auch utmatrem addecet 
familias /d. mere, 2, 3, 80. 

addecimo, avi, ätum, äre, mitZchntenbefe: 
gen, Fuly. 1. reg. 8, 14. 

addenseo,ui,öre, dicht machen, Virg. Aen. 
10, 432. |. Wagner zu Virg. Georg. 1, 248., Andre 
leſen addensantur. j. denseo. 

addenso, ävi, ätum, äre, dicht machen. Dav. 
aquaaddensatur, wirt did, Plin.h.n. 20,21 (84), 230. 

addico,xi,etum,ere,durchfeinenAusfp ruch 
od. förmliche Erklärung etwas zuerkennen 
zuſpre chen, ls Jemandemgehörendbezeich— 
nen, zu eigengeben, 

1) in der Augurſprache von Befragung der Bo: 
gel, a) alicui alqd, wie b. Anpul. de deo Socr. 7. ut — 
Attio Navio auguria miraculum cotis addicant, oder 
algd, wie b. Cincius ap. Fest. p. 241,19. Müll. illam, 
quem aves addixerant,, eigentl. Jemandem etwas zus 
erkennen, oder, wie wir jagen: über etwasgufa gen, 
es alsyunftig bezeichnen, Ggſtz. abdicere, w. m. 
j; indertegelb)abfof., addicere alieui, Jemandem 
zuſagen, wich. Zie. 22, 42,8. cum ei, sua sponte 
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eunetanti, pulli quoque auspicio non addixissent. Id. 
27,16,15. Fabio auspieanti — aveg semel atque ite- 
rum non addixerunt. Defters ohne Dativ, wie b. Cin- 
cius ap. Fest. p. 241,17. Müll. ubi aves addixissent. 
Liv.1, 36, 3. nisi aves addixissent. /d. ibid. c. 55. 
$. 3. cum omnium sacellorum exaugurationes admit- 
terent aves, in Terinini fano non addixerunt. cl. Se- 
neca de brer. vit. 14. Tac. ann. 2, 14. uddicentibus 
auspiciis vocat contionern. u. d. 
2) Jemandem etwas aufprechen, wie fabulas no- 
mini alejs, Jemandem ald Verfaffer beilegen, Gell. 3, 
3.,theild a) gerichtlid,, alicui algd oder algm, es 
mandem eine Sache over Perfon zuerkennen, durch 
feinen Ausfpruch als ibm gebübrenp bezeichnen, 
eine der drei Hauptbandlungen des Prätore, vgl. Var- 
ro L. L. 6,30. p. 84. Müll, Contrarii horum (fasto- 
rum) vocantur dies nefasti, per quos Jies nefas fari 
praetorem: do, dico, addico : itaque non potest agi: 
necesse enim aliquo eorum uti verbo, cum lege quid 
peragitur. cl. Ovid, fast. 1,47. Macrob. sat. 1,16. @) 
alicui aliquid, wie b. Plaut. Poen. 1, 1,57. Ubi in jus 
venerit, addicet praetor totam familiam tibi. val. /d. 
ibid. 5,6, 24. Cie. Accus. 1,52,137. mihi bona addicat 
(praetor) Gaius 3,79. Dig. 25,3,6. $.1.u.0. heredi- 
tatem alicui Dig. 48, 20,7. remalieui Gaius 1,194. u. 
dal. m., bisweilen auch nur interimiftifch, in diem, Dig. 
18, 2,2. 6,1,41. u. 6. Gbenjo judieium alicui addicere, 
die gerichtliche Betreibung einer Sache zuerfennen oder 
verftatten, wie b. Varro L. L. 6, 61. p. 96. Müll. fo 
judicia b. Mucrob. 1, 16. cbenfo stlitem praesenti, 
wie X// tab. ap. Gell. 17, 2. und in ganz aleichem 
Sinne audı aliquem judicem addicere, Jemanden 
zum Richter, wie Valer. Max. 8, 2,2. Dig. 5,1, 
39. 46. vgl. Dig.13, 4,4. $.1. judex, qui huic actioni 
adıictus est., oder arbitrum, Jemanden zum Schiede: 
richter beitellen, wie b. Seneca ep. 65, 2. val. 
Zimmern Röm. Givilprec. S. 29. 4) alicui ali- 
quein, eigenti. Jemanden, der das, was ihm zu leiſten 
gerichtlich zuerkannt üt, nicht zu leiſten im Stande iſt, 
einem Anvern zu eigen geben u deſſenGewalt überlafien, 
val. Geil. 20,1, 45sqq., wornach derjelbe als addictus, 
d. b. ald Schuldaefangener ericheint u. fe lange in der 
Gewaltfeines GHänbigers bleibt, bis er feiner Berprlich: 
tung genügt bat, vgl. Quinet. inst. 7,3, 2659. cl. 3, 
6. 25. und wegen der einzelnen Beſtimmungen, wie mit 
ihm zu verfahren war, Geil. I. c. $. 52. und W. Rein 
Röm.Givilproc. S.315. Die Ausübung des Rechtes 
ward fpäter (durch Die lex Poetelta 424 oder 28. u. 
Erb. d. St.) beichränft, val. Klotz zu Cicero's Reden 
20.3.©.882 fg., Die For mel blieb, wie b. Maut. 
Poen. 3, 4,10. abdue intro, addietum tenes. Id, 
Bacch. 5, 2, 87. dueite nos quo lubet tanquanı addi- 
etos. (v. 1166. ed. Herm. ducite, quo lubet, addietos.). 
Cie. Flace. 20, 48. Quom judieatum non faceret, ad- 
dietus Hermippo et ab hoe duetus est. u. /d. de or. 2, 
68, 255. ut apud Novium videtur esse misericors ille, 
qui, judientum duci videns, percontatur ita: Quanti 
addietus? — Mille nummum. — Nihil addo: ducas li- 
cet. Liv. 6, 15, 9. prohibendo judicatos addietosque 
duei. Defterd war nun aber addicere aliquem alieui 
nichts weiter, als Iemanden feinen Släubigern gegen: 
über fürgablungepflichtigerflären, ihn ver— 
urtbeilen, vgl. Paul, Diac. p.13, 2. Müll. alias 
addicere damnare est., fonun b. Cie. Rosc. am. 14, 
41. Addietus erat tibi? vgl. den Spott b. demf, in 
Pis. 35, 86. Nonne — ultro Fufidium, equitem Rom. 
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— creditorem debitoribns suis addixisti? u. bildl. /d. 
Quinet. 30, 92. an — nuda (parsimonia) cupiditati 
petulantiaeque addicatur., „zum Bortbeil von jener 
verdammt werten“ u. Dogl. m. tbeils h) außerge: 
rechtlich, a)beißerfteigerungen, öffentlichen 
Berfäufen, Berpahtungen und fonitigen Ber: 
leibungen, ganzunfer zuſchlagen, alicui alqd, wie 
b. Cie. Caec. 6, 16. Adest ad tabulam: licetur Ae- 
butius. — Fundus addieitur Aebutio, /d. dom. 41, 
107. Hominem invenire — nemimem potuit, cui meas 
aedis addiceret, cui traderet, cui donaret. val. Id. Ac- 
eus. 3, 63, 148. und fo häufig mit dem Ablativ Des 
Preifes, wie b. Cie. Accus. 1, 55, 144. Addieitur id 
opus HS IOLX milibus. Suet. Calig. 38 extr. nec 
licendi finem factum, quoad XII gladiatores sestertio 
nonagies jgnoranti addieerentur. Deiters ſteht fo auch 
add. numo sestertio oder einfach numo, d. b. um den 
geringiten Preis, der nur angenommen wurde, um 
die Addiction fingiren zu können, bingeben eder 
ſchenken, wie b. Cic. Rab. Post. 17,45. Ecquis est 
ex tanto populo, qui bona C. Rabirii Postumi nummo 
sestertio sibi addici velit? Horat. sat. 2, 5, 108 5q. 
Die, ex parte tus seu fundi sive domus sit emptor, gau- 
dentem nummo te addicere. Suet. Caes. 50. cui — 
super alias donationes amplissima praedia ex auctio- 
nibus hastae nummo addixit. f, Heindorf zu Horaz 
a. a. O. S. 426. Wüften. So nun auch bei Verlei: 
bungen überhaupt, wie alicui meretricem b. laut. 
Poen. 2, 1, 50. amores suos (den Gegenſtand feiner 
Liebe) Ovid. Metam. 1, 617. agros deae Veliej. 2, 25. 
bona alcjs in publicum, confifeiren, Caes. b. e. 2, 18. 
alqmı in servitutern Z.iv. 5,56. u. Dal. m. 3) im ſchlim⸗ 
men Sinne verfaufen und fürGeld bingeben, 
was nicht zu verfaufen und zu veräußern war, wie 
regna pecuniä Cie. Philipp. 7,5, 15. consulatum tri- 
buno pl. /d. Pis. 24, 56. sanguinem alcjs /d. hid. 
34, 83. jo vendita —* addieta sententia /d. Philipp. 
2, 21,52. vgl. /d. Mil. 21, 45. vitam suam quam 
maxumis praemiis propositam et pene adıictam scie- 
bat. Dab. ganz unfer preisgeben, wiealqm tubidini 
eujusque Cie. Philipp. 5,12, 33. servis suis /d. Mil. 
32, 87. tribuno pl. /d. Sest. 17,38. pueritiam suam 
intemperantiae /d. Herenn. 4, 27, 37. corpus suum 
turpissimae enpiditati /d. ibid. 4, 16, 23. alicın ere- 
dulitatem suam Curt. 7, 7, 8. u. Dal. ut. y) über: 
tragen, Jemanden zu etwas beitimmen, wozu 
weiben, wie algm morti Ci. off. 3, 10, 45. gla- 
diatorio generi mortis /d. Philipp. 11, 7, 16. alitibus 
atque canibns Hor. epod. 17, 11. perpetuae +ervituti 
Caes. b. G. 7, 77. u. ſ. w., auc se alicui, fich ibm ganz 
bingeben, wie Cie. Planc. 39, 93. senatus, cui me 
semper addixi. jo se uni /d. inv. 2, 2,5. el. Quinet. 
10, 2, 24. jo auch se sectae alejs (uinct. 3,1, 22, 
Dab. certis sententiis addietus Cie, Tuse. 2, 2,5. cl. 
Hor. ep. 1,1, 14. mathematicae addietus Suet. Tib. 
69, animum alicui Seneca rhet. controv. 4,28. factio- 
ni addietus /d. Calig. 55. — Anm. addice ſteht b, 
Plaut, Poen. 2,1. 50. addixti b. Mart. 12.16. Dav. 

addietio, onis, f. der rihterfiche Jufprucdh, 
die JZuerfenntniß einer Sace, bonorum possessio- 
numque Cie. act. in C. Verr. 1, 4, 12. judicis Lex 
Mamilia ap. Goes. ad Front. p. 340. val. noch Gaius 
3, 189. fo auch in diem addietio Dig. 49, 14, 50. 

addietus,a,um,j.addico. 

Addietus, i,m. der Schuldgefangene, ein 
Stück des Plautus, Varro ap. Geil. 3,3. 
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addisco, didiei, öre, a) eigtl.anlernen,d. i. 
tbeild «@) noch Dazu lernen, mpoouardanreır, Tie, 
sen, 8, 26. quid? qui (scnes) etinm addiscunt aliquid ? 
ut Solonem versibus gloriantem videmus, qui se cotidie 
aliquid addiscendum dieit senem fieri. /d. de or. 3, 
36, 147. Id. fin. 5, 29, 87. vgl. Ovid. am. 2, 5, 56. 
theils AAdurch Lernen aneignen, wie b. Cic. de 
or. 3,23, 86. At Q. Velocius puer addidicerat (artem '. 
val. Ovid. Metam. 3, 593. serınonem Germanicum 
Suet. Calig. 47. Dah. b) überhaupt erfahren, wie 
b. Justin. 2,3, 13. quos cum tanta celeritate venire 
rex addidicisset. 

additämentum,i,n. die Zugabe, precii, zum 
Preiſe, Appul. Metam. 9, 6. u. ö. bei ven Juriften ; 
fonft meift übertragen, wie b. Cic. Sest. 31, 68. Ligus 
iste nescio qui, additamentum inimicorum meorum. 
ſo Pseudosalust. de re publ. 2, p. 200, 17. Or. el. 
ibid. p. 198, 3. Seneca ep. 17, 6. haec (sapientia) 
erit ultimum yitae instrumentum et, ut ita dicam, ad- 
ditamentum. _ 

additicius,a, um, fpäter hinzugefügt, men- 
sis Dig. 50, 16, 98. corpus Tertull, res. carn. 52. _ 

additio, önis, f. «) die Sinzufügung, figura- 
rum add. et abjectio Quinct. inst. 9, 3,18. A) die Zu: 
gabe, Prise. 14. p. 978. Putsch. 

additivus, a, um, pronomen, was hinzugefügt 
zu werden pflegt, &mrayuarıxor, Prise.17. p. 1095. 
Putsch. 

additus,a, um, ſ. addo, 

addivino, ävi, ätum, äre, annähernd ſchlie— 
henover weiffagen, ex facie hominum Pin. h.n. 
35, 10 (36), 88., wo Cod. Bamb, divinantem lieſ't. 

addo, didi, ditum, öre, 1) etwas zu etwas Anderem 
oder überhaupt wohin tbun, bringen orerlegen, 
a) im eigenst. Zinne, wie XII tabulae ap. Cie. leg. 2, 
24,60. NEVE AYRYM ADDITO (MOKTVO). Sehr 
oft in der Sprache Des gemeinen Xebens mit in und den 
Aecufativ, wie b. Cic. Att. 12,53. Eas (epistolas) in 
eundem fasciculum velim addas. fv uvam in ollulas 
addere Varro de re rust. 2, 54, 2. glandem in dolium 
Id. ibid, 3,15, 2. album in vestimentum Liv. 4, 25, 
13. manus in vincla Orid, am. 1, 7,1. manus in ar- 
ma /d, a. a. 2, 672. picem in labrum, in alveum Co- 
lum. r. r. 12, 22,1. allium in cava dentium Min. h. n. 
230, 623), 53. succum in ovum inane /d. ihid. 20,22 
(89), 244. alqd in nares /d. ibid. 25, 11 (84), 134. 
fo auch in potus /d. ibid. 13,3 (5), 25. in potionem 
Id. ibid. 20, 23 (96), 258. venenum in plagam Suet. 
Calig. 55. Nicht jelten, doch mehr dichterifch auch mit 
dem Dativ, wie frena equis Firg. Aen. 5, 818. licia 
telae /d. Georg. 1, 286. jugis arcem /d. Aen, 3, 336. 
femur suris Hor. epod. 8, 10. aditus tectis Orid. Me- 
tam. 12, 45. ferner virgas forti viro Liv. 26, 16. calcar 
vatibus or. ep. 2, 1,217. val. Varro ap. Non. p.70, 
13. Merc. flammae aquam Tb. 2, 4, 42. incendia 
ramis Sil. /tal. 7,161. So aud von Perjonen, wie 
eustodem alicui Plaut. Aul. 3, 6, 20. /d. mil. gl. 3, 6, 
69. vgl. Hor. carm. 3, 4,79. Tac. ann. 13, 18. co- 
mitem alicui addere b. Virg. Aen. 9, 649. Hierher ge: 
hört auch Zucilius ap. Macrob. sat. 6, 4. Si mihi non 
praetor siet additus atque agitet me. und Virg. Aen. 
6, 90. Nec Teucris addita Fans usquam aberit,, iu 
welchen Stellen d. W. allerdings einen Beigeichmad 
der läftigen Anwefenbeit in fich Schließt, [. Wagners. 
v.©t,,u.assiduus. Gudl.alicuialiquidaddere, Gafp. 
adimere, wie Ter. Phorm. 2, 1,46 6q. qui saepe pro- 
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pter invidiam adimunt diviti, aut propter misericor 


diam addunt pauperi. vgl. /d. ibid. 1,1,7. b) übert. 
beibringen, beilegen, einflößen, wiepuadicitia. 
vitium Plaut. Amph.2,2,179. fletum ingenio muliebı 
Pacuv. ap. (ic. Tusc. 2, 21,50. fo auch abfol, operan 
addere Plaut. Cist.1,1,54. Pers. 4, 4, 77. feruer mo 
ras rebus Pirg. Aen. 7,315. val. modum dextrae b 
Sil. Ital. 4, 668. finem dietis Sıl. 15, 68. finem litibu 
Claud. ıv cons. Hon. 510. ferner cognomen alicu 
Virg. Aen. 1, 267. ebenfo nomen Ovid. Metam. 5 
525. 9, 3568q. Plin, pan, 12. vocabulum Zac. Germ 
2. nomen gloriamque Sal. Cat. 21. befonders vo; 
Leidenfchaften, wie animum oder animos alieui Teer 
Hedut. 3, 2,31. Cie. Att.7,2,4. Liv. 41,10. Ovia 
Metam. 8, 388. u. ö. ſo ardorem Virg. Aen. 9, 184 
cornua pauperi Zor.carın.3,21,18. audaciaın Salus: 
Jug. 99. virtutem /d. Cat. 60. iram Ovid, Metan 
12, 532. aber auch formidinem Sal. Jug. 41. metur 
Tac. hist. 1, 62. ferner dignitatem Salust, Cat. 57 
favorem Id. Jug. 76. honores Virg. Aen. 5, 244 
honorem Liv. 2, 2,2. u. Dal. m. Auch curam alicw 
ihm auflegen, Si. Ze. 11,277. vgl. 4d. 3,320. Dat 
auch addere alicui algd facere, wo wir ganz glei 
fagen: Iemandem etwas beibringen, ihn bi 
Ichren, wie b. Sil. Ztal. 8, 549 sq. Ile viris pila, « 
ferro circumdare pectus addiderat. NB, Auch in Diefi 
Beziehung ſcheint der böbere Stil in der Blütbeze 
das Wort gemieden oder nur in bejtimmten Formel 
verwandt zu haben; um jo mehr wird man b. Cie. Ar 
16, 3,1. bei dem Schwauken der Handſchr. zu zweifel 
berechtigt ſein. Dagegen ſteht das W. beiden Schrif 
ſtellern aller Gattungen ſehr häufig 
2) von ver vermehrenden Hinzugabe, wie unf: 
binzufügen, binzutbun, beigeben, mit ve 
Gait. demere, detrahere, deducere u. f. w., wie ' 
Cic. Acad, pr. 2, 16,49. cum aliquid minutatim | 
gradatim additur aut demitur. vyl. Hor. ep.1, 20, 2 
Cic. de or. 3, 8,29. sie judicare-soleo, quidquid a 
addideris aut mutaveris aut detraxeris, vitiosius et d 
terius futurum. /d. off. 1,18, 59. addendo deduce: 
doque videre, quae reliqui summa fiat. und zwar in Dı 
mannigfachiten Beziehungen, a) ganz eigtl.darı b« 
geben, zulegen, wie b. Norius ap. Cie. de or, 
63, 255. Quanti addietus? — Mille nummum. — N; 
addo: ducas licet. So au b. Plaut. Epid. 8, 4,3 
Foras educite — fidieinam, atque etiam fides, ei qw 
accessere, tibi addam dono gratiis. So ferner wı 
einer Krift, die man Jemandem noch gewährt, m 
dieculam alicui b. Ter. And, 4,2, 27. paucos dies ı 
dietaturam gerendam Cic. off. 3, 31, 112. vgl. ©: 
Q.fr.1,1,1,3. unus annus additus labori tuo, S 
neca Troad, 422. tempus aerumnae addidit, Sp ar 
additä netate Plin. h.n. 11,48 (108), 260. addi 
tempore Tac. ann. 12, 6. j. unten e. b) Bon eim 
Hinzufügen im eigentlichen und uneigentlihen Sin 
überhaupt, theils «) mit der Präpoſ. ad, wie Caecz7; 
ap. Non, p. 154, 15. Mere. Quaeso, ne ad mal: 
hoc addas malum. (ic. fam. 15, 20, 2. quoniam 
amorem meum aliquantum — addidisti. cL.ibid, ı 
15,3. si ad id, quod — te velle arbitror, addideris < 
mulum commendationis meae. /d.of.1,12,37. Qı 
ad hanc mansuetudinem addi potest? Caes. db. c. 
49. Hunc laborem ad cotidiana opera addebant. Oz 
fast. 4, 702. annos duos addiderat ad duo lust 
Suet. Calig, 40. additum ad caput legis. u.d. 9) r 
der Präpofition ia, wie Cie. At. 1,13,5. In ill: 
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orationem Metellicam addidi quaedam, Nep. Cat, 2, 
3. Multas res in edietum addidit. Ovid. Metam. 8, 
484. In scelus addendum scelus est, in funera funus. 
u. ö. y) mit dem Dativ, wie Cie. deor. 2, 13, 54. 
Paululum se erexit et addidit historiae majorem so- 
num — Antipater,. Salust. Jug. 46. quorum majores 
— multum rei publ. addiderant. Virg. Aen. 8, 41}. 
Noctem addens operi. (uinect. 12, 10, 4. plurimum 
arti addiderunt. u. d. Hierher gehört auch Das adver: 
biale huc, ſ. unten e. o) biäweilen auch mit Zuſätzen, 
wie adhuc, supra, insuper, praeterquam, ex abundanti 
u. dgl. m., 3. B. b. Plaut. Truc. 5, 18. addam mi- 
nam adhuc istic posten. Nep. Att. 4. Pronunciabat 
Graece sic, ut nihil supra posset addi. vgl. Quinct. 
inst. 12, 10, 8. ut humanae formae decorem addiderit 
supra verum. Lir. 2, 2. Addita est alia insuper in- 
juria. Ter. Eun. 1, 1,33. Neque, praeterguam quas 
ipse amor molestias habet, addas. Quinct. inst. 4, 5, 
15. addidit ex abundanti. u. ſ. w. f. untene. Biss 
weifen auch mit Angabe wober etwas genommen, wie 
b. Cie. de harusp. resp. 19, 40. Nihil addo de meo. 
vgl. Id. fam.4,3,1. e) abjolut, wo dann der Ju: 
ſammenbang die näbere Beziehung am Die Hand gibt, 
wie b. Cie. Acad. pr. 2, 16, 49. Soritas hos vucant, 
qnia acervum efficiunt uno addito grano. Tac. ann. 
11,13. ac novas litterarum formas addidit vulgavit- 
que. u. fo d. Als beitinnnte Formel ift hier noch zu bes 
nerfen addere gradum, feine Schritte vermehren, 
fchneller fchreiten, wie b. Plaut. Trin. 4, 3, 3. Adde 
gradum, appropera. Lie. 3, 27. adderent gradum: 
maturato opus esse. vgl. /d. 10, 26, 10. 26, 9,5. 
Plin.ep. 6,20. Ebenſo in den beiden ftreitigen Stellen 
b. Virg. Georg. 1, 512 qq. Ut cum carceribus sese 
efludere quadrigae, addunt in spatia, et frustra reti- 
nacula tendens fertur equis auriga nec audit currus 
habenas. u. Si. Ital. 16, 373 sq. Jamque fere me- 
dium evecti certamine campum, in spatia addebant. 
Hier iſt addunt in spatia, fie fügen von Raum zu Raum 
(in spatia, wie in dies) hinzu, fie vermehren ihren Kauf 
oder, wie wir in ähnlichem Bilde jagen, „ſie über— 
bieten ſich“ von Raum zu Raum, ec) befonvders 
vondemHinzufügen einer Rede zu Dem bereits 
Gejagten, ſo verbum addere, wie in ter Drobung b. 
Plaut. Rud.4,3,6%. Verbum adde etiam unum. u, 
b. Ter. And. 5, 2, 19. verbum si addideris. ſod. Hor. 
sat, 1,1, 125. Verbum non amplius addam. u. ohne 
näheren Zufaß hinzufügen in der Rede, wieb. 
Cie. Dejot. 8, 24. addit etiam illud, equos non optimos 
fuisse, und jo öfters mit dem Acc, e. infin.,wie b. Cie. 
‚fin.2, 17,55. Mil.35, 96. aud) mitven bloßen Accuſ., 
wie b. Cie. off. 1, 20, 67. harum rerum omnium splen- 
dor omnis et amplitudo, addo otiam utilitatem, in po- 
steriore est, Sehr häufig in den Formeln adde huc, 
adde, quod u. ſ. w., wie b. Cie. l.c. 1, 42,150. Adde 
huc, si placet, unguentarios etc, Liv. 7,30, adde huc 
populationem agrorum. Ovid. Pont. 2, 9,49. Adde 
quod ingenuos didicisse fideliter artes emollit moresete. 
Her. 2, 7, 78. adde super dictis ete. als ſtehende For⸗ 
mel auch in der Anrede an Mehrere, wie b. Liv. 26, 
41, 12. u. dgl. m. Dab. auch der Ablat. absol. addito, 
„mit der Hinzufügung,“ wie b, Plin. A. n. 15,17 (18), 
62. addito ut luna infra terram sit.,d. b. mit der vor: 
jchreibenden Hinzufügung. Zac. ann. 2,28. vocantur 
patres, addito, consultandum super ro magna etatroci. 
Ann, Daß, wie von dare die Form duim, fo von addo 
die Form adduim vorhanden war, beweifet Paulus 
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Diac. p. 27, 14. Müll. Addues addideris, ſ. d. 
Ausleger z. d. Et. 

addöceo (cui, etum), öre, noch dazu lebren, 
artes For.ep.1,5, 18. Anm. Weber die mit Unrecht 
bierber gezogene Stelle aus Cie. Cluent. 37, 104. ſ. 
adduco. [ichlafen, Cael. Aurel. ac, 1, 11, 88. 

addormio,ire,anfangenzufchlafen, ein: 

addormisco, öre, ein wenig einfchlafen, 
ein leichtes Schläfhen maden, post eibum 
Suet. Claud. 8, 

Addüa,ae, m. Fluß inGallia eisalpina, j. Adda, 
Plin.k.n. 2, 103 (106), 224. 3, 16 (20), 118. Sidon. 
1. ep. 5. Claud. in vıcons. Honor. 196, u. ö. 

Addubanumdubium, Paul. Diae. p.21,14. Müll. 

addübitätio, önis, f. das Zweifeln oder Un— 
gewißfein, aldıhetor. Figur für das griech. drand- 
onoıs, Marc. Cap. 5. p. 171. 

addübito, ävi, ätum, äre, in gweifel gera— 
then, fih zum AJweifelbinneigen, anfangen 
zuzweifeln,inlingewißbeitjein,f[hwanfen, 
a) intrans., «a)abfolut, wie Cic. nat. deor. 1, 6, 14. 
Profecto eos ipsos — addubitare coget doctissimorum 
hominum de maxima re tanta dissensio. vyl. /d. fum, 
6, 6, 12. siquid addubitarem. Ziv. 10, 19,13. Ap- 
pium addubitasse fgrunt, cernentem — fore collegae 
vietoriam. Plin. ep. 2, 19, 1. quanwis vehemnenter 
addubitem. 3) mit den Praͤpoſ. de, in und dem Dativ, 
wie b. Cic. nat. deor. 2, 46, 118. de quo Panaetium 
addubitare dicebant. ſo imp. Ziv. 2, 4, 7. de legatis 
paullulum addubitarum est. Cie. of. 3, 4,18. in his 
addubitare turpissimum est. Fronto Arion p. 263. 
Nieb. Rex homini credere, miraculuaddubitare. y) mit 
Pronom. u. Partie. relat., wie Cie. or. 40, 137. utad- 
dubiter quid potius aut quo modo dicat, ſodann mit 
num Cie. fam. 7,32, 1. utrum — an Nep. Con. 5, 4, 
ebenſo mit necne or. sat. 1, 4, 24. mit an Liv. 8,10, 
2. Plin. ep. 10, 119, Mit Infinit, und vorbergeb. Nes 
gation, Bedenken tragen, b. Sil. 14, 358. Nec 
contra Ausonius tonsis aptare lacertos addubitat. b) 
transit. mit Accuſ., etwasin Zweifelzichen, bes 
zweifeln, Ascon. p. 85, 11. Bait. Quod ego ut al- 
dubitem, haec ipsa Ciceronis oratio faeit., auch b. Gi: 
cero, doc nur im Partic. perf. pass., wie de of. 1,24, 
883. divin. 1, 47, 105. 

addüco,xi,ctum, öre, berbeiführen,herbei: 
bringen, berbeifchaffen, 

1) im eigen tl. Einne, und zwar a)vonlebenden 
Wefen, die man in feiner Begleitung herbeigeleitet, in 
welchem Sinne in ſynonymer Hinficht adducere ver 
Natur ver Sache nadı der beitimmte Ausdruck von 
Perfonen war, während man vom Viehe zunächft adi- 
gere, berantreiben, brauchte, |. d. W., wobei je: 
doch immer feitzubalten, Daß adigere herantreiben, 
adducere heranfübren beveutet, und auch der letztere 
Ausdruck wohl bisweilen vom Biehe gebraucht werten 
ift, wie 3. B. boves ad aratrum b. Varror. r. 1, 20,4. 
eudlichvon Sachen afterre; vgl. Plaut. Pseud. 2, 4, 
21. CALL. Attuli hune. PSEVD. Quid? attulisti? 
CALL. Adduxi volui dicere. So nun «) von Dem ein: 
fachen Herbeiführen einer Perfon an einen Ort oder zu 
einer Perſon ſehr oft mit secum, wie b. Ter. And. 4, 
2,1. Zun. 4, 4, 27. Afranius ap. Non. p. 174, 32. 
Merc. Cic. fam. 16, 21, 5. u. d., außertent alqm do- 
mum ad se b. Plaut. Pseud. 3,2, 78. ad coenam Lu- 
eilius ap. Non. p. 159, 25. Merc. hucad lenam Plaur, 
Asin. 5, 2, 65. ad aegros medicum Cie, divin. 2,3, 9. 
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cl. Ter. Hec. 3, 1,43. ad alqm Nep. Epam. 3, 6. 
gentes feras in Italiam Cic. Att. 8, 11,1. alqm in re- 
giam Curt. 8, 6, 27. val. Varror.r.2.praef.6. quod 
te empturientem in campos Macros ad mercatum ad- 
ducunt crebro pedes., algm ad aram Nep. Hann. 2,4. 
»ferner mit huc Plaut. Truc. 1,2, 31. intro /d. Poen. 
5,3,54., fod. alqm huccoram Ter. And.5,3, 29. ante 
oculos coram Id. Eun. 4, 7, 24. cl. Heaut. 5,4, 18. 
Mit bloßem Accufat. b. Ovid. Metam. 3, 598. dextris 
adducor littora remis. Bisweilen auch mit Der Angabe 
woher, wie algm a foro Plaut. mil, gl, 3, 2, 44. sup- 
plementum ab Roma Liv. 9, 33. algm Mytilenis Cic. 
fam. 16, 21,5. ex Gallia Cie. Quinct. 6, 24. auch 
vom Heere exercitum Cie. Att. 7, 9, 2. turbam 
domum Ter. Ad, 5,7, 15. u. dgl. m. A) mit der 
Nebenabficht, Jemanden zu einem beftimmten Zwede 
zu benugen, wo wir jagen: berzufübren, ber: 
beibringen oder fchaffen, wiemedieum Ter. Hec. 
3, 1, 43. obsides Caes. b. G. 4, 22, 3. vgl. Ter. 
And, 5, 3, 21. adducti, qui illam eivem hine dicant. 
ferner pro scorto pelliculam Varro L. L. 7,84. p. 152. 
Müll. pellicem Orid. fast. 3, 483. und jo auch mit 
dem Dativ, wie puero scorta Nep. Dion. 4,4. Tib. 1, 
6, 59. Quinet. inst. 3, 11, 6., wo es ganz unſer „zus 
führen“ iſt, vgl. auch adductor., od. puero nutricem 
Ter. Hec. 5, 2,4. el. Ad.4, 2,1. pueros venales ali- 
eui Cie. Quinet. 6, 24. exereitum subsidio alicui Nep. 
Eum. 6,4. u. ſ. w. Dab. y) vonder Fübrung vor eine 
Bebörde, einen Richter u. f. w., wie alqın ad populum 
Rom. Cie. leg. agr. 2,36, 99. ad senatum Cicero ap. 
Quinct. inst. 9, 3, 50. Salust. Cat. 48,3. fo auch pe- 
euarios ad populi judicium Ziv. 33, 42, 10. alqm in 
judieium Cic. Rose. Am. 10,28. Id. Cluent. 17, 48. 
Id. act, in ©. Verr. 1,1.2. fv audı rem in judieium 
Cie. off. 3, 16, 67. cl. Gai.4, 16. |. untene, 3. Dah. 
auch abfolut reum adducere, einen Schuldigen vor Ge: 
richt bringen, Cre. act. in C. Verr. 1, 2,6. u. Dil. m. 
b)vonleblofen Gegenſtänden, Die entwerer an 
fich leicht beweglich find oder auf irgend eine Weife bes 
weglich gemacht werden, und zwar «@) einfach berbeis 
führen, leiten oder bringen, wicaquam Liv.41l, 
27, 11. ebenfo squam cuniculis Plin. h.n. 36, 15 
(24), 121. lacum fossä usque ad flumen Plin. ep. 
10, 69. u. ſ. w. bildl. b. Hor. ep:1,16, 11. Dicas 
adductum propius frondere Tarentum, ſo pituitam ab 
imo pulmone trochleis Quinct. inst. 11,3, 56. naves 
Gues. b. c. 8, 40,4. moles Curt. 8, 10, 32. aurum se- 
cum Lin. 44, 26, 10. zwflh. securim, an fid) beran: 
führen, um damit auszjubolen, Ovid. trist. 4, 2,5. 
val. Virg.Aen. 9,402. 11,561. Beſonders ?) von dem 
Ziehen nach ſich, dem Straffanzgieben, wie 
ostium, Die Thüre anziehen, um fie zu fchließen, Petron. 
sat. 94. arborem funikus, um ibn zu ſtürzen, Ovid. 
Metam. 8, 776. vorzugsweiſe, um etwas jtraffer zu 
machen oder anzufpannen, wie habenas, Öl. remit- 
tere, Cie. am. 13, 45. el. Virg. Aen. 9, 587. To audı 
equos Orid. fast. 6, 586. funes Caes. b. ec. 3, 14. el. 
Lucan. 3, 700. lorum Ziv. 9, 10. nervum Orid. Me- 
tam. 1,455. nodos Virg. Cir. 450. So aud; tormenta 
vehementius (ie. Tusc. 2, 24, 57. ramulum Id. divin. 
1, 54, 123. arcum Virg. Aen. 5,507. sagittam /d. 
ibid. 9, 632. u. dal. m. ſ. unten adduwerus. Ö) zu— 
ſammenziehen, verzieben, vonder Haut undden 
Gliedmaaßen, wie frontem Seneca benef. 1,1, 5. vgl. 
Quinet, inst.10,3,13. fronstam adducta. fod. vultum 
ad tristitiam Seneca ep. 57,3. vgl. Swet. Tib. 68. und 
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Virg. G. 3, 483. Ignea — sitis miseros adduxerat a: 
tus. Ovid. Metam. 3, 397. adducitque cutem macie 
ſ. unten addue/us. c) mit Abjtracten, namentlid vo 
Auftänden, a) abfolut, etwas herbeiführen, w 
Hor. ep. 1, 7, 8. opella forensis adducit febres, vg 
sitim /d. curm. 4, 12, 18. taedium vini Min. h. n. 3 
15 (51), 145. res extrinsecus Quinct. inst. 12, 9, | 
u. dgl. Oefters 3) mit der Angabe wohin, wie philı 
sophiam in corpus eloquentine Quinct. I. c. 12, 2, ! 
quaedam extrinsecus in causam Id. ibid. 5, 11, 
u, dgl. m. 

2) übertragen, eine Perfon oder Sache bis; 
einemyewiffenPuncteod. Örarebringen,fel 
ner a) von Sachen. wohin bringen, fie ineineng 
wiſſen Zustand verfeßen, wie b. Cie. fan. 1, 1,3. i 
eam opinionem rem adduxerat, ut etc. /d. ibid. 5, 2 
3. Est enim res jan in eum locum adducta, ut ete 
kurz vorber: videtur enim mihi res in propinguum a 
ducta discrimen. vl. Cic. Philipp. 6, 7, 19. res! 
extremum est adducta diserimen. Liv. 3,17. in que 
discrimen rem publ. adducerent. Cic. Att. 7,9,‘ 
rem adduei ad interregnuum, Liv. 45, 8. regnum » 
ultimum discrimen. So auch vitam in extremum 7a 
ann. 14, 61. alqd ex inordinato in ordinem Cie. Tir 
3. terra nata in honorem (ic. fam. 7,26, 2. sigr 
nondum satis ad veritatem /d. Brut. 18, 70. rem i 
controversiam /d. de ur, 1, 40, 183. beneficia in od 
um Seneca benef. 2,4, 1. sermonem ad finem Ne 
Epam. 3,3. algd ad effectum Lie. 33, 33. iamhos u 
umbilieum Hor. enod. 14, 8. u. ſ. w. Weit bänfig 
b) von Perſonen, «) fie in einen gewifjen Zuſtan 
verfegen, in eine Lage over ein Verhältniß; 
etwas bringen, wie algm ad arbitrium suum Cı 
fam. 5, 20, 2. ad suam auctoritatem /d. Dejot. 1 
29. ad desperationem Nep. Eum. 12,1. Justin, 2! 
7,6. ad ultimum discrimen Z.iv. 45,8. ad periculu 
mortis Curt. 10, 8, 5. algmad nequitiam Ter. Ad. 3. 
4. in sermonem,invidiamn, vituperationem Cie. Accu 
3,61, 140. in invidiam falso erimine /d. off‘ 3, 20, 7! 
in metum /d. Mur. 24, 48. in suam sententiam Li 
11,8. innecessitatem /d. 8,7. inpericulum /d. 35,8 
exereitum in consuetudinem Nep. /phier. 2. alqm | 
suspieionem alicui /d. Hann. 2. el. Cie. Att. 2,24, 
animum in taedium Seneca benef. 2,5. So nun au 
b. Varror.r.1,20. boves ereber erepitus —- ad util 
tatem adducit. u. dgl. m. 3) Jemanden wozu bringe 
bewegen oder bejtimmen, wie algm ad miserico 
diam Zer. Heaut. 5, 2,42. jo auch animunı ad malı 
artes /d. Hec. 5, 3, 38. alqm ad iracundiam, & 
fletum Cie. Brut. 93, 322. ad facinus /d. Hase. Aı 
31,86. ad consilium Salust. Cat. 41. ad suspicandu 
Cie. prov. cons. 16,39. ad credendum Nep. Con. 
ferner algm in cogitationem (ic. post red. in-sen. 
16. in summaın exspeetationem /d. Tuse. 1, 17, 3 
in spem /d. Att.2, 22, 3. Salust. Jug. 41. Sebr i 
auch abfolut, namentl. im Part. perf. pass., wie aliyı 
re adduetus Cie. in Q. Caecil. 3, 10. Caes.b. @. 
3,1.6,10. praemio, gratiä Cie, part. or. 14,49. or 
tione Cues. b. @. 1,3, 8. precibus /d. ibid. 1,16, 
cl. Nep. Dion. 2,3. pudore Caes.b. G. 1,39, B., 00 
mit folgendem ut, wie b. Cie. in Q. Caec. 2,5. A 
ductus sum —officio, fide, miserieordia —, utonus h 
Jus laboris atque oftieii — mihi suscipiendum putarcı 
ebenfo de sen. 10, 34. nullo imbre, nullo frigure a 
duci, ut capite operto sit. u. f. d., auch mit folgentı 
quo, wie b. Valer. Max. 2, 9,6. nequehorum mazrı 
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tudine adduei potuit, quo se blandiorem gereret. und 
mit vorausgegangener Negation quin, wie b. Suet. 
Tib. 21. adduei nequeo quin existimem., auch in ums 
geſchloſſener Eonitruction mit dem Infinitiv, wie b. 
Afranius ap. Non. p.514,20. Merc. So beionvers y) 
wenn adduei bereutet zu dem Glauben beftimmt 
werden, was jonft voller gejagt wird adducor, ut pu- 
tem, credam, wie b. Cie. fan, 2,10, 1. Liv. 4, 49. 5, 
48. Plin. ep. 7, 27. u. d., wo fodann Der Accus. cum 
inf. ald gedanklicher Inhalt fteht, wie b. Cie. Cluent. 
37,104. Adducti judices sunt, non modo potuisse ho- 
neste ab co reum condemnari etc., wo man gegen Die 
Handſchr. und den Sinn der Stelle addoeti geſchrieben 
batte. /d.leyg. 2,3, 6. ut jam videar adduei, hanc 
quoque — esse patriam tuam. /d. Ati, 11, 16,2. sed 
ego non adducor quemquam bonum — putare etc,, vgl. 
noch Curt. 10, 2,19. Colum.r.r.2, 1,4. So biäweilen 
aber auch mit folgendem ut, wo ſodann der eingeleitete 
Eat als Erwirkung der bezeichneten Handlung erfcheint, 
wie b. Cie. fin. 4, 19, 55. veritas clamabat — non 
posse adduci, ut inter eas res — nihil interesset. ur, mit 
eingelegten Pronomen illud, ae adduci alqd, 
d. i, ad alqd eredendum Zd. ibid. 1,5, 14. Nam illud 
quidem adduei vix possum, ut ea — tibi non vera vide- 
antur. |. Mad vig 4. d. St. ©. 32. u, vgl, Zucret. 
5,1340. Ann. In formeller Hinſicht iſt zu bemerken 
adduce ft. addue b, Plaut. Asin. 2, 2,88. Id. Poen. 
1,3, 55. Stich. 1, 2, 96. Zer. P’horm.2,1,79. ad- 
duxti ft, adduxisti b. Ter. Zleaut. 4, 6, 15. adduxe it. 
adduxisse b. Plaut. Rud, 4,4,3. Das Part. perf. pass. 

adductus, a, um, ſteht adjectiv. und bildet den 
Gomp. a) in der Bedeutung ſtraff angezogen, ge: 
fpannt, verzogen, eng, wie vultus adductus b. 
Suet. Tib. 68. frons Sales. Bass. ad Pis. 128. frons 
in supereilis adduetior Capitol. Ver. 10. Africa ex 
spatio paullatim adduetior, allmälia enger, Mela 1,4, 
1. b) übertrag., gemeſſen, ſtreug, wie Tae. 
ann. 14,4. Modo familiaritate juvenili Nero et rursus 
adductus. Id. ibid. 12, 7. adduetum et quasi virile 
servitium. vgl. Plin. ep. 1,16. pressior et ecircumseri- 
ptior et adductior (orationis vis), gezügelter oder gez 
meſſener. Dav. 

adducte, Adr., nur im Gomp. a) ftraffer, ges 
fpaunter, adductius jacula contorquere Auson. grat. 
act. 27. b)itrenger, regnari ac, Germ. 43. impe- 
ritare Id. hist. 3, 7. 

adductor, öris, m. der Jurfübrer, Ruppler, 
econjuzis sune Anthol. Meyeri 947, 2. vol. u. p. 27. 
ſ. adduco, 1,1, 2. 

adducetus, a, um, j.adduce. 

addues,f.addo, 

„ ädedo, edi, &sum, öre, wörtl. aneffen,anbei:- 
Ben,anfrejlen, annagen, wobei jedoch ver Yat. 
öfters weniger an den Anfang der Handlung felbit, ala 
an die beginnende Zeritörung ver Sache, um weldye es 
ſich handelt, dachte, dab. es zwar nicht gang ſ. v. a. 
consumere iſt, wie Non. p. 70, 32. Merc. wollte, aber 
doch den Eintritt völliger Zerftörung mit im fich ſchließt, 
anfreffen,angebren,verzebren, a)imeigntl, 
Sinne, wie jecur b. Liv. 25, 16, 2. ebenſo adesum 
jecur im Berfe b. Cie. Tusc. 2, 10, 24. b. Vuler. Mar. 
1, 6,8. und b. Liv. 1,7, 13. Pinarii, extis adesis, ad 
ceteram venirent dapem. Quinct. inst. 6,3, 90. pisces 
— ex parte adesi., ferner adedere favos Virg. G. 4, 
242. oscilla lupinorum b. Colum. r. r. 2, 10, 3. ebenio 
framento adeso b, Sisenna ap. Non. p. 71,1. Merc. 
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Dab. bildlich «) von dem Anzebren durd) Feuer, wie 
b. Ovid. am. 1,15, 41. Prop. 4, 7,9. Nemes. Eel. 4. 
fo postes adesi b. Virg. A. 9, 537. 3) von der gleich 
wirfenten Zeritörung durd) Kroft, wie b. Petron. sat. 
109. Vernantesque comas tristis adedit hiems. y) von 
der Welle, die einen Gegenſtand durch wiederholtes 
Abſpülen gleichſam beledt, abnagt und abreibt, 
wie b. Zucan. 6, 263. cum (mare) — latus alti montis 
adest. und fo lapides adesi, glatt abgerieben, geglättet, 
b. Hor. carm. 3, 29, 35. fo auch scopulus b. Ovid. 
Her. ep. 10,26. b)übertrag., überb. angebhren, 
verzehren, nur im Partic. perf. pass., wie b. Cic. 
Quinct. 12, 40. non adesũ jam, sed abundanti etiam 
pecuniä. ſo adesis fortunis omnibus b, Tue. ann. 13, 
21. bona adesa /d, hist. 1, 4., endlich adesus cladibus 
Asdrubal Sil. 13, 680. val. aceisus unter accido. 
Anm. Außer der Stelle des Lucan 6, 263., wo adest 
ft. adedit jtebt, kommt fait nur das Perf, adedi, wie b. 
Liv. 25, 16,2. Virg. G. 4. 242. Colum. 2, 10,3. Pe- 
tron. sat. 109. conj. Ovid. am. 1,15, 41. und Plus- 
— adöderat, wie b. Prop. 4, 7,9. Nemes. 

‚el. 4. fo wie das Part. perf. pass. adösus vor, ſ. oben. 

Adellum, i, n. Stadt in Hispania Tarraconen- 
sis. |. Zilda, Itin. Ant, 

Ädelphi over richtiger Adelphoe, ein Stüd 
des P. Terentius nadı Meuander, Zer. Ad. pr.11. 

ädelphis, dis, f. eine Dattelart b. Plin. h.n. 
13, 4 (9), 45... wo viel. ft. adelphides herzuſtellen adel- 
phidae, [204,8. 

Ädelphus, i, m. röm. Zuname, Murat. inser. 

ädemptio, onis, f, (adimo) die Dinwegne b> 
mungeder Entzie hung einer Sache, eivitatis Cic. 
dom. 30,78. provinciae Zuc. ann. 2, 76. ferner adem- 

tiones bonorum /d. ibid. 4, 6. u. d. b. den Juriſten; 
bei diefen auch Aufhebung einer Beſtimmung, f. 
Dirksen’s Manuale p. 18. 

ademptor,öris, m. derNehmer, non datorem 
vitae, sed ademptorem Augustin, tract. 116 in Joann, 

ademptus, a, um, ſ. adimo. 2 

1. ädeo, ivi, öfter ii, Itum, ire (ad u. eo), heran: 
oder hinangehen anetwas, 

1. als Verb. neuer. u. zwar im eigentl. Sinne von 
der örtlichen Bewegung einer Perfon nach einem 
Punkte bin, a) abjolut, wie b, /’Taut. Aul. 1, 2, 38. 
Adeunt, consistunt, copulantur dexteras. /d. Baceh. 
4, 9,54. adibo atque alloquar. Ter. Eun. 5, 6,5. At- 
que eccum video: adibo. Zive. 10, 34. ad eam partem 
urbis, qua adierant. ſo adire contra Plaut. Rud. 1,4, 
22. propius adire (wrt. 10, 8, 9. coram adire Tue. 
hist. 4, 65. u. dal. m, Auch von einer feindlichen Anz 
näherung, wie b. Ter. Phorm. 1,4, 52. Nune prior 
adito tu; ego in insidiis hie ero. vgl. Caes. b. G. 7, 83. 
adeundi tempus definiunt, ſ. unten at, 1, a. b) mit 
näberer Yırgabe des Punktes, wobin die Annäberung 
geſchieht, «) und zwar am bäufigiten mit ad, wie ad 
algm Plaut. Cure. 2, 2,12. Ter. And. 4,1,15. Ac- 
cius ap. Non, p. 512, 10. Merc. Cie. Aceus. 1, 47, 
123. Id. fam. 3, 10. Nep. Them. 7,1. auch immer: 
jonell aditur, aditum est ad alqm, wie b. Cie. Flace. 
21, 49. Id. fam. 3. 7. u. d, ad aedes alcjs Plaut. 
Aul. 1,1, 24. ad fundum Cie. Caec, 29,82, ad urbem 
Id. Accus. 4, 11, 26. ad aras (ie. Philipp. 14,1, 2. 
u. ö. fo auch usque ad sidera Sid. 15, 514. 4) mit in, 
wie in jadicum conventum Cie. Aceus. 4, 11, 26. ſ. 
unten 2. y) mit den bloßen Accuſativ bei Städte: und 
Ortönamen, wie Romam Cie. Aceusat. 4, 11, 26. 
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Bactra Curt. 5,8, 1. Susa /d.5, 2, 8. Alexandriam 
Suet. Tib. 52. f. unten ır. d) mit Ortsadverbien, wie 
huc Plaut. Truc. 2, 7,60. quoquam Salust. Jug. 16. 
quoquo Tac. ann. 1, 43. e) mit Angabe des Ortes, 
von wo man ausgeht, wie ad urbem ex Italia Cie. Ac- 
cus.4, 11, 26. ex area Plin. ep. 6, 16. a tribunali, 
von da aus, /d. ibid. 4, 16. u.dal.m. 2) heran: 
geben an eine Perion oder an einen Ort, mit der 
Nebenabficht, um bei ibn zu bleiben oder etwas zu er: 
fangen oder zu übernehmen u. |. w., wo wir fagen ſich 
an Jemanden oder wohin wenden, wie b. Plaut. 
Pseud. 1,5, 35. quanto satius adire blandis verbis at- 
que exquirere etc., bejonderd a) mit ad, wie ad preca- 
torem b. Ter. Phorm. 1, 2, 9. ad praetorem in jus 
Cie. Accus. 4, 65, 147. vgl. Caes. b. c. 1, 87. ad 
Caesarem in jus adierunt. ferner ad senatum Syra- 
cusanorum Cie. Accusat. 4, 61, 137. ad arbitrum /d. 
Rosc. Am. 4, 12. eben fo ad arbitrium Id. ibid. $. 10. 
vgl. auch Cie. Flacc. 21,49. ad quem adiit causam- 
que ita detulit ete. ſo ad magistratum senaturnque 
Lacedaemoniorum adire b. Nep. Them. 7, 4. u. dgl. 
m. b) mit in, fo befonders in jus, wie b. Cie. Accus. 4, 
65, 147. Caes.b.c. 1, 87. Cie. Att. 11, 24, 4. Id. 
post red. in sen. 9, 22. auch imperionell /d. Accus. 
2, 23, 55. antequam aditum in jus esset. u. d., befond. 
bei den Juriſten. c) ad aliquam rem, um jie zu übers 
nehmen, fid) ibr zu unterzieben u. ſ. w., wie ad pactio- 
nem Plaut. Aul. 2, 2, 25. ad causas et privatas et 
publicas Cic. Brut. 90, 311. ad rem publ; /d. de imp. 
Cn. Pomp. 24, 70. ad extremum periculum Cues. b. 
e.2,7. lingua-ad dextrae decus Sıl. 8, 263. u. ſ. w. 
11. als Verb. trans. Jemanden angehen, einen 
Drt befucben, einer Sache fich unterziehen, ven 
Perjonen und Sachen, 1) ſich an Jemanden (over etz 
was)machen,berangeben, im feindl. Sinne ibm 
(oder ed) angreifen, wie b. Virg. A. 5, 379. Nce 
quisquam ex agmine tanto audet adire virum, Co 
auch adire arma Sil. 9, 272. Hierber gehört auch Die 
Wertung adire alicvi manum, d. h. an Jemandes 
Hand beranfommen, ebe er und Schaden zufügt, Se: 
mandes Hand fich beimlicher Weiſe bemeijtern, che wir 
ihre Kraft füblen, dab. überb. Jemanden betrügen 
oder bintergeben, nurb. Plautus, wie Aul. 2,8, 
8. ita illis impuris omnibus adii manum. vgl. Cas. 5, 
2,46. Pers. 5, 2, 18. Poen. 2,11. 2) Jemanden an: 
eben oder fih an ihn wenden, mit Bitten, Be: 
chwerden u. |. w., wie b. Ter. And. 3,3, 2. aliquot 
me adierunt, ex te auditum qui niebant ete. Cic. fam, 
3, 9,2. quod te adeunt fere omnes, si quid velis., ſo 
auch algm de aliqua re Ter. Hec. 2, 2,9. fo öfters 
von Obrigfeiten, Richtern u. |. w., wie magistratus b. 
Ter. Pkorm.2,3, 56. vgl. Plin. ep. 7,27. jo Verrem 
Cie, Accus. 4, 51, 113. senatum Panhormitanum Id. 
ibid. 5, 8, 21. fo auch paſſiv., wie b. Cie. ad Q. jr. 
1, 2,5. $. 15. cum — neque praetores — adiri possent. 
Liv. 37,6. Aditus consul idem illud responsum rettu- 
lit. u. ſonſt; auch algm in alqm, um ihn zu beitinmen, 
gegen Jemanden zu verfahren, wie b, Zac. ann. 4, 36. 
ferner algın per epistolam, per nunciam, wie b. Plaut. 
mil. gl. 4, 6, 9 sq. seripto, wie b. Tac. ann. 4, 39. le- 
gationibus, wie /d. hist. 1, 9., befonderd aber von 
Söttern u. ihren Heiligtbümern, wie b. Cie. nat. deor. 
1, 27,77. ut essent simulacra, quae venerantes, deos 
ipsos se adire, erederent. vgl. Pedo Albin. 1,290. ſo 
templum Accius ap. Non. p. 281, 6. Merc. sacra bo- 
nae dene 7ib. 1, 6, 22. .interiora velut sacri hujus 
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Quinet. inst. 1,4, 6. fo auch divum pacem votis adire 
Lucret. 5, 1228. val. Zucilius ap. Non. p. 237, 28. 
Merc. mente deos adire b. Ovid. Metam. 15, 63. ih 
ſich im Geifte ihnen nahen. So auch magos Cic. fin 
5, 29, 87. vates Virg. Aen. 3, 456. libros Sibylli. 
nos Liv. 41, 21. Tac. ann. 1, 76. u.daf.m. 8) vor 
Orten, Gegenden und Völkern, fie befuchen, betre: 
ten, bereifen, doch mehr nur bei Spätern und be 
Dichtern, fo adire oppida castellaque munita b. Sa- 
lust. Jug. 94., um fie zu vifitiren, jo provincias Suer 
Aug. 47. hiberna Tac. ann. 3, 45. castrorum vias 
Id. ibid, 2, 13. munieipia /d. ibid. 2,39. u. ö., abeı 
auch allgemeiner, wie Stygios manes Ovid. Metam.13 
465. Lycias urbes /d. ibid. 4, 296. Magnetas /d 
ibid. 11, 408., beſonders oft b. Gurtius, wie Aegv- 
ptum 4, 6, 30. Persidis finem 5, 2,16. Indiam et Oce 
anım 7,1,24.u. 0. fo colles adire Quinet. inst. 12 
9,2. vilam Plin. ep. 2, 17. 4) aliquam rem, ein: 
Sache cin Gefchäft, eine Mübemwaltung, Ge 
fahr, Widerwärtigkeit uf. w., felten etwas An 
genebmered, übernehmen, zur Veranſchaulichunt 
kann dienen Quinet. inst. 12, 9, 3. si juris anfractu: 
aut eruendae veritatis latebras adire cogetur,, wie cau 
sas oratorum Cicero ap. Arus. Mess. p.213. Lindem 
periculum capitis Ter. And. 4,1,53. Cie. Rose. Am 
38, 110. satis pericli Ter. And. 5, 1,2. labores, peri 
cula Nep. Timol. 5, 2. el. Cie. of. 1,19,65. Virg 
Aen. 1,13. inimieitias Cie. Sest,. 66, 139. omnen 
fortunam Lie. 25, 10. dedecus Tac. ann. 1, 39. ser 
vitutem voluntariam /d. Germ. 24. invidiam /d, ann 
4, 70. sollicitudinem Plin. ep. 2, 9. diserimen /d 
ibid, 9, 22 ertr. gaudia Tib. I, 5,39. honores Plin 
paneg. 39. u. dgl. m,, bei, hereditatem, was ſtehende 
Ausdruck ift, eine Erbichaft antreten, wie b. Cie 
Arch. 5,11. Id. Philipp. 2, 16, 42. Suet, Aug. 8 
Plin. ep. 2, 4. 10,79. u. febr oft bei den Juriſten, vab 
auch nomen adire b. Vellej. 2,60, 1. von Auguſtus 
weil es nad) teftamentf. Beitimmungen feines Oheim 
geſchah. Anm. Wenn b. Paulus Diac. p.19,7. Müll 
die Benterfung ſteht, daß Dad Zeitwort ädeo, Das Ar 
verb adéo betont werden fei, fo it diefe Bemerkun: 
teinedwegs fo unbedingt, wie Hand Turzell.1.p. 13: 
eq. und Andre gethan baben, zu verwerfen. Den 
die Betonung ädeo iſt in der Ordnung, adéo betont 
man aber, weil eo bier felbititändiger erſcheinen follte 
weil cs gewiſſermaaßen den Hauptinhalt des Wörtchen 
ausmachte. 

II. ädeo, Adv. (ad u. eo), wörtlich bis dahin 
und zwar 

1) als reines Adverbium, a) vom Orte, a) ir 
eigentl. Sinne, wie b. Cator.r. 40,13. eo artit 
surculum, quem inserere voles: librum ad librum voı 
sum facito: artito usque adeo, quo praeacneris., wie 
„füge das Nei fo weit hinein, als (eigentl. bi8 Dabir 
b18 wohin) du es zugefpigt halt,“ ſ. Hand Tursell, 
p. 137. So aud) 3) in der bilplichen Wendung ade 
res rediit, „bis Dabin ift ed gefommen,* b,. x 
rentiug, wie /Teaut.1,1,61. postremoadeo res redjj 
adulescentulus saepe eadem et graviter audiendo y 
etus est. ebenfo Phorm.1, 2, 5. vgl. ibid. 1,4, 2. 
ſod. Heaut. 5, 2,27. adeon rem rediisse, ut pericle: 
etiam fame mihi sit, Syre? cbenfo Pkorm. 1,3, 1. 1 
vonder Zeit, mit folgendem dum, donec (donicum 
quoad u. j.w., bis Dabin daß,d.b.jolange at: 
unterttügt nicht felten turch usque. So nunb, Plan 
merc. 3, 4, 70. quanto te satiust rus aliquo abire, ; 
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esse, ibi vivere, adeo dum illius te cupiditas atque amor 
missum facit. cl, ibid. 1,1,76. Id. Pseud. 4, 7,70. 
exploratorem hunc faciamus ludos suppositicium, adeo 
donicum ipsus sese ludos fieri senserit., ferner Plaut. 
Asin. 2, 2, 61sq. Age. age mansero tuo arbitratu, 
vel adeo usque, dum peris. vgl. /d. Amphitr. 1,2,8sq. 
Ter. Eun. 4,6,3sq. Cator.r.88,1. id aliquoties in 
die facito, usque adeo donec sal desiverit tabescere bi- 
duum. ibid, $.2. usque adeo in sole habeto, donec 
concreverit. cl. ibid. 67, 2. 76, 4. Plaut. Cist. 2,3, 
40. instare usque adeo, donec se adjurat anus eam 
mihi monstrare. Ter. And. 4, 1, 36. nunquam de- 
stitit instare —, suadere, orare, usque adeo donee 
perpulit. ci. Phorm. 4,1, 23. Cic. Sest. 38, 82. at- 
que hoc scitis omnes usque adeo hominem in periculo 
fuisse, quoad scitum sit Sestium vivere. u. j.f. ſ. Hand 
I. c. p.139. e) von dem Grade, bis dahin, indem 
Grade,indem Maaße, a)in einfacher Gleich: 
itellung, in dem Grade, wie, mit folgendem ut oder 
quasi im Indicativ, nur in der ältern IUmgangsfprache, 
wie b, Plaut. Epid. 4, 1,38. Ille eam rem adeo sobrie 
et frugaliter accuravit, ut alias res est impense impro- 
bus. Ter. And. 1, 5, 10. Adeon hominem esse inve- 
nustum aut felicemquemquam, ut egosum. /d. Heaut. 
5,1, 12. gaudere adeo occepit, quasi qui cupiunt nu- 

tias. |. Hand l.c. p.137. #8) mit Angabe des Gr; 
Tolges der Steigerung, mit ut oder den Pron. relat. 
und bei vorausgebenver Negation aud) mit quin, mit 
dem Gonjunctiv, bei den Schriftitellern aller Zeiten, 
wie b. Plaut. merc. pr. 35. quia nullus unquam ama- 
tor adeo est callide facundus, quae in rem sint suam 
ut possit loqui. Zer. Eun. 5, 2,41 sq. Non adeo in- 
humano ingenio sum, Chaerea, neque ita imperita, ut 
quid amor valeat nesciam. vgl. /d. And. 1,1,92. et 
voltu, Sosia, adeo modesto, adeo venusto, ut nil supra. 
Cie. Flacc. 20, 47. Neminem tamen adeo infatuare 
potuit, ut ei nummum ullum crederet. Nep. Milt. 5, 
5. adeoque perterruerunt, ut Persae non castra, sed 
naves petierint. Hor.ep. 1,1, 39. Nemo adeo ferus 
est, ut non mitescere possit. dal. Ovid. Pont. 4, 4,1 
sqq. Liv. 22, 32, 2. adeoque inopiä est coactus Han- 
nibal, ut — Galliam repetiturus fuerit. Curt. 7, 5,41. 
namque adeo certo ista destinata feriebat, ut avesquo- 
que exciperet. (uinct. inst. 9, 1,3. quia adeo simili- 
tudo manifesta est, ut eam Jdiscernere non sit in prom- 
ptu. u. dgl. m. Defters tritt ſo adeo ut eng aneinander 
und ſchmilzt wie ita ut faft in Eins zuſammen, wie b. 
Plaut. Capt. pr. 65. Ego faciam, ut pugnam inspectet 
non bonam, adeo ut spectare postea omnis oderit. (ic. 
ad Q. fr.1,2,5.$.15. Rem publ. funditus amisimus, 
adeo ut Cato — vix vivus effugeret. cl. Quinct. 4,1, 54. 
55. Bisweilen noch mit dazwiſchen gefeßtem quidem, 
wie b. Gaius in Dig. 2,1,8. 41,1, 7.u. 5. Sehr oft 
fteht adeo oder adeone mit folgendem ut in der Frage, 
wie b. Plaut. Bacch. 2, 3, 49. adeone me fuisse fun- 
gum, ut qui illi crederem? Ter. And. 1, 5, 42 sqq. 
Adeon me ignavom putas? adeon porro ingratum aut 
inhumanum aut forum, ut neque me consuetudo neque 
amor neque pudor commoveat neque commoneat, ut 
servem fidem? Id. ibid. 4,4, 18. Adeon videmur vo- 
bis esse idonei, in quibus sic illudatis? Cic. Rab. perd. 
10, 28. Adeone hospes hujusce urbis, adeone ignarus 
es disciplinae — nostrae, ut haec nescias? /d. fam. 9, 
12,2. Quid ergo? tu adeo mihi excussam severitatem 
veterem putas, ut nein foro quidem reliquiae — appa- 
reant? u. d. a. Biöweilen wird auch bier adeo mit 
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usque unterftüßt, wie b. Plaut. Bacch. 3, 4,19. adeo 
ego illam cogam usque, ut mendicet meus pater. cl. 
Curt. 10,1, 42. - Mit vorausgehender Neyation b. 
Ter. Ad. 2, 2,13. Verum ego nunquam adeo astutus 
fui, quin, quidquid possem, mallem auferre potius in 
praesentia. Suet. Oth. 9. ne victis quidem adeo affli- 
etis, ut — non — quidvis discriminis ultro - subirent. 
Tac. hist. 1,3. non tamen adeo virtutum sterile sae- 
eulum, ut non et bona exempla prodiderit. Hierher 
gebört auch die bei den Schriftitellern nah Cicero 
ziemlich bäufige Wendung: adeo non, ut...,adeo nihil, 
ut...., wie b. Sal. or. Lep. p. 159, 23. Or. Quorum 
adeo Sullam non poenitet, ut et facta in gloria numeret 
et, si liceat, avidius fecerit. b. Liv. 8, 5,7. qui adeo 
non tenuit ĩram, ut — gladio cinetum in senatum ven- 
turum se esse palam diceret. /d. 3, 2,7. haec dicta 
adeo nihil moverunt quemquam, ut legati prope vio- 
lati sint, 5, 45, 4. qui urbis — adeo nihil miseriti sunt, 
ut in agrum Rom. eo tempore incursiones facerent. 
vgl. Liv. 30, 34, 5., wo ut contra folgt, Curt. 3,12, 
22. Vellej. 2, 66, 4. Colum.r.r.?,11,5. Quinct. 12, 
11,16. u.a. y) biäweilen ftebt adeo auch ohne näheren 
Zuſatz, mit vorausgebender Negation, um anzuzeigen, 
daß etwas nicht in fo hohem Grade, als wohl erwartet 
werden fönne, Statt babe, wie fonjt non ita gebraucht 
wird, wie b. Virg. Eel. 2,25. Nec sum adeo informis., 
auch bin ich nicht bis in den Grad, d. b. fo gar, bäß: 
lich, vgl. Id. Aen. 1, 565. fo b. Suer, Aug. 65. Nam 
Gaii Luciique cası non adeo fractus, de filia absens ac 
libello per quaestorem recitato, notum senatui fecit. 
Id. ibid. 88. Orthographiam — non adeo custodiit. 
Bejonders ſteht fo aber d)adeo, bis inden Grad, 
fo fehr, als Ginleitung eines ganzen Satzes, der als 
eine aus dem bisher Mitgetbeilten bervorgebende, alls 
gemeinere Reflegion angefügt wird, wie jchon b. Gis 
cero in der angezweifelten Selle of.1,11,37. Adeo 
summa erat observatio in bello movendo., wofür er 
jonft tantum braucht, wie off. 3, 31,112. Sehr oft bei 
den Späteren, wie b. Ziv. 4, 31, 5. A. Cornelius di- 
etatorem Mam. Aemilium dixit, et ipse ab eo magister 
equitum est dietus. Adeo, simul fortuna civitate vera 
eguit, nihil censoria animadversio effecit, quo mfnus 
regimen ex notata indigne domo peteretur. /d. 2, 43, 
10. Nec huic tam pestilenti exemplo remedia ulla ab 
imperatore quaesita sunt. Adeo excellentibus ingeniis 
eitius defuerit ars, qua civem regant, quam qua hostem 
superent. Id. ibid. c. 47. $.11. Omni acto triumpho 
depositus triumphus clarior fuit. Adeo spreta in tem- 
pore gloria interdum cumulatior redit. vgl. Id. 3, 4, 
2. 5, 88,4. 4, 1,4. u. a. Curt. 10, 2,11. Quinct, 
inst. 1,12, 7. u. dgl. m. NB. Wenn in diefen Fällen 
durch eine folche allgemeine Reflexion näherer Aufſchluß 
über das, was vorher geſagt wird, gegeben wird u. auch 
wohl hätte durch etenim, nam, enim ein folcher Zufag 
eingeleitet werten können, fo ändert dies doch in der 
eigtl. Bedeutung von adeo nichts, wie b. Ziv. 21,11, 1. 
Cum Hanno perorasset, nemini omnium cum eo cer- 
tare necesse fuit. Adeo prope omnis senatus Hanni- 
balis fuit. oder in der Paranthefe 6. demf. 21, 20,8. 
Sed ne illi quidem mitem gentem fore (adeo ferocia 
atque indomita ingenia esse), ni subinde auro — animi 
concilientur. u. d.a, Auch für Liv. praef. $.11. nulla 
unquam res publ. nec major — nec ubi tantus ac tam 
diu paupertati ac parsimoniae honos fuerit. Adeo, 
quanto rerum minus, tanto minus cupiditatis erat. und 
einige ihr ähnliche Stellen, wie /d. 9, 26,17. Tac. 
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ann. 2, 28. iſt feine andere Bedeutung, als in den vor 
rigen Stellen anzunehmen. Endlich ift audı noch e) in 
den Stellen die urfprüngliche Berentung von adeo in 
dem Grade oder Maaße fichtbar, wo, zumeiit 
nach voransgegangener Berneinungadeon gefchweige 
denn, Deito mehr oder weniger bedeutet, wie b. 
Plin. h.n. 26,10(63), 98. Venerem, etiam si omnino 
in manu teneatur radix, stimulari, adeo si bibatur in 
vino austero. u. b. Tue. hist. 8,39. sanctus, inturbi- 
dus, nullius repentini honoris, adeo non principatum 
appetens. Deun der Lateiner dachte ſich Die Sache 
anders: mach feiner vorſchnellen Ehte, in ſolchem 
Grade aljo nicht madı den Prineivate ftrebend, wenn 
fchon wir das Verhaältniß anders wierergeben ; fo num 
b. Curt. 7,5, 35. nune culpam majorum posteri luere, 
qui ne viderant quidem Miletum, adeo Xerxi non po- 
tuerunt prodere. Vellej. 2, 67,1. hujus totius tempo- 
ris fortunam ne deflere quidern qnisquam satis digne 
potuit: adeo nemo exprimere verbis potest. vl. Tue. 
hist. 1,9. 3, 64. Id. ann. 6, 15. fo auch b. Zac. hist. 
4, 80. favore militum anxius et superbia viri acqua- 
lium quoque, adco superiorum infölerantis. u. Dal. m. 
Sodann erſcheint adeo 

2) rein als Partikel und deutet, das urſprünglich 


[scale bis bierberin ein ganzes Sätzchen: So weit, 


ift e& gefommen, unmwandelnd, eine Steigerung 
an, und zwar tbeils a) mit ungeichwächter Kraft, wie 
a) wenn es in der ältern Sprache voranftebt, um einen 

anzen Saß einzuleiten, wo wir jagen: Nodı mebr, 
— gar, wie mit folg. etiam b. Pluut. Most. 3, 1, 101. 
adeo etiam argenti ſenus ereditum audio., „Ja (eigtl. 
„So weit iſt es gekommen“), ich höre auch u. ſ. f.“ 4d. 
Aul. 3, 2, 27 qq. Adeo, ut tu menm sententiam jam- 
jam noscere possis, si ad januam hanc accesseris, niei 
Jussero, propius, ego te faciam, miserrumns mortalis 
uti sis., wo wir jagen: Noch mehr; ſonſt ſteht fo öfters 
atque adco, ſ. Plaut, Stich. 5, 4, 15. Plin. ep. 5, 6. 
A) nach atque, „und fogar, und noch mebr, und 
in der That, eigtl. „und fo weit iſt's Schon,” z. B. b. 
Plaut, Truc. 2, 4, 6. vapulo hercle ego nunc atque 
adeo male. Cie. Planc. 19,48. insector, posco atque 
adeo flagito erimen. /d. in Q. Caeeil. 21, 68. hoc 
insfitui atque adeo institutum referri ac renovari mo- 
leste ferant. u. d., eben jo, wo wir jagen: und viel: 
mebr, wie b. Cie. Rose. Am. 10, 29. hoc consilio 
atque adeohac amentiaimpulsi. Id. Accus. 3, 50,118. 
quo id jure atque adeo quo id potius more. /d. Rose. 
Am. 35, 100. quae si prodierit atque adeo cum prod- 
ierit (scio enim proditutum esse), audiet. Zer. And. 
8,2, 52. atque adeo in ipso tempore eccum ipsum 
obviam. u. dal.m., f. Handl.e.p. 503 qq. Stürenb. 
in der Deutichen Ausgabe von Cie. Arch. S. 123 fay. 
fo auch etadeo b. Ter. Kun. 4.6, 6. Sein tu turbamı 
hanc propter te esse factam et adeo ad te attinere 
hane omnem rem., wir fagen: „und gerade.“ fer: 
er z) nach den Partikeln si, sive, vel, aut, wie b. Ter. 
And. 2, 6, 7 sg. SIM. Num illi molestae quippiam 
hae sunt nuptiae -—? DAVv. Nihil hercle, aut, si adeo, 
bidui est aut tridui haee solljeitudo., wir: „wenn ja,“ 
„wenn aar.“, wörtl. „wenn es jo weit kommt,“ val. 
Plaut. Ps. 4, 7, 2. nisi adeo monitus. Plaut. Amph. 
pr. 71. sive qui ipsi ambissent, seu per internun- 
cium, sive adeo aediles perfidiose quoi duint. /d. merc. 
5,4. 67 6q. Si quem scibimus, sen maritum sive 
hercle adeo caelibem scortarier etc. und vorb. $. 33. 
si hercle seivissem, sive adeo joeulo dixisset mihi. 
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Pacuvius ap. Non. p. 521, 10. Mere. Nam si te tege- 
ret pudor, sive adeo cor sapientiä imbutum foret. Cie. 
Accus. 3, 46, 110. mihimet - via reperiunda est, qua 
ad Apronii qunestum sive adeo, qua * istius — prae- 
dam possim pervenire, fod. Plaut. Cas!pr.76. Poenus 
dum judex siet, vel Graecus adeo, vel mea causa Ap- 
pulus. /d. True. 4, 3,1. Egone tibi maledicam aut 
tibi adeo male velim? vl. /d. Men. 5, 2, 74. Ter. 
Heaur. 4,1,9. /d. Phorm. 5, 8, 38. b) mit abge: 
[hwächter Steigerung, zur Hervorbebung eines ein: 
zelnen Wortes, Dem es enklitiſch nachgefegt wird, wo 
wir bisweilen gar, zumal, allzumal,cben,ge- 
trade jagen, öfters aber auch gar Feine entfprecbende 
Partikel jegen und nur mit der Stimme die Hebung 
anzudeuten baben, «@) mit dem Zeitworte, wie b. Plaurt. 
Rud.5,3,31sq. Danduım huic argentum est probum:: 
id ego continuo huie dabo adeo, me ut hie emittat 
manu., woſelbſt adeo den Unterſchied zwiſchen dan- 
dum est und dabo bervorbeben fell. Gewöhnlich it 
falſch dabo, adeo me ut ete. abyetheilt, ebenſo Zer. 
Heaut. 1,1, 120. Egomet convivas moror. Ibo adeo 
hine intro., „ich will geben,“ fo audı /d. And. 4, 4, 
20. Propera adeo pnerum tollere hinc ab janua.. wo 
adeo eben fu wenig wie ys b. Soph. Phil. 1003. EvJ- 
haßere y' autor, an lich etwas mit dem Imperativ zu 
tbun bat, adeo gilt bios dem Worte properare. vgl. 
Gell.2,24, Legi adeo nuper, in Capitonis Ateji con- 
jectaneis. /d. 10, 3. Legebamus adeo nuper orıtio- 
nem Gracchi, d. b. „wir lafen neulich,“ was verfchie: 
den ift von legebamus nuper adeo (val. Gell. 2, 23), 
wir lafen neulidh. So auch b. Gell. 11,7. Est adeo 
id vitium plerumque serae eruditionis. d. h. „Es tit 
fogar Dies meiftens der Fehler fpätern Unterrichts.” 
u. dgl. m. 4) mit Subitantiven, wie b. Plant. Stich. 
5, 2,16. Ubi voster eoenat cum uxore adeo et An- 
tipho. /d. merc. 2, 1, 8. Posterius quam mercatus 
fueram (capram), visus sum in custodiam eam simiae 
eoncredere: ea simia adeo post haud multo ad me 
venit etc. So aud) Id. Stich. 2,1,62. Prae maerore 
edeo miser atque aegritudine consenni. Id. Cas. 
3,3, 5. quem hercle ego litem adeo perdidisse gau- 
deo. Ter. Eun. 1,2, 123. Nam me ejus spero fratrem 
jam propemodum repperisse, adolescentem adeo 
nobilern., wo adeo zunächit zu adolescentem gehört und 
nur erit mit dieſem zu nobilem fonımt. Zd. Hec. 2,1, 
42. et merito adeo. Firg. G. 2, 323. Ver adeo 
frondi nemorum, ver utile silvis. So auch b. Valer, 
Flace. 4, 63. nullumne malorum finem adeo poe- 
naeque dabis. Sil. Ztal. 11, 226. Nec non et Decio 
propiora pericula mentem flammarant, tempusque 
adeo cernebut adesse, quoete. So auch y) mit Ad = 
jeetiven und Adverbien, wenn fie ibrer ganzen 
Wejenbeit nad) einer ſolchen Steigerung fähig ind, wie 
multus, magnus, totus etc., z. B. b. Virg. @. 1,287. 
Multa adeo gelidä melius se nocte dedere. Sil. 10, 
488. Multa adeo nequidquam ausi, Valer. Flacc. 5, 
40. Magna adeo comitum numerosaque pubes, Virg. 
Aen. 15, 548. totae adeo conversae acies, Auch bei 
Zablen, wie Firg. Aen. 3, 203. Tres adeo incertos 
caech caligine soles erramus. Id. ibid. 6, 929. quin- 
que adeo magnae positis incudibus urbes tela novant. 
Dab. auch b.quot, wie b. Plaut. Stich. 1,3, 59. quot 
adeo coenae, quas deflevi, mortuae! vgl. Zucilius ap. 
Non. p. 180, 2. Merc. jvd. b, nullus, wie b. Ter. 
Heaut. 1,1, 57. Nulla adeo ex re istuc fit, nisi ex ni- 
mio oeio. je ferner b. multo, wie b. Plaut. Amph. 5, 2, 
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3. quse futura et quae facta eloquar, m ulto adeo me- 
lies guam illi, cum sim Juppiter., beſonders b. magis, 
wit /d. True. 2, 1,5. magisque adeoei consiliarius 
tie amieus est, quam auxiliarius., felbit b. Cic. de or. 
2,4.15. magisadeo id facilitate quam alia ullä cul- 
yä mei contigit. Eo auch b. Sil. 11,89. Utviditma- 
jere adeo erudescere mota. u., yoenn Die Lesart richtig 
#,$, Lie. 4, 54,4. avidissimo adeo populo osten- 
tantes. Beſonders erfcheint nun aber Diele Steigerung 
sehr banfig in ver Umgangsiprache d) nadı den Pro- 
som. pers. demonstrat., possess., um Die nahe Bezie— 
tanaterturch die Partifel adeo Fingeleiteten zur Zadır 
arrzattucttu, u. aus ihr nahm felbit Die gebildete Proja 
eng Sendungen auf. So nun ego adeo, wie b. 
Piaut, True. 4.3, 73. Uxorem quam primum potest, 
absiuee ex aedıbus. Ego adeo jam illi remittam nun- 
eium affini meo. val. 2d. Bacch. 4, 7,30. Ter. kun. 
2,2,16. Firg. den. 4, 96. auch mit que, wie b. Plant. 
Äud. 4, 4, 172. quin te di omnes perdant — meque 
sieo scelestum etc. ferner Zer. And. 3, 3, 27. tute 
«eo ejus verba audies., jo namentlich aud) tuque adeo, 
wieb. Firg. @.1,24. Tnque adeo, quem mox quae 
ser babitura deorum concilia incertum est ete., wo 
mer jagen fönnen: „unt Du zumal.” vgl. Id. Lei, 4, 
11. augerdem vgl. Plant. Ps. 1, 2, 80. ibi tibi adeo 
leetus dabitur, ubi tu hand somnum capias. ſod. ‚laut. 
Rei. 3,4. 25. vos adeo — item ego vos virgis eircum- 
tineam. Ep vosque adeo Virg. Cir. 197. je aud) 
ipae aieo b. Plaut. Asin. 2, 3, 23. Atque herele 
ipsam adeo eontuor. val. Ter. And. 2, 5,4. ipsum 
seo praesto video. Si. 14,487. b. meus, taus u. ſ. 
=., wıe Piaut. Stich. 1, 1, 12. Sed hoc, soror,crucior, 
peircm tuum meumgueadeo — nune imprubi viri 
eifcio uti. Id. mil. gl. 2, 5, 28. At istud non decet 
et meo adeo bero facis injuriam. u. ſ. f. Bei Pro- 
nom.,me wırfagen gerade, eben, wichicadeo Ter. 
Here 4.4, 68. cai tu obsecutus es, ſacis huic adeo in- 
joriam, V'iry. A. 11. 275. Hacc adeo ex illo mihi jam 
speranda faerunt. rgl. Plaut. Amph. 1,1,98. Ler. 
Ern.2,2,2. tab.auch Caesar ap. (ie. Att. 9, 16,3. 
Hanc adeo hatebo gratiam illi u. b. Cic. Arch. 6, 
13, atque hoe adeo mihi concedendum est magis etc., 
', Ztürenburg z. d. St., noch bäufiger b. is, wie 
Past. Arnd. 2,4. 10. Eiadeo obsonii hine dimidium 
Asit dari. Id. Epid. 2, 1,2. is adeo tu es. Ter. Ad. 
!,1,15. is adeo dissimili studio est. Pluut,. Bacch. 4, 
#44. Ego eum adeo uno mendacio devici. u. . a., 
tab, im Der gebilteten Proja ſehr oft die Wentung id 
söec, wie b. Cie. Accus. 4, 64,143. Id adeo ex ipso 
writas consulto eogmoscite. Id. Cluent. 29, 80. Id 
M sic eugnoseite. /d. Caec. 30, 86. Id adeo, si pla- 


et, eunsiderate. vgl. /d. Accusat. 3, 51, 120. 4,63, 


141 5,4.9. Caes.b. (7.5, 54. Sal. Cat. 37, 2. und 
il. Id. Jug. 65,3. 110. 111. Lie. 2, 29,9. 4, 22. 
(deiner. inst. 2,16, 18. ferner b. ille, wie b. Plaut. 
Aus. 1,2. 6. ille adeo illum mentiri sibi credet. 
Zr zen auch b. dem Pronom. relativ., bei welchem 
verasserie das tie nabe Beziehung hervorhebende 
ein ’9u5 ttedt, wenn zu einem Pronom. relat. nodı ein 
eesie Miszutritt, wie b. Plaut. Poen. 1,2,57. quae 
nis dest nabulum, statumque et sellam et sessibulum 
merum. qaas adeo haud quisquam liber unquam te- 
gr meque duxit domum. Id. Amph.?2, 2, 44. Am- 
her; uxor-m salusat laetus speratam suaın, quam 
run unı Thebis vir unam esse optimam dijudicat 
samyue adeo cives Thebani vero rumificant pro- 
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bam. u. felbftb. Cicero, wie fin. 2, 12,37. adjunctis 
virtutibus, quas ratio rerum omnium dominas, tu vo- 
huptatum satellites et ministras esse voluisti, quarım 
adeo omnium sententia pronuneiabitetc. ferner b. dem 
Interrog. quis, wie b. Gell. 7,17, Quis adeo tam La- 
tinae linguae ignarus est, quin sciat ete? Endlich ſteht 
jo &) adeo bei einigen mehr Demonitrativfraft Außerns 
den Adverb. temp., loci etc., wie hĩ ne adeo Virg. Eel. 
9,59. fo auch indeadeo Ter. Heaut. 1,1,2. jam 
adeo Virg. A. 5,268. 11,487. Valer. Flacc. 3, 70. 
Sı. 1,20. u. d. nunc adeo Plaut. True. 2, 2,12. 
Ps. 1,2,52. Men. 1,2,11.u.d. Ter. And.4,5, 36. 
Virg. Aen. 9,156. u.ö. nuper adeo Gell.2, 23. sic 
adeo Virg. Aen. 4,533. Sil. 12, 646. Gell. 16, 13. 
unquam adeo Plaut.Cist, 5,4, 23. vix adeo Firg. 
Aen. 6,498. u. fo bat felbit Cicero diefe von ibm fonit 
nicht jo angewandte Partikel in ergo adeo de legg. 2, 
10,33. Ergo adeo exspectate leges ete. Anm. Alle 
anvern Bedeutungen, welche man dem Worte beigelegt 
bat, beruben entwerer auf falſcher Auffaſſung od. falſch 
geleienen Stellen; über Die Betonung adeo ıjt zu Ende 
des vor. W. gefprochen.  [gustin. de civ. dei 4, 21. 
Adeöna,ae,f. die Göttinder Ankunft, Au- 
adeps, ipis, c. (verwandt mit Adrer, alsigo, dab. 
die Form aleps b. Grammat, Endlich.) das flüſſige 
Fettorer Schmalz a) tbierijcher Körper, verfchieven 
ven sevum I. pingue, |. Plin. k.n. 11, 38 (85), 212. 
fo adeps suillus Varror.r.2,11,7., wo Prise. 5.p. 
657. P. adipe suilla geleien zu haben jcheint. verusta 
Marsus ap. Prise. l.c. praesalsa Colum. r. r. 6, 2,7. 
caprina Id. l.c.6,12,5. Das. suillus Plin, h.n. 28, 
9 (37), 135. ursinus Jd. ibid. 11 (46), 163. anseri- 
nus /d. 11 (48), 174. u. dgl. m. Oefters auch im 
Plur., wie b. Colum,r.r. 8, 14, 11. So von dem 
Fette ves Menichen, Plin. Ah. n. 8,37 (85), 213. u. 
d., Tab. bilvi. Cie. Catil, 8, 7, 16. non mihi esse 
P. Lentuli somnum nec L. Cassii adipes nec C. Cethegi 
furiosam teineritatem pertimescendam., „Der Schmeers 
bauch.” und in Anjpielung auf vie Beredtjamteit (j. 
adipatus) b. Quinct. 2, 10, 6. dum seiat (deelamator) 
— sibi quoque tenuandas adipes ete, b) von der Erde, 
'quidam terrae adeps Plin. h.n. 17,6 (4), 42. c) vom 
Baumitanım, Der weiche Tbeil unter der Rinde, auch 
alburnum, ter Splint, Jd. I. ce. 16, 38 (72), 182. 
Anm. Das Wort fcheint in Der ältern Zeit mehr ala 
Benin, (vgl. noch Cels. 3, 7, 2. u. ö.), feit Plinius 
wenigſtens eben jo oft auch ald Mafeul. gebraucht wor: 
den zu fein. vgl. Prise. 5. p. 657. u. p. 752. Putsch. 
ädeptio, önis, f. die Grlangung, boni Cie. fin. 
2,13, 41. vgl. bonorum Quinet. 5, 10,55. commodi 
Cic. part. 32, 118. 
ädeptus,a, um, [.adipiscor. [Nol.ep. 32,18. 
ädeptus, us, m. das Grlangen, fidei, Fatin. 
ädequito,ävi,ätum, äre, a) beranreiten, mis 
fit. anfprengen, adalgm Caes.b. G. 1,46, 1. alqm 
Curt. 4,9, 23 zw. Syracusas Liv.24, 31, 10., wo An⸗ 
dere abequ. leſen, in ordines Curt. 7, 4, 33., bäufizer 
mit Dativ, mie vallo 9, 22, 4. portis /d. 22, 42,5. 
portae Collinae Plin. A. n. 15, 18 (20), 76. castris 
Tac. ann. 6, 34. u. 6. mit dem localen quo Liv. 9,22, 
6. e)nebenber reiten, vehiculo anteire aut circa 
adequ. Suet. Aug. 64. juxta algm /d. Cal. 25. 
äderro, äre, beranirren, scopulis Stat. silv. 
2,2,119. bildl. Id. /heb. 9, 177. ululatus aderrat 
auribus. [101. Andere: Acdesa. 
Adesa,se, Fluß in Lycien, Plin. h.n. 5, 27 (28), 
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ädescätus, a, um, berangemäftet, Cael, 
Aurel. acut. 1,11. 

ädesdum, (ades, Imp. v. adesse, u. dum), fei 
oderbleibeda, Ter. And. 1, 1, 2. 

ädösürio,ivi,ire,nacderwasQungerbefome 
men, Plaut. Trin. 1, 2, 132. 

ädesus,a,um,f.adedo, 

ädexpeto, £re, falſche Yesart b. Seneca ep, 117, 
4. 1. Kidertz.v.©t.€. 669. 

adf..aff. 

it ſ. agg. 

ädhaereo,si,sum,ere, anhangen,anfleben, 
anvd.aufetwasbangenon.feitfigen, a)vondem 
materiellen Feſt ſi hened. Hangenanetwas, wie b. 
Lucret. 6, 915., wie subter adhaerens (anellus), ven 
einem eiſernen am Magnet bangenven Ringe, vgl. Id. 
3,556. fo Plin. h.n. 11,37(65), 171. piscibus paulo 
minus tota adhaerens (lingua), eroeodilis tota. „fie iſt 
ihnen angewachſen.“ Mit Dativ, saxis Ziv. 5,47, 
5. jumento, auf den Pferde hangen, Gell. 20, 1. an- 
eoris, vom Schiffe, Tac. ann. 2,23. Mit Nccufativ 
Tert. pall. 5. pallium, qua humerum adhaeret. [ 
untenb,a. Mitinu, Ablat. vinctoin corpore Ovid. 
Metam. 4, 698. b) von der unmittelbaren Naͤhe eines 
Gegenſtandes an einem anderen, wo auch wir jagen: 
daranbängen, «) von Dertlichfeiten, wie b. Plin. 
ep. 2,17. adhaeret dormitorium membrum (Zimmer). 
Mit Dativ Curt. 3, 1, 13. quae (terra) quia continenti 
adhaeret. Tac. h. 2, 25. vincis modica silva adhae- 
rebat. vgl. Ammian. 18,2. fo mit Necuf. von der uns 
mittelbaren Näbe zweier Sternbilder Cic. Arat. 541. 
Cratera et Corvus adhaeret. 4) von der Zeit, tempus 
adhaerens, Die nächite Folgezeit, Quinct. 5, 10, 46. y) 
von Berfonen, feitbangen an etwas, nic weichen 
von etwas, Plaut. Asin. 1,3, 59. Usqueadhaerebatis: 
quod ego jusseram, quod volueram, faciebatisetc. vgl. 
Suet. Galb. 14. Oth.6. Plin. h.n. 10, 22 (26), 51. 
Ita comes perpetuo adhaesisse Lacydi philosopho di- 
eitur, nusquam ab co — digressus. Dah. b. Liv. 39, 
25. lateri adhaerere gravem dominum, er ſitze ibnen 
auf dem Naden. So auch castris adh. Tac. ann. 3, 
21. „immer im Yager bleiben.“ b)übertragen, «) 
von Perfonen, feitbalten an etwas, wie b, Ziv. 41, 
20. nulli fortunae adhacrebat animus. ſo Amm. 
19, 3. obsidioni fortiter adhaerentes. u. viduadeo ad- 
haerens Salv. adv. avar. 2. p.93. 3) von Sadıen, 
anfleben, wie Hor.sat. 2,2,56. cui canis— cogno- 
men adhaeret. Vellej. 1, 9. adhaeret altissimis invi- 
dia. y) bintenbangen, an etwas, ein Anhang ud. 
Anbängfel fein, wie Seneca rhet. controv. 4, 28. 
non potest filia tam anguste paternis tabulis adhaerere, 
„to gering beracht fein durch feine Berfügung.” vgl. 
Curt. 10,5, 37. elarissimique sunt habiti, qui eiam 
minimne parti tantae fortunae adhaeserunt, So 
auch b. Cie. Fatin. 3, 11. quaero abste, teneasne me- 
moriä, cum P. Sestius quaestor sit factus — tune te vix 
— extremum adhaesisse. vgl. Valer. Max. 6, 9, 14. 
Ovid, Metam. 9, 563.1. Drafenb. zu Liv. 5, 2, 10. 
ſ. adhaeresco. 

ädhaeresco, si, sum, &re, bangen, fteden, 
figen bleiben od. fih anfegenanetw.,a)eigtl. 
u. zwar abfol., wieb. Pin. k.n. 26, 8 (30), 47. adhne- 
rescente roscida lanugine., ob. mit Angabe des Ortes, 
wo etwas bangen bleibt, Cator.r. 152. ne faex in 
Iateribus adhaerescat. Caelius ap. Cic. fam. 8, 5,8. 
Sane tamquam in quodam incili jam omnia adbaese- 
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runt. vgl. Virg. @. 3, 443. cum tonsis (ovibus) illota 
adhaesit sudor. or. sat. 2, 4, 80. sive gravis lateı 
eraterae limus adhaesit. Plin. h. n. 34, 13 (34). 130 
evolatque (spodos) © fornacibus et tectis adhaerescit 
So namentl. von einem Geſchoſſe, Das geworfen, eine 
Braude, Der gefchleudertwird, wie b. Caes.b.c.2,9, 1 
ne quid emineret, ubj ignis hostium adhaerescere 
vgl. Cie, dom. 5,13. nein haue tantam materiem sc 
ditionis ista fax adhaeresceret. fo Id. ibid. 24,63. i 
me omnia — conjurationis nefaria tela adhaeserun: 
vl: Ovid. Metam. 5, 38. Fronte — cuspis adhaesi 
ſod. Caes. b. G. 5, 48, tragula casu ad turrim adha« 
sit. u. 8, fich anfegen voneinen Pfropfreife, d. 1. au 
wachien b. Pallad, Nov. 7, 6. adhaerescunt persic 
amygdalis. Nicht felten von dem Hangenbleiben a 
einen Felfen, einer Klippe, wie ad saxum Cic. Acac 
pr. 2, 3,9. adsaxa /d. fin. 5, 18,49. Dab. b. Ci 
Sest.8,18. ne in Scyllaeo illoaeris alieni, tamquam i 
freto, ad columnam adhaeresceret. f. Kloßz.d. Sı 
27.3. 5.1002 fg. b) bild. ſich irgendwo feſt 
ſetzen, wie b. Plaut. Stich. 1, 3, 83. adhaesithomiı 
ad intumum ventrem fames. Cie. Att. 4, 4. b.$. 5 
fac venias, si potes in his locis adhaerescere. /d. Ara 
4,22. subter caudam Pistrieis adhaesit. Ovid. Mı 
tam. 14, 440. nactusque hoc littus adhaesi. ſo egress 
busadh. Tec. ann. 11,12. jtets dabei fein. Dab. « 
übertragen, a)irgendwo haften, bangen biei 
ben, au etwas feſthalten, wie justitiae honestat 
que Cie. of. 1,25, 86. ad quameunque diseiplinaı 
Cie. Acad. pr.2,3, 9. vgl. /d. de or. 3, 10, 37. ı 
non Omnia, quae proponerentur a me, ad vestrum stı 
dium — adbaerescerent., Anklang finden; fo au 
Id. ibid. 2, 53, 214. ratio — adhaerescit. {. SlIent 
3.0. ©t. vol. U. p. 272. das Bild it vom Geſchoſſ 
Das haftet, entlehnt. Im fchlimmern Sinne fastidi 
adh. Cie, I. c. 1, 61, 258. 8) ſtecken bleiber 
ftoden, von der Neve, wie b. Cie. Brut. 79, 27 
oratio ita libere fluebat, ut nunguam adhaerescer« 
el. ibid. 93, 320. Hortensius in celeritate et continu 
tione verborum adhaerescens. y) als ein Anhan 
haften an etwas, f.adhaero, Dav. 

ädhaese, Adv. ſt ockend, loqui Gell. b, 9. 

üdhaesid, önis, f. die Anhängung, adhaesi 
nes atomorum inter se Cie. fin. 1,6, 19. |. Mapdvı 
z. d. Et. 

ädhaesus, us, m. das Anhängen, pulveris Z 
eret. 3, 382. jo adfigere adhaesum /d. 4, 1288. u. 
b, dent. vgl. Non. p. 73, 6. Merc. 

ädhaälo, ari, ätum,äre, anbauen, algd Pu 
h.n. 22, 22 (46), 95. 

ädhämo, äri, atum, äre, f.2.ft.adamo,w.m. 

adhaurio,ire, verfchlingen, gurgite Humin 
Ammian. 25, 8, 1., wo abhaurire pafiender wäre, 

ädhibeo, ui, itum, öre (ad u. habeo), wörtf 
heran-od berbhalten, for. etwas an od zu etw 
balten, bringen,nebmen, legen; fait niem 
das blofe materielle Heranbringen, was vorzu; 
weife Durch admovere ausgedrüdt wird, fondern Dur 
gängig das Herbeinehmen von etwas in einer &b 
ſtimmten Abficht, wodurch es fich jebr unfer 
Worte anwenden näbert, zugleich aber au won ; 
in gewifjen Beziehungen funonumen uti und usuryz 
unterfcheidet, vgl. in lepterer Beziehung Schul ı 
Syn. 136. ©. 87 i- 2. Aufl. 

1)imeigentl. Sinne, etwas beranbalten vo 
bringen, wohin halten oder bringen, wie Px 


adhibeo. 


Ps. 1,2, 20. Huc adhibete aures. vgl. Ovid. am. 2, 
13,15. hue adhibe vrultus., ferner Ovid. L c. 2,1, 37. 
al me, formosae, vultus adhibete, puellae., manus ad 
vainera Virg. G. 3,455. tibias ad os et inflare Gell. 
15, 17., mit Dativ vincula captis Orid. fast. 3, 293. 
manus genibus Jd. Metam. 9, 216., pomis Sen. Herc. 
Oet. 1078. dab. aub bildl. manus adhibere, Hand 
anlegen, vectigalibus Cie. leg. agr. 2,18,46. fie ſchmaͤ⸗ 
lern, manus artificum disponendis saxis ete., fie zu ord⸗ 
nen, Qwinet. 7. praef. 1., alicui calcaria, frenos, ans 
legen, Cie. Brut. 56, 204. u. die bild, Redensarten, 
adhibere animum, wie ad veram rationem Lucret. 2, 
1033. u. se veram ad rationem /d. 1, 44. jo adhibete 
animos $. Cie. harusp. resp. 10, 20. el. Virg. A. 11, 
315. Orid. Hetam. 15, 238. u. Dal. m. 
2) übertragen, a)von P — dazu neh— 
men, dazu zieben, zu etwas einladen, wenn man 
Icmantes Hulie, Rath, Zeugniß, Auskunft od. Theils 
nabme überbawpt in Anſpruch nimnıt, wie testes sibi 
Ter. Phorm. 4,5, 2. testes alicui rei Tac. ann. 15, 14. 
testes, laudatores Cic. fin. 2, 21, 67. deum testem Id, 
of. 3,10, 44. jo audb alicui auctoritates nobilium me- 
dieorum Gell.19, 5, 3. patronum (ic. de or. 2,77, 
313. fo Demosthenem /d. Tusc. 1, 5, 10. alqm ad 
leges Jd. Ciuent. 52,144. ad majores causas /d. Brut, 
88, 301. u. 5. medicum Cic. fat. 12,29. oratorem Id. 
Cluent. 50, 139. grammaticum-Suet. gr. 22. arbi- 
trusm Id. Caes. 33. vates Curt. 5, 4,1. algm ad mi- 
nisteriam we Liv. 1, 7. adhibito interprete 
Curt. 8,12,9. u. dal. m. Sebr oft aliquem in consi- 
lium, wie Cie. off. 2,23,82. fam. 2,7, 2. Plin. ep. 6, 
11,1.2.ö., dab. auch b. Cic. fam. 6,1, 2. non adhi- 
bere in eonsilium cogitationum desperationem aut 
timorem.,o aud ad consilium, wie b. Caes. b. G. 7, 
77. um» adhibere consilium b. Curt. 8, 6, 28. fodann 
auch jebr ert abfolut, adhibere algm, Jemanden zu 
Ratbezichen, wie b. Cie. fam.4,7,6. consilio, stu- 
dio Marcelio non desumus: a tuis reliquis non adhi- 
bemur ete Id. ibid. 10, 25,3. 11,7, 1. of. 3, 20, 80. 
Philipp. 5,9,23. Caes. b.G.1,20. Suet. Claud. 35. 
u. ö. ferner algm in auxilium Justin. 3, 6. in partem 
perieuli Orid. Metam. 11 ‚447. in convivium Nep. 
pr. 1. evenae Suwet. Caes. 73. Aug. 74. fo epulis 
penates Firg. A. 5. 62. alqm deum alteris mensibus 
Hor. car. 4, 5,31 q. alqm castrisıVirg. A. 8, 56. 
fo adbibere deum, auf die Bühne bringen, b. Hor. ep. 
2. 3, 227. auch obme näbern Zujaß adhibere alqm, 
Iemauden an: oder aufnehmen, liberaliter Cic. ad Q. 
fr-1.1,5. $.16. severis /d. At. 10,12, 3. NB. se 
sähihere b, Cic. ad Q fr. 1,1,7. $.22. ift fich bes 
tragen, äberse adhibere veram ad rationem b. Zu- 
eret. 1,44. {. oben 1. b) von Saden, algd, etwas 
Dasunchmener. bringen, wobin nehmenod. 
dringen, wie b. Plaut. Foen. 5,5, 38. Cur non adhi- 
bezisti, dam istaee Ioquereris, tympanum ? warum baft 
du wicht Dazu genommen ? jo «) von der vermebrens 
den Dinjanahbme, wie ad panem nastartium Cic. 
Tuse.5,34, 9%. ad domesticum morem adventiciam 
Guscipluam /d.r.p. 3, 3, 5. quattuor initiis rerum 
quintam nstaram Jd. Acad. post. 1,11, 39. vol. Id: 
Sem. 5, 2. 2. u. fratri heredem in Dig. 28, 5, 83. u. 
dal.m Avon ter Herbeifchaffung einer Sade 
am oder fat Iemanden, von Der Berwendungeiner 
Sede zu Yrmintes Nußen, mie odores ad deos Cic. 
wat, deor. 1,40, 113. orationem ad vulgus Cic. Tusc. 
4,26, 60. sdakım Jd. Acad. pr. 2, 10, 82. jo cultus, 
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honores, preces dis /d. nat. deor. 1, 2,3. alicui volu- 
ptates Cic. Mur. 35, 74. consolationem Cie. Brut. 96, 
330. aegroto medicinam /d. Att. 16,15. vinum ae- 
grotis Id. nat. deor. 3, 27,69. alicui vim /d. Rosc. 
Am.11,31.u.ö. erudelitatem in algm /d. dom. 23, 
60. alicui disciplinam Ziv. 1,28. nutrices puero Gell. 
12,1. jo auch sibi metum Plaut. Men. 5, 6, 20. me- 
tum pueris Quinct. inst. 1, 3, 15. fod. reverentiam ad- 
versus deos Cic. off. 1,28, 99. officiura erga algm /d. 
Jam.13,6,2. y)vonderBerwendung einer Sache zu 
etwas, von der Anwendung einer Sache bei etwas, 
wie omnem diligentiam ad convalescendum Cic. fam. 
16, 9,3. ad se conseryandum /d. ibid. 15, 2,6. pru- 
dentiam ad omnes res /d. Att.12,4,2. delectum ad algd 
Id. fin. 5, 30, 90. tempus, diligentiam ad consideran- 
das res /d. off. 1, 6, 18. cautionem rebus suis /d. Att. 
1, 19,8. modum vitio /d. Tusc. 4, 17, 39. rebus Id. 
off. 1,5, 17. sumptibus ‚Suet. Ner. 16. fidem alicui rei, 
wie Cie. divin. 2,59, 122. morbis curationes Cic. off. 
1,24, 83. cl. Cels. 5, 27. belli necessitatibus patien- 
tiam Liv. 5, 6. equum admissurae Col. r.r. 6, 27, 9. 
lumen rebus Cic. de or. 3,13, 40. u. dgl. m. miseri- 
cordiam in fortunis alcjs, sapientiam in salute rei publ. 
Cic. Rab. perd. 2, 5. flores in causis /d. or. 19, 65. 
severitatem in filio Id. fin. 1, 7, 24. dolorem in aliquo 
eonsolando /d. fam. 4, 6, 1. fidem in periculis amico- 
rum Id. Cluent. 42,118. celeritatem in aliqua re Id. 
fam. 10,21, 6. numerum iambicum in fabulis Cie. or. 
57,191. in jocando moderationem /d. de or. 2, 59, 
238. praeparationem in rebus Id. of. 1, 21, 73. ser- 
monem in poculis /d. sen. 14, 46. curam diligentiam- 
que in valetudine tuenda Nep. Att. 21,5. plagas in 
aliquo Cels. 3,18. fo aud) curam de aliqua re Cic. fam. 
2,7,3.u.dgl.m. S) vonder Anwendung und dem 
Gebrauche einer Sache überhaupt, ſehr oft ohne näs 
here Angabe der Beziehung, obſchon eine beitimmte 
Abficht auch hier ſtets im Hintergrunde iſt, wie parsi- 
moniam adhibere Plaut. Most. 1, 3, 78. fidem /d, 
Rud. 4, 3, 104. celeritatem Cic. fam. 10, 21, 2. cl, 
Nep. Eum. 9,2. calumniam, fraudem, dolum Cic, 
dom, 14, 36. modum quendam Id. Tusc. 4, 17, 38, 
nullum modum Suet. Calig. 2. studium atque aures 
(aurium judicium) /d. Arch. 3, 5. rationem /d. Brut. 
75, 201. jo nulla arte adhibita Cie. Acad, post. 1, 2, 
5. adhibitä audaciä et virtute Caes. b.c. 3, 26. tan- 
tum cibi et potionis Cic. sen. 11, 36. munditiam Cie. 
off. 1, 36, 130. pietatem /d. legg. 2, 8,19. solertiam 
Caes.b.c. 2, 8. querelas Tib. 3,4, 75. solatia Plin. ep. 
1, 12. u. dgl. m. [Marcell. Emp. 15. u. Spät. 

ädhrbitio, Onis, f. die Anwendung, alcjs rei, 

ädhibitus,a, um, f. adhibere. 

adhinnio, iri, Itum, ire, an- oder zuwiehern, 
«) von den Pferden unter einander mit Dativ und 
Accuſ., alicui Plin. h.n. 35, 10 (36), 95., beionters 
zwifchen dem Hengite und der Stute, wie b. Ovid. a. a. 
1,280. Femina cornipedi semper adhinnit equo., jo 
auch /d. rem. am. 634. Fortis equus visae semper ad- 
hinnit equae., wo Einige visam — equam leſen., dah. 
2) auch von dem wollürtigen Betragen geiler Menſchen 
unter einander, adhinnire alicui, wie b. Plaut. fragm. 
ap. Maj. p.19. Prudent. in Symm. 1,57. alqm Au- 
gustin. demor. Man. 2,19. in aliquam Arnob. 4. p. 
135. /d. p. 172. Dab. als Ausdrud der wollüftigen 
Gier Piſo's gegen Epikur's Lehre b. Cie. Pis. 28, 69. 
Admissarius iste — sic ad illius orationem adhinnivit, 
ut ete. vgl. Appul. Metam. 6, 28. 


130 adhorreo. 
ädhorreooträdhorresco, ui, öre oder öre, 
binitarren, ftand früber b. Pedo Albinov. ad Lir. 
221., wo jeßt inhorruit ſteht. j 
ädhortämen, inis,n. Aufmunterungss 
grund, Appul,flor. 4, 18. p. 179. Hildebr. min, 
ädhortätio, önis, f. die Nufmunterung, 
Anmabnung zu etwas, Cic. deor.2,3,11. Liv.4, 
38. 9, 13.u. oͤ. Curt. 3,11,9, 7, 9,9. Seneca ep. 
95, 34. (adhortationes). Plin. h. n. 8, 42 (65), 159. 
Quinet. inst. 11, 13, 64. Suet. Aug. 94. u. d. 
ädhortätor, öris, m. der Nufmunterer, Au: 
mahner, Liv. 7,32. 9,13. 32,25. operis /d. 2,58. 
ädhortätivus,a, um, zurAinmabnungges 
eignet oder beitimmt, modus Diomed. I. p. 328. 
Putsch. 

ı. adhortätus,a, um, |. adhortor, 

ıı. adhortätus, us,m. die Anmahnung, meo 
adhortatu Appul. de mag. 102. 

ädhortor, ütus sum, äri, aufmuntern, ans 
mabnen, antreiben, zu ctwas, in der Regel von 
Perionen, metonym. auch von Sachen, wie b. Ter. 
Heaut.1,1,8. praeterquam res te adhortatur tua. vgl. 
Cie. of. 1,11, 35. u. Id. Rab.perd. 1,2. a)abjol,, 
wie milites Cie. Phil. 4, 5, 11. nullo adhortante Zuc. 
hist. 1,38. vgl. Curt. 7,9, 11.59. u. 0. fo auch ipse 
sese adhortans b. Catull. 63, 85. 4) mit den Präpof. 
ad, in, de, wie alqm ad laudem Cie. fam. 1,7,5. ad 
vim Jd. ibid. 75, 21,4. vgl. /d.off. 1,11.35. Rab. 
perd. 1,2. suos ad proelium Curt. 3, 13, 8. loricatos 
ad disenambendum Sweton. Cal. 45. u. ö., senatum 
in ultionem sui Suet. Ner. 41. lv nullo in bellum ad- 
hortante Tuc. h. 3,61. u. Bojos atque Aeduos de re 
frumentaria Caes. b. @. 7,17,2.u. ſ. w. y) mit Fi— 
nalfaße, wie b. Ter. Eun. 3, 5, 35. Adhortor, prope- 
rent., gefchlofiener mit ut, wie b. Cie. Philipp. 1,9, 22. 
mit ne b. Suet. Caes. 81. mit quou. dem Gomp, Id, 
Tib. 50. Anm. Das Part. perf. adhortatus ſteht paſſ. 
b. Cassius Hemina ap. Prisc. 8.p. 791. Weber ad- 
hortavi b. Cie. Arch. 11,28. f. adoro. 

ädhospito, ävi, ätum, äre, bewirtben, Diet. 
Cret. 1, 15. extr. 

ädhüe, Adv. (ndu. huie, zſgz. hac), wörtlich bis 
bierber, jedoch im Spracdhgebrauche felbit nicht eigtl. 
mehr vom Drte, jondern nur von dem Buncte in 
derzeit, bis zu welchem ein Verhältniß Statt bat, 
wenn fchon auch bier der Voritellung urjprünglich eine 
rein örtliche Beziebung zu Grunde lag, wie noch ſicht⸗ 
bar aus Stellen, wie b. Plaut. Capt. 2,3, 25. Ut ad- 
huc locorum feci, faciam sedulo. Demnad bedeutet 
adhue übertragen auf die ‚jeit: 

1) bisbierber, bis jegt, wie b. Zucret. 5, 378. 
neque enim mortali corpore quae sunt ex infinito jam 
tempore adhue potuissent immensi validas aevi con- 
temnere vires. Zer. Heaut. 4, 3,20. Celabitur iti- 
dem, ut celata adhuc est. Cic. fam. 6, 14, 3. prote, 
sicut adhuc feci, libentissime supplicabo. jo auch mit 
dem Präfens, wie b. Plaut. merc. 2,3, 48. Resadhuc 
quidem hercle in tuto est. Id. Truc. 4, 3,20. Con- 
veniunt adhuc utriusque verba. Ter. Ad, 1, 2, 42. 
adhuc non molesta sunt. /d. Phorm. 3, 1,15. Adhuc 
tranquilla resest. So auch ellipt. Cie. Att. 5, 20,6. 
Hnee adhuc. Sed ad practerita revertamur. u. /d. fin. 
4,25, 71. Idem adhue: audi reliquaete. j. Madvig 

‚2, St. S. 596. u. wiewohl jelten durch Zuſammen— 
—— bei einem Subitantiv, wie Dig. 27, 8, 16. si 
cum adhuc tutore (ft. cum eo, qui adhuc tutor fuit, 


adhuc. 


dem bisherigen) ex stipulatu agatur. u. dgl. m. Wenn 
in ſolchen Faͤllen adhue beitimmt iſt, die ganze biöberige 
Zeit in ihrer volliten Ausdehnung zu umfafien und un: 
ferem bisher immer oder allzeit. zu entſprechen 
Icheint, wie b. Plaut. Curc.1,2,9. Sed cum adhuc 
naso, odos, obseeutus es meo, da vicissim meo gutturi 
gaudium,. Ter. Phorm. 5, 7.10. quantacunque haec 
mea paupertas est, tamen adlıuc curavi unum hoc qui- 
dem, ut mihi esset fides., jo ändert das in der Bereu 
tung des Wortes ſelbſt nichts, Da dieſes in allen dieſen 
Stellen an fidh nur bis bierber bedeutet; u. es wirt 
auch die Zeitreihe bisweilen «) noch mit semper unter 
jtügt, wie b. Cie. de or. 1, 26, 119. quod adhuc sern- 
per tacui et tacendum putavi., und öfter 3) mit den 
vor-oder nachgeſetzten usque, wie b. Plant. mil 
gl. 2, 6, 107. usque adhuc actum est probe. /d 
Bacch. 4, 9, 18. (v. 903. Herm.) Ita res successit m 
usque adhuc. vgl. /d. Pis. 4, 7, 14. b. Ter. And. 1 
5, 27. patris pudor, qui me tam leni passus animo es 
usque adhuc. vgl. Id. Ad.4,4,23. 5, 4,5. Hec. 4 
1,29. b. Cie.r. r. 2, 20, 36. Deinde equitatum ax 
hunc morem constituit, qui usque adhuc est retentus 
vgl. Suet. om. 18. adhuc usque ftebt b. Gell. 2,4 
Symm. ep. 4, 54. |. usque., oder y) durch einen ſub 
ordinirien Satz noc genauer beitimmt, wie b. Plaut 
Capt. 5, 1,4. quae adhuc te carens, dum hie fui, sus 
tentabam. Cic. fam. 16, 18, 1. indulge valetudin 
tuae, cui quidem tu adhuc, dum mihi deservis, servist 
non satis. vl. /d. ibid. 16, 4,4. Adhuc, dum mih 
nullo loco deesse vis, nunquam te eonfirmare potuisti 
Wenn 2) adhuc fo ſteht, daß es nicht bis zur wirflie 
gegenwärtigen, fondern nur bis zu einer relativ genen 
wartigen Zeit fortfübrt, und alfo mit ad id usque tem 
pus gleichbedeutend erfcheint, im Grunde aber feine ur 
fprüngliche Bedeutung bebäkt, fo beichränft ſich dieſe 
Gebrauch bei den älteren Schriftitellern auf einzeln 
Kalle, wo ein urjpriinalich felbititändig gedachter Sa 
einem andern untergeordnet, aber doch Die urfprüngtid 
Boritellung, Die nach der Unterordnung eine Veraͤnd 
rung erleiden follte, kraft einer gewiſſen Gnergie de 
Gedankens beibehalten wird, wie b. Cie. deor. 1, 2 
94. Itaque ego - seripsi etiam illud quodam in libel 
—, disertos me eognosse non nullos, elogquente; 
adhuc neminem., in direkter Rede: cognuvi — adhr 
neminem. /d. fin. 5, 6,16. Dle igitur vidit, non mos 
quot fuissent adhuc philosophorum de summo bon« 
sed quot omnino esse possent sententiae., wo Ga 
neades pefagt baben wiirde: Tot adhuc fuerunt., 
Madvig zud. St. S. 639. Gin gleiches Berbältni 
findet bei etiamnunc ftatt, worüber m. f. Kloß zu Ci 
amic. 3, 11. p. 104 sq. Madrig.!.c. So nun namen 
lich ſeit Livius' Zeit bei dem Particip., wie Zie. 33, 4 
7. Ephesi regem est consecutus, fluctuantem adhı 
animo, Suet. Tit. 11. Senatus-ad curiam concurr 
obseratisque adhuc foribus, deinde apertis tantas me 
tuo gratias egit. und in den Stellen, wo adhue n 
dem Imperf. von einer noch fortdauernden u. noch nic 
vollendeten Zeit ftebt, wie b. Orid, trist. 1, 9, 4 
jam tum — vidi, ferret adhuc istam cum minor au 
ratem. ſ. unten 4, 4. NB. Anders find die Steflen i 
Bricfitile, wo das Plusquamperf. das Perf., das Impe 
Das Praes. vertritt, und adhue ſonach der wirklich 
Gegenwart angebört, wie b. Cie. Att.7,13,1. Una 
adhuc a te epistolam acceperam. und die in gleich, 
Verhältniß ſtehende Stelle Cie. divin. 2, 2,4. Adh 
haec erant: ad reliqua alacri tendebamus animo, 


adhue. 


Madvig a. a. O. und über das gleiche Verhältniß bei 
etiamnune Kloßa.a.D,. Sehr jelten ftebt es, jedoch 
nur bei jpäteren Schriftitellern, im Allgemeinen für 
einen gewilien Zeitwunft, wie b. Gatus inst, 2, 244. 
3,85. 3,159. ſ. Hand Tursell. 1. p. 161. 

Wenn 3)adhue mit einer Neyation ftebt, jo bleibt 
natürl. vie Bedeutung d. W. dieſelbe, allein wir pflegen 
dann für bis jegt nicht, bis bierber nichté, ge: 
wöhnl. noch nicht, nod nichts, od, bis jetzt noch 
nicht u. ſ. f. zu ſagen, wie b. Plaut. Pers. 4, 4, 78. 
Nihil adhuc peccavit etiam. /d. Capt. 5, 2, 7. neque 
vere neque recte adlıuc fecisti unquam. /d. Amph.1, 
1, 92. nunquam etiam quidquam adhuc verborum est 
prolocutus perperam. Ter. Heaut. 1, 2,1. Nihil ad- 
huc est, quod vereare. Cir. fam. 9, 7, 4. Sed quod 
quaeris, quando, qua, quomodo, nihil adhuc scimus, 
Id. Accus. 5, 4, 9. ego ipse haec — quae adhuc nun- 
quam audistis, commemorabo. /d. Att. 3, 14. Non 
cqgmmovi me adhuc Thessalonica, sed jam extrudimur. 
Caes.b.c. 3,57. nibil adhue arbitrari factum vitio 
eorum etc. Nep. Milt. 5, 5. qua pugna nihil adhuc 
est nobilius., fo auch mit etwas ftärferer Hervorhebung 
des W. adhue, adhuc non u. ſ. f., wie b. Cie. Accus. 
2, 27, 65. cupidissimi veniendi, maximis affecti in- 
juriis, adbuc non venerunt. Id, fam. 7,24, 7. me ad- 
huc non legisse turpe utrique nostrum est., fe num bei 
adhue nemo u. nemo adhuc, wie b. Cie. sen. 10, 32. 
amic. 5,18. of. 1,1,3. Acad. post. 1, 2, 8. Tuse. 
2,22,51.u. |. f. ſ. Stürenb, ad Cie. of. p. 188 sq. ſo 
adhue nullus u. nullus adhue Cic. off. 3, 24, 95. imp. 
Cn. Pomp. 3,7. Cael, 26, 63. Lig. 2, 6. fam. 7,17, 
1. u. ö. f. Stürenb. I. c. p. 194. Anm. Diefe Bedeu— 
tung ift auch b. Virg. Ecl. 9, 35. nam neque adhuc 
Vario videor, nec dicere Ciona digna., und in anderen 
Dichteritellen noch fichtbar, wo man wehl angenommen, 
daß non adhue ft. des einfachen non ftehe, f. Hand 
Tursell. 1. p. 167. 

Nicht felten ſteht 4) adhue, um anzuzeigen, daß etwas 
bis zu dem gegenwärtigen Zeitpunkte gefchiebt und noch 
fortdauert, ohne, wie man wohl hätte erwarten (bof- 
fen oder fürchten) fönnen, aufjubören, in welchen 
Fällen wir noch, noch immer zu überſetzen pflegen, 
wie b. Plaut. Pers. 3, 58. Stertis adhuc? „ichnarcheft 
Du nod immer?“ Ter. And. 3,2,1sq. Adhuc quae 
adsolent quaeque oportet signa esse ad salutem, omnia 
huic esse video. Cie. Tusc. 2,17, 40. Sed adhuc de 
consuetudine exerecitationis lJoquor: nondum de ratione 
et sapientia. Cels. 5, 26, 34. Gangraenam vero, si 
nondum plane tenet, sed adhuc ineipit (noch immer im 
— *— begriffen iſt), eurare non difficillimum est. 
Ovid. Her. ep.17,263. adhuc tua messis in herba est. 
Virg. Aen. 4, 319. Si quis adhue preeibus locus, exue 
mentem. eben fo b. Zac. ann. 8, 43. cum delecta ma- 
nu Julius — multitudinem adhuc disjecit. Quinct. inst. 
1,7,22. At veterum comicorum adhue libris invenio. 
Se ift auch zu erflären Cie. fam. 16, 11,4. Et ipse 
Caesar — minaces ad senatum et acerbas litteras mise- 
rat eterat adhuc impudens, qui exereitum et provin- 
eiam invito senatu teneret., Gäjar hatte an den Senat 
ein Schreiben voll Drobungen und bitteren Ausfällen 
gerichtet (worin er den Verletzten fpielte), und handelte 
nod immer (trogdem) unverfchämt, indem er Heer 
und Provinz gegen den Willen des Senates behielt. 
(Das Imperf. fomnıt auf Rechnung des Briefitiles, f. 
oben 3.), ferner Liv. 21,18, 4. Ceterum haec legatio 
verbis adhue lenior est, re asperior., fie ift den Worten 
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nach immer noch milder, der Sache nach bärter. Suet. 
Aug. 69. seribit etiam ad ipsum hoc familiariter ad- 
hue, necdum plane inimicus aut hostis., „Noch immer 
in freundlichem Tone.“ Hor. ep. 1,12,14sq. Cum tu 
inter scabiem tantam et contagia lueri nil parvum sa- 
pias et adhue sublimia eures. el, ibid. 2, 2,111. So 
auch in der Erzählung b. Mela 3,6, 7. Scandinavia, 
quam adhuc Teutoni tenent,, die noch immer Tentonen 
inne baben., was nicht örtlich, fondern zeitlich im Geiſte 
des Erzaͤhlers, dem der Leſer bis bierber gefolat, zu 
faſſen iſt. Se nun ſehr häufig mit beitimmter Angabe 
des Gegenfaßes, wie b. Cie. de or. 1, 58, 246. quam 
concedis adhuc artem omnino non esse, sed aliquando 
— esse futuram. vgl Tac. ann. 1,17. 11, 23. Qninet. 
2, 4,14. 2,19,2. Bei. häufig @) bei Appofitionen, 
meift Partic, oder Adj., wie b. Ziv. 33, 49, 7. Ephesi 
regem est consecutus fluctuantem adhuc animo. /d. 
9,6, 12. non hiscere guemquam prae metu potuisse, 
tamquam ferentibus adhuc cervieibus jugum. /d. 21, 
43, 14. cum exereitu — igmoto adhue duei suo. Suet. 
Aug. 17. Remisit tamen hosti judicato necessitudines 
amicosqgne omnes atque inter alios C. Sosium et Cn. 
Domitium, tunc adhuc consules. u. õ. 4) bei dem Im— 
perf., wenn folches von einer fortrauernden und beim 
(Sintritte eines anderen Factums noch nicht vollendeten 
Handlung fteht, wie b.-Ovid. trist. 1, 9, 41., Curt. 7, 
4,37. Praecipitatus ex equo barbarus adhuc tamen 
repugnabat. /d. 8, 6, 18. Jam alii ex cohorte in sta- 
tionem successerant, ante cubiculi fores exeubituri, 
adhuc tamen conjurati stabant vice ofhcii sui expleta,, 
„doch immer noch.“ Tac. Agr. 45. Id. ann. 5, 8. hist. 
8,9. Valer. Flacc. 8, 114. u. 140. 

Diejelbe Bereutung noch immer liegt 5) zu 
Grunde, wenn adhue a) im Sinne von amplius, lon- 
gius ſteht, wo wir es durch noch mebr, noch weiter 
wiedergeben fünnen, obfchon ed dem Wortfinne nad) 
nicht jo viel bedeutet, als diefe Wörter, wie b. Curt. 8, 
8, 12. insatiabilis autem avaritiae est adhuc implere 
velle, quod jam eircumfluit., „noch immer anfüllen zu 
wollen.“ Plin.ep. 4,13, 1. Ipse pauculis adhue die- 
bus in Tuseulano commorabor, „ich werde immer noch 
einige Tage bleiben.” Schr deutlich in den Stellen b. 
Mart. 4,91. Obe jam satis est, ohe, libelle: jam per- 
venimus usque ad umbilicos: tu procedere adhuc et ire 
quaeris. „du willft immer noch weiter gehen.“ Id. 
8,3,1. Quinque satis fuerunt: nam sex septemve li- 
belli est nimium: quid adhuc ludere, Musa, juvat. 
Taec. ann. 2, 26. Si foret adhuc bellandum, „wenn 
immer noch zu kaͤmpfen wäre.“ Se iſt auch zu erflären 
die Stelle, wo man adhuc für adeo genommen, wie b, 
Stat. sile. 1, 2, 57. an miscere deos (velit), an adhue 
vexare tonantem. oder wenn es b) im Sinne von prae- 
terea,noch überpieß, ftebt, wo wir auch mit woch 
immer ausreichen, wie in der zweifelhaften Stelle b. 
Plaut. Truc.5, 18. Addam minam adhuc istic posten., 
ficherer b. den Späteren, wie b. Seneca quaest. nat. 4, 
8. unam rem adhuc adjicjam., wo wir lagen: ich will 
immer noch Eins hinzufügen. vol. Plin, h.n. 38, 2 
(10), 37. Sunt adhuc aliquae non omittendae in auro 
differentiae. „es find immer noch einige — Berfchieden: 
heiten.“ Zac. Agr. 29. Jamque super triginta milia 
armatorum aspiciebantur,et adhuc affluebat omnis ju- 
ventus etc. „und immernoch ftrömte alle Jugend herbei 
u. f. w.“ vgl. Quinct. inst. 2, 21, 6. atque adhuc alibi. 
Id.ibid. 6, 2,1. 12. 6, 8, 64. 9,4,34. 11,1,48. u. 
d.a. Endlich, wenn e) adhuc b.den Gomparativen 
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eine Steigerung ausdrüdt, wo wir ebenfalls fagen 
immer noch, major adhuc, „immer noch größer.“ 
minor adhuc, „inner noch kleiner;“ zur Veranſchau— 
lichung fann dienen Curt. 9, 6,23. Di faveant, majora 
adhuc restant., wo adhuc offenbar zum Zeitworte ge 
hört., eigentlicher Seneca ep. 85, 34. Si marmor illi, 
si adhuc viliorem materiam obtulisses, fecisset quale ex 
illa fieri optimum esset. Quinct. inst. 1,5, 12. Adhuc 
diffieilior observatio est per tenores. Id, ibid.2,15,18. 
tum Callicles adhuc eoncitatior. /d. 10,1, 99. quae 
tamen sunt in hoc genere elegantissima et plus adhuc 
habitnra gratiae, si ete. vgl. Suet. Tib. 17.44. Mart. 
2,10,3. Tac. Germ. 19. u. dal.m. Anm. Ueberall 
gehört Demnach adhuc der Zeit an, u. alle die Fälle, wo 
man adhue entweder rein örtlich auffaffen, oderd. W. 
eine andere Bedeutung bat unterlegen wollen, beruhen 
entweder auf falfcher Erklärung oder falfchen Lesarten, 
und find von und bereits oben befeitigt. Hier mur noch 
Folgender, Wenn em Schriftiteller adhuc, bis bier: 
ber, jagt, wie b. Cie. fin. 4, 16, 44. atque adhuc ea 
dixiete. vgl. Id. ibid. 3, 4, 12. ad Herenn. 1,9, 16. 
Mela 3, 6, 1., fo gehört dies nicht dem Orte, fondern 
der Zeit an, und eben fo war auch Plaut, Truc. 4, 3, 
20., ſ. oben 1. Mela 3,6, 7., ſ. oben 4. zu faſſen. Ebenfo 
wenig bedeutet adhuc in fo weit, in ver Maaße. 
Ueber die von Hand Turs. 1. p.157. bierhergezogenen 
Stellen Cic,fam.16, 11,4. Liv. 21, 18, 4. u. ſ. w. ne 
4. Auch f. v. a. adeo hat adhue niemals bedeutet, b. 
Virg. Aen. 7,137. ift adhuc ignota zu verbinden, über 
Hor. ep. 1,12, 15. 2, 2,111. ſ. oben 4. b. Ziv. 22,49, 
10. ift et adhuc mori f. v. a. etiamnune mori. b. Tac. 
Germ. 22. ift aperit adhue f. v. a. nondum didieit ce- 
lare, „eröffnet noch“ u. ſ. f. [Met. 9, 3, 
ädhücine, f. v. a. adhucne, bis jeßt? Appul. 

Ädiäbärae, arum, m. eine Bölferfchaft in Ve: 
thiopien, fonit Megabari, Plin. h.n. 6,30 (35), 189. 

Adiäbas, Huf in Affyrien, Amm. Marc. 23, 
6, 21. 

Adiäböna, ae, oder Ädiäböne, es, f. (Adıa- 
Anvr), foäterer Name für Affyrien im engeren 
Einne, Plin. h.n. 5, 12 (13), 66. Amm. Marc. 23, 6, 
20.1.4. 

Adiäböni,orum, f. Adiabenus, 

AÄdiäbönicus, i,m. Beiname des Kaifers Se- 
verus, wegen Ueberwindung der Ariabener, Spart. 
Sep. 9. Ser. Ruf. 21. Orelli inser. 903 sqq. 

Adiäbönus,a,um,audod. zu Adiabene ge: 
hörig, regimen Tae. ann. 15,1., gewöhnlich ein Eins 
wohner des Landes, wie /d. ann. 12, 14, 15,1. u. 14., 
dab. ÄAdräböni, die Adiabener, Plin. M. n. 6,9 
(10), 28. Tac. ann. 12,13. 15,1.u. 8. 

ädiantum, i, n. (adiarrov), eine Pflanze, Be: 
nusbaar, rein latein. capillus Veneris., vgl. Appul. 
herb. 47.,b. Plin. A.n. 22, 21 (30), 62. 

Adiatörix, Igis, m. Fürft der Gomaner, Cie. 

Jam. 2,12, 2. [Cassiod. 
ädibilis, e, Adj. (adeo), zugänglich, terra 
ädigo, ögi,actum,öre (ad u. ago) etwas an etwas 
oderwohin treiben, d. h. ein lebendes Wefen oder 
einen fich mechanifch bewegenden Gegenftand durch ans 
ewandte Kraft (durch Scheuchen, Schlagen oder Sto⸗ 
in wohin geben machen, desh. eigentlicher Ausdruck 
ir das Treiben vom Viehe, während adduco vorzugd- 
weife vom Menſchen gefagt wird, f.adduco. 

1) im eigentf. Sinne, a) vom Biehe, wie b. 

Plaut. Bacch. 5, 2,3. Quis has huc oves adegit? fo 
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vitulos lactantes ad matres Varro r. r. 2, 5, 16. pecus 
e longinquioribus vicis Caes. b. G. 7, 17. equos per 
publieum Suet. Galb. 19. u.a. b) ven anteren ſich 
mechanijch bewegenden od. leicht in Bewegung zu ſetzen⸗ 
den Gegenftänden, wie a) von Schiffen und Fahr— 
zeugen, wieclassem ePonto Byzantium Tac.h.2.83. 
cl. ibid. 3, 47. triremes alveo Rheni, ceteras navium 
per fossas et aestuaris /d.a. 11,18. u. abſolut /d. a. 
2, 7. vgl. Aurel. Vict. Caes. 4, 3. adactis toto orbe 
navigiis. 3) von anderen Gegenitänden, bei. Wert: 
zeugen, diewobin getrieben oder irgend wo einge— 
trieben werden, wie fabrile scalprum in articulo Ziv. 
27,49, 1. in fissuram cuneum Colum. r. r. 5, 10, 17. 
el. ibid. $.20. u. Plin. h.n.17, 27 (43), 253. cuneum 
arbori Plin. h.n. 25,2 (5), 14. clavum aereum in ar- 
borem Plin. h.n. 16, 10 (20), 51. esculum (ligenum) 
interram /d. ibid. 16, 40 (79), 219. ficum alte (in 
terram) Jd. ibid. 17, 17 (27),123. taleam (Segreiß) 
malleo /d. ibid. 17,18 (29), 125. Aehnlich pinum in 
faciem prorae novae Prop. 3, 21,14. el. Hygin. 14. 
truncis arborum in cuneos adactis. fo auch linamenta 
(Charpie) intus Cels. 8, 5. aeruginem collyrii in fistu- 
las Plin. h.n. 834, 11 (27),115.u. a. Namentl. y) von 
Gefch offen, die geworfen, von Brandfadeln, die 
gefchleudert werden, wie vim teli intus Lucret. 3, 172. 
telum aliquo Caes. b. @. 3, 51. cl. e. 56. u. Curt. 9, 
5, 24. ignem turri Id. ibid. 5, 43. fo fulmen Virg. A. 
6, 594. und mit demfelben Bilde Zd. ibid.4,25. Vel 
pater omnipotens adigat me fulmine ad umbras, wo 
die Perfon, wie ein Geſchoß, geſchleudert werven joll., 
fod, sagittam Id. ibid. 12, 320. el. Curt. 4,6, 18. sa- 
gittam per loricam adactam evellit. ensem /d. ibid. 9, 
431. fv ensem in pectus Ovid. Metam. 5, 70. ferrum 
per pectus Id. ibid. 6, 271. in viscera Sil. 7, 626. pi- 
lum sub oculo Plin. h.n. 8, 7 (7), 21. ferrum jugulo 
‚Suet. Ner. 49. per obscena Id. Cal. 58. hastas arden- 
tes Tac. A. 4, 23. ferrum alicui Justin. 1,9. Epit. 
Liv. 124.u.dgl.m. Dab. audy von der Wunde, die 
Jemandem beigebracht wird, wie alte vulnus ada- 
ctum b. Virg. A. 10, 850. alicui Tac. a. 1, 61. per 

eam /d. ibid. 6,35. Bildl. d) ploͤtzlich herbei— 
re en, tempus, b. Lueret. 5, 223. ne quod — poe- 
narum grave sit solvendi tempus adactum. c) abfolut 
fteht adigere ad alqm locum, vom Meere, Dad an: 
treibt an einen Ort, b. Caes. b. c. 2,1. mare, quod 
adigit ad ostium Rhodani, 

2) uneigentlich von Perfonen, und zwar a) 
feltener vom Orte, wohin Jemand zugeben anges 
trieben wird, wie b. Ter. Eun. 2, 1,13. Mox noctu 
te adigent horsum insomnia. u. mit dem bloßen Accuſ. 
Virg. A. 9, 601. Quis deus Italiam, quae vos demen- 
tia adegit? So nun auch die Wendung algm arbitrum, 
vielleicht auch arbitrium, adigere, Jemanden vor einen 
Schiedsrichter (wor ein Schiedsgericht) bringen, wie b. 
Cie, off. 3,16, 66. Itaque Calpurnius — arbitrum il- 
lum (Claudium) adegit: QVIDQVID SIBI DARE FA- 
CERE OPORTERET EX FIDE BONA. vgl. Id. Rose. 
com. 9,25. Quae cum ita sint, cur non arbitrum pro 
socio adegeris Q. Roscium quaero., wo die Handichr. 
arbitrium empfehlen, ſ. Klo zu Gicero’s Reden Bo. 
1. ©. 566. val. Id. Top. 10,43. Ueber die Stellen 
Seneca ep. 65, 2. Valer. Mar. 8, 2,1. f. addico 2, 
a, #8. Gewöhnlich b) Jemanden wozu antreiben, 
Femanden unwillfürlich in irgend eine Tage 
verfegen, zu irgend etwas beſtimmen u. ſ. w., «) 
adalgd, wie b. Plaut. Aul, 1,1,11. Utinam me divi 
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adaxint ad suspendium potius quidem, quam hoc pa- 
cto apud te serviäm., fo algm ad iusaniam Teer. Ad. 
1,2, 31. ad mortem Te. a. 12, 22. u. in furorem b. 
Lactant. 4, 27,3. A) alicui rei, wie b. Stat. T’heb. 1, 
19. Bisque jugo Rhenum, bis adactum legibus Iatrum., 
zu den ihnen von den Römern dictirten Iinterwerfungs: 
bedingungen zwingen. y) auch abfolut, adigi, zu etwas 
vermocht werten, wie b. Tac. a. 15, 38. acriore in 
dies eupidine adigebatur Nero promiseuas scaenas fre- 
quentandi. vgl. Id. Agr. 28. hist. 4, 15. mit dem 
bloßen Gonj. in ungeſchloſſener Gonftruction b. Plaut. 
Rud. 3, 3, 19. Quae vis, vim mibi adferam, ipsa adi- 
git. u. mit ut Latin. Pacat. paneg. in Theod. 2., mit 
Infinitiv Virg. A. 6.696. 7,114. Ovid. am. 3, 6,3. 
Sil. 2,472. Stat. Theb. 4, 531. Außerdem b. Tauc.a. 
4,45. 11,10. Aist. 15, 25. Beſ. e) in der von Alters 
ber ftebenden formel algm ad jusjurandum, oder bios 
jusjurandum, auch jurejurando, sacramento adigere, 
Jemanden zum Schwurbringen, ſchwören laſ— 
ſen, vereiden, ihm den Eid abnehmen, mie b. 
Salust. Cat. 22. quom ad jusjurandum popularis sce- 
leris sui adigeret., öfters mit blopem Accuſativ, wie 
Caes. b.c. 1,76. idem jusjurandum adigit Afranium, 
Liv. 43, 15. cujus nondum justa missio visa esset, ita 
jusjurandum adigebantetc. vgl. Sen. ep. 95,35. Gell. 
4,20. 7, 18. nicht jelten noch mit dem Zuſatze in ver- 
ba., wie b. Caes. b. c. 2,18. provinciam omnem in 
sua et Pompeji verba jusjuraudum adigebat. Cincius 
ap. Gell. 16,4. Cum - milites scriberentur, jusjuran- 
dum eos tribunus militaris adigebat in verba haec etc. 
NB. Dab. denn öfters, auch ohne jusjurandum, adigere 
algm in verba alcjs in ähnlichem Sinne gefagt wart, 
wie b. Liv. 7,5. Pavidus tribunus — adjurat, in quae 
adactus est verba. fo legiones in verba Vespasiani 
Suet. Vesp. 6. vgl. Zac. hist. 2,14. 4, 61. 70. Plin. 
paneg. 64. Uebet jurejurando.ad, ſ. Caes. b. @.7,67. 
Probaıä re atque omnibus jurejurando adactis. Liv. 
22,38. 24,16. Quinct. inst. 7, 2,3.u.a. Defters b. 
Livius u. zwar mit Accus. c.infin., wie 2,1, 9. popu- 
lum — jurejurando adegis neminem Romae passuros 
regnare. vgl. /d. 10, 38. 22, 1, 4. 35,18. u. d.a. 
fernersacramento adigere,vom Militäreide, wieb. 
Liv. 4,5. 6,32. 7,69. 9,29. 43. Zac.a.1,37. Ah. 
1, 76. f. sacramentum. Endlich auch obne allen 
Zujaß adigere vereidigen, wieb. Tac.A. 4,15. 31. 
Anm, adaxint ft. adegerint fteht b. Plaut. Aul. 1, 
1.11; 

Adimantus, i, m. (Adeiuarros), griech. Eigen⸗ 
name, a) König von Phlius, Ovid. 7b. 329. b) price. 
Feldherr, Nep. Ale. 7,1. e) griech. Schriftfteller, Plin. 
h.n. Ind. lib. XIII. 

adımo, mi, emptum, öre, (da die gewöhnlich ans 

enommene Etymologie adu. emo der Bedeutung Diejes 
ortes ſelbſt widerftreitet ; denn dievon K. L.Schnei— 
der latein. Ör.1,2.©. 524. ausgegangene Erklärung, 
daß es urfprünglich beveutet zu fih, anfihnehmen 
und Dadurd) Die Bedeutung bin me 3 nehmen erbalte, 
findet in dem Spradhgebrauche ſelbſt nirgends inter: 
jtügung ; dürfte wobl adimo auf ab und emo zurüdzus 
Führen fin. Doch nicht fo, wie Seyfert lat. Sprachl. 
$. 1632. will, daß zwifchen ä und emo aus eupbon. 
Gründen d eingefcheben worden fei; da müßte älang 
fein ; fonvern ed jcheint vielmehr das urſprüugl. a bimo, 
f. Paulus Diae. p. 4, 18. Müll., aus euphon, Gründen 
in adimo umgewandelt worden zu jein, wie ja d öfters 
in folchen Fällen eintrat, wie in meditarivon zelerär 


133 


u. dal.m.), binwegnehmen, feltner a) vonder nıas 
teriellen Hinwegnahme deſſen, was irgend wo 
anfigt, wie b. Colum. r.r. 12,51, 1. Item si quiad- 
haeserant pediculi, adimuntur, foliaque et sureuli, qui- 
eunque sunt intermisti, eliguntur., gewöhnlicher beifit 
ed b) im Allgemeinen bin Weinehnen: entneh— 
men, entziehen, wie abolere, häufiger von idealen 
Begriffen, als von materiellen Gegenitänden, und bat 
zum birecten Gegenfaße tribuere oder dare, wie b. 
Quinet. inst. 7,5, 5. lex omnis aut adimit aut tribuit. 
Caelius ap. Cie. fam. 8,10,3. primum, ut aliquid Cae- 
sari adimat ; inde ut aliquid Pompejo tribuat, for. Cie. 
Aeccus. 1, 52, 187. Mihi det possessionem : mihi ne 
adimat. /d. Phil. 11,8, 20. Aut exereitus adimendus 
aut imperium dandum fuit. vl. Plaut. Capt. 5,4,31. 
Liv. 39, 26. Hor. sat. 2, 3, 288. Suet. Aug. 48. Ter. 
Phorm. 2,1,46. So nun jeltner «) von der Hinweg- 
nahme lättiger und befchwerlicher Dinge, wie b. Plaut, 
Capt. 5, 4,31. Ut istas compedes tibi adimam, huie 
dem. fo aegritudinem alicui Ter. Her. 3, 1,13. cu- 
ram alicui /d. Phorm. 5, 5,3. fo metum /d, And, 2, 
2,2. euras Id. Hec.5,4,19. vincula canibus Ovid, 
Metam. B, 332. vgl. Hor. sat. 2, 3, 288. Juppiter, in- 
gentes qui das adimjsque dolores, u. dgl. m. Deiters 
A)vonvderGntziebung eines ®utes, vonder Hin— 
wegnahmeeines Rechtesu. ſ.w., dDab.entzieben, 
rauben, wie animum alieui Plaut, mil. gl. 3, 1, 137. 
cl. Lucret. 3, 405. fo vitam alicui Cic. Planc. 42, 
101. u. ö. diem Plaut. Capt.2,3,57. spem Ter. And. 
2, 1,4. Cic. de imp. Cn. Bas, 12, 835. u. Ö. causam, 
den Grund zu etwas, Ter. And. 5, 1, 18. Hec.4,4, 
58. facultatem Cic. Att. 3, 7,3. u. od. potestatem Id. 
div. in Q. Caeeil, 6, 21.u.d. aditum littoris /d. Accus. 
5, 32, 85. recusationem /d. de or. 2, 84, 364. nomen, 
caritatem, benevolentiam /d. Sest. 3,6. caelum, so- 
lem, aquam, terram /d. Rose. Am. 26, 71. possessio- 
nem /d. Accus. 1, 52, 137. pecuniam Id. Quiner. 15, 
49. alqd potestate /d. leg. agr. 2, 7, 19. exereitum 
Id. Phil. 11,8, 20. el. Suet, Caes. 24. Syriam Cic. 
Att. 1,16, 8. imperium Liv. 22, 27. fernerlibertatem, 
ceivitatem Cie. Caee. 34, 99. /d. dom, 9, 22. sociis 
omnia Salust. Cat. 12. somnum Id. Att. 2, 16,1. el. 
Plin. h.n. 35, 11 (38), 121. mentem /d. ibid. 3, 7. 
vires Liv. 23,18. el. Plin. h.n. 16, 40 (76), 206. u. 
Id. ibid, 28, 4 (14), 53. multa (frieatio) adimit cor- 
pus. fo lumen (oculos) Virg. A. 3,658. jo lumina 
Hor. epod. 17,44. lucem Ovid. Metam. 14, 197. vo- 
cem alicui ad praesens Plin. h.n. 8, 22 (34), 80. sibi 
patrocinia /d. ibid. 1. praef. $.8. u. dgl.m, Bei Dich: 
tern auch mit Infinitiv, wie Hor.ep. 1,19,9. adinam 
cantare severis. Ovid. Pont. 1, 7,47. ademit posse re- 
verti. Sıl. 9,425. Sitibi non —esset ademptum Han- 
nibalis cecidisse manu. abiolut ſteht d. W. b. Ter. 
Phorm. 2,1,46. qui saepe propter invidiam adimunt 
diviti, autpropter misericordiam addunt pauperi. Bon 
Perſonen, ſowohl in Proſa als bei den Dichtern, 
entreißen, wie b. Plaut. ep. 3, 2, 27. si illam — 
mihi adempsit Orcus. Ter. And. 4, 2,14. Hanc nisi 
mors mihi adimet nemo. Cie. Mur. 37,80. nolite 
(mihi) adimere eum, cui rem publ. cupio tradere in- 
columem etc. u. bildl. b. Cie. At. 3,5. Inimici mei 
mea mihi, non me ipsum ademerunt. So auch leto 
algm, dem Tode entreinen, Mor. carm. 3, 22, 3. aber 
auch adimere algm, ibn binwegraffen, wie Hector 
ademptus b. Hor.carın. 2,4,10. cl. Ovid. Pont. 1,9, 
41. und operibusfato ademptis b. Plin. hın. 1. praef. 


adimo. 
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8. 27. Anm. adempsit ft. ademerit fteht b. Plaut. 
Epid. 3, 2, 27. 
ädimpleo, evi, &tum, öre (eine für die ältere Zeit 
durch die zweifelhaften Stellen b. Liv. 38, 7,13. Plin. h. 
n. 11, 37 (52), 140. nicht genugiam belegte Wortbil: 
dung), nochdazuanfüllen, a)eigentf. Gangem 
decem Auminibus adimpleri Aethic. Cosmogr. p. 709. 
ed. Gron., bildf. adimpleti tibiarum cantu Firmic. 
de err. prof. rel.p. 10. b) übertr., erfüllen, ab: 
machen, befriedigen, algd Dig. 18, 1,57. 26,7, 
42. u. d. b. den Juritten, |. Dirksen Man. p. 24. Dav, 
ädimpletio,önis, f. die Erfüllung, temporum 
Tert. adv. Marc.5, 17. veteris testamenti Lact. 4, 20. 
- ädimplötor, öris, m. der etwas erfüllt, pro- 
phetarum, Augustin. de Temp. serm, 144, 3. 
Adineresco, ére, noch anwachſen, Vulg. Si- 
rac. 23,3, |subseudes iligneas Cato r. r. 18, 9. 
ädindo, ere, noch binein tbunoderfügen, 
ädinflo,äre, aufblafen, pennas Augustin. civ. 
dei 19, 23. 
ädingero,öre,nocd bineinbäufen, aufetwas, 
satiram in algm Sisenna ap. Serv. 2. 
ädinquiro, öre, Dazu erforjchen, ultra algd 
Jul. Valer. de reb. gest. Alex. M.1. 
ädinstar,j.instar. 
ädinv&nio, veni, ventum, ire, noch dazu auf: 
finden, erfinden, |. Serv. den. 6, 608. ſo Dig.26, 
7,43. $.1. quod postea id genus poenae adinventum 
est. vgl. Murat. inser. 794, 1. Cassiod. hist. eccl.1, 
11. u. a. Dav. ftebt Partie. perf. pass. 
adinventum,i,n. jubitantiv., die Erfindung, 
adinventa haereticorum Zert. adr. Gnost, 1. 
ädinventio, önis, f. die Grfindung, Paul. 
Nol. ep. 43. u. a. (nicht Dig. 27,1, 6.) 
ädinventor, öris, m. der Erfinder, Cyprian. 
ep. 68,10. Myth. Vatie. ı, 103. 
adinvestigo,ävi,ätum,äre,daguausfpüren 
odererforichen, Boeth.2. Geom. p. 1214. 
ädinvicem,j.invicem, 
ädinvolvo, vi, lütum, ere, noch dazu hinein 
bewegen, nach Alficheriki b. Ziv. 1,21. manuque 
ad digitos usque adinvolutä, [Arnob. 3. p. 115. 
ädipälis,e<adeps),von Fett, Tettig, unguen 
ädipätum,i,n.f.d. jolg. W. 
ädipätus,a,um, (gleichſam Part. pf. p. von einem 
Wortendipare), mitffettverjegt, fett, a)eigtl, 
puls Zucilius ap. Charis. 1. p. 74. Putsch. p. 53. 
Lindem. Dab. fubit.ädipätum, i,n. fette# Bad: 
werf, wie b. Juven. 6,630. Vespae jud. coci et pist. 
47. b. Wernsd. poet. min. t. ut. p. 234. vgl. Charis. 
l. e., nach welchem außerdem auch hicadipatus (panis), 
haec adipata (puls) vorfam, b)ubertrag. dietio, b. 
Cie. or. 8, 25. opimum quoddam et tamquam adipa- 
tae dictionis genus., Das gleichſam allyuviel Fett oder 
Saft bat, überladen, ſchwülſtig. val. Non. p. 69, 
2, Merc. [ronym. ep. 147, 8. 
adıpdus,a,um, ausFettbeſtehend, tori Hie- 
i. ädipiscor, adeptussum, sei (ad u. apiscor), 
Verb. dep.fihan etwas binanmachen, dab. a) eine 
Perſon oder Sache im Raume erreichen, fie einho— 
len, wie b. Plaut. Epid. 1,1,183. Nam ut apud por- 
tum te conspexi, curricnlo oecoepi sequi: vix adipi- 
scendi potestas fuit. Liv. 2, 64,4. Quos Servilius — 
insecutus, ipsum quidem agmen adipisci aequis locis 
non potuit. fo fessos /d. 2, 36, 14. recipientes se /d. 
31,43, 1. fugientes /d.44, 28, 13. u.0.). Drafenb, 


adimpleo. 


aditio. 


zu Liv. 2,30, 14. b) zu etwas, dem man nachgeſtreb 
gelangen, ederreichen, wie «)vontem, was ma 
gelitig erfaßt b. Cie. Rose. Am. 45, 131. quod vis d 
vina adsequi non possit, si id menshumana ade pt 
non sit. Oefters 3) von dem, in deſſen Befigman gt 
langt, mit Gegenſätzen, wie effugere u.f.w.,b. Ze 
And. 2, 1,32. Nuptias effugere ego istas malo, qua 
tu adipiscier. So nun jus adipisei, vgl. jus persegu 
Ter. Ad, 2,3, 65. jus suum Liv. 1,32. judieiam 7e 
Phorm.2,3,59. algd Cie. ine. 2, 57,172. seneetute 
ld. sen. 2,4. ordinem senatorium Id. Flacc. 18, 4: 
magistratus /d. off. 1, 21,72. honores /d. de or.! 
33,136. cl. Liv. 1, 34. amplissimos dignitatis gradı 
Cic. fam. 10,6,2. fo consulatum Plin, A. n. 85, 
(7),23. regnum Nep. Eum. 6,2. de reg. 1,2. Lı 
1, 18. u. dal. m. sapientiam Cic. legg. 1,22, 59. « 
rovoniar Id. Att. 6, 1,15. Ibid. ep. 2,4. volupt 
tem /d. fin. 1, 14, 48. aliquantum ad dicendum et ı 
judicandum /d. of. 1,1,1. laudem Id. ibid. 1, ı 
62, honestatem Jd. inv. 2, 58, 174. vietoriam Cae 
b. @.5, 28. Nep. Chabr. 1,3. Suet, Aug. 16. amic 
tiam alejs Nep. Them. 9, 4. libertatem, impunitate 
Liv. 2, 1. judicium certum Seneca ep. 95. morteı 
von einem freiwilligen Tode, Suet. Dom. 15.1. dal. ı 
Bisweilen auch mit Angabe, von wem man etwas « 
langt, wiesummos honoresa populo Rom. Cic. Clue: 
42,118. maximam laudem ab omnibus /d. fara. ı 
22, 4. oder woher, wic gloriam ex aliqua re Ne 
Chabr. 2, 2.u. |. w. Mit Genitiv nur in verWerdu: 
rerum adipisci b. Tac, ann. 3, 55. vgl. dominatior 
apisci ebend. 6, 45. Selten ſteht d. W. von gleir 
gültigen oder auch unangenehmen Grwerbungen, u 
nomen & tonso capillo Ovid. Afetam. 8, 151. und Z 
trist. 2, 92. at nullum erimen adeptuseram. Anı 
Die Form adipiscier fteht b. Ter. And. 2, 1, & 
Phorm. 2, 3,59. Paſſiv. ſteht : 

ı1. adipiscor, adeptus sum, sci, erreicht, , e 
langt, gewonnenwerpden, wieb. Plaut. Trin. 
2,88. Non aetate, verum ingenio adipiscitursapient 
jo C. Fannius ap. Prise. 8. p. 791. Putsch. haec a 
piscuntur. u. Fabius Marimus ap. eund.!.c. ami 
magis quam adipisci. Defters im Part. perf. adept 
ungewiß zwar senectus b, Cic. sen, 2,4., weil dort 
Handicriften zwifchen adeptam und adepti ſchwanke 
ficherer adeptä libertate b. Salust. Cat. 7,3. victo 
Id. Jug. 107, 9. fo palmae b. Ovid. trist. 4, 8, | 
principatus Tae. a. 1, 7. imperium Suer. Tib.: 
Tae. a.1,9.n.a. [M. n. 24,18 (69), ı 

adipsatheon, verdorbener Pflangennameb, 7% 

adipsos (adıwos), eigentl. Adj. ohne Dur 
Durſt jtillend, Tab. a) adipsos, f. a) nämlich y 
ma, Name einer Dattelart b. Plin. kn. 12,22 (4 
103. cl. Prise. perieg. 248. 4) Beiname des S 
holzes glyeyrrhiza, /d. ibid. 22,9 (11),26. b) A 
pson, i, n. Beinamederägupt, Stadt Gerrhon 7d, it 
6, 29 (33), 167. 

aditialis,e (aditus), zum Antrittgeböri 
coena, ein Antrittöfchmaus, Ferror.r. 3,6, 6. Ss 
ca ep. 95, 41. 123, 3. Plin.h.n. 10,20 (23), 
epulue Plin. ?. ce. 29, 4 (14), 58. 

äditicäla,ae,f. ein fleiner Zugang, . 
Valer. rer. gest. Alex. M. 3,70. Bei Paul. Diac 
29,6. Müll. ſteht Dagegen die Gloſſe: Aditicu] 
parvum aditum. 

aditio,önis,f. aadiedandlung des Ber, 
tretensd an eine Perfon, wie b. Plaut. Truc.2, 7, 


adito. 


Quid tibi huc ventio est? quid tibi hanc aditio est? 
val. Cod. Theod. 16, 5, 12. b) das Angeben einer 
Perſon, wie praetoris Dig. 39,1,1.$.2.u.d. e) der 
Antritt, hereditatis Dig. 50, 17, 77. u.a. 
ädito, ävi, äre, frequ. v.adeo, wiederholt ber: 
angeben, ad algm Ennius ap. Dion. 1. p. 336. 
Putsch. Colum. r. r.8, 3, 4. wo berjuftellen: quo 
commodius aditet aviarius, qui etc. 
1. aditus, a, um, ſ. adeo 1. 
ir. äditus, us, m. (adeo), der Zu- oder Hin: 
ang, 1) im ganz eigenti. Siune, a) das Heran-, 
Hinzus, Herbeigeben an einen Ort, zu einer Per: 
fon oder Sache, Gaſtz. abitus, wie b. Zueret. 1, 678. 
quorum aditu aut abita — mutant naturam res., jo nun 
a) abfolut, wie b. Cie. de imp. Cn. Pomp. 8, 21. 
urbes — permultas uno aditu adventuque esse captas. 
Id. Caec. 13, 39. qui multitudine coactä non introitu, 
sed omnino aditu quempiam prohibuerit. Ovid. Me- 
tam.12, 66. Prohibent aditus littusque tuentur Troes. 
u.öd.a. 3) mit Angabe des Punktes, wohin, der Per: 
fon, zu der der Hinzutritt gefchieht, wie littoris Cie. 
Accus. 5, 32,85. finium Liv. 42, 6.u.ö. fehr haufig 
auch mit Praͤpoſ., wie ad pastum Cic. nat. deor. 2,47, 
123. ad Antonium Id. Att. 15, 8. ad deos Ovid. fast. 
1,173. u. d. in urbem, in forum, in curiam Cie, fin. 
4,9, 22. in templum /d. dom, 42, 110. u. ö. fo Virg. 
G. 4,9. quo neque sit ventis aditus, u, Catull, 61, 41. 
ut — huc aditum ferat. u. dgl, m. ſ. im Folg. b) der 
Zutritt, das Recht irgend wohin zu geben, wie b. Cie. 
Accus. 4, 45, 99. aditus enim in id sacrarium non est 
viris. u. 6. fo nun aditus ad sepulerum Dig. 47,12, 5. 
So im Keichenftein b. Orelli inser. 4392. EXTERAE 
FAMILIAE ADITVS NON DATYR. u. . b. den Juri- 
iten, z. B. b. Cic. Rosc. Am. 9, 24. iter ad sepulcrum. 
e) der Zugang, der Ort, durch welchen man wobin ges 
fangt, wie aditus insulae muniti b. Cie. Att. 4, 16, 13. 
loca, portus, aditus cognoscere b. Caes. b. @. 4, 20. 
aditum custode coronare b. Virg. A. 9, 381. val. 
Curt. 7, 11,9. Petra, quam videtis, unum aditum ha- 
bet. u. ebend. $.14. fo num in ipso aditu atque ore 
portus Cic. Aceus. 5, 12, 30. in primo aditu vestibulo- 
que templi Id. ibid. 2, 66, 160. vgl. Id. de or. 2, 79, 
320. Caec, 12, 35. fo /d. fam. 15,4, 4. Duo sunt 
enim aditus in Ciliciam ex Syria. /d. Accus. 4,52, 
117. Nam et situ est cum munito, tum ex omni aditu 
vel terrä vel mari praeclaro ad adspectum etc. vgl. 
Id. de imp. Cn. Pomp. 8, 21. qui (Pontus) antea po- 
pulo Rom.ex omni aditu clausus fuisset. fo nun aditus 
pontis Ziv. 2, 10. nemoris Curt. 7, 2,28. nidi Plin. 
h.n. 10, 33 (50', 96. ſod. aditus campestris b. Liv. 
30,10. flexus Lueret. 4, 307. angustus Virg. G. 4, 
35. lati aditus Id. A. 6,43. u. f. f. ferner die Wen: 
dungen aditum aperire, wie Cie. dom, 42, 110. omnes 
aditus claudere /d. Phil. 1,10, 25. intercludere Id. 
fam. 15, 4, 4. occupare Virg. A. 6, 424. obsidere 
Ovid. Met. 4, 489. firmare Tac. hist, 1, 32. u. dal.m. 
2) nicht fo ganz eiatl. a) der Zutritt zu einer 
vornehmen oder böber geſtellten Perſon, die Gelegens 
heit ſich ihr zu nahen und fie zu fprechen, die Audienz, 
wie b. Cie. de imp. Cn. Pomp. 14, 41. von Bompejus: 
ita faciles aditus ad eum privatorum. /d. fam. 6, 13, 
$. aditus ad eum difficiliores fuerunt, /d. At. 6, 2, 5. 
aditus ad me minime provinciales: nihil per cubicula- 
rium, fo aditus ad alqm difficilior Id. ibid. 15, 8,1. 
omnes aditus ad alqm intereludere Cie. Rosc. Am. 38, 
110. aditum petentibus dare Nep. Paus. 3, 3. aditum 
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apud regem quaerere Lie. 41, 23. homo aditus rari, 
„selten zugänglich,“ /d. 24, 5. indomum familiarior 
Liv. 24, 5. regum Sen. Here, fur. 164. regis Justin. 
21,6. foaud ad deos Ovid. fast. 2,173 sq. in cae- 
lum Valer, Max. 6, 9,15. u. dgl. m. b) übertrag. 
der Zutritt od. Zugang zu einer Perſon od. Sache, 
die Öelegenbeit, Art und Weile, ſich an diefelbe zu 
machen, fie zu übernehmen, oder zu erlangen, zu führen 
u. ſ. w., wie Cie. of. 2, 9,31. Est alius quoque qui- 
dam aditus ad multitudinem. aditum ad aures alejs 
habere Cic. dom. 1, 3. el. Quinet. 4, 1,46. bäufiger 
von Dingen, ad hujus modi res Cic. Caec. 25, 72. ad 
cetera Id. leg. agr. 2, 15, 38. ad res pestiferas Id. 
Att.2, 17,1. adea conanda Caes. b.c. 1, 31., wie ad 
honorem Cic. Cluent. 42,119. ad causam Id. or. 15, 
50. Sull. 2, 4. jo auch abiolut, wie b. Cie. Lig. 6,17. 
ferner ab honorum perfunctione ad summam auctori- 
tatem /d.deor. 8, 2, 7. Id. ibid. 47, 204. ab hoc 
aditu janudque patefactä? mit Genitiv, wie alcjs rei 
aditum patefacere Cic. de or. 1, 21, 98. fo aditus de 
fortunis tuis agendi Cic. fam. 6, 10, 2. alqm sermonis 
aditum eum aliquo habere Caes. b. @. 5, 41. ſo com- 
mendationis /d. b. e. 1, 14. aditus et causa postulandi 
Id.b. G.1,43. oppugnationis Auer. b, Al. 30. nefa- 
riae spei Curt. 5, 9, 3. jod. aditum veritasi relinquere 
Cie. Font. 5, 10. omnes aditus bello aperire Liv. 44, 
6. u. dgl. m. 

adjäceo,cni,öre,anliegenan over bei etwas, 
a) von Berfonen, wie foribus Colum.r.r. 1. prooem. 10. 
eomplexibus feminae /d. ibid. 12, 1,2. munitionibus 
Tac, a. 1,65. vallo Id. ibid. 4,48. b) von Oertern, 
Gegenden und Bölfern, «) mit Accuſ., wie b. Nep. 
Tim, 2,1. gentes, quae mare illud adjaeent. vgl. Liv. 
7,12. und Alſcheffkinz. d. St. Frontin. 3, 9, 5. 4) 
mit ad, wie ad Syrtim Mela 1,7,2. y) mit Dativ, 
wie regio, quse Aduatucis (Andre Aduatucos) ad- 
jacet C’aes. b. @. 6,33. jo agro Romano Liv. 2,49. 
mari /d. 26, 42. cl. Plin. h.n. 6, 17 (21), 56. undis 
Ovid. Metam. 11,728. Hellesponto Plin. h.n. 5, 30 
(32), 121. domui Dig. 39, 2,15. 8. 14. u.a. )ab: 
folut, wie Quinct. inst. 1, 6, 22. Tac. h.2,93. Sp im 
Partic. praes. 

adjacens, in der Nähe gelegen, benad: 
bart, wie populi Tac, a. 13,55. Im Plural 

adjacentia, um, n. öfter fubit.viellmgebung, 
wie adjacentia illustrare b. Plin. A. n. 37, 9 (52), 137, 
in adjacentia erumpere (lacum) Tac. 1, 79. val. /d. 
h.n.5, 14. 

adjäcülätus, a, um (eigtl. part. pf. p. von Dem 
ungebräuch.adjaculare), hin geſchleudert oder ge: 
worfen, fulgor, Marc. Capella 2. p. 41. 

adjecticius, a, um, noch dazu auferlegt, 
incommoda Cassiod. 11. variar. 8. 

adjectio, Onis, f. wörtl. dad Hinwerfen nadı 
etwas bin; nur üblich übertrag. die vermehrende 
Hinzgugabe, die Hinzufügung, Gafß. detractio, 
ſ. Vüruv 1,6,3. 9,8, 7. Schneid. Quinet. 1,5, 14. 
u.38.u.d. So nun a) von der materiellen Sins 
zufügung einer Sache, wie cuneorum adjectiones et 
detractiones b. l'itruv. 9, 8,7. (vorb. $. 6. adjectus, 
w. ut. ſ.) modulorum Id. 3, 3, 13. caloris Sen. ep. 
109, 8. litterarum Quinct. inst. 1, 5, 16. val. $ 38. 
Dab. a)die Bauchung (gr. dvraoss) inderMittever 
Säulen b. Vitruv. 3,3, 18. 4,5. 5, 14. u, 4) bildl. 
in der Medizin, vie Zulage, ftärkendes Mittel, 
Gag. von Entziehung, Fitruv. 1, 6,3. b) von der 


adjectio. 
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ineellen Dinzugabe, wie b, Ziv. 1,30. Romana res ad- 
jectione populi Albani aucta. fo familiarum adjectio- 
nes, das Hinzufügen neuer Familien durch Anſiedelung, 
Tac. hist. 1, 78. Bei. a) von der allmäligen Zulage 
eines Preifes, das Gebot auf ein Angebot, das 
Mebrgebot, wie b. Ziv. 38,14, 14. Et paulatim 
iibereli adjectione — ad C talenta est perductus. fo 
adjectio facta precio Dig. 18, 2,17. adjectio prima, 
secunda, tertia, das erite, zweite, dritte Gebot, Ibid. 
fr. 11. u. 6. b. ven Jurijten. 3) von der Hinzufügung 
in der Rede, wie verborum Quinet. inst. 7,9, 9. u. 11. 
vl. /d. ibid. 6, 3,71. Fragm. Vatie. $.52. Gaius 4, 
126. u. 8. b. den Juriften. Dab. y) dierbetor. Kigur, 
wo ein und Daffelbe Wort wiederbolt wird, |. Quinet. 
inst. 9, 3, 27 sq. 

adjeetivus,a,um, aurBeigabegerignet, 
nur in der Ör. adjectivum, i,n. verft. nomen, das 
Beimwort, Adjectiv, ar. Zuuidteror, Macrob. sat. 
1,4. ſ. Prise. 2. p. 578. Putsch. [Apie. 8, 2. 

adjecto, äre, mit Unrecht angenommenes Wort b. 

adjectus,a,um,j,adjieio. 

adjeetus,a,um, a)tadßinanbringen, odoris 
(ad nares) Lueret. 4, 677. cl. 1, 683. b) das Hinzu: 
fügen, ceuneorum (Ggſtz. exemptus, ſ. adjectio) Vi- 
truv. 9,8, 6. 

adjicio, jöci, jectum, re (ad u. jacio). 

1)binanz oder beranz, binzuwerfen, a)im 
eigenti. Sinne, telum Caes. b. @. 3, 13. telum ali- 
quo /d. ibid. 2, 21. telum in littus /d. ibid. 4, 23. cl. 
Auct. b. Afr.56. u. deshalb auch vulnera corpori T'ac. 
h.1,41. f.adigol,a,y. laqucos funium (ad saxa) 
Curt. 7, 11,15. fo auch voces adjectae (ad aures) (ic. 
nat. deor. 2, 57, 144. u. in der fprichwörtl. Redensart 
album caleulum alicui rei Plin. en. 1, 2. u. a. b) 
bildf. oculos, animum, mentem ad alqd od. alicui rei, 
den Blick, Sinn auf etwas werfen oder richten, 
wie ocnlos ad alqm Plaut. Asin. 4, 1, 24. vgl. Cie. 
leg. agr. 2, 10, 25. Cum ad omnia vestra pauci homi- 
nes enpiditatis oculos adjecissent. und /d. legg. 2, 14, 
36. quo ne imprudentiam quidem oculorum adjiei fas 
fuit., jo oeulum hereditati /d. Accus. 2, 15, 37. u.a. 
ferner animum ad virginem 7er. Eun. 1,2, 63. ad 
consilium Liv. 25, 37,17. militi Plaut. mil. gl. 3,3, 
34. amabilitati /d. Poen. 5, 4,1. eonsilio Liv. 28, 38. 
mentem dietis Ovid. Metam. 14, 319. fo auch manum 
adjicere Armeniae, Hand anlegen, Vellej. 2, 100, 

2) im Allgemeinen plötzlich od. unerwartet heran— 
bringen amod. zu etwas, wohin thunſſtellen, 
jegen, Segen, anlegen), a) im materiellen 
inne, wie b. Cie. legg. 2, 24, 61. nach dem Zwölf: 
tafelaejeß: KOGVM BVSTYMVE NOVVM vetat PRO- 
PIVS IX PEDES ADICI AEDEIS ALIENAB, ſo capiti 
adjicere insignia fortunae Curt. 10, 10, 13. fo auch 
Ovid. a.a.3,7. Quid virus in angues adjieis? ferner 
sorba in urceolos Colum.r.r. 12,16, 4. defrutum in 
sinum Id. ibid. e. 21. $.1. cl. ibid. 54,2. u. 6. f. 
addo, b)imideellen Sinne, alieui algd, wie b. Ovid. 
‚Metam. 10, 656. Adjieiunt animos juveni clamorque 
favorque el. ibid. 7,121. fo stimulos frementi Id. 
ihid. 1, 245. fo auch constantiam dietis Tac. a. 15, 
55. vol. Quinct. inst. 1, 1,22. incredibile est, quan- 
tum morae lectioni festinatione adjieitur. Tac. Agrie. 
26. ab universis clamorem adjiei jubet. So namentif, 

3) von dem vermehrenden Sinzugeben, Hinzu: 
fügen, Hinzutbun, a) im materiellen Sinne, 
aggerem ad munitiones Caes. b. G. 5, 9. latitudinem 


adjectivus. 


adjudico. 


aggeri Curt. 4, 3, 8. sextario aquae dodranten mellis 
Colum.r.r.12, 12, 3. in lixiviae sextarios X salis rıı 
eyathos ete. Id. ibid. c.16. $. 3. ſo defrutum Id. ibid. 
e. 44. $.3. furfures hordaceos ibid. u. d, a. Defters 
2 im iveellen Sinne, wie aliquid novi ex aliqua re 

. Cie. pet. cons. 1,1. centuriones Liv. 4, 17. insi- 
gnia (sibi) /d. 10,7. vgl. Hor.ep. 2, 2,43. Adjecere 
bonae paulo plus artis Athenae. u. ö. mit Prävof., wie 
ad belli laudem doectrinae et ingenii gloriam Cie. off. 
1, 32, 116. ad pristinam violentiam iram Curt. 8, 1, 
41. alqm ad numerum sodalium Suet. Claud. 6. algm 
super legitimum numerum Plin. ep. 10, 113. mit Das 
tiv, wie Ziv. 44, 33. aliquantum ea quoque res duci 
famae et auctoritatis apud milites adjeecit. fo praetori 
quaestionern /d. 40, 19. fessis ingentem terrorem /d. 
21,35. territis curam /d. 41,15. Hierher gebört auch 
Firg. A. 10,182 sq. Tercentum (accus.) adjieiunt — 
qui Caerete domo, qui sunt Minionis in arvisete. fo 
auctoritatem alicui rei /d. 28, 9. muneri agri ali- 
quantum /d. 2, 41. viribus aliquid ex novo populo /d. 
1,30. cousulatui decus Vellej. 2, 36. aliquantum ali- 
eui diseiplinae Cels. 7. pr. vitae unam noctem Suet, 
Oth. 11. Britannos imperio Hor.carm. 3, 5, 3. im- 
mensum terrarum imperio Plin. h.n. 18, 3 (4), 18. 
provinciam imperio Justin. 1,2. u. dal. m. Auch ab: 
folut adjicere alieui rei, fie mehren, wie b. Curt. 8, 
14,13. Magnitudini Pori adjicere videbatur beina. 
fo celeritati Cels. 7, 4. cibo /d. 4, 2. prioribus Quinet. 
inst. 6, 1,29. ibid. 10, 2,9. Bef. =) von dem Mehr: 
gebot, precium Dig. 18, 2,19. plus ıbid, fr. 7. NB. 
b. Cie. Accus. 3, 33, 77. fteht jet supra jecit it. supra 
adjeeit. 8) in der Reve hinzufügen, anfügen, 
algd, wie b. Ovid. Metam. 6, 182. Huc natas adjice 
septem ete. fo in der Anrede an Mehrere, f.addo 2, 
c. mala verba Prop. 4, 5, 76. u. d. mit de, wie de for- 
tuna Quinet. inst. 6,1,50. de altera figura pluribus 
Quinct. inst. 9,3, 19. u. d. mit Aceus. e. Infin., wie 
b. Curt. 7,5,25. Vellej. 2, 27, 2. (Juinet. inst. 1,2, 
29. 5,10,95. Tac.a. 2,33. 4,21. u. 5. auch abſo⸗ 
[ut adjecto, trepidam sibi vitam ete. /d. ibid. 4, 70. 
mit quod Quinct. !. c. 2,17,40. 11,1, 92.u.d. Anm. 
Neben ver etymologiſch und durch zahlreiche Dichter: 
ftellen geficherten Form adjieio oder adiicio beftand 
frübzeitig die Form Adicio, die nicht blos in mehreren 
Dichteritellen des Maaßes wegen nothwendig üt, wie 
ädiei b, Stat. Theb. 7,4. u. ädieit b. Mart. 4, 54,9. 
10, 82, 1., fondern aud) in Profa nach ven älteften 
Handſchriften fich öfters zeigt und deshalb bi Mad: 
vig, Ellendt und anderen neueren Kritifern Auf— 
nahme gefunden bat, f.adjieiou.das Primit. jacio. 

adjubeo, jussi, jussum, ere, nit Unrecht anges 
nommenes Wort nad falichen Zesarten b. Plaut, mil. 
gl. 4,4, 50. u. Catull. 32, 4. 

adjüdieätio,önis, f. Das gerihtlihe Zuer— 
fenntniß, Dig. 10, 2,36. u. 6, 

adjüdico, ävi, ätum,äre, durch richterlichen 
Ausſpruch zuerfennen, Sal. abjudicare, f. Cie. 
leg. ayr. 2,17, 43. a) eigtl. alicui algd, wie alieui 
fraterna arma Pacuv. ap. (ic. Her. 2,26, 42. causam 
Cie. de or. 2. 29, 129. controversiosam rem Lir. 3, 
72,5. bona Quinet. inst. 5, 14, 16. loca possessoribus 
Suet. Aug. 32. magistratum alicui Caes. b. @.7, 37. 
legiones Antonio an Bruto Cie. Phil. 10, 6,12. do- 
mum /d, Att. 4, 2,3. mulierem Veneri in servitutem 
Id. divin. in Q. Caecil. 17, 56. u. 6. b. den Jur. jo 
oft vom Länderbeſitze, wie b. Cie. of. 1,10, 33. leg 


adjuero. 


agr, 2,17, 43. Auet. b. Alex. 66. 78. Valer. Max.T, 
3,4. u. dab. das Bild bei Horaz von Auguftus Zp. 
1,18,57. Nuncet, si quid abest, Italis adjudicat ar- 
mis, b) überb. zu eines Guniten entſcheiden, Ie: 
mandem etwas zuerfennen, wie b. Plaut. Men. 1, 
3,6. adjudieato, cum utro istanc noctem sies. foD. in 
senatu alicui saepe multisque verbis salutem imperii 
Cie. Att. 1, 19, 7. optimum saporem ostreis Lucrinis 
Plin. M. m. 9, 54 (79), 168. se suamque animam mor- 
tuis Lact. 2, 2, 24. 
adjüöro ft. adjuvero, |. adjuvo. 
adjügo, ävi, ätum, äre, wörtl. anjodhen, a) 
eigentl. vom Weine, der an das Queerholz (jugum, 
Joch) geleitet und befeftigt wird, wie b. Colum. 4, 17, 
6. Plin. h.n. 17,22 (35), 175. b) bildl. zu feiter 
Bereinigung beigeben, wie b. Pacuvius ap. Non. 
p. 75, 11. Mater est terra, ea parit corpus, animam 
aether adjugat. /d. ibid. Blandam hortatricem adju- 
gar voluptatem. vgl. adjugata corpora b. Lact. opif. 
dei 6. [Fortunat. 8, 39. |. ©. Barth. Adv. 6, 13. 
adjügus, a, um, angejecht, bildf. b. Venunt, 
adjümentum, ji, n. (adjuvo), was pur Sülfe 
dient, Hülfs- od. Beförderuggsmittel, Hülfe, 
Ggſhz. detrimentum, f. Cie. de or. 1, 9, 38. oder in- 
commodum, ſ. /d. ibid. 2, 24, 102. fo nun b. Ter. 
Phorm. 1,2,55. Nihil aderat adjumenti ad pulcrita- 
dinem, ferner adjumenta et subsidia consulatus Cie. 
Mur. 18,38. adjumenta et auxilia bene beateque vi- 
vendi /d. Tuse. 4, 38, 84. ignavine Salust. Jug. 49. 
adjumenta rerum gerendarum a natura habere Cie. 
off. 1, 21, 72. externa et adventiein /d. fin. 5, 21, 59. 
ingenita (Quinet. inst. pr. 27. adjumenta honoribus 
quaerere Cic. de imp. Un. Pomp. 24, 70. esse maximo 
ad vietoriam adjumento Id. ep. ad Brut. 1, 4,1. in 
causa Id. Quinet. 1,4. vol. Id. div. in Q. Caecil. 2, 
4. alicui magno adjumento esse /d. fam. 13,30. cl. 
Her. 3,5,9. nihil alicui adjumento esse /d. Her. 4, 
27, 37. magnum adjumentum adferre ad rem Id. off. 
1,1, 1. adjumenta corporam adhibere extrinsecus /d. 
Tusc. 4, 27, 58. adjumentis nullis extrinsecus velare 
Tac. a. 12,61. Auch von Perjonen, wie b. Cie. Her. 
2,5,8. Orid. Pont. 4, 13, 31. 
adjunctio, önis, f. (adjungo), eigentl. dien: 


fnüprung einer Sache an etwas, nur ubertr. a)dae 


Anſchließen, der Anſchluß, wie b. Cie. At. 7,2, 
4. Etenim, si haec non sunt, nulla potest esse homini 
ad hominem adjunctio. ebenſo adjunetio animi Q. Cie. 
pet. cons. 6,21. b) dad vermebrende Anſchlie— 
Ben, das Hinzufügen, wieb. Cie. fin. 2, 18, 39. 
in quibus nulla est virtutis adjunetio, vgl. Paul. sent. 
3, 6, 49. eben fo verborum Cie. part. or. 5, 16. Dab. 
in Der Rhetorik a) der Zuſatz, der das Abfolute eines 
Satzes aufbebt, die Beichränkung, wie b. Cie. ine, 
2, 5, 6.171 5qq. A) die Figur, wodurd ein Zufag 
entweder vorn oder hinten angefügt wird, wie b, Cie. 
Her. 4, 27,88. Id. de or. 3, 54, 206. ſ. Gllenvt 
3. St. vol. ı1. p. 455. Quinct. inst. 9, 1,33. 9, 8, 62. 
adjunctivus, a, um, zur Anknüpfung ge: 
eigmet od. beftimmt, a) PROVINCIA SAMNII AD- 
JVNOTIVA Inser. ap. Cotugno memor. di Venafro p. 
200. b) modus, der Subjunctiv od. Gonjunctiv, 
Diom. 1. p. 331. Putsch. conjunetiones, die denſelben 
regieren, Prisc. 16. p. 1028. Putsch. _ 
adjunctor, öris, m. ver hinzufügt, Galliae 
eisalpinae, jpöttiich von Pompejus, der G ihr das dies⸗ 
feitige Gallien mit verleihen wollte, Cic. Aut. 8, 3,3. 
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adjungo, junxi, junctum, öre, anfnüpfen oder 
anbinvden, 

1) ganz eigenth., vitem ulmis Virg. @. 1,2. vi- 
tem palis Tib. 1, 8, 33., bef. vom Biche, das ange— 
jocht oderangeipannt wird, wie tauros aratro Id, 
1,10, 7. mures plostello Hor. sat. 2, 3, 247. auch ab: 
folut, feras Lucret. 2, 605. namentl. im Partie, ad- 
junctus, wie Arctos temone adjuneta Cic. (Arat.)n.d. 
2, 42, 110. equi Orid. Her. ep. 2,152. tigres /d. a. 
a. 1,552. aves /d. am. 1, 2, 26. pecora Gell. 20,1. 

2) überh. anichließen, anfügen oder anreis 
ben, jo daß zwei Öegenitände in engere Verbindung 
mit einander kommen Tauemsuithurridiern von ad- 
dere u. adjicere, welche beide Wörter ven Begriff des 
Anfnüpfens und feterer Ginigung nicht an ſich in ſich 
ichließen, mebr dem W. annectere, ſ. Cie. of. 1,4, 11. 
oder applicare, |. /d. am. 14, 48., ſich anichlieiend ; fo 
nun parietem adj. ad parietem communem (ie. top. 4, 
22. accessionem aedibus Id. of. 1, 39, 138. jo beluse 
adjunctae humano corpori /d. nat. deor, 1, 28, 78, 
ostium adjunctum lingune radieibus Id. ibid. 2, 54, 
136. vgl. /d. ibid. $. 184. adjunctis naribus. fodann 
classeın lateri castrorum Virg. A. 9, 69. dextras Poe- 
no Sil. 11, 4. litteram consonantem priori an sequenti 
syllabae Quinct. inst. 1,7,9.u.a.m. Bilpfich 
a)von Ortfchaften, Gegenden und Böltern, 
die nabe an einander liegen, wie b. Cie. Accus. 4, 32, 
117. Eorum conjunetione pars oppidi, quae appellatur 
insula, mari disjuncta angusto, ponte rursum adjun- 
gitur et continetur,, fo bei. im Partic. adjunctus, wie 
fundo eontinentia praedia atque adjuncta Id. Cuec. 4, 
11. insula adjuncta oppido Nep. Dion. 5. Phrata- 
phernes — Massagetis regionum confnio adjunctus 
Curt. 8, 1,8., auch abſolut, angren zend, wie mare 
Id. 5, 4, 9. agri Stil. 8,642. u.a. b)von Berjonen, 
die beigegeben werden, wie fdelem libertum lateri filii 
sui adjungere b. Quinet. inst. 1,2, 5. jo algm eodem 
cum cohortibus suis Un. Pompejus ap. Cie. Att. 8, 12. 
Beil. A.$.3. Cic. fam. 5, 20,2. tu ei Mindium, fra- 
trem tuum, adjunxisti. ſod, adjuncto Samnitium ex- 
ercitu Liv. 8,6. Venere adjuncta Sil. 4, 699. und in 
dem Bilde b. Cie. de or. 1, 55, 236. juris scientiam 
eloquentiae tanquam ancillulam pedisequamque ad- 
junxisti., auch Gallis hostibus adjunctis b, Lie. 9, 19, 
3. u. a. e)von der Anreihung in der Zeit, wie b. 
Cic, nat, deor, 2,19, 49. duo tempora, quoram alte- 
rum hiemi senescenti adjunctum est, alterum aestati, 
Id. Brut. 26, 99. Horum aetatibus adjuneti duo C, 
Fannii C. et M. filii fuerunt. Id. ibid. 28, 109, M. 
Drusus, ©. filius, — eigne proxime adjunetus ©. Drusus 
frater fuit. Huch von Handlungen, die fich in Der Zeit 
an einander reiben, wie factis prioribus unum Ovid. 
Pont. 3,1, 83. proximam necem Laterani Tac.a. 15, 
60, d) von ver Infnüpfung und Anreibung in 
der Schlußfolgerung, wie rebus praesentibus adj. at- 
que annectere futuras Cic. off. 1, 4,11. vgl. Id. Tusc. 
5,25, 72. quae rem definit, genera dispertit, sequentia 
adjungit, perfecta coneludit — disserendi ratio et scien- 
tia, /d. Acad. pr. 2, 30,95. Rebus sumptis adjun- 
gam ex his scquendas esse alias, alias improbandas 
etc. f. unten adjunctus u, adjunetum. Bel. e) von der 
Anfügungund Anfnüpfung in der Rede, wie ver- 
ba ad nomen adjuncta b. Cic. part. or. 6, 20. vgl. 
Quinct. inst. 8, 3,45. 6, 41. auch abfolut, wie b, Cie. 
Att. 11,12, 8. praesertim cum adjungatur ad Afrieam 
etiam Hispania, /d. inv. 2, 17,53. Posten ad id, quod 
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definieris, factum ejus, qui accusabitur, adjungere 
oportebit. Id. nat. deor. 2, 14, 38. similitudines ad- 
jungens, „mit Hinzufügung von Beijvielen ;“ u. ohne 
nähere Beitimmung binzufügen, anknüpfend 
noc erzäblen, wie b. Cie. fam. 5, 2,1. quod cum 
dicerem, illud adjunxi: mihi tecum ita dispertitum of- 
ficium fuisse ete. Id. nat. deor. 2, 27,69, Timaeus — 
adjunxit minime id esse mirandum etc. Nep. Epam, 
10, 4. Hujus de virtutibus vitaque satis erit dietum, si 
hoc unum adjunxero, quod nemo eat infitias: Thebas 
— alieno paruisse imperio. Virg. Ecl. 6,43. His ad- 
jungit, Hylan nautae quo fonte relietum clamassent. 
Quinct. inst. 5, 14, 9. adjungit, quid ex his conficia- 
sur. u. dgl. m. 

3) in mannichfachen Lebertragungen, eine Pers 
fon oder Sache irgendwo anfchlieken, zu etwas in 
der Abficht bleibenvder Ginigung binbringen, mit 
etwas vereinigen, woanfügen, wobin verleis 
benu.j.w. a) aliquid ad aliquam rem oder alicui rei, 
auch alicui persanae, «) von der vermebrenden Hinzu: 
gabe, beigejellen, hinzufügen, wie Pacuvius 
ap. Non. p.2,1. Parum est, quod te aetas male habet, 
ni etiaın hic ad malam aetatem adjungas cruciatum. 
wie b, Cie. fin. 2, 6, 19. Callipho adjunxit ad honesta- 
tem voluptatem, Divdorus ad eandem honestatem ad- 
didit vacnitatem doloris. Id. ibid, 2, 13, 42. qui ad 
virtutem adjungunt vel voluptatem — vel vacuitatem 
doloris. jo auctoritatem optimi cujusque ad vim do- 
minationis (ic. de re publ. 2, 9,15. metum ad gra- 
tiam /d. div. in Q. Caecil,7, 24. assensionem animo- 
rum ad haec, quae dieta sunt Cie. Acad. post. 1, 11, 
40. ad suos coetus ocenltos noctem adj. et solitudinem 
Id. leg. agr. 2, 5, 12. ad utilitates opportunitatem Id. 
de imp. Cn. P’omp. 17, 50. ornamenta dicendi ad ele- 
gantiam Id. Brut. 75, 261. ad summum imperium 
acerbitatem naturae Cic. ad Q./r. 1,1,13. $.37. ad 
laudes arma Sil. 5, 115. jo voluptati odium Plaut. 
Cure. 1, 3, 34. indolentiam honestati (ic. Tusc. 5,30, 
85. verbis solutis numeros /d. or. 52, 174. astus ferro 
Sil. 6, 307. So auch adjungere algm ad sermones 
suos, Jemanden den Unterredungen beigefellen, jo daß 
er jelbft mit Theil nimmt, Trebonius ap. Cic. fam. 12, 
16, 4. vgl. Cie. Att. 18, 14, 2. nam scito te ei dialogo 
adjunctum esse tertium, Dab. 8) etwas wozu ſchla⸗ 
gen, dazu fügen, vonGebiets:u.Gigenthums: 
erweiterung, wie b. Cie. leg. agr.1,2,5. hos (At- 
talensium atque Olympenorum agros) populo Rom. 
P. Servilii — vietoria adjunxit. jo totam ad imperium 
populi Rom. Ciliciam /d. de imp. En. Pomp. 12, 35. 
urbes imperio suo Salust. Jug. 13, 2. audı abjolut, 
wie b. Cie. leg. agr. 1, 4,13. hacc — vectigalia, quae 
Cn. Pompejus adjunxerit (nänf. ad imperium populi 
Rom.). u. y) von jetwerer Verleihung, beilegen, 
beimejien, wie ſchon b. Ennius ap. Fest. p.270, 28. 
Müll. Audi atque auditis hostimentum adjungito, jo 
nun auctoritatem, fidem commenticiis rebus Cie. divin. 
2,55, 113. fidem visis /d. Acad. post. 1, 11,41. ho- 
norem populi Rom. rebus /d. Arch. 9, 22. u.a. von 
laͤſtigen Dingen auflegen, wie imperium Ter. Ad. 
1, 1,42. jo auch alicui aliquid, wie diris iras Lucret. 
5, 1194. tantum decoris, tantum dignitatis alicui Cie, 
fam.2, 6,4. divinitus alicui fortunam Cic. de imp. Cn. 
Pomp. 16, 47. fo auch sibi algd, fich erwerben, fid 
zuverfhaffenjuden, wie sibi auxilium /d. Rose. 
Am. 40, 116. diligentiam (auditorum) /d. Cluent. 1, 
3. aud) sibi leges Quinet. inst.3, 6, 87. auch ohne sibi, 
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erwerben, wie benevolentiam lenitate audiendi /d, 
Mur. 20,42. Endlich d) von der geiltigen Thätigkeit, 
fieaufetwasrichten, an etwas gleichfam anfnüs= 
pfen, wie erimen et suspiecionem potius ad praedam, 
quam nd egestatem Cic. Rosc. Am. 31, 86. fo beiond. 
animum, wie ad aliquod studium Ter. And. 1,1, 29. 
aliquo Ter. Fee. 4,4, 61., wo Andere adducas lejen. 
b) alqm alicui, sibi alqm, auch blos alqm ad algd, se 
ad alqd oder alicui rei, se alicui adjungere, adjungi 
u. dgl. m., von der moralifchen Bereinigung, 
Berpflihtung, Aunäberungu,Anfchließung 
verfchievener Perſonen zu etwas over unter einander, 
wie «) alqm alicui, sibi algm, zum Genoſſen oder 
Freunde machen, wie Cic. Att.1,14,4. Hie dies 
me valde Crasso adjunxit. Ovid, fast. 6, 799. Dicite, 
Pierides, qui vos adjunxerit isti. fo municipia novo 
prineipi Tac. A. 1, 70. bellicosas nationes (alicui ) 
Nep. Hann. 10,2. u. dab. adjunctum esse alicui, wie 
Cie. fam. 5, 7,3. Q. Cie. pet. cons. 7,26. jo nomini 
alcjs /d. in Q. Cuccil. 4,13. u.dgl.m. b. Plaut, Asin. 
2,2, 22. Illie homo socium ad malam rem quaerit, 
quem adjungat sibi. vgl. Nep. Eum. 2, 3. fo algm 
sibi in aliqua re Cie. fam. 1,8, 2. aliquam sibi matri- 
monio Curt. 5,4, 29. sibi filiam nuptüs Id. 4, 5,1. 
öfters mit einem Zufage, wie socium, amieum u. ſ. w., 
wie algm sibi socium Cic. Quinct. 3, 12. algm sibi 
amicum Nep. Alec. 9, 5. u. metonym. sibi hominum 
amicitias Caclius ap. Cic. fam. 8, 4, 2. aber auch 4) 
ohne sibi, wie algım beneficio Ter. Ad. 1,1, 47. alqm 
pignore Tac. a. 3, 48. u. gang abjolut, b. Zer. Ad. 5, 
8,3sq. Quam maxime unam facere nos hanc fami- 
liam: colere, adjavare, adjungere, ferner mit Zufäßen, 
wie ad amicitiam, in societatem u. f. w., wie algm ad 
amicitiam Q. Cie. pet. cons. 7, 25. adulescentulorum 
aetatem ad amicitiam Id, ibid. 8, 33. u. metonymifch 
necessitudines novas Cic. fam, 13,4, 2. jo auch urbes 
adj. ad amieitiam Nep. Ale. 5, 6. homines ad usus 
suos Cic. off. 2,5, 17. gJqm ad suam necessitudinem 
beneficio /d. fam. 13, 29, 8. ſod. urbem in societatem 
Liv. 37, 15. algm socium Cie. fin. 3,2, 9. alqm 
soecium summis rebus Virg. den. 9, 199. Epirotas so- 
cios Nep. Timoth. 2, 1. algm generum Virg. A. 7, 57. 
ſo uxorem adjungere (ic. fin. 3, 20, 68. ut. metonnm. 
connubia Stat. T’heb. 1, 244. u. dal. m, y) se ad algın 
oder alicui, ad aliquid, ſich anſchließen, wiese ad 
probos propinquitate proxime Plaut. Aul. 2, 2, 59. se 
viro Virg. 4.8, 13. ſo se comitem fugae alcjs Cic. Atı. 
9,10, 2. ferner se ad virtutem applicare atque adjun- 
gere /d. am. 14, 48. se ad alcjs rationes /d. fam.1, 8, 
2. se ad causam alejs /d. ibid. 1,9, 11. eben fo ad- 
jungi ad auctoritatem alcjs ordinis u. adjunctum esse 
ad causam /d. ibid. $.14. Da$ Part. perf. pass, 
adjunctus,a, um, fteht adjectiv., und bildet vie 
Gradus, zu etwas in naber Beziehung ſtehend, 
wie b. Arnob. 7. p. 243. Ventum est ad veram et ad- 
junctissimam quaestionem. So befond. jubjtantivifch : 
adjunctum, i,n, Das, was mit einer Sache in 
nabem oder notbwendigem JZufammenbange 
ftebt, dazugehörig od. paſſend ift, wie b, Hor. 
a.p. 178. Semper in adjunctis aevoque morabimur 
aptis., aber auch mit Genitiv, wie b. Cie. legg. 2, 21, 
54. Hosti& autem maximä parentare pietatis esse ad- 
junetum putabat. u. /d. Cluent. 10, 30. ur ad ea, quae 
propiora hujus causae et adjunctiora sunt, perveniam. 
Sp befonvers in der Dialektik, ſ. Gell. 16,8. Sed 
quod Graeci ovenunevor afioua dieunt, id alü 
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nostrorum adjunctum, alii connerum dixerunt. (Quinet. 
inst. 5, 10, 74. Ex consequentibus sive adjunctis: St 
est bonum justitia, recte judicandum etc. Dab. in ver 
Rhetorik: 
adjuncta,orum,n.dad, was Daraus folgt, 
die Folgerung, wie b. Cic. Top. 4, 18. Ab adjunetis 
(sie dueitur argumentum): Si ea mulier testamentum 
fecit, quae se capite nunquam deminuit, non videtur 
ex edicto praetoris secundum eas tabulas possessio da- 
ri. Adjungitur enim, ut secundum servorum — tabulas 
possessiovideaturexedietodari. vgl. Zd. ibid. 11, 50. 
18,71. [tänvigeBitten, Vulg. Tob. 9, 5. 
adjürämentum,i,n.dad Beſchwören, ins 
adjürätio, önis, f. das Schwören bei etwas, 
salutis Appul. Met. 2, 20. p. 22. Hildebr. min. divini 
nominis Lactant. 2,17. [Alcim. 2, 312, 
adjürätor, öris, m. derBefchwörer,serpentis, 
adjürätörius,a,um, zumSchwörengebö: 
rig, cautio, Cod. 12,26, 4. $.2. 12, 30,3. $. 3. 

1. adjüro,ävi, ätum, äre (ad u. juro), 1) Dazu 
fhwören, d. b. a) zu einem anderen Schwur noch 
ſchwoͤrend hinzufügen, wie b. Liv. 43, 14, 5. Censores 
_ita in contione edixerunt, legem censui censendo 
dicturos esse, ut praeler cömmune omnium civium jus- 
jurandum haec adjurarent etc. Häufiger b) zu einer 
BehauptungeinenSchwurbinguf ügen, etwas bes 
fhwören, eidlich verſichern zuſchwören. vgl. 
Cie. Att. 2, 20, 2. Pompejus adfirmat non esse pericu- 
lum, adjurat, addit etiam se prius occisum iri ab eo, 
quam me violatum iri. Jd. Phil. 2, 4,9. quibus (lit- 
teris) petis, ut tibi per me liceat quendam de exsilio 
reducere, adjurasque id teinritome nonesse fucturum, 
So nun fehr oft meiit mit Dem Accus. e. infin., bis⸗ 
weilen auch mit dem Dativ der Perfon, der man etwas 
eidlich verfichert oder zufchwört, wie b. Plaut. ist. 2, 
3, 27. Eam suam esse fillam seque cam peperisse, 
sancte adjurabat mihi. Teer. Hec. 2,2, 26. sancte ad- 
jurat nun posse apud vos Pamphilo se absente perdu- 
rare. eben fo Cic. ad Q. fr. 2, 8,1. /d. fam. 9,19, 1. 
Suet. Aug. 31. Ner. 24. Tit. 9. Justin. 24, 2. So 
Stat. Theb. 7, 129. hostesque propinquos adjurat, u. 
Fronto ad M. Caes. I. ep. 8. illud adjuravero— non — 
perisse, Außerd. b. Liv. 7, 5, 6. adjurat in quae ad- 
actus est verba. Nicht jelten auch mit Angabe ver Gott⸗ 
heit, bei welcher man ſchwoͤrt, eutweder «) mit per, wie 
b. Plaut. Bacch. 4, 6, 8. per omnis deos adjuro, ut, 
ni-amem-—,tu tus jam virgis latera lacerentur probe. 
ld. Men.4,2,52. Per Jovem deosque omnis adjuro — 
me isti non nutasse. Teer. And. 4, 2,11. Per omnes 
tibi adjuro deos, nunquam eam me deserturum. Ovid. 
Metam. 3, 659. Per tibi nune ipsum (Liberum) — ad- 
juro, tam me tibi vera referre etc. oder 8) mit blopem 
Accuj., wie b. Catull. 66, 39 sg. Invita, o regina, tuo 
de vertice cessi, invita: adjuro teque tuumque caput, 
digna ferat, quod si quis inaniter adjuravit, Wirg. A. 
12, 816. Adjuro Stygii caput implacabile fontis. 2) 
im fpät. Latein, algın, Jemanden befhwören, d. b. 
s)injtänvigbitten, Vopise. Florian. 1. Adjura- 
tum esse in senata Tacitum, at optimum aliquem prin- 
eipem faceret. b)durd Schwur bezaubern, dac- 
mones dei nomine, oder per deum Lactant. 2,15, 3. 

u. adjüro, it. adjuvero, [.adjuvo. 

adjütäbilis,e,bebülflicd, hul freich, dare 
operam adjutabilem Plaut. mil. gl. 4, 4, 8. 

adjütivus,a, um, behülflich zu etwas, u. ad- 
jütive, Adv., Boeth. Arist. top. 5, 6. P. 715. 
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adjüto, äri,ätam, äre(der Umganasſprache eigen: 
thümtiches Frequ vonadjuvo), ji b Mübegebenzu 
beifeu, mitallerAbiichtu. beitem Willenzu 
belfenſuchen, Hülfe leiiten, «) abjolut, wie b. 
Ter. Heaut.3,2, 35. Atte adjutare nportet adolescen- 
tuli causa, vgl. Plaut. True. 2, 5, 26. Ter. Phorm. 
pr.34. Varror.r.2,7,8. öfters 2) algm,wie Plaut. 
Cas. 3, 3, 17. Id. Pseud. 1, 1, 81. Zrue. 2, 7,8. 
Ter. And.1,3,4. Heaut. 3, 1,7. Ad. pr. 16. daher 
adjutari atque ali certis ab rebus b. Zucret. 1, 812. 
Mit doppeltem Accuſativ nur mit dem Pronomen id b, 
Ter. Eun. 1,2, 70. Id, amabo, adjuta me, quo id fiat 
facilius. y) aliquam rem, wie ſunus. Ter, Phorm. 1, 
2,49. herbas cantibus (rat. cyneg. 405. voluntatem 
alejs Gell. 1, 3. Daher auch alicui algd, wieb. Ter. 
Hec. 8, 2, 24. Tu pueris curre - obyiam atque eis 
onera adjata. [.adjuro1,b,d. Eelten aber und nur 
hei Späteren d) mit bloßem Dativ, wie b. Petron, 
= 62. und Num. ap. Eckhel. d.n. v. vol. 8. p. 223. 

ab. 

1. adjütor, ätus sum, äri, V. dep. bebülflich 
fein, fih hülfreichergeigen, wieb. Pacuvius ap. 
Non. p.74,1. Merc. Adjutamini et defendite. |. Don. 
ad Ter. Ad.16. u. F. Ritfchl im Rhein. Muf. Reue 
Folge Br. 1. S. 147. fu noch Pacuvius ap. Non. p. 
477,26. Illum quaero, qui adjutater. Mit Accufativ 
Afranius ap. Non.!,c. Hoc obseero igitur agite ei 
me adjutamini. vgl. Lucilius ap. eundem I. e. 

u. adjütor, öris,m. (adjuvo), der Helfer, a) im 
weiteiten Sinne, wer bilft, der Gehülfe, der bei 
einem Unternehmen ver Hauptperfon oder dem, der ein 
Geſchaͤft eigentlich zu beforgen hat, zur Seite jtebt, wie 
b. Cator.r.21, 5. Plaut. mil. gl. 4, 7,20. Ter. 
Phorm. 3, 3, 26. Hec. 4, 4, 99. Cie. am. 12,42. Id. 
nat. deor. 1,7, 18. Id. leg. agr. 2,5,12. Caes.b. c. 
1,7. Salust. Jug. 80. Quinet. inst. 11,1,18. Plin. 
ep.4, 15,48. u, ö.a. a)alcjs hominis, wie Ter. Heaut. 
5, 1,2. Hie adjutor meus et monitor et praemonstra- 
tor hoe mihi praestat. Cic. Att. 8,3,83. Ille absentis 
‚in omnibus adjutor Bruti Vellej. 2, 74. u. ö. a. 4) 
alcjs rei, wie iracundiae Ter. Ad. 1, 1, 66. victoriue 
populi Rom. Cie. Tusc. 1,12, 28. honoris /d. Flace. 
1,1. legis Id. leg. agr. 2, 6, 15. sententiae Id. of. 3, 
33, 116. consiliorum perieulorumque Id. Flace. 1,1. 
el. Vellej.2, 129. y) mit Präpof., wie ad, in, contra 
u. ſ. w., nur durd Zuſammenſchiebung oder unter Dit: 
wirkung eines Zeitwortes, an fich wenig verfchieden von 
der Senitivconitruction, vgl. Cie. am, 10, 35. utaut 
lubidinis ministri aut adjutores essent ad injuriam. jo 
nun b. Ter. Phorm. 3,3, 26. Sed opus est mi Phor- 
mionem ad hanc rem adjutorem dari Cic. Rosc. Am. 
2,6. utad hanc suam praedam tam nefariam adjuto- 
res vos profiteamini. vgl. /d. dom. 12, 30. off. 2,15, 
53. fod. Ter. Ad. 5, 9,9. in psaltria ista emunda hic 
adjutor fuit. Cie. fin. 5, 30, 90. in quo adjutores Stoi- 
cus optimos habemus. vgl. Id. Sest. 17,40. Tuse.1, 
12, 28. vgl. Gell. 13, 9. ferner Cic, am. 12,42. his 
adjutor contra patriam inventus est nemo, u. was dal. 
mehr ift. b) in jpecieller Beziebung a) ver Hülfe: 
lehrer ver Rhetoren, wie b. (uinct. inst. 2,5,3. |. 
Spaldingz.d. St. Bd. 1. S. 289. Sueton.gr. 10. 
b. Cic. fam. 9, 18, 4. mit dem griech. Namen hypodi- 
dascalus. 8) aufder Scene, der Schauſpieler zwei— 
tenRanges, wieb. Phaedr. 5, 5,14. vgl. Hor. sat. 
1, 9,46. und Heindorf z. d. St., beſonders aber y) 
vonden öffentlihen®&chülfen bei ver Staatsver— 
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waltung u. dem Heerwejen, ein Beigegebener (at- 
tache), Beiſtand (Apjutant), Stellvertreter 
u. f. w., wie b. Cie. ad Q. fr.1,1,3. Quos tibi comiteg 
et adjutores negociorum publicorum dedit ipsa natura, 
vol, Nep. Con, 4. Chabr.4. Liv. 33,48. Manlius in 
Hispaniam citeriorem adjutor consuli datur. fo mit 
Dativ adjutores triumviris Liv. 39, 14, 10. fo öfters 
verbunden mit legatus, wie b. Vellej. 2, 115. Suer. 
Tib. 63. ferner adjutores in equitibus censendis Id. 
Aug. 39. u. dal,.m. Namentlich jehr haufig auf Im: 
idyriften, wie ADJUTOR — PRAEF. ANNONAE Örelli 
inser. n.3200. ADJUTOR CORNICVL (arii) Ibid. n. 
3517. So ADJYTOR A SACRIS Ibid. n. 2847. eben 
jo A COGNITIONIBVS DOMINICIS Ibid. n. 3201. 
AD CENSVS /bid.n. 2156. u.f.w. Dav. 

adjütörium,i,n.vieHülfleiitung, Unter: 
ftüßung, Asin. Pollio ap. Suet. gr. 10. In cam rem 
adjutorium ei fecit — Atejus. jo propensum adjuto- 
rium praebere Ascon. p. 19, 26. Bait. alieno adjuto- 
rio consequi Seneca benef. 2, 23,3. nullius adjutorio 
egere Seneca benef. 3, 35, 4. Quinct. inst. 1,1, 28. 
Ueberb. mit Genitiv. «) sabj., wie sine adjutorio deo- 
rum immortalium Valer. Mar. 2,7. ext. 1. ignis Se- 
neca ep. 31. ullius /d. ep. 52,2. alcjs /d. ep. 88, 27. 
legis Valer. Max. 2,8, 1. juris Quinet. inst. 3, 6, 83. 
u. 6. 3) object., wie belli Vellej. 2, 112,4. adjutoria 
senectutis Colum. r.r. 12. pr. 1. nach Cicero, corpo- 
ris Seneca ep. 88, 21. 

adjüutrix, ieis, f. die Helferin, die hilft over 
beiſteht, aim Allgemeinen, wieb. Plaut. Trin. 
pr. 14. me (luxuriä) adjutrice /d. Poen. 5, 2, 13. 
Aliqua fortuna fuerit adjutrix tibi Ter. Heaut. 5, 2, 
39. Matres filiis in peccato solent adjutrices esse. vgl. 
ld. Hec. 4,4, 83. Cie. Plane. 1,1. quae res Plancio 
in petitione fuisset adjutrix. fo legem adjutricem ad- 
hibere /d. top. 25, 95. Ovid. Metam. 7, 195. Mit 
Genitiv adjutrix vitiorum Cie. am. 24, 91. scelerum 
Id. Accus. 4, 8, 17. consiliorum /d. dom. 57, 144. 
b) in [pecieller Beziehung, legio adjutrix, Benen: 
nung der erften und zweiten Xegion, Die aus Seeleuten 
(elassiarii oder elassici) fubfidiarifch errichtet waren, b. 
Tae. hist. 2,43. 3,44. und ſehr oft auf Anfchriften, 
wie b. Örelli n. 37. 822. 1007. u. ö. a. f. Pauly 
Real:Enenedop. Br. ıv. ©. 4, 866 fag. 

1. adjütus, a, um, |. adjuvo, 

It, ad ütns, us, m. die Hülfe, nur im Ablativ 
adjutn Maerob. Sat. 7,7. Bon 

adjüvo, jüri, jutum (ſeltner jüvävi, jüvätum, dab. 
adjüväturus), äre, Jemandem wozu belfen, 

1) im Allgemeinen, u. zwar a)algm, Jemandem 
wozwor. wobei beifen, beiiteben, ihn unter: 
jtügen, wie b. Ter. Phorm 1,4, 25. Fortis fortuna 
adjuvat. el. Cie. Tuse. 2, 4.11. Lir. 34, 37,4. und 
Plancus ap. Cie. fam. 10, 15, 4. Si nos mediocris mo- 
do fortuna rei publ. adjuverit. el. Quinet. inst. 10, 6, 
6. ſod. Ter. Phorm, 3,3, 4. qui me dudum, ut dixti, 
adjuverit comiter. Pacurius ap. Non. p. 97,14. Merec. 
Di me ipsam perdunt, tamen esse adjutam expetunt. 
Nep. Chabr. 13. sua sponte eos adjutum profeetus. fo 
barbaros /d. Mitt. 71. u. ö. a. Nicht felten auch ab- 
folut, wo der Zufammenbang Das Näbere lehrt, wie b. 
Ter. Eun. 2, 3,72. faciam sedulo, dabo operam, al- 
javabo. je namentl. im Partie. adjuvante aliqun, wie 
b. Nep. Paus. 2,4. Alec. 9,5. Liv. 34, 87,5. tyran- 
nus — Antiochum Actolosque adjuturos pronnneiat. 
fo mit dem Quantitätsaccuſativ b. Ennius ap. Cie. 


adjutorium. 
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sen. 1,1. Si quid ego adjuero. u. Plaut. Poen. 4, 3, 
60. Si quid tu adjuvas. Häufiger in folgender Con— 
ftruetion, «) algm aliqua re, wie Plaut. Rud. 1,4, 39. 
Miseras inopes aerumnosas aliquo ut auxilio adjuret. 
jo algm factis Plaut. Cas. 2, 4, 7. opera Ter. Phorm. 
5, 3. 3. consilio /d. Heaut, 5,2, 29. auxiliis et copiis 
Cie. fam. 1,7,6. el. Liv. 29,5. quibus rebus indigu- 
erunt Nep. Att.9,3. jo auch se manibus, ſich unter: 
jtügen oder aufitemmen, Lir. 21, 36. u. |. w. 4) alqm 
in aliqua re, wie b. Ter. And. 3, 3, 10. Me adjuves in 
hac re. ſo amicos in filiarum collocatione Cic. off. 2, 
16, 56. in salute sua /d. fam. 2,5. vgl. Id. Att.7, 1, 
9. Nep. Mil. 2,2. Eum. 10,3. u.0. y) alqm ad or. 
in aliquam rem, wie ad pereipiendam colendamque 
virtutem Cie. Arch. 7, 16. ad bellum Ziv. 29,1. ſ. 
unten 2, e. Quinet. inst. 2, 8,3. 11, 8, 179. Auch 
alqm de aliqua re, in Betreff einer Sache, wie b. Cie. 
fan. 1,9, 5. nam neque de monnmentis meis ab iis 
adjutus es, a quibus debuisti, neque de vi nefaria etc. 
d) mit Finalpartifein, wie b. Cie. ad Q. fr. 1, 1,15. 
$. 43. Quodsi, ut amplissimum nomen consequeremur, 
unus praeter ceteros adjuvisti etc. Catull. 32,4. illud 
adjuvato, ne quis liminis obseret tabellam. oder mit 
dem Infinitiv, wie b. Plin. h.n. 11,24 (29), 85. ad- 
jurat enim (pater) incubare. e) mit Dopveltem Accuſ. 
felten und nur mit Pron. u. ſ. w., wie b. Ter. Heaut, 
5,2,29. neque me quidquam consilio adjuvas. val. 
Ter. Hec. 8,5, 10. Cie. Accus. 1,33, 83. f, unten 2, 
c, a. b) aliquam rem, eine Sache unteritüßen, zu 
förvderntracdten, wie b, Plaut. Amph. 2, 2, 166. 
Jam tu quoque hujus adjuvas insantam. Zer. And. 3, 
2, 42. et id spero adjuturos deos. fo delectum adju- 
vare (ic. Att. 7, 14, 2. maerorem orationis lacrimis 
suis Cic. de or. 2,47, 196. omnium gentium consen- 
sum et jncredibilem conspirationem Id. fam. 10,10, 2. 
errorem Id. Att. 12, 483,1. fo auch im Paſſiv /d. nat. 
deor. 2, 54, 134. quae confectio etiam a lingua adju- 
vari videtur. fod. ignem Liv. 34,39. ignes Ovid. Me- 
tam. 10, 641. manus voce /d. fast. 4, 302. forınam 
enrä /d. Met. 2, 732. eriminationem (Curt. 3, 6, 18. 
effectum consilii /d. 8, 13. ictum bostis /d. 7,4. ha- 
stam Sil. 4, 291. cl. ibid. 6, 249. ferrum Zucan. 3, 
725. haerentes aquas /d. 2, 216. preces alcjs Suet. 
Ner. 21. faeultates Plin. ep. 8, 6, 7. cogitationem 
Quinet. inst. 10, 6, 1. negocia Dig. 12, 6, 65. auch ali- 
quid alieui, wie b. Geil. 2, 19. ſ. adjuto, z. u. dal. m. 

2) in fpecieller Beziehung, a) von rein materis 
elfer Unterftügung, wie b. Zucret. 1, 817. nisi nos 
cibus aridus et tener humor adjuvet. fo salices aqua- 
tionibus Pallad. Febr. 17,8. cl. ibid. 19, 4. dab. bei. 
von der Förderung Durch Arzueimittel, wie alqm 
temerariä quoque viä Cels. 2, 10. val. Seribon. comp. 
185. adjuvari debent ex vino mero atque plurimo. 
eoncoctionem Plin. h.n. 23, 1 (20), 35. und von 
einem Arzneimittel ſtehender Ausdruck adjuvat, „es 
hilft,“ wie b. Seribon. comp. 198. Adjuvat et ni- 
trum aceto dilutum et datum. el. ibid. 189. adjuvat 
bene. dal. m. b) in geiftiger Sinficht, algm, aufs 
richten, erbauen, fräfttgen od. beitärfen in 
etwas, wie b. Cie. or. 3, 12. Sed — philosophorum 
disputationibns et exagitatus maxime orator est et ad- 
jutus. /d. Tusc. 2, 4, 10. Dici non potest quam sim 
hesterna disputatione tua delectatus vel potius adjutus, 
„erbaut.“ fo elamore militem sunm, ibn ermutbigen, 
Liv.1,25. u,.dgl.m. ce) überhaupt förderlich, nütz— 
lich fein, zu etwas beitragen, «) mit Accuſ., wie 
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b. Ter. Hec. 3,5, 10. qui sie sunt, hand multum he- 
redem adjuvant. Cic. Aceus. 1, 33,83. Jam nihil te 
judieium Neronis adjuvat. Caes. b. c. 1,69. multum- 
que eorum opinionem adjuvabat, quod (der Uniſtand, 
daß) sine jumentis — ad iter profeetos videbant. u, ð. 
8) ad aliquid, wie b. Cic. Quincz, 23, 75. ut omnesin- 
telligant non ad obtinendum mendacium, sed ad ve- 
rum probandum auctoritatem adjuvare. Caes.b.@.5, 
1. quam ad rem multum humilitas navium adjuvat. 
Liv. 27,15. Leve dietu momentum ad rem ingentem 
potiundam adjuvit. vgl. Quinet. inst. 5, 14,35. u.a. 
y) abfolut, wie b. Plaut. Capt. 2, 1,10. In re mala 
animo si bono utare, adjuvat. Cie. Att. 12, 14,3. So- 
litudo aliquid adjuvat. Hor. sat. 2, 6, 73. adjuvathoe 
quoque, Quinct. inst. 9,2, 78. adjuvat etiam, quod 
auditor gaudet intelligere. u. dgl.m. Anın. In fors 
meller Hinficht ift die Iſzg. adjüero oder adjüro ft. ad- 
juvero zu bemerfen b. Ennius ap. Cic. sen. 1,1. über 
die Form adjuvaturus, wie b. Petron. sat. 18., |. juvo. 
adläbor u. ſ. w. f.allabor u. ſ. w. 
admartyrizo,äre ſich zu den Maͤrtyrern 
halten, Commodian. 58, 19. 
admätüro,äre,fchnellerzgurfeifebringen, 
zeitigen, nur bild, b. Caes.b. G. 7,54. horum 
discessu admaturari defectionem eivitatis existimabat. 
Admederenses, ium, m. Gimvobner der Stadt 
Admedera in Africa, Orelli inser. 528. 
admensus,a,um, [.admetior. [119. 
admeo,äre,hberangeben, procul Paul. Nol.17, 
Admöt£, &, f. griech. Fraueuname, Grut. inser, 
832, 5. 
admötior, mensus sum, iri, zumeſſen, vinum 
Cator.r.148,2. Dig. 18, 1,35., gewöhnlicher alieui 
alqd, wie vinum emptoribus Cator.r. 154. frumen- 
tum exereitui Cic. Accus. 3,31, 78. militi Liv. 35,49, 
10. copiis Curt. 8,12, 6. ſo aud) frumentum levissimo 
recio viritim Suet. Aug. 41.u. dgl. m. Anm. Als 
—* ſteht admensus, a, um b. Cutor.r.148,2. Dig. 
18, 1, 35. eben fo admetiri Dig. 19, 2,36. Aelhic. 
cosmogr. p. 705. [fab. praef. 
Admöto, us, f. die Tochter des Pontus, Hygin. 
Admötus, i,m. gr. Gigenname, a) mvtb. — 
der Pheräer in Theſſalien, Gemahl der Alceſte, Orid, 
a.a. 2, 239. u. õ. 7ib. 2, 3, 11.3,4, 67. Prop. 2,5, 
15. Valer. Max.4,6,1. Hygin. 173. Serr. @.3,2. 
4.7, 761. u.a. h) König der Moloſſer, Gaftfreund 
des Themiftofled. Nep. Them. 8. 
admigro,äre,dazuzichen,nurb. Plaut. Pers. 
3, 1,19. Si ad paupertatem admigrant infamiae. 
adminicüläbundus, a, um, ſich zu ſtützen 
ftreben?, Auct. itin. Alex. 21. Mai. 
adminicülätio, önis, f. die Unterſtützung, 
Boeth. Cie. top. 5. p. 835. [bilof. b. Gell. 7,3. 
adminieiilätor, öris, m. der Unterſtützer, 
adminicülo, ävi, ätum, äre (adminiculum), 
unterftüßen, a)imei gentl. Einne, vom Weine 
und anderem Ranfengewüchje, das durch eine Stüge 
aufrecht erhalten wird, wie b. Colum. de arb. 16. Vi- 
tem adminieulato arborique jungito. So vineam Id. 
r.r.4, 26,1. vites adminieulatae sudibus Plin. A. n. 
14,1(3),13. b)übertr. unterftügen, wie b. Var- 
ro ap. Non. p. 77,16. quoad potui, adminiculavi vo- 
luntatom tuam seribendo. ſo tribunicio auxilio admi- 
nieulati /d. ap. Prise. 8. p. 791. el. p. 927, Putsch. 
So hießen die Adverbien partes adminiculandi nad) 
Varro L.L. 8,44.p.182. Müll. jo aliquid ex Ho- 
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merieis versibus Gell.2,30. vgl. Id. 14, 2. ferner 
vitam hominum Censor. 3. ad beatitudinem adjuvari 
et adminieulari Augustin. de doetr. Chr. 1,3. Das 
Partic. perf. pass. 

adminiculatus, a, um, ftebt adj. und bildet die 
Gradus, geitüßt, feit, bildl. memoria adminicula- 
tior b, Gell. praef. 

adminfcülor, äri, ſteht ald Dep., welches indireft 
durch Prise. 8. p. 791. und p. 927. Putsch. gefchügt 
wird, im eigentl. Sinne, ftügen, b. Cie. fin. 5,14, 
39. quae (ars agricolarum) circumeidat, amputet, 
erigat, extollat, adminiculetur. f. Mapdvig 3.2. St. 

adminieülum, i,n. (manus), Alles, woraufman 
feine Hand (manus) ſtuͤtzen oder ſich, zunaͤchſt mit der 
Hand, ftemmen fann, Die Stüßge, Lehne, Stüßs 
punkt, a)imeigentl. Sinne, von ver Stüpe des 
Weines und anderer Sewächfe, welche einer Stüße bes 
dürfen, Cie. nat. deor. 2, 37, 120. Jam vero vites sic 
elaviculis adminicula, tamquam manibus, apprehen- 
dunt atque ita se erigunt, ut animantes, fo adminicu- 
lorum ordines /d. sen. 15, 53. vl. Colum. r. r. 4, 
33, 4. 5,5,8. arboribus adminicula applieare Sen. 
clem. 2, 6. viti addere Plin. h.n. 17,24 (36), 215. 
u. ö. von der Stüße des Körpers, wie b. Liv. 21, 
36. ut, sea manibus in adsurgendo seu genu se adju- 
vissent, ipsis adminiculis prolapsis iterum corruerent, 
vgl. /d.5, 22. Curt.7, 3,17. 8,2,39. Plin.A.n.1l, 
37 (61), 162. Ueberhaupt ein jedes Hülfsmittel, 
wie b. Verror.r.1,17. Hasres alii dividunt in duas 
partes, in homines et adminicula hominum, sine qui- 
bus rebus colere agrosnon possunt. ſo adminicula gu- 
bernandi, vom Steuerruder, Plin. A. n. 7,56 (57). 
u.a. bbübertr., Stüße, Beiltand, Hülfe, zur 
Veranſchaulichung Cie. am. 23, 88. nature solitarium 
nihil amat, semperque ad aliquod tamquam admini- 
eulum adnititur. u. Ziv. 6, 1. quoprimum adminiculo 
erecta erat (urbs), eodem inniso M. Furio principe ste- 
tit. So nun b. Plaut. Most.1,2,48. Ad legionem 
eum itant, adminiculum eisdanunt aliquem cognatum. 
vgl. Ziv. 10,22. jod. Cie. off. 3, 7, 34. nullis admi- 
nieulis, sed — Marte nostro. ſo egereadminiculis Tac. 
a. 12,5. adminiculum orare /d. ibid. 14, 54. sine 
adminieulo progredi Quinct. inst. 2, 6, 5. u. dgl. m. 

administer, stri,m. (manus), der Jemandem 
bei etwas zur Hand gebt, Diener, Hands 
reicher, Mitarbeiter, wie b. Cie. legg. 3, 19, 48. 
Jovi se consilierium et administrum datum. Cues. b. 
6,6,16. administris ad ea sacra Druidibus utuntur. 
fo vietus eotidiani Cic. Rose. Am. 28, 77. rerum Id. 
Accus. 2, 28, 69. socius atque administer consiliorum 
Salust, Jug. 29, 2. vol. ibid. 77. Dagegen vom 
H J———— Id.ibid.79. bild: 
lid b. Cie. Quinct. 25,80. administri et satellites Sex. 
Naevii. fo cupiditatum Verris /d. Accus. 2, 54, 186, 
vgl. Id. Cat.1,3,4. Dav, : 

administra,ae, f£.dieJemandemzur Hand 
gebt bei etwas, die Dienerin, Gebülfin, wie b, 

arro L. L.7,34.p.133. camillam, qui glosse- 

mata interpretati, dixerunt administram. fo vir- 
tutis Cic. de imp. Un. Pomp. 13, 36. 

administrätio,önis, f. a)die Handreichung, 
hominum Cie. off. 2,3, 12. aquae, die achörige Vers 
ner des Waſſers, Fitruv. 9,8,10. cl. $.12. Dab, 
b)die Berwaltung, Leitung, Beforgung einer 
Sache, wie rerum Cie. nat. deor. 1,1,2. vyl. Id. ine, 
2, 54, 163. adm. tempestivaharum rerum Colum,r.r. 
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142 administrativus. 
11,2, 22. rei publieae Cic. fam. 1,9, 2. u. d. mundi 
Id. nat. deor. 2, 34. 86. belli /d. fam. 15,1. imperii 
Suet. Dom. 3. officii Tae. de or. 6. tormentorum, 
„Berienung des Sejchüßes,“ Caes. b. c. 2,2. eben ſo 
navis Liv. 34, 6. und administrationes, von militär. 
Gvolutionen überhaupt, wie b. Caes. b. c. 1, 25. 

administrätivus,a, um, gur®ermwaltung 
oder Ausführung einer Sache geeignet, ars 
Quinet. inst. 2, 18, 5. 

administrätor, öris, m. der Berwalteroder 
Leiter, belli gerendi Cie. deor. 1, 48, 210. rerum 
eivitatis Dig. 3,4. 10. u. ö. 

administrätörius, a, um, dienitbar, spiri- 
tus, i.e. angeli, Hieronym. Isaj. 13, 46, 11. Vulg. 
Hebr. 1,14. 

administro, avi, ätum, äre (manus), 1) eiatl. 
Iemandemandiedandgeben, wie b. Plaut. Epid. 
3, 3, 37. Conductam esse eam, quae hicadministraret 
ad rem divinam tibi. vgl. Spart. Carac. 4., oder ihm 
etwas zur Hand reichen, darreichen, wie b. Var- 
ror.r.8,16,5. mel ad principia convivii et in secun- 
dam mensam administratur. ‘duct. b. Afr. 74. se res 
complures, quae utiles bello sint, administraturos. NB. 
b. Cie. Accus. 5, 47, 124. ftcht jegt nach ver Mehrzahl 
der Handſchr. ministrare, w. m. ſ. 2) bei irgend etwas 
Mübewaltungbaben,tbätiglein, mit Hand 
anlegen, a)abiolut, bei. von militär. Thätigkeit, 
wie b. Caes. b.e. 3, 26. Illi — administrantibus M. 
Antonio et Fufio Caleno — naves solvunt. vgl. /d. b. 
G.4,23. Salust. Jug. 92,9. Vüruv.1,5,4. Anm. 
Ueber M. Catoap. (ic. fan. 15,5,1.f. unten 3. Defters 
b) mit Accuſ. algd, etwas beforgen, verwalten, 
feiten, fübren, aJimAligemeinen, wie laute 
munus suum Zer. Ad. 5, 1,2. rem familiarem Cic. 
ine. 1,25, 35. patrimonium Quinet. inst. 4. 2, 73. 
negociam munieipii /d. fam. 13, 11, 2. foenisiciam 
Varror. r.1,17,2. insitionem Colum.r.r. 11,2,23. 
sernentem /d. ib. 2, 22,4. vindemiam Jd. ib, 11,2, 
64. u.a. beionders 2) vonder öffentlichen Civil— 
verwaltung, wie leges et judicia Cie. Q. Caeeil. 21, 
68. tutelam Justin. 3, 2. cl, Dig. 27,3,13. summam 
rerum Cic. Rosc. Am. 32,91. rem publ. Id, off. 1, 
25, 87. Nep. Cat.2,2,u.0. auch res Curt. 10, 7,9. 
mundum Cie. nat. deor. 1, 2, 4. 2,1,3. 2,29, 73. 
omnia in hoc mundo /d. ibid. 2, 52, 132. civitatem 
Cie. off. 1,25, 88. provineiam /d. Accus. 4, 64, 144. 
vl. /d. Flace. 35, 87. oppida et fines Salust. Jug. 
22. legationes Nep. Dion. 1. res urbanas ‚Suer. Caes. 
76. honores egregie Id. Aug. 3, triumviratum /d. ib. 
27. duplicem curam /d, Tib. u. dal. m. odery)veon 
militärifcher Thätigfeit, wie bellum, die oberite 
Leitung eines Krieges führen, vom Heerführer, Cie, de 
imp. Cn. Pomp. 20,60. Id. de or. 1,48, 210. div. 2, 
36,76. Caes. b.c.1,25. Nep. Chabr. 2,1. Eum.5, 
1. Liv. 10, 24. u. õ. Vellej. 2, 61,4. u. 0... jo rem 
bellicam Cic.divin. 2, 36,76. auch rem publ. exereitu 
u. dal. m., wie b. Ziv. 6, 6, 11. val. /d. 3,42, 1. 40, 
35, 14. 45, 41,1.u.®ronovu.Drafenb. zu Liv. 
6, 6, 11. t. 3. p. 2. p. 69. Stuttg. auch abjolut rem, wie 
Nep. Con. 1,2. cl. ibid. 4, 3. imperia Caes.b. @.2, 22. 
exereitum Cic. inv. 1, 34, 58. Dagegen von den Trup⸗ 
ven, administrare algd, etwas ausführen, wie b. 
Caes. b. @. 7,60. cohortatus, ut ea, quac imperasset, 
diligenter industrieque administrarent. vgl. /d. ibid. 
7,80. ſod. enedem Auct, b. Hisp. 36,39. vgl. Valer. 
Mar. 9, 2,4. bei. von Schiffen u. Kriegswerken, fie 
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bedienen, wie b. Caes.b. c. 2,8. Legionarii, qui 
dexteram partem operis administrabant. ſo navigium 
administrare Auct. b. Alez. 21. äbnlich heißt ed adın. 
horologium b. Murat. inser. 2012,3. 3) übertrag. 
etwas wozu verwenden, wie b. Catoap, Cic. fam. 
15, 5,1. lubenter facio, ut tuam virtutem, innocen- 
tiam, diligentiam cognitam in maximis rebus, domi 
togati, armati foris, pari industria administrari gau- 
deam., wo Andere administrare (efen wollten, ſ. oben 
1, 1. Hierber gehörtauch Orelli inser,.n. 3456. QVOD 
PER GRADYVS MILITIAE 8VAE TAM INDVSTRIE 
SE ADMINISTRAVERIT. 
admirabilis,e,Adj.bewunderungäwertb, 
wunderbar, Bewunderung erregendinguten 
und ſchlimmem Sinne, wie in dieendo Cie. de or. 1, 2, 
6. res nova et adm. Id. div. 2, 28, 60. adm. et singu- 
laris sapientia /d. Att. 9, 11. Beil. A. $.1. impu- 
dentia, audacia, temeritas Id. Philipp. 3, 7, 18. 
vl. /d. fat. 16, 38. opus Ovid. Metam. 6, 14. Dah. 
ft. des ar. maoadofor, unerwartet, ſeltſam, b. 
Cie. fin. 4, 27, 74. Parad. pr. 4. Comp. admirabilior 
oratio Cie.or. 35,122. ebenjo magnitudo populi Rom. 
Liv. 22,37. val. Id. 42,50, 10. Plor. 4, 2,47. dag. 
magnisadmirabilis oratio b, Quinet. inst, 8,3, 24. Su- 
perl. kommt nicht vor. r 
admiräbilitas, ätis, f. Bewunderungs— 
würdigfeit, wie b. Cie. of. 2,11,38. haec animi 
despicientia admirabilitatern magnam facit. jo caele- 
stium rerum /d. nat. deor. 2, 36, 90. cum adm. ma- 
xima definire /d. ibid. e. 40. $. 101. 
admiräbiliter, Adv. auf eine bewunde— 
rungswürdige Wetfe, Cie. nat. deor. 2, 53, 132. 
Id, de opt. gen. or. 6,37. Id. At. 5, 14,2. Quinet. 
inst. 9, 2,29. u. d. Rür dadar. nagadogws, jelt: 
ſam, gegen Erwartung, b. Cie. Tuse. 4, 16, 36. 
admirandus, a, um, |. admiror. 
admirätio, Önis, f. eigentl, die Wunderung bei 
etwas, dab. a) die Bewunderung, die man Jeman— 
dent zullt, das Anftaunen, nicht felten mit Genit. 
obj., wie copiose sapienterque dicentis (ic. of. 2, 14, 
48. divitiaram Id. ibid. 2, 20, 71. fo admirationem 
sui euivis injicere Nep. Iphier. 3. in admiratione sui 
detinere Suet. Ner. 52. admiratio miseratioque viri 
Liv. 9,8. regis Curt. 3, 6, 17. verae laudis et gloriae 
1d. 8,14, 46. fo ferner afficere algm admiratione (ic. 
of.2,10,37. admirationem habere, Bewunderung 
erregen, wie Cie. ap. Quinet. inst. 8, 3, 6. vgl. /d. fin. 
4, 27, 74. /am. 5, 12,5. in magna, maxima admira- 
tione esse, bewundert werden, Plin. A. n. 16, 26 (44), 
107. 86,5 (4), 32. Auch im Plurale, wie /d. Brut, 
84, 290. crebrae assensiones, multae admirationes, 
„Ausbrüche der Bewunderung,“ vgl. Id. de or. 1, 38, 
152. Vitruv. 7,13,1. Quinct. inst. 4, 2, 107. |. El⸗ 
lendt zu Cie. de or. 3, 14, 52. vol. It. p. 381. b) das 
Wundern über etwas, die Bewunderung, welche man 
erregt oder in welche man verfeßt wird, wie b. Cic. Dej. 
12, 34. homines obstupefacti admiratione. vol. Liv, 
3, 47. stupor omnes admiratione tam atrocis rei de- 
fixit. ferner Cie, Accus. 4, 12, 27. Risus populi atque 
admiratio omniam vestrum facta est. So nun movere 
alieui adm. Staunen, Verwunderung erregen, wie b. 
Cie. Philipp. 10, 2, 3. vgl. Id. de or. 2, 62, 254. in- 
ferre Plin. h.n. 7,12 (10), 56. ferner reprehensionis 
aliquid aut certe admirationis habere /d. or. 3, 11. fo 
b. Liv. 26, 12. admiratio orta est. /d. 7, 34. consu- 
lem admiratio incessit, quod etc. vgl. /d, 8, 7, emerso 
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ab admiratione animo. abies admirationis praecipuae 
Plin. h.n. 16, 40 (76), 201. ferner usque in admira- 
tionem, bis zur Berwunderung, Pin. h.n.10,8 (41), 
141. u. dal. u. 

admirätor, öris,m. der Anftauner oder Ber 
wunderer, Simonidis Phaedr. 4, 21,21. omnium in 
quae insanimus Seneca ep. 94, 70. mundi /d. cons. 
ad Hele. 8. nimius antiquitatis Quinct. inst. 2,5, 21. 
alioram Id. ibid, 9, 2,26. alejs Tae. or. 21. u.a. 

adıniror, ätus sum, äri, eigtl. ſich wundern bei 
etwas, etwas gleichſam anwundern, dab. a) mit 
Bewunderung betrachten, bewundern,ans 
ftaunen, aliquem over aliquid, wie b. Ter. Eun. 2,2, 
19. Eis ultro adrideo et eorum ingenia admiror simul. 
vgl. Cie. de or. 1,20, 93. In quibus Charmadas sole- 
bat ingenium tnum, Crasse, vehementer admirari, me 
sibi perfacilem in audiendo, te perpugnacem in dispu- 
tando esse visum. So adm. aliquem in al'qua re, wie 
Id. ibid. 1,11, 47, el. ibid. 2, 78, 316. Nep. Ale. 11, 
5. u. umgefebrt algd in aliquo, wie /d. 2,29, 126. ſod. 
alqm ex ore alcjs adm. Cie. Tusc. 1,17, 89. val. Virg. 
G. 4,316. 4, 215. ferner copiam magnitudinemque 
eognitionis Id. ibid. 1,51, 219. sapientiam oratoris 
Id, ibid. $. 221. res gestas alcjs /d, Brut. 94,323. 
u. ſ. w. Da ſich aus der Bewunderung einer Perfon 
oder Sache in der Regel eine Reigung iu derfelben er⸗ 
gibt, fo ericheint admirari fehr oft in Berbindung von 
diligere, amare, adamare, optare u. ſ. w., ohne Daß 
man jedoch annehmen könnte, es läge in dem Worte 
felbit die Bereutung des Hinftrebens nadı etwas, wie 
b. Cie. Acad. pr. ?, 36, 115. quem admiror et diligo. 
Nep. Dion. 2, 3. quem Dion adeo admiratus est atque 
adamavit, utete, vgl. Cie. Att.6,9,1. /d. of. 1,20, 
66. nihil hominem, nisi quod honestun: decorumque 
sit, aut admirari aut optare aut expetere oportere etc. 
vgl. Quinet. inst. 10, 1,69. b) fich über etwaswuns 
Dern,verwundern, mit®erwunderungwahrs: 
nehmen, anitaunen, wie in dem befannten Aus— 
fprudye nibil admirari, under Iavnaksır, wie b. Cie. 
Tuse. 3, 14, 30. et nimirum haec est illa praestans et 
divina sapientia et perceptas penitus et pertractatas 
res humanas habere; nihil admirari, cum aceiderit, 
nihil, antequam evenerit, non evenire posse arbitrari. 
ſod. b. Hor.ep. 1,6, 1sq. Nil admirari prope res est 
una, Numieci, solaque, quae possit facere et servare be- 
atum. So b. Plaut. Amph. pr. 89. Quid admirati 
estis? was ſeid Ihr verwundert? val. Teer. Heaut, 4, 
6, 22. jo brevitatem epistolae, edyyvosw litterularum 
Cie, Att. 6, 9, 1. effusiones pecuniarum /d. off. 2,16, 
56. Id. prov. cons. 3, 11. Quod in hac causa maxime 
admirentur et reprehendant consilium meum. val. 
Quinet. inst. 9, 2, 26. jo aliquem in aliqua re (ic. de 
or. 2,78, 316. aud) abfolut admirari in aliqua re, wie 
b. Cie. fin. 1,2, 4. In quibus hoc primum est, in quo 
admirer, cur in gravissimis rebus non delectet eos pa- 
trius sermo ete. |. Madvig z. d. St. u. vgl. Cie. nat, 
deor. 2, 48, 124. in quo admirandum est congressune 
aliquo inter se an jam inde ab ortu naturä jpsä congre- 
gatae sint. Defters mit de, wie b. Cie. Att. 10,17, 4. 
de diplomate admiruris, quasi nescio cujus te flagitii 
insimularim. /d. ibid. 9, 12, 2. De Dionysio sum 
admiratus, qui ete. /d. Mur. 19, 39. Quid tu admi- 
rere de multitudine indoeta? ſ. Madvig 5. Cie. fin. 
1,2, 4. Ferner mit dem Accus. et Inf., wie b. Cie. Att. 
16,7, 2. Lectis vero bis litteris, admiratus equidem 
sum, te tam vebemcnter sententiam commutasse. vgl. 
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Id. Philipp. 2,16, 42. Nep. Ale. 1, 4. Eum. 12,1. 
u. 0, mit quod, wie b. Cie. Art, 6,9, 1. mit Relat., wie 
b. Ter. Heaut. 4, 6, 22. Cave quiequam admiratus 
sis, qua causa id fint. vgl, Cic. fin. 4, 22, 61. Liv. 29, 
34. ſod. Cie. nat. deor. ], 3, 6. admirantium, unde 
hoe — studium exstitisset. Nor. sat. ], 4, 99. admiror 
quo pacto judieium illud fugerit. u. dgl. m. Anm. 
Paſſiv. ftebt admirari b. Canutius ap. Prisc.8. p.792. 
Putsch. Turpe est propter venustatem vestimentorum 
admirari, ut propter tarpissime vitam actam contemni, 
el. Cass. Hemina ap. Prise. 9. p. 868. Das Gerun- 
dium 

admirandus, a, um, fümmt häufig vor, wie b. 
Cie. div. 2, 72,148. esse praestantem aliquam aeter- 
namque naturam et eam suscipiendam admirandam- 
que hominum generi. u. ſteht in der Bedeutung „ber 
wundernöwürdig“ nicht felten fait ganz adj., wie 
Nep. Cat. 3,4. exposuit, quae in Italia Hispaniisque 
aut fierent aut viderentur admiranda. jo adm. in mo- 
dum /d. Epam, 3,2, spectacula Virg. G. 4,3. vir in 
plurimis adm. Quinet. inst. 10, 1,131. u. dgl. m. Bei 
Salvian. ep. 8. admirandissimus. f. ©. Barth. Adv. 
35,9. 

admisceo, miscui, mixtum (mistum), öre, an+ 
oder beimifchen, dazu miichen, I)imeigentl. 
Sinne, von materichen Subitanzen, die mit einander 
vermengt werden, a)beimifchen, Dazu miſchen, 
wie aquae ealorem Cie. nat. deor. 2, 10, 26. jo Seri- 
bon. comp. 234. florem lapidis Assii aeri Cyprio Plin. 
h.n.36, 17 (28), 133. jo caput cremato jam corpori 
Tae. h.1,49. u. 6. mitin u. Aceus. b, Plin. h.n. 26, 
10 (66), 104. admixtis in heminam seminis resinae 
Colophoniae eochlearibus duobus. Dagegen mit Ab- 
lat. admiscere in sucei rosae sextariis singulis libras 
singulas mellis b. Pallad. 6, 16. vgl. Id. 8, 7. Oft 
auch abſolut, wie b. Cie. nat. deor. 2,10,26. Seribon. 
217. 266. u.a. b) admiscere algd aliqua re, etwas 
mit einer Sade anmiſchen, vermifchen, wie b. 
Cie, nat. deor. 2,10, 27. ille vero (aör) et multo ca- 
lore admixtus est. vgl. ibid. 2,15, 39. Caes. b. c. 8, 
48. quod (genus radieis) admixtum Jacte multum in- 
opiam levabat. Zucret. 4, 1240. penetratum aegre ad- 
miscetur muliebri semine semen. Varror.r.1,9,3. 
cum est admixta (terra) ex his generibus aliqua re. 
Bacchi latices olivä Nemes. cyneq. 206. auch algd cum 
aliqua re, wie b. Col. r.r. 12, 15. admiscere torrefacta 
sesama cum aniso Acgyptio. vol. unten 2, b. 2) 
übertr.a)beimifchen, beigeben, wie Cie. Tim. 
3. bonis omnibus explere mundum, nihil mali ad- 
miscere. fo öfters abfolut, wie b. Ziv. 3, 32. admi- 
scerenturne plebeji. Virg. A. 7,579. stirpem admisceri 
Phrygium. Qninet. inst. 6, 3, 25. interim admixtä 
gravitate. versus adm. orationi Cie, Tuse. 2, 11, 26. 
generi orationis alterum /d. de or. 2, 49, 200. Vene- 
rem dolori Ovid. a. a. 3, 609. funditoribus sagittarios 
Curt. 3, 9,9. aspera dieta telis Sil. 1,442. u. |. w. fo 
auch in corpus inane Lucxet. 1, 746. ıt. in ceteris ali- 
quid nitoris Quinct. inst. 3, 1,3. b) aliquid aliqua re, 
wie Cicero ap. August. de trin. 14, 19. quo minus 
animi se admiscuerint atque implieuerint hominum 
vitiis atque erroribus ete. /d. dere publ. 2,4,7. ad- 
miscentur enim (urbes maritimae) novis sermonibus ac 
diseiplinis. Auch mit cum, wie b. Cie. Att. 7, 1,9. Sed 
hoc tamen quidquid est Precianum cum iis rationibus, 
quas ille meas tractat, admisceri nolo. f. oben 1,b. ce) 
aliquem, Jemanden verwideln in etwas, wie b, Ter, 
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144 admissarius. 
Heaut, 4, 5, 35. Ita tu istaec taa misceto, ne me ad- 
misceas, J/d. ibid. 5, 2,22. Hicet: ne te admisce : ne- 
mo sceusat, Syre, te. Mit ver Angabe woreinb. Cie, 
ad Q. fr. 3,1,3. $.9. Trebatium vero meum quod 
isto admisceas, nihil est. Id Philipp. 12,7, 16. In 
hac ego legatione sim aut ad id consilium admiscear ? 
— Da® Part. perf. pass. 

admiztus, a, um, ſteht adj. angemifcht, aus 
gemiſchter Subſtanz, nicht einfach, wie b. Cie. 
Juse. 1, 29, 71. dubitare non possumus — quin nihil 
sit animis admixtum, nihilconcretum, nihil copulatum, 
nihil coagmentatum, nihil duplex. vgl. /d. sen. 21, 78. 

admissärius, a, um (admitto), wörtl. zum Jus 
lafiengeeignet, von Thieren zum Befpringen 
der Stute u. ſ. w. beftimmt, bei. von Pferden und 
Eſeln, wie equus b. Varror.r.2,7,1. Plin. h.n. 28, 
15 (61), 217. auch ohne equus, der Hengft, wie b. 
Colum.r.r.6,27,3. Pallad. 4, 13,1. ferner asinus, 
Gfelbengit, wieb. Varror.r. 2,8,3. Pallad.4, 14, 
3. Bild. von ungüchtigen, aeilen Menfchen, 
wie b. Plaut. mil. gl. 4, 3,19. Tu quidem ad equas 
fuisses scitus admissarius. vgl. Cie. Pis. 28, 69. Se- 
neca quaest. nat. 1,16. 

admissio, önis, f. (admitto), das Zulaſſen, a) 
des Hengites zur Stute, wie b. Varror.r. 2,1, 
18., fonft admissura, w. m. f. b) vie Zulaſſung zu 
einem Füriten, die Yu dienz, wie b. Plin. h.n. 33,8 
(12), 41. quibus admissionem liberti ejus (Claudii) 
dedissent. ci. Plin. paneg. 47. an quisquam non in 
primis laudibus ferat admissionum tuarum facilitatem ? 
Dab. officium admissionis, das Amt deffen, der die 
Audienzen beforgt, des Geremonienmeifters oder 
DOberithofmeifters, Suet. Vesp. 14. vgl. Cod. 
Theod. 6,35,8. Gr jelbit hieß magister admissionum, 
wie b. Vopise. Aurelian. 12. cl. Amm. Marc. 15,5. 
Cod. Theod. 11, 18, 1., der dieſem zumächt ftebende 
proximus admissionum Amm. Marc. 22, 7. Allgemeis 
ner iſt der Ausdruck ab admissione, wie b. Murat. inser, 
916, 6. ſ. admissionales. Die Höflinge felbit ſchieden 
fih in zwei Klaffen, prima admissio und secunda ad- 
missio, dab. b. Seneca benef. 6, 38, 3. Non sunt isti 
amiei — qui in primas et secundas admissiones dige- 
runtur. vgl. tota cohors primae admissionis b. demſ. 
elem. 1,10, 1. ec) die Zulafiung, Berftattung 
einer Sache, cucurbitarum Serib. comp. 67. bonorum 
possessionis Cod. 6, 15,5. Dav. 

admissiönälis, is, m. ein Höfling, der zur 
Audienz des Fürſten läßt, Lamprid. Alex. Ser. 4. 
Cod. Theod. 6, 35, 7. u.a. 

admissivus, a, um, zur Aulaffung geeig— 
net, Paul. Diac. p. 21,13. admissivaeaves dice- 
bantur ab auguribus, quae consulentem juberent, 
Gaſtz. arculae, 

admissor, öris, m. der etwas auläßt, Au- 
gustin. civ. dei 7,3. Gew. der ein Berbrechen ſich zu 
Schulden kommen läßt, der Thäter, Zactant. epit. 
63. Coll. LL. M. 6,4. 

admissum,i,n.f. hinteradmitto. 

admissüra, ae, f, (admitto), das JZulaffenzur 
Begattung von männlichen Tbieren, Varror.r.2, 
1,17. 2,4, 8. Colum. r. r. 6, 24,1. 6,27,9. Plin. h. 
n. 8,42 (66), 164. u. 6, 

admissus,a,um,f.,admitto. 

admissus, us, m. die Zulaffung a) des Heng— 
fted zur Ztute, Veget. a. v. 4, 7,3. b) der Sonne, 
Pallad. 4, 9,4. 6,2, 2. 


admitto. 


admistus, a,um,f.v.a.admixtus, f.admisce 
admitto, misi, missum, öre (ad u. mitto), 1) u 
* im eigtl. Sinne etwas wohin oder auf etw 
osgehen laffenodermacen, ſchicken oderen 
fenden, a)equum admittere, Das Pferd auf cin 
Punkt fosgeben over binlaufen lafien, ihmd 
Zügel ſchleßen laffen, wie b. Ziv.2, 19. in Post 
mium — Tarquinius — eguum infestus admisit, s 
aspidem Eutrop. 7,4. bei. im Part. perf. pass., wie 
Caes. b.G.1, 22. Considius equo admisso ad eum s 
currit. vgl. Zd.b.c. 2,84. Cie. fin. 2,19,61. Au 
b. Afr. 63. Ovid. Her.ep. 1,36. Id. Pont. 2, 6,: 
fo aud) colla admissa Ovid. Met. 6,237. jubae Id.a 
2,16, 50. ferner admissä rotä& Ovid. a. a. 1,40. a 
misso passu /d. Met. 1, 532. fod. admissae rates | 
a.a. 3, 312. Hierher gebört ferner Tib, 1, 4,43: 
Quamvis — venturam admittat imbrifer arcus aqua 
u. Ovid. Met. 11,512. Ubi se ventis admiserat un 
coortis. fo oculos eaelo alieno adm., „biniciel 
lajien,“ Sever. Aetn. 8. sulfur, „binienden“ Claudie 
rapt. Pros. 3,399. u. dgl. m. Bef. b) von dem Hi 
gebenlafjen over Zulafjen der Thiere zur Bey 
tung, vom Männchen, wie vom Weibchen, wie v 
Hübnernund Sänfenb.Varror.r.8,9,2. 3, | 
3. Colum. 8, 14,4. sues Parror. r. 2,4, 7. eq 
Id. ibid. 2, 7, 8. equam asino Idem ap. Non. p. | 
85. Merc. canes n. ıbid, 2, 9, 11. arietes ovil 
Colum. r.r.7,2,4. asino et onagro natum equae 
ibid. 6, 37,4. admissarium veneri /d. ibid. .1. & 
num Plin.h.n. 8, 43 (68), 167. equas Id, ibid. 
63 (83), 179. verrem /d, ibid. $. 181. vaccis tau 
Pallad. Mart. 11, 6. admissarios equabus /d. ib 
13, 1. eguum equae Justin. 1, 10. asinum in eq' 
Dig. 47,2,58. u. 6. Auch von dem Weibchen fell 
das Männchen zulafien, wie b. Colum.r. r. 8,2, 8. } 
mittere ad concubitum dedignatar contumax galli 
u.dgl.m. Bildl. auch von der Ginigung des Fire 
reipes mit dem Stamme, b. Plin. h. n. 17, 18 (3 
134. e) und zwar ſehr häufig von Berfonen, fieı 
bingebenlafjen, ihnen Gins op. Zutritt wo 
verttatten, fie zulaffen, mitad se oder auch 
folut, vorlaffen, Ggſtz. arcere, b. Plin. k. n. 1: 
(5), 12. jebr oft mit der ausdrüdlichen Angabe, wo 
der Zutritt verjtättet wird, und zwar in manninfar 
Beziebungen, a) von der Gewährung des bloßen : 
tritts zu einer Perfon od. Eintritts an einen X 
wie b. Teer. Eun. 2, 2, 50. fac ut admittar ad ill 
Id. Hee. 2,1,41. eo ad eam non admissa sum. \ 
Eum. 12,3. vetuit ad eum quemquam admitti., < 
abjefut, wie b. Ter. Eun. 4, 1,4. militem rogat 
illum admitti jubest. /d. Hec. 1, 2, 114. No 
illieo it visere ad eam : admisit nemo. Cie. Att.13, 
1. Ile (Caesar) tertiis Saturnalibus apud Philip) 
ad horam VII, nec quemquam admisit. Nep. Coı 
2. Nemo enim sine hoc (chiliarcho) admittitur, 
Dat. 3,4. statim admitui jussit. Curl. 4, 1, 25. 
mitti eum rex protinus jussit. /d. 3,12,10. quo: 
rupisse, non admissus videbatur. u. d. So auch © 
trist. 5, 6,13. Turpius ejicitar, quam non admit 
hospes. u, bildf. Mart. 1,26. Ante fores stanter 
bitas admittere famam. So algm per fenestram 
tron. sat. 19. fenesträ Ovid. a. a. 3, 605. und pi 
mulationem colloquii propius admitti Swer. Aug 
ferner domum ad se fillum Nep. Tiimol.1.5. homi 
multitudinem in domum Cie. af. 1,39, 139. le, 
in cubiculum /d. Philipp. 8, 10, 22. algım in tab« 


admitto. 


culum Curt. 7,7,10. el. ibid. 7,8, 9. algm in Afri- 
cam (luinct. inst. 5,13,31. algm in conspectum Suet. 
Tib. 4. milites ad conspectum suum Justin. 12, 15. 
algm ad lecticam Suet. Tib. 27. ad genua Id. Ner. 
13. ad audientiam (Quinct. declam. 3. jo admissus 
Caesarem ſt. ad Caesarem Petron. sat. 51. aliquem 
regnis suis Ovid. Metam. 13, 881. hostes intra moe- 
nie Flor. 1,1. algm in deversorio Petron. sat. 19. |. 
unten 3. alqm inter cultores Id. ibid. 127. Anm. 
Bon Bublerinnen, Iemanden zu vertrauten Um— 
gange zulaſſen, wie b. Plaut. Asin. 1, 3,83. Ne quem- 
quam interea alium admittat prorsus quam me ad se 
virum. Prop. 3, 21,7. Vix tamen aut semel admittit, 
cum saepe negavit. u. dgl. m. Bon Lehrern, als 
Zubörer zu fi) lajien, wie b. Suet. Tib. 32. Diogenes 
Grammaticus — venientem eum — non admiserat, vgl. 
Id. gr. 24. 2) von der Zulafjung einer Perfon zu 
einer Sache, um fih Damit zu bejchäftigen, daran 
Theil zu nehmen oder irgendwie Damit zu befalfen, wie 
b. Cie. in Q. Caecil. 16, 51. Quid ? mihi quam multis 
eustodibus opus erit, si te semel ad means capsas ad- 
misero? Liv. 4,3, 9. Obsecro vos, si non ad fästos, 
non ad commentarios pontificam admittimur, no en 
quidem scimus, quae omnes peregrini etiam sciunt? 
Beſonders zu gemeinfaner Beſprechung od. Berathung, 
Berwaltung und ſonſtiger Thätigkeit, wie b. Caes.b.e. 
3, 57. Primis diebus - Jubenter auditus, reliquis ad 
eolloquium non admittitur. (ic. Marc. 2, 7. nec ad 
consilium casus admittitar. fo algm ad officium adm. 
Nep. Eum. 1, 5. ad honores Suet, Caes. 41. ad aceu- 
sationem Dig. 48,16, 1. $. 10. plebem ad campestres 
exercitationes Suet. Ner. 10. alqm in sedem Cyri 
Curt. 6,3, 12. in euriam, i. e. in senatum, Id. Ner. 15. 
in equestrem ordinem Quinet. inst. 5,13, 21. in prae- 
mia Justin. 15,1. rebus suis Prop. 2,34,16. arcanis 
‚Seneca Here. Oet. 535. promiscuis salutationibus 
‚Suet. Aug. 52. Sor. alqm in eoncilio deorum Pseudo- 
salust. in M. Cie. 4,7., wo Andere in coneilium, algm 
in numero hominum Nep. Lys. 1, 5., wo Andere in 
numerum leſen, j. oben @. 2) lcbertragen auf leb— 
loje Gegenjtände, Denen man a) gleichjam einen Eins 

ang oder Zutritt wohin veritattet, wo das ur: 
Prüngti Bild noch nicht ganz verwilcht it, wohin 

affen, fie wobei zulaffen, wie b. Liv. 30, 3. eas 
condiciones imperator Rom. vix auribus admisit. eben 
fo pacis mentionen: auribus adm. Id. 34, 49. ſo Id. 
25, 21. nihil, quod salutare esset, non modo ad ani- 
mum, scd ne ad aures quidem admittebant. fo comi- 
tiorum curam ad animum adm. 2d. 7,19. Aehnlich 
Quinct. inst. 4, 3, 10. quo facilius aures judicum, 
quae post dieturi erimus, admittant. Dab. a) preca- 
tionem adm. Liv. 31,5. preces Petron. sat. 133. vo- 
ces et vota precantis Sil. 4, 698. jocos Mart. 4,8. so- 
latia Plin.ep. 8,16. medicinam Cels. 7,14. eurationes 
1d. 3, 12. mehr materiell b. Cels. 7,26, 5. ut neque 
frigus ad vesicam admittat etc. ſo solem aestate arcere, 
hieme admittere Plin. A.n. 12,1(5). 12. Auch sma- 
ragdi admittentes visum, die dem Blide den Gingang 
nid)t verwebren, durchichimmmernd, Plin. An. 37, 5 
(16), 63. vgl. Mart. 8, 14. Hibernis objecta Notis 
specularia puros admittuut soles et sine faece diem. ſo 
ferner maria adm. Plin. h.n. praef. 4. freta Id. ibid. 
2,63 (63), 157. Dab. A) zulafien, d. b. Dazu 
nehbmenod. verwenden, wie apium ad cibos Plın. 
h.n. 20,11 (44), 113. echeneida piscem in cibos /d. 
ibid. 9, 25 (41), 79. florem in coronas Id, ibid. 21,9 
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(27), 51. u. dgl. m. by überhaupt einer Sache freien 
2 auflaffen, fiegulalfen od.veritatten, ſie auf— 
nehmen, nicht ausſchließen, wie b, Cie. fin. 1,1, 
4. difficilem temperantiam postulant in eo, quod semel 
admissum coerceri reprimique non potest.ſ. Mad vig 
4. d. St. jo sumptum adm. Ter. Ad. 5,7,15. reli- 
giones, fie aufuchmen, Cie. legg. 2, 15, 37. ſo non 
adm. litem, vom Richter, den Proceß nicht zulaſſen, 
Cie, Cluent. 41,116. Ueberh. etwas gefcheben laſſen, 
wie b. Ter. Eun. 4, 6, 23. sed tu quod cavere possis, 
staltum admittere est. vgl. Quinct. inst. 6, 1,43. Non 
admittit hoc idem veritas. /d. 6, 1,10. inclinatio ju- 
dieum ad nos petitur initio pareius, cum admitti satis 
est. fo auch non admittere, quominus Tac. h. 2, 40. 
u. dal. m. So bei, von Augurien, die etwas verftatten, 
wie b. Plaut. Asin. 2, 1,11. quo hane celocem confe- 
ram ? Impetritum, inauguratum est: quovis admittunt 
aves. ſo b. Liv. 4, 18, 6. simul aves rite admisisssent. 
vgl. admissivus. Nantentlih e) von unerlaubten 
Handlungen, eigtl. ſie an ſichkommen laſſen, d.h. 
ſie geſchehen laffen, ſich ihnen nicht entgegen: 
ſe hen, ſich dieſelben zuSchulden kommen ſen, 
ſie begehen, theils @) mit dem Zuſatze in se, wie in se 
eulpam castigabilem Plaut. Trin. 1, 2, 61. el. Ter. 
Phorm. 2, 1,40. Liv. 31, 46, 11. delietum fer, Ad. 
4,5,48. aliquid turpe Teer. Phorm. 2, 2, 68. el. Cic. 
Philipp. 2, 19,47. Cluent. 60,167. nody etwas allges 
meiner Id. legg. 2,7,15. qualis quisque sit, quid agat, 
quid in se admittat. ferner nihil in se Hor. ep. 1, 16, 
53. ſo facinus in se (ie. Mil. 37, 103. Caes. b. G. 8, 
9. u. dal. m., tbeils 8) ablolut, wie b. Plaut. mil. gl. 
4, 7,4. Verum cum multos multa admisse acceperiın, 
jo noxiam 7er. Eun. 5, 2, 14. tantum sceleris /d. 
Heaut.5,2,83. tantum dedecoris Cic. Att. 9, 6,4. Lie. 
4,2. u. d. jo dedecus /d. fam. 3, 10,7. Id. act. in C. 
Verr. 1,17,51. Caes.b. @. 4,25. facinus Cie. fam. 
8,10, 7. Id. off. 3, 25, 95. Caes.b. G. 6.12. Salust. 
Jug.59. Liv. 3,78. Quinet. inst. 4, 2,13. u. Ö. sce- 
lus Nep. Epam. 6. fraudem capitalem Cie. perd. 9, 
26. maleficitum Id. Rose. Am, 22, 62. indigna Ter. 
Ad.3, 3, 54. adulterium Prop. 2, 22, 38. sacrilegium 
Quinet. inst. 12, 6, 1. perfidiam Sueton. Caes. 75.1. 
dal. mt. fo auch incestum cum aliqua Suet. Cal, 23. 
auch aliquid in aliquem, gegen Jemanden, wie b. Plaut. 
Men. 5,1, 12. Quid tandem admisi in te, ut Joqui non 
audeam. el. Curt. 7,6,15. ne inexpiabile in populares 
facinus admitterent. Endlich auch abjolut, wie b. Zib. 
1, 6,56. Sitamen admittas. vgl. Quinct. inst. 5, 12, 
13. Anm. Die VBerfürgung admisse oder admise ft. 
admisisse jteht b. Plaut. mil. 4,7, 4. die Berlängerung 
admittier b. Virg. A. 9, 281. Das Part. perf. pass. 
fteht als Subitantiv: 

admissum,i,n. dViebegangene Schuld, das 
Verbrechen, wieb. Cie. part.or.35, 120. quae (in- 
dieia facti) etiam nullo admisso consegni possent. ſo 
tale admissum Liv. 25, 23. admissa gentis Ovid. Met. 
14, 92. Poppaeae Taec. a. 11,4. u.a. 

admixtıooderadmistio, önis, f. (admisceo), 
die Beimiſchung, wie ardor nullä admixtione con- 
eretus b, Cie. nat, deor. 2, 45, 117. propter admixtio- 
nes Varro r. r. 1, 9, 2. corporis (ic. sen. 22, 79. 
terreni Pallad. 1,5, 1.4. ®. 

admixtus oteradmistus,a, um, |. admisceo, 

admixtusoderadmistus, us,m, die Beimi— 
ſchung, nullo admixtu voluptatis Macrob. sat. 2,1. 

admödöräte, Ade.aufangemefiene, ent: 

10 


admoderate., 


146 admoderor. 
fprehende Weife, humanis rationibus Zueret. 2, 
168. Bony 

admöderor, äri (ad und moderor), nach dem 
rechten Maafeeinrihten, imribtigen Maas 
Be halten, Plaut. mil. 4, 2,81. Nequeo hercle risu 
me admoderarier. 

admödülor,äri (ad u. modulor), mit einſtim— 
men, accompagniren, alicui rei Claud. in nupt. 
Hon.et Mar. 11. 

admödum, Adv. (über die Nccentuation ſ. Gell. 
7, 7.) eigentl ad modum, nach dem (gehörigen) 
Maaße, tab. in der älteren Spradhe, wie usque ad 
fatim, aud) usque ad modum, bis zudem Maaße, 
wie b. Cator.r. 156,2. Postea ubi occipiet fervere, 
paullisper demittito, usque admodum, dum quinquies 
quinque numeres., eigentl. bi zu dem Maaße, daß du 
u.j.w.,d.b.bi8 du (genau)nachgerade fünfmal 
fünf gezäbft baft ; dah denn 

1) bei Maafbeftimmungen, bis zum bes 
ftimmten Maaße, vollod.vollzäblig, genau, 
gerade, nachgerade, mindeftens, wodurch man 
zu ertennen gibt, Daß chvas wenigitend nicht binter 
einem beftimmten Maaße zurückbleibe, a) bei dem 
Maape in der Zahl, wich. Caes. b. G. 5,40. Noctu 
— turres almodum CXX excitantur incredibili celeri- 
tate. Liv. 44, 43, 8. Secuti sunt eum admodum quin- 
genti equites, vgl. Justin. 17, 2, 3. ſ. unten b., oder 
nachgejegt, wie b. Ziv. 22, 24, 14. Sex milia hostium 
caesa, quinque admodum Romanorum. vgl. Id. 27, 
30,2. 42, 65, 3. Curt.4, 12, 6. In laevo cornu Bactri- 
ani ibant equites mille admodum. /d. 4,9, 24. mille 
almodum equites praemiserat, quorum paucitate Alex- 
ander exploratä — invehi jussit. b) bei dem Maaße in 
der Zeit, wie b. Ziv. 43, 11,9. legati ex Macedonia 
exacto adınodum mense Februario redierunt. val.Ju- 
stin. 17,2,3. Quippe post menses admodum septem 
a Ptolemaeo — occiditur. dab. jebr oft bei Alter&be: 
ftimmungen, nicht nur mit Zabfen, wie b. Ziv. epit. 
55. Alexandri filius, rex Syrise, decem annos admo- 
dum habens., fondern noch öfters mit ven Subit. ado- 
lescens, adolescentulus, jurenis, puer u. andern Nomis 
nibus, wobei der adverbiale Jufag admodum ebenfalls 
anzeigen foll, Daß Das, was das Nomen ausfpricht, in 
gebörigem Maaße Statt findet, nicht hinter der Bes 
bauptung zurüdbleibe. Zo b. Cie. Rab. perd. 7,21. 
cum hic Q. Catulus, admodum tum adolescens, cum 
hie Curio — cum consulibus essent ete, eben ſo Id. am. 
27,101. of. 2,13,47. Tac.a.1,3. admodum ado- 
lescentulus b. Plaut. Trin. 2, 2, 90. Nep. Ham. 1,1. 
Tac, ann. 4, 44. fo puer admodum Lir. 31, 18,5. el, 
Seneca brev.v. 7,1. Quinct. inst, 12, 6,1. ‚Justin. 8, 
1. 6,4. ferner admodum juvenis oder juvenis admo- 
dum, wie b. Curt. 7,2, 12.7, 9,19. Tac. h.2,78. 4, 
5. deor. 1,3. Agr. 7.u. . admodum infans Tac. a. 
4, 13. admodum senex Eutrop. 8, 1. fo aud) non ad- 
modum grandis natu Cie. sen. 4, 10. admodum par- 
volus Justin. 17,3. praetextatus admodum filius For. 
2.6, 10. Im Gr. entſpricht zozudn, wie b. Demosth. 
Mid, 23. ueıgaxukkıor wr zowön. Dab. 

2) überhaupt in vollem Maape, in vollem 
wollitem) Sinne des Wortes, völlig, a) mit 
Adjectiven, wobei es ſich jedoch, wenn auch nicht 
allemal äußerlich, doc dem inneren Sinne nadı, von 
den ſynonymen per-, prae- u. |. w. untericheidet, wie 
a) b. Cic. am. 4,16. Mibi vero pergratum erit, 
atque id ipsum quom tecum agere conarer, Fannius 


admodum. 


antevertit: quamobfem utrique nostrum gratum 
admodum feceris, jened it febr angenehm, dies 
angenchmin vollitemSinnedesWorte®. val. 
Front. strateg. 1, 10,1. 4, 7, 6. dab. dem Adv. plane 
ſehr nabe kommend, wie b. Cie. Brut. 85, 294. Si- 
gnificant enim quandam formam ingenii, sed admo- 
dum impolitam et plane rudem. Eo nun admodum 
amplum et excelsum signum Cic. Accusat. 4, 34, 
74. veteres illi admodunı antiqui Id. Philipp. 5, 17, 
47. admodum excors (ic. am. 26, 99. jo admodum 
magnus Caes. b. G. 7, 56, 3. durus admodum Nep. 
Cim. 1, 1. enusa nec satis pin adversus sororem 
nec admodum in virum honorifica Lie. 6, 34, 8. fi- 
dus admodum Curt. 3, 6, 1. admodum dives Suefon. 
Caes. 1. brevis admodum ac simplex /d. ibid. 55. 
munitus admodum 7Toc. a. 2, 80. totus admodum 
Mela 2, 7,8. cl. Nazar. paneg. Constant. 25, 4. ſod. 
b. Mela 2,7, 17. in media admodum (insula) ortus 
(amnis). So auch 8) bei ven adjectiv gewordenen Bar- 
tiripien, wie iratus adm. Ter. Ad, 3, 3,49. und adın. 
iratus Id. Phorm. 3, 1, 13. adm, deditus b, Caes. b. 
G. 6, 16. val. /d. ib. 5, 8. qua in re admodum fuit 
militum virtus landanda. admodum mitigatus Ziv. 1, 
10. Bejond. y) bei ſolchen Adjectiven, die ihrer ganzen 
Natur nach zur Maapbeitinnmung dienen, wie admo- 
dum multis Cie. n. d. 2, 55, 137. Nep. reg. 1,1. dab. 
auch multum admodum (ic. fin. 5, 5,12. ferner admo- 
dum nimius Colum.r.r.4, 21,2. febr oft admodum 
pauci, wie b. Cie.n. d. 3, 27,69. Id. top. 1,3. Tac. a. 
13,39. Germ. 18. vd. pauci admodum, wie b. Zie. 10, 
41. Quinet. inst. 6, 3, 2. admodum exiguum pulreris 
Colum.r.r. 4,1,4. fo paululum admodum (Quinet. 
inst. 10, 7, 24. rara edmodum /d. 5,13,3. NB. Auch, 
wiewohl jelten, mit Superlat. admodum paueissimi 
Amm. Marc. 21, 14. f. unten b. Werner b. nullus, wie 
b. Liv. 23, 29, 14. equestris pugna nulla admodum 
fuit. und Id. 40, 59, 2. armorum hostilium magnam 
vim transtulit, nullam pecuniam admodum, „Geld im 
volliten Sinne feine.” So nun bauptfächlicd 8) bei 
dem zum Subitantiv erhobenen nihil, nihil admodum 
oder admodum nihil, wie b. Cie. Brut. 58, 210. nam 
litterarum nihil admodum sciebat. „von den Wifien- 
fchaften veritand er im volliten Sinne nichts.“, häufiger 
nihil admodum, wie b. Plaut. Merc. 2,3, 65. Horune 
illa nihilum quidgquam facere poterit admodum. Cic. 
Brut. 9,35. plane quidem perfectum et cui nihil ad- 
modum desit, Demosthenem facile dixeris. vgl. Id. de 
or. 2, 2,8. Quinct. inst. 9, 2,44. Gell. 19, 12. u.a. 
b) bei Adverbien, wie b. Zer. Heaut. 1,1,1. Quam- 
quam haee inter nos nuper notitia admodum est. ſo 
admodum raro Cie. ap. Macrob. sat. 2,12. raro ad- 
modum Curt. 4, 13, 25. obscure admodum Cicero ap. 
Non. p. 474, 26. Merc. satis admodum Ziv. 34, 13, 
4. audı maxime admodum Cie. Her. 4, 12, 17., denn 
admodum gehört zu maxime. tab. aud) admodum 
quam, wie perquam u. dgl., mit folgendem Adj., wie 
b. Plaut. Amph. 1, 3, 43. Ex amore hie admodum 
quam saevus est. cl. (sell. 19,9. Voce admodum quam 
suavi. Anm. In Betreff der Wortitellung diene zur 
Anmerkung, dab an ſich, wenn admodum nachitebt, 
das Nomen ftärker bervorgebeben wird; jedoch der eine 
Schrirtiteller mehr an dieſe, der andere mehr an jene 
Wortitellung gewöhnt geweien zu fein fcheint. e) bei 
Beitwörtern, bis zu dem achörigen Maaße, 
vollſtändig, wie b. Plaut. Epid.1,2,1. Rem tibi 
elocutus omnem, Chaerebule, atque almodum meorum 
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maerorum atque amorum summam edictavi tibj. Defs 
terd gar fehr, völlig, im vollften Sinne des 
Wortes, wie b. Plaut. Most. 3,2, 125. Ergo ne irri- 
dere videare et gestire admodum, noli facere mentio- 
nem te emisse. ſo Cic. of. 1, 42, 150. nihil enim pro- 
fieiunt, nisi admodum mentiantur., wo auch wir fagen 
im gebörigen Maaße, d. h. in hohem Grade. fo 
Cie. Att. 7,24. Philotimi litterae me quidem non ni- 
mis, sed eos, qui in his locis erant, admodum delecta- 
runt. val. /d. fam. 5,19, 2. Att. 1,8, 2. jo alqm ad- 
modum diligere /d. fam. 4, 13, 6. admodum prodesse 
Plin. h.n. 20, 3 (7), 13. admodum placere Quinct. 
inst. 8, 5, 25. admodum florere Suet. Tib. 3. auctis 
admodum copiis Flor. 3,1, 18. f. oben 2, a, #. 

Endlich wird 3) admodum, vorzugsweife im Um— 
gangstone, dazu gebraucht, wenn man auf eine Frage 
eine bejabende Antwort ertheilen will, ſ. Cie. legg. 3, 
11, 26. Scis solere, frater, in hujus modi sermone, ut 
transiri alio possit, diei Admodum aut Prorsus ita est., 
wir jagen: Ganz recht, fo völlig, jawohl, wie b. 
Plaut. Rud. 1, 5, 10. 8A. Nempe equo ligneo per 
vias caeruleas estis vectae? PA, Admodum. val. /d. 
ibid. 1,2, 55. 3, 6,2. 4,4,36. Bacch. 4, 7,40. 5,1, 
24. Sp Admodum, inquam b. Plaut. Ps. A, 7, 54. 
Ter. Hec. 3, 5, 8. LACH. Advenis modo? PA. Ad- 
modum. vol. /d. Phorm. 2, 2,1. 

admoenio, ivi, itum, ire (ad und moenio), an 
eine StattMauern anbauen, d.b. fie mit Belange: 
rungswerfen umgeben, oppidum Plaut. Ps. 1, 3, 148. 
el. 2,1, 11. Wegen Plaut. Cist, 2,2, 5. ſ. admoveo, 

adımölior, itus sum, iri (ad und molior), a) act. 
nad etwas binin Bewegungfeßen, hinbewe— 
gen, manus sacro Plaut. As. 3, 2, 24. vgl. manus 
moli App. Metam. 6, 10. manus imagini /d. Flor. 1, 
7. Curt. 8, 10, 24. Ad oceidentem et a meridie — 
rupes praealtas admolita natura est. b) dep. jich wor 
bin in Bewegung ſetzen, Plaut, Rud.3,1,6. Ad 
hirundinum nidum visa est simia — admolirier, 

admönefäcıo, feci, factum, öre, wie commone- 
facere gebildet, erinnern, mit Acc. et inf. b. Cie. 
Plane. 34, 85., wo die Lesart admonefeecisti ft. almo- 
nuisti jedoch nur auf Cod. Ambr. berubt; ſonſt für das 
gr. vrournuariio in Gloss. Gr. Lat. 

admöneo (amm.), ui, itum, @re (ad u. moneo), 
mahnenoder erinnern an etwas; unterfcheidet ſich 
nur dadurch, daß Durch Das hinzugetretene ad die Nich- 
tung aufdas, woran man mahnt, ſtärker bervortritt, 
von den Simpfex moneo, wie b. Seneca ep. 24, 15. 
(Quod facere te moneo, scio certe fecisse: nunc admo- 
neo, ut animum tuum non mergas in istam sollieitudi- 
nem., woman es mit Unrecht für außerdem mahnen 
genommen bat; und bat ſonach zum Ggſtz. deterrere, 
wie b. Cie. dom. 49, 127. neque erat causa, cur pro- 
hibendo non tam deterrere videretur quamadıno- 
nere, „abjchreden“ u. „anmabnen.“ 

1) die eigtl. Beveutung: ich erinnere, mahne 
an etwas,‚rufeetwas in's Gedächtniß, zeigt fich 
in folgenden Conſtructionen: a) alqm alejs rei, ich 
mabne, erinnere Jemanden anetw.,rufeibm 
etwas in's Gedächtniß, wie b. Cie. top. 1,5. ad- 
monitus hujus aeris alieni nolni deesse ne tacitae qui- 
dem flagitationi tuae. Sul. Cat. 22. vgl. Id. Jug. 
95, 1. admonere alium egestatis, alium cupiditatis 
sune. jo alqm foederis Ziv. 35, 13. Juctus patrii Ovid. 
Metam. 7, 480. fragilitatis humanae Curt. 4, 14, 20. 
rei ld. 6, 7,21. nominis /d. 8, 11, 10. judices legum 
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et religionis Suet. Tib. 33. alqm aetatis et condicionis 
Id. Dom. 2., auch ohne Atcuſ., wie b. Ziv. 5, 46, 6. 
locus ipse admonebat Camilli /d. 5, 51. Adversae res 
admonuerunt religionum. Tib. 1, 5, 40. Admonnit 
dominae deseruitque Venus. vgl. Orid. Met. 15, 543. 
u. a. b) alqm alqd, wie b. Selust. Jug. 79, 1. eam rem 
nos loeus admonuit. vgl. Cie. nat. deor. 2, 66, 166. 
Multa praeterea ostentis, multa extis admonemur. cl. 
Plin. ep. 5, 3.; jonit fait nur mit den Pronom. id, il- 
lud, istud, quippiam u. |. w., wie b. Teer. Heaut. 2, 3, 
112. Ridiculum est te istuc me admonere. (ic. Cael. 
3,8. Illud tamen te esse admonitum volo. /d, fam. 5, 
8, 5. sin autem quippiam — essem admonitus. Id. ad 
Q. fr.1,1,1%. 8.38. Sed te illud admoneo. Id. Att. 
9, 9,2. Illud me praeclare admones etc. vgl. Cie. r. 
p. 1, 19,14. u. dal. m. Auch ohne Accus. pers. alqd 
admonere, an etwas erinnern od. mahnen, wie b. 
Tib. 4, 1,189. cum memor ante actos semper dolor 
admonet annos. Curt. 4, 3, 24. Ceterum efficacior 
omni arte necessitas non usitata modo praesidia, sed 
quaedam etiam nova admonuit, „lehrte fie.“ ec) alqm 
de aliqua re, in BetreffeinerSache, wie b. Cie. 
de imp. Un. Pomp. 15, 45. de quo (proelio) vos paullo 
ante invitus admonui. /d. ad Q. fr. 3,1,4. $. 14. in 
qua (epistola) de aede Telluris, et de porticu Catuli 
me admones. /d. harusp, resp. 21, 44. de quibus 
(discordiis) ipsis his prodigiis recentibus a dis immor- 
talibus admonemur. vgl. Cie. r. p. 1, 9, 14. ut aliquid 
aliquando de doctrinae studiis admoncamur. /d. fam. 
7, 13, 2. ut ego quoque te aliquid admoneam de 
vestris cautionibus. Auch ohne Accus. pers., wie b. 
Sal. Cat. 5, 9. quoniam de moribus eivitatis tempus 
admönnit. u. im Lehrſtile admonere de aliqua re, über 
etwas fprechen, wie b. Varro L. L. 6, 40. p. 88. Müll. 
De mnititudine, quoniam quod satis esset admonui, 
de obscuritate pauen dieam., wo wir fagen: „weil ich 
das Nötbige erinnert babe.“ desh. parallel mit docere, 
wie b. Cie. nat. deor. 1,18, 46. Ac.de forma quidem 
partim natura nos addmonet, partim ratio docet. u. dal. 
m. d) auch mit bloßem Accus. pers.alqm, Jemanvden 
erinnern, mabnen, vermabnen, wie b. Cr. 
Att.1,10,3. Etenim ibi sedens haec ad te scribebumm, 
nt me locus ipse admoneret. vgl. /d. de or. 3,12, 47. 
Nep. Paus. 5, 1. qui (ephorus) eum admonere cupie- 
bat. u. d. fo beiond. mabmen, an eine Schuld, ein 
Beriprechen, erinnern, wie b. Cie. Quinet. 12, 
42. cum tibi esset eotidie potestas hominis admonendi. 
jo mit aeris alieni Cic. top. 1,5. ſ. oben a., ferner b. 
Cie. fam. 1,9, 24. ea tantae mihi curae sunt, ut me 
nolim admoneri, rogari vero sine magno dolore vix 
possim. Id. ibid, 9, 8, 1. tamen ego exspectatione 
promissi tui moveor, ut admoneam te, non ut flagitem. 
u. dal. nt. e) ganz abjelut, «@) und zwar beſonders mit 
adverbialen Jufäßen, wie amice, benevole, freund» 
lichmahnenoder vermahnen, wieb. Cic.n.d.1, 
3, 5. Nam qui admonent amice, docendi sunt ; qui ini- 
mice insectantur, repellendi. vgl. Cie. Att. 7,26, 2. u. 
Id. dom. 49, 127. erinnern, in's Gedächtniß 
rufen, wie in der Formel: Recte admones b. Ter. 5, 
4,50. Cie. Accus. 4, 3, 5. Quinct. 4, 5,4. So öfters 
mit Aceus. etinf., Daran erinnern, Daß zc., wie b, 
Liv. 24, 9,2. admonuit cum securibus sibi fasces 
praeferri. u. eben fo mit Accus. pers., wie b. Liv. 28, 
19. Et meminerant et admonebant alii alios, suppli- 
cium ex se, non periculum peti, Suet. Ner. 23. cum 
praesentiä ejus urbicas res agere a liberto Helio adıno- 
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neretur. val. Id. Calig. 22. Quinet. inst. 5,11, 24.7, 
2,19. Auch mit dem Gerundivum, wie b. Suet. Vesp. 
22. admonitus abeo plaustra potiusquam plostra 
dicenda. Tac. Agr. 25. excedendum potiusignavi ad- 
monebant., od. mit folg. Relativfage, wie b. Cie. fam. 
5,2, 10. meus enim me sensus, quanta vis sit fraterni 
amoris admonet. u, im fragenden Tone, b. Suet. Vesp. 
22. admonente dispensatore, quemadmolum sum- 
mam rationibus vellet inferri. admonere vrüdt in 
folchem Kalle eine leicytere Erinnerung an etwas aus 
und ſteht einer gründlicheren und ausfübrlicheren Dars 
legung gegenüber, ſ. Cie. fin. 1,9, 30. Quinct. inst. 
1,4,17. 2,17,9. Liegt beiadmonere oder admonere 
alqm die Abficht, daß etwas geicheben oder nicht ger 
fcheben fell, zu Grunde, fo folgt «) ut oder ne, wie b. 
Cie. fin. 2, 21, 69. quae (ancillulae) eum tantum ad 
aurem admonerent —, ut caveretete, Id. of. 2, 19, 
67. admonebat me res, ut — intermissionem eloquen- 
tiae — deplorarem. /d.fam. 9, 6, 1. Caninius noster 
me tuis verbis admonuit, ut scriberem ad te etc. /d. 
ad Q.fr.1,1,13. $.38. Sed te illud admoneo, ut — 
ut te ante compares etc. Tac. a. 3, 25. en res admo- 
net, ut — disseram. — Cie. At. 9,9, 2. Tllud me prae- 
clare admones, cum videro illum, ne nimis indulgenter 
- loquar. u. |. w. 8) der bloße Gonj., wie b. Nep. 
Phoe. 1,3. eum — admonerent, &i — careret, liberis 
tamen suis prospiceret. Suet. Tib. 50. admonuit, ne- 
goeiis abstineret. vgl. Zac.a. 13,5. y) mit den bio: 
ben Infinitiv, wie b. Virg. G. 4, 186. easdem vesper 
ubi e pastu tandem decedere campis admonuit, Hor. 
sat. 1,6, 125. Sol acrior ire lavatum admonuit. cl. 
Ovid. Met. 3, 601 sq. 6, 150 q. Phaedr. 3, 17 extr. 
fpäter auch in Proſa, wie b. Plin.h. n.36,5(4),32. in 
cujus (Hecates) contemplatione admonent aeılitui par- 
cere oculis. el. Tac. a. 6,7. 15, 67. dj mit ad u. dem 
Gerundivum, b. Cie, div. 2, 65, 134. quam multi ino- 
pes nullo somnio ad thesaurum reperiendum adıno- 
nentur. Z)uneigentlich, im materiellen Zinne bi- 
jugos telo Virg. A. 10, 586 5q. cl. Non. p. 242, 8. 
Merc. juvencum flagello Colum.r. r. 2, 2,26. el. 
Phaedr. 1,11, 4. ferner liberos aliquando etiam ver- 
beribus Seneca elem. 1,14. algm malo poenäque /d. 
const. sap. 12 ertr. Das Partic. perf. pass. 

admonitum, i,n,. fteht als Subft. die Ermah— 
nung, Cie. de or. 2, 15, 64. cohortationes, consola- 
tiones, praecepta, admonita. ſ. Ellendt zu Cie. de 
or. vol. IT. p. 213. u. P- 323. 

admönitio,önis, f. I)vie Grinnerung oder 
Mahnung an etwas a) ale bloßes Insgedächt— 
nißrufen, wie b. Cie. fin. 5, 1, 2. tanta vis admoni- 
tionis estinlocis. Plin. h. n. 19, 1(2),8. qua admo- 
nitione succurrit, quod M. Varro traditete. Quinet. 
inst. 11,2, 19. unius admonitione verbi. u. |. w. dah. 
auch für Erzählung, wie Id. 6, 1, 37. Ne illud qui- 
dem indignum est adımonitione, ingens in epilogis — 
verti diserimen. b) als mabnende Erinnern nn, 
Gr: over‘ Vermabnung, Cie, de or. 2,83, 339. ad- 
monitio, quasi lenior objurgatio. fo admonitio in con- 
silio dando familiaris /d. ıbid, 2, 70, 282. admonitio 
et praccepta /d. off. 1,40, 145. admonitio et casti- 
gatio Vellej. 2,114. cl. Sueton. Aug. 39. Auch im 
Plurale, wie b. Cie. fam. 1, 1,2. nec preeibus nec 
admonitionibus loeum relinquere, cl. Tusc. 5, 7, 19. 
2) uneigentl. immateriellen Zinne, vie Mabnung, 
wie admonitionem morborum sentire Min. h.n. 24, 
17 «101), 158. admonitio doloris /d. ibid. 25,8 (49), 
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88. Auch Züchtigung, wie adm. fustium Dig. 48, 
19, 7. 

admönitor,öris, m. der Grinnererod.Mab- 
neran over zu etwas, Cie. fam. 9, 8,1. Id. top. 1,5. 
operum Ovid, Metam. 4, 664. praecepti Cod. Theod. 
8, 8,7. 

admönitörium, i, n. das Grinnerungs 
zeichen oder Merkmal, Const. deo auctore $. 12. 

admönitrix, ieis, f. die Mahnerin, J’laut. 
True. 2, 6, 20. 

admonfituın,i,n. ſ. hinter admoneo, 

I. admönitus, a, um, j. binter admoneo. 

u. admönitus, us, m. die Grinnerung oder 
Mabnung, nur im Ablat., wie admonitu alejs Cie. 
Cat. 3,3,8. /am.10, 12. Caes. b.c. 3, 92, 2. Nep. 
Att.20,3. Lie. 1,48. Curt. 4,13, 25. Tac.h.3,81. 
fo admonitn tuo Cie. Art. 13, 18. amici tali admonitu 
Id. ibid. 9, 10, 5. auch admonitu Jocorum Id. fin. 5, 
2, 4. mortis Ovid, fast. 3, 612. und obne Gafus Id. 
Met. 3, 566. rem. am. 729. 

admordeo, sam, öre, anbeißen, a) im cigentl. 
Sinne, nur im Bart. admorsus, wie stirps Virg. @.2, 
379. brachia Prop. 3,9, 53. b) bild. alqm, Jeman— 
den anbeihenorerannagen, um fein Bermögen zu 
ſchmaͤlern, wie tripareos, —— avidos, aridos bene 
admordere Plaut. Pers. 2, 3, 14. vgl. Id. Ps. 4, 7. 
24. Anm. Das Perfect. ſteht nur in der Form adme- 
mordi b, Maut. ap. (reil, 7,9. admemordit hominem., 
während es nach der Analogie in gewöhnlicher Prefa 
admordit oder admomordit beißen münte, 

1. admorsus, a, um, f. admordeo. 

it. admorsus,us,m. das Anbeipen, admorsu 
duri dentis Symm. ep. 1,81. 

admötıo, önis, f. die Heranbewegung, digi- 
torum, die Fingerſetzung, Applicatur beim Saiten: 
fviele, Cie, nat. deor. 2, 60, 150. val. Id. Brut. 54, 
200. von 

admöveo, mövi, mötum, öre, beranbewenen, 
1) im eigtl. rein örtlichen Sinne, beranbringen, 
fchaffen oder führen, an etwas, nach einem Puncte 
bin, bäufizer von lebloſen Segenitinten, als von leben: 
den Wejen, wobei wenigitens an keine Selbittbätigteit 
des bewegten Gegenſtandes gedacht wird, a) abjolut, 
wie b. Cie. de or. 2,45, 190. nulla materies tam fa- 
eilis ad exardescendum est, quae nisi admoto igni 
ignem coneipere possit. /d. Aceus. 5, 63, 163. quid? 
cum ignes candentesque laminae ceterique crucıatus 
admovebantur etc. Id. Cluent. 13, 36. tamquam ali- 
quä admotä machinä capere Asinii adolescentiam. val. 
Id. off. 2,10, 37. dolorum eum admoventur faces. cl. 
Ovid. Mass: 1,494. ſod. Curt. 8,10, 28. admoreri 
equum jussit. el. ıbid. 6,5, 5. Tae. a. 2, 69. admotas 
hostias — proturbat. ı. dal. m. b) mit Angabe Des 
Punctes, wohin die Bewegung geichieht, und zwar @) 
mit ad und in mit Accuſat., fasciculum ad naris Cie. 
Tuse. 3, 18,43. aspidem ad corpus /d. Rab, Post. 
9, 23. linum ad lumina Zucret. 6, 902. ‘agnum ad 
matris mamman Varror,r.2, 2,16. cibum ad os 
Plin. h.n. 11,483 (99), 245. copias in locum Zar. 42, 
57. bei Städtenamen natürlich ohne Präpof., wie ex- 
ercitum Ariminum Liv, 27, 28. u.a. 5) mit Dativ, 
wieb, Plaut. Cist.2,2,5. Quot admovi illi fabricas, 
quot fallacias!, wo früber fülfchlich admoenivi ſtand., 
je faces doloris alieui Cic. Tusc. 2,25, 61. labra po- 
eulis Virg. E. 3,43. ignes templis Tib. 3, 5, 11. pe- 
cus aris Virg. A.12.171. angues eurribus, anfpannen, 
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Ovid. Met. 5, 643. caput utero Colum, r. r. 6,30, 9. 
spongiam naribus /d. ibid. 6, 27,10. So Hannibalem 
altaribus Ziv. 21, 1. Darei filium collo suo Curt. 3, 
12, 26. infantes papillae Swet. Tib. 44. bilvl. gressus 
Stat, Theb. 11, 560. u. dal. m, Hierher gehoͤrt auch 
Tas aus dem Dativ huie entitandene adverbiale huc, 
wie huc et illuc aurem b. Cie. ap. Augustin. c. Acad. 
3, 7. dab. denn beſonders 4) von der Anlage von 
Städten und fonftigen Dertlichfeiten, nabe bringen, 
wie b. Cic. de re publ. 2, 3,5. neque enim (Urbem) 
ad mare admovit ete., namenfl. in ’Bartic. admotus, 
nabegebract, wieculina Varror.r.1,13,2. ripa 
Sıl. 8, 457. Nilo Africa Juren. 16, 149. Aehnlich lu- 
na coelo Plin. h.n. 2, 9 (6), 43.u.a.m. 3) von der 
Heraubewegung und der Heranfübrung Des 
Heeres und der Belagerungswerkjeuge, wie b. Cie. 
Philipp. 6, 3, 5. dumm ne propius urbem Romam du- 
centa milia admoveret. (ben jo exercitum ad urbem 
Liv. 26, 30. copias in locum /d. 42, 57. exereitum 
Arimionm /d. 28, 46. ſ. oben b, «. armatosmuris /d. 
44,9. signa Achradinam Id. 25, 24, 15. tria opera 
adversus Pyrrheum Id. 38,5. opera muris /d. 38, 5. 
classem littori Curt. 4, 4,6. coyins oppido /d. 9, 1, 
27. scalas ad moenia Liv. 6, 10. scalas moenibus 
Tac. ann. 13, 39., aud) abjolut, wie machinam Cie. 
Cluent. 13,36. ſ. oben 1, a. scalas Cues. b. c. 3, 63, 
6. el. Curt. 9, 1,18. opera Lie. 32, 32. naves Curt. 
4,4,2. eastra Sil. 1, 296. (ben jo exereitum Liv. 
38,45. u. ö., auch obne exereitum, von Heerfübrer, 
das Heer beranfübren, wie b. Curt. 9, 4, 27. Jam ad- 
movebat rex, cum vates monere eum coepit etc, ) u. 
zwar feltner von einzelnen Berfonen, wie alqm 
orae Virg. A. 3, 410. juvenes dextrae regis Curt. 6, 
5, 4. alqgm in convivium Suer. Claud. 39. dab. auch 
se ad algd Cie. am. 27, 100. el. 9, 32. u. sealicui rei 
Curt. 8,4, 7. ſ. unten 3,b. 2) mit einer gewiſſen Re— 
benabficht etwas an etwas heranbringen, auwen— 
ven, anlegen, wie stimulos alieui Cie. Sest. 5, 12. 
ſo adm. calcar Cie. Att. 6,1, 5. lene tormentum in- 
genio or. carm, 3, 21,13. gladium jugulo Curt. 6, 
7,12. tormenta corpori /d. 9, 7, 8. ferrum jugulo 
Tae. ann. 11, 38. vim alicui Celsus 7, 26, 2. cl. 
Curt. 9, 4, 13. n. dal.m., befonders a) von der 
ärztlhichen Hülfe, die man bei Jemanten anwendet 
over Jemanden bringt, wie medicos alicui Suet. Ner. 
37. Psyllos Cleopatrae /d. Aug. 17. ſo eueurbitulam, 
ven Schröpftopf, Cels. 5, 26. ſonſt accommodare, wie 
Id. 6,6. herbas Ovid. Met. 10,188. val. Plin.h.n. 
9, 38 (62), 134., wo zu fchreiben it: Pelagio admotum 
alligatur ıbuceinum). ci. zbid. 24, 11 (50), 85. ciet 
menstrua admota (arundinis radix). vgl. Cie. Tuse. 
4, 28, 61. Sedalia quaedam sit ad eum adhibenda cu- 
ratio, b)aurem admovere, das Chr anlegen, um zu 
borchen, wie b. Ter. Phorm. 5, 6, 28. Accessi, adstiti: 
animam compressi, aurem admovi; ita animum adten- 
dere coepi. ſo aures Cie. de or. 2, 36, 153. vol. Hor. 
ep. 1,29, 19. aures ad vocem (ie. harusp, resp. 10, 
20. eben io vulrtum ad anditorem Cie. /Ter. 3, 15, 26. 
Ferner e) manum oder manus admorvere alicui rei, Die 
Handanetwas heraubringen, x) im Allgemeinen, 
laevam Cie. Acad, pr. 2, 47, 145., wo Andre adver- 
terat leſen, manus pectori Guinet. inst. 11, 3, 104. 
operi Ovid. Met. 16, 254. adora Prop. 1,3, 16. ab: 
folut, wie religiose Ziv. 5, 22,4. 3) Hand an etwas 
legen, um Daran zu arbeiten, wie artifiees manus Ovid. 
Alet. 15, 218. manus operi Curt, 6, 7,14. ruderibus 
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purgandis Suet. Vesp. 8. marmoribus Plin. h.n. 35, 
11 (40), 133. ſo digitum seripturae Suet. Aug. 80. 
y) in feindlichen Sinne, wie manus nocentibus Liv. 5, 
11. vectigalibus Cie. leg. agr. 1.4, 11. d) mentem 
adm, ad algd, feine Aufmerkſamkeit auf etwas richten, 
font animum advertere, wie b. Cie, harusp. resp. 10, 
20. jo auch acumina Graecis chartis Z/or. ep. 2, 1, 
161. f) auch mit Abſtracten, wie orationem ad sensus 
animorum Cic. de or. 1, 14. 60. animis judicum adın. 
orationem, tanuquam manibus fidibus /d. Brut. 54, 
200. ſo certum vocis sonum Id. or. 17,55. fo preces 
Ovid. Pont. 3, 7,36. Curt. 5, 10, 14. blanditias Ovid, 
Blet.6, 631. oscula /d. ibid. 10, 344. 3) überhaupt 
etwaswobintragen, ehwas Jemandem bringen, 
oder herbeiführen, a) talos alieui Pluut. Asın. 4, 
1, 34. ocensionem (Curt. 8, 6, 16. ſehr oft auch mit 
abitracten Begriffen, wie «) von zeitlichen Berbälte 
nijfen, diem leti Curt. 8, 9, 33. morteın Plin. h.n. 
7, 45 (46), 148. horas mortis Lucan. 7, 50. ſata- 
leın horam Stat. Theb. 8, 576. bella civilia Mace- 
donum genti Curt. 10, 9, 1. u. dgl. m. 3) von 
Eindrückenaufdie Seele, ſie herbeiführen, einflögen, 
wie metum Lie. 27, 43. 40,55. terrorem 41, 17. 
spem cupiditati Liv. 43, 10. cl. Ovid. Met. 11,454. 
Curt. 9, 9, 7. desiderium patriae /d. 6, 2, 19. luctus 
animo Seneca ad Helv.2.u.tal.m. b) von Perionen, 
Iemantenwebinbringen od, befördern, macen, 
daß er zu etwas kommt, ibn berans oder berbeizichen, 
wie algm in convivium Suet. Claud. 39. in fastigium 
dignitatis Curt. 6, 9, 22. in propiorem amicitiae lo- 
cum Curt, 9, 2,7. ſod. algm ad alene lusum Sueton. 
Claud,. 39. ad munera publica Id. 7b. 10. ad curam 
rei publ. /d. Aug. 64. ad spes honorum (Quinet. inst. 
6. pr. 13. adspem successionis Suet. Calig. 12. alqm 
alicui rei, wie juvenes dextrae regis ('urt. 6,5,4. alqm 
contubernio Suet. Tıb. 14. algm spei Tar.a. 14, 53. 
Auch algm alieui propius, einen Jemandem näher 
bringen, enger mit ihm vereinigen, Welle). 2, 96. 
Mors Agrippae admovit propius Neronem Caesari. 
eben fo genus almotum Superis Si. 8, 295. je auch 
se adın. adalqd, ſich aufchliegen an etwas, wie b. Cie, 
am. 9, 32. applicant se et propius admovent. u. /d. 
ibid. 27, 100. ad id (lumen) se admovet etc, ſ. oben 
1,y. Anm, Leber die 356g. admörim ft. admoverim, 
adımöram jt. admoveram u. ſ. w. [.moveo. 

adm ügio,ivi, itam,ire, zubrüffen, vom Rinpe, 
b. Ovid. a. a. 1,279. admagit femina tauro. el. Clau- 
dian. IV. cons. Hon. 516. rapt. Pros. 5, 443. [2. 

admulceo,&re,anjtreicheln, nares Pall.4,12, 

admurmüurätio, önis, f. da Zumurmeln, 
dervon einer Menge erbobene dumpfeu.nidt deut» 
fid vernebmliche Zuruf, wie Cic. de imp. Un. 
Pomp. 13, 37. Vestra admurmuratio facit, Quirites, 
ut agnoscere viddeamini qui haec fecerint., jonit theils 
mipfällig, wie b. Cic. Pis. 14, 32. Accus. 5, 16, 
41. theils beifällig, Doch hier in der Kegel mit einen 
Dies ausdrudenden Zufaße, wie grata contionis adm. 
b. Cie. act, in Verr. 1, 15, 45. secundae admur- 
murationes cuneti senatus Id. ad Q. fr. 2,1,3. Von 

admurmüro, ävi, ätum, äre, zumurmeln, von 
dem dumpfen umd nicht deutlich vernehmlichen Zuruf 
einer Menge, theils mip fällig, wie Cie. Accusat. 5, 
16, 41. theils beifällig, wie admurmarante senatu 
Cie. Alt. 1,13, 2. fo auch /d. de or, 2, 70, 285. cum 
esset almurmuratum, 

admurmüror, ätus, äri, Dep. zumurmeln, 
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nur b. Fronto ep. ad M. Caes. 2, 1. Ad hoc pauca 
admurmurati sunt. 

admütilo, ävi, ätum, äre, etwas ftußen, ab: 
ſcheeren od verſtümmeln, nurinderbildlichen, 
vom Haarſcheeren entlebnten Wendung alqm, prels 
len, b. Plaut. Cupt. 2. 2, 16 qq. Nune senex est in 
tonstrina, nune jam cultros attinet: ne id quidem in- 
voluerum injicere voluit, ut neinquinet, Sed utrum 
strietimne attonsurum diecam esse an per pectinem ne- 
scio: verum si frugi est, usque admutilabit probe, dah. 
Id. Pers. 5, 2, 48. tu es, qui me usque adınutilasti ad 
eutem. val. /d. mil. 3, 1,172. ſ. mutilo. 

adnascor,adnätio,f.agnascor,agnatio. 

adnäto,f.annato. 

adnätus,a,um, |, agnascor. 

adnavigo,adnecto,f.annavigo,annecto. 

adn&pos(atnepos),ötis,m.derilrurgropenfel 
oder Enkel des Urenkels, DIVINERVAE ADNEPOS 
Orelli inser, 887. Bei den Juriſten im fünften Ber: 
wandtichaftögrade, ſ. Dig. 38, 10, 1. $. 7. fr. 10. 
8.16. Paul. sent. 4, 11,5. 

adneptis (atneptis), is, f. Die Ururgroßens 
kelimoder Enkelindes Urenkels, Dig. 38, 10,1. 
$.7. fr. 10. 8. 16. 

adnexio,adnexus, f.annexio, annexus. 

adnicto, adnihilo, adnitor, adnisus, 
adnixus,f.annieto,annihilo,annitor,an- 
nDisus,annıxus. 

adno,adnödo,f.anno,annodo. 

adnömen, adnöminätio, adnosco, f. 
agnomen,agnominatio,agnosco. 

adnötämentum, adnötatio, adnötäti- 
uncüla, adnötätor, adnötätus, adnöto, 
f.annotamentum, annotatio,annotatiun- 
eula,annotator,annotatus,annoto, 

adnübılo,adnullo,f.annubilo,annullo. 
adnümerätio,adnüm6ro, [.annumera- 
tio,annumero. 

adnunciätio, adnuneiätor, adnuncio, 
adnuncius, f. annuneiatio, annunciator, 
annuncio,annuneius, 

adnüo,adnüto,adnütrio, [.annuo,an- 
nuto,annutrio. 

ädobruo,öre,durh Auf: oderAnfchüttenvon 
Erde u.dal.bededen, arbores Colum.r.r. 11,2, 54. 
scrobes /d. ibid. 5, 5,2. val. /d.2,12,10. 4,15, 3. 
Garg. Mart, dearb. p. 405. Mai. 

adölefactus,a,um, in Brand geſetzt, arbo- 
res Act. fr. arval. ap. Grut. p. 121. 

AÄdölenda, ae, f. wahricd. Name einer römifchen 
indttin, bei ver Inbrandiegung durch Blig, Orelli 
Gser. 961. 2270. vol. 1. p. 389 sq. 

1. ädöleo, Ölui, ultum, ölere, V, transit. dieſes 
Wort, deiien Stamm von den Alten felbit mit Unrecht 
mit adolesco 1. in Zufammenhaug gebracht worden iſt, 
f. Paul. Diac. p.5,6sq. Non.p. 58,21. Serv. Eel.8, 
65. A.1, 704., iſt zweifelsohne aufad u. oleo, ich Dufte, 
als deſſen Cauſativum es zu betrachten iſt, zurückzu— 
führen, ſ. 4. Doederlein Lat. Synon.ı. ©, 177. 8. 
S. 183. 4. ©. 243. 254., und bedeutet dem Wortiinne 
nach: verduften machen, inDampfaufgeben 
laſſen, daber verbrennen, doch zumeiſt nur in 
der Orferfprache, weil Dabei der Durt vom Opfer, der 
Fettdampf, bauptiächlic in Betracht kam, wie 1) im 
eigenti. Sinne, a) ein Opfer in Dampf aufgeben 
laſſen orer nad Vorſchrift des Opferbrauchet ver: 
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brennen, wie b, Ennius ap. Lactant. 1, 11, 68 
eamque hostiam, quam ibi sacravit, totam adolevi' 
vl. Cassius ap. Prisc. p. 872. Putsch. vol.1. p. 468 
Kr. Atcontra Aegyptios sacrifieium, ubi integrur 
anserem adoluerunt. Valerius Antias ap. eundem 7.« 
Eo omnes hostiae, vituli XXVIf conjecti, et it 
omnia adulta sunt. Virg. Eel. 8, 65. Verbenasqu 
adole et maseula tura. vgl. tura adolere in Cod. 1, 11 
7. Ovid, fast. 3, 803. Viscera qui tauri Jammis adc 
lenda dedisset. Id. ibid. 1, 276. Haec (ara) adole 
flammis cum strue farra suis. /d. Her. ep. 16, 333 
Quaque feres gressus, adolebunt cinnama fammac« 
cl. Petron. sat. 115. Et Lycam quidem rogus — adc 
lebat. ſod. Plin. h.n. 28,2 (5),28. In mensa utiqu 

‚id (quod eibi e mann prolapsum est) reponiadoleriqu 
ad Larem piatio est. Tac.a. 6,28. subire patriur 
corpus inque Solis aram perferre atque adolere. S 
auc in Cenot. Pis. ap. Orell, inser. 64%. EAEQUI 
HOSTIAE EO LOCO ADOLEANTYR. Seltner b) obn 
Mücficht auf ein Opfer in Rauch aufgeben laſſe 
vderverbrennen, wieb, Ovid. Metam. 1, 492 sqq 
Usque leves stipulae demptis adolentnr aristis, ut fa 
cibus saepes ardent, quas forte viator vel nimis admowi 
vel jam sub luce reliquit, sic deus in lammas abiit ete 
wo an ein Opfer eben fo wenig zu denfen ift, wie b. Ce 
lum;r.r.12, 31. Siquod animal in mustum incideri 
et interierit —, ita "ut repertum corpus fuerit id ign 
adoleatur einisque ejusin vas, quo deciderat, frigidu 
infundatur. Gell, 17, 10. oravitque a suis amieissimi 
impense, ut Aeneida — adolerent, Eutrop. 10,9 (18) 
nimietate prunarum, quas gravi frigore adoleri mults 
jusserat. jo abolere arbores Acta fr. arval. ap. Orel 
inscr. 961. e) von Dem Orte, wo das Opfer Dargı 
bracht wird, ihn in Opferdampf verſetzen, vd. t 
ibnmitOpfernverberrlicden, wie b. Zucret.: 
1233. Multo sanguine maesti conspergunt aras ad« 
lentque altaria donis. Virg. Aen. 7,71. castis adol: 
dum altaria taeılis. /d. ibid. 1, 704. quibus — cur 
penum struere et lammis adolere Penates. jo altar: 
igne puro et precibus ae. h. 2, 3. eruore captivo ars 
Id. a. 14, 30. und einfach adolere focos Stat. T'hed, ! 
514. 2) bildl, auch honores adolere, (ihren in Opfer 
dampf Darbringen, da b. mit Opferdampf verberrlichen 
Junoni Argivae Virg. A. 3, 547. aris Ovid. Met. ; 
741. Anm. Die PBerfectform adolevi it, adolui ftebt £ 
Ennius ap, Lactant. 1, 11,63. Das Part. perf. pas 
adultus, wofür adoletus gar nicht vortommt, fteht £ 
Valerius Antias ap. Prisc. 9. p. 872. Putsch. Webr 
gens ſ. adoleseo. 

II. à dõléo, ere, V. intransit. duften, riecher 
einen Geruch von ſich geben, Plaut. Cas. 2, 8, 1: 
Unde hie, amabo, unguenta adolent? 

adölescens (ädüleseens), entis, eigtl. Barti 
von adolesco, w. m. f., ſteht öfters als Subat. ge 
comm, ein in der leiten Periode phyſiſcher Entwickelur 
ftebenverMenich, ein jungerMann, junges Wei 
eben fo weiter Begriff, wie unfer Ausorud, indem ma 

war wohl in der Negel an einen jungen Mann ve 
Einer Mannbarkeit bis in das dreißigſte Jahr denke 
mochte, ſ. Varro ap. Censorin. de die nat. 14. Tsido 
or. 11, 2,4,, nicht jelten aber ein noch böberes Alt 
dadurch nicht ausgeichloifen war, weil man ja an ei 
Altgröbezeihnung bei dem Worte überraupt mia 
Dachte, und ed ganz Daraufanfam, welchen Segenja 
man im Sinne batte, weshalb denn 3. B. db. Cie, de 
2,2,8. Grajjus im 35. Jahre adolescens, Brutus ırı 
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Gaffius im 40. adolescentes b. Cic. Phil. 2, 44, 118. 
enannt werden und Gicero ſelbſt in Bezug auf vie Zeit 
Feines Gonfulats, wo er 46 alt war, fid) adolescens 
nennt, d.c.c. 46. $.118. vgl. nody Liv. 9,17. Cie. 
Cat. 1,8, 21. und Manut. ad Cie. fam. 2,1. a) als 
Mic. öfterd mit homo verbunden, wie b. Plaut. Trin. 
4, 2, 94. amanti homini adolescenti Ter. Phorm, 5, 
9, 52. cl. Cie. fam. 2, 15, 4., wo Orelli nobilem ado- 
lescentern gegen Cod. Med. fchreibt, Id. de or. 1, 25, 
117. Caes.b. @. 6, 28. Salust. Catil. 38. Id. Jug. 
6. Liv. 2,6. u. a. Sonft häufig b. Plaut. mil. 8,1, 
67. Tute me ut fateare faciam esse adolescentem mo- 
ribus., jod. bonus adolescens T'er. Ad. 4, 7,4. nobilis 
Id. Eun. 1, 2, 124. luxu perditus /d. Ad. 4, 7, 42. 
rditus et dissolutus Cic. Tusc. 4, 25, 55. u. dgl. m. 
ef. oft and) ald Zeitbeitimmung, wie adolescens feci, 
als junger Mann, in jungen Jahren, wie b. Cic. Phi- 
lipp. 2, 46,118. Defendi rem publicam adolescens, 
non deseram senex. Id. de or. 2, 2,8. cum alter non 
multum, quod quidem exstaret, et id ipsum adolescens, 
alter nihil admodum scripti reliquisset. Plin. A. n. 30, 
2(6), 18. adolescentibus nobis visus Apion. Werner 
zum Unterichiede von einer altern Perſon gleichen Na— 
mens, wie Brutusadolescens, der jüngere od. junge Brus 
tus, b. Caes. b. @. 7,87. Crassus adolescens Id. ibid. 
1, 52. 3, 7. Caesar adolescens /d. b.c. 1, 8. b) als 
Fem. mit mulier verbund., wie b. Ter. Hec.4,4,38sq. 
Mater quod suasit sua, adolescens mulier feeit. mit 
filia b. Cie. div. 1,18, 36. Sonft noch b. Teer. And. 3, 
2, 8. Cumque huic veritas est optumae adolescenti 
facere injariam, Anm. adolescentum ft. adolescenti- 
um ſteht b. Plaut. Pseud. 1, 3, 130. Weber den Komp. 
f. adolescens binter adolesco, 
ädölescentia (ädül.), ae, f. dad Junges 
mannsalter, die legte Periode phyſiſcher Entwide: 
fung des Menfchen, zwifchen der pueritia u. seneetus, 
f. Cie. sen, 2,6. Quid enim? eitius adolescentiae se- 
nectus, quam pueritiae adolescentia obrepit. vgl. Se- 
neca ep. 30. Quemadmodum senectus adolescentiam 
sequitur, ita mors senectutem. ic. top. 7, 32. qui 
adolescentiam florem aetatis, senectutem occasum vi- 
tae velit definire. Id. sen. 9, 29. libidinosa enim et 
intemperans adolescentia effetum corpus tradit sene- 
etuti. Sp ineuntis adolescentiae vitia Nep. T’hem. 1, 
1. ineunte adolescentia Cic. off. 1, 32, 117. ferner ab 
adolescentia /d. fam. 1, 9,11. a prima adolescentia 
Id. ibid. $. 23. ab ineunte adolescentia /d. ibid. 13, 
21,1. in adolescentia Suet. Claud. 41. usque ad ado- 
leseentiam meam Cic. sen. 14, 50. Auch adolescentia 
ft. homines in adolescentia Cie. sen. 14, 48. u. Ö. 
Bildl. auch von der Zeit Flor. pr. 6. hoe fuit tempus 
viris armisque incitatissimum: ideo quis adolescentiam 
dixerit. 
ädölescentior (ädül.), äri, wie ein junger 
Mann,d.b.muthwillig od. ausgelafien, ß; 
betragen, Varro ap. Non. 71,30. Merc. Quoniam 
tu quoque adhuc adolescentiaris. 
ädölescentüla (ädül.), ae, f. ein junges 
Mädchen, Plaut. Epid, 1,1,41. Ter. And. 1,1,91. 
filia adolescentula /d. Heaut. 3,3, 41. Als Liebko— 
fungswort b. Plaut. Rud. 2, 4, 3. Et tu multum sal- 
veto, adolescentula, mein Kind! Bon 
ädölescentülus (ädül.), i,m. Dem. v. adole- 
scens, u. in demjelben Sinne, wie Diefes, zu beurtheifen, 
einjungesMännlein, ein junger Mann, aud 
mit homo, wie b. Ter. And. 5, 1,9. Id. ibid. 5,4, 7., 
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fonft Rhodius adol. Ter. Eun. 3,1, 33. modestissimus 
Cie. Plane. 11,27. u. d. Auch verädhtlich, wie Nae- 
vius ap. Cic. sen. 6,20. Proveniebant oratores novi, 
stulti adolescentuli. fo imberbis b. Cie. dom. 14, 87. 
Als Zeitbeitinmung b. Cie, Planc. 11, 27. qui ado- 
lescentulus cam A. Torquato profectus in Africam, 
Id. or. 30, 107. Quantis illa clamoribus adolescentuli 
diximus de supplicio parieidarum ! So auch me admo- 
dum adolescentulo Id. de re publ. 1, 15,23. vgl. Nep. 
Ham. 1,1. 

ädölescentürio (ädül.), ire, fich mutbwil: 
fig, wie ein junger Mann, geberden, Labe- 
rius ap. Non. p. 74, 15. Incipiunt adolescenturire et 
nescio quid nugarum facere. 

1. ädölesco (ädül.), övi, ultum, öre (aus ad und 
alesco, wie inceulcare aus in und calcare entitanden, 
wesh. die alte, in vielen Handfchr. fich zeigende Schreis 
bung adulesco, die auf den dumpfen D-laut hinzeigt, 
nicht einfeitig zu verwerfen ift, |. L. Doederl. Latein. 
Syn.1.9.177.),beranwachfen,größerwerden, 
zunehmen, anlimfanggewinnen, a)imeigtl. 
und materiellen Sinne, von Menichen, Thieren, 
Pflanzen u. ſ. w., wie b. Cie. nat. deor. 1,35, 99. ra- 
tionem inesse non posse, nisi in eo —, qui adoleverit. 
Varro ap. Prisc. 9. p. 872. Putsch. Postquam ado- 
luerit haec juventus. Plin. h.n. 9, 8 (7), 22. adole- 
scunt celeriter (delphini). Cic. sen. 15, 51. viriditas 
herbescens, quae, nixa fibris stirpium, sensim adoleseit. 
Ovid. Met. 4, 37 sq. ramos — adolescere cernit. vgl. 
Id. Her. ep. 6, 11. adolesse segetes. ſod. Gell. 17, 9 
extr. Hominem, quoad capillus adolesceret, domo 
eontinuit. vom Monde zunebmen, wie b. Gell. 20, 
8. Caepe virescit decedente luna, inarescit adolescen- 
te. Auch von dem Wachötbume geiftiger Kräfte, wie b. 
Cie. legg. 1,7, 22. quae (ratio humana) cum adolevit 
atque perfecta est. Salust. Jug. 67. Inter artes bonas 
ingenium brevi adolevit. u. tal. m, Auch mit Angabe, 
bis zu welchem Grade over Punkte das Heranwachſen 
gefchicht, wie b. Plaut. Cas. pr. 41. Postquam ado- 
levit (puella) ad eam aetatem, uti viris placere possit. 
Plin.h.n. 9, 3 (2), 6. ad immobilem magnitudinem 
beluae adolescunt. ſo ad justam magnitudinem Quinet. 
inst.8, 5,26. ad centum xXIV pedes. Plin. h.n. 6, 32 
(37), 202. ferner Plin. h. n. 7,16 (17), 76. Euthy- 
menis filium in tria cubita triennio adolevisse. jo in 
amplitudinem Id. ibid. 12,1 (3), 7. in crassitudinem 
Id. ibid. 13, 7 (15), 58. in longitudinem /d. ibid. 
16, 34 (62), 151. in tantam magnitudinem /d. ibid. 
8, 14 (14), 36. in solitam speciem Tac. hist. 5, 7. 
Auch mit bloßem Accuſ., wie b. Ovid. fast. 8, 59. Ter 
senos proles adoleverat annos. b) bildlich von der 
Lebenszeit der Menſchen, Thiere und Pflanzen, den 
Jahreszeiten u. f. w., wie b. Zucret. 3, 450. Ubi ro- 
bustis adolevit viribus aetas. Ziv. 1, 4, 8. cum pri- 
mum adolevit aetas. Firg. A. 12,438. Tu facito mox 
cum matura adoleverit netas. Hor. sat. 1, 9,34. Lo- 
quaces — vitet, simul atque adoleverit aetas. Eben fo 
Virg. A. 2, 362. dum prima novis adoleseit frondibus 
aetas. Tac. a. 13, 36. ver adoleseit. f, unten adultus. 
e) überh. von Allem, deſſen Umfang ſich erweitert, was 
zunimmt, auch mit Abftracten, wie b. Cie. fin. 5, 20, 
55. eaque cupiditas — ndoleseit una cum aetatibus. 
Ovid. fast. 5, 175. Postquam virtus adolevit annis. 
Id. am. 2,19, 23. adolescit in usus amor. cl. Front. 
ep. ad M. Caes. 1,5. p. 29. 30. Nieb. Tac. hist. 2, 
73. vix credibile est, quantum superbiae socordiaeque 
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Vitellio adoleverit. fod. Salust. Cat. 55. postquam 
res publ. adolevit. /d. Jug. 2. res Persarum brevi 
adolevit. Tac. h.3, 34. Cremona numero colonorum 
ubere agri adolevit floruitque. vgl. /d. a. 2,50. Ado- 
lescebat interea lex majestatis. |. unten adultus. 
Anm. Bon dem Worte, deſſen Perfectform adolevi 
felten in adolui verkürzt wird, wie b. Furro ap. Prise. 
9. p. 872. Putsch., während adolevisse in adolesse bis: 
weilen überging, wie b. Ovid. Her. ep. 6,11., jteht das 
Partie. praes. 

adolescens (adul.), entis, 1) ala Adj. in ver 
Berentung: in beranwacfendem Alter, jung, 
wie oppido adolescens b. Liv. 42, 38, 13. admodum 
adolescens Cie. am. 27, 101. /d. Rab. perd. 7, 21. u. 
bildet ven Comp., wie b. Ter. Hec. pr. alt. 3. Eudem 
ut jure uti senem liceat, quo jure sum usus adolescen- 
tior. Salustius ap. Prisc. p. 902. Putsch. Uti ado- 
lescentior aetati concederet. Dah. auch adolescentior 
Academia, die jüngere Aradenie, b. Cie. fam. 9, 8,1. 
2) als Subit., ſ. adolescens. 

ferner das Partie, perf. in paffiver Form: 

adultus, a, um, als Adj. und bilvet den Gompas 
rativin Der Bedeutung: berangemwachjen, erwach— 
fen, älter oder größer geworden, a)von Wen: 
hen, Thieren, Bflangenu.f.w., wie virgo Cie. 
Brut. 96, 330. Liv. 26, 50. Hor. carm. 3, 2,8. Curt, 
3,11. 4, 10. val. Cie. Tuse. 5, 20,58. cum jam essent 
adultae (filiae). privignus ad. aetate Salust. Cat. 15. 
adultae aetate virgines ‚Swet. Aug. 69. pueri (Quinct, 
inst. 2, 2, 3. liberi Suet. Tib. 10. filius /d, Claud, 39. 
el. Curt. 9, 1. ferner fetus, von jungen Bienen, Virg.@. 
4,162. fo locustae Plin. h.n. 11, 29 (35), 105. catuli 
ld. ibid. 9, 8 (7), 22. adultiores pulli hirundinum /d. 
ibid. 10, 33 (49), 93. jod. adultae vitium propagines 
Hor. epod, 2, 9. Ceres (seges) Seneca Oed. 49. in 
partum segetes Amm. 30, 3. vgl. Cie. Tusc. 2, 5, 13. 
Sp aud) erinis Stat. silv. 2,1, 122. artus Id. ibid. 4, 
3, 14. lanugo Amm. 16, 12. u. dal. m. b) vom Le— 
bensalter, den Jahres: und Tageszeiten, wie 
aetas Lucret. 2, 1122. Vellej. 1,11, 6. ſo aetate adul- 
tü Cie, Accus. 3, 68, 160. aestas Tac. a. 2, 23, au- 
ctumnus Jd. a. 11, 31. |. Serv. Georg. 1,43. eben fo 
nox Tae. A. 3, 23. jo auch adultus in tantum numerus 
Vellej. 2,30, 6. u. dgl. m. e) überhaupt von Allen, 
was größer und jtarfer geworden, an Umfang zus 
genommen bat; zur Veranſchaulichung kann dienen 
Cie. Tuse. 2,5, 13. So nun ubera adulta lacte b. Ca- 
tull. 20,11. Sehr oft bildlich, wie populus adultus jam 
pene et pubes Cic.r.p. 2,11, 21. cl. Tac. or, 25. na- 
scenti adhuc (eloquentiae) nec satis adultae. vgl. Cie. 
Brut, 7, 27. qui non nasceutibus Athenis, sed jam 
adultis fuerunt, res nondum adultae Ziv.2,1,6. Dal- 
matia viribus adulta Vellej. 2,110,2. Parthis nondum 
adultis Zac. A. 5,8. adulta pestis rei publ., von Gati: 
lina, Cie. Cat. 1,12,30. robur Zueret, 2,1130. au- 
ctoritas adolescentiam nondum adulta Zac. a. 1, 46. 
non ad. seditio Id. A.1,31. jo conjuratio adulta /d, a. 
15, 73. u, dal. m. 

u. ädölesco, re (ad und oleo), in Rauch, 
Dampforer Brandverjegtwerden, Firg. G. 4, 
379. Panchaeis adolescunt ignibus uvae. |. adoleo. 

adöminätio, önis, f. die günſtige Vorbe: 
Deutung, Gloss. 

Ädön, önis, ſ. Adonis. 

Adönens, ei, m. ar. Gigennante, a) — Adonis, 
Plaut. Men. 1,2, 35. Ubi aquila Catamitum raperet 


adoptatio. 


aut ubi Venus Adoneum. ci. Catull. 29, 9. b) Beis 
name des Bacchus, Auson. epigr. 30, 6., wenn bier 
nicht Aedoneum zu fchreiben ift, gr. Aidwrevs. vgl. 
Id. ibid. 28, 2. 

Adönöus, a,um (Adwresos), Den Adonisbe: 
treffend, caedes Auson. monos, de hist, 3. lusus 
Grut. inser. p. 1123, 7. 

dönia, örum, n. (Adamıa, ra), das Feit des 
Adonis, Ammian. 22,9. _ 

dönis, is od, idis, auch Adön, önis, m. (Hdw- 
v5), ar. Sigenname, a) Sohn des Ginyras, Königs 
von Guprus, Selichter der Benus, Cie. n.d. 3,23, 69. 
Varro ap. Non. p. 158, 15. Merc. Virg. Eel, 10,18. 
Ovid. a.a. 1,75. /d. Met. 10, 503 sqq. Prop, 2,13, 
54. Macrob. sat. 1,21. Serv. Virg. Eel. 8,37. 10, 
18. Mythogr. Vat. 2, 128. cl. ibid. 1,130. 200. 2, 
34. Sprichwörtlich waren horti Adonis, f. Plin. h.n. 
19, 4(19), 49. b) Name des Sonnengottes beiden 
Aſſyriern u. Phönigiern, Macrob. sat. 1,21. e) eines 
Fiſches b. Plin. h.n. 9, 19 (34), 70. d) eines Fluſſes 
in Phönizien, j. Ibrahim, Id. ibid. 5, 20 (17), 78. 
Anm, Die Form Adonis ſteht b. Virg. Zeil. 10, 18. 
Ovid. Met. 10, 552. Plin. h.n. 5,20 (17), 78. 9,19 
(34), 70.u.a. Adonidi b. Cie.n.d. 3,23, 59. Ado- 
nidem b. Claudian. nupt. ITon. 16. ®oc. Adoni b. 
Ovid. Met. 10, 543. 682. 726. Gen. Adonis b. Plin. 
h.n. 19, 4(19), 49. u. d. Acc. Adonin b. Prop. 2, 
13, 53., wo jedoch Die Haudſchr. Adonem haben, was 
nicht falich iſt, da ſchon Adon in alter Zeit ald Nom. 
da war, Denn Nom. Adon fteht b. Varro ap. Non. 
p. 158, 15. ſ. Dchler z. d. St. in Varronis sat. Me- 
nipp. religu. p. 226. Venant. carm. 7,12. 1.18. My- 
thogr. Vat. 1,200. 2, 34. Day. Wen. Adonis /d. 2, 
34. Acc. Adonem Id. 1,200. 232. 2,34. 120. Abi. 
Adone Appul. Met. 8,25. Lact.1,17,9. Dav. 

Adönium,i,n. a) eine Pflanze Plin.h.n. 21,10 
(34), 60. b) ein Bers aus einem Dim. dact, catal. 
u beftchend, Serv. de metr. p. 1820. Putsch. 

ädöpe@rio, ui, ertum, ire (ad u. operio), be» 
decken, zudeden, wie b. Colum. r. r. 8, 6,1. qui- 
dam prius trito sale sex horis adoperiunt (ova) —-: alii 
salibus integris adoperiunt. ZLact, opif. dei 7. pellem 
saetis adoperuit. Sonjt meiit im Part. perf. pass., wie 
capite adoperto b. Ziv. 1, 26. el. Epit. 80. Suet. Ner. 
48. vgl. tenebris mors adoperta caput b. Tib. 1,1, 84. 
fo adopertus amictu Firg. A. 3,405. adop. floribus 
humus Ovid. Met.15,688. aether nubibus /d. fast. 2, 
75. hiems ad. gelu /d. fast.3,235. lumina somno Id. 
Met. 1,714. radieulae Colum.r. r. 4, 8, 1. foribus 
adopertis Suet. Oth. 11. Dav. 

ädopertö, Adv. auf Dunfle Weife, denun- 
ciare Marc. Cap. 8. p. 308. 

ädöpinor, äri, Dazu vermutben, Lucret. 4, 
815. adopinamur de siguis maxima parvis., 

adoptäticiusoterädoptätitius, ii, m. a) 
Derangenommene,adoptirteSobn, alejs laut. 
Poen. 5, 2,85. el. v. 100. b) = ex adoptato filio na- 
tus Paul. Diac. p. 29, 4. Müll. 

ädoptabilis, e, wünſchenswerth, außer: 
wäblt, Cod. 11,11,1. 

ädoptätio, önis, f. (Ncbenforn von adoptio, wie 
opinatio von opinio, mit ſtärkerem Hervortreten Der 
Berbalfraft), Das An: Kindes: Statt: Aunmchs 
men, Cic. Tusc. 1, 14, 31. nach Den beiten Yaudfchr., 
eben jo Jd. Balb. 25, 57. feiner b. Salust. Jug. 11. 
(rell. 5,19 in. Tert, adv, gent, 2,1. vgl, adoptio, 


adoptator. 


ädoptätor,öris,m.deranKindesitatt ans 
nimmtoderangenommen hat, Gell. 5,19. Dig. 
37,9,1. $.12. j 

ädoptio, nis, f. (Neltere u. Hauptform, von ad 
u. OPERE, Wovon Ooptare frequ., oder auch von opto, 
wie opinio von opinor, postulio von postulo gebildet), 
die AnnabmeanfKtindesitatt, feltn.an Enkels— 
ftatt, wie Dig. 1, 7,10. Inst. 1,11,1. 1)im weis 
teiten Sinne des Wortes, jedwede Kindesitatt- 
annabme umfaſſend, ſowohl Die derer, die noch in 
väterlicher Gewalt und nicht sui juris waren, adoptio 
im engeren Sinne genannt, als die derer, welche sui 
juris waren, die ſonſt arrogatio bieht, wie 3. ®. b. Cie. 
dom. 13, 34. Quod est, pontifices, jus adoptionis ? 
nempe ut is adoptet, qui neque prooreare jam liberos 
possit et, quom potuerit, sit expertus. Quae deinde 
causa cuique sit adoptionis, quae ratio generum ac di- 
gnitatis, quae sacrorum quaeri a pontificum collegio 
solet. Quid est horum in ista adoptione quaesitum ? 
el. ibid. 8. 35. 14, 36. 38. ſ. Suer. Tib. 2. qui (P. 
Clodius) ob expellendum urbe Ciceronem plebejo ho- 
mini atque etiam natu ıninori in adoptionem se dedit. 
von diefer beißt ed nuncupare adoptionem, jie laut vers 
fünden, b. Zac. A. 1, 17. vgl. Gaius 1, 99 5q. 195. 
2. 147. 2,88. 84. Gell. 5,19. Ulp.8,2. Dig. 1,7, 
1. $.2. fr.2. pr. $.2.u.a. 2) die Unnabmean 
Kinvdesftatt in engerem Zinne, die an folchen, vie 
noch nicht sui juris waren, durch Scheinfauf vor fünf 
Zeugen u. Darauf begründete Rechtsverfahren vor dem 
PBrätor over einem anderg Magiſtrate volljogen ward, 
und im eigentl. Sinne adoptio bieß, f. Suet. Aug. 64. 
Gaius 1, 99 sqq. 134. Geil. 5,19. Dig. 1, 7., während 
Die Adoption, welche an Leuten sui juris vor den Cu— 
riatcomitien od. den fpäter dieſelben repräfentirenden 
Perſonen vorgenommen ward, arrogatio hieß, ſ. d. W 
u. Pauly Real⸗Encyclop. Bd. 1. ©. 68 fgg., wie b. 
Cie. fin. 1, 7, 24. quum illam severitatem in eo filio 
adbibuit, quem in adoptionem D. Silano emaneipave- 
rat. jo dare filium in adoptionem Liv. 45, 40, 7. Vel- 
lej. 2,8,2. (Quinct. inst. 3, 6, 96. accire in adoptio- 
nem Tac. hist. 2, 1. asciscere per adoptionem Id. a. 
1,3. asciscere in imperium et cognomentum adoptione 
Id. ibid. 11,11. inserere alqm familiae per adoptio- 
nem Suet. Claud. 39. consularis ad., die von einem 
Gonfularen geſchah, b. Quinct. inst. 6. pr. 13. Auch 
als erwirfter Zuſtand, wie adoptione teneri Gar, 
2,136. dissolvere adoptionem Id. 1,59. 61. u.a. ſo 
b. Gaius I. c. quam diu constat adoptio. Außer Dielen 
beiden Adoptionsweiſen fand 3) vorzugsmeie ſeit Cä— 
fars Zeit haͤufig eine adoptio per testamentum Statt, 
f. Cie. Brut. 58, 212. Nep. Att. 5. Suet. Caes. 83. u. 
a., was eigentl, nur eine Srbeinfegung mit der Bedin: 
aung, daß der Erbe den Namen des Erblaſſers an— 
nehnie, war, ſ. Cic. off. 3, 18, 74. Orid. Met. 15,837. 
Suet. Tb. 6. vgl. überb. Paul y Real:Enenclop. Bo. 
1. S. 68 fgg. Bildl. ſteht 4) der Auedruck von den 
Bienen b. Colum.r.r.9,18,9. ut tanquam novae 
prolis adoptione (transferendis favis) domicilia confir- 
mentur. ſod. adoptio et connubium von der Veredlung 
des Obites durch Pfropfen b. Plin. k. n. 16. pr. 1. 

ädoptivus, a, um, zur Adoption gehörig, 
durch ſte erlangt, wie filius, ein Adoptivſohn, Ggſh. 
ein natürlicher Sohn, P. Scipio ap. Gell. 5, 19. Suet. 
Tib. 52. Gaius 3, 41. Orelli inser. 2695. u. a. fo 
pater Dig. 45, 1,107. frater, soror Id. 23, 2,12. 38, 
8, 3. familia, in Die Jemand durch Adoption gekommen, 
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Gai. 2,187, 3,51. Ulp. 28,3. Dig. 87, 4, 3. 8. 9. 
u.a. Ebenſo sacra, die Jemand durd Adoption über: 
ninmt, Cie. dom. 13, 35. nobilitas Ovid. fast. 4, 22. 
nomen Suet. Ner. 41. u. dal.m. Bildl. durch Gin: 
pfropfen gewonnen, wie b. Ovid. medic. fac. 6. fis- 
saque adoptivas aceipit arbor opes. So rami ad. 
Mart. 13, 46. comae Pallad, de cas. v.20. el. v. 144. 
160. 

ädopto, ävi, ätum, äre (ad u. opto), zu etwas 
wählen, ausfucen, auderjeben, erwahlenu. 
annehmen, 1) im ke a und zwar a) von 
Perſonen, in der Regel mit doppelten Accuf., wie 
alqm socium, patronum, mit al aliquam rem oder ali- 
eui rei, wie b. Plaut, T’ruc. 4, 4, 6. qui manstutorem 
me adoptavit bonis. /d. Cist. 4,2, 78. Sociam te mihi 
adopto ad meam salutem. Cie. Phil. 2,41, 107. quod 
C. Cassium et Brutos patronos adoptassent. fo ohne 
patronum Vatinius ap. Cie. fam. 5, 9,1. Ego autem 
quem potius adoptem aut invocem, quam illum, quo 
defendente vincere didiei? Häufiger mit sibi, wie sibi 
alqm defensorem sui juris, ultorem injuriarum, actorem 
causae totius Cie. in Q. Cuecil. 16, 54. sibi algm pa- 
tronum Id, ibid. 20, 64. sibi algm administrum Var- 
ro L. L. 5, 91. p. 35. Müll. u. dgl. m. Anm. se ado- 
ptare aliewi it fich anfchließen, fich zueigen ge— 
ben, b. Plin.h.n. 12, 1(5), 12. qui se potentiae caus& 
Caesaris libertisadoptasset. b) u. zwar feltner von Sas 
chen, Etruscas opes, zu Huͤlfe nehmen, Ovid. fast. 4, 
880. cl. Amm. Marc. 15,4. Bel. 2) von Berwandts 
ſchafteverhältniſſen, Saig.abdicare,w.m.f, 
wie algm sibi patrem, wie b. lin. h.n.9,16 (22), 55., 
namtl. von der Innabmean Kindes: od. Enkele— 
ftatt, fowohl a)im weiteften Sinne des Wortes, 
wie b. Curt. 6, 11, 25. et nos, si viri sumus, a dis ado- 
ptabimur. So algm in regnum Sal. Jug. 22. in succes- 
sionem Just, 9,2. u. d. u. zwar mit Einſchluß der arro- 
gatio, wie b. Cic. dom, 13,34. 35. 14, 36. Id. Aut, 7, 
7,6. 8,3.u.0. Gaius 1, 99. 101. 103 sqq. Dig.1, 
7,15. pr. u.a. fo sibi alqm filium Cie. dom. 13, 37. 
fo pro contione algm Suet. Tib. 21. alqm in foro lege 
euriatä Aug. 65. |. oben adoptio. b) von der adoptio 
im engeren Sinne, wie sibi alqm pro filio Plaut. Poen, 
pr. 75. sibi alqm filium Id. Men. pr. 60. sibi alqm 
Ter, Ad. 1,1, 21. dare algm alicui adoptandum /d, 
ibid. 1,2, 34. auch alqm ab aliquo (ic. Brut. 19, 77. 
u.dyl.m. [.adoptio. e) vonder Adoption durd Te: 
ftament, wobei man Jemand zum Erben u. Namens: 
träger machte, wie b. Cie. Brut. 58, 212. Nep. Att. 5. 
Vell. 2,59,1. Suet. Tib. 6. dab. algın in divitias Plaut, 
Poen. 4,2, 82. alqm in familiam nomenque b. Suet, 
Caes. 83. u. dgl. m. f.adoptio. Da die Adoption 
die Namensverleibung in fic fchloß, jo deutet 8) 
adoptare nicht felten bloß eine förmliche Namensverfeis 
bung an; zur Beranfchaulichung kann dienen Cie. Brut. 
68, 211. Et C. Stajenus, qui se ipse adoptaverat et de 
Stajeno Aelium fecerat. jo nun b. Hor. ep. 1,6,55. Ut 
euique actas, ita quemque facetus adopta,, wie eines 
Jeden Alter it, jo nebme Du ihn Dir entweder zum 
Bater oder Bruder, rede ibn mein Bater oder mein 
Bruderan. Dab. b. Zlin. h. n. adoptare algd öfters 
ftebt im der Bedeutung, einer Sache feinen Nanıen ver: 
feiben, nach fi) benennen, wie 3, 1 (3), 9. Bactis — 
Oceanum Atlantieum provinciam adoptans petit, el. ib. 
25,7:36),73. bisweilen mit einem Zuſahze, wie nomini 
suo /d. ibid. 5, 29 (31), 119. 25, 3 (7), 22. in nomen 
regis Stat. Theb. 7, 259. u. aldoptare cognomen, wie 


adopto. 
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b. Vitruv. T. praef. $.8. nomen Plin. h.n. 7,43 (49), 
187. nomen sibi Aart. 6, 31. 4) Bildl. von dem eine 
gefegten Pfropfreiße, wie b. Ovid. rem. am. 195. fac 
ramum ramus adoptet. jo fruges adoptatae b, Colum. 
r.r.10,38. — Ann. adoptatissimus ftebt zwar Cic. 
fam. 16, 21,1. in Cod. Med., iſt aber in allen Auss 
gaben in optatissimus verändert, [. opto. 

ädor, öris, n. (verwandt mit 49464), älterer Nas 
me des Getraides, was fyäter far orer far adoreum 
bieß, ſ. Plin. h.n. 18,8 (19), 91. Spelt, Dinkel, 
triticum spelta b. Linn. dit ältelte Nahrung ver Römer, 
wie b. Hor. sat. 2, 6, 89. Cum pater ipse domus pa- 
lea porrectus in horna esset ador loliumque. val. Au- 
son. monos. de cib. 5. Mox ador atque adoris de pol- 
line pultificum far, instruxit mensas, quo quordam 
Romulidüm plebs. j. Paulus Diae. p. 3, 10. Müll. 
Non. p. 52,20. Mere. Weber die Duantität,f. Gan- 
nius ap. Prise. p.700. Putsch. vol.1. p. 251 qq. Är., 
wo zweimal ädöris, einmal adöris vorkommt. An. 
Die ältere Form edur fcheint in Paul. Diae, l. c. wohl 
nur angenommen zu werden, um die Gtumologie von 
edo zu unteritügen, die eben fo aus der Luft gegriffen 
ſcheint, wie die von aduro, b. demf.a. a. D. oder von 
adoro b. Non. !. c. u. Prisc. p. 785. Putsch. llebrigens 
f.adoreus. [Appul. det. 11, 18. 

ädörabilis,,anbetungswertb, beneficium, 

ädörätio, önis, f. die Anbetung a)gegen Gott, 
wie deos adoratione propitiare Plin. h.n. 29, 4 (20), 
67. fascinationibus peculiari adoratione occurrere /d. 
ibid. 28, 2 (5), 22. im Plur. b. Appul. Met. 4, 28. b) 
gegen Menichen, erniedrigende Berchrung, moooxv- 
»mo16, tam humilis Ziv. 30, 16. 

ädörätor, öris, m. ber Anbeter, Tert, de 
spect. 8. u. Eoceles. 

ädordino,äre,anridten, patellam Apic. 4, 2. 

ädordior, iri, nit übliche, nur für Das Perf. 
adorsus sum angenonmene Wortform, vgl. Benecke 
praef. Corn. Nep. p. 30. |.adorsusu.adorior. 

ädörea (ädöria, |, Paul. Diae. p. 3,12. Müll.), 
se, f. der Kampf⸗- oder Siegespreis, Siege: 
rubm = gloria. Döterlein (Latein. Synon. 6. ©.7.) 
bält es für tammverwandt mit adcdew, atvoua, die 
Alten bringen es felbit mit ador in Berbintung und 
faffen es materieller, urſprünglich ald ein Ehrenge— 
fhenf an Spelt, wie b. Plaut. Amph. 1, 1, 38. 
Prada atque agro adoreaque aflecit populares suos. 
Hor. carm. 4, 4, 41. qui (dies) primus almä risit ado- 
reä. el. Plin, h.n. 18, 3 (3), 14. Gloriam denique 
ipsam a farris honore (Ehrengeſchenk an Spelt) adore- 
am appellabant. cl. ibid. c. 819), $. 83. Primus an- 
tiquis Latio cibus, mugno argumento in adoreae donis, 
sicuti diximus. Sehr oft bei Den Spätern, wie prima 
virtutis adoria b. Appul. Metam. 3, 19. facta adoriae 
plenae /d. ibid, 7,16. bellica laus et adoria Fronto 
ep. ad L. Verum ep. 7. p.168. Nieb. trinmphales 
adorene Sidon. 7,13. Claudian. de Laud, Stilie. 1, 
384. val. Placidus ap. Mai. auctor. class. t. III. p. 
429. 432. und Nullergu Paul. Diuc. p. 3, 12. 

Adöreum,i,n. f. das folg. W. 

ädöreus,a, um (ador), zum Spelt gehörig, 
aus Spelt oder Dinkel beſtehend, far, Eye 
Cator.r.83. Varror.r.1,9,4. Colum. r.r. 11,2, 
74 sq., auch bloß adoreum Id. ibid. 2,8, 5. val. Plin. 
h.n. 18,8 (19), 81. semen, Epeltiaat, Cator.r. 34, 
2. Colum. 2, 6,1. u. a. liba, Kuchen aus Dinfelmebt, 
Virg. A. 7,109. bellaria Stat. silv. 1, 6, 10, 


adorior. 


Ädöröus, i,m. Berg in Galatia unweit Peffinus, 
Liv. 38, 18, 8, 

ädöria,ae, f.i.adores. 

ädörio, ire, Verb. act. angreifen, algm-Nae- 
vius ap. Prisc. 8. p. 801. Putsch. vol. 1. p. 383. Kr. 
tune ipsos adoriant. Dah. adortus paſſiv. b. Aurelius 
ap. Prise. 8. p. 791. Putsch. vol. I. p. 369. Är. Ab 
his Gallos adortos, ex insidiis plurimos necatos. 

ädörior, ortus sum, iri (ad u. orior), eigentf. 
ſich, wie aus. einem Hinterbalte, erbeben und auf 
etwas loſsgehen, ſ. Donat. ad Ter. And. 3, 1, 21. 
adortus dieitur, qui ex insidiis repente invadit, di- 
etum ab eo, quod corpora aggredientium exsurgunt 
subito atque increscunt. u. /d. ad Ad. 3, 3,50. Ag- 
gredimur de longinquo, adorimur ex insidiis et 
ex proximo. Nam adoriri est quasi ad aliquem oriri, 
id est, exsurgera, dab. 1) alqm, ſich an Jemanden 
macen, ibn mit Worten over mit Thätfichfeiten ans 
gi fen, immer mit einem gewiſſen Nebenbexriff des 

interliftigen oder Feindſeligen, wie b. Ter. Heaut. 4, 
5,9. Cesso hunc adoriri? /d. Phorm. 4, 2,15. Siab 
eo nil fiet, tum hunc adoriar hospitem. cl. Nep. Lys. 
3,2. Primum Delphos corrumpere est conatus. Quum 
id non potuisset, Dodonam adortus est. Teer. Ad. 8, 3, 
50. Adortust jurgio fratrem apud forum de psaltria 
istac. jo algm ferocius quam alias Curt. 10, 2, 12. 
minis Tac.a. 1,31. eriminationibus /d. a. 14, 52. 
ferner Zucilius ap. Prisc. 10. p. 880. Putsch. vol, 1. 
p. 478, Kr. Conturbare animam potis est, quieungue 
adoritur, Cie. Aceus. 2, 14,37. Auctor est, ut — ho- 
minem id aetatis, minime litigiosum, quam tumultuo- 
sissime adoriantur. Scribitur Heraclio dica etc. So 
b. Colum.r. r. 7,12,7. adoritar advenientem canis, 
Beſ. von dem cigentl. feindlichen Angriffe mit Waffen: 
gewalt, wie b. Cie. Sest. 37, 79. inermen atque im- 
paratum tribunum alii gladiis adoriunter, alii fra- 
gmentis saeptorum atque fustibus. fo alqm a tergo Id, 
Mil. 10, 29. equis ineitatis impeditos Caes. b. G. 4, 
26. imprudentes Nep. Eum. 9,6. val. Id. Con. 4,4. 
Dat. 6,6. Ages. 4, 1. Curt. 4,15, 21. 7, 6,18. 8, 
12, 3. incompositos 2d. 4, 2, 24. ſo alqm ex impro- 
viso Tac. a. 4,45. navem Cie. Accus. 5, 34, 90. Nep. 
Hann. 11,4. urbem vi Lie. 1,53. arcem 7, 29. ca- 
stella Tuc. Agrie. 25. u. dal. m. Auch abjolut Auer. 
b. Afric. 69. Labienus Afraniusque, cum omni equi- 
tatu levique armatara ex insidiis adorti, agmini ejus 
extremo se offerunt. ſo justä pugnä adoriri Liv, 37, 
41,9. Mit Abftracten b. Ziv. 21,11. Oppugnatio eos 
aliquanto atrocior, quam ante, adorta est. und ähnlich 
ld. 21,28, 3. Jam satis paventes — terribilior ab ter- 
go adortus clamor. 

2) etwas angreifen, fid an etwas machen, um 
es zu betreiben, etwas beginnen, a) mit Accuſ. ali- 
quid, wie b. Cie. Att.13, 22, 4. Sed hoc quoque ipsum 
eontinuo adoriamur. Id. ibid. 16, 2,6. Honxke- 
deiov, si Brundisium salvi, adoriemur. jo rem /d. 
Her. 2, 4.7. jo majus adorta nefas Virg. A. 7,386. 
el, Ovid. Pont, 2, 2,16. b) mit Infinit., beginnen, 
ſich unterfangen, wie b. Zucret. 3,514. Commu- 
tare animum quicungne adoritur et infit. Cic. de or, 
2,51, 205. Ne convellere adoriamur ea, quae non 
possint commoveri. Catull. 61, 11. Canere haec suis 
adorta est tremebunda comitibns. cl. Virg. A. 6, 397. 
Sehr oft bei den Hültorifern, wie b. Nep. Thrasyb. 2, 
5. Hane (Munychiam) bis tyranni oppugnare sunt 
adorti. /d. Dion. 6, 1. fortuna — quam paulo ante 


adoriosus. 


extulerat, demergere est adorta. vgl. Liv. 2, 52. 3, 
44. 28,3. 37,5.u.a. Curt. 3,1, 6. 9, 4, 6. u. ö. bei 
den Spätern. Anm. Das Perf, adortus sum feinen 
Gicero und Gäfar ablichtlich gemieden zu haben. In 
ven Handſchr. lautet es, namentl. in der Bereutung: 
etwas beginnen, mich jelten adorsus sum, wie b. 
Virg. A. 6, 397. 7,386. Gell. 9,2. u.a., weshalb 
* einige Ktritifer geneigt waren, in ſolchen Ballen adorsus 
sum bherzuitellen, wieDrafenb. zu Xivius35,51,8., 
und ven adordior abzuleiten, während in neuerer Zeit 
G.Benedfe praef. ad Corn. Nep. p. 30. die Exiſtenz 
dieſes Wortes und auch Die Korn adorsus gänzlich in 
Zweifel gezogen bat. Uebrigens lautete das Praͤſens 
adoritur, nicht, wie im Simplex, orftur, wie b. Zucilius 
ap. Prisc. 10. p. 880. Putsch. u. Lucret. 3, 514. 

aAdöriösus,a, um (adoria), rubnvoll, &rdo- 
Eos, Gloss. Labbaei nad) Festus, |. Müll. ad Paul. 
Diaec. p. 3. 

ädornäte, Adv. auf eine zierliche Weile, 
splendide atqueadornate declamare, Gaſtz. eircumeise 
ac sordide, Suet. rhet. 6. 

Adorno, äri, ätum, äre (ad und orno), zurecht 
machen, in Stand ſetzen zu etwas, tbeils a) zum 
Nupen, rüften undvorbereiten, wie viaticumad 
fugam Plaut. Epid. 5, 1,9. nuptias /d. Aul. 2, 1,35. 
Cas. 2, 6, 67. fugam Ter. Eun. 4, 4, 6. accusatio- 
nem, petitionem consulatus Cie. Mur. 22, 46. testium 
copiam ld. Cluent. 6,18. el. ibid. 67,191. adillaest 
et inventa et adornata comparatio eriminis. fo bellum 
Liv. 10,38. naves onerarias Caes. b. c. 1, 26. maria 
maximis classibus firmissimisque praesidiis Cic. de imp. 
Cn. Pomp. 12,35. Auch abjolut Borbereitungen 
treffen, wie b. Plaut. Rud. 4, 6,2. adorna, ut rem 
divinam facjam. u. Zer. Eun. 3, 5, 34. Continuohaec 
adornant ut lavet. u. noch lofer b. Plaut, Epid. 5, 2, 
25. tragulum jn te injicere adoruant. theild b) zum 
Schmude, mit Schmudverfcben, ſchmücken, 
zieren, wieb. Cic. Accus. 1,22, 58. Vidi — forum 
ecomitiumque adornatum, adspeciem magnifico ornatu, 
ad sensum cogitationemque acerbo et lugubri, ſo ro- 
stris navium suggestum Liv. 8, 14. alqm insigni vesto 
et curuli regiä sellä Zir. 1, 20. jo juvenis armatus ad- 
ornatusque /d. 7,10. armis quanto maximo cultu 
possumus adornati Curt. 5, 9, 1. loricas auro, argento 
Id. 8, 5, 4. arma auro argentoque /d.8, 8, 16. f. tu- 
nicae gemmis adornatae /d. 3,3,13. urbem monu- 
mentis Suet. Aug. 29. cubicula tabellis et sigillis /d. 
Tib. 43. ſo arbores - in modum tropaei adornatae 
Suet. Cal. 45. Auch bildlich, wie b. Lie, 28, 42. si 
nobilitas ac justi honores (eum) adornarent. Vellej. 2, 
122, adornare triumphum — Germania debuit. ſo ad- 
ornatus virtutibus /d. 2, 2. Auch algd verbis Plin. ep. 
1,8, 15. el. Tac.a. 1,52. Auch ohne verbis, legem 
leviter Quinet. inst. 7, 1,47. val. 5, 10, 56. 

adöro, äri, ätum, äre (ad u. oro), eigentl. an: 
reden Jemanden oder redend angeben, |. Serv. 
Aen. 10, 677. adorare veteribus est adloqui. So 
zuerit Tab. XJI.ap. Fest. p. 162,19. Müll. Si ad- 
orat furto, quod nec manifestum erit., wenn Jemand 
wegen —8B8 (einen) anſpricht, d. h. vor Gericht 
angeht, causam agit., in welchem Sinne auch Paul. 
Diae.p. 19,5. adorare apud antiquos significabat 
agere, unde et legati oratores dicuntur, quia mandata 
populi agunt. und in archailirendem Tone Appul. Met, 
2, 29. Buseipit ille de lectulo et imo cum questu po- 
pulumı sie adorat. u. Zd. ibid.3, 3. populum sic adorat, 
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In dem gebildeteren Spracgebrauche I)anreden, 
um etwas zu erbitten, an eteben, beten zu Jeman— 
den; in der Regel von böheren, göttlichen Wejen, a) 
aliquem, wie b. Liv. 38, 48. Quos adorent, ad quos 
precentur et supplicent, Ambraciensibus non super- 
esse. Virg. den. 2,700. Adfaturque deos et sanctum 
sidus adorat. vgl. /d. ibid. 10, 677. jo numen prece 
Id. ibid, 3, 437. und ebenfv superos prece Ovid. trist. 
1, 3,41. So a) mit Accus. rei, wie pacem deüm Liv. 
6, 12. 4) mitfolg. ut, wie b. Liv. 21, 17. adorati di, ut 
etc. vgl. /d. 7,40. Orid. Pont. 2, 2,55. u. d. y) mit 
bloßem Conj., wie b. Prop. 1, 4, 27. Maneat sic sem- 
per, adoro. b)aliquid, etwas mit Behrebrung ers 
wähnen, feiern, wie Stat. sılv. 3. praef. quem 
(Hereulem Surrentinum) im littore tuo consecratum, 
statim ut videram, his versibus adoravi. /d.ibid, 4. 
praef. Primo — septimum deeimum Germaniei nostri 
consulatum adoravi. cl. Eum. paneg. 4, 5,1. 2) ohne 
Worte Jemanden anbetenoderverebren, ſ. Ovid, 
‚Met. 3,18. Auctoremque vine Phoebum taciturnus 
adoro,, auch materiell, wie large deos (ture) adorare 
b, Plin. h.n. 12, 14 (32), 62. ſo erveodilon Juren. 
15, 2. nilpraeter nubes et caeli numen /d. 14, 97. 
Dab. mit Berehrung bewundern n.anerfen: 
nen, wie b. Pin. h.n. 27,1 (1), 1. Creseit profecto 
apud me certe tractata ipso admiratio antiquitatis, 
quantoque magis — tanto ınagis adorare priscorum in 
invreniendo curam, in tradendo benignitatem subit. el. 
Quinet. inst. 10, 1, 88. Ennium sieut sacros vetustate 
lueos adoremus ete. Stat. Sheb. 12, 816 6q. Nec tu 
divinam Aeneida teınpta, sed longe sequere et vestigia 
semper adora. Bejondere jtcht aber 3) adorare von der 
in ver Kaijerzeit —— Sitte, die Herrſcher nach 
morgenlaändiſcher Weiſe mit zum Munde geführter 
Rechten und Verbeugung des ganzen Körpers zu bes 
grugen und zu verehren, was fonft nur Den Göttern zu— 
fan, zgooxvrsir b, den Öiriechen, ſ. Plin. h.n. 28, 2 
(5), 25. In adorando dexteram ad osculum referimus 
totumque corpus circumaginius. Suet. Vitell. 2. C. 
Caesarem adorari ut deum constituit, Cum reversus ex 
Syria non aliter adire ausus esset, quam capite velato 
eircumvertensque se, deinde proeumbens. val. Appul. 
Met. 4,28. Minue. Fel.2,5. Hieron. adv. Rufin. 1, 
5. So nun adorare volgus b. Zac. A. 1, 36. coronam 
Suet. Ner. 12. Caesarum imagines /d. Cal. 14. Cae- 
sarem Lucan. 6, 243. Aud) von Thieren b. Plin. k. n. 
8,1(1). 3. el. Mart. speet. 17. - Hierher gehoͤrt auch 
vie Stelle b. Flor. 2,6, 46., wo ed von Hannibal beißt: 
Itaque fugit et ccssit et in ultimum se Italiae recepit 
sinum, quum Urbem tantuın non adoratam reliquisset,, 
er war der Stadt fo nabe gekommen, daß er fie beinahe, 
wie in der Häbe, begrupen köounte. Anm. In ver 
Stelle Cie. Arch. 11, 28. ſcheint Schol. Bob. adoravit 
ft. adhortatus sum in feinen Goder gefunden zu baben, 
was er durch die Grflärung orare und petere zu jtügen 
fucht, Die jedoch noch einer befieren Begründung bedarf. 

adorsus,a, um, Dieje Form nahmen Ginige wie 
von einem ungebräucht. adordior heritammend an, ſiehe 
jedoch Das unter adorior zu Ende Bemerfte. 

ädortus, a,um,f.adorior. 

adosculor,äri,füfien, manus Diet. Cret. 2,51. 

adpango,adpärämentumu.f.w.,f.inap- 
pango, apparamentumWU.].\. 

adquiesco, adquirou.f.w., f. inacequi- 
e8co, acquirou.|.W. 

adquö, Adv. ſ. v. a. das in der gebildeten Sprache 


adquo. 
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allein übliche quoad, bis wie weit, bis wohin, 
Afranius ap. Non. p. 76,7. Merc. Ut scire possis, ad- 
quo te expediatloqui. u. Id. ibid,.: Nitantum amarem 
talem tam merito patrem. 

adrachne, es, f. (adgagrn), der wilde Erd— 
beerbaumPlin. k.n. 13, 22 (40), 120. 16,31 (33), 
80. 17, 24 (87), 234. 

adrädo, räsi, räsum, öre, anfhaben, au: 
fraßen, anfcheeren, Plautus ap. Varr. L. L. 6, 
68. p. 147. Müll, Scobina ego illum actutum adra- 
serim. Bom Bart: und Hauptbaare, vom Gezweige 
und Zaubwerf, ſtuhen, einftugen, ſo beſchneiden, 
daß ein Theil davon ſtelen bleibt, Ggſtz. abradere, wie 
b. Hor.ep.1,7,49sq. Conspexit — adrasum quen- 
dam., was rer S hol. richtig mit praetonsum cerflärt, 
vgl. Petron. sat. 32. Trimalchio pallio coccineo ad- 
rasum excluserat caput. Meift im Partie. perfect. 
pass. adrasus, wie surculi Colum. de arb. 8, 2. u. 3. 
cacumen Plin.h.n. 17,19 (30), 138. Bildl. b. Plin. 
ep. 2, 12, 1. Asiwaror illud — nescio an satis, cir- 
cumeisum tamen et adrasum est, beſchnitten u. ge: 
tupt, obſchon noch nicht ganz unſchädlich genacht. 
vgl. aceidou, accisus. 

Ädrämyttönus, a, um, aus Adrampttium, 
ein Adrampttener, Cie. Flace. 13,31. Id. Brut. 
91, 316. Bon x 

Ädrämytt&os, i, f. ÄAdrämyttöon ober 
Ädrämyttium, i,n. (Adoauvrreor), Stadt in 
Myſien, jet Zdramit, früber Pedasus, ſ. Min. h.n. 5, 
80 (32), 112. Cie. Flace. 28, 68., wo Adramyttii, 
Liv. 37, 19, 8., wo Accus. Adramytteum, ‚Mela 1, 18, 
2., wo Nom. Adramyttion, Plin. A. n. 5,30 (32), 122, 
wo Nom, Adramytteos, /d.ibid. 13,1 (2), 4. we Abl. 
Adramytteo ſteht. 

Ädräna,ae,f, Fluß in Deutjchland, die Eder, 
welche in die Fulda gebt, in Heſſen, Zac. a. 1, 56. 

Adrante, Stadt in Noricum, 7Tab. Peut. Itin. 
Anton. [Appul. kerb. 19. 

adrarrhiza,ae, f. eine Pflanze, jonitaristolochia, 

AdrasteaoterAdrastia,ae, f. (Adoaoreıa), 
1) Bein, der Remeſis, Firg. Cir.239. Appul. de mun- 
do 38. Amm.14, 11. 2) Stadt in Myſien bei Homer, 
fpäter Parium, Plin. h.n. 5, 32 (40), 141. Dab. 
campiAdrastii, nad AnterncampiAdrastiae 
(Advavreias scedior b. Steph. Byz.) b. Just. 11, 6. 

Adrastéus oder Adrastius, a,um, a) zu N: 
draitusgebörend,vonApraitus, Arion, das dem 
Adraſtus vom Neptun geichenfte Prerd, Stat. sile. 1, 
1,52. pallor, die Todtenbläffe, wie fie Adraſtus hatte, 
Amm. 14, 11. |. Virg. den. 6, 480. b) zur Stadt 
Adrastea gchörend, campi ‚Just, 11,6. ſ. Adrasten. 

Adrastis, idis, f. (Adoaoris), Tochter des 
Adraitus, Sat. Theh. 12, 678. 

" Adrastus,i,m. (Södoaoros), grich. Gigenname, 
a) König von Argos, Schwiegervater des Tydeus 
und Pelpnices, Orid. Pont. 1, 3, 79. fast. 6, 433. 
Stat. Theb. 2,199. 4, 74. u. 0. ſprichwoͤrtl. wegen 
feiner Todtenblaͤſſe, Adrasti pallentis imago Virg. A. 
6,480. 1. Adrasteus. b)ein berühmter Mathema— 
tifer aus Guzicum, Varro frugın. p. 235. Bip. e) vom, 
Zuname, Grut. p. 991,14. 
adräsus,a,um,i.adrado. 
adreetarius,a,um, f. arrectarius, 
adreetus,a,um,l.arrigo. 

adremigo,ärvi, atum,äre,beranrudern, Flor. 

2,8, 12, Jittori /d. 1, 18, 4. portibus Id. 3, 7,3. 


adulatio. 


adröpo, psi, ptum, öre, beranfriecdhen, a) 
eigentl.wieb, Varror.r.3, 7,3. ne mus autlacerta 
qua adrepere ad columbaria possit. jo ad matrismam- 
mam adrepens infans Plin. h.n. 35,10 (36), 98. ru- 
betae adrepentes foribus /d. ibid, 11, 18 (19), 62. 
Ebenſo b. Vuler. Max. 6, 8, 7. servus lateri volunta- 
rius comes adrepsit. b) bildf. beranfriechen, zu et: 
was, d. h. ſich herauſchleichen, wieb, Cie. Accus. 
3,68, 158. Quibus rebus non sensim atque moderate 
ad istius amicitiam adrepserat, sed brevi tempore to- 
tum hominem totamque ejus praeturam possederat.. fo 
leniter adrepere in spem Mor. sat. 2,5, 47. saevitine 
prineipis Tac. ann. 1,74. auimis muliercularum /d. 
ibid. 8,50. Dav. 

adrepto,äre, Verb. fregu.,mitallerAnftren: 
gungberbeisoderberanfriechen, Plin.h.n.35, 
10 (36), 109., wo jedoch Cod. Bamb. obreptantibus 
bat. f.obreptare. 

adreptus,a,um, f.arripio. 

Adria,Adriacus,Adrianusu.f.w.,f.Ha- 
dria,Hadriacus, Hadrianusn. |, w. 

adrideo, adrigo, adripio, ädrisio,ad- 
risor, ſ. arrideo, arrigo, arripio, arrisio, 

adrödo,f.arrödo. [arrisor. 

adrögans,.arrogans binterarrogo. 

adröganter, adrögantia, adrögätio, 
adrögätor, adrögo, |. arroganter, arro- 
gantia,arrogatio,arrogator,arrogo, 

adröro,äre, wie mit Thau beneßen, herbam 
vino Mare. Empir. 34. ossa leniter aquü Gargil. 
Mart. de pers. p. 397. Mai, 

adrösor,f.arrösor. 

adrösus, a, um, ſ. ar rod o. 

adrümävit rumorem feeit, sive commurmura- 
tus est, quod verbum quidam a rumine, id est, parte 
gutturis, putant deduci. Paul. Diac.p.9, 14. Müll 

Adrumötum,f. Hadrumetum. [35. 

adruo, Ere, anjchiütten, terram Varror.r.1, 

Adrus,i,m. Fluß in Hispania Tarraconensis, j. 
Alba ragena, Itin. Ant. 

adse. alle jo anfangenden Wörter f. inase. 

adse. adsi. adso. alle fo anfangenten Wörter 
ſ. inasse. assi. asso, 

adsp. alle fo anfangenden Wörter ſ. inasp. 

adst. alle fo anfangenden Wörter ſ. in ast. 

adsu. alle jo anfangenden Wörter f. inassu. 

adt. alle jo anfangenden Wörter f. in att. 

Aduatuca,ae, f. eine befeſtigte Stadt im Lande 
der Eburouen, b. Caes. b. @,6, 32. Aduatuca Tun- 
grorum /tin. Ant., j. Tongern. 

Aduatüci,orum, m. eine Völkerſchaft in Gallia 
Belgica, Cues. b. (7.2,4. 29. 33. 

ädülabilis, e (adulor), a)leicht zu befänf: 
tigen oder zu liebkoſen, Zunius ap. Non. p. 155, 
30. Huic est animus propitiabilis atque adulabilis. b) 
ſchmeichleriſch, ſich Leicht einfuhbrend, sermo 
Amm. Marc. 14, 11. sententia ld. 31,12. 

adülans,f. adulor. 

ädülanter, Ade. auf ſchmeichleriſche 
Weife, Fulgent. contin. Virg, p. 153. 

Adülätio, önis, f. Iu. zwar eigentldas lieb— 
fofende Anſchmiegen von Hunden und anderen 
Thieren um den Segenjtand ihrer Berebrung, ibre 
durch Geberden u. Laute ausgedrückte Smeichelei, 
ſ. Non. p. 17,3. Merc. Adulatio cst blandimen- 
tum proprie canım, quod et ad homine; tractum con- 


adulator. 


suetudine est., dab. b. Cic. nat. deor. 2, 63, 158. 
Canum vero tam fida custodia tamque amans do- 
minorum adulatio. Plin. h. n. 10, 34 (52), 104. 
Exoseulatio (dad Schnäbeln der Tauben) et circa 
Veneris preces crebris pedum orbibus adulatio. vgl. 
Quinet. inst. 11, 3, 66. u. von Menfchen gegen Thiere 
b. Colum. 6,2,5. tum demum ad alligatos boves — 
placide et cum quadam vocis adulatione venito. Dah. 
2) das mit friedyender und fich ſchmiegender Körperbe— 
wegung verbundene vemütbige Benehmenu. Bes 
grupen höher Geſtellter, wie b. Ziv. 9, 18. Referre 
in tanto rege piget mutationem vestis et desideratas 
humi jacentium adulationes etiam vietis — grav.s ne- 
dum vietoribus, von der niedrigen Verehrung nad) 
morgenländifcher Sitte, die Alexander forderte, vgl. 
Id. 30, 16,4. 42,30, 4. Seneca quaest. nat.4. praef. 
f.adulari. Dab. 3) die krieche nde und erniedri— 
gendeSchmeichelei mit Worten und Werfen über: 
baupt, wie b. Cic. am. 25, 91. Sic habendum est nul- 
lam in amiecitiis pestem esse majorem, quam adulatio- 
nem, blanditiam, assentationem, vgl. L. Dosderlein 
Lat. Syn. 2. ©. 177 fg. u. Vellej. 2, 102. fo vates in 
adulationem compositus Curt. 4, 7,26. perniciosa adu- 
latio /d. 8, 5, 6. submissa (uinct. inst. 11, 1,30. 
glisceens Tac. ann. 1,14. foedissima /d. ibid. 3, 57. 
auch im Pur. indecorae Suet. Aug. 53. avarae Plin. 
paneg. 41,3. foedae adversus Neronem Tac. ann. 15, 
59. jo ferner tristis ad. adversus superiores Id. ibid. 
11, 21. patrum in Augustum /d. ibid. 1, 13. Dah. 
die aus Täufchung bervorgegangene GE ntartungeiner 
Sadıe, medieinae, die Pſeudomedizin, nad) den Gr. 
»oblazein b. Plato, b. Quinet. inst. 2, 15, 25. |. 
Spalvingz.d. St. vol. 1. p. 356. 

ädülätor, öris,m. der Schmeichler, Spei— 
chelleder, Cic. Her. 4,21, 29. Nolo esse laudator, 
ne videar adulator. jo adulatores potentiae (Quinet. 
inst. 12, 10,13. imperatoris Suet. Vit. 1. u.a. Dar, 

ädülatörie, Ade.nab Gunſt, aufparteis 
iſche Wei je, agere rein Augustin. ep. 148. 

ädülatörius, a, um, den Schmeichler bes 
treffend, dedecus Tuc. ann. 6,32. 

ädütätrix, icis, f. die Schmeichlerin, Tre- 
bell. Claud. 3. Tert. de anima 51. 

ädülescens,ädülescentiau,f.w. ſ. ado- 
lescens,adolescentiau.|.w. 

AÄdüliton (Adovlsror) oppidum, Stadt in 
Hetbiopien, b. Plin. h.n. 6,29 (34), 172. 

ädiülo, Avi, Atum, äre, 1) eigentl. anftreicheln 
an etwas, wie b. Cie. Tuse. 2, 10, 24. in Berfen nad) 
Neichylus: pinnatä caudä nostrum adulat sanguinem 
(Jovis satelles), „wijcht ftreichelnd ab. ,“ beiond. von 
den Yiebfofungen der Hunde und anderer Thiere durch 
fchmeichelnte Geberden und Yaute, wie b. Lucret. 5, 
1068. Longe alio pacto gannitu vocis adulant (canes). 
2) überhaupt jchmeicheln, alqm, wie b. Valer. Max.4, 
3. ertr. 4. Idem - eum olera ei lavanti Aristippus 
dixisset: SiDionysium adulare velles, ista non esses : 
Immo, inquit, si tu ista esse velles, non adulares Dio- 
nysium. u. jo öfters bei den Späteren, wie centurias 
Auson. grat. act. c.5. Mamert. paneg. Juliani c. 20., 
auch deos, fie verföhnen, /nser. ap. Maff. Mus. Ver. 
258,2. In der älteren Zeit faſt nur im Pafſſiv, wie b. 
Cie. off. 1,26, 91. Cavendum est, ne assentatoribus 
patefaciamus aures, nec adulari nossinamus. Cassius 
ap. Prise. 8. p.791. Putsch. adulatiqueerantab ami- 
eis et adhortati. Gewoͤhnlicher ift das Deponens: 
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ädülor, ätus sum, äri, fhmeichelnd fid an- 
fchmiegen, 1) von den ſchmeichelnden Geberden und 
Lauten der Hunde und anderer Thiere, wie ferarum 
agmen edulantum b. Orid. Met. 14, 45 sq. vgl. ibid. 
258 sq. Quin etiam blandas morvere per aöra caudas, 
nostraque adulantes comitant vestigia (Jupi, ursae le- 
aeque). Seneca deira. 2,31,5. adulantesque dominum 
feras. Colum.r.r.7,12,5. quod illi (mites canes) fu- 
rem quoque adulantur. vgl. Gell. 5, 14. more ac ritu 
adulantium canum. Dab. 2) von der erniedrigenden 
und deimütbigenden Sitte orientaliicher Begrüßung, 
fuechtifchbegrüßen, niedrigeDBerbeugungen 
machen vor einem Hochaeftellten, wie b. Ziv. 30, 16. 
Ubi in castra Romana et in praetorium pervenerunt, 
more adulantium — procubuerant. Valer. Mar. 4,7. 
ert.2. Hephaestionem — more Persarum adulata tan- 
quam Alexandrum salutavit. jo regem ndulari /d. 6, 
3. ert. 2. S)überbaupt fhmeicheln,fich anſchmie— 
genan etwas, a)abjelut, wie b. Cie. am. 26, 99. 
Aperte enim adulantem nemo non videt, nisi qui ad- 
modum est excors. cl. Quinct. inst. 9, 2, 104. ſo adu- 
landi lubido Taec. A. 4,49. b) mit Accus., wie omnes 
Cie, Pis. 41, 99. fortunam alterius adulari atque ad- 
mirari /d, divin. 2,2,6. plebem Liv. 23,4. Roma- 
norum jimperium aut amieitiam regum. vgl. Zac. a. 
16, 19,4. 4.1, 32, 2. u. a. e)mit Dar., wie potenti 
Antonio Nep. Att. 8, 6. praesentibus J.iv. 36, 7. sin- 
gulis Curt. 4, 1,19. und dieſe Gonitruction war zu 
Quinetilians Zeit und fpäter die gewöbnlichere, |. 
vielen 9,3, 1. Das Part. praes. 

adulans itebt adj. u. bildet ven Comp., wie verba 
adulantia b. Plin. paneg. 26. u. b. Tert. adv. Mare. 
1, 27. quod adulantius quam delicta non exsequi ? 

ädulter, teri,m.u.adultera, ae, f., aud) adj. 
adulter, töra, törum (die Etymologie von ad u. al- 
ter, auf welche fchon die Alten mebrfach bindenteten, f. 
Paul. Diaec. p. 22,1. Müll. Adulteretadultera 
dienntur, quod et illead alteram et haec ad alte- 
rum se conferunt,. und Papinianus in Dig. 48, 5, 6. 
$. 1, proprie adulterium in nuptam committitur, pro- 
pter partum ex altero conceptum composito nomine., 
iſt nicht unbedingt zu verwerfen, wenn man ſchon auch 
einen mit adolesco (oder aduleseo, wovon adultus) ge⸗ 
meinfchartlihen Stamm annebmen u. urfprüngf.an das 
Grbebenund Heranwachſen einer Sache zu etwas 
denken könnte). 1) Subst. a) der etwas Anderes 
nahmadtoderfälfcht, verKälfcher, solidorum 
Cod. Theod. 9, 21,5. Insbeſondere b) wer fich in die 
ehelichen Rechte eines Anderen einfchleicht, od. fie irgend 
wie fränft, dver@bebrecer,dießbebrederin, wie 
b. Cie. Catil, 2, 4, 7. quis ganeo, quis nepos, quis 
adulter, quae mulier infaınis, quiscorruptor juventutis 
— inveniri potest? vl. /d.fin.2, 9,27. Ovid. Her. ep. 
20,8. /d.rem. am. IGI. u. . sororis Cie. Sest. 17,39. 
filiae ac neptis Tae. a. 3,24. u. in nepte Augusti /d. 
ibid. Aehnlich nominis adulter, der fich fürden Bublen 
einer Frau ausgibt, obne es zu fein, Ovid.a. a, 2,687. 
fod. ad. callidus /d. am. 1,10,4. nitidus Hor. carm. 8, 
24, 20. fraternus Stat. site. 5, 58. ferner adultera pa- 
tris Ovid. Met. 10, 346. vgl. Quinct.5, 11, 39. Cato 
nullam adulteram non eandem esse veneficam dixit. 
vgl. /d. 5,10, 104. Taec.a. 14, 1. Auch von Thies 
ren, wie b. Plin. h.n. 8, 16 (17), 43. Odore pardi coi- 
tum sentit in adultera leo. ig Gratian. cyneg. 164. 
Claudian. cons. Mall. Theod. 302. e) im weiteren 
Sinne auch der Buhle überhaupt, wie b. Hor. carm. 
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3, 16,4. fo novus adulter /d. ibid. 1,36, 19. u. ö. 2) 
Adjeet. a) nachgemacht, falich, wie clavis, ein 
Nachſchlüſſel, b. Ovid. a. a. 3, 643. Nomine quum do- 
ceat, quid agamus, adultera clavis., zugleich mit An: 
jpielung auf vie zweite Bedeutung. fo minium adulte- 
rum Plin. h.n. 33,7 (87), 114. aureus, Goldmünze, 
Appul. Met. 10,9. numus Tert. de poenit. 6. culta, 
mit Unkraut befäet, Prudent. Mamert. 216. u.a. b) 
ehebrederifch, jo Ovid. am.3, 4, 5. Utjam servaris 
bene corpus, adultera mens est. fv crines Hor. carm. 
1,15, 19. partus Solin. 27. 

ädulterätio, önis, ſ. die Berfälſchung, Plin, 
h.n, 21, 6 (17), 32. fo adulterationes Id. ibid. 1. p. 
49. Sill. 

ädultärätor, öris,m. der Berfälicher, mo- 
netae, Cod. Theod. 11,21,1. Dig. 48, 19, 16. $.9. 

ädulterinus,a,um, 1) nachgemacht, vers 
fälfcht, unächt, wiesymbolus, eine falſche Marfe, 
Plaut. Bacch. 2, 3,32. ſo signa b. Cie. Cluent. 14, 
41. cl. Liv.40,23. 40,54. Paul. Diac. p. 28, 8. 
Müll. numi Cie. off. 3, 23, 91. semina Varror.r.1, 
40,2. claves, Nachſchlüſſel, Salust. Jug. 12. vgl. cla- 
vis adultera b. Ovid. a. a. 3, 643. scammonium Plin. 
h.n. 26,8(38), 60. staterae Dig. 47, 11,6. $.1.u. 0. 
©) in Bezug auf die Che, ehebrecheriſch, fo liberi 
adulterino sanguine nati Plin. h.n. 7, 2 (2), 14. von 
Tbieren einBaitard, wie adulterinus et degener pul- 
lus b. demſ. 10,3 (3), 10. 

ädultörio, önis,m. ein Ehebrecher, einifolirt 
ftebendes Wort, Zaberius ap. Non. p. 70,5. Merc. 
el. Gell. 16, 7., wojelbit zu leſen iſt: et adulterionem et 
adulteritatem, quae pro adulterio, 

ädultöritas, Atis, f. der Ehebruch, Zaberius 
ap. Gell. 16,7. f.d. vor. W. 

ädulterium, ii, n. eigentl, das Nachmachen 
eines anderen Gegenftandes; dab. a) die Verfäl— 
ſchung einer Sadye, Waare u. ſ. w., wie mereis Plin, 
h.n.19, 3 (15), 44. mellis /d. ibid. 14, 9 (11), 80. fo 
adulteria naturae, von den natürlichen Mifchungen 
verjchiedener Beitandtbeile, Id. 9, 40 (65), 139. b) 
von Bäumen die Rachabmung dur BVeredlung 
oder Piropfen, wie adulteria arborum b, Plin. h.n. 
17,1 (1), 8. vgl. Manil. 5, 266. e) in Bezug auf ehe⸗ 
liche Berhaͤltniſſe, Ver &hebrucdh, vgl. Quinct. inst.7, 
3, 10. adulterium cum aliena uxore coire,, wie b, Cic. 
Tusc. 4, 35, 75. stupra dico et corruptelas et adulte- 
ria, incesta denique, quorum omnium accusabilis est 
turpitudo. Id. sen. 12, 40. stupra vero ct adulteria et 
omne tale fagitium ete. ſo labes adulterii Orid, am. 3, 
5, 44. ferner deprehendi in adulterio Cie. deor. 2,68, 
275. adulterium facere Catull. 67, 36. suspicianem 
adulterii habere, ein Ehebrecher zu fein, Nep. Enum. 
5,5. committere ‚Seneca rhet. controv. 2, 11. p. 167. 
Bip. Quinet. inst. 7, 3, 1. el, Dig. 1, 12,1. inire 
Veilej. 2,45, 1. adulteria exercere Sueton. Aug. 69. 
matris Ovid, Met. 8, 156. vasa adulteriis caelata, mit 
ebebrecheriichen Scenen, Plin. h.n. 14, 22(28),140.— 
Auch von Thieren, wie bei dem ſ. 8,5 (5),13. 10, 34 
(52). 104. 

ädult&ro,äri, ätum, äre (adulter), etwas nach: 
abmen, durh Rachabmun — mit etwas Anderem zu 
erſetzen ſuchen, recht eigentl. b. Ovid. fast. 1, 373. 
llle sud faciem transformis adulterat arte. Dah. a) 
fälfchen oderverfälichen, theild @) von materi: 
ellen Gegenitänden, wie piper longum adulteratur 
Alexandrino sinapi Min. h.n. 12, 7(14),28. Id. ibid. 
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12, 12 (26), 48. 22,6 (17), 32. 38,7 (40), 118. und 
121. beionvders im Part. perf. pass., wie laserpitium 
adulteratum Plin.h.n.19, 3(15), 40. nitrum Id. ibid. 
31,10 (46), 114. bei. von Münzen, numos aureos, 
argenteos Paul. 5, 25, 1. titulum Orelli inser. 5048. 
u. d. 8) von ideellen Begriffen, wie b. Cic. am. 25,94. 
tollit enim (simulatio) judicium veri idque adulterat. 
fo jus eivile peeuniä Cic. Caec. 26, 78. naturam boni 
imitando Id. part. or. 25, 90. y) abfolut, falſche 
Sahenmaden, Betrugbegeben, wie b. Plaut. 
Bacch. 2,3,34. b) dur Ehebruch oder Unzucht 
Ihänden, wie uxorem egnitis Rom. Suet. Caes. 48. 
matronas /d. Aug. 67. auch von Thieren, wie b. Hor. 
epod. 16, 32. Adulteretur et columba miluio. vgl. ni- 
dus adulteratus b. Plin. A.n. 10,9 (11),27. von ba- 
ftarpähnlicher Volksmiſchung b. Flor. 2, 11, 3. Gallo- 
graeci — adulteratae reliquiae Gallorum. Auch abſolut 
Ehebruch treiben, wie b. Cie. of. 1,35, 128. La- 
troeinari, fraudare, adulterare re turpe estete. vgl. 
Id. legg. 1,16, 43. jo auch cum aliquo Justin. 43, 4. 

ädultus, a, um,f.adolesco. 

ädumbrätim, Ade. im Schattenrifje, si- 
mulare algd Lucret. 4, 362. 

ädumbrätio, önis, f. I)ein Schattenrih, 
d. b. eine ſchon ausgeführtere, Doch noch nicht vollendete 
Zeichnung von etwas, wie b. Vitruv. 1,2, 2. sce- 
nographin est frontis et laterum abscedentium adum- 
bratio. 2) Bildf. die Andeutung von etwas, wieb, 
Cie. or. 29,103. Nulla est enim in ullo genere laus 
oratoris, cujus in nostris orationibus non sit aliqua si 
non perfectio, at conatus tamen et adumbratio. audı 
b. Valer. Mar. 7,3. ext. 8. Profeeisset aliquid tanti 
beneficii insidiosa adumbratio, nisi — mores fuissent 
notissimi, 

ädumbro, ävi, ätum, äre, 1) eigentf. etwas in 
Schattenbringen, befchatten, wie vineas pal- 
meis tegetibus Colum.r.r. 5, 5,15. alvearia frondibus 
Id. ibid. 9, 7,4. uvas tegnmentis Id. ibid. 11,2, 61. 
notaslitterarum comarum praesidio, verdeden, Petron. 
sat. 105. 2) inder Malerei, etwas nicht blos in äuße: 
rem Umriſſe (ichnographia), ſondern ſchon mit einiger 
Schattirung darjtellen (sciagraphia), eine be— 
ftimmteßeichnungvonetwasentwerfen, wobei 
es jedoch mehr auf Daritellung der Hauptzüge, als auf 
eigentl. Kunftvollendung anfommt, alfo etwaszeidy: 
nen, wie b. Valer. Max. 8, 11. ext. 7. Quod ars 
(pietoris) adumbrare non valuit, casus imitatus est, 
(luinet. inst. 7,10, 9. Quis pictor omnia, quae in re- 
rum natura sunt, adumbrare didieit? Dab. 8) über: 
haupt etwas in audgeführterem Gntwurfe voritellen, 
zeihnen,nadhahmen, varftellen,andeuten, 
wie b. Cie. fin. 5, 22, 61. Atque ea in optima quaque 
indole maxime apparent, in qua haec honesta, quae 
intelligimus, a natura tamquam adumbrantur. bei. 
von der Nede, wie b. Cie. de or. 2, 47,194. quinon 
heroum veteres casus fictosque luctus vellem imitari 
atque adumbrare dicendo. /bid. 3, 4,16. id ipsum 
(genus orationis) sumus in eorum sernone adumbrare 
conati. fo excellentis eloquentiae speciem et formam 
Id. or. 14,43. vgl. Cic. dum. 30,80. qui ne emen- 
tiendo quidem potueris auctorem adumbrare meliorem. 
Liv. 33, 31,1. litteras inanes van& specie libertatis 
adumbratas esse. ſehr oft mit imitari parallel, vgl. aus 
Ber Cie. de or. 2,47, 194. Curt. 10, 5, 14. NecPersis 
Macedonum morem adumbrare, nec Macedonibus Per- 
sas imitari indecorum. Sehr haͤufig in Part, perf. pass. 
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adumbratus,a,um, 1)im Entwurfegezeich— 
net, entworfen od. angedeutet, wie b, Cie. nat. 
deor. 1, 27,75. Cedo mibi istorum adumbratorum 
deorunı lineamenta ac formam., die nicht feite Geſtalt 
baben, fondern nur in Schattenrifjen da find., ſo Id. 
Tusc. 3, 2,3. Consectatur nullam eminentem effigiem 
yirtutis, sed adumbratam imaginem gloriae. /d. Cael. 
5, 12. Habuit enim ille permulta maximarım non ex- 
pressa signa, sed adumbrata virtutum. Aehnlich in der 
Stelle b. Cie. legg. 1, 22, 59. quoniam principia re- 
rum omnium, quasi adumbratas intelligentias, animo 
ac mente conceperit., dab. audı 2) im Geiſte ent— 
worfen, ertichtet, durd die Phantafie ges 
Ihaffen, im Ggſtz. zu dent, was wirklich iſt, wie b. 
Cie. fin. 5, 24, 69. Quod si ipsam honestatem undique 
perfectam atque absolutam — penitus viderent, quo- 
nam gaudio complerentur, cum tantopere ejus adum- 
brata opinione laetentur? vgl. Id. ar. 26,97. in scae- 
na, id est, in contione, in qua rebus fictis atque adum- 
bratis loci plurimum est. dab. alles, was nur zum 
Scheinme dient, wie b. Cie. Acc. 3, 33, 77. Aeschrio, 
Pipae vir, adumbratus, ihr Scheinmann, der wahre 
war Berres. fo comitia ad speciem et ad usurpatio- 
nem vetustatis — adumbrata /d. leg. agr. 2,12, 31. fo 
adumbratum indicium filii /d. Sull. 18, 52. laetitia 
Tac. a. 4, 31, 2. inscriptio Petron. sat. 106. 

Aduna, od. Adunas,ae, ein Fluß in Suflana, 
Plin. h.n. 6, 27 (31), 135. 

ädünätio, önis, f. dad Zueinsmachen, die 
Einigung, Brwoıs, Spät. 

äduneitas, ätis, f. Dieeinwärts gebogene 
Spipe,einenah Innen gebende und ſpit zu— 
laufende Krümmung, rostrorum Cic. nat, deor. 2, 
47,122. rostri Plin. k. n. 8, 27 (41), 97. 10, 71(91), 
196. 

ädunco,äre, nach Innen beugen, |. Paul. 
Diac. p. 11,8. Müll. aduncantur, quae ex diverso 
coacta faciunt anguli formam. 

äduncus, a,um (von ad und uncus), vor⸗ oder 
einwärts gebogen oder gekrümmt, Gaiß. red- 
uneus, rückwaͤrts gebogen, ſ. Plin. M. n. 11,27 (45), 
125. cornua aliis adunca, aliis redunca., wie nasug 
Ter. ITeaut. 5, 5, 18. vgl. Hor. sat. 1, 6, 5. serrula 
Cie. Cluent. 48, 180. corpuscula curvata et quasi ad- 
unca /d.n.d. 1,24, 66. ungues Id. Tuse. 2, 10, 24. 
baculum Ziv.1, 18. aratrum Ovid, Met.2,286. eym- 
ba /d. ibid. 1, 290. dentes aprorum Id. ibid. 10, 550. 
falx Ovid, Met. 14, 628, jo rostra Colum.r.r. 8,2, 
9. cornus Plin. h.n. 11,37 (45), 124. navis Zucan. 
2,183. u. ö. Praepes Jovis adunea, heißt der Adler, 
wegen feines eimwarts gebogenen Schnabels, Ovid. 
fast. 6, 196. 

Adunicätes, m, eine gall, Bölferfchaft, b. Plin. 
h.n. 3,4 (5), 35. 

ädüno, ävi, ätum, üäre, zu Eins machen, in 
Gins bringen, vereinigen, wie omnem classem 
sociorum Justin. 2, 12, 18. membra divisae partis 
Pallad. 3, 29, 1. milites Lactant. mort. persec. 45 
ertr. Beſ. im Part. perf. pass. 

adunatus, a, um, vereinigt, in Gind ger 
bracht, wie gentes variorum populorum Justin. 7,2, 
12. copiae omnium soeiorum ld. 15, 4, 22. germen 
Pallad. 4, 10, 36. u. d. b. den Spät. 

ädurgeo, re, etwas andrüden, wie dentem 
digito Cels. 7,12,1. So auch von dem, welcher vers 
folgt wird, ihn prängen, wie b. or. carm. 1,37, 
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16sq. Caesar ab Italia volantem (mentem Cleopa- 
trae) remis adurgens. 

Adurni,orum, Hafen in Brittannien, Notit. imp. 

ädüro, ussi, ustum, öre,anbrennen, ſeugen, 
1) eigentl. und im materiellen Sinne, a) vom 
Feuer oder Diße, wie b. Ter. Ad. 8, 3,71. Hoc sal. 
sumst, hoc adustumst, hoc lautumst parum., von Der 
Speife, „angebrannt.“ vgl. panis adustus b, Hor. 
sat. 2, 8, 68. merulae pectore adusto ihid. v. 90. und 
Scribon. comp. 220. medicamentum coquatur - mo- 
veaturque sine requie, ne aduratur, ſo mustum adurere 
Colum, r.r. 12, 19,5. vgl. /d. ibid. c. 20. $.4. So 
vom Sengen des Bartes durch glübende Koble, wie ali- 
cui barbam et capillum Cie. Tuse. 5, 20, 58. sibi ca- 
pillum 2d. of. 2,7, 23. vgl. Ziv. 39, 22. Ignes cae- 
lestes — adussisse complurium vestimenta dicebantur. 
fo laurus adusta Ovid. fast. 4,742. Bisweilen auch «) 
etwas fjoanbrennen, daß eine JZerftörung durch's 
Beuer folgt, verbrennen, wie b. Cie. Tuse. 5, 27, 
77. cum ad flammam sc applicaverunt, sine gemitu 
aduruntur, laſſen fich verbrennen. fo Curt. 3, 8, 15. 
praeeisae adustaeque manus /d, 6, 5, 28. aduritur 
dextra (papilla). /d. 6, 6, 31. fo adusta (nn, mem- 
bra, Brandwunden) sanare caneri cinere Plin. h.n. 
32, 10 (40), 119. ſ. unter adustum. Daher 8) von 
dem fünitlichen Brennen der Wunden durd) Aerzte, wie 
os ferramento Cels. 8, 2. vgl. /d. 5, 26,33. y) blos 
erbißgen, ohne dan eine eigtl, Zeritörung erfolgt, wie 
ceram gallae carbonibus adurere ad sudorem usque b, 
Plin. h.n. 33, 7 (40), 122. Dab. b. or. epod. 5, 24 
ossa — flammis aduri Colchieis. I) von dem Sengen 
der Sonne, wie b. Curt. 4,7,13. Ad hacc sol omnia 
incenderat, siccaque et adusta erant omnia, fo deserta 
et sole adusta Indiae Min. h.n. 19,14). 19. f. unten 
adustus und adustum. &) durch Die mittelſt chemiſchen 
Proceſſes ſich entwidelnde Hige, verbrennen, wie 
ungulas stercore b, Colum. r. r. 6, 27,12. fo plantam 
calore stercoris Pallad. Jun. 15,16. b) durch Kroftu. 
Kälte over andere materielle Ginflüffe, deren Wirkung 
der des Feuers gleich fonımt, zeritören, ſ. Virg. @. 
1, 92. Ne tenues pluviae rapidive potentia solis acrior 
aut Boreae penetrabile frigusadurat. el. Sidon. 5,528. 
corpus adustum frigoris igne. fo nun «) durch Kälte, 
b. Ovid. Met. 14,763. Sie tibi nee vernum nascentia 
frigus adurat poma, Curt. 7,3, 13. multorum adussit 
pedes (rigor insolitus nivis). fo nım adustus gelu b. 
Ovid, fast. 4, 918. adusta nivibus b. Plin. h.n. 28, 
8 (25), 89. vgl. Zd. 27, 24 (37), 216. adurere glacie 
Pallad. Oct. 4,2. u.a. A)durd Berührung und 
Reibung, wie von den Heufchredfen, b. Plin.h.n. 11, 
29 (35), 104. Multa contactu adurentes. fo /d. 28, 
15 (61), 218. femina atteri adurique equitatu notum 
est. cl. Petron. sat. 109. y) von der Schärfe des Ge: 
ſchmackes, brennen, wie rodentia medicamenta et ad- 
nrentia Cels. 5, 26, 21. Scrib. comp. 193. Epheme- 
rum potum adurit quasi pipere manducato. o) von der 
Schärfe Des Glanzes, blenden od. entzünden, wie 
b. Zueret. 4, 330. Praeterea splendor, quicumque est 
acer, adurit saepe oculos ete. 2) bilvl., doch nur mit 
dem Bilde des Feuers, b. Hor. carm. 1, 27, 14. Quae 
te cumque domat Venus, non erubescendis adurit igni- 
bus. So ließe lich auch deuten Cie. Att. 5, 20,8. In- 
eendio Plaetoriano quod Sejus adustus est, minus mo- 
leste fero., wo jedoch jetzt Drelli das von Erneſti 
vorgeichlagene und gewöbnfichere ambustus aufgenom⸗ 
men bat. Das Part. perf. pass. 


aduro. 
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adustus,a,um, fteht adj. und bilvet ven Comp., 
verbranntvonderSonne, gebräunt, val.adustus 
corpora Maurus b. Sil.8, 269. Dab. color, wie b. Liv. 
27,47. notari oculis, si qui forte adustioris coloris ex 
recenti via essent. ſo lapis adusto colore b. Plin. h. n. 
2,58 (59), 149. Davon ſteht das Meutrum: 

adustum,t,n. ald Subit., befond. im Plural, ad- 
usta, a) verbrannte Glieder oder Stellen, wie b. Plin. 
h.n 20,8(27),71. J/d. ibid. 32, 10 (40), 119. b) er: 
frorene lieder oder Stellen, wie adusta nivibus Id. 
ibid. 28, 8 (25), 89. 

ädusque od. ad usque, in fortgefeßter u. auss 
gedehnter Strede bi8 wohin, 1) als Praep. Accus., 
a)vom Orte, wie b. Hor. sat. 1,5, 96. Via pejor ad 
usque Bari moenia piscosi. Virg. A. 11,262. Atrides 
Protei Menelaus ad usque columnas exsulat. fo ad us- 
que Gades Solin. 56. b) von der Zeit, wie ad usque 
supremum tempus For, sat. 1, 1,97. ad usque Julii 
Caesaris principatum Messala Corvin. p.20. ad usque 
finem diei Amm. 19,1. e) in ver Steigerung übers 
haupt, wie b. Tac. a. 14, 58. multa secutura, quae 
ad usque bellum evalescerent. fo ad usque ludibria 
ebriosus b. Gell. 15,2. risu — ad usque intestinorum 
dolorem redactus Appul. Met. 10, 16. u.a, 2) Adv. 
bisaufeinengewifien Punkt, a) vom Orte, 
wie b. Ovid. Met.4, 20. Oriens tibi vietus ad usque, 
decolor extremo qua tingitur India Gange. Auch ganz 
abſolut, bis auf's Neuperite, wie b. Appul. Met. 
2,26. juvenem — ad usque deraso capite produeit in 
medium. j.usque. 

ädustio, önis, f. das Anbrennen, a) pieis, beim 
Sieden, Plin. h.n. 14,20 (25), 127. b) das Berbrens 
nen, die Brandwunde, wie ulcera frigore aut ad- 
ustione facta /d. ibid. 32, 4 (14), 34. So od. im Plur,, 
wie 20, 7 (26), 61. adustiones sanat lactuca. c) der 
durch Reibung entitandene Brand an Bäunen, /d. 
ibid. 17, 15(25), 116. d) der Sonnenitid der Kins 
der, asıpiaoss, Id, ibid. 30, 15 (47), 135. 

ädustum,i,n. }. binteraduro. 

adustus,a, um, ſ. binteraduro. 

ädütor, üsussum, üti, nad) einer falſchen Lesart 
b. Cator.r. 76,4. angenommenes Wort, j.abutor. 

advecticius, a, um (adveho), was einges 
führt zu werden pflegt, eingeführt, vinum 
Sal. Jug. 48. 

adveetio, önis, f. die Herbeiführung, der 
Transport, longa a Brundisio Plin. h. n. 9, 54 
(79). 169. 

advecto, äre (fregu. von adveho), mit aller 
Anitrengung herbeiführen, rei frumentariae 
copiam Tac. a. 6, 13. 

advector, öris, m. wer berbeiführt, ver 
Fubrmann, Plaut. Asin. 2,2, 92. mit der Bariante 
alventorem. ſo advector equus Appul. Flor. 4, 21. p. 
183. Hildehr. min, 

adveetus,a,um, j.adveho. [Taec.h. 4,84. 

advecetus, us, m. die Herbeifübrung, dei 

adveho, vexi, vectum, öre, a) activ. berbeifab: 
renod. fübren, d.h. eine Perſon oder Sache mittelft 
irgend einer mechanifchen Borfebrung, zumeiſt aber 
zu Schiffe, herbeiſchaffen, a)abfolut, wie b. Cie. 
of.3,12,51. Advexi (frumentum), exposui, vendo 
meum non pluris, quam ceteri. Caes. b. cc. 1, 23. ſo 
HS sexagies, quod advexerat Domitius atque in publi- 
cum deposuerat. Auct. b. Afr. 11. advectis militum 
equitumque copiis rursus ad oppidum Ruspinam redit. 


adusque. 


advehor. 


Liv. 23, 41. impositoque, quem secum alvexerat, 
milite Bomaın navigat, vgl. /d. ibid, e. 38. additis 
quinque navibus, quae advexerant captivos legatos. 
ſo religionem Tac. Germ. 9. u.a. So aud) algm hu- 
mero, wie b. Valer. Flacc. 3, 68sq. u. bildl. b. Ovid. 
Her.ep. 5,88. nee ultrices advehit unda rates. Seneca 
Med. 583. hibernos nebulosus imbres Auster advexit. 
b) mit Angabe des Ortes, woher u. wohin etwas 
gebracht wird, wie b. Plaut, mil. gl. 2,1,35. eamque 
invitam huc mulierem in Ephesum advehit. /d. mere. 
2, 3,56. Sed quid ais? ecquam tu advexti tuae ma- 
tri ancillam Rhodo? CHAR. Advexi. jo Alexandrea 
Rhodum magnum frumenti numerum (ic. of. 3,12, 
50. framentum ex agris Romam /d. Aceus. 3, 74, 
172. caricas Cauno /d. divin. 2, 40, 84. Corcyram 
peditum mille secum Liv. 42,37. commeatus undique 
Curt. 6, 2,15. saperdas Ponto Pers. 5, 134. venales 
trans maria Plin. h.n. 35,17 (58), 199. u.a. e) mit 
dem Dativ der Perfon, der etwas zugeführt wird, wie 
b. Plaut. mere. 2, 1, 37. filius quam advexit meus 
matri ancillam suae. cl. ibid,. 2, 3, 56. fo alicui algm 
dono /d.ibid. 2, 2, 61. Suet. Ner, 45. Alexandria 
navis nunciabatur pulverem luctatoribus aulicis adve- 
xisse. u, a. Anm. Die Form advexe jt. advexisse ftebt 
b, Plaut. merc. 2, 2,61. advexti ft. advexisti /d. ibid. 
2,3, 56. 

2) als Dep.: 

advehor, vectus sum, vehi, herbeigetragen 
werdenoderherbeigefabrenfommen, oder ti ch 
herbeifahren laſſen, ſei es zu Schiffe, Pferde, 
Wagen u. ſ. w,, bier öfters auch mit dem Zuſatze nave, 
classe, equo u. a. a) abſolut, wie b. Zer. Eun. 1, 2, 
81. istam nun times, quae advectast, ne illum talem 
praeripiat tibi. Virg. den. 8, 11. Adveetum Aeneam 
classi. jo auch classis advecta Id. ibid. 5, 864. vgl. 
Plin. h.n. 35, 17 (58), 200. Talemque Publium Lo- 
chium — et — Manilium Antiochum — efidem nave ad- 
vectos videre proavi. b) mit Angabe des Ortes, wo: 
beru.wobin man dabei fomnıt, Tac. Germ. 2. quia 
nec terrä olim, sed classibus advehebantur, qui mutare 
sedes quaerebant. Quinct. inst. 11, 2, 12. duo juvenes 
equis advecti. Gewöhnlich mitad, in oder dem bloßen 
Accuſativ bei Ortsnamen, wie b. Plaut. merc. 2,1,35. 
Ascendi in lembrum atque ad navim advehor. Id. 
Trin. 4, 2,88. Omnium primum in Pontum advecti 
ad Arabiam terram sumus. Cic. Phil. 2, 31, 77. eisio 
ad urben advectus. /d. Tuse. 1, 47, 113. Ita sacer- 
dos advecta in fanum, cum cürrus esset ductus a filiis. 
Sp e Pompejano navi in Lucaulli hospitium /d. Akt. 
14, 20,1. ab Epidauro Piraceum navi Servius ap. 
Cie. fam. 4, 12,1. equo ad fluminis ripam Cie. divin. 
1, 28,58. Uticam Salust. /ug. 91. ad ancipitem pu- 
guam Liv. 6, 31. ex castris citato equo ad primum 
clamorem et tumultum /d. 28, 2. in aliguam partem 
eitato equo /d. 2,47. in Asiam Curt. 4, 3, 11.u.a. 
Außerdem e) mit dem Dativ der Perfon, zu ver mar 
fommt, wie b. Cie. in Pis. ap. Quinct. 8, 3,21. Cum 
tibi tota familia sarraco advehatur. Warro ap. Non. 
p- 451, 16. dixe regi Medeam advectam per ara in 
rheda anguibus. und d) mit dem Aceuſ. der Perfon, an 
die man beranfemmt, wie b. Virg. A. 8,136. Darda- 
nus — advehitur Teucros. Tac. a. 2, 45. tunc Armi- 
nius equo collustrans cuncta, ut quosque advectus erat, 
— ostentabat. /d. hist. 5,16. Exhortatio ducum non 
more contionis apud universos, sed ut quosque suorum 
advehebantur. 


advelitatio. 


adv&litätio jactatioquaedam verborum figurata 
ab hastis velitaribus Paul. Diac. p. 28, 20. Müll. 

advadlo, äre, umhüllen, tempora lauro Virg. A. 
5, 246. panno humeros Lamprid. Comm. 15. 

adv&äna, ae, urfpr, wohl m., jedoch Öfterd wegen 
der adjectivifchen Berwendung auch mit Femin., ja 
fetbht Reutr., in Verbindung gebracht und fo als c. ans 
geliehen, val. Prisc. 6. p. 677. und Prob. p. 1439. und 
1445. Putsch., der Anfömmling, wer von fern: 
ber irgenpwo ankommt, Ga. indigena, wie b. 
Curt. 8, 2,14. quia ubertas terrae non indigenas mo- 
do detinet, sed etiam advenas invitat. 1) im eigentl. 
Sinne, u. zwar a) von Menfchen, «) rein fubit., wie 
b. Ter. Heaut. 1, 1,44. Est eCorintho hie advena anus 
pauperculs. Pacuvius ap. Prisc. 4. p. 634. Putsch. 
Postquam defessus perrogitando advenas de natis ne- 
que quenquam invenit scium. Cie. Tusc. 5, 12, 34. 
Zeno Citieus, advena quidam et ignobilis opifex. Lir. 
5, 35. Senones, recentissimi advenarum. val. Virg. 
A.10,460. fo advena Dido Sil. 4, 767. 8) mehr ad: 
ject., wie DI ADVENAE b. Cie. legg. 2, 8, 19. reges 
advenae Liv. 4, 8. ſo possessor agelli Virg. Eel. 9,2. 
exereitus Id. A. 7,38. pellex Ovid. Her. ep. 9, 121. 
fodann amor, die Geliebte, Id. a. a. 1, 176. fo auch 
advena mancipium, als Beiſpiel angeführt, b. Prise. 
6. p. 677. Putsch. b)von Thieren, Flüffenu f., 
w., wie advenae volucres b. Varror.r. 8,5, 6. vgl. 
ebendaf. $. 7. volueres cum partim advenae sint, ut 
hirundines et graes, partim vernaculae, ut gallinae ac 
columbae. jo advena grus Hor. epod. 2, 35. fo grues 
hiemis, eiconiae aestatis advenae Plin. h. n. 10, 28 
(31), 61. ferner Tibris advena, die von frempdher 
fommt, Ovid. fast. 2,68. Nereus Olaudian. VI cons. 
Hon. 495. surculus, von fremdber eingefeßt, Plin. h.n. 
17,14 (24), 104. 2) übertr., beſonders in Verbindung 
mit peregrinus, unerfabren u.unkundig, wieein 
Ankönmling ; zur Beranfchaulicung diene Cie. Tuse. 
5, 12, 34., ſo /d. de or. 1, 58,249. ne in nostra patria 
peregrini atque advenae esse videamur. Id. leg. agr. 
2, 34, 94. nos autem, qui hine Roma veneramus. jam 
non hospites, sed peregrini atque advenae nominaba- 
mur. fo non advena belli, fein Fremdling oder Neus 
ling im Kriege, Sil. 8, 556. 

adveneror,äussum, äri, bei etwas feine Ber: 
ehrung fundgeben, etwas verebren, Minervam 
et Venerem Varror.r. 1,1,6. euntes Sil, 13, 704. 

advenientia,ae,f.die Ankunft, viell. herzu— 
ftellen b. Sisenna ap. Non. p. 161, 31. Merc. Oceulte 
tacitique advenientiam cohortium praestolarioccipimmt, 

adv&nio, vöni, ventum, ire (ad und —— Ans 
fommen, Ggſtz. fortgeben, wie b. Suet. Ner. 37. 
neque adveniens neque proficiscens. Seneca ep. 114. 
quae advenientibus dabantur, exeuntibus dentur, 

1. von der örtlichen Hingelangung lebender Wefen 
nad) einem Punkte, 1) abiolut, wie b. Plaut. Amph. 
pr.32. Propteren pace advenio et pacem ad vos adfero, 
Ter. Eun. 5, 5, 6. Salvom te advenisse gaudeo. jo /d. 
Hee.3,5,6. Bene factum te advenisse. u, ibid, v. 8. 
Advenis modo? „Kommit eben an?” over „bit Du 
eben angekommen?“ Cie, Att. 6, 3,4. Est enim quid- 
dam advenientem non esse peregrinum atque hospitem. 
Id. Caec. 9, 35. servo imperasse, ut in Caecinam ad- 
venientem cum ferro inraderet. Sehr oft mit Zufägen, 
wie per tempus, in tempore, opportune, optato u. |. w., 
wie b. Plaut. Men. 1,2, 30. Non potuisti Inagis per 
tempus advenire, quam advenis. vgl. Ter. And. 4, 4, 
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44. O Chreme, per tempus advenis. fo in tempore ad- 
venire Plaut. Capt. 4,2, 56. in ipso tempore Ter. And. 
5, 6, 10. opportune /d. Heaut.1,2,5. optato Id. And. 
3, 3,1. 2) mit Angabe des Punktes, woher und wo⸗— 
bin man kommt, a) woher, mit a,ab, ex, unde u.f. w., 
wie b. Plaut. Stich. 3, 2, 3. Nune reviso, jamne a por- 
tu advenerit, ut eum advenientem meisdictisdeliniam. 
vgl. Onid, trist. 1, 16,41. Ter. Hec. 1, 2, 6. Unde 
haec advenit? fo ex Hyperboreis Cie. n. d. 3, 23, 57. 
procul a patria domoque Lucret. 6,1103. mit dem 
bloßen Ablativ Ennius ap. Cie. Tusc. 1, 16, 37. 
Adsum atque advenio Acherunte vix viä alt& atque ar- 
duä etc. fü Athenis Megaram Cie. Her. 1,9, 14. Cu- 
ribus Virg. A.10, 345 sq. b) wohin man kommt, od. 
wo die Ankunft geichiebt, wobei der Lateiner ich alles 
mal die Bewegungnac einem Orte bin, nicht das 
Anlangen an einem Orte Dachte, und deshalb nur 
Präpelitionen, Partifein und Gafus, die ein wohin 
ausdrücken, wäblte, weshalb es ein Soloeciſmus war, 
wenn man b. Naervius ap. Non. p. 468,27. Mere. Vi- 
rum praetor adveniet, leſen wollte: ubi cum praetor 
advenit. ft. des annehmlicheren verum praetor advenit 
etc. So nun a) mit ad, in u. dem Necuj., wie ad forum 
b. Plaut. Capt. 4, 2,6. ad aliquem /d. Cure, 1, 2,55. 
Ter, And. 2,1, 19. u.d, ad inferias Catu/l. 101, 2. 
vgl. Ovid. trist. 1,10, 41. u. dgl. m. in provinciam 
beili gerendi causä Cic. Philipp. 11,12, 30. in ur- 
bem Suet. Cal. 22. u. ſ. w. 8) mit dem bloßen Acz 
euf., wie domum noetu Plaut. As. 5, 2, 23. montem 
Oetam, scruposam specum Accius ap. Non. p. 223, 2. 
Merc. ex Hyperboreis Delphos Cie. n. d. 3,28, 57. 
Athenis Megaram /d. Her. 1,9, 14. Chaleidem Liv. 
42,56. Tyriam urbem Virg. A. 1, 388. hos labores 
Stat, Theb. 5, 47. Dab. auch mit dem Supinum, wie 
b. Ter. Phorm. 2,8, 13. Me ultro accusatum advenit, 
So temptatum /d. ibid. 2,3, 41. y) mit den Adv. loci 
huc, üllue, illoe, intro, aliquo, quocungue, wie b. Plaut. 
Rud. 2, 6,2. Ut rem divinam faciam, cum intro ad- 
venero. Ter. Eun, 3, 2, 48. Si forti hue advenerit. 
Id. And. 2, 2, 25. cum illoc advenio, solitudo ante 
ostium. Ter. Hec. 5,4, 19. quoeunque adveneris. 
Suet. Calig. 4. quoties aliquo adveniret. u. f. w. Ö) 
mit dem Dativ, bef. von Perfonen, zu denen man ges 
langt, wie b. Plaut. Capt. 4, 2, 56. O mihi - in tem- 
pore advenis. Ter. And. 5, 6,10. Charine, in tem- 
pore ipso mi advenis. Tac. a. 1, 18. Properantibus 
Blaesus advenit. u. ö., jeltner vom Orte, wie b. Valer. 
Flacc. 5, 534 sq. Cuperem haud tali vos tempore te- 
ctis advenisse meis. 

a. von lebloſen Gegenitänden, die wohin gelan: 
gen oder wohin gebracht werden, 1) im eigtl. Einne, 
wie b. Lucret, 6, 163 sq. quia semper au aures tardius 
adveniunt (tonitrua). jo adveniens liguor Id. 4. 872. 
adveniens calor /d. 6, 232. jo auch mare adveniens, 
von der Fluth, b. Plin. h.n. 12,9 (20), 37. Ebenſo b. 
Ovid, trist. 1,10, 41. a quibus adveniat (navis) Mi- 
letida sospes ad urbem, Suet. Vesp. 7. Advenere litıe- 
race. 2) uneigentl. von den, was Jemandem zufällt 
oder zu Theil wird, wie b. Salust. Jug. 111,1. amiei- 
tiam, foedus, Numidiae partem, quam nunc peteret, 
tune ultro adventuram. vgl. Liv. 45, 19, 13. Quid 
adtineret vim adferre rei sun sponte mox ad cum ad- 
venturae (regno)? /d, 30, 21,9. Adeo ne advenien- 
tem quidem gratiam homines benigne accipere, ne- 
dum ut praeteritae satis memores sint. So beſonders 
von der Zeit, von Ereigniſſen, Zuftänden x., 

11 
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wie b. Plaut. Men. 5,2,6. Nam res plurimas pessi- 
mas, cum advenit, adfert (senectus). vgl. Caecilius ap, 
Cie. sen. 8, 25. Edepol senectus, si nil quidquam aliud 
viti adportes tecum, quom advenit, unum id sat est 
ete. cl. Non. p. 247,4 2qq. Merc. Cic. Accus., 2, 15, 
37. Interea dies advenit. Salust. Jug. 113. ubi dies 
advenit. So Catull. 64, 31 sq. Quae simul optatae 
finito tempore luces advenere. vgl. /d. 61,37 sq. Vir- 
gines, quibus advenit par dies. vgl. Liv. 25, 8. 29,1. 
Virg. Aen. 7,145. 10,11. Tib. 4,6,19. Tac. h.4, 
62. ſod. /d. Agr. 11. ubi advenere (pericula), in de- 
treetandis eadem formido. ſod. Cic. de or. 2, 69, 142. 
medici ex quibusdam rebusetadvenientes et crescentes 
morbos intelligunt. vl. Zucret. 3, 836 sq. Praeter 
enim quam quod morbis tum corporis aegyit, advenit 
id, quod eum de rebus saepe futyris macerat etc,, Wo 
accedit das gewöhnlichere geweien fein würde; jod. 
Ovid. Met. 7, 155. Somnus in ignotos oeulos advenit. 
adventicius (titius), a um, wa®rieAnfunft 
betrifft, wie coena, Anfunftöichmaus, Suer. Vrt.13., 
beionders das, was nicht urfpränglich da war, fon- 
dern von fremdher berbeigefommen iſt, was 
außerordentlid dazufommt, alſo dazuge— 
fommen, von fremdher gefommen, fremd, 
wie pecunia adventicia b. Cie. Att. 1,19, 4. Jd. Rab. 
Post. 17,46. Id. in». ?, 21, 64. auxilium /d. Accus. 
4, 37, 81. fo copiae /d. de imp. Cn. Pomp. 9, 24. haee 
a Socrate adventicia doctrina Id. dere publ. 3, 3,5. 
doctrina transmarina atque adventicia /d. de or, 3,38, 
135. fo ſehr oft mit externus verbunden, wie externus 
et adventicios tepor Cie. n. d. 2,10, 26. externa atque 
adventicia visio /d. divin. 2, 58, 120. adjamenta ex- 
terna et adventicia /d. fin. 5, 21, 59. ferner assumpta 
et adventicia /d. top. 18, 69. humor adventieius Var- 
ror.r.1,41,3. genus avium /d. ibid. 3, 5, 7. fructus 
Liv. 8, 28. res adventieiae Seneca ad Hebr. 5. fo dos 
Dig. 23, 3,5. casus /bid. 40,9, 6. Das Nentrum 
adventicium, ü, n. ſteht jubit. in der Berbins 
dung ex adventicio, aus fremden Mitteln, b. Seneca 
cons. ad Marc. 10. Dig. 42, 5, 28. 
advento, ävi, äre (frequ. von advenio), damit 
umgebenu.bejhäftigt fein, mitallerMadt 
darnad fireben, anzukommen, vollkommen un: 
ferem anrüden entiprechend, womit wir nicht die 
ſchon erfolgende, fonvern die beabfichtigte u. betriebene 
Ankunft andeuten, deshalb auch öfters von dem Anz 
rüden mit dem Heere; I) von lebenden Weſen, a) 
abjolmt, wie b. Knnius ap. Macrob. sat. 6, 1. multi 
alii adventant, patıpertas quorum obscurat nomina, 
Cie. Ati, 4, 17, 3. Tu — adventare ac prope adesse 
jam debes. Caes. b.c. 1,14. Caesar enim adventare 
jam jamgne et adesse ejus equites falso nunciabantur. 
Auct. b. @. 8,20. cum adventare Romanos existima- 
rent. Virg. Aen. 6, 258. Adventante deä. vgl. Nep. 
Eum. 3,3. Curt. 3,8,10. 8, 2,15. 8,12,8. 9,8, 5. 
u.a. b) mit Angabe des Zieles, wohin man fommt, 
a) mit den Präpof. ad, in, sub mit Mecuf., wie b. Cie. 
Jam. 2,6, 1. Nondum erat auditum te ad Italiam ad- 
ventare. ſo ad urbem /d. Virg. A. 11, 514. in subsi- 
dium Tac.a.14,32. sub ipsam finem Virg. A. 5,428. 
u.f.w. 3) mit dem bloßen Accuſ., wie Romam Salust. 
Jug. 28. propinqua Seleuciae Tac.a. 6, 44. barba- 
ricos pagos Amm. 14, 10. Dab. auch mit den Sup., 
wie b. Plaut. Aul. 2,1, 24. Te id admonitum advento, 
u. mit dem Adv. loci quo u, f.w., wie b. Auct. b. G. 8, 
26. quo cum adventaret, y) mit dem Dativ, wie b. 


adventicius. 


adventus. 


Tac. a. 6, 88. at qui Parthis adventabant, facile arcc- 
bantur. ſo regno aceipiendo Id. ibid. 16, 23. portis 
Stat. Theb. 11, 202. Seltner e) mit Angabe wober, 
wie ex Macedonia Curt. 3, 7,8. ab urna Stat. T’heb. 
8, 6. 

2) von leblofen Gegenitänden, a) im eigtl. Sinne, 
wie b. Nep. Milt. 7,4. Miltiades timens, ne classis re- 
gia adventaret. vgl. Ovid. Metam. 12, 64 sq. Fecerat 
haec notum Grajas cum milite forti adventare rates. 
Virg. @. 4, 192. adventantes Euri. b) uneigtl.von 
der Zeit, die heranrückt, von Greignijfen, deren 
Eintritt nabe bevoritebt u. f. w,, wie b, Cic. de or. 1, 
45, 199. quod fere — jam tempus adventat. vgl. Curt. 
8, 8,20. Cod. Theod. 3,5,6.$.1. Cic. sen. 1,2. aut 
Jam urgens aut certe adventans senectus, /d. Tusec. 1, 
40, 95. Si mors ante adventet, quam Chaldacorum 
promissa consecuti sumus. jo morti jam ipsi adven- 
tanti paullum procedere obviam Id. ibid. 5,19, 56. 
Ebenſo b. Liv.5,33. adventante fatali urbi clade. vgl. 
Tac. h. 4, 18. eui (rei pab].) exeidium adventabat. u. 
Lucan. 7, 49. Diserimina postquam adventare ducum 
supremaque proelia vidit. 

adventor, öris, m. der irgendwo als Gaft oder 
Kremder anlommt, Saft, Fremder, wie Orelli 
inscr. 2287. QVILAVATIONEM GRATVITAM || MV- 
NICIPIB. INCOLEIS I HOSPITIB,. ET ADVENTO- 
RIB. || — DEDIT. vgl. Grut. p. 181, 1., beſonders Die 
Säfte in fchlechten Häufern, wie b. Plaut. Truc. 1, 2, 
1. Ad fores auseultato atque adsersa has nedes, ne 
quis adventor gravior abeat quam adveniat. /d. ibid. 
2,7,55. Adventores meos ne incuses. (lleber /d. Asın. 
2,3, 92. ſ. advector.) vgl. noch; Appul. Metam. 1, 9. 
10, 21. 

adventöris, ae, f. ſ. d. folg. ®. 

adventörius, a, um, a) die Anfommenden 
betreffend, wie HOSPITIVM ADVENTORIVM b, 
Mur. inscr. 470,9. b) zur Anfunftgebörend, fo 
adventoria, ae, f. näml. coena, der Anfunfte: 
ſchmaus, Martial. 12. praef. vgl. Caper de verb. 
dub. p. 2247. Putsch. 

adventus, us, m. die Ankunft, a)vonleben- 
den Weien, «)abiol., wie b. Ter. Phorm.1, 3, 2. 
ubi in mentem ejus (patris) adventi venit. /d. And. 5,2, 
3. Egocommodiorem hominem,adventum, tempus non 
vidi. Pacuvius ap. Non. p. 178, 8. Beluarum ac fera- 
rum adventus ne taetret loca. Cic. Ait. 12, 50. Ut me 
levarat tuus adventus, sic discessus adflixit. Caes. b. 
@. 2,27. Horum (militum nostrorum)) adventu tanta 
rerum commutatio faeta est, ut ete. /d.b.c. 1,18. 
quorum (equitum) adventu (nach deren Ankunft) altera 
castra ad alteram oppidi partem ponit. Auch von der 
Ankunft oder dem Heranrüden der Feinde, wie b. Cie. 
de re publ. 2, 3, 6. Nam terra continens adventus ho- 
stium non modo exspectatos, sed etiam repentinos — 
ante denunciat. vgl. Id. ibid. ec. 6. $. 11. in illa tem- 
pestate Galliei adventus. So Caelius ap. Quinet. 4, 
2, 124. hostium adventu percepto. el. Curt. 8,8. 7,7. 
Liv. 5, 39. ut — jam in urbem futurus videretur impe- 
tus primo adventu, quo accesserant ad urbem. vgl. 
Nep. Iphier. 2, 5. nisi ejus adventus adpropinquasset. 
u, öfters auch im Plur., wie b. Cie. Pis. 22, 51. Quid 
dicam adventus meos? val, /d. de imp. Un. Pomp. 5, 
13. 3) mit Angabe des Ortes, wo die Ankunft ges 
Ichiebt, wobei zu bemerken, daß der Zateiner ftetd an 
die Beweaung nach einem Punkte hin Dabei Dachte, 
alfo mit ad, in und dem Accuſativ, oder dem bloßen 


adverbero. 


Aceuf., wie noetumus ad Urbem Cie. Mi. 19,49. 
Meus repentinusad meos necessarios /d. Phil. 1, 8, 7. 
D. Bruti adventus ad suas legiones Id. Att. 14, 13, 2. 
jo ad Pompejum noster adventus /d. ibid. 10,8, 2. in 
urbes sociorum /d. de imp. On. Pomp. 5, 13. vgl. Id. 


n. d. 1.38, 105. ſ. unten b. consulis Romam ndventus_ 


Liv. 22, 61,13. vgl. /d. 31, 40, 10. classis Romanae 
adventus Oreum. u. dgl.m. NB. auf Muͤnzen auch mit 
Doppeltem Genitiv, wie ADVENTVI AVG. (usti) AFRI- 
CAE, ALEXANDRIAE, ARABIAE ETC., aus Africa, 
Alexandria u. f.w. b. Eekhel. doctr. num. vet. vol. 6. 
p. 492 sqq. b) vonleblofen Gegenftänden, «) 
im eigentl. Sinne, wie b. Virg. A. 11, 911. adven- 
tum pedum audivit. Salust. Jug. 96. Multo ante lucis 
adventum. So adventus Faroni Ovid. Met. 9, 660. 
solis Plin. h.n. 18, 25 (58), 218. 2) bilv!. adventus 
in animos et introitus imaginum Cie. n. d. 1, 38, 
105. adventus malorum /d. Tuse. 3, 14, 29. nuptia- 
rum Paul. sent.2,21.B.$.1. Anm. die Genitivform 
adventi ft. adventus ftebt b. Ter. Phorm. 1, 3, 2. 

adverbero,äre, anſchlagen, unguibus armos 
Stat. Theb. 9, 686. 

adverbiäliter, Adv., nach Art einesApverbs 
oder Nebenwortes, Charis. 2. p. 197. Putsch. 
Diom. 1. p. 403. Prise. 16. p. 1012. 

adverbium, ii, n. das Adverb od. Neben: 
wort, dridönua, |. Diom. 1, p.898. Putsch. Adver- 
bium est pars orationis, quae, adjecta verbo, significa- 
tionem ejus implet atque explanat. cl. Prisc. 5.p. 
1003. fo nun b. Quinct. 1,4, 19. 29. 1,5, 50.u. 6. 
Gell. 5, 21. u.a. 

adv&reor, öri, Scheu beietwasgempfinden, 
Aceius ap. Non. p. 280, 5. Mere. zwflh. 

adverro, öre, berbeifehren (fegen), adver- 
rens natantia saxa Charadrus, heranipulend,, Stat. 
Theb. 4, 712. 

adversäria,aef. [.adversarins. 

adversäris, orum,n. eigentl. wohl das, was fo 
eingerichtet iſt, daß man es leicht ſich zukehren (adver- 
tere) kann, um es bequem zur Hand zu haben, techn. 
Ausorud für das Gonceptbuc ver Kaufleute, worin 
fie vorläufige Eintragungen machten, dab. b. Cie. I. ce. 
suarum perscriptionum et liturarum adversaria, um fie 
dann in Das eigentl. Handelsbuch, den codex accepti et 
expensi, zu bringen, alfo Shmiers: od. Schmuz⸗ 
bub, Strazze, Manual, wieb. Cie. Rosc. com. 
2,5 eqq. f. die Auslegerz.d. St. Bon 

adversärius, a, um, was Jemandem zuge: 
fehrt, ibm gegenüberod.entgegen iſt; nurüber: 
trag., wasund gegenüberttehend, entgegen, 
widerftrebend od. feindſelig iſtod der Gegen— 
parteiangebört; 

1) ald Adj., bei. oft mit dem Dativ, wie b. Cic. 
Cluent. 34,94. Hic tribunus pleb. — non modo non 
seditiosus, sed etiam seditiosisadversarius. el. Nep. Ti- 
moth. 3,4. Cic. Caee. 2,5. vis ea, quae juri maxime 
est adversaria. /d. de or. 2, 37, 156. Opinionem isto- 
rum studiorum et suspicionem artificii apud eos, qui 
judicent, oratori adversariam essearbitror. Caes. b. c. 
2,31. quibus rebus nox maxime est adversaria. Ab: 
folut, wie duces adversarii Cie. Phil. 3,8, 21. factio 
Nep. Pelop. 1, 2. ducesadversariae factionis /d. Phoc. 
8, 2. u. a. 

2) als Subst. a) adversarius, ii, m. der Geg— 
ner, der Jemandem bei ſeinen Beſtrebungen gegenüber: 
ſteht und widerſtrebt, an ſich ohne Die geringſte Anveus 
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tung innerer Feindſchaft, wodurch es ſich eben fo wohl 
von inimicus, ald hostis, mit denen es nicht felten jchein: 
bar ſynonym ftebt, unterfcheidet; im Allg. vgl. Zer. 
Hec.1,1,15. Injurium autem est uleisei adversarios ? 
Cic. fat. 13, 30. quia sine adversario nulla luctatio est. 
So nun öfters von litterär., polit., gerichtlichen Geg— 
nern, von Goncurrenten bein Kaufe und Auctionen, 
bei jedem Kampfe und jelbit im Kriege, wie b. Plaut, 
Capt, pr. 64. Valentiorem nactus adversarium si erit 
etc. cl, Ter. Ad. pr.3. Hec.pr.alt.14. femer Cie. Mil. 
15,39. Octotribuni plebei, illiusadversarii, defensores 
mei. jo acerrimus adversarius Hermarchi b. Cic. har. 
16, 34. obtreetatores eorum et adversarii Jd. ibid, 24, 
50. tanquam adversarium algm convincere Id. fin. 1, 
5,13. refutare ut gravem adversarium /d. Vat. 1,1. 
causam tradereadversariis Ter. Phorm. 2, 1,7. habere 
alqm adversarium Cie. Quinct. 2, 7. se profiterialicui 
odiosum, assiduum, acerbum adversarium /d. act. in 
C. Verr. 1, 12, 36. adversarius in administranda re 
publ. Nep. Epam. 5,2. Bom Kaufe Cie. Ati. 12, 48, 
2. Sed tamen major etiam res est, quam facultates 
nostrae, praesertim adversario et cupido et locuplete et 
herede. vgl. ibid. 13, 51,4. Bon Rampfe, wie b. Cie. 
Tuse. 2, 23,56. Pugiles vero etiam cum feriunt ad- 
versarium, in Jactandiscestibus ingemiscunt. nicht ſel⸗ 
ten auch von eigentl. Feinden, wie auch wir „Gegner“ 
jagen, wie Id. de harusp. resp. 19,40. Cn. Pompejus 
ap. Cie. Att. 8,12. D.2. Caes. b. c. 2,29. 31. u. ö. 
Nep. Them. 4,4. Dat, 6, 2. Salust. Jug. 50. Vitrur. 
10,16, 10. Curt. 3,11,6. Suet. Caes. 30. 36. 68... 
b)adversaria,ae, f. die Gegnerin, wie b. Cie. 
Jam. 2, 4,2. Est enim tibi gravisadversaria constituta 
et parata, ineredibilis quaedam exspectatio. c)ad- 
versarium,ii,n., nur im Pur. adversaria, die Ar: 
gumenteod. Behauptungendesßegners,ever- 
tere, Cie. or. 35, 122. Anm. adversaritm ft, adver- 
sariorum ftebt b. Ter. Hec. prol. alt. 14. 
adversätio,önis, f.der&egenjaß, Ter. adı. 
most. 5. de pudie. 15. 
adversätivus,a,um, jueinem — ———— 
gehörend, conjunctiones, ihn einführend, Prisc. 16. 
p. 1026. p. 1030. Putsch. 
adversätor,öris, f.der®egner, der ſich einer 
Sache widerjeßt, malis ciere Appul. de deo Soer. 5. 
adversätrix (advors.), ieis, f. die Gegnerin, 
Plaut. Most. 1,3, 100. Ter. Heaut, 5, 3, 4. Tert. de 
anıim, 51. 
advers&,aufeinewiderjprehende!Weife, 
dietum Gell. 3, 16, 8. 
adversio,önis,f.daa Hinfehrenaufetwas, nur 
bilvl. animi, ie Richtungver geiitigenThätig: 
feit auf etwad, Cie. Arch. 7,16. Tert. adv. Mare.?2, 
13. ſ. animadversio. [ler, GLoss. 
ADVERSIPEDES, avrinodss, Gegenfüß— 
adversitas, ätis, f. vie Widerwärtigfeit, 
Schähdlichkeit, b. Plin. M. n. 11,25 (30), 90. Ma- 
gnam adversitatem oleo mersis et stellionibus putant 
esse, innocuis tantum jis, qui etc. 
adversitor, (advors.), öris, m. derentgegen: 
gebt, techn. Ausdruck für den Eflaven, der jenem 
Herrn entgegengeichieft wird, wie advorsitor Phaniscus 
im Berfonenverzeichniffe au Plaut. Most. el. Donat. ad 
Ter. Ad1, 1,2. QUI ADVORSUM IERANT: Proprie 
locutus est. Nam adversitores dicuntur. 
adverso (advorso), ävi, ätum, äre, eigtf. eifrig wos 
hin kehren; nur neutral und übertr. eifrig aufmers 
11* 


adverso. 
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ken auf etwas, wie bei Plaut. Rud.2, 2, 1. Animo ad- 
vorsavissedulo, ne herum usquam praeterirem. häufiger 
ala Dep. 

adversor(advors.), ätussum, äri, fi ch Jemandem 

egenüberjtelfen, fich ihm widerfegen, bef. 
inneren®iderftandleiften, ſ. L Doederl. Lat. 
Syn. 4., S. 303. theils a) abſolut, wie b. Plaut. Stich. 
1,2,22. Exorando aut advorsandosumendam operam 
censeo. Ter. Phorm. 1,2, 25. Coepi adversari primo. 
Id. Ad. 2, 1,64. Cum placo, advorsor seduli et deter- 
reo. So adv. contra, wie b. Plaut. Caes. 3, 2,35. So 
bef. häufig im Abl. abs, adversante aliquo, wie adver- 
sante fortunä b. Cic. de re publ. 2, 16, 30. adversan- 
tibus dis Curt. 6,10, 32. amicis Tac.a.13, 12. adver- 
sante vento /d. h.3,42. filio Quinct. 9, 2,85. Bei Cicero 
bef. verbunden mit repugnans, wie adv. et repugnante 
naturk Cie. of. 1,81, 110. 3, 19, 78. Id. sen. 19,71. 
tbeild b)cenitr. «) c. dat. pers., wieb. Plaut. Capt. 2, 
8,43. Neque me advorsatum tibi. fo auch in aliquare, 
Id. Aul.2, 1, 21. Idem ego arbitror, nectibiadvorsari 
certum est de istac re usquam, soror. u.algd, /d. Trin. 
2, 2,102. etsi adversatus fui istuc sedulo., job. Ter. 
And. 1,5, 28. Eine ego ut advorser? vgl. Id. Hee. 2, 
2,29. 4,4, 32. Cic. or. 51, 172. Quis Isocrati est ad- 
versatusimpensius? Virg. A. 4, 137. Non adversata 
petentiannuit. u.a. 3) c. dat. rei, wie b. Plaut. Asin. 
3,1, 5. Andecorum est adversari meis te praeceptis? 
Cie, Acad, pr. 2,15, 46. cum duae causae perspicuis 
et evidentibus rebus adversentur etc. jv adv. lubidini 
Ter. Hec.2,2,3. Cie. Accus. 5, 31, 81. ornamentis 
alcjs Cie. Sull, 18, 50. dignitati Vell 2, 69. scripto 
Quinct. inst.7,1,49. nuptiis Poppaeae Tac.a.14, 64. 
paternis consiliis /d. ibid. 2, 67. u.a. y) mit adversus 
und dem Accus,, wie b. Plaut. merc. 2, 3,43. Nolo 
adverseri tuam adversussententiam, d) mitquominus, 
wie b. Cie. fin. 3, 20, 67. sie in urbe mundove com- 
muni non adversatur jus, quominus suum quidque cu- 
jusque sit. Anm. In allen Stellen, wo man annahm, 
Daß adversari c. acc.rei. od. pers. ſtehe, wie b. Curt. 4, 
7,31. Tac. A.1,1. 38. 4,84. u. a., iſt aversari herzu⸗ 
ftellen, ſ. J. A. Ernestiad Tac. k. I, I. Drakenb. ad 
Lie.8.7, Cort.ad Salust. Jug. 93. Schwarz ad Plin. 
pan. 46. 

adversum,i,n.f. binter adverto. 

adversum (advors.), Adv.u. Praep. ſ. adversus 
Ade.u. Praep. 

adversus(ndvors.), a, um, ſ. hinter adverto. 

adversus <advors.), od. adversum (advors.), 
eigtl, Maſculin⸗ und Neutralform von dem Part. perf. 
adversus, zugefebrt, zugewandt, in zugekehr— 
terod.zugewandter Richtung, 

1. als Adv. in entgegengekebrter Richtung auf 
etwas los, A ‚ jo daß man den Gegenſtand, 
auf den man feine Nichtung bin nimmt, von vorne 
und vor Angeficht bat, a) rein örtlidy, vonvorne, 
entgegen, Galg. von hinten od. von der Seite, wie 
b. Colum. r.r. 6, 2, 5. tum demum ad alligatos boves 
neque a posteriore parte neque a latere, sed adversus, 
placide et cum quadam vocis adulatione venito, ut ac- 
cedentem consuescant aspicere. vgl. Pseudosalust. 
ep. I. de ord. re publ. 3. 2. quoniam neque adversus 
neque a tergo aut lateribus tutus sis. Dab. ſehr oft 
advorsum ire, venire etc. |. v. a. obviam ire, venire, 
etc., wie b. Plaut. Amph.2,2,43. Si huic eam ad- 
vorsum. /d. Asin. 2,2, 29. Ibo advorsum atque ele- 
etabo quidquid est. /d. Cas. 3, 6,5. Cessoheromeoire 


adversus. . 


advorsum. /d. mil.2,2, 14. Aggrediar hominem. Est- 
ne advorsum? Andere Itne advorsum? Id. Most. 4, 
2, 16. Attu mecum, pessime, iadvorsus. Ter. Ad.1, 
1,2. nequeservolorum quisquam, qui advorsum ierant. 
Plaut. Men. 2,3,83. Tu facito ante solis occasum, ut 
venias advorsum mihi. /d. Most. 1,4,1. Advorsum 
veniri mihi ad Philolachem volo tempori ete. So auch 
advorsum fieri, wie b. Plaut. Men. 83,2, 22. Quis hie 
est, qui advorsum fit mihi? b)entgegen, in feindli- 
diem Sinne, wie b. Plaut. merc. 1, 2, 5. Simul autem 
plenissimeeos, qui udversum eunt, dispellito. Nep. Pe- 
lop. 1,3. eosesse solos, qui adversusresistereauderent. 
Id. Ages. 4, 6. iratus videbatar omnibus, qui adver- 
sus arma tulerant. /iv.37,13,8. Postquam nemo al- 
versusibat, ut. |. w., wo jonft öfteröcontra ftebt. Anm. 
Ueber ex adversumu. ex adversus |. exadversumu, 
exadversus. 

It. ald Praepos. Accus. gegenüber in der Rich: 
tung auf einen Punct, einer Berfon od. Sache gegen: 
überod.entgegen, 1)rein örtlich, und zwar a) in 
der Rube, gegenüber od. vor einem Puncte, wie P. 
Africanus ap. Gell. 7,12. quicotidieunguentatus ad- 
versum speculum ornetur, „gegenüber“ od, „vor dem 
Spiegel.“ Liv. 7, 14,9. Ipse - in radieibusmontium 
extendere aciem coepit sedulo, ut adversusmontes con- 
sisteret hostis. /d. 31, 46, 9. Romani a maritimaarce 
(oppugnabant), regii adversus vallem interduas jacen- 
tem arces. /d.37, 28, 5. Ipse adversus Myonnesum in 
insula — ancoras portu oceulto jecit. /d. 45, 7,5. In- 
troductum in tabernaculum adversusadvocatos in con- 
silium considere jubet. (eis. 3,6. Medicus neque in 
tenebris neque acapite acgri debet residere, sed illustri 
loco adversus eum, utomnesnotas ex vultu quoquecu- 
bantis perspiciat. u.a. Dab. fehr oft vonder geograph. 
Lage eines Bunctes, wie b. Liv. 24, 44,5. Extremipro- 
pe Oceanum adversus Gades colunt. /d. 26, 14,6. Por- 
ta Jovis, quae adversus castra Romana erat, jussu pro- 
consulis aperta est. Id. 32, 33, 6. Regio est continen- 
tis adversus insulam. Id. 37,18, 11. Tumulum quen- 
dam adversus Elaeam castris cepit. /d. 43, 16,4. Pa- 
rietem in sacra via adversus aedes publicas demoliri 
jussit. /d.44, 10, 7. Quindecim milia passuum ea urbs 
abest, adversus Pydnamposita, Plin.h.n.3, 8(14),87. 
Ipsius Triquetrae — promontorium Pelorus vocatur, 
adversus Scyllam vergens in Italiam. vgl. /d. ibid. 3, 
5(11),79. Lerina adversum Antipolim. u.ö.a. b)von 
der Bewegung auf etwas bin, wie b. Plaut. Asin. 3, 3, 
118. nam jam calcariquadrupedem agitabo adversum 
elivam. J/d. Pers. 2,2, 18. Sed quis haec, quae me 
advorsum incedit? jo in der fprichwörtf, Wendung b. 
Ter. Phorm. 1, 2, 27 sq. Namque inseitia est, advor- 
sum stimulum calces. Caes. b.c. 1,46. gladiis distri- 
etisimpetumadversus montem in cohortes faciunt. Liv, 
30, 24,9. aliae (naves) adversus urbem ipsam ad Ca- 
lidas aquas delatae sunt, Hor. ep. 1, 1, 75. Omnia 
(vestigia) te adversum spectantıs, nulla retrorsum. 
Frontin. strat.1,4,9. Alexander — adversus aquam 
assidue procurrere jussitsuos. u.a. bildI.b. Seneca be- 
nef. 1,3, 2. Non audebitadversus multa attollere veu- 
los. e) von dem, was Jemandem gegenüber, Dd. b. 
vorihm, in feiner Gegenwartod. Näbe, beiihm 
vorgeht, bei. geſprochen wird, wie b. Znnius ap. 
Non. p. 232,26. Merc. Te ipsum oportet profiteri et 
proloqui advorsum illam mibi. Plaut. Amph.2,2,118. 
Mirum quin te advorsus dicat. Id. ibid.3, 2,55. Nam 
jusjurandum verum te advorsum dedi. /d. Aul. 4,7, 
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9. Egone ut te advorsum mentiar? vgl. Id. mil. gl. 
4,2, 88. Poen.1, 2, 188. ſod. Id. Bacch. 4, 4, 47. 
Immo si audias, quao dieta dixit meadvorsum tibi. Ter. 
And, 1, 5, 30. Sed nanc peropus est aut hunc cum ip- 
sa aut me aliquid de illa advorsum hunc loqui. ſo con- 
queri advorsum algm Titinius ap. Non. p. 232, 21. 
Merc. fabulari advorsum fratrem illius Afranius ap. 
Non. l.e. Hierher gehört auch die bildl. Wendung b. 
Ter. And. 1,1,15. et id gratum fuisse advorsum te 
habeo gratiam, „vor Dir,“ „in Deinen Augen.“ vgl. 
Liv. 41, 24. Nihilo plus fidei auctoritatisque habemus 
adversus Romanos —, quam Aetoli. Aus diefer ur: 
forünglich rein örtlichen Bedeutung entwidelte fich alls 
mälig der Sprachgebrauch, wornac Durch adversus u. 
adversum, ald gemachte Wendung, in der ausgebildeten 
Sprade, 

2) jedwede Rihtungu. Beziehung einer Hand» 
fung nach einer Berfon od. Sache bin bezeichnet wird ; 
u. fo fteht die Präpof. ganz wie unfer gegen, von dem, 
was man einer Perion oder Sache gegenüber vor: 
nimmt, a) von bloßen Neuperungen, wo auch wir 
gegenüber od. einfach gegen jagen, «) von Perſo— 
nen, wie b. Cie. off. 2, 19, 68. Utendum etiam est ex- 
cusatione adversus eos, quos invitus offendas, quacun- 
que possis, qua re id, quod feceris, necesse fuerit etc. 
ld. fam. 3, 13,2. Eo brevior est epistola et, ut adver- 
sus magistrum morum, modestior. Id. ibid. 9, 22, 5. 
Te adversus me omnia audere (libere loquendo) gra- 
tum est. Brutus ap. Cie. ad Brut. 1,16, 1. aude ne- 
gare servientis adversus regem istas esse preces. ibid. 
$. 2. Juvat enim maguifice loqui et certe decet adver- 
sus jgnorantes, quid pro quoque timendum aut a quo- 
que petendum sit. Liv. 22, 39,2. Nec gloriandi tem- 
pus adversus uunm est. u.a. 4) von Sachen, wie b. 
Liv.8,32. adversus quae singula cum respondere haud 
facile esset. vgl. /d. 4, 10,12. Adversus ea consul — 
respondit. /d. 22, 40, 1. Adversus ca oratio cousulis 
haud sane Jaeta fuit. u. a. b) beim Vergleiche einer 
Sache gegen eineandere, wie b. Liv. 7, 32. Quid autem 
esse dou prospera in tot saeculis bella Samnitium ad- 
versus tot decora populi Rom. /d. 24, 8,8. Repente 
lectus, in annum creatus, adversus veterem ac perpe- 
tuum imperatorem comparabitur. So differentia no- 
strae desidiae adversus acerrima eorum studia Tac. 
orat. 33. e) von unjerem Benebmen u. unierer Ge: 
finnung gegen Jemanden, a) im nicht feindli: 
benor. freundlichen Sinne, wie b. Cie. fam. 11, 
27,5. In maximis rebus quonam modo gererem me 
adversus Caesarem, usus tuo consilio sum. Seneca ep. 
94. quomodo se gerat adversus uxorem. val. Zac. a. 
11,17. quantä pervicaciä in hostem, tantä beneficen- 
tiä adversus supplices utendum. Cie. of. 1,11, 38. 
Sunt quaedam ufficia etiam adversus eos servanda, a 
quibus injuriam acceperis. /d.n.d. 1, 41,116. Est 
enim pietas justitia adversus deos. vgl. /d. ibid. 1, 2, 
4. pietate adversus deos sublatä. Id. uff. 1, 28, 94. 
Adhibenda est igitur quaecdam reverentia adversus ho- 
mines etc. /d. Att. 12, 3,1. Unum te puto minus blan- 
dum esse quam me; et si utergque nostrüm est aliquando 
adversus aliquem, inter nos certe nunquam sumus. Liv. 
3.33,8. Summa adversus alios nequitas erat. Id. 5, 
35, 4. quamquam adversus Romanos nullum eis jus 
soeietatis amicitiaeque erat. dgl. Cie. of. 3, 29, 108. 
adversus quem (hostem legitimum) totum jus feciale 
et multa sunt jura communia, Liv. 45,8. quam pacem 
summä fide adversus eum coluimus, jo gratus adversus 
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beneficium ‚Seneca benef. 1, 3,1. gratus adversus algm 
Id, ibid. 1,1, 6. ibid. 8.8. gratior beneficentiorque 
adversus bene merentes Id. ibid. 1,4, 5. vgl. impius 
adversus deos immortales Cic. off. 3, 6,28. ingratus 
adversus merita Fellej. 2,69, 5. fo auch paululum ad- 
versus praesentem fortitudinem mollitus (Seneca) Tae. 
a. 15, 63. vgl. noch Id. ibid. 3,29. Privignis cum vi- 
trico levior necessitudo, quam avo adversus nepotem. 
So aud) moderatio adversusalgm Quinct. inst.11,1,19. 
temperantia adversum sitim Tac. Germ. 23. u,dgl. m. 
3) von unferem Benehmen u. unferer Handlungsweife 
S en eine Perſon in feinnfeliger Richtung, wie b. Ter. 

orm. 2, 3,80. Itane es paratus facere me advorsum 
omnia? Titinius ap. Non. p.157, 9. Merc. Nam quid 
ego feci te advorsum aut patrem mcum, quem paupe- 
retis ambo vestris sumptibus? M. Antonius ap. Cic. 
At. 14,13. A. $.2. quodsi duriorem te ejus miserae 
et adilietae fortunae praebes, non contendam ego ad- 
versus te. fo adversusrem publ. facere Caes.b.e.1,2,7. 
adversus algm dimicare Nep. Milt.4, 5. So Id. Ham. 
2,2. milites, qui adversus Romanos fuerant. ferner 
adversus alqm facere /d. Eum. 8,2. stare Id. Ages. 
5, 4. adv. alqm bellum gerere. /d. Timoth. 4, 3. fo ire 
adversus hostem Liv. 42,49. vgl. Salust. Jug. 101, 8. 
sequi alqm adv. veteres socios /d. 40, 49. ducem legi 
adversus alqm /d. 21,39. copiis uti adversus Ro, 
bellum /d. 8,2,5. duces diligere adversus tantam tem- 
pestatem belli Justin. 3, 6, 12. Dab. auch y) von 
Schuß: u. Heilmitteln gegen etwas, wie b. Cels. 
5,26, 22. Et adversus profusionem quidem in his au- 
xilium est. vol. /d. 5, 26, 34. 5, 27,4. Tac. a.15,64. 
Plin. ep. 2,17,4. fo nun defendere algm adversus 
algm Gajus 3,168. adversus actionem /d. 3,84. u. ſ. w. 
Dah. nun auch invietus advorsum divitias animus b. 
Salust. Jug. 43,5. cl. Tae. a. 15, 21. invietus adver- 
sum gratiam animus. od. fortis adversus omnes feras 
canis Phaedr. 5,10, 1. firmus ac patiens adv. convicia 
malosque rumores etc. Suet. Tib. 28. 

Dah. endlich 3) geradezu entgegen einer Perion 
od. Sade, zu ihrem Nactbeile, wie b. Plaut. 
Stich. 4, 2, 11. Advorsum te fabulare illud quidem, 
„zu deinem Nachtheile;“ bef. mit Abitracten, im Ge: 
genfa A etwas, wie b. Plautus ap. Paul. Diae. p. 
62, 1. Müll. Stultus est adversum aetatem et capitis 
canitudinem. Id. Truc, 4, 2, 48. quae adversum le- 
gem accepisti a plurimis pecuniam, Ter. Heaut. 4, 1, 
10. Me adversum edietum tuum facere esse ausam. 
jo advorsum animi lubidinem Id. Hec. 4, 1,19. ad- 
vorsum ingenium /d, Phorm. 3, 2, 35. jo pecunias 
conciliare adversus leges, rem publ. Cie, Aceus. 3, 84, 
194. adversus senatuscunsultum Liv. 40, 44. adver- 
sus testimonia /d. 9, 26. adversus voluntatem patris 
Suet. Ner. 17. u. dgl. m. Dab, auch die Wendung ad- 
versus quod, „wogegen,“ „in Gegenſatze Dazu,“ wie b. 
Liv. 32, 2,5. nach Ginigen auch b. Plaut. Trin. 1,2, 
139. Anm. Advorsum u. adversus ftebt nicht felten b. 
Pronom. pers., dem. u. relat. feinem Gafus nach, wie 
b. Plaut. Amph. 2, 2, 118. te advorsus. /d. ibid. 3, 2, 
55. Id. Aul. 4,7, 9. te advorsum. cl. Titin. ap. Non. 
p. 157,9. Plaut. Bacch.4,4,47. Ter. Phorm. 2, 3, 
80. me advorsum. Cie. ep. ad Octav. 4. se adversum 
Nep. Con. 2,2. Timoth. 4, 8. hunc adversus. Salust. 
Jug. 101, 8. quos adversus, 

adverto (advorto), ti, sum, re, hbinfebren, 
hinwendenod. hinrichten, 

1) u. zwar feltner, im eigentl. Sinne von dem ma: 


adverto. 


166 adverto. 

teriellen Hinwenden eines Gegenitandes nad einem 
Punkte, theils mit in u. Accus., ſeltner mit ad u. Ac- 
eus., dem Zocaladverbium hue, od. dem bloßen Accuſ., 
tbeils mit dem Dativ, wie b. Ter. Eun. 2,3, 52sq. Ile 
sese interea commodum huc advorterat in hanc nostram 
plateaın. jo urbi advertere agmen Virg. A. 12, 555. 
val. agmen suum ei parti Curt. 8,13,19. pedem ripae 
Firg. Aen. 7,196. vgl. gradus citatos Stat, silv. 2, 3, 
31. vineta orienti, nach Morgen binfebren od. anlegen, 
Colum. r. r. 3,12, 6. balnearia occidenti /d, ibid. 1, 6, 
2.u.a. So beſonders a) technijcher Ausdruck ver 
Schiffer von dem Anlehnen od. Anlegen ves Schif— 
fes ans Ufer, wie b. Virg. @. 4,116 sq. ni — vela tra- 
ham et terris festinem advertere proram. fo adv. terrae 
proras /d. A. 7, 35.-0 classem in portum Liv, 37, 9, 
7. hue carinam Orid. Met. 15, 719. puppim Colchos 
Id. Her. ep. 12, 23. cursus Naxon Id. Met. 3, 636. 
navem Brundusiam Gell. 16,6. aequore cursum Virg. 
4.7,196. Ev auch abfolnt adrertere, anlegen, Sil.1, 
288. Mox profugi ducente Noto advertere coloni. u. 
beſond. adverti, angetrieben werden, wie b. Virg. A. 5, 
34 sq. Ferturcita gurgite classis, et tandem Jaeti notae 


advertuntur arenae. u, mit Accus. D, Ovid. Met. 5.649. 


Seythicas advertitur oras u. |. w. 8) von dem Hin: 
febrenen.Hinrihtender Augen, Obrenu. ans 
derer Sinneswerfzeuge nach einem Punkte, wie oculos 
advertere b. Curt. 5, 11,4. u. bildt. b. Plin. paneg. 
34. ebenfo aures Stil. 16, 295., gewöhnlich mit Angabe 
des Punktes, wohin fie gerichtet werden, wie b. Ovid. 
Met. 6,180. In quameunque domus adverto Jumina 
parten, So Id. ibid. 8, 482. sacris vultus advertite 
vestros. So oculos procellis Sil. 6, 105. aures ad vo- 
cem Ovid. fast. 1,180. aures monitis Prop. 1, 1,37. 
aurem fabulis Mart. 6, 64. vgl. Sil.16, 213. Hucau- 
res, huc, quaeso, advertite sensus. Bon Gottheiten fo 
numen advertere b. Virg. A. 4, 611. Aceipite haec, 
meritumque malis advertite numen. u, in aͤhnlichem 
Sinne von Auguftus lusibusadv. numen b. Ovid, trist. 
2,223. u. dgl.m. Daher denn 

2) die bildl, Nevensart animum od. animos, men- 
tem advertere, u, zwar a)im eigentl., noch nicht 
abgeſchwächten Sinne, feinen Geiftwobinric = 
ten, jeine Auimerfjamkeit wohin wenden, a) abs 
fotut, wie b. Ennius ap. Varr. L. L. 7,89. p. 154. 
Müll. Si voles advortere animum, comiter monstra- 
bitur. Ter. Heaut. 4, 1,43. Animum non advorti pri- 
mum : sed postquam aspexi, illico cognovi, ad teexsilui. 
Cie. off. 2,19, 68. Jam illud non sunt admonendi — 
est enim in promptu — ut animum advertant, cum ju- 
vare alios velint, ne quos offendant. vgl. Nep. Epaım, 
6,1. Liv. 4, 45. Adverterent animos, nequid novitu- 
multus oriretur. u. d, 3) mitad u. Accus., wie b. Maut. 
mil. gl. 1,1, 39. Faceteadvortisanimum tuum ad ani- 
mum meum, fo acriusadvortere animos ad religionem 
Lueret. 3, 54. ad verba Gell. 6,2. y) mit Dativ, wie 
animos monitis Ovid, Met. 15, 140. animum rebusle- 
vissimis Tac. a, 13,49. Dab. d)mithue, wie b, Plaut. 
mil. gl. 3, 1,69. Nune huc animum advortite ambo. 
Virg. A. 8,440. huc advertitementem. Gewoͤhnlicher 
b) als gemachte Revensart, animum adverto, u. zwar 
gewöhnlich in Diefer Wortftellung, woraus fpäter ani- 
madverto, w. m. |., zufammengezogen ward, feltnerad- 
verto animum, wie z. B. Cie. de re publ. 2, 17,31. 
Plin. h.n.22,1(2),2.u. ö., durch Hinlenken des Geiſtes 
auf etwas wahrnehmen, erfennen, einſehen, 
ganz fo conftruirt, wie ein Wort, «) algd. wie b, Cato 


adverto. 


r.r.1,2. Vicini quo pacto niteant, id animum adver- 
tito. Plaut. Ps. 1,3, 43. Et id et hoc, quod te revoca- 
mus, quaeso animum advorte. Zucret. 2,123 sq. Hoc 
etiam magishaec animum te advortere par est corpora. 
So audı nach der beiten handichr.Auctoritätb.Gicero, 
J. B. Tusc. 3, 20,48. Animum advertit Gracchus in 
contione Pisonem stantem, ibid. 5, 23, 65. animum 
adverti colnmellam non multum e dumis eminentem. 
ſod b. Caes. b. G. 1,24. Postquam id animum ad- 
vertit. vgl. Id.ibid. 4, 12. fo auch /d. b. c. 1,81. ani- 
mum adverso vitio. vgl. Auct. b. @. 8,16,1. So Aust. 
b. Aler.45. Repente adversam ad se venientem navem 
animum advertit. Nep. Dat. 9, 5. Roth. Ipse, ut con- 
eurrentis insidiatores animum advertit, tela in eoscon- 
jeeit. Salust. Jug. 93, 2. animum advortit inter saxa 
repentiscochleas., |. Klo zu Cie. am. 26,99. Dietfch 
zu Salust. Jug. 35,8., auch wabrnebmen, empfin: 
den, wie b. Ter. Heaut. 3, 3,9. Novi ego amantis: 
animum advertunt graviter, quae non censeas. 4) mit 
Acecus. e. inf., wie b. Cic. fam. 12, 18,1. Animum ad- 
vorti enim hoc vos magnos oratores facere nonnun- 
quam. Caes. b. G. 5, 18. Eo cum venisset, animum 
advertit ad alteram fuminis ripam magnas esse copias 
hostium instructas. Auct. b. A/r. 20. Et animum et- 
iam advertebat, frumento se in Africa, nisi importati- 
cio, uti non posse. Salust. Jug. 35, 8. animum ad- 
vortit supra gratiam atque pecuniam invidiam facti 
esse. vgl. /d. ibid. 48,1. 69,1. Plin. h.n. 22,1 (2), 
2. Equidem et formae gratiä ritusque perpetui — ali- 
quas exterarum gentium uti herbis quibusdam adverto 
animum. u.a. y) mit Relativfägen, wie Ter. And. pr. 
8. Nunc, quam rem vitio dent, quaeso animum advor- 
tite, Cie. de republ. 2,17, 31. Et ut advertatis ani- 
mum, quam sapienter jam regos nos nostri viderint, 
tribuenda quaedam esse populo. Dolabella ap. Cic. 
Jam. 9, 9, 2. Quamobrem quid aut illa sperare possit 
aut tu, animum adverte pro tua prudentia. Liv. 24, 
48. quam multarum rerum ipse ignarus esset, ex com- 
paratione tam ordinatae disciplinae animum advortit 
u.a. Sodaun bedeutet 

3) adverto, mit od. obne den Zuſatz animis od. animo, 
bei Dichtern u. im der Sprache des gemeinen Lebens, 
aufmerfen, aufmerfend wahrnehmen. vgl. 
außer den böcht zweifelhaften Stellen b. Cie. fam. 1, 
1,3. Liv. 28, 14, 6. bei. Virg. A. 2, 712. Vos, fa- 
muli, quae dicam, animis advertite vestris. Plin. h.n. 
25, 2(3), 5. quo primum tempore hanc scientiam ad 
nostros pervenisse animo.adverto. Und obne animo od, 
animis, theils a) von der einfachen Wahrnehmung, 
wie b. Varror.r. 1, 12, 2. Advertendum etiam, si 
qua erunt loca palustria etc. Virg. A. 4, 115 sqg. 
Nune qua ratione, quod instut, confieri possit, paucis, 
adverte, docebo. Plin. h.n. 2, 67 (67),168. at multos 
adverto credidisse, /d. ibid. 8, 10 (10), 29. quam (hi- 
rundinem) sanguisugam vulgo coepisse appellari ad- 
verto. Tac.a. 4,54. Donec adrertit Tiberius. val. Id. 
ibid. 12, 51. 13, 54. 15, 30. u. a. theils b) von der 
abnrenden Wahrnehmung, fodurius Tac,.a. 3, 
52. ventris et ganeae paratus - vulgati fecerant curam, 
ne princeps antiquae parcimoniae durius adverteret, 
we princeps antiquae parcimoniae enger zu verbinden 
it, Beſ. mit in algm, wie /d. a. 2, 32. in P. Marcium 
consules - more prisco advertere. /d. 5, 9. Placitum 
posthac ut in reliquos Sejani liberos adverteretur. 

4)übertragen, advertere algm oder alcjs ani- 
num, aures, ora u.ſ. w. Jemanden wohin kehren, d. b. 


adverto, 


feineAufmerfjamfeitworauflenken, wie b. Liv. 
1, 12. adverteratque ea res etiam Sabinos tanti peri- 
eulo viri., wo jedoch Die Handſchr. averterat leſen. Si⸗ 
cherer iſt die Wendung in Tolgenven Bedeutungen «) 
algm., auffidzieben, d.b. feine Alufmerkjams 
feitaufjich wenden, wie b. Pln.ep. 1,10. Multa 
in Euphrate sic eminent et relucent, ut mediocriter 
quoque ductos adveriant et adficiant Id. ibid. 9, 26. 
Omues advertit quod eminet et exstat. So Tuc. a. 2, 
17,2. Octo aquilae, petere silvas et intrare visae, im- 
peratorem advertere, /d. ibid.1, 4,1. Gemitusque ac 
planetus etiam militum aures oraque advertere. u. a. 
8) aliquid adv., auffich gieben, wie b. Zac. a. 4, 
21. Atque illis eadem actitando recentia veteraque 
odia advertit. Jemanden aufmerffammachen, daß 
er etwas tbue, ibmantreiben, wie b. Seneca ep. 94, 
25. Non docet admonitio, sed advertit, sed excitat, sed 
memoriam continet nec patitur elabi. Dah. mit folgen: 
Dem ut, wie b. Zac. a. 38, 48,1. Advertit ea res Vespa- 
siani animurn, ut vexillarios e legionibus — deligeret. — 
Das Part. perf. pass. 

adversus, a, wm, ftebt adj. und bildet in ven eins 
zelnen Bedeutungen auch Grade, 

1) im eigentl. Sinne, was einem Punkte zuge 
febrtop. entgegengekehrt, zugewendet iſt, a) 
mit Dativ, wie b. Cie. de re publ. 6, 20,21. qui ad- 
versa vobis urgent vestigia. Salust. Jug. 139, 17. 
Haud procul a latere castelli, quod adversum proelian- 
tibuserat. Zibull. 4,1,166. Nostraque et huic adversa 
solo pars altera nostro. Colum. r. r. 1, 5, 4. cavendum 
tamen erit,— utaedificii frons aversa sit ab infestis ejus 
regionis ventis et amicissimis adversa. Sil. 4, 653 sq. 
Arduus adversä mole incurrentibus undis stat ductor. 
fo auch inter se, wie b. Plin. h.n. 27,13 (111), 138. 
folıis — adversis inter se, gegen einander geehrt. Ge: 
wöbnlicher b) abjolut, was uns zugekehrtod. zu— 

ewendet, enigegengekehrt, gegenüberſte— 

end od entgegen, von vorn, nicht von bin: 
ten iſt, Ggſtz. aversus, vgl. Cic. de or. 2, 63, 256. 
Si tu et adversus et aversus impudicus es, von vorn u. 
von binten. So a) vom menſchl. KRörver, wasvorn, 
vorder, aufder Borderfeite befindlic,, wie 
palmam adversam ostendere, die uns zugekehrte, die 
hohle Hand, Cie. Acad. pr. 2, 47, 145. vgl. palmas 
objicere adversas b. Quinct. 11, 3, 114. eicatrices ad- 
verso corpore exceptae Cic. Accus. 5, 1,3. cicatrices 
adverso corpore ostentare Salust. Jug. 85, 29. adverso 
corpore vulneribus acceptis Curt. 3,11, 9. adverso pe- 
etore resistere Auct. b. Afric, 82,4. eicatrices adverso 
pectore ostentare Liv. 2, 23. pectore adverso ferrum 
excipere Seneca Agam. 232. Dab. aud) cicatrices ad- 
versae, wieb.Cic.deor. 2,28,124., volneraadversa, wie 
vulneribus adversis et honestis cadere /d. de har. resp. 
19, 40. adversis vulneribus concidere Salust. Cat. 61, 
3. vgl. Valer. Flacc. 4, 184. Quibus adverso sub vol- 
nere nulla jam facies. fo auch ietus adversi Quinet. 9, 
1, 20. u. adversum volnerari Auct. b. Alex. 30, ſod. in 
adversum os fundä volnerari b, Caes. b. (. 5, 35, 8. 
vgl. adversa ora resistentium b. Curt.4, 15,31. adver- 
sum femur tragulä ictus Liv. 21, 7. Werner adversi 
dentes, die Borderzäbne, Cie. n. d. 2, 54,134. adversa 
frons, die und zugewandte Stirn, St. 6,249. Dah. ad- 
versis frontibus pugnare Hor. sat. 1,1, 103. concur- 
rere Mart. 4, 35. jo adversfi fronte Claud. rapt. Pros. 
8, 393. adversa facies Quinct, inst. 2,13,9. u. dgl. m. 
fo auch sedere adversum Catull.51, 3. Dah. 8) in der 
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Militäriprawe, wasfrontgegenunsmadht;von 
den Menichen felbit, wie adversi hostes, Die front gegen 
und machen, b, Cues. b. @. 2, 24. Liv. 2, 50. 6. u. 8. 
cl. Virg. A. 6, 684 q. Isque ubi tendentem adversum 
per gramina vidit Aenean. Jd. ibid. 11,719 sq. fre- 
nisque adversa prehensis eongreditur. So advorsis 
equis cuncurrere Salust. Jug. 59,3. u. adversos cunci- 
tare equos Liv. 8,7. auch von den Waffen, die uns mit 
der Spipe treffen, wie b. Liv.35, 30,6. qune (hastae), 
pleraeque adversae cadentes, velut vallo objecto iter 
impediebant., od. und zugekehrt find, wie b. Virg. Aen, 
11,612sq. Continuoadversus Tyrrhenus et acer Acon- 
teus connixi incurrunt hastis, Tib, 4. 1,148. Nulla 
tibi adversis regio sese offeret armis. So auch adversis 
signis Concurrere Id. ibid. v. 99. vyl. Liv. 30, 8. Cel- 
tiberos in mediam aciem in adversa signa legionum 
accepere. So auch impetus hostiam adversi Auct. b. 
Al.8. itinera adversa, Frontmärſche, Zac. a. 3, 42. 
acies adversa Zac. a. 11,14. Dab. auch b. Hor. sat. 
1, 7,11. quibus adversum bellum ineidit, die einen 
Kampf Stirn gegen Stirn zu beiteben haben. lleber: 
haupt y) Alles, was und von vorn entgegens 
fommt od. entgegenitebt, wie adversum fulgur, 
der und entgegenzüdt, b. Suet. Ner. 48. solem adver- 
sum intueri, die und entgeyenitrahlt, Cie.dere publ. 6, 


adverto. 


"18, 19. jo in etwas anderer Beziebung Virg. A. 4,701. 


u. adversum astrum /d. @. 1,218. Dab. von den Ge— 
genfüßlern b. Cie. Acad. pr. 2, 39, 123. Dicitis etiam 
esse e regione nobis, e contraria parte terrae, qui ad- 
versis vestigiis stent contra nostra vestigin, quos avri- 
nodas vocatis, vgl. Id. de re publ. 6, 19, 20. Vides — 
eos, qui incolunt terram, — partim obliquos, partim 
transversos, partim etiam adversos stare vobis, u. ibid, 
e. 20. $. 21. in quo qui insistunt, adversa vobis urgent 
vestigia. Auch von unbeweglichen Segenftänven u. Se: 

enden, die und gleichſam Die Stirn zeigen u. genen ung 
Front machen, wie b. Plaut. Bacch. 1,2, 5sq. Quo 
nunc capessis tu te hinc advorsä viä cum tanta pompa ? 
Caes. b. @. 2,8. Is collis - paululum ex planitie edi- 
tus, tantam adversus in latitudinem patebat quantum 
loei acies instracta capere poterat. So adverso colle 
evadere, über die Borderfeite des Hügeld, den Hügel 
binan, Salust. Jug. 52. ſo ire per adversos montes 
Ovid. am. 1, 9, 11, armenta agere in adversos montes 
Quinct. inst. 2,17, 19. jo auch adversis funibus subire, 
binangeben an den Seilen, Plin. h.n. 8,3 (3), 6. ripa 
adversa, iſt das Ufer, was ich und von vorn zeigt, Dem: 
nad) das gegenüberitebende, wie b. Cie. divin. 1, 28,58. 
eodem equo adversam ascendisse ripam. vgl. adversa 
ripa Rhodani b. Ziv. 21, 31, 2. jod. Zucan. 1, 223. 
Caesar ut adversam superato gurgite ripam attigit ete. 
Sil.6,165. Jam caputadversae parebat margine ripae. 
el, Stat. Theb. 9, 231. So ift b. Hor. sat. 2, 3, 205sq. 
Verum ego, ut haerentes adverso littore naves eripe- 
rem, prudens placavi sanguine divos., von Der griechi⸗ 
ichen Küite zu verftehen, die der trojaniichen, wofelbit 
Agamemnon jeßt fprechend fich befindet, gegenüber ift, 
Befonders fteht endlich 5) fo adversus von den Ele: 
menten, namtl. Waſſer-u. Windftrömungen, 
die und entgegentommenu. in den Weg treten, im 
Gegenfage zu denen, die uns in den Rüden kommen u. 
und jo begleiten, wovon secandus der ftehende Ausdruck, 
ſ. Quinet, inst. 12,11, 5. Quid secundis flatibus, quid ad- 
versis ratis poscat. So nun aquä adversä, wie b. Plaut, 
Trin. 4, 2, 100 sq. Imo horiolä adveeti sumus usque 
aqu& advorsä per amnem. dem Waſſer entgegen. Spin 
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advorsum flumen Lucret. 4, 423. adverso flumine /d. 
6,718. Caes. b. @.7,60,3. Virg. G. 1,201. Liv. 
21,27,2. adverso amne Plin. M. n. I8, 6 (7), 33. dem 
Strome entgegen, ga den Strom, ftromaufwärts, 
vgl. Curt. 10, 1. So adverso Tiberi Liv. 45, 35, 3. 
adversum amnem remis superare Virg. A. 8, 58. con- 
tra adversas undas Sil. 17,44. So auch immensus, ut- 
que sic dixerim, adversus Oceanus Tac. Germ. 2. u. 
dal.m. Sod. vom Winde b. Caes. b. c. 3, 107, 1. 
qui (etesiae) Alexandria navigantibus sunt adversis- 
simi venti. fo adverso vento Ovid. Her. ep, 6,7. au- 
stris adversis aetatem ducere Hor. ep. 2,2,202. ad- 
versis flatibus b. Quinct. inst. 12, 11,5. Defters aud) 
adversa tempestas, wie b. Zer. Hec. 3, 4,9. Ita usque 
advorsa tempestate usi sumus (innavigando). Sueton. 
Caes.58. neque—gubernatorem cedere adversae tem- 
pestati passus est. ferner adversa procella Virg. A.1, 
103sq. u.bildf. per adversas procellas Ovid. trist. 5, 
12, 5. fo auch adversafhox Caes. b. G. 4, 28, 3. 

2) übertragen, a)von Perfonen u. perfönlichen 
Beziehungen, a)derunsgegenüberod.entgegen 
ift, zu unferen®egnerngebört, wieadversidu- 
ces b. Tib. 1,10, 30. So adversae partis advocatus 
Quinct. inst. 9, 3, 22. vgl. /d. 12,9, 11. Id. 7, 1,4. 
non minus pro adversa parte, quam pro mea. ſo advo- 
catus adversis subselliis sedens /d. 11, 3, 132. unum 
partis adversae servare Suelon. Caes. 75. adversarum 
partiumdux /d. Vit.18. So auch adversae gentes Al- 
binov. ad Lie. 1, 182. und adversi, die Gegner, Amm. 
26,9.u.a. A)der fid unswiderſetzt, feind— 
felig gegen unsijt, fehr oftmit Dativ verbunden, 
wie b, Haut. Trin. 3, 2, 97. Et capturum spolia sibi 
illam, qui meo hero adversus venerit. Teer. And. 1,1, 
37 sq. Eorum obsequi studiis, advorsus neminj, nun- 
quam praeponens se illis etc. /d. Heaut. 4, 3,21. At 
enim istoc (sene) nihil est magis, Syre, meis nuptiis 
advorsum. Cic. Mil. 2,3. Unum genus est adversum 
infestumque nobis eorum, quos P. Clodii furor — pavit. 
val. /d. Sull. 10, 29. quod omnium mentes improbo- 
rum mibi uni maxime sunt infensae et adversae, Liv. 
33, 46,2. fo deos adversos habere Prop. 1,1, 8. mul- 
tos mortales ei causä adversos habere Sul. Cat.45, 10. 
Liv. 33, 46,2. qui unum ejus ordinis, idem omnes ad- 
versoshabebat. Vell.2,63. Adversus Pompejanis, Ju- 
lianis fidus. Plin. k.n. 32, 4 (14), 55. Neque est testu- 
dine aliud salamandrae adversius, fü adversus gratiae 
animus Quwinct. 3,9, 7.sociascelerum, adversa innocen- 
tiae /d. 12,1, 2. u. dglam. So bei. in der Wendung 
adversis dis, gegen Willen der Götter, Zie. 9,1. ad- 
versä nobilitate /d. 39, 41. fo and) adversä avi poeta 
ap. Cie. divin. 1,16, 29. deo adverso aliquid movere 
Ovid. Her. ep.7,4. Musis adversis tangere carmina 
Id.am. 3, 12,1. adversisauribusmilitum Ziv. 41,10. 
adversis animisaliquid accipero Tac. a. 3, 29. u, dal. 
m. ſ. unten b, 3. b) von anderen Berbältniffen, vie 
und entgegen, ungünitig und widerlich find, 
jeltner paſſiv, wie b. Salust. Jug.83. quis omniaregna 
adversa sint. gewöhnlich activ, und zwar «) mit Da: 
tiv, wieb. Ter. Eun. 2, 3,33 sq. Ne quenquam esse 
ego hominem arbitror, cui mmagis felicitatesomnes ad- 
versae sient, Liv. 6,40. Nisi quae pro universa re 
publ. fiant, es plebi - adversa quis putet? fo adversus 
annus frugibus /d. 4, 12. adversus locus consiliis 
Qeinet. inst. 5, 10,37. 4) abſolut, ungünitig, un: 

füdlich, bei. vom Geſchicke, ver Zeit, dem Be: 
ayın u. ſ. w., Gafb. secundus, ſ. Cie. of. 1,26, 90. 
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Ut adversas res, sic secundas immoderate ferre levitatis 
est. Caesar ap. Cic. Att. 10,8.B. $.1. Omnia enim 
secundissima nobis, adversissima illis aceidisse viden- 
tur., jo b. Plaut. Men. 5, 5,1. Hic dies pervorsus at- 
que advorsus mihi obtigit. er. Phorm. 2, 1,11 aq. 
Quamobrem omnes, cum secundae res sunt maxime, 
tum maxime meditari secum oportet, quo pacto advor- 
sam aerumnam ferant, Id. ibid. 5,4, 3. quas(cupidi- 
tates), cum res adversae sient, paulo mederi possis. 
Pacuviusap. Cic. Tusc. 2,21, 50. Conqueri forrunam 
advorsam, non lamentari decet. ſo adversa fortuna 
Nep. Con. 5,1. Pelop. 5,1. Timol. 1,2. Virg. A. 9, 
282. u. d. fo adversi casusCic. Tusc. 3, 16,34. Nep. 
Dat.5,3. res adversae (ic. Tusc. 3, 10,21. Ovid. 
trist. 5, 5,49. u. ö. adversusamor Lucret. 4, 1135 sq. 
adversa acclamatio Cie. de or, 2, 83, 339. vgl. adver- 
sus favor b. Quinet. inst. 4, 1,51. adversa valetudo 
Liv, 3,32. 10, 32. adversum proelium Id. 7,29. vgl. 
Valer. Flacc. 6, 5. adversa pugna Liv. 8,31. vgl. 
adverso Marte b, Firg. Aen. 12,1. adversissima au- 
spieia Suet. Oth.8. adversum omen Id. Pitell. 8. So 
auch adversä patrum voluntate Ziv. 1,46. vgl. Quinct. 
inst. 4, 1,10. adversa fama Liv.37, 47, 6. rumor /d. 
27,20,10. Tac. A. 2,26. u.dal.m. e)das, was einer 
Sache ———— u. d. Gegentheil v. etwas 
iſt, wie b. Cie. top. 11,47. Haec, quae ex eodem ge- 
nere contraria sunt, appellantur adversa. Hor.ep. 1, 
6,9. Qui timet his adversa. So adversa opinio, Die 
entgegengefegte Meinung, b. Plin. h.n. 9,7 (6), 18. 
adversa virtuti malitia Quinct. inst. 12,1, 35. u. dgl. 
m. Dar. 

adversum,i,n. ald Subftantiv 1) im eigent— 
lichen Sinne, die entgegengefehte Seite, die 
Gegenfeite, wie b. Nep. Mil. 1, 5. Hic ventus 
in septemtrionibus oriens adversum tenet Athenis 
profieiscentibus, fommt Denen, welche von Atben ab: 
reifen, von der entgegengejeßten Seite. So audy im 
Plural Plin. h.n. 4, 12(25),81. adversa Bastar- 
nae tenent aliique inde Germani. So befond. mit den 
Präpofitionen a) in adversum, auf die entgegens 

eſetzte Seite, aufdießegenfeite,aub indie 

öbe,demStromeentgegen, wieb. Ziv. 1,12,1. 
atque inde - non prius descenderunt (Sabini) in ae- 
quum, quam — in adversum Romani subiere. fo in 
adversum nitens Firg. A. 8, 237. vgl. in adversa niti 
b. Quinet. inst. 12,10, 78. in adversum premere ma- 
num b. Colum.r.r.4,25, 2. scandere in adversum 
Quinet. inst. 11, 3, 54. in adversum tergere nares Id. 
ibid. $. 121. propulsaein adversum aquae @ell.2,30. 
u. dgl. m. Bildl. algm inadversum rapere b. Virg. A. 
9,211. b)exadverso, a)von Der entgegengeieh: 
ten Seite, wie ex adverso ingerere tela b. Curt. 9, 5, 
4. ex adverso trajicere pectus b, Sueton. Cal. 58. 4) 
von od.auf der entgegengeicehten Seite,ge: 
genuber,a)mitDativ, wie b. Ziv.45, 10. Portus 
ex adverso urbi positus. 3) mit Genit., wie b. Plin. 
h.n.4,4(5), 11. Patrae colonia, in longissimo pro- 
montorio Peloponnesi eondita ex adverso Aetoliae et 
fluminis Eueni,. Amm. 21,6. ex adverso imperatoris 
Judos spectans. y)abfolut, wie Curt. 4,16, 21. cum 
repente ex adverso apparuit agmen equitum. fv bina 
castra ex adverso constituta Suelon. Caes. 39, juxtim 
vel ex adverso assidere /d. Tib. 38. ex adverso stare 
‚Justin. 2, 14. u. dgl. m. 

2)übertragen, und zwar am bäufigiten im us 
tal adversa, orum, das Mißgeſchick, Unglück, vie 
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Widerwärtigkeit; im Singular faſt nur in Wens 
dungen, wie b. Ter. Heaut. 2, 3, 114. Si quid vobis 
forte adversi evenerit. Nep. Ale. 8,4. Si quid adversi 
accidisset. vgl. /d. Dat. 5, 3. Liv. 22, 40. 35,13. 
Cie. ep. ad Brut. 1,4, 4. Nihil jam — nobis adversi 
evenire potest. /d. Tusc. 3, 15, 32. accidere posse ali- 
quid adversi. Virg. Aen. 9, 211. Si quis in adversum 
rapiat casusve deusve, Defters im Plural, wie fchon b. 
Ter. Hec. 3,3, 28. te obsecramus ambae —, uti ad- 
vorsa ejus per te tecta tacitaque apud omnis sient. Cie. 
ep. ad Brut. 1,10,2. Hujus belli fortuna, ut in se- 
eundis fluxa, ut in adversis bona. Virg. A. 9, 172. si 
quando adversa vocarent. ſod. b. Domitius Afer ap. 
Quinct. 9,3,79. amisso nuper — si non praesidio inter 
solatia, tamen solatio inter adversa. So unicum ad- 
versorum solatium (uinct. 6. prooem. $. 14. ſo Plin. 
paneg. 31. Secunda felices, adversa magnos probant. 
ferner adversa temporum ‚Suet. Tib. 8. adversa tem- 
pestatum et fluctuum Tac. Agr. 25. adversa valetudi- 
nis /d. a. 2, 69. aber aud; prospera et adversa populi 
Rom. /d. a. 1,1. illustrium domuum adversa Id. ibid. 
3, 24. paterna adversa Id, ibid. 4, 13. u.a. 

advesperascit, ävit,öre, a) Verb. impers. e& 
naht der Abend, es fängt an Abend zu wers 
den, wie b, Ter. And, 3, 4, 1. Jam advesperaseit. 
Cic. Accus. 4, 65,147. Cum jam advesperasceret, dis- 
cessimus. vgl. /d. fin. 4, 28, 80. n.d. 3,40, 94. jod. 
Auct.b. Hisp. 24. nisi advesperasset. Plin. h.n. 7, 52 
(53), 178. cum advesperavisset. b) mit einem Subit. 
Vulg. prov. 7, 9. advesperascente die. 

advigilo, äre, bei etwas wachen, feine 
Wachſamkeit einer Sache widmen, a)eigtl. mitad, 
wie b. Cic.legg. 2,12, 29. ei(Vestae)colendae virgines 
praesint, ut advigiletur facilius ad custodiam urbis,, 
od. mit Dativ, wie Zib. 2,5, 93. Nec taedebit avum 
parvo advigilare nepoti. ſo advigilare vallo Claudian. 
Eutr. 2, 419. vgl. Stat. T’heb. 1,147. Impacntis re- 
gum ädvigilantia somnis pila. b) übertrag. «) mit 

ativ, wie b. Claud. de laud. Stilich. 2,140. Non 
parva lubido advigilat stupris. vgl. sibi advigilare b. 
Manil. astron. 1,81. Häufiger 8) abfolut, wie b. 
Plaut. Pers. 4, 4, 63. lleus tu, advigila! Ter. And. 
4, 1,49. Si advigilaveris, ex unis geminas mihi confi- 
cies nuptias. vgl. Id. Phorm. 1,4, 25. fo advigilare 
pro rei dignitate Q. Cie. petit. cons. 14, 57. 

advivo, vixi, öre, das Leben fortjeßen, am 
Lebenſein, leben bleiben, fortleben, ungewiß 
b, Plin. A. n. 15, 18 (20), 78., ficherer Orelli inxer. 
3094. QVI ADVIVENTE EO DONO DELPHICAE AE- 
REAE— HONORATISVNT. cl. Gruter. 1145, 8. CON- 
JVGICYM QVO ADVIXIT SINE QVERELA PER AN- 
NOSXX. Dig. 34, 3, 28. donec advivet. Jbid.t.4.]. 
30. quam diu advixerit. el. Tert. de anıma 57. Mit 
Dativ Id. adv. Marc. 19. Die mihi, omnibus natis 
mater advivit? 

advöcäta,ae,f. [.advocatus,a,ß. 

advöcätio, Onis, f. Die Herbeirufung, Be: 
rufung, 1)in der claſſiſchen Zeit nur üblich ale Kunit: 
ausdrud, a) im eigent. Sinne, «) zur Zeit der Re— 
pubtif, die Berufung von Sacweritändigen zu ge: 
meinfchaftlicher Berathung über föwierige hin. 
gelegenbeiten, wie b. Cie. Aceus. 1,49, 129. quo (in 
aedem Castoris) maximarum rerum frequentissimae 
cotidie advocationes fiunt., „wofelbit täglich fehr zahl: 
reiche Berufungen zu Berathungen über die wichtigften 
Angelegenheiten Statt finden,“ ſ. Zumpt z. d. St. 
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Bd. 1. S. 210., bef. von Berufungen u. Berathungen 
mit Nechtögelehrten, wie b. Cie. fam. 8, 10,2. Sed tu 
in re militari multo es cautior, quam in advocationi- 
bus., „bet juriftifchen Beratbungen, “ vgl. Quinct. inst. 
5,13,49. A) unter ven Kaifern, zu deren Beit die 
advocati nicht blos bei den Berathungen u. als ſtumme 
Theilnehmer vor Gericht erjchienen, fondern die Pro: 
ceſſe felbit führten und leiteten, die Führung des 
Procejfeg,diegerihtlidheBeiftandsleiftung, 
wie in advocationem venire, zu gerichtlichem Beiftande 
ericheinen, b. Valer. Mar. 7,3. ext. 5. advocationem 
suscipere Dig. 1,16, 9. in advocatione Sueton. gr. 22. 
perieulo exsilii deterreri ab udvocatione Quinct. inst, 7, 
1,58. duei in advocationem causä /d. 12, 7,4. alqm 
advocatione juvare Plin. ep. 1, 22. injunctä advoca- 
tione /d. ıbid. 2, 11, 19. advocationibus alicui inter- 
dicere /d. 5, 14. injuriae advocationem commodare 
Petron. sat. 96. u.a. Im der Verbindung mit postu- 
lare, petere, dare ut. |. w. bedeutet es b) die Gelegen⸗ 
heit, Grlaubniß u. Friſt, a)eine Beratbun 
mit Sachverftändigen od. Juriften zu balten und fi 
juriftifchen Beiftandzuverfchaffen, wieb.Ciec. 
fam.7,11,1. Ego omnibus, unde petitur, hoc eonsilii 
dederim, ut a singulis interregibus binas advocationes 
postulent. Seneca exc. controv. 3. praef. p. 409. Bip. 
Tanta illi perturbatio fuit, ut advocationem peteret. 
Seneca lud. 18. Tandem procedit P. Petronius — et 
postulat advocationem. u. 3) übertrag. Zeit zur 
Berathung u. Ueberlegung überb., Leberles 
gungsézeit, Aufſchub, Friſt, wie b. Valer. Max. 
2,9,1. longum praestandi hujusce muneris advocatio- 
nem estis consecuti. Seneca de ira 1,16, 12. Ratio 
utrique parti tempus dat. Deinde advocationem et sibi 
petit —: ira festinat. fo dare advocationem /d. cons, 
ad Marc. 10. nat. quaest, 7,10. u.a. c)abstr. pro 
conereto, die Berfammlung, d. b. Perſonen, welche 
verfammelt find, «@) zur Zeit der Republik, die zur Be: 
rathung gejogenen und im Gerichte anwejenten 
Rechtegelehrten, die bisweilen auch vom Richter 
felbit herbeigegugen waren, wie b. Cic. Rose. 5, 15. ſ. 
Klotz z. d. St. Bd. 2. ©. 863., fodann überb. Bei: 
ſtände, berathende Freunde, wie b. Cic. Caec. 15, 
43. Quod exercitus armatos movet, id advocationem 
togatorum non videbitur movisse? Id. Sest. 56, 119. 
Scio quid gravitas vestra, quid haec advocatio, quid 
illi conventus, quid dignitas P. Sestii — postulet. Id. 
Sull. 29,81. Tuus parens advocationem hominis im- 
probissimi sellä curuli — honestavit. /d. Rosc. com. b, 
15. Quod et res ejus est, — et judex est is — et advoca- 
tio est ea etc. ſo discutere advocationem /d. dom. 21, 
54. copiosa advocatio Id. Quinct. 14, 47. ingens Liv. 
3,47.u.a. A) unter den Kaifern, ver Sachwal— 
teritand, die Advocatenſchaft, fisci Cod. Z’heod. 
11,30. 41. Caesariensis Cod. 2, 3,30. $. 2. Praeto- 
riana Ibid. 2, 7,8. 

2) in fpäterer Zeit a) Die Berufung auf etwas, 
Entſchuldigu ng durch etwad, wie necessitatis Tert. 
Cor. mil. II. b)die Troſtung, Zer. patient. II. f. 
advoco, 4. 

advöcätor, öris,m. ver herbeiruft od. zu ſich 
läßt, mendicorum Tertull. adv. Marc. 4, 15. 

I. advöcätus,a,um,j.advoco. 

11. advöcätus, i,m. eigentl. Part. perf. pass. 
von advoco, der Herbeigerufene; als Kunſtaus— 
drud, a) zur Zeit der Republif, ver Freund, Sach— 
verftändigenm. namtl. Rechtögelehrte, deſſen 


advocatus. 
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NRatb bei einem Rechtsſtreite u perſönliche 
Anwejenbeitvor Gerihtmanbeanfpruchte, 
obne ihn Die Sache ſelbſt ald patronus causae führen zu 
laſſen, a)imeigentl. Sinne, wie b. Plaut. Poen. 2, 
5,20. Mementote illue, advocatı. /d. ibid. 2, 6, 11. 
Bonam dedistis, advocati, operam mihi. b, Cie. Caee. 
8, 22. Eodem tempore se in fugain conferunt una 
amici advrocatique ejus metu perterriti. /d, ibid. 9, 26. 
Deinde L. Caelias non solum Aebutium cum armatis 
dixit fuisse compluribus, verum etiam cum advocatis 
perpnucis eo venisse Caecinam. /d, Cluent. 40, 110. 
Quis eum unquam non modo in patroni, sed in lJauda- 
toris aut advocati loco viderat? /d. de or. 2, 47, 196. 
cum ego illum — advocatum ad communem imperato- 
run fortunam defendendam invocarem. So nun ad- 
esse alicui advocatum Plaut. Amph. 4,3,3. Ter. Eun. 
4, 6, 26. venire alicui Teer. Ad. 4, 5,43. Cic. Caee. 9, 
24. Varror.r. 2, 5,1. jo venire alicui advocatum 
in rem praesentem /d. off. 1,10. 32. jo ire advocatum 
privatis Liv. 38, 33,4. esse alicui laut. mil, gl. 5, 
26. Ter. Eun. 2, 3,49. Cie. Sull. 29, 81. adducere 
algm advocarum Plaut. Men. 5, 2,47. abilucere a fo- 
ro algm advocatum sibi aliquo Zer, Ad. 4,5, 11. pe- 
tere algm advocatum a senatu Plin. ep. 3, 4. u.dgl. m. 
Beiouders ward jo advocatus im Singular gebraucht 
von dem Rechtsgelehrten, nach defien Natb ein Procch 
eingeleitet und geführt ward, wie b. Cic. fam. 7,14,1. 
Minus multi jam te advocato causä cadent., von Ires 
batius. /d. Mur.4,9. Si tarpe existimas, te advocato, 
illum ipsum, quem contra veneris, causa cadere., von 
Sulpicins. 8) bilvt. ein Gehülfe, eine Unter— 
ſtützung, im Allgemeinen, wie b. Cie. Tuse. 5, 38, 
111. Sapientis autem cogitatio non ferme ad investi-' 
gandum adhibet oculos advocatos., weilman fagte: ad- 
hibere algm advocatum, ſ. Klotz z. d. St. u. jo auch 
im Kem. advocata,ae, wie /d. ibid. 4, 28, 52. Non 
igitur desiderat fortitudo advocatam iracundiam. /d, 
Acad. pr. 2, 27, 86. Sed adhibes artem advocataım 
etiaın sensibus. j. advoco. b) unter den Kailern, wo, 
bei größerer Ausbildung des Rechtes u. bei geringerem 
Einfluſſe ver Beredtſamkeit felbit zur Proceßführung 
gewöhnlich Rechtsgelehrte genommen wurten, iſt advo- 
catus der Sachmwalter, der in Anwelenbeit der Partei 
den Proceß vor Gericht leitete, wie b. Quinet. inst. 3, 
8, 51. Controversias dieunt ita, ut advocati. /d. 12, 
8,5. aliquis ex eo genere advocatorum, qui se non 
posse agere confitentur. /d. 11, 1,19. Eloquentiam 
quidem cum plenissimam diversae partis advocatis 
coneederet (Cicero), sibi nunquam in agendo immo- 
dice adrogarit. ſo bonus adrocatus /d. 7,1,42. Tae. 
de or. 1. Horum temporam diserti causidici et advo- 
cati et pasroni et quidvis potius, quam oratores vocan- 
tur. Plin. ep. 5, 14. Alio senatu Vincentini sine ad- 
vocato intraverunt. vgl. Tac. a. 11,5. u. 6. Sueton, 
Claud. 15. u. 33. Gell. 1,22.u.a. e) in fpäterer 
Zeit Scheint Die Advocatur nicht allemal ein bloper Aufs 
trag für den einzelnen Fall, ſondern eine fortlaufende 
Bevollmächtigung geweien zu fein, Deshalb werden ers 
wäbnt advocatus fisei, ein Kinanzprocurater, b. 
Eutrop. 8, 18 (9). vgl. Orelli inser. 3352. 4124. ſod. 
advocatus populi, vielleicht fo viel als der Avogador 
der Republik Benedig, wie b. Orelli inser. 3907. vgl. 
Inser. ap. Maff. Mus. Veron. p. 366, 3. od. publicus, 
wie /nser. ap. Don. el. 5.n. 88. oder rei publicae, wie 
b. Orelli inser. 3906. — Uebrigens vgl. advoco. 
advöcito, äre, mit @iferberbeirufen, Fest. 


advocito. 


advoco. 


advöco,ävi, Atum, äre, Iemanden wohinrufen, 
berbeis, bingurufenz jelten und faft nur bilelich 
in einfachem Sinne, wie b. Cie Tuse.1, 31,75. Quid, 
inquam, tum agimus, nisi animum ad se advocamus, 
secum esse cogimus maximeque a corpore ahdueimus? 
wo auc noch die Yesart in ven Hanpfchriften febr 
ſchwankt, gewöhnlich mit der Abricht, Jeinanden ber- 
beirufen, um ſich feines Rathes, feiner Hülfe unv 
Mitwirfung bei etwas zu berienen, over überb, etwas 
mit ibın zu beſprechen, Dab. volltommen unjerem Worte 
berufen entiprechend, 1) im eigentl, Sinne, um? 
zwarim Allgemeinen, a)abfol., wieb. Plaur, Amph. 
5,1, 76. Ego Tiresiam advocabo er consulnm quid fa- 
ciendum censeat, Salust. (at. 58, 3. Seil euo vos, quo 
pauca monerem, advocavi. u. a. Deiterö advorare 
contionemn, coneilium. u. |. w., wie b. Cie. Acrusat. 8, 
80, 185. Tu vero quibus rebus gestis - contionem do- 
nandi causa advocare ausus es? So /d. leg. ugr. 2, 5. 
13. contionem inprimis advocari jubet. Sal. Jug. 84, 
5. contionem populi advocavit. Curt. 10, 3,6. pere- 
grinorum militum contionem advocari juber. ſo con- 
tione advocatä Nep. Alec. 6, 4. Salust. Cat. 57, 6. 
Jug. 33, 3. Liv. 8, 31. Curt. 9, 4, 19. 9, 7,5. Justin, 
2,8, 8. u. öd. ferner coneilium advocare, wie b. Cie. 
Vat. 6, 15. quo minus coneilium advocares legemque 
ferres. vl. Ziv. 1,6. 1,51. So consilium adrocare, 
wie b. Curt. 4, 11,1. 6,8, 1. b) conitruirt, a) mit in 
und dem Accus., wie in consilium alqm Cic. Accus. 3, 
7,18. Curt. 7,7,5. in consilia Quinet. inst. 3, 8, 70. 
in contionem populum Liv. 42, 38, 2. socios in coe- 
tum Virg. A. 5, 44. prineipes in regiam Curt. 10, 6, 
1. algm in coneilium deorum Quinet. 11, 1, 24. auch 
alqm in aliquid, wie /d. 2,10, 11. homines in hoe ad- 
vocati. jo auch alqm in auxilium Tac. h. 2,91. Dab. 
bild. Cicero ap. Quinet. 8, 3, 34. Eum anıorem et 
eum, ut hoc verbo utar, favorem in eonsilium advocabo. 
u. dgl.m. 2) mit ad, wie populum ad contionem Zir. 
3,34, 2. vgl. /d. 4, 32, 1. jod. populum ad tribunum 
celerum /d. 1, 59, 7. alqm ad causas defendendas 
(JQuinet. inst. 12, 1, 24. ad actiones, ad probationes /d. 
6,4,7. So bei. häufig obne Subject, wie b. Cie, Att. 
12,18. A. $. 2. Nam quod non advocavi ad obsignan- 
dum, primum mihi non venit in mentem: deinde ete. 
jo ad contionem advocare Liv. 4,1,6. 8, 32,1. 26, 
48,13. u. Gronov z. d. St. y) mit Kocaladverbien, 
wie b. Salust. Cat. 44, 6. Eo senatum advocat. oder 
mit dem Dativ, wie advocari aegro b. Ovid, r.a. 110. 
gaudiis Hor. carm, 4, 11,13. causis Quinet. 11,1, 39. 

Im Befondernwar 2) sibi oder einfadı advocare, 
auch ohne näbere Angabe, Hebender Ausvrud, a) in 
ter Gerichtöfprache zur Zeit der Nepublif, «) vom 
Richter, wenn er ih ein Conſeil bildete, vollitändiger 
in consilium advocare b. Cie. Acc, 3, 7, 18., u. wie a 
Quinct. 2,5. aut quo non in his, quos tibi advocasti, 
viris electissimis civitatis spem summam habere P. 
Quinetius debeat. val. advocatio,c,1,«, Häufiger 
8) von den Barteien, Die von Freundenu. Befnnnten 
bei Rechtafällen Rath und verfönliches Miterfcheinen 
vor Gericht, obne eigentl. Sadywaltung, verlangten, 
wie in der Hauptitelle b. Ter. Phorm. 2,1, 82 sqq. In- 
de ibo ad forum atque aliqwot mihi amicos advocabo, 
ad hanc rem qui adsient, ut ne imparatus sim, si adve- 
niat Phormio. So sibi algm Plaut, Cas.3,3,7. Bacch. 
2, 3,27 sq. alqgm /d. Pseud. 4, 7, 59. Lucilius ap. 
Non. p. 74, 11. Cie. Quinet. 21, 66. alqm contra 
alqm /d. ibid.22,71. Auch abfolut, wie b. Cie. Cluent. 


» 


Advolans. 


19, 54. Aderat frequens, advocabat, omni studio gra- 
tiaque pugnabat., wo es bedeutet: „ermachte Berufuns 
gen,“ berief jeine Freunde und Bekannten, — b) unter 
den Kaifern bedeutet advocare auch geradezu einen 
Sadhmwalterannebmen, wieb. Seneca debrev.vit. 
2. Hicadvocat, hicadest: jlle periclitatur, ille defendit, 
hie judicat. vgl. /d. de clem. 9. Dab. auch b. Plin. 
ep. 5,8. med. Ideoque interim veniam — advocandi 
peto., jonit advocationem petere, |. advocatiol,b. 
e) in der Verbindung advocare deos, die Götter ber: 
beirufen, Damit fie helfen, won jeber ſtehender Aus— 
druck, dab. ſchon im Liede der Fratr. arval. b, Orelli 
inser. 2270. vol. 1. p. 391. SEMVNIS ALTERNEI AD- 
VOCAPIT CONCTOS., wie man auch die Form jelbit, 
ob für advocabitis op. eine Art Imp. advoeabite deuten 
mag. Sodann b. Catull. 40,3 sq. Quis dens tibi non 
bene alvocatus recordem parat excitare rixam ? Varro 
r.r.1,1,7, His igitur deis ad venerationem advocatis, 
ego referam sermones etc. Liv. 8, 33, 21. intuentem 
Capitolium atque arcem deosque ab se duobus proeliis 
haud frustra advocatos. 

3)übertragen, aliquam rem advocare, eine Sache 

uHülfe rufen, wie auch wirjagen fönnen, over zu 
ülfe nehmen; die llebertragung lag ſchon zu 
Grunde in den Stellen b. Cic. Tusc. 4, 23, 52. 5, 38, 
111. Acad, pr. 2, 27,86. Idem ap. (Quinct. 8, 3, 34. 
j. oben 1,8, &,u.advocatus a, #., gehört aber im 
eigentl. Gebrauche erit der jpäteren Zeitan, So nun 
b. Virg. Aen. 8, 249 »q. Desuper Alcides telis premit 
omniaque arma advocat et ramis vastisque molaribus 
instat. vgl. Sl. 17,87. enses advocat, Ovid. Metam. 
7,138. carmen auxiliare canit secretasque advucat 
artes. ſo aliquid in tutelam securitatis sune Vell. 2, 
128,4. omnes vires suasin aliquid Seneca benef. 6, 2, 
3. vgl. Id. Troad. 613. Nune advoca astus animi, 
nunc fraudes, dolos et totum Ulixem. ſod. purpuram 
dis placandis Min. h.n. 9, 36 (60), 127. vgl. Zd. 15, 
26 (31), 105. In alio cibi genere advocatur India, in 
alio Aegyptus etc. endlich noctem ad conamina Sil. 9, 
82. senatus populigue Rom. oblitterata jam nomina 
sacramento Zac. hist, 1,55. atlectum in peroratione 
Quinct. inst. 4, 2, 115. u. dgl. mı. 

4) in Nachahmung des gr. maguxakeiv, tröften, 
wie languentes Zert. adv. Marc. 14. |. advocatio, 
2. Ann. Die Stellen Ennius ap. Non. p. 144, 15. u, 
Varroap. Non. p. 167, 12. find von uns wegen Unſi— 
cherheit der Kedartabfichtlich nicht berüchjichtigt worten. 

Advölans, ntis,m. Name eines röm. Fechters, 
Martial. 5, 25. 

advölätus, us, m. da Herbeifliegen, nurb. 
Cie. Zusc. 2,10,24. inBerfen nah Aeſchylus: tri- 
sti advolatu. 

advölitans, Partic. praes. von dem ungebr. ad- 
völito, wiederholt beranfliegend, papilio — 
luminibus accensis advolitans Plin. M. n. 11,19 (21), 
65. jo noctua cancris Prud. adv. Symm. 2, 573. Bon 

advölo, ävi, ätum, äre, herbei-, heranflie— 
gen, aReigtl. von mit Flügeln ausgeftatteten Thies 
ren, mit ad, in u. den Dativ, auch mite u. trans, wie 
b. Cie.n.d. 2,49, 124. Legi etiam sceriptum esse — 
eam (avem)sibi cibum quaerere advolantem ad eas 
aves, quae in mari mergerent, Varro r. r. 3, 5,7. 
Quvtannisin Italiam transmare advolant (turdi). Liv. 
35, 9,4. a Capua nunciatum est, examen vesparum 
ingens in forum advolasse. Plin. h.n. 10,29 (41), 79. 
At inagrum Volaterranum palumbium vise mariquot- 
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annis advolat. Id. ibid. 10, 40 (56), 115. Intrant 
pastorum stabula caprarumque uberibus advolant (ca- 
primulgi). val. papilio Jucernarum luminibus advo- 
lans b. Plin. l. e. 28, 10 (45). 162. fo alites in eivita- 
tcın advolasse T’ac. ann. 6, 28.u. a. b)uneigentl. 
berbeifliegen,d. b. fhnellberbeieiten, ber: 
beifommen, mebr ald accurrere, vgl. Cie. Att.2, 28, 
3. a) von lebenden Weſen oder mechaniſch leicht beweg⸗ 
baren Segenjtänden, theils abfolut, wie b. Cie. l.c. 
Si stas, ingredere; si ingrederis, curre; si curris, ad- 
vola. /d. ad Brut. 1, 10,4. Quamobrem advola, ob- 
secro. Caes.b.c. 2,483. ut — alii classem hostium ce- 
leriter advolaturam suspicarentur. Cn. Manlius ap, 
Prise. 7. p. 760. Putsch. celerissimus advolat Hector. 
Sp aud in auxilium advolare b. Plin. h.n. 9,8 (9), 
81. Suet. Galb. 20. So mitder Angabe woher, Plin. 
h.n.9, 8:8), 25. quamvis oceultus atque abditus ex 
imo advolabit(delphinus)., theil® mit Angabe wohin, 
durch ad, in, Den Dativ oder den bloßen Accufativ, wie 
b. Cie. Sest. 4, 11. Quibus hie litteris leetis ad urbem 
eonfestim ineredibili celeritate advolavit. /d. At. 4, 
4,a. Quare advola ad nos. Cues.b. c. 3, 101. Cassius 
ad Messanam navibusadvolavit. Auch mit der Angabe 
wober, wieb. Cic. fam. 11, 27, 4. Oblituamne me pu- 
tas, quaceleritate — ad me’Tarento advolaris. u. Cues. 
b. @. 5,17. Hostes repente ex omnihus partibus ad 
pabulatores advolaverunt. ſod. Cie. Att. 2, 13. Advo- 
ia in Forınianum. ferner Cie. Cluent. 6, 18. ipsa deni- 
que (mulier) nuper Larino - Romam advolavit. Id. 
Att. 1, 14, 5. Hie tibi Rostra Cato advolat. Valer. 
Flace. 4, 300. Hos inter Pollux subit et trucis ultro 
advolat ora viri. So perduelles advolare b. Amm. 16, 
9,3. vgl. Claud. paneg. in Probini - cons. 174. und 
in 11 cons. Honor. 165. 8) von leblofen Gegenſtaͤn⸗ 
den, wie b. Plaut. Amph. 1,1, 69. vgl. /d.merc. 5,2, 
24. Rud.2,3,3. Lucret. 4,316. advolat imago ad 
nos. (ic. fam. 15,16. ejus eidodor mihi advolabit 
al pectus. Virg. A. 10, 511. Fama mali tantiadvolat 
Aenene. 

advolvo, volvi, völütum, öre, herbeis oder ber: 
anwälzen, I)activ, a) eigentl, mit Dativ, wie 
robora focis Virg. G. 3, 878. montibus ornos /d. A. 
6,182. b) bildf. carmen in unum cumulos rerum 
Claudian. 1. cons. Stil. 1,7. 2) se advolvere oder ad- 
volvi, fjid wo bineinwälgen,a)eigentl., wieb. 
Plin. h.n. 11,37 (70), 185. Iterum captus (Aristo- 
menes) -adignem advolutus lora cum corpore exussit. 
Bei. von demüthig Bittenden, Die fich Semandem fußs 
fällig näberten, x) mit Dativ, wie b. Ziv. 8,37 extr, 
Tribus eircuit, omnium genibus se advolvens. /d. 28, 
34, 4. advolutus genibus. cl. Vellej. 2,80. Prop. 3, 
15,1. Nunc, o Bacche, tuis humiles advolvimar aris, 
Curt. 3, 12,17. Sygambris advoluta est pedibus ejus. 
Id. 4, 6,15. Arabs quidam — quasi transfuga genibus 
regis adrolvitur. 4d. 8, 1, 48. Ptolemaeuset Perdiccas 
genibus advoluti orant, 3) mit Accuf., wie b. Salu- 
stius ap. Sere. Aen,1, 311. Genua patrum advolvun- 
tur, Ebenſo genua alejs advolvib. Zac. a. 1,18. 6, 
49. 15,71. u. b. Appul. Met. 6, 2. Psyche pedesejus 
advoluta. b) bildfl. mit Dativ b. Stat. Zheb. 5, 
143. Magnusque advolvitur astris clamor. 

advorsarius,advorsum,advorsus, ad- 
vortou.f.w, [.adversarius,adversum, ad- 
versus,advertou.f.w, 

ADVOSEM, adversarium, hostem, Paul. Diae. p. 
25,17. Müll, wo Ginigeadvorsem berftellen wollten, 


Advosem. 
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ädynämon vinum, ſchwacher, zur Hälfte mit 
Waſſer verdünnter, Wein, Pin. h.n. 14,16(10), 100. 
Gr. olvos aduvauos b. Dioscor. 5, 13. u. 17. 

Ädyrmächidae (Söveuazidaı), ärum, m, ein 
Rolf in Libya Mareotis b. Plin. h. n. 5, 6(6), 39. Sil. 
3,278. 

adfticülum, i, n. Demin. von adytum, ohne 
arme angef. von Appul. de orthogr. $.36. p. 136. 

ai, 

ädftum, i,n. (advror), ein unbetretbarer Ort, 
derinnerſte, den Laienunzugängliche Tbeil 
einesHeiligthumé, beſ. der, woraus die Prieſter 
die Sötterfprüche holten, |. Caes. b. e. 3, 105. Perga- 
mi in oceultis ac rernotistempli, quo praeter sacerdotes 
adire fas non est, quae Graeci — appellant, tym- 
pana sonuerunt. vgl. Mythogr. Vatic. 3, 8, 16. p. 209, 
29. Bod. Est autem udytum interior vel subterior 
pars templi dieta per antiphrasin, quod a paucis, id 
est, solis sacerdotibus adeatur. So num a) eigentl., 
wie b, Virg. Aen. 6, 98. Talibus ex adyto dietis Cu- 
maea Sibylla horrendas canit ambages. ZLucan. 5, 


adynamon. 


146 sq. Illa parens adyti penetrale remoti fatidieum, 


prima templorum in parte resistit. Juren. 13, 205. 
Omnem vocem adyti dignam templo veramque proba- 
vit., häufiger im Plural, wie b. Virg. A. 2, 115. isque 
adytis hace tristia verba repoftat. vgl. /d. ibid. 2, 
296. Horat. carm. 1, 16,5. fo sacrata adyta Zucan. 
10, 23. vetusta /d. 10, 179. profunda Stat. Theb. 5, 
646. terrifica /d, ibid. 10, 170. Auch ima adyta, von 
dem Inneriten eines Grabmales b. Virg. Aen. 5, 84. 
Bild, b. Colum, r. r, 1. praef. 30. Nam Latiaemusae 
non solos adytis suis Accium et Virgilium accepere, 
sed eorum et proximis et procul a secundis sacras con- 
cessere sedes. cl. Eumen. or. pro restaur. schol. 6. b) 
übertragen, Lucret, 1, 738. Ex adyto tanıquam 
cordis responsa dedere. 

ädytus, us, m. Nebenform des vorigen Wortes, 
b. Aeccius ap. Non. p. 488,3. Merc. Pro certo arbi- 
trabor sortis oracla, adytus augura, 

adzelor,äri, algm, gegen Iemanden eifern, 
Vulg. 2. Estr. 16, 49. 

Ae,diefer lat. Dopvellaut, welcher dem gricch. as 
entſprach, ward, in der älteren Zeit wenigſtens, gewiß 
nicht ganz jo wie unjer &, ſondern öfters wohl auch, 
gleich ungerem Diphthongen ai, äbnlidy Dem griech. aus 
ausgeſprochen; wesbalb Denn auch in älterer zeit nicht 
jelten ni neben ae geichrieben ward, wie in Den Grab— 
Schriften ver Sceipivnen GNAIVOD ſt. Gnaeo b, Orelli 
inser. 550. AıpEm /bid. 551. AlDıLıs ft. aedilis 
Ibid. 550., ebeniv AIDILES /bid. 553. QUAIRATIS 
jt. quaeratis /bid. 555. QVAIBT. It. Quaestor /bid. 
556. in Dem Senatuscons. de Bacchan. HAICE It. 
haece, AIQVOM ſt. aequum, AIRE it. aere b. Orelli 
inser. 3147. und noch jpäter CAISAR, CAISARIS It. 
Caesar, Caesaris b. Orelli inser. 650., befondersin den 
Flexienen, wie in Dem Senatusc. de Baech. APVD 
AEDEM DYELONAL, b. Orelli inser. 650. ANTONI- 
Al. AYGYVSTAI, bier fogar öfters getrennt geiprochen, 
ai, wie pietai b. Virg. 4.9, 26. aulai /d. ibid. 3, 354. 
J. Lucilius ap, (Juinet. 1,7, 18. P. Nigidius ap. Gell. 
13,25. Paulus Diac. p. 25, 14. Müll. Gbenjo gab 
fich der vorberrichenve Zlaut in den Abichwächungen 
fund, wie caedo (caido) u. cecidi, b. aequos (aiquos) 
u. iniquos u. dal.m. Dagegen wechſelte ae auch mit 
dem bloßen a, wie in Aesculapius u. Joxänmuos, in aes 
u. as, u. umgekehrt in crapula u. xodirain, beſonders 


Aeacius. 


aber mit dem griech, , wie in Asise, in älterer 3 
ASIAT, wie b. Örelli inser. 4236. ft. Aola, Syriae, 
älterer Zeit syrıar, wie b. Orellil. c. it. Zveia, 8 
riae. vgl. K. L. Struveüberbdie lat. Declin. u. Ge 
jugatien, S. 7. Anm, 3.0. S. 8. Anm, 5. Aber nic 
minder trat ae auch für das griech. 7 ein, wie scaeı 
aus oxnvr ward und überall in der Sprache erſchein 
wie SCAENA b. Orelli inser. 2602. 2614. SCAEN. 
RIVM ibid. 2600. SCAENICE ibid, 2646. SCAENT 
ibid. 2642. SCAENICORVYM ıbid, 2619. 2625.u. |. w 
a. als allein richtig von den Grammatifern anerfan 
wird, ſ. Varro L. L. 7,96. p. 157. Müll, Prise. 1. 
561., wenn fchon Accius, der überhaupt in feiner O 
thogranbie fi) den Griechen mehr anfchloß, f. Ver. 
fragm. er libris de L. L.1. p. 264. Müll., auch bi 
scöna ſchreiben wollte, f. Varro IL. c. 7,96. p. 15 
Müll. ebeuſo in scaeptrum ft. aoxnnreor u. dgl. ı 
vgl. überh. K.2. Schneider lat. Ör. i. Abth. 1. B 
©. 50 fag. Anm. Obſchon ae, wie alle Dipbtbon ae 
ſeiner Natur nach fang war, fo ward es doch nicht felt: 
vor Bocalen verfürgt, wie Maßötis b. Ovid. Trist. 
12,2. pra@ustis b, Virg. Aen. 7, 524. praräcütae 
Ovid. Metum. 7,131. vgl. Prise. 1. p. 562. oder au 
getrennt, wie b. Cie. or. 45, 152. Hocmotu radianı 
Etesiaö in vada ponti. Zucret. 2, 403. At contr 
qua& amara atque aspera quomquevidentur. Pirg. ( 
1,437. Glaueo ct Panopea® et InooMelicertae. 77% 
epod, 5, 100. Et Esquilinaö alites., was theilwei 
ſchon durch Die fürgere Husfprache des aılan dem En’ 
der Wörter, wie in Inraen. f.w., von den Griech 
vorbereitet war, 

Aea,ae, f.(Ala), im Argonautenmotbus der S 
des Königs Aeetes von Golchis, eine von dem Phaf 
umflofjene Salbinfel, deren Lage hen die Alten ve 
ſchiedentlich anfegten, |. Plin. h.n.6,4(4),18. Vale 
Fiace. 1, 742, 5,51. 6, 96. Der Accuſ. Acan ftebt 7 
5, 426. 

Aeäcideius,a, um, (Aaxıdrios) einem Me; 
cidengebürig, regna (Ovid. Metam. 7,472. 

Aeacides, ae, m. (Alaxiöns), ein Meacivı 
Sohn oder Nachfomme des Neacus, a) im Allgem e 
nen, wieb. Enniusap, Cie, divin. 2,56, 116. Aeo) 
dum genus Aeacidarum. Cie, of. 1,12,38. Oei 
Met. 13,33. Sıl. 15, 292. Aeacidum scaeptris pro 
voque tumebat Achille. Justin. 12, 15. Plerosq 
Aeacidarum intra trigesimum annum defunctos, ur. 
b)im Speciellen, a) feine Söhne Telamon w 
PBelelis, Orid. Mer. 8,4.u. 8) Beleusallein, 7 
ibid. 11, 227 sqq. 12,365. y) fein Sobn Phbocu 
Id. ibid. 7, 668. Ö) jein Enkel Achilles, Virg. 4. 
99. 6,58. Orid, Her. ep. 1,35. 2,87. Met. 12, 8 
96. u. a. e) ſein Alrenkel Purrbus, Achilles' Sen 
Virg. den. 3,296. Ovid. Her. ep.8, 7. 55. £) ie 
jpäterer Nachfomme, Pyrrhus, König von Epirn 
Ennius ap. Cie, diein. 2. 56, 116. u n) der Kor 
Berjeus, befiegt von Aemilius Paulus, Virg. A. 
840. Sul. 1,627. Anm. DerBocativ Acäcidä ftebt 
Ennius ap. Cie. divin. 2, 56,116. Ovid. Her. ep. 
87. Aeäcidö b. Ovid. !.c.8,7. Genit. plur, Aca 
düm b. Sil. 15, 292. 

Aeäcidinus,a, um, einesNeaciden (Mchift: 
würdig, wie b. Plaut. Asin.2,3,25. Si quid« 
hercle Aeacidinis minis animisqne expletus incedir. 

Aeäcius, a, um, von Aeacue berrübtren 
Nores, Die aus dem Blute des Telamon entivroffen f. 
follten, Col. 10,175. 1. Schneider z. d. St. S. 55 


Aeacus. 


Aeäcus, i,m. (Aiaxos), myth. König von Aegi⸗ 
n, Sohn Juppiters von der Negina, |. Hygin. fab. 72., 
Stammpater der Heaciven, |. Aeacides, wegen jeiner 
Yımmizfe't (Aeaeus templorum fabricator Varro 
freya. p. 263. Bip.) und Gerechtigkeitsliebe Richter in 
der Untetwelt, Cie. Tusc. 1, 41, 98. of. 1, 28, 97. 
Her. carm. 2,18, 22. 3, 19,3. 4, 8,25. Ovid. Met. 
1,474. u.8. Prop. 2,16,30.u.a. Ann. Die griech). 
Lxxativforin Aeacon ftebt b. Ovid. Met. 9, 434. 

Asaee, es, f. (Liain), eine Infel in der ſicil. Meers 
x, 6. Mela 2,7, 18., der fie zum Sige der Kalypſo 
mit. dal. Hygin. fab. 125. 

Acaeus, a, um (Sialos), zu Aea, der myth. Ins 
id, gehörig, a) Circe, Die früher in Aea oder Colchis 
mar, Firg. A. 3, 386. fo Aeaea venefica, d. i. Circe, 
Did, am. 3, 7,79. dab. b) der Gircejelbit gebö- 
tea», wie arıes, Zauberfünite, wie fie die Circe trieb, 
ld. am. 2.15, 10. fo carmina, /d. ibjd. 1,8,5. Tele- 
gams, der GirceSobu, Prop. 2,32, 4. c) puella, 
Ne Calvpſo, welche auf der Snfel Nenee ihren Sig 
hate, Id. 3,12, 31. 1. Aeaee. 

Aeantion,i,n. wüſte Infel imthrac. Gherjones, 
Pin. k.n. 4, 12 (24), 74. 

Aeantium, i, n. a) ein Borgebirge Magneſiens, 
Pin k.n. 4,9 (16), 32. b) ein nn des Ajax, 
richt weit von Sigeum in Troas, Id. ibid. 5, 30 (33), 
125. cl. Mela 1,18, 5. 

Aeas, antis, m. (Alas), a) ein Fluß in Griechen: 
land, der auf dem Pindus entipringt und bei Apollonia 
porbriflieht, Orid. Met. 1,580. Mela 2,3, 13. Plin. 
4.n.3,23 (26), 145. Lucan. 6, 361. b) ein Berg in 
Acgwpten, nicht weit vom arab. Meerbuien, Plin. M. n. 
6. 29 (33), 168. e) = Ajax, Auson. idyll. 6. de cu- 
pid.eruweif. 12. Et tragico seriptus gemitu Salaminius 
Asas. [erva, Liv. 40, 30, 3. 

Aebüra,ae, f. Stadt in Hispania Tarrac. j. Cu- 

Aebütius,j,m.einröm. Kamilienname, b. Cie. 
Att. 16, 2,5. Flacce. 37,93. Caec. 1,1. Liv. 39, 9. 
39,55... Dab. 

Aebütius, a, um, von einem Aebutius, lex, 
rom einem Aebutius gegeben, Cic. leg. agr. 2, 8,21. 
Geil. 16,10,8. Gajus 4, 30. 

Aecae, arum, Stadt in Apulien, Ziv. 24, 20, 5. 
Tab. Peut. Itin. Ant. Dab. 

Aecäni, örum, m. die Bewohner der Stadt Necae, 
Plin. M n. 3, 11 (16), 105. 

AecülänumoterAeclänum, i,n. Stadt der 
Sirpiner, im Mittelalter Eelano, jet ganz verödet, 
Cie. Att. 7,3, 1. 16, 2, 4. vgl. Orelli inser. 5020. 
Dab. 

Aecülänenses oder Aeclänenses, ium, m. 
Die Bemehner der Stadt Aeculanum, Orelli 
inscer. 538. 362. 3108. 5020. u. 

Aecäläni,örum, m. die Bewohner der Stadt 
Yeculanum, b. Plin.h.n. 3,11 (16), 105. Grut. 
user. 444.5. 

sedepol,f.edepol. 

Aedepsus, i, f. Stadt in Guboea, j. Dipso, 
Plin.k 24,12 (21). 64. 

aedescheraedis, is, (altlat. auch aidis gefchrie: 
ben, ſaae. Die Gmmologie, worüber die Alten ſehr 
Ihbmwantıen, 1. Varro L. L.5,160. Paul. Diac. p. 13, 
3. Mösl. it vaũcher, vermantt ſcheint Das W. mit dem 
ar. 5dosu.temaltd. aide.), f. einentl. ver Bau, dad 
Dach and Fach, wo irgend Jemand feinen Aufents 
b alt findet, dab. ein zum Wohnen eingericytetes Ge⸗ 
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mac); jo etwas ſcheint Barro gemeint zu haben bei 
feiner Aeußerung, die Serv. Aen. 2, 512. alfo wieder: 
gibt: Varro locum quattuor angulis conclusum ae- 
dem docet vocari debere. und dies ergibt fich auch aus 
dem in älterer Zeit üblichen, allgemeineren Gebrauche 
des Wortes, den Varro L. L. 5, 160. p. 62sq. Müll. 
alfo andeutet: Itaque ex aedibuseflerri indietivo fu- 
nere praeco etiam eosdicit, quiextaberniseflerun- 
tur, et omnes in censu vilas inde dedieamus aedes,., 
während in jpäterer Zeit diefer Unterſchied entichiedener 
bervortrat, ſ. Dig. 50, 16, 211. Wenn alſo in der älter 
ren Zeit aedis jeden durch Kunft bervorgebrachten Au fr 
entbaltsort, jedes Gemach, wo Jemand fein Uns 
terfommen fand, bedeutet, worüber wir noch verweifen 
auf Suet. Caes. 84., wo ein, in Tempelform eingerich: 
teter, Leberbau zur Aufnahme von Eäfar’d Leiche ae- 
des aurata genannt wird, und auf Virg. @. 4, 258., wo 
von den Bienenzellen es beißt: Aut intus clausis 
cunctantur in aedibus omnes. , obſchon in der erften 
Stelle der Vergleich eines Gotteshauſes, in der zweiten 
der menſchlicher Wohnungen ſehr nabe liegt, fo hat fich 
doch der eigentliche Sprachgebrauch folgendermaaßen 
feitgeitellt: 

1) aedes oder aedis im Singular, und, wenn von 
mebreren bie Rede iſt, auch im Plural, ift a) mit der 
Angabe einer Gottheit, oder, wo der Zufammenbang es 
an die Hand gibt, nöthigenfalls auch mit dem Zufabe 
sacra, sacrae, deorum u. f.w., ver Wohnſitz od. das 
Haus eines Gottes, ein Gotteshaus, Götterfig, 
anfänglich wohl auch durch den geringeren äußeren Im: 
fang von dem, mit größerem geweihten Raume ver: 
febenen und aus mehreren Prachtgebauden beſtehenden 
templum, fpäter jedoch nur noch durch die in der lex ae- 
dis oder der lex dedicationis ausgeſprochene Gerecht⸗ 
fame von dem eigentlichen templum unterfchieden, 
worüber zu vergleichen Varro L. L. 7, 10. p. 121. 
Müll. Idem ap. Gell. 14, 7. Festus p. 289, 20. Müll, 
f. unter templum. u. deshalb nicht felten, bei minder 
genauer Ausdrucksweiſe, mit templum verwechielt, wie 
es 5. ®. b. Suet. Caes. 78. heißt: sedens pro nede Ve- 
neris Genitricis. u. ebendaj. 84. von demielben Heis 
ligthume: ad simulacrum templi Veneris Genitricis. 
So nun «) mit dem Namen der Gottheit felbit, wie im 
Senatuscons. de Bacch. APVD AEDEM DVELONAI. 
b, Cie. Accusat. 1, 17, 45. Athenis audistis ex aede 
Minervae grande pondus auri ablatum, /d. ibid. 4,55, 
122. Aedis Mineryae est in Insula etc. /d. Cat. 2, 6, 
12. Hesterno die — senatum in aedem Jovis Statoris 
vocavi. /d.ibid. 8, 9, 21. in aedem Concordiae duci. 
Id. ad Q. fr. 3,1,4. $.14. in qua (epistola) de aede 
Telluris et de portieu Catuli me admones. /d. purad. 
4, 2, 31. Aedes Nympharum manu tua deflagravit. 
cl. legg. 2, 28, 58. Senatusconsultum ap. Cie. [am. 8, 
8, 5. in nede Apollinis. Nepos ap. Prisc. 8. p. 792. 
Putsch. Aedis Martis est in circo Flaminio archite- 
ctata ab Hermodoro Salaminio. Varro ap. Gell. 14, 
7. ac ne aedem quidem Vestae templum esse. Idem 
ap. Non. p. 531, 23. ubi nunc est acdis deum penati- 
um. jo aedis Jovis Feretrii b. Liv. 1, 38, 9. aedes 
Mercurii /d. 2,21. aedis Martis /d. 6, 5, 8. aedis 
Apollinis /d. 7,20,9. Fortunae aedis /d. 27,11, 2. 
aedis in Aventino Junonis Reginue /d. 27, 37,7. fo 
aedes Augusti, aedes Jovis Vitrur. 5, 1, 7. Jovis, Ju- 
nonis Plin. h.n. 36, 5 (4), 43. aedes Veneris Genitri- 
eis Sueton. Caes. 78. Martis Ultoris, Jovis Tonantis, 
Dianae, Saturni /d. Aug. 29. Martis Id. Calig. 44. 
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u. ö, oder auch in lockerer Fügung, wie fchon in Mo- 
num. Scip. ap. Orell. inser. 55l. DEDET TEMPE- 
STATIBVS AIDE MERITO. b. Liv. 2, 21, 2. His 
eonsulibus aedis Saturno dedicata est, /d. 35, 41, 8. 
Acdes duae Jovi eo anno in Capitolio dedicatae sunt. 
Suet. Caes. 10. Geminis fratribus aedes in foro con- 
stituta. u.ſ. w. 8) wo der Zuſammenhang die Bezie— 
bung an Die Hand gibt, wie b. Cie. legg. 2, 23, 58. ea 
causa fuit hujus aedis (Honoris) dedicandae. /d. de 
or. 3, 46, 180. Capitolii fastigium et ceterarum aedi- 
um non venustas, sed necessitas ipsa fabricata est. 
Varro ap. Non. p.494, 7. Haec aedes, quae nunc est, 
multis annis post facta sitete. Vellej. 1, 11, 5. Hie 
idem, primus omnium Romae aedem ex marmore in 
jis ipsis monumentis molitus, vel magnificentiae vel 
luxuriae princeps fuit. Suet. Aug. 97. transgressa in 
vieinam aedem,. Festus p. 189,20. Müll. hujus aedis 
lex nulla exstat, neque templum habeat necne scitur, 
Suet. Galb, 8. cum sacrificaret intra aedem publicam. 
u.a. So nun b. Horat, sat. 1, 10, 37 sq. Haec ego 
ludo, quae neque in aede sonent certantia judice Tarpa 
etc. |. Heindorf u. Wüſtemann z. d. St. Id. ep. 
2,2, 94. Spectemus vacuam Romanis vatibus aedem. 
f. die Ausleger z.d. St. y) mit Dem Jufaße sacrd, sa- 
crae, deorum u, j. w., wie b. Cie. Flace. 19, 44. ma- 
jorem (peeuniam) — in aedem sacram reficiendam se 
perscripsisse dieunt, vyl. Varro L. L. 7,10. p. 121. 
Müll, Sed hoc ut putarent, aedem sacram templum 
esse. jo bejond. im Plurale, weil da die Berwechielung 
feichter war, |. Cic. dom. 49, 128. Sed quia consecra- 
bantur aedes non privatorum domicilia, sed quae sacrae 
nominantur, /d. Accusat. 4, 53, 119. in qua (urbe) 
gymnasium amplissimum est et complures aedes sa- 
erae. Id. Sest. 44, 95. qui monumenta publica, qui 
aedis sacras, qui domos inimicorum suorum oppugna- 
vit. Varro ap. @ell.14,6. non omnes nedes sacras 
templa esse. cl. Liv. 30, 17. 45, 2. Sueton. Aug. 30. 
100. Hor. carın. 3, 6, 2 sq. donec templa refeceris ae- 
desque labantes deorum etc. jo aedes deorum b. Suet. 
al. 21. Ner. 33. aedes dem Tae. ann. 2,49. u.a. 
lleber duae aedes ſ. unten 2. b) u. zwar fehr felten im 
Zingular von der Wohnung der Menfche n, a) das 
Haus im Allgemeinen, wie b. Plaut. Asin. 1, 3, 67. 
aedis nobis area est, auceps sum ego. Id. Most.2, 2, 
44. Capitalis aedis facta est. Hor. carm. 1,30, 1 sqq. 
O Venus — vocantis ture te multo Glycerae decoram 
transfer in aedem. A)dad Gemach, einzelne Jim: 
mer eines Haufes, wie b. Curt. 8,6, 3. Excubabant — 
proximi foribus aedis, in qua rex acquiescebat. u. /bid. 
$. 13. Stabant igitur ad fores aedis ejus, in qua rex 
vescebatur. @ell. 4, 14. Mancinum ad aedes suas ve- 
nisse, eum sibi fas recipere non fuisse aede suä (in 
ihrem Gemache). So auch im Plurafe, wie b. Plaut, 
Cas. 3, 5, 31. Insectatur omnes domi per aedes. Dah. 
2) ala Plurale tantum aedes, ium, ald Gompler 
einzelner Semächer, die Wohnung derMenjcen, das 
Hausoder Wohnhaus, verfdieden von aedificium, 
was nur ein Sebäude bezeichnet, |. Liv. 38, 38. quae 
acdes nedificiaque intra fines regni Antiochi sunt., wo⸗ 
bei zu bemerken, daß mit aedesdie Sache immerbin eins 
jener gefaßt wird, ald mit domus, ſ. Virg. Georg. 2, 
461g. Si non ingentern foribus domus alta superbis 
mane salutantum totis vomit aedibus undam. und ſich 
acdes, als einfache Wohnung, mit einzelnem Eingange, 
ſ. Paul. Diac. p. 13, 3. Müll., nit nur von domus, 
dem großartigen Stadtbaufe einer reichen Familie mit 
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allen feinen Theilen und mehreren Zugängen, und vo 
vila, dent freundfich eingerichteten Landhauſe, unter 
ſcheidet, wenn ſchon in gewifien Beziehungen aedes al 
allgemeinerer Austrud galt, f. Varro L. 2. 5,160. y 
625g. Müll. Dig. 47,9,9. So zum Unterfchieve vo 
aedes sacrae bisweilen auch ned; mit einem Zufagße 
wie b. Cie, n. d. 2,27,67. ex quo transitiones jan?, fc 
resque in liminibus profanarum aedium janua 
nominantur. und b. Varro L. L. 5, 81. p. 32. Afü! 
qui aedes sacras et privatas procuraret., in de 
Regel jedoch ganz allgemein das gewöhnliche bürgcı 
fihe Wohnhaus in der Start, a) im eigtl. Sinn: 
wie b, Plaut, mere. 5, 2, 58sq. CHAR. Dic igitur, ul 
illa est? EVT. In nostris aedibus. CHAR. Aedis prc 
bas, si tu vera dicis, pulereque aedificatas arbitror. 7: 
Most. 1,2,18sqq. Aedes quom extemplo sunt parı 
tae, expolitae, factae probe, examussim, laudant fi 
brum atque aedes probant. u. ibid. v.25. Hie jam a« 
dibus vitium additur etc. Ter. Heaut. 2,3, 13. Aedk 
nostrae vix capient, scio. ſo in aedibus Ter. And. 2, : 
27. Cic. Accus. 1,19, 50. in mediis aedibus /d. ibie 
$. 51. aedibus in mediis Virg. Aen. 2, 512. ultimis i 
aedibus Ter. Heaut. 5,1,29. ante aedis /d. And. 4, 
34. Ad. 2, 1, 26. introire in aedis /d. Phorm. 4, 4, 2: 
irruere Id. Ad. 1,2, 8. recipere /d. Eun. 5, 2, 58. e 
ferre extra aedis Id. Hec. 4, 1,48. So aedes nitids 
Plaut. Stich.1,2,8. regise Cic. Tuse. 5,21,61. ma) 
materiatae, ruinosae, pestilentes, salubres (ic. off. 8,1: 
54. cavae Virg. A. 2,487. modicae Suet. Caes. 41 
Aug. 72. Tib. 11. sordidae /d. Tib. 1. liberae, SFre 
wohnungen, Liv. 30,17. privatae Varro L.L. 5,8: 
Suet. Ner. 44. u.dgl.m. NB. aedes wird in der Reg 
in diefer Bedeutung ald Plurale tantum betradhtet, da 
unae aedes Ter. Eun. 2, 8, 76. fodann binse aede 
wie Dig. 8,2,9. Binas aedes habeo;: alteras tibi leg 
etc. ſeltner dune nedes, wie Dig. 8, 4, 6., wogegen b 
aedes sacrae natürlich ſtets dune nedes ſteht, wie | 
Liv. 27,23. 37,41, 8.u. d. ab aedibus ese Haut 
mann oder Gaftellan fein, wie b. Gruter. inse 
607,1. b) bildl. @)von den Wohnungen der Bien« 
b.Virg.@.4,258. [. zu Anfang. 4) aedes aurium, d 
Sentächer, wie b. Plaut. Ps. 1,5, 54. Fac, sis, vaciv: 
aedes aurium, mes ut migrare dieta possint. e) met« 
num. fürdie Bewohnerdes Haufesnurdb. Plaı 
tu®, wie Mil. gl, 2, 3, 39. Credo herele has snstoil 
acdes totas in crucem. /d, True. 2,8,8. Ut ego Ih 
suffringam talos totis aedibus. Anm. DieNomin: 
tinform aedes jcheint nicht häufiger gewefen zu fei 
als aedis, wie man fhon aus der Sammlung b. Dr; 
fenborch zu Ziv. 4, 25,3. erfiebt, u. die —— For 
iſt bisweilen wohl auch noch von den Abichreibern bei, 
tigt worden, wie b. Cic. Accus. 4, 55,122. j. Zum: 
4.2. St. 1. S. 778, [6, 34 (89), 21 

Aedessa, ao, f. Stadt in Macedonien, Plin. A, 

sedicüla, ae, f. (Dimin. von aedis, auch aed 
cla, ae, f., wie b. Orelli inser. 1624.), einfleine 
zum Aufenthalte beftimmtes Gebäude, 1) im Sina 
lar, bejonders a) zu heiligen Gebräucen, « 
eines Gotteshaus, ein Capellchen, Temp« 
hen, wie b. Liv. 35,9. Iisdem diebus aedieulam \ 
etoriae virginis prope aedem Concordiae M. Porec; 
Cato dedicavit. Plin. h.n. 6, 3237), 204. Alters 
insulam Junoniam appellari; in ea aediculam esse t; 
tum lapide exstructam, fo aedienlam Bonae dene | 
stituere Murat, inscr. 133, 2. Bißweilen wobl ay 
nur ein an einer Wand od, fonft wie in Niihenform a 
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gebrachted Tempelchen, um ein Goͤtterbild darin unter 
zubringen, wie b. Cie. dom. 53, 186. quom Licinia — 
aram et aediculam et pulvinar dedicasset. Liv.85, 41, 
10. quadrigae inauratae in Capitolio positae in cella 
Jovis supra fastigium aedieulae. vgl. Plin.h.n. 33,1 
(6), 19. /d. ibid. 35, 10 (36), 108. 36, 5 (4),36. 36, 
13 (19), 87. Petron. sat. 29. Dab. auch vie Nifche 
zur Aufitellung der Urnen auf Zeicheniteinen Fabretti 
inscr.c. 1. n. 68. b) zur menichlichen Wohnung, klei— 
uesGemach, Plaut. Epid. 3,8, 20. Bel. aber 2) ale 
Pluraletantum, j. aedes 2, aediculae, ärum, Flei: 
nee Wohnhaus, Häuschen, wie b. Ter. Phorm. 
4, 3, 57. Aedieulae item sunt (oppositae) ob decem 
alias (minas). Cie. Cael. 7, 17. cujus (P. Clodii) hie 
in aediculis habitat, decem ut opinor milibas. vgl. /d. 
parad. 6, 3,50. Petron. sat. 90. 
aedifex, ieis, m. = aedificator, Tert. idol. 12. 
aedificätio, önis, f. der Bau, a)ald Handlung, 
das Bauen, wie b. Cie. At. 12, 38, 4. Aedificatio 
me non movet. fo consilium aedificationis /d. fam. 13, 
1,3. intolerabilis aedificatio /d. Pis. 21,48. ferner ae- 
dificationem sustentare ad adventum alcjs /d. ad Q. 
fr. 2, 7. abjicere, den Bauplan aufgeben, /d. fam.13, 
1,3. aedificationem dirigere ad luxuriam Varror,r. 
1,18, 6. c/. Vitrwv. 1,3, 1. ſod. machinae aedificatio- 
num, Baugerüfte, Plin. h.n. 19,2, (8), 30. b) con: 
eret, der Bau in feiner Bollendung «) im Allgemeis 
nen, Cic. fam. 5,6, 8. Domum tuam et aedificationern 
omnem perspexi et— probavi. /d. Acc. 4, 52, 117. et 
portus habet (urbs Syracusarum) prope in sedificatione 
aspectuque urbis inelusos. Dah. 8) ein einzelnes Ge⸗ 
bäude, wie b. Cato ap. Gell. 13,23. Neque mihj aedi- 
ficatio neque vasum neque vestimentam ullum est ma- 
mu preciosum etc, [ad Q. fr. 3,1,2.$.5. 
aedifieätiuneula,ae, ein fleinerBau, Cie. 
aedificätor,öris,m. verBauerod. Grbauer, 
a) ganz eigentlich, wie diligens Dig. 45, 1, 187. 
$.3. privatus Cod. T’heod.15, 1,46. Sodann mundi 
Cie. nat. deor. 1,9, 18. Id. Tim.2. b) ver gern 
baut, derBauluftige, wieb. Nep. At. 13,1. Cum 
esset pecuniosus, nemo illo minus fuitemax, minus 
aedificator. Colum.r.r.1,4, 8. Eleganter igitur aedi- 
ficet agricola nec sit tamen aedificator. Juven. 14,86. 
Aedificator erat Cetronius ete. el. Flor. 1,8, 4. 
aedifieätörius, a,um, zum Bauen gehörig, 
dab. aedificatoria, ae, f, die ———— Boeth. 
Aristot. top. 3,1. p. 680. 
aedificiälis,e,aum@ebäupde gehörig, in 
denifelben befindlich, Juppiter, weil er in dem Se: 
bäude verehrt ward, Diet. Cret. 5, 12. Unser. 
aedifieiölum, i, n. ein kleines Gebäude, 
aedificium, ii, n. (vonaedis u. facere, ſ. Varro 
L.L. 5, 141. p.55. Müll.) das Gebaͤude, allgemei- 
nerer Ausdruck alsaedis, was nur zum Wohnen beſtimmt 
war, während aedificium ein viel weiterer Begriff iſt. 
So nun exstruere aedificium in alieno Cie. Mil. 27, 
75. deturbare aedificium /d. ad Q. fr. 3, 9, 7. incen- 
dere aedificia Cues. b. @. 3,29. Salust. Jug. 23. ob- 
serare aedificia Liv. 5, 41. lucido aedificio habitare 
Cels. 1,2. quereusutilisaedificiis Plin. h.n.16, 6(8), 
23. aecdificiorum prolapsiones Suet, Aug. 30. So das 
Gebaäuſde im Gegenſatze zu dem übrigen Grundſtücke, 
wie b. Nep. Art. 13,2. cujus (domus) amoenitas.non 
aedificio, sed silva constabat., od. das Gebäude im 
Salg. zu den bewohnbaren Häufern, wie b. Ziv. 38,88. 
quae aedes aedificianne intra fines regni Antiochisunt. 
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aedifico, ävi, ätum, äre (aedis u, facere), eigtl. 
einen Bau machen, ein @ebäudeerridten, for, 
überbaupt bauen, erbauen, f. Paul. Diac. p. 13,4. 
Müll. a) abfol.,einenBau machen, bauen, wie 
b. Cato r.r. 3,1. aedificare din cogitare oportet. — 
Tum aedificare oportet, siagrum consitum habeas. Ita 
aedifices, ne villa fundum quaerat, neve fundus villam. 
Ibid. e,4. Si aedificabis, operis, jumentis, materia ad- 
juvabunt (vieini). Cie. ad Q. fr. 2, 6, 3. Tribusloeis 
aedifico, reliqua reconeinno. Caes. b. G. 6, 22. neac- 
euratius ad frigora atquead aestus vitandos aedificent. 
Hor. sat. 2, 3, 308. primum aedificas, id est, longos 
imitarisete. /d. ep. 1,1, 100. Diruit, aedificat, mutat 
quadrata rotundis. Col. r.r. 1,4, 8. Eleganter igitur 
aedificet agricola ete. u.a. Dah. aud) der Scherz b. 
Plant. mil. 2, 2, 56. Ecce, aedificat : columnam mento 
suflulsit suo. b) algd, etwad bauen, erbauen, ers 
richten od. anlegen, a) eigentl., wie b.Cator.r. 
3,2. Patrem familiae villam rusticam bene aedifica- 
tam habere expedit. Id. ibid. 4. villam urbanam pro 
eopia aedificato. So nun domum strenue aedificare 
Cic. ad (}. fr. 2,4, 2. vgl. /d. off. 1,39, 138. villam 
bene /d. 7 3,13,55. villam lautius /d. leag. 2,1, 
3. casas Hor. sat. 2,3, 247. porticum Cie. dom, 43, 
114. carcerem Cic. Sull. 25, 70. /d. Accus. 5,9, 22. 
muros Övid. Met. 11,204. equum (ligneum) Virg. A. 
2,15. navim Plaut. merc, pr. 87. navem Cic. Accus. 
5, 17,48. Jbid, e. 18. 8. 44. classes Cie. de imp. Un. 
Pomp.4,9. Nep. Themist. 2,2. fo praediola belle 
aedifienta /d. Att. 16,3,4. urbem Liv. 5, 55. urbes 
Cie,off. 2, 4, 15. piseinas, Varror.r.3,17,5. hortos 
Cie, Att, 9, 13, 8. hiberna Liv, 26, 1. hibernacula 
Jd.5,2.insulam, d.b. eine Inſel anlegen,nicht bebauten, 
Dig. 4, 1,30 extr. bebauen beihtconedificare, w, m, 
f. Die Stelle b. Suet. Vesp. 8. vacuas areas occupare 
et nedificare — cuieungne permisit., ift zweifelbaft. 4) 
bildl. wie b. Cie. Tuse. 1,25, 63. qui in Timaeo 
muudum aedificavit Platonis deus. vgl. /d. n.d. 1,8, 
19. Cie. fam. 9, 2,5. non deesse — non modo ut ar- 
chitectos, verum etiam ut fabros, ad nedificandam rem 
publ. Juven. 6, 501. Tot adhuc compagibus altum 
aedificat caput, „er baut auf od. empor.“ Ebenſo aedi- 
ficare corpora crescentia nexu Claud. cons. Mall. 
Theod. 1,321. 
sedilätus, us, m. das Amteines Aedilen, 
ohne Nachweis b. Paul. Diac, p. 13,9. Müll, 
aedilicius, a, um (fo auf Anfchriften, wie b. 
Orelliinser. 3978. 3986. 4049. u. a., nicht aedilitius), 
ädiliſch, einen od. mebrere Nedilenbetreffend, 
von ihnen herrübrendod, ihnen gehörig, wie 
edietiones Plaut. Capt. 4, 2, 43. fonit edietum aedili- 
eiam, f. Dig. 21,1. fo aedilieium munus Cie. off. 2, 
16, 57, vectigal, /d. ad Q. fr.1,1,9. $.26. nach gluͤck⸗ 
licher Herftellung Cünemanne, scriba /d.Cluent. 45, 
126. Liv. 30,39. repulsae, bei der Bewerbung um's 
Hedilenamt, Cie. Plane. 21, 51. toga praetexta Id. 
Vat. 7, 16. ornamenta ÖOrelli inscr. 3986. hono- 
res Ibid. 4049. potestas Ibid. 3838. modius Varro 
ap. Non. p. 271,10. Merc. largitio Lie. 25, 2. viri, 
die Aedilen geweien, Eutrop. 5, 6. Dab. ala Subft. 
aedilicius, ii, m., ein geweſen er Aedil, ein 
Mannvonädiliſcher Wuürde, Cie. Brut. 28, 209. 
Vatin. 7,16. Varror.r. 1,7,10.u.a. 
aedilis(altlat. auch aidilis gefchrieben, ſ. ae), is,m. 
(aedis, ſ. Varro 2. L.81. p. 32. Müll. Aedilis,qui 
aedessacras et privatas procuraret. cl, Paul. Diac. 
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p. 18,7. Müll.), der Aedil, öfters in der Mehrheit 
aediles, ium, die Aedilen, 

1) eine altital, Obrigkeit überhaupt, aediles 
coloniarum u. munieipiorum, bald aus zwei, Drei, 
vieru.mebreren Perſonen beitehend, ſ. Orelliinser. 
3433. 3836. 3669 u. a., deren vorzüglichite Sorgfalt 
auf Erhaltung der Tempel u. öffentlichen Gebäude, der 
religiöfen Feierlichkeiten, der öffentlichen Sicherheit u. 
Wohlfahrt gerichtet war, bisweilen fogar die erfte und 
einzige, wie b. Cic. fam. 13, 11, 3. val. noch Juven. 
10,101 qq. Pers. 1,129 sq. Suet. rhet. 6. Dig. 50, 
2,12. f. Er. Otto de aedilibus coloniarum et munici- 
piorum (ed. 2. Lips. 1733.) 

2) in Rom verſchiedene Obrigkeiten gleicher Tendenz, 
jedoch immer aus je zwei Perfonen beitehend, deren Ge: 
Ichäftäfreis und Rang im Allgemeinen bezeichnet üt b. 
Cie. legg. 3, 3, 7. 8SVNTOQVE AEDILES, COERATO- 
RES VRBIS, ANNONAE LVDORYMQVE SOLLEN- 
NIVM: OLLISQVE AD HONORIS AMPLIORIS GRA- 
DVM IS PRIMVS ASCENSVS ESTO. Die älteren 
waren a) die aediles plebis (plebei) od. plebeji, nach der 
gewöhnlichen Annahme nach dem Frieden vom beiligen 
Berge (im 3. 261.0. St.) zu Gunften der Gemeinde, 
neben den Tribunen eingelegt, |. Dion. antiqu. Rom. 6, 
90. Doch dagegen B.G. Niebubr röm, Geſch. Bv.1. 
©. 650 fag. Ate Aufl. b) die aediles curules, nad der 

ewöbnlichen Annabme im 3. 388 d. St. eingefept, ſ. 
iv. 6,42. 7, 1., u. Dagegen Niebubr Bd. 3. ©. 36 
fan. Der Geichäftsfreis dieſer Aedilen, denen zur Aus: 
übung ihrer Amtsgewalt scribae, |. Cic. Cluent. 45, 
126. Liv. 30, 39., praecones Orelli inser. 3202., via- 
tores, /bid. 1621. u. magistri vicorum, |. Liv. 34, 7., 
u Gebote ftanden, fcheint nur in Bezug auf die von 
ibnen zu veranftaltenden Spiele ftreng geichieden gewe— 


jen zu fein, indem Die plebejiichen Aedilen wohl nur die 


plebejiichen Spiele u. zwar von Beiträgen aus der Ge— 
meindefaffe, bej. durch die von ihnen eingenommenen 
Strafgelder, ſ. Liv. 10, 23. 27,6., zu bejorgen batten, 
vol. Zumpt zu Cie. Accus. 5, 14, 36. vol. 11. p. 851. 
gegen Schubert: De Romanorum aedilibus (libri 
ıv. Regim. 1828. 8.) p. 185 qq. wogegen die Ludi 
Romani magni, die Cerealia, Floralia, die Ludi Me- 
galesii u. scaenici, den curuliſchen Aedilen zufielen, die 
überhaupt, an eigentlicher Geltung nicht viel mehr ald 
‘Privatleute, |. Cie. act. in C. Verr. 1, 13, 37., durch 
die übergroßen Aufwand erfordernde Aevilität, Die 
fie als erite Stufe ihrer öffentlichen Laufbabn zu bes 
trachten hatten, ſ. Cie. legg. 3,3, 7., faft nur bloße Ch: 
ren voraus batten, wie das Necht vor ven übrigen Se: 
natoren befragt zu werden, die sella curulis, Die toga 
praetexta, Das jus imaginis, |. Cie. Accus. 5, 14, 86. 
ſowie die Ehre der Erlaſſung des gemeingültigen Ediets, 
Das Deshalb jtets als edietam aedilium curulium anges 
fübrt wirt, ſ. Dig. 21,1,1. 2.3.6. vgl. mit Cie. Phil. 
9,7,17. In allen Uebrigen ſcheinen die curuliſchen und 
plebejiichen Acdilen, deren Berbältnig zu einander über: 
baut B.G.Niebubra.a.D.Br.3. 5.48. nicht mit 
Unrecht zu den unauflöslichiten Ratbſeln der röm. Als 
tertbümer zählt, ziemlich Denjelben Wirkungskreis ges 
babt zu baben, indem ibuen wabrjcheinlich nadı ven vers 
fchiedenen Stadtquartieren die äußere und innere 
(vgl. 3. B. Cie. har. resp. 13, 37.) Tempelaufſicht, die 
Sorge für öffentliche Gebäude aller Art, Strapen, 
Wege, Cloaken, Wajferleitungen, Baͤder, Wirtbsbäu: 
fer, für öffentliche Sittlichkeit, Anſtand u. Mäßigung 
des Aufwandes, für geregelten Handel u. Wanpel (in 
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diejer Beziehung vgl. die ar. ayopavouoı), furz die 
anze Sicherbeits- u. Wohlfabrtspolizei zuftand u. bes 
onders auch die Ueberwachung des Getraidemarftes 
oblag, worüber man f. Varro L. L. 5, 81. Cie. Accus. 
5,14,36. u. was in Pauly's Real-Enchelop. Bo. 1. 
S. 83 fag. hierüber beigebracht worden ift, Im nament— 
fidy den, bei dem übergroßen Wachöthume der Stadt 
Rom fo hochwichtigen Setraidemarft befier überwachen 
zu laffen, ernannte Gäfar c) aediles cereales, aus dem 
plebejiichen Stande, denen ausſchließlich Die Sorge für 
Berproviantirung der Stadt zufiel, |. Dio Cass. 48, 
51. Suet. Caes. 41. Dig. 1, 2, 32., deren Wirkungs- 
kreis jedoch bald durch die Stelle eines praefectus an- 
nonae, welche Auguitus einführte, beichränft worden zu 
fein fcheint, |. Dio Cass. 52, 24, 33. Suet. Aug. 37. 
Tac. a. 1,7. — Daß das Wort aedilis u. Plur. aediles 
feit der älteften Zeit bei allen Schriftitellern öfters vor: 
kommt, bedarf feined Nachweifes, ſ. Monum. Seip. ap. 
Orelli inser. 550. Plaut. Rud. 2, 8, 42. Ter. Eun. 
pr.20. Varro L.L. 5, 81. Cie. act. in C. Verr. 1, 
13, 37. legg. 3, 3,7. u. a.; bier nur noch die Bemer— 
kung, Daß zwar der Ablativ aedili vorfommt, 3.2. b. 
Plin. M. n. 7, 48 (49), 158. Tac. a. 12, 64., jedoch 
Charis. 1. p. 96. Putsch. p. 69. Lindem. die Korn ae- 
dile durch die Auctorität des BP. Nutilius u. Barro 
mehr gelichert glaubt, vgl. noch Cie. Sest. 44, 95. Liv. 
8,21,5.u. Drafenb. 4.0. St. ſowie K. L.Schnei— 
der lat. Gr. Abth. 2. Bd. 1. S.221. Anm. Wenn 
man aedilis.e, als Adj. ädilifch, angefuͤhrt bat, ſo war 
dies ein Irrthum. Bei Plaut. Poen. 5, 2,5lsq. Non 
audis? mures Africanos praedicat in pompam ludis 
dare se velle aedilibus., ijt Judis Abl. u. aedilibus Dativ. 
aedilitas, ätis, f. die Aedilität, d. h. das 
Amt u. die Wurde eines Aedilen, wie aedilitate 
fungi (ic. off. 2,16, 57. Id. Plane. 5, 13. ‚Suet. rhet. 
6. u. gerere aedilitatem in dem Scherze b. Plaut. Stich. 
2,2,29. petere Cie. Cluent. 25, 69. fastidire Liv. 32, 
7. inire Suet. Caes. 9. curulis aedilitas Cic. har. resp. 
ld, ad Q. fr. 2, 2, 2. ſod. splendor aedilitatum Id. 
13, 27. magnificentissima /d. off. 2, 16, 57. furiosa 
ıbid. praetermissio aedilitatis /d. L. c. 2, 17, 58. sum- 
ptus aedilitatis /d. ibid. $. 59. munus aedilitatis /d. 
act. in C. Verr. 1, 12, 36. 
saedilitius, a, um, j. aedilicius. 
aedis, is, f. ſ. aedes, 
seditimor,äri,f,aeditumor, 
seditimus,i,m,,aeditumus, 
seditua, ae, f. Tempelbüterin, fo AEDITVA 
A DIANA, Hüterin am Zempel der Diana, Orelli 
inser. 2444. Bildl. b. Tert. cult. fem. 1. aeditua et 
antistes pudicitia. 
aeditüälis,e, zum Tempelbüter oder zur 
Tempelbüterin gehörig, Tert. pudie. 16. 
aeditüens, entis, m. Zempelhüter, Zucret. 
6,1273. cl. Gell. 12,10 extr. 
aeditümor,äri, Tempelbüter fein, Pompo- 
nius ap. Gell. 12,10. Qui postquam tibi appareo at- 
que aeditumor in templo tuo., während b. Non. p. 75, 
lösgq. Mere. durch dielelbe Stelleaeditüor, äri, be: 
legt wird, 
aeditümus (aeditimus), i,m. der Tempelbüs 
ter, Sacra Argeorum ap. Varr. L. L. 5, 50.52. Cie. 
Accus. 4, 44, 96. cl. Gell. 12,10. Servius ap. Cic. 
top. 8, 36. Varro r. r. 1, 69,2. Gell. 7,1. Orelli 
inser. 2445. Dieje Form, die nadı Varro l.c.1,2,1. 
Sementivis feriis in aedem Telluris veneram rogatus 
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sb aeditumo, ut dicere didicimus a patribus nostris, ut 
corrigimar a recentibus urbanis, nbaedituo. vgl. Tell. 
18,10 M. Varro in libro secundo ad Marcellum de 
Latio ermone aeditumum dici oportere censet magis 
qum seditwum, quod alterum sit recenti novitate 
Serum, alterum antiguä origine incorruptum, bie von 
Uteröser überlieferte war, wäre dann aus aedis durch 
Serliegermug hervorgegangen, wie Änitumus aus finis, 
\. Sere.ap. Cie. 1. e. u. unſer Kirchner aus Cärche, 
zarjech, wie Barro bereits andeutete, allmaͤlig 
sony dutch Die dem Bolfe geläufigere Form aedituus 
verringt, w.m. ſ. 
seditio, ävi, äre, falich angenommene Wortform 
sad einer unächten Infchrift b. Eiponins, ſ. Orelli 
unser, 2447. 
seditüor,äri,f. aeditumor. 
seditäus,i,m. (aedis und tueri), der Tempels 
süter, eine dem Belfe gelänfigere Wortform, ald ae- 
üxmns, w.m.f. Echen b. Plaut. Curc. 1, 3, 48., in 
ven dandichtiften auch b. Cie. Accus. 4,4, 96. ſ. je: 
eö Geil. 12,10. verworfen b. Varror.r. 1,2,1. L. 
17,12. Idem ap. Gell. l.c., jpäter jedoch ziemlich 
mein, wieb. Liv. 25, 7,13. 30,17,6. Plin. k. n. 
52.28), 17. Id. ibid. 3, 6, 5 (4), 32. Suet. Aug. 5. 
Dom. 1. und taber ſehr häufig auf Infchriften, wie b. 
(rel inser. 2441. ſo AEDITVVS AB CONCORDIA 
154.342. u. ẽ. a. Bei Hor. ep. 2,1, 229 6qq. Sed 
men est operae precium cognoscere quales aedituos 
habest belli speetata domique virtus, indigno non 
emittenda poetze., ſoll Auguitus' Bürgertuyend als 
eine Gottheit eriheinen, zu deren Berberrlihung nicht 
gerdtalihe Dichter, Sondern geweihtere Männer, Denen 
jenes Selligtbum beionders anvertraut jei, erfordert 
werten, vgl Pin. kn. 36,5 (4), 32. Auch war Ae- 
ditunsröm. Beiname, wie der Dichter Valerjus Aedi- 
tus b. Gell. 19,9. Appul. de mag. 9. 
äedon, önis, f. (andasr), die Nachtigall, nur 
voet. und mit mytboleg. Anipielung, b. Seneca Agam. 
#70. Petron. sat. 181. Calpurn. ecl.6,8. Nemes.ecl. 
2,61. Tr. [Auct. paneg. ad Pison. 257. 
aedönius,a, um, von der Nachtigall, vox 
AedailHaedei), örum, m. eine feltifhe Völ— 
ferihaftinG@allien, Caes.b. G. 1, 10. u. ö. die 
arte zal. Bellerſchaft, welche ſich den Römern anſchloß, 
dett alb Bräder und Bermantte genannt, f. Caes.b. G. 
1.31. 6,12. Cie. fam. 7, 10, 4., mo jetzt nach Cod. 
A. Haedui. ſtebt, Id. ad Att.1, 19,2. Lir. 5,28. 34. 
Has %, 24. Flin. k. n. 4,18 (32), 107. u.a. Auch 
m Zaszuf. Orelli inser. 184. 193.u. 6. Dav. 
Ardüiens,a,um,dieAleduerbetreffend, pa- 
ter Ausma, Por. 2,2. sternma Id. ibid. 4, 3. 
a2edea f,haedus. 
Aedta f. Aeätes. 
Aettseus, a, um, Demfleetes, Koͤnig von Col⸗ 
b13, gehötenp, fines Catull. 64,3. Bon 
Aetiesır Acta, auch Aeetas, ae, m. (Alyj- 
Tess Raven Colchis, Vater der Meder, mit deren 
Dale Ida dur Argemauten Das goldene Bliep entrijien, 
Cie. Tas. 3, 12, 26. e. 18. $. 39. . n. 4. 3, 
19,48. 2 21.6.54. Verror.r. 2,1,6. Ovid, Her. 
p-12D.nidv.51.u.0. Hyg.fab. 8. 22. u. 28. 
Der Ron. Aceıa ſteht b. Varrol.c. Ovid. Her. ep. 
12, 2%. Ammsibid.v. 51. 17, 231. Aeetas b, Serr, 
Gerz. 2.140. Ter Accuf. Aeetam b. Cie. Zusc. 3,18, 
39. Der Sscat. Astra ibid. e. 21. $.54. Valer. Flace. 
8,10. Im. 
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Aeetias,ädis, f. TochterdesNeetes, Meden, 
Ovid, Met. 7,9. 326. Her. ep. 6, 103. 

Aeetine, es, f, Tochter des Aeetes, Orid. 

Aeötis, idis, f. Tochter Des Neetes, Valer. 
Flacc. 8, 233. 

Aeötius,a,um,3ulleeteögehörig, virgo, Va- 
ler. Flace. 6, 267. proles Id. 6, 592. herus /d. 7, 379. 

Aega, ae, f. (Aiyn), Tochter des Dlenus, 
Hygin. astron. 2, 13. 

Aegae, ärum, f. (Aiyai), griech. Stättename, a) 
Stadt in Macedonien, Nep. reg. 2,1. Plin.k.n.4, 
10 (17), 33., wo Aege im Tegte ftebt, die Handſchr. 
aber Aegia, auch Egle bieten, Justin. 7, 1., wo Undere 
Aegese lefen. b) Stadt in Aeolis, Plin.A.n. 5, 30 
(32), 121. c) freie Stadt in Cilicien, j. Ajas-Kala, 
Plin. h.n. 5, 27 (22), 91. 

Aegaeon, önis u. önis,m. (Alyalow), a)ein @is 
gant, andrerflame des Briareus, A Virg. A.10,565. 
und Dazu Serr., Stat. Ach. 1, 209. Claudian. rapt. 
Pros. 3, 345. b) ein Meergott, Ovid. Met. 2, 10. 
Dah. e) auhmetonnmifc fürdas ägäifchelteer, 
Stat. Theb. 5, 288. Anm. Aegaeöna Itebt b. Ovid. L 
c. Aegacöni b. Stat. Theb. l.o. Aegaeönis b, Clau- 
dian. !.c. Aegaeöna b. Stat. Ach. l. c. 

Aegaeum,i,n. ſ. Aegaeus,a,NB. 

Aegaeus,'s, um, ägäifch, a) Benennung des 
Inſelmeeres zwijchen Griechenland und Kleinaſien, j. 
Arhipelagus, von zweifelbafter und jchon von den 
Alten vielfad; verfuchter Ableitung, vgl. Varro L. L.7, 
22. p. 127. Müll. Id.r.r. 2,1,8. Plin.h.n.4,11 
(18), 51. Paul. Diac. p. 24,10. Müll. So nun Ae- 
gaeum fretum Pacuvius ap. Varr. L. L. 7,22. mare 
Cie. de imp. On. Pomp. 18, 55. Id. legy. 3, 16, 36. 
Mela1,3,3. Plin.h.n.4,11 (18), 51. u. 6. pelagus 
Varror.r.2,1,8. Mela 2,2, 8. aequor Ovid. Met. 
11, 663. NB. Defters ftebt fo audı Aegaeum,ii,n. 
näml. mare oder pelagus, als Eubitantiv, befonders b. 
Dichtern und Spätere, wie b. Hor. carm. 2, 16,1. 
Ocium divosrogatin patenti prensus Aegaeo. el. Pers. 
5,142. Plin. M. n. 9,15 (20), 52. u.0. b) Name alles 
deſſen, was zu jenem Meere gehört, wie gurges Cic. 
Arat. 670. fluctus Aegaei Iela2, 3,3. val. Varro 
ap. Non. p. 503, 30. tumultus Hor. carm. 3, 29, 68. 
undae 7'ib. 1,3, 1. Cyclades Ovid. trist. 1, 11,8. Ne- 
ptunus Pirg. A.3, 74. Nereus Stat. T’heb.5, 49. Ve- 
nus /d. ibid. 8, 478. u.a. Anm. Die Scyreibweije 
Aegeus, gleich). Aiyeros griech., findet ſich öfters in 
den Handfchr., ſtimmt aber nicht mit Dem Sprachger 
brauche der Griechen, 

Aegan, faljche Yedart ft. Aegon, w. m. f. 

Aegätes, um,f. insulae, eine Infelgruppe, gegen: 
über dem Vorgebirge Lilybaͤum bei Sicilien, ın deren 
Nähe die Karthager vonden Nömern zur Sce geſchlagen 
wurden, Nep. Ham. 1,3. Liv. 21, 10. 41. oyneinsu- 
lae Mela 2, 7,7. Sil. Ital, 1, 60. 6, 684. 

Aege,es,f. Name einer Amazonenkönigin b. Paul, 
Diae. p. 24, 11. Müll. 

Aegeäae,arum, f. verſchiedene Lesart ft. Megae, 
w.ı.|. 

Aegöätes,ium, m. die Bewohner von Aegae 
oder Aegeae, a)ın Acolis, Zac. a. 2,47. b)in Vlas 
cedonien, im Singular Strato Aegeates b. Vellej.2,70, 
4. im Plural Aegentes b. Justin. 7,1. 

aeger, gra, grum (von unbejtimmter, ſchon von 
den Alten vielfady verfuchter Grymoloyie, |. Paul. 
Diae. p. 6,14. Müll., vielleicht verwantt mitegeo, vgl. 
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inops, negra sanitatis b. Livius Androniceus ap. Prise. 
6. p. 725. Putsch.), zeigt ren Zujtanddeffenan, der 
ſichunwobl, unbebaglich, verdrießlichfühlt, 
alſo ver weiteſte Begriff zur Bezeichnung eines ange: 
griffenen oderkraänkhaften guſtandes, ſowohl 
vom körperlichen, wie vom geiſtigen Befinden, ſ. Serv. 
ad Virg Ecl. 1,13. Etcorpore et animo aeger diei- 
tur. vgl. Plin. ep. 9, 22, 3., während negrotus an ſich 
mebr nur zur Bezeichnung des kranken Körperzu: 
ftandes diente, vgl. /d. ad Aen. 1,208. Aegerestet 
tristis et male valens: aegrotus autem sive aegro- 
tanstantum male valens. u. Donat.ad Ter. And.1, 2, 
21. ANIMYM AEGROTYM: Pro aegro: nam animus 
neger, corpus aegrotum. Noch entſchiedener ſtellt ſich 
dies heraus im Sprachgebrauche der gebildeten Sprache 
b. aegritudo, ſ. Cie. Tusc. 3, 10, 23. und unten ae- 
gritudo. \ 
1.vomtörperlihen Befinden oderdem mate— 
riellen Zuitande, frank, unwohl, unpaß, 
fibübelbefindend, in leidendem Juftande, 
überbaupt im ZuftandegroßerKörperanftrens 
gun d; j. Virg. Aen. 10, 837. Ipse aeger, anhelans. 
vgl. Zd. Eel. 1,13. 1) eigentl. a) von Menſchen, 
und zwara)abjolut, wie b. Zer. Eun. 2,2,5. Vi- 
deo sentum, squalidum, aegrum, pannis annisque ob- 
situm, /d. Hec. 1,2, 13. Acgram esse simulant ınu- 
lierem. Cie. divin. 1, 25,53. In eo igitur oppido ita 
graviter aegrum Eudemum fuisse, ut omnes mediei dif- 
fiderent. vol. /d. Tusc. 2, 25, 61. Liv. 9,29, 3. jo 
Tiro aeger Cie. Att. 7,2,3. collega aeger /d. 9,46, 9. 
remiges /d. 37, 24, 5. familia Cic. Att. 16, 8,1. Dah. 
ſehr oft aegrum esse im Sinne von aegrotare, vgl. Cie. 
divin. 1, 25,53. Zuse. 1,32,79. 2,25,61. Liv. 40,1, 
4. 40, 2,5. Dab.der gewöhnlichſte Ausdruck füreinen 
franfenor.einKranferuüberb.ad Subftantiv, 
wie b. Ter. Hec. 3, 2,6, Cum in proximo hic sit ae- 
gra, Die Ktanke. So Cie. n. d. 2,4, 12. Ne aegri qui- 
dem quia non omnes convalescunt, ideirco ars nulla 
medicina est. /d. divin. 2, 3, 9. Etenim ad acgros non 
vates aut hariolos, sed medicos solemus adducere. /d. 
de or, 2, 44,186. Nep. Dion. 2, 5. Liv. 45, 28, 3. 
donis, quae remediorum salutarium aegri mercedem 
sacraverant deo. Gbenio Id. 5, 5,12. Si quis negro 
eibi gratiä praesentis longinquum morbum efticiat, 
Cels. 1. prooem. p. 11, 27. Rıtt. neque hunc ignorare 
oportet, quae sit aegri natura. U. d. dah. ab aegris, ein 
Krantenwärter, wie b. Orelli inser. 2886. AVG. 
LIB. AB AEGRIS CVBICVLARIOR. So corpus ae- 
grum, wie b. Cic. post. red. ad (Quir. 1,4. qui nun- 
quam acgro corpore fuerunt. /d. Tusec. 3, 10, 22. 
nam ut corpus, etiam si mediocriter aegrum est, sanum 
non est, sic in animo ista mediocritas caret sanitate. 
Itaque praeclare nostri - molestiam , sollieitudinem, 
angurem propter similitudinem corporum acgrorum 
aegritwlinem nominaverunt, el. ibid. $. 23. fo corpo- 
ra acgra b. Virg. Aen. 3, 140. Cels. 1. prooem. in. 
membra Ovid. Her. ep. 11,38. Stat. Theb. 6, 511. 
manus Ovid. Her. ep.2, 246. femur Virg. A.10,856. 
genua Jd, ibid. 5, 468. stomachus Hor. sat. 2, 2, 43. 
jod. aud) infirma atque acgra valetudo Cie. Brut. 48, 
180. u. a. 3) mit Angabe des Grundes over des 
Sitzes der Kraukheit, wiemorbo, vulnere oder ex vul- 
nere, valetudine, pedibus u. ſ. w., Cic. Cat. 1,13, 31. 
Ut saepe homines ae,;ri morbo, cum aestu febrique ja- 
etanturetc. vgl. gravi et periculoso morbo aegrum 
esse b. Liv. 42, 28, 11. jo gravi corporis morbo aeger 


neger. 


aeger. 


Tac. h. 3,38. ſod. Cie. r.p.2, 21,38. cum Tarqui- 
nius ex vulnere aeger fuisse et viver« falso diceretur. 
el. Liv. 26, 8,9. Curt. 7, 7,5. fo vulneribus aeger 
Nep. Milt. 7,5. Sil. 6,77. valetudine aeger Tac. a. 
14, 47. fluore Cels. 3, 6. corpore Plin. ep. 9, 22, 3. 
pedibus Sal. Cat. 62. Quinect. 6,3, 77. Seltner mit 
Accuſ., wie b. Gell. 19, 10. Memini me quondam — 
adFrontonem Cornelium, pedes tunc graviteraegrum, 
ire et visere,, felten auch mit Genitiv, wie b. Valer. 
Mar. 5,7. ert. I. pulsu venarum comperit, cujus 
morbi aeger esset. Appul, Met. 4, 33. aegra corporis, 
animi saucia. ſ. unten, 1,b, 3. b)von Tbieren, 
wie sues aegri b. Virg. @.3,496. sus Colum. r.r.6, 5, 
1., fonit öfterömorbidas. e) von Pflanzen, mwieseges 
Viry. A. 3,142. arbor Pall. Febr. 25, 23. vites Pall. 
Mart.7,4. 2) uneigentl., wie b. Cie. Mil.25, 68. 
Sed quis non intelligitomnes tibi rei publ. partesacgras 
et labantes esse commissas. /d. Accus. 1,2, 5. Itaque 
mihi videor, judices, magnam et maxime aegram et 
prope depositam rei publ. partem suscepisse, Liv. 5, 
3. Si hereule, tanquam artifices improbi, opus quae- 
runt, qui et semper aegri aliquid esse in re pull. vo- 
lunt, ut sit ad cujus curationem a vobis adhibeantur 
etc. /d. 9,20. cum utrumque ipsi pro remedio aegris 
rebus discordiä& intestinä petissent. cl. Sil. 7, 595. 
Flor.3, 23,4. Expediebat ergo quasi aegrac sauciae- 
que rei publ. requiescere quomodoceunque, ne vulnera 
Curatione ipsa rescinderentur. So aegra vulnere Au- 
sonia SU.7, 2 5q. Ebenſo moles aegra, von einer in 
Auflöfung begriffenen Brüde, Stat. Tiheb. 10, 867. 
11. von geiſtigem Befinden und dem Seelen: 
zuftande, frank, krankhaft, unwohl, ange— 
griffen, eingenommen, beklommen, verdrieß— 
lich,leidentchaftlid u, ſ.w., wobei aeger nur auf 
die Gemuthsaffectionen, nicht auf Die geſtörten geiſtigen 
Kräfte ſich bezicht, wie b. Ennius ap. Cie. Tusc. 3, 3, 
5. animus aeger semper erat neque pati neque per- 
peti potest: cupere nunquanı desinit., wogegen animus 
aegrotus b. Cie. l.c. 3,4,8. auf die geitörte Geiſteskraft 
binzeigt. [.aegrotus. So nun 1) von dem Zuftande 
des Menichen, und zwar a)abjolut, wie aeger ani- 
mus b, Ennius d.c. Id. ap. Cie. Cael. 8,18. |. unten 
b,«. Salust. Jug. 74. Ovid. rem. am. 129. ſo aegri 
animi Liv. 2,3,5. mens aegra Ovid. trist. 4,3, 21. 
Sil. 6,205. 8,118. cor Ovid. trist. 3, 2,16. anima 
ld. et. 9, 179. pectora aegra Valer. Flacc. 6, 623. 
Berner von ven Perfonen felbit, wie b. Virg. Aen. 2, 
268. tempus erat, quo prima quies mortalibus aegris 
ineipit, „den mit Mühen kämpfenden Sterbliden.” 
vgl. d. ibid. 10, 274. Id. Ecl. 1,13. Aen. 4, 35. 
amans aegra Jd. Aen. 1, 355. So auch im Superl. 
Psyche aegerrima b. Appul. Met. 6,13. b) mit An— 
gabe Des Grundes oder Hauptſitzes des frank: 
baften Beſindens, @) mit ab und ven Abfat., wie b. 
Plaut. Epid. 1,2, 26. A morbo valui, ab animo aeger 
fui. Defters mit bloßem Abl., wie b. Ennius ap. Cie, 
Cael, 8, 18., wo jehtanimo aegro, früher animo aegra 
ftand. So aeger curis Virg. Aen. 1,208. aeger visis 
Sil.17,171. So animusaeger avaritiä Salust. Jug. 
31. amore Liv. 30,11. mens aegra subitisrebus Sil, 7, 
726. pectora aegra periclis /d. 15, 135. invidia laetis 
aegra Stat. Theb. 1,126. u.a. 8) mit Genitiv, wie b. 
Livius Andronicus ap. Prisc. 6. p. 725. inops, aegra 
sanitatis. So aeger consilii Salust. ap. Arus. Mess. 
p. 212. Lindem, u. Stat. Theb. 11, 141. animi Liv. 
1,58. 2,86. 30,15. Curt.4,3,11. Sil. 8,108. mo- 
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rae Lucan, 7, 240. timoris Sil. 3, 72. delieti /d. 13, 
52. rerum temere motaram For. 3, 17, 9. u. dal. m. 

un. von der Thätigfeit u. dem Befinden der 
Menſchen felbft u. mit anderen abftracten Begriffen, 
1) in materiellem Sinne, mübevoll, beſchwerlich, 
ihwierig, mit Beſchwerde verbunden, wie ac- 
ger anhelitus Virg. Aen. 5, 432. balatus aegri Ovid, 
Met. 7,540. hiatus Stat. Theb. 6, 869. suspiria Id. 
ibid. 6,17, passus Valer. Flacc. 3, 357. nisus Sil. 1, 
495. el. ibid. 2, 518. vietoria Aur. Viet. Caes. 34, 8. 
2) übertragen auf das Geiftige, peinigend, kum— 
mervoll, wie b. Plaut. Amph. 3, 2,29. Nam nun- 
quam quidquam meo animo fuit aegrius, quam post- 
quam audivi te esse iratam mihi. jo luctus Lucret. 3, 
946. el. Orid. Met. 2, 329. dolores /d. ibid. v. 918. 
amor Firg. G. 4,464. mors Id. ibid. 3, 512. sene- 
etus, wie b, Ovid. Metam. 14, 143. tremuloque gradu 
venit aegra senectus. ſo servitia negra, ſchwerer Skla⸗ 
vendienit, Si. 13, 883. u. noctes negrae, befchwerlidh, 
ld. 7,305. fod. spes aegrae, ſchwache, wanfende Hoff: 
nungen, Sil. 9, 543. fides, ſchwankende Treue, /d. 2, 
392. fo auch aegra munieipia, jdywierige, den Gehor: 
fam verläugnende, Zac. Agr. 32. Dav. 

aegrum, i,n. das getitig Peinigende, 
Schmerzlibe, Unangenehme, wie b, Plaut. 
Amph. 2, 2, 11..Plus negri ex abitu viri, quam ex 
adventu voluptatis cepi. Lucret. 5,172. Sed cui nihil 
accidit aegri. 

Aegeria,ae,f.j. Egeria. 

Aegetini, orum, m. eine Bölterfhaft in Gala: 
brien, Plin. k.n. 3,11 (16), 105. 

1. Aegeus, öi, m. (Alyavs), König von Athen, 
Sohn des Pandion, Vater des Thejeus, Catull. 64, 
213. Ovid. Her. ep. 10, 131. fast. 2,41. Metam.7, 
402 qq. Hygin. fab. 37. Al. Justin. 2, 6. 42,2. 
Serv. Aen. 3,74. 

11. Aegeus,a,um,f. Aegaeus, zu Ende. 

Aegiäle, es, f. Adraſtus' Tochter over Enkelin, 
Gemahlin des Divmedes, Königs von Argos, Stat. 
sile. 3,5, 48. ſ. Serv. Aen. 8, 9. 11, 269. 

Aegiäleus, di,m. (Alyıakevs), gr. Eigenname, 
a) Sohn des Aeetes, Bruder der Medea, fonit Ab = 
furtus genannt, Pacuvius ap. Cic.n.d. 3,19, 48. 
‚Justin. 43,3. b) Sohn des Adraſtus, einer der Gpi: 
gonen vor Theben, Hygin. fab. 71. e) Berg in Attica, 
Plin. h.n.4,7 (11), 24. 

Aegiälia, ae, f. (Aiyıakeıa), eine Infel bei Ae— 
tolien, Plin. h.n. 4, 12 (19), 58. 

Aegiälos, i, alter Name von Achaia, b. Plin. h. 
n. 4,5 (6), 12. 

Aegiälus, i, m. griech, auch bei den Latein. vor: 
fommender Ginenname, wie Vetulenus Aegialus b. 
Plin. k.n. 14, 4(5),49. P. Rutilius Aegialus Fabretti 
inser. p. 519. n. 306. [h. n. 3, 19 (23), 129. 

Aegida, ae, f. Stadt in Iſtrien, j. /gola, Plin. 

Aegides, ae, m. (Alyeiöns), ein Nachtomme des 
Aegens, a) überh. Aegidae, Ovid: Her. ep. 2,67. Bel, 
b) Aegides, d. i. Theſeus, Id. ibid. 4, 59. 16, 325. 
trist. b, 4, 26. 

Aegiensis, is,m. zur Stadt Aegium in Achaia 

ehörig, Aegienses, ium, m. die Einwohner der 
Eran‘ Liv. 38,30. Tac.a.4, 13. 

Aegila, ae, f. Inſel im Peloponnes, Plin. h.n. 
4, 12 (19), 57. 

Aegilia, ae, f. eine Infel im myrtoijchen Meere, 
Mela 2,7,11. Plin. h. n.4, 12 (22), 63. 
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Aegilion, i, griech. Name der Inſel Fapraria 
an der tufeifchen Küſte, Plin. h.n. 3, 6(12). 81. 

Aegilödes sinus, ein Theil des laconischen Meer: 
bufens, Plin. h.n. 4,5 (7). 16. [19 (77), 132, 

aegilöpa,se,f. Thränenfiitel, Plin.h.n. 21, 

acgilöpium, ii, n. (aiyılorıor), Ihränen; 
fiitel, Plin. h.n. 22, 21 (26), 54. 

aegilops, öpis, fpät. dichteriſch Spis, f. (aiyi- 
komp), a) als Krankheit, Thränenfiitel, im Augen: 
winfel nadı der Nafe zu, ſ. Cels. 7, 7., wo das Wort 
pie ftebt, Plin. h.n. 35,6 (14), 34. Aemil. Macer 

e malva, wo aegilöpas fteht. b) ald Pflanze, «) eine 
Gichenart, Anopperciche, Min. M. n. 16, 6(8), 22. 
Id.ibid.8(13),33. 3) ein Untraut in der Gerſte, 
viell. |, v. a. sterilis avena, Plin. h.n. 18, 17 (44), 
155. /d. Tl. c. 25,13(93),146. y) eine Jwiebelart, 
Id.1.c.19,5 (36), 95. 

Aegimius, ii, m. (Aiyluıos), griech. Gigen- 
name, Plin. h.n. 7,48 (49), 154. 

Aegimürusod, Aegimörus,i (gr. Aiyiuov- 
g08 u. Aiyinopos), eine Inſel, welche den Meerbufen, 
an dem Karthago lag, von der Meeresſeite ſchloß, Auer. 
b. Afr. 44, 2. Liv. 30, 24, 9. Plin. h.n. 5, 7 (7), 42., 
wo Aegimorus jtebt, Flor. 2, 2, 30. 

Aegina, ac, f. a) Tochter des Fluſſes Afopus, 
Mutter des Neacus, Orid. Her. ep. 3.73. b) Inſel im 
faronischen Meerbufen zwiichen Attifa und Argolis, j. 
Egina od. Engia, Cie. off. %, 11, 46. Sulpicius ap. 
Cie. fam. 4,5, 4. Ovid. Met. 7,474. 616. Mela 2. 7, 
10. Plin. h.n. 4,12 (19), 57. 34,3 (6), 11. Dav, 

Aeginensis, e, aus Aegina, Aeginenses, 
ium, ihre Bewohner, Valer. Mar. 9,2. exir. 8. 

Aeginöta, ae, m. ein Bewohner von Aegina, 
Cie. off. 3, 11, 46. 

Aeginöticus, a, um, von oder aus Negina, 
nes Plın. h.n. 34, 213), 8. ibid. 5,10. 34, 8 (19), 75. 

Aegınienses,ium, m. BewohnervonXegi- 
nium, Liv. 44, 46, 3. 

Aeginium, ii,n. Etadt in Macedonien, Theſſa— 
fien gegenüber, j. Zrkinia, Caes. b. c. B. 79. Liv. 38, 
15. 44,46. Plin. h.n. 4,10 (17), 33. 

Aegion, j. Aegium. [193. 

Aegipam, Stadt inubien, Plin. h.n. 6,30135), 

Aegipan, pänos, m. (Alyirav), a)der Ziegen— 
pan, ver ziegenfüßige Ban, lat. Silvanus, Hy- 
gin. astron, 2,28. b) eine fabelbafte Menfchengattung 
in Africa, nur an Gejtalt den Menſchen gleich, vielleicht 
unſere Paviane, Mela 1,4,10.1,8,10. Plin.h.n. 5, 
8(8), 46. Solin. 31. Anm. Der Dat. plur. Aegipanis 
ftebt b. Marc. Capella 6. p. 215. 

Aegira,ae, f. (Aiyeıoa), a) Stadt in Achaia, 
Mela 2, 3,10. Plin. h.n. 4,5(6),16. b) älterer Nanıe 
der Infel Leſbos, Id. ibid, 5, 31 (39), 139. 

aegis, idis, f. (aiyis), die Aegide, a) ein Schuß 
u. Schirm, der, wenn er gejchüttelt ward, ertönte, von 
«iooe, von den Späteren nach falfcher Ableitung von 
ais für ein Schild aus Biegenfell erklärt, f. Hygin. 
astron. 2,18. Serv. den. 8, 435. Lactant, 1,21. @) 
des Juppiter, Virg. Aen. 8, 354. Sil.12, 720. 4) 
der Pallas, mit dem Schlangenbaupte der Merufa, 
wie horrifera b. Firg. Aen. 8, 435. sonans Hor. 
carm. 3, 4, 57. val. /d. carm. 1,15, 11. Ovid. Met. 
2,755. 5,46. Valer. Flucc. 5, 652. ſo terrifica /d. 
6,174. coruscans Id. 4, 134. irata Claudiun. rapt. 
Pros. 3, 60. u. dal. m. b) bildl. für jedes Schutz— 
mittel, wie b. Orxd. rem. am. 346. ce) im Holze des 
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Lärchenbaumes der um das Mark berumlaufende 
fefteSolzring, Plin. h.n.16, 39 (73), 187. Anm. 
Am bänfigiten ſteht Acc. aegida u. Abl. aegide. 
aegisönus,a,um,vonderllegidetönend, 
pectus Valer. Flace. 3, 88. 
 Aegissus,i,f.f. Aegypsus. 

Aegisthus, i,m. (ASiyıoFos), Sohn des Thye⸗ 
ſtes u. deſſen eigener Tochter Pelopia, der Verführer der 
Giytaemneitra, Cie. n. d. 3,38, 91. Ovid. Her, ep. 8, 
53. rem. am. 161. trist. 2,396. Hygin. fab. 87.88. 
117.252. Für jeden Ehebrecher Suet. Caes. 50. 

aegithus, i, m. (aiyı$os), Heiner Bogel, viel, 
leicht Blaumeife, Plin. h.n. 10,74 (95), 206. 

Aegiumov. Aegion, Stadt in Achaia, Zueret. 
6,585. Liv. 38, 30. Mela 2,5, 10. Plin.k.n.4,5 
(6), 13. in welchen beiden Stellen Aegion ſteht. 

Aegius, a, um, vitis Aegia, eine Weinart, Plin. 
h.n. 14.3 (4), 42. 

Aegle,es, f. (Aiyln), ar. Gigenname, a) eine der 
Heiveriven, Serv. Aen. 4, 484. b) Die fchönite der Na: 
jaden, Virg. Ecl. 6,21. e) eine Tochter des Sonnens 

otted, Aygin. fab. 154. 1.156. d) Tochter des Aeſtu⸗ 
apius, ald Gemälde b. Plin. M. n. 35, 11 (40), 187. 
e) eine Bublerin, Mart. 1,95. 

Aegles,m. Name eines Athleten, b. Valer. Max. 
1,8. extr. 4. Gell. 5,9. 

aegöc&phalus, i, m. (aiyuxepakos, Ziegen: 
kopf), ein unbekannter Bogel, Plin. h.n. 11, 37 (80), 
204. 

aegöcäras,ätis,n. (aiyoxeoas), Bodähorn, 
eine Pflauze, foenum Graecum, lat. silicia od. siliqua, 
Fönfraut genannt, Plin. h.n. 24,19 (120), 184. 

aegöceros, ötis u, ij, m. ur Steinbod, fat. 
caprieornus, nur als Name des Sternbildes b. Zueret. 
5, 614. Caesar Germanicus Arat. 2)3. Lucan. 9, 
536. 10,212. vgl, Hygin. 196. 

segölethron,i,n. Ziegentod, einedem Horn: 
viehe ſchaͤdliche Pflanze im Pontus, vielleicht azalea 
pontica, Plin. h.n. 21,13 (44), 74. 

aegölios, i, m. (alyw)ıöos), eine Adlerart, Plin. 
h.n. 10,60 (79), 165. el. Arist. h.a. 8, 5,5. 9,16, 5. 

Aegon, önis, m. gr. Gigenname, a) das ägälfche 
Meer, Valer. Flace. 1.629. 4,715. Stat. Theb. 5,55. 
b) ein Sirte, b. Virg. Ecl. 3, 2. 

segönychon, i.n. (eiyarvgor), Ziegen: 
klau, eine Pflanze, ſonſt lithospermon, Plin. k. n. 27, 
11 (74), 98. 

ASESpN Den 08, 3, Ziegenauge, ein Edel: 
ftein, b. Plin. k.n. 87, 11(72),187. cl, Jsid. orig. 16, 
15,19. 

Aegos flumen, inis, n. (ar. Alyos morauoi, 
eigtl. Jiegenſtrom), Stadt auf Dem tbrac. Eherjones, 
j. Galata, Nep. Lys. 1,4. Alec. 8,1. Con. 1,2. Mela 
2,2, 7. Plin.h.n. 2, 58(59), 149. cl. ibid. 4, 11 
(18), 48. 

Aegosth@nienses, ium, m. die Bewohner 
von Aegoſthena, Stadt in Megaris, Plin. h.n. 4, 
7(111.23. 

aegre, Ad», von aeger, aufeine befchwerlis 
che, mühſelige, mit Anitrengungverbundene 
Weije, Gaſtz. facile, wie b. Cie, sen. 20, 72. omnis 
conglutinatio recens aegre, inveterata facile divellitur. 
el. Sal. Jug. 83, 1. a) imeigentf. Zinne, wie b. 
Plaut. Capt. 3,1,1. Miser homo est, qui ipse sibi quod 
edit quaerit et id aegre invenit. Id. Asin. 1,1, 106. 
nec magis versutus nec quo ab caveas acgrius, (ie. 


aegisonus. 


aegresco. 


Tusc. 4, 87, 81. Inveteratio autem, ut in corporibus, 
aegrius depellitur quam perturbatio. cl. sen. 20, 72. 
Id. Accus. 4, 65, 146. Quo quidem die nihil aegrius 
factum est, multo labore meo, quam ut manus ab 
illo appellatore abstineretur. Caes. b. @.1, 13. quod 
ipsi diebus XX aegerrime confecerant, nt flumen trans- 
irent. ‚Sal. Jug. 83. omne bellum sumi facile, ceterum 
aegerrime desinere. So aegre rastris terram rimari 
Virg. G. 3, 534. remedium aegre parientibus Plin. 
h.n. 11, 37 (79), 203. So auch haud aegre Curt. 4, 
8,10. 10, 8, 22. jo non aegre persequi iter Colum. 
r.r. 9,8,9. u.a. Dab. b)mit Mübe, u. ganz fo 
wie das franz. & peine, faum, beinahe nicht, wie 
b. Plaut. Asin. 3, 2,36. Aegre nimis risum continui. 
Cie. ad Att. 16, 11,1. At st! aegre me tenui. So 
algm aegre repulsum et cervieibus interclusum suis 
sustinere /d. prov. cons. 4, 6. ſod. aegre solari Ovid. 
fast. 1,365. Liv. 2,45, 11. His freti oceursant por- 
tis, ingerunt probra, aegre abstinent, quin castra op- 
pugnent. Plin. h. n. 7, 44 (45), 143. aegre tribuno 
qui intercederet reperto. So aegre stantes Tac. Agr. 
36. negre dignus Aurel. Viet. Caes. 33. Auch öfters 
niit vix verbunden, wie b. Plaut. Poen. 1, 2, 26 8q. 
Nam cum sedulo munditer nos habemus, vix negreque 
amatorculos invenimus. Flor. 2,10, 3. captum sese 
vix et aegre — didieit. el. Macrob. sat. 1,7. Appul. 
Met. 1, 19. Cod. Theod. 14, 20,1. u. d. e) un: 
eigentl, mit Mübe, mit innerer lleberwine 
dung, ungerne, wic aegre pati alqd Plaut.“Poen. 
5,2,111. 7er. Heaut. 5, 2,5. /d. Ad. 1,2,63. Liv. 
1,9. 6,39. 7,5, 1. u. d. fo auch aegrius pati Liv. 7, 
13. aegerrime Vetus poeta ap. (ic. Tusc. 1, 44, 105. 
aegre habere Plaut. Bacch. 5, 1,16. Liv. 7, 5, 7. 
aegre ferre algd Cic. Tusc. 4, 27,59. Liv. 22, 37. 
Curt. 3,6, 3. 4, 6,13. 8, 6, 7. ebenſo aegerrime ferre 
algd Salust. Jug. 85. oft auch abſolut aegre ferens, 
zahenos pegwv, wie b. Ter. And. 1, 1, 110. Cie. 
divin. 1,33, 73. u. d. aegre tolerare Tac. Agr. 13. 
aegrius accipere /d.a. 4, 71,3. aegre carere Üic. de 
imp. Cn. Pomp. 5,13. Id. Att. 7, 2,3. u. dgl.m. d) 
aufeine fchmerzliche, empfindliche, rürums 
unangenehme Weife; 5. B.aegre est mihi, animo 
meo aliquid, wie b. Plaut. merc. 2, 3,35. Nescio quid 
meo animo aegre est. /d. Bacch. 5, 1,26. Quid tibi 
ex fillo — aegre est? val. /d. Capt. 3, 5, 43. Ter. 
Hee. 2, 1,63. Auch abſolut, wie b. Ter. Ad. 1, 2,57. 
Aegre est. /d. Phorm. 1, 3, 7. Fuisset tam illos mi 
aegre aliquot dies, ferner aegre facio alicui alqd, wie 
b, Plaut. Cas. 8,4, 17. Ter. Eun. 5, 5, 31. auch ab: 
fofut, wie b. Ter. Eun. 4, 1, 10. Voluit facere contra 
huie aegre; jvd. negre algd ex aliquo audire, wie b. 
Ter. Hec. 5,1, 39. 

aegreo, ere(aeger), franf fein, Zucret.3,836., 
wo it. aegret Einige aegrit, wie von aegrio leſen. Die 
Form negreo erfennt Prise. 8. p. 826. Putsch. an und 
fie wird geſchützt durch aegresco, 

aegresco, öre (aeger), in den Zuftand von Be: 
ſchwerden verfegt werden, Dab.a) frantwerpen, 
Lucret. 5, 350., morbis aegrescimus isdem. Plin. A. n. 
10,12 (15), 32. Grut. inser. 208. b) ſich ärgern, 
betrüben, ergriffen od. bejorgt werden, wie 
longiore sollieitudine b. Tuc. a. 15, 25 ertr. rebus 
laetis Stat. T’heb. 2, 18. mentem (Accus, ft. in mente) 
euris /d. ibid. 12,193. e) mit abjtracten Begriffen, 
ſchlimmer, heitiger,ärger werden, wie b. Virg. 
Aen. 12,45. Exsuperat magis (violentia Turni) ne- 


aegrillus. 


itque medendo. fo cura aezrescens Sil. 8, 213. 
ci. Stat. Theb. 1,400. Anm. Die Form aegrescere 
erfennt Priscian. 8. p. 826. an u, belegt fie mit Virg. 
l. c., fo daß auch b. Zueret. I, e., wo Ginige aegrisci- 
mus leſen, aegrescimus ficher zu ſtehen jcheint. 

aegrillus, a, um, Demin. v. aeger, nur ald röm. 
Aunaute, wie C. ANTONIVS AEGRILLVS, b. Grut. 
inscr. 521, 4. 

segrimönia, ae, f. dad Gefühl des Unwohlſeins, 
nur in Hinſicht auf den Gemüthszuſtand, Gemüths— 
fhmerz, Kümmerniß, wie b. Plaut. Rud. 4,4, 
146. dum abscedat a me haec aegrimonia. jo afficere 
alqm aegrimoniä /d. Stich. 3, 1, 5. nova aegrimonia 
Cie. Att. 12, 88, 2. vetus Plin. h.n. 28,8 (27), 103. 
deformis Hor. epod. 13, 18, fastidios& tristis aegri- 
moniä /d. ıbid. 17, 73. 

aegrio,\.aegreo. 

aegrisco,|.aegresco. . 

Aegritomarus, i,m. ein Gallier, Cic. divin. 
in Q. Caec. 20, 67. Accus. 2, 47, 118. " 

aegritüdo, inis, f. der Zuſtand eined aeger, und 
zwar a) von körperlichem Unwohlſein eder kör— 
berlicherKrankheit, «) von Menſchen u. Tbieren, 
wie b. Colum.r.r.7,5, 20. agni vel febricitantes vel 
aegritudine aliä adfecti, Id. ibid. 7,7, 2. siea res ae- 
gritudinem non.depellit. Mela 3, 7, 3. priusquam an- 
nis aut aegritudine in maciem eant. Plin.h.n. 8,1 
(1),3. Visique sunt fessi aegritudine, quando et illas 
moles infestant morbi, herbas supini in caelum jacien- 
tes (elepbantes). vgl. aegritudo sapientiae /d. ibid. 7, 
51 (52), 171. aegritudo fastidii /d. ibid. 8, 16 (19), 
52. cl. Tac. ann. 2, 69, 2. jo aegritudo corporis For. 
4,7,10. Dig. 28, 5,23. $.4.u.0. So auch aegritu- 
dinesb. Eutrop. 8,5. j.d. Ausl. z. d. St. NB. In dieſer 
Bedeutung, die Cicero, ſ. Tusc. 3, 10, 22. und 25, 
wenigſtens Der Theorie nach gefannt zu haben ſcheint, 
kommt das Wort noch nicht b. Curt. 8,5, 10. vor, wo 
jegt_ mit Recht animi negritudo ft. aegritudo corporis 
gelejen wird. 8) von Pflanzen, wie b. Plin. M. n. 17, 
24 (37), 223. sunt enim quaedam aegritudines (ficu- 
rum) et locorum. Häufiger und in ver klaſſ. Zeit allein 
b) vom InwohlfeinpesGemüthes, Gemüths— 
fhmerz, Sram, Rummer,Betrubniß, f. Cie. 
Tusc. 3, 10, 23. Sed proprie, ut aegrotatio in corpore, 
sic aegritudo in animo nomen habet non sejuncetum a 
dolore. Duloris hujus igitur origo nobis explicanda 
est, id est, causa efliciensaegritudinem in animo, tam- 
quam aegrotationem in corpore. cl. Non. p. 443, 29. 
Merc. So nun ohne oder mit animi, wie b. Liv. 1,9. 
Curt. 3,5,10. 4, 10,19. u. d., b. Plaut. Cupt. 4,2, 
1sq. Quanto in pectore hanc rem meo magis voluto, 
tanto mıhi aegritado auctior est in animo. Id. Bacch. 
5, 1,24. Num quidnam ad filium aegritudo haec atti- 
net? Ter. And. 5, 5,5. Si nulla aegritudo huic gau- 
dio intercesserit. /d. Heaut. 3, 2, 28. Mihi quidem 
eotidie augescit magisde filio aegritudo. Pacuvius ap. 
Non. p. 322, 18. (Quae aegritudo insolens mentem at- 
tentat tuam? fo ex aegritudine in morbum conjiei 
Plaut. Poen. pr. 69. cl. Ter. Phorm. 5, 1,23. aegri- 
tudine emori Plaut. Men. pr. 35. aegritudine confici 
Pacuvius ap. Non. p. 13,29. Cie. Zuse. 3, 12,27. 
el. ibid.c. 13. lacerat, exest animum planeque con- 
ficit (aegritudo). aegritudine preini /d. ibid. 3, 28, 70. 
opprimi ld. ibid. 3, 13,27. affici /d. ibid. 3, 7,15. 
fo afficere algm aegritudine Id. ibid. 3, 32, 77. afferre 
alicui aegritudinem Zr. Heaut. 4, 3, 2. effieere Cie. 
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Tusc. 3, 13, 28. segritudines importare Id. ibid. 4, 
15, 34. exturbare ex animo Plaut. Cureul. 2,1, 9. 
adimere alicui Ter. Heaut. 3,1, 13. depellere Cic. 
Tuse. 83, 11,25. repellere ab aliquo Id. ibid. 3, 27, 
66. exuere /d. ibid. 3, 13, 27. ponere /d. ibid. 3, 27, 
66. alqm privare aegritudine /d. ibid. 3, 19, 44, eri- 
pere alicui /d. ibid. $. 46. detrudere negritudines Id. 
ibid. tollere funditus, sedare, detrahere quam plari- 
mum, supprimere, non pati manare longius /d. ibid, 
3, 20, 75. obtundere elevareque /d. ibid. 3, 16, 34. 
fo levare /d. ibid. 8, 18, 43. lenire /d. ibid. 3,22, 53. 
3, 33, 79. extenuare Id. ibid. 8, 82, 78. aegritudines 
leviores facere /d. ibid. 3, 28, 67. levare alqm aegri- 
tudine aliquä /d. fam. 5, 13,5. Alt. 9, 7,2. Tusc. 4, 
26, 56. discutere Seneca ep. 50, 4. suscipere aegri- 
tudinem /d. Tuse. 8, 34, 82. el. ibid. 4, 26, 56. au- 
gere /bid. 3, 13, 28. acriorem facere /d. ibid. 3, 22, 
52. incidere in aegritudinem /d. ibid. 3, 9, 20. oritur 
segritudo ab aliquo Ter. Hec. 2, 1,26. ex aliquä re 
Cie. Tuse. 3, 23, 55. exoritur Id. ibid. 3,34,82. ex- 
sistit /d. ibid. 3, 22, 52. gaudium contaminare aegri- 
tudine aliquä Teer. £un.3, 5,4. vgl. überb. Gicero’& 
Tufc. Buch 3 u.4., wojelbit oft auch ver Plural ae- 
gritudines ftcht, cl. Ter. Heaut. 3, 2,28. Seneca ep. 
50,4. 

aegror oder aegros, öris, m. kranker Zus 
ftand, Krankbeit, wie b. Lucret.6,1128sq. Con- 
simili ratione venit bubus quoque saepe pestilitas, 
etiam pigris balantibus acgros. ci. ibid. v. 1256. 

aegrötätio,önis,f.Dasllebelbefinvden; dab. 
a)dasKrankſeinod, UnwohlſeindesKörpers, 
a)von Menſchen, wie b. Cie. Tusc. 8, 10, 28. Sed 
proprie, ut aegrotatio in corpore, sie aegritudo in ani- 
mo nomen habet etc., f, unter aegritudo. /d. ibid, 
4,13,28. Morbum appellamus totius corporis cor- 
ruptionem, aegrotationem morbum cum jmbecel- 
litate. cl. ibid,. 8.29. Auch im Plural, wie 4d. ibid.4, 
10, 23. 4, 13,29. A) von Pflanzen, wieb. Plin. k. 
n.17,24(37) 231. b) von der Seele, u. zwar vonlei: 
denſchaftlicher Affectation derfelben, nur inder Sprache 
der Philojopben, wie b. Cic. Zuse. 3, 4, 8. 4,10, 24. 
25. 4, 14, 32. 37,79. 

aegrötätivus, a, um, Krankheit bewir: 
kend, Boöth, Arist. analyt. prior. 1,40. p. 498. 

segröto, ävi, Are (aegrotus), in üblem Zujtande 
ſich befinden, dab. a) von förperlihem Unwohlſein, 
morbo, wie b. Kor. sat. 1,6, 30., over abjolut, Eranf 
fein, «) von Menſchen, wie b. Cie. Cluent. 60, 165. 
Apud hune ille Romae habitavit, apud hunc aegrota- 
vit, hujus domi est mortuus. jo vehementer diuque ae- 
grotare /d. ibid. 62, 175. graviter Cie. Tusc. 1,85, 
86. gravius /d. sen. 19, 67. gravissime /d. fin. 2, 13, 
43. periculose Id. Au. 8,2, 3. mortifere Plin. ep. 3, 
16. leviter Cie. off. 1, 24,83. aegrotare timens Hor, 
ep. 1,7,4. 4) vom Biehe, wie b. Hor. sat. 1,8, 6. 
quia armentum aegrotet in agris. cl. Colum.r.r.7, 5, 
2. y) von Pflanzen, wie b. Plin. h.n. 17, 24 (37), 
226. 228. byvonder Seele, uno zwar von leidens 
ichaftlicher Affection verjelben, wie b. Cic. Tuse. 4, 
37,79. ex eo, quod magni aestimetur ea res, ex qua 
animus aegrotat. Hor. sat. 2, 3, 306 sq. edissere, quo 
me aegrotare putes animi vitio. e) von abftracten 
Dingen, Darnieder-liegen, wieb, Plaut. Zrin. 1, 
1,8. Sed dum illi (boni ınores) aegrotant, mores mali 
quasi herba irrigua sucer&runt uberrume. Id. ibid, 1, 
2,34. Nam si in te negrotant artes antiquae tuae ac 


aegroto. 
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si demutant mores ingenium tuum ete. Lucret. 4, 
1118. Languent ufficia atque aegrotat fama vacillans. 
aegrötus, a, um, in einem unbefriedigenden Zus 
ftande befindlich, Dab. a) frank, a) im eigtl. Sinne, 
von förperl. Unwohlfein, wie puerpera aegrota b. Ter. 
Ad.5,7,24. ad algm aegrotum venire Cic. fam. 9, 
14, 3. aegrotus leo Hour. ep. 1,1, 73. corpus /d. ibid, 
1,2,48. Sehr oft als Subft. aegrotus, der Kranke, 
wie b. Zer. And. 2, 1,9. Facile omnes, cum valemus, 
recta consilia aegrotis damus. Cie. Att. 9, 10,3. Ae- 
groto, dum anima est, spes esse dieitur. jo fortis aegro- 
tus /d. ibid. 12, 21, 5. Z)bildl. «)vom Staate, 
Cie. divin. in Q. Caee. 21, 70. aut hoc remeliuın est 
aegrotae ac prope desperatae rei publ. etc., wo einige 
Handſchr. aegrotanti bieten. b) von dem Gemüthszu⸗ 
itande, in Leivdenfhaftlih aufgeregtem Aus 
ftandejich befindend, woauch wir „krankesGe— 
müth“ jagen, wie b. Zer. And. 1,2,21sq. Tum si 
quis magistrum cepit ad cam rem improbum, ipsum 
animum aegrotum facilead deteriorem partem plerum- 
que applicat. cl. ibid. 3,3, 27. Heaut. 1, 1,48. Ac- 
cius ap. Non. p. 469, 23. Ita territa membra animo 
uegroto canctant suflerre laborem. ci. Cie. Tusc. 8, 
4, 8. e) von ber Verdrießlichkeit des Geiſtes, 
müde, träge zu etwas, mit Infin. b, Plaut. Trin.1, 
2,39. Omnibus amicis morbum tu incuties gravem, 
ut te videre audireque aegroti sient. [60. 84. 
Aegus,i,m. ein Allobroger, b. Caes. b. c. 3, 59. 
Aegüsa, ae, f. älterer Name ver Infel Aethuſa 
bei Sicılien b. Plin. h.n.3,8(14), 92. 

Acgypsus, i, Stadt am Ufer des Yiter, Ovid. 
Pont. 1,8, 11. 4, 7, 21., wo auch Aegissus und Aegy- 
sus gelejen wird. . a 

Aecgypta,ae,m. Sklave u. fpäter Freigelaffener 
Gicero's, Cie. fam. 16, 15,1. At. 8,15, 1. 12,37,1. 

Aegyptiäce, Adr. Aegpptiſch, loqui Trebell. 
Pollio XXX tyr. 30. Bon 

Aegyptiäcus,a,um, Aegyptiſch, Aegypten 
betreffeud, littus Plin. M. n 6, 28 (32), 142. libri 
Gell. 10, 10. partes Cod. Theod. 13, 5, 14. pr. dioe- 
cesis Ibid. 12, 1, 97. N 

Aegyptilla, ae, f. ein Gdelitein, b. Plin.A.n. 
37,10 (54), 148. el. Isid. orig. 16, 11, 3. 

AEGYPTINOS Aethiopas. Paul, Diac. p. 28, 19. 
Müll. ſ. Müllerz.2.<t. 

1. Aegyptius,a,um,vonod.ausNegupten, 
Aegypfiſch, rex Cie. Pis. 21,48. haruspices /d. 
divin. 2, 12, 28. ibes Id. n. d. 2, 50, 126. acetum /d. 
ap. Non. p. 240, 31. Merc. bellum Nep. Dat. 3. 
conjux Viry. Aen. 8,688. Ovid. Met. 15, 826. mare 
Plin. h.n. 5,9 (10), 54. navigatio Jd.ibid. 5, 9 (10), 
59. nitrum Id. ibid. 31, 10 (46), 113. cuminum Jd, 
ibid. 19, 8 (47), 161. secta /d. 18, 25 (58), 211. u. 6. 
b. demſ. tellus Sil. 13,474. classes Suet. Cues. 39. 
ritus Id. Tib. 36. Dav. 

ı1. Aegyptius, ii, m. ein Negvptier, Be: 
wohnerAegyptens, Öftersim PluraleAegyptii, 
orum, dDielegyptier, wie b. Cie. n. d.1,29,81. At 
vero ne fando quidem auditum est erocodilum aut 
ibim aut felem violatum ab Aegyptio: quid igitur 
censes? Apim illum sanctum Aegyptiorum bovem 
nonne deum videri Aegyptiis? So gens Aegyptiorum 
Id, de re publ. 3,9,14. Aegyptiorum mentes Id. n. d. 
1,29, 83. u. dal. mı. Bon 

1. Aegyptus, i,f. beiden Dichtern auch Aegy- 
ptos geichrieben, 3. B. b. Ovid. a. a, 649., das Yan 


aegrotus. 


Aelius. 


Aegypten, anfangs blos die Durch den Ausfluß des 
Niles gebildete Infel, Das Delta, umfaſſend, ſ. Plin. A. 
n. 13, 11 (21), 69., fpäter das ganze Nilland von 
dem Stromfalle bei Philae bis zu den Ausmündungen 
des Fluſſes in's Mittelläudifchhe Meer, von den Alten 
nicht jelten zu Afien gerechnet, ſ. Mela 1, 9,1. 3, 8,3. 
Plin. h.n.5, 9(9),47 sqq. So nun bäufig bei ven 
verjchiedenften Schriftitellern, wie b. Cie. leg. agr. 2, 
16,41. Quid Alexandria cunctaque Aegyptus? und 
ibid. $. 43. vendet Alexandriam, vendet Aegyptum. 
Id. n.d. 2,51, 130. Aegyptum Nilus irrigat. el. Virg. 
G.4,291. Et viridem Aegyptum nigrä fecundat are- 
na. NB. Metonymiſch ſteht Aegyptus für Agup: 
tiſchemannſchaftb. Virg. Aen. 8, 687. Victor ab 
Aurorae populis — Aegyptum viresque orientis et ulti- 
ına secum Bactra trahit. u. ibid. v. 705. Omnis eo ter- 
rore Aegyptus et Indi, omnis Arabs, omnes vertebant 
terga Sabaei. Anm, Im gramm. Hinficht ift zu bemer: 
fen, daß Aegyptum, obaleich Name eines Landes grö: 
Beren Umfangs, nicht jelten auf vie Frage: wobın? 
obne Präpefition ftcht, wie b. Cie. n. d. 3, 22, 56. qui 
Argum dieitur interemisse ob eamque causam Aegy- 
ptum profugisse. Nep. Dat. 4. cum Aecgyptum profi- 
eisci pararet. Liv. 45, 10. navigare Aegyptum pergit. 
Melia 3, 8, 10. ossa - Aegyptum exportat. Tac.a.?2, 
59. Germanicus Acgyptum profieiseitur. ſ. Gronov 
z. d. St., obſchon nicht minder in Aegyptum ire geſagt 
wird, wie.b. Cic, Her. 3, 2,2. Nep. Ages.8.u.d. und 
in Aegypto, wie b. Varro r.r. 1,17, 2. u. ö., fogar 
als fait allein üblich neben dem ſeltneren Aegypti, z. B. 
b. Plin. h.n. 31, 10 (46), 111., anzufeben ift. Anm. 
AEGVPTO ft. Aegypto ftcht auf einer Inſchr. b. Orelli 
inser. 36. 

11. Aegyptus,i,m. a) Sohn des Belus, Bruder 
des Danaus, Stammherr Neguptens, |. Hygin. fab. 
170. Ovid. Pont. 3, 1,121. /d. 10.178. b) Sohnes 
vorigen, Berlobter der Danaibe Polyxene, Hygin. fab. 
170. c) bumerifche Benennung des Nilftromes, b. 
Plin. M. n. 5,9 (10), 54. 

Aeläna, ae, f. Stadt in Arabia petraea, in der 
Bibel Zlath, j. Ila, wichtiger Handelöplag nod) zur 
Römerzeit, Min. k. n. 5,11 (12), 65. cl. ibid. 6, 28 
(32), 156. Div. 

Aeläniticus sinus, der älanitifche Bufen, der 
öftt. innere Winkel des arabifchen Meerbuſens, von Ans 
dern Aelenaticus sinus gejchrieben, f. Plin. M. n. 5, 11 
(12), 65. 6,28 (32), 156. 

Aelenäticus,f.d.W, 

Aelia,ae,f. ſ. Aeliusıs. 

1. Aelianus, a,um,cinenAlelius betreffend 
odervonibmberrüubrend, wie jus Aelianum, Die 
von Ser. Helius zuſammengeſtellten legis actiones, ſ. 
Dig.1,2,2.$.7.u. Kloß Handb. ver lat. Literatur: 
geſch. Thl. 1. S. 348, oratiuneulae, vonX.Nelius, 
Cic. Brut. 36, 207. stadia, von demſelben, bergeitellt 
von Madvig b. Cie. de or. 1,43, 193. Hercules, Be: 
nennungdes Kaiſets Hadrianus, Grut.inser. 1069, 
10. Dah. collegium Aelianorum b. Orelliinser. 5016. 
Dah. 

u. Aeliänus, i,m. ein, namentlich in ſpäterer 
Zeit, häufiger Zuname, wie b. Zac, h. 4,53. Lutron, 
9,9. 9, 20.1... [Oeid. am. 3, 9, 23. 

aelinos, i, m. (aikıvos, 0), ver iangefany, 

1. Aelius, i,m. u. Aclia, ae (altlat. auch Aili- 
us, |. ae) f. Name eincd berühmten plebejiichen Ge— 
ſchlechtes zu Rom. 4. B. P. Aclius Paetas, Zir. 29, 


Aelius. 


38. u.ö. Dig. 1,2. 2. $.38. Sext. Aelius Paetus, 
Cie. de or. 1,45, 198. u.d. Dig. 1,2,2. $.7. 1. 38. 
L. Aelius Praeconius, Cie, Brut. 56, 205 sqq. L. 
Aclius Tubero, Cie. ad Q. fr. 1,1,3. $.10.u. 8. Q. 
Aelius Tubero Id. Lig. 1,1. u. ö. cl. Quinet. 11,1, 
80. Sueton. Caes. 83. Dig. 1,2,46.u.a. Dav. 

ı1. Aelius, a,um, Aeliſch, zu einem Aelius 

ebörigod.von ibm herrührend, wielex Aelia 
Ost Fufia) b. Cie. Vat. 2, 5. 7,18. u. d. de prov. cons. 
19, 46. Sest. 53,114. lex Aelia Sentia Gajus 1, 20. 
38-40. Dig. 40, 2,20. familia Valer, Max. 4, 4,7. 
gens Id. ibid. $. 8. colonia Aclia Capitolina, röm. Go: 
lonie in Baläftina, Dig. 50, 15,1.$.6. Aelia Auge- 
sta, Benennung von Augusta Vindelicorum, j. Aug ®: 
burg, zu Hadrian’d Zeit, Orelli inser. 493. Aelia 
Mursa, in Pannonien, Orelli inser. 3067. Colonia 
Aelia Augusta Mediolanensium /bid. 4060. u. d. 

Aöllo, üs, f. (ASMA), gr. Nanıe, a) einer Harz 
pyie, Ovid. Met. 13, 710. b) einer Hündin, Id. ibid. 
3, 219. 

aelürus,i,m. Katze oder Kater, Gell. 20, 8. 
Hygin. astron. 2, 28. |. d. Ausl. zu Juven. 15, 7. 

AEMIDVM tumidum Paul. Diac, p. 24, 4. Müll. 
vgl. aemidus meyvonzueros GLOSS. LABB. Aemidus, 
tumidas, inflatus GLOSS. ISID. 

Aemilia,ae, f. {.Aemilius,a, um, 

Aemiliänus (Aemil.),a, um, zu einem Aemi— 
lius gebörig, von ibm herrübrend, ibn bes 
treffend, 4. B. P. Seipio Aemilianus, weil er L. He: 
nıllius Paulus’ Sohn gemeien, Cie. Phil. 13, 4, 9. 
Vellej. 1, 12,3. el. Fast. Capit. a. u. 606. 608., wof. 
Aimilianus ftebt, Juven. 8,.3. und fo praedia Tigel- 
lini Aemiliana Tuc. ann. 15, 40. f. unten Aemiliana, 
auch vicus Sext. Ruf. de reg. urb. Rom. Davon ftebt 
fubitantiv: 

Aemiliana, orum,n. ein Pla außerhalb Rom's, 
nicht weit von: Campus Martius, b. Varror.r. 3, 2, 6. 
Sueton. Claud. 18. Gruter inser. 176, 2. Dahin ge: 
hören auch vie praedia Tigellini Aemiliana b. Tae. a. 
15, 40. ſ. W. A. Becker Handbuch der röm. Alterth, 
Thl. 1. 9.643 fg. 

1. Aemilius (Aimil.), ii,m, u. Aemilia (Aim.), 
ae, f. (Bon den Alten felbit mit dem griech. aiuv)os in 
Berbindung gebracht, |. Plut, Aem. 2. Id. Num. 8. 
Paul. Diae. p. 23, 18. Müll. mit Amulius von Sil. 8, 
295.), Name eines der älteiten patriciſchen Gefchlechter 
zu Ron ; am befannteiten aus ihm find die Lepidi, Pauli, 
Scauri. Steht auch adj. 

ir. Aemilius, a,um, Aemiliſch, wie tribus Cie. 
Att.2,14,2. Liv. 38,36. domus Manil. 1, 794. ge- 
nus Tuc. ann. 6,27. Bon einzelnen Aemiliern basilica 
Aemilia (et Fulvia), b. Cie. Att. 4, 16,4. Varro L. 
1. 6,4. p. 73 sq. Müll. Plin.h.n. 35,3 (4), 18. b. 
Tae. ann. 3,72. monimenta Acmilia genannt; über fie 
und ibre verichiedenen Bauberren ſ. W. A. Beder 
Handbuch ver röm. Altertb. Tb. 1. S. 301 fag. ratis 
Acmilia, Das Schiff, welches Die Beute des L. Remilius 
Paulaus bradıte, Zrop. 3,2, 8. vin Aemilia, Die Straße, 
welche von Pacentia über Bononia nach Ariminum 
führte und mit der via Flaminia in Berbindung trat, 
angelegt von M. Hemilius Lepidus, ſ. Ziv. 39,2. jo 
b. Plin. h.n. 2,88 (85), 199. 17, 23 (35), 208. 19, 
1(2), 9. Mart. 3, 4. Romam vade, liber: si, veneris 
unde, requiret, Aemiliae dicesde regione viae. cl, Orelli 
inser. 3044., nicht felten bloß Aemilia genannt, wie b. 
Galba ap. Cic. fam. 10, 30, 4. Mart. 6, 85. u. öfterd 
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auf Infchr., wie b. Orelli inser. 1087. 1181. 3649. 
ladus Aemilius, eine Gladiatorenfchule, angelegt von 
Aemilius Lepidus, b. Hor. art. poet. 32. Aemilius 
pons, von M. Aemilius Scaurus b. Juven. 6, 32. 

Aeminium, ii, n. St. u. Fluß in Zufitanien, b. 
Plin. h.n.4, 21 (35), 113. Ztin. Ant. 

Aemödae, ärum, f. f. Acmodae und Hac- 
modae. 

Acmon, önis, m. ſ. Haemon. 

Aemöna, ae, f. Etadt in Ober-Pannonien, b. 
Plin. h.n. 3,18 (22), 128. 25 (28), 147., auch Emö- 
na (ar. Huw»). Tab. Peut. u. Gruter inser. 556, 5. 
f. Emona, 

Aemönia, Aemönides, Aemönis, Ae- 
mönius, f. Haemönia, Haemönides, Hae- 
mönis, Haemönius. 

aemüla, ae, f. f.aemulus. 

aemülämentum, i, n. Gegenitand der 
Naceiferung, Tert. adv. Marc. 4, 10., wo aemü- 
lämenta gemefien iſt. [de praeser. 40. 

aemülanter, Adv. mitNacdeiferung, Tert. 

semülätio, önis, f. die Racheiferungod. das 
eifrige Beitreben, es einem Andern in irgend einer 
Sache gleich oder zuvor zu tbun, wobei e& fich von der 
imitatio, dem Streben es ahnlich zu machen, natürlich 
unterjcheidet, |. Plin. ep. 1, 2,2. u, untenaemulor, 
ſowohl in gutem, wie in fchlünmen Sinne, f. Cie. 
Tusc. 4,8, 17. Aemulatio autem duplieiter illa qui- 
dem dieitur, ut et in laude et in vitiohoc nomen sit. 
nam et imitatio virtutis aemulatio dieitur — et est ac- 
mulatio aegritudo, si eo, quod concupierit, alius potia- 
tur, ipse careat. cl. Vellej. 1, 17, 6. Alit aemulatio 
ingenia, et nune invidia, nunc admiratio imitationem 
accendit, Da das Wort an ſich obne fchlechte Neben: 
bedeutung it, fo kommt es ganz aufden AZufammenbang 
an, in welchem Sinne —* nehmen, u. fo ſteht es a) in 
gutem Sinne, «)ald Wetteifer, bona aemulatio, 
wie Tae. a. 13, 54. ſich ausdrückt, 5.8. b. Nep. Att. 
5, 4. efliciebat, ut inter quos tantae Jaudis esset aemn- 
latio, nulla intercederet obtrectatio. fo aemulatio ho- 
noris Tac. Agric, 21. gloriae Tac.a. 2, 44. ‚Justin. 
praef, Xerxis Suet. Calig. 18., aber auch abjolut, wie 
b. Phaedr. lib. 2. epil.7. Nec haec invidia, verum ae- 
mulatio. Quinct. 1, 2, 22. Execitabitur laude aemu- 
latio. /d, ibid, 8.26. firmiores in litteris profeetus alit 
aemulatio, u. a. A) ald Nachahmung, wie b. 
Quinet. 10,1, 50. virtutes ejus (Homeri) non aemula- 
tione, quod fieri non potest, sed intellectu sequi. Id. 
ibid, 5, 5. Neque ego periphrasim esse interpretatio- 
nem tantum volo, sed eirca eosdem sensus certamen 
atque aemulationem, Dab. auch bildf. von ver ma— 
teriellen Nachahmung, wie b. Plin. h.n. 25,2 (4), 
8. Verum et pictura fallax est et coloribus tam nume- 
rosis, praesertim in nemulatione naturae, multum de- 
generat transcribentium sorsvaria. b) in ſchlimmem 
inne, als Eiferfucht, viriosa aemulatio, quae ri- 
valitati similis est., wie Cie. Tuse. 4, 26, 56. ſich aus: 
Drift, oder prava, wie Tac. h. 3, 38, 6., oder infensa, 
wie /d. a. 13, 19.,3. B. b. Cie. Tuse. 1, 19, 44. cum 
— ct eupiditatum et aemulationum erimus expertes 
Nep. Att. 20, 5. inter quos maximarum rerum non 
solum aemulatio, sed obtrectatio tanta intercedebat. 
vgl. gloriae nemulatio b. Lir. 35, 47. dignitatis b. 
Curt. 6, 8, 2. imperü b. Flor. 1,14,1. Liv. 44, 25, 
2. Non ea regum aemulatio, ut nequo animo Persea 
tantas adipisci opes— Eumenes visurus fuerit, Curt. 
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184 aemulator. 
9,7,4. Huie Bicon quidam — ob aemulationem infe- 
stus comparavit insidias. vgl, instinetu aemulationis 
b. Vuler. Max. 2, 9, 6. u. consimili genere aemulatio- 
nis instineta b. demf. 9, 2,8. Quiner. 11, 1,16. quo- 
ties discedit aeımulatio, succedit humanitas, ſo aemu- 
latio adversariorum Suet. Ner. 23. aemulationis cum 
Cajo Lucioque suspieio /d. Ner. 11. vgl. aemulor. 
semulatio municipalis, i. e. municipiorum inter se. 
Tae. h. 3,57. Auch von der Eiferfucht ver Xieben: 
ven, indlorvnia, wie b. Plin. paneg. 84. Petron. 
sat, 99. - 

aemulätor, öris, m. der Nacheiferer, der es 
Jemandem gleichzutbun ſich bemüht, wie b. Cie. Att. 2, 
1,10. Quod Sieyonii te laedunt, Catoni et ejus aemu- 
latori attribuis Servilio. So animus aemulator dei Se- 
neca ep. 124, 23. virtutum aemulator Pisandrus Ju- 
stin. 6,3. Homeri aemulatur canendi Appul. Flor. 1. 
2.n.15. [variar. 7,5. 

semülätrix, ieis, f. die Nacheiferin, Cass. 

aemülälus, üs, m. der Eifer, es Jemandem 
gleichzutbun, a) in gutem Sinne, die Naceiferung, 
wie algm aemulatu decorare Tac. Agric. 46. b) in 
ſchlimmem Sinne, vie Eifer ſucht, wie exstineto ae- 
mulatu Tuc. h. 3, 66. aemulatus agere /d. a. 13, 46. 

aemülo, ävi, ätum, äre, ji eichmachen od. er— 
reichen, alqd, wie b. Appul. Met. 1723. si — patris 
{ui virtutes aemulaveris. 

aemülor, ätus sum, äri, fih bemüben, fid 
einer Perſonals Gleicher (aemnlus, verw. mit si- 
milis) oder eine Sache einer andern als eine 
gleiche an vie Seite zuſtellen, eine Berjon vn, 
Sache irgendwiezuerreichen ftreben, beiweitem 
mebr, als imitari, vgl. Plin.ep. 7, 30. Quam sane 
(Demosthenis orationem xara Meıdiov), cum com- 
ponerem illos, habui in manibus, non ut aemularer — 
improbum enim ac pene furiosum — at tamen imitarer 
et sequerer etc. |. Doederl. Latein. Syn. III. S. 64 fg. 
val.auch aemulatio. u. zwar in gutem, wie in fchlims 
mem Sinne, [.aemulatio, I)inyutem Sinne, a) 
von Berfonen, denen man nachitrebt, u. zwar «) mit 
Accuſ., wie b. Nep. Epam. 5,5. Quod me Agamemuo- 
nem aemulari putas, falleris. jo aemulari Pindarum 
Hor.carm.4,2,1. cl. Quinet.10,2, 17. u. 62. Plin. 
ep. 4. 8,4. Gell. 17, 10. aliquem Curt. 9,4, 23. Suet. 
vit. Pers. vgl. Plin. ep. 5, 15. quos aetas nostra — 
aemulandos tulit. u. d. feltmer 4) mit Dativ, wie b. 
Quinet. 10, 1,122. consummati jam patroni veteribus 
semulantur. f. Spaldingz.d. St. Oefters y) ab- 
felut, wie b. Plaut. mil. gl. 3. 2,26. Quoniam aemu- 
lari non licet, nune invides. Quinct. 1, 3, 11. cum, po- 
sitis invicem enjusque generis quaestiunculis, aemu- 
lantur (pueri). Zac.a. 6, 29. Labeo — per abruptas 
venas sanguinem efludit, aemulataque est conjunx Pa- 
xaes. jo aemulandi amor /d. ibid. 3, 55. b) von 
Dingen, die man zu erreichen ftrebt, a) eigtl., wie 
b. Ter. And. pr. 20 sg. Quorum aemulari exoptat 
neclegentiam potius, quam istorum obscuram diligen- 
tiam. Cic. Flace. 26, 63. quae (Massilia) - sie opti- 
matum consilio gubernatur, ut omnes ejus instituta 
laudare facilius possint, quam aemulari. jo studia alcjs 
aemulari Ziv. 1,18. cbenfo studium philosophiae et 
placita philosophorum Zac. A. 3, 81. virtutes Liv. 7, 
7. cl. Tac. Agric. 5. morem alejs Curt.6, 2,2. Per- 
sicae regiae par deorum potentiae fastigium /d. 6, 6, 
2. brevitatem Quinct. 8, 2, 29. severitatem alcjs Tac. 
hist. 2, 68. ea, quae in Platonis oratione demiramur 
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Gell.17,20.u.a. 8) trop. von Dingen, bie anderen 
gleich over nahe kommen, wie b. Plin. A,n. 14,2 (4), 
30. tunc (illae uvae) Albanum vinum aemulantur. 
Id. ibid, 16, 43 (83), 228. Gallica — vitem aemulare- 
tur ulmus, ni pondus esset in calpa. cl. Plin. paneg. 3. 
feltner jo mit Dativ, wie b. Pallad. Mart. 10,8. fe- 
runtur haec (Punica mala siccata) recentibus pomis 
semulari. 2) in jchlimmem Sinne, mit Eiferfucht 
ed Jemandem glei zu tbun fuhen, ſcheel— 
füchtigu. eiferfüctig auf eine Perſon od. Sache 
blicken, und zwar gewöhnlich a) mit dem Dativ ver 
Perfon, wie Cie, Tuse. 1, 19, 44. cumque corporis 
facibus inflammari soleamus ad omnis fere cupiditates 
eoque magis incendi, quod jis aemulemur, qui en ha- 
beant, quae nos habere cupiamus, profecto beati eri- 
mus, cum corporibus relictis et cupiditatum et aemu- 
lationum erimus expertes, Id. ibid. 4, 26, 56. Obtre- 
ctare vero alteri ant illä vitiosh aemulatione, quae ri- 
valitati similis est, aemulari quid habet utilitatis? el. 
Justin. 6,9. cui aemulari consuererant. b) mit dem 
Dativ ver Sache, wie b. Tac. ann. 12, 64. et utraque 
impudica, infamis, violenta haud minus vitiis aemu- 
labantur, quam si qua ex fortuna prospera acceperant. 
oder ec) mit Accu, ver Sache, wie b. Prop. 2, 25,19. 
Ipse meas — aemulor umbras., idy betrachte meinen 
eigenen Schatten mit eiferfüchtigem Auge. vgl. um- 
bra. Nicht felten d) abfolut, wie b. Cic. Tusc. 4, 26, 
56. Atetiam acmulari utile est, obtrectare, misereri. 
Quinct. 12,10, 13. passim qui oderant, qui invide- 
bant, qui aemulabantur ete. Dab. «) mit Präpof., wie 
cum aliquo, inter se, wie b. Ziv. 28, 43. tamquam 
mihi ab infimo quoque perienlum sit, ne mecum aemu- 
letur. u. b. Tac. h. 2, 81. aemulantium inter se regum 
paratus. u, 3) mit Infinitiv, wie b. Tac. A. 2,62. sc 
pleraque municipia et coloniae acmulabantur corru- 
ptissimum quemque adolescentium precio illicere. 
aemülus,a, um (nach Doederl. Latein, Syn. ım. 
S. 63. verwandt mit imitari, similis, nachahmen, ähn- 
lich ete.),eigtl.äbnelnd,nabe kommend, Gleich— 
beit mit etwas anitrebeno, und zwar 1) von Per— 
fonen, bödhit felten einfach, wie b. Zac, a.13,3. Di- 
etator Caesar summis oratoribus aemulus, „war ibnen 
gleich od. gleichzuhalten.,“ in der Regel nur von dem, 
dereseinerPerfon od. Sache gleichthunwill, 
ibenacdsoder mit ihr wetteifert, mit ihr ge— 
meinſam ſtrebt, und zwar a) in gutem Sinne, wie 
b. Plaut, Rud. 1, 4,20. AMP. Sed videre expeto te. 
PAL. Mihi es aemula, „Dein Streben fommt deut mei— 
nigen gleich.“ Pacuvius ap. Cie. Herenn. 2, 26, 42. 
Me aequum est frui fraternis armis mihique adjulica- 
rier, vel quod propinquos vel quod virtute aemulus. 
Virg. den. 10, 371. Spemgque meam patriac, quac 
nune subit aemula laudi. c/. ibid. 5, 187. partem ro- 
stro premit nemula Pristis. So fehr häufig mit Geni— 
tiv, wie b. Cie. Cael. 14, 34. Nonne te — ne progenies 
quidem mea, Q. illa Claudia, aemulam domesticao 
laudis in gloria muliebri esse admonebat? Id. Philipp. 
2, 12, 28. me potissimum testatus est, se aemulum 
mearum laudium exstitisse, /d. Mur. 29, 61. Zeno, 
cujus inventorum aemuli Stoici nominantur. jo ejus- 
dem audaciae aemulus /d. ine. 1, 53, 101. jo lingua 
Timagenis aemula Hor. ep. 1,19, 75. ferner Lie. 21, 
41,7. utrum Hannibal hie sit aemulus itinerum Her- 
culis. So auch ſteht aemalum esse im Sinne von imi- 
tari mit Accuſ., wie b. Salustius ap. Non. p. 239, 6. 
Merc. Sed Pompejus - similem fore se credens Ale- 
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xandro regi, facta consultaque ejus quidem aemulus 
erat. NB. Dabei erfcheint aemulus nicht felten fubitans 
tiviich gebraucht, wie b. Cie. de inv, 1, 28, 43. qui — 
auctoritatis ejus et inventionis comprobatores atque 
aemuli. /d. Marcell. 1, 2. illo aemulo atque imitatore 
studiorum ac laborum meorum quasi socio a me et co- 
mite distracto. So aemulus Platonis Quinet. 10, 1, 
123. Ciceronis /d. 11, 3, 8. eitra aemulum, obne 
Sleichen, /d. 12, 10, 9. aemuli Brutorum Tae. a. 16, 
22.u.a. 2) in ſchlechtem Sinne, eiferfüchtig, nee 
benbuhleriſch, wie b. Firg. den. 6, 173. Aemulus 
exceptum Triton — inter saxa virum spumosä immer- 
serat undä. ſ. aemuli reges b. Mor. carın. 3, 16, 14., 
wobei aemulus und aemula meijt auch als Subitantivs 
begriff gefaßt werden fann, wie b. Salust. Cat. 10. 
Karthago, aemula imperii Rom. cl. Vellej. 2, 1,1. 
Pin. h.n. 15,18 (20), 76. jo aemulas regni Curt. 5, 
7,2. Justin. 9, 7. aemulus Britannici Swet. Ner. 6. 
auch abſolut, wie aemulum agere b.Vellej. 2, 109, 2. 
successores aut aemuli insidiantes b, Plin. h.n. 36,12 
(16), 75. jo nullo aemulo Tuc. A. 2, 73. remoto ae- 
mulo /d. a. 3, 8. auch mit in, wie in convivas aemulus 
Appul. Met.1,4. u. aemulus ad alqd, wie ad deterrima 
b. Zac. a. 12, 54. So bejond, auch von dem Neben; 
bubler in Liebesangelegenbeiten, wie b. Ter. Eun. 2, 
1,8. Istum aemulum, quod poteris, ab ea pellito. el. 
ibid.4, 1,9. Cie. Accus. 5, 31, 82. Si non tamquam 
virum, sed tamquam aemulum removisset. cl. Plin. 
ep. 6, 31, 5. vgl. Cie. Att. 6,3,7. Ovid.a. a. 2, 436. 
Et, si nulla subest, aemula lJanguet amor. 

2) von Dingen, einer Sache gleich oder nabe 
fommend,ibrgleichguitellenu.gleichfam mit 
ihr wetteifernd, a)eigtl. u. zwar in der Schrift: 
ſprache nur nachclaſſiſch, wie b. Plin. h.n. 9,17 (29), 
63. quas (mustelas) — lacus Rhaetiae Brigantinus ae- 
mulas marinis generat. /d. ibid. 12,9 (19), 36. Ita 
vocatur arbor aemulo gummi. /d. 15, 18 (19), 68. 
quaedamque (ficus) et piris magnitudine aemula. cl. 
ibid. 2,8 (6), 36. sidus aemulum Solis ac Lunae. ı. 
Appul. Met.1,19. lenis fluvius, argento vel vitro ae- 
mulus in colorem. Anders b. Tert. apol. 48. aemulae 
substantiae, Die nıit einander wetteifernd fanpfen, wie 
Waſſer und Feuer. Schr oft b) bei den Dichtern im 
einfachpoetiſchen Bilde, wie b. Z/or. art. poet. 202 
sq. tibia non, ut nunc, orichaleo vineta tubaeque ae- 
mula. ſo facta aemula Herculei laboris Sil. 4,4. erini- 
bus aemula barba /d. 5, 439. Paestanis aemula labra 
rosis Mart. 4,42. Tuscisaemula vina cadis /d. 13,118. 

Aemus,i,m. ſ. Haemus. 

Aenäre,es, f. Inſel im aegäiſchen Meere, zwi: 
fhen Samos und Leſbos, Plin. h.n. 5, 31 (38), 137. 

Aenäria, ae, f.(„Aenariam appellavere locum, 
ubi Aencas classem a Troja veniens appulit.* Paul. 
Diuc. p.20, 8. Müll. |. Plin. h.n. 3, 6 (12), 82.), In: 
jel mit gleihnamiger Stadt am Golf von Neapel, Fam— 
panien gegenüber, vulkan. Urſprungs mit warmen Quel— 
len, b. den Öriechen Pithecusa, ſ. Plin.l. e., jeßt /schia, 
b. Cie. Att. 10,13, 1. Liv. 8,22, Vellej. 2,19. Mela 
2,7,18. Plin. h.n. 31,2 (5), 9. Stat. Silv. 3, 5,104. 

aenätor, öris, m. f,aeneator. 

Aen&a, ae, m. alter Nomin. ft. Aenens, w. m. f. 

Aeneaod.Aenia,ae, f. (ar. Alvera), Stadt der 
Aetoler am Hermaifchen Meerbufen, Ziv. 40,4. 40, 10. 

Aenöädes, ae, m. (Alveadns), Patron. ein 
Nachkoömme oder Berwandter des Aeneas, a) 
ſein Sohn Aſcanius, Virg. Aen. 9, 653. b) der durch 
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erfogene Genealogieen als fein Nachkomme bezeichnete 
Auguſtus, Ovid. Pont. 1,1,35. cl. Hor.2,5,.63. c) 
Aeneadae, arım oder um, m. a) Die ſtammver— 
wandten Trojaner, Virg. A. 1,161. 569. 3, 18.7, 
616.u.8. 3) die Römer, Zueret. 1,1. Id. ibid. 8, 
648. Ovid. fast. 4,161. Met. 15, 682 fag. u. a. Auch 
im Singular Aeneades, ein Römer, wie von Ecipio b. 
Sil. 13, 767. Anm. Die Genitivform Aeneadüm ſteht 
b. Lueret. 1,1. Ovid. trist. 2, 261. el. Prise. 7. p. 
738. Putsch. [Berge Athos, Ziv. 45, 50, 4. 

1. Aeneae portus, ein. Hafen bei Torone u. dem 

it. aeneae fulloniae, wie es fcheint, Inſtrumente 
der Walter, b. Plin. M. n. 27, 10 (66), 92. 

Aenöas, ae, m. (Sivsias), Neneas, a) Sohn 
der Benus und des Anchifes, ald Stanımvater Der Rö— 
mer betradıtet, Zivius Andronicus ap. Non. p. 335, 3. 
und p. 474, 7. Cato ap. Serr. Aen. 9, 745. Cie. divin. 
1, 21,43. Varro L. L. 5, 144. p. 56. Müll, Salust, 
Cat. 6. Liv. 1,1sq. Virg. Aen. 1, 96. u.0. Hor. 
carm. 4, 6,23. 4, 7,15. Osid. Her. ep. 7T, 9. u. o. a. 
Auch Das Gedicht von Nencas, wie b. Virgilius ep. ad 
Aug. ap. Macrob, sat, 1,24. De Aenea quidem meo, 
si me hercle jam dignum auribus haberem tuis, hben- 
ter mitterem. u. ein den Aeneas Daritellendes Gemälde 
des Parrhaſius, Plin. h.n. 85, 10 (36), 71. b) Ae- 
neasSilvius, König von Alba, Ziv. 1,3. Virg. A. 
6, 769. ec) ein Sicilier aus Halaeſus b. Cie, Accus. 3, 
37, 170. Ann, Die Nominativform Aenea bat Varro 
ap. Charis.1.p.50. Putsch. p. 36. Lindem. u. Quinct. 
1,5, 61. nimmt fie für Die ältere Sprache ſogar als vie 
bänfigere in Anſpruch. Den Genitiv Aenea erwäbnt 
Appul. de orthogr. $.23. vgl. Charis, 1. e., nicht jelten 
ift Die griech. Nccufativform Aenean, wie b. Ovid, fast. 
5,568. /d. Her.ep. 7,36. Der Rocativ Aenecä ſteht 
b. Poeta vetus ap. Varr. L. L. 6, 60. p.95. Müll. 
Ovid. Her. 7,9.u.0. 

Aencätes, um, m. (Aivsares), Bewohner der 
Stadt Aenea oder Aenia, Ziv. 40,4. Dav. 

Aeneäticus,a,um, aus oder beiflenen oder 
Aenia, abies Pin. k. à. 16, 40 (16), 197., wo Hars 
duinnad Theophraſt Aenianica leſen will. 

Aöneätor, öris, m. der Blechmuſiker oder 
Tronipeter, Seneca ep. 84, 10. Sueton. Cnes. 32. 
Ammian, Marc. 24, 4, 22. Orelli inser. 1887. AE- 
NEATOR LEG. VII. /bid. 4059. COLLEGIVM Ak- 
NEATOR (vn). vgl. Paul. Diae. p.20,7. Müll. Ae- 
neatores cornieines dieuntur, id est, cornu canentes, 
wo man früberaenatores lag, [.K.D.Müllerz.v.St. 

Aeneidömastix, igis, f. Die Geißel ver Ale: 
neide, cine tadelnde Kritik der Virgil'ſchen Aeneide von 
GarviliusPictor, b. Donat. vit. Virg. 16, 61. 

Aenöis, Tdos, f. (über die Bildung des W. von 
Aeneas f. Prise. 2. p. 584.) Dad Gedicht von Ae— 
neas, die Aeneide Virgil's, Aeneidos auctor Ovid. 
trist. 2, 533. Aeneidos vates Id. Pont. 3,4, 84. Ae- _ 
neida Stat, Theb. 12,816. Gell. 17, 10. u. ö. bei den 
Gramm. 

Aendius, a, um, zu Neneas gehörig, von 
Aeneas, des Aeneas, nutrix Virg. Aen. 7,1. vir- 
tus Orid, Met. 14, 481. pietas /d. fast. 4, 799. arma 
Id. am. 1, 15, 25. fata Stat. silv, 5, 8, 37. carmina 
Carm. ad Pison. 218. 

Äöndöbarbus,i,m. f. Aenobarbus. 

äöneölus,n,um, nethausErz gemacht, pisca- 
tores Petron. sat. 73. el. Paul, Diae. p. 28,3. Müll. 
Aeneolum, quod ex aere fit, dieimus. 


aeneolus. 
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AENESI(Aendsii) dieti sunt oomites Aeneae, 
Paul. Diae. p. 20, 6. Müll, 

Aöneus vd. ähöneus, a, um (aes, über das ein- 
geſetzte hf. Tell. 2,3.), aus Erz, einem Gemifche aus 
verjchiedenen Metallen, ſ. aes,a)imeigentl. Sinne, 
ebern, bronzen, fupfern, u. zwar gewöhnlich «) 
dem Materiale nadı, wie orbis Cator.r. 11,2. orbes 
Id. ibid. 10,2. omnia /d. ibid. 98,2. cl. Liv. 8, 20. 
signum Cic. Accus. 4, 1,1. Varror.r.3,2,8. Hor. 
ep. 2, 1,248. Lie. 27,6. 31, 50. candelabra Cie. 
Accus. 4, 26, 60. statua /d. Phil. 9, 6,13. equus Id. 
off. 3,9, 38. tropaeum Id. inv. 2, 23, 69. nihil argen- 
teum, nihil aeneum Id. n. d. 3, 12, 30. loriceae ferreae 
atque aenene Nep. /ph.1, 4. coronae Id. Alec. 6, 3. 

.vasa Plaut. Ps. 2,2,60. Varro L. L. 5, 125. p. 49. 

Müll. Colum. r. r. 12, 20,1. Sp in der uralten For: 
mel: emptus est hoc aere aöneaque libra b. Varro L. 
L. 9, 83. p. 225. Müll, und Gajus 1, 119. columna 
Liv, 2,33, 9. tuba Plin. h.n.7, 56 (57), 201. vacca 
Liv. 41,13. clipei Curt. 4, 3,25. Sphinx Quinet. 6,3, 
98. theca Mart. 11, 75. simulacra Gell. 16, 19. navis 
Serv. A. 8,300. Dab. b. Hor. sat. 2, 3, 183. Latus 
ut in Circo spatiere et aöneus ut stes, als chernes Bild. 
£) in Bezugauf die Farbe, fupferm, brongefarben, 
wie b. Suet. Ner. 2. von En. Domitius nad) Yiciz 
nius Craſſus: Non esse mirandum, quod atneam 
barbam haberet, cui os ferreum, eor plumbeum esset. 
b)uneigentl.,wieunfereifern, ebern, vonallem 
Feſten und Unauflösbaren, a)von materiellen 
Dingen, felfenfeit,erähart, wie b. Hor. ep. 1,1, 
60. Hic murus aöneus esto, mil conseire sibi etc. fu ju- 
gum seneum /d.carm. 8, 9,18. turris /d. carm. 3, 
16,1. Orid. am. 2, 19, 27. vol. gaizodero: avlal 
b. Soph. Antig. 944. 4j in Geldverwandelt, wie 
frumentum Cod. Z’heod. 14,25, 1.1.6. Hänel;.d. 
St. u. untenaerarius,2,a. ec) bildl. ehern, von 
dem ehernen Zeitalter, wie proles b. Ovid. Metam. 1, 
125. Davon ſteht Das Neutrum 

aeneum, i,n. als Zubit.chernes Gefäß, b. 
Cator.r. 11,2. Plin. h.n. 29, 2 (10), 35. f. ae- 
num, hinter aönus. 

Anm. Da bei Dichtern nie aeneus dreifilbig ſteht, 
ift auch in Profa ſtets aöneus vierſilbig zu lefen. 

Aenia,ae,f.j. Aenea. 

Aeniänes, um, m. eine gr. Bölferjchaft, Grenz: 
nachbarn der Aetoler, Cic. r.p. 2, 4, 8. Liv. 28,5, 
15.0. Dazu I. Fr. Öronov. f. Aenienses. 

Aenianicus,a,um, f. Aeneaticus, 

Aenides, ae,m. ein Nachkommedes Aeneus, 
Königs in Propontis, dab. Aenidae, arum, m. die 
Einwohner von Eyzicus, Valer. Flace. 3, 4. 

Aenienses, ium, m. die Bewohner von Xenia, 
Plin. h.n.4,2(3),6. 1. Aenianes. 

saenigma,ätis,n. (aiveyaa) das Nätbiel, a) 
im eigenti. Zinne, eine wigige Umfchreibung eines 
Gegenſtandes, aus der man, bei naͤherem Nachdenken, 
Die Benennung deſſelben leicht findet, |. Quinet. 6, 3, 
51.98. Gell.12,6. Charis. 4. p. 274. Putsch. p. 164. 
Lindem. b) alles Dunkle und Rätbfjelbafte, 
wie obscuritates et aenigmata somniorum Cie. divin. 
2, 64. 132. vgl. Id. Att.7,13.b. $.1. Aenigma Op- 
piorum ex Velia plane non intellexi. fo juris nodi et 
legum nenigmata Juren. 8, 50. aenigma, non res 
aperta J’etron. sat. 41. Befund. «) die Feblerbafte und 
zu dunkle Allegorie in der Rhetorik, ſ. Cie. de or. 3, 
42,167. Quinct. 8, 6, 52. 53. 8,6, 14. cl. 6, 3, 98. 


Aenesi. 


Aeoles. 


) das myſteriös Dunfle in der Religion, Arnob. 
3.p. 109. [9. hist. eceles. 4. 
aenigmäticus, a,um, rätbjelhaft, Cassiod. 
aenigmätista oferaenigmatistes, ae, m. 
der Räthſelkundige, der in ihnen fpricht over fie 
löſ't, Sidon. ep. 8, 6. Augustin. quaest. in Num. 
quaest. 4, 45. 

ä@nipesoterähönipes, pödis, Adv. erzfüj- 
fig, boves Ovid. Her. ep. 6, 32. equi Prudent. ad. 
Symm, 1,531. 

Aenius, a, um, aus Aenus in Thracien, dab. 
Aenii,örum, m. die Bewohner dieſer Stadt, b. 
Liv. 37, 33,1. 38,41,4. 45, 27,4. f. Drafenb. zu 
Lie. 31, 31,4. 

Aennum, i, n. Feine Stadt in Ober-Aegypten, 
fonit Philotera genannt, Plin. h,n. 6, 29 (33), 168. 

AÄönöbarbusorer Ähönöhbarbus, wie aus: 
oruͤcklich b. Orelli inser. 3795. gefchrieben ſteht, vgl. 
Eckhel doctr. num. vet. 5. p. 202. (griech. Anvoßae- 
Bos), eigentl. Rotbbart, röm. Belsame in der gens 
Domitia, über deſſen Entitehung vgl. Suet. Ner. 1. 

Aenöna, ae, f. (Aivova), Seeſtadt in Zibur: 
nien, j. Nona, Plin. k.n. 3, 21 (25), 140. 

AenosoterAenus,i,f. Stadt in Thracien, am 
öſtl. Auöfluffe des Hebrus, Cie. Flace. 14, 32. Liv. 
31, 16,4. Mela 2, 2,8. Plin. A.n.4, 11(18), 48. 17, 
4 (3), 30. f4. Müll. 

ä&nülum vasex aere parvum, Paul. Diac. p. 28, 

äcnusod.ähönus, a, um (aes, aönus od, ahenus 
ift ältere und poetifche Form ft. aäneus vd. aheneus, w. 
m. f.), aus Erz, einem Gemiſche aus verfchiedenen 
Metallen, f. aes, a) im eigentl. Sinne, «) der Ma: 
terie nach, wie coculum Cato r.r.11, 2. signa Zucret. 
1,316. falces /d. 5, 1293. Virg. A. 4, 315. fo cur- 
vamen faleis aenae Ovid. Metam. 7, 226. cadus Virg. 
A.6,228. crateres /d. ibid. 9, 165. fores /d. ibid, 1, 
453. labrum Id. ibid. 4, 22. thoraces Id. ibid. 7, 
633. acus Ovid. fast. 2, 577. forma Prop. 4,2, 61. 
cornu Id. 4,10, 33. juga Valer. Flace.7, 595. cassis 
Stat. Theb. 6, 226. moles, anı Schilde, Stat. Z’heb. 4, 
47.u.dal.m. Bildl. lux aöna, vom chernen Glanze 
der Waffen, Virg. Aen. 2, 470. b) uneigentl., wie 
unfer eifern vonallem Garten, wie manus Hor. carm. 
1,35, 19. c) bildf,, corda, hart, unerbittlich, 
Stat. Theb. 3, 380. Das Neutrum ſteht fubit. 

aenum oder ahenum, i, n. ein chernes oder 
kupfernes Gefäß, wie b. Cator.r. 11,2. opercu- 
lum aheni unum. lepistae Varro ap. Non. p. 347, 27. 
Mere. Vitruv, 5, 10,1. ahena tria componenda. Dig. 
19,1, 38. $. 2. u. d. Sonft oft b. den Dichtern, wie b. 
Virg. A. 1, 217. littore aöna locant alii. vgl. Id. G, 
1,296. ld. A. 6, 463. Hor. ep. 2, 2,169. Orid. Met. 
6,645. 7, 279. 8, 645. Id. rem. am. 707, Seneca 
Med. 666. Id. Tihyest. 60. 1061. u. d. a. 

1. Aenus,i,f.f. Aenos. 

ir. Aenus, i, m. Fluß in Rhätien, j. Inn, Tac. A, 
3, 5. Oenus im Itin. Ant. [Putsch, 

Aeölenses, ium, m. die Aeoler, Serg. p.1827. 

Aeöles (auch Aeoleis oder Aeolis geichrieben, ar. 
Aloszis), um, m. einö der drei Hauptvoͤlker Griechen— 
lands, welches aus feiner urfprimglichen Heimath in 
Tbeſſalien über den Peloponnes und zuletzt bis nach 
Kleinaſien fich verbreitete, f. Cie. Flace. 27, 64. Das 
ältere Volk wird oft in ſprachgeſchichtlicher Hinficht ers 
wähnt, wie Aeoleis Boeotii b.Varror.r. 3,1,6. Ae- 
oles Boeotii Id. ibid. 3, 12,6. Acolis /d!L. L.5, 25. 


Aeolia, 


2.10. Müll. Graeci Aeolis /d. ibid, 5, 102. p. 46. 
Mill. Quinet. 1, 4, 6. Nachdem fie in Kleinafien in 
Aretis ferbaft waren, wurden fie in politifcher Hinficht 
ven den Nömern Aeolii genannt, |. Aeolius. 

Aedlia,ae, f. a) Neolien over Aeolis, Lands 
hart in Kleinafien, Cie. dirin. 1,1,3. Nep. Con. 5, 
% Plin.h.n. 5, 29 (31), 120. |. Aeolis. b) Aeo- 
lad. Acolia insula( Siokin vjoos Hom. Odyss. 
16,1.) auch in Der Mehrzahl Acoliaeinsulac, aud) 
Acoliinsnlae, die lipariſche oder vulcaniiche Inſel— 
arme nerdöftlich von Sicilien, deren eine als Sig des 
Aeelus angeieben ward. ſ. IMela 2,7,18., wo Acoli 
insulne tcht, Plin. h. n. 3, 8 (14), 92 qq. 36, 21 
1142), 154. Virg. Aen. 1, 56. Nimborum in patriam, 

ea foeta furentibus austris, Aeoliam venit etc, cl. 
id. 10, 38. Valer. Flace. 1, 576. Continao Aeoli- 
am Trrrhenaque tendit ad antra. cl. ibid. 6, 354. 

Aeöllens, a,um, äoliſch, von den Aeolern 
serrübrenp oder zu ihnen gebörend, wie gens 
Pün. h.n. 6, 2(2), 7. ratio, der avliiche Dialekt, 
Quinet. 1,6, 79. dieta /d. 8, 3, 59. littera 1,7, 26. 
12,10, 29. digaımnon Je. 1,4, 8. 

Aeölıdes,ae,m. (Aloliöns),verYeolide,a) 
Sedn,EnfelorerNachbfommeresANeolus, wie 
Aeslidas b. Orid. Met. 9, 507. von einzelnen Eöhnen 
®.Virg. 6, 164. Hor. carm, 2, 14, 20. cl. Ovid. Alet, 
13,26. Id. ibid. 4,511. 76.475. von Enten Virg. 
A.6,529. Orid. Met, 6, 681. 7, 672. Valer. Flacc. 
1, 286. b) überb. wer zu Acolus Geſchlecht ge: 
bört, wie Ciytius Aeolides, weil er aus dem Lande der 
Heolier war, als deren Stammvater Aeolus angejchen 
wart, Virg. A. 9, 774. 

A eölii, örum, m. ſ. Aeolius. 

Aeölium, ü, n. Die äußerite Spige des thrac, 
Gberioneius, Plin, h.n. 4, 11 (18), 49. 

aeölipilae, ärum, f. (aeolus und pila), Wind: 
kugeln, zur Beitimmung der Natur der Winde, fehr 
unfichere Lesart b. Vitrwe. 1,6, 2., wo wenigitens ges 
trennt Acoli plane zu fdhreiben fein möchte, vgl. Seh: 
ler’s Port. Börterb. Br. 4. S. 771, 

ı. Aeölis, idos, f. Patron. die von Aeolus 
Stammende, Acolidin, Tochter des Aeolus, 
— Her.ep. 9, 5.u. 34. Id. Met. 11, 448. 578. 

ab. 

ı. Aeölis, idos, f. das mit Atolus oder den Neo: 
era Kammmenwantte Land, Acolis od. Dieäolifche 
antſchaft, a) im engeren Sinne, eine Landſchaft 
Freue in Kleinafien, nördlich vom Hermnsfluß, Nep. 
Mut.3,1. Lee. 35,16,5. Mela 1, 2,6. Plin.h.n. 
5,30 (32), 123. u. 0. a. b) im weiteren Sinne, Troas 
mit zm’artend, b. Mela1,18,1. Plin. k.n. 5,30(32), 
121. bal. Aeolia. 

Acölius, a, um, ä ohiſch, zuNeolus in den ver: 
Aureaen Begiebungen gebörig, vonihm abſtam— 
zent und von ibm benannt, a)ald Stammvater 
ver Aeeler eder Aeolier, und zwar «) in Bezug auf 
jſein Geflecht im engeren Sinne, wie Acolia virgo, 
Acelns Toter, b. Ovid. Met. 6, 116. Acolia Helle, 

jene atelin, /d. trist. 1, 10,15. Aeolii postes, die 
Itine# Sohnes, /d. Met. 4, 486. Acolium aurum, dad 
alten: Blitß, Das jeine Enkelinnen trug, Valer. Flace. 
8, 79. ebenio veilas /d. 7, 517. virgo Seneca Med. 
105. senex Id. Hippol. 1231. Creusa Stat. silv. 2, 1, 
142. A) in Bezug auf Dad von ihm benannte Land, 
Asolia £?. Acolis, äo lijcdh oder zumYandeNeolis 
grbörig, mie Pixane, das in Acolis gelegene, Ovid. Met. 
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7, 357. regio Porphyr. ad Hor. carm. 4,3, 12. Dah. 
Aeolia puella, d. i. Sappho, weil Leſbos zu Acolien 
gehörte, Hor. carm. 4, 9, 12. u. dah. fides Acoliae /d. 
ıbid.2,13,28. Iyra Ovid. Her. ep. 15,20. carmen 
Hor.carm, 3,30, 13. 4,3,12. plectrum Prop. 2, 3, 
19. Dab. auch als Subitantiv:: 

Aeolii,orum, m. die Neolier, Benennung der 
in Kleinafien jeßbaft gewordenen Aeoler (Aeoles), 
Vellej. 1,4. Alela 1,18, 1. 8. ſ. Aeoles. 

Aeölos, over gewöhnlicher Aeolus,i,m. griech. 
Gigenname, a) Aeblus, Sohn des Hellen und Eukel 
des Deucalion, König in Tbeifalien und Stammvater 
der Aeolier, über defien verſchiedene Geneglogien ſ. K. 
O. Müller Geſch. der hellen. Stämme Bd. 1. S. 
138 fag., Hygin.fab. 238. 242. Serv. Aen. 6, 585. 
b) Aeolus, des Hippotas Sohn, Beherrſcher der äolis 
ichen und lipariſchen Infeln und, nach [päterer Dichters 
vorftellung, König ver Winte, |. Varroap. Serv. Aen. 
1, 55. el. /ragm. p. 358. Bipont. Plin. h.n. 3,8(14), 
92. 93. cl. ibid, 7, 56 (57), 203., wo er mit Unrecht 
Hellens Sohn genannt wird. So nun b. Virg. Aen. 
1,56.u.0. Zor.carm.1,3,3. Ovid, Her, ep. 10, 
66. Metam. 11,748. u. d. a. c) Acolus, ein Begleiter 
des Aeneas, Firg. Aen. 12,542. Anm, Der Accuſativ 
Acolon itebt b. Oeid. Met. 14, 224. 

aeon, önis, m. (wor), Die Gwigfeit, ald Denen: 
nung eines Weltgeijtes b. Tert. ade. Haeret. 33, 34. 
u. 49. 

Aecphitius, a, um, f. Aepytius. 

Aepölium, ii, n. Stadt in Sarmatien jenſeit des 
$iter, Plin. h.n. 4, 12 (26), 82. 

aepölus,i,m. (aimo/os),verdiegenbirt, her: 
äuftellen b. Hygin. astron. 2,1. Callisto in ursae spe- 
ciem conversa a quibusdam aepvlorum (Handſchr. Ac- 
tolorum) capta. Sonit ald Nom. propr. Fabretti inser. 
p- 215. n. 549. 

Aepulo,m. König der Yitrier, Liv. 41, 11. 

Aepy,n. Stadt im Peloponnes, b. Stat. Theb.4, 
180. 

Aepytius,a, um (Jinvrios, Hom.Il.2, 546), 
von Aepy over einem Aepytus benannt, agri Stat, 
Theb. 4, 296., wo Die Handſchr. Aephitios haben, 

aequäbilis,e, Adj. (aequo), cigentl.wagfo 
eingerichtetiit, DapeseinerSachegleichge: 
madhtodermitibr gleichgeitelltwervden kann, 
ale gleich anzuſchen, ſ. Fronto difer. p. 2198. 
Putsch. Aequalis alterius staturae par,aequabile 
quod aequari potest. Dab. 1) in gleichem Verhält— 

"niffeftebenp over gleichzuſtellen, wie b, Plaut. 
Capt. 2,2,52. Vis hostilis cum istoc fecit mens opes 
aequabiles. Siewöhnlicher 2) das, was fic in ver: 
ſchiedenen Beziehungen, Zeiten u. Berbältniffen gleich 
bleibt, alſo gleihmäßig, gleichförmig, ſich 
gleich bleibend, wie von den Theilen einer Sache, 
der Bertbeilung u, Miſchung, z. B. partes undi- 
que aequabiles Cie. n. d. 2,45, 116. aeqnabilis prae- 
dae partitio Cic. off. 2,11, 40. ſo aequabilis tributio 
Id.n.d. 1,19, 50. desceriptio sumptus /d. Flace. 14, 
32. mixtura vitiorum atque virtutum Suet. Dom. 3., 
von der Bewegung, z. B. motus certus et aequabilis b. 
Cie. n. d. 2,9, 23., beſonders was ſich in den verfchie: 
denen Zeiten gleichbleibt, dab. denn aequabilis 
öfters mit perpetuus, perennis u. ſ. w. verbunden ſteht, 
wie perennis amnis et aequabilis b, Cic. r. p. 2, 5, 10. 
perpctua atque aequabilis sativ Id. Aceus. 3, 47, 112. 
prospera aequabilis perjetuaque fortuna /d. post. red, 


aequabilis. 
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ad Quir. 1,2. vgl. perpetua temperies et ver aequa- 
bile b, Zactant. 2, 11,2. moderati aequabilesque ha- 
birus corporis Cie. fin. 5, 12,36. pulveris vis aequa- 
bilis Salust. Jug.53,1. patientia Cie, Tusc. 2, 27,65. 
fama aequabilis et in. iolata Sulust. Jug. 74. fo aucto- 
ritas Tuc. a. 4, 20. virium firmitas Seneca ep. 74, 15. 
Bildl. befond. in Bezug aufgleiibmäßigesNedt 
und unvartelifche Rechtöpflege, wie in der Des 
finition b. Cie. inv. 2,22, 68. par est, quod in omnes 
acquabile est. dah. jus aequabile /d. ibid. 1,2,2. 1, 
53, 102. Id. off. 2,12, 42. u. d. vgl. juris aequabilis 
ratio b. dentj. ad Q. fr. 1,1,11. $.32. /d. Art. 5,20, 
1. Nihil ea juris dietione aequabilius, nihil lenius, nihil 
gravius. ſod. /d. Caee. 25, 70. Etenim hoc (jure ci- 
vili) sublato — nihil est, quod aequabile inter omnes 
atque unum omnibus esse possit., gleich vertbeilt; eben: 
fo Id. r. p. 2, 37, 62. quod non esset (hic status rei 
publ.) in omnes ordines civitatis aequabilis. jeltner 
von Perfonen, wie fidus Romanis, aequabilis in snog 
Tae. a. 6, 31. civis — eunctis vitae officiis aequabilis 
Id. h. 4, 20., in Bezug aufden Gang der Rede und 
die Art ver Darstellung, wie aequabile et tempe- 
ratum orationis genus Cie. off. 1, 1, 3. genus orationis 
-- cum lenitate quadam acquabili profluens Id. de or. 
2,15, 64. tractus orationis lenis et aequabilis Id. ibid. 
2,13,54. Anm. Der Gomp. fteht b. Cic. Att. 5,20, 
1. Seneca ep. 74,15. Superl. fommt nicht vor. Dav. 
aequäbilitas, ätis,f. ein faſt nur von Gicero ges 
brauchter Ausdruck, dab. auch Laetunt, 5, 14. Aequi- 
tem se cum ceteris cosequandi Cicero nequabilitatem 
yocat., Die Sleichmäßigkeit, Das gleiche Vers 
bältnip, die Gleichförmigkeit, wie motus Cie.n. 
d.2,5, 15. ſod. vonder Rede, wie lenitas et acqua- 
bilitas et purum quasi quoddam dicendi genus /d. or. 
16, 53. ſ. aequabilis, Bejonderd in Bezug auf Recht 
und Nechtspflege, wic communis juris /d. de or. 2, 
52, 209. juris Id. of. 1, 25, 88, ſo legitima atque 
usitata in rebus causisque civium aequabilitas /d. de 
or.1,42,188. vl. /d. ibid. 2, 85, 345. erit expli- 
eandum in laude justitiae quid cum fide, quid cum ae- 
quabilitate — gesserit, In gleichem Wortiinne, doch in 
anderer Beziehung ftebt aequabilitas juris u. aequabi- 
litas b. Cie. r. p. 1, 34,53. el. ibid. 1, 27, 43. von ver 
Iſonomie in Freiftaaten. Bom Betragen überbaupt, 
wie b. Cie. of. 1, 31,111. nihil est profeeto magis 
(decorum), quam aequabilitas universae vitae, tum 
singularam actionum, Dah, audı ald bleibende Gigen: 
ſchaft des Menſchen, wie /d. ibid. 1, 26, 90. praecla- 
raque est aequabilitas in omni vita et idem semper 
vultus eademque frons ete. ſo constantia et acquabili- 
tas b, Cie. ep. ad Brut. 1, 16, 10. 
sequäbfliter, Adv. auf gleihmäßige 
Weiſe, gleichmäßig, wie commiscere amurcam 
cum aqua, zu gleichen Theilen, Cato r. r. 103. prae- 
dam dispertire Cie. of. 2, 11,40. tolerare sumptus et 
tributa /d. ad QL fr. 1.1, 8. fundi Id. Tuse. 1, 10, 
21. Id. de or. 2,54, 218. /d.n.d. 2,56, 141. con- 
globari undique aequabiliter Id. ibid. 2,45, 116. ir- 
ruere in algd /d. Mil. 28, 76. vergere in unam par- 
tem Varror.r. 1,6,6. Gomp. aequabilius et con- 
stantius se habere Sal. Cat. 2. aequabilius et constan- 
tius regi Tac. a. 15,21, 4. Supert, fommt nicht vor. 
aequaevus, a, um (aequus u. aevam), gleich: 
alterig, von gleihem Alter, a)abfolut, wie 
rex b. Virg. A. 2,561. amicus Id. ibid. 5, 452: grex 
Seneca Agam. 639. auditor Sueton. vit. Pers. palmes 


aequabilitas. 


aequalis. 


Stat. silv. 5, 1,48. b) mit Dativ, wie lotos aequaeva 
Urbi Plin. M. n. 16, 44 (86), 236. Urbs aequaeva polo 
Claudian. bell. Get. 54. 

aequälis,e, Adj.(aequus), gleihbeichaffen, 
von gleicher Beichaffenbeit over Art, 1) und zwar feiner 
urfprünglichen Beveutungnadb,waseinegleiche vv. 
ebene berfläde bat, flach, gleichorereben 
beſchaffen ift, wo nichts Hervorragendes ilt, wie lo- 
ca aequalia et nuda gignentium b, Salust. Jug. 79, 6. 
el. Ovid. Met. 1, 34. Prineipio terram, ne non aequa- 
lis ab omni parte foret, magni speciem glomeravit in 
orbem. Plin. h. n. 6, 30 (35), 187. Ferunt — gentes 
esse sine naribus, sequali totius oris planitie. Tac. a. 
4, 47. Mmontem oceupat angustum et aequali dorso 
continuum. Dah. 

2) überbaupt von gleicher Geitalt, Größe, 
Höhe, gleichem Umfange u. Gebalte; zur An— 
ſchauung kann dienen Liv. 7, 24, 8. quod editissimum 
inter aequales tumulos occurrebat oculis, arcem Alha- 
nam petunt., wo aequales tumuli find, die Dem Auge 
als gleiche Fläche, feiner höher als ver andere, ſich Dar= 
ftellten. So nun a) im Bergleich zu etwas Anderem, 

leichbeichaffen, vonernerlei Höhe, Größe, 
Imfang oder Gehalt, mehr ald par, mit dem es oft 
vereint ftebt, infofern aequalis auf völlige Gleichheit, 
par nur auf die gleidye Reihe, in welcher zwei Dinge zu 
einander ftehen, hindeutet, |. unten aequd., u. zwar 
ayabjolut, wie b. Cic. parad. 3,1. $.20. Idsi nec 
majus nec minus unquam fieri potest —, quae ex eo 
peccata nascuntur, aequalia sint oportet. u. Id. ibid. 
$. 22. Atqui quoniam pares virtutes sunt, recte facta, 
quopiam a virtutibus profieiscuntur, paria esse debent, 
itemque peccata, quoniam ex vitiis manant, sint ae- 
qualia necesse est. /d.de or. 3,14, 55. Quanquam 
sunt umnes virtutes aequales et pares, sed tamen est 
species alia magis aliä formosa et illustris etc. Id. am. 
9, 32. suntque pares in amore et aequales. Liv. 40, 
57,7. necenim aut linguä aut moribus aequales ab- 
horrere, wo aequalis zu erflären iſt: cum sint aequa- 
les inter se. Hor. carm. 3, 24, T5 sq. Defunctum la- 
boribus aequali recrent sorte vicarius. Ovid, Met. 7, 
803. aequales urebant pectora flammae. Vellej. 2, 
110,2. copiae pene aequali divisae intervallo ab hoste. 
Id. 2, 29, 4. indignari — quemquam aequalem digni- 
tate conspicere, Quinct.1, 1,14. cum aequali curä lin- 
guam utramque tueri coeperimus. 4) mit Angabe des 
Gegenſtandes d. Vergleichung durch ven Dativ, wie b. 
Cic.or.56, I88. ut necesse sit partem pedis aut aequa- 
lem esse alteri parti aut altero tanto aut sesqui esse 
majorem. Id. ibid. 36, 123. sed erit rebus ipsis par et 
aequalis oratio. /d. legg. 2, 10, 25. cum paupertatem 
divitiis etiam inter homines aequalem esse velimus, ſo 
exercitus aequalis stipendiis suis. Liv, 30, 28,5. Eu- 
pbranor — in quoeumque genere excellens ac sibi ne- 
qualis Plin. h.n.35,11(40),128. |. unten b. Auch mit 
dem Genitiv, wo dann aequalis Eubitantivfraft zu 
gewinnen jcheint, wie b. Cie. or. 64, 215. cretieus - et 
ejus aequalis paean. ſ. unten 3. Sod. mit inter se, was 
dem Dativ fo ziemlich gleichkommt, wie b. Cie, de or. 
1, 18, 83. easque (virtutes) esse inter se aequales et 
pares, Zud, mit cum, wie b. Salust, ad Caes. 2,60. 
Gloria tua cum maltis viris fortibus aequnlis est. ci. 
Lactant. de ira dei 7. nos esse cum pecudibus aequa- 
les. Firg. A. 3,491. aequali tecum pubesceres nevo, 
val. unten 3,b. NB. Tropiſch ſteht jo aegunlis von 
dem, vergleich, nicht überhoben über Andere 


aequalis. 


ſich beträgt, in welcher Beziebung zur Beranfchaus 
lihung dienen kann, Vellej. 2,124, 2. ut potius aequa- 
lem civem, quam eminentemn liceret agere principem, 
Eutrop. 8, 4. aequalem se omnibus exhibens. val. 
sequalitas. b) im Vergleich mit ſich felbit, fich 
felbit gleich od. gleichbleibend, gleihförmig, 
gleichmäßig, bisweilen auhproportionirt, 
mit sibi b. Plin. h.n. 35, 11 (40), 125. f. oben a, 4., 
häufiger abfolut, wobei die erite materielle Beziehung 
aud) noch nicht überall verwiſcht ift, wie Plin. h.n. 19, 
1 (2), 9. Nervositas filo nequalior pene quam araneis 
etc., wo ed auf die Eyalität des Fadens gebt. fo aequa- 
Jissima portieus T'ert. anim. 17. So nun b, Liv. 24, 
47, 5. lentior deinde aequaliorque accidens auribus 
(procellae strepitus) magnam partem hominum sopi- 
vit. vgl. Colum r. r. 2, 20, 5. qui (Favonius) lenis 
aequalisque aestivis mensibus perflat. ferner aequali 
ictu seindere freta Ovid. Met. 11, 463. libertatis mo- 
dicus et aequalis usus Curt. 7, 6, 11. aequalis omnium 
temmperies (in aere) Plin. h.n. 34, 2 (3), 8. aequalis 
quaedam mediocritas Quinet. 10, 1, 54. ceteris mem- 
bris usque ad imos pedes aequalis et congruens Suet. 
Tıb. 68. So auch b. or, sat. 1, 3, 9. Nil aequale 
homini fuit jlli. Quinet. 3,8, 60. verum id quoque ae- 
qualius erit, non tumultuosius atque turbidius. Bel. 
haͤuſig ftebt aber 

3) d. W. von der Gleichheit des Alters, felten mit 
näberer Bezeichnung, wie b. Ovid. Met. 1,750. Fuit 
huic animis aequalis et annis Sole satus Phaöthon. Sid. 
3, 402 sqq. Hos duxere viros faventi vertice Phorcys 
spiciferisque gravis bellator Arauricus oris, nequales 
aevi., gewöhnlich ohne Diefelbe, und zwar 4Yabſolut, 
gleichalterig, gleich alt, gleichen Alters, wie 
b. Cie. Brut. 69, 244. ordinem sequens in memoriam 
notam et aequalem necessario incurro. Nep. Att. 17, 
1. quam (sororem) prope habuit aequalem. Virg. @. 
4,460. At chorus aequalis Dryadum clamore su- 
premos inplerunt montes. u. a. b) mit Angabe ver 
Perſon oder Sache, mit welcher die Gleichheit Statt 
findet, und zwar feltner «) mit der Praͤpoſ. cum, wie b. 
Virg. A. 3,491. aequali tecum pubesceret aevo. Plin. 
h.n.16, 44 (86), 236, fuit cum ea cupressus aequalis. 
ſ. oben 2, a, 8. Häufiger 8) mit Dativ, wie b. Cic. 
Brut. 18,73. eui cum aequalis fuerit Livius, minor 
fuit aliquanto is ete. Id. Philipp. 11, 13, 33. eujus 
(Dejotari) benevolentia in populum Rom, est ipsius 
aequalis aetati. So sacra aequalia Urbi Liv. 5, 52. 
vol. /d. 28, 28,11. Ne istue Juppiter sirit urbem — 
fragili huie et mortali corpori aequalem esse. fü ne- 
qualis illis temporibus scriptor /d. 8, 40. Curt. 8,18, 
21. Attalum et aequalem sibi et haud disparem habitu 
oris et corporis — veste regia exornat. u. a. y) mit 
Genitiv, wie b. Cie. divin.1,20,39. ut scriptum apud 
Philistum est, et doctum bominem et diligentem et ae- 
qualem temporum illorum. Id. de harusp. resp. 17, 
37. Etenim quod sacrifieium tam vetustum est, quamı 
hoc, quod a regibus aequale hujus urbis accepimus? 
Id. legg.1, 3, 8. ipse autem aequalem suae aetatis 
mermoriam deposeit, ut ea complectatur, quibus ipse 
interfuit. /d. ibid. 2, 4, 9. quae vis non modo senior 
est, quam aetas populorum et civitatum, sed aequalis 
illius caelum atque terras tuentis et regentis dei. So 
Liv. 24, 5. per calonem quendam aequalem Hiero- 
nymi, etiam inde a pneroete, Plin. h.n. 9, 53 (78), 
167. duobus aliis (pisecibus) aequalibus ejus viventi- 
bus. u. a. NB. So jteht num öfters auch aequalis, is, 
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e. ald Subjtantiv, a) ale Nftersgenoffe, Jugend: 
freund, wie b. Plaut. Trin. 1,2,10. O amice, salve, 
mi atque nequalis, ut vales. /d. ibid. 2, 2,50. Ado- 
lescenti huie genere summo, amico atque acquali meo, 
Ter. And. 1, 6,22. Quem vocabo ad coenam meorum 
aequalium potissimam? Jd. Eun. 2, 3,36. Patris co- 
gnatum atque amicum Archidemidem novistin? Pa- 
euvius ap. Non. p. 470, 20. Alere. cum neque me 
aspicere aequales dignarent mene. Afranius ap. eund. 
p- 235, 30. Novi: amicum atque acqualem meum. 
Cie, sen. 4, 10. Adolescens ita dilexi senem, ut ae- 
qualem. Id. ibid. 14, 46. Nec cum aequalibus solum, 
qui pauci admodum restant, sed cum vestra etiam ae- 
tate atque vobiscum. /d. Brut. 48, 179. P. Orbius 
meus fero aequalis. vl. Nep. Epam. 2,2. Id. Att. 
8,2. 10,2. Curt. 7, I1, 8. u. o. a. b) ale Zeitges 
nojje überbaupt, wie b, Cie. or. 30, 105. Sed ille 
(Demosthenes) magnus: nam successit ipse magnis et 
maximos oratores habuit aequales, vgl. Quinet, 12, 5, 
5. Habuit oratores aetas nostra copiosiores, sed cum 
diceret, eminere inter aequales Trachalus videbatur. 
So öfters niit den Jufage illorum temporum, illis tem- 
poribus ete. |. oben Au.y. Anm. Der Comp. aequa- 
lior jtebt b. Ziv. 24, 47, 5. Plin.h.n. 19, 1 (2), 9. 
Quinet. 3, 8,60. u.a. Der Superl. findet ſich blos 
b. Tert. anim, 17. Dav, 

aequälitas,ätis, f. die Gleichheit, a) vonder 
ebenen Fläche einer Dertlüchfeit, wie b. Seneca ep. 53, 
2. aequalitas illa (muris), quae me corruperat, periit: 
nondum crat tempestas, sed jam inclinatio maris ac 
subinde crebrior fluctus. Plin. 30, 13 (39), 114. Ex- 
erescentes carnes in ulceribus ad aequalitatem — redu- 
eunt. Dah. b) die gleiche Beſchaffenheit verſchie— 
dener Dinge und —8 — wie b. Cie. legg. 1,13, 38. 
ut virtutibus exceptis atque vitiis, cetera in summa 
aequalitate ponerent., „für ganz gleich beichaffen oder 
zu halten erklärten.“ jo similitudo aequalitasque ver- 
borum Id. part. or. 6, 21. vgl. /d. top. 18, 71. So 
auch von ver Gleichheit ver Denk: und Handlungs: 
weiſe b. Cie. Lig. 12, 34. in hae prope aequalitate 
fraterna. cl. Tac.a. 1,32. Befondersaber ) des 
Nlters, wie b. Cie. Brut. 42, 256. Et aequalitas ve- 
stra et pares honorum gradus etc. el, Phaedr. fab. 14, 
28. A, die Gleichheit an polit. Rechten, gleiche 
Stellung der Stantöbürger, wie b. Tae. ann. 1,4. 
omnes exuta nequalitate jussu principis aspectare. Id. 
ibid. 3,26. 3, 74. e) die gleiche Beichaffenbeit 
einer Sache in ſich Gleichmäßigkeit, Gleichför— 
migfeit, wie b. Quinet. 10, 1, 86. et quantum emi- 
nentibus vincimur, fortasse aequalitate pensamus. vgl. 
Id. 11, 3,43. u. 44. Plin.ep. 2,5. congruentia ae- 
qualitasque. d) in der Grammatik die Analogie, 
Varro L. L. 9, 1. p.197. Müll. val. &. Lerſch vie 
Sprachphiloſophie der Alten. S.96. Anm, Bei Cie. 
am. 5, 19. fcheint aequalitas wegen des folg. liberalitas 
in den Handicr. it. aequitas verfchrieben zu fein, 

sequälıter, Ade. aufgleiche Weile, a)in 
örtlicher Sinficht, eben over flach, wic b. Caes. b. 
G. 2, 18. collis ab summo aequaliter deelivis. Ovid, 
Her. ep. 7,49. Jam venti ponent stratäque aequaliter 
undä caeruleis Triton per mare eurret equis, fo ae- 
qualiter nequare b. Pallad. Mai. 11,1. Dab. bJauf 
gleiche Weife, a)im Berbältnig zuanderen Dingen, 
wie aequaliter distribuere Cie. Aceus. 8. 70,163. Sal. 
Cat. 56,2. Jug. 91,1. tributum aequaliter ex censu 
eonferre Liv. 1, 43, 13. captivum agrum plebi quam 


aequaliter. 
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maxime aequaliter dare /d. 2, 48, 2. judicandi munus 
aequaliter inter utramque ordinem partiri Vellej. 2, 
32,3. aequaliter omnibus abrogare fidem Cie. Acad. 
pr. 2,11,36. val. Id. n. d. 2, 45, 115. Omnes enim 
partes ejus -- nituntur aequaliter. ſod. pariter aequali- 
terque alicui rei respondere /d. am. 16, 56. vgl. Ovid. 
fast. 5, 109. am. 3, 10, 33. Quinct. 11, 2, 34. 11, 3, 
141. Sueton. Ter, 2. 8) im Berbältnif zu fid) ſelbſt, 
aufgleihförmige Weife, gleichmäßig, wie b. 
Cie. or. 58, 198. sed omnis nec claudicans nec quasi 
fluctuans et aequaliter constanterque ingrediens nu- 
merosa habetur oratio. vl. Quinct. 11, 1,72. alte et 
uequaliter vineam fovere Colum. de arb. 5,3. vl. Id. 
ibid. 4,1. So auch im Comp. /d. ibid. 4, 2. Jugata 
(vinea) plus aöris recipit et altius fructum fert et ae- 
qualius concoquit, „bringt ihn gleidımäßiger zur Reife.“ 
Tac. h. 2, 27. copiae — reverentius et aequalius duci 
parebant. Der Superl. fcheint nicht vorzufommen, 

—— mfnis,n. (aequo), ein Inſtrument 
zum Ausgleichen (amussis, auch levämentum, w. 
m. f.), Vurro ap. Non. p. 9, 18. Merec. 

aequämentum,i,n. die Ausgleihung, 
Bergeltung, b. Non. p.3,26. in der Grklärung von 
hostimentum, w. u. f. 

Aequäna, örum, n. (verit. juga), ein Gebirge in 
der Näbe von Sorrent, Sil. 5, 466. 

aequänimitas, ätis, f. (aequus u. animus), = 
aequus animus, dab. a)billige Denfweife, Wohl: 
wollenoder Nachſicht, Ter. Phorm. pr. 35. Boni- 
tasque vestra adjutans atque aequanimitas. /d. Ad.pr. 
24. Facite, aequanimitas vestra poetae ad scribendum 
augeat industriam. cl. Donat. ad h.1. b) die ang: 
mutb, Geduld, wie b. Seneca ep. 49, 10. aequani- 
mitas adversus inevitabilia. Plin. h. n. 18, 12 (31), 
123. Invenio apud auctores aequanimitatem fieri ve- 
scentibus ea (lente). cl. Lact, 5, 22,3. Tert. pat. 2. 

aequänimiter, Adv. mit Langmuth oder 
Geduſd, perferre algd Macrob. sat. 2,4. accipere 
algd Sulpic. dial. 1,14. opperiri Amm. 19, 10. Tert. 
pat.8,9. Bon 

aequänimus, a,um, billigdenfend, Auson. 
lud. sept. sap. praef. v.3. Id. idyll. 3,10. 

aequätio, önis, f. die Gleichmachung, bono- 
rum, der Gommuniimus, Cie. off. 2, 31, 73. gratiae, 
dignitatis, suffragiorum /d. Mur. 23, 47. juris Liv. 8, 
4. fortunae et dignitatis /d. 34, 31. u. a. 

aequätor, öris, m. der etwas ums 8; 
monetae, Der jie juftirt, nur b. Orelli inser. 3228. 
NOBILIS TIB || CAESARIS AVG || SER. AEQ. MO- 
NET || HIC. ADQVIESCIT. 

aequätus,a,um,.aequo. 

aeque&, Adv. von aequus, jedoch jelten als eigentf. 
Adverb, gerechter od. billiger Weife, wie b.Cie. 
fin. 5, 23, 65. quae animi affectio suum cuique tribu- 
ens atque hanc, quam dico, societatem conjunctionis 
humanae munifice et aeque tuens justitia dieitur. ſ. 
Madvig z. d. St. ©. 733. im Comp. b. Salustius 
ap. Serv. Aen, 3,265. Sin vis obsistat, ferro quam 
fame aequius perituros. im Superl. b. Sidon. ep. 
15, 11. Judicas, ut qui aequissime. ſ. unten aequi- 
ter. In der Regel in der Bedeutung: 

aufgleiche Weife, in dvemjelben Maaßeod. 
Grave, eben jo, eben auch, nicht weniger, 
nicht anders ꝛc., wodurd angegeben wird, daß zwei 
oder mebrere Objecte in einem ganz gleichen Verhält— 
uiſſe in irgend welcher Hinficht iteben, wobei fich aeque 


aequamen. 


aeque. 


jedoch nicht allein von similiter, was nur aufeinähn = 
liches, fondern auch von pariter, was zwar auf ein 
engverwadtes, gleichſam auf gleicher Stufe ſtehen— 
des, jedoch noch nicht völlig gleiches Verhältniß 
hindeutet, unterſcheidet, vgl. Plaut. Men. 5,9, 60. ME. 
Uter eratis, tun an ille major? SYRR. Aeque ambo pa- 
res., Wo pares mit aeque geiteiyert, Cic. fam. 9, 13, 2. 
non possum ego non aut proxime atque ille aut etiam 
aeque laborare., wo proxime durch aeque überboten 
wird. Wenn gleichwohl pariter u. aeque bisweilen pa= 
rallel ſtehen, fo beweiſet Died noch nicht die völlige Gleich— 
beit, ſondern nur die Aehnlichkeit ihrer Bedeutungen, Die 
den Schriftiteller e8 veritattete, von einem u. demjelben 
Verhältniffe fi) einmal diefes, das anderemal jenes 
Ausprudes zu bedienen, wie b. Suet. „AJug.56. ut tamen 
pari jure essent, quo ceteri, legibusque judiciariisaeque 
tenerentur. u.b. Cic.off.2, 8,30. Sed ca (cum honore 
et fide caritate) non pariteromnesegemus. u.f0d. $. 31. 
Honore et glori& et benevolentiä eivium fortasse non 
aeque omnes egent. So nun ſehr oft a)mit Verb., wie 
aeque valere Ennius ap. Gell. 11,4. aeque algd facere 
Plaut. mil. gl. 3, 1,188. aeque diligere /d. Amph. 
1,3, 11. el. Cie. fin. 1, 20, 67. aeque studere alqd 
Ter. Hec. 2, 1,2. laborare Matius ap. Cic. fam. 11, 
28, 7. el. Suet. Aug. 64. dolere Cic. fam. 4, 6,1. pe- 
tere Id. ibid. 13, 43, 2. egere /d. of. 2, 8, 31. terrere 
alqm Liv. 28, 26, 14. u. dal. m. b) mit Adject., wie 
aeque ferax Plaut. Epid. 2, 3, 1. meticulosus aeque 
Id. Amph. 1, 1,137. aeque fortunatus /d. Cure. 1, 2, 

51. non aeque altus Id. mil. gl. 4, 2, 73. miser aeque 
Ter. And. 4, 2, 19. aeque notus Cie. Brut. 71, 248. 

carus aeque et jucundus /d. fam. 2,2. aeque longus 
Caes.b.c. 2,10. latus Varror.r. 3, 8,2. munitus et 

apricus Colum. r.r. 8,10, 2..d.a. e) mit Adverb,, 

wie aeque confidenter Plaut. mil. gl. 2, 5,55. aeque 

lubenter Cie. fam. 5, 21. aeque bene Plaut. Most. 1, 

3,85. Nep. Hann. 4, 3. u. a. 

Was die Conſtruction betrifft, fo ſteht aeque 
theils abfolut, d. b. fo, daß die Bergleichung in ver 
Rede nicht befonders ausgeführt u. dem ganzen Zuſam— 
nienbange zu entnebmen iſt, tbeifs mit ausgeführter 
Bergleichung, beides auf mannigfache Weile. 

1)abfolut, a) elliptiſch, jo daß der Vergleich 
nur angedentet und erft mit Ergänzung eines nur indi— 
reft in der Rede liegenden Sapaliedes vollftändig wird, 
wie b. Plaut. mil. gl. A, 2, 73. Tum argenti montes, 
non massas habet: Aetna mons non aeque altus., 
näml. ac montes illius auri. Id. Pseud. 2, 4, 55. 
PSEVD. Scitne in re advorsa versari? CHAR, Turbc 
non aeque eitus est, näml. atque ille. Plaut. Amph. 1, 
3,11. Satin habes, si feminarum nulla est quam ne- 
que diligat, nimf, atque illam. Id. Pers. 4, 2, 4. 
TOX. Sed satin estis meditati? SAG. Tragiei atque 
comiei nunquam aeque sunt meditati, nãml. ac nos su- 
mus., falfch eitirt und aufgefaßt b. Hand Tursell. 1. 
p. 196. Ter. Phorm. 3,3, 31 sq. GE. Verum abi do- 
mum et illam miseram — consolare. cessas? ANT, Ni- 
hil est, neque quod faciam lubens, näml, atque illam 
consolari. Servius ap. Cic. fam. 4, 5, 6. Vidimus ali- 
quoties secundam pulcherrime te ferre fortunam -: 
fac aliquando intellegamus adversam quoque te aeque 
ferre posse., nänıl. ac secundam. Cie. !. c. 5, 21,1. 
tamen erat nemo, quicum essem libentius quam tecum, 
et pauci quibuscum essem aeque libenter, nänıl. ac te- 
eum.u d.a. NB. Wenn bier bisweilen Einiges fchwie: 
tiger iſt, fo hat das anf Die Bedeutung und Beziehung 


aeque, 


von aeque an fich feinen Eiufluß, wie 5. B. b. Plaut. 
Capt. 3,5, 42. Nec est quisqguam mihi, aeque melius 
eui velim., wo melius relle eine beitinmte Formel mit 
abgeibwächter Gomparativfraft ift, wie b. Ter. And. 
2,5,16. Omnis sibi malle melius esse quam alteri., 
i.melior., und aeque alfo zu ergänzen ift: ac sodali 
meo Philocrati. Nep. Iphier. 1, 4. Nam pondere de- 
traeto, quod aeque corpus tegeret etleve esset, curavit., 
mo zu ergänzen ift: quod aeque corpus tegeret (ac si 
pondus detractum non esset) et (simul) leve esset. vgl. 
Id. Hann. 4, 3. hoc itinere adeo gras i morbo affhcitur 
dulorum, ut postea nunquam dextro aeque bene usus 
st. u. Cie. dom. 11, 30., wo zu leſen ift: Jubentissime 
praedicabo Cn. Pompejum studio et auctoritate, acque 
180m guemque vestrum opibus, contentione, precibus 
-laborasse. ſ. unten 3, d. Sueton. Tib. 2. Exstant et 
kminarum exempla, diversa aeque, nänıl, ac virorum, 
zu das Borbergegangene lehrt. Hierher gehört auch 
Ter. And. 2,6, 3. sım. Quid Davos narrat? DAV. 
Aeque quidguam nunc quidem., wo zu erflären: eben 
'o gut, wie jeder andere, etwas. Unſer gemeine Mann 
faat: „Auüch etwasalleweile.“ j.quisquam, 

b) wenn zwei oder mebrere Gegenitände genannt 
zcıten, und nun ausgeſprochen wird, dag, was mit 
iaen vorgebt, auf gleiche Weife oder nicht gleiche Weife 
zeibebe, wo an eine eigentliche Ergänzung nicht erſt zu 
tenten it, jo namentlich bei bejtimmt ausgeſprochenen 
Meprbeiten, bei omnes, cuncti, uterque, ambo, und bei 
Jablen uberbaupt, wie b. Ennius ap. Gell. 11,4. 
Haec tu etsi perverse dices, facile Achivos flexeris: 
sam quom opulenti locuntur pariter atque ignobiles, 
esdem dieta eademque oratio aequa non aeque valet. 
Piawt, mil. 3, 1, 188. PER. Ingenuamne an liberam ? 
PAL. Aeque istuc facio. Salust. Cat.11,2. Nam glo- 
nam, honorem, imperium bonus ignavus acque sibi 
exoptant., jed. Plaut. Asin. 3,3, 51. Non omnia ca- 
dem aeque omnibus, here, suavia esse scito. cl. Ter. 
Hee. 2,1,2. Utin omnes mulieres eadem aeque stude- 
ant nolintque omnia? Plaut. Bacch. 5, 1,78. (1075. 
Hersm.) aeque ambo amicas habent. Ter. Hec. 2, 3, 
I. Edepol nae nos sumus inique aeque omnes invisae 
viris. Cie. fin. 4, 27,75. aequeenim contigitomnibus 
füibus, ut intentae sint: illud non continuo, ut aeque 
ineontentae. ld. off. 2,8, 31. Honore et gloriä et be- 
Berolentik civium fortasse non aeque omnes egent. Id. 
(inet. 28, 86. proceurator aeque utriusque necessa- 
mus Id. farm. 13. 18. Etsi utrique nostrum prope ac- 
Js graise erant (litterae). Caes. b. c. 2, 10. duae 
pimum trabes in solo aeque longae — collocantur. 
Süet. Aug. 101. cum tribns signatis acque volumini- 
ss. val. Salust. Jug. 101, 3. ratus ex omnibus ae- 
ee aliquns ab tergo hostibus venturos. u, a. 

AmıtausgerübrterVergleihung, Conſtru— 
ihenen, welche urjprünglich aus den eben beiprochenen 
tettanden ſind; Denn wie zu einer in einem Worte ab: 
seihieffenen Mehrheit, wie omnes, ambo u. dal., ac- 
Jar treten konnte, fo konnte es auch zu einer durch äu— 
ber Berbindung bewirkten Mebrheit, d. h. zu zwei mit 
den Verbinduugspartikeln, et, atque, que u. dal., ver: 
tini zten Wörtern treten, woraus dann folgente Con— 
kurionen berworgingen, wie 

a aeque — et, neque—et — et, aeque — quo — que — 
tu. tgl.m., aufgleiche Weife beiriefemund 
jenem, d. i. bei dieſem ebenjogut, wie bei 
taem, @) bei einfacher Berbindung zweier Subjecte, 
wieb, Cie. Tuse. 2, 26, 62. cujus inprimis laudabat 


191 


illud, quod dieeret eosdem labores non aeque gravis 
esse imperatori et militi. /d. Rosc. com. 1,2. aeque 
enim tabulae condempantur ejus, qui verum non rettu- 
lit, et ejus, qui falsum perscripsit. Id. Mur. 13, 28. 
quod — aeque promptum est mihi et adversario meo. 
Id. de or.3, 50, 192. Nam versus aeque prima et me- 
dia et extrema pars attenditur. Pallad.r.r. 1,6, 7. 
viae malitia aeque et voluptati et utilitati adversa est. 
Dig. 47,18,1.$.2. oportebit autem aeque et in ef- 
fractores et in ceteros supra scriptos causä cognitä sta- 
tuietc. Virg. G. 3, 118 sq. aeque javenemque magi- 
stri exguirunt (equum) calidumque animis et cursibus 
acrem. Hor. ep. 1,1,26. aeque neglectum pueris se- 
nibusgne nocebit, u. Dal. m. 2) bei ſtaͤrkerem Semwor: 
treten der Bergleichung, was bisweilen durch die Bor: 
anitellung des einen Bergleichspunktes unterjtügt wird, 
wie b. Cie. Cluent. 69, 195. Quos tamen ipsos aeque 
et eos, quos praesentis videtis, hujus exspectatio judicii 
dies noctesque sollicitat. /d.fin. 4,23,64. et quoniam 
eatuli, qui jam dispecturi sunt, caeci aeque et ji, qui 
modo nati., nicht felten aber auch nur aus dem ganzen 
Sinne ſich ergibt, wie b, Cie. fin. 1, 20, 67. nisi aeque 
amicos et nosmet ipsos diligamus. Id. ibid. 4, 24, 66. 
non est tamen acque miser, qui patriae consulit, et is, 
qui illam exstinctam cupit. cl. ibid. e. 27. $. 76., in 
welchen letzteren Stellen freilid, bisweilen es zweifelbaft 
ericheint, ob fie nicht auch zu a) gezählt werden fönnen, 
ſ. Madvig zu Cie. fin. 1,20, 67. 8,126. 

b) acque — atque, aeque - ac, aeque—acsiu. dgl. ut., 
eine Conſtruction; Die, obſchon ebenfalls aus der Ber: 
bindung zweier Subjecte bervorgegangen, ſchon mehr 
eine eigentliche Vergleichung entbält, wie b. Plaut, Au- 
lul.2,4,18. Pumex non aceque est aridus (fcandire 
ar’dus) atque hic est senex. Zer. And. 4, 2, 19. PAM. 
Quis videor? CHAR. Miser aeque atque ego. Jd. 
Phorm.1,2,43. Nunquam aeque, inquit,acmodo pau- 
pertas mihi onus visumst et miserum et grave. (ir. 
fin. 1, 20, 67. nam — laetamur amicorumm laetitiä ae- 
que atque nosträ. /d.fum. 13, 69, 1. Sed me colitat- 
que observat aeque atque illum ipsum patronum su- 
um. /d. am. 6,22. nisi haberes, qui illis (prosperis 
rebus) aeque ac tu ipse gauderet. /d. Brut. 71, 248, 
qui tibi sunt aeque noti ac mihi. Tac. h. 4,5. e mori- 
bus soceri nihil aeque ac libertatern hausit. — Cie. 
Her. 2,13, 19. consuetudine jus est id, quod sine lege 
aeque, ac si legitimum sit, usitatum est. /d. fam. 13, 
43, 2. Egnatii absentisrem ut tueare, aeque a te peto, 
ac si men negocia essent. el. Nep. Lum. 5,6. Liv.10, 
7,4. 44, 22,5. Colum.r.r.9,5,2. 

e) führte Xebhaftigkeit ver Darftellung ftatt einer ru⸗ 
bigeren Verbindung die Wiederholung aeque — acque 
herbei, wie b. Yor. ep. 1, 1,25 sq. quod aeque paupe- 
ribus prodest, locupletibus aeque, aeque neglectum 
pucris senibusque nocebit, u. b, Zac. Agric. 15. ne- 
que discordiam praepositorum, aeque eoncordiam sub- 
jectis exitiosam. 

3) find zu bemerken die Gonftructionen nach dem 
Sinne und Inhalte des Apdverbialbegriffes, die jedoch 
mebr oder weniger fait ſammtlich von der Schriftiprache 
der befieren Zeit ausgeſchloſſen geblieben find, u. zwar 

a) neque cum aliquo, wie b. Plaut. Asin. 2, 2, 66. 
aniımam advorte, ut aeque mecum hacescias. vgl. /d. 
Poen. pr. 47. Ter. Phorm. 5, 9, 43sq. Novi aeque 
omnia tecnm. 

b) mit dem bloßen Ablativ, der die Bedingung, unter 
welcher die Gleichheit eintritt, angibt, wie b. Plaut, 


aeque. 
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Amph.1,1,137. Nullus est hoc meticulosus acque. 
Id. Curc.1,2,51. quime in terra aeque fortunatus 
erit. ferner Plin. h.n. 85, 2 (6), 17. Exstant certe — 
antiquiores Urbe picturae Ardeae in aedibus sncris, 
quibus equidem nullas aeque demiror, tam longo aevo 
Jurantes in orbitate tecti etc. cl. ibid. 24, 8 (32), 47. 
-Gutta aeque propoli ex aqua efficax., wo Ginige Das 
tive anerkennen wollten. 

e) aeque — quam, aeque — quam ut., in fo fern man 
fich bei neque den Begriff nicht mehr oder weniger 
Dachte, Dah. öfters mit vorausgegangenerNegation od. 
negativer Frage, wieb. Plaut. Epid. 2, 3,1. Nullum 
esse opinor ego agrum in agro Attico aeque ſeracem, 
quam hic est noster Periphanes. vgl. /d. mil. gl. 2,5, 
545qg. Liv. 28, 26,14. Nihil aeque eos terruit, quam 
praeter spem robur et color imperatoris. Colum.r.r. 
5, 5, 7. esse quosdam agros, in quibus non aeque bene 
translata semina, quam immota respondeant. val./d. 
8, 17,13. Suet.Claud. 35. Quinet. 9,4,85. Plın. ep. 
2,15,1. Tac.a.2, 10. 4,52.u.ö6.a. Somit folgen: 
dem quam ut b. Ziv. 5, 6, 11. Sueton. Aug. 64. U. a. 
Ohne Negation b. Ziv. 31,1,3. Colum. r.r.8,10,2. 
Plin. k.n. 2,81 (83), 196. 9, 16 (23), 56. u.a. 

d) aeque — ut, aeque — ut quasi, aeque — quasi, ne- 
que — tamquam u. dgl. m., wo in dem Adverbialbegriffe 
nur ein ebenfo gedachtwird, außer b. Plaut. Asin. 5, 
1, 11, quem videam aeque esse maestum, ut quasi dies 
si dieta sit., nur erit in der fpäteren Profa, wie b. Plin. 
h.n.19,1:2),9. Retovinis tenuitas summa densitas- 
que, candor aeque ut Faventinis. Id. ibid. 23, 4 (45), 
89. idemque proficeret aeque ut rosaceum, ni durius 
paulo intelligeretur. vgl. Plin. ep. 1,20,1.u.a. NB. 
In der älteren Profa kommt aeque ut nicht vor, f. 
Hand Tursell.1. p.192. Bei Cic. dom. 11,30. titae- 
que unum berzuftellen, j. oben 1,n. und Madvig zu 
Cie. fin. 1,20, 27. p. 126., b. Varro ap. Non. p. 549, 
22. aeque ur ebenfall& zu befeitigen, f. Fr. Dehlerz. 
d. St. in M. Terentü ——— Sut. Menipp. reliqu. 
p. 125. Sodann ſteht aeque — tanquam b. Petron. sat. 
78. aeque - quasi Dig. 49, 1, 3. 8S. 1. 

Aequensis, e, Adj. zu Aequum, einer röm. 
Colonialſtadt in Dalmatien, gebörig, AEQVENSES 
MVNICIPES. Inscr. ap. Paulovich. Marm. Macarens. 
p- 48. vgl. COL. AFQVENS. b. Orelli inser, 1941. 

Aequi,örum, m. die Aequer, ein altitalifches 
Volk im latiniſchen Berglande, zwifchen den Sabinern 
und Marien, Hernifern, Bolftern und Zatinern, b. Cie. 
r.p. 2,20,36. off.1,11,35. Liv. 1,9. 3,25. 4,30. 
Valer. Mar. 2,7,7. 6, 2, 2. u. ö. a. vgl. Plin. h. n. 
8, 12 (17) 106 sqq., der fie jedoch Aequiculani und 
Aequieuli nennt, }. dd. Ww. Auch zur Bezeichnung 
ihres Yandes, wıe b. Liv. 6,2. Victor ex Volseis in 
Aequos transiit. 

Aequicolus,i,m, f. Aequiculus. 

aequicrürius, Ar en 
ſchenkelig, in der Geometrie, Mare. Capella 6. p. 
230. [Plin. h.n. 3,17 (17), 106. 

Aequicüläni,orum,m. f.v.a.Aequiculi, 

Aequicülus,a, um, auch Aequiedlus geſchrie— 
ben, Aequiſchoderzuden Aequerntgehörig oder 
fie betreffend, gensVirg. Aen. 7, 747. rura Sil.8, 
871. Dab. Aequicülus,i,m. ein Nequer, wieb, 
Viry. A. 9,684. Ovid. fast. 3,93.,u. Aequieüli, 
orum, m. das BolfverAequer, wie b. Liv. 1,32, 
5. 10,13,1. Plin.h.n.3, 12(17), 108, 25,8 :48), 
86. Suet. Vit. 1.u.a. Anm. Obne binlängliche Be: 


Aequensis. 


Aequimelium. 


gründung hatte man früber eine form Aequicola, ae,r 
angenommen, wovon jet jede Spur in den gereinigt: 
Texten entſchwunden üft. 
Aequicus, a, um, Aequiſch oder die Aequ 
angebend, bellum Ziv. 3,4,8. 10, 1,7. 
aequidjäle apud antiquos dietum est, quc 
nune dieimusaeqnimoctiale, qui nox diei potiu 
quam dies nocti annumerari debet. Graeci quoque i 
hoc consentiunt, fonuepla», id est, aequidiale,d 
centes, Paul. Diac. p. 24,5. Müll. 
aequidiänus, a, um, zur Tag- und Nacht 
yet gebörig, exortus Appul. mund. 11. p. 27( 
ildebr. min. 
aequidicus, a,um, a) gleich: oderentfpre 
hend, versus, Berfe, in Denen ein Sag dem ander 
Wort für Wortentipricht, wie b. Virg. Eel.2, 18. Al 
ba ligustra cadunt, vaceinia nigra leguntur, b. Die 
med. 8.p.498. Putsch. b) Gleiches oder Billige 
fprehend, Recht ſprechend, Grut. inser. 904, © 
aequidistans, antis, Ad). —— eitabite 
bend, parallel, eirculi Marc. Capella 8.p.276. |i 
neae Front.p.31. Goes. ordines Aggenus p. 53. Goes 
aequiformis,e, Adj. gleihförmig, versu: 
Berje, in denen blos eine Redefigur erfcheint, wie b 
Virg. Aen. 7,171. Urbe fuit mediä Laurentis regi 


. Piei, b. Diomed. 3. p. 498. Putsch. 


aequilanx, ancis, Adj. mit HERRN 
fdhaalen, trutina, Fulgent. contin. Virg. 

aequilätätio, önis, f. (aequus und lätus), Di 
gleichmäßige Erweiterung oder Das Ziche 
einer Girfellinie um ein Gentrum, Vür. 9, 
(8), 3. 

acquilätörälis, e, Adj. (aequus und lätus) 
gleichſeitig, hexagonum, Censorin. d. nat. 8. 

aequilätrus, a, um (aequus u, lätus), gleid 
feitig, triangulus Firmic. math. 2,11. el. Marc 
Capella 6. p. 229. p. 230. 

aequilätus, öris, Adj. (aequusu, lätus), gleid 
feitig, regula Auson. idyll. 11, 50. 

Aequilävium significat ex toto dimidium, di- 
etum a lavatione lanae, quae dieitur aequilavio redire 
cum dimidium decidit sordibus, Paul. Diac. p. 24, 8 
Müll. 

aequilibrätus, a, um (aequus und librare), iı 
gleibem Shwunge, impetus Tert. adv. Hermo 
gen. c. 41. 

aequilibris, e, Adj. (aequus und libra), in 
Gleihgewicht, wageredht, horizontal, Fi 
truv. 5, 12,4. Dav. 

aequilibritas, ätis, f. das Gleichgewicht 
das Geſeß des Sleichgewichtes, neu gebildetei 
Wort für das griech. (oovoude, b, Cic. n.d. 1, 39 
109. el, ibid. 1, 19, 50. u. 

aequilibrium, ii,n. ta8Gleihgewichtore 
derwagerehte Stand, völlige Ausgleichung, 
Seneca quaest. nat. 3,25. Colum. arb. 5, 2. cl. So- 
lin. 1. init. Bildf. b. Gell. 20, 1. rumpendi pariteı 
membri aequilibrium, 

Aequimaelium,i,n. f. Aequimelium. 

sequimänus, a, um (aequus und manus), Dei 
beideHändegleichgeſchickt braucht, befont, im 
Kampfe, wie Thrax b. Auson. idyll. 12. per interr, ei 
respons. 3. cl. /sid. orig. 10,21. Bildl. überbaunt 
gleich geſchickt für Das Homerifche regudrfros b. 
Symmach. ep. 9, 101 (110). 

Aequimälium,ii,n. (Da auch Dionysius fr. 


aequimembris.- 


12,1. Alxvunjksov fchreibt und in den Sn ge⸗ 
woͤhulich Aequimelium geſchrieben ſteht, ſo iſt dieſe 
Schreibart wohl der früher üblichern Aequimaelium 
vorzuziehen), ein —— in Rom gegen das Capi— 
tol und Forum Romanum gelegen, von den Alten jelbit 
etumologifch, vielleicht obne allen Grund, mit Dem 
unglüdlihen Sp. Melius, der aldnadı der Herrichaft 
ftrebend durch Ahala auf Eincinnatus’ Geheiß getödtet 
ward, in Verbindung gebracht, indem aequum für den 
durch Zerftörung feines Hauſes entftandenen, dem 
Boden gleihgemachten ebenen Plag genommen, wie 
b. Varro L. L. b, 157. p. 61. Müll. Aequimelium, 
quod aequata Meli domus publico, quod regnum oecu- 
pare voluit is. cl. Cie. dom. 38, 101. Liv. 4,16. Va- 
ler. Max. 6, 2,1. Aurel. Viet. vir. illustr, 17., ja von 
Gicero fogar a.a. D. aufdie gerechte Strafe (ae- 
quum), die dem Melins widerfahren fei, bezogen 
ward, vol. Valer. Mar. l.c. f. Kloß zu Gicero's 
Reven Bd. 3.5. 966 fgg. Ald Berfaufsplag für län 
mer erfcheint der Ort b. Cie. divin. 2, 17,39. Webri« 
gend vg. W. N. Beder Handb, der römiſch. Alterth. 
Thl. 1 S. 485 fag. 

aequimembris,e, Adj. (aequusu.membrum), 
gleichgliederig, Boeth. Aristot. top. 6. 5. p. 716. 

aequimentum,i,n. j.equimentum. 

aequimödö, Ade.aufaleiche Weife, Boeth. 
de syliog. hypothet. 2.1.p. 626. Bon 

aequimödus,a, um (aequus u. modus), gleiche 
artig, Boeth. de syllog. hypothet. 2.1. p. 626. 

saequinoctiälis,e, Adj. zur Tag- u. Nacht— 
gleid egehörig, eirculus, ver Aequator, Varro L. 

- 9,24. p. 203. Müll, caeli furor Catull. 44, 2. ae- 
stus Seneca quaest. nat. 3,28. meridies Colum. r.r. 
1, 6, 2.0.3.u. Schneiderz.d. St. oriens Id. ibid. 
1,5,7. oriens, occasus Plin. h.n. 2,47 (46), 199. 
tempus Id. ibid. 2, 69 (69),176. horae Id. ibid. 2, 97 
(99), 216. u.a. Bon 

I. aequinoctium, ii, n. (aequus u. nox), bie 
Nahtgleiche, die Tag- u Nachtgleiche oder das 
Sotftitium, vgl. Varro L.L.6, 8. p. 76. Müll. 
wie aequinoctium exspectare Cic. Att. 12, 28, 8. 
dies aequinoctii Caes. b. @.4, 36. cl. ibid. 5,23. au- 
tumnale Liv. 31, 47. vernum Id. 383, 3. 87, 9. el. 
en r.r. 11, 2, 31.66. Plin. h.n. 2,97 (99), 215. 
u. d.a. 

ir. Aequinoctium,ii,n. ein Gaitell an der Do» 
nau, in Oberpannonien, Tab. Peut. Itin. Ant. Not, imp. 

aequipär, päris, Adj. (aequus und par), völlig 
gleich, Auson. idyll. 12. per interrng.etrespons. 14, 
Appul. Flor. 1,8, 15. Sidon. ep. 8, 6. 

sequipäräbilis (aequiper.),e, Adj. (aequi- 
paro), vergleichbar, Plaut. Cure. 1,3, 12. quid vi- 
debis magis dis aequiparabile? el. Prudent. Hamart. 
v. 79. Id, Trin. 2,4,65. Ita tu nune dicis non esse 
aequiparabiles vestrascum nostris factiones atque opes. 

sacquipärantia, ae,f. (aequiparo), die Gleich— 
ftellung, Goncurreng, wie perrenire in aemulas 
aequiparantias b. T'ert. adv. Valent. 16. 

aequipärätio (aequiper.), önis, f. die Gleich: 
ftellung over Bergleichung, aequip. et parilitas 
virtutum inter sesimilium Gell. 14, 3., auch die gleiche 
Kraft, wie aestimare aequiparationemexereitus /d. 5, 
5. Bon 

aequipäro (aequipero), ävi, ätum, äre (aequus 
und paro), 

1) ald Verb. act. und zwar a) höchſt felten eigentl. 


Klek: Handmörterb, der latein. Spr, 1. 
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gleihmachen over gleich befchaffen, wie b. Pal- 
lad. 3, 25,16. Si spissa poma ramos onerabunt, inter- 
legenda sunt quaeque vitiosa, ut alimentum ceteris- 
succus aequiparet et generosis abundantiam ministret 
etc., „daß der Saft den übrigen Die Nahrung gleich bes 
ichaffe.“ Gewoͤhnl. b) gleichftellen, vergleichen, 
a) alqd ad aliquam rem oder alicni rei, wie b. Plaut. 
mil.1,1,11. Mars haud ausit dicere neque aequiperare 
suas virtutes ad tuas. Liv. 5, 23. JovisSolisque equis 
m da Fe dietatorem in religionem etiam trahebant. 
vgl. Zd. 38, 10,5. So Hadrianus — Numae regi ae- 
quiperandus Frontin. prince. hist, p. 317. ed. Rom. #) 
alqd cum alquä re, wie b. Cie. Mur. 14, 31. aequipe- 
ratä cum P. fratre gloria, |. Madvig Opusc. alt. p. 
87189. 

2) ald Verb. neutrum, es Jemandem gleich mas 
chen oreribmgleihfommen, a)theils abſolut, wie 
Dig. 50, 17,104. ubi aequiparant famosa judieia. od. 
mit Dativ, wie b, Pacuvius ap. Gell. 14,1. extr. 
Nam si qui quaeeventarasunt provideant, nequiperent 
Jovi. bmit Accuſativ, eine neue Tranſitivkraft ans 
nehmend, Iemanden erreichen, wieb. Nep. Them. 
6, 1. isque (portus) moenibus eircumdatus, ut ipsam 
urbem dignitate aequipararet. /d. Ale. 11,3. Ut.ne- 
mo eum labore corporisque viribus posset aequiparare. 
Lie. 37, 53. Ut nemo sociorum me aequiperare posset. 
Virg. Ecl. 3,48. Nec calamis solum aequiperas, sed 
voce magistrum, Ovid, Pont. 2, 5, 44. Ingenio mores 
aequiperante places. Sueton. Aug. 94. Ner. 53.1.4. 
e)abfelut, oder mit unterdrüdtem Accuſativ, wie b. 
Eunius ap. Cie. Tuse. 5, 17, 49., ven Africanus fagen 
läſtt: A sole exoriente supra Macotis paludes nemo est 

ui factis aequiperare queat., wie nach den beiten 
Banpfehriften zu lefen, f. Klotz 3.2. St. in den Nach— 
trägen S. 191. Pacuvius ap. Non. p. 307,11. Merc. 
Ut, si ita suntpromerita vestra, aequiperare ut queam, 
Anm. Im den Handichr. findet lich meiitdie Schreibung 
aequiperare, die durch vituperare und andere Worte 
mebr beitätiat wird, f. Alfchefsfizu Ziv. 5, 23., je⸗ 
doch nicht felten auch aequiparare, |. Phil. Wagner 
Orthogr. Verg. p. 415. 

aeqnip&dus, a, um (aequus und pes), gleich 
füßig, trigonum Appul, de dogm. Plat. 1,7. 

aequipero, ävi, ätum, äre, ſ. aequiparo. 

aequipes,pödis, Adj. gleich füßig, sonusDi- 
omed.3.p. 472 Putsch. 

aequipollens,entis, Adj.gleichvielgelten?, 
propositiones Appul. de dogm. Plat. 3. p. 235. Hil- 
debr. min. eonelusio /d. ibid.3. p. 238. Aildebr. min. 

aequipondium, ii,n. das Gleidy- oder Ge— 
gengemwichtin der Waage, Fitruv. 10,3 (8), 4. 

aequisönantia,ae,f. die gleiche Tönung, 
der gleiche Ton, Boeth. 5. music. 11. p. 1167. 13. 
p- 1168. [rusie. 10. p. 1167. 

aequisönus,a,um, gleichtönend, Boeth.5. 

aequitas,ätis,f. die Gleichheit, L)eigentt. 
und zwara) die ebene Befchaffenheit, loci Auct. 
b. Hisp. 29. b) das Ebenmaaß, die Ebenmäßig— 
feit, das Gleichgewicht, wie b. Seneca quaest. 
nat. 3, 10. natura partessuas velut inponderibuscon- 
stitutas examinat, ne, portionum aequitate turbatä, 
mundus praeponderet. So commoditas et aequitas 
membrorum (die Symmetrie) Sueton. Aug. 79. ec) die 
gleiche Stellung im Staate, b. Cie.r.p. 1,34, 53. 

2)übertragen, und zwar a) vonder Gleichbeit des 
Gemüthszuſtandes, Steihmutb, Geiſtesruhe, 
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Mäßigung, Gelaſſenheit, Kreibeit von Be: 
aierden, oft mitanimi, wie b, Cie. sen. 1, 1. Quan- 
quam certo scio non, ut Flamininum, sollicitari te, 
Tite, sie noctesque diesque. Novi enim moderationem 
animi tui et aequitatem etc. Id. Tusc. 1,40, 97. Quis 
hanc maximi animi aequitetem in ipsa morte laudaret, 
si mortem malum judicaret? val. /d. de or. 2, 24, 
102. leg. agr. 1, 5,14. Caes. b. G. 6, 32. Nep. Thra- 
syb. 4,2. u.a. auch ohne animi, wie b. Cie. Pis. 12, 
27. Quo quidem in spectaculo mira populi Rom. ae- 
quitas erat., wo cd unferem Worte Sleihgültigfeit 
entipricht, ebenfo b. Zac. a. 16, 33. aequitate deüm 
erga bona malaque documenta. |. Gronov und Er— 
neitiz.d.St. b)die Gleichheit des Berfahrens 
gegeneinen Jeden, das gleichmäßige und ge— 
rechte Berfahren, die — ——— u. Billig: 
keit, a)von Perſonen, wie b. Cic. fam. 15, 4, 1. 
non ignorari a te, qua aequitate et continentia tuerer 
socios provinciamque administrarem. u, /d. ibid. $. 14. 
reperies me — contra metam maximi belli firmissimum 
praesidium habuisse aequitatem et continentiam. vgl. 
Id. off. 2,22, 78. labefactant — aequitatem, quae tol- 
litur omnis, si habere suum cuique non licet. Nep. 
Milt. 2,2. cum virtute militam devieisset hostium ex- 
ercitus, summa aequitate res constituit etc. Salust. 
Cat. 9,3. Duabus his artibus audaciä in bello, ubi pax 
evenerat, aequitate aeque remque publ. curabant, 
Suet. Claud. 15. quasi aequitatem integram ostentans. 
u. ö. a. 3) audı von Berhältnijfen, wie b. Cie. of. 2, 
22, 78. quam habet aequitatem, ut agrum multis an- 
nis — ante possessum, qui nullum habuit, habeat, qui 
autem habuit, amittat? So summa bonitas et aequitas 
causae /d. Att. 16, 16. Beil. B. $. 9. fo belli aequitas, 
was im Kriege recht und billig iſt, Cie. af. 1,11, 36. 
aequitas condieionum Caes. b. @.1,40,3. Bejont. c) 
das billige Berfabren, einem Jeden nad) der wahr 
ren Sachlage, abgejeben von äußeren Sapungen oder 
dem Buchitaben des Gefeges, das ibm Gebuͤhrende zus 
kommen zu lajfen, die Billigkeit, u, jo ald aequitas 
juris od, aequum et bonum bei, bei den Juriften öfters 
dem seriptum jus entgegengeſetzt, ſ. Donat. ad Ter. 
Ad.1,1,26. Inter jus et aequitatem hoc interest, jus 
est, quod omnia recta et inflexibilia exigit, aequitas est, 
quae de jure multum remittit, wie multa pro aequitate 
contra jus dicere Cic. de or. 1, 56, 240. a verbis rece- 
dere et aequitate uti Jd. Caec. 13, 37. fugere senten- 
tiam legis (im Ggſtz. zu dem Buchitaben des Geſetzes), 
aequitatem omnem rejicere /d. Plane. 17, 42. jo ex- 
plicare aequitatem., was recht und billig iſt, Cie. Brut. 
39, 144. servare aequitatem Cie. off. 1,19, 64. vgl. 
nod Cie. top. 23, 90. /d. partit. or. 37,130. Id. Phil. 
9,5, 108g. u. F. A. Schilling, De aequitatis nolione 
er sententia juris Romani recte definienda (Lips. 
1835. 4.). Dab, erfcheint auch aequitas neben der ju- 
stitia, wie b. Cie. am. 22, 82, deinde aequitate justitiä 
que gaudebunt, Nep. Arist. 2,2. justitia et aequitas 
et innocentia. u. dal. m. 

Aequitatis colonia, römifche Colonie in Dal: 
matien, Orelli inser. 502. 

aequiter, Adv. vonaequus, aufgleihe Weiſe, 
wie b. Livius Andronicus ap. Non. p. 512,31. Merc. 
praeda per participes aequiter partita est, Pacuvius 
ap.eund.l. c. Concertare ac dissentire partem da cur- 
sum aequiter. Accius ibid. Ad populum intellego re- 
ferendum: amorum horum aequiter sententiae fuere, 
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tus diefer Form bedient haben, Uebrigens vgl. neque 
zu Anfang. 

sequiternus, a,um(vonaequus, wieaeriternus, 
zſgz. aeternus, von aevum, sempiternus von semper 
gebildet), aleichdauernd, Claud. Afamert. de stat. 
anim. 2, 4. Sidon. ep. 8, 13. 

— öre ſaequus u. valeo), gleich gel⸗ 
ten, Carm. de philom. 6. ungew. 

sequivöcätio, önis, f. Dovpelfinnigfeit 
oder Zweideutigfeitder Rede, Boeth. in Porphyr. 
dial. 1. p. 10. u. 

aequivöce, Adv. aufdoppelfinnige Weife, 
Boeth. in Porphyr. dial. 1. p. 10. von 

aequivöcus,a,um (aequus u. voco),doppel- 
finnig od. 4weideutig, verba /sid. orig. 2, 26, 2. 
Mare. Capella 4. p. 97. 

acquo,ävi, ätum, äre (aequus), gleihmacden, 
1) ald Verb. activ. a) gleich, eben od. gerade mas 
chen, von einer Dertlichkeit, und zwar a) abfolut, wie 
aream cylindro Virg. @. 1, 178. vgl, area aequata 
eylindris Plin. h. n. 17,10 (14), 73. fod. b. Curt. 4, 
9, 10. siqua campi eminebant, jussit aequari. Justin. 
2,10, montes in planum ducere et convexa vallium 
aequare. So aequata agri planities Cie. Aceusat. 4, 
48, 107. aequatum mare Varro L. L. 7,23. p. 128. 
Müll. aequata mensa, gerade geitellt oder gerichtet, 
Ovid. Metam. 8, 663. stercora aequare, den Dünger 
breiten, Colum, r. r. 2, 22, 3. u. dgl. m. 2) mit 
Dativ, anebnen, eine Sache ver andern, wie b. 
Suet. Calig. 37. campi montibus aggeri nequati. Dah. 
die jtebende Wendung solo aequare (jeltneraequare so- 
lo) algd, dem Boden anebnen oder dem Boden 
gleihmacen,wieb. Lir. 24, 47,15. Solo aequata 
omnia inter Salinas ac portam Carmentalem. Curt. 8, 
10, 8. donee omnia solo aequata sunt. Vellej. 2,4, 2. 
Afrieanus — circumdatam operibus Numantiam exci- 
samque aequavit solo. Quinet. 3, 7, 20. cujus (Melii) 
domus solo aequata. So templum solo aequare Tac. 
a.1,51. Aud) ohne solo ftebt jo aequare, wie b. Ziv. 
5,42, 7. Etsi omnia fammis ac ruinis aequata vidis- 
sent. Bildl. ſteht solo aequare b. Lie. 6, 18. Solo 
aequandae sunt dietaturne consulatusque, ut caput at- 
tollere Romana plebes possit. b) gleich oder gerade 
machen, von Bildung einer geraden Linie, wie in Der 
Militiriprache aequare frontes, „Fronte bilden,” wie 
b. Liv. 5,38. 7ib. 4,1, 102. jo aud) aequare aciem 
Liv. 3, 62. ebenjo aequatis velis, rostris ıc. von der 
flotte, wie b. Virg. A. 4, 587. Vidit — aequatis clas- 
sem procedere velis. u. /d.ibid.5, 232. Et fors aequa- 
tis cepissent praemia rostris. u. Dgf. m. c) überhaupt 
gleihmaden, ausgleihen,gleihmäßig eins 
ritbtenoder vertbeilen, wie sortes b. Plaut. Cas. 
2,6,35. Cie. diein. 1,18, 84. Id. Cornel. fr. 13. p. 
449. So nun fehr baufig in den verfchiedeniten Bezie— 
bungen, und zwar «) abtolut, wie b. Ziv. 10, 35. Ira 
aequavit vires. Virg. A. 1,507 sq. Operumque labo- 
rem partibusaequabat justis., „vertheilte fie zu gleichen 
Tbeilen,“ Liv, 34, 14. Rem metu Romanorum equi- 
tum inclinatam aequavit, „alich Die Schlappe aus.” 
vgl. /d.26,4,4. ut, quod viribus deerat, arte aequare- 
tur. Socertamen aequare, den Kampf gleichmachen, die 
Streitkräfte auf beiden Seiten gleichmachen, Liv. 29, 
34. So bei. bäufig im Part. aequatus, wie aequatum 
discrimen b. Lucret. 5, 689. periculum Caes. b. @. 1, 
25. dimicatio Auet. b. Afr. 46. Mars Liv. 1, 25. jo 
b. Virg. A. 7,698. Ibant aequati numero, „fie mars 
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ſchirten in gleiche Trupps vertheilt,“ in ordinem dige- 
sti, ſ. Servo. adh.Lu.dgl.m. Sod. b. Virg. Aen. 10, 
755. Jam gravis aequabat luctus et mutua Mavors fu- 
nera, „er glich fie aus, machte fie auf beiden Seiten 
aleich.“ Liv. 3, 36. Aliquamdiu sequatus inter omnes 
terror fuit. So bejonders von Ausgleichungen durch 
die Geſetzgebung, Bundesfchlüfje u. dgl. m., wie b. 
Lie. 3, 67. sub titulo aequandarum legum nostra jura 
oppressa tulimus. Id. 8, 4. Si foedus est, si societas 
soquatio juris est —, cur non omnia aequantur? Dah. 
foedera aequare, Bundesichlüffe ausgleichen oder aus⸗ 
zleichend zu Stande bringen, wie b. Hor. ep. 2, 1, 
25 sq. Foedera regum vel Gabiis vel cum rigidis ae- 
quata Sabinis. So aequato jure omnium b. Liv. 2, 3. 
populis aequata duobus jura dare Ovid. Met. 14, 805 
sg. aequato imperio uti Liv. 22, 27. 3) mitcum u, dem 
Ablat., eine Sache gleichmadyen mit etwas, wie b. Cie. 
legg. 3,10, 24. inventum est temperamentum, quo te- 
nuiores cum principibus se aequari putarent, vgl. Id. 
de inw. 1, 2,3. ſod. Cic. Brut. 36,138. in bis primum 
cam Graecorum gloriä Latine dicendi copiam arqua- 
sam Caes. b. G. 6, 22. cum suasquisque opes cum po- 
tentissimis aequari videat. Virg. A.1,192sq. Nec pri- 
us absistit, uam — numerum cum navibus aequet. u. 
ſ. j. Bei Dichtern u. in der auguiteifchen Profa häufiger 
y) mit dem Dativ, wie Zucret. 6, 1176. Sitis arida - 
aequabat maltum parvis bumoribus imbrem. So ma- 
grisadini (regii nominis) semper animum aequare Liv, 
- 38,21. per somnum vinumque dies noctibus /d, 31, 
41. io ludum nocti aequare, das Spiel die Nacht bin: 
durch fertiegen, Virg. A. 9,338. jura omnibus summis 
infimisque Liv. 3, 34. imperium terris, animos Olym- 
po Vırg. Aen. 6, 782. alqm sibi per omnia Vellej. 2, 
127.u.dal.m. Dab. d) eine Perſon oder Sache einer 
anderen gleichitellen, mit ibr verglerchenor. im 
Bergleich bringen, wie b. Cic. Accusat. 1, 8, 21. 
ampnium ante damnatorum scelera, furta, flagitia, si 
unurm in locum conferantur, vix cum hujus parva parte 
aequari conferrique posse. Liv. 9, 10, 3. Postumius 
im ore erat: eum laudibus ad caelum ferebanr: devo- 
tomi P. Decii consulis, aliis claris facinoribus aequa- 
bant. /d. 31, 7,8. Neaequaveritis Hannibali Philip- 
pum, ne Karthaginiensibus Macedonas, Pyrrho certe 
a2quabitis. Grid. Pont. 1, 3, 120. Aecquandi superis 
pectora flecte viri. jo Livium Herodoto Quinet. 10,1, 
161. epilogum Priami preeibus /d. 10, 1,50. u. d.a. 
2) alö Verb. neutrum, eigeutl. cd Jemandem 
gleismaden, ibm gleichkommen, böchit felten 
s) mit Dativ, wie b. Cic.of.1,1,3. te hortor, mi 
Cieero, ut non solum orationes meas, sed hos etiam de 
philesophia libros, qui jam illis fere aequarunt, studiose 
iegas., mo einige Handſchr. se vor aequarunt einjegen. 
Ia ter Regel b) mittelſt neu angenommener Traniitiv: 
Eraft mit tem Accufativ, etwas gleihfommend 
erreihen, =) im eigentl. und rein ortlichen Sinne, 
mie . Curt. 4, 9, 15. cujus (fuminis) altitudo primo 
vun equorum pectora, mox, ut in medium alveum 
"eniam est, cervices quoque aequabat, cl. ibid. c. 2. 
1.13. sondum t«men aquae fastigium aequabat 
(ps). je aggere ınoenium altitudinem aequare /d. 
4,5,21. fo pensiles horti, summam murorum altitn- 
dıa=m quantes Id. 5, 1, 32. vgl. 6, 6, 29. celeriter 
wipinig eumalatis fastigium montis aequatum est. 
kırissegnantes moenia tnrres Zucan. 3, 456. Hier: 
kridört auch alqm cursu aequare, ibn einholen, ers 
tiden, wie b. Liv. 31, 36, 8. quantum equitem velo- 
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eissimi pedites cursu aequare poterant. fo ducem va- 
dentem aequare passibus b. Virg. 6, 263. cl. Ovid. 
Metam. 11,497. caelumque aequare videtur pontus. 
Dagegen b. Curt. 4, 1,2. et deficientibus equis cursum 
equorum, quos rex subinde mutabat, aequare non po- 
terant. ſ. im Folg. A) übertragen, überbaupt etwas 
erreichen, einer Sache gleihlommen, fie gleich 
thun, wie b. Ziv. 1,53. EA arte aequasset superiores 
reges, ni etc. /d. 2,27. aequasse eum Appii odium, 
daß er gleich wie Appius verhaßt gewefen jet. fo cogno- 
men suum arte Liv. 10, 3. nomen virtutibus Ovid, 
Pont. 2, 3, 1. labores lacrimis, fie gleich beweinen, 
Virg. A. 2, 362. sagitta aequans ventos ld. Aen. 10, 
248. vellera nebulas aequantia Ovid. Met. 6, 21. for- 
mas verus imitamine Id. ibid, 11, 626. munia com- 
paris Hor. carm. 2, 5, 2. jo auch b. Curt. 3, 13, 16. 
argenti facti pondus guingenta milia talentorum ae- 
quabat. vgl. Plin. h.n. 19,1 (4), 20. aequat (asbe- 
stinum) precia excellentium margaritarum. ſo femi- 
nam gloriä aequare Curt. 9, 6, 23. u. gloriam aequare 
alcjs Sueton. Caes. 55. ferner Plin. h.n. 35, 11 (40), 
126. Eam picturam imitati sunt multi, aequavitnemo. 
Quinet. 12, 10,9. Adeo majestas operis deum aequa- 
vit, el. ibid. 10, 1,53. u. dal.m. Auch abjolut, wie 
b. Liv. 33, 23, 8. is trinmphus, ut — inhonoratior 
fait, ita signis carpentisque et spoliis ferme aequabat. 
Quinct. 10,2, 10. Nam qui agit, ut prior sit, forsitan 
etiam si non transierit, aequabit. u. a. 

aequor, öris, m. (aequus), die Fläche, die ebene 
u. glatte Oberfläche einer Sadıe, im Allgemei— 
nen, wie b. Zucret. 4, 106. Efügies — reddunt specu- 
lorum ex aequore visum. el. ibid. v. 289., was mit 
planities apeculi wechfelt, ibid. v. 293. ebenio aequor 
saxi von einer geglätteten Steinfläche, ferner aequora 
eaeli b. Accius ap. Non, p. 505,8. Merc. ventris Gell. 
12,1. eeronm. von der Wachötafel zum Schreiben, 
Auson. epigr. 146,14. u. dal.m. Im Befonvderna) 
von einer ebenen Feld fläche, «) mit näberer Angabe, 
wie b. Cie. diein-1, 42, 93. Babylonii in camporum 
patentium aequoribus habitantes. ſo aequora campi 
Lucret. 3, 1015. aequor campi Virg. 4.7, 781. 12, 
710. Sil. 5, 376. aeqnora dulcis hami Colum. r.r. 
10, 86. u. dgl. m. 4) abjolut, von einer ebenen Feld: 
fläche, auch von Ackerlande, wie aequor ferro scindere 
Virg. @.1, 50. proseissum aequor /d. ibid. v. 97.u. 
ſonſt, wie /d. @. 8, 117. 541. Aen. 2, 333. 5, 456. 
Sil. 1,267. 4, 143. 276. ‚Juven. 8, 61. jo Libyeum, 
die libyiche Sandwüſte, Virg. @. 2, 105. nequor pul- 
vereum Stat. Theb. 11,403. u.a. Noch bäufiger b) 
von der Spiegelflähe des Waſſers, feltner von 
Flüſſen, wie von der Tiber b. Virg. Aen. 8, 89. u. 96. 
öftersvon der Meereörfläce, u. zwar «) mit näberer 
Angabe, wiemaris, ponti, die Meeresfläche, fo ponti 
aequora b. Zueret. 1,8. die rubige Meeresflaͤche, vgl. 
Colum.r.r. 8, 17, 4. Sin autem locus — pari librä 
cum aequore maris est., aber auch allgemeiner, wie im- 
mania aequora ponti b. Lucret. 4, 412. el. Viry. G. 1, 
469. fo Oceani aequor Id. G. 1, 246. maris aequor 
Virg. Aen. 2, 780. maris aequora Hor.carm. 4, 5, 
10. u. a. 3) obue allen Zufag, die Meeresfläche od. 
überhaupt das Meer, vgl. Cie. ap. Non. p. 65, 21. 
Quid tam planum videtur, quam mare? e quo etiam 
aequor illud poetae vocant. Varro L.L.7, 23. p. 128. 
Müll. Aequor mare appellatum, quod acquatum, 
quom commotum vento non est. So nun aequor altum 
Vetus poeta ap. Verr. I. c. Virg. G. 4,528. Ovid. 
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Metam. 2, 263. Ionium Lueret. 1,719. Atlanticum 
Hor. carm. 1,31, 14. Tyrrhenum /d, ibid. 4, 15, 3. 
Tuscum Plin. h.n. 3, 5 (6), 44. aequora nostra Mela 
1, 2,1. fod. hibernum Catull. Argon. 207. salsum 
Lucfet. 3, 492. Hor. epod. 16, 34. vastum Virg. A. 
9,191. ventosum Ovid. Ib. 593. u. d. b, den Dichtern, 
auch fehr oft im Plural, wie turbida Zucret. 5, 998. 
contracta Hor. carm. 3,1, 33. horrida /d. ibid. 3, 24, 
41. immensa Virg. A. 6, 355. leva /d. ibid. 3, 412. 
placida /d. ibid. 8, 89. invia Ovid. Metam, 12,9. u. 
dal. m. auch das in ein Fahrzeug eingedrungene Meer⸗ 
waifer, wie egerere nequora fundo Stat. Theb. 5, 383. 
frür die profaifche Diction, in weldyer aequor für dad 
Meer überbaupt nur nachelaffiich it, vgl. noch Curt. 4, 
7,11. haud secus quam profundum aequor ingressi. 
Id. 7,5, 7. ecamporumque non alia quam vasti et pro- 
fundi aequoris species est., in welcher Stelle es die 
Mteeresfläche bezeichnet, ebenſo b. Valer. Mar. 9,1,1. 
calidae aquae tantum non aequora. Anders b. Plin. h. 
n.3. pr. $.4. immensa aequorum vastitas. cl. ibid. 4, 
1(1),4. 4,12 (24), 76. u.d. Zac. ann. 2,28. Cod. 
Theod. 7,4, 33. Anm. Wenn man b. Salustius ap. 
Donat. ad Ter. Phorm. 2, 1,13. et aequore'et terrä, 
zu Waffer u. zu Lande bat lefen wollen, jo widerfpricht 
dies dem feititehenden lat, Sprachgebrauche. Auch ift 
das Gitat b. Donat. I. e., dem die Stelle ver Oratio 
Lepidi consulis ad populum Kom. $. 6. zum Grunde 
liegt, offenbar verdorben, ſ. Klog au Terenz vol. ıı. 
p. 591. Dav, 

aequöreus, a,um (mur dichterifch), zum Meere 
gebörig, im Meere befindlich, vom Meere 
umflofjen %., wie Nereides Cat. 64,15. cl. Prop.3, 
6,67. genus, die Fiſche, Virg. G. 3, 243. pisces Ovid. 
Met. 10,78. Britanni /d. ibid. 15, 753. rex, Neptun, 
ld, ibid, 8, 603, pater, Dceanus, Colum. r. r. 10,200. 
origo, vom Neptun, Orid. Met. 10, 617. bustum, an 
Der Meeresfüfte, Valer. Flacc. 5, 91. u. dgl. m, 

I. aequum, i,n. f. binteraequus. 

11. Aequum,i,n. a) röm. Golonie in Dalmatien, 
wober Aequenses, ium, w. m. ſ., Zab. Peut, Itin. 
Ant.,aucheolonia Aequitatis b. Orelli inser. 502. 
b) AequumFaliscum, eine etruifische Stadt, ſ. K. 
D. Müller Gtruft. Bv.1. 5.110 fig. u. ©. 222 fg. 
c) Aequum (Tuticum), in Samnium, Orelli inser. 
1113. f. Equus Tuticus. 


sequoreus. 


aequum bonum oderaequum et bonum, 


f. binteraequus. 

aequus, a, um (vielleicht verwandt mit dem griech. 
einekos, eixods, |. Doederl. Lat. Syn. vi. ©, 10.), 
aleich, 1) vom Orte, flach, von der Oertlichkeit, 
die weder aufiteigt, noch ſich ſenkt, im Gegenſatze zu 
planus, was eben iſt und von Dem Orte geſagt wird, 
der nichts Unebenes od Höckerichtes bat, weshalb beide 
Wörter öfters verbunden ſtehen, wie b. Cie. Caec. 17, 
50. Dejeetus — qui potest esse quisquam, nisi in infe- 
riorem locum de superiore motus? — illud vero nullo 
modo potest, dejectus esse quisquam, non modo qui 
tactus non sit, sed ne in aequo quidem et plano loco. 
Liv. 9,3, 2. Omnia aequa et plana erunt Romano in 
perfidum Samnitem pugnanti, So nun a) im eigtl. 
Sinne, in aequum locum sese demittere Caes. b. G. 
7,28. deducere in aequum locum Salust. Jug. 52, 5. 
(vorber Gar. 49. 6. in planum deducere). Kerner lo- 
cus ad libellam aequns b. Varror.r. 1, 6,6. acquis 
loeis Lie. 2, 64, 4. saxum ascensu aeqno /d. 5, 47. 
aequo pectore, „nicht vorbängend,“ Quinet. 11,8, 125. 


aequus. 


Im Gomp. locus aequior b. Caes. b. G. 7, 51. loca 
sequiora b. Salust. Cat. 57, 4. nequior vallis Liv. 44, 
5, 7, regiones aequissimae Caes. b. 7.7, 74,1. Defr 
ters ſteht Joeus aequus, im Gufß. zu locus superior, 
auch locus inferior, von der Stellung, die ein Sprechen: 
der, je nach feiner jedesmaligen Stellung u. Lage, inne 
bat, wie 5.8. b. Cic. de or. 3, 6, 23., wo ex inferiore 
loco vordem Nichter, ex aequo im Senate, ex superiore 
auf der Nednerbübne bedeutet, ſ. Ellendt 3. d. St. 
Etwas anders b. Cic. fam. 8, 8, 2., wo ex superiore 
loco auf Kicero’8 officieles Auftreten als Broconfuf, 
ex aequo locoauf feine nicht öffentlichen Anſtrengungen 
ſich beziebt. Ueber aequum,i,n. f. untenaequum, 
a. b)im bildl., zumeiſt auf Kampf und Heerzüige ber 
züglichen Ausdrucke, faft ganz, wie unfer nicht uns 
eben, iteht «) locus aequus für einen bequemen, 
vortbeilbaften und günftigen Ort; zur Berans 
fchanlichung fann dienen Ziv. 22,18, 1. irritat etiam 
de industria ducem (Hannibal), si forte —detrahere ad 
aequum certamen possit., wo detr. ad aeg. cert., Da 
vorber Gap. 12. $.8. gefagt iſt: Fabius per loca alta 
agınen ducebat., zwarswörtlich zum ebenen Kampfe, d. 
b. zum Kampfe in der Ebene, berabzieben bedeutet, zu⸗ 
gleich aber das Vortbeilbaftere für Hannibal mit bes 
zeichnet, val. noch Cie. Accus. 2, 72,177. Placet mihi 
ista defensio, descendo: aequa enim contentio, aeguum 
certamen proponitur. Tac. ann. 1, 68. Non hic silvas 
nec paludes, sed aequis locis aequos deos. ſ. unten 2, 
b. So nun Caes. b. e. 3,73. locum se aequum ad di- 
micandum dedisse,, nicht felten mit dem Dativ, wie b. 
Nep. Milt. 5, 4. Datis, etsi non aequum locum vide- 
bat suis, tamen — confligere capiebat. jo nun Liv. 25, 
13. ut quibus locus aequior esset. fo locus aequus 
agendis vineis /d. 27,7. sibi, quam hosti, aequiorem 
locum capere Curt. 6, 1,6. 3) auch mit ausgedehnt auf 
die Zeit, nicht nur in Stellen, wie b. Liv. 26, 3,1. er 
tempore et loco aequo. Sueton. Caes. 35. bellum sane 
difficillimum gessit, neque loco neque tempore aequo, 
sed hieme anni et intra moenia copiosissimi ac soller- 
tissimi hostis, Cie. ap. Ascon. ad Cornel. p. 72, 13. 
Bait, cum id dieerem — judieium aequiore tempore 
fleri oportere. 2) gleich, eigentl. was vor etwas Ans 
derem nichts Hervorragende& bat, was einem an⸗ 
deren Dinge in irgend welcher Sinfiht gleihfommt, 
wie Ennius ap. Gell. 11,4. Nam cum opulenti locun- 
tur pariter atque ignobiles, eadem dieta eadernque ora- 
tio aequa non aeque valet, die gleiche, ein und 
dDiejelbe Rede.” Cator.r.144, 2. Scalae ita, uti 
datae sunt, reddito, nisi quae vetustate fractae erunt: 
si non erunt, reddet aequas aut arbitratu deducetur. 
So nun a) mit Angabe des Bergleichspunftes durch 
atque, et oder que, cum, quam, den Dativ zc., wie b. 
Plaut. Trin, 2,4, 92sq. Aequo mendicus atque ille 
opulentissimus censetur censa ad Acherontem mor- 
tuus, Caes. b. c. 2, 15. nequa fere altitudine, atque 
ille congestieius ex materiä fuerat agger. Hor.carm. 
1,4, 13sq. Pallida mors aequo pulsat pede pauperum 
tabernas regumque turres. el. ibid, 2, 18,32. nequa 
tellus pauperi reeluditur regumque pueris. Ter. Eun. 
1,2, 11sq. Utinam esset mihi pars nequa amoris te- 
cum ac pariter fieret etc. Liv. 10, 24, 16. se precari, 
ut ita sortem aequam sibi cum collega dent, ut ete. 
Veilej. 2, 121,2. postulante patre ejus, nt aequum ei 
jus in omnihus provineiis exereitibusqne esset, quam 
erat ipsi. ſ. Rri z. d, St. Oefters mit dem Dativ 
wicb. Liv. 27,49, 5. reddita aequa Cannensi clades 
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Ovid. Pont. 4, 7, 24. Urbs erat in summo nubibus ae- 
qua jugo. /d. Met. 6, 10. Sed et haec de plebe suoque 
aequa viro fuerat. [0 aequum arcibus aggerem attol- 
lere Seneca ep. 94. u. dal. m. b) abjolut, wo ber 
Zufammenbang die näbere Beziehung an die Hand gibt, 
4. B. pars und portio aequa, wie b. Zucret. 3, 125 sq. 
Noscere ut hine possis, non aequas omnia partis cor- 
pora habere neque ex aequo fulcire salutem. Id. 4, 
1224 sq. utri simile est magis id, quodquomque crea- 
tur, ejus habet plus parte aequä, vgl. Plin. A.n. 2,9 
(6), 41. una - modo aequä portione divisa. Id. 2,19 
(17), 81. pars aequa mundi. /d. 3,11), 5. quam 
(Europam) plerique merito non tertiam portionem fe- 
cere, verum acquam, in duas partes — universo orbe 
diviso. Sueton. Zib. 50. partes sibi aequas potentise 
pradicantem. (Jwinet. 1,10, 3. triangula aequis lateri- 
bus. vgl. idid. $.41. Auch im Superlat., wie b. Liv. 
38, 23. ut quam aequissima esset (praeda). So nun 
in vielfachen Beziehungen, wielibraaequa SenecaHerec. 
fur. 843. examine aequo Sueton. Vesp. 25. Bes 
lance Cod. Theod. 10,19, 15. auch bildl. Dig. 42, 
1,20. Cod. 6, 20, 17. 6, 37, 23. $.1. ferner aequo 
diserimine Virg. den. 5, 154. sequi algm passibus ae- 
quis Id. ibid. 2, 724. aequum volnus utrique ferre 
Ovid. Met. 9, 719. ®ef. aequo Marte dimicare, pu- 
gnare, contendere u. dgl. ut., wie b. Caes. b. G. 7,19, 
3. Liv. 2,6. Curt. 4, 1,8. 4, 15, 29. Flor. 4, 2, 28. 
ebenfo aequam pugnam sustinere Ziv. 9, 12. viribus 
aequis dimicare Curt. 6, 1,2. aequfi manu discedere 
Salust. Cat. 39. aequo pede congredi Auct. b. Hisp. 
3, 6, 6. aequis manibus dirimere pugnam Liv. 27,13. 
Dab. auch aequa contentio, aequum certamen x., ſ. 
oben 1,b, «. ferner aequi pedes, von einem Gedichte in 
Herametern, Ovid. Pont. 4, 16, 11, cl. fast. 3, 566. 
non aequi pedes, von der Glegie, /d. Pont. 4,5, 3. Be: 
jonders auch in politiicher Hinficht, wie jus aequum et 
par, wie b. Cie. off. 1, 34, 124. Privatum autem opor- 
tet aequo et pari cum civibus jure vivere ete. Etwas 
anders /d. Accus. 2, 14, 38. ut sibi cum palaestritis — 
aequo jure disceptare liceat. asquae leges b. Phaedr. 
1, 2,1. nequa libertas Liv. 4, 5. aequissima libertas 
Quinet. declam. 13,14. Dah. der ftantörechtliche Nuss 
druck foedus oder jus aequum, aequius, aequissimum, 
Ggſtz. iniquum ıc., wie b. Cie. Arch. 4, 6. quae quom 
esset civitas aequissimo jure et foedere, |. Klotz 3.d. 
&t. Liv. 9, 20. neque ut aequo tamen foedere, sed ut 
in dieione populi Rom, essent. vgl. die Monograpbie 
von Ed. Djenbrüggen De jure belli et pacis Ro- 
manorum liber (Lips. 1836. 8.) p. 86 sqq. u. Kloß zn 
Gicero's Reden Br.3. 5.1051. u. S. 1060 fa. fo ae- 
quae condieiones b, Vellej. 2, 15. populum Rom. ae- 
quo jure complecti Tac. a. 2, 82. Dab. auch aequi et 
pares, die Öleichgeitellten, im Syiß. zu inferiores und 
superiores, wie b. Cic. Herenn. 4, 40, 52. non aequae 
arcti, Der Heinere und größere, Sıl. 3,192. Ueber ex 
aequo u. in aequo in diefem Sinne |. unten aeguum, b. 
8) übertragen auf das Geiſtige, was im verfchies 
denen Verhaͤltniſſen u. Beziehuugen, gegen verſchiedene 
Perſonen und Borfälle, ſich gleich bleibt, und zwar 
a) von dem gelajlenen Sinne der Menfchen gegen die 
Außenwelt, gleichmütbig, gleichgültig ruhig, 
au frieden, geduldig, wie b, Plaut. Aulul.2,2,10. 

ed si animus est aequus tibi, satis habes qui bene vi- 
tam colas, /d. Rud, 2, 8, 71. Animus aequus opti- 
mum est aerumnae ndimeoentam. Cic. Rose. Am. 50, 
145. Praedia mea tu possides, ego alienä misericordiä 
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vivo, et quod animus aeguus est et quia necesse est. 
u.d.a. ſo b. Hor. carm. 2, 1, 15q. Aequam memen- 
to rebus in arduis servare mentem non secus ac bonis. 
So befonders in den IImfchreibungen eines Adverbial⸗ 
begriffe® durch den Ablativ, aequo, aequiore, aequissi- 
mo animo, wie b. Ter. And. 2, 3,23. Sed si te aequo 
animo ferre accipiet, neglegentem feceris. Suet. Tib. 
25. quo aequiore animo Germanicus celerem succes- 
sionem opperiretur. Cic. sen. 23, 83. Quid quod sa- 
pientissimus quisque aequissimo animo moritur, stul- 
tissimus iniquissimo? So nun ſehr häufig alqd aequo 
auimo ferre, wie noch b. Ter. Phorm. 1,2,88. Nep. 
Dion 6, 4. 7,3. Att. 1,3. Liv. 5,39. u. ö. videre 
alqm Cie. pror. cons. 7,17. nequo animo esse de ali- 
qua re Id. Att. 6, 8, 5. deliberare aequo animo de 
aliqua re Id. ibid. 8, 3, 6. aequo anitmo pati algd Cie. 
ep. ad Brut. 1,4,3. fo aequissimo animo Suet. Aug. 
56. ebenjo accipere Salust. Cat. %, 2. tolerare Id, 
Jug. 31. audy im Plural animis lubentibus aut aequis 
alqd remittere Cie. Cluent. 2, 6. haud aequioribus 
animis algd audire Liv. 23, 22. u. dgl. m. f. unten b. 
Aber auch perfönlich, wie b. Hor. carm. 3, 29, 32. 
Quod adest, memento componere aequus. und fo con: 
ſtruitt, wie contentus, mit dem Ablativ, wie Id. ep. 1, 
17, 24. Temptantem majora, fere praesentibus ne- 
quum. oder dem Genitiv, wie b. Zac. a. 6,36. atque 
interim posse Parthos absentium aequos, praesentibus 
mobiles, ad poenitentiam mutari. b) von dem gelafies 
nen, rubigen und fanften, dab. günitigen und wohlwol⸗ 
lenden Benchmen gegen Andere, wohlwollenp, 
günftig, gewogen, nicht auffälfig oder ge: 
bäffig, wieb. Zer. And. pr. 4. Favete, adeste aequo 
animo et rem cognoseite. ebenſo attendere aequo ani- 
mo Id. Hec. pr. 20. adesse aequo animo per silentium 
Id. Phorm. pr. 25. concedere alicui alqd aeqno animo 
Ircret. 3, 975. fv aliquos aequos placatosque dimit- 
tere (ie. or. 10, 34. populo a se prope alienato nobi- 
litate inimica, non aequo senatu /d. ad Q. fr. 2,3, 4. 
So b. Virg. Aen. 6, 129. Pauei, quos aequus amavit 
Juppiter etc. Suet. Aug. 53. o dominum acquum et 
bonum. el. Tib. 29. Boni et aequi et faciles domini. 
Sp nım Öfters auch mit anderen Wörtern, venen ver: 
jönliche Beziehungen zu Grunde liegen, wie b. Cie. 
Jam. 7,833, 2. studiis eisdem tenentur et meis nequis- 
simis utuntur auribus. vgl. aequis auribus audire b. 
Curt. 8, 5, 20. jo aequis oculis aspicere Virg. Aen. 4, 
372. videre Curt. 8, 2, 9. aequos oenlas advertere 
Sil. 6, 106. Sehr bäufig mit dem Dativ conftruirt, 
bald in engerer, bald in minder geſchloſſener Beziehung, 
wie b. Ter. And. 2,5, 18. Quo aequior sum Pamphi- 
lo, si ete, „um fo weniger verdenke ich e8 dem Pamphi⸗ 
us, wenn er 2c.“ vol. Cie. Dejot. 1,2. nemo enim fe- 
re est, qui si perieuli judex, non sibi se aequiorem 
quam reo praebeat. ſod. Hor. sat. 2, 1, 70. Scilicet 
uni aequus virtuti, atque ejus amicis. Ovid, trist. 1, 2, 
6. Aequa Venus Teucris, Pallas iniqua fuit. /d. a. a. 
2,310. Fiet amatori lenis et aequa sun. Colum,r.r. 
10, 21. nec cruribus nequa terga rubi. feltner wie b. 
Tibull, 3, 17,28. Victor erat, quamvis aequus in ho- 
ste fuit. NB. Nicht felten ftebt jo aequus, namentl. im 
Piurale u. in der Berbindung aequi et iniqui, „Freund 
und Feind,“ fubitantiv für®önner, Freund, wie 
b. Cie, fam. 3, 6, 6. Ego, ut me tibi amicissimum esse 
et aequi et iniqui intelligant, carabo, Liv. 5,45. Ae- 
quis iniquisque persuasum erat, tantum bello virum 
neminem usquam eũ tempestate esse. u. a. Sebr abe 
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an diefe Bedeutung grängt die, wenn ed c) von dem 
moralifchen Benehmen, namtl. in Rechtöverbältniffen, 
itebt, durch welches man ftrebt, gegen alle auf gleich: 
mäßige Weile zu verfahren, wo wir «6 ges 
rechtund billig, unpartelijch, fädhlid recht und 
billig, wiedergeben können; zur Beranichaulihung 
kann Dienen, Cie. Quinet. 2, 10. Quum adhueè ei pro- 
pter vim adversariorum non jus par, non agendi pote- 
stas eadem, non magistratus aequus reperiri potuerit. 
Sp nun a) von Perfonen, gerecht und billig, 
wenn Jemand nicht nach ftrengem Nechte verfäbrt, fonz 
dern die Billigfeitvorwalten läßt, wie b. Cie. of. 2, 
18, 64. Conveniet (virum bonum esse) - in omni re 
contrahenda, vendendo emendo, conducendo locando, 
vieinitatibuset confiniis, aequum, facilem, multa multis 
de suo jure cedentem, a litibus vero — abhorrentem. 
Id. fam. 2,1,1. Quare si iniquus es in me judex, con- 
demnabo eodem ego te crimine: sin me id facere noles, 
te mihi aequum praeberedebebis.,cbenjo aequo uti ali- 
quo /d, Ace. 5, 59,154. aequum se praestare Fell. 2, 
76. vgl. auch ven Scherz b. Varro ap. Non. 271, 10. 
Merc. aequus vel ad aedilicium modium. u. Dehler 
3.2. St. 9.148. ſod. praetor aequus et sapiens Cie. 
Aceus. 4, 65,146. aequissimus studiorum existimator 
et judex /d. fin. 3,2,6.u.d.a. 4) von Zacen, recht 
und billig, wie b. Cie. Rosc. Am. 2, 7. Si vobis ae- 
qua et honesta postulatio videtur, judices, ego contra 
brevem postulationern adfero, et, quo modo,mihi per- 
suarleo, aliquanto aequiorem. /d. Quinct. 14, 45. Quis 
tandem nobis ista jura tam aequa describit? quis hoc 
statuit, quod aequum sit in Quinetium, id iniquum 
esse in Naevium?? /d. Balb, 27,60. Et erat aequa lex 
et nobis, judices, atque omnibus, qui nostris familiari- 
tatibus implicantur, vehementer utilis ete. er, And, 
8,5, 25. Cum illa, quae in me nune iniqua est, aequa 
de me dixerit, Pacuvius ap. Non. p. 261,12. Et ae- 
quum est et rectum quod postulas. Cie. Cluent. 2, 5. 
denique illa detinitio judieciorum aequorum — retinea- 
tur, So ſehr haufig in den Wendungen quod aequum 
est, ut acquum est, aequum est etc., wie b, Pacuvius 
ap. Non. 126, 22. Alerc. Quod ego inaudivi accipite 
et quod aequum est decernite. Cic. Cluent. 2,7. pri- 
ınum jd (postulo), quod aequissimum est, ut ne quid 
hue praejudicati adferatis. So Orelli inser. 4606. 
FECI FILIAE MEAE QVOD AEQVOM FVERAT Fl- 
LIA FACERET HOC MIHIL. jod, Ter. And. 1, 2,29. 
Postulo, sive aequum est, te oro. Id. Eun. 8, 2,25. 
quae liberum seire acquum est. cl. ibid. 3, 1,95. an 
potius haec patri nequom est fieri, utete. /d. Phorm. 
2,4, 11. Bestktui in integrum aequom esse ac bonum. 
NB. Wegen ver Gonitruction iſt zu bemerken, daß ae- 
quum est jelten mit Dativ u, Infinitiv, wie b. Zucret. 
5, 1021. Imbecillorum esse aegquum misererier omni., 
in der Regel mit aceus. et infin. ftebt, wie noch b. Cie. 
Accus. 4, 33, 73. aequom esse illos cogitare etc. u. ö. 
a. woraus auch Die Gomttruction mit bloßem Accufativ 
urfpringlich bervorgegangen it, wie b. Plaut. Rud, 2, 
2,694. TRACH. Ut peritis? PISCAT. Ut piscatores 
sequum est, fame, siti speque. Cic. de imp. Un. Pomp. 
16, 47. Relicam est, ut de felicitate —, sicut aequum 
est homines de potestate deorum, timide et panca diea- 
mus,, wie mit Recht daſ. in neuerer Zeit bergeitellt wors 
ten it, 1. 60. Wunder in den Var, Leett. librorum 
aliquot M. T. Ciceronis ex cod. Erfurt. enotat. p. 
LXXıE und Benedez;.d, St, Dagegen minder bäus 
ng mit folg. ut, wie b. Plaut. Trin. 1, 2,82 qq. Ei 
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rei operam dare te fuerat aliquanto aequius — non uti 
in eandem tute accederes infamiam. cl. Dig. 47, 9, 3. 
$.2. aequum fuisse, ut — huic edieto locus sit. u. mit 
folg. qui orer quoi, b. Plaut. Trin. 2,4, 187 qq. Ae- 
quum videtur qui quod peccarim — potissimum mibi 
id obsit. Nur b. Plaut. Bacch. 3, 3, 84. (456. Herm.) 
Plus vidissem quam deceret, quam me atque illo ae- 
quom foret. u. jo wohl auch zu faffen Aud. pr. 47. Is 
leno, ut se aequum est, flocci non fecit fidem. |. ae- 
que,3,b. Sehr oft iteht aequum in diefer Bereutung, 
namentlich in juriftifchen Berbältnifjen, theild allein, 
tbeils in Berbindung mit bonum, jus u. dgl. ald Sub⸗ 
ftantiv ; Darüber, jo wie über den Ablativ aequo, f. a e- 
guum,i. Denn es fteht ald Subſtantiv: 
aegqguum,i,n. das Öleice, die Gleichheit, 1) 
vom Orte, die Fläche oder bene, wie b. Liv. 5, 
38, 4. facilem in aequo campi — vietoriam fore. fo b. 
Tac. hist. 4, 23. pars (castrorum) adquo adibatur, fo 
aequo (Gulf. per acclive jugum) insurgere /d. Agr. 
35. inaequo astare /d, ibid, 36. in aequum descen- 
dere Ziv. 1,12. in aequum digredi Tuc. Agric. 18. 
in aequam eniti Jd.a. 2, 80. Auch von der ebenen 
Fläche eines Bildes, wie b. Plin.h.n. 35, 11(40), 127. 
magnä prorsus arte in aequo exstantia ostendens. 2) 
vie gleiche Stufe, die gleihe Stellung, das 
gleiche Verhältniß, jo fait nur in den beiden Wens 
dungen, a) in aequo ponere, stare, esse ete., mit Dativ, 
wie b. Ziv. 39, 50, 11. Adeo in aequo eum (Philopoe- 
menem) duarum potentissimarum gentium summis 
imperatoribus posuerunt., „fie ftellten ihn auf gleiche 
Stufe mit ihnen.“ Seneca benef. 2, 29, 2. quod infra 
deos sumus, quod non in aequo illis stetimus. mit folg. 
que, wie b, Seneca Phoen. 98. Qui cogit mori nolen- 
tem, in aequo est quique properantem impedit. abfol., 
wie b. Tac. A. 2, 20. insitä mortalibus naturf& — mo- 
dum fortunae a nullis magis exigere,quam quos in ae- 
quo videres, cl. a.12,12. b) ex aequo, eigentl.von 
gleibem Standpunkte, vonvemfelb. Stand: 
punkte, d. h. in gleicher Stellung, auf gleiche Weife, 
gleicherweife, wie b. Zueret.1, 853. Ex aeqno res 
funditus omnis tam mortalis erit quam etc. Liv. 7, 36. 
qui ex aequo nos venisse in amicitiam meminissemus, 
Id. 36, 37. Non solum frenis, sed etiam jugo accepto, 
quae disceptatio ex aequo — relicta est? /d. 29,37, 
10. Si societas et amicitia ex aequo observatur, cur — 
vos rationem reposeitisete.? So Ovid. Her. ep. 16,87. 
ex aequo donis formäque probatä. Id. ibid. 20, 125. 
Torqueor ex aequo vel te nubente vel negrü. /d, Met, 
4, 62. Ex nequo captis ardebant mentibusambo. So 
ex aequo cum aliquo vivere Plin. h.n. 6, 25(29),112. 
mutua cum aliquo officia usurpare prope ex aequo 
Suet. Tib. 11. ex aequo agere, „sich frei oder unbeein: 
trächtigt bewegen,” Zac, Agr. 20. A. 4, 6. ex nequo 
jus firmum approbare Petron. sat. 74. erecta ex ae- 
quo cervix Quinct. declam. 301. u.a. 3) was recht 
und billig itt, a) im Allgemeinen, wie b. Plaut. 
Rud. 3, 3,40. Aequum hasce petere intellego, decet 
abs te id impetrari. Ter. Ad. 5, 8,17. Non aequam 
dieis. jo aequum facere /d. Heaut. 1,1, 39. aequum 
postulare /d. And, 5, 3,30. Cie. Att. 11,28. aequa 
noscere Ter. Ad. 3, 4, 58. aequa dicere Jd. Hec. 4, 5, 
25. val. Cie. Phil. 2, 29, 72. propemodum aequa et 
Justa dicebas. cl. Liv. 2, 32. ſod. nihil aequi impe- 
trare Liv. 36, 37. So öfters im Ablativ aequo, mit 
Gomp., wie amplius aequo lamentari Lucret. 3, 966. 
gravius aequo injurias habere Salust. Cat, 50. plus 
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sequo liber Hor. sat. 1, 3, 52. potus largius aequo /d. 
ep.2,2,215. b) in fpecieller Beziehung auf die Rechts: 
verhaͤltniſſe, wie b. Enniusap. Non. p.399, 10. Mere. 
Jus atque aequum se a malis spernit procul. Hor. sat. 
1,3, 98. Utilitas justi prope mater et aequi. Virg. A. 
3,426. Ripheusjustissimus unus qui fuit in Teucris et 
servantissimus aequi. Sp eontemptor aequi Ovid. 
fast. 3, 49. eultor nequi /d. Metam. 5, 100. Dab. e) 
aequumetbonum, aequumatquebonum, ae- 
quumbonumque,wasrehtundbillig iſt, vgl. 
Dig. 1,1,1. Juset ars boni et aequi. Defters im Se: 
genſatze zu dem ftrengen Rechte, wobei nicht nad) dem 
Gejegesbuchitaben verfahren, fondern die Billigfeit 
vorzugsweife in's Auge gefaßt und ein Vergleich beab— 
fichtigt wird, abitracter aequitas juris, wie b. Plaur. 
Cure. 1,1, 65. Alias me posecit pro illa triginta minas, 
alias talentum magnum, neque quidquamı queo aequi 
bonique ab eo impetrare. Ter. Ad. 5, 9,30. Id non 
fieri ex vera vita neque adeo ex aequoet bono. Id. 
Heaut. 4, 1, 27. qui neque jusneque bonum atque ae- 
quum seiunt, cl. (Quinet. praef.$.16. Ter. Phorm. 4, 
3, 32. Si tu aliquam parteın aequi bonique dixeria, 
Bei Cicero ſehr häufig u. zwar regelmäßig in dieſer 
Wortſtellung, nicht bonum et aequum. j. Kloz zu Ci— 
cero’s Reden Band 1. Borr. S.xxıx füg. vgl. Die 
Hauptitelle b. Cie. Caec. 23, 65. Nam ceteri tum ad 
istam hortationem decurrunt, cum se in causa putant 
habere aequum et bonum quod defendant. Si conıra 
verbis et litteris et utdici soletsummojurecdntenditur, 
solent ejusmodi iniquitati aequi et boni nomen dignita- 
temque opponere. — Tum vociferantur ex aequo et 
bono, non ex callido jure rem judicari oportere etc. |. 
Klotz z. d. St. 9.501. cl. Quinct. 6, 5, 5. jureprius 
pugnandum an aequo. ic. Brut, 38, 143. cum de 
jure civili, cum de aequo et bono disputaretur. vgl. 
ibid. $. 145. Salust. Jug. 85. magis ex aequo bono- 
que quam ex jure gentium. So aequum bonum (ic. 
top. 17,66. vgl. Quinct. 12,1,8. Dig. 28, 3,17. So 
ſteht auch, wiewobl in umgefebrter Stellung, MELIVS 
AEQVIVS, in der alten Geſetzesformel b. Cie. top. L. e. 
off. 3, 15, 61. Dab. iſt auch vie formel aequi bonique 
facere, aequi boni facere entitanten, d. b. eine Sache 
nach der Ruckſicht auf Billigkeit fajfen, gut aufneh— 
men, jiefürgutnehmen,nibtmafelnanibr, 
vorliebnebmenmitibr, wieb, Zer. Heaut. 4,5, 
39 sq. Ceterum equidem istuc, Chreme, aequi boni- 
que facio. el. Liv. 34. extr. Cio. Att.7,7,4. Tran- 
guillissimus autem animus meus, quitotum istucaequi 
boni facit., eine Formel des gemeinen Kebens, die ſich 
fpäter wieder bei Appulejus, wie Mer. 1,5. u. ö., 
zeigt. Faͤlſchlich hat man jedoch bier eine Redensart 
aequi bunique dicere augefübrt, Die nur auf faljcher 
Auffaſſung der oben ausführlicher gegebenen Stelle b. 
der. Phorm. 4, 3, 32. berubt. 
äer, äßris, jelten äöros, wie b. Stat. Theb. 2, 693., 
m. cinmalb. Ennius ap. Gell. 13, 20. audı f. (are), 
Das Wort, was zuerſt b. Ennius ap. Varr. L. L. 5,65. 
p- 26. Müll., doch in Hindeutung auf feinen griech. Ur: 
ſprung ericheint, hatte zu Gicern’& Zeit bereits vollig 
fich in der lat. Sprache eingebürgert, wie dieſer Schrift: 
jteller ausdrücklich bezeugt, ſ. Acad. pr. 1, 7, 26. n..d. 
2,36, 91. und ſteht a) im Allgemeinen als die und 
umgebendeatmoipbärifcheXuft,derDunijtfrelis, 
als eines der vier (Slemente, |. Cic. Acad. Il. c., wie b. 
Cic. Tuse. 1, 18, 42. crassus hie et concretus aör, qui 
est terrae proximus. n.d. 2, 36, 91. terra — circum- 
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fusa undique est hac animali spirabilique naturä, cui 
nomen est aör. cl. ibid. c. 45. $. 117., im Genenfaße 
zu der feineren höheren Luft, die aether hie, vgl. Cie. 
n.d.1,15,40. 2,39, 101. 2, 45,117. Tusc. 1,19, 
43. zum Waſſer, b. Plaut. Asin. 1,1, 86. Jubeas — 
me piscari in aöre, venari avem rete jaculo in medio 
mari. (ic. Acad. post. 2, 25,81. Ergo ut illis aqua, 
sic nobis aer crassus offunditur. und fo oft anderw., 
auch im Plural, wie b. Zucret.4,292. 5, 643. Vüruo, 
1, 1, 10. b) im Befonvderen, «)als Träger der 
Witterungund des Klimas, dab. bisweilen wech: 
ſelnd mit caelum, wie b. Cie. n. d. 2, 16,42. Etenim 
licet acutiora ingenia — eorum, qui terras incolant 
eas, in quibus aör sit purus ac tenuis, quam illorum, 
qui utantur crasso atque concreto. vgl. ibid. 2,59, 
101. /d. de divin. 2, 42, 89. Ovid.am. 2, 315. Plin. 
ep. 5, 19. vorzüglid; Hor. ep. 2,1. 244. Boeotüm in 
crasso jurares aöre natum., auch die Witterung in 
der Wainmannsiprache, wie b. Lucan. 4, 438. A) als 
Nebeldunſt, Nebelwolke, in die Jemand verhüllt 
wird, wieb. Virg. A. 1,411. At Venus obscuro gra- 
dientes a@re saepsit. cl. Valer. Flacc. 5, 400. y) als 
der Dunſtkreis eines Baumes, d. b. Die ihn in der 
Höbe umgebende Luft, wie b. Virg. Aen. 2, 128. ubi 
aöra vinceresummumarboris hand ullae jactae potuere 
sagittae. c) Bildl. in Dichterworten b. Cie. Au. 1, 
18,1. Non homo, sed — — litus atque aör et solitudo 
mera. Anm. Die den griech. Urjprung des Wortes 
bekundende Accujativform aëra (bei den Dichtern aus 
rein metriichen Gründen vie fait allein gebräuchliche 
Form) war für die ältere Zeit wenigitens häufiger, al& 
die latein. Form nörem, obgleich auch die leptere ſchon 
früb war, wie bereitö Charis. 1. p. 65. 
Putsch. p. 47. Lindem. bemerkt bat, wo zu jchreiben 
iſt: hune aöraet aethera masculino genere dici- 
mus: Graeca enim sunt. Sed et hune aerem (It. ae- 
rum, was nichtö ift) veteres Latinä declinatione dixe- 
runt. val. Id. 1. p. 97. P.p.69. Lindem. Aerem 
veteresdixerunt, non aetherem, sedaethera, quia 
(lies quanquam) utraque Graeca sunt. Die Necufative 
form des Plurals aëra b. Virg. eul. 164. berubt auf 
bloßem Irrtbume, ſ. Silligz.d. Et. vol. ıv. p. 75. 

I. aera, ae, f. (alo«), eine befonders der Gerſte 
ſchädliche Schlingpflange, b. Plin. h.n. 18,17 
(44), 155 fü. 

II. aera,ae,f. (eine wahrſcheinlich aus dem Pius 
rale aera von nes gebildete, fpätere Wortforn) a) der 
Rehnungspoiten, Festus Rufus brev. 1. b) vie 
gegebene Zahl in der Mathematif, Agrimens. |. 
Salmas. Exercit. Plin. p. 686. ec) ver Punct, von 
dem eine eitrechmung beginnt, /sid. orig. 5,36, 4. 

aerämen, Inis, n. (aes), was aus Erz (Kupfer 
und Kupfermfichung) bereitetilt, Erzwerk, Cod. 
Theod. 15, 1, 87. ferri vel aeraminis purgamensa 
Theodor. Prisc. 1, 9. diaeramine fusi Commodian, 
instruct. 27.,b. Paulus Diac. p.26,1. Müll. unficyer, 
j.aeruma. 

aerämentum,i,n. (aes), vas aus Erz(Kupfer 
und Rupfermifchung) beſteht od. bereitetiſt, Erz— 
werk, beſ. im Plurale aeramenta, a) Erzgeſchirre, 
wie b. Colum. 12, 3, 9. ut — aeramenta Jetersa niti- 
dentur., wie nach Cod. Lips. u. Sang. herzuſtellen iſt, 
und b. Plin. k. n. 15,8 (8), 34. lora etinm — decoct& 
(amurca) ungi atque aeramenta contra aeruginem 
etc., wofür Cator.r. 98, 2., den Plinius ausichreibt, 
aönea omnia gejagt batte, vgl. Plin. I. c. 35,15 (51), 
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182. Im Singular b. Paul, sent. 3, 6. $.44. b) Erz⸗ 
oderMeffingfpänezumköthen, Plin. M. n. 33,5 
(30), 9. 

aeräria, ae, f. (eigentl. Fem. von aerarius, verſt. 
offieina,) die Hütte zum Waſchen und Schmelzen 
desKupfererzes,Seigerhütte, wie b. Farro L. 
L.8,62.p.188. Müll. Übi lavetur aes, aerarias, 
non aerelavinas nominari, Plin. h.n. 34, 13 (33), 
128. Ueber Cases. b. @. 3, 21. ſ. unter aerarius. 

serärium,i,n.(vonaes, |. Varro L. L.5, 183. 
p. 71. Müll., und zwar eigentl. Neutr. von aerarius, 
verit. penu oder penum), der Aufbewabhrungsert für 
Gelder, ie Scha pf ammer, namentl. für öffentliche 
Selver, dab. das Schatzgebäude oder der oöͤffent— 
liche Schatz, a) im Allgemeinen, theils a) als öf⸗ 
fentlicheSchatzkammer, wie von Delos, b. Nep. 
Arist.3,1. Ejusarbitrio quadringena et sexagena ta- 
lenta quotannis Delum sunt collata. Id enim commu- 
ne aerarium esse voluerunt. ci. ibid. $. 3. zu Syracus, 
b, Cie. Accus. 4, 63, 140. Primum mipbi litteras pu- 
blicas, quas in aerario sanctiore conditas habebant, 
proferunt (Syracusani). zu Kartbago, b. Nep. Hann. 
7,5. Namque eflecit ex novis vectigalibus non solum 
ut esset pecunia, qua Romanis ex foedere penderetur, 
sed etiam superesset, quae in aerarioreponeretur. u. d. 
in den Provinzen, wie CVR. AERARI MEDIOL. b. 
Grut.43, 11,12. AERARIVM PONTIFICYM Murat. 
1049, 5.u.a. theils 3) ald Fond, öffentlidher 
Schaß, Staatscalfe, wieb. Cie. Att. 6,1,3. ut 
ego amieior invenirer Phrygum et Cilicum aerariis 
quam nostro. vgl. ibid. 7, 1,6. Nullum enim aera- 
rium, nullum vectigal habet (Ariobarzanes). ci. Cie, 
Font. 3,4. Nep. Att.8,3. Excogitatum est a quibus- 
dam, ut privatum aerarium Caesaris interfectoribus ab 
equitibus Rom. constitueretur., ein aus freiwilligen 
Beiträgen ver röm. Ritter zu bildender Privatfond für 
die Mörder Gäfars. ın,a. b) im Befondern aerari- 
um,zar 2£oyrv, a)dieStaatsfhaßfammer op. 
das Schatzgebäude zu Rom, wozu feit den älteſten 
Zeiten Der Nepublif der einige Stufen höher ald das 
Forum Rom, gelegene (dab. paucos gradus aerarii 
ascendere b. Cie. fragm. Font. 3, 4.) Tempel des Sa⸗ 
turnus am Gapitoliniichen Hügel diente, f. Paul. Diae. 
p. 2,6. Müll. Solin. 1,12. Macrob. sat. 1,8. Serv., 
Georg. 2,502. Aen. 8, 319. 322. cl. Varr. L.L.5, 
183. Müll. Plutarch. Poplic. 12. quaest. Rom. 42. 
und wofelbit außer ven öffentlichen, in unterirdiichen 
Kellern aufgebänften, Geldern, f. cuniculos agere ad 
aerarium b. Cic. of. 3, 23, 90., und den dazu gebören: 
den Rechnungen, dab. pecuniam referre in aerarium 
Cie. leg. agr. 2, 27, 72. deferre Lie. 5, 25. u. ö. aud) 
ferre /d. 45, 43, 8. u. a. pecuniam dare ex aerario 
Cie, Accus. 3, 70, 164. proferre C’aes. b. ce. 1, 14. u. 
a. fod. rationes deferre ad aerarium Cie. Pis. 25,61. 
referre /dem I. c., [um. 5, 20,2. auch deferre algm in 
beneficiis ad aerarium, Jemanden bei der Rechnungs: 
ablegung ebrenvollu. dankbarerwäbnen, Cic. Arch. 5, 
11. u. Klotß za d. St. Bd. 1. 9.665. el Cie. fam. 5, 
20. Balb. 28, 63. 2c., auch andere Sachen von Werth, 
wie Die Feldzeichen, dab. signa ex aerario promere b. 
Liv. 3,69. 4, 22. deferre /d. 7, 28., die-Abichriften 
ver Senatsbeichlüffe, Geſetze xc. aufbewahrt wurden, 
vol. Joseph. antigu. Jud. 14, 10, 10. Plut. Cat. min. 
17., dab. Jegem condere in aerarium Sueton. Cues. 28. 
el. Schol. Bob. ad (ic, Sest. 64, 195. senatusconsul- 
tum ad aerarium deferre /d. Aug. 94. ebenfo decreta 
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patrum Tae. ann. 3, 51. auch alle in Bezug auf die 
Staatögefälle entitebende Streitigkeiten entfchieden 
und abgemacht wurden, die Patente zu etwa nöthigen 
Berfteigerungen ausbingen, dah. pendere apud aerari- 
um b. Suet. Dom. 9. u. dyl.m. A)dieörfentliche 
Gaffe,verStaatsihap, dadStantävermögen 
felbit, wie effundere aerarium b. Cic. Tusc. 3, 20, 48. 
defendere aerarium Id, ibid. cl. off. 3, 22,88. Id. 
Font. fragm. 3,4. domum ex aerario acdificandam 
putare Id. harusp. resp. 8,16. vgl. Id. Att.7, 1,6. 
y) unter ven Kaifern die Staatscaſſe, im Gegen— 
ſatze zu fscus, der Faiferlichen Chatouille, wie b. 
Tac.a.6,2. Bona Sejani ablata aerario, ut in fiscum 
cogerentur. Suel. Vesp. 16. summa aerarii fiscique 
inopia. vgl. Id. Aug. 101. Plin. paneg.36. Später 
ging dad aerarium allmäliz in dem fiscus unter, |. D. 
W. c)aerariumsanctius, dal. obena,a. ſeltner 
sanctum, wieb. Flor.4, 2,21., die geheime Schatz⸗ 
fanımer, eine bejondere Abtbeilung der öffentlichen 
Schaßfammer zu Kom, die für die höchſten Notbfälle 
bejtimmt und aus dem zwangigiten Theile des Werthes 
jedes losgelaſſenen Sklaven urfprünglich gebildet, ſ. 
Liv. 7, 16., allmälig durch großen Antbeil an Der 
Kriegebeute, ſ. Zucan. Phars. 3, 151 sqq., vermebrt 
worden war, jedoch zur Zeit der Bürgerfriege mehrmals 
ausgeleert ward. So nun b. Cie. Att, 7, 21, 2. attulit 
mandata ad consules, ut Romam venirent, pecuniam 
de aerario sanctiore auferrent ete, Cues. b. ec. 1,14. 
Tantus repente terror invasit, ut cum Lentulus cos. 
ad aperiendum aerarium venisset, ad pecuniam Pom- 
pejo ex 8. C. proferendam, protinus, aperto sanctiore 
acrario, ex Urbe profugeret. cl. Flor. 4, 2,21. Liv. 
27,10. quod (aurum vicesimarium) in sanctiore ae- 
rario ad ultimos casus seryabatur. u.a. Dah. bildl. 
b. Quinct. 10, 8,3. illie opes (sunt) velut sanctiore 
quodam aerario reconditae, unde ad subitos quoque 
casus, cum res exiget, proferantur, d)aerarium mi- 
litare, öffentliche Gaffe zum Unterbalte, Zobne und 
Penſion des Heeres, gebildet u. fundirt von Auauftus, 
a Aug. 49. Tac. a. 1,78. Orelli inser. 364. 946. 

on 

1. aerärius,a, um, Adj. (aes), Dad Er z (Kupfer 
und Rupfermifchung) betreffendoder dazu gehö— 
rend, theils 1) als Rob ito ff, wie structurae aerari- 
ae, Bergbau, b. Caes. b. @. 3,21. metalla, Berawerf 
auf Erz oder Kupfer, Vitruv. 7,9,6. Plin. h.n. 33, 5 
(26), 86. lapis, erzhaltiges Geſtein, Plin. I. ec. 34,12 
(28), 116. 13 (34), 130. fornaces, Schmeljöfen, /d. 
l.c. 11,36 (42), 119. offeinae /d.!.c. 18, 10 (20), 
89. 34,13 (36), 134. fabrica Id. l. e. 7, 56 (57), 197. 
fabri Jd. 4 c.34, 1(1),1. el. ibid. 8 (19), 61. soda- 
les aerarii, das Collegium fabrorum, b. Örelli inser. 
4061. as, aus Kupfer, Petron. sat.57. 2) als Münze 
oder Geld, a) nad ſtupfermünze requlirt, wie aera- 
ria ratio, Die Berechnung u. Berminderung auf Rupfer: 
münge, b. Cie. Quinct. 4,17. f. Kloß 3.2. 5t. Br. 

. ©. 568 fag. oder überhaupt nadı Geld berehnet, 
wie praestatio, Yeiitung nach Geld, Cod. T’heod. 11, 
20, 6. annonae /bid. 7, 4,36. el. ibid. 34. val. ae- 
neus. b) wer mit Geld oder Sold (nes militare) zu 
thun bat, wie tribuni aerarii, x) in den älteften Zeiten 
Privatleute, denen, da ihre Bermögensihagung Ge: 
wäbr leiftete, die Ginfammlung und Auszahlung oder 
auch nur vie Auszahlung des Soldatenfoldes anvertraut 
war, f. Cato ap. Gell.7,10. Varro L. L. 5, 182. p. 
70. Müll. Paul, Diac. p. 2,6. Müll, 8) in der Jett 
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von der lex Aurelia judiciaria (v. J. 684.) bis zur lex 
Julia judieiaria (v. 3.708.) eine den rom, Rittern 
durch ihren Eenfns zunächtt ommendeBürgerclafie, aus 
welcher der dritte Theil der Richter zu wäblen war, wie 
b. Cie. ad Q. fr. 2, 6, 6. Senatorum — urna copiose 
absolvit, equitum adaequavit, tribuni aerarii conde- 
mnarunt. cl. ibid. 2, 16,3. /d. Att. 1, 16, 3. tribuni 
non tam aerati, quam, ut appellantur, aerarii. /d. Cat. 
4, 7,15. Id. Plane. 8, 21. Ascon. ad Cie. Pison. 16, 
19. Bait. Id. ad Scaur. p. 30,1 sq. /d. in Milon, p. 
55,9. Id. in Cornel. p. 67,6. p. 78sq. Plin.h.n. 34, 
1(1),1. Suet. Caes. 41. Schol. Bob. ad Cie. Flace. 
p. 229,17. Bait. cl. p. 235,13. u.a. tribuni aeris 
beißen lie b. Plin. h.n. 33,2 (7), 31. vgl. überhaupt 
Madkeiy de tribunis aerariis disput, in Opuse. Acad. 
alt.p.242 qq. Göttling Gef. der roͤm. Staats: 
verf. S. 367. u. S. 475. e) bezahlt, beſoldet, wie 
missus aerarius, der letzte, urſpruͤnglich aus Sammel: 
geld (nes) beftrittene Gang in den Spielen, b. Varro 
ap. Serv. (Georg. 3, 18. milites aerarii, Soldtruppen, 
Id. L. L.5, 181. p.70. Müll. Dav, 

ıI. aerärius,ii,m. der mit Era oder Kupfer 
zu tbun bat, a) alsRohſtoff, ein Örzarbeiter, 
Kupferfchmied, wie b. Plin.h.n. 16, 6 (8), 28. 
carbo in aerariorum tantum offieinis compendio. So 
aerariorum marculi b, Mart. 12, 57, 6. serariorum 
collegium b, Orelli inser. 4060. b) als Geld over 
S old (aesmilitare), Davon aerarii, orum, m. Die 
Bürger der unteritenGlaffe zu Rom, die, jelbft 
von allen Kriegs: und Ehrenlaiten frei, nur einen be: 
ftimmten Beitrag (aera) zu den Kriegs- und Staate: 
laſten zu tragen batten, ſ. B. G. Niebubr röm. Ge: 
ſchichte Thl. 1. S. 492., meiſt nur erwähnt in Bezie⸗ 
hung darauf, wenn Jemand durch den Genfor aus einer 
höheren Bürgerklafie zur Strafe in jene unterite verfeßt 
ward, wadaerarium alqm facere, wie b. Varro ap. 
Non. p. 190, 30. Merc. Liv. 4, 24, 7. 9, 34, 9. Gell, 
4, 12. u. a., oder relinquere, wie b. Cie. Cluent, 45, 
126. Liv. 29, 37, 18. u. d., passive: aerarium fieri 
hieß, wie b. Liv. 24, 18,6. P’seudo-Ascon. p. 103, 16. 
Bait., oder durch Die Wentungen in aerarios alqm re- 
ferre, wie b. Cie. Cluent. 43, 122. Liv. 24, 18,8. u. 
a. oder inter aerarios referre, wie b. Valer. Maxr.2,9, 
6. ausgedrückt ward, auch in Caeritam tabulas referre 
hieß, wie b. @ell. 16, 3. Pseudo- Ascon. ad Cie. divin. 
in (4. Caecil. p. 103, 15. Bait. ſ. unten Caerites, 
wogegen ex aerariis alqm eximere die Wicderfreiipre: 
dung war, wie b. Cie. de or. 2, 66, 268. 

aerätus,a,um(einevon aes, gleichſam vermittelit 
eines ungebräuchlichen Zeitwortes aerare, gebildete 
Wortform, ſ. Prise.8. p. 828. Putsch.), a) mitGrg 
oder Kupfer verſehen, beſchlagen, «) als Roh— 
ſtoff, wie ratis Naevius ap. Varr. L. L.7, 23. p. 
128. Müll. ſo naves aeratae Caes. b. ce. 2,3. Hor. 
carm. 2,16, 21. carinaeSil. 11,589. classis Viry. A. 
8, 675. prorae Id. ibid. 9, 121. puppes Ovid, Met. 8, 
103. lecti, mit ehernen Füßen, Cie. Accus. 4, 26, 60. 
fo trielinis, abaci, monopodia Piso ap. Plin. h.n: 34, 
3 (8), 14. fores Tib. 1, 8,72. portae Ovid. fast. 2, 
785. ostia Plin. h.n. 34,3 (7), 13. tela Tib. 1,10, 
25. Dah. bildl. neratae acies, bewaffnete, Virg. A.9, 
462. 8) als Gohd od. Münze, mit Geld verſehen, 
wohl nur in dem Scherze b. Cie. Att. 1,16, 3. tribuni 
non tam aerati, quam, ut appellantur, aerarii. Dichte⸗ 
rifh b)auch ganzansG@rzgearbeitet, aJeigtl., 
wie aeratae manus compedes b. Varro ap. Non. p. 
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28,6. Merc. securis b. Virgy. Aen. 11, 656. cuspis 
Orid. Met. 5,9. catenae Prop. 2, 16, 11. pila Id. 4, 
1, 78. crates, d. h. loricae, Stat. Theb. 4, 110. y) 
bildl. aus Erz, erzfeſt, murus Prop. 2,23, 115. 

aerelävina,ae,f. Erzwäſche, mır b. Varro 
L. L.8, 86.p.188. Müll. f. aeraria, 

aerescriptüra, ae, f. Grzfchrift, Aggen. 
comment. in Frontin. p. 54. Goes. 

I. aereus,a, um 63 ehern, a) aus Erz (Ku: 
pfer, Kupfermiſchung oder Bronze) bereitet, lamellae 
Vitruv. 7,12,1. vas Plin.h.n. 12, 7 (15) 30. cla- 
vus ld. I. c. 16, 10 (20), 51. mortaria, pistilla Id. l.e. 
33,8 (41), 123. venae /d. !. c.37,5(19), 74. statuse 
Plin. paneg. 57. imaguncula Suet, Aug.7. tabulae Id. 
Vesp. 8. nummi Gaj. 11,122. u.a. Häufiger b. den 
Dichtern, wie cornua b. Virg. Aen. 7, 682. limina Id. 
ibid. 1,448. cl. Plin. h.n. 34,3 (7), 13. ensis Virg. 
A,7,743. galea /d. ibid. 5, 490., beidenen e8 auch b) 
nur mit Erz befchlagen bedeutet, wietemn Virg. G. 
8, 173. puppis /d. A. 5,198. rota Id. ibid. 5, 274. 
elipeus /d. ihid. 12, 541. e) bild!. ebern, wie saccu- 
lum b. Serr. Aen. 1, 452. Dav. ftebt ale Subft. 

aereus,i,m. verft. numus, die Rupfermünge, 
wie b. Vitrur. 3, 1, 7. cl. aereus numus b. Gaj. 1, 
122. for. 

aereum,i,n. das Bronzirte oderdiefupfer: 
farbe, b. Plin. h.n. 8, 52 (78), 212. pilus aereo si- 
milis agrestibus (apris), ceteris niger. 

u. a@reus,a,um, ſ. aërius. - 
Aeöria,ae, f. a) eine Stadt in Gallia Narbonensis 
b. Plin. k.n. 3,4 (5), 86. b) älterer Name a) für Gre: 
ta, /d. 4, 12 (20), 58. cl. Gell. 14, 6. 8) für Thaſos, 
Id. ibid. 4, 12 (23), 73. y) für Negypten, Gell, 14,6. 

aerifer, a, um, Erz oder Initrumente aus 
Erztragend, manus Ovid, fast, 3, 740. 

aerifice, Adv. in Erzarbeit, b. Varroap. 
Non. p. 69, 30. et p. 283, 31. quas (Musas) aerifice 
duxti. f. Oehler M. T'. Varronis satur. Menipp. re- 
liqu. p. 140. [69, 28. Merc. 

„aerifieium dietum, quod fit ex nere.“ Non. p. 

aerifödina,ue, f. f.Y.b. Varro L. L.5,7.p. 
4. Müll. 

aerima,f.aerume, 

acrinus,a, um, von der Schlüfgpflange era, fa- 
riua Plin. h.n. 22, 25 (58), 125. /d. ibid. 24,11 (59), 
100. Ueber aerinae compedes b Varro ap. Non. p. 
28, 13. Merc.. aörius. 

aeripes, pedis, Adj. mit Erzfüßen, erzs 
füßig,a)eigentf., wie cerva b. Viry. A. 6,808. cl. 
Sil.3,39. tauri Ovid. Her. ep. 12, 93., was viele 
Örammatifer nach Serv. Aen. 1. e. für eine Jufammen: 
ziehung aus aeripes nahmen, wie Charis, 4. p. 249. 
Diomed. 2. p. 437. Putsch. u.a. f. Yindemannzu 
Charis. l.c. b) bildl. ſtarkfüßig, fußkräftig, 
cervi Auson. idyll. 11, 14. 

aerisönus, a, um (aes I. sonus), von (ra oder 
cehernen Inftrumenten tönend, wie Ida Valer. 
Flacc. 1, 704. mons /d. 3, 28. antra Sil. 2,93. Ni- 
lus Stat. Theb. 1, 265. u.a. 

äerius,a, um (-v»v, aöpıos),inder Luftbe— 
finplich,zuihrgebörendod.inihrvorgebend, 
a) eigentl., wie b. Cie. Tim. 10. quorum (generum 
animantium) — alterum pennigerum et aerium. /d. 
top. 20, 77. aërii volatus avium atque cantus. Varro 
ap. Non.p. 28,12. Merc. ubi corpori nörias compe- 
des impositas video., durch Das Wehen des widrigen 
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Windes, nach Oehler M. T. Varronis sat. Menipp. 
fragm. p. 211. So nubes Virg. A. 7, 704. aöriae do- 
mus, am Simmel, Hor. carm. 1,28,5. viae Ovid. a. 
a.2, 44. cursus /d. Metam. 6, 709. aurae /d.ibid.9, 
219. venti Catull. 64, 142. mel, das durch Thau aus 
der Zuft entitanden jein jollte, Pirg. G. 4,1. ſ. die 
Ausl, z. d. St.u.a. ie von den Böygeln und 
allem, was fliegt, wie volueres Zucret. 5, 823. grues 
Virg. G.1, 375. avis Ovid. a. a. 1,26. Iris Virg. A. 
9,813. Perseus Valer. Flace. 1, 67.u.a. b) in die 
Zuftemporragend, luftig over hoch, wie cacu- 
men Catull. 64, 240. Alpes Virg. @. 3, 474. Ovid, 
Met. 2,286. rupes Virg. @. 4, 508. vertex montis 
Tib. 1, 7,15. arces Virg. den. 3, 291. cupressus Ca- 
tull. 64, 291. quercus Virg. A. 3,680. ulmus /d. ecl. 
1,59. cornua (caprae) Orid. fast. 5, 119. u.a. e) 
bildl. luftig, spes Arnob. 2. p. 86. 
äörizüsa,ae, f. (aeoitovoa), Nameeines luft: 
ähnlichen Edelſteines, viell. Türkiß, Plin.Ah.n. 
87,8 (87), 115. 
1. aero,äre, |. aeratus. 
1. aero,aud ero geſchrieben, önis,m. einKorb, 
Hebekorb, aus Schilf-und Binjengeflechte, 
aeroues ex ulva palustri facti Fitrur. 5, 12, 5. areni 
pleni Plin. h,n. 36, 14 (21), 96. Dig. 19, 2, 31. cl. 
Donat. ad Ter. Phorm. 1, 2, 72. 
äöröides (aspossdrs),m. luftahnlich, berylli 
Plin. M. n. 37,5 121), 77. 
Aerömantia, ae, f. (aepounvreia), Wahrjas 
gung aus der Luft, /sid. orig. 8, 9, 13. 
Aeröpä,ösoterÄäröpa, se, f. (Asoorm), Ge⸗ 
mablin des Atreus, Ovid, trist. 2,391. Hygin. fab. 
86. 88. 
ädröpätes (asponerns), in der Luft flie: 
gend,d.b. über Zubereitung von Geflügel, 
Apie. lib. 6. inser. 
äßröphägiavteräeriöphägia,ne, f. (“epo- 
payia), Speifevon Öeflügel, Perron. sat, 56., 
wo Andere acreophagiae oder agriofragulae leſen. 
ä@röphöbus,i,m. luftſcheu, Cael. Aurelian. 
acut. 3, 12. 
Aedröpus, Gebirge im griech. Illyrien, Ziv. 32,5. 
aerösus, a,um,reichanfupfererg, erz⸗ oder 
fupferbaltig, Cyprus Paul. Diae. p. 20,5. Müll. 
lapis, MFfos xadxirıs, Plin. h.n. 34, 1 (2), 2. cl. 
Isid. Orig. 16, 20,2. aurum Plin. h.n. 33, 5 (29), 9. 
3. ferrum /d. ibid. 34, 14 (41), 143. pecunia Dig. 
46, 3, 102. [7, 12, 1. 
aeraea, as, f. Grünſpan, fonfteer Vitruv. 
serügino,äre, Grünſpanoder Roſt bekom— 
men, Srdt. 
serüginösus, a, um, voll von Roit oder 
Grünfpan, manus Seneca rhet. controv. 1,2. p. 91. 
Bip. Seneca brev. wit, 12. 
aerügo, Inis, f. (ses), 1) im eigentl. Sinneder 
Roſt oder das OTyd des Kupfersnu Erzes, wäh— 
rend robigo der allgemeine Ausdrück für Roſt u. übrige 
Anjäge war, dab, auch aeris robigo b. Colum. r. r. 7, 
5, 12., wo früber fälichlich aeris aerugine ſtand, a) als 
Robitoff, u. zwar a) eigentl,, wie b. Cator.r.98. 
Item aönea omnia ungito —, splendidior erit (ea su- 
pellex) et aerugo non erit molesta. Cic. Tusc. 4, 14, 
32. quod ingeniosi, ut aes Corinthium in aeruginem, 
sie ill in morbum — incidunt tardius. jo ungere ae- 
ramenta contra aeruginem Plin. h.n. 15, 8 (8), 34. 
compescere aeruginis virus Id. ibid. 34, 17 (48), 160. 
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numi obduct4 aerugine Prud. psychom. 602. 4) 
bildl.Kupferroſt oder verroſtetesKupfer, ver- 
aͤchtlich vom Gelde b. uven. 13, 60. si reddat vete- 
rem cum tota aerugine follem. b)der aus dem Moſt 
des Kupfer gewonnene Grünfpan, über vefien Be: 
reitung Plin.h.n. 34, 11 (26), 110sqq.,wieb. Vizrur. 
7,12,1. Cels. 5,5. 5,19,4. Seribon.comp.34. 208. 
206. u. d. b. den Aerzten, Cypria b. Plin. 33, 5 (29), 
93. IJübertragen in ver Sprache des gemeinen Ze: 
bens, a) für Reid, Scheelſucht, Mißgünſt, diefich, 

leichſam wie Roſt- benagend überall anſetzt, wie b. 

or. sat. I, 4, 100. Hie nigrae sucens loliginis, haec 
est aerugo mera. [0 versus tineti viridi aerugine Mart. 
10,33. nimiä aerugine captus /d.2, 61. b) für Ha b⸗ 
ſucht und Gigennuß, wie b. Hor. art. poet. 330. 
animos aerugo et cura peeuli cum semel imbuerit. fv 
homo aerugini semper intentus Appul. Met. 1,21. 

„aeruma (aerima) utensilia ampliora* Paul. 
Diac. p. 26,1. Müll. 

aerumna,ae, f. (dies Wort, ſchon zu Cicero's 
3% ziemlich veraltet, ſ. die ſen de fin.2, 35, 118., zur 

eit Duinctilia n’s in gewählter Proſa geradezu 
tadelbaft, f. die ſen inst. or. 8, 3,26., batfchon beiden 
Alten felbit vielfache Gtumologieen erfahren, von denen 
die des Grammatikers Gnnius b. Charis. 1. p. 76. 
Putsch. als etymologiſche Spielereien ſchlechthin zu 
verwerfen find, Die b. Paul, Diuc. p. 24.1. Müll. daß 
aerumnı (verwandt mit aeron u. aloe) Tragreff, 
dab, Laſt u. Beſchwerde, beveutet, von®öttiger 
in der Amalthea Thl.3. ©.324. u. fpäterwieder von 
Doederlein Latein. Synon. Thl.6.8.11. in Schuß ges 
nommen werden iſt, obfchon leßterer Gelehrte fruͤher, 
f. Syn. Thl. 3.8. 96. Thl. 4. 8. 420., mit Örote: 
fend geneigt war, aerumna mit aegrimonia in nähere 
Berbindung zu bringen, was, obſchon durd Andeus 
tungen ver Alten, wie b. Cie. Tuse. 3,34, 83. aegritu- 
dinis est — aerumnä alfiei., fcheinbar unteritüßt, ned 
manchen Örund zu zweifeln läpt.), Bladerei, Müh— 
jeligfeit, ausArbeitslait und dem Unmaaße von 
Befchwerten hervorgegangene Trübſal, wie die 
Alten ſelbſt das Wort deuteten, f. Cie. Tusc. 4, 8, 18. 
maeror aegritudo flebilis: aerumna aegritudo laborio- 
sa: dolor aegritudo erucians ete. el. fin. 2, 35, 118. 
Sie enim mejores nostri labores non fugiendos tristis- 
simo tamen verbo aerumnas, etiam in deo, nominave- 
runt. cl. Quinet, 8, 3, 26., we aerumna und labor als 
ſynonym erfcheinen, zunächſt in Bezug auf Körperau— 
jtrengung, wie Pucuvius ap. Non. p. 23, 8. Lepit cor 
cura, aerumna corpus conficit. Se nun b. Ennius ap. 
Non. 215, 8. Ilia dia nepos, quas nerumnas tetulisti. 
Idem ap. Gell. 6, 16, 9. quibus nune aerumnd meä 
libertatem paro. /dem ap. Non, p. 292, 8. cum aeru- 
mnis exanelavi diem, Plaut,. Rud, 2,3, 71. Animus 
aequus optimusest aerumnae condimentum. fo uno 
labore duas absolvere aerumnas /d. Amph. 1, 2, 26. 
aerumnam exigere /d. Capt. 5, 4, 12. affiei aerumnä 
Id. Cure. 1,2,53 sq. el. Cie. Tuse.3, 34, 83. Zucret. 
3, 50. superare aerumnissuis aeramnas Hereuli Plaut, 
Pers. 1, 1,2. val. Id. Epid,.2,1,9sq. neque sextaae- 
rumna acerbior Herceuli ete. und Cie. fin. 2,35, 118. 
Hereulis perpeti aerumnas. ferner aerumnam suam 
oceultare Caec. Stat. ap. Gell. 2, 73. advorsum neru- 
mnam ferre T'er. Phorm. 2, 1, 12. el, Cie. fin. 2, 35, 
118. algm extrahere ex aerumna Ter. Hec. 5, 4, 36. 
se expedire ex aerumnis /d. ibid.3, 1, 8. miseriae, ne- 
rumnae premunt Cic. parad. 2. $.18. vgl. miseria et 
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aerumna /d, fin. 5, 32, 95. fod. urget aerumna Pro- 
verbium ap. Quinet. 9, 3, 15. graveseit aerumna Lu- 
eret. 4, 1065. incidere iu aerumnam Cie, Att. 3, 14,1. 
aeternam aerumnam alicui propositam esse /d. post. 
red. in sen. 14, 34. aerumnarum requies Salust. Cat. 
50. deformatus aerumnis /d. Jug. 15, 26. deprecari 
nerumnas /d. ibid. 26. maximarım aerumnarum ini- 
tium /d. ibid. 49,3. colligere alqd multis aerumnis 
Hor. ep. 2, 2, 26. praesens aerumna Ovid. fast. 4, 6, 
25. facies aerumnae Id. ib. 122. fletibus levare ae- 
rumnas Seneca Troad. 86. u. a., wie von einer Nies 
Derlage im Kriege b.Amm. Mare. 15, 4,8. Anm. 
Schon in älterer Bit fcheint Die Schreibart zwifchen 
serumna und örumna geſchwankt zu haben, |. Znnius 
ap. Charis. I. p. 76. Putsch., u. Die letere Schreibart 
war wohl der Grund, warum fpätere Dichter &rumna 
brauchten, wie Paulin. Petricord. 1. de vita D, Mar- 
tini 66. u. a. Dav. 

aerumnäbilis, e, Adj. ala Plackerei oder 
u anzufeben, voll Mübfeligfeit 
und Pladerei, wie b. Zucret. 6, 1227 sq. Illud in 
his rebus miserandum et magnopere unum serumna- 
bile erat ete. ſo labor aerumnabilis Appul. Met. 1,1. 
vita Id. ibid. 8,9. 

serumnösus,a,um, voll von Plackerei und 
Mühſeligkeit, gewöhnlich a) von Perſouen, wie 
inopes, aerumnosas adjuvare b. Plaut. Rud. 1,4, 39, 
aerumnosa et miseriarum compos mulier /d. Epid. 4, 
1, 32. infelix et aerumnosus (ic. Accus. 5, 62, 161. 
miseri, adflicti, aerumnosi, calamitosi /d. Tuse. 4, 38, 
82. cl. Parad. 2. $.16. Solones Pers. 3,79. Comp. b. 
Seneca de ira 2,7,1. nihil est aerumnosius sapiente, 
Superl. b. Cic. Cluent. 71, 201. Id. At. 3, 23, 5. 
Seltner b)von Dingen, wie salo aerumnoso navi- 
gare Gicero nadı Guripides, Tuse. 3, 28, 67. 

aerumnüla, ae, f. ein Tragreff, b. Paul. 
Diac. p. 24,1. Müll. Aerumnulas Plautus refert 
furcillas, quibus religatas sarcinas viatores gerebant. 
Quarum usum quia G. Marius rettulit, muli Mariani 
postea appellabantur. cl. Fest. p. 149,25. Müll. und 
vgl. aerumna zu Anfang. 

aeruscätor,öris, m. ein Bettler, bef. der fich 
niedriger Kungtitüde zur Erreichung feines Zweckes be: 
dient, homines aeruscatores et eibum quaestumque ex 
mendaciis captantes, b. Gell. 14, 1,2. Bon 

serusco,äre, bettelnu.durd@rniedriguns 
genſichſeinen Unterhalt verſchaffen, f. Paul. 
Diac. p. 24,7. Aeruscare aera undique, id est pe- 
eunias, colligere., nur üblich im Partic, aeruscans, wie 
b. Seneca clem. 2, 7,2. aeruscantis civis arida ac pan- 
nosa macies. Gell. 9,2. aeruscanti cuipiam id genus. 

aes, aeris,n, (in ältefter Zeit auch ais, aisis ges 
jchrieben, perwandt mit dem deutfchen eisen u. Stamm— 
wort zu unjerem erz), Rupfer oder Rupfererz, im 
weitelten Sinne d. W,, zugleich alle aus Kupfermis 
[chungen bereiteten Metalle (aeris metalla) umfafjend, 
ſ. Plin. h.n. 34, 1(1), 1-13 (38), 137. 

1) als Robitoff, a) das eigenti. Kupfer, im en— 
geren Sinne, aes Cyprium genannt, wie b. Vitruv. 7, 
11,1. Plin.h.n. 34, 2(2),4. 8 (20), 94. 98. val. 
Curt. 10, 1,19. Cypriorum regibus imperatum, ut nes 
(ad naves) stuppamque et vela pracberent. u. ö. a., 
was theils, wenn auch nur in Heineren Stüden, gevies 
gen erfcheint, theild aus Bupferbaltigen Steinen (lapis 
aerosus, |. aerosus) gewonnen wird umd zuerit auf 
Cyprus aufgefunden fein fol, woher eö den Namen 
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trägt, Plin. h.n. 34,1(2),2. cl. ibid. 7, 56 (57), 195. 
Dab, scoria neris, Kupferſchlacken, Jd.ibid. 34,11 
(24), 107. flos aeris, Rupferafche, Id. ibid,, squa- 
ma oder lepis aeris, Aupferbammerfchlag, Cels. 
2,12. Plin.!. c. ibid. 11, (25), 108 sq. panes aeris, 
Kupferbrote, d. b. Kupfermaffen in Brotformen, 
Plin. I. c. aeris robigo, Kupferoxyd, b. Colum. r. r. 
7,5, 12. f. aerugo. fod. aes caldarium, Gußku— 
pfer, regulare od. ductile, Shmiedefupfer, Plin. 
h.n. 34, 8 (20), 94. coronarium, Kronenfupfer, 
dat feinfte, Id.!.c. 38,9 (46), 131. ferner conflare 
aes et temperare Plin.h.n. 7, 56 (57),197. u.a. h) in 
verfchienenen Zeagirungen, «) Kupfer mit Arſenik (es 
girt, gab weißen Tombad, aescandidum, b. Plin. 
h.n. 34,11 (26), 110. Id. ibid. 17 (48),160. 4) Ku: 
pfer mit Zink fegirt, gab Meſſing, orichaleum, f. d. 
W. Def. wichtig in technifcher Hinſicht war y) die Legi⸗ 
rung des Kuprerd mit Zinn, letzteres zumeiſt mit 10 
bis 13 Proc., biöweilen bis zu 21 Proc., wodurch Die 
Bronze entitand, die nur der Sage nach uriprünglich 
aus einer Mifchung mit Gold oder Silber beſtand, f. 
Plin.h.n. 34,2 (3),5-, auch fchlechtbin aes genannt, wie 
pedestris ex aere statua b, Cie. Phil.9, 6,13. supellex 
ex aere elegantior /d. Accus. 2, 34, 83. ducere aera 
Alexandri vultum simulantia For, ep. 2,1, 240. du- 
cere algm ex aere Plin. h.n.7,37(38), 125. simula- 
erum ex aere factum Id. ibid. 34, 4 (9), 15. u. d.a. 
fo auch aera, Die verfchiedenen Brongearten /d. ibid. 84, 
3 (6), 12. ſo aes Corinthium, die vorzüglichfte Bronze 
des Altertbums, woriber die Öauptitelle b. Pin. h.n. 
34,2(3), 6 qq. el. ibid. 9, 40 (65),139. dab. supel- 
lex ex aere elegantior et Deliaca et Corinthia b. Cic. 
Aceus. 2, 34, 83. val. /d. Rosc. Am. 46, 133. pa- 
rad. 5, 2,36. 38. el. Quinct. 8, 3,8. ſod. aes Delia- 
eum, die Delifche Bronze, b. Plin. h.n. 34, 2(4), 9 2q. 
el, Cie. Accus. 2, 34, 83. aes Aegineticum, die Aegi— 
netiiche Bronze, Plin. I. c. $. 10; 

2)auv ———— en Geräthſchaften verar— 
beitet,wozu meiſt gehärtetes Kupfer vv. Bronze 
verwandt ward, in der älteren Zeit auch zu ſolchen Ge— 
rätben, die fpäter aus Eiſen bergeitellt wurden, wie zu 
Adergerätben, Waffen zc., ſ. Zueret. 5, 1285 sqq., wie 
a).aera, cherne Gefchirre, b. Cato ap. Paul. Diae. 
p- 27, 13. Müll. Plin. h.n. 34, 9 (21), 99. val. Hor. 
sat. 2,3, 21. quo vafer ille pedes lavisset Sisyphus 
aere. cl. Pers. sat. 2,59. Beſonders b) cbernc Ta: 
feln, worauf Gefege und Verordnungen geichrieben 
wurden, wie b. Cie. fam. 12,1, 2. cujus aera refigere 
debebarmus, ejus etiam chirographa defendimus? Id. 
Cat. 3, 8, 19. cum — statuae veterom hominum deje- 
etae et legum nera liquefacta sunt. jo aera legum ve- 
tustate delapsa Tac. h. 4,40. ſod. Cie. Philipp. 1,7, 
16. quae ille (Caesar) in aes incidit, in quo populi jus- 
sa perpetuasque leges esse voluit. fo falsas leges et 
falsa decreta in aes incidere /d. ibid, 3, 12,30. So 
aes publicandis plebiscitis per fora ac templa fixum 
Tae. a. 11,14. fixum aere publico senatusconsultum 
Id. ib. 12,53 extr. u.a. e)eherne Statuen, wie b. 
Virg.@. 1,480. Et maestum illacrimat templis ebur 
seraque sudant. Id. A. 6, 848 sq. Exendent alii spi- 
rantia mollius aera, eredo equidem, vivos ducent de 
marmore voltusetc. So aes Perilleum Ovid. /b. 439. 
etwas allgemeiner Hor. ep. 1, 6,17 sqq. I nunc, ar- 
gentum et marınor vetus aeraque et artes suspice, d) 
Waffen, bei, zum Schutze, wie Schilde, Harnifche, 
Helme u. ähnliche Inftrumente, wie b. Fest. p. 242,23. 
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Müll. „Prolato aere astitit,* Eunius in Achille Ari- 
starchi cum ait, significat elipeoante se protento. 
Lucret. 2,636. armati pulsant aeribus aera. Virg. 4. 
2,734. Ardentes clipeos atque aera micantia cerno. 
Hor, carm. 1, 3, 9. Triplex aes circa peetus erat. vl. 
Prop. 8, 12, 12. 3,16, 25. Ovid. Met. 8, 32. fod. Tib. 
4, 1, 173. aere pontus confieitur, d. i. aerata nave. cl. 
Virg. A. 1,36. Valer. Flace. 1,688. Ovid. Pont.2,7, 
10. aera unca, Kijcherangeln. wa. e)eberneod. mef- 
fingeneblafende Initrumente, da zum Klange 
dieſes Metall befond. geeignet war, dab. aes canorum 
b. Virg. 9, 503. aes sonans Ovid. Met. 12, 46., u. (0: 
gar feine Guͤte nadı feinem Klange beurtbeilt ward, f. 
(uinet. 11,3, 31. Nam sonis homines, ut aera tinnitu, 
dignoseimus. So nun b. Ennius ap. Non. p. 504, 33. 
Aes sonit, franguntur hastae, terra sudat sanguine. 
Virg. Aen. 6, 165. aere ciere viros. vgl. Jd. ibid. 3, 
286. Dat signum speculä Misenus ab altä aere cavo, 
Id.G. 4, 71. Namque morantes Martius ille aeris 
rauci canor increpat etc. u. d. a. So heißt nun flexum 
od, recurvum aes ein gekrümmtes, directum od, rectum 
ein gerades Blasinitrument, wie b. Ovid. Met. 1, 98. 
Non tuba directi, non aeris cornua flexi. vgl. Zucan. 
1,431. Juven. 2, 118. Allgemeiner ift aeris erepitus 
b. Liv. 26, 5,9. nocturnus aeris sonitus b. Vell. 1, 4. 
Beiond. fteht fo aber ver Blural aera von den ebernen 
Beden, wie b. Virg. @. 4,151. Curetum sonitus 
erepitantiaque aera. Hor. carm. 1,16, 8. non acuta 
sic geminant Corybantes aera. Prop. 4, 7,61. aera 
rotanda Cybebes. cl. Ovid. Met. 3, 493. tinnulaque 
aora sonant. cl. ibid. 4,30. u. d. a. 

3) ald Münze, aessignatum, wie b. Plin.h.n. 34, 
1(1),1. Fest. p. 265, 14. Müll.u. a. Die alten öl: 
fer Italiens hatten fi anfangs des toben Kupfers 
ale Ausgleihungsmittel bedient, wie Plinius nad 
Zimaeus angibt, fpäter und zwar uerit unter Dem 
Könige Servius dafjelbe mit einem Münzzeichen ver: 
jeben uud bis auf Pyrrhus' Zeitnur Kupfergeld 
gebabt, ſ. Plin. h.n. 33, 3 (13), 42 5q., weshalb nes 
der allgemeine Name für Geld ward, dab. Ulpian. 
Dig. 50, 16, 159. fuglich fagen konnte: Etiam aureos 
numos aes dieimus. Urſprünglich war die Mingzein: 
beit ein Priv. Kupfer (as libralis), was ſchlechtweg nes, 
fpäter, nachdem leichtere Münzen geprägt waren, nes 
grave hieß, wie b. Liv. 4, 60. 5,12. Plin. h.n. 33,7 
(18), 42., weshalb denn der Genitiv aeris ſehr oft ſteht, 
wo auch hätte fünnen assiam gejagt werden, wie b.Cie. 
r.p.3, 10, 17. aeris millies. b. Zir. 1,43. dena milia 
aeris und bina milia aeris. u. d.a. Später fagte man 
ses im Allgemeinen vom Gelde, und fo ſteht nes a) ald 
Zaufchmittel beim Kaufeu. Verkaufe, beiWerth— 
beitimmungen zc., wobei die Dinge nicht gezählt, 
fondern zugewogen wurde; dab. in der uralten Formel 
beim Scheinfaufe b. Gajus 1, 119. Adbibitis non mi- 
nus quam quinque testibus — et praeterea alio ejusdem 
eondieionis, qui libram aeneam teneat, qui appellatur 
libripens, is qui mancipio aceipit, rem tenens ita dieit: 
HVNC EGO HOMINEM EX JVRE QVIRITIVM MEYM 
ESSE AIO, ISQVE MIHI EMPTVS EST HOC AFRE 
AENEAQVE LIBRA. deinde aere percatit libram idque 
ses dat ei, a quo mancipio aceipit, quasi precii loco. 
vgl. ibid. 3, 174. ebenfo per aeset libram ibid, 2,101. 
8,173. Ulpian. sent. 20,2,9. u, Lir. 6, 14,5. librä 
et aere liberatum emittit. ſod. b, Plaut. Asin. 1,3, 48 
sg. Quom a pistore panem petimus, vinur ex oenopo- 
lio, si aes habent, dant mercem ete, Teer. Phorm, 3, 2, 
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26. ancillam aere emptam suo. Sal. Jug. 31,11. ser 
aere parati, Colum. r. r. 7,9, 4. porcus aere mutandı 
est. Virg. Eel. 1, 36. gravis aere domum mihi dextr 
redibat. Zor. art. poet. 343. Hic meret aera liber S« 
süs. vgl. Varror. r. 2,1, 9. Aes antiquissimum, quo 
est flatum, pecore est notatum. fo nes ecircumforaneun 
von Gelpwechölern am Forum entlehntes Geld, Ci, 
Att.2,1,9. Bildl. fteht aes ford. für precium, wie I 
Seneca ep. 87,15. Virtus super ista consistit: suo ner 
censetur. fo res exigui aeris Colum. r.r. 9,16, 1. ı. £ 
Gell. 18,5. si magistrum — habuisset alicujus aeri: 
u.dal.m. b) ale * für Dienſtleiſtungen, wi 
b. Seneca ep. 88, 1. Du-liberalibus studiis quid sent! 
am scire desideras. Nullum suspicio, nullum in bon; 
numero, quod ad nes exit. ‚/uven. 6,125. excep: 
blanda intrantes atque aera poposeit. Beſonders vor 
Lohne für Soldaten, Sold, theils aes militare, wi 
b. Cato ap. Gell. 7,10. Varro L. L. 5,183. Gajus 4 
27. u. a. aera militum, b. Plin. h.n. 34, 1 (1), 1. aer 
eqnestria b, Cato ap. Prise. 7.p. 750. u.a. theile ab 
folut, wie Ziv. 5,4, 3. negabant nuper aera dand 
esse militibus etc. ibid. $. 7. annua sera habes, ann 
am operam ede. u. ibid. c. 7. $. 12. placere autem hi 
omnibus — aera procedere. et equiti certus numeru 
aeris est assignatus. u. in der Ler Servrlia c.14. v. 83 
MILITIAE VACATIO ESTO. AERA STIPENDIAQV] 
OMNIA MERITA SYNTO. So audhnes hordeari 
um, quod pro bordeo equiti Rom. dabatar, b. Par. 
Diae. p.102, 9. Müll. val. überh. Gajus 4, 27. Dat 
auch bil dl. aera für Kriegepienjte, wie stipendis 
3. B. b. Cie. Aceus. 5, 13, 33. Cognoscentur — omni 
istins aera illa vetera, ut non solum in imperio, vertr 
etiam in stipendiis qualis fuerit intelligatis. So öfter 
auf Inſchriften, wie MIL. — AER. XIi. (miles aerur 
duodenüm) b. Orelli inser. 3551. ferner aere dirutn 
von dem Soldaten, dem zur Strafe der Lohn entzoge 
ift, wie Varro ap. Non. p. 532,8. Merc. cl. Paul. D: 
ac. p. 69, 17 sq. Müll. Dab. b. Cie. Acens. 5, 13, 3: 
alentoris Placentini castra commemorabantur, in qui 
bus cum frequens fuisset, tamen aere dirutus est. < 
der Plural aera jtebt ferner für Die einzelnen Münzen 
wie stipis aera b, Ovid. fast. 1, 219. ſod. b. Mart. 11 
28, 12. Centum aureolos, sie, velut aera, rogat., be' 
auch die einzelnen Poſten in Rechnungen, wie b. Cr, 
ap. Non. p. 193, 9. Quid tu, inquam, soles, cum ra 
tionem a dispensatore accipis, si sera singula probast 
summam, quaeex hisconfecta sit, non probare ? Ebe 
jo b. Lueilius ap. eundem p. 74,3. Endlich iteht d. W 

4) im Allgemeinen ale Bermögen, nah Geldet 
werth betrachtet, wo ſodann nes suum, Activpermö 
gen, aes alienum, Palfivvermögen it, |. Ulpiar 
Dig. 50, 16,113. $- 1. Aes alienum est, quod nos ali 
debemus, aes suum est, quod alii nobis debent. Pla 
Curc.3, 1,2. subduxi ratiunculam, quantum aeris m 
hi sit, quantumgue alieni siet. Cie. Accusat. 4, 6, 1] 
At hominem video — non modo in aere alieno null 
sed in suis numis multis esse et semper fuisse. vgl. Ze 
Rosc. Com. 8, 22. Dageg. bedeutet : est aliquis in aer 
meo, ed gehört Jemand zu meinen Activis, er gehöl 
mir an, iſt mein eigen oder mir verpflichtet, wie in d 
bitvfihen Wendung b. Cie. fam. 13, 62. semper sic i 
animo habui te in meo aere esse propter Lamiae nost 
conjunctionem et singularem necessitadinem. /d.:bie 
15, 14,1. multi annı sunt, cum ille in aere meo est ı 
a me diligiturete. Häufiger itebt aes alienum, Pafſſit 
vermöyen oder Schulden, auch mit Hinzufügun 
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des Pronom, possess., wie ses alienum meum, meine 
Schulden, b. Cie. Att. 13,46, 3. aesalienum tuum Id. 
Phil. 2, 14, 36. dab. die Wendungen aes alienum ha- 
ber, Schulden haben, b. Cie. fam. 5, 6, 2. Id. Accus. 
46,11. u. d. jn aere alieno esse /d. Accus. !. c.u.d. 
laborare ex aere alieno Caes. b.c. 3,22. vacillare in 
sere alieno Cic. Catil. 2, 10, 20. opprimi aere alieno 
Id. Font. 1,1. Salust. Cat. 40. u. d. incidere in aeg 
slienum, in Schulden gerathen, wie b. Gic. Cat. 2,9, 
19. aes alienum facere, Schulden machen, Id. Att.13, 
46,3. aes alienum contrahere /d. ad Q. /r.1,1,8. 
5.25. je conflare Salust. 14. 24. aesalienum adferre 
abeni, Jemanvem Schulden zuzichen, Cie. fam. 7,13, 
2. obstringere alqm aere alieno, Jemanden in Schulden 
vrwidela, Brutus ap. Cic. fam.11,10,5. liberare 
sigmaere alieno, von Schulden befreien, Id. Att. 6, 2, 
4. ad Q.fr.1,1,8.$.25. Salust. Cat.40. u.ö. jose 
iberare aere alieno Cic. Att. 14, 18,1. aes alienum 
äsolvere Id. Sull. 20, 56. Id. Philipp. 2, 18, 46. ſo 
persolvere Catilina ap. Salust. Catil. 55. Plin. ep. 9, 
5,2. auch solvere, wie in der Redensartsolvendo aere 
sieno esse b. Zir. 31, 13, 5. aes alienum minuere 
Pia.ep. 9,37, 2. aes alienum luere Curt. 10, 2, 25. 
exire aere alieno, ſich freimachen von Schulden, Cie. 
Pki.11,6, 13. aes alienum alcjs suscipere Id. off. 2, 
16, 55. enbvenire aeri alieno alejs Id. Phil. 2, 14, 36. 
suceurrere aeri alieno alcjs Seneca benef. 2,7, 1. jod. 
reingquitur aeris alieni aliquantum, es bleiben Paſſiva, 
Cie. Quinet. 4, 15. superat aliquid aeri alieno, c# 
bleibt übria nach Abtragung der Schulden, /d. Au. 13, 
46,3. erescit alicni aes alienum /d. Accus. 4, 12, 28. 
ass alienum erescit multiplicandis usuris. inveterascit 
Nep. Att.2,5. Bildl. ſteht aes alienum von einem 
Berierehen b. Cie. top. 1, 5. admonitus hujus aeris 
alieni nolui deesse ne tacitae quidem flagitationi tuae. 
Anm. Der Plural aera ift häufig, doch jelten die For— 
men aerum, wie b. Cato ap. Prisc.7. p.750. Orelli 
inser. 3551. seribus b, Cato ap. Paul. Diac. p. 27, 
13. Mall. Idem ap, Prise. 7.p. 750. Putsch. Lueret. 
2, 636. aere ft. aeri itcht b. Liv. 31, 13, 5. 

Aesäcus,i,m.‘Jioaxos), ein Sohn des Pria: 
mus, Grid, HeL-11,762. 791. « 

sesälon, önis, m. (eioakor), eine Heine Falten- 
it, Plin. A.r. 10, 74 (95), 205. 

ı aesar, im Etruſtiſchen, Gott, Suet. Aug. 97. 

u. Aesar, äris, m. ein Fluß in Unteritalien b. 
Rroten, j. Necete, Ovid. Met. 15, 22. Dav. 

Aesäreus, a, um, den Fluß Aeſar betref— 
fear, fumen, Ovid. Met. 15, 54. 

Aeschines, is,m. griech. Eigenname, a) Phi: 
lsicph u. Schüler Des Socrated, Cic. Brut. 85, 292, 
&.;. b) berubmter Redner, Zeitgenoffe und Nebens 
babler des Demoithenes, Cie. r.p. 4, 11,13. u. 6. c) 
eis Arzt zu Athen, Plin. h.n. 28,4 (10), 44. 

Aeschrio, Önis, m. griecb. Schriftiteller, Varro 
EL TE [2. p. 445. Putsch. 

aeschrölögia,ae,f.objcönelede, Diomed. 
 Aeschyleus, ea, um (Aiogukeos), von Ae— 
ſolet, euthurmus Prop.2, 34, 41., wo die vorleßte 
Silbe hr; itebt. 

Aeschylas,i,m. gr. Gigenname, wie a) der be⸗ 
fannte arich. Tragifer, Cie. de or. 3,7,27. Tusc. 2, 
16, 23.0.5. b) aus Kuides, ar. Nedner, Zeitgenojie 
Gicere's, Cr. Brut. 91,316. 95,325. ec) ein Tynda⸗ 
Titaner, Cac. Accus. 4, 22, 48. 

seschyjnömenö,es, f. (aiogurouevn, die fich 
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Schämende), eine Pflanze, die beim Berühren die 
Blätter zufammenziebt, unſer Noli me tangere, Plin. 
h.n. 24, 17 (102), 167. 

Aescülänus,i,m. Gott des Kupfers und 
Kupfergeldes, Augustin. civ. dei 4, 21. 

Aescüläpium,ii,n. Heiligthumdes Aeſcu— 
lapius, Füruv. 7. praef. 12. 

ı Aescüläpius,ii,m. Sohn des Npollo u. der 
Goronis, Gott der Heilkunſt, Ter. Hec.3, 2,2. 
Cic.n.d. 2, 21,64. 8, 15, 39. Cels. 1. praef.u.. 
Drei Berjonen diejes Namens erwähnt Cie. n. d. 3, 22, 
57. Aesculapii insula hieß dieTiberinſel bei Rom, 
wo Aeſculap einen Tempel hatte, b. Sueton. Claud. 25. 
el. Paul. Diac. p. 110, 14. Müll. Valer. Mar. 1,8,2. 
ſ. W. A. Becker's Handb. der rönt. Alterth. Thl. 1. 
©. 651 fg. 

ı. Aescüläpius, a, um, Aeſculapiſch, an- 
guis, eine Schlangenart b. Plin. A. n. 29, 4 (22), 72. 

sescüulötum,i,n. ein®aldvonimmergrüs 
nenoder Winters@ichen. Se biep ein Drt in Kom, 
f. Varro L. L. 5,152. p.59. Müll. Plin. h.n. 16,10 
(15), 37. Hor. carm. 1, 22, 14. 

saescüleus, a, um, von derWintereice, frons 
Ovid. Met. 1, 449. asseres Pallad. 1,9, 2. 

aescüälineus, a, um, vonder Wintereiche, 
postes Grut. inser. 207. [ Pitruv. 7,1, 2. 

sescüulinus, a,um,vonderWintereidhe, axes 

sesculus od.escülus, i,f. (Hürden Diphthong 
ae, den einige Srammatifer der Etymologie von esca 
zu Liebe in e verändert wiffen wollten, ſprachen fchon in 
alter Zeit die Handſchriften, |, Serv. Virg. Georg. 2, 
291., u. ihn ſchützen die Sippe aioaxos u. Das Angell. 
aesc, Eſche), vie bohe,ichöne, dem Juppiter gehei— 
figte Winter: oder immergrünende Eiche, b. Varro 
L. L.5, 153. p. 59. Müll. Vüruv. 7,1,2. Virg. Ge- 
org. 2, 16. 291. u. die Auel. 4. d. St. Hor. 8, 10, 17. 
Plin. h.n. 12,1 (2), 3. Id. ıbid. 16, 4(5), 11. Id. 
ibid. 17, 20 (34), 151. u.a. 

Aesepius, a,z um,zumFluſſe Aeſepus gehö— 
rend, flumina Valer. Flacc. 3, 4, 20. von 

Aes&pus,i,m. ( diorzros), Fluß in Kleinmpfien, 
Plin. h.n. 5, 32 (40), 141. 

Aesernia, ae, f. Stadt in Samnium, b. En. 
Pompejus ap. Cie. Att.8, 11. Beil. D. $. 2. Liv. epit. 
72.73. Vellej. 1,14. Sil. 8, 568. Dav. 

Aeserninus,a,um, a)zur Stadt Nefernia 
gehörig, ager Liv. 10, 31. turma 44, 40. Dab. Zus 
name des M. Marcellus Cie. Brut. 36,136. Liv. epit. 
73. b) Aesernini, orum, m. die Ginwohner der 
Stadt, Liv.27, 10. Plin.h.n. 3,12(17), 107. Orelli 
inscer.2603. ec) ald Nom. propr. ein beruͤhmter famni- 
tiſcher Fechter b. Zueilius ap. Non. p. 398, 28. Mere. 
u, dab. b. Cie. opt. gen. or. 6,17. ad Q. fr. 3, 4,2. 

Aesica,ae,f. Örenzcaitell in Brittannien, Not. 
imp. 

Aesinas, ätis, Adj. aus Wefis, caseus Plin. A. 
n. 11, 42 (97), 241. Aesinates, ium, m. die Gin: 
wobner von Aeſis, /d. 3, 14 (19), 118. 

1. Aesis,is,m. Fluß in Umbrien, Plin. h.n. 3,4 
(19), 113. Gr fol den Namen von einem alten Herr: 
jcher gleiches Namens baben, Sil. 8, 446. 

ı1. Aesis,is,f. Stadt in Umbrien am Fluffe alei: 
ches Namens, wie COL. AESIS b, Orelli inser. 3899. 

Aesius,ii,m. Fluß in Bithynien, lin. h.n. 5,32 
(43), 148. 

Aeson, önis, m. (Also»), Bruder des Pelias, 
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Königs von Theſſalien und Bater des Iafon, Ovid. 
Met. 7,162. 252. Pont. 1,4,23. 46. Valer. Flacc. 
1, 825. j 

Aesönenses, ium, m. die Bewohner von Aeſo— 
na, Stadt in Hispania citerior, b. Grut. inser. 436, 1. 
940, 6. 

Aesönides, ae, m. (Alvoriöns), Sohn des 
Mejon, Iafon, Ovid. Met. 7,164. /d.a.a.2, 113. 
Hor. ep. 6, 109. Prop.1, 15,17. Valer. Flace. 2, 8. 

Aesönius, a, um, den Nefon betreffend, 
heros Ovid. Metam. 7, 156. domus /d. Her. ep. 12, 
1834. el. Prop. 3, 11, 12. 

Aesöpöusod. Aesöpius, a,um(Aloormeıog), 
Aeſopiſch, oder nach Art des Fabeldichters Aeſop, 
fabulae, wo ſprachloſe Weſen und Dinge redend einge: 
führt werden, Phaedr. 4. prol. 11. logi Seneca consol. 
Polyb. 27. el. Prise. p. 1329. Putsch. Aesopius b. 
Auson. ep. 16, 74. 

Aesöpicus,a, um, Hejopifh, nach Art des 
Aelop, fabulae, Zsid. orig. 1, 39,1. 2. 

Aesopius, a, um, |. Aesop&us. 

Aesöpus, i,n. (Alowros), gr. Eigenn., a) gr. 
Fabeldichter, wie b. P’haedr. 1. prol. 1.u.d. Plin. A. 
n. 36, 12 (17), 82. Quinet.1,9,2. Gell. 2,29, 1. u. 
ö. b) Clodius Aesopus, tragijcher Schaufpieler, 
Zeitgenoſſe und Freund Cicero's, |. Cie. divin. 1, 37, 
80. Id. Sest. 56,120. Tusc. 2, 17,39. u. d. Hor. ep. 
2,1,82. cl. sat. 2, 3,239. Valer. Max. 9,1. ext. 2. 
Plin. h.n. 10, 51 (72), 141. cl. ibid. 9, 35 (59), 122. 

Aesquiliae,arum, f. ſ. Esquiliae, 

Aesquiliärius,a,um, f. Esquiliarius, 

Aesquilinus, a, um, |. Esquilinus. 

Aesquilius, a, um, ſ. Esquilius. 

aestas, ätis, f. (verwandt mit aestus, und eines 
Stammes mit dem gr. aido, |. Varro L. L. 6,9. p. 
76. Müll. cl. ibid. 5, 61. p. 24., dem deutichen Aeiss 
und hitze xc.), Vie Hitze, die beige Zeit, 1) mit dem 
Genitiv anni, die beipe Jahreszeit, verSommer, 
wie b. @ell. 2, 21. Nox fuit et clemens mare et anni 
aestas caelumque liquide serenum. u. /d. 19, 5,1. In 
Tiburte rus concesseramus — aestate anni flagrantissi- 
mä. Gewöhnlich 2Yabfolut, die heiße Jahres: 
zeit od. der Sommer, a)immweiteren Sinne, mit 
dem Gyſtze. hiems, die heiße Hälfte des Jahres von ver 
Früblingss bie zur Herbit:- Tags: und Nacht— 
gleiche (vom 22. März bis zum 22. Septbr.), 1. Dig. 
43, 20,1. $. 32., wie b. Cie. divin. 1, 42, 94. Arabes 
et P’hryges et Cilices — campos et montes hieme et ae- 
state peragrantes. /d. sen. 14, 46. Me vero delectant 
— refrigeratio aestate et vicissim aut sol aut ignis hi- 
bernus. Lueret. 6, 371. Hie quoque confligunt hi- 
emes aestatibus acres. Salust. Jug, 85, 33. hiemem 
et aestatern juxta pati. fo ineunte nestate Cie. Att. 4, 
2,6. nestas prope exacta Cues. b. G. 8, 28,1. aesta- 
tis non multum superest /d. ibid, 5,22, 4. initä proxi- 
mä nestate /d. ibid, 2, 35, 2. aestatis extremum erat 
Salust. Jug. 90, 1. aestatis ejus extremo Liv. 26, 20. 
aestatis ejus principio /d. 27, 17. aestate novi Nirg. 
4A. 1,430. adultä nestate Zac.a. 2,23. So aestate, 
aestatibus, im Sommer, wie b. Plin. h.n. 12, 19 (42), 
93. austros ibi tam ardenter flare, ut aestatibus silvas 
accendant, invenimus apud auctores. So auch in fols 
genden befonderen Beziehungen, «)b.Borkönme 
nifjen, die nurim Sommer Statt baben, wie Feld: 
züge, Schiffrabrt, Badekuren, Reifen, Aderbau zc., wo 
ſodann der Ausdruck ſcheinbar das ganze Jahr andeutet, 
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wie b. Cie. Rab. Post. 14, 40. Ille Puteolanus serr 
— aestatem unam, non plures, auris refersit istis sc 
monibus —, „jenes Badegeſpraͤch zu Puteoli — daue 
nur eine, nicht mebrere Saiſons,“ |. Klotz z. d. € 
Br. 3. S.1098. Virg. Georg. 3, 190. ubi quarta # 
ceperit aestas. |. Wagner 4. d. St. vol. ı. p. 53 
Id. A. 5, 626. Septima post Trojae excidium jam ve 
titur aetas, cum freta — emensae ferimur. cl. ibid. 
207. Hor. sat. 2, 4, 21 sq. Ile salubres aestates per 
get, qui nigris prandia moris finiet etc., weil der Eoı 
mer die Zeit der Fieber ift., Vellg. 2, 47,1. Nore 
denique aestatibus vix ullä non justissimus triumph 
eneritus. u. /d. 2, 82,3. tertiä aestate reversus in A 
meniam. Tac. a, 6, 89. quae duabus aestatibus gest 
u.a. 4) vonder Einwirkung des Sommers, vo 
Sommerwetter, Sommerbige, Sommerluf 
wie b. Virg. @. 4, 58sqq. Hine ubi jam emissum c 
veis ad sidera caeli nare per aestatem liquidam s 
spexeris agmen (apum). cl. den. 6, 707. ac velut 
pratis ubi apes aestate serenä floribus insidunt ver 
etc. Id. G.1,6ö sq. glebas jacentis pulverulenta c 
quat maturis solibus aestas. Hor. carm, 1,17, 8 s 
igneam defendit aestatem capellis usque meis. u.a. T 
Dah. y) asstates Die Sommerfleden der Son 
merſproſſen bedeuten, wie b. Plin.h.n. 28,12 (5C 
185. Aestates et, quae decolorem faciunt eutem, fimu 
vituli cum oleo et gummi manu subactum emendes 
b) im engeren Sinne der Sommer, ald eine d 
vier Jahreszeiten, ſ. Varror.r. 1, 27, 8., nadı de 
verbefjerten Kalender Caͤſar's vom 9. Mai (na 
Varror.r. 1,28, 1. Colum.r.r. 11,2,39. Plin. h. 
18, 29 (69), 280.) od. vom 14. Mai (nadı Orid. fa: 
5, 600.) bis zum 11. Aug. (nach Varro I. c. Colum.’, 
$. 57. Plin. I. ce. 31(14), 309.) Diefe Zeit zerficl wi 
der in aestas nova, adulta, praeceps. f. Serr.Virg. G 
org. 1,43. außerdem b. Cic. de imp. Cn. Pomp. 12, 3 
Ita tantum bellum — Cn. Pompejus extrema hicme a 
paravit, ineunte vere suscepit, media aestate confec 
Idem ap. Gell. 15, 5. cum vero adfecta jam prope a 
state usas a sole ınitescere tempus est. cl. Non. p. 16 
2. Merc. aestate messes fieri oportere Varror.r. 
27,3. Ev summa aestas, der höchſte Sommer, ? 
Mitte des Sommers, Die Erntezeit, Cie. Accus. 5, 1 
29. ibid. c.31. $.80.u.a. m. 
aestifer, fera, forum (aestas und fero), Dif 
führend, a)activ., Higebringend od.veru 
ſachend, wie ignes Cie. Arat. 111. ignis Zucret. 
66, 8. cl, ibid, 5, 612. partes /d. 5,040. canis Fir 
G. 2,353, cancer Sil. 1,194. u. a. b)palfiv, Hi! 
leidend, beih, wie Libya Zucan. 1,206. campi .S 
17, 448. Nilus Stat. ailv. 3, 3, 91. 
aestifluus,a,um (aestus u, fun), von Meere 
brandungenitrömend, antra, Solin. fragm. Po 
tic. 3. in Anthol. Lat. vol. 11. p. 384. Burm. 
Aestii oder Aestyi,örum, m. ein germanifdı 
Bolf an der Oſtküſte, Zac. Germ. 45. 
sestimäbilis (aestum.), e, Adj. ſchätzba 
(abiav do». in pbilefoph. Rede b, Cie. fin. 3, 6, 2 
aestimätio (uestum.), önis, f. tie Abſchätzu 
einer Sache nach ibrem Seldwertbe over eigen 
lichem Gehalte, vie Shäpung oder Werthb 
ftimmung einer Sache, a) im eigtl. Sinne, wie 
Cie. Aceusat. 4, 7,14. Qui ınodus est in his rebus ( 
gnis aöneis) eupiditatis, idem est aestimationis: dil 
cile est enim finem facere precio, si Iubidini non fecer 
Caes. b. c. 1,87, militibus aequä factä aestimatio 
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pecuniam pro iis rebus dissolvit. So aestimationem 
habere, eine Schäßung balten, Cie. Aceus. 2, 53,131. 
Liv. 43, 2,12. in aestimationem venire, geſchaͤtzt wer: 
ten, Lie. 5, 25, 8. aestimationem res non recipit, läßt 
ſich nicht ſchätzen, Dig. 1, 8,9. eädem aestimntione 
exigere alqd Cic. Accus. 3, 87, 202. Sodann «) mit 
Genit. subj., wie aestimatio senatus, die vom Senat bes 
ftimmte Schägung, Cie. Accus. 8, 84, 195. ebenfo M. 
Antonii aestimatio frumenti /d. ibid. 3, 91, 213. ae- 
stimatio census, die Abſchaͤtzung Durch den Genfus, /d. 
parad. 6,3. $.50. Häufiger 3) mit Genit. obj., wie 
aestimatio frumenti Cic. Acceus. 3, 91, 213. Liv. 43, 
2, 12. nocturnae quietis Plin. h.n. 7, 50 (51), 167. 
u.dagl.m. NB. Hier verdient befonderer Erwaͤhnung 
eritens Die Kormel litis oder litium aestimatio, poe- 
nae, mulctae aestimatio im Grimimalprogeife, die 
Abfhägung des Streitobjectes, oder die Beitimmung, 
was der Berurtbeilte in Folge der Berurtheilung zu lei⸗ 
jten hatte, wie b. Cie. Cluent. 41, 116. aestimationem 
litium non esse judieium. vgl. /d. Accusat. 2, 18, 45. 
nae aestimatio /d. de or. 1, 54, 231. u. 8.232. ab⸗ 
olut aestimatio. fo aestimationem solvere Dig. 9, 2, 
26. ferner muletarum aestimatio Liv. 4, 30, 3. el. 
Cie. r. p. 2, 35, 60. Levis aestimatio pecudum in mul- 
cta lege C. Julii P. Papirii coss. constitute est. |. ae- 
stimo. Zweiten $# aestimatio possessionum et rerum 
b. Caes. b.c. 3, 1. Die Abſchaͤtzung der Grumpftüce 
u. ibrer Pertinenzien durch Schiedsrichter, welche nadı 
einer Anordnung Gäfars vom J. 705. zur Aufhülfe 
des allgemein geſunkenen Gredits nach den Werthe, den 
Diefelben vor dem Ausbruche der Bürgerfriege gebabt 
batten, vorgenommen wurden u. ald Norm bei Abgabe 
derjelben an die Gläubiger u. fonitigen Beräußerungen 
dienen follte, wodurch ohngefaͤhr der vierte Theil dem 
Schuldner zu Gute fan; val. Sueton. Caes. 42. und 
über ein früberes äbnliches Berfabren Ziv. 7,21. Dab. 
nun die Wendungen: praedia ab aliquo in aestimatio- 
nem accipere, Grundſtucke nach der (gu hoben) Taxe 
annebmen, Cie. fam. 13, 8,2. aestimationem accipere, 
ein Grundſtück nach der (zu hoben) Taxe ftatt Baarem 
annehmen und gelegentlich dabei zu Schaden kommen, 
wie b, Cie. !. e. 5, 20, 9. tamen — nolles a me hoc tem- 
pore aestimationem accipere. /d. Att. 12, 21,4. cre- 
do quod aceipienda aliqua sit et danda aestimatio, 
Aehnlich /d. ıbid. ep. 25. $.1. Mihi et res et eondicio 
placet, sed ita, ut numerato malim quam aestimatione, 
„ich will lieber mit Gafie, als mit Grundſtücken nach 
der Tage bezablt fein.” Scherzweije bieß dann ac- 
cipere aestimationem geradezu „zu Berluit kommen,” 
wie b. Cic. fam.9, 16,7. ut, cum me hospitio recipias, 
sestimationem te aliquam putes accipere. it. aestima- 
tiones biegen metonym. Grundſtücke nach der hoben 
Tage, wie b. Cie. l. ec. ep. 18. $. 4. Sed quoniam — ae- 
stimationes tnas vendere non potes. b) die Werth: 
beitimmung oder der durch Abfchägung ermittelte 
Werth einer Sadıe, a) einentl., wie b, Carull, 12, 
11. Mihi linteum remitte, gquod non me movet aesti- 
matione, verum est arnuoavvow mei sodalis. (ic. 
parad. 6,3,50. Sed non aestimatione census, verum 
vietu et cultu terminatur pecuniae modus, nicht nadı 
dem Wertbe, wie ihn der Cenſus beitimmt ꝛc. 4) bildl. 
in der Sprache der fteifchen Philofonbie Das Beach: 
tungswertbeeiner Sache, Die jedoch noch feinen abs 
foluten Werth hat, alio an ſich nicht zu den Gütern ge: 
bört, der relative Wertb, für das ar. «fie, wie 
pondus dignum aestimatione Cie. fin. 3, 6,20. ei. ıbid, 
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e. 13. $. 44. aestimatione dignanda /d. Acad. post. 1, 
10, 36. vgl. Id fin. 3, 10, 34. Dagegen tft aestimatio 
virtutis der abfolute Werth der Tugend b. Cie. fin. 3, 
10, 34. e)übertragen die Grgängung od. Wür: 
digung einer Sache nad) ihrem wahren Wertbe, das 
Ermetfe nu. Beurtheilen verielben, ſ. Quinet. 2, 
18, 1. inspectio, id est cognitio et aestimatio rerum; 
fo num b. Zir. 8, 63. semper aestimationem arbitri- 
umque ejus honoris penes senatum fuisse. fo virtutum 
aestimatio Vellej. 2, 128, 1. adversus amicos aequa et 
par sui aestimatio /d. 2, 97, 8. infra aliorum aestima- 
tiones se metiens /d. 2, 127,4. bonorum aestimatione 
et gaudio, in Anerkennung und Freude Darüber, Plin. 
h.n. 18, 1 (1), 5. aestimatio furti Quiner. 7, 4, 41. 
officiorum aestimationes Gell. 1, 3. ſo secretä aesti- 
matione pensare algd Curt. 8, 6, 5. consilium serä ae- 
stimatione perpendere /d. 4, 12, 21. cl. Tac. h. 1, 14. 
anceps et caeca nestimatio /d. 9, 9, 2. aestimatione 
rectä severus, deterius interpretantibus tristior habe- 
batur. u. a. 

aestimätor, (aestum.), öris,m. der Abſchätzer 
einer Sache, a)imeigentl. Sinne der Taxator, 
wie b. Cie. parad. 6, 3, 51. si isti callidi rerum aesti- 
matores prata et arens quasdam magno aestimant etc. 
fo frumenti /d. Pis. 35, 86. b) übertragen, der 
Grmeifer ud Abſchätzer einer Sache nach ihrem 
Werthe, wie incautus fidei aestimator b. Liv. 34, 25, 
7. immodicus aestimator sui Curt. 8,1, 22. candidis- 
simus omnium magnorum ingeniorum Seneca rhet. 
suas. 1,7.p.43. Dip. optimus virtutis Valer. Mar. 
3, 2,23. muneris impius /d. 2, 2,6. parcissimus suo- 
rum beneficiorum J/d. paneg. 21. Anm. Bei @icero 
kommt das Wort im legten Sinne nicht vor, und in 
früher hierhergezogenen Stellen ſteht ſaͤmmtl. jetzt nad) 
Handſchr. existimator, wie Marcell.5, 15. or. 41,141. 
Brut. 72, 252. fin. 3, 2,10. f. Madvig z. d. St. 

aestimätörius, a, um, die Schägung bes 
treffend, actio, Die Klage, welche Die Grreichung Des 
wabren Werthes einer Sache bezwedt, Dig. 19, 3, 1., 
auch blos aestimatoria, ae,f. /bid.21,1,43. $.6., 
ebeniv judieium /bid, fr. 18. pr. u.a. 

aestimätus, us, m. die Abſchätzung oder Gr: 
wägung, nur im Ablativ, wie aestimatn netatis, in 
Grwägung der Beit, b. Macrob. 1, 16. Dab. die 
Schäßung od. der Werth, wie in aestimatu esse, ge⸗ 
ſchätzt werden, b. Plin. h.n. 11,15 (15), 38, 

„aestimias aestimationes* Paul. Diac. p. 26, 
8. Müll. 

aestimium,ii,n. Me Abſchätzung oder Er— 
wägung, pro aestimio ubertatis Frontin. de colon. p. 
127. Goes. el. Hygin. de limit. p. 158. Goes. 

aestimo (nestumo), ävi, ätum, äre (von nes, mit 
der Formationsſilbe timare oder tumare, wie in antu- 
mare ıc. |. Paul. Diac. p. 24, 13. Müll., verwandt 
mit dem getb. aistan und dem deutſchen schätzen.), 
eigentl. eine Sache zu Geld machen, dab. 1) eine 
Sache nah Geld oder Geldesmwertb anfchhlagen 
oder abſchätzen, aVabſolut, wie framentum Cie. 
Accus.1,38,95, Id. ibid. 3, 81,188. u.d. Id. Pis. 
35, 86. rem totam /d. Art. 4, 1,7. domum /d. dom. 
44, 115. signa Id. Accus. 4, 7,13. rerum precia /d, 
ibid. 5, 9, 23. possessiones Id. off. 2, 23, 82. u. ö. a. 
auch ohne Accuſativ, wie b. Cie. Accusat. 3, 92, 214. 
petiverunt ab eo civitates, ut acstimaret. fo bei. mit 
Adverbien, wie b. Cie, Aceus. 4, 16,35, Jussit Timar- 
chidem aes:imare argentum. Quo modo? Quo qui un- 
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quam tenuissime in donationem histrionum aestimavit. 
Id. ibid. 3, 88, 204. qua in re senatus — large libera- 
literque aestimasset. b) mit näherer Angabe, u. zwar 
a) mit dem Ablativ, wie algd pecuniä 5.8. b. Cie. Ac- 
cus. 5, 9, 23. deinde haec expendite atque aestimate 
pecuniä. u. ibid, $. 24. haec vero, quae vel vitä redimi 
recte possunt, aestimare pecuniä non queo. fo litem 
pecuniä Serv. Sulpic. ap. Gell. 4, 4. ſ. unten c. alqgm 
viginti minis Plaut. Capt. 2,3, 4. ſod. alqd ternis de- 
nariis Cic. Accus. 3, 94, 220. ebenjo modius H8 IIIs 
aestimatus /d. ibid. c. 75. $. 174. jo modium x. III. 
aestimare /d.ibid. 3, 92, 214. fo viride Appianum 
aestimatum aestertiis in libras Plin. h.n. 35, 6 (29), 
48. vilissimum genus lomenti quinis assibus aestima- 
tum /d. ibid. 33, 13 (57), 163. auch mit Abftracten, 
wie b. Salust. fragm. p. 974. Cort. Quinis modiis li- 
bertatem omnium aestimavere. Tac. a. 1, 17. denis 
in diem assibus animam et corpus aestimari. ſo mit 
magno, wie b. Cic. parad. 6, 3, 51. si isti callidi re- 
rum aestimatores prata et areas quasdam magno ae- 
stimant. /d. Accus. 4, 7,13. quid? tu ista permagno 
nestimas? vl. unten 2, b, y. 4) mitden Öenitivformen 
quanti, tanti, tantidern ꝛc., wie b. Cie. Accusat. 3, 95. 
221. Permittite, ut liceat, quanti quisque velit, tanti 
aestimet, cl. ibid. e. 75. $. 174. tanti enim est fru- 
mentum Siciliense aestimatum. c. 92. $. 215. Et aie- 
bat se tantidem aestimasse, quanti Sacerdotem. Jd. 
ibid. 4, 7,13. a vobis ita arbitror spectari oportere, 
quanti haec eorum judicio — aestimentur — denique 
ipse Verres quanti aestimet. ſo mancipia tanto pluris 
aestimare Lir. 39, 44. |. unten 2, b, d. y) mit ex u. 
dem Ablativ, zur Angabe, wonach die Abſchätzung ges 
ichebe, wie b. Cie. Rose. com. 10,28. Nemo enim ex 
trunco corporis spectabat, sed ex artificio comico ae- 
stimabat. Cie. Att. 4, 1, 7. superficiem consules ex 
senatusconsulto aestimabant. ſ. unten 2, c, @. NB. 
Hierher gebört die Formel: litem aestimare, eritens 
und zwar jeltner im Givilprogeffe, wenn nämlic) 
nicht ſchon in der Klage die Summe, worauf Jemand 
Hagte, ſtand, jo beſtimmte der Richter vor Beurtbeilung 
der Sache den Werth derfelben nach Gelde, wie b. Serr. 
Sulpicius ap. Gell. 4,4. (aes.b. G. 5,1. Diy. 13, 
3,4. ſ. W. Rein rom. Civilproz. ©. 478. (nicht bie: 
ber gehört Cie. in Clod. et Cur. 6.), zweitens im 
Griminalprozeffe, wo die Formeln litem, lites ae- 
stimare, litem oder lites aestimare alieni, aud) nomina 
alieui, vgl. Cie. Aceus. 1,39, 99., von dem Richter ge: 
braucht werden, der, nach Berurtbeilung, die Ent: 
ſchadigung, die der Berurtheilte der verlegten Bartei 
zu gewäbren bat, ermißt, wie b. Cie. act. in C. Verr. 
1,13, 38. quid sit quod — lis aestimata sit eo nomine, 
quod ille ob rem judicandam pecuniam accepisset. Id. 
Accus. 1, 38, 95. his nominibus solis Cn. Dolabellae 
HS ad triciens litem esse aestimatam. val. ibid. 1,39, 
99. ibid, 4,10, 22. quo damnato — HS III milibus 
lis aestimata est. /d. Cluent. 41,115. P. Septimio 
Scaevolae litem eo nomine esse aestimatam. vol. /d. 
in Clod. et Cur. 6. Mur. 20, 42. Rabir. Post. 4, 8. 
Caelius ap. Cie. fam, 8, 8,3. Da nun in litem aesti- 
mare eine Art Berdammung liegt, jo tritt bismeilen 
noch ein Genitiv binzu, wie b, Cie. Cluent. 40, 116. 
quibusdamnatis de pecnniis repetundis lites majestatis 
essent aestirmatae. und ibid. omni contentione pugna- 
tum est, uti lis haec capitis aestimaretur. Bild. jtebt 
der Ausdruck b. Liv. 45, 24,2. voluntatis nostrae ta- 
eitae velut liter aestimari vestris inter vos sermonibus 
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audio, daß ihr meiner Abficht gleichſam den Prozei 
macht und fie verurtbeilt. vgl. überhaupt Dirkfen': 
Beiträge zur Kunde des römischen Rechts S.191 faa 
Klop zu Cicero's Reden Br. 1. ©. 622fgg. W.Reiı 
röm. Cwilprozeß ©. 479. u. der ſ. Griminalrecht dei 
Römer ©. 623. u.obenaestimatio. In Bezug au 
ein ähnliches VBerbältniß im attifchen Prozeß f. Cie. dı 
or. 1,54, 231 fg. u. Ellendt 3.d. St. vol, U. p.137 
u. vgl. Nep, Milt. 7, 6. eaque lis L talentis aestimats 
est. /d. T’imoth. 3, 5. hoc judieio damnatur Timo- 
theus lisque ejus aestimatur C talentis. poenam aesti. 
mare nennt es Quinet. 11, 1, 10. 

2, überhaupt etwas abſchätzen, feinen Wertt 
ermefjen, esnahirgendeinem Verhältniſſe 
anfchlagen oder tariren, aJabjolut, wie Cie 
post red. ın sen. 6, 15. iidem expendunt atque aestu- 
mant voluptates sententiamque dieunt et judicant 
quantum cuique lubidini tribuendum esse videatur 
ld. parad. 6, 2,48. Si censenda nobis atque aesti 
manda res sit ete. /d. Cluent. 58, 159. illud est ho 
minis magni — habere in consilio legem, religionem 
aequitatem, fidem, lubidinem autem — cupiditatesqu« 
omnis amovere, maximeque aestimare conscientian 
mentis suae etc., wo nicht (gegen Die Handſchr.) maxi 
mique zu leſen, ſondern zu uberjegen iſt: „u. vor allen 
fein eigenes Gewiſſen in Betracht zu zieben, in Anfchlu; 
zu bringen.“ val. Zac. ann. 15, 2. modestiae fama 
quae neque summis mortalium spernenda est et a di 
aestimatur, „in Anjchlag gebracht wird.“ /d. ann. 13 
17. cui pleriquo — ignoscebant, antiquas fratrum dis 
cordias et insociabile regnum aestimantes, „ın Anſchla 
bringen®.“ Plin. h.n. 7,44 (45), 145. Verum ut ill: 
sola injuria aestimetur ete., um nur jene Beleidigum, 
in Anſchlag zu bringen. So öfters für unfer er 
meffen,abichäßen, wie b. Liv. 6, 41. est aliqui 
qui se inspici, aestimari fastidiat. Curt, 10, 5, 26. Ju 
ste aestimantibus regem liquet bona naturae ejus fu 
isse etc. ſo grato animo munera aestimare Liv. 6, 39 
simplieius famaın in hoste quam in cive Curt. 8, 14,46 
diligenter -"neta Plin. h.n. 7, 45 (46), 147. diligen 
ter aestimare vires suas (Juinct. 6, 1, 45. virtutes opti 
me /d. Agric. 1. fod. muftern und gleichfam mit Der 
geiltigen Auge erwägen, wie b. Seneca ep. 40, 10. Rc 
manus sermo magis se circumspicit et aestimat prae 
betque aestimandunı. vgl. oben Ziv. 6, 41. Dab.auc 
wieder für überſcha uen, gleichſam ermeifen (mit der 
Auge), wie b. Mart. 4, 64, 11 qq. Hine septem dc 
minos videre montes et totam licet aestimare Romarr 
Albanos quoque Tusculosque colles. Außerdem va 
numerare potius quam snestimare declamationes | 
Quinet. 10, 5, 21. suo eujusque animo dare alqd a« 
stimandum /d. 2, 13, 13. val. Tac. a. 6, 12. leeto p« 
magistros aestimatoque carmine, u. dal. m. b) mı 
näberen Angaben des Wertbes, den man einer Sad 
beitegt, und zwar a) mit Adverbien, wieb. Cie. e; 
ad Brut. 1,16,6. Valde care nestimas tot annos, qui 
ista aetas recipit ete. ſo Plancus ap. Cie. fam. 10, 
2. etsi (haec bona) a te propter amorem carius suı 
aestimata, Caes. b. @. 7,14. haec si gravia aut ace 
ba videantur, multo illa gravius aestimare deberi et 
Id. b.c. 3, 26..eo naves introduxerunt — levinsgı 
tempestatis quam classis periculum aestimaverun 
wo die Formel leviter aestimare zu Grunde liegt. wp 
oben die Stelle Cie. Cluent. 58,158. Tac. h. 2, 2 
suspectum id Othonianis fuit, omnia ducum facta pr 
ve aestimantibus. u. dal. m. Hierber gehören auch ı 
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adverbialen Beftimmungen proinde, juxta, ſelbſt nihil, 
als Accusativus adverbiascens, wie b. Caes. b. c. 3,1. 
proinde aestimans ac si usus esset. Salust. Cat. 2, 8. 
quorum vitam imortemque juxta aestimo. Cic. 
Tusc.1, 8, 15. nach Epicharm: Emori nolo, sed me 
esse mortuum nihil aestimo. 4) mit doppeltem Accuf. 
u. zwar mit Adjectiven, wie b. Salust. Jug. 85, 41. 
Quin ergo quod juvat, quod carum abstimant, id sem- 
per faciant. unſer „wertb fhäben,“ f. Dietichz. 
d. St. Mart. 11,1, 7. Eequid te satis aestimas bea- 
tum? wir: „fich glücklich ſchätzen.“ So auch mit pro, 
wie b. Curt. 4,1, 28. Aegyptios — pro sociis ipsos, non 
pro hostibus aestimaturos. f. unten 3, c. y) mit Dem 
Ablativ, wie b. Cie. Tusc. 3, 4, 8. nae ista glorios« 
sapientia non magno aestimanda est. /d. fin. 3, 3,11. 
nae ego istam gloriosam memorabilemque virtutem 
magno aestimandam non putem. Id. ibid. 4, 23, 62. 
nec quia bonum sit valere, sed quia sit non nihilo aesti- 
mandum. Caes. b. @. 7, 39, 3. quorum salutem ne- 
que propinqui negligere neque eivitas levi momento 
aestimare posset. ſo se magnu aestimare, ſich hoch an⸗ 
Ichlagen, Liv. 41, 20. se parvo Seneca benef. 1, 8, 2. 
fo auch aliquid vitä, fo theuer, wie Das Leben, wie Curt. 
5, 5,18. quidquid homines vel vitä aestimant yel mor- 
te redimunt. Hierher gebört auch Zac. Agric. 5. ele- 
etus, quem contubernio aestimaret, wen er für wertb 
der Zeltgenoſſenſchaft hielt, was ebenjo gedacht iſt, wie 
b. Quinet. 11, 1, 10. qui poenam suam honoribus 
summis esset aestimaturus. f. unten c, 8. 0) ebenfo 
mit den Genitivformen magni, quanti, tanti, plu- 
ris, minoris, flocci ete., wie b. Plaut. Most. 1, 1,73. 
neque quod dixi flocci aestimat. Cie. fin. 2, 17, 55. 
magni enim aestimabat pecuniam. Id. parad. 6, 3, 
51. quanti est aestimanda virtus ete. /d. Att. 7, 15,2. 
suarm in senatu operaın auctoritatemque quam magni 
aestumat. /d.fam.3, 9, 1. quanti illud me aestimare 
putas etc. /d. fin. 2, 28, 91. nisi voluptatem tanti ae- 
stimaretis. /d. Acad. post. 1, 10, 37. Seil quae essent 
sumenda, ex iis alia pluris esse aestimanda, alia mino- 
ris. cl. parad. 6, 2,48. Nep. Cat, 1,4. quod non mi- 
noris aestimamus quam quemlibet amplissimum Sar- 
diniensem triumphum. magni aestimo seire Plin. ep. 
3,4. Cutull.5,2. rumoresque senum severiorum omnes 
unius aestimernus assis. u, dgl. m. c) mit näberer Ans 
gabe des Maaßſtabes, den man bei feiner Abfchäs 
sung anlegt, mit de, ex und dem bloßen Ablativ, wie 

ig. 48, 2, 16. aestimatis accusatorum personis, vel 
de Jignitate, vel ex eo, quod interest, vel aetate vel 
moribus, vel alia justa de causa. uch mit per, wie ali- 
quid per se aestimare b. Liv. 22, 8, 3. So nun a) 
mit ex, wie b. Cie. Rosc. com. 10, 29. Sic est volgus: 
ex veritate pauca, ex opinione multa aestimat. Salust. 
Cat. 10, 5. Amiecitias inimicitiasque non ex re, sed 
ex commodo aestumare. [0 cx praeteritis praesentia 
Quinct. 5, 10, 28. ex instrumentis heroum illorum 
magnitulinem /d.8, 4,24. Sieber gehört auch die auf: 
fallende Stelle b. Caes. b. G. 3, 20. quae pars— et re- 
gionun latitudine et multituline hominum ex tertiä 
Fer Gallise est aestimanda, fie iſt nach dem Dritten 

heile Galliens, alfo als ein Drittheil Galliens anzu: 
fhlagen, wo die beiden anderen Ablative den entfern: 
teren Manpitab angeben. f. im Folgenden. 3) mit 
dem bloßen Abfativ, wie b. Ziv. 22, 8, 4. quudcunque 
adversi inciderit, non rerum ınagnitudine, sed viribus 
extenuatis — aestimandunı esse. vgl. Justin. 30, 4. 
Nec Mucelonas veteri famä, sed praesentibus viribus 
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sestimandos. Hor.ep. 2, 1, 48. Quiredit in fastos et 
virtutem aestimat anuis. val. Quinct. 4, 2, 5..pubertas 
aunis an habitu corporis aestimatur. ſo aninıum ma- 
gnitudine corporis aestimare Curt. 7, 8, 9. animunı 
voltu 6, 7,33. u. dgl. m. ſ. oben b, y. 

3) abgeſchwaͤcht, doch nicht erlofchen, iſt die ur: 
fprüngliche Bedeutung des Abichägens in einigen Wen> 
dungen u. Formeln zumeiit der nachelaffifchen Sprache, 
wo wird. W. mit anfıhlagen, ermefien, dafür 
halten wiedergeben können, wie a) wenn es abfolut 
ſteht, 4. B. b. Salust. Cat. 8, 2. Athenieusium res ge- 
stae, sicut ego aestumo, satis amplae inagnificaeque 
fuere, verum aliquanto minores tamen, quamı far 
feruntur. vgl. Macrob. sat. 2,'8. Multi, ut aestimo, in 
hoc a Varrone dissentiunt. So Tuc. Germ. 6. in uni- 
versum saestimanti plus penes peditem roboris. cl. 
Agrie, 11. b) mit folgendem Relativfage, wie b. Se- 
neca rhet. controv. 1. prooem. p. 60. Zip. ut possitis 
aestimare, quautum quotidie ingenia deserescaut. Co- 
lum. r.r.4, 27, 4. quare prulentis est ac maxiiue cal- 
lentis vinitoris aestimare ac dispicere, quibus lveis — de- 
beas materias submittere. Tuc. Agric. 18. Sed ipsa 
dissimulatione famae famaın auxit, aestimantibus 
quanta futuri spe tam magna tacuisset. Sueton. Aug. 
57. Pro quibus meritis quantopere dilectus sit, facile 
est aestimare, (Juinct. 8, 4, 16. Nam respicientes ad 
haec possumus aestimare, quantum ille vini in Hippiae 
nuptiis exhauserit. /d. 9, 4, 51. aestiment, quot bre- 
ves illud spatium habeat. Trajunus ap. Plin. ep. 10, 
78. Si mihi $. C. miseris — aestimabo, an debeas co- 
guoscere etc. Dig. 5, 1, 5. praetoris est aestimare an 
suasit jurisdietio. u. dgl. m. ec) mit Doppeltem Accuf. 
oder mit Accus. c. Infinit., wie b. Phaedr. 3, 4,5. Ri- 
dieule magis hoe dietum quam vere aestimo. Jd. 4, 
17, 15. Turpe aestimantes aliquid commissum a suis. 
Ammian. 25, 4, 17. ut aestiımaretur, si revertisset Je 
Parthis, boves jam defuturos. Anm. Schr bäufig ift 
aestimo mit existamo in den bandfchriften verwechſelt 
worden, und jelbit die neueiten Herausgeber find nicht 
felten bei ver Wahl der Lesart ſchwankend, ſ. existimo, 
Vebrigens lefen die meiften und beiten Handſchriften in 
der Regel aestumo, weshalb die neuern Texte, namentl. 
bei den Altern Schriftitellern, durchgängig aestumo bus 
ben; auf Inschriften findet ſich ſowohl aestumo, als ae- 
stimo, |. Orelli inser. 2570. 4860, 

aestiva,örum,n. ſ. aestivus. 

aestivälis, e, Adj. ſommerlich, eirculus aesti- 
valis. nämf. caneri Hygin. astron. 3, 24, thermae, wie 
Orelli inser. 40493. OPERA THERMARYM AESTI- 
VALIVM. 

aestive, Adv. auffommerlihe Weile, für 
den Sommer, wie b. Plaut. Men. 2, 1,29. Cum in- 
spiciv marsupiun, viaticati adınodunı aestive.sumus, 
„wir find nur für den Sommer, alſo nur leichthin, 
mit Reifegeld verſehen.“ 

aestivo, ävi, ätum, äre, den Summer iraentwo 
ubringen, Gafß. hibernare, a) von der Heerde und 
hieren, wie b. Varror.r. 2,2, 9. nam ınihi greges in 
Appulia hibernabant, qui in-Reatinis montibus aesti- 
vabant. fo abigere greges in Samnium aestivatum Id. 
ibid. 2, 1, 16. fod. Plin. h.n.9, 15 (20), 52. multi 
(thynıi) in Propontide aestivant. Id. ibid. 12, 5 (11), 
22. Intra saepem eam aestivant pastores ete. b) von 
Sommeraufenthalte der vornehmen Römer b. Sueton. 
Galb. 4. idque — Tusculum, uti aestivare consueverat, 
avexit. /d. Vespas. 24. Reatina rura, ubi aestivaıe 
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quotannis solebat, petiit. el. Stat. silv. 4, 4, 22. All: 
gemeiner b. Stat. Theb. 5, 16. 

aestivus, a, um (aestas und aestus), den Sont: 
mer oder die heiße Jahreszeit betreffend, 
jommerlich, für den Sommer geeignet oder 
eingerichtet, im Sommer vorhanden, wie b. 
Cie, Att. 5, 14, 2. Erat mihi in animo — acstivos 
menses rei militari dare, hibernos jurisdietioni. el. 
Seneca de ira 2, 12, 4. ſo aestiva tempora Üic. 
Accus.5, 31, 80. dies /d. ibid. $. 81. partes ae- 
stivae, am Simmel, Zucret. 5, 615. fo sigma Id. ibid, 
v.638. fod. pastiones aestivae Varror.r.2,2,9. sal- 
tus, nur im Sommer zugänglich, Ziv. 22, 14. el. Dig. 
41, 2, 3.8. 11. aves, Summervögel, Ziv. 5, 6. vgl. 
Plin.h.n. 9, 47 (71), 154. cauponarun aestiva ani- 
malia, das Summerungeziefer. sul aestivus Virg. G. 4, 
28. cl. Plin. 12, 14 (30), 52. Plin. ep. 5, 6, 15. soles 
Ovid. Metam. 13, 793. nubes Virg. @.4, 312. aura 
Hor. carm. 1,22, 18. nox Id. ep. 1,5, 11. umbra ae- 
stiva Ovid. Met. 13, 667. aquae Prop.4, 1, 124, cl. 
Dig. 43, 19, 1. canis, für die Zeit, wo er am Himmel 
ſteht, Tib. 1, 4, 6. ignes, heiße Tage, Frop. 3, 19,3. 
ortus canis Tb. 1, 1, 49. expeditiones, Sommerfeld: 
züge, Vellej.2, 114. vestimenta ‚Seneca benef. 1, 12, 
3. radiculae vitis, Die im Sommer gewachfen find, Co- 
lum.r.r.4, 8, 1. vgl. Id. arb. 5, 4. ſo aestivus partus 
b. Plin. k. n. 12,14 (32), 60. mellatio /d.ibid. 11,15 

15), 40. myrrha /d.ibid. 12, 15 (35), 68. ventus 
d. ibid. 2, 47 (47),125. cubiculum Plin. ep. 2, 17,20. 
porticus /d.ibid. 5,6,29. eryptoporticus /d, ibid .$. 30. 
castra, Somnterlager, ‚Suet. Claud.1. Tac.a.1, 16. 
f. unten aestiva, b. Denn häufig ſteht als Subitantiv 
aestiva,orum, n. (urjprüngf. verftanden loca od, 
castra), der Sommeraufentbhaltsort, a) für's 
MWeidevich, wieb. Varror.r.2, 1, 26. quod in hi- 
bernis habeut in vilis mulieres, quidam etiam in aesti- 
visete. auch der Sommeraufenthaft felbft, wie b, 
Plin.h.n. 24, 6 (19), 28. plus quam lactis herbidos 
per montium aestiva potus. Auch die an diefen Orte 
befindliche Heerde, wie b. Virg. G. 3, 472. nec singula 
morbi corpora corripiunt, sed tota aestiva repente etc. 
b) für das Heer, das Summerlager, die Som— 
merftandquartiere, a) vom Orte, wie b. Cie. 
Jam. 2, 13, 3. cum priına aestiva attigissem militem- 
que collocassem. fo timor aestivorum Id. ibid. 7,14,1. 
in aestivis esse /d. Att. 5, 17, 3. in aestivaulimittere co- 
hortes Sueton.Caes. 49. aestiva subteetisequitatus Liv. 
29,34, 7. Auch ſpoͤttiſch vom Luſtlager des röm. Prätors 
b. Cie. Accus. 5, 37, 95. 8) von dem Aufentbalte des 
Heeres im Sommer überhaupt u. den Damit verfnüpften 
Beiakaen, ausgedehnt nicht felten bis zu Ende des 
abres, f. Vellej. 2, 105, 4., wie b. Cic. Pis. 40, 97. 
nulla ex trinis aestivis gratulatio, nach drei Sommer: 
fagern und den Damit verbundenen Feldzügen. fo aesti- 
vis confectis /d. fam. 3, 9, 4. sub tempus aestivorum 
Auct.b. @.8, 6, 1. el. Salust. Jug. 44, 3. superiora 
aestiva Auct. b. @.8, 46, 1. vgl. noch Liv. 37, 5, 4. 
ne tamen segnia aestiva essent —, oppugmare Acilius 
Amphissam statuit. jo aestiva agere b. Liv. 27, 8, 19. 
27,21,2. Curt.5,8,1. 

Aestraeenses, ium, n. die Bewohner von Ne: 
ſträum, Stadt in Macedonien, Plin. A.n. 4, 10 (17), 
35. [40, 24, 5., wo die Handſchr. Astraeum leſen. 

Aestraeum, i, n. Stadt in Macedonien, Liv. 

Aestria, ae. f. unbekannte Injel im adriatifchen 
Meere, Mela 2, 7,13. i 


aestuo. 


aestüäbundus, a, um, in Aufwallung be: 
griffen, eonfectio Pallad. 11,17, 2. 

Aestüäria, örum, n. Beiname der Stadt Ono: 
ba in Hispania Baetica, b. Plin. h.n.3,1(8), 7. |. d. 
felg. W. 

aestüärium, i, n. (aestus), ein zur Aufnahme 
aufwallende Raffen geeigneter Ort, a) von 
den wallenden ——* des Waſſers, «) ein niedrig ge: 
— Ort, vorzüglich an der Meeresküſte, der bei der 
Fluth der Sce over eines der See nahen Fluffes das 
überfchlagende Waffer aufnimmt und daffelbe bei der 
Ebbe wieder zurücdgeben läßt, meift im Plural: Flutb- 
oder Brandungsdrter, ſ. Sueton. fragm. ap. Müll. 
post Fest. p. 332. aestuaria sunt omnia, per quae 
mare vieissim tum accedit tum recedit. Varro L.L. 
9, 26., wo er, nachdem er über die Ebbe umd Fluth des 
Meeres gefprochen hat, alſo fortfäbrt: de quibus in li- 
bro, quem de aestuariis feci, seripsi. Eo num b. Caes. 
b. G. 3, 9. pedestria esse itinera concisa aestuariis, 
von den en an der Meereöküfte im Flußge— 
biete ver Zoire. Id. ibid. 2, 28. quos (majores natu) 
una cum pueris mulieribusque in aestuaria ac paludes 
collectos dixeramus., von den Niederungen im Flußge⸗ 
biete der Schelde. vgl. Tac. a. 2, 8. Id. Agric. 22. 
Serv. Virg. Georg. 2,480. 2) vonder einitrömen: 
den Fluth felbt wo öfters auch der Singular ftebt, 
wie b. Plin. A.n. 3, 26 (30), 151. Illyrici ora mille 
ampliusinsulisfrequentatur, naturä vadosoınari aestu- 
ariisque tenui alveo intercursantibus. Id. ibid. 5, 1 
(1), 3. Affunditur aestuarium e mari flexuoso meatu. 
vol. Id. ibid. 8,1 (3), 11. inter aestuaria Baetis oppi- 
dum Nebrissa. Plin. ep. 9, 33. adjacet navigabile sta- 
guum: ex hoc in modinn fluminis aestuarium emergit, 
quod vice alternä, prout aestus aut repressit aut impu- 
lit, nune infertur mari, nune redditur stagno. y) fünit: 
lich bereitete Niederungen oder Erdeinfchnitte 
zwijchen Seefifhbältern umd dem Meere, um 
den erfteren bei der Fluth das nöthige Meerwaſſer zuzus 
führen, wie b. Varro r.r. 3, 17, 8. Etenim — piscinas 
ejus (M. Luculli) despieiebat, quod aestuaria idonea 
non haberet ac residem aquam in locis pestilentibus 
habitarent pisces ejus. Valer. Mar. 9, 1,1. Idem (C. 
Sergius Orata) — peculiaria sibi maria excogitavit, 
acstuariis intereipiendo fluctus pisciumque diversos 

ses separatis molibus includendo etc. b) bei der 
— 5 zur Abführung der ſich entwickelnden 
und hervorbrechenden üblen Dünfte, Zuglöcher oder 
Wettergänge, wie b. Virruv. 8, 6 (7), 13. Sin au- 
tem eripietur lumen (lucernae accensae) vi vaporis, 
tune secundum puteum dexträ ac sinisträü defodiantur 
aestuaria: ita quemadmodum per nares, spiritus ex 
acstuaris dissipabuntur. vgl. Plin.h. n. 31, 3 (28), 
49. Palladius 9, 9, 2. at dafür bios foramina. 
e) bil. ſteht d. W. b. Tert. de spectac. c. 26. in illo 
suffragiorum impiorum aestuario, gleichſam „Bran: 
dungsort“. Anm. Ueber die Form aestivaria ſ. ae- 
stuo zu Ende, 

aestüätio, önis, f. das Aufwallen oder Auf: 
branjenz; von leidenſchaftlichemu gebäffigem 
Eifer der Menfchen, b. Plin. h.n.18, 1 (1), 5. reli- 
ctis nestuationi suae istis hominum turbis. 

aestuo, ävi, ätum, äre (aestus), wallen, in einer 
wallenden Bewequng fid befinden, 

1) im eigemtf. Sinne, und zwar a) von der wals 
fendenu. * en Waſſerfluth, wie b. Virg. 
A. 6, 296. Turbidus hie cveno vastäque voragine gur- 


% 
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ges nestuat etc. Hor.carm. 2, 6, 3. Syrtes, ubi Maura 
semper aestuat unda. fo aestuans fretum b. Curt. 8, 9, 
19,, wo Andre exaestuans lefen. Bildl. b. Gell. 17,11. 
aestuantis animae iter, von dem Athem, der, wie die 
Ebbe u. Fluth, auf: u. niederwallt, u. von einer wogens 
den Menjchenmenge Prud. 11, 228. Artaque confertis 
zestuat in foribus. b) von gäbrenden Alüffigkeiten, 
wie vina aestuantia b. Pallad. 11, 14, 16. vgl. ae- 
stuabundus. Sp von dem gährenden Blute b. Virg. 
G. 4, 308 sq. Interea teneris tepefactus in ossibus hu- 
mor aestuat. f. aestuosus b, 3. Befonders c) von 
dem, was vor Hitze in wallender Bewegung ült, 
wie von dem wallenden, prafjelnden und brau— 
fenden Feuer, 3. B. Virg.G. 4, 263. aestuat ut 
clausis rapidus fornacibus ignis. Ovid. Met. 4, 64. 
Quoque magis tegitur, tectus magis aestuat ignis. So 
von dem Baume, der, durch Reibung entzimdet, anfängt 
e praffeln und Feuer zu fangen, b, Zucret. 5, 1096 sq. 

ab. d) überhaupt vor Hitze wallen, beiß fein, 
a) von leblofen Gegenſtaͤnden, wie b. Plaut. Poen. pr. 
43. Nunc dum seribilitae aestuant, accurrite. Virg. 
@.1, 107. exustus ager morientibus aestuat herbis. 
Prop.2, 28, 3. Venit enim tempus, quo torridus aestu- 
at aör. jo medius dies aestuat b. Zucan. 1, 16. ſod. a 
sole aestuante protegere alqd b. Colum.r.r. 11, 2, 69. 
fo caloribus aestuare, von Baummwurzeln b. Colum. 
r.r.4, 8, 1. und aestuantia refrigerare, von dem Trieb 
der Bäume, b. Plin. h.n. 17,4 (2), 24. NB. Bei Stat. 
süv.1, 3, 7. Pisaeumque domus non aestuat annum, 


ift es das Haus zeigt nicht die Hiße, wie fiezur - 


Zeit der olymp. Spiele, alſo im Vollſommer, zu 
Piſa iſt. 4) von lebenden Weſen, Hitze empfin— 
den, Hitze haben, es wird Jemandem heiß, ſei es 
wegen heißer Witterung, Anſtrengung oder Fieber, wie 
b. Cie. Tusc. 2, 14, 34. Cretum leges — itemque Ly- 
curgi laboribus erudiunt javentutern, venando, curren- 
do, esuriendo, sitiendo, algendo, aestuando. val. Id. 
Acad. pr. 2, 22, 70. Catull.25, 12. Ovid. Met. 12, 
514 a9. Obrutus immani cumulo, sub pondere Cae- 
neusaestuat arboreo. Seneca de ira 2, 12,4. potest ali- 
qui non algere, quamvis ex rerum natura hiems sit, et 
non aestuare, quamvis menses aestivi sint. Juven. 3, 
103. Sidixeris: Aestuo, sudat. ſo vom kranken Viehe, 
das Hiße hat, wie b. Colum. r. r. 2, 3, 2 merum 
faucibus (boum), si aestuaverint, infundat. el. ibid. 
6,38, 4. Lassae et aestuanti mulae adeps in fauces di- 
mittitur etc. 

2) übertragen, von der gleichfam hin= und ber: 
wallenden Bewegung des Geiftes, vor innerer 
Wallung oder Sigenichtwiffen, wo einem der 
Kopfſteht, ver Berlegenbeit oder Leidenſchaft 
außer fich fein, zur Veranfchaufichung fann dienen 
die Stelle b, Cic. Acad. pr. 2, 22, 70. Mihi autem ma- 
gis videtur nun potuisse sustinere concursum omnium 
philosoplıorum. — Itaque cessit et utii, qui sub Novis 
solenı non ferunt, item ille, quom aestuaret, veterum, 
ut Maenianorum, sic Academicorum umbram secutus 
est. Sp nun a) von dem Schwanfen aus Ingewißbeit, 
von ver Verlegenheit des Geiſtes, in welcher ſich Je: 
mand befindet, wie b. Cie. Accusat. 2, 30, 74. Itaque 
acstuabat Jubitatione: versabat se in utramque par- 
tem, non sclum mente, verum etiaım corpore, ut omnes 
— intellegere possent in animo ejus metum cum 
eupiditate pugnare. el. ibid.c. 23. 8.55. Quod 
ubi auditum est, aestuare illi, qui pecuniaın dederant; 
putare nihil agi posse absente Epicrate etc. Id. at. 8, 
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15. Hoc loco Chrysippus aestuans falli sperat etc. Jd. 
Flacc. 20, 47. Hanc aestuantem et tergiversantem ju- 
dicio ille persequitur. Id. harusp. resp. 1, 2. At ta- 
men ignarus ille, qui consules essent, exsanguis atque 
aestuans, se € curia repente proripit ete. Sulust. Jug. 
93. quae quom multos dies noctesque aestuans agita- 
ret. Augustus ap. Suet. Claud. 4. Naın semper ae- 
stuabimus, si de singulis articulis temporum delibera- 
bimus, un mpoünoxsuevov nuiv, posse eum gerere 
honores arbitremur neene. Hor.ep. 1, 1, 99. aestuat 
et vitae disconvenit ordine toto, fo auimo aestuante 
Catull.63, 47. aestuat inter utrumgque animus Quinct. 
10, 7, 33. cl. Ammian. 17, 7. aestuante rege Justin. 
1, 10. b) von leidenfchaftlicher Begierde, von Liebe u. 
Verlangen, Neid u. Mißgunſt 2c., wie desiderio alcjs b. 
Cic.fam. 7,18, 1. invidiä Salust. Cat. 24. ſod. Virg. 
4.10,870sq. Aestuat ingens uno in corde pudor mix- 
toque insania luctu. cl. ibid. 12, 660 sq. ſo aestuat 
rabies Juven. 6, 63. Befonders von der Liebe, in fol: 
genden Gonftructionen «) in aliqua, wie b. Ovid. Met. 
6, 490. 4) aliquä personä, wie b. Martial. 9, 23. y) 
in algd, wie b. Claudian. Eutrop. 1, 191. d) mit Ins 
finitiv, wie /d. III cons. Honor. 81. stabulisque mi- 
nari aestuat. Anm. Bisweilen fteht in den Haͤndſchr. 
aestivo ft. aestuo, 3. B. b. Colum. r.r. 11,2, 69., eben: 
fo wie aestivaria it. aestuaria b. Varro r.r. 3, 17, 8. u. 
aestivosus jt. aestnosus b. Colum. r. r. 5, 8, 5., was, 
wenn es nicht bloßer Schreibfehler tft, ebenfo zu beur: 
theilen wäre, wie vacivus neben vacuus u. dgl. m. 

aestüöse, Adv. überwallend, a) von wallens 
der Flüffigfeit, nur bildl. b. Plaut. Bacch. 3, 3, 
67. (v.439. Herm.) Atque quae acerrume, aestuose 
absorbet, ubi quemqueattigit, wie ein Meeresitrudel. b) 
von der Diße, heiß und brennend, b. Hor. epod. 3, 
17. nec munus humeris eficacis Herculis inarsit ae- 
stuosius. 

aestüösus, a, um, voller Wallung, a) von 
brandendem Waffer, wie freta Hor.carm. 2, 7, 16. 
syrtes Id. ibid. 1, 22, 5. b) vor Hiße wallend, 
hitzig, heiß und ſchwül, wie via aestuosa et pulve- 
rulenta b. Cie. Att. 5, 14, 1. Calabria Hor. carm. 1, 
31, 5. fo auch oraclum Jovis aestuosi, der feinen Sitz 
in der heißen Sandwüfte Lybiens hat, Catull. 7,5. ſod. 
aestuosa impotentia astri Hor. epod. 16, 62. caligo, 
ſchwüle Wollen, Colum. r. r. 11, 2, 53. loca, heiße 
Derter, Id.ibid.5, 8. 5. caelum Id. ibid. 3, 1, 10. 
Auster Plin. h.n.2, 47 (48), 126. aestuosissimi dies 
Id.ibid. 34, 12 (28), 116. Dab. aud a) hitziger 
Natur, wie animal aestuosissimum, vom Schweine, 
Colum.r.r.7, 10, 6. melimela Plin. h.n. 23, 6 (55), 
104. Bei Pacuvius ap. Prisc. 6. p. 710. Ossüm in- 
humatüm aestuosam auram. jcheint an die verpeitete, 
vom Berweien unbegrabener Knochen gäbrende Luft zu 
denfen zu fein. ſ. aestuo, 1,b. Ueber die Form aestivo- 
sus ſ. aestuo zu Ende. 

aestus, üs, m. (verwandt mit aestas u. dem griech. 
ai$or, aber auch mit dem deutfchen gäscht od. gischt), 
das Wallen oder Wogen, die wallende oder wo: 
gende Bewegung eines Gegenftandes, 

I) imeigentl. Sinne, a)von dem Wogen- und 
Wellenſchlag von Gewäflern, «) die Brandung, 
das Fluthen, wie b. Plaut.Asin. 1, 3,6. Quaın ma- 
gis te in altum capessis, tam aestus te in portumı refert. 
Pacuvius ap. Cic. de or. 3, 39, 157. Undique omnes 
venti erumpunt, saevi exsistunt turbines: fervit aestu 
pelagus. Zuer. 6, 144. quom frangitur aestus\naris). 
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212 aestus. 
Sy vasti nestus pelagi Catull. 64, 127. secare aestum 
(maris) Virg. A. 8, 674. cl. ibid. 1, 112. furit aestus 
avenis. Curt. 9, 9, 18. aestus totus camıpos circa ſſu- 
men inundaverat. u. a., bejonderö 8) von der regelmäs 
figen Flutb des Meeres, Die mit der Ebbe wechfelt, 
uber deren Urſachen und Wirkungen Barro in der 
Schrift de aestuariis ausführlicher gefprochen zu haben 
verfichert de L. L. 9, 26. p. 204. Müll., woraus dann 
Mela 3, 1, 1 sqgq. u. namentlich Plin. k.n.2, 97 (99), 
212 sqy. geichöpft zu haben fcheinen. So aestus ınariti- 
mi ınutuo accedentes et recedentes b. Cic.n.d. 2, 53, 
132. vgl. Id. divin. 2, 14, 34. Quid de fretis aut de 
marinis aestibus plura dicam? quorum accessus et 
recessus lunae motu gubernautur, Uues. b. G.3, 12. 
cunı ex alto se aestus incitavisset. ſo miuuente aestu, 
maguis aestibus /d. ibid. aestu secuudo Salustius ap. 
Gell. 10, 26. aestu adverso /Jdemap. Non. p. 138, 8. 
aestus accedens u. recedens b. Seneca benef. 1, 10, 1. 
aestus inenarrabilis vis PlinsA. n. 32. prooem, 1, 1. 
soliti aestus Flor. 3, 10. u. a. b)von gäbrender und 
wallender Flüffigfeit, wie b. Plaut. Most. 4, 2, 
90. Mustulentus aestus naves attigit., beſonders bei 
Lucrez von den Ausflüffen oder Ausitrömungen der 
Erde, des Magnetismus u. dgl., wie 6, 816 84. Hus 
igitur tellus onınis exaestuat aestus exspiratque foras 
in aperta promptaque caeli. el. ibid, 2, 1137. 6, 925. 
Dab. das magnetiiche Fluidum, Id. 6,1003 sq. Noch 
Öfterd ce) von-dem Wallen vor Hitze, f. Virg. A. 7, 
462. Magno veluti quom flanuna sumure virgea sugge- 
ritur costis undantis a@ni, exsultantque aestu latices. 
Dab. a) die empormwallende Hitze oder Gluth des 
Feuers, wie b. Virg. 4.2, 705 6q. Etiam per moenia 
clarior ignis auditur, propiusque aestus incendia vol- 
vunt. cl. ibid.v. 759. Exsuperant fammae, furit ae- 
stus ad auras. 4) die drückende Gluth der Sonne, 
der Tages: oder Jahreszeit, des Yänderftriche, f. Non. 
p- 247, 8. nestus sulis et aestivi temporis flagrautia, 
wie b, Zucret. 6, 364. Nam fretus ipse anni permiscet 
frigus et aestuun. el. ibid. 1, 300 sy. Nec validus ae- 
stus tuimur nec frigura quimus usurpare oculis. und 
Suet. Aug. 81. meque frigora neque aestus facile tole- 
rabat. ſo labore et aestu languidus Sal. Jug. 55. iu- 
sinuare aestuin, von der Sonne, Lucret. 6, 860. solvi 
aestu./d. 1,492. aestulaborare Colum.r.r.4, 24. gravem 
aestum solari fuviis.Hor.carm.2, 5, 7. sustinere Ovid, 
Met. 1, 228. torrere aestu, von der Erde, Colum. r.r. 
4, 19,3. caniculae aestus vitare Hor. carm. 1, 17,18. 
mediis aestibus, während Der Mittagshihe, Virg. G. 3, 
331. Dagegen von der Sommerzeit Id. ibid. 1,297 6q. 
At rubicunda Ceres medio suceiditur aestu, et medio 
tostasrnestu terit area fruges. Kerner nebulusus aestus, 
ſchwüle Hitze, Colum.r.r. 11, 2, 57. aestu torreute 
Plin. h.n. 8, 12 (12), 34. u. a. m. y) von ver Hiße 
des Fiebers, dem Brande einer Wunde u. dal. m., 
wie b, Accius ap. Cic. Tusc. 2, 9, 17. confieit aninam 
vis volneris, ulceris aestus. Cie. Cat. 1, 13,31. utsae- 
pe homines aegri morbo gravi, quom aestu febrique 
jactantur etc. Virg. @.3, 458 34. Quom furit, atque 
artus depascitur arida febris, profuit incensos aestus 
avertere etc, U. Aa. Mm. 

2)übertragen, von der gleichfam hin- und herz 
wallenden Bewegung des Geiſtes, dab. a) von 
der Berlegenbeit, Ratblofigkeit, Unrube des 
Geiſtes, wo man nicht weiß, was man angeben foll, 
wo, wie wir im gemeinen Leben fagen, einem der Kopf 
ſteht, wie b. Cie, divin. in Q. Caecil. 14, 45. Qui tibi 


aetas. 


aestus, qui er.or, quae tenebrae — di immortales! - 
erunt homini minime malo? Firg. A. 8, 19. Cunet 
videns o curarum fluctuat aestu. cl, ibid. 1% 
436. Hor. sat. 1,2, 110. Hiscine versiculis speras tit 
posse dolores atque aestus curasque graves e pector 
pelli. Plin. ep. 1, 23, 3. Erat hic quoque aestus ant 
oculos, si forte me appellasset. cl. ibid. 9, 34, 1. Ex 
plica aestuın meum. u. dgl. m. b) das Aufwahle 
od. Aufgeregtfein von Leidenſchaft, Begierde, Liebı 
Zorn; Hige und Gluth, wie auch wir fagen, wiebel 
magnos aestus comumovere Lucret. 5, 1435, cl. Hora 
ep. 2,2, 47. civilisque rudem belli tulit aestus in arm 
etc. So aestus regum et populorunı Id. ibid. 1, 2, ! 

v irarum aestu fluctuare Virg. A. 4, 592. Ve 
der Liebe, Ovid. Her. ep. 16, 25. Perstet et, ut pelag 
sic pectoris adjuvet aestum. Beſonders aber von de 
Drange des Geilted nach etwas, wo wir Thater 
drang, Thatenluſt x. fügen, wie b. Cic. de or. 
36, 143. repente te quasi quidamı aestus ingenii t 
procul a terrä abripuit atque in altum a conspectu p 
ne umuium abstraxit. /d. Brut. 81, 282. Sed hu 
quoque absurbuit aestus quidam insolitae adulescen! 
bus gluriae ete., ähnlich, Doch inanderer Beziehung, 
legg. 2, 4, 9. ne aestus nus cousuetudinis absorbeat 
ad senuonis morem usitati trahat., wo überall das Bi 
von der Brandung und dem Fluthſtrome des Me 
res zu Grunde liegt. Mi: auch unter absorber 
Ann. Die Form aesti ſt. aestus hat Pacuvius a 
Non. p. 484, 11. Mere. 

Aestyi, orum, ın. f. Aestii. 

Aesüla, ae, f. (Aesülum, i,n. b. Vellej. 1,14, 8 
eine hochgelegene und befeitigte Heine Stadt in Yan 
der Nequer in Zatium, Hor. carm. 3,29, 6. Dav. 

Aesülänus, a, um, Die Stadt Nefulabetre 
fend, zu ihr gehörend, arx Ziv. 26, 9, 9. Aes 
läni, örunı, m. ihre Bewohner b, Plin. h.n. 3, 5 (! 
69., wo früher Aesolani ftand. [32 (43), 14 

Aesyros, i,m. Fluß in Bitbunien, Plin. h.n. 

aetas, ätis, f. (zaſz. aud aevitas, wie aeteruus a 
aeviternus, I. d. m., vun aevum, |. Prisc. 2. p. 595 
eigentlich Die Zeitlüchkeit oder der Antbeilan vo 
ewigen Zeit, befonders 

1. der einer Perfon oder Suche ihrer inneren Rai 
nach zufällt, 

1) von lebenden Individuen, bei. von Me 
ſchen, und zwar a) abjolut, die Xebenszeit o 
das Leben nach feiner Zeitdauer; verichieden x 
vita, mit welchem Worte es nicht felten verbunden ſte 
wie b. Teer. Ad. 5,4, 15. Contrivi in quaerundo vit 
atyue netatem wmeam., indem dieſer Ausdruck auf 
Lebenskraft des Judividuums fich bezieht, währ 
jener nur der Zeittwuer angehört. So nun b. 4 
nius ap. Gell, 18, 2extr. Satin’ vates verant aetatı 
agunlä. laut. Rud, 4, 7, 10. In aetate homin 
plurinıae fiunt trausennae, ubi deeipiuntur. Ter.. 
5, 4, 15sq. Contrivi in quaerundo vitam atque zu 
tem mean: uune exactä aetate hoc fructi pro lat 
ab eis feru. (ic. sen. 19, 70. Breve teınpus setatis 
tis lougum est ad bene hunesteque vivendum. Id. 
8.66. Quarta restat caussa quae maxime angere 

ue sollieitam habere nostramı aetateım videtur. u. ü 

o nun agere aetatem, fein Leben verbringen, wie 
dum Cie. Tusc. 5, 27,77. regio cultu Salust. Cuf. 
6. desidiose Zucret. 4, 1136. fo Plaut. TZrin. & 
38. Mihi quidem acta aetas ferme est. ferner a 
pure et quiete et eleganter acta Cic. sen. 5, 13. 5 


aetas,. 


acta honeste et splendide /d. Tusc. 3, 25, 61. aetatem 
sgere cum aliquo Ter. Heaut. 2, 4, 12. una inter se 
aetateın /d. Hec. 2, 1, 10. ubivis gentium Jd. 

ibid. 8, 1, 4. Athenis Cie. Brut. 46, 172. in litteris 
Id. legg. 2,1,3. degere aetatem Lucret. 3, 509. de- 
gere omnem aetatem in trangquillitate sine dolore Cic. 
in. 2, 35, 118. jo omne tempus aetatis sine molestia 
degere /d. sen. 1,2. degere aetatem inter feras Cic. 
Rose. Am. 52, 150. cum aliquo Plaut. Cist. 1,1, 79. 
Ter. Phorm.2,3, 70. conterere aetatem in litibus Cie. 

iegg.1,20,58. ſo totas aetates in studio Id. deor. 1,51. 
219. oonsumere aetatem in studio aliquo /d. de off. 1, 
1,2. gerere aetatem eum aliquo Serv. Sulpieius ap. 

Cie. fam. 4, 5,3. el. Liv. 23, 33. exigere in aliqua re 

Pin. h.n. 7,43 (45), 139. fabulam aetatis peragere 

Cie. sen. 18, 64. fo peractio aetatis Id. ıbid. 23, 86. 

insam aetatem et quietam sine ullo aut labore aut 

amtentione traducere Id. ibid. 23, 82. transigere ma- 

ıimam aetatis partem per aliquid Suet. Claud. 10. vi- 

wre setatem miseram Plaut. Amph. 4, 2, 3. u. dgl. m. 

leder Die verfchiedenen Gintbeilungen des menſchlichen 

&bens bei den Alten f. Zubero u. Varro ap. Gell.10, 

“ Umsorin. de die nat. 14. Servius Aen. 5, 295. 

Flr.1. prooem. Isidor. orig. 11,2, 1sqq. Beſonders 

keht io aetas =) ala die menschliche Lebenszeit, 

cu Zeitraum von 30 Nabren, bisweilen auch von 100 

Jahren, wie bei Cie. sen. 10, 31. tertiam iam netatem 

heminum vivebat (Nestor). cl. Ovid. Met. 12, 189. 

Vixi annos bis centum: nune tertia vivitur aetes, für 

den firzeren Zeitraum von 30 Jahren Hor. epod.16,1. 
Altera jam teritur beilis civilibus aetas. Curt. 8,1, 13. 
quatinaur comtinuis netatibus intactum saltum fuisse 
constabat. fo auch bei Cic. Brut. 97, 333. Nonne cer- 
nimns vix singulis aetatibus binos oratores laudabiles 
comstitise? Plin.A.n.16,44(87), 237. qui (Amphia- 
raus)apud Thebas obierit unä aetate ante Iliacum bel- 
lum. auch eine Generation, wie wir fagen, ohne jene 
beftimmte Zeit von 30 Jahren, wie b. Ziv. 1, 9,1. sed 
penuriũ malierum hominis aetatem duratura erat ma- 
gnitudo. Curt. 8, 6, 6. hinc habuere posteri reges, quo- 
ram stirpi post multas aetates Romani opes ademerunt. 
Fin den Bentungen : aetatem, ein ganzes Men: 
ſſenleben, das ganze Leben bindurd, das 
liebelangeebenbinndurd, fange, ewig, wie 
bei Plaut. Asin. 1, 1,6. Ut tibi superstes uxor aetatem 
wet. cl. ibid. 2, 2,18. /d. Cure. 4, 3,22. At tu aegrota, 
üi Inbet, per me aetatern quidem. Ter. Eun. 4, 5,8. 
?8. Anne abüt jam a milite ? CHR. Jamdudum: aeta- 
wm. Id. Heaut. 4, 3,38. Quid, malum, me aetatem 
eenses velle id adsimularier? Lucilius ap. Donat. ad 
Ter. Eun. 4,5, 8. Ut multos mensesque diesque, non 
tamen astaten. Lucret. 6,236. Quod solis vapor aeta- 
ten non posse videtur efficere. fodann: in aetate, im 
teen, jezumeifen, wie b. Plaut. Trin. 1,1, 1. 
Amicum castienre ob meritam noxiam immune est 
far, verum in aetate utile. /d. ibid. 2, 4, 60. stulte 
fürere e stulte fabularier ntrumque, Lesbonice, in ae- 
tate hand bonum est. y) in der Wendung: vae aetati 
tuse b. Plaut. Capt. 4, 2, 105. fteht aetati tuse nicht 

arrade für tibi, wie man wohl erffärt hat (eher für sa- 

Inti mas) iondern es ift das Leben (die Lebenszeit), 

das bettebt wire, val. Ter. Hec. 3,1,53sq. Aliquid 

talisse eomminiscentur mali eapiti atque aetati illorum 

ete. birelativ, die Lebens zeit, in welcher Jemand 

gerade krht,tas Alter, Lebensalter, «) im Allge: 

meinen, mie b. Ter. And. 2, 3, 7. Per nostram amick 
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tiam, quae cum aetate accrevit simul. vgl. Cic. fin. 5, 
20, 55. ea cupiditas — adoleseit una cum aetatibus, 
Cie. sen. 2, 4. Quibus nihil est in ipsis opis ad bene 
beateque vivendum, iis omnis aetas gravis est. Id. ihid. 
3, 7. sed omnium istinsmodi querelarum in moribus 
est culpa, non in aetate. Moderati enim et nee diffici- 
les nec inhumani senes tolerabilem senectutem agunt: 
importunitas autem et inhumanitas omni aetati mole- 
sta est. Id. ibid. 19,68. Sensi ego— mortem omni aetati 
esse communem. /d.de or. 1,60, 254. Solet Roscius di- 
cere se, quo plussibi aetatisaccederet, eo tardiorestibi- 
cinis modos et cantus remissiores esse facturum. it. d. a. 
So nun in den Bendungen : anteire alicui aetate Cic. 
Tuse.1,3,5. antecedere aetate /d. sen. 18,64. alqm ae- 
tate praecurrere Cic. or. 52,176. procedere aetate /d. 
ibid. progressus aetate Id. sen. 10, 33. provectus ae- 
tate Id. ibid. 4, 10. adfectus aetate Cic. Cat. 2, 9, 20. 
eonfectus aetate Sal. Jug. 9 extr. Catull. 68, 119. 
Virg. A. 4, 599. major aetate et dignitate Ziv. 2,2,9. 
pariter cum aetate crescere Cic. sen. 14, 50. fo aetate, 
mit den Jahren, wie b. Ter. Ad. 5, 3,46. Ad omnia 
alia aetate sapimus rectius. /d. Hec. 5,9, 33. Aetate 
minus turum putem? Auch mit annis verbunden, 
wie b. Pacuvius ap. Non. p. 159, 19. Quamquam an- 
nisque et aetate corpus putret. auch mit dem Ablativ des 
Plural, wenn von mehreren die Rede ift, wie b. Virg. 
E. 7,4. Ambo florentes aetatibus, Arcades ambo. To 
diserimine aetatium Liv. 1, 43, 5. plures omnium ge- 
nerum atque aetatium /d. 26, 9, 13. homines omnium 
aetatium Gell. 14, 1.u. d. 8) nad) dem Jufammens 
Bande bald für Jugend, maͤnnliches Alter, 
Greifenalter, u. f. w. zu deuten, wie bei Plaut. 
Most. 3, 2, 154. Aetate non quis obtuerier, vor Alter, 
d. i. hohem Alter. vgl. xuI tabulae ap. Gell. 20, 1, 25. 
SI MORBVS AEVITASVE VITIVM ESIT. ſ. unter ae- 
vitas. ſo gravis aetate Liv. 7,39. aetatis vacatio, wegen 
höbern Alter, Nep. Att. 7,1. aetatis excusatio Curt. 
8, 1,19. öfters für das junge Alter, wie Ter. Eun. 
1,2, 33. Neque sciebat neque per aetatem etiam potis 
erat. cl. Suet. Aug. 8. quamquam expers belli propter 
aetatem. Cic. Rosc. Am. 51, 149. quoniam ad dicen- 
dum impedimento est aetas et pudor, qui ornat aeta- 
tem. Id. Accus. 5, 25, 64. qui aliquid formae, aetatis 
artificiique habebant, abdueit omnes. vgl. Ter. And. 
1, 5, 51. Hujus formam atque setatem vides. fo netati 
indulgere ‚Suet. Aug.51. NB. So ſteht aotas tua, aetas 
alcjs befonders häufig metonymiſch für Du in Deiner 
Jugend, er in feiner Jugend n. f. w., wie bei 
Cie. Arch. 3, 4. quibus (artibus) aetas puerilis ad hn- 
manitatem informari solet. cl. Nep. Att. 1,2. quibus 
(doetrinis) puerilis aetas impertiri debet. Plaut. Men. 
4,3,1. ER. Quis hie me quaerit. MEN. Sibi inimicus 
magis quam aetatitune. Cie. Accusat.1, 12,33. de- 
decora, quae aetas ipsius pertnlit. cl. Prop. 1, 6, 21. 
Nam tua non unquam aetas cessavit amori. fo utrius- 
que filii aetatem commendare Suet. Claud. 46. Tac. 
h.3, 68. innoxiam liberorum aetatem miserarentur. 
auch Das gereiftere Alter, wie b. Cic. fam. 13, 29. 
Ut primum per aetatem judicium facere potueris. Liv. 
42,34. Cum primum in aetatem veni, pater mihi uxo- 
rem — dedit. vgl. Orelli inser. 4365. DVM IN AETA- 
TEM PERVENIRENT. auch wir jagen fo „in das Alter 
fommen“. So aetate sun frui, fein Alter genießen, die 
Zeit veifelben zum By Suet. Galb.20. Be: 
fonders ftebt fo aetas y) mit nähern Angaben durch Ad— 
jectiva od. durch Umjchreibungen, wie prima aetas 


be aetas, 


214 aetas. 

Suet. Caes. 30. cl. Quinct.1, 2, 4. inenntis aetatis 
inseitia Cie. off. 1,34, 122. ab inennte aetate /d. de 
or. 1,21, 97. ineunte netate Cie. Phil. 5, 17,47. a 
primo tempore aetatis /d. legg.1,4, 13. a primis tem- 
poribus aetatis /d. Tusc. 5,2,5. & principio setatis 
Suet. Aug. 3. ab aetate prima Id. ibid. 84. val. Plin. 
h.n.8,40 (62), 151. Justa ad pariendum annua netas 
(canum), ſod. infirma Cie. fin. 5, 15, 43. Ovid, fast. 
6,599. vgl. Quinct. 1,3, 12. mollis Ovid a. a. 1,10. 
tenera Liv. 39, 8. viridis Plin. ep. 1, 12. praetextata 
Gell. 1,23. puerilis Cie. Arch. 3, 4. Nep. Att. 1, 2. 
puellaris Quinct. 6. pr. 5. integra Ter. And. 1, 1,45. 
bona aetas Cie. sen. 14, 48. Borens /d. ibid. 6, 20. 


So flos aetatis Cie, Philipp. 2, 2,3. Zucr.4, 11058q. 


Liv.21,3. Suet. Caes.49. adulta aetas Zucret.4,1038. 
constans Cic, sen. 10,33. maturitas aetatis (ic. fam. 
4,4. firmata aetas Cic. Cael. 18,43. Virg.E. 4,37. 
consularis Cic, Phil. 5, 17,48. legitima ad petendum 
magistratum Liv. 25,2. senatoria Tac. A. 3,9. me- 
dia Plaut. Aul.2, 1,37. militaris Ziv. 25,5. gran- 
dior Cie. Phil. 5, 17,47. el. Or. M. 6, 28. decem annis 
minor Cie. I. c. $. 48. inertior Ovid, trist. 4,7, 3. pro- 
vecta (ic. Tusc. 1, 39, 94. deerepita /d. ibid, senior 
Seneca Oed, 4. ingravescens (ic. fam. 2, 7. mala ae- 
tas Plaut. Rud. 2,3, 7. Accius ap. Non.p. 1,27. Tur- 
pilius ap. Non. l.c. Pacuviusap. Non. p.2,1. Afra- 
nius ap. Non.l.c. senecta Plaut. Trin. 1,2, 5. ultima 
Quinct. 12, 4,2. extrema Cie. sen. 17,46. Nep. Cat. 
2, 4. exacta Ter. Ad. 5,14, 16. Cic. Tusc. 1, 39, 93. 
Liv. 2,40, 11. u. 8. a. praeeipitata Statius ap. Cie. 
sen. 11,28. longa Ovid. Her. ep. 5, 96. ebenſo longa 
u, longissima Cie. Tusc. 1, 89, 94. superior Cic. sen. 
8, 62. inferior Id. Acad. pr. 2,23, 73. fo mit den Pron. 
demonstr. wie ea aetate Caecilius ap. Cie. sen. 8, 25. 
fo esse id actatis Cie. fam. 6, 20, ego istuc aetatis Ter. 
Heaut. 1,1, 58. id aetatis homo Cie. Att. 4, 15. Id. 
Accus. 2, 14, 37. cl.ibid.1,26,66. ebenſo ceteri idem 
aetatis Tuc. a. 13, 16. habere satis aetatis (ic. Rose. 
Am. 51, 149. val. Plaut.merc. 2, 2,19. Quid aetatis 
tibi videor? u, dal. m. e) ſteht aetas, als abstractum 
pro conereto, häufig für die Perfonen eines Al: 
ters, wie bei Cie. sen. 14,46. Ego vero — conviviis 
delector, nee cum aequalibus solum —, sed eum vestra 
etiam aetate atque vobiscum, „mit Yeuten eures Al: 
terö“, Id. off. 1,34, 122. Maxime autem haec aetas 
a Inbidinibus arcenda est. vgl. Ziv. 2, 13,10. fo omnis 
aetas, Leute jeden Alter, wie b. Liv. 27, 51. Tac.a. 
13, 16. Suet. Calig. 4. jo b. Liv. 24, 26. puellis ut 
saltem parcerent, a qua netate etiam hostes abstine- 
rent. val. Hor. carm. 1,35, 34. Quid nos dura reft- 
gimus netas? Jd. epod, 16, 9. Impia perdemus devoti 
sanguinis aetas. Ovid. fast. 6, €39. Disce tamen, ve- 
niens aetas. u. d. a. 

2) jeltener von Dingen u. Objecten, denen 
einindividuellestebennur uneigentlic beir 
gelegt wird, wie aetas populorum et eivitatum b. 
Cie. legg. 2,4, 9, aetates aedificiorum Dig. 30, 58. fo 
media netas Falerni b. Plin. h.n. 23, 1 (20), 34. dab. 
ver Scherz Gicero’8 b. Macrob. sat. 2, 3. M. Ci- 
cero, cum — dieeret: Bibite Falernum hoc, an- 
norum quadraginta est, Bene, inquit, aeta- 
tem fert. vgl. noch Plin. A.n. 15, 2 (3), 7. oleo - 
plarimum aetatis annus est. 

a1. der Antheil an der Zeit, der einer Perſon 
oder Sache mur äußerlich zufällt, Das Zeitalter, in 
dem er lebt; ein Zeittheil od. Zeitabichnitt über: 


aetatula. 


haupt, u. fo bisweilen auch wohl einfach Zeit zu über- 
feßßen, 1) fpecieller, wie bei Cie. Brut. 19, 74. 
qui (Attiens) me inflammavit studio illustrium homi- 
num aetates et tempora persequendi, wo aetates Das 
Speciellere, tempora das Allgemeinere iſt. Id. ibid. 
10,39. Ante Solonis aetatem et Pisistrati. Id. ıbid. 
9, 36. Haec enim aetas effudit hanc copiam, et, ut opi- 
nio mea fert, succus ille et sanguis incorruptus usque 
ad hanc aetatem oratorum fuit etc. fo Id. Tusc. 5, 3, 
7. Et jam heroicis aetatibus Ulixem etNestorem acce- 
pimus et fuisse et habitos esse sapientis. ſo nostram ad 
aetatem, usque ad hanc aetatem Id. ibid. 1, 3,5. post 
hanc aetatem /d. Brut. 7, 28. huic actati suppar Id. 
ibid. $. 29. aetatis hujus memoria /d. r.p.1,1. cum 
primis aetatis suas comparari Nep.Iphier. 1. vgl. noch 
Vellej. 1, 16. una neque multorum annorum spatio 
divisa aetas per Aeschylum, Sophoclem, Euripidem il- 
lustravit tragoedias. Seneca guaest. nat. 7, 23. hoc 
cometae duo nosträ aetate fecerunt. Plin. h.n. 12, 1 
(4), 8. Hoe actum eirea captae Urbis aetatem. Id. 
ibid. 23,1 (20), 33. Surrentinum (vinum) veteres ma- 
xime probavere, sequens aetas Albanum aut Faler- 
num. u.dgl.m. 2) allgemeiner, wie b. Ter. Ad. 
4, 3, 38. Quod illos sat acuet aetas. Cic. Tusc. 1, 31, 
76. Veniet tempus et quidem celeriter, et sive retra- 
ctabis sive properabis; volat enim aetas,, wo freilich al⸗ 
femal noch Nüdficht genommen wird auf eine indivi— 
duelle Zebenszeit, wie in dem Deutichen: „Unſre Ze: 
bendzeit verftreicht u. |. w“. vgl. Ovid. Met. 10, 519. 
Labitur occulte fallitque volatilis aetas et nihil est an- 
nis velocius. Sodann Cic.n.d. 2,20,52. Namea (stel- 
la) — nihil immutat sempiternis saeculorum aetatibus, 


'quin eadem iisdem temporibus eflieiat. Catull. 64,233. 


Haec vigeant mandata, nec ulla oblitteret aetas. Virg. 
E. 9, 51. Omnia fert aetas, animum quoque. ‚Hor. 
earm.4,9,9. Nec si quid olirh lusit Anacreon, delevit 
aetas. Id. epist. 2,1,41 sq. Veteresne poetas, an quos 
et praesens et postera respuat aetas? Eo nun auch von 
den miptbiichen Zeitaltern, wie aurea aetas, Das goldene 
Zeitalter, bei Ovid. Met. 1,89. Bei Virg. G. 3, 190, 
At tribns exactis uti quarta accesserit netas, wo jeht 
aestas geleſen wird, iſt aetas an ſich ſprachlich nicht 
falſch; Der vierte Zeitabſchnitt wäre Das vierte Jahr, 
wie jhen Servius erflärt. val. Stat. Theb. 3, 562. 
Quid cerastina volveret actas, sive nefas homini, d. 1. 
„der morgende Zeitabfchnitt, oder Tag.“ Anm. 
die Benitivform aetatium ift nicht felten, wie b. Liv. 
1,48; 9,17. 26,9. WVellej. 2,89,1. f. Gronov zu 
Liv. 1, 43,5. 9, 17,7. Burmann ad Vellg. !. c., 
aetas jteht keineswegs ald Mafe., wie Nonius p. 192, 
20. bei Plaut. Trın. 4, 4, 83. Propter eosdem, quorum 
causa fui hoc aetate exercitus. annahm. Denn wäre 
jene Lesart richtig, fu wäre hoc als Accuſ., aetate ala 

bfativ „an Alter“, wofür hoe aetatis gewöhnlicher 
wäre, anzuichen. Die Ausgaben haben aber hac aetate. 

aetätüla, ae, f. (Dim. von aetas), Dad zarte AL: 
ter, befonvers in weichlichem oder wollüftigem 
inne, wie b. Plaut. Pseud. 1,2, 40. Vos (mulieres), 
quae in munditiis, mollitiis deliciisque aetatulam agi- 
tis. vgl. Id. Pers. 2, 2, 47. Tempori hanc vigilare 
oportet formulam atque aetatulam. val. /d. Cist. 1,1, 
51. Rud.4,1,3. Cie. fin. 5, 20, 55. Facile est hoc 
cernere in primis puerorum aetatulis. Id. Sest. 8, 18. 
despieiens conscios stuprorum ac veteres vexatores ae- 
tatulae suae. /d. harusp. resp. 20, 42. qui — primam 
illam aetatulam suam ad scurrarum locupletium lubi- 


aeternabilis. 


dines detulit. Varro ap. Non. p. 156, 13. quas (pue- 
ras) sinit aetatula ludere. jo indulgere aetatulae suae 
‚Suet. Claud. 16. illudere aetatalam alejs diebus ac 
noetibus Appul. Met, 1,12. flos aetatulae /d. ibid.10,31. 

aeternäbilis, e, Adj. (aeterno), zu ewiger 
Dauergeeignet, ewig Dauernd, wie b. Accius 
ap. Non.p. 475, 23. aeternabilem dividiam partissent, 
fo domus aeternabilis Cod. Theod. 10, 3, 5. Id. ihid. 
5,14, 8. urbs /bid. 11, 20, 3. 

aeternälis, e, u ewigen Dauer bes 
ftimmt, ewig, wielex Nov. Majorian. 4, 6, 1.8.5. 
Tert. adv. Jud.6. Sehr oft auf Infchriften, wie do- 
mus Örelli inser. 4518. luctus /bid. 4604. memoria 
Ibid. 200. somnus /bid. 1192. 

aeternitas,ätis,f. (aeternus), Die ewige Dauer, 
1) die Ewigkeit, wich. Ciec.n. d. 1,9, 21. fuit quae- 
dam ab infinito tempore aeternitas, quam nulla tem- 
porum circumscriptio metiebatur. Id. inv. 1, 26, 39. 
tempus est pars quaedam aeternitatis. So immutabi- 
lis aeternitas Cie. Tim. 5. ex omni acternitate fiuens 
veritas Ja. divin. 1,55, 125. ex omni acternitate ve- 
rum Id. n.d.3, 6, 14. ex omni aeternitate certum Id. 
diein. 2,7,19, deus nihil aliud in omni aeternitate co- 
gitans Id. n. d. 1,41, 114. ad memoriam aeternitatis 
Id. Phil. 14, 13,34. u. o. a. 2) die ewige Dauer 
einer Sache, a) imeigentl. Sinne, wie aeternitas ani- 
morum, die ewige Dauer, wechfelnd mit immortalitas 
animorum b. Cie. Tuse. 1,17, 39. c. 22. 8.50. auch 
ohne animorum, wo der Zufammenbang das Nähere an 
die Hand gibt, wie b. demſ. Zusc. 1, 23,55. ſo de 
aeternitate dieere, von der Unſterblichkeit (der Seele) 
fpredyen. Id. ibid. 1, 33, 81. fod. mortales aeternitate 
donare Plin. h.n.2,7(5),27. auch von leblofen Ge: 
genſtaͤnden, wie cedri materiae aeternitas b. Plin. h. n. 
13, 5 (11), 53. imperii Suet. Ner. 11. seriptorum tu- 
orum Plin. ep. 6, 16. u.a. b) uneigentl. ewige 
Dauer, ewiged Gedächtniß, wieb. Ci-. Pis. 3, 
7. Mihi populus Rom. universus illa in contione non 
unius diei gratulationern, sed aeternitatem immortali- 
tatemque donavit. fo cupido aeternitatis perpetuaeque 
famae Suet.Ner. 55. mandare alqd aeternitati Plin. 
paneg. 75. ſo PERPETVAE AETERNITATI Orelli in- 
ser. 4452. So audy ewige Wohlfahrt, wie b. Plin. 
ep. 10, 87. Rugatur, domine, a Nicensjbus publice per 
ea, quae mihi et sunt et debent esse sanctissima, id est, 
per aecternitatem tuam salutemque, ut preces suas ad 
te perferrem etc., wo noch nicht eigentlich an den ſpãte⸗ 
ren Kaifertitel gedacht wird. Aehnlich Orelli inser. 784. 
QVA AETERNITATI ITALIAE SVAE PROSPEXIT 
(Trajanus). 3) als Titel der Kaifer „Ew. Ewigkeit” 
od. „Meine Ewigkeit”, wie divinitas, majestas u. 
ſ. w., wie b, Symm, ep. 10, 34. Quid igitur aeternitas 
vestra decernat, devotus opperior. fo frater aeternitatis 
meao (od. Theod. 12,1, 160. adorare zeternitatem 
nostram Ibid. 10, 22, 3. quae nostra sanxit aeternitas 
Nov. 35 extr. 36. 143 extr. 

I. aeterno, ävi, ätum, äre, verewigen, nur 
bildlich, wie litteris ac laudibus alqd Varro ap. Non. 
p- 75,20. Virtutes in aevum per titulos memoresque 
fastos Horat. carm. 4, 14, 3. 

II. aeterno, Ad»., ſ. aeternus zu Ende. 

aeternus, a, um (ie autas aus aevitas, fo ift 
aeternus aus aeviternus zſgz., f. Varro L.L. 6,11. 
p. 77. Müll. hine aeviternum, quod factum est aeter- 
num. cl. Prisc. 2. p.595. Putsch., aus aevum entitan: 
den), ewig, von ewiger Dauer, mehr ale sempi- 
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ternus, immerwährend, welcher Begriff relativer ift, 
als aeternns, was ganz abjolut das, was ohne Ans 
fang und Ende ift, bezeiihnet, ſ. Z. Doederl. Lat. 
Synon.1.5,1fjg. a) in eigentlichem Sinne, wie 
b. Cie. Tuse. 1,28, 53. Quod semper movetur, aeter- 
num est. vgl. $. 54. Id. ibid. 1,27, 66. Quidquid est 
illud, quod sentit —, caeleste et divinum obeamquerem 
acternum sit necesse est. tempus aeternum Cie. fin. 1, 
6,17. Zucret, 1,630 u. h. a. aevum Ovid. Met. 1, 
663. caussae immutabiles eneque aeternae Cie. fat. 
12,28. deus Cie. fin. 2,27, 88. vgl. Id. n. d. 1,32, 
90. legis perpetuae et aeternae vis Jd. n. d. 1, 16, 40, 
aeterna templa caeli poetae ap. Varr. L. L. 6, 11. 
p. 77. Müll. domus, i.e. caeli Cie. r. p. 6,23. ver Ovid, 
Met. 1, 116. hostes aeterni Liv. 3, 16, 2. u.d.a. 
b) in abgefchwächter Bereutung, wie auch wir ewig 
brauchen, von jegt an bis in alle Gwigfeit, wie aeterna 
pax, ewiger Xriede, Virg. A.4, 99. val. Hor.c. 4,12, 
59. foedera Virg. A. 11, 356. val. Ter. Eun. 5, 2, 
33. Dehine spero aeternam inter nos gratiam fore. fod. 
Plaut. Capt. 4, 1,13. Spero me ob hune nuntium ae- 
ternum adepturum eibum. aeterna aerumna (ie. 
post red. in sen. 14, 83. sollicitudo Salust. Jug. 36. 
amor, „imvertilgbar“ WVirg. A. 8, 394. ebenfo volnus 
aeternum servare sub pectore /d. A. 1,36. labor Ca- 
tull. 59, 310. sopor Zucret. 3, 921. dolor /d.3, 990. 
nox Virg. @. 1,468. Id. A. 10, 746. Liv.6, 17. no- 
men Virg. A. 6,235. Ovid. am. 2, 10, 32. u. d. a. fo 
bei, urbs aeterna, Die ewige Stadt, d. h. Rom, wie b. 
Tibull. 2, 5, 23. Ovid.fast. 3, 72. Orelli inser. 2, 
1140. u. d. a. regna Zucan. 1, 34. dab. überhaupt 
dauerhaft, wie parietes Plin, h.n. 35, 14 (49), 172. 
fo auch im Eomparativ, wie /d. 14, 1 (2), 9. nec est 
ligno ulli aeternior natura. Seltner rüdwärts gerech⸗ 
net, von Ewigkeit over lange ber, wie bei Curz. 
4, 1,22. ablue corpus illuvie aeternisque sordibus squa- 
lidum. ec) bildlich ewig, unſterblich, unſterbli— 
ben Namens, wie Pergama Pirg. Aen. 8, 37. ho- 
nores Hor.c. 2, 1, 15. val. Salust. Cat. 1,4. virtus 
elara aeternaque habetur. fo opus, die Iliade, Ovid. 
a. a. 3,83. Anm. aeternüm ft. aeternorum ſteht b 
Paecuvius ap. Non. Davon fteht das Neutrum 

aeternum,i,n.ald Zubitantiv, in folgenden Kors 
meln, a) in aeternum, aufewig, in alle &mwigfeit, 
wie urbs in aeternum condita Liv. 4,4. vgl. Id. 28, 
28,11. leges in aeternum latae Id. 34, 6,4. in aeter- 
num durare Qtinct. 5, 11, 41. delatores in aeternum 
reprimere Plin. paneg. 35. b) fteht der Accuſ. aeter- 
num adverbial @) aufimmer, wie b. Pirg. A. 6, 
617. solet aeternumque sedebit infelix Theseus. fo 
aeternum servire Hor, epist. 1, 10,41. A)immeru. 
ewig, od. immer wieder, wieb. Pirg. G. 2, 400. 
glaebaque versis aeternum frangenda bidentibus, fo 
aeternum latrans /d. A. 6, 400. Ebenſo e) der Ablativ 
aeterno adverbial, in Ewigfeit, wie b. Plin. h.n. 2, 
107 (111), 240. Viret neterno hanc fontem igneum 
contegens fraxinus. Inser. ap. Viscont. Mus. Pio 
Clem. t. 1. p. 73. (bei Orelli n. 4517.) NE DESERTA 
VACENT IGNOTIS DEVIA BVSTA, SED TVTA AE- 
TERNO MANEANT, SI DICERE FAS EST. 

Aethälia,ae, f. a) griech. Name der Inſel Ilva, 
j. Elba, b. Liv. 37,13,9. Plin. h.n. 3,6 (12), 81. 
b) älterer Name für Chius b. Plin. kn. 5, 31 
(38), 136. 

Aethälides, ae, m. Name eines Argonauten, 
Valer. Flace. 1,437. Hygin. fab. 14. 
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Acthälion, önis, m. ein tyrrheniſcher Schiffer, 
von Bacchus in einen Delphin verwandelt, Ovid. Met. 
3,647. Id. ib. 623. 

aethälus, i,m.(aifa)os, 6, der Ruß) eine Duns 
felrotbe, edle Weinforte in Aegypten, b. Plin. M. n. 14, 
7 (9), 74. , 

aether, öris od. &ros, m. (aidre), 

1. ald Nom.appellat. der Netber, dDieoberereine 
Luft, in welcher nach der Boritellung der Alten dieSonne 
u. Geſtirne, mit Ausnahme des Mondes, fchweben u. die 
Götter leben, a) im eigentlichen od. mat eriel: 
len Sinne, wie b. Cie. n.d. 2, 40, 101. Restat ulti- 
mus et a domieciliis nostris altissimus omnia cingens et 
coercens caeli complexus, qui idem aether vocatur, ex- 
trema ora et determinatio mundi, in quo cum admira- 
bilitate maxima igneae formae cursus ordinatos defi- 
niant. val. Id. ibid. 2,15, 41. c.21.$. 54. 33, 83 sq. 
c. 36. 8.91 q. Lucret. 5, 498. Inde mare, inde aör, 
inde aether ignifer ipse. Plin. h.n. 2,10 (7), 48. Ergo 
confinium illis est a@ris terminus initiumqne aetheris; 
supra lunam pura omnia ac diuturnae lucis plena. Ap- 
pul. de mundo e.}. p. 265. ed. Hildebr. min. b) als Sitʒ 
der Götter, der Simmel, ſynonym mit caelum, ala 
Gegenſatz zur Erde, wie b. Pacuvius ap. Cie. n. d. 2, 
36, 91. Hoc, quod numero, nostri caelum, Graii per- 
hibent aethera. /dem ap. Non. p. 75, 11. Mater est 
terra: ea parit corpus, animam aether adjugat. Zuei- 
lius ap. Varr. L. L. 5, 17. p.8. Müll. Aetheris et ter- 
race prenitabile quaerere tempus. Virg. d. 12, 140. rex 
aetheris altus Juppiter. u. f. w. ©) die Luft, befonders 
diereine, helle, leuchtende, überhaupt, nament: 
lich bei Dichtern, wie b. Ennius ap. Varr. L.L. 7, 
104. p. 160. Müll. Clamor ad caelum volvendus per 
aethera vagit. Virg. @. 4, 78. aethere in alto fit soni- 
tus. /d. A. 1,587. Seindit se nubes et in aethera pur- 
gat apertum. fo concussus mugitibus aether Virg. G. 
3, 150, apes trans aethera vectae Id. 4.7, 65. ferri 
liquidum per aethera Hor. carm. 2, 20,2. verberare 
alis aethera Virg. A. 11,756. obümbrare aethera te- 
lis Id. ibid. 12,578. u.f.w. Dab. aether coruscus von 
dem Lichtglanz, dem Nimbus, Der eine Gottheit umgibt, 
b. Valer. Flace. 5, 183. Simul aethere plena corusco 
Pallas. Seltenerdie obere Luft, als Gegenſatz zur Uns 
terwelt, wie b. Virg. A. 6, 436. quam vellent aethere 
in alto nunc et pauperiem et duros perferre labores! 

u. alö Nom. propr. nach der Mythe Sohn des 
Grebus u. der Nacht, Vater des Caelus, wie b. Cie. 
n. d. 3, 17,44. Quod si ita est, Caeli quoque parentes 
di habendi sunt, Aether et Dies eorumque fratres et 
sorores —, quos omnes Erebo et Nocte ferunt. Nach 
Spain Sohn des Chaos u, der Finiternig. Die ar. 
Etoifer erflärten ihn für den höchſten Gott, 1. Cie. 
Acad. pr. 2, 41, 126. u. fo fam er mit Juppiter in Ver: 
bindung, ſ. Cie. n.d. 1,15, 40. Idemque (Chrysippus) 
disputat Aethera esse eum, quem homines Jovem ap- 
pellarent. u. galt, wie diefer, als befruchtender Gott im 
Verbältnig zur Erde, wie b. Zucret. 1, 250. Postremo 
pereunt imbres, ubi eos pater Aether in gremium ma- 
tris Terrai praecipitavit. Virg. G. 2, 325. Tum pater 
omnipotens fecundis imbribus Aether conjugis in gre- 
mium latae descendit. Ovid. /b. 72. Ipse meas Ae- 
ther, accipe, summe, preces Anm. dad Wort aether 
fcheint, wenn auch ſchon von Ennius gebraucht, Doch 
nur ſehr allmälig in die Int. Sprache ſich eingebürgert: 
zu haben, Da ed nch Pacuvius erflären zu müſſen 
glaubte, ſ. Cie. n. d. 2,36, 91. u. bebielt wohl Deshalb 
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und weil die Form den Dichtern bequemer war, die re: 
gelmäßige Accufativform aethera, während aetheris 
bäufiger, aetheros nur felten ift, wie b. Stat. Theb. 3,524. 

aethäöreus, a, um, faljche Form für aetherius, 
f. aetherius zu Ende. 

Aethä6ria, ae, f. älterer Name von Nerbiopien, 
Plin, h.n. 6, 30 (35), 187. 

Aetheri&, es, f. Tochter des Sol u. der Clymene, 
Schweiter des Phaeton, Aygin.fab.praef. u. fab.154. 

aeth@rius, a, um (aidegıos), zum Metber, 
derböhberen, reineren Himmelsluft gehörig, 
Pl in —— od. materiellem Sinne, wie b. 

ic. n. d.2, 15, 42. Sidera autem aetherium locum ob- 
tinent, qui quoniam tenuissimus est et semper agitatur 
et viget, necesse est, quod animal in eo gignatur, id et 
sensu acerrimo et mobilitate celerrima esse. jo aetherii 
eursus, aetheria conjunctio stellarum Id. ibid. 2, 2], 
54 sq. altissima aetheriaque natura Id. ibid. 2,24, 64. 
ferner b. Zucret.4,391. Sidera cessare aetheriis adfixa 
cavernis.u.a. b) zum Aether, ald Sig der Götter, 
gehörig, himmliſch, ätberifch, wie umbrae Cotull. 
66, 55. astra Virg. A. 5, 838. ignes, d. i. sidera, Zu- 
eret.2, 1098, Olympus Virg. A. 8, 319. Mart. 9,4. 
domus Hor. carm. 1, 3, 29. plaga Virg. A. 1, 402. 
arces Ovid. Met. 15,858. arx Id. trist.4,3,19. hau- 
stus Virg. G. 4, 221. semen /d. A. 7, 281. sedes 
Ovid. Met. 5, 348. pater Stat. silv. 3, 1,186. Mart. 
9,36. pax, unter den Göttern, Valer. Flacc, 2,84. 
e) zum Aether, als Bezeichnung der Luft, im Allge: 
meinen gehörig, wie aetheriae nubes, b. Lucret.4, 182. 
Ovid. Met. 15, 804. aurae Id. 3, 406. aqua, Regen, 
Ovid. fast. 1, 682. jter, durch die Luft, Id. ibid. 5, 88. 
vertex, hoch in Die Luft emporragend, 7b. 1,7, 15. u. 
d. a. Auch im rn zur Unterwelt, zur oberen 
Zuft gehörig, wie b, Virg. A. 1, 550. vesei aura 
aetheria. NB. er Gomp, aetherior ſteht b. Jul. Valer. 
res gest. Aler. Magn. 3, 68. ed. Mai. Majestatis effi- 
giem videt et fulgore aetheriore nitentem. Anm. die 
Form aethereus ſteht zwar nicht felten in Hanpfchriften 
und Ausgaben, ermangelt jedoch der Analogie und 
wird Durch die älteiten —— nicht geſchuͤtzt, ſ. 
Phil. Wagner Orthogr. Vergil. p. 415. 

AethicusIster, ein lat. geographiſcher Schrift 
jteller des vierten Jahrh. 

Aethion, önis, m. a) ein Wabrfager b. Ovid. Mer. 
5, 146. b) Sohn einer SHeliconifhen Nvmphe, Stat. 
Theb. 7,756. c) ein Roß des Faunus, Id. ibid. 6,465. 

Aethiöpe, es, f. (Aion), älterer Name der 
Infel Lesbos b. Plin. h.n. 5, 31 (39), 139. 

Aethiopia, ae,f. Netbiopien, das Land Der 
Netbiopier, im weiteren Sinne alles Südland mit 
ſchwarzer Bevölkerung, im engeren das Fand oberbafb 
Aegyptense, b. Mela 1,9, 1sqq. Plin. h.n. 6, 30 (35), 
187 qq. Id. ibid. 17, 18 (30), 133. Nab Somer 
zerfiel es in zwei Theile gegen Untergang und gegen Auf— 
gang der Sonne, dab. Aethiopiae due b. Plin. h.n. 
5,8 (8), 43. 9 (10), 59. Davon 

Aethiöpicus, a, um, Wetbiopiich, zu Mes 
tbiopien gebörig, mare, Mela 1, 4, 2. naves 
Plin.h.n.5,9 (10), 59. Oceanus /d. ibid.6, 30 (35), 
196. bellum Id. ibid. 6,29 (35), 181. carbunenli /d, 
ibid. 37,7 (35). 

aethiöpis, idis, f. (aiFroris), eine Salbeiart, 
welcher Pflanze man magifche Kraft beifeate, Plin. A. 
n. 24, 17 (102), 163., 26, 4 (9), 18., 27,4 (3), 11. 

Aethiöpissa,ne, f, (AiIıomiooa), eine Yetbios 


Aethiops. 


pierin, ſchwarze Sflavin, Hieronym. ep. Eustoch.22, 
1. f. Donat. ad Ter. Eun. 1, 2, 85.88. 3, 2, 21. 

Aethiops, öpis, m. Nom. pr. Sohn Bulcans, 
Stammvater der Netbiopier, Plin. h. n. 6, 30 (35), 
187. dab. befonders im Plural Aethiöpes, um, m. 
pie fhwarze Bevölkerung im höchiten Suüden, befonderd 
oberhalb Aegyptens, f. Aethiopia, wie b. Cie. Di- 
vin. 2,46, 96. Catull. 66, 52. Vırg. Eel. 10, 68. @. 
2,120. A. 4,481. Ovid. Met. 1,778. Manil. 4, 723. 
Mela 1,4, 3. u. . Plin.h.n.2,78 (80), 189. Dab. 
a) für einen ſchwarzen Menfchen überhaupt, wie b. Mela 
3,7, 5. atrae gentes et quodammodo Aethiopes in In- 
dia. val. Leucoaethiopes (balbfchwarze, b. demf.), 1, 
4,4. u. Plin. h.n. 32, 10 (52), 141. vol. Juven. 2, 23. 
Loripedem rectus derideat, Aethiopem albus u. ö. b) 
für einen ſchwarzen Sklaven, Mohren, wie b. Cic. He- 
renn. 4, 50, 63. Dah. stipes Aethiops, ein äthiopifcher 
Tölpel, ein Tölpel von einem Aethiopier, b. Cic. post 
red. in sen. 6, 14. vgl. Ter. Eun. 1,2,85u. Donat. 
3.d. St. c) für Aegyptius verächtlich b. Hor. carm. 3, 
6, 14. d) adjectivifch, wie lacus b. Ovid. Met. 15, 318. 
vgl. stipes Aethiops obenb. Anm. Der Accus. plur. 
lautet bloß Aethiopas, wie b. Cic. n. d. 2, 46, 96 u. d. 
a. Aethiops betont um des Verfes willen Sidon. carm. 
11,18. 

Aethiöpus,a,um, Aethiopiſch, ältere Form 
f. Aethiops od. Aethiopicus, wie b. Zucilius ap. Prisc. 
6. p. 689. Putsch. rhinoceros velut Aethiopus. cl. 
Serv. ad Aen. 1, 605. 

Aöthlius, i,m. Sohn des Juppiter und der Pro: 
togenia, Hygin. fab. 155. 

Aethon, önis, m. ar. Gigenname, a) ein Roß am 
Wagen des Phöbus, Ovid. 2, 158. el. Hygin. 193. 
b) ein Roß des Pallas, Virg. A. 11,89. c) ein Roß der 
Aurora Serv. Aen. 11, 89. d) Roß des Pluto, 
Claudian. rapt. Pros. 1, 282. 

aethra, ae, f. (ai9on), a) Appellat.der hei: 
tere Glanz des Himmels, die belle, reine 
2 uft, mit splendor actheris erflärt durch Serv. Aen. 
3, 585. wie b. Ennius ap. Macrob. 6, 4. Interea 
faex vceidit oceanumque rubra tracti obruit aethra. 
und in einem anderen Dichterfragment ebendafelbit : 
flammeam per aethram alte fervidam ferri facem. 
Virg. A.3, 585. Nam neque erant astrorum ignes 
nec lucidus aethra siderea polus. fo surgere in aethram 
Lucret. 6, 467. volare in aethra Virg. A. 12, 247. 
liquida non ullis nubibus aethra Stat. silv. 1,2, 185. 
b) ald Nom. propr. a) Tochter des Pittheus, Könige 
von Troegene, Ovid. Her. ep. 10, 131. 16, 257. 17, 
150. 267. Aygin. fab. 14, 37. 79. 243. 8) Tochter 
Des Oceanus, Ovid. fast. 5, 171. 

Aethraea, ae, f. (AlFoala) älterer Name der 
Infel Rhodus b. Plin. h.n. 5,31 (36), 132. 

Aethria,ae, f. älterer Name der Infel Thaffos, b. 
Plin. h.n. 4,12 (23), 73. 

Aethüsa, ae, f. Injel zwifchen Malta und Africa, 
font auch Aegusa genannt, b, Plin. h.n. 3,8 (14), 92. 

aetiölögia, ae, f. (eitıokoyla), die Nach wei—⸗ 
fung des Grundes, eine grammatifche Figur, wo 
man etwas binftellt und fodann den Grund davon an: 
aibt, als arammatiicher Ausdrud fchon erwähnt b. Se- 
neca ep. 95, 65. ſod. b. Isid. orig. 2, 21,39. Aetio- 
logia est, cum proponimus aliquid ejusque causam et 
rativnem reddimus. 

Aätion, f. Echion. 

ädtites, ae, m. (zerirns), Adlerftein, ein 
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röthlicher Stein, der im Nefte des Adlers gefunden 
werden foll, b. Plin. h.n. 10, 3 (4), 12. 30, 14 (44), 
130. 36, 21 (39), 149. 

ädtitis, idis, f. (aerirıs), ein Edelftein, von 
weißgrauer Farbe des Adfers, Plin.h.n.37,11(72),187. 

Aetna, ae, biöweilen auch Aetne, es, f. (Airvn), 
a) der figilifche Bulcan, und zugleich höchſte Berg diefer 
Inſel, j. Monte @ibello, in defjen Innern die Werk⸗ 
ftätte des Qulcan und feiner Gyelopen und unter dem 
die Giganten Typhoeus oder Enceladus von Juppiter 
begraben fein follen. So nun b. Cic.pro Scuuro 2, 29. 
Id. div.2, 19, 43. Id. Accusat. 5, 56, 146. Lucret. 
6,639. Virg. G. 1, 472. Id. A. 3, 574 sqq. Ovid, 
Met. 5, 351 sq. Zucilius in Aetna, Claudian, rapt. 
Pros. 1, 151 qq. val. Mela 2,7,17sq. Plin.h.n. 2, 
103 (106), 234. 2, 106 (110), 236. Sprichwörtlich als 
eine ungeheure Laſt in Anfpielung auf den unter ihm 
begrabenen Typhoeus, onus Aetnä gravius b. Cic. sen. 
2,4. vgl. noch Zucilius ap. Gell. 16, 9. Alyihımoı 
montes, Aetnae omnes, asperi Athones. b) eine Stadt 
am Fuße des Aetna, Cic. Accus. 3, 23, 57. c. 44. 
8.105. u. ä. ec) eine ſiciliſche Nymphe, Serv. Aen. 9, 
584. Anm. Die Form Aetne fteht bei Dichtern nıcht 
felten, wie b. Ovid. Met. 2, 220. Fast. 4, 491. u. a. 

Aetnaeus,a, um, den Netna betreffend, zu 
ibm gehörig, und überhaupt vulcanifh, wie 
ignes Cic.n.d.2, 38, 96. Virg. A. 7, 786. cl. Ovid. 
Her. ep. 15, 12. Cyelopes Virg. A. 8, 440. fratres, 
d. i. die Cyclopen, Id. ibid. 3, 678. tellus, d. i. Sici⸗ 
lien, Ovid. Met. 8, 260. deus, d. i. Bulcan, Valer. 
Flace. 2, 420. 

Aetnensis, e,Adj. zur Stadt Netna in Siei« 
lien geböri B wie ager Cic. Accus. 3, 44, 104. dah. 
Subitantiv ein Bewohner jener Stadt, wie Artemido- 
rus Aetnensis b. Cie. 1. c. 8.105. und Aetnenses, 
ium, m. die Bewohner von Netna, wie ebendaf. 8.105. 
8.106. Id. ibid. 4,51, 114. Plin. h.n. 3, 8 (14), 91. 

Aectölia, ae, f. (Airoide), Landfchaft in Mittel: 
griechenland , zwifchen Locri und Acarnanien, an Epis 
rus grängend, Cie. Pis. 37, 91. 40, 96. Id. Brut. 20, ° 
79. Tusc. 1, 2, 3. Ovid. am. 3, 6, 37. Mela 2, 3, 
4sq. Plin.h.n.4, 1. &.1sqq. u. d.a. Dav. 

Aetölicus, a, um, aus Netolien, Aeto— 
fifch, aper, der calydoniſche Eber, Plaut. Pers. 1, 1,3. 
bellum Liv. 28,5. 37, 6. helleborum Plin. h. n. 25,5 
(21), 49.1. a. 

Aetölis, idis, f. (Alrwäis), eine Netolerin, Ov. 
Her. ep. 9,131. [14, 461. 

Aetölius, a, um, Metolifch, heros, Ovid. Met. 

1. Aetölus, i, m. Aetolus, Sohn des Mars, 
Stamnwater der Netofer, Plin. h.n. 7, 56 (57), 201. 

ır. Aetölus, a, um, zuden Aetolern gehö— 
rend, Aetolifch, wie Aetolae Jagdnetze in 
Bezug auf die calydoniſche Jagd, Hor. epist. 1,18, 46. 
Schr oft ftcht d. W. von Allem, auf Diomedes Be: 
züglichen, der aus Netolien nach Apulien gekommen 
Kein follte, wie arma Aetola b. Ovid. Met. 14, 528. 
euspis Id. rem. am. 159. urbs, d. h. Arpi in Apulien, 
Virg. A.11, 239. So Arpi Aetoli Id. ibid. 10, 28. 
campi, die Gefilde Apuliens, Stil. 12, 673. umbrae, die 
des Diomedes, /d.7,484. Davon ftebt fubitantiv Ae- 
töli, örum, m. die Yetoler, b. Zir. 31, 29. 37, 6. 
Mela 2, 3,9. Plin. h.n. 4, 2 (3), 6. u. 7, 56 (57), 201. 
u.öd.a. Anm. Aetolüm ft. Aetolorum fteht b. Virg. 
A. 11,308. 

äötöma, ae, f. (deirouea), ein in Form eines die 


aetoma. 
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Alügel ausbreitenden Adlers gebildete dreieckige Gie— 
beiverzierung, b. Reines. inser. eol. 2.n. 17. 

aetopon, i, n. eine Pflanze, auch leontopodion 
genannt, Appul. de herb. c. 7. zwflh. 

aevitas, ätis, f. (ältere Form it. aetas von aevum), 
der Antbeil an der ewigen Zeit, der einer Perſon over 
Sache zufällt, Die Xebenszeit oder das Alter des 
Menſchen, wie b. Varro ap. Non. p. 198, 7. Qua vo- 
Iuptate aevitatis extimam attigit metam aevitas, nach 
Ar. Oehler's (Varr. Sat. Menipp. religu. p. 227.) 
(mendation. Sod. b. Cie. legg. 3, 3, 7. CRNSORES 
POPVLI AEVITATES SVBOLES FAMILIAS: PECY- 
NIASQVE CENSENTO U. EXIN PECVNIAS, AEVITA- 
TES, ORDINES PARTIVNTO. Kür böheres Alter 
b. XI/ap. Gell, 20, 1,25. SI MORBVS AEVITASVE 
VITIVM ESIT. Andere ſteht aevitas temporis, Die 


aetopon. 


ewige Zeitdauer, b. Appul. de dogm. Plat. e. 12. 


Uebrigens ſ. aetas. 
aeviternus, a, um (ältere Form ft. aeternus von 
aevum, |. Farro L. L. 6, 11. p. 77. Müll. Prise. 2. 
595. Putsch.), ewig, vonewiger Dauer, wie 
b Varro ap. Prise. l.c. Per aeviternam hominum 
domum, tellurem, propero gradum. Später wieder b. 
Appul. de deo Socr. c.3. naturae prorsus ac retro 
aeviternae. [957, 9. 
Aevius, ii, m. röm. Zuname, Muratori inser. 
aevum, i, n. (verwandt mit Dem deutichen ewig 
und dem gr. aiov, dab. Die Nebenform aevus, w. 
m.f.), die Zeitinihrer Dauer, die Ewigkeit, 
f. Varro L. L. 6, 11. p. 77. Müll. aevom ab aetate 
omnium annorum. Dah. 1) die ewige Zeit, wie b. 
Ennius ap. Serv. Aen. 6, 764. Romulus in caelo cum 
dis geniitalibus aevom degit. cl. Cie. Tusc. 1, 12, 28. 
So frui aevo sempiterno Cic. r. p. 6,13, 13. vgl. im- 
mortali aevo cum pace frui b. Zueret. 2, 647. aevum 
saeculorum omnium brevi detrimento ultimae senectu- 
tis consequi Quinct. 11,1, 10. So aevum annosum b. 
Lucan. 9, 358. Ofters von der Gottheit securum agere 
aevum, nach epicureiſcher Borftellung, wie b. Zucret. 5, 
82, 6,57. Hor. sat. 1, 5, 101. u. bildfich donare po- 
pulis mortalibus aevam Zucan. 9, 979. bejonders in 
den Wendungen: per aevum, wie b. Zueret. 5, 61. 
Nec posse incolumis magnum durare per aevum Id. 
1, 583, Innumerabilibus plagis vexata per acvum. 
Id. ibid. v. 952. Corpora perpetuo volitare invieta per 
aevum. God. aevo, wie aevo perpetuo Fitrur. 1,1, 
14. Id. 9. praef. 1. aevo immortali Id. ibid. $. 16. 
wie manet aevo, es Dauert ewig, Colum. r. r. 11,3, 36. 
So durare aevis Plin. h. n. 16, 36 (64), 156., in 
aerum, in Gwigfeit, wie b. Zor. carm. 4, 173. Plin. 
h.n. 35,2 (2),4. ebenfo in omne virgo nobilis aevum 
Hor. carm. 3, 11,35 sq. ab condito aevo Plin. h. n. 7, 
43 (44), 141. ex aevo, feit ewiger Zeit, Vitrww. u, dal. 
m. Auch bilpfich, wie b. Plin. h.n. 14. 6 (8), 72. 
de quibus consensus avi judicaverint, worüber Die ein: 
ftimmigen Urtheile aller Zeiten fidy ausgeſprochen. 2) 
ver Zeittbeil, der einer Perſon od. Sache ihrer Natur 
nach zufällt, a) von lebenden Weſen, Menfchen und 
Thieren und zwar «a) abfolnt, die Lebens zeit im 
Allgemeinen, wie Ennius ap. Cic. Brut. 15, 58. qui 
tum vivebant homines atque aevom agitabant, „ihre 
Lebenszeit verbrachten.“ cl. Gell. 12, 2, 3. Ebenſo 
agitare aerum sub legibus, von den Bienen, Virg. G. 
4, 154. aevum agere in armis Pacuvius ap. Cic. Tusec. 
2,21,49. hoc aevi degere Lueret. 2, 16. el. ib. 1094. 
eolere nevum Id. 5, 1145. consumere in curis Id. 


af. 


ib. 1431, exigere aevum studiis Ovid. Met. 12, 208. 
traducere leniter Hor.ep. 1,19, 17. impendere omne 
spatium aevi sui in aliquam rem Vellej. 2,89. Hor. Sat. 
2, 6,97. Vive memor, quam sis aevi brevis. vgl. Sa- 
lust. Jug. 1, 1. quod imbeeilla (natura hominum) at- 

ue aevi brevis forte potius quam virtute regatur. 
? Dietſch z. d. St. cl, Plin. paneg. 78, 2. u. Liv. 
28,35. f. unter b. Ferner aevi piscium memorandum 
exemplum Plin. h.n. 9, 53 (78), 167. u. ſ. w. Daher 
auch von der mienfchlichen Lebenszeit als einer beſtimm⸗ 
ten Zeitdauer, wie b. Hor.carm. 2, 9, 13. vom 
Neitor: ter aevo fractus, wo ed einen Seitraum von 
90 Jahren bedeutet, ſ. aetasıl,],a,«. 8) relativ 
die Lebenszeit, im welcher wir jedesmal ftehen, das 
Alter, das Kebensalter, wie b. Horat. epist.1, 
20,26 sq. Eorte meum si quis te percontabitur aevum, 
me quater undenos sciat implevisse Decemibres etc. ſo 
vom Pferde b. Virg. G. 3, 100. Animos aevumque 
nosabis praecipue. homines omnis aevi, Menfchen 
jeden Alters, Suet. Calig. 34. u.a. So nun fehr 
oft mit oder ohne nähere Angabe von den verfchiedenen 
Lebensaltern, wieprimum aevum, die Jugendzeit, Ovid. 
Met. 3,47. Valer. Flace. 7, 338. viride Ovid. trist. 3, 
1, 7. florens aevum Zucret, 3, 1004. So flos aevi Ovid. 
Met. 9, 436. integer aevi Virg. A. 9, 255. ineunte ex 
aevo Lucret. 3, 745. So beſonders vom hoͤhern Alter, 
wie maturus aevo Virg. A. 5, 73. confectus aevo Id. 
ibid, 11, 85. gravior aevo Id. ibid. 2, 435. obsitus 
aevo Id. ibid. 8, 307. grande aevum Lucret. 2, 1141. 
senescere aevo /d. 1, 325. annis aevoque solutus Ovid. 
Met. 8, 718. grandisaevoparens Zuc. 16, 30.u. dal. m. 
b) uneigentlich von leblofen Begenftänden, wie von 
Kartbago b. Ziv.28, 35. perbrevis aevi Kartha- 
ginem esse. von Bäumen, wie b. Plin.h.n.17, 1 
(1), 5. quoniam et de longissimo aevo arborum dixi- 
mus. cl, Hor. carm. 1, 12, 45. Creseit oceulto velut 
arbor sevo fama Marcelli ete. 3) ver äußere An— 
theil an der ewigen Zeit, der einer Perfon over Sache 
zufällt. a) fperieller, das Zeitalter, wie omnibus 
sevis b. Ovid. Pont. 1, 3, 83. simulacrum tot’aevis 
incorruptum Plin. h.n. 14, 1 (2), 9. el. ibid. 16, 36 
(64), 156. So ingenia nostri aevi Vellej. 2, 36. no- 
stro aevo Fell. 2,13. Plin. h.n. 2, 13 (10), 57. in no- 
stro aevo Id. ibid. 2, 25 (23), 92. So ad hoc aevi /d. 
ibid. 7,43 (44), 137. aevi ejus rex Jd. ibid. 2, 25 
(23), 91. b) allgemeiner. die Zeit in den einzelnen Be: 
ziehungen überbaüpt, wie b. Colum. r.r.2,10,1. Lu- 
pinus patitur aevum. So venturi inscius aevi Virg. A. 
8,627, Veteris non inscius aevi Ovid. Met. 15, 11. 
aevo sequenti Virg. E. 8, 28. fama miratrix senioris 
aevi Seneca Hipp. 6. memoria sequentis aevi Tac. a. 
4,35. pertantum aevi /d. ibid. 16, 1. Anm. Das 
Mort war in allen feinen Bedeutungen fait ganz aus 
ver claffischen Profa verdrängt, u. erfcheint in derfelben 
faſt nur in archaifirender Rede und in gewiſſen beinabe 
ftehenden Formeln , ift jedoch eben Deshalb häufig bei 
den Dichtern wie in der vorclafftichen Brofa. 

saevus, i,m. (air), —aevum, die ewige Zeit, 
nur b. Plaut. Poen.5, 4, 14. per quem vivimus vita- 
lem aevum. und ZLueret. 3, 605. omnem durare per 
aevum. 

Aex, aegos, f. (ai), Name einer Klippe im aegei— 
fchen Meere zwifchen Tenos u. Chios b. Plin. h.n. 4, 
11 (18), 59. 

af, altertnimliche Form ft. ab, val. Prise. 1.p.560. 
Putsch. vol. 1. p. 43. Kr. Habebat autem hace flittera 


afantıcus. 


hunc sonum, quenı nunc habet u, loco consonantis po- 
sita, unde antiqui af pro ab scribere solebant, sed quia 
non potest vau,id est, digamma in fine syllabae inve- 
niri, ideo mutata est in b. sifilum quoque pro sibilum 
teste Nonio Marcello — dicebant. Die Form ift wieder 
berzuftellen 6. Cic. orat. 47, 158. Una praepositio est 
af eaque nune tantum in accepti tabulis manet, ne his 
quidem omnium, in reliquo sermone mutata est: nam 
amovit dieimus et abegit et abstulit, ut jam nescias ab- 
ne verum sit an abs., wo die Handſchriften einſtimmig 
haben: una praepositio est... . eaque nunc tantum etc., 
weil die Abfchreiber af, was fie nicht verftanden, lieber 
fallen lichen. Daß af bier herzuftellen , geht unumftöße 
lich hervor aus Velius Longus p. 2224. Putsch., wo zu 
fefen ift: Adjieit (Cicero) his praepositionibus (a, ab, 
abs, au find jchon genannt) et illam, quae scribitur per 
F litteram, quam ab antiquis usitatam ait maxime in 
rationibus et accepti tabulis: nam quotiens acccptam 
pecuniam referebant, non dicebant a Longo, sed uf 
Longo et ait religionem hanc scribendi apud paucissi- 
mos remansisse saeculo suo. |, Freund Wörterb, der 
fat. Spr. 1. Borrede S. LVIII. fg. und daſ. Hand 
&. LXIV., und kommt außerdem noch auf Infchriften, 
wie b. Orelli inser. 3114. DE IEIS REBVS AF. VOBIS 
PECCATYM NON ESSE. ibid. 3308. AF. CAPVA || 
REGIVM MEILIA CCCKXT., u. in Jufammenjegungen, 
wie afvolo vor, ſ. a, ab, abs zu Anfang ©. 1. u. unten 
afvolo. 

afanticus,a,um, f. aphanticus. 

Äfer, fra, frum, Afriſch, d. b. zu dem Volke und 
Lande der Afrerod. Africanergehörig, add. A fri- 
canifc, armentarius Virg. @.3,344. venator Lucan. 
4, 684. serpentes Zlor. sat. 2, 8, 95. littus Ovid. Her. 
ep. 7,169. aequora /d. fast.4, 289. Nomas, Numi: 
dien, Mart. 9, 77. murex, Die Purpurfchnede, or. 
carm. 2, 16, 35. el, epist. 2, 2, 181. Ovid. fast. 2, 
318. Sod. cochlea Hor. sat. 2,4, 58. avis, Das african. 
Perlhuhn, Hor. epod. 2, 53. So volucres Petron. sat. 
93. u.a. b) Subst. der Africaner, wie dirus Afer b. 
Hor. carm. 4, 4,42. So P. Terentius Afer Suet. Ter. 
1. befonders im Plural Afri, örum, m. die Africaner, 
a) eigentl,, wie b. Cie. ad Q. fr. 1, 1, 9. 8.27. Id. 
Balb. 18, 41. /d.n.d. 1, 29, 82. Nep. Lys. 3, 2. 
foedifragi Cicero ap. Schol. Cruquianum ad Horat. 
carm. 4,8, 17. diseineti, Virg. A. 8, 724. versipelles 
Serv. Aen. 6, 724. 5) metonvmijch für das Land 
der Africaner, wie b. Virg. E. 1,65. At nos — sitien- 
tis ibimus Afros. c) Nom. propr., wie Domitius Afer 
(luinct. 5, 7, 7.5, 10,79. Tac. «. 4, 52.u. Ö. 

affäber (adf.), bra, brum, funitvolf, a) activ., 
geſchickt, natura vel industria Symmach. ep. 3, 17. 
b) paſſiv. künſt lich, wieaffabrum fabrefactum b. 
Paul. Diac. p. 28,1. Müll. ſ. affabre, 

affabilis (adf.), e, Ad. anredbar, vd. h. 
leicht anzureden, leutfelig, Ter. Ad. 5, 6, 8. 
Meditor esse adfabilis. Virg. A. 3, 621. nec visu fa- 
eilis nee dietu adfabilis ulli. el. Macrob, sat. 6,1. So 
in omni sermone omnibus Cic. of. 1,31,113. So af- 
fabilis, blandus Nep. Alc. 1,3. So odium blandum et 
affabile Seneca benef. 2, 14,4. Comp. b. Seneca ep. 
79. alius erit affabilior, alius expeditior. 

affäbilitas (adf‘), atis, f.das Weſen defien, 
derficd leicht anfprechen läßt, die Leutſelig— 
feit, comitas affabilitasquesermonis Cic. of. 2, 14,48. 

äffäbiliter (adf.), Adv. aufleutfelige 
Reife, wie comiter affabiliterque suscipere algm Ma- 
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crob. sat. 7,2. adloqui algm Spartian. Carac. 3. Sus 
perl. Gell. 16,3. Haec tum Favorinus affabilissime 
dicebat, 

affäbrö& (adf.), Adv. auf eine kunſtvolle Art, 
wie paullo magis affabre atque antiquo artificio factus 
Cie. act. in ©. Verr. 1, 5, 14. el. Gell.7, 7. Prise. 
15. p. 6009. Putsch. vol. 1. p. 619. Kr. 

affäbricätus (adf.), a,um (von ad u. fabrico), 
durch Kunft hinzugefügt, b. Augustin. de mus. 
6, 7. consuetudo quasi secunda et quasi affabricata na- 
tura dicitur. 

affäbülätio (adf.), Onis, f. (ad u. fabula), die 
Nupanwendung einer Erzählung, für das gr. drrı- 
uvFro» vorgeſchlagen von Priscian. praeexerc. rhetor. 
p. 1330. Putsch. i 

affämen (adf.), inis, n. (adfor) die Anfprache, 
blando mulcere Appul. Met. 11, 7. affamine diguari 
algm /d. ibid. 11, 30. 

affäniae, ärum, f.leere®iderreden, Aus: 
flüchte, Appul. Met. 9, 10. 10, 10. vgl. Doederl. 
Lat. Syn. 3. 8. 88. 

affätim (adf.), Adv. (wie admodum aus ad mo- 
dum, ſo entſtand adfatim aus ad fatim, wenn auch im 
Alterthume wirklich ädfatim, nicht adfätim betont wurde, 
wie Aenianus behauptet b. Gell. 7, 7., was deutlich ges 
nug aus Plaut. Poen. 3, 1, 31. Edas de alieno quan- 
tum velis usque ad fatim. hervorgeht, ſonach war fatim 
Accuſativform von einer nicht mehr vorfommenden Form 
fätis, f. admodum zu Anfang el. Serv. den.1,123.1. 
Doederl. Lat. Syn. Bd. 1. S. 108.), zur Gnüge, 
genug, hinlänglich, an fihnicht bis zum Ueber— 
druß, I)rein adverbial, wie b. Livius Androni- 
cus ap. Paul. Diae. p. 11, 15. Müll. Adfatim edi, 
bibi, lusi veretris. nach der Gmendation von Kloß, ſ. 
Archiv f. Philol. u. Paedag. Bd. xur. Hft.2. 8. 320. 
Naevius ap. Fulgent. p. 565, 17. Merc. Myropola ad- 
fatim mihi unguentum largitus est, quo me venustarem, 
So aflatim vesci seminibus Cie. n. d.2, 51, 127. val. 
satiatus adfatim Cic. Tusc. 2, 10, 24. aflatim se re- 
plere aliqua re Colum. r.r. 9, 13,2. frumentum prae- 
bere Salust. Jug. 54. commeatum parare Id. ibid. 47. 
palas affatim dare Colum. r.r. 6, 3,4. aflatim armare 
alqm aliquä re Ziv. 9, 35, 3. aflfatim satisfacere alicui 
Cic. Att. 2, 16. affatim dicere de aliqua re Plin. h. n. 
17,24 (37), 216. aflatim suppetit alqd Appul. de deo 
Socr. 14. affatim dites Mela 3, 7, 5. aflatim onustus 
Appul. Met. 9, 10.u.a. Schr oft affatim esse, wie 
satis esse, wie b. Plaut. Bacch. 3, 3, 93 sq. LYD. 
Melius esset, me quoque una cum illo si relinqueres. 
PHIL. Affatim est. vgl. Id. Trin. 5, 2, 61. Cie. Att. 
16, 1. HS. LXXIL. satis esse, affatim prorsus, sed Xeno- 
nem perexigue et yAiogows praebere. Tac. a. 4, 69. 
praeteritaque et instantia, quorum copia affatim (nam⸗ 
lid) est), et novos terrores cumulat. u. d. So num nicht 
felten 2) mit Subftantivfraft u. dem Genitiv, 
wie b. Plaut. Men. 3, 1, 10. Affatim est hominum, in 
dies qui singulas escas edunt. Id. mil. glor. 4, 1, 33. 
Tibi divitiarum affatim est. Liv. 32, 16, 10. agri affa- 
tim materiae praebebant. jo habere adfatim lignorum 
Liv. 10, 25, 7. pecuniae affatim est frumentique Id, 
23,5, 15. armorum aflatim erat /d. 27, 17,7. cl. 34, 
26, 10. vini affatim Justin. 1, 8. 

1. affätus (adf.), a, um, ſ. affor. 

ı1. affätus (adf.), us, m. das Anſprechen, Anz 
reden, auch die Anſprache, a) eigentl. wie b. 
Virg. A. 4, 484. quo nunc reginam ambire furentem 
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audeat affatu? vgl. Star. silv. 3, 8, 72. terribilem af- 
fat pässtıs visuque tyrannım. So affatus alcjs pro- 
pius petere Seneca Med. 187. ora solvere ad affatus 
S{1.17, 340. affatus reddere Stat. silv. 2, 4, 7. fo af- 
fata bonus Id. Theb. 1, 190. Selten in Profa, wie 
multis affatibus adhortari algm Appul. Met. 4,11. b) 
bildl. eine briefliche Anfprache, ein Brief, Claudian. 
ep. ad Olybr. 1. Dah. bei den Juriften das Reſcript 
der Sailer, wie Cod. Theod. 7, 2, 3. u. ö. a. 
affectätio (adf.), Onis, f. das Trahtenetwat 
ju erreichen, a) das eifrige Streben nad 
etwas, a) mit Genitiv, in gutem wie in ſchlimmem 
Sinne, wie bei Seneca epist. 89, 3. Philosophia sa- 
pientiae amor est etaffeetatio. So decoris afle- 
etatio Plin. M. n. 11, 37 (56), 154. vergl. /d. 2, 20 
(18), 82. magna caeli affectatione compertum, durch 
roßes Streben nach dem Simmel, nämlich ibn zu er. 
erichen. So affectatio imperii Suet. Tit. 9. Germa- 
nicae originis Tuc. Germ. 28. Seltner 3) mit Um— 
fchreibung , wie circa aes Corinthium affectatio multo- 
rum Plin. h.n. 34,2 (3), 6. Beſonders b) in ver Rhe— 
torif dad auffallende oder gefuchte, manie— 
rirte Streben in feiner Rede oder Ausdrucksweiſe 
nach etwas, für Das ar. xaxo&nAle, f. Quinct.8, 3, 56. 
xa»0£n)or, idest, mala affectatio per omne dicendi 
genus peccat. Eo nun e)mit ®enitiv, mie nimia 
verborum priscorum affectatio Suet. gr. 10. nimia 
subtilitatis Quinct.prooem. 24. severitatis Id. 11, 1,32. 
unius verbi /d. 8, 1, 2. u. a. A) abjolut, das ge— 
fuchte, gezierte (affectirte) Wefen, die Af— 
fectation, wie b. Quinet. 12, 10, 40. id esse affecta- 
tionis et ambitiosae in loquendo jactantiae. cl. 1, 6,40. 
affectatione nihil est odiosius. So quam maxime re- 
motus ab omni affeetatione /d. 3, 8, 62. affeetatione 
nimiä obscurare stilum Suet. Tib. 70. u. d. a. 
affectätö (adf.), Adv. mitaller Abſicht, re- 
tinere nomen Lamprid. Heliog. 17. 
affectätor (adf.), öris, m. der eifrig und mit 
fihtbarem Streben nach etwas trachtet, wie 
nimius risus affectator (Cicero in dicendo) Quinct.6, 3,3. 
ebenfo libertatis /d. 6, 2, 16. ſod. regni Id. 5, 13, 24.im- 
perü Flor. 2,7, 2. felt. in gutem Sinne, wie justi amoris 
Eutrop. 10, 7. doctrinarum diligens Ammian. 21, 16. 
affectätrix (adf.), ieis, f. die aufunglüdlice 
Art nach etwas ſtrebt, veritatis Tert. praeser. 7. 
affectätus (adf.). a, um, f. affecto zu Ende. 
atfect&(adf.), Adv. mit Affect oder Leiden— 
haft, conterreri in somnis T'ert. anim. 45. 
affectio (adf.), önis, f. (afficio), eigentl. die Ber: 
fegung irgend einer Berfon oder Sache in irgend ein 
Berhaͤltniß. Daber der Stand, Zuitand, das Ber: 
halten over Verbältniß derfelben. ſ. Cie. inv. 2, 
58, 176. Affectio est quaedam ex tempore aut ex ne- 
rociorum eventu aut administratione aut hominum 
studio ecommntatio rerum, ut non tales, quales ante ha- 
bitae sint aut pleramque haberi soleant, habendae sint. 
I)inmaterieller Beziehung, wie b. Cie. divin. 2, 
47,99. Fac in puero referre, ex qua affectione caeli 
primum spiritum duxerit, wo es der Stand des Him⸗ 
mels oder die Gonitellation it, ebenſo astrorum affe- 
»tio b. Cie. fat. 4, 8. Dab. 2) in der Rhetorik das Ber: 
hältniß einer Sache zu einer anderen, die Stellung 
ihr gegenüber, wie b. Cic. top. 18, 68. in quibus spe- 
etantur haec, numerus, species, vis, quaedam etiam ad 
res aliquas affectio. u. 8. 70. Affectio autem ad res ali- 
quas est hujus modi: principum commoda majora quam 
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reliquorum etc. f. /d. de inv. 2, 25, 176. Häufig 3) 
von dem menſchlichen Zuftande, der durd ir: 
gend etwas bervorgebradt ift, f. Cie. de inr. 
1,25, 36. Affectio est animi aut corporis ex tempcre 
aliqua de causa commutatio, ut laetitia, cupidi- 
tas, metus, molestia, morbus,debilitas et 
alia, quae genere in eodem reperiuntur. So nun a) 
vom Körperzuftande, die Befchaffenbeit, wie 
b. Cie. Tusc. 5, 9, 27. Tu vero —, qui omne bonum in 
visceribus medullisque condideris et definieris summum 
bonum firmä corporis aflectione exploratäque spe con- 
tineri, fortunae aditus interelusisti? Haͤufiger b) von 
dem Zuftande ded Geiſtes, u. zwar tbeil& von 
dem vorübergebenden Berfegtiein deſſelben in 
eine gewiſſe Lage, b. Cie, inv. 2, 5, 17. Impulsio est, 
quae sine cogitatione per quandam affectionem animi 
facere aliquid hortatur, ut amor, iracundia, ae- 
gritudo, vinolentia et omnino alia, in quibus 
animus ita videtur affeetus fuisse, ut rem perspicere cum 
consilio et cura non potuerit ete,, wie es unferem Lei⸗ 
den und Feidenfchaft nabe fommt. vgl. ebendaſ. 
$. 19. f. Curt. 7, 1,29. Vituperamus, laudamus, mi- 
seremur, irascimur, utcunque praesens movit affectio. 
(uinct. 5, 12, 6. quantum in animis hominum talis 
affectio (ira) efficiat. el. ibid. 11, 3, 181. u. Gell. 19, 
12, 3., der Das gr. ran durch affectiones animi wieder 
gibt, theils u. zwar bänfiger von Dem dauernden Zu— 
Stande des Geiites, die Stimmung, ver Gemüths— 
zuftand, die Berfaffung or. N elanne tee Gei⸗ 
es, a) im Allgemeinen, wie b. Cie. Tusc. 3, 5, 10. 
animi affeetionem lumine mentis carentem nominave- 
runt amentiam etc. Jd, ibid, 4, 13, 29. vitiositas (ani- 
mi) autem est habitus aut affectio in tota vita incon- 
stans et a se ipsa dissentiens. val. ibid. $. 30. vitia 
affectiones sunt manentes, perturbationes autem mo- 
ventes, ut non possint aflectionun: manentium partes 
esse. vl. ibid. 4, 15,34. Virtus est affectio animi con- 
stans conveniensque etc. /d. off. 2, 6, 29. Non mihi 
est mea vita utilior, quam animi talis affectio, neminem 
ut violem commodi mei gratia. /d. fin. 3, 20,65. Ex 
hac animi aflectione testamenta commendationesque 
morientium natae sunt. Daher auch vorzunsweife Die 
Berfaffung des Geiſtes, d. b. ver regelmäßige 
Zuftand, die gehörige Willenskraft, wie af- 
feetio tenendi Dig. 5, 16, 60. ſ. Dirksen’s Manuale 
p. 19. Befonders 2) die günftige Neigung des Ge— 
mütber, Liebe, Wohlwollen, in nachauguſteiſcher 
Profa, wie b. Plin. h.n. 8, 54 (80), 216. Simiarum ge- 
neri praecipua erga fetum affectio. So laetas inter an- 
dientium affectiones Tac. a. 4, 15. nullä affeetione 
animi, nicht aud Neigung des Geiſtes, Id. Germ. 5. 
ultra modum verae aflectionis Justin. 24,3. ultra afle- 
etionis humanae fidem Gell. 10, 18. So Orelli inser. 
529. OR... SINGVLAREM ERGA PATRIAM ADFE- 
CTIONEM. Grut. inser. p. 459, 4. OB ADFECTIO- 
NEM ET PIETATEM IN SE EXIMIAM. Dab. auch für 
den geliebten Segenitand felbit, wie affectiones 
naviculariorum, ihre rauen u. Kinder, Cod. Thread 
13, 9,3. el. Cod. Justin. 11, 5, 3. 

affectiösus (adf.), a,um, eingenommen fin 
etwas, infantia Tert. anim, 59. 

affecto (adf.), ävi, ätum, äre (Fregqu. von ad 
cere), mit aller Anftrengung u. Gewalt fig 
an etwas machen, auf etwas werfen, au er 
faſſen und zu erreichen ftreben, |. Paul. Dia. 
p. 2,4. Adfectare est pronum animum ad facier 
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dum habere. Dab. mit Nccufativ etwas mit allem 
Eifer unternehmen, ſich auf etwas legen, nad 
etwad trachten; feltner 1) in materiellem Sinne 
und faft nur a) viam od. iteraliquo od. ad aliquem od, 
aliquam rem, einen Wegeinſchlagen, bloß im bild: 
lichen Ausdrude, au fetwas eh pie od. fein Ab: 
feben richten, wie b. Plaut. Men. 4, 3, 12. ut me 
defrudes, ad eam rem affectas viam. Ter. Phorm. 5,7, 
71. Hi gladiatorio animo ad me affectant viam. Id. 
Heaut. 2, 3, 60. ad dominas qui affectant viam. Cic. 
Rosc. Am. 48, 140. quae quidem dominatio — quam 
viam munitet, quod iter affeetet, videtis, ad fidem, ad 
jus jurandum, ad judicia vestra etc. Id. leg. agr. 1,2, 5. 
Videte nune quo affectent iter, apertius, quam antea. 
f. Klotz z. d. St. Br. 2.5. 830. Ebenſo Virg. G. 4, 
562. Per populos dat jura viamque affectat Olympo. mit 
folgendem ut, wie b. Plaut. Aul. 3, 6,37. Video quam 
rem agat: ut me deponat vino, eam affectat viam. auch 
b) ohne viam oder iter, heranfommen, ſich an 
etwas machen, a) im eigentl. Sinne und zwar abfolut 
b. Virg. A. 3, 670. Verum ubi nulla datur dextra af- 
fectare potestas, wo dextra Nominativ ift, „feine guͤn⸗ 
ftige Gelegenheit an die Fliehenden zu gelangen“, f. 
dexter. 6) mitad bildl. b. Firmic. mathem. lib. 5. 
praef, ad quod (opus) Romanum non affectasset inge- 
nium. 7) mit Infinitiv, fich unterfangen, es mit 
Giferbetreiben, wie b. Plaut. Bacch. 3, 1, 10 59. 
Quibus (flagitiis) patrem et me teque amicosque omnis 
affectas tuog ad probrum, damnum, flagitium appellere 
una et perdere. Ovid. a. a. 2, 59. Non ego sidereas 
affecto tangere sedes. Sil. 4, 138. Dum primae decus 
affectat decerpere pugnae. Quinctil. 10, 1, 97. el. 
ibid. 5, 10,28. Stat. T’heb. 1,132. Dah. 

2) überhaupt nadı etwas ſtreben, etwas zu er: 
reichen ſuchen, etwasanjtreben, und zwar a)in 
gutem Sinne, aliquid, fein Beſtreben auf etwas 
richten, etwas eritreben od. zu erftreben ſu— 
hen, wie Cic. ad Herenn. 4, 22, 30. Nam hic est in 
quibusdam verbis quaedam similitudo non tam affe- 
ctanda quam illae superiores, sed tamen adhibenda non- 
nunquam, Nep. Att. 13, 5. Omni diligentiä mundi- 
tiem, non affiuentiam, affectabat. Valer. Mar. 8, 7, 
l extr. Cum Demosthenes artis, quam affectabat, 
primam litteram dicere non posset. vgl. veram philo- 
sophiam affeetare Dig. 1, 1,1. fod. Plin. A. n. 7,1 (1), 
8. quod ars nulla in paucis numero praestet affectando, 
„durch die eifrigfte Anftrengung.“ fo elegantiam Grae- 
cae orationis Latinis verbis Gell. 17, 20. fo auch spem 
affectare, wie b. Liv. 28, 18. potiundae Africae spem 
affeetans. Ovid. Met. 3, 377. nam spes affectat easdem 
(virgo). Namentlich aber b) in jchlechtem Sinne von 
einem übertriebenen, leidenfhaftlidhen, un: 
zeitigen oder auch wohl erbeuchelten Streben 
nach etwas, wie b. Ovid. am. 3,8, 51. Qua licet afle- 
ctas caelum quoque, vgl. Zd. ibid. 1, 1,14. fo immor- 
talitateın affectare Curt. 4, 7, 31. diligentiam in su- 
pervacuis Plin, h.n. 17, 1 (1), 9. uniones /d, ihid. 9, 
35 (56), 114. studium carminum Tac. a. 14, 16. fa- 
ınam clementiae /d. A. 2, 63. rumorem plebis /d. ibid. 
2, 91. dieacitatem in deformibus lueris Suet. Vesp. 23. 
plausum Quinct. 3, 11, 20. eruorem alcjs Stat. T’heb. 
11,539. u.a. nı. Beſonders 4) inſtaatsrechtli— 
beru. armen, Beziehung etwas mitaller 
Gewalt an fi zubringenfudhen, wie civitates 
formidine aut ostentando praemia Sal. Jug. 70. Liv. 
7,3, 9. bellum Hernicum affectans dilectu acerbo ju- 


221 


ventutem agitavit (dietator). u. darnach ift auch zu fafs 
fen Liv. 29, 6,2. Spes autem affectandae ejus rei ex 
minima re affulsit, Denn es iſt Dort von der Beſetzung 
Locri's die Rede, ſo affectare Gallias et amittere Vel- 
lej. 2, 39. civitates Tac. h.4, 66. Galliarum societa- 
tem Id. ibid, 4, 17. Gallias /d. Germ. 39. Siciliam 
Flor. 2, 2, 3. Vorzugsweiſe auch in hochver— 
rätherifcher Abſicht, wo der Ausdruck bei den Hiſto⸗ 
rikern fast ſtehend it, obgleich Gicero und die claffi: 
ſche Profa appetere vorziebt, wie dowminationes Sa- 
lustius ap. Augustin. civ. dei 3, 17. regnum Liv.1,46. 
Curt. 4, 6, 4. 6, 10, 22. 10, 1, 39. 10, 7, 14. So 
fastigium regium /d. 10, 10, 14. regium nomen Suet. 
Caes. 79. u, caelestia regna Ovid. Pont. 4, 8, 59, und 
in Anfpielung darauf Id. am. 1, 1, 14. Sunt tibi magna, 
puer, nimiumque potentia regna, cur opus affectas, am- 
bitiose, novum ? (Quinct. 5, 9,13. 7,2,2. Aurel. Viect. 
15, 17, 24. imperium Liv. 1, 50. Curt. 4, 14, 21. 
Valer. Max. 5, 8, 2. Tac. Agrie. 7. tyrannidem 
Quinct. 9, 2,81. Studia militum spe successionis Tac. 
h.1,23.u. dal. m. S)inrbetorifcher und ſtiliſti— 
ſcher Dinficht aufeine künſtleriſch nicht zu billi— 
gende, manierirte Weife nad etwas itreben, 
etwas auf auffallende Art darzuitellen fu: 
hen, affectiren, wie decus in dicendo Quinct. 8. 
pr. 18. So nimium algd Id. 9, 3, 4. in verbis aflusio- 
rem cultum /d.3, 8, 58. famam eruditionis Id. 8, 2, 
12. imitationem antiquitatis Id. 11, 3, 10. u. d.a. 
Dav. ſteht Das Part. perf. pass. 

affectatus (adf.), a, um, als Adj. geſucht, 
manierirt, affectirt, wie b. Quinet. 11, 3, 10. 
affectata et parum naturalia. /d. 9, 3, 54, apertior arset 
magis affectata. So subtilitas affectata Id. 3, 11, 21. 
vgl. Plin. paneg. 20. Affectata aliis castitas, tibi inge- 
nita et innata u. ſ. w. Die Gradus kommen in guter 
Profa nicht vor; denn b. Quinct. 12, 10, 45. iſt affe- 
ctius ft. affectatius hergeſtellt. 

affector (adf.), ätus sum, äri, Verb. dep. nad 
etwastrachten, a) mit Nccufativ, wie b. Varro ap. 
Diomed. 1,p.377. Putsch. Affectatus est regnum. b) 
mit der Präpof. ad, wie ad mulierem Appul. herb. 15. 

affectüöse (adf.), Adv. mit voller Zunei— 
gung, Serv. Ecl. 9, 27. Cassiod, ep. 3, 4. affectuo- 
sissime observare alqm Sidon. ep. 4, 11. Bon 

affectüösus,a,um, vollvon Neigung oder 
Ziebe, res pia affectuosaque Macrob. sat. 2,11. sa- 
lutatio Cassiod. ep. 5, 2. 

1. affectus (adf.), a, um, ſ. afficio. 

u. affectus (adf.), us, m. (aflicio), der Durch Gin- 
fluß oder Einwirkung von Außen bervorgerufene Zu: 
ftand, die berbeigefübrte Difpo fition eines menſch— 
lichen Judividuums, und zwar feltner 1) vom förper: 
fihen Befinden, befonders von afficirten oder 
krankhaften Zuftande des Körpers, wie b. Cels. 2, 
15. In quibus affectibus ea quoque genera exercitatio- 
num necessaria sunt etc. /d. 3, el. ibid, 3, 18. Super- 
sunt alii carporis affectus, qui huic superveniunt. Haͤu⸗ 
figer 2) von dem Zustande des Geiſtes, und zwar jelt: 
ner a) von dem dauernden, moralifchen, wie b. 
Cie. Tusc. 5, 16, 47. qualis cujusque animi affectus 
esset, talem esse hominem: qualis autem homo esset, 
talem ejus esse orationem: orationi autem facta simi- 
lia, factis vitam. Affectus autem animi in bono viro 
laudabilis ete, Weit häufiger b) von dem vorüber: 

ehenden Zuftande des menſchlichen Geiftes, «) im 
$ Ilgemeinen, der Gemüthszuſtand, wie 6, 
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Ovid. Met. 8, 473. Dubiis affectibus errat inque vi- 
cem ponit positamque resuscitat iram. Id. trist. 4, 3, 
31 8q. nec dicere possum affectum quem te mentis ha- 
bere velim. /d. ibid. 5, 2, 8. Affectusque animi, qui 
fnit ante, manet. /d. Met. 7, 147. Quod licet, affectu 
tacito laetaris ete. Curt. 7, 1, 24. Militantium nec 
indignatio nec laetitia moderata est ; ad omnes affectus 
impetu rapimur:; vituperamus, landamus, miseremur, 
utcunque praesens movit affectio. Plin. h.n. 34, 8 (19), 
70. Spectantur et duo signa ejus diversos affectus ex- 
primentia, flentis matronae et meretrieis gaudentis. 
So nun affectus coneitati, mites atque compositi, ve- 
hementer commboti, lenes ete. Quinct. 6, 2,9. So mi- 
tiores /d. 5, 13,1. dulciores /d. 10, 1, 101. veri, fieti 
et imitati /d. 11, 3,61. So affeetus movere /d. 1,10, 
25.6, 1, 7.u.0. concitare, componere /d. 3, 4, 15. 
u. d. a. Im Befonvderen 8) ungeregeltes Verlan— 
gen, Begierde, Xeidenjchaft, wie b. Curt. 4, 5, 
3. Vereri ne se - inani ac puerili mentis affectu effer- 
ret. Sehr oft im Plural 2eidenfhaften, Begier: 
den, wie b. Seneca ep. 75, 10. Affeetus sunt motus 
animi improbabiles, subiti et coneitati , qui frequentes 
neglectique fecere morbum etc. vgl. ibid. 8.8.9. So 
cohibere affectus Plın. paneg. 79, 3. y) die Leiden⸗ 
ſchaft nad etwas im engeren Sinne, das heiße Ber: 
langen, bie Kiebe, eng u. Wohlwollen 
gegen Jemanden, wie Suet. Tit. 8. Non modo princi- 
pis sollicitudinem, sed et parentis affectum unicum 
praestitit. Plin. ep. 2,1. quod ille, tutor mihi relietus, 
affectum parentisexhibuit. Orelli inser. 775. HOC PIE- 
TATIS SVAE ADFECTY. Auch im Plural Id. ep.3, 10. 
neqne enim affectibus meis uno libello carissimam mihi 
et sanctissimam memoriam prosequi satis est. U. a. 
Dab. metonymiſch für den Gegenſtand unierer 
Neigung und Liebe jelbit, wie b. Zucan.8, 132. Tennit 
nostros hac obside Lesbos affectus; hie sacra, domus 
carique penates: hie mihi Roma fuit. Appul. de dogm. 
Plat. 2,22, carissimis orbatus affectibus. el. Capitol. 
Anton. philos. 24. Id. Mar. 23. &) im juriftifchen La⸗ 
tein der beſtimmte Wille, vie Willensfäbig: 
feit, wie Dig. 43, 4, 1. Hoc edieto neque pupillum 
neque furiosum teneri constat, quia affectu careat. 
el. ibid. 3, 5, 19. &. 2. 44, 7,54. f. Dirksen’s 
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affero (adf.), attüh (adt.), allätum (adl.), afferre, 
(ad u. fero), Verb. act. herbeibringen, und zwar 
zunähft von fählihen Gegenitänden, Die 
man aufgehoben hat und tragend herbeifchafft, des— 
halb vertchieden von adducere, was dem Gegenttande 
eine gewiſſe Selbitthätigkeit Dabei läfſt, f. Plaut. Pseud. 
2,4,21. CALL. Attuli hunc. PSEVD. Quid? attuli- 
sti? CALL. Adduxi volui dicere. jedoch ohne Die 
eringfte Andentung, daß das Herbeibringen eine Ka it 
Ki durch beiondere Mittel bewirkt werden müͤſſe oder 
mit befonderen Unftänden verbunden fel, was in appor- 
tare und admovere liegt, f. apporto u. admoveo 
u. ferre. Zum natürlichen Gegenſatz hat afferre das 
Comp. auferre, wenn man Dabei blos an das Herbei 
u. Fort denkt, wie bei Cie. Quinet. 9, 32. unde eo plus 
opis auferret, quanto minus gratiae attulisset, Dagegen 
efferre, wenn man dabei an das Herein- und Be; 
ausbringen einer Sache denft, wie b. Cie. 1. e. 31, 
99. ut, quam existimationem — in judieimn tuum — at- 
tulit, eam liceat ei secum ex hoe loco efferre ete., da: 
gegen referre, wenn man dem Her bei ein Zurück ent- 
aegenftellt, wie b. Ter. Phorm. pr. 22. quod ab illo al- 
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latum est, sibi esse id rellatum putet. cl, Oic. Caec. 29, 
85, idque me non ad meam defensionem attulisse, sed 
illorum defensioni rettulisse., auch wohl, wenn von ei: 
nem vermehrenden Hinzutbun die Rede iſt, detrahere, 
wie bei Cic. Marcell. 4, 12. ut quantum tuis operibus 
diuturnitas detrahet, tantum aflerat laudibus. u, was 
dal. mehr it. So nun von der materiellen Herbeibrin- 
gung einer Sache nad) einem Puncte, zunaͤchſt I) rein 
örtlich, und zwat a) abſolut, wie b. Ennius ap. 
Cie. divin. 1, 20,40. Excita quom tremulis anus at- 
tulit artubu’ lumen. Plaut. Asin. 1,3, 87. Modo tecum 
argentum afferto, facile patiar cetera. Lucret. 5, 746. 
Tandem bruma nives affert pijgrumque rigorem reddit. 
Hor. sat. 2, 8, 42. Affertur squillas inter muraena na- 
tantes in patina porrecta. Curt. 8,3, 13. Ergo rex cer- 
tior factus humanunn caputafferre eumetc. camelis (auf 
Gameelen) coeta eibaria afferre /d. 9,10, 17. u. ö. a. 
fo auch von Perfonen, wenn fie ohne Selbftthätigkeit 
Dabei find, wie b, Curt. 6, 11, 34. ipsum, quia ingredi 
non poterat, jussit afferri. b) mit Angabe des Punctes, 
wohin es geichieht, und war «) mit ad und in und 
dem Accufativ, wie b. Plaut. Asin. 1,3, 78. Atque ea 
lege, si alius ad me prius attulerit (viginti minas), tu 
vale. Cic. Rab. perd. 9, 25. nunquam profecto istam 
imaginem — in Rostra atque in contionem attulisses. 
Nep. Paus. 5, 3. Dieitur eo tempore matrem Pauss- 
niae vixisse eamque — ad flinm claudendum lapidem 
ad introitum aedis attulisse. Liv. 2, 36, 6. consensu 
inde haud dubio omnium — in forum ad consules le- 
etich affertur. Vitruv. 2. pr. 2. qui ad te cogitätiones 
et formas aflero dignas tua claritate. Plin. h.n. 10, 46 
(63), 129. cibum — pede ad rostrum, veluti manu, af- 
ferens. Bei Ortönamen dann natürlich auch mit dem 
bloßen Accuſativ, wie b. Liv. 41, 16, 4. Sed inde mor- 
tuus Romam allatus (On. Cornelius) et funere magni- 
fico elätus sepultusque est. So fehr oft bei Botjchaften, 
wie Id. 4, 45, 3. novos hostes Lavicanos consilia cum 
veteribus jungere — Bomam est allatum. ſ. unten 2, 
a, 3. feltner wie b. Appul. Met. 5,3. Tune modulatae 
maltitudinis conferta vox aures ejus affertur, 4) mit 
den’ Ortsadverbien eo, huc u. dal.m., wieb. Nep. Ages. 
8, 3. Hujus de adventu fama cum ad regios esset per- 
lata, celeriter munera eo cujusque generis sunt allata. 
Curt. 4, 7, 9. Eo legati Cyrenensium dona attulere, 
pscem —petentes. Horat. epod. 9,33. Capaciores affer 
hue, puer, seyphos, u. d. a. e) mit Angabe des Punce⸗ 
tes, von wo etwas gebracht wird, «) mit ab, ex u. dem 
Ablativ, wie b. Ter. Phorm. 1, 2,99. Sed epistolam 
ab eoallatam esse audivi modo. Ziv.22,11.litterae alla- 
taeab urbe. Cie. Att.1,9,1. Nimium raro nobis abs te 
litterae afferuntur. Id. de imp. Un. Pomp. 2, 4. Equi- 
tibus Rom. — afferuntur ex Asia quotidie litterae etc. 
Id. ibid. 9,25, quae (calamitas) tanta fuit, ut eam 
ad auris Luculli imperatoris non ex proelio nuntius, 
sed ex sermone rumor afferret. So 3) mit Ortöadver- 
bien, wie b. Cie. Att. 7,13.b.$. 7. quid illinc affera- 
tar. Lie. 41,16, 4. Inde mortuus Romam allatus. 
Piaut. Asin. 4, 1,21. Aut quod illa dicat peregre alla- 
tam epistolam. ıt. a. y) auch mit dem bloßen Ablativ, 
wie domo aliquid afferre, wie b. Ziv. 7,31. Quinct. 4, 
5,4. 6, 3, 338. u. d. a. NB. Hierher gehören nun Die im 
Umgangstone u. bei Dichtern üblichen Wendungen: se 
afferre, pedem afferre aliquo, afferri aliquo, u, aflert 
me res aliquo, wie b. Plaut. Amph. 3, 4, 6. Ejus jussu 
nune hue me affero. Virg. A. 8,477. Talis hue te 
poseentibus aflers. el, ibid, 3, 845. cum sese a moeni- 
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bus heros Priamides multis Helenus comitantibus ad- 
fert. |. idid. 3,310. Catull. 14, 21. Abite illuc, unde 
malum pedem attulistis. Virg. A. 7, 216 sq. Oonsilio 
hanc omnes animisque volentibus urbem afferimur. Id. 
ibid. 6, 531 sq. Sed qui te vivum casus, age fare vicis- 
sim, attulerint. c!. Plaut. Ps. 2, 4, 21. d) bei Perfonen 
ftebt bei der Krage, zu wem etwas gebracht wird, nicht 
bloß ad u. der rcufatis, wie b. Plaut. Amph. pr. 32. 
Propterea pace advenio et pacem ad vos affero. Ter. 
Eun. 1, 2, 43. Nam hie quoque bonam magnamque 
partem adte attulit. u. d. a., ſondern fehr häufig auch, u. 
zwar befonders mit der Nebenabficht, etwas Jemandem 
zur Benußung, zum Beige u. ſ. w. zu überlaffen, der 
ativ, wie b. Zer. Heaut. 2,1, 11. Magis nunc me 
amicae dietastimulant: Damihiatqueaffermihi. 
Piso ap. Gell. 6, 9. Cn. Flavius - sellam curulem jus- 
sitsibiafferri. Ciceroap. Macrob. sat. 2,12. Allatus est 
Scipioni acipenser. Id. sen. 16, 55. Curio ad joeum 
sedenti magnum auri pondus Samnites cum attulis- 
sent, repudiati sunt. Id. Att. 6, 8, 1. Coenantibus pri- 
_ ie Idus nobis — Statius a te epistolam brevem attulit. 
val. Id. de imp. Cn. Pomp. 2, 4. u. d.a. f. unten 2, 
a,ca. Sodann 2) in mancherlei Lebertragungen, 
etwas herbeibringen od. herbeiführen, mit 
fih bringen od. mitfih führen, theils a)abfo- 
lut, wie b. Ter. And.1,2,18. Nune hie dies aliam 
vitam affert, alios mores postulat. Cie. Tusc. 1,49, 
117. Si supremus ille dies non exstinetionem, sed com- 
mutationem affert loci. Ter. And. 1,4, 8. Opperiar, 
ut scam numquidnam hacc turba tristitiae afferat. 
Cie, or. 20, 66. Nam etiam poetae quaestionem attu- 
lerunt, quidnam esset illud ete. Id. Tuse. 1,3, 6. si 
quid oratoriae laudis nosträ attulimus industriä. /d. de 
or. 2,38, 159. quod et multa repperit — et genus ser- 
monis aflert non liquidum, non fusum ac profluens, sed 
exile etc. ci. ibid. 3, 12, 45. jo medieinam afferre /d. 
Tusc. 3, 16, 35. u. . multa nova in re militari Nep. 
Iphier. 1,2. Liv. 10,8,7. Ne fastidieritis nos in sa- 
cerdotum numerum aceipere: multa nobiscum decora 
afferimus, immo omnia endem, quae vos superbos fe- 
cerunt. Quinctil. 11,2, 46. nt illa, quae dieimns, non 
domo attulisse, sed ibi protinus sumpsisse videamur. u. 
d. a. So befonders von dem, was ein Baum, 
ein Aderu.f.w. bervorbringt, wo wir einfach 
fagen bringenod. tragen, wie b. Varror.r.1,8,6. 
vitis, quae ostendit se afferre uvam. cl. ibid. 3,2. Oo- 
lum. r.r, 3, 2,28. nondum tamen de bonitate vini, 
quod afferunt (illae vites), judicare potui. Id. ibid. 8, 
10, 4, etiam plurimum afferat (Aagellum vitis). Id. 
ibid. 2, 17,3. quia talis ager post longaım desidiam lae- 
tas segetes affert. Id. ibid. 11,2, 11. Surenli, qui pri- 
mum florem afferunt. Id. ibid. 11, 3,29. plantae quo- 
que sinapis prima hieme translatae plus cymae vere 
afferunt. Damit könnte auch gerechtfertigt werden 
Cie. of. 1,15,48. agri fertiles, qui multo plus affe- 
runt, quam acceperunt., Doch, liedt man jet Dort ef- 
ferunt, |. effero. ähnlich jedoch auch bei Cie. n. d. 
2, 63, 158. Quod enim oves aliud afferunt, nisi ut 
earum villis confectis atque contextis homines vestian- 
tur? b) conftruirt, und zwar «) mit adu. in u. dem 
Acenf., wie b. Plaut. Amph. pr. 32. Propterea pace 
advenio et pacem ad vosaffero. Cie. Phil. 2, 29, 72. 
Ego ad illum belli eivilis causam attuli. Id. fam. 7,17, 
2. itaque — quae ad te ultro attulerim, meminisse te 
credo. Id. Art. 12, 38,3. ut animum vacuum ad res 
difficiles scribendas afferam. /d. Mil. 1, 1. Etsi ve- 
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reor, ne turpe sit—me ad ejus causam parem animi ma- 
gnitudinem afferre non posse etc. ıt. d.a. So nun befon- 
der& von der vermehrenden Hinzugabe, wo wir fagen beir 
tragen, wie b. Cie. Att. 16, 16, 1. Beil. A. 8.3. Ad 
paternas enim magnas — necessitudines magnam attu- 
lit accessionem tua voluntas erga me etc. Id. fin. 2, 
27,87. Negat Epicurus diuturnitatem temporis ad be- 
ate vivendum aliquid afferre. Id. off. 1,44, 155. qui 
ipsi quidquid ad rem publ. attulimus, si modo ali- 
quid attulimus. Id. Arch. 6, 12. ut nihil possint ex his 
(studiis) neque ad communem afferre fructum neque 
etc, Aber auch abjolut, wie b. Cie. Planc. 10, 24. Ali- 
quid prasterea — timide dicam, sed tamen dicendum 
est —, aliquid attulimus etiam nos. vgl. oben a zu Ende, 
4) mit in u. dem Accuſativ, wie b. Oi Phil. 9, 2, 4. 
qui primus in eam familiam — attulit consulatum. ſo 
eausas in judieium Id. Cluent. 33, 91. auctoritatem 
in judieium Id. Att. 2,1. potentiam in judieium Id, 
Mur.28, 59. bellum in patriam Ovid. Met. 12, 5. 
utilitates in medium Cic. of. 1,7,22. u.d.a. Am 
haͤufigſten jedoch y) mit den Dativ, wo ed ein Bine 
bringen einer Late zu einer Perion oder Sadıe, 
ein herbeiführen einer Sache zu irgend Eines Vor: 
tbeile oder Nachtbeile, im weiteiten Sinne des Wortes 
umfaßt, wie b. Plaut. Asin. 3,1, 29. Salvere me jubes, 
eui tu abiens affers morbum. Ter. And. 3,1, 183. Haec 
primum affertur jam mihi ab hoc fallacia. Id. Ad. 5, 
3, 47. Solum unum hoe vitium senectus affert homini- 
bus. Id. Phorm. 3, 3, 20. Vide opis si quid potest af- 
ferre huic. jo auch b. Cie. divin. 2, 2, 6. Ac mihi qui- 
dem explicandae philosophise causam attulit gravis 
casus eivitatis. /d. fam. 7, 23, 2. Haec enim duo signa 
putarem mihi aes alienum attulisse. /d. Cluent. 60, 168. 
ut ne cui innooenti maeror tuus calamitatem et falsum 
erimen afferret, Id. n. d. 2,3, 7. qui risus elasse devi- 
etä, multas ipsi Claudio lacrimas, magnam populo 
Rom. cladem attulit. /d. Rose. com. 7, 20. Si quam 
eonjecturam affert bominibus tacita corporis figura. 
Id. de or, 3, 13, 50. ut oratio, quae lumen adhibere 
rebus debet, ea obscuritatem et tenebras aflerat ete. 
Id. Muren. 1,1. eaque res vobis populoque Rom. pa- 
cem, tranquillitatem, ocium concordiamque afferat. 
Caes. b. g. 3, 60. Magnam tamen haec res illis offenai- 
onem et contemptionem ad omnes attulit. u. d. a. 
Sterüber erfcheint nun das Mort noch in manchen feit: 
ftehenden Nevensarten und Formeln, wie 3) von ber 
Herbeibringung einer Sache mit der Nebenabficht, 
um mit dem berangebrachten Segenftande etwas zu be: 
werfitelligen, wie a) mit vollerer Geltung der urfprüng- 
fichen Bereutung, dentes aflerre in aliquem, manus af- 
ferre alicui, u. Dat. m., wo wir fagenanlegen, an: 
wenden, gegen etwas kehren, wieb. Varror.r. 
2,9, 9. ut - in dominum dentes afferant (canes), Weit 
häufiger manus, und zwar ſtets in feindlichem Sinne, 
wie b. Cic. Caec. 17, 49. Nonne — hoc intelligamus 
necesse est eum detrudi, cui manus afferantur ? /d.r.p. 
83, 17, 27. contra autem qui sit improbissimus — manus 
ei denique afferantur, effodiantur oculi. /d. Quinet. 
27, 85. domino a familia sun manus allatas esse ante 
suos Lares familiaris. vol. /d. Accus. 5,24, 60. Auer. 
b. Hisp. 42, 4. Vos — populi Rom. magistratibus sa- 
erosanctis manus saepe et saepius attulistis. ı1. 6. a. 
sibi manus afferre, felbit Sand an fich legen, wie b. 
Planeus ap. Cie. fam. 10, 23, 4. qui quidern — manus, 
quas justius in Lepidi perniciem armasset, sibi afferre 
conatus est. Auch ohne Dativ, wie bei Cic. Accus. 1, 
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26, 67. Jactatur domi suse vir primus et honestissi- 
mus: pro se quisque manus aflert etc., wo ed nicht Der 
Hülfe, wie Einige augenemmen, fondern dem Kampfe 
glit. Nep. Timol. 1, 4. Ipse non modo manus non at- 
tulit, sed ne aspicere quidem fraternum sanguinem vo- 
luit. Auch von Sachen, wie b. Cie. Accus. 1, 18,47. 
illine ta templo manus impias ac sacrilegas aflerre co- 
natus es? jo bonis alienis /d. off. 2, 15, 54. vgl, /d. 
ibid. 1,7, 23. is quasi manus aflerre videtur socio. Da: 
ber bildl. vulnerjbus suis sacpius manus aflerre, feine 
Hunde wieder aufreigen, den Schmerz erneuern, Id. 
Att. 3, 15,2. vorber dolorem suum scindere, u. bene- 
ficio suo, die Wohlthat wierer vernichten, Seneca benef. 
2,5,4.1.a. b) mit Abichwächung der urfprünglichen 
Boritellung ſchließen fich hieran unmittelbar an die Wen⸗ 
dungen vim afferre alicui, mortem, interitum, necem, 
pestem, perniciem, cladem, perieulum, finem u. Dal. 
in, wie b. Cie. Caec. 22, 61. si reperientur ita parati 
fuisse, ut vim vitae aut corpori potuerint aflerre. Liv. 
9,16. quonam se pacto paucos et infirmos crederet 

idio tam valido et armato vim allaturos, nantent: 
lich von Der Gewalt, die Jungfrauen od, Knaben zuges 
fügt wird, wie b, Cie. Accus. 1, 26, 67. ubi intellexit 
— id parari, ut filiae suae vis afferretur, Id. legg. 2, 4, 
10. Sex. Tarquinius vim Lueretiae — attulit, vgl. /d. 
Mil. 4, 9., audy von dem moraliichen Zwange, wie 
Id. ibid. 2, 7, 16. Utilla, credo, nefaria senatus con- 
sulta fierent, vim aflerebam senatui. /d. am. 8, 26, 
Vim hoc quidem est afferre. quid enim refert qua me 
ratione cogatis? Auch von dem Zwange Der Beweis: 
mittel, wie Id. Acad. pr. 2,36, 117. Quod si geome- 
tricis rationibus non est crediturus, quae vim afferunt 
in docendo etc. u. õ. a. fo mortem aflerre alicui, wie 
b. Cie. divin.2, 29, 62. ſo alicui uno ictu /d. Accusat. 
5,45, 118. interitum aflerre alcjs rei /d. fin. 2, 9, 27. 
necem Plin. h.n. 17, 24 (37), 228. pestem alicui af- 
ferre Cic. Rabir. perd. 9, 25. pestilentiam Plin. h.n. 
10, 28 (40), 75, perniciem vitae hominum Cic. off. 2, 
3,10. cladem populo Rom. /d.n.d. 2,3,7. pericu- 
lum alcjs dignitati Caelius ap. Cic. fam.8, 10,1. finem 
alcjs rei Cie. off. 2, 22,76. calamitatem Id. Cluent. 
60, 168. Caes. b.c. 1, 82. jacturam Colum.r.r.1, 
2. u. dgl. m. 

Befunders 4) von den, was einer Sache oder Perſon 
beigebracht oder zugefügt wird und ihr eine bes 
jtimmte Eigenſchaft verleiht, fie in einen gewiljen 
Zuſtand verſetzt, ſowohl a) in materiellem Zinne, 
wie b. Plin. A. n. 13, 1 (2), 17. alioquin nimiam ama- 
ritudinem affert (myrrha), /d. ibid. 15,2 (3), 7. Ve- 
tustas oleo taedium affert, gibt ihm einen efelbaften Bei: 
geſchmack, als auch und zwar beionders b) von dem, 
was einen inneren Gindrud auf fie macht und fie ges 
müthlich afficirt, fowobl in fchlimmem, wie in gutem 
Sinne, j. Cie. Tusc. 3, 16, 34. quae (lex vitae) non 
hoc affert, ut semper maereamus, sed ut nunquam. 
a) in jehlimmem Sinne, wie aegritudinem afferre ali- 
cui Zer. Heaut. 4, 3,2. acerbitatem Cic. ad Q. fr. 1, 
1,11. 8.33. angurem generi humano Cic. Tusc. 3, 
25, 59. consuetudinem serviendi /d. Phil, 2,45, 116. 
curam alicui /d. Att. 7,5. deformitatem Nep. Ayes. 
8,2. desperationem Caes. b.c. I, 11. detrimentum 
Id. ibid. 1,82,2. 3, 72,3. Nep. Att. 2,3. egestatem 
et luctum Cie. Rosc. A. 5,13. errorem (Quinet. 7,9,2. 
fastidium alicui /d. Mur. 9, 21. laborem Cie. Att. 12, 
14. labures Prop. 1,6, 23. lacrimas Cie. n.d. 2,3, 7. 
Id, Att. 12, 14. metum alicui Id. Accus. 5, 25, 63. 
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molestiam alicui Teer. Hec. 3, 2, 9. Cic. fam. 7,13. 
Id. At. 1,14. pavorem aquae potusque omnis odium 
Plin. h.n. 25,2 (6), 17. dolorem alicui Cie. Sull. 1, 
3. offensionem alicui Id. Alt. 1, 14. cl. Caes. b.c. 3, 
60. sollieitudinem Cie. fam. 10, 18. terrurem hosti- 
bus /d. Tusc.4,22,49.u.a.m. 3) in gutem Sinne, 
wie alicui aliquantum animi Cie. Att. 7,13. b. $. 7. 
consecutionem voluptatis /d. fin. 1, 11,37. consilium 
alicui /d, Att. 15, 1. consolationes alicui malo /d. Att. 
10, 4, 6. constantiam, dignitatem /d. off. 1, 20, 69. 
deleetationem /d. fam. 7,1. cl. Brut. 3, 13, jo aflerre 
gratiam et deleetationem Quinct. 2, 13, 11. excusa- 
tionem Cic. fam, 10, 4. favorem Justin. 27, 1, 10. 
gaudium Plin. ep. 10, 2,1. hilaritatem Plin. h.n. 26, 
11 (69) 111. laetitiam sociis Cie. Tusc. 4, 22, 49. 
oblivionem tristitiae Plin. M. n. 25,2 (5), 12. pacem 
animis Cie. fin. 1,14,47. requiem Ovid. Met. 12,146. 
salubritatem Colum. r.r. 5, 10. salutem Cic. fam. 4, 
3. vol. Id. Brut. 3, 13. Istae vero (litterae) — non 
modo delectationem mihi, sed etiam, ut spero, salutem 
attulerunt. ſod. secdationem maerendi Cic. Tusc. 3,27, 
65. solacium /d. am. 27, 104. spem decessionis (ic. 
GL 1,1. u. dgl. m. 
Außerdem 5) von der Gerbeibringung a) einer Bot: 
Ihaft, Nachricht, Meldung, zur Veranſchauli— 
hung kann dienen Plaut. Ampkitr. pr. 9. ea afferam, 
ea ut nuntiem, quae Inaxime in vestram rem commu- 
nem sient. und zwar «) mit Accuſ., wie nuntium Cie. 
Rosc. Am. 7, 19. cl. /d. fam. 15, 1. quo nuntio al- 
lato. Curt. 3, 13. 5. falsum nuntium mortis ejus attu- 
lerat. u. ö. suspicionem Nep. Eum, 9, 1. rumores 
Cicero filius ap. Cie. fan. 16,21, 2. terrores Cic. Att. 
6, 8,2. auch überhaupt algd ad aliquem, alicui, wie b. 
Cic. de imp. On. Pomp. 9, 25. calamitas tanta fuit, ut 
eam ad auris Luculli imperatoris non ex proelio nun- 
tius, sed ex sermone rumor afferret. Liv. 27, 33. Ma- 
jorem afferentes tumultum nuntii occurrunt. Plaut. 
Asın. 2, 2, 65. Istud, quod aflers, aures exspectant 
meae. Ter. Phorm. 3, 2, 5. Mirabar, si tu mihi quid- 
quam afferres novi. cl. Hec. 5, 4, 1. Vide, mi Parme- 
no, etiam sodes, ut mi hace certa et clara attuleris. 
Cic. fam. 2, 14. jam diu propter hiemis magnitudinem 
nihil novi ad nos afferebatur. /d. off. 1,53, 154. si ei 
— subito sit allatum periculum discrimenque pa- 
triae. Caes. b. c. 3, 15. Magnum enim, quod affereba- 
tur, videbatur. Liv. 4, 37. Haud vana attulere. Tac. 
h.1,76. Idem ex Ilispania allatum. u.a. 8) mit de 
aliqua re, bejonders im Paſſiv, wie b. Cie. Brut. 1,1. 
Cum e Cilicia decedens Rhodum venissem et eo mihi 
de Q. Hortensii morte esset allatum. Id. fam. 3, 10, 1. 
Cum est ad nos allatum de temeritate eorum, qui ete. 
u.a. y) mit Accus. et infin., wie b. Cic. Cael. 21, 53. 
atque ita Caelium ad illam attulisse (dixit), se ad or- 
natum Judorum aurum quaerere. /d. am. 5, 2, 1. sed 
tamen suspicor ad te esse allatum, me, in senatu cumn 
disputarem —, dixisse. Nep. Milt.3,3. cum crebri af- 
ferrent nuntii male rem gerere Darium etc. Liv. 35, 
24. Cum alii atque alii nuntii bellum instare aflerrent. 
vgl. Id. 6,31.8,17. So befonders in der Formel al- 
latum est, aflertur, wie b. Liv. 4, 45,3. nuvus hostes 
Lavicanos consilia cum veteribus jungere —, Romanı 
allatum est. /d. 4, 55, 1. Aequos praedatum extra 
fines exisse aflertur. 10,45, 2. quia per ilem temıprıs 
rebellasse Etruscos allatum est. Ibid. $. 6. ni Falisc«»e 
quoque — ullatum foret arma Etruscis junxisse, Ted. 
22, 14, 11. quo die dietatorem eum ex auctoritate px - 
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trum—dietum, Vejos allatumest. f. Drafenb.;.d. 
St. u. d. a. b) einer Begründung, Widerle— 
gung, Entihuldigung, u. zwar «) mit dem Accuſ., 
wie causam, causas, rationem, rationes, argumentum, 
testimonium, exemplum, z. B. b, Ter. Heaut.4, 3, 23. 
quid dicam ? quam causam afferam? Cic. Art. 11,15 
1. quoniam justas causas affers, quod te hoc tempore 
videre non possim etc, Plin. h.n. 16, 25 (41), 97. 
Has duas quidam omnibus arboribus communes pu- 
tant — causam afferentes, quoniam ete. Cie. Tuse. 1, 
17,39. Platonem ferunt — non solum sensisse jdem, 
quod Pythagoram, sed rationem etiam attulisse. /d. 
ibid. 1, 22, 49. ut enim rationem Plato nullam affer- 
ret — ipsa auctoritaie me frangeret: tot autem ratio- 
nes attulit, ut etc. vgl. /d. fin. 5, 10,27. fam. 4, 13, 
4. Plin.h.n.31,3 (21), 31. u. ö. a. Curt. 6,4, 18. 
et argumentum afferunt, aquam — mitescere. Min. 
h.n. 16, 40 (76), 207. argumentum afferunt, quod 
eitissjme ascias retundat. Caes. b.c. 3, 53, 4. cum la- 
laburis sui periculique testimonium afferre vellent. 
Plin. h. n. 18, 6 (8), 41. Nequeo mihi temperare 
uominus unum antiquitatis exemplum afferam. u. 
a. Auch überhaupt afferre aliquid, etwas vorbringen, 
alde Grund, als Entfhuldigung, Beweis, 
theils mit näherer Angabe der Beitimmung, wie b. Cie. 
Caec. 29, 85. idque me non ad meam defensionem at- 
tulisse, sed illorum defensioni rettulisse. val. Quinet. 
2, 17, 12. ad cujus rei confirmationem afferunt ete. 
theils abiolut, wie b. Cie. sen. 6,17. Nihil igitur af- 
ferunt, qui in re gerenda versari senectutem negant 
etc. Id. de or. 2, 53, 215. Afferendum est in contra- 
riam partem, quod sit aut gravius aut aeque grave, 
Id. ibid. 2,89, 364. Quid enim poterit dieere? — an 
aetatem afferet? Noch allgemeiner Id. Tusc. 1, 48, 
114, Affertur etiam de Sileno fabella quaedam etc. 
u.ö.a. #8) mit Accnus, et infin., wo wir fagen: beis 
bringen, daß u. ſ. w., wieb. Cie. divin. 2, 16, 36. 
Sed affers, in tauri opimi extis immolante Caesare 
eor non fuisse ete. „allein Du bringft bei, daß u. f. w.“ 
el. ibid. 1, 30, 64. Divinare autem morientes etiam 
illo exemplo confirmat Posidonius, quo affert Rhodium 
quendam morientem sex aequales nominasse etc. Id. 
T use, 3, 33, 55. tantummodo affert (haec oratio), ni- 
bil evenisse, quod non opinandum fuisset. Quinct. 2, 
17, 12. ad cujus rei confirmationem afferunt, Dema- 
dem, remigem — fuisse. Dab. auch mit der Partic. re- 
lat. cur ete., wie Cie. Tusc. 1,29, 70. In quo igitur loco 
est? Credo equidem in capite, et cur credam aflerre 
possum. Id. ibid. e. 13. $. 30. Utporro firmissimum 
hoe afferri videtur, cur deos esse credamus etc. 
affıcio (adf.), feci, feetum, &re (ad u. facio), eis 
entl. u. wörtlich anthun, doch im Lateinischen 
Acts mit dem Accuſativ, und zwar : 

1) aliquem aliquä re, eigentl. Jemanden mit etwas 
anthun oder ibn mit etwas verſehen, ihm etwas 
anthbunoderangedeibenlaffen, was ihm länger 
anklebt, oder eine dauernde Einwirkung auf ihn macht, 
ihn länger in eine gewiſſe Lage oder in irgend einen Zu— 
fand verfeßt ; Daher mehr von abitracten Begriffen, als 
von materiellen Gegenſtänden, wo wir bald Hehe 
etwas verurfachen, ihm etwas zufügen, ihm et 
was beilegen u. ſ. w., bald ibn mit etwas erfül— 
fen, mit etwasverjebenu. f. w. fagen, wie b, Var- 
roap. Non. p. 520, 2. el. p. 549, 12. Aurorae at 
ostrinum hie indutus supparum, coronam ex auro et 
gemmis fulgentem gerit, Iuce locum afficiens. Cie. di- 
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vin. 1,27, 56. moneri visus est, neid faceret, ab eo, 
quem sepultura affecerat. /d. top. 24, 94. Factum non 
eo nomine affeiendum, quo laudator affecerit. /d. n. 
d.1,15,38. Quo quid absurdius, quam res sordidas 
atque deformes deorum honore aflicere? Id. Tuse. 2, 
7, 18. Ego a te non postulo, ut dolorem iisdem ver- 
bis afficjas, quibus Epicurus etc. So nun in den mane 
nichfachſten Beziehungen, tb eil$ und zwar nicht felten 
a)inichlimmem Sinne, wie b. Ennius ap. Cic. [Ile 
renn. 2, 24, 38. Injuriä abs te afficior indignä, pater. 
u, fodann: nullä te indignä, o gnata, afficio injuriä. 
el. Ter. Phorm. 5, 1,3. Nam vereor, hera, ne ob meum 
suasum indigne injuria affieiatur. fo nun algm curä et 
sollieitudine /d. Phorm. 2, 4, 1. cl. Cie. Att. 1,18. mor- 
te, cruciatu, eruce Cic. Accusat. 1, 4, 9. cruce Suet. 
Galb. 9. leto Nep. regg. 3, 2. supplicio Caes. b. G. 
1, 27, 4, ultimis eruciatibus Ziv. 21, 44. desiderio 
Cic. fam. 2, 12. diffieultate Caes. b. G. 7,6. el. ibid. 
ce. 17. exsilio Cic. parad. 4, 2, 31. Nep. Thrasyb. 3, 
I. ignominiä Cie. Rose, A. 39, 123. maculä Jd. ibid. 
39, 113. molestiä /d. Art. 15,1. poenä Nep. Hann. 
8, 2. poenis Ages. 4, 8. rerum et verborum acerbita- 
tibus Suet. Calig. 2. timore Cie. Quinct. 2, 6. Auet. 
b. Hisp. 31. So febr oft auch im Paſſivum affiei ali- 
quä re, wie aegritudine Cic. Tusc. 3, 7,15. 11. d.a. 
calamitate et injuriä J/d. Att. 11,2. doloribus pedum 
Id.fam. 6, 19. morbo oculorum Nep. Hann. 4,3. sol- 
licitudine et inopiä consilii Cie, Att.'6, 3. inopif rei 
frumentariae Caes. b. @. 7,17. torminibus et inflam- 
mationibus Plin. h. n. 29, 5 (33), 103. vnlneribus Co- 
lum. r.r.4, 11.u. dal. m. theils b) in autem Sinne, 
wie b. Plaut. Amph. 1, 1, 38. qui praedä atque agro 
adoreaque affeeit popularis suos. Cie. Tusc. 1,15, 34. 
Mercedem gloriae flagitat ab iis, quorum patres affe- 
cerat gloriü. /d.fam. 13, 8. Magnä me afleceris non 
modo laetitif, sed etiam quodammodo gloriü. So nun 
algm admiratione Cic. of. 2, 10,37. beneficio Jd.leg. 
agr. 1, 4, 13. beneficiis Id. Pis. 14, 32. honore /d. 
Rosc. Am. 50, 147. laetitin J/d. Phil. 28, 27. Cnes, 
b. @. 5, 48. laude Cic. off. 2, 13,47. muneribus /d. 

Jam. 2, 3. Nep. Ages. 3, 3. honorihus Cie, Mi. 29, 80. 
precio Virg. Aen. 12, 352. voluptate Cic. fam. 5, 20. 
Id. fin. 3, 11,37. u. o. a. 

2) aliquem ohne Ablativ, Jemanden behandeln, 
wie b, Cie. Mil. 29, 79. Quonam modo ille vos vivus 
aff.ceret, quos mortuus inani cogitatione perculsit. Id. 
Accusat. 4, 67, 151. Syracusanam civitatem, ut abs te 
affecta est, ita animatam esse videmus. Dig. 37, 12, 
5. quem (filium) pater male contra pietatem afficie- 
bat., häufiger fpecieller, auf Jemanden einwir— 
fen, ibn ineine gewiſſe Lage, Verfaffung oder 
Stimmung verfeßen, und zwar a) jeltner von 
materieller Einwirkung, wie auf einen Körper u, 
ſ. w. wo wir fagen angreifen, wie z. B. b. Lie. 
28,15. Ut prius nestus. labor, fames sitisque corpora 
afficerent, quam etc, Orid. Met. 6. 255. Non simplex 
Damasichthona vnlnus aflieit. Cels. 4, 7. Pulmo to- 
tus affieitur. Seribon. comp. 188. aconitum cor affi- 
eit, „greift es an, afficirt es.“ Tae. a. 4, 45. Pisonem 
ex improviso adortus uno vulnere in mortem afleeit. 
u. ö. a. häufiger b) von der geiftigen Ginwirfung 
auf das Gemütb u. ſ. w. Jemanden erareifen, in 
eine gewifte Stimmung verfeßen, Eindruckauf 
ihn macen, ibn wozu ſtimmen, wie b, Cie. de 
or. 1,19, 87. ut corum, qui audirent, ita afficerentur 
animi, ut eos afliei vellet orator. Id. ibid. 2, 41, 176. 
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Si vero assequetur— ut animos eorum jta afficiat, apud 
quos aget, ut eos quoeunque velit vel trahere vel rapere 
possit. vgl. Quinct. 1, 10, 25. affici animos in diver- 
sum habitum. Cie. Att. 14, 13. Beil, B. $. 2. Litterae 
vero tuae amantissimae — sic me affecerunt, ut non 
dare tibi beneficium viderer, sed accipere a te etc. Id. 
‚fam. 16,4. Varie sum affeetus tuis litteris. /d. ihid. 
5,12. aqua (Gratia) te affiei non magis potuisse de- 
monstras, quam Herculem Xenophontium illum a Vo- 
Iuptate. So /d. Brut. 92, 332. Sollicitudo ex te du- 
plex nos affieit. Suet. Tib. 66. quibus (convieiis) di- 
versissime affieiebatur. /d. Claud. 14. perinde ut af- 
ficeretur. Plin. epist.3,1 extr. Sunt in usu etiam 
Corinthia, quibus delectatur nec aflieitur. u. dal. m. 
Das Part. perf. pass. . 
affectus,a, um, fteht in den verjchiedenen Bezies 
hungen ſehr häufig und erjcheint nicht felten in adjectis 
ven Gebrauche, 1) in der Bedeutung: mit etwas bes 
gabt,verfeben,ausgerüftet, angetban, von 
etwas in irgend eine Rage oder einen Zuſtand 
verfeßtu. f.mw., undzmar a) mit Ablativ, wie b. 
Plaut. Asin. 3, 2,29. validos lictores ulmeis affectos 
lentis virgis. Ter. Phorm. 5, 8,84. Tantäne affectum 
quemquam esse hominem audaeiä? ſo corpora — pari 
filo similique affeeta figurä Zucret. 2, 341. So nun 
ſowohl in gutem, wie in ſchlimmem Sinne, Cie. 
part. or. 10,35. animi autem quemadmodum aflecti 
sint, virtutibus vitiis, artibus inertiis, aut quemadmo- 
dum commoti , eupiditate metu, voluptate molestiä. 
ebenio senectute affeetus /d. de or. 3, 18, 68. aetate 
Id. sen. 14,47. Ueberhaupt in den mannichfachiten Be— 
ziehungen, «) in ſchlimmerem Sinne, wie aegritu- 
dine, morbo affeetus Colum. r. r. 7, 5, 20. omnibus 
aerumnis Zucret. 3, 50. desperatione Cie. Att. 14,22. 
difficultatibus /d, fam. 13,7. val. diffieultatibus affe- 
etus atque afflietus /d. Quint. 2, 10. dolore /d. de or. 
2, 49, 201. ignominiä Id. Att. 7,3. morbo Ter. Hec. 
3, 3, 6. morbo gravi et mortifero Cie. divin. 1,30, 63. 
pestilentiä Ziv. 41, 5. sollicitudine Caes. b. @. 7, 40. 
ailecta sterilitate terra, quasi quodam morbo Colum. r. 
r.1.pr.2. vitiis Cie. Mur. 6,13. volnere corpus Liv. 1, 
25. volnere intolerabili alfeeta semina Colum. r.r. 4, 
11, 3. u. dal. m. Aber auch 3) in gut em Sinne, wie 
heneficio Cic. fam. 14, 4. aliquo honore aut imperio 
Id. . I, 4I. 149. laetitiä /d. ep. ad Brut. 1,4. mu- 
nere deorum /d.n. d. 3, 26, 67. praemiis /d. Pis. 37, 
90. valetudine optima /d. Tuse. 4, 37, 81. u, dal. m. 
b) ohne Abtativ, in einen gewiſſen Zuftand ver: 
fegt, in eine gewiffe Stimmunggebracdt, irgend 
wie diſponirt oder befchaffen, ſtets mit adver— 
biafen Beitimmungen, fowobl von der körperlichen 
Verfaſſung, als von der geiftigen Stimmung, wie b, 
Ter. Hee.3,1, 45. Quonam modo, Philumena mea, 
nune te offendam affoctam ? Cie. fam. 14, 17. Ego 
autem quomodo sim affeetus, e Lepta — poteris co- 
gmoscere. Id. am. 16,56. Ut eodem modo erga ami- 
cum affeeti simus, quo erga nosmet ipsos. Id. Att. 12, 
41,2. Avide sum afleetus de fano ete. /d. Tuse. 3, 7, 
15. oculus conturbatus non est probe affectus ad suum 
munus fungendum. ſo manus recte affecta /d. ibid. 
3, 9,19. optime secundum naturam nfleetum animal 
Id. fin. 5,9,24. eaelum affertum aliquo modo, von der 
Stellung der Seftirne deſſelben, Id. divin. 2,47, 98. 
corpora sie affeeta Jd. ibid. 1,30, 62. habitus animi 
sie affeeti et constituti Id. part. orat. 23. 79. qui con- 
ten allveri sunt /d. Tusc. 3, 5, 11. je and quodam- 
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modo affectus ad aliquid, in ein gewiſſes Verhaͤltnifß 
zu etwas gebracht, in einem gewiſſen Verbälte 
niſſe zu etwas ftehent, wie b. Cie. top. 2,8. quan 
(res) quodam modo affectae sunt ad id, de quo quaeri- 
tur. el. ibid. 8,11. 

2) in der Bedeutung: angegriffen, erſchöpft, 

eſchwächt u. kraftlos geworden, a) nit dem 
Ablativ des Mittels, wie miles hibernis itineribus 
affeetus Liv. 22, 9. aflecta tabo corpora Id. 4, 30 
exereitus frigore vietusque penuriä& Curt. 7,3,1. affe- 
ctus fatigatione continui laboris /d, 7, 11, 17. affe- 
ctum malis medicamentis corpus Cels. 3, 22. fo auch 
im Superl. remiges inopiä affectissimi Vellej. 2, 84, 
3. häufiger abfolut, und zwar a) von Berfonen 
od, perfönlichen Berbältnifien, wie b. Cie. Phil. 9,1, 2. 
qui cum ita affectus esset, ut, si ad gravem valetudinem 
labor accessisset, sibi ipse diffideret ete. Id. Atr. 14, 
19. quem pridie Neapoli affeetum graviter videram. 
cl. Seneca ep. 101. amico graviter affecto et sine spe 
jacenti. Liv. 28, 26. quem (imperatorem) aflectum 
visuros erediderunt. fo corpus affectum /d. 9, 3. vires 
corporls affectae /d. 5, 18. affeeta puella Prop. 2, 21, 
1. amica Id. am. 2, 2,21. acgra et affecta maneipia 
Suet. Claud. 25. affectos animos recreare Liv. 21,11. 
fo auch aetas affecta, f. unten 8. 4) von Saden u. 
fählichen Verhaͤltniſſen, angegriffen, d. h. bie zu 
einem ziemlichen over boben Grade vollendet, wie b. 
Cie. prov, cons. 8, 19. Bellum afectum videmus et, 
vere ut dieam, pene confectum ete. /d.ibid. 12, 29. 
Nam ipse Caesar quid est cur in provineia commemo- 
rari velit, nisi ut ea, quae per eum aflecta sunt, perfe- 
cta reipubl. tradat? val. Gell. 15.5. Non. p. 160 sq. 
jo auch affecta aestate, im Spät ſommer, Cie. ap. 
Gell.i.c. Non.l. c. ſo hieme affecta Sil. 15, 502. 
ebenjo afleeta aetas, Das höhere Alter, Cie. de or. 1, 
45, 200. Id. Accus. 4, 43, 91., oder auch anges 

riffen, d. h. bis zu einem gewiſſen Grade ers 
N öpft, wie pars rei publ. male affecta /d. fam. 13, 
68. fo affecta res publ. Liv. 5, 57. vgl. Cie. fam. 5, 
13, 3. Quid est enim non ita affectum, ut id non dele- 
tum exstinetumque esse fateare? Circumspice omnia 
membra rei publ. ete. u. /d. Aceus. 3, 18,47. Sie 
mihi affeeta visa est (Sicilia), ut hae terrae solent, in 
quibus beilum acerbum diuturnumque versatum cst. 
So auch res affectae Id. ibid. 6, 3. affeeta res familia- 
ris /d. ibid. 5, 10. aflectae opes Tac. h. 2,69. fides, 
ſchwankende Treue, /d. ibid. 3, 65. spes Valer. Flacc. 
4,60. 

affieticius (adf.), a, um (aflingo), angebil: 
det, angefügt, b. Varro r.r. 3, 12. ad vitam af- 
fieticius qui solet esse (nctus). 

affictio (adf.), önis, f. (aflingo), die Andich— 
tung, eine Redefigur, durch die wir unferem Gegner 
etwas andichten, um fodann Darauf zu antworten, b. 
Jul, Rufin. 5. p. 271. Koch. Uebrigens f. affixio. 

affıctus (adf.), a, um, f. affingo. 

affigo (adf.), ixi, ſietum, ere (ad u. figo), anbef: 
ten; etwas irgendwo befeltigen, 1) im eigent— 
lihen Sinne, und zwar felten a) abtolut, wie b. 
Lucret. 4, 1108. affigunt avide corpus junguntque sa- 
livas oris et inspirant etc. el. ibid. 5, 1322. Liv. 40, 
51. häufiger b) mit Angabe des Punctes, wo etwas ans 
achertet oder befeitiget wird, und zwar «) mit ad u. 
dem Accuſ., wie bei Cie. Rose, An. 20, 57. litteram 
illaın — ita vehementer ad caput afiigent, nt posten ne- 
minem aliam — accusare possitis. ſo Prometheus af- 
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fixus ad Caucasum Id. Tusc. 2, 10, 23. alqm ad ter- 
ram cuspide Ziv.4, 19. oder 3) mit in und dem Abla- 
tiv, wie Ithaca illa in asperrimis saxis tanquam nidu- 
lus aftıixa Cie. de or. 1,44, 196. ſo homines in exigna 
parte terrae aflixi /d. rep. 1,17. Am häufigiten y) mit 
dem Dativ, wie b. Cie. n. d. 3, 23, 59. cui (Minervae) 
pinnarum talaria affıgunt. /d. Tusc. 5, 3, 8. Prome- 
theus affixus Caucaso. fo adhaesum affigere locis Zu- 
cret. 4, 1242. radicem terrae Virg. @. 2, 318. manus 
amputatas mensae Suet. Galb. 9. flammam lateri tur- 
ris Virg. A. 9,536. alqm terrae, Jemanden durchbob- 
rend an die Erde beften, Ziv. 8, 7. ebenfo algm tran- 
stro Sil. 14, 536. fo algm cruci Liv. 28, 37. Curt. 4, 
4,17. Tac.a. 15, 44. algm patibulo Salust. ap. Non. 
p. 366, 14. Cod. T'heod. 11, 5,1. $. 1. pilum pectori 
Auct. b. Afr. 16, 2. arma oleastro Plin. h. n. 16, 39 
(76), 199. ſo sidera affixa aetheriis cavernis Zucret. 
4,391, affıxa mundo sidera Plin. h.n. 2, 8 (6), 28. 
Tarraconensis aflixa Pyrenaeo /d. ibid. 3, 2. signa 
affixa delubris Hor. carm. 3, 5, 19. arma templo 
Quinct. 5, 3, 36. mentum pectori Id. 11,3, 82, u. 
dal.m. 2) bildl. anbeften, anfetten an etwas, 
wie b, Hor. Sat. 2, 2, 79. Atque affigit humo divinae 
particulam aurae. Id. ibid. 1, 1,81. Si casus lecto te 
affixit, mit der Variante afflixit. Seneca ep. 67, 2. 
Ago gratias senectuti, quod me lectulo affixit. fo late- 
ri affixus Virg. Aen. 10, 161. vgl. Cic. ad Q. fr. 3, 
1,6. $. 19. Dedit etiam alteram illam mihi, qua jubes 
eum mihi esse affixum tamquam magistro. ſo anus af- 
fixa foribus Tib. 1,6, 61.1. a. S)Uubertragen, wo 
anbeften, fo dap etwas irgendwo haftet und da 
bleibt, wie b. Cic. deor.2, 87, 357. Viditenim hoe — 
Simonides — ea maxime afligi animis nostris, quae es- 
sent a sensu tradita atque impressa. |. @llendt z. 
&t. vol. U. p.338. Plin. h. n. 31, 1 (2), 10. Hune 
enim maxime aflixisse eam dulcedinem (magicarım 
vanitatum) constat. jo animo algd affigere familia- 
rius Quinet. 2, 7, 3. vgl. Id. 11, 2, 28. 44, fo auch 
memoriae algd /d. 10, 1, 19. #erner Cie. Aceus. 5, 
53, 139. quae (causa) — in animo sensuque meo peni- 
tus affıxa atque insita est. So auch von Berfonen, 
wie b. Cic. fam. 1, 8, 5. quibus in rebus me sibi ille af- 
fixum habebit neque a me ulln res, quae ad te perti- 
neat, negligetur., von Dingenu. Berhältniijen, 
wie b. Cic. de inv. 1, 26, 37. Continentia cum ipso ne- 
gocio sunt ea, quae semper aflıxa esse videntur ad rem 
neque ab ea separari possunt. Davon ftcht Das Part. 
perf. pass. j 

affizus, a, um, als Adj. und bildet den Comp. 
feitangebeftet, wie b. Porcius Latro declam. in 
. Cat. 33. Nihil illo persaepe affixius ad colenda bono- 
rum consortia. und 

affizum,i,n. befonders im Plurale die zu einem 
Beligtbume gehörenden Dinge, Bertinengien, wie 
Dig. 33, 7, 18, extr. f. Dirksen’s Manxale p. 20. 

Anm, Die Form affixet ft. afixisset fteht b. Sil. 
14, 536. 

affıgüro (adf.), ävi, ätum, äre, dazu bilden, 
von den nach Analogie gebildeten Wortformen, Gell, 
4.9, 12. Disciplinosus, constliosus, victoriosus, quae 
M. Cato ita afliguravit. 

Affılänus, a, um, ſ. d. f. W. 

Affıle, Stadt der Herniker in Latium, b. Fron- 
tin. colon. Davon Affilanus, a, um, zu ihr gehörig. 
Inser. 

affılıatus(adf.), a,um (adu. filias), a [8 Sohn 
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angenommen, Interp.ad Cod. Theod. b, 1, 2. Epit. 
inst. Goii 1,4, 1. 

affılıatio(adf.), Önis,f. =adoptio, GLOSS. ISID. 

affingo (adf.), finxi, fietum, ere (ad u. fingo), cis 
gentlih anbilden, vurh Anbildung binzufüs 
gen, a)im wu. en u. materiellen Sinne, 
und zwar a) abfolut, wie b. Cic. de or. 3, 45, 179. 
Nullam partem corporis sine aliqua necessitate aflı- 
ctam — reperietis. /d. divin. 1, 62, 118. Parvis enim 
momentis multa natura aut affingit aut mutat aut de- 
trahit. Varro r.r.3,9, 7. Sint cubilia gallinarum aut 
exsculpta aut afficta firmiter. u.a. 4) mit Dativ, 
wie b. Cie. Tim. 6. itaque ei (mundo natura) nec ma- 
nus affinxit — nec pedes nec alia membra, quibus in- 
gressum corporis sustineret. Varro r. r. 3,3, 2. sac- 
pta, ufficta vilae quae sunt. Bild. b. Cie. de or. 3, 
9,36. vom Lehrer: Neque eos similes eflecit inter se, 
sed tantum alteri affinxit, de altero limavit, ut ete. cl. 
ibid. 2, 80, 325. connexum autem ita sit principium 
consequenti orationi, ut non tanquam eitharoedi pro- 
oemium affietum aliquod, sed cohaerens cum omni cor- 
pore membrum esse videatur. b) übertragen, in 
Worten od, Gedanken hinzubilden, beilegen, 
hinzufügen, dazudichten, andichten, «)ali- 
eui aliquid, Jemandem etwas andichten, wie b. Cie. de 
imp. Cn. Pomp. 4, 10. Sed de Lucullo - ita dicam, ut 
neque vera laus ei detracta neque falsa afficta esse vi- 
deatur. /d.or. 22, 74. qui (poeta) peccat etiam, cum pro- 
bi orationem aflingit improboete. fo alicui novum cri- 
men Tac. a. 14, 62.u. a. A) algdalicui rei, wie Cie. 
Tusc. 3, 28, 68. quia huic generi malorum non affin- 
gitur illa opinio ete. Id. ibid. c. 33.8. 80, qui nihil 
opinione affingat assumatque ad aegritudinem. fo ad- 
dere et affingere rumoribus Caes. b. @. 7, 1. u. a. 
Auch y) abſolut, wie b. Cic. Cluent. 4, 9. Faciam- 
que ut intelligatis in tota jlla causa quid res ipsa tule- 
rit, quid error aflinxerit, quid invidia conflarit. cl. 
Phil.1,3.8. fod. Quinct.8, 3, 70. Licet etianı falso af- 
fingere. u. a. 

affinio =: ire, bejtinnmen, Jul. Rufinian. 
1. p. 245. Koch. ſo affınitus modus Dig. 22, 1, 17. 

affinis (adf.),e, Adj. (ad u. finis), eigentlih an 
der Gränze befindlich, j. Paul. Diac. p. 11, 9. 
Müll. affines in agris vieini. Dah. 1) im eigentl. 
Sinne, benachbart, wie b, Liv. 28, 17,5. Masae- 
syli, gens affinis Mauris, in regionem Hispaniae — spe- 
cetant. Inser. Orelli n. 2417, INTER ADFINES. U, 
Inser. Grut. 1081, 1.QVOD EST IVXTA MONVMEN- 
TVM CLAVDIIQVONDAM PROCVLLET SI QVI ALII 
ADFINES SVNT. cl. Dig. 12, 10,1. u.a. Reit bäu: 
figer jedoch 2) Übertragen, einer Sache nabeite: 
hend, in engerer Bezichung zu ibr ſtehend, 
tbeilbabendanibr, und zwar a) ım Allgemei— 
nen, mit Dativ, Senitivu.adu. Accuſ., wie b. 
Plaut. Trin. 2, 2, 50. Publicisne affinis fuit an mari- 
tumis.negociis? Ter. Heaut.2, 1,3. neque illarum af- 
fines esse (volunt nos) rerum, quas fert adolescentia. 
Pacuvius ap. Non. p. 80, 11. Qui scse affines esse ad 
causam volunt ete. Cie. inv. 2, 10, 32. si animus nulli 
minus honestae rationi affinis ostenditur. Liv. 43. 16. 
sociusve aut affinis ejus conductionis. Beſonders 
tbeilbaftig an einer Schuld, mitwiſſend bei 
einem Verbrechen, wie b. Cie. le. c. 44. 8. 129. afi- 
nem esse alicujus culpre eum, qui aceusaretur, vgl. 
Id. Rosc. Am. 7,18. ſo affines turpitudini /d. Cluent. 
45, 127. sceleri /d, Sull, 25, 70. fucinori /d. Cat. 
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4,3, 6. rei capitalis /d. Aceus. 4, 94. suspicionis /d. 
.Sull, 5, 17. noxae Liv. 39, 14. b)im Beſonderen 
innaber Beziehung zu Jemandem jtebenddurd 
Heirath oder Berfhwägerung, nicht Bluts— 
verwandtſchaft, |. Die Hauptitelle Dig. 38, 10, 4., 
dab. verfchwägert, feltner @)reinadjectiv., wie 
b. Cie. post red. od Quir. 5, 11. quodalter mihi affi- 
nis erat. ‘cl. Ter. Ad. 5, 8, 25. auch vincula 
affinia Ovid. Pont. 4, 8,9, caclo aflinis virgo-Sil. 6, 
627. u. a. häufiger 2) fubitantivifch, u. zwar nicht 
felten mit Genitiv od. Pronomen possess., Verwand: 
ter, Shwager, Schwtegerjohnu. f. w., wieb, 
Plaut. Aul. 3, 4, 9. Megadorus meus uffinis, mein 
Schwiegerſohn. Ter. Heaut. 5,1, 63. Et gener et af- 
fines placent, der Schwiegerjohn und feine Aeltern. 
Aceius ap. Fest. p. 170,9. Müll. Ego ut essem affinis 
tibi, non ut te exstinguerem, tuam petii gnataın etc, 
Dep. Tim. 1,4. affinem communem, cui soror — nu- 
pta erat, der Schwager. Allgemeiner b. Cie. post red. 
in sen. 7, 17. Inmisericors me aflinem tuum — inimi- 
cis rei publ. tradidisti — tu affinem tuam, meam filjam 
— a genibus tuis reppulisti. aftinis Caesaris Valer, 
Max. 9,9,1. So nun cognati et affines Cie. Cluent. 
14, 41. propinqui, aftines /d. fin. 5, 23. 67. cl. Suet, 
Caes.1. Tac. Germ. 20,9. NB. Auch fpöttifch von 
einem äbnlichen, durch verbotenen Umgang berbeige: 
führten Berbältniffe, b. Cie. Accus. 2, 14, 36. hi au- 
tem quidam erant aflines istius, quorum ille uxores 
nunquaın alienas existimavit. vgl. /d. ibid. 2,36, 89. 
ut aliquem affinem atque propinquom. ſ. Kloß z. d. 
St. Br. 2. 5.760. Dav. 
affinitas(adf.), ätis, f. die Gränznähe, Nach— 
baricbaft, 1) im eigentl. Sinne, b. Varror.r. 
1,16, 1. Relinquitur altera pars, quae est extra fun- 
dum. Cuins appendices vehementer pertinent ad cul- 
turam propter aflinitatem. Denn es handelt fich dort 
darum, daß der Yandwirth auch zuzufehen babe, wie es 
in feiner Nachbarſchaft ſtehe. Weit häufiger 
2) übertragen, derenge JZufammenbang, die 
enge Verbindung zweier Dinge, a) im All: 
gemeinen, wie b, Geil. 4, 13. Tanta est affinitas 
eorporibus hominum mentibusque et propterea quo- 
que vitiis aut medelis animorum et corporum. So aud 
affinitas litterarum b. Quinet. 1,6. 24. Gell. 1, 18. 
ſ. unten b. Bejonderd b) die enge Verbindung 
oder Berwandtichaft durch Heirath, die Ber: 
ſchwägerung, wie b. Ter. And. 1, 5, 12. Nullon 
ego Chremetis pacto affinitatem effugere potero? Cie, 
fin. 5, 23, 65. conjunctio hominum inter homines — 
serpit sensim foras, cognationibus primum, tum affini- 
tatibus, deinde amicitüis, post vieinitatibug ete. fo num 
affinitatem suam inter se astringere Plaut. Trin. 3, 2, 
73. perpetuam esse velle Ter. Hec. 2,2, 10. 4, 4, 14. 
inter se manero velle /d. ibid. v. 101. affinitate se de- 
vincire cum aliquo Cic. Brut. 26, 98. vincnla propin- 
quitatis et aftinitatis /d. Plane, 11,27. affinitatis con- 
Junetio /d. Cluent. 67, 190. aflinitatum discidia /d. 
ibid. aflinitate conjangi cum aliquo Nep. Paus. 2, 3. 
deligere aflinitatem alicujus Id. Att. 12, !. in aflinita- 
tem alicnjus pervenire Id. ihid. 19, 2. sffinitates jun- 
gere cum aliquo Liv. 1,1. contingere affinitate regi- 
am /d. 24, 22, 14. recipere alqm in affinitatem Vel- 
le). 2, 100, 4. contrahere afſinitatem /d. 2, 44. con- 
Junctus affinitate Suet. Ner. 25. aflinitatem dirimere 
Tac.a.12, 4. Metonymiſch für die Verfchwä: 
gerten jeibt, wie b. Plaut. Trin. 3,2, 75 sq. patriam 
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deseras, cognatos, affinitatem. amicos. Bilt!. affii- 
tas litterarum, die Verwandtichaft der Buchitaben, ſ. je« 
doch obena. NB. In juriſtiſcher Ginficht it zu bemerz 
fen, daß die Affinität mit dem Tode der Perien, die fie 
herbeigeführt, erloſch, wenn fie nicht Rinder hintere 
bien, ſ. Klotz zu Cicero 3 Reden Br. 1.5. 574 ſg 
30.3. S. 997. Anm. affinitatium ft. amnitatum 
itebt b. Justin. 17, 3, 

affırmanter (adf.), Adv. (adfirmo), mit Be: 
ftimmtbeit, praedicare Gell. 14, 1, 24. 

affirmäte (adf.), Adv. (affirmo), beſtimmt, 
mit Beftimmtbeit, promittere algd Cie. eff. 3,29, 
104. aftirmatissime scribere Gell. 10, 12. 

affirmätio (adf.), önis, f. (affırmo), die Ber: 
fiderung, Betbeuerung, Befräftigung ei 
ner Behauptung, wie b. Cie. off. 3, 29, 104. Est enim 
Jugjurandum affirmatio religiosa. fo credere afiirma- 
tioni alcjs Plancus ap. Cie. fam. 10, 21. affirmatione 
sua alicni alqd reeipere Cic. fam. 15, 7. alejs affirma- 
tione in spem venire Caes. b. G. 7,30. multu affir- 
matione abnuere Curt. 6, 11, 35, constantissima an- 
nalium affirmatio Plin. h.n. 28,2 (4), 15. propvsitio 
cum aflirmatione Quinct. 2, 11,27, alicui rei minus 
affirmationis adhibere /d. 5, 11, 17. u.d. Auch mit 
beibehaltener Verbaltraft, /d. 4, 2, 79. Frequens affır- 
matio eflecturos nos, quod dieimus. el. Plin. h.n. 28, 
2 (4), 15. 

affirmätivus (adf.), a, um, zur Berjide: 
rung geeignet od. gehörig, species verborum 
Diomed. 1. p. 390. Putsch. 

affirmator (adf.), öris, m. der Betbeurer, 
Berficherereiner Sache, Dig. 4, 4, 15, algm affir- 
matorem habere Tert. adv. Marc. 4, 7.u. Spät. 

affirmätus (adf.), a, um, j. affirmo, 

affirmo (adf.), ävi, ätum, are (ad u. firmo), 
wörtlich etwas feſt und dauerhaft machen, höcit 
jelten 1) eigentlich, wie b. Appul. Metam. 7,22, 
eorium affirmatum eineris inspersu. bild, se animo 
affirmare b. Catull. 74, 11. In der Regel 2) über: 
tragen, eine Sade, Behauptung oder Meinung be: 
tärfen, befräftigen, beſtätigen od bewahre 
beiten, mit Beſtimmtheit verſichern, und 
zwar &) aliquid, wie algd rationibus Cic, inv. 1, 37, 
67. Liv. 1,1. Ea res utique Trojanis spem affirma- 
vit. /d. 2,23. fortunä tum urbis erimen affirmante. 
Id. praef. 6. quae ante conditam eondendamve Urbem 
— tradantur, ea neo afürmare nec refellere in animo 
est. jo promissa rebus /d. 22, 13. dieta promissa- 
que auctoritate su /d. 26, 24. afirmare fidem apud 
algm /d. 7, 14. errorem /d. 11,41. rem veterem pro 
certo 1, 3, secuta anceps valetudo iram detim aflirma- 
vit Tac. a. 1422. populi Rom. virtutem armis /d. h. 
4,73. u.a. Belonders b) bethbeuerndverfichern, 
mit Veſtimmtheit behaupten, fehr oft mit näbe- 
rer Angebe, wie omni asseveratione (ic. Art. 13, 23. 
Jurejurando Liv. 29, 23. Curt. 6, 7, 4. fortissime 
Quinet. 2, 4,42. u. dgl. m. und zwar «) mit Accuſa— 
tiv, wie b. Cie. divin, 2,3, 8. Dicendum mihi est ad 
ea, quae a te dieta sunt, sed nihil ut afirmem ete. /d, 
de or. 2, 34, 146. nihil enim aliud affirmare possum, 
nisi sententiam et opinionem meam. u.a. 4) de ali- 
qua re, wie b. Cie. Att. 7, 8. Quid opus est de Diony- 
sio tam valde affirmare? /d. ad Brut. 1,1. Non soleo 
temere aflirmare de altero. el. Dig. 21,1, 18. y) mit 
Accus. et infin., wie Cie. Att. 2,15. Aflirmo tibi nul- 
lam consolationem esse talem. /d.ibid. 13,23,3. Omni 
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tibi asseveratione affirmo — mihi majori offensioni esse 
quam delectationi possessiunculas meas. fo auch bei 
Liv. 29, 23. Datä ultro citroque fide eosdem amicos 
inimicosque habituros affirmatur. Tauc. Germ. 2. qui- 
dam plures Jeo ortos affirmant. u. ö.a. d) abfolut, 
mit Beſtimmtheit fprechen, verjichern, wie 
b. Ovid. trist. 3, 3, 26. Non agis, affirmo. Auch im: 
verfonelt, wieb. Tac. h. 2,49. Noctem quidem, ut 
affirmatur, non insomnem egit. el, Liv. 29, 23. 

affixio (adf.), Onis, f, (adfigo), vie Anbeftung 
an irgend etwas, Non. p. 64, 27. Propages est series et 
affixio eontinna ete. BildL. das sich Anfchmiegen, 
wie b. Marc. Capell. 1. p. 14. Philologiae gracilenta 
afixio. Ueber Phaedr. 4,18, 1. j.affrietio, 

affixus, (adf.), a, um, ſ. affi go. 

afflägrans (adfl.), antis, Adj. (eigentl. Partie, 
praes. von einem ungebräuchlichen affllagro), auflos 
dernd, nur bildlich tempus, jtürmifch, Ammian. 
21,12, 23. 

afflätor (adi.), öris, m. der Anbläfer, Zert. 
adv. Hermog. 32. 

1. afflätus (adfl.), a, um, ſ. afflo. 

ır. afflätus (adfl.), us, m. (afflo), das Aublha— 
fenod. Anweben,verAnbaud, a) in eigent— 
lihem Sinne, und zwar «) von dem Weben des Win: 
des, wie b. Ovid. Ib. 106. Deneget afflatus ventus 
et aura suos. Plin. h. n. 37, 13 (77), 201. afllatus be- 
nignus ventorum. Colum.r.r. 11,3, 51. ut ab omni 
afllatu protegantur. Plin. h.n. 4, 12 (26), 89. regio 
vmni afllatu noxio carens. Id. ibid. 6, 17 (20), 55. 
apricis ab omni noxio afflatu seclusa collibus. Id. ibid, 
6,17 (21), 58. ejus venti (Favonii) afflatu juvari In- 
diam. Sp auch afflatus montium, das Wehen (Fühler 
Lüfte) von den Gebirgen, Beraluft, Id. ibid. 3, 5 (6), 
41. maris, vom Meere, Seeluft, Id. ibid. 21, 10 (31), 
57. 20,19 (78), 306. fonft auch afflatus maritimus Id. 
ibid. 14, 2 (1), 32. Id. ibid. 14, 6 (8), 60. val, Plin. 
ep. 5, 6, 92. Triclinium saluberrimum afflatum ex 
Apennini vallibus recipit. 3) von dem Gluthhauche des 
Feuers u. ver Sonnenhitze, wie b. Ziv. 28, 23, 
ambusti afflatı vaporis. /d. 39, 22. ignes caelestes ad- 
misisse levi afllatu complurium vestimenta dicebantur. 
cl. Amm. 24, 4. ignium afflatus immissus. Colum,r.r 
4, 24. tranei pars solis afflatu peraruit. ſ. afflo, a, 3. 
Dab. z) bildlich, der Un bauch, von dem Schimmern 
von Golvitreifen, wie b. Plin. h.n. 36, 15 (22), 98. 
Translucent ergo juneturae tenuissimis capillamentis 
lenique afflatu simulacra refovente. 8) von Dem Hau: 
che eined Menfchenod. Thieres, wie vom Eber b. 
Ovid. Met. 8, 289. Fulmen ab ore venit: frondes affla- 
tibus ardent. C. Rabirius p. 226. Äreyssig. Pereutit 
adflatu brevis hunc sine morsibus anguis. Plin. h.n.9, 
30.(48), 92. Polypus afflatu terribili canes agit. Id, 
ibid.10,33(51), 102. perdices coneipiunt etsupervolan- 
tiumafllatu. ſo tabes afflatus, pestis afflatus, von einem 
Drachen, Sil. 6, 159. 240. u.a. Dah. &) der Ans 
bauch od. Die Afpiration in ver Grammatik, wie b, 
Varror.r. 3,1,6. Nam linguä prisch et in Graeeia 
Acoleis Boeotii sine afflatu vocant collis Tebas., alſo 
nicht Thebas, fondern ohne h. b) Bilvlich von dem 
Anhauche ver Begeiſterung der Wahrfager u. 
Dichter, worüber zu vergleichen Cie, divin. 1,19, 35. 
vis illa terrae, quae mentem Pythiae divino afllatu 
eoncitabat. u. /d. ibid. 2, 57, 117. Quid tam divinum, 
quam aftlatus ex terra mentem ita movens, ut cam 
providam rerum futurarum etticjat etc. vorher: anhe- 
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litas jlle terrae, vom delvhifchen Orafel. So nun 6, 
Cie. n.d. 2, 66, 166. Nemo vir magnus sine aliqno 
afllatu divino unquam fuit. /d, de or, 2, 46, 194. Sae- 
pe audivi poetam bonum neminem — sine inflammati- 
one animorum exsistere posse et sine quodam afflatu 
divino. vgl. /d. Tusc. 1, 26, 64. 

afflecto (adfl.), exi, xum, öre (ad u. fleeto), hin: 
beugen, alieui algd Avien. Arat. 734. fo latus af- 
flexum Cues. Germ. phaen. Arat. 191. 

affleo (adfl.), re, (ad u. fleo), bei etwas weinen, 
od. Thränenvergiehen, Plaut. Pers. 1, 3, 71. 
Id. Poen. 5, 2, 149. Auch herzuitellen b. Hor. art. 
poet, 101 sq. Ut ridentibus adrident, ita flentibus ad- 
flent humani voltus. 

afflexus (adfl.), a, um, ſ. afflecto. 

Afflıianus mons, Berg in Latium, in der Näbe 
von Tibur, /nser. f. Affile. 

afflietätio (gdf.), önis, f. die peinigende 
Beunrubigung, Cic. Tusc. 4, 8, 18. afilietatio 
(est) aegritudo cum vexatione corporis. vgl. ibid. e. 7. 
$. 16. sollicitado, molestia, afflietatio, desperatio ete. 
el. ibid. 3, 13, 27. injuriarum Cod. Theod. 12, 30, 
22. Im Plurale b. Zert. de pat. 5. 

afflietätor (adfl.), öris, m. der Peiniger, 
Tert. adv. Mare. 5, 16. 

afflietätus (adfl.), a, um, f. afflieto. 

afflietim (adfl.), Adv. = cum adflietione, Marc, 
Capell. 4. p. 94. 

afflictio (adfl.), önis, f. eigentl. das Anſchla⸗— 
gen, dab. die peinigende Beunrubigung, wie 
afflietionis irritae supervacua vexatio Seneca cons. ad 
Helv. 16, 11. 

afflieto (adil.), ävi, ätum, äre ( Verb. fregu. von 
afligo), etwas mit aller Gewalt anſchlagen u. es 
ſo beſchädigen, ihmmitſpielen, 1) ineigent: 
lichem Sinne, wie b. Caes. b. G. 8, 12, 1. ut neque 
pedibus aditum haberent — neque navibus, quod rur- 
sus minuente nestu naves in undis afflietarentur. /d. 
ibid. 4,29, 2. onerarias (naves), quae ad ancoras erant 
deligatae, tempestas affietabat. Dab. 2) aflictare 
algm, Jemanden übel zurichten, ihm Schaden 
u.Nactbeil zufügen, wie b. Tac. Ah. 4, 79. ne 
quarta decima legio adjuncta Britannicä elasse aflli- 
ctaret Batavos. Id. ihid. 3, 19. memor laboris ac vol- 
nerum, quibus tam anceps proelii fortuna — equites 
equosque afflictaverat. fo afflietare hostes volneribns 
Id. a. 6, 35. afflietare Italiam luxuriä saevitiägue 
Id. ibid. 13, 30. jo befonders haufig im Paſſip, wie 
afflictari tempestate adversä vehementique vento Auct. 
b. Hisp. 3,4. jo auch vom Staate b. Cie. harusp. 
resp. 19, 40. Hoe turpius aftlietatur res publ., quod ne 
ab eo quidem vexatur etc. Namentlich von Krankheiten, 
wie b. Cie. Cat. 1, 13, 31. Ut saepe aegri gravi morbo 
— primo relevari videntur, deinde multo gravius vehe- 
mentiusque afflietantur. Liv. 29, 10, 1. se exereitum- 
que suum gravi morbo afllictari. j. Drafenb. 3. d. 
St. Suet. Tit. 2. gravimorbo afflietatus diu. u. a. 3) 
in medialer Bedeutung, se od. sese afflietare od. aMi- 
etari, eigentl. fihban die Bruſt ſchlagend od. fonit 
durch Äußere Gebehrdung feinen Jammer 
anden Tag legen, jammern u. wehklagen, 
wie b. Salust. Catil. 31, 3. Ad hoc mulieres — affli- 
ctare sese, manus supplices ad caelum tendere, f. 
Dietſch z. d. St. S. 117. Tue. a. 2,81. Piso — pro 
muris modo semet afflietando, modo singulos nomine 
eiens seditionem coeptabat., dab. überhaupt ſich Ja m⸗ 
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mer und Wehklagen überlaffen, wie b. Ter. 
Eun. 1,1, 81. Etne te afflietes. Cie. Tusc. 3, 32, 77. 
cum se Alecibiades afllictaret lJacrimansque Socrati sup- 
plex esset ete. cl. Att. 3, 12, 1. Hic tu me accusas, 
quod me aftlictem, cum ita sim afflietus, ut nemo 
unquam. Id. Tusc. 3, 27, 66. postea quam Ty- 
rum venissent, tum afflictari lamentarique coepisse. 
fo acerbissime afflictari de aliquä re /d. Att. 11, 1,1. 

afflietor (adfl.), öris, m. der etwas zu Boden 
wirft u. berabwürdigt, wie b. Cic. Pis. 27, 64. 
Senatus odit te afflictorem et perditorem non modo 
dignitatis et auctoritatis, sed etiam ordinis ac nomi- 
nis sul. 

afflictrix (adfl.), icis, f. die an etwas Schlägt 
od. ſtößt, b. Appul. mund. 15. ubi nubes aftlietrix 
ignem, ut ignifera saxa attrita inter se, dat. 

afflietus (adfl.), a, um, f. affligo. 

afflietus (adfl.), us, m. das Anfchlagen or. 
Anitopen unter einander, b. Appul. mund. 15. flam- 
ma illa, quam nubium afllietus excussit ete. 

affligo (adfl.), flixi, flietum, öre (au. fligo), ans 
ſchlagen etwas wohin od. [chlagend wohin wer: 
fen, af erigere, dab.afflietum erigere Cic.deimp.Cn. 
Pomp. 9,23. Id. Acec.3, 91, 212. Caes.b. @. 6,27,2. cl. 
Liv. 28, 19. 1) im eigt l. Sinne, eine Perfon od. Sache 
irgend wobin u. daſelbſt anfchlagen, a) mit 
Angabe des Punctes, wohin, und zwar «) mit ad u. dem 
Accuſ., wie b. Plaut, Pers. 5, 2,15. Te ad terram, 
scelus, affigam. Cic. Rab. perd.9, 25. nec tuas un- 
quam rationes ad eos scopulos appulisses, ad quos Sex. 
Titii afflietam navem et in quibus C. Deciani naufra- 
gium fortunarum videres. u. a. 3) mit Dativen, wie 
b, Liv. 24, 34, 11. dein— cadentem navim, cum in- 
genti trepidatione nautarum in undas affligebat (Archi- 
medes), ut, etiam si recta reciderat, aliquantum aquae 
aceiperet. fo nun afligere alqm terrae Ovid. Met. 12, 
139. cl. ibid. 14, 206. jo telluri Sil. 9, 631. crus sa- 
xo Curt. 4, 6, 23. caput saxo Zac. a. 4, 45. imagi- 
nern solo Jd. h. 1, 41. Swet. Domit. 23. infantes hu- 
mo For. 4, 12,5. Fuͤr afligere lecto b, Hor. sat. 1, 
1,81. ſteht jeßt affigere lecto, |. affigo. b) abfolut, 
etwas Schlagend in Beweaung bringen u. zu 
Boden werfen, nicht felten in feinem Erfolge noch 
nüber bezeichnet, wie b. Suet. Aug. 96. aquila duos cor- 
vos afflixit et ad terram dedit. Caes. b. G. 6, 27,2. si 
quo casu afflictae conciderunt(bestiae). So nun b. 
Plaut. Most. 1, 4, 19. Cedo manum: nolo equidem te 
affigi., daß du zu Boden fällit. Cie. Pis.38, 93. Illi au- 
tem statuam istius persimilem , «ern stare in loco ce- 
leberrimo voluerat — deturbant, affigunt,comminuunt, 
dissupant, /d. Cael. 32, 78. Qui Catuli monumentum 
aſflixit; meam domum «iruit. Caes. b. G. 6, 27,5. hac 
cum se — reclinaverunt/alces), infirmas arbores pon- 
dere affligunt atque unä ipsae coneidunt. Sp nun af- 
fligere damum alejs Cic. dom. 40, 106. mensam 
evertere, pocula aftligere Seneca de ira 1, 16, 19. fo 
aud; caput fusti (Ablat.) affligere Zac. a.14,8. u. dal. 
m. So nun befonders in der Mititäriprade, wo 
auch wir jagen zu Boden fchlagen, werfen, wie 
b. Salust. Jug. 60, 7. Nostri primo resistere, deinde, 
ubi unae atque alterae scalae comminutae, qui super- 
steterant, aftlieti sunt etc. fo /d. ibid. 101, 11. eqwi 
atque viri aflliei. Dah. b. Liv. 28, 19. In acie, nbi 
Mars communis saepe erigeret et aflligeret vietorem. 
Curt. 4, 14, 20, mediam aciem vanam motu concute- 
rent magis quamı afligerent. u. dgl. m. e) überhaupt 
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etwas niederſchlagen, zu Grunde richten, in 
feiner Exiſtenzſtören, ſein Leben bedrohen, 
wie Cie. sen. 10, 32. Sed tamen, ut vos videtis, non 
plane me enervavit, non affixit senectus. Cels. 1. 
praef. p. 1, 24. Ritt. si quidem hacc duo (desidia et 
luxuria) corpora prius in Graecia, deinde apud nos af- 
flixerunt. cl. (uinct. 1, 12, 10. corpora infantium nec 
casus, quo in terram toties deferuntur, tam graviter 
affligit. Tac. a. 14, 38. fames affligebat hostes, Be— 
ſonders häufig im Paſſiv, wie affligi uno genere morbi 
Cie. Pis. 35, 85. urbs pestilentiä afllicta Liv. 3, 6. af- 
flietus volnere Curt. 9, 5, 10. frigoribus Colum. r. r. 2, 
10. So arbor afflieta senio aut tempestate /d. 5,6, 1. 
civitates terrae motu aut incendio afflictae Suet. Vesp. 
17. u. dal. m. 

2)übertragen, etwas zu Boden werfen od. 
Darnieder ſchlagen, berabprüden, in feis 
nem Gedeihen jtören, in feiner Exiſtenz Des 
droben, feine Macht brechen, doch ohne den gänzs 
lichen Untergang einer Sache berbeizufübren, el. Justin. 
4,5, 2. Dum res quamvis afflictae, nondum tamen per- 
ditae forent. a) im Allgemeinen, wic b. Cic. Brut. 
12,47. hoc oratoris esse maxime proprium rem augere 
posse laudando vituperandoque rursus affligere, „her: 
abdrücken“. fo susceptam causam Id. Sest. 41, 89. 
ebenjo affligere negocium b. Suet. rhet. 6. vectigalia 
bello Id. leg. agr.2, 30. adolescentiam alejs plenam 
spei maximae percellere atque aftligere /d. Cxel. 32, 
80. omnes amicitias intra breve tempus Suet. Tib. 51. 
fo nun fehr häufig im Partic. perf, pas, wie religi- 
ones prostratae et afflictae b. Cie. legg. 2, 17, 42. 
afflieta salus Id. fam. 1,6. afflieta et prostrata virtus 
Id. de or. 2,52, 211. afflieta fides Tuc. h. 1,88. u. a. 
m. b)im Befonderen, a) von der bedrobten Exi— 
ſtenz u. gebrochenen Madıt von Staaten, Staats: 
bäupternu. Barteifübrern, wich, Cic. Flace. 
7,16. ut hanc Graeciam, quae jam diu suis consiliis 
perculsa et afflicta est, omittam. /d. Art. 8, 11. Beil. 
C.8.6. res publ. et nunc afllicta est nec excitari sine 
eivili perniciosissime bello potest. /d. ibid.2, 19. Pom- 
pejus ipse se afflixit. u. /d. fam. 14,4. Virtus nostra 
nos allixit. So nun aflligere equestrem ordinem /d. 
Seat. 7,17. affligere spes hostium Liv. 2, 16. opes 
Atheniensium Plin. h.n. 2, 12 (9),55. Öthonianas 
partes Tac.h. 2,33. u, dyl.m. So befonders häufig 
auch im Part. perf, pass., wie afflietus Mithridates Cie. 
de imp. Ca. Pomp. 9,23. afflieta et perdita provincia 
Id. Accusat.3, 91,212. ſo regum afilictae fortunae 
ld. de imp. Cn. Pomp. 9, 24. rei publicae afflictae 
opem et auxilium ferre Cn. Pompejus ap. Cic. Att. 8. 
11. Beil. C. aſſſieta res Romana Ziv. 23, 11. prae- 
sidium regiae afflietae /d. 1,39, 3. So nun von aefal: 
lenen Staatsbäuptern, wie b. Cie. post red. in sen, 9, 
24, qui mihi primus afllicto atque jacenti consularem 
fiderm, dexteram porrexit. cbenjo affieti supplieiis 
Christiani Suet. Ner. 16. u, dal. m. 2) vonder befon: 
ders durch Proceſſe und fonit bedrohten bürgerlichen u, 
häuslichen Exiſtenz Gingelner, zur Verauſchaulichung 
des Bildes ſ. Cie. of. 2, 6, 19. Nam et cum prospero 
statu ejus (fortunae) utimur, ad exitus pervehimnr 
optatos, et cum reflavit, afdigimur. Zo nun Id, Caee. 
71, 201. si qua calamitas hune in hoc judicio affixerit 
innocentemn ete. ferner aliquem judieum sententiis af- 
fligere /d. Mur. 41, 88. val. /d. Cael. 32, 80. ream te- 
stimonio Suet. Ner. 7. ſo fructus ealamitate (judieii) 
atque adflietus Cie. Sull, 5, 15. ab afllicta amieitia 
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transfugere et ad florentem aliam devolare:/d. Quinet. 
30, 63. sinonintegrä fortunä, at aftlietä /d. Sull.31, 89. 
per se afflietus atque eversus /d. Quinet. 23, 74. u. d. 
a. „)inmoralifcher Hinficht zu Grumde richten, wie 
b. Plin. h.n. 33, 11 (53), 148. Eadem Asia donata 
multo etiam gravius affllixit mores ete. Flor. 3, 12, 7. 
Dlae opes atque divitiae afflixere saeculi mores. Dah. 
afflieti mores b. Maecrob. sat.6,7. Dah ericheint der 
afflietus nicht felten auch ald moraliich zu Grunde 
gerichtet, wie b. Cie. Phil. 3, 10,28. Ille autem homo 
afflietus et perditus quae de se exspectat judicia gra- 
viora quam amicorum suorum? Befonders endlich 
d) in gemüthlicher Hinfiht Jemanden nieder: 
dvrüden, ibm den Mutb nebmen, au Boden 
fchlagen, wie b, Cie. Art. 12, 50. Ut me levarat tuus 
adventus, sie discessus alixit. Id. Tusc. 4, 15, 34. 
important enim (perturbationes) aegritudines — ani- 
mosque affligunt et debilitant metu. fo affligi deside- 
rio alejs Curt. 4, 8, 9. fo fehr haufig im Part. perf. 
pass., wie b. Virg. Aen. 2, 92. Afflietus vitam in tene- 
bris luctuque trahebam. fo aegritudine afllietus, debi- 
Htatus. jacens Cic. Tusc. 4, 16, 35. afflietus Inctu Id. 
Phil. 9,5, 12. maerore Id. Cat. 2, 1.2. afflietus et 
fractus animus J/d. Att. 12, 21, 5. Id. dom. 36, 97. 
gravissime casu aflietus aliquo /d. fam. 9, 11,1. domus 
maestitiä affieta /d. Philipp. 12, 1,2.u.6.a. Anm. 
die Form afflixint it. affixerint findet ſich b. Fronto 
ad M. Caes. 3,3. Davon fteht Das Part. perf, pass. 
afflictus, a, um, auch adjeetiv. und bildet den 
Gomparativ in der Beveutung gerrüttet, wie b. Cie. 
‚fam.6,},6. Quoil facere non debes nee dubitare quin— 
sis futurus — non affietiore condicione quam ceteri. 
afflo (adfl.), ävi, ätum, äre (ad u. flare), J. als 
Verb. intrans. zu: oderentgegen weben, 1) eis 
gentlich,u.zwar a) abfolut, wie b. Varror.r. 
1, 12,3. Vitandum, ne in eas partes spectet vila, ex 
quibus ventus gravior afflare soleat. So aud) von der 
entzegenwebenden Kälte b. Ziv, 21, 54, 8. quidquid 
aurae Auminis appropinquabant, afflabat acrior frigo- 
ris vis. b) mit Dativ, wie b. Prop. 2, 22, 17. Aftia- 
bunt tibi non Arabum de gramine odores, sed quos ipse 
suis fecit amor manibus., von menichlichen Weſen zu: 
hauchen, wie b, Hor. sat. 2,8, 95. Ut nihil omnino 
gustaremus, velut illis Canidia affasset pejor serpenti- 
bus Afris. 2) bildlich, a) abfolut, wie b. Cie. 
Alt. 16, 5, 1. Sed tamen rumoris neseio quid afflaverat 
commissione Graecorum frequentiamnon fuisse. b) mit 
Dativ, wieb, Zibull. 2, 1,80. Felix cui placidus le- 
niter afflat amor. Haͤufiger 
11. ald Verb, transit. eine Perfon od. Sache anb la: 
fen, anwehen, anhauchen, u. zwar 1) aliquem 
od, aliquid afflare, eine Fan od, Sache webender: 
reichen, anweben, anblafen,anbauden, u. 
zwar a) eigentlich, a) vom Winde, wie b. Liv. 
22, 43, 11. terga tantum afflante vento. Plin. h.n.18, 
17 (44), 155. cum udam (fabam) quidam ventus aftla- 
vr. Suet. Tib. 72. ut exaestuarat aflatus aurä, in gra- 
viorem ineidit morbum. ‚Stat. silv. 5, 1,146. Maligno 
eMlantur vineta Noto. u.a. So auch von der hühleren 
Norgenluft, wie b. Firg. @.1, 250. Nos ubi primus 
equis Oriens aflavit anhelis. vgl. /d. Aen. 5, 739. Et 
me snevus equis Oriens afflavit anhelis. 4) von dem 
Gluthhauche des Bliges, Feuers und ver Sons 
nenhitze, wie b. Virg. Aen. 2, 648 sq. ex quo me di- 
vom pater atque hominum rex fulminis afflavit ventis 
et contigit igni. Ovid. trist, 1, 9, 22. quorum (fulmi- 
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num) ignibus afflari proxima quaeque solent. Id. 
Pont. 3, 6, 17. fulminis afflati telis, Plin. h.n. 2, 54 
(55), 142. Spiritum esse oeiorem fulmine: ideo prius 
quati omne et afflari quam percuti. dab. das Bild 
b. Plin. paneg. 90, 5. Utrumque nostrum ille carnifex 
— jacto fulmine afflaverat. Livius ap. Serv. @.1,472. 
Tanta flamma ex Aetna monte defluxit,ut non tantum 
vicinae urbes, sed etiam Rhegina eivitas aflaretur, in 
Brand geſteckt wurde. /d. 30, 6. Magna pars saucii af- 
flatique incendio (vorher ambusti) effugerunt. ſod. 
Plin. h.n. 2,4141), 108. afflantor alii sidere, erleiden 
einen Sonnenftich. fo afflatus sole Claudian. b. Gild. 
348. y) von dem Anbauchen eines Menfchen vor. 
Thieres, wie b. Ovid. Met. 1, 542. Ocior est — et 
crinem sparsum cervieibus afllat (deus). Id. ibid. 7, 
29. At nisi opem tulero, taurorum aflabitur ore, Co- 
lum. r.r.8,5, 18. cavendum ne a serpentibus afflentur. 
Plin. h.n. 8,21 (33), 78. Necat (basiliseus) frutices, 
non contactos modo, verum et afflatos. el. ibid. 11,53 
(115), 277. u. a. Ö) von dem Anwehen od. Anz 
treffeneined Geruches, Krankheitsmiaſma u. dal., 
wie b. Veget. a.v. 4, 24, 2. Schneid. odor quoque ci- 
mieis — ubi sanguisugam afllaverit, evellet e vulnere, 
Ovid, Met. 3,49. Hos necat afllatos funesti tabe ve- 
neni. u. a. b) bildlich, «) Jemanden dur An: 
bauchbegeiitern, das Bild von der Orakelhöhle, ſ. 
Cie. divin. 1,19, 35. 2,57, 117., wie b. Virg. A. 6, 
50, afllata est numine quando jam propiore dei. cl. 
Pers. 1,123. 2) Jemanden, wie ein Blitzſtrahl, 
treffen, wieb. Valer. Max. 7, 5, 4. afllatus repulsä. 
fo Hor. 3, 5, 9. afflat urbem terror regius. 

2) aliquid alieui, oder auch aliquid abfolut, Jemans 
dem etwas wehend bringen, Jemandem etwas zu: 
weben, a)eigentlid, u. zwar «) vom Gluthhau—⸗ 
che, wie b. Zueret. 5, 567. Et calidum membris afflare 
vaporem, 2) vom Geruche, wie b. Cie. sen. 17,59. 
suavitas odorum, qui afflarentur e floribus. b) bild: 
lich, alieni aliquid, Jemandem etwas zuwehen, d. 
b. ohne feine Anftrengung auf leichte Weiſe zuführen, 
in guter oder ſchlimmer Abficht, wie b. Cie. Accusat.1, 
13, 35. sperat sibi auram posse aliquam afflari in hoc 
erimine voluntatis dissensionisque eorum, quibus Cn. 
Carbonis mortui nomen odio sit., wo Jumpt mit Un— 
recht afflare ſchreibt. jo alieni honores Firg. Aen. 1, 
591. amores Tib. 2, 4, 57. In fchlimmem Sinne 
Cie. Herenn. 4, 49, 62. si quem reperiat, cui aliquid 
mali fancibus afflare — possit. 

afflüens (adfl.), entis, j. affluo. 

afflüenter (adfl.), Ade. mit Ueberfluß, auf 
reichliche or. überflüifiae Weile, vinum cali- 
eibus affluenter immissum Appul. Met. 4,7. val. So- 
lin. 9 a med. häufiger im Gomp., wie voluptates afflu- 
entius haurire Cie. Tuse. 5, 6, 16. affluentius vivere 
Nep. Att.14,2. affluentius solito convivium inire Tac. 
a. 15, 54. 

afflüentia (adfl.), ae, f. der reichliche Zufluß, 
a) im eigentl. Sinne, geniturae Plin. Ah. n. 26, 10 
(61), 94. ſonſt profluvium geniturae, wie b. Demi. 
22,22 (40), 83.j.genitura. Dah. b) übertra: 
gen, der reichliche Zuflup, die Fülle einer Sa: 
che, derileberfluß, wieb. Cie. ley. agr. 2,35, 94. 
Ex hac copia atque omnium rerum affluentia primum 
nata est arrogantia etc, fo affluentia annonae Plin. 
paneg. 29. Auch abſolut übermäßige Fülle od. 
Pracht, wieb. Nep. Att. 18, 5. Omni Jiligentiä mun- 
ditiam. non aflluentiam affectabat. BildI, ingenii af- 
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fiuentin, das Ueberſprudeln des Genies, Quinct, 12, 
10,13. verbosa sermonis affluentia Firmie. 8, 10. 
afflüo (adfl.), fuxi, xum, öre, wörtlich her bei— 
od. herzus od. beranfließen od. firömen, dab, 
1) von dem Serbeiftrönen fließender Gewäſſer, 
und zwar a) eigentlich, a) abfolut, wie b. Co- 
lum. r.r. 1,4 extr. Ne, cum a vertice torrens imbribus 
eonceptis afluxerit, fundamenta convellat, Plin. h. n. 
2,97 (99), 212. aestus bis inter duos exortus lunae af- 
fluunt bisque remeant, 8) mit Dativ od. ad u. Ac⸗ 
euf., an etwas beranfließen, wieb. Liv. 35, 29, 
9. ad Eurotam amnem, qui prope ipsis affluit moeni- 
bus, progtedi. el. ibid. 22, 44. Aufidus amnis utris- 
que castris affinens. Tac. a, 4, 6. Rhenus ad Gallicam 
ripam latior et placidior affluens. u. a. b) von anderen 
Dingen, die in einer dem beranfließenden Strome glei— 
chen Bewegung, befonders reichlich, heranfommen, 
wie von dem Herbeiftrönen der Atome, b. Cie. n. d. 
1,19, 49. eum infinita simillimarum imaginum spe- 
cies ex innumerabilibus individuis exsistat et ad deos 
affuat. von dem Zufluffe von Speife, wie b. Suet. 
Claud. 44. consopitum, deinde eibo affluente evomu- 
isse omnia. von Der Jeit, wie b. Zor. carm. 4, 11, 
18 sqq. quod ex hac luce Maecenas meus affluentes or- 
dinat annos. Mit Accuſativ ſehr zweifelbaft b. Zu- 
eret. 3, 685. ut sensu corpus tamen affluat omne (ani- 
mus), beranitrömt umd berührt. Beſonders c) von 
Menichen, namentlich Truppen, die in großer Zahl herz 
beiftummen, wo auch wir fanen herbei-,heranſt rö— 
men, wieb. Ziv. 35, 3, 1. affluente cotidie multitudine 
ad famam belli. /d. 39, 31. Ut quaeque potuerant, co- 
pine afflnebant. Virg. A. 2, 796. ingentem comitum 
affluxisse novorum — numerum. Curt. 9, 5, 7. cum 
subinde hostis afllueret. Tac. a. 14, 8, 2. affluere in- 
gens multitudo cum luminibus. ſo /d. h. 4, 25. afflu- 
entibus auxiliis Gallorum. Flor. 3, 20, 6. affluentibus 
in diem copiis. u.a. m. Dagegen heipen b. Zac. de 
orat, 14. auditores affinentes, ab = und zuftrönende, im 
Gaſtze zu den bleibenden. d) übertragen, in vers 
ſchiedenen anderen Beziehungen, wie b. Cie. fin. 1, 11, 
39. si ca sola volnptas esset, quae quasi titillaret sensus 
— et ad eos cum suavitate afflueret et illaberetur etc. 
Id. ad (}.fr. 3,3, 1. Nihil a te—, nihil ex istis loeis, 
non modo litterarum, sed ne rtımoris quidem affuxit. 
Ovid. rem. am. 148. Aflluit incautis insidiosus amor. 
2) mit größerer Hervorhebung des in dem Worte 
Fließen liegenden Begriffes des Reichlichen, in rei: 
bemMaafezufliepgenwvorbhandenfein, nur 
übertragen, und zwar a) von ven Gegenſtänden, Die 
in reichem Maaße zuſtrömen, wie b. Salust. (at. 36, 4. 
cui (pepulo Rom.) cum adoccasum ab ortu solis omnia 
domita arınis parerent, domi vcium atqne divitiae — 
aifiuerent. Liv. 3, 26. nisi efluse opes affluerent. cl. 
ibid. 6,15, 9. exeo, quod aftluit opibus vestris, susti- 
nendo necessitates aliorum. Valer. Mar. 6, 9. ert. 7. 
Aftluunt subito, repente dilabuntur (vires atque opes 
humanae). b) von Perjonen, affuere aliquf re, rei: 
hen Zurffuß od. Ueberfluß an etwas haben, 
mit etwas überflüffig verfeben fein, wie b. 
Plaut. Pseud. 1,2, 57. atque adeo ut frumento aflluam. 
Cie. fin. 2,28, 93. Atmiser, siin flagitiosa atque vi- 
tiosa vita afllueret voluptatibus. Zucret. 6, 13. Divi- 
tiis homines et honore et laude potentes afluere. u. a. 
Belonders häufig fteht fo Das Partie. praes. 
affluens (adjl.), entis, in adjertivem Sinne und 
bildet die Grade, reichlich zufliepend od. zuftrö> 


affor. 


mend, a) von den Gegenftänden, die in reichen Maape 
zuftrömen, u. zwar @) imeigentl. Sinne, wie b. Vi- 
truv. 8, 1,2. Sub radicibus montium uberiores ct af- 
fluentiores aquae sunt. ebenſo affluentissimus humor 
Solin.c.50. 8) übertragen, reichlich zuflies 
Bendod.inreibemManhevorbanden, wieb. 
Cie. off. 1,43, 153. ut omnium rerum affluentibus co- 
piis — omnia, quae cognitione digna sunt, summo ocio 
secum ipse consideret et contempletur, Id. am. 16, 58. 
Divitior mihi et afflluentior videtur esse vera amiecitia 
etc. Id. or. 24, 79. ornatum illud (genus orationis) 
suave et affinens. [0 senatorum affluens numerus Suet. 
Aug. 35. auch largitor affluentissimus Augustin. conf. 
2,6. u. dgl. m. ex affluenti, wie ex abundanti, in reis 
diem Maaße, Tac. h. 1,57. b) aflluens aliquä re, rei: 
hen Zufluß von etwas habend, überjtrömend 
von etwas, zur Veranſchaulichung ſ. Cie, Sest. 8, 18. 
alter unguentis affluens. dab. reich geſchmückt od. 
verfehen mit etwas, wie b. Livius Andronicus ap. 
Prisc.10.p.877. Aut nunc quaepiam alia te illo Asia- 
tico ornatu affluens aut Sardiano ac Lydio fulgens de- 
core et gloria pellicuit. cl. Phaedr. 5, 1, 22. homo ve- 
stitu affluens. jodann Cie. leg. agr. 2, 30, 81. affluens 
opibus et copfis. fo urbs eruditissimis hominibus libe- 
ralissimisque studiis affluens /d. Arch. 2, 4. homines 
ocio nimio et ingeniis uberrimis affluentes /d. de or. 
3, 15,54. homo bonitate affluens /d. Rose. Am. 10, 
27. homo omni lepore et venustate affluens /d. Accus. 
5, 54, 142, domus omni scelere affluens /d. Cluent. 
66, 189. 

afflüus (adil.), a, um, reichlich fließend, 
flumen Jul. Valer, res gest. Alex. Magni 3,29. Mai. 

affddio (adf.), öre, eigentl. dazugraben, d. h. 
grabend zu etwas hinzufügen, b. Plin. h.n. 2, 68 (68), 
175. in qua conterminos pellimus furtoque vieini cae- 
spitem nostro solo affodimus, wofelbit mehrere Hand: 
fhr. ft. affodimus haben ordimur, was Sillig auf: 
nahm. 

affor (adf.), ätus sum, äri, 1) al® Verb. act. an: 


‚reden od. anfprehen, a) eigentlich, eine Rede 


an Jemanden richten, gewöhnlich aliquem, wie b. Ac- 
cius ap. Macrob. 6, 1. quem neque tueri contra neque 
affari queas. Cie. sen. 1, 1. licet enim versibus eisdem 
aflari te, Attice, quibus affatur Flamininum ille vir etc, 
fo nomine algm Id. Brut. 72, 253. ſod. Virg. A. 3, 
492. Hos ego digrediens lacrimis affabar obortis. fo /d. 
ibid, 6, 455. quam — duleique affatus amore est. fo af- 
fari algm blande vd, blandis verbis Stat. Ach. 1, 251, 
383. Curt. 4,11, 19. Ubi igitur me affamini? Auch 
abfolut, wie b. Virg. A. 2,775. Tum sic affari et curas 
his demere dictis. Huch von der ſchriftlichen Anfprache, 
wie Das gr. mooopwwrein, wie b. Cie. Brut.3, 13. illius 
libri (salutatio), quo me hic aftatus quasi jacentem ex- 
eitavit. vgl. Id. sen. 1, 1. ferner von der fehten Ans 
forache an den Todten, dem Abſchiednehmen, wie b 

Virg. A. 2, 644. Sie positum aflati discedite corpus. 
cl, ibid. 9, 484. Nec te — affari extremum miserae da- 
ta copia matri. b) Jemanden anſprechen, um etwas 
von ihm zu erlangen, ſich bittweife an ihn wen: 
den, wieb, Cie. Phil. 2, 13, 33. qui locus aut tam de- 
sertus aut tam inhumanus, qui illos, cum accesserint, 
non affari atque appetere videatur? Virg. A. 4, 424, 
I, soror, atque hostem supplex affare superbum. Dah. 
befonders von der feierlichen u. bittenden Ansprache an 
die Götter, wie b. Accius ap. Non. p. 463, 23. Deum 
Cadıno generatum, Scmela, affare ot famulanter pete. 


affore. 


Vi. 4.2,700. Affaturque deos et sanctum numes; 
ulorat. fo precando affari Vestam Ovid. fast. 6, 303. 
Y)ald Verb, pass. ſteht das Wort a) in der Sprache der 
Anzırn von der Grängbeitimmung der Aufpicien, b. 
Farro L. L. 6, 53. p. 92 sq. Müll. Hine effari tem- 
pla dieuntur ab auguribus: affantur qui in his fines 
sont, b)angeredet werden, jo nuraffatus b. Ap- 
‚Met. 11, 19. Affatis itaque ex oflicio singulis. 
Anm. Dem Worte geben die Formen affor u. affans ab, 
ſonft teht ed int Praes., Imperf. u. Perf. &. for. 
afföre (adf.), zſgz. aus affnere, Defectivform ft. 
afutarum (am) esse, u. afforem (adf.), es, et, zſgz. 
aus affuerem, Defectivform ft. affuturus (a, um)) essen, 
weg ete, da ſein werden, wieb. Cic. fam. 9, 26. 
Non uspicatus sum illam affore, Caes. b. G. 5,27. 
Hane affore biduo. Virg. A. 7,270. generos externis 
Are ab oris., nicht ft. adesse, fondern mit Futurbe: 
vıtıma b. Stat. Theb. 1,494. sensit manifesto numine 
duetos affore., fort. Virg. A. 1, 580. Atque utinam 
rex ipse Notus compulsus eodem afforet Aenens. u. |. 
=. &.assumu. fore. 
afformido (adf.), äre, in Bezug aufetwas fuͤr ch⸗ 
ten, b. Plaut. 4, 10, 3. Magis curae est, magisque af- 
formido, ne is pereat etc. 
affractus (adf.), a, um, f. affrango. 
affrango (adf.) ot. affringo (adf.), fregi, fra- 
ctam, #re (ad u. frango), etwas anbrechen od. bre⸗ 
hent metwas anfchlagenod.anwerfen, mit Da— 
tiv, wieb.Stat.silo.5, 1,36. autexsiccata fatiscet mater 
(Thetis) Achilleis affrangere bustis, die Sturmeswogen 
an den Klippen au brechen. Dah. b. Sidon. ep. 2,2 
med. Fluvius salebratim saxorum objicibus affractus 
spumoso canereit impulsu. /d. Theb. 10,47. von Böl- 
’en, Die in die Ställe einbrechen : duris affrangunt po- 
stibus ungues. Bilpl. mit Gewalt andrüden b. 
Id. ibid, 5, 150. plenisque affrangere parvos ube- 
ribus. 
affr&mo(adf.), öre, bei etwas rauſchen, an— 
rauſchen an etwas, wie b. Valer. Flacc. 1,528. Af- 
fremit his quassatque caput. Sil. 14, 124. Boreas stri- 
dentibus affremit alis. 
affrieätio (adfr.), önis, f. Die Anreibung, 
Cael. Aurelian. morb. acut. praef. n.131. Id. ibid. 
1,14, 106. 
affricätus (adfr.), a, um, f. affrico. 
affrico (adfr.), fricui, frietum od. frieätum, äre, 
anreibenetmasmwohin, d. h. etwas reibend wohin 
öringen, mit Dativ, wie b. Colum. r.r. 7,5, 6. viti- 
en seum (die krante Stelle) pecudes aut morsu scal- 
poat aut cornu vel ungula tundunt aut arbori affri- 
cant. Pin.k.n.8.27 (41), 122. anguis marathro her- 
ba se affrieans. Dab. b. Appul, Met. 3, 21. unguedo 
“u palmnlis suis affricata, Salbe, die er fange an feine 
Samtt anzerieben hatte. Abfolut Plin. h.n. 29,6 (38), 
122. anrium membrana — si affricetur, elaritatem fa- 
at (oealorım). Bildl. Seneca ep. 7,6. Malignus co- 
mes yeunwis candido et simplici rubiginem suam af- 
fra. Te, 
affrietio (adfr.), Onis, f. dad Anreiben, vere- 
ti Phnedr. 4, 13. wo Andgre aflixio leſen. 
affrietus(adfr.). us, m. das Anreiben (eigtl. 
der Anriet), Seneca quest. nat. 5,14. Accendat (sul- 
far) fammarı ipso affrietu necesse est. Plin.h.n.31,6 
(3#). 72. Spuma aquae marinaeaffrietu verrucas tollit. 
a ffringo/alfr.), f. affrango. 
affrio(aifr.),äre, (ad u. friare), Dazu brödeln, 
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zerbrödelnd Dazu tbun, b. Varr.r.r. 1,57, 1 
Item alius aliud affriat aut aspergit, ut Chaleidieam 
aut Caricam cretam etc. 

affüi (adf.), [.assum. 

affulgeo (adf.), fulsi, öre, berguglängen oder 
berauitrablen, a)eigentfl., wie b. Liv. 43, 13, 
3. Minturnis quoque per eos dies cueli ardentis species 
affulserat., wo effulserat allerdings dem Sprachgebrau⸗ 
che des Livius mebr entivrechen wirde. jod. b. Orid. 
Ib. 213. Non Venus (als Geitirn) affulsit etc. Weit 
häufiger b) bildt., wie b. Hor. carm. 4, 5, 6. Instar 
veris vultus tuns affulsit populo. c/. Sil. 7, 467. nitenti 
affulsit vultu ridens Venus, ce) übertragen, fehr oft 
mit Dativ, von Hoffnung, Glüd, Hülfe, die 
Jemandem zuſchimmert und fich ibm zeigt; zur Veran: 
ſchaulichung Ziv. 9, 10. Lux quaedam affulsisse civi- 
tati visa est. fo mm /d. 30, 30. Et mihi talis aliquan- 
do fortuna affulsit. /d. 23,33. cum Sardiniae recipi- 
endae repentina spes affulsit. el. ibid, 27,28. Id. 30, 
10. Ex insperato gaudium affulsit. Valer. Mar. 7,5, 
ext. 1. Cretensibus nihil tale praesidii affulsit. For. 4, 
9 extr. Ut prima affulsit occasio, u.a.m. Anm. In 
allen dieſen Stellen u. auch fonit fommt allein Das Perf. 
u. Plusquamperf. vor, nie Praes. u. Imperf. 

affundo (adf.), füdi, füsum, öre, etwas hin gie— 
ſenod ſchütten, etwas wohin gießen od. ſchüt— 
ten, I)imeigentl. Sinne von fließenden Sub: 
tanzen, a) mit Dativ, wie b. Plin. h.n.12,21 (46), 
102. affush eis (nucleis) paulatim ealidA aqua. ſo af- 
fundere vinum arbori Id. ibid. 16, 44 (91), 242. ve- 
nenum vulneri T’ac. a. 1,10. alicui venenum in aquä 
frigidä Id. ibid. 13,16. öfters von Flüſſen, wie b. Zac. 
h.5,23. Mosae fluminis os amnem Rhenum Oceano 
affundit, „ergießt ibn“. fo Plin. h.n. 5,29 (31), 113. 
amnis plurimisaffusus oppidis. b) abo lut, wie lique- 
facere sevum affuso vino /d. ibid. 28, 9 (38), 144. cl. 
ibid.5, 1 (1),3. Affunditur aestuarium e mari flexu- 
080 meatu etc. U, a. c) affundere aliquid aliqua re, et: 


Afranius. 


was anz od. umgiepenmit etwas, wie b. Plin. h. 


n.3,3 (4), 24. Caesaraugusta colonia amne Ibero af- 
fusa. 2) übertragen, a) aflundere alicni algd, 
etwas wozuthun on. bringen, wieaffundere alicui 
vim vitalem Tac. a. 6, 28. fo puppes affusis procedere 
veutis Sil. 17, 228. Auch von Berfonen, wie b. Tac. 
Agr. 35. ut— equorum tria milia cornibus affunderen- 
tur. Dab. b) das Part. perf, pass. affusus, a, um, 
gebraucht wird von Perſonen, die fich wohin geworfen 
u. fi) fo an einen Punct gleichfam „dingegoſſen“ 
haben, wie b. Oxid. Met. 8,540. Affusaeque jacent tu- 
mulo. Seneca Troad. 1073. cautes undiqne aflusk du- 
cum plebisque turbä eingitur. Beſonders von furfällig 
Bittenden, wie b. Ovid. Met. 9, 605. Amplectique pe- 
des affusaque poscere vitam. Lucan. 7, 71. regesque 
tui cum supplice mundo affusi, vinei socerum patiare, 
rogamus. «l. Flor. 4, 2, 56. Cleopatra aflusa Caesaris 
genibus. Davon 

affüsio (adf.), Onis, f. dag Anz od. Dazugie: 
Ren, antidoti, Pallad. 3, 28, 2. 

affüsus (adf.), a, um, f. affundo. 

affütürus, a, um, f. assum. 

äföreu.äförem, es, etzabfore u. abförem, 
f. absum. [börig, legio, Auct. b. Hisp. 7. 

Afräniänus, a, um, zu einem Afranius ge— 

Afräniusa, um, ein oft vorfommendes plebejiſches 
Sefchlecht zu Nom; am befannteften aus ihm find a) L. 
Afranius, der Komövdiendichter, um’s Jahr 660. n. 
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Erb. d. St., b. Cie. Brut. 45, 167. Id. fin. 1, 3, 7. 
Varro L. L.5, 25. p. 11. Müll. Horat. ep. 2, 1, 57. 
Quinet. 10,1. 100. Suet. Ner. 10.u.a. b)L. Afra- 
nius, Staatsmann und Keldberr, Anbänger des En. 
Pompejus, Gonfulim 3. 694... Erb. d. St. b. Cie. 
Att.1,1,1.1.0.0. Caes. b. G@.1, 38. u.d.a. c)C. 
Afrania, Gattin eines röm. Eenators, deren Sucht 
nach Prozeſſen, die fie felbit führte, ihren Namen ſprich— 
wörtlich machte ; fie ftarb 706. n. Erb. d. St. f. Valer, 
Max. 8,3,2. Digest. 3, 1,5. 

Afrärius, a, um, der mit africanifchen 
Waaren zu tbun bat, olearü Afrarü b. Grur. 
p- 426, 5. 

Äfri, örum, m. f. Afer. 

Africa, ae, f. (eigtl. terra, das den Afern achörige 
Land, T.unt.)d. Land Africa,a)imweiteren Sinne 
der dritte Theil der den Alten befannten drei Welt: 
tbeile, [.Sal.Jug. 17,3. Indivisione orbis terrae plerique 
in parte tertia Africam posuereete. Mela 1, 1,6. Quod 
terrarum jacet a freto ad ea flumina (Tanain et Nilum), 
ab altero latere Africam vocamus, ab ultero Europen. 
Ultra quidquid est, Asia est. el.Plin.h.n.5. pr. $. I. xqq. 
auch metonvmisch für ibre Bewohner b. Salust. Juq. 
89, 7. Africa, quae procul a mari incultius agebat. b) 
im engeren Einne, Africa propria, das Gebiet von 
Kartbaao, woraus fpäter mit einigen Jugaben die Pro: 
vinz Africa wurde, ſ. Mela 1,7, 1 sgq. Regio, quae se- 
quitur a promontorio Metagonio ad aras Philaenorum, 
proprie nomen Africae usurpatete. Plin. h.n. 5,4 (3), 
23 sqq. A Tusca Zeugitana regio et quae proprie voce- 
tur Africa est. ſo in terrä Afrieä P. Scipio Africanus 
major ap. Gell. 4, 18. Africaterra horrida b. Zunius ap. 
Cie. de or. 3, 42, 167. el. or. 27, 93. metonymiſch für 
ihre Bewohner. Cie. Lig. 7, 22. Id. Att. 11, 7, 3. 
Varro r.r. 2, pr. $.3.u. 8. a. 

Africänae, ärum, f. ſ. Africanus, 

1. Afrıcänus,a, um, Africaniſch, d. b. in ir— 
gend einer Beziebung zu Africa ftebend, das Yand be: 
treffend, aus ibm abitammend, ihm feiner Art nach ans 
aebörig, wie fieus Africanae Cator.r.11. Verr.r.r. 
1,41,6. Colum.r.r.5,10,11. Plin.h.n.15,18(19). 74. 
bellum Africanım Cie. Deot. 9, 25. rumores Id. ibid. 
Africana causa /d. fam. 6, 13. possessiones, in Africa, 
Nep. Att. 12. Beſonders a) Africanae ferae, 
wie b. Cie. fam, 8, 8, 10. 8,9, 3. oder Africanae be- 
stiae, wie b, Varror.r.3, 13, 8. oder auch blos Afri- 
canae, wie b. Liv. 44, 18. Plin. h.n. 8, 17 (24), 64. 
Suet. Cal. 18. Id. Claud. 21. Plin. ep. 6, 34,3. Ban: 
tbertbiere aus Africa. 3) Africanae gallinae, Perl: 
bübner, wie b. Varr.r.r.3, 9,18. Colum.r.r.8, 2, 
I. Bei Plin. 10, 26 (38), 74. Africae genannt. 

u. Äfrıcänus, i,m.röm. Beiname, zuerit der beiden 
Scipionen, a)Africanus major, superior, prior, P. G or: 
nelius Scipio, zuerit Conſ. im J. 549. n. Erb. d. 
St. jo superior Africanus Cie. Phil. 5, 17, 48. u. o. 
major /d, de harusp. 12, 24.1. d. prior, Plin. M. n. 7, 
9(7),47. Id. ihid. 7, 30 (31), 114. u. d. b) Africa- 
nus minor, posterior, P. Gornelius Scipio Memi: 
lianus, zuerit Genf. im J. 607. n. Erb. d. St., Afri- 
canus scquens b. Plin.h. n.5, 4, 25. Id. ibid. 7, 44 
(45), 144. [7. p. 230. 

äfrıcia, ae, f. cin Backwerk, b. Arnob. adv. gent. 

1. Afrıcus, a, um, Afriſch, zu den Afernae: 
börig, Africa terra, Africa, b. P. Scipio Afri- 
canus major ap. Gell. 4, 18. Ennius ap. Cie. de 
cr.3, 42, 167. cl. or. 27, 93. Liv. 29, 23 ertr. | 


Agamemnonius. 


Africa. Dab, bella Africa Sil. 17, 11. gallinae Plin. 
h.n. 10, 16 (38), 74. piscator Id. ibid. 16, 37 (70), 
178. littus /d. ibid. 9,8 (8), 26 u. . a. VieusAfri- 
eus war ein Ort in Rom auf den Eſquilien, wo die Afri: 
caniſchen Geißeln bewacht worden fein follten, b. Varro 
L.L.5,159. p.62. Müll. Beſond. ift noch zu ermäbnen : 

11. Africus ventus, od. blos Äfricus, i, m. 
der ſtürmiſche Südweſtwind, auch jet noch Af- 
frico bei ven Italienern genannt, zwiſchen dem Auster 
u. Favonius, ſ. Fitruu. 1, 6, 5. Itaque sunt collocati 
inter Solanum et Austrum ab oriente hiberno Eurus, 
inter Austrum et Favonium ab oceidente hiberno Afri- 
eus ete. cl. Plin. 2, 47 (46), 179. Africus ventus b. 
Cie. n. d. 1, 36, 101.; bäufiger bloß Afrieus, wie b. 
Caes. h. c. 3, 26. Vitruv. I. c. Seneca quaest. nat. 5, 
16. Plin. I. e. u, in der Regel bei den Dichtern , wie lu- 
etans Icariis fluctibus Afrieus Hor. carm. 1, 1, 15. 
Afrieus decertans Aquilonibus /d. ibid. 1, 3, 11. ere- 
ber procellis Afrieus Viry. A. I. 90. Afrieus pater, perfo: 
nificirt, b. Prop. 4, 3, 47. Dab. wieder das Adjectiv: 

111. Afrıicus, a,um, zum Südweſtwinde zehö— 
rig, wie procellae, von ibm erregt, Hor.carm.3,29,57. 

afui ft. abfui, f, absum, 

Afütürus ft. abfuturus, f, absum. 

afvölo, äre, ältere Form jt. avolo, wie b. Paul. 
Diac.p. 26,2. Müll. Afvolant avolant. Lag vielleicht 
der Lesart der Gandfchriiten sublime advolans b. Cie. 
Tuse. 2, 10, 24. zu Grunde sublime afvolans? u. gab b. 
dem ſ. fin.2,32, 106. Die Lebart et prima quaeque afvolat 
zu der handſchr. Xesart advolat Beranlarfung? Wenig: 
jtens führt dahin auch Die unpaſſend eingefegte Ditto- 
graphie ut aiebat. Uebrigens ſ. af u.ab. 

Agactüri, örum, m. ein Volk in Arabien, Plin. 
h.n.6, 28 (32), 188. 

ägalma, ätis. n. (ayalua), eine Bildſäule, 
Marc. Capell. 6. p. 188. 

Agamathae, ärım, m. Völkerſchaft um den Mäos 
tifchen Zee, b. Plin. h.n. 6,7 (7), 21. 

Ägämeöde,es, f. (Syaurdn), griech. Gigenname, 
a eine Tochter des Augeas, Hygin. fab. 157. b) eine 
Stadt auf Leſbos, Plin. k. n. 5, 30 (39), 139. 

gämädes, is, m. (Ayaundns), arich. Gigen- 
name, Miterbauer des Delpbifchen Apollotempels, Cie. 
Tusc. 1,47, 114. 

Agamemno vier Agämemnon, Önis, m. 
(Ayaucuvor), Agamemmon, Atreus’ Sohn, Kö: 
nig von Mvcenä, der Oberanfübrer des griechiſchen 
Heerzuges vor Troja, summus rex, qui maximas copias 
duxit ad Trojam Cie. Zuse. 1, 41, 98. Agamemno 
Ennius ap. Cic. Att. 13, 47, 1. Agamemno Plaut. 
Bacch. 4, 9, 22. u. d. a. ille Agamemno Homeri- 
cus et idem Accianus Cic. Tusc. 3, 26, 62. So alıch 
Agamemno Id. Tuse. 4, 8, 17. u.0.a. Agamem- 
non /d. Flacc. 29, 72. Varro I. L.5,18.p. 8. Müll. 
Accuſ. Agamemnonem (ie. Att. 1,18,3. Id. Tuse.1, 
37,90. u. d. a. Agamemnona .Hor. carm. 4, 9, 25. 
Ovid. Met. 13, 184. u. d. a. b. den Dichtern. 

Ägämemnönides, ae, m. (Syausuroridng), 
ein Sohn oder Nachkomme des Agamemnon, par 
Agamemnonidae erimen, von Dreſtes, Juven. 8, 215. 

Ägämemnönius, a,um (fyausurorcos), ZU 
Agamenmnon acbörend, wie res b. Virg. Aen. 3, 
54. phalanges, dievon ibm angeführten Geerfchaaren, Id. 
ibid. 6, 489. Mycenae Id. ibid. 6, 839. Orestes Id. 
ibid. 4, 471. Ovid. Jb. 527. puella, Iphigenia, 
Prop. 4, 1, 111. classis Mela 2, 3, 6. trcs Agame- 


agamus. 


mnoniae, feine drei Töchter, Ovid.Her.ep. 3, 38. u.m.a. 
ägämus, i, m. (ayaguos), unverheirathet, 
Adam Hieronym. adv. Jovinian.. ad fin. n. 15. 

Agrandei, örum,m., Bölferfchaft am Tanais, 

Plin. h.n. 6,7 (7), 22. 
änipp6, es, f. (Ayavinzen), ; riech. Eigen⸗ 

name, a) eine den Mufen geheiligte Sue e in Böotien 
am Selicon und ihre Numpbe, Aganippe Aonia, Virg. 
Eel. 10, 12. frigerans Catull. 61,30. Hyantea Ovid. 
Met.5,312. Plin. h.n. 4, 7 (12), 25. b) Gattin des 
Heriius, Mutter der Dana, Hygin.fab. 63. 

gänipp&us, a, um (Ayarinseios), zur 
Quelle Ayanippe gebörig, yra Prop. 2, 2, 30. 
unda Claudian, laud. Seren. 22. 

Ägänippicus, a, um (Ayasırzrızos), zur 
Aaanippegebörig, "fontes Sidon. ep. 9, 13. 

Ägänippis, idos, f. dieNganippifce, Hippo- 
erene Ovid. fast. 5,7. 

Aganzaga, ae, f. Stadt der Meder, j. Ands- 
Jevän, b. Plin. h.n.6, 14 (17), 43. 

ägäpe, es, f. (ayazım), die Liebe, a) die chriſt⸗ 
fiche Liebe, wie caritas, Tertull. ad mart. 2, 
b) das chr iftlie Liebesmahl, Id. apolog.39 extr. 
ad agapen vocare Hieronym. ad Eustoch. ep. 22.n. 14. 

Agäpönor, öris, m. (Ayazıvop), Sohn des 
Ancaeus, Anführer der Arcadier vor Troja, Zygin.fab. 
97. cl. ibid. 81. [67, 79. Tab, Peuting. 

Agar, Stadt in Bozacum in Africa, Auct, b. Apr. 

ägäricon od. Ägäricum, i, n. (ayapıxov), 
Baum- oder JZunderfhwamm, Plin, h. n. 25,9 
(57), 103. 26, 8 (48), 75. 

ägaso, önis,n. (ago), der Führer und Rärter 
eines Pferdes od. Eſels zum Reiten, Stallknecht, 
Reitknecht, ſ. Paul. Dide. p. 25,5. Müll. Agaso- 
nes equos agentes, i.e. minantes, wie b, Plaut. merc. 
5, 2,11. Egomet mihi comes, calator, equus, agaso, 
armiger etc. So duo equi phalerati cum agasonibus 
Liv. 43, 5. accepti ab agasonibus equi Curt. 8, 6, 4. 
agaso cum equo Plin. h.n. 35, 11 (40), 134. Frontin. 
strateg. 2, 4, 1. als Gielötreiber öfters b. Appul. Met. 
6, 18.7, 18.1.0. Anm. Wenn b. Hor. sat. 2, 8, 73. 
si patinam pede lapsus franget agaso. der Stallneht 
da genannt wird, wo man einen andern Bedienten er: 
wartet, fo neichiebt dies mur auf Koften Des Wirthes, 
der, um die Dienerfchaft zu vermehren, auch den Stall: 
necht mit ferpiren lieh, ? d. Aust. 3.2. St. 

Agassa,ne,od. Ägassae, ärum,f., Stadt in 
Pieria in Macedonien, Liv. 44, 7.45, 27. 

Agasus portus, Sechafen in Appulien, j. por- 
to Greco, Plin. h.n. 3, 11 (16), 103. 

Ägätha, ae, f. (4y&$7), Pflanzitadt der Maſſilier 
in Gallia Narbonensis, j. Agde, Mela 2, 5, 6. Plin. 
h.n.3,4 (5), 38. 

Ägätharchides, ae, m., aus Gnidos, griech. Ge: 
ſchichtsſchreiber und Geograph, Plin. h.n. 7,2(2), 29. 

Ägätharchus, i,m., griechifcher Baumeiiter b. 
Vitruv. T.praef$. 11. fat. 90. 

Ä gätho,  önis, m. Sohn des Priamus, Hygin. 

Ägäthöcles, i,m.(4; atoxkis), ariech. 
Gigenname, am befannteften find : a Königv. Sieilien, 
Cie. Aceus. 4, 55,122. Liv. 28, 43,21. Valer, Mar. 
7, 4extr. 1. Justin. 2, 2, 1.u.a. b) ver Guzicener, 
ariechiicher Hiſtoriker, Cie. Div. 1, 24, 50. c) ein grie: 
chiſcher Schriftiteller ter, Sandwirtbichaft, Varror.r. 
1.1.8. Colum. r. r. 1, 1,9. Plin. h. n. 22, 22 (44), 
90. Dav. 
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Ägäthöcleus, a,um, zu Agathocles (dem 
Könige) gehörig, Sil. 14, 652. 

ägathödaemon,nis.n. (ayaFodaluor), guter 
Genius, a) eine äguptifche —— —— Lam- 
prid. Elagab. 28. b) eine Pflanze, Appul. herb. 94. 
e) ein O (re Alexandrien, Jul. Valer. res gest. Alex. 
Magn. 1,22. Mai. [M. n. 4, 12 (23), 69. 

Ägäthussa, ae, f., Name der Infel Telos, Dlin. 

Ägäthyrna, ae, f. Stadt auf Sicilien am Tu: 
feifchen Meere, Liv. 26, 40. 27, 12. Plin. h.n. 3, 8 
(14), 90., wo im Texte Agathyrnum, i,n. ftcht, 
jedoch auch Agathirna in Hanbſchr. ſich findet, Sil. 
14, 259, 

Ägathy rsi, örum, m. (Aya$vooor), eine ſcy⸗ 
thifche,, tättowirte Völferichaft, Vir. g. A.4, 146. Cre- 
tesque Dryopesqne fremunt pietiqueA gathyrsi. el. Mel. 
2, 1, 2. 10. Plin.h.n.4, 12 (26), 88. b. Avien. pe- 
rieg. 447. wird das Prädicat bemalt auf Die bunten 
Kleider bezogen: Praeeinetique sagis semper pictis 
Agathyrsi. 

Ägane, ösf. (Ayavn), griech. Eigenname, a) eine 
Nereide, Hygin. fab. praef. b) eine Tochter des Kad⸗ 
mus u. Der Dermione, Hor. sat. 2,3, 303. Ovid, Met. 
3, 700 qq. Hygin. fab. 184, 240. Dat. ein Etücf des 
Statins b. Juven.7, 87. e) eine Amazone, Zygin. 
Jab. 163. 

Agaunenses, ium, m., Dewohnerder 
Aaaunum, Venant. 8. carm. 6, 172. 

Agaunum, i, n. Ranıe einer Stadt in Helvetien, 
Orelli inser. 5063. 

Agbienses, ium, m. Bewohner der Stadt 
Agbium in Africa, Orelli inser. 3771. vol. 1. p. 171. 

Agdi istis (Ay dlorıs), Name einer mythiſchen Per⸗ 
ſon in Aſien, die am Berge Agdus gezeugt ſein ſollte, 
Arnob, adv. gent. 9, 5, 4. 

age u. ägedum, f. inago. 

ägea, ae, f. (aysıa), ein Gang auf dem Schiffe, 
Ennius ap. Isidor. orig. 19, 2, 4. cl. Paul. Diue. 
p. 10, 10. Müll, 

Ägelädes, ae, m. berühmter Bildhauer ans Ar: 
908, Colum. r.r. 10,30. Plin. h.n. 34,8 (19), 49. 

Ägtlastus, i, m. (ayeÄaoros), eigentl. der 
nichtlacht, Beiname des M. Craſſus, des Großva— 
ters des Triumwirn gleiches Namens, b. Plin. h.n. 7, 
19 (18), 79. el. Cie. fin. 5, 30, 92. Tuse. 3, 15, 31. 

ägellülus, i,m. Demin. dupl. von ager, —28 
nes Aeckerchen, Ctullus in Priap. 85, 3. Web 
Inser. Grut. p. 1004. n. 4. Symm. ep. 2, 30. u. a. 

ellus, i, m. Dimin.von ager, ein Aeckerchen, 
Ter. Ad. 5, 8,26. Agelli est hic sub urbe paullulum, 
Cie.n.d.3,35,86. Varror.r. 3,16,10. Nep. Phoc. 
1,4. fo parvrus admodum agellus Plin. h.n. 18, 6 (8), 
41. Orelli inser. 4561. Auch bei den Dichtern, wo Die 
Deminutivfraft oft nur auf Die Annehmlichkeit binden: 
tet, wie b. Zucret. 5, 1367. Virg. E.9,3. Hor. art. 
poet. 117. 

äg&ma, ätis,n. (a 
theilung im Macedonti 


Agenor. 


Stadt 


ua), ver Heer zug, eine Nb: 
n Heere, Liv. 37,40. 42,51 
Curt. 4, 13, 26. Itin. Brit. 
Agelöcum,i,n. Stadt u. Gaftell in Britannien, 
gendicum, i, n. eine Stadt in Gallia Lugdu- 
nensis, j. Sens, Cues. b. @. 6, 44. 7,10. Eutrop. 10, 
12. Amm. 15, 27. Agedicum in Tab. Peut. 
Ä gönor, öris, m. (Ayrivog), griech. Eigenname, 
a) König der Phönizier, Bater Des Gadmus, dab, Age- 
noris urbs, Hartbago, Virg. A. 1, 338. Ovid. Met. >, 
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51. 97. 257. Sil.1,88. Stat. Ach. 2,358. HAygin. 
157.178. b) Sohn des Aegyptus, Ziygin. fab. 170. 
c) Sohn des Triopas, Id. ibid. 145. d) Sohn des 
Troerö Antenor, Id. fab. 112. 

Agönöreus, a, um, zu Agenor, dem Phöni— 
zier, gehörig, wie bos, Juppiter, der in Stiergeftalt 
Agenor's Tochter, Europa, entfübrte, Ovid. fast. 6, 
712. domus Id. Met. 3, 307., oder tecta, das Haus des 
Phineus, Valer. Flacc. 4, 522. dab. a) Phoͤni— 
ziſch, wie b. Sil. 7, 642. Purpura Agenoreis saturata 
micabat ahenis. cl. Mart. 10,16. 2) Kartbagifch, 
wie arces Sil. 1, 14. nepotes, Agenor's Nachfommen 
od, Die Karthager, Zd. 17,404. ductor, Hannibal, Id. 
17, 392. 

Agönöria,ae,f.f. Ageronia. 

Ägenörides, ae, m. ein Nachkomme des Age 
nor, a) Gadmus, Ovid, Met.3,8 qq. Id. Pont. 1, 
3.77. Mart.2,43. b) Phineus, Valer. Flacc, 4, 
582. ec) Perſeus, Ovid. Met. 4,771. 

ägrens, entis, m. f. agens hinter ago. 

äger, gri, m. (verwandt mit dem griech. dyoos u. 
dem deutſchen acker, dem immerhin das Berbum aysır 
od. agere zu Grunde liegen wird, wenn ſchon Barro’s 
allerdings febr weitichichtig aefahte Etymologie de ling. 
Lat. 5, 34. Ager dietus est in quam terram quid age- 
bant, et unde quid agebant fructus causa: alii quod id 
Graeei dieunt eyoor. Ut ager quo agi poterat, sie qua 
agi actus., fchon Quinctilian's (inst. or. 1, 6, 37.) 
Tadel erfahren bat u. von Donat. ad Ter. Ad. 3,3,47. 
noch mehr verunftaltet it, wenn er faat: Nam ab 
agendo ager dictus est, quod in eo multa agenda 
sunt), der Acker, als der Ort, wo die Werfthätinfeit 
des Yandmannes unter Mitwirkung feines Zugviehes 
ihren Sig bat, was beitätigt wird durch die Notiz b. 
Serv. Georg.2, 412. Majores agros incultos rura dice- 
bant, id est, silvas et pascua, agrum vero, qui coleba- 
tur. Dah. 

1)u. war eigentl. das Acker land, da h. das Feld 
od der Boden, der bebaut, bepflügt u. beſäet, auch zur 
Wein- u. Delcultur benutzt wird, wie b. Cato r.r. 6. 
Agrum quibus locis conseras, sic observari oportet: Ubi 
ager crassus et Iaetus est sine arboribus, eum agrum 
frumentarium esse oportet. Idem ager si nebulosus est, 
rapa, raphanos, milium, panicum, id maxime, seri 
oportet. In agro crasso et caldo oleam conditivam etc. 
u.d.0. Es ftebt fo nicht bloß won einem einzelnen Acker— 
ſtücke, oder gar, wie b. Firg. G. 2, 243., von einzelnen 
Yıferihellen, fondern.oft auch von einem größeren Um— 
fange einzelner Meder, wie b. Zer. ZZeaut.1,1,94. Agrum 
hune mercatus sum: hic me exerceo. u.0.4., wo es 
sum Gaſatze Das Gebäude hat, wie db. Cutor.r. 3,1. 
Primä adolescentiä patrem familiae agrum conserere 
studiose oportet, aedificare diu cogitare oportet. — tum 
aedilicare oportet, si agrum consitum habeas. So num 
in den verfchiedeniten Wendungen, wie agrum conserere 
Cator.r.3. Id. ibid.6. Virg. Eel. 1,73.u.0.a. co- 
lere Ter. Phorm. 2, 3, 17. Cie. Rose. Am. 18, 50. 
Varror. r. 1, 17, 2. u. h. a. bene colere Cator, r. 
61,1. Plin.h.n.18,6(7),38.u.0.a. arare Chto r. 
r.61, 1. Cie. Aceus. 2, 69, 166. u. 0. a. exercere Co- 
lum, r.r. 2,2. iterare Jd. ihid. 2, 4,4. 8. tertiare /d. 
ibid. proseindere Colum. 2, 2, 21. stercorare (ic. sen.15, 
54. Farror.r.1,7,8. u. 6. a. ager fertilis Cie. Tusc. 
2,5,13. agri frugiferi /d. ibid. ager fructuosus Id. 
leg. agr.1,2,5. ager bene cultus Id. sen. 16,57. ſo 
cultura agrorum Id. ibid. cultus agrorum /d. Tusc. 
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ager. 


1, 28, 69. agri cultio Id. sen. 16, 57. u. was dal. 
m.ift, Menn e8 gleichwohl bisweilen als ein Land: 
grundſtück überhaupt und allenfalls auch mit den nd: 
thigen landwirtbichaftlihen Gebäuden verfeben er: 
fcheint, fo iſt umd bleibt Dabei immer das Feld felbft die 
Sauptfache, weshalb Ulpianus in Dig. 50, 16,27. fig: 
lich fagen konnte : Ager est locus, qui sine villa est.,wie 
b. Ter. Heaut. 1,1,11 sq. Agrum in his regionibus 
meliorem neque preci majoris nemo habet. Cie. Rose, 
Am. 12, 33. Tum erat ager incultus sine teeto, nune 
est cultissimus cum optima villa. el. Dig. 50, 16, 211. 
u. d. a. u e8 unterfcheidet lich fogar in agro esse von 
ruri esse fo, daß man bei dem erften Morte an den ei: 
gentlichen Aufenthalt auf freiem Felde denkt, wie b. 
Cels. 1, 1. Sanum oportet — modo ruri esse, modo in 
urbe, saepius in agro., wovon auch Cie. sen. 16, 56. In 
agris erant tum senatores, id est, senes, feine Ausnahme 
macht, denn es folgt daſelbſt gleich: si quidem aranti 
L. Quinetio Cineinnato nuntiatam est eum dietatorem 
esse factum etc. NB. Insbeſondere gehören bierber noch 
die Wendungen in agrum, od. in agro, d. b. feldein: 
wärts, in die Tiefe, während in fronte in die 
Breite bedeutete, wie b. Horat. sat. 1, 8,12. Mille 
pedes in fronte, trecentos eippus in agrum hic dabat. 
Ebenſo in agrum Petron. 71. ſonſt auch in agro, wie b. 
Orelli inser. 4379. öfters in ag. gefürzt, wie Ibid, 
4374. 4382. 4557. 

2) ager, u. befonders im Plurale agri, das Land 
als Gegenſatz zur Stadt, wie b. Ter. Eun. 5,5, 1 eq. 
Ex meo propinquo rure hoe capio commodi: neque agri 
neque urbis odium me unquam pereipit. Cie. sen. 16,56. 
In agriserant tum senatores ete. f. vorb. /d. Catil. 2, 4, 
8. Nune vero quam subito non solum ex urbe, verum et- 
iam ex agris ingentem numerum perditorum hominum 
collegerat? Lir. 3, 32. vastati agri sunt: urbs exhau- 
sta assiduis vulneribus. ıt, õ. a. 

3) das Ackergebiet, die Mark, dieeiner Stadtae: 
meinde gehoͤrte, die Ländereien, das Nderaebict 
eines Volkes, verſchieden von terra, was einen bei weis 
ten allaemeinern Sinn bat, worüber zu verafeichen 
Varro L. L.7,18.p. 126. Müll, Pacuvius: Calydo- 
nia altrir terra ersuperantum virum. Ut ager Tuscu- 
lanas, sie Calydonius ager est, nonterra, sed lege 
pottica, quod terra Aetolia, in qua Calydon, a parte 
totam accipi Actoliam voluit. So nun a)imeigent: 
fihen Sinne die Staateländereien, wie b. 
Plaut. Amph. 1, 1,42. Praedä atqne agro adoreäque 
affeeit populares suos etc. Cie. Rose. Am.18, 50. qui- 
bus rebus et agris et urbibus et nationibus rem publ. 
atque hoc imperium et populi Rom. nomen auxerunt 
(majores nostri). Nep. Timoth. 1,3. ille cives suos 
agro atqu> urbibus augeri maluit, quam id sumere, 
cujus partem domum suam ferre posset. Caes. b. 6. 
2, 4, 6. Suessionassuos esse finitimos, latissimos fera- 
eissimosque agros possidere. Zir. 2,16. His civitas 
data agergqne trans Anienem. u.öd.a. So nun befon: 
ders von den römiſchen Staatsländereien, 
agri publiei, auch agri publiei populi Rom, genannt, 
Die Die Vorfahren im Kriege genommen u. entweder den 
früberen Inhabern gegen Erlegung alljähriger Abaaben 
an Zehnten u. ſonſt aclaffen, oder auch römiichen Bür: 
gern unter gewiſſen Bedingungen bis auf Widerruf über: 
laffen hatten, Deren Bertheilung Das Volk oder Die Ver 
teranen wiederholt veranlaßten, wie b. Cie. leg. agr. 1, 
4, 10. Jubet enim eosdem decemviros omnibus agris 
publieis pergrande vectigal imponere, ut iidem possint 
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et liberare agros, quos commodum sit, et quos ipsis lu- 
beat, publicare. Jd. ibid. 2, 5, 10. Venit enim mihi in 
mentem — Tiberium et Gainm Gracchos plebem in 
agris publieis constituisse, qui privati a privatis antea 
possidebantur. u.6.a. So nım decemviri agris dan- 
dis attribuendis judicandis Orelli inser. 544. 3138. el. 
ibid. 570. P. LICINIVS AP. CLAVDIVS C. GRACCVS 
III. VIR. A. D. A. STATVERVNT. u. Dal. m. Uebri— 
gens vergleiche man über die verichiedenen Eintheilun— 
gen des romifchen Yandeigentbums, Die bier aufzuführen 
nicht am Orte iſt, da bei den einzelnen Benennungen, 
wie colonus, deeumanus etc. Das Nötbige beigebracht 
it, B. G. Nie buhr röm. Geſch. Bd. 2. ©. 694 fag. 
b) dus Gebiet od. die M get einer Stadtgemeinde 
überhaupt, wie b. Caes. b. &. 1, 2,3. qui (Rhenus) 
agrum Helvetium a Germanis dividit. Id. ibid, 1, 5, 
4. Bojosque, qui trans Rhenum incoluerant et in agrum 
Noricum transierant Noreiamgnue oppugnarant etc. 
Cie. ap. Quinct.4,2,131. Fundum habet in agro Thu- 
rino M. Tullius paternum. Nep. Pausan. 3,3. qui lo- 
cus in agro Troade est. Sall. Cat.36. in agro Aretino, 
u. d. a., befonders bei den Hiſtorikern. 

Ageraton,i, n.(ayrigaror, nicht alternd), eine 
nicht leicht weltende Pflanze, vielleicht Achillea agera- 
ton Linn., b. Plin. h.n. 27,4 (4), 13. 

ageratos aeon, der nicht alternde Aeon des 
Balentinus, b. Zert. adv. Valent. 8. 

Agerensis ager, cin Adergebiet in Kleinalien, 
Cie, leg. agr. 2, 19, 50. 

Ageröna, ae, f. (venagere), die Göttin des 
Handelns bei den Römern, b. Augustin. civ. dei. 4, 
11 u. 16., wo Andere mit Unrecht Agenoria leſen. 

Agesander, ri, m. (Ayrjoavögos), berühmter 
Bildhauer, Plin. h.n. 36, 5 (4), 37. 

gesıläus, i, m. (Aynoisaos), a) König von 
Lacedaemon, Nachfolger jeines Bruders Agis, Cie. de 
or. 3,34,139. Id. fin. 2, 35, 116. Nep. Ages. 1 eqq. 
u.ö.a. b) der Völkerführende, ein Beiname des 
Pluto, Zactant. 1, 11, 31. 

Agesimbrötus, i,m. (Iyneiußeoros), Führer 
der rhodifchen Flotte gegen Philipp von Macevonien, 
Liv. 31, 46. 32, 16. 

Agesinätes, ium, m. Völkerſchaft in Gallia Aqui- 
tanica, Plin. h. n. 4, 19 (33), 108. 

Agesıpölis, is, m. (Aymoinosıs), König von 
Sparta, Liv. 34, 26. 

aggarrio (adg.), ire, binfchwaßen zu Jeman— 
dem, nugulas Marc, Capell. init. 
_ aggaudeo (adg.), gävisussum, öre, eigtl, zus 
freuen Jemandem, lich gegen Jemanden freuen, ali- 
eui, Lactant. 4,6. Paulin. Nol. 18. Nat, Felie. 6.v.14. 

aggemo (adg.), gömui, ere, Dazu feufzen, 
a) abjofut, wie b. Ovid. fast. 5, 400. Aggemit Nei. 
des. b) mit Dativ, wie malis alcjs /d. trist. 1, 3, 112. 
loquenti Stat. Theb. 11, 245. 

aggenero (adg.), ävi, ätum, äre, Dazuzeugen, 
unit Dativ, Tert. adv. Mare. 4, 19. 

aggenicülor (adg.), ätus sum, äri, vor Jeman: 
dem das Kniebeugen, mit Dativ, Zert. de poen. 9. 

AggenusUrbıcus, fat. Schriftiteller über Felde 
meſſungekunſt, nach Ginigen unter Veſpaſian u. Domi— 
tian, nach Andern jpäter anzufeßen, |. ©. Zei in der 
Zeitichr. für Alterthumswiſſenſch. Jabra. 1840. 9.884. 

agger, öris, m. (adgerere, weshalb aud) die Gram⸗ 
matiter, welche Die Etymologie feithielten, adger jchrie: 


beu, |. Pierius ad Virg. Aen. 10, 24. Barro, wenn 
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er. de ling. Lat. 5,141.p.55. Müll. fagt : Quo moenitius 
esset quod exaggerabant, aggeres dieti. ſchlaͤgt den 
umgekehrten Weg ein.), Alles, was auf einen Baus 
fen gebracht wird, um entweder eine Vertie: 
fung auszufüllen, oder eine Erhöhung auf ver 
Ebene zu bilden, ſ. Serv. Aen. 9, 567. Agger est eu- 


Juslibet rei coacervatio ete., wozu nach Umſtaͤnden bald 


Erde, Kieß, Sand, Raſen, auch Holzwerk, beſonders 
Reißholz, verwendet wurde, 

1) als blope Maſſe, Material zum Ausfül: 
len od. Aufſchütten, Schutt, Wallerde u. f. 
w., bejonders in der Milttärfprache, wie b. Caes. b. @. 
2,20, 1. Ab opere revocandi milites, qui paulo longius 
aggeris petendi causa processerant ete. ſo aggerem 
longins petere /d. b. c. 1,42, 1]. comportare aggerem 
Id. ibid. 2,15,1. jo ratibus atque aggere paludes ex- 
plere /d. b. G. 7, 58. nggere et eratibus aditus expe- 
dire Id. ibid. 7, 86,5. uggere fossas complere Virg. 
A. 9, 567. cavernas implere aggere Curt. 8, 10,27. 
trabes aggere vestire, ein Bollwerk von Holzſtämmen 
mit Erdſchutt umwerfen, Caes. b. @. 7, 23. auch der 
Erdaufſchutt auf Holzſtämme, um eine Brücke zu bilven, 
wie b. Auct. b. Alex. 19. Suet. Cal. 19. Haͤufiger 
ſteht d. W. 

2) von der durch Ausfüllen u Aufſchütten 
bewirften Erhöhung felbft, wo man es bald Haufen, 
Aufſchüttung, Wall, Damm od. Schonze, 
auch Bollwerk überſetzen kann: denn der Gebrauch 
des Wortes iſt a) cin allgemeinerer, wo erſt ein 
Zuſatz Die Sache näher bezeichnet, oder der Zuſammen⸗ 
bang das Weitere lehrt, wie b. Virg. G.3, 354. Sed 
Jacet aggeribus niveis informis et alto terra gelu late. 
jo agger armorum b, Tac.h.2, 70. aggerem armorum, 
strues corporum intueri, mirari. vgl. Valer. Flacc. 
3, 280. In mediis exsangui rege reperto aggeribus. ſo 
elati cadaverum aggeres b. Amm. 16, 12. caesorum 
aggeres /d. 17,13. u. a. So von einem über Gaeneus 
aufgehäuften Holzſtoße b. Ovid. Mer. 12,514. el. Plin. 
h.n.8,8 (8), 24. auch von Scheiterhaufen, wie Ovid. 
l.c. 9,234. Seneca Herc. fur. 1216. ld. Phoen. 110, 
vom Aſchenhaufen b. Lucan, 5,524. agger tumuli, der 
Grabhügel, wie b. Virg. Aen. 7, 6. At pius exsequiis 
Aeneas rite solutis aggere composito tumuli. el. ibid, 
11, 850, terreno ex aggere bustum, u. agger busti b. 
Valer. Flacc. 5, 92. von einem zum Altar eingerichtes 
ten Aufwurf b. Valer. Flace. 5, 562. cl. ibid. v. 61. 
ebenfo agger ararum b. Varro ap. Non. p. 466, 28. 
p-504, 12. Merc. von einer Grböhung im Yager, um zu 
den Soldaten zu fprechen, wie b. Lucan. 5, 317. Stetit 
aggere fulti caespitis intrepidus vultu ete. Stat. Theb. 7, 
374. cum ductor ab aggere eoepit (loqui). el. Tac. «a. 
1,18. Auch von den Meereswogen, Die ſich erbeben, 
wie b. Seneca Hippol. 1015. Consurgit ingens pontus 
in vastum aggereın. ZLucan. 5, 674. Nec rursus ab al- 
to aggere dejecit pelagi, sed pertulit unda. Defters 
ſteht jedoch das W. mit over ohne Zufaß von einer, durch 
aufgewerfene Erde od. aufgefepten Rafen u. fonitiges 
feites Material gebildeten, fortinufenden Grböhung, wo 
wir Aufwurf, Landwehr, Erddamm, Urd: 
wall, Dammweg, Schanze ar. ſetzen fünnen, So 
nun a) zum Schuße von Yandgrunpditüden und 
Gärten, wie b. Varror.r.1,14,2. Tertium militare 
saepimentumest fossa et terreusagger. ıbid. &.3. agger 
is bonus, qui intrinsecus junctus fossä aut ita arduus, 
ut eum transcendere non sit facile. Dieſe Schugmwebr 
heipt agger agrestis b. Tac. a. 12,31. cl. ibid. 2, 18. 
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wo ein folher Damm zum Gränzfhuße zwifchen zwei 
Bölkerfchaften aufgeworfen it, u. was dal. mehr ift. 
) zum Schuße gegen die See od. einen Flug, Dammı, 
Safendamm, Uferd amm, ital. molo, wie b. Caes. 
b.c.1,25,5. qua fauces erant angustissimae portus, 
molem atque aggerem ab utraque parte littoris jacie- 
bat. el. Vitruv. 5, 12, 2. Ovid. Met. 15, 690. Teendit ad 
incurvo munitos aggere portus. Defterd agger ripae, 
der Uferdamm, wie b. Virg. Aen. 7, 105 eq. cum Lao- 
medontia pubes gramineo ripae religavit ab aggere 
classem. el. ibid. 2, 496. Non sic aggeribus ruptis cum 
spumeus amnis exiit oppositasque evicit gurgite moles. 
Ovid. l. c. 14,445. Solvitur herboso religatus ab ag- 
gere funis. So ſteht ripae agger auch b. Sil. 3, 462. 6, 
281. u. ähnlich fAumineus agger Id. 10,92. y) als 
fichernde Erhöhung der Landſtraße, Planie, Damm, 
wie b. Tac. a. 1, 61. Praemisso Caecina ut — pontes et 
aggeres humido paludum et fallacibus campis impone- 
ret. Beſonders mit dem Jufaße viae, Dammmeg, 
wie b. Virg. A. 5, 273. Qualis saepe viae deprensus in 
azgere serpens, aerea quem obliquum rota transiit etc. 
jebr oft b. Tac. h. 2, 24. 2,42. 3, 21.3, 24. Dah. Au- 
relius agger, der Aureliſche Dammweg, b. Autil. de 
red. suo 1, 39. u. solidus agger, von der Appifchen 
Straße, Stat. silv.4,4,3. 0) Bil dl. beißt es b. Virg. 
A.6,831. Aggeribus socer Alpinis atque arce Menoeci 
descendens ete., von den Erdwallen, welche die Alpen 
bilden, doch nicht ohne Anfpielung auf den militärijchen 
Zug, nachgeahmt von Si. 4, 343. Wenn aber b. Se- 
neca Herc. Oet. 167 sqq. aggeres Thessaliei der Peli- 
on, Difau. Olympus genannt werden, jo aeichicht 
ed nur in Anfpielung auf das Auftbürmen derjelben 
(aggerare), durch die Biganten: Quis vastus Briareus, 
quis tumidus Gigas supra Thessalicos cum stetit agge- 
res, ut caelo insereret vipereas manus, hoc vultu riguit? 
b) ein fpeciellerer, in ſtrategiſcher Hinſicht, u. 
war a) zur®ertbeidiqung eines Yagers, einer 
Stadt u. |. w. errichtet, wie b. Virg. A. 7, 159. Pri- 
musque in littore sedes castrorum in morem pinnis at- 
que aggere eingit. cl. Plin. h.n. 15, 14 (14), 47. dab. 
arger murorum, eigentl. der Mauerwall, von 
Städten, wie b. Virg. A. 10, 24. atque ipsis proelia 
miscent aggeribus murorum, ſo agger moerorum Id. 
ihid, 10, 144, el. ibid. 11, 382. Dum distinet hostem 
agger moerorum. Dah. fagt Virg. ibid. 7, 126 sqq.von 
der Anlegung einer Stadt: ibique memento prima lo- 
care manu molirique aggere tecta. u. Prop. 3,11, 21 
sq. von den beiden von Backſteinen wallartia errichteten 
Mauern: Persarum statuit Babylona Semiramis ur- 
bem, ut solidum coeto tolleret aggere opus. u. Dal. m. 
In Rom war ein folher Wall an der öftlihen Seite 
zum Schuße der Stadt frühzeitig zwilchen den Eſqui— 
linifchenu. Quirinaliſchen Hügeln, wo die Ru: 
en des Eſquilin, Viminal u. DQuirinal almälig in die 
Ebene ablaufen und den Gingang zur Stadt leicht mas 
chen, aufgeworfen worden, |. Cie. r.p. 2, 6, 11. cujus 
is est tractus ductusque muri, cum Romuli tum etiam 
reliquorum regum sapientiä definitus ex omni parte 
arduis praeruptisque montibus, ut unus aditus, qui es- 
set inter Esquilinum Quirinalemque montem, maximo 
agırere objecto fossä cingeretur vastissimä ete., als deſ⸗ 
fen lirbeber wohl Servius Tullius anzuſehen üt, 
\. Liv. 1,44,3. Aggere et fussis et muro eircumdat ur- 
bem (Servius)., obſchon Min. h. n. 3, 5 (9), 67. ihn 
Wall des Tarquinius Superbus, der ihn vielleicht nur 
erböbete, nennt: Clauditur (urbs) ab oriente aggere 


aggero. 


Tarquinii Superbi, inter prima opere mirabili: nam- 
que eum muris aequavit, qua maxime patebat aditu 
plano. ſ. u. A. Niebuhr rom. Gefh. Bd. 1.9.411 
fg. Ate Aufl. W. A. Becker Handb. der röm. Alterth. 
Thl. 1. S. 1719. Der Wall ward fpäter von Maece— 
nas zu einer Promenade umgefchaffen, ſ. Hor. sat. 1,8, 
14 sq. Nune licet Esquiliis habitare salubribus atque 
aggere in aprico spatiari ete,, u. fpäter fcheinen aud) 
allerhand eine Schauftellungen dort jtattgefunden zu 
haben, ſ. Quinet. 12,10,74. Juven. 5,153 seq. 6,588. 
Der Wall ift auch zu veritehen b. Suer. Cal. 27. u.a. 
Beſonders häufig, u. in der Militärfprache ftehend, be: 
zeichnet der Ausdrud 3) den zur Belagerung einer 
Stadt, zur Aufnahme der Belagerungsmafchinen u. 
Gritürmumg der Mauer@ errichteten Aufwurf von 
Sand, Steinen, Erde, Rafen, Reißholz u. Balken, der 
Belagerungswall, wie b. Zueilius ap. Non. p. 
243, 30. Merc. Aggere in jaciendo, si quo est vineis 
actis opus. Cie. fam. 15, 4, 10. Aggere, vineis, turri- 
bus oppugnavi (oppidum). ei. Att. 5, 20, 5. Pindenis- 
sum (oppidum) — cinximus vallo et fossä, aggere ma- 
ximo, vineis, turre altissimä etc. Caes. b. @. 2, 12,5. 
vineis ad oppidum actis, aggere jacto turribusque con- 
stitutis ete. fo exstruere aggerem Jd. ibid. 2,30. in- 
struere Id. ibid. 8, 41. jacere Sal. Jug. 37, 4. pro- 
movere ad urbem Liv. 5, 7. erigere aggerem Lucan. 
3,455. jo Etrusei aggeres, von der Belagerung von 
Perufia, b. Prop. 1,21, 2. u.dal.m. Da fie zum gros⸗ 
fen Theile aus Holzwerk beitanden, oder meiltens Werke 
von Holz trugen, wurden fie auch oft durch euer zer: 
ftört, wie b. Caes. b. c. 2,14. Liv. 5, 7. 36, 23, 1. 
Bildl. jtebt fo agger b. Cic. Phil. 10,4, 9. esset vel 
receptaculum pulso Antonio vel agger oppugnandae 
Italiae Graecia. 

agg&rätim (aggero), Adv. ſtoß- od. haufen: 
weile, Appul. Met. 4,8. Estur ac potatur incondite, 
pulmentis acervatim, panibus aggeratim, poculis agmi- 
natim ingestis. 

aggerätio (aggerare), önis, f. die Aufhäu— 
fung, Andämmung, nur concret der Damm, 
wie b. Vitruv. 10, 22,9. (10, 16, 9. Schneid.) Naves 
supra aggerationem, quae fuerat sub aquä, sederunt. 
el. Justin. 2, 1, 20. Aegyptns aggerationibus regum, 
sive Nili trahentis limum, recentissima. 

aggerätus,a,um,.aggero1. 

aggereus,a,um, Damme: od, wallartig, tu- 
mulus Anthol. Lat. 2. p. 330. v. 27. Burm. 

1.aggöro, ävi, ätum, äre (agger), eigentl, einen 
Haufen (agger) bilden, aufbäufeln, aufdäm— 
men, auffüllen, emporarbeiten, a) im eis 
gentlihen, materiellen Sinne, u. zwar algd, 
a) etwas bie zu einer Erhöhung (einem 8* amme) 
auffüllen u. emporarbeiten, wie b. Vitruv. 2, 
3,1. Schn. Haec genera (laterum) — faciliter aggeran- 
tur, laſſen fich leichter aufz, emporarbeiten. fo frumenta 
detrita, zu Haufen aurfeßen, Colum. r. r. 2,20 (21), 5. 
cinerem aggerare, /d. ibid. 11,3, 38. ebenſo terram 
stercoratam circa aggerare /d. de arb. 28,3. Dah. 
auch aggerare cadavera, wie b. Virg. G. 3, 556 5Q. - 
Jamque catervatim dat stragem atque aggerat ipsis in 
stabulis turpi dilapsa cadavera tabo. ſo medio campi 
ossa albentia disjecta vel aggerata b. Taec. a. 1, 61. u. 
stragulae in cumulum aggeratae Appul. Met. 2, 21. 
PB) etwas durch Aufſchütten bilden, wieb. Tac. 
a.1,63. Angustus trames vastus inter paludes et quon- 
dam a L. Domitio aggeratus. y) eine Vertiefung 
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durch Auffhütten entfernen, auffüllen, wie 
wie b, Curt. 4, 2, 16. exhauriendas esse regiones, ut il- 
lud spatium agperaretur. Ö) einen Gegenftand durch 
Auffuͤllen beveden, ihn behbäufeln, wie arbores Co- 
lum. r. r. 11,2,46. dah. auch b. Appul. Met. 4, 6. 
enmvalles lacunosae cavaeque nimium spinetis aggera- 
tae, „mit Dornen bedeckt u. übergoffen“. b) über: 
tragen, aJanhäufen, zahlreich berbeibrin: 
gen, wieb. Virg.A.11,79. Multaque praeterea Lau- 
rentis praemia pugnae aggerat et longo praedam jubet 
ordine duci. Beſouders 2) algd dietis, durch Worte 
vergrößern, wie /d. ibid. 4, 197. Incenditque ani- 
mum dietis atque aggerat iras. Id. ibid. ı1, 342. Et 
his onerat dietis atque aygerat iras. ſo aggerare pro- 
missum dietis Stat. T’heb. 2, 198. portenta ınonstris 
Ciaudian. Eutrop. 1,236. Auch abiolut, wie b. Sl. 
2,358 sq. Sed Libyae clades et primi incendia belli ag- 
gerat, „übertreibt er“. 

u.aggero (alg.), gessi, gestum, &re (ad u. gere- 
re), etwas berbeifchaffen od. bringen, 1) eis 
aentl.u. materiell, u. zwar a) abſolut, wieb, 

laut. Cas. 1, 1, 36. Ita te aggerundä curvum aquä 
faciam prebe, dadurch, daß du Waſſer berbeifchaffen 
mußt. Cie. ap. Non. p. 212,16. Merc. Luta et li- 
mum aggerebant. Varror.r. 3,17, 6. ii (piscatores) 
pisciculos minutos aggerebant frequenter, ut a majori- 
bus absumerentur. Curt. 6,6, 29. Ergo aggeri alias ar- 
bores jubet. u. 6. beidemf., Plin.h.n.8,1 (21), 58. 
Traduntque — rettulisse gratiam (leonem) venatus ag- 
gerendo. fo aggerere flores pedibus (mit Den Füßen) 
Plin. h.n. 11,10 (10), 20. trabes Sil. 3, 641. cae- 
spitein Tac. a. 1, 19. aggesta humo contumulare 
Murt.8, 57,4. b) mit der Angabe wohinod. wozu, 
u. zwar a) mit Dativ, wie b. Plaut. Rud, 2,5, 27. 
si quidem mili ultro iis aggerunda etiam est aqua. 
Virg. A.3, 63. Ingens argeritur tumulo tellus. ſo terra 
Aluminibus aggesta Plin. h.n. 17,4 (3), 28. 4) mit ad 
u, Accus., wie b. Plaut. True. 1,2,16. Nam ipsi vi- 
dent, cum eorum aggerimus bona: quin etiam ultro 
ipsi aggerunt ad nos. 2) übertragen, a) wie qua- 
drantes patrimonio Phaedr. 4,19, 23. Belonders b) 
mit Worten, wie b. Tae. a. 3, 67. multa aggerebantur 
etiam insontibus perienlosa. So intendere vera, agge- 
rere falsa /d.ibid.2, 57. u. ebenſo Mgerere probra /d. 
ibid, 13, 14. 

aggestim (alg.), Adv. aufgehäuft, Vulga- 
ta2. Maccab. 13, 5. aggestim undique habens ci- 
neres. 
aggestio (adg.), önis, f. die Herbeiſchaffung; 
nur concret, wasberbeigeichafft wird, der An: 
faß, wie b. Pallad. 12,15. ut aggestionem, qua te- 
etae essent (trabes) — fluctus allueret. /d. 13, 3. Ag- 
gestio luminum saturat valles. 

aggestus (adg.),a, um, f. aggero. 

aggestus (adg.), us, ın. das Herbeiſchaffen, 
wie pabuli, materiae, liguorum Tae.a.1,35. copiarum 
Id. h.3,60. avenae Aurel. Viet. Ep. 3. 

aggiguo(adg.), öre, Dazu erzeugen, bild. 
b, Boeth. Aristot. elench. soph. 1, 6. p. 738. 

agglömöro (adgl.), ävi, ätum, äre (ad u. glome- 
rare), eigentl. etwas knaulartig od. in Korm ei: 
nes Rnaules anbäufen u. zufammenbrinz 
gen, nur bildlich, a)aliquid, wie b. Valer. Flacc. 
2,44. Sigeaque pestis agglumerare fretum, widelt 
es zu einem Knauel an od. erhebt es zu einem Knauel. 
Id. 2, 179. Quassans undantem, turbine pinum ag- 
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glomerat tenebras, widelt fie auf zu einem Knauf. b) 
se, sese, [ich fnaulartig nal anwinden, 
od. anſchließen, wie b. Virg. A. 2, 339 sqq. Ad- 
dunt se socios Rhipeus et maximus armis Epytus — et 
lateri agglomerant nostro. /d. ibid, 12, 458. densi eu- 
neis se quisque conctis agglumerant. Voler. Flacc. 2, 
171. Agglomerant sese nudisque sub astris oondensae 
fletus acuunt. fo auch latera agglomerare, wie b. Va- 
ler. Flacc. 3, 87. Agglomerant latera (Achivi),et den- 
sis thoracibus horrens stat manus. Sil. 5, 238. Tunc 
alacres arma agglomerant. 

agglütıno (adgl.), ävi,.ätum, äre (ad u, glutino), 
anfleben, anleimen, anſchweißen od. anlö: 
tben, aJeigentl, u.materiell, wie b. Cic. Att. 
16, 6,4. Itaque statim novum prooemium exararvi, tibi 
misi. Tu illud (das frühere) desecabis, hoc agglutina- 
bis. Vitruv. 10,13 (8), 4. (regulis) sunt anuli agglu- 
tinati. Cels. 6, 6, 1. Ovi album in linteolum iilinere et 
fronti agglutinare. el. ibid, 7,26, 4. fo pinnae agglu- 
tinatae b. Appul. Met. 11,8. von der Antötbung b. 
Plin. h.n. 33, 5 (29), 93. Id. ibid. 36, 26 (67), 199, 
b)übertragen, in acmeiner Rede, se agglutinare, 
ſichankleben, anbäangen, wie b, Plaut. Men. 2, 
2, 63. Meretrices extemplo se applicant, agglutinant. 
Id. Aulul.4, 10,71. Ita mihi ad malum malae res plu- 
rimae se agglutinant. 

apgräavans (adgr.), antis, ſ. aggravo. 

aggrävatio (adgr.), Onis, f. die Beſchwerung, 
Belaftung, Salvian. qub. dei 5. p. 176. Bitterh. 

aggrävätus (adgr.), a, um, f. aggravo. 

aggrävesco (adgr.), ere, (ad u.gravesco), ſch we⸗ 
rerwerden, a)eigentl. Pacuvius ap. Non. p. 486, 
5. Mere. Ubi ego me gravidam sentio aggravescere 
propinquitate parti. b) übertragen, Schwerer od, 
Ychlimmerwerden, wie b. Ter. Hec. 3, 2, 2. Male 
metuo, ne Philumenae magis morbus aggravescat. 

aggräavo (adgr.), ävi, ätum, äre (ad u. gravo), 
etwas ſchwer od. [chwerermachen, Ggſtz elevare, 
f. Liv. 6,27,5. unten 2, b. 1) eigentlich, wie b, 
Plin. h.n. 18, 12 (30), 117. aggravatur pondus illä et 
ilo legumine. Bildlich b. demf. 12, 17 (40), 79. 
odor — aggravans capita, „macht den Kopf ſchwer“. 
2) übertragen, u. zwar a) etwas fchwerer, dah. 
gewicdtiger, ſtärker machen od. verftärfen, 
wie b. Plin. h.n. 28, 4 (7), 37. Quidam vero aggra- 
vant jetus, ante conatum simili modo salivä in manu 
ingestä. /d. ibid. 2, 48 (49), 132. Defert hie (vortex) 
aliquid secum — convolvens versansque et ruinam sn- 
am illo pondere aggravans. b) etwas ſchlimmer, lä- 
tiger, drüdenvermacen, wie b. Curt. 8, 10,29. 
cum — frigescens vulnus aggravat dolorem. Piin. h. n. 
28,3 (6), 31. aggravari vulnera introitu eorum, qui 
etc. ſo aggravata valetudo b. Suer. Aug. 98. fo auch 
b. Ziv. 4, 12. unum abfuit bellum externum, quo si 
aggravatae res essent ete., Die Umftände verfchlinnmert 
worden wären, vgl. /d. 44, 7,11. adeo sine ulla ope 
hostis, quae aggravaret (Die Lage verfchlimmert hätte), 
cum ipsa difheultate rerum pugnandum erat. /d. 24, 
36, 7. cernens nihil aliud ab suis nisi inopiam aggra- 
vari sociorum. Curt. 3, 13, 12, sed tum sortem earım 
erudelius aggravante fortunä. ut. hominis curam cura 
majore aggravare Phaedr. 3, 3, 10. imbeeillitatem pe- 
eoris longis itineribus Colum. r. r. 7, 5,3. So auch mit 
Worten etwas ſchlimmerod. größer maden, 
wie b, Liv. 3, 27,3. aggravantibus summam invidiae 
ejus (aeris alieni) tribunis plebei, cum ab aliis elevare- 
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tur etc. c) eine Perjon od. Sache beläftigen, ber 
ſchweren, ſie drücken, wie b, Suet. Caes. I. morbo 
quartanae aggravante (eum). (uinct, 5, 7,18. quae 
(argumenta) per se nihil reum aggravare videantur. ſo 
auch rationes, Die Rechnungen belatten, wie b. Seneca 
benef. 4, 13. beneficia nostras rationes aggravatura, 
dum aliorum necessitates et angustias laxent. Colum. 
r.r. 2,4, 7. tum etiam ratio rustici aggravatur exiguo 
profectu operis. 

aggredio (adgr.), re, (ad u, gradio), heran: 
geben, Plaut. Iruc. 2,1, 40. hac si aggredias. ſo ag- 
gredi paſſiv, angegriffen werden, wieb. Cie. 
ap. Prisc. 8. p. 792. Putsch. Hoc restiterat etiam, ut a 
te fictis aggrederer dolis. ebenfo aggressus, in Ans 
griffgenommen, wie b. Justin. 7,6. facillimis qui- 
busque aggressis, quorum vietoria militum trepidos 
, animos firmaret. 

aggredior (adgr.), gressus sum, gredi (ad u. 
gradior), heranichreiten anchwas, her zuſchrei— 
t en zu einer Perſon od. Sache, 

1) rein örtlich, u. zwar a) abfolut, wie b. 
Ter. Hec. 5, 1,5. Aggrediar. Bacchis, salvel u.a. b) 
mit Angabe des Punctes, wobin Die — ge⸗ 
ſchieht, u. zwar «) mit ad u. dem Accuſ., wie b. Plaut. 
Asin. 3, 3,90. Quin ad hune, Philenium, aggredimur? 
Id. merc. 2,1,24. Interea ad me hoedus visus est ag- 
gredirier. Id. Bud. 3, 1,9. Post ibi videbatur ad me 
simia aggredirier. u. a. 4) mit dem bloßen Accuſativ, 
wie b, Plaut. Cure. 2,3, 59. Forte aspicio militem: 
aggredior huminem, saluto adveniens. unterjtüßt durch 
den Adverbialbegriff prope b. Pacuvius ap. Varr. L. 
L. 7,6. p. 119. Müll, Serupea saxa Bacchi templa 
prope aggreditur. u. a. y) mit Yocaladverbien, wie b. 
Cie. de or. 3, 17,63. Non enim repelletur inde, quo 
aggredi cupiet, sed in hortulis quiescet suis. Däufiger 

2) ſich an Jemanden mit einer gewiſſen Nebenab: 
ſicht heranmachen, u. zwar a) in nicht offenſivem 
Sinne, Jemanden angeben, um ibn über etwas zu 
fragen, ihn zu etwas zu gewinnen, ihn für-etwas zu be: 
jtimmen, anch wohl in Der Abficht, ihn zu beitechen oder 
zu übervortbeilen u. |. w., u. zwar feltner a) abſo— 
lut, wie b. Ter. Phorm.5, 8,75. Itane agitis mecum ? 
Satis astute aggredimini. Gäufiger 3) mit Accuſativ, 
theils mit näherer Beſtimmung, wie b. Plaut, mere. 2, 
3,50. Quin ego hune aggredior de illa? theils ohne 
dieje, wie b. Cie. ad Qu. fr. 3, 1,2. $.4. Locustam ego 
Romae aggrediar atque, ut arbitror, commovebo, Id. 
Art. 12, 33,1. Si— nec Drusus facilem se praebuerit, 
Damasippum velim aggrediare. Id. Caec.25, 71. quid 
agat, quomodo aggreiliatur judicem, — non habet. Sa- 
lust, Jug. 50. Legatos alium ab alio diversos aggredi- 
tur. So aggredi alqm pecuniä Id. ibid. 23. eüdem viä 
Id. ibid. 16. dietis algın, ihn anreden, Virg. A. 4, 92. 
476. Id. ibid. 6,387. precibus T’ae. a. 13,37. animos 
largitione Zd. A, 1, 78. acrius alcjs modestiam /d. a. 2, 
16. crudelitatem principis /d. ibid. 16. 18. u. 0. a. 
b) in offenfivem Zinne, Jemanden feindlih angreis 
ten, anfallenovd. überfallen, wie b, Plaut, Pers. 
4, 3, 12. Itaque huic insidiae paratae sunt: probe ag- 
grediar viram. Cie, Phil. 12, 10,25. Quis audeat lu- 
ei, quis in militari via, quis bene comitatum, quis illu- 
strem aggredi? Caes. b. (. 1,12, 3. Eos (Helvetios) 
impeditos et inopinantes aggressus, magnam partem 
eurum eoneidit. cl. Justin. 2,8. Nep, Dat. 9, 5. prius- 
yuam p rvenirent ad eum,quem aggredi volebant, con. 
fixi ceeiderunt. Salust. Cat. 43. Cethegus Ciceronis 


aggredior. 


januam obsideret eumque vi zggrederetur. Id. Jug. 
70 extr. Milites palantes inermes aggredi. Liv. 23, 9. 
Unus aggressurus est Hannibalem. ſo auch murum 
Salust. Jug. 57,4. castella et oppida Id. ibid, 87,1. 
regionem Vellej. 2, 109. oft aud) mit näherer Angabe 
des Mittels, der Art u. Weiſe u. ſ. w., wie algm ferro 
Nep. Alcib. 10,4. cl. Ovid. Met. 5, 659. alqm proe- 
lio Suet.Cal.44. conıminus Ovid. Met. 12,482. u. dgl. 
m. Auch bildlich von dem gerichtlichen Angriff aut 
Jemanden, wie b, Nep. Alcib. 4, 2. illud tempus ex- 
spectandum decreverunt, quom exisset, ut sic absentem 
aggrederentur. jv alqm vi et legibus Suet. Aug. 10. 

3) von Dingen, zu etwas fchreiten, etwas 
übernehmen, beginnen, fih an etwagmaden, 
u. zwar a) abjolut, wo wir fagen an's Werft ge 
ben, zum Werke jchreiten, wie b. Ter. And. 4, 
1,46. Häc non successit, aliä aggrediemur viä. Cic. 
of. 1,21, 75. In omnibus autem negociis, priusquam 
aggrediare, adlibenda est praeparatio diligens. Jd. 
Acad. pr. 2,20, 64. Aggrediar igitur, si pauca ante 
quasi de ſama mea dixero. u.a. Haͤufiger b) mit ad 
aliquam rem, causam, Opus, negocium etc., zu etwas 
ihreiten,anetwasfommen, ſich an.etwas mas 
hen, wie b. Cie. legg. 2,4, 8. priusquam aggredia- 
mur ad leges singulas. /d. Cluent. 3, 8. Aggrediar ad 
erimen cum illa deprecatione, judices. jo aggredi ad 
dicendum /d. Brut. 37,139. ad consulatus petitionem 
Id. Mur. 7,15. ad injuriam faciendam /d. off. 1,7, 
34. ad disputationem /d. n.d. 3,3,7. ad historiam 
Id. ad (.jr.2,12ertr. ad opus Liv. 1,42. ad rem 
publ. Vellej. 2, 33. u. dgl. m. c) mit dent bloßen Accu— 
jativ, aggredi algd, etwas beginnen, unternebs 
men, wieb, Plaut. Truc.2,5, 7. Quae ausa sum tan- 
tum elam dolum aggrediri. u. ibid. v.9 sq. Nullam 
rem oportet dolose aggrediri, nisi astute accurateque 
exsequare, ſo aggredi ancipitem causam Cic. de or. 
2,44, 186. magnum quid Id. Att.2,14. majora et 
magis aspera Salust. Jug. 89,2. aliam rem /d. ibid. 
92,4. facinus Auect. b. Hisp. 15,6. nefas Ovid. Met. 
7, 71. mults magnis ducibus non aggredienda Liv. 
24,19. honores Virg. E. 4, 48. opus Zac. h. 1, 2. 
impossibilia Quiner. 5, 13, 34. suasorias judicialesque 
materias /d. 2, 10,1. u. o. a. d) mit dem Jufiniriv, 
dazu ichhreiten®etwas zuthun, anfangen, be— 

innen, wie b. Ennius ap. Paul. Diac. p.6, 11. 

Tüll. adgrettus (adgressus) fari. Lucret. 6, 940. Qua 
de re disserere aggredior. /d. 5, 167, ut nosträ quid- 
quam causä gerere aggrediantur. u. d. bei vemfels 
ben, jodann auch in Der multergültigen Profa, wiewohl 
jeltner, wie b. Cic„of. 2, 1,1. de quibus dicere aggre- 
dier, si pauca prius de instituto ac de judicio meo di- 
xero. (aes. b. e.3, 80, 6. eodem, quo venerat, die post 
horam IX oppidum altissimis moenibus oppugnare ag- 
gressus, ante solis occasum expugnavit. Salust. Jug. 
21,3. Igitur Jugurtha oppidum circumsedit, vineis — 
expugnare aggrelitur. el. ibid. 75, 2. omnis asperita- 
tes supervadere ac naturam etiam vincere aggreditar. 
Liv. 3, 35. obsecundando mollire impetum aggrelie- 
bantur. /d.40, 25. castra Romanorum oppugnare si- 
mul omnibus portis aggressi sunt. Virg. A. 2,165. Fa- 
tale aggressi sacrato avellere templo Palladium. Curt. 
3, 1,17. solvere aggzressus. /d. 9, 1, 4. quam (materi- 
am)cnedere aggressi magnitudinisinnsitatae repperere 
serpeutes. u. 0. In der ſpaͤteren Proſa, wich, Quiner. 
1,5, 54. 3,6, 1. Tuc. orat. 17. Suet. Ner, 19, u. a. 
Anm. Ueber den paffiven Gebraud 1. aggredior. 


aggrego 


Außerdem ift zu bemerfen die Form adgrettus od, ad- 
gretus ft. adgressus b. Ennius ap. Paul. Diac. p. 6, 
11. Müll. aggrediri it aggredi b. Plaut, Truc. 2, 5, 7 
u. 9. aggredirier ft. aggredi b. demfelben Mere. 2, 
1,24. u, Rud.3,1,9. uggredire ft, aggredere b, Plaut. 
Asin. 3, 3, 124. 

aggr&ögo (adgr.), ävi, ätum, äre (ad u. gregare), 
wörtlih anbeerden, d. b. zu einer Heerde bringen, 
einer Heerde beigefellen, |. Paul. Diac. p. 28, 7. Müll. 
Abgregare est ab grege ducere, adgregaro nd 

m ducere etc., dab. beigelellen, Jemanden 

als einen Theilnehmer, over als Mitglied binzutbun, 
häufig auch mit se od. adgregari medial, u. zwar a) mit 
ad u. dem Accuſativ, wie b. Cie. Vatin. 13, 25. Hujus 
etiam filium eodem judicio et erimine ad patris interi- 
tum aggregare voluisti. fo voluntatem suam ad alcjs 
dignitatem Cie. fam.1, 9, 11. se ad alcjs amieitiam 
Caes. b. G. 6, 11. b) mit in u. Nceufativ, wie b. Cie. 
Mur. 7, 16. Quare ego te semper in nostrum numerum 
aggregaro soleo. e) mit Koraladverbien, wie b. Cic. 
Cat. 1, 12, 30. Si— eodem ceteros undique collectos 
naufragos aggregaverit. d) mit Dativ, wie b. Caes. b. 
G. 4, 26, 1. nostri tamen, quod neque ordines servare 
— neque signa subsequi poterant, atque alius alid ex 
navi —, quibuscungque signis occurrerat se aggregabat, 
ınagnopere perturbabantur. Liv. 30, 11. cum aut vin- 
centibus opes aut pulsis ira aggregat snos. Curt. 4, 5, 
17. Oppidani — aggregant se Amphotero et Hegelo- 
cho. Id. ibid. c. 15. $. 9. aggregati suorum eguitibus 
Macedonas — invadunt. cl. Suet. Ner. 43. ne desci- 
scentibus aggregarentur. fodann simillimos sibi aggre- 
gare Vellej. 2,91. alicuicomites Id. 2, 53. his dsaoxev- 
ds Quinct. 9, 2, 107. u. a. 

aggressio (adgr.), önis, f. (aggredi), das Her: 
anfchreitenanetwas, dab. a)der feindliche An: 
ariff, wie b. Appul. Met. 8,16. clunibus meis ab ag- 
gressionibus ferinis consulebam., wo jedoch die Lesart 
ſchwankt, val. jedoch auch aggressura u. Cod. The- 
od. 9, 14,2. b) das erſte Herangehen an eine Sa: 
che, die man führen will, nicht gang ſoviel als Gingang 
cd. Einfeitung, wie b. Cie. or. 15, 50. eumque animos 
prima aggressione oceupaverit, infirmabit exciudetque 
eontraria. e) jtatt Des griechifchen drezstonue, Der Me: 
bergang zum Schlufie, die Schlußfolge: 
rung, vorgefhligen von Valgius ap. Quinct. 5, 10, 
10. cl. ibid, 5, 14, 27. 

aggressor (adgr.), öris, m. der Angreifer, 
od. Räuber, wie b. Paul. sent. 5,3, 4. Di. 47,9, 
3.8. 1-4. 48,9, 7. Cod. 9, 16,2. 

aggressüra (adgr.), ae, f. der Angriff, Appul. 
Met. 7,7. Dig. 49, 16,5.8.2. 10,2,4.8.2. Cod.4, 
65, 12, 

aggressus (adgr.), a, um, f. aggredior. 

aggressus (ader.) us, m. a) der Angriff, Dig. 
36, 1,17.8.7. b) das Beginnen, rerum, Firm. ma- 
thes. 2, 10. 

aggrettus, f. aggredior zu Ende, 

aggüberno (adg.), äre (ad u, gubernare), wie 
mit einem Steuerruder mit lenken, a) eis 
gentl., wieb. Flor. 3, 5, 16. qui — utre suspensus et 
pedibus iter adgubernans, videntibus procul quasi ma- 
rina pistrix evaserat. b) bildl. Jd. 2, 8,1. sic aggu- 
bernante fortunA, ut quemadmodum ab Africa in En- 
ropam, sic ab Europa in Asiam - imperlum proce- 
deret. 

aggulus, i,m. fo wollte Accius ap. Varr. L. L. 


Klok: SHansmwörterb. d, Tatein, Sprache. I. 


agiliter. 241 
fragm. 1. p. 264. Müll. ft, angulus fchreiben, f. an- 


gulus. 

Agho deus,einegall, Gottheit, Orelliinser.1954. 

Agidon, Önis, f. ein Stüd des Naevius, b. Varro 
L. L. 7, 107. Müll., wo vie Lesart ſchwankt, f. E. 
Klussmann Cn. Naevii vita et religu. p. 133 sq. 

ägi lis, e, Adj. (eine vielleicht erft feit Sifenna, 
f. Non. p. 58, 1. in die Schriftfprache aufgenommene 
Wortbildung von agere), was leicht getrieben od. in 
Thätigfeit gefegt werden fann, od. fich ſelbſt leicht in 
Bewegung u. Thätigfeit feßt, dab. a) von der örtli- 
chen Bewegung, leicht zu handhaben, leicht zu 
führen, leicht beweglich, ſchnell od. bebend, 
a) von lebloſen Gegenftänden, wie b. Ziv. 30, 
10. Qui enim restitissent agili et nautico instrumento 
aptae et armatae classi naves tormenta machinasque 
portantes? Ovid. am. 2,4,27. Haec querulas agili per- 
eurrit pollice chordas. fo agilis remus Ovid. Her. ep. 
15, 65. rota Id. Pont. 2, 10, 34. currus Seneca Med. 
797. aör agilior et tenuior Seneca quaest. nat. 2, 10. 
flamma /d. Hipp. 644. u.a. 8) von lebenden Mefen, ver: 
föntichen Gegenftänden u. perfönlichem Bornahmen, wie 
b. Ovid. Her, ep.4,169. Sic tibi secretis agilis dea sal- 
tibus adsit. /d. Met. 2, 720. Sic super Achaeas agilis 
Cyllenius arces inclinat cursus. Suet. Tib. 68. sinistr& 
manu agiliore ac validiore. fo agilis pes Seneca Hip- 
pol. 234. dextra Stat. silv. 5, 1,10. corpus equi ab 
aspectu quoque agile Colum. r.r. 6, 29,3. cursus agi- 
les Stat. silv. 4, 3,32. gressus Sil. 3, 180. Gewoͤhn⸗ 
fich b) mit der Nebenbedeutung der Thätigfeit u. Ruͤhrig⸗ 
feit im Allgemeinen, wie unfer ämfig, gefhäftig, 
rührig, thätig, inder Regel a) von lebenden Be: 
fen und den igenfhaften u. Bornabmen derfelben, wie 
mit dem Bilde von der Biene b. Hor.ep. 1,3, 21. 
Quae eireumvolitas agilis thyma? cl. Colum. r. r. 9, 
15, 3. apes sarciendo damna agiliores fiunt. ſod. Hor. 
ep. 1,1, 16. Nune agilis fio (gebe mich der politischen 
Geſchäftigkeit hin) et mersor eivilibus undis. Id. ibid. 
1, 18,90. Oderunt sedatum celeres, agilem gnarumque 
remissi. So fteht d. Wort öfter mit navus, wie b. Vel- 
lej. 2, 105. u. hat den ignavas zum Ggſtze, wie b. Ovid. 
am. 1,9, 45. fast. 2,516. ſodann b. Seneca trang. 2. 
naturä humanus animus agilis est et pronus ad motus. 
fo sensus agiliores Seneca ep. 74. vgl. Colum. r.r. 11, 
1,15. Malo unius agilem atque industriam quam de- 
cem hominum negligentem et tardam operam. argu- 
mentatio agilior et acrior et instantior Quinct. 11,8, 
164. 4) feltner von Dingen, leicht zu betreiben 
u. durchzuführen, wie b. Sisenna ap. Non. p. 58, 
1..agilem dari facilemque vietoriam. Anm, Wegen 
der möglicherweife anzunehmenden Superlativform 
ſchwanken die Grammatifer zwifchen agillimus, ſ. Cha- 
ris. 1. p. 89. Putsch. u. Prise. 3. p. 606. Putsch. u, 
agilissimus, f. Charis. 2. p. 162, Putsch. Dav. 

ägilitas, ätis, f. Die Fonelie Bewegung, Be 
weglichkeit op. — a) im eigent— 
lichen Sinne, wie navium Liv. 26, 51. rotarum 
Curt. 4, 6, 9. cursusetagilitas (Demetrii) et vel parum 
conveniens personae risus Quinct. 11,3, 180. So fa- 
cilitas et agilitas vom Versfuße Paeon /d. 9, 4,110. 
b) übertragen, vom Temperamente des Menichen, 
was leicht aufgeregt wird, Cie. Att. 1, 17, 4.esse hanc 
agilitatern, ut ita dicam, mollitiamque naturae plerum- 
que bonitatis. 

ägiliter, Adv. in fchnefler Bewegung od. 
Thaͤtigkeit, wie agiliter praeterire pontem Amm, 
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14,2. expedire gladios /d. 28,2. im &omp. b. Co- 
lum.r.r.2,2,37. detque requiem in sunımä (parte 
versurae), ut, spe cessandi, totum spatium agilius eni- 
tatur. 


agina. 


ägina, ae, f. (wie fodina von fodere, jo Died von 
agere gebildet, die Vorrichtung, worin ſich etwas be 
wegt), vie Borrihtung, worin Die Zunge der 
Bage fpielt, die Scheere der Wage, ſ. Paul. 
Diae. p. 10,3. Müll. A gina est, quo inseritur scapus 
tratinae, id est, in quo foramine trutina:se vertit, unde 
aginatores dieunter, qui parvo lucro moventur. So 
nun bildf. b. Tert. adv. Hermog. e. 41. In neutram 
partem pronus et praeceps, mediae, ut ajunt, aginae 
sequilibrato impetu ferebatur. val. /d. pudie. c. 9. 

äginätor, öris, m. |. Paul. Diac. p. 10, 3. in der 
im vorigen Artikel angeführten Stelle. 

Aginnum, i, n. Stadt in Gallia Aquitanica, ]. 
Agen, Auson. ep. 24, 79. Tab. Peut, Itin. Anton. 

ägipes, ödis, Adj. (von agere u. pes, der Fuß: 
beweger),der nur mit den Füßen tbätig iſt, 
ſ. Fest. p. 210, 29, Müll. Pedarium senatorem signifi- 
eat Lucilius, quom ait: Agipes vocem mittere coepit. 
qui ita appellatur, quia tacitus transeundo ad eum, cu- 
jus sententiam probat, quid sentiat, indicat., wo 8. D. 
Müller acipes gelefen u, gleichbedeutend nıit acupes 
od, aquipes = acupedius, f. d, W., angeſehen willen 
will. Ohne Grund. Denn dag Fußthätigkeit, 
nicht ſowohl Fupfchnelligfeit, bier das Pajiende 
fei, leuchtet ein. 

Ägis, idis (Aceus. Agin), m. (Ayıs), griech. Gi: 

enname, a) Agisı., Bruder des Ageſilaus, König von 

parta, Nep. Äges. 1. b) Agis ı., König von Spar: 
ta, Cic. off. 2, 23, 80. ec) cin Lycier b. Virg. A. 10, 
751. Anm, Der Accuſ. Agin fteht b. Cie. !.c. Agim 
b. Qurt. Cm 

ägitäbilis, e, Adj.(agitare), leicht beweglich, 
aör, Ovid, Met. 1, 75. — 

ägitätio, onis, f. dad Inbewegungſetzen, 
die Hinz u. Herbewegung, a) imeigentl. Sin: 
ne, wie b, Cie. Mur. 17, 35. Quod enim fretum, quem 
euripum tot motus, tantas, tam varias habere putatis 
agitationss fluctuum ? So agitatio et motus linguae 
Id. 2,54, 135. agitatio motusque corporis Plin. ep. 
1, 6, 3. tepor ex intimis maris partibus agitatione 
excitatus /d. n. d. 2, 10, 26. lecticae Liv. 27, 29. ar- 
morum /d. 7,10. terrae, die Bewegung od. Bearbeis 
tung derfelben, Col. r.r. 2, 2, 6. agitatio agrorum Id. 
ibid. 7,1,3. spiritus, Me Abführung der Blähungen, 
Plin.h.n. 20,5 (20),43. b) übertragen, «)die 
Bewegungod. Regung des Geiftes, wie b. Cie. di- 
vin. 2, 62, 128. Naturam eam dico, qua nunquam ani- 
mus insisteus agitatione et motu vacuus esse potest. 
Id. of. 1,5, 17. ad quod (genus) adhibenda est actio 
qusedam, non solum mentis agitatio. el. ibid. ce. 6. 
$.19. Quinet. 1,1,1. 8) die Betreibung or. Aus— 
führung einer Sache, wie b. Cie. inv. 2, 54, 163. Ma- 
gnarum rerum agitatio et administratio. fo studiorun 
agitatio Id. sen. 7, 23. ferner agitatione rerum ad 
virtutem excitari Valer. Mar. 7,2,1. sapiens virtu- 
tum Seneca ep. 109. 

Agitätivus,a,um, in Thätigfeit befind: 
lid}, Both. Aristot. top. 4, 6. p. 693. 

‚Agitätor, öris, m. der Treiber od. Lenker, 
wie tardı aselli Virg. G. 1, 273. equorum Id. A. 2, 
476. aselli Colum. r.r. 7,1,3.u. a. Haͤufig audı abfo- 
lut der Wagen: oder Pferdelenter, auch in höhe— 


agito. 


rem Sinne, wie b. Plaut. Men. 1, 2,50. Cie. Acas. 
pr. 2, 29, 94. /d. Att. 13, 21. Seneca ep. 30,11. 
Quinct. 8, 6,9. Suet. Cal. 55. Plin.ep.9,6,2. Urellı 
inscr. 2595. 2598. 

ägitätörius,a,um, den Wagens od. Pier: 
delenter betreffend, dah. Agitatoria (fabula od. 
comvedia) Naevii, ein Zuftipiel des Naevius, b. Charis. 
p- 177. Id. p. 186. Putsch. u. a. 

ägitätrix,icis, £ Die etwas in Bewegung 
feßt, a) eigentlich, wie silvarum, d. b. Diana, 
Arnob. adv. gent.4. p. 141. b) bild. anima agita- 
trix aliorum Appul. dogm. Plat. 1, 9. 

L.ägitätus,a,um,f. agito. 

M.ägitätus,us,m. a)eigentl. das Inbewe— 
gungfegen,die Hinzu. Herbewegung, wie b. 
Varro L.L.5,11.p. 5. Müll. Id. ibid, 6, 41. p. 88. 
cl. Macrob. sat. 7,8. Somn. Seip.2, 12. b) über: 
tragen, die Regung, mentis Varro L. L. 6,42. 
p.89. Müll, 

ägito, ävi, ätum, äre (Verb. frequ. von agere), 
eigentl. Alles tbun, Damit etwas getriebenn. 
in Thätigfeitgefeßtwerde, mit aler Abficht et⸗ 
was in Bewegung bringen, worin eine öftereWiederbo: 
fung der einfachen Dandlung nicht gerade ausgedrüdt, 
aber doch imvolvirt liegt, dab. b. Colum. r.r. 6, 6,3. 
agitare caput et caudam crebrius agere. So nun 

1. im eigentlihen od. örtlihen Sinne, ein 
lebendes Weſen oder einen irgendwie beweglichen Ge: 
genitand mit aller Gewalt treiben, durch An: 
trieb in Bewegung feßen, 1) und zwar zunächit 
von Thieren, befonders von Zug = u. anderem Bie: 
be, Wilde u. f.w., u. zwar a) mit Angabe «) des 
Ortes, wohin das Treiben gefchieht, wie b. Plaut. 
Asin. 3, 3, 118. Jamjam calcari quadrupedem agita- 
bo alvorsum clivum. Firg. G. 3, 18. Centum quadri- 
jugos agitabo ad flumina currus. Ovid, Met. 3, 356. 
Aspicit hune trepidos agitantem in retia cervos vuca- 
lis Nymphe ete, u. a. 4) des Punctes, wodurd es 
geſchieht, wie b. Ovid. Met. 5, 661. Rursusque per aö- 
ra jussit Mopsopium juvenem sacros agitare jugales 
(dracones). cl. Lucret. 6, 1054 sq. quo pacto respuit 
ab se atque agitat per aes (magnes lapis ferri ramen- 
ta). u.a. m. Bäufiger b)abfolut, wieb. Virg. G. 
3, 287. Superat pars altera curae lanigeros agitare 
greges hirtasque capellas, fie zu treiben od. zu weiden. 
So befonders «) von dem kunſtgemäßen Treiben 
u. Inbewegungfeßen des Reit: od. Zugviehes, Geſpan— 
ned u. f. w., wie b. Varro I. L.6,41.p. 88. Müll. Hinc 
dieimus —agitanturquadrigae. Lucret. 2, 602. 
Hanc veteres Grajüm doeti cecinere po&tae selibus in 
curru bijugos agitare leones. Nep. Eum, 5, 4. quod 

spatium non esset agitandi (equos). je spumautermn 
oquum agitare Virg. 4. 11,770. quadrigas bigasque 
et equos desultorios Suet. Caes. 39.u.a. 2) von dem 
Sagen od. Aufſcheuchen des Wildes, von dem 
feindlichen Treibenu. Verfolgen, wieb. Cie. dir. 
2, 70, 144. Ista enim avis insectans alias aves et agi- 
tans seniper ipsa postrema est. cl. Ovid. Mer. 5, 606. 
Ut solet accipiter trepidas agitare columbas. u.a. Ev 
auch von den Menjchen, die jagen, wie b. Cie. off. 3. 
17,68. etiam si tu excitaturus non sis nec agitaturu: 
(feras). cl. Ovid. Met. 10, 538 sg. Aut Pronos lepo- 
res aut celsum in cornua cervuın aut agitat damas (Di- 
ana). u. Sil. 2,94 sy. Dictaeos agitare saltus, das Mitt 
in dem Walde, wo auch wir jagen fönnen: „den Malı 
aufjagen“. Virg. G. 3,409. Saepe etiam cursu ti 
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midos agitabis unagros, So auch verfcheuchen, wie 
Id. ibid. 3, 415. Galbaneoque agitare graves nidore 
chelydros. u.a. 2)u par feltenervondem Treiben ort. 
Verfolgen von Menfchen, wie b. Virg.A. 2,421. Fu- 
dimus insidiis totäque agitavimus urbe (hostes)., öfters 
bildl. ſ untenz, 1,b. Säufiger 2 von leblofen, organiſch 
od, mechanisch u. ſonſt wie in Bewegung zu bringenden 
Gegenftänden, u. zwar na) durch die Aral von Men: 
fhen u. Thieren, wie b, Nep. Dion. 9, 2. navem 
triremem — in portu agitari jubet, ut si exercere remi- 
ges vellet. Salust. Jug. 60, 4. niti corporibus et ea huc 
et illuc, quasi vitabundi aut jacientes tela, agitare. So 
corpus Ovid. a.a. 3, 731. cl. Cels. 3, 6. agitandum 
est corpus levi gestatione. ſo caput Colum. r.r. 6,6, 
3. alas agitare, von Daedalus, Ovid. trist. 3,4, 21. 
hastam, jchwingen, /d. Met. 3, 667. habenas /d. ibid. 
7,221. pharetras Lucan. 3, 185. pulmonem .Juven. 
10, 33. clunem Jd. 2,21. | Hergberg zu Prop. 2, 
16,27. b) vonden Naturfräften, wieb. Ciec.n. 
d. 3, 11,27. Naturae ista sunt — omnia cientis et agi- 
tantis motibus et mutationibus suis. Id.r.p. 6,25. 27. 
quod ipsum agitatur aliunde. /d. Tim. 7. non tran- 
quillum et quietum, sed immoderate agitatum et flui- 
tans. vom Magnete b. Zueret. 6, 1054 6q. f. oben 
1,2, 3. von der Bewegung der Atome unter einander, 
wie b. Cic.n.d. 1, 39, 110. pellere se ipsa et agitari 
inter se concursu fortasse fortuito, el. ibid.c.41.8.114. 
cum sine ulla intermissione pulsatur (ille deus) agita- 
turque incursione atomorum sempiternä ete. u. von 
dem Ginflufie der Witterung, wie b. Zucret. 6, 686. 
Ventus enim fit, ubi est agitando pereitus aer. Ovid. 
Met. 1,571. Dejectumque gravi tenues’agitantia fu- 
mos nubila condueit (Peneus). Beſonders fo von der 
Hin- u. Herbewegung a) des Windes oder 
Sturmes, wie b. Cie. n.d.2, 10,26. atque etiam 
maria agitate ventis ita tepescunt ete, Id. Cluent. 49, 
138. mare, quod naturä suA tranquillum sit, ventorum 
vi agitari atque turbari. ſo humum aridam vento agi- 
tari Sal. Jug. 53,1. avena magna vi agitata (vento) 
Id. ibid. 79,6. Virg. G. 1, 357. Continuo ventis sur- 
gentibus aut freta ponti ineipiunt agitata tumescere 
etc. Ovid. a. a. 1,553. steriles, agitat quas ventus, ari- 
stae, So Zephyris agitata Tempe Hor. carm. 3,1, 24. 
So vom Winde, agitare cupressos, ornos Id, ibid. 1,9, 
ll sq. pinum Id. ibid. 2, 10,9. u, /dem epist. 1,15, 
9. agitaret aura capillos. val. auch Ovid. Met. 6, 708. 
agitati ignes fortius arserant. 8) der Mafferflu: 
thenu.Wogen, wie agitata numina Troiae Virg. 
A. 6, 68. robora Ovid. Met. 1, 303. saxis agitatus 
humor Hor. carm. 1, 12, 29. purpureis agitata fiu- 
etibus Helle Prop. 2, 26, 5. 

a. uneigentlich, von Perfonen, 1)aliquem, 
a) antreiben, Jemanden, um ihn zu etwas gu beim: 
wen, daher anreizen, aufreigen, u. zwar «) mit 
der Angabe, wozu, wie b. Ovid. a. a. 2, 487. in furias 
agitanturequae. Tac. a. 3, 27. licentia populum agi- 
tandi, quoquo vellent. Flor. 1,16, 7. gens sacratis le- 
gibus agitata in exitium urbis. u.a. 4) abfolut, 
aufregen, wie agitare plebem Ziv. 3,11. Papirius 
agitatus contentione ipsä exacerbatusque Id. 8, 33, 3. 
fo agitatus eupiditate regni Flor. 3, 1. ebenfo Virg. 
@.2, 496. Infidos agitans discordia fratres. Ovid. fast. 
6, 5. Est deus in nobis, agitante calescimus illo. fo auch 
plebem seditionibus Plin. h.n. 14, 4 (6), 55. u. 0. a. 
Dab. b) eine Perfon hin: u. hertreiben, beun— 
rubigen, in leidenfchaftlihe Aufregung 
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verfeßen, ſie nicht zur Ruhe fommen laffen, 
abjagen; zur Verauſchaulichung vergleiche Salust. 
‚Jug. 25, 6. Primo cummotus ınetu atque lubidine di- 
versus agitabatur. So nun b. Plaut. Capt. 3, 4, 64. 
Atra bilis agitat huminem. Id. Pers. 4, 4, 115. Di de- 
aeque te agitant irati, scelus. T'er. Phorm.2, 3, 4. 
Jam ego hunc agitabo. Cic. Rosc. Am. 24, 66. Vide- 
risne — ut eos agitent furiae neque consistere usquam 
patiantur. /d. ibid. $. 67. Nolite enim putare — eos, 
qui aliquid impie scelerateque commiserint, agitari et 
perterreri furiarum taedis ardentibus : sun queınque 
fraus et suus terrur maximo vexat, suum queingue soe- 
lus agitat amentiäque afficit. el. Accusat. 1, 2, 6. quo- 
rum (huminum) poenis agitatur (Verres). u. de legg. 
1,14, 40. ut eos agitent insectenturque furiae. Liv. 
1,48. amens agitantibus furiis. Id. 21, 41. quem nisi 
Saguntinum scelus agitaret. So scelerum furiis agi- 
tatus Orestes Virg. A. 3, 331. scuenis agitatus Ore- 
stes /d. ibid. 4,471. So überhaupt beunrubigen, 
wie b. Hor. epist. 1, 18, 98. Ne te seiuper inops agitet 
vexetque cupido. Zac. Agric. 16. quos agitabat timor. 
So nun dilectu acerbo agitare iuventutem Liv. 7,3. 
Alexandrum seditionibus Justin. 14,4,12. So fehr 
oft animum agitare, ihn beunrubigen, wie b. Salust. 
Cat. 5. agitabatur animus inopiä rei familiaris et cun- 
scientiä scelerum. Liv. 22, 12, 6. agitare sc tenıptare 
animum movendo erebro castra — coepit. NB. Eelten 
u. faft nur bildlich von leblofen Gegenftänden, wie b. 
Cie. Quinct. 2, 10. Orat atque obsecrat, ut multis in- 
juriis jactatam atque agitatam aequitatem in hoc tan- 
dem loco consistere et confirmari patiamini. Id. of.1, 
24, 82. Idque est viri magni rebus Agitatis (bei erſchuͤt⸗ 
terten Zuftänden) punire sontes, multitudinem cunser- 
vare etc. vgl. rem publ. agitare b. Salust. Cat, 38, 3. 
vgl. Zd. Jug. 37,1. e) eine Perfon in Uebung er: 
halten, «) in gutem Sinne, wie b. Ovid, trist. 1, 
5, 78. Me erat agitatus in armis. So befonders ani- 
mum, wie b. Cie. r. p. 6, 26, 29. curae de salute pa- 
triae, quibus agitatus et exercitatus animus velocius in 
hanc sedem — pervolabit. fo nun agitare per studia in- 
genia Seneca ep. 108, 27. agitari geometriä aniınos 
atque acui ingenia Quinct. 1, 10,34. memoriam Id. 
1,8, 14.u, a. S)intadelndem Sinne von dem Ned: 
ner, welcher den andern in Uebung erhält, d. h. nicht 
recht zur Rube kommen lafien, wie b. Cic. Brut. 28, 
109. M. Pennus facile agitavit in tribunata C. Grac- 
chum ete. dab. verfpotten, wie b. Zorat.art. poät. 
456. Vesanum puötam agitant pueri. vgl. Cic. de or. 
2, 62, 251. quas personas agitare solemus, non susti- 
nere. f, unten 2, b. 
2) aliqnid, a) überbaupt, u. ohne nähere Be: 
iehung, Damit umgeben, eine Sadıe auszu— 
Falren, fie betreiben, fich mit ibrau ſchaf— 
fen machen, fie ausführen w.insWerfjegen 
helfen, verrichten, üben, wie b. Ennius ap. 
Gell. 20, 9. Miscent inter sese inimicitias agitantes. 
Plaut. Trin. 4,2,27. Mi adventanti hac noctu agitan- 
dumst vigilias. J/d. Rud. 3, 6, 20. Post huc redito at- 
que agitato hie custodiam. Cie. Tusc. 5, 23, 66. alte- 
rius mens rationibus agitandis exquirendisque aleba- 
tur cum oblectatione solertiae ete. Sal. Jug. 14. Quae 
cum praecepta patris mei agitarem. Liv. 43, 17. A- 
chaieo concilio Argis agitato. Virg. A. 2, 640. Vos 
agitate fugam. fo choros Id. G. 4, 533. in dies 
plura Salust. Cat. 24,2. secreta consilia Liv. 4,25. 
imperium agitare beneficiis quum metu Sal. Cat. 9, 5 
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fo praesidium Id. Jug. 55, 4. 85,33. Tac. a. 1,38. 
Id. hist. 3, 12. Id.a. 11,18. stationes, vigiliae, di- 
urna nocturnaque munia in armis agitabantur. jo la- 
trocinia /d. ib. 12, 39. So nun befonders «) von 
Keitlichkeiten, Keiertagen, Spielu. Scherz, 
wie b, Plaut. Asin. 5, 1, 7. Age ergo, hoc agitemus 
eonvivium vinoet sermone suavi. Id. Pers. 5, 1,17. 
Age accumbe, hunc diem suavem meum nataleın inter 
nos agitemns amoenum. Ter. Hec. 1,2, 18. Agitarem 
inter vos libere convivium. Cie. Accus. 4, 46, 154. 
Cujus nomine apud Siculos dies festi agitantur. &o 
nun Dionysia T'er. Heaut. 4, 4, 11. convivia Ovid. 
Met. 7,431. Suet. Claud. 32. sacra Catull. 63, 28. 
festa gaudia Sil. 15, 423. jocos Ovid. Met. 3, 319. 
Pers. 6,5. u. dal. m. 2) von Juftänden in der Zeit 
überhaupt, wie b. Salust. Cat. 61, 9. Ita varie per 
omnem exercitum laetitia, maeror, luctus atque gaudia 
agitabantur. /d. /ug. 14. postquam illa pestis ex Afri- 
ca ejecta est, laeti pacem agitabamus. /d, ibid, 109. 
Se missum a consule venisse quaesitum, pacem an bel- 
lum agitaturus furet. So auch agitare inducias Id. 
ibid. 29. moras Jd. ibid. 81.u. a. y) von der Zeit u. 
den Abfchnitten derjelben überhaupt, binbringen, 
wie b, Ennius ap. Cie. Brut, 15, 58. Qui tum vive- 
bant bomines atque aevom agitabant. So aevum sub 
undis Virg. A. 10, 235. sub legibus /d. @. 4, 154. 
agitare vitam Sulust. Cat. 2,1. noctem apud aquam 
Id. Jug. 98,4. dies noctesque pro muro Jd. ibid. 94, 
4. Dah. 8) abſolut, agitare, fich irgendwo zu 
tbun machen, fein Weſen treiben, ſich irgend» 
wo aufbalten od. herumtreiben, bei den Hiſto— 
rifern Saluftius, Tacitus, Xlorusu.a., wie b. 
Sal. Jug. 10, 9. nam hi propius mare Africum agita- 
bant, Gaetuli sub sole magis, haud procul ab ardori- 
bus. Id. ibid. 59, 1. equitatum omnem in ea parte — 
pro castris agitare jubet. /d. fragm. hist, 3, 11. Gallia 
— nune malis fructibus vix agitat. Tac.a. 1, 50. Laeti 
neque procul Germani agitabant. Id. ibid. 4, 46. qui 
montium editis iuculti atque eo ferocius agitabant. cl. 
ibid. 11, 31. Flor. 4, 12,46. Hic duae validissimae 
geutes (Cantabri et Astures) immunes imperii agita- 
bant. u.a. val.ago 1,2: Hierher gehört &) auch die 
Wendung satagitare, gerug u thun haben, mit Genitiv, 
b. Plaut. Bacch. 4, 3,23. Nunc agitas sat tute tuaram 
rerum. |. sat inagere. 

3) Infpecieller Beziehung a) etwas zur Erörs: 
terung vorbringen, wiederholt od. audy bie: 
weilen J gehäſſiger Abſicht erwähnen, be: 
ſprechen, darüber verhandeln, beſonders mit 
näheren Angaben, wie sermonibus, in cuntione, in se- 
natu u. dal. m., oder wo der Juſammenhang das Näs 
bere an die Hand gibt, wie b. Cie. Cluent. 1, 4. negem 
esse illamı rem agitatanı in cuntionibus, jactatam in ju- 
Jdiciis, commemwuratamı in senatu. Id. ibid. 32, 88. Ita 
multum agitate, ita diu jactata ista res est etc. Id. 
Balb. 25, 57. Et adoptatio Theophani agitata est. 
Salust. Jug. 27, 1. resin senatu agitari coepta. Liv. 
3, 34. Versarent in animis secum unam quamque rem, 
agitarent deinde sermonibus, atque in medium quid in 
quaque res plus minusve esset conferrent. Id. 30,3. 
saepius ultro eitroque agitantibus rem conventuram. 
Auch de aliqua re, wie b. Liv. 9, 5. cum de foedere vi- 
ctor agitaret. u, inıperf. Salust. Jug. 30, 1. Romae per 
omnes locos et conventus de facto consulis agitavi. 
Dah. durchnehmen od tadelnd erwähnen, wie 
b. Cie. Mur. 9, 21. Agitat rem militarem, insectatur 
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totam hanc legationem. or. epod. 12,13. Velmen 
cum saevis agitat fastidia verbis. Id. art. poät. 341. 
Centuriae seniorum agitant expertia frugis. jo agitare 
et insequi poetas Tac. de orat. 4. ſ. oben 1, b, £. 
b) mit oder obye animo, mente, secum u. f. w., etwas 
im Geiſte betreiben, d.d.darauffinnen,edüber 
legen, darnach trachten, damit umgeben u. 
f. w., u. zwar «) mit näherer Angabe, wie b. Plaur. 
True. 2, 5, 3. Cum eam rem in corde agito. Cic.n.d. 
1,41, 114. habet nihil aliud quod agitet in mente. Id. 
Jam. 6, 1, 8. De te autem ipso, Torquate, est tuum sic 
agitare animo etc. Salust. Cat. 20, 5. Sed quae 
mente agitavi, omnes jam antea divorsi audistis. /d. 
Jug. 63, 1. quae animo agitabat. jo agitare in animo 
bellum Ziv. 21,2. res saepe agitata animo meo Vel- 
lej. 1,16. provincias orientis, maxime Aegyptum, se- 
cretis imaginationibus Tac. a. 15, 36. u. a. Ter. 
Pkhorm.4, 3, 10. Id quidem agitans mecum sedulo. 
Accius ap. Non. p. 256, 20. Atque id ego semper me- 
cum agito et comparo, ‚Sal. Jug. 113, 3. dieitur secum 
ipse multa agitavisse. u.a. 8) abjolut, wie b. Cie. 
Accus. 3, 96, 224. Quod, si ille hoe unum agitare coe- 
perit, esse aliquod genus cogendae pecuniae etc. Id. 
Acad. post. 1,2,4. Rem a me saepe deliberatam et 
multum agitatam requiris. /d. de or. 3,14, 51. Ve- 
rum enim oratori — omnia quaesita, audita, lecta, dispu- 
tata, tractata, agitata esse debent. Salust. Cat. 53, 4. 
Ac mihi multa agitandi constabat ete. cl. ibid. 57, 2. 
Jug. 93,2. So domesticas agitare curas Liv. 21, 41. 
agitare plus quam civilia Tuc. a. 1,12.u.a.m, Dah. 
ſteht y) agitare geradezu für mit etwas umgeben,zu 
Ratbegeben, u. wird mit od, ohne Zuſatz, wie men- 
te, animo ut. f. f., conftruirt erftens mit de, wie b. Liv. 
9, 27. De inferendo bello agitat. u. öfterö imperf., wie 
b, Tac. a. 11,23. cum de supplendo senatu agitare- 
tur., fo auch de supremis agitare Id. h.4, 59. ſodann 
mit Infinitiv, wie b. Nep. Ham. 1. Ut statim mente 
agitaret, si paullum res essent refertae, bellum renova- 
re. Virg. A. 9,187. Aliquid jam dudum invadere ma- 
gnum mens agitat mihi. Curt. 4, 13, 16. Modo e jugo 
montis aciem in dextrum Persarum cornu demittere 
agitabat. Id. 6, 4, 9. Agitasse Dareum custodiam cor- 
poris sui — ino militi tradere. Tac.a. 2, 4. 
quod ludibrium ut effugere agitaverit Venones, in loeo 
reddemus, ferner mit Relativen u. Relativpartikeln, 
wie b. Accius ap. Non. p. 256, 20. Atque id ego sem- 
per mecum sic agito ac comparo, quo pacto magnam 
molem minuam. Curt. 8, 5, 5. quonam modo caelestes 
honores usurparet, coepitagitare. Tac. a. 11,29. Agi- 
tavere — num Messalinam amore Silii depellerent. Id. 
ibid. 13, 41. an expeditis legionibus — pergeret — agi- 
tavit. Endlich mit ut, wie b. Curt. 7, 5, 22. ut virum 
Alexandro traderent agitantes. u, dgl. m. Davon fteht 
das Part, perf. pass. 

agitatus,a, um, ald Adj. u. bildet den Gomparas 
to, in der Bedeutung aufgeregter, gewedter, 
wie b. Seneca ep. 108. agitatiorem mihi animum esse 
credebam. Quinct. 11,3, 184. actio paulo agitatior. 
u. vorh. ebendaf. $. 178. acres senes, callidos servos, 
parasitos, lenones, et omnia agitatiora melius (egit), 
alle geweckteren Rollen. 

Ägläia,ae, od. Ägläie, es (Aydaia, die Glän: 
zende), eine Grazie, Seneca benef. 1, 3. Virg. Catal. 
11, 60. 

Aglaminor, Stadt in Hispania Baetica, b. 
Plin. h.n.3,1 (3), 10. 
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Agläöphon, ontis, m. ——— ein be⸗ 
rühmter griechiſcher Maler, Cie. de or. 3, 7,26. Plin. 
h.n. 35,9 (36), 60. Quinct. 12, 10, 3. 

ägläöphötis, idis, f. (aykaoparıs), eine 
Pflanze von lebbaft glänzender Farbe b. 
Plin. h.n. 24, 16 (102), 160., fonjt auch marmaritis. 
Sp nenntdie Päonie Appul. herb. 64. 

äglaspis, idis (wie von einem griech. aykaonis), 
mit glänzendem Scilde, b. Ziv. 44,41,2. A 
tergo caetratus erat, frontem adversus clipeatos habe- 
bat: aglaspides appellabantur., wo man jedoch nach 
Plutarch. p. 265. emendirt hat chalcaspides, w. m. ſ. 

Äglauros, i, f. (Aykavgos), weibl. griech. Eis 
genname, die Tochter des Cecrops, b. Ovid, Met. 2, 
739 sqq. Hygin. fab. 166.283.u.0. 

Agläus, i, m. ein Bürger aus Pſophis in Arcas 
dien, b. Valer. Max. 7, 1,2. Plin. Ah. n. 7, 46 
(47), 151. 

agmen, inis, n. (ago), eigentl. ägimen od. @yo- 
uevov, z{g3. inagmen, wie volvimen, was gewunden 
wird, in volumen, ſ. Gell. 6, 2, 5. agmina fati et volu- 
mina., Dad, was gezogen wird, von einer in ‚gegogener 
od. in zuſammenhaͤngender —— in die Laͤnge hin 
befindlichen Maſſe oder Menge, |. Serv. Virg. Aen. 1, 
186. Agmen dieitur ordinata multitudo, ut est exerci- 
tus ambulantis: neque enim in uno loco stans agmen 
vocamus., alſo der Jug, . 

1) von feblofen Maſſen, die fich entweder felbit bewe⸗ 
gen, oder durch andere Kräfte in Bewegung gejeßt wers 
den, wie von den Atomen b. Zucret. 1, 605. Inde 
aliae atque aliae similes ex ordine partes agmine con- 
denso naturam oorporis explent., jodann vom Waſ⸗ 
ferftrome, Wolkenzuge u. |. w., wie b. Ennius 
ap. Macrob.6,4.(Annal.177.V.): Quod per amoenam 
urbem leni fluit agmine flumen. Zucret. 5, 271. Inde 
super terras fluit agmine dulei (materies humoris). cl. 
6,637. Virg. A. 2, 782. Ubi Lydius arva inter opima 
virũum leni fluit agmine Thybris. jo agmen fumineum 
Valer. Flacc. 4, 721. ſod. Zucret. 6, 100. Ubiquom- 
que magis denso sunt agmine nubes. Virg. @. 1, 322. 
Immenstm caelo venit agmen aquarum. jo agmina 
pulverulenta, von Staubwolfen, Virg. A. 4, 154. 
agmen remorum Id. ibid. 5, 211. von Schiffen b. Sil. 
14, 442. Tremulo venit agmine cornus. ferner agmina 
stellarum Ovid. Met. 2, 114. 11, 97. fo terna agmina 
dentis, drei Füge od. Reiben von Zähnen, Stat. Theb. 
5, 509. mit Anjpielung auf die Füge des Heeres, |. uns 
ten 3, a, 3. Sp von dem durch Menjchen u. Thiere in 
Bewegung geſetzten Zuge von Padereien, wie b. Ziv. 
34,52. Non minore agmine rerum captarum quam suo 
prae se acto ad Urbem venerant. ferner navium agmen 
Id. 21,27. fo agmen impedimentorum, vom Train: 
zuge, Tac. a. 2,5. u. dgl. m, 

2) von lebenden Weſen, a) von Thieren, mögen 
fie nun «) durch ihre Gliedmaapen einen Zug bilden, 
wiedie Schlangen, 3.8. b. Virg. @. 3, 423. Cum 
medii nexus extremaeque agmina caudae solvuntur. 
Jd. A. 2, 212. Illi agmine certo Laocoonta petunt (dra- 
cones). vgl. ebendaf. 5, 90. oder 3) durch ihre Men: 
ge, wie b. Virg.G. 3, 381. et e pastu decedens agmine 
magno corvorum increpuit densis exereitus alis. dab. 
agmen aligerum, von einem Bogelzuge, /d. A. 12,248. 
fod. von Hirſchen Id. G. 3, 369. vom Wilde Ovid. Met. 
2,31. von Fiſchen /d. Halieut. 98. vom Zuge der Amei: 
ien /d, Met. 7, 624. fo graniferum agmen Id. ibid. 7, 
638. vom Viehe b. Virg. A. 1,186. Tib. 1,4, 186. 
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el. Ovid. am. 3, 2,78. von den Bienen Plin. k.n. 11, 
10 (10), 20. cum agmen ad opera processit. u, d. a, 
b) von Menfchen, a) im Allgemeinen, wie b. 
Cie. Pis. 22, 51. Ac meus quidem (reditus) is fuit, ut 
e Brundisio usque Romam agmen perpetuumn totius 
Italiae viderim. So ingens mulierum agmen Liv. 2, 
40. agmen mulierum et spadonum Id. 9, 17. cl. 34,8. 
Sp agmina Eumenidum Virg. A. 4,469. saeva soro- 
rum Id. ibid. 6, 572. agmina comitum Ovid. trist, 1, 
4,30. cl. Tib. 1,5, 63. numerosum agmen reorum 
Plin. ep. 3, 9, 11.u. d.a. 

Beſonders 3) vom Zuge oder Marfche ves 
Kriegs heeres od. von dem aufdem Marſche 
befindlichen Heere, a) vom Zuge felbit, wie b. 
Cic, de or. 1,48, 210. tum adjungeremus de exercitu, 
de castris, de agminibus, de signorum collationibusetc. 
vgl. das Bild bei demſ. ibid. 1, 34,157. Educenda de- 
inde dictio est ex hac domestica exercitatione et um- 
bratili medium in agmen, in pulverem, in clamorem, 
in castra atque in aciem forensem. Salust. Jug. 45. 
ne miles gregarius in castris neve in agmine servum 
aut jumentum haberet. Ziv. 29, 36. agminibus magis 
quam acie pugnatum est. Vellej. 2, 47, 1. Pugnatum 
saepe directä acie, saepe agminibus, saepe eruptioni- 
bus. Auch bildlich für den ganzen Kriegsdienit b. 
Hor. carm, 3, 2,9. Ne rudis agminum sponsus lacessat 
regius asperum tactu leonem. Defters in den adverbia- 
len Wendungen agmine, zugweife, im Zuge, wie agmine 
ingredi Liv. 1,6. agmine in forum descendere Id. 3, 
18. ire agmine ad Urbem /d. 3, 50. uno agmine, in 
einem Zuge, wie uno agmine irrumpere in Urbem Id. 
2, 30. uno agmine abire Id. 9, 30. u. dgl. m. In fpe: 
cieller Beziehung ift zu bemerken: «) agmen xar' £o- 
ynjv oder auch agmen longum, der Golonnenmaric 
des Heeres, der gewöhnliche Heeres zug, deſſen An: 
wendung in den verschiedenen Zeiten — war, ſ. 
für die ältere Zeit Polybius 6,40. Caes.b. G. 2, 17. 
für die fpätere Veget. r. m. 3, 6., überhaupt nach der 
Dertlichkeit u. den ſonſtigen Verhältniſſen fehr verfchie: 
den, f. Liv. 35,4. 27,28. Gier ift nun zu unterjchei- 
den agmen longissimum , ein fanggedehnter Heeres: 

ug, Caes.b. @. 5,31. auch laxum atque solutum, wie 

. Liv. 22, 50. mit dem Ggſtz confertum, ein geichlof: 
jener, wie b. Virg. @.3, 196. Dagegen it 2) agmen 
quadratum, der Krontmarfch des Heeres, das pa- 
rallelogrammförmige Anrüdendes Heeres, 
in der Näbe Des Feindes, oder wenn es zum Kampfe od. 
Sturme ging, wobei der Train in der Mitte fich befand 
u. Das Heer von allen Seiten gleich kampfgerüftet war, 
f. Varro ap. Serv. Aen. 12,121. quadratum (agmen), 
quod immixtis etiam jumentis incedit, ut ubivis possit 
considere. u. Seneca ep. 59, 6. Fick. ire quadrato 
agmine exereitum, ubi hostis ab umni parte suspectus 
est, pugnae paratum etc. So nun b. Cie. Phil. 13, 8, 
18. Prorupit subito Brundisiun, ut inde agmine qua- 
drato ad urbem accederet. cl, ibid. 2, 42, 108. 5, 7,20. 
Auct. b. @. 8,8. Hac ratione pene quadrato agmine 
instructo in conspectum hostium — exercitum adducit. 
Salust. Jug. 100, 1. neque tamen vietoriä socors nut 
insolens factus, sed pariter atque in conspectu hostium 
quadrato agmine incedere. Ziv. 21,5, 16. Hannibal, 
agmine quadrato amnem ingressus, fuganı ex ripa fe- 
eit. Tibull. 4, 1, 100 sqq. Tune tibi non defit faciem 
componere pugnae: seu sit opus quadratum acies con- 
sistat in agmen, rectus ut nequatis decurrat frontibus 
ordo etc. Curt.5 1,19, Ceterum, quadrato agmine, 
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velut in aciem irent, ingredi suos jubet. u.a. Es war 
demnach Das agmen quadratum, das Anrüden in 
Schlachtordnung (acies), u. beftaud, wie diefe, aus drei 
Reiben, agmen primum Liv, 34, 28. medium /d. 10, 
41. extremum /d. 34, 28. vd. novissimum J/d. 44, 33, 
vgl. Na ft röm. ſtriegsalterthümer S. 236 fay. ) a- 
gwen pilatum, nad) Barr o b. Serv. den. 12,121. pi- 
Iatum (agınen), quod sine jumentis incedit, sed inter se 
densum est, quo facilius per iniquiora loca tramittatur. 
ſ. pilatus. $) agmen claudere, den Zug fchließen od. 
deden, wie b. Caes. b. @. 1,25,6. Curt. 3,3,21. Id. 
4, 12,4. u. õ. a. Od. agmen cogere, wie b. Liv. 34,28. 
37,29.u.a. Curt. 3,3,25.u.a. Bildl. b. Cie. Att. 
15.13, 1. den Zug od. Nüden deden, b. Ovid. 
Met. 2, 114. dab. velut inagmen et numerum, um 
Zug u. Zahl voll zu machen, Zue. a. 15, 71. u. Seneca 
ep. 12, 7. Fick. den Zug ſchließen od. der Letzte fein, 
fod. agmen constituere, Salt machen laſſen, Sal. Jug. 
53. agmen explicare, den Zug entfalten, Auct. b. @. 8, 
14,2. instruere agmen, den Zug ordnen, Liv. 2, 49. 
Schr oft b)eoncret, vondemaufden Marie 
befindlihen Heer, der Heerzug, wie b. Ter. 
Eun. 4, 7,4. In medium huc agmen cum vecti, Do- 
nax! Cic. Tusc. 2, 16, 37. quorum (Spartiatarum) 
procedit agmen ad tibiam, wie dort berzwitellen, val. 
Curt. 7, 3, 19. Iude agmen processit ad Caucasum 
montem. Virg. Aen. 9, 47. Tardum praecesserat 
agmen. So agmen ducere b. Ziv. 2, 15,35. ſod, b. 
Liv. 30, 9. Igitur pro se quisque inerınes — in agınen 
Romanum ruebant. /d. 21,57. Magis agmina quanı 
scies in via concurreruut. /d. 33,9. phalanx, quae 
venerat, agmen magis quanı acies Aptiorque itineri 
quam pugmnae, vixdum in jugum evaserat, u. fo ö. a. 
Beſonders bei den Dichtern, wieagmina ducere Virg. A. 
1, 490. agmina curru pruterere /d. ihid. 12, 329. 
agınina impetu diruere Hor. curm. 4, 14,29. u. dgl. m. 
NB. Wenn aud) agmen vorzugsweiſe von dem Fußvolke 
gebraucht wird, u. fo bisweilen anderen Waffengattun: 
gen entgegenneitellt wird, wie b. Cues. b. G. 1, 24. 
Nonnullae cohortes in agınen Caesaris, aliae in equites 
ineidunt. val. Serv. ad Virg. Aen. 9, 47., fo fchlieht 
died gleihwohl Wendungen, wie agınen equitum b. 
Liv. 44,43. Curt. 3, 11,9. el. ibid. 4,16, 3. agmen 
equestre Ov, Her. ep. 19,100. um. 3,2,79. Curt. 
10, 9, 14. u.a. auch agmen navium, von der Kriegs: 
flotte, wie b. Ziv. 21,27,8. el. ibid. 37,29. Lucan. 
5, 708. u. dal. m. nicht aus, 

4) übertragen, a)der Zug, wie agmen vrati- 
onis crispuin rotundumque b. Gell. 1,4. agınina fati 
et volumina /d.6,2,5. b) eine aleichfam in einem Zuge 
befindliche Menge, wie agınen oceupationum b. Plin. 
ep. 2,8 ertr. ſod. von der Menge der Speifen b. Sit. 11, 
236. coli tanto agmine mensas. c) eine in fich gedebnte 
Maite, wie armen vitis, ein Reinausläufer, Cael. Au- 
rel. 2. tard. 13. ante med. Dav, 

agminälis,e, Adj.zum Zuge oder Train gehörig, 
equi, mulae, Pad: od. Trainpferde, Dig. 50, 4, 18. 
$. 21. auch blos agmiuales, Cod. Theod. 8, 5, 6. 

agminätim, Adv. zug- oder truppweife, 
a)cigentf., wieoberrare b. Solin. 25. se immiscere 
b. Appul. Met. 4, 20. b) bildf. baufenweife, wie 
ingerere pocula /d. ibid. 4, 8. 

1. agna, as, f. (auvr, u. lamm, ſ. agnus), ein 
weibliches Lamm, wieb. Varror.r.2,2,2.Si neue 
vetulae sunt neque merue agmae. Plin. h.n.S, 47 (72), 
188. Arieti naturale agnas fastidire, So pulla or. 
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sat. 1,8,27. nitida /d. ibid. 2,3, 214. muta /d. ibid. 
2,2, 219. nivea Juven. 12,3. festis cnesa termıinali- 
bus Hor. epod. 2,59. humilis /d. carm. 2, 17, 32. la- 
etens Ovid. Pont. 4,8, 41. novella /d. a. a. 1, 118. 
pavens /d. Met. 6, 527. tenera Stat. Theb. 8,576.u. 6. 

11. agna, ac, f. faljche Lesart ft. acna od. acnua, 
was man ſehe. 

1m. agna, ae, f. von dem Aehrenhalme, im Liede 
ver Ealier, nach Paul. Diac. p. 211, 1. Müll. Penna- 
tag impenmatasque agnas in Saliari carmine spicas 
significat cum aristis et alias sine aristis: agnas novas 
voluit intelligi. 

Agnaliıa, ium od. iörun, n. eine wohl nur zur Gr: 
Härung der Gtumologie von Agonalia angenommene 
Wortform b. Ovid. fast. 1,325 sq. Pars putat hoc fe- 
stuın priscis Agnalia dietum, una sit ut proprie littera 
dempta loco. S. Agonalia. 

agnascor (adgn.) od. adnascor, ätus sum, 
asci (ad u, nascor), anwachfen an etwas od. dazu— 
wachfen zu etwas, 

1) im niederen Naturleben, a) von Pflan: 
sen, anwachſen an od. auf einem Puncte, wie b. 
Plin. h.n. 16, 44 (93), 245. viscum autem in quereu 
robore, pruno silvestri — agnasci plerique (diceunt). Id. 
ibid.27,11 (73), 97. Lycapsos longioribus quam lactu- 
ca est foliis—, caule longo, hirsuto, agnatis multis cubi- 
talibus etc. b) von Mineralien, wie /d. ibid. 37, 8 
(33), 110. nec ut agnata petris, sed ut apposita (cal- 
lais). Bilvf. Id. ıbid. 37. prooem. 1. Metallorum, 
quibus opes cunstant, agnascentiumque eis natura in- 
dicata propemodum est, der Metalle u. ihrer Anbhäng: 
fel. Jvomthierifchen Organismus, dazu od. 
nahwacrfen, wie von Gliedmaaßen, Haaren, Zäb: 
nen, Auswüchſen u. ſ. w., wie b, Plin. h.n. 11, 52 
(113), 272. vom Anwachſen überzähliger Glieder: 
Meınbra animalibus agnata inutilia sunt. /d. ibid. 11, 
39 (94), 231. libidinosis congeuiti (pili) maturius 
defluunt, agmati (vorher post geniti) celerius crescunt. 
Gell.3, 10, 12. dentes— et cadere annis septimis et ge- 
nuinos agnasci annis fere bis septenis. Scribon. comp. 
82. Et tubera et cetera, quae subito agnascuntur. 

2) im höheren Naturleben, a) von Thieren, die 
zuwachfen od. zuandernnodgeborenwerden, 
wie b. Varror.r. 3,16, 29. quod fieri solet, cum agna- 
tae pruspere sunt multae (apes). vgl. Dig. 23, 3, 10. 
8.3. b)vonMenfchen, die durch ibre@eburt 
wozu fommen, nur in juriſtiſchem Sinne u. zwar in 
folgenden Beziehungen : «) von dem, der nadı dem Tode 
od. wenigſtens nach —— des letzten Willens ſei⸗ 
nes Baters geboren wird, wie b. Cie. de or. 1,57, 241. 
Nam quis eo testamento, quod pater familias ante fe- 
eit, quam ei filius natus esset, hereditateın petit? Ne- 
mo, quia constat agnascendo rumpi testamentum. Id. 
Caeec. 25, 72. Cui filius agmatus sit, ejus testaınentum 
non esse ruptum judica. ſo apmascendo rumpere testa- 
inentum. Dig. 28, 3, 3. pr. ibid. fr. 6. pr. n.d.a. 
6) von vem, der durch Geburt oder die dieſe erſe— 
gende Adoption in die Berwandtſchaft von Vaters— 
jeite eintritt, wie Dig. 1, 7, 10. Si quis nepoten: quasi 
ex filio natuın, quem in potestate habet, consentiente 
filio mloptaverit, non agnascitur avo suus heres etc. cl. 
ibid. 23. Qui in adoptioneın datur, jis, quibus aymasei- 
tur, et cognatus fit ete. u.a. Belonders häufig im 
Part. perf. 

agnatus,a,um, ſehr haufig auch ald Zubitantiv 
gebrauht, uynatus, i,m. U. ugnuta,ue,f. der Zus 
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geborene, d. h. der durch Geburt od. die diefelbe er: 
fegende Adoption in die Berwandtichaft von Batersfeite 
eintritt, dab. a) von nachgeborenen Söhnen, wie b. 
Tac. Germ. 19. numerum liberorum finire aut quem- 
quam ex agnatis necare flagitium habetur. vgl. Id. 
h. 5,5. augendae tamen multitudini consnlitur : nam et 
necare quemquam ex agnatis nefas etc. Befonders 
b) von den verfchiedenen Graden der Verwandtſchaft 
von väterficher Seite, der Agnat, die Agnaten, 
wo dann die Geſchwiſter von einem u. demielben Bater 
die naͤchſten Agnaten, ſodann die Geſchwiſterkinder u. 
ſ. w. die nächften Agnaten unter einander find, ſ. Ga- 
jus inst. 3,10. el. 1,156. Ulpian. 26, 1. Dig. 50,16, 
195.8.2. So nun [hen X// tabulae ap. Cie. inv. 2, 
50, 148. SI FVRIOSVS ESIT, AGNATVM GENTILI- 
VMQVE IN EO PECVNIAQUE EIVS POTESTAS 
ESTO. u.nachher: SO PATER FAMILIAS INTESTATO 
MORITVYR, FAMILIA PECVNIAQVE EIVS AGNA- 
TVM GENTILIVMQVE ESTO. ſ. Dirffen’s lleber: 
fiht u. f. w. S. 343 fag. Cic. Tim. 11. Jovem et Ju- 
nonem, quos fratres inter se agnatosque appellare vi- 
demus. Varror.r.1,2,8. Quorum si qui decollat —, 
mente est captus atque ad agnatos et gentiles est dedu- 
cendus. cl. Colum. 1,3, 1.1, d.a. 

agnäticius (adgn.), a, um, agnatijch, jus, 
aus der Agnation entipringend, Cod, 6, 58, 15. $. 3. 

— (adgu.) od. adnätio, nis, f. das An: 
od. Dazuwachſen, 1) von Pflanzen der Anz od. 
Dazuwuchs, wie b. Appul. herb. c. 59. folia longa 
cum agnationibus. Id. ibid. c. 62. lanuginese agnatio- 
nes. 2) von Menfchen, a) der Juwachs, das Nach— 
od. Dazuerzeugtwerden, Wie servorum Cod. 
Theod. 2,25, 1. Cod. Just. 11,47, 7. b) von der Ge: 
burt nach dem Tode od. wenigitend nach Erblafjung des 
Baterd , wieliberorum agnatio b. Ulpian. 22, 18. 
fo agnatione (agnascendo) rumpi testamentum /d. |, 
e. Gai. 2,138. 142. Dig. 28,3, 1 pr. 40, 5, 24. 8. 11. 
Ibid. fr. 47. pr. c) die durch Agnation od. Nachgeburt 
entitandene Blutöverwandtidhaft von vater: 
fiher Seite, a) im eigentl. Sinne, wie b. Cie, 
de or. 1, 38, 173. in quibus usucapionum, tutelarum, 
gentilitatum, agnationum — jura versentur. Id. legg. 
1, 7,23. quod in civitatibus — agnationibus familia- 
rum distinguuntur status, id in rerum natura tanto est 
magnificentius tantoqne praeclarius, ut homines deo- 
rum sagnatione et gente teneantur. cl. ibid. 1, 8, 24, 
animum esse ingeneratum a deo: ex quo vere velagna- 
tio nobis cum caelestibus vel genus vel stirps appelları 
potest. u. fehr häufig bei den Jur., wie Ulpian. 28, 9. 
Gai. 1,156. 3, 27. Dig.1,7,23. u.a. 4) meto: 
nym. für die Agnaten felbit, Cod. Theod. 14, 7, 
l.u.a. 

agnätus (adgn.), a, um, ſ. agnascor. 

agnellus, i,m. (Demin. v. agnus), dad ?ämm: 
hen, als Liebfofungswort b. Plaut, Asin. 3, 3, 77. 

agnicellusu. agnicellulus, i, m. fingirte De: 
minutivformen von agnus, b. Pompei. Gr. p. 105. 
Lindem. 

agnicülus, i,m. (Demin. v. agnus), das Zämm: 
hen, Arnob. 7. p. 219. 

agnile, is, n. (Bildung von agnus, wie ovile von 
ovis), ter Zammijtall, GLOSss. 

agnina,ae,f.j.agninus, a, um. 

agninus, a, um (agnus), zumLamm gehö— 
rig, wie lactes Plaut. Ps. 1,3, 85. exta ibid. v. 95. 
coagulum, Lab vom Lamme, Varro r. r. 2, 11, 4. 
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Plin. h.n. 30, 13 (38), 112, jus Lammäbrübe, Seri- 
bon. comp. 189. pedes Plin. M. n. 30, 8 (21), 68. fel 
Id. ibid. 10 (27), 88. pelles Dig. 34, 2, 25.8.8. Dav. 
fteht als Subſt. 

agnina, ae, f. urſpr. verft. caro, das Lamms— 
fleifch, wie b. Plaut. Aul. 2, 8,4. Rogito pisces: in- 
dieant caros, agninam caram, caram bubulam, vituli- 
nam etc. vgl. Id. Capt. 4, 2,39. Hor. ep. 1,15, 35. 

agnitio (adgn.), önis, f. (agnosco), das Erken— 
nen od. Anerkennen, die Anerfenntnif einer 
Sache, a) mittelit ver äußeren Sinne, wie b. Plin. A. 
n. 10, 70 (90), 194. veluti cadaveris sui agnitionem 
fugientes. b) in geiitiger Hinſicht, wie b. Cic. n. d. 1, 
1, 1. quae (quacstio) et ad agnitionem animi pulcher- 
rima est et ad moderandam religionem necessaria, jur 
Anerkennung des Geiltes, fo daß man feinen Werth 
gehörig würdigt. fo agnitio litterarum, dad Anerfennen 
oder Kennenlernen der Buchltaben, Quinet. 1, 1, 25. 
rerum divinarum Macrob. Somn. Scip. 1,8. u.a. e) 
in juriftifcher Hinficht, agnitio bonorum possessionis 
Dig. 38, 18, 5. debiti Cod. 8, 40 (39), 5 (4). u. a. 

agnitiönälis (adgn.),e, Adj. zur Anerkennt— 
nißgehörig, erfenntlich, forma non agnitiona- 
lis Tert. ad Valentin. 27. 

agnitor (adgn.), öris, m. (agnosco), der Aner: 
fenner, sine agnitore signa invenire Quinct. 12, 8, 
13, medioeritatis Auct. Itin. Aler. M. 3. Mai. cordis 
Vulgata Sirae. 7,5. 

agnitus(adgn.), a, um, [. agnosco. 

Agnödice, es, f. eine atheniſche Jungfrau, welche 
zuerit Die Hebammenkunft geübt haben fol, Zygin. 


Agnon. 


fab. 274. 


agnömen (adgn.), minis, n., ver Beiname, die 
Klaſſe von Zunamen, welche einem Individuum wegen 
verfönlicher Gigenfchaften od. Verdienfte beigelegt wur: 
den, ohne in der Familie bleibend zu werden, wie Afri- 
canıs, Numantius, Asiaticus, der leßte in der Reihe der 
vier Namensunterfcheidungen : praenomen, noınen, co- 
gnomen, agnomen, fo Daß bei P. Cornelius Seipio Afri- 
canus Publius Vorname (praenomen), Cornelius Rame 
od. Sejchlechtäname (nomen), Seipio Juname (cogno- 
men), Africanus Beiname (agnuomen) war, wie b. Dio- 
med. l. p. 306 sq. Prisc. 2. p. 578. Cod. Just. 6, 23, 4. 
Capitol. Var.3. Anm. Bei Cie. inv. 2, 9, 28., wo 
allerdings viele Handfchriften fefen : Nomen autem cum 
dieimus, cognomen quoque et agnomen intelligatur 
oportet., hat man jetzt die Worte et agnomen für einen 
fpäteren Zufap erflärt, ſ. Orelli 3. d. St. in Ausg. 
v. 3.1845. ©. 134. 

agnömentum (adgn.), i, n. = agnomen, der 
Beiname, Appul. mag. 56. Igitar agnomenta ei dao 
indita, Charon — Mezentius. 

agnöminätio (adgn.) oder annöminätio 
(adn.), Önis, f. die Redefigur, wenn man zwei 
äbnlihlautende, do im Sinnevollſtän— 
Dig verfchiedene Wörter einander gegen: 
überftelft, wiez. ®. venüt u, venit, vicit u. vineit., 
ävium u. ärium, temperare u, obtemperare u. dal. m. 
griehlih magovonaoda, wie b. Cic.ad Her. 4,71, 29. 
Annoıninatio est, cum ad idem verbum et ad idem no. 
men acceditur commutatione unius litterae aut littere- 
rum, aut ad res dissimiles similia verba accommodan- 
turete. Quinct. 9, 3, 66. Hine est ragorouaoia, 
quae diciturannominatio. 

Agnon, önis, m. (Ayvov»), griech. Gigenname, a) 
Befehlähaber int Deere Weranters des Großen, wegen 
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feiner Ueppigkeit befannt, Plin. h.n. 33,3 (14), 50. b) 
ein Rhetor, b. Quinet. 2, 17,15. 

Agnönides, ae, m., ein athenienfifcher Redner, 
Anklaͤger des Phocion, Nep. Phoc. 3, 4. 

agnos, i,f. (äyvos), eine hochwachſende, weidens 
artige Prlanze, Keuſchlamm, lat. vitex, b. Plin. h. 
n. 24, 9 (38), 59. 

agnoscibilis (adgn.),e, Adj. anerfennbar, 
erfenntlich, Tert. de resurr, carn. 55. Bon 

agnosco (adgn. od. adn.), övi, itum, scöre (wird 
von den Grammatifern entfchieden auf ad u. gnoscere 
od. noscere zurüchzeführt u. Deshalb öfters auch adgno- 
scere, feltner adnoscere, gefchrieben, d Wagner Or- 
thogr. Vergil. p. 407., könnte aber auch in unmittelbare 
Verbindung mit dem jedenfalls ffammverwandten ava- 
yırraoro, ſchon bei Homer inder Form ardyvorr ges 
bräuchlich, Das dem lat. agnoscere nach Sinn u. Bedeus 
tung vollkommen entfpricht, gebracht werden, in welchem 
Falle die Schreibung agnoscere etumologijch allein ges 
rechtfertigt erfcheinen würde), im Gebrauche ganz uns 
ferem anerkennen entiprechend, und wie Diele, an 
fich nur von geiltiger Babrnebmung u. Ginficht, wenn 
diefe auch bisweilen Durch Die aͤußer en Sinne vermit: 
telt wird, wie b. Cie. fin. 5, 18,49. nah Homer: O 
decus Argolicum, quin puppim flectis, Ulixes, auribus 
ut nustros possis agnoscere cantus. od. b. Plin. A. n.29, 
1 (8), 19. Alienis pedibus ambulamus, alienis oculis 
agnoseimus, aliend memoriä salutamus. vergl. solem 
agnoscere visu b. Sil. 7, 729. od. b. Cic. am. 27, 100, 
Virtus cum — idem aspexit agnovitque in alio. vergl. 
Id.n.d. 2,38, 96. u.a, 

So nun 1) im eigentlihen Sinne, von der ein: 
fachen Erfenntniß, mit welder man etwas in ſei— 
nem wahren Weſen auffapt u. durch feine fubjectiwe 
Kenntnipnahme nach feiner Objectivität wieder erkennt, 
a) alqd, und zwar «) ohne nähere Beſtimmung, wie b. 
Cie. Tusc. 1,8, 15. AVD. Sed quae tandem est Epi- 
charmi ista sententia? MAG. Emori nolo, sed me esse 
mortuum nihil aestimo. AVD. Jam aguosco Graecum, 
„Ja ich erkenne Das Griechiſche wieder.” Id. Acad. 2, 
26,86. Quid? si ejusdem modi cerä L sigilla hoc an- 
nulo impressero, ecquae poterit in agnoscendo esse di- 
stinetio? u. fpät. Gap. 27. Pictor videt, quae nos non 
videmus, et, simul inflavit tibicen, a perito carmen 
agnuseitur. Id. Tusc. 1,24, 58. non potuit haec ani- 
muß in corpore inclusus aguoscere. und nachber: Sed 
cum se collegit atque recreavit, tum agnoscit illa remi- 
niscendo. Id. fin. 2, 31, 33. Nam sunt et in animo 
praecipua quacdam et in corpore, quae cum ‘breviter 
agnovit, tum discernere incipit ete. Id, fan. 9,15, 2. 
Moriar, si praeter te quemquam religuum habeo, in quo 
possim imaginem Antiquae et vernaculae festivitatis 
agnoscere. /d.n.d.1,19, 49. Haec quamquam et in- 
venta sunt acutius et dietu subtilius ab Epicuro, quam 
ut quivis en possit agnoscere. vgl. Idem de fin. 5, 18, 
49. am. 27, 100. u.a. ſod. Vırg. A. 8, 531. Sed 
Troius heros aymovit sonitum. Id. ibid. 10. 843. 
Aguovit longe gemitumn praesaga mali mens. Hor. 
epist. 1, 16, 29. Augusti laudes agnoscere pussis. 
Phaedr, 2, 5, 19. Agnoseit hominem Caesar remque 
intellegit. Quinst. 8,3, 71. Id facillime aceipiunt ani- 
mi, quod agnoscunt. u. d. a. 3) mit der Angabe, woran 
wir etwas erfenuen, alqd ex aliquä re, inde ete., wie b. 
Cie. Tusc. 1,28, 70. taınen, ut deum agnuscis ex Ope- 
ribts ejus, sic ex menıoria rerum omnique pulcritudine 
virtutis vim divinum mentis agnoscito, Quinet. 6,2,13, 
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Quo mores ex oratione pelluceant et quodam modo 
agnoscantur. Vellej. 2, 116,3. Inde agnosei potest vis 
fortunae, Mit bloßem Abtativ, |. unten b, «. So auch 
abjolut, wie b. Cic. Plane. 14, 35. Quamquam, judices, 
— agnosco enim ex me — multa in Plancium, quae ab 
eo nunquam dictasunt, conferuntur, vgl. Id. Pis. 6, 
12. Ipse certe agnoscet et cum aliquo dolore flagitiorum 
suorum recordabitur. Befonders häufig b) eine Per: 
fonod. Sade, die man gefannt bat, erfen: 
nen, ans od. wiebererfennen, «)algm, wich, 
Pacuvius ap. Prisc. 10. p. 887. Putsch. In turba Ore- 
sti cognita, agnota est soror. Cie. Tusc. 5, 36, 104. 
Veni Athenas, — neque me quisquam ibi agnovit. Id, 
n. d. 2,33, 96. quantae (tenebrae) — finitimas regiones 
obscuravisse dicuntur, ut per triduum nemo hominem 
homo agnosceret., b. Nep. Datam. 3,3, fuit non nemeo, 
qui agnosceret Thyum regique nunciaret. Liv. 1,5, 6, 
ut haud procul abesset, quin Remum agnosceret. Id. 7, 
39. nomine audito exteniplo agnovere virum. vgl. Id. 
5,36, 7. Virg. A.1, 409. Ille, ubi matrem agnovit, 
tali fugientem est voce sdcutus, Id. ibid, 3, 82. veıe- 
rem Anchisen agnoscit amicum. Id. ibid. 3, 345 sqg. 
cum sese · multis comitar.tibusadfert, agnoscitque suos. 
Curt, 5,5, 9. et paulatim nedeunte animo circumstan- 
tes amfcos agnoverat, und mit Ablativ, /d. 5, 12, 20. 
ne forte posset cultu regio agnosci, sordidis pellibus ve- 
hiculum intexerat. el. tbid. 9, 2, 30. Non agnosco vos, 
milites, nee agnoscor a vobis. Quinct. 7, 2, 26. filium 
Urbiniae — tandem in Italiam ac patriam suam Margi- 
nos venisse atque ibi agnosci. u. d.a. So aud b, Cie. 
Att.16, 15, 1. et tameu in tuis quoque epistolis Alexim 
(feine and) videor agnoscere. Ecltner 3) algd, wie b. 
Cie. Flacc. 20, 46. qui (judex) et rem agnoscit neque 
hominem ignorat. Virg. A. 3, 349 sqq. Procedo et 
parvam Troiam simulataque magnis Pergama et aren- 
tem Xanthi cognomine rivum agnosco etc, Ovid. Met. 
12,251. Non agnoscendo — in ore., Daß nicht mehr kennt: 
[ich war. Curt. 3, 12, 5. in manibus ejus, qui repertum 
ferebat, agnovit (amiculum). Quinet. 11, 2,17. Nam 
cum in loca aliqua, post tempus reversi sumus, non ipss 
agnoscimus tantum, sed etiam, quae in iis fecerimus, 
reminiseimur, u. a. 

2) eine Perfon oder Sahe anerkennen mit dem 
Rebenagriffe eines Zugeitändniffes, einer reiht: 
lichen Geltung, einer moraliſchen Verpflich— 
tung, welche aus jener Anerkennung als Folge berwor: 
gebt, gelten lafjen. f. Cie. divin. 1,58, 132. Nune 
illa testabor, non me sortilegos neque eos, qui quaestus 
exusä hariolentur, ne psychomantia quidem, quibus 
Appius amicus tuus uti solebat, agnoscere. So nun a) 
von Perfonen , und zwar «) einfach aliquem, beionders 
von der Anerkennung der Kinder, wie b, Nep. Ages. 1, 
4. Filiun reliquerat Leotychidem, quem ille natum 
non agnörat, eundem moriens suum esse dixerät. Liv. 
45, 19, 11. necdum enim agnoverat eum (filium), qui 
postea regnavit. Ovid. Met. 13,27. Acacon agnoscit, 
summus prolemque fatetur Juppiter suum, Curt. 
8, 8, 14. ut aversarer Juvem, cujus vinculo agnoscur, 
Quinet. 7 1, 14. quiagnoverit expositum. Suet. Aug. 
65. Ex nepte Julia — eılitum infantem agnosci alique 
vetuit. vgl. überh. Dig. 25, 3. de agnoscendis vel alen- 
dis liberis, wie fr. ]. pr. fr. 3.8.1 qq. 3) mit doppeſtem 
Accuſ., wie alyın ducem, reger, filium etc., wie b, Liv. 
6,7. Anme, quod nun dictator, sel tribunns sigemmmn 
dedi, non agnoscetis ducem? Curt. 6, 11,5. eundem 
Jovis arguisse mendacium, Alexandrum filium agno- 
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seentis. /d. ibid. &. 23. hunc igitur regem agnoscimus, 
qui Philippum dedignatur patrem? Vellej. 2, 10,1. 
At nunce si quis tanti habitet, vix ut senator agnoscitur. 
Plin. paneg. 21. Reversus inıperator, qui privatus exie- 
ras, agnosceris. vgl. Curt. 5, 5, 13. und Dazu Die Aus⸗ 
(eger. b) von Sachen, etwas anerkennen, ale wahr 
beitätigen, einräumen od. zugeben, u. zwar 
«) einfach algd, wie b. Cic.am. 2, 9. Tu autem, Fanni, 
quod mihi tantum tribui dicis, quantum ego nec agno- 
sco nec postulo, facis amice. /d. fam.1,7,11. Quod 
ınihi de filia —, agnosco humanitatem tuam etc. /d, or. 
51, 171. Etapud Graecos quidem jam anni prope qua- 
dringenti sunt, cum hoc probatur, nos nuper agnovi- 
müs. Id. Mil. \4, 38. cum totius Italiae concursus — 
facti illius gloriam lubens agnovisset etc. Brutus ap. 
Cic. fam. 11,3, 2. sed tamen neque agnoscimus quid- 
quam eorum ete. Cic. Rab. 6, 18. Ego autem, si mihi 
integrum esset, susciperem hoc crimen, agnoscerem, 
eonfiterer. vgl. crimen agnoscere, Ggaſtz abnuere, b. 
Tae. a. 6, 8. erimen agnoscere atque amplecti b. Plin. 
epist. 7,28. cl.Vell.2, 95,3. Cic. Plane. 18, 44. Se- 
questremne Plancium (diceres)? respuerent aures, 
nemo agnosceret, repudiarent. So deorum cognatio- 
nem agmoscere Id. n. d. 1, 32, 91. erratum suum Id. 
Att. 16, 6, 4. carmina contumeliis referta Tac. a. 4, 
34. nihil ad eam spem Liv. 26, 6. stirpem Jovis Curt. 
6, 10, 27. ex eventu rerum adversa abnuere vel pro- 
spera agnoscere Id. h. 3, 52. Sehr oft beiden Juritten, 
wie judiciam agnoscere Dig. 5, 2, 23. bonorum pos- 
sessionem J/bid. 26, 8, 11. aes alienum /bid. 28, 5, 1. 
damnum JIbid. 49, 1, 21. poenam Jbid. 17, 2,55. pe- 
riculum /bid. 50, 1,13. u. a. 4) mit Doppeltem Accu: 
fativ, wie b. Cie. fam. 4, 3, 1. Quod quamquam mini- 
me miror et meum quodamımodo agnosco. Phaedr.1, 
22, 10. Hoc in se dictum debent illi agnoscere , qui etc. 
Sil.13, 820. dextros agnovit in alite Jdivos. u.a. y) 
mit Accus. etinfin., wie b. Cie. fam, 4, 4. Et ego ipse 
— me non esse verborum aılmodum inopem agnosco. 
Id. ibid. 5, 20, 5. id ego agnovi meo jussv esse factum. 
u.a. Anm. In formeller Hinficht find nicht nur die 
gſzgn agnõrunt ft. agnoverunt Jd. fast. 5, 590. u. a. zu 
bemerten, fondern auch agnötus ft. agnitus b. Pacuvius 
ap. Prisc. 10. p. 887. Putsch. und agnöturus b, Salu- 
stius ap. Prise. 1. c. Serv. ad Aen. 4, 23. u. b. Brutus 
ap. Diomed.].p. 383. 

a gun 8, i,m., in ältefter Zeit comm. (lamm u. &uvos, 
diefe Etymologie u. Das unbeſtimmte Sefchlecht erkann⸗ 
ten neben mancher verfehlten Ableitung, wie von ayvos 
b. Paul. Diac. p. 14, 8. Müll., oder pecori ovilloquod 
agnatus b. Varro L. L. 5, 99. p. 30. Müll. fchon die 
alten Grammatifer an, ſ. Paul. Diac. p. 6,12. Müll. 
el. ibid. u. Fest. p. 286, 19.), das Lamm, junges 
Schaaf, Ler Numae ap. Fest. p. 187, 17. Müll. 
TERTIA SPOLIA JANVI QVIRINO AGNVYM MAREM 
CAIDITO. Lex Numue ap. Gell.4, 3. JVYNONI CRI- 
NIBVS DIMISSIS AGNYM FEMINAM CAIDITO: cl. 
Paul. Diac. p. 222,5. Müll. u. als Kemininum noch 
als in den Comment. sacrorum pontif. nachgewiefen b. 

'estus p. 286, 19. Plaut. Truc. 2, 7,54. Jain ego te 
hie agnunı faciam et medium distruncabo. /d. Poen. 
3,5, 31. Lupo aguum eripere pustulant, nugas agunt. 
Porcius Licinius ap. Gell, 19, 8. Custodes ovium te- 
neraeque propaginis agnüm. Cie. divin. 2,17,39. In 
Aequimelium misimus, qui afferat agnum, quem im- 
nmiolemus. Id. sen. 16,56. Vila abundat porco, haedo, 
agno ete. llebrigend vergl. Varror.r. 2, 1, 20. 2,2, 
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15 qq. Colum, 7, 3, 11 qq. Plin. h.n. 8, 47 (72), 
187 sqq. Lucret. 2, 368. Virg. G. 1, 341. Id. E. 3, 
103. Hor. carm. 3, 18, 13. /d. a.p. 13. Ovid. Met. 
7,320. Prop. 4, 3, 61. Mart. 3, 58.u.d.a. Anm, 
agnüm ft. agnorum jteht b. Porec. Licin. ap.Gell.19, 8. 

&go, gi, actum, öre (jlammverwandt mit dem 
ar. ayeıv, jo wie dem deutfchen jagen), treiben. Leber 
die vielfachen Beziebungen , welche man in eigentlichen 
u. uneigentlihem Sinne dem Worte untergelegt, f. im 
Allgemeinen Varro L. L. 6, 41 sq. p. 88 sq. Müll. Id. 
bi, 8.51. p. 91. Müll. Id. ibid. 8. 77 sq. p. 103 sq. 
Müll. el. Mart. 1,79. Der fpecielle Gebrauch ift ohn⸗ 
gefähr der folgende: 

2. von dereinfahen Bewegung imRaume, 
treiben, d.h. fich ſelbſt bewegende oder mittelft mechani⸗ 
ſcher Vorkehrungen leicht bewegliche Gegenftände in 
Bewegung bringen, 

1) von lebenden Weſen, die man, wie zunächit 
das Vieh, Durch Trieb oder Unrufin Bewegung 
bringt oderfich bewegen macht, Ggſtz ducere, 
wo an ein Dandanlegen zum Führen gedacht wird, wie 
b. Virg. E. 1, 13. En ipse capellas protenus aeger 
ago: hanc etiam vix, Tityre, duco. od. ferre, wo alle 
freie Bewegung fchwindet und nur an das Tragen einer 
todten Maſſe gedacht wird, wie in der Verbindung ferre 
agereque, von dem, was getragen undgetrichen 
wird, wie b. Liv. 10, 34,4. Cum omnibus rebus suis, 
quae ferri agique potuerunt. /d. 39, 54, 8. arına sibi 
et postremo omnia, quae ferrent agerentve, adempta. 
1d.33,13, 10. ut belli praeda rerumque, quae ferri agi- 
que nt, Romanos — sequerentur. Dab. a) von dem 
gewöhnlichen Treiben des Viehes, und zwar «) a b⸗ 
ſolut, wie agere asellum b. Cic. de or. 2, 64, 258. ju- 
menta Liv. 1, 48. capellas Virg. E. 1, 13. caballum 
Hor. ep. 1, 18, 36. pecudes Or:d. fast. 1, 322. beluas 
(elephantos) Curt. 8, 17,18. quadrupedem Sil. 1, 161. 
mulas Mart.1, 79, 3.u.a. Dah. jus agendi, wie b. Gai, 
2, 31.4, 3. u.d. a. 3) mit näherer Angabe, wohin 
das Treiben gefchieht, wie bovem Romam J/d. 1, 45 
6. elephantos in proelium /d, 27. equum in hostem 
Curt. 7, 4, 35. pecus pastum Varro L. L. 6, 41. p. 88. 
Müll. capellas potum Viry. E. 9, 24. od. mit Ortsad⸗ 
verbien od. per, wie b. Ovid. Met. 1,676. Hac agit, 
ut pastor, per devia rura capellas. jo pecora per calles 
Curt. 7, 11, 7. und in ungelchloffener Gonftruction mit 
Infinitiv, wie b. Hor. carm. 1,2, 7. Omne cum Pro- 
teus pecus egit altos visere montes u. dal. m. Seltner 
b) von Menjchen, und zwar «@) active, fait nur mit 
dem Bilde vom Viehe, wie b. Nep. Dat. 3, 2. sini- 
strä (manu gerens) copulam, qua vinctum ante se 
Thyum agebat, ut si feram bestiam captam Juceret. od. 
b. Liv. 2,36, 1. Ludis mane servum quilam pater fami- 
lias— sub furca caesum medio egerat circo. /d. 23,1. 
alios prae se actam pracdam ex agris ostentantes ob- 
equitare portis jussit. Curt. 7, 6, 2. barbari — ca- 
ptivos prae se agentes. Valer. Mar. 1, 7,4. Servum 
suum , verberibus mulcatum, sub furca ad supplieium | 
egisset. (Juinct. 8, 3, 69. acti ante suunı quisyue prae- 
donem catenati. Tuc. Germ. 19. adulteram — expellit 
domo maritus ac per ommenı vicun verbere agit. ſo ca- 
ptivus sub curribus agere Murt. 5, 26. u. ſ. w. oder in 
militärischer Hinficht, wie b. Ziv. 44, 31, 11. mul- 
tis milibus armatorum actis.ex en regione. Virg. A. 7, 
804. Hossuper advenit Volsca de gente Cannilla, agmen 
agens equitum et florentis acre catervas etc. ſo exerci- 
tum ‚Sil. 7, 212. cl. 4, 720. Schr häufig Dagegen 2) 
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medial se agere (oder blo® agere), od, agi, ſich in 
Bewegung ſetzen, geben, von Truppen mar: 
ſchiren, jedoch nicht im claſſiſcher Proſa, wie b. 
Plaut. Amph. 1,1, 94. ME. Quo agis te? 80. Domum. 
Id. Most. 3, 1,31. Quo tu te agis? el, Trin. 4, 3, 71. 
sTas. Quotu te agis? CHARM. (Juonam, nisi do- 
mum? /d. mil. gl.3, 2,49. Quo te agis? el. Poen. 1, 
2,120. /d, Most. 1, 4, 28. PHIL. Unde agis te? CA. 
Unde homo ebrius. /d. Pers. 4,3, 13. Unde agis te 
nunc? Ter. And. 4, 2,25. Quo hinc te agis? NVirg. 
A. 6, 337. Ecce gubernator sese Palinurus agebat. 
Id. Ibid, 8, 465. Nec minus Aeneas se matutinus age- 
bat. /d.ibid,. 9, 696. Is enim se primus agebat. Sil. 
16, 441 sq. Interea metus, certus jam laudis, agebat 
sese, Panchates etc. auch vom Schiffe, wie /d. 14,390. 
lente se robore agebat. Bei Plaut. Bacch. 5, 1, 20., wo 
früber ſtand: Ettu unde agis? lieftjegt G. Hermann: 
Unde agis te? lleber agi vgl. Zie. 10, 29. Ipse—ad 
castra Samnitium perrexit, quo multitudo omnis con- 
sternata agebatur. /d. 2,58. Si eitius agi vellet agmen. 
Id. 6, 28, 2. raptim agmine acto, vol. /d. 25, 9, 3. Id. 
7, 37,6. raptim agitur agmen. Sil. 10, 42. Per me- 
dios agitur Paulus. u. d. a. b) von dem Diebifchen Kurt 
treiben oder Wegrauben von Menſchen und 
Biche, beſtimmter abigere, w. m. f,, wie b. Liv. 1,7. 
cum actae, boves ad desiderium relictarum mugissent. 
Ovid. fast. 3, 64. Saepe domum veniunt praedonum 
sanguine laeti et redigunt actos in sun rura boves. So 
beſonders «)praedam oder praedas agere, wie b. Plaut. 
Aul. 4,2, 3. nae illie puleram praedam agat, si qui 
illam invenerit aulam onustam au.i. Sal. 20,8. cete- 
rum agros vastare, praedas agere, /d. ibid. 32, 3. pars 
ex pacatis praedas agebant. /d. ibid, 44, 5. pecoris et 
mancipiorum praedas certantesagere. /d. ibid. 88, 3. 
ex sociis nostris praedas agentis. Liv. 1, 5, 4. inde eos 
— hostilem in modum praedas agere. /d. 2, 64, 3. in- 
gentes tamen praedas hominum pecorumque egere. u. 
dal.m. Sod. A) in der Verbindung mit ferre, wie im 
Gricch. ayesv wei pEoser, wo das rine auf zu tragende, 
das andere auf fortzutreibende Beute gebt, beide Worte 
aber verbunden gleihfam einen vollitändigen Begriff 
geben, wie b. Liv. 3, 37,7. Hi ferre agere plebem ple- 
bisque res. /d. 38, 18, 15. Cum conjugibus ac liberis, 
quae ferre atque agere possent, prae se agentes portan- 
tesque Olympum montem petere. Id. 40, 49, 1. Cum 
ferret passim cuncta atque ageret. val. oben zu Anfang. 
Bildiich itebt jo agere ferre cuncta, von Angebern b. 
Tac.h.1,2.u. äbnlich Id. de orat. 8. auch mit rapere, 
wieex alieno agro rapere agereque Liv. 22, 1. c) von 
vembertigeren Treiben von Menſchen u. Vieb, wo 
agere ganz der deutichen Sippe jagen entjpricht, alio 
jagen, begen, treiben, verfprengen, fonit 
durch agitare gegeben, «) vom Wilde od. Biebe, wie 
b. Virg. @. 3, 409 sqq. Saepe etiam cursu timidos 
agitabis onagros; et canibus leporem, canibus vena- 
bere damas; saepe volutabris pulsos silvestribus apros 
latratu tarbabisagens etc. Ovid. Her.ep. 5, 20. Saepe 
eitos egi per juga longa canes. So cervam telis Virg. 
A. 4, Tl. cl. ibid. 1, 191. cervum, von Hunden, Id, 
ibid. 7, 481. jo aprum Ovid. halieut. 59. bovem cita- 
tura per mile et quingentos passus agere Colum. r. r. 
6, 6, 3, feros tauros per spatia Circi Suet. Claud. 21. 
avem agere venarive Dig. 43, 24,22, 8.3.1. a. 4) von 
Menfchen, wie b, Ter. Ad. 3, 2,21. Ceteros ruerem, 
agsrem, raperem, tunderem et prosternerem., wo D 0: 
nat. agerem durch prosequerer, premerem erklärte. Cic. 


ago 


ago. 


Caes. 21, 60. Si glaebis aut saxis aut fustibus aliquem 
de fundo praecipitem egeris. Suet. Caliy. 27. per vieos 
agereut (eos), quoad praecipitarentur exaggere. u. o.a. 
Beſonders in der Nilitärfprache, wie b. Cnes. b. G. 4, 
12,2. reliquos in fugam conjecerunt atque ita perter- 
ritos egerunt, ut non prius fugä desisterent quam in 
eonspectum agminis nostri venissent. Id. b. c. 3, 46. 
Et ex inferiore loco adversus clivum incitaticursu prae- 
eipites Pompejanos egerunt, etterga vertere co@gerunt. 
Liv. 1, 12,8. Mettus Curtius — ab arce decucurrerat 
et effusos egerat Romanos, toto quantum foro spatium 
est. /d. 25, 37, 15. Karthaginienses, trepide primum 
ab hostium vallo acti, — contemptim rursus et sedato 
gradu in castra abeunt, Virg. 5, 265. Demoleos cursu 
palantis Troas agebat. /d. ibid. 11, 620. Troes agunt 
(Latinos). Curt. 3, 11, 17. Agebantur ergo a tam 
paucis pecudum modo. /d. 5, 13, 19, religuum agmen 
more peeudum intactum agebatur. So Thraces ulte- 
rius agere Hor. 3, 4, 5. hostem in fugam Justin. 16, 
2,3. u. dal. m., ſ. unten 2. 

2) von Dingen, die, ohne eig'ne Thätigfeit, 
nach irgend einer Richtung bin in Bewegunggeſetzt 
werden. So recht eigentlich von dvertodten sh afte, 
die durch ihre Schwere von einer andern bewegt oder 
gezogen wird, wieb. Plin.h.n. 33,4 (21), 71. fra- 
eturis LL librasfere agentibus. u, bil di. b. Curt. 4,5, 
3. avium modo, quas naturalis levitas ageret adsidera, 
zu den Sternen enıporbebt, od. von Kalten, vie in Ber 
wegung gebracht und fortgefchleppt werden, wie b. Varro 
ap. Non. p.242, 15. Non Hercules potest, qui Augiae 
agebatxortgpor. |. Oehlerin M. Varronis Sat. Menipp. 
p- 102. Ueberhaupt in mannigfachen Beziehungen, wie 
a)von Schiffen, Fahrzeugen, Baden Be: 
lagerungdmafcinen u. f. w., wie in dem Bilde b. 
Plaut. Pseud. 5, 2, 13. Dice tamen unde onustam celo- 
cem agere te praedicem? Lucret. 4, 389. Fugere col- 
les campique videntur, quos agimus prneter navem. 
Liv. 22, 19, 12. in littus passim naves egerunt(Poeni). 
Hor. epist. 2, 1,114. Navim agere ignarusnavistimet. 
Ovid. Met. 15, 75 sq. Perque papyriferi septenflus 
flumina Nili victrices egisse rates. ſo ratern in amnem 
agere Id. fast. 1, 499 sq. classem in partem diversam 
Curt. 4, 4, 6. quadriremes ad urbem /d. 4, 3, 15. na- 
ves in adrorsum amnem Tac. h. 4, 22. ratem agere 
Dig. 43, 14, 1.pr. u. a. Liv. 1, 48, 7. quo amens— 
Tullia per patris corpus carpentum egisse fertur. Ovid, 
Met. 2, 60 sqq. Vasti quoque rector Olympi — non 
agat hos currus. vl. ibid. 2, 389 u. 390. fo currus 
Curt. 8, 14, 6. cursum Sil. 7, 690. fo ferner in der Mir 
litärfprache ineas, testudinem agere, wie b. Zucilius 
ap. Non. p. 243, 31. Merc. Aggera in jaciendo si quo 
est vineis actis opus. Caes. b. G. 2, 12, 5. Celeriter 
vineis ad oppidum actis. /d. ibid. 3, 21, 2, quibus for- 
titer resistentibus vineas turresque egit. ibid. 3,17, 1. 
Id. b. ec. 2, 1,1. vineasagere Liv. 21, 7. 43.18. fo 
acta testudine Pirg. A. 2, 441. 9,505. Sil. 2, 305. u. a. 
Ebenſo carmine quereus Firg. G. 4, 510.b)von Ber: 
fen, Minen, Stollen, Sanälen, die nach einer 
Richtung bin angelegt werden, wo auch wir fagen einen 
Stollen, eine Mine u.f.w. treiben, wie b. Cie. 
of. 3, 23, 90. Quid, si pater fana expilet, euniculos 
agat ad aerarium ? focuniculos ad aggerem agere (nes. 
b. @.3, 21, 3. cuniculum agere in arcem hostium Zir. 
5, 19, 10. vgl. Curt. 4, 6, 8. u. a. ferner fundamenta 
agere, wie b. Cie. Mil. 27, 75. qui parietem sic per 
vestibulum sororis instituit ducere, sic fundamenta 
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agere, ut sororem non modo vestibulo privaret, sed 
omni aditu et limine. ebenjo cloacam sub terram agere 
Liv. 1,56. vergl. Virg. A. 3, 694 sq. Alpheum fama 
est huc Elidis amnem occultas egisse vias subter mare. 
u. mit derfelben Borftellung vulnus agere, eine Wunde 
fhlagen, wie b. Seribon. comp. 201. Cum vulnus ita 
actum est, ut os laedatur. jo noch limitem agere, den 
Rain oder die Gränge sieben, ftebender Ausdrud der 
Agrimenforen, weil anfinglich der Rain, wie eine Furche 
gezogen ward, jo Agrimens, p.3. ed. Goes. p. 19. p. 
162. p. 187. p. 188. p. 268. Frontin. strateg. 1,3, 10. 
1,5, 10., dab. b. Virg. A. 10, 513. Latumque per 
agmen ardens limitem agit ferro. Ovid. a. a. 3, 558. 
Idem limes agendus erit. vgl. Sil. 9,379, Tac. Germ. 
29. u. Gronov z.d. St. S. 416. Bell. ferner molem 
agere, wie b. Curt. 4, 2, 8. quippe vix leni et tranquillo 
mari moles agi possunt. u. ibid. $. 19. quo longius mo- 
les agebatur a littore. jo auch terram agere aratro Agrim. 
p- 296. Goes. e) dieſelbe Borftellung iit in den Wen— 
rag rimas agere, Spalten od. Riffetreiben, 
wie b. Cie. Att. 14, 9,1. tabernae mihi dune corrue- 
runt reliquaeque rimas agunt. Ovid. Met. 2, 211. 
Fissaque agit rimas (tellus) et sucis aret ademptis. Zu- 
can. 6, 725 sq. Perque caväs terrae, quas egit carmine 
rimas, maribus illatrat. d) von Werfzeugen, bie 
irgendwo eingetrieben oder eingeſchlagen wer: 
den, wie Caes. b. @. 4, 17. ac nihilominus sublicae et 
ad inferiorem partem fluminis oblique agebantur. 
Colum. 8,3, 4. palis in parietes vehementer actis. fo b. 
Virg. A. 11, 644 sq. Latos huic hasta per armos acta 
tremit. jo mit Dativ Sil. 12, 240. Et fugientis agit 
costis penetrabile telum, d. h. adigit in costas. cl. ibid. 
6, 280. Discussit trabs acta caput. fo tonitrus agere 
Stat. Theb. 1, 258. Dah. auch von denen, die an's 
Kreuz geichlagen werden, wobei die Perfon als todte 
Male erjcheint, wie b. Cie. Accusat. 5, 69, 163. In 
crucem tu agere ausus es quemquam, qui secivem Rom. 
esse diceret? cl. ibid. 66. $. 170. Non tu hoc loco Ga- 
vium —, sed communem libertatis et eivitatis causam 
in illum eruciatum et crucem egisti. /d. fin. 5, 78, 84. 
in erucem qui agitur, beatus esse non potest. vgl. Suet, 
Calig. 12. u. a. e) von dem Trieb ver Pflanzen, wie 
radlices, gemimas, folia, frondem, coliculum, florem etc., 
wie b. Varro r. r. 1, 37, 5. ut Theophrastus scribat 
Athenis in Lyceo, cum etiam tune platanus novella 
esset, radices trium et triginta cubitorum egisse. Ovid. 
Met. 4, 2,54. Virgaque per glaebas sensim radicibus 
actis turea surrexit. Colum. r. r. 2, 10, 24. quia (napi) 
non in ventrem latescit, sed tenuem radicem deorsum 
agit. Plin. h.n. 16, 31 (56), 127. Robora suas (radi- 
ces) in profundum agunt. u, d. a. Auch von den Federn, 
die, wie Pflanzen in der Erde, in der Haut wurzeln, 
‚ Ovid. Met. 2, 582 sq. At illa pluma erat, inque cutem 
radices egerat imas. Bildlich b. Cie. off. 2, 12, 43. 
Vera gloria radices agit atque etiam propagatur. ſod. 
Varror.r.1, 30. ante quam gemmas agant (salices) 
ac flurescere incipiant. Colum. r.r. 5, 10, 10. simul 
atque florem agere coeperit ficus. fo frondem agere 
Plin. h.n. 18, 6 (8), 45. coliculum Colum, r.r. 5, 9, 
12. caulem /d. ibid.12, 56, 4. florem /d. ibid. 2, 15 
(16), 6. u, dgl. m. fo aud b. Virg. G. 2, 364. Et 
dum se Inetus ad auras palmes agit. f) fo häufig von 
der Thätigkeit des thierifchen Körpers, der 
etwas in Bewegung jegt und herausſtoößt, u. von ähn: 
lichen natürlichen Wirkungen, die etwas in Bewegung 
jegen oder treiben, wie spumas, scintillas, vocem, ani- 
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mem, suspiria, gemitus ete. agere. u. dgl. mı., wie b. 
Ennius ap. Macrob. sat, 6,3 (Annal. 507.) vom Rofje: 
saepe jubam quassat simul altamı, spiritusex anima ca- 
lida spumas agit albas. Cic. Accusat. 4, 66, 148. cum 
spummas ageret in ore, vculis arderet ete, cl. Virg. G. 3, 
203. at spumas aget ore eruentas. ſodann agere vocem, 
ven Ton berausbringen, Cic. de or. 1,59, 251. auimam 
re, den Athen ziehen, in den feßten Zügen liegen, 

d. Tusc. 1, 9,19. /d, Rosc. com. 8, 24. Cuelius ap. 
Cie. fam. 8, 13 extr. Seneca ep. 101. vgl. das Wort: 
jpiel b. Mart. 1, 79, 4. od. suspiria anlıelis faucibus 
acta Sil. 11, 220. ſod. Virg. A. 9, 812 qq. In toto 
eorpore sudor liquitur et piceum — Quınen agit. Sil. 1, 
526. Jamque agitur largus per miembra fluentia sudor. 
fo ferner scintillas agere Zucret. 2, 675. und flamman 
agere, vom Feuer, Sil. 4,679. u. von dem Rauche un- 
dam agere, b. Virg. A. 8, 257 54. Dab. auch g) von 
den Birkungen der Medicamente, wo aud) wir 
treiben, d. b. bervorbringen od. herausbrin: 
gen jagen, wie b. Firg. @. 2, 127 sqq. quo non prae- 
sentius ullum — auxilium venit ac membris agit atra 
venena. fo urinam agere Garg. Mart. de cydon. ps 
393. Mai. u. a., movere b, Cels. 2,31. Aber auch im 
Gegenfagevon Krankbeitsitoffen, Giftenu. f.w., 
die in Den Körper eingetrieben od. eingedrungen find, 
wie b. Virg. G. 3, 482 sq. Sed ubi ignea veuis omnibus 
acta sitis miseros adduxerat artus ete. Sl, 2, 461 sq. 
Solet acta medullis — pestis. Allgemeiner b. Ovid. Met. 
7, 551. dilapsa liquescunt (corpora), afflatuque uo- 
cent, et agunt contagia late. h)von Sturm, Wind, 
Flutben, Boxen, Strömen u. f.w., vie etwas 
treiben, oder jelbit angetrieben werden, wie b. 
Virg. G. 1, 352. agentes frigora venti. Id. ibid. 3, 
470. Non tam creber agens hiemem ruit aequure turbo. 
Id. Aen. 1, 116 sq. Ast illam ter fluctus ibidem torquet 
agens circum. f. circumago. Hor. carm, 2, 16, 23. 
nimbos agens Eurus. Varroap. Non. p. 243,20. Merc. 
Non has Pactolus aureas undas agens eripiet unquam ex 
miseriis. Ovid. fast. 1, 404. Miscendas parce rivus 
agebat aquas. vergl. Curt. 3, 1, 5. majore vi ac mole 
agentem undas Lycum appellant (Marsyam). /d. 6, 4, 
18. A septemtrione ingens in littus mare incumbit Jon- 
geque agit fluctus. Id. 9, 9, 9. quod (fluınen) — ma- 
jore impetu adversum agebatur. ſod. actus caelo ma- 
gnis aquilonibus imber Virg. G. 2, 334. tempestas 
acta procellis Sil. 3, 228. glacies aquilonibus acta Id. 
17,490. So nun audı von Perfonen, die, ohne eigne 
Thätigkeit, vom Meere, vom Winde, Wetter oder 
fonft durch eine Gewalt getrieben od. verſchla— 
gen werden, wie agi tumidis velis aquilone secundo 
Hor. ep. 2, 2, 201. ventis Ovid, trist. 1, 2, 40. sive 
errore viae seu tempestatibus acti Virg. A. 3, 708. pe- 
lagi erroribus actus /d. ibid. 1, 6, 532. Gyges notis 
actus ad Oricum Hor, carm. 3,7, 5. Freto actus /d. 
epod. 9, 7. Aeolii — longissimis acti erroribus Vellej. 1, 
4,4. vgl. Quinct. 10, 7, 23. Si nos— aget ventns. ſod. 
b, Ziv. 1,12. Romulus et ipse turbä fugientium actus. 
i)von Gliedmaaßen, vie man in Bewegung febt, 
od. wohin richtet, wie b. Virg. G.2, 392. Et quocunque 
deus circum capnt egit honestum., f. circumago. fo 
caudam agere Colum. r. r. 6, 6. 3. fonit agitare, w. m. 
f. fo acta retronaris, von der bleibenden Geitalt, Ovid. 
Met. 12, 253. foretro ago. und im äbnlichen Bilde 
von einem Berge, der feine Spitzen emporträgt b. Sil 
2,353 sq. Proinde polo erescunt Alpes, astrisque co- 
ruscos Appenninus agat scopulos. und endlich k) fogar 
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mit Abitracten, wenn von der Richtung im Raume die 
Rede iſt, vie einer Thätigkeit gegeben wird, wie b. Ovid. 
a.a, 2, 84. von Icarus: Altius egit iter desernitque 
ducem. vd. b. Plin. h.n.5, 24 (20),85. Apud Claudio- 
polin Cappadociae carsum ad occasum solisagit. fonft 
dirigere. Quinct. 14, 3, 93. Vitiose idem (gestus) , si- 
nistrum quasi humerum petens, in latus agi solet. 

3) liegt Die Bewegung im Raume noch meh— 
reren bildlihen Ausdrüden und Lebertras 
gungen ehr deutlich zu Grunde, die ein Inbewes 
gungfegen in ſich jchließen, ohne ein eigentlich 
materielles Treiben auszudrüden, wie wenn a) agere 
für jede Entfendung ſteht, wo auch wir biäweilen 
treiben fagen, ohne an ein eigentliches Treiben zu 
denken, wie alqgm in exsilium, ad mortem, Orco agere 
u.dal.m., 3.8.6. Ziv. 1.49, 5. in exsilium agere, 
bonis multare etc. val. /d. 25, 2. Plin. h.n. 7,30 (81), 
III. u. a. Tac.a. 6,10, 2. Nee secus apud principem 
Vescularius Atticus ac Julius Marinus ad mortem agun- 
tur. /d. ibid, 13, 1,4. nec minus properato Nareissus, 
Claudii libertus — asperä custodiä et necessitate extre- 
mä ad mortem agitur, //orat. sat. 2, 5, 49. Si quis 
casus puerum egerit Oreo. fo auch Ovid. trist. 5, 12, 5. 
Nostra per adversas agitnr fortuna procellas. u. Lucret. 
3, 37. Et metüs ille foras praeceps Acheruntis agendus. 
u, dgl. m. Befonders b) durch Einwirkung auf fein Ge 
müth Jemanden treiben u. in®ewegung jeßen, 
und zwar ««) mit der Angabe, wohin od. wozu, Je 
manden wozu bringen od. beweaen, wich. Liv. 6, 
15, 7. quos (Latinos Hernicosque) falsis eriminibus 
in arına ngant. /d. 9, 14, 14, ne desperata venia hostes 
caecos in supplicia corum ageret. /d. 9, 41, 15. Una 
plaga — non continuit modo ceteros in armis, sed con- 
festim ad certamen egit. val. /d.8, 7,8. pracceps ad 
id certamen agitar. /d. 39, 15, 3. qui pravis et exter- 
nis religionibus captas mentes, velut furialibus stimulis, 
ad omne scelus et ad omnem libidinem agerent. Virg. 
4.10, 72sq. Quis deus in fraudem, quae dura poten- 
tia nostri egit? vgl. Id. ibid. 6, 378 sq. longe lateque 
per urbes prodigiis acti cnelestibus. or. sat. 2, 7, 24. 
Si quis ad illa (fortunam et mores antiquae plebis) 
subito te agat, -usque recuses etc. Ovid. fast. 3, 555. 
Diffugiunt Tyrii, quo quemque egit error. /d. Met. 5, 
14. Quae te — furentem mens agit in facinus? el, 
Quinct. declam. 2, 10. ſod. Hor. art. poöt. 99 sq. Dul- 
cia sunto (po&mata) et quocunque volent animam audi- 
toris agunto, el. Plin. Ah. n. 25, 1 (1), 1. Ipsa quae 
nunc dicetur herbarum claritas-in admirationem curae 
priscorum — animum agit. Curt. 8, 2,6. num irä deo- 
‚um ad tantum nefas actus esset. fo nıım populum Rom. 
agere in furorem Quinct. 6, 1, 31. alqm in insaniam 
/d. 1,30, 33., ferner ad terrores extremos agi Valer. 
Flacc. 7, 154. praecipitem ad gloriam Tac. Agric.41. 
vgl. /d. a. 14, 32. quam (provinciam) avaritia in bel- 
lum egerat. ſod. totis mentibus acta in caedes acies Sil. 
lv, 191. actus in adversos /d. 5, 240. pectora nad de- 
formie agere consilia ]d. 10, 4, 23. u. dal. m. In dem 
felben Sinne ftebt nicht felten Das Part. perf. pass. actus, 
abfolut, dazu getrieben, wich. Virg. A. 2,128. 
Magnis Ithaci clamoribus actus compsusito rumpit vo- 
vern. fo Juno acta secundis, fortgeriſſen vom Glücke, 
Sil.11,393.u.d.a. Seltner in ungeſchloſſener Con: 
ſtruction mit Infinitiv, wie b. Viry. 4.3, 46q. Deser- 
tas quaerere terras auguriis agimur. Id. ibid. 7, 393. 
Idem omnis simul ardor agit, nova quaerere tecta. vgl. 
Stat, Theb. 3, 625 sg. Sed me vester amor nimiusqne 
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arcana profari Phoebus agit. /d. ibid. 8, 262. Sed 
agitmiseranda potestasinvigilaremalis, 8) ohne nähere 
Beltimmung Jemanden in Bewegung oder Thätig- 
feitverfeßen, feltner in autem Sinne, wie b. Cie. 
Arch. 7, 16. haec studia adolescentiam agunt, senectu- 
tem oblectant, ziebendie Jugend an, wieb. Hor 
sat. 2, 2,13. Seu te discus agit, pete cedentem aöra 
disco. Claudian. cons. Ol. 66. spes agit mentem. haͤu⸗ 
figer in Schlimmem Sinne, bewegen oder auf: 
regen, aus dem Gleihgewichte bringen, 
zur Beranfchaufichung vgl. Tib. 1, 5, 1 sqq. Asper eram 
et bene discidium me ferre loquebar: at mihi nunc lon- 
ge gloria fortis abest. Namque agor, ut per plana eitus 
sola verbere turben, quem celer assuetä versat ab arte 
puer., in der älteren Perfon öfters mit einem adverbiafen 
Beilaß, wie praecipitem, transvorsum ete., wie b. Cie. 
Accusat.1,3,7. Agunt eum praecipitem poenae ci- 
vium Rom., quos partim secnri percussit ete. Salust. 
Jug. 6, 3. quae etiam mediocris viros spe praedae 
transvorsos agit. /d. ibid, 14, 20. Versor ne quos ami- 
citia Jugurthae transvorsos agat. Seneca ep. 108. de- 
inde ne desistere quidem licet, eum coepit transversos 
agere felicitas. Tac.a. 1, 59. Arminium saper insitam 
violentiam rapta uxor, subjectus servitio uxoris uterus 
vecordem agebant. el. Flor. 4, 2, 9. fonft b. Curt. 6, 
9, 6. qualis (fremitus) solet esse multitudinis et maxi- 
me militaris, ubi aut studio agitur autirä. Nep. Att. 9, 
1. Si divinatio appellanda est perpetua naturalis boni- 
tas, quae mollis casibus agitur neque minuitur. Auch 
abfofut 577. 2,39. Ardor agit.u. a. Bei Dichtern nicht 
jelten abfolut, wie b. Plaut. Cist. 2,1,8. Ita me amor 
lassım animi Iudificat, fugit, agit, appetit. vgl. Ter. 
Ad.3,2, 21. Varro ap. Non. p. 243, 24 q. Merc. 
Non videtis, unus ut parvulus amor ardifera lampade 
avida agat amantis aestuantis? befonders von der Be: 
unrubigung durch innere Bein, Schreckniß ꝛc., wie b. 
Virg. A. 4, 465sq. Agit ipse furentem in somnis ferus 
Aeneas etc. Id. ıbid. 7, 405. Reginam Allecto stimu- 
lis agit undique Bacchi. Hor. epod. 5, 89. Diris agam 
vos, el. ihid. 7,17. Acerba fata Romanos agunt sce- 
lusque fraternae necis. Id. epist. 1,19, 24 sq. nume- 
ros animosque secutus Archilochi, non res et agentia 
verba Lycamben. Ovid. Met. 14, 750. quam deus ul- 
tor agit. Valer. Flace. 2, 361. Saevior haud alio mor- 
tales tempore mentes terror agit. /d. 3, 392. Hos va- 
riis meus ipsa modis agit. u. ö. a. Dah. y) überhaupt 
agere alqm, Jemanden behandeln, wo das Bild des 
Treibens noch nicht ganz geſchwunden ift, wie b. Virg. 
A.1,574. Tros Tyriusque mihi nullo discrimine age- 
tur., „wird von mir obne Unterichied behandelt werden.” 
— Dah sengere, fich bewegen, ſich in Thätig— 
feit feßen, ſich benehmen, wie b. Salust. Jug. 
56, 5. tantä mobilitate sese Numidae agunt., fonit 
öfters gerunt. Tee. h. 3, 2,1. quanto ferocius ante se 
egerint, tanto eupidius insolitas voluptates hausisse. 
Suet. Claud. 25. qui se pro equitibns Rom. agerent. 
Id, ibid. 29. non principem se, sed ministrum egit. ſ. 
Dietſch z. Saluſt. a. a. O. ©. 372. So negligenter 
se etavare agere Eutrop. 6,9. — Ferner alqm reum 
agere, Jemanden verklagen; das Bild ift entlehnt 
von der Vorftellung, daß man den Schufdigen gleich: 
ſam vor Gericht treibe; auch mit Genitiv, wie 6b. 
Liv. 24, 25, 1. Is tanquam reos ageret ab ante neta 
vita orsus ete. /d. 45, 37, 8. Apud contionem togatam 
et urbanam prius rens agatur. Ovid. Her. ep. 14, 120. 
Quid fiet sonti, si rea laudis agar? /d. ihid. 16, 324. 
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Ipse rens sine te criminis hujus agar. Curt. 10, 1, 29. 
reus enim in secreto agebatur. jo auch reum peragere, 
f. peragere. 
ır. Minder fichtlih, wenn fchen im Ganzen unver 
fennbar, fiegt die Vorftellung der räum lihen Bewe 
gung auch der llebertragung zu Grunde, wenn agere 
von dem Hinbringen der Zeit gebraucht wird, wobei 
man nur an unfere Redensarten die Zeit vertreiben, 
die ZeitzumAblaufbringen 2c., zu denen und ſich 
der Wendung volvere tempus zu erinnern bat, um fich die 
urfprüngliche Vorftellung ver Lateiner bei diefer Mens 
dung deutlich zu machen. So fteht nun agere, 1) mit Ac⸗ 
cuſa tiven, wie aevum, aetatem, tempus, vitam, ado- 
lescentiam, seneetutem, diem, dies festos, ver, hiemern, 
noetem ut. dgl. m., wie b. Ennius Cie. Tusc. 1, 13, 28. 
Romulus in caelo cum dis agitaevom. Pacuv. ap.eund. 
ibid, 2,21,49. Qui consuetusin armisaevom agere. Iu- 
cret. 5, 83. Nam bene qui didicere deos securum agere 
aevom. cl. ib.6, 58. Hor.sat. 1,5, 101.namque deos didi- 
ei securum ageres aevom. mit antifer Färbung, |. Heine 
dorfz.d. St. S. 179. Wüſtem. fod. noch aevumagere 
justins Ovid, Met. 15, 588. per crimina Id. ibid. 10, 
243. fod. Ennius ap. Gell. 18,2. satin vates verant 
in aetate agenda? Id. ap. Cie. fam. 7,6, 1. Multi, qui 
domi aetateın agerent, propterea suntimprobati. Plaut. 
Trin. 2,2,38. Mihi quidem aetas acta est ferme, tuß 
istue refert maxime, Teer. Heaut. 2, 4, 12. Vobis cum 
uno semel ubi aetatem agere decretumst viro. vgl. Id. 
Hec. 2,10. Una inter nos agere aetatem liceat. Id. 
ibid, 3, 1,4. Quanto fuerat praestabilius, ubivis gen- 
tinm agere aetatem. fo agere netatem in litteris Cic. 
legg. 2,1, 3. in tenebris Plin. paneg. 44, 5. honeste 
acta superior aetas Cic. sen. 18, 62. u.a. Cic. Acad. 
pr.2,34, 109. Proinde quasi sapiens — sine decretis 
vitam agere possit. vitam agere in ocio, in conviviis Ter. 
Ad. 5, 4,9. pudice vitam acduriter Id. And.1,1,48.vi- 
tamsubterrä /d. Tusc. 1,16, 36. Dah. auch vitam agere, 
im Gafß zu mori, /d. ibid. 1,40, 99. fod, vitam ruri 
agere Ter. Ad. 1,1,20. Liv. 7, 39. acta jam vita Cie, 
fam. 6, 4. conscientia bene actae vitae /d. sen. 3, 9. 
vgl. Seneca epist. 77 extr. u. d. a. Suet. Vit. 3. Pue- 
ritiam primamque adolescentiam Capreis egit. Id. 
Vesp. 4. medium tempus ad proconsulatum usque in 
ocio secessuque egit. Cic. sen. 3, 7. moderati enim — 
senes tolerabilem senectutem agunt. jo auch tempora 
Indis agere Ovid. fast. 3, 902. tempora belli /d, Her. 
ep. 13, 42. laudator temporis acti se puero Hor. art. 
po&t. 173.u. a. Plin. h.n. 8, 25 (37), 90. Dies in terra 
agit, noctes in aqua (crocodilus). vgl. Ovid. Her. 12, 
58. Acta est per lacrimas nox mihi, quanta fuit. ferner 
noctem agere meta, in Furcht binbringen, Curt. 4, 13, 
14. perpetuis vigilüis Id. 7, 5, 16. inter pellices /d. 8,3, 
5 bi dies bene et ex praeceptis philosophiae actus Cie. 
Tusc. 5, 2, 5. totos dies juxtafocum atqueignem Tae. 
Germ. 17,1. diem Gaetulis Syrtibus exsnlem Virg. A, 
5,51. natalem Plin. ep. 10, 89. festos dies agere Cic. 
Accus. 4, 48, 107. festum genialiter Ovid. Met.11,95. 
quinquatrus jucunde Suet. Aug.71. melior pars dieiacta 
Virg. A.9,156. Iduscumaliquo Hor.c.4,11,14.u.dgl. 
m. Virg. @. 2, 338. Ver illuderat, ver magnus agebat 
orbis. fo hiemem in continenti Caes. b. @. 5, 22, 4. hie- 
mern sub tecto Liv. 5, 2,6. aestiva Curt. 5, 8,1. hiberna 
Liv. 9,25. fo ocia agere Virg.@. 3, 377. pacem Sil. 7, 
284. secretum agere Suet. Tib. 60. silentia Ovid. Met.1, 
349. cl. Quinct. 10, 1, 38. solitudinem Liv. 23, 25. 
permultos annosimbellem agere /d. 9, 45, 10. joca at- 
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que seria cum humillimis agere Salust. Jug. 96, 2. fo 
auch laeta agere Id. ibid. 55, 2. ſ. Dietſch 5 d. St. 
S. 368. u.dal.m. Befonders fteht jo =) annum 
agere mit der Ordinalzabl, ein gewiffes Jahr verles 
ben, od., wiewir fagen, in einem gewiffen Jahre 
fteben, wie b. Cic. sen. 2,4. qui minus gravis esset 
iis senectus, si octingentesimum annum agerent, quam 
si octogesimum? Id. ibid. 10, 32. Quartum annum 
ago et octogesimum. Varro r. r. 2,7, 2. incipientes 
quartum agere annum ibidem ejiciunt (dentes equi). 
Curt. 6, 5, 3. nonagesimum et quintum annum agebat. 
u. a. Oefters auch im Part. praes., wie b. Suet. Caes. 1. 
Julius Caesar Divus annum agens sextum decimum pa- 
trem amisit. /d. Vespas. 24. annum agens aetatis 
sexagesimum. u, a. 2) ebenfo das Passiv. agitur annus, 
mensis, I. dal. m. mit der Ordinalgabl, ed wirdver: 
lebt, es läuftab, es iſt jetzt, wie b. Ter. Hec. 
8, 3,34. Tum postquam ad te venit, mensis agitur his 
jam septimus. Liv. 3,6. Ut tunc principium anni age- 
batur. Ovid. Met. 7, 700. Alter agebatur mensis. U. a. 
Auch im Perf,, wie b. Plaut. Amph.1,3,2. Menses 
jam tibi esse actos vides. Virg. Aen. 9, 156. melior 
quoniam jam pars acta diei. Phaedr. I, 18. instante 
e- mulier actis mensibus. u, a. Seltner y) mit der 

ardinalzabl, wie b. Plin. h.n. 14,1 (3), 18. Atque 
haee Virgilii vatis aetate incognita, a cujus obitu XC 
aguntur anni. u. a. 2)abfolut, agere, feine Zeit 
verlieben, binbringen, weilen, leben, jein 
Weſen treiben, ſich aufbalten, wieb. Salust. 
Jug. 101, 6. 'Tum Marius apud primos agebat, quod 
ibi Jugurtha cum plurimis erat. Zac. a. 3, 69. apud 
illos homines, qui tum agebant. Id. ibid. 15, 74. nam 
detim honor principi non ante habetur, quam agere in- 
ter homines desierit. Id. ibid. 16, 34. tum ad Thra- 
seam in hostis agentem quaestor consulis missus vespe- 
rascente jam die. Beſonders mit adverbialen Beftims 
mungen, wie b. Salust. Jug. 89, 7. in omni Africa, 
quae procul a mari incultius agebat. Liv. 9, 20, 10. 
qui (Antiates) se sine legibus certis, sine magistratibus 
agere querebantur. el. Dig. 1, 2, 2.$.1. Et quidem 
initio civitatis nostrae populus sine lege certa, sine jure 
certo primum agere instituit. Liv. 23, 37. qui circa 
muros et in stationibus solute ac negligenter agen- 
tes — oppressi fuerant. Tac. annal. 4, 28. vocare 
ultores deos, ut sibi quidem redderent exsilium, ubi pro- 
eul tali more ageret. /d. ibid. 12, 68. quo miles bonſi 
in spe ageret. /d. ibid. 13, 32. Nam post Juliam — in- 
terfectam per quadraginta annos non cultu nisi lugubri, 
non animo nisi maesto egit. Id. ibid. 2, 64. Sed prima 
subdolä concordiä egere. Dig. 10, 2, 50. quae pater 
filio emancipato, studiorum causa peregre agenti sub- 
ministravit etc. auch durch Adjectiva, wie b. Tac. a. 1, 
68. haud minus inquies Germanus spe cupidine et di- 
versis ducum sententiis agebat. Id. ıibid. 3, 38. nam 
Thraecia — inselentiä nostri discors agebat. lieber Sa- 
lust. Jug. 55, 2. civitas — laeta agere, |. oben 1. fo ſteht 
nun auch im Part. perf. pass. actum, als die Bergangenz 
heit, im —— der Zukunft instantia, b. Tac.a. 6,48. 

11. Diejelbe Borftellung des TZreibens im Raume 
waltet auch bei der ebertragung vor, in welcher d. W. 
am häufigiten erfcheint, nach der ed, wie unſer Trei— 
ben, Betreiben, in Trieb jeßen zc., von der 
Ausführung, Berribtung, Daritellung, 
Bollfühbrung, Betreibung einer Sache od. Anz 
gelegenbeit gebraucht wird. Welchen Standpunft in 
diefer Bedeutung das W. agere zwijchen den ſynonymen 
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favere und gerere einnabm, hat das Sprachgefühl der 
Alten felbit bereits richtig entichieven,, ſ. Varro L. L. 
6, 77. p. 103 sq. Müll. Tertium gradum agendi esse 
dieunt, ubi quid faciant: in co propter similitudinem 
agendi ct faciundi et gerundi quidam error iis, qui pu- 
tant esse unum. Potest enim aliquis facere et non 
agere, ut poeta facit, fabulam, et non agit: contra actor 
agit et non facit et sic a poäta fabula fit, non agitur, ab 
actore agitur, non fit. Contra imperator, quod dieitur 
resgerere, in eo neque facit neque agit, sed gerit, id 
est, sustinet, translataım ab iis, qui onera gerunt, quod 
hi sustinent. ſonach fit agere die bloße Verrichtung einer 
Sache, das Ri Bra Tine Thätigfeit auf et 
was, das ſich befhäftigen mit etwas, Die aus: 
führende Thätigkeit, faceredas Schaffen, die 
productive Thätigkeit, gerere dad Waltenu. 
Schalten, die ordnnende u. fhaltende Thä— 
tigkeit, wie ſich dies an einzelnen Beifpielen noch 
deutlicher zeigen läßt. Se b. Cie. fam. 7, 12,2. Modo 
sceribe aliquando ad nos, quid agas et a nobis quid 
fieri auteurari velis., fchreibe an und, was du vor: 
baft, womit Du Dich beichäftigit, oder worauf Du 
Deine Thätigfeit richteit, und was Du von und 
erwirft od. beforgt haben willit. Id. Phil. 3,18, 
33. nullum tempus dimittam — quin — quod agendum 
atque faciendum, id non modo recusem, sed etiam ap- 
petam atque deposcam., hier it agere atque facere Die 
natürliche Ordnung, was zu betreibenu. zu bewir— 
fen it. So in der Dichteritelle b. Cie. fam. 2, 9, 2. Non 
edepol quantam egeris rem neque quantum facinus fe- 
ceris. u. Cie. fin. 3, 17,58. Est autem ejus generis a- 
ctio quoque quaedam, et quidem talis, ut ratio postulet 
agere aliquid et facere eorum. Id. deor. 2, 78, 317. Sie 
omnia, quae fiunt quaeque aguntur acerrime, leniori- 
bus prineipiis natura ipsa praetexuit. b. Liv. 27, 10,2. 
consules — agerent facerentque, ut e re pub]. ducerent., 
möchten betreiben umd bewirken. Dah, fehr oft 
namentlich in der familiären Nede verbunden, wie b. Ter. 
Ad. 4,4,2. Ut neque quid de me faciam nec quid agam 
certum siet. /d. ibid. 5,3, 2. Heimihi quid faciam? quid 
agam ? wo die Ordnung eine mehr willfürliche ift. Meber 
agere u. gerere vgl, man Salust. Jug, 30, 1. postquam 
res in Africa gestas, quoque modo actae forent, fama 
divulgavit., wo res gestae auf die allgemeine Zeitung 
bindeutet, Dann aetae auf die einzelne Ausführung, wie 
ja auch bellum gerere das — iſt, Krieg füh— 
ren, bellum agere, wie z. B. b. Caes. b. G. 3, 28, 2. 
Nep. Hann. 8,3. Ovid. a. a. 1,182. u. d.a., |. unten 
1, g., den Krieg betreiben. In diefem Sinne 
faat Gicero fam. 15, 4, 3. von der Ausführung deſſen, 
was er als Keldherr feinem Legaten aufgetragen hatte, 
ganz eigentlich : Quud cum ab illo diligenter esset actum, 
ego in castra a.d. vır. Kal. Septembr. veni. So nun 
auch b. Cie. Phil. 2, 5, 11., wo er von feinem Gonjulate 
ſagt: Quid enim eonstitni, quid gessi, quid egi, nisi ex 
hujus ordinis consilio, auctoritate, sententia?, wo nas 
türlich egi am der, legten Stelle fteht: Was babe ich bes 
fchloffen, was angeordnet, was zur Ausführung ges 
bracht —? Es ſteht num fo aber das W. vie Ausfub: 
rung u, Betreibung einer Angelegenbeit bezeichnend 

1) im weiteren Sinne, von Allem dem, wasman 
treibt,womit man fich beſchäftigt, was man 
vorbat, und zwar a) im Allgemeinen etwas trei: 
ben (betreiben) od. tbun, fich mit etwas beſchäf— 
tigen, etwasvorhabenod.verrichten, u. zwar 
a) mit einem Obiectsaccuſativ, wie b. Ennius ap. Gell. 
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19, 10, 12. Cai quod agat institutum est, nullo nego- 
eioidagit. Cator.r. 106,4. Postea mane bibat su- 
cum deambuletque horas IIII. agat negocii si quid ha- 
bebit. Plaut. Amphitr. 1, 1, 114. observabo quam rem 
agat. vgl, Ter. And. 1,1, 143. Observes filium, quid 
agat. /d. ibid. 1, 5, 18. Ah, tantamne rem tam negle- 
genter agere? Pacuvius ap. Non. p. 505,23. Merc. 
Ut quae egi, ago, axim, verruncent bene. Accius ap. 
Cie. divin. 1, 22,45. Homines quae agunt vigilantes 
agitantque, ea si cui in somno accidunt, minus mirum 
est. Cie. sen. 9,27. Quod est, eo decet uti, et quidquid 
agas, agere pro viribus. Id.n.d. 2,53, 132. Mihi enim 
qui nihil agit, esse omnino non videtur. Td. off. 1,9, 
29. Sunt etiam qui aut studio rei familiaris tuendae 
aut odio quodam hominum suum se negocium agere 
dicautete. /d. off. 1,29, 101. Omnis actio vacare de- 
bet temeritate et negligentia, nec vero agere quidquam, 
cujus non possit causam probabilem reddere. /d. Att. 
12, 33. Tuam in agendis nostris rebus diligentiam mi- 
rifice diligo. /d.r. p. 1,17. Africanum scribit Cato 
solitum esse dicere nunquam se plus agere, quam nihil 
cum ageret. Id. Tuse. 1,22, 52. ab animo tuo quid- 
quid agitur, id agitura te. Liv. 23,22. Turbae se immi- 
scuit privatas agentium res. Seneca ep. 1. Magna vitae 
pars elabitur male agentibus, maxima nihil agentibus, 
tota aliud agentibus. Colum. r.r. 11, 1,26. Nam illud 
verum est M. Catonis oraculum : Nihil agendo homines 
male agere discunt.u.ö.a. 3) abfolut ſteht agere, 
in der Bedeutung tbätig fein, handeln, nidt fo 
bäufig, wie bei nnd ; in der Regel tritt in ſolchem Falle, 
wo das Ihätigfein im Allgemeinen bezeichnet wird, der 
Accuſativ aliquid, quid ete. hinzu, wie b. Cie. Tusc. 1, 
10, 21. vimque omnem cam, quä vel agamus quid vel 
sentiamus. Id. of. 1,29, 103. ut ne quid temere ac 
fortuito, inconsiderate negligenterque agamus. u. fo 
felbft in der Regel beim Partic. agens, mie b. Cic. n. d. 
1, 27, 77. Erat enim non facile agentes aliquid et mo- 
lientes deos in aliarum formarum imitatione servare. 
Id. ibid. 1,37, 102. si quidem agens aliquid ne deus 
quidem esse beatus u. ö. a., jedoch ift ed nicht 
ſelten der Fall, erſtens beim Gerundium, wieb, 
Cic,n.d. 2, 53,132. Jam diei noctisque vicissitudo 
conservat animantes tribuens aliud agendi tempus, ali- 
ud quiescendi. /d. de imp. Un. Pomp. 11, 29. labor in 
negociis, fortitudo in periculis, industria in agendo, ce- 
leritas in eonficiendo etc, Sal. Cat. 52, 29. vigilando, 
agendo, bene consulendo prospere omnia cedunt. Liv. 
22, 14. Audendo atque agendo res Rom. creyit. u. /d, 
ibid. e. 53. audendum atque agendum, non consultan- 
dum in tanto ınalo esse. Vellej, 2, 88, 2. vir — provi- 
dens atque agendi seiens. u.a. weiten mit ads 
verbiafen Beffimmungen, wie b. Ter. And. 2,1. 
10. Age age, ut lubet. Cic. fam. 11, 28,2. Sed non 
agam astute. So male agere Cato ap. Colum.r.r. 11, 
1,26. Seneca ep. 1. modice agere Cic. Cael. 13, 32. 
pingui Minervä /d. am. 5. 19. moribus Id. Sest. 41, 
88. hostiam more Tac. a. 3, 73. integre sancteque 
Id. ibid. 13, 46. u. dgl. mi. Dah. b) die Wendungen 
im Umgangstonequid agis? quid agitur? quid agi- 
tis? eigentl. u. dem Wortfinne nah: Was treibit 
Du? Momit gebt Du um? ſodann aber, wie uns 
fer:wasma ht Du? abgeihwächt in eine bloße Höf: 
lichfeitöfrage: Wie gebt Dir’s? wie befindet 
DuDich? was maht Ihr? wie b. Plaut. Curc. 2, 
1, 10. Salveto: quid agis? Id. Epid. 1, 1, 15. Quid 
agis? perpetuon valnisti? Id. Stich. 2,3,8. Pan. Quid 
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agis? DIN. Quid agam, rogitas? Cie. fam. 7, 11, 2. 
Sed heus tu, quid agis? vgl. Id. Planc. 14, 33. f. un: 
ten ec. Hor. sat. 1, 9,3sq. Accurrit notus mihi nomine 
tantum, adreptäque manu: Quid agis, dulcissime re- 
rum? Ter. Ad. 3,3, 19 sq. SYR. Ehem, Demea, haud 
aspexeram te: quid agitur? DEM. Quid agitur? Id. 
ibid, 5, 5, 2. O Syre noster, salve: quid fit? quid agi- 
tur? Auch von Abwefenden, wie b. Plaut. Bacch. 1,1, 
5. Quid agunt duae germanae meretrices cognomines? 
Ter. And. 1, 5, 32. Quid agit (Glycerium)? u. d. a. 
Dab. der ftehende Scherz bei ven Komikern, wo die eine 
Perſon in diefem Sinne, die andere im eigentlichen, das 
Wort nimmt, wie b. Plaut. Pseud. 1, 4, 42. SIM. Sal- 
ve; quid agitur? PSEVD. Statur hie ad hunc modum. 
Ter. Eun. 2, 2,39 sq. GNATH. Plurimß salute Parme- 
nonem summum suum impertit Gnatho: quid agitur? 
PARM. Statur. u.a. Anders Dagegen erjcheint c) die 
Wendung agere aliquid in der befremdenden Aras 
ge: quid agis? was thunt Du?was beginnt Du? 
oder in den befürchtenden Mahnungen: vide quid agas, 
ſiehe zu, was Du thuſt, was Du begimmit, wie 
b. Ter. And. 1,1, 107. Mea Glycerium, quid agis? 
cur te is perditum? /d. Phorm. 1, 4, 38. Ah, quid 
agis? quo abis, Antipho? Mane, inquam. ſ. Donat. 
3. d. ©t. Id. Eun. 2, 1, 18. Universum tridumm ? vide 
quid agas. Id. Ad. 3,2, 45. Hem, mea Sostrata, vide 
quam rem agas., fiehe zu, was du unternimmit. Dab. 
iſt zu erklären der Spott des Granius' gegen M. 
Livius Drufus b.Cie. Planc. 14, 33. Idem (Gra- 
nius) tribuno plebi potentissimo homini, M. Druso, sed 
multa in re publ. molienti, cum ille cum salutasset, 
ut fit, dixissetque: Quid agis, Grani? respondit: Imo 
vero tu, Druse, quid agis? |. Kloßz.2. St. Br. 1. 
5.643. Ferner d) agere aliquid im prägnanten Sin: 
ne, eine Sache betreiben, d. b. ihr feine volle Auf: 
merkſamkeit widmen, fie mit allem Gifer betreiben, wie 
b. Plaut. Stich. 5, 4, 35. Age, si quid agis: accipe, in- 
quam, d. b. wenn Du etwas treibit, fotreibe es auch 
wirklich od. ordentlich. val. Id. Epid. 2,2, 12. 
Age, si quid agis. Cic. Phil. 11,10, 14. Nunc quod 
agitur agamus. /d. Rosc. Am. 3, 8. sin aliud agitur 
nihil, nisi ut iis ne quid desit, quibus nihil satis est. /d. 
Mur. 38, 88. Idquod, mihi crede, et agunt et moliun- 
tur.u.d.a. Nep. Att. 15, 2. egit nihil aliud, quam ut 
plurimis esset auxilio. Befonders fteht nun jo d. W. in 
den Formeln hoc agere, id agere, das betreiben, darauf 
feine Aufmerkſamkeit verwenden, u. zwar theils «)ab: 
folut, wie b. Plaut. Capt. 2, 3,84. Tu hoc age: tu 
mihi nunc herus es, tu patronus, tu pater. /d. ib. 5, 1, 
10. Hoc agamus. /d. ibid. 5, 2,14. Hoc agamus, jam- 
m animum advorte ac mihi quae dicam edissere. Id. 

ers. 4, 4, 35. Hoc age: opusne est häc tibi emptä. Id. 
Asin. pr. 1. Hoc agite, sultis, spectatores. Ter. Eun. 
1,2, 50. Hoc agite, amabo. Id. Phorm. 2, 4, 88. Hoc 
age ; satis jam verborum. J/d. And. 1, 2, 25. sım. Ho- 
eine agis an non? DAV. Ego vero istuc. /d. ibid. 2,5, 
4. Ipsum adeo praesto video cum Davo: hoc agam. /d. 
Heaut. 3, 2, 46 sq. De istoc, quom usus venerit, vide- 
bimus quod opus sit: nunc istuc age. /d. Phorm. 2, 3, 
3. Quin tu hoc age: jam ego hunc agitabo. Hor. sat. 
2, 3, 152. Ut vivas igitur, vigila, hoc age. u. a. So be: 
ſonders id agere in der clafflichen Profa, darauf ſein 
volles Augenmerk richten, Das als eine 
Hauptaufgabe betrachten, wie 3. B. in dem 
Scherze b. Cie. Att. 7, 7 extr. Alexim, humanissimum 
puerum, nisi forte, dum ego absum, adolescens factus 
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est —id enim agere videbatur — salvere jubeas velim. 
Id. Tusc. 1, 20, 46. quibus tamen (fenestris quasi ani- 
mj) sentire nihil queat mens, nisi id agat et adsit. /d. 
ibid. 1,38, 91. quam (virtutem) necessario gloria, et- 
iam si tu id non agas, consequatur. /d. fin. 4, 20, 56. 
qui possent, si id egissent, sapientiam consequi. /d.de 
or. 1,32, 146. Verum ego hanc vim intelligo esse in 
praeceptis omnibus, non ut ea secuti oratores eloquen- 
tiae laudem sint adepti, sed quae suä sponte homines 
eloquentes facerent, ea quosdam observasse atque id 
egisse. |. Kloßz. d. St. inQuaest. Tullian. p. 12 sqq. 
u.ö.a. 3) mit folgendem Finalſatze, wie b. Ter. And. 
2, 1,35. Ego id agam, qui mihi ne detur. Cic. of. 1, 
13, 41. qui tum, cum maxime fallunt, id agunt, ut viri 
boni esse videantur. /d. Cat. 4, 6, 12. qui id egerunt, 
ut gentem Allobrogum in vestigiis hujus urbis colloca- 
rent. /d. Dom. 5, 11. Nonne id agendum nobis omni- 
bus fuit, ut materiem subtraheremus furori tuo? Id. 

Jam. 4, 7, 2. Itaque neque tu multum interfuisti 
rebus gerendis, et ego id semper egi, ne interes- 
sem. Nep. Them. 5, 1. certiorem eum fecit, id agi, 
ut pons — dissolveretur. Liv. 6, 42. sed id honoris de- 
üm immortalium causä lubenter acturos, ut aediles fie- 
rent. Hor. epist. 1, 18, 87. Tu, dum tua navis in alto 
est, hoc age, ne mutata retrorsum te ferat aura. auch 
blos agere, ut, es betreiben, daß, wie b. Quinct. 10, 2, 
10. qui agit, ut prior sit. /d. 5, 13, 20.id agentis, neei 
Caesar ignoscat. u.ö.a. NB. Wenn man behauptet hat, 
daß dieſe Wendung daraus hervorgegangen fei, Daß der 
Opferprieiter gefragt babe: Agone? u. darauf der He: 
rold erwiedert babe: Hoc age, ſ. Varro L. L. 6, 12. 
p. 79. Müll. Ovid. fast. 1, 321. Seneca controv. 2, 
11 sub fin. Id. de elem. 1,12. Suet. Cal.58. Galb. 
20. vol. Plutarch. Num. 14. Id. Coriol. 25., fo fann 
man zwar nicht läugnen, daß Das hoc age namentlich 
in dem Zinne, wie es Plutarc durd roüro npärre 
dolmetſcht, identiſch jei, allein einen fo allgemeinen u. 
natürlichen Sprachgebrauch, wie der vorliegende ift, 
fann man Ichwerlich aus einer fo fpeciellen, wenn auch 
immerhin öffentlichen u. folennen Sitte u. Gewohnbeit 
ableiten, u. Beides wird deshalb wohl felbititändig nes 
ben einander ftehen müſſen. — Den natürlichen Gegen: 
ſatz zu hoc agere, id agere ut. dgl. bilden übrigens y) die 
Kormeln aliud agere, alias res agere, etwas anderes 
treiben, jeineAufmerffamkeit auf fremde 
Dinge wenden, alfo nit aufachten, wie b. 
Ter. Eun. 2, 3,57. CHAER. Alias res agis. PARM. 
Istuc ago equidem. Id. Hec. 5, 3, 28. Dle alias res 
agere se simulare. Cic. Rose. Am. 22, 60. Usque eo 
animadverti — eum jocari atque alias res agere etc. 
Id. Brut. 66, 233. C. Fimbria — ita furebat tamen, ut 
mirarere tam alias res agere popalum, ut esset insano 
inter disertos locus. Id. de or. 3, 14, 51.‘ Atqui vides, 

uam alias res agamus, quam te inviti audiamus etc. 

d. Cluent. 64, 179. ut — Oppianicum aliud agentem 
ac nihil ejus modi cogitantem ad hanc accusationem 
detraheret. u.d.a. j.aliusı,1,c. ferner fteht e) agere 
aliquid, ebenfalls prägnant, für etwas thun,vollfüh:- 
ren,bewirfen, von dem, was man wirklich zur Aus: 
führung u. Vollendung bringt, wie b. Cic. de imp. Cn. 

Pomp.3, 8. Verum tamen illis imperatoribus laus est 
tribuenda quod egerunt, venia danda quod reliquerunt., 
man muß ihnen Lob ertheilen fir das, was fie bewirkt 
(ausgeführt) haben, Verzeihung für Das, was fie zu 
rüdyelafien, nicht richtig erflärt von Benede 3.2. St. 
&.90 fg. Quinct. 6,2, 7. Argumenta et testes quid 
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egerint, unciatio ostendit. So nun befonders in 
gewiſſen Formeln, wie multum, plus, plurimum agere, 
nonuihil, viel, fehr viel ausrichten, noch häufie 
ger mit Negationen, wie non multum, nihil u. ſ. w., 
wie b. Quinet. 4, 1, 13. Multum agit sexus, aetas, con- 
dicio in feminis, senibus, pupillis. /d. 12,2, 12. Plus 
pondere et firmitate et spiritu agitur (in palaestra). 
Id. 11,3, 122. plus illo (eorporis motu) agi quam ma- 
nibus ipsis. Lucan. 3, 570. navali plurima bello ensis 
agit. Curius ap. Cie. fam, 7, 29, 1. quod quidem 
(inaneipium), si inter senes coömptionales proscripse- 
rit, egerit non multam. Cie. Planc. 34, 83. Nonnihil 
egisti hoe loco. Nam mihi eripuisti ornamentum om- 
tionis meae. Prop.1,10,20. Nonnihil egit amor. 
Matius ap. Cie. fam. 11, 28, 3. quae nunc — metu no- 
bs extorquere conantur: sed nihil agunt. Ovid. Met. 
61 685. Ast ubi blanditiis agitur nihil. u. a. Vellg. 
2, 66, 3. Nihil tamen egisti, M. Antoni. Quinct. 5, 10, 
1,13. Nihil eum egisse donando etc. So namentlidy in 
den fürzern Formeln: nihilagit, nihil agis ete., er rich: 
tet nicht aus, du richteft nichts aus, wie b. Plaut. Cure. 
5,3,29. Nihil agit:: collum obstringe homini. Ter. Ad. 
5, 8, 12. Nihil agis: fleri aliter non potest. Cie. Cat. 
1, 6, 15. Nihil agis, nihil assequeris, neque tamen co- 
nari ac velle desistis. Id. Tusc. 2,25, 61. Nihil agis, 
dolor: quamvis sis molestus, nunquam te esse confite- 
bor malum. Hor. sat.1,9, 14 sq. Misere cupis, in- 
quit, abire, jam dudum video, sed nil agis, usque tene- 
bo. Prop. 2, 23, 69. Nil agis: insidias in me componis 
inanes. Lucan, 7, 809. Nil agis häe irä, ſ. Rubnfen 
zu Rud. Lup. p. 171. Frotsch. Freilich fteht f) agere 
aliquid auch bios von der Betreibung einer Sache im 
@eifte, worauf ſchon Varro L. L. 6, 42. p. 89. Müll. 
sed et quom nos agitamus quid et eam rem agitamus 
in mente, agimus ete. So nun b. Cie. act. in O.Verr. 
1, 9, 26. Postea — animo coepi multo magis vacuo ac 
soluto nihil aliud nisi de judieio agere et cogitare, fo 
Suet. Caes. 44. talia agentem atqne meditantem mors 
praevenit. Ovid. Her. ep. 12, 212. Neseio quid mens 
mes maius agit. u. ö. a. Belonders fteht nun aber 
g) dgere mit einer unendlichen Menge Subitantiven, 
Die irgend eine Handlung od. Thätigfeit involviren, des 
ren Ausführung d. W. ausdrüdt, wo wir jagen: voll: 
bringen, vollzieben, ausführen, halten, 
tbun, verrichten u. f. w., wie aemulatus agere b. 
Tae. a. 13, 46. ne in urbe aemulatus ageret, provin- 
cine Lusitaniae praeficitur,, ambages, wie b. Plaut. Ps. 
5, 1,10, arbitrium od. arbitria agere, wie b. Tac. A. 
4, 21. Proinde perfuga Batavus arbitrium rerum Rom. 
ne ageret etc. Liv. 24, 45, 4. teımporum oblitos — li- 
bera de quoque arbitria agere. val. Id. 44,15. Rho- 
dios — arbitria belli pacisque agere. cl. Curt. 6, 1, 19. 
augurimn agere Varro L. L. 6, 42. p. 89. Müll. Cic. 
divin. 1,17, 32. bellum agere, wie b. Caes. b. @. 3, 
28,2, qui Jonge ali& ratione ac reliqui Galli bellum 
agere instituerunt. Nep. Hann. 8, 3. Antiochus, si 
tam in agendo bello parere voluisset consiliis ejus, quam 
in suscipiendo instituerat, Ovid. a. a. 1, 182. Bella- 
que non puero tractat agenda puer. Mela 1,16, 1. ge- 
nus usque eo quondam armorum pugnaeque amans, ut 
aliena etiam bella mercedibus agerent. Curt. 4, 10, 
29. Sei finge justum te intulisse bellum: cum feminis 
ergo ngere debueras? u.öd.a. |. Draken b. au Liv. 
epit. 49. p. 711. Stuttg. oben zur. zu Anfang. censuram 
agere, wie b. Ovid. fust. 6, 647. censuram inter ali- 
quos Seneca ep. 67. censum agere Liv, 40,46. Suet. 
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Aug. 27. centurionatum T’ac. a. 1, 44. coetus fre 

quentes agere /d. ibid. 16, 34,2. cunventus (ic. Ac- 
eusat.5, 11,28. Caes. b. @. 1,54,3. 6,44,3. u. o. 
a. consilia agere Virg. A. 9, 227. consulatum agere 
(Quinct, 12, 1, 16. crimen agere |. v. a. criminari, 
wie b, Cie. Accus. 4, 22,48. llic nolite exspectare, 
dum ego hoc crimen agam ostiatim etc. curam agere 
alcjs rei, wie b. Liv. 6, 15. Quid ita? solus ego civium 
curam ago? vgl. Ovid. Her. ep. 16, 302. Valer. Mar. 
1,1,12, Quinct. 8.pr.18. Plin. ep. 10,85,1. Suet. 
Claud. 18.u. a. curationem agere, wie b. Liv. 4, 13. 
eandem publice curationem agens, quam privatim 
agendam susceperat. custodiam vd. custodias agere, 
wie b. Naevius ap. Non. p. 323, 1. Vos, qui regalis 
eorporis eustodias agitis. Ziv. 5. 10. agere urbis cu- 
stodiam. delectum agere, wie b. Plin. h.n. 7,29 (30), 
107. Ingeniorum gloriae quisagere possit delectum per 
tot Jdiseiplinarum genera —? ſo rerunı verborumque 
delectum (Quinet. 10, 4,5. dilectus agere, von Feld⸗ 
berrn, /d. 12,3,5. Tac.a.2, 16. u. d. a. excubias 
agere, wie b. Ovid, fast. 3, 245. Suet. Galb. 10. ex- 
perimenta agere, wie b. Plin. h.n.29, 1 (8), 18. Di- 
scunt periculis nostris et experimenta per mortes agunt. 
Divina humanaque, göttliche u. weltliche Dinge, Liv. 
9, 14. fiscum agere, die Staatseinkünfte beforgen, 
Suet. Dom. 12. forum agere, Gericht halten, Cic. fam. 
3,6. /d. Att. 5,17, 16. honorem agere, wie b. Liv. 
8,26. imperiumagere, wie b. Plin. h.n. 7,28 (29), 
102. inquisitionem agere, wie b. Plin. 29, 1 (8), 18. 
inquisitio peı parietes agitur., judieiun agere, wie b. 
Plin. 9, 35 (58), 120. laborem agere, wie b. Cie. fin. 
2, 32,105. jucundi acti labores. mandata agere, wie 
b. Cie. Att. 9,8. Martem agere Lucan. 4, 2. nensu- 
ram agere, wie b. Plin. hist. nat, 15, 3 (4), 14. 
u. d. a. nugas agere, wie b. Plaut. Cist. 2, 3, 
39. oblivia agere, wie b. Ovid. Metam, 12, 540 
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pervigilium Suet. Vit. 10, poenitentiam agere alcjs rei, 
wie b. Curt. 8, 6,23. Valer. Max. 3,4,2. Tac. de 
orat. 15. Plin, ep. 7, 2. potestatem agere, wie b. For. 
1,7,2. praefecturam Suet. Tib. 6. proelium. agere, 
wie b. Ziv, 22, 9. levibus proeliis cum Gallis actis., 
publicum agere, die Staatseinnahme beforgen, ‚Suet. 
Vesp. 1. recensum /d. Caes. 41. regnum Flor. 1, 6, 
2. rem publ., wie Dig. 4, 6,35. 8.8. Vopisc. Prob. 
e. 12. senatum agere, halten, Suet. Caes. 88. statio- 
nem agere, wie b. Liv. 35,29. Tac.A.1,28. u. d. 
triumphum, wie b. Cie. Phil, 14, 8,23. Id. fan. 3, 10. 
Id. Accusat. 5, 38, 100. Plin. h.n. 34, 3 (7), 13. vi- 
gilias agere, wie b. Cie. Accusat. 4, 43, 93. praecipi- 
tur — ut noctu vigilias agerent ad aedes sacras. val. 


Nep. Thrasyb. 4, 4. n. d. a. vota agere, wie b. Orıd. 


Met. 6, 468. u. dal. m. 

2)imengeren Sinne, eine Sache vurdb äußere 
Darftellung, befonders durch mündlichen Ber— 
trag und Berkehr ausfübren od. vollziehen, 
wobei nicht ſelten die Grundbedeutung des Wortes bei 
der Uebertragung noch deutlich durchſchimmert, wie bei 
gestum agere, worüber man ſehe Varro L. L. 6,41. 
p- 88. Müll. Incipiam hine primun: quod dicitur ago. 
Actio ab agitatu facta; hine dicimus agit gestum tra- 
goedus et ugitantur quadrigae etc. val. Cic. Rose. 
com. 8, 24. Sed si hos quaestus recipere posses, non eo- 
deın teınpore et gestum et aninıam ageres. U. /d, de 
or. 2, 57, 223, Quamyuamı soleo saepe mirari corum 
impudentiam, qui agumt in scaena gestum spectaute 
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Roseio. Quis enim sese commovere cujus ille 
vitia non videat? Dah. a) vom Schaufpieler, der 
etwas durch Mimens- u. Geberdenjpiel, fowie 
durch das lebendige Wort vorträgt, u. zwar theils 
a)durh bloßes Geberdenſpiel, wie b. Ziv. 7,2. 
Livius — dicitur, cnm saepius revocatus vocem obtu- 
disset, veniä petitä& puerum ad canendum ante tibici- 
nem cum statuisset, canticum egisse aliquanto magis 
vigente motu, quia nihil vocis usus impediebat. vgl. 
Valer. Max. 2, 4, 4., der die Worte wiedergibt: adhi- 
bito pueri et tibicinis concentu gesticulationem tacitus 
peregit. vgl. choros agere b. Prop. 2, 3, 18. theild 4) 
u. zwar am bäufigften zugleich mit mündfichem Vortras 
ge, darjtellen, — od. geben, wie b. Plaut. 
Amph. pr. 88. Ipse hanc acturust Juppiter comoedi- 
am. Ter. Phorm. pr. 27. Quia primas partis qui aget, 
is erit Phormio parasitus ete. /d. Hec. pr. 22 sq. He- 
cyram advosrefero, quam mihj per silentium nunquam 
agere lieitumst. Id. Ad. pr. 12. eam (fabulam) nos 
acturi sumus novam. (ic. de or. 3, 26, 102. nunquam 
agit hunc versum Roscius eo gestu, quo potest. So 
auch aliquem, ft. partes ejus, wie b. Cic. Rose. com. 7, 
20. Nam Ballionem illum improbissimum et perjuris- 
simum lenonem cum agit, agit Chaeream. Quinct. 11, 
3, 91. qui (comoedi), etiam si juvenem agant, — tre- 
mulä vel effeminatä woce pronunciant. u. oͤ. a. Dah. 
auch y) bildlich eined Rolle übernehmen or. 
fpielen, tich wie Jemand benebmen, ſich fo 
betragen, wieb. Teer. Phorm. 5, 5, 7 sqq. PHORM. 
Vieissim partis tuas acturust. ANT. Quas? PHORM. 
Ut fugitet patrem: te suas rogavit rursum ut ageres. 
Cie. Mur. 3, 6. Ego autem has partis lenitatis et mise- 
ricordiae, quas me natura ipsa docuit, semper egi lu- 
benter: illam vero gravitatis severitatisque personam 
non appetivi. Cie. fam. 2, 9, 1. egique omnes illos 
adolescentes, quos ille actitat. Zac. h. 1,30. etiam, si 
amicum imperatoris ageret. So exsulem agere Id. a. 
1, 4. fo orbum agere, naufragum et periclitantem 
Quinct. 6, 2,36. u. a. 2 vom Rediter, wp agere der 
ſpecielle Ausdruck für unfer vortragen ift, f. Cic. de 
or. 1,31, 142. cumque esset omnis oratoris vis ac fa- 
cultas in quinque partes distributa, ut deberet reperire 
primum quid diceret: deinde inventa non solum ordi- 
ne, sed etiam momento quodam atque judicio dispen- 
sare atque componere: tum ea denique vestire atque 
ornare oratione; post memoriä saepire; ad extremum 
agere cum dignitate ac venustate. /d. ibid. 3, 56, 214. 
Quae sicabilloesse acta constabat oculis,voce, gestu, ini- 
mici utlacrimas tenere non possent. /d.or. 17,55. Quo- 
modo autem dicatur, id est in duobus, in agendo et in 
eloquendo. Id. ibid. 8.56. Nam et infantes actionis 
dignitate eloquentiae saepe fructum tulerunt et diserti 
deformitate agendi multi infantes putati sunt. f. actio 
u, 1,b. Dab. 3) überhaupt durch mündlichen Vortrag 
ausfprechen od. mündlich führen, wie a) bei der Dank 
fagung, 3. B. gratias, grates, laudes gratesque 
agere u. dgl. m,, den Danfabftatten, dadurch, daß 
man feine dankbare Gefinnung mündlich od. ſchriftlich 
fundgibt, b. Plaut: Amph. 1, 1, 26. Mihi in mentem 
fuit dis advenientem gratias pro meritis agere atque 
alloqui. Ter. Eun. 3, 1, 1. Magnas vero agere gratias 
Thais mihi. So auch ebendaj. v. 8. Vel rex semper 
maximas mihi agebat quidquid feceram., wo der Zu: 
ſammenhang leicht an die Hand gibt, was zu maxi- 
mas zu verſtehen ſei. /d. Ad. 4,3, 5. Id quia nonest a 
me factum, agis gratias? Cic. fam. 12, 28, 2. Gratum 
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etiam illud, quod mihi tuo nominegratias agendas non 
putas. Seneca benef. 2,23, 2. Quidam furtive agunt 
gratias et in angulo etin aurem. ſ. actio 1, I,a. u. 
d.a. Es leuchtet fo auch leicht ein, wie gratias agere, 
das äußere Kennzeichen des Danfes, fi) von gratiam 
referre, die Gunft erwiedern, unterfcheidet, wie b. 
Liv. 37,37. Renunciate gratias regi me agere: referre 
gratiam aliam nunc non posse, nisi ut suadeam etc. u. 
von habere gratiam, Danfbare Gefinnung od. 
Gunſt begen, wie b. Cie. Phil. 3, 10, 25. Merito 
vestro maximas vohis gratias omnes et agere et habere 
debemus. ſ. gratia., ferner grates agere, befonders 
an die Götter u. im feierlichen Tone, wie b. Plaut. 
Pers. 5, 1,4. Quom bene nos, Juppiter, juvisti dique 
alii omnes caelipotentes, ei vobis grates habeo atque 
ago. Cic.r.p. 6,9. Grates tibi ago, summe Sol, vo- 
bisque, reliqui cäelites. u. õ. a. fo auch laudes agere, 
aber nur in enger Verbindung mit grates, wie D. Plaut. 
Trin. 4, 1,2. Jovis ſratri — laetus, lubens laudes ago 
et grates gratiasque haheo ete. Id. mil. glor. 2, 5, 2. 
Inde ignem in aram, nt Ephesiae Dianae laudes lauta 
gratesque agam. Liv. 7,36, 7. Dis laudes gratesque 
agunt u. d. a. f. grates. b) über etwas mündlich 
verhandeln, es unterbandeln od. um etwas 
bandeln, wie im Handel u. Wandel, beim Kaufe, 
Verkaufe, Vergleiche 2c., wie ſchon in der alten Geſetzes— 
formel b. Cie. off. 3,17, 70. VT INTER BONOS BENE 
AGIER OPORTET ET SINE FRAVDATIONE. Sed 
qui sint boni, et quid sit bene agi, magna quaestio est. 
vgl. /d. fam. 7, 12. Ubi porro erit illa formula fiduci- 
ae: INTER BONOS BENE AGIER. vgl. Cie. Accus. 4, 
12,27. Quid enim actum est? Dab. ſtehende lleber: 
fchrift od. Unterfertigung aller Aufnahmen mündlicher 
Unterbandlungen: Actum est, wie Julio et Caesare 
coss. actum b. Suet, Caes. 20. u. o. auf Inſchr. Sel⸗ 
ten a) mit dem bloßen Accufativ, u, faſt nur im Paſſi⸗ 
vum in der Formel: agitur aliquid, e8 handelt ſich 
um etwas, es ſteht aufdem Spiele, iſt in Fra— 
ge, wie b. Teer. Heaut. 3,1, 67. Non nune pecunia, 
sed illud agitur, quo modo minimo perielo demus ado- 
lescentulo. Id. ibid. 2, 3, 113. Quasi istic mea res mi- 
nus agatur quam tua. Id. Phorm. 4, 3,24 sq. At 
tandem tamen non capitis ejusres agitur, sed pecuniae. 
Id. fin. 2, 17, 56. Si magna res, magna hereditas age- 
tur ete. In Beziehung auf die Gonftruction väl. man 
noch Cie. Phil. 11, 10, 24. Nune quod agitur agamus. 
Agitur autem liberine vivamus an mortem obeamus, 
Außerdem Cic. de imp. Cn. Pomp. 2, 4. Equitibus Rom. 
— afferuntur ex Asia quotidie litterae, quorum ma- 
guae res aguntur in vestris veetigalibus exercendis oe- 
eupatae, Id. ibid.$. 6. in quo (belli genere) agitur 
populi Rom. gloria—, agitur salus sociorum atque amj- 
corum —, aguntur certissima populi Rom. vectigalia et 
maxima —, aguntur bona civinm multorum.ete. Liv. 
3, 12. In damnatione Kaesonia libertatem agi crede- 
bant. Hor. ep. 1, 18, 84. Nam tua res agitur, paries 
cum proximus ardet. Ovid, Met. 5, 372. Agitur pars 
tertia mundi. u. d.a. So auch in der Kormel: actum 
est de aliquä re, es ift gefcheben um eine Sache od. 
PBerfon, fie ift verloren, wie b. Plaut. Trin. 2,4, 
194. Actum est de collo meo. Id, Pseud.1, 1, 63. 
Actum hodie est de me. Liv. 1, 47. Novitate ac mira- 
eulo attoniti et jam de Servio actum rati. So auch ein- 
fach : actum est, es ift gefchehen, vorüber, wieb. 
Ter. And. 3, 1, 7. Actumst, si quidem haec vera 
praedicat. Cie. Att. 5, 15, 1.Si prorogatur, actum est, 
17 
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el.Hor. c. 1,18, 8. acta res est, wie b. Ter. Heaut.3,3, 
3. Acta hnee res est, perii. 4) aliquid cum aliquo, et: 
was mit Jemanden verbandeln vd. ausmacen, 
wie b. Plaut. Asin. 1, 3, 19. Dedi quod mecum egisti. 
Ter. Heaut. 3,3, 34. Ecquid de illo, quod dudum te- 
cum egi, egisti, Syr2? /d. Eun. 3,3, 8. Ait rem divi- 
nam fecisse et rem seriam velle agere mecum. u. a. 
Dah. auch überhaupt etwas mit Jemandem zu thun 
od. zu ſchaffen haben, wie b. Ter. Heaut. 4, 1, 29. 
Quid cum illis agas, qui neque jus neque bonum neque 
aequom sciunt? vgl. Plaut. Cure. 1, 2, 11. Nihjl ago 
tecum, „ich habe nichts mit dir zu Schaffen“. Haͤufiger 
y) de aliqua re cum aliquo, mit Jemanvdem über etwas 
verhandeln, wieb. Cic. fan. 15,5, 16. Haee igi- 
tur societas studiorum atque artium nostrarum — te- 
cum agit de mea laude, cui negari a Catone fas esse 
non puto. Id. Att. 16, 16. Beil. F.$. 17. Non dubito 
quin mirere atque etiam stomachere, quod tecum de 
eadem re agam saepius. u. d.. Ö) abiolut cum ali- 
quo, wie b. Cie. fam. 9,21, 1. Veruntamen quid tibi 
ego in epistolis videor? Nonne plebejo sermone agere 
tecum? Jd. Att. 7,7,5. nunquam enim Curio susti- 
nuisset, si cam eo agi coeptum esset. u.a. So ſehr 
bäufig mit folgendem Finalfaße, wie b, Cie. fam. 5. 2. 
Misi ad Metellum communes amicos, qui agerent cum 
eo, nt de illa mente desisteret. Nep. Cim. 1,3. Callias 
quidam egit cum Cimone, ut eam (sororem) sibi uxo- 
rem daret. u, d. a., auch; mit Accus. et infin., wie b. 
Caes. b. @.1, 14. Is ita cum Caesare egit, si pacem 
populus Rom. cum Helvetiis faceret, in eam partem itu- 
ros atque ibi futuros Helvetios. el. Suet. Tib. 24. Ti- 
berius egit cum senatu, non debere talia praemia tri- 
bui, nisi expertis et aetate proveetis. Dab. ift entitan: 
den e) die Wendung mit agere cum aliquo, mit adver: 
bialen Beitimmungen, wie male, bene u. dal. m., mit 
Jemandem gut od. übel verfahren, wie b. Cie. Sest. 
23, 51. Nam externa bella — jam pridem ita exstineta 
sunt, ut praeclare cum iis agamus, quos pacatos esse 
patiamur. Cic. Phil. 14, 11, 30. Facile est bene agere 
cum iis, a quibus etiam tacentibus flagitari videmur. 
Valer. Mar. 5, 3, ext.3. Bene egissent Athenienses 
eum Miltiade, siete. Befonders oft im Paffivum, wie 
b. Cie. fam. 5, 18. ut optime actum cum eo rideatur 
esse, qui quam levissimä poenä ab ' ne re publ. disces- 
serit, /d. Arcusat, 3, 29, 70. Hace condicio fuit ara- 
torum, ut secum praeclare agi arbitrarentur, si etc. 
Id. am. 3.11. Cum illo vero quis neget actum esse 
praeclare? /d. Accus. 3,50, 119. secum male actum 
putet. u. nachb. intelliget seeum actum esse pessime, 
u.0d.a. So audı Suet. Ner, 28. Bene agi potuisse cum 
rebus humanis, siete. Seltener ohne cum. wie b. Cie. 
fam. 4,14. Agitur praeclare, si nosmet ipsos regere 
possumns. So nun im Befondern ec) von der öf— 
rentliben Berbandlung, Beratbung od. Un: 
terhandlung im Zenate, od. vor dein Bolfe, u. zwar 
ftebender Ausdruck von der Ihätigfeit der höheren Mar 
güftrate, Denen Das Recht im Senate u. mit dem Volke 
zu unterbanteln (jus agendi cum populo) zuitand, 1. 
Cie. legg. 3, 3, 10. CYM POPVLO PATRIRYSQVE 
AGENDI JVS ESTO CONSVLI, PRAETORI, MAGI- 
STRO POPVLI EQVITVMQTE ETC. u, /d. ibid. 3.18, 
40. QVAE CVM POPYVLO QVAEQYE IN PATRIBVS 
AGENTYVR. MODICA SVXTO ETC. el. (ell. 13, 15.. 
wie e)vonZcenatsverbantlungenb. Cie. fam. 5, 
2,8. A.d. tertium Non. Januar. cum agere coepisset 
(Metellus in senatu) tertio qnoqne verbo orationis 
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sune me appellabat etc. /d. ıbid.$.4. Postea vero 
quam profectus es, velim recordere, quae ego de te in 
senatu egerim, quae in contionibus dixerim etc. Id. 
ibid. 8, 9,2. De provinciis, quod tibi scripseram Idibus 
Sext. actum iri, interpellat judieium Marcelli, consulis 
designati. Suet. Caes. 28. Consul edicto praefatus de 
summa se re publ. acturum rettulit ad senatum. Id. 
Aug. 94. cum de Catilinae conjuratione ageretur in 
euria. u. d. a. 4) vor dem Volke, ſ. Gell. lc. Cum 
populo agere est rogare quid populum, quod sufiragiis 
suis aut jubeat aut vetet. wie b. Cic. deimp. Cn. Pomp. 
1, 1.,. wo er als Praetor fpricht: Quamquam mihi sem- 
per frequens conspectus vester multo jucundissimus, 
hie autem locus ad agendum amplissimus, ad di- 
cendum ornatissimus est visus, Quirites. Id. act. in ©. 
Verr.1,12,36. Hoc sumo, hoc mihi deposco, quod 
agam in magistratu, quod agam ex eo loco, ex quo me 
populus Rom. ex Kalendis Januar. secum agere de re 
publ. ac de hominibus improbis voluit., weil er dann 
Aedil fein werde, Id. am. 25, 96. Is primus instituit in 
forum versus agere cum populo. Sal, Cat. 51 ertr, 
neu quis de iis postea ad senatum referat neve cum po- 
pulo agat. u. d.a. Auch von auswärtigen Zuitäuden, 
wie b. Nep. Alc.8,2. Aleibiades praesente volgo agere 
eoepit.u.a. d) von der gerichtlidben Berhand— 
lung od. dem Procefje u. der dabei entwidelten 
Thatigkeit des Sprecders od. Redners, ſowohl 
von der Givilflage, actio im engeren Sinne, als auch 
von der Öffentlichen, acensatio, u. zwar «) mit Nccufa: 
tiv, wie causam, rem agere ete.. wie b. Cie. fam. 8, 9, 
1. Praeterea qui nunquam in foro apparuerit, non 
multum in judiciis versatus sit, agit causas liberales. 
Id. Caec. 24, 69. causam apud centumviroßegit. Var- 
ror.r.1,7,10,. Caesar Vopisceus aedilieins causam cum 
ageret apud censores etc. cl. Plin. h.n. 17,4 (3), 32. 
Övid.a,a. 3, 532. Facundus eausam saepe elientis 
agit. cl. Quinct. 4, 2, 66. 5, 3, 2. 10, 1, 23. contra alqm 
jd. 11,1, 59. fo rem agere /d. 8,3, 13. 12, 10,45. 11, 
1,51. val. Varro 2. L. 6, 42. p. 89. Müll. itaque ab 
eo orator agere dieitur causam. u db. a. So auch un« 
eigentlich, wie Cie. fam. 5, 10. b. Quare te rogo — ad 
Caesarem meam causam agas meque tibi in omnes 
partes defendendum putes. Nep. Phoc. 3, 1. quarum 
(factionum) una populi causam agebat, altera optima- 
tum. u. d.a. 2) mit dem Abfative, ex jure, ex syngra- 
pha, ex sponso, od. einfach jure od. lege, litibus, obsi- 
gmatis tabellis, eausũ agere u. Dal. m., wie b. Cie. 
Caec. 12,34. quid agas mecum ex jure civili et prae- 
torio non habes., ſ. Klotz z. d. St. Br. 1. ©. 490. 
Id. Quinet. 9, 32. sponsionem facere maluit: fecit: te 
judicem, C. Aquili, sumpsit: ex sponso egit. Servius 
Sulpieius ap. @ell. 4,4. Sed si post eas stipulationes 
uxor non dabatur aut non ducebatur, qui stipulabatur, 
ex sponsu agebat. Cie. Mur. 17, 35. Pergitisne vos, 
tanquam ex syngrapha, agere cum populo? ſ. Klo 
Gicero’s Reden Bd 2. ©. 732. ſodann Zer. Phorm. 
5, 8,90. PHORM. Una injuriast tecum. CIIREM. Lege 
agito ergo. PHORM. Altera est tecum, Chreme. DEM. 
Rape hune. u. alö ſtehender Ausdruck ſteht jo lege agere 
an unzähligen anderen Stellen, wie b. Cie. divin. in Q. 
Caecil. 5, 19. Quis ergo est, qui neget oportere eorum 
arbitratu lege agi, quorum causä lex sit constituta ? 
Jd, Mur. 11,25. Posset agi lege necne pauei quon- 
dam sciebant. c/. Ovid. fast. 1, 48. Fastus erit (dies), 
per quem lege licebit agi. Cie. de or. 1, 36, 167. Al- 
ter plus lege agendo petebat, quam quantum lex in 
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XxII tabulis permiserat. Ziv. 9, 46. quando lege agi 
posset. u. d.a. So Id. Accusat. 2, 16, 39. Quis un- 
quam isto praetore, Chelidone invitä, lege agere po- 
tuit? Anch von auswärtigen Zuftänden, wie /d. ibid. 
2, 39, 90. cum P. Rapilius postea leges ita Siculis ex 
senatus consulto de decem legatorum sententia dedis- 
set, ut inter sese legibus suis agerent. Nep. Tim. 5, 2. 
Huie quidam Lamestius — vadimoniam cum vellet im- 
ponere, quod cum illo se lege agere diceret. ſ. oben 
Ter. Phorm. 5, 8, 90. u.6. a. NB. Anders itcht lege 
agere, Dem Geſetze gemäß verfahren, von dem Lictor, 
der die verhängte Leibesſtrafe vollzieht, wie b. Ziv. 26, 
15.16. Valer. Mar. 3,8,1. Seneca rhet. controv. 9, 
2. Seneca de ira 1,16. u. a. Sodann aber wieder lege 
agere in aliquid, auf etwas klagen, wie b. Cic. de or. 
1, 38, 175. cum miles domum revenisset egissetque 
lege in hereditatem paternam. Auch bildlich lege 
agere cum aliquo, einen Streit beginnen, wie Id. ibid. 
1, 10,42. Agerent enim tecum lege primum Pythago- 
rei omnes atque Democritii ceterique suo jure physici 
vindiearent ete. fo ferner litibas agere cum aliquo, wie 
b. Cie. ad Q.fr. 1,4, 5. Non enim gladiis tecum, sed 
Ktibas agetur. fodann jure agere, wie b. Cic. Caec. 4, 
il. non enim minas laborat A. Caecina, ne summo 
jure egisse quam ne certum jus non obtinuisse viden- 
tur. io tabellis obsignatis, wie b. Cie. Tuse. 5, 11, 33. 
Tu quidem tabellis obsignatis agis mecum. f. Klotz z. 
d. St. S. 517. So auch causü agere, wie b. 
Tae. a. 13, 37. causä quam vi agere malle. auch legis 
actione agere Gai. 1,184. legitimo judicio /d. ibid. 
aaeramento /d. 4,13, 21. per sponsionem Id. 4, 93. 
ex empto /d. 4, 131. u. dgl. m. Sehr häufig auch 
)abielut, u. zwar meiſt mit Genitiven, wie furti, 
injariarum ete., wie b. Cie. fam. 7, 22. Illuseras heri 
inter sceyphos, quod dixeram controversiam esse, pos- 
setne heres, furtum antea factum esset, furti 
recte agere. Quinet. 3, 6, 19. Si aget injuriarum. Id. 
4. 4. 8. adulterii agitur mecum. /d. 9,2,90. Agit cum 
eo dementiae. u. ö. a., befonders bei den Juriften, ſ. 
Dirfien’s Manuale p. 52. Auch agere adversus 
algm , zegen Jemanden vor Gericht iprechen, wie b. 
Quinet. 9, 2, 97. 11,1, 66. in alqm, wie /d. 6, 3, 60. 
pro aliquo Id. 2,15, 30. 9, 2, 82. ex.diverso /d. 5, 
11,43. u. ö. a. Wie nun aber in allen dieſen Fällen 
agere hauptſaãchlich auf den mündliden Vortrag bins 
dentet, fo bedeutet d. W. e) auch nur im Allgemeinen 
die mündliche od. auch fchriftliche Daritellung od. Er⸗ 
ählung einer Sache, beionders mit einer gewiſſen Um— 
äntlihfeit, vgl. Varro L. L. 6, 51. p. 91. Müll., wie 
b. Ter. Ad. 1, 1,53. Sed estne hie —— de quo age- 
bam? „von dem ich ſprach“. Cie. div. in Q. Caecil. 
12.39. eausa non solum exponenda, sed etiam gravi- 
ter copiosesque agenda est. Id. act. in C. Verr. 1, 13, 
37. Omnia non modo ecommemorabuntur, sed etiam, 
expositis eertis rebas, agentur., worin jedoch zugleich 
eine Anfrielung auf feine künftige amtliche Stellung 
entbalten it. /d. fam. 13, 75, 1. De quo et praesens 
tecum egi diligenter — et scripsi ad te accuıate antea. 
u.f. d.a. ſ. oben 2, b. y. Auch von der Daritellung 
in Schrift, wie b. Zir. 10, 31, 10. Supersunt etiam 
nune Samnitinm bella, quae continüa per quartum 
jam volumen annumqtue sextum et quadragesimum a 
M. Valerio A. Cornelio coss. — agimus. u.dal.m. Anm. 
In fermeller Hinũcht iit zu bemerken axim it. egerim b. 
Pacurius ap. Non. p. 505, 21. Merc. vgl. Paul. Diae. 
p. 3,3. Mall. Arit autem antiquos dixisse pro egerit 


259 


manifestum est. Im Befondern find von diefem Zeits 
worte wegen des fveciellen Gebrauches noch zu bemer: 
fen, eritens ver ——— 

age (agite), von den Alten ſelbſt wegen feines Ges 
brauches unter die Adverbia hortativa gezählt, |. CAa- 
risius 2. p. 160 sq. Putsch, Priscian. 15. p. 1021. 
Id. 18. p. 1170. Serv. Aen. 2, 707., ſteht 

t) im eigentlichen Sinne, als Mahnung zur 
TIhätigkeit, mach, handle (macht, handelt), a)ab- 
folut, wie b. Ter. And. 5, 2,30. Age, P’amphile: 
exi, Pamphile: ecquid te pudet. Id. Phorm. 3, 3, 6. 
Age ergo: solus servare hunc potes. ut. von Mehreren: 
agite, wie b. Plaut. Amph. 1, 1,146. Agite, pugui!Virg. 
A. 5,58. Ergo agite, et laetum cuncti celebremus hono- 
rem. Sp auch agedum , wie b. Plaut. Stich. 5, 4, 43. 
age modo, wie b. Plaut. Casin. 2,8, 54. Ter. Eun. 2, 
2,51. Verjtärft durch die Wiederholung in age age, 
wie unfer „mach mach”, wieb. Ter. And. 2,1, 10. 
Age age, ut lubet. u. ö. a. b) mit einem zweiten 
Imperativ, den es vorbereitet u. unterjtüßt, wie b. 
Plaut, Cist. 2, 3, 12. Age, perge, quaeso, Ter. Ad. 5, 
8, 14. Age, da veniam filio. Plaut. Amph.2, 1,1. Age, 
i tu secundum. /d, Stich. 5, 4, 41. Age, tibicen, quan- 
do bibisti, refer ad labin tibias. Virg. A. 2, 707. Ergo 
age, care pater, cervici imponere nostrae. U. d. a., wo 
jodann von Mebreren agite gefeßt wird, wie b. Plaut. 
Cure. 1,1, 88. Agite, bibite, festivae fores. Id. Stich. 
1,3, 68. Logos ridiculos vendo: agite, licemini. Liv 
3, 62. Agitedum, elamorem, qualem in acie sublaturi 
estis, tollite hie. /d.5, 52. Recordamini, agitedum- 
quotiens sacra ag etc. Id. 7, 34, 11. Agite, 
dum, ite mecum, Virq. A. 1, 627. Quare agite, o te- 
etis, juvenes, succedite nostris. Stat. T’heb. 11, 478. 
Agite, ite, obsistite, elamat. Sodann fteht age 

2) uneigentlich, als allgemeinere Auffor— 
derung zur Thätigkfeit, u. ſchließt fich entweder 
proflitifch an das folgende, od. enklitiſch an das vorberz 

ehende Wort an, ohne noch eine feiner urſprünglichen 
deutung entiprechende Redeform in dem Wort‘, zu 

dem es unteritügend tritt, zu verlangen, u. zwar a) als 
bloße Anmahnungu. Aufforderung zu etwas, 
ähnlich unferem „wohlan“, a) voranftebend, 
wie b. Plaut. Poen. 3, 5, 39. Age omitte actutum, fur- 
cifer, marsupium. Id. Asin. 2, 4, 81. age ambula er- 
go. Ter. Phorm. 5, 3, 28. age fiat. So befonders mit 
nachfolgender Partikel, mit der fich age enger vereinigt, 
wie b. Zer. Heaut. 5,1, 75. Age jam uxorem ut ar- 
cessat, paret. Cic. Rose. Am. 16, 48. Age nunc refer 
animum, sis, ad veritatem. So age sane b. Liv. 1,57, 
8. Incaluerant vino : Age sane, omnes., fie riefen alle : 
„wohlan denn!“ Se nun öfters auch mit dem Plurale 
der eriten u. zweiten Berfon zum beitimmten Beweiſe, 
daß in folchem Falle die urfprüngliche grammatifche Gel: 
tung des Wortes, wenn auch nicht ganz erlofchen, doch 
jebr verwifcht war, wie b. Plaut. Asin. 5,1, 7. age er- 
go hoc agitemus convivium vino et sermone suavi. 
Ter. Ad.5,4,23. age nunc jam experiamur porro con- 
tra. Cic. divin. 1, 23, 45. age nunc ad externa redea- 
mus.u.d.a. ſod. Plaut. mil. gl. 3,3, 54. age igitur 
intro abite. Cie. de imp. Cn. Pomp. 14, 39. Age vero | 
ceteris in rebus qualis sit ——— considerate. U. 
d.a. A) nachgeſetzt, wie b. Plaut. Cas. 2, 2, 38. 
appropera age, amabe. Seltener fo u. nur bei Sväte: 
ren mit dem Plurale, wie b. Vuler. Flace. 3, 311. Vos 
age funereas al littora volvite silvas. Stat. Theb. 10, 
33. Ite age et obsessis vigiles circumdate flamınas. Sil. 
17* 
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11,169. huc age ndeste. Etwas anders iſt es bei age- 
dum, wo dies eine felbititändigere Parenthefe bildet, wie 
b. Liv. 38,47. Mittite, agedum, legatos circa omnes 
Asine urbes. Prop.1,1,21. En agedum dominae 
mentem convertite nostrae, So auch b. Ziv. 7,9, 8. 
Quem nunc Roma virum fortissimum habet, procedat, 
agedum, ad pugnam! u.a. 2) zur Unterſtützung 
einer&$rage, indem im Allgemeinen die Aufmerkſamkeit 
durch jenes Wort gefchärft wird, wo wirfagen:wohlan, 
wie b. Plaut. Asin. 2, 4, 69 sq. Age, sceleste, non au- 
des mihi scelesto subvenire? /d. Casin. 2, 6,53. Prae- 
eide tu illi os hodie: age, eequid fit? Ter. And. 3, 4, 
19. age igitur, ubi nunc est ipsus? Id. 4, 4,36sq. Age, 
nunc, belua, credis huie quae dieat? Id. Ad, 2, 2,7. 
age, seis quid loquar? Später wieder bei Petron.sat.102. 
Age, numquid et Jabra possumus tumore taeterrimo 
implere? Dah. fteht agedum b) beſonders als Au fnuns 
terung zur Aufnabme einer Reve, wie b. Ter. 
Eun. 4, 4, 27. Agedum, hoc mihi expedi primum. Id. 
Heaut. 2, 3,69. Agedum, vieissim, Syre, die quae illa 
est altera? Auch mit der Berftärkung age age, wie b. 
Ter.!.c.2, 3,91. age age, cedo istuc tuum consilium. 
u.a. Namentlich bei ebergängen zu einem neuen Ger 
genftande in der Rede, wie b Zucret. 1,921. Nunc age, 
quod superest, cognosce et clarius audi. val. /d. 1,265. 
2,62.u.d.a. So häufig mit Pluralen, wie Cie. Mil. 
21,55. Age nune iter expediti latronis cum Milonis 
impedimentis comparate. /d. de imp. Un. Pomp. 14, 
39. Age vero ceteris in rebus qualis sit temperantia 
considerate. ferner b. Cie. divin. 1,23, 45. age nunc 
ad externa redeamus. Id. Rosc. Am. 37, 108. age 
nune ex ipsius Chrysogoni judieio Rosciorum factum 
consideremus. Virg. G. 4,149. Nunc age, naturas 
apibus quas Juppiter ipse addidit, expediam. vgl. Zd. 
A. 6, 755 5qq. Huch bei einer Frage, wie b. Cic. Ac- 
cusat. 5, 22, 56. Age porro, tu —, cur Tauromenitanis 
frumentum, cur Netinis imperasti ? Befonders bei Herz 
vorhebung eines Gontraites, wie b. Cie. Font. 15, 33. 
Age vero nunc inserite oculos in euriam , introspieite 
etc. Id. Rosc. Am. 16, 48. Age nune, refer animum, 
sis, ad veritatem et considera etc. /d. Sull. 26, 72. age- 
dum, conferte nunc cum illis vitam P. Sullae. u. ö. a. 
Sodann ſteht c) age, was eigentlich nur eine Mahnung 
zum Ueber-od. Kortgange enthält, häufig fo, daß 
wir durch das Wort die Anficht kundgeben, daß wir uns 
nicht länger mit dem bisher verbandelten Gegenitande 
befaſſen, fondern ihn fallen falfen wollen, wie b. Ter. 
Eun. 2,3,20., wo Parmeno, um Chaerea von einer läns 
geren, ihm läftigen Rede abzubringen, jagt: Age, in- 
epte., wir fagen: „Laß das“. vgl. Id. Ad. 2,4,7. Age, 
inepte, quasi nunc non norimug nos inter nos. Cie. fin. 
2,28, 90. Age, inquies, ista parva sunt. Id. Att. 7,1, 
2. Age, hoc malum mihi ecommune est cum omnibus. 
u. ö. a., ſei es nun, «@) daß wir etwas Weſentliches ae: 
gem das bisher Verhandelte nicht mebr einzuwenden ha⸗ 

en od. einwenden wollen, wo wir ſagen: ur ongut“, 
wie b. Ter. Ad. 2, 1, 47. Suum jus postulat: age, jam 
eupio, modo si argentum reddat, /d. And. 4, 2, 29. 
CHAR. Huc face ad me venias, si quid poteris. DAV. 
Quid veniam? nil habeo. CHAR. Et tamen si quid..... 
DAV, Age, veniama Id. ibid. 5, 3, 24. CHREM. At 
tandem dicat sine. SIM. Age, dicat: sino. n.d.a. nicht 
felten durch die Wiederholung verjtärtt, wie b. Ter. 
Pkhorm. 4, 3, 57. Age age, jam ducat: dabo. cl. ibid. 
3,3, 24. age age, imventas reddam. Cie. fin. 5,3, 8. 
Et ille ridens: Age age, inquit, exponamus adolescenti, 
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si quae forte possumus. oder 2) daß wir etwas auf fich 
beruhen laffen u. mit einer Annahme beſei— 
tigen, wie b. Cic. Mil. 19, 49. Age sit ita factum, 
quae causa cur Romam properaret? Id. sen. 7, 24. 
Age, utista divina studia omittamus, possum nominare 
ex agro Sabino rusticos Romanos ete. u. öfters mit fols 
gendem si, wie /d. Phil. 5, 10, 28. Age, si paruerit, hoc 
eive uti aut volumus aut possumus? Id. Cluent. 23, 62. 
Age, si nocentes, cujas maleficii ? oder y) daß wir und 
durch einen concedirenden Vorderfag einen neuen Gin: 
wurf anbahnen wollen, wie b. Cie. legq. 2, 13,32. Age 
jam ista video fateorque esse magna, sed est in colle- 
gio vestro inter Marcellum et Appium, optimos augu- 
res, magna dissensio, Cie. fin. 2, 35, 119. Recte, in- 
quit, intelligis. Age sane, inquam, sed erat aequius ete., 
auch fo, daß eine Frage den Einwurf einfeitet, wie bei 
Caecina ap. Cie. fam. 6, 7. Age vero laudo aliquem: 
num offendo? Cie. Tuse. 1,7, 14. Age jam concedo 
non esse miseros, qui mortui sint, quoniam extorsisti, 
ut faterer, qui omnino non essent, €08 ne miseros qui- 
dem esse posse, quid? qui vivimus, cum moriendum 
sit, nonne ıniseri sumus? u.a. m Uebrigen vgl. man 
8%. Hand Tursell. 1.p. 203 sqq. Außerdem jteht das 
Part. praes. 
agens,ntis, Mals Adjectiv, a)inderrbeto: 
riſchen Sprache, thatfräftia, lebbaft, ener— 
aifch, von Perfonen u. Sachen, wie b. Cic. Brut. 92, 
317. Acrem enim oratorem, incensum et agentem et 
canorum concursus hominum forique strepitus deside- 
rat. /d. de or. 2, 87, 358. Quare — locis est utendum 
multis, illustribus, explicatis, modicis intervallis, ima- 
ginibus autem agentibns, acribus, insignitis, quae oc- 
currere celeriterque pereutere animum possint. ſ. El⸗ 
lendt z. d. St. Bd. 2. S. 338 fg. b)inder Gram- 
matik, activ, wie b. Gell. 18, 12, 1. ut pro verbis 
habentibus patiendi figuram agentia ponerent. u,$.10. 
Verba autem patiendi pro agentibus in omnibus ferme 
veterum scriptis inveniuntur. 2) ald Subftantiv, 
a) der einen Proceß führt, b. Quinet. 12, 5,6. u. ö. a. 
Dig. 4,2, 14.8. 19. u. d.a., wo ed aber noch als rei- 
ned Particip betrachtet werden kann. b) ein faiferli: 
der Beauftragter od. Gommiffar, beftimmt zu 
Revifionen des öffentlichen Dienjtes (rerum), dab. ge: 
wöhnlich agens in rebus od. agens rerum, wie b. Aur. 
Viet. Caes. 39, 44., genannt, fowohl in Givil- als in 
Militärangelegenbeiten, Ammian. 15, 3. Augustin. 
conf. 8,6. Symmach. epist, 6, 76. Cod, T’heod. 6, 27, 
2. 14,11,1. Orelliinser. 3181. 3182. u.a. c) der 
Felomeffer, Agrim. p. 218. Goes. Hygin. de li- 
mit. const. p. 179. erner fteht das Part. perf. pass. 
actus,a,um, als Adj., was entfchieden, abs 
gemacht u.deshalb nicht mehr zuändern tft, 
wie rem actam agere, actum agere od. acta agere, ge⸗ 
fchebene und abgemachte Dinge wieder vornehmen od. 
ändern wollen, wie b. Plaut. Pseud. 1,3, 27. Stultus 
es, rem actam agis. /d. Cist. 4, 2, 36. actam rem ago: 
quod perit, periit etc. cl. Liv. 28,40. Sciomultis videri 
rem actam hodierno die agi. Teer. Pharm. 2, 3, 72. 
Actum, ajunt, ne agas., |. Donat. ad Ter. And. 3,1, 
7. Cie, Att. 9,18. Tu, malum, inquies, actum ne agas. 
Id. am. 22, 85. Praeposteris enim utimur consiliis et 
acta agimus, quod vetamur vetere proverbio. u. a. 
Aehnlich auch b. Cic. Tusc. 3, 21,50. Ego sum is, qui 
dicam me non laborare: actum habiturum quod ege- 
rint., ich werde, was fie auch bejchließen mögen, 
die Sache für längit abgemacht und unabänderlich 
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actum, i,n, oder gewöhnlich im Plurale, acta, 
orum, n. als Subftant., Alles, was gethban, 
vollzogen und verhandelt worden ift, und 
zwar 
1. im Allgemeinen vollbrachte Werte, 
Thaten, Handlungen, a) ra nempayucva, das 
Bollfübrte, wie b. Cic. de or. 2, 15,63. quoniam 
in rebus magnis memoriäque dignis consilia primum, 
deinde acta, postea eventus exspectantur., häufig fo bei 
Saluitius, wie Jug. 53, 8. Milites alius alium laeti 
appellant, acta edocent atque audiunt, sua quisque for- 
tia facta ad caclum fert. Id. ibid. 66, 4. quis acta con- 
siliumque ignorantibus tumultus ipse et res novae satis 
placebant. /d. ibid. 93, 6. Itaque Marium propere 
dit. acta edocet, hortatur etc. u. fo öfter& b) namentlic) 
Groß⸗ od. Kriegsthaten einer beſtimmten Perfon, 
wie b. Ovid. Met. 9, 247. Nam quanquam ipsius datis 
hoe immanibus actis. /d. Her. ep. 8, 43. Ille licet pa- 
triis sine fine superbiat actis. Id. trist. 2, 335. Divitis 
ingenii est immania Caesaris acta condere. und dab. b. 
Tibull. 4, 1, 4. Humilis tantis sim conditor actis. 
vgl. ibid. v. 37 sq. Sim victor in illis, ut nostrum tantis 
inscribaın nomen in actis. So acta Herculis Ovid. Met. 
9, 134 sq. Quinct. 10, 1, 56. qui fortibus actis acta 
patris vincet Id. ibid. 11,222. jo acta deorum Tue. 
Germ. 34. auch acta belli, die Kriegäthaten, Suet. Caes. 
37.u. belli ique Ovid. Met. 12, 185. jodann, wies 
wohl feltner, auch e) von den Handlungen Des gewöhn- 
lichen Lebens, acta vitae, b. Ovid. trist. 4, 10, 92. cl. 
Virg. Cul. 275., wie b. Salust. Jug. 81, 5. lacrimans 
obtestatur per amicitiam perque sua antea fideliter acta. 
Ovid. trist. 1,2, 97. Si tamen acta deos nunquam mor- 
talia fallunt. Id. a. a. 2, 572. Cognita Volcano con- 
jugis acta suae. vgl. Id. Met. 11, 714. fo acta pueri- 
fine recordari Quinct. 11, 2, 6. 
ır. im Befondern 1)die Berbandlungen der 
böberen Ragiftrate imSenateoder mitdem 
Bolke und die daraus hervorgegangenen Beſchlüſſe 
und Berfügungen, infonderheit geieglihen 
Beltimmungen, f. Cic. Phil. 1, 7,18. Ecquid est, 
quo«l tam proprie diei possit actum ejus, qui togatus in 
re publ. cum potestate imperioque versatus sit, quam 
lex? Quaere acta Gracchi: leges Semproniae profe- 
rentur. Quaere Sullae: Corneliae. Quid? Cn. Pom- 
peji tertius consulatus in quibus actis constitit? nempe 
in legibus. De Caesare ipso si quaereres quidnam egis- 
setin urbe et in toga, leges multas responderet se et 
praselaras tulisse: chirugrapha vero aut mutaret aut 
non daret, aut si delisset, non istas res in actis suis du- 
ceret. Seil haec ipsa concedo: yuibusdam etiam in re- 
bus eumniveo: in maximis vero rebys, id est, legibus, 
acıa Caesaris dissolvi feremlum non puto. cl. $. 18. jo 
ſteht num febr oft acta von verfchiedenen amtlichen 
Bornabmen böberer Magiitrate, wie b. Cic. dom. 
31,81. tu hujus, utacta tui praeclari tribunatus ho- 
minis Jignitate honestes, auctoritatem amıplecteris ? 
von®. Glodius’ Tribunat., fod. b. Vellej. 2, 44, 2. Hoc 
eunsilimn sequendi Poınpejus causam habuerat, uttan- 
dein aeta in transmarinis provinciis — per Caosarem 
confinmarentur eonsulem. u. ebeu ſo b. Suet. Cacs. 19. 
Cn. Ponnpejum assectatus est, offensumn patribus, quod 
Mithiridate rege victo eunctantius confirmarentur acta 
sua, von dein, was En. Pompejus ald Feldherr im Nas 
sten u. Auftrage res Staates verhandelt hatte, ferner 
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b. Suet. Caes. 23. Functus consulatuC. Menımio Lu- 
eioque Donnitio praetoribus de superioris anni actis re- 
ferentibus etc. von dem, was E. G äfar während feines 
eriten Gonfulates verfügt hatte. Befonders aber kommt 
der Ausdruck häufig vor von dem, was C. Gäfar in 
der Zeit, woer alle Fred Staatögewalten in fich vereis 
nigt hatte, auf Die Ordnung ded Staates Bezüglichevor: 
nahm, weldye Bornahmen, fo wie übrigen Verfügungen 
des Dictators, um der öffentlichen Rube willen, nach 
feiner Ermordung durch einen Senatsbefchluß beftätigt 
u.von den Triumvirn u. Magiftraten befhworen worden 
waren, worüber man außer der oben angeführten Stelle 
Cie. Phil. 1, 7 sqq. ld. prov. cons. 19, 44, 45. Id. Att. 
16, 16. Beil. B. 8.8. Beil. C. Vell.2, 60,4. ſ. W. Dru⸗ 
mann Gefcicte Rom’s Thl. 1. ©. 94., und von den 
Berfügungen und Beſtimmungen der in diefelbe ſtaats— 
rechtliche Stellung, wie Gäfar, eintretenden Kaifer, des 
ren Verfügungen, acta, ebenfalls nach ihrem Tode beim 
Regierungsantritte des neuen Fürften von diefem fo wie 
den Behörden beſchworen zu werden pflegten, in welchen 
Verhaͤltniſſen die folgenden Formeln öfters vorfommen : 
acta alcjs defendere, wie b. Cic. prov. cons. 19, 44. Id. 
Phil.1,7,16sq. u.a. servare, wie b. Cic. Phil. 1,7, 
16. 8, 19. u.a. tueri, wie b. Suet. Aug. 10. confir- 
mare, wie b. Vellej. 2,44, 2. ‚Suet. Caes. 19. u. a., fo 
wie die gegentbeiligen acta dissolvere, wie b, Cic. Phil. 
1, 7, 18. rescindere /d. Phil. 1, 9. 23. Suet. Claud. 11. 
tollere Cic. Att. 6, 1,2. acta irrita jam esse /d. prov. 
cons. 19,45. in dubium venire Jd. Att. 16, 16. 8. 12. 
u. dal. m., auch u. zwar befonders für die Kaiferzeit in 
acta principis jurare, wie b. Suet. Tib. 26. Tac.a.l, 
72. pr.4,42 eætr. die gewöhnliche Redensart war, f. Zip- 
sii ercurs. ad Tac. a. 16,22. vol. 11. p. 596. Bekk. 
2) Die Verhandlungen im Senate oder mit 
dem Volke u. fonftige öffentlihe Vornah— 
men inSchrift feitgebalten u. zu Protocoll 
gebracht, u. zwar 
a) acta senatus, im Ggſtz zu acta populi, f. Suet. Caes. 
20. Aug. 5. 36. Tib. 73. auch acta patrum, wieb. Tac. 
a. 5, 4. 0d. commentarii senatus genannt, wie b. Tuc. 
a. 15, 74. Senatöverhandlungen od. vollitäns 
Dige Protokolle von den im Senate gemachten Anz 
trägen, gepflogenen Berhandlungen, abgebörten 
Zeugen u. Ausfagen u. gefapten Beſchlüſ— 
fen, wie fie in der älteren Zeit, wo in der Regel nur die 
Senatus consulta, decreta u. auctoritates, f, dieſe Ww., 
in Schrift feſtgehalten u. in öffentlichen Archiven aufbe: 
wahrt wurden, nur felten u. in befonders wichtigen Käls 
len auf außerordentliche Beranftaltung des die Berſamm⸗ 
lung leitenden Magiftrates durch angefebene Theilneh: 
mer der Berathung, die fich der leitende Magiſtrat Dazu 
erſah, aufgezeichnet und zur öffentlichen Kenntnig ges 
bracht wurden, wie bei den Verbandlungen über die Ca: 
tilinariſche Verſchwoͤrung auf Cicero's ganz befondere 
Beranitaltung, worüber er felbit ausführlid) Spricht in 
der Rede pro Sulla 14, 40 sqq., aber feit €. Cäfar’s 
eritem Gonfulate (695 n. Erb. d. St.) regelmäßig ab: 
gefapt und zur Öffentlichen Kunde gebracht zu werden 
pflegten, |. . Caes. 20. Inito hunore primus onınium 
instituit (C. Caesar), ut tamı senatus yuam populi diur- 
na acta conficerentur et publicarentur., eine Sitte, die 
auch noch in der Kaiſerzeit fortbeitand, f. Suet. Aug. 5. 
Nb. 73. Tac.u.5,4. Id. ibid. 15, 74.u.d.a., und 
nur infofern eine Beſchraͤnkung erlitten hatte, Daß Aus 
auftus die Veröffentlichung der Verhandlungen aufhob, 
|. Suet. Aug. 36. Auctor et aliaruım rerum fuit, in quis 
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ne acta senatus publicarentur. Zur Beforgung jener 
Protokolle war unter den Kaifern ein Dazu geeignetes 
Senatsmitglied auserfeben, |. Zac. a. 5, 4. Fuit in se- 
natu Sunius Rusticus, componendis patrum actis dele- 
ctus a Caesare., el. Spart. Hadr. 3., welches ab actis 
senatus hieß, ſ. Orelliinser. 2274. 3186., u. dem in der 
Regel natürlich mehrere Gehülfen, actuarii, |. d. W., 
beigeordnnet waren, die nur, wenn ein gebeimer Beſchluß 

efaßt ward, durch Senatoren erfeßt wurden, f. Capitol, 

ord. 4. Diefe Acta, die anfangs im Gerestempel, un: 
ter den Kaifern im Nerarium des Saturnus oder in ans 
deren geeigneten Orten aufbewahrt wurden , finden wir 
als Quellen erwähnt b. Suet. Aug. 5. u. Tuc. 15, 74., 
jedoch fcheinen fie in der fpätern Kaiſerzeit wenigitens 
Geſchichtsforſchern nur auf ausdrüdlichen Befehl des 
Praefectus urbi augänglic) geweſen zu fein, |. Vopiseus 
Aurel. 1. val. Id. Prob. 2., fo wie fie überbaupt wohl 
nur in den Auszügen zur öffentl, Kenntniß gelangten, 
die man für gut fand in Die acta publica aufnehmen zu 
laffen, f. Plin. paneg. 75. Id. ep. 5, 14. 

b) acta diurna populi, im Sul zu acta senatus, f. 
Suet. Caes. 20. auch blos diurna populi Rom., wie b. 
Tac.a. 16,22. od. acta populi Rom., wie b. Plin. h. 
n. 8, 40 (61), 145., od. acta populi, wie b. Vopiscus 
Prob. 2., od. diurna Urbis acta, wie b. Tac. a. 13, 31., 
diurna actorum scriptura, ſ. Id. ibid. 3,3. od. ſchlecht⸗ 
weg diurna, wie b. Suet. Claud. 41., od. diurni com- 
mentarii, wie /d. Aug. 64. ferner acta rerum urbana- 
rum, wie b. Cie. fam. 12, 23, 2., od. acta urbana, wie 
b. Cie. Att.6,2,6. Plin. ep. 9, 15., nachdem die acta 
senatus nicht mehr veröffentlicht wurde, auch blos acta 
publica, wie b, Tac. a.12, 24. Suet. Zib.5. Plin. ep. 
5, 14. 7,33. paneg. 75. u. d. a. genannt, od. blos acta 
eorum temporum , wie b. Plin. A.n. 7,13 (11), 60., 
od, acta illius temporis, wie b. Ascon. Mil. p. 44, 16. 
Bait. acta ejus anni, wie b. Ascon. Mil. 47, 8. Plin. 
h. n. 2, 56 (57), 147. u. a., od. einfach acta, wie 
b. Cic. fam. 12, 8,1. Id. ibid. ep. 22, 1. /d. ibid. ep. 
28.8.3. Seneca de benef. 2, 10, 4. 3, 16, 2. Ascon. 
Scaur. p. 19, 8. Mil. p. 32, 15 sq. p. 49, 10. Suet. Cal. 
8. Juven. 2, 136. Quinet. 9, 3,17.u.d.a., Me Ta— 
gesberichte, die Tageschronif over Zeitung, 
eine Aufzeihnungaller öffentlichen Vorfälle 
u. Vornahmen, —* der Borfälle in Privat: 
verbäftniffen, welde einen größeren Theil des ro: 
mifchen Publicums interefiirten, Die täglich öffentlich 
abgefaßt und durch Aufitellung an einem Allen zugang: 
lichen Orte zur Kunde des Volkes gebracht wurden, indem 
es den Einzelnen überlaifen blieb, fich Diefelben entweder 
vollitindig oder in Auszügen abſchreiben zu faffen und 
nach Gefallen weiter zu verbreiten. Schon zur Zeit der 
Republik fcheinen fie von Bedeutung geweſen zu fein, da 
G. Gäfar ihre tägliche Abraffung von Staatswegen im 
3. 695 n. Erb. d. St., ſ. Suet. Caes. 20., angeordnet 
hatte, die wohl durch die Wirren der Folgezeit nur auf 
fürzere Zeit unterbrochen geweſen zu fein fcheint, und fo 
fommen fchon in der republicaniichen Zeit Diefe Tages: 
berichte öfters vor, Die ihren Meg bis in ferne Gegenden, 
f. Cie, Att. 6, 2, 6., fanden und auch noch in der Folge— 
zeit, namentlich zu genauerer Beitimmung der Chrono: 
logie einzelner Begebenbeiten von aründlicheren Kor: 
fchern fleißig benugt wurden, wie von Afconius bei 
Erklärung von Cicero's Reden, |, Ascon. Scaur. p. 19, 
8. Mil.p. 32, 15 sq. p. 44, 16. p. 478. p. 49, 10. Mebr 
noch jcheinen fie an Geltung und Beachtung in der Rai: 
ferzeit gewonnen zu baben, wo fie in den Provinzen und 
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Feldlagern mit Aufmerkſamkeit geleſen wurden, ſ. Tae. 
d. 16.22. Ihren Inhalt bildeten, wie bereits angedentet, 
vor allen die Bornahmen der Conſuln, ſpäter der Kaiſer, 
ihre Verfügungen, fo weit fie zur Öffentlichen Kenntniß 
fommen follten, ihre Reifen u. ſonſtigen Familienangele— 
agenheiten, die Handlungen der Magiftratäperfonen, ihre 
Befchlüffe, foweit ihre Befanntmacung zuläffig fchien, 
Nachrichten von der Rechtspflege, öffentlichen unten 
merfwürdigen Naturbegebenheiten, Todesfällen berübm: 
terer Perſonen, Leichenfeierlichkeiten u. dal. m., denen 
noch Privatmittbeilungen von Geburten, Seiratben, 
Eheſcheidungen und Todesfällen beigegeben zu werden 
prlegten, wie Dies aus den angeführten Stellen erbellt. 
Mochten auch Diefe Nachrichten nicht alle von gleichem 
Interejfe fein, |. Zac. a. 13, 31., ſo war doch der Gin: 
fluß derſelben auf die öffentliche Meinung fehr groß, u. 
es jcheint Deshalb ihre Abfaffung von Staatswegen ſtets 
forafältig überwacht worden zu fein, obſchon uns über 
die Revaction derfelben nichts ſehr Beitimmtes überlie— 
fert worden iſt, ſ. inzwiſchen Pauly' s Real-Encyhelop. 
Bd. 1.©. 61. — Einige Bruchſtücken ſolcher Zeitungs— 
nachrichten aus dem J. 586. und aus dem J. 692. und 
699. n. Erb. d. St. haben ſich bis auf unſere Zeit er 
halten, und ihre fait allgemein behauptete Unächtheit ift 
wenigſtens zur Zeit noch keineswegs erwieſen, vielmehr 
Manches zur Vertheidigung ihrer Aechtbeit vorgebracht 
worden, f auper dem von ®. Nein in Pauly's Neal: 
Encyclop. Bd. 1. S. 51. Angefübrten vorzüglih Le 
Clere Des journaux chez les Romains etc. (Paris, 
1838. 8.) p. 261— 341. u. Dagegen G. E. F. Lieber- 
kühn Vindic. librorum injuriä suspectorum (Lips. 
1844. 8.) p.1— 95. fo wie Ks in Jahn's Jabrbb. 
f. Philol. u. Paed. Bd. 43. ©. 54 fg. u. denfelben 
Handb. der at. Litteraturgeich. Thl. 1.©. 132 fgg. — 
Als bierber gebörige Wendungen find noch anzugeben ali- 
quidin acta mittere, etwas in Die Zeitungen fegen laſſen, 
b. Plin. paneg. 75., auch bildlich für ausp rn unen, 
wie b. Seneca bene/. 2, 10, 4. Sin adjuvari illum et 
oportet et pudet , si quod praestamus ofendit, nisi abs- 
conditur: beneficium in acta non mitto. ſ. in acta ali- 
quid referre, in Die Zeitungen aufnehmen, wie b. Suet. 
Tib.5. Juven. 2, 136. acta usque ad aliquem diem 
habere, bis zu einem gewilfen Tage haben, Cic. Att. 6, 
2,6. alqd in actis invenire, in den Zeitungen finden, 
Plin. h.n. 7,53 (54), 186. Suet. Cal. 8. aliquid actis 
testatum est, iſt durch die Zeitungen bezeugt, Plin. 1. c. 
8,40 (61), 145. /d. ibid. 10,2 (2), 5. u. dal. m. val. 
überhaupt W. Rein in Pauly's Real-Enchelop. Bd. 
1. ©. 48 fgg. 

ec) acta triumphorum, geſchichtliche Aufnah— 
men von dem Dergange eines Triumphes, 
ausführlicher als Die Fasti triumphales, die wir zum 
Theile noch beſitzen, |. Plin. h.n. 37,2 (6), 13 q. u. 
Id. lib. 1. ind, lib. 5. 

d) acta fori, f. Grut. inser. 445, 10., gerichtliche 
Protokolle, «) entwever eigentlich gerichtliche Ver: 
bandlungen enthaltend, wie b. Amm. 22, 3,4. Fragm. 
Vat.$.112. Dig. 4, 6,33. $.1. /bid. 2, 11,1. $.1. 
u. ö. a., od. 4) nur zu aröperer Beglaubigung vor Ge: 
richt vorgenommene Verbandlungen von Privaten be: 
treffend 3.8. Teſtamente, Schenkungen und fonitine 
Verfchreibungen, in den Dig. 49, 14,45. $. 4. acta al 
jus privatorum pertinentia genannt, wie Zruym. Vat. 
8.249. 266 u. 268. 317. — Das bei den gerichtlichen 
Protokollen befchäftigte Perfonal hieß ebenfalls ab aetis. 
wie Jul. ep. nov. c. 38. $. 166. Orelli inser. 832. 3862. 
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e) acta militaria, tägliche Protofolleüuberpie 
Borgänge beieiner jeden Legion, f. Veget. r. 
r. 2,19. 

Agoce, es, f. Stadt-in Netbivpien an der äguptis 
ichen Gränze, Plin. h.n. 6, 29 (35), 179. 

I. ägögae, ärum, f., biegen nach Plin. h.n. 33, 4 
(21), 76. Gräben (fossae), in denen der den Gold: 
fand führende, aus den Goldwerken fonımende Berg: 
ſtrom (torrens) feinen Goldinhalt abjegen follte, che er 
dem Meere zugeführt wurde. So die Vulg. und Cod. 
Bamb., agangae heißen fie im Cod. Monae. u. anderen 
Handſchriften. 

u. ägöge,es, f. (aycoynj) in der Muſik, die Ton: 
feiter, Marc. Cap. 9. p. 323. 

agolum pastorale baculum , quo pecudes agun- 
tur, Paul. Diuc. p. 29,15. Müll. 

ägon, önis, m. (ayav), ein Wettfampf im 
Sinneder Briehen, im Ringen, Reiten, Mufifu. 
Poefie, agones Capitolini, aufdem Kapitolzuffen, 
zuerit eingerührt von Domitian im 3.839 n. Grb. d. 
St., die alle fünf Jahre gefeiert wurden, Censorin. de 
die nat. 18. Capitolinoram agonum primus a Domi- 
tiano institutus fuit duodecimo ejus et Ser. Cornelii Do- 
labellae consulatu. Itaque hoc nunc anno qui celebra- 
tus est agon, undequadragesimus numeratur. cl. Suet. 
Dom. 4. ſodann agon gymnicus, zu Vienna, b. Plin. 
ep. 4, 22. agones nıusici in Griechenland, agon musi- 
cus, zu Olympia, b. Suet. Ner. 22. u. 23. agones 
quinquennales, projectirt im Pontus, b. Plin. ep. 10, 
79. Sprichwörtlich ift die Redeusart: Nunc demum 
agon est, nach dem Griechifchen, wie b. Suet. Ner. 45. 
Statune ejus a vertice currus appositus est cum inscri- 
ptione Graeca: Nune demum agona esse. Der Accuſ. 
lautet agona, nicht agonem, wie b. Plin. ep. 4,22. zwei: 
mal, Suet. Ner. 23, 45. u. im Plural agonas, nicht ago- 
nes, b, Plin.ep. 10, 79. 

Agönälia, örum, n. (Leber die Etymologie 
fchwanften die Alten fchr, ſ. Ovid. fast. 1, 319 sqq. 
Paul. Diae. p. 10,6 sqq. Müll. el. Varr. L. L. 6, 12. 
p. 77. Müll,, doch fcheint die entjchtedene Länge des o, 
f. Ovid. I. ce. p. 318. 324. jo wie das frühe Wurzeln 
griechiſcher Sitte im röm. Volke entichieven auf das 

rich. ayo» hinzudeuten), Die Agonalien, ein röm. 
—* das nach Anordnung des Numa, ſ. Macrob. sat. 
1,4. am 9. Jan., 20. Mai u. 10. Der. zu Ehren des Jas 
nus gefeiert ward, b. Ovid. I. c, Macrob. I.c. Paul. 
Diae.l, e. Orelli inser. voL II. p. 411. 

Agönälis, e, Adj. a) zu den Agonalien ge: 
börig, wie dies Agonales b. Varro L. L. 6, 12. p.77. 
Müll. dies Agonalis Ovid. fast. 1, 324. lux Id. ibid. 
1, 318. Circus der an der Stelle, wo die Agonalien ges 
feiert wurden, von Gäfar Alerander erbaut ward, |. 
Donat. de urbe Roma 14, 14. b) zum ®ettfampf 
gehörig, wie certamen agonale, Mythogr. Vatic. 
sec. 197, p. 153. Mai, 

gönensis, e, Adj. zu dem ſpäter Mons Quiri- 
nalis genanntem Hügel gehörig, wie porta Agonensis, 
ältere Benennung der Porta Collina, b. Paul. Diac. p. 
10, 7. Müll. ſ. W. A. Beder's5 Sandb. der römifchen 
Alterth. Thl. 1. ©. 173., Salii Agonenses, b. Varro 
L.L.6,14.p. 78. Müll. 

r. Agõnia, ae, f.da8 Opfertbier, nur b. Paul. 
Diac. p. 10,5. Müll., wo vielleicht agonium zu fchrei: 
ben iſt. [ Yulg. Luc. 22, 44. 

I. ägönia, ae, f. (ayoria), äußerite Angſt, 

Im. agönia, örum, n. a) die Opferthiere, 1. 


agrarius, 263 
Ovid. fast. 1, 331. agonia, ae, f. b. Paul. Diac. p. 
10, 5. 

b) das Feſt der Agonalien, b. Varro L.L. 6, 
14. p. 78. Müll. Ovid. fast. 1, 721. Paul. Diae. p. 
10,7. Müll, 

ägönista, ae, m. (ayawıorrjs), der Wett: 
fämpfer nach grieh. Sitte, Augustin. serm. 343. fin. 

ägönistarcha, ae,m. (aywwıorapyns), Bots 
ſteher griech. Mettfämpfe, Grut. inscr. 38, 5. 

ägönisticus, a, um, Ad). (aymwıorıxös), 
zriech iſche Wettkaämpfe betreffend, causae 
Tert. coron.mil.13. 

Agönium, i,n. rom, Feit, fonjt Agonia od. Aygo- 

nalia, w. Ww. m. f., b. Paul. Diae. p. 10, 5,8. Müll. 
gönius deus, angenommen zur Grflärung von 
Agonia, b. Paul. Diac. p. 10,8. Müll. 

ägönizo, äre, (aywriksota:), fämpfen, pro 
Jjustitia Vulg. Sirac. 4, 27. 

ägönöthösia, ae, f. (aywrodesia), Verans 
ftaltung eines Weiklampfes im griech. Sinne, 
Cod. Theod. 12,1, 109. Dig. 10, 2, 20. &. 7. 

ägönöthetaor.ägönöthetes, ae,m. (ayao- 
voFEerns), Kampfveranftalter im griech. Sinne, 
Spart. Hadr. 13. Dig. 50, 4,18. 8.17. Cod. Theod. 
16, 9,2. Orelli inser. 4024. Bildlich b. Tert. ad 
mart,. 3. 

ägönöthäeticus,a, um, (aywvodsrıxos), zur 
BeranftaltungvonKampfipielen beitimnt, 
fundi Cod. 11, 61, 17. possessiones Ibid. 11, 69, 5. 

Ägönus mons, älterer Name des Quirinalis, 
Fest. p. 254,9. Müll. Paul. Diae. p. 10,7. Müll, ſ. 
W. —— Handb. der roͤm Alterth. Thl. 1. 
©. 569. 

Ägöräcritus,i,m. (dyopaxgıros), ERDE 
Bildhauer aus Paros, Varro fragm. p.354. Bip. Plin. 
h.n. 36,5 (4), 16. 

ägöränömus, i, m. (ayogavouos), Markts 
— Auffeberüberaufu. Verkauf, eine 
den röm. Aedilen entiprechende Obrigkeit bei ven Gries 
chen, b. Plaut, Capt. 4, 2,43. Curc. 2. 3, 6. 

Agra, ae, f. Stadt in Arabien, Plin. h.n. 6, 28 
(32), 156. [6 (10), 21. 

Agrae, ärum, f., Stadt in Arcadien, Plin. h.n. 4, 

Agraei, örum, m., eine Voͤlkerſchaft, a) in Gries 
chenland, Liv. 33, 18. b) in Arabia deserta, Plin. h. n. 
28 (32), 154. 

Agrägantinus,a,um,f. Acragantinus. 

Agrägas, antis,m. |. Acragas. 

agrälis, e (ager) =agrarius, vocabula Frontin. 
de colon. p. 146. 

agrammätus, a, um, Adj. ganz ohne ge: 
lehrte Bildung, Viruv.1,1,13. 

Agräni, örum, m. St. in Babylonien, j. Agger- 
kuf, Plin. h. n. 6, 26 (30), 120. 

agräriensis, is, f. nämlich navis, eine beitimmte 
Art Fahrzeuge auf der Donau, Cod. Theod. 7, 
17,3: [epit. 41. Grut, 

agräris, is, m., der fandmann, Aurel. Vict. 

Agrärius, a, um (ager), den Ader betref— 
fend, a) zum Ader od. Felde gebörig, dar: 
auf befindlich, wie viae agrarine, Feldwege, 
Dig. 43, 8,2. $. 22 sqq. stationes, vom Militär, Feld: 
poiten, wie b. Amm. 14, 3., auch blos agrariae, nämlich 
stationes, Veget.r. m. 1,3.2,22.3, 8, parentes, auf 
dem Lande lebend, Aurel. Vier. epit. 40. u. a. Haͤu⸗ 
figer b) in eivitiftifhem Sinne, auf Staatsläns 
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dereien u. befonders aufihre®ertbeilungu.inBes 
ſitznahme bezüglich, wielex, ein — 
der Vertheilung der Staatsländereien beabſichtigt, b. 
Cie. Att. 1, 19,4. Agraria lex a Flavio tribuno pleb. 
vehementer agitabatur auctore Pompejo. vgl. Id. 2, 5, 
10 qq. u. d.a. Liv. 2, 41,3. 4,36u.d.a. Dig. 47, 
21,1. 8.1. /ragm. 8. pr. u.a. fo auch blos agraria, 
verftanden lex, wie b. Cie. Art. 1, 18,6. Agraria au- 
tem promulgata est a Flavio, sane levis, eadem fere 
quae fuit Plotia., ſod. haec tota ratio agraria, dieſes 
ganze Vorhaben wegen der Adferwertheilung, Id. ibid. 1, 
14. rem iam temptare, eine Adervertheilung vers 
fuchen, /d. off. 2, 22, 78. facultas agraria, die Mögliche 
feit, eine Adertheilung durchzuſetzen, Id. Att. 2, 15,1. 
exspectatio largitionis agrariae, einer reichen Aderver: 
theilung, Id. ibid. 2, 16, 1. ſo seditiones agrariae, fie 
bezweckende, Liv. 4, 47. triumvir agrarius, der ihr vors 
ftebt, /d. 27, 21, 10. u. dgl. m. Davor ftebt als Sub⸗ 
ftantiv agrarius, Jemand, der nad Nedervertheis 
fung und Adgrerwerb begieria iſt, ſ. Capitol. Pertin. 9 
Cum oppressis fenore possessoribus latius suos teneret 
fines (Pertinax), ex versu Luciliano Agrarius Mergus 
est appellatus., wie b. Cie. Cat. 4, 2,4. qui agrarios 
eoncitare conatus est. /d. Phil. 7, 6, 18. non sollieita- 
bit rursus agrarios? Liv. 3, 1,2. Agrarii se in spem 
legis erexerant. 

Agrasius, ii, m., röm, Familienname, Varro r. 
r.1,2,1. [20, 11. 

ägräticum, i,n. Adergeld, Cod. Theod. 7, 

Agravonitae, arum, m., eine illyriſche Bölfers 
fihaft, Liv. 45, 26, 15. 

Agre, es, f. ein Hund des Nctaeon, Ovid. Met. 
3,212. Zygin. fab. 187. u.a. 

ägrödüla, ae, f.f.acredula. 

Agrestinus, a, um, wildwachſend, lilia Cum- 
morlian. instruct. 67, 7. 

Agrestis, e, Adj. (ager), auf dem Felde od. 
Lande befindlich, dem Felde od. Lande eis 
genthümlich, ſpnonymiſch in ſofern verſchieden von 
rustieus, als man dabei mehr an den Aufenthalt auf 
dem Felde im Gegenſatze zum Dorfe denkt, während 
bei rustieus der Gegenſatz die Stadt iſt, ſ. L. Doeder- 
lein Lat. Synon. 1.8. 71 fgg. 111.8. 309. 

1) im eigentl. Sinne a) von Pflanzen und 
Tbieren, womwirauf dem Felde wachſend od. 
lebend, wildpwacrfend od. wildlebend, wilp, 
fagen, wie palmae, wildwachiende Palmen, Cie. Accus. 
5, 38, 99. poma Firg. 4. 7,111. hedera Colum.r.r.6, 
31,2. pastinaca Colum. 9, 45. frondes Hor. carm. 3, 
18, 14. laurus Tib. 2, 5, 28., jo auch saltus Ovid. Met. 
14, 872. silva /d. ibid. Ovid. Met. 7, 205. fod. colum- 
bae, Ader: od, Feldtauben, Varro r.r. 2,7, 8.8, 7,1. 
u. d. pavunum grex Id. ibid. 3, 6, 2. cl. Curt.9. 1.13. 
tineae Ovid. Met, 15, 373. taurus Liv. 41, 13. tauri 
Plin. h.n. 8, 21 (30), 74. mures Pallad. 1, 35, 9. mus 
b. Hor. sat. 2, 16, 98. und 107., wo das Wort jedoch 
mehr im Gegenſatze zur Stadt, alfe ſynonym mit rusti- 
eus, wie ebendaf. 80. jteht, ſ. Doederlein a. a. 0.8. 
71. u. a. Dab. voetifd wilden Thieren eigens 
thümlich, wild, thieriſch, beftialifch, wieb. 
Ovid. Met. 9, 96. Vultus Achelous agrestes et lacerum 
cornu mediis caput abdidit undis. und Prop. 2, 33, 13. 
quoniam agrestem detraxit ab ore figuram Juppiter, 
von der Jo. alumnusagrestis, auf dem Kelde von Ziegen 
ernährt, Seneca Ayam. 733. b)von Perfonenu. ib: 
nen angehörenden Dingen u. Verhältnifien, wie länd— 
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lih,demtandeu.denkandbewohnern eigen 
thümlich, wie agresti hospitio alym aceipere Cie. Att. 
2, 16, 4. amiculum agreste Nep. Dat. 3, 2. vestitus Id. 
Pelop. 2, 5. ferramentum Liv. 1, 40. pubes Virg. G 
1, 343. feminae Plin. h.n. 87, 3 (11). falx Tib. 
2,5,28. Juven. 13, 39. sparus Virg. A. 11,682. gaza 
an Früchten des Landes, Id. ibid. 5, 40, stramen, /d. 
4A. 11,67.u.d.a. So auch res agrestis, f. v. a. res ru- 
stica Colum. r.r. 11, 1,29. opera agrestia Id. ibid. 5, 
1, 1. negoeium Id. ibid. 11, 1,16. fo palaestra agre- 
stis, der Kampf mit Dem Felde, Virg. G. 2, 531., ferner 
Musa ZLucret. 5, 1398. u. mtetonymifch Musa agre- 
stis, laͤndliches Gedicht, Virg. E. 6, 3.f. Serviusz.?. 
St. Nymphae PVirg. A. 3, 34. Satyri Hor. a. p. 233. 
u. dgl. m. Numidae agrestes, die auf dem Lande od. vom 
Landbau leben, Salust. Jug. 18,8. 73,6. So Nolani 
Liv. 9,38. Dah ſteht agrestis, is, m. aud als Sub: 
ftantiv der Landmann, Landbewohner, wie b, 
Tib. 1, 1,39 q. Fictilia antiquus primum sibi fecit 
agrestis pocula., befonders im Plurale, agrestes, ium, 
auch um, b. Ovid. Met. 14, 653., wie b. ZLucret. 5, 
1382sq. Et Zephyri cava per calamorum sibila primum 
agrestes docuere cavas inflare cicutas. Cic. Mur. 29, 
61. Et quoniam non est nobis haec oratio habenda aut 
cum imperita multitudine aut in aliquo conventu agre- 
stium ete, Liv. 1,14, 5. inde ad laevam versi— cum 
magnä trepidatione agrestium populantur. vgl. Id. 3, 
6,2. u. Drafenb. 3. d. St. Virg. A.9, 11. Lydo- 
rumque manum, collectos armat agrestes. ſo duri agre- 
stes Firg. G. 1, 63. tardi Ovid, Met. 9, 346. pavidi 
Curt. 8, 8, 24. u. d.a. 

2) auf dem Lande od. Felde lebend, laͤnd— 
lich u. deshalb feinerer@ulturentbebhrendu.ihr 
entfremdet. In diefem Sinne fteht das Wort fehr 
oft mit rusticus verbunden, wo das eritere Wort ſtaärker 
ift, als das leßtere ; Diefes hat urbanus zum Gegenfage, 
jenes humanus, |, Cie. Rose. Am. 27,75. Vita autem 
haec rustica, quam tu agrestem vocas, parsimoniae, di- 
ligentiae, justitine magistra est. Dah. es auch mit inhu- 
manus ſpnonym ſteht, wie b. Cic. or. 51, 172. Siaures 
tam inhuinanas tamque agrestes habent. a) mit tbeil: 
weiſer Feſthaltung des Grundbegriffe, wie b. Cie. leg, 
agr.2, 35, 95. Ligures duri atque agrestes: docuit 
ager ipse, nihil ferendo, nisi multä& culturä et maguo la- 
bore quaesitum. Cic. in Clod. et Cur, 4, 2. Quid ho- 
mini Arpinaticum Bajis, agresti ac rustico? Salust. 
Cet. 6, 1. Aborigines, genus hominum agreste, sine le- 
gibus, sine imperio, liberum atque solutum. ſ. Dietic 
J. d. St. Cie. de or. 1,8,33. Quae vis alia putuit aut 
disparsos homines unum in locum congregare aut a 
fera agrestique vita ad hune humanum cultum civilem- 
que deducere? el. Vitruv. 2,1, 6. e fera agrestique 
vita ad mansuetam perduxerunt vitam. Liv. 7, 4. Na- 
turalem vigorem — exstinguere vita agresti et rustico 
eultu. auch bäuerifch- derb, in nicht Ichlechtem 
Sinne, wie b. Plin. ep. 6, 30. Rusticorum praediorum 
administratio poseit durum aliquem et agrestem. b) 
überhaupt bäunerifh,raub, barfch, rob u. un: 
gebildet, wieb. Ter. Ad. 5, 4, 12. Ego ille agrestis, 
saevus, tristis, parcus, truculentus, tenax duxi uxorem. 
Cie. de or. 1, 25, 115. Sed sunt quidam—ita voltu mo- 
tuque corporis rustici atque agrestes, ut etiam si inge- 
niis atque arte valeant, tamen in uratorum numerum 
venire non possint. Id. part. or. 25, 90. hominum duo 
esse genera, alterum indoctum et agreste, quod ante- 
ferat sermper utilitatern honestati, alterum humanum 
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atque expolitum, quod rebus omnibus dignitatem ante- 
ponat. /d. legg. 1, 14,41. O rem dignam, in qua non 
modo docti, verum etiam agrestes erubescant. /d. Phil. 
10, 10, 22. Sollicitant homines imperitos Saxa et Cafo, 
ipsi rustiei atque agrestes. /d. post red. in sen. 6, 13. 
quem —, etiam si agrestem et inhumanum existimares, 
tamen libidinosum et perditum non putasti. ſo dominus 
agrestis ac furiosus, barfch u. hitzig, Id. sen. 14, 47. 
servi agrestes et barbari /d. Mil. 9, 26. val. /d. Tuse. 
5,27, 77. Quae barbaria Indiä vastior aut agrestior? 
ferner animus agrestis ac durus /d. Arch. 7, 17. cl. 
Quinct.}, 10, 9. pectusagreste Ovid. Her. ep. 15, 207. 
vox rustica et agrestis Cic. de or. 2,11, 39. cl. Quinet. 
6, 3,107. 9, 4, 56. agrestis et inhumana negligentia 
Cie. off. 1, 36, 130. agrestis immanitas Jd. divin. 1, 
29,60. So auch libri, wie b. Cie. de or. 2,3, 10. Nec 
vero te—-rhetoricis nunc quibusdam libris, quos tu agre- 
stes putas, insequor ete. und Dazu Id. or. 3, 12. quas 
‚eausas), ut illi ipsi dicere solebant, agrestioribus Musis 
reliquerunt. Der Superlat. fteht blos b. Cassiod. ep. 
7,4. gentes agrestissimae. Davon fommt 

agrestius, ald Adv., bäurifcher, nur im Com— 
parativ vor, wie agrestius pronuncians b, Spartian. 
Hadr. 3. 

Agriänes, um od. Agriäni, orum, m. ein thras 
cifch = macedoniſches Volk, b. Ziv. 28, 5, 12. 33,18, 9. 
42, 51,5. 44, 11, 7. Curt. 4, 13. 5,3.u.d.a. beidems 
felben, wo überall Agriani ſteht. Herzuftellen b. Cie. 
Pis. 37, 91. 

Agriandme, es, f. Mutter des Argonauten 
Dileus, Hygin. fab. 14. [Ourt. 7,33. Zumpt. 

Agriaspae, ärum, m. ein Volk in Drangiana, b. 

agricior, us, öris, Adj. (@ygeıxos), bäurifcher, 
nur im Comp. b. Auct. Itin. Alex. M. 62. Mai. 

1. ägricöla, ae,m. (ageru.'colere), ver&andbes 
bauer, Zandmann, wie b. Cator.r. 1,2. Et virum 
bonum cum laudabant, ita laudabant, bonum agricolam 
bonumque colonum. Id. ibid. $.4. At ex agricolis et 
fortissimi viri et milites strenuissimi gignuntur. und 
überhaupt fehr häufig, wie agricola assiduus Cie. Rose. 
Am. 16, 47. diligens /d. Tusc. 1, 14, 31. diligentissi- 
mus Jd. Deiot. 9, 27. sollers Nep. Cat. 3, 1. triumpha- 
lis Flor.1, 11,13. perfeetus Colum. r.r. 1. pr. &. 32. 
agriculae peritissimi /d. ibid. 11, 1. agricolae fortu- 
nati Virg. G. 2, 468. fortes parroque beati Hor. ep. 
2, 1, 139. indomiti Pirg. A. 7, 521. miseri Id. ibid.12, 
292. negociosi Colum.r.r. 9, 2, 5. severi Lucret. 5, 
1357. agricola avarus Pirg. G. 1, 47. pauper Prop. 
2, 19,8, ebrius et crudus Mart. 12, 77.u.d.a. caeli- 
tes agricolae, die den Landbau befchirmenden Götter, 
Tib.2,1, 36. agricolarum duces di b. Varror.r. 1, 
1,4. Anm. agricolüm ft. agricolarum fteht b. Zueret. 
4, 586. 

u. Agricöla, ae, m. rom. Zuname, wie des Gn. 
Julius, Schwiegervaters Des Tacitus, ſ. Tac. Agrie. 1. 

ägricöläris, e, Adj., den Yandbaubetrefs 
fend, opus, Pallad. insit. 3. 

Agricölätio, önis, f.der Land- od. Aderbau, 
als Riffenfchaft, die Lande oder Aderbaumifien: 
ſchaft, b. Colum.r.r.1.pr. 6. Agricolativnis neque 
doctores — neque discipulos cognovi. So agricolationi 
studium dare Id. ibid. 1,1, 1. agricolationem Romanfı 
ceivitate donare, primum instituere, diligentius erudire, 
eloquentem reddere, expolire, carıninum potenteim fa- 
cere Id. ibid. 1,1, 12. studiosi agricolationis Id. ibid. 
37 
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Agricölor, äri, Verb. dep. den Aderbau technifch 
betreiben, Salvian. 2. contra avarit. p. 73. ſo agrico- 
landi peritissimus Capitol. Albin. 11. 

Agricultio od. Agri cultio, önis, f. f. cultio. 

ägricultor od. agri cultor, öris,m.f. cul- 
tor. 

Agricultüra od. agri cultura,f. cultura. 

ägrifölium, i,.n. f. acrifolium und aqui- 
folium. 

. & Agrigentinus, a, um, aus odervon Agri— 
gent, wiesalb. Plin. k.n. 31,7 (41), 25. Dav. 

ıı. Agrigentinus, i, m. od. Agrigentini, 
orum, m. Einwohner von Agrigent, aebartig aus Agri⸗ 
gent, wie Acro Agrigentinus b. Plin. h.n. 29, 1 (4), 
5. Agrigentinus quidam b. Cic. am. 7, 24. fod. Agri- 
gentini b. Cie, Accusat. 2, 50, 123. 3, 43, 103. 4,33, 
73. Id. of. 2, 7, 26. u. ö. a. 

Agrigentum, i,n. (gr. Axoayas, ſ. Plin.h.n. 
3, 8 (14), 89. oppidum Acragas, quod Agrigentum no- 
stri dixere, f. Acragas), eine reiche doriſche Golonie 
aufder Südküſte von Sicilien, j. Girgenti, Cie. Ac- 
cusut. 2, 26, 63. 4, 12,27. /d.r.p.3,33,45.u.d.a, 

Ägrimensor oder agri mensor, öris, m. |. 
mensor, [mensura. 

ägrimensüra od. agrı mensura, ae, f. ſ. 

agrimönia,ae, f. faljche Lesart ft. argemonia 
vd. argimonia, w. m. f. 

Agriödos, ontis, m. (einentl. Wildzahn), ein 
Hund des Actaeon, b. Ovid. Met. 3, 224. Hygin. fab. 
187. [Plin. h.n. 19,5 (26), 81. 

ägrion,i,n.(@ygıor), eine Art wilder Rettig, 

Agriöpas, ae, m. griech. Gigenname, Verfaſſer 
einer Sefchichte der olymp. Sieger, b. Plin. h. n. 8, 22 
(34), 82. cl. ibid. 7, 56 (57), 195. 

Agriöpe, es, f. die Gemahlin des Agenor, Mutter 
ded Gadmus, Hygin. fab. 178 sq. 

Agriöphägi, orum, m. (aygıopayoı), Men: 
fchen, die fich vom Fleiſche wilder Bi biere nabren), eine 
Völferfchaft des äußeriten Aethiopiens, b. Plin. h.n. 6, 
30 (35), 195. 

Agrıöphylion,i,n. (ayeıwgpvslor), eine Pflan: 
ze, ſonſt peucedanum, w.m. * b. Appul. herb. 95. 

Agrios od. Ägrius,a, on od. um (dyouos), auf 
dem Felde wachſend, wildwachſend, wild, 
nur bei wiſſenſchaftlichen Bezeichnungen zunächſt bei ar. 
Wörtern, wie astaphis agria b. Plin. h.n. 23,1 (13), 
17. fo staphis agria Pallad. 1, 27, 2. agria ampelos 
Plin.l.c.. 23,1 (14), 19. cl. ibid. 26, 10 (61), 94. u. ö. 
a, nitrum Jd. ibid. 31, 10 (46), 106. 

Agrip&ta, ae, m. (ager u. peto), ein Adergäns 
ger od. Aderjäger, Jemand, der auf redliche und 
unredliche Weife in Befig von Ländereien zu kommen 
fucht, wie b. Cie. Att. 15, 29, 3. servulos autem dieere 
eum et agripetas ejectos a Buthrotiis. Id. ibid. 16, 1,2. 
Sed quid est, quaeso, quod agripetas Buthroti concisos 
audio? Id. n. d. 1, 26, 72. quod in eam (Samıum insu- 
lam) pater ejus (Pamphili) Neocles agripeta venerat, 
sed cum agellus eum non satis aleret, ut opinor, 
ludi magister fuit. 

Ägrıppa, ae, f. (Ayoiamas, von dypa u. Ir- 
cos, verwerflid, ift Die von den Alten allgemein ange: 
nommene Gtumologie, daß agrippa urfprünglich ein 
Kind bedeute, Das beider Geburt nicht, wie gewöhnlich, 
mit dem Kopfe, fondern mit den Füßen zuerit zur Welt 
— alſo ſ. v. a. aegripes vd. aegre parius ſei, ſ. 

arro b. Gell. 16,16. Hin. k. n. 7, 8 (6), 45. Serv. 


266 


Aen. 8, 682. cl. Quinct. 1, 4, 25.), ein röm. Juname, 
anı befanteften a) Menenius Aprippa b. Liv. 2, 32, 
Quinct. 5, 11,19. b)M. Vipsanius Agrippa, der Ber: 
traute des Augustus, Nep. At. 12,1.u.6.a.1. Frand— 
ſen M. Bipfanius Agrippa, eine hiſtor, Unterſuchung 
über deſſen Leben und Wirken (Altona 1836. 4.) und 
Pauly's Real» Encyelop. Br.1. ©. 272 fag. c) 
Agrippa Postumus, ein nah dem Tode des Vaters ge: 
borener Sohn des Vorigen, Vell.2,10. 112,7. Sueton, 
Aug. 64. u. a. d) Herodes Agrippa ı. u. II., Könige v. 
Jura, Tue. a. 12, 28. u. õ. a. /d.A. 2,2. 

Agrippenses, ium, m. eine Golonialbevölferung 
in Bithunien, b. Plin. A. n. 5, 32 (43), 149. 

Agripplänus,a,um, von einem Agrippa 
abitammend, wie saepta, vonM. Bipfanius Ngrippa 
errichtet, Lamprid. Aler. Sev. 26. 

ı. Agrippina, ae, f. (dyonnyen), Zuname 
mehrerer römifcher Frauen aus Agrippa's Familie, 
a)ältere Toter Des M. Vipſanius Agrippa von der 
PBomponia, Gemablin des Tiberius, Sueton. Tib. 7. b) 
jüngere Tochter deffelben von der Julia, Gemablin des 
Germanicus, Suet. Calig.7. Taec.a. 1, 33. u. a. 
ce) Enkelin des M. Vipfanius Agrippa, Gemahlin des 
Glaudius, Mutter des Nero, Suet. Claud. 26 sq. Ner. 
659. Tae.a.4,75.u.d.a. Sie ſchrieb Denkwuͤrdig⸗ 
keiten über ihr Leben u. das Geſchick ihrer Angebörigen, 
|. Tae.a. 4,53, cl. Plin. h.n. 7,8 (6), 46. — Auf ib» 
ven Betrich ward von ibrem Gemahle, dem Kaiſer Elaus 
dius, ihr Geburtsort in Niedergermanien Ubii oder 
Oppidum Ubiorum, ſ. Plin. h.n.4,17«31), 106. und 
Tac.a 1, 36., das heutige Cö ln am Rbein, im. 50. n. 
Ehr. Seb, zu einer römischen Golonie gemacht und hieß 
num Colonia Agrippinensis, wie b. Plin. M. n. 4,17 
(31), 106. Tac. h. 1, 56.4, 55. Orelli inser. 3381. od, 
Colonia Claudia Augusta Agrippinensium, wie auf 
Inſchriften, od. blos: 

u. Agrippina, ae, f., röm. Golonie am Rhein, 
Das beutige Föhn, wieb. Aurel. Viet. Caes. 33, 12. 
Ammian. 15, 8. u. a. Daber 

— e, Adj., aus der Golonie 
Aarippina, wie bei Orelli inser. 24, 54. Daher 
Agrippinenses, ium, m. ihre Einwohner, wie b. 
Tac. Germ. 28. h.1, 57.4, 59. u.a. 

Agrippinfänus, a, um, von einer Agrip« 
pina berrübrend, mie horrea Inser. Nolana in 
Giornale Arcad. tom. 2. p. 206. 

I. Ägrius, a, um, f. agrios. 

u. Agrius, ii, m. griech. und rönı. Gigenname, a) 
griechiſch, Sohn des Parthaon u. der @urvte in Kaly— 
ton, Bruder Dee Königs Deneus, Oeid. Her. ep. 9,153. 
P’ont. 3, 9, 9. Hygin. fab. 175. b)röm. «)L. Agrius, 
einröm. Ritter, Cie. Flace. 13, 31. 8) C. Agrius, ein 
roͤm. Ritter, Philoſoph und Freund Barıo's b. Varro 
r.T 1, 2, 1. [Flor. 2, 5. 

Agron, önis, m. König von Illyrien, Ziv. 20, 25. 

Agrospi,orum, in. Stadt am Nil in Netbiopien, 
b, Plin. h.n. 6, 30 (35), 193. 

ägrostis,is, f. ein Autterfraut, Feldgras, 
Appul. herb. 77. 

‚Ggrösus, a, um(ager), reich an Aeckern, nur b. 
Varro L.L. 5, 13. 2.6. Müll. si ab agro ad agro- 
sm hominem, ad agricolam pervenero., wenn dalelbit 
nicht vielmebr zu leſen it: ad agrorum hominem. 

ägrypnia, ae, f. (ayovnwie), Schlaflofia: 
feit, Un. Capell. 2, . FA ISA 

ägümentum,i,n.f. augumentum, 


Agrippenses. 


ah. 


Agunia, ae, f. Nebenflup des Padus, j. Gogna, 
Tab. Peut, ; 

Aguntum,i,n. Stadt in Noricum an der Gränze 
von Rätien, j. Innichen, b. Plin. A.n.3, 24 (27), 
146. /tin.AÄnt. 

Agusius,i,m.röm. Familienname, T. Ayufius, 
Freund und Begleiter Cicero's zur Zeit feines Exils, 
Cie, fam. 13, 71. 

Ägyieus, (breifilbig), ei, m. (Ayvsevs), ein Beis 
name des Apollo, ald Beſchühzer der Straßen, Hor. 
carm. 4, 6, 27. el. Macrob. Sat. 1,9. 

Ägylla, ae, f. St. in Gtrurien, ſpäter Caere, j. 
Cerreto, b. Plin. h.n. 3,5 (8), 51, 

Ägylleus,ei, m. Name eines Ringers, b. Stat. 
Theb. 1,836. 10, 259. 

Ägyllinus, a, um, zur Stadt Aygulla gehö— 
rig, wie urbs Virg. 4. 8,479.u. Agyllini, Orum, 
m. ihre Finwohner, /d. ibid. 12, 281. 

Ägyrinensis,e, Adj.zuAavriumgebörig, 
wie ager Cie, Accusat. 3, 18,47. Dab. Agyrinen- 
ses, ium, m. die Bewohner jener Stadt, Id. ibid. 3, 
51, 120, 

Ägyrinus, a, um, zu Agprium gehörig, 
Agyriſch, wie manus Sil. 14, 207. Dah. Agyrini, 
örum, m. bie Bewohner von Agyrium, Plin. A.n. 3,8 
(14), 91. 

Ägyrium, ii,n. Stadt auf Sicilien, j. S. Filip- 
po d’Argiro, b. Cic. Accusat. 3, 27, 67. 

Ägyrtes, ae, m. griech. Gigenname, b. Ovid, 
Met. 5, 147. Stat. Theb. 9, 287. 

äh, /nterj., (feineswegs, wie Prise. 2. p. 270. ans 
nimmt, aus aha zigzgn, nicht felten auch a in den Hands 
ſchriften geichrieben, f. Hand Tursell. 1. p. 212 sq.), 
unferem Deutichen ab, micht felten auch ach, entipres 
chend, ald Zeichen unferer Stimmung a) bei einer web: 
mütbigenodertraurigen Wahrnehmung oder 
Grinnerung, ab, a)abfolut, wie b. Plaut, 
Rud. 4, 4, 99. ah, perii: video eistellam. Ter. Heaut. 
5, 1,61. Ah, nescis quam doleam. /d. And. 4, 1, 25. 
ah, nescis quantis in malis verser miser. /d. Phorm. 3, 
1,10, ANT. Ecquid spei porro est? GET. Nescio. ANT. 
Ah. PVirg. E.1,15. Spem gregis, ah, silice in nudä 
eonnixa reliquit. Prop. 2, 30, 1. Quo fugis, ah, de- 
mens? u. a. 2) nıit folgenden Objectöaceufativ, wo ah 
nur den Gedanken einführt, keineswegs an fih Con— 
ftructionsfraft bat, wie b. Ter. And. 1,5, 17. Num 
quid ego dicam de patre? ah, tantam rem tam negle- 
genter agere! Dah. auch ah, me miserum, wie b. Ter. 
Ad.3,2, 11. Ah, me miserum, vix sum compos animi. 
cl. ibid. 31. Ah, me miseram; quid jam credas? u. a. 
b) bei einer Ueberraſchung od. einem Grunde zum 
Staunen, ab, wie b. Ter. And. 3, 1,10. (Quid hoc? 
adeune est demens? ex peregrinä? jam scio: ah, vix 
tandern sensi stolidus. /d. ibid. 4, 1,4. Ah, idne est 
verum? Plaut, Aul. 5, 20. LY. Redde, inquam, ut 
huic reddatur, ST. ah, unde? /d. Bacch. 4, 7,12. 
Ah Bellerophontem tuus me feeit filius. Zu auch b. 
Ter. Phorm.3,2,18. Ah, quid istuc autem est? e/. ihid, 
1,4, 17. Ah, sanusne es? u. a. Bejonders c) bei der 
Zurüdweifung deiien, was ein Anderer tbun will od. 
behauptet, vd. was man felbit behauptet hat od, behaup⸗ 
ten zu wollen fchien, ab, «)vofitiv, wich. Plaut.Aul, 
4, 4, 24. ST. Quid reddam ? Ev. ah, nugas ngis. Certe 
nabes, Id. Cas. 2, 6, 14. CL. Tibi daretur illa? 87. 
Mihi enim? ah, non id volui dioere. /d. Zrin.3, 2,23. 
ah non ıta est, Ter. Hedut. 1, 1, 39. ah, non aequum 


aha. 


facis. /d. Ad.1,2,47. Ah, si pergis, abiero. So auch 
b. Teer. Eun. 5, 2, 50. rt. Tumen si pater quid..... 
cH. Ah, volet, certo scio. denn Das ah weiſet im Grunde 
nur den Zweifel zuruͤck. Cie. de or. 2, 70,285. Ejero, 
inquit, iniquus es. Quum esset admurmuratum: Ah, 
inquit, patres conscripti, non ego mihi illum iniquum 
ejero, verum omnibus u. õ. a. Dab. 3) auch bei den 
Negationen, wie b. Plaut. Bacch.1, 1,86. Ahminime. 
Ter. Ad. 3,2, 44. Ah, minime gentium. Id. Phorm. 
2,2,11. Ah, non estita. u. a. Mit Imperativen und 
zwar meift probibitiv, wie b. Plaut, Amph. 1,3, 22. 
JVPP. Verbero, qnoi pol ego jam hoc scipione..... 
ALCM. Ah,noli. /d. Rud, 3, 3,19. Ah, desine: nimis 
inepta es. Ter. And. 1, 6, 8. Ah, desine. /d. ibid. 5, 
2,27. Ah, ne saevi tantopere. So auch Plaut. Most. 
3,1,50. Ah, gere morem mihi. /d. Truc. 1, 2, 92. 
Ah, obseero, tace. Ter. Ad. 1,2,32. Ah, ausculta, ne 
me ubtundas de hae re saepius. u, mit der erften Perſon 
des Plurals b, Plaut. Bacch. 4, 4, 56. Ah, placide volo 
unum quidque agamus. u.a. Dab. e) bei einer Ber: 
wünfcung, wie b. Ovid. a. a. 2,272. Ah, pereant per 
quos munera crimen habent. Prop.1, 2,12. Ah, pereat 
si quis lentus amare potest. /d. 1, 11,36. Ah, pereant 
Bajae crimen amoris aquae! /d.3, 1,17. Ah, valeat, 
Phoebum quieungue moratur in armis. Ovid. Her.ep. 
19,105. Ah, potius peream, quam crimine volnerer 
isto. d) bei der Berwunderung überhaupt, befonders 
ala Andeutung Des Gewichtes deſſen, was mit der Ins 
terjection eingeleitet wird, ab cd. ba, wie b. Plaut, 
True. 2,4,20. Ah, hoc est mel melli dulei duleius. 
Ter. Phorm. 3, 3,8. Ah, dietum sapienti sat. Id. Eun. 
5,6,8. Ah, non possum satis narrare, quos praebueris 
ludos intus. ıt. fo ſehr häufig vor qui, qualis, quantus, 
quanto, quotiens, nimium etc.,wie b. Teer. Ad. 4, 7,15. 
Ah, nescis qui vir sit. Id. Eun. 4, 6, 20. Ah, metuo 
qualem tn me hominem esse existimes. Plaut. Asin. 3, 
2,2. Ah, quanto amplius valerem, si hie maneres! 
Ter. And. 2, 1,6. Ah, quanto satius est te id dare ope- 
ram, qui istum amorem ex animo amoveas! Prop. 
2,21, 1. Ah, quantum de me Panthi tibi pagina finxit? 
Ovid. Her. ep. 5, 49. Ah, quotiens, quum te vento que- 
rerere teneri, riserunt omnes. cl. ihid. 9, 79. — Plaut. 
Baech.1,1,31. Ah, nimium ferus es. Ter. Heaut. 3, 
1,30. Ah, vehemens utramque in partem, Menedeme, 
es nimis. Prop. 2, 21,15. Ah, nimium faciles aurem 
praebere puellae. 
ähä, /nterj. nimmt Prise.2,p. 570. als Urform für 
ah an. Das Wort erfcheint nicht mehr in unferen Texten 
u, ed ift Dafür entweder ah gefchrieben, wie b. Plant. 
Bacch. 1,1, 54.4, 7,11. oder: 
ähäh, /nterj. durch Verdoppelung verftärktes ah, 
wie b, Piaut. Rud. 2,4, 6. ahah, nimium familiariter 
attreetas. Hor. epod. 5, 71. Ahah, solutus ambulat 
veneficae scientioris carmine. 
Ahäla, ae, m. rön. Auname, in der Gens Ser- 
vilia; am befannteiten it Servilius Ahala, der als Ma- 
ister equitum auf Befehl des Dictators L. Quinctius 
ineinnatus Sp. Melius tödtete, ſ. Cie. sen. 16,56. Ca- 
&il.1, 1,3. Mil.3,8.r.p.1,3,6, dom. 32,86. Phil. 
2, 11,27. Ziv. 4, 14.21.10. 6.0. Anm. Da der Bor: 
name bafd Cajus, bald Marcus, bald Lueins od. Quintus 
fautet, iſt es nicht unmwahricheinlich , Daß Die älteren Ur— 
kunden feinen Bornamen von den Manne überliefert bat: 
ten u, derfelbe nur aus fpäteren Ergänzungen berrübrt. 
Aharna, ae, f. Stadt in Gtrurien, j. Bargiano, 
Liv. 10, 25,4. 
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ähenätor, öris, m. = aeneator, b. Amm. Mare. 
16, 12,36. f. aöneator, 

äheneus, a, um, .aöneus. 

ähenıpes, dis, Ad). |. aönipes. 

Ähönöbarbus,i,m.f. Aönobarbus. 

ähenum,i,n.. aäönum. 

ähenus,a,um,, aönus. 

I. ai, altlat. Doypellaut, bisweilen auch in äi ger: 
trennt, ft. ae,w.m.f, 

t. ai, wie das griech. «ai, nur in der Berdoppelung 
aiai, Interj. ach ach, als Ausdruck der Wehklage, b. 
Ovid. Met. 10,215. Ipse suos gemitus foliis inseribit 
et niai flos habet inseriptum funestaque littera ducta est. 

It. ai, Imper. von aio, w. m. ſ. 

Aias, antis, m. = Acas, w. m.f. 

Aiax,äcis, m. griech. Eigenname zweier berühmter 
Helden vor Troja, a) Niax, des Dileus Sohn, Könige 
der Locrer, Cie. de or. 2, 66, 265. Id. Tusc. 3, 29, 72. 
Virg. A.3, 414.0. 8. a. |. Hygin. ab. 116. b) Tela- 
monius, Zelamons Cohn, Rönigsvon Salamis, Plaut, 
Capt.3,4,82. Cie. Tusc. 1,41, 98.4, 22,49. Id. di- 
vin. 2, 39, 82. u. 0.4. ſ. Ovid. Met. 13, 1 qq. Sein 
Geſchick ward vielfach als tragiſcher Stoff behandelt, 
dab. a) Aiax ein Stüd des Gnnius, b. Cie. of. 1,831, 
113.u.0. Varro L.L.6, 6. p. 75. Müll. $) ein uns 
vollendetes Stüd des Auguſtus, Suet. Aug. 85. y) ein 
Gemälde des Timomachus bei den Cyzicenern, Cie. Ac- 
eusat. 4, 60, 135. I) Name eines Elephanten des Ans 
tiochus, b. Plin. h.n. 8,5 (5), 12. 

aiens, entis, part. von alo, w. m. f. 

sientia,ae, f.dieBejabung, b. Mare. Cap.4. 
p. 75. Opponitur aientia negationi. 

äigleucos, n. (aelylsöxos), ewiger Moit, 
eine Art Champagnerwein der Alten, Plin. M. n. 14,9 
(11), 83. val. Colum, 12, 29. 

ainf.v.a.aisne, f.aio. [b. Tert. adv. Valent.®. 

äinus, i,m. (aeivovs), ein Neon des Valentinus, 

aio, nis, aitete. Verb. def. con. 3. (eines Stam— 
mes mit Dem Deutfchen sagen), jagen, und zwar 

1) ſagen, mit dem Gafg negare,verneinen, wie 
auch unfere Quriften protofolliren: „Grfagte..., er 
verneinte...., wowircsjafagen, verfichern 
37, wiedergeben fönnen, wie b. Naerius ap. Prise. 10. 
p. 906. Putsch. An nata est sponsa praegnans? Vel 
ai vel nega. Plaut. Rud, 2,4, 14. Veltu mihi aias vel 
neges. Ter. Eun. 2,2,21. Negat quis: nego. Ait:nio. 
Cie, fin. 2,22, 70. Quasi ego id curem, quid ille aiat 
aut neget. /d. Acad. pr. 2, 30, 97. contraria autem ea 
dieo, cum alterum ait, alterum negat. cl. Quinet. 5, 12, 
10. Gell. 16, 2. Cie. off. 3, 23, 91. Diogenes ait, Anti- 
pater negat, cui potius assentior. /d. Rab. Post. 12,34. 
Quam obrem? quia nune aiunt, quod tum negabant. 
f. L. Doederl. Lat. Syn. 4. 8.6. 

2) ohne beitimmte Hervorhebung des Gegenfape®, u, 
zwar a)im All — ‚od. behaup— 
tend AT verfichern, als wahr hin— 
ſtellen, «) mit Accuſat. od, Accuſ. und Jufinit., be: 
fonders zur Einführung indirefter Rede, auch mit dop: 
peltem Necufativ, wie b. Ennius ap. Cie. divin. 2, 56, 
116. Aiote, Aeacida, Rumanos vincere posse. Plaut. 
Capt. 1,1, 3. Seio absurde dietum hoc derisores dicere: 
at ego ajo recte. /d. Men. 3, 3, 8sq. Hoc est quod 
olim clanculum ex armario te surripnisse aiebas uxori 
tune. Ter. And. 5,4, 4. nisiqwid pater aitaliud. Id. 
Eun.1,2,59. Ait, si fidem habeat, se iri praepositum 
tibi. Pacuvius ap. Cie. Herenn. 2, 23, 36. Insanam 


aio. 


268 aio. 
autem illam (fortunam) aiunt, quia atrox, incerta in- 
stabilisque sit. So nach Dem alten Formularprocefie b. 
Cic, Mur, 12, 26. EVM EGO EX JVRE QVIRITIVM 
MEVM ESSE AIO. Üic. Accus. 4, 14, 32. Ait ille 
idem sibi videri. Id. ibid. 4, 27, 63. Mittit rogatum 
vasa 6a, quae pulcherrima apud eum viderat: ait se 
suis caelatoribus velle ostendere. /d. ibid, c. 28. 8.65. 
Iste ait se velle istuc etiam atque etiam considerare /d, 
fin. 1,11,39. Hoc ne statuanı quidem dieturam pater 
siebat, si loqui posset., wo aio Die Berficherung, dico 
den bloßen Ausſpruch einer Sache, loquor die Rede an 
fich bedeutet. Auch von einer fchriftlichen Behauptung, 
wie b, Cie. Tuse. 1, 39, 94. Apud Hypanim fuvium 
— Aristoteles ait bestiolas quasdam nasei ete. Id. sen. 
11, 36. Nam quos ait Caecilius stultos senes, eus signi- 
ficat credulos ete. Nep. Them. 9,1. Si autem ait Arta- 
xerxeın eum venisse etc. /d. Dat. 11, 4. ac Datami ve- 
nienti ait degrelientem se animadvertisse etc. vgl. Id. 
Eum. 11,3. Salust. Jug. 85, 89. Sordidum me et incul- 
tis moribus aiunt. Jd. ibid. 100, 5. quod multi per aın- 
bitionem fieri aiebant. Nep. Them. 4, 2. Themistocles 
unus restitit et universos esse pares aiebar. or, sat, 
1,9, 68. Certe nescio quid seereti velle loqui te aiebas 
mecum. Suet. Aug. 18. Regem se voluisse ait villere, 
non miortuos. Dig. 1,2, 2.8.40. Hune Cicero ait ju- 
re consultorum disertissimum. u. dgl. m. Seltner 8) bei 
direkter Rede, wie b. Cie. or. 11, 36. Eunio delector, 
ait quispiam, quod non discedit acommuni more verbo- 
rum. Pacuvio, inquit alius. Cic. fam. 2, 10,2. Velles 
enim, ais. Hor, sat. I, 1, 5. U fortunatimercatores! 
gravis annis miles ait. /d. ibid. 2, 7, 72. Non sum moe- 
chus, ais. Viry. A. 2, 153, Testor numon, ait. Ovid. 
Her.ep. 11,49. Nec tenui voeem. Quid, ait, tua cri- 
ming prodis? Liv. 1, 26. Inter haec senex, juvenem 
amplexus: Huncine, aiebat, quem — vidistis, Wuirites, 
eum—videre potestis? Curt. 7, 2, 6. (Qui terribili vultu 
intuens eum: Tum, ait, demens, lacrimare debueras 
etc.u:a. yJabjolut, wie b. Cie, divin. 2, 32, 69. 
Quid ergo? Aius iste loquens, quando eum nemo no- 
rat, aiebat ot loquebatur et ex eo nomen inventit? NB. 
Diejelbe Bedeutung liegt auch zu Grunde, wenn ait ges 
braucht wird, von dem, was die Obrigkeit od. das Geſetz 
als gültig aufitellt u. fomit vorfchreibt, wie Dig. 21,1, 
1. &. 1. Aiunt aediles: QvI MANCIPIA VENDVNT, 
CERTIORES FACIANT EMPTORES. Ibid. fr. 19.8.5. 
Deinde aiunt aediles: EMPTORI ETC. Id. ibid. 38. 
pr. fr. 40.$. 1. /bid. 2, 9,1. pr. Praetor ait, in eadem 
causa eum erhibere etc. Ibid. 24, 1,32. Ait orativ fas 
esse eum etc. Ibid. 24, 3, 64. ut ait lex Julia. u. . a. 
b) im Befonderen dient «) ita aiunt, oder blos aiunt 
zur Aufführung einer algemeineren Auſicht oder Bebaups 
tung, die der Sprechende von ſich ferne halten will, jo 
bebauptet man, fo verfidert man, wie b. 
Plaut. Cure. 4, 2, 17 sg. Qui constitit, eulpant eum, 
eonspieitur, vituperstur: eum rem fileınque perdere, 
tametsi nihil feeit, aiunt. Ter. And. 1, 2, 20 sq. SIM. 
Ommnes, qui amant, graviter sibi dari uxorem ferunt. 
DAV. Ita aiunt. /d. ibid. 2, 1,21.CHAr. Hodie uxo- 
rem ducis? PAMPH. Aiunt. vgl. Id. Heaut. 4,8, 12. 
u. ö. a. fodanı 3) Die Formel, ut ait quispiamı, und 
zwar bäufiger, bei Gicero fait regelmäßig, in Diefer Wort— 
ttellung zur Auführung einer fremden Aeußerung, wie b. 
Cie. sen. 7, 24. ut ait Statius noster in Synephebis. /d, 
ibid, 10, 31. ut ait Homerus. /d. Tusc. 1,19, 45. ut 
ait Theophrastus. u. ö. a. fo auch ohne beſtimmtes 
Subject b. Cie. Tusc. 1, 14, 31. utait in Synephebis,, 
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„wie es in den Alterögenoffen beißt.“ So auch b. Nep. 
Them. 2, 4. ut ait Ihueydides. Quinct. 71, 51. ut ait 
Cicero. el. ibid, 8, 6,73. 9,4, 40. 56, 60., jeltner wie 
Id. 10, 7, 14. ut Cieero ait. el. ibid. 12, 3, 11. /d. 11, 
1, 22. ut Demosthenes ait. cl. 12, 9, 16. u. dgl. m. So 
auch Zor. sat, 2, 7, 79 sq. uti mos vester ait., „wie ihr 
zu fagen pflegt.” Ferner ſtehen y)die Formeln aiunt, ut 
vd, quod aiunt, als Zwifchenfäge zur Ginfübrung eines 
allgemeineren Ausipruches, einer fprihwörtfichen Re— 
densart od, Sentenz, bei Anführung einer Anekdote ꝛc. 
b. Ter. And.4,5,10. Ut quimus, aiunt, quando, ut 
volumus, non livet. Id. Phorm. 2, 3, 71sq. Ohe, acıum, 
ajunt, me agas. cl. Cie, Pis. 28, 69. Iste claudus, 
alunt, pilam. Ter. Phorm. 5, 2, 3. Ita fugias, ne prae- 
ter casa, quod aiunt. el. ibid. 3, 2, 21. Id quod aiunt, 
auribus tenev lupum. Cic. fam. 15, 15, 3. ad pacem 
eurreutem, ut aiunt, incitarem. Id. Acad. post. 1,5, 
18. namı etsi non sus Minervam, ut aiunt, tamen inepte 
quisque Minervam docet. /d. de or.2, 57, 233. docebo 
sus, ut aiunt, oratorem eum, quem etc. Id. Phil. 3, 11, 
27. o praeclarum custodem ovium, ut aiunt, lupum ! 
Id. I’lace. 12, 26. ut totam causam quam maxime in- 
tentis oculis, ut aiunt, acerrime contemplemini, /d, am. 
5,19. Agamıus igitur pingui, ut aiunt, Minervä, vgl. 
namentlich auch über die Dabei gewöhnliche Wortitellung 
Klotz z. d. St. S. 117 fg. Als Einführung einer Anek⸗ 
dote b. Hor. ep. 1, 7,49. Conspexit, ut aĩunt, adrasum 
quendam vacuä tonsoris in umbrä. /d. ibid. 1, 17, 18. 
Namque mordacem Cynicum sic eludebat, ut aiunt. 
ec) im Umgangstone dient @) Die Frage: quid ais? 
was ſagſt du? wicht blos Dazu, um die Anficht oder Die 
Meinung eines Anderen zu erfahren, wie b. Plaut. 
Amph. 1, 1, 267. Sed quid ais, quid Amplitruoni a 
Telebois est datum? So b. Ter. Eun. 3, 2, 20. Quid 
tu ais, Gnatho? quid tu autem Thraso?, ſondern be: 
fonders, um feine Verwunderung über Die Neuerung 
eines Anderen auszudrücken. Wir: „Was ſagſt du?“ 
Mas behaupteſt du?, wieb. Teer. And. 4,1, 41.CHREM. 
Factum est hov, Dave? DAv. Factumst. CHREM. IIem, 
quid ais, scelus? vgl. Id. Heaut. 1, 1,66. MEN. In 
Asianı ad regem wilitatum abiit, Chreine. CHREM. 
Quid ais? /d. ibid, 1, 2,8.CLIT. Apud nosest. CHREM. 
Quid ais? u. a. 8) die Frage aisne? u. zwar regelmäßig 
in der Kürzung des Imyangstenes : ain?, Die urſprüng⸗ 
lich ebenralls bios die Meinungdes Anderen hervorlocken 
follte, wie b. Plaut. Amph. 1,1, 193. MERC. Ain vero? 
808. Aiv enim vero. öfters geboben durd) ein folgendes 
tu, oder veritärft durch eine ‘Bartifel, wie vero, tandem, 
um einen gleichen Ausdruck unjeres Staunens undunfes 
rer Venvunderung zu bilden, wo wirfagen: „meinit 
(ſagſt) du? ift’s möglich? wirklich?“, wich, 
Plaut. Aul. 3,6,1sq. EVCL. Nimium lubenter edi ser- 
monem tuum. MEG. Ain? audivisti? EVCL, Usque a 
rineipio oimnia., wo wir fügen: Wie? haſt vu ihn ges 
hört? Wirklich ? haft du ibn gehört? Id. Pers. 1,1, 29. 
TOX. (uia herus peregre est? SAG. Ain tu? peregre 
est? Ter. Eun. 3, 5, 19. CHAER. Inu hac conımotus 
sum. ANT. Ain tu? In die babe ich mich verlicht. 
„Wirklich?“ ... „Meinit du wirklich? * Cic. Att. 6, 
1,17. Ain ta? Scipio hie Metellus proavum suum ne- 
scit censorem non fuisse. ei. ibid. 4, 5, 1. Aintu? an 
me existimas ab ullu malle ınea legi—, quam a te? /d. 
ibid. 12, 6,2. Ain tu? verum hoc fuit? u, a. Plaut, 
Asin. 3,3, 133. LEON. Impetrasti. ARG. Ain vero? 
LEON. Certe, iuquam. Ter. Ad. 3, 3, 50sq. SYR. Ad- 
ortus est fratrem apud forum de psaltriahac. DEM. Ain 
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vero? SvR. Vah,nil reticuit! T'er. And. 5, 3, 4. SIM. 
Ain tandem? eivis Glycerium est? PAMPH. Ita prae- 
dicant. Cie. fam.9,21,1. Ain tandem? insanire tibi 
videris, quod imitere verborum meorum, ut seribis, ful- 
mina? Id. legg.3, 6, 14. Ain tandem? etiam a Stoi- 
eis ista tractata sunt? vgl. /d. Art. 6,2,8. In vielen 
Aillen war die urfprüngliche Bedeutung ain tandem jebr 
verwijcht, weshalb es auch mit dem Plurafe fteht, wie b. 
Liv. 10, 25, 6. Ain tandem? inquit, num castra val- 
lata non habetis? Daß übrigens dieſes ain noch weiter 
verkürzt, wodurch die Verbalfraft allmälig vollitändig 
erloſch, Das Grundwort zu an ward, ift unabläugbar, 
ſ. unter an. Anm. In formeller Hinficht iſt zu bemer: 
fen, daß das Wort aio in der älteren Satinität nur im 
Präfeng, u. zwar nur in den Indicativformen : aio, ais, 
mit ne in ain verfürzt, ait, aiunt, in den Gonjunctivfors 
men: aias, aiat, aiant, felten im Imp. ai und Partie. 
aiens, wie b. Cic. top. 11,49. Appul. Met. 6,13., vor: 
fommt, Dagegen das Imp. aiebam ete. vollitändia hat. 
Die urfprüngliche Yänge der erften Silbe beweifet Gice: 
ro’& alte Schreibweife aiio, |. Quincz. 1,4, 11., u. Die 
Dopvelfraft des i überhaupt, wie in aio u. in aiunt etc., 
B. b. Ennius ap. Cie. divin. 2,56, 116. Aiote etc. 
u.öd.a., jedoch trat in ais, ait die Kürzung der erſten 
Silbe ein. Das Imperfect aiebam wird bei den älteren 
Dichtern in aibam verfürzt, wie b. Accius ap. Prise. 
10. p. 906. Putsch. Quibusnam te aibant ortum locis. 

- od. wenigitens nur zweifilbig pronuneirt, wie b. Ter. 
And. 3,3,2. Den Infinitiv aiöre hat Augustin. trinit. 
9, 10. Die Form aitis führt Alcuin. p. 2118. P., die 
Perfectforn ai, aisti, ait Prob. p. 1482. P. ohne Belege 
au, jedoch findet ich aisti b. Augustin. ep. 54.u. ep. 174. 
aierunt b. Tert.fuga in persecut. 6. ad fin. Dav. ſteht 
Part. praes. 

aiens, entis, als Adj., bejabend, b. Cie. top. 
11,49. Sunt etiam illa valde contraria, quae appellan- 

tur negantia. Ea anogarıza Graeci, e contrario 
aientibus. 

äithäles, n. (asıdakrjs), immergrünend, 
eine Pflanze, Hauswurz, fonit aizoon, b. Appul. 
herb. 123. 

Äius, aub Aius Loquens u. Aius Locu- 
tius, eine Gottheit der Römer, Die ihnen die Aus 
funft der Gallier im I. d. St. 364 gemeldet haben 
iollte, b. Varroap. Gell. 16, 17. Nam sicut Aius deus 
appellatus araque ea statuta est, quae est infima Novä 
via. quod in eo loco divinitus vox edita erat etc. Aits 
Loquens b. Cie. divin. 2,32,69. Aius Locutius b. Zir. 
5,50 u. 52. 

äizöon od. aizöum, i, n.eine Kettpflange, 
Hauswurz, Sedum, maius u. minus od. minu- 
sculum, das letztre Tripmadam genannt, b. Plin. h. 
25, 13 (102), 160 sq. 

ala, ae, f. (Durch Iſihg aus axilla entitanden, ſ. Cic. 
or. 45, 153. u. eined Stammes mit dem deutſchen ach- 
sel u. dem griech. waoyakn, vielleicht wie mäla, zſgz. 
aus maxilla, von mandere, u. scäla, unter Bermittes 
lung einer Xorm, wie scandela od. scandilla, aus scan- 
dere, fo dieſes aus alere, erheben, ſ. alo), 1) eigentlich 
der Aufbub od.deraufgehobene, obere Theil 
des Armes des menfchlichen u. thieriichen Körpers, 

a) vom Menihen, die Achſel, wieb. Ziv. 9, 41. 
Seutis magis quam gladiis geritur res, umbonibus in- 
cussäne alä sternuntur hostes. /d. 30, 34. Alä deinde 
et unılwmibus pulsantes, in summotos gradu illato etc. 
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So auch sub Ala portare alyd, unter dem Arme od. uns 
ter der Achſel tragen, wie b. Hor. epist. 1,13, 12. Ne 
forte sub äla fasciculum portes librorum, ut rusticus 
agnum. u. in dem Bilde b. Pluut. Poen.4, 2, 49 sqq. 
SYNC. Sine pennis volare haud facile est: meae alae 
pennas non habent. MrILPH. Nolito edepol te vellisse: 
Jam his duobus mensibus volucres tibi erunt hircinae,, 
zugleich mit Anfpielung auf die mit Federn verjehenen 
ähnlichen Gliedmaaßen der Bögel u. auf den bei unreins 
lichen Menſchen an dem bebaarten Theile unter den Ach— 
fein ſich erzeugenden unangenehmen Geruch, dem man 
durd Ausrupfen der Haare zu ſteuern fuchte, f. Seneca 
ep. 114, 14. Fick. Ile et crura, hic ne alas quidem vel- 
lit. cl. Juven. 11,157. u. vgl. in diefer Hinficht noch 
Hor. epod. 12, 5. Polypus an gravis hirsutis cubet hir- 
eusinalis. Plin. h.n. 24, 19 (120), 187. Alarum gra- 
veolentiam decoetum foeni emendat. Ebenſo alarum 
vitia /d. ibid. 21, 20 (83), 142. virus alarum et sudo- 
res Id. ibid. 35, 15 (52), 185. sudor alarum Pe- 
iron. sat. 128. 

b) von vierfühigen Thieren, der Tbeil un: 
ter od. an dem Vorderbug, wievom Gleybanten 
b. Plin. k.n. 11,40 (95), 234. von Kröfchen Id. ibid. 
9,51 (74), 159. Beſonders aber 

ec) vonden Vögeln, das $lügelgelenf, Flü: 
gelglied od, der Flügel, val. Cölum. r.r. 8, 2,10. 
lacertosae similes brachiis alae (gallorum), u. Plaut. 
Poen. 4,2, 49 2qq. So nun Ennius ap.Cic.divin. 2,26, 
57. favent (galli) faucibus russis cantu plausuque pre- 
munt alas. Liv. 1, 34, 8. Ibi ei — aquila, suspensis de- 
missa leniter alis, pileum aufert. Virg. A. 1,397. Ut 
reduces illi (eygni) ludunt stridentibus alis. So num 
alas intervellere, der Federn berauben, bild. b. Pluut. 
Amph.1, 1,175. niti alis Virg. A. 4, 252. quatere 
alas /d. ibid. 3, 226. librare corpus in alas, fo daß er 
mitteljt der Flügel fich erhebt, Ovid. Met. 8, 201. alas 
ınovere Id. ibid. 216. expandere u. quatere Plin. h. 
n. 10, 38 (54), 111. explicare Mart. 13,70. u.a. 
Auch von den Injecten, wie pandere alas ad solem ae- 
stivum von den Bienen, b. Virg. @.4,27. cl. ibid. 
v.82 1.203. Nicht felten auch bildlich, wie «) von 
Göttern, denen man wegen ihrer Schnelligkeit Flü— 
gel beilegt, wie b. Hor. sat. 2,1,58. Mors atris circum- 
volat alis. jo bibulae Cupidinis alae Ovid. a. a. 1, 233. 
fuscae somni alae Tib. 2, 1, 89. jucundae soporis 
Prop. 1, 3, 45. ſo auch Ovid. Met. 1, 264. Madidis 
Notus evolat alis. u. d. a. 8) vom Bliße, wie b. 
Virg. A.5, 319. Nisus emicat et ventis et fulıninis 
ocior alis. el. Valer. Flacc. 2, 92. 6, 56. y) von den 
Segeln, wie b. Virg. A. 3, 520. Termptamusque vi- 
am et velorum pandimus alas. cl. Claud. paneg. 4. 
d) von den Rudern, wie b. Prop. 4, 6, 47. classis 
centenis remiget alis., wogegen die Alügel mit Ru: 
dern verglichen werden ; dab. remigium alarum b. 
Virg. A. 1,301. alarum remi b. Ovid. Met, 5, 558. 

2) übertragen, a) von Pflanzenu. Bäumen, 
der Winfel, wo ein Zweig od. Aft, ein Trieb od. Blatt 
ſich anfegt, den auch unfere Botaniker die Achfel nen: 
nen, wie b. Plin. h.n. 16,7 (10),29. Id. ibid.22, 18 
(21), 45. Id. ibid. 25, 5 (18), 38. u. d. a. b) von Ge: 
bäupen, die Klügel, griech. erspd, Seitenbalfen 
u.Nebengebäude, b. Vitruv.4, 7,2. 6,3,4. e)in 
der Militärfprache der Flügel, d. b. die Truppenab— 
theilungen, die eine Legion Inte und rechtd umgaben u. 
ſich —2 leichter bewegten, meiſt aus Reiterei, befon: 
ders Bundestruppen, beitehend, f. Cincius ap. Gel 
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16, 4. Alae dietae exereitus equitum ordines, quod eir- 
cum legiones dexträ sinisträque tanquam alae inavium 
eorporibus locabantur. cl. Gell. 10,9. Veget. r. m. 2, 
1. Serv. Aen. 4, 121. 9, 604. So nun b, Cato ap. 
Gell. 15, 9. Postridie signis collatis, aequo fronte, pe- 
ditatu, equitibus atque alis cum hostium legionibus 
pugnavimus. vgl. Cie. off. 2,13, 45. Liv. 10,29. 31, 
21.35,5. Wellej. 2,117. Dab. befonderer Ausdruck für 
Reiterabtbeilungen überhaupt, wenn fie auch keiner Legi⸗ 
on einverleibt waren, theild aus 500 Mann, wie b, Liv. 
10, 29., tbeif aus 1000 Mann beitebend (miliaria), wie 
b. Liv. 37,40. vgl. noch Suet. Aug.33. Tib. 30. bef. 
baufig auf Infchr. Auch in auslaͤndiſchen Heeren, wie 
ep. Eum. 1,6. 13,1. Liv. 42,58. Curt.3, 11,14. 
4,13, 27. 5,4, 21. Virg. A. 11,730. Bon ſolchen Rei: 
terabtbeilungen erbielten häufig Derter ibren Namen, 
dab. Alanova, Stadt in Dberpannonien, Ztin. Ant. 
u.a. 
Alabanda, ae, f. od. Alabanda, örum, n. 
Stadt in Garien, Liv. 33,18. 38,13. Juven. 3, 70.. 
wo die Pluralform ftebt, Dagegen der Singular b. Plin. 
h.n. 5,29 (29), 109. u. . a. Dav. 

Alabandensis, e, Adj. aus Alabanda, wie 
Philocles Alabandensis b. Cie. fam. 13, 56, 2. vgl. Id. 
de or. 1.28, 75.u. Alabandenses, ium, m. die Gin: 
wohner diefer Stadt, b. Cie.n.d.3, 19, 50. Liv. 38, 
13. u. a. und 

Alaband&nus, a, un, ans Alabanda, dab. 
Alabandöni, drum, m, die Bewohner von Alaban— 
da, Liv. 45,25, 13. 

Alabandeus, ei, m. (Alaßardevg), einer 
aus od von Alabanda, wie Hierocles Alabandeus 
b. Cie. Brut. 95, 325. Apaturius Alabandeus b. Vi- 
truv. 7,5,5. Dab. Alabandis od. Alabandes 
(grieh. Akaßanrdsis), die Bewohner jener Stadt, b. 
Cie. fam: 13, 56,1. 

Alabandicus, a, um, die Stadt Alabanda 
betreffend, zu ihr gebörend, von ihr her— 
rübrend od. von ihr benannt, wie carbunculi 
Plin. h.n. 37, 7 (25), 92. cannabis /d. ibid. 19, 9 
669); 174. rosa Id. ibid. 21, 4 (10), 16. lapis, eine 

rt Braunftein, /d. ibid. 36, 8 (13), 63. u. a. 

Alabandinus, a, um, aus Nlabanda, gemma 
Isid. orig. 16, 14, 6. 

Alabandus, i. m. der Gründer von Nlabanda, 
von den Einwohnern der Stadt für einen Gott gebal: 
ten, ſ. Cie. n. d. 3, 14, 39. c. 19. 8. 40.- Auch Ginwoh: 
ner von Mlabanda, wie b. Vitrur. 3, 2,6. Schneid. u. 
fo Alabandi, örum (griech. Hirardoı, wie b, 
Herod. 7, 195.), die Alabander, Ginwohner der Stadt 
Alabanda, b. Cie. n. d. 3, 19, 50. 

Alabanenses, ium, m. eine Stadtgemeinde in 
lispania Tarraconensis, Plin. h.n. 3, 3 a, 26. 

älaäbarches, ag, m. —— ein Ober: 
zollbeamter bei den alerandrinifchen Juden, Juven. 
1,130. Dab. beißt fo ironiih En. Pompeius, der 
die Zolleinnabmen des röm. Volkes vermehrt haben 
wollte, wie b. Cie. Art. 2,17, 3. f. Cujac. observatt. 
8,37. Andere wollten arabarches fchreiben. 

äläbaster, tri, m. u. alabastrum, i.n.,Ddie 
legtere Form, wie im Griech., fait nur im Plurale 
(thaßaorvos u. ahaßaorgor), das Salben: od. 
Balfambüchschen, zumeitt aus edlen Steinen, Ala— 
baiter, oriental. Onyx, verfertiat, wie Cie. ap. Non. 
p- 545, 15. Quibus etiam alabaster plenus ungnenti 
putre esse videatur. Plin. A. n. 13, 2 (3),19. unguenta 
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optime servantur in alabastris, odores in oleo etc. 
Mert. 11,9. Quod Cosmi redolent alabastra focique 
deorum. Orelliinscr. 4832. AC TERETES ONYCHES 
GRACILESQVE ALABASTRLU.a. Die Salbenbüchs- 
chen hatten eine birmäbnliche Geftalt, indem fie oben 
platter fich abrundeten, f. Hin. M. n. 9, 95 (56), 113. 
elenchos appellant fastigatä longitudine, alabastrorum 
figurä in plenioreın orbem desinentes. Deshalb bildz 
lich b. Plin. ibid. 21,4 (10), 14. von der ähnlich ge: 
ftalteten Rofenfnofpe: quo (cortice) mox intunescente 
et in virides alabastros faStigato, panlatim pubescens 
dehiseit ac sese pandit ete. Dav. 

äläbastrites, ae, m. od. Alabastrites la- 

is (alaßaoreirns, 0, verit. AdFos), der Alaba— 
Ber reiner feinkörniger Gypsſtein, ſchwerer zu poli— 
ren, aber leichter zu behauen u. zu fchneiden als Mar: 
mer, deſſen bunte Gattungen bei den Griechen anfäng: 
ih Onvx genannt, ſ. Dioscor. 11, 510., u. auch von 
Plinius mit Onyx verwechjelt worden find, ſo ae: 
nannt, weil die Ealbenbüchschen vorzugsweife aus 
ihm gefertigt wurden, ſ. Plin. h.n. 36, 8 (12), 60. 
Hune (onychem) aliqui lapidem alabastriten vocant, 
quem cavant ad vasa unguentaria, quoniam optime 
servare incorrupta dieitur. val. /d. ibid. 36, 24 (59), 
182., wo von der Gypsbereitung aeiprochen wird u. 
es heißt: Qui eoquitur lapis non dissimilis alabastri- 
tae esse debet aut marmoroso,. Auf denfelben Stein be: 
zieht fich Plin. ibid. 37, 5 (18), 73. u. ebendaf. 10- 
(54), 143., auch b. Plin. 33, 6 (33), 101. muß er ver: 
itanden werden, u. keineswegs bezeichnete d. W. auch 
einen befondern Edelitein, wie mit Iinrecht angerommen 
worden ift. Der feinite u. reinfte Alabafterftein hieß 
chernites, f. chernites u. onyx. 

Alabastron oppidum (Saßaoroör mohıs 
b. Ptolem.). Stadt in Aegypten in der Landſchaft 
Thebais, Plin. h.n. 5,9 (11), 61. Ab iis oppida Mer- 
curii, Alabastron, Canum et supra dietum Herculis., 
aber Alabastrum, i,n. heißt die Stadt b. Plin. h. 
n.37, 10 (54), 143. Alabastrites nascitur in Alaba- 
stro Aegypti et in Syriae Damasco. u. ebendaf. 18 
32). &. 109. Recentissimi auetores et eirca Thebaidis 

labastrum oppidum nasei dieunt ete. 

Alabastros, i, m. Fluß in Neolis, Plin. h.n. 
5,30 (32), 122. 

älabastrum,i,n.f, alabaster. 

alaböta, ae, m. (aJaßrs), ein Nilfiſch, Aal: 
wel®, Plin. h.n.5,9 (10), 51. 

Alabis, is, m., ein 34 auf Sicilien, Sil. 14. 
228. 

äläcer, eris, e, auch alacris,e, Adj. (ſtammver⸗ 
wandt mit alere, erheben, ſ. Cie. act. in C. Verr. I, 6, 
17.ad Herenn. 2, 19, 29. munter, friſchauf, zum 
Handelnmitreudigfeit bereit, aufgelegt, 
Bu blos aufgeregt, obne freudige He— 

ung, 

—— ‚ von lebenden Weſen, u. zwar 
a)vonMenfhen, aJabfolut, wieb. Ennius ap. 
Charis. p. 214. Putsch. p. 144. Lindem. Ignotus ju- 
venun coetus, alternä vice inibat alacris, Bacchico in- 
sultans modo. Cie. act. in C. Verr. 1, 6,17. cum iste 
repente ex alacri atyue laeto sic erat humilis atque de- 
missus. /d. Mur. 24, 49. Videbant Catilivam ala- 
ereın atque laetum. /d. Cael.28, 66. An timebant, 
ne tot ıummn, valentes imbecillum, alacres perterritum 
superare nun possent? Id. Tusc. 1,42, 101. cum le- 
giones seribat Cato saepe alacres in euın locum profe- 
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etas, unde reılituras se non arbitrarentur. Virg. Aen. 
5,380. Ergo alacris cunctosque putans excedere pu- 
gmä. Id. ihid. 6, 685. Isque ubi tendentem adversum 
per gramina vidit Aenean, alacris palmas utrasque te- 
tendit. Valer. Flacc. 3, 462. Illi alacres, pars arma 
locant, pars ardua celsis insternunt tabulata foris. el. 
Guinct. 2, 9, 2. u. oᷣ. a. NB. Bei Ter. Eun. 2, 3, 12. 
Quid tu es tristis, quidve es alacris? Unde is? iſt nicht 
etwa alacris ſ. v. a. tristis od. commotus, wie alte u. 
neue Ausleger gewollt baben, fondern es ſteht auch hier 
alacris Dem tristis Direct entgegen u. das Ganze iſt eine 
läppifche Frage, gleich al wenn wir fagten: „Was 
mabit du für ein jaures od. ſüßes Geficht? 
Bober des Weges? 3) mit Angabe, wozu man 
aufgeleatu. bereit it, wie b. P. Sempronius Asel- 
ko ap.Gell. 5, 18. nam neque alacriores ad rem publ. 
defendendam neque segnivres ad rem perperamn faci- 
undam annales libri commovere quidguam possunt. 
"ie. ITerenn. 2, 31, 48. Si buie sit remissum, multos 
alacriores au maleficia futuros. /d. r.p. 6, 13, 13. Sed 
quo sis, Africane, alacrior ad tutandam rem publ., sie 
habeto. vgl. Caes. b. G. 3, 19. Ad bella suscipienda 
Gallorum alacer et promptus est animus. Id. ihid. 3, 
24. Crassus cum swä cunctatione timidiores hostes, no- 
strs milites alacriores ad pugnandum efleeisset. 
Nep. Pausan.2, 6. Hujus Pausanias voluntate cognitä 
alaerior ad rem gerendam factus. u. a, y) mit einem 
Ablativ, Die näbere Beziehung jener Eigenſchaft anzu— 
jeigen, wie alacer animo, gaudio ete., 3. B. b. Cie. fam. 
5. 12. 9. illa nos enpiditas incendit, de qua initio seripsi, 
festinationia. quod alacres animo sumus. To alacres 
saıltu Salust. fragm. p. 248. Gerl. alacer gaudio 
Phaedr. 2, 5, 22. Curt. 9, 5. 11. alacer odio Stat. 
Theb. 1,425. b) von dem menschlichen Semütb u. den 
menſchlichen Bornabmen, wie b. Plaut. Amph. 1, 1,90. 
Involant impetu alacri. Cie. sen. 20, 75. Sed legiones 
nostras — in eum saepe locum profectas alacri animo 
atyque erecto, unde se nunquam redituras arbitraren- 
tur. Jd.de or. 1,40, 184. erectum et excelsum alacri 
et prompto ore ac vultu huc atque illuc intuentem. 
Sal. Cat. 25, 5. postquam omnium animos alacris vi- 
det. fo alacri clamore Liv. 6, 24. alacer clamor b. 
Curt. 9,4,23. alseriorclamor Jac. h.5,16. alacri 
certamine Sil. 1,184. u. a. c) von Ihieren, wie b. 
Cie. Her. 2. 19,29. feras bestias videmus alacres et 
ereetas vadere. val. Id. divin. 1,33, 73. respexit et 
eyanm alacrem laetus aspexit. So tauri alacres Clau- 
dian. de laud. Stilich.2,21.u. a. 

Schr felten 2) übertragen, wieb. Virg. E. 5,58. 
Ergo alacris silvas et cetera rura voluptas Panaque 
pastoresyue tenet Dryadasque puellas, muntere Luft, 
dech ift Diefe bier verfonificirt. alacres enses, zum Gin: 
bauen bereit, Claudian. Eutrop. 2,280. Dav. 

äläcrıtas,ätis, f.dermuntere,aufgelcate, 
tbateniuftige Zuftand, Munterfeit, Yuft 
sur Thätigkeit, Aufgelegtbeit, fröhliche 
Aufaereatbeit, nur von lebenden Weſen, meiſtens 1) 
von Nenſchen, u. zwar a) abfolut, wie egregia animi 
alacritas b. Cic. fam. 1, 9, 16. inanis alacritas, id est, 
laetitia gestiens /d. Tusc. 4, 16,36. sine alacritate 
ulla, sine lubidine Id. 5, 16,48. vgl. Caes. b. c.3, 
+2. Et quaedam animi incitatio atque alacritas natu- 
raliter immata omnibus, quae stulio pugmae incenditur. 
Liv. 3, 62. postquam ingenti alacritate clamor est sub- 
latus. Quinct. 1,3,10. Est et hoc signum alacritatis 
(in pueris). Tae. Agric. 35. alacritas secuta finem 
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orationis. u, d, a. Im Plurale rigores nıentium et ala- 
eritates (sell. 19, 12. b) mit Angabe, wozu man aufs 
gelegt iſt, u, zwar «) mit ad u. Accuſ., wie b. Cie. Aut. 
2, 7,2. nam mirA sum alacritate ad litigandum. 3) mit 
Genitiv, wieb. Cie. Att. 16, 3, 1. Auges mihi scri- 
bendi alacritatem. So summa rei publ. defenderlae 
alacritas Id. Phil. 4,1, 1. alacritas studiumque pu- 
gnandi Caes. b. G. 1,46 ertr. u.a. c) mit Angabe, 
worüber man fich freut, mit Genitiv, wie b. Ziv. 2, 
10. clamor Romanorum, alacritate perfecti operis subla- 
tus. 2) von Ihieren, wie b. Cie. n. d. 2,63, 159. ca- 
num alacritas tanta in venaudo. Jd. div. 2,26, 56. 
Plin. h.n. 10, 63 (83), 178. u. a. 

äläcriter, Adv. aufmuntereNrt, a) cigtl, 
wie alacriter in certamen consurgere Amm. 14, 8. ala- 
cerius certamen repetere Justin. 1,6, 10. b) übertras 
gen, vonder Farbe, munterod. lebbaft, wie ala- 
eriter viridis b. Plin. h.n. 37,5 (18), 69. 

Alaesa,ae,f.f., Halaesa. 

Alämanni (Alem.) vd. Alamäni (Alem.), 
örum, m. die Alemannen, eine Völferjchaft in Ger: 
manien, Aurel. Viet. Coes. 21. Arnob. 1,16. MSpar- 
tian. Caraec. 17. Vopise. Proe. 13. Anm. Die 
Schreibung Alamanni wird verbürgt durch eine Gold— 
münzeb. Heinſins aullaudian.] V cons. Honor.449. 
u. Inser. Grat. p. 159 u. 160. 

Alämannia (Alem.) od. Älämänia, ae, f. das 
Land der Alemannen, Claudian. IV cons. Honor. 449. 

Alämannicus (Alem.) ot. Alämänicus, a, 
um, von den Alemannen berrübrend od. fie 
betreffend, tentoria Anm. 27,3. Dab. Alaman- 
nieus, i, m., ein Beiname des Kaiſers Garacalla ala 
leberwinder der Hlemannen, Spartian. Carac. 10. 

lämannus (Alem.) od. Alämänus, i, m. ein 
Alemanne. Auch blos fie betreffend, alemanzs 
nifch, als Beiname des Kaiſers Gratian b. Aurel. 
Viet. epit. 47. 

Alana, Stadt in Metbiopien, Plin h. n. 6, 29 
(35), 179. 

Alander, ri, n., Fluß in Großphrygien, Lin. 
38,15. 

Alänus,a, um, vom Stamme od. Bolfe der 
Nlaner, einer ſcyth. Völkerfchaft, wie geus Alana 
Claudian. b. Get. 583. Dab. Alänus, ein Alaner, 
wie b. Zucan. 10, 454. Gewöhnlich in der Mebraab! 

läni, örum, m. die Alaner, wie b. Plin. h.n.4, 
12 (25), 80. Seneca T’hyest. 629. Lucan. 8, 223. Vu- 
ler. Flace. 6, 42. 

äläpa,ae,f.verBadenitreich, die Obrfeige, 
wie ducere gravem alapam alicui Phaedr. 5,3. ala- 
parım procellae Sidon. ep. 3,13. Im Befondern 
a) von den Backenſtreichen der Mimiker, wie b. 
Juven. 8,192. Mart.5, 61. 8) beim Freilaffen eines 
SHaven, wie b. Phaedr. 2, 5, 25. Multo majoris ala- 

e mecum veneunt., id) fchenfe die Freiheit nicht 

o leicht. [@. 431.1. 6. 
läricus,i, m. König der Gothen, Claudian. b. 
äläris,e, häufiger älärius, a,um, Ad). (ala), 
zum Flügel gebörtg, nur in mifitärifcher Hinſicht, 
wie cohurtes alariae, ®yil legionariae, b. Caes. b. c. 
1,73. cl. ibid. 2,18 pr. ebenfo b. Ziv. 10, 40. u. a. 
alarii equites Ziv. 40,40. Tuc. a. 3,39. u. 0. a. co- 
hortes alares ſteht b. Ziv. 10,41. Als Subftantir 
ftebt fo alarii, zum Fluͤgel gebörige Solr 
daten, wie Alarji Transpadani b. Cic.fam. 2, 17. 
el. Caes. 6.G. 1,51. u. alares Pannonii b. Tac, a 
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15, 11. alares et cohortales Cod. Theod. 7, 20, 
4.8.3. 

Alasi, örum, m. Bölferichaft in Yibyen, Plin. h.n. 
5,5 (5), 37. 


Alas tor, öris, m. (alderwe, Plagegeiſt), griech. 
Eigenname, a) Gefährte des Sarpedon, Königs von 
Zucien, vor Troja, Ovid. Met. 13,257. b) ein Roß 
am Wagen des Pluto, Claudian, rapt. Pros. 1, 284. 

äläternus,i,f. (verwandt mit dem deutjchen el- 
der, elsterbaum, d. h. erle, ſ. L. Doederl. Lat. Syn. 6. 
p. 14.), ein ſtrauchartiges Gewaͤchs, rhamnus alaternus 
Linn., deſſen männlicher Baum feine Samenfrucht 
trägt, dab. unter Die arbores infelices gezählt von Tar⸗ 
quitiue Prifcus b. Macrob. sat. 2, 16., b. Colum. 
r.r.7,6,1. Plin. h.n. 16, 26 (45), 108. 

älätor, öris, m. inder Waidmannſprache der Trei: 
ber, Serv. den. 4, 121. Isidor. orig. 10, 282. 

Alatrinas,ätis,f.f. Aletrinas. 

Alätrium,ii,n.f. Aletrium. 

älätus, a,um (ala), geflügelt, plantae alatae 
(Mercurii) b. Virg. Aen. 4, 259. pes, von demfelben, 
Ovid. fust. 5, 666. eyui (Phoebi) Id. ibid. 3, 415. 

älauda, ae, f. (gall. Wort), a) die Pauben— 
ferche, Plin. A.n. 11,37 (44), 121. b) eine, —— 
nem Vogel, vielleicht wegen einer Helmverzierung bes 
nannte gallifche Legion, vie Gäfar aufeigene Koften 
errichtete u. fpäter mit Dem Bürgerrechte beichenfte, ſ. 
Plin. I. ce. Sueton. Cues. 24. So nun alawdlae od, 
alaudarum legiv b. Cie. Phil. 1,8,20. 5,5,12. 13, 
2,3. Id. Att. 16, 8,2. Pollioup. Cic. fam.10,33.u.a. 

älausa, ae, f. die Elfe, Meiner Fiſch in der Mo: 
fel, fra, alose, Auson. Mosell. 127. 

1. Alazon, önis, m. (alafwr), der Prabler, 
das griech. Stuͤck, wornad; Plautus den Miles glorio- 
sus [chrieb, Plaut. mil. glor. 2,1, 8. 

ır. Alazon, öÖnos, m. ein Fluß in Albanien, j. 
Alasan, Plin, h.n. 6, 10 (11), 29. Valer. Flace. 
6, 102. [prid. Elagab. 21. 

1. alba, ae, f. eine weißfarbige Berle, Zam- 

ıı. Alba, ae, f. 1) häufig vorfoinmender Städte: 
name, a) Albalunga od, Longa Alba, wie b. Cie. 
r.p. 2,2, 4. u. a., Die älteite latiniſche Stadt, auf einer 
Hoͤhe bei dem heutigen Kloiter Palezzola, b. Ennius a. 
34. ed. Vahl, Cie.r.p.2, 2,4. Varro r. r. 2,4, 18. 
Id. L. L. 5,144. p. 56. Müll. Liv. 1,27 sqq. Virg. 
Aen. 1, 274.8,48.u.d.a. b)Alba, oder Alba Fu- 
centia, Fucentis od. Marsorum , anfänglid Stadt 
der Marjer, fpäter röm. Colonie, am Fucinusſee (Ce- 
lano), j. Alba od. Albi, Cie. Att.8, 12, Beil. 4. 5. 1. 
Id. ibid. 9,6,1. /d. Phil, 3,3,6. Caes. b. c. 1, 15. 
Liv.10,1. Plin.h.3,12 (17), 106. c)AlbaPom- 
— Stadt in Ligurien, von En. Pompejus coloni⸗ 

tt, j. Alba, Plin.h.n. 3, 5 (7), 49. d)AlbaHel- 
viaod. Helvorum, in Gallia Narbonensis, j. Alps 
b. Biviers, Plin. h.n. 3, 4 (5), 36. Id. 14,4 (5),43. 
e) Ztadt in Hispania Baetica , j. Arsona ſonſt 
auch Urgao, Plin. h.n. 3, 1 (3), 10. u. a. m. 
2) Name eines Fluſſes in Hispania Tarraconensis, j. 
Ter, Plin.h.n.3,2(3), 22. 3) die Elbe b. Vopisc. 
Prob. 13. ſ. Albis. 4) Name des Gebirges der fchmwäs 
biſchen Alb mit ihrer Kortiegung, dem Albuch, 
Vopisc. Prob. 13. 

ım. Alba, ae, m. röm. Gigenname, a) König von 
Alba, Ovid. Met. 14, 612. Id. fast. 4,43. b) Alba 
Aemilius, ein Bertrauter des C. Vertes, Cic. Accus. 
3, 62, 145. 


Albanus. 


albämentum,i, n. das Weiße, nur vom Gie, 
wie albamentum ovi Apie. 5,3. albamenta ovorum 
Id. 6, 9., wenn nicht albumentum herzuftellen ift, f. 
albumen u. albumentum. 

Albäna, ae, f. eine Straße zu Capua, Cie. leg. 
agr. 2,34, 94. Valer. Max. 9, 1. extr. |. 

Albänenses, ium,m. Bewohner ver Stadt 
Albana, j. Alvanna, in Uispania Tarraconensis, 
Plin. h.n. 3,3 (4), 26. 

Albäni,örum.f. Albanus zu, ım. 

Albänia, ae, f. eine Landſchaft am caſpiſchen 
Meere, Plin. h.n.6, 13 (15),36 u. 8.39. Gell. 9,4. 

Albänius, röm,. Familienname, wie C. Albanius 
b. Cie. Att. 13, 31, 4. 

Albänum, i,n. röm,. Municipalſtadt unweit 
Roms, j. Albano, Suet. Dom. 4. Tac. Agric. 45., 
entitanden aus den dort befindlichen Villen reicher Rö— 
mer, die Albana biegen, wie ein Albanumm des Pom— 
pejus in der Näbe des alten Alba longa b. Cie. Att. 7, 
5,3. J/d. Pis. 31,77. des Rechtögelehrten Brutus, 
Id. de or. 2, 55, 224., ded Curio, Id. Att. 9, 15, 1. 
Gigentl, Neutrum, verft. rus, von 

1. Albänus, a, um, albanifch, zu einer 
Stadt Alba, u. zwar nad dem ftehenden Sprach: 
gebraudye vorzugsweife zur Stadt Albalonga ge: 
börig, während Albensis auf die Stadt Alba Fucen- 
tia ging, |. Varro L. L.8,35. cum duae sint Albae, 
ab una dieuntur Albani, ab altera Albenses. el. Cha- 
ris. 1. p. 81. Putsch., wie Albanus ager Cie. leg. agr. 
2,25,66. Plin.h.n. 14, 2 (4), 25. populus, exereci- 
tus, Liv. 1,28. pax Albana, mit den Albanern, Id. 1. 
27. secures Albanae, welche die Römer einit von Alba 
empfingen, Hor. carm. saec. 54. Befonderer Erwäb: 
nung verdient noch «) lacus Albanus, der Albaner: 
fee, j. Zago di castello Gandolfo, deſſen Waſſer 
(aqua Albana) im Beherfriege auf die römifchen Aecker 
foll abgeleitet worden fein, |. Ziv. 5, 155g. u. „Der 
Emissar in den Albanersee* in Sickler’s Alma- 
nach aus Rom. (Leipz. 1810.) p. 13. So Iaeus Alba- 
nus b, Cie. div. 1,44, 100. Id, ibid. 2,32, 69. Valer. 
Max. 1,6. aqua Albana Cie. !.c. Liv.l.c. A) lapis 
Albanus, ein Zuffitein, den man im Albanergebirge 
bricht, j. peperino genannt, f. Plin. h.n. 36, 22 (48), 
166. Dab. num lapicidinae Albanae b. Vitrur. 2, 7, 
13. columuae Albanae, aus ſolchem Steine, b. Cie. 
ap. Quinet. 5, 13, 40. Sueton, Aug. 72. y) mons Al- 
banus, Das Albanergebirge, j. Monte caro vd. Albano, 
an deſſen Abhange Ylba longa lag, wie b. Cic. Att. 1, 
3,1. /d.divin. 1, 11, 18. Varro L.L.6, 25. p. 83. 
Müll. Liv. 1,3.u.d.a. Plin. h.n.3,5 (9), 69. u.a. 
Dabin gebören auch die tumuli Albani b. Cic. Mil. 31, 
85. comissatio Albana, die Domitian auf diefem Ge— 
birge hielt, Mart. 12, 48. d) nemus Albanum, ein 
Hain auf dem Albanergebirge, Ziv. 5, 15,2. luci Al- 
bani b. Cie. Mil. 31, 85. &) vinum Albanum, Alba: 
nerwein, ein edlerer, febr füper Wein auf dem Albaner: 
gebirge unfern der Hauptſtadt wachſend, b. Hor. sat. 2, 
8, 16. vina Albana b. Plin. A, n. 14, 6(8), 64. ö)vir- 
gines Albanae, albanifche Beftalinnen, b. Ascon. Mil, 
p. 41. Bait. Orelli inser. 2240. Dab. Albäni, 
örum,ın. die Einwohnervon Albalonga, Varro 
L.L.8,35. Liv, 1,23 sqy. Plin.h. n.3,5(9), 69. 
u.ö.a. Albani Longani b. Orelli inser. 119, 2253, 
Aber auch Albani Pompeiani, Bewohner von 
Alba Pompeja, ſonſt Albenses, b. Orelli inser. 
2179. 
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ı, Albänus, a, um, albanifch, zum Stam- 
ine der Albaner am cafpifhen Meere gehö— 
rend, wiemare Albanum b. Plin. h.n. 6, 13 (15), 
38. porta Albana, der Eingang zu Albanien, Valer. 
Flacc. 3,497. orae Id. 5, 460. tyrannus Id. ibid. 5, 
259. Dah. Albäni, drum, m. die Albaner, Ein: 
wohner der Landfchaft Albanien, Plin. h. n. 6, 13 
(15), 38. 

um Albänus, i,m. ein Fluß in Albanien, Plin. 
h.n. 6,13 (15), 39. . 

albäris, e, zum Meißen od. Meipmahen 
gehörig, opusalbare, Studatur, Orelli inser. 4239. 

1. albärıus, a, um (albus), zum MWeipen od. 
Weißmachen gebäris: technttcher Ausdruck der 
Maurer, opus, Weipftud on. Studatur, wie b. 
Vitru. 5,2,2. 7,2,1. Plin. M. n. 36,23 (35), 177. 
Orelli inser. 4239. aud) tector albarius, ein Stuckatur⸗ 
arbeiter, Tert. idolol. 8. u. a. Davon ftebt ald Subſt. 
das Reutrum 

albarium, ü,n. Weißſtuck, Studatur, 
wie b. Plin.h.n. 35, 16 (56), 194. 36, 24 (59), 
183, 

ıt. albärius, ii, m. der Studaturarbeiter, 
Cod. Theod. 13,4, 2. Orelli inser. 4142. 

albätus,a,um (von albus, vermittelit des minder 
gebräuchlichen albo, gebildet, wie atratus), weiß ge: 
leidet, zum Zeichen der Freude u. Heiterkeit, Galk 
atratus, wie b. Cic. Vatin. 13, 31. cum ipse epuli do- 
minus, Q. Arrius, albatus esset, tu in templum Casto- 
ris te cum C. Fidulo atrato — intulisti.” io dies festos 
albatum celebrare b. Hor. sat. 2, 2, 60. Jovem alba- 
tum rogare Pers. sat. 2,40. albati ministri Sueton. 
Dom. 12. equi Grat. inser. 337. NB. Bei Plin. h.n. 
8, 42 (65), 160. ftebt jet Albatus als Nom. propr. 

albödo, inis, f. (albus), die Weiße op. weiße 
Farbe, Sever. Sulpie. h. s. 1, 16. Cassiod. ep. 
12, 4. 

Albensis,e, Adj. zu Alba Fucentia gehö— 
rig, wie ager Albensis Liv. 26, 11. Albense rus Plin. 
h.n. 15, 19 (21), 83. nuces Id. ibid. 15, 22 (24), 90. 
Dab. Albenses, ium, m. die Bewohner einer 
Stadt Alba, u. zwar am häufigften a) die Bewoh: 
ner der Stadt Alba Fucentia, f. Varro L.L. 8, 
35. cl. Charis. 1. p. 81. Putsch., wie b. Cie. Her. 
2, 28,45. Plin.h.n. 3,5 (9), 69. Paul. Diac. p. 4, 
7. Müll. Orelli inser. 2332.u.d.a. b) Albenses 
Pompeiani, Die Einwohner von Alba Pom— 
peia, Plin. h.n. 17, 4 (8), 25. ec) die Bewohner 
von Alba Helvorum in Gallien, Not. imp. 

albeo,öre (albus), weiß fein, wieb. Virg. A. 
12, 36. camıpique ingentes ossibus albent. Ovid. Her. 
ep. 13, 161. quod (caput) ut videam canis albere ca- 
pillis. Sil. a, 251 sq. rietusque furentis albet. Belon: 
ders häufig im Partie. albens, weiß, grau, fahl, 
licht od. hell, wie comae Ovid. Pont. 4, 12, 30. 
Id.a.a.2, 666. rosae /d. ibid. 3, 182. villi /d. Met. 
11,176. vitta /d. ibid. 5, 110.15, 676. oliva /d. Her. 
ep. 11,14. spuniae Id. Met. 15, 519. Tac. a. 6,37. 
equi Plin. paneg. 22. ossa Tuc. a. 1,61. membra in 
palloreın albentia Id. ibid. 15, 64. aethra Sil. 5, 283. 
So auch in der Formel albente (albenti) caelo, wenn 
derMorgengraut, meiſt biftorisch, als der Mor: 

en graute, zuerſt b. Sisenna ap. Quinct. 8, 3, 35. 
—— b. Caes. b. c. 1,68. fo caelo albente b. Auet. 
b. Afr. 11,80. vgl. d. folg. W. 

albesco, öre, Verb. inchoat. weiß, grau, fahl, 
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ficht od. hell werden, wie b. Cie. Acad, prior, 2 
33, 105. quodque (mare) nunc, qua a sole collucet, al- 
beseit etvibrat. Zucret.2, 773. Quod si caeruleis con- 
starent aequora ponti seminibus nullo possent albe- 
scere pacto. Virg. A. 7,528. Fluctus ubi primo cwe- 
pit albescere vento. Id. G. 1,367. Videbis Jamınarum 
longos a tergo albescere tractus. — 5, 357. 
an quia maturis albescit messis aristis. Plin h. n. lu, 
3 (4), 13. albescunt inediä pennae (aquilarum). u. o. 
So albescens capillus Hor. carm. 3, 14,25. medulla 
Plin.h.n. 11, 37 (86), 214. stellae /d. ibid. 18, 35 
(50), 352. undae Sil. 8, 453. Vom Grauen des Ta: 
ges od. Morgens b. Virg. A. 4, 536. ut primum albe- 
scere lucen: vidit. Dab. albescente caelo, als der Mor: 
gen — Diq. 28, 2, 25. 8. 1. 

Albesia scuta dicebantur, quibus Albenses, qui 
sunt Marsi generis, usi sunt, Paul. Dide. p.4,7. Müll. 

Albiänum, i,n. Ort inVorderrätien, j. Allbad, 
in Turol, Itin. Ant. 

Albiänus, a, um, einen Albius betreffend, 
wie judieium b. Cie. Caec. 10, 28. pecunia /d. Ulu- 
ent. 30, 82. negocium Id. Att. 14, 20. $.2. cl. ibid, 
ep. 18.8.2... 

Albicanter, Adv. auf weißliche Art, in's 
Weiß liche, nur albicantius in aquaticum eliquescit 
(hyaeinthus lapis), mehr in's Weipliche, Solin. 30. 

albicasco,&re, weiß od. hell werden, wieb. 
Cn.Matius ap.Gell.15,25. Jamjam albicascit Phoebus. 

albicörätus, a, um, f.albiceris. 

albicöris,e,od. albicerus, a, um, auch al- 
bic&rätus, a, um, wörtlich weißwädfern, d. b. 
weißlich gelb, umfchrieben b. Colum. r. r. 10,417. 
Albaque, quae seryat lavae cognumina cerae, So nun 
oliva albiceris b. Cato r.r. 6,1. el. Varr. r.r. 1,24, 
1. oliva albicera b. Min. h.n. 15, 5 (6), 20. ficus al- 
bicerata b. Plin. h.n. 15, 18 (19), 70. 

Albici, orum, m. ein rohes Hirtenvolf im Gebirge 
nördlich von Maflilia, Caes.b.G. 1, 56. Id.b.c.], 
34.57. 

albico, äre (albus), 1) Verb. trans. weiß ma: 
den, nurim Pass. weiß werden, wie b. Varro ap. 
Non. p. 75, 22. Ubi rivus praecipitatur in nemore, de- 
orsum rapitur atque offensus aliquo a scopulo lapidoso 
albicatur. 2) Verb. intransit. weiß werden, in's 
Weiße fpielen, wie b, Horat. carm. 1, 4,4. Nec 
prata canis albicant pruinis. Plin. h.n. 27,5(23),40. 
Mutat colorem, sed ex nigro albicare incipit (crista). 
Id. Ibid. 13 (113), 139. Thlaspi ſios albicat. /d. ibid. 
37, 10(62), 172. Leucochrysus sieut erystallus albicat, 
Defterd im Partic. albicans, in’ Weipe fpielenp, 
weiß, wielittus Catull. 63, 87. paleae ex rutilo albi- 
cautes Colum. r.r. 8,2,9. commissurae dentium Seri- 
bon. comp. 184. colos Plin.h.n.25,8 (50), 89. cauda 
Id. ibid. 10,3 (8), 6. dens Orelli inser. 824. u. a. 

albieölor, Dris, Adj. weißfarben, campus 
Coripp. 1, 429. 

albicömus, a, un, mit weißen Haaren od. 
Faſern, flores Venant. 4; 2, 

albidülus, a, um, Dimin. weißlich, color 
Pallud, 3, 25, 12. Bon 

albidus,a, um. weißlich, in's Weiße ſpie— 
lend, wiespuma b. Ovid. Met. 8, 73. granum Colum. 
r.r. 2, 9, 158. uleus Cels. 5, 26, 29. Auch im Comp. 
u. Superl., wie pus crassius et albidius Cels. 5, 28, 4. 
pus crassissimum albidissimumque Id. 5. 2, 20. color 
caeruleo albidior Plin. ep. 8,20. u.a. 
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Albigenses, ium, m. die Bewohner der Stadt 
Albiga (Alby) in Gallia Lugdunensis, Notit. imp. 

albinäus, a, um, weißlich, color equorum Pal- 
lad. 4, 13, 4. 

Albingauni, orum, m. die Albingauner, lis 
gurifche Völferfchaft, Ziv. 29, 5. 

Albingaunum, i, n. Stadt in Ligurien, j. Al- 
bengo, Mela 2,4,9. Tac. h. 2,15., wo Andere Albi- 
gaunum fefen. Bei Plin. M. n. 3,5 (7), 48. Albiun In- 
gaunum, w. m. f. [Tab. Peuting. 

Albinia, ae, f. Fluß in Hetrurien, j. Albegna, 

Albinius,a, röm. Name, wie ©. Albinius b. Cie, 
Sest. 3, 6. Id. fam. 13, 8,1. u.a. 

Albiniänus, a, un, zu einem Albinius ges 
börig, dab. Albiniäni, orum, feine Anhänger, 
Spartian. Sev. 10. Tert. ad Scap. 2. 

Albinnensis, aus Albinna od. Albingadi. 
N vieani Orelli inser. 199. 

Albinövänus, röm. Juname, a) Celsus Albi- 
novanus b. Horat. ep. 1,8,1. b) C. Pedo Albinova- 
nus, epifcher Dichter, Zeitgenoffe u. Freund des Ovis 
dins, Ovid. Pont. 4, 10,4. Seneca ep. 122,15. u.a, 
vgl. Pedo. 

Albintimilienses, ium, m. die Bewohner der 
Stadt Albium Intimilium, j. Ventimiglia, Murat. in- 
scr. 1022, 1. 10,64, 1. 

1. albinus, i, ın. ein Arbeiter in Weißſtuck, Cod. 

ı. Albinus,a,röm. Juname, wie A. Postumius 
Albinus, Genfor im J. 580. b. Cic. Aceus. 1,41, 106. 
Liv. 41, 27. fodann A. Postwwnius Albinus, Gonful 
des I. 603, Verfaſſer eined röm. Geſchichtswerkes in 
griech. Sprade, b. Cie. Acad. pr. 2, 45, 137. Id. 

rut. 21, 81. @ell.11, 8. u. d. a., ferner Albinus, 
ein Wucherer, b. Hor.ep. 2, 3, 327., Clodius Albinus, 
röm. Kaifer, ſ. Capitol. Albin. 4. u. dgl. m. 

x. Albion, önis, f. älterer Name von Britans 
nlen, Plin. h.n. 4, 16 (30), 102. 

ı. Albion, önis, m. ein Sohn des Neptun, 
Mela 2, 6, 4. 

Albiöna ager trans Tiberim dieitur a lueo Albi- 
onarum, quo loco bos alba sacrificabatur, Paul. Diac. 
p- 4, 9. Müll. 

albiplümis, e, Adj. mit weißen Federn, 
Anthol. Lat. Burm. VII. p. 273. 

Albis, is, m. die Elbe, Fluß in Germanien, Ziv. 
epit.140. Vellei. 2, 106. Mela 3, 3,3. Plin. h.n.4, 
14 (28), 100. Tac. Germ. 41. Id. a. 4, 44. u. d. Der 
Accuf. Albin fteht b. Fell. 2,106, 2. Albin b. Clau- 
dian. IV. consul. Hon. 450. NB. Alba beißt der Fluß 
b. Vopise. Prob. 13. ſ. Alba 3. 

albities, &i, f. die Weiße, weiße Farbe, 
Appul. herb. 20. 

albitüdo, inis, f. die Weiße, capitis, dad 
weiße Saar, Plaut. Trin. 4, 2, 32. 

lbium,i,n. Name mehrerer Städte, a) Albium 
Ingaunum, Stadt der Ingauner an der lyriſchen Küfte, 
j. Albengo, Varror.r.3,9,17. Plin.h.n. 8,5 (7), 
48. b) Albium Intemelium od. Intiinilium, j. Venti- 
miglia, b. Plin. h.n. 3,5 (7),48. Tac. A. 2,13. 

Albius, a, um(von albus gebildet, ſ. Varro L.L. 
8, 80. 10, 44. Müll.), Name eines befannten u. oft vor: 
kommenden röm, Geſchlechtes, wozu auch der Dichter 
Tibufl gehörte, der deshalb einfach Albius heipt, b. 
Hor. carm. 1,33, 1. ep. 1,4, 1. 

albo, äre, wei machen, Priscian. perieges.431. 
Uebrigens vgl. albätus, a, um. 


Albigenses. 


alburnus. 


albögälärus, i, ın. die weiße Kopfbedeckung 
des Flamen Dialis, b. Paul. Diue. p. 10,12. Müll, 
ſ. galerus. [@. 3, 82. 

albögilvus,a,um, weißgelb, Servius Virg. 

Albonenses, ium,m. Bewohner der Stadt 
Albona od. Alvona, Orelli inser. 5075. f. Al- 
vonaä. 

albor, öris, m. die Weiße od. weiße Farbe, 
Nonius p. 73, 2., bei. das Weiße des Eies, wie ovi 
Seribon. comp. 24. ovorum Pallad. 11, 14,9. Apic. 
1, 6. [nensis, /tin. Ant, 

Albucella, ae, f. Stadt in Hispania Tarraco- 

Albüeilla, ae, f. (Dimin. von Albueia), röm, 
Frauenname, b. Tac. a. 6, 47 sq. 

Albucius, a, um, röm, Gigenname, 3. ®. T. Al- 
bucius b. Cic. Brut. 35, 131. u. d.a. 

Albucrarense metaılum, ein Bergwerk in 
Gallien, Plin. h.n. 33, 4 (23), 80. 

albücus, i, m. fat. Name der Afphbodilivflan: 
je, b. Plin. h.n. 21,17 (68), 109 sy. Appul. herb. 32. 
Isidor. orig. 17,9, 84. f. asphodelus. 

Albudinus fons, eine Quelle, b. Suet. Claud. 20. 

albüelis,e, Adj. vitis, eine uns unbekannte Rein: 
art, Celsus ap. Colum,r.r. 3,2,24. Plin.h.n. 14, 
2 (4), 31. 

albüginösus, a, um, gelbſüͤcht ig, =ictericus, 

Veget. a. v. 5, 5. als verfchiedene Kesart, vgl. Schneid. 
p- 224, a. 
_ albügo, inis, f. (albus u. ago), eigentl. ein weis: 
fer Anſatz, weißer Xled, oculi Plin. 32,7 (24), 
70. ſo albugines oeulorum /d. ibid. 24, 5 (11), 19, Id. 
ibid, 28, 6 (18), 65. Zd.ibid. 29, 6 (38), 117. Id. ibid. 
$.128. u.ö.n. jumentorum /d.ibid. 25, 12(91), 142. in 
capite, Schuppen, Id, ibid. 26, 15 (90), 160, 

1. Albüla, ae, f. a) älterer Name der Tiber, b 
Virg. A. 8, 331. Ovid. fast. 4, 68. val. Vurro L. L 
5,30. p. 13. Müll. Plin. h.n. 3, 5(9), 53. Paul. Diuc. 
p- 4, 11. Müll.u. a. b) Fluß in der Marf Ancona, 6. 
Plin. h.n. 3,13 (18), 110. [3, 75. 

ır. Albüla, ae, f. eine Numpbe, b. Stat. silv. 1, 

ım.albüla, ae, f. nämlid) aqua, f. albulus, b. 

Albüleus, a, um, zu einer Schwefelquelle (albula) 
gebörig, Inser. ap. Marin. Att. fr. Arv. p. 393. 

albülus, a, um, weißlich, a)von Karbe, wie 
columbus Catull. 29,9. b) vom Wajler, weißlich 
ſchäumend, wie freta b, Mart. 12, 99, 4. beſouders 
von ſchwefelhaltigen Quellen, wie b. Plin. h.n. 31,2 
(6), 10. Juxta Romam albulae ayuae rulneribus me- 
dentur. cl. Suet. Aug. 82. Ner. 31. Orelli inser. 1641. 
1642. 1897. 1904. Dah, ſteht 

albula, ae, f. veritanden aqua, fubftantiviich, 
ſchwefelhaltige Quellen in der Näbe von Tibur, 
wie b, Martial. 1, 13. Canaque sulfureis albula fumat 
aquis. 

album,i,n. f. hinter albus. [28, 6 (18), 66. 

albümen, inis,n. das Weiße, ovi, Plin. h.n. 

albümentum, i,n. Das Weihe, ovi crudi Veger. 
8,57,1.f.albamentum. 

Albünen, ae, f. eine heilige Quelle bei Tibur und 
ihre Numpbe, b. Virg. A. 7,83. f. Wagner z. d. ©t. 
Hor. carm. 1,712. ſ. Orellia.d.St. Luctant. 1, 6, 12. 

alburnum, i,n. der weiche Holztheil unter der 
Rinde des Baumſtammes, Splint, fonit aud) adeps, 
b. Plin. M. n. 16, 38 (72), 182. f. adeps. f126. 

L.alburnus, i,m. der Weißfiſch, Auson. Mos. 

u. Alburnus, i,m. waldiges Gebirge in Lucanien, 


albus. , 


j. Monte di Postiglione, Virg.G. 3, 146. Ald Gottheit 
verehrt, ſ. Tert. adv. Marc. 1,18. vgl. Id. apol. 5. 

albus, a,um (die Verwandtfchaft mit dem griech. 
algpos erkennen fchon die Alten an, ſ. Paul. Diae. p. 
4,5. Müll.), weiß, und zwar von candidus jo verfchies 
den, daß albus das Weiße ohne Glanz und Kebhaftigfeit 
der Farbe, Dagegen candidus das Weiße mit a 
Schimmer bezeichnet; daber denn albus in der Regel 
ater, dagegen candidus zum Gegenfaße niger hat, und 
albus häufig auch mit fahl, farblos, bleihu. f. w. 
wiedergegeben werden fann, wie b. Virg. Ecl. 7,38. 
Candidior cyenis, hederä fornıosior albä. Colum. r.r. 
2,9,13. granum quod extrinsecus albidum, intus etiam 
eunspieitur album. ſ. Serv. Virg. G. 3,82. - Aliud est 
candidum,id est, quadam nitenti Juce perfusum esse, 
aliud album, quod pallori constat esse vicinum. u. L. 
Doederl. Lat. Synon. 1. ©. 193 fi. 

1) im eigentlichen Sinne, und zwar a) von der 
weißen od. hellen Farbe im Allgemeinen, «) im 
Ggſtz zum Dunflen (atrum), wie b. Plaut. Men. 5, 
5, 17. album an atrum vinum potas? Cic. Tusc. 5, 
39,114. Democritusluminibus amissis alba scilicet dis- 
cernere et atra non poterat. So in der fprichwörtlichen 
Medendart, ignorare od. nescire, utrum albus an ater 
aliquis sit, d.h. u. die geringite Kenntnig von Jeman⸗ 
dem haben, wie b. Catull. 93. Nil nimium studeo, 
Caesar, tibi velle placere, nec scire utrum sis albus an 
ater homo. cl. Quinct. 11, 1,38. Cie. Phil. 2,16, 41. 
Et quidem vide, quam te amarit is, qui albus aterne 
fuerit ignoras. vgl. Phaedr. 3, 15, 10. Appul. de mag. 
ce. 16. oder 2) im Ggſtz zum Schwarzen (nigrum), 
wie b. Cic. div. 2,3,9. ille divinus, si oculis captus 
sit — possit, quae alba sint, quae nigra, dicere. Lucret. 
2,810. Et quoniam plagae quoddam genus excipit 
in se pupula, cum sentire colorem dieitur album, atque 
aliud porro, nigrum cum et cetera sentit. U.d. a. y) 
abjolut, wie b. Cic. legg. 2, 18,45. Color albus 
praecipue decorus deo est, cum in ceteris tum maxime 
in textili. cl. Ovid, fast. 4, 619. Alba decent Cererem: 
vestes Cerealibus albas sumite. jo albae vestes b. Curt. 
3,3, 11. u. dgl. m. Als beftinnmte Benennungen gehoͤ⸗ 
ren bierber equi albi, „weiße Pferde oder Schimmel“, 
wie b. Virg. G. 3,81. Suet. Ner. 25. Dom. 2., ebenſo 
quadrigae albae b. ‚Plin. h.n. 7, 30 (31), 110., dentes 
albi, weiße Zähne, wobei man blos an die natürliche 
Farbe der Zähne, nicht an ihren Glanz, wie bei candidi 
dentes, denft, wie b. Virg. A. 11,681. val. Quinct. 
8, 2,10. 8, 6,40. In folcher Beziehung auch b. Plaut. 
Epid. 3, 3, 48. Itaque me albis dentibus meus deride- 
ret filius meritissimo., d. b. fo, daß man das Weiße der 
Zähne ficht, vgl. den ſelben Capt. 3,1,26. Saltem 
si non arriderent, dentes ut restringerent., fodann auch 
bei Bezeichnung von Gegenden, wo albus mit dem Sub⸗ 
ftantiv- wie ald Nom. propr. erfcheint, wie montes 
albi b. Plin. h.n. 16,33 (60), 142. Id. ibid. 31,3 
(26),43. promontorivm album Africae Id, ibid. 3, 1. 
F. 3. ebenfo promontorium album in Phönice. Id. 
ibid. 5, 19 (17), 75. u. was dal. mehrift. Beſonders 
nun in einigen fprichwörtfichen Redensarten, und zwar 
eritens zur Bezeichnung einer Seltenheit, wie alba 
avis, ein weißer Vogel, wir: „ein weißer Sperling“, 3. 
B. b. Cic.fam. 7, 28, 2. vgl. corvo rarior albo b. Ju- 
ven. 7,202. albao gallinae filius bei Juven. 13, 141., 
der Sohn einer weißen Henne, „ein Sonntagskind,“ 
weil weiße Hühner (albae gallinae), an ſich feltener vor: 
fonımend, f. Suet. Galb. 1. u. Plin. h.n. 15,30 (40), 
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136., auch für fhwächlicher u. weniger fruchtbar galten, 
f. Colum. r.r. 8,2,7. ferner zur Bezeichnung des 
—— und deshalb nicht Sichtbaren, wie in der 
ormel alb& lineũ signare, ſo gut wie nicht bezeichnen, 
weil eine weiße Linie weniger fihtbar ift, wo wir 
fagen: „Hinter die Feuerefje fchreiben“, wie b. Zuecil. 
ap. Non. p. 282, 28. cl. Gell. praef. $. 11. fo rete albo 
oppugnare bona alcjs, fie mit einem weißen, alfo nicht 
in die Augen fallenden Nee zu umgarnen trachten, wie 
b. Plaut. Pers. 1,2,22. qui hic albo rete aliena op- 
pugnant bona., fodann albus caleulus, weißer, nicht 
ſchwarzer Stein, ald Zeichen der Gutheißung, wie b. 
Plin.ep. 1,2,5. Si modo tu fortasse errori nostro 
album calculum adjeceris. vgl. Ovid. Met. 15, 41 sqg. 
u.dgl.m. b)im Befonderen, a)grau od. fabl, 
wo auch wir bisweilen weiß fagen, wie alb& barbä, 
neben cano capite, b. Plaut. Bacch. 5, 1,15. albi ca- 
pilli Tib. 1,9,45. Prop. 3, 23,33. auriculae albae, 
vom Gjel, Pers. sat. 1,59. asinus albus Quinct. 6, 3, 
57. fo auch von der Farbe verfchiedener Metalle, wie 
plumbum albunı, Zinn, wie b. Zucret. 6, 1079. Caes. 
b.@.5,12. Plin.h.n. 34,17 (48), 160 sq. f. plum- 
bum. aes albunı, wie b. Plin. h.n. 16, 11 (23), 55. 
* aes candidum, ſ. aes. u.d.a. 4) blaß od. 
leich, unfere Landleute „gräulich“, von der bleichen 
und krankhaften Hautfarbe, wie bei Plaut. Capt. 3, 4, 
115. Macilento ore, naso acuto, corpore albo et oculis 
nigris. So aquosus albo corpore languor b. Hor.carm. 
2, 2, 15. pinguis vitiis albusque Jd. sat. 2, 2, 21. tur- 
gidus epulis atque albo ventre Pers. sat. 3, 98. albus 
pallor Hor.epod. 7,15. Dah. albo ocio pallere Martial. 
3, 58. timor albus Pers. 3, 115. y) heil von Karbe, 
licht, dab. bei En nius ſtehendes Beiwort der Sonne, 
des Mondes u. der Geftirne, wie sol albus b. Ennius 
ap. Cie. div. 1, 48, 108. albus jubar Idem ap. Prisc. 
5, p. 658. fo lucifer albus b. Ovid, trist. 3, 5, 56., dab. 
beil, rein, wolfenfo8, wie luces albae b. Martial. 10, 
62., jo auch vom trocknen Winde, wie Notus albus b. 
Hor. carm. 1, 7, 14sq. albus Iapyx Id. ibid. 3, 27, 19. 
u. dgl. m. Daher denn 
2) bildlich albus a) für heiter, günftig ftebt, 
zur Beranfhaufichung diene Horat. carm. 1,12, 27. 
quorum ( Castoris et Pollueis) simul alba nautis 
stella refulsi. So nun b. Sil. 15,53. Sed current 
albusque dies horaeque serenae. Pers. sat. 1,110. 
Perme equidem sint omniaprotinusalba. b)sententiae 
albae, reine und belle Säße, Asinius Pollio ap. Senec. 
controv.lib. 3. praef. p. 203. Bip. sententiae, quas op- 
time Pollio Asinius albas vocabat, simplices, apertae, 
nihil oceultum, nihil insperatum afferentes, sed voca- 
les et splendidae. — Anm. Den fonft nicht vorkom⸗ 
menden Gomy.und Superf. führt an Varr. L. L. 8, 75. 

.192. Müll. el. ibid. 8, 52. p. 185. Müll. Davon 

—8* als Subſtantiv: 
album, i, n. das Weiße, 

1) das, was weiß ift, überhaupt, die weiße 
Karbe, wieb. Ziv. 4, 25. ne cui album in vestimen- 
tum addere petitionis causfi liceret. vacca maculis insi- 
gnis et albo Virg. G. 3, 56. sparsae albo pelles Id. E. 
2, 4]. purpureum diadema distinetum albo Curt. 6, 6, 
4. Dah. a) der weiße Ueberzug einer Wand oder Säule 
von Gyps, wie columnas albo polire b. Liv. 40, 51. 
b) das Weiße od. der weiße Theil einer Sache, 
wie oculi od. oculorum, das Weiße im Auge, wie b. 
Cels. 2,6. 7, 7,6. ovi, das Weiße im Gie, das Gi: 
weiß, Jd.4,15. 4,20,1.5,2.6.6. Plin. h.n. 20, 


18* 


album. 
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11 (44), 115. Scribon. comp. 154. u. a. e) der weiße 
Ani a Fleck im Auge, ald Krankheit, ſonſt al- 
bugo, b. Colum. 6, 17, 7. 

2) eine weiße Tafel, von Holz und mit Gups 
überzogen, zu Aufzeichnungen in Schrift, zur öffent 
fichen Aufitellung, wie b. Ziv. 9, 46, 5. von En. Fla⸗ 
vius: eivile jus — evulgavit fastosque circa forum in 
albo proposuit, ut quando lege agi posset, sciretur. u. 

war im Befondern a) von der Tafel des Pontifeg 
Rarimus, worauf er die Denkwuͤrdigkeiten des Jahres 
eintrug, wie b. Cie. deor. 2,12, 52. cl. Liv. 1,32. 
b) von der Tafel des Prätors, worauf das jährliche 
Edict u. fonftige Verordnungen ftanden, wie b. Gaius 
4,46. Dig.2,1,7. Paul.5,25,5. Tabul. Heracl. 
aeris Brit.v. 15sq. Dah. die Wendungen adversarium 
ad album producere Dig. 2, 13, 1. &. 1. sedere ad 
album, ſich mit dem prätorifchen Rechte befchäftigen, 
Seneca ep. 48. se ad album ac rubricas transferre 
Quinecr. 12, 1,11. Namentlich e) von Namenliſten, 
wie album profitentium eitharoedorum b. Sueton. 
Ner. 21. Insbeſondere in eiviliftifcher Ginficht, a) von 
Ber Lifte der Senatoren, die Auguſtus angelegt hatte, 
f. Dio Cassius 55, 3., wie albo senatorio eradere b. 
Tac. a. 4, 42 ertr. A) von der Liſte der Richter, wie b. 
Seneca benef. 3, 7,6. non potest ad haec sumi judex 
ex turba selectorum, quem census in album et equestris 
hereditas misit. fo albo judicum eradere Suet. Claud. 
16. Id. Dom. 8. Bildt, bei Plin. k. r. praef. $.6. quid 
te judicem facis, qui, hane operam cunı dicerem, non 
eras in hoe albo? — Anm. albus, i, m. ft, album ſteht 
Novell. Majorian. de curial. 4,7,1.8. 18. 

Alcaeus, i, m. (Axaitos), griech. Gigenname, 
am bekannteſten iſt der griechifche Lnrifer, b. Cic. Tuse. 
4,33, 71. Jd.n.d. 1,28, 79. Hor. carm. 2, 13, 26. 
Ovid. Her. ep. 15,29. Plin. h. n. 22, 22 (43), 
87. Quinct. 10,1, 63.u.d,a. Dav, 

Aleäicus, a,um, Alcaeiſch, von dem Dichter 
Alcaeus erfunden, metrum Alcaicum Diomed. 3. p. 
510. Putsch. 

Alcamänes, is m. (S/xauevns), ar. Eigen⸗ 
name, am befannteften ift der griechifche —E 
Schüler des Phidias, b. Cic. n.d. i, 30, 33. Valer. 
Maux. 8, 11,ext.3. Plin. h.n. 34, 8(19), 72. Id. ibid. 
36,5 (4), 17. u. a. 

Alcander, ri, m. (Aixavdoos), a) ein Trojaner, 
Ovid, Met. 13, 258. b) Gefährte des Aeneas, Virg. A. 
9, 766. 

Alceänor, dris, m. (Aixavme), a) Trojaner, 
Virg. A. 9,672. b) ein Rutuler, Virg. A. 10, 338. 

Alcäthö& od. Aleithög,es, f. (AAxa$on), 
Tochter des Minvas, Ovid. Met. 4, 1 sq., die der Burg 
von Megara ihren Namen gab, Jd. ibid. 7, 443. 

Alcathöus, i, ın. (Aixatovs), griech. Eigen⸗ 
name, a) des Pelops Sohn, Erbauer von Megara, 
Ovid. Met.8,7q. Id: trist. 1,10,39, u. 6. b) Be 
gleiter des Meneas, Virg. A. 10, 747. 

1. Alce, es, f. (AAxr), griech. Frauenname, a) ein 
Hund der Tritonia, Ovid. Met. 3,217. Hygin. fab. 
181. b) eine Buhlerin, Gell. 4,11, 

ı. Alce, es, f. Stadt in Lispania Tarraconensis 
b. Zir. 40, 48 sq. Jtin. Ant. 

ım. älce, f. alces. 

alcöa, ae, f. (@4xca), eine wilde Malvenart, Plin. 
h.n. 27,4 (6), 21. 

alcödo, inis, f. (älterer lateinifcher Name für das 
gr. alxvov, ſ. Varro L. L. 7, 88. p. 154 sq. 


Aleimus, 


Paul. Diac. 7, 16. Müll.) der Gisvogel, wie b. 
Plaut, Poen. 1, 2,142. Jam hercle tu peristi, nisi illam 
mihi tam tranquillam facis, quam mare est olim, cum 
alcedo pullos educit suos. F’ronto de fer. Als.3. an 
alcedo cum pullis suis tranquillo veio dignior est, quam 
tu cum tuisliberis? ſ. aleyonu.d. folg. W. 

aleödönia, orum,n. (alcedo) eigentl. die vierzehn 
Wintertage, während Das Meer rubig ift und der Eis— 
vogel brüten fol, bildl. für tiefe Rube, wie b. Plaut. 
Cas. pr. 26. Tranquillum est: alcedonia sunt circum 
torum. Fronto de fer. Als.3. Mare ipsum aiunt, ubi 
alcedonia sint, fieri feriatum. aleyonia b. Mythogr. 
Vatie. 1,9. f.aleyonius. 

1. alces, is, f. (verwandt mit Dem ſchwed. elg, u. 
angeli, elch, die Form alce, es, findet fich nicht bei den 
fat. Schriftftellern u. gründet fi wohl nur aufdas 

ich. dAxn b. Pausanias 5,12, 1. 9,21, 3.) das 
flenthier, b. Caes.b. @. 6,27. Plin. 8,15 (16), 
39 sq. Solin. 23. [5, 32 (43), 149. 

u. Alces, is, m. Fluß in Bithunien, Plin. h.n. 

Alceste,es od. Alcestis, is, f. (Adxrjorn od. 
Ahmorıs), Tochter des Pelias, Gemahlin des Königs 
Admetus von Pherae, Hygin. fab. 51.251. Murt. 4, 
75. Juven. 6, 652. ein Stüd des Laevius, b. Gell. 19,7. 

Alceus, &,m.(A/xevs), Vater des Amphitruo, 
Großvater des Hercules, Servius Virg. Aen. 6, 392. 
wenn bier nicht Alcaeus zu leſen iſt. 

Alcibiädes, is, m. (AlsıBıadns), griech. 
Gigenname, a) der befannte atbenijche Feldberr und 
Staatsmann, wie b. Cic. de or. 2, 22, 93. Id. Tusc. 3, 
32, 77. Id.Att.6, 1, 18. Id.div.2, 69,143. Nep. Alcib. 
1sq. Justin. lib. 4 u, 5. b) ein fpäterer Grieche b, 
Liv. 39,36. Anm. die Genitivform Aleibiadi ftatt 
Alcibiadis fteht b. Arnob. adv. gent. 6.p. 198. Quis 
est enim qui ignoretAthenienses illus HermasAleibiadi 
(font gegen die Handfchriften Aleibiadei) ad corporis 
similitudinem fabricatos. Der Borativ Alcibiäde bei 
Liv. 39, 36. j 

Alcibiädäus, a, um, falfche Lesart b. Arnob. 
6.p.198. ſ. Dchler 3.2. St. ©. 266. 

alcibion,ii,n. (a4xdidıor), eine Pflanze, deren 
Wurzel und Blätter gegen den Schlangenbip helfen 
follten, Plin. h.n. 27,5 (33). 39. 

Alcidämas, ntis,m. (Sixıdauas), gr. Gigens 
name, a) ein griechiicher Rhetor, b. Cie. Tusc. 1,48, 
116. Quinct. 3, 1,10. b) ein Bewohner der Iniel Gea, 
b. Ovid. Met. 7,369. c) ein Ringer, b. Stat. Theb. 
10,500. E 

Aleides, ae, m. (Aixeiöns), ein Nlcide, Nach⸗ 
komme des Alcäus, gewöhnlich fein Enfel Hercules, 
Viry.E. 7, 61. Id. A. 5, 414. u. o. Hor. curm. 1, 22,25 
u.ö. Tib.4,1,12. Prop.1,20,49. Ovid. Her. ep. 
9,75 u.d.a. Der Borativ Alcide fteht b. Ovid. I. c. 
Alcidä b. Seneca Herc. f. 1343. 

Alcimächus, i, m. (Alxiuayos), berühmter 
griech. Maler, Plin. h.n. 35, 11 (40), 139. 

Alcimöde, es, f. Tochter des Autolyeus, Ge: 
mablin des Aeſon, Ovid. Her.ep. 6, 105. Val, Flacc. 
1,317. Stut. Theb. 5, 236. f. Hygin. fab. 14. 

Alcimödon, ntis, m. (Aixıuedor), Künftler 
in Schnigwert, Vırg. E, 3, 37.44. 

Alcimus,i,m. (AAxınos), latein. Gigennane, 
a) Latinus Aleimus Aritus Alethius, ein lat. Gpigranı: 
matiit ums Jahr 360 n. Chr., b. Auson. Prof. 2. |. 
Bähr, röm. Literaturgeich. Bd. 1. ©. 512, b) Alei- 
musEcditius Avitus, Biichof von Vienna, als chriftlicher 


Aleinous. 


Schriftſteller und Dichter befannt, um's Jahr 500 n. 
hr. Geb. 

Aleinöus,i,m. (Akxivoos), ein wohlmollender 
u. in Behaglichkeit lebender König der Phänker, bei 
Homer, der den Ulixes gaftlih aufnahm, |. Ovid. 
Pont. 2,9,42. u. Hygin. fab. 23,125. cl. Prop.1, 
14,24. Berühmt war die ſchmarozende Jugend an ſei— 
nen Hofe, deshalb Hor.ep. 1, 2,27 sqq. Sponsi Pe- 
raelopae, nebulones Aleinoique in cute curanda plus 
aequo vperata juventus etc. u. fein Gartenbau, wie b. 
Virg.G. 2,87. Pomaque et Aleinoi silvae. u. Stat. 
silv.1,3,81. Quid bifera Alcinoi laudem pomaria? 
Daher Die fprihwörtliche Wendung Aleinoo poma Jare 
b. Ovid. Pont. 4, 2, 10. Mart. 7, 42, 6. cantes Aleinoi, 
die Felienklippen von Corchra, b. Ovid. Met. 14, 465. 

1. Alcis, idis, f. Beiname der Minerva, b. Ziv. 42, 
51,2. quam (Mineryam) vocant Alcidem., wenn die 
Lesart richtig ift. 

u. Alcis, is, m. (vom altd. Eik), eine Gottheit 
der Rabarvaler in Germanien, Tac. Germ. 43. ſ. die 
Ausl.z.d. St. 

Alcısthönd,es,f. (AlmıoFern), griech. Male: 
rin, b. Plin. h.n. 35, 11 (40), 147. 

Aleithöß, es, f.f. Alcathoe. 

Alcmaeo, feltner Alemaeon, dnis, m. (A)- 
xualov), griech. Gigenname, a) ein Sohn des Amphias 
raus u. der Eriphyle, rafend wegen des Mordes feiner 
Mutter, ſ. Hygin. fab. 71. 73. 245. So nun b. Plaut. 
Capt. 3,4,30. Etquidem Alenıaeo atque Orestes et 

Lycurgus postea tuä operä& mihi sunt sodales, qua 
iste. Cic. Tusc. 3, 5, 11. quo genere Atlamantem, 
Alcmaeunein, Aiacem, Orestem furere dieimus. Dah. 
ein Stüd des Ennius, wie b. Cie. fin. 4, 23, 62. Id. 
Acad, pr. 2, 17, 52. u. 27. $. 88.u. &89. u. d.a, 
b) ein Pythagoreiſcher Philofoph aus Eroton, b. Cic. 
n.d.1, 11,27. 

Alcmaeönius,a,um, zum Alcmacongebö: 
rig, furiae Prop. 3,3, 63. 

Alcmän,änos, Accuſ. Alcmäna, m. (Alxuarv), 
ein lyriſcher Dichter der Griechen, im fiebenten Jahrb. 
v. Ehr., b. Vellegj. 1,18,3. Plin. h. n. 11,83 (39), 
114. Dav. 

Alcmänicus,a,um, od. Alcmänius, a, um, 
Alemaniſch, von Nlcman herrührend, Al- 
cmaujium ımetrum Serv. de centum metris p. 1818. 
Putsch. Alcmauicon schema Interpr. Virg. Aen. 6. 
p. 50. Mai. 

Alcmöna, ae, vd. Alcmönö, es, b. Plautus 
u. Cic. n. d. 3, 16, 42. audı Alcümöna, ae, od, as, f. 

Abzunvn), Mutter des Hercules, Gemahlin des 

mpbitruo, |. Plaut. Amph. Hygin. fab. 29. Arnob. 
5.p. 145. Eo nun b. Plaut. Rud, \, 1,4. Prop. 2,18, 
25. Ovid. Met. 9, 276. u. õ. Seneca Here. Oct. 1825. 
u. ö. a. 

Alco od. Alcon, öuis, m. (Alxw»), griech. 
(igenname, a) ein Sohn des Atreus, Cie. n. d. 3, 21, 
53., wo Aleo fteht, b) ein Bildner aus Sicilien, Ovid, 
Met. 13, 683. c) ein Erzgießer in Theben, Plin. h.n. 
347, 14 (40). d) ein Hirten: u. Sclavenname, b. 
Firg. E.5, 11. u. Hor. sat. 2, 8, 15. 

Aleümöna,ae,f. ſ. Alemena. 

aleyon, (hale.) önis, f. (aAxvor, wegen der vers 
ieblten Ableitung von akos u. xvei» von den Gram— 
matifern auch a/xvor u. lat. haleyon gefchrieben), 
ver Eisvogel, altlat. alcedo, w. m. ſ. Ju der griech. 
Form ma b. Pacuvius ap. Varr, L. L. 7, 88. p. 
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154. Mill. Aleyonis ritu littus perrolgaus furor. fo. 
b. Virg. @. 1,398. pennas in littore panduut dilectae 
Thetidi aleyones. Prop. 1,17,2. Desertas alloquor 
alcyouas. Plin. A. n. 10, 32 (47), 89 sqq. val. Id. ibid. 
32,8 (27), 86. Paul. Diac.p. 7,16. Müll. u. j. al- 
cedo. 

Alcyönö, (Hale.) es, f. (Alxvorn), griech. 
Gigenname, a) die Tochter des Neolus, Gemahlin des 
Gevg, dem fie, ald er Schiffbruch gelitten hatte, durch 
einen freiwilligen Top im Meere folgte, aus Mitleid 
verwandelte fie Juppiter beide in Eisvoͤgel (aleyones), 
5 Ovid. Met. 11, 384 sqq., weshalb auch der Gisvogel 
elbſt aleyone heißt, b. Valer. Flacc. b) die Tochter 
des Atlas, eine der Plebeiaden, Cie. Arat. 269. Ovid. 
Her. ep. 19,133. fast. 4, 173. ec) Gemahlin des Mer 
leager, fonft Gleopatra, Aygin. fab. 174. 

1. Alcföneus, &,m. (Alxvover's), ein Gi: 
gante, b. Claudian.rapt. Pros. 3, 185. 

n. alcfönöus, a,un, od. alefönius (halec.), 
a, um (aixvovsos), zum Eisvögel gehörig, 
wie dies aleyonii, die ruhigen Tage im atlantifchen 
Meere, zur Zeit, wo der Gisvogel nülten foll, b. Vurro 
L. L. 7,88. p. 154. Müll. aleyunei diesb, Colum, r.r. 
11,2, 21. blos aleyonia b. Mythogr. Vatie. 1,9. ſ. al- 
eyonis u. alcedonia. Dav. ſteht ald Subit. 

alcyoneum vd. alcyonium (hule.), ii, n. Meer: 
ſchaum, als Heilmittel, b. Cels.5,6. 5,28, 19. 
Plin. h.n. 32,8 (27), 86., wo aleyun&um fteht. 

alcyöÖnis, idis,f. zum Eisvogel gehörig, 
dies alcyonides, wenn der Eisvogel niſtet, Plin. h. n. 
10,32 (47), 90. f. aleyoneus u. alcedonia. 

Ale, es, f. Stadt in Gilicien, b. Plin. h. n. 5,27 
(22), 92. 

ı. Älöa, ae, f. (AAca), Beiname der Minerva, 6, 
Stut. Theb. 4, 288. 

ı. Älea, ae, f. (Alsa), Stadt in Arcadien, b. 
Plin. h.n. 4, 6 (10), 21. 

ım. äl&a, ae, f. (nah 8. Döderlein’s wahr: 
fcheinlicher Bermuthung mit dem griech. onAda u.rrAla 
verwandt, jedenfalls eines Stammes mit alveus, fo daß 
al(v)eus den Becher, alea die Becherei od. den 
Wurf aus dem Becher bedeutete), eigentl. der Wurf 
aus dem Spielbecder, wie recht eigentlich in der 
bifvfichen Wendung bei Suet. Cues. 32, Eatur quo de- 
orum ostenta et inimicorum iniquitas vocat. Jacta 
alea esto, „Der Wurf ſei getban.“ cl. Petron. sat. c. 
122. Judice fortund cadat alea. Dab. das Würfel: 
fpiel u. das Glücks- u. Hazardſpiel im Allge— 
meinen, und zwar 

1) im eigentlihen Sinne, das Würfel: 
oder Glüdsipiel, bei den Römern frühzeitig durch 
die Gefeßgebung, wenn auch nicht unbedingt verboten, 
doch auf gewiſſe Verhaͤltniſſe und Zeiten bejchrankt, ſ. 
Cie. Phil. 2, 28, 56. Hor. curm. 3, 24, 38. Suet. Aug. 
171. Martial. 4, 14, 7. 5,84. 14,1,3. Dig. 11,5. 
de aleatoribus, wo fr. 2. leges Titia, Publicia, 
Cornelia als bierber gehörig aufgeführt gewelen, u. auf 
die mannigfadzite Weife ausgebildet, weshalb ſchon der 
Katfer Claudius eine Schrift über das Würfelſpiel 
abgefaßt batte, 1. Suet. Claud. 33. So nun in den 
verjchiedeniten Mendungen, wie in aleam provocare 
algın b. Plaut. Cure. 2, 3, 76., fod. aleh ludere, wie b. 
Cie. Phil. 2, 23, 56. Hor. carm. 3, 24,59. Edictum 
praet. in Dig. 11,5,1. u. d., od. aleam ludere, Aus⸗ 
druck Des gemeinen Lebens u. der fpäteren Zeit, wie in 
einem Gptgramme b. Suet. Aug. 70. u, in dem Fdiet. 
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praet. in den Dig. 11,5, 1. Suet. Claud. 33. Ner. 30. 
Juven. 8, 10. Dig. 47, 10, 26. auch in aleä ludere alqd, 
um etwas im Mürfelfpiel fpielen, Dig. 11, 5, 4. lusus 
aleae Suet. Cal.41. Macrob. sat. 1, 7. studium 
aleae Id. ibid. 6. alqd perdere in alea, wie b. Cie. Phil. 
2,23,56. Dig. 17, 2, 59. 8. 1. exercere aleam Tuc. 
Germ. 24. indulgere aleae Suet. Aug. 70. oblectare s6 
aleä /d. Domit. 21. prosperiore aleA uti Id. Cal. 41. 
aleä festivä et honestä lusitare Gell. 18, 13. tempus 
actatis in alea consumere Cie. Phil. 13, 11, 24. in vino 
et ale& comissationes et scorta quaerere /d. Cat. 2,5, 
10. u. dgl.m. fo turpis alea Juven. 11, 175. praeceps 
Hor.ep. 1,18, 21. pernox Juven. 8, 10. fallax Ovid. 
Pont. 4, 2, 41. ſodann alea nudat alqm Hor. ep. 1,18, 
21. alea decoquit alym, macht ihn banfrutt, Pers. 5, 
57. ex alea redimere alqm, foöfaufen, Quinct. 6, 3, 72. 
u. was dal. mebr iſt. 

2)übertragen, das Slüdsfpiel, das geratbe 
Wohl, der blinde Zufall, das Auföfpielfegen, 
Wagnißu. Rifico, überhaupt alles Zweifelbafte 
u. Ungewiſſe, wie b. Cie. div. 2,15, 36. Non perspi- 
eitis aleamı quandamı inesse in hostiis deligendis -? vgl. 
Ovid, a. a. 1,376. Talibus adnussis alea grandis inest. 
Varror.r.1,4,3. Qua re ubi salubritas non est, cul- 
tura non aliud est quanı alea domini vitae ac rei fami- 
liaris. /d. ibid. e. 18. $. 8. seynentes non aleam, sed 
rationem aliquanı. Befonders häufig bet Livius und 
den Schriftſtellern nach Cicero, wie in dubiam imperüi 
servitiique aleam venire Liv. 1,23. taıncelerem aleam 
universi certanuinis timere /d. 31, 35. alea belli /d. 37, 
36. alym in aleam alcjs casus committere Id. 40, 21. 
dare alyın od, aliquid in aleam /d. 42, 50, 59. pericu- 
lusae plenum opus aleae Hor. carm. 2,1, 6. adire ale- 
aın Senecu benef. 3, 11,2. maris et negociationis alea 
Colum. r.r. 1. praef. 8.8. subire aleam vindemiatorum 
Id. ibid. 3, 21, 6. M. Tullius extra omnem ingenii ale- 
amı positus Plin. A. n. praef. $. 7. alea fati Lucan. 6, 
7. u. 603. u. dal. m. So noch emere aleam, auf's Un: 
gewiſſe faufen, wie Dig. 18, 1, 8.8.1. cum quasi alea 
ewitur. cl. ibid. tit. 4. fr.7. Dav, 

äleäris, e, Adz. zum Würfelfpiel gehörig, 
tabula Cuel. Aureliun, chronie. 2,1. 

aleärius, a, un, zum Wuͤrfelſpiel gehörig, 
amicitiae, Spielfreundichaften, Ammian. 28, 4,21. - 

äleätor, öris, m. der Glüdsipieler, Spieler 
von Profeilion, ſehr oft auch ald Schimpfwort für einen 
abgefeimten und trügerifchen Menjchen, wie b. Plaut. 
Rud.2,3,29. Cie. Cat. 2, 10, 23. /d. Phil. 2, 27, 67. 
Id. Accus. 5, 13, 33. P. Syrus sent. 941. Quinct. 3, 4, 
22. Dig. 11,5. 50, 16, 225.u. d.a. 

äleatörius, a, um,zum Würfelſpiel gehö— 
rig, wie danına aleatoria Cie. Phil. 2, 27, 67. So fo- 
rus Augustus ap. Suet. Aug. 71. ritus Gell. 18, 13. vos 
ces Sidon. Apoll. 2,9. Davon ſteht ale Zubitantiv 

aleatorıium, ü,n. dad Spielbaus, Sidon. 
Apoll. 2,2. 

Alebas, ae,m.f. Alenas. [R. n. 3,4 (5), 36, 

Alebece, Stadt in Gallia Narbomensis, b. Plin. 

alebria bene alentia, Paul. Diae. 25,5. Müll, 

älec (audı hälee u. allec), ®cis, n. od, älex (hälex 
u, allex), @cis, comm., eine, dem köſtlichen, von verfchie: 
denen edlen Fiſchen bereiteten Garum nachitehende u. ur: 
fprüngfich den Bodenſatz derſelben bildende Fiſchbrühe, 
die nach u. nach auch künftlih aus anderen Fiſchen 
bereitet u. vielfach angewendet wurde, Fiſchlake, f. 
Plin. k.n.31, 8 (44), 9534. Sp b. Plawus ap. Non. 


ales. 


p. 120, 3. Qui mihi olera eruda ponunt, alec duint. 
Hor. sat. 2, 4, 73. 2, 8, 9., wo überall alec jtebt, f. Non. 
l.c., während Cator.r. 58. ubi oleae comesae erunt, 
alecem et acetum dato. Plin. . c., Mart. 11, 
27, 6. 8,77. Apie. 7, 6. u. a. die Form alex oter 
allex ald Comm. haben. Apic. 7, 6. 

älöcätus,a, um, mit Fiſchlake bereitet, jus 

Älecto od. Allecto (Alnzro od. Allnaro), 
eine der drei Rurien, b. Virg. 7, 324. 341.415. Ovid. 
Her. ep. 21,2, 119.u.d.a. 

älectörius, a, um (alexrop), vom Sahne 
berrührend, wie gemmae, Gpeliteine, die im Magen 
des Hahnes gefunden werten follten, b. Plin. M. n. 37, 
10 (54), 144. lapis electorius b, Solin. e. 4. 

älectörölöphos, i, f. eine Pilanze, nicht unfer 
Hahnenkamm, Plin. h.n. 27,5 (23), 40. 

älöcüla, halecula or. alleeüla, ae,f. (Dim. 
v.alec), Fiichlafe, b. Colum. r. r. 6, 8, 2. 8,15, 
6. auch im Plurale Id. ibid. 8, 17, 12. 

Aleius, a, um (Aintos, von $omer Il. 6, 201. 
auf aläoaı, zurüdgeführt, jedoch wahrſcheinlich von 
der Stadt Ale benannt), Aleiſch, eine Landſchaft in 
Lucien betreffend, wie campi Aleii b. Cic. Tusc. 3, 26, 
63. nah Homer: Qui miser in campis maerens erra- 
bat Aleis., fo arva Aleia b. Ovid. Ib. 257. val. Plin. h. 
n. 5, 27 (22), 91. [35. 

Alele, es, f. Stadt in Africa, Plin. h. n.5,5(5), 

lömanni od. Älömäni, örum, m. f, Ala- 
mannı 

Alömanniaor. Älömänia, f. Alemannia, 

Äl&manniıcus oder Alemänicus, a, um, f. 
Alamannicus. [mannus 

Älömannus od. Alémanus, i, m. f. Ala- 

Älömon,önis,m.(4ruo»), ein Ärgiver, Bater des 
Myfcelus, Gründers von Groten, Ovid. Met. 15, 19. 

Äl&möna (Alim.), ae, f. (alv), eine Göttin der Roͤ— 
mer, b. Tert. de anim, c. 37. Superstitio Romana deam 
finxit Alemonanı, alendi in nterv fetus. 

Alemönides, ae, m. (Ainuovidns), Alemon's 
Schn od. Nachkomme, Ovid. Met. 15, 26, 

löniticus sinus, f. v. a. Aelanitieussinus, nach 
Artemidorus b. Plin. h.n. 6,28 (32), 156. f. Aela- 
nitieus. 

äl&eo, Önis, m. (alen), ver Hazardſpieler, ältere 
u. der Umgangsſprache eigenthuͤmliche Form für aleator, 
b. Naervius ap. Paul. Diae. p. 29, 5. Müll. Pessimo- 
rum pessime, audag, ganeo, lustro, aleo. fo noch b. Ca- 
tull. 29, 2. u. ale Titel eines Stücfes aleunes b. Pom- 
ponius ap. Non. p. 147,2.u.0.a. f. Munk De fab. 
Atellanis (Lips. 1840). p. 137. Tert. de fug. 13. 

Aleon od. Aleos, m. Fluß in Jonien, b. Plin. A. 
n. 5,29 (31), 117. /d. ibid.31, 2 (10), 14., wojelbit 
Aleos ſteht. 

Äleria, ne, f. ältefte Stadt auf Corfica, von P. 
Scipio erodert, fpäter wieder Durch Sulla colonifirt, 
zuerit Monum. Seipion, ap. Orelli inser. 552. mıc 
CEPIT CORSICA ALERIAQVE VRBE. Mela 2,7, 19. 
Plin. h.n.3,6 (12), 80. Flor. 2,2. Itin. Ant. 

ales, itis (von ala u. ire gebildet, wie comes von 
cum U, ire, eques von equus It. ire, pedes von pes u. ire, 
miles von mile u. ire, etc., alfo nach dem Wortlaute der 
Flügelaänger, wie Mitgänger, Pferdegän: 
ger (Meiter), Fußgänger, Tauſendgänger, 
vd. b. in Abtbeilungen von Täuſend marſchirend, ꝛc.), 
eigentl. der (die) mit Flügeln fih inBewegung 
fept, Flügelgänger, Flicgerod. Fliegerin, 


ales. 


zur Beranfchaufichung Hor. carm. 4, ı, 10. purpureis 
ales oloribus (Venus), die fich im Fluge bewegt durch 
Hülfe der Schwäne, feiner Natur nach mehr Subst., wird 
d. W. jedoch auch adjectiviich verwendet, allein meift als 
Masec. od, Fem., felten ald Neutrum, wie alite plumbo 
b. Sil. 3, 365. 9, 622. 
1. ald Subjtantiv, u. zwar 1) recht eigentl. von 
den durch ihren Flug Wahrzeichen gebenten Augurvö⸗ 
geln, im Ggſtze zu oscines, die Died Durch ihr Geſchrei 
tbun, alfo alites, gleihfam Alügelgäuger, lies 
aer, oscines Sängerod. Schreier, in der Sprache 
der Augurn, a) imeigentl. Sinne, wie b. Cie. n. d. 
2, 64, 160. quamquam aves quasdam et alites et usci- 
nes, ut nustri augures appellant, rerum augurandarıum 
causd esse natas putamus. /d. div. 1,53, 120. Eadem- 
que eflieit im avibus divina mens, ut tum huc, tum illue 
volent alites, tum in hac, tum in illa parte se vccultent; 
tum a dextra, tum a sinistra parte canant oscines. vgl. 
Id. fam. 6, 6, 7. Non igitur ex alitis involatu nec e 
cantu sinistro oscinis, ut in nostra disciplina est, — au- 
guror. Fest. p. 197, 8. Müll. Oseines aves App. Clau- 
dius esse ait, quae ore canentes faciant auspicium, ut 
corvos, cornix, noetun; alites, quae alis ac volatu, ut 
buteo, sanqualis, aquila, immusilus, vulturius. Picus 
autem Martius Feroniusque et parra et in oscinibus et 
in alitibus habentur. el. Paul. Diac. p. 3, 5. Müll. 
Plin. h.n. 10, 19 (22), 43. Dah. deun b) ales für einen 
Augurvogel im Allgemeinen od. für ein Wahrzeichen 
überhaupt fteht, wie cum bona alite b. Catull. 61, 
20, secundä alite Hor. epod. 16, 23. malä alito /d. 
ibid. 10, 1. potiore alite Id. carm. 4, 6, 23. u. dal. m. 
2) von dem Sefchöpfe, was ſich fliegend bewegt oder flies 
gen kann, der Flieger op. die Flle erin, a)von 
mwtbhifchen Weſen, wie aureus ales vom Perſeus b. Star. 
Theb. 1,544. Tegeatiens, vom Mercur, Id. silv. 5, 1, 
102. ebenfo impiger ales /d. Theb. 1, 202. Cyllenius 
ales Claudian. rapt. Proserp. 1.440 u, a. häufiger b) 
von Vögeln, und zwar a) befonders von Denen, Die 
einer Gottheit zur Begleitung, Botſchaft ac. dienen, wie 
fulvus Jovis ales, vom Adler, b. Virg. A. 12, 247. cl, 
Ovid. a. a. 3, 420. ald Femin. jo Jovis ales b. Firg. A. 
1,394. Junonia ales, der Pfau, Ovid. a. a. 2, 6,55. 
Palladis ales /d. fast. 2,89. u. d. a., wobei d. W. häus 
fig in Direetem Gegenſatze zu avis fteht, wie b. Virg. A. 
12,247. Hor.carm. 4, 4, 2. Ovid. a.a.3, 410. vgl. 
L. Doederl. Lat. Syn. v. ©. 207. #) von den verichtes 
denen Vogelgattungen überbaupt, befonders bei Did): 
tern u. in der nachauguiteifchen Brofa, wie b. Zueret. 6, 
818, Sie et Averna loca ulitibus summittere debent 
mortiferam vim, de terra quae surgit in auras, ut spa- 
tium caeli quadam de parte venenet: quo simul ac 
primum pennis delata sit ales, impediatur ibi etc. vgl. 
ora alituam b. demf. 2, 925 sq. u. d.a. Liv. 1,34, 9. 
cam alitem eũ regione caeli et ejus dei nuncium venisse. 
Virg. A. 8,27. Alituum pecudumque genus sopor al- 
tns habebat. ales Caystrins, der Schwan, Ovid. trist. 
5,1, 11. Daulias, die Nachtigall, Id. Her. ep. 15, 154. 
eristatus, Der Hahn, Ovid. fast. 1, 455. matutinas ali- 
tes Prop. 1,16, 46. praenuncius lucis ales Ovid. fast. 
2,767. ales albus, der Schwan b. Zor. 2, 20, 10. ſo 
auch alites villaticae Plin. A. n. 23, 1 (17), 28. ales 
temporarius, vom Kuckuck, /d. ibid. 18, 26 (66), 249. 
ales famelica, der Taubenfalfe, Id. ibid. 10, 10 (12), 
28. auch coflectiv, wie b. Mart. 9, 56. Quo plurima 
wittitur ales. u. w. dgl. mehr iit. y) bildlich ſteht nun jo 


canorus ales vom Schwane, jedeh mit Anfpielung auf 
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feine Berion als Dichter, b. Hor. 2, 20, 15. u. ules ge: 
radezu für Sänger Id. ibid. 1, 6, 1 sq. Scriberis 
Vario fortis et hostium vietor Maeonii carminis 
alite etc. 

u. ald Adjectiv, u. zwar I) imeigtl. Sinne von 
jedem durch Flug fich bewegenden Geſchoͤpfe, wie a) von 
muthiſchen Wefen, wie b. Pacuvius ap. Cic. inv. 1, 19, 
27. Angues ingentes alites juncti jugo. vgl. Cie. r.p. 
3,9, 14. Si quis, illo Pacuviano invehens alitum an- 
guium curru, multas et varias gentes et urbes despicere 
et oculis cullustrare possit etc. ales Pegasus Hor. carm. 
4, 11, 26. puer ales, Aınor, /d. 3, 12, 4. ales deus, 
Mercur, Ovid. Met. 2, 714. Stat. Theb. 4, 605. equus 
ales, Der Pegafus, Ovid. am. 3,12, 24. ales Adllo Id. 
Met. 13, 710. Fama ales Claudian. I consul. Stil. 2 
408. So auch currus ales, vom Drachen befpannter Ras 
gen der Medea, Seneca Med. 1024. b) von Vögeln, wie 
in Arat. Cie. n.d.2, 44, 112. vom Sternbilde: Inde 
est ales avis lato sub tegmine caeli. ales gallus, vom 
Beldzeichen der Perfer, Varro ap. Non. p. 26,21. So 
gewöhnt, fubitantivifch, f. obenz, 2,b. 2) übertragen, 
von allem, was fich fchnell bewegt, wie ales Auster b. 
Virg. A. 8,430. passus ales Ovid. Met. 10, 587. ales 
plumbum Sil. 3, 365. 9, 622. ebenfo arundo, für Pfeil, 
Prudent.psychom. 323. ales velvcitas, reißende Schnel: 
figfeit, Amm. 31, 7.u.a. Anm. die Ablativform aliti 
ft. alite ſteht b. Seneca Med. 1014., die regelmäßige 
Genitivform alitum kommt zwar vor, wie z. B. b. Cic. 
r.p. 3,9, 14. Mart. 13, 61. u. a., doch fteht bei den 
epiſchen Dichtern häufiger Die Zerdehnung Alıtüum, wie 
b. Lucret. 2, 928. u. a. Virg.A. 8,27. u. diefelbe er: 
jcheint fpäter felbit in Profa, wie b. Amm. 19, 2, 12. 
in modum alituum, 

Alesa,ae,f.f. Halaesa. 

älesco, öre (alo), zunehmen, größerwerden, 
wachſen, gedeihen, von tbierifchen Körpern und 
Pflanzen, wie summum alescundi tangere cacumen, b. 
Lucret. 2, 1130. alescendo roborari b, Varror.r.2, 
4,19. seri, alescere, meti /d. ibid, 1, 2,5. 2,44, 4. 

Alesia,ae, f. St. der Mandulier in Gallia Lug- 
dunensis, j. Alise, Caes. b. @.7, 68 qq. b. c. 2,47. 
Vellej. 2,47. Plin. h.n. 34,17 (48), 162., wo früher 
Alexia ſtand. 

Alesus,i.n.f. Halaesus, 

Aletes, ae, m. (4/rrns), griech. Gigenname, a) 
Sohn des Aegiſthus, Hygin. fab. 122. b) Sefährte Des 
Aenene, Viry. A. 1,121. 9, 246. 

älethia, ae, f. einer von den Neonen des Balentis 
nus, Tert. adv. Valent. 12. 

lötinus, a, um, zur Stadt Aletium gehö— 
rig, dav. Aletini, orum, m. die Bewohner jener 
Stadt, Plin. h.n. 3,11 (16), 105. 

Älstium, ii,n. Stadt der Hirpiner in Gafabrien, 
j. Caletri, b. Plin. h.n. 3, 11 (16), 100, 

Älötrinas, ätis, Adj. zu Aletriumgehörig, 
munjeipium Cie, Cluent, 16, 46. Dav. Aletrinä- 
tes, um, nı. Die Bewohner jener Studt /d.ibid. 17,49, 
Plin. h.n. 3,5 (9), 63. Orelli inser, 2172. [22, 50. 

Aletrinensis, verdorbenes Mort b. Cie. Dalh. 

lötrium, ü,n. Stadt in Latium, j. Alatri, 
Orelli inser. 3785. cl. Plaut. Capt. 4, 2, 103. 

äl&ötüdo corporis pinguedo, Paul. Diac. p. 27, 
12. Müll, 

Äleuas, ae, m. (44evas), griech. Gigenname, a) 
König von Larifja, Ovid. Ib. 322.511. b) Erzgießer 
b. Plin. h.n. 34, 8 (19), 86. 


Aleuas. 


280 alex. 


älex od. allex, deis, com. f. alec. 
Älexämönus, i,m. (Sisfausvos), Anführer 
der Netolier, b. Ziv. 35, 24 sq. 
lexander,ri,m. (A)efavdoos), griech. Gigens 
name, a) Beiname des Paris, Sohn des Priamus, Zn- 
nius ap. Varr. L. L. 7,82. p. 151. Müll. Quapropter 
Parim pastores nunc Alexandrum vocant. Plaut. 
Bacch. 4, 9, 24. Cic. Her. 4, 30, 41. Id. fat. 15, 54. 
Alexander Paris b. Plin. h.n. 34, 8(19), 76.— So bief 
ein Stüd des Ennius, f. Varro L. L. 6,63. p. 107. 
Müll. b) Alexander Pheraeus, Tyrann von Phe— 
rae, b. Cie. divin. 1, 25, 53. Id. off. 2, 7, 25. Nep. 
Pelop. 5,1.u. a. e) Königvon Epirus, b. Ziv. 8, 3sqq. 
Justin. 12,2.u.a. d) Alexander Magnus, König von 
Macedonien, Alexander der Große, Cie. divin. 1, 
23,47. Id.n.d. 2,27, 63.u.0.a.Varro L. L. 9, 79. p. 
223. Müll. Nep. Eum. 2, 1. u. ô. a. Liv. 8, 3. u. ö. a. 
Curt. 3,1,1.u.d.a. Davon urbs Alexandri, Alexan⸗ 
dria, Ovid. trist. 1, 2, 79. NB. Viele andere Männer 
gleiches Namens, die bei den lat. Schriftftellern öfters 
vorfommen, f. in Pauly's Real-Encyclop. Br. 1. 
&.331fag. Anm, die Form Alexandrus erwähnt obne 
Beleg Charis.1. p. 64. Putsch.„die Schreibung Alexan- 
ter auf älteren Monumenten zu Nom Quinet. 1,4, 16. 
Alexandra,ae, f.f. Cassandra. 
Älexandr&aor. Alexandria,ae,f. (Alefar- 
dosia), Aleranderftadt od. Alexandria, griech. 
Städtename; am befannteften find a) Alexandria in 
Aegypten, f. Auct.b. Alex. 1 sqq. Mela 1, 9,9. 2,7, 
6.13. 3, 9,3. Plin. M. n. 5, 10 (11), 62. u.d.a. So 
nun db, Cie. leg. agr. 1,1, 1. 2,16,41. 2, 17, 44. Id. 
Phil. 8, 8, 23 u. o. a. Varro L. L. 5, 100. p- 39. Müll. 
u. h. a. Caes. b. c. 3,103. Nep. reg. 3,4. u.a. b) in 
Arachofla, auch Alexandri oppidum, Plin. k. n. 6,17 
(21), 61. od. Alexandropolis genannt, Amm. 23, 6. ce) 
in Ariana, Alexandria Ariön b. Plin.h.n.6,17(21),61, 
Id. ibid. e. 23 (25), $. 93. Amm. 23, 6. d) in Aſſyrien, 
b. Plin. h.n. 6, 13 (66), 42. e) in Bactriana, Id. ibid, 
6,23 (25), 92. f) Alexandria Bucephalus, St. 
om Hydaſpes, Zab. Peut. g) in Garamanien, Plin. h. 
n.6, 23 (26), 97. h) am Gaucafus, Curt. 7, 3, 23. 
Plin. h.n. 6, 23 (26), 92. val. ibid. 6, 17 (21), 62. i) 
in Zufiana, b. Plin. h. n. 6, 27,317, 138. k)in Sog— 
diana, b. Curt. 7,6,25. Plin. h.n. 6,16 (18), 49. ]) 
in Margiana, 6. Plin. h.n. 6, 16 (18), 46. m) in Sy; 
rien, b. Plin. A.n. 5, 27 (22), 91. Tab. Peut. Itin. 
Ant. n) Alexandria in Troas, Cic. Acad, pr. 2,4, 11. 
Plin. h.n. 5, 30 (33), 124. Alexandria Troas b. Liv. 
35, 42, 2. 37, 35, 2. Plin.h.n. 36, 16 (25), 128, 
Anm. Die Schreibart Alexandrea, die ſchon Prise. 2. 
p.588. Putsch. neben der von Alexandria anerkennt, fit 
in den neueren Texten febr oft aus Handſchriften berges 
ſtellt worden. 
lexandrinus, a, nm, Alexandriniſch, a) 
su Alerantria (in Negupten) gehörig, wie testes 
Cie. Rab. Post. 12, 34. legati Id. har. resp. 16, 34. 
Liv. 44, 19, 6. bellum /d. fam. 15, 15, 2. vita Caes. 
b.c.3,110, naves, ägtpt. Kauffabrteifchiffe, Seneca 
ep. 77, 1. Suet. Aug. 98.u. d. a. columbae Colum. r. 
r. 8,8, 8. cucurbitae Id. ib. 11, 3, 49. sinapi Plin. h.n. 
12,7 (14), 28. u. ô. a. pueri Petron. sat. 31. delieiae 
b. Quinet. 1,2, 7. b) zu Alexandria in Troas gehörig, 
ewöhnlich mit dem Zuſahe sive Idaeus, wie laurus 4 
in. h.n. 15, 30 (39), 131. 23, 8 (80), 158. u. a. 
lexandröpölis, is, f. Stadt im Partberlande, 
b. Plin. k. n. 6,25 (29), 113. vgl. Alexandria,l. 


algeo. 


Älexas (Aefäs), ae,m. Verfürzung aus Alexan⸗ 
dros, ein Heraclienfer, b. Cie. Balb. 22, 50. 

Alexia,as, f.f. Alesia. 

lexicäcus, i,m. (alsfixaxos), Abwehrer 
des Böfen, Beiname des Hercules, b. Lactant. 5, 3. 

Älexinus (4iefivos), i, m. ein Philoſoph der me: 
garifchen Schule, Cie. Acad. pr. 2, 24, 75. 

Älexio, önis, m. griech. Sflavenname b. Cie. Att. 
15, 1,1. Id. ibid, ep. 2. 8.4. Gin anderer Id. Att. 7, 
2,3. u. 13,25, 3. 

älexipharmäcon medicamentum (alefıpao- 
aaxor), ein Mittel gegen Gift, Plin. A. n. 21, 20 
(84), 146. 

Älexis, idis, Acc. Alexim, (Ais&ıs), ariech. Gis 
genname, a) ein Rreigelaffener des Atticus, Cie. Att. 5, 
20, 9. u. d. b) ein Sklave des Aſinius Pollio, Virg. E. 
2,1 5qq. c) ein griech. Bildhauer, Plin. h.n. 34, 8(19), 
50. d) ein griedh. Komiker, b. Gell. 2, 23. 4, 12, 

Alfaterni, orum, m. Bölferfchaft in Latium, b. 
Plin. h.n. 3, 5 (9), 63. 

Alfönus, i, m. röm. Gefchlechtäname, 3.8. P. 
Alfenus Varus, anfangs Schuiter, fpäter berühmter 
Rechtögelebrter, b. Hor. sat. 1,3, 130, f. die Aust, z. 
d. St. Gell.6,5. Dig. 1, 2,2. &44.u.0.a. Anm. 
Orelli u, Andere wollen ibn Alfenius nennen, weil er fo 
als Consul suff. v. 3. 755. auf einer Inichrift beißt, f. 
Labus Prefaz. ai Mon. Gabini di E. Q. Visconti p. V. 
Doch fomınt der Name Alfenus auch noch fonft vor, f. 
Cie. Quinct. 5, 21. 6, 27. 

Alfius, ii, m. röm. Gigenname, 3.8. P. Alfius 
Flavus b. Cie. Planc. 42, 104. Sest. 53, 114.1. d. a. 

alga, ag, f.das Seegrasod. Meergras, See— 
tang od. Meertang, Auct.b. Afr. 24. Virg, A. 7, 
590. Hor. carm. 3, 17, 9. Colum.8, 7, 6. 11,3, 28. 
alga maris b. Plin. h.n. 32, 6 (22), 66. cl. ibid. 9, 37 
(61), 131. u. d. a. Als Gegenitand des geringften Wer: 
thes in der Wendung projectä vilior algü b. Virg. E. 7, 
42, cl. Hor. sat. 2,5,8. Dav. 

algensis, e, Adi. am Meergrasbefinplic, 
purpurarum genus, Plin. h.n. 9, 37 (61), 131. 

algeo, alsi, alsum, dre (mit Recht auf das griech. 
ahyio — b. Paul. Diac. p. 6, 5. Müll, 
wezu L. Doederl. Lat. Synon. v1. ©. 15. das deutſche 
welken vergleicht), die Ginwirfung der Kälte und des 
Froites erfahren, Kälte (Froſt) empfinden, von 
der Kälte (von Froſt) leiden, fich erfälten, Ge 

enfaß aestuare, sudare ete., Hitze empfinden, iſt rein 
Fabiechio, während frigere, falt fein, mit den Gafgn ca- 
lere u, fervere objectiv zu faſſen ift, ſ. Z. Doederl. a. a. 
D. m. ©. 39 fgg. a) im eigentl Sinne von lebenden 
Weſen od. Pflanzen, wie b. Ter. Ad. 1,1,11. Neaut 
ille alserit aut uspiam ceciderit ete. Cie. de or. 2, 70, 
285. Sapiens si algebis, tremes. /d. Tusc. 2, 14, 34. 
Lyeurgi leges — erudiunt juventutem — esuriendo, si- 
tiendo, algendo, aestuando. vgl. Hor. art. poöt. 412sq. 
Qui studet optatam cursu contingere metam, multa tu- 
lit fecitque puer, sudavit et alsit, abstinuit Venere et 
vino. Caelius ap. Cie. fam. 8, 17, 2. nostri (milites) 
— facile algere et esurire consuerunt. Seneca de ira &, 
12, 4. Potest aliquis non algere, quamvis rerum 
naturũ hiems sit, et non aestuare, quamvis menses aesti- 
visint. Plin. h.n. 20,11 (46), 117. succus eius (olu- 
satri) algentes caletacit potus. el. ibid, 17, 24 (37), 
226. aegrotant, et cum alsere (vites). Bildf. b. Ju- 
ven. 1, 74. Probitas laudatur et alget, fie feidet von 
Kälte, man läßt fie leiden, Ggſtz foretur, man fucht fie 


algesco. 


zu wärmen. vgl. Ovid. a.a. 2, 214. Algentis manus 
est calfacienda sinu. b) falt fein, von lebloſen Ge: 
genitänden, mit demfelben Bilde, wie man fo auch sitire 
gebraucht, u. wir fagen froftia fein, fait nur im Partic. 
praes., wieloca algentia, falte (froftige) Derter, b. Plin. 
h.n. 14, 2 (4), 27. algentes pruinae Stat. Theb. 3, 
469. togae algentes, froftige, welche die Kälte durchlaflen, 
Mart. 12, 36. 14, 137. folia algentia, vom Anjeben, 
wie auch wir fagen „falt u. froftig“, b. Plin. h.n. 16, 10 
(19), 46. Weber das adjectiv verwendete Partic, perf. 
alsus, a, um, ſ. unten alsius. Dav. 

algesco, öre, anfangen Kälte zu empfins 
den od. falt zu werden, Prudent. apoth. 210. ra- 
biem flammarum algescere cogit. 

Algıäna olea, eine Dlivenart b. Colum.r.r. 5,8,3. 

Algidensis, e, Adj. (Algidus), aufdem Berge 
Algidusbefindlich od.mwadhfend, genus raphani 
Plin. h.n. 19, 5 (26), 81. 

Algidum,i,n.f. Algidus. 

L elrtaus, a, um, froftigu. falt, wie b. Nae- 
vius ap. Cic. or. 45, 152. Vos, qui accolitis Histrum 
fluvium atque algidam —, wo wahrfcheinlich plagam, 
regionem, terram od. ein ähnliches Wort zu ergänzen ift, 
da auch die Gonjectur Klußmann’s (im Archiv f. 
Philol. u. Paed. Bd. 12. S. 134 fg.), atque adalgidum 
zu leſen u. aufHistrum zu bezieben, nicht befriedigt. So: 
dann nix algida b. Catwll. 63, 70. saxa Prudent.cath. 
11,85. Dav, fteht das Neutrum 

— i,n. als Subſtantiv, die Kälte over 
Kühle, wie Praenestinum algidum b. Symm. ep. 3, 50. 

ıı. Algidus, a, um, eigentl. = algidus, fteht ala 
Nom. propr. in folgenden Beziehungen: a) Algidus, 
i, m. verft. mons, ein waldiges, fühles Gebirge in La—⸗ 
tium von Tufeulum u. Velitrae nach Praeneite bin, j. 
Monte Compatri, u. theilweife mit dem alten Namen, 
selva dell’ Aglio, b. Cie. r. p. 2, 37, 63. qui 
(exereitus) tum erat in Algido. ſ. Ziv. 3, 23 sqq. ge- 
lidus Algidus b. Hor. carm. 1, 21,6. nivalis Jd. ibid. 
3,23,9. cl. ibid. 4, 4,58. carm. saec. 69. Plin. h.n. 
18,13 (34), 130 u.a. b) Algidum, i,n. Stadt auf 
dem Berge Algivus, 6. Ziv. 26,9, 11. Flor.1,11,6. 
e) adjectivifch, Algidus, a,um,zudem Berge Al: 
aidus gehörig, terra Ovid. fast. 6, 721. secessus 
Mart. 10, 30, 6. 

algificus, a, um (algere und facio), froſter— 
regend, für das griech. wugeorrouos, terror b. Gell. 
19, 4. ? 

algor, öris, m. (algeo), das Gefühl und die Gm: 
pfindung der Kälte u. des Froſtes, Ggſtz aestus, 
f. algeo, wie b. Plaut. Rud. 1,3, 33. Algor, error, pa- 
vor membra omnia tenent. Varror.r.2, 7,10. algor 
obest praegnantibus. Salust. Cat. 5. corpus patiens, 
inediae, vigiliae, algoris. val. confectus algore et ine- 
diä b. Tac. h.3, 21. So magis aestu quam algore ve- 
xari b. Plin.h.n. 14, 2 (4), 23. unus tenor algoris 
aestusve Id. ibid. $. 27. corpus contra algores munire 
Id. ibid. 15, 4 (5), 19. algorem demere serpentibus 
Id. ibid. 8, 39 (59), 139. 

algösus, a, um (alga), reihan Meergras, 
littus, Auson. ep. 7,42. Davon ſteht das Neutr. Plural. 

algosa, orum, n. alt Subft. an Ecegras reiche 
Derter, Plin. h.n. 32, 9 (31), 95. 

algu,f. das folg. Wort zu Ende. 

algus, us, m. (verwandt mit dem griech. aAyos, ſ. 
algeo), die Gmpfindungpder Kälte, der Kroit, 
wie b. Plautus ap. Prisc. 6. p. 699. Inopiam, luctum, 
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maerorem, paupertatem, algum, famen. Eonit meift 
nur im Ablativ algu, wie Id. Rud. 2, 7,24. Tu velsuda 
vel peri algu. cl. Most. 1, 3, 36; Accius ap. Non. p. 
72, 9. Zueilius ap. eund.l.c. Lucret. 3, 732. Auch 
fcheint eine Neutralform algu in dürftigent Gebrauche 
geweſen zu fein, wie b. Zueret. 5, 747. Hiems sequitur, 
erepans ac dentibus algu. u. b. Varro ap. Non. I. c., 
f. OeblerzuVarronis sat. Menipp. religu. p. 129. 

Alid, Adv. loe. (alius), näml, viä, aufanderem 
Wege, vol. zur Veranfchaulihung Ziv. 44, 43, 2. Si- 
mul in silvam ventum est, ubi plures diversae semitas 
erant et nox appropinquabat; cum perpaucis maxjıne 
fidis viä devertit: equites, sine duc6 relicti, alii aliä in 
eivitates suas dilapsi sunt. fo mit Necht anerfannt b. 
Liv. 21, 56, 2. cum aliä evadere nequissent, f. Als 
ſcheſki 3.2. St. Bo. 3, S. 240. Flor. 2, 12,7. cum 
aliä minatus aliä irrepsisset. Dig. 1, 1, 11. nam cives 
Romanos aliä, quam per portas, egredi non licet. Ibid. 
43,12, 1. 8. 7. si flumen alveum suum reliquerit et aliä 
fluere eoeperit. Anm. An der Eriftenz Diefer in gewils 
fen Beziehungen umd zur Beſtimmtheit des Ausdruckes 
faft unentbehrlichen Sprachform zu zweifeln, wie Hand 
Tursell. 1. p. 219. getban, iſt fein Grund vorbanden, 
u. es läßt fich Die Form, wenn fie bandfchriftlich geſichert 
ift, auch b. Zucret. 6, 985 sq. u. Plaut. Rud. pr. 10., 
wo aliuta offenbar eine ganz verfehlte Gonjectur iſt, 
volltoinmen rechtfertigen. 

liacemon, önis, m. {.Haliacmon. 

Aliaeu insulae, eine Heine Infelgruppe im arab. 
Meerbufen, b. Plin. h.n. 6, 29 (34), 173. insulae, quae 
Aliaeu vocantur., fonft Alinei. 

äliäs, Adv. (urfprünglich Accuſativ, wie foras, vers 
fanden partes, die Yänge von as bezeugt Prisc. 15. p. 
1014. Putsch.), 

1. rein local, nach einer anderen Seite 
od. Richtung bin, micht ganz fo viel als an einem 
anderen Orte, was alibi beveutet, a) auf die Frage 
wobin, wie Dig. 41, 1,7. $&.5. Quod si toto naturali 
alveo relicto flumen alias fluere coeperit. So auch 
bildlich alias accipere leges, gang jo wie aliorsum ac- 
eipere, auf die Frage quorsum aceipis? wie b. Ulpia- 
nus in Dig. 33, 8,8. $.8. Julianus alias accipiendum 
legutum peculii ait, si ipsi servo legetur. ſodann auch 
b) auf die Frage wo, Doc immer mehr die Richtung, 
nach welcher bin etwas geſchieht od. fich befindet, anzei⸗ 
gend, wie b. Justin. 4, I, 9. Primum quod nusquam 
alias tam torrens fretum ete. Dig. 10,3,19.$.1. Si 
alias aditum non habet, nach einer anderen Zeite bin. 
vgl. Zbid. 47, 2,39. u. a. Gäufiger ſteht d. W. 

ı. übertr. auf Zeit u. Umstände, wo man es bald 
zuanderer Zeit, cinandermal, bald beiande: 
rerGelegenbeit, aufandereBeranlaffung, 
unter anderen Umitändenzc. wiedergeben fann, 
wie b. Ter. And. 3,2, 49. Quid alias malim quum ho- 
die has fieri nuptias? Marum follte ich zu einer anderer 
Zeit lieber als heute die Hochzeit wünfchen? Id. Hec. 
1,2,4. Sinon quaeret, nullus dixeris, alias ut uti pos- 
sim caus& häc integrä , „Damit ich bei anderer Gelegen⸗ 
beit in der Sache freie Hand babe. „Cie. fam. 7, 13, 2. 
Sed alias jocabimur, „Doch rin andermal wollen wir 
ſcherzen“. 

So nun I) von der Zeit, zu anderer Zeit, ein 
andermal, u. zwar a) einfach, wieb. Cic. fam.7,6,2. 
Sed plura scribemus alias. Id. Acad. pr. 2, 44, 135. 
recte secusne alias viderimus. Hor. sat. 1, 4, 63. Hac- 
tenus haec: alias justum sit necne po@ma. Curt. 3, 6, 
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282 alias. 
19. Rex benignius quam alias alloeutus etc. u. d. a. 
Sehr oft fo =) mit Gegenfägen, wienune, in praesentia, 
tum, guondam etc., wie b. Cie. divin. 2, 2, 7. Sed alias 
pluribus: nunc ad institutam disputationem reverta- 
mur, Id. Tusc. 3, 11, 25. Sed ceteras alias: nune 
aegritudinem, si possumus, depellamus. Liv. 44, 36, 13. 
rationes alias reposcito: nunc auctoritate veteris impe- 
ratoris contentus eris. Curt. 3,2, 11. ego, nisi nunc 
dixero, alias nequidquam confitebor. u. d. a. Cie. Her. 
3, 16, 28. quare placeat, alias ostendemus: in praesen- 
tia cujusmodi ea sit, aperiemus. Curt. 4, 3, 18. guber- 
natores, aliasimperare soliti, tum metu mortis jussa ex- 
sequebantur. /d.9, 4, 15. quos alias bellare inter se 
solitos tune periculi societas junxerat, u. d. a. 3) in en⸗ 
gerer Verbindung mit unguam. nunguam, quando etc., 
wie b. Cic. Att.4, 2, 2. Si unquam in dicendo fuimus 
aliquid, aut etiam si nunquam alias fuimus, tum pro- 
fecto — magnitudo vim quandam nobis dicendi dedit. 
Liv. 1,28, 4. siunguam ante alias ullo in bello fuit. 
Id. 32, 5, 8. bellum, si quando unquam ante alias, 
tum magn& curä apparavit. /d. 2, 9,5. non unquam 
alias ante tantus terror senatum invasit. Hor. carm.3, 
5,45. consilio nunquam alias dato. Suet. Aug. 75. si 
quando alias libuisset. u. ö. a. 7) eben fo jehr oft auch 
mit saepe, beſonders mit beitimmteren Gegenſatzen, wie 
b. Cie. Acad.pr.2, 3,9. Quibus de rebus et alias saepe 
multa quaesita et disputata sunt et quondam in Hor- 
tensii vila ete. /d. de or. 1, 9, 38. quorum pater — et 
saepe alias et maxime censor saluti rei publ. fuit. /d. 
Tuse. 5, 4, 11. fecimus et alias saepe et nuper in Tu- 
sculano. val. Id. divin, 1, 5, 8. So jehr oft cum saepe 
alias, um etc., wie b, Cic. Brut. 39, 144. Id. Tusc. 4, 
44,7. Id. off. 3, 22, 86. u. dgl. m. Ö) mit semper, wie 
b. Suet.Veesp. 22. Etsuper coenam autem et semper 
alias communissimus multa joco transigebat. vgl. /d. 
Tib. 18. ſodann e) mit raro, wie b. Ziv. 3, 69, 1. raro 
alias tribuni popularis oratio acceptior plebi quam tune 
serenissimi consulis tuit. cl. 45, 20, 3. &) mit der Ne: 
— non alias, zu feiner anderen Zeit, wieb. 
iv. 7,33, 1. non alias milıti familiarior dux fuit. vgl. 
ld. 45, 7,2. Virg. @.1, 487. Non alias caelo cecide- 
runt plura sereno fulgura. val. Suet. Tit.8. Flor. 3, 
6,14. b) in doppelten Gliedern, u. zwar «) einfach 
wiederholt, alias — alias —, einmal—, das andre— 
mal-—, bald bald —, wieb. Plaut. Curc. 1, 1,63. 
Alias me poseit pro illa triginta minas, alias talentum 
magnum. (ic, fin. 2, 27, 87. nec potest quisquam 
alias beatus esse, alias miser. /d. de or. 3, 55, 212. 
Örnamentis iisdem uti fere licebit, contentius alias, 
alias summissius. el. Curt. 8, 2, 7. vivendum esse in 
solitudine velut ferae bestiae, terrenti alias, alias ti- 
menti. So b. Cie. Accus. 1, 46, 120. Caes. b. @.5, 
57.u.d.a. Dreimal b. Verror.r. 2, 1, 15. In em- 
ptione alias stipulandum statim esse e valetudinario, 
alias e sano pecore, alias e neutro. vl. Id. L. L. 8, 
76.p. 193. Müll. u. a. viermal b. Cie. ine. 1, 54, 99. 
u.a. 4) abwechſelnd mit anderen Partikeln ähnlicher 
Berentung, z. B. alias — plerumque, wie b. Cie. sen. 
15, 51. nec unquaın sine usura reddit (terra), quod ac- 
sepit, sed alias ıninore, plerumyue majore cum fenore., 
ebenio interdum — alias, wie /d. de or. 3, 54, 206. nam 
et geiminatio verborum habet interdum vim, leporem 
alias et paullun immutatum verbum. tum — alias — 
alias, wie b. Cie. Tusc. 4, 16, 36. quem tum mudera- 
tum, aliss modestum temperantem, alias constautern 
cuntinenternque vocamus. So alias — alias — saepius— 


alias. 


alias — alias — b. Plin. M. n. 16,32 (58), 134. alias— 
alias — aliquando —. beidemj. ebd, 7,15 (13), 63. 
alias — alias — nunc— b Curt. 6, 7,11. u. dal. m. 
y) mittelft bloßer Poſition im erften Sabe, wie b. Caes. 
b.@.3,21. Ili eruptione temptatä, alias cuniculis ad 
aggerem vincasque actis—, ubi diligentiä nostrorum 
nihil his rebus profici posse intellexerunt, legatos ad 
Crassum mittunt ete,, wo man lefen wollte: illi alias 
eruptione temptatä, alias cuniculis— actis, feichter wäre 
freilich: ill eruptione temptatä alias, alias cuniculis — 
actis. Plin. h. n. 26,3 (7), 13. quinque res ınaxime 
communium auxiliorum professus, abstinentiam cibi, 
alias vini, fricationem corporis ete., we mit derfelben 
Leichtigkeit bergeitellt werden fönnte : abstinentiam eibi 
alias, alias vini ete. f. Cie. de or. 8,55, 212. Curt. 8, 
2,7. obena. 5) durch Zufanmenfegung mit Sippen 
deifelben Stammes, wie alius, aliter etc., wo es jede s⸗ 
malandere, od. einmal —dasanderemal—, 
zueiner Zeit — zu anderer Zeit — zu überfegen 
it, wie b, Cie. Att. 16,11, 7. Epistolas Catinam, 
Tauromenium, Syracusas commodius mittere potero, 
si Valerius interpres ad me nomina gratiosorum scri- 
pserit. Alii enim sunt alias (gratiosi) ; nostrique fami- 
liares fere demortui., wo es keineswegs örtlich zu faſſen 
it, 1. Mapdvig zu Cie, fin. 1,3,7. Id.deor.2,7, 
30. illi alias aliud iisdem de rebus et sentiunt et judi- 
cant. Id. or.59,200. quorum descriptus ordo alias alid 
terminatione concluditur. /d.ibid. 70, 237. Potest 
enim non solum aliud mihi ac tibi, sed mihi ipsi aliud 
alias videri. Id. inv. 2,13,45. alias aliter haec in 
utramque partem causae solent convenire. 

2)von anderer, in Zeitu. Umftänden liegenden, äußeren 
Beranlaffung, u. zwar a) bei anderer Beranlaf: 
fung, in einem anderen Kalle, anderwärts, 
fo a, wie b. Cie. fin. 1,3, 7. Quorum (Seipionis et 
Rutilii) ille judicium reformidans Tarentinis ait se et 
Consentinis et Siculis seribere. Facete is quidem, sieut 
alias; sed neque tam docti tum erant ete., „iwigig jener, 
wie auch fonit”, wo Weſenberg u. Madvig gegen 
die Sandfchriften alia fchreiben, alias aber wenigitens 
nicht falfch it. Bgl. Plin. h.n. 25,2 (5), 11. Home- 
rus quidem —, multus alias in admiratione Circes, glo- 
riam herbarum Aegypto tribuit etc., wo alias, ganz fo 
wie in der Stelle Cie. fin. 1,3, 7., gebraucht it, umd 
(uinct. 11,3, 1. actionem Cicero alias quasi sermo- 
nem, alias quasi eloquentiam quandam corporis dicit., 
wo es fich nicht fowohl auf die verfchiedene Zeit, als die 
verfchiedenen Stellen in feinen Schriften bezieht. We: 
aen Cicero val. noch Cic. am. 10, 33. Mutari etiam 
mores hominum saepe dicebat alias adversis rebus, 
alias aetate ingravescente., wo es ebenfall® nicht ganz 
fireng von der Jeit verftanden werden kann. Wir ſagen: 
„in dem einen Kalle —, in dem andern Falle“. vgl. 
Quinct. 1, 5,29. quia plura illis (Graecis) loquendi 
genera, quas dialsxrovs vocant, et quod alias 
vitiosum, interim alias reetum est, — So jehr häus 
fia von juritiichen Fällen, wie Dig. 22, 5, 3. 
F. 2. Alias numerus testium, alias dignitas et 
auctoritas, alias veluti consentiens fama confirmat 
etc. u. d. a., wo der bloße Zeitbegriff ebenfalls 
nicht überall ausreichen würde, Plin. hist. nat. 12, 
3 (7), 15. Pomum ipsum alias non manditur, wird in 
feinem andern Rafle, als bei Vergiftungen, verzehrt. 
Id.ibid. 12,14 (32), 61. Quod ex ev rotunditate guttae 
pependit, masculum vocamus, cum aliasnon ferıne mıas 
vocetur, ubi non sit femina. Suet. Tib. 71. Sermone 
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Graeco, quamquam alias promptus et facilis, non ta- 
men usquequagque usus est; abstinuitque maxime in 
senatu ete. Macrob. sat. 5, 19. sicut vir, alias doctissi- 
mus, Cornutus existimat. u.d.a b) in anderer 
Beziehung, unter anderen Umftänden, auf 
andere ®eife, unter anderer Bedingung, 
od. kürzer „außerdem, fonil“, wie b. Plin. h. 2,103 
(106), 226. Similiter in Silaro ultra Surrentum non 
virgulta modo immersa, verum etiam folia lapidescunt, 
alias salubri potu ejus aquae. Jd. ibid, 18, 6 (7), 37. 
L. Tarius Rufus — consulatum militari industri& meri- 
tus, antigqnae alias parcimoniae, cireiter milies 11 libe- 
ralitate divi Augusti congestum usque ad detrectatio- 
nem heredis exhausit. /d. ibid. 19, 8 (48), 163. alias 
(fonft, unter anderen mftänden) evagatur per agros 
ete.u.d.a. fo Tac. a. 16,1. ne - reges Numidarum, 
et alias infensi, cupidine auri ad bellum accenderen- 
tur.u.a. So öfters auch mit der Negation, wo fodann 
quam od. nisi folgt, non alias quam — non alias nisi—, 
unter feiner anderen Bedingung, in feiner 
anderen Beziebung, als zc,, wie b. Curt. 8, 
1,24. Mum quidem — debilitatum vulnere — jacnisse, 
non alias quam simulatione mortis tutiorem. d. 8, 
14, 16. Hastae nostrae praelongae et validae non alias 
magis quam adversus beluas rectoresque earam usui 
esse poterunt. Quinct. 12, 10, 30. Q ad corjungendas 
demum vocales utilis, alias supervacua. Tae. a. 3, 73. 
non alias magis suä populique Rom. contumeliä indo- 
luisse Caesarem ferunt, quam quod desertor et praedo 
hostium more ageret. Dig. 23, 3, 29. non alias cogetur 
ei heres legatum solvere, quam si caverit etc. Ibid. 
28,6,8. Non alias exsistet heres ex substitutione, nisi 
et ex institatione heres fuerit. u. d. a. Seltener u. faft 
nur bei den Juriſten ſteht endlich fo c) alias geradezu 
ron der Art u. Beife, wie etwas gefchieht, auf 
andere Beife, anders, val. Caper ap. Charis. 2. 
p. 175. Putsch. wie Dig. 32, 1,41.$.8. Si alias fece- 
rir, exheres esto. Ibid. 2,15,8.$8.10. Modus autem 
pro aetate ejus, qui transigit, arbitrandus est et valetu- 
dire: nam alias cum puero, alias cum juvene, alias 
cum sene transigi palam est. ut. a., wo andere aliter le⸗ 

fen, f. Dirksen’s Manuale p. 55. 
älibi, Adv. (durd Iſtzg aus aliubi entftanden, 
welche vollere Form des Wortes noch dann bisweilen 
beibehalten wird, wo eben Die einzelnen Theile, aus de: 
nen alibi hervorgegangen fft, noch etwas ftärfer hervor⸗ 
tretenfollen, f. aliubi), ander&wo, anderwärts, 
wie b, Plaut. Trin. 4,3, 73. 87. Hicine nos habitare 
censess? CH. Ubinam egoalibi censeam? Ter. Hee. 
3,1, 14. Prins quam hane uxorem duxi habebam alibi 
animum amori däditum. Cie. Acad. pr. 2, 32, 103. 
illud sit disprtatum non inesse in his propriam, quae 
nusquam alibi esset, veri et certi notam. Liv. 5, 52,6. 
In Joris epulo num alibi quam in Capitolio pulvinar 
suseipi potest? Curt. 9, 1,5. rhinocerotes quoque, 
rarum alibi animal, in jisdem montibus erant. el, ibid. 
$. 13. nemns opacum arboribus alibi inusitatis. u. a., 
auch zur Etweiterung des Genitivd mit den Senitiven, 
wie gentium, 3.8. b. Appul. Flor.3.n.16. Quin etiam 
commernoravit et alibi gentium et civitatium honores 
mihbi statuarum et alivs decretos. Id. ibid.4.n. 18. 
alibi gentium. Der Bebrauch d. W., was felten oder 
gar nicht im höheren Stile, fei e8 bei Rednern od. Dich: 
erſchtint, beichränft ſich bauptfächlich auf folgende 

Fälle: 

1) #ebtd.®. im eigentfihen Sinne: an ei— 
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nem anderen Orte od. Buncte, und zwar fo be 
ſonders a) mit einer Negation oder in einer negativen 
Frage, wie b. Cie. Art. 13, 52, 2. Dolabellae vitam 
eum praeteriret, omnis armatorum copia dexträ si- 
nisträ ad equum nec usquam alibi. cl. Acad. pr. 2, 32, 
103. Ter. Heaut. 2, 3,38. Virg. E. 1,40 sq. Neque 
servitio me exire licebat nec tam praesentes alibi co- 
gnoscere divos. cl. Plin. h.n. 31, 6 (32), 60. Quinet. 
6, 4, 4. asperrima in hac parte dimicatio est nec alibi 
dixeris magis muerone pugnari.u. d. a. b) mit folgen: 
dem quam, wie b. Liv. 43, 9, 4. nusquam alibi quam 
in Macedonia bellum erat. Colum.r.r. 8,11,8. Post 
admissurae tempus confestim matrices custodiendae 
sunt, ne alibi quam in stabulo fetus edant. Quinet. 9, 
2, 14. lissimulatio non alibi quam in risu posita. cl. 
9,4, 106. Suet. Aug. 23. Graves ignominias clades- 
que duas nec alibi quam in Germania accepit. T’ac. a. 
1,77. ne — alibi quam in theatro spectarent. n. a. Auch 
rein pofitiv, wie b. Plin. h.n. 32, 10 (43), 125. qui 
(silurus fluviatilis) et alibi quam in Nilo naseitur. 
Tue. h.1,4. evolgato imperii arcano posse principem 
alibi quam Romae fieri. u. a. ©) in doppelten @liedern, 
und zwar «) einfach wiederholt, wie alibi — alibi, an 
dem einen Orte — an den anderen Drte, 
od. hier — da— wie b. Zir. 3, 18, 3. alibi pavorem, 
alibi gaudium ingens facit (clamor). /d. 8,32, 12. 
alibi preces, alibi minae audiebantur. /d. 38, 41, 13. 
alibi praedo, alibi praedae vindex cadit. Seneca ep. 
89. in his, qui aliquid ex distanti loco ferire conantur, 
alibi est qui petit, alibi quod petitur. Plin. h.n. 18,30 
(72), 296. Stipulae alibi mediae falce praeciduntur 
atqne inter duas mergites spica distinguitur, alibi ab 
radice vellunt ete. Quinet. 8, 3, 18. quod alibi magn'- 
ficum, humidum alibi. el. 8,3, 18. u. ö. a. auch noch 
mehrmals wiererboft, wie b. Ziv. 38, 46, 8. Exereitus 
— trifariam dissipatus, alibi primmn, alibi postremum 
agmen, alibi impedimenta, inter vepres in latebris fe- 
rarum noctern unam delituit. Plin. h.n. 2, 3 (3), 8. 
praeterea visusprobatione alibi plaustri, alibi ursi, tauri 
alibi, alibi litterae figura, candidiore medio per verti- 
cem eirculo. Id. ibid. 5,27 (27), 99. quae (portae) 
alibi Armeniae, alibi Caspiae, alibi Ciliciae vocantur. 
u. d. a., auch mit der Partikel atque verbunden, wie b, 
Plin. h.n. 34, 14 (41), 144. haec (aqua) alibi atque 
alibi utilior nobilitavit loca gloriä ferri ete. ſ. aliubi. 
5) abwechlelnd mit anderen Bartitivpartifein, wie b 

Virg. @. 1, 54. Hic segetes, illie veniunt felicius uvae, 
arborei fetas alibi. Min. h.n. 10,50 (71), 140. Nec 
tamen in hoc mangonio quidquam totum placet, hie 
clune, alibi peetore tantum laudatis. el, Quinet. 11,1, 
47. quae interim sunt necessaria, alibi, quum 
mos permiserit, turpia habentur. Noch freier it die 
Mede b. Curt. 7,4,26. geitaltet: Bactrianae terrae 
multiplex et varia natura est. Alibi multa arbor et vi- 
tis largos mitesque fructus alit ete., wo Die folgenden 
Worte: Magnam deinde partem ejusdem terrae steri- 
les arenae tenent etc. mit Dem partitiven magnam par- 
tem dem alibi entfprechen. y) durch Zuſammenſtellung 
mit Sippen deifelben Stammes, wie alius, aliter u. f. 
w,, wie b. Zucret. 2, 1064. Quare etiam atque etiam 
talis fateare necesse est esse alios alibi eongressus ma- 
teriai etc. Liv. 2, 23, 11. haec se meritos dicere, ex- 
probrantes suam quisque alius alibi militiam. /d. 9, 2. 
2. pecoraque diversos alium alibi haud procul Romanis 
pascere jubet praesidiis. /d. 44, 35, 17. medium spa- 
tinm torrentis, alibi aliter cavati. ıt, a. 
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2) übertragen auf andere Verhäftniffe, Doch immer 
noch mit Beziehung auf die örtliche Grundbedeutung 
fteht alibi 

a)von Perfonen, wo wir auch wohl fagen können 
anderswo, ed.andermwärt®, wie b. Ter. Hec. 3, 
1,14. prius quam hanc uxorem duxi, habebam alibi 
animum amori deditum. Dig. 26, 4, 1. $. 1. Interdum 
alibi est hereditas, alibi tutela. So auch bei Anfüh— 
rungen verfchiedener Gewährsmänner, wie b. Ziv. 29, 
25,1. Quantum militum in Africam transportatum 
sit, non parvo numero apud auctores discrepat: alibi 
decem milia peditum, duo milia ducentos equites, alibi 
parte plus dimidjä rem auctam — invenio. Etwas an: 
ders und nach mehr im eigentlichen Sinne bei verfchie: 
denen Anführungen berfelben Schriftiteller, wie b. 
Quinct. 1, 21, 6. 4, 2,110, 8,3, 21.u. ö.a. 

b) von andern Verbältniffen überhaupt, wo wir ſa⸗ 
gen: anderswo, bei einer anderen Sache, in 
anderen Fällen, beianderer Gelcgenbeit, 
inandern Beziehungen u, Dal. m., wie b. Plaut. 
Baech.5, 1,16. Atque ego, si alibi plus perdiderim, mi- 
nus aegre habeam. Ter. And. 2, 5,9. neque istic neque 
alibi tibi erit usquam in me mora. /d. Heaut. 2, 3, 38. 
Hie sciri potuit aut nusquam alibi, Clinia, quo studio 
vitam suam te absente exegerit. el. Cie. Acad, pr. 2, 
32, 103. Liv. 7,41,2. Nolle se alibi quam in inno- 
centia spem habere. Id. 30, 35, 11. nec spem salutis 
alibi quam in pace impetrandä esse. Cels. 6, 6, 8. vi- 
delicet hie quoque, ut alibi, cum secunda vana fuerint, 
eontrariis adjuvantibus. u. d. a. 

älibilis, e, Ad. (alo), a)activ, nabrhaft, 
Nahrung gebend, wie von Milh u. Käfe, b. 

Varror.r.2,11,1.u,3. b)pafiiv, fihnäbrend 
u. färfend, nur b. Varror.r. 3, 11, 14. Prodigendi 
(sunt pulli) in solem et in sterquilinium, ut se volutare 
possint, quod ita alibiliores fiunt., weil fie fo in ibrer 
Ern'hrung u. ibrem Wachsthume mehr gefördert wer: 
den. Denn validiores b. Crescentius, dem Schneider 
3.2. St. den Vorzug neben will, it offenbar Gloſſem. 

älica, ae, f.(Verrius Flaccus führted. W. auf 
den Stamm alere zurüd, f. Paul. Diac. p.7,17. Müll., 
u. alaubte dadurch die Orthographie alica ohne Aſpira— 
tion acrechtfertiat, 1. Charis. 1. p. 75. Putsch., wäh: 
rend Audere halica ichrieben, woher halicarius b. Lu- 
cilius ap. Charis. l.c. Mit aröperem Rechte bringt 
2, Döpderlein, Zat.Synon.6. S.15.,0.%. mit aiconı 
u. 64al in Verbindung), a) gemablenes od. ge: 
Ichrotene® Setraide, Gries, Graupen oder 
Grühe, in der Regel aus Spelt oder Dinkel (zea) 
bereitet, f. Plin. A.n. 18,11 (29), 112. e/.8. 115. u. 
22, 25 (58), 124., Dah. alica prima, feiner Speltgries, 
b.Cato r.r. 76,1. Befonders, zu einem Trank od. Muß 
bereitet, im mediciniſchem Gebrauche, nicht vor Gn. 
Pompeius Magnus, ſ. Plin. 22, 25 (61), 128. Cels. 
2,23. Seribon. comp. 104.u. d,a. u. überhaupt Se- 
neca ep. 122,16. Plin. ep. 1,15 pr. Mart. 13, 6. cl. 
2,37. Apie.2,1.u.8.a. b) auch die zu dieſem Mehl: 
fchrot vorzugeweile angewandte Getraideart felbit, 
Spelt vd. Dinkel, u. ala ſolche ſynonym mit zen, 
w.ın. f.. wie b. Cels. 2, 18,20. u. ö. a. Plin.h.n. 18, 
7 (10), 50. Dar. 

I. älieärius, a, um, Adj. die Grüße betref— 
fend, davon alicariae reliquiae b. Plaut. Poen. 1,2, 
54., worin ein Wortfpiel zu liegen fcheint, indem der 
Ausdruck, urfprünglich die Ab fälke einer Gran: 
penmühle bedeutend, bier übertragen wird auf die 
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gemeinen Dirnen, die ſchon die Graupen— 
mühle, den Ort, wo gemeine Dirnen fich aufzuhalten 
pflegten, ſ. Paul.Diac.p. 7,18. Müll., frequentirt 
haben. Dav. ſteht 

uw. älicärius, ii, m. ber Grüßbereiter, 
Sraupenmüller, a) eigentl. wie pistrina alicario- 
rum, b. Paul. Diac. p. 7,18. Müll. b) als Schimvf: 
wort, wie b. Zucilius ap. Charis. 1.p. 75. Putsch. 
Nemo est alicarius posterior te. 

älicastrum, i,n. eine Dinfelart, die mur drei 
Monate zu ihrem Wachsthume braucht, Sommer: 
dinfel od. Sommeripelt, b. Colum.r.r. 2, 6,3. 
2,9,8. /sidor. orig. 17, 3, 9. 

älieübi, Adv. E (aus aliquo ubi Durch Zijg ent: 
fanden, dah. man auch aliquöbi, wie neutrobi u. dal. 
fchrieb, f. Caesellius ap. Cassiod. de orth. p. 2314. 
Putsch.), irgendwo, an irgend einem Orte, 
rein affirmativ, während usquam ausſchließend ift, ſ. 
Prisc. 17. p. 1058. Putsch. a) einfach, u. zwar «) a b⸗ 
folut, wie b. Atticus ap. Cie. Att. 9, 10, 7. si salvus 
sit Pompejus et constiterit alicubi, hanc »sxvier relin- 
quas etc. Quinct. 10,1,9. Omnia verba sunt alicubi 
optima. Petron. sat. 45. tu si alicubi fueris, dices hie 
coctos poreos-ambulare. Dig. 19, 5,15. u.a. 4) mit 
näherer Beitimmung, wie b. Ter. Ad. 3, 4,7. Utinam 
hie prope adesset alicubi atque audiret haec. Cie. 
Flace. 29, 71. Omnino mallem hie alicubi in Crustu- 
merio aut in Capenati paravisses (praedia). Suet. gr. 
7. in quibus (scriptis) et suum alicubi reperiri numen. 
jo alicubi in angulo aliquo Dig. 14, 2,4. $.2. b) 
wiederholt, an dem einen Orte —, an dem 
andern Drte—, bier und da — wie b. Seneca 
ep. 89,21. Id. trang.anim. 2, 2.,wo jedoch Andere aliubi 
lefen. f. Fickert vol. 1. p.453. 

älicüla, ae,f. (Dimin. von @llıE, mit Unrecht 
von den fat. Grammatifern mit ala in Verbindung ge: 
bracht, ſ. Vel. Long. p. 2230. Putsch.), ein urfprung: 
lich in Theſſalien befonders übliches Oberfleid mit 
Aermeln, b. Mart. 12, 82. Petron. sat. 40., alö 
Kinderangug Dig. 34, 2, 23. 8. 2. 

älicunde, Adv. loc. (za3 aus aliquo unde, dah. 
auch aliquunde gefhrichen, |. Cuesellius ap. Cassiod, 
de orth. p. 2314. Putsch.), von irgend woher, 
von irgend einem Örte ber, a) rein örtlich, 
wie b. Ter. And. 2,4,3. Venit meditatus alicunde ex 
solo loco. Cie. Caec. 16, 40. Omnis enim vis est, quae 
periculo aut decedere nos alicunde cogit aut prohibet 
accedere. fo praeeipitare alqm alicunde Cie. fin. 5, 11, 
31. quaerere procul alicunde alyd /d. Accus. 2, 20,48. 
aliunde Auere alicuude Lucret. 5, 522. u.ö.a. b) 
übertragen auf Sachen u.Berhältniffe, irgendwuv: 
ber, von irgend einer Perfon, Sade, von 
irgend einem Puncte aus, aus irgend ei: 
nem Grunde, wie b. Plaut. Epid. 3,1, 10. Ali- 
cunde ab aliyquibus aliqua tibi spes est mecum fortu- 
nam fore. /d, ibid.v. 13. Quippe tu milıi aliquid ali- 
quo modo alicunde ab aliquibus blatis. Ter. Hec. 3, 1, 
6. nos onınes, quibus est alicunde aliquis objectus labor. 
Cie. Tuse. 1,23, 53. quod motum affert alicui quod- 
que ipsum agitatur alicunde. ſ. Klotz z. d. St. Ja. 
r.p. 6, 25, 27. u. õ. a. Eonun alicunde oxorare mn- 
tuunı b, Plaut. Pers. 1, 1,44. corradere nlicunde algd 
Ter. Ad. 2,2,34. sumere algd J/d. Phorm. 2, 1,76. 
alicunde audire algd Cie. Att. 10, 1, 3. wo jedoch fei: 
neswegs alieunde mit quo in Verbindung fteht, u. a. 

alid ſ. v. a. aliud, f. alias, 


Alidensis. 


Älidensis,e, Ad. von Alida od, Alinda, 
St. in Tarien, Alidensia Chiaque, nämlich vestiınenta, 
b. Lucret. 4, 1130. ſ. die Ausleger z.d. St. u. unten 
Alinda. Dah, iſt vielleicht auh b. Plin. k. n. 5, 29 
(29), 109. Alidenses, ium, m. Die Bewohner jener 
Stadt, —— nach Codd.reg. 1. I. Colb. 1. IL., 
in denen Alidiensium ftebt. 

älıönatio, önis, f. (alienare), das Bewirken, 
dapetwas einemAinderengebörigod. fremd 
wird, 

I)imeigentlihen Sinne a)die Entäußerung, 
Das llchertragen des Beliges einer Sache an eine an: 
dere Perfou, f. Senecu benef. 5, 10,1. Numquid non 
demens videbitur qui aliquid vendidisse orbi se dicet ? 
quia venditio alienatio est et rei sune jurisque in eä 
sui in alium translatio. c/. Dig. 18, 1,67. alienatio 
tum fit, cum suä causä dominium ad alium transferi- 
mas etc. So nun alienatio sacrorum b. Cie. legg. 3, 
20,48. ]d.or.42, 144. alienationes pignorum Dig. 
27,93. &.1 u.0.a. Auch Das Recht etwas zu veräußern, 
wie aljenationem peculii habere Dig. 24,1,3. 8. 8. 
b) die Entfremtung, «) mit mentis, dad Ent— 
ferntieimder geiltigen Kraft, die Geiſtes ab— 
wefenbeit, der Zuftand der Bewuptlofig: 
feit, wie. Cels. 4,2, 1. Plin. h.n. 21,21 (89), 155. 
continua Dig. 1,18,14. 2) abiolut, die Bewußt⸗ 
loſigkeit, Geiftesabmwefenbeit, wie alienatio 
soporque b. Seneca ep. 78, 9. alienationis incommoda 
Firmie. 4,1. j 

2) übertragen auf freundfchaftliche Verhältniſſe 
u. geiauthliche Zuftände, Die Trennung, Entfrems 
dung, Abgeneigtmahung, wie b. Cic. am. 21, 
76. Nisi quaedam admodum intolerabilis injuria ex- 
arserit, ut ueque rectum neque honestum sit nec fieri 
possit, ut non statim alienatio disjunctioque fiat. So 
taa a me alienatio /d. Phil. 2, 1,1. alienatio consu- 
lum /d.ad Q.fr. 1,4, 4. exercitus Caes. b. c. 2,31. 
patrui Tac.a.2,43., auch in alqgm, wie b. Tac. h. 2, 
60. u. dgl. m. 

äliönätor, öris, m. der Gntäußerer, Cod. 
1,5, 10. orthodoxae fidei vendifor vel quocunque modo 

alienator. cl. ibid. 4, 54, 9. 
äliönigena, se,m. (alienus u. gigno), wörtlic, 
fremdgeboren, von fremder Abitammung, 
fremren Stammes, fremdländifch od. aus: 
ländiſch, a) Ad). u. zwar a) am häufigsten mit einem 
Subst. masc. gen., wie rex alienigena Cie. r.p. 2,13, 
25. homo longinquus et alienigena Id. Deiot. 4, 10. 
alienigense homines Id. Balb. 10,25. alienigenae 
testes, Gaſtʒ domestici, Id. Font. 10,22. di alienigenae, 
Gag wi, Id. legg. 2, 10,27. hostes alienigenae Id. 
Cat. 4, 10, 21. fo hostis Liv. 26, 13, 7. 29, 10, 5. exer- 
eitus /d. 28, 42, 10. dominus Cur£. 7,8, 21. u. dgl. m. 
3) Velten mit andern generibus, wie vinum alienigena, 
a patrium, Senatusconsultum ap. Gell. 2, 24. 
b) Subst. ter fremde, Ausländer, wie b. Cic. 
Flace. 27,65. nee quid alienigenae de vobis loqui so- 
leant, sed quid vosmet ipsi de genere vestro statuatis, 
memineritis. cl, Liv. 42, 50, 10. Tac. Germ. 43. Suet. 
Aug.48. Nep. Eum. 7,1. si ipse alienigena summi 
imperii potiretur. fo externus et alienigena Curt, 5, 
11,6. alienigenae et externi Id. 6, 3, 10. u.a. 
älienigenus, a, um (alienus u. gigno, über Die 
orm ſ. Prise. 6. p. 677. Putsch.), von einem 
remden Kammend od. berfommend, fremd, 
fremtortig, ungleihartig, wie partes Zucret. 
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1, 869. res Id. ıbid. v. 865. cl. ibid. v. 874. membra 
Id. 5,880. fo mulier alienigeni sanguinis Paler. Mar. 
6, 2. ext. 1. ſodann alienigena exempla /d. 1,5. ext. 1. 
alienigeni amores Jd. 4,6. ext. 1. alienigena studia 
Id. 2,1, 10. justitia Id. 6, 5. ert. 1. pisces Colum. r. r. 
8, 16, 9. fetus Id. ibid. 8, 5, 10. semina Jd. ibid. 3,4, 
1. alienigenum corpus Orelli inser. 5048. 
älıönilöquium, ii, n. (alienus u. loqui), das 
Schwaben im Wahnfinne, Sent.moral. Varron, 
P. 28. ed. Devit. vgl, aliena loqui, inalienum. 
älienitas, ätis, f. die Fremdartigfeit, a) 
der fremdartige Zuſtand, mentis, Geiſtesabwe— 
fenbeit, Cael. Aurel. acut. 2, 39. j. alienatio. b) der 
fremtartige Stoff, Krankbeitsftoff, wie 
auferre alienitaten /d.tard. 5, 4. alienitatis obtrusio 
Id. ibid. 5, 64. manens alienitas /d. acut. 3, 20. 
aAlieno, ävi, ätum, äre, eigentlich eine Perfon oder 
Sache fremd od. zu einem fremden Gigen: 


thume machen, ſ. Paul. Diac. p. 25,9. Abaliena- 


tus dieitur, quem quis a se removerit,alienatus, qui 
est alienus factus. Dah. es zum natürl. Ggnſatz suum 
facere bat, wie b. Ziv. 41, 8., oder vindicare, wie Dig. 
50, 17,205. f.unten2. Die Fremdmachung erſcheint 
1% alö eine äußere Entfernung over 
Trennung einer Perfon od. Sache, wie b. Plaut. 
Amph.1,1,248. Certe edepol tu me alienabis nun- 
quam quin noster siem. Ter. Heaut. 5, 2,36. Ita nos 
alienavk. c/. Quinct. 3, 6, 99. qui a familia sunt alie- 
nati. So rejieulas (oves) alienare, befeitigen. Varror.r. 
2, 1,24. alym velut occisum, bei Seite ichaffen, Justin. 
18, 3. u.ö.n. Hierher gehört auch Plin.h.n. 20, 18 (75), 
197. Sacopenium, quod apud nos gignitur, in totum 
transmarino alienatur, wird gänzlich durch den über: 
feeifchen befeitigt u. dgl. m. 5 auch b. Sal. Cat. 35, 
3. quod non dignos homines honore honestatus vide- 
bam, meque falsä suspicione alienatum sentiebam, 
„daß Ummürdige ‚ii Ehren gebracht. ich wegen falfchen 
Argwohnes * gt worden fei”. So nun jpeciell 
in der Sprache der Nerzte a) die Entfremdung eines 
einzelnen Gliedes von dem menfchlichen Körper, Durch 
Abiterben, wie b. Cels. 7, 16. momento enim alie- 
nantur (intestina), externo et insueto spiritu circum- 
data, ſie fterben ab. Id. 5, 26, 23. si alienatum adhuc 
non est (membrum). Plin. 23, 4 (38), 76. Spodium — 
purgat ulcera , alienata explet, excrescentia leniter 
erodit. So alienatam partem movere Scribon. comp. 
227. Etwas anders von dem Abgeitorbenfein oder dem 
bewußtlofen Zuftande Des ganzen Körpers b. Seneca 
ep. 89, 18. |. im Folgenden, b) von der niomentanen 
Gntfernung od. Befeltigung, Lähmung od. 
Betäubung einer förperlichen od. geiitigen Kraft od. 
Thätigfeit, a) im eigentl. od. materiellen Sinne, 
wie b, Seneca quaest. nat. 2, 53. Odor sulfuris, quia 
naturä gravis est, saepius haustus alienat, betäubt. 
Plin. k.n. 28, 8(27),93. Quod si successerit, alienari 
mente ac vel ex equo hominem deeidere. 7d. ibid. 30, 
6 (16), 48. Quos linquit animns aut quorum alienatur 
mens aut quibus vertigines fiunt. Suet. Aug. 101. 
Unum omnino ante efflatam animam signum alienatae 
mentis ostendit ete. cl. Quinet. 6. pr. 11. So auch b. 
Seneca ep. 89,18. 'Tunc infieit medicina proficere, 
ubi in corpore alienato dolorem tactus expressit. u. b 
Liv. 25, 39,4. Hustes simul ignis, elamor, caedes, 
velut alienatos sensibus, nec audire nec providere quid- 
quam sinunt, u. d. a. 8) von geiftiger Verblen— 
dung, wie b. Ziv. 42,28. vulgo Junonis iram vb 
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spoliatum templum alienasse mentem ferebant. fo ali- 
enatä mente b. Caes. b. @. 6, 41,3. Liv. 10,29. ali- 
enatus ad libidinem animo /d. 3, 48, 1. Etwas mate- 
riefler b. Tac. h. 2,28. non voltu alienatus, im Geſichte 
nicht außer ſich gebracht, d. h. keine Leidenſchaft verra⸗ 
thend. 

2) als eine Entäußerung durch Veränderung des 
Beige, fei ed durh Kauf, Tauſch od. Shen: 
kung; das W. ift nicht nur allgemeiner als vendereete., 
fondern deutet auch auf die vollitändig ausgeführte 
Trennung von einem Gegenftande bin, f. Dig. 50, 
16, 67. Alienatum non proprie dieitur, quod adhuc 
in duminio venditoris manet, venditum tamen recte 
dicetur. Dab. denn vendere, venire u. Wörter, wie alie- 
nare, abalienare öfterg verbunden find, wie vendere et 
abalienare (fonit alienare) b. Cie. Accus. 4, 60, 134. ve- 
nire et abalienari (fonit alienari) b.demf. leg. agr. 2, 
21,55.u.d.a. So nun b. Plaut. mere. 3, 4, 26. Mu- 
lier est alienata abs te., weil fie der Bater verfauft bat. 
Id. ibid. 5, 1, 3 sq. Usus fructus, vietus cultus jam 
mihi harunce aedium interemptust, interfectust, alic- 
natust, oceidi. Cic. leg. agr. 2, 13, 33. permittitur in- 
finita potestas inniumerabilis pecuniae conficiendae de 
vestris vectigalibus non fruendis, sed alienandis. Liv. 
41,8. ne quis quem eivitatis mutandae causa suum 
faceret neve alienaret. u, d. a. Beſonders häufig u. 

war als allgemeiniter Ausdrud für jede Entäußerung 

ei den Juriſten, wie Dig. 50, 17,205. Et vindicare 
et alienare et servitutern praedio imponere posse. Ibid. 
27,9,1.$. 2. quae possint alienari obligarive debeant. 

Cod. Theod. 8, 13, 1. pr. Vendita, donata, mutata, in 
dotem data, ceterisque causis legitime alienata. Gai. 
1,192. neque ad res maneipi alienandas neque ad 
obligationes suscipiendas auctores fieri eoguntur. u. A. 
Auch mit dem Dativ, wie Dig. 4, 7,4. pr. Item si res 
fuerint usucaptae ab eo, cui alienatae sunt, nec peti ab 
hoe possint, locum habet hoc edictum. 

3) als eine Abwendigmachung von einer Perfon 
od. Sache, mit der man bisher in Verbindung od. wer 
nigftens in feinem feindfeligen Berhältnifje aeweien, ut. 
zwar theil® aliquem od. aliquam civitatem, animos 
od. voluntatem alcjs, auch aliquem voluntate u. dal. m. 
a) von der Herbeifübrung einer Trennung deſſen, was 
in äußerer pofitiicher Hinſicht mit einander vereinigt 
war, wir fagen abwendig machen od. entfrem: 
den, wie insulae alienatae b. Nep. Cim. 2,4. ſo urbs 
maxima alienata Salust. Jug. 48,1. el. ibid. 66, 2. 
Vagenses fatigati regis suppliciis neque antea volun- 
tate alienati. vgl. Ziv. 38,33, 5. quia nihil aeque alie- 
naturum animos civitatis videbatur. /d. 44,27,8. Eä- 
dem avaritiä Gentium regem sibi alienavit. /d. 21, 60, 
5. Itaque priusquam alienarentur omnia, obviam eun- 
dum ratus — in aciem eduxit. /d. 24, 22, 7. pars insu- 
Iae, velut munitissima, prodita atque alienata. Curt.5, 
9, 12. quid futurum, si persecuti fugam ipsius alie- 
nenturarege? Tac. h.1,59. ne supplicio ejus ferox 
gens alienaretur. w.,a. b) von der Entfremdung in ins 
neren politifchen Berbhäftniffen, wie b. Cie. prov. cons. 9, 
21. Nonne uno tempore cum snis inimicissimis in gra- 
tiam rediit? quibus eum omnibus eadem res publ. re- 
eonciliavit quae alienarat. /d. Att. 1,14, 6. Itaque mi- 
rum in modum omnes a se bonos alienavit. Id. ibid. 
1, 17, 9. Summum erat periculum, ne, si nihil impe- 
trassent, plane alienarentur a senatu. Nep. Alcib. 5,1. 
Neque vero his rebus tam amici Aleibiadi sunt facti, 
qnam timore ab eo alienati. Caes. b. G. 7, 10. prae- 
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stare visum est tamen omnes difficultates perpeti, quam 
— omnium suorum voluntates alienare. Liv. 8, 35, 12. 
Ea quoque ira alienavit a dietatore militum animos. 
Id. 2, 30. quae res utique alienasset plebem periculo- 
sissimo temmpore. u. d. a. c) von ähnlichen Verbältnif- 
fen einzelner Berfonen, wie b. Cic. fam. 3, 6, 4. cona- 
bantur alienare a te voluntatem meam. fo alienatus 
animus et offensus /d. Att. 1, 17,7. So nun alienare 
sibi animum alcjs Vell. 2, 112. animos judicum Quinet. 
11,1,18. alienato esse erga algm animo Tac., a. 4, 
49. alienare a se uxorem Justin. 1,7, 18. u. ö. a. 
Seltener d) alienari od. alienatum esse ab aliquf re, 
fi fern halten od. entfernt fein von einer Sa— 
che, fie zu meiden fuchen, wie b. Cic. fin. 3, 5, 16. 
ipsum sibi (animal) conciliari atque commendari ad 
so conservandum et ad suum statum eaque, quae con- 
servantia sunt ejus status, diligenda, alienari autem ab 
interitu iisque rebus, quae interitum videantur afferre. 
u. bald nachh. $. 17. a falsa autem assensione magis 
nos alienatos esse, quam a ceteris rebus, quae sint con- 
tra naturam, arbitrantur. Im Activ. fernbalten, rem 
aliquam alicui rei, wie b. Quinet. 5, 10, 17. quas res 
quibus rebus natura ipsa alienasset. c/. Cod. Theod. 
12, 1,84. quos aut obtentus debilitatis alienat aut se- 
nectus pigra remoratur. 

Aliönum,i,n.f. alienus. 

äliönus, a, um (Wie examen aus exagmen, fo ift 
alienus aus aliegnus, was durch Buchitabenverfegung 
aus aligenus entitand, hervorgegangen , urfprüngt. 
fremdartig), fremd, nicht unfer, einem Frem-— 
den,nidt und gebörig, 

1) im eigentlihen Sinne, fremd, nicht 
uns geböriq, wie seges aliena XII tabulae ap. 
Serv. Virg. Ecl. 8,99. cl. Seneca quaest. nat. 4, 7. 
aliena disciplina Cato r.r. 1,4. alienus adolescentu- 
lus Plaut. mil. 2, 2, 109. aliena oratio, ft. alius, /d. 
ibid. 3, 1,51. acdes alienae Ter. And, 1, 2, 9. alienus 
puer Id. Hec. 4,1, 61. 4,4, 27. cibus /d. Eun. 2, 2, 
24. mos Id. And. 1, 1, 125. potius consuefacere filium 
sufi sponte recte facere quam alieno metu 2d. Ad.1,1, 
50. plus ex alieno jecore sapere quam ex suo Pacuv. ap. 
Cie. div.1,57,131.cura rerum alienarum Cie. of.1,9, 
30. pecuniae alienae /d. Rosc. Am. 47,137. aliena 
laus Id. fam. 5,8, 2. alienae domus Cie. Mil. 1, 22, 
61. Id. Her. 4, 30, 41. u.ö.a. aliena vitia Plancus 
ap. Cic. fam. 10,4 ertr. aliena virtus Salust. Cat. 7, 
2. aliena instituta /d,ibid. 51. aliena nomina, fremde 
Schuldpoſten, Id. ibid. 35, 3. alieni mores Nep.Epam. 
1,1. Quinet. 9, 2,28. alienum arbitrium Nep. Hann. 
12, 5. Suet. Claud. 2. Plin. ep. 6, 14, opes Nep.reg. 
3,4. Id. Hann. 1,3. Salust. 58,12. alienus vir Liv. 
1,46. aliena ignavia Id. ibid. aliemus pavor Jd. 1,27. 
bonum alienum /d. 35, 43. allenum volnus, eine frem: 
de, einem Andern zugedachte Wunde, Firg. Aen. 10, 
781. aliena negocia curare Hor. sat. 2, 3, 19. aliena 
conjux Id. ibid. 2, 7, 46. capella /d, ibid. 1,1, 110. 
alieni agri Ovid. a.a. 1,349. aliena clades Curt. 8,2, 
27. exitinm alienum /d. 8, 11, 12. alienis pedibus 
ambulare, alienis oculis agnoscere, alienä memoriä 
salutare, alien operä vivere Plin.h.n. 29,1(8), 19. 
orbis alienus /d. ibid. 12, 1 (3),6. aliena persona 
Quinet. 4, 2, 129. servus alienus /d. 5, 10, 67. jusju- 
randum alienum Jd. 5, 2,4. actiones /d. 12,8. 4. u. 
d.a. So befonders a) in Beziehung auf den bür— 
gerlichen Belig, wie aes alienum, einem fremden, nicht 
uns gebörines Geld, Paffivvermögen, 
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Schulden, f. Dig. 50, 16,113. $&.1. Aes alienum 
est, quod nos aliis debemus, aes suum est, quod alii no- 
bis debent. el. Plaut. Curc. 3, 1, 2. Subduxi ratiuncu- 
lam, quantum aeris mihi sit, quantumque alieni siet. 
So ſteht nun aes alienum, u. zwar in dieſer Wortiftel: 
lung, Die nur zur Hebung des Gegenfaged zuweilen in 
alienum aes verändert wird, wie b. Salust. Cutil. 14, 
2. quicunque impudicus, adulter, ganeo — bona patria 
iaceraverat quique alienum aes grande conflaverat., 
febr oft in Den mannichfachiten Wendungen, die man 
unter nes, 4. oben S. 204 fg. nachjehen möge. b) in 
Beziehung aufBerwandtichaft u. fonitige Ange: 
börigfeit, wie b. Plaut. Capt. 1, 2, 43. Alienus 
cum feras, quid me patrem par facere est? Ter. 
Phorm. 3, 3, 12. Quid? Ego vobis, Geta, alienus sum ? 
Id. ihid. 4, 1, 16. Ille si me alienus affinem volet. Cic. 
am. 5, 19. itaque cives potiores quam peregrini, pro- 
pinqui quam alieni. Ziv. 29, 29, 8. Exstitit quidam, 
Mezetulus nomine, non alienus senguine regibus. u, ſo 
6. Beionders alt Subftantiv, f. unten alienus, 
i, m, u. in diefer Hinſicht auch Die Grade bildend, wie 
b. Cie. Cluent. 59, 162. P. Aelii testamento propin- 
quus exheredatus cum esset, heres hie alienior consti- 
tutus est. /d. dom. 87,70. At etiam Q. Metellus —, 
quam legem esse homines alienissimi-a P. Clodio judi- 
earent, Piso et Gabinius, eam nullam esse frater P. 
Clodii — judicavit. Plin. paneg. 37. nisi simul cogna- 
tionis jura impetrassent, alienissimi habebantur, quibus 
comjunctissimi fuerant. u. ö. a, c) inreinmateriels 
ler Sinfiht, fremd, nicht mehr angebören?, 
ven Bliedmaanen, die vom Körper fie getrennt 
baben, abgeftorben find, wie b. Serib. comp. 
201.9i os scabrum aut putre vetustate vitii factum est, 
expurgat et educit quantum ejus alienum est., ſonſt 
alienatam., f. alienol,a, u. fo auch vom Geiſte, be: 
finnungselos, verrüdt, frank, wie b. Firm. 3, 
6. Si eum Sole Mars et Saturnus fuerint inventi, fa- 
eient alienos, deliros, cardiacos aut phreneticos. u. 
bilde. 6. Sal. Cat. 37, 1. Neque solum illis aliena 
mens erat, qui conscii eonjurationis fuerant etc., vgl., 
was vorausgeht Gap. 36, 5. tanta vismorbi, uti tabes, 
civium animos invaserat. vgl. aliena loqui, 
ſ. unten alienum,i,n. d) fremd, uns nicht ges 
börend un. folglich wenigerzufhonen, wieb, 
Seneca cons. ad Helv. 3. Veterani, quamvis confossi, 
patienter ac sine gemitu velut aliena corpora exsecari 
patiuntur. /d. Ciem. 1, 12. incurrere in pericula, juvat 
et alienä animä abuti, nach dem Griechiſchen anuaoın 
aklorgıwraroıs yonoPar, |. Thucydides 1, 70. 
wicht zufammenzubringen mit alienis malis ridere, |. 
unten 3. e) in wiſſenſchaftlicher Hinfiht, von Ande⸗ 
rem abbängia, nicht jelbititändig, wie b. 
Cie, fin. 1, 6, 17. Prineipio, inquam, in physicis, qui- 
bus maxime gloriatur, totus alienus est. Democritia 
djeit, perpauca mutans ete. cl. Acad. post. 1, 2, 6. 
Jam vero physica, si Epicurum, id est Democritum 
probarem, possem scribere ita plane, ut Amafinius., 
nicht etwa „unbemandert“. 

2) übertragen auf Geiſt u. Gemütb, Le— 
bensmweiien. Denfart, entfernt von etwas, eis 
ner Berion od, Sache fremd, entfremdet, ab: 

eneiat, unzünttig geftimmt, nicht be: 
? reun — et mit einer —— od. u. ; pr Veran⸗ 
aulichung vergleiche man Cic. Fam. 3, 6,3. ut tuum 
— — alieri buminis, ut levissime dicam, et fugien- 
is congressum, meum vero conjunctissimi et amicissi- 
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mi esse videatur. Sonun a)abfolut, wie b. Cie. 
Plane. 4, 11. Nostram est autem — ferre modice po- 
puli voluntates, allicere alienas, retinere partas, placare 
turbatas. Id. fam. 15,4, 14. Illis ego subsidiis ea sum 
consecutus — ut ex alienissinis sociis amicissimos, ex 
infidelissimis firmissimos redderem. u. fo öfters als 
Subitantiv, wie b. Cie. fam. 1, 9, 17. tantum enitor, 
ut neque amicis neque etiam alienioribus operä, consi- 
lio, labore desim. u. d, f. unten alienus, i, m. Häus 
figer b) mitau. dem Ablativ, wie b, Ter. Hec. 5, 
2,83. postquam hunc alienum a sese videt. Id. ibid. 
4, 4, 36. cum ejus alienum a me esse animum sentiam. 
Id. Ad. 3,2,28, Alienus est ab nosträ familiä., er itebt 
nicht mehr im freundlichen Beziehungen zu unjerem 
Haufe. Id. fam. 2,17, 7. Ille si in omnes est malevo- 
lus —, minus offendor in me; sin autem a me est alie- 
nior, nihil tibi meae litterae proderunt, Id. ibid. 15,4, 
10. quo facilius etiam ceterorum animj, qui alieni es- 
sent ab imperiv nostro, frangerentur. So alieno nb 
aliquo animo esse Teer. Ad. 3, 2, 40. Cie. Deiot.8, 24. 
habere alienos animos ab alıquo /d. am. 8, 28. habere 
alieonum auimum a causä /d. Rose. Am. 47, 136. ho- 
mo non alienus a litteris /d. Accus. 2, 26, 64. u. d. a. 
Seltener e) mit Genitiv, nicht tbeiluchmend 
bei etwas, nicht fich befaffend mit etwas, wie b. 
Salust. Cat,49,5. Ille eos in domum D. Bruti perducit, 
quod foro propinqua erat neque aliena consili propter 
Sempronium. Ovid. fast. 7, 1,395 sq. Di quoque cul- 
tores in idem venere Lyaei et quicunque joci non alie- 
nus erat. So alienissimus rusticae vitae Colum. r. r. 
3, 21, 3. u. a. d) mit dem Dativ, wie b. Caelius ap. 
Cie. fam. 8, 12, 2. Malui collegae ejus, homini alienis- 
simo mihi et propter amieitiam tuam non aequissimo, 
me obligare quam illius simiae vultum subire. Seneca 
quaest. nat. 4.pr. Scio quam sis ambitioni alienus, 
quam familiaris ocio et litteris. So alienus alieui ani- 
mus Tac. h. 2, 74. u. a. 

3) übertragen auf die Beichaffenheit u. den Zus 
itand lebloſer Segenftände, auf abſtracte Begriffe ıc., 
fremd, fremd ar nicht entiprehbend, uns 
gleichartig, fernliegend, ungehörig, unans 
gemefjen, unpafjend, ungeeianet, unge 
wohnt; zur Veranſchaulichung vergleiche man Parro 
r.r. 3,4, 3. Nam — offendit, quod alienus odor opplet 
nares, eigentf. ein fremdartiger,d. h. auffal— 
lenderod, widriger Geruch., ſodann Hor. sat. 2, 
3, 72sq. Cum rapies in jus malis ridentem alienis, 
fiet aper, modo saxum et, cum volet, arbor., d. h. mit 
fremden, nicht der inneren Stimmung entiprechen: 
den, nicht aufrichtigen Baden fachen, d. b. „eine qute 
Miene zum böfen Shiele machen“, wozu man vol. Zo- 
mer. Odyss. 20, 345. oid’ ndn yvaduois yelolo» 
— 6008 8’ äga opEwv danpvopır niu- 
nhawro' yoov ö' wiero Fuuos., von den Kreiern, Die 
gegen ihren Willen lachten. vgl. Valer. Flacc.8, 164. 
Alieno gaudia voltu semper erant. u. Seneca vit. 
beat. ertr. alien um fortunae suae gerere vultum. u. 
fo Tib. 3, 6,35. Nec bene mendaci risus componitur 
ore., u. dazu Huſchke. So nun in den mannichtachiten 
Beziebungen, u. zwar a) abfolut, wieb. Ter. Ad. 
1, 2,30. potius, quam — alieniore aetate pust faceret 
tamen. Cic. fam. 15, 14, 4. considera ne in alienissi- 
mum tempus cadat adventus tuus. Id. Brut. 1,2. vir 
egregius — alienissimo rei publ. tempore exstinetus. 
Varror.r.3,16, I1. tum eos et velle exspectare, ut 
suo potius tempore mercatorem admitterent, quam ce- 
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238 alienus, 
lerius alieno, So alieno tempore oceidere alqm Cie. 
Mil. 16, 41. alieno loco proelinm committere Cues. b. 
G.1,15. alieno loco tractare alqd Quinet. 6, 4,1. 
aliena verba, nicht eigentliche Worte, non propria, Cie. 
or. 24, 80. alieno Marte pugnare, nad ungewohnter 
Art zu kämpfen, Liv. 3, 62. alienis mensibus aestas 
(est) Virg. @. 2,149. u. dgl.m. Beſonders ftebt fo 
bäufig alienum esse mit dem Infinitiv, befonders in der 
Vendung non alienum est, es iſt nicht unpaſſend, non 
alienum esse arbitror, ich halte es für zweckmaͤßig zc. 
wie b, Cic. prov. cons. 17,40. Sed non alienum esse 
arbitror — breviter explicare ete. Caes. b. G. 6, 10. 
Non alienum esse videtur de Gallise Germaniaeque 
moribus et quo istae nationes differant inter se propo- 
nere. Nep. Milt. 6,1. Cujus vietoriae non alienum 
esse videtur quale praemium Miltiadi sit tributum ex- 
ponere, vgl. noch Cie. of. 2, 7,23. Üels. 5, 26, 26. 
Quinct, 1,5, 68. 8, 1,2. u. o. a. Ohne Negation b. 
Cels. 5, 26, 28. moveri et ambulare nisi sanis alienum 
est. u. dal. m. Auch bedeutet alienum est aliquid, es 
liegtetwasfern, gehört nicht hierher, wich. 
Cie, Caec. 5, 14. Ne forte quaeratisnum propinquus ? 
Nihil alienius. Amicus aut a patre aut a viro traditus? 
Nihil minus. b)conitruwirt, u. zwar «) mit au. dem 
Ablativ, wie b. Ter. Ad. 5,8,22, Etsi hoc mihi pra- 
vum, ineptum, absurdum atque alienum a vita mca vi- 
derar. Ti. Gracchus pater ap. @ell.7,19. alienum 
videtur esse a dignitate rei publ. in eum locum impe- 
ratorem populi Rom. duci etc. Cie. Ait. 16, 3,4. mo- 
vet etiam navigationis labor, alienus non ab aetute so- 
lum nostra, verum etiam a dignitate. cl. fam. 4,7, 1. 
Id. Tusc. 5, 34, 98. quod modo a natura non sit alie- 
num. /d. Acad. pr. 2, 42, 132. vos quidem nihil diei, 
tis a sapiente tam alienum esse. u. a. oder 4) mit den 
bloßen Ablativ, wie b. Plaut. Capt. 1, 1,31 sq. Nune 
hic oecepit quaestum hune filii grati& inhonestum, ma- 
xime alienum ingenio suo. Cie. fam. 11,27,8. quo 
nec mihi gravius quidquam potest esse nec te alienius. 
Id, off. 1, 13, 41. utrumque homine alienissimum, sed 
fraus odio digna majore., wo Andere ab homine leſen. 
Id. fam.11, 27,6. Quia sum admiratus te— quidquam 
a me commissum, quod esset alienum nostr& amicitiä, 
eredidisse. /d. divin. 1,38, 83. neque hoc di alienum 
ducunt majestate suf. /d. prov. cons. 8, 18. sed alie- 
num sibi videri dignitate imperii. Id. Quinct. 21, 66. 
ne qua subesse posset aliens aut ipsius oflicio aut hu- 
jus existimatione suspicio. /d. fam. 5, 17,1. non pu- 
tavi esse alienum institutis meis haec ad te scribere., 
welche Stelle eben fo gut unter y gebracht werten 
könnte. Denn z) ſteht d. W. fo auch mit dem Dativ, 
wie b. Cie. Caec. 9, 24. quod ex illa parte id dieit, 
quud maxime huie causae est alienum. /d. Corn. 
fragm. 7. exemplum - temporibus suis accommodatis- 
simum, meis alienissimum rationibus. /d. Accus. 5, 
67,173. non est alienum meis rationibus istum mihi 
hoe judiciv ereptum — reservari. Sal. Cat. 56, 5. si- 
mul alienum suis rationibus existumans. Nep. Them. 
4. Alienissimo sibi loco, contra opportunissimo hosti- 
bus eunflixit. Liv. 35,49, 13. Nam quod optimum 
esse dicant, nun interponi vos bello, nihil immo tam 
alienum rebus vestrisest. So sacerlotium genti con- 
ditoris non alienum /d. 1, 20. suo maxime tempore at- 
que alieno hostibus incipere beilum /d. 42, 43, 3. cibi 
stomacho alieni, nicht zuträglich, Cels. 4, 5. alienum 
fortunae suse cultum gerere Seneca beat. vit. extr. 
eustorlia non aliena huic curae Colum. r. r. 8, 6, 1. di- 
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cacitas huie personae alienissima Quinct. 6. 3, 29. u. 
d. a. Ö) mit dem Genttiv, wie b. Zucret. 6, 69. Dis 
indigna putare alienaque pacis eorum. vgl. /d.3, 832. 
6,1066. Cie. fin. 1,4, 11. Quis alienum putet esse 
ejus dignitatis, quam mihi quisque tribuit, — exquirere. 
Id. Acad. post. 1, 11, 42. omnia, quae essent aliena 
firmae et constantis assensionis, a virtute sapientiaque 
removit. Davon jtebt ald Subjtantiv 

1. alienus , i, m. der Fremde, u. zwar a) der 
nicht zum Hauſe, zur Familie od. Berwandt: 
ſchaft gehört, wie b. Plaut. Stich. 3, 2,31. Apud ine 
coenant alieninovem. Cic. am. 5, 19. itaque cives potio- 
res quam peregrini, propinqui quam alieni. Caes.b.G. 
6,31. Multi ex suis finibus egressi se suaque omnia 
alienissimis crediderunt. Vellej. 2, 76. quod alieno te- 
stimonium redderem, in eo non fraudabo avum meum. 
f. oben 1,b. b)nicht befreumdet mit etwas, wie b, 
Cic. Mil. 28, 76. in longinquos, in propinquos, in alie- 
nos, in suos irruebat. Colum.r. r. 3, 21,3. Deinde 
quod vel alienissimus rusticae vitae, si in agrum tem- 
pestive veniat, summa cum voluptate naturae benigni- 
tatem miretur ete. ſ. oben 2, d. 

u. alienum, i, n. a) fremdes Gigentbun, 
wie b,.Cato r. r. 5, 1. Haec erunt viliei officia — Alieno 
manum abstineat. cl. Suet. Tit. 7. fo ex alieno largiri 
Cie. fam. 3, 8,8. de alieno largiri Justin. 36, 3, 9. 
alieni appetens, sui profugus Salust. Cat. 5. u.a. val. 
b. Liv. 5, 5. illos— necessitate imposita ex alieno prae- 
dandi, cum sua amiserint, agrum nostrum invasuros. 
u. fo fagt Ammian. Marc. 23, 1. aliena pervadere, von 
einen Ginfalle in fremdes Gebiet. Auch fremder 
Grund u. Boden, wie in der Wendung in ulieno ae- 
difieium exstruere Cie. Mil. 27, 74.1. Klotz z. d. St., 
bei den Juriſten in alieno solo aedificare, f, Dig. 41, 1, 
7,8. 10sqq. b) aliena, orum, n.u. zwar «) fremz 
des Eigenthum, wie b, Cie. of. 2, 23, 33. quid est 
aliud aliis sua eripere, aliis dare aliena? Liv. 30, 30. 
ita aliena appetimus, ut de nostris dimicemus. u. d. a. 
B) fremde Angelegenheiten, fremde Inter: 
eifen, wie b. Ter. Heaut.1,1, 23 s9q4. MENED. Chre- 
ne, tantumne ab re tuast oci tibi, aliena ut cures, ea, 
quae nihil ad te attinent? CHREM. Homo sum: hu- 
mani nihil a me alienum puto. Id. ibid. 3, 1, 94 sq. 
Ita comparatam esse hominum naturam omnium, ali- 
ena ut melius videant et dijudieent quam sua. y)frents 
de, nicht zur Sache gehörige Dinge, wie b. 
Sulust. Jug. 1,5. Quod si hominibus bonarum rerum 
tanta cura esset, quanto studio aliena ac nihil profu- 
tura multumque etiam periculosa petunt ete. Dab. ali- 
ena loqui, fremde Dingeſchwatzen, aberwitzig 
od im Wahnſinne ſprechen, Deliriren, wieb. 
Ovid. trist. 3,3, 19. Quin etiam sic me dieunt aliena 
loeutum, ut foret amentis nomen in ore tuum, Cels. 
3, 18. Interdum in accessione aegrus desipere et aliena 
loqui. f. oben 3, b,y. u.val.alieniloquium, 

älifer, föra, forum (ala u. ferre), Flügel tra— 
gend od. von Flügeln getragen, f. aliger. 

äliger, gera, gerum (ala u. gerere), $lügel 
fübrend, geflügelt, mit Alügeln verfeben, 
wie Amor Virg. A. 1,663. amores Valer. Flace. 7, 
171. aligerum agmen Virg.A. 12,249, axis aliger, 
von dem Dracenwagen der Gered, b. Ovid. fast. 4, 
562., wo Andere alifer lefen. genus aligerum, die Bo: 
gel, Seneca Hipp. 338. serpentes aligeri Plin. h.n. 
12,19 (42), 85. Cupidines Id. ibid. 36,5 (4), 41. 
aliger nuntius Jovis, Mercur, Stat. sıilv. 3,3, 80. So 
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lapsus Sil.3, 169. ferrum /d. 2,92. plantae, geflü- 
aelt od. ſchnell, /d. 14, 507. Als Subjtantiv fteht 
äligöri, örum, m. von den Liebesgöttern (Cupidines) 
b. Sil. 7,458. Anm. aligerüm ft. aligerorum fteht b. 
Valer. Flace. I. ce. 
Älii, örum, m. die Bewohner von Elis, b. 
Plaut. Capt. pr. 24. So auch captivi Alii Id. ibid. 27. 
älimentärius, a, um, zu den Nahrungs— 
mitteln od. zum Unterhalte gehörig, ihre 
(feine) Erlangung bezwedend, od. zu ihrer 
(feiner) Empfängnip berechtigt, wielex b.Chel. 
ap. Cic. fam. 8, 6,5. legem viariam, non dissimilem 
agrariae Rulli, et alimentariam, qua jubet aediles meti- 
ri, jactavit., wahrſcheinlich eine Bertheilung von Lebens: 
mitteln bezwedend, |. die Ausleger z. d. St. So 
fehr oft im civilift. Sinne, wie causa Dig. 2,15,8. ratio 
Ibid. 48, 13, 4. res Amm. 28, 8. pecunia Grut. inser. 
1092, 7. pueri Orelli inscr. 847. puellae Capitol. 
Ant. Pi.c.8. Auch ald Subftantiv alimentarius, 
fi, m. ein zum Gmpfängniß feines Unterhalts Berech⸗ 
tigter, wie Dig.2, 15, 8. u.ö.a. f. Baufler De pueris 
et puellis alımentariis spec. I. II. Dresd. 1809. 1810. 
4. Pauly's Real: Encelop. Br. 1. S. 371 fo. 
Bon 
älimentum, i,n. (alo), das Nahrungsmit: 
tel, Unterhaltungsmittel, Rabrung od. Un— 
terbalt, a) im eigentl. Sinne, u. zwar «) von 
Nahrung für das thierifche Leben u. das Leben von 
Pflanzen, wie b. Cic. Tim. 6. nec vero desiderabat 
aut alimenta eorporis aut detractionem confecti et con- 
sumpti cibi. Id. ap. Colum. r.r. 12. praef.$. 3. nam 
et fruges ceteraque alimenta terrestria indigebant te- 
eto ete. Cels. 2, 18. Plus alimenti est in pane quam ir. 
ullo alio. Bom Heere Kourage, wie b. Curt. 5,4, 17. 
tridui alimenta militem jusserat leviter arma- 
tum.u. d. beidemfelben. Sodann miseris alimenta 
negare Ovid. trist. 5,8, 13. alimenta mitia, fruges /d. 
Met. 2,288. alimenta lactis dare puero Jd. ibid. 3, 
315. alicni subducere alimenta Suet. Tib. 54. submi- 
nistrare alicui Cels. 8, 1. unam in stirpem redigere, 
von der Nabrung der Pflanzen, Plin. h.n. 17,13 (20), 
95. largum alimentum, Id. ibid. 11, 14 (14), 34. ali- 
menta reponere in hiemem Quinct. 2, 16,16. ali- 
menta arcu expedire Tac. h. 6, 43. u.dgl.m. NB. Da 
alimenta ein weiterer Beariff ift, ald nutrimenta, ward 
es von den Juriſten für den Unterbalt überhaupt ges 
faat, f. Dig. 34, 1, 6. Legatis alimentis cibaria et ve- 
stitus et habitatio debebitur, quia sine his ali corpus 
nom potest. Dab. denn auch ne jur Erziehung 
u. Unterbaltung derfinder gemadhte Auf: 
wand einfach alimenta genannt wird, um dad grieo) 
roogeia, Focaroc od. Fgenırjgıa —— 
Cie. de r. p. I. 4, 8. Neque hac nos patria lege genuit 
aut edacarit. ut nulla quasi alimenta exspectaret a no- 
bis ac tantum modo nostris ipsa commodis serviens tu- 
tum perfugium ocio nostro suppeditaret etc. Aehnlich 
b. Quinet. 9,2, 89. qui a patre, ut filium expositum et 
ab e0 educatum solutis alimentis recipiat, postulat., wo 
voir allerdings fagen fönnen : „nach Zurüderftattung der 
Unterbaltungstoiten“. A) in bildlihem Ausdrude 
von anderen materiellen Gegenftänden, wo auch wir 
Rabrung fagen, z. B. vom Waffer, wie b. Ovid, Met. 
1, 271. Coneipit Iris aquas alimentaque nubibus affert. 
noch öfters vom Feuer, wie Jd. ibid. 8, 839. utque 
rapax ignis non un alimenta recusat,. cl. ibid. 
14, 532. Sl. 17,989. Curt. 6, 6,29. Ergo adgeri 
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alias arbores jubet et igni dari alimenta, Plin. h. n. 
14, 20 (26), 131. Et faex vini siccata recipit ignes ac 
sine alimento per se flagrat. u. a. b) übertragen, 
Nahrung, Unterhaltungsftoff, wie b. Liv. 35, 
23. Addidit alimenta rumoribus adventus Attali. cl. 
Quinct. declam. 18,13. fo alimentum famae b, Tac. 
h.2,96. Ovid. Met. 2, 769. Videt intus edentem vi- 

reas carnes, vitiorum alimenta suorum, invidiam. cl. 
ibid. 3,479. Valer. Max. 2, 6, 5. alimentum virtutis 
honor. u.a. 

Alimentus, i, m. röm, Zuname, wie L. Cincius 
Alimentus b. Liv. 26, 23. u. d. a. 

Alimne,es, f. Stadt in Phrygien, b. Ziv. 38, 14, 
10., wo Andere Alinde bergeitellt wifjen wollten. 

alimodi pro aliusmodi, Paul. Diac. p. 28, 2. 
Müll. f.alius. 

älimon, i,n. (@4ıuov), ein fpecififhes Mit: 
telgegen Hunger, dejien Beftandtheile verfchiedent: 
lih angegeben wurden, ! Plin. h.n. 22, 22 (33), 73 
sq., wo es mit halimon verwechfelt wird, f. Id. ıbid. 17, 
24 (37), 239. u. vgl. halimon. 

älimönia, ae, f. (alo), der Unterhalt, die 
Nahrung, wieb. Plaut. Pers.1,2,1 sq. Veterem 
atque antiquum quaestum meum alimoniae servo at- 
que obtineo et cum magna cura colo. Yarro ap. Non. 
p- 237, 14. Habens (Avens) antepositam alinıoniam 
ete. Sonft nur bei Späteren, wie b. Gell.17,15. amis- 
so omni naturalis alimoniae fundamento. Appul. 
Met. 2,3. parentis tuae non modo sanguinis, verum 
alimoniarum quoque socia fui. Macrob. sat. 7,4 sq- 
Sehr oft bei den Juriften, wie alimonia infautium 
Dig. 50, 13, 1. $.14. annonariae alinıwniae Cod. 
Theod. 12, 12, 2. cl. ibid. 5, 5, 2.8. 1.— Auch bildl. 
picea alimonia flammae Prud. Cathem. 5, 19. 

älimönium, ii, n. (alo), der Unterhalt, Die 
Nahrung, wie b. Varror.r. 1,8, 7. quod in partu 
et alimonio vinum, non, utin calice, quaerit aquam, 
sed solem. cl. ibid. 3, 16, 15. öfters auch im Plurale, 
wie ibid. 1,44, 3. 2,1,24. 2,5, 16. So nun collatio- 
nes in alimonium puellae Suet. Calig. 42. infectus ali- 
monio externo T’ac. a. 11, 16. alimonia quaerere Ju- 
ven. 14, 76. alimonia denegare Dig. 25, 3,4. parenti 
praestare /bid. 23, 3, 73.8. 1. u. a. 

Älimontius, a, um, zu Alimus, einem Demos 
der attifchen Phyle Geretid, gehörig, mysteria b. 
Arnob. adv. gent. 5, 28. p. 176. cl. Clem. Alex. protr. 
2.8.34. p. 29. Pott., wo Alimusia richtiger wäre. 

Alinda, ae, f. Stadt in Garien, dav. Alinden- 
ses, ium, m., ihre Bewohner, b. Plin. h.n. 5, 29 (29), 
109. ſ. jedoch Alidensis. 

Alingo, Stadt in Aquitanien, j. Alengon od. 
Langon, Sidon. Apoll. 8, 12. 

älıö, Adv. loc. (aus der älteren Form des Datives 
alioi, gleichfam «Alp, von alius hervorgegangen), an 
derswohin, u. zwar 

1) nad feinem einfahen Gebrauche, a) rein 
örtlih,nacd einem anderen Orte bin, wich. 
Ter. Eun. 2,2,49. Tu profectus alio fueras., „du bat: 
tejt wo anderähin geben wollen”. Cie. fam. 14, 1,7. 
Sed si offendet me loci celebritas, alio me cunferam. 
fo aliud alio dissupare Id. divin. 1,34, 76. alio aliud 
dispertire Cato ap. Charis. 2.p.197. Putsch. alio tra- 
ducere alym Ziv. 32,2. aliv decurrere Hor. sut. 2, 1, 
32. alio atque alio spargere algd Seneca brev. vit. 11, 
1. aliunde alio transferre alqd /d. quuest. nat. 3,11,1, 
u.d.a. Auch mit quo verallgemeinert, wie b. Cie. Att. 
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9,17,1. Ex illius sermone statuam Arpinumne mihi 
eumdum sit,an quo alio. Liv.30,30,7. Siquando Romam 
aliove quo mittereut legatos. u. dgl, m. b)übertras 
gen auf Perfonen u. Sachen, anderswohin, zu 
einer anderen Perſon od. Sade, wie b. Ter. 
Eun.3,1,59sq. Metuit semper, quem ipsa nunc ca- 
pit fruetum, ne quando iratus tu alio conferas. cl. 
Heaut. 2, 4, 10. Oli euum animum alio conferunt. Cic. 
fan. 1,4,1. qui a te causam regiam alio traferebant, 
Ovid. Met. 12, 57. Hinarrata ferunt alio. Cic. Cluent. 
83, 63. tamen vocat me alio jamdudum tacita vestra 
exspectatio. So alio transferre sermonem Id. de or. 
1, 29,133. alio properare, in der Erzählung, Sal. — 
19, 2. alio transferre amores Hor. epod. 15, 23. u. d, 
a. c) ander&wuzu od.wobin, zuetwas Ande— 
rem,naheineranderenSeitehbin,zu einem 
anderen Zwede, wie b. Cie. Accusat. 1,53, 139. 
de Chelidone reticuit, quoad potuit: alio responsionem 
suaın derivavit. fo aliv servare nomen Id. fin. 2, 9,27. 
val. Nep. Them. 6, 3. Hoc longe alio spectabat, atque 
videri volebant. Ziv. 1, 56. alio ratus spectare Pythi- 
cam vocem. Id. 7, 18, 7. Sed pars altera — plebem 
nusyuam alio natam, quam ad serviendum putet. 
Quinet. 9, 3, 45. aliis, sed non alio tendentibus verbis. 
Tue. a. 1, 18. alio vertunt., fie faſſen einen andern Be: 
ſchluß. u. dal. m. 

2) nad feiner Conſtruction, in doppelten Glie— 

dern, u. zwar a) einfach wiederholt, alio — alio, Da: 
in u. Dortbin, wie b. Catoap. Charis. 2. p. 197. 
tsch. Interea ad sucios nostros seılulo dispertieram, 
aliv frumentum, alio legatos, alio litteras, alio prae- 
sidium etc. Cic. of. 3,23,89. Hic alio res familia- 
ris, alio Jdueit humanitas. Seneca brev. vit. 11, 2. 
Nihil ex illa delegatur, uihil alio atque alio spar- 
gitur. u.a. b) mit Sippen deffelben Stammes, je an: 
der&swohin, wie alius alio, der Ginedabin— der 
Andere dorthin, wieb. Cie. off. 3, 20, 80. Et ce- 
teri quidem alius alio, Marius ab subselliis in Rostra 
rectä etc. cl. divin. 1,34, 76. sortes ipsas et cetera, 
quae erant ad sorteın parata, disturbavit et aliud aliu 
dissupavit. Liv. 2,54, 9. dilapsi passim alii alio. /d.7, 
39,2. cum alii alio ınitterentur. Seneca consol. ad 
Helv. 6,6. aliunde alio commigrativ est. Id. ep. 64, 
1. aliunde alio transiliens. /d. hrev. vit. 16, 2. aliunde 
enim alio transfugiunt. vgl. /d. quaest. nat. 3, 11,1. 
u. dal. m. 

3) mit vergfeichender Kraft u. folgendem atque, 
quam, od, nach Negationen nisi, wie b. Nep. Them. 6, 
8. Hoc longe alio spectabat, atque videri volebant. Liv. 
89, 36,11. quo alio, nisi ad nos socios vestros — confu— 
gerent? /d. 42,46, 4. quae serva atque obnoxia fore, 
si nullus alio sit quaın ad Romanos respectus, /d. 7, 
18, 7. Sed pars altera — pleben nusquam aliv natam 
quam ad serviendum putet. Suet. Aug. 98. non alio 
datamı summmam, quanı in emptionem Alexandrinarum 
mercium absumpturo. u.a. 

aliöqui od. Aliöquin, Adr. (das W., was in 
der altelaffifcpen Sprache mur felten, in der Profa feit 
Auguſt febr häufig erfcheint, it, aus alio quoi od. qui 
u. aus alio quoine od. quine entitanden, in der er: 
ften Form rein affirmativ, u. in der weiten durch 
Brot zur Affirmationgeworden, ! K. Beyer 
b. WHand Tursell.1.p. 236., u. beide Formen waren im 
Gebrauche ſchwerlich verfchieren. Einſeitig Caper p. 
2241. Putsch. Atqui careat N:similiter alioqui.), 
in jeder andern Sinficht, in jeder anderen 


alioqui. 


alioqui. 


Art, od. Weiſe,im Uebrigen, übrigens, fonft, 
u. zwar 

1 ) mit ausdrüdlicher Angabe des Punctes, der die 
— enthält, u. zwar a) mittelſt bloßer Poſi⸗ 
tion, wie b. Ziv. 8, 9, 1. Decio caput jecinoris a fa- 
miliari parte cacsum haruspex dicitur ustendisse : alio- 
quin acceptam dis hostiam esse. /d. 7,19, 2. Trium- 
phatum de Tiburtibus: alioquin mitis victoria fuit., 
nämlich außerdem, dag ein Triumph Statt hatte, der 
aufeinen nicht unbedeutenden Krieg, der ihm vorausge⸗ 
gangen, hinzeigt. Id. 37,46,5. Milites tantum, qui 
sequerentur currum, defuerunt: alioqui magnificus et 
spectaculo et fam& rerum triumphnuserat. Hor. sat. 
1,6,65 6q. Si vitiis medivcribus ac mea paucis men- 
dosa est natura, alioqui recta etc. Curt. 7,4, 8. Erat 
in eo cunvivio Cubares — magicae artis — magis pro- 
fessione quam scientiä celeber, alioyuin moderatus et 
probus. Suet. Vit.2. Aulus in consulatu obiit, quem 
cum Domitio — inierat, praelautus alioqui famosus- 
que cvenarum magnificentiä., wo die Polition consul 
obiit Grund zu Dem alioqui gab. u. ö. a. b) mittelit ei⸗ 
ned Gonvicionalfages, wie b. Lucret. 3, 413. At si 
tantula pars oculi ınedia illa peresa est, incoiumis 
quamvis alioqui splendidus orbis, vecidet extemplo lu- 
men. Liv. 30, 29,10. Hannibal tumulum — tutum 
commodumque alioquin, nisi quod longinquae aeqyua- 
tivnis erat, cepit. u.a. c) mitteljt eines Gegenſaßes, 
wie b. Curt. 8,2, 2, Vilebat tune immodica libertate 
abusum, sed alioqui egregium bello yirum — oceisum. 
Tac. a. 13, 20. cum ingreditur Paris, solitus alioyuin 
id tenıporis luxus principis inteudere, sed tune compo- 
situs ad maestitiam etc. u.a. oder d) unter Vermitte⸗ 
fung von Conjunctivpartifeln, wie b. Ziv. 27,27, 11. 
Mors Marcelli cum aliuquin miserabilis fuit tum quod 
uec pro aetate etc. /d. 43, 19, 3. et alioyui oppurtune 
situm et transitus e& est in Labeates. Quinct. 5, 6,4. 
Is, qui defert, alioqui agere modeste videtur —, et eum, 
cujus eognitio est, jure liberat, /d. 12, 10, 63. et va- 
lidissimunn alioqui (genus) et maximis quibusque cau- 
sis accoununodatissimum. u. was Dal. mebr ilt. 

2) wo Die Ausnahme nicht ausdrüdlich hervorgehos 
ben, fondern nur in der übrigen Rede angedeutet iſt, 
wo wir ſagen abgefebenvondem gegenwärtis 
gen Falle,außerdem, fonft, überbaupt,an 
füch zc., wie b. Curt. 4, 2, 6. Non tenuit iranı Alesan- 
der, cujus alioyquin potens non erat., deijen er, abgeſe⸗ 
ben von dem gegenwärtigen Kalle, oder überhaupt nicht 
mächtig war. 74. 5, 13, 12. Strenuo alioquin (an ſich 
fhen) cupiditatem eunsequendi transfuga injecerat. 
Cels. 8,4. Sed haec quidem alivyuiu memoria magni 
professoris uti interponeremus effecit. Quinct.4,2,11. 
Ego auteın magnos alioyuin secutus auctoresJuas esse 
in judieiis narrationumm species existimo. Tac. A. 3,32. 
Tempus quoque ınercatus ditem alioquiu colonjaın ma- 
jorum opum specie cuimplebat. Quinct.2, 15,9. conspe- 
etu corporis, quod illa(Phryne) speciosissimum alioyuin 
diduetä uudaverat tunich. Suet. Tib. 71. Sermone 
Graecv, quamquam alioquin promptus et facilis, non 
tamen usquequaque usus est. u.d.a. So befonders 
mit der Partifel cum, wie b. Plin. h.n. 10,69 (93), 
198. Serpentes, cum occasio est, vinum praecipue ap- 
petunt, cum alioqui exiguo indigeant potu. Quinet. 2, 
14,4. ne pugnemus igitur, cum praesertim plurimis 
alioquin Graeeis sit utendun. Plin. ep. 9, 35, 1. ideo 
nondum eu legi, cum alioqui validissime cupiam. u. 
was dgl. mehr iſt. 


aliorsum. 


3) condicional, im anderen Falle, im ent: 
gegengefeßten Falle, widrigenfalls, u. 
zwar n) mit Conjunctiv, wieb, Cie. legg. 2, 25, 
62. Sed fuisse credo minimam olim istius rei cupidite- 
tem: alioquin multa exstarent exempla majorum., wo 
jedoch Hand TZursell. 1. p. 236. an der Richtigkeit der 

esart zweifelt. Quincz. 5, 10,19. Quia suos quidque 
horum velut mores habet: plerumque tamen, non 
semper: alioqui indubitata essent, non argumenta. Id, 
6, 2,18. nun enim videtur justa dicere, alivqui 7os 
videretur. cl. ibid. 5, 10, 119. Plin. ep. 8, 8. Vidisti- 
ne aliquando Clitumnum fontem? Si nundum — et 
puto nondum: alioqui marrasses mihi—, vide. u. a, 
b) mit Indicativ, wie b. Quinct. 3, 8, 23. Si — di- 
catur: Necesse est, nempe sequitur, ut hoc subjicia- 
tur : Alioqui pereundum est. cl. ibid. 4, 3, 6. 10, 6,6. 
11,3, 141. Plin. ep. 1, 20, 1. Quam (brevitatem) ego 
custodiendam esse confiteor, si causa permittat: alio- 
qui praevaricatio est transire tacenda. u, in zuſammen⸗ 
geſchobener Rede b. Quinct. 2, 17,33. nee — ideirco 
ars, quae utrique tradita est, non erit: alioqui nec ar- 
morum (erit ars). u. was dgl. mehr iſt. c) mit folgen: 
der Frage, welche gewiſſermaaßen anakoluthiſch eintritt, 
wie b. Quinct. 9,4, 105. quod certe sit necesse est: 
alioqui quomodo claudet, qui placet plerisque, dicho- 
reus? Die Stelle Cicero’& orat. 15, 48 sq., wo man 
fefen wollte: quorum ab oratoris judicio delectus ma- 
gnus adhibebitur. Alioqui quonam modo ille in bo- 
nis haerebit et habitabit suis? entbehrt wenigftens 
en diplomatischen Sicherheit, |. Die Ausleger >. 
d. St. 


äliorsum u.äliorsus, Adv. loc. (dieſe No: 
verbia, welche durch 3ſzg aus ähöversum u. äliövor- 
sus, welche Form noch b. Plaut. Aul. 2, 4,8. u. La- 
etant. 1, 17, 1. vorhanden find, entitanden waren, 

cheinen nur der IImgangsiprache angehört zu haben, da 
fie nur bei den älteiten Schriftitellern, wie b. Gato, f. 
Paul. Diac. p. 27. Müll, Blautusu. Terenz vor: 
kommen, u. erft in fpäterer Zeit wieder in Schrift er: 
feinen), eigentlih: woanders hingewanbdt, 
dah. 

1) nach einer anderen Richtung, nach ei— 
ner anderen Stelle, einem anderen Puncte 
oder Orte, u. zwar a) vom Orte ſelbſt, wie b. 
Plaut. Truc. 2,4, 47 qq. Mater ancillas jubet, quo- 
niam janı decumus mensis alventat prope, aliam alior- 
sum ire, percontari etc. So jumentum aliorsum du- 
cere (Gell. 7, 15. aliorsum grassari Appul. Met. 8, 16. 
a fundo aliorsum servum transferre Dig. 33, 7, 20. 
8.6. b) von Perfonen od. Sachen, wie infans aliorsum 
datus, an eine andere Perfon, Gell. 12,1. id aliorsum 
pertinet, gehört wo auders hin, Id. 17,1. 

2) nad eineranderenRihtung od. Seite, 
d.h. in anderemSinne, in anderer Abficht, 
wie b. Plaut. Aul.2, 4,8. Atqui ego istuc, Anthrax, 
aliovvorsun: dixeram, non istuc, quod tu iusimulas. 
Ter. Eun. 1, 2,1 sq. Vereor ne illud gravius Phae- 
dria tulerit, neve aliorsum, atque ego feci, acceperit. 
fo alioversus deus interpretari Zactant. 1, 17,1. alior- 
sum, atque sb res habet, existiinare Boeth. consol. 5. 
pr. 3. 

3) Wegen der Eonftruction ift zu benierfen: a) alius 
aliorsum, den einen dvabin— deu andern dort— 
bin,f. Plaut. Truc. 2, 4, 49. b) aliorsum atque, an: 
derswohin als, vd. nur anders ale, b. Ter. 
Eun. 1,2,2. Boeth. cons. 5. pr. 3. 
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äliöversus u, äliövorsum, Ad». f. ali- 
orsum. 

älipes, pödis, Adj. (ala u. pes), eigentl. flügel: 
füffig, u. zwar a) imeigentl. Sinne, mit beflü— 
gelten Küffen, wie alipes deus, Mercur, Ovid. fast. 
5, 300. Id. Met. 11,312. Auch blos alipes, der Fluͤ— 
gelfuß, d. h. Mercur, Id. ibid. 4, 753. equi, von den 

ofjen Des Sonnengottes, Id. ibid. 2,48. b) über: 
tragen, ſchnellfüſſig, ſchnell, wie alipedes cervi 
Lucret. 6, 765. equi Virg. A. 12, 484. auch blos ali- 
pedes, die Schnellfüfjigen, nämlich die Rofje, Id. ibid. 
7,277., fod. currus Valer. Flace. 5, 612. Sil. 7, 700. 
turmae /d.3,292. 14,507. Anm. Die Ablativform ali- 
pedi it. alipede ftebt b. Valer. Flacc.5, 612. 

liphae, ärum, f. |. Allifae, 

Aliphänus, a, um, . Allifänus. 

Aliphera od. Aliphira, ag, f. (Hıpripa u. 
Ahiperga), Stadt in Arcadien, Cic. Att. 6,2,3. Liv. 
28, 8.32, 5. wo überall Aliphera ſteht. Dav. 

Aliphiraei, örum, m. die Bewohner von 
Aliphera, Plin. h.n. 4, 6 (10), 22. 

älipilus, i, m. (alau, pilus), der Achſelzu— 
pfer, d. b. ver Sklave, der im Bade Das Haar unter 
der Achfel ausrupft, b. Seneca ep. 56, 2. Praeter istos 
— alipilum cogita tenuem et stridulam vocem — sub- 
inde exprimentem nec unquam tacentem, nisi dum 
vellit alas et alium pro se clamare cogit. So M. OCTA- 
VIVS PRIMIGENIVS ALIPILVS A TR. b. Grut. 812, 
6. f. Orelli inser. 4302. 

aliptes, ae,m.(adsinrns), der@injalber, ächt 
lat. unctor, befonders in den Ringichulen u. Bädern, 
wie b, Cic. fan. 1, 9, 15. Sed vellem non solum salutis 
meae, quemadmodum medici, sed, ut aliptae, etiam vi- 
rium et coloris rationem habuissent etc. Juven. 3, 76. 
Geunnetres, pictor, aliptes, Bei Seneca ep. 56, 1. fteht 
in den Handſchr. aliquem ft. aliptem, ſ. Fickert z. b. 
St. b. Cels. 1,1. jept im Texte iatralipta egere, f. ia- 
traliptes. 

äliqua, Adv. (aliquâ, verflanden od, vif, 
obſchon der unterdrüdte Subftantivbegrif nicht allemal 
Har vorfchwebte), 

1) rein örtlich, nach irgend einer Seite bin, 
auf irgend einer Seite, wieb.Cic. Accus. 1, 26, 
67. iste, qui — videret, cupere aliqua evolare, si posset. 
Liv. 26, 27, 12, ideo se mveuibus inclusos tenere eos, 
quia, si qui evasissent aliqua, velut feras bestias per 
agros vagari. /d. 38, 30, 7. ut aliquä liberum ad mare 
haberent aditum, /d. 10, 5, 10. si— superare aliqu& 
et evadere pussent. el. Plaut. mil. 2, 2, 66. 

2) übertragen, aufirgend einem Wege, d. 
h. aufirgend eine Weife; zur Veranfchaulichung 
vergleiche man Ter. Ad. 2,4, 19. ne, si magis irritatus 
siet, aliquä ad patrem hoc permanet. So nun b, 
Plaut, merc. 2,2, 62. Ne ad illaın ıne animunı adje- 
eisse aliqufi sentiat. Ter. Phorm. 4, 1,19. Vereorque, 
ne uxor aliquä hoc resciscat mea. cl. ibid, 5,1, 19. 
Lacilius ap. Non. p. 293,1. Evadat saltem aliquid 
aliquä, quod conatus sum. Virg. E. 3,15. Et si non 
aliquä nocuisses, mortuus esses. Ovid. Pont. 3, 4,27 
sq. Et regum voltus — juvissent aliqufi forsitan illud 
opus. Appul. de mag. 32. Nihil in rebus omnibus tam 
innoxium dices, quin id possit aliquid aliquä obesse. 
u. a. 

aliquam, Adv. (eigentl. Accuſativ von aliquis, 
entiprechend ven Correlativen tam, quam, quamquam 
etc.), eigentl. ineinem gewiffen Maaße oder 
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Grade, inziemlihem Grade, dab. ziemlich, 
einigermaapen, u. in folgenden — 
lungen: 

1) aliquam diu od, aliquamdiu (nicht ali- 
quandiu zu jchreiben, f. Hand Tursell. ı. p. 243.) 
ziemlich fange Zeit, eine ziemliche Weile, 
Ggſtz continuo, wie b. Quinct. 2,3, 1., od. momento 
temporis, wie b. Liv. 3, 70, 4. 

a)abjolut, wie b. Cie. Cluent. 9, 25. Cogmoscite 
reliqua, ut non aliquando condemnatum esse Oppiani- 
eum, sed aliquamdiu incolumem fuisse miremini. Jd. 
Acad. post. 1, 3, 12. Nam Aristum Athenis audivit 
aliquamdiu (Brutus). Id. Att. 2, 12, 3. quae si statim 
a me ferre non potueris, primus habebis tamen et ali- 
quaındiu sulus. Id. am. 19, 70. qui aliquamdiu pro- 
pter ignorationem stirpis — in famulatu faerint. Nep. 
Con. 5,3. in quibus (vineulis) aliquamdiu fuit. cl. 
Dion. 3,1. Sal. Jug. 74,3. Qua in parte rex adfuit, 
ibi aliquamdiu certatum. Liv. 3, 70,4. Momento 
temporis — dissipasset hostes, ni suo propriv eum proe- 
lio equites Volscorum — exceptum aliquamdiu tenuis- 
sent. Quinct. 2, 3,1. non tamen continuo tradendos 
(pueros) eminentissimo (rhetori) eredunt, sed apud mi- 
nores aliquamdiu Jdetinent. cl. 12, 2, 6. u. ö. a. 

b) mit folgendem donee, deinde, postea, postremo, 
tandem u.dgl. m., wobei bei donee eine Art innerer Res 
fation Statt bat, wie b. Suet. Caes. 82. exanimis dif- 
fugientibus cunetis aliquamdiu jacuit, donec lecticae 
impositum — tres servuli domum rettulerunt., in den 
übrigen Fällen nur äußerlich der neue Zeitabjchnitt 
eingeführt wird, wie b. Caes. b. G. 1,40,6. quod, quos 
aliguamıdiu inermos sine causa timuissent, hos postea 
armatos ac victores superassent. cl. Auct. b. @. 8,19, 
3. Pugnatur aliquamdiu pari contentione: deinde etc. 
Liv. 2, 10,9. eunctati aliquamdiu sunt, dum alius 
alium — eircumspectant: pudor deinde eommovit aci- 
em. /d. 3, 32, 7. Admiscerenturne plebeji, cuntrover- 
sia aliquamdiu fuit: postremo concessum patribus. Id. 
29, 2, 15. Ibialigquamdiu atrox pugna stetit: tandem — 
fuga passim coepta. vgl. /d. 1, 16,2. 25, 15,14. 45, 
6,6. 3,28,4 u. 11. Sue. Ner.6. u. d.a. 

e) übertragen von der Zeit auf die Entfernung im 
Raume, weil dieie Doch wieder nach dem Zeitmaaße, 
was man zu ihrer Zurücklegung braucht, bemefien wird, 
f. Klog zu Gicero’s fämmtl. Reden Bd, 2. Borr. S 
xvi — ſteht aliquamdiu öfters bei Mela für eine 
ziemliche Strecke, ziemlich weit, wo jedoch auch 
wir fagen koͤnnen: ziemlich lange Zeit, eine ziem— 
liche Weile, wie 1,13, 3. Deinde aliquamdiu per- 
spicuus (specus), mox, et quo magis subitur, obscurior, 
ducit ausos penitus, alteque quasi cuniculo admittit. 
1d.2, 5,5. inde contra occidentem ablatus (Rhoda- 
nus), aliquamdiu Gallias dirimit : post cursu in 
meridiem abducto hac intrat ete, Jd. 3, 1, 7. Frons 
illa aliquamdiu rectam ripam habet: dein modico fie- 
xu äccepto, mox paullulum eminet etc. cl. ibid. 3, 5, 
6. 3,9,8, 

2) aliquam multi, aud aliquam multum, 
ztenlich Viele od. ziemlich Vieles, im Ganzen 
zwar böchft felten, doch mit Recht jegt anerfannt b. 
Cie. Aceusat. 4, 25, 56. Sunt vestrum aliquam multi, 
qui L. Pisonein cognorunt etc. |. Jumpt z. d. St. 
Bd. 2. S. 706. Gell.3,10,17., wo er nach Barro 
referirt u. wahrſcheinlich auch Varro's eigene Worte zu 
Grunde legt: Tum ibi addit se — septuaginta hebdo- 
malas librorum conscripsisse, ex quibus aliquam mul- 


aliquam. 


aliıquando. 


tos, cum proscriptus esset, direptis bibliothecis suis non 
comparuisse. Später wieder b. Appul. de mag. 72. 
Ego ex fatigatione itineris advectus apud Appios — 
aliquam multis diebüs decumbo. cl. ibid. 4. Scd haee 
defensio— aliquanı multum a me remota est. Ibid. 97. 
mulierem aliquam multo natu majorem. u.a. Davon 
fteht als Gomparativ 
3) m pas mebrere in ziemli— 
her Zahl, wie b. Tert. apol. 12. qui Senecam ali- 
quam pluribus et amarioribus de vestra superstitione 
perorantem probastis. ©. Dand Tursell.1. p. 245 sq. 
äliquando, Adv. aliquando war mittelit der fte- 
ten Verwechfelung des t u. d in der ältern Sprache, ſ. 
Quinct. 1,4, 16. Quid T litterae cum D quaedanı cu- 
gnatio? Quare minus ınirum, si in vetustis operibus 
Urbis nostrae et celebribus templislegantur Alexa n- 
ter et Cassantra, aus aliquanto hervorgegangen 
und bedeutete, nur übertragen auf die Zeit in dieſer 
Form erfcheinend, dem Wortlaute nah nach ziemlich 
rogemfRaume in der Zeit, nah geraumer 
eit, woraus fich allmälig der folgende Gebrauch ge: 
ftaftete. Das Wort bedeutet nämlich : 
ı) im eigentlihen Sinne, in einem ziemlich 
großen Raume in der Zeit, gleich viel ob vor od. 
rüdwärt® gerechnet, dab. nach oder vor einer 
geraumen Belt So felten a) im Allgemeinen, 
wie a) vonder Zufmft, nad längerer Zeit, b. 
Cie, part. or. 11, 37. In temporibus autem praesentia 
et praeterita et futura cernuntur: in his ipsis vetusta 
recentia, instantia, paullo post autaliquando fu- 
tura. Z) von der — ee vorlängerer Zeit, 
vor Zeiten, wieb. Cie. of. 1, 39, 139. Aliter anı- 
pla domus dedecori saepe domino fit, si est in ea soli- 
tudo et maxime, si aliquando, alio domino, solita est 
frequentari. Mela 1,6, 1. Iol ad mare, aliquando 
ignobilis, nune quia Jubae regia fuit — illustris. Plin. 
h.n.4,12(19),54 Inter haec et Achaiam — praeci- 
pua Zacynthus, aliquandv appellata Hyrie. Plin. ep. 
6, 10. quae (villa) aliquando Rufi Virginiitfuit u. a. 
Häufiger b) von dem erft nach geraumer Zeit erfolgen: 
den und ſchon längit erwarteten Gintritte eines Fac— 
tung, wo wir fagen nach längerer Zeit, endlich, 
endlich einmal, u. zwar a) inder einfachen Er: 
zäblung, wie b. Cie. Cluent. 67, 191. Hinc illae in- 
finitae erudelissimaeque de morte Oppianici quaestio- 
nes, quibus finern aliquando non muliebris modus, seıl 
amicorum auctoritas fecit. Id. or. 48, 160. Quin ego 
ipse — loquebar sie, ut puleros—Jicerem ; aliquando 
idque sero— usum loquendi populo coucessi, scieutiam 
mihi reservavi. /d.Cluent. 18, 51. Collegi me aliquan- 
do etita constitui fortiter esse agendum. /d. fam.7,17, 
1; te aliquando collaudare possum, quod jam videris 
certä aliquä in sententiä constitisse. Suet. rhet. 1. Din 
exspectaverunt, dum retia extraherentur; aliquando 
exfractis piscis nullus infait u. a. Befonderd 3) in der 
Anmahnung, daß etwas gefchebe, word. W. aliquando 
andeutet, daß ed höchite Zeit zu etwas fei, wie b. Plaut. 
Rud.4,6,1. Aliquando osculando melius est, uxor, 
pausam fieri. el. Cie. Att. 1,4, 1. Putamus euim utile 
esse te aliquando jam rem transigere. /d.fum. 13,1, 
5. Sed ne plura — dicendum enim aliquando est — 
Pomponium Atticum, sic amo ut alterum fratrem. Id. 
de or. 1,28,133. Sed — sermonem alio transferamus 
et nostro more aliquando, non rhetorico, loquamur. /d. 
Accus. 1,28, 72. Audite, quaeso, judices et aliquando 
miseremini sociorum. Id. de imp. Cn. Pomp. 22, 64. 
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Aliquande isti principes et sibi et ceteris populi Rom. 
universi auctoritati parendum esse fateantur. /d. Ac- 
eusaf. 4,37,81. Aliquando ista praeclara nobilitas 
desinat queri etc. ſ. Klob z. d. St. Borrede S.xv. 
Id. kar.resp. 22,46. Sit discordiarum finis aliquando, 
Salust. Jug.14, 21. aliquando aut apud vos aut apud 
deos immortales rerum humanarum cura orietur.Ovid. 
Met. 2, 390 sq. Ipse agat, ur saltem, dum nostras tem- 
ptat habenas, orbatura patres aliquando fulmina po- 
nat. Quinct. JO, 4, 4. Sit ergo aliquando, quod placeat 
ete. u. dgl. m. Ja beiten Fällen wird y) das Wort 
nicht ſelten in feiner urfprünglichen Bedeutung noch 
unterftügt Durch ein beigegebened tandem, wo wir 
fagen: endlich einmal, wie b. Ter. Hec. 4,4, 61 
sg. Aliguando tandem huc animum ut adducas tuum, 
quam longum spatium amandi amicam tibi dedi? Cic. 
Quinct. 30, 94. spes est et hunc miserum atque infeli- 
cem aliquando tandem posse consistere. Id. Cat. 1,7, 
18. ut tandeın aliquando timere desinam. Id. ibid. 2, 
1,1. Tandem aliquando L. Catilinam — ex urbe vel 
ejecimus etc. Id. fam. 16, 9,2. A.d. V. Kalend. De- 
cembr. servus Cn. Plancii Brundisii tandem aliquando 
mihi a te tissimas litteras reddidit. u. ö. a. 
2) in abgeibwächter Bedeutung des Wortes, u. zwar 
a) fc, Daß cin weit hinaus gefchobener u. nur nach bes 
Denteudem Zwiſchenraume in der Zeit gedachter Fall, 
gleich viel ob vor: oderrüdwärtö gerechnet, Durch 
aliquando bezeichnet wird, wo wir fagen irgend ein: 
mal, in, vor oder nad irgend einer Zeit, 
mie b. Ter. Heaut. 3, 2,40. Si quid hujus simile forte 
aliquando evenerit. Id. Catil.4, 10,20. Quod si ali- 
quando alicujus furore et scelere concitata manus ista 
plus valuerit, quam vestra et rei publ. dignitas etc. Id, 
Mil. 26, 69. Erit illad profecto tempus et illucescet 
aliquando ille dies etc. So auch von der Vergangenheit, 
wie b. Cie. Acad. pr. 2,4, 11. At ille—quaerere ex 
eo — num vel e Philone vel ex ullo Academico audivis- 
set aliquando? u. von Der Gegenwart, wie b. Cic. 
Quinet. 13,43. De rationibus — vult dijudicari; sero, 
verum aliquando tamen., wo Die Sache jedoch der Ber: 
gangenbeit angehört, u.ö.a. b) fo daß nur ein Fall 
tn der Zeit angegeben werden fol, wo wir einfach zu 
irgendeiner Zeit,einmal, je zuweilen u. f. 
w. ſagen, wie z. B. b. Cic. Cael. 6, 13., wo quodam 
tempore it. aliquando alterniren: Quis elarioribus viris 
quodam terupore jucunlior? quis turpioribus conjun- 
etior? Quis civis meliorum partium äliquando? Id, 
off.},.11, 35. Sed eredo aliquid secutos, opportunita- 
tern loci maxime, ne posset aliquando ad bellum fa- 
ejendum }ocus ipse adhortari. /d. off. 3, 8, 12. liceret 
ei dicere utlitstem aliquando cum honestate pugnare. 
Id.ibid.3,29, 113. Sitne aliquando mentiri boni viri? 
Id. fam. 6,6, 6. Veritus sum deesse Pompeji saluti, cum 
ille aliquando non defuisset meae. Salust., Jug. 14, 
17. Aut qui nostri misereri potest, qui aliquan- 
do vobis hostis fuit? Auch mit den Gegenfäßen adhuc 
non, wie b. Cie. de or. 1, 58, 246. quam concedis ad- 
hne arterm omnino non esse, sed aliquando — tum esse 
ilam artem fataram. ferner mit in praesentia, wie b. 
Cie. inv. 2,58, 174. ut — quod sit in praesentia ex ho- 
nestate delibatum, virtute aliquando et industriä recu- 
peretur etc. mit nunc, wie b. Liv. 25, 29, 3. u. dgl. m. 
So mum beionters «) mit dem Pronomen aliquis, 
wie b. Cic. Plane. 14, 35. Ego, quia dico aliquid ali- 
quando nun studio adductus, sed contentione dicendi, 
aut lacessitus et, quia, ut fit, in multis exit aliquando 
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aliquid, si non attamen fortasse non rusti- 
cum, quod quisque dixit, me id dixisse dicunt. /d,/am. 
7,11,2. Nam aut erit hic aliquid aliquando etc. vgl. 
Id. Sest. 6,14. r.p. 1,9, 14. de or. 1,21, 95. u.a. 
8) mit dem Gegenfaße nunquam, raro ete. wo es mehr 
Affirmativfraft gewinnt, je zuweilen-- niemals, 
wie b. Cic. Sull. 5,17. Lentuli poena cumpressus con- 
vertit se aliqyando ad timorem, nunquam adsanitatem. 
val. Cels.2,8. Cic.or.2,7. Cels. 3,18. Raro, sed 
aliquando tamen ex metu delirium naseitur. 8,4. raro, 
sed aliquando tamen evenit etc. vgl. Id. praef.1.p. 
13. Alm. u.a. Dab. denn y) aliquando nicht felten E 
fteht, wo wir bisweilen, manchmal fagen können, 
wie wenn es zum Gegenfaße semper hat, wie b. Liv. 
45, 23, 8. nulla est civitas, quae non et improbos cives 
aliquando et imperitam multitudinem semper habeat. 
Vellei. 2, 18, 1. aliquando fortunä, semper animo ma- 
ximus. Jedoch bleibt es auch fo noch von nonnunquam, 
bisweilen, mandhmal, öfters, verfchieten, 
indem dieſes einen hÄufigeren, aliquando nur einen 
felteneren Fall zuläßt, wie b. Cic. Caec. 5, 14. ille 
voluntarius amicus, mulieris — magis opportunä operũ 
nonnunquam, quam aliquando fideli., wo nonnun- 
quam, bisweilen, mandhwal, aliquando für 
den einzelnen Fall, wo ed galt, wo die 
Treue hätte bewährt werden fönnen, be 
deutet u. Cicero wählt deshalb fehr gefchidt, wenn er 
‚fam. 5, 8, 2. Sed quaedam pestes hominum laude alie- 
n& dolentıum et te nonnunquam a me alienarunt et me 
aliquando immutarunt tibi. von Graffus nonnun- 
uam u. alienarunt, von ſich aliquando u. immutarunt 
agt, weil die letzteren Ausprüce weit ſchwacher find 
und folglich Berzeiblicheres zu enthalten fcheinen, u. 
fo a. c) fo daß aliquando in verfchiedenen Gliedern 
jteht, u. zwar «) einfach wiederholt, aliquando — ali- 
quando, auch dreimal, aliquando — aliquando — ali- 
quando, einmal — Das anderemal, bald — 
bald—, bisweilen — ein anderesmal — ein 
ferneres Mal, wie b, Seneca quaest. nat. 2, 36, 2. 
Expjationes non dubitant prodesse aliquando ad sub- 
movenda pericula, aliquando ad levanda, aliquando ad 
differenda. Plin. h.n. 17,28 (47), 262. Omnia haec 
— aliquando serius poscuntur, aliquando» celerius. 
Quinct. 5, 13, 58. confirmatio aliquando totius causae 
est, aliquando partium. Id. ibid. 7,2,8. 8) bisweilen 
mit anderen ähnlichen Zeitbeſtimmungen wechfelnd, wie 
b. Seneca qguaest. nat, 1, 14, 1. aliquando emicat stel- 
la, aliquando ardores sunt, aliquando fixi et haerentes, 
nonnunguam volubiles, cl. Quinct. 8, 5,4. Illud ve- 
rius esse eam (sententiam) aliquando simplicem —, ali- 
uando ratione subiectä, nonnunquam duplicem. ſod. 
lin. h.n. 2,13 (10), 56. Nec tamen — ubique cerni, 
aliquando propter nubila, saepius globo terrae obstante 
convexitatibus mundi. So —* noch aliquando — nec 
semper — nonnunquam b. Quinct. 10, 1, 22. Bgl. 
außerdem Id. 4,2,83. Suet. Calig. 62. Tac. a. 3, 
27 u.a. 
äliquantillum, i, n. (Demin. duplic. von ali- 
quantum), ein Flein Wenig, wird angeführt aus 
Plaut. Capt. 1,2, 28. wo jedoch aliquantulum zu fe: 
jen zu fein ſcheint, |. Hand Turs. 1.p. 257. u. vol. 
aliquantulum. 
äliquantisper, — mir r per, 
; isper), auf einige Zeit, eine Zeit lang, 
ge fe, wie b. Pit Ps. 1,5, 158. Concedere 
aliquantisper hinc mihi intro libet. Caecilius ap. Non. 


294 


p. 511,26. Nam si illi, postquam rem paternam ami- 
serunt, egestate aliquantisper jactati forent. Ter. 
Heaut. 3,3, 11. Concedas aliquo ab ore aliquantisper. 
el. Ad. 4,5,5. Cur non ludo hunc aliquantisper ? 
Quadrigarius ap. Non. l.c. Aliquantisper pugnuto 
nihil promovet Poenus. Sodann wieder bei Späteren, 
wie b. Justin. 1, 8,3. 42, 4,8. Flor. 2,18, 14. 

äliquanto, f. aliquantus. 

aAlıquantorsum, Adv. loc. nah mander 
Seite bin, wie b. Ammian. 22, 8,48. Perlati ali- 
«nantorsum longius, quam sperabamus, pergamus ad 
reliqna. 

aälıquantülum, i,n. ſ. aliquantulus. 

äliquantülus,a, um, Adj. (Dem. von aliquan- 
tus), nur im einem ziemlich geringen Grade 
vorhanden, ziemlich Flein od. gering, wieb, 
Auct.b. Afr.21. Hac necessitate Caesar coactus — 
aliquantulum frumenti numerum in sua praesidia con- 
gesserat. Häufiger ſteht hiervon Dad Zubitantiv- 

aliquantulum,i,n. ein ziemlihgeringer 
Theil od. Grad einer Sade, ein klein We— 
nig, wie b, Plaut. Capt. 1,2, 27 sq. Neque unquam 
quidquam me juvat, quo edo domi: foris aliquantu- 
lum etiam, quod gusto, id beat. Ter. Phorm. 4, 3, 49 
sq. Sed mi opus erat, ut aperte tibi nunc fabuler, ali- 
quantulum quae adferret, qui dissolverem, quae deben. 
Auch mit Genitiv, wie fimi aliquantalum b. Plin.k.n. 
17, 8 (4), 48. aquae tepidae Suet. Ner. 48 ertr. 
Ann. In mebreren anderen Stellen, wo man früber 
aliquantulum las, iſt jegt nach handjchriftlicher Aucto— 
rität dafür aliquantum hergeſtellt, wie b. Cie. Quinet. 
4,15. inv.2,9,29. fin. 4, 24,66. Liv. 21,12. /d. 
ibid. c. 31. Curt. 6, 5,21. u. d.a. ſ. Alſchefſki zu 
Liv. 1. ce. vol. 3. p. 52. Div. ſteht 

aliquantulum, als Accus. adverbiascens, ein 
flein Wenig, ein Bischen, wie b. Plaut. mere. 
3, 4, 54 sq. Canum (esse aiebant), varım, ventriosum, 
buceulentum, breviculum, subnigris oculis, oblongis 
malis, pansum aliquantulum. 7er. Zeaut. 1, 1,111. 
Quaero, tandem aliquantulum tibi parce. /d. And, 
2,6,16. Subtristis visust esse aliquantulum mihi. 
Cie. am, 12,40. deflexitjam aliquantulum de spatio 
curriculoque consuetudo majorum., wo einige Hand⸗ 
ſchriften aliquantum fefen, was in anderen Stellen Eis 
cereo's, die man früher bierber zog, mit Recht vorgezo— 
gen wird, wie Cie. Div. 1,33, 73. parad. 3, 1,20. or. 
40, 138., vgl. jedoch noch Cic. Her. 4, 9, 13. si haec — 
aliquantulum dimiserimus neque tamen ad infimum 
descenderimus. Auch beim Com p., wie stadia aliquan- 
tulum breviora, b. Gell. 1, 1. 

aliquantulo, als Abl. adverbiascens, um ein 
fein Wenig, wie aliquantulo tristior Vopise. Au- 
rel. 34. nach Gruter. 

äliquantus, a, um, (alis u. quantus) bis zu 
einem gewiſſen Grave, in einigem Maape 
vorbanden, ziemlich groß, ziemlich viel, 
hält die Mitte zwiſchen Biel u, Wenig, jeltener in 
adjectivem Gebrauche und zwar a) in ver älteren 
Sprache nurim Singular, wie b. Sal. Jug. 74, 3. 
Rumani signorum et armorum aliquanto numero, ho- 
stium paucorum potiti. So timor aliquantus, sed spes 
amplior. /d.ibid. 105, 4. aliquanta pars gloriae /dem 
ap. Macrob. sat. 2, 9. ſo aliquautum spatium Liv. 29, 
35.38, 27. aliquantum iter /d. 25, 35. aliquantus ci- 
nis Pallad. 4, 10,28. aliquanta pecunia Appul..de 
mag. 71u. a. b) bei Späteren aud im Plurale, 
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ziemlich viele, worür die claſſiſche Sprache aliquot 
jet, wie aliquanti dies Pallad. 1,19, 2. aliquanta 
oppida Eutrop. 4, 27. pessimi aliquanti Spart. Hadr. 
7.cl. Veget.a.v.3,4,8.19. 3, 15, 21. Oros. 3, 13. u. 
d.a. fo aliquanti de his Schol. Iuven. 4, 115. u.Dyl.m. 
Sehr häufig jteht Davon Dad Neutrum e 

aliquantum,i,n. ale Subitantiv, ein jiem- 
liher Theil, ein tühtiges Stüd, ein ziem— 
lichgroßer Grad, wo wir im Imgangstone fagen : 
ein hübſches Bischen, ein hübſches Theil, 
nicht gerade jehr Viel, aber auch nicht zu Wenig, wie b. 
Cie. parad. 3,1,20. Auri navem evertat guberuator 
an paleae, in re aliquantum, in gubernatoris inseitia 
nihil interest. So mit dem $enitiv, wie aliquantum 
acris alieni Cic. Quinet. 4, 15. aliquantum agri Id, 
off. 1,10,33. Ziv. 21,31. u. 0. aliquantum animi 
Cie. Att. 7,13, 7. aliquantum noctis Id. fam. 7,25, 2., 
in anderem Sinne b. Ovid. Ib. 61. aliquantum tem- 
poris Plancus ap. Cie. fam. 10, 8,3. Liv. 30,8. u. a. 
aliquantum itineris Caes. b. @. 5, 10. aliquantum pro- 
gressionis ad virtutem Cie. fin. 4, 24, 66. aliguantum 
suspieionis /d.inv. 2, 9,29. aliquantum laudis Id,fam. 
1, 7, 9. aliquantum armarum et equorum Salust. Jug. 
62,5. aliguantum pecuniae Ziv. 21,15. aliquantum 
muri Id. 21,12. aliquantum loci Id. 37, 42. 41, 17. 
aliquantum trepidationis Id. 21, 28. irae /d. 28, 21. 
aliquantum famae et auctoritatis /d. 44, 33. aliquan- 
ttım vestis lineae Curt. 9, 8, 1. aliquantum vasculorum 
Suet. Caes. 81, Auch mit Präpoiitionen, wie b, Liv. 
42, 15,5. tertia pars (maceriae) labe terrae in ali- 
quantum altitndinis deruta erat. u. d.a. So nun fehr 
häufig 

aliquantum, als Accus. adverbiascens, eini: 
germaapen, im ziemlichem, nicht ganz uns 

edeutendem Maaße od. Grade, ziemlich, 

ein Guttheil, ein ziemlihes Stüd, vonder 
Zeit eine giemlihe Weite, von dem Naume eine 
ziemlihe Strede, u. zwar a) mit Jeitwörtern, 
wie b. Cato r.r. 40,2. inclinato (ramum) aliquantum, 
ut aqua defluat, Plaut. Trin. 2,4, 116. Huc concede 
aliquantum. /d.ibid. 3,1, 24. Huc aliquantum absces- 
sero. Cic. fam.4,6,1. litteris lectis aliquantum acquievi. 
fd. div. 2, 1,3. quae (consolatio) mihi quidem ipsi 
aliquantum medetur. /d. fin. 3, 14, 48. qui processit 
aliquantum ad virtutis habitum. Jd. div. 1, 33, 73. 
cum autem aliquantum progressus esset. /d. or. 40, 
138. ut a proposito declinet aliquantum. /d. fin. 2, 14, 
45. quod quale sit, non tam definitione — intellegi po- 
test, quamgquam aliquantum potest (näml. intelligi), 
quam communi omnium judicio. Cie. fam. 5,13, 2. 
quae cogitatio — vi tamen tempestatum et concursu 
calamitatum erat aliquantum labefactata atque con- 
vulsa. Nep. Epam. 8,2. Hujus causä aliqnantum re- 
tardati sunt Boeotii. Salust. Jug. 79, 4. post- 
quam — alteri alteros aliquantum attriverant. /d. 28, 
13, 10. aliquantum aucti Romanis animi. Id. 31, 24, 
14. aliquantum evectus in medios hostes. Liv. 5, 23, 4. 
triumphus omnem consuetum — modum aliquantum 
exoessit. /d. 39,29, 1. Movit aliquantum orativ regis 
legatos. Suet. Tib. 13. adiutus aliquantunı etiam ca- 
su. NB. Auch Steht fo aliquantum mit einem Genitiv 
der näheren Beltimmung, wie b. Liv. 29, 18, 17. Ali- 
quantum jam altitudinis excitata erant mocnia, ein 
tüchtiges Stüd in Die Höbe waren Die Mauern aufge: 
ſetzt, wo man gegen die Handſchriften ad aliquantum 
gelchrieben hat; Die Stelle wird gefichert durch Curt. 6, 
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6,5, 21. Jam aliquantum altitudinis opns creverat. 
u. ö. a. b) mit Adjectiven, u. zwar a) im Pofitiv, wie 
b. Plaut. Asin. 2, 3, 20. Macilentis malis, rufulus, ali- 
quantum ventriosus. /d. Bacch. 1,2, 73. BACCN. I. 
Nam ut in navi vecta es, credo, timida es. BACCIT. II, 
Aliquantum, soror u.a. Gäufiger 8) mit dem Com⸗ 
parativ, wieb, Ter. Eun. 1,2,51. Ejus frater ali- 
quantum ad rem avidior est. /d. Heaut. 1,2, 27. Ali- 
quantum iniquior erat praeter ejus lubidinem. Liv. 1, 
7,9. habitam formamque viri aliquantum ampliorem 
augustioremque human intuens. /d.25,11,9. quod ali- 
quantum opinione ejus celerius creverat. Valer. Mar. 
5,9,3. in filio aliquantum taetriore. AMela 3, 2,5. 
Garumna — aliquautum plenior. u. a. Sodann ebenfo 
aliguanto, als Ablat. adverbiascens, um ei: 
nen ziemlihen Grad, in einem ziemliden 
Maaße, um ein Suttbeil, natürfich nur in Ber: 
leihungen, und zwar a) beim Comparativ, wie b. 
aud. Epid.3,2,43sq. CHAER. Abeamus hine in- 
tro ad me. STRAT. Atque aliquanto lubentius, quam 
abs te sum egressus, intus: virtute atque auspicio Epi- 
dici cum praeda in castra redeo, So aliquanto rectius 
Id. Aul. 3, 6,3. aliquanto prius /d. Stich. 3, 1,15. 
aliquanto amplius /d. Asin. 3, 3,2. Cic. Accus. 4, 34, 
76. aliquanto plus Id. ibid. 1, 54, 140. melius aliquan- 
to Id. Brut. 78,270. Id. de or. 2, 24, 103. carinae 
aliquanto planiores Caes. b. G. 3,13. aliquanto cru- 
delior Nep. Dion. 3,3. res gestae aliquanto minores 
Salust. Cat. 8,2. aliquanto posterior /d. Jug. 79,7. 
aliquanto major numerus Id. ibid. 86, 4. aliquanto 
superiora loca Liv 5, 26, 6. minor aliquanto numerus 
Id. 27,36, 7. majus aliquanto certamen Id. 5, 29, 5. 
foiium aliquanto latius Plin. h.n. 21,6 (14), 27. ali- 
quanto magis Quinct. 4, 2, 21. plures aliquanto Suet. 
Tib. 62. maturius aliquanto Pallad. 10,5. u. Bd. a. 
b) bei anderen, vergfeichende Kraft in fich ſchließenden, 
Wörtern, wie Cic. fam. 9, 26, 4. Epulamur una non 
ınodo contra legern —, scd etiam intra legem et quidem 
aliquanto. /d. Quinct. 12,40. Si non statim, paulo 
quidem post; si non paulo, at aliquanto. So aliquanto 
post Id. Caec. 4, 11. post aliquanto Nep. Alcib. 11,1. 
tea aliquanto Cic. inv. 2,51,154. aliquanto ante 
Id. Sull, 20, 56. /d. off. 1, 23, 81. aliquanto supra 
Quinct. 11,3, 140. u. Dal. m. 
äliquätänus, Adv, (eigentl. aliquä tenus, nach 
einer Seite bin), bis zu einem gewiſſen Buncte 
bin, u. zwara)reinörtlich, eine Stredemweit, 
ziemlich weit, wie b. Mela 1,2,1. Inde cum ali- 
quatenus solida processit (Asia). /d. 2, 4, 4. parvis se 
orimum e fontibus colligit (Padus), et aliquatenus 
exilis ac macer, mox aliis amnibus adeo augeseit atque 
alitur, ut etc. Plin. A. n. 21,12 (80), 150. Myosota — 
caulibus pluribus ab una radice, aliquatenus rubenti- 
bus, concavis etc. Petron. sat. 102. apertis — aliquate- 
nus labris. u. a. b) übertragen aufandere Verbälts 
niffe, bis zu einem gewiſſen Grade, wie b. Se- 
neca ep. 116,4. Aliquatenus, inquis, dolere, aliquate- 
nus timere permitte. Sed illud aliquatenus longe 
produeitur nec ubi vis accipit finem. Colum.r.r. 4, 3 
4. cum tamen aliquatenus se confirmavit (vinea) et 
veluti jurenile robur accepit. Quinct. 11, 1, 28. Defen- 
ditur enim aliquatenus aetate, dignitate, auctoritate. 
Id. 10, 1, 74. Philistus — imitator Thucydidis et ut 
multo inferior, ita aliquatenus lueidior., was nicht zu 
ändern iſt; auch wir fagen fo: bis zu einem gewiſ— 
fen Grade lidytvoller. Suet. v. Pers. aquo in- 
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ductus aliquatenus in philosophiam est. u. d. a. bei den 
Späteren. 

aliquid, ſ. aliquis. 

1. äliqui, äliquae, äliquod, cujus (alius 
u. qui, |. aliquis) Pron. indefin. adject., wovon jes 
doc das Femininum nur noch einmal beftimmt nachges 
wiefen werden fann b. Lucret. 4, 262 sqq. Fierique 
perinde videmus corpore tum plagas in nostro, tam- 
quam aliquae res verberet atque sui det sensum corpo- 
ris extra., fonjt aber durch die zu aliquis gehörente 
Form aliqua vertreten wird‘, dad Mafeulinun nur bis 

u Gicero's Zeit u. auch wohl nicht von allen Schrift: 
itellern gleichmäßig entfchiedene Anerkennung fand, u. 
foäter ebenfall durch die mit aliqui in demſelben Ver: 
bältnig, wie nemo mit nullus, ftchende Form aliquis 
erfegt ward und nur Das Neutrum aliquod fich in un: 
verändertem Gebrauche erhalten hat: iraend einer, 
eine, eines der Gigenfhaft nad, |. Jahn in den 
Jahrb. f. Philol. u. —8 1831. Bd. 8. S. 73., wos 
von wir bier natürlich nur die entſchiedeneren Formen 
aufführen fönnen, und zwar 

a) dad Maſcul. aliqui, wie b. Cator.r. 157,7. 
inde aliqui morbus naseitur. Cie. Tuse. 1,11, 23. 
Harum sententiarum quae vera sit deus aliqui viderit,, 
d.h. „ein Gott, wer od, welcher eö auch jei“, während 
deus aliquis hieße: „Jemand, der ein Gott it“. So 
auch Id. Accus. 3, 85, 195. in quo erat aliqui quae- 
stus. /d. Acad. pr. 2, 7,19. si optio naturae detur et 
ab ea deus aliqui requirat. /d. Tuse. 5, 21, 62. Satisne 
videtur deelarasse Dionysius nihil esse ei beatum, cui 
semper aliqui terror impendeat, ci. ibid. 4, 16, 35. 
Omnibus enim, quorum miens abhorret a ratione, sem- 
per aliqui talis terror impendet. /d. Acad. pr. 2, 26, 
86. an tibi erit quaerendus annularius aliqui. Id. r. p. 
1, 44, 68. Ex hoc enim populo — deligitur aliqui ple- 
rumque dux contra illos prineipes ete. Id. ibid. 3, 16, 
26. contra autem improbis semper aliqui scrupus in 
animis haereat etc. Id. of. 1,32, 115. quam (perso- 
nam) casus aliqui aut tempus imponit. cl. bie 3,7, 
33. nisi aliqui casus aut occupatio ejus consilium per- 
emisset. /d. fan. 7, 1,1. Site dolor aliqui corporis 
aut infirmitas valetudinis tuae tenuit ete. /d. Sest. 62, 
131.si est aliqui sensus in mortepraeclarorum virorum 
etc. /d. Accus. 4, 65, 146. Magistratus aliqui? Ne- 
mo. u. d. a, Biöweilen trat dann aliqui, gerade wie 
nullus ft. nemo, auch mehr im fubitant. Gebrauche ein, 
wie b, Cie. Cael. 3, 7. Vellem aliqui ex vobis robustio- 
ribus hunc male dicendi locum suscepisset. /d. Cluent. 
41,113. Jam ergo aliqui Oppianicum gratis conde- 
mnavit. — Jam potuit aliqui ab initio non sedisse ete. 
jo aliqui vestrum b. @ell. 11,13. u. a. 

b) das Kemin.aliquae wieb.Zucret.4,264. tamquam 
aliquae res verberet., ſ. oben zu Anfang, u. vgl.ecquae 
in eequi, num quae, siquae, unterqui, u. Dg. m. 

e) das Neutrum aliquod, wie b.Cic, Tusc. 4, 16, 35. 
Cui miseriae proximus est is, qui appropinquans ali- 
quod malum metuit exanimatusque pendet animi, wo 
aliquod malum iſt ein Uebel, welches over welcher Art 
es immer fei, während aliquid malum, wofür der 
Sprachgebrauch in gewiſſen Faͤllen aliquidmali vorzog, 
bedeutet Etwas, was übel iſt. So nun b. Ennius ap. 
Cie. r.p. 1,18,30. Cum capra aut nepa aut exoritur 
aliquod nomen beluae. Ter. Ad. 3,4, 63sq. Verun 
nimia illaec licentia profecto evadet in aliquod ma- 
gnum malum. Cie. divin. 2, 48, 100. qui censent esse 
in mentibus hominum tamquam oraculum aliquod ex 
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quo futura praesentiant. /d. de or. 2, 72,292. Et si 
causa est in argumentis firmissima quaeque maxime 
tueor, sive plura sunt sive aliquod unum. /d. Phil. 
13, 1,2. Sed hoc primum videndum est — cum omni- 
busne pax esse possit an sit aliquod bellum inexpia- 
bile, in quo pactio pacis lex sit servitutis. /d. Tusc. 
‚1,22, 52. Nam corpüs quidem vas est aut aliquod ani- 
mi receptaculum. /d. am. 23, 88. semper ad aliquod 
tanquam adminiculum adnititur. Id. legg. 1, 22, 59. 
sicut simulacram aliquod. Q. Cicero pet. cons. 5, 18. 
Qui abs te tribum aut centuriam aut aliquod benefi- 
cium aut habeant aut habere sperent etc. Nep. Att. 
2,3. Acnne illa peregrinatio detrimentum aliquod afler- 
ret rei familiari, eodem magnam partem fortunarım 
trajecit suarum. Valer. Mar. 2, 6, 3. apud quos iner- 
tia — in forum perinde ac delictum aliquod protrahi- 
tur. Colum.r.r.11,3,57. quibus aliquod saturejae 
semen intermiscendum erit. Plin. k.n. 8, 14 (14), 36. 
Nota est in Punicis bellis — ut oppidum aliquod, ex- 
pugnata serpens. (Quinct. 9, 3, 58. cum subtractum 
verbum aliquod satis ex ceteris intelligitur. u. d. a. 
Im Uebrigen vergleiche man ecequi, ecquae, ec- 
quod, u. untenaliquis, aliqua, aliquid. 

ı.äliqui,t. aliquo, ſ. aliquis zu Ende, 

äliquilibet, aliquaelibet, aliquodli- 
bet, alicujus (aliqui u. libet), Pron. indefin, ad). 
irgend ein Beliebiger, irgend eine Belie— 
bige, irgend etwas Belichiges, wie b. Cael. 
Aurel, chronie. 1,4, 70. aliquälibet causä. Cod. Theod, 
13, 1, 9. seu conchylioleguli sen ex aliquolibet eorpore 
mereatores. 

äaliquis,äliqua,äliquid, alienjus, Pronom. 
indefin. substant., was im Femininum und in den uns 
entichiedenen Kormen, dann aber auch nicht felten im 
adjectiven Gebrauch erfcheint. 

Die Pronominalferm aliquis gibt dem Pron. inde- 
‚fin. quis, qua, quid, aus welchem fie mit Ginzufügung 
der Silbe ali, woraus mit Hinzutritt der Genusendung 
auch alius hervorgegangen ift, eine von dem zunächſt in 
Frage ſtehenden Gegenttande ableitende u. verallgemei: 
nernde Beziehung, fo daß wie quis, qua, quid unferem 
Pron.indef. einer, eine, eines entfpricht, der Form 
aliquis, aliqua, aliquid unfer irgend einer,irgend 
eine, irgend eines od. etwas vollfommen gleich— 
fommt. Iſt demnach quis die erfte Poſition, fo itt ali- 
quis fchon Die zweite, Die nicht einfach etwas hinitellt, 
iondern, was fie binitellt, zugleich von etwas entweder 
wirklich oder nur im Gedanken Borhandenem, od. fo gar 
und zwar in den meilten Fällen nur unbeitimmt Bor: 
ſchwebendem abzicht, wie Dies recht klar fich zeigen läßt 
an dem Beiiwiele aus Cic. Phil, 1,3,8. Fit enim 
plerumque, ut ii, qui boni quid volunt afferre, affingant 
aliquid, quo faciant id, quod nuntiant, laetius., wo boni 
quid die erite und zwar einfachite Poſition ift, dem ali- 
quid fo fich beigefellt , Daß Diefes neue quid als von dem 
früher geiehten quid verfchieden Durch Die vorgefeßte 
Eilbe ali.. bezeichnet wird. Nähert fich demnach auch 
das Pronomen aliquis feiner Gntitebung und feinem 
urfprüngfichen Gebrauche gemäß dem Sinne der Kor: 
mel alius quis, fo deutet es jedoch ſtets Die durch Die volle 
Form alius ftärfer ausgedrüdte Beziehung weit feifer 
an und fommt in feinerlei Beziehung jener Formel ganz 
gleich, indem ed immer nur irgend Ginen od. ir: 
gend Jemanden bezeichnet, ſ. Ellendt zu Cic. 
de or. 2,42, 178. vol. Ir. p. 251 2qq. Kloß zu Cic. 
Tusc. 1,22, 53. 3, 14,29. Denn wenn alins quis une 
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ſerem Ausdrude ein Anderer, alius aliquis unferem 
irgend ein Anderer entfprict, fo bedeutet aliquis 
1) in unabgefjhwächter u.voller Geltung 
der Vorſchlagsſilbe immer noch nicht einen Anderen 
od. irgend einen Anderen, was alius quis od. 
alius aliquis fein würde, jondern nurirgend einen 
abgefehen von dem fraglichen Gegenftanve, 
wie in den vielen Fällen, wo man aliquis mit alius quis 
erflären zu müjjen meint, wo entweder a)eine vorausge⸗ 
gangene oder wenigitens in der Stelle überhaupt ange: 
deutete Poſition Das verfchiedene, Durch Das Pronomen 
aliquis wenigftens nicht entichieden ausgefprechene, Ver: 
hältniß mehr berwortreten läpt, wie b. Plaut. Aul. pr. 
24. Aut ture aut vino aut aliqui semper supplicat. vgl. 
Ennius ap. Cie. r.p. 1,18,30. cum capra aut nepa 
aut exoritur nomen aliquod beluae. fod. (ic. off. 1,7, 
23. nam qui injuste facit impetum in quempiam, facit 
aut irä aut aliqufi perturbatione incitatus., was nicht 
f.v.i. als: „oder wegen einer anderen leidenfchaftlichen 
Aufregung feines Geiſtes“, fondern nur „oderwegen 
irgend einer u. ſ. w.“, die fih aber natürlich von 
ira hier unterfcheiden muß, weil Niemandem einfallen 
kann, Das Geſagte noch einmal mit einzufchließen, wenn 
er auch noch jo allgemein fih ausprüden will. Id. Ac- 
eusat. 1, 27, 70. cum seditionem sedare vellem, cum 
frumentum imperarem, cum stipendium cogerem, cum 
aliquid denique rei publ. causä gererem, So auch b. 
Cie. de or. 2, 42, 178. Plura enim multò humines ju- 
dieant, aut odio aut amore — aut spe aut timore aut 
aliquä permotione mentis. Id. Tusc. 3, 14,30. Aut 
mortem acerbam aut exsili maestam fugam aut sem- 
per aliguam molem meditabar mali. /d. Tim. 5. Omnis 
coagmentatio corporis vel calore vel frigore vel aliquä& 
impulsione vehementi labefactatur et frangitur etc. 
Id. Accusat. 5, 28, 72. qui a praedonibus erant capti, 
cum mercaturas facerent aut aliquam ob causam na- 
vigarent. /d.r.p. 3, 14, 23. cum certi propter divitias 
aut genus aut aliquas opes rem publ. tenent, est factio. 
Id. Brut. 90, 310. Commentabar declamitans saepe 
cum M. Pisone et cum Q. Pompeio aut cum aliquo 
cotidie., wo wir fagen: „oder mit irgend Jemandem, 
„oder mit Jemandem überhaupt“. Id. Att. 7,12 extr. 
Etiam quid censeas de Terentia et Tullia, Romae cas 
esse, an mecum, an aliquo tuto loco. Id. fam. 6, 8, 2. 
re aut impetratä, quod spero, aut aliquä ratione con- 
fectä. /d. am. 10, 34. dirimi tamen (puerorum amores) 
interdum contentione vel uxorise condieionis vel com- 
modi alicujus, quod idem adipiscor uterque non posset. 
Salust. Cat. 17,5. quos magis dominationis spes hor- 
tabatur quam inopia aut aliqua necessitas., wo Andere 
alia aliqua fafen, was beinabe zu ftart wäre. Ziv. 34, 
38,6. tyrannus — aut ipse occurrebat aut aliquus mit- 
tebat. Suet. Tib. 47. Tiberius neque spectacula omni- 
no edidit, etiis, quae ab aliquo ederentur, rarissime 
interfuit. u. d. a. oder b) ein befonderer Zuſatz jene 
verfchiedene Beziehung ausdrüdt, wie b. Cic. Brut. 
44,163. Vellem aliquid Antonio praeter illum de ra- 
tione dicendi sane exilem librum — libuisset seribere, 
Liv. 3, 68. Ecquis rettulit aliquid ad conjugem et li- 
beros praeter odia? WVellei. 1,17,7. praeteritoqgue 
eo, in quo eminere non possumus, aliquid, in quo ni- 
tamur, conquirimus. f. Kritz z. d. St. S. 78. Tac.a. 
1,4. ne iis quidem annis —aliquid quam iram et si- 
mulationem et secretas lubidines melitatum. u. daf. 
m. NB. Ginen deutlichen Beweis, daß in allen Dielen 
Faͤllen das Pro. aliquis von alius aliquis od. alius 
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quis fich vollfommen unterfcheiret, liefert der Umſtand, 
daß fehr oft alius aliquis u, alius quis vorfommt, wie 6, 
Ter. Phorm. 5, 2,5. Ut sit qui vivat, dum aliud aliquid 
flagiti confieiat. Cie. de or. 2, 9,36. Fateamur aut 
hoc, quod haec ars profiteatur, alienum esse aut cum 
alia aliqua arte esse commune. Id. divin. in Q. Caee. 
6, 22. non ut perte alium, sed nt per alium aliquem 
teipsum uleiscantur. Id. Sest. 58, 125. Aliusne est 
aliquis improbis eivibus peculiaris populus —? Id. de 
ine. 1, 11,15. Comparatio est, cum aliud aliquod ali- 
eujus factum rectum aut utile contenditur. cl. ic. fin. 
2, 33,109. 4, 17,46. ſod. Cator.r. 2, 7. servum se- 
nem, seryum morbosum, et si quid aliud supersit, ven- 
dat. Id. Att.3,16 pr. Sispesest, Epirum, si minus, 
Cyzicum, aut aliud quid sequemur. Id. fin. 2, 32, 104. 
cum ei Simonides an quis alius artem memoriae polli- 
ceretur, u.d. a. Daher denn aliquis, auch obne daß ir: 
gend eine nähere Beziehung zu irgend einem anderen 
egenftande beitimmt vorliegt, 

2) im Allgemeinen irgend Ginenod.irgend Je 
manden bedeutet, von dem Pron. indefin. quis jedoch 
immer noch Durch ftärferes Serworbeben ver allae: 
meineren Geltung des Geſetzten fich unterſcheidend. 
So nun 

a) als eigentliches Pronomen indefinit. substant. in 
ver allgemeinften Pofition irgend einer Perfon 
0d. Sache, und zwar «) dad Maſculinum, wie b. 
Plaut. Bacch. 4, 9, 141 sq. Nolo, inguam, aurum con- 
credi mihi. Vel da aliquem, qui servet me. Ter. And. 
4, 1, 16. Atque aliquis dieat: Nil promoveris. /d. Hec. 
4,4, 29sq. Hunc videre saepe vptabamus diem, cum 
ex te esset aliquis, qui te appellaret patrem. Cic. Tusc. 
1,48, 115. nach Guripides: Nam nos decebat coe- 
tus celebrantes domum lugere, ubi esset aliquis in Ju- 
cem editus ete. el. ibid. 1,37, 85. Sit igitur aliquis, 
qui nihil mali habeat, nullum a fortuna volnus acce- 
perit. Id. Ligar. 7,22. Nam si crimen est illum vo- 
luisse, non minus magnum est vos Africam — obtinere 
voluisse quam aliquem se maluisse. Atque is tamen 
aliquis Ligarius non fuit. /d. am. 8,27, cum similis 
sensus exstitit amoris, sialiquem nacti sumus, cujus 
cum natura et moribus congruamus, quod in eo quasi 
lumen aliquod probitatis et virtutis perspicere viden- 
mur. /d. Quinet. 13, 49. Pecuniam si cuipiam fortuna 
ademit aut si alicujus eripuit injuria. Id. Cut. 4, 10, 
20. Quodsi aliquando alicnjus furore et scelere con- 
eitata manus ista plus valnerit etc. Id. off. 2,7, 24. 
quamvis enim sint demersae leges alieujus opibus etc, 
Id. fin. 3,21, 70. alienum esse a justitia — detrahere 
quid de aliquo, quod sibi assumat. /d. Mare. 6, 20. 
Non enim tua culpa est, si te aliqui timuerunt etc. Id. 
or. 16, 53. Ecce aliqui duritatem — sequuntur. cl. Sa- 
lust. Jug. 101,3. ratus ex omnibus aeque aliquos ab 
tergo hostibus venturos, Ziv. 22,13. Hannibal tres 
Campanos jussos cum pluribus et aliquibus principum 
redire ad se dimisit. Plin. h.n. 15, 30 (39), 129. ali- 
qui negant eandem esse etc. Id. ibid. 22, 21 (25), 51. 
Est et alia herba proprio nomine onochiles, quam aliqui 
anchusam vocant ete. cl. ibid. 24, 15 (80), 130. Nep. 
Epam. 4,4. ne, si tibi sit pecunia adempta, aliquis di- 
catete. Liv. 6,41. Est aliquis, qui se inspiei, aestimari 
fastidiat. Hor. sat. 1,3,19. Nunc aliquis dicat mihi: 
Quid tu? Nullane habes vitia ete. u. ö. a. 6) als Fe: 
mininum, aliqua, wie b. Ovid, Met. 10, 560 sg. for- 
sitan audieris aliyuam certamine cursus veloces supe- 
rasse viros. el. Varr. L.7.6,57.p. 94. Müll, Hine 


297 


alloeutum mulieres ire sjunt, quom eunt ad aliquam 
locutum consolandi causä., wo K. DO. Müller mit 
Unrecht fchrieb: cum eunt ad aliquem locum conso- 
landi causa. u. a. Häufiger y) ale Neutrum aliquid, 
wie b. Plaut. Asin. 1,3, 15sq. Qui modus dandi ? 
Nam nunquam tu quidem expleri potes. Modo quod 
accepisti, haud multo post aliquid, quod poscas, paras. 
el. ibid.v. 29. Is dare volt, isse aliquid posci. Ter. 
And. 1,5,23sq. Quodsi rescissem id prius, quid face- 
rem, si quis nunc me roget: aliquid facerem, ut hoc ne 
facerem etc. /d. ibid. 2, 1, 13. interea fiet aliquid. /d. 
Phorm. 2,2,19. Aliis abunde est periclum, unde ali- 
quid abradi potest. Zucilius ap. Non. p. 293, 1. Era- 
dat saltem aliquid aliquä, quod conatus sum. Cic. 
Deiot. 13, 35. Nihil a me arbitror praetermissum, sed 
aliquid ad extremam causae partem reservatum. Id 
autem aliquid est, te ut plane Deiotaro reconciliet 
orativmea. Jd.n.d. 1,37, 102. si quidem agens ali- 
quid ne dens quidem esse beatus potest. Id. ibid. 1, 
27,77. Erat enim non facile agentes aliquid et molien- 
tes deos in aliarım formarum imitatione servare. Id. 
Tuse. 1,9, 17. Quid?si te rogavero aliquid, nonne re- 
spondebis? Id. ibid. 1, 10, 22. cogitare enim et provi- 
dere et dicere et docere et invenire aliquid et tam mul- 
ta alis etc, Id. ibid. 1, 23, 55. ego vero facile passus 
sim ne in mentem quidem mihi aliquid contra venire. 
Id. fam. 14, 1,5. Cui (puero) si aliquid erit, ne egent, 
mediocri virtute opus est etc. Jd. Mil. 24, 66. Verum 
— cavebat magis Pompejus quam timebat, non ca so- 
lum, quae timenda erant, sed omnia, ne vos aliquid 
timeretis. Id. ibid. 25, 67. Si Milonem times, si hunc 
de tua vita nefarie aut nune cogitare aut molitum ali- 
quando aliquid putas etc. /d. sen. 13, 44. Sed si ali- 
quid dandum est voluptati etc. u. d. a. Auch in anderen 
Gafus, wie Id. Tusc.1, 23,53. quod motum adfert 
alicui, quodque ipsum agitatur alicunde, quando finem 
habet motus, vivendi finem habeat necesse est. cl. Dig. 
1, 2, 2. $. 26. ne aliquo pluris haberent, u, Dal. m. 
Kerner erjcheint b) das Pronomen aliquis, aliqua u. 
aliquid nicht felten als reiner Subftantivbegriff, wenn 
es einen Ginzelnen aus einer beitimmten Klaſſe bervor: 
hebt, was vermittelt wird «) durch die Präpoſitio— 
nende, ex, wie b Cic. legg. 3,7, 15. Puto posse (con- 
venjri) et quidem aliquem de tribus nobis. /d. Caec. 
19, 55. Si me vilicus tuus solus dejecisset, non familia 
dejeeisset, ut opinor, sed aliquis de familia. cl. Cie. 
Att.5, 18,4. Mitte tamen ad nos de tuis aliquem ta- 
bellarium. Id. Att. 1,16, 17. Ego tibi aliquid de meis 
scriptis mittam. Nihil erat absoluti. (Quinct. 11, 38. 
ut de suis commodis aliquam partem velit amittere. 
ſodann Plin. h.n. 13,3 (4), 22. Nec non aliquem ex 
privatis audivimus jussisse spargi parietes ote. cl. Cic. 
Cael. 3, 7. Vellem aliqui ex vobis robustioribus hunc — 
locum suscepisset. Salust. Jug. 101,3. ratus ex umui- 
bus aeque aliyuos ab tergo hustibus venturos. u.a. 
3) durch Zufammenfchiebungen nur in der Sprache des 
gemeinen Lebens, wie b. Plaut. Epid. 3,3,17sq. 
Heus, foras exite huc aliquis! Jd. Men. 4,3, 110. 
Aperite atque Erotium aliquis evocate ante ostium. 
Ter. Ad. 4, 4, 26. Aperite aliquis actutum ostium., 
wo auch wir fagen: „Macht einer einmal auf u. ſ. w.“ 
Etwas anders iſt gefaht b. Virg. A. 4, 625 59. Ex- 
oriare aliquis nustris ex ossibus ultor, qui face Darda- 
nios ferroque sequare colunos. u was dgl. m. ift. Be: 
fonders aber z) durch den Genitiv, wieb, Cie. Au. 
13, 15. (Quo autem die has (litteras) Valerio dabam, 
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exspectabam aliquem meorum. Id. Phil. 8, 9, 37. an 
ne suorum aliquis — condemnetur? Id. Accus. 4, 65, 
146. Syracusanorum aliquis? Brutus ap. Cic. fam. 
11, 1. Succurret fortasse hoc loco alicui vestrum. Nep. 
Dion. 8, 2. quod nullo modo evitare posset, nisi alicui 
suorum negocium daret, qui se simularet illi inimicum. 
Liv. 22, 13. Hannibal tres Campanos, jussos cum plu- 
ribus et aliquibus principum redire ad se, dimisit. 
Plin. h.n. 13,4 (6), 27. ex his vina gentiumque ali- 
quibus panis, plurimis vero etiam quadrupedum cibus. 
Vator.r. 33,4. circum capita addito stercus, paleas, 
vinaceas, aliquid horum, quo rectius valeat (vinea). 
Cie. Tusc. 1, 17, 41. Horum igitur aliquid animus est. 
Id. part. or. 8,30. Ut attente autem audiamur, trium 
rerum aliqua «consequemur. Liv. 24, 8. non dico, si 
omnia haec, sed si aliquid eorum praestitit, el. Dig. 
18, 7, 1. ne aliquo loci moretur. u. a. m. So fteht nun 
beſonders e) das eutrum aliquid mit einem Genitiv, 
un entweder wirklich nur einen Theil einer Sache 
anzuzeigen oder Das im Nomen ausgeſprochene nur in 
abgeſchwächtem Maaße gelten zu laſſen, u. zwar 
a) mit Nomin. suBstant., wie b. Cator.r. 155,2. sic- 
ubi — aliquid aquae obstat. Ter. Heaut. 4, 1,33. Ut 
ıneae stnltitiae in justitia tua sit aliquid praesidi. Cie. 
fam.11, 18, 3. sin aliquid virium forte collegerit, senti- 
et ete. /d. sen. 10,34. Potest igitur exercitatio et tem- 
perantia etiam in senectute conservare aliquid pristini 
roboris. /d. fam.9,25,1. hoc amplius (cogito), navitula- 
rum habere aliquid in ora maritima. /d. ibid. 11,12,1. 
si aliquid firmitatis nactus sit Antonius. Id. Att.2, 1,2. 
Videtur enim posse aliquid nostris rebus lucis affer- 
re. Quinet. 9, 2, 54. Ostendit aliquid vel irae vel solli- 
eitudinis et quasi religionis. /d. 10, 1,40, quin allatu- 
rus sit utilitatis aliquid. Suet. Ner. 48. aliquid secre- 
tioris latebrae — desideravit. u. d. a. Daber denn, um 
einen Begriff nicht feiner vollen Geltung nach, ſondern 
nur abgeihwädt over modificirt erfcheinen zu laſſen, 
wie b. Plaut. Capt. 3,4, 54. Atque, ut perspicio, pro- 
fecto jam aliquid pugnae edidit. Rud, 2, 7,13. Obse- 
cro, hospes, da mihi aliquid, ubi condormiscam, loci. 
Ter. And. 1,5,15. Aliquid monstri alunt: en quoniam 
nemini obtrudi potest, iturad me. /d. Phorm. 5,2, 5. 
dum aliud aliquid flagiti confieiat. Cie. fam. 5, 2, 9. 
sin autem aliquid impertivit tibi sui consilii, lenis a te 
et facilis existimari debeo. Nep. Eum, 8,4. Statuit 
aliquid sibi consilii novi esse capiendum. Quinet. 7, 4, 
22. aliquid novi sceleris ausurus. u. d. a. Gtwas ans 
ders jteht aliquid adolescentis, etwas von einem Jüng: 
ling, b. Cie. sen. 11, 38. Ut enim adolescentem, in quo 
est senile aliquid, sic senem, in quo est aliquid adole- 
scentis, probo. val. Quinct.12,10,18, ut aliquid habere 
videantur gentis, aliquid auctoris, 4) mit Nomin. ad- 
jeet., jedoch in der Negel nur nach der zweiten Declina: 
tion, wie Ter. Heaut. 5,3, 1. Profeeto — aliquid gnato 
conficies mali. /d. And. 2, 3, 24. Interea aliquid ac- 
eiderit boni. Cie. Caec. 1,3. ne, si improbi essent (te- 
stes), falsi aliquid dicerent. u. 6. a. Q. Cie. pet. cons. 
1,1. non ut aliquid ex iis novi addiscerem. Ziv. 26, 5. 
ne aliquid indefensi relinguerent. Quinet. 10, 6, 1. ali- 
quid invenit vacui u. d. a. 

d) ericheint als Subftantivbegriff das Pronom. ali- 
quis u. aliquid au, wenn es, mit einer itärkeren Be: 
tonung, in gewifien®endungen einenihtunbedci: 
tende Perfon od. Sache anzeigen foll, und zwar 
a) im Mafcufinun, mie b. Cie, Att. 3,15,8. 
Quare fac, ut omnia ad me — perscribas meque, ut fa- 
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eis, velis esse aliquem, quoniam qui fui et qui esse po- 
tui, jam esse non possum. el. Juven. 1,73 sq. Aude 
aliquid brevibus Gyaris et carcere dignum, si vis esse 
aliquis. Häufiger 3) im Neutrum, wie esse aliquid, 
Gtwadu.gmwar Nichts Inbedeutendes fein, 
wie b. Cie. fam. 6, 18,4. Qui siest talis, qualem tibi 
videri scribis, ego quoque aliquid sum. /d. Tuse. 5, 36, 
104. an qu dquam stultius, quam, quos singulos sicut 
operarios barbarosque contemnas, eos aliquid putare 
universos? /d, Att. 4, 2,2. si unquaın in dicendo fui- 
mus aliquid,. Id. divin. in Q. Caecil. 15, 48. aliquan- 
tum remittet, ut tu tamen aliquid esse videare., „Damit 
du wenigſtens nicht gang unbedeutend erſcheinſt.“ vergl. 
ebendas. 8.49. Caecilius tum denique se aliquid fu- 
turum putet, siete. cl. Catull. 1,3 sq. Namque tu so- 
lebas meas esse aliquid putare nugasete. Ovid. Metam. 
13, 241 sq. Est aliquid de tot Grejorum ınilibus unum 
a Diomede legi. Id. fast. 1,487. Est aliquid maguis 
crimen abesse malis. /d. ibid. 6,27. Est aliquid nu- 
psisse Jovi ete. /d. am. 1,12,3. Crimina sunt aliquid. 
Prop. 4,7,1. Sunt aliquid manes. u. d. a. Nicht ſelten 
auch fo, daß noch eine Neberbietung Statt findet, wie b. 
Cie. sen. 3,8. Est istue quidem Laeli, aliquid, sed ne- 
quaquam in isto omnia. /d, At. 3, 15, 5. Quod te 
cum Caleone seribis de privilegio loeutum, est aliquid, 
sed multo melius est abrogari. /d. divin. in Q. Caecil. 
15, 47. Est tamen hoc aliquid, tametsi non est satis. 
In umgekehrter Stellung b. Liv. 45, 36. Intellecturos 
potentes viros non omnia in ducis, aliquid etin militum 
manu esse. It. Dal. u. ferner assequi aliquid, dicere ali- 
quid ete., wie b. Cic. Tusc. 1, 10,45. Etenim si nunc 
aliquidassequi se putant, qui ostium Ponti viderunt ete. 
Id. Tusc. 3, 16,35. Diceres aliquid et magno quidem 
philosopho dignum. cl. ibid. 1, 10, 20., obgleich dort 
eine nähere Erflärung folgt. Seltner ift aliqwid auch 
von Perfonen gebraucht worden, wie b. Fell, 2, 84, 2. 
Hinc ad Antonium nemo, illine al Caesarem cwtidie 
aliquid transfugiebat. 

Diver wenn e) das Neutrum aliquid feife andeutend 
fteht, wo man nicht beftimmter zu fprechen wagt, wie @) 
in der Wendung: Fiet aliquid, bei Vorausſetzungen ir: 
gend eines günstigen Zwifchenfalles, wich. Plaut. 
merc. 2,4, 25 5]. CHAR. Tuvenietur, exquiretur, ali- 
quid fiet. EVT. Enicas. Jam istue «liquid fiet metuo. 
ld. True. 2,4, 15. Mane, aliquid fiet, ne abi. cl. Ter. 
And, 2, 1, 13. Interea fiet aliquid. Beitimmter Id. ibid. 
2,3, 24. Interea aliquid acciderit boni. u. dal.m. 8) 
wenn von finnlichem Liebesgenuſſe die Rede it, wie b. 
Cie. Tusc. 3, 18, 43. Si vero aliquid etiam—, tum plane 
luctum erimen sustuleris, |. d. Ausl. z. d. St. 4d. 
Fam. 9, 22,4. Nos— ridieule, si dieimus: Ille patrem 
strangulavit, honorem non praefamur; sin de Aurelia 
aliquid aut Lollia, honos praefandus est. u. a. 

Oder endlich f) wenn aliquid ald Inhaltsaccuſativ ei: 
ned Verbalbegriffes beinahe adverbial ſteht, wo wir ſa— 
gen in Etwas, wie b. Cie. Sest.4, 10. Recita,quaeso, 
P. Sesti —, ut jam puerilis tua vox possit aliquid signi- 
ficare inimicis nostris, quidnam, quom se corrobora- 
vit, effectura esse videatur. f. Kloß 3.2. St. in Cice— 
ro's Reden Br. 3. ©. 998. /d. Deiot. 13, 35. Uud 
vereor, ne tibi illum succensere aliquid suspicere. /d. 
Mil, 86, 99. si in me aliquid oflendistis. Caes. b. @. 1. 
40. quos tamen aliquid usus ac discipliun, quanı a no- 
bis accepissent, sublevareut, Ziv. 31, 29. Philippi re- 
gnum officere aliquid videtur libertati vestrae, Virg. 
4. 10, 84. Nos aliquid Rutulos contra ju: isse nefandumn 
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est? So auch perlucens jam aliquid, incerta tamen lux 
b. Liv. 41, 2. aliquid et spatio fessus Plin. h.n. 5, 9 
10), 54. u. dgl. m., f. Hand Tursell. 1. p. 259. 

[lendt zu Cie. de or. 1, 9, 35. vol. IL. p. 29. 

Es ward aber 3) das urfprüngliche Pronom. indefin. 
substant. vermittelt einer enger gefchloffenen Appofition, 
gerade fo wie das urfprünglich rein fubitantive nemo, in 
nemo homo, vir nemo bonus it. a., f. nemo, auch zu 
andern Rominibus gefegt und erhielt ſomit einen adjecti⸗ 
vifchen Gebrauch, fo daß man jpäter feinen Unterſchied 
mehr zwifchen aliqui u. aliquis machte, u. deshalb auch 
Die urfpränglich rein adjective Form aliqui, aliquae, nad) 
Gicero immer feltner wurde und nur aliquid und aliquod 
noch ftreng geichieden blieben, ſ. aliqui. Gleichwohl iſt 
deus aliqui und deus aliquis verfchieden, jenes iſt deus 
qualiscungue (quicumque) est, Diefed aliquis, qui 
deus est. 

So nm a) bei Subftantiven, u. zwar «) im all 
gemeineren Gebrauche, wie b. Ter. Hec. 3,1,6. Qui- 
bus est alicunde aliquis objectus labor. Cic. Tuse. 1, 
34, 82. num igitur aliquis dolor aut omnino post mor- 
tem sensus in corpore est? Id. am. 23, 87. si quid tale 
posset contingere, ut aliquis nos deus ex hac hominum 
frequentia tolleret etc. /d. fam. 16, 12, 1. nisiqui deus 
vel casus aliquis subvenerit. Matius ap. Cie. |. c. 11, 
28,8. sin casus aliquis ınterpellarit. Quinct. 10, 6, 5. 
si forte aliquis inter dicendum effulserit extemporalis 
eolor ete.u. a. So auch im Xemininum, woaliquae fogar 
höchſt felten war, f. aliqui, wieb. Ter. Heaut. pr.41. 
ut aliqua pars laboris minuatur mihi. Cic. off. 1, 15, 
46. in quo aliqua significatio virtutis appareat. /d. Att. 
2, 1,6. si inter nos esset aliqua forte dissensio. /d. fat. 

e. 15. quod si aliqua res efficeretur etc. Quinct. 6, 3, 
71. Sed rem urbanam facit aliqua ex nobis adjectio. u. 
d.a. Selten nomen aliquid und nur b, Blautus, ſ. 
Lindemann zu Cie. invent. 2, 7.p.539. Sehr häufig 
natürlich aud in den Casib. obliqu., wo freilich beide 
Kormen nicht geichieden waren, wie b. Plaut. Amphitr. 
1, 1, 32. Aliquem hominem adlegent, qui mi ad- 
venienti os oseillet probe. /d. Bacch. 1, 1, 11. Haec 
jam me orat, sibi qui caveat aliquem ut hominem repe- 
riam ad istunc militem. u. o. a. Ter. And. 4, 6, 18. 
Simul arbitror jam aliquem esse amicum et defensorem 
.u.d. a. Cie. Art. 5, 18, 4. Mitte tamen ad nos de 
tais aliquem tabellarium. /d. fam. 9, 14, 2. quod ipsi 
Agamernnoni, regum regi, fuit honestum habere ali- 
quem im consiliis eapiundis Nestorem. cl. Ovid. rem. 
am. 589. Sermper habe Pyladen aliquem, qui curet 
Öresten. Cic. de or. 1, 23, 105. qui non Graeei alicujus 
cotidianam loquacitstem — requirunt. /d. or. 15, 47. 
Non enim declamatorem aliquem de ludo aut rabulam 
de foro, sei ditissimum et perfectissimum quaerim us. 
Varro L.L.9, 77. p. 222. Müll. Sed esto in casuum 
serie alia vocabula nun habere nominandi, alia de obli- 
quis aliquem. u. õ.a. So das Femininum b. Plaut. 
Bacch.2, 2,54. Inde ego hodie aliquam machinabor 
machinam. u.ö.a. Ter. And. 2, 61. Hic nunc me 
credit aliquam sibi fallaciam portare. /d. Eun. 5, 2, 
60. Dabit hie pugnam aliquam denuo. /d. Heaut. 3, 
2, 34. Nonne ad senem aliquam fabricam fingit? Id. 
Ad.3,3,4. qui alieui rei est. u. h. a. Cic. de or. 2, 
59,240. siquando aliquid tanquam aliqua fabella nar- 
ratur. Cie. fam. 9, 14, 4. lubentius onınes meas, si 
nıolo sunt aliguae meae, laudes ad te transfuderim, 
quaın aliquam partem exhauserim ex tuis. Id. Acad. 
pr. 2, 20,65. si aut ostentatione aliqu& adductus. 
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Caes.b. @. 1, 14. quisi alicujus injuriae sibi conscius 
fuisset. u. was dgl. mehr it. So aud 2) in fpeciels 
ferem Gebrauche, wo aliquis, mit ftärkerer Hervorhe⸗ 
bung feines natürlichen Geaenfaget nullus, feine Affir⸗ 
mativkraft erhöht, um auf die Exiſtenz einer Sache ges 
genfäglich hinzudeuten, wie fie auch beichaffen fein, auf 
welche Weife fie auch Statt haben möge, oder einen ges 
wiffen Grad, ein gewiffes Maaß irgend eines 
Gegenſtandes anzuzeigen, wie b. Plaut. Stich. 4, 2, 41. 
Exorabo aliquo modo, veni. /d. Bacch. 3, 6, 23 sq. 
Die modo hominem, qui sit! si non fecero ei male ali- 
quo pacto, me esse dicito ignavissumum. cl. Ter. And. 
5, 3, 12 sq. cum ita animum induxti tuum, quod cupe- 
res, aliquo pacto efficiundum tibi. /d. Ad. 3, 4, 23, 
Hoc quidem ferendum aliquo modo est. cl. Cic. de or. 
2, 57, 232. Quis enim haec non vel facile vel certe ali- 
quo modo posset ediscere? T'er. And.3, 5,9. Dicam 
aliquid me inventurum, ut huic malo aliquam produ- 
cam moram. /d. Eun. 5, 9, 25. Ut haeream in parte 
aliqua tandem apud Thaidem. Dab. die Wendungen 
aliqua ex parte, einigermaaßen zc., wie b. Cic. 
Cluent. 24, 67. Haec — ille et aliqua ex parte habebat 
et majore ex parte se habere simulabat. /b, am. 23, 86. 
si modo velint aliqua ex parte liberaliter vivere. /d, 
fin. 5, 14, 38. in quibus (equis) non corporum solum —, 
sed etiam animorum aliqua ex parte motus quosdam 
videmus. u. d. a. Außerdem vgl. man Cie. Caec. 9, 27. 
ut aliquo in judieio ejus testimonio ereditum putaretur, 
Accusat. 3, 85, 195. quin ejus facti si non bonam, at 
aliquam rationem afferre soleant. /d.fam. 12,10, 2. 
Non adhuc tantum conatus audiuntur —, sed gesta res 
exspectatur, quam qnidem aut jam esse aliquam aut 
appropinquare confido. /d. off. 1, 11,35. si non opti- 
mam, at aliquam rem publ., quae nunc nulla est, habe- 
remus. cl. fam. 5, 16, 3. minus autem miseri (sint), 
quibus termporibus amiserunt (liberos), quam si eosdem 
bonä aut denique aliquä re publ. perdidissent. /d. ibid. 
6, 1,6. Quod facere non debes nec dubitare, quin aut 
aliqua re pnbl. sis futurus, qui esse debes, aut perditä 
non afflietiore condicione quam ceteri. Jd. ibid. 6, 2, 
3. intelliges te aliquid habere, quod speres, nihil, quod 
aut hoc aut aliquo rei publ. statu timeas. Seneca ep. 
75, 10. Morbus est animi — in magno precio habere in 
aliyuo habenda vel in nullo. u. dgl. m. y) mit Hinzu: 
tritt eines Adjectivs, wo Das Pronomen, was urfpräng« 
lich auch bier nur verallgemeinernd wirft, wie vir bonus, 
ein guter Mann, aliquis vir bonus, irgend ein 
guterMann, vgl. Cie. inv. 1, 5, 7. demonstrativum 
est (genus), quod tribuitur in alicujus certae personae 
laudem aut vituperationem. /d. de off. 1, 32, 117. Ita- 
que ante implicatur aliquo certo genere cursuque vi- - 
vendi, quam putuit, quod optimum esset, judicare. u. 
d. a., nicht felten in engere, auch durch die Außere Stel: 
fung der Morte unterftüßte, Verbindung mit dem Ad— 
jectiv tritt u. feine verallgemeinernde Kraft befonders 
auf diejes wirken läßt, wie b. Cie. deor.2, 3, 12. omnes 
admirati majorem aliquam esse causam eorum adven- 
tus suspicati sunt. Jd. ibid. 2, 72, 292. usum aliguem 
militarem. /d.legg. 3, 9, 21. nisi mucronem aliquem 
tribunicium exacuisset in nos. /d. Herenn. 1, 4, 10. 
ab aliquo firmissimo nostrae causae adjumento. u. ö. a. 
Daher ftebt denn d W. 

b) auch mit Adjectiven, wo in den enggeſchloſſenen 
Appoſitionen, je nachdem die Auflöfung geſchieht, ent= 
weder aliquis feine Subftantivfraft bewahrt, oder, wenn 
das Adfectiv diefe angenommen, adjectiv gebraucht er: 
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fcheint, was wenigitens an unum aliquid u. unum ali- 
quod fich deutlich zeigt. So nun b. Cie. Acad. pr. 2, 
10,32. Hos — quasi desperatos aliquos relinguamus. 
So nun befonders «) unus aliquis od. aliquis unus, wie 
b. Cie.r. p. 1,32,48. Si — in populo aliquis unus 
pluresve divitiores opulentioresque exstitissent. Id. 
desor. 3, 33, 136. Sin aliquis excellit unus e multis, 
effert se, siunum aliquid affert, ut bellicam virtutem etc. 
Id. fin. 3, 19, 64. Vir bonus et sapiens—utilitati omni- 
un quam unius alicajus aut suae consulit. /d. off. 2, 
12,41. ad unum aliquenı confugiebant, virtute prae- 
stantem. /d. Accusat. 2, 52, 129. eximant unum ali- 
queın diem aut summum biduum ex mense. Id. Cluent. 
66, 185. Ununi aliquem nominate: neminem reperie- 
tisete. cl. Quinct. 12, 1, 31.u. d. a. Das jubitantive 
unum aliquid ſteht außer b. Cic. de or. 3,33, 136. noch 
3.8. b. Quinct. 7,2, 12. cl. ibid. 1, 12, 2., Dagegen 
das adjective unum aliquod b. Cic. de or. 2, 72, 292. 
si causa est in argumentis, firmissima quaeque maxime 
tueor, sive plura sunt, sive aliquod unum. u. ebenfo Id. 
divin. in Q. Caecil. 9, 27. Cognosce ex me, — quam 
nulta esse opurteat in eo, qui alterum accuset: ex qui- 
bus si unum aliquod iu te cognoveris, ego jam tibi — 
mea voluntate concedam., über welche Stelle Han fe zu 
Reifigs Vorlefungen S. 340. Anm. 353. nicht gang 
—* urtheilt. Denn ein beſtimmter Subſtantivbegriff 
ſchwebt dem Sprechenden aus dem Vorhergehenden quam 
multa vor u. jo kanu unumaliquod recht fuglich adjecti⸗ 
vifch fteben. f. oben unter aliqui. 3) im Neutrum 
ftebt aliquid mit einem Adjectiv entweder fo, daß beide 
eine gewiſſe Subitantivfraft behaupten, und ein Genitiv: 
verhältnig eintritt, wie aliquid boni, f. oben 2, c, 4. 
oder fo, Daß aliquid ein Adjectiv in Appofition zu fich 
befummt, wie b. Teer. Ad. 5,9, 23. Atque huic aliquid 
paulum prae manu dederis. Cic. sen. 19, 69. Sed mihi 
ne diuturnum quidquam videtur, in quo est aliquid ex- 
tremum. Id. legg. 1, 22, 59. Nam qui se ipse norit, 
primum aliquid se habere sentiet divinum ingeniumque 
in se suum, sicut simulacrum aliquod dedicatum puta- 
bit, tantoque munere deorum semper dignum aliquid 
et faciet et sentiet. /d. fam. 2, 6, 1. Grave est enim 
homini pudenti petere aliquid magnunı ab ev, de quo se 
bene ıneritunn putet. cl. Virg. den. 9,186. Autpugnam 
aut aliyquid jam dudum invadere magnun mens agitat 
mihi. /d. 10, 547. Dixerat ille aliquid magnum. Hor. 
sat. 2,3, 5sq. Sobrius ergo die aliquid diguum pru- 
missis. Liv. 27, 43, 7. audendum aliquid improvisum, 
inopinatum. /d. 44, 43. Perseus metuens, ne majus 
aliquid mox auderent, quartä vigiliä profugit. u. d. a. 
So allein bei Adjectiven der dritten Declination, wie b. 
Cie. sen. 11,38. Ut enim adolescenten, in quo est se- 
nile aliquid, sic senem, in auo est aliquid adolescentis, 
probo. Id. Att. 13, 17. tamen exspecto recens aliquid. 
Id. or. 16, 53. Tamen est in utroque aliquid excellens. 
Id. am. 21, 78. sin tale aliquid evenerit. u. d. a. y) 
mit Zabladjectiven in der Mehrzahl ſteht aliqui, aliquae, 
aliqua, wo das Pronomen die geiegte Zahhnur als eine 
ungefähre u. annäberungsweife gefegte erfiheinen laͤßt; 
wir jagen etliche od. einige, wenn die Summe eine 
runde tft, od. etwa, wieb. Cator.r. 156, 1. etitem, 
ubi coenaveris, comesto aliqua V folia. el. Varr.r.r. 
1,2, 28. Cato up. Gell.3, 7, 6. cl. Non. p. 187, 24. 
Maturum censeo, si reın servare vis, faciunduın, ut qua- 
dringentos aliquos milites ad verrucam illaın ire jubeas. 
Plaut. Men. 5, 5, 47. Helleborum potabis aliquos vi- 
ginti dies. (ic. fin. 2, 19, 62. Gruecis hoc nodicum est, 
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Leonidas, Epaminondas, tres aliqui aut quattuor. die 
Griechen rgeis rıves. u. dal. m. 

4) Was den übrigen Gebrauch anbelangt, fo jtebt 
das Pronomen auch Arte partitiv, jedoch immer 
nur in loderer Verbindung, und an fich die Gliederun 
mehr zulaffend, als fürdernd, und zwar @) einfa 
wiederholt, wie b. Cic. parad. 3, 1,21. An virum 
bonum dices, qui — fecerit, aut temperantem, qui sein 
aliqua libidine continuerit, in aliqua effuderit? el. Liv. 
42, 29, 4. aliquid illi regiae majestati, aliquid hi populi 
Rom. nomini — existimabant deberi. Seneca de ira 3, 
12,2. Aliquid aetas peccantis facit, aliquid fortuna, ut 
ferre aut pati aut humanum sit aut humile. Plin. A. n. 
19, 7(35), 118. Mirum in betae semine: non enim 
totum eodem anno gignit, sed aliquid sequente, aliquid 
tertio. Auch in öfterer Wiederholung, wie b. Plin. M. n. 
10, 53 (74), 146. Est autem tanta fecunditas (gallina- 
rum), ut aliquae et sexagena pariant, aliquae cotidie, 
aliquae bis die, aliquae in tantunı, ut effetae ınoriantur. 
cl. Quinet. 4, 2, 67. Neque infitias eo, in narratione ut 
aliqua neganda, aliqua adjicienda, aliqua mutanda, sic 
aliqua etiam tacenda. jvd. /d. 5, 11,30. Et esse ali- 
quid minus simile, ut —, aliquid plus, ut etc. cl. ibid. 
1, 12,17. curipsi aliquid forensibus negoeiis, aliquid 
desideriis amicorum, aliquid rationibus domesticis, ali- 
quid curae corporis, nonnihil voluptatibus cotidie da- 
mus? d. d. a. A) in Aufammenitellungen mit anderen 
Börtern ähnlicher Bedeutung, u. zwar bei den Älteren 
Schriftſtellern in nicht eigentlich verbundener Rede, ſon⸗ 
dern nur in loderer Anfügung, wie b. Cic, or. 16, 53. 
Flumen aliis verborum volubilitasque cordi est, qui po- 
nunt in orationis celeritate eloquentiam. Distincta alios 
et interpuncta intervalla, morae respirationesque dele- 
etant. — Elaborant alii in lenitate et aequabilitate et 
puro quasi quodamı et candido genere dicendi. Ecce 
aliqui duritatem et severitatem quaudam verbis et ora- 
tionis quasi maestitiam sequuntur ete., wo ſchon das 
eingefeßte Ecce Die engere Beziehung aufbebt. Gleich— 
wohl iſt fein Bedenken zu tragen gegen die bandichrift: 
liche Yesart b. Cie. fin. 3, 19, 63. Utenim in membris 
alia sunt tanquam sibi nata, ut oculi, ut aures, aliqua 
etiam ceterorum membrorum usum adjuvant, ut crura 
ut manus etc., wo Mapdvig zweifelt. Denn wie Ci» 
ceroanderwärtd alia vorausſchickte u. Dann nicht wies 
derbolte, jondern ftatt feiner ein anderes Wort eintreten 
ließ, wie Tusc. 5, 13, 38. inımanes alias, quasdam au- 
tem eicures (bestias), u. ö.a., fo konnte er auch bier 
tbun; u. bei demſelben Acad. pr. 2, 10, 30. möchte 
ich lieber mit Yambin nach den Handſchr. leſen: Ita- 
que alia visa sic arripit, ut iis statim utatur, aliqua sie 
recondit.....- ‚ e quibus memoria oritur., ald mit P. 
Faber u. Madvig: alia quasi recondit, weil quasi 
bier, wo ſchon arripit ohne Entſchuldigung geſagt üt, 
ein blopes Flickwort fein würde, Yoderer ift die Fuͤgung 
b. Cie. Tusc. 4, 28, 60. Putat aliquis esse voluptatem 
bonum, alius auten pecuniam, tamen et ille ab intem- 
perantia et hie ab avaritia avocari potest., wo alius — 
alius Die Beziehung ſchaͤrfer bervorbeben würde, Die jegt 
in dem legten Satztheile erſt entichiedener bervortritt. 
Sp häufig in der fpäteren Profa alii — aliqui, aliqui — 
— alii, aliqui — nonnulli, aliqui — quidam u. Dal. m., 
wie b. Plin. h.n. 22, 21 (25), 51. Est et alia herba 
proprio nomine onochiles, quam aliqui anchusanı vo- 
cant, alii arcebion, alii onochelim, aliqui rhexiam, multi 
euchusaın, Id. ibid. 24, 15 (SU), 130. Aligui eam 
(herbam) chamaeropem, alii Teucrion appellavere. 
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Id. ibid. 5,89.$. 139. Sed Graeci clematidas et alias 
habent, unam quam aliqui echiten vocant, alii laginem, 
nonnulli tenuem scammoniam. Id. ibid. 25, 7 (37), 
75. Quare (nymphaeam) heracleou vocant aliqui, alii 
rhopalon etc. Colum.r.r: 2,2, 9. at ubi solutior hu- 
mus est, aliquae (fossae) fiunt patentes, quaedaın etiam 
oceaecantur. Plın. h. n. 15, 30 (39), 128. Hanc sil- 
vestrem laurum alıqui intelligunt, nonnulli sui generis 
arborem. Quinct. 2, 4, 12. laudare aliqua, ferre quae- 
dam. u. dgl. m. 

5) verhält fich aliquis, was, wie wir faben aus quis her: 
vorgegangen u. vor diefem nur die größere Verallgemei⸗ 
nerung oder Kernbaltung von dem eben vorliegenden 
Speciellen voraus bat, f. oben zu Anf., in ſynony— 
miſcher Hinficht a) zu quispiam fo, Daß, während ali- 
quis nur das allgemeinite irgend einer Artausdrüdt, 
quispiam * en nur einen Einzelnen aus einer 
möglichen K hervorhebt, wo wir ſagen der oder 
jener, wie b. Cie. ad Herenn. 2, 27, 44. item vitiosum 
est artem aut scientian aut studiun quodpiam vitupe- 
rare propter eorum vitia, qui in eo studio sunt., ivo ali- 
quod eben fo gut möglich geweſen wäre: oder irgend 
eine Beftrebung, foittes: oder die und jene 
Beitrebung, wo der Grieche regen» nv walrınv 
ſagt. Da die beiden Pronomina in der Grundbedeutung 
nicht wefentlich von einander abweichen, ſtehen fie auch 
biemwgilen mit der angegebenen Heinen Sinnverfchie: 
denbeit vereinigt, wie b. Cie. de or. 2,9, 38. Side ru- 
sticis rebus agricola quispiam aut etiam, id quod multi, 
medicus de morbis aut de pingendo pictor aliquis diserte 
dixerit aut scripserit etc. /d.Accusat. 2,32,78. Forsitan 
aliquis aliquando ejusmodi quidpiam fecerit. Id. fat. 
11, 2}. cum ita diecimus velle aliquid quempiam aut 
nolle sine causa u, a. b) in noch entichiedenerem Gegen: 
ſatze zu quidam, weil, während aliquis irgend Jemanden, 
deſſen Vorhandenſein wir nur bupotbetiich ausfprechen, 
bezeichnet, Dagegen quidam auf eine beitimmte Per: 
fon od. Sache bindeutet, Deren genauere Bezeichnung 
von uns jegt nicht weiter nötbigerachtet wird ; ein Unter: 
fchied, der auch dann noch entichieden feititebt, wo allen: 
falld das andere Verhältniß hätte eintreten können, in 
welcher Hinficht man vergleichen may Cie. legg.1,22,59. 
Nam qui se ipse norit, primum aliquid se habere sentiet 
divinum. mit Cie. fin. 2, 34,114. in quibus (animis) do- 
etissimi illi veteres inesse quiddam caeleste et divinum 
putaverunt. Jd.n.d.2,66,166. Neinovir magnussine ali- 
quo afflatu divino unquam fuit. mit /d. de or. 2, 46, 
194. Saepe audivi po@tam bonum neminem — sine in- 
flammatione animoruın existere posse et sine quodam 
afllatu divino. u. dgl. m. e) zu quisquanı u. ullus fo, 
day während aliquis die allgemeinite Annahme 
enthält, quisquam u, ullus den äußeriten Fall eins 
treten läßt; welchen Unterfchied einleuchtend zeigt Cie. 
sen. 19, 69. Sed mihi ne diuturnum quidem quidquam 
videtur, in quo est aliquid extremum. u. auch noch er⸗ 
fennen läßt /d. Brut. 9, 35. Nihil acute inveniri potuit 
in eis causis, quas scripsit (Demuostlienes), nihil, ut ita 
dicam, subdole, nihil versute, quod ille non viderit; nihil 
subtiliter Jdiei, nihil presse, nihil enucleate, quo fieri 
possit aliquid litnatius; nihil contra grande, nihil inci- 
tatum, nihil ornatum —, quo quidquam esset elatius. 
So daher si aliquis, wenn irgend Giner, si quis- 
quam od. si ullus, wenn je G@iner, aus welchem 
Grunde nun auch quisquamn u. ullus, wenn fchon an ſich 
nicht negativ, in entiprechende Beziehungen zu den Ver: 
neinungen treten, während aliquis mit diefen, feiner in: 
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neren Bedeutung nach, Nichts zu tbun bat, f. quis- 
quam. Wenn d) gleichwohl aliquis bisweilen bei Ne: 
gationen erfcheint, fo ſtehen dieſelben entweder dop: 
pelt, u. bewirken eine Affirmation, wie b. Cic. Brut. 
14,54. NeL. Valerium quidem Potitum arbitror non 
aliquid potuisse dicendo ete., fo befonders bei non sine, 
wie b. Cie. Tuse. 4, 19, 43. imperia severiora nulla 
esse putaut sine aliqua acerbitate iracundiae, Id. n. d. 
2, 66, 166. Nemo vir magnus sine aliquo afflatu divino 
unquam fuit. Id. div. 2, 7, 16. qui nihil sine aliqua 
probabili conjectura ac ratione dicunt. vgl. Id. Acad. 
post. 1, 6, 24. Acad. pr. 2, 11,35.u.ö.a. oder es 
behält das Pronomen feine Affirmativfraft, trog der 
Verneinung des Ganzen, in feiner Einzelſtellung unge: 
ſchwaͤcht, bisweilen Ga in Steigerung bei, wie bei 
den negativen sine, wenn z. B. sine aliqua accessione 
neben sine ulla accessiune gebraucht wird, wo leßteres 
bedeutet ohne Die geringfte Beigabe, die 
ſes ohne eine, vielleiht nicht ganz unbe: 
Deutende, Beigabe, wie b. Cie. fin. 3, 8,30. qui 
mancaın fore putaverunt sine aliqua accessiune virtu- 
tem. ſ. Madvigz.d.St., Id.n.d.1,20,53. quod 
quia quemadmoduın natura eflicere sine aliqua mente 
possit, nun videtis ete. Caes. b. c. 3, 73. quod Italiam 
sine aliquo vulnere cepissent., wo sine ullo vulnere faft 
unmöglich gewefen wäre. vol. Haaſe zu Reifigs 
Vorlefungen S. 340. Anm. 352. u.a., u. in einigen 
anderen einzelnen, dem eben bezeichneten analogen Fäl- 
fen, wo ausaefprochen wird, daß ein durch aliquis be: 
zeichnetes Affirmativverhältniß nicht eintrete, 
eingetreten ſei, od. eintreten ſolle, am einfachſten 
u. unverfennbariten in Fällen, wie b. Cic. Tusc. 1,36, 
88. cum aliquid non habeas., wo fchon die Wortftellung 
Das Richtige zeigt, oder bei der Verbinderung des Ein— 
tritts der oder jener Sache, wie b. Cie. I. c. ne relinquatur 
aliquid erroris in verbo., damit nicht irgend ein (der od. 
jener, einiger) Irrtbum im Ausdrucke gelaffen werde. 
Stände quidquam ft. aliquid, fo wäre e8: Damit 
nichtdergeringite Irrthum-— gelaffen werde. 
Id. Cie. Mil. 24, 66. cavebat magis Pompejus quam 
timebat, non ea solum, quae timenda erant, sed omnia 
ne vos aliquid timeretis. /d, am. 13, 48. quae causa 
est cur amieitiaın funditus tollamus e vitu, ne aliquas 
propter eam suscipjamus molestias? /d.off. 1, 36, 134. 
in primis provideat, ne sermo vitium aliquod indicet 
esse in moribus. Nep. Art. 2,3. ne illa peregrinatio 
detrimentum aliquod afferret rei familiari. Liv, 22, 
28,8. necubi tamen aut motus alicujus temere egressi 
aut fulgor armorum frauden — detegeret. cl. Valer. 
Maxr.2,6,2., od. bei einem oppofitionellen Verhaͤlt⸗ 
niſſe, wie b. Cie. Catil. 1, 6,15. cum scias horunı esse 
neminem, qui nesciat — sceleri ac furori tuo non ınen- 
tem aliquam aut timorem tuum, sed fortunanı populi 
Rom. obstitisse? /d. Balb. 28, 64. ut hominem — non 
ob ipsius aliquod delietum, sed ob suam fanıiliaritatemn 
vestris oppressum sententiis audiat. Miseremini ejus, 
qui— non de aliquo crimine, sed periculosuo de publico 
jure disceptatete., vgl. /d. am.21,80.u. d. a. nicht fo 
ſchwer zu faſſen auch ind. Fällen, wo aliquis eine einzelne 
Angabe eines ganzen Satzes, der verneint wird, näher 
bezeichnet, wie b. Cie. Accusat. 1, 55, 144. ne illud 
quidem animadvertebas, ejusmodi fore hoc peccatum 
tuumm, quod tu neque negare posses — nec cum defen- 
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-sione aliquä confiteri? mitirgend einer (der oder 


jener) Entſchuldigung. Id. ıbid. 4, 7, 14. Video 
igitur Heiun: neque voluntate neque difficultate ali- 
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quũ temporis nec magnitudine pecuuiae adduetum 
esse, ut ew. /d. Tusc. 1,3,6. qui eas (cogitationes 
suas) nec disponere nec illustrare possit nec delectatio- 
ne aliquä allicere lectorenı. /d.parad. 5, 2, 38. Nonne 
hune homineın ita seryum jwlicet, ut ne in familia qui- 
dem dignum majore aliquc negocio putet? Id. fa. 
6, 1, 1. Nec debes tu — aut praecipuam aliquam 
fortnnaın postulare aut communem recusare. /d. Att. 
8, 14, 1. cum praesertiin neque novä& de re aliquä cer- 
tiorem te faciam neque novam denique jaım reperiam 
scribendi ullam sententiam. Caes. b.c. 1, 85. Neque 
nunc se illorum humilitate aut aliquä temporis oppur- 
tunitate postulare, quibus rebus opes augeantur. Am 
ſchwierigſten in einigen feltenen, jedoch handfchriftlich 
ficher ftehenden, Fällen, wo aliquis in engerer Beziehung 
ur Negation zu jtehen fcheint, jedoch bei genanerer Ans 
licht ver Stellen feine Affirmativfraft bewahrt, wie b. 
Valer. Max. 5, 10, eztr. 3. atque (meniinerit) utmori 
neminem solere, qui non vixerit, ita ne vivere aliquem 
quidem posse, qui non sit moriturus., wo Die Auffaſſung 
erleichtert wird, wenn wir und den Saß aljo denken: ita 
aliquem, qui non sit moriturus, etiam vivere non posse. 
f. die Stelle aus Cie. Tusc. 1,36, 88. cum aliquid non 
habeas. vgl. Cic. inv. 1, 54, 104. Duodecimus locus 
est, per quem indignamur, quod nobis hoc primis acci- 
derit neque alicui unquaın usu venerit. Id. Cluent. 41, 
113. Nego rem esse ullaın in quemquam illorum ob- 
jectam, quae Fidiculanio objecta non sit; aliquid fuisse 
in Fidiculanii causa, quod idem non esset in ceterorunn, 
Endlich in folhen Fällen, wo aliquid in engere Bezie: 
bung zu einem Zeitworte getreten iſt u. mit Diefem vers 
eint eine in fich gefchloifene Redensart bildet, wie aliquid 
afferre, etwas beitragen, zu etwas förderlich fein, etwas 
an die Hand bieten, proficere aliquid, etwas ausrichten, 
remittere aliquid, etwas nachlaften, wie b. Cie. fin. 2, 
27,87. Atenim — negat Epicurus, nec diuturnitatem 
quidern teinporis ad beate vivendum aliquid afferre nec 
miuorem voluptatem pereipi in brevitate temporis, quam 
si illa sit sempiterna., denn was man immer über nec — 
quidem bejchließt, aliquid afferre fteht ſicher. /d. Mil. 
1,2. Nam (oder auch mit den bepten Gandfchriften Non) 
illa praesidia, quae pro templis omnibus ceruitis, etsi 
contra vim collocata sunt, non afferunt taınen oratori 
aliyuid, ut in foro et judicio, quamquam praesidiis sa- 
lutaribus et necessariis saepti sumus, tamen ne non ti- 
mere quidem sine aliquo timore (ohne einige Furcht) 
vossimus. cl. ibid. 32, 86. Non fuisse credo fas claris- 
simorum virorum formas illi taeterrimo paricidae 
aliqguid decoris afferre neque ullo in loco potius 
mortem ejus lacerari, quam in quo vita damnata. 
ret., über welche Wendung Mad vig ſowohl zu Cie: fin. 
I. c. p. 293., ald auch in den Opuse. alt. p. 321. im Irr⸗ 
thume iſt. Zuccejus up. Cic. fam. 5, 14, 5. quod si non 
possimus aliquid proficere suadendo, gratiä contendi- 
mus rogando etc. Caes. b. c. 3,28. At veteranae legio- 
nis milites — neque ex pristina virtute remittenduın ali- 
quid putaverunt ete. Cels. 1. prooem. p. 11. Ritt. ad 
quod medicinae genus neque semper similitudo aliquid 
coufert etc. cl. Lueret. 5, 871 sqq. At quis uil horum 
tribuit natura, neque ipsa sponte suA possent ut 
vivere, nec dare nobis utilitatenı aliquam etc. u. 
dal. m. veraleihe Haaſe zu Meifigd Borle: 
fungen a. a.D. Anm. 356. ©. 343 fg. Anm. In 
formeller Hinficht ift zu erwähnen, daß die b. Charis. 
2. p. 133. Putsch. p. 92. Lindem. angeführten alten 
Genitiv⸗ u. Dativformen aliquae it. alicujus u, alieni 
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eben fo weuig, wie der ebendaf. erwähnte Blur. aliques 
u. aliqui, Mr jegt noch nachzuweiſen find; dagegen 
älieui nicht felten Dreifilbig ftebt, wie b. Tib. 4, 7, 2. 
Ovid. trist. 4, 7,7.u. a., u. endlich im Ablativ die Form 
aliqui ft. aliq uo mehrmals b. Plautus vorkommt, 
die ich weniger aus dem Nominativ aliquis, als aus der 
für Dativ u. Ablativ gemeinſchaftlichen Urform aliquoi, 
woraus durch Zuſammenziehung aliqui ward, herleiten 
möchte, vgl. Plaut. Most. 1,3, 18. Te, scaphıa, donabo 
ego profecto hodie aliqui. /d. Aul. pr. 24. aut ture aut 
vino aut aliqui semper supplicat. Id. Truc. 5, 30 sq. 
Quanquanı ego tibi videor stultus, gaudere aliqui me 
volo. Nam quanquam es bella, ınalo tuo es, nisi tuo 
ego aliqui gaudeo., in welchen Fällen ſich aliqui auch ads 
verbiaf, wie aliquo modo, auffaſſen läßt. 

aliquispiam, aliquaepiam, aliquodpi- 
am, aliewjuspiam, iſt eine mit Unrecht von I. br 
Gronov zu Ziv.31, 6,11. angenommene Pronomi: 
nalform, die er mit Cie. Tusc. 3, 9, 19., wo. jedoch Die 
bandfchriftlich geficherte Yesart: aut mun aliud quod- 
piam membrum tumidum ac turgidum non vitiose se 
habet ? vorzuzichen ift, fodann mit Id. Sest.29, 63. be⸗ 
legen will, wo die Lesakt: Atque ille, etiam si alia qua- 
piam vi expelleretur illis tenıporibus ex hac urbe, fa- 
cile pateretur. ſicher ſteht, ſ. Madvig Opusc. Acad. 
pr. p. 465. Claud. Mamert. 3. Stat. an. 10. init. Sed 
ex aliquorumpianı, qui interimuut animas, garrienti- 
bus nugis, etsi non sistimur ab itinere, tentamur tamen., 
den Yurlanetto Append. p. 7. beibringt, wird wer 
nigftens nicht viel für Cicero beweifen. 

aliquisquam, aliquaequam, aliquid- 
quam od. aliquodquam, alicujusquam, iſt eine 
mit Unrecht von $. Fr. Gro nov zu Ziv. 4, 6, 11. ans 

enommene Proneminalform. Denn b. Ziv. J. c. ift zu 

efen: nee Lycios Rloodiis nec ullos alii cuiquam, qui 
uati liberi sint, in servitutem dari placere. b. Cic.n. 
d. 2, 65, 163. ift zu leſen: Haec igitur sive vis sive ars 
sive natura al scientiam rerum futurarum homini pro- 
fecto est, nee alii cuiquaın a dis immortalibus data. 
bei demf. divin. 2, 50, 104. haben alle Handſchriften 
richtig : Epieurusue, qui negat quidquam deos nec ali- 
eui curare nee sui? ſ. Madvig Opuse. Acad. pr. 
p- 465. 

äliquö, Adv. loc. (hervorgegangen aus der Da: 
tivform aliquoi von aliquis, f. aliquis zu Ende), nach 
irgend einem Puncte od. Orte hin, abgefchen 
von einem anderen Puncte, an dem wir uns gegenwärtig 
befinden, od. den wir ſonſt in Gedanken haben, irgend 
wohin, doc; nicht ganz f. v. a. alio quo, woanders 
bin, f. aliquis zu Anfang, a) nur abgefhwächt u. 
mit Angabe od. Andeutung des Punrtes vd. Ortes, von 
dem abzufehen iſt, b. Ter. And. 2, 1,28. salteın ali- 
quot dies profer, dum proficiscor aliquo, ne videam. Id. 
Heaut. 3,3, 11. at certe ut hinc concedas aliquo ab 
ore eorum aliquantisper. Cic. Cat. 1, 7,17, Site pa- 
rentes timerent atque odissent tui —, ab eorum oculis 
aliquo concederes. Brutus ap. Cic. fam. 11,1,3. ce- 
dendunı ex Italia, ınigrandum Rhodunı aut aliquo ter- 
rarum arbitror. u.a. Oefters b) abgefchwächt u. allge: 
meiner, irgendwobin, nahirgendeinemörte 
od. Buncte überhaupt, u. zwar «) einfach, wie 
b. Plaut. Epid. 2, 2, 94. Ubi erit eınpta, ut aliquo ex 
urbe amoveas. Ter. Hec. 3,3, 54. Aliquo est mihi 
hinc ablegandus. Cic. ad Q. fr. 3,1, 3.8.7. cum ali- 
quo exibimus, eat uobiscum puerunique ducat. Su nun 
algın aliquo concludere, wohin einfperren, Ter. .Eun, - 
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4,3,25. alqm aliquo detrudere hinc Id. Heaut. 4, 6, 
5. aliquam aliquo abjicere /d. Ad. 4,7, 26. aliquo se 
inferre Ziv. 1, 21.' aliquo nomina dare, ſich wohin eins 
fchreiben laſſen, Zd. 1, 11. aliquo advenire, irgendwo 
ankommen, Suet. Calig. 4. u. dgl. m. 2) mit näherer 
Angabe, wie b. Plaut. Men.5, 1, 3. immersit aliquo 
sese credo in ganeum. cl. Ter. Ad. 3, 3, 6. Credo adılu- 
ctum in ganeum aliquo. fo in angulum aliquo abire 
Id. Ad.5,2,11. alqm rus aliquo educere Cic. ad Q. 
fr. 3, 3, 4. se aliquo ad ludos locare Plaut. Rud. 2, 6, 
51. adcoenam aliquo foras condicere Id. Men. 1, 2, 
15. aliquo militatum profugere Ter. Ad. 3,3, 31. u. 
dal.m. >) mit näherer Beſtimmung durch einen Geni: 
tiv, wie aliquo terrarum b. Brutus ap. Cic. fam. 11, 
1,3. ſ. oben. 

äliquot, Nomen adj. num. indefin. indeclinab,. 
(alius u. quot), einige, einigeeinzelne, der Zabl 
nach, mitten zwifchen vielen und wenigen ite 
bend, ſ. Donatus ad Ter. And. 3,3, 2.aliquot, hoc 
est, nec multi nec pauci., auf eine geringere Zahl jedoch 
bindeutend, als das ftärfer affirmirende nonnulli, wie 
b. Cato ap. Gell. 73. Quo majore opere dieo suadeo- 
que, uti haec res aliquot dies proferatur. /d.r.r. 157, 
15. aliquot dies idem facito. el. Ter. And. 2, 1,13. 
ut aliquot saltem nuptiis prodat dies. Nep. Hann. 5, 
1. Id. Eun. 3, 4, 1. Heri aliquot adulescentuli coimus 
in Piraeo. ſo aliquot liberae /d. And. 4, 4, 32. aliquot 
amici /d. Phorm. 2, 1,82. aliquot saecula Cic. Tim. 
1. aliquot epistolae Id. fam. 7, 18, 1. aliquot anni Id. 
Att.9, 11. Beil. A. $.2. aliquot dierum via Cie. Plane. 
41,98. aliquot de causis Caes. b. @.3,2. pastores 
aliquot curiosiores Varror.r.2,3,5. aliquot vulnera 
Nep. Ages. 4,6. per aliquot dies Liv. 21,11,5. ali- 
quot aristae Virg. Eel.1,70.u.d.a. Noch ftebt ali- 
quot «) verbunden mit pauci, wie wir jagen: einige 
Wenige, wie b. Cato ap. Front. epist. p. 184. Rom. 
Interim aliquot pauca castra feci. 8) mit dem Pron. 
demonstr., wie b. Ter. Phorm. 5, 5, 4. Aliquot hos su- 
mam dies. Id. Heaut. 4, 5,3. hosce aliquot dies non 
sentiet. cl. Cic. Accusat. 4, 16,36. Verum negas 
te horum annorum aliquot confecisse ( tabulas ). 
f. Madvig Opusc. Acad. pr. p. 359. y) ald Subftan: 
tiv, wie b. Ter. And. 3, 3, 2. Aliquot me adierunt. 

Aliquotfäriam, Adv. loc. an einigen Or— 
ten, Catoap. Varr. r. r.1,2,7. In eo (Picentium) 
agro aliquotfariam in singula jugera dena cullea vini 
fiant. 

äliquötiens, feltner äliqudties, Adv. temp. 
einige Male, nicht fehr häufig, aber auch nicht gerade 
feften, wie b. Cator.r. 88, 1. Id aliquotiens in die fa- 
eito. Cie. Quinct. 1, 3. qui hanc causam, Aquili, ali- 
quotiens apud te egit. /d. Font. 11,23. nisi aliquoti- 
ens ex ipsis accusatoribus — audissem. Id. prov. cons. 
19, 46. praesertim cum ab illis aliquotiens condicio C. 
Caesari lata sitete. /d.legg. 2,4, 9. Aliquotiens jam 
iste Joeus a te tactus est. Nep. Phoc. 2,3. Ab eodem 
in judiciis — defensus aliquoties liberatus discesserat. 
u. õ.a. Salustius ap. Prisc. 15. p. 1015. Putsch. 
Neque detrusus aliquotiens terretur. Liv. 7,18. 29, 
18, Suet. Calig. 11.u.d. Anm. Die Form aliquoti- 
ens ift jegt mit Necht nach den Zeugniffen ver alten 
Grammatiter, nach Infchriften und ven beſſeren Hand— 
fchriften in den mefiten neueren Texten bergeftellt, f. 
Ellendt zu Cic. de or. 2,27, 123. vol.I. p.86. u. 
vgl. quotiens. 

äliquövorsum, Adv. loc. (aliquo u, vorto), ir: 
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endwohinwärtd,nahirgendeinemPuncte 
Bin, Plaut. Cas. 2, 4, 18. Ego pol istaın jam aliquo- 
vorsum tragulam decidero. 

1. älis,älid, Adj. (ältere Form von alius, welche 
tie Grundlage zu aliquis, aliter ete. gegeben hat), ein 
anderer, eine andere, einanderes, a) die Form 
alis ift feltner und findet ſich jegt nur b. Catull. 66, 27 
sq. Anne bonumı oblita es facinus, quo regium adepta 
es conjugiun, quo non fortius ausit alis. u. b. ‚Salu- 
stius ap. Charis. 2. p. 133. cl. Diom. 1. p. 323. 
Putsch. Alis alibi stantes, ones tamen adversis vol- 
neribus conciderunt. Orelli inser. 2438. ALIS NE 
POTESTO. Häufiger iſt b) die Form alid, wie b. Zu- 
cret. 1, 263. Quando alid ex alio refieit natura etc. Id. 
1,1115. Namque alid ex alio clarescet. cl. ibid. 2, 
982. 5, 257. 1305. 1456. Catull, 29, 15. ſ. noch Prise. 
13. p. 959. Putsch. 

ı1. Älis, idis, £. (nach der dorifchen Form His ft. 
Z.:), Elis, Landfchaft im Pelopvunes, wie b. Plaur. 
Capt. pr. 9. eumque (puerum) hinc profugiens vendi- 
dit in Alide. el. ibül. 25. Ihre Einwohner heigen 
ibid. v. 24. Alii, örum, m.. ſ. Elisu. Elii. 

Alisales, ium, m. Bölferfchaft in Spanien, Orelli 
inser. 156. 

Alisca, ae, f. Ort in Pannonien, Itin. Ant. 

2 Alisincum, i,n. Ort im Sande der Aeduer, Itin. 
nt, 

älisma,ätis,n. (@soua), eine von den Alten für 
Wegerich gehaltene Pflanzengattung, Die in zwei vers 
fchiedenen Arten fowohl im Feuchten ala im Trodenen 
wächt, alisma parnassifolia b. Zinn, Plin. h.n. 
25, 10 (77), 124 59. 

AÄliso od. Älison, önis, m. —— 
im Lat. als urſprüngl. Flußname Maſc.) röm. Feſtung, 
wahrſcheinlich an der Mündung des Lieſafluſſes ß 
die Lippe, im heutigen Kirchſpiele Liesborn, b 
Vellq. 2,120,2. Tac.a.2,7. S. Pauly Real⸗En⸗ 
cyclop. Bd. 1. S. 373, 

Älisontia, ae, f. Nebenfluf der Mofel, die Eltz 
od, vielmehr die Alſitz, b. Auson. Mos. 371. 

äliter, Adv. das W., was nach feiner Etymologie 
von alis, wovon auch alius, u. iter, wörtlih auf ande— 
rem Wege bedeutet, ſteht 

1) in der Bedeutung: anders, aufandere 
Meifeod. Art, in anderem PBerbältniffe,an: 
dberem Sinne,unteranderenilmitänden ꝛc., 
wodurch angegeben wird, Daß etwas nicht in derſelben 
Weiſe, wie bei einem verſchiedenen Falle Statt habe, 
wonach der directe Gegenſatz eodem modo tft, wie b. 
Cic. divin. 2, 71,146. cum eadem (sonınia) et aliis 
aliter evadant et eisdem non seniper eodeın modo, 

a) in den mannichfacften, jedoch im Wefentli: 
chen nicht verfchiedenen, Beziehungen, wie b. Plaut. 
Amph. 1, 1,56 sqq. Si sine vi et sine bello velint rapta 
et raptores tradere, si quae aspurtassent reddere, se 
exercitum extemplo dumum redueturum , abituros 
agro Argivos, pacem atque ocium dare illis; sin aliter 
sient animati neque dent quae petat, sese igitur summü 
vi virisque eorum oppidum expugnassere. Ter. And. 
pr. 1sqg. Poöta cum primum animum ad scribendum 
appulit, id sibi negoci ceredidit solum dari, populo ut 
placerent quas fecisset fabulas: verum aliter evenire 
multo intellegit etc. Cie. fam. 3, 7, 5. Nec mehercule 
aliter vidi existimare vel Cn. Pompejum, quem omni- 
bus —, vel P. Lentulum, quem mihi ipsi antepono. Tu 
si aliter existimas, nihil errabis, si etc, el. Caes. b. G. 
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304 aliter. 
7,44.Vorror.r. 2,3,6. Nec multo aliter tuendum hoc 
pecus in pastu atque ovillum. Nep. Ham.2,1. At ille,ut 
Karthaginern venit, multo aliter ac sperabat rem publ. 
sc habentem cognovit. Salust. Jug.10,7. ne aliter quid 
eveniat providere decet. Ziv. 2,20. aliter apud alios 
(seriptores) ordinatis magistratibus. Firg. den. 2,428. 
Dis aliter visum. Curt. 9, 5, 23. nec aliter id sine 
pernicie corporis extrahi posse, quam ut secanlo vul- 
nus ageretur, Seneca ep. 94. extr. Aspice quanto ali- 
ter unusquisque populo vivat, alitersibi. Colum arb. 
75. neque aliter potuerit palos — pertingere, quam ut 
diffluat. Plin. h.n. 15,15 (16), 53. Reliquorum no- 
mina aliter in aliis atque aliis locis appellantur. u. d.a. 
So nun aliter accipere algd Ter. Heaut. 2, 3, 23. 
Quinct. 12,5, 2. aliter appellare alqd Plin. h. n. 15, 
15 (16), 53. nuncupare Id. ibid. 25,4 (10). aliter 
censere Ter. Ad. 5,8, 5. decernere Cie. Accusat. ], 
46, 119. edicere /d. ibid. $. 118. aliter existimare 
Cie. fam. 3, 7,5. Cues. b. @.7,44. Colum. r.r. 1,3, 
6. u.a. aliter judicare Cie. Mil. 9,23. u.a, aliter 
putare Ter. Ad. 4,3, 12. aliter sentire /d. And. 2,1, 
10. Cie. fin. 4, 22,60. Quinet, 12, 1,21.u.a. aliter 
facere Plaut. Stich. 1,1,42. Cic. Rab. 11, 29. Id. 
Att. 6, 9. u. a. So befonders in der Formel: qui ali- 
ter fecerit, wer anders, d. h. Dagegen handelt, von ges 
feßlichen Beitimmungen, wie b. Salust. Cat. 52, 43. 
Justin. 6,6, 1. u. was dat. mebr it. Im Befondes 
ren merke man noch die Formeln: «) fit aliquid aliter, 
evenit, evadit, acceidit, se habet aliquid ete., wie Cie. 
inv. 2, 22, 66. per quam (veritatem) dumus operam, no 
quid aliter, quam confirmarerimus, fiat. cl. Nep. praef. 
7. fod. Ter. Ad. 5,8,13. Nihil agis: fieri aliter non 
potest. Cic. Att. 6, 6,3. Asseutior: fieri non potuit 
aliter. u.a. Zer. And. pr. 4. Verum aliter evenire 
multo intellegit ete. Sal. Jug. 7,3. Sed ea res louge 
aliter, ac ratus erat, evenit. cl. (Quinet. 9, 4, 10. u.a. 
Cie, divin. 2, 71, 146. cum eadem (sonınia) et aliis 
aliter avadant et eisdem non semper eodem modo. Id. 
r.p. 1,4, 7. Sed si aliter — accidisset, qui possem que- 
ri? Id. Acad. pr, 2, 31, 100. qui (Stoici) multa falsa 
esse dieunt, longeque aliter se habere, ac sensibus vi- 
deantur. c/. Nep. Ham. 2,1. u, dyl.m. 3) est aliquis 
(aliquid) aliter, wo man est aliquis’ (aliquid)_alius 
(aliud) erwartet hätte, wie b. Plaut. Truc. 1,2, 70. 
Sed lounge est aliter amıicus atque amator. Ter. Phorm. 
3, 2, 44 sy. Ego hunc esse aliter credidi: iste me fefel- 
lit; ego isti nihilo sun aliter ac fui. /d. Ad. 3,4, 46. 
Sin aliter aninıus vester est, egu sumınä vi defendam 
has, el. Hec. 4,4, 15. Sin est, ut aliter tua sit seuten- 
tia etc. u. d.. NB. In der claſſiſchen Profa fo meift nur 
im Reutrum, wo ein unbeitimmter Begriff vorfchwebt, 
wie b. Cic. Rose. Am. 47,138. Verum longe aliter 
est: nihil horum est, judices. /d. Att. 11,23, 1. nisi 
illud quidem mutari, si aliter et oportet, non videv pus- 
se. Liv. 39, 28, 5. Id ego aliter longe judico esse. Cels. 
3, 20. sin aliter haec erant. u.a. Hierher gebört auch 
Ter. Ad. 4,3, 6. Ah minime: nunquanı te aliter, at- 
que es, in animum induxi meum. fod, aliter videtur, 
placet aliquid ete., wie b. Plaut. Epid. 4, 2, 29. Quid, 
si servo aliter visun est. el. Viry. A. 2, 428. Üic. 
Acad. pr. 2,47, 143. Aliter Diodoro, aliter Philoni, 
Chrysippo aliter placet. u. dal. m. j 

Penn b) das W. nicht felten fo fteht, Dan man ihm 
im Deutfchen ein anderes Wort unterlegen könnte, ſo 
ändert Das in der Bereutung uw. Beziehung des Wortes 
ſelbſt nichts, wie b. Plaut. Epid. 4, 2, 29. Quid si ser- 
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vo aliter visum est, non poteras novisse, obsecro? wenn 
es ihm anders vorgefommen it od. wenn er fich ge: 
täufcht hat., od. b. Salust. Jug. 10,7. ne aliter quid 
eveniat, providere decet., Damit nichts anders, d. h. 
zum Gegentbeile, ausjchlage, u. b. Varror.r. 1,20, 1. 
amplis cornibus et nigris potius quam aliter., al® im 
anderen, d. b. entgegengefeßten Falle. vgl. die Formel 
qui aliter fecerit, ß oben a. Auch beveutet an ſich aliter 
nie f. v. a. in aulversam partem, contrario cursu etc., 
fondern es vertritt nur mittelft des ganzen Zufammens 
banges d. W. einen folchen Begriff, wie in den von 
Hand Tursell. 1. p. 273. behandelten Stellen aus 
Ovid. Met. 2, 80 sıq. Par tamen aulversi gradieris 
eornua Tauri, Haeınoniosyue arcus violentique ora 
Leonis, saevaque eircuitu curvantem brachia longo 
Scurpion atque aliter eurvantem brachia Cancrum., 
wo aliter nur wegen des Vorausgebenden die Bedeu: 
tung gewinnt. Nicht anders b. Mart. spect. 3,9 sq. 
Crinibas in nodum tortis venere Sicambri atque aliter 
tortis erinibus Aethiopes., wo wohl der Sadje, nicht 
aber den Worten nach aliter tortis erinibus ſ. v. i. als 
retorto erine bei dem ſ. epigr. 6, 39, 6. u. auch b. Zu- 
can. 8, 196 sy. Aequora senserunt motus, aliterque 
secante jam pelagus rostro, nec ideın seetante carinä, 
mutavere sonum., gibt aud nur der Zufammenbang 
— — daß aliter wie contrario motu zu verſte⸗ 
en fei. 

Wenn ferner e) aliter nicht jelten fo ftebt, Daß es ein 

anzed Gondieionalfägchen zu vertreten fcheint, wo wir 
vr wenn dennicht fo wäre, jonit, iment— 

egengefeßten Kalle, fo liegt auch bier ſtets Die 
Bedeutungzaufandere Weiſe, in anderer Be 
ziehung,unteranderen Umſtänden, zu Grun— 
de, die an ſich das Bedingende in ſich ſchließt, wie b. 
Cie. off. 1,39, 139. In domo elari hominis— adhibenda 
cura est laxitatis. Aliter (unter anderen Verhaͤltniſſen, 
d. h. wenn der Befiger nicht angejehen tft) ampla do- 
mus dedecori dumino saepe fit, si in ea est solitudo etc. 
Id. ibid. 2, 12,42. Jus enim semper est quaesitun: ae- 
quabile ; neque enim aliter esset jus.— Omni igitur ra- 
tione colenda et retinenda justitia est, cum ipsa per 
sese — nam aliter justitia non esset —, tum propter aın- 
plificationem honoris et gloriae. /d. am. 20,74. Aliter 
amicitiae stabiles perinanere non possunt. Nep. The- 
mist. 7,6. Quare si suos legatos recipere vellent — se 
remitterent, aliter illos in patriam nunquam recepturi. 
Salust. Cat. 29,3. Ea potestas per senatum more Ro- 
mauo magistratui maxiına permittitur, exereitum pa- 
rare — domi militiaeque imperium atque judieium 
summum habere: aliter sine populi jussu nullius earum 
rerum consuli jus est. cl. ibid. 44,1. Ab Lentulo — 
postulant jus jurandum, quod signatum ad civis perfe- 
rant: aliter haud facile eus ad tantum negoeium im- 
pelli posse. Auch in den beiven Stellen, welche Charis. 
2. p. 175. Putsch. aus Saluſt anführt,- wo aliter ft. 
alias jteben fol, ift es bloß in anderer Beziehung, wie 
sanctus aliter et ingeniv validus. u, insanum aliter 
suA sententiä atque aliarum mulierum. vgl. Plin. ep. 
9, 23,3. quod uterque nostrum his etiam ex studiis no- 
tus, quibus aliter ignotus est. u. was dgl. mebr ift. 

d) eben jo wenig ift die urjprüngliche Bedeutung ver 
ändert, wenn der ältere Plinius nach einem aus der 
Umgangssprache entlehnten Ausdrucke non aliter mit dem 
Gomparativ fept, wie Plin.h. n. 22, 22 (36), 78. quam 
(libidinem) nun aliter magis accendi putant quaın po- 
tu eo, el.ibid. 37, 4 (15), 59. idque — non aliter cla- 
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rius intelligi potest. cl. ibid. 28, 9 (41), 148. 24,11 
(50),85. u.0.a. 

2) die in dem Urbegriffe liegende Abweichung wird 

nach Graden näher bezeichnet durch die Zufäße longe, 
multo, nihilo, hoc, quanto ete., wie b. Plaut. Epid. 
4,2,9. Aliter catuli longe olent, aliter sues. cl. Cie. 
Rosc. Am. 47,138. dom. 16, 41. Acad.pr. 2, 31, 
101. Salust. Jug. 7,3. Liv. 39, 28,5. u.d.a. Ter. 
And. pr. 4. Verum aliter evenire multo intellegit. 
Varror.r. 3,15, 2. quae figuli faciunt multo aliter 
atque alia. el. ibid. 2, 3,6. Nep. praef. 7. Id. Ham. 
2,1.u.a. Zer. Phorm. 3,2, 45. Ego isti nihilo sum 
aliter ac fui. Seneca ep. 94, 64. aspice quanto aliter 
unusquisque populo vivat, aliter sibi. u. dgl. m. Bei 
Varror.r.2,3.3. De seminio dico eadem, quae At- 
ticus; hoc aliter, ovium semen tardius esse, quo hao 
sunt plaeidiores ete., tann freilidy hoc auch als Accuſa⸗ 
tiv gefaht werden. ‚ 

3) Wenn noch ein Wort derjelben Abjtammung hin: 
zutritt, nimmt aliter die Bedeutung je anders, alle: 
malanders, an, u. alii aliter wird demnach über: 
ſetzt: der Eine jo, der Andere anders, od. Ei— 
niaefo, Andereanders, u. was dal. mehr iſt, wie 
b. Cie. de or. 2,19, 79. Atque haec ego — ante oculos 
posita esse dico, ut eas item quattuor, quinque sexve 
partes velseptem, quoniam aliter ab aliis digeruntur 
ete. vgl. /d. part. or. 14,51. Liv. 2, 21,4. Cic. Att. 
7,8, 1. quod — illum aliter cum aliis de nobis locutum 
audiebam. cf. Id.divin. 2, 71, 146. Plin. h.n. 15, 
15 (16), 53. Reliquoram nomina aliter in aliis atque 
aliis loeis appellantur. /d. ibid. 18, 5 (6), 30. Hoc ex 
locorum oceasione alibi aliter decernitur. Id. ibid. 25, 
4 (10),29. Haec quoque difficultas est, quod eadem 
aliter alibi nuneupantar. u. dgl. m. 

4) die Auffindumg Des zur vollitändigen Auffaffung 
des in aliter begründeten Bergleichverhältnifjes nöthis 
gen Begriffes wird entweder nur angedeutet und dem 

eier zur eigenen Auffindung überlafjen, oder mittelit 
befonderer Gonftructionen angezeigt, u. fo fteht aliter 

a) abjolut, wie b. Ter. And. 2, 1,9sq. Facile 
omnes, cum valemus, recta consilia aegrotis damus: 
tu si hie sis, aliter sentias., Du würdeft anders denten, 
naml. „ald gegenwärtig, wo Du nicht an dieſer Stelle 
bit”. Id. Ad. 3, 4, 45 sq. Haec primum ut fiant, 
deos quaeso, ut vobis decet. Sin aliter vester est, ego, 
Demea, summä vi defendam has ete. Cic. Att. 8, 9, 
3. Non fuit faciendum aliter, meque &rtıypgovia &no- 
zn dubitatione liberavit-, nämlich, als es gefcheben it. 
d. Cie. fam.3,7,5. Id. Mil. 24, 65. Haee non delata 
solum, sed paene credita nec ante repudiata suntquam 
quaesita Laudabam equidem incredibilem diligenti- 
am Cn. Poinpeji, sed dicam, ut sentio, judices: nimis 
multa coguntur audire, neque aliter facere possunt ii, 
quibus tota eommissa est res publica. u.d. a. Recht 
anſchaulich iſt Plin. paneg. 72, 7. Habent sua verba 
miseri, sua verba felices: utquejam maxime eadem ab 
utrisque dieantar, aliter dieuntur. u. dal.m. So nun 
febr häufig mit ver Negation non aliter, hand aliter, 
neque aliter ete. bei Vergleichungen, wie b. Hor. 
epod. 14, 10. Non aliter Saınio dieunt arsisse Bathyllo 

Anscreonta Teium etc. Viry. A. 9, 65. Haud aliter 
Rutulo muros et castra tuenti ignescunt irae. Hor. 
carın. }, 18,4. Neque mordaces aliter diffugiunt solli- 
eitudines. u. ö. a. 
b) durch Biederhofung, u. zwar a) afundetifch, 
aliter — aliter, anders — anders, wie b, Plaut. 
Klog: Handwörterb. d. Tatein. Sprade. I, 
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Epid. 4, 2,9. Alıter catuli longe olent, aliter sues. Cic. 
off. 3, 17, 68. Sed aliter leges, aliter philusophi tollunt 
astutias: leges, quatenus manu tenere possunt, philo 
sophi, quatenus intelligentiä. /d. fin. 5, 29, 89. Quid 
ergo? Aliter homines, aliter philosophos loqui putas 
oportere? Quanti quidque sit, aliter docti et indoeti 
etc. u.a. Auch mehrmals wiederholt, wie b. Cie. Acad. 
pr. 2,47,143. Aliter Diodoro, aliter Philoni, Chry- 
sippo aliter placet. Üels. 1.prooem. p. 12. Ritt. Et 
aliter acutis morbis medendum, aliter vetustis, aliter 
increscentibus, aliter subsistentibus, aliter jam ad sani- 
tatem inclinatis. u. d. a. oder 3) verbunden durch Bars 
tikeln, aliter aliterque, anders u. wieder anders, 
wie b. Cels. 3, 3. cum aliter aliterque in eodem nıorbo 
febres accedunt. /d. 3, 21. tumoribus aliter aliterque 
per totum id (corpus) orientibus. el. 7, 7. Ebenſo auch 
aliter atque aliter, wie b. Seneca ep. 25, 8. Hoc saepe 
dieit Epicurus aliter atque aliter. cl. ibid. 89, 4. Plin. 
h.n. 2,92 (95), 208. 9,2(1),2.u.a. 

e) mit der Berbindungspartifel et, wie b. Cic. Att. 
10, 11, 1. Quod de puero aliter ad te scripsit et ad ma- 
trem de filio, non reprehendo. val. Cie. fin. 5, 29, 89. 
f. oben b. Id. Att. 11, 23,1. Tuas litteras exspecta- 
bam : nisi illud quidem mutari, si aliter, et oportet, non 
video posse. |. Weſen ber g Emend. Cic.epist. (Haun. 
1840) ©. 57. Häufiger 

d) mit ac od. atque, wie b, T'er. Heaut. 2, 3, 23. 
Aliter tuum amorem, atque est, accipis. cl. Ad. 4,3, 
6. Phorm.3,2,45. Cic. Att.16, 13. ne sim salvus, 
si aliter scribo ac sentio. Id. fam. 2, 3, 2. Sed nliter, 
etque ostenderam, facio. /d. fin. 4, 22, 60. Nihil est 
enim, de quo aliter tu sentias atque ego, modo commu- 
tatis verbis res ipsas conferamus. u. ö. a. Nep. Ham. 
2,1. At ille ut Karthaginem venit, multo aliter ac 
sperabat, rem publ. se habentem cognovit. vgl. Id. 
Alcib. 2,2. neque aliter ab eo surrexisse, ac filius a 
parente deberet. Cic. Att. 6,3. quo majorem spem ha- 
beo, nihil fore aliter, ac deceat. /d. Mil. 9, 23. neque 
de causa quidquam nosträ aliter, ac nos vellemus, 
a senatu judicatuın est. u.d.a. Zu der Partifel ac od. 
atque treten nicht felten noch andere Partikeln binzu, 
ohne an der eigentlichen Vergleihung das Geringfte zu 
ändern, u. man fagt «) atque ut, wie b. Cic. Tusc. 3, 
30, 73. et qui suos casus aliter ferunt, atque ut aucto- 
res aliis ipsi fuerunt, non sunt vitiosiores. /d. Att. 2, 
18,2. 16,13.c.$.1. Id. Accusat. 1,46, 119. u. un— 
ten atque. 4) non aliter ac si, in der fpäteren Zatinie 
tät auch affirmativ aliter atque si, wie b. Cie. Att. 13, 
51,1. nec mehercule scripsi aliter, ac si rpos ivov 
Öuororque scriberem. cl. Colum. r. r. 2, 14, 8. ‚Suet. 
Oth.6. Dig. 47,10, 17. 8.9. aliter atque si servus 
communis esset, cel.ibid. 9, 2, 32. &.1. 21, 1, 43. 
8.5.1.0. 

e) mit quam, wie b. Cie. Accusat. 1, 9, 24. ne ali- 
ter, quam ego velim, meum laudet ingenium. cl. Rab. 
Post. 11,29. Id. inv. 2, 22, 66. per quam (veritatem) 
damus operam, ne quid aliter, quam confirmayerimus, 
fiat. Seneca ep. 87,35. Aliter, inquit, quam debes, 
paupertatem intelligis. Quinct. 1,7, 28, quae scribun- 
tur aliter, quam enuntiantur. u. õ. a. Zur weiteren 
Ausführung fommen ſodann noch «) das Pronomen 
qui, quae, quod, wie b. Virg. G. 1,201 sq. Non aliter 
quam qui adverso vix flumine lembum remigiis sub- 
igitete. Quinct. 4, 5, 5. quam (propositionem) judex 
— non aliter praeformidat, quam qui ferrum mediei 
prius, quam curetur, aspexit. u. a. 4) die Partifel 
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eum, wie b. Ovid, fast. 2,209. Non aliter quam cum 
Libyca de rupe leones invadunt sparsos lata per arva 
greges. U. a. y) si, wenn eine Negation vorausgeht, 
wie b. Ziv. 8,51, 12. Illi negabant se aliter ituros, 
quam si decemviri deponerent insignia magistratus 
ejns. /d. 21, 63, 9. profectum elam, furtim, haud ali- 
ter quam si exilii causä solum vertisset. /d. 23, 4,4. 
Jan vero nihil in senatu actum aliter, quam si plebis 
ibi esset concilium. Virg. A.4, 669 sq. Non aliter, 
quam si immissis ruat hostibus omnis Karthago ete. 
Ovid, trist. 1,3, 73. Dividor haud aliter quam si mea 
membra relinquam ete. Quinct. prooem. 5. nec aliter, 
quam si mihi tradatur educandus orator, studia ejns 
formare ab infantia incipiam. cl. Suet. Aug. 40. Ju- 
stin. 12,7,7. u.d.a. Seltener 6) condicional ohne 
si, wie b. Frontin. strateg. 1. 1, 10. neque aliter prin- 
eipes eorum recire posse, quam ipse remissus foret. 
Nicht jelten 5) mit ut u. vorausgehender Negation, wie 
b. Curt. 9, 5, 23. Animadvertunt hamos inesse telo, 
nec aliter id sine pernicie corporis extrahi posse, quam 
ut secando vulnus augerent. Colum. arb. 7,5. neque 
aliter putuerit palos — pertingere, quam ut diflluat. cl. 
Quinet. 6, 2,32. Suet. Tib. 15. 24. 

f) tritt nach vorausgegangener Negation nach aliter 
andy nisi ein, wie b, Cie. fan. 1,9, 21. Nec mihi aliter 
potuisse videor hominum — de me consilia frangere, nisi 
— eunjunxissem. Id. fat. 20, 48. qui aliter obsistere 
fato fatetur se non potuisse, nisi ad has commenticias 
declamationes confngisset. Caes. b. @. 6, 16. quod pro 
vita hominis nisi hominis vita reddatur, non posse alıter 
deorum immortalium numen placari arbitrantur. Cae- 
lius ap. Cie. fam. 8, 14. quod Cn. Pompejus constituit, 
non pati ©. Caesarem cos. aliter fieri, nisi exereitum — 
tradiderit. Lentulus ap. eund. I. c. 12, 14,5. quod ali- 
ter non potest fieri, nisi snatium habuero. Ziv. 35, 39, 
4. non.aliter, nisi pars aliqna inclinaret ad respectum 
pristinae societatis, rem aggressurus. Id. ibid. 45, 11, 
11.45,31,8. Suet. Ner.36.u.a. Noch fteben vereinzelt 
folgende & onftructionen nach dem Sinne da, 

g) mit ut, wie b. Plaut. Captiv. 3, 5, 86 (4, 1, 36). 
Vale atque salve, etsi aliter, ut — meres. Cic. r. p. 
1. 4, 7. Sed si aliter, ut dixi, accidisset, qui possem 

ueri —? wo Andere jedoch die Stelle anders faſſen, ſ. 
Ban Tursell. 1.p. 269. 

h) mit quin u. vorausgegangener Negation, wie b, 
Caes.b. @. 7, 44. huie loco vehementer illos timere 
nee jam aliter sentire, uno colle ab Romanis oecupato 
si alterum amisissent, quin paene circumvallati atque — 
interclusi viderentur. u. 

i) mit ab aliquo, b. Mela 1, 9, 6. Cultores regionum 
multo aliter a ceteris agunt. i Sand Zursell, 1. p. 
267-276. 

älitor, öris, m. f,altor. 

älıtüra, ae, f. Die Grbaltungu. Aufziehung, 
b. Geil. 12, 1, 20. Seite igitar et perite noster Maro — 
non partionem solum —, sel alituram quoque feram et 
saevamı eriminatus est. 

r. älitus, a, um, ſ. alo. 

m Ir. — us, m. der Unterhalt, Ponat. vit. 

irg. 6. 
aliübi, Adv. loc. (alis u, ubi), irgendwo an: 
ders, a) einſach, beinahe nur b. Plinius, wieh.n.12 
14 (32), 58. IIaec concreta densatur, ubi loei natura po- 
scat. toggete palmea exeipiente, aliubi area circunıpavita. 
el. ihid. 13, 4(7), 28. 14, 1(3), 14. 17,202). 16. u. a. 
Auch mit Negationen, wie ibid. 36,7 (12),59. Onvchem 


alıunde. 


etiam tum in Arabiae montibns nec usquam aliubi nasci 
putavere nostri veteres. J/d. ibid. 13, 24 (6), 129. 
quoniam non aliubi vivit. «/. ibid. 8, 38 (57), 136. 10, 
30 (45), 87.u. a. b) wiederholt, u. zwar «) aſyn de⸗ 
tifch, aliubi — aliubi, an dem einen — an Dem anderen 
Orte, wie b. Varror. r. 1,44, 1. ut ex eodem semine 
aliubi eum decimo redoat, aliubi cum quinto decimo. 
Seneca benef. 1, 5, 5. Hoc in aliis quoque rebus evenit. 
ut aliubi sit species rei, aliubi ipsa res. Plin.h.n. 12, 14 
(32), 65. aliubi pro aqua, aliubi pro pabulo — pendunt. 
el. ibid. 22, 18 (21), 45. Dreimal /d. ibid. 11, 14 (14) 
33, u. 3) mit Copula, alibi atque aliubi, hie undda, 
wie b. Seneca ep. 35, 4. Mutatio voluntatis indicat 
animum natare, aliubi atque aliubiapparere, prout tulit 
ventus. Id. benef. 3, 6, 2. violatarum religionum ali- 
ubi atque aliubi diverss poena est. Plin. h.n. 9, 54 
(79), 168. quando eadem aquatilium genera aliubi at- 
que aliubj meliora. 

älium, ii,n.f. allium. 

äliunde, Adr. loe. ander&äwoher, aleichviel ob 
von einem anderen Orte, einer anderen Berion, vd. einer 
anderen Seite, u. was Dal. mehr it, wieb. Ter. Phorm. 
2, 2, 19. Alis aliunde est periculum, unde aliquid 
abradi potest. Cic. de or. 2, 10, 39. idque si quis in 
alia arte faciat, eum assumpto aliunde uti bono, non 
proprio nec sno, el. ibid. 2,9, 38. ut — hic, nisi dome- 
stieis se instruxerit copiis, aliunde dicendi copiam pe- 
tere non possit. /d. Att. 11,13. Eta tuo vilico sumpsi- 
mus et alinnde mntuati sumus. /d. 5, 13, I. quam qui- 
dem laudem sapientiae statuo esse maximam, non ali- 
unde pendere, nec extrinsecus aut male aut bene vivendi 
suspensas habere rationes. /d. Tuse. 4, 35, 74. ut— 
ostendat — quam facile vel aliunde vel alio mudo perfiei 
vel omnino neglegi possit. u. d. a. Se nun aliunde pe- 
tere aliquid Catul!, 61, 153. Quinet. 8, 5. 17. aliunde 
trahere algd Zueret. 3,133. Quinet. 4,1, 71. verbum 
aliunde factum Cie. or, 24, 80. aliunde andire alqd 
Cie. Lig. 1, 1. aliunde quaerere alqd Id. n.d.3, 25, 
64. aliunde stare, von einer anderen Seite, auf einer 
anderen Seite, Ziv. 24,45. aliunde constare Plin. h. 
n.30, 1(2).5. aliunde crassercere /d. ibid. 13, 18 (32), 
110. aliunde invehere alqd Id. ibid. 33, 8 (40), 118. u. 
dal.m. Das Wort ſteht auch 

a) mit einem Morte derfelben Sippe u. bedeutet je 
anderswoher, allemalanderswoher, wie b. 
Nuevius ap. Paul. Diae. p. 271,3. Müll. Simul alius 
aliunde rumitant inter sese. Ter. Phorm. 2, 2, 19. 
Aliis aliunde est periculum. Ziv. 44, 12, 3. qui alũ 
aliunde eoibant. Seneca ep. 64, 1. Varius nobis sermo 
fuit, ut in convivio, nullam rem usque ad exitum addu- 
cens, sed aliunıle alio transiliens. /d. cons. ad Helv. 6 
6. Perpetun ejus agitatio et alunde alio commigratio est. 


cl. de vit. brev. 16, 2. 

b) wiederholt, alinnde — aliunde, vonder ei— 
nen—vonderandern Seitesc., wieb. Plin. h.n. 
37,12(75),197. Sardonyches e ternis glutinantur gem- 
mis — aliunde nigro, aliunde candido, aliunde minio, 
sumptis omnibus in suo genere probatissimis. 

ec) die Dergleichung wird bewerfitelligt «) durch Mies 
derbolung, wich. Ziv. 24, 45, 3. qui aliunde stet 
semper, aliunde sentiat. 6) durch quam, wie b. Cie. n. 
d. 3,25, 64. Itayne aliunde mihi quaerendum est, ut 
etesse deus, et quales sint di, discere possim, quam qua- 
les tu esse eus vis. Plin. I.n. 2, 97 (99), 213. sideri — 
assidue aliunde uam pridie exorienti. el. ibid. 9, 34 
(53), 104. cum populatio morum atque luxuria non 


alius. 


aliunde major, quam e concharum genere proveniat. cl. 
ihid. 13, 18 (32), 110. 33, 8 (40), 118. 

1. älius, a,ud, Adj. (eines Stammes mit den aricch. 
ahlkos), anders, einanderer, eineandere, ein 
andered;derandere,dieandere,dasandere; 
alius ift der Bofitiv von dem Compar. alter, der an: 
dere von zweien, f.alter, und direfter Ggſtz von 
idem, derfelbe, u. war in der angegebenen Bedeutung 
feit den älteften Zeiten ald reines oder zum Subitantiv 
erhobenes Adjectiv in fortwährendem Gebrauche, wie b. 
Naevius ap. Serv. Virg. Aen. 2, 797. Eorum sectam 
secuntur multi mortales, multi alii ex Troiä strenui viri. 
vgl. Idem ap. Paul. Diae. p. 271,3. Müll. Ennius ap. 

ic. Brut. 19, 76. el. ibid. 18, 71. Scripsere alii rem 
versibus, quos olim Fauni vatesque canebant — ante 
hune. Cator. r. $ 1. roget — possitne quao reliqua 
seiat conficere, et quid factum vini, frumenti aliarumque 
rerum omnium, /d. ibid. $. 2. Ubi eas aliasque causas 
multas dixerit, ad rationem — vilicum revoca. Id. ibid. 
&. 7. ferramenta vetera, servum senem, servum morbo- 
sum et si quid aliud supersit vendat. /d. ibid. 5, 2. Pro 
beneficio gratiam referat, ut aliis recte facere libeat. u. 
d. a. Plaut. Amph. 1,1, 165. Aliä formä oportet esse, 
quem tu pugno legeris. Id. ibid. 1, 1,249. nec nobis 
praeter me alius quisquam est servus Sosia ete. Id. 
ibid.v. 272. Argumentis vieit: aliud nomen quaeren- 
dumst mihi. u. v. 274. Nam quod egomet solus feci 
nec quisquam alius affuit, in tabernaclo etc. cl. ibid. v. 
35. Quod nunquam opinatus fui neque alius quisqguam 
civium sibi eventurum etc. /d. Epid. 4, 1,26 sq. Quia 
dixit mihi jam dudum, se alius tuum vidisse hie filium. 
Id. Baech. 1,1,35 sq. Ubi ego capiam pro machaera 
turturem, ubique imponat alius mihi pro caestu cantha- 
rum. Jd. ibid. 1,2, 32 sq. Quom hacce intus assint et 
herus cum amica aceubet — et convivae alii accubent. 
Id. ıbid. 3, 3, 77. Nam alia me memorare, illum facere 
vidi, dispudet. Id. ıbid. 95. qui dedecorat te, me ami- 
cosque alios flagitiis suis. /d. ibid. 3, 5.1. Aliis rebus 
antevortar, Bacchis, quae mändas mihi ete. u. d. a. 
Ter. And. 1,2, 18. Nunc hie dies aliam vitam adfert, 
alios mores postulat. Id. ibid. 5, 1,9 sq. homini adu- 
lescentulo in alio occupato amore. Id. ibid. 4, 5, 16 5q. 
quam id mihi sit facile atque utile, aliorum exempla 
commonent. /d. Phorim. 5, 2,5. dum aliud fagiti con- 
fieiat. Jd. And. 5,4, 47. Nisi quid pater ait aliud. /d. 
ibid. v. 51. quia habet aliud (negocium) magis ex sese 
et majus. u, d.a. Cic. Arch. 1,2. ac ne quis a nobis 
hoe ita diei forte miretur, quod alia quaedam in hoc fa- 
cultas sit ingenii neque haec dicendi ratio aut disci- 
plina ete. Id. Tusc. 1, 7, 14. utar post alio, si invenero 
melius. /d. Brut. 2,8. ut quamgquam multo magis alia 
lugenda, tamen hoc doleremus etc. /d. fam. 1, 2, 3. ut 
mihi viderer animum ab omni alia cogitatione ad tuam 
dignitatem tuendam traducere, Id. off. 1, 1,8. nos 
autem quantum in utroque profecerimus, aliorum sit 
judieium. Id. ibid. 1, 2, 6. quae quamquam ita sunt 
in promptu —, tamen sunt a nobis alio loco disputata. 
Id, ibid, 1, 3, 8. Atque etiam alia divisio est officii. Id. 
ibid. 1,4, 11. ut se — tueatur — omniaque, quae sunt 
ad vivendum necessaria, anquirat et paret, ut pastum, 
ut latibula, ut alia generis ejusdem. Id. ibid. 1, 10, 33. 
si verum est, Q. Fabium Labeonem, seu quem alium — 
arbitrum Nolanis et Neapolitanis de finibus a senatu 
datum. Id. Tusc. 5, 28, 71. Ergo id, quod alii rectum 
opinantes, aegritudini se solent dedere, id hi turpe pu- 
tantes aegritudinem reppulerunt. Id. ibid. 4, 35, 74. 
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ut ostendat —, quam facile vei aliunde vel alio modo 
perfici vel omnino neglegi possit. Abducendus etiam 
est nonnunquam ad alia studie, sollieitudines, curas, 
negocia. u. d. a. Caes. b. G. 1, 7,3. sibi esse in unimo 
— iter per provincianı facere, propterea quod aliud iter 
haberent nullum. Id. ibid. 1, 16, 2. Liscum retinet, 
quaerit ex solo ea, quae in conventu dixerat: dieit libe- 
rius atque audacius. Eadem secreto ab aliis repperit 
esse vera. Jd. ibid. $. 7. sororem ex matre et propin- 
quas suas nuptum in alias eivitates colloeasse. Id. ibid. 
1,26, 6. Caesar ad Lingonaslitteras uuntiosque misit, 
ne eos fruinento neve aliä re juvarent. u. d.a. Salust. 
Jug. 1,3. quippe probitatem, industriam aliasque artes 
bonas neque dare neque eripere euiquamn potest (for- 
tuna). Id. ibid. 89, 5. siti magis quam aliä re accen- 
ditur. u. 8. a. Auch fteht befonders das Neutrum aliud 
nicht felten fubitantiv., wie b. Sulust. fragm. orat. Lep. 
8.15. Estne viris raliqui aliud? el, Cie, Phil. 6, 6, 16. 
ut, etiam si aliad melius fuit, tamen legatorum reditum 
exspectetis. Id. r.p.1,45,69. Placet enim esse quiddam 
in re publ. praestans et regale, esse aliul auctoritati 
principum partitum ac tributum. Wenn bisweilen alius 
I. v. a. diversus zu bedeuten fcheint, worüber zu verglei⸗ 
chen Zer. And. 1,2, 18.u. Donat. 3. d. St., fo licat 
bier Die urfprüngliche Bedeutung überall zu Grunde, wie 
b. Salust. Cat. 52, 2. Longe mihi alia mens est, patres 
conscripti, quom res atque pericula nostra considero et 
quom sententias nonnullorum mecum ipse reputo, und 
in einigen anderen Fällen, wies. ®. b. Tae. a. 13,3. 
Nero vividum animun: in alia detorsit. cl. Curt. 7,7, 
28. sibi enim ad alia gloriam concedere deos. u. a. Im 
Befondern find nod folgende Wendungen zu bes 
merfen ; 

a) alium facere algm or. alium fieri, Jemanden ans 
ders macenvd. verändern, anders gemacht 
od. verändert werden, wie b, Plaut. Trin. 1, 2, 
123. Proh di immortales, verbis paueisquam cito alium 
fecisti me! alius ad te veneram. Id. Poen. pr. 126. 
Valete, adeste: ibo, alıus nune fieri volo. Cie. fam. 11, 
12,2. Itaque homines alii facti sunt., find anderer Ge: 
finnung geworden, worüber Korte mit Necht auf Ter. 
And. 3, 3, 13. aliuın nune censes esse me atque olim, 
cum dabam., verweifet. 

b) in ulia omnia ire, transire, discedere, ein bei Abs 
ſtimmungen üblicher Ausdrud, wenn diefe in anderm 
Sinne, ald angetragen worden, ausfällt, wobei dem ure 
forünglihen Wortſinne nach omnia eigentlich zu faſſen 
it: Auf die eine Seite tritt, wer beipflichtet, auf die 
andere, wer davon abweicht, mag er fich nun für Die oder 
jene Meinung fpäter enticheiden ; nicht ganz richtig Fe- 
stus p. 261,26 89. Müll. Qui hoc censetis, illuc trans- 
ite, qui alia omnia, in hanc partem, His verbis petit 
ominis videlicet causä, ne dieat, qui non censetis. cl. 
Plin. ep. 8,14. So nun b. Cie. fam. 1, 2,1. Quate- 
nus de religione dicebat — Bibulo assensum est: de tri- 
bus legatis frequentes ierunt in alia omnia. /d. ibid. 
10, 12,3. qui (Servilius) cum gratiä effecisset, nt sua 
sententia prima pronuntiaretur, frequens eum sena- 
tus reliquit et in alia omnia discessit. Caelius ap. Cie. 
fam. 8, 13,2. Nam cum de intercessione referretur —, 
primaque M. Marcelli sententia pronuntiata esset, qui 
agendum cum tribunis pleb. censebat, frequens senatus 
in alia omnia iit. Auct. b. @.8, 53. Sententiis dietis 
discessionem faciente Marcello, qui sibi omnem digni- 
tatem ex Caesaris invidia quaerebat, senatus frequens 
in alia omnia transiit. 
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c) alias res od. aliud agere, alia eurare, feine Auf: 
merfjamfeitanderen Dingen zuwenden, nit 
Das treiben, was gegenwärtig betrieben werden Toll, 
af id agere od. hoc agere, |. ago II, 1,d,y. wie b. 
Ter.Eun.2,3,57 9. CHAER. Alias res agis. PARM. Istuc 
ago equidem. /d. Hec. 5,3, 28. ille alias res agere se 
simulare. Cie. Rosc. Am. 22, 60. Usque eo animad- 
verti, judices, eumjocari atque alias res agere, ante 
quam Chrysogonum nominavi. Id. Brut. 66, 234. Ut 
mirarere tam alias res agere populum, ut esset insano 
inter disertos locus. So aliud agere /d. Cluent. 64, 
179. ut hune Oppianicum aliud agentem ac nihil ejus- 
modi eogitantem ad hanc accusationem detraheret. 
aliaomnia agere b. Plin. ep. 7,15. Tealia omnia, quam 
quae ego velim, agere, moleste ferrem, nisi ea, quae 
agis, essent honestissima. alia curare b. Plaut. mil. 3, 
8,55. PA. Insistite hoc negocium sapienter. AC. Alia 
cura. Ter. Phorm. 2, 1, 5. Atqui repperi jam: aliud 
cura. u.a. m. " 

d) alio die, an einem anderen Tage, als 
Ausipruch des Augurs, wenn er Bedenken trug, eine 
öffentliche Handlung vornehmen zu laſſen, vgl. Plaut. 
Poen. 2, 1,51sq. Ita res divina mihi fuerit. res serias 
omnis extollo ex hoc die in alium diern etc. So nun b. 
Cre. legg. 2, 12, 31, quid gravius quam rem susceptam 
posse dirimi, si unus augur ALIO DIE dixerit. Id. 
Phil.2,33, 83. Confeeto negocio bonus augur: C. Lae- 
lium diceres: ALIO DIE inquit. Id. ibid. $. 84. con- 
fitere te, cum ALIO DIE dixeris, sobrium non fuisse. 

e) wenn alius bisweilen für alter zu ſtehen fcheint, fo 
ift die Nede nur ungenaner, wie b. Plaut. Capt. pr. 8. 
Alium quadrimum puerum servos surpuit. Orelliinser. 
4848. GNATOS. DVOS. CREAVIT. IIORVNC. ALTE- 
RVM || IN. TERRA. LINQVIT. ALIVM. SVB. TERRA. 
LOCAT. u.a. u. in muſterguͤltiger Proſa kommt alius 
fo nur in den Fällen vor, wo alius «) in der Aufzählung 
von mehreren Gegenſtaͤnden den zweiten einführt, wo 
auch wir mit derfelben Inbeitimmtbeit ein anderer, 
nicht der andere od. der zweite faxen fünnen, wie 
b, Cie. Aceusat. 4, 12,29. In Sieilia quidem cum essem, 
sic a Centnripinis, sie a ceteris audieham —, tam te has 
phaleras a Phylarcho Centuripino abstulisse dicebant, 
quam alias item nobiles ab Aristo Panhormitano, quam 
tertias a Cratippo Tyndaritano. val. /d. Brut. 95, 325. 
Genera autem Asiaticae dietionis duo sunt: unum sen- 
tentiosum et argutum. -— Aliud autem genus est non 
tam sententiis frequentatum, quam verbis volucre atque 
incitatum ete., wo auch Die aͤußere Nede anakoluthiſch it. 
Caes.b. @.1, 1,1. Gallia est omnis divisa in partes 
tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam Aquitani, 
tertiam qui ipsorum linguä Celtae, nosträ Galli appel- 
lantur. u. a., ähnlich in den Aällen, wo alius bei einem 
Eigennamen ftebt, wie b. Curt. 9, 8, 5. territi novä fa- 
cie deorum exereitum et alium Liberum patrem, celebre 
in illis gentibus nomen, adventare eredebant., einen 
anderen Liber, nicht einen weiten, was alterum 
wäre. So auch b. Suer. Tib. 7. Titum propalam alium 
Neronem et opinabantur et praedicabant. Tae. a. 4, 
73, 4. ne quis alius Ariovistus regno Galliarum potire- 
tur., „Daß nicht irgendein anderer Arioviftus ꝛc.“ 
Den Unterſchied zeigt Deutlich Nepos ap. Serv. Aen. 1, 
372. Karthago antea speciem habuit duplieis oppidi, 
quasi aliud alterum amplecteretur., gleich als ob ed eine 
andere zweite Stadt umfaſſe., oder es ſteht 3) alius wies 
derholt, wobei ebenfalls Die Genauigkeit der Rede weni: 
ger beachtet wird, wie b. Salust. Cat. 54,1. Igitur his 
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(M.Catoni etC. Caesari) genus, aetas, eloquentia prope 
aequalia fuere; magnitudo animi par, item gloria, sed 
alia alii. ſ. Kriß z. d. St., der anfübrt Ziv. 1, 25, 6. 
Ita duo deinceps reges alius aliä viä, ille bello, hic pace, 
ceivitatem auxerunt. u. c.25. 8.5. Duo Komani, alius su- 
per alium, vulneratis tribus Albanis, eorruerunt. u.ö.a. 
Denn endlich f) alius bei Collectivbegriffen oder im 
Plurale jo iteht, wo man hätte auch fünnen reliquus u. 
reliqui jagen, jo leuchtet auch hier Der von D ouat mehr 
gefühlte als deutlich ausgeſprochene Unterichied Leicht 
ein, wenn er zu Zer. Eun. 4, 7, 6. Cedoalios. bemerkt: 
Non religquos dixit, sed alios, quasi multi sint. Denn 
alius u. alii, wenn es im Sinne von reliquus u. reliqui, 
ceterus u. ceteri ſteht, zeigt immer nur auf die, welche 
noch da find, ald auf die von den genannten verfchiedenen 
bin, während reliqui fe als die übrig gebliebenen 
bezeichnet u. ceteri fie als eine andere od. zweite Art 
ericheinen läßt, wornach alü offenbar fich zu ceteri, wie 
alius zu alter verbäft, weiter aber dem Sinne nach von 
reliqui abfteht, wie b. Cator.r. 2,1. quid factum vini, 
frumenti aliarumque rerum omnium. e6 dem Sprechen⸗ 
den bauptiächlich Darum zu thun it, auf die anderen, 
noch nicht genannten, in Diefeibe Kategorie fallenden 
Dinge hinzuzeigen, während er ibid. e. 43. $. 2. Eodem 
modo ceteras arbores procurato. an die nicht genannten 
als von verfchiedener Art denkt. Bal. noch Id. ibid. 46, 
2. Ad eundem modum alia semina serito. mit Zd. ibid« 
42, ertr. Ad eundem modum oblinito, integito, uti ce- 
tera. u, Jd. ibid. 77. cetera omnia quasi placentam fa- 
eias, facito coquitoque, So jteht nun alii häufig, wo 
auch hätte können reliqui od. ceteri ſtehen, allein es iſt 
immer nicht fo ausschließlich zu nebmen, wiereliqui, Die 
ubrigen, undceteri Die anderen, wieb. Cutor. 
r. 161, 4. Id (stercus ovillum) est optumum ad eam 
rem: alind stercus herbas creat,. b. Ter. Phorm. 5, 9, 
31. Quamobremte oro, ut alia facta tua sunt, nequo 
animo et hoc feras. Cic. r. p. 6, 18, 18. quod docti ho- 
mines nervis imitati atque cantibus aperuerunt sibi 
reditum in hunc locum sicut alii, qui praestantibus in- 
genüs in vitä humanä divina studia coluerunt. el. ibid. 
ce. 17.8. 17.u. ©. 20.8. 22. Cues. b. @. 1,41. itinere 
exquisito per Divitiacum, quod ex aliis ei maximam 
fidem habebat. Salust. Cart. 43,3. Facto, non consulto 
in tali periculo opus esse, seque, si pauci adjuvarent, 
languentibus aliis impetum in curiam facturum. Id. 
Jug. 58,3. locum cepere, paullo quam alii editiorem. 
Lir. 2, 23. Primo se agro paterno exuisse, deinde for- 
tunis aliis. /d.2, 13. Porsena oratores Romam misit 
ad Cloeliam obsidem deposcendam: alias haud magni 
facere. /d.7,19. ccc deleeti, qui Romam mitterentur, 
volgus aliud trucidatum. /d. 7, 26. Inter primos atrox 
proelium fuit, alia multitudo terga vertit. u. ö. a. 
So fteht nun auch alia, wie cetera, adverbial, wie b. 
Salustius ap. Serv. Aen. 3, 594. alia sanctus, cl. Vel- 
lej. 2, 46. cetera sanctissimus. ıt. was Dal. mebr iſt. 
1. Kommt alius in einem Satzgliede, wie z. B. b. 
Cie. off. 1,7, 22. ut ipsi inter se aliis alii prodesse pos- 
sent., oder Doc in enger geſchloſſenen Saßaliedern, wie 
3. ®. b. Cie. off. 1,14, 42. et qui aliis nocent, utin 
alios liberales sint, in eädem sunt injustitiä. oder alii 
gloriae serviunt, alii pecuniae., mit einem Worte derſel⸗ 
ben Sippe in engere Beziehung, fo bedeutet ed je ans 
ders, und es treten im Deutjchen die Wendungen : 
der eine—, der andere —, die einen —. Die 
anderen u. f. w. gewöhnlich dafür ein, wobei im All 
gemeinen zu bemerfen, daß nicht jelten, bei der engeren 
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Berbindimg des Wortes alius mit feiner Sippe in ei 
nem Sabgliede, dieſes Meine Satzglied eine gewiſſe 
Selbſtſtändigkeit bewahrt, u. als eine Art Appoſition in 
verſchiedenem Numerus zu dem im Satze Ausgeſproche⸗ 
nen tritt, wie z. B. wenn es b. Salust.Cat. 16, 2. heißt: 
hi — alius alio more viventes., griech. obον dAlos 
allows Blov ayovres. Dieſe Verhältnifje find fehr 
mannigfach. Denn 

1) ſteht alius mit einem anderen Gafus deflelben 

Wortes und zwar a) ohne Präpofition, wie, b. Plaut. 
‚Stich. 2, 2, 46. Alius alium percontamur, cuja est na- 
vis? Ter. And. 4,4,40. Fallacia alia aliam trudit. 
Cie. Att.7,2,3. Venio ad epistolas tuas, quas ego 
sescentas uno tempore accepi, aliam aliä jucundiorem. 
Id. fam. 7, 24,2. Habes Sardos venales, alium alio 
nequiorem. Jd.fin. 4, 19, 54. quod aliud alio melius 
esset vel pejus. Id. divin. 2, 42, 89. ut ejus orbis una 
quaeque pars alia alio modo moveat immutetque cae- 
lum. /d. inv. 2, 1,3. Itaque — aliud alii commodi ali- 
quo adjuncto incommodo muneratur (natura). u. d. a. 
Caes.b. G. 2,26. quo facto cum alius alii subsidium 
ferret etc. Salust. Cat. 6,5. At Romani domi militi- 
aeqae intenti festinare, parare, alius alium hortari etc. 
w.ö.a. Liv. 1,21. Duo reges, alius aliä vi — civita- 
tem auxerunt. Id. 31,18. Alius alii exprobrantes, 
Curt. 10, 5, 16. alius alii occursantes invicem suspecti 
et sollieiti ferebantur. Suet. Vesp. 6. cum ceteros alü 
alium ali& de causũ improbarent. ıt. d. a, b) mit einer 
Prävojition, wieb. Cator.r. 6,3. ibi oculos arundi- 
nis pedes ternos alium ab alio serito. cl. Colum. 5, 6, 
25. alius ab alio separati. Cic. Att. 9, 10,2. nec un- 
quam aliud in alio peccare destitit. Cie. Accus. 1,26,66. 
hie tum alius ex alia parte etc, Caes. b. G. 6, 36. at- 
que alius ex alio causam tumultus quaerit. u.a. So 
befonders mit ex, post, super in enggeſchloſſenen Gons 
ftructionen, wie b. Ter. Eun. 4, 2, 1 sqq. Dum rus eo, 
coepi egomet mecum inter vias — aliam rem ex alia 
cogitare etc. cl. ibid. 5, 5,17. aliud ex alio malum. 
Cie. Tusc. 5, 25, 70. cum rerum causas alias ex aliis 
aptas et necessitate nexas videt. u. ibid. c. 24. $. 69. 
Inde est indagatio nata —, qui interitus quaeque ex alio 
in aliud vicissitudo atque mutatio. Dab. die ellipt. 
Mendung: ut aliud ex alio, wie Eins nach dem Anderen 
uns einfällt, b. Cie. Att. 16, 14,3. Sed, ut aliud ex 
alio, mihi non est dubium, quin ete., vollitändiger b. 
Ter. Heaut. 3, 3, 37. Dicam, verum ut aliud ex alio 
incidit. u. Plin. paneq. 18. Aliud ex alio mihi occurrit. 
Außerdem vgl. man noch Cie. fam. 9, 19, 2. Me quo- 
tidie aliud ex alio impedit. Liv. 7,39. alias ex aliis 
nectendo moras. Virg. A. 5, 494. Nos alia ex aliis in 
fata vocamur. u.a. Salust. Jug. 63,5. Deinde ab eo 
magistratu alium post alium sibi repperit. ſod. Zucret. 
6,186. exstructis (nubibus) aliis alias super. Liv. 1, 
25,5. Duo Romani, alius super alium — corruerunt. 
Id. 1,51. quippe qui alii super alios trucidentur. Id. 
3, 56. Quae impie per biennium alia super alia ausus. 
Id. 23, 36. prodigia alia super alia. u. d. a. Suet. Ner. 
49. urgentibus aliis super alios nuntiis. Plin. ep. 7,8. 
Saturninus noster summus tibi apud me gratias aliis 
super alias epistolas agit., wo wir ebenfalls jagen mit 
einem Briefe über den anderen. 

2) ſteht alius mit NAdverbinlbegriffen deſſelben Stam: 
mes, wie mit aliä, alias, alibi, alio, aliorsum, aliter, 
aliunde ete., wieb. Ziv. 44,43. Equites alii aliũ di- 
lapsi sunt. ſ. aliä., Cie. de or. 2, 7, 30. Itaque et illi 
alias aliud isdem de rebus et sentiunt et judicant 
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etc. Id. divin. 2, 54, 111. ut iidem versus alias in 
aliam rem posse accommodari viderentur. u. d.a. f. 
alias, Lucret. 2,1065. Esse alios alibi congressus 
materiai. Liv. 2, 23. exprobantes suam quisque 
alius alibi militiam. u. ö. a. f. alibi., Cic. of 3, 
20,80. Et ceteri quidem alius alio, Marius a sub- 
selliis in Rostra rectä. /d. divin. 1,34, 76. Etsortes 
ipsas et cetera — disturbavit et aliud alio dissupavit. 
u. d.a., ſ. alio, Plaut. True. 2, 4, 47 sqq. Mater an- 
cillas jubet — aliam aliorsum ire, percontari ete., f. 
aliorsum. Cic. de or. 2,19, 79. quoniam aliter ab 
aliis digeruntur (partes). Liv. 2,21. aliter apud alios 
(scriptores) ordinatis magistratibus. u. d. a. f. aliter. 
Naevius ap. Paul. Diac. p. 271.u. Müll. Simul alius 
aliunde rumitant interse. Zer. Phorm. 2,2, 19. Aliis 
aliunde est periculum. Ziv. 44, 12, 3. qui alii alinnde 
eoibant. u. d.a., f. aliunde. 

3) ſteht alius parallel mit einem anderen alius, und 
jwar a) verbunden durch die Partikeln atque od, 
que, od. Adverbialbegriffe, wie post od. deinde, in fols 
genden Wendungen: alius atque alius, alius aliusque, 
alius, post alius, alius, deinde alius, wo wir fagen: ans 
ders und wiederandersd, balddereine, bald 
wiedereinanderer, mie b. Cic. or. 22, 72. eadem 
res aut probatur aut rejicitur alio atque alio elata 
verbo. Sal.Jug. 72,2. alio atque alio loco, saepe contra 
decus regium, noctu requiescere. Liv. 1, 8. cum alia 
atque alia appetendo loca — munirent. /d.2,2. Mi- 
lites trans flumen aliis atque aliis locis trajiciebat. Id. 
8,23. Inchoata res aliis atque aliis de causis dilata 
erat. Seneca ep. 32,2. aliud ejus subinde atque aliud 
facientes initium. Colum. r.r. 3, 8, 10. Aliam quoque 
atque aliam (apem) patitur egredi. Suet. Aug. 97. 
aliis atque aliis causis. u. d. a. Cels. 3,3. alias alias- 
que subinde oriri febres. Id. 5, 26. Cancer aliis aliis- 
que signis discernitur. u.a. Salust. Jug.18, 7. quia 
saepe temptantes alia, deinde alia loca petive- 
runt. /d. ıbid. 36,2. alias, deinde alias morae causas 
facere. Id. ibid. 55, 8. aliis, post aliis minitari. u. dgl. 
m. oder b) afundetifch, einfach oder mehrmals wieder: 
holt, beveutet alius — alius, od. alius — alius — alius — 
u. ſ. f, der eine —, der andere, der eine—, 
der andere—, wieder ein anderer u. dal.m., 
wie b. ©. Tusc. 4, 35, 76. Si naturalis amor esset, et 
amarent omnes et semper amärent et idem amarent 
neque alium pudor, alium cogitatio, alium satietas de- 
terreret. Teer. Heaut. 3, 3,15. Apud alium prohibet 
dignitas, apud alium ipsius facti pudet. Cie. Tusc. 1, 
9, 18. (ui discedere animum censent, alii statim dissu- 
pari, alii diu permanere, alii semper. el. ibid. $. 19. 
vgl. noch Ziv. 32,5. Cels.3,3. u. ö. a., befonders 
auch im Plurale, und zwar nicht felten auch in Zufams 
menitellung mit anderen ähnlichen Begriffen, woraus 
dann die mannigfaltigiten, an fich leicht begreiflichen 
Scyemata hervorgegangen find, wie «) alii — ali —, 
nonnulli od. reliqui, plurimi, quidam, aliqui u. f. w., 
wie b. Cie. fin. 4, 11,28. Chrysippus, exponens diffe- 
rentias animantium, ait alias earum corpore excellere, 
alias autem animo, nonnullas valere uträque re. /d. 


‚Fam. 15, 4, 8. cum aliis (cohortibus) Q. frater legatus 


mecum simul, aliis C. Pomptinius legatus, reliquis M. 
Annejus et L.Tullejus legati praeessent. Caes. b. G. 6, 
37,7. Alius jam capta castra pronuntiat, alius deleto 
exercitu et imperatore vietores barbaros venisse con- 
tendit, plerique novas sibi ex loco religiones fingunt. 
Cie. Tusc. 5, 3,9. Pythagoram autem respondisse — 
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alios gloriae servire, alios pecuniae, raros esse quosdam, 
qui — rerum naturam studiose intuerentur, el. Liv, 7, 
39. consul aliis emerita stipendia esse dixit, alios gra- 
ves jam aetate; quidam in commeatus mittebantur. 
Plin.h.n. 25,13 (102), 160. Alterum minusculum, 
quod erithales vocant, alii trithales, quia ter floreat, 
alii chrysothales, aliqui iso@tes. u. d. a. oder 3) es 
ſteht mehrmals alii, u. zum Schluffe folgen andere Be: 
griffe, wie alii —, alii —, alii —, nonnulli od. multi u, 
dal. m., wie b. Cie. Tusc. 2,4, 12. Videre licet alios 
tanta levitate et jactatione, ut iis fuerit non didicisse 
melius, alios pecuniae eupidos, gloriao nonnullos, mul- 
tos lubidinum servos. vgl. /d, Accusat. 5, 26, 146. 
Plin. h.n. 27, 12(91), 113. alii polygonaton (appellari 
volunt) a frequentia geniculorum, alii tenthalida, alii 
carcinethron, alii clema, multi myrtopetalon. /d. ibid. 
31,2(2), 5. aliae (aquae) sulfuris, aliae aluminis, aliae 
salis, aliae nitri, aliae bituminis, nonnullae etiam acidä 
salsäque mixturä. u. dgl. m. NB. Leber eine andere 
Zufammenitellung von alius — alius f. unten IV, ], 
«a, e) auch jtcht alii nur einmal, und ihm folgt ſodann 
ein anderer ähnlicher Begriff, wie «) alii — quidam—, 
alii — nonnulli —, alii — plures, multi od. plurimi, 
auch plerique, ferner alii — aliqui, wie b. Cie. Tusc. 
5, 13, 38, earum ipsarum (bestiarum) partim soliva- 
gas, partim congregatas, immanes alias, quasdam au- 
tem cieures. Colum.r.r. 12,4,4. eorum (vasorum) 
alia recte picata, nonnulla tamen pura etc. Nep. Phoc. 
4, 1. cuın alii — aetatis misererentur, plurimi vero ir& 
exacuerentur etc. Ziv. 2, 14. Cnratis vulneribus alii 
profecti domos, multos Romae hospitum urbisque ca- 
ritas tenuit. Tue. a. 2,23. Legionum aliae itinere ter- 
restri in hibernacula remissae, plures Caesar classi im- 
pösitas per flumen Amisiam Oceano invexit. Salust. 
Jug. 65. Itaque et illum et equites Rom., milites et ne- 
gociatores, alios ipse, plerosque pacis spes impellit. 
Curt. 7,2,36. Aliis gravis erat, plerisque non ingrata 
militia. Cie. fin. 3, 19,63. Ut enim in membris alia 
sunt tamquam sibinata, ut oculi, ut aures, aliqua etiam 
eeterorum membrorum usum adjuvant, utcrura etc, 
f. aliquis 4, 8. oder A) es wechjelt alii ab mit pars, 
partiın ete., wie alii — pars —, alii — partim, wie b, 
Tae. h. 4, 23. ut alii superstantes tamquam ex aggere 
proeliarentur, pars intus occulti muros subruerent. 
Cie. n. d. 1,37, 1083, bestiarum autem terrenae sunt 
aliac, partim aquatiles, aliae quasi ancipites etc. d) 
bisweilen gebt ein anderer Partitivbegriff voraus u, es 
folgt fodann ali, wie pars — alii —, partim — alii —, 
pars maxima — alii —, u. dgl. m., wie b. Salust. Ca- 
til.2, 1. Igitur initio reges — divorsi pars ingenium, 
alii corpus exercebant. Id. Jug. 13, 8. quorum pars 
spe, alii praemio inducti singulos ex senatu ambiundo 
nitebantur, Zac. A. 4, 77. pars montibus, alii viam 
inter Mosellamque fumen improvisi assiluere. Liv.30, 
24. Onerariae pars maxima ad Aegimarum, aliae ad- 
versus urbeın ipsaın ad Calidas aquas delatae sunt. ſod. 
Cie. divin. 1, 42, 93. quod ob eandem causam multa 
inusitata partim e caelo, alia ex terra oriebantur, 
quaedam etiam 6x hominum pecudumve conceptu et 
satu. Salust. Jug. 21, 2. semisomnos partim, alios ar- 
ma suinentes fugant funduntque, Nep. Pelop. 1,4. 
alterius factionis principes partim interfecerant, alios 
in exsilium ejecerant. u. d.a., f. pars u. partim. 
Endlich e) iſt bisweilen der Partitivbegriff nicht ent: 
fchieden ausgefprochen, fonderu nur durch den ganzen 
Satz leicht angedeutet, welchem fodann mit alii ein ans 
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derer Theil entgegengeftellt wird, wie b. Cues. b. G. 
1,8. Helvetii ea spe dejecti uavibus junctis ratibusque 
compluribus factis, alii vadis Rhodaui — si perrumpere 
possent conati etc. Liv. 3, 37. Et jam ne tergo quidem 
abstinebatur: virgis caedi, alii securi subjiei etc. Id, 
5, 21. jam in partem praedae suae vocatos deos, alios 
votis ex urbe sus evocatos hostium templa novasque 
sedes spectare. Curt. 7,4, 11. obstat metus, aliis cupi- 
ditas, nonnunqguam naturalis corum, quae cogitaveris, 
amor. Plin. h.n. 2,43 (44), 114. Naınque et e flumi- 
nibus ac sinubus ete mari videmus et quidem tran- 
quillo, et alios (ventos), quos vocant altanos, e terra 
consurgere. Tac. a. 1,63. Caecinse — castra metari 
e loco placuit, ut opus et alii proelium inciperent. u. 
‚A 

III. der in alius liegende Grad der Abweichung wird 
noch näher beitimmt durch longe, wie b. Cic. Cael. 28, 
67. Id. Att.11,10,2.u.d a. Caes.b. @.3,9. Vati- 
nius ap. Cic. fam. 5, 10, 3. Salust, Catil. 52. Liv. 29, 
28. u. ö. a. oder mitmulto, wie b. Quinct. 10, 1,41. 
u. dgl. m. . 

ıv. fol die in alius liegende Bergleichung ausfüprlis 
cher angegeben werden, jo geichieht dieß 

1) mittelft bloper JZufammenftellung u. 
war a) durch Verdoppelung des Wortes, wie b. Ter. 

ec. 5, 4.4. timeo ne aliud credam atque aliud nun- 
ties., gewöhnlicher afundetifch, wie b. Cic. legg. 1, 2, 5. 
Intelligo te, frater, alias in historia leges servandas pu- 
tare, aliasin po&mate. Id. Att. 2, 7,3. deinde alia legatio 
dicta erat, alia data est. /d. top. 9, 40. Si dolus malus 
est, cum aliud agitur, aliud simulatur etc. Id. Cael. 3, 
6. Scd aliud est maledicere, aliud accusare. Id, ibid, 
28, 67. alia fori vis est, alia triclinii, alia subselliorum 
ratio, alia lectorum. Roch freier bei den Dichtern, wie 
b. Virg. @. 1,421. Et pectora motus nunc alios, alios, 
dum nubila ventus agebat, concipiunt. u. d. a. oder es 
fteht, 4) aliud nur einmal, und dies tritt Dann mittelit 
einer Zufammenfchiebung der Rede zu zwei verfchiedenen 
Präpdicaten, die auf dieſe Weiſe in Vergleich gebracht 
werden, was jedoch nur von dem fragenden quid est 
aliud gilt, wie 3.8. b. Cic.Phil. 2, 4, 7. Quid est aliud 
tollere e vita vitae societatem, tollere amicorum collo- 
quia absentium? Id. Pis. 20,47. Quid est aliud furere, 
non cognoscere homines, non cognoscere leges, non se- 
natum, non civitatem ? oder von dem eingefchobenen 
nihil aliud, wie b. Cie. Tusc. 1,31, 75. secernere autem 
&corpore animum nec quidquam aliud est mori di- 
scere. Nicht jelten ſteht Diefes quid est aliud auch jo, 
daß es fich auf etwas Vorausgegangenes bezieht, und 
allerdings einen Vergleich zu jenem macht, ohne ihn 
deutlich augzufprechen, wie z. B. b. Cic. of. 2, 23, 83. 
Habitent gratis in alieno? Quid ita? ut cum ego eme- 
rim sedificarim, tuear impendam, tu me invito fruare 
meo? Quid est alind aliis sua eripere, aliis dare aliena? 
Id. Phil. 1,9, 22. Non igitur provocatio ista lege da- 
tur, sed duse maxime salutares leges quaestionesque 
tolluntur. Quid est aliud adhortari adolescentes, ut 
turbulenti, ut seditiosi, ut perniciosi eives velint esse? 
Id. ibid. 5, 2,5. Est enim opinio decreturum aliquem 
Autonio illam ultimam Galliam, quam Plancus obti- 
net. Quid est aliud omnia ad bellum civile hosti arma 
largiri ? u. a. 

2) durch et, wie b. Cic. Caec. 20, 57. non enim alia 
causa est aequitatis in uno servo et in pluribus. Id. of. 
2,18, 62. Alia causa est ejus, qui calamitate premitur, 
et ejus, qui res meliores quaerit, nullis suis rebus ad- 
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versis. /d. fam. 8, 1,3, solet enim aliud sentire et lo- folgt, wie b. Cic. sen. 2,5. Quid est aliud Gigantum 


qui. Varror.r.2,. praef. $.4. alius enim opilio et 
arator., wo Andere et alius arator fefen. Häufiger und 
mehr zur eigentlichen Conſtruction erboben 

3) durch ac oder atque, wie b. Plaut. Pseud. 4,7, 
35. Iili sunt alio ingenio atque tu, qui ete. Ter. And. 
3,3,13. alium esse censes nunc me atque olim cum 
dabam? Cie. Cael. 28, 67. lux denique longe alia est 
solis ac lyehnorum. Id. de or. 3, 53, 203. alia dicentis 
ac significantis dissimulatio. Id. or. 71,237. Potest 
enim non solum alind mihi ac tibi, sed mihi ipsi aliud 
alias videri. /d. Att.11,10,2. De Africanis rebus 
longe alia nobis, ac tu scripseras, nuntiantur. /d. fam. 
14, 11. ut longe ali& in fortunä esset, atque ejus pietas 
ac dignitas postulabat. /d. Att. 8, 2,2. sed mihi vide- 
ris aliud tu honestum meque dignum judicare, atque 
ego existimem. Caes. b. @. 3,9. ac longe aliam esse 
navigationem in concluso mari atque in vastissimo 
atque apertissimo Oceano prospieiebant, Nep. Hann, 
2,2. ut Hannibalem in suspieionem regi adducerent, 
tanquam ab ipsis corruptum, alia, atque antea, sentire. 
uD,a. 

4) durch quam, feltener in der muitergüftigen Proſa 
und vielleicht nur in etwas verfchiedenerem Sinne des 
Wortes alius, wie b. Cic. Sest. 67, 14]. uteam (rem 
publ.) defendentem oceidere non aliud sit quam op- 
pugnantem rerum potiri., wo wir jagen „wichts gerins 
geres, ala“. ſ. Klotz inden N. Jahrbb. f. Philol. u. 
Pad. B. 22. S. 170 fgg. vgl. Zd. legg. 1,8, 25. Est 
autem virtus nihil aliud quam in se perfecta et ad 
summum perdueta natura. /d. Rab. perd. 2, 4. Agitur 
enim nihil aliud in hac causa, Quirites, quam ut nul- 
lum sit posthac in re publ. publicum consilium ete. 
Sonſt häufiger, wie b. Nep. Att. 19, 2. cum — fami- 
liaritatem ejus esset consecutus nullä aliä re, quam ele- 
gantiä vitae ete. Id. ibid. 21, 1. multas hereditates 
nullä alid re, quaım bonitate conseentus. /d. Arist. 2, 
2. neque aliud est ullum hujus in re militari illustre 
faetum, quarn hujus imperii memoria. u. ö. bei dem— 
ſelben. Liv. 39,28. Philippus longe aliam, quam 
adversus Thessalos Perrhaebosque nuper, ingressus 
disserendi viam. So noch affirmativ b lin. ep. 7,15. 
Te alia omnia, quam quae velis agere, moleste ferrem. 
Suet. Ner. 2. Quod alium quam se cooptassent. u. . 
a. Sp nun beſonders auch in der ellipt. Formel nihil 
aliud (feeit) quam comparavit, od, quid aliud (fecit) 
quam comparavit, wie b. Nep. Ages. 2,4. contra ea 
Tissaphernes nihil aliud quam bellum comparavit. 
Liv. 6, 41. Quid aliud quam tollit ex eivitate auspicia, 
qui plebejos consules ereando — aufert? /d. 4,3. qui- 
bus quid aliud quam admonemus? Tae. h. 4, 74. nam 
pulsis — Romanis quid aliud quam bella omnium inter 
se gentiam exsistent? u. dgl. m. Gine Gonitruction 
mehr nach dem Sinne ift es ebenfalls, wenn . 

5) nach alius der bloße Ablativ fteht, wie b. Varro 
r.r. 3,16,23. quod est alind melle. Brutus et Cassius 
ap. Cie. fam. 11,2, 2. Nos ab initio spectasse oeium 
nec quidquam aliud libertate communi quaesisse exi- 
trıs declarat. Horat. ep. 1,16, 20. Neve putes alium 
sapiente bonoque beatum. cl. ibid. 2,1, 239 sıq. 
Edicto vetuit, ne quis se praeter Apellem pingeret aut 
alius Lysippo duceret aera fortis Alexandri voltus si- 
mulantia. Phaedr. 3. pr. 41. Quodsi aceusator alius 
Sejano foret. u. a. Nicht mehr ala eigentliche Conſtrue— 
tion iſt e8 zu betrachten, wenn 

6) nach alius mit Negation oder in Frage geftellt nisi 


more bellare cum dis nisi naturae repugnare, Id. am. 
27, 100, amare autem nihil aliud est nisi eum ipsum 
diligere, quem ames etc. Id. de or.2,12,52. Erat 
enim historia nihil aliud nisi annalium eonfeetio. Id. 
Rose, Am. 52, 152. an vero vos non intelligitis nihil 
aliud agi nisi ut proscriptorum liberi quavis ratione 
tollantur ete.? Id. Sull.12, 35. Nam si Torquatus Sul- 
laın solum accusasset, ego quoque hoc tempore nihjl 
aliud agerem, nisi eum — defenderem. Id. fam. 6, 1, 7. 
si nihil aliud studeat nisi id, quod agit. Bisweilen auch 
mitsi non, wie b. Cie. Accusat. 3, 30, 71. Quid est 
aliud cupere conciliare pecunias —, si hoc non est ete.? 
u.d.a So auch in ver ellivt. Formel nihil alind 
(agere) nisi ete., wie b. Cie. Sest. 6, 13. Tribunatus 
P. Sestii nihil aliud nisi meum nomen causamque sus- 
tinuit. Id. de imp. Cn. Pomp. 22, 64. Difficile est in 
Asia — ita versari nostrum imperatorem, ut nihil alind 
nisi de hoste ac de laude cogitet. u.a. Eben fo wenig 
it es eine eigentliche Gonitruction, wenn 

7) nach non alius die Verfchiedenbeit ausgeführt wird 
durch Relativpartifeln, wie b. Cic. Cuec. 20, 57. Non 
alia ratio juris in hoc genere dumtaxat, utrum me 
tuus procurator dejecerit is, qui legitime procarator 
dieitur —, an tuus colonus aut vicinus aut cliens etc. 
u,dgl, m. oder wenn 

8) nach aliud die Präpofition praeter fteht, wie b. 
Plaut,. Amph. 1, 1,249. Nee nobis praeter me alius 
quisquam est servus Sosia. Cie. of. 2,2,5. nee quid- 
quam aliud est philosopbia, si interpretari velis, prae- 
ter studium sapientiae. (Jd. fam. 6, 1,4. Simus igitar 
ea mente —, ut nihil in vita nobis pracstandum practer 
culpam putemus.) /d. de or. 2, 19, 279. rogavit, num- 
quid aliud ferret praeter arcam. cl. Liv. 38, 21, 5. u.a. 
Sp auch aliud praeterquam, wie b. Liv. 3, 40. cum 
aliud, praeterquam de quo rettulissent, decemviri di- 
cere prohiberent. Wenn endlich 

9) non alius od. nullus alius mit einem Comparativ 
ſteht, ſo kann Dies auch für Feine eigentliche Gonitrucs 
tion gelten, indem alius bier nur den Begriff fteigert, 
dadurch, daß es ihn auf alle ähnlichen Fälle überträgt, 
wie b, Platt. merc, 1,1, 100, Mulier, qua mulier alia 
nulla est pulerior. Salust. Jug. 1,2. Nam contra repu- 
tando neque majus aliud neque praestabilius invenias. 
ſ. Dietſch zad. ©t. Id. ibid. 2,4. quo neque melius 
neque amplius aliad in natura mortalium est. ſ. Kriß 
3. d. St. Liv. 1, 24. nee ferme res antiqua alia est no- 
bilior., val. /d. 1,27. 2,81. Curt. 5, 6,9. Tac.a. 6, 7. 
6,24... Davon ftebt dad Neutrum 

aliud, als Subftant,, und ninmt als folches einen 
Genitiv zu fich, wie b. Salust. fragm. 187, 19, estne vi- 
ris reliqui aliud. Cie. inv. 2, 1,3. itaque — aliud alii 
commodi aliquo adjuneto incommodo muneratur. 
u.0.0. 

Anm. In formeller Hinficht ift zu bemerken, van 
jtatt der gewöhnfichen Genitive und Dativformen 
alius u, alii bisweilen Die regelmäßiger gebildeten Kor: 
men alii als Genit. mascul., wie alii modi, 4.8. b, Cato 
ap. Prise. 6. p. 694. Putsch. aliidei b. Varror.r.1, 
2, 19. institutum —, ut ex caprino genere ad alii dei 
aram hostia adduceretur, ad alii non sacrificaretur. u. 
a. oder aliae ald Genit. feminin., wie b. Cie. div. 2, 13, 
30. Sed si eüdem horä aliae pecudis jecur nitidumi at- 
que planum est, aliae horridum et exile. cl. Zucret. 3, 
918. Liv. 24, 28, 8. Gell. 2, 28. u. a., ferner ſteht der 
Dativ alio ft. alii in Inser. ap. Cotugno Mem. di Vena- 
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fro p. 293. u. aliae rei ft. alii rei b. Plaut. mil. 3, 1, 
207. u.dal.u. Nicht auffallen kann endlich die Con: 
traction ali ſt. alii b. Lucret. 6, 1227. u. alis ft. aliis 
bei demf. 4,637. Die Schreibung alias findet fich 
neben aliud auf Infchriften, wie b. Orelli inser. 4040. 

äliusmödi, eigentl, getrennt zu fchreiben alius 
modi, anderer Art, mitac od. atque, wie b. Cie. 
inv. 2, 6,21. Caes. ap. Prisc. 6.p. 694. Putsch. |. 
aliusu. modus. 

älıusvis, äliävis, äliudvis, äliusvis, * 
jedweder anderer, falſch angenommene Form b. 
Cie. Att. 8, 4, 1., wo jegt alium iis ſt. aliumris ſteht in 
d. W. Ciceronesque nostros meo potius labore subdo- 
ceri (mallem) quam me alium iis magistrum quac- 
rere. 

äliüitä, antiqui dicebant pro aliter, ex Grac- 
eo id aAAolos transferentes, Hinc est illud in legibus 
Numae Pompili: Si quisquam aliuta faxit, 
ipsos Jovi sacer esto. Paul. Diac. p. 6,1. Müll. 
Mit Unrecht hergeitellt b. Plaut. Rud. pr. 10. ſ. aliä. 

Alläba, ae, f. Allava. 

alläbor (adl.), lapsus sum, labi, berangleis 
ten, im Seichter od. gleitender Bewenung 
ſich heranbewegen, wie b. Cie. divin. 2, 27,58. 
humor allapsus extrinsecus. Virg. A. 10, 292. mari 
erescenti allabitur aestu. Gonitr, 2) mit ad und dem 
Aceufat., wie b. Liv. 25,16. ad exta — angues duo 
allapsi edöre jecur. b) mit Dativ, wieb. Virg. A. 
12,319. viro stridens alis adlapsa sagitta. cl. ibid. 9, 
578. Id. ibid. 6,2. Et tandem Enuboicis Cumarum 
allabitur oris. Bildl. allapsus genibus, hingeworfen, 
Seneca Hippol. 667. c) mit Accufat., wie b, Virg. A. 
9,474. Nuntin fama ruit matrisque allabitur aures. 

alläböro (adl.), ävi, ätum, äre, etwas anarbeis 
ten, d. i. a) etwas an etwas hinan oder zu etwas 
hinzuarbeiten, wie b. Hor. carm. 1,38, 5. Sim- 
plici myrto nihil adlabores. b) etwas arbeitend 
anftreben, wie Id. epod.8, 19 sq. Quod ut superbo 
provoces ab inguine, ore adlaborandum est tibi. 

alläcrimans (adl.), ntis, Part. praes. von Dem 
ungebr. allacrimari od. allacrimare, Dazu weinent, 
Virg. A. 10, 628. Appul. Met. 10,3. 

allacto (adi.), äre, nebenbei ftillen, puerum 
von Mareell, Empir. c. 8. 

allaevo (adl.), ävi, ätum, äre, ſ. allövo. 

allambo (adl.), ere,anfeden,ledend berübs 
ren, ora Prudent. Hamart. 135. Marcian. Cap. 4. 
p. 63. Bildl. von einem Fluſſe b. Auson. Mos. 359. 
der Flamme Quinet. declam. 10,4. 

Allantenses, ium,m. GinwohnerderStabt 
Allantein Macedonien, Plin. M. n. 4, 10 (17), 35. 

allapsus (adi.), a, um, ſ. allabor. 

allapsus (adl.), us, m. (adlabor) das Herbeisu. 
Herangleiten, wie serpentum allapsus timere b. 
Hor. epod. 1,19. fontis Appul. met. 5, 1. 

allasson, ontis, Ad). (aikaoowr), von [chil: 
fernder Karbe, calices Hadrianus Imp. ap. Vo- 
pisc. Saturn. 8. 

allätro (adl.), ävi, ätum, äre, anbellen, ſelte— 
ner a) eigentlich, wie b. Plaut. Poen. 5, 4, 64. 
Aurel. Vict. vir. illustr. 49., wo jedoch in anderen 
Ausgaben das Simpfer ſteht. b) Bildl. vom brau— 
fenden Meere, b. Plin. h.n. 2, 68 (68), 173. adeo 
vicino accessu interna maria allatrat (Oceanus). cl. 
ibid 4,5 (9), 19. e)übertragen, Jemandenans 
beiten, mit gellender uw. verlegender Stims 


allegatus. 


me anfchreien; zur Beranfchaulihung f. Colum. 
praef. 1.$.9. Sed ne caninum quidem, sicut dixere 
veteres, studium praestantius locupletissimum quem- 
que adlatrandi et contra innocentes et pro nocentibus, 
neglectum a majoribus, a nobis etiam concessum intra 
moenia et in ipso foro latroeinium ? So b. Liv. 38, 54. 
Qui vivo quoque eo (Scipione) allatrare ejus magnitu- 
dinem solitus erat (Cato). cl. Quinct. 8, 6,9. So ni- 
gro alqm ore Sil. 8, 292. usque et usque algm Mart. 5, 
62. nomen alcjs /d. 2, 61. 

allätus (adl.), a, um, ſ. affero. 

allaudäbilis (adl.), e, Adj. lobenswertb, opera 
Plaut. Pers. 4,5,1., wo jedody die Lesart ſchwankt. 

allaudo (adl.), äre, eigentl. etwasanloben, d. 
b.über od. bei etwas Lob aussprechen, Plaut. 
merc. pr. 84. 

Alläva, ae, Stadt u. Fluß in Sicilien, Ztin. Ant. 

allectätio (adl.), önis, f. (allecto), Die Anie: 
dung, das ſchmeichelnde Lied der Ammen, 
Quinct. 1,10, 32., wo Andere allectio lejen. 

1. allectio (adl.), önis, f. f. allectatio. 

u. allectio (adl.), önis, f. (allögo), die Auswahl 
zu etwas, die Ausbebung, wie von militär. Aus: 
wahl, b. Capitol. M. Anton. Phil. 11. in elerum Ter- 
tull. monogam. 12. Befonders die Erhebung von 
Jemandem zu einer höheren Amtswürde, als die man 
geführt bat, Capitol. Pertin. 6. Cod. Meod. 6, 4, 10. 

ymm. ep. 7, 97. ſ. allectus. b) die Erhebung 
der Steuern od. das Steuereinuebmeramt, 
f. allegatio zu Ende. 

1. allecto (adl.), ävi, ätum, äre (allicio), mit als 
lem Eifer anloden, wie b. Cic. sen. 16,58. ad 
quem (agrum) fruendum non modo non retardat, ve- 
rum etiam invitat atque allectat senectus. ſo all. et in- 
vitare Id. am. 26,99. ad aquam duci boves sibiloque 
allectari, «quo Jubentius bibant Colum. r.r. 2, 3, 2. 

ıt. Alleeto, üs, f. ſ. Alecto. 

1. allector (adl.), öris, m. (allicio), der Locker, 
nurvon Lockvögeln, b. Colum.r.r.8,18,1. 

ı. allector (adl.), öris, m. (allögo), a)der das 
Recht hat, dazuzuwählen, allectores cultores 
Silvani Orelli inser. 779, 2406. b) Steuereinneb: 
mer in den Provinzen, Zbid. 369. 3654. 

allectüra (adl.), ae, f. das Amt eines Provincial- 
ftenereinnebmerd, Grut. inser. 375, 3. 

1. allectus (adl.), a, um, f, allicio. 

u. allectus(adl.), a, um. ſ. allögo. 

allögatio (adl.), önis, f. a) die Abjendung 

od. Sendung an Fremde, wie b. Cie. Accusat. 1, 
50, 156. cum sibi omnes ad istum aulegationes diftici- 
les, omnes aditus arduos ac potius interclusos viderent, 
fo adlegationibus expugnare alyd /d. ibid. 1,16, 44. 
b) übertragen, «) die Aurübrung; Die Be— 
bauptung einer Sache vor Gericht, mag fie nun eine 
Beichuldigung der Gegenpartei od. eine Rechtfertigung 
des Sprechenten fein, wie lenoeinii Dig. 48, 5, 2. cir- 
cumventionis /bid. 4,4, 17. falsae Ibid. 23, 2,60. al- 
legationes examinare Appul. Met. 10. p. 241,26. c/. 
Vatic. fragm. $. 273. 8) dasfaiferlibeRejcript 
Cod. Theod. 14, 5, 37. NB. In der Stelle Cod. Theod. 
12, 6, 11. iſt wohl allectio zu fefen, f. G. Hänel 3. 
d. St. 

I. ahlégatus (adl.), a, um, ſ. allögo. 

ı.allegätus (adl.), us, m. das Hinſenden od, 
das Anſtellen einer Perfon od. Sache, wie b. Plant, 
Trin. 5,2, 18. Adlegatu meo venit. cl. Gell. 13, 20. 


allego. 


t.all&go (adl.), ävi, ätum, äre (ad u. lego), wohin 
ſenden od. fchiden, u. zwar 

1) im eigentl. Sinne und zwar an Jemanden 
fenden, namentlich in der Abficht etwas von Jeman- 
dem zu erreichen, wobei bisweilen auch wohl Die Anſtif⸗ 
tung eines Betrugs nicht auögefchloffen wird. So mun 
a) abſolut, wie b. Plaut. Amph.1,1,28. Nao illi 
edepol — aliquem hominem allegent, qui mi os oscillet. 
Id. Poen. 3, 5,28. Eum allegaverunt, suum qui ser- 
vum diceret cum auro esse apud me. u. ö. a. Ter. 
And. 5, 3,28. Utnecredas a me adlegatum hunc se- 
nem. Cic. Accusat. 1,57, 149. Petita me Rabonius 
et amicos allegat, facile impetrat. Ziv. 36, 11. cum pa- 
trem, primo allegando, deinde coram ipse rogando fa- 
tigasset. cl. Quinct. declam.377. Stat. Ach. 2, 224. 
b) ad aliquem od. ad aliquam rem, wie b. Plaut. Epid. 
3,3,46. Ego si allegassen aliquem ad hoc negocium. 
Cie. Phil. 5,5, 14. Quem ad hune ( judicem) reus ad- 
leget? quomodo accedat? vgl. Id. fam. 15, 4, 16. ep. 
10.8.2. c) alicui homini or. alieni rei, wie b. Plaut. 
Amph.2, 2,42. alium ego isti rei allegabo. Id. Stich. 
5, 3,2. Ceterum ego curando id allegavi. Cie. Rose. 
Am. 9, 25. et ipse ad eos accedit et homines nobiles ad- 
legat iis, qui peterent. Ueber Cic. Cluent. 13,39. u. 
Cie, ad Q. fr. 2,3,5.f alligatus hinter alligo. 

2) übertragen, etwas anführen, vorbrins 
aen, fih auf etwas berufen, um Darauf irgend 
eine Belaftung oder Vertheidigung zu begründen, a) 
alqd, wie foedus patroeinii Plin. ep. 3, 4, 4. exemplum 
Id. ibid. 3, 15, 1. suos utroque a sanguine divos Stat. 
Ach. 2,225. pro honestis dignitatem Quinet. 4, 1,16. 
el. ibid. 13. merita erga populum Suet. Aug. 47. man 
vgl. noch Tae, M. 4, 84. munera, preces, mandata regis 
sui — allegant. Much b) mit Acens. et Infin., wie b. 
Suet. Aug.5. Plin. ep. 10,65,3. Justin. 15,1. c) 
alieui algd, wie b. Plin. paneg. 70. Hoc senatui alle- 
gandum putasti, d) allegare se ex servitute in ingenui- 
tatem, d. 1. allegando se liberare, Dig. 40, 12, 27. 8. 1. 

allego (adl.), lögi, leetum, öre (ad u. lego), dazu 
od. irgend wo hinzu wählen, zu einer vorhandenen 
Anzahl, dab. alleeti von Varro L.L. 6,66. p. 98. Müll. 
ganz richtig mit additi erflärt u. von Paul. Diac. p. 
7,5. Müll, durch adsumpti., feltener a) abfolut, wie 
Liv. 10, 6, 6. Rogationem ergo promulgarunt, ut cum 
quattuor augures, quattuor pontifices ca tempestate 
essent, placeretque augeri sacerdotum’numerum, quat- 
tuor pontifices, quinque augures, de plebe omnes adle- 
gerentur. Suet. Caes. 41. Senatum-supplevit: patrieios 
adlegit. /d. Vesp. 9: Amplissimos ordines — purga- 
vit supplevitque — honestissimo quoque Italicorum et 
provincialium adlecto. u. ö. a. NB, Bei Caes. b. G. 6, 
13. wiirde adlegitur geradezu gegen den Sinn fein, und 
mit Recht fteht jet Dort delegitur. b) conftruirt u. zwar 
a) mit Dativ, wie octo praetoribus adlecti duo Fell. 
2,89,3. u. bildf. caelo adlegi Seneca Ayam. 812. 
el. inser. ap. Morcell, de stil. inser. t. 1. p. 234, 
HVNC DECVRIONES OB LIBERALITATEM CYM 
ESSET ANNORVM SEXA...... ‚„ ORDINI SVO 
_ GRATIS ADLEGERVNT. häufiger 3) mit in u. Accus., 

feltener Ablativ, auch ad u. Accus., oder inter, wie 
algm in decurias Suet. Tib. 57. peregrinos in senatum 
Id. Aug. 80. cl. Claud. 24. certum numerum (mili- 
tum) partim in urbis, partim in sui custodiam adlegere 
Id. Aug. 49. u. a. allegi in corporibus Dig. 50, 6, 4. 
8.13. adlectus al munera praef. legionis VII. Grut. 
inscr. 347,1 alletus inter praetorios Plin. ep. 1, 14. 
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Orelli inser. 902. gens inter Romanas gentes adlecta 
Suet. Aug. 2. inter tribunicios Orelli inser. 4964. in- 
ter centumviros /bid. 108.3448. u. a. Davon fteht 
Das Part. perf. pass. 

allectus,i,m.u. allecta, ae, f. auch als Subft., 
ein dazu ®ewählteru. Beiſtand, wie allecti sene- 
nicorum Orelli inser. 2625. u. Dal. m.. 

allegöria, ae, f. (aÄinyoola), die Alleaorie, 
die durchgeführte Anwendung bildlicher Austrüde, vie 
etwas anderes andenten, als ihr eigentlicher Begriff 
ausprüdt, f. Cie. or. 27, 94. Att. 2,20. Quinct. 6, 6, 
44 sqq. zuerſt lateiniſch b. Quinet. 5, 11, 21. 6, 3, 69. 
8, 6, 14. 49. 51. 52. u. and. Gramm. Davon 

allögörice, Adv. allegoriſch, in Allego— 
rien od. Bildern, Arnob. 5. p. 183. Tert. adv, 
Marc. 3,5 extr. u.a. u. 

all&göricus, a,um (alinyogınos), allego: 
riſch, in Bildern od. Allegorien ausge: 
drüdt, lex Arnob. 5. p. 183. cl. ibid. p. 186. Aegy- 
ptus Sidon. 7, 6. 

allögörizo, ävi, ätum, äre, in Allegorien 
ſprechen, Tert. adv. Marc. 4, 7. de resurr. carn. 
e. 27. u. 30. 

allönimentum (adl.), i, n. (ad u. lenio), das 
Linderungsmittel, tumultus Amm. 27,3, 9. 

all&vämentum (adl.),i.n. Erleichterung ® 
mittel, remedium atque adlevamentum, b. Cie. 
Sull. 23, 66. 

allevätio (adl.), önis, f. die Emporbebung, 
a) einentl., wie humerorum Quinct. 11, 3,83. b) 
übertragen, die Erleihterung, im Schmerze 
od. Drangiale Cie, fin. 1,12,40. |. Madvigzed. St. 
Id. fam. 9, 1,1., wo Orelli jegt levatio hergeitellt 
bat, der auch de fin. 1. c. levatio fcheint leſen zu wellen. 

allevätor (adl.), öris, m, der Emporheber 
od. Grböber, humilium, Tert. adv. Marc. 4, 36. 

all&övätus (adl.),a, um, f.allevo. 

ı. all&vo (adl.), ävi, ätum, äre, materiell eine 
Sache erleichtern und fie fo nad oben over 
empor bringen, das Wort läuft parallel mit ex- 
tollere und bat zum Gegenjaße deprimere u. deferre, 
f. Seneca ep. 72, 11. Hie deprimitur alternis, et extol- 
litur ac modo in caelum adlevatur, modo defertur ad 
terram. u. zwar 

1) im eigentl. Sinne etwas erheben, ibm auf: 
helfen, ed aufrichten, wie b. Salust. Jug. 94, 2. 
quibus (laqueis) allevati ınilites facilius escenderent. 
Auct. b. Aler. 20. pauei allevati scutis et animo ad co- 
nandem nixi ad proxima navigia adnatarunt, cl, 
(Quinct. 6, 3, 97. Homini in aquam lapso atque ut alle- 
varetur oranti. jo manu aliquam allevare ('urt. 3, 12, 
17. se clipeo /d. 9,5, 12. faciem alejs manu Suet. 
Cat. 36. Sodann artus allevare Ovid. Met. 6, 249.7, 
343. vculos Curt. 8, 14, 41. velum Sen. ep. 80. super- 
eilia ad singulos vocis eonatus Quinct. 1, 11,10. bra- 
chium Id. 11,3, 41. pollicem /d. ibid. &. 142. manum 
Jd.11,3,94. supplicem Te. a. 12, 19. u.ö.a. Bild. 
aliquem in caelum, Jemanden zum Simmel erheben, 
ihn überaus loben und hochſtelſen, Seneca ep. 72, 11. ſ. 
oben, u. Flor. 4,2, 10. eloquentiä, spiritu, consulatu 
allevabatur, er ward gehoben u, ausgezeichnet Dadurch. 

2)übertragen, Jemandem, der geiltig od. fürs 
perlich ſich beichwert fühlt, Erleichterung ver: 
ichaffen, ihm die Laſt mindern, vie Beichwerde 
erleichtern; zur Beranfchaulichung Cie. Rose. Am, 
4 10. Hoc onus si vos aliqua ex parte allevabitis, fe- 


allevo. 
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ram, ut potero, studio et industriä, judices. So felte 
ner vom förperlihen Zuſtande, wie b. Cie. Att. 
7,1,1. quod Acastus ea, quae vellem, de allevato cor- 
pore tuo nuntiaret., cl. Ovid, trist. 3, 8, 31. nec viri- 
bus allevor ullis. häufiger von geiftiger Kümmerniß u. 
Sorge, wie b. Plaut. Pers. 2,5,2sq. Jubeto habere 
animum bonum: die me illam amare multum: ubi se 
allevat, ibi me allevat. Cic. Att. 12,39, 2. taınen al- 
levor, cum loquor tecum. Jd. Tusc. 3, 29, 71. nach 
Sephocled: aliorum aerumnam dietis allevans, So 
sollicitudines aliqua ex parte /d. Brut. 3, 12. So nod) 
allevare animum a maerore Curt. 4, 15,11. allevari 
animum ft, animo Tae. a. 6, 43. Sod. notae allevatae, 
dadurch daß die Schmach gemildert wird, Zac. h. 1,52. 
annonam populi Rom. adlevare, die drüdende Theue: 
runa miltern, Grut. Inser. 453. NB. Cie. inv. 1,4], 
78. iſt jegt mit Mecht elevatur hergeitellt, |. elevare. 

allevo (adl.) od. allaevo (adl.), ävi, ätum, äre, 
anglätten, alatt fchneiden, glätten, nodos 
et cicatrices, vom Weinſtocke, Colum. r. r. 3, 15,3. vi- 
tem ferro Jd. ibid. 4, 24, 4. fo allevatae plagae vitis 
ibid. &. 6. cl. ibid. 4, 25, 2. u. a. 

ı. allex oder alex, ſ. alec. 

ır.allex, icis, m. nach GLOSS. ISID. u. PITHOE- 
AN. |. v. a. pollex pedis, Die große Zehe am 
Fuße, dab. b. Haut. Poen. 5, 5, 31. Tune hie amator 
audes esse, allex viri? ein Maun, wie die große Fuß— 
jebe, ein Heiner Wicht. 

Allia ov. Älia, ae, f. (die Steinichriften haben 
meiſt dvoppeltes 1, 1. Wagner Orthogr. Verg. p. 415 
sg.), das Heine Fluͤßchen im Sabinerlande, was im Ge: 
birge nördlich von Eruftumerium entipringt und 6 Mil: 
kien oberhalb Rom’s in die Tiber fällt, an welchen die 
Römer durch Die Gallier völig geſchlagen wurden, f. 
Liv. 5,37 eq. val. Alliensis. So nun b. Virg. Aen. 
7, 717. Quosque secans infaustum interfluit Allia no- 
men. Lucan. 7,409. Cedunt feralia nomina Cannae 
et damnata diu Romanis Alla fastis., fo Allia Hebilis 
Ovid. a. a. 1,413. gravis /d. ib. 219. u.a. 

Alliäna regio, eine Gegend in Jtalien zwifchen 
den Flüſſen Padus und Zieinus, wegen ihres Flachs— 
baues berühmt, weshalb auch eine beitimmte Sorte Def: 
felben von ihr benannt ward, Plin. h.n. 19,1 (2), 9. 

allıiätus, a, um, mit Anoblaud verjeßt, 
moretarium, Donat. ad Ter. Phorm. 2, 2, 4., auch ale 
Subftantiv alliatum, i,n. eine Knoblauchſpeiſe der 
ärmeren Klaſſe, Plaut. Most. 1, 1,45. 

allieötäcio (adl.), feci, factum, öre, anlo den, 
wie b. Seneca ep. 118,8. quod invitat ad se et allice- 
facit, verisimile est. So nobiles viri ad societatem im- 
perii adlicefaeti Suet. Vit. 14. 

allıcio (adl.), lexi, ſehr felten lıeüi, lectum, öre 
(ad u, lacio), anloden, etwas lodend irgend wozu 
bringen, turh Ginwirfung von Außen und 
Reiz anziehen; feltener von materiellen Gegen: 
ftänven, wie b, Cie. divin. 1,39, 86. si magnetem la- 
pidern dieam, qui ferrum ad se adliciat et attrahat etc. 
od, von körperlichen Zuftänden, wie somnos Ovid. fast. 
6,681. Alliciunt somnos tempus motusque merumque. 
el. Plin. h.n. 21, 18(71), 119. u.a. Däufiger von les 
benden Weien, Die man durch Lockung wohin bringt, 
und zwar a) alqm ad se, wie b. Plaut. Poen. 3, 3, 58. 
Rex sum, si illum hodie hominem ad me allexero. auch 
ohne ad se Jemanden anloden oder lodend an lich zie⸗ 
ben, wie ealido vapore gelidas pestes (serpentes) Lu- 
can, 9, 844. befonderd a) von dem, defien Gunit oder 
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Theilnahme man gewinnen will, wie b. Cie. fam. 2, 
15,4. nobilem adolescentem non taın alliecere volui 
quam alienare nolui. ſo eum qui audit, permulcere at- 
que allicere /d. de or. 2, 78, 215. delectatione aliqu& 
allicere lectorem Id. Tusc. 1,3,6. vl. Q. Cie. pet. 
cons. 14,42. cl. Lucret. 6,183. Inde sonus sequitur, 
qui tardius allicit aures. ferner reges atque provincias 
Suet. Caes. 28. Gallias Tac.h. 1,61. el. ibid. 2, 5. 
dab, 3) multorum animos Piso ap. Prise. 10. p. 877. 
Putsch. mentes allicere b, Cic. de or. 1,8, 30, ofliciis 
benevolentiam alcjs J/d. Accus. 5, 71,182. benevo- 
lentiam cibo /d. Mur. 35, 74. alienas populi volunta- 
tes /d. Plane. 4, 11.u. d. a. c) ad aliquid, wie b. Cie. 
am. 8, 28. nihil (est) quod magis adlieiat (humines) ad 
diligendum: Id. Phil. 2,45, 115. si te laus allicere ad 
recte faciendum non potest. To juventutem ad cogmi- 
tionem Quinct. 3, 1,3. fo auch hominum studia ad uti- 
litates nostras ic. of. 2,6, 20. multorum opes ad 
misericordliam /d. de imp. Cn. Pomp. 9, 24. animos 
ad benevolentiam Id. 2, 14, 48. u. a. Vereinzelt ſteht 
c) in aliquem sensum adlici b. Cie. fam. 1, 9, 21. Cum 
vero in hunc sensum et alliciar beneficiis hominum et 
compellar injuriis, facile patior ea me de re pub). sen- 
tire ac dicere, quae etc. Anm. Die Perfectform allicui 
jicht b. Piso ap. Prisc. 10, p. 877. Putsch. Hygin 
astron. 2,7. Gine Praͤſensform alliceo nebmen, jedoch 
ohne allen Beleg, an Charisius 3. p. 217.1. Diomed. 
1. p. 364. Putsch. 

allido (adl.), lisi, lisum, öre (ad u. laedo), ans 
Ichlagen od. anftofen, a) im eigentlichen Sinne, 
gewöhnlidy mit ad oder dem bloßen Dativ, wie bh. 
Accius ap. Non. p. 488, 14. Merc. Flucti immiseri- 
cordes jacere (quempiam ?) et taetra ad saxa adlidere. 
Caes. b. c. 3,27. ut— ex magno remigum propugna- 
torumgque numero pars ad scopulos adlisa interficere- 
tur. So Creteam personam pilaeve trabive Zucret. 4, 
297. jo pars solidis allisa Id. 4, 570. clipeos in latus 
Claudian. IV. cons. Hon. 627. Abſolut ftebt allidi, 
angeftoßen oder angefchlagen werden, von Gewächien 
b. Colum. r.r.4,20,2.b) übertragen, angeitoßen 
und dadurch in feiner Exiſtenz bevroben, zu 
Grunde richten, wie b. Cie. ad Q. fr. 2, 6,6. in 
quibus (cotidianis damaationibus) me perlubente Ser- 
vius allisus est, ceteri conciduntur. Seneca de trang. 
anim. 3. ille vir fuerit, qui periculis undique imminen- 
tibus, —non adliserit virtutem nec absconderit. Colum. 
r.r.1,3,9. Quippe — Poenos dixisse convenit, imbe- 
cilliorem agrum, quam agricolam esse debere, quo- 
niam, cum sit collucetandum cum eo, si fundus praeve- 
leat, allidi dominum. 

Allieni, örum, m. eine Stadtgemeinde in Gallia 
Transpadana, Taec. h. 3, 6. 

Allieeis (Alliösis, b. Paul. Diac. p. 7,3. 
Müll.),e, Adj. den Heinen Fluß Allia betreffenn, 
wie pugna, die an jenem Bache fo unglüdlich für die 
Nömer ausfiel, Cic. Att. 9, 5,2. clades Liv. 22, 50. 
cl. Tac. h. 2, 91. jprichwörtlid; war Alliensis dies, zus 
legt für jeden Tag fchweren politischen Unheils geltend, 

Varro L. L. 6,32. p.85. Müll. Cenotaph. Pis. 
Liv. 6, 1,11. Suet. Fit. 11. u.a. 

Allienus od. Alıenus, ein röm. Gigennante, 
b. Cie. divin. in Q. Caecil. 15,48. Id. Tusc. 4, 22, 
50. am befannteiten iſt Q. Allienus, Prator im I. 705. 
b. Cie, ad Q. fr. 1,1,3. 8.10. Att. 10, 15. 3. u. ö. 
bei demf. Auct. b. Ajr. 2,34. u. a. 

Allifae (Alif.) oder Alliphae, ärum, f. (ar. 


Allifanus. 


Allkıyar) Stadt in Samnium oberhalb d. linken Ufers 
des Volturnus, j. Alife, wie b. Liv. 8,25. 9, 38.u. a. 

Allifänus, a, um, von oder aus Allifae, 
zu ihr gehörig, wie ager (ic. leg. 2,25, 66. cl. 
12, 526. tractus, der ganze Gebirgszug, Cic. Plane. 9, 
22. pocula, ven Thon und weiter Faſſung, b. Hor. 
sat. 2, 8, 39. f. COMMENT. ORVQV. 5.0. St. Alli- 
fäni, örum, m. die Ginwohner von Allifae, 
Plin. h.n. 3, 5 (9), 63. 

alligätio (adl.), önis, f. die Anbindung, ar- 
bustorum b. Colum. r.r.11,2,16. Auch concret 
das Bindemittelod. Band, wie b. Vitrur. 7,3, 2. 
8, 6,9. Schn. 

alligätor (adl.), öris, m. der Anbinder des 
Meines, b. Colum. r. r. 4, 13,1. 4,17,5. u. d. bei 
dem! 
alligätüra (adl.), ae, f. der Verband, Colum. 
arb. 8,3. Scribon. comp. 209. 

allig o (adl.), ävi, ätum. äre (ad u. ligo), das Wort 
bedeutet jeinem Urſprunge gemäß 

1) etwas anbinden, d. bh. bindend an eine 
Sadıe befeitigen, inder Regel a) mit der Angabe, 
woran, wie alqm ad palum Cie. Accusat. 5, 28, 71. 
algm ad statuam Id. idid. 4, 42,90. fo ferrum ad fe- 
mur adligatum habere Ascon. p.38, 1. Bait. Dah. der 
Scherz Gicero’8 b. Macrob. sat. 2, 3. Quis generum 
meum ad gladium alligavit? Aud) b) ab fo ut, wie b. 
Virg. A. 1,169. Hic fessus non vincula naves ulla te- 
nent, non unco alligat ancora morsu. So medicamen- 
tum in panno inlitum fasciä quam longissimä alligare 
‚Serib. comp. 131. vitem Colum, r. r. 4, 13,1. /d. arb. 
16,4. u.a. Bild l. iter crebris gomphis alligare Stat. 
silv. 4,3, 48. Doch frühzeitig fcheint die Präpofitional- 
kraft abgefchwächt over vielmehr in der Verbalkraft 
aufgegangen zu fein, weshalb auch wieder adalligo ges 
bildet ward, u. es bedeutete 

2)d. W. in fih verbinden, verbinden, bin- 
den, inallgemeinerem Sinne, wie vom Fapbinden 
b. Cator.r. 39, 1. Dolia plumbo vineito, vel materie 
querneä, viti sicch alligato. Si bene sarseris aut bene 
alligaveris etc. Dah. denn a) Iemanden binden oder 
fefjeln, wieb. Plaut. Epid. 5,2,25. Tibi moram 
facis, cum ego solutus asto; alliga, inquam, colliga. 
cl. Tac. Germ. 24. Victus voluntariam servitutem 
adit: quamvis juvenior, quamvis robustior, alligari se 
ac venire patitur. Dah. alligati, Haft soluti, gefeifelte 
Sclaven, b, Colum.r.r.1,9,4. So leones alligati Seneca 
brev. vit. 13.u.a. Bildl. Ovid. Met. 1, 548. Torpor 
gravis alligat artus. Virg. @. 4,478 sqq. Quos (mor- 
tuos) eircam limus niger et deformis arundo Coeyti 
tardäque palus inamabilis undä alligat et moriens Styx 
interfusa co@rcet. dah. auch alligatus calculus, von Dem 
Stein im Bretipiel, der nicht mehr zu ziehen it, Seneca 
ep. 117,30. u. dgl. m. b) etwas verbinden, bins 
dend umbüllen oder verſchließen, wieb. Cie. 
divin. 1, 54, 123. cum Critonis— oculum alligatum vi- 
disset (Socrates). dah. von dem Verbinden der Wun⸗ 
den, wie b, Cic. Tusc. 2, 17,39. Quiesce igitur et vol- 
nus alliga. ſo alligatum volnus b. Liv. 7, 24,4. |. F. 
Grono» 3.d. St. alligandi vulneris caus& Justin. 
15,3. So auch caput fasciä wie b. Plın. h.n. 28,7 
(22), 76. eaput lanâ Mart. 12, 91. auch von Gefäßen, 
die gebunden werden, wie alligata pyxisSeribon.comp. 
80. vas bene clausum et alligatum 7d. 269. for, sibi 
collum alligare, fich ven Hals zufchnüren, fich hängen, 
Grut. inser. 715,10. u.a. c) binden, von chemis 
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fchen Prozeffen, wie b. Seneca ep. 55, 2. longior tran- 
quillitas solvit (littus), cum arenis, quae humore alli- 
gantur, succus abscessit. Lucan. 9, 526. qui (fons) 
putria terrae alligat. So lac alligatum, zuſammenge⸗ 
laufene Milch, Mart. 8, 64. u. von dem Binden der 
Karben, wie b. Plin. h.n. 9, 38 (62), 134. Buceinum 
per se damnatur, quoniam fucum remittit: pelagio ad- 
modum alligatur. /d, ibid, 32, 6 (22), 66. Laudatis- 
sima (alga), quae in C'reta insula juxta terram in pe- 
tris nascitur, tingendis etiam lanis ita colorem alligans, 
ut elui postea non possit. u. dgl. m. d) von den, was 
in freier Bewegung war, es binden, itarr maden, 
wie b. Pacuvius ap. Non. p. 182, 1. Merc. Quid istuc 
est? voltum alligat quae tristitas? el. Seneca benef. 1, 
2,5. Virgines, quia incorrupta sunt et sincera et omni- 
bus sancta: in quibus nihil esse alligati decet nec astri- 
eti: solutis itaque tunieis utuntur. ıt. a. 

3) übertragen, eine PBerfon od. Sache an eine 
andere Berfon vd. Sache binden, an fie feſſeln, 
fie von etwas abhängig machen, und dadurd bes 
hindern und beſchraͤnken, und zwar a) im Allge— 
meinen, wieb. Ter. Ad. 5, 3, 58. Eo pacto prorsum 
ill alligaris filium. Cic. am. 12, 42. Ne existiment ita 
se alligatos, ut ab amicis — peccantibus non discedant. 
Id. Att. 8, 16, 1. Cedendum enim est celeriter, ne forte 
qua re impediar atque alliger. u. dal. m. Dah. denn 
alligatus alles Befchränfte, Gebundene bedeutet 
u. zum direkten Gegenſatz solutus hat, wie b. Cie. Att. 
2, 18, 1. cum videas civitatis voluntatem solutaın, vir- 
tutem alligatam. el. Quinct. 8, 6, 62. So num, beſon⸗ 
ders b. Duinctilian, auch mit adalgd, wie quam 
minime se alligare ad praecepta Quinct. 2, 13, 14. se 
ad omnia verba /d. 11, 2, 48, oratorem ad certos quos- 
dam oratores /d. 12, 10,45. quasi ad certas quasdam 
dicendi leges alligati /d. 8. pr. 2. So ift auch zu fafjen 
alligare artem ad exitum, die Kunft od. Wifjenfchaft an 
den Erfolg knüpfen, d. b. von ibm abhängig machen, 
Id. 2, 15,35. u. dgl. m. b) im Befonderen fteht nun 
aber d. W. fo «) von dem, was durch civilrechtliche Ge— 
fchäfte, moralifche Verpflichtungen gebunden und, wie 
wir fagen, feitgemacht wird, wie b. Varro L. L. 5, 182. 
p. 71. Müll. qui pecuniam alligat, (eum dicunt) sti- 
pulari et restipulari. So nun b, Plaut. Epid. 3, 2,33. 
Ibi leno sceleratum caput suum alligabit, quasi pro illa 
argentum acceperit ete., ſo lenonem alligare jureju- 
rando /d. Rud. pr. 46. alqm stipulatione Cie. Rose. 
Com. 12, 36. non modo beneficio, sed etiam benevo- 
lentiae significatione /d. Plane. 33, 81. ſod. alqm nu- 
ptiis alligatum et testamenti spe devinctum in potestate 
habere /d. Cluent. 64, 179. sacris alligari Id. legg. 2, 
20, 51. So sponsu alligatus Varro L. L. 7, 71. p. 101. 
Müll. foedere iniquo alligata civitas Liv. 35, 46. auxi- 
lio incertum finem habituro alligari /d. 37, 26. in foe- 
dera societatis alligari Justin. 24, 1. So ift ferner 8) 
alligare auch beinahe ftehender Ausdruck von der Ab: 
bängigmadhung einer ganzen Klaffe von allges 
meingefeglichen Beftimmungen, wie b. Cie. 
Cluent. 54, 148. Ubi enim omnes mortales alligat (lex), 
ita logaitur: QVI VENENVM ETC., dab. denn nun po- 
pulum Rom. alligare novo quaestionis genere Id. !.c. 
55, 151. Rom. alligare novä quaestione Id. 
Rab. Post. 6, 14. el. ibid. 7, 18: Vos senatus liberos 
häc lege esse voluit: populus nunquam alligavit; soluti 
huc venistis: ne constricti discedatis, cayete. u. a. y) 
von dem, der ſich Schuldfällig macht, dah. se furti 
alligare, wie b. Teer. Eun. 4, 7,39. Hic furti se alligat., 
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od. scelere, wie b. Cic. Flace. 17, 41. Metuit homo do- 
ctus et sapiens, ne L. Flaccus nunc se scelere alliget, 
cum jam testem Hlum effugere non possit. Dah. denn 
alligatus ein in Schuld Berwidelter ift, wie b. Cie. Ciu- 
ent. 13, 39. in quo (judicio) alligatum Oppianiei no- 
men primum esse constabat. /d. ad Q. fr. 2,3, 5. Sed 
idem Nerius index edidit ad alligatos Co. Lentulum 
Vatiam et C. Comnelium. ſ. Glaffen zu Cie. Cluent. 
J. c.p. 164. 8) vonder Rede, die an gewilfe äußere 
Gefehe gebunden wird, wie b. Cic.deor. 3,44,176. 
Ut verba neque alligata sint quasi certä lege versus 
neque ita soluta, ut vagentur. ſo orationem alligare ad 
rhythmum Quinct. 9, 4, 53. alligata po@sis ad certam 
pedum necessitatem /d. 10, 1,29. u. a. 

allino (adl.), levi, Htum, öre, eine zäbe Feuchtigfeit 
an etwas anfchmieren u. es anftreichen or. auch 
etwas Durch zäbe Reuchtigkeit an etwas anbeften, 
anfleben, eigenti. nur b. Plin. M. n. 13,12 (23), 
77. Primo supina tabula schedä allinitur longitudine 
papyri, quae potuit esse, resegminibus utrinque am- 

utatis. u. Pallad. r.r. 1,41,3. 3,33. 6,8,1. Sonit 

* nur in den bildlichen Redensarten allinere alicui ali- 
quid, an etwas ein Zeichen vd. eine Note machen, 
wie b, Cie. Act. in ©. Verr. 1,6, 17. Nulla nota, nul- 
lus color, nullae sordes videbantur his sententüs allini 
posse. Hor. a.p. 445 sqq. Vir bonus et prudens versus 
reprehendet inertes, culpabit duros, incomptis allinet 
atrum traverso calamo signum etc, Seneca ep. 7,1. 
Nemo non aliquod nobis vitium aut commendat aut 
imprimit aut nescientibus allinit. Anm. Bei Pallad. 
3, 33. 6, 8, 1. iteht die Infinitivform allinire einftimmig 
in den Hanpdfchriften. 

Alliphae, ärum, f. f. Allifae. 

allisio (adl.), önis, f. das Anſtoßen od. Ans 
drücken, duorum digitorum Trebell. XXX tyr. 8. 

allisus (adl.), a, um, j. allido. 

allivescit livere incipit, hoc est lividum fieri, 
Paul, Diae. p. 28, 16. Müll. 

allium od. äliumäi, n. (allium, Pflanzknob— 
lauch, abaeleitete Korm von alum, wilder Knob— 
lau, in älterer Zeit häufiger alium aeichrieben ; 
für die Verdoppelung iſt Die neuere Tradition, die Sil- 
benlänge u. Das griech. alles = aklneıs, Knoblauch: 
wurit, N Doederl. Lat.Syn. v1.8.15. Wagner Orthogr. 
Perg. p.416.), Anoblaud, itarfriechendes zwiebels 
artiges Gewächs, worüber zu vergl. Plin. M. n. 19, 9 
(34), 111 sqq., als Speiſe u. Arzneimittel häufig vor: 
fommend, wie b. Cator.r. 132,2. Posten dape factä 
serito milium, panicum, alium, lentim. el. ibid. 70, 1. 
Plaut. Poen. 5, 5, 34. plenior allii alpieique, quam Ro- 
mani remiges. /d. Most. 1,1,38. At te di omnes per- 
dant: oboluisti allium. So alllium cum sale obsignare 
Id. Pers. 2,3, 15. alia serere Varro ap. Non. 104, 25. 
p. Merc. ſ. Oehler Sat. Menipp. reliqu. p. 148. u. 
Varro ap. Non. p. 201, 64. ut vitet acria, ut est sinapi, 
cepa, alium. u. in Dem Bilde Id. !.c.v.5sq. Avietatavi 
nostri cum alium ac caepe eorum verba olerent, tamen 
optume animati erant. Virg. E. 2,11. Allia serpyllum- 
que herbas contundit olentes. Hor. Epod, 3, 3. cicutis 
allium nocentius. Col. r.r. 6, 34, 1. Serib. comp. 233. 
Pers. 5, 189. Suet. Vespas.8.u.d.a. Auch ſteht der 
Name für andere lauchartige Gewaͤchſe mit einer näbern 
Bezeichnung, wie allium Cyprium ft. alpicum b. Plin. 
h.n.l.c.$8. 112. Allium Punicum für das gr. «peo- 
ox0008or, Laud, b. Colum. r. r. 11,3,20. u.a. Bl. 
alum, 
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Allöbröges, um,m. f. Allobrox. 

Allöbrögicus, a, um, Allobrogiſch, von 
den Allobrogern od. zu ihnen gebörig, vi- 
num Üels. 4, 5. vites Colum. r.r. 3, 2, 16. vitis od. 
uva b. Plin. k. n. 14, 2 (4), 26. u. a. Dab. Allobro- 
gicus, i, m. Zuname der röm. Feldherren, welche 
glücklich gegen die Allobroger gefochten, wie b. Juven. 
8, 13. Cur Allobrogieis et magnä gandeat ark etc. 
Dab. ald Zuname des Q. Fabius Maximus b. Vellej. 
2,10, 2. vgl. noch Plin. h.n. 33, 11 (50), 141. 

Allöbrox, ögis, m. ein Allobroger, häufiger 
im Plurale Allöbröges, um, m. die Allobroger, 
Bölferfchaft in Gallia Narbonensis, mit der Hauptitadt 
Geneva, die zwar zu Gäfar’d Zeit völlig befiegt war, 
aber immer Miene zum Aufftande machte, wie b. Cic. 
Catil. 3,2,4. 5, 10. u. d.a. Id. Att. 2, 1,5. 2,25, 1. 
Id.divin. 1,12,21. Id. Sull. 13, 36 qq. u. ö. a. 
Caes. b. G. 1, 6. Salust. Cat. 40 sqq. Liv. 21, 31. 
Mela 2, 5, 2. Colum. 12, 13, 1. Plin. h.n. 3, 4 (5), 34. 
u.a. Seltner im Singular, wie b. Hor. epod. 16, 6. 
Novisque rebus infidelis Allobrox. u. für einen der fat. 
Sprache völlig Entfremdeten b, Juven. 7, 114. Rufum 
qui totiens Ciceronem Allobroga dixit. 

allöcütio (adl.)od. allöquütio, önis, f. die 
Anrede od. Anfprache, die Anmahnung, wie 
b. Plin.ep. 2, 20. postquam signatum est testamentum, 
mutat personam, vertit allocutionem. Suet. Tıb. 23. 
coacto senatu inchoatäque allocutione, derepente velut 
impar dolori, ingemuit. (Quinct. 9, 2,37. Unrde apud 
historicos reperiuntur obliquae allocutiones ete. ſo allo- 
cutiones b. Suet. gramm. 4. befonders die troͤſtende 
Anſprache od. die Tröftung, wie b. Catull. 38, 5. 
Qua solatus es alloeutione? fo volgaris et cotidiana al- 
locutio b. Seneca Helv. 1., als ermahnende Anrede an 
die Soldaten nur aufMünginfchriften, f. Eckheldoctr. 
num. vet. t. 6. p. 268. Patini in Mus. Z’heupol. 
p- 408. 

allöcütus,a,um, f.alloquor. 

allöphylus, a,um (allopvios), von frem: 
dem Stamme, Eeclesiast. u. zwar auch bäufig bei 
den chriſtl. Dichtern allöphflus gemeffen, wie b. Pru- 
dent. Hamart. 502. u. ö. a. 

ällöquium (adl.), ii, n. die Anrede oder Ans 
Iprade, wenn gegenfeitig, Das Gefpräd, wich, 
Lucan. 10, 172 sq. longis Caesar producere noetem 
inchoat alloquüis etc., cl. Plin. h.n. 6, 22 (24), 84. ho- 
spitali regis clementiä sex mensium tempore imbutus 
alloquio., befonders aber Die befänftigende, trös 
tendeAnrede, die Tröſtung, wieb. Liv. 1,34. 
Ipse quoque fortunam benigno alloquio, comitate invi- 
tandi, beneficiisque quos poterat sibi conciliando adju- 
vabat. /d. 9, 6. alloquia non modo sermonem elicere, 
sed ne ut oculos quidem attollerent aut consolantes 
amicos contra intuerentur, eflicere poterant. jo leni 
alloquio perlicere hostes ad dedendam urbem /d.25,24. 
alloquio sustinere algm Ovid. trist. 1, 4, 3. sodalem 
alloquii sui parte levare /d. ibid. 1, 7, 17. leonem mi- 
tigare alloquio, feras mulcere alloquiis Plin. A. n. 8, 16 
(19), 48. cibos voluptate carentes blandioribus allo- 
quiis prosequi Plin. ep. 1, 18. blando solari alqm allo- 
quio Appul. Metam. 4, 24. u.a. von der anfeernden 
Anrede der Truppen, wie alloquio exercitioque militem 
firmare Tac. h. 3, 36. Noch materieller b. Hor. 
epod. 13, 17 q. Illie omne malum vino cantuque le- 
vato, deformis aegrimoniae duleibus alloquüs., mo c# 
coneret für Troftmitteliteht. 


alloquor. 


allöquor (adl.), locütus od. Iöquütus sum, loqui, 
anreden oder anſprechen, und zwar a) im All: 
gemeinen, feltner abfolut, wie b. Ter. And. 2, 
2,6. Cessas alloqui ? gewöhnfich mit Aecufat., Jemanz 
den anreden, wie b. Plaut. Amph. 1, 1. 237. obsecro 
per pacemn lieeat te alloqui, ut ne vapulem. Ter. Phorm, 
2,1,22. Quid cessas hominem adire et blande in prin- 
eipio alloqui? Cie. Cluent. 61, 170. Quem propter 
animi importunitatem nemo recipere tecto, nemo au- 
dire, nemo alloqui, nemo aspicere vellet? Virg. A. 6, 
466. Extremum fato quod te alloquor hoc est. Ovid. 
Met. 11, 282 sq. Hunc contra placido Trachinius ore 
talibas alloquitar. u. foö.a. Curt. 9, 3, 4. Quem ut 
videre milites, detrahentem galeam capiti — ita enim 
regen alloqui mos est —, hortari coeperunt etc. ſo allo- 
qui legatos benigne /d. 4, 2, 3. semet ipsos alloqui 
Quwinet. 11, 3, 124. Ciceronem in senatu /d. 12, 10, 
61. senatum compositä in magnificentiam oratione 
Tac. k.3,37.u.dgl.m. b) im Beſonderen «)von 
der dankenden oder flehenden Anrede an die 
Götter, wie ſchon bei Naevius ap. Prise. 7. p. 770. 
Putsch. Senex fretus pietate deüm allocutus sunmi 
deüim regis fratreın, Neptunum regnatorem marunı. 
Plaut. Amph. 1, 1, 29 sq. Nune vero mi in mentem 
fuit dis advenientem gratias pro meritis agere atque 
aloqui. So auch Catull. 63, 49. Patriam allocuta 
maestast ita voee miseriter. u. a. A) von der tröften: 
ſten Anſprache an Iemanden, dab. überhaupt trö: 
ten, wie b. Varro L. L. 6, 57. p. 94. Müll. Hinc 
alloceutum mulieres ire ajunt, cum eunt ad aliquam 
loeutum eomsolandi causä. Faler. Mar. 2, 7, 6. in- 
certa gratulandi priusan alloqnendi oflieio fangeretur. 
Seneca Troad. 619. Alios parentes alloqui in luctu 
decet, tibi gratulandum est. /d. Oed. 1007. Dubitat: 
affictum alloqui eupit pavetque. u. a, y) von derers 
munternden Anivrace des Feldherrn an die 
Soldaten, vgl. Curt. 3, 10, 4. Cumque agmen obequi- 
taret (Alexander), variä oratione, ut cujusque animis 
aptum erat, milites alloquebatur. So nun b. Suet. 
Üaes. 33. cum in alloquendo exhortandoque saepius 
diritum laevae manus ostentans affırmaret. /d. Galb. 
18. neque milites allocuturo castrensem sellam de more 
positum pro tribunali etc. 

»llübentia (adl.), ae, f. das beginnende 
Bohlgefallen od. die beginnende Heiterkeit, 
sermonis et joci Appul. Met. 1, 7. 

allübesco (adl.), ere, anfangen gefälligzu 
fein od. zu eu abfolut, wie b. Plaut. 
Mil. gl.4,2,12sq. Tum ipsa est nimium lepida ni- 
inisque nitida femina: hercle vero jam allubesecit pri- 
mulum, Palaestrio., „fie fing an mir woblaefällig zu er: 
ſcheinen“, wo es freifich auch inperfonell gefaßt werden 
könnte, ih fing an Wohlgefallen zu empfinden. cl. Ap- 
pul. Me.2,10. oecursantis li illisu nectareo 


pronä cupiditate allubescente. b) mit Infinitiv, an⸗ 


fangen ſogefällig zu fein, etwas zuthun, wie 
b. Appul. Bet. 7, 11. At illa sumebat (praegustatas 
potiones) appeienter, et nonnunquam basiare volenti 
promptis saviolis allubescebat. ce) mit Dativ, an fan⸗ 
gen Bohlaefallen an etwas zu finden, wie 
Id. ibid. 9, 3. ac gi intrepidus et more solito sumens 
aquis allubescerem, sanum me atque omni morbo sci- 
rent expeditum. cl. Mare. Cap. 1, 11. p. 10. Stella 
Martis conzubiorum copulis allubescat. 
allüceo(adl), luxi, are, Dazuleuchten, wieb. 
Seneca ep. 92, 5. Vides autem quale sit sole te non 
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esse contentum, nisi aliquis ignieulus adluxerit? el. 
Suet. Vitell. 8. Flagrante triclinio ex conceptu ea- 
mini—anxiisomnibus: Bono, inguit, animo estote : no- 
bisalluxit. Dah. bildt., wieb. Plaut.Pers.4,3,46. Ne- 
scis quid instet boni: nequidgquam tibi fortuna faculam 
lucrificam allucere volt., wo man aber allucere feine®s 
wegs tranfit. zu faſſen braucht. el.Augustin. conf. 11,23. 
allücinätio, önis, f. f.alucinatio, 
allücinätor, öris, m. f.alucinator. 
allücinor, ätus sum, äri, f. alueinor. 
alluetor (adl.), ätus sum, äri, anringen od. am 
fämpfen, a)abjolut, wie b. Appul. Met. 10, 17. 
Et primum me quidem mensam accumbere sufixo cu- 
bito, dein adluctari et etiam saltare sublatis primoribus 
pedibus perdocuit ete. b) mit Dativ, gegen etwas, 
wie Id. ibid. 11,12. quod — adluetantem nuhi saevis- 
sime fortunam superarem. 
allüdio (adl.), ävi, ätum, äre, ſich ſchäkerndu. 
fpielend anetwas machen, wie b. Plaut. Stich. 2, 
3,58. Quando adbibero, allndiabo: tum sum ridiculis- 
simus. /d. Poen. 5, 4, 62. AD. Etiam meae in me la- 
trant canes? AGOR. At tu herele alludiato. 
allüdo (adl.), lüsi, lusum, ere, eigentf. in feiche 
ter, nicht in gerader Richtung geführter 
Bewegung an etwas hberanfommen u. ſich wies 
der zurüdzieben, felten a)ineigentlichem op. 
materiellem Sinne, u. zwar a) able [ut, von den 
anplätfchernden Wellen, von hin- u. herwo— 
— Gegenſtänden überhaupt, wie b. Ovid. 
et. 4, 342 sq. Huec it et hinc illue et in alludentibus 
undis summa pedum taloqne tenus vestigia tingit. Plin. 
h.n. 26, 7 (22), 39. Tripolium in maritimis naseitur 
saxis, ubi adludit unda, neque in mari neque in sicco. 
Avien. perieg. 121. Insula qua Cyrnus fluetu madet 
alludente. 3) mit Dativ, wie b. Stat. Theb. 9, 336. 
extremis alludunt aequora plantis. cl. Seneca Thyest. 
155. Et curvata snis fetibus ac tremens alludit patulis 
arbor hiatibus. u. a. y) mit Accuſat., wie b, Catull. 
64, 66. Omnia quae toto delapsa e corpore passim 
ipsius ante pedes fluctus salisalludebant. Valer. Flacc. 
6,664 54. Ac velut ante comas ac summa cucumina 
silvae lenibus adludit flabris levis Auster, at illum pro- 
tinus ete. el. Solin. 5 a med. Ibi epulantes alludit Aam- 
ma, quae, flexuosis excessibus vagabunda, quem conti- 
gerit non adurit. u.a. Gewöhnlicher b) von lebenden 
Wefen und PBerfonen, die fih mit leichter 
Iherzender Geberde an etwas maden, ſpie— 
lend und ſcher zend einer Perfon over Sache ſich 
nähern, überhaupt bei etwas ſcherzen, jpielend 
od. ſcher zend fich bei etwas betragen, a) mitadu. 
Hecufativ, wie b. Ter. Eun. 8, 1, 34. Forte habui scor- 
tum: coepit ad id alludere et me inridere. Justin. 1,4. 
quem ubi in manum mulier accepit, veluti ad notam 
allusit. u.a. od. 4) mit Dativ, wie b. Phaedr. 3, 19, 
11 sq. Sensit profeeto se hominem non visum seni, in- 
tempestive qui occupato adluserit. Plin. A. n. 9,8 (8), 
26. delphinus alludens natantibus impositosque por- 
tans. So auch b. Quinet. 3, 11, 18. idque Trebatio, 
qui juris erat consultus, alludens qua de re agitur ap- 
pellat (Cicero), „im Schere gegen Trebatius.” Daber 
auch bildlich alludere alicui rei, ſich ſcherzend auf 
etwas beziehen, wie b. Valer. Max. 3, 7. ext. 4. 
Phidias quoque Homeri versibus egregio dicto allusit., 
und alludere philosophiae, gleichtam ſcher zend und 
ſpielend, d. b. nur bis auf einen gewiſſen Grad, ſich 
mit Philofophie befaffen, wie b. Seneca ep. 72, 12. Est 
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adhue genus tertium eorum, qui sapientiae adludunt, 
quam non quidem contigerunt, in conspectu tamen et 
— sub jetu habent. u. /d. trangu. an. 10. $. 5. prope 
posita speique nostrae adludentia sequamur. u. dal. m. 
Häufiger noch y) abjolut, wie b. Ovid, Met. 2, 864. 
Et nunec alludit (tanurus) viridique exsultat in herba. 
el. Plin. h.n. 9, 8 (8), 24. Hominem non expavescit 
ut alienum (delphinum), obviam navigiis venit, adludit 
exsultans ete., befonders mit Worten bei od. zu etwas 
ſcherzen, wie b, Cie. deor. 1, 56,240. Galba autem 
alludens varie et copiose multas similitudines afferre 
multaque pro aequitate contra jus dicere. Virg. A. 7, 
117. Heus, etiam mensas consumimus? inquit Iulus 
nec plura alludens. cl. Suet. Caes. 22. responderit 
quasi alludens, in Assyria quoque regnasse Semiramin 
etc, Gell. 19, 8. Tum alludens Fronto, Hödjt felten 
alludere algd, fcherzend etwas fagen od. erfinden, 
wie argutiam Fulgent. myth.2, 13. Anm. Ueber die 
Steflen Cic. n.d. 2, 39, 100. Jd. top. 7,32. Quinct. 
5, 14,34. ſ. eludo. 
allüo (adl.), lüi, ere, anfpülen, befpülen, 
vom Meer: od. Flußwaſſer, was an etwas beranfpült, 
meiſt mit dem Necufativ, wie b. Cie. r.p. 2,4, 9. Colo- 
niarum vero quae est deducta a Grajis in Asiam — 
Africam, praeter unam Magnesiam, quam unda non 
adlnat? Cie. Accusat. 5, 37, 96. Urbe portus ipse 
eingitur et continetar, ut non alluantur mari moenia 
extrema, sed ipse influat in urbis sinum portus. Id. 
legg. 2, 3, 6. divisus aequaliter in duas partes (Fibre- 
nus) latera haec alluit ete. Liv, 24,33, 9. enjus(Achre- 
dinae) murus fluctu alluitur. el. ibid. 34, 4. /d. 26, 
44, 10. ea, quae mari alluitur, pars urbis. vgl. /d. 29, 
35,7. Curt. 5,4,7. Gignendae herbae non alius est 
aptior, quidquid alluit floribus vestiens (Medus amnis), 
cl. 9,4,8. Virg. A.8,149. Etmare, quodsupra, tencant, 
quodque alluit infra. Seneca Oed. 475. Alluit gentes 
Maeotis. val. /d. Hippol.1232. Mela 1,4, 4. 2,1,6.u. 
à. a. Plin.k.n.3,1 (3), 12. 3,4 (5),31.6,4 (4), 11. 
Plin. ep. 2,17, 5. Avien. perieg. 60. u. ö.a. Bildl. 
b. Cie, Flacc. 26, 63. quom in ultimis terris cincta 
Gallorum gentibus (Massilia) barbariae fluctibus allua- 
tur. Anm. Ueber Cie. Rosc. Am. 26, 72. ita jactan- 
tur fluctibus (insuti in euleum paricidae), ut nun- 
quam abluantur., cl. or. 30, 107., wo Ginige alluantur 
leſen, ſ. abluo. Denn wenn Orelli zu Cie. or. l.c. 
©. 423. der neuen Auflage jet alluantur dort lefen 
will, fo verfannte er den —— Sprachgebrauch, 
nach weichem alluere nur von dem Befpülen ganzer Ge: 
enden gebraucht wird, während abluere dort dem fons 
igen Sprachgebrauche ganz gemäß ift, Ueber die unfäg: 
lich häufige Verwechſelung von adluere und abluere |. 
— Drakenborch zu Liv. 26, 44, 11. 
allus pollex scandens proximum digitum, quod ve- 
lut insiluisse in alium videatur, quod Graece dieitur 
aklsodaı, Paul. Diaec. p. 7,21. Müll. f. allex und 
hallus. 
allüsio (adl.), önis, f. die leichte fpielende 
Bewegung auf etwas hin, wie b. Arnob. 7. p. 229. 
Ut si manu viperam mulccas —, petat illa te morsu —, 
nihilgue illa prosit adlusio. 
allüvies (adl.), ei, f. (ad u. luo) das Anſpuͤlen 
eines Fluſſes u. der Austritt feines Gewäſſers, meiſt 
concret, Dad ausgetretene Waffer, wieb. Cie. 
ad Q. fr. 3, 7,1. Romae et maxime Appiä ad Martis 
mira alluvies. Crassipedis ambulatio ablata, horti, ta- 
bernae plurimae: magna vis aquae usque ad piscinam 
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publicam, Liv. 1,4. Ita — in proxima adluvie — pue- 
ros exponunt. Col.r.r. 3, 11,8. valles, quae fluminum 
alluvie et inundationibus cereverint, aptus esse vincis 
asseverat. Im Plur. b. Appul. Met. 11, 7. turbido 
fluctuum tumore posito, mare quietas alluvies tempe- 
rabat. 

allüvio (adl.), önis, f. (ad u. luo), das Anfpi: 
fen, wie alluvio salis Avien. phaen. 1249. aquarum 
alluviones Appul. mund. 23. Befonders in jurifti: 
fhem Latein vom Anfpülen von Erdreich, die 
Anſchwemmung, wie b. Cic. de or. 1, 38, 173. jura 
alluvionum eircumluvionum, ſ. Gai. 2, 70. Dig. 8, 6, 
14. pr. 41,10,2. 41, 1,16. u. d. a. 

allüvium (adl.), ü, n. = alluvio, Sidon. ep. 2, 2. 

allüvius (adl.),a, um, angejpült od. ange: 
ſchwemmt, ager, Agrim. p. 293. Goes. 

Alma, ae, f. a) Berg in Niederpannonien bei Sir: 
mium, Vopise. Prob. 18. fonit Almus, w. ın. f. b) 
Flug u. Stadt an der etrurischen Küſte, j. Alma oder 
Pian d’ Alma, Anton. Itin. marit. 

Almäna, ae, f. Stadt in Maredonien am Fluſſe 
Arius, b. Liv. 44, 26. 

Almanienses, ium, m. eine Gemeinde bei Nizza, 
Orelli inser. 2012, 

almipötens, ntis, Adj. [. altipotens. 

almities habitus almarum rerum, Paul. Diar. 
p- 7,20. Müll. el. Charis. 1. p.25. Putsch. Gloss. 
Labb. 

Almo, önis, m. ein Heiner Fluß od. Bach bei Rom, 
der unweit Bovillae entipringt u. vorüber der Ports 
Capena in die Tiber füllt, auch als Flußgott, wie b. 
Cie. n.d. 3, 20, 52. nach glüdlicher Hiederberitellung, 
Ovid. fast. 2,599. fod. b. Ovid. — 4,537. Id, 
Met. 14,329. Lucan. 1,600. Valer. Flacc. 8, 239. 
Sil. 8,364. Stat. silv. 5, 1, 224. u. ö. a. 

I. Almon, önis, f. Stadt in Theſſalien, font 
Salmon,b. Plin.k.n.4,8 (15), 29. 

ır. Almon, önis, m. Name eines Hirten b. Fir. 
A. 7,532. 

Almöpii, örum, m. eine Voͤlkerſchaft in Macedo: 
nien, Plin. M. n. 4, 10 (17), 35. 

Almum, i,n. eine Stadt in Möften, Tab. Peuting. 

ı. almus,a, um (alo), heißt alles dag, was me 
fentlichen Einfluß zunächft aufunfer förperliches Gerei- 
ben übt, Alles, wodurd wir eben u. Odem haben, 
dab. es bald Lied, wie auch unfer Yandmann jagt: die 
liebe Sonne, die liebe Erde, der liebe Negen, 
fofern er Gedeihen gibt, bald gut u. gütig,lieb u. 
wertb, bei Dingen auch erguidlid u. labend, 
wiedergegeben werden kann, wird gebraucht von Gott: 
* die fördernde Naturkräfte vertraten, u. die— 
en ſelbſt, auch Jabress u. Tageszeiten und ſtaͤrkenden 
Gewächien, nur im poetiichen Stile od. dem böberen 
Schwunge der Profa, wie b. Ennius ap.Cic. off. 3,29, 
104. O Fides alma, apta pinnis et jugjurandum Jovis 
Plaut. Cure. 2, 3, 79. Inroco almam meam nutricem. 
So nun Nereides almae Cic. Arat. 694. Pallas alnıa 
Luecret. 6, 750. Ceres Virg. @. 1,7. 2,330. alma 
Maia Hor. carm. 1,2,43. Musae Id. ibid, 3, 4, 42. 
alma Venus /d. ibid. 4, 15, 31. alma Phoebe Firg. 
A. 10, 215. alma Trivia /d. ibid. 7,774. alma Pales 
Ovid. fast. 4, 722. alma Sibylla Firg. A. 6,74 u. 
117. So nun auch alma parens von der Venus, b. 
Virg. A. 2, 591. fo alma parens Idaea deüm Id. ibid. 
10, 252. Ferner alma mater Terra Lucret. 2, 992. 
alma Tellus Colum, 3, 21, 3. cl. Senes, Phoen. 222. 
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Serv.adYirg. Aen.10, 252. So alma Faustitas /Tor. 
carm.4,5, 18. alma Pax 7ib. 1,11,67. alma Kar- 
thago Sl. 13, 11. alma sacerdos Prop. 4, 10,51. al- 
ma nutrix ZLucret. 5,230. u. 0. a. alma adorea Hor, 
carın. 4,4,41. ud) sol almns Hor. carm. saeec. 9. 
dies almus Virg. Ecl.8,17. Hor. carm. 4, 7,7. ju- 
bar Valer. Flacc. 5,311. lux alma Virg. A. 1,306. 
nox Seneca Troad, 438. Id. Med.876.u.a. almus 
liquor aquarum Lucret. 2,390. alma dulcedo /d. 2, 
969. almus ager Virg. G. 2, 330. vites almae /d. 
ibid. 2, 233. alma ubera Stat. Ach. 2, 383. u. dal. m. 

ıt. Almus, i, m. Berg in Niederpannonien b. 
Zirmium, Eutrop. 9,11. fonit Alma, w. m. f. 

alnötum,i,n. ein mit Erlen bewadfener 
Ort, Guil. Brit. 8, 303. 

alneus, a, um, erlen od. von Erlenholz, wie 
pali ustulati alnei Virrur. 5, 12, 6. Schneid. Bon 

alnus, i, f. (verwandt mit dem Schwed. al, ags. 
ale, u. dem Deutfchen Eller, f. Doederl. Lat. Syn. 6, 
S. 15.), die Erle, ein an feuchten Dertern, ſ. Plin.h. 
n. 16, 18 (31), 77., in ganz Guropa gut aedeibender 
Baum, betula alnus b. Yinne, bei den Römern ein 
arbor infelix, f. Plin, h.n. 16, 26 (45), 108., deſſen 
Holz jedoch vielfach, befonders zu Unterbauten an ſum— 
pfigen Stellen, benußt ward, ſ. Vitrun. 2,9, 10 sq. 
Plin.h.n. 16,40 (99), 219. So min a) im eigent!. 
Zinne, wie alnorum umbracula Cicero ap. Macrob. 
sat, 6,4. alnus suppernata secnri Catull. 17,18. al- 
ni procerae Virg. Eel. 6, 63. alnus viridis Jd. ibid. 
10, 74. longa Ovid. Met. 13, 790. fluctibus aptior 
alnus Zucan, 3, 442. alnus fluminen Sil. 3,458. al- 
nus amica fretis Stat. Theb. 6,106. u.d.a. b)metos 
numifc die Erle, oder ein aus Erlenbolz gear: 
beiteter Öegenftand, wie alni cavatae, von Schif⸗ 
fen, b. Virg. @.1, 136. Tune alnos primum fluvü 
sensere cavatas. cl. tbid, 2, 451. Nec non ettorrentem 
undam levis innatat alnus. el. Seneca Oed.540. Lucan. 
2,428. Claudian. rapt. Proserp. 1. pr.3. Sep auch 
von erlenem Gebälfe, wie b. Zucan. 2,486. 4, 
432.u.dgl.m. Bal.alaternus. 

1. älo, älüi, älitum u, zfag. altum, &re (ver: 
wandt mit dem gricch. eAdeo u. dem goth. aljan), das 
Wort, deſſen Urbedentung⸗ groß od. boch machen, 
ſich jetzt nur noch in dem Apjectiv altus, was urſpruͤng⸗ 
lich Particip von alo war, in ihrer allgemeinſten Bezie— 
bung erhalten bat, f. altus,a, um, erfcheint jeßt faſt 
nur noch in der fpecielleren Bedeutung groß od. ſtark 
machen, gedeihen laffen durch Gewährung 
von Unterhalt u. Nahrung, unterfcheidet ſich jes 
doch auch noch fortwährend von dem ſynonymen nu- 
trire, ernähren, dadurch, daß, während vieles fait 
lediglich auf die Darreihung der thierifchen Nabrung 
fich bezieht, jenes weit allgemeiner die np aa 
deifen, was zum Fortbeſtande, Wachsthume u. Gedei— 
ben einer Sache dient, u. zugleich die in Folge der Un— 
terhaltsgewährung eintretende Aörderung u, Das 
Wachsthum eines Dinges ausfpricht, wie fidh Dies recht 
deutlich zeigt in dem Beifpiele aus Valer. Mar. 7,2. 
ext. 7. non oportere in urbe nutriri leonem : sin autem 
sit alitus, obseqni ei cunvenire. Denn in dem alitus iſt 
dag Herangewachſenſein angedeutet, Daber denn, Der 
urfprünglichen Bedeutung von alere, groß n. ftarf 
machen, gemäß, alere mit majus facere zufanımen 
fteht, wie b. Cie. de inv. 2, 54, 162., oder mit augere, 
wie b, Zucret. 5, 220. 6, 946. Quinct.1. pr. $. 23., 
oder ali ıt. crescere parallel fteht, wie b. Cie. Catil. 3, 
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11,26. /d.n.d.2,4,23. u.a., ferner grandescere ı. 
ali, wie b. Lucret. 1,191. ali u. augeri, wie b Cic. 
am. 27,104. Nep. Phoe. 1,4. endlich ali u. augesce- 
re, wie b. Cie.n.d. 2,19, 50. oder augescere u. ali, 
wie b. Mela 2, 4, 4. u. was dal. mehr iſt. 

So nun 1) von Menſchen u. Thieren, u. zwar 
a) in unabgeſchwächter Bedeutung groß u. 
ſtark machen durch Gewährung von Nabrung 
u. Unterhalt, näbren und ihr Gedeihen för— 
dern, wie Zivius Andronicus ap, Paul. Diac. p.163, 
9. Müll. el. Fest. p. 162,15. Müll, Quem ego ne- 
frendem alui lacteam immulgens opem. cl. Ter. Eun, 
5,2,53. Nutricem arcessitum iit, quae illam aluit 
parvolam. Cic.n.d. 2,51,128, in iis animantibus, quae 
lacte aluntur. Virg. E. 3,30. binos alit ubere fetus. 
Curt. 6, 5,28. quä (papillä) muliebris sexus liberos 
alant. Cato r. r. 89. Eodem modo anserem alito (quo 
gallinam), nisi prius dato bibere et bis in die, bis 
escam., wo von dem Fettmachen der Sand die Rede 
it. Plaut. Bud. 3, 4,36. Immo Athenis natus altus- 
que (groß aeworden) educatusque Atticis. el. Accio 
ap. Non. p. 422,14. Merc. Alui, educavi: id facite 
gratum utsitseni. Cie. Plane. 33, 81. Quis est no- 
strum liberaliter educatus — cui non locus ille mutus, 
ubi altus aut doctus est, cum gratä recordatione in 
mente versetur? Sal. Jug. 63, 3. Sed is natus et 
omnem pueritiam Arpini altus ete. Lir. 30, 28. Cum 
Hannibale, prope nato in praetorio patris fortissimi 
dueis, alto atque educato inter arma etc. Varro ap. 
Non. p. 237, 15. sedens altus alieno sumptu. vgl. Cie. 
Brut. 10,39. Id. fam. 6, 1. Dig. 27,2.1.$&.1. Ter. 
Hee. 4, 4, 46 qq. PHID. Sed quid faciemus puero? 
LACH. Ridicule rogas: quidquid fatnrumst, huic suum 
reddas seilicet: ut alamus nostrum. PAMPH. Quem 
ipse neglexit pater, ego alam? LACH. Quid dixti ? 
eho annon alemus, Pamphile? ci. ihid, 86. Puerum, 
Phidippe, mihi cedo: ego alam. val. Curt. 9, 1, 25. 
Genitos liberos non parentum arbitrio tollant alant- 
que, sed eorum, quibus speetandi infantum habitum 
cura mandata est. u. Orid. Met. 9, 338 sq. Inque sinu 
puerum, qui nondum impleverat annnm, dulce ferebat 
onus tepidigue ope laetis alebat. Sod. b. Cie. n.d. 2, 
19, 50. multaque ab eâ (lunä) manant et fluunt, qui- 
bus et animantes alantur augescantque et pubescant 
maturitatemnque assequantur, quae oriuntur e terra. 
el. ibid. 2, 9, 23. Lueret. 1, 191. ut noscere possis 
quaeque suA de materiä grandescere aliqne. u. d. a. 
b) in abgeichwächter Bereutung u. in erweiters 
ter Beziehung durch Nahrung in gehörigem Ger 
dDeiben erhalten, ernäbren, von Tbieren auch 
halten od. füttern, u. zwar in Diefer Bedeutung 
häufig mit sustentare aufammengeitellt, wie b. Ter. 
Ad.3,4,35. Cie. Tuse. 1,19, 43. Id.n.d. 2, 39, 
101. od. mit sustinere, wie b. Cie. Aceusat. 3, 5, 11. 
u.d.a. So nun b. Ter. And. 1,1,30. aut equos 
alere aut canes ad venandum. Id. Phorm. 2,2, 21. 
Alere nolunt hominem edacem. /d, Ad. 3, 4, 35. alit 
illas: solus omnem familiam sustentat. Id. Heautont. 
4, 5, 3. Illaneine mulierem alere cum illa familia? u. 
Id. And. 1,5, 15. Aliquid monstri alunt. Cic. Rose, 
Am. 20,56. Anseribus cibarja publice locantur et ca- 
nes aluntur in Capitolio, ut significent, si fures vene- 
rint. Id. n.d.1, 26, 72. cum agellus eum non satis 
aleret, ut opinor, ludi magister fuit. el. Nep. Phoc. 1, 
4. Cic.n.d. 2,39, 101. idem (aer) — spiritu ductus 
alit et sustentat animantes. /d. Accusat, 3,5, 11.Nam 
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ceteris rebus adjuvamur ex illa provincia, hac vero 
(frumentariä) alimur ac sustinemur. Jd. Caec. 5, 13. 
Aebutiusiste, qui jam diu Caesenniac viduitate alere- 
tur etc. So nun exereitum alere fructibus pecuniae 
suae /d. off. 1,8, 25. majores copias alere /d. Deiot. 
8, 22. magnum numerum egnitatus suo sumptu alere 
Caes.b.G. 1,18. regium equitatum Auct. b. Afr. 8. se 
alejs copiis Caes. b. G. 4, 4, 7. se suosque latrociniis 
Auct.b. @.8, 47. alipublice Nep.Arist. 3, 3. viperinis 
carnibus ali Plin.h.n. 7, 2 (2), 27. VBgl. noch Varro ap. 
Non. p. 440, 14. cl.p. 314,30. Ubi graves pascantur 
alanturque pavonum greges. Salust. Cat. 14, 3. quos 
manus atque lingua perjurio autsanguine civili alebat. 
Id. ibid. 37,7. eos atque alios omnes malum publicum 
alebat. cl. ibid. $. 3. turbä atque seditionibus sine 
cura aluntur. Ziv. 38, 17. deinde (beluas captas), 
cum diu manibus humanis alantur, mitescere. Zer ap. 
Quinet. 5, 10, 97. Qui parentes non aluerit, vinciatur. 
u. dgl. m. So nun jehr oft von Ländern u. Gewaͤſſern, 
die gewiſſe Thiere bervorbringen oder erhalten, wie b, 
Lueret.2, 1156. Sed genuit tellus eadem, quae nunc 
alit ex se (animantes). Hor. sat. 2, 2, 48. Quid? tunc 
rhombos minus aequora alebant? Ziv. 5, 40, 1. quam 
(plebis turbam) nec capere tam exiguus collis nec alere 
in tanta inopia frumenti poterat. Curt. 8, 9, 9. Cete- 
rum non crocodilos modo — sed etiam delphinos igno- 
tasque aliis gentibus beluas alit. /d. ibid. $. 16. Ea- 
dem terra et rhinocerotas alit, non generat. Jd. 6,4, 
18. Mare Caspium duleius ceteris ingentis magnitudi- 
nis serpentes alit: pisces longe diversi ab aliis coloris. 
Quinct. 10, 3, 2. terra generandis alendisque semini- 
bus fecundior. u. d. a. 

2) von anderen Dingen im weiteren Bereiche 
der Schöpfung , Die entweder, wie Pflanzen u. 
Bäume, Früchte ꝛc., eine Art Leben haben, od. we: 
nigitens irgendwie Nahrung od Bergröße: 
rungsftorf in fich aufnebnen fönnen, wie Flüſſe, 
Gewaäfſer, Feuer, Geſtirne (nach der Boritel- 
lung der Alten) ac. Im Allgemeinen vgl. Zueret. 1, 
816. ideo variis variae res rebus aluntur. So nun vom 
menfchlichen Geiſte u. den Geitirnen, b. Cie. Tusc. 
1, 19,43. in quo (loco) nulla re egens aletur et susten- 
tabitur iisdem rebus, quibus astra sustentantur et 
aluntur. /d.n.d.2,46, 118. Sunt autem stellae na- 
tura flammeae, quocirca terrae, maris, aquarum va- 
poribus aluntur iis, qui a sole — exeitantur etc. Vom 
Meitalle /d. Tim. 6. ita se ipse (mundus) consumpti- 
one et senio alebat sui etc. Bejonders aber «) vom 
Pilangenieben, wie b. Ovid. Met.3, 411. Gramen 
erat circa, quod proximus humor alebat. u. in dem 
fchönen Bilde b. Tib. 1, 10,47. Pax aluit vites et suc- 
008 condidit uvae. Curt. 4, 7, 16. multique fontes dul- 
cibus aquis passim manantibus alunt silvas. /d. 5,1, 
33. ut sisuß terrä alerentur (arbores). /d. 7,4, 26. 
alibi multa arbor et vitis largos mitesque fructus alit. 
u. ibid. $. 27. squalida siccitate regio non hominem, 
non frugem alit. Plin. M. n. 12, 9 (20), 37. apparet — 
asperitate aquarum illas (arbores) ali. /d. ibid. 14, 2 
(4), 34. Quin immo nebulis una alitur (vitis). u. a. 
$) von Alüffen, wie b. Hor. carm. 4, 2, 5. Monte 
Jdecurrens, velut amnis, imbres quem super notas alu- 
ereripas. Tac. A. 5, 6. Idem (Libanus mons) amnem 
Jordanem alit funditque. u. a. y)vom Feuer u. der 
a me, ihr Nabrung od. Brennitoff zuführen, wie 

. Curt. 4,3,4. quidquid alendo igni aptum erat, in 
eadem opera ingeruut. Id. 8, 10, 8. Caesis — silvis 
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flammam excitaverunt, quae igni alita oppidanorum 
sepulera comprehendit., wo Zu mp t igni alito fchrieb. 
el. Quinct. 5, 13, 13. illa famma, quae magna conge- 
rie convaluerat, diductis, quibus alebatur, concidet. u. 
Ovid, Met. 10, 173. longäque alit assuetudine flam- 
mas. ut. alere incendium b. Justin. 4, 1.u.a. Auch 
d) von der Ernährung u. Kräftigung einzelner Theile 
des mienfchlichen od. thieriichen Körpers, wie b. Lueret. 
6, 946 sq. Diditur in venas cibus omnes, auget alitque 
corporis extremas quoque partes unguiculosque. Caes. 
b.G. 6, 21. hoc ali staturam, hoc vires nervosque 
eonfirmari putant. cl. ibid. 4, 1. quae res — et vires 
alit et immani rum magnitudine homines afficit. 
Plin. h.n. 24, 15(89), 140. folia clematidos — infanti- 
bus illita capillum alunt. Quinet. 1, 12,5. quorum 
(eiborum) diversitate reficitur stomachus et pluribus— 
alitur. u. ö. a. 

Die Urbereutung d. W. groß u. ftarf machen 
zeigt ſich vorzugsweiſe auch 3) im uneigentlihen 
Gebrauche des Wortes, wonad) es eine Sache naͤh⸗ 
ren, größer u. ftärfer machen, an Kraftu. 
Schalt zunehmen laffen, fie vermehren u 
vergrößern, fie an IImfang gewinnen laf: 
fen, bedeutet dadurch, daß man ihr Gedeihen fördert, 
wie b. Cie. Tuse. 1,2, 4. Honos alit artes omnesque 
incenduntur ad studia gloriä ete. Id. Brut. 8. 32. Iso- 
crates forensi Juce caruit intraque parietes aluit cam 
gloriam, quam nemo est posten conseeutus. Id. ibid. 
10, 39. Videsne uf in ea ipsa urbe, in qua et nata et 
alta sit eloquentia —, quam ea sero prodierit in lucem ? 
Id. Sest. 38, 83. quorum effrenatus furor alitur impu- 
nitate diuturnä, /d. Cat. 1, 12, 30. qui spem Catilinae 
mollibus sententiis aluerunt. /d. off. 1,30, 105. homi- 
nis mens discendo alitur et cogitando. /d. am. 27, 104. 
Sed nee illa (studia) exstincta sunt alunturque potius 
et augentur cogitatione et meınoriä mei. Id. r.p. 3, 
4, 7. quod illi verbis et artibus aluerant naturae prin- 
cipia, hi autem institutis et legibus. /d. Marc. 9, 28. 
Illa, inquam, illa vita est tua, quae vigebit memoriä 
saeculorum omnium, quam posteritas alet, quam ipsa 
aeternitas semper tuebitur. Caes. b. @.7, 33. quam 
(eivitatem) ipse semper aluisset omnibusque rebus 
ornasset. Id. ibid. 7, 32. quod si diutius alatur con- 
troversia ete. Liv. 41,27. rumores credulitate vestra 
ne alatis. cl. ibid. 28, 24. insita hominibus libido 
alendi de industria rumores. Firg. A. 4, 1sq. At re- 
gina gravi jamdudum saucia eura volnus alit venis. 
Tib. 2, 7,3. Spes alit agricolas. Ovid. a. a. 2, 152. 
Dulcibus est verbis mollis alendus amor. Fellej. 1,17,6. 
alit aemulatio ingenia. Quinct. 1,2, 26. Profectus alit 
aemulatio. u. dgl. m. So nun in den mannichfachiten 
Verbindungen, wie amorem Ovid. rem. am. 746. cl. a. 
a.2,152. animos, wie b. Sil. 11,556. atque animos 
favor haud obscurus alebat. artem Suet. Ner. 40. cl. 
Cie. Tuse. 1,2, 4. audaciam Cie. inv. 1,3, 4. bellum 
Id. fam. 10, 23,1. Liv. 31, 15,11. cl. ibid. 34,9. 
Curt. 7, 7,16. fo belli materiam alere Id. 6, 6, 12. 
conatus Tac. h.4, 18. consuetudinem alere Cic. Att. 
14, 11, ]. contentiones Justin. 8,1. culpam alere 
Prop. 4, 4, 70. facundiam ale Quinet. 1. pr. 23. cl. 
10, 1, 31. ingenium alere Cie. Brut. 33, 126. cl. 
Vell.1, 17,6. Quinct.1,8,8. pr. 2. 12, 6, 6. luxu- 
riam Nep. Phoc. 1, 4. memoriam alere Quinct. 1,1, 
36. mentem /d. 2,4, 5. cl. Cie. of. 1,30, 105. mor- 
bum alere Nep. Att. 21,6. ocium serendis rumoribus 
Curt. 8, 9, 1. orationem Quinet. 10, 1, 31. rationem 
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vitse Cie. fam. 6, 1,6. rem memorifi suä Id. Cat. 3, 
11,26. sitim Ovid. Pont. 3, 1,18. vitium alere Virg. 
G.3,554. vitia Vellej. 2, 82, 102. vulnera Lueret. 
3,64. cl.Virg. A. 4,2. Anm. Das Part. perf. pass., 

enäbrt, fteht in der, auch von den alten Grammati: 
kn anerfannten, Form altus b. Plaut. Rud. 3, 4, 36. 
Cic. Brut. 10,39. fam. 6,1,6. n. d.2, 46, 118. 
Varro ap. Non. p. 237, 15., ſchwankt jedoch fchon feit 
uralter Zeit, b. Cie. Planc. 33, 81. Salust. Jug. 63, 
3. cl. Priscian. 10. p. 897. Liv. 30, 28,4. vgl. noch 
Charis. 3. p. 220. Putsch. u. jcheint ald Participium 
von alo allmälig nicht ohne eine gewiſſe Abfichtlichkeit, 
f. Diomed. 1.p. 371. alor aleris altus sum.— Melius 
est tamen dicere vitandae ambiguitatis gratia ali- 
tus: nam et alimenta dieuntur., zu Ende des Auguftes 
iſchen Zeitabihnitted in der Form alitus in gewoͤhnli⸗ 
chem Gebrauche gewefen zu fein, wie b. Curt. 8, 10, 8. 
Valer. Mar. 3, 4, 4. 7,2, ert. 7. 9,3,8.u.d.a. Das 
Part. perf. pass. y 

altus, a, um ſteht in der Bedeutung genährt auch 
im&omparativ, wie b. Apic. 6, 6, 1. avem sapidi- 
orem et altiorem facies et ei pinguedinem servabis ete. 
Im Uebrigen ſehe man altus, a, um. 

ır. Alo, eine fremde Gottheit b. Orelli inser. 1957, 
el. 5001. 

alde,es,f.(aLon), die Pflanze AloE, von bittes 
rem Geihmade u. als Arzneimittel benugt, f. Plin. h. 
n.27,4 (5), 14sq. aloe Indica Seribon. comp. 21. 
alo& Gallica, fonjt Gentiana, Appul.herb.16. ala Arz- 
neimittel noch b. Cels. 1,3. 2,12.u.a. Bildl. b. Ju- 
ven. 6, 180. Plus alo&s quam mellis habet, „mehr Bit: 
tered als Süßes“. 

Alöeus, ei,m. CSAowsvs), ein Gigant, Sohn 
des Titan. der Terra, Gemahl der Iphimedia, welche 
ihm die Rieſen Otus u. Ipbialtes gebar, |. Hygin. fab. 
28. Serv. Aen. 6,582. u. Georg. 1,280. wie b. Lu- 
can. 6,410. Impius hinc proles Superis immisit Alo- 
eus. cl. Claudian. b. Get. 67. 

älögia, ae, f. (aJoyia), a) Invernunft, Un— 
verftand, wie b. Seneca Apocoloc. 7. Citius mihi ve- 
rum dicito, ne tibi alogias excutiam. b) die Sprach⸗ 
lofigkeit, das Schweigen, Augustin. ep. 86. 
 alögus, a, um (&Joyos), tee 
animalia Augustin. 86. b) nicht entfprechenp, 
irratienal, a)in der Mathematik, wie linea aloga 
Marc. Cap. 6. p.232. #)in der Metrif, pes Id. 9. 
p. 329. 

Alöides, ae,m. (Ahweidns), ein Sohn des 
Aloeus, gewöhnlich im Plurale Aldidae, ärum, m. 
(Akmeidrı), die Söhne der Iphimedia, nach Ginigen 
von Reptun, nach Anderen von ihrem Gemahle Alveus, 
Dtus u. Idhialtes, wie b. Virg. A. 6,582. Hinc et 
Aloidas geminos, immania vidi corpora ete. ci. Ovid. 
Met. 6,117. 

Älöne od. Hälöne, es, f. (Aiovn) a) Inſel 
zwiſchen Tess u. Lebedus b. Plin.h.n. 2,87 (89), 
202. Id. ibid.5,31 (38), 137. b) eine Infel in der 
Propontis, noch j. Alonia, Id. ibid. 5, 32 (44), 151. 
e) Prlanzitadt der Maffilier in Hispania Tarrac. b. 
Mela 2, 6,6. d) Stadt in Britannien, Itin. Ant. 

Älöni, örum, m. Bölferfchaft in Mefopotamien, 
Plin. k.n. 6,26 (30), 118. 

Alontigiceli, örum, m. Bölferfchaft in Hispa- 
nia Baetica, Plin. A.n. 3, 1 (3), 12. 

Alöpe,es, t (sion), griech. Gigenname, a) eine 
Tochter Cerchen's, von Neptun in eine Duelle verwans 
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belt, Hygin. fab. 187. b) eine Stadt in Locris, Liv. 
42,56. Plin. h.n. 4, 7 (12), 27. 

Alöpäce, es f.(Aionsxj), a) eine Infel in Scy⸗ 
thien b. Chersonesus Taurica, Plin. h.n. 4,12 (26), 
87. b) eine Infel b. Smyrna, /d. ib. 5, 31 (38), 138. 

älöpecia, ae, f. (aAwrexia), die Fuchstrank— 
heit, wo Jemandem die Haare ausgehen, Meod. 
Prise. 1,6. dab. 

älöpäciae, ärum, f Stellen, wo die 
Haare ausgegangen find, wie b. Plin. h. 
n. 20,22 (87), 239. Utuntur (sinapi) ad alopecias cum 
rubrica, psoras, lepras etc. cl. ibid. 5 (20), 41. Alope- 
cias fricuere et psoras tusis caepis. el. ibid. 22,21 
(30), 64. 23, 6 (54), 101. u. d. a. 

älöpecias, ädis, m. (alomexias), ein Sees 
fiſch, squalus vulpes nach Guvier, b. Plin.h.n. 
32, 11 (53), 145., fonft vulpes marina, wie b. Plin. 1. 
c. 9,48 (67), 145. 

älöpe&cis, idos, f. (aAmnexis), eine Weinart, des 
ren Trauben dem Fuchsſchwanze an Farbe gleichen, 
Plin. h.n.14,3(4),42. _ 

Alöpöcönäsus od. Alöp&öconnäsus, i, f. 
(Akonsxovvnoos vd. Alonsrovnoos), Stadt auf 
der tbracifchen Eherfonefus, Liv. 31,16. Mela 2, 2, 
8. Plin. h.n. 19,3 (13), 37. Irrthuͤmlich als Infel 
betrachtet b. Plin. A. n. 4, 12 (23), 74. 

älöp&cüros, i, f. (alwnexovgos), Fuchs 
fhwanz, eine Pflanze, nah Sprengel: lagurus 
eylindrieus, b, Plin. h.n. 21, 17 (61), 101. 

Alopes, alter Name von Ephefus, b. Plin. h. n. 
5,29 (31), 115. 

löritae, ärum, m. Bewohner der Stadt der 
Bottiäer Alorus in Macedonien, Plin.h.n. 4, 10 
(17), 34. 

Alörus, i, f. Stadt der Päonen in Macedonien, 
Plin. h.n. 4,10 — 7) 34. 

älösa,ae, f. ſ. ala us a. 

Alos tigi, örum, m. Bölferfchaft in Hispania Bae- 
tica, Plin. h.n. 3,1 (3), 12. 

Alouna, ae, f. eine fremde Gottheit, Orelli inser. 
1964. 

Alpes, ium. f. jeltner im Singular Alpis, is, f. 
im Keltifchen die Alp od. das Hochgebirge über: 
haupt, ſ. Serv. ad Virg. Georg. 3, 474. vielleicht vers 
wandt mit dem fat. albus, weiß von Schnee u. Eis, als 
fo ſ. v. a. Gletſcher, ſ. Paul. Diac. p. 4, 6. Müll. So 
nannten dic Römer vorzugsweile das hohe Gebirge, 
welches Italien vom Rorden trennt, u. zwar öfters als 
im Singulare, der nur dichterifch tft, wie b. Ovid. a. 
a.3,150. Lucan. 1, 683.3, 299. Juven. 16, 152. u. 
a., im Plurale 

Alpes, ium, f. die Alpen, das ſchweizeriſche 
— ———— ſ. Mela 2,4,1.2.9.10. 2,5,3. 3, 
2,8.3,3,1. Plin. h.n. 2,80 (82), 194. /d. ibid.3, 4 
(5), 31. vorzügl. aber Id.ibid. 3, 19 (23), 132 sqq. 

1) im Allgemeinen, wie b. Cic. Pis. 33, 81. 
Cujus ego (Caesaris) imperio non Alpium vallum con- 
tra ascensum transgressionemque Gallorum —, Ger- 
manorum gentibus immanissimis objicio et oppono. 
Id. prov. cons. 14, 34. Alpibus Italiam munierat ante 
natura, non sine aliquo divino numine. Id. Phil. 5, 
13, 37. ut ejus (Antonii, si ei patuisset Gallia) furorem 
ne Alpium quidem muro cohibere possemus. vgl. Id. 
Quinct. 3, 12. Tollitur ab atriis Lieiniis — in Galliam 
Naevius et trans Alpes usque transfertur. (aes. b. @. 

1, 10, 3. Ipse (Caesar) — qua proximmum erat iter, per 
21 


322 


Alpes in ulteriorem Galliam cum his quinque legioni- 
bus ire contendit., wo die Sceealpen, Alpes mariti- 
inae, gemeint find, der Ausdruck ſelbſt jedoch nur allge 
mein gebatten ift, Zd. Ibid. 3,1,1. qui (Nantuates, 
Veragri Sedunique) a finibus Allobrogum et lacu Le- 
mano et lumine Rhodano ad summas Alpes pertinent. 
Nep. Hann. 3,4. Ad Alpes posteaquam venit, quae 
Italiam ab Gallia sejungunt etc. Furius Bibaculus ap. 
Quinct. 8, 6, 17. cl. Hor. sat. 2, 5, 41. u. dazıı Schol. 
Crugu. Juppiter hibernas cana nive conspuit Alpes. 
Virg. G. 1,475. Armorum sonitum toto Germania 
caelo andiit, insolitis tremuerunt motibus Alpes. So 
nım infames frigoribus Alpes Ziv. 21,31. Alpes altae 
Catull. 11,9. aöriae Virg. @. 3,474. Ovid. Met. 2, 
226. Alpiumjuga Hor, epod. 1,11. in Alpibus Fi. 
truv. 8, 3,20. Schneid. Alpes ventosae Ovid. am. 2, 
16,19. Alpium radices Plin. A.n. 3,17 (21), 123. 
Alpium vertices /d. ibid. 2, 65 (65), 162. Alpes geli- 
dae Lucan. 1, 183. devexae /d. 2, 429. saevae Juven. 
10, 166. celsae Sil. 1, 117. saxosae et inviae Rutil. 
Itin.1,37.u. 0. a. 

2) im Befonderen wurden Die Alpen, deren 
verichiedene Hauptübergänge aufzäblt Varro ap. Serv. 
Aen. 10, 13., nachdem fie unter Auguſtus und in der 
Kaiferzeit genauer erforicht waren, wenn wir von Süd⸗ 
weit ausgeben, alfo unterichieden: a) Alpes mariti- 
mae, die Sees od. ligurifchen Alpen, von Ser 
nua, wo der Apennin beginnt, bis zum Fluffe Varus, 
von da nordwärts bis zu den Quellen des Padus oder 
zum Berge Befulus, j. Monte Viso, b. Plin.h.n. 8, 
39 (59), 140. Id. ibid. 14,3 (4), 41. Id. ibid. 2), 
18 (69), 114. Tac.a. 15,32. A. 2,12. 3,42. Orelli 
inser. 2214. 3331. 5040. u. a. An diefe ſtießen noͤrd— 
lich b) Alpes Cottiae, wie b. Zac. A. 1,87. ſteht, 
od. Alpes Cottianae, wie fie /d. ibid. 1,61.4, 
68. nennt, el. Orelli inser. 2156. jo genannt von einem 
Fürſten Gottius, defien Gemeinden, eivitates Cottin- 
nae, fchon zu Ende der Republik den Römern befreundet 
waren, f. Plin. h.n. 3,20 (24), 138., von Gburodus 
num bis Segufie, vom Monte Viso bis zum Monte 
Cenis, die Graͤnze zwifchen Gallien u. Italien bildend. 
Meiter nördlich ec) AlpesGraiae, die Alpen am klei— 
nen St. Bernhard, von Monte Cenis bie Aosta (dem 
alten Auguſta), b. Tac.h. 2, 66. von den Alten felbit 
mit dem Namen der Griechen Graji in Verbindung ges 
bracht, ſ. Plin. h.n. 3,20 (24), 134.u. Nep. Hann. 
3, 4., der jenen Theil derſelben saltus Graius nennt, u. 
von Varro ap. Serv. Aen. 10, 13. gradezu Alpes Grae- 
eae genannt. Gin Theil derjelben im Kande der Centro⸗ 
nen bieß Alpes Centronieae, f. Plin. h.n. 11, 42 (97), 
240. und ein anderer jugum Cremonis, j. Cramont, b, 
Liv. 5,35. Nervöltlib von Aoſta folgen d) Alpes 
Penninae vd. Poeninae, mie b. Orelli inser. 
3888., benannt ven dem feltifchen Gott Penn, ſ. Lir. 
21,38, 9. dem Juppiter Penninus od. Poeninus, wie b. 
Orelli inser. 228 sqq., den großen St. Bernhard und 
das Gebirge bis zum St. Gotthard umfaftend, b. Ziv. 
21,38, 6. Tuc. A. 1, 61. 70.87. 4,68. Mehr nordölt: 
lich e) Alpes Lepontiorum, Die fepontifchen 
od, granbündner Alpen, vom Simplon über den 
Albrun, Gries bis zum Adula, b. Caes. b. @. 4, 10. 
Plin. h.n. 3, 20 (24), 135. Daneben öttlib N) Alpes 
Raetae (Rh.), wie b, Hor. carm. 4, 4, 17., oder 
R aeticae (Rh.), vom Zt. Gotthard bis zur Ortles: 
ſpitze, wo Der Rhein entforingen foll, nach Tuc. Germ, 
1. Sodanı g) Alpes Tridentinae, die Trienter 


Alpes. 


Alpheus. 


Alpen od. die Alpen Suͤdtyrols, wo die Athefis ent: 
fpringt, Plin. h.n. 3, 16 (20), 121. juga Tridentina, 
b. Flor. 3,3,11. Weiter öſtlich h) Alpes Noricae, 
die noriichen od. falzburger Alpen, Norica 
castella in tumulis b. Virg. Georg. 3, 474 sqq. ſ. die 
Ausl. z. d. St. u. Norici Alpium tumuli b, Flor. 3, 
3,18. Süpticher i) AlpesCarnicae, Die carnie 
Ichen od. Kärnther Alpen, mit den Quellen des 
Savus, das Drauthal von Italien trennend, bis zum 
Berge Terglu, f. Plin. 3,25 (28), 147. Sodann k) Al- 
pes Juliae, die Juliſchen od. Krainer Als 
pen, bit zum Adriatifchen Meere, Tac. h. 3, 8. follen 
von Gäfar u. Auguſtus Durch Straßen gangbar gemacht 
worden fein n. deshalb den Namen erhalten haben, ſ. 
Ruf. Fest. brev. 2, 3. font auch Alpes Venetae, wie b. 
Arnmian. 31, 16,7. Gine Art Fortſetzung der Alpen, 
nachdem ihr Gebirge fich ſehr gelenkt bat, find ) Al- 
pes Dalmaticae, die dalmatiſchen Höhen— 
üge, b. Plin. A.n.11, 42 (97), 240., deren nördliche 
weige, Die nah Pannonien fich hinziehen, m) Alpes 
Pannoniae od. Pannonicae genannt werden, ſ. 
Tae. h.3, 1. u. Id. ibid. 2, 98. Endlich find n) Alpes 
Bastarnicae, Die Baftarnifchen Alpen, die 
Bergböben zwifchen Polen u. Ungarn, Tab. Peuting. 

3) metonwmifch für jedes Hochgebirge, wie 
geminae Alpes, die Alpen und Pyrenaͤen, b. sh 2,333. 
el. Prudent, nepi areg. 3, 538. Sidon. carm. 5, 594. 
Vom Berge Athos, b. Sidon. carm. 2,511. 9,44. 

Alpesa, ae, f, Stadt in Hispania Baetica, b.Plin. 
h.n.3,1(3), 14. 

alpha, n. indeelin. (alge), griech. Name des 
ersten Buchitabens Des Alphabets, ſ. Zert. praeser. 
adv. haeret.c.50. Dah. b. Juven. 14, 209. Hoc di- 
scunt omnes ante alpha et beta puellae., vor dem Abe. 
Bildl. das Alpha od. der Erſte in gewiſſer Bezie- 
bung, wie alpha paenulatorum, b. Mart. 2, 57,4. el. 
5,26, 1. 

alphäbätum, i, n. das Alphabet, 
praescr. adv, haeret. ec. 50. Hieronym. ep. 125. 

Alpheias, ädis, f. die Alpbeifche, Beiname 
der Nompbe u. Der Quelle Aretbufa bei Syracus, 
wegen ihres angeblichen Zufammenhanges mit den 
Fluſſe Alpbens im Peloponnes, b. Ovid. Met. 5, 487. 

Alphenor, öris,m. CSigervoe), ein Sobn des 
re ec u. der Niobe, Ovid. Met. 6,248. 

Alphenus, i, m. f. Alfenus. 

Alphesiboea, ae, f. (4/psoißora), Toter 
des Phegeus, Gemahlin des Alcmacon, Prop. 
1,15, 15. cl. Hygin. fab. 244. 

Alphesiboeus, i,m. (Algpsoißoros), Name 
eines Hirten, b. Virg. E. 8,1. 

1. Alpheus, aud Alpheos, i,m. (SAgeıos), 
Hauptfluͤß im Peloponnes, der auch Olvympia berubrt, 
b. Cie. Art, 12,5,1. Mela3,3,9. 7,16. An ibn 
fnüpften die Alten wegen feines Verſchwindens unter 
die Erde manche Mythe an und glaubten ihn naments 
ich mit der Quelle Arethuſa auf Der Inſel Ortygig bei 
Syracus in Verbindung, mit der er häufig verlonifteirt 
vereinigt ericheint, wie b. Virg. A. 3, 694.1. Servius 
3.0. ©t., val. Id. G. 3,19. Ovid. Met. 5. 572 sqq. 
el. ibid. 2, 250. Seneca quaest. natur. 3, 26. Plin.h.n. 
2,103 (106), 225. /d. ibid. 31, 5(31), 55. u.a. Alphei 
praemia, die olumpiichen, 6. Mart. 6,85. Anm. Die 
Form Alpheos ſteht b. Ovid. Met. 2,250. Der Accuſ. 
Alpheon bei demſ. am. 3, 6,29. Sil. 14,54. u. 4. 
Dav. ſteht als Adj. 


Tert, 


Alpheus. 


ı.Alphöus, a, um, den Alpheus betref: 
feud er, Me ibm gebörig, Pisse, wegen Abitant: 
mung der Kolonie aus dem Peloponnes, Virg. A. 10, 

179. ripae Claud.b. Get. 575. flumina Virg.@. 3,180, 

alphicus, a, um, b. Mart. 9, 96, 1. joll den be: 
deuten, der an weißen Hautflecken leidet, f. ak 

hus. 5 
e Alphion locus, ein See, deſſen Waſſer die Flech⸗ 
ten beilen ſoll, b. Plin. M. n. 31,2 (8), 11. 

alphita, örum, n. (äigıra), gefchrotenes 
Mebl, Auect. Itin. Aler. M. 48. Mai. 

Alphius, i,m.f. Alfius. 

alphus, i, m. (akpos), weiße Hautfleden 
od. Flechten im Gefichte, b. Cels. 5, 28, 19. fo al- 
phos sanare T’heod. Prisc. de diaeta 15. 

Alpıeus, a,um, die Alpen betreffend od. 
in ibnen gebörend, Orelli Inser. 1613. Dah. 
Alpiei, örum, m.die Alpenbewohner, b. Nep. 
Haan, 3, 4. 

Alpinus, a,um, die Alpen betreffend od. 

su ibmen gehörig, wie gentes b. Liv. 21, 48. 
Troparum Augusti ap. Plin. h.n. 3, 20 (24), 136. 
we diefelben einzeln aufgezählt werden. guesa, wie die 
Alpenwölfer baben, Virg. A. 8,661. nives /d. E. 10, 
47. borese /d. A. 4,442. Padus, der auf den Alpen 
entivringt, Valgius ap. Serv. Aen. 11, 457. rigor 
Orid. Met. 14, 794. hostis Id. fast. 6, 358. mures 
Plin. k.n.8,37 (55), 132. boves Id. ibid. 8, 45 (70), 
179. arbor /d. ibid. 16, 18 (31), 6. flumina Jd. ibid. 
27,8 (45). 69. Centronum Alpinus tractus Id. ibid. 
34.2(3),3. u. õ. a. Alpinus war auch ein röm. Zu: 
name, wie b. Grut. 546, 3., jedoch fcheint der turgidus 
Alpinus b. Hor. sat. 1, 10, 36. nur eine um Spott er: 
Didstete Benennung für den Dichter M. Furius Biba- 
culus zu fein, wegen feincs verfehlten Berfes : Juppiter 
hibernas canä nive conspuit Alpes, worüber zu vergleis 
den A. Weichert Poet. Latin. fragm. p. 342 sqq. U. 
vie Ausl. z. d. St. 

Alpis,isf. f. Alpes. 

Alsa, ae, f. Fluß im Lande der Beneter, j. Ausa, 
in die Lagunen mündend, Plin. h.n. 3,18 (22), 126. 
Aurel. Vict. epit. 38. [Plin. h.n. 19, 6 (32), 101. 

Alsidöna genera, eine Zwiebelart, b. 

Alsiensis,e, Adj. zur Stadt u. Pflege Alfium 
gehörig, populus Liv. 27,38. ager Valer. Mar. 
8,1. dama. 7. vila, bei Alfium, Plin. ep. 6,10. cl. 
Inser. ap. Maium ad Front. fer. Als.p. 205. Feriae 
Alsienses M. Fronto de fer. Als. ep.2.u.a. Davon 
ſteht ale Subſt. 

Alsiense,is,n. näml. rus, ein Landgut bei 
Alſium, b. Cie. fam.9, 6,1. Id. Mil. 20, 54. 

Alsietinus,a, um, Alfietifch, lacus, in Etru⸗ 
rien, ].lago di Martignano, Frontin. aquaeduet. 11.71. 

alsine,esf.(aÄosivn), eine Pflanze, Mäufeohr, 
nah Sprengel cerastium aquaticum, b. Plin. h.n. 
27,4 (8), 23. 

alsiösus, aum, gegen Froſt empfindlich, 
an Froſt leiden d, Varror.r. 2,3,6. von 
Menſchen b. Plin. A.n. 20,13 (51), 138. Id. ibid. 
22, 24 (51), 100. von Getraide Id. ibid. 21, 10 
(34), 60. 

Alsium,ün(4/osor), Küftenftadt in Etrurien, 
Cie. Att. 13,56, 2. Liv. 27,38. Vellej. 1, 14,8. Plin. 
h.n.3,5(6).44. Id. ibid. 3,5 (8), 51. u.a, 

1. Alsius,aum, zur Stadt Alfium gebö- 
tig, littus Sil. 8, 478. tellus Rutil. Itin. 1, 223. 
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u. alsius, a, um, froftig, zum Froſt ge» 
neigt, corpora Lucret. 5, 1015. 

ım. alsius, Comp. neutr. fühler, nur b. Cic. 
Att.4,8,1. Nihil quietius, nihil alsius, nihil amoenius. 
Id. ad Q. fr.3,1,2. $.5. Jam aroödvrneip nihil 
alsius, nihil muscosius. 

Alta ripa, ae, f. a) Stadt anr Rhein im ande 
der Nemeter, j. Altrip b. Speyer, Cod. Theod. 
11,31,4. Not. Imp. u.a. b) Ortichaft an der Donau 
in Bannonien, Tab. Peut. Itin. Ant. Not. Imp. 

3 Altänum, i,n. Stadt im Lande der Bruttier, Itin. 
nt. 

Altänus, i, m. der Südſüdweſtwind, auf 
der Windroſe zwifchen dem Africus u. Libonotus, 
ſ. Fitruv. 1,6, 10. Plin. h. n. 2,43 (44), 114. Anm. 
Servius ad Aen. 7,27. u. Isid. or. 13, 11,18. führen 
das Wort aufaltum die See zurüd u. wollen jeden 
Scewind darunter verfteben. 

altar od. altäre, äris, n., auch altärium, ii,n. 
die Grböbung auf dem DOpferbeerde (ara) 
zum Verbrennen der Opfer, ver Ho halter, alles Kor: 
men der Qulaäriprache, die felten u, erit ſpät in Schrift 
verwendet werden, wie b. Petron. sat. 135, 3. Oenothea 
mensam veterem posuit in medio altari. Außerdem ftebt 
die Form altare b. Paul.Diac. p.5,6. Müll. Isid.orig. 
15,4, 14. altar b. Prudent. zepi arsp. 3, 122. cl. 
Vincent. 2, 515. 9,212. altarium b. Orelli inser. 
2519. Hieron. ep. 69.u. a. Sonft ift in der Schrift: 
fprache nur üblich 

altäria, ium, n. (Wenn jchon b. Paul. Diac. p. 
5, 6. Müll. das Wort mit oleo u. olesco in Verbindung 
gebracht, und altare als der Drt bezeichnet wird, 
wo der Opferbrand Statt gefunden, wodurch man an 
einen etumologifhen Zufammenbang des Wortes mit 
oleo u. olesco denken fünnte, fo führen doch die Alten 
jelbit, j. Paul. Diae. p. 29, 10. Müll. Serv. ad Virg. 
E. 5, 66., das Wort anderwärts entichieden auf altus 

urüd.), a) die Grböhungen auf dem Opfers: 
— zum Verdampfenlaſſen deſſen, was den Goͤt⸗ 
tern dargebracht wird, ſ. Paul. Diac.p. 5,8. Altaria 
sunt, in quibus igni adoletur., wie recht eigentlich bei 
Lucan. 3, 404. Structae divis altaribus arae. und bei 
Quinct. declam. 12, 26. aris altaria imponere. el. So- 
lin, 9. ed. Salmas., febr oft aber auch fo, daß man da⸗ 
bei nicht ſowohl den eigentlichen Unterſchied zwiſchen 
ara und den auf dieſer errichteten altaria im Auge bat, 
fondern dabei nur an den Ort denkt, wo das Brand: 
opfer dargebracht wird, wo wir es allgemeiner faſſen u. 
Soc: od. Brandaltäre überlegen können, wie b. 
Lucret. 4, 1236 sq. et multo sanguine maesti consper- 
gunt aras adolentque altaris donis. el. Virg. A. 7,71. 
eastis adolet dum altaria donis. Tue. h. 2,3. udolere 
altaria igne puro et precibus. Sodann Virg. G. 3.490. 
neque impositis ardent altaria fibris. vgl. /d. A. 5,54. 
8,285. 11,50. 12,174. Ovid. Her. ep. 1,25. Argo- 
liei rediere duces, altaria fumant. vgl. /d. Pont. 2, 3, 
99. Seneca Med. 39. Stat. Theb. 1,556. Wenn bier 
nicht feltenarae neben altaria erwähnt werden, fo üft je: 
nes das allgemeinere, diejes Das fpeciellere, wie b. Virg. 
E. 5,66. En quattuor aras: ecce duas tibi, Daphni, 
duas altaria Phoebo., d. h. duas et quidem altaria 
Phoebo., ſ. die Aus. 3. d. Et. Plin. h.n. 15, 30 (40), 
138. ut ne propitiandis quidem numinibus aceendi ex 
his (lauru et oleh) altaria araeve debeant. c/. Plin. pa- 
neg. 1. inter aras et altaria. u. a. Nicht felten ftebt aber 
auch b) altaria, jum, als eigentl. Plural. tant., wo nur 


1 


altaria, 
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von einem Hochaltar Die Rede iſt, wie b.Cie. Catil. 
1,9, 24. a cujus altaribus saepe istam impiam dexte- 
ram adnecem civium transtulisti. /d. harusp. resp. 
5,9. ab altaribus religiosissimis fugatus. Liv. 2,12, 
13. amoverique ab altaribus juvenem jussisset. Id. 
21,1. Hannibalem altaribus admotum, tactis sacris, 
jurejurando adactum. Zac. a. 16, 31. altaria et aram 
complexa.Suet.Aug.94. infuso super altariamero.u.d.o. 

altärium, ii,n. j.altar. 

altätus,a, um. j. alto. 

alte, Adv. von altus. hoch, tief, weit, 1) 
im eigentlichen Sinne, und zwar a) wenn man 
das Maaß von unten nach oben nimmt, hoch, bis 
in die Höhe, auf einem hoben Puncte, wie 
b. Cator.r. 50. Ficos interputato et in vinea ficos 
subradito alte, ne eas vitis scandat., „fchneide fie bis in 
die Höhe glatt ab“. Cie. Phil. 2, 12,28. Caesare in- 
terfecto statim eruentum alte extollens M. Brutus pu- 
gionem Ciceronem nominatim exclamavit etc. Id. or. 
28, 98. magnum tamen periculum non adibit: alte 
enim cadere non potest., wo wir „hoch herab“ fagen. 
val. Varro ap. Non. p. 79,16. At nos caduci, nau- 
fragi, ut ciconiae, quarum bipennis fulminis plumas 
vapor perussit, alte maesti in terram cecidimus., wo 
alte zu cecidimus gehört. Varro ap. Non. 49, 15. Non 
animadvertis cetarios eum videre volunt in mari thun- 
nos, escendere in malum alte, ut penitus per aquam 
perspiciant pisces? Virg. A. 4,443 6q. It stridor et 
alte consternunt terram concusso stipite frondes. Id. 
ibid, 5, 443 sq. Östendit dextram insurgens Entellus 
et alte extulit. Id. ibid. 1,337. purpureoque alte su- 
ras vincire cothurno. Hor. sat. 2, 8, 10. puer alte cin- 
etus. cl. Seneca ep. 92, alte cinetum putes dixisse, 
Curt. 7, 11,10. Nihil tam alte natura constituit, quo 
virtus non possit eniti., „bat fo body geftellt“. Auch 
mit dem Accufativ Des Maaßes, wie b. Cator.r. 
18, 7. eo calcem cribro succretam indito alte digitos 
duo. Colum,r.r. 5, 6,6. atquo ita cribro putrem terram 
duos alte digitos incernemus ete. u. d.a. Im Gomp. 
Cie. Tuse. 5, 13, 37. Itaque et arbores et vites et ea, 
quae sunt humiliora neque se tollere a terrä altius pos- 
sunt ete. Id. harusp. resp. 15, 33. Itaque ne quis meo- 
rum imprudens introspicere possit tuam domum —, 
tollamı altius teetum. Virg. G. 3, 75 sq. Continuo pe- 
corisgenerosi pullus in arvis altius ingreditur. Id. ibid. 
3,553. Inque dies avidum surgens caput altius effert. 
el. Cie. r.p. 3,3,4. fo altius tenere alqd Seneca 
quaest. nat. 1,5. sub fin. u.dal.m. Im Superl. 
Suet. Aug. 94. cum altissime volasset (aquila). Plıin. 
ep. 8,4. Ingeniam altissime assurgit. u.a. b) wenn 
man dad Maaß von oben nach unten nimmt, tief, in 
die Tiefe, an einem tiefen PBuncte, wie b. 
Cator.r. 36. amurgam spargas— ad minora (capita) 
urnas cum aquae dimidio addito, ablaqueato prius non 
alte. Ziv. 1,41. Ferrum haud alte in corpus descen- 
disse, Virg. @. 3,422. Jamque fugâ timidum caput 
abdidit alte, Id. ıbid. 3, 2409. at ima exaestuat 
unda verticibus nigramque alte subvectat arenam., wo 
wir fagen „tief herauf“. vgl. tracti altius gemitus b. 
Seneca de ir. 3,4,2. Virg. A. 10,850. alte vulnus 
adactum. Ovid. Met. 6, 266. non alte percusso corde 
sagitta. Curt. 4, 6, 18. quia nunquam tam alte pene- 
trasse telum — cognoverant. /d. 7,10, 14. nec— 
humo alte egestd. cl. Quinet. 10, 3,2. terra altius 
eflossa. Cels. 5, 26, 30. caroalte vulnerata. u. 6.0. 
Auch mit dem Accuſat. des Maaßes, wich. Cator.r. 


altellus. 


21,2. Inter cupam dexträ sinisträ pertundito late di- 
gitos primoris IIII, alte digitos primoris tres. Colum. 
de arb. 30. minimum alte pedem, „einen Fuß tief”. 
u.a. Im Comp. b. Cie. divin. 2, 28, 50. cum terra 
araretur et sulcus altius esset impressus. Virg. G. 3, 
441 5q. ubi frigidus imber altius ad vivam persedit. 
Col.r.r.5, 6, 8. ne radices altius agant. Im Superl. 
b. Appul. Met. 2, 32. singulis (latronibus gladium) — 
altissime demergo. c) wenn man das Maaß überbaupt 
nach einem ferneren Puncte, fei eö nach oben op. in Die 
Entfernung überhaupt nimmt, weit, wie b. Virg. A. 
6, 145. Ergo alte vestiga oculis et rite repertum carpe 
manu. vgl. alte radians arcus, von der Sonne, b. 
Stat. Theb. 1,28. nec pubescentibus alte cristatus ra- 
diis (Titan) b. Claudian. rapt. Proserp. 2,51. So nun 
alte petere algd, etwas weit berbolen, wie b. Cie. 
Cluent. 21,58. altius persequi algd, etwas weiter ver: 
folgen, wie b. Plin. h.n. 2,23 (21), 35. f, unten 2,c. 
2) übertragen ſteht alte nicht felten u. zwar theits 
a) in der Vorftellung nad) oben, hoch, wie alte natus, 
bod, d.b.vornehm geboren, b. Albinov. 1,379. 
So meilt in beitimmten Pad wie alte spectare, 3. 
B. b. Cic. Tuse. 1, 34, 82. Video te alte spectare et 
velle in caelum migrare. /d.r. p. 6, 23, 25. Igitur alte 
spectare si voles atque hanc sedem et aeternam do- 
mum tueri., altius se efferre, wie b. Cic.r.p. 3, 3, 4. 
—— animi altius se extulerunt et aliquid dignum 
ono deorum — excogitare potuerunt. Virg. A. 10, 

813. Saevae jam altius irae Dardanio surgunt ductori. 
altius alqd agitare Cels. 1. praef. el. Vell. 2,35. Ile 
dies virtutem Catonis — altissime illuminavit. Quinet. 
8, 4, 27. verbis altius atque altius insurgentibus. Id. 
11, 3, 65. attollitur altius vel inferius. u. dal. m. 
theils b) in der Voritellung nad unten od. nach innen, 
tief, wie altius alqd perspicere, tiefere Einſicht 
in etwas baben, b, Cie. act. in ©. Verr. 1, 7,19. in- 
dignum iis, qui altius perspiciebant., fo altissime inspi- 
cere Plin. ep. 5, 15. altius supprimere iram Curt. 6, 7, 
35. altius percellere algm Zac.a. 4,54. altius me- 
tuere Id. ibid. 4, 41. cl. ihid. 2, 82. altius animis mae- 
rebant. u. dal. m. theils e) mit der Vorftellung übers 
haupt nach irgend einem entfernten Puncte bin, weit, 
weither, u. ſ. w, wie in den Kormeln alte petere 
algd, 3. B. b. Cie. Oluent. 21, 58. Ineipit longo et alte 
pstito prooemio respondere etc. /d. legg. 1, 6, 18. Alte 
vero et-- a capite, frater, repetis, quod quaerimus. Id. 
r.p. 4,4, 4. Ita sunt alte repetita quasi fundamenta 
quaedam verecundiae. So oratio tam alte repetita 
Id. Sest. 13,31. altins repetitae causae Quinct. 11, 
1,62. ratio alte petita /d. 6, 5,3. fodanın Cie, or. 
25, 82. cum verbum aliquod altius transfertur. Virg.. 
G.4,285. Altius omnem expediam primä repetens 
ab origine famam. vgl. bellum altius expedire b. Tac. 
h.4,12. ferner altius alqd persequi, wie b. Plin. k. n. 
2,23 (21), 35. si cui libeat altius ista persequi. Id. h. 
n. 14,11 (13),87. Et hine deinde altius cura serpit 
etc. u. dgl. m. 

altögrädius, a,um, hoch od. aufgerichtet 
fhreitend, nur bei Tert. de vel. virg. 17. 

altellus Romulus dicebatur, quasi altus in tellu- 
re, vel quod tellurem suam aleret; sive quod aleretur 
telis; vel quod a Tatio Sabinorum rege postulatus sit 
in colloquio pacis, et alternis vieibus audierit locutusque 
fuerit. Sicut enim fit diminutive a macro macellus, a 
vafro vafellus, ita ab alterno altellus, Paul. Diac. p. 7, 
10, Müll. 
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alter, altöra, altörum, Gen. alterius, im daetyl. 
Verſe altörius, wie illius ete. verfürgt (alius, wovon alter 
Gomparativ ift, wie Freoos im Griech. von els), der 
andere, die andere, Dad andere, fteht immer 
mit ver Bofltion eines anderen Gegenitandes derjelben 
Klaſſe, wozu durch Das Wort alter ein — hinzuge⸗ 
fügt wird, in der Regel in der Einzahl, in der Mehrzaähl 
nur, wenn das im Plural ſtehende Subitantiv entweder 
in der gegebenen Stellung oder überhaupt feiner Bedeu: 
tung nad) die Segenftände, Die es in der Mehrzahl zeigt, 
als ein Ganzes erfcheinen läßt, wie b. Cator. r. 18, 3., 
wo noch bina vasa erwähnt werden, vasa altera, od. Id, 
ibid. 19, 2., wo es heißt: remissarios pedum xı, alteros 
pedum x, tertios pedum vın. od. b. Cic, Tuse. 5, 41, 
121. ad Brutumque nostrum hos libros alteros quin- 
que mittemus., die erfteren fünf waren die Bücher de 
finibus gereeien, od. bei den Plur. tantum, mie b. Cic. 
Art. 33, 22,5. Alteris jam litteris nihil ad me de At- 
tica. Id. ibid. 14, 18, 1. Ego auten — adductus sum 
tuis et unis et alteris litteris. Curt. 3, 7,5. Alteris ca- 
stris pervenit ad oppidum. u. d.a., wovon noch mehrere 
Beifpiele gelegentlich zum Vorſchein kommen werden, 
Im Mebrigen iſt es gleichwiel, ob Die Pofition des erſten 
Gegenſtandes ausprüdlich angezeigt, wie b. Cator.r. 
14, 2. januam maximam et alteram quam volet domi- 
nus (faciat faber)., oder nur aus dem Sinne u, Jufams: 
menhange zu entnehmen ift, wie XII tabulae ap, Gell. 
20,1. SUINJVRIAM FAXIT ALTERI, VIGINTI QVIN- 
QVE AERIS POENAE SVNTO., dem anderen nämlich 
außer fih, „feinem Nächiten.” So erfcheint nun das 
Mort ftets in ein’ u. derjelben Bedeutung in folgendem 
Gebrauche: 

1) mit beſtimmt ausgedrückter Poſition, u. zwar 
1) mit einfacher Hinftellung deſſelben Begriffes, 
wie b. Cator.r. 18,5. ibi stipitem statuito: item alte- 
rum stipitem statuito. /d. ibid. 29. partem quartam 
(stercoris) circum oleas ablaqueatas — addito terräque 
stercus operito: alteram quartam partem in pratum re- 
servato ete. Id. ibid. 42. inde librum scalpro eximito, 
alterum libram cum gemma de eo fico, quod genus esse 
voles, eximito. cl. ibid. 40, 3. Surculum aridum, quem 
artiveras, eximito, eo artito surculum, quem inserere 
voles —. Item alterum sureulum, tertium , quartum fa- 
eito. cl. Cie. Accusat. 2, 76, 187. Varror.r.1, 17,1. 
De fundi Ir partibus, quae cum solo cohaerent, et al- 
teris IIII, quae extra fundum sunt—, dixi. Catull. 5, 
7sq. Da mihi basia mille, deinde centum, dein mille 
altera, dein secunda centum etc. Virg. E. 3, 71. Aurea 
mala decem misi: cras altera mittam. /d. Aen. 3,356. 
Jamque dies alterque dies processit. u. d. a. 2) mit 
vorausgefchidtem Adj. Num. unus, u. zwar a) in 
fhärferem Begenfageohne Berbindung, wie 
b. Cator.r.41,1. Vitis insitio una est per ver, altera 
est cum uva floret: ea optima est. Teer. Phorm. 5, 8, 
90 sq. PIORM. Una injuria est tecum. CUREM. Lege 
agito ergo. PHORM. Altera est tecum, Chreme. Cie. 
fam.3,9,1. Nam quas ex itinere antequam ex Asia 
egressus es ad me litteras misisti, unas de legatis a me 
prohibitis profieisei, alteras de Appianorum aedifiea- 
tione impedita, legi perinvitus. /d. ibid. 2, 17,5. Uni 
epistolae respondi, venio ad alteram. Id. ibid. 2, 4, 1. 
Reliqua sunt epistolarum genera duo —: unum fami- 
liare etjocosum, alterum severum et grave. Id. Her. 
3, 20, 33. duplices similitudines esse debent, unae re- 
rum, alterae verborum. el. or. 35, 122. traditi sunt — 
duplices loei: uni e rebus ipsis, alteri assumpti. Nep. 


325 


Phoc. 3, 1. Erant— duae factiones, quarum una populi 
causam agebat, altera optimatum. Ziv. 31,21, 13. L. 
Valerio imperat, ut parte unä duarum legiunum equi- 
tes, alterä sociorum equitatum in cornua hostium emit- 
tat. u. d. a. b) mit Partikeln, wie et unus etalter, unus 
et alter, unus atque alter, unus aut alter, unus velalter, 
unus alterque, u. zwar a)imeigentl. Sinne, einer 
u.derandere, d. h. zwei, wie b. Cic. Ati. 14,18, 1. 
Ego autem — adductus sum tuis et unisetalteris litteris. 
Ovid. Her.15,182. Etsub ed versus unus etalter erunt. 
Suet. gr. 24. Unum vel alterum vel cum plurimos, tres 
aut quattuor — admittere solebat. u. a. Weit häufiger 
8) zur Angabe einer unbeftimmten, jedoch nur geringen 
Zahl, wo wir jagen: dDereineuw. derandere, einer 
bis zwei, u. ſ. w., wie b. Ter. And. 1, 1, 50. Sed 
postquam amans accessit precium pollicens unus et 
item alter ete. Cie, Cluent. 26, 72. Unus et alter dies 
intercesserat, cum etc. cl. ibid, 13, 28. qui cum unım 
Jam et alterum diem desideraretur. /d. Accusat. 2, 30, 
75. Tum repente iste testes citari jabet: dicit unus et 
alter breviter etc. Hor. ep. 2, 1, 74. Versus paullo con- 
einnior unns et alter. Cie. Att. 7,8,2. Quid est enim 
tantum in uno aut altero die? Id. fam. 5, 21, 2. ex- 
cepto uno aut summum altero. Id. Mur. 21, 43. ne- 
que in uno aut altero animadversum est, sed jam in 
pluribus. Ziv. 4, 35, 9. experiendam rem denique in 
uno aut altero esse etc. Cic, fam. 3, 9, 2. si queim tibi 
item unum alterumve diem abstulerit. cl. Tac.a. 4, 17. 
h. 1, 83. Suet. Calig, 56. Liv. 7, 10. Romanus uno 
alterogue subinde ictu ventrem atque inguina Galli 
hausit etc. cl. Tac.a.13, 46. h.2, 75. Col.r.r.4,29, 2. 
non quod in uno vel altero experimento fiat. cl. ibid, 9, 
1,6. 9, 8,14. Suet. Caes. 20. uno atque altero frustra 
nominatis. vol. /d. Claud. 12. Galb. 14. u. dal. ın. 
Sp auch bisweilen ohne unus, wie b. Virg. A. 3, 356. 
Jamque dies alterque dies processit. f. oben 1. 3) in 
eigentlicher Zahlreihe, u. zwar a) mit vorausgehendem 
unus, a) mit folgenden plures etc., wie b. Cie. Accusat. 
4, 29, 66. Rex primo nihil metuere, nihil suspicari: 
dies anus, alter, plures: non referri. Id. ibid. 5, 29, 76. 
Unum, alterum mensem, prope annum denique domi 
tuae piratae — fuerunt. u. dgl. m. Haͤufiger 2) mit fol 
gendem tertius, quartus etc., wie b. Cic. Cluent. 64, 
178. Unum, alterum, tertium annum Sassia quiesce- 
bat. /d. Acad, post. 1,5, 19. Fuit ergo jam accepta a 
Platone philosophandi ratio triplex, una de vita et mo- 
ribus, altera de natura et rebus occultis, tertia de dis- 
serendo ete. /d. Flacc. 27, 64. Quamquam quis igno- 
rat — quin tria Graecorum genera sint vere? quorfim 
uni sunt Athenienses, quae gens Ionum habetur, Aeo- 
les alteri, Dores tertii nominabantur. ol. Nep. Hann. 
3,3. Cie, off. 1, 43, 152. nam cum omnis honestas 
manet a partibus quattuor, quarum una sit cognitionis, 
altera communitatis, tertia magnanimitatis, quarta mo- 
derationis. el. sen. 5, 15. Catil. 2, 8, 18sqq. post red. 
ad Quirit. 9,21. ad Att.2, 1,3.u.d.a. b) mit vor: 
ausgehendem primus, wie b. Cator.r.157,1sq. Nunc 
ita cognoscas naturam brassicarum, prima est — altera 
est — item est tertia etc. Üic. part. or. 9, 33. in primo 
conjectyra valet, in altero definitio, in tertio ratio. So 
primus dies, alter, tertius /d. Accusat. 1, 7, 20. u.a. 
od. auch c) mit anderer Bofition, wie b, Cie. Phil. 
1, 13, 32, Proximo, altero, tertio, denique reliquis con- 
secutis nun intermittebas etc. od. mit einer Voranſtel⸗ 
fung vefielben Begriffes b. Cic. Aceusat. 2, 76,187. ad 
ea ipsa nomina oculos animumque transtulimus. Erant 


alter. 


326 alter. 

acceptae pecuniae C. VERRVCIO. C. F. - Alterum, 
tertium, quartum, permulta erantejusdem modi nomina. 
el. Cat.r. r. 40,3. ſ. oben 1. oder endlich d) wenn über: 
haupt eine Zahlreihe durch irgend eine Pofition oder 
Folge angedeutet it, wo wir geradezu der zweite fa 
gen, wie «) nach Hunderten, Schnern u. ſ. w., z. B. b. 
Cil. Mil. 36, 98. Centesima lux est haec ab interitu 
P. Clodii et opinor altera. el. Liv. 3, 33. anno trecen- 
tesimo altero quam condita Roma erat. Cic. fam. 12, 
25, 1. Liberalibus litteras accepi tüas, quas mihi Cor- 
nifieius altero vicesimo die, ut dieebat, reddidit. el. Liv. 
33, 21. altero et sexagesimo anno. Col, r.r. 12,41. post 
trigesimum et alterum diem lagenam aperire oportebit. 
Suet. Tit, 11. Excessit — altero et quadragesimo 
actatisanno. Tac. de or, 34. uno et vicesimo (aetatis 
anno) Caesar Dolabellam, altero et vicesimo Asinius 
Pollio C. Catonem — iis orationibus insecuti sunt, 
quas etc. Eutrop. 5, 19 extr. Obiit trigesimo et altero 
aetatis anno. el. Suet. 57. el. Virg. E. 8,39. f. unten 2. 
oder 8) mit Präpofitionen, wie b. Cie. off. 2, 28, 82. 
qui (Ptolemaeus) tum regnabat alter post Alexandream 
eonditam. Virg. E. 5, 49. Fortunate puer, tu nunc 
eris alter ab illo. /d. ibid. 8, 39. Alter ab undecimo 
jam tum me ceperat annus. und Dal. m. oder y) wenn 
ſonſt die Zufammenftellung auf eine Zahlordnung bin: 
zeigt, wie b. Colum. r. r. 5, 6, 23. Materiam ferro co- 
ercendam censeo usque in alteram vel tertiam gem- 
mam. Suet. Caes. 41. pro parte dimidia —, pro parte 
altera. od. b. Teer. Eun. 5, 4, 3sqq. Nam ut mittam, 
quod — virginem quam amabat, eam confeeci sine mo- 
lestia, sine sumptu, sine dispendio: tum hoc alterum, id 
vero est, quod ego etc. cl. Plaut. Rud. 3, 4, 45. Cic. 
Accusat. 2, 76, 187. Erant acceptae pecuniae C. 
VERRVCIO C. F. sie tamen, ut usque ad alterum R lit- 
terae constarent integrae, reliquae omnes essent in li- 
turä. /d. sen. 9,27. Ne nunc quidem vires desidero 
adolescentis — is enim erat locus alter de vitiis sene- 
etutis — non plus quam ete, Jd. ibid. 9, 30. quadri- 
ennio post alterum consulatum. Nep. Pelop. 4,3. Hnee 
fuit altera persona Thebis, sed tamen secunda ita, ut 
proxima esset Epaminondae, So alterä die Caes. b. c. 
3,19. ſod. Hor. carm.4,5,31. Alteris demensisadhibet 
deum. Liv. 31,14. Alterä die, quam a Brundisio sol- 
vit, in Macedoniam trajecit. cl. Suet. Vit. 3. altero die 
quam correptus est. Cels. 3, 23. Intermittere diem 
quartum et invicem alterum quemque oportet. Id. 3, 
13. cibis altero quoque die uti (oportet). /d. 4, 12. 
Altero quoque die vinum vel aquam bibere. Colum. r. 
r.5,8. Olea non continuis annis, sed ferc altero quo- 
que fructum adfert. u. Dal. nı. 

u. ohne beftimmt ausgedrückte Pofition, u. zwar 1) 
mit ſchärſerer Hervorhebung, daß ed ein Ande— 
rer, derung fremd oder entgegengeſetzt iſt, ſei, jedoch 
keineswegs, wie früher bisweilen angenommen wurde, 
für alius jtebend, fondern allemal eine Zweitheiligkeit 
anzeigend, wie b. Ennius ap. Donat. ad Ter. Phorm. 
2,2,25. Mox dum alterius abligurias bona, quid cen- 
ses dominis esse animi? Plaut. Truc. 1, 2,58. Qui 
alterum incusat probri, eum ipsum se intueri oportet. 
Ter. And. 4,1,3sq. Ut malis gaudeant atque ex in- 
commodis alterius sua nt comparentcommoda? Acerus 
ap. Cic. Tusc. 2, 17,39. Qui alteriexitium parat, eum 
seire oportet sibi paratam pestem ut participet parcın. 
Cie. legg. 1,14, 41. is vero, qui nihil alterius caus& 
fneiet, metietur suis commodis omnia, videtis, eredo, 
quid sit aeturus. /d.of.1,2,4. Nulla vitae pars — 
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neque si tecum agas quid, neque si cum altero con- 
trahas, vacare officio potest. Hor. ep. 1,14, 11. Cui 
placet alterius, sua nimirum est odio sors. Id. ibid. 2, 2, 
174. cedat in altera jura. cl. Suet. Caes. 61. nec pa- 
tientem sessoris alterius (equum) primus ascendit. u. 
d.a. So nun im Bejonderen a) zur Bezeichnung 
dejien, was entgegengeſetzt ift od. zur Gegen— 
parteigehört, wie b. Nep. Pelop. 1, 4. Hac mente 
amiecis suis summmas potestates dederant alteriusque fa- 
etionis prineipes partim interfecerant, alios in exsilium 
ejecerant. cl. Suet. Tib. 11. studiosiorem partis alte- 
rius. Qrinet. 5, 13, 36. materiae — sic — finguntur, ut 
nihil pro altera parte diei possit. Liv. 10, 2, 10. terri- 
tique nautae coguntur navesin alteram ripam amnis 
transjicere, „auf das entgegengejeßte Ufer.“ Zac. h. 2, 
90. Postero die, tanquam apud alterius civitatis se- 
natum populumque , magnificam orationem de semet 
ipso prompsit. So auch b. Hor. carm. 2, 10, 14. Spe- 
rat infestis, metuit secundis alteram sortem bene prac- 
paratum pectus., Das andere, d. h. entgegengefeßte Loos, 
wozu die Ausleger mit Necht das Örtechifche drepos 
dal» verglichen haben. Und daher iſt Denn auch der 
Gupbemifmus der Augurn zu erflären, die alter für uns 
günſtig geſagt baben follen, ſ. Paul. Diac. p. 7,1. 
Mall, b) mit dem Gomparativ u, einer Negation oder 
in einer negativen Frage, wo wir fagen Feinzweiter, 
während Das eben jo gebrauchte non alius, fein ande: 
rer, ilt, wie b. Plaut. Bacch. 2,3, 21sq. Volcanus, 
Luna — scelestiorem nullum illuxere alterum. /d. Cist. 
4,1,8. PIIAN, Quid nuncias super anu? LAMP. Sce- 
lestiorem in terram nullam esse alteram. /d. Amph. 1, 
1, 1. Qui me alter est audacior homo, aut qui confiden- 
tior? /d. 1,1,24. Quem me dieis digniorem esse ho- 
minem hodie Athenis alterum ? Hor. sat. 1, 1,40. nil 
obstet tibi, dum ne sit te ditior alter. Id. ib.1, 5, 33.ad 
unguem faetus homo, Antoni non ut magjis alter amicus. 
NB. Höchft felten fteht fo alter mit einem Ab lativ, wie 
b. Plaut. Asin. 2, 4,85 sq. neque me Athenis es* alter 
hodie quisquam, cui credi recte aeque putent. oder mit 
quam, wie b. Valer. Flacec. 6, 419sq. Ac forma necis 
non altera surgit, quam cervos ubi non Umbro venator 
edaci, non pennä petitete. u.a. 2) mit minder bervortres 
tendem Gegenſatze, ein zweiter außer uns, ein zwei— 
ter Anderer ähnlicher Stellung, wo wir auch fagen ein 
Nebenmenfch, ver Nächſte, wie X7I tabulae ap. 
Gell. 20,1. SI INJVRIAM FAXIT ALTERI, VIGINTI 
QVINQVE AERIS POENAE 8VNTO. Ter. Heaut. 2,3, 
30. Ex ipsa in itinere, alterae dum narrat, forte audivi. 
Cie. off. 3, 13, 55. nam est scientem in errorem alte- 
rum inducere. /d. Rosc. Am. 2, 5. quae (formido) tot 
ac tales viros impediat quo minus pro capite ct fortunis 
alterius — causam velint dicere. /d. am. 22, 82. par 
est autem primum jpsum esse virum bonum, tum alte- 
rum similem sui quaerere. Hor. ep. 1, 6,32. Cave ne 
portus occupet alter. Phaedr. 1, 19. Canis parturiens 
cum rogasset alterum, ut fetum in ejus tugurio depone- 
ret.u.d.a. So nun befonvder& a) um anzuzeigen, 
daß eine Perfon (oder Sache) einer anderen als eine 
ganz gleiche zur Seite ſtehe und gleichfam jene erfte ala 
eine andere ganz gleiche noch einmal repräfentire, und 
zwar a) mit Nom. propr., wie b. Cie. Accusat. 4, 50, 
111. Hie dolor tantus erat, ut Verres alter Orcus ve- 
nisse Hennam et — ipsam abripuisse Cererem videre- 
tur. Id. ibid. 5, 33,87. qui alterum se Verrem cum 
luxuriä ac nequitiäi tum etiam imperio putaret. Id, 
Tusc. 5, 19, 56. cum collega Catulo — pene altero 
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Laelio. Live. 21, 10. Hamilcar, Mars alter, ut isti vo- 
lunt. Sil. 11,425. Altera Karthago Capua etc. Flor. 
3,5, 15. Hanc ille quasi alteram Romam toto invaserat 
belle. u. a. 2) mit Nomin. appellat., wie b. Cic. fam. 
5,8, 4. quod me — sicut alterum parentem et observat 
eräligit. Id. Accusat. 4,8, 17. tua te altera patria, 
quemadmodurn dicere solebas, Messana circumvenit. 
Id. sen. 11,35. Quod ni fuisset, alterum illud exstitis- 
setlumen eivitatisete. Liv. 5, 49, 7. Dictator — tri- 
umphans in urbem redit, interque jocos militares — 
Romulus ae parens patriae conditorque alter Urbis 
hand ranis laudibus appellatur. So noch altera patria 
52.11, 425. Flor. 2, 6. 42. u. a. y) mit Pronom., wie 
b, Cie. fam. 2, 15, 4. quem tamen si reliquissem, dice- 
rent iniqui non me plane — de provincia decessisse, 
quoniam alterum me reliquissem. /d. ibid. 7, 5, 1. 
Vide quam mihi persuaserim te me esse alterum non 
modo in iis rebus, quae ad me ipsum, sed etiam in üis, 
quse ad meos pertinent. Id. Att.4, 1, 7. Dle— me 
prineipem nominavit et ad omnia me alterum se fore 
dixit. /d.am. 21, 80. Est enim is quidem tamquam 
alter idem. Plin. ep. 2, 9 pr. Sollieitudinem quasi pro 
me altero patior. u. 6. a. b) mit Zablangaben fteht 
alter u. fcht Die angegebene Zahl zum andern od. zweiten 
Male, wie b. Cie. Tusc. 5, 41, 121. ad Brutumque no- 
strum hos libros alteros quinque mittemus. /d. fin. 3, 
9, 30. non modo iis tribus, qui virtutem a summo bono 
segregarerunt —, sed etiam alteris tribus, qui etc. cf. 
Varror.r. 1,17, 1. Jd. ibid. 2, 2, 7. De alteris quat- 
tuor rebus deinceps dicam. /d. L. L. 8, 24. p. 175. 
Müll. tum se alteris totidem scribere ac dividere inci- 
piazans. ſ. oben z, 1. c) in der Wendung alterum tan- 
tum, wit rovedra Ersga, no — viel, ein 
zweitesmalſo viel, fo daß die Zahl od. Summe 
noch einmal genommen wird, wie b. Plaut. Epid. 3, 4, 
85 sq. Immo etiam si alterum tantum perdundum est, 
perdam potius, me impune irrisum esse habitum 
etc. Cic. or. 56, 188. Pes, qui adhibetur ad numeros, 
partitar in tria, ut necesse sit partem pedis aut aequa- 
leın esse alteri parti aut altero tanto aut sesqui esse ma- 
jorem. Nep. Eum. 85. illa autem (via) — altero tanto 
longiorem habebat anfractum. Auct. b. Hisp. 30. Erat 
aeies XIII aquilis constituta — milibus sex: praeterea 
auxiliares accedebant prope alterum tantum. Liv, 1, 
36, 7. Neque tum Tarquinius de equitum centuriis 
quidquam mutavit: numero alterum tantum adjeeit. cl. 
Aurel. Vict. vir. illustr. 6. Equitum centurias numero 
duplicavit. Ziv. 8, 8, 14. Alterum tantum ex Latino 
äileetu adjiciebatur. /d. 10, 46, 15. Et militibus ex 
prueda centenos binos acres et alterum tantum centurio- 
nibus atyue equitibus — divisit. Id. 45, 40,2. Alterum 
tantum aut in bellum proximum absumptum aut in 
fuga — disipatum tradunt. cl. Dig. 38, 2, 13. 49, 14,3. 
II. betentet alter je einen von zweien, und 
war 1) mit ausprüdlicher Angabe der Glafje, wohin der 
durch alter bezeichnete — gehört, mit Genitiven 
oder Präpefitionen, wie b. Cie. Att. 11, 18, 1. quorum 
fortasse utrumque erit, alterum certe. Nep. Epam. 7, 
3. cum — haberet collegas duos, quorum alter erat 
Pelopidas, vir fortis ae strenuus. Liv. 40, 59. Alter 
consulum Q, Fabius triumphavit. /d. 1, 13. Melius 
peribimus sine alteris vestrüm viduae aut orbae 
vıvemns, (Juinet. 5, 10, 69. Fit etiam ex duobus, quo- 
rum necesse est alterum verum, eligendi adversario po- 
testas. Plin.ep.1,7. ut ex duobus, quorum alterum 
peis, eligam id potius, in quo etc, ſod. b,Cic. Tusc. 1, 
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41, 97. Necesse est enim sit alterum de duobus etc. 
Liv. 40, 52. Alter ex censoribus petiit ab senatu etc. 
u.dgl.m. 2) ohne nähere Beitimmung, als die, wel: 
che der Zufammenbang an die Hand gibt, wie b. Cie. 
Acad. pr. 2,43, 132. Non potest igitur uterque esse 
sapiens, quoniam tantopere dissentiunt, sed alter. Nep. 
‚Ages. 8, 1. Nam et statur& fuit humili — et claudus al- 
tero pede., „aufdem einen Fuße labın“. Id. Pelop. 4, 
3. Spartam cum oppugnavit, alterum tenult cornu. 
Id. Eum. 1,6. Novissimo tempore praefuit etiam al- 
terac equitum alae, quae hetaerice appellabatur. Liv. 
40, 20, 4. Hos tamquam medios nec in alterius favo- 
rem inclinatos miserat rex. Quinct. 10,1, 26. si ne- 
cesse est in alteram partem errare. /d. 11,3, 81. vo- 
cem tantum alter& parte (dimittunt labra). /d. ibid. 
8.160. pedem alterum longe proferre. u.ö. a. Hierher ge: 
bört num auch die ftehende Formel consules alter ambove 
indenSenatusconfulten, wie b. Cie. Phil,5,19, 
53. VTIQVE C. PANSA A. HIRTIVS COSS. ALTER 
AMBOVE, 8. E. V., RATIONEM AGRI HABEANT, cl. 
ibid. 8,11, 33. 9, 7,16. 14,14,38. cl. Liv. 30, 23. 
absente consulum altero ambobusre. u. in umgekehr⸗ 
ter Stellung COSS. AMBO ALTERVve Senatusconsul 
tum ap. Frontin. aquaed. 100. eztr, u. dal. m. 

So nun beionder& 3) wenn das Wort, wie alius 
u. feine übrigen Sippen, wiederholt fteht, wo wirfa> 
gen: Der eine, der andere. So nun a) wenn al- 
ter - alter parallef neben einander fteht, u. zwar «) im 
Singular, wie b. Cator.r.38,9. Si duobus prac- 
furniis coques, lacunfi nihil opus erit. Cum einere eru- 
to opus erit, altero praefurnio eruito, in altero ignis 
erit. Plaut. Aul. 2, 2, 18. Altera manu fert — 
pauem ostentat alterũ. Id. Amph. 1,2, 19 6qq. Hodie 
illa pariet filios geminos duos: alter decumo post mense 
nascetur puer, quam seminatus, alter mense septumo, 
Eorum Amphitruonis alter est, alter Jovis, el. Bacch. 
4, 4, 68. Alteram ille amat sororem, ego alteram, am- 
bas Bacchides. Zer. Ad. 1,2,50. Curemus aequam 
uterque partem, tu altorum, ego item alterum. Cic. 
part. or. 21,71. Quamobrem finis alterius est hone- 
stas, alterius turpitudo. Id. ibid. 39, 138. Deinde est 
efiiciendum , ut alterius scripti sententiam , alterius 
verba defendamus. Id. n. d. 2, 28, 72. Ita factum est 
in superstitioso et religioso alterum vitii nomen, alte- 
rum Jaudis. /d. Plane. 35, 86. quorum (consulum) 
alter exercitum perdidit, alter vendidit. u. d. a. Cues. 
b. @.5, 27. quorum alter milia passuum circiter L, 
alter paulo amplius ab his absit. /d. ibid. 7, 59. nam- 
que altera ex parte Bellovaci - instabant, alteram Cu- 
mulogenus parato atque instructo exereitu tenebat 
Liv, 40, 18, 16. quando duo ordinarii consules ejus 
anni alter morbo, alter ferro perisset..u. a. Vellej. 2, 
61, 4. Consulum autem alter in acie, alter post paucos 
dies ex volnere mortem obüt. Colum. 12. praef. &. 6. 
quoniam quod alteri deest, praesto plerumque est al- 
teri.u.d. a. Nicht felten auch 8) in der Mehrzahl 
unter den oben zu Anf, näher bezeichneten Berbäftnifr 
fen, wie b. Varror.r. 2, 2, 2. quod alterae (oves) jam 
nondum, alterae jam non possunt dare fructus. Cie. 
Tusc. 1,38, 91. in quo quid potest esse mali, cum 
mors nec ad vivos pertineat, nec ad mortuos? alteri 
nulli sunt, alteros nonattinget. /d.fam. 4, 14,1. Bi- 
nas a te accepi litteras, Corcyrä datas, quarum alteris 
mihigratulabare—, alteris dicebas te velle etc. /d. ibid. 
6, 3,4. alteri dimicant, alteri vietorem timent. Jd. 
Sest. 45, 96. quibus ex generibus alteri se populares, 
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alteri Optimates et haberi et esse volnerunt, Caes. b. 
G. 7,17. quorum alteri — non multum adjuvabant, 
alteri - celeriter quod habuerunt consumpserunt. U. 
d.a. So auch abwechjelnd, je nachdem man fich auf 
der einen Seite mehrere, auf der andern nur eine Per: 
fon vorftellt, wie b. Cic. fam. 6, 4, 1. Alteros prope- 
modum jam sumus experti, de altero nemo est quin 
cogitet quam sit metuendus iratus victor armatus,. 
NB. ®enn man früher angenommen hatte, daß, wenn 
zwei Nomina vorausgegangen, in dieſen Fällen fich das 
erite alter auf das — ſtehende, das zweite alter auf 
das zuletzt ſtehende beziehe, fo war dies eine falſche Az 
nahme. Denn eben fo oft ift das Verhaͤltniß umgekehrt, 
u. der Zateiner Scheint Dem verftändigen Leſer Das Auf: 
finden der näheren Beziehung überlaffen zu haben. In 
erfterer Hinficht fann man vergleichen Cie. of. 1, 26, 
90. Philippum quidem Macedonum regem rebus ge- 
stis et gloriä superatum a filio, facilitate et humanitate 
video superiorem fuisse. Itaque alter semper magnus, 
alter saepe turpissimus. cl. fam. 7,3,4.u.d.a. Das 
genen aber Cic. Tusc. 1,38, 91. ſ. oben. Id. Quinct. 
1,1. Rosc. com. 6, 16. off. 3,10, 45. 3, 18, 73. u. 
d. a. Wenn bier y) der Fall eintritt, daB, nachdem al- 
ter — alter geitanden, noch eine dritte Gliederung folgt, 
fo ändert dies die Doppelgliederung des eriten Saßtbeis 
les nicht, wie b. Seneca ep. 66, 39. Alter adolescens de- 
cessit, alter senex, aliquis praeter hos infans. el. Amm. 
14,11. Alter in vincula ducitur, alter insperatae prae- 
ficitur potestati, alius etc. 

Nicht felten fteht aber auch b) alter in zweigliedris 
gen Süßen fo, daß nur einmal alter jteht u, dann ein 
anderes Wort eintritt, u. zwar «) fo daß auf das eine 
alter ſtatt Des zweiten alter ein Nom. propr. folgt, wie 
b. Cie. fin. 3, 30, 97. Non ego jam Epaminondae, non 
Leonidae mortem hujus morti antepono: quorum alter 
cum vicisset Lacedaemonios — quaesivit salrusne es- 
set clipeus. - Leonidas autem etc. Vellej. 2, 71,3. 
Drusus Livius- et Varus Quinctilius, ne temptatä qui- 
dem hostis misericordid, alter se ipse in tabernaculo 
interemit, Varus autem liberti - manu - jugulatus est. 
u.a. oder A) daß ein Pronomen das zweite Glied aufs 
nimmt, wie zweimal b. Cic. Rosc. Am. 6,17. Nam 
duo isti sunt T. Roscii, quorum alteri Capitolini co- 
gnomen est, iste, qui adest, Magnus vocatur, homines 
ejusmodi: alter plurimarum palmarum vetus ac nobi- 
lis gladiator habettir, hie autern nuper se ad eum lani- 
stam contulit. cl. Flor. 4, 7, 10. quorum alterum cor- 
poris aegritudo, illum metus et ignavia subduxissent. 
oder endlih y) To Day das ganze Berbältnig anafolu: 
tbifch umgeitaltet u. die begonnene Gliederung anders 
zu Ende geführt wird, wie b. Cie. fin. 3,21, 72. Ad 
easque virtutes, de quibus disputatum est, dialecticam 
etiam adjungunt et physicam, easque ambas virtutum 
nomine appellant, alteram, quod habeat rationem etc., 
dem fodann Gap. 22. 8. 73. anafolutbifch entiprict : 
Physicae quoquc etc. |. Madvig ad Cic. fin, exe. 1. 
p- 808 sg. Bündiger noch b. Caes. b. G. 5,13. hujus 
lateris ** angulus — ad orientem solem, inferior ad 
meridiem spectat. Liv. 29, 33,7. Duae turmae hae- 
sere: altera metu dedita hosti , pertinacior in repu- 
gnando telis obruta et confixa est. u. a, 

Oder es folgt e) nach einer anderen Pofition, als 
ſonſt alter bat, alter im zweiten Gliede, wo wenn 
auch nicht anfangs beabfichtigt, Doch im zweiten Satz⸗ 
theile eine Dovvelgliederung gemacht wird, u. zwar 
@) wenn alteruter u, alter fich entfprechen, wie b. Cn. 
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Pompeius ap. Cie. Ait. 8, 12. Beil. A. $. 3. ut - alter- 
uter vestrum ad me veniret, alter in Siciliam - profi- 
eisceretur., oder wenn auf alius - alter folgt, wie b. 
‚Seneca ep. 66, 39. Alius inter coenandum solutus est: 
alterius continuata mors somno est., die jedoch dort fo: 
fort durch das Folgende: aliquem concubitus exstin- 
xit, wieder aufgehoben wird, oder 4) wenn nad) einfa= 
cher Pofition eines Gegenitandes, f. oben ı,1., Das 
entfprechende zweite Sie ftatt mit einem einfachen 
Pronomen eingeführt zu werden, außer dieſem noch al- 
ter zu fich nimmt, woraus Formen wie hic alter, ille al- 
ter etc, Diefer Andere, jener Andere xc., entitans 
den find, wie b. Plaut. Rud. 3, 4, 49. Nam huic alte- 
rae patria quae sit profecto nescio. Ter. Eun. 5, 4, 8. 
Tum hoc alterum, id vero est, quod ego mihi puto pal- 
marium etc. Id. ibid. 2, 3, 8. Ludum jocumgue dices 
fuisse illum alterum. Cie. inv. 2, 4, 14. cum illuın al- 
terum - animum advertisset. Id. Catil. 4, 5, 9. si eri- 
tis secufi C. Caesaris sententiam -, sin illam alteram 
etc. Salust. Jug. 13, 1. In duas partes discedunt Nu- 
midae: plures Adherbalem sequuntur, sed illum alte- 
rum bello meliores. ſ. Dietſch 3. d. St. S. 98. u. 
val. ibid. 16, 5. 73, 4. 

Ferner d) wenn das eine alter dem andern alter in 
verfchiedenen Gafus untergeordnet ift, wo wir ebenfalls 
fagen dereine -Derandere, u. zwar a) im Sin: 
aular, wie b. Cato r.r.41,3. facito iis (sureulis) 
medullam cum medulla conjungas artitoque ea, qua 
terebraveris, alterum ex altera parte. Cic. Brut. 1, 
3. cum praesertim non modo nunquam sit aut illius a 
me cursus impeditus aut ab illo meus, sed contra sem- 
per alter ab altero adjutus. Id. n. d. 2, 49, 125. Miluo 
est quoddaın bellum quasi naturale cum corvo: ergo 
alter alterius ubicunque nactus est ova, frangit. /d.r. 
p- 6, 12, 12. duo hi numeri, quorum uterque plenus, 
alter alterä de causä, habetur. Id. am. 22, 82. deinde 
sequitate - gaudebunt (amici), omniaque alter pro al- 
tero suscipiet, neque quidquam unquam nisi honestum 
et rectum alter ab altero postulabit. Nep. Ages. 1,3. 
Horum ex altera in alterius familiae Jocum fieri non 
licebat. Ziv. 1,40. Uterque vociferari et certatim al- 
ter alteri obstrepere. /d. 40, 8,20. Reseratae aures 
sunt, quae posthac secretis alterius ab altero crimini- 
bus claudentur. Id. 41, 16, 7. Dum consules primum 
religiones, deinde alterum alterius mors et comitia - 
impediunt. Colum. r.r. 12. praef. $. 6. ideirco alte- 
rum alterius indigere voluit (natura), quoniam quod 
alteri deest, praesto plerumque est alteri. /d. ibid, 12, 
45,1. in cratibus ita ponuntur, ne altera alteram col- 
lidat. Suet. Cal. 56. nec cessavit ex eo alterum alteri 
eriminari. Quinct. 7, 7,2. si diversum jus esset, alte- 
rum altero abrogaretur. u. d. a. 2) nicht felten auch 
im Plurale, entweder b. Plural. tant., od, wenn mehrere 
Gegenstände ald ein Ganzes erfcheinen, wie b. Salust. 
Jug. 42, 4. dum alteri alteros vincere quovis modo et 
vietos acerbius uleisei volant. Id. ibid. 58, 7. alteri 
apud alteros formidinem simul et tumultum facere. 
ld. ibid. 79, 4. postquam - alteri alteros aliquantum 
attriverant. u.a. So ftcht num auch y) alter mit jeiner 
Sippe als eine Appofition im Singular bei Pluralen, 
wie b. Cie. fin. 8, 2, 8. Quod cum accidisset, ut alter 
alterum necopinato videremus, surrexit statim., gefül- 
liger, als das fchleppende : ut alter ex nobisalterum nec- 
opinato videret. Cic. Brut. 55, 204. si quidem istis 
- duae res maximae altera alteri defuit. Liv. 5, 11. 
Sergius Verginiusque, noxii ambo, alter in alterum, 
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causam conferunt. /d. 30, 30,2. Paullisper alter alte- 
rius conspectu, admiratione mutuâ prope adtoniti 
conticuere. /d. 40, 46, 4. quod alter alteri displicetis. 
Seneca ep. 7, 9. Satis enim magnum alter alteri thea- 
trum sumus. Plin. h.n. 11,30 (36), 109. quoniam ex 
diverso convehunt (formicae) altera alterius ignara. 
Plin. ep. 6, 5. quod sunt alter alteri, quid pararent, 
indicati. u. d. a. 

Bisweilen tritt auch e) ftatt des einen alter eine an: 
dere ähnliche Sippe ein, wie b. Plaut. Truc. 2, 4, 29 
sq. Verum tempest as memini cum quondam fuit, cum 
inter nos sordere.mus, unus alteri. Cic. of. 1,1, 4. 
Eodemque modo de Aristotele et Isocrate judico, quo- 
rum uterque suo studio delectatus contempsit alterum. 
Nep. Dion. 4, 1. se id utriusque causä facere, ne, 
cum inter se timerent, alteruter alterum praeoccupa- 
ret. Salust. Jug. 18, 12. deinde utrique alteris freti 
finitimos - sub imperium suum co@gere. Caes. b. c. 1, 
35. neutrum eorum contra alterum juvare. Quinet. 1, 
1, 3. ut neutra alteri officiat. /d. 2, 9,2. ut nemo sit 
alteri similis. /d. 7. pr $.4. cum tot saeculis nulla 
reperta sit causa, quae esset tota alteri similis. u. Dal. 
m. Anm. In formeller Hinsicht ift zu bemerken, daß 
im Dat. singul. fem. nicht jelten alterae ft. alteri ſteht, 
wie b. Plaut. Rud.3, 4, 45. Ter. Heaut. 2, 3, 30. 
Caes.b. @.5,27. Nep. Eum. 1,6. Colum. r.r.5, 11, 
10. u.a. f. Prise. 6. p. 678. 13. p. 959. Putsch. 

alt&@rasponebant pro eo, quod est adverbium ali- 
as, Paul. Diac. p. 27,2. Müll. 

altereäbilis, e, Adj. mit ſtarkem Worts> 
wechfel, sermo Arnob. adv. gent. 5. p. 156. 

altercätio, önis, f. beftigerer Wortwech— 
fel, von der einfachiten Erörterung u. Difeuffion bis 
zum beftigiten Jank u. Streite, Doch immer mit dem 
Begriffe leidenjchaftlicher Behandlung, wobei nichts 
heraustommt, wie b. Liv. 35, 17,2. Admissi plures, 
dum suas quisque nunc querelgs, nunc expostulationes 
inserunt et aequa iniquis miscent, ex disceptatione al- 
tercationem fecerunt: itaque neque remissä ullä re ne- 
que impetratä, aeque ac venerunt, omnium incerti, le- 
gati Romam redierunt. cl. ibid. 38,32. |. Doederl. 
Lat. Syn. v.8. 294 fgg. Dab. Wortijtreit, Wort: 
fampf, Zank, Zänferei, Streitigfeit x. 
a) im Allgemeinen, wie b. Plaut, Aul. 3, 5,10sq. 
In maximam illud populi partem est optimum: in pau- 
ciores avidos altercatio est., „da iſt es Stoff zu Zwie⸗ 
fpalt u. Streit“. Cie. fam. 1,2, 1. Idibus Januariis 
in senatu nihil est confectum, propterea quod dies ma- 
gnä ex parte consumptus est altercatione Lentuli con- 
sulis et Caninii tribuni pleb. /d. Att. 4,13, 1. Ego - 
afuisse me in altercationibus, quas in senatu factas 
audio, fero non moleste. cl. ibid. 1,16,8u.10. Id. 
n. d. 1,6, 15. Oritur mihi magna de re altercatio cum 
Velleio. cl. Liv. 10,40. Valer. Max. 9,1,4. Liv. 
4, 6. Res a perpetuis orationibus in altercationem ver- 
tisset. el. ibid. 8,33. Tac. A. 4, 7. paullatim per al- 
tercationem ad continuas infestasque orationes pro- 
vecti sunt. .ö.a. So nun altercatione alqm frangere 
Cie. Att.1, 16,8. cum altercatione congredi Liv. 1, 
7. rem diu per altercationem ducere Id. 4, 53. verbo- 
rum altercatio Scribon. comp. 181. in altercatione 
barbam invadere Suet. Caes. 71. in altercatione et 
jurgio tribunos pleb. pulsare Id. Tib. 2. Im Befon: 
deren b) der Theil einer Rede od. die Rede: 
gattung, in welcher durdh Rede u. Gegen: 
rede od. Wortwechjfel mit dem Gegner ge: 
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fämpft wird, worüber zu vergleichen Quinct. 6, 4, 
1 sqq., wie b. Cie. Brut. 44, 164. Ipsa illa censoria 
eontra Cn. Domitium collegam non est oratio, sed 
quasi capita rerum et orationis commentariam panllo 
plenius: nulla est enim altercatio clamoribus unguam 
habita majoribus. cl. Quinct. 6, 4, 21. 10, 1, 35. 
Dial. de orat. 34. u. a. 

altercätor, öris, m. der Redner im Wort— 
wecfel, wie b. Quinct. 6, 4, 10. Bonus altercator 
vitio iracundiae careat. cl. ib.$. 15. Front. Ver. imp. 1. 

alterco, ävi, ätum, äre (alter), einen ®orts 
wechfel mit einem zweiten haben, wie b. Ter. And. 
4, 1,49. cum patre altercasti dudum. cl. Appul. Met. 
2, 29. Ibid. 6, 26. im Pass. Inst. Just. 4, 13, 10, 
Ne, dum de his altercatur, ipsius negoecii disceptatio 
proteletur. cl. Prisc. 8. p. 797. Putsch. Non. p. 470, 
7. Merc. - In der Sprache der mittleren claſſiſchen 
Zeit auch in medialem Sinne 

altercor, ätussum, äri, a) Verb. intrans. u. 
zwar a) im Allgemeinen, einen ®ortwedfel 
unter fih Haben, ſich im Wortwechfel ftreis 
ten, conftr. cum aliquo, inter se, alicui, wie b. Caes. 
b. c. 3, 19. Qua ex frequentia T. Labienus prodit, sub- 
missä oratione loqui de pace atque altercari cum Vati- 
nio incipit. Liv. 3, 68, 8. Sedemus desides domi, mu- 
lierum ritu inter nos altercantes. P. Syrus ap. Gell. 
17, 14. Nimium altereando veritas amittitur. Bild, 
b. Hor. sat. 2,7, 57. Altercante libidinibus tremis os- 
sa pavore. 3) in rbetorifcher Sprachevondem Rorts 
wechfel durd Reden. Gegenrede mit feiner Ges 

enpartei in öffentlicher Verhandlung, wie b. Cic. 

rut. 43,159. Crassus in altercando invenit parem 
neminem. Quinct. 6, 4, 5. Quidam in dicendo medio- 
cres hac altercandi praestantia meruerunt nomen pa- 
tronorum. cl. ibid. $.14. Plin. ep. 3, 9. Concipere 
animo potes quam simus fatigati, quibus toties agen- 
dum, toties altercandum, tam multi testes interrogan- 
di, sublevandi, refatandi. val. altercatiob. b)als 
Verb. transit., etwas im Wortitreite erörtern, 
wie b, Appul. Met. 2, 3. Dum hunc et hujusmodi ser- 
monem altercamur., Anm. Rechnet man die unent: 
ſchiedenen Formen, wie altercans, altercandum etc. 
ab, jo ſcheint Die mediale Form altercari nicht viel häus 
figer vorzufommen, als die Activform altercare. 

altercülum od. altercum, i, n. das Bil: 
fenfraut, wie altereum b. Plin. h.n. 25,4 (17), 
35 sq. u. Scribon. comp. 181., wo es mit Unrecht von 
altercare abgeleitet wird, el. ibid. 52.53. 90. 173.220. 
alterculum b, Appul. herb. 4. 

alternä, Adv. f. alternus. 

alternämentum, i,.n. die Abwechſelung 
zwiſchen zweien, Claud. Mam. de stat. an. 3, 8, 

alternätim, Adv. wechfelsweife, Eines 
um's Andere, wie b. Claudius Quadrigarius ap. 
Non. p. 76, 11. Merc. Item gaudium atque aegritudi- 
nern alternatim sequi. cl. Amm. 29, 2 extr. 

alternätio, önis, f. Die Abwehfelung, ver 
Wechſel, per vices successio nadı Paul. Diac. p. 7,8. 
Müll. a) im eigentl. Sinne, wie communes locos in 
utramvis partem inventorum alternatione tractare 
Macrob. sat. 7,5. pedes incertis alternationibus com- 
movere App. Met. 10, 10. Innovationem omnium re- 
rum per alternationem farere /d. Asclep. 30. el. ibid. 
27. b)übertragen, die Alternative, wie Dig. 
*47,10, 7,11. a, . 

alternätus,a, um, ſ. alterno. 


alternatus. 
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altern&, Ade. wechfelsweife, Eins um's 
Andre, wie b. Plin. M. n. 11, 37 (51), 138. Supereilia 
homini et pariter et alterne mobilia. cl. Scrib.comp. 
181. Bel Seneca quaest. nat. 7, 12,4. ijt die Lesart 
höchſt unficher, |. Hand Tursell. I. p. 280. 

alternis, Adv. f. alternus. 

alternitas, ätis, f. die Abwechſelung, wie 
alternitatis causä , um der Abwechjelung willen, b. 
Prise. 2. p. 595. Putsch. 

alterno, ävi, ätum, äre, Gins von zweien um's 
Andere thun, mit dem Gegenſatz continuare alqd, wie 
b. Suet. Ner. 1. Modo continuare praenomen per ter- 
nas personas, modo alternare per singulas. So nun 
gewöhnlich a) mit Accuſativ, Eins um das Aus 
dere machen, Eins um Das Andere haben, 
a) im eigentl. Sinne, mit etwas abwechſeln, 
wie b. Ovid. Met. 15, 409 sq. Alternare vices et, quae 
ınodo femina tergo passa marem est, nunc esse marem 
miremur hyaenam. /d. Her. ep. 6, 38. Alternant 
spesque timorque fidem. Colum, r,r. 5, 6, 4. dabimus 
operam, ut in ordinibus disponendis pari numero vena- 
culas et Atinias (ulmos) alternemus. Plin. k. n. 10, 
33(49),92. In fetu summä aequitate alternant (hirun- 
dines) cibum. So alternare fructus, von Bäumen, ein 
Jahr um das andere tragen, Id. ibid. 15, 3 (3), 12. 
Id. ibid. 16, 38 (72), 183. alternare excubias Sil. 9, 
93.u.a. So nun alternatus, wie ex splendidis sordi- 
disyue alternata series Seneca ep. 44, 4. qualitates in- 
ter se mixtae vicibus et alternatae Colum.r. r. 2, 2, 2. 
nervi cervi alternati et dorcadis Pin. A. n. 29,4 (20), 
68. dubio vestigia nisu alternata Sul, 1,554 8q. cl. 
ibid. 9, 354 6q. 9, 60.u.a. Z)ubertragen, auf 
die Alternative ftellen, wie alternata condicio 
Dig. 28, 7,8. Nicht jelten auh b)abfolut, ab: 
wechſelnd bei etwas verfahren, abwechſeln, 
a)eigentl., wieb. Virg. @. 3.220. Ili alternantes 
magnä vi proeha mıscent. Plin, h.n. 16. 6 (7), 18. 
Arborum fertilitas omnium fere alternat, sed maxime 
fagi. cl. ibid, 31, 3 (23), 40. alternante hoc bono. 
Sp auch mit cam od. dem Ablativ, wie b. Plin. h.n. 
10, 29 (43), 84. Visum jam saepe jussus canere coe- 
pisse et cum symphonia alternasse. /d. ibid. 37, 10 
(60), 167. Hieracitis alternat miluinis nigrisque veluti 
plumis. u, dal. m, 3) übertragen, Eins nad 
dem Andern erwägen, wie b. Virg. A. 4, 287. 
Haec alternanti potior sententia visa est. 

alternus, a, um, der Gine um den Ans: 
dern, die Eine und die Andere, das Gine 
und das Andere, Giner mit dem Andern 
abwechſelnd, zwifchen zwei Gegenftänden, 
Perfonen od. Parteien wechſelnd, a) im 
Allgemeinen, wie fhon im Carmen fratrum Arva- 
lium ap. Orell. inser. vol. 1. p. 391. ALTERNEI AD- 
VOCAPIT CONCTOS (alterni advocabitis cunctos). 
Ennius ap. Charis. 2. p. 214. Putsch. Ignotus juve- 
num coetus, alternä vice inibat alacris, Bacchico insul- 
tans modo, Cato r.r.59. Vestimenta familiae tunicam 
P. III. 5. saga alternis annis -: sculponeas bonas al- 
ternis annis dare oportet. cf. Varror.r. 1, 44, 3. 
Colum. r.r.2,9,4. 5,9, 11. Plin. h.n. 14,2 (4),29. 
16,6 (9), 26. u. ô. a. Plaut. Trin. 2, 4, 138. Fulgu- 
ritae sunt hie alternae arbores. Cie. Cluent. 51, 140. 
cum Brutus duobus recitatoribus constitutis ex duabus 
ejus orationibus capita alterna inter se contraria reci- 
tanda curasset, Caes. b. @. 7, 23. alternis trabibus ac 
saxis. Liv. 8,30. Alternispaene verbis T.Manlii factum 


alterne, 


alteruter, 


laudantem., der fait mit einem Wort um Das andere die 
That — lobte. Colum. r. r. 12, 48, 3. alterna tabulata 
olivarum et salis usque in summum componunt. u. Ö. 
a. Sp nun tempore alterno Lucret. 5, 978, alterni 
versus, wo einer um den anderen fingt, Liv. 4,53. Virg. 
E. 7, 18. Hor. ep. 2,1,146. Plin.h.n.19, 8 (41). 
u.öd. carmina Virg. E. 5,14. aud) blos alterna, wie 
b. Virg. E. 3, 59. Alternis dicetis, amant alterna Ca- 
menae. foedus alternum Catull. 107,6. metus Liv, 
26,25. sermones alterni Zor. a. p. 81. alternos con- 
gredi Virg. A. 12, 233. alterna brachia jactare /d, 
ibid. 5, 376. morte alternä fratrem iuterimere J/d.ibid. 
6, 121. alternä manu perire Ovid. trist. 5, 5, 34. rol- 
nera alterna manu dare Id. fast. 2,234. alterna for- 
tuna Virg. A. 11, 226. alterno pede quatere terram 
Hor. carm. 1,4, 7. alterna loqui Id. sat. 1, 8,40. per 
alternas vices Ovid. Pont. 4, 2,6. alternä vice anno- 
rum Colum.r.r.3,2. alterna requies Ovid. Her. ep. 
4, 89. vices per alternas /d. Pont. 4, 2,6. alternae 
mundi vices Seneca ep. 12. vieibus alternis /d. Hip- 
pol. 1028. alterno quoque die Cels. 3,21. alternis 
diebus vesci Plin. A.n.8, 16°(18),46. alterno pulsu 
Id. ib. 2, 28. (84), 197. alternis pedibus insistere 
Id. ibid. 10, 23 (30), 59. cl, Geinct. 11, 3, 128. al- 
terna folia eireumobruere Plin. h.n. 19, 5 (26), 83. 
alternis gestibus contendere Quinct. 6, 3, 65. u. dal. 
m. b) im Beſonderen, a) von Gedichten, wo 
ein längerer uw. Fürgerer Bers mit einans 
der abwechſelt, meift in Serametern u. 
Pentametern, d. 5. elegifch, wie b. Cie. Arch. 
10, 25. quod epigramma in eum fecisset, tantummodo 
alternis versibus longiusculis. /d. de or. 3, 50, 193. 
pedes aut choreos aut heroos aut alternos esse oporte- 
bit. Ovid. Her. ep. 15,5. Forsitan et quare mca sint 
alterna requiras. So alternum carmen Id. fast. 2, 
121. Id. trist.3,1,11. alterni pedes /d. ibid. 3, 7, 
10.u.a. 4) inder Gerichtäfprache wird rejicere con- 
silia alterna, rejectio judicum alternorum von der ent: 
weder theilweifen vd. aänzlichen Verwerfung der vom 
Practor gegebenen Richter, die der Beklagte u. der 
Kläger, einer nach Dem andern, vornehmen konnte, at: 
jagt, wie b. Cie. Var. 11,27. Quoniam erebro usur- 
pas legen: te de alternis consiliis rejiciendis tulisse. /d. 
Plane. 15, 36. Non intelligo, quamobrem - de ipso 
ambitu rejeetionem fieri voluerit judieum alternorum. 
j. Wunder 3.2. St. S. 120. vgl. Cie. Accusat. 2, 
13, 32, Senatus ex aliqua civitate, qui judicet, datur, 
cum alternae civitates rejectae sunt. u. Orelli Onom. 
Tull. P. ı11. p. 293. - Von dem Worte, Das feine Grade 
gebildet bat, fommen noch in adverbialem Gebrauche vor: 
alterna, eigentl. Aceusat. plur., Gines um das 
Andere, abwechfelnd, wie b. Appul. Met. 10.17. 
ut — ciliis alterna connivens bibere flagitarem. u. 
alternis,cigentl, Ablat. plural. Ginsum Das 
Andere, inabwechfelnder Reibe od. Folge, 
abwechfelnt, wie b. Zueret. 1,524.u. d. a. Varro 
r.r.3,16,9. Liv.2,2,9. Id. 4, 53,11. 22, 13,3. 
22,41,3. Virg. E.1,71. cl. ibid. 1, 79. Seneca 
quaest.nat.1, 3,2. Suet. Aug. 82. Auch wieder: 
belt, wie b. Seneca ep. 121. Alternis Catones, alter- 
nis Vatinii. Plin. ep. 5, 6,95. alternis metulae sur- 
gunt, alternis inserta sunt poma. 
alterplicem duplicem, Paul. Diac.p.7,14. Müll. 
In anderen Gloss. alterplice m, duplicem, dolosum. 
altertra alterutra, Paul. Dire. p. 7,15. Mill, 
alterüter, altörütra, alterütrum, al- 


alteruterque. 


werutrius, in äfterer Zeit auch nicht ſelten alterius 
utrins, Accuſ. alterum utrum, alteram utram, Ad). 
der,die,das Ginevonbeiden, a)einfah ge 
jeht, wie b. Cato ap. Prisc. 6. p. 693. Putsch. Sed 
sunt partim, qui duarum rerum alterius utrius causä 
magistratum petunt. Cicero ap. Prise. 1. c. Quae igi- 
tur potest esse indignitas voluntatis ad molestiam, nisi 
in magnitudine aut longitudine alterius utrius posita? 
Id. Att. 10,1, 2. si qui in seditione non alterius utrius 
partis tuisset. Id. fa. 9, 6, 3. illud ingens malum al- 
terius utrius exereitus. /d. ibid. 6, 1,5. si mihi alte- 
ram utram de eventu atque exitu rerum promitten- 
dum esset. Id. ibid. 6,3, 2. cum sit necesse alterum 
utrum vincere. Caelius ap. Cic.fam. 8, 8, 9. Itaque 
jam - alteram utram ad condicionem descendere volt 
Caesar. Cn. Pompejus ap. Cie. Att. 8,12. Beil. A. 
$. 3. at, si vobis videretur, alteruter vestrüm ad me ve- 
niretete, Id. divin. in Q. Caecil. 18, 58. Video esse 
necesse alterutrum, sed ego ete. /d. Mare. 7, 21.siin 
alterutro peccandum sit. /d. Rosc. com. 6, 17. Dabit 
enim nobis jam tacite vita acta in alterutram partem 
firmum et grave testimonium. Nep. Att. 2, 2. neque 
dari sibi faeultatem pro dignitate vivendi, quin alter- 
utram partem offenderet. vgl. Id. Dion. 4, 1. Hor.ep. 
1,18, 54. Alterutram velox victoria fronde coronet. 
Colum. 12. praef. 2. necessarium fuit alterutrum foris 
et sub dio esse., wofelbit alteratrum Accufativ ift; es 
war nethwendig, daß Eins von beiden (der Mann od, 
das Weib) auswärts und im Freien ſich befchäftigte. 
Plin.h.n.2, 17(14), 73. alterutro latere, Lucan. 6,7. 
alen fati alterutrum mersura caput. u. d.a. b) miteiner 
Eipre, wie alter, correipondirend, u. zwar «) parals 
lelitchend, wieb. Cn. Pompejus ap. Cic. Att. 8, 12. 
Bril. A.$.3. ut, si vobis videretur, alteruter vestrüm 
ad me veniret, alter in Siciliam cum ea copia, quam - 
comparastis — proficisceretur. od. 4) alteruter in ver: 
ſchiedenem Faſus alter bei fich hat, wieb. Nep.Dion. 
4, 1. ne, cum inter se timerent, alteruter alterum prae- 
vec t NB. Alteruter hat nie die von einigen Lexi⸗ 
tograpben fülihliher Weiſe nach Colum. 12. praef. 2. 
angenenmmene Bedeutung beide od. jeder vonbei- 
den gebabt, f. über die Stelle obena. AndersHand 
im Turs. 1. p.282. A nm. In formeller Hinficht ift zu 
bemerken, daß Cod. Med. in Cicero's Briefen für die 
Declination alterius utrius, alterum utrum etc. für 
dieſen Schriftiteller ven Ausichlag gegeben bat, doch 
wird die verfürzte Korm fchon anerkannt b. Prise. 6. 
p 693. Putsch. Die Genitiv: u, Dativform alterutrae 
wird ohne Beleg angeführt von Charis. 2. p. 132. 
Putsch., fteht aber keineswegs fiher b. Gell. 2, 12., wo 
berzuftellen ſcheint: qui — non ad alterutram partem 
sese adjunxerit. 
alterüterque, BENDER TRANS ‚alter- 
Atrumque, Ad. jeder von beiden, nur b. 
Plin. h.n. 20,7 (26), 64. Nec ulla res in cibis avidita- 
tem incitat inhibetque eadem: in causä alteruträque 
modus est., wo die Xesart jedoch ſchwankt, u. Hand 
mit der Edit. pr. alterutrimque hergeſtellt wifjen will, 
j. deſſen Tursell. 1. p. 282. 
alt&rütrimque, Adv. in jedem von den 
zweifällen, nur b. Plin. h.n. 20, 7 (26), 64., wo 
jedoch die Kesart ſchwankt, f. alteruterque, u. 
Hand Tursell.Lp. 282. 
L.althaea, ae, f. (aAFala), die officinelle wilde 
M alve, b. Plin.k.n. 20 (21), 84,222. Auch hibiscus 
geuannt, f. Pallad, Oct. 14, 11. Appul. herb. 38. 
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u. Althaea, ae, f. (Aldala), 3 Gigennang, 
a) Mutter des Meleager, b. Ovid. Met. 8, 446 sgq. 
Id. ibid. 603. Seneca Med. 780. ci. Hygin. fab. 171. 
b) Stadt in Hispania Tarraconensis, nad) Ginigen her: 
geitellt b. Liv. 21,5. f. Cartala. 

Altiaienses, ium, m. die Bewohner der Stadt 
Altiata, j. Alzey in Rheinhefien, Orelli inser. 180. 

Altiburi, örum, m. Stadtgemeinde in Africa 
propria, Itin. Ant. 

alticinctus, a, um, hochgeſchürzt, ſ. v. a. 
alte cinctus, ſ. alte, b. Phaedr. 2,5, 11. Ex alticin- 
etis unus atriensibus. 

alticömus, a, um (altus u. coma), hochbe— 
(aubt, cupressus Tert. de jud. dom. c. 8. 

altigrädus, a, um, [.altegradius. 

altijügus, a, um (altusu.jugum), mit bos 
hem Joche od. Gipfel, montes Paulin. Nolan. 
nat. XIII, 5. Fel. ed. Mur. 660. 

altilän&us, a, um, von hoher Wolle, 
Prieſterausdruck für ungefchorene Opfertbiere, wie ver- 
veces, arietes Fragm, fratr. arval, tab. 32. p. CXLV. 
Marin. b. Orelli inscr. 1798. vgl. Serv. Aen. 12,170. 

altiliärius, ji, m. (altilis), der fich mit Mäſten 
vorzüglih von Federvieh abgibt, Orelli inscr. 2866. 
Muratori inser. 906, 9. altiliarius oov«.Foroogos, 
Gloss. Philor. 

ı. altilis, e, Adj. (alo), gemäftet und daher 
fett, befonders vou Hausthieren, namentlicd Geflüs 
gel, od. Pflanzen u. ſ. w., wie b. Varror.r. 2,1, 20. 
boves altiles, ad sacrificia publica saginati, dieuntur 
opimi. So cochleae altiles nach Varro b. Plin. h.n. 
9, 56 (82), 174. cossi Id. ibid. 17, 24 (37), 220. So 
befonders vom Federviebe, wie Kapaunen u. |. w., ſte— 
hender Ausdrud in den Aufwandsgejegen, wie b, Plin. 
h.n. 10,50 (71), 139. Hoc primum antiquis coena- 
rum interdietis exceptum invenio jam lege C. Fannii 
cos. XI annis ante tertium Punicum bellum, ne quid 
volucre poneretur, praeter unam gallinam, quae non 
esset altilis, quod deinde caput per omnes leges ambu- 
lavit. Dab. altilis, is, f. auch abſolnt für gemäftetes 
kleines Geflügel, wie b. Hor. ep. 1, 7,35. satur alti- 
lium. Juven. 5, 166. Ad nos jam veniet minor altilis. 
el. ibid. 114. Bon Pflanzen b. Plin. h.n. 19,4 (19), 
54. Ecce altiles speetantur asparagi etc. cl. inser. ap. 
Maff. Mus. Veron. 474,1. Bon Menfchen b. Zert. 
spect. 18. und von menfchlichem Blute sanguis liquidus 
et altilis, reines u. fettes Blut, u. Daher hinwieder auch 
näbrend, Doch nicht eigentlich in activer Bedeutung, b. 
Macrob. sat. 7,4. Bildlich ſagt Plautus ap. Non. 
p. 72, 18. Divitiis maximis, dote altili atque opimä. 

ıı. altilis, is, f. verft. avis, ſ. altilis ı. 

altilöquium, ii, n. (altus u. loqui), die hohe 
Rede, Messala Corvin. de prog. Aug. 11. 

Altina, ae, f. Ort in Pannonien, Itin. Ant. 

Altinas, ätis, Adj. aus od, von Altinum, 
Altiniſch, wie boves Colum.r.r.7,3,2. genistae 
Grat. cyneg. 136. Dab. Altinätes, ium, m. Die 
Bewohner von Altinum, b. Plin. ep. 3, 2. 

Altinum, i, n. (Airivor), im Yande der Beneter 
am Silisfluſſe, j. Altino, blühende Municiwalftant zur 
Römerzeit, b. Plin. h.n. 3,16 (20), 118. Id. ibid. 18 
(22), 126. Martial. 4, 25, 1. 14, 155,2. u.a. Dav. 

Altinus, a, um, Altinifch, wie vaccae b. Co- 
lum. r.r. 6, 24, 5., wo andere Alpinae leſen wollten, 
oves Tert. Pall.3. 

altipendülus, a, um, hochhängend, M. 


altipendulus. 


332 altipeta. 

Aurelius Antoninus ap. Front. ep. ad M. Caes. 4, 6. 

aliquot reliquimus altipendulos vindemiae superstites. 
altipeta,ae, Adj.comm. (altus u. peto), hoch⸗ 

ftrebend, levitas Paulin. Nolan. ep.’12 a med. 
altipetax, äcis, Adj. (altus u. peto), hoch ſtr e— 

bend, cucurbita, Strabo Gallus 6,1. 

.  altipötens,ntis, Adj. (altus u, potens), hoch⸗ 
mäctig, Marc. Capell.2. p. 32. f. almipotens. 
altisönus, a, um (altus u. sono), hochtönend, 

in der Höhe tönend, Ennius ap. Cie. Tuse. 3, 

19, 44. saeptum altisono cardine templum. /dem ap. 

Varr. 2.2.5, 19.p. 8. Müll, in altisono caeli clipeo. 

el,ibid. 7, 73. p. 148. Müll. So Juppiter altisonus aus 

Gicero’s Marius db. Cie. divin. 1,47, 106. ingleichen 

parens Seneca Herc. Oet. 530. maritus Olaudian, ep. 

ad Seren. 27.u.a. Bil dl. Maronis altisoni carmina 

Juven. 11, 179. 
altispex, spieis, Adj. (altus u. spieöre), hoch⸗ 

blickend, beruht auf bloper Vermuthung u, iſt höchſt 

unficher bei Accius ap. Non. p. 357, 7. Merc. 
altithrönus, a,um (altus u. thronus), hoch⸗ 
tbronend, Eecles. 
altitönans, ntis, Adj. (altus u. tonare), hoc: 

donnernd, wie b. Ennius ap. Varr. L. L. 7,7, p. 

119. Müll. (ann. 531.) Contremuit templum magnum 

Jovis altitonantis. So pater altitonans vom Juppi— 

ter aus Gicero’s Gedicht über fein Conſulat b. Cie. di- 

vin. 1,12, 19. Volturnus Zueret. 5, 745. 
altitönus, a, um, Adj. (altus u. tono), hoch⸗ 

Donnernd, zonae Varro ap. Prob. ad Virg. E. 

6, 31. 
altitüdo, inis, f. (altus), die nach oben oder 

unten Statt gchabte Vergrößerung einer 

Sache, die zum Gegenſatze bald latitudo, bald longitu- 

do, bald crassitudo bat, |. Cie. n. d. 1,20, 54. In hac 

immensitate latitudioum, longitudinum, altitudinum 

infini‘a vis innumerabilium volitat atomorum. el. Vi- 

true. 4, 1, 16qq. I) imeigentlichen Sinne, u. war 

a) nad) oben gemeilen, die Höhe, Erhabenbeit, 

wie b. Cator.r. 22,2. Si orbes altiores erunt —, orbi- 

culos ligneos pertusos in miliarium in columellam sup- 
ponito, eo altitudinem temperato. Eodem modo latitu- 
dinem — temperato. u. d.a. So nun altitado aedium 

Cie. off. 3, 16, 66. aedificiorum Zac. a. 15, 43. mon- 

tium Cie. leg. agr. 2,19, 52. ebenfo altitudines mon- 

tium /d.n.d.2,39, 98. navis Cues. b. G. 4, 25,3. 

muri Nep. Them. 6, 5. moenium Tae. h. 3, 20 u. 30. 

vallum in altitudinem pedum xuz Caes. b. G. 2, 5, 6. 

So fteht auch altitudines, ohne montium, für Anhö— 

ben, Grderböbungen, wie b. Liv. 27, 18,9. ad 

id fore altitudines, quas cepissent hostes, ut per praeci- 

pitia et praerupta salientes fugerent. u, dal. m. b) nad) 

unten gemeſſen, Die Tiefe, wie b. Cic. Accusat. 4, 

48,107. Etenim prope est spelunca quaedam, conversa 

ad aquilonem, infinitä altitudine. Td. ibid. 5, 27, 68. 

totum (opus) este saxo in mirandam altitudinem de- 

presso. /d. divin. 1,43, 97. cum ad infinitam altitu- 
dinen terra resedisset. ebenio vallis magis in altitudi- 

nem depressa quam late patens Auct. b. (7.8, 9,2. 

altitudo fluminis Caes. b. @. 4, 17. maris Caesar ap. 

Cie. Att. 9,14, 1. ſo in profundam altitudinem maris 

se demittere. concavae speluncarum altitudines (ie. n. 

d. 2,39, 98. altitudo plagae Cels. 7, 7, 9. u. . a. 2) 

übertragen, a)vonallm Hoben und Erbabe: 

nen, alſo die Höhe, Erbabenbeit, wie elatio 
atque altitudo orationis b. Cic. Brut. 17,66. altitudo 


altrinsecus,. 


fortunae et gloriae /d. Rab. Post. 16, 43. u, d. a., be: 
fonders aber von Geifte altitudo animi, die Erhaben: 
heit des Geiſtes, wie b. Cic.fam. 3,10, 10. Id. 
tbid. 4, 13,4. /d. part. or. 22, 77. Id. of. 1,25, 88. 
Liv. 4,6. Gell.17,2, u.a. b) die Tiefe, Uner— 
gründlichkeit, Verſtecktheit, das Berbor— 
gene der Seele, b. Cic. Att. 4, 6, 3. 5, 10, 3. 6, 1, 2. 
nur noch mit dem gr. Worte 4349orns bezeichnet, wie b. 
Salust. Jug. 95,3. adsimulanda negocia altitudo in- 
genüi incredibilis. |. Krig u. Dietſch 4.0. St. el. 
Tuc. a. 3, 44. Tanto impensius in securitatem coın- 
positus (Tiberius), neque loco neqne voltu mutato, sed, 
ut solitum, per illos dies egit altitudine animi, an com- 
pererat modica esse et volgatis leviora., wozu Erne ti 
mit Recht vergleicht ex alto dissimulare b. Ovid. am. 
2,4, 16. Aehnlich b. Tac. h. 4, 86. Domitianus — mo- 
dica quoque et usurpata antea munia imperii omitte- 
bat, simplicitatis ac modestiae imagine in altitudinem 
conditus studiumque litterarum et amorem simulans, 
quo velaret animum et fratris aemulationi subducere- 
—* wo wir ſagen: „fich in tiefe Zurückgezogenheit ver: 
ergend“, 

altiuscule, Adv. etwa3 höher, wie altiu- 
scule suspensus b. App. Met. 8,31. fasciola altiuseule 
sub ipsas papillas succinetula /d. ibid. 2,7. Bon 

altiuscülus, a, um, eigentl, Compar. dimin. von 
altus, oder Dimin. von altior, etwa& höher, calcen- 
menta Suet. Aug. 73. 

altivölans, ntis, Ach, (altus u. volo), hoch flies 
gend, wie rota solis b. Zueret. 5,433. el. Macrob. 
sat. 6,2. grus Auson. technop. hist. 12. Dah. altivo- 
lantes, um, f. die bocdhfliegenden, nänlih Bo: 
nel, wie b. Ennius ap. Cie. divin. 1, 48, 107. At Ro- 
mulus pulcher in alto quaerit Aventino servans genus 
altivolantum. 

altivölus, a, um (altus u, volo), hochflie= 
gend, aves Plin. h.n. 10,19 (21), 42. 

alto, ävi, ätum, äre (altus), erhöhen, margi- 
nem Sidon. ep. 8, 9. ſo sol per lineas altatus Id. ihid, 
2,2. 

altor (älitor), öris, m. (alo), der Grbalter u. 
Ernährer, wieb. Cie. n.d. 2,34, 86. Omnium re- 
rum — seminator etsator et parens — atque educator 
et altor est mundus. Su Curetes altores Jovis Salust. 
ap. Lactant. 1, 21,41. außerdem b. Ovid. Met. 11, 
101. Seneca Herc. fur. 1247. Tae. a. 6, 37. u. d. a. 
Mehr adjectiv, sucei altores Nemes. cyneg.297. Ver: 
ehrt al& Gott b. Varro Fragm. p. 226. Bip. cl. Au- 
qustin civ. dei 23 extr. 

altrinsecus, Adr. (alter u. insequi), eigentlich 
auf der einen od. anderen Seite einſchrei— 
tend,d.b.a) von od.auf der anderen Seite, 
wie b. Plaut. merc. 5, 4,16. Perge, ego assistam jam 
hinc altrinsecus. /d. Pseud. 1.3, 123. Pseudole, assi- 
ste altrinseenus. Id. Rud. 4, 4,154. Post altrinsecus 
est securicula ancipes (in erepundiis). So altrinsccus 
tenere od. retinere algm Id. Pseud. 3, 2, 73. Id. mil. 
glor. 2,5,36. Später wieder b. Appul. Met. 1,21. 
Videsne — fenestras, quae foris urbem prospieiunt et 
altrinsecus fores proximum respicientes angiportum ? 
fo gladio solito einctus altrinsecus Id. ibid, 2, 18. und 
mit näberer Beitimmung Durch den Genitiv altrinsecus 
aedium /d, ibid. 3, 17.u.a. b)von or. auf einer 
von beiden Seiten, von od. aufder einen 
oder anderen Seite, wie b. Lactant. opif. dei 
8, 6. quarum (aurium ) duplieitas incredibile est 


altrix. 


quantam puleritudinem praeferat, quod cum pars utra- 
que similitudine ornata est, tum et venientes altrinsecus 
voces colliguntur, die von der einen von beiden Seiten 
kommenden, od., wie wir fagen, „Die von einer oder der 
anderen Seite fommenden“. Pacat. panegyr. Theodos. 
2. Mihi vero ii omnes, quibus altrinsecus jactor, aestus 
diu ante meditati Jongeque prospecti sunt. Endlich ec) 
gerade wie auch wir fagen: von der einen od. ans 
deren Seite, d. h. möglicher Weife auch von bei- 
den Seiten, fo altrinseeus von beiden Sei: 
ten, wie b. Pacat.!.c.c.33,3. Maxime si rerum 
temporumqnue facies altrinsecus conferamus. Entſchie⸗ 
den b. Amm. 25, 7. quo ignobili decreto confirmato — 
obsidatus specie viri celebres altrinsecus dantur, Nevi- 
ta et Victor ex parte nostrorum —, ex parte vero di- 
versa Bineses. cl. Trebell. Poll. Gallien. p. 309. cl. 
Fulgent. p. 560, 9. Merc. 

altrix, trieis, f. (alo), die Erbalterin u. Gr: 
näbrerin, Jin allgemeimnerer Beziehung, 3.8. 
von einer Gegend, Die Jemanden bervorbringt, erhält 
und ernährt u. f.w., wieb. Pacuvius ap. Varr. L. 
L.7,18.p. 126. Müll. Galydonia altrix terra exsu- 
perantum virüm. Cic. Tim. 10. Jam vero terram, al- 
tricem nostram — antiquissimam deorum omnium vo- 
luit esse eorum, qui etc. /d, Flace. 26, 62. ut — eorum 
eadem terra parens, altrix, patria dieatur. So terra 
altrix saevi Ulixi Virg. A. 3,273. altrix Appulia 
Hor.carm. 3, 4, 10. Ida altrix Ovid. Met. 4, 293. al- 
trix bellorum tellus Si. 1,218. jo altricem nivem 
aspicere Valer. Flacc. 7, 325. altricem amare patriam 
Plin. paneg. 28. genitrix atque altrix animantium 
omnium tellus Appul. mund. c. I. u. a. b) im Befon: 
deren von der nährenden Amme, wie incarmine 
Cie. divin. 1, 12,20. Hic silvestris erat Romani no- 
minis altrix Martia, quae parvos Mavortis semine na- 
tos uberibus gravidis vitali rore rigabat. cl. Prop. 4, 
1,38. So nod b. Ovid, Met. 11, 683. Seneca Hippol. 
251. Herc. Oet.450. Stat. silv. 2, 1,96. Id. T’heb. 1, 
602. Gell. 12, 1. u. a. 

altrorsus, Ad». (ziggn aus altrovorsus, ſ. altro- 
vorsum), nach einer anderen Seite bin, 
wie b. Appul. Met. 9, 28. pudicissimä illa uxore altror- 
sus disclusä. 

altrövorsum, Adv, (alter u. vorto), nach der 
anderen Seite bin, b. Plaut. Cas. 3,2, 25. 
Verum altrovorsum cum eam mecum rationem puto. 

altum,i,n.f. hinter altus. 

1. altus (alitus), a, um, ſ. alo. 

U. altus, a, um, Adj. (eigentlich Part. perf. pass. 
von alo, doch in der allgemeineren Bedeutung des Wor⸗ 
tes hoch⸗ u. großmachen, ſ. alo), groß ger 
macht, in feiner Räumfichkeit vergrößert, 
und zwar vorzugsweile in der Richtung nach oben oder 
unten, |. Serv. Aen. 1,3 (7). Altum — et superiorem 
et inferiorem altitudinem significat: namque mensurae 
nomen est altitudo. 

1. im eigentl. Sinne, w. zwar 1) nach oben ge 
meljen, hoch, wie b. Ennius ap. Cie. Tusc. 3, 19, 44. 
Tosti alti stant parietes etc. /d. ibid, 1, 16, 37. Adsum 
atque advenio Acherunte vix viä altA atque arduf per 
speluncas saxis structas asperis pentdentibus etc. Cuto 
r.r. 19,1. In vasa vinaria stipites arboresque binis pe- 
dibus altiores facito. u. d. a. Aceius ap. Varr. L. L. 
7,11.p. 122. Müll. in quos delatus locos dieitur alto 
ab limine caeli. Cic. fin. 2, 16, 51. Tanta vis inerat in 
verbis propter earum rerum — dignitatem, ut altior fie- 
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res, ut interdum insisteres ete., wo ed ift: „daß du Dich 
böber machteft od. aufrichteteit”. Id. divin. 2, 40, 101. 
Restat ultimus et a domieiliis nostris altissimus omnia 
eingens et coörcens caeli complexus etc. u.d.a. Lucret. 
2,30. Propter aquae rivum, sub ramis arboris altae. 
u.ö.a. Virg. A. 12, 295. Desuper altus equo graviter 
ferit., wo wir jagen „hoch zu Rep“ u.a. Hor. epod. 
16, 52. Nec intumescit alta viperis humus ete. u. d. a. 
Ovid. Met. 2, 64. medio est altissima (via) caelo. u. 
d,a. Vitruv. 4, 3, 1. necesse est triglyphos constitui 
— metopasque — aeque longas esse quam altas. Co- 
lum.r.r.1,9,4. Vineae non sic altos quemadmodum 
latos et lacertosos viros exigunt. el. ibid. 3, 8,2. Ger- 
maniam decoravit (natura) altissimorum hominum 
exereitibus etc., wo es jodann mit longus in demſelben 
Sinne wechfelt. u. ö. a. So nun altus acervus Lucret. 
3,197. alti villi ovium Varro r. r. 2,2,3. montes 
Virg. E. 1,84. Id. @. 3,412. nemora Id. G. 3, 393. 
Ovid. Met 1,591. silvae /d. ibid. 3, 179. caelum 
Virg. @. 4, 227. cervices ld. A. 2, 219. praesepia ld. 
Aen. 7, 275. tapetes Id; ibid. 9, 325, gradas altos eva- 
dere Virg. A. 4, 685. iter altum ire, von den Bienen, 
Id. G.4, 107. lunam altam suspicere /d. A. 9, 403. 
altam jubam erigere Seneca Hippol. 1037. So auch 
b. Curt. 8, 11,6. cujus (petrae) ima spatiosiora sunt, 
altiora in arctius co@unt, summa in acutum cacumen 
exsurgunt. u. o. a. So nun auch im Befonderen, 
a)vonder hohen See, wie bereits auf der Columna 
Duilii ap. Orell. inser. 549. DICTATORED 0]... OM 
IN ALTOD MARID PVCN... (pugnä vieit). Zivius 
Andronicus ap. Macrob. sat. 6,5. Tu qui permensus 
maria alta velivola. /dem ap. Prise. 6. p. 725. Putsch. 
Seque in alta maria praecipem, inops, aegra sanitatis 
herois. Po&ta vetus ap. Varr. L. L. 7,283. p. 127. 
Müll, Ferme aderant aequore in alto ratibus repenti- 
bus. u. d. a., f. unten altum. 9 bei Beſtimmung des 
Höhbenmanpes eines Gegenſtandes, und zwar «) 
mit Accuſativ, Cator.r. 15, 1. maceriam — altam 
pedes V facito. Id. ibid. 18, 1. arbores crassas. pedes 
Ir, altas pedes vIIII cum cardinibus (componito). Id. 
ibid. &. 2. stipites — alti cum cardinibus pedes x. su- 
periorem partem arborum digitos sex altam facito siet. 
So orbes digitos III alti Id. ibid. 22,4. cl. ibid. 151, 
3. dimidiatum digitum terram altam succernito. Salu- 
stius ap. Arus. Mess. p. 215. Lindem. clausi lateribus 
altis pedem. u. d. a. 8) mit dem Genitiv, wich. 
Varro ap. Plin. h.n. 36, 13 (19), 91. singula latera 
pedum tricenũûm, alta quinquagenüm. Idem ibid. $. 
92. pyramides — latae pedum quinüm septuagenüm, 
altae centum quinquagenüm. cl, ibid, 8. 93. Vitruv. 
4, 3, 4. Supra epistylium collocandi sunt triglyphi cum 
suis metopis alti unius et dimidiati moduli, lati in fron- 
te unius moduli. /d. 10,8, 2. Schneid. quem subter 
taxilli alti eireiter digjtorum ternüm suppositi. /d. 10, 
13,4. Turrem autem minimam ait oportere fieri ne mi- 
nus altam cubitorum LX. Colum. r. r. 8, 14, 1. Cohors 
— elauditur alt& novem pedum macerid. u. ôñ. a. 7) 
mit dem Ablativ, wie b. Pallad.r.r. 1,38, 2. podia 
ternis alta pedibus fabricentur u.a. Anders d) wenn 
der Ablativ nach Dem Gomparativ eintritt, wo es ein 
reines Gomparativverhältniß ift, wie b. Cator.r. 19, 
1. In vasa vinaria stipites arboresque binis pedibus al- 
tiores facito. u. a. Haͤufiger mit einer Negation, wie b. 
Cie. legg. 2, 26, 66. nam super terrae tumulum noluit 
quid statui nisi columellam tribus cubitis ne altiorem 
ete. u. d.a. 
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2) nach unten gemeſſen, tief, wie b. Ennius ap. 
Cie. Tusc. 1, 16, 37. aperto ex ostio altae Acheruntis. 
Id.ibid. 1,21, 48. Acherusia templa alta Orci, pallida 
leti, obnubila tenebris loca. el, Varr. L. L. 7, 6. p.119. 
Müll. Idem ap. Varr. 7,21. p. 127. Müll. Isque Hel- 
lesponto pontem eontendit in alto. Plaud. mil. gl. 4, 4, 
14. Non tu seis, cum ex alto pateo sursum adsummam 
escenderis, maximum periculam inde esse a summo ne 
rursum endas. Cie. Tuse. 3, 6, 13. tamen aliquid re- 
linguetur fortasse: ita sunt altae stirpes stultitiae. u. ö. 
a. So mın altissimae radices /d. Phil. 4,5, 13. el, 
Quinet. I, I, 28. altior aqua Caes. b.c.1,25,1. flu- 
men latissimum atque altissimum /d. b. G. 1,2, 3. al- 
tisima flumina Id, b.c.3,77,2. el. Curt. 7,4,13. 
Altissima flumina minimo sono labuntur. fo alta flu- 
mina Virg.@. 4,359. fodann alta fundamenta theatri 
id. A. 1,427. gurges Id. E. 6,76. cl. Plin. h.n.10, 
48 (68), 133. Apicius doeuit, nepotum omnium altissi- 
mus gurges. mare altum Virg. A. 7, 799. portus Id. 
ihid. 5, 243. sub pectore alto /d. ibid. 6, 599. el. Sil. 
4,292, spelunca /d. A. 6, 237. vulnus altum /d. ibid, 
17,557. el, Senec. Troad. 48. Petron. sat. 136. @ell. 
5,2. So altä nive Hor, sat. 1,2, 104. u. altae nives 
b. Gurt. 7,3, 11., wo auch unfer Sprachgebrauch zwi: 
fchen hoch m. tief zu wechjeln erlaubt. altus limus 
Curt, 5, 1,39. lacus Plin. ep. 10, 69, 8. u. dal. m. Bei 
der Angabe des Tiefenmaaßes fteht a) der Accus 
fativ, wieb, Cato r.r. 18, 3. fundamenta bona facito 
alta pedes v. Id. ibid.$. 6. pedes v fundamenta alta 
facito. u. d.a. b) mit dem Ablativ, wie b. Pallad. 
r.r.2,10,3. Quod si scrobes fieri placeat, faciemus 
tribus pedibus altas, duobus semis latas, tribus longas. 
u.a. ſ. oben 1,b, Ö. 

ı. übertragen, und zwar I) mit der Voritellung 
der Richtung nah oben or. indie Höhe, und zwar 
a)im Allgemeinen, gewiſſermaaßen mit tbeilmeifer 
Reithaltung der eigentlichen Bedeutung, wie b. Cie. 
Cluent. 55, 150, cum altiorem gradum dignitatis bene- 
ficio populi Rom. esset consecutus. ebenio altissimus 
dignitatis gradus b. Cie. dom. 37, 98. altissimus am- 
plissimusque dignitatis gradus /d. Phil. 1,6, 14. und 
auch abfolut in altissimo gradu positus Id. Sest. 9, 20. 
altissimma quaeque fortnna Curt. 6,6. So voltus altus 
Hor. carm. 4, 9, 42. Petron. sat, 5. altum supereilium 
Petron. sat. 91. So b. Plaut. Pseud. pr, 22. qui quae- 
rit alta, is malum videtur quaerere. Ute. or. 57, 192. 
Aristoteles neque humilem nec abjectam orationem nee 
nimis altam et exaggeratam probat. Lie. 2, 27. cui 
curatio altior fastigio suo data esset. u. dal.m. So 
aud ale Bezeichnung von Städten, wie Virg. @.1, 
486. et altae per noctem resonare (non cessarunt) lu- 
pis ululantibus urbes. fo alta Roma /d. A. 1,7. Ovid. 
trist. 1,3,33. Karthago Virg. A. 4,97. Prop. 2,1, 
23. u. õ. a. b) im Befonderen, 4) von der Stim: 
me, boch od. laut, klar u. vernehmlich, wie 
altä voce Seneca Troad. 196. vox altior Catull. 42, 
18. altissimus sonus Quinct. 11,8, 283. vocibus altis 
Sil. 16,398. u.a. 2) von den Göttern, die hoc 
und Deshalb erbaben find, wie b. Virg. A. 12, 140. 
rex aetheris altus Juppiter. fo altus Apollo Id. ihid. 6, 
9. 10,875. altus Juppiter Ovid. a.a. 2,38. u. 6. a. 
Auch von Menichen, die hoch geſtellt find, wie altus 
Caesar b, JHor. carm. 3,4, 37. u.a. Beſonders aber 
y) von der Gefinnung und Denfweite einer Perfon od. 
innerem Gehalte einer Sache, bocd od. erhaben, 
groſßartig, wie b. Cie. Zuse. 2,4,11. Tenatura excel- 
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sum quendam videlieet et altum et hnmana despicien- 
tem genuit. So magnus et altus vir /d. ihid. 5, 10, 31. 
vir altus et excellens /d. fin. 3, 8, 29. homo sapiens et 
alta mente praeditus Id. Mil. 8, 21. altiore animo esse 
Id. fin. 5, 20, 57. alta indoles Liv. 21,2. altus et ere- 
ctus animus Auct. b. Afric. 10, 5. placidae et altae 
mentis Quinet. 6. pr, 7.u.dal.m. Eo auch Cie. am. 
9, 32. nihil altum, nihil magnificum et divinum suspi- 
cere possunt, qui suas omnis cogitationes abjeserunt 
in rem tam humilem tamque contemptam. el. Virg. (7. 
3, 42. Te sine nil altum mens inchoat, Liv. 1, 34. Ex- 
celsa et alta sperare complexa virum jubet. So aud) 
ad altıora et non concessa tendere /d.4, 13. altiora 
jam meditans Suet. Caes. 26. altior nostro animo co- 
gitatio, „zu bach“, Curt.9,3,9. So fastus altaque verba 
Ovid. Her. ep. 4, 150. spiritus altior Id. trist. 4, 1,44. 
altissimum planegue po@ticum ingenium, Plin. ep. 9, 
33. altioribus se studiis artibusque dedere Id. ibid. 5, 
16. ſo altiores artes Quinet. 8, 3,2. disciplinae /d. 2, 
1,3. altissimae condiciones Plin. ep. 1,10. u. d.a. 
d) von dem, was im Raume der Zeit hoch daſteht, be 
fonders von dem Altehrwürdigen, in diefer einzel: 
nen Beziehung, wenn auch nicht vollitändig, doch anz 
naͤherungsweiſe der verwandten deutichen Sippe alt 
entiprechend, wie b. or. sat. 2,5, 62. ab alto demis- 
sum genus Aeneũâ. Virg. A. 6, 500. genus alto a san- 
guine Teucri. cl. ibid. 9, 697. Thebanf de matre no- 
thum Sarpedonis alti. Seneca Here. fur. 338. nobiles 
non sunt mihi avi, nee altis inditum titulis genus. So 
auch altä gente satus Valer. Flacc. 3, 202. nomen 
memorabile ab alto Saturno Sıl. 8, 440. Tullo sanguis 
ab alto /d.8,407. u. aita vetustas, dad hohe Alter: 
thum, Zd. 1,26. u. was dgl. mebr iſt. 

2) mit der Boritellung der Richtung nach unten u. in 
die Tiefe, a) im Allgemeinen u. mit tbeilweifer Feitbal- 
tung der eigentlichen Bedeutung, wie b. Ziv. 9, 7. si- 
lentium — et pudorem intuendae lucis ingentem molem 
irarucı cx alto animo eientis indiein esse. Virg. A.1, 
26. manet altä mente repostum judieium Paridis ete. 
Seneca de ira 1, 16. Non ex alto venire nequitiam, 
sed summo, quod aiunt, animo inhaerere. von tem, 
was tief, nicht oberfählich üt, u. zwar a) von 
dem Schlafe, ver Rube, dem Schweigen zc., wie 
somnus altus Liv. 7,35. Hor. sat. 2,1.8. Curt. 8,3, 
5. u. h.a. ſo altior somnus Curt. 9, 8, 26. u. a. sopor 
Virg. A.8,27. quies Id. ibid. 6, 522. tranqnillitas 
altissima Plin. ep. 2,1. ocium Id. ibid. 9, 3, 1. silen- 
tin alta Virg. A. 10,63. altum silentium Seneca ad 
Mare. 5. silentium altissimum Quinet. 10, 3, 22. u. 
dal.m. 2) von der Bewegung des Geiſtes (val. al- 
tior animi motusb. Quinet. 10,3,21.)dpurb Schmerz, 
Furcht, Kümmerniß ꝛc., wie dolor altus b. Virg. 
A. 1,209. altus gemitus Id. ibid. 11, 633. altiores ge- 
mitus Seneca rhet. controv. 2, 10.p. 155. Zip. ſo altior 
pavor Tac. a. 16,29. timor altus Perron. sat. 128. 
altus pudor Plin. paneg. 47. u. y) der Erkennt— 
nin u. Einſicht ꝛc. wie altior quaestio Quinet. 
3,8,42. altior intelleetus /d. 8,3, 21. alta pruden- 
tia /d. 2,3, 15. altissima eruditio Plin. ep. 4,30. 

b) von dem, was tief, nicht offen liegt, ver bor— 
nen, heimlich, verſteckt, verbalten, wie von 
einem Vorhaben, einer Abficht, von Verſtel— 
lung, von Grofl u, böfer Geſinnung, Die man 
verbäft, wie b. Virg.A. 10,625. Sin altior istis sub pre- 
eibus venia ulla patet. Curt. 10,2, 19. Subest nimi- 
rum altius malum, quod omnes avertit ame., we wir 
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fagen : „ein tiefer liegendes, weniger fihtbares”. fo al- 
tius consilium, wie /d.6,11,28. utrum vino gravatus ef- 
fudisset illa an altiore concepta consilio. fo altä dissi- 
mulatione premere consilium J/d. 10, 9,8. altiorem 
iracundiam alcjs vereri Tac. A. 2,91. Nuch von Per: 
fonen feibit, wie b. Vopise. Numer. 15. Denigque, ut 
erat altus (verjchloffen), risit et tacuit. u. dgl. m. Das 
von ſteht ala Subitantiv 
altum, i,n. VrasHohbe od, die Höhe, biämweilen 
auch Ferne, a) im eigentlichen Sinne, wie b. 
Eunius ap. Cie. divin. 1,48, 108. Et simul ex alto 
longe pulcherrima praepes laeva volavit avis. Virg. 
4A. 1,301. Haec ait et Maj& genitum dimisit ab alto., 
ven der Simmelshöhe. /d. G.1,323 4. Et foedam 
glomerant tempestatem imbribus atris collectae ex alto 
nubes. cl. ibid. 443. urget ab alto Notus. Liv. 44,11,3. 
nee minus (in mare), quam in altum magnitudine 
Athos mons, excurrit. Plin. h.n. 2, 38 (38), 103. Va- 
por ex alto eadit rursumque in altum redit. So sur- 
gentia in altum cacumina oleae Quinct. 8,3, 10. u. d. 
a, Bild lich b. Cie. Accusat. 3, 41, 98. Sie est hie 
ordo (senatorius) quasi propositus atque editus in al- 
tum, ut ab omnibus ventis invidiae eircumflari posse 
videatur. Seneca Agam. 100. Quidquid in altum for- 
tuna tnlit, ruitura Jevat.u.a. ImBefondern ftebt 
aber altum. i, n.. verftanden mare, ſehr oft von der bo = 
ben See u. dem Meere überbaupt, wie b. Ennius 
ap. Sere. Aen. 1, 224. cl. Macrob. sat. 6, 5. rapit ex 
alto naves velivolas. Plaut. mil. gl. 2, 1,39 sq. Ubi su- 
mus profecti in altum, id quod volunt, capiunt praedo- 
nes navem illam, ubi vectus fui. cl. Caes. b. G. 4, 28, 
3. quae tamen (naves) — necessario adversä morte in 
altum provertae continentem petiverunt. Jd. ibid. c. 
24. &. 2. quod maves— nisi in alto constitui non pote- 
rant. Cie. Accusat. 5, 32, 84.ab illa parte urbis na- 
vibus aditus ex alto est. (‚Salust. fragm. Et piscatoria 
scapha in altum navigat.) Virg. A. 1.3. Multum ille 
et terris jactatus et alto. u. d. a. So nun ex alto pro- 
en] terram eonspicere Plaut. Men. 2, 1,2. in altum 
vela dare Auct. b. Afric. 53, 1. Virg. A. 1, 34. in 
alto jactari Cie. inv. 2, 31, 95. cl. ibid. 2, 32, 98. cum 
magna in alto esset. ſod. ex alto emergere 
1d. fin. 4, 23, 64. alto mersa classis Sil. 6, 665. in al- 
tum praeeipitare Curt. 4,2. alto se immergere Id. 4, 
4,4. altum tenere Virg. A. 3, 192. u. fehr bäufig von 
der Lage einer Erdzunge, eines Vorgebirges zc. in al- 
tum eminere, wie b. Zir. 44, 11,3., od, in altum ex- 
currere, wie /d. 36, 15,8. 37,31,9., od. abire in al- 
tum, teie b. Mela 2,2, 11. 3,1, 6, od. projectum esse 
in altom, wie /d. 1, 7, 2. u.ö.a. b) Bildlich b. 
Plaut. Asin.1.3, 6. Quam magis te in altum capessis, 
tam arstas te in portum refert. Cic. de or. 8,36, 143. 
Repente te quasi quidam aestus ingemi tui procul a 
terra abripmit atque in altum a conspectu paene omni- 
em abstraxit. /d. Tusc. 4, 18, 42. ipsa sibi imbecilli- 
tas indulget in altumgqne provehitur imprudens nee re- 
perit locum eonsistendi. u. dgl. m. 2) übertragen, 
von der höberen od. weiteren Ferne, auch von der 


böberen or. älteren Zeit überhaupt, wie b. Ac- ' 


crus ap. Non. p. 237, 22. Merc. Cur vetera tam ex al- 
to appetiasis dieridia? Cic. farm. 3, 5, 1. seribis enim — 
quae — seripeerim — quoniam ex alto repetita sint, 
non necessaria te putasse. Virg. A.8, 395. Quid cau- 
sas petis ex alto? vaf. alte. u. obenaltuszt 1, b, d. 

2) Das, mas tier it, Die Tiefe, a)eigentlich, 
wie b. Curt. 8, 10, 24. infra quas (moles) cavernae et 
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voragines longä vetustate in altum cavatae jacent. Co- 
lum.r.r. 1),3,64. cum subjacens soli duritia non pa- 
titur in altum descendere (rapas). cl. Cod. Theod. 10, 
19, 14. defossis in altum eunieulis. el. Cie. fin. 4, 23, 
64. ſ. jedoch oben 1,a. Bildl. b. Quinet. 10,7, 28. 
innatans illa verborum facilitas in altum reducetur. 
b)übertragen, die Tiefe, das Innerfte des Ge: 
mütbe® u. Herzens, wie b, Ovid. am. 2, 4, 16. Velle, 
sed ex alto dissimulare, puto. j. altus Il, 2, b. 

au. altus, us, m. (alo), die Erhaltung od. Er: 
näbrung, b. Macrob. sat. 1, 20 extr. Terrae vel re- 
rum naturae altu nutritur universitas. 

älücinätio (allue.), auch hälücinätio, önis, ” 
f.der Zuftand od. die Handlung deffen, der 
bei jeinem Reden u. Thun die Gedanken 
nicht zufammennimmt, alfo Träumerei, 
Zändelei, Spielerei, das Reden od. Sandeln 
in's Blaue binein x, wie b. Seneca vit. beat. 26. 
Sic vestras alucinationes fero, quemadmodum Juppi- 
ter ineptias po@tarum. So puerilis alucinatio Arnob. 
6. p. 194. ociosae alucinationes /d. 4. p. 152. el. Non. 
p- 121, 20. Merc., wo delicatissimae mentis et corpo- 
ris alucinationes in gutem Sinne angeführt werden, ſ. 
unten aluceinor,a, 

älücinätor (allue.) auch hallücinätor, öris, 
m.der in's Blaue hinein handelt od. ſpricht, 
Paul. Diac. p. 75, 17. Müll, 

älüeinor (all.), auch hallücinor, ätus sum, 
ärı (die Verwandtihaft mit den griedifchen Sippen 
aln, a)vw, alvoow, ahven u. dgl. wird ſchon ven 
Cloatius Verus ap. Gell. 16, 12. anerfannt, während 
Döpderlein in neuerer Zeit Das Wort felbit etumolo- 
giſch mit hariolari in Verbindung bringen wollte, ſ. 
Lat. Syn. 1. 8.76 fg.), in’& Blaue hinein od. 
ohne beffimmten Planu. Zwed u. ohne Acht. 
famfeitreden, tbunu. handeln, gedankenlos 
verfahren, Die Gedanken bei etwas nicht zu: 
fammen haben, fi geben laſſen, dab. täns 
dein, träumen, in's Hau hinein ſchwatzen 
ze. a)abfolut, wie b. Cic. Att. 15, 29,2. Ego tamen 
suspicor hunc, ut solet, allucinari. /d. ad Q. fr. 2. 11, 
1. Sed quemadmodum, coram cum sumus, serino nobis 
deesse non solet, sic epistolae nostrae debent interdum 
halueinari. Colum.r.r. 7, 3,26. ne fur ant bestia alu- 
einantem pastorem decipiat. Gell. 4, 20. tamquam il- 
lud indicium vagi animi et alucinantis et fiuxae atque 
apertae sccuritatis. Id. 16, 12. Item alucinari fa- 
etum scripsit (Cloatius Verus)ex eo, quod dieitur Grae- 
ce alveıv, unde elucum quoque esse dietum putat, a 
litter& in e versfi, tarditatern quandam animi et stupo- 
rem, qui alucinantibus plerumque usa venit. Auch von 
tändelndem Spiele mit dem Körper, wo wir fagen: 
gaukeln, wie b. Appul. Florid. 4. n. 18. quod hie (in 
scaenä) alias mimus alucinatur, comoedus sermocina- 
tur, tragoedus vociferatur, funerepus periclitatur ete. 
el. Non. p. 121, 20 sq. Mere. vgl. alueinatio. 
b) mit Accuſativ, etwas in's Blaue hinein tbun 
od. verrichten, fprechen od. fchwagen, wie b. 
Cie.n.d. 1,26, 72. Ista enim a vobis quasi dietata 
redduntur, quae Epicurus oscitans alucinatus est. 

alucita,ae,f. die Stechm ücke, nah Düder: 
fein Lat. Syn. vI. 8.16. eigentl. Nachtvonel, mächtli: 
cher Schwaͤrmer, Petronius ap.Fulgent.p.566,25.Merc. 

älum, i,n. (Stammwort zu allium u. @/ As, ficher 
verwandt mit halare, duften), eine jtarfriechende 
Pflanze, a)wilder Knoblaud, Plin.h.n. 19,6 


alum. 
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(34), 116. b) eine andere Pflanze, ar. avupurov ne- 
roaior, Symphytum officinale, Id. ibid. 27, 6 (24), 
al q. cl. ibid. 26, 7 (26), 42., wo fie halus genannt 
wird, f. unten alus. 

alucus, j, m. die Nachteule, fonft ulula, Serv. Virg. 
Ecl. 8, 55. . 

älümen, inis, n. (@koıua, nach Döderl. Lat. Syn. 
v1. 8.16.) der Alaun, keineswegs, wie Beckmann 
Gefch. der Erf. 2, 52 fag. will, unfer Bitriol, indem 
alle Gigenjchaften, die die Alten von dem alumen ange: 
ben, aufden Alaun paſſen u, auch auf Melos, Lipara 
u. in Aegupten, fo wie die Aiten berichten, natürlicher 
Alaun in Menge vorfommt. So nun b. Claudius Qua- 
drigarius ap. Gell. 15, 1 extr. Vitruv. 2, 6,1. 8,3, 
1. Cels. 5,5. 5,6. u.a. Colum.r.r.6,13,1. Seri- 
bon. comp. 47.57.86.u.ö.a. Plin. h.n. 35, 15 (52), 
183 sqq. 

Alumento (Alumeto Lindem.) pro Laomedonte 
a veteribus Romanis necdum asmetis Graecae linguae 
dietum est, Paul. Diac. p. 18, 4. Müll. ſ. Müller 3. 
d. St. 

älüminärius, ii, m ein Alaunarbeiter, 
Gruter. inser. 642, 9. 

älüiminätus, a, um, mit Alauu verſetzt, 
wie aqua Plin. kh.n. 31,6 (32), 59. cl. Marc. Em- 
pir. 25. 

älümınösus,a, um, reid an Alaun, rei 
mit Alaunverfeßt, wie fontes Fitruv. 8,3, 4. cl. 
Plin.h.n. 31, 3 (28), 48. 

älumna,ae,f.f. alumnus. 

älumno,ävi, ätum, äre (alo), erhalten u. aufs 
jieben, wie b. Appul. Met. 10, 33. puellam — prodi- 
dit vieinis alumnandam. Id. ibid, 6, 23. adolescentem 
istum, quod manibus meis alumnatus sit, profecto sci- 
tis omnes. el. Marc. Cap. 9. p. 302. Dav. fteht 

älumnor, ätussum, äri, ald Verb. depon., für 
fich u. zu einem beftimmten Zwede aufzichen, wie b. 
Appul. Met. 8, 17. canes— quibusvis lupis et ursis sae- 
viores, quos ad tutelae praesidia curiose fuerant alu- 
innati. 

älumnus, a, um (eigtl. Part. praes. pass., wie aus 
alomenus zſgz., von alo), eigentl. der, die, Daß er: 
jogenwird, der Zögling od. Pflegling, Pfles 
3257 od. Pflegetochter, ſelten im Neutrum, 
wie numen alumnum b. Ovid. Met. 4,421. Stat. Theb. 
8, 224., gewöhnlicher im Masc. u, Fem. 

1) alumnus,i,m. a) im eigentlichen Einne, 
u. zwar a) der Pflegling od. das Pflegekind 
von der Darreihung der förperlichen Nahrung, 3. 8. 
von der Amme, wie b. Plaut. merc. 4,5, 7. EVT. He- 
rus atque alumnus tuus sum. 8YR. Salve, alumne mi. 
Pacuvius ap. Non. p. 243, 5. Merc. Quae desiderio 
alumnüm, poenitudine squales scabresque incultä va- 
stitudine. Varro ap. eund. p. 242, 32. Ubi quod lu- 
pam alumni fellarunt olim. Hor. ep. 1,4, 8. Quid vo- 
veat dulci nutricula majus alumno. Ovid. Met. 14, 
443. Hic me Cajeten notae pietatis alumnus. cl. ibid. 
4, 421. 523.u.0.a. Auch von Thieren, wie b. Pallad. 
3, 26, 4. quibus (porticibus) mater (porca) unaquae- 
que claudatur et alumnum gregem tutior ipsa defendat 
a frigore. u. namentlich fehr häufig in Bezug’ aufänder, 
die einer Berfon Dafein u. Nahrung gegeben, wie b. Cie. 
Aceus. 5, 66, 169. Italia alumnum suum servitutis ex- 
tremo — supplicio fixum videret. Virg. A. 6, 877 sq. 
Nec Romula quondam ullo se tantum .tellus jactabit 
alumno,. cl, ibid. v. 595. terrae omnipotentis alumnus. 


alumnus. 


So Peligni ruris alumnus b. Ov. am. 3, 15, 3. Cretae 
alumnus, von Juppiter, Id. ibid. 3, 10, 23. Rudiae 
alumnus, Gnnius, Si. 12, 397. Antenorei laris 
alumnus Mart. 1, 77. alumni fluminum, von den Ans 
wohnern der Flüſſe, Valer. Flacc. 8, 233. Nemees 
alumnus Stat. silv. 1,3,6. agrestis alumnus, d. i. 
agri, Seneca Agam. 733. Von Thieren die Jungen, 
die noch der beſonderen Pflege bedürfen, Hor. carm. 3, 
18,4. 3,23,7. u. endlich von den Trieben, die eine 
Knofpe des Weinftodes nährt, b. Colum. r.r. 4, 27,4.: 
u. dgl, m. 8) allgemeiner ver Pflegling, Zöglin d, 
Pflegvertraute, Pflegeſohn, vonder Darrei- 
chung der Rabrung, Erbaltung u. Erziehung überhaupt, 
wie von Acoetes, Dem Erzieher des Pallas, b. Virg. A. 
11, 33. Comes caro datus ibat alumno. Ovid. Met. 11, 
99. Juveni Silenum reddit alumno. Curt. 3, 6, 1. pu- 
ero comes et custos salutis datus, non ut regem modo, 
sed etiam ut alımnum, eximiä caritate diligebat (Ale- 
xandrum). Auch in eivilrechtlicher Beziehung der Prles 
gefohn, wie Dig. 20, 1,8. Ibid. 15, 1,132. pr. 29, 
5,1.8.8. cl. Gai. 1,19. u.d a. Beſonders auch auf 
Infchriften, wie Inser. Fabrett. 349, 19. 350, 26. 
u.a. el. Orelli inser. 2795 qq. u.a. So aud) allge: 
meiner von dem, der bei irgend Jemandem oder an ir⸗ 
> einem Orte erzogen u. aufgewachfen ift, wie b. 

iv. 21,43, 18., wo Hannibal zu feinen Kerntruppen, 
unter denen er aufgewachfen war, fpricht : Cum laudatis 
a me miliens donatisque alumnus prius vestrüm, quam 
imperator, procedam etc. u. b. Curt. 9, 2, 28., wo Ales 
gander feine Soldaten anredend ſagt: ne — alumnum 
commilitonemque vestrum, ne dicam regem, deseratis. 
fo alumnus legionum Tee. a. 1,44. Vatinius sutrinae 
tabernae alumnus /d. ibid. 15, 34. nemorum alunınus, 
von einem Jäger, Stat. Theb. 10, 363. u.a. Als Lieb⸗ 
fofungswort b. Suet. Calig. 13. agmen — super fausta 
omnia sidus et pullum et puppum et alumnum appel- 
lantium. b) übertragen, der Pflegling od. Züge 
fing, wie b. Cie. Philipp. 7, 3, 8. Ego igitur pacis, us 
ita dicam, alumnus, qui quantuscumque sum —, sine 
pace civili certe non fuissem. Jd. fin. 4, 26, 72. Quid 
ait Aristoteles reliquique Platonis alumni. Vellej. 2. 
36, 2. Brutum, Calidium, Caelium — eorumque velut 
alumnosCorvinum ac Pollionem Asinium. So alumnus 
diseiplinae meae Cic. fam. 9, 14,2. virtutis alumnus 
Seneca rhet. suas. 8. p. 13. Bip. fortunae alumnus 
Plin. h.n. 7, 7 (5), 43. alumnus artis aetheriae, zu 
weilfagen, Stat. Theb. 6, 378. u. dgl. m. 

2) alumna, ae, f. a) im eigentlihen Sinne, 
der (weibliche) Dip od. Pflegling, die Pflegbes 
fohlene od. Pflegetochter, von materieher Er— 
nährung, wie b. Plaut. Cist. 4, 2, 96. Nostra haec 
alumna et tus profecto filia. Ovid. Met. 2, 527. At 
vos si laesae contemptus tangit alumnae. Poëta ap. 
Hygin. fab. 177. Oceano prohibet semper se tingere 
Thetis, ausa suas quia sit quondam succumbere alu- 
mnae. Suet. Claud. 39. Non cessavit omni oratione 
Agrippinam filiam et alumnam et in greinio suo natam 
atque educatam praedicare. u. d.a. Auch die Pflege 
tochter in eivilrechtlicher Beziehun ‚wie Fabretti inser. 
351,37.u.a. Sovon den Froͤſchen Carm. Cie. div.1,9,15. 
Vos quoque signa videtis, aquai duleis alunınae. In 
weiterer Beziehung b. Plin. A. n.3,5(6),39. terra (La- 
tium) omnium terrarum alumna eadem et parens. cl. 
Flor. 3, 21, 12. cliens et alumna Urbis Ostia. So Ca- 
pitolini collis alumna Mart. 12,21. quercus alumna 
vadi Stat, Theb. 7, 733. u. Sequanicae textrieig 


Aluntinus. 


alumna, von der endromis, einem wollenen Mantel, b. 
Mart. 4, 19, 1. noctis alumna, von der Tifipbone, Si. 
2. 531. u. dal. m. b)übertragen, wie b. Cic. Brut. 
12,45. Jam bene constitutae eivitatis quasi alumna 
quaedam eloquentia. Varro ap. Non. p. 243, 1. Et 
ecce ad nos de improviso accedit cana veritas Atticae 
philosophiae alumna, Tac. de orat. 40. Sed est ma- 
gma illa et notabilis eloquentia alumna licentiae —, co- 
mes seditionum etc. u. d. a. Ueber Sil. 9, 533. ſ. unten 
Anm.2. Anm. 1, alamnüm ft. alumnorum ſteht b. 
Pacurius ap. Non. p. 243, 5. Merc. Anm. 2. Die al 
ten Grammatifer, wie Caper de verb. dub. p. 2250. 
Serv. Aen. 4, 72. Isidor. orig..10, 1. u. a., behaup⸗ 
ten, alumnus werde auch activ gebraucht, bringen jedoch 
beftimmte Belege hierüber nicht bei. Die Stellen, wel: 
che bierber gezogen worden waren, find bie auf einzelne 
alle befeitigt, u. auch b. Sil. 9, 533., wo Hannibal Iu- 
men alumnae Libyae genannt wird, u. allerdings, 
wenn man ®. 297. Pallas Libycis Tritonidos edita 
Irmpbis. vergleicht, im Munde der Pallas alumna Li- 
bra activ erfcheinen könnte, fcheint gleihwohl alumna 
nur darauf fich zu bezichen, * Libyen als Hannibals 
Pflegbefohlene erſcheint. Nur b. Mare. Cap. 1.p. II. 
eycnus - alumna stagna petierat, ſteht alumna activ, 
weicher Gebraud; wohl nur aus falfcher Erudition hers 
vorgegangen ift. 

Aluntinus,a,um, f. Haluntinua. 

Aluntium,i,n.f.Haluntium. 

L älus,i,m.f.v. a. alum, b., wie Gallicus b. Seri- 
bon. comp. 83. vgl. Schneider ad Veget. 6, 8, 2. 
p. 108 2qq. 

rt. Alusdeus, eine Gottheit, Orelli inser. 1957. 

1.älüta, ae, f. (alumen), wahrjcheint, mit Anwen: 
dung von Alaun weich u. famifch gegerbtes Le: 
der, a) als Rohſtoff, wie b. Caes. b. c. 3, 13. pelles 
pro velis alutaeque tenuiter confectae. cl. Plin. 23, 7 
(63), 125. Mart. 7,35. Auson. idyll. 4, 30. u.a. 
Bildl. von dem fchlaffen männlichen Gliede b. Mart. 
11.60. b) in verfchiedener Anwendung, wie «) zum 
Bflafter, das auf ſolches weiches Leder aufgeftrichen 
ward, f. Seribon. comp. 81.82. cl. ibid. 229. desh. 
ron dem fogenannten Schönheitspfläfterchen b. Ovid, 
a. a. 3, 201. parvaque sinceras velat aluta genas. 
3) zur Fußbekleidung, als Schub, wie b. Ovid. a. a. 
3.271. Pes malus in niveä semper celetur alutä. cl. 
Mart.2,29. 12,26. Juven. 7,192. y) als Beutel, 
wie b. Juwen. 14, 282. ut tenso folle reverti inde do- 
mum possis tumidäque superbus alutä. cl. Non.p.151, 
10. Mere. 

it. älüta, örum, n. Benennung der Goldbergwerfe 


b. Plin.k.n. 33, 16 (47), 157. auraria metalla, quae 


aluta vocant. zwfh. 

älütäceus, a, um, weich gegerbt, pellis Mare. 
— 23, 26. 

lütae, ärım, m. Bölterfchaft im Lande der Libur⸗ 

ner, Plin.k.n. 3,21 (25), 139. 

älütärius,a.nm, von weihem 2eder, em- 
plastrum Marc. Emp. 15. b 

Alutrenses, ium, m. eine Bölferfchaft in Iſtrien, 
Plin. h.n. 3,19 (23), 130. 

alv&äbilis,e, Adj. (alveus), leicht aus zu hö h⸗ 
len, petra Auct. Itin, Alex. p. 102. Mai. 

alvöäre, ris, im Plural alvearia, ium, n. u. 
häufiger alvearium, ii, im Plurafalveäria, örum, 
n. urſprünglich ein in Muldengeſtalt ausgehöhltes Ger 
fäß, wie vom DBadtroge b. Tert. adv. Valent. 31. Be: 


Kloy: Hartwörterb. d. latein. Eyrade. 1. 
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fonder8 aber von dem Bienenftode od, Bienen: 
forbe, mit u. ohne nähere Bezeichnung durch apum 
etc., wie b. Cicero ap. Charis. 1. p. 82. Putsch. apes 
in alvearium concesserant. Virg. G. 4, 33 sq. Ipsa 
autem,seu corticibus tibi suta cavatis sen lento fuerint 
alvearia vimine texta, angustos habeant aditus. Varro 
r.r. 3,16, 15. non quo non jn vilae portien quoque 
quidam — alvearia collocarint. Colum.r.r. 9,11, 1. 
cum vetus alveare numero apium destituitur. Id. ibid. 
9,5, 3. Sed ubicunque fnerint alvearia, non editissimo 
elaudantur muro. u.d.a. Plin. h.n. 12, 20 (43), 98. 
Vivit in alveariis apım sata. u. a. Nicht felten fteht 
bier u. anderwärts der Plural alvearia von Den vereis 
nigten Bienentörben, wie noch b. Varro r. 7. 8, 16,10. 
Colum. r. r. 9,6,1, 9,9,1. Plin. h.n. 21, 24 (47), 
80. fo alvearibus curam accommodare Quinct. 1,12, 
7., die jeltner ald ein Complex auch Durch den Singu—⸗ 
far alvearium bezeichnet werden, wie b. Varror.r.3, 
16, 10 u. 11... 
- alveätus, a, um (alveus), muldenförmig ges 
höhlt od. vertieft, sulei Cato r.r. 43,1]. 
alveölätus, a, um (alveolus), muldenförmig 
ausgehöhlt od. vertieft, stylobata Vitruv. 3, 
4,5 


alveus. 


alveölus,i,m. (Dimin. von alveus), eigentl. 
eine Heine, dem hohlen Leibe gleiche Pöblung od, Ber: 
tiefung, wie a) des Fluffed, Das Feine Flußbett, 
wie b. Curt. 6,4, 4. b) von verichledenen mit Berties 
fungen gearbeiteten Gegenständen, beiunders 
Gefügen, u. zwar a) Mulde, Wanne, Beden, 
wie b. Liv. 28, 45, 17. fo ligneus alveolus b. Phaedr. 
2,5,15. Colum.r.r. 8, 5, 13. Juven. 5, 88. 7,73. 
u.a. A)das Spielbret zum Mürfelipiel, in vermins 
dernder Mede, wie alveolum poscere Cic. fin. 5, 20, 56. 
alveolo tempus tribuere Id. Arch. 6, 13. in alveolo lu- 
dere Varro ap. Gell.1,20. Bei Paul, Diac. p. 8,1. 
Müll, alveolum tabula aleatoria., wo alveolum irr⸗ 
thümlich von dem Verfaſſer ft. alveolus egcerpirt worden 
ik. y) das Weberfchiff, Zieronym. ep. 130. 

alv&us, i, m. (alvus), eigentl. eine dem hohlen 
Leibe ähnliche Höhlung od. Vertiefung, wiea) ei- 
ner hohlen Giche, wie b. Virg. G. 2, 452 sq. nec non 
et apes examina condunt corticibusque cavis vitiosae- 
que ilieis alveo. b) eined Fluffes, Das Flußbette, 
wie b, Liv. 5, 37. Allia Crustuminis montibus prae- 
alto defluens alveo. /d. 41, 11. amnem — novo alveo 
avertit. /d. 44,32. quia sicco alveo transiri poterat. 
el. ibid. 44, 35. Virg. A. 7,33. Assuetae ripis volu- 
eres et flüminis alveo. vgl. Id. G. 1,203. Hor. carm. 
3, 7,28. 3, 29,34. So alvens placide manantis amnis 
Curt. 3,4, 8. clementior /d. 5, 3, 2. profundus Id, 
8, 13,8. angustior alveus Id. 9, 2,17. alvei cursus 
Id. ibid. ſod. alveo navigabili perfodere angustias, wo 
es unferem Ganal entfpricht, Plin. k. n. 4,4 (5), 10. 
pleno satis alveo fluere (Quinct. 2, 1,4. prono ac nul- 
las moras objiciente alveo Id. 9, 4, 7. u. o. a. ce) einer 
Grube, wie b. Colum. r. r. 4,4,2. Namvitis supina et 
velut recumbens in alveo deposita - vulneribusobnoxia 
est. d) ein größeres Mafferbehältnig, Wafferbeden, 


: Baffin, größerenon Stein gearb. Wanne im Babe, 


f. Vüruv, 5, 10,4. cl.Fest.p. 298, 22. Müll. So nunin 
alveum descendere Cic. Her. 4, 10, 14. alveus (balnea- 
rum) Id. Cael. 28, 67. cl. Ovid. Met. 8, 653. Seneca 
ep. 123 (122). e) eines Schiffes, der bohle Boden 
defjelben, wie b. Salust. Jug. 18,5. hi alveos navium 
invorsos pro tuguriis habuere. Ziv. 10, 2. fluviatiles 
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naves ad superanda vada stagnorum apte planis alveis 
fabricatae. cl. ibid. 23, 34, adeo non armamenta mo- 
do, sed etiam alvei navium quassati erant. u.a. Auch 
von dem ganzen, beionders flach od. muldenartig gebaus 
ten Fahrzeuge felbit, Nachen, wie b. Virg. A, 6, 412, 
Simul aceipit alveo ingentemAeneam,gemuit sub pon- 
dere cymba. cl. Ovid. fast. 3, 591. Prop. 3,7, 16. 
Portabat sanctos alveus ille viros. Vellej. 2, 107,1. 
cavatum ex materia conscendit alveum, solusque id 
navigii genus temperans etc. u.a. f) überbaupt von 
verjchiedenen, mit hohlen Vertiefungen bereiteten Ge— 
enitänden , beionders Gefäßen, dab. a) Wanne, 
Mulde, Schale, Beden, landwirtbfchaftliche Ge— 
rätbfchaften, fchon aufgeführt b. Cator.r.11,5. 12. 
el. ibid. 81. Colum.r.r.12,9,1. u. õ. a. Auch arö: 
Bere Mulden, wie b. Ziv. 1,4. Plin. h.n. 16, 11 (22), 
53.u.a. A) der Bienenitod od, -Forb, entweder ein 
ausgeböbltes Holzſtück, od. ein aus Flechtwerk in äbn: 
licher Korn bereitetes Behältnik, wie b. Tib. 2, 1,49. 
Rure levis verno flores apis ingerit alveo. Col.r.r. 9, 3, 
1.5,3.u. d. a. Plin. h.n. 11,10 (10), 22 sqq. u. d. a. 
y)das Spielbrett mit muldenartiger Vertiefung zum 
Würfeln, wie b. Vitruv. 5. pr. $. 4. uti sunt etiam tes- 
serae, quas in alveo ludentes jaciunt. Plin. h.n. 37,2 
(6), 13. transtulit alveum cum tesseris lusorium e gem- 
mis duabus latum pedes tres, longum pedes quattuor 
etc. Suet. Claud. 33. ita essedo alveoque adaptatis, ne 
lusus eonfunderetur. u.a. Dah. auch für das Wür— 
felſpiel jelbit, wie b. Varro ap. Non. p. 108, 33. 
equus sine ephippio, balneum non cotidianum, alveus 
rarus (mihi fuit). el. Valer. Max. 8,8,2. Alveo quo- 
que et caleulis vacasse interdum dieitur (Scaevola). 
Alvöna, ae, f. Stadt im Yande der Liburnier, Plin. 
h.n. 3, 21 (25), 140. 
alvus, i, f. in älterer Zeit nicht felten auch m. f. 
Charis.1.p. 61. Putsch. Prise. 5. p. 654. 6. p. 718. 
cl. Non. p. 193, 25. Merc. (alvus leitet Paul. Diac. p. 
8,2. Müll. von alere ab, Döderlein von eilvo, 
volvere), eigentl. die Höhlung, u. zwar a) des Leibes, 
a) der ho bie Leib or. Bauch, als Kanal, infofern 
er Trank und Speife aufnimmt ut, weiter befördert, wie 
b, Cator.r.157,1. Ubi ex multo cibo alvus non it., 
wenn der Leib verftopft it. el. ibid. 125. Idest ad al- 
vum crudam et ad lateris dolorem etc. u. d, a. cl. 
Plaut. Stich. 2,1, 6. Cie. n. d. 3, 22, 57. Aesculapius 
tertius, primus purgationem alyi dentisque evulsionem, 
ut ferunt,invenit. u, d. a. Firg. @. 3, 427. von einer 
Schlange: Atque notis longam maculosus grandibus 
alrum. el. Ovid, Met. 4, 574 6q. und von dem hochge: 
wölbten Leibe des troianifchen Pferdes b. Virg. A. 2, 
50 qq. Hastam in latus inque feri curvam compagibus 
alrum eontorsit. u. d. a. In manniafachem Gebrauch 
ift namentlich d. W. in Bezug auf Den Transport der 
Speifen u, Nahrung, wo denn superior alvus, der obere 
Leib, fo weit er ich durch Brechen der Ueberladung 
entledigt, ift, wie b. Cator.r. 156, 2. Alvum si voles 
dejicere superiorem, sumito brassieae quae levissima 
eritete, cl. ibid. 158, 1.u. 2., dab. im engerer Bezie: 
bung auch für den Magen, wieb. Cie.n.d. 2, 54, 136. 
inferior od. blos alvus, ſoweit er ich Durch Den gewöhnt. 
Gang vom Unrathe frei macht, der Unterfeib; dah. 
die medicin. Ausdrücke, wie alrum bonam facere Cato r. 
r. 156, 1. alvus cruda /d. ibid. 125. ahum movere Id, 
ibid. 115, 1. non consistit alvus /d. ibid. 126. alvos 
purgatione curare Cie. n.d.2, 50, 126. eita alvus Cels. 
1,6.u.d.a. Plin.k.n. 27,4 (6), 21. u. ö. a. citata 


Alvona. 


amabilis. 


Seribon. comp. 111. fusior u. astrietior Cels. 1,3. 
u. ö, a. alvos solvere Plin. h.n. 24, 11 (55), 98. cl. 
ibid. 14, 18 (22), 118. u. soluta alvus Plin. l.c. 14, 
18 (22), 118. Serib. comp. 256. alvum citare Colum. 
r.r. 7,9, 9. comprimere alvum Cels. 1, 10. astringere 
Id.1,3.2,30. sistere Plin. h.n. 22, 25 (68), 138. 69, 
141. aivum eitam et tormina compescere Plin. h. n. 
24, 13 (70), 114. crebra alvi ductio Cels. 2, 12 pr. fo 
auch alvi causa dare aliquid, wie b. Plin. h.n. 22, 24 
(54), 115. u. dgl. m. auch ſteht alvus gradezu für allzu 
bäufigen Stublgang, wie b. Colum.r.r. 6, 7, 2. u. für 
Excremente, wie b. Cels. 2, 6. jo alyum reddere /d. 


.2,7.u.8.a. 4) von dem Mutterleibe, wie b.Plaut. 


Stich. 2, 1, 5 sgq. Tamen fuisse suspicor matrem 
mihi —. Nam me illa in alvo menses gestavit decem. 
Cie. Cluent. 12, 34. Quo illa precio — spem illam, 
quam in alvo commendatam a viro continebat, — ven- 
didit. Id. divin. 1, 20, 39. cum praegnans hunc ipsum 
Dionysium alvo contineret (mater). Cinna ap. Prise. 
6. p. 718. Ac scelus incesto Cinyrae crescebat in alvo. 
Potta ap. Non. p. 193,27. Merc. Maia nemus reti- 
nens gravido concepit in alvo. u.a. b) von tem Bie⸗ 
nenjtode, wenn er aus einem ausgehöhlten Stüd 
Holze, od. Bienenkorbe, wenn er aus Flechtwerk 
beitand, wie b. Verror.r.3,16, 15 8qqg. Colum. r.r. 
9, 6, 1sqq. 9, 14, 7 qq. Plin. h.n. 11,10 (10), 24. 
u.d.a. Auch für vie Bienen eines Stodes felbit, wie 
b. Plin. h.n. 11,16 (15), 44. ferunt societate fraudatä 
alvos mori. Anm. Das Mafculinum fichern Cato ap. 
Prise. 6. p. 718. Accius ap. Non. p. 193, 15. Ciana 
ap. Prise. 6. p. 718.u. a. das Femininum allein kennt 
die muſtergültige Profa. 

Alyattes, iso». öi,m. (AAvarrns, ov,ion, &w), 
König von Lydien, Bater Des Gröfus, b. Plin. k. n. 2, 
12 (9), 53. cl. Hor.carm. 3, 16, 41. quam si Mygdo- 
niis regnum Alyattei campis continuem. 

— drum, m. eine Stadtgemeinde in Gala⸗ 
tien, b. Liv, 38, 18, 4. 

Älyınon, önis, m. (Alvuwv), Vater der Ipbis 
media, b. Ovid. Her. ep. 19, 133. zwflh. 

älypon, i, n. (alvror), nah Sprengel Die 
dreizähnige Kugelblume b. Plin. M. n.27, 4 
(7), 22. 

älysson, i,n. (@Avooor), eine gegen den tollen 
Hundsbig wirkende Pflanze, b. Plin. Ah. n. 24, 11 
(57), 95. 

älyftarcha od. älftarches, ae, f. (aÄvrag- 
yns), das Oberhaupt derer, Die bei öffentlichen Spielen 
die Ordnung und Ruhe zu überwachen hatten, Cod. 
Theod. 10, 1,12. 15, 9,2. Dav. 

älftarchia, ae, f.das Amt des Alvtarden, 
Cod. 1, 36. [Appul. Herb. 81. 

yes, is, f. Nebbübnerfraut, font perdieium, 

Älyzia, ne, f. (Ahv&ia), Stadt in Acarnanien, ]. 
Porto Candello, Cic. fam. 16, 2.16, 3,1. Plin. h.n. 
4,1(2), 5. 

am, wird von den alten Srammatifern, wie Charis. 
2.p. 204. Putsch. Prise. 14. p. 1002. Paul. Diac. p. 
4, 14. Müll, ‘cl. Macrob. sat. 1, 14. als eine Praep. 
loquelaris, vd. wie wir fagen inseparabilis, aufgeführt, 
u. it obne Zweifel eine Verkürzung von ambe od. ambi, 
entfprechend dem deutſchen herum, ſ. unten ambe 
od. ambi. 

ämäbilis, e, Adj. liebenswürdig, werth 
geliebt au werden, ſ. Ovid. a.a.2, 107. ut ame- 
ris, amabilis esto., ſehr häufig von Perfonen u. Sachen, 


amabhilitas. 


wie b. Plaut. Asin. 3, 3, 84. Nimis bella es atque ama- 
bilis. /d. Stich. 5,4, 54. Mea suavis, amabilis, amoena 
Stephanium. Cie. Att. 5, 19, 2. Filiolam tuam —, 
yuam nunquam vidi, tamen et amo et amabilem esse 
certo scio. /d. fam. 7, 20, 1. Amabilior mihi Velia fuit, 
quod te ab ea sensi amari. Id. am. 14, 51. mihi quidem 
videntur, qui utilitatum causä fingunt amicitias, amabi- 
lissimum nodum amiecitiae tollere. /d fam. 9, 14, 4. 
Nihil est — virtute formosius, nihil pulerius, nihil ama- 
bilius. cl. ibid. 11, 15, 1. Cic. Att. 12, 9. Lucret.1, 28, 
Nec sine te (Venere) fit laetum neque amabile quid- 
quam. So nun amabiles mores Cie. part. or. 6, 22. 
frigus Hor. carm. 3, 13, 10. carmen /d. ep. 1, 3, 24. 
sententia Seneca rhet. controv. 4, 26 a med. u. Dal. m. 
Dativ adolescens amabilis turbae Seneca ep. 36. 
Davon 

ämäbilitas,ätis, f. die Liebenswürdigkeit, 
d. b. a)der Grad, in welchem Jemand Liebe verdient, 
wie b. Plaut. Stich. 5, 4, 58. Si amabilitas tibi nostra 
placet, sitibi ambo accepti sumus. b)concret, die 
Liebenswuͤrdigkeit oder das liebendwürdige Weſen, wie 
b. Plaut. Poen. 5, 4, 1. Fuit hodie operae precium ejus, 
qui amabilitati animum adiiceret., weil ſchoͤne Märchen 
zu feben waren. Dab. in der Anrede, wie unfer Gw. 
Liebden, wie b. Symmach. ep. 7, 3. Secundas ad 
amabilitatern tuam litteras mitto. 

ämäbiliter, Adv. a) auf liebenswürdige 
Weife, ludere Hor. ep. 2, 1, 148. b) auf liebe: 
volleArt, wie humaniter et sapienter et amabiliter 
in alqm cogitare Antonius ap. Cie. Att. 14,13. Beil. 
A.$.2. amabilius spectare alqm Ovid. a. a. 3, 675. 
voltum amabiliter ponere Petron. sat. 112. 

Amafanius, ii,m. rom, Gigenname, befannt ift 
C. Amafanius, ein epicureifcher Philoſoph, b. Cie. fam. 
15, 19, 2. Acad. post. 1,2,5 89. Tusc. 4.3, 6 sq. 

Amalchius Oceanus, das Germanien Im Nor: 
den begrängende Meer, nah Hecatäus b. Plin. h.n. 
4,13 (27), 94. 

Amallobriga, ae, f. Stadt der Vaccäer in Hisp. 
Tarrac. Itin. Ant. [herb. 23. 

amalocia,ae,f. eine Pflanze, Gamille, Appul. 

Ämalthöa, ae, f. (Auakteıa), griech. Gigen: 
name, a) die Ziege Amaltbea, die Juppiter fäugte, aus 
deren Hörnern Nectar und Ambrofia gefloſſen fein fell, 
nach Anderen eine Nymphe, die Juppiter fchüßte und 
näbrte, ſ. Ovid. fast. 5, 115 5q. Hygin. fab. 139. Id. 
astron. 2,13. 3, 12. u. C. A. Böttiger’& Amalthea 
1. ©.26 fga. So nun b. Ovid. fast. 5, 115. Nais 
Amaltheä, Cretaeä nobilis Ida dieitur in silvis occu- 
Inisse Jovem. u.a. Bon ihr hatte Atticus auf feinem 
epirotischen Landgute ein Standbild, f. Cie. Att. 1,13, 
1. 2, 20, 5. b) eine Sibylle b. Varro ap. Lactant. 1, 6. 
el. Varr. fragm. p. 317. Bip. Tib. 2,5, 67. e) Benens 
nung eines Meinen Heiligthums auf Cicero's arpinatis 
fchem Landgute, Iwofelbf er eine Bibliothek anlegte, |. 
Cie, Att. 2, 1,11. val. Amaltheum. 

Amalthöum, i, n. (Junkdeior), ein Heilig: 
tbumder Amaltbea, wie folches Atticus auf feinem 
epirotifchen Landgute hatte, ſ. Cie. Att. 1,16, 15. cl. 
ibid. 1,13, 1. Id. legg. 2, 1, 11., nach welchem fich Ei: 
cero ein Ähnliches auf feinem arpinatifchen Gute an: 
fegte, ſ. Cic. Att. 1,16, 18. 

Amandae, ärum, m. Bölferfhaft in Indien, 
Plin. h. n. 6, 20 (23), 78. 

ämandätio, önis, f. die Fortſendung oder 
Verweijung, Cie. Rosc. Am. 15, 44. 
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ämandätus,a,um,f.amando. 
ämando, ävi, ätum, äre (mando), fortfenden, 

fortweifen, entfernen unter irgend einem Bor: 

wande od, mit einem Auftrage, gewöhnlich mit Dem ver: 
aͤchtlichen —— daß man eine Perſon od. Sache 

irgendwo nicht haben will, wie b. Cic. Rosc. Am. 15, 

44. An amandarat hunc sic, utesset in agro ac tantum- 

modo aleretur ad vilam. Id. dom. 23, 66. me expulso, 

Catone amandato. u, a. Mit näherer Angabe a) von 

wo weg die Entfernung aefchiebt, wie b. Cic.n.d. 2, 56, 

141. in aedificiis architecti — sic (in corpore humano) 

natura res similes procul amandavit a sensibus. b) wo: 

bin die Gutfernung gefchiebt, wie algm Lilybaeum Cie. 

Accusat.5, 27, 68. in Graeciam Id. Att. 7, 13. in 

Frisios Tac. h. 4, 56. infra mortuos Cic. post red. ad 

Quirit. 4 extr. filium ad nutricem Gell. 12, 1. 
Amänicus, a, um, zu dem Berge Amanus 

gebörig, der Syrien von Gilicien trennt, pylae, der 

amgniſche Paß, Curt. 3, 8, 13. ſ. Amanns. 
mänienses, ium, m. die Bewohner des 

Berges Amanus, von Gicero befiegt, Cie. fam. 

2,10, 3. 
ämans, ntis, f. am o. 
ämanter, Adv. (amans), auf liebende, liche 

volle, wohlmwollende Weife, wie b. Cic. fam. 

12,30, 3. Requisivi equidem proprias ad me unum a 

te litteras, sed neque vehementer et amanter. fo aman- 

ter exspectare adventum alcjs /d. ibid. 5, 19. amanter 
alqd diligenterque conficere Jd.Att. 2, 4, 1. amanter et 
modeste complecti algm Plin.ep.5,16,3. gravius de ali- 
quo queri et amantius Jd.r. p. 1, 3, 6. melius et aman- 
tius facere Tac. a. 1,43. amantissime obsecrare alqm 

Cie. Att. 6, 2. conjunctissime et amantissime vivere 

cum aliquo J/d. am. 1,2. 

Amantes, um, m. Bölferihbaft in Pannonien, 
Plin. h.n. 3,23 (26), 145. Jd. ibid. 3, 25 (28), 148. 

Amantia, ae, f. a) Stadt in Epirus, Cie. Phil, 
11, 11,26. Caes. b. e. 3, 40. b) Stadt an der Weſtküſte 
von Bruttien, j. Amantea, Tab. Peut. 

Amantiäni, örum, m. die Ginwohner der 
Start Nmantia, Caes. b. c. 3,12. 

Amantini, örum, m. (Jucvrmvoi), a) Stadt 
gemeinde in Pannonien, Plin. M. n. 3, 25 (28), 148. b) 
Stadtgemeinde in Epirus, Id. ibid. 4, 10 (17), 35. 

ämäniensis, is, m. (amanu servus), ein Se: 
cretär, gewöhnlich ein Sklave od. Freigelaffener, 

Suet. Ner. 44. Tit. 3. 

Amänum portus, ein Gafen im Lande der Bars 
duler in Spanien, jpäter Flaviobriga genannt, Plin. h. 
n. 4, 20 (34), 110. 

mänus, i, m. a) ein Gebirge, was Gilicien von 

Syrien trennt, b. Cie. fam. 2, 10,5. 3,8, 10. u. ö. a. 

Mela 1, 12, 5. Plin. h.n. 5, 22 (18), 80. Lucan. 3, 

244.u.a. b)einröm. Gigenname, b. Sil. 17, 442. 
ämäräcinus, a, um, aus Majoran berei- 

tet, wie unguentum b. Plin. h.n. 13, 1 (2), 3. oleum 

Id. ibid. 21,22 (93), 163. Dav. fteht als Subftantiv 
amaracinum, i,n. nämlich unguentum, die Ma: 

joranfalbe, wie b. Zueret. 2, 847. 4, 1179. diefelbe 

war den Schweinen zuwider, f. Zucret. 6, 973. u. des⸗ 
balb entitand das Sprichwort: nihil cum amaracino 

sui, |. Gell. praef. $. 19. cl. Serv. Aen. 1, 693. 
ämäräcus,i,comm. u. Amäräcum,i,n. (Aud- 

gaxosu. auapaxov), der Majoran, wiesuave olens 

b. Catull. 61, 7. mollis Virg. A. 1, 696. Cyzicena 

Plin.hk.n. 13, 1(2), 14. amaracus, quem Phrygium 
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cognominant Id. ibid. 21,11 (39), 67. Sampsuchum 
sive amaracum Id. ibid, 21, 22 (93), 163. 
ämärans,niis, [.amaro. 
ämärantus, i, m. (duagavros, unverwelklich) 
die Pflanze Amarant od. Taufendihön, Tib.3, 
4,33, Ovid. fast. 4, 439. Colum. r.r. 4,4, 3.10, 175. 
Plin. k. n. 21,18 (23), 47. 

‚Amardi, aud Mardi,örum, m. ein Bolf an der 
Süpdfüfte des cafpifchen Meeres in Medien, b. Curt. 6, 
5, 11., wo Mardi fteht, Mela 3, 5, 4. b. Plin.h.n. 6,17 
(19), 50., wo Amardi ftebt, u. a. 

ämär&, Adv. bitter, auf bittere Art, nur 
bildlich, berbe, hbartu.graufam, wie b. Plaut. 
Truc. 1, 2, 78. E linguis dieta duleia datis, corde amare 
facitis. So non amare admonere Seneca benef. 5, 23. 
amare algd exigere Dig. 21, 1, 18. alqm tractare Ib, 
24, 1,28. amarius alqm reprehendere Macrob. sat. 1, 
2. 7, 5. amarissime singulorum nomina enumerare 
Suet. Aug. 70. vgl. Id. Ner. 54. 

ämäresco,öre (amarus) bitterwerden, Pal- 
lad, Jan. 15,9. 

ämärico, ävi, ätum, äre (amarus), Jemanden 
bitter madhen, d. b. reizen underbittern, b. 
Plin. Valer. 1,17. Augustin. enarr. psalm. 65.n. 15. 
Vulgata apocal. 10, 10. u.a, 

Amäritas, ätis, f. die Bitterfeit od. ver bit: 
tere Gefhmad, succi Vitrun. 2, 9, 14. 

ämäriter, Adv. aufbittereMeife, heftig, 
Hieronym,ep. 23. ad Marcell. 1. Petrus amariter flens. 

ämärities, &i,f.die Bitterfeit, bildl. b. Ca- 
tull. 68, 18. Non est dea nescia nostri, quae dulcem cu- 
ris ıniscet amaritiem. Amaritia, amaritudo, acrimo- 
nium Gloss. vet. 

ämäritösus, a, um, vollvon Bitterfeit, 
Gargil. Mart. de arbor, pom. 7. p. 408. Mai. 

ämäritüdo, inis, f. (amarus), die Bitter: 
feit, u. zwar a) materiellver bittere Gefhmad, 
wie b. Varror.r. 1,66. Oleas albas — nisi condieris, 
propter amaritudinem illas respuit palatum. So ama- 
ritudo absinthii Plin. A. n. 21, 21 (92), 16. radices 
summae amaritudinis /d. ibid. 24, 14 (77), 125. u. ö. 
a. So auch von der Bitterkeit im menfchlichen Körper, 
wo wir fagen der gallihte Zuftand, wieamaritudi- 
nes hebetare von Medicamenten b. Plin. h. n. 24, 11 
on 105. b) übertragen, die Bitterfeit, Das 

erbe, das Schwerverlegende u. Widerwär— 
tige einer Perſon od. Sache, wie b. Valer. Mar. 4, 4. 
init. Divitiarum frons hilaris, multis intus amaritudi- 
nibus referta. So amaritudo odii /d. 4, 1. ert. 6. ama- 
ritudo docendi Quinet. 1, 1,20. u. d. a., befonders das 
Bittere, Herbe, Beißende, in Bort u. Schrift, f. Plin. 
ep. 6,8. Nosti facetias hominis: quas velim attendas 
ne in bilem et amaritudinem vertat injuria., wie ama- 
ritudo verborum maledietorumque ‚Seneca de ira 1, 4, 
3. earminum Plin. h.n. 36, 5 (4), 12. So amaritudo 
inimici Plin. ep. 7, 33, 7. inest sententiae cl. ibid. 1, 
16, 5. 4, 11, 2. 6, 21, 5. u. am. decretorum Justin. 38, 
5.u.d.a. Dab. e) in der Rhetorik, wie das griech. 
zuxgorns, techniſche Bezeichnung eines befonderd Fe 
Aus bruchs in der Nede, wie b. Quinet. 11,3, 169, 

ämäro,äre,bittermachen, nur im Part. praes. 
amarans ora sapor b. Avienus ep. ad Flav. Myrmec. 
ap. Pithoeum coll, epigr. et po&m. vet. 4. 

ämäror, öris, m. Die Bitterfeit od. der bittere 
Geſchmack, b. Zueret.4, 224. cl. 6, 934, Virg. G. 
2, 247. cl. sell. 1,21. 


amarans, 


Amaryllis. 


ämärülentus, a,um, volf Bitterkeit, nur 
übertragen, wie b. Gell. 3, 17. Timon amarulentus li- 
brum maledicentissimum conscripsit. So amarulenta 
dicacitas Macrob. sat. 1,7 extr. 

äAmärus, a, um, bitter, a) in matericiler 
Bezichung, u. zwar «) vom Geſchmacke, wie b. Cate 
r.r. 157, 1.u.ö.a. Cie. fin. 2, 12, 36. Quid enim 
jadicant sensus? Dulce amarum, lene asperum etc. 
vgl. Zd.n. d.3,13,31.u.a. So nun amarus absinthii 
latix b. Zucret. 1,940. cl. 4, 15. salices Virg. E. 1, 79 
cortex Id. ibid. 6, 62. cl. Quinct. 1, 5, 35. apium Pirg. 
E. 6, 68. fibrae Virg. G. 1, 120. folia Id. ibid. 2, 
314. tellus, Aderland bitteren Geſchmackes, Id. ibid. 
2,238. So terra Plin. h.n. 17,5 (3), 33. bacca Pirg. 
G. 2,86. u.a. inulae Hor. sat. 2, 8, 51. messis Ovid. 
Pont. 3,1, 24. succus /d. rem. am. 227. So amariores 
succi Plin. k.n. 11, 6(5), 15. So sapor amarus Id. 
ibid. 11, 7 (6), 16. gustus Id. ibid. 25, 6 (27), 63. 
iris gustu amarissima Id. ibid. 21, 7 (19), 41.u. d.a. 
calices amariores, Becher voll berben, d. b. älteren 
Deines, Catull. 27,2. messis amara, die allzu frühe, 
dah. herbe, Ovid. Pont. 1, 1,24. Doris amara, wegen 
des bitteren Geſchmackes des Meerwaflers, b. Virg. E. 
10, 5. vgl. aqua amara b. Curt. 9, 9,6. os amarum, 
der bittere Geſchmack im Munde, Cels. 1,3. u. dal. m. 
A) vom Geruche, bitter, widerlich, Plin.h.n. 
18, 12 (30), 122. fructus ipse amarus et odore. y) für 
das Gehör, widerlich, wie sonitus b. Stat. Thheb. 
10, 553. u. d) für das Gefühl überhaupt emp findz 
lich, fchneidend, beißend, wie Id. ibid. 5, 393. 

b) bildlich, von dem gallichten, bittern u. reigbaren 
Auftande des Menfchen, reizbar, empfindlich, 
bisweilen auch bitter, wie b. Ter. Hec.4,4,88. Ama- 
rae mulieres sunt, non facile haee ferunt. Cie. Att. 14, 
21, 3. Amariorem me senectus faeit: stomachor 
omnia. cl. Seneca de ira 1,4, 2. j 

e) übertragen, bitter, berbe, widerlich, 
u. zwar a) im Allgemeinen, wie rumor Virg. A. 4, 
203. amores /d. E. 3,109. vgl. Tib. 2,4, 11. Nunc 
et amara dies et noctis amarior umbra. ferner casus 
amari Ovid. trist. 5, 4, 15. luetus /d. Met. 14, 465. 
pericula ponti Id. trist. 5,2, 29. pondera senectae Id. 
Met. 9,436. vita Id. Pont. 1,9, 21. noctes Prop. 1,1, 
33. mors /d. 1,19, 20. historiae, von einem widerlich 
geichriebenen Geſchichtswerke, b. Hor. sat. 1, 3, 88. 
amarissimae leges necessitatis Valer. Mar. 7, 6. pr. u. 
d.a. 8) im Bejonderen, von der Nede, bitter, 
berbe, beißend, ſ. Virg. A. 10, 900. Hostis amare, 
quid increpitas mortemque minaris, So nun sermo 
amarus Horat. sat. 1, 7, 7. dictis amaris incessere algm 
Ovid. trist. 3, 11,31. lingua /d. a. a. 2, 151. monitus 
Id. Her. ep. 18, 115. Labienus homo mentis quam 
linguae amarioris Seneca rhet. controv. 4. p.440. Bip. 
sales Quinct. 10,1.117. Dav, fteht als Subitant. 

I. amara, orum, n. das Bittere, Herbe, wie 
b. Hor.carm. 2, 16, 25sq. Laetus in praesens animus, 
quod ultra est, oderit curare et amara lento temperet 
risu. und mit dem Genitiv, amara curarum Id. ibid. 
4,12, 19. 

U. amarum, eigentl. Accus. neutri, ala Adverb. 
auf bittere Art, subridere Appul. Met. 6, 13. cl. 
Amm. 21,9. 

Ämäryllis, idis,f. Accus. Amaryllida, Vocat. 
Amarylli (Surovikts), Name einer Hirtin, b. Firg. 
kel.1,5,37. Id. ıbid. 2,14. cl. Ovid. a.a, 2,267. 
u.d.a. 


Amarynceus. 


Ämärynecus,ei,m. (Auagvyxsvs), Anführer 
der (öpeer vor Troja, Hygin. fab. 97. 

Ämärynthis, idis, f. Die Amarynthiſche, 
Beiname der in Amarynthos in Eubda verehrten Diana, 
Lir. 35, 38. 

ämasco, öre, Verb. inchoat. zu amo, |. Diomed. 
1.p. 334. Putsch. Ab amo veteres inchoativo modo 
dixerunt amasco. [Naevius: Nunc primum ama- 
£cD, 

Ämäsönus, i,m. Fluß in Latium, j. Amaseno, 

Virg. A. 7,685. f. Servius z. d. St. Vib. Sequ. 

Amasia, ae, f. (Audossa), Stadt im Pontus, 
jetzt noch Amasia od. Amassiah, Plin. h. n. 6, 3(3), 8. 

äAmäsio, önis, m. (amo), Xiebbaber, Buhle, 
Appul. Met. 7,21. Prudent. nepl orep. 10, 181. 

Ämäsis, is (Auaoıs), König von Aegypten, 
Mela 1,9, 8 sq. Plin. h.n. 5, 9 (11), 60.u. a. Zucan. 
9,155, lin, Petron, sat. 75. 

ämäsiuncüla, ae, f. eine Xiebbaberin, Bub: 

ämäsiuncülus, i,m. ein Liebhaber, Buhle, 
Petron. sat. 45. 

ämäsius,i,m. Liebhaber, Buhle, b. Plaut. 
Cas. 3,3,27. Miserrimum hodie ego hunc (metum) 
habebo amasium. vgl. Idem ap. Diomed. 1. p. 834. 
Putsch. mundulos istos amasios. Später wieder b. 
Gell.7,8. Delphinos Venerios esse et amasios. cl. 
ibid. 19, 9. 

Amassi, örum, m. Bölferfichaft um den mäotifchen 
Ste, Plin. h.n. 6, 7 (7), 22. 

äınasso ft. amarero, {. amo. 

Ämastra, ae, f. Stadt auf Sicilien, Sil. 14, 267. 

Ämastriäcus, a, um, zu Amaſtris gehörig, 
orae Ovid.ib. 329. Bon 

Ämastris, is, f. (Aaavroıs), Stadt in Paphla⸗ 
gonien, vorher Sesamum, ſ. Plin. h. n. 6,2 (2), 5.j. 
Amastro, b. Catull. 4, 13. Dav. 

Ämastriäni, örum, m. die Ginwohner von 
Amaftris, Plin. epist. 10, 99. 

Ämäta,ae, f. (eigentlich die Geliebte), a) Be: 
mahlin des Königs Latinus, b. Virg. A: 7,343. b) 
Name jeder Deftalifchen Jungfrau, wenn fie von dem 
Pontifer marimus gewählt ward, angeblid) , weil die 
erite, die gewählt worden, dieſen Namen geführt habe, 
f. Geli.1, 12, 

Amatae, ärum, m. eine indijche Voͤlkerſchaft am 
Indus, Plin.h.n. 6, 20 (23), 77. 

Amathei,örum, m. Bölferjchaft in Arabia felix, 

b. Plin. M. m. 6, 28 (32), 158. 

Ämäthüs, untis, Accus. Amathunta b. Ovid. 
Met. 10,220, 531. f. (FSuadoös), uralte Stadt an 
der Sütlüſte von Cypern, berühmt durch den Tempel 
der Beaus Amatbufia, wie b. Virg. A. 10,51. Ovid. 
Met. 10.220. 531. Plin. h.n. 5, 31 (35), 180. u. a. 

Amäthüsia, ae, f. a) älterer Name von Evpern, 
Plin. k.n.5,31 (35), 129. b) Beiname der Venus, f. 
Amathusius. [tes Ovid. Met. 10, 227. 

Amäthüsiäcus, a,um, Amathuſiſch, biden- 

Amäthüsius, a, um, zu Amathus gehörig, 
Amatbufifh, Venus, die in Amathus verehrte, ſ. 

Tae.a.3,62, 4. vie Daher auch einfah Amarhusia 
genannt wird, ſ. Catull. 68, 51. Ovid. am. 2, 15, 15. 

ämätio,önis, f. Das Lieben, nurvon ſinnlichem 
Liebesgenufe, wie b. Plaut. Cas. 2, 5,20. Tua mihi 
oliosa est amario. J/d. merc. 4, 4, 53. Te di deneque 
perduint tus cum amiea cuınque amationibus. val. /d. 
Poen. 5,2,136. Rud. 4, 5, 14. Capt. epil. 2. 
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ämätor, Öris, m., der eine Perfon oder Sache mit 
heißer Liebe umfapt, Liebhaber, verfehieden einer: 
feit8 von amans, infofern dieſes Die zeitweilige, jenes 
die bfeibende, verfönlic gewordene Eigenfchaft bezeich- 
net, f. Cie. Tusc. 4, 12,27. ut inter ebrietatem et 
ebriositatem interest alindque est amatorem esse, aliud 
amantem., andererfeit® von amicus, indem dieſes den 
rubigen Freund, jenes den leidenſchaftlichen 
Anhänger bezeichnet, wie b. Cic. Aceus. 3, 63, 148. 
Poteritne te ipse Alba, tuus antiquissimus— non solum 
amicus, verum etiam amator, absolvere? u. zwar a) 
im Allgemeinen, der Liebhaber od. Verehrer, 
wie b. Zucilius sat. 19. fragm. 40. Favitorem me 
tibi, amicum, amatorem putes. Cie, fam.7,33,2. vi- 
vamque tecum multum et cum communibus nostris 
amatoribus. /d. Att.1,20,7. L. Papirius Paetus, vir 
bonus amatorque noster, mihi libros — donavit. So 
amator suus, familieris meus b. Cic. fam. 9, 15, 4. 
von Liebhabern eines Schriftitellers, wie b. Cie. Brut. 
17, 66. amatores Catoni desunt, cl. Hor. ep. 1, 20, 8. 
Quinct. 10, 1,104. u.a. Auch von feblofen Gegens 
ftänden, wie b. Cie. Att.1, 10,4. Bibliothecam tuam 
cave cuiquam despondeas, quamvis acrem amatorem 
inveneris. So m amator intelligentiae sapientineque 
Cie, Tim. 14. pacis /d. Att. 14,10,2. antiquitatis 
Nep.Att.18,1. urbis, ruris Hor. ep. 1, 10, 1. fluminiset 
montium For. 1,1,5. amator ingenii sui Quinct. 10, 
1,88. u. ö.a. b) von finnlicher Liebe, der Liebha— 
ber, Buhle, wie b. Plaut. Men. 2, 1,43. Tu ma- 
gnus amator mnlierum es, Messenio. /d.Rud. 2, 1, 28. 
Nam ecastor nunquam satis dedit snae quisguam ami- 
cae amator.it. a. Ter. And, 4,3,3. Amicum, amato- 
rem, virum in quovis loco paratum. Id. Eun, 4,7, 24. 
Quae mihi ante oculos coraın amatorem adduxti tuum. 
Hec.1, 1,2. Per pol quam pauecis reperias meretricibus 
fideles evenisse amatores. u. d.a. Cic. Cael. 20,49, 
adulter an amator? Hor. sat. 1, 3, 38. amatorem quod 
amicae turpia deeipiunt caecum vitia. u.d.a. So 
amator Veneris Ovid. rem. am. 100. amator indulgens 
Liv. 39,43. amator blandus Prop. 2,2, 26. pulcher 
ld. 2,21,4. pauper Ovid. am. 1,8, 68. u. dal. m. 
Auch abfolut von dem, der der finnlichen Liebe im Ad: 
gemeinen ergeben ift, wie b. Ter. Hec. 5, 3, 36 q. ne- 
que enim in rem est nostram, ut quisquam amator nu- 
ptiis laetetur. For. ep. 1, 1,38. Invictus, iracundus, 
inere, vinogus, amator. cl. Dig. 11,3,1. &5. u.a. 
Nicht felten auch von der Knabenliebe, wie b. Nep.pro- 
oem.4. Laudi inGraecia dueitur quam plurimos habere 
amatores. So proditor amatoris Curt. 6, 7, 11. ama- 
tor et scortum Jd. 6, 10, 16.1. a. — Bon den Augen, 
ald Träger der Liebe, beißt ed b. Appul. Met. 5, 24. 
quod (caput meum) istos amatores tuos vculos gefit. 

ämätoreülus, i, m. Dimin. der Liebhaber 
in vermindertem Sinne, wie b, Plaut. Poen. 1, 2, 27. 


amatorius. 


vix acgreque amatorculos invenimus. 


ämätörie, Adv. nach Yiebbaber Art, ver: 
liebt, loqui Plaut. merc. 3, 3, 20. scripta epistola 
Cie. Phil, 2, 31, 77. 

ämätörius, a,um, den Liebhaber od. Ber: 
liebten betreffend, zur finnlihen Liebe 
gebörig, wie b. Cic. Tusc. 4,33, 71. Nam Ana- 
ereontis quiden tota po&sis est amatoria. voluptas 
amatoria, Liebesgenuß, Id. ibid. 4, 34, 74. in amato- 
riv sermone, im Seipräche der Verliebten, Id. ibid. 3, 
29, 72. levitates amatoriae /d. fin. 1, 18, 61. amato- 
rin veneficia, Liebe weckende Mittel, Liebestränfe, pi4- 
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roa, Plin. h.n. 9,25 (41), 79. fo am. virus Id. ibid. 
8, 22 (34), 83. incantamentorum amatoria imitatio 
ld. 28,2 (4), 19. am. medicamentum Suet. Cal. 50. 
poculum Dig. 48, 8,3.8.2. Paul. sent. 5, 23, 14. u. 
dal.m. Dav. fteht abfolut ‚ 
amatorium, üi,n. als Subitantiv, das Liebes— 
mittel, mag ed num in einem Tranke, vd. in einer 
Sauberformel u. f.w. beftehen, wie b. Seneca ep. 
9. Ego tibi monstrabo amatorium sine medicamento, 
sine herba, sine ullius veneficae carmine: si vis amari, 
ama. So frutex efficax in amatoriis Plin. A. n. 13, 25 
(52), 142. u.ö.a. So praesens amatorium /d.ibid. 28, 
8 (27), 106. amatorium alicui dare Quinct. 7,8, 2. 
u. dal. m. 
ämätrix, ieis, f. die Liebhaberin, wie b. 
Plaut. Asin. 3,1,8. Satis dicacula es amatrix. So 
adire ad amatrieem Jd. Poen. 5,5,25. Sappho 
amatrix Mart. 7, 69, 1. amatrices aquae Id. 7, 15,4. 
Id. 10, 4, 6. pauperum amatrix Orelli inser. 4657. 
ämätürio, ire, lieben wollen, angeführt 
ohne Beleg b. Diomed. 1. p. 336. u. Prise. 8. p. 825. 
ämaxitis,is,f. f. hamaxitis 
mazon, önis (Auadov), häufiger im Plurale 
Ämazönes, um, f. (Auatoves), das befannte fabel: 
bafte fenthifche Weibervolf am Fluſſe Thermodon, b. 
Salust. hist. 3. p.217. ed. Gerl. min. Virg. A. 10, 
659. el. ibid. 1, 493. 11, 648. Ovid. Met. 15, 552. So 
Amazon ferox Seneca Troad. 673 peltata /d. Agam. 
218. Mavortia Valer. Flace. 5, 89. u. d. a., vgl. noch 
Curt. 6, 5, 24. Mela 1, 2,4sq. 19,19. Justin. 2, 4 qq. 
u.a. Plin.h.n.6,7(7), 19. Sauromatides Amazo- 
nes Mela 3,5,4. Plin. h.n.6, 13 (15),39. castra 
Amazonum, eine Stadt, fpäter Amazonium, was m. 
f., Mela 1,19,9. Bildt. für ein tbatenluftiges Mäp- 
chen überhaupt b. Ovid. a.a. 2,743. cl. ibid. 3,1. 
Anm. Das Wort hat ganz griech. Flexion behalten, 
dab. den Mccufat. Amazona, wie b. Ovid. a. a. 2, 743. 
u.a, im Plurale Amazonas, wie b. Ovid. a.a. 3,1. 
Mela 1,2,5.u.a. und im Nominativ Amazones mit 
kurzer Endfilbe, wie b. Virg. A. 11,659. u. a. 
mazönicus,a,um, Amazoniich, zu den 
Amazonen gebörend, wie montes Mela 1, 19,13. 
fo Taurus Amazonicus Plin. h. n. 5, 27 (27), 99. par- 
ma /d. 3,5 (6), 43. secures peltaeqae Suet. Ner. 44. 
mazönis, idos, f. (IuaLovis), a) eine von 
den Amagonen, daher Ämazönides, um, f. 
dDichterifch, Die Ama zonen, Pirg. A. 1,490. Prop. 
3,12,15. Valer. Flacc. 4,602, b) Amazönis, 
idis, f. nämf. poösis, der Befang von den Amazonen, 
die Amazonide, ein Gericht des Marſus, Mart.4,29. 
Ämazönium, i,n. (Auatorıor), Stadt in dem 
Gefilde am Thermodon, fonft Amazonum castra, b. 
Mela 1,19, 9. Plin. h.n. 6,3 (4), 10. 
Ämazönius, a, um (Huatorıos), Amazos 
nifch, wie pharetra Virg. A. 5,311. securis or. 
carm. 4, 4, 20. Ovid. Pont. 3, 1, 95.aurum Ovid. Her. 
ep. 71,119. vir, Hippolytus, Sohn einer Amazone, 
Id. Her. ep. 4,2. cultus Seneca Agam, 736. genus 
Id. Hipp. 332. u.a. Amazonius mons b. Plin. h.n. 
6,3 (4), 10. f. Amazonicus. 
amb f.ambeu.ambi. 
ambactus,i,m. (vom altdeutfchen andbaht), ein 
Dienitmann od. Bafall, b. Ennius ap. Paul. 
Diac. p. 4, 13. Müll., wo e8 beißt: Ambactus apnd 
Ennium linguä Gallicä servus appellatur. cl. Gloss. 
Labb.u. Caes. b. G. 6, 15. eorum (equitum) ut quis- 


ambages. 


que est genere copiisque amplissimus, ita plurimos cir- 
cum se ambactos clientesque habet. vgl. Jac. Grimm 
teutiche Grammatik Thl. 2. S. 211. u. deffelben 
teutiche Rechtäalterthümer S. 304. 

ambädedo, &di, @sum, öre, ringsum anz 
frefien, alqd Plaut. Merc. 2, 1,15. el. ibid. v. 17. 

ambäges, is, f. wie Charis. 1. p. 25. Putsch. die 
Form auffübrt, wovon aber im Singular nur der Abla= 
tiv ambage im Gebrauche war, ſonſt immer im Piurale 
ambäges, um, f. (ambe u. ago, f. Varro L. L. 7,30. 
p. 131. Müll), 1) imeigentlicdhen Sinne, u. zwar 
a) urfprünglich, der Imgang, wie b. Appul. Met. 7, 
15. hordeum meum frietum et sub eädem molä meis 
(asinj) quassatum ambagibur colonis proximis vendi- 
tabat. u, /d.ibid.9, 11. Ibi complurium jumentorum 
multivii eireuitus intorquebant molas ambage variä. 
So auch von dem Umgang des Mondes, b. Plin. k. n. 
2,9(6),41. Multiformi haec ambage torsit ingenia 
contemplantium etc. oder Das Umberfchweiten, 
wie b.Ovid. Her. ep. 7, 149. Hos potius populos in do- 
tem, ambage remissä, accipe ete. b) concret der 
Umfchweif, ven ein Weg ninmt, der Umweg, Irr: 
gangu.f.w., wie b. Ovid, Met. 8, 160. vom Rabn: 
rinthe: turbatque (Daedalus) notas et limina flexum 
dueit in errorem variarum ambage viarum. u. Virg. 
A. 6,29. Daedalus ipse dolos tecti, ambagesque resol- 
vit. Plin.h.n. 36,13(19), 85. quae (pare labyrinthi) iti- 
nerum ambages occursusque ac recursus inexplicabi- 
les continet. So remotae Tethyos ambages Claudian. 
cons. Prob. et Olybr. 34. u. dgl.m. Weit häufiger ſteht 
dad Mort 

2)übdertragen, von dem Umſchweife, den Je— 
mand in der Rede und Darſtellung nimmt, und zwar 
a) von der Weitläuftigkeit des Vortrages und der 
Darſtellung überhaupt, wo man mehr Worte, als nöthig 
find, macht, weiter ausholt, als es die Sache erfordert; 
zur Beranichaufichung des Bildes f. Lucret. 6, 917 69q. 
Hoc genus in rebus firmandum est multa prius quam 
ipsins rei rationem reddere possis, et nimiun: longis am- 
bagibus est adeundum. cl. ibid. v. 1081. Sonunb. 
Plaut, Pseud. 5, 1,10. Quid opus me multas agere 
ambages. Id. Cist.4,2,81. Sed, quaeso, ambages, 
mulier, mitte atque hoc age. Ter. Heaut. 2,3, 77. 
CLIT. Quas, malum, ambages mihi narrare occipit? 
CLIN. Syre, verum hie dieit: mitte: ad rem redi. Lu- 
cilius ap. Varr. L. L. 7,30. p. 131. Müll, Quid tibi 
ego ambages Ambivi scribere coner? Virg. G. 2, 45. 
Non hie te carmine ficto atque per ambages et longa 
exorsa tenebo. vgl. /d. A. 1,341 sq. Longa est injuria, 
longae ambages, sed summa sequar vestigia rerum, 
Hor. ep. 1,7,82. Ne te longis ambagibus ultra, quam 
satis est, morer. Ovid, Met. 3, 692. praebuimus longis 
ambagibus aures. /d.ibid. 7,520. Sine ullo ordine 
nune repetam, ne longä ambage morer vos. Hor. sat. 
2,5, 9. Quando pauperiem, missis ambagibus, horres. 
cl. Quinct. 2, 11,23. Haec autem brevior — via neque 
discentem per ambages fatigabit neque corpus oratio- 
nis — consumet. u. 6.4. oder auch b) von der Rede, 
wo man weiter fchweift, um nicht zur Sache felbit j" 
fommen, die man nicht fo, wie fie ift, ausfprechen will, 
wo wir fagen, die Ausflucht od. gewöhnlicher im 
Piurale die Ausflüchte, wieb. Ziv. 6, 16,1. Cum 
mittere ambagesdietator juberet et aut peragere verum 
indieium cogeret aut fateri facinus ete. cl, ibid. 34, 
59,1. /d.9, 11,12. et vix pueris dignas ambages sc- 
nes ac consulares fallendae fidei (non pudore) exqui- 


ambagiosus. 


rere? /d.44,27,3. cum adversus id quoque misceri 
ambages cerneret etc. Ovid. Met. 10, 19. Si licet et, 
falsi positis ambagibus oris, vera loqui sinitis. u. a. 
Befonders häufig c) von dem IImwege, den man in 
feiner Rede nimmt, um eine Sache nicht gerade heraus 
—— ſondern nur durch Darlegung von Ne— 
benbeziehungen, Bilder u. tonpige Andeutungen Durch: 
blicken zu fatfen, dab. denn Dunfele,rätbhfelbafte, 
mehrdeutige Rede vd. Andeutung einer Sache, 
Zweideutigfeit, Rätbfelbaftigfeit, ver 
ſteckte od. geheimnißvolle Andeutung einer 
Sache, von Räthſeln, Orakelſprüchen u. ſ. w., 
wie b. Liv. 1,54,8. Sexto ubi quid vellet parens 
quodve praeciperet tacitis ambagibus patuit. cl. Plin. 
h.n.19, 8 (53), 169. Tarquinius Superbus — sangui- 
narium illud responsum hac facti ambage reddidit. 
Liv. 1,55,6. Quae visa species haud per ambages 
arcem eam imperii — fore portendebat. Id. 1, 56, 9. 
Is tum — inclusum corneo cavato ad id baculo tulisse 
donum Apollini dieitur, per ambages efiigiem ingenii 
sui. /d. 5, 15,5. quispam is esset, qui per ambages de 
lacu Albano jaceret? Virg. A. 1,99. von der Sibylle: 
Horrendas canit ambages. Ovid, fast. 3,337. Sed 
veram ambage remotä abdidit et dubio terruit ore vi- 
rum. /d. Met. 7,760. Et praecipitata jacebat (Sphinx), 
immemor ambagum vates obscura suarum. Id. Met. 
14, 57. von der Girce: obscurum verborum ambage 
novorum ter noviens carmen magico demurmurat ore, 
Lucan, 1, 687. multa tegens ambage canebat. Yaler. 
Mar. 1,8, 10. Inter obscuras verborum ambages fata 
cecinit. Tac.a.2,54. Ferebatur Germanico per am- 

ut mos oraculis, maturum exitium cecinisse. 
el. ibid. 12,63. Redditum oraculum: quaererent se- 
dem caecorum terris adversum: eä am Chalcedo- 
nii monstrabantur. u. d. a. Hierher gehört auch b. Plin, 

h.n. 26,5(6), 9. Tiberii Caesaris prineipatu irrepsit 
id malam (colum morbus). Nec quisquam id prior, 
imperatore ipso sensit, magnä civitatis ambage (zum 
großen Räthfel der Stadt), cum edicto ejus excusantis 
valetudinem legeretur nomen incognitum.. 

ambägiösus, a, um, räthfelhaft, dunkel, 
jweideutig, conjectatio Gell. 14, 1, 33. 

ambägo, inis, f. fpätere Nebenform von ambages, 
Dunfelbeit, Räthſelhaftigkeit, reram Manil, 
4,303. cl. Serv. Aen. 2, 297. 

Ambarri, örum, m. eine mit den Aeduern ver 
wandte u. engverbündete Voͤlkerſchaft in Gallien, Caes. 
b.G.1,11,14. cl. Liv. 5, 34. 

ambarvälis, e, Adj.(amb u. arrum), eigentl. die 
Aecker umgebend, hostia, das Opfertbier, was 
um die Xelver berumgeführt ward, ehe es ala Opfer fie, 
Sertus Pompejus ap. Macrob.sat. 3,5. cl. Paul. Diac. 

.5, 1. Müll. sacrifieium Serv. Virg. id. 3, 77. 5, 75. 
ſ. WA B. Hertzberg im Arche f. Philol. u. Pä— 
Day. Bd. 5. ©. 413 fg. 

ambaxioque circumeuntes catervatim, 
Paul, Diac. p. 26,4. Müll. ſ. Müller 5. d. St. 

ambe od. ambi, Praepositio loquelaris oder 
inseparabilis, eines Urſprungs mit dem griech. aut, 
ging fie vor Bocalen, fehr bäufig in amb, od. vor Gun: 
ſonanten, jeltener vor Vocalen in am od. an, nach Ur: 
ſprung und Bedeutung unferm um, bei unfern Boräl- 
tern umb, volltommen entiprechend, und dieſe Bedeu— 
tung in den Gompofitionen treu bewahrend, wie in am- 
pieeti, umfaffen, ambire, um od. berumgeben, 
amicio (amjicio), ummwerfen, u. f. w., wie b, Varro 


343 


L.L.7,30. p. 131. Müll. Profectum (ambages) a 
verbo ambe, quod inestin ambitu et ambitioso. 
el. Charis. 2. p. 211. Putsch. loquelis (serviunt prae- 
positiones): am, con—,se, an, ut amplector etc. cl. ibid. 
p- 204. Prisc. 14. p.1002. Putsch. Macrob. sat. 1,14. 
vgl. 5. Hand Tursell 1. p. 2846qq. 

ambecisus, us, m. (ambe u. caedo), der Um— 
ſchnitt, das Ringsumfchneiden, Varro L. L. 7, 
48. p. 137. Müll, 

amb&@do, @di, &sum, öre (ambe u. edo), umfref; 
fen, zw. b. Zucret. 5, 396.,wo Lachmann u. A. lam- 
bens ſt. ambens lefen. Tuc. a. 15,5. nam exorta vis 
locustarum ambederat quidquid herbidum aut frondo- 
sum. Dig. 41,1,38. Flumen paulatim — agrum — 
ambedit et viam sustulit. So ambesas malis absumnere 
mensas Virg. A. 3, 257. robora ambesa flammis Id. 
ibid. 5, 397. membrum volnere ambesum, Andere 
abruptum, Seneca Hipp. 1266.u.a. Anm. ambens 
ftatt ambedens ftand bei Zuerer, I. c. gegen alle 
Analogie. ambest b. Paul. Diac. p. 4,15. Müll. 

ambegnus, a, um, [.ambiegnus. 

ambestrix, icis,f. (ambedo) die Umfrefferin, 
Rrefferin, wie ursae saevae hominum ambestrices 
b. Amm. 29,3. 

ambi, Praepositio loquelaris, ſ. ambe. 

Ambiäni,orum, m. ein Küftenvolf in Belgien, 
b. Caes.b. @. 2,4, 15. vgl. Plin. h.n. 4, 17 (31), 106. 
Amm. 15, 27. Itin. Ant. 

Ambiatinus vicus, der Geburtsort des Kai: 
fers C. Galigula bei Coblenz, b. Plinius ap. Suet. 
Calig. 8. 

Ab ibari, örum, m. Bölferihaft in Gallien in 
der heutigen Normandie, Caes. b. G. 7, 75. 

ambidens sive bidens ovis appellabatur, quae 
superioribus et inferioribus est dentibus, Paul. Diac. 
p- 4,17. Müll. 

ambiegnus,a,um (ambi u. agnus), von beis 
den Seiten mit Lämmern umgeben, technis 
fcher Ausdruck, von größeren Opfertbieren, zu deren 
Seiten nody Hleinere jtehen, wie bos ambiegna b. Varro 
L.L.7,31.p.132. Müll. cl. Paul. Diac. p. 4, 16. 
Müll., wo die Form ambegnus ftebt. 

ambienter, Adv. mit großer Bemühung, 
expetere algd ‚Sidon. ep. 7, 9. 

ambifariam, Adv. (eigentlich Accus. fem. sing. 
von ambifarius), aus Dopreltem Geſichtspune— 
te, in zweifacher Beziebung, nach zwei: 
faher Deutung, wie dissolvere algd Appul. de 
mag.4. anceps argumentum bifariam proponere Jd. 

Morid. 4, 18. p. 180. Hildebr. min. 

ambıfärıö, Adv. in zweifacher Beziehung, 
ambifarie subditus passioni Mamert. de statu anim. 
1, 3. 

ambifärius, a, um (von ambi u, fari), wie dı- 

dos, roıpaoıos gebildet, ſ. Prise. 15. p. 1013, 

tsch.u. Hand Tursell. 1.p. 286), zweideutig, 
doppeljinnig, wie b. Arnob. 5. p. 182. partes alias 
esse communiter scriptas, alias vero dupliciter et am- 
bifariä obtentione velatas. cl. ibid. p. 181. extr. fabu- 
las — ambifarias, wo jedoch jegt b. Dchler bifarias 
hergeſtellt iſt. 

ambiformiter, Adv. auf zweigeſtaltige, 
d. b. Doppelfinnige Weiſe, wie ambiformiter 
dietum Arnob. 5. p. 183. 

ambiga, ne, f. (dußıf, ıxos), der Deitillir: 
beim, Apie. 6,7. aves in ambigas sublatae, was 
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freilich auch auf eine Form am bix, igie, zurüdgeführt 
werden fönnte, el. Cael. Aurelian. tard. 4, 7, 94., wo 
das Wort griechiſch ſteht. 

ambigönus, a, um (ambi u. gigno), von dop⸗ 
veltem Geſchlechte, Zuwyen. Toletan. carm. 22. 
Hacc sunt ambigena, quae nuptu Jdigpare constant. 

ambigo, ere (ambi u. ago), wörtlih umtreis 
ben, böhR jelten 3) in eigentlichem Sinne, ſich um 
einen Segenftand herum 4 wegen, ihn umgehen, 
ohnedaß manſihn berührt, wie b. Tac.a. 6, 15 
extr. ne teeta quidem Urbis, adeo publicum consilium 
nunquam adiit, deviis plerumque itineribus ambigens 
patriam et declinans, f. Erneiti z. d. St. u.vgl.am- 
bages. Sonft falt nur 

2) übertragen, um etwas fich herum bewes 
gen, um etwas herumgeben u. nicht wiſſen, 
was man damit anfangen foll, wohin man 
fich zu entſcheiden bat, u. zwara)tranfitiv, 
ambigere aliquid, über etwas ungemwiß fein, etwas 
in Zweifel ziehen, jedoch nur im Paſſiv u. war «) 
ambigitur aliquid, üblich, wie b. Cic. de or. 1, 57, 142. 
In eo autem jure, quod ambigitur inter peritissimos. 
Id. ibid. 2, 26, 110. Ita fit, ut unum genus in iis causis, 
quae propter scriptum ambiguntur, relinquatur, si est 
scriptum aliquid ambigue. /d. ibid. $. 111. cum id- 
eirco aliquid ambigitur, quod aut verbum aut verba 
sint praetermissa. Id ibid. 2,24, 104, Nihil est enim, 
quod inter homines ambigatur — in quo — non quaera- 
turetc. Lucret. 3, 1074. Ambigitur status, in quo eit 
mortalibusomnisaetas post mortem.u.a. SJabjolut, 
ambigitur, es wird in Zweifel gezogen, über 
etwas Zweifel erbobenzc., in Bezug auf Auffaf 
fung des grammatifchen Verhältniſſes Cuinet. 7, 7, 1. in 
utraque id ambigitur, an utique illa lege sit utendum., 
wozu constat, certum est den Gegenſatz bildet, wie b. 
def. 7,2,7.7,3,10. So nun fehr haufig, theils mit 
folgenden Refativen, od. mit de, od. mit Accusat. c. in- 
finit., wie b. Cie. de or. 2, 26, 110, in quo (genere) 
quale sit quid ambigitur. or. ep. 2,1,55. ambigi- 
tur, quotiens uter utro sit prior. Curt. 7, 2,33. Hacc 
impnulerint illum ad regni cupiditatem, an tantum su- 
spectum fecerint, ambigi potest. Plin. h.n. 16,40 (79), 
213. De ipso deae sinmlacro ambigitur. Id. ibid, 33, 
1 (4), 10. Quamquam et de nomine ipso ambigi video. 
Quinct. 3, 6, 80. de quo ambigitur. 7, 3, 10. nomen, 
de quo ambigitur, utique in alia re certum est. cl, ibid, 
7,2, 7. 7,3,6. Id. 3, 8,4. Siquando ambigitur, an 
liceat. u. d. a. Tac. a. 6, 28. Aspici aliquando in 
Aegypto eam volucrem non ambigitur. u. d.a. abſo⸗ 
fut, in der Formel causa ambigendi, Grund, daß 
Zweifel erboben werderc., wie b. Cic. de or. 2, 24, 104. 
statim occurrit animo quae sit causa ambigendi. Id, 
ibid. 3, 29, 111. Omnis igitur res eandem habet natu- 
ram ambigendi. b)intranfitiv, u. zwar «) in Uns 
gewißheit fein, zweifeln, ſchwanken, mit 
Relativen, Infinitiv, de, wie b, Liv. 1,3, 2. 
Haud nihil ambigam — quis enim rem tam veterem pro 
certo aflirmet? — hicine fuerit Ascanius an major, 
quam hic ete. Justin. 29, 4. Tot malis obsessus cui 
rei primum occurreret ambigebat. Zac. a. 12,65. Ne 
quis ambigat decus, pudorem, corpus, cuncta regno po- 
tiora habere. Gell. 14, 2. In hac causa, de qua tu am- 
bigis. u. a. Auch im Partic., wie 0. Tac. a. 1,16. im- 
peritos animos, quaenam post Augustum militiae con- 
dieio, ambigentes. /d. ibid, 16,20. Ambigens Nero, 
quonam ınado ingenia notescerent, w. dal, m. 4 ũ ber 
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etwas in Zweifel u. Ungewißheit mit der bes 
ftimmten — einem Auderen gegenüber, deshalb 
mit Jemandem über etwas verfhiedener Anficht 
fein, ftreiten, rechten, zunädit von Wort: 
ftreit, ſei es vor Gericht od. in pbilefopbiicher Diſpu— 
tation 2c., wie b. Ter. Heaut, 3, 1, 89 54. Simus et 
Crito vieini nostri hie ambigunt de finibus. cl. Tuc. Ah. 
1, 24. Cocceio Proculo speculatori de parte finium cum 
vieino ambigenti. Cic. inv. 2,42, 122. ambigantagnati 
cum eo, qui est heresete. /d. Caec. 8, 21. in illum 
proximum (fundum), de quo nihil ambigebatur. /d. 
Accusat. 3, 45, 117. Si de hereditate ambigitur. /d. 
‚fin. 2,2, 4. utinter eos, qui ambigunt, conveniat, quid 
sit de quo agatur. Id. or. 36, 126. nisi cum de vero 
ambigetur, quod quaeri conjecturä solet. Liv. 21, 109. 
Id de quo verbis ambigebatur. Id. 21, 31, 6. Regni 
certamine ambigebant fratres. /d. 35, 33. pauca de 
jure eivitatium, de quibus ambigeretur, disseruit. ſo noch 
ambigere de regno Id. 40, 15. u. dal. m. Anın. Das 
Wort fommt nur im Präfens und Imperfect vor, alle 
übrigen Tempora fehlen. 
ambigü6,Adv.aufzweideutige, Doppel: 
finnige, fchwanfende u. ungewiſſe Weiſe, 
wie loqui Cie. n.d.1,31,86. ambigue dicere alyd /d. 
or. 32, 115. verbum ambigue positum Cic. Caec. 23, 
81. scriptum Id. de or. 2, 26, 110. ambigue agere, 
weideutig bandeln, Zac. Ah. 3, 35. ambigue, unent: 
nn Eieges, Id. a. 2, 21. u. a. 
ambigürtas, atis, f. die Doppelſinnigkeit, 
Zweideütigkeit, wie b. Cie. inv. 1, 40, 74. Sed 
nobis ambiguitate nominis videntur errare. So ambi- 
guitas verborum Jd. part. or. 6, 19. verbi Liv. 41, 18, 
10. vocum Quinct. 5, 10, 106. u. a. in ambiguitatem 
ineidere Seneca ep. 9. relinquere ambiguitates Id. ibid. 
108. ambiguitatem vitare Quinct. 8, 2, 15. conjecturä 
explicare /d. 3, 6, 42. ambiguitates exquisitae /d. 1, 
10, 5. u. ö. a. 
ambigüum, i,n.f, hinter ambiguus. 
ambigüus, a, um (ambigo Paul. Diac. p. 17,1. 
Müll. ambiguum est, quod in ambas ngi partes ani- 
mo potest.), was nach zwei Seiten gleicher: 
weife hinneigt, dah. zweideutig, doppel— 
finnig, ſhwankend, Das Wort gehörte feiner eigens 
jten Natur dem abitracten Gebrauche an und ward nur 
von den Dichtern und in bildlicher Nede zu Bezeichnung 
materieller Berhältniffe verwandt, und zwar 1) inalls 
gemeinerer Hinjicht, häufiger a) in ſächli— 
der Beziehung, wie b. Plaut. Pseud. 2, 4, 69 5q. Quid- 
quid incerti mihi in animo prius aut ambiguum fuit, 
nunc liquet, nunc defaecatum est etc, Ter. Hec. 4,4, 
26. Etiam si dudum fuerat ambiguum hoc mihi, nune 
non est. D, Brutus ap. Cic. fam. 11, 11,1. Egotamen 
non habui ambiguum et statim ad Plancum misi. Cie. 
Brut. 41, 152. nisieam praeterea didicisset artem, 
quaedoceret rem universam tribuere in partes, latente 
explicare definiendo, obscuram explanare interpretan- 
do, ambiguam primum videre, deinde distinguere ete. 
Liv. 21,52,3. Galli — in duorum praepvutentium cer- 
tamine, per ambiguun favorem, haud dubie gratiam 
victoris speetantes. /d. 40, 8, 18. Eo usque me vivere 
voltis, donee, alterius vestrum superstes, haud ambi- 
guum regem alterum mea morte faciam. cl. Ovid, Met. 
13,129. Non foret ambiguus tanti certaiminis heres. 
So auch ambiguus proeliis, bello non vietus Tac. a. 2, 
88. u. oͤ. a., aldb)inperfönlicher Beziehung, wie 
incertus von dem, Der ungewiß, d. h. unentſchloſſen iſt, 
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was er tbun fol, fo ambiguus vondem, der nicht 
weiß, wobimer ſich neigen ſoll, der unent— 
ſchlöſſen iſt, wie b. Tae. a. 1, 7. nam Tiberius cun- 
eta per consules incipiebat, tamquam vetere re publ. et 
ambiguus imperandi. So noch ambiguus consilii Id. h. 
2,83, 16. jodann ambiguns pudoris et metus /d. a. 2, 
40. val. Id. h. 3, 43. ita futuri ambigwus et magis 
quid vitaret quam cui fideret incertus. u. a. 2) im Be: 
jonderen, u. zwar a) von der Jweideutigfeit ver 
Rede, wo wir fagen Doppeljinnig, zweideutig, 
untlar,räatbielbaft od. dunkel, wie verba am- 
hirua Cie. or. 29, 102. nomen ambiguum /d. Tuse. 3, 
9,20, ambigua oracula /d. divin, 2, 56, 115. scriptum 
Id. top. 25, 96. voces Virg. A. 2, 98. cl. Quinct. 8, 3, 
57. dieta Ovid. Met. 9, 587. vox Seneca Hipp. 639. 
respousa Swet. Tib. 24. tituli ambigui et obscuri /d. 
Aug. 75. auch äquivor, jocus Id. Calig. 27. u. d. a. 
b) von dem, worauf fein Berlap ilt, was 
iweideutig, unguverläflig, unfiher undges 
rabırlid ik wie fides ambigua b. Liv. 6, 2. do- 
mus ambigua, deſſen Bewohnern man nicht traut, Virg. 
A.1,.661. ambiguae viae, von den unficheren Wegen 
uber's Meer, Ovid. Her. ep. 10, 62. fo auch Caecina se- 
eundaram ambiguarumque rerum sciens Tac. a. 1, 64. 
puer aeris ingenii, sed ambigui Plin. ep. 4, 2. pudicitia 
non ambigua Gell. 3, 14.u. a. Endlich iteht 3) ambi- 
guus namentlich bei Dichtern häufigvon dem, was in ſei⸗ 
ner äußeren Gricheinung eine Ungewißheit bervorbringt, 
bald fo, bald fo ſich zeigt, alfo zweigeſtal— 
tig, wovon man nicht weiß, ob man ed zu 
der oder jener Gattung rechnen foll, wie 
Proteus b. Ovid. Met. 2, 9. cl. ibid. 4,279 sq. Nec lo- 
quor, ut quondam naturae jure novato ambiguus fuerit 


modo fir, mudo fenina Sithon. u. 7, 271. von dem: 


Mebrwoli: inque viram soliti voltus mutare ferinos 
ambiguj proseeta lupi. 15, 333. Est lacus Arcadiae — 
Pheneon dixere privres — ambiguis suspectus aquis, 
quas nucte timeto: nocte nocent potae, sine noxa luce 
bibuntur. So vultu ambiguo puer, von dem man nicht 
weiß, ob er Anabe od. Mädchen it, Hor. carm. 2, 5, 
24. virgo, von der zweigeltaltigen Sphinx, Ovid. am. 3, 
12, 28. virambiguus, von dem Gentauren, Id. ibid. 1, 
4, 8. vates ambigaus, von Proteus, Sil. 7, 435. val. 
prules ambigua b. Virg. A. 3, 180. Ueberdies Seneca 
Hippol. 1141. Volat amhiguis mobilis alis hora., die 
bald oben, bald unten fich zeigen, val.Ovid. Met.8, 163. 
vom Mäander : ambiguo lapsu refluitque fluitque., wo⸗ 
von man nicht weiß, ob er vor⸗ od. rüdwärts gebt. Bel 
Hor.carm. 1, 7, 28 sy. Certus enim promisit Apollo 
ambizuam tellure novä Salamina futuram., Das an 
Beitalt u. Gröge dem eriten Satamis fo gleiche, daß es 
von ihm nicht zu untericheiden fein werde, und ibm den 
Rang ablaufen fönne, vgl. Virg. A. 5, 326. transeat 
elapsura priyr ambiguumque relinquat, der ibm noch 
den Rang ablaufen könne. Selten mit näberer Beſtim— 
mung durh den Genitiv, wie ambiguus vitae, von dent 
man nit mußte ob er lebte, Claudian. in Eutrop. 1, 
53.u.dgl.m. Daron fteht als Subftantiv 
ambiguum, i, n. a) die Ungewißheit, der 
Zweifel, wie b. Plaut. Trin. 2,4, 93. Inu ambiguo 
est etiam nune quid de hac re fiat. fo relinquere alqd iu 
ambiguo Lucret.4,1137. alqd in ambiguoservare Hor. 
ep. 1,16, 28. spes et praemia in aınbiguo Tac. h. 2, 45. 
auch wobl das Rifico, die Ge fahr, wie b. Tuc. Agrie.5. 
Non sane alias exereitatior magisque in ambiguo Bri- 
tannia füit. u. was dgl. mehr iſt. b) eine zweideutige 


345 


od. dunkele Rede od. Stelle, Zweideutigfeit 
in Worten, wie b. Cic. de or. 2, 26, 111. ambiguorum 
autem cum plura genera sunt etc. vorber $. 110. ge- 
nus quoddam ambigui. cl, ibid. 1. 61. 8.250. /d. Her, 
1, 12, 26. Ex ambiguo controversia naseitur etc. u. ö. 
a. jo ambigua aperire Quinct. 12, 2, 10. e) endlich 
fteht ambiguum gleihfam ein Sägchen für ſich, wie 
ambiguum est, wie incertum etc. adverbial eingefeßt, 
wie wir fagen: ungewiß, obac., wie b. Ovid. Met. 
1, 765. Ambiguum, Clymene precibus Phaöthontis an 
irũ mota magis dicti sibi criminis, utraque caelo bra- 
chia porrexit. 
Ambilatri, örum, m. eine Völferichaft in Gallia 
Aaquitanica, ‚Plin. h.n. 4, 19 (33), 108. 
Ambiliatri, örum, m. gallifche Voͤlkerſchaft b. 
Caes. b. G. 3, 9. 
ambilustrium, ii, n. (ambe und lustro), das 
Opfer, was nad der Mufterung vorgenommen warb, 
Serv, Aen. 1, 287. 
ambio, iviod, ii, itum, ire (ambu. eo), umgeben, 
1) im eigentlihen Sinne, um etwas herum: 
achen, gewöhnlich mit Accufativ, u. zwar a) von der 
wirklichen Herumbewegung um etwas, wie b. Cic. 
Tim. 9. Ut terram lunae cursus proxime ambiret. val. 
Plin. k. n. 2,8 (6), 32. Summum esse quod vocant Sa- 
turni sidus ideoque minimum videri et maximo ambire 
circulo ete. Ovid. Met. 5, 360 sq. curruque atrorum 
vectus equorum ambibat (tyrannus) Siculae cantus 
fundaminn terrae. /d. ibid. 7, 331 sq. Intrarant jussae 
cum Colchide limina natae ambierantque torum. Stat. 
silv. 3, 2, 18. Littora tranquillo certatim ambite na- 
tatu. u. d. a. Auch paffiv., wie b. Zucan. 1, 592. Jubet 
pavidis a civibus urbem ambiri. u. ä. b) ron dem, was 
um einen Gegenſtand herumgebt u. fo denfelben umgibt, 
wie b, Ziv. 27,18, 6. eam quoque (planitiem) altera 
erepido haud facilior in ascensum ambibat. Curt. 4, 2, 
9. muros turresque urbis praealtum mare ambiebat. 
el. ibid. 4, 7, 16. inter vastas solitudines sita (sedes), 
undique ambientibus ramis, vix in densam umbram 
eadente sole contecta est. Vellej. 2, 101. Insula, quam 
amnis Euphrates ambiebat. Hor. ep. 1, 16, 13. Thra- 
cam nec purior ambi at Hebrus. ſo Tac. A. 5, 12. ipsae 
porticus, quis templum ambiebatur. Ovid. Met. 15, 
287 sq. Fluctibus ambitae fuerant Antissa Pharosque 
et Phoenissa Tyros. Plin. h. n. 37, 10 (60), 166. Hor- 
minodes, ex argumento viriditatis in candida gemma 
vel nigra et aliquando pallida, ambiente circulo aurei 
coloris, appellatur. Suet. Aug. 95. Post necem Caesa- 
ris circulus ad speciem caelestis arcus solem ambiit. u. 
dgl. m. Nicht jelten auch mit einem Ablativ, womit eine 
Sache ungeben wird, wie b. Ovid. Met. 15, 659. Hunc 
modo serpentem, baculum qui nexibus ambit, perspice 
ete. Virg. A. 6, 550. Quae rapidus fammis ambit tor- 
rentibus amnis. Ovid. fast. 5,82. Qui (Oceanus) ter- 
ram liquidis, qua patet, ainbit aquis. Plin. ep. 6, 33. 
praeterea densa circumstantium corona latissimum ju- 
dieium multipliei eirculo ambibat. u. dgl. m. Daber 
eradezu etwas mit einer Sache umgeben, wie b 
irg. A. 10, 242 sq. quem (clipeum) dedit ipse invi- 
ctum ignipotens atque oras ambiit auro, „umgin 
mit Solo,“ d. b. arbeitete Gold um daſſelbe herum. el. 
unct, Moret. 121. ambit erura ocreis. So auch silvas 
plagis ambire Ovid. Met. 2, 599. vallum armis Tae. ». 
1, 68. u. ö. a. 
2) übertragen, vondem Herumgehen zu ver: 
fchiedenen Perfonen, um etwas von ihnen zu erreichen, 
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wo wir fagen um Jemanden berumachen, bei ihm 
werben, ibn angeben wegen etwas, Dab. geradezu um 
etwas werben, civiliſtiſcher Ausdrud für die Bewer: 
bung um ein Gbrenamt, |. Varro L. L.5, 28. ab eo, 
qui populum candidatus eircumit, ambit. fo nuna) 
abfolut, wie b. Plaut. Amphitr. pr. 78. Virtute am- 
bire oportet, non fautoribus. Cic. Att. 4, 3,2. Ille de- 
mens ruere —, vicatim ambire, servis aperte epem liber- 
tatis ostendere. /d. Phil. 11, 8, 19. Quod si comitia 
placet in senatu habere, petamus ambiamus. Plin. ep. 
6, 6. Ego ambio, ego periclitor. u. ö. a. b) conitruirt, 
u, zwar a) mit Aeenfativder Perfon, um die man, 
um etwas zu erreichen, herumgeht, od. bei denen man 
wirbt, b. Z'er. And. 2. 2,36. nisi vides, nisi senis ami- 
cos oras, ambis. Cie. Planc. 4, 9. facit eos (populus) 
a quibus est maxime ambitus. /d. r.p. 1,31, 47. am- 
biuntur, rogantur (cives). Salust. Jug. 13. singules ex 
senatu ambiundo nitebantur, ne etc. cl. Tae. h. 3, 39. 
Ovid. Met. 14,585. Ambieratque Venus superos etc. 
Virg. A. 4, 284. quo nunc reginam ambire furentem 
audeat affatu? Hor. carm. 1, 35, 5. Te (Fortunam) 
panper ambit sollieita prece ruris colonus etc. Valer. 
Flacc. 7256. Variis maerentem voeibus ambit. u. 6. a. 
So auch 3) alqm aliquä re, Iemandem mit etwas eine 
Offerte machen, ihn mit etwas angeben, um es ihn ans 
zubieten, wie b. Virg. A. 7,333 sq. neu connubiis adire 
Latinum Aeneadae possint. el. T’ac. germ. 18. Pauci, 
qui ob nobilitatem plurimis nuptiis ambiuntur. und in 
(oderer Verbindung mit dem Infinitiv, wie b. Tac. a. 
2,23. donee ultro ambiretur consulatum accipere. y) 
mit Dem Accufativ der Sache, um die man fich bewirbt, 
wie b. Plaut. Amph. pr. 74. quasi magistratum sibi 
alterive ambiverit. cl. ibid. 69. si vero ambisset palmam 
histrionibus. So opes, honores ambire Boäth. consol. 
philos. 3. metr.3. 0) mit adalgd, ut, ne, od. Dem bloßen 
Infinitiv, wie b. Ziv. 2, 3, 6. et, tamquam ad id, quod 
agi vilebatur ambientes, nobilium adulescentium ani- 
mos pertemptant. Suet. Caes. 18. cum ambienti, ut 
legibus solveretur, multi contradicerent. /d. Aug. 31. 
cum — ambirent multi, ne filias in sortem darent. Star. 
silv. 2, 1, 254. hunc ipse choro plaudente Philetas Cal- 
limachusque senex Umbroque Propertius antro ambis- 
sent laudare diem. u.dal.m. Anm. In formeller Sin: 
ficht ift zu bemerken, daß das Wort durchgängig regel: 
mäßig flectirt wird, und nur im Imperfect und 
zwar lediglich, wenn Das Wort im eigentlihen Zinne 
ttebt, bisweilen neben derform ambiebam auch ambibam 
fteht, wie b. Liv. 27,18, 6. Ovid. Met. 5, 361. Plin. 
ep. 6,33. Tac. a. 2, 19. S. Zumpt's lat. Gr. 8. 215. 
S. 225. 9te Ausg. 

Ambiörix, igis, m. Fürſt der Eburonen im belai: 
fhen Gallien, b. Caes. b. G. 5, 41. u. ö. Flor. 3, 10. 

Ambisuntes, ium, m. ein Bolfin Noricum, /n- 
scriptio tropaei ap. Plin. k. n. 3, 20 (24), 137. 

ambitio, önis, f. (ambio), wörtlich das Serum: 
geben, vgl. Paul. Diac. p.16, 17. ambitio est 
ipsa’ actio ambientis. 

1) im —— tlichen Sinne und zwar nur noch con— 
cret gebraucht die Umgebung, wie b. Solin. 25. na- 
vigant autem vimineis alveis, quos circumdant ambi- 
tione tergorum bubulorum. cl. ibid. 48. nam fuliginem 
intrinsecus favillaceam ambitio tantum extimae cutis 
cohibet. Minue. Octav. 4. ita assedimus, ut me ex tri- 
bus medium lateris ambitione protegerent. f. ambio, 
1,b. Meit häufiger 

2) übertragen, bezeichnet d. W. Die Handlung 


ambitio, 


defien, dverberumgebt, um etwas zu erreichen, 
od, überhaupt etwas zu erreichen ftrebt, wie b. 
Justin. 1,3. praefectus — cum adınitti magnä ambi- 
tione aegre obtinuisset. u. a., im Befonderen aber 
beventet d. W. 

a) das Herumgehen, um eine Ehrenſtelle zu erhal⸗ 
ten, die Bewerbung durch perfönlichen Anſpruch um 
ein Amt, die Amtshewerbung, wie fehr oft bei Ci— 
cero,3. B. deor. 1, 1,1. siinfinitus foreusium rerum 
labor et ambitionis vccupatio decursu hunorum, etiam 
aetatis flexu constitisset. Id. Accusat. 2, 53, 181. pro- 
pter magnitudinem potestatis hic magistratus a populo 
summä ambitione contenditur. cl. ibid. 8. 132. ut stu- 
dia cupiditatesqus honorum atque ambitiones ex ho- 
minibus civitatibusque tollerentur. el. ibid. $. 133. Id. 
Planc. 18, 45. Isto in genere fuimus ipsi, cum ambitio- 
nis nostrae tempora postulabant. /d. Sull. 4, 11. quod 
me ambitio et forensis labor ab omni illa cogitatione 
abstrahebat. /d. Mil. 16, 42. Scio enim quam timida 
sit ambitio, quantaque et quanı sollicita sit cupiditas 
eonsulatus etc. /d. Tuse. 2, 26, 62. Quid de nostris 
ambitionibus, quid de cupiditate honorum loquar? Id. 
Att.1,1,4. in quo uno (Domitio) maxime ambitio 
nostra nititur. u. ö. a. Hier fteht überall dat Wort 
ohne ſchlechte Nebenbeziebung, die burchgaͤngig ambi- 
tus bat, die, wenn auch nur feifer, angedeutet I b. Liv. 
3,35, 1. Tanta exarsit ambitio, ut primores quoque 
eivitatis — prensarent huomines, honorem — suppliciter 
petentes. [.ambitus. Daraus ging denn die Bedeu 
tung hervor, wornach d. W. 

b) das nicht ſelten tadelnswerthe Beſtre— 
ben, ſich durch allerlei Bemühungen und Rückſichts— 
nahme, die Gunſt u. Zuneigung, Berwenduna 
u. Theilnahme Anderer au erwerben, wo wir 
fagen Rüdfihtsnabme, VParteilichkeit zu eines 
Guniten, Anfebung der Perſon, Schmeiche— 
(ei, auch Gingelintereffe xc., wie b. Gracchus ap. 
Gell. 15, 12. Versatus sum in provincia, quomodo ex 
usu vestro existimabam esse, non quomodo ambitiomi 
meae conducere arbitrabar. nachgeahmt von Salust. 
ep. Cn. Pomp. ad senat. p. 171. Örell primmn impe- 
tum Sertorii — sustinui hiememque castris inter sae- 
vissumos hostes, non per vppida neque ex ambitione 
meä egi. Cie. fam. 13, 5,1. Nam cum multi a me pe- 
tant multa —, non committo, ut ambitione me& contur- 
bem officium tuum, „durch meine Rüdfichtenabme auf 
Andere.” Id. Brut. 69, 244. Non puto existimare te 
ambitione me labi, quippe demortuis etc. Id. Cluent. 
28, 76. Quinque omnino fuerunt, qui illum — sive im- 
prudentiä sive misericordiä sive aliquä suspieione sive 
ambitione addueti absolverunt. Nep. Dion. 2. Magnä 
eum (Platonem) ambitione Syracusas perduxit, „mit 
großer Rücficht und Aufmerkſamkeit.“ Ziv. 3,47. quod 
Jus sibi pridie per aınbitionem dietum non esset, „we: 
gen Antehung der Perfon.“ Id. 5, 36. Sed ne id, quo 
placebat, decerneret in tantae nubilitatis viris, ambitiv 
obstabat, So commeatibus vulgo datis per aınbitionem 
Id. 43,11. cl.ibid. 45, 36. Hor. sat. 1, 10,84. Am- 
bitione relegatä te dicere possum, vgl. Zac. Ah. 1,1. 
ambitionem scriptoris facile averseris, obtrectatio et li- 
vor pronis auribus accipiuntur. Suet. Aug. 25. coro- 
nas quaın parcissime et sine ambitione tribuit. /d. Cal. 
22. magisteria sacerdotii ambitione et licitatione ma- 
xima comparabant. So nullo oſſicũ aut ambitionis in 
quemquam genere omisso Id. Oth. 4. dare alqd per 
amıbitionem /d, Caes. 28. restituere /d. Aug. 42. anı- 


* 
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bitio vulgi Justin. 12, 15. u. d. a. Daber erfcheint denn 
nun 

ec) ambitio auch als bleibende Gigenfchaft deſſen, der 

durch große Rückſichtsnahme aufAndere bei jeinem Thun 
u. Laſſen fich Die Gunſt u. den Beifall Anderer erwerben 
will, der darnach ftrebt, äußere Ehre u. Anſehen fich zu 
erwerben, vie an fich nicht —— ſehr lobenswerth, 
doch gute Früchte tragen kann, ſ. Quinct. 1,2,22. Licet 
ipsa vitium sit ambitio, tamen frequenter causa virtu- 
tum est., wo wir fagen Ehr geiz, mie misera ambitio, 
„feidiger Ehrgeiz“ b. Hor.sat.1,4,26. Ehrbegierde, 
@itelfeit, Prunffuctae., wie b. Cic. Att. 1, 17, 
5. quod me ambitio quaedam ad honorum studium, te 
autem ala minime reprehendenda ratio ad honestum 
ociam duxit. /d. off. 1, 25, 87. Miserrima omnino est 
amıbitio honorumque ceontentio etc. Id. ibid. c. 30. 
&. 108. Erat — in C. Laelio multa hilaritas, in ejus fa- 
miliari Seipione ambitio major, vita tristior, „mehr 
Rückſchtsnahme nach Außen od. nach äußerer Ehre.“ 
Salust. Cat, 4, 2. a quo incepto studioque me ambitio 
mals detinuerat. fo num ambitio mala Hor. sat. 2, 6, 
18. misera gravisque Jd. ibid. 1, 6, 129. prava /d. ibid. 
1,6, 51. inanis /d.ep.2, 2,207. levis Ovid, fast.1,303. 
perversa Quinet. 10, 7,20. el. ibid. 2,15,37.u. dgl. m. 
ambıtıöse, Adv. a) auf eine nah Gunft 
ftrebenve, gefallfühtige Weife, wie b. Cie. 
Att.7,3. Utrumque vero simul agi non potest et de 
triumpho ambitiose et de republicalibere. vyl. Id. fam. 
3, 7,4. cum in isto genere multo etiam ambitiosius fa- 
cere soleam, quam honos meus aut dignitas postulat. 
Liv. 1,35. Isque primus et petiisse ambitiose reguum 
et orationem dieitur habuisse ad conciliandos pleb. ani- 
mos compositam. So satis ambitiose utramque partem 
fovere Liv. 38, 32. provinciam ambitiosissime petere 
Quinet. 6, 3, 68. amicitias ambitiose colere Tac. A. 1, 
10.u.d. a. Biöweilen aus bloßer Rüdficht, wie 
b. Cic. fam. 13, 69. Haec ad te pluribus scripsi, ut in- 
telligeres me non vulgariter nec ambitiose, sed ut pro 
homine intimo ac mihi pernecessario scribere., od. mit 
allaugroßer Rüdficht, wie corrigere orationen Id. Att. 
15, 16.8.2. b)auf eine ebrgeizige®eife, wos 
bei man fih zeigen will, daher mit Affecta: 
tion, aus Girelfeit zc., wie ambitiose ferre ca- 
sun Tac. Agrie. 29. ambitiose tristis Mart. 1. ep. ad 
leet. ambitiose numerun: augere (Quinct. 8, 3, 63. cl. 
ibid. 3, 11, 21. von 

ambitiösus, a, um, wörtlih voller Hang her: 

umzugehen, jelten eigentl. wie b. Plin. h.n.5,15(15), 
71.1 — amnis amoenus et, quatenus locorum 
situs patitur, ambitiosus accolisque se praebens., Doc 
mit Anfpiekung auf den tropifchen Gebrauch des Wortes ; 
nicht anders bei Z/or. carm. 1, 36, 18 sqq. nec Damalis 
uoro divelletur adultero lascivis hederis ambitiosior.., 
wezu man undique ambientibus ramis b. Curt. 4,7, 16. 
vergleichen kaun, f. ambio 1,b. u. unten 2, b,y. val. 
os aınbitiosa oppida, mweitläuflige Stäpte, b. Solin. 
17. u. das Bild b. Hor. art. poöt. 447. Ambitiosa reci- 
det ‚parum claris lucem dare coget., wo 
(hen d. B. reeidet auf Die Grundidee binzeigt, Die dem 
Dichter bei ambitiosa ornamenta, vorſchwebt, die zu 
weit bin auslaufen, wie Gezweige des Baumes od. Ran: 
fen des Reinfiodes, Die Die Hippe wegnimmt. 

2) übertragen, wobei gleich von vornherein zu 
bemerken it, te die Anſicht b. Gell. 9, 12. pr. ambiti- 
osus et qui aunbit et qui ambitur, nur dem Sinne nad 
Sültigkeit bat, wirn das Wort gebraucht 
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a) von Perfonen u. perfönlichen Berbältniffen, 
und bedeutet «@) den, der durch Bewerbung, alle Ars 
ten von Aufmerkjamfeit u. Rüdjichtenabme nach ver 
Gunſt Anderer jtrebt, alio um Gunſt bublend, 
gunftfüchtig, im Staatsleben nach Gunſt, befon- 
derd der Wähler zu Ghrenämtern,- ftrebend, wenn 
man Anderen Ehre erzeigt, um dem eignen Ehrgeize 
Vorſchub zu leiften, dab. dem invidus entgegengefept b. 
Cic. Mur. 9, 20. tantum laudis impertit, quantum ne- 
que ambitiosus imperator neque invidus tribuere alteri 
in communicanda gloria debuit. So nun b. Cie. Flace. 
18, 42. Qui ita sit ambitiosus, ut omnes vos nosque co- 
tidie persalutet. Id. fam. 13,1, 5. sic a me hoc conten- 
dit, homo minime ambitiosus, minime in rogando mo- 
lestus, ut nihil unquam magis. /d. ad Q. fr. 1,2, 2. 
$. 4. ne forte me in Graecos tam ambitiosum factum 
esse mirere. Jd. Ascusat. 3, 84, 195. ut ambitiosi ho- 
mines et benigni. Liv. 2, 27,4. Patres mollem consu- 
lem et ambitiosum rati, plebes fallacem. /d. 39, 7,8. 
carmina ea in imperatorem dicta, ut facile appareret, 
in ducem iudulgentem ambitiosumque ea dici. Id. 43, 
14, 3. non consulibus, sed ambitiosis consulibua dile- 
ctun difficilem esse, Hor. sat. 2, 3, 164 sq. Non est 
perjurus neque sordidus —: verum ambitiosus et au- 
dax. So nun ambitiosum esse pro aliquo od. pro ali- 
qua re, „um Gunſt bublen od. werben für“, wie b. 
Ovid. Met. 13,289. Pont.3, 1, 84. ambitiosum ad 
populares esse Justin.‘17,2,6. salubris magis prin- 
ceps, quam ambitiosus Suet. Aug. 42. u. d.a. Daher 
3) überhaupt gefallfühtig, nah Gunft u. äu— 
Berer Ehre jtrebend, ehrgeizig od. ehrſüch— 
tig,eitelu. anfprudsvoll, augereRüdfict 
u. Aufmerkfamkeit verlangend, val. Spal: 
ding zu Quinct. 1, 2, 22. vol. 1. p. 45 sq., wie b. Ovid. 
am. 2,4, 47 sq. Denique quas totä quisjuam probet 
Urbe puellas, noster in has omnes ambitiosus amor. 
Id. fast. 5, 297. Nos quoque tangit honos, festis gau- 
demus et aris, turbaque caelestes ambitiosa sumus. /d. 
trist. 1, 9, 18. Nota quidem, sed non ambitiosa domus. 
(Quinct. 2, 4, 29. quae (supellex), sicut apud pauperes 
ambitiosos, pluribus et diversis officiis conteratur. 
Tac. a. 3, 33. sexus muliebris, saevus, ambitiosus, po- 
testatis avidus. /d. Agric.30. Si locuples hostis, avari, 
si pauper, ambitiosi. Mart. 1, 52. quid fugis hos den- 
tes, anıbitiose lepus. u. d. a. ſod. y) den, der in feiner 
Rede u. feinen Ausdrude Aufſehen erregen will, wo 
wir jagen affectirt, eitel, wie b. Quinct. 8, 3, 25. 
Antigerio nemo nisi ambitiosus utetur. So tumidus 
ac sui jactans et ambitiosus institor eloquentiae /d. 11, 
1,50. So petulantes aut etiam ambitiosi Id. ibid. 
8.67. el. ibid. 6.pr. 7. Nonsum ambitiosus in malis nec 
augere lacrimarum causas volo. u. a. 

b)von Sabenu.fählihen Verhältniſſen, 
u.zwar «) auf Beifall beider Menge berechnet, 
geeignet die Gunſt des Volkes oder überbaunt des 
rer, Die wir zu gewiſſen Zwecken brauchen, zu erwer: 
ben, wie b. Cic. fam. 6, 6, 8. Praeterea cedit multo- 
rum justis et officio incensis, non inanibus aut ambitio- 
sis voluntatibus. jo /d. ibid. 6, 12, 2. valent tamen 
apud Uaesarem non tam ambitiosae rogationes, quam 
necessariae. /d. Att.1,18,1. Nam illae amhitiosae 
nostrae fucosaeque amicitiae sunt in quodam splendore 
forensi, fructum domesticum non habent. So ars am- 
bitiosa, von der Arzneikunde, Die nach Volksgunſt trach— 
tet, Plin. k. n. 29, 1 (8), 20. ambitiosae preces, auf 
Beifall berechnet, Zac. M. 2,49. rumores Jd. ibid. 1, 
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12. ambitiosum imperium /d. ibid. 1,83.2,12. vgl, 
noch Suet. Aug. 25. ambitiusius id existimans, quam 
duınus suae inajestas postularet. u. was dgl. mebr iſt. 
8) auf Befriedigung des J——— berech⸗ 
net, ehrgeizig, anſpruchsvoll, eitel, prah— 
leriſch, wie b. Mart. 12, 67. Etcasa divitiis ambitiose 
Iatet. Justin. 30, 2,2. ambitiosae puleritudinis scor- 
tum. Tac. Agr. 42 eztr. eo laudis excedere, quo ple- 
rique per abrupta, sed in nullum rei publ. usum am- 
bitivsa morte inclaruerunt. Quinet. 3, 8, 32. quod nos 
houestum, illi ranum, ambitiosum, stolidum vocant, 
So auch b. Zucan. 4, 376. Et quaesitorum pelago ter- 
räque ciburum ambitiosa fames., „lültern nach““ am- 
bitiosa atria Mart. 12,69. u.a, Dah. auch y) was 
affectirt, gefucht ift in der Rede u. im Ausdrucke, 
wie ambitiosis utilia praeferre b. Quinot. 1,2, 22. af- 
fectatio et aınbitiosa in loquendo jactantia /d. 12,10, 
40. u, ambitiosa ornamenta recidere b. Hor. art. poët. 
447. |, oben 1. 

aınbitor, öris, m. der Bewerber, Lamprid. 
Alex. Sev. 28. bildlich aeternae laudis Paulin. Nolan. 
ep. ad Pammach. 13, 16. 

ambftr&bius, a,um, um den Fluß Trebia geles 
gen, pagus Inser. alim. Velej. ap. Petr. de Lama. 
col. 1.v. 2. 

ambitüdo, inis, f. (ambitus), Die Im: od. Ab: 
faufögeit, reditus Appul. Trism. 31. p. 258. Hil- 
debr. min. 

Anbitui, örum, m. eine Bölkerfchaft in Galatien, 
Plin. h.n. 5, 32 (42), 146. 

ambitus,a,um,f,ambio, 

ambitus, us, m.(ambi u. eo), wörtlich ver Im: 

ang, circuitus, f. Varro L.L.5,28. p. II. Müll. 
eht das W. 

1) im eigentlichen Sinne, u. zwar a) abitract, 
das Herumgeben um etwas, der Kreislauf, Um— 
lauf, befonders der Geilirne u. Himmelskoͤrper, wie b. 
Cie. Tim. 9. absolutum perfectumque annum tunc 
conipleri denique, cum se oeto ambitus, confectis suis 
cursibus, ad idem caput rettulerunt. cl. Plin. h.n. 2, 
3 (3), 6. Hanc ergu formam ejus aeterno et irrequieto 
ambitu — viginti quattuor horarum spatio circumagi., 
was irrequietus eireuitus beißt ibid. 5 (4), 11. Cic. 
Tim. 9. deus ipse solem quasi lumen accendit ad se- 
cumdun supra terram ambitum, Id. ibid, ceterorum 
autem siderum amıbitus igmurantes humines etc. /d.n. 
d.2,19,49. ex utraque reet mundi volubilitas — et 
stellarum rotundi amnbitus cognoscuntur, Plin. h.n. 2, 
23 (21), 86. quuniamı tanto breviore (luna), quam sol, 
ambita currit. el. ibid. sernper dirmetiens tertiam par- 
ten anbitus (sol). u. d.a. Dab. auch in anderen Be: 
ziehungen, wie b. Varro L. L.5, 28. p. 11. Müll. 
Ammis id flumen, quod eirenit aliquid: nam ab amı- 
bitu aınnis. Hor. art. po&t. 17. Et properantis aquae 
per ainoeuos ambitus agros. Plin. h.n. 11,37 (88), 
217. nervi— nodos corporum, qui vocantur articuli, 
aliubi interventu, aliubi ambitu, aliubi transitu ligan- 
tes. Sod. post longum saeculorum ambitum T'ae. a. 
6,28. alligata mutuo anıbitu corpora Petron. sat. 132. 
el. Senec. Oed. 369. Moili ambitu omenta pingues 
viscerum obteudunt sinus. u.a. m. b) concret, u. 
zwar a) der Umgaug, od. der Raum, auf Dem man 
um ein Gebaͤude berunrgeben kann, deſſen geſetzliche 
Breite zwei u. ein halber Fuß war, ſ. Paul. Diac. p. 5, 
4. Müll., wie X/I tabulae ap. Varr. L.L. 5, 22. p. 9. 
Müll, Ambitus est, quod circumenndo teritur ; nam 


ambitus. 


ambitus circuitus ab eoque xII tabularum interpretes 
ambitus parietis circuitum esse deseribunt. Cic. top. 
4,24. quoniam P. Scaevola id solum esse ambitus ae- 
dium dixerit, quo parietis communis tegendi caus& 
tectum projiceretur. cl. Paul. Dide. p. 5,4. p.16, 16. 
Müll, Cujac. Observ. I, 4. XIX, 21. Heinecc.antigu. 
Rom, 11,3,4. So aud von dem Raume um ein Grab, 
wie Dig. 47, 12,5. ut ad sepulcra, quae in fundis sunt, 
iter ei, aditus, ambitus funeris faciendi causä sint. 
el. Grut. inscr. 1081,1. 2) derlimfang, d. b. ver 
Raum, den ein Gegenftand in feinem Umfange ein: 
nimmt, wie b. Curt. 4, 8,2. Complexus quidquid lvei 
est inter paludem et mare, octoginta stadivrum muris 
ambitum destinat. cl. ibid. 5, 1,26. totius operis am- 
bitus CCCLXVIII stadia complectitur. Quinct. 1, 10, 
40. reprehensi a geometris sunt historiei, qui magnitu- 
dines insularum satis significari navigationis amnbitu 
erediderunt. So ambitus urbium /d. 11,2,21. ter 
rarum et caeli Suet. Aug. 94. ambitus lacus /d. Claud. 
21. castra ambitu lato Tac. a.1,61. yuattuor milia 
passuum ambitu amplecti Id. ibid. 4, 49.u. a. Auch 
von dem Umfange im Raume der Zeit, wie b. Seneca 
ep. 12,6. Est (aliquis aetatis orbis), qui totam pneri- 
tiam ambitu suo astringit. u. dal.m. y) der Rand, 
der um etwas herum läuft, wie b. Plin. h.n. 36, 5 (4), 
18. in quo (scuto) Amazonum prvelium caelarvit intu- 
mescente ambitu parmae, Id. ibid. 25, 6 (30), 66. 
Folia sunt lata et oblonga, serrato ambitu. cl. ibid. 16, 
36 (65), 163. u. ö. 0) ambitus verborum ward zu Gis 
cero’d Zeit für das griechifche zregiodos, die Periope, 
vorgeſchlagen u, erhielt ſich im technifchen Gebrauche, ſ 
Cie. Brut. 44, 162. Quin etiam cumprehensio et am- 
bitus verborum, si sic repiodov appellari placet, erat 
apud illum contractus et brevis. /d. or. 12, 38, arguti 
certique et circumsceripti verborum ambitus. u, zbid. 
50, 168. perfecto completoque verborum ambitu gau- 
dent. /d.de or. 3, 48, 186. quae si in extremu brevi- 
ora sunt, infringitur ille quasi verborum ambitus: sic 
eninı has orationis conversiones Graeci nomiuant. el. 
Quinct. 9,4. 22.124. Dagegen it e) ambitus verbo- 
rum in der Sprache des gewöhnlichen Lebens der Um-— 
fang von Worten, womit man etwas überbaupt 
daritellt, wie b. Colum. r.r. 2, 2,2. Neque enim artis 
officium est per species, quae sunt innumerabiles eva- 
gari, sed ingredi per genera, quae possunt cogitatiune 
mentis et ambitu verborum facile copulari. Quinct. 
10, 1,16. Exeitat, qui dieit, spiritu ipso nee imagine 
et ambitu rerum, sed rebus incendit., im Befondern 
von dem weiten Umfange, wonit man eine Sache mit: 
telit ver Sprache od. Namen bezeichnet, wie b. Liv. 27, 
27,12. Multos circa unam rem ambitus fecerim, si — 
omnia exsequi velim. cl. Plin. h.n.2,8 (6), 37. Ita- 
que et in maguo nominum ambitu est: alii enim Juno- 
nis, alii Isidis, alii Matris deüm appellavere. Jd. ibid. 
15, 30 (39), 132. Id quoque — geuus in nominum aın- 
bitu est: alii enim Pelasgum, alii eupetalun — vocaut. 
2) übertragen, von dem Herumgehen, um die 
Sun it der Menichen, bejonders in der Ablicht eine Gb: 
renitelle dadurd zu erlangen, zu erhalten, alfo das 
Werben um Gunit, die Gunſterſchleichung, 
das Trachten nah äußerer Ehre, u, zwar vor: 
zugsweiſe a) als unrechtmäpige Gunſterſchlei— 
hung zur Erlangung einee Amtes, dab. er: 
klärt durch affectati honoris erimen b. Paul. Diae. p. 5, 
5. Müll., die aus Beitehung (largitio, corruptio) u. 
Anwendung anderer unerlaubter Mittel beitand u. in 


Ambivareti. 


der älteren u. mittleren Zeit Durch zabfreiche Dirk un: 
terfagt war, worüber zu vergleichen W. Rein in Pau— 
In’s MealsEncuclor. Bo. 1.©.400. So nun b. Cie. 
de or. 2, 25, 105. de ambitu raro illud datur, ut possis 
liberalitatem atque benignitatem ab ambitu atque lar- 
gitione sejungere. Id. ad Q. fr. 2, 15.b. $.4. Ambi- 
tus redit immanis: nunquam fuit par. Jd. ibid. 2, 16, 
2. De ambitu cum ageretur in senatu multos dies etc. 
Id. Mur. 32, 67. Ambitum aceusas? non defendo. 
Me reprehendis, quod idem defendam quod lege poeni- 
erim. Poenivi ambitum, non innocentiam. Ambitum 
vero ipsum vel tecum accusabo, si voles. Id. Planc. 
18, 44. legibus istis, qnas senatus de ambitu sancire 
voluerit. el. ibid. 19, 47. te — ad communem ambitus 
causam contulisti. u, ö. a. Nep. Att. 6,2. in tam ef- 
fusi ambitus largitionibus. Calvus ap. (Juinct. 6,1, 
13. Factum ambitum scitis omnes et hoc vos seire 
omnes sciunt. Plin. h.n. 1. praef. 9. apud Catonem, 
illum ambitus hostem ete. So nun acrior ambitus 
Tac. Germ. 37. infinitus Cie. Cael. 7,16. letalis ur- 
bi Zucan. 1,179. vgl. die ganze Stelle. So nun le- 
gum ambitus auctor Cie. Planc. 20, 49. legis ambitus 
lator /d. Mur. 2,3. lex de ambitu Suet. Aug. 34. cl. 
Cie. Planc. 18, 44. ambitus perieulum, ambitus cri- 
men Id. Cael. 7, 16. ambitus judiecium J/d. Cluent. 
41,114. cl. Quinet. 9, 3, 56. ambitus accusare alqm 
Cie. l.c. Id, Cluent. 41, 114. damnare ambitus /d. 
Brut. 48, 180. Id. Cluent. 41, 114. Quinet. 11,1], 
79. u. a. So ambitus lege Pompejä damnati Caes. b. 
c.3,1,4. deferre nomen alcjs de ambitu (ie. Cael. 
30, 76. interrogare alqm legibus ambitus Salust. Cat. 
18. ambitus reus Flor. 3, 17.u.dgl.m. 4) von ehr⸗ 

eizigem Streben überhaupt, Das übertriebene 
Ztreben nah äußerer Ehre, der leidige Chr: 
zeig, jedoch nicht allemal in tadelnswertber Beziebung, 
wie b. Seneca ep. 84, 11. Relinque ambitum: tumida 
res est, vana, ventosa. Nullum habet terminum. Tam 
sollicita est ne quem ante se videat quam ne quem post 
se. Plin. ep. 3, 2. Caret ambitu: ideo se equestri gra- 
du tenuit, cum facile posset ascendere altissimum. 
Quinet. 5, 10, 34. pessimi affeetus, in quibus sunt — 
eupiditas, spes, ambitus etc. Id. 1,3, 7. hic erit alen- 
dus ambitu, hunc objurgatio mordebit, hunc honor ex- 
eitabit. So odium ex ambitu /d. 5, 12, 7. u.a. y) Das 
übertriebene Streben nad etwas überbaupt, wie 
b. Seneca Med. 399. Segnis hie ibit dies, tanto petitus 
ambitu, tanto datus? Tac. h. 1, 19. legati quoque foe- 
dä inconstantiä nominati, excusati, substituti, aınbitu 
remanendi aut eundi, ut quemgque metus vel spes im- 
palerat. u. a., befonder® wenn es in Affectation 
übergeht, wie b. Quinet. 4, 1,18. Est non nunquam 
prarus hie ambitus (judieibus), adversus amicos aut 
pro his, quibuscum simultates gerant, pronunciandi. 
el. ibid.12, 10, 3. proprio quodam intelligendi ambitu. 
Flor. 1,16. Samnitum gens aureis et argenteis armis, 
discolori veste, usque ad ambitum armata. So ambi- 
. tus funeris, die Affectation beim Leichengepränge, Pru- 
dent. cath. 10, 56. 

Ambivareti, örum, m. eine galliſche Bölfer: 
ſchaft, die in Schußgenoffenfchaft zu den Aeduern ftand, 
in der Gegend von Amberien, Caes. b. G. 7, 75.90. 

Ambivariti, örum, m. gallifche Bölkerfchaft, in 
u von Namur, weitlich von der Maas, Caes. 
b. @.4, 9. 

ambivium, ü,n.(ambi u. via), der Doppel— 
weg, Kreuzweg, wie b. Varroap. Non. p. 451,2. 
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Merc. Bic in ambivio navem conscendimus palustrem 
etc. 

Ambıvins, ii, m. röm. Gigenname, a) L. Ambi- 
vius Turpio, berühmter Schaufpieler zu Cato's Jeit, 
Didascal. fab. Ter. Andr. Eun. ete. Cic. sen. 14,48. 
Varr. L. L.7,80. p. 131. Müll. Tac. de orat, 20. 
Symmach. ep. 1,25.19,2. b) Ambivius, ein Garkoch, 
b. Tie. Cluent. 59, 163., vielleicht identifch mit dem M. 
Ambivius, der über die Kochkunſt fchrieb, worüber Co- 
lum.r.r. 12,4, 2. 

ambix, igis, f. {.ambiga. N 

ambo, ambae, ambo, Ad. num. (dugm, ſ. 
Paul. Diae. p. 4, 12. Müll.), beide, d. b. zwei gewiſſe 
Berfonen zufammen, in dem ſynonymiſchen Verhaͤltniſſe 
zu uterque, ſchon richtig bezeichnet von Charis. 1. p. 
49. Putsch. Ambo non est dieendum, nisi de hi, qui 
uno tempore quid faciunt, utputa Eteocles et Polyni- 
ces ambo perierunt quasi und, Romulus autem et Afri- 
canus non ambo triumphaverunt, sed uterque, quia di- 
verso tempore., nur hätte er ſtatt tempus das im Zeit⸗ 
worte ausgefprocene Berbältnip fagen follen. val, noch 
Döderlein Lat. Syn. ıv. 8. 349. So num ſchön XJI 
tabulae ap. Gell. 17, 2, 10. QVOM PERORANT AMBO 
PRAESENTES. u. in der bergebrachten Formel des Se- 
natuscons. ALTER AMBOVE C088., SI EIS VIDEA- 
TVR, wie b. Cie. Phil. 5,19, 53. 8,11, 33. 9, 7,16. 
14, 14, 38. u.d.a, Im Uebrigen vgl. man noch nament⸗ 
lich zur VBeranfhaulichung der fononumen Verhaͤltuiſſe 
Plaut. Trueul. 5, 69. Verum utrique mos geratur amı- 
borum ex sententia. Ter. Ad. 1,2,50. Curemus ae- 
quam uterque partem, tu alterum, ego alterum: nam 
ambos curare propemodum reposcere illum est, quem 
dedisti. Cie. fin. 2, 7,20. Hic qui utrumque probat, 
ambobus debuit uti etc. Id. or. 6,21. Vicinus ambo- 
rum in neutro excellens, utriusque particeps vel utri- 
usque — potins expers. Caes. b. c. 3, 10. dum sibi 
uterque confideret et pares ambo viderentur. Vellej. 2, 
66, 1. quorum uterque (Antonius et Lepidus) — ho- 
stes judicati erant, cum ambo mallent sibi nunciari, 
quid passi essent, quam quid emeruissent. Plin.paneg. 
90. Ea si tantum in alterum contulisset, ambos tamen 
aequaliter obligasset: utrumque enim nostrum ille op- 
timi eujusque spoliator — fulmine afllaverat. T'er. And. 
pr. 10. Qui utramvis recte norit, ambas noverit. — Id. 
Phorm.1,2,15 qq. Evenit senibus ambobns simul, 
iter illi in Lemnum ut esset, nostra in Ciliciam ad ho- 
spitem antiquom, Id. Ad. 2,2, 5. Ego vapulando, ille 
verberando usque ambo defessi sumus. Caes. b. c. 8, 
30. Caesar atque Pompejus diversa sibi ambo consilia 
capiunt: Caesar ut quam primum se cum Antonio con- 
jungeret, Pompejus, ut venientibus in itinere se oppo- 
neret; eodemque die uterque eorum ex castris exerci- 
tum edueunt, Pompejus clam et noctu, Caesar palam 
atque interdiu. Cic. Mur. 18, 37. Duae res vehenen- 
ter in praetura desideratae sunt, quae ambae in consu- 
latu Murenae profuerunt. — Horum utrumque ei for- 
tuna ad consulatus petitionem reservavit. Liv. 7, 42. 
Plebiseitis cautum, ne quis duos magistratus uno anno 
gereret, utique liceret consules ambos plebejos creari. 
Virg. A. 6, 540. Hic locus est, partes ubi se via findit 
in ambas., wo ambae nicht f. v. a. duae fit, fondern die 
Faſſung nur anders: „es jpaltet fich der Weg nach bei— 
den Thbeilen“.u.d.a. Anm. Bei Plaut. mere. 2, 1,7. 
haben Ginige die Form ambo ft. ambae. Uebrigens 
war der Accuſativ ambos in vielfachen Gebrauche, wie 
b. Ter. Heaut. 4,3, 33., vera dicendo ut eos ambos 
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fallam. Ad. 1,2, 50. u. fonft, obfhon namentlich in 
ter mittleren Periode ambo, wie b. Cie. fam, 5, 8, 4. 
9, 13,2. u, ſonſt, faſt in regelmäpigem Gebrauce ge: 
wefen zu fein ſcheint. imp. 

Amboglanna, ae, f. Gaitell in Britannia, Nor. 

Ambräcia,ae, f. (Sußoaxia), Stadt im Gpi: 
rus, die rüber Hauptſtadt jenes Königreiches, j. Arta, 
Cie. Pis. 37, 91. 40, 96. /d. ad Brut. 1,6,1. Caes. 
b.c. 3,36. Varro ap. Gell. 7,16. Liv. 38, 3 qq. 
Mela 2, 3, 10. Plin. h. n. 4,1(1),4. Flor. 2,9. 
u. ö. a. 

Ambraäcias, adis, f., ambraciſch, terra nad 
Ginigen b. Ovid. Her. ep. 15, 164. 

Ambräciensis,e, Adj. aus Ambracia, wie 
legati Liv. 38,43. Dav. Ambracienses, ium, m. Die 
Ginwohner von Ambracia, Id. ibid. 

Ambräciöta od. Ambräciötes, ae,m., ein 
Ambracier, aus Ambracia, wie epigramma 
in Ambraciotam Cleombrotum Cie. Tuse. 1, 34, 84. 
Ambraciotes vinum Plin. h.n. 14, 7 (9), 76. 

Ambräcius, a, um, ambracifdb, aus Am— 
bracia od. dahin gehörig, wie terra Ovid. Her. 
ep. 15, 164., wo Andere Ambracias fefen, w. m. f. si- 
nus, der Meerbujen von Ambracia, j. Golfo di Arta, 
od. Gulfo di Prevesa, Liv.38,4. Mela 2, 3,10. 
7,10. Plin. h. n. 2, 90 (92), 205. 4,1 (1), 4. frondes, 
dort erworbene Zorbeeren, Stat. silv. 2, 2,8. u.a. 

Ambre, Ortſchaft in Raetia secunda, Itin. Ant. 

ambrices regulae, quae transversae asseribus et 
tegulis interponuntar, Paul, Diac, p. 16,14. Müll. 
j, Müller z. d. St. 

Ambrönes, um, m. eine feltifche Bölferichaft, die 
im Vereine mit den Gimbern und Teutonen gegen die 
Römer zog. aber unter Marius von ihnen geichlagen 
wurde, f. Paul. Diae. p. 17,2. Müll. Liv. epit. 68. 
Suet. Caes. 9. Eutrop.5,1. Anm. Der griech. Arc 
cufativ Ambronas ſteht b. Suer. 1. c. 

ı. ambrösia, ae, f. (außpoola), die Ambro: 
fia, 1)im eigentlihen Sinne, die Rabrung der Un— 
fterblichen, und zwar a) im Gegenfaße zu nectar, Dem 
Zranfe der Götter, die Götterfpeife, und zwar «) 
für fie felbit, wie b. Cie. Tuse. 1, 26, 65. Non enim 
ambrosiä deos aut nectare aut Juventate pocula mini- 
strante laetari arbitror. Varro ap. Non. p. 131, 23. 
Merc.nullaambrosia ac nectar, nonalium etsardae etc. 
Ovid. Met. 14, 606. ambrosiä cum dulci nectare mistä 
contiglt os fecitque deum ete. Id. Pont. 1, 10, 11. Ne- 
ctar et ambrosiam, latices epulasque deorum, det mihi 
formosä nava Juventa manu. u.a. Bild l. b, Cie. de 
or. 2, 57,234. praesertim cum ita dicat ipse, ut 
ambrosiä alendus esse videatur. u. b. Catull. 99, 2. 
Suaviolum dulei dulcius ambrosia. 4) als Nabrung 
der Goͤtterroſſe b.Ovid. Met. 2, 119 qq. ignemque vo- 
mentes, ambrosiae suco saturos, praesepibus altis qua- 
drupedes ducunt. el. ibid. 4, 214 6q. Axe sub Hesperio 
sunt pascua solis equorum: ambrosiam pro gramine 
habent. y) als Subftang eines die Unsterblichkeit ficherns 
den Duftoͤls, wie b. Virg. @.4,415. Haec ait et ]i- 
quidum ambrosiae diffundit odorem, quo totum nati 
corpus perunxit. /d. A. 12,419. Spargitque salubris 
ambrosiae sucos et odoriferam panaceam. d) ald Na- 
men a) mehrerer Heilmittel, wie «) eines Gegengiftes 
des Zopyrus, b. Cels. 5,23. 8) eined Arzeneimittels 
nad Junius Priſcus b. Marcell. Empir. 23. b) meh: 
rerer Pflangen, wie b. Plin. A, n. 4 (11), 28. Jd. ibid. 
4,8 (31), 55. 


Amboglanna. 


ambulatio. 


ı. Ambrösia,ae, od. Ambrösiä,es, f. (Sur- 
Beooin), eine der Önaden, Hygin. fab. 182. u. 192. 
Id. poet. astron. 2,21. 

ambrösiäcus, a, um. ambrofifd, wie vi- 
tis b. Plin. h.n. 14,3 (4). 40, 

Ambrösiänus, a, um, jweinem Ambros 
fing gehörig od. von ihm herrübrend, basi- 
lica Augustin. conf. 9, 7. 

ambrösius, a, um, (außpooıos, uniterblich, 
göttlich) ambrofifch, a) im eigentlichen Sinne, 
aus Ambrofia beſtehend, von ihr duftenr, 
mit ibr vermifcht, durch fie erhalten un? 
verfhönt, n. f. w., wieb, Virg. A. 1,407. ambro- 
siaeque comae divinum vertice odorem spiravere. So 
ambrosius liquor Stat. T’heb. 9, 731. dapes Mart. 8, 
39. nectar Prudent. Symm. 1,276. corpus Appul. 
Met. 8,9. pedes Id. ibid. 11,4. sinus Veneris Clau- 
dian. nupt. Honor. et Mar. 110. u.a. b) bildlicd 
ambrofifch, von vorzüglicher Lieblichkeit, 
wie Colum. r.r. 10,408. von den Pfirfihen: ambro- 
sios praebent sucos. Sil. 7,210. ambrosiis Ariusia po- 
eula sucis. u.a. Anum. Gegen die Analogie ichreibt 
Hildebrand Appul. I. c. ambroseus. 

ı. Ambrösius, ii,m. Erzbiſchof von Mailand, 
berühmter Kirchenfchriftiteller D. vierten Jahrhunderts. 

Ambrussum, i, n. Ort in Gallia Narbanensis. 
Itin. Ant. - 

Ambrysus,i,f. (Außoroos), Stadt in Phocis, 
ſüdlich am Sufle des Barnafjus, j. Dystomo, Liv. 32, 
18. Plin. h.n. 4,3 (4), 8. 

ambübäja, ae, gewöhnlicher in der Mehrzahl 


ambubajae, ärum, f. (vom Syrifchen j22>2] ) 


ſpriſche Mädchen, die durch Muſik mit vaterländi— 
ſchen Inſtrumenten und unſittliches Herumtreiben ihren 
Unterhalt erwarben, die Bajaderen Rom's, wie b. 
Hor. sat. 1,2,1. Ambubajarum collegia, pharmaco- 
polae. cl. Schol. ad. h. 1. Suet. Ner. 27. Coenitabat 
nonnungquam — inter scortorum totius urbis ambubaja- 
rumque ministeria. Petron. sat. 74., wo der Singular 
ftebt, el, Juvenal, 3,62. Priap. 26. 

ambübe&ja, ae, f. wilde Gichorie, Cels. 2,30. 
wobt auch berzuftellen b. Plin. h.n. 20,8 (29), 73. cl. 
ibid. 1. ind. 20. 30. p. 68. Sill. 

ambüläcrum, i, n. (ambulo), der Ort zum 
Spazierengeben, meilt ein mit Bäumen 
befegter Spaziergang, in der claff. Sprache 
meift aınbulatio, ! Paul. Diae. p. 21,8. Müll. wie b. 
Plaut. Most. 3, 2, 68sqq. Sed senex gynaeceum aedı- 
ficare volt hie in suis (aedibus) et balncas et ambula- 
crum et porticum. el. ibid. 134. So longa et mollia 
ambulacra b. @ell.1,2. Auch von den Gängen in den 
Meinniederlagen b. Pallad.r.r. 1, 18,2. 

ambülätilis,e, Adj. was hin u her acht, 
oder fi bin m. her bewegt, funduli b. Pitruv. 
10, 8, 1. Schneid. 

ambülätio, önis, f. das Auf- u. Abagcben, 
wie von dem Redner auf der Rednerbühne, b Quinct. 
11,3, 126., befonderd der Spaziergang und zwar 
a)abftract, Das Spagierengeben, wie ambula- 
tionem postmeridianam conficere in Academia Cic. 
fin. 5,1,1. alqd ambulationibus compitalieiis reservare 
Id. Att.2,3.3. ventum est in ambulationem, man bes 
gann einen Spaziergang. Jd. de or.1,7,26. ambu- 
latione cibos perficere Plin. h.n. 11,53 (118), 288. 
u. dgl. m. Weber fie in diätetifcher Hinficht ſ. Cels. 1, 


ambulatiuncula, 


2. cl. Quinct. 11,3, 19.u.a. b) concret, derört 
zum Spazierengeben, theild im Freien u. unbe: 
tet, theils bedeckt und wohl au im Haufe felbft an- 
gelegt, wie b. Cic. ad. Q./r.3,1,1.$.1. Sedtamen 
nihil ei restabat praeter balnearia et ambulationem et 
aviarium. cl. Ibid. 2,2.8.5. So ambulatio sub dio 
pedes lata denos Varror.r.3,5,9. hypaethrae am- 
bulationes Fitrun. 5, 9,5. ambulationes apertae Se- 
neca tranguill. anim. 15. ambulationes meridiano ae- 
quinoctiali subjectae Colum. r. r. 1,6, 2. pensilis Plin. 
h.n. 36,12 (18), 83.0. 6.a. Die ambulatio war ar: 
chitektiſch von portieus unterjchieden, f. Vitruv. 5, 9, 
Isgg., ſteht jedoch ſynonym auch für Diefes, wie In 
Magni ambulatiöne, ft. in porticu Cn. Pompeii Magni, 
b. Catull. 56, 6. 
ambülätiuncüla, ae,f. Dimin. ein Heiner 
Spaziergang, a)abitract, wie b. Cic. fam. 2, 
12, 2. b)eomceret, Heiner Ort zum Spazieren: 
geben, wie tecta b. Cic. Att. 13,29, 2. 
ambülätor, öris, m. Der umberwandelt, 
»)ein Spazgiergänger, wie b. Cator.r,5,2. vili- 
cus ne sit ambulator, sobrius siet semper, ad coenam 
ne quo eat. el. Colum. r.r.1,8,7. b)ein$aufirer, 
Transtiberinus Afart. 1, 42. 
ambülatörius, a, um zum Wandeluu. zum 
Dins u. Hergeben eingerichtet, a)eigentl., 
und zwar a) zur Din: u. Herbewegung, zur 
Hin: u. AsılSicheng, wie turres b. Auct. b. 
Aler.2. Vitruv. 10,13,3. Schneid. cl. Veget. r. m. 
4, 17. operculum alvorum Plin. k.n. 21,14 (47), 80. 
u. a. 3) zum Spazierengeben dienlich, wie 
portiens Dig. 8,5,8. b) übertragen, was ſich 
übertragen läßt, übertragbar, der Um— 
mwandlung eder Beränderung unterworfen, 
wie potestas legis Dig. 23, 5, 10. condivio ıbid. 40, 7, 
34. actio Cod. 6, 2, 22. voluntas testatoris Dig. 
34,4, 4. 
ambülätrix,icis, £. die Spaziergängerin, 
wie b. Cator.r. 143,1. vilica ad coenam ne quo eat 
neve ambulatrix siet. 
ambülätüra, ae, f. die Art un. Weife zu 
fbreiten, der Schritt nur von Pferden, ver 
Schritt od. Pas, frz. Famble, ital. ambio, ambia- 
dura, wieb. Veget. a. v.4,6. el. ibid. 2, 5. 
ambülätus, us, m. das Wandeln, die Kraft 
u Geben, wie b. Arnob.1.p.28. Christus seitur 
ambulatum dedisse contractis. 
ambülo, ävi, ätum, äre ... richtiger mit Mars 
tini u. Döpderlein Lat Syn. 3.5.45/g9g. als ein 
Diminutirum von ambire zu betrachten, als mit Boy 
auf auxoksiv ft. avanossiv zurüdzuführen fein), 
ganz identijch nnd vielleicht au eines Stammes 
mit Dem Leutihen wandeln, wie in auf: und abs 
wandeln, luſtwandeln u.f.w., od.wandern, 
und zwat 
ı) herum: od. umberwandeln, berums od, 
umbergeben, wobei es bald Liegen, Sitzen oder 
Steben zu Gegenfägen hat, wie b. Plaut. Bacch. 4, 
8, 56. cum illa nequs cubat neque ambulat. vgl. Id. 
Cas.pr.12. Cie. m 5, 17,47. quemadmodum quis 
amhulet, sedeat, /d. fat. 5, 9. ut sedeamus — aut am- 
bulemus. u. nachher: ut etiam sedere eos et ambulare 
— definitum et eomstitutum sit. el, Varr. L. L. 6,1. 
p. 72. Müll. sedetur, ambulatur. Seneca ep. 113, 15. 
nam nec ambulare potest nec sedere. Plin. ep. 9, 36. 
ibi quoque idem, quod ambulans ant jacens. Gell. 2, 
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2. cum sedeatur, ambuletur, discumbatur. Quinct. 11, 
3, 44. standi, ambulandi — vices. @ell. 2, 9. aut am- 
bulas, aut stas. u. ö.a., bald geben, infofern Tann 
ambulare wandeln, das wiederholte Gehen, und das 
Din: u. Hergehen anzeigt, wie Dig. 3, 8, 1. Iter est jus 
eundi ambulandi hominis, non etiam jumentum agen- 
di. u. nachber: via est jus eundi et agendi et ambulan- 
di. ſ. G. Ar. Puchta Givilr. Abbandigen ©. 161. 
bald, infofern ambulare (wandeln od. marſchi— 
ren) den regelmäßigen Schritt oder Gang bezeichnet, 
eurrere (laufen, secourir, rennen), wie b. Seneca 
de ira 2, 35,2. Senex aut infirmi corporis est, qui 
cum ambulare volt, currit. Gell. 2,9. aut curris aut 
ambulas ete., oder salire (fpringen), wie b. Plin. h. 
n. 10,38 (54), 111. ambulant aliquae (aves), ut cor- 
nices, saliunt aliae, ut passeres, merulae, currunt, ut 
perdices, rusticulae, ante se pedes jaciunt, ut eiconiae 
etc. bald incedere, leiſe auftreten, im Ggige zu dem 
regelmäßigen, feiten Schritte, wie b. Seneca quaest. 
nat. 7,31. Tenero et molli ingressu suspendimus gra- 
dum, non ambulamus, sed incedimus. So nun a) im 
Allgemeinen wandeln od. berumgeben, laufen, 
rennen, wie b. Plaut. Truc. 2, 6, 45 sq. neque etiam 
queo pedibus meä sponte ambulare, Jd. Cas. pr. 12. 
Si non ubi sedeas locus est, est ubi ambules. vgl. oben. 
Ter. Ad. 4, 6,1. Defessus sum ambulando. /d. Hee. 
3, 4, 20sq. vovisse hune dicam — ut me ambulando 
rumperet. Id. ibid. 5,3, 17. cursando atyue ambu- 
lando totum hune conteror diem. Daher in der Ge: 
jegesformel der Ler Cornelia in Dig. 48, 8,1. pr. qui 
hominis oceidendi furtive faciendi causa cum telo am- 
bulaverit. cl. Cod. 9, 16,7. Hor.epod. 4, 5. Licet su- 
perbus ambules pecuniä, fortuna non mutat genus. /d, 
sat. 1,4,66. Sulcius acer ambulat et Caprius, rauei 
male cumque libellis. el, Ovid. fast. 1,122. So nun 
demissis tunicis ambulare Hor, sat. 1, 2, 25. ante no- 
ctem cum facibus Id. ibid, 1, 4, 51. pedibus per urbem 
Suet. Domit. 19. in foro loricatum Quinct. 8, 5,15. 
ambulantem loqui, auf der Rednerbübne, Id. 11,3, 
127. u. 130. vol. noch Petron. 45. Tu, si aliubi fueris, 
dices hic porcos coctos ambulare. Plin. h.n.29, 1 (8), 
19. alienis pedibus ambulamus, d. h. „laſſen uns in 
Sänften umbertragen“. Id. 10, 65 (86). Aegyptü 
mures bipedes ambulant, „geben auf zwei Füllen ein: 
ber“. u.a. b)im Beſondern berumwandeln, 
um ſich Bewegung od. Erholung zu verfchaffen, Lutz 
wandeln, ſich ergehen, auch herumſchlen⸗ 
dern u. ſ. w., wie b. Cator.r. 5, 5. si hoc faciet (vi- 
licus), minus libebit ambulare. Plaut. Men. 2, 2, 4. 
Prius jam convivae ambulant ante ostium, quam ego 
obsonatu redeo. /d. Mil. 2, 2, 96. Non dumi est, abiit 
ambulatum. Cic. Tusc. 5, 34, 97. Soeratem ferunt, 
cum usque ad vesperum contentius ambularet, quaesi- 
tumque esset ex eo, qua re id faceret, respondisse, se 
quo melius coenaret obsonare ambulando famem. /d. 
de or. 2, 14, 60. cum in sole ambulem, etiam si aliam 
ob causam ambulem etc. Id. Acad. pr. 2,16, 51. Vi- 
sus sum mihi cum Galba ambulare. /d. Brut. 53, 197. 
qui in littore ambulans scalmum repperisset etc. u.d.a. 
Varror.r. 1, 16, 4. ne ambulet feriata familia. u.ö.a. 
2) wandeln, in der Abficht, um — fort 


„oder irgendwo bin zu kommen, wo wir ſagen wan— 


dern, geben, laufenod. marjchiren, u. zwar in 
der Regel a) als Verb. intrans., u. zwar «) abjolut, 
wie b. Plaud, Pseud. 4, 1,16. PSEVD. Ambula ergo 
eito. arm. Imo ociose volo. u, in der Formel bene am- 
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bula ete. Id. Capt. 4, 2, 119. Bene ambula et redam- 
bula. u. ibid. 2, 3, 92. Bene ambulato. /d. Truc. 2, 4, 
18. Benene ambulavisti? So auch b. Ter. Heaut. 2, 
3, 139. Ambula, „ache”. Cie. Att.3,4,3. Si enim 
recte ambulaverit is, qui hanc epistolaın tulit, in ipsum 
tuum diem incidit., wo wir fagen: „wenn er regelmäßig 
marfchirt ift*.u.a.3) mit beitimmterer Angabe, wohin, 
wie b. Plaut. True. 2,4,18. PRRON. Benene ambu- 
lavisti. DIN. Huc quidem hercle ad te bene. Id. Cur- 
eud. 5, 2,23. Ambula in jus. u. ebenfo b. Ter. Phorm. 
5,7,48. Im Befonderen y) von dem regelmäßi: 
gen Zuge des Heeres zu Fuße, wo wir fagen marſch is 
ren, wie b. Cie. Att. 8, 14, 1. Eo modo autem ambu- 
lat Caesar et iisdiariis militum celeritatem exeitat,ut ti- 
meam, ne eitius ad Brundisium, quam opus sit,accesse- 
rit. Caelius ap.Üie. fam. 8, 15, 1. qui (milites)—bellum 
ambulando confecerunt., durd Hin: u. Sermärfche, 
Im Gyſtze zu Schlachten, u. fo a. Daß diejer Ausprud 
noch ipäter von dem Marſchiren der Truppen der 
ftebende war, bezeugt Veger. r. m. 1, 27. Augusti atque 
Hadriani constitutionibus cautum est, ut ter in mense 
tam equites quam pedites educerentur ambulatum. 
Hoc verbo genus hoc exercitationis appellabant etc. 
b) felten als Verb. transit. mit einem Accuſativ, und 
zwar a) in der, den griechischen Rednern nachgebildeten 
Xormei, maria ambulare, b. Cic. fin. 2, 34, 112. si 
Xerxes, quom tantis classibus tantisque equestribus et 
pedestribus copiis, Hellesponto juncto, Athone perfosso, 
maria ambulavisset, terram navigasset etc. gleichſam 
das Meer marfchiren, wie die Straße mar 
fhiren, vol. Zysias panegyr. 8.29. Bekk. Isocra- 
tes paneg. $. 64. Bekk. und mit viam, was Quinet. 1, 
5, 38., nur obne nähere Beitimmung, für ſolök erklärt, 
wie b. Ovid. fast. 1,122. vom Xrieden: Libera 
rpetuas ambulat illa vias., wo fonft per tutas jtand. 
äufiger 4) aber dann auch ohne entichiedene Tranfitivs 
kraft mit d. Accuſ. des zurüdtgelegten Raumes, zurüd: 
legen, wie b. Cic. Quinet. 25, 79. Neminem esse, qui 
possit biduo aut summum triduo septingenta milia pas- 
suum ambulare. Quinct. 6,3,77. qui —diceret se jam 
bina milia passuum ambulare. u.a, Auch yafjiv b, 
Plin.h.n.23,1(16),26. si statim bina stadia ambulentur. 
3) von leblojen Gegenftänden, die fih wo hin- u. 
berbewegen, a) im materiellen Sinne, wie b. Cato 
r.r. 1,3. oppidum validum prope siet aut mare aut 
amnis, qua naves ambulant. Veget. r. m. 3, 8. per loca 
idonea, qua nostrorum ambulat commeatus. von Fluͤſ⸗ 
fen, wie b. Plin. h.n. 5,9 (10),51. Nilus — it per de- 
serta et ardentia, et immenso longitudinis spatio am- 
bulans etc. So vom Lichte Id. ibid. 35, 9 (47), 130. 
velut intus ambulantem (lucem)ex alio atque alio loco 
reddens. ıt. a. b) übertragen, wie b. Plin. h.n. 10, 50 
(71), 139. quod deinde caput per omnes leges ambula- 
vit, „bat die Runde durch alle Geſetze gemacht, iſt durch 
alle Gefepe gegangen“. Mit reinen Abftracten öfters 
bei den Iuriften, wie Dig. 7,1,25. $.2. Ambulabit 
stipulatio. /bid. 4,4, 15. ambulat emptio per plures 
personas. u. d. a. — Imperſonell ambulatur, b. 
Varro L.L. 6,1. p.72. Müll. cl.Gell.2,2. ambulatum 
est b. Cic. legg. 2, 1,1. 
amburbälis,e, Adj. {.amburbialis. 
amburbiälis,e, Adj. (ambi u. urbs), was um 
die Stadt berum gebt od. berum geführt 
wird, wie hostiae b. Paul. Dide. p. 5,2. Müll. sa- 
erifiium Serv. Virg. E. 8, 77., wo amburbale ſteht. 
Im Uebrigen vgl. ambarvalis. 


amburo. 


amburbium, ii, n. (ambi u. urbs), ein relis 
giöfer Umgang um die Stadt, der jährlich 
angeitellt ward, Popisc. Aurel. 20. Serv. Virg. E. 8, 
77. Paul. Diac. p. 17,9. Müll. vgl. Zucan. 1,592 sq. 

ambüro, ussi, ustum, öre (ambiu.uro), ume 
brennen, od. umfengen, f. Paul. Diac.p. 5, 3. 
Müll. ambustus circumustus., 

1) eigentlich und im materiellen Sinne, u. 
jwar a) vom euer, Bliße, von der Hitze u. |. w. 
rings ans od. verbrennen, wieb. Plaut. Epid. 
5,2,9. Ille quidem Volcani irati est filus: quaqua 
tangit, omne amburit, von Juppiter. Id. mil. gl. 3, 2, 
21sq. Quia enim obsorbui: nam nimis calebat, ambu- 
rebat gutturem, von glühendem Weine. Cie. Mil. 32, 
86. utsine imaginibus, sine cantu atque ludis, sine 
lamentis, sine laudationibus, sine funere — amburere- 
tur abjectus, von der Keiche des Clodius. Ziv. 48, 13. 
Hasta — interdiu plus duas horas arsisse, ita ut nihil 
ejus ambureret ignis, dicebatur. Hor. sat. 1, 10, 64. 
capsis quam fama est esse librisque ambustum pro- 
priis. Suet. Tib.6. Flamma repente e silvis undique 
exorta adeoque omnem comitatum amplexa, utLiviae 
pars vestis et capilli amburerentur. u. a. So fehr bäu- 
fig im Part. ambustus, wie corpus Herculis ambustum, 
von dem glübenden Brand verurfachenden Gewande der 
Dejanira, b. Cie. Sest. 68, 143. ambustus tribunus 
plebi /d. Mil. 5, 12. cl. Ascon. ad h.l. p. 43, 13. Bait. 
ambustae fortunarum reliquiae /d. dom. 43, 113. f. 
unten, 2. ambusti homines jumentaque Liv. 30, 6. 
ambustus Phaäton /or.carm.4,11,25. nubila ambusta 
Ovid.Met. 2,209. sude ambusta trancus Seneca Hipp. 
1098. fulminibus ambustus Seneca Agam. 540. cl. 
Plin. ep. 3, 11,3. hirundinum pulli ad cinerem am- 
busti, d. h. ringsum bis zu Niche gebrannt, Plin. h.n. 
10, 33 (49), 95. fo fervoribus ambusta regio Id. ibid. 
6, 23 (25), 93. ambustum theatrum Suet. Claud. 21. 
magna vis frumenti Tac. A. 5, 12. u. d. a. f. unten 
ambustum, i,n. b) von der gleich wirkenden zeritören- 
den Kraft des Froſtes, wofür der Zateiner feine einzelne 
Bezeichnung bat, f. Plin. h.n. 24,8 (29),45. Cinis 
pilularum sanat ambusta jgni vel frigore. So nun b. 
Tac. a. 13,35. Ambusti multorum artus vi frigoris et 
quodam inter excubias exanimati sunt. Eben jo am- 
busta pruinis lumina Valer. Face. 4, 70. 

2) übertragen, ſteht namentlicd das Part. am- 
bustus,a,um, häufig von Dem, was aus irgend einer 
Gefahr oder Zeritörung balb beſchädigt und verlegt 
gerettet worden iſt, doch —9 regelmäßig mit Feſthaltung 
des Bildes vom Feuer, Cie. Accus. 1,27, 70. ille 
(Hadrianus) — Uticae domi suae vivus exustus est —, 
hie sociorum ambustus incendio tamen ex illa fam- 
ma periculoque evolavit., weil man verfucht batte, 
Feuer am Haufe anzulegen. /d. harusp.resp. 3, 4. cum 
illum ambustum religiosissimis ignibus ori —ex 
domo pontificis max. emissum. /d. dom. 43, 113. qui 
denique ambustas fortunarum mearum relliquias suas 
domos comportari jaberent., die arg befchädigt waren, 
zugleich mit der Andeutung, daß auch Feuer mit ger 
wirft babe, vol. Plin. ep. 3,11,3. Atque haec feei, cum 
septem amicis meis occisis aut relegatis — tot circa me 
jactis fulminibus quasi ambustus, mihi quoque impen- 
dere idem exitium — augurarer. Obne näheren Zufag 
nur von dem, der bei einem Gerichte fo davon gekom— 
men ift, daß fein Nuf dabei gelitten bat, wie b. Liv. 22, 
35. qui cum M. Livio consul fuerat et damnatione col- 
legae et su prope ambustus evaserat. ımd in der Ueber⸗ 


ambustio. 


fchrift b. Valer. Max. 8, 1. ambustae duae. vgl. Cie. 
Att. 5,20, 8., wo jedoch ambustus nur auf Conjectur 
beruht, ſ. oben adurozu Ende. Davon fteht d. Part. 
perf. pass. ald Subftantiv 

ambustum, i, öfters im Plurale ambustu, orum, 
n. eine Brandwunde, verbrannte (oder auch 
erfrorene) Stellen od. Glieder, wie b. Plin. 
hn. 24, 8 (29), 45. ambusta igni vel frigore. /d. ibid, 
24, 8(35), 51. refrigerat etiam (sambucus) inflamma- 
tionem, maxime recentis ambusti. el, ibid. 21,7 (19), 
42. ſo ambusta sedare /d. ibid. 24, 4 (5), 10. ambusta 
sanare Id, ibid. 20, 20 (82), 217. u. dgl. m. 

ambustio, önis, f. das Umbrennen, nur cons 
eret die Brandwunde, wie b. Plin.h.n. 23,4 (44), 
87. item eruptionibus, ambustionibus (medetur myr- 
teum oleum). 

ambustülätus, a, um (ambi u. ustulo), ring 
um verbrannt, Plaut. Rud.3, 4, 65. Te ambustu- 
latum objiciam magnis avibus pabulum, 

I. ambustus, a, um, f. amburo. 

ıı. Ambustus, i, m. röm. Zuname, namentlich 
in der Gens Fabia, wie b. Liv. 4,58. u. a. 

amcaesa, [.ancaesa. 

amcisus, a, um, f.ancisus. 

ämöciu. ämecae, alte Schreibweife ft. amiei 
u. amicae, ſ. Paul. Diac. p. 15, 6. Müll. [101. 

Amelas, Stadt in Lyeien, Plin. h.n. 5,27 (28), 

ämellus, i, m. Sternfraut, italienifce 
Sternblume, nach Zinne aster amellus, b. Virg. 
@.4,271. Colum.r.r.9,4,4. 9,13, 8. 

amen, vox indeclinabilis (Hebräifh TON, griech. 
aunv), ed gefchehe, es fei, Auson. Ephem. Orat. 
85. Prudent. cath. 4, 72. Unrichtig am &n gemejjen b. 
Paulin, Nolan. po&m. 17. ad Nicet. 117. u. a. 

L. Ämönänus, i, m. (Yusvavos, vomapp. 
ausrnvos), ein auf dem Aetna entipringender Fluß 
Siciliend, der oft auf lange Zeit vertrodnete, b. Ovid. 
Met. 15,279. Dav. 


m. Ämönänus,a, um, zum Fluſſe Amena 
nus gehörig, flumina Ovid. fast. 4, 467. 

ämens, ntis, Adj. (au. mens, |. Varro L.L.6, 
44. p. 89. Müll. Ab eadem mente meminisse di- 
ctum et amens, qui a mente suß descendit.), ohne 
Verſtand und Bejinnung, verftandes- oder 
finnfos, wer außer fi, nicht bei firh ift, 
unterfcheidet fich von Dem ſynonymen demens, f. Cie. 
Tusc. 3, 5, 10., wie ſin nlos (amens) von unfinnig 
(demens) u. äpew» von ragagygw», |. 2. Döder— 
lein Zat. Synon. v. ©. 8sfgg. So mın in der Negel 
1) von Berfonen, uw. zwar a) abfolut, wieb. 
Ter. And. 1,3,13. Nam inceptio amentium, haud 
amantium. Cie. fin. 2, 22, 74. An me tam amentem 
putas, ut apud imperitos isto modo loquar? Cassius 
ap. Cic. fam.12,13,4. Laodiceni multo amentiores 
ultro arcessierunt. Cie. Rab. perd. 8, 24. quos amen- 
tissiımus fuisset, si oppugnasset etc. Liv. 1,48. quo 
amens, agitantibus furiis sororis ac viri, Tullia per pa- 
tris corpus carpentum egisse fertur. Virg. A.4, 279. 
Aeneas uspectu obmutuit amens. cl. ibid. 2, 314. arma 
amens capio. Ovid. Met. 2, 334. lugubris et amens et 
laniata sinus totum percensuit orbem. Quinct. 4,2, 85. 
amentis est supersütione praeceptorum contra ratio- 
nem causae trahi. u. d.a. So nun vecors et amens 
Cie. Pis. 9, 21. humo audacissimus atque amentissi- 
nıus Id. Act. in C. Verr. 1,3, 7. homo amentissimus 
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atque in omnibus consiliis praeceps /d. Phil. 5, 23, 17, 
Agrippina in dies amentior Suet. Aug. 65. u. dal. m. 
b) mit näberer Angabe, und zwar «) mit den pleonaſti⸗ 
fchen animi, befinnungslos im Geifte, wie b. 
Virg. A. 4,203. Häufiger 3) mit einem Ablativ deffen, 
wodurch der befinnungslofe Zuftand herbeigeführt wor⸗ 
den, wie b. Zucret. 6, 86. Ne trepides caeli divisis par- 
tibus amens., noch entichiedener in Wendungen, wie 
amens invidiä b. Ziv. 8,31. amens metu /d. 23,9. 
periculi magnitudine amens atque attonitus Curt. 6, 
9,32. dolore Ovid. trist. 1,3,92. u.d.a. 2) von 
Dingen, jedod nur von perfönfichen Verbältniffen 
und Auftänden, wie amentissimmm eonsilium b. Cie. 
Att. 7, 10. amens furor Catull. 63, 197. el. Seneca de 
ira 3, 39. surda est et amens (ira). So impetus amens 
b. Lucan. 6,279. u. d.a. ’ 

ämentätio, önis, f. (amento), das Anfpans 
nen u. Schleudern mit dem Schwungrie 
men, Tert. adv. gent. 1,10. Nunc vero eadem ipsa 
(tela) de nostro corpore vulsa in vos retorquebo —, quo 
machaeris vestris amentationibusque cadatis. 

ämentätus, a,um,f.amento. 

ämentia, ae, f. (amens), der befinnungslofe 
od. verſtandesloſe Zuftand, Die Sinns oder 
Berftandeslofigkeit, Geiitesabmwefenbeit, 
eng verwandt mit dementia, ſ. Cic. Tusc. 3, 5, 10. 
Animi affeetionem lumine mentis carentem nomina- 
verunt amentiam eandemque dementiam., jedoch im 
Gebrauche fo verfchieden, wie amens u. demens, und 
Sinniofigkeit von Unfinnigkeit, f. amens zu 
Anfang. So nun b. Ter. Heautont. 5,2,21. Quae 
istaec pravitas, quaeve amentia est? cl. ibid. 4, 4, 80. 
Id. And. 5, 3, 16. Cur meam senectutem hujus solli- 
cito amentiä? Pacuvius ap. Varr, L. L. 7,102. p. 
159. Müll. Dei monerint meliora atque amentiam 
averruncassint. el. Non. p. 74,24. Merc. Accius ap. 
Non. p. 503, 7. Heucor irk fervit caecum, amentia 
rapior ferorque. Cic. Catil. 2, 11,25. bona ratio cum 
perditä, mens sana cum amentiä — confligit. /d. Vatin. 
15, 37. quae tanta in te sit amentia, ut—? Ganz in 
demfelben Sinne auch b. Hor.sat. 2, 3, 249. equitare 
in arundine longä si quam deleetet barbatum, amentia 
verset, „da möchte man fagen, daß ihm der Verſtand da⸗ 
von gelaufen“. u.d. a. So nun tantä aınentik prae- 
ditus et audaciä Cie.Aceus. 2, 42, 104, flagrare amen- 
tiä /d.Cluent. 5, 12. jo flagrare cupiditate atque amen- 
tiä /d, Accus. 4, 34, 75. rapi amentiä /d. fam. 16,12, 
2. tanta vis amentiae — ınentem turbaverat Liv. 3, 47. 
dolore gravi gravis est amentis Ovid. Met. 5, 509. quae, 
malum! amentia te coögit? Curt. 8, 14, 41. el. Quinct. 
3, 6,383. Plin. ep. 6, 17. u. a. 

ämento, ävi, ätum, äre (amentum), a) eigentl,, 
mit einem Wurfriemen (amentum) verfeben u. 
anipannen, nur im Part. perf. pass. hasta amen- 
tata, eine mit einem Wurfriemen verjehene Kanze, wie 
fie die Plaͤnkler (velites) führten, nur in einem bei Ei- 
cero zweimal wiederholten Bilde de or. 1, 57, 242. u. 


amentum. 


‚Brut. 78,271. el. Quinct. 9, 4, 9. b) dichterifch mit 


dem Wurfriemen fpannen und fortfchleu: 
dern, wie b. Zucan. 6, 218. cum jaculum parvä Li- 
bys amentavit habenä. Und bildl. b. Sil. 14, 423. 
Inde atros alacer pastosque bitumine toryuet, armen- 
tante Nuto, Poenorum aplustribus ignes, vom Winde, 
der die Schwungfraft fördert. 

ämentum,i,n. (von ago, ft. agimentum, was 
in ägmentum, und fodann, wieexägmen in exämen, 
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eontägmen in contämen, fo Died in Amentum zuſam⸗ 
mengezogen ward), das, was etwas bält, der Ries 
men, das Band, befonders von dem Schwungs od. 
Wurfriemen ver Wurfgefchofle, |. Paul. Diae. p. 
12,1. Müll, wie b. Caes. b. @. 5, 48, ut tragulam 
cum epistolä ad amentum deligatä intra mnnitiones 
eastrorum abjiciant. Plin. h.n. 7, 56 (57), 201. Jacu- 
lum cum amento ferunt invenisse Aetolum Martis fi- 
liam. u. a. So jaculorum amenta Zi». 37, 41. amenta 
torquere Firg. A. 9, 665. amento digitos inserere 
Orid. Met. 12, 321. cl,Sen. Hipp. 812. Sil. 9,509. 13, 
158. u. a. Seltener von anderem Riemenzeuge, wie vom 
Riemen der Soble b. Plin. h.n.34,6(14),31. sedens huic 
(Corneliae statua)posita soleisque sine amentoinsignis. 

Ämeria,ae, f. (Ausoie), eben fo alte als angejes 
bene Municipalſtadt in Umbrien, j. Amelia, Cato ap. 
Plin. h.n.3,14(19), 113. Cie, Rosc. Am.7, 18. u.a. 

ämerimnon, i,n. (aufoıurov, obne Sorge, 
forgenitillend), eine Kettvflainge, fonitaizoon ma- 
jus, oder ächt lateinifh sedum majus, Plin. A. n. 25, 
13 (102), 160, 

merinus,a,nm (Auepivos), aus Ameria, 
Amerinifch, a) zur Stadt Ameria gebörig, wie cor- 
bulae Amerinae Cator.r.11,5. municeps (ic. Rose. 
Am. 6,15.u.0.a. Amerina retinacula, Bänder ans 
der Ameriniſchen Weide, Virg. G. 1, 265. salix Colum. 
r.r.4, 30,4. Plin. h.n. 24,9 (37), 58. mäla Colum. 
r. r. 5, 19, 10. b) zum Gaftelf Amerinum in 
Gtrurien gebörig, praedia Plin. ep. 10, 20. Dav, ſteht 
als Subitantiv 

1. Amerinus, i, häufiger in der Mehrzahl Ame- 
rini, orum, m. Ginwohner von Ameria, wie b. Cie, 
Rosc. Am. 6, 17. u. a. Plin. h.n. 3, 14 (19), 113.u.a. 

ı. Amerina, orum, n. nämlich mala over pira, 
ameriniſches Obſt, Stat. silv. 1,16, 18. 

ıı. Amerinum castellum, i, n. das Ameri— 
niſche Gaitell, neun Miglien füdlihb von Ameria am 
rechten Tiberufer in Etrurien gelegen, Tab. Peuting. 
-f. Amerinns, b, 

m&riöla,ae, f. Stadt in Katium im Sabiner: 
lande, Lie. 1,38. Plin. h.n.3,5 (9), 68. 

ämes, Itis, m. (?), einquerliegenvder Stabod, 
derartige Stange, befonders um das Vogelnetz aufs 
aefvannt zu halten, Gaffel od. Stellgabel, f. 
Paul. Diae. p. 21,5. amites perticse aucupales, wie 
b. Hor. epod. 2, 33. aut amite laevi rara tendit retia. 
el. Pallad. 10, 12. Auch zu anderen Iwecken, wie 
Dueritäbe zwiſchen einem leeren Raume im Gitterwerke 
b, Colum. r.r. 9, 1,3. oder zum Tragen der Kabrfänite 
b. Pallad. 7, 2,3. 

Ämesträtinus, a, um (Aunoroerivos), au® 
Ameitratus, dab. Amesträtini, orum, m. Die 
Ginwobner von Ameftratus, Cie. Aceusat. 3, 
39,89, 3,43, 101. 

Ämesträtus, i, f. (Aunoroaros), Stadt in 
Sicilien unweit der Nordküſte, j. Mistretta, Amnastra 
b. Sil. 14, 267. 

ämethystinätus, a, um, mit amethnfts 
farbenemNKleideangetban, wie b. Mart.%, 57. 
Amethystinatas media qui secat saepta. Bon 

ämethystinus,a, um (aue$Vorvos), amer 
tbuiten,d.h.a)ibn betreffend, wiecolor Suet. 
Ner. 32. a) ametbuitfarben, wie vestes Mart. 1, 
97, 7. u. lanne /d. 14, 154. in der Meberfchriit. e) mit 
Ametbuitenbejeßt, Mart. 10,49, 1. Dav. itebt 
als Subitantiv 


amıice. 


amethystina, orum, n. ametbpitfarbene Ges 
wänder, .‚Juven. 7, 135. 

ämethystizon, ontis, Adj. (ausdvoriio»), 
dem Amethyſte äbneind, carbunculi, vielleicht 
unier Granat, Plin. h,n. 37.7 (25), 98. 

ämöthystos od. ämöthystus,i,f. (audIv- 
oros,n), a) als Edelſtein, der Amethyſt, mebr 
oder weniger violblau gefärbter Bergkryſtall, derſe lbe 
Stein, der noch jehzt dieſen Namen führt, wenn auch Die 
Alten vielleicht noch einige andere Ereliteine mit unter 
diefe Gattung brachten, ſ. die Hauptitelle b. Plin. A. n. 
37,9 (40), 121 qq. Isidor. orig. 16, 19,1. So nun 
purpureae amethysti Ovid. a. a. 3, 18). Indicae Plin. 
h.n.l.c. amethysti viola, das Violblaue des Ametbn: 
fteg, /d.1.c. 37, 7(35), 93. Bildl. auch von dem, 
was ametbuitfarben iſt, wie b. Plin. h.n. 9, 41 (65), 
139. Non est satis abstulisse gemmae nomen ameıhy- 
stum ete. b) eine Weinart, deren Betränf, wenn 
ſchon von Geſchmack angenehm, nicht fo leicht trunfen 
machte, wie b. Colum. r.r. 3, 2,24. Inerticala tamen 
nigra, quam quidam Graeci amethyston appellant etc. 
el. Plin.h.n.14,2 (4), 31. Isid. orig. 17, 5, 14. 

ämötor, Öris, Adj. (danzap), mutterlos, 
Tert. praeser. adv. haeret. 53. 

amflexus, a, um(von am u. flecto), um bo— 
gen oder berumgebogen, b, Meia3, 2,1. cujus 
(Galliae lateris alterius) ora — Cantabricis fit adversa 
terris et, grandi eircuitu amflexa, ad occidentem littus 
advertit. 

amfractus,a, um, f.anfractusı. 

amfractus, us,m. |, anfractusit. 

Amia,ae, f.(auie) u. amias, ae, m. (awias), 
nach Ginigen eine Art Tbunfifch, nad Anderen eine 
Mafrelenart, Plin. h.n.9, 15 (19), 49., wo amia 
als Kemininum ftebt., Zueilius ap. Varr. L. L.7,47. 
p. 139. Müll., wo amian nady Cod. Flor. ald Accnfativ 
berzuftellen iſt, ſ. Paul. Diae. p. 21,9. Müll. amian 
genus piscis. |. Müller 3. d. St. j 

amlantus, i,m. (aularros, 6), Amiant oder 
Bergflace, ein fajeriger Stein, Der ſich nach einiger 
Vorbereitung zu Geweben verwenden laßt, Dabei aber 
unverbrennlich iſt, b. Plin. A. n. 36, 19 (31), 139. 
Isidor. orig. 16, 4. 

ämica,ae,f. j.amicus, 

ämicäbilis, e, Adj. freundfchaftlid ver: 
mittelt, wie amicabilis compositio Cod, 1, 2,22. 5. 1. 
consortium Firmic. math. 5, 5. 

ämicäbtliter, Adv. durdhfreundlihe Bei: 
legung, Julian. epit. nov. c. 63. $. 211. 

ämicälis,e, Ad.freundſchaftlich, wie deus 
hospitalis, amicalis Appul. de mundo c. 37. affectio 
Dig. 17,1,10. $. 7. transactio Cod. 6, 58, 15. $. 5. 
u. a. 

Amicärius, ii, m. (amica), der ſich mit Zu: 
fübrung von Bublerinnen abgibt, obme Bes 
leg b. Diomed. 1. p. 313. Putsch, . 

ämice, Adv. auf Kreundes Art, freund— 
fhaftlich, wie ein Freund, undzwara)abio: 
fut, wie b. Cie. am. 2,9. Tu autem, Fanni, quod 
mihi tantum tribui dieis, facis amice. /d. ibid. 24, 88. 
nam et monendi amieci saepe sunt et objurgandi et haee 
accipienda amice, cum benevole fiunt. u. d.a. So 
amice pati aliquid Hor. carm. 3, 2,1. amice cogitare 
de aliquo Nep. Hann. 2, 6. familiarissime atque ami- 
eissime vivere cum aliquo Cie. divin. in @. Cuecil. 9, 
29. amieissime loqui de aliquo Caes. b. c. 2, 17. u.0.a. 


amicimen. 


8) mit näherer Beftimmung, wie b. Cie. off. 1,26, 92. 
vivere simplieiter, fideliter, vitae hominum amice. So 
erga nos amice et benevole Id. fin. 1,10,34. aliquid 
eirca alqm jucundius atque amicius facere Fronto ad 
M. Caes. 1,6. u. dgl. m. 

ämicimen, inis, n. (amicio), der Umwurf, ein 
Dbergewand, nur b. Appul. Met. 11,9. u. 13. 

amıcinus, j,m. die Vorfehrung am Wein 
fchlauche, wodurdh der Mein ausgegoffen 
wird, b. Paul. Diae.p. 15,2. Müll., wo irrtbümlich 
amicinum — pedieulum als Nominativ ftebt. vgl. amici- 
nus: aoxoü oroun, Gloss. 

ämicio, icui od. ixi, jetum, ire (von am u. jacio, ſ. 
VarroL. L.5, 132. p.5i1aq. Müll. Amictui di- 
etum, quod ambiectum est, id est cireumjectum.), ums 
werfen, umbüllen, aliquem od. aliquid, eine Per: 
fon oder irgend einen anderen Gegenitand einhüllen, 
mit einer Hülle oder einem Ummurfe verjeben, 
gewöhnlich mit aliquä re, aber auch abjolnt, u. zwar 

a)vonPerjonen, u. in der mufteraüftigen Proſa 
fo allein, von dem IImwerfen mit dem Oberfleide, wie 
b. Naevius ap. Varr. L. L.7,53.p. 141. Müll. Die- 
bathra in pedibus habebat amietus epieroco. Plaut. 
Pseud. 5, 1,39 sq. sed palliolatim amictus si hac in- 
cessi Iudibundus, plaudunt. /d. Pers. 2, 5, 6. Subnixus 
alis me inferam atque amicibor gloriose. Brutus ap. 
Diomed. 1. p. 364. Putsch. Qui te togä praetextä 
amicuit. Varro ap. eundem l.c. Celerius mater amixit. 
Ovid. Met. 5, 546. Ile sibi ablatus fulvis amieitur ab 
alisete. Sp öfterö se amieire ut, amiciri., wie b. Plin. ep. 
2, 3,2. surgit (orator), amieitur, incipit. Suet. Vesp. 21. 
Dum salutabatur et calceabat ipse sese et amiciebat, 
Id. Calig. 22. simulacrum amieciebatur quotidie veste, 
quali ipse uteretur. el. Quinct. 11,3,149.u,a. Bet 
Cicero und in der gewählten Profa faft nur im Part. 
perf. pass., wie b. Cic. de or. 3, 32, 127. Hippias glo- 
riatus est — pallium quo amictus, soceos, quibus indu- 
tus esset, suä manu confeeisse. u.a. So velis amiecti, 
non togis Cie.Catil. 2, 10, 22. laenä amietus /d.Brut. 
14, 56. tog& purpureä /d. Phil. 2, 34,85. pullo ami- 
etus illo Liv. 45, 7.u.d.a. So nube cavä amictus b. 
Virg. A. 1,516. und Dichterifch noch mit dem Accuſativ 
des entfernteren Objects, wie b. Hor. carm. 1, 2,81. 
Nube candenses humeros amictus augur Apollo, 

b) von anderen, nicht periönlichen Gegenſtaͤnden, wie 
b, Horat. ep. 2, 1,270. thus et odores et piper et quid- 
quid chartis amieitar ineptis. Ovid. Pont. 3,8, 13. 
Non hie pampineis amieitur vitibus ulmus. Fronto fer. 
Als. p. 188. partem alteram luce, alteram tenebris 
amicisse Jovem. /d. ad Mare. Caes. 2,1. eodem 
eultn (purpurä et cocco) nonnunquam oratio quoque 
amicienda est. Co amicta vitibus ulmus Hor.ep. 1,16, 
3. lacu algida Idae amicta nive (atull. 63, 70. colus 
amicta lan& /d. 64, 311. amicta ossa luridä pelle Hor. 
epod. 17, 22. amicti vitibus montes For. 1, 16. u. a. 
Anm. Die alte Futurform ämicibor ſteht b. Plaut. 
Pers. 2, 5, 6. die Perfectform amicisse, wie von amicii, 
b. Front. fer. Als. p. 188. 

ämiciter, Adv. auf freundichaftliche Wei: 
fe, nah Freundes Art, wie b. Plaut. Pers. 2, 
3,3. Quia meo amico amieiter hane commoditatis 
eopiam Jdanunt. Pacuvrus ap. Non. p. 510, 26. Quan- 
do amico amiecitar fecisti. 

ämicitia,ae,f. (anicus), die Kreundfchaft, 
nad; ihrem Jdeale aufgefaßt von Cie. amic. 6, 20. Est 
en'im amcitia nihil aliud nisi omnium divinarum hu- 


amicitia, 355 
manarumque rerum cum benevolentia et caritate con- 
sensio, hat zum direeten Ggnfge inimieitia, Die Feinds 
ſchaft, wieb. Ennius ap. Non. 129,26.Merc. Eo ego 
ingenio natus sum: amicitiam atque inimicitiam in 
frontem promptam gero, cl. Cie. Rab. Post. 12,32. Id. 
am. 21,78. und tritt bisweilen mit der Sippe amor in 
ein ſynonymes Verhältnig, wie b. Cic. am. 27, 100. ex 
quo exardescit sive amicitia sive anıor: utrumque enim 
dietum est ab amando. el. Teer. And. 2, 1, 25. nume te 
per amjeitiam et amorem obsecro etc. Ovid. a. a. 1, 
720., unterscheidet fich jedoch ftetd von amor, da dieſes 
vie in amieitia allzeit liegende Gegenfeitigfeit nicht in 
ſich ſchließt, ſ. Cie. inv. 2, 56, 166. amieitia est voluntas 
erga aliquem rerum bonarum illius ipsius causä, quem 
diligit, cum ejus pari voluntate. el. Plaut. Pseud. 1,3, 
4. u. untena, a, |. Döderlein Lat. Synon. Iv. S. 102. 
So ſteht nun das Wort 

a) im eigent lichen Sinne, von dem Freundes— 
verhältniſſe, «) zwiſchen einzelnen oder mehreren 
Privatperſonen, wie b. Plaut. Pseud. 1,3, 4. Jam diu 
ego huie bene et hie mihi volumus, et amiecitia est an- 
tiqua. Ter. And. 5, 1, }. Satis jam, satis spectata erga 
te amieitiast men. Cic. am. 27, 104. Vos autem hor- 
tor, ut ita virtutem locetis, sine quä amiecitia esse non 
potest, nt eä exceptä, nihil amicitiä praestabilius esse 
putetis. Zucret. 1,140. Sperata voluptas suavis aıni- 
eitiae quamvis afferre Jaborem suadet. u. a. Sehr haͤu⸗ 
fin aud im Plurale, wie b. Cie. Rab. Post. 12,32. 
Negue me vero poenitet mortales inimiecitias, sempiter- 
nas amieitias habere. cl. Liv. 40, 46. Cic. am, 25, 99. 
Pestis in amicitiis nulla major quam adulatio, blandi- 
tiae, assentatio, u. d. a. So mun in den verfchiedeniten 
Beziehungen, wie caritas et amicitia hominum Cie. 
n.d. 1,44, 122. firmior amicitia Ter. Hec. 4, 1,18. 
pulcherrima et naturalis Cic. am. 21, 80. Pyladen Id, 
‚fin. 2, 26, 84. volgares amicitiae /d. am. 21, 76. vetus 
amicitia Jd. ibid. 21, 78. u. dal. m., fodann accedere 
ad amieitiam alcjs Nep. Eum.1. accipere alım in 
amieitiam Liv. 34, 32. adjungere sibi amiecitias ali- 
quorum (ic. fam. 5,40. admittere amieitiamn Suet. 
Aug. 66. amplecti amicitiam alejs Tac. a. 6,8. appe- 
tere amicitias Cic. am. 13,46. se applicare ad amici- 
tiam alcjs /d. Accusat. 2, 1, 2. ascribere alqm ad ami- 
eitiam Id. off. 3, 10, 45. colere amicitiam /d. fam. 15, 
14. cl. am. 15, 53. comparare amiecitias J/d. fin. 1,20, 
67. conferre se ad amicitiam alcjs Id. Brut. 81, 280. 
conjungere amicitias /d. Cluent. 16, 46., ebenſo jun- 
gere /d. Deiot. 9, 27. conjugare /d. off. 1,17, 58. con- 
nectere amicitiam cum voluptate /d. fin. 1. 20, 67. u. 
connectere amieitias Plin.ep. 4, 15. contrahere aınici- 
tiam (ie. am. 14, 49. convurtere (se) in amicitiam 
Plaut. Stich. 8, 1, 13. dare terga amieitiae Ovid, trist, 
8, 5, 6. dedere se amicitiae alcjs (’aes. b. G. 3, 22. de- 
ficere ab amieitiä alcjs Nep. Con. 2,2. deponere aıni- 
eitiam Cic. um. 21, 79. deserere jura amicitiae /d.ibid. 
10, 35. dimittere amieitias Id. ibid. 21, 76. dissnere 
Cato ap. Cie. 1. c. Cie. of. 1,33, 120. discindere Cie. 
am. 21, 76. dissociare Id. ıbid.2U, 74. eluere amiecitias 
Id.ibid.21,76. est mihi amieitia cum aliquo /d.Cluent. 
42, 117. Liv. 34, 32. 11.d. a. est amieitia inter aliquos 
Id. Planc. 33, 80. exardeseit amicitia /d. am. 27,100. 
expetere amicitiam Ter. Phorm. 2,3,85. Cie. am. 
13,46. u. d. a. Liv. 34, 58. exuere amicitiam Te. a. 
6, 8. ımolestas annicitias facere (ic, am. 20, 72. gerere 
amicitiam in frontem promptanı Ennius ap. Non. P. 
129, 26. Merc. gerere Cic. fam. 3,8. Nep. Datam. 
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10, 3, incepta amicitin a parvis Ter. And. 3, 3, 7. in- 
eidere in amicitias Cic. am. 12, 42. institutio amici- 
tiae Id. fin. 1,20, 70. cl. Liv. 34, 31. u. 32. manet 
amieitia Cic; am. 11,37. manere in amicitia Id. Ac- 
cusat. 5, 32. nascitur amicitie /d.am. 9, 29. permanet 
amicitia /d. ibid. 10,33, probare amieitias utilitate 
Ovid. Pont. 2, 3,8. recipere alym in amieitiam Cie. 
Att.2,20. renuntiare amicitiam alicui Liv. 42, 25. 
Tac.a.2,70. Suet. Calig. 3. repudiare amieitiam 
alcjs Cie. Plane. 19,46. Tueri amieitiam /d. fin. 1, 
20, 67. violare amicitiam Liv. 34,31. uti amieiti& 
alcjs Zer. Ad. 2,2,43. Id. Hec. 5, 1,38. u. dgl. m. 
4) zwifchen zwei Bölferfchaften, ein Freundfchaftse, 
ein Schutz- und Trugbündnip, eine bejon- 
dere Abart der verfchiedenen Bündesichlüffe, ſ. die, 
allerdings verfchiedenen Auffaflungen unterworfene, 
Hauptſtelle b. Ziv. 34, 57, 6 8qq., worüber zu vergleis 
chen E. Ofenbrüggen De jure belli etpaeis Roma- 
norum (Lips. 1836). p. 84 qq. W. Rein in Pauly's 
Real⸗ Enchelop. Bd, 3. ©. 499 fag., wie b. Caes. b.G. 
4, 16. qui (Ubii) uni ex transrhenanis ad Caesarem le- 


gatos miserant, amicitianı fecerant, obsides dederant- 


ete. Salust. Jug. 80.4. quod Bocchus initio hujusce 
belli legatos RKumam miserat, foedus et amicitiam pe- 
titum ete. u.d.a. So ehr oft aınieitia soeietasque 
Id. ibid. 77, 2. amicitia ac societas Liv. 7. 31. socie- 
tatis amicitiseque conjungendae Salust. Jug. 83,1. 
foedus et amieitia /d. ibid. 104, 5. amiecitia et foedus 
Id. ibid. 104, 4. amieitia ac foedus /d. ibid. 111,1. ami- 
eitine foedus Ziv. 42, 12. amicitiam petere /d. 38, 18. 
in amicitia cum fide permanere /d. 43, 21. in amici- 
tiam populi Rom. venire Id. 22, 37. permultos annos 
in amicitia fuisse /d. 10, 45,6. pacem atque amicitiam 
cum rege facere Justin.12,2. u.ö.a. y) auch im niedern 
Naturleben, die Sumpatbie, Wabhlverwandts 
ſchaft, ſ. Plin. A.n. 20. prooem. 1,1. Pax simul in 
his aut bellum naturae dicetur, odia amicitiaeque re- 
rum surdarum ac sensu carentium ete., wie zwijchen 
Pflanzen, 5. B. Id. ıbid. 16, 17 (29), 72. Inter has 
atque frugiferas, materie vitiumque amicitiä, aceipitur 
ulmus. Id. ibid. 19,8 (47), 156. amicitia est ei (rutae) 
et cum fico in tantum, ut nusquamı laetior proveniat, 
quamı sub hac arbore. u. a. 

b) ſteht metonvmiſch amieitia für amici, wie b. 
Colum.r.r.11,1,23. Hospitem nisi ex amieitia do- 
mini quam rarissime recipiat., wo auch unfer gemeine 
Mann jagt: „aus der Areundichaft feines Herren“. 
Suet.Tib. 51. Omnes aınicitias et familiaritates, etiam 
quibus ea funeris euram moriens demandaverat, intra 
breve tempus afllixit, uno ex his equestris ordinis viro. 
cl. Tac. a. 2, 27. 77.5,2.u. a. Anm. Die alte Ge: 
nitivform aunicitiäi ſteht b. Zueret. 3, 83, 

ämicities, ei, f. — amieitia, wie noch b. Zu- 
eret. 5, 1019 sq. Tune et amicitiem coeperunt jungere 
habentes fructum inter se., vgl. Plinius ap. Charis. 1. 
p. 94. Putsch. 

ämico,äre (amicus), zum Freunde machen, 
bejänftigen, wie b. Stat. Theb. 3,470. Ac prior 
Oeclides solitä prece numen amicat, 

ämicösus,a,um, reich an Freunden, ohne 
Beleg angeführt b. Diomed. 1. p. 313. Putsch. 

ämietörius,a,um, zum Umwerfen geeig— 
net, mie linteamen, ein QTuch oder Zeinenzeug zum 
Umwerfen, Cod. Theod.8,5,48.8.1. Davon —* 
als Subſtantiv 

amictorium, ü,n. ein Tuch zu dem Um— 


amicula. 


werfen auf dem Schiffe, wie Cod. T’heod. 8, 5, 48. 
$.1., befonder# das Immwerfetuc der Frauen, wie b. 
Hieronymus in Ies. 2, 3. v. 23. u. in der Ueberjchrift b. 
Mart. 14, 149. 

I. ämictus, a,um, ſ. amicio. 

I. ämictus, us, m. (amicio), ver Umwurf, 

1) imeigenti. Sinne, d. h. a) das Umwerfen, 
wie b. Cic. Tuse. 5, 32, 90. Mihi amictui est Scythi- 
cum tegimen, „dient nur zum Umwurfe oder Dazu, daß 
ich es umwerfe.“ Varro L.L. 5, 131. p. 51. Müll. 
Prias dein indutui, tum amictui quae sunt tangam. ei. 
ibid. 8.132. Amictuf dietum, quod ambiectum est, 
id est, eircumjectum. — Et quod amictui habet purpu- 
ram ceircum, vocant eircumtextum. Antiquissimis ami- 
etui rieinium ete. cl, Appul. de mag. e. 56. non modoin- 
dutui et amictuj — sacerdotibus, sed oportui quoque 
rebus sacris usurpatur. ſod. /d. Florid. 1. n. 9. p. 167. 
Hildebr. min. Habebat amietui pallium candidum etc. 
u. a. So auch in der jprichwörtlicen Redensart b. 
Quinet. 5, 14, 31. quam mater amietum dedit sollieite 
eustodire, eigentl, den Umwurf des Kleides, wie er vun 
der Mutter geordnet ift, mit aller Sorgfalt bewahren, 
f. Spalding z. d. St. vol. U. p. 414. b) die Art u. 
Weife, wie ih etwas ummerfe cd. umges 
worfen babe, genus amictus b, Quinet. 11,3, 143. 
Doch nur von dem DO berfleide, zunächſt der Toga, 
deshalb nicht gerade f. v. a. unfere Tracht, wie b. Cie. 
de or. 2, 22, 91. Nihilest facilius quam amictum imi- 
tari alicujus aut statum aut motum etc. Quinet. 11, 3, 
137. Est aliquid in amictu, quod ipsum aliquatenus 
temporum condicione mutatum est etc. cl, ibid. 8. 141. 
144. 145. 147. 156. 162. 

2) concret der Umwurf, oderdag, was man 
umwirft u. zwar a) von Perſonen, «) der Um— 
wurf, das Oberkleid, was zunächſt um die Schul— 
tern geſchlungen ward, wie b. Cic. Att. 6, 1,17. quam 
statuamı esse ejusdem status, amictus, anulus, i 
ipsa declarat., wo e& freilich mehr auch die Art des Um— 
wurfes it, woran man etwas erkennt, wenn jchon in 
concreter Faſſung. Virg. A. 5, 421. Duplicem ex hu- 
meris rejecit amietum. Tibull. 1, 9, 13. Frustra jam 
vestes, frustra mutatur amictus. Ovid.a.a. 2,297. Sive 
erit in Tyriis, Tyrios laudabis amictus. /d. Met. 14, 
262 sq. pallamque induta nitentem insuper aurato cir- 
cumvelatur amictus. u. d. a. So sordidus aınietus 
Virg. A 6, 301. croceo velatus amictu Ovid. Met.10, 
1. levis Catull. 62, 64. lapsus ex humeris amictus 
Ovid. a. a. 3, 268. tenues laniare amictus /d. Met. 4, 
104. lineus Tuc. h. 3, 74. purpureus Hor. epist. 1,17, 
27. deponere amictus Juven. 1, 142. amictu erepto 
nuda Prop. 2, 1,13. u. d. a. So auch in dem Bilde tela 
amictu evitare, die Geſchoſſe mit dem Kleide auffangen, 
b. Catull. 117, 7. 8) von anderen Theilen des Körpers, 
die Bedeckung, Bekleivung, wie b. Virg. A. 3, 
545. Et capita ante aras Phrygio velamur amietu. Id. 
ibid. 12, 885. caput glauco contexit amictu (nyınpha.) 
u. dal. m. b) von anderen lebloſen Segenitänden, die Um⸗ 
büllung, der Umwurf, wie b. Zuer. 6,1134. caeli 
mutemus amictum, „die Yuft, Die und umgibt.“ Colum. 
r.r.12,68q. Et curvi vomere dentis jam virides la- 
cerate comas, jaın seindite amictus., Die grüne Umhuͤl⸗ 
fung, Das grüne Kleid der Erde. Sil. 12, 613. Terras 
caeco nox condit amietu. So nebulae amietus Virg. 4, 
1,416. nebularum Stat. Theb. 1, 631. 

ämicüla, ae, f. Dimin. vonamica, fiebfofend, die 
feine, liebeod nette Freundin, nur von einer 


amiculatus, 


Geliebten, wieb. Cie. de or.2,59, 244. Cum eo Ter- 
racinae de amicula rixatus. cl, Plin. ep. 3, 9, 13. Suet, 
Cal. 33. So eoncubinae, pellices, amiculae b. Arnob. 
4.p. 141. 

 micälätus, a, um (amieulam), mit einem 
Umwurfe veriehen, b. Solin. 52. Pars (Indoram) 
nudi, pars obscena tantum amicnlati. 

ämicülum, i, n. (amieio, |. Paul. Diac. p. 28, 
14. Müll. Amiculum est genus vestimenti, a circum- 
jeeta dietum.), der Umwurf, wie b. Salustius ap. 
Macrob. sat. 2, 9. toga picta plerumque amiculo erat 
aceumbenti., fonit amictui., meiftconcret, der lim: 
wurf, Mantel, wie b. Cie. divin. 2, 69, 139. Visus 
est in somnis amicae amictus esse amiculo. /d.n.d. 3, 
34, 83. aureum ei (Jovi Olympio) detraxit amienlum 
grandi pondere. Nep. Cim. 4, 2. Saepe, cum aliquem — 
videret minus bene vestitum, suum amiculum dedit. 
Liv. 27,4. reginae (dona tulere) pallam pietam cum 
amiculu purpureo. Id. 34, 7. matrem familise tuam 
purpureum ainieulum habere non sines? So aud) du- 
plex agreste amiculum Nep. Dat. 3. exuere amicula 
summa quaeque Curt. 5, 1, 38. amiculum abjicere 
1d.3,12,5.u. 6. beidemfelbenu.a. Bildlich b. 
Fronto de eloqu. p. 78. Nieb. Novissimum homini sa- 
pientiam colenti amiculum est gloriae cupido. 

ämicülus, i,m. Dimin. von amicns, liebfofend, 
der Feine, liebe od. nette Freund, wieb. Cie. 
Accusat. 3, 34, 79. Quid de hordeo, inquit, et de Doci- 
nıo, amiculo meo? quid cogitatis? cl. Catull. 30, 2. 
Horat. epist. 1,17, 3. 

ämicus,a, um (So unabläugbar die ſchon von den 
Alten behauptete Ableitung ded Wortes amicus, in der 
älteren Zeit audy ameicus, woher amecus, f. Paul. 
Diae. p. 15, 6. Müll,, gefchrieben, von amo ift, f. Cie. 
am. 27, 100. Paul. Diae. !. c., fo kann Doch die Ends 
filbe icus mit ihrer entfchiedenen Känge feine bloße Files 
zionsform fein, und diefelbe tft zweifelsohne auf aequus 
(aecus) zurüdzuführen, fo daß Das urfprüngliche amae- 
quus, der in Liebe Gleiche, in amiquus u. amicus, eben 
fo wie inaequus iniquus, wofür befanntlich unendlich 
oft inicus in der Älteren Zeit gefchrieben ward, ſ. ini- 

uus, überging; eine Ableitung, die auch durch den 
Zinn der Wörter amicus u. amicitia, die allzeit eine ges 
wiſſe er vorausſetzen, getragen wird), der 
(die od. Das) mir mit Liebe entgegenftommtu. 
von mir wieder mit Liebe aufgenommen 
wird, zu dem oder zu der ich im Verbält: 
niffe leiser Neigung u. Xiebe ftehe, deſ— 
fen od. deren Freund ich bin, alfo befreuns 
det, freundlich, lieb u. wertb, auch im adje— 
ctiven Gebrauche metft mittelft einer Imichreibung oder 
anderen Anordnung der Rede durch das Subftantiv 
Freund wiederjugeben. 

1. imadjectiven Gebrauche, zunaͤchſt 1) von Per: 
fonen, Die und Freund u. denen wir wieder Rreund 
find, u. perföntichen Berhältniffen, u. zwar a)abfo: 
lut, wie b. Cic. am. 2, 8. dolorem, quem acceperis 
cum summi viri tum amieissimi morte. Id. fam. 3, 3, 
1. quae successori conjunctissimo et amicissimo com- 


ıinodare potest is, qui provinciam tradit. /d. ibid. ut: 


omnes intelligant nec me benevolentiori cuiquam suc- 
vedere nec te amiciori potuisse provinciam tradere. 
Caes. b. G. 1,42, 5. ut praesidium quam amieissimum, 
si quid facto opus esset, haberet. /d. b. c. 2, 18. 
Quas Caesar esse amicas civitates arbitrabatur. Nep. 
Ages. 2,5. hominesque sibi conciliare amiciores, quod 
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iis studere consuessent etc. Horat. carm. 4, 7, 19, 
Cuncta manus avidas fugiunt heredis, amico quae de- 
deris animo, Id. sat. 2, 6, 12. Hercule amico dives, 
Virg. A. 2, 147. dietisque ita fatur amieis. Id. ibid. 2, 
735. Hic mihi nescio quod trepido male numen amicum 
confusam eripuit mentem. Ovid, trist. 3, 1,2. Lector 
amice. So agmen amieum, befreundeter Zug, od. ein 
Zug von Freunden /d, Her.ep.\, 45. vultu amico pro- 
mittere opem Id. Met. 3, 457. vires acquirere amicas, 
d. i. amicorum, Id, ibid. 7, 459. u. d. a. Biöweilen 
auch von Tbieren, wie b. Plin. h.n. 10, 74 (96), 207. 
Rursus amici pavones et columbae, turtures et psittaci, 
merufae et turturesete, b) mit Angabe der näheren Bes 
ziehung «) zu anderen Perſonen, entweder u. zwar am 
bäufigiten mit dem Dativ, inter se, od. mit erga ete., 
wie b. Ter. Hec. 3,3, 29. Si unquam erga te animo 
esse amico sensisti eum, mi Pamphile, Id. Phorm. 2, 
3,83. Ut amici inter nos simus, el, Vellej. 2, 45,1. 
Quid inter dissimiles amicum esse potest? Id. Ad. 3, 
3, 86. Homo amicus nobis jam inde a puero. Cator. 
r.5, 3. amicos domini, eos habeat sibi amicos. Cie. 
Jam. 1, 7,3. De consularibus nemini possum aut studii 
erga te aut offieii aut amici animi esse testis. Id. ibid. 
1,8, 5. Pompejum tibi valde amicum esse cognovi. /d. 
ad Q.fr.1,2,5. 5. 16. Tribuni pleb. designati sunt 
nobis amici. Nep. Dion. 3,2. Philistum —reduxit, ho- 
minem amicum non magis tyranno quam tyrannis, Id. 
Att.9, 5. senon fortunae, sed hominibus solere esse 
amienum. Cie. Att. 16, 16. Beil. A. 8.7. Mihi nemo 
est amicior nec jucundior nec carior Attico, Id. ad Att. 
15, 2, 2. ut — Deiotarım, fidelissimum regem atque 
amieissimum rei publ. nostrae, maxime conjunctum 
haberem. Id. fam. 3, 2,1. quod neque tibi amicior, 
quam ego sum, quisquam posset succedere etc. Nep. 
Att.9, 3. Atticus cum Ciceronis intimä familiaritate 
uteretur, amicissimus esset Bruto ete. u, õ. a. So audı 
sibi amicum esse, fich nicht wernachläffigen, mit ſich in 
Frieden fein, wie b. Cie. Att. 10, 16,1. Velim ut tibi 
sis amicus. Zor. sat. 1,2, 20. hic vix credere possis 
quam sibi non sit amicus. Id. epist. 1, 2, 101. Quid 
minuat curas, quid te tibi reddat amicum. cl. Seneca 
vita beat. 6.u. dal. m. 2) zu lebloſen Gegenftänden, 
z. B. amicns esse alicuj rei, ein Freund von etwas fein, 
einer Sache gewogen od. geneigt, günftig für fie 
geitimmt fein, wieb. Cic. Att. 7, 1,6. ut ego amicior in- 
venirer Phrygum etCilieum aerariis quam nostro. val. 
Id. Att.8, 11, 8. neque enim ego amicior ©. Cnesari 
unquam fui quam illi: neque illi amiciores rei publ., 
quam ego. Nep. Milt. 3, 6. cujus ratio — magnopere 
est laudanda, cum amicior omnium libertati quam suae 
fuerit dominationi. vgl. Id. Att.9,5. So Ovid. fast. 
3, 833. Si mereor, studiis adsit amica meis. u. Zor. ep. 
1,2, 26. amica luto sus. Seneca vit. beat. 6. animus 
rebus suis amicus. u. dgl. m. 

2) von fächlichen Gegenitänden und Berbältnifien, 
was und genehm oder angenehm, lieb, wohlges 
fällige. it, wie b. Plaut. Epid. 3, 3,44. Nihil ho- 
mini amico est opportuno amieius. Cic. Att, 12, 15. 
secundwn te nihil est mihi amicius solitudine. Hor. 
carm. 2, 17, 2. Nec dis amicum est nec mihi te prius 
obire, Maecenas. und fo namentlich bei den Dichtern 
vielfach anderwärtd, wo Die res amiea entweder Die 
Sache ver Freunde od. eine fürund angenehme 
u.günftige ift, wie b. Virg. A. 5, 57. Adsumus et 
portus delati intramus umicos, „Die befreundeten Haͤ— 
fen.“ So Id. ibid. 2, 255. per amica silentia lunae, 


amicus. 
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Id. ibid. 5, 41. fessos opibus solatur amicis. Id. G. 4, 
114 sy. ipse feraces figat humo plantas et amicos irri- 
getimbres. Hor. carm. 3, 6, 43. sol — juga demeret 
bobus fatigatis amicun tempus agens. vergl. tempus 
fraudibus amieum Stat. silv. 5, 2,39. Horat.epod. 10, 
9, Nec sidus aträ nocte amicum appareat ete. Co ami- 
co vento ferri Ovid. trist. 1, 4, 17. iguem sulfure amico 
pascere Valer. Flacc. 2, 450. u. ö. a. Davon jtehen 

11 fehr häufig als Suditantiva 

1. amicus, j,m. der Freund, u. zwar 1) in allaes 
meiner Beziehung aufalle Fälle des Privat: u. öffentl.Xes 
bens, vgl. Dig. 50, 16, 223. $. 1. Amicos appellare de- 
hemus non levi notitiä conjunctos, sei quibus fuerunt 
jura cum patre familias, honestis familiaritatis quaesita 
raticnibus., wie b. Ennius ap. Cie. am. 17, 64. Ami- 
eus certus in re incerta cernitur. Plaut. Epid. 3, 3, 44. 
Nihil homini amico est opportuno amicius. Jd. Trin.], 
2,57. tu ex amieis certis mihi es certissimus. Cato r. 
1.5, 2. amicos domini, eos sibi habeat amicos. Ter. 
And. 1,5, 60. Te isti virum do, amicum, tutorem, pu- 
trem. Id. ibid. 1, 1, 41. Obsequium amicos, veritas 
olium parit. Id. ibid. 5, 6, 6. pater amicus summus 
nobis. /d. Heaut. 5, 1,37. Filium meum amico atque 
aequali suo video inservire. /d. Phorm. 1,1, 1. Amicus 
stuumus meus et popularis, Geta, heri ad me venit. /d. 
And. 2, 2, 36. nisi senis amicos oras, ambis. Lucilius 
sat. 19. fr. 40. Favitorem me tbi, amicum, amatorem 
putes. Cic. am. 1,5. Sed ut tum ad senem senex de se- 
nectute, sie hoe libro ad amicum amieissimus scripsi de 
amieitia. /d. ibid. 7,24. Qui elamores — nuper in ho- 
spitisetamici mei M. Pacuvii novä fabulä! /d. Aceu- 
sat. 3,63, 148. Alba tuus antiquissimus non solum 
amicus, verum etiam amator. Id. Flacc. 6, 14. couten- 
disse a D. Laelio, paterno amico ac pernecessario. U. 0. 
So cari amici Horat. carm. 4, 9, 51. communes amiei 
Cie. faın, 5, 2. u. d. a. duleis amicus Horat. sat. 2, 6, 
12. fidus Id. epist. 1, 5, 24. verus (ic. am. 21, 82. 
vetus Id. Rab. post. 16, 43. propior Hor. epist. 1,9, 
5. potens Id. carm. 2, 18, 12. ſo magni, mächtige, Ju- 
ven. 3, 57, 6, 312. u. d. a. Bildlich b. Cie. fam. 9, 1,2. 
Scito enim me — redisse cum veteribus amieis, id est, 
cum libris nostris in gratiam. Auch von leblofen Se: 
genftänden, ein Kreumd von etwas, wie b. Cie. of. 1, 
19, 63. viros fortes et magnanimos — viritatis amicos 
minime fallaces esse volumus. Nep. Alcib. 5,3. Erat 
enim — populi potentiae non amicus, sed optimatuın 
fautor. u.a. 2) im Bejonderen, und zwar a) von den 
Staatdfreunden u. im Berhältniffe ver Staats: 
freundfchaft ſtehenden Bundesgenoſſen, ge: 
wöhntich in Verbindung mit socius, wie b, Cie. Accus. 
4,8, 18. quae quia — ınodeste apud vos socius amnicus- 
que populi Rom. questus est. cl. ibid. 3,31, 78. civita- 
tes non modo pacatae, verum etiam sociorum atque 
amicorum ad viın atque ad arma confugient. ebenjo 
nach dem Vatic. Patimpfeite berzufteflen Id. ibid. 4, 
3,6. qui tamen signa — reddebant, non ablata ex urbi- 
bus sociorum atqueamicorum - ad vilas suasauferebant. 
Sal. Jug.24, 2. socius atque amicus populi Rom. armis 
obsessus teneor. Liv,7,30. quod Samnites priores amiei 
sociique vobis faeti sunt, Id. 37, 54. socio atque amico 
regi. Suet. Caes. 11. Rex Aegypti socius atque amicus 
a'senatu appellatus est. u.a. So auch von auswärtigen 
Perbältniiten b. Curt. 4, 1,9. socius amicusque esset. 
Aber auch obne socius in allgemeinerer Beziebung, wie 
b. Cie. Philipp. 11, 13, 34. qui (Cn. Pompejus) unum 
Deiotarum in toto orbe terrarum ex animo amicum 


amica, 


vereque benevolum, unum fidelem populo Rom. judica- 
vit. cl. Caes. b. c. 2, 18. Liv. 40, 54. eique (Antigono) 
ea fides, nequaquam amicum Persea, inimicissimum fe 
cerat. /d. 45, 8. quam gravis aut amicus aut inimi- 
cus esset populus Rom. u. a. b) von der näheren Um⸗ 
gebung auswärtiger Herrfcher und Könige, mo wir Die 
näherftehendellmgebung, höheren Stantös 
beamten, Würpdenträger, Höflinge, Käm— 


‚merlingeze. jagen, ohne daß der Ausdruck ſelbſt ein 


jehr bejtinmter wäre, wie b. Cic. fam. 15, 2, 6. Postero 
autem die (rex) cum Ariarathe, fratre suo, et cum pa- 
ternis amicis majoribus natu ad me in castra venit, per- 
turbatusque et flens, curu idem et frater faceret etamici, 
meam fidem — implorare coepit. Salust, Jug. 74,1. 
Eodem tempore Jugurtha, amissis amicis—, quom ne- 
que bellum geri sine administris posset et novorum fidem 
in tanta perfidia veterum experiri periculosum esset, 
varius incertusque agitabat., wo Dietſch am dent 
Sprachgebrauche, der in Bezug’ aufauswärtige Verhält⸗ 
niſſe ſchon früher Statt hatte, nicht hätte zweifeln follen. 
Nep. Milt. 3, 2. si suis amicis oppida tuenda tradidis- 
set. /d. 12,2. postremo, si illi redderet salutem, quae- 
rebant, quibus amicis esset usurus: sese enim cum Eu- 
meneapud eum non futuros. /d. reg. 3,1. Fuerunt prae- 
terea magni reges ex aınicis Alexandri Magni, qui post 
obitum ejus imperia ceperunt. Curt. 4, 1,19. singulis 
amicorum Alexandri — adulantes. u. ö. bei demjelben, 
jo amicorum eohors, wie b. Curt. 6, 2,11. fratremque 
Darii recepit in cohortem amicorum. Id. 6, 7, 17. ope- 
riens aliquem ex prima cohorte amicorum, quo intro= 
duceretur ad regem. u. d. a. Bei den roͤmiſchen Großen, 
bejonders wenn fie mit Heerbefehl in Der Provinz waren, 
fand frühzeitig ein ähnliches Verhaltniß Statt, indem 
fie ein antehnliches Gefolge, Das ihre nähere Umgebung, 
die cohors praetoria, bildete, bei fich hatten, f. Cie. Ac- 
cusat.1, 14,36. /d.ibid. 2, 27,66. Catull.10,10.u.a., 
die ebenfalls häufig blos amiei genannt wurden, wie b. 
Suet. Caes. 70. u. 79. /d. Aug. 16. 17. 35. 56. 66., u. 
aus denen fpäter die Höflinge der römifchen Kaiſer, 
nachdem die monarchifche Form fich mehr u. mehr befes 
ftigt hatte, herworgingen, die gewöhnlicd nit dem Nas 
men eohors amieorum bezeichnet werden, wie b. Suet. 
Culiy. 19. Ner. 5. Galb. 7. —— Die Xorm amieim ftatt 
amicorum jteht b. Z’er. Heaut, pr. 24. 

2, amica, ae, f. Die freundin, umd zwar a)im 
eigentlichenuw. ehbrbaren Sinne, wie b. Teer. Hec. 
4, 2,16. Tum tuas amicas te et cognatas deserere et 
festos dies meä causA nolo. Id. ibid, 5, 2, 24. LACH. 
Athaec aınicae erunt, ubi quamobrem adveneris re- 
sciscent. PHID. Ateasdem amicas fore tibi promitto, 
rem ubi cognorint. Ovid.am. 2, 2, 21. Ibit ad affectam, 
guae non languebit, amicam visere. el. Prop.2, 6, 10. 
cl. Juven. 3, 12. 6, 353. 455. 481. u. ſehr baufig auf 
Juſchriften, wie b. Grut.865,17. 891, 4. p. 892,8. 
p. 888, 10. u.a. b) die Geliebte, in autem und 
ſchlimmem Sinne, wie b. Naevius ap. Gell, 6, 8. cum 
(Seipionem)suus pater cum pallio uno ab amica abdu- 
xit. Plaut. Bacch, 2, 2,16, anima est amica amanti. 
Id. Trin. 3, 2, 25. In foro operam amicis da, haud in 
lecto amicae, ut solitus es. u. 6. a. Ter. And. 1,3, 11. 
sive ista uxor sive amica est, gravida e Pamphilo est. 
Id. Heaut. 1,1, 52. Amicam ut habeas jam prope in 
uxoris loco, /d. Eun. 3, 2,41. Haud convenit una ire 
cum amica imperatorem in via. u. 6. a. Cic. Cael. 13, 
32. neque enim muliebres unquam inimicitias mihi ge- 
rendas putavi, praesertim cum ea, quam omnes sermo 


Amida. 


amicam omnium potins quam enjusquam inimicam 
putaverunt. cl. Quinct. 9, 2, 99. Id. Att. 10,10. Cy- 
theridem secum lecticä apertä portat, alterä uxorem: 
septer praeterea conjunctae lecticae amicarum sunt, 
Id. Pkil.2, 24, 58. ımater amicam impuri filii, tam- 
quam narum, sequebatur. Jd. divin. 2, 69, 139. Visus 
est in somnis amicae amictus esse amiculo. ut. d. a. 
Daß der ebrbare Name, der anfänglich zur Bemäntelun 
des Unanftändigen gewählt ward, durch den Gebrau 
bald weniger ebrbar erichien und fogar der Ausdruck 
coneubina fpäter für anftändiger galt, bemerft Masu- 
rius in Dig. 50, 16, 144. j — 

Amida, ae, f. Stadt in Meſopotamien, j. Amid 
od. Kara-Amid, Ammian. 18. 6. Not. imp. 

Ämilcar,äris,m. ſ. Hamilcar. 

Äninaeus od. Äminöus, a, um, feltener Ämi- 
nius a, um, Aminäiſch, nah Ariftoteles bei 
Philargyr. ad Virg. @. 2,97. von einer thefjaliichen 
Bölteribaft, die eine befondere Art Wein nach Italien 
verpflanzt haben und nach fich benannt haben ſoll, cl. 
Macrob. sat. 2, 16., Benennung einer Weingattung, 
wie vinum Amineum majus od. majusculum u. minu- 
sculum b, Cato r. r. 6, 4. 7,1. c/f.Varror.r. 1, 25. vi- 
tes Colum,.r.r. 3,2,7 qq. Plin. h.n. 14,3 (4), 21. 
vineae Id. ibid. 3,9, 3. cl. Orelliinser. 3678 (AMI- 
SEA). Plin.h. n.14,3(4),41.u.d.0. Anm. Der 
Screibmweiie Ammineus jtebt für die ältere Zeit die 
entichiedene Quantität b. Virg. @. 2,97. cl. Seren. 
Sammon. v. 544. entgegen, obfchon Auson. ep. 18, 31. 
Aminöus accentuirt. 

"Aminüla,ae,f.[. Animula, 
misenus, s, um, jur Stadt Amifus in 
Vontus, j. Simiso, gehörig, dab. Amiseni, drum, 
m. die Bewohner von Amifus, Plin. ep. 10,93. 
misia, ae, f. a) als Fluß die Ems, wieb. Taec. 
a. 1,60.63.u. /d.ibid. 2,23., Amisius, ii, m. b. Mela 
3,3, 3.1. Plin. h.n. 4, 14 (28), 100. b) als Ortönanıe 
ein Gaftell am finfen Ufer der Ems — Meppen u. 
der Mündung im Rheiderlande, b. Tac. a. 2, 8. 
ämissibilis, e, Adj. verlierbar, Augustin. 
de trinit. 5,4. 15, 13. 

ämissio, önis, f. (amitto), dad Korts od. Fal⸗ 
lenfaffen, das Verlieren od. der Verluſt einer 
Sache, feltener a) eigentlich, wie foliorum, b. Plin. 
h.n.17,2(2), 12. Gewöhnlicher b) übertragen, wie 
omnium rerum amissio et desperatio recuperandi Cic. 
fam. 4,3. idorum turpis amissio /d. Pis. 17,40. 
dignitatis /d. ibid. 18, 43. boni, reiSenecaep. 4, 4. u. a. 

L äınissus,a, um, j.amitto. 

IL ämissus, us,m. der Verluſt, Siciliae Nep. 
Alcib.6, 2. 

AÄmisos od. Ämisus,i,f. (Aucoos), Stadt im 
Bontus, j. Samsun, b. Cic. de imp. On. Pomp. 8, 21. 
Mela 1,13,2. Plin. h.n. 37,8 (37), 115. Amisum, 
i,n. heißt fie 6, Plin. M. n. 6,2 (2), 7. 

ämita, se, f. (Verwandt mit dem deutfchen amme 
und arieh. ana nach Döderlein), die Vaters 
ihmweiter, Tante von des Baters Seite, ſ. 

Paul. Diae. p. 14,4. Müll. Dig. 38, 10, 10.8. 14. 
Se b. Cie. Oluent. 10, 30. Cluentia, quae amita hujus 
Aviti fait. Nep. Dat. 2,4. Erat mater cum Datame, 
amita Paphlagonis. Liv. 39, 11,3. Adolescens inde ad 
Aebutiam se amitam contulit. cl. Pers. 6, 52. u. d. a. 
Im Befonzeren =) amita magna, die Schweſter des 
Grofvaters, die Großtante von väterlicher Seite, Dig. 
l.e.$.15. Puwl.4, 11,4. 2) amita major, die Schwe: 
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fler des Urgroßvaters, Dig. 1. e.$.16. Paul. Diae. p. 
136, 9. Müll, y) amita maxima, die Schweiter des 
Ururgroßvaters oder Tante des Urgroßvaters, auch ab- 
amita genannt, w. m. f., Dig. l.c. 8. 17. 

Amiternensis,e, Ad; zu Amiternum 9% 

hörig, Keines. inser. 234, 1. 

miterninus, a,um, von od. aus Amiter: 
num, od. zu Amiternum gebörig, wie ager 
Liv. 21,62. arva Colum.r,r. 10, 422. napi Plin. 
h.n. 18,13 (35), 131. caeparum gencra Jd. ibid. 19, 
6 (32), 105..a. Dah. Ämiternini, örum, m. die 
Amiterner, Varro L.L.5,28.p. 11. Müll. Liv. 
28, 45,19. Plin. h.n. 3,5 (17), 107. 

Ämiternum, i,n. (vonam (ambi) u. Aternus 
nach Varro L.L.5, 28. p. 11. Müll.), alte Stadt im 
Sabinerlande mit einem größeren Stadtgebiete, Ge: 
burtsort ded Seichichtsfchreibers Saluftius, j. Ama- 
trica, b. Varro L. L.6, 5. p. 74. Müll. Liv. 10, 39, 
u. . 

Ämiternus, a, um, aus ed. von Amiter: 
num, cohors Firg. A. 7,710. ager Mart. 13, 20. 

Ämithäon, önis, m. . Amythaon. 

Amithoseuta, Gegend in Arabien, Plin. h.n. 
6, 28 (32), 152, 

mıtinenses, ium, m. eine Stadtgemeinde in 
Gtrurien, Plin. h.n. 3, 5 (8), 52. [5 (9), 68. 
mitinum.i,n. Stadt in Zatium, Plin. h.n. 3, 
amitinus, a,um, Ad). (amita), von des Bas 
ter Schweiter fammend, bios üblich in den 
Wendungen ämitini, örum,m.n.ämitinae, ärum, 
f. die Kinder von Bruder und Schweſter in ihren Ber: 
wandtfchaftöverbältniffen zu einander, G@efchwiiter: 
finder von Bruder und Schweiter, f. Paul. 
4,11,11. Dig. 38, 10, 1.8. 6. u. 38, 10,10. 8. 15. cl. 
Non. p. 557, 11. Mere. 

ämitto,misi, missum, &re (a tt. mitto), fortlaf: 
fen, fortgeben fafien, fortfohiden, geben 
od. fallen faffen, nicht zurüdhalten, was 
fort will, dab. allgemeiner Gegenfaß retinere, zu: 
rüdbalten, wie b. Ter. Phorm, 1,3, 24. Id. ibid, 
3,2,22. Cic. Marc. 7,21. Id.r.p.5,1,2.u.d.a. 

1) im eigentlichen Sinne, und zwar a) abfolut, 
wie b. Plaut. mil. gl. 4, 8,66. Stulte feci, qui hune 
amisi, von einem Sklaven, den er hat fortgeben laſſen. 
Id. Men. 5,8,6. Ob eam rem, quia te servavi, me 
amisisti liberum, „baft mich als Freien fortzeben lafs 
fen“. Id. mil. gl.5, 25. Verberetur etiam, post tibi 
amittendum censeo.u.31. Verberone etiam, an eum 
amittis? Jd. Capt. 2,3, 100. Sequere tu, te ut amit- 
tam. ld.ibid.2,3,66 sq. Itane tandem, quaero, item, ut 
meretricem, ubi abusus sis, mercedem dare lex jubet 
eii atque amittere, /d.ibid. 1,2, 90sq. Ad preca- 
torem adeam credo, qui mihi sie oret: Nune amitte, 
quaeso, hunc., „Seht laß ihn laufen oder thue ihm 
nichts“. Ter. Hec. 2, 2, 9. Adiiteheri defilia: ut 
veni, ibidem incertum amisti. Accius ap. Non. p. 
75,32. Merc. Age nge, amolire, amitte, cave vestem 
attigas. Cic. n.d. 2,49, 124. usque eo premere (pla- 
taleam) earum (arium) capita mordicus, dum illae 
captum amitterent, id quod ipsa invaderet. Ovid. Met. 
15, 556. Sumere mox hominis terraeque amittere for- 
mam. u.d.a. So aud von Bäumen, die etwas fal- 
fen laffen od. verlieren, wie Plin. A. n. 16, 26 
(46), 109. item punica, quae etiam roribus nimiis et 
pruinis florem amittit. u. nachher : pyrus et amygdala— 
amittunt fiorem et primos fructus, si, cum defloruere, 
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tales dies fuerint. u. $. 110. ÖOcissime autem salix 
amittit semen. u. öd. a. b) mit der Angabe a)vonwo 
man etwas fortläßt, wie b. Plaut. mil. 5, 27 sq. Ergo 
das minam auri nobis salvis testibus, ut te hodie hine 
amittamus, Venerium nepotulum. Id. Capt. 2, 2,81 
sg. Eum si reddis mihi —, et te et hunc amittam hinc: 
alio pacto abire hinc non potes. /d. Most. 2, 2, 1sq. 
Habeo, Neptune, gratiam magnam tibi, quom me ami- 
sisti vix a te vivom modo. Ter. Eun. 2, 3,2. ego, qui 
illam e conspectu amisi meo. /d. Phorm. 5, 8, 25. 
CHREM. Tum autem Antiphonem video ab sese 
amittere invitum eam: inque. DEM. Tum autem video 
filium invitum sane mulierem ab se amittere. cl. ibid. 
3,2,22. So alqm amittere de manibus, e manibus 
amittere, wie b. Plaut. mil. gl. 2,5,47. Sceledre, e ma- 
nibus amisisti praedam. Cic. Cael. 27,66. Cur Lici- 
nium de manibus aıniserunt. Id. Accusat. 3, 13, 32. 
cum — rem de manibus amisisses. Liv. 29, 32,6. cum 
iis ipsum quoque Masinjssam saucium prope emanibus 
inter tumultum amisit. cl. ibid. 30, 24,10. ne tanta ex 
oculis manibusque amitteretur praeda., in welchen Faͤl⸗ 
len wir auch verlieren fagen. Selten 3) mit der Ans 
gebt, wohin man eine Perfon od. Sache fortläßt, wie 
. Plaut. Capt. pr. 36. quo pacto hic servos suum he- 
rum hinc amittat domum. 

2) übertragen, u. zwar a) eine Perſon od. Sa: 
che, die wir gehabt haben, nicht bloß in materieller Sin: 
ficht, wenn auch durch die Umstände bisweilen nothge— 
drungen, jedoch nach feinem Entſchluſſe, fort 
oder fallen laffen, fie aufgeben, wie b. Plaut. 
Amphitr. 2, 2, 217. Mulier, istam rem inquisitam cer- 
tum est non amittere. cl. ibid. 4, 1, 9. nam me, quam 
illam quaestionem inquisitam hodie amittere, mortu- 
um satius est. /d. Asin. 3, 3, 21. Cur ergo minitaris 
tibi te vitam esse amissurum? cl. Cie. Herenn. 4, 44, 
57. Decius — amisit vitam, at non perdidit: re enim vi- 
lissimä caram et parvä maximam redemit: dedit vi- 
tam, amisit patriam: amisit animam, potitus est glo- 
riäete. Ter. And. 5,3,27. Vis me uxorem ducere? 
banc vis amittere ? Daft ich Diele (die Geliebte) aufgebe? 
So Id. Phorm.1,3,21sqq. At tu mihi contra nune 
videre fortunatus, Phaedria, cui de integro est potestas 
etiam consulendi quid velis, retinere, amare, amittere: 
ego in eum ineidi infelix locum, ut neque mihi ejus sit 
amittendi nec retinendi copia. So auch amittere no- 
xiam, fallen laſſen, nicht auf weitere Strafe drin= 
gen, wie b. Plaut. Poen. 1,2, 191. Verum etiam tibi 
hanc amittam noxiam unam, Agorastides. Ter. Eun. 
5, 2,13 sq. Unam hanc noxiam amitte: si aliam admi- 
sero unquam, oceidito. ſod. am. occasionem, Die Gele: 
genbeit fort od. vorbei laflen, wie b. Ter. Eun. 3, 5,86 
sq. An ego occasionem mi ostentam, tantam, tam bre- 
vem, tam optatam, tam insperatam amitterem? cl. 
Cic, Caec. 5, 15. suadebant amici — nullam esse ratio- 
nem amittere ejusmodi occasionem. Jd. Att.15, 11,2. 
amissas occasiones — accusabant. Caes. b. @. 3, 18. 
conclamant omnes occasionem negocii bene gerendi 
amittendam non esse. Liv. 7,34, Samnites — utrius- 
que nec amissä occasione neque insequi consulem — 
possunt nec erigere agmen. u. d.a. So auch tempus 
amittere, die Zeit unbenußt vorbei laffen, wie b. Cie. 
Mur. 21,43. amisso jam tempore, nachdem Die Zeit 
fchon vorbei it. /d. Att. 7, 13,2. condicionum autem 
amissum tempus est. Id. ibid. 8, 3, 6. servire tempori 
et non amittere tempus. u. d.a. Nep. Eum. 10,2. 
Sed tanta fuit nonnullorum virtutis obtrectatio, ut 
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fidem amittere mallent quam eum non prodere. Pirg. 
4A. 2,148. Quisquis es, amissos hine jam obliviscere 
Graios., gib fie auf u. vergiß fie. So amisso metu 
Curt. 3, 6, 11. u. dal. m. b) eine Perfon od. Sache 
unbewußt od. wenigitens gegen feinen Willen fort: 
od. fallenlaffen, wo wir jagen verlieren, wobei 
es ſich jedoch von perdere in fofern unterfcheidet, als 
dieſes weder an ein freiwilliges Nufgeben einer Sache 
denken läßt, wie dies bei amittere der Fall iſt, felbit noch 
in Fällen, wie b. Cic. sen. 4, 11. Salinatori, qui amisso 
oppido fugerat in arcem, glorianti atque ita dicenti: 
Meä operä, Q. Fabi, Tarentum recepisti: Certe, in- 
quit ridens; nam si tu non amisisses, nunquam rece- 
pissem., „wenn du fie nicht verloren od. auch aufgeges 
ben hätteft,“ noch die Zugrunderichtung des verlorenen 
Gegenitandes, die häufig perdere mit in ſich fat, aus: 
jpricht, weshalb amittere u. perdere nicht felten verbun⸗ 
den itehen, wie b. Cie. act. in C. Verr. 1,5, 13. clas- 
ses optimae atque opportunissimae cum magna igno- 
minia populi Rom. amissae et perditae. od. b. Tuc. a. 
2, 25. perditä classe, amissis armis. oder auch mit ei— 
nem gewiffen Gegenfage einander gegenüber geitellt 
werden, wie b. Plaut. Trin. 4,3, 50. Velillud, quod 
eredideris, perdas vel illum amicum amiseris. Cic. 
post red. ad Quir. 8, 20. recuperatä vero suA dignitate 
se non commissurum, tt, cum ea, quae amiserat, sibi 
restituta essent, virtutem animi non haberet, quam 
nunquam perdidisset. cl. Cic. Herenn. 4, 44, 57. ſ. 
oben 2, a., objchon amittere u. perdere nicht felten fo 
alterniren, daß fie auch hätten können ihre Pläge ver: 
taufchen, wie b. Cie. fam. 5,16, 3. minus autem miseri 
(sint), qui his temporibus amiserunt (liberos), quam 
si eosdem bonä aut denique aliquä re publ. perdidis- 
sent. /d. Rosc. com. 4, 10. hie tu, si amplius HS num- 
mo petiisti, quam tibi debitum est, causam perdidisti —. 
Ad judicium hoc modo venimus, ut totam litem aut 
obtineamus aut amittamus etc. cl. Vellej. 2, 74 u. 75. 
So nun in den vielfachiten Verbindungen, wie b. 
Plaut. Amph. 5, 1,2. Neque ulla est confidentia jam 
meo in corde quin amiserim. Id. mil, gl. 4,8, 50. Jam 
non possum : amisi omnem lubidinem. Id. merc. 3, 4, 
5. Spem teneo, salutem amisi. Id. Bacch. 5, 2, 70. 
Etiam tu homo nihili, quod di dant, cave culp& tuä 
amissis. Ter. Eun. 2, 2, 10. Simul consilium cum re 
amisti? /d. ibid. 4, 6, 13. Cave ne prius, quam hanc 
ame accipias, amittas. Accius ap. Non. p. 181,21. 
Merc. Multa amittuntur tarditie et socordiä. Cic. 
Tusc. 1,35, 85. Quod si ante oceidisset, tamen even- 
tum omnino amisisset, hoc autem tempore sensum 
amisit malorum., wo perdidisset u, perdidit kaum mög: 
lich gewefen wäre. So nun in vielfachen ähnlichen Be: 
ziebungen, wie aspectum amittere Cic. Tusc. 1,30, 73. 
val. lumina amittere /d. ibid. 5, 59, 114. lumina ocu- 
lorum Nep. Timol. 4, 1. oculos Caes. b. c. 3, 53. sen- 
sum humanitatis omnem ex animo Cic. Rosc. Am. 53, 
154. sensus Ovid. Met. 10, 499. arma et impedimen- 
ta Nep. Thrasyb. 2,5. causam Cic. Att. 9, 4. causas 
Id. de or. 2, 24, 100. vgl. litem amittere b. Cie. Rose. 
com.4,10. civitatem Id. ibid, 1, 40, 182. Jd. dom. 
29, 77. Nep. Att. 3,1. colorem Cie, Att. 4, 16. Ovid, 
Met.9,321. Hor.carm. 3,5, 27. jo colorem deco- 
remque Cels. 2, 2. corpus et vires Cic. fam. 7, 26. 
sucum et sanguinem Jd. Att.4, 16. dignitatem Id, 


fam. 1, 8. fo virtutem Id. post red. ad Quir. 8, W. 


honestatem omnem Id. Rosc. Am. 39, 114. laudem 
Plin. ep. 8,24, 9. fidem Phaedr. 1, 10, 2. cl. Nep. 
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Eum. 10, 2. filium, durch den Tod, Cic. fam. 4, 6 
Plin. ep. 2,9, 3.4, 2,1. So fratrem Drusum in Ger 
mania Suet. Tib. 7. liberos Cie. fam. 5, 16,3. Ser- 
vius Sulpieius ap. (ic. fam. 4,5. Quinct. 8, 4, 22. 
Plin. ep. 2, 7,5. uxorem Nep. reg. 1,4. jus imperi 
et exercitus Cie. Phil. 10, 5, 12. imperium Plin. h.n. 
2,26 (26), 96. exercitum Liv. 3, 30. 8, 33. liberta- 
tern Cic. dom. 29, 77. memoriam alejs Cie. Deiot. 4, 
12. cl. Suet. gr. 9. naves Nep. Arist. 5, 5. opes 
Ovid. Her. ep. 15,66. oppidum Cic. sen. 4, 11. Sa- 
lust. Jug. 97. optimates, ihre Gunft, Nep. Dion. 7, 
2. So studium populi Cic. Att. 10, 4. ornamenta 
Cie. fam. 4, 6. patriam Liv. 5,53. 7, 13. Ovid. trist. 
3,3,53. patrimonium Nep. Att. 12, 3. Salust. Cat. 
37,5. receptum Cie. Att. 8, 12. spiritum Id. n. d. 8, 
14,35. vitam Cic. Mare. 7, 21. Id. Mil. 14, 37. 
Hor. sat. 1,1,60. Gell. 15,10. vitam per dedecus 
Cie.Rose. Am. 11,30. u. ö.a. vgl. noch Ovid. Met. 
5,519. si reperire vocas amittere certius, „den Berluft 
beitimmter zu wiljen“. verba amittere, die Sprache 
verlieren, Aurel. Wict. epit.12.u.dgl.m. Anm, In 
fermeller Hinſicht ift zu bemerken amisti zſgz. ft. amisi- 
sti b. Ter. Eun. 2, 2, 10. Hec. 2, 2, 9. amisis ft. 
amiseris b. Plaut. Bacch. 5, 2, 70. 

Ammaönsia juga, Bergrüden in Zufitanien b. 
Plin. h.n. 37,2 (9), 24. 

ammi, N. indeclin. od. ammium, ii,n. (Zuusı 
u. @umor), ägupt. Kümmel, b. Plin. h.n. 20, 15 
(58), 163., wo ammi, u. Id. ibid. 20, 24 (100), 264. 
u. Seribon. comp. 121., wo ammium jtebt. 

Ammiänus Marcellinus, fateinifcher Hifto: 
rifer, der zu Anfang des fünften Jahrhunderts bfühte, 
von deſſen Gefchichtäwerf, das urfprünglich aus 31 Bü: 
hern beitand, uns nur die 18 legten geblieben find, 
Cod. Theodos. |. Pauly's Real-Encnclop. BP. 1. 
©. 406 fg. 

Amminäus,a, um, ſ. Aminaeus. 

amminicülo,f.adminiculo, 

ammiror,i.admiror. 
ammitto,f.admitto, 
ammium,ii,n.f.ammi. 

ahmöchrysus, i,m. (@uuoxovoos), ein Edel: 
Hein, der Das Ausſehen hatte, als beſtehe er aus einer 
Niihung von Sand u. Gold, Plin. h.n. 37,11 (73), 
188, 

Ammödes promontorium (eigentl. auuo- 
des, das fandige), ein Borgebirge in Gilicien, wahr: 
Teinlih Das heutige Capo Mallo, Mela 1,13, 1. 

ammödftes, ae, m. (aunodsene), der Sand— 
frieher, Name einer africanifchen Schlangenart, b. 
Lucan, 9, 716. Solin. 27. 

Ammön od. Hammön, önis, m. (vom ägypti⸗ 
ihen Amun), eine libyſche Gottheit, vie unter der Ge: 
Halt eines Widders bei den Aeghptiern verehrt wurde, 
auch bei den Römern unter Dem Namen Juppiter Am- 
mon od. auch einfach Ammon befannt war; berübmt 
war fein Drafel auf der jeigen Dafe Siwah. So nun 
Juppiter Ammon, wie b. Cie.n. d. 1,29,82. Et 
quidein alia nobis (species) Capitolini, alia Afris Am- 
monis Jovis. el. Varr.fragm. p. 324. Bipont. Curt. 
4,7,5. Plin. h.n. 5, 9 (9), 49. u. ö. a. od. einfach 
Ammon, wie b. Cie. divin. 1,1,3. Id. ibid. 1,43, 
95. Firg. A.4, 198. Lucan. 9,514. Plin.h.n. 5,5 
(5, 31.0.0... Im Befondern war Ammonis cor- 
nu, ein goldfarbener , das Bild eines Widderhornes 
wicdergebender Edelſtein, b. Plin.h.n. 37,10 (60), 167. 
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ammön&oetc., ſ. admoneo etc. 

Ammöniäcus, a, um, zum Juppiter Aus 
mon (in Africa) gehörig, wie sol Ovid. medic. fac, 
94. Colum.r.r.6,17,7. Plin. h.n.21,7 (39), 78, 
u.a. nomos Plin. h.n. 5,9 (9), 49. tlıymiama Üels. 
6, 6,25 u. 28. u. ammoniacae guttae Scribon. comp. 
128. u. d. a. das Gummi Ammoniacum, f. unten. Das 
von fteht ald Subitantiv 

ammoniacum, i, n. nämlich gummi, ammoni: 
ſches Harz, von einem, in der Gegend um das Orafel 
des Juppiter Ammon häufig wachjenden, Baume, wie 
b. Cels. 5,5.5, 18,2. aınmoniaci lacrima Plin. h.n. 
12,23 (49), 107. ammoniaci lacrimae Id. ibid, 20, 
18 (75), 197. u. ö. a. ammoniaci guttae Scribon. 
comp. 28. 35. 79. u, dgl. m. 

Ammönias, ädis, f. (Suuwvıds, 7), die Am⸗ 
monierin, ein Gemälde des Protogenes, b. Plin. h. 
n. 35, 10 (36), 101. 

Ammönii, örum, m. ein®olf in Arabia felix, 
Plin. h.n. 6, 28 (32), 159. 

ammönltron, i,n. (auuorıroor), eine Mis 
ſchung von Sand u. mineralifchem Laugen 
falze, woraus das weiße Glas hervorging, b. Plin. 
h.n. 36, 26 (66), 194. 

Ammönius, i, m. (Juuovıos), bekannter qrie: 
hifcher Eigenname, a) ein medichnifcher Schriftfteller 
aus Alerandrien, b. Cels. 7. pr. u. 7, 26,3. b) ein po⸗ 
litifcher Unterbändfer der äguptifchen Könige, b. Cie, 
am. 1,1,1. Id. Att. 15, 15,2. 

amnäcum, ji, n. Name der Pflanze parthenium, 
b. Plin. h. n. 21, 30 (104), 176. 

Amnamethuinsula, eine zu Arabia felix gehös 
rende Infel im indifchen Meere, Plin. A. n. 6,28 (32), 
150. 


amnensis, e, Adj. um einenStrom geles 
en, b. Paul. Diac. p. 17, 6., wo amneses urbes 
eht. 
amnestia, ae, f. (aurnoria), die Amneſtie, 
das allgemeine Bergebenu. Bergeffen, befons 
ders nach politifchen Auftänden, b. Vopisc. Aurel. 39. 
Das griechiiche Wort, was fhon Cicero gebraucht zu 
baben fcheint, ſ. Phil. 1,1, 1., wo e# mit oblivio sem- 
piterna umfchrieben wird, wird durch oblivio b. Nep. 
Thrasyb. 3,2. cl. Valer. Mar. 4, 1,4. haec oblivio, 
quam Athenienses zurnoriar vocant, Durch omnium 
factorum dietorumque venia et oblivio b. Suet. Claud. 
11., durch abolitiofaetib. demf. Tib. 4. wiedergegeben. 
Amnestrum,i,n. Stadt in Arabien, Plin. h.n. 
6,28 (32), 160. 
amnicödla, ae, comm. (amnis ut. colo), was um 
einenStrom wohnt od.wächft, salices b. Ovid. 
Met. 10, 96. 
amnicülus, i, m. Dimin. von amnis, ein Fleis 
ner Strom, Liv. 36, 22. 
amnicus, a, um, zum Strome gebörend, 
im Strome befindlich, wie insula b, Plin. A.n. 3, 
25 (28), 148. calami, Stromfchilf, Id. ibid. 16, 36 
(66), 166. herba Solin. 20. amnica terga Auson. Mo- 
sell. 205. 
amnig&na, ae, comm. jtromgeboren, a)eis 
entlih im Strome erzeugt, wie pisces b. Auson. 
os. 116., wo Andere amnigenos ft. amnigenas leſen 
u. eine Form amnigenus annehmen. b) von einem 
Stromgotte erzeugt, Choaspes b. Valer. Flacc. 
5, 585. 
amnigönus,a,um,f.amnigena. 
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amnis, is, m. jedoch in der älteren Zeit u. bis in 
Die mittlere Periode herab nicht felten auch f. (Die von 
den Alten behauptete Ableitung Des Mortes von am- 
bire b. Varr. L.L.5, 28. p. 11 q. Müll. cl. Ovid. 
fast. 5, 82. od. von am od, ambi u, nare Paul. Diac. 
p. 16, 18. Müll. beweifet, daß man fi unter amnis 
eine in ftrömenter, vielleicht auch Krümmungen und 
Schlingungen bildender, Bewegung befindliche, flͤſſige 
Maſſe Dachte, u. nicht fo ganz abfolut den großen Fluß, 
nicht andere Döderlein, wenn er Zat. Synon. I. 
S. 6. amnis von ago, agmen etc, ableitet), ganz unfer 
Strom, u. zwar 

a) im Allgemeinen jede ſtrömende od. wals 
fende, flüffige Maſſe, wo aud wir der Strom 
od. die Strömung fayen, wie «)vonden Strö: 
“mungen des Dceans, wie b. Virg. G. 4, 233. simul— 
Oceani spretos pede reppulit amnes (Plias). u. von Dies 
ſem felbit, wie b. Zib. 2, 5,61 sq. et qua fluitantibus 
undis Solis anhelantes abluit amnis equos. u. Id. 3, 4, 
17sq. Jam nox aetherium nigris emensa quadrigis 
mundum caeruleo laverat amne rotas. 4) von dem (ge: 
ringen) Wafferitrome in einem Gefäße, wieb. Virg. 
A. 12,417 sq. hoc fusum labris splendentibus amnenı 
infieit. /d. ibid. 7, 464 8q. Furit intus (aöno) aquai 
fumidus atque alte spumis exuberat amnis. od, von 
ftrömenden Flüſſigkeiten jeder Art, wie b. Pallad, r.r. 
11, 14, 18. primo, amne musti spumantis egesto. So 
amınes mulsi Seren. Sammon. v. 747. volneris, Ströme 
von Blut, /d. 809. Falerni amnis /d. 773. y) von 
Kleinen Strömen, wie jie bei Regenzeit von den Bergen 
ftürgen, Gießbäche, wie b. Virg. A. 4, 164. Inse- 
quitur commixtä grandine nimbus —; ruunt de mon- 
tibus amnes. 

b) im Befonvdern von einem Jahr aus Jahr ein 
mit reichlicher Waſſermaſſe verjebenen, Heinere Neben 
flüffe aufnebmenden u. ſich in der Regel unmittelbar 
in's Meer ergienenden u. ſchiffbaren, größeren Fluſſe, 
der Strom, im Gegenfage zu Auvius u. fumen, Die 
den Fluß uns blos als fließende Mafje varitellen, u. an 
fich auf eine beitimmte Größe feinen Anſpruch machen, 
u. zwar a)imeigentlidhen Sinne, wie b. Naevius 
ap. Non. p. 191, 33. Sed quasi amnis cis rapit, sed ta- 
ınen inflexa fectitur, Cato r. r. 1, 3. oppidum vali- 
dum prope siet aut mare aut amnis, qua naves ambu- 
lant. Plaut. Poen. 3,3, 14 6q. Viam qui nescit, quä 
deveniat ad mare, eumoportet amnem quaerere comi- 
tem sibi ete. /d. merc. 5, 2, 18. neque ulla mihi obsta- 
bit amnis neque mons neque‘adeo mare. Accius ap. 
Non. p. 192,4. Apud abundantem antiquam amnem 
et rapidas undas Inachi. vgl. non tenuis rivulus, sed 
abundantissimus amnis b. Cic. r. p. 2,19, 34. Id. di- 
vin. 1,35, 78. ut — flumina in contrarias partes fluxe- 
rint atque in amnes mardinfluxerit. /d. n. d. 2,7, 
20. ut profluens amnis aut vix aut nullo modo, con- 
clusa autem aqua facile corrumpitur. Id. ibid. 2,39, 
98. Adde huc — liquores perlucidos amnium etc. Id. 
or. 12,39. Alter (Herodotus) sine ullis salebris quasi 
sedatus amuis fluit, alter (Thucydides) incitatior fer- 
tur. Varro ap. Non. p. 192, 7. In hac eivitate agros 
colunt arenosos: praeter hos fluit amnis, quam olim 
Albulaın dieunt vocitatam. Zucret. 1,286, Ita ma- 
gno turbidus imbri, molibus incurrit validis cum viri- 
bus amnis. cl. ibid. 6, 713, Liv. 5, 37, 7. qua flamen 
Allia—haud ınultum infra viam Tiberino amni misce- 
tur. cl. Tac. Ak. 5, 23. quo Mosae fluminis os amnem 
Rhenum Oceano affundit. vgl. befonders in fononym. 


amnis. 


amo. 


Hinfiht noch Seneca quaest. nat.3, 19. Habet ergo 
non tantum venas aquarum terra, ex quibus corrivatis 
tlumina effiei possunt, sed et amnes magnitudinis va- 
stae. u, nachber: Hane magnis amınibus aeternam es- 
se materiam, cujus non tanguntur extrema, sicut flu- 
minum et fontium. cl. ibid, 4, 2. cum pontus et aiunes 
euncti undique commeent. Id. ep. 89,19. Ilustrium 
fluminum per privatum deeursus est et amnes magni 
magnarumque gentium termini usque ad ostium a 
fonte vestri sunt. el. Plin. paneg. 82.u.dal.ım. Dar 
gegen aber auch Stellen, wie b. Liv. 28, 33, 1. Perve- 
nit ad Iberum flumen. Inde, superato amni, die quar- 
to — posuit castra., woraus man, fo wie aus unzähligen 
andern ſieht, daß ver Wechſel nicht nur erlaubt, fondern 
in ſtiliſtiſcher Hinficht fogar räthlib war. So nun 
amnes perennes b. Ennius ap, Macrob. sat. 6,2. ad- 
vehi aquä advorsä per amnem Plaut. Trin. 4,2, 101. 
justi cursus amnis Liv. 1,4. amnis navium patiens 
Id. 21,31. ostium amnis /d. 44, 45. os amnis Curt. 
9, 9,2. inflati amnes Liv. 40,33. rapidos tranare 
amnes Lueret.1,14. cl. Virg. A.6, 671. amnesspumosi 
Id. ibid, 12,514. el. ibid, 3, 496. sonans amnis Ca- 
tull. 32,12. piscosus Ovid. fast, 3, 581, purus Zor. 
epist.2, 2,120. tortuosi amnis sinus flexusque Liv, 
27,47. taciturnus Hor, carm. 1, 31, 8. vorticosus 
Liv. 21,5, 15. u.d.a. So aud in den Wendungen 
secundo amni b. Liv. 44, 31. Virg. @. 3, 447. od, se- 
cundo umne Curt. 9,6,1. 9,8,3. u.a. prono aınni 
Virg. G. 1, 283. adverso amne Curt. 10, 1, 16. 
P) von Strome des Eridanus ald Sternbild am 
Simmel, b. Cie. Arat. 390. Germanic. Arat. 648. 
y) bildlid, ein Strom, eine reiche Maſſe, wie b. 
Cie.r.p. 2,19, 34. Influxit enim non tenuis quidam 
e Graecia rivulus in hanc urbem, sed abundantissimus 
amnis illarum disciplinarum et artium. Anm. Als 
Remininum fteht amnis b. Naevius ap. Non. p. 192, 
1.6, Plaut. merc. 5,2,18. Accius ap. Non. l.ce. p. 

192,4 u.6.b. Varro ap. Non.l.c. p. 192, 8. Id. r. r.3, 
8,9. b. el. Fest. p. 250, 12. Müll. Petronia amnis in 
Tiberim influens —. Amnem autem feminine antiqui 
enunciabant. c/. Paul. Diac. p. 60, 8. Müll, Prise. 

5. p. 652. ut. p. 658. Putsch. Die Ablativformen anıne 
u. amni waren beide gebräuchlich, f. Prise. 7. p. 766. 

Putsch. u. vgl. Drafenbord zu Ziv. 28, 33, 1. 

2.6. Schneider ausführl. Grammatik d. lat. Spr. 

1,1.©.227. 

Amnon, Fluß in Arabia felix, b. Plin. h. n. 6, 
28 (32), 151. 
ämo, ävi, ätum, äre (von ungewiffer Ableitung, 

jedoch wahrfcheinfich verwandt mit dem griech. @ue: u. 

öuös, Ouosos u. w., aber auch mit dem deutſchen 

ahmen, wovon nachahmen u. das lat. Frequent. imita- 

ri,lieben, d. b. für eine Perſon od. Sache inbrün— 

ſtige u. beftige Neigung haben, von der wir und nicht 

beitinnmte Nechenfchaft zu geben im Stande find, wes: 

halb amare zum Direften Gegenfage odisse hat, gerade 

wie bei uns lieben u. baten, wie b. Cic. am. 16, 

59. qui dixisset ita amare oportere, ut si aliquando es- 

set osurus. Catull. 85. Odi et amo. Quare id faciaın, 

fortasse requiris. Nescio, sed fieri sentio et excrucior., 

ſich aber auch von dem in mancher Hinficht ſynonymen 

diligere, was aus Achtung gefchiebt u. Folge des Ur: 

theiles it, während amare nur aus dem inneren Drange 

hervorging, jo unterfcheidet, daß zwar in der Regel das 

beftigere amare den Vorrang zu haben fcheint wor dem 
tubigeren diligere, wie b, Cic.fam. 13,47. ut scires 
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eum a me non diligi solum, verum etiam amari. Id, 
ad Brut. 1,1, 1.L. Clodius, tribunus plebis designa- 
tus, valde me diligit, vel, ut daparıxaörepor dicam, 
valde me amat. /dem ap. Non. p. 264, 5. cl.p. 421, 
29. Sie igitur facies et me aut amabis aut, quod con- 
tentus sum, diliges. /dem ap. Non. p. 422, 2. tantum 
accessit (ad amorem), ut mihi nunc denique amare vi- 
dear, ante dilexisse. el. Plin. ep. 3,9. Albinum cum 
olim mutuo diligerem, ex hac ufficii societate amare 
ardentius eoepi. u. a., jedoch auch nicht felten bei ver: 
änderter Borjtellung des aus Achtung hervorgehenden 
diligere Dem rechenichaftölofen amare wenigitens nicht 
naditebt, wie b. Ter. Eun. 1, 2, 16. Non pol quo 
quenquam plus amem aut plus diligam. Cie. Accus. 4, 
23, 51. Homo nobilis, qui a suis amari et diligi vellet., 
wo die gewöhnliche Zedart et amari beinabe unlateis 
niih wäre. Id. fam. 15, 7. Cum te semper amavi di- 
lexique etc. /d.n. d.1,43, 121. Neminem ab eo ama- 
ri, neminem diligi valtis., biöweilen fogar, nach einer 
feinen Begriffsunterſcheidung, als der Ausdruck ſorg⸗ 
fültigerer Auswahl dem amare voranſteht, wie b. Cie. 
Mur. 36, 76. Populus Rom. publicam magnificentiam 
diligit: non amat profusas epulas, sordes et inhumani- 
tatem multo minus. u. Plin. ep. 9, 5. Ita a minoribus 
amari, ut simul a principe diligare. el. Cie. ad Q. fr. 
2,16,1, f.diligo. Wogegen ſich zwijchen amare u. 
adamare der natürliche Unterſchied, wie im Deutfchen 
zwiſchen lieben u. fich verlieben, leicht wabrneb: 
nehmen läßt, wie b. Seneca ep. 71,5. si — virtutem 
adamaveris: amare enim parum est., |. adamo.u. vgl. 
Düverlein Zat. Synon. 1v. 8S. 97 fgg. So ftebt-nun 
d. WB. von den verfchiedeniten Abftufungen inbrünftiger 
Liebe, mag der Beweggrund dazu ein edler od. unedler 
fein, u. zwar 
1) von Berfonen, u. zwar a) in allgemeine: 
rer Beziehung, er) in der Hegel mit dem Accufativ 
der Berion cd. Doch fo, daß ein Mecufativ leicht aus dem 
Zufammenbange zu ergänzen ift, wie b. Naevius ap. 
Charis. 2. p. 178. Putsch. Ultro meretur, quamobrem 
ametur, ita dapsiliter suos amicos alit. /dem ibid. Nolo 
ego hanc adeo efflictim amare: diu vivat volo, ut mihi 
prodesse possit. Einnius ap. Cie. divin. 1, 20, 40. Eu- 
rydich prognata, pater quam noster amavit. Idem 
ap. Gell.20,9. cl. Cie. Mur. 14, 30. Spernitur ora- 
tor bonus, horridus miles amatur. Plaut. Poen. 1, 2, 
6994. Etiamne ut ames eam, quam nunquam tetige- 
ris: nihil illie quidem est. Deos quoque edepvl et amo 
et metuo, quibus ego tamen abstineo manus. Id. ibid, 
v. 764. Ita me di ament, ut illa me amet malim, quam 
di, Milphio. Nam illa mulier lapidem silicem subigere 
ut se amet potest. /d. Most. 1,3, 25. Ita tu me ames, 
ita Philolaches tuus te amet, ut venusta es. 1. d. a. 
Ter. Ad.1,1,21 qq. nati filii duo: inde hunc majo- 
rem sdoptavi mihi: eduxi a parvulo, habui, amavi pro 
meo. Id. ibid. 4, 5, 66 sq. Di me, pater, omnes ode- 
rint, ni magis te, quam oculos nunc amo meos. Id. 
ıbid.1, 2,69. Quarn hie non amavit meretriceem ? aut 
eui non dedit aliquid? Jd. Eun. 1,2, 13. dies noctes- 
que me ames: me desideres. u. õ. a. Caecilius Statius 
ap. Cie. Tusc. 4, 32, 68. cuius in manu sit, quem esse 
Jdementem velit —, quem cuntra amari, quem expeti, 
qnem arcessier, Cic. Att. 6, 2,2. Ac mihi videtur ma- 
trem valde, ut debet, amare teque mirifice. /d. ibid. 
1, 13, 4. Tans autern amicus — nos, ut ostendit, admo- 
dam diligit, amplectitur, amat, laudat; oceulte, sed ut 
perspieuum sit, invidet. Id. ibid. 2,20, 5. Tu, si me 
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amas tantum, quantum profecto amas, expeditusfaeito 
sis. Id. fin. 2, 24, 78. Quis amicus esse (potest) eui- 
quam, quem non ipsum amet propter ipsum? Quid 
autem est amare — nisi velle bonis aliquem aflici quam 
maximis, etiam si ad se nihil ex iis redeat ? /d. am. 8, 
27. quae (bestiae) ex se natos ita amant ad quoddam 
tempus et ita ab eis amantur, ut earum sensus facile 
appareat. u. d. a. So num in den mannichfachiten Bes 
ziehungen u. mit den verichiedenften adverbiafen Beitim: 
mungen od. adverbial gebrauchten Quantitätsaccufatis 
ven, mie alqm ex auimo amare Cie. ad Q. fr. 1,1, 5. 
algm amore singulari /d. fam. 15, 20. ardentius Plin. 
ep. 3,9, 7. certatim Cic. Phil.3,7,18. corde Plaut. 
Capt.2,3,60. erudelius amare Ovid. Met. 3, 442. 
extremä lineä amare Ter. Eun. 4,2, 13. familiariter 
Quinct. 10,83, 12. fraterne Cie. Att. 1,5 ertr, me- 
dullitus Plaut, Most. 1,3, 86. magis quam oculos su- 
os Ter. Ad.4,5,67. el. ibid. 5, 7,5. mirifice Cie. 
Att.6,2,2. misere Ter. And. 3,2, 40. perdite /d. 
Phorm. 1, 2,32. plus oculis suis Catull. 3,4. pluri- 
mum Ter. Eun. 5, 8, 62. multum Cie, Att. 1,1, 5. 
tantum, quantum Id. ibid, 2,20, 5. ſ. oben. wumice 
Plaut. Asin. 1,3, 56. Cic. Cat. 3,5, 10. u. dal. m. 
3) abfolut, Lieben, ein Liebesverhältniß 
haben, bei den Komikern ſehr häufig in ſchlimmem 
Sinne, wie b. Ter. And. 1, 2, 14. Meum gmatum ru- 
mor estamare. Id. ibid. v. 20. Omnes, qui amant, 
graviter sibi uxorem ferunt. el. Virg. E. 8, 107. Cre- 
dimus? an qui amant, ipsi sibi somnia fingunt ? Salust. 
Cat. 11, 6. Ut primum insuevit exercitus populi Rom. 
amare, potare. Hor. sat. 2, 3,250. Si puerilius his 
ratio esse evincet amare etc. So a lenone amare, ein 
Mädchen von Buhler lieben, b. Plaut. Poen. 2, 5, 
132. Amat a lenone hie. Id. Pseud. 1, 2, 69. ubi la- 
tent—, qui amant alenone? — Befonders find bier 
noch zu bemerken die Kormeln : «) inter se amare, von 
mehreren fich gegenfeitig lieben, wie b. Plaut. 
Capt. 2, 3, 60. Videas corde amare inter se, quantis 
laudibus suum herum servus collaudavit! Ter. Ad. 5, 
3,41 6q. Video eos sapere, intelligere, in loco vereri, 
inter se amare. Cic. Att. 6, 1, 12. Cicerones pueri 
amant inter se, discunt, exercentur, ıt. d. a. Dagegen 
4) seamare, mit fich aufrieden fein, für fich 
eingenommen, in fid felbi verliebt fein, 
egotftifch denken, wie b. Cic. am. 3, 10. suis au- 
tem incommodis graviter angi non amicum, sed se 
ipsum amantis est. /d. harusp. 9, 19. quam volumus, 
patres conseripti, licet ipsi nos amemus, tamen etc. Id. 
off.1,9, 29. Facile quod cujusque temporis oflicium 
sit, poterimns, nisi nosmet ipsos valde amabimus, judi- 
care.u.d.a. So auch im Part. se amans, ein Egoift, 
wie b, Cic. ad Q. fr. 3, 8, 4. O di quam ineptus! quaın 
se ipse amans sine rivalil vgl. unten b, 3 zu Ende, 
y) die Betheuerung: its di me ament od. amabunt, sic 
me Juppiter amabit, u. dal. m., fo wahr mich Die 
Götterfieben, fo wahr mir die Götter gün— 
Rio fein follen,, unfer: fo wahr mir Gott 
helfe, wie b. Plaut, Poen. 1,3, 30. Ita me di ama- 
bunt! sin bond dieam fide? — ita me Juppiter! Jd. 
ibid, 4,2, 47. Diespiter me sie amabit. Ter. Heaut. 3, 
1, 54. Ita me di amabunt, ut ne tuarumı wiseritum est 
fortunarum. Id. Phorm. 1, 3, 13. Ita me di bene 
ament, ut mihi liceat tam din quod amo frui, jam de- 
peeisei morte eupio. So ita me di ament /d. Eun. 3; 
2,21. Aec.5,4,24. vgl. Id. Hec. 2,1, 9. And. 5, 4, 
44. Auch di te ament, als Wunſch od. Gruß, wie b. 
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Plaut, Aulul. 2, 2, 60. el. Plin. paneg. 74. Super hace 
precati sumus, ut sic te amarent di, quemadmodum tu 
nos. — Pro nobis ipsis quidem haec fuit summa voto- 
rum, ‚ut nos sic amarent di, guomodo tu nos. u. dal. m. 
d) die Formel zur Unterftügung eines Geſuches oder eis 
ner Bitte: si me amas, si quidquam me amas etc., wie 
b. Ter. And. 4, 2, 4. Orare jussit, si se ames, hera jam 
ut ad se venias: videre ait te cupere. Id. Heaut. 5,4, 
8. Cave, simeamas. Cic.ad Q. fr. 2,10, 4. Adduc, 
si me amas, Marium. J/d. Att.5,17,5. Si quidquam 
me amas, hunc loeum mani. u. ö.a. b) in fpeciels 
ler Beziehung ſteht amare alqm, im Umgangstone, 
wenn man Jemanden entweder zu etwas zu bewegen od. 
etwas von Jemandem zu erlangen fucht, oder feinen 
Danf über etwas u. feine Zufriedenheit mit etwas aus⸗ 
fpricht, oder die Gunſt eines Andern bei irgend einer 
fpeciellen Gelegenheit au erhalten jtrebt, 3. B. Cie. fam. 
9, 12,1. Gratulor Bajis nostris, si quidem, ut scribis, 
salubres repente factae sunt, nisi forte te amant et tibi 
assentantur et tam diu, dum tu ades, sui oblitae sunt. 
in mannigfachen anderen Verbindungen u. Kormeln, wie 
e)vom Gefuche, mie in der Formel amabo od. ama- 
bo te, bei Fragen, Bitten u. Aufforderungen, unferem 
Kindlichen: „ich will dir auch recht aut fein“, entipres 
chend, wie b. Plaut. Poen. 1, 2, 40. Soror, parce, ama- 
bo. /d. ibid, v. 123. Mitte, amabo. /d. Men. 4,3, 4. 
Immo edepol pallam illam, amabo te, quam tibi dudum 
dedi, mihi eam redde. /d. Bacch. 1,1, 10. Id, amabo 
te, huic careas. Teer. Eun. 3, 3, 28. Fac, amabo. /d. 
ibid, 1,2, 70. Id, amabo, adjuta me. /d. ibid. v. 50. 
Hoc agite, amabo. Cie. Att. 2, 2,1. Cura, amabo te, 
Ciceronem nostrum. Id. ad Q./r. 2, 10,4. Amabo 
te, advola. Id. Att. 5,17. Amabo te, incumbe in eam 
rem, et ad me scribe. Auch elliptiich, wie Id. ibid. 9, 
18, 4. Amabo te, epistolam et moJırızrv ! Catull. 33, 
Isqq. Amabo, mea duleis Ipsithilla, meae deliciae, 
mei lepores, jube ad te veniam meridiatum!u.a. So 
in der Frage, wie b. Plaut, mil. gl. 3, 3, 26. Quis hie, 
amabo, est, qui tam pro nota nominat me? Id. Bacch. 
1,1,28. Quid, amabo, obtieuisti? Ter. Heaut. 1,1, 
13. Hisceine tu, amabo, non contra insidiabere? /d. 
Eun. 4, 4, 7. Habesne hominem, amabo? /d, /Teaut. 
2,4,24. Amabo, quid tibi est? u. ö. a. Auch bei der 
Aufforderung mit dem Gonjunctiv der erften Perſon im 
Plural, wie b. Cie. fam. 8, 32. Urbanitatis possessio- 
nem, amabo, quibusvis interdictis defendamus. u, mit 
folgendem ut od. ne, wie b, Plaut. Men. 2,3, 71. Sed 
sein quid te amabo ut facias, Ter. Eun, 3, 3, 71. ama- 
bo te, ut illuc transeas. Cic. ad Q. fr. 1,4, 1. Amabo 
te, ni frater, ne — assignes, u. fo ſteht amo bidweilen 
gerade fo, wie oro, precor ete. mit folgendem ut etc., 
wie b, Plaut. Men. 3, 3,1. Menedeme, amare ait te 
multum, Erotinm, ut ad aurificem deferas ete. 3) beim 
Ausdrude des Dankes, u. der Zufriedenbeit über 
etwas, ich bin Dir verbunden od. verpflichtet, 
dein Thun gefällt mir ac., wie b, Plaut. Men.], 
2, 40., wo nach Der Aufforderung: Soror, parce, ama- 
bo. die Antwort folgt: Quiesco ergo, u. dann der Dank 
mit: amıo ie, auögeiprochen wird. So b. Ter. Phorm. 
1,2,4. Amo te et non neglexisse habeo gratiam. Id. 
Ad. 5, 8, 22. Bene facis: merito tuo te amo. So auch 
amare algm in aliquä re, Je aliquä re, amare, quod 
ete., wie b. Cie. Art.6,2,9. Nimis in isto Brutum ama- 
sti, duleissiıne Attice; nos vereor ne parum. Id. fam. 
13, 62, Etin Atilii negoeio te amavi etc. Ter. Eun. 
3, 2,3. Eequid nos amas de fidieina istac. Cie. Att. 7, 
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2,7. De raudusceulo Numeriano multum te amo. Id. 
tbid. 1, 3. Te multum amamus, quod ea abs te diligen- 
ter parroque curata sunt. u. 6. a. Domitius Afer ap. 
Quinct. 6, 3, 93. Amas me, quod te nonvidi? Hor. 
sat, 2, 7,31. amasque, quod nusquam tibi sit potan- 
dum. u. d.a. So auch se amare in aliqua re or. blos 
aliqua re, mit fich wegen einer Handlung vorzugsmeife 
zufrieden fein, wie b. Cie. Att. 4,16, 10. Dices: Tu 
ergo haec quomuodo fers? Belle mehercule et in eo me 
valde amo. Hor. sat. 1,2,54. Verum hoc se amıple- 
etitur uno, hoc amat, hoc laudat. ebenfo abfolut, wie 
b. Cie. Att. 9, 18. Credo igitur hune me non amare, 
at cgo ıne amavi, quod mihi jam pridem usu non ve- 
nit. y) beim Abfchiede, wie b. Cie. Att. 1, 1,5. 
Multum te amamus. vgl. /d. ibid. 1, 5, 8. Cura ut va- 
leas et nos ames et tibi persuadeas te a me fraterne 
amari. u. was dal. mehr iſt. 

2) von S 5* n u. ſächlichen Verhältniſſen, et— 
was gerne haben, an etwas Gefallen finden, 
mit etwas zufrieden ſein, etwas anerken— 
nen, u. zwar a) mit dem Accuſativ, a)von Pers: 
fonen, wie b. Plaut. Poen. 1,2, 114 sq. AG. Ecquid 
amare videor? MILPH. Damnum, quod Mercuriusmi- 
nime amat. AG. Namque edepol lucrum amare nul- 
lum amatorem addecet. Id. Mostell. 1, 3, 24. Ego ve- 
rum amo, verum volo mihi diei, mendacem odi., u. 
vorber v. 13. Non vestem amatores mulieris amant, 
sed vestis fartum. u, ö.a. Cic. fam. 9, 16. Delecta- 
runt me hae litterae, in quibus primum amavi amorem 
tuum. Id. Sest. 49, 105. Horum homines nomen, ora- 
tionem, voltum, incessum amabant. /d. Att. 2,10. 
Volo ames meam constantiam. Id. ibid. 12, 14,3. 
Perierunt illa, quae amabas, Id. ibid.7,2,3. Nam 
Alexidis manum amabam, quod tam prope accedebat 
ad similitudinem tuae litterae, non amabam, quod in- 
dicabat te non valere. Nep. Att.1,2. Hie (Attiei pa- 
ter) prout ipse amabat litteras, omnibus doctrinis — 
filium erudivit. Virg. E. 5, 61. amat bonus ocia Da- 
phnis. Zor, ep. 2, 2, 58. Non omnes eadem mirantur 
amantque: carmine tu gaudes, hic delectatur iambis. 
Id.ibid. 77. Seriptorum chorus omnis amat nemus et 
fugit urbem. cl. Virg. @. 2,486. flumina amem sil- 
vasque inglorius. /d. A. 3,133 sq. Et lactam cogno- 
mine gentem hortor amare focos arcemque attollere 
tectis. Tib. 3, 3, 20. Falso plurima vulgus amat. 
Quinet. 1, 1, 20. ne studia, qui amare nondum potest, 
oderit. Tac. Germ. 40. Pax et quies tunc tantum 
amata. u. dgl. m. 2) von leblofen Gegenitänden, wie 
b, Salust. Jug. 41, 3. Scilicet ea, quae secundae res 
amant, lascivia atque superbia incessere. Hor. carm. 
1, 25, 3. amat janua limen. Ovid. Met. 5, 636. Sed 
enim cognoscit amatas anınis aquas. Virg. @. 3,315. 
amantes ardua dumos. u. /d. ibid. 4, 124. amantes 
littora myrtos. (uinct. 9, 4, 102. bacchius — choreum 
et spondeum ante amat. Id, ibid, $. 136. illa sublimia 
— amant amplitudinem dactyli quoque, Plin. paneg 
30.Nilus amet alreum suum et fluminis modum ferret 
Tac.a.4,9. plerisque additis, ut ferme amat poste 
rior adulatio. u. d.a. b) mit Infinitiv, u. zwar 
a) im Balfivum, wie b. Salust. Jug. 34, 1. terre- 
bat eum clamore, voltu, saepe impetu atque aliisomni- 
bus, quae ira fieri amat., wo es eigntl, Accus. cum in- 
finit. ift, el. Quinct. 9, 3, 17. Graeca vero translata vel 
Salustii plurima, quale est: vulgus amat fieri. Aehn⸗ 
lih Cod. Theod. 9, 17, 5.$. 1. Dolor in exsequiis se 
cretumamat. Hor. carm. 1, 2, 50. hic ames dici pater 
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atque princeps. u. d. bei den Spätern, wie b. Pallad. 
r.r.3, 24, 10. amat (beta) frequenter effodi et multo 
stercore saturari. /d. ibid. 4, 10, 19. amat (mespilus) 

tari atque eircumfodi et — refoveri. u. d.a. 4) im 

etivum, eiwas gern od. vorzugsmweife thun 
ac., wie b, Zor. carm. 2,3, 9. Quo pinus ingens alba- 
que populus umbram hospitalem consociare amant. 
Id. ibid. 3, 16, 19. Aurum per medios ire satellites et 
perrumpere amat saxa potentius ietu flumineo. Id. 
epod. 8, 15. Quid, quod libelli Stoici inter sericos jace- 
re pulvillos amant? Plin. h.n. 13,4 (7), 28. Gaudet 
(palma) riguis totoque anno bibere cum amet, anno 
sitienti. u. d. a. Nur erft in der fpäteiten Zeit ganz ſ. v. 
a.pflegen, wieb. Auson. grat. act. ad Gratian. 1. 
ut apud deum fieri amat. Anm. In formeller Hinficht 
it zu bemerken die Form amasso ft. amavero, cl. Paul. 
Diac. p. 28, 13. Müll, wie b. Plaut. Casin. 5, 4, 22. 
amassis ft. amaveris /d. Curc. 4, 4,22. amassint ft. 
amaverint Id. mil.gl.4,2,16. Dav. ſteht das Part. praes. 

amans, ntis, 1) ala Adjectiv, u. bildet die 
Gradus, a) von Perfonen,, fiebend, wohlmwols 
lend, liebevoll, u. zwar «)abfolut, wie b. Cic. 
Cat. 4,2,3. Nec tamen ego sum ille ferreus, qui fra- 
tris carissimi et amantissimi praesentis maerore non 
movear. Tac. Agric. 45. assidente amantissima uxo- 
re. Örelli inscr. 4762. AMANS AMAN(ti) HEC TIBF 
PRO MERITIS DO. u. fo öfter amantissimus, wie b. 
Grut. 484, 8. 804, 3. 940, 3. u.a. oder häufiger 4) mit 
dem Genitiv, Neigung zuetwas habend, lies 
bevoll theilnehmend, wie b. Plaut. Asin. 5, 2,7. 
continentem, amantem uxoris maxime. So nun boni 
cives amantes patriae Cic. Att. 9, 19. homines aman- 
tes tui Id. am. 9,6. vgl. /d. Rab. Post. 16,43. So 
amans doloris Cic. Tusc. 2, 15, 35. cruoris Ovid. 
Pont. 2,9,46. juvenes nimium amantes mei Quinet. 
Pr. 7. ingenii Gell. 7, 7. u. a. Sehr oft im Comp. u. 
Euperlativ, wie tui amantior quam temporis b. Cie. 
ad Q./r.1,1,5. vgl. /d.fam. 16, 5. nihil potest illo 
fieri nostri amantius. ſod. amantior domini famulus b, 
Colum.r.r. 7,12,1. similitudinis quam pulchritudi- 
nis amantior Quinet. 12,10, 9. So dann amantissi- 
mus tui b. Cie. fam. 16, 7. amantissimus mei Quinct. 
pr.3. vetustatis Id. 1,7, 18. bonorum Plin. ep. 4, 15, 
J. u. öd.a. b) von lebloſen Gegenftänden, wie b. Cic. 
am. 5, 15,1. in quä (cansä) me, lenissimis et amantis- 
simis verbis utens, re graviter aceusas. Id. Cluent. 5, 
12. quo enim ipsum nomen amantius indulgentiusque 
maternum. Ovid. fast. 6, 113. Huic aliqnis juvenum 
dixisset amantia verba. So animus amantissimus Va- 
ler. Max.7, 8, 8. hoc simplieius et umantius Plin, 
e.8,21,5.u. 8... 

2) ale Subitantiv, der, die Liebende, der 
Liebhaber op. die Liebhaberin, u. amantes, ium 
ed. um, die Liebenden, Liebhaber, in fofern er 
wirklich fiebt, f. Cie. Tusc. 4, 12, 27. aliud est amato- 
rem esse. alind amantem. u, vgl. amator. So nun b. 
Plaut. mil, gl. 3, 1, 44. Nam nisi qui ipse amavit, 
aegre amantis ingenium inspieit. /d. Men. 2, 3, 3. 
Mundicia illecebra animo est amantum. Ter, And. 1, 
1, 49. Postquam amans accessit precium pollicens, 
uuus et item alter ete. Id. ilbıd. 1,3, 13. Inceptio est 
amentium, haud amantium. Id. ibid. 3, 3, 23. Aman- 
tum irae amoris integratlo est. u. a. Lucret. 4, 1077, 
Fluctust incertis erroribus ardor amantum. cl. Ovid. 
a.a. 1, 633. Juppiter alto perjuria ridet amantum. 
Virg. A. 4, 296. Quis fallere possit amantem ? So in- 
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cautus amans Virg. G@. 4,488. neglectus Ovid. am. 3, 
8, 65. pallor amantium violä tinetus Hor.carm. 3, 10, 
14. u. o. a. Sodann das Part. perf. 

amatus, i, m. od. amata, ae, f. ald Subftantiv, 
der Geliebte, die Geliebte, wich. Gell. 16, 19. 
Arionem Periander amicum habuit amatumque. und 
mit Genitiv, wie amatus Veneris Ammian. 22, 9. 
amata ſteht fo b. Ammian. 15,4. [Grut, inser. 324,10. 

Amocensis,e, Adj. aus Amoca, in Spanien, 

ämödöod. a modo, Adv.von jegt an, Ec- 
cles.|. Hand Tursell. 1. p. 236 sq. 

ämoebaeus, a, um, (auosBaios), wechlelfei- 
tig, carmen Servius ad Virg. Eel. 3, 29. cl. Gloss. 
post Fest.p. 380. Müll. pes Diomed. 3. p. 478 sq. ſ. 
antamoebaeus. E 

moebeus, ei, Accus. Amoebea, m. (Auo:- 

Bevs), ein berühmter itherfpieler zu Athen, Ovid. a. 
a. 3, 399. [170. 

Amoeme, es, f. eine der Danaiden, Hygin. fab. 

ämoend, Adv. auf reizende od. liebliche 
Meile, wie fumificare Plaut. mil. gl. 2,5, 2. latius 
alqd et amoenius et splendidius et profluentius oratione 
exsequi Gell. 14, 1. amoenissime habitare Plinius 
ep. 4, 23, 

ämoenitas, ätis, f. das liebreigende, zu ſich 
einladende, reizende Wefen einer Sache ix ibs 
rer äußeren Erſcheinung u. namentlich für’s 
Auge, ibr Reiz, Die Annehmlichkeit u. Lieb— 
lichkeit, a)imeigenti. Sinne, wie b. Plaut. Men. 
2,3, 3 sqq. Sternite lectos, incendite odores: mundicia 
illecebra animo est amantum: amanti amoenitas malo 
est, nobis lucro est., wo es der äugere Reiz iſt. el.Cic. 
r.p.2,4,8. Atque habet etiam amoenitas ipsa (das 
lieblich Einladende der Meeresküſte) vel sumptuosas vel 
desidiosas illecebrasmultascupiditatum. u. fo fteht denn 
nun im Befonderen a)u. ri in der mittleren claſ⸗ 
fiihen Profa d. W. fait allein von der reigenden 
Lage von Städten, Gärten, Flüſſen zc., wie b. Cie. 
parad. 1,2.$. 10. Quaero a vobis, num ullam cogita- 
tionem habuisse videantur ii, qui hanc rem publ, tam 
praeclare fundatam nobis reliquerunt, aut auri et ar- 
genti ad avaritiam, aut amoenitatum ad delectationem, 
autsupellectilis ad delicias, aut epularum ad vuluptates ? 
Id. legg. 2, 1,3. Ego vero, cum licet plures dies abesse, 
praesertim hoc tempore anni, et amoenitateın hanc 
(loei) et salubritatem sequor, Nep. Att. 13, 2. cujus 
(domus Tamphilianae) amoenitas non aedificio, sed 
silvä constabat. Liv. 23, 4, 4. Prona semper civitas in 
luxuriam non ingeniorum modo vitio, sed affluenti co- 
piũâ voluptatium et illecebris omnis amoenitatis mariti- 
mae terrestrisque. Colum. r.r. !, 4, 8. quamobrem 
amoenitate aliqua (vitae) demerenda erit (matrona), 
quo patientius moretur cum viro. u, d. a. So nun hor- 
torum amoenitas b. Cic. ad Q. /r.3, 1,4. $. 14. aınoe- 
nitas lJocorum, urbium puleritudo Jd. prov. cons. 12,29. 
Suminis /d. ad Q. fr. 3, 1, 1. S. I. amoenitates orarum 
ac littorum /d.n.d. 2,39, 100. ri Curt. 3,4, 9. 
naturae /d. 5, 1,35. gelidi fontis Plin. A. n. 12,1 (5), 
9. lucorum Quinct. 10,3, 22, silvarum Id. ibid. $. 24. 
vgl. noch Plin. ep. 2, 17. u. dgl. m. Seltuer 8) von ans 
deren Reigenu. Annehmlichkeiten, wieb. Plin, 
h.n.praef. $. 14. Magna pars studiorum amoenitateg 
quaerimus. Tac. a. 5, 2. At Tiberius, quod supremis 
in matrem voflieiis defuisset, nihil mutatä amoenitate 
vitae, magnitudinem negociorum per litteras excusa- 
vit. cl. ibid. 15,5. So von dem Reiz der Daritellung, 
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doch nicht ohne Anfpielung auf den engeren Sprachge⸗ 
brauch des Wortes b. Plin. ep. 1,2. Non tamen omni- 
no Marei nostri An#v ons fugimus, quotiens paululum 
itinere decedere non intempestivis amoenitatibus ad- 
monebamur. Sp amocnitates verborum Gell. 12, lextr. 
lax et amoenitas orationis Id. 10, 3. a) Anncehms 
lichkeit, Lieblichkeit, für einen lieblichen od, reis 
zenden Gegenitand, wie b. Plaut. Capt. 4,1, 7. Ita hie 
me amoenitate amoen& amoenus oneravit dies. Jd. 
Stich. 2, 2, 5. Profecto amvenitates omnium Venerum 
atque venustatum affero, Daher auch in liebfofender 
Anrede: men amoenitas, mein lieblicyes, reizendes Wes 
jen, wie b. Plaut. Cas. 2, 3, 13. Id. mil. gl. 1, 2, 152. 
ämoeniter, Adr.auf reizende od. lichlidye 
Art, wie hilare atque amoeniter agitare vindemiam 
Gell. 20, 7. 
°  ämoeno, ävi, ätum, äre, a)reigend und für’ 
Auge anlodend machen, wie regio aut consita 
pomis aut amoenata lucis Salvian. qub. dei 7 med. und 
bildlich b. Sidon. ep. 1,9. taetrica sunt amvenanda 
joeularibus. b) ergößen, wie amoenare oculos Cy- 
prian. ep. 2,1. felices animas Cassiod. ep. 2, 40. 
ämoenus, a, um (unabläugbar richtig iſt die ſchon 
von den Alten behauptete Ableitung von amo, weil 
amoenus u. amoenitas Daraus auf Das Fiebreigende bins 
zielt u. diefe urfprüngliche Bedeutung des Wortes überall 
durchfchimmert, ſ. Varro b. Isidorus orig. 14, 8, 33. 
Amoena loca dieta Varro ait eo, quod solum amorem 
praestant et ad amanda allieiunt. Paul. Diac. p. 2, 9. 
Müll. Amoena dieta sunt loca, quae ad se amanda al- 
liciant, id est, trahant. cl. Serv. ad Virg. A. 5, 734. 
amoena sunt loca solius voluptatis plena., wogegen man 
die Gtumologie, die Berrius Flaccus außerdem aufs 
geitellt hatte, 1. Isid. I. ec. Serv. Aen. 6, 638. von mu- 
nus mit Recht verworfen bat), zu Liebe reizend od. 
einiadend, liebreizend, reizend, ſ. die unter 
amoenitas zuerit aus Plautus angeführte Stelle, fo 
recht eigentlich b. Liv. 4, 44, 11. Eodem anno Po- 
stumia virgo Vestalis de incestu causam dixit, eriminis 
innoxia, ab suspicione propter cultum amoeniorem in- 
geniumque liberius, quam virginem decet, non abhor- 
rens.. wo es den zur Xiebe einladenden, reizenden (koket⸗ 
ten) Anzug andeutet. vgl. nimis lecto amoenoque cultu 
vietuque esse b. Gell.19, 11. u. puer delphino amoenus 
Id. 7, 8. Und fo ftebt Denn amoenus im Beionderen und 
in der mittleren Proſa fait ausſchließlich a) von reizen⸗ 
den, für’sAugelichlichzu fhauenden Gegen: 
ftänden, befondersd Gegenden, Alüffenzc., wo auch 
wir reizend, lockend 2c. fagen, wie ſchon b. En- 
nius ap. Cie. divin. 1, 20, 40. Nam me visus homo 
pulcher per amoena salieta et ripas raptare. Cic. Ac- 
cusat. 5,31, 80. tabernacula -- collocari jussit in lit- 
tore — amoeno sane et ab arbitris remoto loco. Lucret. 
1,117. Ennius ut noster ceeinit, qui primus amoeno 
detulit ab Helieone perenni frunde curonam. cl. ibid.4, 
1024. Liv. 22, 15, 2. arbusta vineaeque et consita 
omnia magis amoenis, quam necessariis fructibus. Sa- 
lust. Cat. 11,5. Loca amoena, voluptaria facile in ocio 
feroces militum animos molliverant. Virg. Aen. 6, 638. 
amoena vireta fortunatorum nemorum. u. d.a. So 
nun amoena urbs Ennius ap. Macrob. sat. 6, 4. 
locus amoenus et salubris Cic. de or. 2, 71, 290. 
praediola et belle aedificata et satisamoena /d. Att.16, 
3,4. concilia piorum amoena Virg. A. 5, 734. fluvius 
Id. ibid. 8,31. rus Hor.ep. 1, 10, 16. Surrentum /d. 
ibid. 1, 17,52. latebrae amoenae Id. ibid. 1, 16, 15. 
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agri Id. a. p. 17. rosae amoenae flores Id. carm. 2, 8, 
14. amoenae aquae et aurae Id. ibid.'3, 4, 7. rosaria 
amvena Ovid. trist. 5,2, 23. amoenae Farfarus umn- 
brae /d. Met. 14, 330. horti pensiles, multarum arbo- 
rum umbrä et proceritate amoeni Curt. 5, 1, 32. reces- 
sus amweni nemoribus manu consitis Id. 7, 2, 22. iter 
amoenum et molle Quinet. 4, 2, 46. vita amoenior 
Plin. paneg. 50. caelum Asiae amoenius urbimn mul- 
titudine Justin. 38, 7. pietura parietum amoenissima 
Plin. h.n. 35, 10 (37), 116. subürbanum amıoenissi- 
mum Plin. ep. 1, 3. amoenissima aedifieia Zac. h. 3, 
30. u. ö. a. Seltner 2) von anderen Verhältnifien, wie 
b. Plaut. Capt.4,1,7. Ita hie me amvenitate amoenä 
amoenus oneravit dies. u. fo auch in der fpäteren Profa, 
wie vita amoena b, 7ae. a. 15, 55. So /d. ibid. 2, 64. 
illi mite et amoenum (ingenium), huic atrox, avidum 
et societatis impatiens erat. Id. ibid. 13,3. ut fuit illi 
viro (Senecae) ingenium amoenum et temporis ejus 
auribus accommodatum. &o anmıoeniores litterae b, 
Gell. 18, 5. amoenissima verba /d.2, 26. amoenis- 
simi sermones /d. 16, 3. So noch, jedoch nicht ohne 
Anfpielung auf den gewöhntichen Gebrauch des Wortes 
b. Quinct. 12, 10, 60. medius modus (dicendi) egres- 
sionibus amoenus. Dav. ſteht als Subitantiv: 
amoena, orum, n. reizende, angenebne 
Stellen od. Gegenden, wie per amvena Asise 
atque Achaiae Zac. a. 3, 7. amoena littorum /d.h.3, 
76. per plana et aınoena exereitum Jucere Quinct. 12, 
9, 2. Bon Gebäuden b. Vellej. 2,1, 2. Longe amoe- 
nissima moliti sunt. 
ämölior, itus sum, iri (au. molior), Verb. depon. 
etwas durd wiederholtes Bewegen von einem 
Orte fortfchaffen, worin angedentet liegt, daß ed 
nicht ohne eine gewiſſe Beichwerde od, Anftrengung ges 
ſchehe, ſ. Donat. ad Ter. And. 4, 2, 24. amoliri dieun- 
tur ea, quae cum magna difficultate et molimine sum- 
moventur et tolluntur e medio.. a) im eigen tl. Einne, 
u. zwar «) in der Regel von Dingen, wie Plaut. Mo- 
stell. 2, 1,44. Vos modo hine abite intro atque haec 
hine propere amolimini. Id. Pseud. 3, 2, 66 sq. Jan 
edico tibi, uti nostra properes amoliri umnia. el. Plaut. 
Most. 2, 1,24. Sisenna ap. Non. p. 73, 15. Inıpedi- 
mentum omne de cunctis itineribus amoliuntur. cl. Liv. 
25, 36. Plin. A.n. 11, 10 (10), 25. Amoliuntur omuia 
e medio (apes) nullaeque inter opera spureitiae jacent. 
u. õ.a. So nun obstantia silvarım aınoliri Teac. 1,10, 
onus Lucan. 5, 354. 4) von Perjonen im eigentlichen 
Sinne fajt nur in der Wendung seamoliri, ſich eut fer— 
nen, hinwegbegeben, va Accius ap. Non.p. 75,31. 
Age age, amolire, amitte, cave vestem attigas., ZU un⸗ 
— iſt, obſchon dort amolire auf eine Perſon ſich zu 
eziehen fcheint, fo nur noch b. Curt. 8, 5, 17. Prius ab 
oculis mortalium amolita natura est (Herculemn Bac- 
chumque), quanı in enelum fama perveheret. Jenes 
ſteht b. Plaut. Truc. 2,3, 68. Sed ego cesso me hine 
amoliri, ventre dum salvo licet. Ter. And. 4, 2, 24. 
Proinde hinc vos amolimini: nam mfhi impedimento 
estis. Pacuvius ap. Non, p. 73, 13. Non tu te e con- 
spectu hine amolire? Idem ibid. Nonne hinc vos pro- 
pere stabulis amolimini ete. b) übertragen, eine 
Perion od. Sache entfernen, fie irgentwo, wo man 
fie nicht haben will, befeitigen, wie «) von Perfo: 
nen, fie entfernen, aus dem Wege räumen, wie 
alymı specie honoris b. Tuc. a. 2, 42. Octavianı uxorem 
Id. ibid. 14,59. Id. A. 1,13. verbis algın a se Gell. 
19,1. u.a. 8) von Sachen, fie hejeitigen, aus 


amolitio. 


dem Spiele bringen zc., wie b. Liv, 28, 28, 9. 
Amolior et amoveo nomen meum. So pericula Plin. 
h.n. 32,2 (11),23. dedecus Tac. a. 14,14.u.a. So 
beſonders in der Sprache der Rhetoren einen Vorwurf 
befeitigen, widerlegen, aurüdweifen, wie 
inridiam crimenque a partibus alcjs Tac. M. 8, 75. cl. 
Quinct. 5, 13,11. 4,1,29. 4,2, 27. 5, 7,27.u.d.a. 
Anm. Paſſip ſteht amoliri b. Plaut. Most. 2, 1, 24. 
Jube haec nin: omnia amolirier. u, b. Liv. 25, 36. cum 
amolita objeceta onera armatis dedissent viam. 

ämölitio, önis, f.die Entfernung, das Fort: 
ſchaffen, infantis b. Gell. 12, 1 extr. 

ämölitus, a, um, f.amolior. 

Ämömötus, i,m. (Suounros), Berfafier einer 
beienderen Schrift über die Attacoren, b. Plin. h.n. 6, 
17(20), 55. 

ämömies, idis, f. (zuwuds), eine Abart der 
Pflanze Amomum, b. Plin. h.n. 12, 13 (28), 49. 

ämömon od. ämömum, i,n. (Aumuor), eine 
afiatiiche Gewürzpflange, woraus ein geſchaͤtzter Balſam 
bereitet ward, nah Sprengel weinartige Klim: 
me, cissus vitiginea Linne, wie b. Virg. E. 4, 25. As- 
syrium vulgo nascetur amomum. cl. ibid. 3, 89. Cels. 
3,18. u. 21. 5,18. Sceribon. comp. 70. 126. u. õ. a. 
Plin. h.n. 12, 12 (28), 48 sq. Id. ibid. 26, 7 (19), 34., 
mo amomon ftebt. Auch der aus ihr bereitete Balfam, 
fonft sucus amomi b. Ovid. Met. 15, 394. od. pulvis 
amomi ld. trist. 3, 3, 69., wie b. Ovid. Pont. 1,9, 51. 
Ile tibi exsequias et magni funus honoris fecit et in 
gelidos fundit amomasinus. /d. Her.21,166. cl. Mart. 
5,65. Pers. 3, 104.1. d. a. 

L ämor, öris, m. (amo), die Ziebe, d. b. die Nei⸗ 
gang zu einer Perfon od. Sache, die, zunächſt ans äuss 
jerem Wohlgefallen an derſelben hervorgegangen, Sache 
des Gemüthes bleibt, Die Mitwirkung des Verſtandes 
gleihmäpig ansſchließend, f. Cie. Tusc. 4, 34, 72. 

toici — amorem ipsum conatum amieitiae faciendae 
ex pu:critudinis specie definiunt., u. in fofern von cari- 
tas, der Liebe u. Neigung, welche ans der Anerkennung 
de? innern Werthes einer Perſon od. Sache hervorgeht, 
u. wie diligere u. amare, fo fich zu amor, der aus Sum: 
vathie entipringt, verbält, |. Cie. part. orat. 16, 56. 
nam aut caritate moventur homines, ut deorum, ut pa- 
triae, ut parentum, aut amore, ut fratrum, utconjugum, 
ut liberorum, nt familiarium, aut honestate, ut virtu- 
tum ete. /d. ihid. 25, 88. amicitiae autem caritate et 
amore cernuntur. Nam cum deorum, tum parentum 
patriaeque cultus eorumque hominum, qui aut sapien- 
fd aut opibus excellunt, ad caritatem referri solet. Con- 
Juges autem et liberi et fratres et alii, quos usus fami- 
laritasque conjunxit, quamquam etiam caritate ipsa, 
tamen amore maxime continentar. f. Döverfein 

Lat. Synon. Iv. 8. 100 fg. So ſteht nun d. W. 

I. von den verfchiedenen Gattungen ackblechtlicher, 
perwandtihaftlicher, freundfchartlicher Zuneigungen u. 
jwara)abfofut, wie b. Naevius ap. Gell.2,19. Si 
unquam quidquam filium rescivero argentum amoris 
cansä sumpse mutuum etc. Ennius ap. Cic. Tusc. 4, 
32,69. Tu me amoris magis quam honoris servavisti 
gratiät. Idem ap. Cic. ad Herenn. 2, 82, 34. Medea, 
amımo aegra, amore saevo saucia, Plautus Curc. 1,1, 
3. quo Venus cupido imperat suadetque amor. Ter. 
Heaut. 3, 4, 24. Persuasit nox, amıor, vinum, adole- 
scentia, Cie, fam. 2, 7,2. Tametsi hoc minime tibi de- 
est, sed tamen efficeret magnitudo et vis amoris mei, 
msilio te ut possem juvare. u. ö. a. jo amplecti aiym 
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amore Üic, fam. 7, 1. ardere amore Cic. Accusat. 2, 
47,116. Virg. A. II, 781. Ovid.a.a. 1, 283. bibere 
amorem, einfaugen, Virg. A. 1,749. colere amoreın 
Ter. And. 1,1, 105. Ovid. Her. ep. 12, 37. conciliare 
amorem Cic. de or. 2, 51, 206. Ovid,a.a. 2, 278. 
Prop. 3,13, 49. fo amores Ovid. Her. en. 6, 94. con- 
cipere amorem Ovid. Met. 10, 249. duci amore, wie 
non magis amore quam more ductus b. Nep. Cim.1, 2. 
ejicere amorem ex animo (ic. Rosc. Am. 19, 53. esse 
alicui in amoribus Cie. Att. 6, 1. Id. Flace. 6, 18. esse 
alieni in amore atque deliciis /d. Accusat. 4, 1,3. fla- 
grare amore (ic. Tusc. 4, 33, 71. Hor. epod, 5, 81. 
haerere in amore apud alqm Plaut, Epid. 2, 2, 7. im- 
pulsus amore Cic. fam. 10, 3. respondere amori amore 
Id. fam. 15, 21, 3. respundere alicui in amore Id. ad 
Brut. 1, 1. teneri amore Virg. A. 1, 679. u. dergl. un. 
fod. amor elandestinus Plaut. Cure. pr. 49. consue- 
tus Teer. And. 1, 1, 108. dissimulatus Id. ibid. 1,1, 
105. Ovid. Her. ep. 15, 236. fietus Lucret. 4, 1192. 
fraternus Cie. ad Q. fr. 1,1. gravis Hor. epod. 11,2. 
incredibilis Cie. fam. 2, 1. insitus penitus Cie. Rose. 
Am. 19, 53. laseivus Ovid. a.a. 2, 43. mansnetus 
Prop. 1,9, 12. amores muliebres Cie. Tuse. 4, 33, 71: 
amor mutuus Hor. epod. 15, 10. mntui amores Id. 
carm. 2,12, 15. naturalis Cie. Tusc. 4, 35, 76. novus, 
vetus Id. ibid. 4, 35, 74. occulti amores Ovid. fast. 2, 
81. perditus Catull. 92, 2. placidus Tibull. 2, 1, 80. 
primus Ovid. Met. 1, 452. singularis Cic. fam. 9, 11. 
suavis Zucret. 1, 923. surreptieins Plaut. Men. pr. 68. 
tener Ovid. am. 2, 18, 69. Venereo amore diligere 
algm Nep. Pausan. 4, 1. verus Id. Iler. ep. 5, 61. u. 
dal. m, 2) mit dem Genit. subj. zur Bezeichnung deſſen, 
von dem die Liebe ausgeht, wie b. Cie. Att. 5, 1v. Amo- 
res hominum in te et in nos quaedarn benevolentia. Cic. 
Tuse. 4, 34, 71. Atque horum omnium libidinosos esse 
amores videmus. u. d. a. So amor populi, der Volks⸗ 
gunit b. Nep. Dion. 4. 1. eivium 1a. Thrasyb.4, 1. 
omnium Siculorum Id. Timol.3, 4. u. ö. a. 3) mit 
Angabe der Perfon, die unfere Zuneigung trifft, und 
zwar a) mit Präpofitionen, wie in, erga ete., wie 
b. Cie. fam. 13, 29,1. Ab hie initiis noster in te amor 
profeetus auxit paternam necessitudinen. /d. dom. 39, 
103. pro amore, quem habetis in rem publ. et semper 
habuistis. Id. fam. 2, 1,2. Breve est, quod me tibi 
praecipere meus incredibilis in te amor cogit. So pie- 
tas et amor in patriam Cie. Flacc. 38, 96. fraternus 
in algm amor Id. ad Q. fr. 1, 1. inflammatus anıore 
in patriam /d.de or. 1,44, 196. tanto in nie anıure 
Id. post red. ad Quir. 3, 8. animus atque amor in rem 
publ. Id. Accusat.2, 47,116. amor in patrianı Nep. 
Thrasyb. 1,1. ferner Cie. fam. 5, 5. Si quid in te re- 
sidet amoris erga me. Jd. ıbid, 9, 11, 1. nam et oratio 
tua prudens et aınor erga me singularis multum leva- 
ret. Id. ibid. 9, 14,5. Quis erat, qui putaret al eun 
amorem. quem erga te habebam, posse aliquid accedere? 
u. ö. a. Selten mit juxta, wie amor juxta cives Orelli 

inser. 1025. b) mit dem Genit. object., wie b. Cie. 

Tusc. 4, 33,71. Fortis vir in suä re publ. cognitus 

quae de juvenum amore seribit Alcaeus? fo puerorum 

amores Nep Alc. 2,3. fod. Cic. Aceusat. 2, 47, 116. 

Ardebat amore illius hospitae, propter quam hospitii 

jura violarat. /d. fam. 5, 2, 10. eitiusque amore tui 

fratrem tuum odisse desinam. /d. fin. 2, 16, 52. Quam 

illa (sapientia) ardentes amores excitaret sui,si videre- 

tur! fo enecus amor sui Hor. carm. 1,18, 14. effundi 

in amorem alejs Curt. 8, 4, 25.u.d. a. So audy mit 


amor. 
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dem den Genitiv vertretenden Pron. possess., tie b. Cie. 
fum. 5, 12, 3. gratiam — ne aspernere amorique nustro 
lusculum etiaım, quam concedet veritas, largiare., „der 
iebe zu mir.” u. was dgl. mehr üt. 4) nicht ſelten auch 
im mar ale, wie b. Cie. Att. 5,10. Amwres hominum 
in te et in nos quaedamı benevolentia. /d. off. 1,5, 14. 
quae (facies hunesti) si oculis cerneretur, mirabiles 
amores — excitaret sapientiae. el. fin. 2, 16,52. So /d. 
fin. 3,20, 68. Ne amores quidem sauctos a sapiente 
alienos esse arbitrantur. Id. Tusc. 4,34, 71. Atque 
horum ommiunı lubidinosos esse atuures videmus. u. d. 
a., beſonders von Liebſchaften gemeinerer Art, wie b. 
Plaut. merc. 1, 1,2. Et argumentum et meos amıores 
eloquar. Ter. ‚And. 5,4, 10. Meretrieios amores nu- 
ptiis conglutinas? Cic. Cael. 19, 44. Amores autem 
et hae deliciae, quae vocantur —, nunguam hunc oceu- 
patunı impeditumque tenuerunt. Hor. carm. 3, 21,3. 
Seu rixamı et insanos amores geris. Ovid. Met. 9, 519. 
Insanos fateanıur amores. u. d. a. 5) ftebt d. W. mes 
tonvmiſch für den Gegenstand unferer Liebe; zur Veran: 
ſchaulichung vergleiche man Ter. Eun. 5, 4,4. Nam ut 
mittam, quod ei amorem difficillimum et carissimum 
ab meretrice avarä, virginem quam amabat, eam con- 
feci sine molestiä ete. So nun Ovid. Met. 1, 452. Pri- 
mus amor Phoebi Daphne Peneia. u. a. Befonders im 
Piurale, wie b. Plaut. Poen. 1, 1, 79. Hem, amores 
tnos si vis speetare. Virg. G. 3, 227. Multa gemens — 
tum, quos amisit inultus, amores. /d. A. 1,350. Clam 
ferro incautum superat, securus amorum germanae. 
Ovid. Met. 1,617. crudele suos addicere amores. Id. 
ibid. 4, 137. u. a, namentlich in Wendungen, wie b. 
Cie. Att. 2,19, 2. Pompejus, nostri amores, — ipse se 
affllixit. /d. ibid. 16, 6, 4. Piliae salutem dices et Atti- 
cae, deliciis atque amoribus meis. /d. Phil. 6, 5, 12. 
Scd redeo ad amores deliciasque vestras, L. Antoniım. 
Id. divin. 1, 36, 79. Quid? amores ac deliciae tune, 
Roscius, num aut ipse aut pro eo Lanuvium totum men- 
tiebatur? el. Cie. Accusat. 4, 1,3. b) ftebt amor auch 
von der thieriichen Zuneigung, und namentlich von dem 


amor. 


Geſchlechtstriebe ver Thiere, wie bei Virg. @.3, 


242. Pecudes pietaeyue volucres in furias ignemque 
ruuut, amor umnibus idem. el. Colum. r.r. 10, 196. 
u.a. Daber auch von dem — hippomanes, der 
Roß-Brunſt, b. Virg. A. 4, 316. Quaeritur et na- 
scentis equi de fronte revulsus et matri praereptus amor. 
f. hippomanes. 

zu. von lebloſen Gegenſtänden und abitracten Be: 
griffen, die Lust und Liebe zu etwas, die Begierde 
oder Das Verlangen nach etwas, Die Neigung für 
etwas ar., u. zwar 1) mit näberer Beitimmung durd 
den Genitiv, u. zwar a) eines Subftantivg, wie b. 
Cie. Arch. 11, 28. jum me vobis — indicabo et de meo 
yuodam amore gloriae ninıs acri fortasse, sed tamen 
honesto vobis confitebor. Ziv. 9, 18. Quid? si vini 
amor in dies fieret acrior? cl. Plaut. Cureul. 1, 2, 2. 
Ejus (vini) amıos cupidum ıne huc prolicit per tenebras. 
So amıor eognitionis Id. fin. 4, 7, 18. consulatus /d. 
Sull, 26, 73. laudum Firg. A. 9,197. famae venientis 
Id. ibid. 6, 890. virtutis Hor ep. 1, 16, 52. laudis Id. 
ibid. 1, 1, 36. lactis Virg. G. 3, 394. auri caecus amor 
Virg. A. 1,353. argenti Hor. sat. 2,3, 78. numi Ju- 
venal. 14. 138. sanguinis, Blutdurft, Sil. 1,148. u. a. 
b) mit dem Gerundium, wie b. Zucret. 4, 869. cibus ut 
amorem obturet edendi. So anıor habendi Hor. ep. 
1,7,85. Ovid. Met. 1,131. amor scribendi Hor. sat. 
2,1,10. u a. Seltner 2) in loderer Verbindung mit 


amoVveo, 


dem Infinitiv, wie b. Virg. A. 2, 10 5q. Sed si tantus 
amor casus coguoscere nostros et breviter Truine supre- 
mum audire laborem — incipiam. cl. Stat. Theb. 1, 
698. Anm. Die Form amos ft. amor ftebt b. Plaut. 
Cure. 1,2, 2. vgl. arbos, labos. u. a., u. f. die Buchft. 
R.u. 8. 

ır. Ämor, öris, m. die Liebe ald Gottheit, der Gott 
derkichend. Liebesgott, Sohn der Venus, f. Cie. 
Tusc. 4, 32, 69. O praeclaram emendatricem vitae 
poäticam, quae Amorem flagitii et levitatis auctorem 
in eoncilio deorum collocandum putet. cl, Seneca Hip- 
pol. 195. Deum esse Amorem turpis et vitio favens fin- 
xit libido etc. So nun Vetus poeta ap. Cie. Tuse. I. c. 
Ilum (conjugem), quem Amor dederat, qui plus pollet 
potiorque est patre, el. ibid.$.68. So nun b. Virg. 
A. 1,663. Ergo his aligerum dietis affatur Amorem. 
u. ibid. v. 689. Paret Amor dietis carae genetricis et 
alas exuit ete. u. ö.a. So nun Amor pinniger Zucret. 
5,1075. inermis Tib. 2, 5, 106. nudus Ovid, am. 1, 
10, 15. rebellis /d. rem, am. 246. pharetratus /d, ibid. 
379. u. dal. m. Auch im Plurale die Liebesgötter, 
wie b. Orid. Met. 10,515 sq. qualia namque corpora 
nudorum tabulä pinguntur Amorum, talis erat etc. 
Id.fast. 4,1. Alma fave vati, geminorum mater Amo- 
rum. el. Claudian, nupt. Honor. 72. Mille pharetrati 
ludunt in margine fratres ore pares, habitu similes, gens 
mollis Amorum, u. d. a. 

ämöräbundus, a,um, ſich der Liebe hin— 
gebend, Liebesfranf, mulier Laberius ap. Gell. 
11,15. 

Ämorgosot. Ämorgus, i, f. (Auopyos), eine 
der fporadiichen Infeln, j. Morgo, b. Plin. h.n. 4,12 
(23), 70. Taec. a.4, 13.11. 30. 

Amöriänus, a,um, au& Amorium in Phro= 
gien, Muratori inser. 1016, 8. 

ämörifer,a,um (amor u. fero), Liebe brins 
gend, Venant. Fortun, 6, 2,13. 

ämörificus, a,um (amor u. facio), Ziebe ers 
jeugen?, herba Appul. herb. 123. 

Amörionod. Amörium, ii,n. Stadt in Phry⸗ 
gien, Tab. Peuting. 

Amorrhaeus, a, um, zu den Amoritern 
in Paläftina gebörig, rex Prudent. Hamartig. 
413, 

ämos, öris, m. ſ. amor J. zu Ende. 

ämötio, önis, f. (amoveo), die Wegbringung 
oder Entfernung einer Sadıe, wie doloris Cie. fin. 
1,11, 37. 2,3, 9. ordinis Dig. 47, 10, 48. 

ämötus, a, um, |. amoveo. 

ämöveo, mövi, mötum, öre (a u. moveo), eigentl. 
etwas fortbewegen, bewegend fortbringen, 
f. Donat. ad Ter. Ad. 4, 2, 14. Proprie amovetur sa- 
xuın de loco., alfo fortſchaffen, wege oder AR ⸗ 
bringen, und zwar 1) in rein materieller Bezie— 
bung, wie b. Cio. Accusut. 3, 8, 20. ut neque in sege- 
tibus neque in areis neque in horreisneque in amoven- 
do neque in exportando framento grano uno posset 
arator — fraudare decumanum., wo amovere das bloße 
Fortſchaffen des Getraides iunerhalb der Räumlichkeis 
ten feiner Gehöfte, exportare das eigentliche Ausführen 
bezeichnet, f. Zumpt 3.2. St. S. 443. Liv. 5, 51,9. 
sacra — avecta in finitimas urbes amovimus ab hostium 
oculis. /d.40,.51. ab his columnis — signa amovit. 
Suet. Cal. 34. Virgili ac T. Livii imagines paulum 
afuit quin ex ommibus bibliotheeis amoveret. u. a. 
Bild lich b. Cic. Rab. perd. 4,12. Porcia lex virgas 


ampecto. 


ab omnium civium Rom, corpore amovit. Lucret. 1, 
225. Praeterea, quaecumque vetustate amovet netas, 
si penitus peremit, consumens materiem omnem etc. 
u.a. Im Befonderen fteht nun fo amovere von der 
heimlichen Fortſchaffung eines Gegenftandes ald milde: 
rer Ausdrud für fteblen, befonders von Familienglie— 
dern u. f. w., Die etwas aufdie Seite bringen, f ig. 
lib. 25. tit. 2. de actione rerum amotarum, bei. fr. 1. 
fr. 3.8.2.u.4.u.ö,a. So nun Hor. carm. 1,10, 8. 
Te boves olim nisi reddidisses per dolum amotas etc. 
Curt,9, 7,24. ministrique, quasi amisissent quod 
amoverant (poculum), regem adeunt. ‚Suet. Ner. 47. 
Direptis stragulis, amotä et pyxide veneni. u. d.a., 
beſonders bei den Juriften. 2) übertragen auf 

PBerfonen, fie auf die Seite fohaffen, fie 
entfernen, irgendwo fort oderwegbringen, wie 
b. Plaut. Truc. 1,1,63sq. Eadem postquam alium 
repperitqui plus daret, damnosiorem me exinde amo- 
vitloco. /d. Epid. 1,1,94. Ubi erit empta, ut aliquo 
ex urbe amoveas (fidicinam), /d. Bacch. 4, 8, 64. Ile 


est amotus. Ter. Ad.3,4,14. Age, tamen ego hune 


amovebo. Hec. 4, 4, 72. Ut cum illa vivas, testem hanc 
cum abs te amoveris. Cie. Ati. 1,12. Nebulonem 
istum ex istis locis amove. Id. harup. resp. 20, 43. 
Saturninum quaestorem a sua frumentaria procura- 
tione amovit etc. Liv, 5, 6,8. ut exereitum Rom. — 
non vis hiemis ab urbe circumsessä semel amovere pos- 
sit. So amoto custode Prop. 1, 11, 15. amotis longius 
ceteris Curt. 7,1.u.0.a. Im Befondern jteht fo 
a) se amovere, fich entfernen, zurüdzichen, 
aus dem Staube machen, fih drüden, wie 
b. Ter. Phorm. 3, 3, 33. Modo te hine amove. u. a. fo 
se e coetu impotentium amovere Liv. 3, 38. se e medio 
Suet. Tib. 10. se finibus Ausoniae Sil. 17, 224. u. dal. 
nt, b) amovere alqm in der fpäteren civiliſtiſchen Spra— 
che milderer Ausoruf für verbannen, wie b. Tac. 
a. 4,31. Suilium quaestorem amovendum in insulam 
censuit. Su am. alqm Cretam /d. ibid. 4, 21. suspe- 
ctos aemulationis /d. ibid, 13,9. u. a, 3) mit abftracten 
Begriffen, etwas entfernen, fernhalten, befeis 
tigen, bei Seite feßen, wie b. Plaut. Amph.1, 
2,2sq. Amovi a foribus maximam molestiam, patri 
ut liceret tuto illam amplexarier. /d. Pseud,. 1, 2,11. 
Nisi somnum socordiamque ex pectore oculisque amo- 
veris. /d. Asin.2,1,6. Quin tu abs te socordiam omnem 
reice et signitiem amuve, Ter. And. 3, 2, 30. Prorsus 
a me opinionem hane tuam esse egoamotam volo. Cie. 
legg. 2, 8, 19. FERIIS IVRGIA AMOVENTO. cl. ibid. 
PIETATEM ADHIBENTO: OPES AMOVENTO. Id. 
am.24,89. In obsequio autem — comitas adsit, assente- 
tio vitiorum adjutrix procul amoveatur. Id, prov. cons. 
1,2. praecipuum illum et proprium sensum doloris mei 
— a sententiä Jicendä amovebo. Liv. 28, 28. amolior 
etamoveo nomen meum. Hor. sat. 1, 1,27. Sed ta- 
men amoto quaeramus seria ludo. u. d. a. 
animum studio puerili amovere Plaut. merc. pr. 41. 
suspicionem ab aliquo /d. Trin. 3, 3, 54. metum Ter. 
And, 1,2,10-fv terrorem Liv, 6, 16. lubidinem, odium, 
invidiam, metum cupiditatesque amovere Cic. Cluent, 
58, 159. bellum Ziv. 5, 35. u. dgl. m. 

ampecto, öre(am u. pecto), ringsum hecheln 
od, ftriegeln, wie nach Acidalius b. Plaut. Rud. 
3,5,36. Extemplo ampectitote crura fustibus. [.pecto. 

ampelinus, a,um (aure)ıvos), weinartig, 
Davon ſteht der Plural 

ampelina, orum, n. als Benennung eines Klei— 

Kloy: Handwörterb. d. fatein. Sprache. I. 


So nun 
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derftoffes b. Checilius ap. Non. p. 548, 14. Carbasina, 
molochina, ampelina. 

ampelitis, idis, f. (@urmeliris), einegähe,dem 
Erdpeche ähnliche Erde, die zum Beltreichen ver 
Weinftöde diente, um fie vor ſchaͤdlichen Inſekten zu 
ſchützen, und auch fonft medicinifch gebraucht ward, b. 
Plin. M. n. 35, 16 (56), 194. 

amp&lödesmos, i, m. (aumelodsouos), ei: 
gentlih Weinband, ein binfenartiges Gewächs, wo: 
mit man den Wein heftete, b. Plin. h.n. 17, 23 (35), 
209. 

Ampelius, ii,m. röm. @igenname, L. Ampelius, 
b. Sidon. 9, 305. Symm. ep. 5, 64. Amm. 28, 4. Biel: 
feicht derfelbe mit dem gleichnamigen Verfaſſer des be⸗ 
kannten Liber memorialis aus dem Ende des vierten 
Jahrhunderts n. Ehr. Geb. 

ampélöleueé, es, f. (aunskolsven), ein Ran 
kengewächs, fonft vitis alba, f. vitis, b. Plin. h.r, 
23,1 (16), 21. 

Ampelöne, es, f. Stadt am Ausfluffe des Tigris 
in den perfifchen Meerbufen, b. Plin. A. n. 6, 28 (32), 
159. 

amp&ldpräson, i,n.(dumelöngaoov), Weins 
lau, derin den Weinbergen wild wachfende Kauch, 
Plin. M. n. 24, 15 (86), 136. 

ı. ampe&los,i, f. (äumekos), der Weinftod, im 
Zateinifchen nur im technifchen Gebrauche, wie a) am- 
pelos agria, wilder Mein, lat. labrusca, b. 
Plin. h.n. 23, 1 (14), 19. Id. ibid. 27, 7 7) 44. b) 
ampelosChironia, Schmeerwurz, fonft vitis nigra, 
b. Plin. h.n. 28, 1 (17), 27. Id. ibid. 25, 4 (16), 34. 

ı. Ampölos,i,f. als Städtename, a) eine Stadt 
in Macedonien, b. Plin. h.n. 4, 10 (17), 37. b) Land: 
ſpitze und Stadt auf oreta, Id, ibid. 4, 12 (20), 59. 

ım. Ampelos, i, f. ein vom Bacchus geliebter 
Jüngling, Ovid. fast. 3, 409. 

Ampelüsia, ae, f.(Aurekovoia), das weitlichite 
BVorgebirge in Macedonien, j. Cap Espartel, b. Mela 
1,5, 1. 2,6,9. 3, 10,6. Plin.h.n.5,1(1),2. 

ampendices dicebantur ab antiquis, quod cir- 
cumpenderent, quos nunc appendices appellamus, 
Paul. Diac. p. 21, 6. Müll. 

amphemerinon genus febris (aupnuspıvor), 
ein tagtäglich eintretendes Fieber, Plin. 
h.n. 28, 16 (66). 

Amphiäräöus, a,um, zu Ampbiaraus ges 
hörig, quadrigae Prop. 2, 25, 39. 

Amphiıäraides, ae, m. Nachfomme des 
Ampbiaraus, b. Ovid. fast. 2, 43. 

Amphiäräus, i, m. (Aupıagaos), Sohn des 
Dieles und der Hypermneſtra, Herrfcher von Argos, wie 
b. Accius ap. Cie. Tusc. 2, 25, 60. Audisne haec, 
Amphiaraö sub terram abdite. cl. Cic. fam. 6, 6, 6. 
Id’n. d.3, 19,49. Id. div. 1,40,88. Ovid. Pont. 3, 
1,52. Hygin. fab. 73.u.a. Amphiarai fanum Mela 
2,3, 6. 

amphibölia, ae, f. J—— die Zweideu— 
tigkeit, Doppelſinnigkeit, wie amphiboliam 
versus intelligere Cic. div. 2, 56, 116. acuta amphibo- 
lia Id. fam.7,32. amphiboliarum eognitio Id. Herenn. 
2,11, 16. amplibolias aucupari Id. I.c. Quinct. 6, 3, 
62. 7,9, 1sqq. -9, 4, 32.1. ö. a. 

amphibölus, a,um (aupi/o)os), Adj. a) eis 

entlih Doppelt umgeworfen, wie tunica b. 
Suipie. Sev. dial. 2, 1. b) bildf. voppelfinnig, 
nomen Marc. Capella 5. p. 149. 

24 


amphibolus, 
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amphibrächys, yos,m. (aupißgayvs), näml. 
pes, ein an beiden Seiten Kürzen babender 
langer Bersfuß, —“, b. Quinct. 9,4, 82. u. 
105. u, Metr. 

amphibr&vis, is, m. = amplibrachys, Diomed. 
3.p.475. Putsch, 

Amphicrätes, is,m. (Aupıxgarns), ein griech. 
Bildgieper um die 68. Olympiade b, Plin. h.n. 34,8 
(19), 72. 

Amphictyon, önis, m. (Sugıxrior), ein Kö: 
nig der Athener , Schol. Bob. ad Cic. Sest. p. 299. 
Bait. 

Ampbhietfönes, um, Accus. Amphietyonas, m. 
—— die bekannte griechiſche Bundesver⸗ 

ammlung zu religiöſen und politiſchen Zweden, wie ac- 
cusare algm apud Amphictyomas Cie. inv. 2, 23, 69, 
agere alqd apud Amphietyonas Quinet, 5, 10, 111. 
decretum Amphictyonum Tae. a. 4, 14. u. a. 
amphicyrtos, on, Adj. (aupixvoros), nad 
beiden Seiten bin gefrümmt, luna Macrob. 
Somn. Seip. 1, 6. 

Anıphidämas, ntis,m. (Augıdauas), ein Ars 
gonaut, Valer. Flacc. 1,376. Hygin. fab. 14. 

Amphig&nia, ae, f. Ange ereıa), Stadt im 
Peloponnes, im Meffenifchen ebiete, Stat. Theb. 
4,178. 

Amphilöchi, örum, m. (Aupilogos), eine 
Voͤlkerſchaft in Acarnanien, Liv. 38, 40. 

Ampbilöchia, ae, f. eine Heine Landſchaft in 
Acarnanien, Cie. Pis. 40, 96. 

Amphilöchicus, a, um, amphilochiſch, 
Argos Plin.h.n.4,1(2), 5. 

Amphilöchius, a, um, amphiloch iſch, Ar- 
gos Liv. 38, 10,1. 

Amphilöchus, i, m. (Aupiloyos), ariechifcher 
Gigenname, a) Sobn des Ampbiaraus, Gründer von 
Argos in Epirus, Cie. divin. 1, 40,88. Plin. 4,1 (2), 3. 
b) Sohn des Alemäon und der Manto, Seber zu Oros 
pus in Nitica, Liv. 45, 27. e) ein griech. Schriftfteller 
über Landwirthſchaft, Varror.r.1,1,8. Colum. r. r. 
1,1,8. Plin. h. n. 18, 16 (43), 144. 

amphimäcer od. amphimäcrus, i,m. (du- 
Piuaxgos), nämlich pes, ein von zwei Längen umgebe⸗ 
ner furger Bersfuß, ———, b. Quinct. 9,4, 81. 

Amphinialla, ae, f. Stadt auf Greta, b. Plin. h. 
n. 4, 12 (20), 59. 

amphimallum,i,n. (dupiuakkov), ein auf 
beiden Seiten wolliges Denn, wie b. Varro 
L. L. 5,167. p.65. Müll. b. Plin. k.n. 8, 48 (73), 
193. Gausapa patris mei memoriß coepere, amphimal- 
la —— ee ad Juven. 3, 283. 2 

mphime&don, ntis, m. (Sugpıiuedor), ein Li: 
bier, * Ovid. Met. 5, 75. —— 

Aıphinömus,i, m.(Sugivouos), ein ſiciliſcher 
Jüngfing, der mit feinem Bruder Anapus feine Aeltern 
mitten durch das Feuer des Aetna trug, b. Valer. Marz. 
5, 4. ext. 4. Claudian. idyll. 7,1 qq. cl. Seneca be- 
nef.3,37,3. Sil. 14,197, 

Amphion, duis m. (Augplov), griech. Eigen 
name, a) Sohn des Juppiter und der Antiova, der bes 
fannte Meiiter im Gefange und Spiele der Lyra, Gr: 
bauer von Theben, wie Pacuvianus Amphion, wie ihn 
Pacuvius daritellte, b.Cie. div. 2, 64, 1383. Id. ad He- 
renn. 2,27,43. Id. inv. 1,50, 94. Hor.carm. 3,11, 
I sg. /d.a.p. 394. Virg. E. 2, 24. Ovid. a. a. 3,323. 
Met. 6,211.u.ö.a. Prop. 3, 13, 29. Ampluonis arces, 


amphibrachys. 


amphitheatralis. 


d. i. Theben, Ovid. Met. 15,427. Hygin. fab. 7,8. 
Plin. k.n. 7,56 (57), 204. u. a. b) ein Argonaut, Va- 
ler. Flacc. 1,367. Hygin. fab. 14. ce) ein tragifcher 
Schaufpieler b. Vurro fragm. p. 296. Bip. Dav. 

Amphiönius, a, um, von Ampbion ber= 
berrübrend od. zu ihm gebörig, Iyra Prop. 
1, 9, 10. ars Sidon. carm. 23, 120. od, überhaupt the: 
banifch, wie canes b. Seneca Oedip. 178. 

Ampbipödlis,is,f. (AJugirosıs), grieh. Städte: 
name, a) Stadt in dem Theile von Thracien, der fpäter 

u Macedonien gezogen ward, am Fluſſe Strymon, j. 
boli, b. Nep. Cim. 2,2. Liv. 45,9. u. 29. Mela 2, 
2, 9. Plin. h.n. 4, 10 (17), 38. Id.ibid. 10, 8(10), 23. 
u.a. Accus. Amphipolin b. Nep. !.c. Amphipolim 
b. Plin. l.e. 10,8 (10), 23. b) Stadt in Syrien, fonft 
Thapfacus genannt, Plin. h.n. 5, 24 (21), 87. 

Anphipölitänus, a, —— Stadt Am— 
vhipolis (in Macedonien) gehörig, arx Justin. 
14, 6. extr. 

Amphipdlites, ae, m. (Augınolirns), ein 
Ginwohner von Ampbipolis in Macevonien, 
b. Varror.r.1,1,8. 

amphIprost/los, on, Ad). (augıodorvl.os), 
von vorne u. von binten mit Säulenbal: 
len umgeben, aedes Vitruv. 3, 2,4. Schneid. 

amphisbaena, ae, — eine vor: 
u.rüdwärts gebende Schlangenart, dab. von 
den Alten mit zwei Köpfen gedacht, b. Plin. h.n. 8, 23 
(35),85. Lucan. 9, 719. Solin. 27. 

Amphissa, ae, f. (Yugıooa), Stadt im ozoli— 
ſchen Locris, unweit des jeßigen Salona, Liv. 37,5, 4. 
Plin.h.n.4,3(4),8. Lucan. 3, 172.u.a. Dav. 

Amphissenses, ium, m. die Bewohner von Am: 
phiſſa, /nser. ap. Spon. Miscell. antiqu. p. 279. u. 

Amphissius, a, um, Ampbifjifch, saxa, das 
locrifche Vorgebirge in Unteritalien im Lande der Brut: 
tier, Ovid. Met. 7, 15, 703, 

Amphissos, od. Amphissus,i,m. (Sugıo- 
005), Sohn des Apollo und der Dryopa, Erbauer der 
Stadt Deta am gleichnamigen Berge, Ovid. Met. 9, 
356. u. 363. 

Amphisträtus, i,m. (Auglorgaros), Bild: 
bauer und Erzgießer um die 114. Olympiade, Plin.h.n. 
36, 5 (4), 36. 

amphitäne, es, f. eine von den Alten für einen 
Edeljtein gehaltene Mineralie, nach Keferftein 
höchſt wahrfceinfich unfer Maladit, b. Plin.A.n. 
37, 10 69), 147. 

ampbhitäpa, ae, f. (aupıranns u. aupiramıs), 
verft. u ein auf Eh se 
Sioffzu Deden u. f. w., wie b. Zucilius ap. 
Non. p. 540, 26. Psilae atque amphitapae vilis ingen- 
tibus molles. u. /d. ibid. Pluma atque amphitapae et 
si aliud qui deliciarum. So durmire super amphitapä 
Vaurro up. Non. |. c. 

anıphitäpa, örum, n. verit. vestimenta, — am- 
phitapae, Dig. 34, 2, 23. &. 2. 

amphithälämus, i,m. (aupıdalauos), ein 
um das Schlafgemah des Hausherrn und 
der Hausfrau angebradhtes Schlafzimmer 
für die Dienerinnen, Vitruv. 6, 7,2. Schneid. 

amphitheäträlis, e, Ad. zum Amphi— 
theater gebörig, ampbitbeatralifch, wie 
spectaculum Plin.Ah.n. 11, 24 (28), 84. magistri Mart. 
11, 70. pompa Claudian. cons. Mall. Theod. 293, 
Prudent. adv. Symmach. 1, 385. 


* 


amphitheatricus. 


amphitheätricus, a,um (augıdeargıxos), 
zum Ampbitbeater gehörig, ampbitheatra- 
lifeb, spectacnlum Symmach. ep. 4,8. charta, eine 
äguptifche Papierart geringeren Werthes, fo genannt 
von dem Drt ihrer Bereitung am Amphitheater zu Ales 
tandrien, Plin. h.n. 13, 12 (24), 75. 

amphith@ätrum,i,n. (augıdsargov), Am: 
phitbeater od. Doppeltheater, ein Plaß, auf 
dem man von concentrifch hinter einander aufiteigenden 
Erhöhungen ringsum frei zufchauen kann, wie b. Plin. 
k.n.19, 1(6),24. Id. ibid. 36, 15 (24), 117. Suet. 
Aug. 29. Id. Tib. 7.u.40. u.d.a. Plin. ep. 5, 6, 7. 
Mart.1,7.2,5. Tac. a. 2,62. Id.h.2,67. Isid. 
orig. 15, 2, 35. u.a. 

Amphith&mis, idis (AupiFeuıs), Sobn des 
Apollo und der Acacallis, Hygin. fab. 14. 

Amphithösß, es, f. (Augpı$on), eine Nereide, 
Hygin. fab. praef. 

Amphltritö, es, f. (Augırotrn), die Gemahlin 
Reptung, Göttin Des Meeres, Alygin. astron. 2, 17. 
Colum.r.r. 10,21. Metonpmilh für das Meer 
ſelbſt b. Catull. 64, 11. Ovid. Met. 1,14. Id. fast. 
5, 731. u. a. 

Amph/trüo, oder Amphltrfon, önis, m. 
(Augırpior), Sohn des Alcaeud, Königs von Lie 
rons, Enkel des Perſeus, Gemahl der Alcmene, der 
Mutter des Hercules, b. Plaut. Amph. pr. 98. 100. 
Id. ibid. 1, 1,41. 53. u. 6. a., wo überall Amphitruo 
ftebt, for. und zwar in der griech. Form Amphitryon 
b. Ovid. Her. ep. 9,44. Id. Met. 6, 112. u. a. 

Amphlthrföniädes, ae,m. (Aupırovonıd- 
dns), ein Nachkomme des Ampbitruon, von Hercules 
b. Catull. 68, 112. Virg. A. 8, 214. Ovid. Met. 
15, 48. 

Ampbhltrfönıs, idos, f. von Ampbitrvon 
ſtammend, progenies, d. i. Hercules, Varro fragm. 
p. 490. Bip. 

amphöra,ae, f. (eins mit dem griech. aupogevs 
und ftammverwandt mit den angeljächfifhen amber, 
woron Eimer, ij. Döderlein Lat. Syn. v. S. 316.), 
die Kanne, od. Krug, od. größere Klafche, im 
Allgemeinen ein Gefäß mit zwei Henkeln 
(ansae) zum Tragen, f. Cator.r. 113,2. u. zwar 
1) zur Aufnahme von Flüffigfeiten, a) zum gewöhnlis 
chen Gebrauche ein gr ößeres, in der Regelirdenesß, 
auf der Töpferfcheibe gefertigtes Gefäß, ſ. Hor. a. p. 
21sq., feltnervon Glas, f. Petron. sat. 34, 6., oder 
gar aus Duyx (geibem Marmor) gefchnitten, wie b. 
Nepos ap. Plin. h. n. 36,7 (12),59., oben in eis 
nen engen Hals (collum) endend, |. Cutor.r. 88,1. 
Prop. 4, 5, 23.. der bisweilen wohl auch, damit man 
bequemer ausgießen konnte, mit einer Schnauze oder 
Schneppe verjeben war, wo ſodann das Gefäß ampho- 
ra nasiterna hieß, wie b. Cator.r.11,3., oder bloß 
nasiterna, m. m. f., unten aber fpiß aulaufend, um in 
die vertieften oder durchlöcherten Kelver des Schenk⸗ 
tifches eingejeßt zu werden, f. abacusc. und 2 a) 
zur Aufbewahrung des Meines, wie b. Cator.r. 
113,1, 2. Cic. Font. 5, 9. Nepos ap. Plin. h. n. 36, 7 
(12), 59. u. d.a., wo fodann der eng aulaufende Hals 
nit einem Kork (cortex od. suber) verjehen und Diefer 
wieder zugepicht ward, f. Hor.carm.3,8,9 qq. Hicdies 
anno redeunte festus corticem astrietum pice demovebit 
amphorae, oder auch mit Gups übergoifen ward, wie b. 
Petron. sat. 34. Statim allatae sunt amplıorae vitrcae 

diligenter gypsatae, cl, Cat.r.r.127,1. Aufviefeiben ward 
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der auf Fäſſern ausgegohrene Wein gezogen (diffunde- 
batur). |. Dig. 33. 6, 15. und lagert? bis zu feiner Ber: 
wendung in der Speicherniederlage, apotheca od. hor- 
reum, ſ. Colum.r.r.1,6,20.u. Hor. carm. 3, 28, 7. 
Parcis deripere horreo cessantem Bibuli consulis am- 

horam., ward auch wohl durch Räucherung zu früherem 

Iter gebracht, f. Colum. I. c.u. Hor. carm. 3, 8, I1., 
der Salem und die Sorte des Weines ward auf die 
Ampbora — —— ſ. Galenus de antid. 1,5. oder 
war auf befonderen an ihrem Halje befeitigten Marken 
angegeben, wie b. Petron. sat. 34. quarum (amphora- 
rum)in cervicibus pittacia erant affixa cum hoc titulo: 
Falernum Opimianum centum annorum. u. die Anfpies 
fung b. Hor.carm. 3, 21, 1. cl. ibid. 2, 3, 6. Id. sat. 1, 
10,24. |. nota. 4) zur Aufbewahrung des Deles, 
amphorao oleariae genannt, b. Cator.r. 10,2. 13, 2. 
y) zur Aufbewahrung von Honig, wie b. Horat. carm. 
ep. 2, 15. aut pressa puris mella condit amphoris. So 
CCCC amphorae mellis b. Cic. Accusat. 2, 74,18. 
d) zur Aufbewahrung von Metallen, wie b. Nep. Hann. 
9,2. Amphoras complures complet plumbo, summas 
operit auro et argento. ut. dgl. m. b) als Maafı, dem 
älteren Ausdruck quadrantal entſprechend, ſ. Fest. p. 
258, 20. Müll. Quadrantal vocabant antiqui, 
quam ex Graecoamphoram dicunt, quod vas pedis 
quadrati octo et XL capit sextarios. — 2 urnae, 8 con- 
ii, 48 sextarii, 96 heminae, ſ. v. a. 28%, Dresd. 
Kannen, wornac 5 Amphorae ein Ohm od. zwei Gi: 
mer wären, f. W. A. Beder Gallus Br. 2. S. 159 
fa., eine folche zum Maaß beftimmte genichte Am: 
phora befand ſich auf dem Kapitofe, dah Amphora Ca- 
pitolina 5b. Capitolin. Maximin. 4. So nun «) als 
Maaß für Wein und andere Flüffigfeiten b. Cic. Font. 
8,9. Id. Accusat. 2, 74,183. Plin. h.n.9, (30), 48, 
93. caput ejus (polypi) dolii magnitudine, amphorarum 
quindecim capax. 8) als Schiffamaag, wo wir 
fagen Tonne, wie b. Cic. fam. 12, 15. naves onera- 
riae, quarum minor nulla erat duum milium ampho- 
rüm, Ziv. 21, 63. navem, quae plus quam trecentarum 
amphorarum esset. Plin. h.n. 6, 22 (24), 82. Magni- 
tudo (navium) ad terna milia amphorüm. u.õ. a. NB. 
Die Form amphorüm ft. amphorarum foll nad Cha- 
ris. 1. p. 41. Putsch. bei ſolchen Zahlangaben die ges 
wöhnlichere gewefen fein, f. jedoch Die oben angeführten 
Stellen. 

2) ein, wahrſcheinlich mit einem mehr tridhterartigen 
Halfe verfehenes größeres Gefäß in Sackgäßchen und 
Durchagängen angebracht, zum Hineinuriniren für Die 
Rorübergebenden, vieleicht mit Abzug in eine Cloake, 
wie b. C. Titius ap. Macrob. sat. 2,12. Dum eunt, 
nulla est in angiporto amphora, quam non impleant, 
quippe qui vesicam plenam vini habeant. 

3) zur Aufnahme von Leichen als Sar verwendet, 
zu welchem Zwecke fie in der Mitte aufgejchnitten und 
nach Einlegung des Leichnams wieder — t 
wurden, wie ein Fund in Salona von J. 1825 zeigt, |. 
Steinbüchel's Altertb. S. 67. So b. Prop. 4,5, 
73. Sit tumulus lenae curto vetus amphora collo. 

4) amphorae sparteae, mit zwei Handhaben 
verfehene Körbe von Pfriemgras, um Mein: 
trauben bineingulegen, wie b. Cato r. r. 11, 2. 

"amphödrälis, e, Adj. eine Amphora (alö 
Maafj) faffend, vas Plin. h.n. 37,2 (10), 27. 
amphörärius, a, um, zur Ampbora gehoͤ— 


amphorarius. 


* 


tig, vinum, auf Amphoren gefüllter Wein, Dig. 33. 


6 16.8.2. 
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amphörüla, ae, f. eine Peine Amphora, 
Isidor. orig. 19, 31, 12. 

Amphrfsiäcus, a, um, zum Fluſſe Am— 
phrufus gehörig, bei ihm befindlich, gra- 
men Stat. Slv. 1, 4, 105. 

- Amphrfsius, a, um, zu Ampbhrufus od. 
dem Dort verehrten Apollo gehörig, vates, 
die Sibylle, Virg. A. 6,398. fata Auson.ep. 7, 16. 

Amphrysos ed. Amphrysus, i, m. (Au- 
yeV00s), a) ein Küftenflup in Thejjalien, wo Apollo 
die Rinder des Admetus geweidet haben follte, Virg. 
G.3,2.b) der Gott jenes Fluffes b. Ovid. Met. 1,580. 

amplö, Adv. eigentlih auf weite oder um: 
ftänplihe Weife, nur übertragen a) reich: 
lich, mit Fülle uw. Ueberfluß, wie ample ma- 
gnificeque exornare trielinium Cic. Accusat. 4, 27,62. 
amplissime donare cohortem militaribus donis Caes. 
b. c. 3,53 erfr. agros militibus amplissime dare, assi- 
gnare etc, Cic. Phil. 5, 19, 53. amplissime supremo 
die suo efferri Id. ibid. 9, 7,16. b)auf glänzende 
u. würdevolle Weife, zur Veranichaulichung kann 
dienen Cator.r.prooem. 3. Amplissime laudari ex- 
istimabatur, qui ita lJaudabatur., wo wir fagen fönnen 
im weiteften Sinne des Wortes, cl. Plin. h. 
n. 18,3 (3), II. So nun b. Cie. fam. 3, 10, 10. Qui- 
bus ille (Cn. Pompejus) me rebus non ornatissimum 
voluit amplissime? fo amplissime et honestissime ex 
praetura triumphare /d.Mwur. 7, 15. amplissime decer- 
nere de alcjs salute, dignitate /d. dom. 29, 74. amplis- 
sime ac maguificentissime gerere honores (ic. Accus. 
2,46, 112. c)von dem äußern Glanze der Rede, 
erhaben, würdevoll, wie b. Cie. Brut. 55, 201. 
Duo genera oratorum, unum attenuate presseque, alte- 
rum sublate ampleque dicentium. jo elate ampleque 
dicere /d. Tusc. 5, 9, 24. ample, ornate copioge dicere 
Id. opt. gen. orat. 4, 12. satis ample sonare For. 4, 
2,65.u. a. Uebrigens ſ. amplius hinter amplus. 

amplecto,öre, {.amplector. 

amplector, plexus sum, plecti (am u, plecto), 
wörtlih fih um eine Perfon oder Sade 
spe berumflechten, dab. 1) Meigentl. 

inne und zwar a) von lebenden Weſen, eine Perſon 
od. Sache umfchlingen, umfaffen, fich um Die 
felbe berummerfen, ſie umarmen, «) algm od, 
aliquid, wie b. Zivius Andronicus ap. Diomed. 1.p. 
379. utrum genua amplectens virginem oraret. Plaut. 

Rud. 1,5, 16. Amplectimur tibi genua egentes opum. 
el. Cist. 2,3, 25. /d. Poen. 5,4, 8054. ANT. Pater 
salve, ambae filiae sumus, amplectamur ambae. AG. 
Quis me amplectetur postea? /d. Most. 1, 4,9. Visne 
ego te ac tute me amplectare. Ter. And. 2,5, 19. Si 
se illam in somnis quam illam amplecti maluit. Zu- 
cret. 5, 34. Serpens arboris amplexus stirpem. Liv. 
5,47. alios — saxa, quibus adhaerebant, manibus am- 
plexos trucidat. Virg. A. 2, 517. divom amplexae si- 
mulacra sedebant. cl.ibid. v. 490. amplexaeque tenent 
postes atque oscula figunt. Sp genua amplecti Id. 
ıbid. 10, 523. dextram /d. ibid. 8, 124. limina portae 
Id. ibid. 3, 351. gradus templi Ovid. Met. 6, 99. alqm 
exanimem Prop. 2,7,47.u.d.a. 4) aliquid aliquä 
re amplecti, eine Sache mit etwas umfchlingen, od. 
fie mit etwas umgeben od. umfaffen, wie b. Ziv. 
35, 28, 6. castris quoque quem locum caperet, quan- 
tum munimento amplecteretur loei. /d. 41, 18, 1. duo 
montes — ceperunt muroque insuper amplexi. Virg.E. 
3, 445q. Et nobis idem Alcimedon duo pocula fecit et 


amphorula. 


amplector. 


molli eircum est ansas amplexus acantho. [olocum am 
plecti exhedrä et portieibus Plin. ep. 10,75. b) von 
leblofen Gegenftänden, «) eigentlih etwas um» 
fhlingen, ki b. Plaut. Capt. 3, 4, 120. compedes 
ampleetuntur crura. u. a. Häufiger 2) bildlich, um = 
fhlingen, umfaffen, in fi faffen, wie b. 
Lucret. 1, 135. Morte obitä quorum tellus amplectitur 
ossa. Liv. 21,3], 4. Ibi Arar Rhodanusque amnes — 
agri aliquantum amplexi confluunt in unum. /d. 45 
9,6. quâ terrarum ultimus finis rabrum mare ample- 
etitur. cl. ibid.c.29. Hor.a.p. 209. Postquam coe- 
pit agros extendere victor et urbes latior amplecti mu- 
ros. Plin. h.n.5,1(1),3. Amplectitur intra se insu 
lam (aestuarium). cl. ibid. 16, 31 (56), 130. amplexa 
jugerum soli querens. Manil. 1, 536. domus naturae 
ampleetens pontum terrasque jacentes. U. DL m. 
2)übertragen, und zwar a) etwas gleichjam umt- 
ſchlingen, d. 5. etwas zum Gegenſtande ſei— 
ner Affection machen, mit Wärme ſich für 
etwas interejfiren, über etwas gleichlam feine 
Hände halten, in feinen befondern Shug 
nehmen, hochhalten, u. nicht von ibm lafe 
fen; zur Veranſchaulichung |. Cie. Sull. 20,59. qui 
tanto amore suas possessiones amplexi tenebant, ut ab 
his membra divelli eitius ac distrahi posse diceres, So 
nun b. Cic. fam. 6, 6, 13. nunc hoc amplius, quod me 
amicissime quotidiemagis Caesar amplectitur ; familia- 
res quidem ejus sicut.neminem. el.ibid.5,19,2.libenter 
amplector talem animum. Id. ibid. 4, 8, 2. ingeniis 
favet (Caesar), nobilitatem vero et dignitates homi- 
num, quantum ei res et ipsius causa concedit, ample- 
etitur. fo amplitudinem alcjs suis officiis ampleeti Id. 
ibid. 5,8. Sodann Id. Mil. 27, 72. quia nimis am- 
plecti plebem putabatur. u. in Der doppelſinnigen Stelle 
b. Cie, Flacc. 18, 43. cum rem publ. nimis amplecte- 
retur (Lysanias), pecnlatus damnatus est., wo wir va 
en würden: „als er fi allaufehr mit dem Staate bes 
Fapter, Salust. Jug. 7. Igitur imperator omnes fere 
res asperas per Jugurtham agere, in amicis habere, 


magis magisque eum in dies amplecti. u. a. Aud von 


dem momentanen Hochhalten, wie b. Hor. sat. 1, 
2, 53. Hoc se amplectitur uno, hoc amat, hoc laudat. 
u.dal.m. Auch von Künften und Wifjenfchaften, fie 
300 anfhlagen, fhäßen, fid mit ihnen be: 

ajfen, wie b. Cic. de or. 1,24, 110. quod neque ita 
amplecteretur artem, ut ji solerent, qui omnem vim di- 
cendi in arte ponerent, neque rursus eam totam — re- 
pudiaret. /d. ibid. 1,55, 234. quod jus civile — tam 
vehementer es amplexus. Ebenſo /d. Acad. pr. 2, 10, 
31. amplectitur cognitionem mens nostra. /d.Cat.4,2, 
3. Parvulus filius, quem videtur amplecti res publ. b, 
aus mehr materiellem, als moraliſchem Gefichtöpunfte, 
etwas umfaffen, d. h. vollitändig erfaiien, 
unter etwas begreifen, bejonderd «) von ber 
Rede, etwas im i Er vollftändig wiedergeben, 
wie b. Cie. inv. 2, 50, 152. neminem omnes res 
per scripturam amplecti. /d. Rosc. com. 12, 36. quod 
ego pluribus verbis amplecterer, sinon ete. Id. Caec. 
14, 40. quae (actio) nequaquam satis verbis causam 
et rationem juris amplecteretur. /d. Tusc. 2, 13, 30. 
quod honestum, quod rectum — appellamus, quod idem 
interdum virtutis nomine amplectimur. Virg. @. 2,42. 
Non ego cuncta meis amplecti versibus opto. Plin.h.n.4, 
12(24),75.Sed totius Ponti forma breviteramplectenda 
est, ut facilius partes noscantur. u. õ. a. So auch b. 
Tac. a. 4, 34. quos lex majestatis amplectitur, „in ſich 


amplexabundus. 


begreift“. 3) von dem Verftande, etwas im Geiſte um: 
jajten, eserfaffen, vollftändig aufnehmen 
u.begreifen, wie b. Cic. Att. 12, 35. Te vehemen- 
ter rogo, ut hanc cogitationem toto pectore amplectare, 
Id. Accusat. 2, 12,32. Verum, ut totum genus am- 
plectamini judiciorum, prius jura Siculorum, deinde 
istius instituta cognoseite., |. Jumpt z. d. St. ©.270. 
Id. Font. 7,15. quae si judex non amplectetur omnia 
consilio, non animo ac mente circumspiciet. U. a. y) 
bei-irgend einem Werke oder einer Verrichtung etwas 
umfajfen, d. 5. mit in den Bereich feiner 
Thätigfeit ziehen, wie b. Liv. 25,32, 7. Opti- 
mum igitur rati, divisis bifariam copiis, totius simul 
Hispaniae amplecti bellum, ita inter se diviserunt etc. 
Tac. Agrie. 17. magnam Brigantum partem aut victo- 
riä amplexus est aut hello. el. ibid. 25.u.a. Aud) et: 
was unter einen Gefichtöpunft bringen, od. auf afeiche 
Weiſe behandeln, wie b. Cic. de or. 3, 9, 34. quid cen- 
setis, si omnes, qui ubique sunt, aut fuerunt oratores, 
aınplecti voluerimus? u.dgl.m. Anm. Das Bor: 
kommen der Activformampleecto behaupten, jedoch ohne 
Beleg, Diomed. 1. p. 379. Putsch. u, Prise. 8. p. 797. 
Putsch., allerdings fommt amplecti u. amplexus paffiv. 
ebraucht vor b. Zucilius ap. Prise. 8; p. 791. Putsch. 

Auin amplexetur qui velit: ego non sinam me ample- 
etier. b. Petronius ap. eund. l.c. aninıam nostram 
amplexam in pectore. u. Pallad. de insit. 48. ample- 
xum parvis adulta genus (vitis). Außerdem fol im Al- 
terthume noch hy ie amplector, äri vorhanden ges 
wefen fein, dab. Ginige b. Plaut. Truc. 5, 32. leſen: 
Vin’ te amplecter. cl. Diomed. 1. p. 379. 

amplexäbundus, a, um, eigentl. Partic. fut. 
von amplexari, gewöhnlich als Adj. gefaßt, ſich der 
Nmarmung bingebenp, mit aller Gewalt 
umarmend, b. ‚Jul. Valer. res gest. Alex. M. 2, 
35. Mai. tumque amplexabundus et contegens regiä 
chlamyde. 

amplexo, äri, ätum, äre (V. intensivum von am- 
plecto), mit aller Gewalt umfaffen u. ums 
armen, a) eigentlicd, wie b. Plaut. Poen. 5,4, 
58. Ego te antestabor, postea hanc amabo atque aın- 
plexabo. Accius ap. Non. p. 470, 12. Postremo am- 
plexa, fructum quem di dant cape! Zucilius ap. Prisc. 
8. p. 791. Quin amplexetur qui velit: ego non sinam 
me amplectier. Petron. 63. dum mater amplexaret 
corpus filii sui. b) übertragen, ſich an etwas hal⸗ 
ten, wie b. Cie. Cluent. 44, 124. Tum auctoritatem 
censoriam amplexato. el. Prisc. 8. p. 791. Putsch. 

amplexor, ätus sum, äri (P. intensivum von am- 
plector), fich mit aller Gewalt um eine PBerjon 
oder Sache Ihlingen, fie umfchlingen, ume 
falfen, umarmen, und zwar a) eigentlich, wie 
b. Plaut. Rud. 3,3,33. aramı amplexantes hanc tuam. 
Id. mil. gl.5,29 54. Nihil cessarunt illico osculari at- 
que amplexari inter se. /d. Truc. 5,33. Ego illam 
patiar alios amplexarier? So facere modum ample- 
xandi Id. Asin. 5,2,32. fod. Ter. Heaut. 5, 1,17. 
Mitto jam usculari atque amplexari : id nil puto. Cic. 
fam. 1,9, 10. inimieum moum sic amplexabantur, sic 
in manibus habebant, sic fuvebant, sic me praesente 
osculabantur ete. u. ibid. $. 19. Quoniam — inimicum 
meum—sacpe in senatu modo severe seducerent, modo 
familiariter atque hilare amplexarentur. Justin. 24, 3. 
Arsinoẽ eorpore suo puerorum corpora amplexata pro- 
texit.u.a. b)übertragen, eine Perfon oder Sache 
umfafien, fih an fie halten, fie in Schuß 
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od. Affection nehmen, wie b. Cic. ad Q.fr. 2, 
12,3. , Appius totum me amplexatur. /d. Acad. post. 
1,9,33. Aristoteles primus species, quas paullo ante 
dixi, labefactavit: quas mirifice Plato erat amplexatus. 
So nun ocium amplexari (ic. Sest. 45, 98. volupta- 
tem Id. de or. 3, 17, 62. aniıni cognitiunen: Id. fin. 4, 
14, 36. amplexari ac tueri judieium Brutus ap. Cie. 
ad Brut. 1,11, extr. cl. Cie. Cluent. 44, 124. |. am- 
plexo, b. 
Lamplexus, a, um, f. amplector. 
ır. amplexus, us, m. (amplector), das Ilm: 
ſchlingen od. Umfaſſen einer Perſon oder Sache, 
a) im eigentlichen Sinne, wie b. Cie. div. 1, 36, 79. nu- 
+rix animadvertit puerum dormientem circumplica- 
tum draconis amplexu. cl. Ovid, Met. 3,48. Occupat 
hos morsu, longis amplexibus illos (serpens). Plin. A. 
n. 10, 72 (92), 197. ut amputatä parte ceu ferro, reli- 
vam, quae amplexu tenetur, sorbeant (dracones)., 
jo vom Ringer, wie exuere amplexus, fi) den lim: 
Sir en entwinden, b.Owid. Met. 9, 52. u. dal.m. 
Im Kr ndern von der freundlichen Imarmung, 
wie b. Virg. A. 8, 388. cunctantem amplexu molli fo- 
vet. Id. ibid. 6, 698. Da jungere dextram, Ja, genitor, 
teque amplexu ne subtrahe nostro. Ovid. Met. 7,143. 
avidisque amplexibus haerent. u. d. a. So num acci- 
pere amplexus Ovid. Her. ep. 13, 154. arcere alqım ab 
amplexu /d. Met. 9, 750. circumfusus amplexibus 
alcjs Vellej. 2,123. dare amplexus Virg. A. 1,687. 
cl. Seneca Med. 552. ire in amplexus Ovid, Her. ep. 
16, 86. petere amplexus Id. ibid. 14, 69. perfrui am- 
plexu Id. ibid. 16, 214. petere akım amplexu Caelius 
ap. Quinct. 4,2, 124. Ovid. ITer. ep. 14,69. Met. 6, 
605, ruere in amplexus Seneca Hippol. 705. Tac. a. 
16, 32. solvere amplexus Valer. Flace. 1, 351. ample- 
xu tenere algm Tac. 12,68. u.dal. m. Dah. auch 
züchtig für Beifchlaf, wieb. Ovid. Met. 4, 184. In 
mediis ambo deprensi amplexibus haerent. Id. fast. 
6, 126. Sub rupe latentem occupat amplexu speque 
potitus ait. cl. ibid. v. 553. Juvenal. 6,64. Appula 
gannit sicut in amplexu. u, Sil. 11, 399. amplexu mul- 
toque mero somnoque virorum profliganda acies, ſ. 
Drakenborch 1 d. St. b) Bildlich von leblofen 
Gegenftänden, wie b. Lucret. 5,318. Denique jam 
tuere hoc, eircum supraque quod omne continet am- 
plexu terrarum. Liv. 36, 17. qui(Oceanus) orbem ter- 
rarum amplexu finit. Plin. A.n. 5, 9 (9), 48. Inferio- 
rem ejus (Aegypti) partem Nilus dexträ sinisträque 
divisus amplexu suo deterininat etc. u. ö. a. 
ampliätio, önis, f. (amplio), a) die Grmweite: 
rung oder Vergrößerung, wie b. Tert. bapt. 13. 
u. defBsurr. 58. b) die Hinausfhiebung einer 
Rechtöfache oder die jpätere Terminanberau: 
mung, b. Seneca controv. 1,3. p. 97. Bip. anıpliata 
est ct ipsa — ampliatio, quae apud judices fieri solet. 
el. Pseudoascon. ad Cie. Verr. p. 164. Bait. |. am- 
lio. 
e ampliätor, öris,m. ber Mebrer, civium inser. 
num. ap. Eckhel. doctr. num. vet. t. 3. p. 12. 
ampliätus,a,um, j. amplio. 
amplificätio, Onis, f. die Weitmahung, 
die Erweiterung, Ber — oder Ber: 
mehrung einer Sadıe, a) iımeigentlihen Sinne, 
wie rei faniliaris b. Cic. off. 1, 8, 25. pecuniae /d.dir. 
2, 14, 33. honoris et gloriae /d. ibid. 2,12,42. b) 
rhetoriſcher Kunftausdrud die Vergrößerung 
einer Sache durch Die Darftellung, der hebende, 


amplificatio. 


374 amplificator. 
vergrößernde Vortrag einer Sache, wich. 
Cie. Her. 3,13, 23. Eam dividimus in sermonem, cun- 
tentionem, amplificationem. Id. de or. 3, 27, 105. u. 
106. Id. part. or. 8,27. u.a. Quinct. 2, 5, 9. 4, 3,15. 
5, 10,99. 6, 1,52.u. 8.a. 

amplificätor, öris, m. der Grweiterer, Ber: 
—— oder Mehrer einer Sache, wie b. Cie. 


usc. 5, 4, 10. Nee Pythagoras nomninis solum inven- 


tor, sed rerum etiam amplificator fuit. Sp dignitatis 
non modo fautor, sed etiam amplificator /d. fam. 10, 
12,5. fo municipii amplificator Orelli inser. 1025. 
urbis Romae Grut. inser. 282, 3. 

amplificätrix, ieis, f. die Mehrerin, wie 
amplificatrix veri vetustas Pacat. paneg. T’heod. 8. 

amplificö, Adv. auf eine herrliche Art, 
vestis amplifice decora figuris Catull. 64, 266. 

amplifico, ävi, ätum, äre (amplus u. facere), 
weit machen, erweitern, vergrößern, und 
zwar a) im eigentlihen Sinne ſowohl von mate: 
rieflen Dingen, als iveellen Begriffen, und zwar «) 
algd, wie b, Pacuvius ap. Cic. Tusc. 2, 21, 50. Mitti- 
ta: nam attrectaru et quassu saevum amplificatis dolo- 
rem. Ülc. Acad, pr. 2, 2,5. vereor interdum, ne ta- 
Hum personarum cum amplificare velim, minuam glo- 
niam. /d.r.p. 3, 12,21. sapientia jubet augere opes, 
amplificare divitias. u.d.a. So amplificare urbem 
Cic. Cat. 3, 1,2. Liv.1, 44. rem publ. Cie. n. d. 2, 3, 
8. Id. de imp. Cn. Pomp. 16, 49. fortunam alejs Cic. 
am. 16, 59. auctoritatem rebus gestis /d. de imp. Cn. 
Pomp. 16, 46. auctoritatem alcjs apud algm Caes. b. 
G.2,14. dignitatem Cic. fam. 11,5. precium Üic. 
dom. 9,23. sonum Id. n. d. 2, 57, 144. numerum se- 
natus Valer. Mar. 3,4,2. u. dal. m. 3) alqm aliquf 
re, Semanden durch etwas v A errlihen, wieb. 
Cic. legg. 3, 14, 32. pauci atque admodum pauei ho- 
nore et gloriä amplificati vel corrumpere mores civita- 
tis vel corrigere possunt. So aliquem festinatis hono- 
ribus amplificare atque augere Plin. paneg. 69. u.a. 
b) durch jeine Rede etwas größer, vorzüglicer, 
im befferem Lichte erjheinen Leiten ‚ wie 
virtutem suis laudibus amplificare Cic. fin. 5, 24, 72. 
Dab. rhetorifher Kunſtausdruck von dem Hervors 
beben und Bergrößern einer Sache durch die Art des 
Bortrages, wie b. Cie. de or.1,31,143. 1,51, 221. 
3,26, 104 sg. u.a. Quinct. 3,7, 6.8,4,1. u.d.a., 
auch exaggerare et amplificare orationem Cic. de or. 
3, 27, 105., auch im Plurale, wie breves amplificatio- 
nes interponere Cic. Her. 3, 8, 15. vgl. amplifica- 
tio b. 

amplificus, a, um, prädtia, herrlich, 
Fronto de or. 21. fragm. 3. p. 259. ed. Franco, 

amplio, ävi, ätum, äre, etwas weiter machen, 
dab. 1) eine Sache erweitern, vergrößern, vers: 
mebren, wie rem (familiarem) Horat. sat. 1,4, 32. 
plagam scalpello Cels. 7,5. honorem Auct. b. Hisp. 
42. solum Monumentum Ancyranum ap. Grut. 232. 
miraculum Plin. k.n. 17,10 (14), 73. vires Id. ibid. 
23, 2 (32), 67. templum Suet. Aug. 18. imperium Id. 
Caes. 44. censum Id. Aug. 41. numerum alcjs rei /d. 
Ner. 22. Plin. paneg. 54. privilegia Suet. Aug. 45. 
Orell. inscr.124. spatium aetatis Mart.10,33. aetatem 
Dig. 34,1,16. commoda Orelli inser.1065. Auch bildl. 
verberrlihen, wie nomen Mart. 8, 66. virtutem 
Quinct. 8,4,20. 2) etwas weiter hinausſchieben, 
civiliſt. Ausdruck, für die Bertagun 8 des Prozeſſes 
durch den Prätor od. Oberrichter wenn alle od.die meiften 


amplitudo. 


der mit einer Sache befhäftigten Richter ihr noch nicht 
binlängliches Unterrichtetiein von einer Sache durch ihr 
NL (non liquet) außgefprochen hatten; es jteht D. W. 
für anderweitige Unterfuhung anordnen, 
a) abfolut, wie b. Cic. Caec. 10,29. in eo consilio 
cum causam non audisset et potestas esset ampliandi, 
dixisse sibi LIQVERE. vgl. /d. Aceusat. 1,9, 26. u.a. 
b) mit Accufativ, und zwar «) der Perſon, ampliare 
homineın nefarium Cic. Her. 4, 36, 48. virginem Liv. 
4,44. ſo bis ampliatas reus /d. 43,2. cl. ıbid. a4, 4. 


"u. ö.a. 8) der Sache, wie causam ampliare b. Valer. 


Mar. 8, 1, 16. poenam Seneca controv. 1,3. ©. am- 
pliatio, b. u. comperendinatio. 
ampliter, Adv. a) aufeine ausgedehnte, 
reichliche, ftattlihe Art u. Weife, wie ampli- 
ter oecupatum esse Plaut. Cist, 2, 3,55. ampliter sa- 
turum fieri /d, Pseud. 1, 3, 162. mentiri Id. merc. 4, 
2, 12. ampliter facere sumptum Id. Stat. 5, 4, 10. ob- 
sonari Id. Cas. 2, 8, 65. accipere algm hilare atque 
ampliter /d. merc. pr. 98. exstruere ampliter mensam 
Lucilius ap. Non. p. 511, 17. vgl. Accius ap. eund. 1. 
c. ſod. aptare ampliter convivium Pomponius ap. Non. 
lc. b) übertragen, herrlich, glänzend, wie 
laudare Gell. 2, 6. dicere /d. 10,3. 
amplitüdo, inis, f. (amplus), die Weite over 

Größe, und zwar 1) im eigentlihen Sinne, der 
weite, räumliche Umfang einer Sadıe, wie b. 
Cie. Accusat. 4, 49, 109. simulacrum quoddam mo- 
dich amplitudine, cl. ibid. $. 110. fo amplitudo mem- 
brorum Varror.r.2,4,3. urbis Liv. 7,30. Naevii 
Pollionis Plin. h.n. 7,16 (16), 74. oppidum stadiorum 
LXX amplitudine Jd.ibid. 2, 26 (30), 119. in amplitu- 
dinem adolescere, von Bäumen, Id. idid. 12, 1 (3), 7. 
u.d.a. fod. amplitudo corporis Plin. ep. 6, 16,3. 
Suet. Cal.35. margaritarum Id. Caes. 47. Apollo 
amplitudinis et artis eximiae Id. Tib. 74. valli Tac. h. 
4,22.u.d.a. So aud) anıplitudo numeri, die Erwei⸗ 
terung des Numerus, der Plural, Gell. 19, 8,12. 2) 
übertragen, verweite od. großellmfang einer 
Sache, die Größe u. Bedeutung, wie b. Cie. fin. 
4, 7,18. Prineipiis autem a natura datis, amplitudines 
quaedam bonorum exeitabantur ete., wo das Bild von 
einem Baue der Saffung der Stelle zu Grunde liegt, 
ſ. M —— d. St. S. 513. ſodann rerum gestarum 
amplitudo Nep. Att. 18. fortunae Plin. k. n. praef.$. 
3. opum Id. ibid. 3, 4 (5), 31. u. dgl. m. Gben fo am- 

litudo animi, die Erbabenheit, Größe des Geis 

es, b, Cie. Tusc. 2,26, 64. amplitudines virtutum 
Gell.4,9.u.a. Im Befonderen fteht d. W. «) 
von der Macht, dem Ginfluffe, dem Anfeben, 
das Jemandem namentlich im Staatsleben zu Gebote 
fteht, die bedeutende, einflußreihe Stellung 
einer Perfon, f. Cie. inv. 2, 55, 166. amplitudu est po- 
tentiae aut majestatis aut aliquarım copiarum ıhayma 
abundantia. u. /d. off. 1,21,70. fructuosior autem ho- 
minum generi etad claritatem amplitadiuemque aptior 
eorum (vita), qui se ad rem publ. et ad magnas res ge- 
rendas accommodaverunt. So nun amplitudo ac di- 
gnitas eivitatis Cic. de or. 2,39, 164. auctoritas atque 
amplitudo /d. Rosc. Am. 1, 2. amplitudinem suanı re- 
tinere /d. fam. 1,4 ertr. honores et amplitudo alcjs 
Id. Accusat. 2, 46, 112. ad summam amplitudinem 
pervenire /d. Brut. 81,280. amplitudinem nominis 
posteris tradere /d. Mur. 7, 16. splendor et amplitudo 
harım rerum Id. off. 1, 20, 67. amplitudinem augere 
alejs Liv. 39, 48. u. dgl. m. 8) von der Rede, wenn fie 
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nicht bloß die Sache darlegt, fondern durch die Art u. 
Weiſe der Darftellung diejelbe auch größer, bedeu— 
tenderu, in hellerem Lichte erfcheinen läßt, 
f. Cie. inv. 2, 16, 51. Sed illae (argumentationes) te- 
nuius et subtilius-.et acutius tractantur, hi (loci com- 
munes) autem gravius et ornatius et cum verbis tum 
etiam sententiis excellentibus: in illis enim finis est, ut 
id, quod dieitur, verum esse videatur, in his, tametsi 
hoc quoque videri oportet, tamen finis est amplitudo. 
el. Gell. 7,14. amplitudo orationis est copiosum ac 
magnificum dicendi genus. So nun Id. or. 1,5. Nec 
vero Aristotelem in philosophia deterruit a seribendo 
amplitudo Platonis., im Grieh. 7 mÄarvurns rs do- 
unveiac, dab. b. Plin. ep. 1,10. latitudo Platonica. 
So amplitudo dactyli ac paconis Quinct. 9, 4, 136. 
el. ibid. 5, 14, 30. 

amplius, Comp. ſ. binteramplus. 

ampliuscüle, Adv. Dimin. comp. etwas aut& 
fübrlidher, scribere Sidon. ep. 8, 16. 

ampliuscülus, a, um, Adj. dimin. comp. etwas 
weiter, größer od. bedeutender, ampliuscnlä 
fortunä devolvi b. Appul. de mag. 75. 

amplo, äre —— —amplificare, ver groͤ⸗ 
ſp ern, wie causam humilem dietis amplare Pacuvius 
ap. Non. p. 506, 26. Merc. 

amploctor, plocti, ältere Form für amplector, 
amplecti ohne Beleg angeführt b. Prise. 1. p. 552. 
Putsch. el. Gramm. Putschitl p. 2282, 41. 


amplus, a, um, Adj. (von ambo gebildet mit dem . 


Suffirum plus, wie duplus von duo u. plus, nach be i⸗ 
den Seiten, ringdum fich mebrend, od. voll, 
umfänglich), weit, geräumig, umfangreich, 
und zwar \ 

1) im eigentlihen Sinne von dem materiellen 
Umfange im Raume, wie b. Cie. off. 1,39, 139. 
In domo elari hominis, in quam hospites multi reci- 
piendi, adhibenda cura est laxitatis: aliter ampla do- 
mus dedecori saepe domino fit. Virg. Aen. 3, 353. Illos 
portieibus rex accipiebat in amplis. Zucret. 2, 1133. 
Quanto est res amplior et quo latior est. Seribon.comp. 
163. Frutex duorum pedum interdum aut etiam am- 
plior. Cie. Accus. 4, 53, 119. in qua (urbe) — amplis- 
sima est curia ete. u. nachher: in qua (urbe) gymna- 
sinm amplissimum est. Plin. A. n. 16, 13 (24), 63. 
Bumejam vocant in Macedonia amplissimam lentissi- 
mamque u. d. a. So nın admodum amplum et excel- 
sum signum cum stola (ic. Accusat. 4, 34, 74. cl. 
Suet. Aug. 94. videre visus est (Octavius) ſilium, mor- 
tali specie ampliorem cum fulmine et scaeptro ete. n. 
Nep. reg. 1,4. amplissima pulcherrimaque corporis 
forma. atria ampla Virg. 4.1, 726. loci praeter mo- 
dum ampli Cie. Her. 3, 19, 31. theatram magnitudine 
amplissimum Cic. ad Q. fr. I, 1. amplior ceteris in- 
sula Curt. 8, 13,17. insula amplissima Plin. h.n; 6, 
20 (23), 71. u. dgl. m. 

2) übertragen auf andere Berbältniffe, a) weit, 
ausgedehnt, groß, umfangreich n. belang— 
reich, wie b. Cie. inv. 2, 56, 169, ut amplae atque 
potentes sint civitates. Caes. b.@, 4,3. Ubii, quorum 
fuit eivitas ampla atque florens, ut est captus Gherma- 
norum. Cie. inv. 1,5,6. Ejus (civilis orationis) magna 
et ampla pars est artificiosa eloquentia ete. n.a. So 
nun res pecuaria ampla Cic. Quinct. 3, 12. occasio 
ampla calumniae /d. Accusat. 2, 25, 61. magna ne- 
gocia et ampla et expedita /d. fam. 1, 3,1. ampla pa- 
bula Zueret. 5, 944. amplae divitiae Hor. sat. 2,2, 
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101. ampliores aquae Plin. h.n. 5, 9 (10), 57. amplior 
exercitus Suet. Vesp. 4. pecunis amplior Plin. ep. 3, 
11. praemia ampliora Cic. de or. 1,4,13. praemia 
parum ampla Cie. Mil.22,80. amplissima civitas 
Nep. Alcib. 1,2. pecunia amplissima Cie. Rosc. Am. 
31,86. amplissimae fortunae Id. Accusat. 5,8, 18. 
amplissima dies horarum aequinoetialium quindecim 
Plin. k.n. 6,34 (39), 218. u.dgl.m. b) umfäng: 
lich, Stark, beftig, bedeutend u.f.w., mie 
b. Ter. Hec. 3, 1,50. si forte morbus amplior factus 
siet. Id. ibid. 83, 1,9. Haec irae factae essent multo 
ampliores. u.a. So vires amplae b. Lucret. 5, 1174, 
poena Prop. 3, 6, 32. spes /d. 3, 22, 41. potentia am- 
plior Plin. k.n. 28, 10 (42), 153. amplissimi effectus 
Id. ibid. 2,40 (40), 107. u. dal.m. _ 

3) weit u. groß, bedeutend u. gewichtig, 
a) nad feiner äußeren Erfheinung, wo wir in 
die Augen fallend, glänzend, berriic, 
prädtig, glanzvoll, groß in Jemandes Au: 
gen, fagen, ſ. zur Veranſchaulichung Liv. 27, 51,9. 
cum matronae amplissimä veste cum liberis — deis im- 
mortalibus grates agerent., wo gewiß auch der weite 
Faltenwurf der Kleidung mit zum Slanze beitrug. So 
nun b. Cic. Marc. 8, 26. Quidquid est enim, quamvis 
amplum sit, est certe parum tunc, cum est aliquid am- 
plius. Id. leg. agr. 2,4, 9. omnia, quae vobis cara at- 
que ampla sunt, in fidem — mei consulatus esse collata., 
„was euch wertb und in euern Augen groß u. bedeutend 
ift“, vgl. Saneca ep. 9. cui sua non videntur amplissi- 
ma, miser est. So nun b. Cic. Accusat. 1,5, 14. ne 
ullum munus aedilitatis amplius aut gratius populo 
esse. possit. Sodann amplum funus Serv. ap. Cic. 
fam. 4,12. Nep. Eum. 4, 4. triumphus amplissimus 
Nep. Cat. 1. amplum donum Liv. 5, is. dona amplis- 
sima /d. 42, 14. Indi amplissimi ld. 2, 27. sacrificium 
solito amplius /d. 45, 27. habitus formaque viri ali- 
quantum amplior augustiorque J/d. 1,7. vietima am- 
ei Seneca Herc. fur. 922. u.dal.m. b) nad der 
Meinung und dem Aufe bei Anderen achtbar, aus: 
gezeichnet, berühmt, ruhmvoll, angefeben, 
vgl. die Zertbeilung b. Cie. Art. 5, 11. Huic modera- 
tori rei publ. beata civium vita proposita est, ut opibus 
firma, copiis locuples, gloriä ampla, virtute honesta 
sit. u. zwar a) von Perfonen und perfünlichen Berbält- 
niffen, wie b. Cie. Rosc. Am. 30, 83. Is mihi videtur 
amplissimus, qui suf virtute in altiorem locum perve- 
nit. Id. Phil. 3,8, 20. Convenerunt corrogati et qui- 
dem ampli quidam homines, sed immemores dignita- 
tis snae. Hor. ep. 1,3,28. Parvi properamus et am- 
pli.x.d.a. So num familiae amplae et honestae Cie 
Mur. 7,35; homo virtute cognitä et spectatä fide am- 
plissimns Id. Caec. 36, 104. cives amplissimi Id. Att. 
7,13. /d.r.p.1,3,5.u. a. suos per se ampliores esse 
velle /d. am. 19,69. homines amplissimi Id. Rosc. 
Am. 36, 102. amplissimo genere natus Caes. b. @.4, 
12. Sonun als ftehende Bezeichnung höherer Eolle- 
gien, wie amplissimus ordo, vom Senate, b. Cie. dom. 
21,55.c/f./d.Mil. 2. Suet. Vesp. 2. Plin. ep. 10, 3. am- 
plissimum collegium decemvirale Cic. Accusat. 4, 49, 
108. u.ö.a, 8) von Sachen, wie honor amplissimus, 
nämlich consulatus, Cic.r. p. 1,6, 10. Ebenſo amplis- 
simus magistratus Suet. Aug. 26. amplissimi honores 
Cie. am. 10, 72. Suet. Caes. 71, Id. ibid. 5. locus ad 
agendum amplissimus, die Roftra, Cie. de imp. On. 
Pomp. 1,1.u. dal. m. Auch ftebt amplum est aliquid 
als ftehende Formel: ed iſt ruhm voll, wie b. Caecina 
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ap. Cie. fam. 6, 7,5. quamquam id magnum et am- 
plum est., öfteröb. Ziv. 2, 9. Porsena cum regen esse 
Romae tum Etruscae gentis regem amplum Tuscis ra- 
tus. Id. 9,30. sibi amplum esse urbem ab se captam 
frequentari. /d. 28, 42,21. Relinquere Italiam parss, — 
quia tibi amplum et gloriosum censes esse. u. Dal. m. 
4) vom Redner,würdevoll, glänzend durch 
die Außere Daritellung nach Gedanken u. Form, wie b. 
Cie. or. 9, 30. causidicum sequuntnr, non illum qui- 
dem amplum atque grandem, subtilem et elegantem 
tamen etc. /d. Brut. 68, 239. Erat oratione satis aın- 
plus (Cn. Pompejus). So amplum orationis genus /d. 
ibid. 55,202. vgl. amplitudo 2,4. Davon ſteht 
nach beionderem Sprachgebrauche der neutrale Gompa: 
rativ: 
amplius, urſpruͤnglich ein zum Subſtantive erbo: 
bener Adjectivbegriff, der jedech auch zu adverbialer 
Gonftruction verwandt wird, u. ſchon in fo ferne feine 
Rominalfraft verloren zu baben ſcheint, Da er nie mit 
declinirt wird, ebenfo wie plus, wie z. B. b. Suet. Vesp. 
3. patre— Ferentini genito nec quidquam amplius 
quam quaestorio scribä, ut. d. a. in vielfachen Beziehun⸗ 
gen. Denn I) iſt die eigentliche Bereutung d. W. 
ein Meiteres nach ihrem allgemeineren Se: 
baltegefaßt, wo wir ebenfalls fagen: ein Weite: 
red, od. etwas weiter, od. aud ein Mehreres 
od. etwas mehr, — —— ausgeführt, u. 
zwar «) mit folgenden quam, wie b. Cie. act. in €. 
"err. 1,13, 37. Erit tum consul Hortensius cum sum- 
mo imperio.ac potestate, ego autem aedilis, hoc est, paulo 
ampliusquam privatas., „einwenig mehr ald ac." cl.Suet. 
Vesp.3.|. oben. Cic.Accus.4, 34, 76. Segestanis praeter 
ceteros imponebat aliquando amplius, quam ferre pos- 
sent. Salust. Jug. 69,3. ira atque praedae spes amplius 
quam lassitudo posse. u.õ.a. So jehr oft auch mit voraus⸗ 
gebender Regation, wie b. Cie. legg. 2, 26, 64. de se- 
puleris autem nihil est apad Solonem amplius quam 
ne quis ea deleat neve alienum inferat. /d.n. d. 2, 12, 
33. quibus natura nihil tribuit amplius quam utea 
alendo atque augendo tuerentur. vgl. /d. Rose. com. 
4,10. Nep. Agesil. 8, 2. ut terra tecta esset stramen- 
tis neque huc amplius quam pellis esset injecta. Sa- 
lust. Cut. 47, 1. docetque se paucis ante diebus a Ga- 
binio et Caepario socium aseitum, nihil amplius seire 
quam legatos. Curt. 8,4, 21. Ille imperio ei reddito 
haud amplius uam ut duo ex tribus filiis secum mi- 
litarent exegit. u. d a. NB. So ftebt nun non am- 
plius quam, nihil amplius quam etc. nicht felten eflips 
tifch od. zeugmatiich, wo wir zu amplius ein befonderes 
Beitwort erwarten, wie b. Suet. Claud. 16. alium cor- 
ruptelis adulteriisque famosum nihil amplius quam 
monuit, ut aut parcius aetatulae indulgeret aut etc., 
wo es vollitändig wäre: nihilamplius affecit quam etc. 
& Id. Ner. 39. Histrionem et philosophum Nero ni- 
hil amplius quam Urbe Italiäque submovit. /d. Domit. 
3. nec quidquam amplius quam muscas captare, Id. 
Vesp.20.Valetudine prosperrimä usus est, quamvis ad 
tuendam eam nihil amplius quam fauces ceteraque 
membra sibimet — in sphaeristerio defriearet. 7ae. a. 
13, 40. ubi nihil temeritate solutum nee amplius quam 
decurio equitum — confixus ete. u. dal. m. 3) mit dem 
Abfativ, faſt nur in den Wendungen hoc od. eo ampli- 
us, wie b. Zer. And. 1,1,4. Quid est quod tibi mea 
ars efficere hoc possit amplins? „weitered od. weiter 
als dieſes“). Plaut. Rud. 1,5, 21. neque hoc amplius, 
quam quod vides, nobis quidquam est. Cic. n. d. 2, 12, 
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34, bestiis autem sensum et motum dedit et — a pestiferis 
recessum, homini hoc amplius, quod addidit rationeın. 
u.a. Salust. Jug. 80, 6. denas alii (uxores), alii plu- 
res habent: sed reges eo amplius. f. unten. Beſonders 
bäufig jteht nun fo hoc amplius, eo amplius, wenn man 
einen neuen, wohl auch wichtigern Segenitand an etwas 
Arüberes anreiht, wie b. Cator.r. 142. Quae domi- 
nus praecepit —, eadem omnia uti curet faciatque mo⸗ 
neo, dominoque dicto audiens sit. Hoc amplius, quo- 
modo vilicum uti oportet ete. Cic, Caee. 10,77. A. Ati- 
liusetejusfilius L. Atilius etarmatos ibi fuisse et se suos 
armatos adduxisse dixerunt; etiam hoc amplius, cum 

Aebutius Caecinae malum minaretur —, ibi tum Cae- 
einam postulasse etc. /d. fam. 9, 25, 1. itaque obtem- 
perare cogito praeceptis tuis: hoc amplius navicula- 
rum habere aliquid in viä maritimä. Id. fin. 5,4, 11. 
Cumgque uterque eorum doculsset —, plaribus praeterea 
conscripsisset, qui esset optimus rei publ. status, hoc 
amplius Theophrastus quae essent in re publ. rerum 
inelinationes ete. Nep. Alec. 11,2. namque ea, quae 
supra diximus, de eo praedicarant, atque hoc amplius 
etc. Suet. Claud. 11. decernenda curavit: parentibus 
inferias publicas, et hoc amplius patri circenses annnos 
natali die. vgl. Id. Caes. 38. Quinct. 1,1,8. Dig. 
30, 1, 108. $. 7.32, 1,54. ſod. Suet. Calig. 15. infe- 
riasque his annuä religione publice instituit et eo am- 
plius matri eircenses. cl. Gas. 8, 212. u. a. Dah. die 
Formel bei der Abſtimmung im Senate u. fonit, wie 
b, Cie. Phil. 12,21, 50. Servilio assentior et hoc am- 
plius censeo, magnum Pompejum — fecisse ete. /d. ad 
Brut, 1,5, 1. Cui cum essen assensus, decrevi hoc am- 
plius, ut ete. cl. Seneca vit. beat. 3. hoc amplius, cen- 
seo. U. Id. quaest. nat. 3, 15. vgl. Brisson. de form. 
p. 182. So noch amplius aequo, wie b. Lucret. 3, 952. 
qui obitum lamenterur miser amplius aequo, non me- 
rito inclamet magis et voce inerepet acri. u. amplius 
opinione, ſ. unten. Seltner y) nad) vorausgegangener 
Neyation mit nisi, mie b. Salust. Cat. 48, 6. Senatus 
decrevit Tarquinii indicium falsum esse, eum in vio- 
ceulis retinendum, neque amplius potestatem faciun- 
dam, nisi de eo indicaret, cujus consilig tantam rem 
mentitus esset, cl. Plaut. Asin. 3,3, 135. quid ego ali- 
ud exoptem amplius nisi illud cujus inopia est. b) ab: 

folut, wo der Zuſammenhang Das Näbere an Die 
Sand gibt, wie b. Plaut. Trin. 2, 1,18. et si amplius 
vis dari, dabitur: ubi illa pendentem fecit,jam amplius 
orat. Id est mali, ni amplius etiam quod ebibit, quo«dl 

comest, quod facit sumpti, datur. Zer. And. 2, 1,24 

&g. PAMPH. Ehodum die mihi: nunquidquam amplius 
tibi cum illä fuit, Charine? CHAR. Ah, Pamphile, 
nil., „batteit du etwas weiteres od. weiter mit ihr, als 
die bloße Liebſchaft?“ verblümt für etwas Schlim: 
mereö, vol, /d. Eun, 1,2, 62sq. THA. Sed ego qum- 
tum suspicor, ad virginem animum adjecit. PHAEDR. 
Etiamne amplius? Id. Ad.3,4,21 54. HEG. Mane: 
nondum audisti, Demea, quod est gravissimum. DEM. 
An quid est etiam amplius? HEG. Vero amplius etc. 
el. ibid. 4, 7, 14. quid faciam amplius. (ic. Accusat. 
2,29, 70. Daturus non sum amplius., ich werde nichts 
weiter geben. /d. Mil. 13, 35. Quid? si hace non dien, 
majora fuerunt in Clodio quam in Milone, sed in illo 
maxima, nulla in hoc, quid vultis amplius? /d, Acad 

pr. 2, 25,81. At amplius non desideramus., allein wir 
verlangen nichts weiter, Id. Tusc. 5, 34, 98. Ex be- 
stiis intelligi potest, quae ut quiclque objectum est —, 
eo eontentae non quaerunt amplius, u. d. a. Bisweilen 


amplus. 


mit dem Ablativ, um wie viel es fich bei vom Mehr hans 
delt, wie b. Plaut. Most. 3, 3, 16. TH. Nempe octo- 
ginta debentur huic minae. TR. Haud numo amplins. 
el. Cie. Rosc. com. 4, 10. Hic tu, si amplius sestertio 
numo petisti, quam tibi debitum est, causam perdidi- 
sti.u.d.a. So auch in der Formel non dico amplius, 
ich will nichts weiteres, nichts fchlimmeres jagen, wie 
b. Plaut. Asin. 1,3, 52. Nihili cocio est, si est cnecus, 
nil dieo amplins. el. Cie. Plane. 7, 17. Marc. 6, 17. 
wa. Im Befondern fteht nun fo ampliusnch «) 
mit einem Genitiv, wie b. Plaut. Cist. 5, 4. Gaudeo 
tibi meä operũ liberorum esse amplius. Ter. Heaut. 1, 
1,1q. Quanquam hace inter nos nuper notitia admo- 
dum est, inde adeo, quod agrum in proxumo hic mer- 
eatus es: nee rei fere sane amplius quidquam fuit. Cie. 
Catil. 4,5, 9. Nescio an amplius nuhi negocii contra- 
hatur. Caes. b. G. 6, 9. si amplius obsidum velit, dare 
pollicentur. u. a. 8) in der jurtftiichen Formel amplius 
non petere, nicht3 Weiteres verlangen, feine 
weiteren Anſprüche machen, Nichts weiter 
fordern, wie b. Cic. Rosc. com. 12, 35. Quid ita 
satis non dedit: amplius a se neminem petiturum. Jd, 
Att. 1, &. quod ille recusaret satis dari, amplius abs te 
non peti. /d.fam. 13, 28, 5. primum (te rogo), ut, si 
quid satis dandum erit, amplius co nomine non peti, 
enres, ut satisdetur etc. Id. Brut. 5, 18. At— non 
solram, nisi prius a te cavero, amplius eo nomine ne- 
minem — petiturum. u. õ. a. ſ. Brisson. de form. 6, 
831.184. y) in derelliptiichen Formel nihil amplius, 
die, nachdem man etwas hingeitellt, angefügt wird u. 
angeben fell, daß mit dem Ausgefprochenen die Sadıe 
abgemacht fei, wie b. Cie. fam. 12, 1,7. Adhuc ulta 
suas injurias est per vos interitu tyranni: nihil ampli- 
us. Id. Accusat. 5, 49, 128, sese ipsum abs te repetit: 
nihil amplius. u.a. So auch sinihil amplius, wie 6. 
Ovid.Met. 9, 148. Excedam tectis? an, si nihil am- 
plius, obstem? u. dal. m. Daraus ging nun 

2) der fait rein adverbiale Gebrauch von amplius 
hervor, nad welchem es a) unferem mehr noch, in 
weiterem Umfange 2c. entipricht, wie b. Plaut. 
Men. 5. 2,48 sq. Si ille quid deliquerit, multo tanto 
illum accusabo, quam te accusavi, amplius. Id. Asın. 
3,3, 2. AR. Vale. PH. Aliquanto amplius valerem, si 


bie maneres. u. jo auch zu faffen b. Plaut. Men. 5,. 


2,40. MY. Etenim ille hine amat meretricem ex pro- 
xumo. SE. Sane sapit: ob istane industriam etiam fa- 
xo amabit amplius., wo, wenn man es von der Zeit ver: 
ſteht, Die Malice nicht fo groß iſt. el. Salust. Jug. 69, 
3. ira atque praedae spes amplius.quam lassitudo pos- 
se. Id. ibid. 111,1. quoniam amplius arınis valuis- 
sent. u. dgl. m. b) unferem fernermweit od. anders 
weit, außerdem, weiter 2c. gleichfommt , was 
a) u. urfprünglich blos den Sachgehalt vor Augen 
bat, wie b. Plaut. Aul.3,2,5. Homo nullus est te sce- 
lestior qui vivat hodie, neque cui ego de industria am- 
plius male plus lubens faxim. Cie. Catil. 1,3, 6. Ete- 
nim quid est, Catilina, quod jam amplius exspectes? 
Salust. Jug. 44, 5. quaecunque diei aut fingi queunt— 
probra, in illo exercitu cuncta fuere et alia amplius. 
Curt. 8, 10,2. cum amplius nemo occenrreret. Suet. 
gr. 17. Verum ut ne quem amplius posthae discipulum 
reeiperet., wo chen das beigefeßte posthae in amplius 
nur den Sachgebalt erkennen läht, val. Suet. Aug. 97. 
non, si omnia morarentur, amplius se posthac Romae 
futurum. u. a. m. So nun in der Wendung amplius 
deliberare, anderweit od. fernerweit überle: 
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gen, wie b.Ter. Phorm. 2, 4, 17. Ego amplius delibe- 
randum censeo. u. in der juriftifchen Formel amplius 
pronunciare, auf anderweitige Unterſuchung antragen, 
die Entſcheidung auffhieben zu weiterer Injtruction 
von Den Richtern, wie b, Cie. Accus. 1,9, 26. Verum, 
ut opinor, Glaucia primus tulit, ut comperendinaretur 
reus: antea vel judicari primo poterat vel amplius pro- 
nunciari. Id. ihid. ), 29, 74. tamen— tanta in isto im- 
probitas putabatur, ut de Philodamo aınplius pronun- 
ciaretur. /d. Brut: 22,86. cum consules re auditä am- 
plius de consilii sententia pronuneinssent. cl. Charis. 
2. p. 176. Putsch. Donat, ad Ter. Eun. 2, 3, 39. 
Pseudeascon. ad Cic. Accusat. 1,29, 74. p. 180. Bait. 
u. a., fpäter aber auch 3) auf die Zeit übertragen 
ward, obne an ein eigentliches Zeitadverbium abzu⸗ 
geben, wie b. Ter. Heaut. 1,2, 11. quam vellem Me- 
nedemum invitatum, ut nobiscum esset amplius., daß 
er mit und fernerweit, d. b. noch länger zufammen wä: 
re. Zueilius ap. Charis. 2. p. 261. Putsch. quo pacto 
populum atque urbem servare potissit amplius Roma- 
nam, Lucret. 4, 871. glomerataque multa vaporis 
corpora — dissipat adveniens liquor ac restinguit, ut 
jgnenı, urere ne possit calor amplius aridus artus. 
Caes.b.c. 1,81. sed eisdem de causis Caesar — 

lio amplius non lacessit., „nicht fernerweit, nicht mehr“. 
Salust. Jug. 25, 10. ne amplius morando Scaurum — 
incenderet. /d. ibid. 53, 5. quod Metellus amplius 
opinione morabatur, instruit: intentique obvriam 
procedunt. Liv. 37, 16, 13. omissä Patara amplius 
temptandi spe. FPirg. A. 3, 192. postquam altum 
tenuere rates nec jam amplius ullae apparent terrae. 
Id. ibid. 9,518. nee curant caeco eontendere Marte 
amplius audaces Rutuli, sed pellere vallo missilibus 
certant. Id. ibid, 3, 260. Nec jam amplius armis, sed 
votis preeibusque jubent exposcere pacem. Suet. Pit. 
Ter. 4. Egressus urbem est neque amplius rediit. 

3) fteht amplius mit Zahlangaben, fei es in Bezug 
auf Zeit: oder andere Verhältnifte, fo Daß amplius, den 
weiteren od. böheren Grad bezeichnend, ala eine 
Art Subftantivbegriff, wie plus erfcheint, jedoch, ganz 
jo wie dieſes, fich der eigentlichen Conſtructivn der Sub: 
ſtantive, zu denen es in ein paralleles Verbältnip tritt, 
nicht unterordnet. So nun a) mit ausgeführter 
Gonftruction, u. jwar «) mit quam, wie b. Cie. 
Accusat, 2,31, 77. quibus ne rejieiundi quidem am- 
plius quam trium judicum praeclarae leges Corneliae 
faciunt potestatem. Nep. Art. 13, 6. non amplius 
quam terna milia aeris. /d. Thrasyb. 4, 3. Quare ex 
istis (agris) n6lo amplius quam C jugera. u. ö. bei 
dem ‘ Liv. 27, 25. negabant ullam cellam amplius 
quam uni deo rite dedicari. Suet. Aug. 17. nec ampli- 
us quam septem et viginti dies — Brundisii commora- 
tus. /d. ibid, 78. non amplius cum plurimum quam 
septem horas dormiebat. /d. Tib. 26. nec amplius 
quam mox tres consulatus — gessit. For. 2,6, 1. nec 
enim amplius quam decem et oeto annos habet: u. o. 
a. 4) mit dem Ablativ, wie b. Cie. Accusaf. 4, 43,95. 
horf amplius jam in demoliendo signo permulti homi- 
nes moliebantur. Caes. b. @,1,15,5. Uti inter no- 
vissimum hostium agmen et nostrum primum non am- 
plius quinis aut senis milibus passuum interesset. Id. 
ibid. 2,7, 4. Quae castra amplius milibus passaum 
vi in latitudinem patebant. Salust. Catil. 56. 2. 
cum initio non amplius duobus milibus habuisset. /d. 
Jug. 76, 1. neque posten in ullo loco amplius uno die 
aut una nocte moratus. Liv. 27, 12. pugnatam am- 


amplus. 
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plius duabus horis. Plin. h.n. 6, 22 (24), 82. Mare in- 
terest vadosum, senis non amplius altitudinis passibus. 
Id. ibid. 13, 11 (22), 71. decem non amplius cubito- 
rum longitudine in gracilitatem fastigatum. u. d. a. 
b) durch Zufammenjhiebung, u. zwar a) fo, 
daß Dad amplius der Fabl voranfteht, wodurch angege⸗ 
ben witd, Dap die fodann folgende Zahl überftiegen 
werde, wie b. Cic. Acad. pr. 2, 26, 82. quem (solem) 
mathematiei amplius duodeviginti partibus confirmant 
majorem esse quam terram. /d. Rosc. com. 3,8. Am- 
plius sunt sex menses. u. nachher: Quid? sitandem 
amplius triennium est? /d. Accusat. 1,5, 14. cum 
eum amplius centum cives Romani cognoscerent. Id. 
Att. 2, 16. qui ager, ut dena jugera sint, non amplius 
hominum quinque milia potest sustinere. Id. Phil. 2, 
16,40. Ego enim amplius HS ducentiens acceptum 
hereditatibus rettuli. Un. Pompejus ap. Cie. fam. 8, 
12. itaque non amplius XIV cohortes Luceriam coëgi. 
Caes. b.c. 3,99. amplius milia XXIIII. u. ebendaf. non 
amplius CC milites. Salust. Cat. 59, \. quod amplius 
annos triginta in exercitu fuerat. /d. Jug. 58,3. ex 
omni multitudine non amplius quadraginta. Id. ib. 68, 
3. oppidum Vagam non amplius mille passuum abesse, 
Nep. Ham, 2, 4. cum amplius centum milia facta es- 
sent armatorum. /d. Att. 18,6. u. d. a. oder A) daß 
amplius od. non amplius zwijchen Die Zahl u. Das Dazu 
gehörende Nomen zu ftehen kommt, wie b. Salust. Jug. 
105, 3. cum mille non amplius equitibus, Ziv. 36, 38, 
3. duas amplius horas dubium certamen sustinuere, cl. 
ibid. 25, 19. /d. 30, 27, 10. sexdecim non amplius eo 
anno legionibus defensum imperium est. Id. 1,58, 3. 
centum amplius post aunos. cl. ibid. 38, 40, 7. Thra- 
cum decem haudamplius milia. Virg. E. 3, 105. Tris 
pateat caeli spatium non amplius ulnas. cl. A. 1, 
683. Tu faciem illius noctis non amplius unam falle 
dulo. Plin. h.n. 6, 17 (19), 52. quinque non amplius 
dierum terreno itinere ad Phasin in Pontum Indicas 
devehi merces. cl. ibid. 12, 14 (30), 54. u. d. a. 
oder es fteht endlich y)) amplius od. non (haud) amplius 
der Zahl nach, wie b. Cie. Flacc. 28, 68. expensum est 
— Laodiceae viginti pondo paulo amplius per hunc 
ipsum L. Peducaeum. Id. ibid. 26, 63. Lacedaemonii 
— suli toto orbe terrarum septingentos jam annos am- 
plius unis moribus et nunquam mutatis legibus vi- 
vunt. Ziv. 40,31. ubi quinque milium armatorum, 
non amplius erat relictum praesidium. u. d. a. oder 
es wird d)amplius auch mit einer Gopulativpartifel 
eins oder nachgefeßt, wie b. Salust. Cat. 20, 11.il- 
los binas aut ampliusdomos continuare. od. b. Suet. 
Caes. 25. per tot successus ter, nec amplius, adversum 
casıum expertus. 
amplustria,f. aplustria. 
Ampreutae,ärum, m. eine Bölferfhaft in Gol: 
‘his, Plin. h.n. 6,4 (4), 12. [1, 6, 1. ſ. d. F. 
Ampsacus,i,m. ein Fluß in Numidien, b. Mela 
Ampsäga, ae, f. Fluß zwifchen Numidien u. Maus 
retanien, b. Plin. h.n.5,2(1),21. 3(2),22. Anm. 
Bei Mela 1,6, 1. beißt er Ampſacus. 
Ampsanctus,i,m. ein Heiner See in Samnium 
bei Aeculanum nit memphitiſcher Ausdünftung, j. Za- 
go d’ Ansante od. Mufiti, b. Cie. div. 1,36, 79. Virg. 
A.7,565. Plin. k. n. 2,93 (95), 208. 
Ampsivarii, örum, m. eine germanifche Völker: 
fchaft zu beiden Seiten der Unterems, b. Tac. a. 13,55. 
nach Cod. Med. Amm. Marc. 20, 10. Tab. Peut. Not. 


imp. u.a. 


amplustria. 


am puto. 


amptruo (antruo), äre (nah Döderlein von 
avarpoygar), war der ſtehende Ausdruck von den Taͤn⸗ 
zen u. Geften ver Ealier, dab. b. Zucilius ap. Fest. 
p. 270 sq. praesul ut amptruet, ita vulgus redamptruet 
olli., f. Müller j. d. St. ©. 401. vgl. redam- 
ptruo, 

ampulla, ae, f. eine in Leder eingenäbte flafchen- 
artige Büchfe od. Flaiche, wie bei uns die Korbs or. 
Reiteflafchen, un Del u. andere Flüſſigkeiten nach Be: 
quemlichkeit in derſelben bei jich zu führen, dem griech. 
Arzu$os entfprechend, wie ampulla rubida b. Plaut. 
Stich. 1,3,18. el. Fest. p. 262. Müll. Id, merc. 5,2,87. 
Pers. 1, 3, 44. Cic. fin. 4, 12, 30 sq. io ampullae 
scorteae Fest. p. 262. Müll. vitreae Plin. h.n. 20, 14 
(54), 152. Mart.6,35,3. olearia Appul. flor. 11, 3. 
Plin. ep. 4, 36, 6. Suet, dom. 21.u. a. Bildt. fteht, 
wie das gr. Änev For, fo ampullae für Redeprunk, 
hochtrabende Worte, weilman Salb: u. Schmud: 
mittel in der Ampulla bei fich zu haben pflegte, b. Hor. 
a. p. 97. Projicit ampullas et sesquipedalia verba. 
vgl. A. Weichert Poët. Lat.p. 387. u. Die Ausleger 
.d, St. 
i ampulläceus,a,um, von einer Lederfla— 
ſche, od. in Flaſchenform, corium Colum.r.r. 8, 
2,15. pira Plin. h.n. 15,15 (16), 56. 

ampullagium, ü, n. die Blüthe des Granat: 
apfelbaumes mit ihrer Heinen, einer Flafche mit engem 
Halfe (ampulla) ähnlichen, noch nicht ausgewachſenen 
Frucht, Cael. Aurel. tard, 4,3 u. 5, 2. 

ampullärius,ii,m.der Berfertiger od. Ue— 
berzieher von Lederflaſchen, Plaut. Stich. 1,3, 
76. Orelli inser. 4145. 

ampullor, äri (ampulla), der Shmudbüdfe 
ſich bedienen, dab. wie das griech. ÄAnxuFiker, 
mit bochtrabenden Worten um ſich werfen, 
b. Hor. ep. 1,3, 14. An tragicä desaevit et ampullatur 
in arte, 

ampullüla,ae, f.eine Feine Flaſche, vitren 
Sulpie. Sev. 3. dial. 3. 

ampütätio, önis, f. die Befchneidung or. 
Abihneidung, a)eigentlid, wie sarmentorum 
b, Cie. sen. 15, 53. concret der Abfchnitt vr. 
was abgefohnitten iſt, b. Plin. h.n. 12,25 (54), 
118. b)übertragen, voeis, der plößliche Berluft, 
Cael. Aurel. tard. 2, 6. 

ampütätörius, a, um, zum Abfchneiden dien: 
lich, origanum Theod. Prisc. de diaeta 10. 

ampüto, ävi, ätum, äre (von am u. puto, ſ. Paul. 
Diac. p. 24, 18. Müll. amputata, id est, circum puta- 
ta), nad Sinn u. Wortlaut unfer umpußen, d. &. 
ringsumpuhen u. die ſchadhaften od. überflüffigen 
Theile einer Sache wegputzen, 1) im eigentlis 
chen Sinne, a) in der Sprache der Gaärtner, mit der 
Hippe einen Baum anspußen od. befhneiden, f. 
Cie. fin. 5, 14, 59. quae sit scientia atque ars agricola- 
rum, quae eircumeidat; amputet, erigat, extollat, ad- 
miniceuletur ete. wie b. Cie. sen. 15, 52. quam (vitem) 
serpentem multiplici Japsu et erratico ferro amputans 
coörcet ars agricolarum. fo mergum, einen Rebſenker, 
Colum. r. r. 9, 15,4. Gewöhnlich mit dem Accufativ 
der Sache, die entfernt wird, wie inutiles falce ramos 
amputare b. Hor. epod. 2,11. cl. Cie. Tusc. 3, 6, 13. 
cacumen ulmi Plin. Ah. n. 16, 32 (57), 131. radices 
Quinet. 19, 7,28. u. dal. m. b) in der Spracde der 
Aerzte, einen überflüffigen od, ſchadhaften Theil des 
menfchlichen od. tbierifchen Körpers ablöfen, u, zwar 


Ampyeides. 


„mwöhnlih «) mit dem Mefjer (scalpellum) weg: 
Ibneiden, wie incorpore quidquid pestiferum est 
„mputare in dem Bilde b. Cie. Phil. 8, 5,15. fo am- 
putare scabiem Colum,r.r. 32,3. So auch exole- 
tus amputare, fie beſchneiden, Seneca controv. 10,4 
eztr.u.a. 4) durch äßende Mittel etwas hinwegneh⸗ 
men, wie b. Scribon. comp. 230. uvam -- per auriscal- 
pium lanä involautum perunctam amputat (triphera 
medicamentum). Daber bildlich von der Kälte b. 
Si. 3, 553. fractos asper rigor amputat artus., „löſt 
ab“. y) überbaupt mit dem Mefjer od. Schwerte od. 
irgend einem ſcharſen Inftrumente etwas ablöfen or. 
abbauen, wo unfer gemeineMann ebenfalld weg pus 
ben fagt, wie manum gladio Curt. 4, 6, 16. 8, 1, 20. 
pedes, manus auresque /d. 5, 5, 6. pedes securibus 
ld.8, 14, 28. ferro crus Id. 9, 1, 32. humeros trun- 
co tenus Seneca Tihyest. 716. caput alicui Sue, 
Galb. 20. manus Id. ibid. 9. u. õ. a. Auch von der 
Artöfung durch Biß, wie testes b. Plin. h.n. 32,3 
(18), 26. caudas Id. ibid. 9, 62 (88), 186. 2)über: 
tragen, wegpußen, ablöfen, beſchneiden, 
befhränfen u. vermindern, wobei das von der 
Xbätigfeit der Gärtner od. Aerzte entlehnte Bild 
nicht felten Deutlich zu Grunde liegt, wie b. Cie. Tuse. 
3,6,13. Nos autem audeamus non solum ramos am- 
putare miseriarum, sed omnis radicum fibras erellere. 
el. Cie. de or. 2, 21, 88. sicut in vitibus — sic volo esse 
in adulescente, unde aliquid amputem. oder bei dem: 
felben Phil. 8, 5, 15. In corpore si quid ejusmodi est, 
quod reliquo corpori noceat, uri ac secari patimur —, 
sic inrei publ. corpore, — quidquid est pestiferum, 
amputandrım est. Spd. circumeidere et amputare multi- 
tudinem sententiarum Cic. Acad. pr. 2, 45,138. nar- 
rationes Id. part. or. 5, 15. longa colloquia Seneca 
Med. 530. occasiones Id. benef. 3, 14,3. numerum 
legionum Tac. A. 2,69. turpes ac perniciosos Quinct. 
8,3, 75. scorta, calones, sarcinas For. 2, 18,10. u. a. 
Daber denn b. Cie. or. 51, 170. infracta et amputata 
logai, in abgebrochenen u.verftümmeltenSäßen ſprechen. 

Ampjyfcides, ae, m. ( Aunvxiöns), der Ampy⸗ 
tive, Nachkomme bed Ampycus, Mopfus, b. 
Ovid. Met. 8, 316... a. 

Ampfcus, i,m. ("Aurvxos), griech. Eigenname, 
a) ein Sohn Des Japetus, Sänger u. Prieſter der Geres, 
b. Ovid. Met. 5, 110 609. b) Sohn des Pelins, Batcı 
des Sehers Mopſus, Hygin. fab. 14. 128. 

Am B7= Yeis, m. Accus. Ampyca ("Aunvf), 

eh. Kigenname, a) ein Genoſſe des Phinens, Ovid, 

et.5, 184. b) ein Lapithe, Zd. ibid. 12, 450. 

Amsanctus,i,m.. Ampsanctus. 

amsedentes circumsedentes, Placidus p. 433. 

ai. [Paul. Diac. p. 21,6. Müll. 

amsegetes dicuntur, quorum ager viam tangit, 

Amsivarii, örum, m. ſ. Ampsivarii. 

amtermini qui circa terminos provinciae ma- 
nent, Paul. Diaec. p. 17,8. Müll. 

amtruo,äre, f. amptruo. 

ämülötum, i,n. (Name u. Sace aus dem Ori: 
ent), ein fompatbetifches Schugmittel gegen Krankhei⸗ 
ten u. jonftige Anfechtungen, wie b. Plin. M. n. 28, 4 
(7), 38. Inter amuleta est editae que urinae in- 
75— beneficiorum amuleta Id. ibid. 29, 4 (19), 66. 
Beſonders ein Schugmittel, was man angebunden trug, 
wie 6. Piin. I. c. 30, 15 (47),138. Id. ibid. 37, 3 
(12), 50. 

Amülius, ii, m. a) König von Alba, Cic.r.p. 
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2,2,4. Liv. 1,3 qq. Ovid. fast. 3,49. 67. Id. Met. 
14, 772. u.a. b) ein Maler, b. Plin. A. n. 35, 10 
(37), 119. * 
ämülum,ji,n.f.ämYlum. 
ämurca, ae, f. (identiſch mit dem ar. @uooyn, vor: 
balb auch e weicher, als fonft geſprochen worden fein foll, 
[.Serv. Virg. @. 1, 194. od. auch wohl amurga aefchrie: 
ben ward.) derwäfjerige Abgang beider Deibe: 
reitung, derin der Haus» und Landwirthſchaft vor: 
zugsweile von Cato beachtet und empfohlen ward, ſ. 
Cator.r. 36.91 qq. 103. Varror.r.1,51,1. 1,55, 
7.1,57,1. 1,61. 1,64. Virg. @. 1,194. 3, 448. Co- 
lum.r.r.2,9,10. 2,15,3. 2, 20, 4. 6, 4,4. u. ö. a. 
Plin. h.n. 15,8 (8), 33 sqq. u. d. a. 
ämurcärius,a,um,3umDelabgang gehö— 
rig, dolia, Cator.r. 10,4. 
ämüsia,ae, f. (auovola), Mangelan Sinn 
für Künfte u. Wiſſenſchaften, namentlih für 
dieMufif, Varroap. Non. p. 170, 30. Merc. 
ämüsos,i,m. (4uovoos), der f[hönen Künfte, 
namentlih verMufif, unfundig, Fitruv. 1, 1,13. 
Amussis, is, f. dag Lincal der Werkleute, ſ. 
Varro ap. Non. p. 9,17. Merc. Amussis est aequamen, 
laevamentum, id est, apud fabros tabula quacdam, qua 
utuntur ad saxa coagmentata. u. Sisenna ap.Charis.2. 
p. 178. Putsch. amussis est tabula rubricata, quae de- 
mittitur examinandi operis gratiä, an rectum opus sur- 
gat. cl. Auson. idyll. 26, 10. Sonit fait nur in der 
Berbindung ad amussim, auch adamussim gefchrieben, 
nach dem Lineal der Werkleute, d.h. genau 
eingerichtet od. abgepaßt, wie b. Varro r.r. 
2, 1, 26. numerus ad amussim non est. So esse ad 
amussim J/dem ap. Non. l.c. 5. talionem ad amus- 
sim aequiparare (rell. 20, 1. ad amussim verum esse 
Macrob. sat. 1,4. Auch blos amussim, nah dem Li— 
neal, genau, f. Paul. Diac. p. 6, 9. Müll., dah. ex- 
amussim,w.m. f. j | 
ämussitätus,a,um, eigentl. nach dem Lineale 
der Werfleute abgepaßt, dab. genau einges 
richtet und abgemeffen, indoles Plaut. mil. gl. 
3,1,38. 
ämussium,ji,n. eine glatt polirte u. wage— 
recht gelegte Scheibe zu einer Windrofe, b. Vi- 
truv. 1, 6, 6 5gq. 
myfclae,ärum, f. (Auvxkar), auch Ämyele, 
es, wie b. Sil. 4, 360., a) eine Stadt in Laconien, Sig 
des Tyndareus u. Geburtsort des Gaftor u. Pollux, ]. 
Slavo Chorion, Liv. 34, 28, 12. Ovid. Met. 8, 314. 
Plin.h.n. 4, 5(8), 16. Mela 2, 3,4. Sil. 2,434. Mart. 
9,104. u.a. b) Stadt in Latium zwifchen Gajeta und 
Zerracina, b. Virg.A.10,564. |. Servius z.d. St. Sil. 
8, 530. fod. Varro ap. Plin. h.n. 8,29 (43), 104. u. a. 
myclaeus, a, um, a) aus Amvelaein Race: 
nien, wie canis Virg. G.3, 345. Castor, Pollux Ovid. 
Her: ep.8, 71. fratres, Gaftor u. Pollux, Stat. Theb. 
7,413. mater, Leda, Stat. silv. 2, 1, 121. corona Mart. 
9,74. venenum Mart. 8, 28. cl. Ovid. rem. am. 707. 
u.a. für fpartanifch überhaupt Si. 6, 504. 681. 
b) aus Amvclae, in Zatium, nepos Sil. 15, 546. 
myfclänus, a,um, au Ampelae (in Latium) 
gebörend, sinus Plin. h.n. 14, 6 (8), 61. 
mfclas, ae, m. (Auvxkas), Eigenname, wie 
pauper Amyclas b. Zucan. 5, 539. 
Amfele,es f. (Auvxin), a) ald Frauenname bei 
Prop. 4,5, 35. b) die Stadt Amvelae in Laconien, 
Sil. 4, 360. 


amycle. 
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Ampfelides, ae, m. (Auvxksidns), Nachkomme 
bed Amyclas, Grbauers von Ampelae, Ovid. Mer. 
10, 162. 

ämycticus, a, um (auvxrıxos), frabßend, 
d.h. Juden verurſachend, medicamine Cael.Aur. 
turd. 2,6. malagmata Theod. Prise. 2,5. u. a. 

Amycus, i,m. (Auvxos), griech. Gigenname, a) 
Sohn des Neptun u. der Bithynis, Herricher in Bithy— 
nien, Hygin.fab. 17. Valer. Flace. 4, 148 sqq. u. a. 
Dav, portus Amyei, ein Safen in Bithynien, wo 
Amycus geitorben jein follte, f. Plin. h.n. 5,32 (43), 
150. Id. ibid. 16, 44 (89), 239. b) ein Gentaur, bei 
Ovid, Met. 12, 245 qq. ec) ein Troer, b. Virg. A. 10, 
705, d) ein Gefährte des Aeneas, Id, idid. 12, 509. 

Amyfdon, önis, f. (Auvdam), Stadt am Fluffe 
Axius in Macedonien, Juven. 3, 69, 

ämygdäla,ae,f.a) = auvydaln, der Mandel: 
baumb. Colum.r.r. 5, 10,20. 9,4,3. 11,2,96. Plin. 
h.n. 16, 26 (42), 108. u. a. b)<= awvydaln, die 
Mandelfrucht, die Mandelnuf od. Mandel, 
nux Graeca, b. Gato r. r. 8, 2. Colum.r.r. 6, 10, 
12., wie amygdala nux b. Plin. A.n. 12, 9 (19), 36. 
amygdalae amarae /d. ibid. 13, 9 (20), 66. u. a. 

ämygdäläceus, a, um, wie beim Mandel: 
baume, folium Plin. h.n. 26, 11 (69), 111. 

areas a, um, vom Mandelbaume, 
rami Pallad. ins. 157. n 

ämygdälinus, a,um, von derMandel, ole- 
um, Manvdelöl, Plin. k. n. 15, 7 (m 26. pruna, 


Amyclides. 


auf Mandeln gepfropfte Pflaumen, ibid. 15, 13 
(12), 42 sq. 
ämygdälites, ae, m. (nuvydaktıns, mandel: 


artig), eine Gattung der Pflanze tithymalus, b, Plin. 
h.n. 26,8 (44), 70. 

ämygdäldöides, ae, m. (auvydahosıdrs, manz 
delartig), eine Gattung der Pflanze tithymalus, Appul. 
herb. 108, 

ämygdälum, i,n. (duvydalor), a) der Manz 
delbaum, Colum. dearb. 25, 1. Gargil. Mart. p. 
402. Mai, b) die Mandel od. der Mandelkern, 
Ovid. a.a. 3, 183. Seribon. comp. 5. Pallad. Jan. 
15, 6 5gq. 

änmygdälus, i, f. (duvydakos), der Mandel— 
baum, Pallad. Jan. 15,6. Bebr. 25, 33. de ins. 149. 
Priap. egipr. 51... 

ämjlo, äre (amylum), mit Araftmebl ver: 
mifchen, Apie. 7,5. 7,6.u.a. Dab. lac amylatum 
b. Cael. Aur. tard. 2, 13. u, a. 

ämflum, in der älteren Zeit ämülaum, i,n. 
(duvkor), Kraftmehl,b. Cator.r. 87. Cels. 2, 20. 
22.4,4,4.11. a. cl. Seribon. comp. 27,86. Plin. h.n. 
18,7 (17), 76.1. a. 

Amymöne, es, f. (Auvuorn), griech. Gigen: 
name, a) eine der Töchter des Danaus, Ovid, Her, ep. 
19, 131. Prop. 2, 20,47. Hygin. fab. 169. b) Quelle 
u. Bach bei Kerne, Ovid. Met. 2, 240. Plin. h.n. 4, 
5(9),18. 

Amfmönius,a,um, von der Quelle Amp— 
mone, flumen Aygin. fab. 169. 

Amyfnander, dri, m. (Auvrandoos), König 
ter Athamanen, Bundesgenoſſe der Netoler u. Römer 
im Kriege gegen Philipp von Macedonien, b. Ziv. 31, 
28.32, 14.u. 8.0. 

Amyfnömächus, i,m.(Auvrouayos), ein Erbe 
dea Gpicur, Cie. fin. 2, 31, 101. 

Amyntas, ae,m. (Auvvras),grich. Gigenmante, 
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befunder® a) in Macedonien, wie a) Vater des Königs 
Philipp von Macedonien, b. Nep. reg. 2. Justin. 7, 4. 
og Cie. Att. 12,9. 8) defien Enkel, Neffe Philipps von 
Macedonien, Justin. 7, 5. cl. Curt. 6, 10. y) Sohn des 
Andromened, Phalangenführer umter Alexander dem 
Großen, Curt. 7, Usq. 8) Sohn des Antiochus, Curt. 
4, 1. e) des Nicolaus Sohn, Justin. 13, 4. b) ein 
Grieche b. Cie. Flace. 30, 72. e) ein Gebeimfchreiber 
des Königs Deivtarus, Vellej. 2,84. d) ein Hirte b. 
Virg. E. 2, 35, 36. 366. e) ein Coiſcher Jüngling, b. 
Hor. epod. 12,18. 

Amyntiädes, ae, n. (daveriadns), Sobn 
des Amyntas, d. i. König Philipp von Macedonien, 
Ovid. 26, 297. 

ämynticus, a, um (auvrrexos), gur Abwehr 
beftimmt, emplastrum, Gräfervatiopflafter, Theod. 
Prisc. 2, 26. 

Ämyntor, öris, m. (Auderwo), König der Do: 
loper, Ovid. Met. 8, 684. Her. ep. 3, 27. u.a. 

Amyntörides, ae, m. (Aunvrogiöns), der 
Ampmtoride, d. i. Phönix, Ovid. 1b. 261. Id. a.a. 
1, 337. [ Vuler. Flaec. 2, 11. 

Ämfrus, i, m. (Auvpos), Fluß in Theffalien, 

ämystis,idis, f. (zuverıs), daB Reeren eines 

roßen Bechers mit einem Zuge nad thraci 
icher Sitte, Hor. carm. 1,36, 14. 

Amfthäon, önis, m. (Suv$aorv), ein Argiver, 
Bater des Sehers Melampus, Ovid. Met. 15, 325. 
Stat, Theb. 3, 453. 

Ämfthäönius, a, um, zu Ampthaon gehö— 
rig od. von ihm abftammend, Virg. G. 3,550. 
Tb. 4,1,120. Prop. 2, 4,10. Lachm. Colum.r.r. 
11,348. [Plin. h. n. 5,29 (29), 109. 

Ämyzon, önis, f. (Auvfav), Stadt in Garien, 

än, Conj. Diele Fragpartifel, dic offenbar aus aisne? 
ain ? durch Auslaſſung des i entſtanden ift, ſ. aio,2,c, 
B. nimmt, wie es ihre Entitehung mit fich bringt, ſtets 
auf etwas Vorausgegangenes Rücdiicht u. erfcheint, fo: 
wohl in direkten Fragen, wo fie in den meiften Fällen 
durch ein fragendes oder wiedergegeben werden kann : 
oder — ? als aud in indireften Kragen, wo fie unferem 
oder 05 gleichfommt, vorzugsweiie in folgendem Ge: 
brauche: 

J. in eingliederiger Frage, die jedoch an fich 
nicht felbAändte daiteht, ſondern fich ſtets an 
etwas Borandgegangenes oder wenigiten® an eine 
Vorausſetzung anſchließt, u. zwar auvörderft u. der 
urfprünglichen Bedeutung des Wortes gemäß 

1) bei direkter Frage, u. zwar zunächit a) im 
Zweigefpräcde, wo man in der Rede des Anderen 
irgend eine Behauptung ausgeſprochen oder angedeutet 
jiebt, über deren Grund oder Ungrund man fich nun ver: 
gewilfern will, in welchem Falle die Partikel ihre Ent: 
ſtehung aus aisne? ain? noch ganz Deutlich zur Schau 
trägt, wie b, Plaut. Asin. 5, 1, 10.DEM. Credo istuc, 
si esse te hilaruın videro. ARG. An tu esse me #istem 
putas? wo in der Rede des Demaenetus es indirekt aus: 
geſprochen war, daß Argyrippus nicht heiter fei, und 
diefer num fagt: An tu esse me tristem putas? wörtlich: 
Ain? tu esse me tristem putas? „Meint Du, für traus 
rig häftit Du mich?“ vgl. Zer. And. 5, 3. 4. wo die 
frage: Ain taudem? civis Glycerium est, auch hätte 
fünnen zufammengezogen werden in: An tandem eivis 
Glycerium est? fo dann aber in Eins zuſammengenom⸗ 
men: An tu me esse tristem putas, So nun b. Plaut. 
Amph. 3,3, 8. JvPp. Derides, qui scis haec jam du- 


an. 


dum me dixisse per jocum. 508. An id joco dixisti? 
equidem serio ac vero ratus. /d. Bacch. 1, 2, 10 5qq. 
PIST. Mali sunt homines, qui bonis dieunt male. Tu 
disnec recte dieis: non aequom facis. LVD. An deus ost 
ullus suavis suaviatio? wo in den Worten: Tu dis nec 
recte (male) dieis, die Behauptung lag, daß jene Götter 
feien, worüber ſich nun Lydus verfichern will. Nicht ans 
Ders, wenn es im Folgenven beißt: PIST. An non pu- 
tasti? Est, inguam., wo die Worte an non putasti eben 
wieder auf die vorbergehende Frage geben, in der eine 
indirefte Behauptung lag. Id. ibid. 5, 2, 43. PHIL. 
Quid multa? ego amo. NIC. An amas? So ferner b. 
Ter. Ad. 3,4, 21. HIG. Mane: nondum audisti, De- 
mea, quod est gravissimum. DEM. An’quid est etiam 
amplius? Id. Eun. 2, 3, 71. PA. Flagitium facimus. 
cH. An id flagitium est, si in domum meretriciam de- 
ducar? Cic. Tuse. 1, 6, 10. A. Adeone me delirare 
censes, ut ista esse,credam ? M. An tu haec non credis? 
Id. ibid. 5, 26, 73. A. Etiamne in cruciatu atque tor- 
mentis? M. An tu me in viola putas aut in rosa dicere? 


el. ibid. 5,12, 35. Tu igitur ne de Persarum quidem 


rege magno potes dicere beatusne sit. — An ego possim, 
cum ego ignorem, quam sit doctus, quam sit bonus? 
Id. Brut. 49, 183 sq. Recte requiris, inquam, Attice: 
sed audies ex me fortasse quod non omnes probent. AR 
tu, inquit, idlaboras, si huie modo Bruto probaturus 
es? Id. fin. 1,8,28. Sed ad haee, nisi molestum est, 
habeo quae velim. Annie, inquam, nisi te audire vellem; 
censes haec dieturum fuisse? f. mehr Beifpiele bei 
Madvig z. d. Et. ©. 61. Nicht verändert wird das 
Weſen diefer Konftruction, wenn a) eine Interjection 
der Frage vorhergeht, oder andere die Frage unters 
jtügende Wendungen, wie obseero, amabo ete. fie begleis 
ten, wie b. Plaut. Most. 2, 2, 23sq. THEVR. Pultando 
pedibus paene confregi hasce ambas (aedes). TRAN. 
Eho, an tu tetigisti has aedes? Id. ibid. 5, 1, 34 sq. 
THEVR. Immo edepol negat profecto neque se has 
aedis Philolachi vendidisse. TRAN. Eho, an negant sibi 
datum argentum, obsecro? /d. Mil. gl. 2, 3, 30. SCEL. 
Quin etiam nunc hie in proximo est. PAL. Eho, an 
non domi est? u.d.a. Ter. And. 3, 2,20. sım. Min 
quisquam (dixit)? DAV. Eho, an tute intellexi hoc 
assimularier ? Id. ibid. 4, 4, 26°sq. DAY. Hem quid? 
Pamphili? mY8s. Eho, an nön est? u. ö. a. fod. b. 
Plaut. Trin. 4,2, 143 sq9. CHARM. Quia illum quem 
ementitus es, ego sum ipsus Charmides, quem tibi epi- 
stolas dedisse aiebas. sycC. Eho, quaeso, an tu is es? 
Id. Merc. 3, 1,40 sg. LYD. Di immortales, etiam cum 
uxore non cubet? PAs. Amabo an maritus ille est? 
Id. Poen. 2, 284. ANTH. Ita dico quidem (volatico- 
rum hominum). LYC. An, obsecro, usquam sunt ho- 
mines volatici? Id. Cist. 2, 3,22. an, amabo, mere- 
trix illa est, quae illam sustulit? cl, Pseud. 1, 1,27. 
Ter. Hec.3,2, 10. PARM. Tum filius tuus introiit vi- 
dere, ut venit, quid agat? SOSTR. (Juid ais? an venit 
Pampkilus? Id. Eun. 5,4,41 PARM. Dico, edico vo- 
bis, nostrum esse illum herilem filium. pPyrH. Hem, 
obseero, anisest? u. d. a. Auch ändert es nichts an 
der Sache, wenn 8) jtatt an das ftärfer u. nachdrüdlicher 
fragende anne eintritt, wie b. Teer. And. 5, 2,10. DAV. 
Cum tuo gnato una (modo introivi). sIM. Annest in- 
tus Pamphilus? /d. Eun. 4, 5, 7. CHREM. Sed Thais 
multo ante venit? PYTH. Anne abiit jam a milite? wo 
anne, was Bentley mit vielen Handichriften in Schuß 
nimmt, mindeftens nicht falſch ift. f. unten b. b) in zus 
fammenhängender Rede, wo man entweder 
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aus einer freinden Rede, die man anführt„eine folgernde 
Frage zieht, wo wir Die ähnliche Frage mit etwa uns 
terftugen, wie b. Cic. fam. 2, 16,5. Nam quod rogss, 
ut respiciam generum meum adolescentem optimum 
inibique carissimum, an dubitas, qui scias, quanti cum 
illum tum vero Tulliam meam faclam, quin ea me cura 
vehementissime sollicitet? Id. off. 3, 29, 105. Nam 
quod aiunt: Minima de malis, id est, ut turpiter potius 
quam calamitose, an est ullum majus malum turpitu- 
dine? vol. /d. Accusat. 5, 2,4 sq. Non sic agam, sed 
ita quaeram, quemadmodum te velle intelligo, quae tua 
opera et quanta fuerit in bello. Quid dicis? an bello fu- 
gitivorum Sieiliam virtute tua liberatam? oder auf 
eine aufgeworfene Frage eine folgernde Frage oder Vers 
muthung folgen fäpt, wie b, Plaut. Amph. 2, 2, 58 sq. 
Sed quid huc vos revortamini tam eito? An te auspi- 
eium commoratum est? an tempestas continet. el. Epid. 
2, 2,39 sqq. Cie, Att. 3, 15. Sed quid Curio? an illam 
orationem non legit? Id. Accusat. 1, 39, 102. Quid 
proderat tibi, te expensum illis non tulisse? an tuis solis 
tabulis te causam dieturum existimasti? Id. ibid. 4, 12, 
27. Quid enim actum est? an litteris pepereisti? Id. 
sen. 6,15. A rebus gerendis senectus abstrahit? Qui- 
bus? an iis, quae juventute geruntur et viribus? Id. 
divin. 2, 57, 117. Quando ista vis autem evanuit? an 
postquam homines minus creduli esse coeperunt? Jd. 
off. 1,15,48. Quod sien, quae utenda acceperis, ma- 
jore mengurä, si modo possis, jubet reddere Hesiodus. 
quidnam beneficio provocati facere debemus? an imi- 
tari agros fertiles, qui multo plus efferunt, quam acce- 
perunt., wo eine bejahende Antwort bezweckt wird, 
ſ. noch Cie. Tusc. 2, 18, 42. Unde igitur ordiar? an 
eadem breviter attingam? Id. fin. 5, 14, 40. At vero 
si ad vitem sensus accesserit, ut appetitum quendam 
habeat et per se ipsa moveatur, quid facturam putas? 
An ea, quae per vinitorem antea consequebatur, per se 
ipsa curabit? |. Mapdvig 3. d. St. u. in der Epist. 
erit. ad Orell. p. 76 sq. Id. Acad. post. 1,3, 10. Quid 
enim causae est, cur po@tas Latinos Graecis litteris eru- 
diti legant, philosophos non legant? an quia delectat 
Ennius -? Virg. &.3, 1. Die mihi, Damoeta, cujum 
peeus? an Meliboei?u. d. a. Diele folgernde od. ver: 
muthende Frage dient nun öfters, indem fie eine unzu— 
(äffige Alternative ftellt, Dazu, eine von uns aufgeitellte 
——— bekraͤftigen, wo wir die Partikel oder 
ſetzen, wie b. Cie. Tusc. 1, 7,13., Pugnantia te loqui 
non vides? Quid enim tam pugnat, quam non modo 
miserum , sed omnino quidquam esse , qui non sit? 
an tu egressus portä Capenä, cum — Metellorum sepul- 
cra vides, miseros putas illos? /d. ibid. 8.14. Quasi 
non necesse sit, quidquid isto modo pronuneies, id aut 
esse aut non esse. An tu dialecticis ne imbutus quidem 
es? Id.fin. 2,3, 7. Nam interdum nimis etiam novit, 
quippe qui testificetur, ne intelligere quidem se posse, 
ubi sit aut quod sit ullum bonum praeter illud, quod 
cibo et potione et aurinm delectatione et obscenä volu- 
ptate capiatur. An haec ab eo non dieuntur ? Id. Tuse. 
4, 25, 55. Oratorem vero irusei minime decet, simulare 
non dedecet. An tibi irasei tum videmur, cum quid in 
causis acrius et vehementius dieimus? Id. Phil. 1, 5, 
12 sq. Quod si seisset, quam sententiam dieturusessem, 
remisisset aliquid profecto de severitate cogendi. An me 
censetis, patres conscripti , quod vos inviti secuti estis, 
decreturum fuisse, ut parentalia cum supplicationibus 
miscerentur? u. d.a. So aud; bei an non, wie b. Ter. 
And. 3,5, 13 sqq. Hem quo fretus sim, qui me hodie 
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ex trangquillissima re eonjeeisti in nuptias. An non 
dixi hoc esse futurum? Cie. Caee. 18, 50. Quid ergo? 
hoe interdietum putamuseorum esse causä compositum, 
qui se praecipitatos ex locis superioribus dicerent? 
eos enim vere possumus dicere esse dejectos. An non, 
cum voluntas — et sententia interdicti intellegatur, im- 
pudentiam summam aut stultitiam singularem putabi- 
mus —? u. ö. a. Nicht felten wird dieſes an noch durch 
vero in feinem Gegenfaße zu dem Borbergehenden un: 
terftüßt, wie b. Cic. Mil. 23, 62. Neque vero sine ra- 
tione certü causa Milonis semper a senatu probata est. 
Videbant enim sapientissimi homines facti rationem, 
praeseutiam animi, defensionis constantiam. An vero 
obliti estis, judices—? vgl. /d. Accusat.1, 48, 127. 
An vero dubitamus, quo ore iste ceteros homines — s0- 
litus sit appellare —? und dient entweder fo oder auch 
allein jebr häufig zur Ginrübrung einer Doppelfrage, 
wie b. Cie. Phil. 1, 7, 16. Doceret (Antonius) me vel 
potius vos, — quemadmodum ipse Caesaris acta defen- 
Jeret. An in commentariolis et chirographis et libellis 
se uno auctore prolatis acta Caesaris firma erunt: quae 
ille in aes incidit —, pro nihilo habebantur. /d. Tuse. 
5, 32, 89 59. cur pecuniam magnopere desideret vel 
potins eur euret omnino? An Scythes Anacharsis po- 
tuit pro nihilo pecuniam ducere: nostrates philosophi 
facere non noterunt. u. d. a. Id. Cat. 1,1,2sq. Ad 
mortem te, Catilina, duci jussu consulis jam pridem 
oportebat —. An vero vir amplissimus, P. Scipio, pon- 
tifex max., Ti. Gracchum mediocriter labefactantem 
statum rei pub]. privatus interfeeit: Catilinam vero or- 
bem terrae caede atque incendiis vastare cupientemn nos 
consules perferemus? u. ö. a. Es bedarf wohl hierbei 
kaum der Bemerkung, daß nichts im Wege itebe, in allen 
dieſen Fragen die Bartifel an entweder «) mit rhetori⸗ 
fhem Nachdrucke zu wiederholen, wie b. Cie. divin. 2, 
59, 123. an Aesculapius, an Serapis potest nobis prae- 
scribere per somnium curationem valetudinis: Neptu- 
nus gubernantibus non potest? Virg. Aen. 1,329. an 
Phoebi soror? an Nympharum sanguinis una? u.a. 
oder 8) durch ein angebängtes ne zu verftärfen, wie b. 
Varror.r.3,2, 11. Quid enim refert, utrum propter 
oves an propter aves fructus capias? Anne dulcior est 
fructus apud te ex bubulo pecore, unde apes nascuntur, 
quam ex apibus, quae ad vilam Seii in alveariis opus 
faciunt? cl.Cie. Balb. 23,54. M. Antonius ap.Suet.Aug. 
69. Ita valeas, uti tu, hanc epistolam cum leges, non in- 
ieris Tertullam aut Tere:ıtillam — aut omnes. Anne re- 
fert, ubi et inquam arrigas? Catull. 66, 25 sqq. 
At te ego certe cognoram a parva virgine magnani- 
mam. Anne bonum oblita es facinus, quo regium ade- 
pta es conjugium, quo non fortius ausit alis? u. d. a. 
2) bei invdirecter Arage, in welcher an, da dieſe 
Partikel fich immer auf etwas Vorausgegangenes zu: 
rüdbeziebt u. die indirekte Frage eine ſolche Ruͤckbezie— 
bung nur in ſeltneren Fällen zuläßt, natürlich minder 
häufig erfcheint, aber unter gewilfen Mopificationen 
Doc zuläffig it, wie in der folgenden Stelle des Plau— 
tus, wo Das Verhaltniß noch recht anſchaulich vorliegt, 
merc. 1, 2, 23 sq. AC. Apage istius modi salutem, cum 
eruciatu quae advenit. CHAR. Dic mihi, an boni quid 
usquam est, quod quisquam uti possiet, sine malo omni 
aut ne laborenı capias, cum illo uti voles? Denn ob: 
fihon bier Hand, ſ. Tursell. 1. p. 359., interpungiren 
will: Die mihi: an boni quid usquam est —? woburch 
die Frage eine direkte werden würde, ift doch dieſer In: 
terpunction in fofern fein Raum zu geben, da, wenn: 
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fchon die arammatifche Structur eine folche Gliederung 
an die Hand gibt, die Alten, wie auch wir in der fchnels 
fern Rede thun, folche Glieder offenbar enger zuſam— 
menfchoben u. nun vereinigt forachen : Diemihi an boni 
quid usquam est —? woraus Dann die eigentliche indie 
refte Frage ganz natürlich hervorging. Ferner b. Cie. 
inv. 1,53, 101. Secundus locus est, per quem illa ad 
quos pertineat, ostenditur, an ad omnes aut al majo- 
rem partem, quod atrocissimum est, an ad superio- 
res —, quod indignissimum est, an ad pares animo, for- 
tunä, corpore, quod iniquissimum est, an ad inferiores, 
quod superbissimum est.. wo jedenfalls diefe Fragform 
zuläfiig war, weil man direft fragen konnte: Ad quos 
illa pertinet? an ad omnes —? an ad superiores —?an 
ad pares —? an ad inferiores —? Sehr zweifelbaft iſt 
ed nun aber, ob in der enggeichlofjenen indirekten Frage 
die beſſere Profa eine ſolche Eonftruction zugelaſſen 
babe, wie fie in der fpäteren Zeit a vor: 
kommt, da die meiſten Stellen, die hierher gezogen wors 
Ren waren, entweder ganz falfch gelejen wurden, ſ. 
Zumpt lat. Gr. $. 353. Anın., oder wenigitens diplo« 
matiſch nicht ganz gefichert fteben, wie die Stelle Cic. 
Accusat. 4, 12, 27. Cum quaesissem num quid aliud 
de bonis ejus pervenisset ad Verrem, respondit istum ad 
se misisse, ut sibi mitteret Agrigentum peripetasmata. 
Quaesivi an misisset., wo dieje Fragform allerdings in 
ſofern eber möglich gewefen wäre, weil die vorausges 
gangene Berhandlung den Sprechenden auch wohl zu 
der indireften Frage: An misisti? berechtigt haben 
wiirde ; jeroch die beſſern Sandjchriften baben jene 
Worte gar nicht, u. fo ift die Frage auch bier nicht füg— 
lich bejabend zu beantworten. Sicherer ſteht die Sache 
in Bezug’ auf vie fpätere Profa, in welcher jeit Ende 
der auqufteifhen Periode in indirecter Frage an in 
regelmäßigen Gebrauche erfcheint a) bei den Zeitwör: 
tern, die ein Fragen oder Erkundigen ausdrücken, 
wie b. Curt. 6, 5, 31. Alexander, an cum ipso militare 
vellet, interrogat. Id. 7,10, 7. Quaero itaque, an vi- 
vere velitis non inimici mihi, eujus beneficio vieturi 
estis. cl. Sen. rh.controv.2,10.p.156. Bip. ibid.2,11.p. 
165.1. 8.0. Quinct. 1,5,19. potest quaeri, an in scripto 
sit vitium. /d. ibid.$. 58. Inde illa quaestio exoritur, an 
eädem ratione per casus duci externa, qua nostra, con- 
veniat. /d.1,10,2. an sint huic operi necessariae, 
quaeritur. u.a. Plin. ep. 8,14. Nihilo tamen minus 
quaero, an postulare debuerim. T’ac. a. 2, 9. quaesito- 
que an Caesar venisset, postquam adesse responsum 
est, ut liceret cum fratre collogni, oravit. u.õ.a. b) bei 
den Wörtern, dieeine Unterfuhung, ein Zuſe— 
ben, ein Erforfcben, ein Befheidgeben, oder 
Lebren x. ausdrüden, ob etwas fei, wie spectare, 
perspicere, videre, docere, discere etc., von welchem Ge⸗ 
brauche ſich Schon im der auguſteiſchen Periode unab- 
weisbare Beifpiele finden, wie b. Ziv. 31, 48, 6. Ma- 
gna pars senatus nihil praeter res gestas et an in ma- 
gistratu suis quis auspiciis gessisset, censebant spectare 
senatum debere. Denn wer möchte zweifeln, daß Li— 
vius jo fehreiben konnte, wenn er erwägt, dak Hor az 
nicht anders ſprach, ſ. Hor. a.p. 433 sqq. Reges di. 
euntur multis urgere culullis et torquere ınero, quam 
perspexisse laborant, an sit amicitiä dignus. el. Quinct. 
5, 10, 53. tria sine dubio — spectanda sunt, an sit, quid 
sit, quale sit. Curt. 6, 1, 13. expertus membra, an im- 
petum animi sequi possent. ‚Seneca de ira 2, 3, 5. Vi- 
de ergo, an putes aliquid sine assensu mentis aut peti 
posse aut caveri. el. Cels. 3, 6. |, unten d, 8. Dig.23, 
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3, 9. $. 3. videamus, an statim efficiantur mariti. .‚Se- 
seca ep. 113. Doce me, non an fortitudo animal sit, 
sed nullum animal felix esse sine fortitudine, Plin. ep. 
8, 14,24. cum discere velim, an sententias dividi — 
oportnerit. und dal. m. c) beiten Wörtern, die eine 
Neberlegung, Beratbung, ein Anſtandneh— 
men zc. ausdrüden, wie b. Ziv. 45, 20, 6. postquam 
consulto ab M. Junio cos. patres, stantibus in comitio 
legatis an locum, lautia senatumque darent, nullam 
hospitale jus in iis servandum censuerunt. Curt.4,7,26. 
Consuluit deinde, an totius orbis imperium fatis sibi de- 
stinaret pater. cl. Sen. ep. 58, 29. itaque de isto feremus 
seutentian an oporteat fastidire etc. Quinct. 6,3,92.con- 
sulens eum, an suaderet. Justin.6,2,4. Diu Lacedaemo- 
ci, an eum summae rei pra@ponerent, deliberaverunt. 
el. Juven.7,162 sq. Plin. ep.6,16. Cunctatuspaullum an 
retro flecteret. u. d. a. Am häufigiten aber u. in fort: 
währendem Gebrauche von der älteiten bis auf die neu⸗ 
eite Zeit d) bei den Feitwörtern, die einellngewiß: 
beit, einen Zweifel,einSchwanfen zc. über et: 
was anzeigen, obſchon auch bier die mittlere claffiiche 
Brofa geneigt u. bemübt war, das allgemein Mögliche 
in eine engere Begränzung zu bringen, wovon fpäter 
befonders geiprodyen werden wird. Inzwiſchen verglei: 
be man «) über den allgemeinen Sebraud Plaut. 
Most. 1, 1, 55. Qui seis an tibi istuc prius eveniat 
yaam mihi ? wo qui seis an —? wie weißſt du —? der 
allgemeine Ausdrud der Ungewißheit if, man fann 
nicht wiffenob-—, ebenfo wie b. Ter. Eun. 4,7, 20. 
Qui scis an quae jubeam sinevi faciat? d. b. man fann 
nicht wiſſen, ob fie nicht, was ich verlange, ohne Ge: 
wait tbut. /d. Hec. 2, 1,38 sq. Qui seis, an eũ causä, 
ıni vir, me odisse assimulaverit, nt cum matre plus un& 
esset? Cic. sen.20, 74. Moriendum enim certe- est 
et id incertum an eo ipso die. /d. harusp.11,22. Quod 
ni tu Megalesia illo die spectare voluisses, haud scio 
an vivere nobis atque his de rebus jam queri liceret. 
Caecina ap. Cie. fam. 6,7,3. Ae nescio an tibi gra- 
tias opportuniusque acciderit. Liv. 8, 35, 4. Vivit 
disciplina militaris, vivit imperii majestas, quae in 
diserimine fuerunt an ulla post hanc diem essent. Hor. 
carm.%, 7, 17. Quis soit an adjiciant hodiernae crasti- 
na summae tempora di superi? cel.ıbid. 2, 4, 13 sq. 
Nescias an te generum beati Phyllidis flavae decorent 
parentes. Curt. 7, 5, 26. Multitudo an vindicatura 
Bessum fuerit, incertum est. /d. 7, 7,18. Sed an per- 
missuri sint Macedones animo uti meo, dubito. /d.9, 
2. 10. Et interdum dubitabat, an Maeedones — per tot 
naturas obstantes difficultates secuturi essent. /d. 5, 
4, 19. dux incertum an satis fidus multiplicabat me- 
tum. Seneca suas. 7. p. 47. Bip. Nescio an hoc tem- 
pore vivere velis, Cicero. Id. controv. 1. praef. p. 63. 
Bip. In aliis autem an beneficium vobis daturus sim 
uescio, in uno accipio. Valer. Max. 9,3, ). Sed ne- 
scio an ejusdem fuerit hoc dicere et sic vincere. Seneca 
ep. 29, 1. Ideo de Diogene nec minus de aliis Cynicis, 
qui libertate prumiscuA usi sunt et obvios monuerunt, 
dubitari solet an hos facere debuerint. Id. quaest.nat. 
7, 23. Hoc an cometae alii fecerint nescio, duo nosträ 
aetate fecerunt. Plin. ep. 6, 21, 3. Nescio an noris ho- 
ninem, quamguam nosse debes. u. ûñ. a. Quinct. 2, 
17, 38. Sed an causa vera sit nescit. u.0.a. NB.1. 
In allen Diefen Fällen ſteht wicht felten auch an wieder: 
boft, ohne eine Diejuncttve Frage im eigentlichen Sinne 
zu bilden ; denn e& ift, genau genommen, mur eine rhe⸗ 
terifche Zufammenftellung zweier einzelner Fragen, wie 
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b. Virg. A. 10, 680 sqq. Haec memorans animo nune 
huc, nunc Auctuat illuc, an sese mucrone ob tantum 
dedecus amens induat et crudum per costas exigat en- 
sem, fluctibus an jaciat mediis ete. Ovid. Met. 10,254 
sq. Saepe manus operi temptantes admovet, an sit cor- 
pus, an illud ebur., wo auch wir fagen: „ob es Körper, 
ob es Elfenbein fei“. Tib. 3, 1,19 sq. Dia mihi refe- 
ret, si nostri Imutua cura est, an minor, an toto pectore 
deciderim. Juvenal. 7,162 sqq. Quidquid id est, de 
quo deliberat, an petat Urbem a Cannis, an post nim- 
bos et fulmina cautus circumagat madidas a tempe- 
state cohortes. u. nicht bloß bei Dichtern, fondern auch 
gar nicht fo fehr felten in ver Profa feit Ende des au: 
guſteiſchen Zeitabfchnittes, wie b. Curt, 6, 7,28. Rex 
item quaerens, an Philotan adisset, an institisset ei, ut 
etc. /d. 8, 6, 25. Idque an ad consolandam patientiam 
verberum, an ad invitandum juvenum dolorem dietum 
esset, in ambiguo fuisse., wo Zumpt jedoch das erite 
an tilgt. Cels. 3, 6. Atque id quoque videndum est, 
quod quidam solum praecipiunt, an adstrietum corpus 
sit, an profjuat., wo Rit ter das erftean jedoch weg: 
läht. Seneca suas. 7. p.48. Bip. Ita dubium est, an 
satius sit cum illis jacere, an cum his vivere. Colum. r. 
r. 1,1, 3. diligens agricola — maxime curabit, ut aeta- 
tis sune prudentissimos agricolas de quaquere consu- 
lat et commentarios antiquorum sedulo scrutetur at- 
que aestimet, quid eorum quisque senserit, quid prae- 
ceperit: an universa,, quae majores prodiderunt, hujus 
temporis culturae respondeant, an aliqua dissonent. 
Plin. h.n. 15,1 (2), 6. Cetero distat, an maturitas illa 
in torcularibus fiat, an ramis. Quinct. 5, 10, 50. Haec 
— in judieiis ad duas res solemus referre, an voluerit 
quis, an potuerit. cl. ibid, 7,2,42u.44. Plin. ep. 8, 
14. cum discere velim, an sententias dividi,an iri in 
singulas oportuerit. el. Gell.13, 1. n.d.a. NB.2. 
So wäre es allerdings auch möglich das wiederholte an 
in folhen Stellen zu vertheidigen, wo dem Hörer oder 
Leſer es überlaffen bleibt, den Verbalbegriff, der die 
Gonftruction trägt, nach Gutduͤnken zu ergangen, wie 
b. Cie. Att. 11,6, 7. Is dieitur vidisse, an euntem an 
jam in Asiä., wo wir fagen würden: „Gr ſoll ihn gefe- 
ben haben, ob unterwegs, ob fchon in Alien“? vgl. Id. 
Brut. 23, 89. quam orationen in Origines suas rettu- 
lit (Cato), paucis ante, quam mortuus est, an diebus 
an mensibus., in welchen Stellen man gewöhnlich Das 
erite am getilgt hat, um fie in Gleichklang mıt der fonft 
in ſolchem Falle üblichen Wendung zu bringen, ſ. unten 
11, 2,e. u. vgl. Virg. A. 1,328 q. O dea certe, an 
Phoebi soror, an Nympharum sanguinis una. Im 
Befondern ift 8) in indirckter Rede bei den Wörtern, 
die ein Zweifeln . Schwanfen-auddrüden, feit 
der älteiten Zeit die Neigung der Partikel an zur Affir⸗ 
mation vorherrichend gewefen, u. es ward Deshalb Dies 
felbe, vorzüglich in dem gewählten Ausdrucke der mitte 
lern Periode, fait ausſchließlich mit den Wörtern du- 
bio, haud seio, nescio, dubium est, incertum est, fors 
sit, fors ete. dazu verwandt, um, wenn auch nur feife, 
doch mit ziemlicher Beftimmtheit unfere fubjective Anz 
ficht od. Vermuthung, Daß etwas fei, auszufprechen, wie 
dies recht deutlich Die Stelle zeigt aus Teer. Phorm. 5, 
2,9 sq. DEM. Etiamne id dubiumst? GET. Haud scio 
herele, ut homost, an mutet animum. DEM. Hem, mu- 
tet autem? GET. Nescio, verum, si forte, dieco. So 
nun b. Plaut. Epid.4, 1,16. Haud seio an congredi- 
ar,sihaec en est. cl. Mostell. 3,2,96. Ter. And.3, 
2, 44. Non impulit me haec nunc omnino ut crederem, 
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Atque haud scio an quae dixit sint vera omnia. So 
auch /d. Heaut. 5, 2,46. Etiam haud seio an uxorem 
ducat., wie die beiten Gandfchriften fefen, während die 
Qulgata das fonft in Diefer Wendung nicht übliche anne 
bat. Cie. fin. 5, 3, 7. quem (Aristotelem), excepto 
Platone, haud scio an recte dixerim principem philo- 
sophorum. /d. Tusc. 2, 17,41. crudele gladiatorum 
spectaculum et inhumanum videri solet, et haud scio 
an ite sit, ut nunc fit. /d. ibid. 3, 8, 16. Sed haud scio 
an recte ea virtus frugalitas appellari possit. Id. Ac- 
cusat. 1, 15, 41. haud scio an major etiam haec neces- 
situdo fuerit quam illa Carbonis, Id. n.d. 3, 27, 69. 
sic haud scio an melius fuerit— non dari omnino, 
quam tam munifice et tam large dari. u. d. a. /d.Lig. 
9,26. constantiam dico? nescio an melius patientiam 
possim dicere. /d.fam. 9, 18,3. Extremum illud est, 
quod tu nescio an primum putes. Id. ibid. 13, 1,4. 
Sed, mehereules — nescio an ignoscendum sit huic, si 
tanto opere laborat, u. d. a. Id. Att. 16, 5,3. Itaque 
dubito, an Venusiam tendam et ibi exspectem de legi- 
onibus. /d. fam. 9, 7, 2. Istuc ipsum de Bajis non nulli 
dubitant, an per Sardiniam veniat. Id. Att. 5, 9, 2. 
Hoc tibi ita mando, ut dubitern, an etiam te rogem, ut 
pugnes etc. u. õ.a. Nep. Thrasyb. 1, 1. Si per se 
virtus sine fortunä ponderanda sit, dubito an hunc pri- 
mum ommium ponam. Liv. 23, 16, 15. sivetanta, sive 
winor victoria fuit, ingens eo die res ac nescio an ma- 
xime illo bello gesta sit. /d. 3, 60, 2. Quod si extem- 
plo rem fortunae commisisset, haul scio an — magmo 
detrimento certamen staturum fuerit. Curt. 4, 5, 30. 
Dieitur acinace strieto Dareus dubitasse, an fugae de- 
decus honestä morte vitaret. u. d. a. Cie. sen. 20, 74. 
Moriendum certe est et id incertum an eo ipso die., d. 
b. es iſt auch möglich, daß es noch an demjelben Tage 
geichieht. Fors sit an ward in forsitan zufammengejo: 
gen, wie b. Ter. Eun. 1,2, 117. Forsitan hie mihi par- 
vam habeat fidem. ſ. forsitan. fors an in forsan, 
wie b. Ter. And. 5, 5, 1. Aliquis forsan me putet non 
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tare hoc verum., f. forsan u. fo fort. Diefe Con: 


ſtruction erfcheint fernerweit unter folgenden Modifica— 
tionen, indem y) der in jener Formel überhaupt liegende 
Zweifel noch gemehrt wird dadurch, daß Die Gonjunctiven 
haud sciam, non dubitaverim etc. geſetzt werden, wie 
b. Cie. de or. 1, 60, 255. id quod haud sciam an tu 
primus ostenderis. /d. ibid. 2, 52, 109. Sed haud sci- 
am an acerrimus omninm sit motüs invidiae. /d. am. 
14, 51. atque haud sciäm an ne opus sit quidem nihil 
unquam omnino deesse amicis. cl. Cie. Tusc, 3, 23, 
55. deor.2,17,72. fam. 9,15. Liv. 9, 15, 10. u. d. 
a, Cie. Tuse. 4, 22, 50. De L. Bruto fortasse dubita- 
rim, an propter infinitum odinm tyranni effrenatius in 
Aruntem invaserit. u. 0. a. Sodann wird Ö) die Kor: 
mel enger an einen gewiſſen Beariff angefnüprt u. ſteht 
mit demſelben ganz eximirt von der übrigen Konftruc: 
tion u. ſehr oft ellintifch, wie b. Cie. fam. 9, 15, 1. Est 
id quidem magnum atque haud seio an maximum, sed 
tibi commune cum multis. /d. Tusc. 3, 23, 55. Neque 
tamen genus id orationis in econsolando non valet, sed 
id haud seiam an plurimum. Jd.de or. 2,17,32. In 
causarum contentionibus magnum est quoddam opus 
atque haud sciam an de humanis operibus longe maxi- 
mum. Id. off. 3, 29, 105. quorum quidem testern non 
mediocrem, sed haud scio an gravissimum, Regulum 
nolite, qua°so, vituperare. Id. ibid. 2, 18, 64. Conve- 
niet autem cum in dando munificum esse, tum in exi- 
geudo non acerbum —, a litibus vero, quantum liceat, 
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et nescio an paulo plus etiam, abhorrentem. Liv. 9, 
15, 10. ambigi, Luciusne Cornelius dietator — eas res 
— gesserit ultorgue unicus Romanae ignominiae, haud 
sciam an justissimo triumpho ad eam aetatem secun- 
dum Furium Camillam, triumphaverit etc. Plin. ep. 
4, 11,8, dixit, donee ad supplicium, nescio an inno- 
cens, certe tamquam innocens, ducta est. vgl. noch Die 
Formeln dubium an, incertum an, wie b. Tac.a. 1,5. 
neque multo post exstincto Maximo, dubium an quae- 
sitä morte. Id. ibid. 6, 50. Nam Tiberius, incertum 
an offensus tantoque magis iram premens, instaurari 
epulas jubet. /d. ıbid. 14, 7. quos statim acciverat, in- 
certum an et ante gnaros. u.d.a. Weshalb es audı 
gekommen, daß, wie b. forsitan, |. d. W., auch zu haud 
scio an der Jndicativ trat, wie b. Zer. Ad. 4, 5, 33. 
Qui infelix haud scio an illam misere nunc amat. u. 
dal. m. Es verftebt ſich dabei e) von felbft, daß wein 
man in der gewählten Proſa feine, wenn auch 
ſchwankende Meinung mit etwas größerer Bejtimmt: 
beit dahin ausſprechen wollte, daß etwas nicht fei, 
man dann nach haud scio an, nescio an, dubito an etc. 
eine Regation noch eintreten lieg, wie b, Cic. Acad. pr. 
2, 25, 81. quod haud scioan non possis. Id. divin. 1, 
38, 81. Ego autem haud scio an nec cardiacis hoc tri- 
buendum sit nec phreneticis. Id. Acad. pr. 2, 44, 136. 
Illi nunquam dicerent sapientes solos reges, neminem 
eonsulenı — imperatorem, nescio an ne quinquevirum 
quidem quemquam nisi sapientem. /d. Brut. 33,126. 
Eloquentiä quidem neseio an habuisset parem nemi- 
nem. Id. ad Q. fr. 1,1,10. Etenim si in promerendo, 
ut tibi tanti honores tribuerentur, quanti hand scio an 
nemini, fuisti omnium diligentissimus. Jd. of. 3,2, 
6. Quod sum omnibus est faciendum —, tum haud scio, 
an nemini potius, quam tibi, /d. farm. 9, 14. Contigit 
enim tibi, quod neseio an nemini. u. õ. a. Dolabella 
ap. Cic. fam. 9, 9, 2. quad nescio an nulli unquam no- 
stro acciderit imperatori. Seneca clem. 1,6. Et ne- 
scio an nemo ad dandam veniam difhicilior sit, quam 
qui illum petere saepius meruerit. Cie. off. 3, 12, 10. 
Sed dubitet an turpe non sit. u. dal. m. Gleichwohl 
findet ſich in den Handichriften nicht felten auch bei den 
beifern Schriftftellern nescio an ullus, nescio an un- 
quam etc., wo man erwartet hätte, daß nescio an nul- 
lus, nescio an nunquam ete, ftände, wie b. Cie. Att. 4, 
2,2. Id. sen. 16,56. Id. or, 2,7. Nep. Tim. 1.1.u, 
d.a. u. wenn ſchon in allen dieſen Fällen leicht n nach 
nu. vor u ausfallen fonnte, fo bleibt doch noch für viele 
Fälle um fo mehr einiger Zweifel, weil der gemeine 
Sprachgebrauch, nad) dem auch ſchon durch das bloße 
an in jener Verbindung Die —— einer Sache 
angedeutet ward, bald nach Cicero's Zeit wieder mehr 
u. mehr fich geltend machte, und, wie es fcheint bei Die: 
jem felbit ſchon, nicht ganz in Abrede zu ſtellen fein 
möchte, wie in der Stelle de am. 6, 20., wo.die hand: 
fchriftliche Auctorität ſich entſchieden zu der Lesart bins 
neigt: quä quidem (amieitiä) haud scio an exceptä sa- 
pienti& quidquam melius homini sit a dis immortalibus 
datum. |. Klotz z. d. St. S. 122 faq. u. vgl. Valer. 
‚fax. 5, 2, 9. Multa insignia Pompejo, sed nescio an 
hoe quidquum admirabilius contigerit. Seneca rhet. 
controu. 3. praef. p. 203. Bip. Splendor orationis, 
quantus nescio an in ullo fuerit. u. was dgl. mebr ift. 
f. oben 2,d. Im Are en vgl. Hand Tursell. 1. p. 
3108gqq. C. Beierad Üic. am. Excurs. II. p. 202 gg. 
u. die von diefem angeführten Gelehrten, 

u. in Dopelaltederiger Frage. Die Neigung 
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ter Partifel an, an etwas Vorhergehendes fih anzu: 
fchliegen, die, wie wir fahen, ſchon in der Gtumologie 
derfelben begründet war, machte diefelbe auch befonders 
eignet, einer aufgeworfenen Frage eine anderweite 
Sertheiung zu geben, weöhalb denn an, wie Dies bereits 
oben angegeben worden iſt, j. oben 1. 1,b., ſowohl in 
direkter als auch indirefter Rede nach einer — 
fenen Frage eine neue gewiſſermaaßen aus der eben ge⸗ 
thanen deducirte, wie b. Ter. Kun. 5, 6, 16. Quid di- 
xisti, pessuma? an mentita es? Cic. Tusc. 2, 18, 42. 
Unde igitur ordiar? an eadem breviter attingam, quae 
modo dixi —? Id. Acousat. 3, 24, 60. Quid amplius a 
me dicendum putatis? anid agendum est —? Jd.di- 
vin. 2,57, 117. quando Autem ista vis evanuit? an 
uam homines minus creduli esse coeperunt? u, 
d.a. ſ. Madvig Zpist.crit. ad Orell. p. 76 sq. 
Hand Tursell. 1. p. 352 sq., allein es bilden doch diefe 
Stellen feine eigentliche Doppelgliederige Frage, eben 
fo wenig, wie wenn an nach einer mit num eingefeiteten 
Frage ſteht, wie b. Cie. legg. 2, 2,5. Num quid duas 
habetis patrias? an est una illa patriacommunis? od. b. 
Cie. de or. 1, 58, 249. Num igitar, si cui fundus inspi- 
ejendus aut imperandum vilico sit, Magonis Karthagi- 
niensis sunt libri perdiscendi? an häc communi in- 
telligentiä contenti esse possumus? dies als eine in fich 
eorrefpondirende Doppelfrage zu betrachten ift, worüber 
Mapdvig Opuse. Acad. post. p. 230 sqq. überzeugend 
efprochen hat. Die eigentliche Doppelfrage, wo an 
* eigentlichen Natur nach ausſchließlich gebraucht 
wird, um das zweite Frageglied dem erſten entgegenzus 
ftellen, tritt num unter folgenden Modificationen ein, 
u. zwar ’ 

1) in direfter Rede, a) fo daß das erfte Frage: 
glied ohne —— Beihülfe in eine fragende Pofition 
gebradt u. diefem dann mit der Partikel an im zweiten 

liede entfprochen wird, wo fodann an auch häufig 
mebrmals wiederholt wird, wie b. Naevius ap. Non. 
p- 481,29. Merc. Quo pacto eum potiti? pugnf an 
dolis? Ter. And. 4, 4.23. Tibi dico ego an non? el, 
Eun. 5,4,46. Cic. prov. cons. 15, 37. Sortietur an 
non? Id. Mil. 20, 54. Quid horum non impeditissi- 
mun? vestitus, an vehiculum, an comes? /d. Acad. 
pr.2,29,95. Quid igitur? haec vera an falsa sunt? 

irg. 4. 3, 37. Eloquar an sileam? Plin. ep. 2,8. 
Studes, an piscaris, an venaris, an simul omnia? u. ö. 
a. b) fo daß das erfte Frageglied mit der enelitifchen 
Partikel ne eingeleitet wird, u. Diefem dann ein einfaches 
oder wiederboltes an folgt, wie b. Ennius ap. Non. p. 
76,2. Merc. Quid fit? Seditio tabetne an numeros 
augificat suus? Plaut. Ampkh.1,1,192. Servos esne 
an liber? /d. Pers. 4,3,64. Tacen an non taces? 
Ter. And. \,2, 30. Hoc intellextin an nondum etiam 
ne hoc quidem? Id. ibid. 1,2, 15. Hocine agis an non? 
Id. Phorm. 5, 6, 13. Sed isne est, quem quaero, an 
non? Ipsust. Uaes. b.c. 2,32. Vosne L. Domitium 
an vos L. Domitius deseruit? Cie. Rose. Am. 27, 
74. Indidemne Ameri& an hosce ex Urbe sicarios? 
Id. Phil. 1,5, 11. Solusne aberam an non saepe minus 
frequentes fuistis? Jd. Art. 16, 8. Romamne veniv 
an hic nıaneo an Arpinum fugiam? Id. fin.2,31,102. 
Ideinne potest esse dies saepius, qui semel fuit? Certe 
non potest. An ejuslem modi? neid quidem. u. d, a. 
€) mit utrum im erften Fragegliede, u. zwar ſehr häufig, 
wie b, Plaut. Cus. 2,4, 11. Sed utram nunc tu caeli- 
bem esse te mavis Iberum an maritum servum aeta- 
tem degere? Cic. fam. 10, 26. Utrum nescis, quam 
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alte ascenderis, an id pro nihilo habes ? Id. ibid. 7, 18 
Utrum superbiorem te pecunia facit, an quod te impe- 
rator consulit? Id. Accusat. 1,47, 122. In plebem 
vero Rom. utrum superbiam prius memorem an cru- 
delitatenı? Jd. sen. 10, 33. Utrum igitur has corporis 
an Pythagorae tibi malis vires ingenii dari? /d. Art. 
9,2. Utrum hoe parum commeministi, an ego nun sa- 
tis intellexi, an mutasti sententinm? Id. Accusat. 3, 
36, 83. Utrum impudentius a sociis abstulit, an turpius 
meretrici dedit, an improbius populo Rum. ademit, an 
audacius tabulas publicas commutavit? Ziv. 21,10, 6. 
Utrum hostern, an vos, an fortunam utriusque poyjuli 
ignoratis? u. d. a., wobei bisweilen Die Frage auch noch 
im erften Gliede durch ein emelitiihes ne unterſtützt 
wird, wie b, Teer. Eun. 4,4,53. Ita utrum taceamne 
an praedicam? oder b. Plin. h.n. 17,1 (1), 4. Utrum- 
ne igitur ego sum — ab ipeüi meh censurä notandus, qui 
in domo — comiter habitem, an tu, qui HS miliens sex 
arbores aestimes? u. dal. m. In diefen Füllen wird d) 
bisweilen für an das fchärfere anne geſetzt, wodurch der 
Einn jelbft in nichts verändert, fondern nur im zweiten 
Gliede Die Frage, die fonft rubiger abläuft, noch einmal 
hervorgehoben wird, wie b. Catull. 66, 15. Estne no- 
vis nuptis odio Venus, anne parentum frustrantur fal- 
sis gandia lacrumulis —? oder b. Cic. de imp. Un. 
Pomp. 19,57. Quo mihi etiam indignius videtur ob- 
trectatum esse adhuc Gabinio dicam anne Pompejo, 
an utrique? u. a. 

2) in indirecter Rebe, wo im Ganzen das Ver: 
hältnif fait eben fo it, wie in der directen. Denn e6 
ftebt a) an nach einem ohne Partikel in fragende Poft: 
tion gebrachten Vordergliede, wie b, Teer. And. pr. 25 
sqq. Vt pernoscatis ecquid spei sit religuom posthac 
quas faciet de integro comoedias, specetandae an exi- 
gendae sint vobis prius. Id. And. 5,4,19. Nam ego 
quae dico, vera an falsa andierim, jam sciri potest. /d. 
Heaut, 3,1, 74 sq. neque id putabit pravom an rectum 
sit, quod petet. Caes.b. G. 7,15. Deliberabatur de 
Avarico, incendi placeret an defendi, Cic. Att. 13, 51. 
Quintus cras, sed ad me an ad te, nescio. Jd.n.d.}, 
24,66. vera an falsa, nescio. /d. Accusat. 2, 77, 188. 
Postulo mihi respondeat, qui sit iste Verrucius, merva- 
tor an negociator an arator, in Sicilia sit an jam deces- 
serit. /d. de or. 3, 55, 211. Refert etiam, qui andiant,, 
seuatus an populus an judices, frequentes an pauci an 
singuli et quales: -- tempus, pacis an belli, festinatio- 
nis an ocii. Varro r.r. 1,3. Ecquis in colendo nos do- 
cet, ars sit an quid aliud et a quibus carceribus decur- 
rat ad metam. Salust. Car. 25. Pecuniae an famac 
minus parceret, haud facile discerneres. Liv. 4, 55. 
Consules ambo profecti sint — an alter ad comitia ha- 
benda substiterit, incertum diversi auctores faciunt. 
u.ö.a. oder b) ed wird das erite Frageglied mit dem 
enclitifchen ne eingeführt, wie b. Plaut. mil, gl. 4, 6,50. 
Nescio tun ex hoc me audieris, an non. Ter. Heaut. 
8, 2, 31. Iocun an serio illace dicat, nescio. Id. Hec. 4, 
1,43. Roga velitne an non uxorem. /d. And. 1,3, 4. 
Nec quid agam certumst, Pamphilumne adjutem an 
auscultem seni. /d.ibid. 3,3,3. Id viso tun an illi 
insaniant. /d. Phorm. 2, 4,5. Vise ralieritne an non- 
dum domum. Cic. de or. 3, 29, 112. Virtus suamne 
propter dignitatem an propter fructum aliquem expe- 
tatur (quaeritur). /d. Att. 12, 24. Velim me certiorem 
facias — vivone — patre suo mortuus sit —, an post. Id. 
off. 1,3, 9. Honestumne factu sit an turpe dubitant. 
Id. Att. 16,8. Tria sunt autem, maneamne Arpipi an 
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propius accedam an veniam Romam. /d. or. 61, 204. 
In quo quaesitum est, in totone eircuitu illo orationis 
— anin principiis solun, an in extremis, an in uträ- 
que parte uumerus tenendus sit. u. d. a. oder e) es geht 
utrum voran, wie b. Cie. off. 1, 8,27. Permultum in- 
terest, utrum perturbatione aliquä animi —, an consul- 
to et cogitate fiat injuria, Id. fam. 7,16. Id utrum 
more Romano locutus sit, an quomodo Stoici dieunt —, 
postea videro. el. ibid.1, 7, 8. Multum enim interest, 
utrum laus imminuatur an salus deseratur. /d. Pis. 
10, 22. in quo (convivio) nemo potest dicere, utrum 
iste plus biberit an vomuerit an effuderit. Valer, Mar. 
9,5.ext.3. Tam deformiter vieti nescias utrum in- 
solentius dietum an impudentius. Seneca ep. 56. Si si- 
tis, nihil interest, utrum aqua sit an vinum, nec refert, 
utrum sit aureum poculum an vitreum, an manus con- 
cava. u. õ. a., wobei es nicht auffallen darf, wenn das 
utrum im eriten Gliede mit dem enclitiichen ne unter: 
jtügt wird, wie b. Cic. n. d. 2,34, 87. videamus, utrum 
ea fortuitone sint an eo statu, quo ete. u. a. Nicht ſel⸗ 
ten wird d) auch bier Die Partifel an durd ein anges 
bängtes enclitifches ne noch verftärft, wie b. Plaut. 
Amph.1,1,19. Nec aequom anne iniquom imperet, 
eogitabit, Cie. Accusat. 4, 33, 73. aequom esse illos 
eogitare, utrum esset Agrigentinis utilius suisne ser- 
vire an populo Rom. obtemperare. /d. Pis. 1,3. Nam 
quid ego de consulatu loquar? parto vis anne gesto ? 
Id. Acad, pr. 2,15, 48. ut non modo internoscat, visa 
vera illa sint anne falsa. Id. ibid. 2, 29, 93. cum inter- 
rogetur—, tria pauca sint anne multa. Id. fin. 4, 9, 
23. Quid enim interest, divitias, opes, valetudinem 
bona dicas, anne praeposita —? Id. or. 61, 206. quae- 
rendum, utrum una species et longitudo sit earum, an- 
ne plures ete. /d. Att. 12, 14, 2. sed tamen seire velim, 
quando dicar spopondisse et pro patre anne pro filio. 
u.a. e) Nicht jelten ſtehen nun dieſe indirecten Süße 
obne ein entjchieden auf Frage oder Zweifel hinzeigen: 
des Zeitwort, wie z. B. b. Varro I.L. 9, 105. p. 232. 
Müll. quod sit an non, nihil commovet analogiam, d. 
b. „der Umſtaud, ob dies fei oder nicht, verändert die 
Analogie in nichts”. vgl. Ovid. rem. am. 797 qq. 
Daunius an Libyeis bulbus tibi missus ab oris an ve- 
uiat Megaris, noxius omnis erit. “Id. fast. 4, 487. una- 
que, pastorem vidisset an arva colentem, vox erat. und 
Daraus ijt nun ohne Zweifel der Gebrauch hervorgegan⸗ 

en, daß die, uripränglich der beſtimmt ausgejprochenen 
* und dem Zweifel dienende, Partikel an nicht ſel— 
ten da ſteht, wo jener Zweifel nicht ausgeſprochen iſt, 
ſondern nur in dem ganzen Satze ſeine Begründung 
findet, wo an ſcheinbar eine Partikel, wie aut, vel oder 
ve zu vertreten fcheint, wie b. Cie. fam.7,9,3. Cn. 
Octavius est an Cn. Cornelius quidam, tuus fanıiliaris 
—: js ne — crebro ad cuvenam invitat. /d. Att. 1,3, 2. 
Nos hie te ad mensem Januarium exspectamus, ex 
quodam rumore, an ex litteris tuis ad alios missis. 
Naın ad me de eo nihil seripsisti. Id. ibid. 2, 7,3. Ile 
oyima (legatio) — Druso, ut opinor, Pisaurensi an epu- 
loni Vatinio reservatur. /d. ıbid. 7, 1,9. Id et usten- 
Jdisti quibusdam litteris ex Epiro an Athenis Jdatis etc. 
Id, fin. 2, 32, 104. quom ei (Themistocli) Simonides 
an quis alius artem memoriae polliceretur. Sulustius 
ap. Serv. ad Virg. Aen, 1,329. Perrexere in Hi- 
spaniam an Sardiniam, Liv. 28,43. Ea suspicio, 
vitio orationis an rei, haud sane purgata est. Suet. Ve- 
spus. 1. T. Flavius Petro, municeps Reatinus, bello ei- 
vili Pompejanarumn partium centurio an evocatus, pro- 
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fugit ex Pharsalica acie etc. So au a) bei Zahl- 
angaben, wie b. Cie. fam. 13, 29, 4. cum signare- 
tur argentum Apolloniae non possum dicere eum prae- 
fuisse neque possum negare afluisse, sed non plus duo- 
bus an tribus mensibus. /d.r.p.1,12,18. Dein cum 
essent perpauca inter se uno an altero spatio colluenti 
etc. Ovid. fast. 2,394. Ex illis unus an alter ait. cl. 
Plin. ep.6,13. Acilius tantum Rufus et cum eo septem 
an octo, scptem immo, in priore sententiä persevera- 
runt. Appul.de mag.\. Nam, utmeministi, dies abhinc 
quintus an sextus est. u, a. und 3) in vielfadher ander 
rer Beziehung bei den Späteren, befonders bei Angabe 
von Beweggründen zu irgend einer Sn die wir 
nur —— aufſtellen können, wie b, Zac. a. 
2,22. de se nihil addit, metu invidiae an ratus consci- 
entiam facti satis esse. Id. ibid. 2,42. finem vitae, 
sponte an fato, imnplevit. /d. ibid. 2, 67. illic, fugam 
temptans an ficto erimine, interficitur. /d. 15, 69. con- 
vivium celebrabat, nihil metuens an dissimulando me- 
tu. >) Noch freier bei demſel ben ibid. 14, 7. Igitur 
longum utriusque silentium, ne irriti dissuaderent, an 
eo descensum credebant, ut — pereundum Neroni esset. 
od. fo, daß fi an anacoluthiſch an ein vorausgegange: 
nes sive od. seu anfchließt, wie b. Tac. a. 14,59. seu 
taedio ambiguse spei an amore cunjugis et liberurum. 
el. ibid. 11,26. cum abrumpi dissimulationem etiam 
Silius, sive fatali vecordiä, an imminentium periculo- 
rum remedium ipsa pericula ratus urgebat. cl. Ovid. 
Jast.3,773. Ueber das doppelte an in ähnlichem Sinne 
f.oben1,2. NB.2. Bisweilen ſteht d) die urfprüng: 
lihe Gonftruction noch etwas volljtändiger da, daß im 
eriten Saßgliede ne itebt, wie b. Cic. Acad. pr. 2,19, 
63. Hortensius - me quoque, jocansne an ita sentiens 
— non enim satis intelligebam — coepit hortari, ut sen- 
tentiä desisterem. Plin. ep. 5, 4,2. Dixerunt se dece- 
ptos, lapsine verbo an quia ita sentiebant. Dictys 
Cret. 1,19. Neque multo post iräue caelesti an ob mu- 
tationem aẽris corporibus pertemptatis, lues invadit. 
ſ. Mercier z. d. St. Anm. Wenn bisweilen in fol: 
chen Fällen incertum est oder incertum beigejeßt iſt, 
fo darf gleichwohl in jenen Fällen, wo dies nicht geſche— 
ben iſt, feine Ellipfe angenommen werden, vielmehr iſt 
die Sache ſo aufzufaſſen, wie wir oben gethan haben. 
II. an, Praepos. loquelaris, |. am u.ambe. 
ım. AN, Abbreviatur für Aniensi tribu, wie b. 
Caelius ap. Cie. fam. 8, 8, 5. Orelli inser. 749. 2251. 
u.d.a. 
ana, Adr. (va), diefe urſpruͤnglich griechiiche Bar: 
tifel kam bei den Zateinern, gerade wie in mandıen Kor: 
mein bei ung Das frangöfiiche A, in Recepten bei Jah: 
lenangaben vor, wo es unſerem diſtributen je ent 
fpricht, wie b. Veget. a. v. 3, 2, 6. Folii myrti silvestris, 
folii eypressi ana uncias tres Jiligentissime deteres. 
vgl. Rhodius Lerie. Scribon. p. 442. 
Ana, ae,m. ſ. Auas, IL , j 
anäbaptismus, i, m. (avaßanrıouos), die 
Miedertaufe, Augustin. enarr. psulm.38. _ 
änäbäsis, is, f. (araßdasıs), griech. Name für Die 
Pflanze equisetum, Pferdefhwang, Kannen: 
fraut, b. Plin.h.n. 26,7 (20), 36. 26, 13 (83), 
133. 
anäbäsins, i,m. (avaßaiveır), ein Sendling, 
Hieronym. adv. Rufin. 3, 1 extr. 
anabäthrum, i,n. ein erböhter Sitzplatz, 
im Plurale b. Juven. 7, 45. 


änäböladium, ü, n. (araßokadıor), ein 


anabolicarius. 


Kleid zum Umwerfen um die Schultern, Isidor. 
orig. 19, 25,7. j 

änäbölicärius, fi, m. Specereibändfer, 
der Specereien zu Schiffe einführt, Fragm. Vatic. $. 
137. cl. A. Mai. Auct. class. t. 5. p. 360. 

änäbölieus, a, um, zum leberfeßen zu 
Schiffe beftimmt oder geeignet, species, äanp- 
tiſche Importwaaren, wieb. Vopisc.Aurel.45. Ve- 
etigal ex Aegypto urbi Romae Aurelianus vitri, char- 
tae, lini, stuppae atque anabolicas species neternas con- 
stituit. 

änäbölium, ü, n. ein chirurgifches Inſtrument 
b, Orelli inser. 1572. |. Gor. ad Donat. p. 28, 91. 

Anabueis, Stadt in Africa, unweit der Sorten, 
Itin. Ant.u. Tab. Peuting, 

Anabüra, örum, n. Ort in Phrpgien, b. Liv. 38, 
15., wo die Handfchriften jedoch Antibura bieten. 

änäcampsäros, Ötis, f. (avaxauweoms), die 
Liebe wieder zurüdbeugend, Name einer 
Pflanze, die verlorene Liebe wieder bringen follte, b. 
Plin. h.n. 24, 17 (102), 167. 

Änäces, um, m. (dvaxss = ävaxrss), Schirm: 
berren, Beiname der Diofcuren, b. Cie. n. d. 8, 
21, 58. 

Änächarsis, is, m. (Ardzapoıs), ein feutbifcher 
Philoſoph aus fürftlihem Gefchlechte, Cie. Tuse. 5, 
32,90. Plin.h.n. 7,56 (57),209. Sidon. carm. 2, 
165. 

änächites, ac,m.[.eunacites. 

änächörösis, eos, f. (dvaymenoıs), das Eins 
fiedlerleben, Sidon. ep. 7,9. 

änächöröäta,ae,f. (avaywenrrs), der Gin: 
fiedler, Sulpie, Sev. dial. 1,18. u. Eccles. änächd- 
röta betont Sidon. carm. 16, 97. 

änäcläsis, is, f. (dvasiaoıs), die Zurück— 
brechung, rbetorifche Figur, b. Rutil. Zup. 1,5. 

änäclintörium, oder änäelitörium, ii, n. 
—— die Nüdlehne am Ruhebette, 

jpartian. Ael. Ver. 5. 

änäcoeliasmus, i, m. (avaxoıkıaauds), ein 
Abführmittel, Cael. Aurel. tard. 2, 14. n. 213. 

änäcoenösis, is, f. (avaxoivwaıs), die Her: 
beiziebung zur Theilnahme, rhetorifche Figur, 
b. Jul. Rufin. 10, p. 229. Frotsch. 

änäcolläma oderänäcollima, ätis,n. (ave- 
xolinua), Heftpflaſter, Veget.a.v.1,17,4. 5, 
9, 3.6, 22. 1. u. a. 

änäcölüthon, i,n. (dvaxolovsor), das Ana— 
colutb, die Sprechweife, wo die begonnene Conſtrue⸗ 
tion verlaffen wird, Serv. Virg. Aen. 2,331. 3, 541. 
ud. 

Änäcröon, ontis, m. (4vaxgea»), der befannte 
griech. Lyriker, Cie. Tusc. 4, 33, 71. Hor. carm. 4, 9, 
9. Id. epod. 14, 10., wo der Accuſat. Anacreonta fteht, 
Valer. Max. 9, 12. ext.8. Plin. h.n. 7,7 (5), 44. 
Gell. 19, 9. u. a. 

Änäcröontöus eder Anieröontius, a, um 
(Avaxgeovreıos), anakreontiſch, von Ana— 
treon herrührend, metrum Diomed. 1. p. 512. 
Putsch. colon Quinct. 9, 4, 78. 

Anäcröonticus, a, um. (Avaxpsovtıxös), 
anacreontifch oder von Anacreon herrüh— 
rend, sacra, Fulgent. Myth. 1. praef. p. 19. Munck. 

Anactöria, ae, f. (Avaxroosıa od. Araxro- 

ta), a) eivitas Anactoria, Stadt im Epirus am am 
bracifchen Meerbufen, b. Plin.h.n.4,1(1),4. b) äls 
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terer Name der Stadt Milet in Jonien, Plin. h.n. 5, 
29 (31), 112. 

I. änactörium, ii, n. (dvasropıor), griech. 
Pflanzgenname, a) =gladiolus, Schwertel, Appul. 
herb. 78. b) = artemisia, Beifup, Zd. ibid. 10. 

u. Änactörium,ii,n. Vorgebirge in Acarna— 
nien, mit der Stadt eivitas Anactoria, Plaut. Poen. 
pr. 87. u. 93. 

Änactörius, a, um, zum Borgebirge Ana 
eterium oder der civitas Anactoria in Gpirus ge⸗ 
bören?, ora Sil. 15, 299. 

änädäma, ätis, n. (avadnaa), Stirnband, 
Schmud der Frauen, Lucret. 4, 1129. Dig, 34, 2, 26. 

änädendrömälächö, es, f. (avadevdgoua- 
Adyn), griech. Name für dat lat. hibiseus, Eidiſch, 
Appul. herb. 38. [Zheod. Prise, 3, 1. 

änädesmus, i, n. (avadsouos), ein Band, 

änädiplösis, is, f. die unmittelbare Wie: 
deraufnahme eines Sapes oder Wortes in der Re: 
de, rhetorifche Figur, b. Aquila Rom. $. 32. Jul. Ru- 
fin. 7. Marc. Cap. 5.p. 175. versus per anadiplosim 
connexi b. Sidon. ep. 8, 11. find ſolche, wie b. Vırg. A. 
10,18. Sequitur pulcherrimus Astur, Astur equo fidens. 
el. Charis. 4. p. 250. Putsch. 

Anadoma, ae, f. Stadt in Arabien, Plin. k.n. 6. 
29 (35), 178. 

Änädydmöne, es, f. (Avadvouen), die Ems 
porfteigende, Venus, wie fie aus dem Meere em: 
vorfteigt, ein Gemaͤlde des Apelles, Plin. h.n. 35, 10 
(86), 87. u. 91. 

änägallicum, i, n. ein aus der Pflanze 
Anagallis bereitetes Heilmittel, Veget.a.v. 
5,33, 12. 5, 66, 5. 6,8, 4. 

änägallis, idis, Accus. Anagallida, f. (avaya)- 
Als), die Pflanze Anagaltis od. Gauchheil, Plin. 
h.n. 25, 13 (92), 144. 

änäglyphärius, a, um, mit erhabener 
Arbeit beihäftigt, opifices Schol. Juven. 9, 145. 

änäglfphus, a, um. (avaylupos), f. ana- 
glyptus. 

änäglyptärius, ii, m. der mit erbabener 
Arbeit beyhäftigt ift, caelator Muratori inser. 
981,9. 

änäglyptieus, a, um, zu erhabener Arbeit 
verwendet, metallum, Sidon. ep. 9,13. 

änäglyptus,a,um (avaykumros), erhaben 
gearbeitet, trulla Orelli inser. 3838. jodann ana- 
glypta, örum, n. veritanden vasa Plin. h.n. 33, 11 
(49), 139., wo früher anaglypha ftand, ferner b. Mart. 
4,39. u. a. 

Anagnia,ae, f. (Arayrla), Stadt der Herniker 
in Latium, Cie. Att. 16,8,1. Liv. 45,16. Virg. A. 
7, 684. Plin. h.n. 34, 6 (11), 23. u. a. 

Änagninum, i, n. verft. rus, ein Landgut bei 
Anagnia, Cie. ad Q. fr. 2,7. Att.12, 1,1. 

nagninus,a,um, zu der Stadt Anagnia 
gehörig, wie compitum, ber Ort, wo die Via Lavi- 
cana und Praenestina zufammentrafen, Liv. 27, 4, 
Tab. Peut. Itin. Ant., municipes Anagnini, b. Cie. 
dom. 30,81. oder bloß Anagnini, die Bewohner der 
Stadt, b. Cic. Phil. 2, 41, 106. Plin.h.n. 3, 5 (9),63. 
u. a. 

änäignörizömäne, es, f. (avayvmoıkouern), 
der wieder erfannt wird, ein Stüd des Dichters 
Juventius b. Fest. p. 298, 34. Müll. 

änägnostes, ae, f. (arayrojorns), ein Bor: 

25° 


anagnostes, 
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lefer, lat. lector, w. m. f., gewöhnlid; ein gebildeter 
Sclave bei den Alten, b. Cie. Att. 1, 12, 4., wo Drelli 
jept avayvoorns gefchrieben hat., Vatinius ap. Cic. 
Jam. 5, 9,2. Nep. Att. 13. u, 14. Gell. 3, 19. u.a. 
änägöge, es, f. (avayoyr)), a) eigentlich die 
Emporhebung, die Heraufführung, vom Blut, 
das durd den Mund abgeht, Blutſturz, Cael. 
Aurel. tard. 2,9. b) bildlich die Emporhebung 
des Sinnes einer Stelle, der tiefere Sinn, den man 
durch Die reg, gleichfam emporbolt, Hieronym. 
in Iesai. 1,1, 3. u.d.a. 

änägögicus,a, um, was tiefer emporges 
holt ik. sensus Zlieronym. in Jesai. 1, 1.u.a. 

änägon, Önis, m. Ad). (aya»), nicht fäms 
pfend, equi, mit denen Andere ficy nicht in Kampf ein: 
laſſen können, Orelli inser. 2593. j 

änägfros, i, f. eine übelriechende, fchotentragende 
Pflanze, Stinfbaum, Bohnenbaum, Anagyris 
foetida b. Zinne, Plin. h.n. 27, 4 (13), 30. 

Änäiticus, a, um, zu Anaitis gebörend, 
wie lacus in Aſien, b. Plin. h.n. 16,36 (64), 157., 
Ansitica, ae, f. verjt. regio, Landſchaft in Großarme⸗ 
nien, Id. ibid, 5,24 (20), 83. 

Anäitis, idis, f. eine afiatifche Göttin, deren Ber: 
ehrung über Armenien, Gappadocien und Mevien ꝛc. 
verbreitet war, mit der Benus oder Diana identificirt, 
b. Plin.h.n. 33, 4 (24), 82. 

1. änälecta,ae, f. (avakereıns), der Nachle— 
fer, Name des Sclaven, ver bei der Mahlzeit Die Bro: 
famen und Ueberbleibſel der Mahlzeit auf und unter ver 
Zafel zuſammen las, wie b. Martial. 7, 20, 16 sq. Col- 
ligere longâ turpe uec putatdexträ, analeeta quidquid 
et canes reliquerunt. vgl. Zorat. sut. 2,8, 10 qq. 
Dopyelfinnig, fo daß Das Brodenfanımeln aud) auf ent: 
fallene Verſe fich mit bezieht, b. Seneca ep.27, 6. 

I. anälecta, örum,n. (avakexra), die Bro: 
famen, Broden, welche von der Tafel fallen u. auf: 
zulefen find, b. Murt. 14, 82., wo jedoch Andere anders 
lefen u. analecta ald Nom. sing. faſſen, ſ. d. vorige W. 

änälectris, idis, f. fol ein Kifjen bedeuten, um 
damit Die zu hoben Schultern in gehör! e Proportion 
mit d, übrigen Körper zu bringen, b.Ovid. a.u. 3,273., 
Doch ſteht d. Lesart weder diplomatifch, noch dem Sinne 
nach ficher, Andere lefen: analectides oder analeptides. 

änälemma, ätis, n. (avainupe), dad Poitament 
einer Sonnenubr, deſſen Figuren die Bolhöhe u. Mit: 
tagslinie eines Ortes und zugleich durch den Schatten 
die Tagedzeit anzeigen, b. Vitrwv. 9, 1,1. 9,8, 7. 

änäalepticus,a,um(avainnrıxos), zur Kräf: 
tigung und Erholung dDienend, cibi Theod. 
Prise. 2, 12. 

Analiba, ae, f. Stadt in Kleinarmenien, Zab. 
Peut. Itin. Ant. Not. Imp. 

änälögia,ae, f. (avakoyia), das gleiche oder 
eutſprechende Verhältniß, wie ad aliorum tri- 
eliniorum analogias lectunı corrigere b. Varro L.L. 
9,9. p. 200. Müll, el. ibid. 8, 32. per analogiam algd 
judicare Seneca ep. 120,3. cl. Cic. Tim, 4. Vitruv. 
3,1,1. Im Bejonderen in der Grammatik das 
analoge, entiprehende Verhältuiß, die Ana— 
logie, Ggſtz auomalia, wie b. Varro L. L.8, 23. u. 
ö. a. liber de analogia, eine Schrift Gäfar's, Suet.Caes. 
6. Gell. 1,10. 9,14.19,8.u.ö,.a. el. Cie. Brut. 72, 
253. Quinet. 1,6,1.1,6,3.1,5,13. u. 0.4. cl. Cie. 
At. 6,2. 

ünälögıce, Adv. aufentfprebende, ann 
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loge Art, Probus de nomine ap. Mai. Auct. class. 
tom. 5. p. 201. Claud. Mam.!. Stat. an. 21. a med. 
änälögicus,a, um (avaloyıxos), zur Ana: 
logie im grammatijchen Sinne gebörig, libri ana- 
logiei Caesaris Gell. 4, 16. u. a. 
änälögus, Adj. (avakoyos), im entjprehens 
den Berbältniffe ftebend, analog, Varro 
L.L. 10,37, 39. p. 249. Müll. 
änalphäbötus, a, um (dvaipaßrros), nicht 
einmal mit dem Alphabet befannt, Fulgent. 
myth. 1,3. 
Anamis,is,m.f. Andamis. 
änancaeon od. Änancaeum, i, n. (avay- 
xator), dad Unumgänglicdhe, a) ein großer 
Trinkbecher, dem Asse Beicheid thun mußte, 
b. Plaut. Rud. 2, 3, 33. Varr. ap. Non. p. 547, 38. 
Merc. b) eine rhetorifche Figur, wodurd wir eine ges 
wiſſe Notbwendigkeit darlegen, Rutil. Lup. 1, 20. p. 
130. Frotsch. cl. Quinct. 9, 3, 99. 
änanchitisod. änanecitis, idis, f. Name eines 
Edelſteines, womit man die Erfcheinungen der Götter 
bewerkitelligen wollte, in der Hudromantie, Plin. h. n. 
37,11 (73), 192. 
änäpaesticus, a, um, anapäftiich, aus 
Anapäften beftehend, juncturae Sidon. ep. 4, 3. 
anapaesticum, verjt. carmen, Serv. Virg. E. 8, 78. 
änäpaestus,a, um, Adj. (avanaroros, zurüds 
eichlagen), pes, ein zurücgefchlagener Versfuß, gleichs 
En ein umgekehrter Dactylus, f. Quinct. 9, 4, 81. 
-—_-—, b. Cie. Tusc. 2, 16, 37. Id.deor.3,47, 
182. Sidön. ep. 9,15. u.a. Davon fteht als Sub⸗ 
ftantiv 
anapaesius, i, ın. verft. versus, ein anapäs 
tifcher Bers, wie Aristophanius Cie. or. 56, 190. 
— i, n. verſt. earmen, ein ana pä ſt i⸗ 
ſches Gedicht, Cie. Tusc. 8, 24, 57. Gell. praef. 
p. 13. Conrad. 
näpauömönd, es, f. (avanavouevn), die 
Rubende, ein Gemälde des Thebaners Ariſtides, 
Plin. h.n. 35, 10 (36), 99. 
näpauöm&nos,i,ın. (avanavousvos), der 
Rubende, ein Gemäldedes Protogenes, einen ſchla— 
fenden Satyr vorftellend, Plin. A.n. 35, 10 (36), 106. 
näphö, es, f. (Avagyn), eine wulcanifche Infel 
im eretifchen Meere, b. Ovid. Met. 7,461 sq. Plin. h. 
n. 2, 87 (89), 202. Ammian. 17,7. _ 
änäphöra, ae, f. (avayoga), eigentlich die Em: 
porbringung, dab. a) das Emporfteigen, Auf: 
fteigen, od. der Aufgang der Geftirme, Plin. h.n. 
7,49 (50), 160. Firm. math. 3,3. b) die Zurückbezie⸗ 
bung der Rede auf etwas Vorbergegangenes, wie b. 
Pseudoascon. ad Cie. in Q. Caee. 1,3. p. 102, 3. 
Bait,, befonders in einer ungewöhnlichen Gonftructis 
onsweije, wie b. Divmed. 2. p. 440, Putsch. c)=ep- 
anaphora, die Figur, wenn ein u, dafjelbe Wort am 
Anfange mehrerer Saptbeile wiederhoit ftebt, wie b. 
Bedu ap. Pithoeum p. 344. 
änäphöricus, a, um (avagogıxos), zum Em: 
porbringen od. Emporiteigen geeignet or. 
geneigt, a) horologia, den Aufgang der Geftirne 
anzeigend, Vitruv. 9,8,8. b) zum Blutaus— 
wurfe geneigt, b, Firm. math. 3, 13. 
änäphysema, atis,n. (avagvonua), die Luft, 
weiche expledirend aus Tiefen emporfteigt, 
Appul. de mund. 12. _ 
Anäpis, is, od, Anäpus, i,m. (dvarog), a) ein 
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fieitifcher Juͤngling, der im Berein mit Ampbinomus 
feine Aeltern durch Das Feuer des Aetna getragen ha: 
ben foll, Valer. Mar. 5,4. ext. 4. Claudian. idyli. 
7,41. cl. Seneca benef. 3, 37,2. S#. 14, 197. b) ein 
Flug in Sicilien, der fünlih von Syracus ſich in’s 
Meer ergießt, j. Anapo, Liv. 24, 36, 2. Orid. Met. 
5,417. /d. fast. 4, 469. Pont. 2, 10, 26. Sil. 14, 
515.1... 

änäplöröticus, a, um (avaninpwrıxös), 
zum Nusfüllen bienend, medicamentum, was 
das Fleifch wieder auf Wunden wachfen laffen fol, Ve- 
get. a. v. 3, 26, 2. 

Änäpus,i,m. [.Anapis. 

Anariäcae,arım, m. eine Bölferfchaft am cafp. 
Meere, b. Plin.h.n. 6, 13 (15), 36. Id. ibid, 16 
(18), 46. 

änarrbinon,i,n. eine wilde Lychnis, fonft auch 
antirrhinon genannt, lin. h.n. 25, 10 (80), 129. 

Anartes, ium, m. eine gallifche Bölferfchaft, Caes. 
b. @. 6, 25. 

1. Änas, ätis, f.anas femina, anas masculus b. 
Scribon. comp. 177. (anas, ſowie »700« od. vnrra 
der Griechen u. unfer Ente, ift ffammverwandt mit na- 
re u. natare,f. Varro L.L.5, 78. p. 31. Müll.), vie 
Ente, ſowohl a) die zahme, wie b. Plaut. Capt. 5, 
4,6. Nam ubi illo adveni, quasi patriciis pueris aut 
monedulae aut anates aut coturnices dantur, quicum 
lusitent. So ova anatum Cic.n.d. 2,48, 124. ana- 
tium stabula Varror,r. 3, 5, 12. greges anatium Id. 
ibid. 3, 11, 1. anates Ponticae Pompejus Lenaeus ap. 
Gell. 17,26. cl. Plin. h. n. 25,2 (3), 6. 29, 5 (33), 
104. Colum.r.r. 8,15, 1. cl. ıbid.6, 7,1. Plin. h.n. 
30, 7 (20), 61. Mart. 13, 52. u. a., als auch b) die 
wilde, anas fluviatilis b, Ormid. Met. 11, 773. 

I. änas, ätis, f. (anus), die Altweiberkrank— 
beit, b. Paul. Diac. p.29, 19. Müll. Anatem mor- 
hum annum dicebant, id est, vetularum, sicut senium 
morbum senum. cl, Placid, p. 435. Mai. 

ım. Anas, ae,m. ein Hauptitrom Spaniens, j. 
Guadiana, b. Caes. b. c. 1, 38. Mela 2,6,3. 3, 1,3. 
6. Plin. A. n. 3, 1 (3), 7. ld. ibid. 4, 22 (35), 
116. u. a. 

Anassum, i, m. Sub im Beneziantfchen, in den 
der Berranus fällt, j. Stella, b. Plin. h. n. 8, 18 
(22), 126. 

änastäsis, is, f. (avaoraaıs), die Auferſte⸗ 
bung, Lactant. inst. div. 7, 23. 

Änastäsius,ii,m.röm. Zuname, z. B. der Kai⸗ 
fer Fl. Valerius Anaftafius. Dav. 

Änastäslänus,a, um, von Anaftafius ber: 
rübrend, ibnbetreffend, lex Cod.4, 35,13. u. 
ö. a. tempora Ibid. 4, 35, 23. 8. 3. 

änätärius, a, um, die Ente betreffend, aqui- 
la, der Entenadler, Plin.h.n.10,3(8),7. Auch 
als Subft. der Enten züch ter, Gloss. 

1. änäthöma, ätis, m. (avad’nua), dad Weihe 
geſchenk, Prudent. Psychom. 540, 

ı.änäthöma, ätis,n. (dva$sue), dad Anas 
them, ver Bannfluch, a)eigentl. anathematis in- 
juria Augustin. ep. 75. u. d. a. b) metonymiſch, 
der Menſch, über den der Bann verhängt ift, wie algm 
anathema dicere Tert. adv. haer. 6. u. a. 

änäthömätizo, ävi, ätum, äre, mit dem 
Bannfluch belegen, verdammen, alqm ob. 
aliquam rem, Augustin. ep. 75. Hieronym. ep. 75., 
wofür biöweilen wohl auch änäthömaregebraucht wird, 
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f. Augustin. serm. 164. de Temp. 3. u. Id. ep. 


Anaxander. 


95. 

änäthymiäsis, is, f. (avradvulaoıs), die Blä: 
bung, Petron. sat. 47. Theod. Prise. part. 2, 1,1. 

änäticüla,ae, f. Dimin. von anas, die Meine 
Ente, das Enten, wie b. Cie. fin. 5, 15, 42. Als 
Liebkoſungswort b. Plaut. Asin. 3,83, 103. 

Anatilia,ae, f. Stadt in Gallien, nicht weit von 
Maffilia, j. St. Gilles, Plin. h. n. 3, 4 (5), 36. 

Anatilii, öram, m. galliſche Bölterihaft unweit 

regio Anatiliorum Plin. Ah. n. 3, 4 
(5), 34. 

änätinus,a,um, von der @nte od, fie bes 
treffend, wie b. Plaut. Rud. 2, 6,49. Utinam for- 
tun& nunc anatinä uterer, uti cum exivissem ex aqua, 
arerem tamen. Dav. jtebt ald Subft. 

anatina, ae, f. näml. caro, dad Entenfleifch, 
wie b. Petron. sat. 56. Medici mihi jabent saepe ana- 
tinam parari. |. Burmannz.d. St. u. Fr. Orioli 
Opuse. letter. Bologn. tom. 1. p. 114. 

Anatis,is,m. Fluß in Mauretania Lingitana, j. 
Ommirabih od. Morbega in Marocco, Plin. h. n. 5, 
101), 9. 

änätdcismus, i, m. (dvaromıonds), Zinsauf 
Zins, cum anatocismo anniversario Cic. At. 5, 21, 
11. cl. ibid.$. 12. Orelli inser. 4405. 

Änätölö,es, f. (dvaroAn), eine der Horen, Hy- 
gin. fab. 183. 

änätömia, ae, f.(avaroula), diefunftgemä: 
Be Eröffnung eines Körpers zu medicinijchen 
Zwecken, Cael. Aurel. acut. 1,8. 

änätömica, ae, f. (avarouıxm), die Kunft, 
menſchliche od. thierifhe Körper zu willen: 
ſchaftlichen Zweden gehörig zu eröffnen, Die | 
Anatomie od. richtiger Anatomif, Macrob. sdt. 
7,15. 

änätömicus, i, m. (avarouınds), der Anas 
tom, der Arzt, der ſich mit der Eröffnung menſchli⸗ 
cher od. tbierifcher Körper zu wiffenfchaftlichen Zweden 
befchäftigt, Macrob. sat. 7, 13. Ammian. 28, 4 extr. 
Augustin. civ. dei 22, 24. 

äAnätönus, a, um, od. us, um, Adj. hochge— 
fpannt, capitula Vitruv. 10, 10,6. Schneid. Goſt 
catatonus,w, m. f. 

änätrösis, is, f. (dvarenoıs), das Aufs od. 
Durchbohren, Cael. Aurel. tard. 2, 1 extr. 

änaudia, ae, f. (avavdia), die Spradhlofig: 
keit, Cael. Aurel, acut. 2, 10. 

naurus,i,m. Fluß in Thefjalien, in den pagafä- 
ifchen Bufen mündend, Zucan. 6, 370. 

Änausärus, i, m. Ort in Möften, unweit der 
macedonifchen Gränge, T’schaust, Tab. Peut, 

Änausis, is, m. König der Alaner u. Heniocher, 
Valer. Flacc. 6, 43. 

Änaxägödras,ae,m. (Avafayopas), berühns 
ter griechifcher Philofoph aus Glagomenae, b. Cie. 
Tuse. 1,48, 104.n.d. 1,11, 26. r.p. 1, 16, 25. de 
or. 3, 34, 138. Brut. 11,44. u.d. bei dem ſelben. 
Varror.r.1,40, 1. Lucret. 1,830. Valer. Max. 8, 
7.ext.6. Quinct. 12,2, 22. @ell. 15,20. u. ö. a. 

Änaxägöröus, a, um (Avakayöpsıos), von 
Anarzagorasherrübrend. Dav, 

Anazagorea, die Lehrſätze des Anagagoras, 
Plin. h.n. 1. in elench. 2, 59. p. 18. Sill. 

Änaxander, ri, m. (Avafavdoos), griechifcher 
Maler b. Plin. h.n.35, 11 (40), 146. 
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Änaxarchus, i, m. (Avafagyos), griechifcher 
Philoſoph aus Abrera, Anhänger des Democritus, 
Cie. Tuse. 2, 22, 52. Id.n. d.3,33,82. Ovid. Ib. 
571. Valer. Max. 3,3. ext. 4. 

naxär6ötö,csf.(Svafagern), ein cypriſches 
Miäcchen, die wegen ihrer Sprödigfeit in einen Stein 
verwandelt ward, Ovid. Met. 14, 699. 

naxiläus, i, m. (Avafiiaos), a) Herrfcher 
von Rhegium, Gründer von Meffana in Sicilien, Ju- 
stin. 4,2.4. Macrob. sat. 1, 11. b) aus Lariſſa, Phi⸗ 
loſoph u. Arzt, b. Plin. h. n. 19, 1(4),20. 25, 18 
(95), 154.u. d. a. 

naximander, dri,m. (Avafluavdgos), aus 
Milet, ein phofiicher Philofoph, Schüler des Ihales, 
Cie, Acad. pr. 2,37,118. Id. div. 1,10,26. Mela 
1,17,1. Plin. M. n. 2, 8 (6),31. u. ö. a. Gell.3, 
3.u.a. 

Änaximönes, is, m. (Avafıudvns), a) aus Mi: 
let, Pbilofoph, Schüler ded Anarimander, Cie. n. d. 
1, 10,26. /d. Acad. pr. 2,37,118. Plin. h. n. 2, 76 
(78), 187. u.a. b) aus Lampſacus, Rhetor und Hiftos 
rifer, Plin. k. n. ind, lib. 12 u. 13. Quinet. 3,4,9. 

Anaxıpölis, is, m. (Svafisolıs), aus Thafus, 
ein griech. & ehriftfeller über Zandwirtbichaft, b. Varro 
r.r,1,1,8. Colum.r.r.1,1,9, Plin. h.n. ind. lib.8. 
10.15. u, a. 

Anazarböni, örum, m. (Sratapßnvoi), die 
Bewohner von Anazarbus od. Anazarba, j. Ainzarba, 
b. Plin. h.n. 5, 27 (22), 93. 

änazetösis, is, f. (dvakrrmoıs), eine Pflanze, 
lat. consolida, Appul. herb. 59. 

Ancaesa dieta sunt ab antiquis vasa, quae caclata 
appellamus, quod eireumcaelendo talia finnt, Paul, 
Diac. p. 20, 3. Müll. 

Ancaeus,i,m. (Ayraios), a) Sohn des Lyeur⸗ 
aus aus Arcadien, Theilnehmer am Argonantenzuge, 
Ovid. Met. 8, 315 sqq Hygin. fab. 173. u. a. 
b) Sohn des Neptuns, HGerrfcher der Leleger, Hygin. 

fab. 14. . 

ancäla, ae, od. ancäld, es, f. (Ayxciam), die 
Kniekehle, Cael. Aurel. tard. 5, 1,3. 5, 1,23. 

Ancälites, um, m. ein Volk in Britannien, Caes. 
b.@.5,21. 

1. ancärius, ii, m. (wie ancilla von dvsyasiv OD, 
von oncare, nad Düöderlein), der Eſel, b. Luci- 
lius ap. Non. p. 21,21. Merc., wo Andere angarius 
leſen, w. m. f. 

ı. Ancärius,a,um,f. Ancharinus. 

ancätus, a, um, f. ansatus. 

®mceps, ältere Form ancipes, eipitis, Ad). 
Wenn die alten Grammatifer fchwanften, ob fie ance 
von an u. caput ableiten od. aufan u. capere, daß erite 
Stammmwort von capnt, zurüdleiten follten, f. Paul. 
Diac. p. 19, 13. Müll., fo batten fie hiebei jo Unrecht 
nicht; denn wenn ſchon anceps Janus mit triceps Cer- 
berus ganz analog ift, fo tritt doch in den meiften Faͤl— 
len die allgemeinere Bedeutung der legten Stammſilbe 
in viel weiterer Beziehung hervor, u. man wird dann 
anceps ungefähr, wie das griechifche auyıdekıos auf 
augpiu, Örzouaı, fo anceps aufam u. capio zurückzu⸗ 
führen haben; darnach möchte nun d. W. anceps zu be: 
trachten fein; 

1) im engeren Sinne, auf am u. caput zurüd: 
fübrend, doppelköpfig od. Doppelbäuptig, wie 
anceps Janus b. Ovid, Met. 14, 334. imago anceps, 
vondemfelben, Zd. fast. 1,95. u.a. Bild lich an- 
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ceps mons, mit Doppeltem Haupte, Id.Met, 12, 337. 
Sodann 

2) im weiteren Sinne, auf amı, ambi u. capere 
zurüdführend, nach beiden Seiten hin zuneb: 
men od. anzuwenden, vgl. Gell. 12, 9. Haee 
(verba) enim fere jam vulgatun est ancipitia esse et 
utroque versus dici pusse. u. zwar a) in eigentli- 
her Hinfiht, nah zwei Seiten zu nehmen 
od. zu wenden, namentlih «) von Waffen u. 
Schwertern, Doppelfchneidig, nah beiden 
Seiten fharf, wie b. Plaut. Rud. 4, 4, 114, Post 
altrinsecus est securicula ancipes. So nun anceps fer- 
rum Lueilius ap. Non. p. 245, 12. Lucret. 6, 168. 
anceps muero Id. 2, 519. anceps securis Ovid.Met. 8, 
397. gladiys Prudent. hymn. ante som.2,85. cl. Paul. 
Diac. p. 19, 13. u. a. 4) von anderen, doppelte Haupt: 
feiten zeigenden Gegenitänden, wie b. Liv. 5, 1,8. Ro- 
mani — ita muniebant, ut ancipitia munimenta essent, 
alia in urbem et contra oppidanorum eruptiones versa, 
aliis frons in Etruriam spectans auxiliis — obstrueba- 
tur. jo cardines ancipites Zuecilius ap. Non. p. 245, 
18. anceps Pontus, wegen der Sumplegaden, Valer. 
Flacc. 4,576. u.a. Beſonders y) vom Kampfe, Der 
auf oder von zwei Seiten beginnt, von Geſchoſſen, 
die von zwei Seiten geworfen werden 2c., ſ. Cic. de imp. 
Cn. Pomp. 4, 9. Mithridates — legatos ac litteras mi- 
sit—, ut cum duobus in locis disjunctissimis maxi- 
meque diversis uno consilio a binis hostium copiis 
bellum terrü marique gereretur, vosancipiti conten- 
tione distrieti de imperio dimicaretis. So nun auceps 
proelium Caes. b. G. 7, 76. cl. ibid, 1,26, 1. /d.b.c. 
3,63. anceps bellum Varro ap. Non. p. 245,17. fo 
anceps periculum Nep. T’hem. 3,3. Salust. Jug. 36, 
5. Curt. 7,7, 7. anceps acies /d. 3, 7,9. Flor. 3, 22, 
5. Sp in demjelben Siune ancipiti malo opprimi Curt. 
5,4, 31. anceps certamen Justin. 11, 9, 9. u. dgl. m. 
forann tela ancipitia, von beiden Seiten geworfen, 
Z.iv. 37, 11,8. /d. 30, 33,3. fo agitatio anceps telo- 
rum armorumque /d. 1, 25,5. lleberhaupt d) von AI: 
lem, was von zwei Seiten vor fich gebt vd. 
ſich nad zwei Seiten wendet, wie anceps ter- 
ror b. Caes. b. c.3, 72. Liv. 34, 21. anceps metus et 
ab cive et ab huste /d. 2, 24. anceps tumultus Id. 32, 
30. anceps odium, ſowohl bei denen, die man verläßt, 
als bei denen, zu denen man fich wendet, /d. 27, 17,11. 
anceps pestis, vom euer u. vom Feinde, Id. 35, 27, 8. 
Sp anceps dicendi faciendique sapientia Cic. de or. 3, 
16, 59. anceps cura cogitandi, nach zwei Seiten hin zu 
denfen, Id. off. 1,3, 9. Seltner e) von leblofen Wefen, 
wie bestiae quasi ancipites, Amphibien, Cie. n.d. 1,37, 
104., u. tn anderem Sinne b. Liv. 6, 33, 12. cum an- 
ceps hostis et a fronte et a tergo urgeret. u. /d. 30, 33, 
15.in ancipites ad ictum utrimque conjiciebant hastas, 
auf die, welche zu beiden Seiten dem Wurfe ausgeſetzt 
waren, u. dglam. b) übertragen, von dem, was 
nach doppelter Seite bin genommen od. ge— 
fehrt werden, od. auf Doppelte Seite hin 
ausichlagen kann, dab. a) was aufzweierlei Weife 
erflärt od. aufgefaßt werden kann, wie b. Cic. de or. 3, 
36, 148. Nunquam — defatigabor ante, quam illorum 
aucipites vias rationesque et pro ommnibus et contra 
omnia disputandi percepero. Aljo zweideutig, do p⸗ 
pelt zu nehmen zc., wie anceps fatorum via Cic. 
r.p. 6, 12,2. verborum ancipites aut multiplices po- 
testates Id. Her. 4, 54, 67. jus Hor. sat. 2, 5, 34. an- 
cipitia verba @ell, 12, 9. ancipites disputationes, qui- 
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bus — in utramque partem disseri eopiose licet Cic, de 
or. 3, 27, 107. causa Id. ibid. 2,44, 96. oraculum 
Liv. 9, 3. sententia 21, 3. u. dal.m. 4) unentſchie— 
den, unbeftimmt, zweifelbaft, ſchwankend, 
ungewiß, unficher zc., wie belli fortuna Cic. Mare, 
5,15. fortuna pugnae Virg. A. 4,603. proelii certa- 
men anceps et varium Id. r. p. 2,7,13. ancipitis cer- 
taminis vieturia Liv. 21, 29, 4. anceps proelium /d. 2, 
62,4. 1/d.5,41,4. ancipiti Marte bellum gerere Id. 
21,1. el.ibid. 7, 29. ancipites incertique casus di- 
eendilie. or. 23, 98. viri excellentis ancipites rariique 
casus /d. fam 5 12. casus anceps belli Zucan. 9, 585. 
Lucanus an Appulus anceps Hor. sat. 2,1, 34. an- 
ceps fides Curt. 3,8, 3. urbs anceps, unzuverläflig, 
Lucan. 1, 266. urbes Latii dubiae varioque favore an- 
eipites Id. 7,477. animi ancipites /d. 9, 46. formido 
anceps Virg. A. 3,47. pavor Valer. Flace. 3, 74. u. 
dgl. in. y)amweideutig, bedenklich, gefährlich, 
auf die Spitze geſtellt, was leicht zum Nach— 
theil ausſchlagen kann, mehr als dubius, mit 
dem es bisweilen verbunden ſteht, ſ. Döderlein Lat. 
Syn. v. 8. 28% sq., wie b. Nep. Dat.7, 3. ut ne— prae- 
teriret adversarius, quin ancipitibus locis premeretur. 
Liv. 21, 23,5. quia revocare aut vi retinere eos an- 
ceps erat. u.d.a. So encipites viae b. Ovid. Mer. 
14, 438. dubia et interdum anceps fortuna Vellej. 2, 
79. f. unten anceps. ſod. anceps vehicali casus Plin. 
h.n. 28,2 (4), 21. anceps eibus Id. ibid. 22, 23 (47), 
96. morbi aneipites, die leicht gefährlich werden, Id. 
ibid. 7,45 (46), 149. cl. Suet. Aug. 59. labrusca an- 
ceps in purgationibus Plin. h.n. 23,1 (14),20. vox 
anceps ipsi Zac. A. 1,5. adulatio /d. a. 4, 17. u. dal. 
m. Anm. Die Form ancipes fteht b. Plaut. Rud. 4, 
4,114. Der Ablat. singul. fautet regelmäpig ancipiti, 
nur bei Spätern ancipite, wie b. Geil. 12,2. Davon 
fteht als Subitantiv 

anceps,eipitis,n. die höchſte Gefahr, wie. 
Tac. a. 4, 73. Labeo — dubiä suorum re in anceps tra- 
ctus — vim legionum implorabat. Id. ibid. 1,36. Seu 
nihjl militi seu omnia concederentur, in ancipiti res 


publ. Id. ibid. 11,26. ne scelus inter aneipitin proba- * 


tum mox veris preciis aestimaret. /d. h. 2,86. Pro 
certis et olim partis nova, ambigua, ancipitia ma- 
lebat. 

Anchäria, ae, f. eine Göttin der Faeſulaner, 
Tert. apol. 24. Orelli inser. 1844. 

Anchäriänus, a, um, zu einem Ancharius 
gebörig, familia Cie. ap. Quinet. 5, 13, 74. 

Anchärius, ii, m. röm. Gigenname, b. Cie. Clu- 
ent. 59, 161. Id. Sest. 53,113. Id. fam. 13, 40. u. a. 

Anchätes, is, m, (Syxarns) ein Heerführer, b. 
Valer. Flacc. 5, 132, 

Anch&ömölus, i, m. König der Marrubier, Virg. 
A. 10, 389. ſ. Servius z. d. St. 

Anchiälö,es, f. Stadt in Gilicien, b. Plin. k. n. 
5,27 (22), 91. 

Anchiälos, i, f. ( Aygialos), Stadt der Apollo: 
niaten in Thracien am Pontus, j. Aktali, Ovid. trist. 
1,9,36. Mela 2,2,5. Plin.h.n. 4,11 (18), 45. 

Anchiälus, i,m. (' Ayxlakos), Stlavenname, b. 
Cie. fam. 13, 45. 

Anchisa, ae, m. j. Anchises. 

Anchisaeus, a, um, |, Anchisenus. 

Anchises, od. auch Anchisa, ae, m. ſ. Quinct. 
1,5, 61., (Ayzions), Sohn des Capys, Bater ded 
Yenens, |. Hygin. fab. 94. Serv. Aen, 1, 621., wie b. 
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Naevius ap. Prob.Virg. Eel.6. Ennius ap. Philar- 
gyr. ad Virg. Eel. 3, 35. Varro fragm. p. 351. Dip. 
Virg. A.1,621.u.ö.a. Hor, curm. 4, 15, 31. carm, 
saec. 50. Ovid. Her. ep. 7, 162. u. . a. Anm. Der 
Accuſ. Anchisen fteht b. Virg. A. 3, 82. Der Bocativ 
Anchisa Id. ibid. 3, 475. 

Anchis&us, a, um, Ad). (Ayxiseıos), von An: 
hifesherrübrend, wietumulus Virg. A. 5, 7,61. 


ancile. 


1. Wagner 3.2. St. 


Anchisiädes, ae, m. (Ayzgıoradns), des Anz: 
hifes Sohn, Aeneas, Virg. A. 6, 348., wo der Bo: 
cativ Anchisiade fteht. 

anchistrum, i,n. f. ancistrum. 

Anchöa, ae, f. Stadt in Böotien, Plin. h.n. 4,7 
(12), 26. [Appul. herb. 14. 

anchömänes, ii, f. Pflangenname=drocontea, b. 

anchöra,ae,f.f.ancora. 

anchüsa, ae, f. (iyyovoa), eine Pflanze, unfere 
Ochſenzunge, Plin. M. n. 22, 20 (23), 48 sq. Andere 
nannten auch die Pflanze onoghiles alfo ſ. Plin. 1. e. 
21, (25), 51. 

ancile,is, n. häufiger in der Mehrzahl ancilia 
(Wenn wir die Alten felbit einſtimmig bemüht ſehen, das 
W. aus dem Lateinifchen zu erflären, u. dafjelbe aufan 
vd. am ut. caedere, gleichſam ancisum zurüdzubringen, 
j. Varro L. L. 7, 43. p. 137. Müll. Ovid. fast. 3, 376. 
Paul. Diac. p. 131, 8. Müll. Serv.Aen. 8, 664. Isidor. 
orig. 18, 12, 3., fo fpringt doch die Unhaltbarkeit diefer 
Etymologie in die Augen u. man müßte, falls man auf 
eine ähnliche Etumologie dDächte, vielmehr in an od. am 
u, caelum, wovon caelare, den Urfprung d. W. fuchen. 
Andere führen mit den Griechen d. W. auf ayvkos zu⸗ 
rüf, Döderleinaufeyxas), einnicht zu großes 
Schild von runder od. ovaler Geftalt, je: 
doc in der Mitte der ovalen Geftalt etwas 
eingezogen od. ausgefchnitten, f. Num. ap. 
Choul. de relig. Rom. p. 265. u. Gemma ap. Augustin. 
gemm. et sculpt. antiqu. tom. 1. p. 152. Solche Schilde, 
deren Form, wie es fcheint, Die älteite Schildform der 
Roͤmer war, kommen nur vor: 

a) als die heiligen zwölfSchilde, die in einem 
befonderen Heiligtbume der ſaliſchen Brüderfchaft als 
die Wahrzeichen des röm. Reiches aufbewahrt und von 
ven Saliern bei ihrem alljährigen Umzuge im Monate 
März berumgetragen wurden, von denen das eine unter 
Numa vom Himmel gefallen fein follte, nach welchem 
Diefer Die übrigen arbeiten fieß, Damit das ächte um fo 
weniger erkannt ır. entwendet werden fünnte, ſ. Serv. 
Aen. 7, 188. cl. Ovid. fast. 3, 375 sgq. So nun bei 
Ennius ap. Varr. L. L. 7, 43. p. 137. Müll. Meusas 
constituit idernque ancilia primus ete. Liv. 1, 20, 4. 
caelestia arnıa, quae ancilia vocantur. Firg. A. 8, 664. 
et lapsa ancilia caelo extuderat. Hor. carm. 3, 5, 10. 
anciliorum et nominis et togae oblitus aeternaeque 
Vestae. Ovid, fast. 3, 377. Idque ancile vocat etc. cl, 
Valer. Max. 1, 1, 9. So movere ancilia, von denen, 
die Die Schilde vor ihrem Abgange zum Heere in Bewes 
gung feßten, Suet. Oth. 8. cl. Tac. h. 1,89. Juven. 2, 
126. u. a. b) bei den Dichtern auch im allgemeineren 
Sebrauche von einem Schilde in ähnlicher Geitalt, wie 
b. Virg. A. 7, 188. laevaque ancile gerebat Picus. Lu- 
can. 9, 479. populos ancilia nostra ferentes. u. a. 
Anm, 1. Wenn das Wort ſcheinbar adjectiv ſteht b. 
Valer. Max, 1, 1, 9. Sex lictoribus praecedentibus 
arma ancilia tulit. cl. Charis. 1.p. 62. Putsch. Orelli 
inser. 2244. Juven. 2, 126. sudavit clipeis ancilibus., 


392 ancilla. 
fo fann dies eben fo gut als Appofition aufgefaßt wers 
den. Anm. 2. Die regelmäßige Genitivform anciliam 
findet ſich b. Tac. h. 1,89. el. Orelli inser. 2244. u.a. 
Die Form anciliorum b. Hor. carın. 3, 5, 10. 

ancilla,ae, f. (Demin. von ancula, w.m.f., u. ver: 
wandt mit anculare — ministrare , aufwarten, f. Paul, 
Diae.p.20,1.u. Müller zu Paul.Diac.p.11.,a) Die: 
nerinod. Nufwärterin, das Mädchen, die Zofe, 
Die den perfönl. Dienſt bei der Herrfchaft hat u. folglich 
böber ftebt, als die gemeine Magd, |. Ter. Heaut, 1,1, 
78. Id.ibid. 2, 2,59 sq. Id. ibid. 5,1,20. u. dab. häufige 
Perſonen in der Komödie, wie bei ung die Kammer: 
mädchen, ſ. Quinet. 11, 3, 74., wie b. Liv. Andr. ap, 
Non. p. 153, 27. Ego puerum interea ancillae subdam 
lactantem meae, ne fame perbitat. Plaut. True. 2, 4, 
47 sqq. Mater ancillas jubet — aliam aliorsum ire, per- 
contariete. Ter. And. 3,1, 3. Ab Andria est ancilla 
haec. Cie..Mil. 10, 28. muliebri ac delicato ancilla- 
rum puerorumqne comitatu. /d. Accusat. 3, 4,8. Hunc 
liberti vestri, hunc servi ancillaeque amant. u. d. a. 
So ancilla aere empta meo Ter. Phorm. 3, 2,26. an- 
eillae amor Hor. carm. 2, 4, 1. delinguere in ancilla 
Ovid. am, 2,8, 9. consuetudo cum ancilla Quinct. 5, 
11,34. 1. dgl, m. ancilla malier fteht appofitionell b. 
Sal. Jug. 12,5. Bildlich u. zwar «) in gutem Sinne, 
die Dienerin, wievon der Erde b. Plin. h.n. 2, 63 
(63), 155. At haec benigna, mitis, indulgens ususque 
mortalium semper ancilla etc. So ancilla dei Muratori 
inscr. 407, 4. A) in fchlechtem inne b. Salust. or. 
Lep. p. 160, 6. ed, Orell. min. Fufidius, ancilla tur- 
pis, honorum omnium dehonestamentum. cl. Treb. 
Poll. Claud. 5. 

aneilläriölus, i, m. der den Dienſtmädchen nach⸗ 
läuft, Mäpdchenjäger, Seneca benef. 1,9, 4. Mart. 
12, 58. 

ancilläris, e, Adj. für die Dienftmädden 
gehörig, wie artificium, b. (ie. Tusc. 5, 20, 58. 
vestis Dig. 47, 10, 15.8. 15. Bild l. adulatio niedrig, 
gemein, Amm. 26, 6. 

anecillätus, us, f. der Mägpdedienft, Arnob. 
adv. gent. 7. p. 221. |. $r. Oehler z. d. St. ©. 294. 

ancillor, ätus sum, äri, Mägpedienft vers 
ribten, als Mädchen dienen, alieui, wie bei 
Aceius ap. Non. p. 72,3. Quem invita ancillans, dieto 
obediens viri., vonniedrigemm. friehendem Be: 
nehmen aegen Jemanden, wie b. Titin. ap. Non. I. c. 
Verum enim dotibus deleniti ultro etiam uxoribus an- 
eillantur. Pseudosalust. in Cic. 4, 7. cui insidias in 
eivitate fecisti, ancillaris. Pseudocie. in Salust. 4, 11. 
Non enim uni privatim ancillatus sum neque me ad- 
dixi. fo facundia ancillans Latin. Pac. paneg. ad 
Theod. 2. Bilplich b. Plin. h.n. 2, 97 (99), 213. 
aestus ancillantes sideri avrido trabentique secum hau- 
stu maria etc. cl. Appul. dogm. Plat. I, 18. Cetera 
membra ancillari ct subservire capiti, eibos et alia sub- 
ministrare. U. d. 

ancillüla, ae, f. Dimin. von ancilla, das Dienit- 
mädchen, die Leibzofe, Kammermädcen, wie 
b. Plaut. Rud. pr. 73. Ter. Eun. 1, 2, 86. Heaut. 2, 
8,11. Phorm. 5, 5, 10.u.a. Ovid. rem. am. 639. Se- 
neca rhet. controv. 3, 21. p. 250. Bip. u.a. Bildl. 
die Dienerin, wie b. Cic. de or. 1, 55, 236. ideirco 
istam juris scientiam eloquentiae tanquam ancillulam 
pedisequamque adjunxisti. Id. fin. 1, 21, 69. Praesto 
esse virtutes, ut ancillulas, quae nihil aliud agerent —, 
nisi ut volaptati ministrarent etc. 


Anconitanus. 


ancipes, itis, Adj. [. anceps. 

L.ancisus (amc.), a, um, eigentl. Part. perf. pass. 
von dem ungewöbnfichen aneido, um- od. beſchnit 
ten, omnia (membra serpentis) ancisa recenti volnere 
Lucret. 3, 660. 

Ir. ancisus, us, m. (am u. caedo), dad Ilm: or. 
Befchneiden, fland früher b. Varro L. L. 7,43. p. 
137. Müll, f.ambeeisus. 

ancistrum, i,n. (@yxsorgor), der Widerhas 
fen, als chirurgiſches Inſtrument b. Cael. Aur. tard. 
5, 1,19. cl. Isid. orig. 4, 11, 3., wo fälichlidy angi- 
strum fteht. 

ancläbris mensa ministeriis divinis aptata. Vasa 
quoque in ed quibus sacerdotes utuntur, anclabria 
— Paul. Diae. p. 11, 11. Müll, cl. ibid. 
p. 77,11. 

Anclacae, ärum, m. eine Zölferfchaft un den 
mäotifchen See, b. Plin. h.n. 6,7 (7), 21. 

anclätor, öris, m. der Diener, Vet. Gloss. 
Anclator varneerms. « 

anclood.ancülo, ävi, ätum, äre (verwandt mit 
dem griech. awrkär), etwas Dienend berbeibrins 


‚gen, von Flüffigkeiten ſchöpfen, wie b. Zivius An- 


dronicus ap. Prise. 6. p. 684. Putsch. vol. 1. p. 229 sq. 
Krehl. Carnis vinumque, quod libabant, anclabatur. 
Idem ap. Paul. Diac. p. 11.10. Müll. Florem ancla- 
bant Liberi ex carchesiis. ſ. Paul. Diac. p. 20, 1. quod 
antiqui anculare Jdicebant pro ministrare. el. Prise. 
8. p. 796. Putsch, 

I. ancon, önis, m. (ayx@», der Armbug, Ellen: 
bogen), im Lateinifchen nur als techniſcher Ausdruck üb: 
fich, a) in der Baufun it find ancones, «) die Schens 
fel des Winkelmaanßes, Virus. 3, 5,14. 8, 5,1. 
Schneid. 3) die Kragiteine an der oberen Thür: 
ſchwelle, 7d. 4, 6,4. y) die Kolbenftangen in der 
Mafterorgel, /d. 10, 8,1. I) die Anker od. vie Win: 
felflammern zum Feitbalten von Holzwerk, /d. 10, 
15, 4. g. im fontti IE n Gebrauche it ancon «) die 
Dueeritange zum Auffpannen der Netze, font ames, 
w.m.f. Grat. Falisc, cyneg. 87. 8) der Arm am 
Lehnſtuhle, Cael. Aurel. tard. 2, 1, 46. y). ein 
Geräth ineiner Schenkitnbe b. Dig. 33, 7, 13 pr. 

U. Ancon, önis, f. Stadt u. Hafen am Ausfluſſe 
= Iris im Pontus, Valerius Flace. 4, 600. Tab, 

eut. 

III. Ancon, önis, in der claſſiſchen Zeit gewoͤhnlich 
Ancöna, ae, f. Stadt in Picenum, am adriatifchen 
Meere, jet Ancona, wie b, Caes. b.c. 1,11. Cic. fam. 
16, 12, 2. Id. Phil. 12, 9, 23. Idem ap. Non. p. 238, 
27. Merc. Mela 2,4,3. Plin. h.n. 2, 72 (74), 132, 
Id. ibid. 3, 18 (18), 111. Id. ibid. 14 (19), 112., wo 
überalld. für ächt latein. angefebene Form Ancona jtebt, 
welche auch bei anderen Wörteru nad gleicher 
Analogie eintritt, Der die Form Ancon als Die aries 
chiſche entgegengeftellt wird, f. Mela 2,4, 3., die öfters 
bei Dichtern u. Spätern vorfommt, wie b. Cutull. 36,13. 
Plin. h.n.14, 6 (8), 67. Sil. 8, 438. Juven. 4, 40. u, 
a. u. bei Cie. Att.7, 11, 1. Cingulum nos teneınus, 
Anconem amisimus., gewiß nur um des Wortſpieles 
willen, was zwifchen Cingulum u. Ancon u, zwifchen 
eingulum u, ancon ftattfinden foll, gewählt worden iſt. 
Anm. Der griehifche Accuf. Ancona fteht b. Catull. 
36, 15. 

Ancönitänus, a, um, aus Ancona od. zu 
Ancona gebörig,. Einwohner von Ancona, 
Cie, Cluent. 14,40. Orelli inser. 3969, 


ancora, 


aueöra, in den Handſchr. nicht felten auch anchöra 
geſchtieben, ſ. Wagner zu Virg. A. 6, 92., ae, f. (dy- 
oa), ver Anker, d. b. ein eiferned, mit Armen oder 
Zähnen verfehenes Inſtrument zum Ginbafen, zumeift 
s) bei der Schifffahrt, der Anker, anfınga einzah— 
nig nad der Erfindung des Gupalamus, —* zwei⸗ 
Jabnig (bidens) nach der Erfindung des Anacharſis, 
\. Plin. h.n. 7, 36 (57), 209. u. in feiner vervollkomm⸗ 
neten Geſtalt nur durch den Mangeldes Queerholzes von 
unferem Anker unterichieden, wie b. Vir,. A. 1, 169. 
Hie fessus non vincula naves ulla tenent, unco non alli- 
gat ancora morsu, /d. ibid. 6,3 sq. Tum dente tenaei 
ancore fundabat naves. u. d. a. So num ancoram sol- 
vere, den Anfer lichten, wie b. Cie. Att. 1,13, 1. eben 
it ancoras tollere Caes. b. G. 4, 23,6. /d.b.c.1,31, 
3. Lie. 22,19. Quinct. 4, 2,41. el. Varr.r.r.3, 17, 
l.u. moliri ancoras b. Liv. 28, 17. praecidere anco- 
ras, die Anker fappen, durch Zerhaven der Seile, die fie 
dalten, Cie. Accusat. 5, 34, 87. Liv. 28, 17. Plin. h. 
*.35,11 (40), 139. consistunt naves in ancoris Caes. 
b.c.3, 28, 1. ancoras jacere, Anker werfen, Caes. b. @. 
4,28. Virg. A. 6, 902. Plin.h.n. 32, 1 (i), 2. anco- 
ram figere Ovid. Met. 1,297. pangere Id. Her. ep. 2, 
4. tenere in ancora navem, vor Anker liegen, Nep. 
Them. %, 7. fo exspectare in ancoris Caes. b. G. 4, 23, 
t. in ancoris comınorari Auct. b. Afr. 63, 6. consistere 
ad ancoras (aes. b. c. 3, 102. stare in ancoris Flor. 2, 
2. aähaerere ancoris Tuc. a. 2, 23. naves deligare ad 
ancoras Caes. b. (7. 4, 29. in ancoras evehi, gegen die 
Anlet od.ohne fie gelichtet zu haben, auslaufen, Ziv.22, 
19.5. Aticheffkiz.d. St. Bd. 3. S. 389. subsistunt 
ancorae Caes. b. G. 5, 10. sidunt ancorae, finden 
rund, Plin. h.n. 6, 22 (24), 82. pluribus ancoris na- 
vigia infrenare Plin. h.n. 9, 31 (51), 100. ultima an- 
cora, der Rothanker, bildl. b. Sil. 7,24. ancorae fu- 
nibus revinetae Caes.b. @. 3, 13, 5. u. dgl. m. Bildlich 
tebt ancoras tollere für aufbrechen, b. Varr.r.r. 3, 
17,1. fodann b. Ovid. trist. 5,2, 42. Ancora jam no- 
stram non tenet ulla ratem. Si]. 7, 24. ancora fessis 
ultima — Fabins. u. dgl. m. Selten b) zu anderen Zwe⸗ 
den, wie ferreae ancorae, cijerne Anker od. Klammern, 
b. Pallad. 1,40, 5. [siod. ep. 12, 4. 
ancörägo (anchor.), inis, f. ein Rheinfifch, b. Cas- 
ancörälis (anchor.), e, Adj. zum Anker ge: 
börig, strophia, Anfertaue, b. Appul. Met. 11, 16. 
vauftzer ſteht davon als Subitantiv 

ancorale (anchor.), is,n. das Ankertau, wie 
traetum ancorale et implicitum b. Liv. 37,30. anco- 
ralia ineidere Id. 22, 19. ancoralia narinm Plin. h.n. 
16,8 (13), 34. - 

L anueörärius (anchor.), a, um, zum Anker 
atbörig, wie funes Caes. b. c. 2,9, 4. 

IL Ancörärius mons, ein Gebirge in Maure- 
tania Cassariensis, deſſen bei ven Römern jo berühmtes 
volz (eitrus) ſchon zu Plinius des Nelteren Zeit er: 
\höpft war, b. Plin. A. n. 13, 15 (29), 95. Amm, 
29,5, 25. 

aneras convalles vel arborum intervalla, Paul. 
Diae. p.11,13.{.Müllerz.d. St. 

anctos, id est exeruciatos, Paul. Diac. p. 29, 8. 
Mall. |. ango. p. 20,2. Müll. 

anciila, ae, f. vie Aufwärterin, Paul. Diac. 

anciülo,äre, f. anclo. 

ancülus, i, m. — ancus und das deutſche 
— * Knecht) der Aufmwärter, Paul. Diac. p- 20, 2. 
ul. 


393 


ancüinülentae feminae menstruo tempore ap- 
pellantur, unde trahitur inyuinamentum, Paul. Diac. 
p. 11,12. Müll. 

I. ancus appellatur, qui aduncum brachium habet 
et expurrigi non potest, Paul. Diae. p. 19, 15. Müll. 

u. Ancus (Marecius), i, m. (eigentl. ancus Mar- 
tius, Pevanov Aoeoms, Diener ded Mars), der Enkel 
fohn des Numa von der Bompilia u. Marcius, vierter 
König von Rom, der vom J. 116 — 140. nach Erb. der 
St. regiert haben fol, b. Cie. r.p. 2,18, 33. cl. ibid. 
2,3,5. Varro fragm. p. 241. Bip. Liv. 1, 32 sqq. Virg. 
A. 6, 815. Hor. carm. 4, 7, 15. Ovid. fast. 6, 803. 
u.ö.a. 

Ancfra,ae,f. (4yxvoa), a) Stadt in Galatien, 
j. Angora, b, Liv. 38, 24. Curt. 3,1, 22. Plin. h.n.5, 
32 (42), 146. Claudien. Eutrop. 2, 98. u.a. b) Stadt 
in Phrygien, b. Plin. k.n. 5,32 (41), 145. 

Ancfränus, a, um, Ancyra in Gafatien bes 
treffend, triumphas, über die Galater, Claudian, 
Eutrop. 2, 416. Davon benannt it Dad Monumentum 
Ancyranum, eine Ueberſicht der wichtigften Thaten und 
Unternebmungen des Kaiſers Auguftus, Govie des In- 
dex rerum gestarum, der feinem Teſtamente beilag, f. 
Suet. Aug. 101., in neuerer Zeit bearbeitet von I. 
Franz u. A. W. Zumpt: Caesaris Augusti index 
rerum a se gestarum sive Monumentum Ancyranum 
etc. (Berol. 1845. 4.). 

Andabalis, is, f. Stadt in Gappadorien, Ztin.Ant. 

andäbäta,ae,m. (nah Döderlein eigentl. der 
Herumtapper), ein Sladiator, der mit einem 
Helme ohne Bifier angetban, zur Kurzweil der Zufchauer 
den Kampf begann, indem er in der Regel fchl bieb, b. 
Cie, fam. 7, 10,2. qui neque in Oceano natare volue- 
ris — neque spectare essedarios, quem anten ne anda- 
bata quidem defraudare poteramus. Hieronym. adv. 
Helvid.3. More andabatarum gladium in tenebris ven- 
tilans. /d. adv. Jov. 1,36. Melius est clausis, quod di- 
eitur, oculis andabatarum more pugnare quamdirecta 
spienla clipeo non repellere veritatis. Orelliinscr. 2577. 
u.a. Auch eine Satura Menippea des Varro b. Non. 
p- 35, 4. Merc. u.a. f. $r. Debler M. Terentii Var- 
ronis sat. Menipp. religu. p. 95 sq. 

Andania, ae, f. ( Avdavia), alter Königſitz in 
Meftenien, zwiſchen Megalopolis u. Meffene im Pelo: 
ponnes, j. Andorossa, Liv. 36, 31. 

Andanis, is, m. Fluß in Garamanien, b. Mela 3, 
84. Plin. h.n. 6, 23 (27), 107. 

Andärae, ärum, m. Völferfchaft in Indien, Plin. 
h.n. 6, 19 (22), 67. 

Andaristenses, inm, m. die Bewohnerder Stadt 
Andariftum in Maceronien, Plin. h.n. 4, 10 (17), 35., 
wo j. Audaristenses ſteht. 

Andarta, ae, f.die Siegesgöttin der Britannier, 
Örelli inser. 1958. 

Andätis, is, f. Stadt in Aetbivpien, 6. Plin. h.n. 
6, 30 (35), 193. 

Andautonium, ii, n, Stadt in Oberpannonien, 
Itin. Ant. Dabin gehört RESP. ANDAVT. d. h. res 
publ. Andautoniensium, b. Orelli inser. 507. 4940. 

Andecavi, örum, m. [..Andegavi. 

Andegamulenses, ium, m. eine Gemeinde in 
Aquitanien, b. Orelli inser. 1804. 

Andegävi, öruın, m. ein galliihes Volk an der 
unteren Zoire, mit gleihnamiger Stadt, j. Angors, b. 
Plin. h.n. 4, 18 (32), 107. Tac. a. 3, 41., wo Ande- 
cavi ftebt, f. Andes, a. 
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394 Andelonensis. 

Andelonensis, e, Adj. aus Andelona, in 
Hispania citerior, Inscr. ap. Maffei. Mus. Veron, 
428, 5. 

Ande6ra od. Andira, örum, n. (“Ardeıga), a) 
Stadt in Troas unweit Scepfis, b. Plin. h.n. 5, 30 
(33), 126. b) eine andere Stadt gleiches Namens in 
Großphrogien, ſ. Andria ır. 

And&rae, ärum, m. Bölferfchaft in Aethiopien, 
Plin-h. n. 6, 30 (35), 190. 

Anderitum, i,n. Stadt in Aquitanien, j. Ante- 
rieux, Sidon. Apoll. ep. 5,13. Tab. Peut. Not. Imp. 

Andes, ium, m. a) galliiches Volk an der unteren 
Loire, mit gleichnamiger Stadt, b. Caes. b.G.2, 35. 
3, 7. identiich mit Andegavi, w. m. f. b) Dorfgemeinde 
b. Mantua, Geburtsort des Dichters Birgilius, j. Pie- 
tola, Donat. vit. Virg.. 

Andetrium, ii,n. Stadt in Dalmatien, b. Plin. 
h.n.3, 22 (26), 142. Andretium in Tab. Peut. 

Andinus,a,um,judem DorfeAndes, dem 
Seburtsorte Virgils, gebörig, cantus Si. 8, 595. 

Andium, ii, n. Inſel zwifchen Britannien und 
Gallien, Ztin. Ant. 

Andizetes, ium, m. ein Volk in Pannonien, 
Plin’h.n. 3, 25 (28), 147. 

Andöcides, is,m. (Ardoxidns), attifcher Red» 
ner, Qrinet. 12,10, 21. u. a. 

Andologenses, ium, m. Völkerſchaft in Hispa- 
nia Tarraconensis, beim heutigen Andosilla, Plin. h. n. 
3,3 (4), 24. [Ftin. Ant. 

Andomatünum,i,n. Stadt in Gallia Belgica, 

Andorisae, ärum, m. Stadtgemeinde in Hispania 
Baetica, b. Plin. h.n.3,1 (3), 15. 

andrachne,es, f. (avdgayrn), eine Fettpflanze, 
unfer Portulaf,, (at. portulaca od. illecebra, ſchon von 
den Aiten mit adrachne, w. m. f., verwechielt, ſ. Plön. 
h.n. 13, 22 (40), 120. b. Colum. r. r. 10, 376. Plin. h. 
n. 25, 13 (103), 162. 

Andraemon, önis, m. (' Ardgalumrv), a) Ge 
mabl der Gorgo, Water des Thoas, Ovid. Met. 13, 375. 
b) Sohn des Dxylus, Gemahl der Drvope, Id. ibid. 
9, 363. 

Andreas, ae, m. ein griechifcher Arzt, Plin. h.n. 
22,23 (49), 102.u. a. Dah. malagma Andreae, eine 
von ibm beitimmte Krankheit, b. Cels. 5, 18. 

andr@mas — andrachne, Appul. herb. 103. 

1. Andria, ae, f. ('Ardoia), die Andrierin, 
ein Stüd des Menander, von Terenz in's Lateinifche 
übertragen, |. Zer. Andr. pr. 9. 13. Cie. inv. 1, 23, 
33.u.0.a,f. Andrius. 

rt. Andria, ae, f. eine Stadt in Großpbrogien, b. 
Plin. h.n. 5, 32 (41), 145., wofür vielleicht Andira od, 
Andera berauftellen ift, f. Andera. 

Andriäca, ae, od. Andriäce, es, f. Stadt in 
vvcien, Plin. h.n. 5, 27 (28), 100. 

I. Andricus, i, m. ein Sklave Cicero's, Cie. fam. 
16, 14, 1. 

ı. Andricus, i, ın. Fluß in Gilicien, Plin. h.n. 
5,27 (22), 91. 

Andriscus, ji, ın. ein griech. Sklave, der lich für 
den Sohn des Königs Perfeus ausgab u. die Macedo: 
nier um dritten Kriege gegen die Nömer aufwiegelte, 
Liv. epit. 49. Vellej. 1,11. Flor. 2, 14. u. a. 

Andrius, a, um, von der Inſel Andros, 
ein Andrier, od. eine Andrierin, wie Crito Andrius 
b. Ter. Andr. 5,4,3. Andria, die Andrierin Glycerium, 
Id. ibid. 1,1,45.u.0.a.,f. Andria. 
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Andro od. Andron, önis, ın. (Avdowr), grich. 
Männername, b. Cic. Accusat. 2, 64, 156. Id, fam. 
13, 67, 1. Id. Flace. 34, 84.u. d. a. 

Andröbius, ii,m. ein griech. Maler, Plin. h.n. 
35, 11 (40), 139. 

Andröbülus, i,m. ein griech. Bildhauer, Plin. 
h.n. 34, 8 (19), 86. 

Androcalis, is, f. Stadt in Aethiopien, Plin. h. 
n. 6,29 (35), 179. . 

androclas, Männerbreder ur. androdas, 
Miännerbändiger, das 63jte Lebensjahr b. Fir- 
mic. math. 4, 14. 

Andröcydes, is, m. (Avdooxvöns), aus Cyzi⸗ 
cus, Zeitgenofje und Nebenbubler des Zeuxis, Plin. A. 
n. 35, 10 (86), 64. 

andrödämas, ntis, m. (avdögodanas, männer: ' 
bändigend), in der Mineralogie nach Keferſtein, 
a)ein eryitallifirterMagneteifenftein, viel 
leicht iventifch mit argyrodamas, Glanz: u. Spei: 
fetobalt, b. Plin. h.n. 37,10 (54), 144., der ihn zu 
dem adamas rechnet. b) ein Roth-braun-Eiſen— 
ftein, wahrſcheinlich unſer Gifenglanz, Plin. A.n. 
36, 20 (38), 146. 

Andrögdon, önis, m. = Androgeos, w. m. ſ. 

Andrögeönäus, a, um (’Avdpoysavsıos), 
zu Androgeos od. Undrogeon gehörig, cae- 
des Catull. 64, 77. 

Andrögöos, o, oder Andrögöus,i, auch An- 
drögeon, önis, m. ('Avdooyeos), a) Sohn des 
Minos u. der Rafiphae, b. Virg. A. 6, 20. Ovid. Her. 
ep. 10,99. Jd. Met. 7,458. Prop. 2, 1,64., wo der 
Accufativ Andrögeöna jteht, Hygin. fab. 14. b) ein 
griech. Heerführer, der vor Troja fiel, Virg. A. 2,71. 
382. 392. 

andrögynes, is, comm. (ardooyvens), ein 
Mannweib, einGemifh aus Mann u. Weib, 
Zwitter, a) eigentlich, zw. b. Zucret. 5, 839. 
b) ein Meib mit männlichem Sinne, Valer. Mar. 8, 
3, 1. 

Andrögfni, örum, m. (Ardooyvroı), eigentl. 
balb Männer u. halb Weiber, eine Völkerſchaft 
in Schtbien, b. Plin. h.n. 7,2 (2), 15. 

andrögf'nos, i,m. (avöpoyvros, 0, 7), eigentl. 
balb Mann u. halb Weib, a)der Hermaphro— 
dit, Zwitter, wie b. Cie. div. 1,43, 98. Liv. 27, 11. 
Plin.h.n. 7,2 (2), 15. Id. ibid. 2,3 (3), 34. Gell.9, 
4. Auson. 69, 12. u. a. b) ein Gntmannter, Weib: 
ling, als Weib gemißbrauchter, b. Zucilius ap. 
Non. p. 493, 27. Imberbi androgyni, barbati moecho- 
cinaeldi. 

Androlitia, ae, f. älterer Name der Stadt Ma- 
gnesia Maeandri b. Plin. h. n. 5, 29 (31), 114. 

Andrömächa, ae, oder Andrömächiö, es, f. 
(Avdoouayn), Tochter des Königs Getion, Gemablin 
des Dertor, wie b. Ennius ap. Vurr. L. L. 7,82. p. 
151. Müll. Andromachae nomen qui indidit, recte in- 
didit. u. d.a. Virg. A. 2,456. 3, 319. 487. Ovid. 
Her. ep. 5, 107. 8,13. u.ö.a. Prop. 2,16,2. u.a. 
Sie war die Hauptperfon eined Werkes des Euripides, 
das in der Bearbeitung des Ennius häufig von den lat. 
Schriftitellern angefübrt wird, wie b. Cic. Tusc. 3,22, 
53. Id. Att. 4, 15, 6. Id. divin. 1,13, 23. Id. opt. gen. 
or.6,18.u.d.a. Varro L. L.5, 19. 7,6.7,13.u.a, 

AndrJmöäda, ae, od. Andrömödi, es, f. (Ar- 
doousdn), Tochter des Cepheus und der Caſſiopeia, 
nach ihrem Tode unter die Sterne verfeht, |. Ovid, 
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Met. 4,671 qq. Zyg.fab. 64, 6. Ag 301. 
u.p.365. Bip. Hor. carm. 3, 29, 17. Ovid. Her. 15, 
36.18, 151. /d.a.a. 1,53.u.a. Prop. 1,3,4. Dab. 
dad nach ihr benannte Geſtirn b. Gic. n.d. 2,43, 111. 
Ärat.v. 202. 239. 252. 384. Colum, r.r. 11, 2, 59. 

Andrömönes,is,m. ein Freigelaffener b. Cic. 
Att. 13, 24. 13, 25, 1. 

I. andron, önis, m. (arögar), was bei den Gries 
ben das Mänmers oder Speifezimmer bezeichnes 
te, [. Vitruv. 6, 7, 5. Schneid. war im Zateinifchen, wie 
dat beutige Ital. androni, ein Gorridor od. Gang 
wwijhen größeren Zimmern und Gebäuden, wie b. Vr- 
inw. I. c. Plin.ep. 2,17,14. Paul, Diac. p. 22,8. 
Mall, wo jedoch die griechtfche Bedeutung fälichlich mit 
ter lateinifchen vermengt wird, |. Müller z. d. St. 

u. Andron, önis, m. (Ardoor), ein griechifcher 
Art, b. Cels. 5, 20,4. 6,18, 2. 

Andröna, ae, f. Stadt in Syrien, j. Andrene, 
Tin. Ant. 

Audrönicus, i,m. (Avdgporıxos), griechiſcher 
Gigenname, wie b. Cic. At. 5, 15,3. Befonders be: 
fnatift a) Andronicus Cyrrhestes, Erbauer des noch 
ezt in Athen ſtehenden Windtgurmes, b. Vitruv. 1, 6, 
4. b) Livius Andronicus, erſter fateinifcher Dichter im 
böberen Sinne, wie b. Quinct. 10, 2,7. Gell. 18, 9. u. 
a. .Livius. . 

andrönitis, idis, f. (ardowriris), dad Mänz 
ner od. Speifezimmer, b. Vüruv. 6,7,4. Schneid, 

Andrönius, a, um, von Andron herrüh— 
tend, medicamentum Cels. 6, 14. 

Andröphägi, örum, m. (ardpopayoı, Mäns 
nerfrefier), Menſcheufreſſer, Belkin Africa, Mela 
3,7,1. ſ. Anthropophagi. 

Andros oder Andrus, i,f. (4vdgos), a) eine 
der größten der cheladiſchen Infeln, füplih von Euböa, 
Das jeßige Andro, b. Liv. 31, 15. Ovid. Met. 13, 649. 
Id. Her. ep. 31,81. Mela 1, 18,2.2, 7,11. Plin. h.n. 
4,12 (22), 65. Id. ibid. 23, 68. b) eine Infel bei Bri⸗ 
tannien, |. Bardesey, Id. ibid. 4, 16 (30), 108. 

andrösäces, is, n. eine Meerpflange b. Plin. h.n. 
27,4 (9), 25. 

andrösaemon, i,n. (ardpooasuov), Mannd: 
blut, eine Pflanze von der Gattung des Hypericon, 
Plin. h. n. 27,4 (10), 2689. 

Androsthönes, is, m. (Avdgoodevns), ein 
aeg in ** lien, ver ſich En. Pompejus anſchloß, 

-d.0. 3, 80. 

Andrötion, önis, m. (Ardooriov), griechiſcher 
landwirthſchaftlicher — b. 2 r. * — 1, 
9% Colum.r.r.1,1,8. Plin. ind. z 

andruare, id est recurrere a Graeco verbo dva- 
dpuusiv venit; hinc et drua vovata ost, Paul. Diac. 
P-9, 11. Müll. {. amptruo. 

Andürensis, is, m. ein Bewohner der Stadt Anz 
dura, wahricheinlich De& heutigen Andorra in Spanien, 

relli inser. 159. 

Andus, i, m. ein Ander, von der Bölferfchaft 
Andes in Gallien, b. Zucan. 1,438. f. Andes, a. 

a lögiet us, a, um, Adj. (avexkoyıoros), 
nit zur ehenfhaftsablegung verpflich— 
tet, tutores Dig. 26, 7, 5.8.7. 

anellus, im. Dimin. dupl. von anus, w. m. ſ., 
?er Heine Ring, das Ringlein, wie aureolus 
b. Plaut. Epid. 5, 1,33. catenae Lueret. 6, 911. cl. 
Hor, sat. 2,7,9. saepe notatus cum tribus anellis etc. 
Auch führt Non, p- 70, 25. Merc. anellus aus Cie. fin. 
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5, 1,3. an, wo jedoch die Handſchriften in anulis leſen, 
ſ. Madvig 3.0. St. u. vgl. anulus. 

An&mo, önis, m. Fluß in Gallia eisalpina, j. Amo- 
ne, b. Plin. h.n. 3, 15 (20), 115. Animo b. Tab. Peut. 

änemönd,es, f. (avsunrn), die Pflanze Anes 
mone, die in ſehr verfchienenen Arten vorhanden iſt, 
b. Plin. h. n. 21,11 (38), 65. Jd. ibid. 21,33 (94), 
164, 

Ändmüriensis, e, Adj. aus od. von Ane— 
murium, Tac.a. 12,55. 

Andmürium, ii,n. Borgebirge n. Stadt in Cili— 
tien, j. Anemär, b. Liv. 33, 20. .Mela 1,13,5. Plin. 
h.n.5,27 (22), 93. Tab. Peut. 

änennöötus aeon (avsrvonros, unbegreif: 
lich), einer der Aeonen des Balentinus, b. Tert. adv. 
Valent. 35. 

äneo,öre, ich bin ein altes Weib, Gramm. 
u. Gloss. 

änesco, öre, ich werde ein altes Weib, 
Gramm. u. Gloss. 

änösum,i,n. (denoor), f. anisum. 

änsthätus, a,um, mit Anis gewürzt, Apiec. 
6,9. 7,6. 

änöthum, i, n. (avnFor), Anis, Virg. E. 2, 
48. Colum.r.r. 10,314. Id. ıbid.11,3,42. Plin. h. 
n.19,8 (52), 167. Pallad. Febr. 245. u.a. 

änöthinus, a, um, aus Anis bereitet, wie 
elyster Cael. Aurel. tard. 4, 7. oleum T’heod. Prise. 

ändticus, a,um (arsrıxos), wo die Krank 
beit nachläft, tempora T’heod. Prise. 3, 3. 

ängurysına, ätis,n. (zveiovozne), die Ausdch: 
nung einer Arterie, Veget.a.v. 3,80, 1. 

anfractikösus (amfr.), a,um. umfangreid, 
loeutio Augustin. serm. 135. de temp. a med. 

ı. anfractus (anıfr.), a, um, eigentlich Part. 
perf. pass. von einem ungebräuchlidsen anfringo, wörts 
lih umbrocden, dab. gefrümmt, gebogen, uns 
gerade, wie spatia b, Ammian. 29,5. Dawv, ftebt ala 
Subftantiv 

anfractum (amfr.),i,n. die Biegung, ver®ogen, 
die Krümmung, der frumme Gang, wie b. Accius 
ap. Non. p. 193, 1. cl. Varr. L. 1.7, 15. Super Oce- 
ani stagna alta patris Terrarum anfracta revisam. 
Dazu Varro l.c. p. 124. Müll. Anfraetum est 
flexum, ab origine duplici dietum, ab ambitu et fran- 
gendo; ab eo leges jubent in directo pedum VIII esse, 
in anfracto XVI, id est inflexu. Varro ap. Non.l, c. 
Cavo fonte, ut cum inrigavit cavata aurium anfracta, 
in silram vocans. 

ır. anfractus (amfr.), us, m. (am u. fringo), 
wörtlich der imbruch od. die Umbrechung, d.h. 
dielmbiegung, Umfrümmung, Krümmung, 
der Bogen x. 

1) im eigentlichen Sinne, wie b. Cie. n. d. 2, 18, 
47. quae (figura)) nihil asperitatis habere, nihil offen- 
sionis potest, nihil incisum angulis, nihil anfractibus, 
nihil eminens, nihil lacunosum. Plin. A.n.11,37(45), 
124. convoluta in anfractum (cornua) arietum generi 
(natura dedit). fodann von den Krümmungen oder 
frummen Windungen der Schlange, wie b. Va- 
ler. Flacc. 7,523. Immensis recubantem anfractibus 
anguem. u. b. Stat. Teb. 5, 520. Saevior (draco) an- 
fractu laterum. und vom Regenbogen b. Valer. Flaee. 
5, 121. longisque fluens anfractibus Iris. In Sonder: 
beit =) von den Krümmungen von Gegenden und 
Dertlichkeiten, wie anfractus littorum Liv. 38, 7. Ebens 
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fo anfractus littorum flexuosns Plin. h.n.3,1(1),5. 
anfractn blando sinuosa littora Valer. Flace. 2, 452. 
anfractus riparum Stat. Theb. 4,52. anfractus mon- 
tium Lie, 38, 23, 6. anfractus jugi Id. 44,4. curvo 
anfracta valles Virg. A. 11,522. opacus colium an- 
fractus Zucan. 4, 159 sq. maris anfractus Id. 5, 416. 
el. Valer. Flace.4,727. Europam cnrvis anfractibus an- 
git (mare). Claudian. cons. Prob. et Olybr. 104sq. Qua 
fine sub imo angustant aditum curvis anfractibus Al- 
pes. u. dgl. m. 4) namentf. von den Arümmungen 
und Bogen der Straße, die Unwege veranlaßt, der 
Umweg, im Ggſtz zum Richtwege, wie b. Caes. b. @. 
7,46. Oppidi murus ab planitie atque initio ascensus 
rectä regione, si nullus anfractas intercederet, MCC 
passus aberat: quidquid huic cirenitus ad molliendam 
clivam accesserat, id spatium itineris augebat. Nep. 
Eun. 8,5. quarum (viarum) brevior per loca deserta 
— dierum erat ferme decem, illa autem, qua omnes 
commeabant, altero tanto longiorem habebat anfra- 
etum etc. /d.ibid. 9,6. Mutat consilinm et — fectit 
iter suum et illum anfractum longiorem copiosae viae 
capit. So anfractas viarum et valles interjectae Liv. 
33,1, 4. inter aedificia hortosque et anfractus viarum 
Tac. h.3, 79. fob. callium anfractus Curt. 5, 4, 15. 
el. Lucan. 1, 605. Dumque illi effusam longis anfracti- 
bus urbem cireumeunt. Valer. Flace. 6, 240. Orbi- 
bus hos rapidis mollique per aequora Castor anfractu 
levioris equi deludit anhelos. Claudian. V/ cons. Ho- 
nor. 519. Ilice sub densä silvis arctatus opaeis inter 
utrumque jugum tortis anfractibus albet. u. a. Daber 
denn y) von dem Umgang od. Kreislauf der Sons 
ne, nach der Borftellung der Alten, wie b. Cie. r. p. 6, 
12, 12. cum aetas tua septenos octiens solis anfractus 
reditusqueconverterit. fo annui anfractus b, (ic. legg. 
2,8,19. 

2)übertragen, a) von dem Umſchweife der 
Rede, wie b. Cic. part. or. 6,21. Oratio sit circumscri- 
pta non longo anfraetu, sed ad spiritam vocis apto. /d. 
divin. 2, 61, 127. Jam vero quid opus est circuitione 
et anfracte, ut sit ntendum interpretibus somniorum, 
potius quam direeto? u. b)von den frummen We⸗ 
gen, die man bei Behandlung eines Begenitandes eins 
Ichlägt, wie b. Quinet. 9,2,78. Nam rectum genus 
approbari nisismaximis viribus non potest: haec diver- 
ticula et anfractus suffugia sant infirmitatis, ut qui 
cursu parum valent, flexu eludant, cl, ibid. 12, 9, 3. 
at si juris anfractus aut ernendae veritatis latebras 
adire cogetur, non obequitabit. NB. judicioram an- 
fraetus b. Cie. Cluent. 56, 153. ftebt diplomatiſch kei⸗ 
neswegs gefichert da, cben fo wenig wie Quinct. 6,1, 
15. mit Sicherheit bierbergezogen werden fann. Anm. 
amfraetus findet fich in vielen Handſchriften geichrieben, 

anfragösus (amfr.), a, um, an Arümmungen 
reich, locus (rlossat, 

angäria, ae, f. (ayyapia od. dyyapsla), die 
Förderung von Botſchaften, Menfiben u, 
Yaiten, wozu Jemand verpflichtet war, die Frohne 
od. der Frohndienſt, zunächſt in Bezug auf den bes 
zeichneten öffentlichen Dienft, auch Das zum Krohn: 
dienste zu fellende Bieb, Schiff und Ge— 
ibirr, wie Dig. 50, 4, 18.8. 29. el. ibid, 50, 5, 10. 
8.2. Id. Ibid. fr. 11. Id. 50,4, 18, 8. 21. Cod. Theod. 
8, 5, 66. 6, 23,3. u.a. 

angäriälis, e, Adj. zum Frohndienſte ge: 
börig, copia Cod. Theod. 8, 5, 4.8.1. 

angärıo,äre, zumfrobndienfte anbalten 


anfrogosus. 


angiportum, 


od. zwingen, naves Dig. 49, 18,4.8.1. cl. Augu- 
stin. ep. 5, eirc.med. Bildlich b. Arat. hist. apost. 
2, 902., wo fälfchlic angäriat fcandirt wird. 

Angäris, is, m. ein Berg in Paläftina, Plin. h.n. 
5,1314), 68. 

angärius,i,m.der @ils od. Frohnbote, wie 
b. Zueilius ap. Non. p. 21.19 Haec, inguam, rudet e 
Rostris atque ejulitabit concursans velut angarius cla- 
reque quiritans., wo Andere jevoch ancarius lefen, j. 
ancarius. Bgl. jedoch Nigidius ap. Gell. 19, 14. 

Angöa, se, f. Stadt im ſuͤdlichen Theſſalien, Liv. 
32, 13, 

angela, ae, f. ein weibliher Engel, Tert. 
adv. Valent. 32. extr. 

angöltcö, Ade. wie ein Engel, vivere Hie- 
ronym. ep. 107.n. 13, 

angölicus,a, um, (dyyskıxös), a) zum Bo— 
ten gebörig, metrum, ein ſchnelles dactvliſches 
Versmaaß, b. Diomed. 2. p. 512. Putsch. cl. Victor. 
art. gr.2.p. 2531. Plocius p. 2633. b)au den En: 
geln gehörig, panes, d. b. Manna, Prudent. te- 
trast. 11. de mann. u, Eeclesiast. 

angelificätus, a, um (angelus u. facio), in 
Gngelönatur umgewandelt, caro Tert. resurr. 
caen. 25. 

Angellae,ärum, f. Stadt in Hispania Beatica, 
j. Benamegi, Itin. Ant. 

a 6 us, i,m. Dimin. von angulus, ein fleis 
ner Winkel, Winkelchen od. Eccchen, b. Zu- 
rcet. 2,428. Arnob. ade. gent. 7. p. 253. 

angelticö, es, f. (ayyslrı), die Ergäh: 
lungsfunit, Diomed. 3. p. 480. Putsch. 

ang&lus,i,m. (ayyskos), a) der Bote, fonft b. 
Seneca ep. 20, 9., Epicuri angelus, wo Fidert liest: 
Epicuri an nemulas. b)der Gottesbote, Engel, 
wie b. Arnob. 1. p. 25.u. d. a. 

Angöröna,ae,f. Angerona, die Böttin der 
Angft u. ftillen Beſorgniß, fo wie des Stillſchweigens, 
fhon von ven Alten verfchieden gedeutet, |. Varro L. 
L. 6, 23.p.82. Müll. Verrius Flaccus, Masurius, 
Julius Modestus ap. Macrob. sat. 1,10. Plin. k. n. 3, 
5 (9), 65. Pau/. Diae. p. 17,11. Müll, Orelli inser. 
116. 

Angerönälia, ium od. iörum, Das Feſt der 
Angerona, Varro L.L.6,23.p.82. Müll. Paul. 
Diae. p.17, 12. Müll. 

angina, as, f. (ango), die Beengung, befonders 
im Schlunde, Halsentzündung, Halsbräune, 
bei Menihen und Vieh, wie b. Plaut. Most. 1, 3,61. 
In anginam ego nunc me velim verti, ut venefieae illi 
fauces prehendam. /d, Trin. 2, 4, 139. Sues moriun- 
tur anginä hic acerrumä. Lueilius. ap. Non. p. 35, 10. 
Merc. Insperato abiit, quem [una] anginä sustulit ho- 
ra. Sodann öfters auch im Plurale, unzählige Mate 
bei den Herten, wie b. Cels. 2, 7.4, 4. Scribon. comp. 
67. 206. u. b. Plin. A.n.30, 17 (73), 188. Id. ibid. 21, 
19 (76), 130. Id. ibid, 22, 23 (49), 105. u. d.a, an- 
gina vinaria Paul. Diae. p. 28, 7. Müll. BildI. angi- 
na mentis Tert. anim. 48. 

angiportum,i,n.od. angiportus, us, m.(an- 
go u. portum, f. Fest. p. 233, 28. Müll.), ein enger 
Bang od.ein enges Gäßchen in der Stadt, f. 
Paul. Diae. p. 17,10. Müll., wie b. Plaut. Pseud. 4, 
2,5 q. Habni numerum sedulo, hoc. est sextum a portä 
proxumum angiportum, in id angiportum me devorti 
jusserat. So noch /d, ibid. 4, 7,134. Idem. ap. Non, 


Angitia. 


p. 190, 10. Mere. Ter. Eun. 5, 2,6. Ad. 4, 2,39. C. 
Titius ap. Macrob. sat. 2, 12. Cic. Herenn. 2, 51, 64. 
Id. Aceusat. 2,57,141. Varro L. L. 5, 145. p. 56. 
Id. ibid. 6, 41. p. 88. Müll. Vitruv. 1, 6, 13. Auct. b. 
Alex. 2,3. Catull. 58, 4. Dig. 50, 16,59.u.a. Die 
Korn angiportus ſteht b. Plaut. Cist. 1,2, 5. /d.Most. 
5,1,5. Cie. divin. 1,32, 69. Horat. carın. 1, 25, 10. 
Cod.8,12,20.u.a. Anm. Ueber die Form vgl. nod) 
Plinius ap. Prise. 6. p. 714. Putsch. 

Angitia,ae,f. Die Würgerin od. Zauberin, 
altital. Gottheit von den Marjern u. Marrubiern vor: 
zugsweiſe verehrt, von Virgilius gräcifirt und zur 
Schweſter der Medea gemacht, f. Virg. A. 7,759. f. 
Servius z. d. St. Sil. 8, 600. Orelli inser. 115. 
116. 1846. u. a. 

Angitüla,ae,f. Heiner Küftenflug in Bruttium, 
j, Angitola, Itin. Ant. 

. Angli, örum, m. die Angeln od. Angelfad: 
ſen, ein ſueviſchet Vollsſtamm b. Tuc. Germ. 40. 

ango, nxi, netum oder nxum, re (ſtammver⸗ 
wandt mit &ygo und dem deutfchen eng), beens 
gen, und zwar a) inmaterieller Beziehung wür— 

en, zufammenfchnüren oder druden, wieb, 

irg. @. 3,497. Quatit aegros tussis anhela sues ac 
faucibus angit obesis. Id. A. 8, 260. corripit (Aleides 
Cacum) in nodum complexus et angit inhaerens elisos 
veulos et siccum sanguine guttur. So angens utraque 
manu sua gutturs Livor Sil. 13, 584. anhelantenı duro 
pectoris astrictu angere leonem Stat. Theb. 6, 263 5q. 
u.a. Seltener im projaiihen Ausorude Beklem: 
mung verurfachen, wie b. Liv. 3, 6,3. Ea collu- 
vio mistorum ommis generis animantium et odore in- 
solito urbanos et agrestem confertum in arcta tecta 
sestu ac vigiliis angebat etc. Plin. h.n. 10, 60(79), 
164. Hi (pelli) in.coitu anguntur: mares quidem cum 
vociferatu sanguinem etiam ex oculis profundunt. und 
von Pflanzen b. Colum. r.r.4,2,2. Angitur vitis plu- 
ribus radieibus inter se connexis. cl. ibid. 10, 149, 11, 
3,45. NB. Die Stelle des Hor. sat. 2, 2, 64. beruht 
auf falicher Lesart. 

2) übertragen Jemanden beengen, d.h. in 
Angit u. Bangigfeit verfegen, ängftigen, 
algm, pectus, auimum alejs, u. se angere od. angi, mit 
un? ohne animi oder animo, ſich ängitigen, Angit 
empfinden, wie b. Plaut. Cas. 2, 1,11. Ego polil- 
lum probe ineommodis dietis angam. Ther. Phorm. 1, 
3,8. Atnon cotidiana cura haec angeret animum. 
Cie. sen. 19, 66. quae (causa) maxime angere atque 
sellieitam habere nostram aetatem videtur. Id. ad Q. 
fr.3,3,1. Sed me illa cura sollieitat angitque vehe- 
menter. /d. Att. 1, 15. Multa sunt, quae me sollicitant 
anguntque. Lucret.4,1133sq.Medio de fonte leporum 
surgit amari aliquid, quod in ipsis floribus angat. Ziv. 
2,7. base — quuın indignitate angerent consulis ani- 
mum. ld. 21,1. Angebant ingentis spiritus virum Si- 
eilia Sardiniaque amissae. /d. 29, 1. neque ipsos mo- 
do, sed parentes cognatusque eorum ea cura angebat. 
Hor.ep.2,1,211. poeta, meum qui pectus inaniter 
angit. /d.a.p. 110. Natura aut impellit ad iram aut 
ad humum maerore gravi dedueit et angit. Seneca be- 
»ef.3,17,2. Urit illum et angit intercepti beneficii 
emscientia. Lucan. 2, 68059. Pompejus — curis ani- 
mum mordacibus angit. Tac. h. 2, 24. angebaut Cae- 
Gnam nequidquam omnia coepta. Gell.1,3. Eares 
animum illius anzxit. u. d. a. Sodann b. Plaut. Epid. 
3, 1,6. Alsurde facis, qui angas te animi. Cie. Accus. 
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2,34, 84. Ferebat Sthenius, ut poterat: angebatur 
animi necessario, quod domum ejus — iste reddiderat 
nudam atque inaneın, /d, Brut. 2, 7. Equidem angor 
animo non consilii, non ingenii, nou auctoritatis armis 
egere rem publ. /d. am. 16, 14,2. Audio te animo 
angi etc. /d. Tusc. 1, 40, 96. Quod si exspeetando et 
desiderando pendemus animis, cruciamur, angiınur, 
So intimis sensibus augi Id. Ati. 5, 10. maxinıv eru- 
eiatu timoris angi Id. off.2, 7,25. tot curis vigiliisque 
Id. Arch. 11,29. praecipuo quodam dolore /d. fam. 
4,3. suis incomınodis graviter angi Id. am. 3, 10. er- 
rore augi Id. ibid. singularuın horaruım exspectatione 
Id. Att. 9, \. angi desideriis naturalibus Colum. r. r. 
6, 27, 7. infaniä alcjs angi Tuc. a. 15, 28. u. dal. m., 
auch abjolut angi, wie b. Cic. Zusc. 4, 12, 27. u. angi 
de aliquo, in Betreff feiner, oder über ipn, wie b. Cie. 
Att. 2,18, 4. Id. ibid. 7, 22,2.u.a. Anm, Das Su 
pinum anctum führt Priscian. 10. p. 895. Putsch. an, 
woneben er aber auch die PBarticipform auxus erwähnt, 
anctus [hüßt Paul. Diac. p. 29,8. Müll. jo wie die 
Gloss. anctos avaynacdevras U. ancli aygouevor. 

angor,öris,m. (von ango, vgl, dyyorn u. angst, 
j. Paul. Diac. p.8,3. Müll. Angor est animi vel 
curporis cruciatus, pruprie a Graecorum ayxo»n, id 
est, strangulatione dietus, unde et faueium dolor an- 
gina dieitur.), Die Beengung vd. das Zufammen- 
ſchnüren od. Drüden, a) eigentlich das Würgen, 
die Beklemmung, wieb. Plın. h.n. 8,27 (41), 99. 
oceupat illico fauces earum angor. So aestu et angore 
vexatus b. Liv. 5, 48,3. cl. ibid. 3, 6,3. Weit bäufi: 
ger b) üb —— auf's Geiſtige, ſ. Puul. Dide. 
PR 8,3. Müll. vie Angit, Beflemmung, Bangig— 

eit, Cic. Tuse. 4, 8,18. angor (est) aegritudo pre- 

mens, verjchieden von anxietas, was den Da ng zur 
Bangigkeit, Nengitlichkeit, bezeichnet, während 
jenes den Eintritt einer momentanen Bangigkeit aus: 
drüdt, f. Cic. Tusc. 4, 12, 27. diflert anxietas ab an- 
gore; neque euim omnes anxil, qui anguntur aliquan 
do, nee, qui anxii, semper auguntur., nicht felten auch 
im Plur. angores, wie wirin Aengſten fein, intaus 
ſend Nengiten ac., wie confieci angoribus b. Cic. off. 
2,1,2. cl. Phil.2,15,37. quae (vita) ıne manens 
conficeret angoribus. se dedere angoribus /d. off. I. c. 
vacuitas ab angoribus /d. ibid. 1, 21, 73. angoribus et 
muolestiis imploratus /d. Tuse. 5, 1,3. ſod. liber curä 
etangore Id. fin. 1,15,49. capere angoreın Id. am. 
13, 48. angorem aninũ alcjs sermone et consilio suo le- 
vare /d. Att. 1, 18, 1. se ab vınnibus molestiis et ango- 
ribus abducere /d. fam. 5, 13, 5. aftieit alqın angor 
Lucret. 3, 853. se dissolvere angore /d. 3, 903. angore 
vitae finem implere Tac. a. 2, 42. non sine muguo an- 
gore animi ‚Suet. Tib. 7. metu et angore agi al vitae 
fastidium Id. ibid. 47. u. dgl. m. 

Angrivarii, örum, m. eine germaniiche Bölfer: 
ſchaft auf beiden Seiten der Weſer, Zac. a. 2, 19,8. 
2,19. 22. 24.41. Id. Germ. 33. 

anguen,inis,n. j. anguis zu Ende, 

anguöus, a, um, jur Eins: gehörig, 
lapsus Solin. 24, 

anguicömus, a,um, [hlaugenhaarig, d. i. 
ſtatt der Haare Schlangen babend, wie Gor- 
go Ovid, Met. 4, 698. Stat. Theb, 1, 544. 

anguicülus, i, m. Dimin. von anguis, Die 
Schlange, in vermindernder Rede b. Cie. fin. 1, 
15, 42. 

anguifer, fera, forum, Ad. (auguis u. fero), 


anguifer. 
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Schlangen traygend, wie caput Medusae Ovid. 
Met. 4,741. Gorgo Prop. 2, 2, 60. cauda Cerberi 
Seneca Here. fur. 812. domus Cleopatrae Stat. silv. 
3,2, 119. lerna /d. ibid. 2, 1,181. u. a. Davon fteht 
ald Subitantiv 

Anguifer, eri, m. ver Schlangenträger, ald 
Geitirn, für das griech. opsodyos, fonft anguitenens, 
b. Colum. r.r. 11,2, 49. 

anguig@na, ae, m. (anguis u. gigno), der Dra- 
chengeborne,von Schlangen Erzeugte, Ovid. 
Met. 3,531. cl.ibid.3, 103 sqq. 

angullla, ae, f. eigentl. Dimin. von anguis, cl. 
Varr. L.L. 5,77. p.31. Müll, der Aal, wie b. 
Plaut. Pseud. 2,4, 56. Anguilla est: elabitur, „es iſt 
ein Aal; er entichlüpft”. Schr häufig b. Plin. h.n. 9, 
20 (37),73. 21 (38), 74. 51 (74), 161. 57(83),177. 
‚Juven. 5, 103.u.a. So tergum anguillae, die abge: 
ftreifte Nalbaut, Die nach Verrius Flaceus ap. Plin. h. 
n. 9,23 (39). 77. als Peitſche für die Knaben diente, 
welche deshalb auch geradezu anguilla hieß, ſ. /sidor. 
orıigq.5, 27,15. 

anguillärius, a, um, zum Male gebörig, 
lacus Dig. 18, 1, 69., wo Andere angularius leſen. 

anguimänus, a, um (anguis u. manus), [bh lans 
genbändig, Beiname des Elepbanten, der fich feines 
chlangenförnigen Rüfjels wie einer Hand bedient, Zu- 
cret.2,537, 5, 1303. 

anguindus,a, um (anguis), jhlangenartig, 
comae Ovid. trist. 4, 7, 12. eucumer, die Schlangen: 
gurfe, Colum, r.r. 2,9, 10. 7, 10,5. 

anguinus, a, um, zur Schlange gehörig, 
Ichlangenartig, von der Schlange, wie pellis 
anguina b. Cator.r. 73. cervix Pacuvius ap. (ic. di- 
vin. 2, 64, 133. capillus Eumenidum Catull. 64, 193. 
eueumer Varrorrr.1,2,25. cl. Plin. h.n. 20, 2(4), 
9. vernatio Id. ibid. 30, 3 (8), 24. cor /d. ibid. $. 23, 
n.ö.a. Davon ſteht ald Subjtantiv 

anguinum, i,n.näml.ovum, dad Schlangenei, 
b. Plin. h.n. 29, 3 (12), 52. 

anguipes, pedis, Adj. ſchlangenfüſſig, von 
den Giganten, b. Ovid. Met. 1,184. cl. Macrob. sat. 
1,20. 

anguis, is, comm. (verwandt mit Dem deutfchen 
schlange, wobei, wie b. nurus u. schnur, usus I. nu- 
zen, die vordern Gonfonanten abgejprungen find, u. 
dem lat. ango), die Schlange, iſt allgemeiner lateinis 
ſcher Ausdruck, während coluber u. colubra jpeciellere 
Ausdrücke find, serpens auf die ganze Gattung der 
fchleichenden Thiere bingeigt u. draco die griechiiche 
Sitte od. griechiſche Mythe vor Augen bat. So nun 
ſchon b. Naervius ap. Non. p. 191, 18. Merc. Alte ju- 
gatos angues in sese gerunt. Ennius ap. Cie. Acad. 
pr.2,28,29. Caeruleä ineinctae angui incedunt. Plaut. 
Amph. 5, 1, 58. Devolant angnes jubati deorsum in 
impluvium duo ınaximi. Zer. Phorm. 4, 4,26. An- 
guis in impluvium decidit de tegulis. Zucilius ap. Non. 
p- 191, 19. Nisi portenta anguisque volucris ac penna- 
tos seribitis. Cie. divin. 1,33, 72. factum est, ut — ab 
infirnmä ar& subito anguis emergeret. Id. ibid. 2, 29, 
62. C. Gracchus ad C. Pomponium seripsit duobus an- 
guibus domi comprehensis haruspices a patre convo- 
ertos. Qui magis anguibus, quam lacertis, quam mu- 
ribus? Quia sunt hace cotidiana, angues non item. — 
Ego tamıen miror, si eınissio feminae anguis mortem 
wdferebat Ti. Graccho, emissio autem maris anguis 
erat mortifera Cornelise, cur alteram utram emiserit. 


angulatim. 


Nihil enim seribit respondisse haruspices, si neuter 
emissus esset, quid esset futurum. Varro Atacinus ap. 
Non. p. 191,22. Cujus ut aspexit tortä caput angue 
revinetum. Virg. A. 2, 204, Ecce autem gemini -- im- 
mensis orbibus angues incumbunt pelago pariterque 
ad littora tendunt. u.ö.a. So nun angues volucres 
Cie.n d. 1,36, 101. angnis vestem eircumjectus /d. 
divin. 1, 28, 62. jubatus Liv. 41,21. cl. Plaut. Amph. 
5, 1,58. squameus Virg. G. 2,154. maculosus Id. 
ibid. 3, 47. lubrieus Virg. A. 5, 84. Sen. Thyest.870. 
tortus Virg. @.3, 38. Ovid. Met. 2, 138. torvus 
Virg. Aen. 6, 571. tumidus Ovid. trist. 5, 2,14. ve- 
nenatus /d. ib. 481. u. dgl. m. vgl. noch Plin. h.n. 8, 
27 (41), 98. Id. ibid. 8,31 (49), 111. Id. ibid. 30,3 
(8), 25. Tac.a.11,ı1.u.a. Als jprihwörtliche For- 
meln find zu bemerken alqm odisse aeque atque angues 
Plaut. merc. 4, 4,21. cane pejus et angue vitare algd 
Hor. ep. 1,17, 30. latet anguis in herbä, wie b, Virg. 
E.3,93. u. dgl. m. Im Befondern fteht anguis 
a) in der Sternfunde, a) =draco, der Drake, 
zwifchen dem großen. u. Heinen Bären, wie b. Virg. G. 
1,244. Ovid. Met.2,138. Hygin. astron. 2, 3.3, 2. 
el. Cie. n. d. 2, 42, 106. wo das Geſtirn draco genannt 
wird. Z)=hydra,’die Wafferfchlange, mit der 
Jungfrau, dem Löwen, Krebs u. dem Krater aus zwan⸗ 
zig Sternen beitebend, ſ. Vitruv. 9, 5, 1. Schneid, cl. 
Hygin. astr. 2, 40. u. 3,39. Ovid. fast. 2;243. Ma- 
mil. 1,404. u.a. y) die Schlangen, anguis im ei- 
gentlihen Sinne, welche der Schlangenträger, Ophiu- 
chus od. Anguitenens, in der Hand hält, wie b. Cic.n. 
d. 2,42, 109. cl. Arat. 86. Ovid. Met. 8,182. b) in 
der Mythologie, «4) als Sinnbild des Schredii: 
chen, der Wuth, dab. anguis intortus capillis Eume- 
nidum Hor. carm. 2, 13, 36. Gorgonius Ovid. a. a. 3, 
502. val. noch /d. Met. 4, 483.511.803. Tib. 1,3, 
69. Prop. 3, 5,40. Seneca Med, 962. Id. Herc. fur. 
789.u.0.a. 8) ala Sinnbild der Klugheit, wie die 
Schlange der Ceres b. Ovid. Met. 5, 642. die Schlange 
des Aefculap, f. Stat. silv. 1,4, 104. endlich aud) der 
Schlangemwagen der Medea b. Ovid. Med. 7, 223. u. 
a. m. * Neben anguis beſtand, wie b. sanguis, Die 
Nominativform anguen , inis,n., wie b. Jul. Valer. 
res gest, Aler. M.1,29. Mai. Der Ablativ ſchwankte 
zwiſchen angue u. angui, ſ Frisc. 8. p. 766. Putsch. 
u. unverdächtig ift e8, wenn Cic.divin. 2, 30, 65.de an- 
gue illo fagt u. nachher Gap. 31. $. 66. ut circumliga- 
tus fuerit angui., weil hier nur euphonifche Gründe vor: 
walten konnten. 

anguitönens, ntis, Ad. [hlangenhbaltend, 
nur als Subſt. anguitenens, der Schlangenträger, 
für das ar. opsoügos, b. Cic.n. d.2, 42,109. cl. 
Arat. 76. Manil. 5, 384. 

Anguitia,ae,f.f. Angitia, 

angüläris,e, Ad. wintelig od. edig, wiela- 
pis angularis, der gerade Winkel bat, quadrat ift, Cato 
r.r. 14,1. ſod. acroteria, zur Ecke gehörig od. fie bils 
dend, Vitrun.3, 5, 12. Schneid. Ebenſo pilae /d. 6, 8, 
4. Schneid. ordines Colum. r.r.5,3,2. u.a. Davon 
ftebt ald Subft. 

angularis, is, ein ediger Topf, Apie. 5, 3. 7,4. 

angülärius,a,um,edig od. winfelig, lacus 
Dig. 18, 1, 69., wo Andere anguillarius leſen. 

angülätilis,e,Adj.[.quattuorangulatilis. 

angülätim, Adv. von Winkel zu Winfel, 
vonEcke zu Ecke, Appul. Met. 3,2. Id. ibid, 9, 41. 
Sidon. ep. 7,9. 


angulatus. 


angülätus, a, um,ediy,winfelig, corpuscu- 
la Cie.n.d. 1, 24,66. cl. ftir de ira dei 10, 
8. Bon 

angülo, ävi, ätum, äre, edia od. winkelig 
machen, Ambros. ep. 42. u. a. 

angülösus, a, um, voller Ecken od. Winkel, 
edig od. winfelig, wie recessus Plin.h.n. 4, 4 
(5), 9. procursus urbis /d. ibid, 5, 10 (11), 62. acini 
Id. ibid. 15, 24 (29), 100. folia Id. ibid. 16, 23 (35), 
86. figurae gemmarum Id. ibid. 37, 12 (75), 196. 

Angülum, i, m. od, Angulus, i, Stadt in 
Zamnium, Itin. Ant. - 

angülus,i,m. (ſtammverwandt mit dem griech. 
aysvhos, f. Paul. Diac. p. 11,7., u. dem deutichen 
winkel, ahd. winchil, aber gewiß auch von ango nicht zu 
trennen, val. Varro L. L. 6, 41. p. 88 sq. Müll.), der 
Sinkel od, vie Ecke, u zwar a) imeigentlichen 
Sinne, wie b. Cie. n. d. 2, 18,49. quae (figura) nihil 
asperitatis habere, nihil offensionis potest, nihil incisum 
angulis, nihjl anfractibus ete. Caes.b. @. 5, 13. Insu- 
la naturä triquetra, cujus unum latus est contra Gal- 
iam. Hujus lateris alter angulus, qui est ad Canti- 
um-—, ad orientem solem, inferior ad meridiem spe- 
etat. Hor. sat. 2, 6,8. O si angulus ille proximus ac- 
oedat, qui nunc denormat agellum. Seneca quaest.nat, 
5,17. Meridianus circulus horizonta rectis angulis se- 
eat. u... So nun ad pares angulos ferri, perpendi- 
eulär, Cie. Tusc. 1, 17,40, extremi anguli abaci Vi- 
trur. 4, 1, 11. cl.ibid.2,1,4. Ovid. Met. 13, 884. 
ſedann angulus acutus, ein fpiger Winkel, Plin. . n. 
12, 13 (29), 50. exire in angulos, in Ecken auslaufen, 
Id. ibid. 16, 23 (35), 86. anguli parietum Id. ibid. 2, 
82 (84), 197. anguli oculorum Cels. 6, 6,31. Plin, 
h.n.11,37 (54), 144. 24, 14 (77), 126. cl. Serib. 
comp.163. gemma plurium angulorum Id. ibid, 37, 
10 (66), 178. u. dgl. m. 


b) bildlich voneinem Meeres: od. Länder-— 


ſtriche, der eine Ede od. einen Winkel bildet, wie b. 
Cato ap. Charis. 2. p. 185 extr. Putsch. Mare velis 
florere videres ultra angulum Gallicum., wo es den 
Meerbufen bedeutet; vgl. Auct. b.Afr. 62,3. angulum 
quendam tutum a tempestatibus nactus. ebenio vom 
Sande, wie b. Ziv. 29, 5, 9. Si Poenus sub angulo Al- 
pium quictus se contineat. fo Bruttius angnlus b. Flor. 
3.20,13. u. a. Daber denn 

e) angulus, gerade wie unjer Winkel, einen ent le— 
genenn. verftedten Ort, in guter u. jchlimmer Bes 
iebung bedeutet, in welchen legteren Sinne man auch 
Schlüpfwinkel überjegen kann, wie b. Zer. Ad. 5, 
2.10. Interea in angulum aliquo abeam. Cic. Accu- 
sat. 3, 84, 193. angulum mibi aliquem eligas provin- 
“ae reconditum ac derelietum. /d. Cat. 2, 4, 8. Nemo 
non modo Romae, sed ne ullo (quidem) in angulo Ita- 
hae aere alieno fuit, quem non — asciverit. 
Hor. carm. 2, 6, 14. Ille terrarum mihi praeter omnes 
angulus ridet. el. ibid. 1, 9, 22. u. Sidon. ep. 7,17,21. 
Angnlus iste placet paupertinusque recessus. Prop. 4, 
9,65. Angulns hie mundi nunc me mea fata trahen- 
m aceipit. Hor. ep. 1,14, 23. quod angulus iste fe- 
tet piper et thus ocius uvä. ſod. extremus Italiae angu- 
las Flor. 2, 6,51. per omnes angulos terrarum orbis 
Vellj.2, 102,3. remotissimus et ultimus terrarum 
orbis angulus /d. 2, 102, 3.u. d. a. So fteht dann im 
deſondern anguli @) von den einjamen ftillen Or: 
ten, wo gelehrt wird, im Gegenſatze zu der Oeffentlich⸗ 
feit des praftiichen Xebens, wie b. Cie. de,or, 1, 13,57. 
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Qnibus ego, ut de his rebus in ungulis cunsunmiendi oeii 
causä disserant, cum euncessero, illud tamen oratori 
tribuam et dabo, ut eadem, de quibns illi tenui quodam 
exsanguique sermone disputant, hic cum omni gravi- 
tate et jucunditate explicet. vgl. Id. r. p. 1,2, 2. vir- 
tus — earum jpsarım rerum, quas isti in angulis per- 
sonant, reapse, non oratione, perfectio. Seneca ep. 95, 
23. Cessat omne studium et liberelia professi sine ullä 
frequentiä desertis angulis praesident. el. Lact. 3, 16. 
u. 3) im Gegenfaße zu der freier ſich bewegenden Rede 
von den Winkelzügen der Schrift, wie b. Cie. Caec.29, 
84. Istum locum fugis — et me ex hoe, ut ita dieam, 
campo aequitatis ad istas verborum angustias et ad 
omnes litterarum angulos revocas. 
angustätus,a, um, .angusto. 
angust&, Adv. auf enge od. fnappe Weife, 
a) im eigentliben u. materiellen Sinne, u, 
zwar a)nach dem Raume eng od. fnapp, wie b, 
Cicero ap. Macrob. sat. 2,3. Recepissem te, nisi an- 
guste sederem. So anguste deputare algd, etwas knapp 
abfchneiden, Colum. r.r. 4, 22,3. anguste putare vi- 
tem /d.ibid.4,16, 1.u.a. Sodann Caes. b. c. I, 59. 
Non longo ab castris progressi spatio, ut celerem rece- 
ptum haberent, angustius pabulabantur. Varror,r. 
1,37,5. Aliae enim (arbores) radices angustius diffun- 
dunt, ut cupressi, aliae latius, ut platani etc. Üaes. b. 
c.3,45. Caesar (nitebatur),, ut quam angustissime 
Pompejum contineret, Pompejus, ut quam plurimos 
colles quam maximo eircuitu occuparet. Sp furuncu- 
lus angustissime praeeisus Colum. r. r. 4, 24,17. u. 
dal. m. So and zu fafien b. Zac. a.4,4. quanto sit 
angustius imperitatum , „um wie viel Das Reich Meiner 
geweien“. A) nach dem Maaße, knapp, nicht 
reihlich, od. faum zulänglich, wie b. Caes. b. 
e. 3,16. Caesar — cum legione unä profectus ad recipi- 
endas ulteriores eivitates et rem frumentariam expe- 
diendam, qua angustius ntebatur, erat ad Buthrotum 
ete., wo Raum n. Maaß zufammenfällt. So nun fer: 
ner b. Varr.r.r. 2, 10,10. De numero pastorum alii 
angustius, alii laxius constituere solent: ego in cente- 
nas hirtas oves singulos pastores constitui, Alticus in 
centenas. Caes. b. @. 5, 24. quod eo anno frumentum 
in Gallia propter siceitates angustius provenerat. Jd. 
b.e.3,2. sed tantum navium repperit, ut anguste XV 
milia legionariorum militum, D equites transportare 
possent. u.a. b)übertragen, a)inenger Örän- 
ze, in befhränftem Maaße od. Verhält— 
niffe, wie b. Cie. Tuse. 3, 8,16. Sed haud scio an 
recte ea virtus frugalitas appellari possit, quod angu- 
stius apud Graecos valet, qui frugi hominesyenaluovs 
appellant, id est, tantum modo utiles. Id, ibid. 5, 31, 
87. Reliqui habere se videntur angustius, enatant ta- 
men etc. So anguste intraque civiles actiones co@rcere 
rhetoricam (Quinct. 2,15, 36. u. a. Befonderö aber 
8) von dem Bortragein Worten od. in Schrift, knapp, 
edrängt, eng geichloffen, ohne allen Ue— 
Berfiuß, nihtausführlich, wie b. Cie. Mur. 13, 
283. neque tamen quidquam tam anguste scriptum est, 
quo ego non possim: QVA DE RE AGITVR, addere. Jd. 
n. d. 2,8, 22. Pergit idem et urget angustius, in bindi: 
gerer Neve. So nun anguste et exiliter dieere /d. Brut. 
84,289. alqd anguste disserere /d.part.or.41,139.pres- 
se et angnste rem definire /d.or. 33, 117. coneludere 
brevius angustiusque, {m Gaft zu uberius disputare et 
fusius, /d. n. d. 2,7, 20. anguste materiem qualita- 
tis terminare Quinct. 7, 4, 40. cl. ibid. 9,1,14. u. ö. a. 


anguste. 
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angustia, ae, od. in der Regel im Plurale an- 
gustiae, ärum, f. die Enge, derenge, ſchmale od. 
knappeRaum, 

1) eigentf. vom Orte, wie b. Plin. k. n. 14, 6 
(8), 61. quod jam intereidit etincuria coloni loeique 
angustia., häufiger im Plurale, wie b. Cie. leg. agr. 2, 
32, 87. Erat enim (Corinthus) posita in angustiis at- 
que in faucibus Graeciae sic, ut terrä claustra locorum 
teneret etc. Id. Tusc. 1, 20, 45. Etenim si nunc ali- 
quid se assequi putant, qui ostium Ponti viderunt, et 
eas angustias, per quas penetravit ea, quae est nomi- 
nata Argo. Salustius ap. Serv. den. 3, 400. Omnis 
Italia, coacta in angustias scinditur in duo prumunto- 
ria, Bruttium et Salentinum. u. dgl. m. So nun an- 
gustiae fretorum b. Cie. n.d, 2, 7, 19. itineris Caes. 
b.G@.1, 39. Curt. 8, 12, 1. loci Salust. Cat. 58, 20. 
locorum Nep. Dat. 8,4. Id. Epam. 7,1. Id. Ham. 2, 
4. Curt, 4, 13. angustise maris /d. Them. 3, 2. iv 
angustiae saltibus crebris inelusae Ziv. 28, 1. inan- 
gustiis pugnare /d. 34, 46. angustiae aditus. Curt. 3, 
4,4. Ciliciae Jd. 4, 13, 6. angustiae saltus Id. 3, 7, 7. 
3, 8, 10. angustise naturali situ munitae /d. 8, 2, 22. 
angustiae saltuum Vellej. 2, 115, 4. angustiae vicorum 
Suet. Aug. 45. angustiae flexuraeque vicorum /d.Ner. 
38. angustiae Hellesponti /d. Caes. 63. angustiae iti- 
nerum Tac.a. 15, 43. angustiae tabellarum (Juinet. 
10, 3, 32. u. abjolut angustise, Gyfg campus, Id. 
12, 2, 14. 

2) übertragen, a) von dem Raume in der Zeit, 
der Drang, dad fnapp Zugemeifene, was keine 
freie Bewegung geltattet, j. Ellenpt zu Cie. 
de or. vol. a. p. 5 5q., wie b. Cic. de or. 1, 1,3. Sed 
tamen in eis vel asperitatibus rerum vel angustiis tem- 
poris obsequar studiis nostrisete. So nun noch angu- 
stiae temporis Id. ibid. 3, 61,228. Id. Accusat. 1, 56, 
148. excusationem angustiarum tui temporis accipere 
Cicero filius ap. Cic. fam. 16, 21, 7. angustiis tempo- 
ris ineludi Ziv. 24, 8.u.d.a. So aud) animae inter- 
clusio atque angustiae spiritus, Die Kürze des Athems, 
Cie. de or. 3, 46, 181. Sod. angustiae urinae, furzer 
Urin, Plin. kh.n. 21,21 (92), 160. b) von Geld und 
auperen Mitteln, Die Klemme, der ungureis 
chende und unbefriedigende Zuſtand, das 
Knappzugemejjene,Notb u. Mangel, wieb, 
Cie, Balb.27,61. tamen (C.Caesar) in angustiis aerarii 
vietorem exercitum stipendio aflecit. Id. leg. agr. 2, 
14,36. permulta, quae senatus propter angustias serarii 
vendenda censuit. So incredibiles angustiae pecuniae 
publicae Id. fam. 12, 30. ferner aes alienum, angustiae 
rei familiaris /d. part. or. 32, 112. angustiae rei fru- 
mentariae Caes. b. c. 2, 17. stipendi Tac.a. 1,35. 
fortunae Id. ibid. 2,38. u. dyl.m. Auch abjolut, 
wie b. Cie. Quinct. 5, 19. Tum iste vir optimus — qui 
hune in summas angustiss adductum putaret, ut eum 
suis condicionibus in ipso articulo temporis astringeret, 
assem se negat daturum. ſod. b. Cicero filius ep. Cie. 
am. 16, 21,4. ut possum, ex ımeis angustiis illius sus- 
tento tenuitatem. cl. Tac. a. 1, 75. So auch angustia 
rerum, wie b. Tac. a.4, 72. Id. de or. 8. Auch e) die 
Rlemme oder Berlegenheit, Schwierigkeit 
einer Sache überhaupt, wie b. Cie. fin. 2, 9, 28. Epicu- 
rus — in magnis interdum versatur augustiis. /d. ibid, 
4,25, 68. Qune est igitur causa tantarum angustia- 
rum? Id. Planc. 22, 54. Etenim verebantur, credo, 
angustias, quasi res in contentionem aut in discrimen 
aliquod posset venire. /d. Brut, 47, 175. qui consul 
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angustus. 


factus esset, nisi in Marianos consulatus et in eas peti* 
titionis angustias incidisset. Ques. b. G. 3, 18,3. qui- 
bus angustiis ipse Caesar a Venetis preinatur docet Id. 
b.c.1,54,1. Cumin bis angustiis res esset. fo inelu- 
sus angustiis juris Liv, 24, 8. u. dal. m. d) vom Geiſt 
u. Semütb, derenge od. befhränfte Zuftand, die 
Gngberzigfeit, wie b. Cie. Pis. 11, 24. Magnum 
nomen est, — magna majestas consulatus. Non capiunt 
angustiae pectoris tui, non recipit levitas ista etc. ci. 
Cie. Herenn. 4, 43, 55. cujus animus tantis angustiis 
invidise continetur. e) von Der engen od. knappen 
Daritellung einer Sade in Schrift od. mündlichen 
Bortrag, wie b. Cic. n. d. 2,7, 20. angustia autem con- 
clusae orationis non facile se ipsa tutatur. Daher auch 
im tadelnden Sinne vondem, was klein lich od. eng 
her zig ericheint, in folgenden Bildern, wie b, Cie. 
Caec. 29, 84. latum locum fugis — et me ex hoc, utita 
Jicam, camıpo, Aequitatis ad istas verborum angustias 
et ail omnes litterarum angulos revocas. u. Id. Acad. 
pr. 2, 35, 112. Cum sit campus, in quo exsultare possit 
oratio, cur eam tantas in angustias et in Stoicorum du- 
meta cumpellimus ? 

angustiätus,a,um, |. angustio. 

angusticlävius, a, um, nur * Tragen eines 
ſchmalen Streifens auf der Tunica berechtigt, wie b. 
Suet. Oth. 10. Interfuit huic bello pater meus Sueto- 
nius Lenis, tertiae decimae legionis tribunus angusti- 
clavius. vgl. laticlaviusu.clavus. 

angustio, ävi, ätum, äre, jpitere Form für an- 
gustare, im Sinne von beengen,engermacenor. 
indie Engetreiben, wieb. Vulgata Sep. 5,1. Ec- 
cles.4, 3. fo egentes, angustiati, afflieti Vulgata ad 
Hebr. 11,37. 

angustitas, ätis, f.Die Enge or. Engigkeit, 
nur b. Accius ap. Non. p. 75, 23. Saxum id facit an- 
gustitatem etc. u. /d. ibid. p. 73,27. Sed angustitatem 
inclusam ac saxis squalidam. 

angusto, ävi, ätum, äre, beeugen,verengen, 
engmaden, u. zwara)eigentlich, wie b. Catull. 
64, 359. cujus (Hellesponti) iter caesis angustans cor- 
porum scervis alta tepefaciet permixtä flumina caede. 
Seneca consol. ad Helv. 11. Servorum turba, quae 
quamvis magnam domum angustet. Plin. h.n. 17, 8 
(4), 45. puteis, ore angustatis, intus — spatiante venä. 
Lucan, 5, 232. qua maris angustat fauces saxosa Ua- 
rystos. ſo angustare adris meatus Id. 4, 326. aniımam 
in artus Stat. Theb.4,828. u.a. b) übertragen, wie 
b. Seneca cons. ad Polyb. 29. Nimis angustat gaudia 
sua, qui iis tantummodo, quae habet ac videt, frui se 
putat. ſo angustare vim alcjs rei Id. consol. ad Helv. 
6. patrimonia Id. de tranguill. an. 8.u. a. 

angustus, a, um (von ango), wörtlich unferem 
deutichen ena entiprechend, bat angustus, bald latus 
breit zum Segenjage u. kann dann auch [ch mal über: 
jet werden, wie b. Cie. Acad. pr. 2,29, 92. longa, 
brevia ; lata, angusta.. bald amplus u. wird dann in der 
Negel eng, nicht geräumig gegeben, wie angusta 
domus b. Cie. fin.1,20,65. od. es hat laxus zum Gegen: 
faße u. wird dann knapp überjeßt, wie angustae ha- 
benae b. Tib. 1,4, 71. u. angustior fides b. Caes. b. c. 
3,1. u. was dgl. m. it. Sp ſteht num Das Wort 

1) in räumlicher Sinficht, wie angusti pontes b. 
Cic. legg. 3, 17, 38. domus Id, fin. I, 20, 65. fines 
Cues. b. @. 1,2. aditus ad castra diflicilis et angustus 
Caes. b. c. 2, 25, 1. iter Zucret. 5, 1130. Salust. Jug. 
97. fretum Lucret. 1, 720. mare Nen. Them. 4, 5. 
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aditus Virg. @. 4, 35. littus /d. A. 3, 419, pectus an- 
gustum /d. @. 4, 83. nodus /d. ibid. 2, 75. rima Hor. 
ep.1, 7,29. cellae /d. sat. 1, 8, 9. aqua angusta Ovid, 
trist. 3, 10, 42. mensa Seneca Thyest. 452. odor an- 
rosae, auf engen Raum beichränft, Plin. h.n. 

21,4 (10), 14. amictus Quinet. 11, 3, 141. angusta 
sos, gedrumgen, nicht aufgeichwenmt, Plin. M. n. 16, 6 
(8), 25. limes Zucan. 2, 709. trames Plin. paneg. 22, 
4. u. õ.a. Im Gomparativ, wie Cie. de or. 1,61, 
261. cum spiritus ejus (Demosthenis) esset angustior. 
b, Ovid, trist. 3, 10, 27. Papyrifero qui non angu- 
stioramne. Plin. h.n.13, 21 (35), 114. foliis angu- 
stioribus (granum Gnidium). u. a. Superlativ, 
wit semitae angustissimae b. Cie. leg. agr. 2, 35, 96. 
fauces portus angustissimae Caes. b. c. 1,25. eben fo 
fauces angustissimae Curt, 7, 4, 4. angustissimum in- 
terrallum Auct. b. Aler. 39. auch angusta sagitta, ſchmal 
ed. ſpitz, Cels. 7,5, 2. hastae angusto et brevi ferro 
Tae. Germ.6.u.a. So auch von der Ausfprache an- 
gustior littera, Ggſtz plenior, b. Quinet. 9, 4, 33.- 

2Jübertragen, beengt, beihränft, knapp 
u.einfach, u. zwar a) vom Naume in der Zeit, kurz 
od. knapp, wie angusta nox b. Ovid. am. 3, 7, 25. 
angusti dies /d. frist. 5, 10,8. angustum tempus Lu- 
can. 4,447. eben fo mit dem Gaft liberum b. Quinet. 
11,1, 46. angusta dies Stat, Theb. 1, 442. u. a. bJ 
vem &elde u. anderen, meift äußerlichen Berbältniffen, 
beengt, befhränkt, fnapp, geringfügig, 
mißlich, wie b. Hor. carm. 2, 10, 21. Rebus angustis 
animosus atque fortis appare. So angusta panperies 
Id. ibid. 3,2, 1. res angusta domi Juven. 3, 164. dif- 
ferentia angusta Plin. h.n.21, 5 (11), 23. tenuis et 
angusta ingenii vena Quinct. 6, 2,3. angusta oratio, 
we man fich nicht frei bewegen fann, Tac. a. 2, 87. pe- 
etora angusta malis Sil. 11, 171. spes angustae /d. 10, 
279. pulvis angustus Stat. T’heb. 10, 421. angustae 
eivrium domus Tuc. a. 2, 53. u.a. So auch angustior 
fides Caes. b.c. 3, 1. angustior liberalitas Cie. fam. 3, 
8,28. vl. angustus legatarius Dig. 7, 8,22. (ben fo 
€) von der Rede und RE Eee fnapp ge: 
drängt, ftreng, ohne alles Ueberflüffige, 
wie b. Cie. de or. 2, 14, 61. in philosophos vestros si 
quando ineidi, deceptus indieibus librorum, qui sunt 
fere inseripti de rebus notis et illustribus —, verbum 
prorsus nullum intelligo: ita sunt angustis et concisis 
dsputationibus illigati. Id. or. 66, 187. Quod si et 
engusta quaedam atque concisa et alia est collatata et 
dffusa oratio. el. Prop. 2, 1, 40. Sed neque Phle- 
graeos Joris Enceladique tumultus intonet angusto pe- 
“tore Callimachus., f. Hergberg Quaest. Propert. 
p-195. Aber auch in fchlimmerem Sinne enaberzig, 
Heinfih, mübfelig, wie b. Cic. de or. 3, 30, 121. 

ntonius a minmtis angustisque concertationibus ad 
omnem vim varietaternque vos disserendi traducendos 
putavit. /d. fin. 4, 3, 7. Pungunt enim, quasi aculeis, 
nterrogationibus angustis ete. So häufig auch d) von 
Dr Dentweife, engherzig, Fieintich ‚ be: 
ſchtaͤnkt, wie b. Cic. of. 1,20, 68. Nihil est tam an- 
gusti animi, tam parvi, quam amare divitias, cf. Id. 
Pis, 24, 47. animi angusti et demissi erat ete. Id. fin. 
1,18,61. Ecce autem alii minuti et angusti aut omnia 
smper desperantes aut malevoli, invidi, difficiles ete. 
Rn. dal. m. Davon fteht als Subitantiv 

angustum, i,n. Die Enge, der befchräntte, 
fömale od. enge Raum, a) im eigentlichen 
Eine, wie b. Virg. A.2, 332. Obsedere alii telis an- 

Rioy: Sandwörterb. d. latein. Sprache. I 
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gusta viarum oppositi. Tuc. h. 4, 35. qui pontes et vin- 
rum angusta insiderent. So befonders mit Präpofitio: 
nen, wie per angustum ire b. Lueret. 4, 530. in an- 
gusto esse, wie b. Cels. 8,4. elaudi in angustum Ovid. 
Met. 13, 407. u.a. b) übertragen, a) die Enge 
od. dasbefchränfte Maaß od. Verbältniß, die 
Beſchränkung, Einſchränkung, der geringe 
Grad, wie amieitiam ex infinita societate generis hu- 
mani eontrahere et adducere in angustum (ic, am. 5, 
20. colligationem societatis propinguorum ab immensa 
soeietate humani generis in exiguum angustungue con- 
eludere Jd. off. 1,17, 53. ſo eontrahere in angustum- 
que deducere perturbationes animi Id. Acad. 1,10,38, 
u.a. die Enge, Klemme,td.b. befihränfte, 
bedenkliche, mißliche od. gefährliche Lage, 
wie b. Ter. Heaut. 4, 2, 2. In angustum oppido nune 
meae coguntur copiae, So in angustum venire, in die 
Enge od. Klemme fommen, Cie. Planc. 22, 54. res in 
angusto est Caes. b. @.2,25, 1. in angusto spes est Cels. 
8,4. u. a. 

anhelans, ntis, f. anhelo. 

Anhelatio, Onis, m. das Auf-od. Hervorath— 
men, a) das kurze od. mitMübe verbundene 
Atbembolen, wie piscium aestivo calore Plin. h.n. 
9,7 (6), 18. Dah. anhelationes, der furze Athem, 
als Krankheit, das Keuchen, od. Aſthma, wie b. Plin. 
h.n. 23,1 (24), 47. b) bildf. der Anbauch, wie b, 
Plin. h.n. 37,6 (23), 89. quaedam in jis (gemmis In- 
dieis) caelestis arcus anhelatio est, 

änhäölätor, öris, m. der ſchwer Athem boft, 
der Keucher, Engbrüftige, b. Plin. A.n. 21, 21 
(89), 156. Id. ibid. 22, 23 (49), 105. Id. ibid. 23, 
7 (63), 121. 

änlhölätus,a,nm,f. anhelo. 

änhölitus, us, m. dad ftarfe Athemholen, 
od. Aufathmen, verfchieden von suspirium, Dem tie: 
fen Atbemzuge od. Seufzen, wie b. Seneca ep. 54. 
Deinde paulatim suspirium illud, quod esse jam anheli- 
tus coeperat, intervalla majora fecit et retardatum 
est ac remansit. und spiritus dem gewöhnlichen 
Atbembolen, wie b. Gell. 12,5. spiritus et anheli- 
tus ex ejus evadere, Sonad bedeutet d. Wort 
a) eigentl. das ftarfe Athemholen, das ver: 
nebmbare Athmen, was bald bis zum Seuchen ae: 
fteigert erfcheinen kann, bald wieder abgefchwächt bie 
zum gewöhnlichen Athemzuge, obne jedoch in der Bes 
deutung ganz identisch mit jenem zu werden, wie b. Plaut. 
Asin. 2, 2, 6). Non vides me ex cursura anhelitum 
etiam ducere? Cie. off. 1,36, 131. Ne in festinationi- 
bus suseipjamus nimias celeritates, quae cum fiunt, an- 
helitus moventur, vultus mutantur. So nım anhelitum 
vix sufferre /d. merc. 1, 2,4. auhelitum recipere /d. 
Epid. 2, 2, 21. sublimis anhelitus, nach der Höhe ger 
richtet, Hor. carm. 1,15, 31, ereber Quinet. 11, 3, 55. 
vgl. Virg. A.5,432. vastos quatit aeger anhelitus artus. 
el. ibid, 5, 199. Ovid. Met. 10,663. u. a. Der Plural 
anhelitus, dad kur ze Athmen, fteht als Krankheit 
b. Plin. h. n. 85,15 (51), 180. b) concret, der Aus— 
hauch od. Hauch, der Duft, Athem, wie b. Cic. 
post red. in sen. 7, 16. Non te illius unguentorum 
odor, non vini anhelitus — in eam cogitationem addu- 
eebat etc. Ovid. a. a. 1,521. Nec male odorati sit tri- 
stis anhelitus oris. /d. Met. 10, 663. Aridus a lasso ve- 
niebat anhelitus ore. jo anhelitum reddere ac per vices 
reci Plin. h.n. 9,7 (6), 16. Daher denn e) auch 
von dem Dunft od. der Auspünftung von Dertlid- 
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feiten, wie b. Cie. divin. 1, 50, 114. Credo etiam an- 
helitus quosdam fuisse terrarum, quibus inflatae men- 
‚ tes oracula funderent. cl. ibid. 2, 19, 44. Placet enim 
Stoieis eos anhelitus terrae, qui frigidi sunt, cum fluere 
coeperint, ventos esse. cl. Pallad. Aug. 9,1. 
änhe&lo, ävi, ätum, äre, dad W., was zweifelsohne 
auf die griech. Präpof. ava, wie fie in avaorever x. 
ericheint, f. Döderlein Zat. Syn. v.S. 94. vgl. das in 
agnosco zu Anfang von und Bemerfte, u. halare zu⸗ 
rückzuführen it, bedeutet nach feinem Mortfinne au fe 
ed. bervoratbmen, u. ericheint in feinem Gebrauche: 

1) als Verb. intransitivum, u, zwar a) imeigentl. 
Sinne von dem ftarfenu. vernebmbaren Atbems 
bolen lebender Weſen, wo es bald ſtark atbmen, od. 
Athem holen iſt, bald feuchen od. ſchnauben, wie 
b. Zucret. 3, 490. Extentat (aliquos) nervos, torque- 
tur, anlıelat inconstanter etc, cl. ibid. 4, 864. Multa 
per os exhalantur, cum languida anhelant (corpora). 
Ovid. fast. 2, 295. Nullus anhelabat sub adunco vo- 
mere taurus. /d. rem. 394. Principio clivi vester anhe- 
lat equus. Colum. r.r. 2,3, 2. Sed ante ad praesepia 
boves religarinon expedit, quam sudare atque anhelare 
desierint. u. d. a. So nun befonders häufig im Part. 
anhelans, wie b. Teer. Zec.5, 3, 24sq. Nam meminj 
ad me nocte prima confugere anhelantem domum. Cie. 
ad Herenn. 4, 33, 45. itaque anhelans ex imis pulmo- 
nibus spiritus ducebatur. Virg. A. 5, 254. acer, anhe- 
lanti similis. Id. ibid. 10, 837. Ipse aeger, anhelans 
colla fovet. u. a. von dem Aushauche od. Austüns 
iten lebloſer Gegenſtände, wie b. Plin. A. n. 5, 9 (10), 
55. Timaeus — oceultam protulit rationem, Phialam 
appellari fontem ejus (Nili) mergique in euniculos ipsum 
amnem, vapore anhelantem fumidis cautibus, ubi con- 
ditur. So anhelans caelesti sulfure campus Stat. Theb. 
11,17. e) bildf. vontem Aufſchnauben des Keuers 
b. Virg. A. 8,421. u. Des feuerfpeienden Veſuvs, wie b. 
Valer. Flace. 3, 208. ut mugitor anhelat Vesuvius. von 
dem Schnauben des Blaſebalgs b. Pers. 5, 10. von 
dem Aufbraufen des Mecres, wie anhelans spamanti 
vertice pontus Sil.9, 286. u. dem Erſeufzen des Bodens 
unter einer Laſt, wie b. Stat. silv. 1.1, 56. Insessuque 
pondere tanto subter anhelat humus. u. dal. m. d) 
übertragen, ſchnauben, nach etwas verlangen, 
wie b. Justin. 9, 1, 6. Mereibus distractis anhelantem 
inopiam paululum recrearit. 

2) ald Verb. transitivum, u. zwar a) eigentlich etwas 
beraufbauchen oder ausatbmen, ſchnaubend 
od, hauchend hervorbringen od. von ſich ge: 
ben, wieb. Cic.n.d. 2,44, 111. Tum gelidum vali- 
do de pectore frigus anhelans (Capricornus). Zucan. 
6, 92. antraque letiferi rabiem Typhonis anhelant. 
u. h. a. Id. de or. 3, 11, 38, nolo verba exiliter exani- 
mata exire, nolo inflata et anhelata gravius. fo ignes 
anhelare, von Aetna, Ovid. fast. 4, 492. und von den 
feueripeienden tieren Id. Her. ep. 12, 15. murmur 
anhelatum pectore proturbare Sil. 5, 604. siccos aestus 
Mart. 6,42. aliquid, ſchnaubend ſprechen, Stat. Theb. 
11, 241. u. dgl. m. Bildlich noch anhelare ietus, 
Ichnaubend u, mit Erſeufzen verrichten, von den Rudes 
rern, die auch die Stimme dabei mit erboben, Sil. 14, 
380. b) übertragen, wie wir Wuth, Nahe x. 
Ihnauben fagen, d. b.fhnaubend fundgeben, 
worauf man finnt u. denkt, wie b. Cie. Cat. 2, 1,1. 
Tandem aliquando, Quirites, fureutem audaciä, scelus 
anhelantem, pestem patrine nefarie molientem — ex 
urbe vel ejecimus vel emisimus ete. /d. ad Herenn. 4, 
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55, 68. At iste spunnans ex ore scelus, anhelans ex in- 
timo pectore crudelitatem ete. fo anhelare proelia Stat. 
Theb, 11,7.u. a. m. 

anhölus, a,um, Adj. ftarf Atbem bolend, 
een fendyend, auch lechzend, a) von les 
benden Weſen, wie equi Virg. G. 1, 250. /d.-A. 5, 739. 
Ovid. Met. 15, 417. pectus Virg. A. 6, 8. senes /d 
G.2,135. Mars Virg. A. 12, 790. vires anhelae, Stat 
Theb. 12, 600. u. dgl. m. Auch mit Dem Genitiv, 
wie Celtae longi laboris anheli, feuchend von Der langen 
Anftrengung, Sil. 15, 721. b) von ven Bornahmen les 
benvder — wo wir ſagen: mit tief Athmen, 
mit Schnauben u. Keuchen verbunden, wie sitis 
anhela, fechzender Durft, b. Zueret. 4, 875. fo tussis 
Virg. @. 3,492. febres Ovid. Pont. I, 10, 5. cursus 
Id. Met. 11,347. fatus Nemes. cyneg. 255. u. dgl. m. 
Seltner von anderen Dingen, die Schnauben verurfas 
hen, wie dies anhela b. Stat. Theb. 4, 680. fastigia 
montis anheli b. Claudian. rapt. Pros. 3, 383, 

I. änhfdros, i, f. (drvögos, ohne Waſſer), = 
narcissus, Appul. herb. 

ı. Anhfdros,i, f. eine Inſel im aegeifchen Meere, 
b. Plin. h.n. 5, 31 (38), 137. 

anlätrölögetos, on, Adj. (avıargokoynros), 
unmwijjend in der Medicin, wie non aniatrolo- 
getus nicht ganz unerfahren in der Medicin, Vitruv. 
3.1.38 5 

Anicätus, od. Anicötus, i,m. (Avixarosu. 
Arinros), Name romifcher Freigelaffener, wie in der 
eriten Form ein Freigelaffener des Atticus b. Cie. Art. 
2,20, 1. im der zweiten ein Freigelaſſener des Nero, 
Suet. Ner. 35. Tac. a. 14, 3 qq. 

anicella,u. fpäteranucella, ae, f. Dimin. von 
anus, ein alte® Weibchen, Varro L.L. 9, 74. p. 
271. Müll. in der anderen Form b. Fronto ad amie. 1, 
18 extr. 

Aniciänus,a, um, von einem Anicius bers 
rübrend od. erfunden, Anicifch, wie pira Cato 
r.r.7,3. Colum.r.r. 5, 10, 18. Plin. h.n. 15, 15 (16), 
54. u.a. Aniciana nota vini, aus dem Gonfulate des L. 
Anicius Gallus u. M. Cornelius, vom J. 590. b. Cie. 
Brut. 83, 288. lectica Aniciana, od. oetophoron Ani- 
cianum b. Cic. ad Q. fr. 2, 10, 2. lapieidinae, Vitruv. 
2. 7, 3. Plin. k.n. 36, 22 (49), 168. 

änicüla, u. zufammengejogen änlela, ae, f. Dim. 
von anus, ſ. Varro L.L. 9, 74. p. 221. Müll. ein altes 
Meibchen, ein altes Mütterchen, meift im ver 
ächtlichen Sinne, den die Deminutivform fteigert, wie 
b. Ter. And. 1, 4,4. Id. Phorm. 1,2, 48. Cic. Flacec. 
36,91. /d. Tuse.2, 17,40, Id. n. d. I, 20,55. Id. ibid, 
1, 34, 94. Id. divin. 2, 16, 36. Seneca ep. 77, 17. u. a. 
anicla ſteht b. Prudent. zegi oreg. 6,149. 

änicüläris, e, Ad). altweibermäßig, verba 
Augustin. enarr. psalm. 38. 

Anidus mons, Berg in Ligurien, b. Ziv. 40, 38, 
3. böchit zweifelbaft. _ — 

Anien, Enis, od. Anio, önis, m. auch Anienus, 
i, m. der Anio, Nebenfluß der Tiber in Latium, j. Teve- 
rone, auch "’Aniene, Der Fluß, der feit den älteften Zeiten 
vielfach bei den lat. Schriftitellern vorfommt, erfcheint 
in der mittleren Periode in Der Regel in der Nominativ: 
form Anio, wie b. Hor. carm. 1,7,13. Prop. 3,22,23. 4, 
7,21. Plin. h.n. 3,12 (17), 109. u, a., ſeltner u. nur 
in Älterer Jeit in der Nomingtivform Anien, wie bei 
Cato ap, Prise. 6. p. 684. Putsch. u. wieder b. Stat 
silv. 1, 8, 20. 1,5,25., während die Form Aniönns, 
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nur feltner in fpäterer Zeit erfcheint, wie b. Prop. 4, 7, 
86. Stat. silv. 1,3, 70., Dagegen wurden die Casus ob- 
liqui höchſt felten von Anio, alfo Anionis ete, gebilvet, 
wie nur b. Ennius ap. Serv. Aen. 7, 683. u. wiederum 
b. Plin. h.n. 36, 15 (24), 122. u. Frontin. aquaeduet. 
$.92. Orelli inser. 3203., fondern in der Regel von 
dem Nominativ Anien entlehnt, dab. der Genitiv Anie- 
nis, Cie. Brut. 14, 54. Ovid. Met. 14, 329. Plin. h.n. 
36, 15 (24), 121, u. a. der Accuſativ Anienem b. Cie. 
fin. 2, 22, 73. /d. Mur. 39, 84. Id. Corn. fragm. 23. 
p. 451. Orell. Id. of. 1, 31, 112. Virg. A. 7, 683, 
u.a. Ablativ Aniene b, Plin. h.n. 3, 5 (9), 54.1. a. 
Aus dem Anio fanden verfchiedene Waſſerleitungen nach 
Rom Statt, Die aqua Anien od. Anien aqua (vetus) 
u. Anien novus od. Anien nova heißen, Anio vetus u. 
novus b. Frontin.aquaed. &. 90., wie b. Cato ap. Prise. 
6. p. 684. Putsch. Aquam Anienem in sacrarium in- 
ferre upurtebat., wo H. Meyer (Fragm. orat. Rom. p. 
65. ed. 11) im Irrthume ift, wenn er aquam Anienam 
fefen will, vgl. Plin. h.n. 36, 15 (24), 121. Is jussus a 
senatu aquarım Appiae, Anijenis, Tepulae ductus re- 
ficere. Aurel. Vict. vir. illustr. 33, 9. Aquam deinde 
Anienem de manubiis in Urbem induxit. Id. ibid. 34, 
7. Aquam Anienem in Urbem induxit. ſod. duae Anie- 
nes b, Frontin. l. c. $. 90. u. Orelli inser. 54. ITEM 
ANIENEM NOVAM MILLIARIO LXII. 8VA IMPENSA 
IN VRBEM PERDVCENDAS CVRAVIT., wo Doch woyl 
auch aqua verftanden werden muß, el. Orelli inser. 
3203. AQVARIVS AQVAE ANIONIS VETERIS. Als 
Mafeulinum erfcheint das Wort, weil dort an fons ges 
dacht wird, b. Plin.l.c. $. 122. Quippe a lapide qua- 
dragesiıno ad eanı excelsitatem, ut in omnes Urbis mon- 
tes levarentur, influxere Curtius atque Caeruleus funtes 
et Anien nuyus. cl. Frontin. I. c. $. 90. 
ni&nicöla, ae, comm. (Anio u. colo), ein Ans 
wohner d. Anio, Catilli Sil. 4,225. Nymphae /d.12,751. 
Aniensis,e, ATEM Anio gebörig, tribus 
Cie. fam.8, 8,5. Id. Plane. 22, 54. Liv. 10, 9 extr. 
el. Grut. inser. 195, 2. 

1. Äniönus,i,m.f. Anien. 

ı. Aniönus,a,um, zum Anio gehärig, wie 
fluenta Virg. @. 4, 369. el. Prisc. vol. 1. p. 93. Ärehl. 
unda Prop. 1, 20, 8. Iympha /d. 3, 14, 4. 

Anigros, i, m. ein kleiner fchwefelhaftiger Fluß in 
@lie, Ovid, Met.-15, 282. 

änilis, e, Adj. einem alten Weibe eigen: 
tbümlich, altmütterlih, altweiberbaft, wie 
aniles vultus Virg. A. 7, 416. studium Id. ibid. 4, 4, 
641. gradus Ovid. Met. 13, 533. curae PVirg. A. 9, 
489. rugae Id. ibid. 14, 96. actas Colum. r.r. 2, 1,2. 
u.a. Häufig in verächtlichem Sinne, wie animus anilis 
Cie. divin. 2, 60, 125. superstitiones /d.n. d. 2, 28, 
70. ineptise Cie. Tusc. 1,39, 93. fabellae /d. n. d. 3, 
5, 12. Hor. sat. 2,6, 77. fabula Quinet. 1, 8, 19. u. a. 

änilitas, ätis, f. das hohe Frauenalter, Ca- 
tull, 62, 102. cl. Isid. orig. 11, 2, 28. 

äniliter, Ade. nach alter Weiber Art, di- 
cere alqd Cic. n. d. 3, 39, 92. 

änilitor, äri, zum alten Weibe werden, 
in das hohe Frauenalter eifftreten, bildl. 
von der Erde b. Appul. mund. 23. 

änima, ae, f. d. W., was mit der engverwandten 
Sippe animus in näherer Beziehung zu dem griechifchen 
aveuos ftcht und wie diefes auf den Stamm do, anne 
zurückführt, bedeutet urſprünglich das weiche od. ge— 
linde Element, was ſich nur in leichter Bewegung 
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oder durch Wehen und kundgibt u. von und eingefogen 
u, wieder ausgehaucht wird, daher 

1) in allgemeinfter Beziehung, Das, was 
weht od. gewebt wird, die Wehende oder 
Weherin, d. i. die Luft, u. zwar a) immeite: 
ren Sinne als Element, wie in euer, Waſſer, Luft 
u. Erde; fo nah Ennius Varror.r. 1,4, 1. Ejus 
(artis) prineipia sunt eadem, quae mundi esse Ennius 
scribit, aqua, terra, anima, sol. Cic. Tim. 5. ita conti- 
git, ut inter ignem atque terram aquaın deus animam- 
que poneret ete. u. noch einige Male im Folgenden, wo 
überall Das in einigen Handfchriften befindliche aör 
Gloſſem ift. el. Ibid. e. 12 extr. illa, quae ex igni, ani- 
mä, aquä atque terrä turbulenta atque rationisexpertia 
insederint. u. c. 13. particulas iguis et terrae et aquae 
et animae a mundo — mutuabantur. Zucret. 1, 714 sq. 
Et qui quattuor ex rebus posse oimnia rentur, ex igni, 
terrä atque animä procrescere etimbri.scl.ibid. 5, 236., 
in welchen Fällen ipäter das urſprünglich griechiſche aer 
der techn. Ausdruck ward, f. aer. So noch Virg. Eel. 6, 
31. Namque canebat, uti magnum per inane coacta 
sernina terrarumque animaeque marisque fuissent. el. 
Cie. Tusc. 1,11,24. Acad.pr.2, 39,124. Messala 
ap. Macrob. sat, 1,9. So tenuis anima Cic. Tuse. 1, 
19, 43. u. dal. m. So auch Die irgendwo eingefchloffene 
Luft, wie b. Inftrumenten zc., 3. » b. Varro ap. Non. 
p- 241,26. Anima ut conclusa in vesica quando est 
arcte ligata, si pertuderis, aöra reddit. el. Lucret. 6, 
180. Plena animae vesicula parva saepe ita dat soni- 
tum displosa repente. Dah. von der Wajferorgel b. Vi- 
truv. 11, 8,4. Schneid. qui (asses), cum reeipit nreula 
animam, spiritum non patientur obturantes foramina 
rürsus redire. u, ibid, $. 5. mutione vero vectium vehe- 
mentiore spiritus — influit et replet anima canales. u. 
von Blafeinftrumenten, Varro ap. Non. 233, 13. Phry- 
gios per ossa cantus Jiquid& canit animä. b) im Be: 
fonderen die in Bewegung fich befindenpde 


‚od. webende Luft, der Luftzug, ver Wind, wie 


b. Accius ap. Non. p. 234, 8. Classis trahere in salum 
et vela ventorum animae inmittere. Varro ap. Non. 
l.e. Detis habenas animae leni, dum nos ventus fla- 
mine sudo suavem ad patriam perdlueit. Lucret. 5,236. 
Aurarumque leves animae calidique vapures, Id. 5, 
1229. Prece quaerit ventorum pavidus paces anirnas- 
que secundas. el. or. carm. 4, 12, 2. Impellant ani- 
mae lintea Thraciae. Virg. A. 8,403. Quantum ignes 
animaeque valent, in Vulcan's Werkitätte. u. von noch 
anderem Winde in dem Wortfpiele b. Piaut. Aul. 2, 4, 
23 sqq. f. unten 2, a. 

2) infpecieller Beziehung, a) ver Luftbaud 
od. Luftzug oder die du ft, die wir athmend einzie: 
ben und wieder von uns geben, der Atbem, f. Cic.n.d. 
2, 54, 136. cum arteria — excipiat animaın eanı, quae 
ducta sit spiritu eandernque a pulmonibus respiret et 
reddat. el. ibid, 2, 55,138. quae spiritu in pulmones 
anima dueitur. Varro L.L.6,9.p. 76. Müll. quod 
tum (hieme) aninıa quae flatur omnium apparet. Plin. 
h.n. 11,37 (72), 188. Sub corde pulıno est spirandi- 
que offieina, attrahens et reddens aniınam ete. So nun 
feit der älteiten Zeit im gewöhnlichen Gebrauche, wie in 
dem Mortipiele b. Plaut. Aul. 2, 4, 23 sqq. ST. Cum it 
dormitum, follem obstringit ob gulam, co. Cur? ST. 
Ne quid animae forte amittat dormiens. cO. Etiamne 
obstriugit inferiorem gutturem, ne quid animae forte 
amittat dormiens. Id. Ssin. 5, 2,44. Die, amabo, an 
foetet anima uxoris tuae, Id. merc. 3, 3, 13. Jam ple- 
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nus aetatisanimäque foetidä senex hircosus, tu osculere 
mulierem? Titinius ap. Non. p. 233, 5. Interea foctida 
anima nasum oppugnat. Cic. Sccus. 3, 58, 134. qui 
non modo animum integrum, sed ne animam quidem 
puram conservare potuisset. Im Plurale beißt animae 
derent auch am fich der riechende Athem, wie b. Virg. 
G. 2, 134. Animas et olentia Medi ors fovent illo (mä- 
lo) et senibus medicantur anhelis. gravitas animae b. 
Plin. h.n. 20, 9 (35), 91. Id. ibid. 22, 25 (64), 132. 
Außerdem b, Teer. Phorm. 8, 6, 28. Accessi, astiti:ani- 
mam compressi, aurem admovi. Id. Ad. 3, 2, 26. Quid 
festinas, mi Geta? Animam recipe. „fomm doch zu 
Athem“”. cl. Quinct. 6. pr. 12. Caecilius ap. Non. p. 
233,9. Quae mihi, ubi domum adveni, assedi, extemplo 
savium dat jejunä animä. Cie. de or. 1, 61,261. De- 
inde cum spiritus ejus (Demosthenis) esset angustior, 
tantum continendä animä assecutus est, ut etc. /d.ibid. 
3,46, 181. Clgusulas enim atque interpuncta verbo- 
rum animae interclusio atque angustiae spiritus attu- 
lerunt. cl. ibid. 3, 49, 191. Liv. 31, 58. cum jam spi- 
ritum intereluderet nec reciprocare animam sineret. 
So noch animam tenere, den Athem an fich halten, 
Ovid. fast. 1,425. ignes nutrire et ad flammas animä 
perducere anili /d. Met. 8, 643. intra pectus inclusä 
animä finem sui reperire Valer. Mar. 9, 12. ext. 1. 
cursum remeantis animae interscindere Seneca de pro- 
vid. eztr. interclusä animä mortalitatem explere T’ac. 
a. 6, 50. ebenjo animä interclusä exspirare Liv. 23, 7. 
animam ducere Cic. Rosc. Am. 26, 72. canalis ani- 
mae, die Zuftröbre, b. Plin. h.n. 8, 10 (10), 29. u.dal. 
m. fodann b) das Element des Lebens, wo wir jagen 
Odem u. Leben oder einfach Leben, alfo das thieri— 
ſche Leben, fo fern es fich Durch Athmen offenbart, f. 
Cie. dit. 9, 10. Anima dum aegroto est, spes esse dici- 
tur. u. Lucret. 3,356. Dimissä animä corpus caret un- 
dique sensu. und zwar «) von Menfchen und Thieren, 
wie b. Ennius ap. Non. p. 474, 31. Merc. Date fer- 
rum, qui me animä privem. cl. Plaut. Men. 5, 5, 
7. Enn. ann. 216. ed, Vahl, certando prudens ani- 
mam de corpore mitto, Ter. Ad.3,4,52. Animam 
relinguam potius quam illas deseram. Accius ap.Non. 
98, 12. Patrio exemplo et me dicabo atque animam 
devöro hostibus. (ic. Att. 8, 2,3. In unius hominis 
quotanhis periculose aegrotantis anima positas omnes 
nostras spes habemus. /d. Cat.4,9,18. Praeterea de ve- 
stra vita, de conjugum vestrarum atque liberorum ani- 
ma, de fortunis omnium — hodiernä die vobis judican- 
dum est. /d. fam. 14, 4, 5. Peccatum est nullum, nisi 
quod non una animam cum fortunis amisimus. Salust. 
Cat.20,13. Denique quid reliqui habemus praeter 
miseram animam? Id. ibid. 52,6. Libertas et anima 
nostra in dubio est. Virg. A. 3, 654. Vos animam hanc 
potius quocumque absumite leto. Id. ibid. 4, 652. Ac- 
cipite banc animam. Ovid. trist. 3, 3, 42. Accedent 
animae tempora parva meae. Qurt.5,4,19. Ex unius 
captivi vel fide velanima pendere et regis salutem et 
suam, Seneca ep. 4. Difficile est animum perducere ad 
eontemptionem animae. Tac. a. 3, 17, denis in diem 
assibus animam et corpus aestimari. u.d.a. So nun 
in einer Menge fat itehender Formeln u, Wendungen, 
wobei nicht felten die urfprüngliche Bedeutung des AÄth⸗ 
mens, ald Träger des tbieriichen Lebens, Deutlich durch: 
biidt, wie adirnere alicui animam, 3. ®. b. Plaut. mil, 
gl. 3, 1,137. Ovid, Met. 2, 644. agere animam, in den 
legten Zügen fliegen, wie b. Cie. Tusc. 1,9,19. Id, 
Rosc. com. 8, 24, Caelius ap. Cic. fam.8, 13 ertr. 
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Liv. 26, 14. Seneca ep. 101.u.d.a. f. ago I, 2,f., 
ſodann amittere animam, wie b, Cie. Herenn. 4, 44, 
57. Id. fam.14,4,5. u.a. auferre animanı alicui, 
wie b. Virg. A. 9, 443. claudere animam laqueo, wie 
b. Ovid. Met. 7, 604. concedere animam alicui, wie 
Id.ibid. 5, 222. dare animam, das Leben bingeben, wie 
b. Virg. @. 4,204. deficit algm alqd agentem anima 
Curt. 7, 7,35. deponere animam, wie b. Nep. Hann. 
1,3. dimittere animam, wie b. Zucret. 3, 356. edere 
animam, wie b. Cic. Sest. 38, 87. efflare animam, wie 
b. Cic. Tusc. 1, 9,19. Id. Mil. 18,49. Varror.r.1, 
3,69. Nep. Paus. 5,4. Suet. Aug. 99. u. d. a. effun- 
dere animam, wie b. Virg. A. 1, 98. vivacem animam 
missis elidere silvis Ovid. Met. 12, 508. emittere ani- 
mam Nep. Epam. 9, 3. eripere alicui animam, wie b. 
Ovid. Met. 6, 540. exhalare animam Id. ibid. 6, 247. 
expellere, wie /d. ibid. 6, 618. exprimere reluctantem 
animam Seneca Oed, 344. exstinguere alicui Teer. Ad. 
3, 2, 16. exturbare, wie b. Ovid, Met. 15, 175. exuere 
Id. ibid. 14, 777. finire animam, wie /d. ıbid. 7,591. 
fundere animam moribundo corpore Lucret. 3, 1033. 
inspirare alicui animam Lucan. 7, 769. linguere dul- 
ces animas Virg. 4.3, 140. mittere Lucret. 6, 1234, 
vergl. animam de corpore mittere Ennius a. 216. 
mittere sub Tartara b. Virg. A. 4, 243. animam 
objectare periclis Virg. A. 12, 230. animam omittere, 
wie b. Plaut. Amph.1,1,88. animam omittunt prius 
quam loco demigrent. ferner animas in volnere ponere 
Vırg. @.4,238. el. Prop. 2, 13,43. privare algm 
anima, wie b. Ennius ap. Non. p. 474,31. ſ. obei., 
profundere per vulnera, wie b. Sabin. ep. 1, 77. proji- 
gere animam, wie b. Virg. A. 6, 436. reddere, Das Le⸗ 
hen aufgeben, wie b. Virg. G. 3,495. Et dulces ani- 
mas plena ad praesepia reddunt., eben jo animam caelo 
reddere Vellej. 2, 123, 3., Dagegen reddere alicui ad- 
emptam animam, das Xeben wiedergeben, wie b. Ovid. 
Met. 2, 644. animas tibi reddere ademptas fas erit. 
animä redimere aliquid Seneca rhet. controv. 2, 10. p. 
155. Bip. relinguere animam, das Leben laſſen oder 
aufgeben, wie b. Ter. Ad. 3, 4, 52. ſ. oben. relinquere 
alicui animam, ihm das Leben fallen, Salust. Jug. 16. 
anima relinquit algm Nep. Eum. 4, 2. resumere ani- 
mam Seneca Oet. 24. seducere ab anima artus, wie b. 
Virg. 4.4, 385. subducere animam morti, wie b. 
Ovid. trist. 1, 3, 129. precariam animam trahere 
Tac.a. 1,42. purpuream vomere animam, blutend 
ausbauchen, wie b. Virg. A. 9, 349. u. dgl. m. Bild: 
Lich ſteht ſo anima, Das Leben für das Aeußerſte, wie 
b. Ter. Phorm. 4,3, 56. Quid, si animam debet? wie 
wir fagen: wenn er das Leben verpfändet bat, und der 
Grieche ai öpelksı nv yuynv, ſ. Donat.5.d. St. 
u. vgl. Cie. Rosc. Am. 50, 146. si tibi omnia sus prae- 
ter animam tradidit nec sibi quidquam — reservavit. 
Seltener und nur mit Rückhaltung — ß) von 
dem niederen Leben der Pflanzen, |. Seneca ep. 58, 8. 
Sed sunt quaedam quae animam habent nec sunt ani- 
malia: placet enim satis et arbustis animam inesse: 
itaque et vivere illa et mori dieimus. So nun b, Plin. 
h.n.31,1(1),3. siquis velit reputare, in caelum mi- 
grare aquas animamque etiam herbis vitalem inde de- 
ferre ete. Id. ibid. 14,1 (3), 16. Aliae (uvae) in suA 
tantum continentur animä ollis fietilibus et insuper do- 
liis inclusae. el. ibid. 17, 21 (35), 152.u.a. Dab. c) 
die Trägerin der animalifchen Xebenskraft des Menfchen 
und Thieres, Die Seele, jedoch, nach dem feſtſtehenden 
Sprachgebrauche der Alten, in rein phyſiologiſcher Hin⸗ 
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ficht, in fo fern fie nothwendiges Bedingniß zum Leben 
tes Körpers ift, während animus in rein pfychologifcher 
Hinficht gebraucht wird und die höhere geiftige Kraft, 
fo fern fie denkt, empfindet und begehrt, anzeigt, ſ. No- 
nius p. 436, 27. Animus est, quo sapimus, anima, quä 
vivimus. und Dazu Accius ap. Non. l. ce. Sapimus ani- 
ıno, fruimur animä, sine aninıo animaest debilis. Serv. 
Aen. 10, 487. animus consilii est, anima vitae. So 
ſteht nun die Seele al$ anima mitten inne zwifchen cor- 
pus, Körper, und animus, @eift, f. Varro ap. Non. p. 
426, 30. In reliquo corpore ab hoc fonte diffusa est 
anima, huie (ft. hinc) animus ad intelligentiam tribu- 
tus. cf. Idem L. L. 5, 59. p. 23. Müll. Haec duo, Cae- 
um et Terra, quod anima et corpus: humidum et fri- 
gidum terra, eaque corpus, caldor caeli et inde anima. 
el. ibid. $. 60. p. 24. Müll. animae et corporis disces- 
sus. Lucret. 4, 886. Ergo animus, cum sese ita com- 
movet, ut velit ire inque gredi, ferit extemplo, quae in 
curpore toto per membra atque artus animai dissita vis 
est. Inde ea proporro corpus ferit atque ita tota pau- 
latiın moles protruditur atque movetur. cl. ibid. 8, 
158 sqq. Macrob. Somn. Scip. 1,14. Cum vero reti- 
nendus animus est in custodia corporis, ipsam tunc 
animam nominat, quae vincitur custodiä corporali, cui 
mens divina non subditur. und erfcheint bald «) im Ge: 
genſatze zum Körper, wie b. Pacuvius ap. Non. p. 75, 
12. cl. Varr. L. L. 5, 66. p. 24. Müll. Mater est ter- 
ra, ea paritcorpus, animam uether adjugat. Salust, 
Cat.2,8. quibus profecto contra naturam corpus vo- 
uptati, anima oneri fuit. /d. Jug. 2, 1. Nam uti genus 
hominuın compositum ex corpore et anima est ete. cl. 
Ineret, 3, 159. 4, 884. u. 0. a, bald 3) im Gegenfaße 
zu animus, zum Geifte, wie b. Accius ap. Non. p. 426, 
31. Sapimus auiıno, fruimur animä, sine aniıno aniına 
est debilis. f, oben., in fo fern animus Dem höheren gei⸗ 
itigen eben, anima mehr dem tbierifchen Xeben gilt, wie 
b, Seneca ep. 58, 11. quaedam (animantia) animam 
habent, quaedam tantum animum. Juven. 15, 148. 
Prineipio indulsit conmnunis conditor illis tantum ani- 
mas, nobis animum quoque. cl. Sen. ep. 4, 2. Difficile 
est, inquis, animum perducere ad conteinptioneın ani- 
mae, Plin. h.n. 2,7 (5), 14. Quisquis est deus — totus 
est sensus, totus visus, totus auditus, totus animae, to- 
tus aniıni, totus sui. u. d. a. bald y) erfcheint anima 
u. aniınus vereinigt, f. Zucret. 3, 136sq. Nunc ani- 
muin atque auimam dico conjuncta teneri inter se at- 
que unamı naturam conficere ex se. Id. 3, 157 sqg- 
Denique concidere ex animi terrore videmus saepe ho- 
mines, facile ut quivis hine noscere possit, esse ani- 
man cum animo conjunctam, quae cum animi vi per- 
cussa est, exin corpus propellit et ieit ete., wo fodann 
anima mehr ald materielle Grundlage des Geiſtes, ani- 
ıni natura, erfcheint, wie ausdruͤcklich in diefer Benens 
mung b. Zucret. 1,131. Tunc cum primis, ratione sa- 
gaeci, unde anima atque animi constet natura, viden- 
um est. u, b. Salust. Jug. 2, 1. Nam uti genus homi- 
uum compositum ex corpore et anima est, itares cun- 
etae studiaque omınia nostra corporis alia, alia animi 
naturam sequuntur. u. a. und nun als ein Geſammtbe⸗ 

riff auch den Geiſt animus mit in fich ſchließt, wie b. 

ie.n.d.1,31,87. Nuuquam vidi — animam rationis 
consiliique participem in ullä aliũ, nisi humana, figurä. 
und fo dem Körper entgegengefeßt wird, wie b. Salust. 
Jug. 2,2. ingenii egregia facinora, sieut aniıma, im- 
mortalia sunt. Wenn es ſonach in einigen Faͤllen fait 
gleichgültig fcheint, ob man animns oder aniıma age, 


405 


wie b. Cie: Tuse. 1, 9,19, nihil esse omnino animum 
et hoc esse numen totum inane frustraque animalia er 
animantes appellari, neque in homine inesse animum 
vel animam nec in bestia., fo muß man Doch immer zur 
richtigen Beurtheilung des eigentlichen Sprachgebrau: 
ches eftbalten, Daß anima die Sache allemal weit ma: 
terieller erfaßt, als aniınus, wie b. Cie. Tusc. 1,38, 
91., wo nad den beiferen Hanpfchriften zu leſen ift: 
Quare licet etiam mortalem esse aniınam judicantem 
aeterna moliri ete., oder b. Ovid. Met. 15, 158. nach 
Puthagoras: Morte carent animae semperque priore 
relietä sede novis habitant domibus vivuntquereceptae. 
u.ö, Daher denn nach dem gewöhnlichen Sprachge— 
brauche den Thieren öfters anima als animus beigelegt 
wird, wie b. Ennius ap. Varr. L. L. 5,59. p.23. Müll. 
inde venit divinitus pullis ipsa anima. Cie. n. d. 2, 64, 
160. Sus vero quid habet praeter escam? cui quidem 
ne putesceret, animam ipsam pro sale datam dicit esse 
Chrysippus. cl. Varr.r.r. 2, 4, 10. Suillum pecus do- 
natum ab natura dicunt ad epulandum; itaque iis ani- 
mam datam esse proinde ac salem, quae servaret car- 
nem. Plin. h.n. 8,51 (77), 207. Animalium hoc ma- 
xime brutum animamaque ei pru sale datam non illepi- 
de existimabatur. f. oben 3. val. jedoch noch ani- 
mus., u. auch den Pflanzen wohl bisweilen eine anima 
beigelegt wird, vgl. oben b, 3, u. nur bildlich anima, 
gleich]. das Febensprincip, derinnere Geil, ven 
anderen Dingen gebraucht wird, wie anima putei, vom 
Waſſer, bei Plaut. Amph. 2, 2,42. Ni ego illi puteo, ei 
oecepso, animam onnem intertraxero. od. aniıni nocti-, 
lucae, die Lebenskraft oder Seele der Lampe, d. b. der 
glimmende Funken, wie b. Varro ap. Non, p. 234, 5. 
Noctilucam tollo, ad focum fero, inflo, anima reviviseit. 
oder anima vini, vom Weinduft, wie b. Phaedr. 3,1,5. 
u. dal. nı.. Ferner beißen d) animae die Seelen ber 
Abgeichiedenen, doch immer noch als etwas Subitans 
tielles und deshalb in mythologiſcher Hinficht, während 
animi die reinen Geiſter im metapbufifchen Sinne bes 
zeichnet, wie das Döpderlein Lat. Syn. v.©.91l. 
richtig bemerkt hat, wie b. Ennius ap. Cie. Tuse. 1, 
16, 37. unde animae exeitantur obscurä umbrä aperto 
ex ostio altae Acheruntis falso sanguine, mortuorum 
imagines. cl. Hor. sat. 1, 8, 28. cruor in fossam con- 
fusus, utinde Manes elicerent, animas responsa Jatu- 
ras, Viry. A. 3,67. Animamque sepulero condimus. 
Hor. carm. 1, 10,17. Tu prius laetis animas reponis 
sedibus. Ovid. Met. 7, 612sq. Indefletaeque vagantur 
natarum matrumque animae, juvenumque senumgqne. 
u. d. a. Prop. 3, 12, 33. Nigrantisque donus anima- 
rum intrasse silentum ete.u. a. d) ſteht anima met o⸗ 
nym iſch von einem Weſen, das Leben und Odem hat,. 
alſo einlebendesWefen, wie b. Ennius ap. Varr. 
L. L.5, 59. p. 23. Müll. Ova parire solet genus pen- 
nis condecoratum, non animam, inde venit divinitus 
pullis ipsa anima., wo wir fagen: „fe pflegen Gier zur 
Welt zu bringen, nicht eine lebendige Seele“. cl. Stat. 
Theb. 2,246. Hi fibris animäque litant. u. Zaet. div. 
inst. 3,8. Ab hisne igitur praecepta vivendi petamus, 
qui hoc idem sentiunt, quod aniınae rationis expertes. 
So nun befonderd auch von vernünftigen Wefen, wie b. 
Tac. h. 4,32. Vos Treviri et ceterae servientium ani- 
mae. Lucan. 5, 322. Detegit imbelles animas nil forti- 
ter ausa seditio. /d.6,576 sq. Viventes animas et adlue 
sua menıbra regentes infodit busto. ſo DVLCIS ANIMA 
Orelli inscr. 4800. ANIM. SIMPL., d. h. animae sim- 
plieissimae, /d. ibid. 4621. el. ibid. 4775. u.a. nament⸗ 
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lich dann, wenn wir mit Liebe und Theilnabıne an das 
reine und verflärte Weſen eines Nebenmenichen dabei 
denfen, wie b. Pirg. A. 11,24sq. Ite, ait, egregias 
animas, quae sanguine nobis hanc patriam peperere 
suo, decorate supremis muncribus ete. Hor. sat. 1, 5, 
40 sqq. Plotius et Varius Sinuessae Virgiliusque oe- 
currunt, animac, quales neque candidiores terra tulit 
neque quis me sit devinetior alter. u. dgl.m. Endlich 
ftebt e) inherzlicher Anfprache: mes anima, animae 
meae etc., wo wir ſagen: meine Seele, mein 
Herz, mein 2eben, wie 5. B. b. Cie. fam. 14,14, 
2. Vos, meae carissimae animae, quam saepissime ad 
me scribite. /d. ibid. ep. 18,1. Considerandum vo- 
bjs ctiam atque etiam, animae meae, diligenter puto, 
quid faciatis, cl, ibid. 14,14. inser. Tullius Terentiac 
et pater Tulliae, duabus animis suis. Hor. carın. 1,3, 
8. Et serves animae dimidium meae. /d. ibid. 2,17,5. 
Ah, te meae si partem animae rapit maturior vis. Id. 
!bid, 3, 9, 12, pro qua non motuam mori, si parcent 
animae fata superstii. ı.a. Anm. Der Genitiv des 
Zingulard animai ft. animae ftebt nicht fe'ten in Son: 
derheit bei Zueret.1,113.3, 151. 4, 856. u.a. Da: 
wegen berubt Die Pluralform animabus ft. animis wohl 
nur auf der Annahme der Grammatiker, Cicero wenig. 
ſtens hat dafür animis, wie fam. 14, 14. inscr, |. oben, 
änimäbilis,c, Adj. hauch bar, aer, b. Cie. n. 
d. 2,36, 91., wofür jegt animalis ſteht. 
animadversio, önis, f, eigentlich die Hinrichtung 
des Geiſtes oder Der geiftigen Thätigfeit auf etwas, in 
welchem Sinne animi adversio getrennt bei Cie. Arch. 
7,16. fteht, [. adversio., dab. a) im Allgemeinen 
die Richtung des Geijtes, die Aufmerffans 
feit, over Achtung auf etwas, und zwar a) ab: 
folut, wo es bieweilen auch Achtſa meett od. Auf: 
merffamkeit wiedergegeben werden kann, wie b. Cie. 
off. 1,29, 103. ex quibus illud intelligitur — excitan- 
dam aninıadversionem et diligentiam, ut ne quid te- 
mere ac fortuito, inconsiderate negligenterque aga- 
‚mus, Jd. de or. 2, 34, 147. Atque hoc totum est sive 
artis sive animadversionis sive consnetudinis nosse re- 
giones, intra quas venere etc. 4) alicujus rei, das Auf: 
achten aufetwas od. die Beobadhtung von etwas, 
wie b. Cie.or. 55, 183. Ita notatio naturae et animad- 
versio peperit artem. u.a. b) im Befonderen das 
Aufachten oder die Wabrnebmung deffen, was 
nicht in der Ordnung iſt, und Die Damit verbundene, zu: 
meiſt mipfällige oder tadelnpe, Zurehtweifung, u. 
zwar von der leifeiten Grinnerung, wie medioeris ani- 
madversio atque admonitio b, Üie. fin. 1,9, 30., bis 
zur obrigkeitliben Strafe, dab. bald Zurecht— 
weifung, bald Tadel, bald Ahndung 20. wieder 
zu geben. So nun a) in allgemeiner Beziehung, wie 
b, Cie. or. 57,195. nee enim effugere possemus ani- 
madversionem, si somper iisdem (pedibus in oratione) 
uteremur. Id. Rose. Am. 24,68. Accedat huc opor- 
tet odium parentis, animadversionis paternae metus, 
je animadversio domini adversus fugitivos Lactant. 
divin. inst.4,4. Im Befonderen 2) von der Ahndung 
und der Strafe, die eine obrigkeitliche Berfon, befon: 
ders der Cenſor, Conſul, Dictater, Prätor, Feldherr 
oder Richter verhängt, wie animadversio atque aucto- 
ritas censoria b. Cie. Cluent.42, 117. censoriae ani- 
madversiones Id. ibid, 42, 119. cl. ibid. 46, 128. quod 
idem facere censores — in judicio civium et in ani- 
inailversione vitiorum qui convenit ? ſod. notiones ani- 
inadyersionesque censorum J/d.of.3,31, 111. u. a. 


animabilis. 


anımadverto. 


Ferner summa severitas animadversionis von Conſul 
Dolabella b. Cie. fam. 9, 14, 7. cf. Id. Phil. 1,2, 5. 
Talis animadversio fuit Dolabellae cum in audaces 
sceleratosque servos tumin impuros et nefarius liberos. 
jo animadversionem et supplieium remittere. Yatinius 
ap. Cie. fam. 5, 10.2.8. 2. ferner animadversio dieta- 
toria b. Vell. 2,68, 5. exercitum animadversionis metu 
eontinere Cie. fin. 1, 10, 35. Vom PBrätor Cie. Accus. 
1, 17, 45. Genus animadversionis videte. u. von Ric): 
ter b. Cie. Caec. 12,35. Quid denique ad jus eivile 
aut actoris notionem atque animadversiunem ages in- 
Juriarum?, wo actoris von dem Kläger beantragt bes 
deutet, ſ. Klotz z. d. St. Br. 1. S. 492. Ueberhaupt 
vgl. man noch Cic. off. 1,25, 88. Omnis uutem (in li- 
beris populis) et animadversio et castigatio contumeliä 
vacare debet. /d. Accus. 3, 61, 140. Quid exeogitat 
poenae? quid auimadversionis in Apronium? Ziv. 21 
18. Nostra —haec quaestio atque animadversivin civem 
nostrum est, ſodann capitali animadversione punire 
alqm Suwet.Auy. 24. animadversionum et jgnominiarum 
genera /d. Tib. 19. animadlversionibus poenisque ad 
supplicium datorum interesse Id. Calig. 11. u. dgl. m, 
änimadversor, öris, m. der wahrnimmt 
u.abndet, wie b. Cie. of. 1,41,146. Itaque ut in 
fidibus mnsicorum aures vel minima sentiunt, sie nos, 
si acres ac diligentes esse volumus animadversores vi- 
tiorum, magna saepe intelligimus ex parvis. 
änımadversus,a,um, [.animadverto. 
änimadversus, us,m. die Ahndung, wieb. 
Lamprid, Sever. 25. in animadversibus asper. nad) 
Salmafius, wo Andere in animadversionibus fefen. 
änimadverto vd. änimadvorto, ti, sum, 
öre (Durch Zuſammenziehung aus animum adverto ent: 
fanden), eigentlich und wörtlich den Geift worauf 
oder wohin ehren, ein an fih ganz proſaiſcher 
Ausdrud und Deshalb nur von Den Komikern od. höch— 
ſtens im Lehritile von andern Dichtern gebraucht, die in 
diefen Sinne lieber adverto animum,mentem ete. unver⸗ 
bunden anwendeten, od. wenigftens, wie auch häufig die 
älteren Profaifer, getrennt animum adverto,animos ad- 
vertunt ete. jagten, ſ. adverto, 2, au.b. bedeutet d. W. 
1) im eigenilihen, noch niht abgeihwäd: 
ten Sinne, feinen Geiſt wohin richten, feine Auf: 
merfiamfeitworaufwenden, aufmerfen, auf: 
achten, und zwara)abfolut, wie b. Ziv. 24,44, 10. 
ut consul animadvertere proximum lictorem jussit, et 


‚is, ut descenderet ex equo, inclamavit., „er befahl, er 


ſolle aufınerten“. u. b. Suet. Caes. 80. cum lietor ani- 
madverti ex moro jussisset., von Bolfe, was feine Auf: 
merffamfeit und Ghrerbietun bezeigen follte. b) mit 
ad und Accufativ, wie b. Gell. 6, 2. ipsa auteın verba 
— ascripsi, ut, si cui meum istud interpretamentum vi- 
debitur obscurius, ad ipsius verba animadvertat. c) 
algd, wo wir fagen etwas beachten, aufetwas auf: 
merfen, einer Sache feine Aufmerkſamkeitſchen— 
fen, wie b. Ter.Phorm.3,1,3. Alivs tuam remcrelidisti 
magis quam tete animadversuros? Cic. fam. 11, 27,7. 
Dignitas tua facit, ut animadvertatur quidquid facias. 
Id. divin. 2, 27, 58. haec in bello — majora videntur 
timentibus, eadem non tam animadvertuntur in pace. 
Tac. h. 15, 74. In praesens haud animadversum (pro- 
digium). u.a. d) mit Nelativfägen, wie b. Cie. Art 
6, 1,20. Deinde me obsecras amantissiıne, ne ublivi- 
scar vigilare et ut animadvertam, quae fiant. Id. off. 
2,20, 69. Sed animadvertendum est diligentius, quae 
natura rerum sit. Nep. Epam. 6, 2. animadvertere 
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debere Arcadas, quales utraque civitas cives procreas- 
set... a. e) mit folgendem ut, aufetwas achten, daß 
etwas geſchehe, und ne, auf etwas achten, Daß etwas 
nicht geſchehe, wie b. Cie. fam. 5, 20,5. Dlud me non 
anima«lvertisse moleste ferrein, ut ascriberem te in fa- 
a0 pecuuiam jussu meo deposuisse ete. Id. am. 26, 99. 
tamen — aulmonendi sunt, ut animadvertant, ne callidä 
asgentatioue capiantur. ſ. Klotz z. d. St. ©. 205. u. 
vgl. Cic. of. 2, 19, 68. jam illud non sunt admonendi 
— utaniınadvertant, cum juvare alios velint, ne quos 
offendant. vgl. adverto, 2, aa. - 

2) durch Hinlenken des Geiftes auf etwas wahr: 
nehmen, bemerken, erfennenod. anerkennen, 
einfeben, und zwar a) tbeils ohne nähere Angabe, 
woran man etwas erkennt, «) algd, wie b. Cic. Cat. 1, 
8, 20. quid est, Catilina? ecquid attendis? ecquid ani- 
madvertis horum silentium. /d.n.d. 1,2,3. Haec 
omnia puro ac caste tribuenda deorum numuini ita sunt, 
si animadlvertuntur ab iis etc. Id. divin. 1,36, 79. 
Experrecta nutrix animadvertit puerum dormientem 
äircumplicatum serpentis amplexu. Id. de or. 1,23, 
19. haec ab hominibus callidis ac peritis animadversa 
ae notata — sunt. Id. ibid. 1, 27, 124. vraturis pecca- 
tum, si quod est animadversum, stultitiae peccatum vi- 
detur. Id. Att. 6,1,17. cum animadvertissem in Se- 
rapionis subscriptione Africani imaginem. Nep. Arist. 
1,3. cum aniınadvertisset quendaın scribentem. Id. 
Datam. 9,5. ut concarrentes insidiatores animalver- 
tit. Id. Pelop. 5, 4. in quo pruelio Alexandrum ut ani- 
madyertit. vgl. adverto, 2,b,a. Liv. 1. praef. $. 8. 
Sed haec et similia his, uteunque animalversa aut 
existimata erunt. Quinct. 1, 6, 24. quod si aninıadver- 
terentlitterarum affinitatem, scirentete. u.d.a. Somun 
hac re animaulversä Auct. b. G. 8, 77. fortunae varie- 
tas animadversa Nep. Timoth. 4,1. his animadversis 

Virg. G.2,259. 3,123. u. dgl. m. 8) mit Aceusat. 
et infinit, wie b. Ter. Phorm. 5, 8, 16. Postquam tan- 
topere id vos velle aniınadverteram. Cic. de or. 1, 27, 
122, Saepe aniınadverti, Crasse, et te et ceteros sum- 
inus Oratores — in dicendi exordio permoveri. cf. Id. 
of.1,12,37. Equidem etiam illud animadverto -- le- 
nitate verbi rei tristitiaın mitigatam. Id. Tusc. 2,11, 
26. Animadvertebas igitur - versus ab iis admisceri 
oretioni. Varror.r.1,17,4. ut animadvertant eum 
cum caus& sibi praeesse. Nep. Milt. 4,5. si animad- 
vertissent audere adversus se tam exiguis copiis dimi- 
care. Id. Them. 8,3. Ibi cum ejus principes civitatis 
aulmadvertisset timere. Id. Epam. 7,4. namque ani- 
madvertebat, nisi id fecisset, totum exereitum — peri- 
turum. el. ibid. 6,3. Suet. Caes. 82. ut animadvertit 
undiyque se strietis pugionibus peti. u. ö. a. y) mit Res 
Itisfägen, wie b. Cic. n. d. I, 2,3. sin autern di neque 
possunt nos juvare neque volunt nec omnino curant 
zee quid agamus animadvertunt. Id. ibid. 1,6, 14. 
sed ut aulsint, cognoscant, animadvertant, quid de reli- 
gione, pietate, sanctitate — existimandum sit. Id. am. 
8,27. quod quidem quale sit etiam in bestiis quibus- 
dam aniınadverti potest. u. d. a. Sodann auch 8) mit 
cum, vgl. videre, cum u. a., wie b. Cic. n. d. 2, 9, 24. 
animadversumque saepe est, cum cor animantis alicu- 
Jus evulsuun ita ınobiliter palpitaret, ut imitaretur ignc- 
an celeritatem. u. dgl. m. theils b) mit näherer An: 
gabe, woran man etwas erfennt, entweder mit a oder e 
und dem Ablativ oder mit hine u. dgl. m. in den bereits 
bemerkten Eonftructionen, wie b. Cie. fam. 3, 5,1. 
Anitmadverti enim et didiei ex tuis litteris ie omnibus 
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in rebus habuisse rationem, ut etc. Id. n. d. 3, 37, 89. 
Tu — nonne aniınadvertis ex tot tabulis pictis, quam 
multi votis vim teınpestatis eflugeriint etc. Varro r. r. 
2,4,4. Boni seminis sues animadvertuntur a facie et 
progenie et regione: a facie, si furmusi sunt verris et 
scrofa, a progenie etc. Vitru». 10, 16,5. ut etiam pos- 
sumus hinc animadvertere. u. dal. m. 

3) etwas uns Mipfälliges wahrnehmen u. ala 
folhes tadeln, rügen, abnden od. beitrafen, 
zur Beranichaulichung vgl. Cic. de or. 3, 12, 44. Qua- 
re cunı sit quaedam certa vox Rumani generis urbis- 
que propria, in qua nihil offendi, nihil displicere, nihil 
animadverti possit, nihil sonare aut olere peregrinum 
etc. Suet. Tib.68. quae omnia ingrata atquearrogantiae 
plena et animadvertit in eo et excusare tenıptavit sae- 
pe apudsenatum ac populum ete. So nun b. Ter, 
And. 1, 1, 129.Ea prinum ab illo animadvertenda in- 
juria est. cl. ibid. 4, 4, 28. O facinus animaulverten- 
dum. Cic. Rosc. Am. 40, 116. Atqui ea sunt animad- 
vertenda peccata maxime, quae difficillime praecaven- 
tur. Im Befondern von ber — ins 
fchreitung u. Bejtrafung, u. zwar «) abfolut, wie b. 
Cie. Accusat. 1, 17,44. In Achaia — magistratum nu- 
mos poposeit. — Cum ille non Jdaret, animadvertit. 
Tac. Germ. 7. Ceterum neque animadvertere veque 
vincire, ne verberare quidem, nisi sacerdotibus, per- 
missun. So Edietum praetoris in Dig. 4, 4,1. 8. 1. 
WVOD CVM MINORE QVAM XXV ANNORVM NATYV 
GESTVM DICETVR, VTI QVAEQVE RES ERIT, ANI- 
MADVERTAM. cl. ibid. 47, 10,15. u.a. 4) algd, 
wie b, Cie. Caec. 12, 33. quod cum ita sit resque ejus- 
modi sit, ut inprimis a nıagistratibus auimadvertenda 
videatur. Liv. 42, 21. juratus senatus decerneret, qui 
eam rem quaereret animadverteretque. /d. 42, 32. sı 
senatus — quid in praetura juraverit P. Lieinius, ani- 
madvertendum esse censeat. Suet. Ner. 16. Multa 
sub eo animadversa severa et co@reita. u. d.a. Selt⸗ 
ner animadvertere algm, ihn beitrafen, die Strafe an 
ihm vollziehen, wie Dig. 48, 24, 3. Corpora animad- 
versorum ad sepulturam danda sunt. y) ſehr häufig in 
aliyuem, wie b, Cie, fam. 5, 2. 8. qui in alios animad- 
vertisset indietä causä. val. /d. Accusat. 2,23, 57. 3, 
55, 127. u. 3, 61, 140., wo jet nach den Handjchriften 
aniımum advertere’bergeitellt it, .adverto2,b. Id 
Cat. 1,12, 30. siımhunc animadvertissem. Caes. b. 
@.1,19. satis esse causae arbitrabatur, quare in eum 
aut ipse animadverteret aut civitatem animadvertere 
juberet. Liv. 1,26. se patrio jure in filium animad- 
versurum fuisse. u. d. a. So nun in complures nobiles 
animadvertere Nep. Cat. 2, 3. verberibus in cives 
Salust. Cat. 51,39. gladio in algın Dig. 48, 19,8. in 
alym, ut concitorem belli Tac. A. 1, 68. in servos ulti- 
mo supplicio Dig. 4,8,8. u.ö.a. Auch imperſonell 
animadvertitur in alqm, wie b. Tac. h. 1,46. Id. 
ibid. 4, 49. Suet. Calig. 30.u. a. Anm, animadversit 
ft. animadvertit fteht b. Appul. flor. 4, 19. 

änimaequus, a, um (animus u, aequus), gelafs 
fenen od. getrojten Geiftes, gutes Muthes, 
wie Vulgat. Marc. 10, 49. animaequior esto. Act. 
apost. 27, 36. animaequivres autem facti. 

änimal,älis,n. (eigentl. Adj. Neutr. von anima- 
lis, verfürgt aus animale, ſ. animalis), ein Weſen, 
was Leben u. Odem hat, ein befeeltes, leben— 
diges Wefen, a) im Allgemeinen, wie vom 
Weltalle nah Plato's Vorftellung, b. Cie. Tim. 3. 
quamobreın non est cunctandum profiteri —, hunc 
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mundum animal esse. Id. ibid, 4. cum deus similem 
mundum efficere vellet,animal unum, aspectabile, in 
quo omnia animalia continerentur, effeeit. ſodann Jd. 
Tuse. 1, 23, 54. inanimum est enim omne, quod pulsu 
agitatur externv: quod autem est animal, id motu cie- 
tur interiore et suo, cf. /d.r.p. 6,26,28. Acad. pr. 
2, 12,37. cum inter inanimum et aniınal hoc maxime 
intersit, quod animal agit aliquid. cl. eod.n.d. 3, 12, 
29. Lucret.2,973. Varr. L.L.5,59. p. 23. Müll. 
Quinct. 5,14, 12. u.d.a. b) in Sonderbeit von 
Menfhen u. Thieren, wieb, Varror.r.2, 1,3. 
sive enim aliquod fuit principium generandi animali- 
um. Liv. 9, 14. Caedunt — servos liberos,, puberes 
impuberes, homines jumentaque, nec ullum superfuis- 
set animal, ni etc. Ovid. Met. 1,84 sq. Pronaque cum 
spectent animalia cetera terram,os homini sublime de- 
dit caelumque tueri jussit. Plin. h. n. 28, 4 (6), 33. 
yui tria animalia singulis ietibus interfecerint, homi- 
nen, aprum, ursum. cl. Senec. ep. 58,8. So nun vom 
Menſchen b. Cie. legg. 1, 7,22. Animal hoc provi- 
dum, sagax, multiplex —, quem vocamus hominem. 
Id. fin. 2, 13,40, ut tardam aliquam et languidam pecu- 
dem, ad pastum et procreandi voluptatem hoc divinum 
animal ortum esse voluerunt. Ovid. Met. 1.76. San- 
ctius his animal. Plin. A.n. 10, 63 (83), 171. Bipe- 
dum solus homo animal gignit. u.a. e) von Thies 
ren, als den niedern Sefchöpfen, allein, bisweilen auch 
mit Ärengem Gegenſatz zu homo, wie b. Cie.n.d. 2, 
47, 122. Jam vero alia animalia gradiendo, alia ser- 
pendo ad pastum accedunt, alia volando, alia nando 
etc. Varro L.L. 7,103. p. 160. Müll. Multa ab ani- 
malium vocibus tralata in homines etc. Curt. 8, 9, 16. 
animalia inusitata ceteris gentibus, nisi inveeta. /d. 
ibid. &. 28. Venatas maximus labor est inclusa vivario 
animalia inter vota cantusque pellicum figere. u. ö, bei 
demf. Seneca ep. 76,6. In homine optimum quid 
est? Ratio: hac antecedit animalia. /d. ibid. 3, 19. 
Illud quoque dixeram, si bona sunt, quae tam homini 
contingunt, quam mutis animalibus, et muta anima- 
lin beatam vitam actura. Colum. r. r. 12,31. si quod 
animal in mustum ceciderit. Plin. h.n. 28, 4 (7), 37. 
Credamus —, si quod animal aurem intraverit, et in- 
spuatur, exire, Quinet. 6, 3, 57. similitudo — non ab 
hominibus modo petitur, verum etiam'ab animalibus. 
u. ö. a. in diefem Sinne verädhtlich von einem Men: 
fchen b. Cie, Pis. 9, 21. complexus es funestum illud 
animal ex nefariisstupris, ex civili eruore-conceptum. 
änimälis, e, 4dj. zur anima in den verfchiedenen 
Bedeutungen gehörig, dab. a)luftig, aus Luft 
beitehbend, bauchbar, wie b. Cie. Tusc. 1,17, 40. 
reliquae duae parties, una ignea, altera animalis. u. 
nachher : sive illi (animi) sint animales, id est spirabi- 
les, sive ignei, sublime ferri. jo animalis spirabilisque 
natura /d.n.d. 2,36, 91. natura animantis vel ter- 
rena vel ignea vel animalis etc. /d. ibid. 3, 14, 34. 
b) zum Athmen gehörig od. zum Athmen dies 
nend, wie vena anımalis b, Seribon. comp.84. e) be 
jeelt, lebend, lebendig, od. Leben vd. Lebens— 
fraft babend, wie b. Pacuvius ap. Cie. divin. 2, 
64,133, eviscerata, inanima, cum animali sono (te- 
studo)., wo wir fagen „mitlebenpiger Stimme”. 
Sp nun vineula animalia Cie. Tim. 9. quaedam ani- 
malis intelligentia /d. Acad, pr. 2, 37, 119. mntum in 
simulacrum ex animali exemplo veritatern transferre 
Id. de inv. 2,1,2. animalia corpura Lucret. 2, 727. 
animales.pulli /d. 3, 927. spiritus animalis, der Zeus 
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gungsfraft in fich enthält, Plin. h. n. B, 42 (67), 166 
res animales, Ggſtz inanimae, b, Quinct. 8, 6,9. u. ö. 
a. d) animales difolen nah Labeo in der Schrift 
de dis animalibus Götter fein, die aus menfchlichen 
Seelen hervorgegangen wären, ſ. Serv. Aen. 3, 168. 
cl. Appul. de deo Socrat. 13. e) hostia animalis war 
Das Opfer, wovon die Seele den Göttern geweiht war, 
das Fleiſch den Brieitern blieb, b. Macrob. sat. 3,5. 
Serv. Aen. 3, 231. 

änimäliter, Adv.nacdı Art der niedern Ge 
[höpfe, Gafk spiritualiter, vivere b. Augustin. re- 
tract. 1, 26, 67. 

änimans, ntis (eigentl. Part. praes. von animo in 
der ungebräuchlichen Beveutung ODdemu. Leben ba: 
ben,atbmen, bejeeltfein), 1) als Adj. beſeelt, 
Dvemu. Leben babent, lebendig, wie b. Cie. n. 
d.1,10,23. qui mundum ipsum animantem sapien- 
temque esse dixerunt. Jd. ibid. 2, 8, 22, animans igi- 
tur est mundus composque rationis. Id. ibid. 3, 4, 11. 
quus (deus) tibi Vellejus multique praeterea ne ani- 
mantes quidem esse concedant. jo machina animans, 
von menfchlichen u. thieriſchen Körper, b.Colum.r.r.3, 
10, 10. ci. Seneca ep. 58, 11. Corpus quomodo divi- 
do? Ut dicam: aut animantia sunt aut inanima., 2) ald 
Substant. u. zwar nach Umſtänden im Singular bald 
als Maſeul., bald ald Femin. gebraucht, im Plural 
als Mafeul,, Femin. u. Neutrum, ein befeeltes, Te: 
bendes Weſen, ein Wefen, das Xeben u. Odem 
bat, u. zwar a) im weiteſten Sinne, nicht blos 
Menichen u. Thiere, fondern auch Pflanzen, die eben: 
falls eine Art Xeben haben, mit umfajfend, fo nur im 
Neutr. Plur., wie b. Seneca ep. 58, 8. Sed sunt quae- 
dam, quae animum habent nec sunt animalia: placet 
enim satis et arbustis animam inesse. Itaque et vivere 
illa et mori dieimus. Ergo animantia superiorem 
tenebunt locum, quia er animalia in hac furma sunt et 
sata. Sed quaedam animä carent, utsaxa. Itaque erit 
aliquid animantibus antiquius, eorpus seilicet. el. 
ibid. $. 11. Rursus animantia quemadmodum divido? 
Ut Jdicam —: quaedam impetum habent, incedunt, 
transount, quaedam solo affixa radieibus aluntur et 
erescunt. vgl. noch pestifera animantia b. Plin. Ah. n. 
2,63 (63),155. b)ımengeren Sinne, lebende ße: 
ſchöpfe, Menſchen u. Thiere, mit Ausſchluß der 
Pflanzenwelt, vgl. Cie. n. d. 2, 47, 120. Vites — se ita 
erigunt, ut animantes., wie b. Cie. Tim. 4. Omnes igi- 
tur, qui animo cernuntur et ratione intelliguntur ani- 
mantes complexu rationis et intelligentiae, sicut homi- 
nes, hoc mundo et pecudes et omnia — comprehendun- 
tur. u. nachber: Quod enim omnes animantes eos, qui 
ratione intelliguntur, complectitur, id non putest esse 
cum altero. Rursus enim alius animans — sit necesse 
est, cujus partes sunt animantes superiores etc. cl. 
ibid. 6. a quo enim animante omnes reliquos contineri 
vellet animantes. Id. ibid. 11 extr. Ita orientur ani- 
mantes, quos et vivos alatis et consumptos sinu reci- 
piatis. u. fo noch öfters, namentlid; mit Einſchluß des 
Menſchen vorzugsweife im Mafcul,, wie b. Cie. n. 
d. 2,61, 133. soli ex animantibus nos astrorum ortus, 
obitus cursusque cognovimus. /d. legg. 1, 9, 27. qui 
nullo in animante esse praeter huminem potest. Lu- 
eret.2,668 sq. Hinc porro quemvis animantem ex 
omnibus una ossa, cruor, vense — constituunt. U. in 
Bezug auf den Menichen aflein b. Hor. sat. 2, 1,40. 
Hie stilns haud petet ultro quemquam animantem. 
Seribon. epist. ad Call, quod malum (invidiae) cum 
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omnibus animantibus invisum esse debet, tum praeci- 
pue medieis. u. a. im Femininum, wie b. Cie.legg. 

1,9, 26. nam cum ceteras animantes abjecisset (natu- 

ra) ad pastum, solum hominem erexit ete. Id. n. d. 2, 

47,121. Animantium vero quanta varietas est! qua- 
rum aliae coriis tectae sunt, aliae vilis vestitae, aliae 
spinis hirsutae etc. Lucret. 2, 942. quibus (motibus) 
omne tuentes accensi sensus animantem quamque tu- 
entur. Praeterea quamvis animantem grandior ietus — 
repente affligit ete. u.d.a. im Neutrunt, wie b. 
Cie. Tim. 4. Nullius profeeto eorum quidem, quae sunt 
nobis nuta animantia. /d. ibid. 9. ex quibus — ani- 
mantia orta sunt. Id. ibid. 10. Erant autem animan- 
tium genera qnattuor, quorum unum divinum atque 
eaeleste etc. o genus omne animantum Zucret. 1, 
1.1.d.a. corpus omne animantam Jd.1, 350. u.dal,m. 

änimätıo, önis, f. die Belebung od. Beſee— 
lung, wie b. Cie. Tim. 10. Divinae animationis ma- 
xime speciem faciebat ex igne ete., mo das Wort mehr 
toneret fteht. fob. animatio arboris Tert. de 
anım. 19. - 

änimätor,öris,m.der Seele u. eben eins 
baut, Beleber od. Befeeler, Tert.apol, 48. 
Prudent. zcegi orep.1,783. Bild lich vom Künitler 
b. Marc. Cap, 1: p. 13. 

änimätrix,icis, f. Die Seele uaLeben gibt, 
die Beleberin od. Befeelerin, confessjonis Tert. 
ade. Gnost.12. 

I. änimätus,a,um,f. animo. 

I. änimätus, us, m. der Zuftand, wo man 
Dvem un. Leben bat, atbmend lebt, animatu 
carcre Plin. h.n. 11,3 (2), 7. 

Anımicida, ae, m. (anima u. caedo), Seelen: 
tödter, für das griech, wvzop3#ooos, ohne alle Aue⸗ 
torität u. deshalb aus dem Mörterbuche zu ftreichen. 
Denn Cod. 1, 1, 6. 5. 4. rührt die Meberfegung von 
Reueren ber. j 

änimitus, Adv. aus Dem innern Geifte, 
von Herzen, neben occulitus u. medullitus ohne Aue⸗ 
terität angeführt b. Non. p. 147, 27. Mere. 

I. anımo, ävi, ätum, äre, von anima od. animus, 
und bald nach diefer, bald nach jener Bedeutung Des 
Stammwortes aufzufaſſen, bedeutet das W. als Ver- 
baum activum 

etwas mit Luft verfehen, einer Sache Luft 
geben, ihr Luft einhauchen, wie duas buceinas 
“no spiritu Appul. Flor. 1. n. 3. buceinarum tor- 
"as intestinis et domesticis flatibus Arnob.adv. gent. 6. 
p. 196. 

2) etwad beleben od. befeelen, einer Sade 
ne Seele u. Leben geben, ihr Leben u. Odem 
ertbeilen, u. zwar a) im eigentlihen Sinne, 
a)abfelut, wie b. Pucuvius ap. Cie, divin. 1,57, 
131. Quidquid est hoc, onınia animat, format, alit, au- 
get, ereat ete. Cic.n.d. 1,39, 110, quae (corpora in- 
drklua) etiam si essent —, pellere se ipsa et agitari 
ınter se concursu furtasse possent, formare, figurare, 
eulorare, animare nun possent. val. stellae Jivinis ani- 
matae mentibus Id. r. p. 6, 15, 15. vgl. unten anima- 
tus. ſod. Zueret. 2, 716. Multa, quac neque counecti 
quoquam putnere, neque inter vitales motus consentire 
atque imitari. Colum. r. r. 8,5, 10. animantur ova 
abtue in speciem vulucrum conformantur. /d. ibid. 6, 
36, 4. Aniınantur semina genitalibus locis injecta., two 
Tirfagen der Saamen feimt. cl. Plin. h.n. 7,15 
(13), 6. quod (semen) deinde tenıpore ipso animatur 
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eorporaturgue. Id. ibid. 11,23 (27), 77. Bombyces 
et in Co insula nasei tradunt, cupressi — quercus flo- 
rem imbribus decussum terras halitu animante. Clau- 
dian. nupt. Honor. 188. Subitis animantur frondibus 
hastae.ıt.a. 9) in aliquid, d. b. belebt u. in etwas 
umfeben umgewandelt werden, wie b. Ovid. 
et. 4, 619. yuas (guttas) humus exceptas varios ani- 
mavit in angues. cel.ibid. 14, 565. In Nymphas ani- 
matä classe marinas. b) übertragen, eine Berfon 
od. Sache beleben, ihr Leben geben, fie erqui— 
den, frifch erhalten, wie aliquem cibo potuque 
Hygin.fab. 126. arbores cotidianis rigationibus /d. 
Mart.10, 15. eitri taleaın cotidianis liquoribus Pallad. 
Jul. 3, 2. ligaturaın vitis alimento contra vim caeli tor- 
rentis Id. Mart. 1,3. u.a. u. bildl. von d. Xebengeben 
durch Farbe, wie b. Stat. silv. 2, 2, 64. Si quid Apel- 
lei gaudent animasse colores. u. von dem Anzünden 
durch Feuer, wie b. Claudian. rapt. Pros. 3, 386. qua- 
lis pestiferas animare ad crimina taxos torva Megaera 
ruit. val. anima,3,b. 

3) Jemandem einen gewiffen geiltigen Zus 
fand, eine gewiſſe Geiſtes eihaffendeit 
verleihen, ibn geiſtig auf gewiſſe Weiſe or: 
ganifiren, wo der Stamm, wenn auch nicht inımer 
entichieden, mebr auf animus, ald aufanima, zurüdzu: 
führen fcheint, a) eigentlich, wie b. Cie. divin. 2, 
42,39. perinde utcungue temperatus sit ar, ita pue- 
rus urientes animari atque formari (censent) ex eoque 
ingenia, mores, aninum — fingi. Tac. Germ. 29. Mat- 
tiaci ipso terrae sune solo ac caelo acrius animantur, 
j. unten animatus. b) auf Zeit, Jemanden wozu anz 
regen od. ermuntern, wie b. Macrob. sat. 7,3. 
Ut hortatu vestro Eustathius, quae de scommate paulo 
ante dixerit, animetur aperire. fo animari ope Cod. 
Theod. 6, 4, 21.8.3. copiis /bid. 14, 4, 10.8.5... a. 
Davon war das Part. perf. pass. 

animatus, a, um, in vielfachen, zum Cheil auch rein 
adjectivem Gebrauce, 1) mit Athem verfeben, 
felten in diefem Sinne, u. vielleicht nur in dem Wort: 
ipieleb. Varro ap. Non. p.201, 7. Merc. Avi et atavi 
nostri, cum allium ac caepe eorum verba olerent, ta- 
men optime animati erant., weit häufiger 2) mit Le— 
ben u. Odem verfehben, belebt, wie b. Cie. 
top. 18, 69. anteponantur — animata inanimis. So 
noch vitaliter animatum esse Lucret. 5, 145. stellae 
divinis mentibus animatae Cie. r. p. 6, 15, 15. u. a. ſ. 
oben animo, 2, a. Bildlich animata saxa Orpheis 
modis Claudian. tert. consul, Honor. 114. — Bon 
Pflanzen frifch erhalten, wie b. Plin. A.n. 19, 
2 (8), 28. Vulsum (spartum) fascibus in acervo ani- 
matum biduo, tertio resolutum, spargitur in sole sicca- 
turque ete., d. h. nachtem das Pfriemgras gerupft ift, 
bleibt e8 zwei Tage in Bündeln auf einem Haufen friſch, 
am dritten welft eö 2c. vgl. animatum cachry b, Seri- 
bon. comp. 70. vgl. animo 2, A. Dagegen ift ani- 
matuın semien, gefeimter Saamen, wie animatum se- 
men nasturtii /d. ibid. 95. ſ. obenanimo2,«. 3) in 
einen gewiſſen geiftigen Zuftand, in eine gewilje 
geiftige Stimmung verſetzt, irgendwie ge: 
ſtimmt od. gefinnt, mehr aufanimus, als anırma 
zurüdführend, obſchon Cic. Tusc. 1,9, 19. die Sache 
anders faßt, u. zwar a) allgemeiner gehalten, mit näs 
berer Angabe u. fo rein relativ, «) abfolut, wie b. 
Ennius ap. Gell. 7,17. Sed virum verä virtute rivere 
animatum addecet fortiterque innoxium vacare adver- 
sum adversarios. Plaut. Men.1, 3, 20. Hoc animo de- 
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cet animatos esse amatores probos. vgl. hostili animo 
adversus rem publ. vel prineipem animatus Dig. 48,4, 
11. ſod. b. Cie. fam.6,6. quam (causam) Pompejus ani- 
matus melius quaın paratus suscepit. [d. Phil.9, 5,12. 
qui quamquam adlietus luetu non ndest, tamıen sic 
animıati esse debetis, ut si adesset. Matius ap. Cic. 
fam. 11,28. Quod si aliter essen animatus, uunquam 
quod facerem negarem. So in dem Wortipiele b. 
Varro ap. Non. p. 201, 7. Merc. vgl. oben 1. fodann 
soeii infirne animati Cie. fam. 15,1. insulae bene ani- 
matae Nep. Cim. 2, 4. u. dgl. m. 8) mit Angabe der 
Perſon, gegen die wir irgendwie gefinnt find, mit in, 
erga, adversus, circa alyın ete. wie b. Cie. am. 16, 57. 
nec enim illa prima (sententia) vera est, ut quemad- 
niodum in se quisque, sie in amieum sit aniınatus, /d. 
Accusat. 4, 68, 151. Syracusanam quidem civitatem, 
nt abs te affecta est, ita in te animatanı esse videmus. 
Liv, 29, 17. quemadmodum Locrenses in vos aniınati 
sint. /d. Att. 15, 12,2. videbaturque erga nostros 
joweus ita fore, ut nos vellemus, animatus. ſo exerci- 
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stili aniıno aulversus rem publ. vel prineipem Dig. 48, 
4,11. Sop. b. Justin. 14,1. ut, quomodo circa se 
auimati essent, cognosceret. b)im Befondern, «) ge: 
finnt, d. b. eine Sefinnung od. Abfiht ha: 
bend, mit folgendem ut, Accusat. et infin. od, bloßem 
Infinitiv, auch mit in u, Accuſativ, wie b. Plaut. 
Amph. 2, 2,130. Ita animatus fui itaque nune sum, ut 
eh te paterä donem. Id. Pseud. 1,2, 18. Nempe ita 
aniımati estis vos vincere huc duritiä tergi atque ıne. 
Id. Trucul. 5, 71. Verum, amabo, si quid animatus 
es facere, fac jam utscian.. Macrob.sat. 1,11. Cae- 
pionem, qui in Augusti necem fuerat animatus. vgl. 
oben animos,b. A) ermutbigt, mutbbegabt, 
mutbhig vd. hitzig, wie b. Plaut. Bacch. 4, 9,17 
sq. hoe insunt in equo milites armati atque auimati 
probe, Accius ap. Non. p. 233,18. Ut nuue cum 
animatus iero, satis arınatus sum. Id. ibid. Egone au- 
xilio motus temere ut hosti me animato offeraun? — 
animatissimus ſteht b. Auct. itin. Alex. M. 13. Mai. 

11. änimo,äre, als Verb. intransit. Athem ho: 
fen, Zeben u. Dvem haben, nur im Partie, 
praes. animans, [, aniımans. 

änimösd, Adv. a) auf eine mutbvolle, 
beribafte od. beherzte Weife, wie animose 
et fortiter aliquid facere Cie. Phil. 4, 2, 6. magnifice, 
graviter animoseque vivere /d. off. 1, 26, 92. val. Id. 
Tusc. 4, 23, 51. nisi forte quae veheımnenter, acriter, 
auimose fiunt, iracunde fieri suspicamur. it. a. aniıno- 
sius se gerere Valer. Max. 8,2,3. animosius dicere 
Seneca benef. 6, 37, 1. retractare vulnera Id. ep. 71, 
17. u.dgl.m. b)auf eine beftige, hitzige, feis 
denfhartlihe Weife, wie nimis animose Cicero 
ap. Non. p.233, 27. aniınose liceri Dig. 10, 2, 29. 
ſod. animosissime comparare geintnas etc. Suet. Caes. 
47. el. Senecaep. 73, 5. Neptuno — animosius a mer- 
catore quaın a vectore solvitur votum etc. u. a. 

änimösitas, ätis, f. a) der Muth, das herz— 
bafte od. beherzte Weſen, die Herzhaftig— 
feit, wie equi potentis ‚Sidon. ep. 4,3. abjicere ani- 
mösitatem resistendi Amm. Marc. 16, 30. laudabilis 
Nov. Valent. 2,19, 1.8. 14.u.a. b) die Hiße, Hef 
tigkeit, Zeidenichaftlichfeit, wie studiosa aui- 
mositate perdiscere algd Firmic. math. 8, 12. pertina- 
eissiima animvsitate defendere alyd Augustin. retract, 
2,33. Macrob. somn. Scips 1,6. auch im Plurale Id. 
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ibid. 2, 12. Auguslin. ep. 162. Id. de eiv. dei 14, 
2. u. a. 

änimösus, a, um (dad Wort, was die Alten mehr 
aufaninıa, ald auf aniımuszurädleiteten, f. Cie. Tuse. 
1, 9, 19. gehört durchgängig dem Stamme animus an, 
u. nur dichterifche Freiheit ließ dabei höchitens auf eis 
nen Stamm, wie animo, anfpielen, wie aniımosi Euri 
b, Virg. @.2,441,, animosus ventus b. Ovid. am. 1, 
6,51. ſ. unten b, NB.), voll Geiſt u. Mutb, u. 
zwar a) von Perfonen uw. perfönlichen Zuftänden, 
mutbvoll, muthig, bisweilen au keck, heraus: 
fordernd, ungeftün, mit Gaf timidus, wie b. 
Cic. Mil. 34, 92. Si in gladiatoriis pugnis — timidos 
atque supplices — odisse soleınus, furtes et aniımosus et 
se acriter ipsus morti offerentes servare cupimus. od. 
forınidolosus, wie b. Varro r.r. 1,17, 3. mancipia 
esse uportere neque formidolosa neque aniınosa, u. dgl. 
m. So nun Zueilius ap. Non. p. 233, 31. Merc. At. 
que animusam Thessalam et indomitaın frenis sub- 
igam ante dumemque bellando? Novius ap. eund. p. 
233, 19 sq. Nihil est pericli: dabo tibi virum validum, 
viram animosum. Cic. Tusc. 2, 24, 57. videremus, 
quid esset fortis et aniınosi viri. Id. sen. 20, 72. Ex 
quo fit ut animosior etiam senectus sit, quanı adole- 
scentia, et fortior. Hor. carm.2, 10,21. Rebus angu- 
stis aniınosus atque fortis appare . cl, ibid. 3, 4, 20. ut 
— dorınireın— non sine dis animosus infans. U. d. a. 
Sp nun comes aninıosior quam auctor Liv. 3, 20, 1. 
animosus Priamides Hector Hor. sat. 1,7, 12. animo- 
sus iu arınis Ovid. Her, ep. 13, 91. u. dal. m. fodann 
animosa culla praebere securi Id. trist. 4, 2, 45. u. 
ebenfo, u. keineswegs aufanima, Athem, zurückzufüh— 
ren, Id. Met.6, 134 sq. Non tulit infelix laqueoque 
animosa ligavit guttura. ferner auimosus Ag 
2,364. u.dgl.m. NB. Hierher gehört auch Prop. 3, 
9,9. Gloria Lysippo est animosa eflingere signa., wo 
das W. nicht aufanima zurädzufübren ift, noch über: 
haupt das Leben⸗ u. Seelenvolle bedeutet — denn das 
repräfentirten auch andere Künſtler, wie der mitge: 
nannte Apelles und die übrigen —, fondern auf Die 
muthvollen Geitalten, die Lufippus daritellte, 
wie den fanzentragenden Alexander, die Gruppe, in ber 
Alexander nebit feinen fünfundzwanzia Genoſſen im 
Reitergefechte vargeftellt war zc., vielleicht auch auf das 
Kühne u. Pace re was Lufippus in Diefe feine 
Statuen zu legen gewohnt war, fich bezieht, |. Arche- 
laus ap. Plutarch. de Alex. M. virt. ıı, 2. Ebenſo von 
Tbieren, wie b. Pirg. @.3, 81. Luxuriatque toris 
aniınosum pectus (equorum). ebenjo equus animosus 
Ovid. trıst. 4, 6,3. quadrupedes /d. Met. 2, 84. leo- 
nes Claudian. bell. Gild. 423. b) von perfönlichen 
Bornahmen, Handlungen u. anderen Zuftän- 
den, wo wir bald mutbig od. muthvoll, bald 
mutberfordernd, bald keck u. herausfor— 
dernd, bald hitzig, heftig od. ungeftüm ar. 
fagen, wie aniınosa bella gerere Ovıd. fast. 5, 59. vgl. 
animosa conteutio b. Plin. A. n. 10, 29 (43), 83. eben: 
fu pericula b. Mart. 12, 14. ferner valentius et animo- 
sius virginis factum Valer. Mar. 5,4,6. parsaltior 
et animosior philosophine Seneca natur. quaest. prince. 
animosum frigus, ein nit muthigem Vertrauen gemiſch⸗ 
tes Banyen, b. Stat. Theb. 6, 388. u, a.ım. NB.SHier: 
ber gehört auch die Stelle, wu animosus ald Prädicat 
von Winden ericheint, wie b. Virg. E. 2, 441. quas 
(silvas) aniınosi Euri assidue franguntque feruntque. 
u. Ovid. am. 1, 6, 51. Iınpulsa est auimoso janua ven- 
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to... wo die Winde animosi, mutbvofl, heftig u. un: 
geftüm erfcheinen, foferne fie tüchtig blafen, aber in 
dem Morte jelbit die legtere Bedeutung feineswegs ent: 
halten, böchitens angedeutet ift. e) mit dem Ablativ, 
worauf fih das Muthigſein gründet, wo wir jagen 
ſtolz auf etwas, keck od. pochend auf eine Sache, 
wie b. Hor. carm, 1, 19,11 sg. Versis animosum equis 
Parthum dicere. Ovid. Met. 6, 706. En ego vestra pa- 
rens, vobis animosa crcatis. Id. ibid. 11, 552 sq. spo- 
liisque animosa superstes unda, velut vietrix, sinuata- 
que despieit undas. Im Befonderen d) mit Woͤr— 
tern, die eine Ausgabe od. einen Aufwand andeuten, 
mutbig, hitzig, leiden fhaftlich, zu Koften 
bereit, feine Koften ſcheuend, wieb. Tac. A.1, 
24. adeo animosus corruptor, ut Coccejo Proculo spe- 
eulatori — universum vicini agrum suä peeuniä em- 
ptum dono dederit. Prudent. Psych. 874. Mille talen- 
tis margaritum ingens opibusque et viribus hastae ad- 
dietis animosa Fides mercata parabat. jo animosior 
emptor Dig. 17, 1,36. $.1. homo animosus Cod. 
Theod. 13, 6, 7.8.1. vgl. animose,b. 

1. änimüla, ae, f. Dimin. von anima, die Fleine, 
geringe Seele od. das geringe Reben einer 
Perſon, wie Servius ap. Cie. fam. 5, 4,4. in unius 
mulierculae animula si jactura facta est. Cic. Att. 9, 
7, 1. attulit uberrimas tnas litteras, quae mihi quiddam 
quasi animulae restillarunt, D. Hadrianus ap. Spar- 
tiun. Hadr. 25. Animula vagula, blandula etc. Poeta 
ap. Gell.19, 11. Animula aegra et saucia cucurrit ad 
habias mihi etc. fo animula innocua Orelliinser. 2579. 
animula in deorum numerum recepta /bid. 4761. 
u.a. 

ıı. Animula,ae, f. Meine Stadt in Appulien, b. 
Plaut. mil. gl. 3, 1, 63. wo wobl Aminula zu fefen, el. 
Paul. Diac. p. 25,2. Müll. Animula urbs parvarım 
opum fuit in Apnlia. el. Philarg. ad Virg. G. 2,134. 

änimülus, i,n. Dimin, von animns, die Meine 
Seele, das Seelchen, nur in der Anrede mi ani- 
mule od. animule mi b, Plaut.Cas. I, 1,46. Id. Men. 
2,3, 11. 

änimus, i, m. (ftärkerer u. vollerer Begriff ala das 
Feminin anima, formell iventifch mit dem ariechifchen 
ävsnos, U. wie diefed auf wo, anue zurüdzufübren, 
vgl. anıma zu Anfangh, Das zunächit Durch die Thä- 
tigkeit des Körpers ſich kundgebende, geiftige Ele— 
ment eines lebenden Wefens, der Geiſt, verfchieden 
von anima, infofern Diefe mehr der animalifchen Le— 
benskraft des Menfchen u. Thieres angehört, animus 
Dagegen das Princip der moralifchen Berfönlichkeit 
austrüct, u. wie jenes Wort die Seele phyſiolo— 
aifch, fo diefes ven Geiſt pſychologiſch daritellt, 
1.2. Döpderlein Lat. Synon. v. 8. 91 fgg. u. oben 
anima2,b. Wenn fich daher die anima der Alten vor: 
Be durch die ummwillfürliche Handlung Des 

thbembolend kund gab, fo manifeftirte fich der ani- 
mus ihnen vielmehr durch Die von der innern Willens: 
kraft bedingten Handlungen des Menfchen, u. erfcheint 
ja biöweilen animus da gebraucht, wo man anima er: 
wartet hätte, fo gibt ein Zufaß des Schreibenden es 
deutlich genugan, daß eben von dem berrfchenden 
Sprachgebrauche abgegangen werde, wie b.Cic.n.d. 
2,6,18. Quinet humorem et calorem, qui est fusus 
in corpore et terrenam ipsam viscerum soliditatem, 
aninıum denique illum spirabileın, si quis quaerat, un- 
de habeamns, apparet ete., wo ohne den Zuſatz spirabi- 
lem fein Xateiner Gicero’s Worte in dem Sinne, 
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wie er wollte, würde genommen haben. So erfcheint 
denn nun animus 

1. ald der Inbegriff aller geiftigen Kräf: 
te, u. zwar 1) vorzugsweiſe u. hauptſächlich 
des mit Vernunft begabten Menihen, der 
Geiſt, der fich durch die vernünftigen Handlungen deſ⸗ 
felben fund gibt, a) im Gegenfaße zu corpus, dem Kör: 
per, wie b. Cie. Tusc. 1, 22, 52. Est illud quidem vel 
maximum animo ipso animum videre: et nimirum 
hanc habet vim praeceptum Apollinis, quo monet ut 
se quisque noscat. Nun enim credo id praceipit, ut 
inembra nostra aut staturam figuramve noscamus. Ne- 
que nos eorpora sumus: nee ego tibi haee dicens, cor- 
pori tuo dico. Cum igitur: Nosce te, dieit, hoc dieit: 
Nosce animum tuum. Nam corpus quidem quasi vas 
est aut aliquod animi receptaculum: ab animo tuo 
quidquid agitur, id agiturate. Jd.r.p. 6, 24, 26. De- 
um te igitur scito esse, si quidem deus est, qui viget, 
qui sentit, qui meminit, qui providet, qui tam regit et 
moderatur et movet id corpus, cui praepusitus est, 
quam hune mundum ille princeps deus, et ut mundum 
ex quadam parte mortalem ipse deus aeternus, sic fra- 
gile corpus animus sempiternus movet. Id. Tuse. 1, 9, 
18. Sunt qui discessum animi a corpore putent esse 
mortem: sunt qui nullum censeant fieri discessum, sed 
un& animum et corpus occidere animumque in corpore 
exstingni etc. Id, Arch. 6, 13. quantum — ad ipsam 
requiem animi et corporis conceditur temporum. Liv. 
1, 9. quibns fors corpora dedisset, darent animos. c’. 
ibid. 27,17.u.ö.a. b) im Gegenfaße zu anima, dem 
mehr animalifchen Zebenäprincive, das nach der Auffaf: 
fungsweife der Alten zwifchen Geift u. Körper mitten 
inne ftand, wie b. Zucret. 4, 886 sqq. Ergo animus 
cum sese ita commovet, ut velitire inque gredi, ferit 
exteinplo, quae incorpore toto per membra atquo artus 
animai dissita vis est; et facile est factu, quoniam con- 
juncta tenetur. Inde ea proporro corpus ferit atque 
ita tota paulatim moles protruditur atque movetur. 
Plin. h.n. 22, 24 (51), 111. Sic et in lassitudine pro- 
niores esse ad iracundiam et in siti. Ergo et hacc ani- 
mi asperitas seu potius animae dulciore succo mitiga- 
tur. u. d. a. vgl. Accius ap. Non. p. 426, 29. u. Var- 
ro ap. eund. p. 426, 29 sq. f. anima 2,b. Diefe 
niedere Seelenfraft (anima) beſaßen alle lebenden We: 
fen, während nur den höheren Geſchöpfen u. zwar vors 
zugsweife dem Menichen die höhere geiſtige Kraft, Die 
mit animus bezeichnet ward, zufam, Seneca ep. 58, 1). 
quaedam (animantia) animum habent, quaedam tan- 
tum animam. Juvenal, 15, 148. Principio indulsit 
communis conditor illis tantum animas, nobis animum 
quoque. f.anima2,b. Anders ec) im Gegenſatze zu 
mens, der denkenden Kraft der Seele, verhält ſich ani- 
mus entweder «) wie dad Ganze zu einem feiner 
Theile, indem animus den Inbegriff fämmtlicher 
Seelenträfte bildet, Dagegen mens nur die in jenem Ge— 
fammtbegriffe mit — Denkkraft im engern 
Sinne bezeichnet, ſ. Cie. r. p. 2, 40, 67. At vero en, 
quae latet in animis hominum quaeque pars animi 
mens vocatur ete., weähalb denn fehr oft mens animi 
als genauere Bezeichnung für die denkende Kraft des 
Geiftes vorkommt, wie b. Plaut. Cist. 2, 1,6. Exani- 
mor, feror, differor, distrahor, diripior, ita nubilam 
mentem animi habeo. /d. Epid.4, 1,4. Pavor terri- 
tat mentem animi etc. Lucret. 3, 615. Cur animi nun- 
quam mens consiliumque gignitur in capite. cl. ıbıd. 
4,758. 5,149. Catull. 65, 3. Nee potis est Jdulces 
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Musarum exproinere fetus meusanimi. u. d. a. oder 
A) fo, daß die mens als ein erimirter oder vorzügliche: 
rer Theil dem animus überhaupt gegenüberjteht, die 
dentende Kraft den übrigen Seelenträften, f. Cie. Tusc. 
3, 5, 11. quia non sint in potestate mentis, cui regnum 
totius animi a natura tributum est. cl. Liv. 37,45. 
Animos, qui nostrae mentis sunt, eosdem in omni for- 
tuna gessimus., in welcher Hinficht denn nun animus, 
obſchon urfprünglich das Allgemeine au Umfang verliert 
u. gewifjermanpen die zweite Potenz wird, der fodann, 
mit Mebergehung der anima, die nur das Bindemittel 
zwifchen Geift (animus) u. Körper (corpus) war, 
der. leßtere als ein dritter Theil des Menfchen, wenn 
ſchon in ganz anderer Art, entipricht, wie b. Seneca ep. 
10. Roga bonam mentem, bonam valetudinem animi, 
deinde corporis. In diefem Falle fteht nun fehr oft das 
fperiellere mens voran und animus, Das allgemeinere, 
bringt die übrigen geiftigen Kräfte nach, um dann ver: 
einigt den Gejammtbegriff, den animus ſchon an ſich 
ausdrüct, gewiffermapen vollitändiger zu vepräfentis 
ren, wie b. Ennius ap. Gell. 19, 10. Studet ibi: men- 
tem atque animum delectat suum. Plaut. Trin. 2,4, 
53. Satin tu sanus mentis aut animi tu? Ter. And. 1, 
1, 137. Mala mens, malus animus. ic. sen. 11, 36. 
Nec vero corpori soli subveniendum est, sed menti at- 
que animo multo magis. Caes. b.G. 1, 39. ut omnium 
mentes aniınosque perturbaret. /d. b. c. 1, 21, ut alius 
in aliam partem mente atque animo traheretur. Vırg. 
A. 6, 11. Magnam cui mentem animumque Delius in- 
spirat vates. Hor. ep. 1,14, 8. Istuc mens animusque 
fert. el. Gell.2,1. 15,2. u. a., felten in umgekehrter 
Stellung, wie b. Viry. A. 1,303 sq. Inprimis regina 
quietum accipit in Teucros animum mentemque be- 
nignam. cl. Cie. Arch. 6, 14. Id. n.d. 2, 59, 147. 
Tae. h. 1,84. oder wenn y) biäweilen auimus u. mens 
fo mit einander abwechjeln, daß fie fcheinbar einen u. 
denjelben Beariff vertreten, fo iſt dies Doch in Wahrbeit 
nicht der Fall; denn animus zeigt auch Da immer das 
Allgemeinere an, was mens ſpecieller darftellt, wie b. 
Cie. Tusc. 1, 25, 61. an imprimi quasi ceram animum 
putamus et memoriam esse signatarum rerum in mente 
vestigia? cl. ibid. 1,15,33. Plin. ep. 7,27, 7. Ipse 
ad seribendumn auimum, oculos, manum intendit, ne 
vacua mens audita simulacra — fingeret. u. a. d) im 
Allgemeinen ftebt nun jo d. W. in den mannigfachiten 
Mendungen u. Redensarten, wie de immortalitate ani- 
ımorum cogitare Cic. Tusc. 1,11,24. cl. ibid. 1,14, 
31. de animv cogitare Id. ibid. 1,30, 73. animos ho- 


minum esse sempiternos Id. ibid. 1, 16,38. animum , 


se habere non sentire /d. ibid. 1, 18,41. ardore animi 
concalescere /d. ibid. 1, 18,42. sedes animi /d. ibid. 
1,20, 46. aeternitas animorum /d. ibid. 1, 22, 50. 
Id.ibid. 1,33, 80. animus vacans corpore Id. ibid. 
animus in corpore inclusus /d. ibid, 1, 24,58. huma- 
nus animus, decerptus ex mente divina Id. ibid. 5, 13, 
38. natura animi /d. ibid. 1, 22,51. animorum ori- 
go Id. ibid. 1, 27,66. cognitio animi Id. ibid. 1,29, 
71. tripliceem animum fingere /d. ibid. 1, 10,20. se- 
vocare animum a cörpore — ab omni negocio Id. ibid. 
1,31, 75. animum ad se advocare /d. ibid. efficere 
animos esse mortales /d. ibid. 1, 31, 77. animi disces- 
sus a curpore Id. ibid. 1, 34, 82. Platunis liber, qui 
est de animo /d. ibid. 1, 11,24. auimo et corpore con- 
sumpto totoque animante deleto /d. ibid. 1,37, 90. 
perturbationes, turbidi animorum motus /d. ihid. 4, 
15,34. el. ibid. 3, 4, 9. atlcctio animi Jd.ibid. 3, 5, 10. 
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animi commotio Id. ibid, 3, 4,8. u.d a. Seltner 
2) von den geiftigen Kräften od. der Seele der Thiere, 
wie b. Cie. Tusc. 1, 33, 80. Jam similitudo magis ap- 
paret in bestiis, quarum animi sunt rationis expertes. 
Id. fin. 5, 14,38. Sunt autem bestiae quaedam, in 
quibus— etiam animorum aliqua ex parte motus quos- 
daın videmus. u. vorher Gap. 13. Non inseite illud di- 
etum videtur in suc, animum illi peculdi datum pro 
sale. f. Madvig 5.d. St. Virg. G. 4,83. ingentes 
aninıos angusto in pectore versant (apes). U. d. a. 
Colum.r.r. 6,1,1. cum pecudes pro regionis caeli- 
que statu et habituin corporis etingenium animi et pili 
eolorem gerant. el. ibid. 8.2. Umbria vastos et albus 
(buves progenerat), eademque rubios, nec minus pro- 
babiles animis quam corporibus. App. de deo Socrat. 
23. si— equum ipsum nudum et solum corpus ejus et 
animum contemplamur. u. d. a. 

11. erjcheint animus, als der Inbeariff jaämmtlicher 
Seelenkräfte, fehr haufig als Nepräfentant feiner ein: 
zelnen Kräfte, welche die Alten entweder in zwei Haupt: 
clafjen brachten, in die den kende Seele, rationis par- 
ticeps, u. in die gr brende od. fühlende, ratio- 
nis expers, wie b. Cie. Tusc. 2, 21, 47. Est enim ani- 
mus in partes tributus duas: quarunı altera rationis est 
particeps, altera expers. /d. off. 1, 36, 132. Motus au- 
tem animorum duplices sunt: alteri cogitationis, alteri 
appetitus. Cogitatio in vero maxime versatur,, appeti- 
tus impellit ad agendum. Curandum est igitur, ut co- 
gitatione ad res quam optimas utamur, appetitum ra- 
tioni obedientem praebeamus. cl. ibid. 1, 28, 101. 
Duplex est vis animorum atque natura: una pars in 
appetitu posita est, quae est Opur) Graece, quae homi- 
nem huc et illuc rapit, altera in ratione, quae doeet et 
explanat, quid faciendum fugiendumve sit. Ita fit, ut 
ratio praesit, appetitus obtemperet. vgl. noch /d. ibid. 
4,5, 10. Cie. fin. 2, 34, 115. u. d. a., oder mit Plato 
auch dreifach theilten, indem fie das der Vernunft ent: 
behrende geiltige Vermögen wieder in zwei Tbeile, in 
Das verlangende od. beaebrende u. in das fühlende od, 
empfindende, zerfallen ließen, ſ. Cie. Tusc. 1, 11, 20. 
Plato triplicem finxit animum: cujus principatum, id 
est, rationem, in capite sicut in arce posuit, et duas 
partes ei parere voluit, iram et eupiditatem, quas locis 
disclusit, iram in pectore, cupiditatem subter praecor- 
dia locavit. u. ausführlicher Id. de divin. 1, 29, 60 
sq., wobei man jedoch Unrecht thun würde, wollte man 
annehmen, animus bezeichne ſpeciell jene einzelnen Be: 
ziebungen, die er als Geſammtbegriff zu vertreten hat, 
u. in gewiſſen Kormeln u. Wendungen in Dem geworde: 
nen Sprachgebrauche auch wirklich Ipeciell zu vertreten 
— So ſteht nun animus nach der Eintheilung der 

ten 

1) zur Bezeichnung der denkenden, überlegen: 
den u. beobachtenden Seelenfraft, die aud 
wir einfach mit Get jt bezeichnen, die Lateiner aber öf: 
ters fpecieller mit mens animi, wie b. Zueret. 6, 1183. 
u.öd.a., od. einfach mens ausdrücken, u. zwar a) im 
Allgemeinen, wieb. Cator.r. 1,1. Praedium cum 
parare cogitabis, sic in animo habeto, uti ne cupide 
emas neve operä tuA parcas visere et ne satis habeas 
semel cireumire., eigentlich : „fo halte in Deinem Geiſte 
folgendes Verfahren feit“. cl. Cie. fam. 13, 62. et nıc- 
hercule semper sic in animo habeo, te in meo aere esse 
ete., „bin der Anficht gewefen“. u. Virg. A. 6,690. Sie 
equidem ducebam animo reharque futurum. Plaut. 
Bacch. 3, 4, 10. Sed satin ego animu mente sincerd 
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gero? Jd. ibid. 3, 5, 4. Nam illud animus meus mira- 
tur, si a me tetigit nuntius, quidremoratur? T'er. He- 
aut. 2,2, 7. Nescio quid profecto mi animus praesagit 
mali. /d. Phorm. 2, 1,20. Horum nil quidquam acei- 
det animo novum. cl. ibid, v. 15. communia esse haec 
(eogitet), fieri posse, ut ne quid animo sit novum. Cic. 
Aceusat. 3, 94, 218. Videte, judices, et prospieite ani- 
mis, quid futurum sit. Salust. Catil. 51. Haud facile 
animus verum providet, ubi illa offieiunt. Virg. E. 9, 
51. Omnia fert aetas, animum quoque (Die, Bit 
Kraft, bier zunächſt vom Gedächtniſſe, f. unten b, 6.). 
u.d.a. So nun in einer Menge jtebender Formeln u. 
Redensarten, wie agitare algd animo, wie b. Cie. fam. 
6, 1,8. Salust. Jug. 63,1. Vell.1, 16. Quinct. 12, 
2,29. in animo Liv. 21,2. ſ. agito,3,b,«. u. vgl. 
algd in mente agitare b. Cie. n. d. 1,41, 114. cogitare 
cum animo suo, wie b. Cato ap. Gell. 16,1. Plaut. 
Men. 3,2, 13. cum animo Ter. Ad. 3,4,55. u.a. lo 
cum animis suis (ic. leg. agr. 2, 24, 64. cogitare alqd 
inanimo Ter. Ad.1,1,5. cogitare ct volvere animo 
Suet. Vesp.5. alqd colligere animo Cie. inv. 1,1,1. 
complecti algd animo Id. fam. 4, 17,4. jo cernere 
algd animo, wie b. Cie. fin. 1, 19, 64. quidquid porro 
animo cernimus, id oınne oritur a sensibus. /d. Cat. 4, 
6,11. cerno animo patriam sepultam ete.cf. Id. fam. 5, 
12. u. cernere animo atque intelligere alqd Id. top. 5, 
27. vgl. mente cernere b. Cic. n. d. 1, 18,49. circum- 
spicere algd animo Caes. b. @. 6,5. vgl. mentibus 
eircumspicere b, Cic. Sull. 25, 70. animo comprehen- 
dere alqd Jd.n.d. 3, 25, 64. /d. de or. 2, 31, 136. 
alqd animis et cogitatione Id. Flacc. 27, 66. vgl. algd 
mente comprehendere Id. n. d. 3,8, 21. concipere alqd 
animo, wie b. Liv. 9, 18. Ovid. Met. 2, 77. Plin. h.n. 
36, 15 (24), 124, Quinct. 1,10,4.u.a. vgl. animo 
ac mente concipere b. Cie. legg. 1, 22,59. considerare 
in animoalgd Ter. Heaut. 2,4,5. cum animis suis 
Cie. Aceus. 3, 12,29. consulere animum suum (Juinct, 
4,2,52. contemplari algd animo Cie. Deiot. 14, 46. 
deliberare cum animo, wie b. Cie. fin. 2,34, 115. Is, 
qui voluptatem summum bonum esse decernit, non 
“um ea parte animi, in qua inest ratio atque consili- 
um, sed cum cupiditate, idest, eum animi levissimä 
partedeliberat. vgl.habere statutum cum animo et deli- 
beratum Id. Accusat. 3, 41,95. Auch einfach habere 
animo algd, etwas im Gifte feithalten, wie b. Lucilius 
ap. Non. p. 318,30. Habeasque animo mihi admodum 
causam gravem fore. el. Salust. Jug. 11,8. atque ea 
modo cum animo habere, quibus Hiempsal per dolum 
caperctur. dah. nicht zu ändern Cie. Tim. 3. si forte — 
minus id, quod habemus animo, consequemur ete. cl. 
Cie. Att. 1,6. f. unten 2, a, zu Ende. fo auch Salust. 
Jug. 24,1. ut neque vos neque deos immortales in ani- 
mo habeat., fich um fie kümmere. ferner in animo quod 
habemus, afferre loquendo Varro L. L. 6, 56. p. 94. 
Mall. intueri alqd acri et attento animo Cie, fin. 1, 
17,57. judicare alqd animo suo T'er. Ad. 5, 6,4. lu- 
strare alqd animo, wie b. Cic. fin. 2,34, 115. medi- 
tari animo profieisci Nep. Ages. 4, 1. animo metiri 
alqd Ovid. Met. 2, 188. peragere alqd. animo ante 
Virg. A. 6,105. praecipere alqd animo Caes. b. c. 3, 
87. animis Tac. a. 3, 57. prospicere animo algd Cic. 
Quinct. 10,35. animis /d. Accus. 3, 94,218. val. 
mente et cogitatione prospicere Id. divin. in Q.Caecil. 
13, 42. recensere alqd cum animo suo Min. Fel. e. 1. 
statuere cum animo Cic. Accusat. 3, 41, 95. apud 
animum suum Liv. 34, 2,4. versare algd in animo 
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Liv. 3,34,4. algdanimo Tac. h.2,78. videre alqd 
animo Cic. Tuse. 1, 22,52. /d.n. d.1,18,49. Ovid. 
Her.ep. 16, 37. volutare algd animo Cie, r.p. 1,17, 
28. Virg. A. 6,157. vgl. mente volutare algd b. Zu- 
cret. 3,240. algd cum animo suo Salust. Jug. 6, 2. 
algd in animo Liv, 42,5,1. alqd animo Id. 2,49, 5. 
u.dal.m. fodann adhibere animum ad algd, feinen 
Geiſt auf etwas richten, wie b. Zueret. 2,1023. So 
Cic. harusp. resp. 10, 20. adhibete animos et mentes 
vestras. cl. Pirg. A. 11,315. Ovid. Met. 15, 238. u. 
a. ebenfo animum adjicere alieui rei, wie b, Plaut. 
mil. gl.3, 3, 34. Id. Poen. 5,4,1. Liv. 28, 33. u. a., 
od, adalgd, wie b. Ter. Eun. 1,2, 63. Liv. 25,37, 
17. f.adjicio 1,b. u, vgl. mentem adjicere dietis 
Ovid. Met. 14,319. u. dgl. m. ferner adjungere ani- 
mum ad algd od. aliquo, wie b. Teer. And. 1, 1,29. 
Id. Hec. 4,4, 61. ſ. adjungo3,a, d. advertere ani- 
mum, animos, mit od, ohne alicui rei od, ad aliquid, 
feinen Geijt auf etwas richten od. auſmerkſam fein, wie 
b. Ennius ap. Varr. L. L. 7, 89. p. 154. Müll. Plaut, 
mil. gl. 1,1,39. Id. ibid, 3, 1,69. Ter. Heaut. 4,1, 
43. Cic. of. 2,19, 68. u. d. a. auch als gefchloifene 
Medensart mit Dem Aecufativ, wie b. Cato r.r.1.2. 
Plaut. Pseud. 1, 3,43. Cic. Tusc. 3,20, 48. u. d.a. 
ſ. überhaupt adverto2. u. animadverto. u. vgl. 
advertere mentem b. Firg. A. 8, 440. appellere ani- 
mum ad algd, wie b. Ter. And. pr.1. cl. ibid. 2, 6, 
15, Sodann animum od, animos attendere, wie b. Pa- 
cuvius ap. Non. p. 238, 15.. Ter. Phorm. 5, 6, 28. 
Luceilius ap. Non. p. 238, 11. Cie. Accusat.1,10,28. 
Id. leg. agr. 2, 15, 38.u.ö. a. f.attendo. jo conver- 
tere animos ad alqm Virg. A. 11,800. intendere ani- 
mum alicui rei, wie studiis et rebus hunestis Hor. ep. 1, 
2,36. fod. avertere animum ab aliqua re, wie b. Liv. 
1,28. f.averto u. vgl. mentem avertere, den Geiſt 
abziehen, b. Cie. Sest. 31, 67. ſodann caecare ani- 
mum od. aciem animi, den Geiſt verbienden, wie b. Cie. 
Tuse. 5, 13,39. vgl. mentes caecae b. Cic. Sest. 66, 
139. aniınum conturbare Ter. Heaut. 1,1, 70. u.a. 
u. ebenfo oceaecare animum, wie b. Liv. 28, 24. cl. 
ibid.38, 21. referre animum a parvis ad majora Ovid. 
a.a. 3,499. Sodann impotenti animo esse, wie b. 
Ter. And. 5, 3,8. stare animo, wie b. Hor. sat. 2, 3, 
213. valere animo (ic. fam. 7,1. adesse animo, wie 
Id. Sull. 11,33. Id. Phil. 8,10,30. u. 6.0. ſ. as- 
sum. iu. dal. m. Schr oft wählt man im Deutichen ei— 
nen fperielleren Ausdruck für animus, u, fe jteht denn, 
ohne jedoch ganz jo viel als das Sperielle anzuzeigen, 
d. W. b)im Befonderen, «) für unfer Sinn, od. 
unfer Sinnen u. Denken, wie est animus in aliquä 
rc, mein Sinn iſt bei etwas, wie b. Plaut. Pers. 46.) 7. 
Estanimus in navi meus. Ter. Eun. 4, 7, Ab. Jaimdudum 
animus est in patinis. Cic. Att. 12, 12, 1. Est igitur 
animus in hortis. Hor. carm. 2, 5,5 sg. Circa viren- 
tes est animus tune Compos juvencae, u. d. a. ſod. fal- 
lit mie animus, wie b. Plaut. Men. 5, 9, 23. Nisi me 
animus fallit, hisunt gemini germani duo. cl, Ter. 
Heaut.4, 2,1. Cic. Rosc. Am. 17, 48. Permultos et 
ego novi et, nisi me fallit animus, unusquisque vestrüm 
etc. U. d. a. peregre est animus, wie b. Hor. ep. 1,12, 
13. Dum peregre est animussine corpore velox. fodann 
in dubio est animus, wie b, Ter. And. 1, 5.31. fo auch 
animum inducere suum od. blos animum inducere ali- 
quid, od. auch in animum, in den Siun fegen, wie 6. 
Plaut, Asin. 5, 1,5. Possum equidem inducere ani- 
mum ne negre patiar. Ter. Ad.1,1,43. Measic ratioest 
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etsie animum induco meum. el. Cic. Att. 7, 88. Id, 
quod animum induxerat paulisper, non tenuit. el. Id, 
divin. 1, 13, 22. Id. Tusc. 5, 10,80. Ter. Heaut. 5, 
4.5. Ne istue in animum inducas tuum elc. el. Cie. 
Sull.30, 83. Salust. Cat. 54,4. u. h. a. ſ. induco. 
fodann animum habere in aliquä re, wie b. Ziv. 10, 
20.Ne alibi quam in armis animum haberent. u. was 
dal. mehr iſt. S)wowie Befinnung fagen, wie b. 
Plaut. mil. gl. 5, 8,37. Animus hanc modo hie reli- 
querat. Caes. b. G. 6, 38. Relinquit animus Sestium 
gravibns acceptis-vulneribus. Ovid. Met.10, 459. Fu- 
git et color et sanguis —— reliquit euntem. u. 
d. a. Plaut. mil. gl. 4, 6, 47. Ita animus per oculos 
meos defit. Virg. A. 10, 486. Unä eädemque viä san- 
guis animusque sequuntur. Ovid. Met. 14, 177. Nisi 
timor abstulit omnem sensum animamque. Curt. 4, 8, 
20. Linqui deinde animo coepit. /d. 6, 9, 33. Lin- 
guente animo ineum, a quo tenebatur, incubuit. Id. 
9, 5, 11. Linguontem revocavit animum et nudum 
hostis latus subjeeto muerone hausit. u. Ö. a. 0d. y) wo 
wir Anſicht, Urtbeil u. Meinung fagen, wie 
animo meo, nad meinem Sinn od. nach meiner Ans 
fiht, wie b. Plaut, Bacch. 1,1,69. Quia piscatus 
meo quidem animo hie tibi hodie evenit bonus. /d. 
ihid. 3, 2, 10. Nam pol meo quidem animo ingrato ho- 
mino nihil impensiust. /d. Cure. 4, 2,19. Edepul le- 
nones meo animo novisti, vgl. /d. Men. 2, 1,2. Nulla 
est voluptas navitis major moo animo, quam quom ex 
alto procul terram conspieiant. u. d. a. bei demſel⸗ 
ben; felber in der muftergültigen Profa, wie b. Cie. 
ine, 1, 4,5. (Juare meo quidem animo nihilo minus 
eloquentiae studendum est. /d. Sest. 22, 49. Hoc meo 
quidem animo summi in patriam amoris mei signum 
esse debet certissimum etc. u. a. So auch 5b. Pluut. 
Cist,1, 1,5. Nisi, ut meus est animus, fieri non posse 
arbitror. ı. was dal. mebr iſt. 5) von der Gedädt: 
nipfraft, wie b. Ter. Eun. 2,3,5. O faciem pul- 
cherrimam: deleo omnes dehine ex animo mulieres. 
Id. And.1,5,47. Etiam nune mihi seripta illa dieta 
sunt in animo Chrysidis de Glycerio. Cie. de or. 2, 74. 
300. Ut intelligere possemus nihil ex illius (T’hemisto- 
eli)animo, quod semel esset infusum, unquam effluere 
potuisse. /d. Acad. pr. 2, 1,2. Itaque, ut litteris con- 
signamus, guae monumentis mandare volumus, sic ille 
(Lucullas) in animo res inculptas habebat. Id. Cat. 
1, 11, 27. Pereipite diligenter, quae dicam, et ea peni- 
tus animis vestris me :tibusque mandate. ſo infigere 
algd animis Quinct. 1,8, 17. 9,4, 134. Sodann inse- 
dit aliquid in animo, wie b. Cic. Balb. 1, 4. Etenim ei 
succedo orationi, quae non praetervecta sit aures 
vestras, sed in animis omnium penitus insederit., was 
wechjelt mit der Formel insedit alqd in memoria, wie/d. 
de or. 2,28,122. Nihil quisguam unquam me audiente 
egit orator, quod non in memoriä meä penitus inse- 
derit,, wiewobl die Berfchiedenbeit ves Ausdrucks deuts 
lich zeigt Cic. Deiot. 3, 18. cum apud ipsum te de tuo 
periculo dicerent, fore putabant, ut in exulcerato ani- 
mo facile fictum erimen insideret. ferner recursat 
aliquid animo, wie b, Tac. A. 2, 78. Recursabant ani- 
mo vetera omnia, u. d. a, val. noch Virg. E. 9, 51. f. 
oben a. 

2) zur Bezeichnung der begebrendenu. empfins 
denden Seelenfräfte, od. des Begehrungt— 
u. Serfüblsvermögens, die bisweilen mit aniınus et 
voluntas jpecieller bezeichnet werden, wie b, Cic. Acev- 
sat.5,71,182. nullis nostris ofliciis benevolentiam illo- 
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rum allicere possumus: quasi natur&.ct genere disjuncti 
sint, ita dissident a nobis animo et voluntate,, fehr bäu: 
fig aber auch gemeinfchaftlic nur durch animus ausge: 
drüdt, wie wenn mens u. animus vereinigt flehen, wo 
jenes das Denfende, Diejes das Beſtrebungo— u. Gefühle: 
vermögen des Menjchen anzeigt, wie b. Ver. And.}, 1, 
137. Mala mens, malus animus, „ſchlechter Sinn, 
ſchlechtes Herz,“ od. b. Caes.b. G. 6, 5. Hac parte 
Galliae pacata totus (Caesar) et mente ot animo in bel- 
lum Treverorum et Ambiorigis insistit. f. oben ı, 1, b, 
8. od. b, Plin. h. n. 35, 10 (36), 98. Is (Aristides 
Thebanus) omnium primus animum pinxit et sensus 
hominis expressit, quae vocant Graeci 73, item per- 
turbationes. od, in den Wendungen imperare animo, 
vincere animum, animo servire, obsequi, morem gerere 
animo, u. dgl. m., wenn fie inallgemeinerem Sinne 
ſtehen, nicht, wie meift in den einzelnen Stellen, ipeciel- 
lerer Gliederung unterliegen, die wir bier, um des Ein— 
zelnen willen, ebenfalls befolgen müſſen. Denn 

a) bezeichnet animus das Beitrebungsvermö- 
gen, ausdrüdlicher animi voluntas, wie b. Cic. fam. 
5, 20,8. Lucret. 2,270. vd. impetus animi, wieb. Cie. 
l. e. 10, 5, 2. 0d. aud) animi lubido, wie b. Teer. Hec. 
4, 1,19. potias quam advorsum animi tui Jubidinem 
esset cum illo nupta? u. fann in conereter Auffaſſung 
bald durch Willen, Vorſatz, bald durch Trieb u. 
Hang, balddurd Luft u. Verlangen wiedergegeben 
werden, wie b. Plaut. Epid. 1, 1,43. EPID. Cur eam 
(captivam adolescentulam) emit? THESPR. Animi 
causa. EPID, Quot illic homo animos habet? „Warum 
bat er fie gefauft? Aus Neigung. Wie viele Neigungen 
bat jener Menſch?“ So nun febr häufig in der Formel 
animi causa, anima gratia etc., einer Formel, die, ur: 
fprünglich bedeutet, ausinnerem Triebe, von dem 
man fich weiter feine Nechenfchaft geben kann noch will, 
fpäter aber von dem geſagt wird, was man zur Luſt u. 
zun bloßen®Bergnügenvornabm, desbalb.b.Caes. 
b. @.5, 12. Haec animalia alunt animi voluptatisque 
eausa. u. Cic. Phil. 7, 6, 18. qui illud animi causä fe- 
cerit, hunc praedae causk quid facturum putatis? Plin. 
h.n. praef. $. 17. Majus meritum esset, operisamore, 
non animi causä perseverasse, Außerdem b, Plaut. 
Merc. 2,3, 7. Miser amicam mihi paravi animi causä 
etc. el. Rud.4,2,27. Trin. 2, 2, 53. Id. Epid. 2, 
2, 90, Quasi tu cupias liberare fidieinam animi grati& 
Cie. Rose. Am. 46, 134. Id, fum. 7,2. Caes. b. G. 7. 
77.u.d.a. So nun ferner b. Plaut. Amph. 1, 1,192. 
MERC. Scervusne esan liber? 508. Uteumque animo 
cullibitum est meo. Ter. And. 1, 5, 27 sq. Qui me tam 
leni passus animo est usque adhuc, quae meo cumque 
animo lubitum est, facere. jo obsequi animo, wie b, 
Plaut, Amph.1,1, 134. Cubat amansanimo obsequens. 
Ter. Ad. 1, 1,8. potare atque animo obsegni. u. ö, a. 
od. animo morem gerere, wie b. Zer. And.4, 1,17. 
Molestus certe ei fueroatque animo morem gessero. in- 
dulgere animo, wie b, Ovid. Met. 12, 598. animis Id. 
ibid, 7,568. animum suum explere, wie b T'er. And. 
1, 2, 17. sivi ut animum expleret suum. Id. Hec. 5, 1, 
29. Exple animum iis teque hoc erimine expedi., „ers 
füll’ ihnen ihren Willen.” el. ibid, 5, 2, 19. Illis modo 
explete animum. cl. ibid. v. 21. animum appellere ad 
algd, wie b. Ter. And. 2,6, 15. Nunc uxore opus est: 
animum ad uxorem appulit. ‚jo animus ad algd, die 
Luſt od. Die Neigung zu etwas, wie /d. And. 2, 3,3sq. 
Neque id injuriä: priusquam tuum, ut sesehabeat, ani- 
muın ad nuptias perspexerit. Cic. Aceusat.3, 57,130. 
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cum ejus animum ad persequendum non negligentia 
tardaret, sed conscientia eceleris—refrenaret. /d. fam. 
3, 11,4, tuumque simul promptum animum et ala- 
erem perspexi ad defendendam rem publ, Curt. 5, 3, 
Il, Paucis ad moriendum, pluribus ad fugam animus 
fuit. /d. 5,13, 18. Si Besso tantum animi fuisset ad 
proelium, quantum ad parieidium fuerat. Außerdem 
vgl. Lie. 9, 13. Suus cuique animus memor ignomi- 
niae adhortator erat. Salust. Jug. 39, 5. ınederi fra- 
ternae invidiee animns ardebat. Pirg. A.7,216. Con- 
silio hane omnes animisque volentibus urbem adferi- 
wor. u. agl. m. Im Befonderen ftebt fo noch est 
animus, estinanimo, habeoin animo, habeo anim» vd. 
habev cum animo ete., es iſt mein Vorfaß, ich babe mir 
vorgenommen, wie b. Cic. Itosc. Am. 13, 52. Nam 
istam exheredare in animo babebat. Servius ap. Cie. 
fam. 4, 12, 2. cum ab Athenis profieisci in animo ha- 
berem. Liv. 44, 8, 7. extrahere reliquum tempus ejus 
sestatis in animo habebat. u, ö. a. od. animo Iıabeo, 
wie b. On. Pompejus ap. Auct. b. Hisp. 26. Cohortes 
ad vos animo habeo mittere. Liv. 44, 25, 1. Eumenes 
neque favit victorise Persei neque bello eum invadere 
animo habwit. u. 6. a. Sodann est in animo, wie bei 
Cie, fam. 14, 11. Nobis erat in animo Ciceronem ad 
Caesarem mittere ete., od. est animus, wie b. Virg. A. 
4,639. Perficere est animus finemque imponere curis 
etc. Ov. Met. 5, 150. Namque omnibus unum op- 
primere est animus. Sabin. ep. 2, 106. Est auimus re- 
ditus, sed pia causa tenet. ‚Suet. Caes. 82. Fuerat ani- 
mus Conjuratis corpus oceisi in Tiberim trahere etc. 
Id. Calig. 56. plerisque non defuitanimus bacchantem 
adoriri. u. a. fert animus, es treibt der Geiſt an, od. 
ich habe Luft, wie b. Ovid. Met. 1, 1. In nova fert ani- 
mus mutatas dicere formas corpora. it. a. fo hoc animo 
algd facere, mit Diefem Borfaß, u. dyl.nt., wie b. Caes. 
b. G. 7,28, Hostes in foro— constiterunt, hoc animo, 
us etc. u. jo beißt anımus öfters geradezu der Borfaß, 
die Abſicht, wieb. Ter. Ad. 3, 4, 46. Sin aliter ani- 
mus vester est etc. cl. Plaut. Amph. pr. 58. Teneo 
quid animi vostri super hac re siet. u. d. a. Sodann 
bezeichnet d. W. 

b) die fühlende u. empfindende Seelen— 
kraft mit all’ ihren mannigfachen Regungen u. Empfin⸗ 
dungen, welche dem Verſtande zur Ueberwachung unter: 
kegen, und zwar «) im Aligemeinen, wo wir 
Sefühl od. Gemütb, im Plurale Gefühle or. 
Regungen u. Leidenſchaften des Gemüthes, 
"gen, wie b. Ennius ap. Cic. Tusc. 3, 3, 5. animus 
Mgersemper errat neque pati neque perpeti potest: cu- 
Pere nunquam desinit. Id. ap. Varr. L. L. 7,103. p. 
160, animusque in pectore latrat. /dem ap. Donat. ad 
Ter. Phorm. 5,4, 2. Sed quid ego hie animo lanıentor? 
Idem ap. Cie. Acad. pr. 2, 27, 88. O pietas animi. /d, 
sp. Cic, Herenn. 2,22,34. Medea, animo uegra, amore 
aero saucia. Idem ap. Gell. 19, 10. Mentem atque 
animum delectat suum. Cato ap. Gell. 10,3. Quid 
los bono genere gnatos, magna virtute pracditos, opi- 
namini animi habuisse atque habituros, dum vivent? 
el. Ter.Eun. 5, 6, 14. Quid illi credistum animi fuisse ? 
Piaut. Trin. 2, 2, 24sq. Qui homo cum animo inde ab 
meunte aetate depugnat suo, utrum is itane esse mave- 
it, ut eum animus aequum censeat, an ita potius, ut 
parentes eum esse et cognati velint. Si animns homi- 
rem perpulit, actum est: animo servibit, non sibi. Si 
ipse animum perpulit, dum vivit, vietor vietorum eluet. 
Tu si animum vicisti, potius quam animus te, est quod 
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gaudeas. Nimio satius est, ut opust, te ista esse, quam 
ut animo lubet: qui animum vincunt, quam quoe ani- 
mus, semper probiores eluent. Id. Bacch. 1, 2, 36. 
Sperat quidem animus: quo evenat, dis in manu est. 
Id, ibid. 2, 3, 3. Nam mens formidat animus ete. Id. 
ibid. 3, 3, 90. Mnesiloche hoc tecum oro, illius animum 
atque ingenium ut regas. /d. merc. 2, 3, 11. Ita animi 
in pectöre incerti certant decem. u. d. a. Ter. And. 1, 
1,137. Mala- mens, malus animus, ſchlechter Sinn, 
fchlechtes Gemüth. Id. ibid. 1,5, 38. Quam ego animo 
egregie caram pro nxore habuerim. Id. ibid. 1, 2, 22. 
Ipsum animum aegrotum ad deteriorem partem ple- 
rumque applicat, el. ibid. 2, 3, 27. Lacrimae animum 
aegrotum reducunt ad misericordiam. Id. ibid.5,4,9. 
Sollicitando et pollicitando eorum animos lactas. /d. 
Heaut. 1,2,21. Animus nbi semel se cupiditate de- 
vinxitmalä. /d.ibid. 2,3, 126. Ut illius animum cu- 
pidum inopia incenderet. /d, Ad. 2, 2,15. Age, novi 
tuum animum. Id. Hee. 1,2, 93. Animus partim 
uxoris misericordiä devinctus, partim vietus hujus in- 
juriä, paulatim elapsust. u. d.a. (ic. Tuse, 4,4, 8. 
Non mihi videtar omni animi perturbatione posse sa- 
piens vacare, /d. ibid. si ista (aegritudo) animum sa- 
pientis perturbare non potest. Id. ibid. $. 9. qua (ora- 
tione) medeantur animis nec eos turbulentos esse pa- 
tiantur. Id. ibid. 4, 6, 13. cum ratione animus movetur 
placide atque constanter, tum illud gaudium dieitur. 
Id. ad Q. fr. 1,1. Animus ab iracundia ante occopa- 
tur, quam providere ratio potuit ne occuparetur. u.d.a. 
So nun in den mannigfachiten Berbindungen u. zwar 
mitSubjtantiven, wie aegrotationes morbique ani- 
morum b. (ic. Tusc. 4, 14,32. cl. ibid. 4, 37, 79. 
aequitas animi, wie b. Cie. sen. 1,1. Id. Tusc. 1, 40, 
97. u. d. a. altitudo animi, wie b. Cic. fam. 3, 10, 10. 
Id. ibid. 4, 13,4. Liv.4,6. u. ö. a. amplitudo et quasi 
quaelam exaggeratio animi altissima Cie. Tusc. 2,26, 
64. ardor animi, wie b, Cic. Brut. 24, 93. Jd.de or. 
2,47,197. Ovid. Met. 8, 469. asperitas animi Plin, 
h.n. 22, 24 (51), 111. candor animi, wie b. Ovid. 
trist. 3, 6, 7. commotio animi Cie. Zusc. 4, 6, 11. con- 
stantia animi, wie b. Ovid. Met. 11,293. curae animi, 
wie b. Zueret. 4, 908, J/d.4, 1065. debilitas animi 
Cie, fin. 1, 15,49. elatio animi Cie. Tuse. 4, 6, 13. 
excelsitas animi et magnitudo Id. off. 8, 5, 24. firmi- 
tudo gravitasque animi /d. fam. 5, 13, 3. animi firmi- 
tas Id. Att. 12, 38, 3. fiuetus insani animi Seneca 
Here. fur. 1093. gravitas et altitudo animi Cic.fam. 4, 
13, 4. habitus animi semel constitutus Quinct. 4, 2, 
115. fo habitus animoram Tee. h. 1,8. imago animi 
vultus, indices oculi Cic. de or. 3, 59, 221. incendia 
animorum Cie, or. 8, 27. ingenium animi Id. de inv. 
1,45, 83. maguitudo animi, wie b. Cie. Tusc. 3, 22, 
53. Id. fam. 1,7,9. Caes. b. @. 2, 27, 5. u.ö. a. me- 
dieina animi philosophia Cie, Tusc. 3, 3, 6. maeror 
aningi Lucret. 6, 1183. morbi animi Cic. Tusec. 8, 3,5. 
motus animorum Cic.off. 1,36, 131 sq. fo motus animi 
nimii /d. ibid. 1, 36, 136. coneitati /d, Tuse. 3, 4,7. 
el, Virg. @.4,86. nervi atque robur animi Üic. fan. 
6, 1. oblectatio animi Id. de or. 1, 26. 118. pax animi 
Ovid. Met. 11, 624. permotio animi Cie. Acad. pr. 2, 
44, 135. perturbationes animi Cie. Tusc. 8, 4, 7T. u. o. a. 
pravitas animi atque ingenii Fell. 2, 112, 7. robur in- 
eredibile animi Cie. Mil. 37, 101. sanitas animorum 
Cie. Tusc. 3, 4, 9. incomparabilis invieti animi subli- 
mitas (in Caesare) Plin. h. n. 7, 25 (26), 94. animi 
volnus, wie b. Ovid. Met. 9,540. quamvis animi grave 
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vulnus habebam. u. dgl.m. Sodann mit Adjecti: 
ve, wie animus aeger, wie b. Ennius ap. Cie. Tusc. 
3, 3, 5. u. ö.a. aogrotus animus, wie b. Teer. And. 1, 
2,22. ld. ibid, 2, 3, 27. aequus animus, wie b. Plaut. 
Rud.2,3, 71. Ter. And.1,5,48. Id. ibid, 2,3, 23. 
Cie. Rose. Am. 50, 145. Id. sen. 23, 83. u,d.a, altus 
animus, wie b. Cic. fin. 5, 20, 57. Id. Tusc. 1, 55,33. 
u. õ.a. amplus et excelsus Cie, inv. 1, 56, 108. angu- 
stus atque demissus Id, Pis. 24, 57. anxius Id. fin. 2, 
17,55. apertus et simpfex Id. fam. 1,9. asper 39, 40. 
atrox Hor. carm. 2, 1,24. animus avarus laudis /d. 
ep. 2, 1,179. cl. Ovid. Met. 13, 434. celsus Quinet.1, 
2, 30. commutabilis Cie. am. 25, 92. constans, wie b. 
Ovid. rem. am. 718. u, d. a. degeneres animi Virg. A. 
4, 13. excelsus Cic.fam. 1,9. fidelis Ter. ec. 3, 5,22. 
fortis atque obfirmatus Plaut. Amph. 2, 2, 15. el. Cic. 
Jam. 6, 13. extr. Hor. sat. 2,5,20. u.a. generosus 
Quinct. 1,2,30. gravior annis Ter. Heaut. 4, 1,32. 
humilis et imbecillus Cie. fin. 1,15, 49. inanis Virg. 
G. 2, 285. infirinus, wie b. Cic.fam. 5, 21. infractus 
Symm. ep. 1,3. iniquus Ter. Eun. 2, 1, 6. Cic. Accu- 
sat. 5, 55, 144. Virg. A. 10, 7. u. 8. a. invietus Plin. 
h.n. 7,25 (26), 94. laetus in praesens animus Hor. 
carm. 2, 16, 25. lenis Vell. 2, 22, 2. ınagnus et excel- 
sus Cic. fam. 1,9. magnus et fortis /d. Att. 8,13. 
magnus fortisque Id. fam. 6, 14. mansuetus, wie b. 
Cie. Herenn. 4, 37. mares animi Hor. art, poöt. 402. 
Dagegen muliebris animus Ennius ap. Cie. off. 1, 18, 
61. minutus et infirmus Juven. 13, 190. mollis Cie. 
Att. 1,17. multiplex Cie. am. 25, 92. obstinatus, wie 
b. Accius ap. Fest. p. 193. Müll. Liv. 6,8. ociosus 
Ter. And. 5, 2, |. parvus animus Cie. Att. 1, 13. Hor. 
sat. l, 2, 10. u. . a. pusillus Cic. fam. 2,17. Hor. 
sat. 1, 4, 18. robustus et excelsus Cic. fin. 1,15, 49. 
stabilis /d. did. 3, 29. suspicax Tac.a.1,13. tener 
Cie, fam. 6, 21. tenuis et infirmus Caes. b. c. 1, 32, 
timidus Cie. off. 3, 32,115. tranquillus Cie. Att, 7,7 
truces animi Zac. a. 1,49. virilis Ovid. Met. 13, 165 
cl. Seneca Agam. 958. varius Cic. am. 25, 92. u. Dal. 
m. ferner mit Zeitwörtern, wie allevare animum ‚Se- 
neca Troad. 950, allevare animum a maerore Curt. 4, 
15, 11. allevatur (quis) animum Te. a. 6, 493. angere 
animum, wie b. Liv. 2, 7.u.d.a. angi animo, wie b. 
Cie. Brut. 2,6. Id. fan. 16, 14. ſ. unten animi Cie. 
am. 11,28. co@rcere animos Seneca Hipp. 2, 5, 6. 
cohibere animum Cie. de imp. Cn. Pomp. 23, 66. com- 
movere animum, wie b. Ter. And. 1,1, 67. u. d. a. jo 
commotus animus metu Id. ibid, 5,4,35. coneipere iras 
animo Ovid. Met. 1,66. concitare animos, Ggſt re- 
ımittere, Quinct. 9, 4, 11. animum dedere amori Ter. 
Hec. 3,1, 14. deponere curas animo Virg. (. 4, 531. 
derivare cura animum ZLucref. 2,365. Dolet mihi 
animus Plaut. Merc. 2, 3, 54. ejicere ex animo amo- 
rem Cie. Rosc. Am. 19,53. Est male animo Plaut. 
Amph. 2,2, 92. od. animo male est Teer. Ad, 4, 5, 21. 
exasperare animos Liv, 28, 25. 33, 39. u. d. a. exci- 
tare animum Cic. am. 16, 59. u. d. a. eximere onus 
animis Hor. ep. 1,5,8. animum metu expedire Jd. 
carm. 3, 24, 8. explorare animos T'ac.h. 1,15. flectere 
animum Virg. @. 4, 516. el. Seneca Med. 203. hila- 
rare animum Catull.61,18. incendere animum amore 
Virg. A. 6, 890. inflammare animos aliquorum Cie, 
Accus. 5,6), 159. animum amore Virg. A. 4,54.juvare 
animos, wie juvandis animis natum po&ma b. Hor. art, 
po&t, 377. animus lactare Ter. And. 5, 4, 9. mitigare 
animum ‚Seneca Med. 426. mollire animos Firy. A. 
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1,57. movere animum, wie b. Virg. @.3,521. Quinet. 
6,2. mulcere animog admiratione Quincr. 1,10, 9. 
bblectare animum Luecret. 2, 363. offendere animum 
Cic. fam. 1, 9. Quinet. 2, 4. pascere animum Virg. @. 
2, 285. perfundere animum religione Hor. epist. 1,12, 
13. permovere animos Quinct. 3, 8. permulcere ani- 
mos Lucret. 5, 21. perturbare auimos Cic. Tuse, 4, 6, 
9. placare animos Id. ibid. animum:regere Hor. ep. 1, 
2,62. cl. Virg. A. 1, 153. solari animum dolentis 
Sen. Octav. 52. stimulare Liv. 1, 22, 2.u. d. a. ver- 
tere animum ad jura civilia Ovid. Met.15,832. u. dal. 
m. Mit Präpofitionen iſt befonders zu bemerfen ex 
animo, d.h. aus dem inneren Gemütbe, von 
Herzens Grunde, aufrictig u. obne Ber: 
ftellung, wie b. Zer. And. 4,4,55. Paulum inter- 
esse censes ex animo omnia, ut fert natura, facias, an 
de industria? Jd.Heaut. 5, 2, 6. nisi quod tibi bene ex 
animo volo. Id. Ad. 1,1,47. Ille, quem beneficio ad- 
jungas, ex animo facit. /d. Eun. 1,2,95. Utinam 
istuc verbum ex animo ac vere diceres, (ie. n. d.2, 67, 
168. sive ex animo id fit, sive simulate. /d. jam. 11, 
22. Itaate peto, ut majore studio magisve ex animo 
petere non possim. Id. ibid. 9, 16, 2. quamobrem me 
ex animo vereque arbitrer diligi. u. a. val. noch Ter. 
Ad.5,7,19sq. Di tibi, Demea, bene faciant, quom te 
video nostrae familiae tam ex animo factum velle., wo 
factum durch bene zu ergänzen und ex animo zu velle 
gehört. Aehnlich ex animi sententia, nach wahrer 
Herzens Meinung, wie in der alten Formel des 
Cenſors: Uttuex animi tui sententia uxorem habes? 
b. Gell. 4. 20. cl, (ic. de or. 2, 64, 260. od. ex animi 
sui sententia jurare, wie b. Cic. of. 3, 29, 108. u. dal. 
m. Mebr fpecieller aufgefaßt it animus 3) die Denk: 
wetje, die Sefinnung, der Charakter, das Na— 
turell, Die Art u. Weife zu denken u. zu bans 
deln. wie fhon b. Naevius ap. Non. p. 73, 18. Nae 
ille mei feri ingenii atque animi "'acrem acrimoniam 
etc. Plaut. Bacch. 3,3, 1. Petulans protervo, iracundo 
animo, indomito, incogitato, sine modo et modestia 
sum. /d. Truc. 4, 3, 2. Ut animus meus est, propemo- 
dum experti estis, quam ego sim mitis tranquillusque 
homo, Teer. And. 1,1,86sq. Haec ego putabam esse 
omnia humani ingeni mansuetique animi ofticia. Id. 
Eun. 2, 1,16. Ejiciunda hercle est haec mollities ani- 
mi., „Diefe Schwäche des Gharafters“. Id. Heaut. 3, 
1,69 4. Nam si seme] tuum animum jlle intellexerit, 
prius proditurum te ete. /d. ibid. 1,1,68. Illud in- 
ceptum animum est pudentis signum et non instrenui, 
Id, ibid. 5, 1,39. Quemguamne tam animo comi esse 
etleni putas? Jd. Ad.5,3,66. Fortunatus, qui isto 
animo sies. /d. ibid. 2, 2,55. Age, novi tuum ani- 
mum. /d. Ilec. 4, 1,17. Adeon pervicaci esse animo? 
u.a. Pacuxius ap. Cie. Tuse. 2, 21, 44. Tu quoque, 
Ulixes, quamquam graviter cernimus ietum, nimis 
paene animo es molli, qui etc. Cie, fam. 2, 17,7. I- 
lud vero pusilli animi et ipsä malevolentiä jejuni atque 
inanis, quod Ariobarzanem — regis Ariobarzanis fili- 
um appellat. Hoc animo qui sunt deteriores fiunt ro- 
gando. /d. off. I, 23, 80. Fortis vero animi et con- 
stantis est non perturbari in rebus asperis nee twnultu- 
antem de gradu dejici ete. Nep. Eum. 11,4. Quid? tu 
— animo si isto eras, cur non in proelio cecidisti potius, 
quam in potestatem inimiei venires? J/d. Epam. 3,1. 
Ad hane corporis firmitatem plura etiam animi bona 
accesserunt. Erat enim modestus, prudens, gravis — 
fortis manu, animo maximo. Liv. 1, 46, 2. et ipse 
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juvenis ardentis aniıni et domi uxore Tullis inquietum 
animum stimulante. Dagegen Id. ibid. $. 4. mitis in- 
genii juvenis. /d. 45, 32. Nulli civilis animus neque 
legum neque libertatis aequae patiens. Hor. sat. 1,2, 
10. Sordidus atque animi parvi. Vellej. 2, 25,3. utin 
eodem homine duplicis ac diversissimi animi conspice- 
retur exemplum. Suet. Tib. 52. auimi fluxioris remis- 
siorieque vitae erat (Drusus). /d. Claud. 1. Fuisse cre- 
ditar non minus gloriosi quam eivilis animi. ſo facili 
ac prodigo animo Id. Vit. 7. Afrorum bilingues animi 
Firmie. 1, 1.u.öd.a. NB. So beißt animus auch das 
Naturell der Pflanzen, wie b. Virg. @.2, 49 sq. Tamen 
haec quoque, si quis Inserat —, exuerint silvestrem ani- 
mum ete. oder es bezeichnet animus y) die zeitweis 
lige Stimmung, wie b. Liv. 43, 13. Vetustas res 
sceribenti — animus fit antiquus. So aequus animus 
eine ruhige, —e Stimmung, wich, Ter. 
Ad. 3, 4,58. Vos aequo animo aequa noscere Oportet. 
Luecret. 1,41sq. Nam neque nos agere hoc patriai 
termpore iniquo possumus aequo animo etc. Liv, 44, 
29. Itaque ipsi quoque reges aequos adhiberentanimos 
ad pacem accipiendam. u d..a. fodann quietus ani- 
ınus, wie b. Cic. Tusc. 2, 1,2. qui — metuit, is vivere 

uieto animo nullo modo potest. u. d. a. ferner d) die 
Si mmung oder Geſinnung gegen Semanden, u. 
das Daraus bervorgebende Benehmen, wie b. Ennius 
ap. Donat. ad Ter. Phorm. 5, 8,49. Ömnes corde 
patrem praebent animoque benigno eircumfusum, el, 
Ter. Hec.3,5,22. Quam fideli animo et benigno in 
illam et clementi fui. Cie. act. in C. Verr. 1,8, 23. 
Quae quom ita essent, sane benevolo animo ıne, ut 
magnopere caverem , praemonebat. u.ö.a. So nun 
animus alienus, wie b. Ter. Ad. 3, 2, 40. Jam primum 
illum alieno animo a nobis esse res ipsa indicat. Cie. 
Deiot. 9,24. Alieno autem a te animo fuit. u. d. a. 
amicus animus, wieb. Ter. Hec. 3, 3, 29. Si unquam 
erga te animo esse amico sensisti eam, Pamphile. ſod. 
hostilis animus, wie b. Sen. Octav. 23. u, infensus at- 
que inimicus animus, wie b. Cie. Accusat. 2, 61, 149. 
iniquus animus, wie b. Ter. Eun. 2, 1,6. Virg. A. 10, 
7. u. dergl.m. So nun noch b. Ter. Heaut. 2,3, 24. 
Nam et vita est eadem et animus te erga idem ac fuit. 
Jd.Heaut. 5,2, 1sq. Itane tandem quaeso est —, ut pa- 
ter tam in brevi spatio omnem de me ejecerit animum 
patris? Cic. fam; 3, 6,3. qui quo animo inter nos si- 
mus ignorant. Id. ibid, & 6. De tuo inme ani- 
mo iniquis secus existimandi videris nonnihil loei 
dedisse. /d. ibid. 5, 2, 9. Si_intelligis — me — 
consilio ejus animoque in me inicissimo esse commo- 
tum. Id. ibid. $. 10. nec in te — auimo fui mobili, sed 
ita stabili, ut ete. Metellus ap. Cie. I. c.$.1. pro mu- 
tuo inter nos animo. cl. ibid. 8.3. Cic. fam. 5, 18, 2. 
Meus anitnus erit in te liberosque tuos semper, quem 
tu esse vis et qtũ esse debet. So esse bono animo in 
alqm Caes. b. @. 1,6. fo auch b. Catull. 45, 20. Mu- 
tais animis amant amantur, u, dgl. m. Auch ſteht ani- 
mus wie unfer Wort Neigung, an fih für freunds 
lihe Zuneigung, wie spes animi erednla mutui b, 
Hor. carm. 4, 1,31. ſodann animam fidemque alcjs 
erga se experiri Suet.Oth. 8. u. a. d) die Stimmung 
in Bezug anf ein Unternehmen, ver Mutb, wie b. En- 
nius ap. Donat. ad Ter. Phorm. 3, 1,1. Optima cum 
puleris animis Romana juventus. /dem ap. Macrob, 
sat. 6,3. sicut equus, qui de praesepibus actus vincla 
suis magnis animis abrumpit ete. Plaut. Pseud. 1,5, 
37. Bonus animus in mala re dimidium est mali. /d. 
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Capt. 2, 1, 8. In re mala animo si bono utare, adjuvat. 
Ter. Phorm. 5, 8, 72. Bono animo es, Cie. Att. 5, 18, 
3. Quare bono animoes. Varror.r.2, 5, 5. Sed bono 
animo es. Cic, Att. 3,2. Plura seribere non possum: 
ita sum animo perculso et abjecto, Id. Cluent. 21, 58. 
Erigebat animum jam demissum et oppressum. ſo fra- 
eto animo et demisso esse Jd./am. 1, 9,16. demisso 
animo esse Salust. Jug. 98. u. d. a. Sod. Ter. Phorm. 
5, 8,64. Animo virili praesentique ut sis para. Id. ibid. 
v.71. Hi gladiatorio animo ad me adfectant viam. fo 
humili animo imbecilloque ferre alqgd Cic. fin. 1, 15, 
49. magnus ac fortis animus Id. fan, 4, 7, 3. prae- 
senti animo algd dieere Ter. Eun. 4, 6, 32. studioso 
animo algd inchoare Plin. ep. 6, 16. vgl. noch Ovid. 
Met.3,559. An satis Acrisio est animi contemnere 
vanım numen etc. u. Tuc. Agric. 30. Magnus mihi 
animus est hodiernum diem — initium libertatis Bri- 
tanniae fore. u. dgl. m. Richt felten ſteht es auch abſo⸗ 
lut, wo wir Mutb, frifcher oder guter Mutb far, 
gen, nicht jelten auch im Plurale animi, wie b: Plaut, 
Amph.1,1,94. Ibi nostris animus additus est. Ter. 
Heaut. 3, 2,31. nisi mihi quidem addit animum, quo 
lubeat magis. Caes. b. G. 7,70. Praesidio legionum 
addito nostris animus augetur. Cie. Att. 5, 20,3. Ru- 
more adventus nostri et Cassio animus accessit et Par- - 
this timor injeetus est. Ziv. 44, 29. cum animi eis ac- 
cessissent, el. ibid, 8, 19. Vitruvio nec — sana constare 
mens nec, ut longius a castria dimicaret, animussuppe- 
tere. fo animos ad opera certaminis facere Jd. 37, 37. 
vgl. Id. 1, 34. Lucumoni — cum divitiae jam animos 
facerent. /d. 2, 12. nee ad mortem minus animi est 
quam ad caedem. /d.41,40. animos ad non parenddm 
addebat. Orid. Met. 5, 47. Bellica Pallas adest — dat- 
que animos. Id. ihid. 7,658. Hite ad bella pares 
annis animisque sequentur, /d. fast. 3,325. Tela vi- 
ris animusque caduut. Id. Met. 7,347. Cecidere illis 
animique manusque. u. ö. a. Much von feblofen Ser 
genftänden, ihnen friſchen Mutb od. frifche Kraft 
geben, wie vom Kreifel b. Virg. A. 7,382, Dant 
animos plagae. u, vom Wafdftrome b. Stat, T’heb. 3, 
671. Ut rapidus torrens, animos cui verna ministrant 
flamina. und vom Wind u. Sturm Virg. A. 10, 35 q. 
Magno discordes aethere venti proelia ceu tollunt ani- 
mis et viribus aequis. u. a. Dagegen fteht felten animus 
abfofut von bangem Mutbe oder Beforgnip, wie b. Ter. 
Heaut.2,2,3. Concurrunt multae opiniones, quae 
mihi animum exangeant. |. d. Aust. 3.2. St. Veit 
häufiger aber fteht e) animus und zwar befonders im. 
Plurale von dem Uebermaaße des Muthes, wo wir 
Hochmuth, Uebermuth, Meberbebung und 
Stolz fagen, zur Beranfchaulichung vergleiche Cato 
ap. Gell. 7,3. el. ibid. 13. 34. Scio plerisque homini- 
bus in rebus secundis atque prolixis atque prosperis 
animum excellere, atque superbiam atque ferociam 
augescere atque crescere,. 1, Zer. Hec. 3, 5, 56. Quia 
paululum vobis accessit pecuniae, sublati animi sunt. 
So nun b. Plaut. Trucul. 2,8, 10. Postquam filiolum 
peperit, animos sustulit. Teer. Heaut. 5, 1, 72 sq. Ego- 
ne? utejus animum, qui nunc luxuriä et lasciviä dif- 
fluit, retundam etc. Cie, de imp. Cn. Pomp. 22, 66. 
quae civitas est in Asia quae non modo imperatoris 
aut legati, sed unius tribuni militum animos ac spiritus 
capere possit? /d. Cluent. 37, 109. Jam insolentiam 
noratis hominis, noratis animos ejus et spiritus tribu- 
nicios, Id. Flace. 22, 53. remittant spirıtus, compri- 
mant animos suos, sedent arrogantiam etc. Jd. dom. 
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55, 141. quamquam et insolentia dominatus extulerat 
animos et erat incredibili armatus audaciä. Ziv, 1, 34. 
Lucumoni — cum divitiae jam animos facerent. Ovid. 
trist. 5, 8,3. Quae tibi res animos in me facit, impro- 
be? cl. Liv.2, 12. Nec unus in te ego hos animos gessi. 
Prop. 2, 1,23sq. Regnave prima Remi aut animos 
Karthaginis altae Cimbrorumque minas et benefacta 
Mari. u. ö. a. &) u. zwar ebenfalls häufiger im Piurale 
von dem beitigen, bewegten Gemüthe von Zorn und 
Unwillen, wowir Seftigfeit, Zorn, Unwil— 
len ac. fagen, w. b. Plaut. Truc. 2, 7, 43. Nunc ego 
meos animos violentos meamque iram ex pectore jam 
promam. Cie, dirin. in Q. Caecil. 11,33. quae ille, 
utistius, eredo, animos atque impetus retardaret, be- 
nignissime cum quaestore suo communicavit. Jd. 
Marc. 3,8. Verum animum vincere, iracundiam co- 
hibere, vietoriam temperare ete. cl. Ovid. Her. ep. 3, 
85. Vince animos iramque tuam, qui certera vincis. 
u. d, a. fo coörcere animos Seneca Hipp. 236. u. mol- 
lire animos, wie in dem Bilde b. Virg. A. 1.56 sq. 
Celsä sedet Aeolus arce scaeptra tenens mollitque ani- 
mos et ternperat iras. U.animum regere, frenis — com- 
pescere, wie b. Hor. ep. 1,2, 62. Ira furor brevis est: 
animum rege, qui nisi paret, imperat: hunc frenis, 
hune tu compesce catenä. u. ö. a. 

111. befonderer Grwähnung verdient ned, 1) daß ani- 
maus, wie anima u. vita, w. m. ſ., bisweilen für das, was 
uns am theueriten ift, ftebt, ſ. Ter. And.1, 5,37. Quae 
mihi suum animum atque omnem vitam credidit., dab 
man den, den man befonders licb und werth bielt, ale 
feinen animus erjcheinen ließ, wie b. Ter. Eun. 1,2, 
16. Mens fac sis animus, quando ego sum tuus. und fo 
unendlich häufig in der Anrede: anime mi, od. mi ani- 
me, beiden Komikern, wie b. Plaut. Curc. 1, 2, 3. Sal- 
ve, anime mi. /d. Asin.3,3, 74. Da, meus ocellus, 
mea rosa, mi anime, da, mea voluptas. u. 6. bei demf. 
Ter. Ad.4,2,2. Anime mi, noli te macerare. 2) daß 
animus, gerade fo wie ingenium, w. m. f., da wo die 
Gigenicaften des Geiſtes vorzüglich im Spiele find, 
die ER Perfönlichkeit eines Menſchen, gleichviel in 
welcher Beziehung der geiftigen Kraft fie ericheint, ver: 
tritt, in demfelben Sinne, in welchem auch wir fagen 
ein großer Geiit, ein trefflicher Charakter, 
ein tiefes Gemüth vom Menfchen großen Geiſtes, 
trefflichen Gbarafters, tiefen Gemütbes, wie b. Cic. 
Tuse. 1,15, 33, Sed nescio quo modo inhaeret in men- 
tibus quasi saeculorum quoddam augurium futurorum, 
idque in maximis ingeniis altissimisque animis et exsi- 
stit maxime et apparet facillime. /d. off. 1,4, 13. ut 
nemini parere animus bene informatus a naturä velit, 
nisi praecipienti aut docenti aut utilitatis caus& juste 
et legitime imperanti, ur. fo ö. a. ein Umstand, der nicht 
die geringite Schwierigkeit machen würde, wenn nicht 
die Sateiner bisweilen, gleichfam die urfprüngliche Be: 
deutung des Wortes vergeſſend od. außer Acht laſſend, 
in einem und demfelben Satze zuerſt von der ganzen 
Perfönlichkeit, ſodann in einer einzelnen Beziehung daf- 
felbe Wort animus gejeßt hätten, wie b. Cic. off. 1,23, 
80. Fortis vero animi et constantis est non perturbari 
in rebus asperis nee tumultuantem de gradu dejiei, ut 
dieitur, sed praesenti animo uti et consilio nec a ra- 
tione discedere. ſ. Klotz in den N. Jahrbb. f. Philol. 
u. Pädag. Bd. 12. S. 47. u. jetzt auch Stürenburg 
zu Cic. Arch. (Ausg. v. J. 1839.) S. 180 fg. Id. 
Tusc. 1, 25, 62. quorum (astrorum) conversiones 
omnesque motus qui animus vidit, is docuit similem 
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animum suum ejus esse, quiea fabricatusessetincael », 
wo an der Les art jämmtlicher Handſchriften nicht zu zwei⸗ 
feln iſt, denn gerne wiederholt Cicero ein ſolches Wort, 
wie ibid. 1,22, 52. animo ipso animum videre. u. ibid. 
3,3,5. Qui vero probari potest, ut sibi mederi aniınus 
non possit, cum ipsam medicinam corporis animus in- 
venerit. it. was dgl. mebr iſt. 

3) daß Die mit der Genitivform zujanımenfallende 
alte Ablativform animi urfprünglich ANIMOI, gr. ANE- 
MOI, woraus durch Zufanmenziebung ſewohl animo, 
avfuo,ald audy animi, griech. arduoı, wie in oixos 
ft. oixp, wie b. Corintho u. Corinthi ete, entitand, f. 
Klobzu Cie. Tuse. 1,41, 96. ©. 138 fa. und in der 
Zeitjchrift für die Altertbumswilfenfchaft Jahrg. 1835. 
©. 742. in einer großen Zabl itebender Kormeln ent: 
weder für animo oder auch neben diejer Form ericheint, 
in der Beveutungim Inneren, im Geifte, im Se: 
mütbe, und zwar a) bei Zeitwörtern, mie anzere 
se oder angi animi, wie b. Plaut. Epid. 3, 1, 6. Absur- 
de facis, qui angas te animi. (ic. Accusat. 2, 34, 84. 
ferebat Sthenius, ut poterat: angebatur animi nec:ssa- 
rio, quod domum ejus — iste reddiderat nudam atque 
inanem., woneben ſonſt angi animo ftebt, wie b Cic. 
Brut. 2, 7. equidem angor animo. Id. fam. 16, 14,2. 
Audio te animo angi. u. d.a. ſodann discruciari ani- 
mi, wie b, Plaut. Aul. 1,2, 27. Discrucior animi, quia 


ete. Ter. Ad. 4, 4, 1. Discrucior animi. od. excruciare ' 


alqm, excruciare se animi, wie b. Plaut. mil. 4, 2, 76. 
Quid illam miseram animi exerneias? /d, Rud. 2,3, 
68. Consoler eam, ne se sic exceruciet animi. Ser, 
Phorm. 1, 4, 10. Ehen me miserum: cum mibi pareo, 
tum Antipho me excruciat animi. u. a. ferner pendere 
animi, wie b. Plaut. Merc. 1,2, 54. Obsecro dissulve 
jam me: nimis diu animi pendeo. cl, ibid. v. 18. 
Ego animi pendeo. Ter. Heayt. 4, 4, 5. Clitipho 
cum in spe pendebit animi. Cic. Tusc. 4, 16, 35. ex- 
animatusque pendet animi. Jd,legg. 1, 3, 9. ego 
animi pendere soleo, /d. Att.8,5, 2. Pendet animi 
exspectatione Corfiniensi. Id. ibid. 11, 12. ostendis te 
pendere animi etc. Id. ibid. 16, 12. animi pendeo et 
de te etde me. u. ö. a. neben pendere animo, wie b. 
Cicero ap. Non. p. 204,7. Atque animo pendens noctu 
eventa timebat., fo wie Die reine Ablativforn im 
Plurale alemal ftebt, wie b. Cie. Tusc. 1, #0, 96. 
Quod si exspectando et desiderando pendemus animis, 
eruciamur, angimtr, nicht etwa animorum, zum ficheren 
Beweiſe, daß auch animi nicht Genitivform war. b) bei 
Adjectiven oder zu Adjectiven erbobene Partici- 
pien, wie aeger animi b. Liv. 1,58. 2, 36. 6, 10. Curt. 
6,83, 11. Tac. h. 3, 58. neben aeger animo, wie b. En- 
nius ap. Cic. Herenn. 2, 22,34. Medea animo aegra 
etc. amens animi, wie b. Virg. A. 4,203. captus animi 
Tac.h.3, 73. diversus animi. wie b. Tac. h. 4,84. du- 
bius animi, wie b. Virg. G. 3, 289. falsus animi, wie 
b. Ter. Eun. 2, 2,43. felix animi, wie b. Juren. 14, 
159. ferox animi, wie b, Tac. a. 1, 32. fidens animi, 
wie b. Virg. A.2,61. Tac.a.4, 59. immodicus ani- 
mi, wie b. Tac. h. 1,53. Corpore ingens, animi immo- 
diens. incertus animi, wie b, Ter. Hec. 1, 2,46. Tac. 
a. 6, 46. infelix animi, wie b. Virg. A. 4, 529. ingens 
animi, wie b. Tac. a. 1, 69. inops animi, wie b. Virg. 
4A.4,300. integer animi, wie b, Hor. sat. 2, 3, 220. 
maturus animi, wie b. Virg. A. 9,246. Hic annis gra- 
vis atque animi maturus Aletes. Daneben maturus 
animo et nevo b. Ovid. Met. 8, 617. praestans animi, 
wie b. Virg. A. 12, 19. promptus animi, wie b. Tac. h. 
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9,23. turbidus animi, wie /d. A. 4, 48. validus animi, 
wie b. Tac. a. 15,53. animi validus et corpore in- 
gens. vecors animi, wie b. Appul. Met. 2,6. vietus 
animi, wie b. Virg. G. 4, 491. und was dal. mehr tft 

Änio, önis od. Enis, m. ſ. Anien. 

änisdcfcla, örum,n. (avıooxvxka), b. Vitruv. 
10, 1, 3. follen Ringe fein, die eine Springfeder bilden, 
doch ift die Stelle hoͤchſt unficher, f. Schneider z.d. 
St. vol. IIT. p. 240. 

änisum, i,n. nur b. Theod. Prisc. de diaeta 10, 

änisus, j, m. (Avıoor), der Anid, b. Cels. 2,71. 
Colum. r.r. 12,15, 3. 12, 51, 2. Plin. M. n. 19,8 (52), 
167. Id. ibid. 20, 17 (72), 185. Pallad. Febr. 24, 14. 
Mart. 9, 17. u. ö. a. 

Anisus,i,f. Fluß in Noricum, Tab. Peut. 

Anitorgis od. Anistorgis, is, f. Stadt in Hi- 
spania Baetica, b. Liv. 21, 32. 

Änius,i, m. Priefterfürft auf Delos, b. Virg. A. 
3.80.f. Servius z. d. Et. Ovid. Met. 13, 632. 

Anna, ae, f. a) Schweiter der Dido b. Virg. A. 4, 
. u. õ. a. Ovid. Her.ep. 7,191. Sil.8,55.u.a. b) 
Anna perenna, eine aftitalifche Göttin, die Be: 
—— oder Verleiherin des wiederkehrenden Jahres, 
1. Macrob. sat. 1,12. Orelli inser. 1847. u. vol. II. p. 
412. und zwar fpäter identificirt mit der vorigen, ſ. 
Ovid. fust. 3, 146. 528 6qq. Sil. 8,43. f. anno u. 

Annaeus, i, m. u. Annaea, ac, f. röm. ®e: 
ſchlechtsname, wie b. Cie. Accusat. 3, 40, 93. Id. ibid. 
1,43, 111.u. ö. a. 

Lannälis, e, Adj. zum Jahre geböria, 
das Jahr betreffend, und zwar a) jabrte, deh. 
ein Jahr dauernd, wie tempus, cursus solis Varro r.r. 
1,27, 1. cl. Cod. 7,2, 15. 8. 4. u. 6. Dig. 15,2, 1.8. 
10.u.8.a. b)die Jahre betreffend, leges anna- 
les, die römischen Gefege, welche die Jahre beitimmten, 
in welchen Jemand fich um die verfchiedenen Ehrenämter 
bewerben konnte, das erite v. J. 572. n. Grb. d. St., 
J. Liv. 40,44. So nun leges annales b. Cie. Phil. 5, 
17, 47 sq. aevitatem annali lege servare Id. legg. 3,3, 
8. legem annalem ferre Id. de or. 2, 65, 261.u.a. c) 
liber annalis, ein Jabrbuc, wie b. Quinct. 6, 3, 68. 


od. libri annales, Jabrbücder, d. b. Geſchichtswer-⸗ 


fe, in denen vie Sauptbegebenbeiten nach den Jahren 
verzeichnet jteben, worüber zu vgl. Verrius Flaccus 
ap. Gell. 5,18. Ser». Aen. 1,373. u.a. Gewöhnlich 
kebt Davon als Subftantiv 

l, annalis,is, m. das Jahrbuch, ſei es nun, 
daß ed aus einem Werke befteht, was in furzen Jahres: 
überfichten über eiue längere Geſchichtsreihe berichtet, 
mie das Jahrbuch des T. Pomponius Atticus, 
wie b, Cie. Att.12, 23, 2. quibus coss. Carneades et ea 
legatio Komam venerit, scriptum est in tuo annali. 
Nep. Hann. 13,1. Namque Atticus — in annali suo 
scriptum reliquit. Asconius in Pison. p. 13,15. Bait. 
inter quos Atticus inannale. cl. Cic. er. 34, 120. oder 
daß man einen einzelnen Jabresbericht aus einem groͤ⸗ 
beren Gefchichtewerfe darunter verſteht, wie b. Cie. 
Brut. 15,58. Est igitur sie apud illum (Ennium) in 
Quno, ut upinor, annali. Plin. h.n. 7,28 (29), 101.Q. 
Ennius T. Caecilium Dentrem fratremque ejus praeci- 
pue miratus, propter eos sextum decimum adjeeit an- 
nalem. el. Quinct. 6,3, 86. Gell. 2, 1. Posuimus igitur 
verba ipsa QQuadrigarii ex annali ejus VI transseripta. 
u. ö. a. Gäufiger im Plurale annales, ium, m. die 
Jahrbücher, wie z. B.die Staatächronik, wel: 
che alljährlich der Oberprieſter veröffentlichte, am voll: 
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ftändigften annales pontifieum maximorum, wie b. Cie, 
legg. 1,2,6. ober einfach annales pontificum, wie b. 
Quinct. 10, 2, 7. od. wegen ihres officiellen Charakters 
blos annales publici, wie b. Cie. r. p. 2,15,28. cl.Dio- 
med. 3. p. 480. Putsch., am —*— annales maxi- 
mi, wie b. Cic. de or. 2, 12, 52. Id. r.p.1,16,25. Ver- 
rius Flaccus ap. Gell.4,5. el. Paul. Diac.p. 126, 
16. Müll. Macrob. sat. 3,2 extr. Serv.Virg. Aen. 1, 
177.u.d.a., f. Klo Handbuch der fat. Literaturges 
fhichte 9.1.5. 362. Anm. 511 fag. ſodann annales 
populi Rom. et monumenta vetustatis Cic. dom. 32, 
86. ex annalium vetustate eruere memoriam alcjs rei 
Id. Mur. 7,16. vgl. sacra annalibas eruta priscis b. 
Ovid. fast. 1, 7. ex annalibus deligere quos velis imi- 
tari Cie. ad Q. fr. 1,1, 3. annalium eonfeetio, mie b. 
Cie. de or. 2, 12,52. Erat enim historia nihil aliud nisi 
annalium confectio., aliquid in annales referre, wie b. 
Liv.43, 13. ea pro dignis habere quae in meos anna- 
les referam. vetustiores annales /d. 7,9. annales pri- 
sci Id.4,7.u.ö.a. So nun annales Ennii, wie b. 
Suet. gr. 2. Diomed. 3. p. 480. Putsch. annales Fabii 
Pictoris b. Plin. h.n. 10, 24 (34), 72. /d. ibid. 14, 13 
(14), 89. annales Fabii b. Gell. 5, 4. u. dgl. m. anna- 
les Taciti, wie b. Jornandes reb. Goth. 1,2. u. d. a. 

2. annalia, ium, n. eine alljährlich zu haftende 
Keier beim Beginne des Jahres, Grut. inser. 116, 2. 
II. Annälis, is, m. ein röm. Zuname in der Gens 
Villa, f. Liv. 40,44. Eo anno rogatio primum lata 
est abL. Villio tribuno pleb., quot annos nati quemque 
magistratum peterent cuperentque. Inde cognomen fa- 
miliae inditum, ut Annales appellarentur. cl. Cic. ap. 
Quinct. 6, 3, 86. 

Annamatia, ae, f. Ort in Niederpannonien, Itin. 
Ant. Tab. Peut., wo Anna matta ſteht. 

annärius,a,um. die Jahre betreffend, wie 
lex annaria, f. v. a. lex annalis, f. Paul. Diac. p. 27, 
9. Müll. Annaria lex dicebatur ab antiquis, qua 
finiuntur anni magistratus capiendi. So nun b. 
Lamprid. Commod. 2. Arnob. adv. Gent. 2. p. 91. 

annascor,f,agnascor. 

annäto (adn.), äre, heran- over herbeis 
ſchwimmen und zwar a) mit Dativ, wie navibus b. 
Liv. 28, 36, 12., wo Andere adnantes leſen. lateri ‚Se- 
neca Agam. 452. insulae Plin. h.n. 8, 25 (38), 94. 
singulis Id. ibid, 9, 10 (12), 36. natanti Plin. ep. 9, 
33.littoribus ex aequore Sil. 10,609. u.a. b) mit adu. 
d. Accufativ, wieadmanum hominis, ad putamina Plin. 
h.9, 29 (46), 87. ad alqm Id. ibid. 9, 10(12),38. u. a. 

annävigo (adn.), ävi, ätum, äre, zu Schiffe 
wohin gelangen od. herbeikommen, und zwar 
a) abjolut, wie b. Plin. A.n. 36, 12 (16), 76. b) ali- 
quo, wie Id. ibid. 35, 10 (86), 81. 

anne, f. an. 

annecto (adn.), nexui,nexum,öre, anfnüpfen, 
anbeften, anfügen oder reiben, 1) eigentf., 
und zwar a)abfolut, wie b. Cie. inv. 2, 51,154. qui 
(funiculus) a puppi religatus scapham adnexam trahe- 
bat. Salustius ap. Serv. Aen. 11, 771. Equis paria or- 
namenta erant, quae linten ferreis laminis in modum 
plumae annexuerant. Liv. 21, 28. resolutis, quibus 
leviter adnexa erat (ratis), vinculis. Plin. h.n. 3,5 
(8), 50. Adnectitur septima (regio). /d. ibid. 28.8 
(28), 111. Cor annexum in lana nigra ovis — quarta- 
nas abigere dieitur. ıt. a. b) mit näherer Angabe, und 
zwar a) mit ad und dem Accufativ, wie b. Cie.n,d. 2, 
54,135. paullo supra quam ad linguam adnectitur 
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annecto, 
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stomachus. 8) mit Dativ, wie animas corporibus no- 
stris Lucret. 3, 688. remedia corpvribus aegrorum 
Valer. Max. 2, 5, 6. insulam continenti Plin. h.n. 4, 
1 (2), 5. cl. ibid.5, 29 (51), 117. Alexander idem per 
duo stadia continenti adnexuit (insulas). fo epistolae 
adnexne pedibus columbarum Id. ibid. 10,37 (53), 
110. galericum capiti adaptatum et adnexum Suet. 
Oth.12. u.a. Bild lich von krampfhafter Affection 
b. Cels. 4, 3, Morbus, qui modo caput scapulis, modo 
mentum pectori anneetit. 2) übertragen, etwas an 
etwas Andres anknüpfen, adjungere atque adne- 
etere, od. anreiben, mit etwas inBerbindung 
bringenu. davon abhängig machen, befonders in 
der Rede u, Deduction, wie b, Cie. inv. 1,18, 26. Se- 
paratum, quod non ex ipsa causa ductum est nec sicut 
aliquod membrum annexum orationi. Id. top. 13, 34. 
Appellant — eam conclusionem, in qua cum primum 
adsuimpseris, consequitur id, quod annexum est, pri- 
mum conelusionis modum : cum id, quod annexum est, 
negaris, utid quoque, cui fuerit annexum, negandum 
sit, secundus is appellatur concelusionis modus. So re- 
bus praesentibus adjungere atque adnectere futuras 
Cie, of. 1,4, II. u. a. So auch abfolut Adjice — jun- 
ge — adnecte von Der Rede b. Va’er.Max. 2, 6. ext. 14. 

Annejanum,i,n. Stadt in Benetia, Itin. Ant. 

Annejus,i,m.od. Anneja,ae, f. röm. Eigen⸗ 
name, wie b. Cic. fam. 12, 26,1. 4d. ibid. 13, 55, 1. 
u. ö. a. 

annellus,i,m.f. anellus. 

annexio (adn.), önis, f. die Anheftung, Ans 
fügung od. Berbindung, b. Pallad. 4, 10, 36. 

I. annexus (adn.), a,um, f. annecto. 

tu. annexus (adn.), us, m. der Berband, wie 
aunexus conubiayue gentium Te. h. 3, 34. 

Annia,asf.i. Annius. 

Anniädae, ärum, m. Sproffen der Anni: 
fhen Familie, Claudian. cons. Prob. et Olyb. 8. 
Prud. c.Symm.1, 553. 

1. Anniänus,a,um, zu einem Annius ges 
börig od. ihn betreffend, von ibm berrüb: 
rend, wie caput Annianum b, Cie. Accusat. 1, 46, 
118. Anniana Milonis domus Id. Att. 4, 3,3. u.a. 

it. Anniänus,i,m. ein lateiniſcher Dichter unter 
den Kaifern Antonin u. Hadrian, b. Gell. 7,7. 20,8. 

Annibal, älis,m. f. Hannibal. 

Annicerii, örum, m. (dvvıxepeio), Die Ans 
bänger des Annicerus, eines Jüngers des Philo— 
ſophen Ariftipp, Cie. of. 3, 33, 116, 

annicto(adn.), äre,zublingeln, alieui, wie b, 
Naevius ap. Paul. Diac. p. 29,2. Müll. Alii adnu- 
tat, alii adnietat, alium amat, alium tenet. ſ. nicto. 

annicülus, a, um, einjäbrig, ein Jahr alt, 
wie nuces Cator.r. 17,2. tauri, unus anniculus, al- 
ter binnus Varror.r.2,5, 12. pulli /d. ibid. 2,7, 11. 
vinum Id. ibid. 1, 65, 1. virgo vix annicula Nep. Att. 
19. actas annicula Colum.r.r.7,9,2. malleolus /d. 
ibid. 4, 7,3. ramuli /d. ibid. 5, 11,3. granum Plin. 
h.n.9, 41 (65), 141. filius Dig. 1,6, 6. u. d. a. 

annifer, fera, forum (annus u. fero), jährige 
od. ein Jahr alte Frucht bringend, wie b. Plın. 
h.n. 16,26 (44), 107. Citreae et juniperus et ilex an- 
niferae habentur novusque fructus in hiscum annotino 
pendet., auch werden annifera, orum, n. die Pflanzen 
enannt, welche vorm Jahre Saamen gebracht haben, 
d. ibid. 19, 7 (36), 121. 
annihilo (adn.), ävi, ätum, äre, zu Nichte mas 


anniversarius. 


hen, als ein Unwort angeführt b. Zieronym. ep. 135 
ertr, 

1. annisüs (adn.), a, um, f.annitor, 

m.annisus (adn.), us, m. das Auſtemmen, nur 
bildlich die Anftrengung, wie alieno adjuvari an- 
nisu b, Symmach. ep. 5, 74. 

annitor (adn.), nisus od. nixus sum, niti, Verb. 
depon. fich anftemmen od. anlehnen an etwas, 
Ieigentl.u. zwar a) mitad u. Accuſ., wie in dem 
Bilde b. Cie. am. 23,88. Natura solitariun nihil amat 
semmperque ad aliquod tamquam adıniniculun adniti- 
tur. od. b) nıit Dativ, wie Virg. A. 9, 229. Stant lon- 
gis adnixi hastis. u. a. So hasta adnixa columnae Id. 
tbid. 12, 92. genibus annixus Valerius Max. 5, 3,3. 
vites adnixae pedaminibus Colum.r.r.5,4,1. ‚Lato- 
na olene annisa Tuc. a. 2,61. 

2) übertragen, fih anitrengen, ſich alle 
Mühe geben etwas zu erreichen, auch unfer gemeine 


Mann „lich ſtemmen“, u. zwar a) abjolut, wie b. 


Salust. Jug. 47. quamobrem vos — adnitimini mecum 
e* rem publ. capessite. Ziv. 6, 35. si porro annitantur. 
id. 23, 13. debellatumque mox fore, si auniti paullu- 
lum voluissent. Virg. A. 1,145. Cymothoẽ, simul et 
Triton adnixus, acuto detrudunt naves scopulo. u. d. 
a. fo adnitente Crasso Sal. Cat. 19, 1. nullo cireum 
adnitente Id. epist. Mithrid. p. 179, 8. Orell. min. 
Metello maxime annitente Liv. 30, 47. fo summis ad- 
nixus viribus Pirg. A. 5, 226. u. a. b) mit de aliqua 
re, wie b. Cic. Att. 6, 8, 5. Ego, nisi Bibulus — adnite- 
retur de triumpho, aequo animo essem. cl. Liv. 5, 25, 
13. patres hoc idem de intercessoribus adnisi. c) mit 
pro aliquo, wie b. Ziv. 2, 61. d) mit Mecufativ, jedoch 
nur b. Pronom., wie b. Plin. ep. 6, 18. quod ego — an- 
nitar. el. Liv. 5, 25, 13. 22, 58., od. im Gerundivum, 
wie b, Gell. 2, 12, 5. in concordia adnitenda, in dem 
Bemühen die Gintracht herzuſtellen. d) mit Finalſä— 
hen, u. zwar a) mit ut od. ne, wie b. Sal. Jug. 85, 6. 
quo mihi acrius alnitendum est, uti neque vos capia- 
mini et illi frustra sint. Liv. 1, 9,15. quod adnisurus 
pro se quisque sit, utete. So Id. 6,6. 22,58. Plin. 
ep.2,5,6. ſod. omni ope anniti, ut ete. Liv. 8, 16. 
Se adniti, ut ete. Plin. k. n. 7,53 (54), 186. omni 
ope adniti, ne etc. Plin. panegur. 25 extr. u. dgl. m. 
A) mit ad u. dem Gerundivum, wie summo studio ad- 
niti ad algd patrandum Salust. Jug. 43, 4. jo ad decus 
obtinendum Liv. 27,14. ad augenlam majestatem 
Flor.1,9,4.u.a. y) mit bloßem Infinitiv, wie b, 
Liv. 10, 41, 7. adniterentur vincere potius ete. fo an- 
niti retinere Tuc. A. 4,8. dare Id. ibid. 5, 8. 
Annius, ii, m. 00. Annia, ae, f-röm. Gefchlechts: 
name, wie T. Annius Milo b. Cie. Mil. 1,1. u. d.a. 


‚b. Caes. b,c.3,22. T. Annius Cimber, ein mittelmä- 


Biger lateinifher Schriftiteller, b. Cie. Phil. 11, 6, 14. 
13, 12,26. Id. At. 15, 13,3, Suet. Aug. 86. Quinct. 
8, 3, 27. Annius Fetialis, fateinifcher Hiſtoriker, b. 
Plin. h.n. 34, 6 (13), 29. el. ibid. Ind. lib. 16.33. 
36. u.a. Annia, bie Gattin des 2. Ginna, fpäter 
des M. Piſo Calpurnianus, b. Vellej. 2, 41. u. a. m. 
anniversärie, Adv. alljährlich, Augustin. 
ep. 118 extr. u.a. 
anniversärius, a, um (annusu. verto), alls 
jäbriich wiederkehrend, wie ludos anniversarios 
facere Cie. r.p. 2, 7, 12. dies festos anniversarius 
re /d. Accusat. 4, 48, 107. deum sacris anniv. co- 
lere Id. ibid. 4, 39, 84. anniv. sacra committere /d. 
Att.1,18,3. anniv. vicissitudines conücere, von Der 


annixus, 


Sonne, Id.n.d. 2, 38,97. anniv. armis assuescere 
Liv. 4,45. anniv. sacrum celebrare Curt, 4, 2, 10. 
anniv. sacrificium Libero reddere Id. ibid. 8,2,6. vale- 
tudines anniv. ac tempore certo recurrentes Suet. Aug. 
81. anniv. pervigilium /d. Galb.4.u.a. Seltnervon 
Perfonen, die alljährlich in gewiffen Verhaͤltniſſen wie: 
der erfcheinen, wie vieini Varror.r.1,16,4. hostesF’lor. 
1,12, 1. u.a. Dah. auch von dem, der alljährlich etwas 
thut, wie b. Cie. harusp. resp. 15,32. multi sunt etiam 
in hoe ordine, qui sacrificia gentilicia — anniversarii 
factitarint. j 

1. annixus,a,um,f.anniti. 

I.annixus,us,m.|.annisusIl. 

I. anno (adno), ävi, ätum, äre, anfhwimmen, 
d.h. I) an etwas beranfhwimmen, a)abfolut, wie 
b. Hor.sat. 2, 5, 44. Plures adnabant thunni. cl. 
Gell. 16,19. b) conitruirt, u. zwar «) mit Accuſativ, 
wie b. Caes. b.c. 2,44. qui (milites) naves adnare 
possent. 8) mit Dativ, wie navibus b. Liv. 28,36, 12., 
wo Andere adnatantes fefen. oris Virg. A. 1, 538. ter- 
rae Id. ibid. 6,358. y) mit ad u. Accuf,, wie ad littus 
Gell.7,8,7. 2) Bildlidh, zu Schiffe herankom— 
nen, wo auch wir heranſchwimmen fagen, wie ad 
urbem b. Cie. r.p. 2,4,9. 3) an od. neben etwas 
fhwimmen, pedites adnantes equis b. Tae. a. 
14, 29, 

ı. anno,äre, das Jahr durchleben, murin 
der Gebetformelan vie AnnaPerenna: ut annare 
perennareque commode liceret, b. Macrob. sat. 1,12. 
vgl. Anna,b, 

ım. Anno,önis,m.|. Hanno. 

adnödo, ävi, ätum, äre, f. Lesart b. Colum. r. r. 
4, 22,4.f.abnodo. 

annömen (adn.), inis, n. ſ. agnomen. 

annöminätio (adn.), önis, ſ. agnominatio. 

annon, [. an u. non. 

L annöna, ao, f. wahrſcheinlich zſgz. aus anno- 
ina von annus, wörtlich dad, was im Jahre einfommt, 
u. zwar ; " 

1) das jährliche Einfommen von etwas, od. 
der Ertrag einer Sache überbaupt, wie annona sala- 
ria, der Ertrag an Salz, Ziv. 29, 37. lactis, an Milch, 
Colum.r.r.8,17,13. vini, an Mein, /d. ibid. 3,3, 
10. musti, an Moit, Id. ibid.3,21,6. ſ. unten 2, a., 
im Befondernder Ertrag an Körnern, der Er—⸗ 
trag an Getraide, dab. dad Getraide, das Ges 
traideweienu. die Nabrungsmittel, der Pros 
vtant überhaupt, wie b. Cie. Accusat. 3, 98, 227. an- 
nona precium, nisi in calamitate fructuum, non habet. 
So vilitas annonne, Ggſtz caritas rei frumentarise, 
Id. de imp. Cn. Pomp. 15, 44. difficultas annonae 
summaque inopia rei frumentariae Id. dom. 5, 12. ca- 
ritas annonae Auct. b. Afr. 47, 3. Plin.h.n. 18,28 
(68), 272. cl. Cic. dom. 5,12. u.a, varietates anno- 
nae, der Wechfel des Ertrages, Ziv. 7,31. u. dal. m. 
fovann annonam praestare Cic. dom. 6, 14. annonae 
praeesse Id. 2, 27, 5. praeficere algm annonae T'ac. h. 
4,68. praefectus annonae /d.a. 1, 7. claudere annonae 
subsidia Id. ibid. 3,48. provincia annonae fecunda /d. 
h.1,11. annona urbica Suet. Aug. 18. curam anno- 
nae administrare /d. Tib. 8. curam annonae sollici- 
tissims agere Id. Claud. 18. annonam sufficientem 
eivitati suä pecuniä praestare Inser. ap. Marin. Act. 
fr. Arval.p. 402. annona frumentaria populi Orelli 
inscr. 3361.3935. annona populo praebita /bid.3908. 
Beim Heere der Proviant, wie b. Veget. 1,19. Amm. 
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17,9. im Ginzelnen die Razion, wie b. Lamprid. 
Aler, Sev. 42. u.a. dal. m. 

2) ver Getraidemarkt u. der durch denfelben bes 
ftimmte Marktpreis von Kornfrüchten u. von den 
Lebensmitteln, inlegterer Hinſicht ſ. Liv. 35, 44. In 
praesentia curae esse Aetolis debere, ut copia framenti 
suis et annona tolerabilis rerum aliarum su itetur. 
jo lactis, vini, musti annona b. Colum. f. oben 1. ma- 
celli annona Suet. Tib. 34. cl. Varror.r.3,2, 16. 
veneni in dem Bilde b./uven. 9, 100.. So nun a) im 
eigentlichen Sinne, wie b. Plaut. Capt. 3, 1,35. 
cum cara annona sit. Id. Stich. 4, 2, 53. vides ut an- 
nona est gravis. Ter. And.4,4, 7. Tum annona ca- 
rast. Cic.dom. 5, 11. cum ingravesceretannona. Caes. 
b. c. 1,52. Jam ad denarios quinquaginta in singulos 
modios annona pervenerat, Varror.r.3, 2,16. quae 
nune — incendunt annonam. Ziv. 5, 12. nihil mutavit 
annona. u. d.a. So nun per annonam caram natus, 
zur theuern Beit, Plaut. Stich. 2, 1, 25. ferner acri an- 
nona fatigari Tuc. a. 4, 6. adlevare annonam populi 
Rom. Orelli inscr. 750. artior annona Suet. Claud. 
10, artiorem annonam alicui facere Liv. 21, 20. au- 
getur annona Plin. h.n.6, 22 (24),89. carior annona 
Cie. divin. 2, 27,59. in caritate annonae Id, off. 2, 
17,58. compressa annona Liv. 38, 35. commutatur 
annona ic, divin. 6,15. convaleseit Suet. Aug. 42. 
erescit annona Caes. b. c. 1, 52,1. difficultates anno- 
nase Suet. Aug. 41. el. Cic. de imp. Un. Pomp. 15, 44. 
durior facta annona Jd.dom.6,15. excandefacereanno- 
nam Varror.r.3,2,16. facere annonam furore suo Liv, 
2,34. flagellare annonam Plin. h.n. 33, 13 (57), 
164. gravior annona Suet. Aug. 25. cl. Plaut. Stich. 
4,2,53. annonä gravi conflictari Auet. b. Afric. 24. 
gravis annona urebat populum Vellej. 2, 77,1. gravi- 
tas annonae Tuc. a. 6, 13. incendere annonam Varro 
r.r.3,2,16. incendia annonae speculari Manil. 4, 
168. cl. Quinet. declam. 12, 4. p. 244. Burm. laxior 
annone Liv. 2, 52, 1. laxare annonam Id. 2, 34. la- 
xat annona /d. 23, 20. levare annonam Cic. Mil. 27, 
72. Liv. 26, 40. u.a. annona media, der mittlere 
Marktpreis, Plin. h.n. 18,10 (20), 90. moderatior 
annona Vell. 2, 126,3. onerare annonam Dig. 47,1, 
6.$. 1. prodesse annonae Hor. ep. 1,16, 72. saevitia 
annonae Tac. a. 2, 87. temperare annonam Suet. 
Tib. 34. varia annona Seneca quaest. nat, 4, 13. ve- 
tus annona, Der alte Marktpreis, Liv. 2,54. vilitas an- 
nonae Cic. dom. 6, 14. Id. de imp. Cn. Pomp. 15, 45. 
u. dgl. m. So dann eonjectio annonae atque aestuma- 
tionis Cie. Accus. 3, 82, 189. annona regionis, Der 
Marktpreis, wie er in einer gewiſſen Gegend iſt, Colum. 
r.r.3,15,5.u0.a0. NB. Das Wort zeigt allemal nur 
den relativen Marftpreisan u. it nie f.v. a. Theurung 
an jich, fondern erbält nur durch den Sinn erit jene Be: 
deutung, wie b. Plaut. Trin. 2, 4, 83. Coena häc an- 
nonä est sine sacris hereditas. Cic. dom. 5, 10. ob an- 
nonae causam. u. d. a. b) Bildlich ſteht annona, 
gleihjam der Marktpreis, von Dingen, die nicht in 
jene Kategorie gehören, wie b. Plaut. mil. gl. 3, 1,140. 
postea, qui probi homines essent, esset his aunona vili- 
or. Hor. ep. l, I2, 24. Vilis amicorum est annona, 
bonis ubi quid deest. u. a. 

ıt. Annona, ae, f. die Ödttinder Nahrungs: 
mittel, Orelliinser. 1810. ANNONAE SANCTAE 
AELIVS VITALIO ETC. 

annönärius,a,um. das Getraide u. Dieter 
bensmittel od. ven Getraidemarkt u. die Her— 


annonarius, 
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beifhaffung der Lebensmittel betreffend, 
wie commeatus Symm. ep. 11, 124. causa Dig. 49,14, 
46. species Veget.r.n. 3, 3. provisio Trebell. 30 ty- 
rann. c. 18. u. a. Bielleiht auch berguftellen lex anno- 
naria b, Ascon. in Pison. 9, 2., wo jet annoniana 
eht. 

‘ f.annonarius, zu Ende. 

annönor, äri, Lebensmittel herbeiſchaf— 
fen, Capitol. Gord. 29. ſ. Salmaſius z. d. St. 

annösitas, ätis, f.dad hohe Alter, Cod. The- 
od.1, 15, 12. 12, 1, 113. 13, 6,11. Augustin. 
ep. 281. 

annösus,a,um, reih an Jahren, hochbe— 
jabrt, alt an Jahren, od. alt überhaupt, wie 

rachia ulmi Virg. A. 6, 282. robur quercus /d. ibid, 

4,441. ornus Id. ibid. 10, 766. cornix Hor, carm. 3, 
17,13. palatum /d. sat. 2,3, 274. volumina vatum 
Id.ep.2,1,26. merum Tib.3,7, 26. fo Falernum 
Mart. 6, 27. vinum Ovid. a.a. 2,418, Plin. h.n.23, 
1 (22), 40. senex Ovid. a.a. 1, 14. senecta /d. Met. 
7,237. vetustas Id. trist. 5,2,11. anus /d. fust. 2, 
171. mater Colum.r.r.6, 28. arbores Plin. h.n. 24, 
1(1), 2 aevum Id. ibid. 4, 12 (26), 89.u. a. Gomp. 
u. Superl. Eccles. 

annötämentum (adn.), i,n. die Anmerkung, 
eoncret u. im Plural, b, Gell. 1,7, 18. 17,1. 

annötätio (adn.), önis, f. Die Anmerkung, 
a)concret u. in der Mehrzahl, die fchriftliche Bemer: 
fung zu etwas, Plin. ep. 7,20. Gell, praef.$.3.brevis 
annotatio Quinct. 10, 7,31. u.a. b) die Anmers 
fung od. Gintragung einer Perfon auf die Liſte der 
Beklagten, Dig. 48, 17,4.$. 1. c)ein mit Der eigs 
nen Unterihrift des Kaifers verſehenes 
Handſchreiben deflelben, etwa Gabinetsordre, 
Cod. Theod. 1,2, 1.15, 3, 5. u. d. bei den Juriſten. 

annötätiuncula (adn.),ae, f. einetleine Ans 
merfung, concret u. im Plurale b. Gell. 19, 7, 12. 
17,21 extr. 

annötätor (adn.), öris, m. der Anmerker, a)im 
Allgemeinen, der etwas anmerft od. beobad: 
tet, im gebäffigen Sinne b. Plin. paneg.49. b) im 
Befondern der Rehnung anmerft u. control: 
lirt, der @ontrolleur, Cod. Theod. 12, 6, 3. 

annötätus (adn.),a, um, f.annoto. 

annötätus (adn.), us,m. das Anmerken, di- 
gnus annotatu Valer. Mar. 9, 12. ert.]. 

annötinus,a, um, Adj. (annus), vom vorigen 
Jahre, vorjährig, wie naves Caes. b. @.5, 8. 
ungues Colum.r.r. 4, 24,8. fructus Plin. Ah.n. 16, 
26 (44), 107. 

annöto (adn,), ävi, ätum, äre (ad u. noto), ans 
werfen, a) etwas durch eine kurze, ſchriftliche Bemer: 
fung ans od. aufzeichnen, wie b. Colum. r.r. 12, 
3, 4. eum admonnimus —, ut adnotaret quid et quando 
et cui dedisset. Plin.h.n. 2, 25 (22), 90. Brevissi- 
mum, quo cernerentur, spatium septern dierum anno- 
tatum est. (Quinct. 1, 14,7. de quibus in orthographia 
pauca aumotabo, Plin. ep. 3, 5, 10. Liber legebatur: 
annotabat excerpebatque., er machte ich Anmerkungen 
u, Auszüge Daraus, el. ib. $.11. Super hanc (coenam) 
liber legebatur: annotabatur et quidem cursim. Id. 7, 
20.Librum tuum legi et-annotavi, quae commntanda, 
quae eximenda arbitrarer. u.d.a. Sonun «) mit 
Accus. et infinit., wieb. Plin. h.n.7, 48 (49), 157. 
qua in re illud annotare succurrit, unum omnino quin- 
quennium fuisse ete. cl. ibid. 28, 2 (5), 27. 34, 6 


annumero. 


(11), 24. Quinct. 5, 11,52. 8,6,2. u.d.a. M an- 
notari aliquf re, wegen einer Sache angemerft wers 
den, d. b. durch fie bemerkbar fein, wie b, Plin. A. n. 
3,5(9), 61. haec littora — conchylio et pisce nobili an- 
notantur. y) quiddam ut aliquid, wie b. Plin. ep. 9, 
26,5. Visus es mihi in scriptis meis annotare quaedam 
at tumida etc. cl. Quinct. 8,2,4. Quod in oratione 
Dolabellae emendatum a Cicerone annotavi. u. a. 
ö) annotare librum, ihn mit Anmerkungen verfeben, 
wie b. Suet, gr. 24. multa exemplaria contracta emen- 
dare ac distinguere et adnotare curavit. od. auch bios 
ihn mit Ueberichrift, Titel verjeben, wie b. Lactant. 5, 
3 eztr. Ausus est libros suos nefarios — yılalrjFeıs 
annotare. b) von einer Magiitratöperfon, «) durch 
fhriftlihe Bemerkung den Befehl erthei— 
fen, daß etwas geichebe, wie b. Plin. ep. 10, 97. quos, 
quia cives Romani erant, annotavi in Urbem remitten- 
dos, Suet. Calig. 27. ex noxiis laniandos annotarit. 
u.a. fo auch alicui algd, anweifen, wıe Dig. 32, 1,1. 
8.3..8) einen Abweſenden anmerken auf der Lifte ver 
Angeflagten, Dig. 48,17, 1. c) etwas blos im Geiſte 
od. Gedaͤchtniß anmerken, od. notiren, etwas bes 
merfenu. Notizdavonnebmen, wie b. Plin. A. n. 
7,53 (54), 184. quos nostra aetas annotarit. Plin. ep. 
1, 16. Annotasse videor facta dietaque virorum — il- 
lustrium alia clariora esse, alia majora. cl, ibid. 7, 20 
extr. Id. paneg. 56. Annotasse vos credo, patres con- 
scripti, jamdudum me non eligere etc. Suet. Ner. 41. 
cum annotasset insculptum monumento militern 
Gallum etc. 
adnötus,a,um, f. 8. b. Suet, Gr. 1., wo adnota- 
tum est ft. adnotum est herzuſtellen ſcheint. 
annüälis,e, Adj. (annus), ein Jahr alt, eins 
jährig, agmi Paul. sent. 3, 6, 74. [18. 
annüätim, Adv. alljährlich, Valerian. Homil. 
annübilo (adn.), äre, Wolfen berbeitrei: 
ben, mit Dativ, wie velis Stat. silv. 5, 1, 46. 
annüläris,e, Ad. j.anularis, 
annülärius,a,um,j.anulariuns. 
annülätus,a,um,j, anulatus. 
annülus,i,m.f.anulus, 
annullo (adn.), ävi, ätum, äre, zunichte mas 
hen, als ein Unwort angeführt Zieronym.ep.135 eætr. 
annümerätio (adn.), Onis, f. die Anz od. Zu: 
rechnung, annorum Cod. Theod. 6, 22, 8. 5. 1. 
annümöro, äri, ätam,äre, 1) etwas auzäblen, 
d. b. zäblend etwas einem Andern übergeben, 
u. zwar a) eigentlid, 4) alicni aliquid, Je— 
mandem etwas bins, zus od. aufzählen, wie 
alicai talentum sui manu Plaut. mere. pr. 88. pecu- 
niam mulieri annumerare et reddere Cie. divin. in Q. 
Caeeil. 17, 56. singulos alicui denarios Id. Accusat. 3, 
84,195. primo omnia annumerare atque annumerata 
exseribere Colum.r.r.12,3,4. u.a. 3) abfolnt, 
aufzählen od. zuzählen, wie Geld, Stüde Bieb 
2c., wie b. Ter. Ad. 3,3, 15. Argentum annumeravit 
illico. Varror.r.2,2,6. Grex daminum non muta- 
vit, nisi si est annumeratum, wenn nicht Jablung aeleis 
jtet ift. el. Cie. inv. 1,45, 84. Soaubb. Varro r.r. 
2, 2,5. Quidam enim precio facto in singulas oves (ex- 
eipiunt), ut agni chordi duo pro una ove annumeren- 
tur.u.a. b)bilplich, «) lectori verba annumerare, 
gleichfam zuzäblen, wie b. Cie. opt. gen. or. 5, 14. Non 
enim ea (verba) me annumerare lectori putavi, sed 
tanquam appendere. cl. Quinct. 11,3, 33. Omnes im- 
putare et velut annumerare litteras molestum. 4) ali- 
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cui aliquid, vollzählig zurüdgeben, pubem patriae Sil. 
‚620, 
2) eiwas zu etwas zäblen, d.h. zäblend zu 
etwas A bun,dazu rechnen, u. zwar a) mit 
Dativ, wie b. Cie. divin. 2, 1,3. Atque his libris annu- 
merandi sunt sex de re publ. /d. Brut. 57,207. His 
duobus ejusdem actatis nemo annumerabatur tertius. 
u.ö.a. alqm vivis Ovid. Pont. 4, 16, 4. aliquid neque 
bonis neque malis Tac.h. 4, 5. instrumentum dome- 
sticum argento aurove facto vel vesti Dig. 33, 10, 1. 
imperitiam culpae /d. ibid. 19, 2,9. 28) mit Präpofi- 
tionen, wie in grege annumerari (ic. Rosc. Am. 32, 
89., wo Andere in gregem lejen. se inexemplis annu- 
merare Ovid, trist. 5, 4, 20. servos inter urbanos an- 
numerare Dig. 32, 1, 99. pr. una cum aliquo annume- 
rari Pseudocicero in Salust. 4. y) felten abjolut, Das 
zuzäblen od. rehnen, wie b. Plin. h.n. 7,2 (2), 
29. Mandorumnomen üs dedit Clitarchus et Megasthe- 
nes trecentosque eorum viros annumerat. 
annunciätio (adnunt.), Onis, f. Die Berfündi: 
gung, Eccles. [diger, Eecles. 
annunciätor (adnnnt.), öris, m. der Berfün: 
annunciätrix (adnunt.), icis, f. die Berfündis 
gerin, Ennod, dict. 2. 
annuncio (adnunt.), ävi, ätum, äre, verfündis 
gen, anfündigen, wie b. Plin.Ah.n. 7, 52 (53), 
174. elonginquo multa annunciare. cl. ibid. $. 177. 
cl. Donat. ad Ter. Ad. 4, 2,8. Appul. Met. 8,1. 
annunceius (adnunt.), a, um, Adj. verfündis 
gend, wie signuum Appul. de deo Socrat, 19. machinae 
tempestatis aut trangquillitatis Ambros. Hera&m.5, 9. 
annüo (adn.), ui, jelten üvi, ütum, öre (ad u. nuo), 
zuniden, das heißt mit dem Kopfe eine Verbeugung 
nach etwas hin machen, um Jemandem irgend etwas zu 
verftehen zu geben 2c., u. zwar 1) im eigentlihen 
Sinne, abfolut oder mit Dativ, wie b. 
Plaut. Asin. 4, 1, 39. Neque illa ulli homini nutet, ni- 
ctet, adnuat. Cic. Quinct. 5, 18. simul atque sibi hic 
adnuisset, numeraturum se dicebat. Liv. 1, 12. An- 
uuentibus ac vocantibus suis, favore multorum addito 
animo, evadit (e palude). u, a. Im Befondern 
2) durch Zuniden mit dem Kopfe feine Beiftim: 
mung fundgeben, dab. überhaupt etwas durch 
Zeichen od. auch Worte bejaben, feine Zufage u. 
Zuftimmung zu etwas geben, zur Veranfchaulichung 
f. Virg. A. 9, 105. Dixerat, idqus ratum Stygü per 
flumina fratris, per pice torrentes atraque voragine ri- 
pas adnuit et totum nutu tremefecit Olympum. So 
nun a) abſolut, wie b. Plaut. Trucul, pr. 4. Quid 
nunc? daturine estisannon? annuunt. Ter. Eun. 3, 
5,32. In interiore parte ut maneam solus cum sola 
(imperat): adnuo terram intuens modeste. Cic. Cat. 
3, 5, 10. quaesivi cognosceretne signum? Adnuit. cl. 
Id. de or. 2, 70, 285. Id. Phil.13,3,6. b) mit Da» 
tiv, a) der Perfon, wie petenti Virg. A. 4,128. oranti 
Id. ibid, 11,797. alicui facili ore Prop. 1, 1,31. u.a. 
3) ver Sache, wie eoeptis Virg. @.1,40. Id. A. 9, 
625. ausis Ovid. Met. 7,178. promissis Plin. ep. 1, 
22. erimini Tae.a. 12,48. paci Id. ibid. 15, 16. 
ce) mit Accus. et infin., wie b. Ennius ap. Prisc. 10, 
p. 872. Putsch. Adnuvit sese mecum decernere ferro. 
Plaut. Bacch. 2,2,9. Ego autem venturum adnuo. 
Liv. 32, 39. cum annuisset se ventarum. cl. ibid. 28, 
17. amieitiam se Romanorum aceipere annuit. Virg.A. 
11,19. Ubi primum vellere signa annuerint superi. 
u... d)aliquid, etwas durch Juniden bejaben, 
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oder zufagen, wie b. Cic. de or. 2, 70, 285. 
Id quoque toto capite adnuit. /dem ap. Non. p. 438, 
11. quod cum uterque nostrum annuisset ete. ſo falsa 
annuere Tac. a. 14,60. Hor. curm. 4, 6, 21 sg. ni - 
divom pater annuisset rebus Aeneae potiore ductog 
alite muros. u. a, oder überhaupt durch Zuniden bezeich⸗ 
neu, wie b. Cie. Accusat. 1, 61, 158, ex hac decuria — 
quog istg adnuerat in suum consilium sine causa sub- 
sortiebatur. u. dgl. m. e)alicni aliquid, Jemandem 
durch Niden oder font etwas zufagen od. vers 
heißen, wie b. Catull. 61, 161. Usque dum tremu- 
lum movens cana tempus anilitas omnia omnibus ad- 
nuit ete. Cic. Accusat. 3,91,213. hoc enim mihi signi- 
ficasse etadnuisse visus est. Z.iv. 7,30. Annuite, pa- 
tres conscripti, nutum numenque vestrum invietum 
Campanis. Virg. A. 12,187. Si nostrum adnuerit no- 
bis victoria Martem. jo alicui caeli arcem /d. ibid. 1, 
250.u.0. Anm. Die Perfectform adauvit fteht b. 
Ennius ap. Prisc. 10. p. 882. Putsch, 

annus, i,m, (identijch mit anus, Ring, f. Varro 
L. L. 6,8. p. 76. Müll. Tempus a bruma ad brumam 
dum sol redit, vocatur annus, quod ut parvi circuli 
anuli, sie magni dicebantur cireites ani, unde annus. 
cl. Serv. Aen. 1, 273. 5, 85.). 

J. Das gemeine Jahr, ſowohl das natürliche (tros 
piiche od. fiverifche), als auch das bürgerliche, wahr: 
ſcheinlich bei den Römern urfprünglich aus zehn, fpäter 
aus zwölf Monaten beftchend, f. Censorin. c. 20. cl. 
Ovid. fast. 1,27. Gell. 3, 16. vol. Pauly's Neals 
Enevclop. Bd. 1.5. 506 füg. So nuna) im Alige: 
meinen, wieb. Cator.r. 133,4. vitem in quasillum 
propagato —, anno post praecidito etc. Plaut. Men. 4, 
1, 9. Hic annus sextus, postquam ei rei operanı damus. 
Ter. Heaut. 2,2, 11. Dum moliuntur, dum conantur 
(mulieres), annusest. /d. Zee. 4, 1,40. Quacum tot 
consuesset annos. Cic. sen. 7, 24. Nemo est enim tam 
senex, qui se annum non putet posse vivere. Lucret. 2, 
170. Tempora mutare annorum frugesque creare.Caes. 
b. @.1,54. paulo maturius quam anni tempus postu- 
labat. Varror.r. 1,46. ex quibus foliis propter eorum 
versuram, quod sit anni tempus, diei possit. Liv. 8, 6. 
agebatur anni principium Kalendis Sextilibusete. Ho- 
rat. art. po&t. 175. Multa ferunt anni venientes com- 
moda secum, multa secedentes adimunt. Ovid. fast. 1, 
149. Dic, age, frigoribus quare novus ineipit annus —? 
u. oͤ. a. So nun in den verfchiedenften Formeln und 
Wendungen, wie annus est tertius, annus hie tertius 
ete., wie b. Plaut. Stich. 1,1,36. Viri nostri domo ut 
abierunt, hie tertius annus. Cic. off. 2, 21, 75. Non- 
dum centum etdecem anni sunt, cum — lata lex est. u. 
dal. m. ſodann abhine quadraginta annis ‚Plaut. Mo- 
stell. 2, 2, 63. abhine annis IV Cie. Rose. com. 13, 37. 
u. a. fo auch abhine annos sedecim Plaut. Cas. pr. 39. 
abhine annos D Cic. Balb. 6, 16. abhine amplius an- 
nis xxV. /d. Att.12, 17. u. o. a. invenadverbia> 
Len Beitimmungen, wie a) annum, ein Jahr lang, 
ein Jahr bindurd, wieb. Cie. fam. 13,19, 1. Is 
cum Romae annum prope ita fuisset ete. Caelius ap. 
Cie. fam. 8, 14, 2. saepe tibi scripsi me annum pacem 
non videre. Liv. 2, 7. quia matronae, ut parentem, 
annunı eum luxerunt. u. ö. a. b) ad annum, liber’s 
Jahr, wie b. Cie. Att. 5, 2, 1. quem ad annum tribu- 
num pl. videbam fore. Id. de or. 5, 24, 92. u. mit Zab: 
len, ad decem annos, über zehn Jahre ac., wie b. Cie. 
Att. 12, 46. nescio quid inter sit, utrum illuc nune ve- 
niaman ad decem annos. Id. Tusc. 1,37,90. siad 
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x milia annorum gentem aliguam urbe nostra poti- 
turam putem? u. a. e)inannum, a) auf ein Jahr, 
wie prorogare in annum imperium Liv. 37,2. pro-, 
visae frugis in annum copia Hor. ep. 1, 18,109. cl. 
ibid. 1, 11, 23. 3) für's nächſte Jahr, wie b. 
Varr.r.r.2,2, 12. quod stercoratione faciunt in an- 
num segetes meliores. d) anno, a) im vorigen 
Jahre, vorm Jahre, wie b. Plaut. Men. 1, 3,22. 
Qnattuor minis ego emi istance anno uxori meae. /d. 
AmpA. pr. 91. Etiam histriones anno cum hie Jovem 
invocarunt. Zucilius ap. Non. p. 121,8. Utrum anno 
an homo te abstuleris a viro. 3) ein Jabr bin: 
durch, wie b. Ziv. 25, 16, 5. et jam anno in ma- 
gistratu erat. el. tbid. 3, 39. qui anno Jam prope sena- 
tum non habuerint. Quinct. 5, 13, 9. cum anno vidua 
fuisset. u. d. a. y) ineinem Jahre, wie b. Plin. 
h.n. 18, 18 (48), 173. Uno boum jugo eonseri anno 
facilis soli quadragena jugera justum est. fo bis anno 
Id. ibid. 3, 73 (75), 184. u. d. a. ter anno Colum. r. 
r.8,14,4. u.d.a. Bei Zablangaben ftebt jedoch zes 
wöhnlich das beftimmtere in anno, wie ter in anno Cie. 
Rose. Am. 46, 132. Varro r. r. 3, 10, 3. u... in 
anno bis b. Varror.r. 2, 11,8. tres in anno stati dies 
Liv. 39, 13.u. a. e) mit Subſtantiven, wie initio 
anni, wie b. Liv. 2, 52. prineipio anni, wie Bid. 2,48. 
exitu anni Tac. a. 5, 11. extremo anni /d. ibid, 6, 27. 
fine anni /d. ibid. 15, 47. u. dal. m. f) mit Apjectiven 
od. Participien, wie ineunte anno, wie b. Suet. Tib. 51. 
anno exeunte, wie b. Cie. divin. 1, 25, 53. anno ver- 
tente Cie. n. d. 2,20, 53. Nep. Ages. 4,4. u.a. intra 
finem vertentis anni Cie. Phil. 13, 10, 22. alternis an- 
nis Varror.r.1,44,3. Colum.r.r.2, 9,4. f.alter- 
nus. extremo anno Liv. 2, 64. Virg. G. 3, 304. anno 
superiore Cie. harusp. resp. 8. postero anno (ic. fr. 
Cornel. u. dal. m. 
2) in Bezug’ aufdas menschliche Teben, das Lebens⸗ 
jahr, im Plurale anni die Lebensjahre od. Das 
hiter, die Lebenszeit, wie b. Ter. Eun. 4, 4, 26. 
annos natus sedecim. /d. Heaut. 2, 2, 11. annos se- 
xaginta natus es aut plus. Id. Ad, 5, 8,15. Ego novus 
maritus anno demum quinto et sexagesimo fiam? Id. 
ibid. 5, 8, 8. parere jam diu haee per annos non potest. 
Id. Eun. 2,2,5. Video pannis annisque obsitum. Cic. 
sen. 5, 13. qui (Isocrates) eum librum, qui Panathe- 
nafcus inscribitur, quarto et nonagesimo anno scri- 
psisse se dieit-eujus magister Leontinus Gorgias centum 
et septem complevit annos etc. jo Vel L.X annos natus, 
annos LXX natus /d. ihid. 5, 14. ad centesimum an- 
num vivere /d. ibid. 6, 20. u. fo num breves anni Hor. 
carm. 4, 13, 23. emeriti Ovid. Met. 15, 226. gravis 
annis Virg. A. 9, 246. jnstos peragere annos Ovid, 
Met. 10, 36. juveniles Id. ihid. 8, 632. maturior annis 
Remulus Ovid. Met. 14, 617. molles /d. Her.ep. 1,11. 
Phrygiis degere longius annis Stat. T’heb. 5, 762. ple- 
nis annis nubilis virgo Firg. A. 7, 53.-pubescentes anni 
Stat. Theb. pueriles Quinct. 1, 11, 19, rudes Seneca 
Thyest. 317. seniles Ovid. Met. 7, 163. teneri Ovid. 
Her. ep. 4, 25. fodann quartum annum et octogesimum 
“agere Cic. sen. 10,32. ante annos occidere Ovid. am. 
2,2,46. crescentibus annis Ovid. a. a. 1,61. egressus 
quintum annum Quinet. 6. pr. 6. esse annis aequalem 
alicui Ovid. Met. 1, 750. exigere annos cum aliquo 
irg. A. 1, 75. expleto anno aetatis undevigesimo 
Quinet. 6. pr. 4. habere annos viginti Cie, Caee. 19,54. 
cf. Id. Brut. 43, 161. implereannum octavum et nona- 
gesimum (Quinct. 3, 1, 14. marcet corpus annis Lucret. 


annuus, 


3, 946. praeteriti anni Virg. A. 8, 560. u. dal. m. 
Seltner jo im Singular von dem Lebensalter, wie b. 
Prop. 4, 5, 57. Dum vernat sanguis, dum rugis integer 
annus. el, ibid. 2,15, 38. 

3) in Bezug’ aufdas Staatsleben das Jahr , welches 

p ewerbung gewiſſer Ehrenaͤmter erforderlich war, wie 

. Caes. b. c. 8, 1. Isenim erat annus, quo per leges 
ei consulem fieri liceret. Dab. nun annus tuus, meus, 
suus, Dein, mein, fein Jabr, d. h. wo du, ich oder ein 
dritter ein gewiſſes Ehrenamt erhalten fonnte, wie bei 
Cie. legg. agr. 2,2. Id. fam. 10, 25. Id. Mil. 9, 24. 
Id, Att. 1,1.u. a. 

4) in Bezug’ aufdie Borfälle und Greigniffe in einem 
Jahre, wie auch wir fagen ein fh limmes Jahr xr., 
wie b. Pladt. Most. 3,1, 1 sq. Scelestiorem ego annum 
locando argento fenori nunquam ullum vidi, quam hic 
mihi annus obtigit. u. d.a. So nun gravissimus et 
pestilentissimus annus Cic. fam. 5, 16. bellicosior an- 
nus Liv. 10, 9. fertilis Prop. 4, 8, 14. multiplici duce 
foedatus Liv. 3, 32. iners annus Ovid, fast. 1, 168. 
imbellis Ziv. 10, 1. judicialis Cie. Brut. 59, 243. lo- 
euples frugibus Hor. ep. 2, 1,137. sollieitus prodigiie 
Liv. 10, 31. u. dal. m. So aud im Plurale meliores 
anni ete., beſſere Jahre, befjere Zeiten, wie b. Virg. A. 
6, 649. Magmanimi heroös nati melioribus annis. 

5) Dichteriſch ftebt annus a) für einen einzelnen Theil 
des Jahres, die Jahreszeit, wie b. Virg. E. 3,57. 
Nune frondent silvae, nunc formosissimus annus. fo 
frigidus annus, der Rinter, Virg. A. 6, 311. ebenfo hi- 
bernus Hor. epod. 2, 29. horrens Stat. Theb. 4, 1. po- 
mifer annus, der Gerbit, Hor. carm. 3, 23, 8. fo novus 
annus ft. ver, b. Tibull. 1, 1, 17. Pisaeus annus, die 
beige Jahreszeit, wie fie im Vollſommer zu Piſa itt, 
Stat. silv. 1,3, 7. f.aestuo1,d,8. NB. b) Der Er⸗ 
trag des Jahres =. v. a. annona, 1., wie b. Zucan. 3, 
69 sq. cum — effusis magnum Libye tulit imbribus an- 
num. cl. ibid, v. 450. curvoque soli cessantis aratro 
agricolae ruptis annum flevere juvencis. cl. ibid. 9, 
437. natur deside torpet orbis et immotis annum non 
sentit arenis. Stat. T’heb.4, 709 sq. Donec Phariis ali- 
menta rogatns donet (Nilus) agris magnumque indueat 
messibus annum. cl. silv. 3, 2,22. Claudian. b. Gild. 
57. ſo auch b. Tac. Germ. 14. nee arare terram etex- 
spectare annum tam facile persuaseris quam provocare 
hostem. 

It. annus magnus, dad große Meltjabr, von 
obnaefähr einer Zeit von 25800 gemeinen Jahren, wie 
b. Cic.n. d. 2, 20, 51. Quarum (stellarum) ex dispa- 
ribus motionibus magnum annım mathematici nomi- 
narverunt, qui tum efficitur, cum solis et lunae et quin- 
que errantium ad eandem inter sc comparationem con- 
fectis omnium spatiis est facta conversio, vgl. /d.r.p. 
6, 21, 24. maximus nach Nriftoteles b. Censor. de die 
nat. 18. mundanus b. Macrob. in Somn. Scip. 2, 11. 

annüto (adn.), äre, Frequent. v. adnuo, mit aller 
Gewalt u. Abſicht zuniden, wie b. Naevius ap. Paul. 
Diac. p. 29,2. Müll. Alii adnutat, alii adnictat, alium 
amat, alium tenet. /dem ap. Fronton. p. 62, Nieb. Fa- 
veant atque adnutent et subserviant. Plaut. merc. 2, 
3, 100. Ibidem mihi etiam nune adnutat,. Später wie: 
der b. Appul. Met. 10, 32. 

annütrio (adn.), ire, annähren, d. b. etwas 
bei etwas berannäbren od. aufziehen, wie bei 
Plin.k.n. 17, 23 (35), 202. Singulis (ulmis) denas 
saepe adnutriunt vites, 

annuus, an, um, Adj. (annus). nach Jahres friit 
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beftimmt, dab. a) jährig, ein Jahr dauernd, 
ein Jahr umfaffend od. audreihend, wie 
eibaria annua, für ein Jahr, Cato r. r. 60. penus 
Plaut. Poen. 1,2,45. vita /d. Asin. 5,2, 37. tempus 
Cie. Att. 6,5. Id. ibid. 15, 15. plus annuf die postu- 
lare, als Jabresfriit verlangen, Cie. fam. 7, 23,1. Id. 
Art. 12,3. ebenfo annuus dies b. Suet. Aug. 101. an- 
nuum spatium Caes. b. c. 3, 3, 1. Hor. carm, 4, 
5, 11. mercedes habitationum Caes. !.c.3, 21,1. 
tempora Lucret. 5, 619. provincia Cic. fam. 8, 6,5. 
Id. ibid. 15, 14, 5. magistratus annui Caes. b. @.1, 
16. fo reges Nep. Hann. 7. imperium Cie, fam. 3, 12, 
4 Tac.h.3,46. cl. Cie. Att.5, 13,3, illud praefulei 
atque praemuni, quaeso, nt annui simus. fod. vectigal, 
Liv. 40, 46. cultura annua Hor. carm. 3, 24,14. vi- 
ctus annui Plin. k. n. 7, 46 (47), 151. oleum /d. ibid. 
15,2(8). b) jäbrlih, nad Jahresfrift wie: 
derfehrend, alljährlich ſtatthabend, mie 
annuus cursus (lunae) Accius ap. Non. p. 20, 28. 
Merc. fo annui eursus b. ic. legg. 2, 8, 20. annui 
amfractus /d. ibid. &. 19. annuae commmutationes, Die 
Jahreszeiten, die jährlich mechfeln, Id. inv. 1, 34, 59. 
varietates frigorum et calorum /d. n.d. 2, 39, 101. 
vgl. annuae hiemis atque aestatis vices Seneca rhet. 
suas. 1. p. 5. sumptus Cie. Att. 15, 29. fructus, labor 
(agricolarum) Id. Aceusat. 3, 48, 114. fv’cura Virg. 
G.1,216. sera annna, annua opera Liv. 5, 4. stipen- 
dia Liv. 42, 34. solennia Prop. 3, 8, 31. ludi Tae. a. 
14, 12. certamina Zucan. 1, 180. liba Ovid. fast. 1, 
670. annuf vice Plin. h.n. 28,8 (27), 92. vicibus /d. 
ibid. 10, 20 (22), 44. cl. ibid. 11,39 (94), 230. qua- 
drupedibus pilum cadere atque subnasci annuum est, 
u. dgl. m. Auch ſteht Das Nojectiv bisweilen da, wo 
man eine adverbiale Beſtimmung erwartet hätte, mie b. 
Tib. 2,1,48. Deponit favas annua terra comaa. cl. 
ibid. 4, 1, 172. u. vergl. anniversarius zu Ende. 
Davon ftebt ald Subftantiv 

annuum, i,n.das Jahrgeld, der jährliche Ges 
halt, wie Dig. 33, 1,14. si cni annuum relietum fue- 
rit. el. ibid. fr. 10. Sonſt meift im Plurale, wie annua 
aceipere Plin. ep. 10, 40. praebitis annuis fraudare 
algm Suet. Tib. 50. rhetoribus annua centena consti- 
tuere Id. Vespas. 18. val. /d. gr. 3. 23. 

änödfnos, on, Adj. (avodvvos), [hmeralos, 
nur von.Araneten fhmerzitillend, wohl meiit arie: 
chifch zu fchreiben, wie b. Cels. 5, 25.1. 6. a. medica- 
mentum anodynon Marc. Emp. 25. el. Cael. Aurel. 
tard. 1,1. 2,4. 

änömälia, ae, f. (avoualla), die Ungleich— 
mäßigfeit, das NibtsEntfpreben, Anomalie 
in der Örammatif, b. Varro L. L. 9,3. p. 198. Müll, 
u.ö.a. el. Gell. 2, 25. 

änömälos, on, oder anomalus, a, um, Ad). 
(avauakos), ungleichmäßig, nicht entfpre: 
chend, anomal, fait nur in der Grammatif, wie b. 
Diomed. 1. p. 314. Putsch. Prisc. 8. p. 833. Mare. 
Cap. 3.p. 71. el. ibid. 1,13. 

änönis,idis, f.f.ononis. 

änöndömastos, on, Ad). (avovonaoros), uns 
genannt, aeon Valentinus ap. Tert. adv. Va- 
lent.35. [ein Pflanzenname, Plin. h.n. 27,4(14),31. 

anönymos, i,f.(avavvuos), diellnbenannte, 

anquina,ae, f.da8 Seil, womit die Segel: 
fange an den Maftbaum gebunden ward, 
b. Cinna ap. Isid. 19,4, 7. Atque anquina regat sta- 
bilem fortiesima cursum. Herzuſtellen auch b, Lucilius 
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ap. Non.p. 536, 8. Funis enim praecisus cito atque 
anquina solata., denn die Erklärungen b. Iſidorus 
u. Nonius ſtimmen ganz überein. 

anquiro, quisivi, quisitum, öre (am it. quaero), 
wörtlich umber od. rings umberfuchen, f. Paul. 
Diae.p. 22, 7. anquirere est circum quaerere, daher 
forgfättia und mit aller Mühe etwas auf: 
ſuchen od. forfhen, und zwar a) um etwas zu ers 
fangen, etwas mit aller Mühe aufſuchen, wie 
quaecunque ad vivendum necessaria sint anquirere et 
parare Cie. of. 1,4, 11. tertium aliquid ad cohaeren- 
dum /d. Tim. 4. aliquem anguirere, cujus animum 
cum tuo misceas /d. am. 21, 81. el, ibid. 23, 87. ali- 
quos anquirere quos diligamus Id. ibid. 27,102. u. a. 
b) um etwas genauer kennen zu lernen, alfo etwas ge: 
nau unterfuhen und erforfchen, wie b. Cic. 
Tuse. 4, 21,47. eui nihil est necesse, nisi ubi sit illud, 
quod veri simillimum videatur anquirere. Id. fat. 9, 
17. in qua (contentione) quid valeat id, quod fieri pos- 
sit, anquiritur. /d, off. 1,3, 9. Tum autem aut anqui- 
runt aut consultant — conducat id necne. fo anquirere 
alqd omnique acie ingenii contemplari Id. de or.1, 
33.151., mo jedoch Ellen dt ing. liest. Außerdem noch 
b. Tac. a. 12, 6. nec diu anquirendum quin Agrippina 
— anteiret. c) in der röm. Gerichtäfprade von dem 
Magiftrate, nach gefehlich eingeleiteter Anklage vor dem 
Volke, die ſtrenge Unterſuchung vornebmen, mit . 
genauer Angabe ver Strafe, worauf von ihm angetra: 
gen wird, wie capitis anquirere von den Tribunen b. 
78 2,52, 5. de perduellione Id. 6,20. capite /d. 8, 
33,17. /d.26, 3,6. pecunik Id. ibid. 8.5. de morte 
alejs Tac.a. 83,12. denn das Mort ſteht überall im 
Grunde in der eigentlichen Bedeutung, wenn fchon in 
einigen Stellen auch ein allgemeinerer Ausdruck nröglich 
ve wäre. Weber die Sache ſ. W. Nein in Baus 

y's Real⸗Encyelop. Br. 1.8. 511. 

anquisite, Adv. unter forgfältiger Kor: 
fhung, quaerere Gell.1,3,9. anquisitius disserere 
Id. ibid.8. 21. 

an — önis, f. der Strafantrag bei eis 
ner Anklage vor Dem Volfe, wie commentarium anqui- 
sitionis b. Varro L. L. 6, 90. 92. p. 110sq. Müll, 

ansa, ae, f. (verwandt mit gardaro und dem 
Stammwort ven prehendo, val. Varro L. L. 5, 121. 
p. 48. Müll. capulae a capiendo, quod ansatae, 
utprehendi possint, id est, capi.), Die Handhabe, 
der Henkel, Griff oder Angriff, oder überhaupt 
irgend eine Borkehrung, womit man etwas fallen kann, 
a) eigentlich, am häufigsten von Gefäſſen, wie b. 
Cator.r.113,2. amphoras nolito implere nimium, 
ansarum infimarum fini. Virq. E. 3,45. Duo pocula 
fecit et molli circum est ansas amplexus acantho. u. ö. 
a. So attritä cantharus ansä Virg. E. 6,47. curva 
alvei Ovid. Met. 8,653. tortilis poculi /d. Her. 16, 
252. panda urcei Mart. 14, 106.scyphi Dig. 41,1,26. 
&. 1, cl. ibid. 6, 1,23.8.2. u.a. jodann staterae, Die 
Handhabe ver Waage, worin zugleich Die Zunge gebt, 
Vitruv. 10,3, 4. gubernaculi /d. ibid. 8.4. an der 
Thür b. Petron. sat. 96. Bon Schuben u. Kleidungs: 
ftücten die Defen oder Löch er zum Feſthalten, wie b. 
Tib.1,8,14. cl. Plin. k.n. 35,10 (36), 85. Cels. 6, 
18, 8. u. endlich in der Daufunit ansae ferreae, eiferne 
Klammern, b. Vitruv. 2,8. el. Prop.4,1,142. b) 
übertragen, wie Das griech. Aadrj, die Belegen: 
beit ud. Beranlaffung zu etwas, wie b. Plaut, 
Pers.4,4,119. Non tu illum vides quaerere ansam, 
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infectum ut faciat. Cic. am. 16,59. optare, ut quam 
saepissime peccet amicus, quo plures‘ det sibi tamquam 
ansas al reprehendendum. u. oᷣ. a. So ansas sermonis 
dare /d. Sest. 10,22. habet locus reprehensionis an- 
sam /d. Plane. 34,84. ansam retinere omnium contro- 
versiarum J/d. Caec.6,17. lucrandi ansam offerre alicui 
Amm. 28, 1. 

ansanctus,a,um, f. amsanctns. 

ansärius,a,um, Me Handhabe betreffend, 
nur üblich ale Subitantiv 

ansaria, ae, f. nämlich; pecunia, ein Zoflaefälle, 
vielleicht Halengeld wegen Anlegen des Schiffes, 
Cod. Hermogen. 3,1. 

ansätugs, a, um, mit einem Griff ober einer 
Handbabe verfeben, gebentelt ıc., val. Varro 
L. L. 5, 121. p. 48. Müll., wie hastae Ennius ap. Ma- 
erob. 6,1. cl, Non. p. 556, 24. Merc. vas Colum. r. r. 
9,15,5. Bil dlich b. Plaut. Pers. 2,5,7. Sed quis 
hie ansatus ambalat ? wer geht hier nebenfelt, d. h. mit 
untergeſtemmten Armen, wie auch der Erzgebirger 
„Henkeltöpfchen machen“ mit gleichem Bilde fagt. 

I. anser, öris, m., jeltener f. (verwandt mit anas, 
yrjv, gans, gänserich), die Band, fomohl die zahmen, 
eicures, ald auch die wilden, feri, Dig. 41,1,5. 8. 6. uber 
ihre Zucht ſ. Varror. r. 3, 10, 1 sqq. Colum. r. r. 8,13, 
Isqqg. Plin.k.n. 10,22 (26), 81sqg. Pallad. 1,30. 
—* b. Cator.r.89. Cie. Rosc. Am. 20, 56. 
Liv. 5,47. Catull.25,2. Virq. E. 9,35. /d.G.1, 
119. Hor. sat. 2, 8,88. vid, Met. 11, 599. 
Mart. 3, 58. 82. 13,58. Pers. 6,71. Juven. 5, 114. 
u.d.a. Amyelaeus, der Schwan, Virg. Cir. 488. 
Anm, anser als em. b. Varror.r. 3, 10, 3. u. a. 

I. Anser, öris, m. ein fchlechter fateinifcher Dich⸗ 
ter, Freund des Triumvirn M. Antonius, f. Cie. Phil. 
13,5,11. f. d. Ausf. z. d. ©t. Virg. E. 9, 36. ſ. 
Servius z. d. ©t. Prop. 2,34,83. Ovid. trist. 2, 
455. ſ. A. Weichert Poët. Lat. vit. et fraqm. p. 
159 sqq. 

anserärius, ii,m. der Gänſe hält u. mä— 
ftet, = xnvoßooxos, Glossat. 

ansercülus, i,m. Dimin. von anser, dag Gänt: 
then, Colum.r.r.8, 14,7. 

anserinus, a, um, ur Gans gehörig oder 
fie betreffend, genus Plin. M. n. 10,22 (29), 56. 
pedes /d. ibid. 11,47 (107), 257. sanguis /d. ibid. 29, 
5 (33), 104. adeps Id, ibid. 29, 6 (39), 133. u. 134. 
el. ibid. 30, 8 (22), 70. lana Dig. 32, 70,9. 

Ansibarii,örum, m. f. Ampsivarii. 

ansüla,ae, f. Dimin. von ansa, ein Heine Sands 
babeod. Vorrichtung zum Faffen oder Keithalten, 
wie vom Schuhe Die Debre od. Defe, b. Valer. Mar. 
8,12. ert.3. cl. Sidon. ep. 8, 11. carm. 14. cymıbii 
Appul. Met. 11,4. Auch ein Hafen in der Wan, /d. 
ibid. 4, 3. 

antächätes, ae, m. f. autachates. 

antae, ärum, f. pfeilerartige Borfpringe 
an Gebäuden, befonders an den Thüren und Ecken, 
PBilafter, Vitrur. 3,1.4,4.4,7. cl. Paul. Diac.p. 
16, 15. Müll. Non. p. 30, 6. Merc. 

nun nomos, ein Diftrict in Ober: 
Aeghypten, Plin. h.n. 5,9 (9), 49. 

Antaeus, i,m. —— a) ein Gigant in Li⸗ 
byen, Hygin.fab. 31. fodann Ovid. Met. 9,184. Se- 
neca Oet. 24. Mela 1,3, 2.3, 10, 5. Lucan. 6, 590. u. 
a. b) ein Heerfübrer unter Turnus Virg. A. 10, 56. 
e) ein Arzt, Plin. M. n. 28, 1 (2), 7. d) ein Maler, Id. 


ansanctus. 
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ibid. 34,8 (19), 52. e) ein Sclave des Atticus, Cie. 
Att. 13, 44,3, 

antagönista, ae, m. (avrayasıorrs), ein 
Miderfacher, Hieronym. vit. Hilar, extr. 

antämoebaeus, a, um, in der Metrif pes, ein 
dem amdebaeus entaegengefeßter Bersfuß, -——- —— —, 
Diomed. 3. p. 478. Putsch. |. amoebaeus. 

Antandrius, a, um, aus Antandrus, Cie. 
ad Q. fr. 1, 2, 2. 8. 4. 

Antandros oder Antandrus, i, f. (Avrav- 
8005), a) Eeeftadt in Myſien, jet Antandro, Virg. A. 
3,6. Mela 1,8,2. Plin. k.n. 5, 30 (52), 128. b) äls 
terer Name der Infel Andros, Plin. 1.c. 4, 12 (22),65. 

antäpöcha, ae, f. (avranoyrj), der Schein des 
Schuldners bei Abtragung einer Schuld, Cod. 4, 21, 
18.f.apocha. 

antäpödösis, is, f. (avranodooıs), die Anz 
wendung des Gleichniſſes auf den in Frage 
ſtehenden Gegenſtand, Quinct. 8, 3, 77. 

Antärädos oder Antärädus, i, f. Hafenſtadt 
an der Nordgränge von Phönizien, nördlic der Inſel 
Aradus gegenüber, Tab. Peuting. Itin. Ant. cl. Plin. 
h.n. 5, 20 (17), 78. ſ. Aradus. 

antarcticus, a, um, Dem Norden gegen— 
über, alfo füdlich, (avranxrıxos ſ. Varro L. L. 
9, 24. p. 204. Müll.), Hygin. astron. 1,6. Appul. de 
mund. 1. Ampel. u.a. 

Antariani,örum, m. ein fenthrfches Volk in Aien, 
Plin. h.n. 6, 17 (19), 50. 

I. antärius, a, um (avraiow), um Auf: 
richten dienend, funes, die zum Halten im Schwun: 
ge bei einer Lat, Die aufgezogen ward, dienten, Vi- 
truv. 10,3, 

ır. antärius,a,um, vor der Stadt, bellum 
b. Paul. Diac. p. 8,8. Antarium bellum, quod ante 
urbem geritur. cl. Serv. Aen. 11, 156. 

ante, in der älteren Zeit auch anti, woher antici- 
pare, antistare, antiden etc. (fammverwandt mit Den 
griech. avre u. avri und dem deutichen ent, wie in 
entgegen), die Partikel, welche den oͤrtlichen Beariff 
vor in der Richtung auf etwas hin bezeichnet, ftebt, 
ohne im Wefentlichen ihre Bedeutung zu verändern, fo: 
wohl durch das Gafusverbältnig in eırgerer Verbindung 
mit einem Namen, wo fie Präpofition wird, als audı 
abfolut, wo fie als reines Adverbium erfcheint, u. foll 
ım eriteren Falle Den accentus acutus, in leßterem den 
gravis gehabt haben, f. Victorin. p. 1953. Putsch. cl. 
Charis. p. 209. 

A. ald Präpofition hat ante den Accufativ 
bei fich, nicht ſowohl um an fich die Bewegung nach eis 
nem Orte bin anauzeigen, fondern weildasvor, wad 
fie ausdruͤckt, Dadurch näher beftimmt wird, daß wir und 
daſſelbe in der Richtung auf einen Punft hin denken 
follen, u. ſteht nun 

I. im eigentlidhen Sinne rein örtlich, und zwar 
1) aufdie Arage wo? von dem, was vor einer Perfon 
oder Sache fich befindet oder voracht, und zwar aleich- 
viel, ob es a) in der Ruhe geſchieht, wie b. Haut. 
Amph.1,1,141. Sed quis hie est homo, quem ante 
aedis video hoc noetis? Jd. ıbid. v. 255. Nonne ego 
nune sto ante aedis nostras. el. Mid. 2, 1,51. Ter.Ad. 
2,1, 26. /d. And. 2, 2, 25. Cum illoe adrenio, solitudo 
ante ostium. el. ibid. 3, 1,16. Cie. off. 3, 14,58. ab 
iis (piscatoribus) petivit, ut ante suos hortos postridie 
piscarentur. /d. Accusat. 5, 20,50. ne in freto ante 
sus tecta et domos navigarent. /d. Mil. 10, 27. Romä 


ante. 


proſeetus pridie est, ut ante suum fundum — Miloni 
insidias collocarent. u. Id. ibid. $. 29. Fit obviam Clo- 
dio ante fundum ejus ete. Lentulus ap. Cic. fam. 12, 
13, 4. Castra habet ante oppidum Laodiceam posita - 
et eastra oppido conjunxit. Nep. Alc. 3,2. qui ante 
januam erat Andocidi. Liv. 9, 32, 9. Ante signa circa- 
que omnes ceciderunt. Id. ibid. 21, 41,15. velut si 
ante Romana moenia pugnemus. u. d.a. Auch von 
Berfonen, wie b. Cie. Accusat. 2, 66,160. Ante ipsum 
Serapim, in primo aditu vestibuloque templi. /d. ibid. 
4,3, 5. Item ante hosce deos erant arulae. Sulpicius 
ap. Cic. fam. 4, 5,4. Post me erat Aegina, ante me 
Megara., wie jegt Orelli nad handſchriftlichem Fin⸗ 
gergeige bergeftellt hat. vgl. Id. ad Herenn.1,14,24. Sa- 
lust. Jug. 110,5. Jugurtham circiter duüm ınilium 
intervallo ante eos consedisse. Curt. 4, 15, 3. Ipse ante 
se falcatos currus habebat. u. a. So nun noch ante 
tribunal, wie b. Cic. Rose. Am. 5, 12. ante praetorium 
Id. divin. 1,33, 72. ante stabulum Colum.r.r. 6, 2, 
2. u. dgl. m. oder 2) in der Bewegung, wie b. Plaut. 
Asin. 3, 3, 70. tu, ut decet dominum, ante me ito ina- 
nis. Ter. And. 4,3,10. ante januam nostram appone 
(puerum). Id. ibid. 4,4,34. si appositum puerum ante 
aedis viderit. Caes. b. @. 1,21. Ipse — ad eos conten- 
dit equitatumqueomnem ante se mittit. Nep. Dat. 3, 
2. quä (copulä) vinctum ante se Thyum agebat. Liv. 
4, 31, 9. Castralocantur ante portam Collinaın. /d. 6, 
25, 8. castris ante portam positis. /d. 42, 58. Ante se 
statuit funditores. /d. 45, 40, 6. In catenis ante cur- 
rum victoris per urbem hostium inductus. Tib.1,1, 
14. Libatum (pomum) agricolae ponitur ante domum. 
u.a. Hierber gehören die Kormeln ante oculos, ante 
pedes, ante os, ante os oculosque, ante ora etc. U. zwar 
a)im eigentlihen Sinne, wie b. Cic. Rosc. Am. 
5, 13. ne hie ibidem ante oculos vestros trucidetur. Id. 
off.3, 14, 58. cymbarum ante oculos multitudo (erat). 
u.a. Cie. Rosc. Am. 4, 12. ut — ante pedes vestros, 
judices, inter ipsa subsellia caedes futurae sint. Prop. 
3, 6, 32. Poena erit ante meos sera, sed ampla, pedes. 
el. Juven. 7,143. Cic, Phil.8,7, 20. ante os oculosque 
legatorum tormentis Mutinam verberavit. Firg. A. 2, 
531. Uttandem ante oculos evasit et ora parentum. 
ld. ibid. 1, 95. quis ante ora patrum Troiae sub moe- 
nibus altis contigit oppetere. cl. ibid. 4, 62.u.a. 4) 
inabgefhmwädhtem Sinne, wo esse ante oculos, ha- 
bere ante oculos etc. nur im Allgemeinen augprüdt, 
dag man etwas jeben könne, wie b. Cie. Accusat. 5, 
26,65. quam lubenter (praedomım ducem) palam ante 
oeulos omnium esse patiatur. Nep. Chabr. 3,2. Non 
enim lubenter erat ante oculos suorum eivium. Liv. 3, 
50, 2. quotidie se frui monumento gloriae suae et ante 
oculos habere urbem latam in triumpho suo. Cic. r. p. 
3, 9, 15. quae ne reficienda quidem Graii putaverunt, 
ut esset posteris ante os documentum Persarum scele- 
ris sermpiternum. u, dgl. m. y) bildlich von dem, was 
vor Augen liegt, oder pas mir vor Augen haben, d. h. 
was augenfcheinlich iff, wie b. Cic. de or. 1,43, 192. 
Omnia enim sunt posita ante oculos, collocata in usu 
quotidiano. Id. legg. 1,18, 48. Sequitur —id, quod 
ante oculos ex iis est, quae dicta sunt. Quinct.8. pr.28. 
ut semper in promptu sint et ante oculos. und aͤhnlich 
b. Cic.am. 11, 38. sed loquimur de iis amieis, qui ante 
oculos sunt, quos vidimus etc. oder b. Curt. 7,10, 5. 
causaın tam effusae laetitiae, cum supplicium ante 
oculos haberent, requirens. jo auch ante pedes, was 
vor den Füßen, offen vorliegt, wie b. Ennius ap. Cic. 
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r.p.1,18,30. Quod est ante pedes, nemo spectat, caeli 
scrutantur plagae. cl. Teer. Ad. 3, 3,32. Istuc est sa- 
pere, non quod ante pedes modost videre, sed etiam 
illa quae futura sunt prospicere. jo transilire ante pe- 
des posita Cie. de or. 3, 40. u. d. a. od. was den Augen 
des Geiſtes vorſchwebt oder vorgeführt it, wie b. Cie. 
Jam. 14, 2,3. Nam mihi ante oculos dies noctesque 
versaris. Virg. A.2, 772. Infelix simulacrum atque 
ipsius umbra Creusae visa mihi ante oculos et nota 
major imago. Ovid, trist. 3, 4,57. Ante oculos errat 
domus, urbs et forma locorum. Id. Pont. 1,9, 7. Ante 
meos oculos tanqguam praesentis imago haeret. u. a. 
fodann Cie. leg. agr. 2, 20, 53. Ponite ante oculos vo- 
bis Rullum — auctionantem. u. etwas anders b. Quinet. 
6, 1,11. totas causae vires ante oculos ponat. cl. ibid. 
12,8, 15.1... 2) wiewohl feltener und fait nur in 
gewiſſen Formeln, auf die Frage wohin? und zwar 
«) jo, daß etwas, was binten war, voretwasrorlonmt, 
wie b. Uaes. b. c. 1, 55. quae (cohors) temere ante ce- 
teras extra aciem procurrerat. Id. ibid. 2, 34. sequi 
sese jubet et praecurrit ante omnes. Liv. 7, 40, 1, ante 
signa progressus — dixit. /d. 8, 10, 2. accensos ab no- 
vissima acie ante signa procedere jubet. Plin. h.n. 11, 
45(101), 248. Nam quae animal generant, genua ante 
se flectunt et suflraginum artus in aversum. u. a. oder 
6) daß etwas überhaupt vor eine Perfon oder Sache 
fommt oder gebracht wird, wobei jedoch immer die Ab: 
ficht, daß etwas Dann vor dem Orte fich befinden fol, 
vorwaltet, wie b. Cic. Herenn. 1,14,28. Ergo in 
judicium non venit: at in senatum aut ante im- 
peratorem et in consilium talis causa potest ve- 
nire. Virg. E.5,70. Ante focum, si frigus erit, si 
messis, in umbrä vina — fundam etc. Ovid, Met. 8, 
480. Ante sepulcrales infelix adstitit aras. Curt. 3, 6, 
10. projectis amiculo et litteris ante lectum. Suet. Cal. 
42. stipes, quas plenis ante eam manibus — turba fun- 
debat. cl. ibid. c. 28. membra et viscera hominis — 
ante se congesta. u.a. So nun befonders in gewifien 
Rormeln, wie ante oculos adducere u. dal. m., wie b. 
Plaut. Rud. 4, 4, 3. quae me pellices adduxisse dicet 
ante oculos suos. Ter. Eun. 4, 1,9. Miles vero sibi 
putare adductum ante oculos aemulum. cl. ibid. 4, 7, 
24. quae mi ante oculos coram amatorem adduxti 
tırum.. Id. Heaut. 5, 4, 18. Ten mi per fallacias addu- 
cere ante oculos? Ovid. Her. 9, 121. Ante meos ocu- 
los adducitur advena pellex. Id. fast.3, 483. ante ocu- 
los adductä pellice nostros. f. adduco, l,a,«. 

u. übertragen ftebt das urfprünglich örtliche 
ante zur Angabe der Stellung nad dem Range, alſo 
zur Bezeichnung des Vorzuges und Borranges, 
der einer Sache vor einer anderen beigelegt wiıd, wo 
auch wir wor fagen ; Doch blieb dieſe Nebertragung an: 
ber: aus der höheren Stilgattung, welche vorzugs⸗ 
weile Terenz, Cicero, Gäfar u. A. vertraten, 
ausgeſchloſſen und fand erft feit und mit Livius in der 
höheren Schriftfprache, wenn fie ſchon vorzugsweiſe ge: 
wijjen Formeln angebörte und auf diefe ſich befchränfte, 
eine allgemeinere Anwendung, wie b. Ennius ap. Cie. 
off. 1,24,84. Non enim rumores ponebat ante salutem. 
ſ. antepono. Plaut. Trin.4, 1,5. Atque ego tibi, 
Neptune, ante alios deos gratias habeo atque ago sum- 
mas. Balbus ap. Cie. Att. 8,15. Beil. A.$. 2. quem 
ante me diligo. cl. Suet. Caes. 50. Sed ante alias di- 
lexit (Caesar) M. Bruti matrem, Serviliam. Salust. 
Cat. 53,3. facundiä Graecos, gloriä belli Gallos ante 
Romanos fuisse, /d. Jug. 10, 7. Ceterum ante hos te, 
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Jugartha, qui aetate et sapientiä prior es, ne aliter 
quid eveniat, providere decet. el. ibid. 15, 1. neu verba 
inimici ante facta sun poneret. cl. Juven. 8,22. hos 
ante effigies majorum pone tuorum. f. antepono. 
Nep. Att. 3,3, quod — unus ei ante aliog fuerit carissi- 
mus. Ziv. 35,14,11. tum me vero et ante Älexandrum 
et ante Pyrrhum et ante omnes alios imperatores esse. 
Curt. 7, 7, 10. Sed necessitas ante rationem est. Id. 8, 
7,13. Si quis deorum ante Jovem haberetur, fastidires 
etiam Jovem. Tac. a. 13, 54. nullos mortalium armis 
aut fide ante Germanos esse. u.d.a. Sonunim Bes 
fonderen a) in der Xormel ante omnes, ante alios, 
ante ceteros ete., wie b. Plaut. Asin. 5, 2,8. Seito il- 
lum ante omnes maximi mortalem preci. cl. Trin. 4, 
1,5. Ziv. 1,9, 12. unam, longe ante alias specie ac pul- 
eritudine insignem, — raptam ferunt. /d. 3,58, 1. per- 
osus decemvirorum scelera et ante omnes fratris filüi 
superbiae infestus. /d. 29, 23, 4. et sunt ante omnes 
Numidae barbaros effusi in Venerem. cl. ibid. 5, 25, 
11. Ineitatur multitudo in omnes principes, ante alios 
in Camillum. ıbid. 40, 22, 6. vexati omnes, et ante 
alios rex ipse. u.a. Virq. A. 3,321. o felix una ante 
alias Priameia virgo. /d.ibid. 5, 318. Primus abit lon- 
geque ante oınnia corpora Nisus emicat. Jd. ibid. 2, 
40. Primus ibi ante omnes — Laocoon ardens summä 
decurrit ab arce. c/. Seneca Here. Oet. 1271. primo 
et ante omnes mihi fletum abstulisti., in welchen Fällen 
primus u. primo durch ante omnes nicht überflüflin ge⸗ 
macht, fondern nur geiteigert wird. Sod. Ovid. Met. 
12,120. Sed tamen ante alios — gratus erat, Cyparisse, 
tibi. Curt. 6, 6, 19. rex ante omnes maestus cupiebat 
ete. Valer. Mar. 7,3, 2. qui ante omnes matri oscu- 
lum dedisset. Id. ibid. ert. 1. cum Alexander — asina- 
rium forte ante omnes obviam factum ad mortem ab- 
ripi imperasset., ıvo freilich das Zeitliche mit in’s Spiel 
fommt. Plin. A. n. 12, 16 (35), 70. Sembracena (myr- 
rha) praediectis earet vitiis, ante alias hilaris, sed viribus 
tenuis. /d. ibid. 4,8 (15), 30. ante cunctos claritate 
Peneus etc. Taec. a. 1, 27. is ante alios aetate et gloriä 
belli. /d. A. 5. 12. muri labore et opere ante alios. Stat. 
sılv. 3, 2,39. Tu tamen ante omnes diva cum matre, 
Palaemon, adnne. /d. Theb. 6. 431. Ante tamen cun- 
etos sequitur. u. d. a, Wie fehr oft ante mit einem Ad: 
jeetiv im Pofttiv ftebt, fo tritt nun auch x) bisweilen 
der Comparativ dazu, obne daß daraus eine geſchloſ⸗ 
fene und beitimmte Gonitruction entiteht, wie b. Liv. 
5,42.5. Tanto ante alios miserandi magis, qui unguam 
obsessi sunt. Virg. A. 1,347. Pygmalion scelere ante 
alios immanior omnes. u. a. Häufiger ZA) der Super: 
(atir, wieb, Ziv. 1, 15,8. longe ante alios acceptis- 
simns militam animis. Virg. A. 7,55. petit ante alios 
pulcherrimus omnes Turnus. el. Plaut. Asin. 5, 2,8. 
Nep. Att.3,3. Virg. A.2,40.u. a. b) ante omnia, 
was alle perlönliche Beziehung ausfchlient u. buchrtäb: 
(ih unferem Ausorude: vor allen Dingen, ent: 
foricht, und entweder a) den vorgüglichen Grad anzeigt, 
wo wir auch fagen: mehr denn Alles, vor Als 
lem, überaus, gang vorzüglich, wie b. Ziv. 2, 
7,4. publica — maestitia, eo ante omnia insignis, quia 
matronae annum, ut parentem, eum luxerunt. /d.4,40, 
1. et ante omnia deplorati erant equites, non privato 
mazis quam publico luctu. /d. 7, 4, 3. acerbitas in di- 
lectt. - invisa erat; et ante omnia invisum ipsum inge- 
nium atrox. Id. 35, 32,4. ex India elephantos (veni- 
re): ante omnia — tantum advehi auri, ut ipsos emere 
Romanos possit. Virg..E. 2,62. Nobis placeant ante 
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omnia silvae,. Nicht anders im Grunde auch Id. G. 2, 
475. Me vero primum dulces ante omnia Musae — ac- 
eipiant., denn es iſt: ich will mich mehr denn allem An: 
dern den Muſen widmen, oder, wie wir fagen, vor als 
lem Andern, ſ. unten 4. Plin. h.n.8, 35 (53), 125. 
quae natura multis et ante omnia ursis. Suet. Calig. 
21. Destinaverat et Sami Polycratis regiam restituere, 
— in jugo Alpium urbem condere, sed ante omnia Isth- 
murm in Achaiä perfodere. Juven. 10, 191. Deformem 
et taetrum ante omnia vultum — aspice, u. a. oder 8) 
einen Vorrang in der Zeit anzeigt, wo wir fagen: 
vor Allem oder eber denn alles Andere, zu: 
vörderft, wie b. Cels. 7, 30, 2. Alius ante omnia du- 
eitur: tum vulsellä tabereulum apprehensum — exeidi- 
tar. /d. 8, 2. Oportet autem ante omnia os nudare. u. 
a. So befonders häufig bei Auinctilian, wie Id. 
1,1,3. Ante omnia ne sit vitiosus sermo nutricibus. 
/d.1,2,8. Ante omnia nihil probibet esse istum ne- 
scio quem unum etiam cum eo etc. /d. 2, 2,4. Sumat 
igitur anteomnia parentiserga diseipulos suos animum. 
el. ibid, 3, 6, 83. 4, 2,4. 125. 5,10, 121. u.ö. a., der 
die Wendung nicht felten auch in abaefchwächtem Sinne 
anwendet, fo daR es, „beinahe wie unfer zum ä ch it oder 
zuvörderſt nur die erite Meibe, in der etwas ſtehen 
fell, anzeigt, und faft nicht mebr iſt als zuerſt, ſ. Frot— 
ſcher aut Quinct. 10, 2,4. So nun mit folgendem de- 
inde, wie b. Quinct. 4, 2, 52. Credibilis autem erit nar- 
ratio ante omnia, si prius consulnerimus nostrum ani- 
mum —, deinde, si etc. /d. 10, 7,6. ducetur (qui dieit) 
ante omnia rerum ipsä serie — deinde — postremo etc. 
fo ante omnia — tum — denique /d. 12, 11,25. ante 
omnia — deinde — tum — postremo /d.3, 9,6. ante 
omnia — haec /d. 12, 1,27. u. dal. m. 

ırı. zur Angabe der Stellung in der Zeit, d. b. zur 
Bezeichnung, daß eine Perfon oder Sache eher als eine 
andere anzufeßen fei, wo auch wir vor fagen, u. zwar 

1) bei aftronomifchen u. natürlichen Zeitbeitimmun: 
aen, wie xırtabulae ap. Cic. Herenn. 2, 13,20. NI 
PAGVNT, IN COMITIO AYT IN FORO ANTE MERI- 
DIEM CAVSAM CUNICITO, Cator.r. 112,1. Aquam 
ex alto marinam sumito — dies LXX ante vindemiam. 
Plaut. Epid. 1,2, 41. nam ni ante solem oecasum hoc 
argentum eloces. Ter. Phorm. 4, 4, 28 6q. Haruspex 
vetuit ante brumam autem novi negoci ineipere. Cic. 
Att. 12, 15. cum mane me in silvam abstrusi densam 
et asperam, non exeo inde ante vesperum. Caes. b. G. 
1, 50. non esse fas Gernianos superare, si ante novam 
lunam proelio contendissent. Caelius ap. Cic.fam. 8, 
8, 24. se ante Kal. Mart. non posse sine injuria de pro- 
vinciis Caesaris statuere, post Kal. Mart. se dubitatu- 
rum. Servius ap. Cic. fam. 4, 12,2. in quibus (codi- 
eillis) erat seriptum paulo ante lucem Marcellunı diem 
suum obisse. Lir. 27,42. Multo ante noctem copias re- 
duxit- Plin.h.n. 15,16 (18), 59, Colligi mala post 
aequinoctium auctumnale, neque ante xVI lunam, ne- 
que ante primam horam. u. ö41. So nun ante lucem, 
wie b, Plaut. Amph. 2, 1,55. Id. Cas. 2,8,51. Cie. 
divin. 2, 26, 57. fam. 16,3. u. d. a. fo auch bene ante 
lucem, früb vor Tagesanbruch, b. Cie. de or. 2, 64, 
259. multo ante lucem /d. de inv. 2, 5, 14. u. in dem: 
jelben Sinne auch ante diem, vor Tagesanbruch, wie b. 
Juven. 9, 108. jodann ante solem exorientem Plaut. 
Bacch. 3, 3. 20. u. a. ante meridiem, wie b. Cie, Tuse. 
2,3,9. ante noctem Hor. sat. 1,4,51. ante lucernas 
Juven. 10, 339. u. Dal. m. 

2) bei der Angabe irgend eines Ereigniſſes, Das eine 
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Beitveitimmung abgibt, mag es nun a) durch ein Wort 
bezeichnet werden, wie b. Plaut. Mil. gl. 4, 8, 64. Ante 
hoc factum hunc sum arbitratus sermper servom pessi- 
ınurm. Cie. Att.12,17. Mihienim ante aedilitaten meam 
nihil erat cum Cornifieio. ld. Tusc. 1, 38, 91. ut nihil 
pertinuit ad nos ante ortum, sie nihil post mortem per- 
tinebit. Nep. Ham. 1,2. cum ante ejus adventum et 
mari et terrä male res gererentur Karthaginiensium. 
Liv. 1,59. per hunc castissimum ante regiam injuri- 
am sanguinem juro. Scribon. comp. 243. Ante desu- 
dationem corporis et postea. u.d.a. oder b) durch 
Umjchreibung ausgedruͤckt ſein, wie b. Cie. divin. 1, 
39, 86. neque ante philosophiam patefactam, quae nu- 
per inventa est, hac de re communis vita dubitavit. 
el. ibid. 1,45, 101. non multo ante Urbem captam ex- 
andita vox est a luco Vestae etc. Id. Tusc. 5, 3, 7. cu- 
jus temporibus Homerus etiam fuisse ante hanc urbem 
conditam traditur. Nep.Epam.10,4. etante Epaminon- 
dam natum et pust ejus interitum. Liv. praef. 6. quae 
ante conditam condendamve Urbem — traduntur. Id. 
3, 15,3. ut — forma eadem civitatis esset, quae ante 
sacrum montem occupatum fuerat. u.d.a. Sp aud) 
bei den Perfonennamen, wie Cic. Accusat. 1, 45, 115. 
Minucius quidam mortuus est ante istum praetorem. 
Id. Brut. 18, 73. qui multas docuerant (fabulas) ante 
hos consules. Nep. /phicr. 1,3. cum ante illum impe- 
ratorem maximis clipeis — uterentur, /d. Epam. 8, 3. 
quos ante se imperatorem nemo Boeotiorum ausus fuit 
. aspicere. Salust. Jug. 110,2. at hercle, Sulla, ante te 
cognitum multis orantibus — opem tuli. Liv. 3, 53, 4. 
ante decemviros ereatos. U. d. a. 

3) bei anderen Subftantiven, ohne nähere Beſtim⸗ 
mung, wenn nur die Beziehung auf die Zeit nicht allzu 
undeutlich ift, wie a) bei Berfonen, wo man entweder 
auf Die Zeit ihres Xebens und Wirkens im Allgemeinen 
NRüdjicht nimmt, oder anf das fpecielle, in Frage ſte— 
bende Kactum, wie b. Ennius ap. Cie. Brut. 18,71. 
nee dieti studiosus erat -ante hunc. Cic. Acad. post. 
1,12,44. Jam ante Socratem, Democritum, Anaxa- 
goram, Empedoclem, omnes paene veteres. /d. Cat. 
4,3,5. qui honos togato habitus ante me est nemini. 
Id.post red. ad Quir. 3, 7. qui (C. Marius) — tertius 
ante me consularis subiit indignissimam fortunam. /d. 
in G. Verr. 1,3,9. qui — causam interer ante eum 
dieeret. Salust. Cat, 51,9. qui ante me sententias di- 
xerunt. Virg. @. 1,125. Ante Jovem nulli subigebant 
arva coloni. Hor. carm. 4,9, 25. Vixere fortes ante 
Agamemnona multi. Id. sat. 1,3, 107. Nam fuit ante 
Helenam cunnus taeterrima belli causa. Plin. h.n. 
praef.$. 33. Hoc ante me fecit in litteris nostris Vale- 
rius Soranus in libris, quos &rorrido» inseripsit. 
Suet. Caes. 26. munus populo epulumque pronuncia- 
vit in filiae memoriam, quod ante eum nemo. Tae. h. 
1,50. solusque omnium ante se principum in melius 
mutatus est. u. d. a. b) bei anderen Subftantiven, wie 
b, Cic.fam, 13, 17,4. Si quam (voluntatem) in illum 
ante has meas litteras contulisti. Liv. 39, 42. qua (ora- 
tione) si accusator ante notam — usus esset. cl. ibid. 
9, 40, 5. nitentia ante rem, deformia inter sanguinem 
et vulnera. Inder Metelli pontifieis ap. Macrob. 2, 9. 
Coeng haee fuit: ante coenam echinos, ostreas crudas 
ete. Hor. sat, 1, 10,61. amet scripsisse ducentos ante 
eibum versus. Ovid. Met. 1,5. Ante mare et terras et 
quod tegit omnia caelum unus erat toto naturae vultus 
in orbe etc. u. d. a. auch im freieren Beziehungen, bes 
ſonders bei deu Dichtern, wie b. Firg. A. 11, 424, 
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Cur ante tubam tremor occupat artus? nachgeahmt b, 
Sil.9,52. quamque fluantarma ante tubas? und 
Claudian. in Ryfin. 1,333. ante tubas ferrumque. Va- 
ler. Flacc. 7,10. Non haec mihi certe nox erat ante 
tuos, juvenis fortissime, vultus. Lucan. 6, 144. castro- 
rum in plebe merebat ante feras Rhodani gentes, ‘vor 
dem Kriege mit ihnen. Jd. 6, 550. Et quacunque jacet 
nudum teilure cadaver, ante feras volucresque sedet. 
‚Stat. silv. 3, 2,73. Ante rates pigro torpebat aequora 
somno. 

4) in gewiſſen Formeln und Wendungen, die, je nach 
dem Zuſammenhange, verſchiedene Beziehungen haben, 
und zwar a) mit ſannus, «) ante annum, vor dem 
Jahre, d. b. ein Jahr vorber, wie b. Colum. 
r.r.5,5,2. si ante annum fiant (scrobes), quam vinea 
conseratur. el. ibid. c. 10.8.2. ante annum, quam se- 
minare voles, scrobem fodito. /d. de arb.4,3. optimum 
erit ante annum scrobes vel sulcos facere. c/. ibid.16,2. 
Plin, ep. 3, 23, 7. uxor, quam ante annum virginem 
acceperat. Justin. 18,3, 5. T'yron urbem ante annum 
Trojanae cladis condiderunt. 4) ante suos annos, vor 
feinen Jahren, vor Bollendung jeiner Lebenszeit, wie b. 
Ovid. am. 2, 2,46. Ante suos annos oceidit. y) aliquot 
ante annos, multos ante annos ete. f, unten C, 2. b)ante 
diern, abjolut, 4) vor dem Lage, odervorber, 
wie b. Fronto ad M. Aurel. Caes. 2, I,4. namque in 
dies plus amando efficis, ne quod ante diem amaveris, 
plurimum fuerit. j. Heindorf z. d. St. b. Riebuhr 
S.44. Achnlich Sil.3,13. hine omen coeptiset casus seiro 
futuros ante diem bellique vices novisse petebat. 4) 
mit geſchaͤrfter Präpofition „vor der Zeit,“ vor der ge 
wöbnlichen, gefeglich beitimmten Friſt, wie b. Ovid. a. 
a. 1,184. Caesaribus virtus contigit ante diem. Stat. 
silv. 2,1,108. Tener ante diem vultu gressuque super- 
bo vicerat aequales. u.a. So beſonders von der Zeit 
Des Todes, wie b. Virg. A. 4, 69, 6 sg. Nam quia nec 
fato, meritä nec morte peribat, sed misera ante diem 
subitoque accensa timore etc. Ovid. Met. 1, 149. Filius 
ante diem patrios inquirit in annos. Id. a. a. 3, 739. 
Ante diem morior. cl. Sophoclis Antig. 461. Ei ös 
Too ypövov npooder Favovuaı.y) ante hunc diem, 
ante eam diem ete. vor einem beitimmten Tage oder 
vor einer beftimmten Friſt, d. b. in der ganzen Zeit 
vorber, wie b. Plaut, Capt. 3,4, 101. Non fuit neque 
ego istuc nomen unquam audivi ante hune diem. Id. 
‚Epid. 3,4,64. Ego dum istunc hominem nunquam au- 
divi ante hunc diem. Ter. Hec. 4, 4, 18. Neque fuisse 
praegnantem unquam ante hunc seivi diem. cl. 5, 4, 
23. u. d. a. ebenjo ante eam diem, wie b. Curt. 
5, 3, 22. Invictus ante eam diem erat. cl. ibid. 
10, &, 21. und dgl. m. s) ante diem III ete., ante 
diem certam etc. u. dgl. m. f. unten 5, a, b, c,d. 
c) ante horam, vor der Stunde, Seribon. comp. 
95. ante tempus, a) abjolut, vor der Beit, d. b. 
ehe etwas der Zeit nach papt oder geiegmäpig ift, wie 
b. Ter. Hee. pr. alt.27 q. Strepitus, clamor mulierum 
fecere, ut ante tempus exirem foras, Cic. am. 3, 11. 
qui — factus est consul bis, primum ante tempus, iterum 
sibi suo tempore rei publ. paene sero. Liv. 9, 18, 14. 
post tempus ad bella ierunt: ante tempus comitiorum 
causä revocati sunt. Suwel. Aug. 26. Magistrutus atque 
honores et ante tempus et quosdam novi generis — ce- 
pit. u.a. auch allzufrüh, vor der rechten Zeit, 
wie b, Liv. 31,36. Duces — non satis exspeetato, ante 
tempus excitatis suis occasionem bene gerendae rei 
amisere. 3) ante id tempus, vor dieſer Zeit, od 
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bis auf dieſe Zeit, wie b. Nep. Arist. 2, 3. Nam- 
que ante id tempus et mari etterrä duces erant La- 
cedaemonii. /d. Timoth. 2, 3. qui honos huic uni ante 
id tempus contigit. u. a. Selten fteht endlich e) ante 
hoe, wie vor Diefem bei unferen Borältern,, für 
vordem, nur eben noch, wie b. Tac. G. 13. Ante 
hoe domus pars videntur, mox rei publicae. cl. Zucan. 
6, 116. 

5) beider Beſt immung eines feften Termines, 
bis zu welchem etwas geſchehen od. nicht geſchehen ſoll⸗ 
te, bedeutete zwar ante ebenfalld nur vor od. bis zu 
einem Zage, allein der Kateiner war gewohnt Das 
Verhaͤltniß dann mit Einſchluß Des mit ante näher be: 
ſtimmten Termines anzunehmen, was felten mit cum eo 
die noch ausdrüdlich —— wird, wie b. Liv. 
45, 2. ſ. unten d zu Ende, u. dachte bier nun 
allemat jenen Tag mit, ſ. Dig. 45, 1, 13. Qui ante Kal. 
proximas stipuletur, similis est ei, qni Kalendis stipu- 
latur. u. fteht dann ante aJobne Zablangabe, wo 
wir jagen: bis zu einem gewiffen Tage, we 
auch wir den näher beitimmten Tag einſchließlich neh⸗ 
men, wie b. Cie. Att.6, 1. Diem statuo satis laxam: 
quam ante si solverint, dieo me centesimas deductu- 
rum. Id. ibid. ep. 2. itaque statim.dedi litteras, ut ex 
Cypro equites ante certam diem decederent. Id. n. d. 
3,34, 84. edixisse, ut, quod quisque a sacris haberet, 
id ante diem certam in suum quoque fanum referret. 
Caes. b.c. 1, 11. polliceri se in provinciam iturum, 
neque, ante quam diem iturus sit, definire. ci. ibid. 1, 
2. uti ante diem certam Cacsar exereitum dimittat. 
Salust. Cat. 36, 2. Ceterae multitudini diem statuit, 
ante quam sine fraude liceret ab armis decedere, Nep. 
Chabr. 3, 1. Athenienses diem certam Chabriae prae- 
stituerunt, quam ante domum nisi redisset, capitis se 
illos damnaturos denuneiarunt. u.d.a. b) mit Or: 
dinalzablen, wie b. Cato ap. Plin. h.n. 15,18 
(20), 75. Atqui tertium ante diem seitote decerptam 
Karthagine., d. b. vor Dem dritten Tage, u. zwar die⸗ 
fen mit eingerechnet, alfo am dritten Tage. Seneca ad 
Helv. 15, 2. quod te ante tertium demum diem, quam 
percussus sum, securam — regredi voluit. Colum, r. r. 
12, 18, 4. ante quadragesimum vindemiae diem. u. a. 
So ſteht nun im Beiondern ec) nr eis 
ned Datums ante diem tertium ete. mit Angabe eis 
ned Nalendertages im Accuſativ, ſeltner im Genitiv, z. 
B. ante diem It Kal. in dem Sinne: vor dem drit: 
ten Tage aufdie Kalenden bin, wie Dies Plu— 
tar Numa p.61. D. mod dexa mäs xalerdur., 
u.derielbe in Poplicolap.101. E. 00 wiäs xaker- 
dav Magriov. wörtlich aljo austrüdt, u. zwar diefen 
miteingerechnet, alfo am dritten Tage auf die Kas 
lenden bin od.am Dritten Tage vorden Ka— 
lenden, wie Dionysius antiqu. Rom. 6. p. 410. 
teradorn neo row eidoir Asxeußpiov, dad b. Liv. 
29, 52,4. ftchende Datum: a. d. IV idus Decembres, 
mehr dem Sinne, als den Worten nach wiedergibt. Zieht 
man hier, wie die Wortitellung an ſich fordert, ante zu 
diem, jv it alles in Ordnung, wenn man nur bei den 
folgenden Accuſativen Kal. Id. Non. die Gafusfraft, 
die eine Bewegung od. Richtung auf etwas bin an fich 
bezeichnet, richtig auffaßt. So ſteht die Formel ante 
diem rt Nonas ete., wenn ſchon in anderer fprachlicher 
Faſſung im Grunde in feinem anderen Sinne, wie ter- 
tio die Nonas, ſ. Cie. Att.7,5,3. Ita ad Urbem ut 
Nonas, natali meo. mit @ell. 15, 28. ante diem It 
Non. Jan. M. Cicero natus est, So nun d) zur Bezeich- 
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nung des Tages, an dem eine Vornahme Statt hat, wie 
b. Cie, Cat. 1,3,7. Meministine me ante diem xıı Kal. 
Nev. dicere in senatu fore in armis certo die, qui dies 
futurus esset ante diem vı Kal. Novembres, C. Mallium, 
audaeiae satellitem atque administrum tuac? /d.fam. 
3,5,1. Tralles veni a. d. vı Kalendas Sextiles. Id. 
ibid. 3, 12,4. Decedenti mihi - ante diem ımı Nonas 
Sextiles — litterae a meis sunt redditae. Id. ibid. 4, 2, 
1. A.d. ımı Kal. Majas cum essem in Cumano, accepi 
tuas litteras. Vatinius ap. Cie. fam. 5,9, 2. Vale. 
Ante diem v Idus Quinctiles, ex castris, Narona. 
Planeus ap. Cie.l.e. 10, 9, 3. Exereitum a.d. vı 
Kal. Majas Rhodanum trajeei. Id. ibid. 10, 15, 3. 
exercitum ante diem UII Idus Majas traduxi. Id. 
ibid. 10, 18, 4. Itaque a. d. xır Kalend. Jun. ab Isara 
castra movi. Galba ap. Cie. I. ce. 10,30, 5.a. d. xl 
Kalendas Maias. ex castris. Salust. Catil. 30,1. C. 
Manlium arma cepisse cum magna multitudine ante 
diem vı Kalendas Novembres. Ziv. 3,8. Ante diem 
tertium Idus Sextiles. /d. 37,4. Ludis Apollinaribus 
ante diem v Idus Quinctiles. /d. 40.59. Postero die 
reliqui tres (praetores) facti, ante diem IV Idus Mar- 
tias.u.d.a. Es war aber Die Bezeichnung ante diem 
tertium etc. nicht bios gleichbereutend mit die tertio 
ete., fondern vertrat nach Umſtanden auch Die übrigen 
Gafus, wie im Cenotaph. Pisan. DIEM EVM,QVO DIE 
CAESAR OBIT, QVI DIES EST A.D. VIII. K. MAR- 
TIAS PRO ALLIENSI LVYGVBREM MEMORIAE PRO- 
DI u. ebendaf, NEVE QVAE SVPPLICATIONES 
POSTEA IN EVM DIEM. EOVE DIE, QVI DIES ERIT 
A. D. VIII. K. MART. FIANT. cl. @ell. 5,17. Ante 
diem quoque quartum Kalendas vel Nonas vel Idus 
tamquam ominalem diem plerique vitant. u. fo ift es 
gefommen, daß die Worte ante diem tertium als ein 
vg’ Er betrachtet n. Dazu nun auch Präpofitionen wie 
in u. ex geſetzt wurden, mie b. Cie. Att. 1,16, 13. Ita 
comitia in ante diem vı Kal. Sext. dilata sunt. /d. 
ibid. 2, 20,6. Comitia Bibulus — in ante diem Xv 
Kal. Novembr. distulit. Id. Phil. 3,8, 20. Diem edi- 
eti obire neglexit: in ante diem ıv Kalendas Decem- 
bresdistulit. /d, Cat. 1,3, 7. Dixi ego idem in senatu 
caedem te optimatium contulisse in ante diem v Ka- 
lendas Novembres ete. u, d. a. Liv. 41, 16. Comitia 
in ante diem Nonas Sextiles, Latinos in ante diem 
III Idus Sextiles edixit. /d. 43, 18. In ante diem vn 
et vıı Kalend. Octob. eomitiis perdnellionis dieta dies, 
Id. 45,3. Latinae edictae a consule sunt in ante Iv et 
It et prid. Idus Novembr. u, d. a. Sodann mit ex b. 
Cic. Att. 3, 17, 1. De Q. fratre nuncii tristes nobis nee 
varji venerant ex ante diem... Non. Jun, nsque ad 
prid. Kal. Sept. Varror.r. 1,28, 1. quae redacta ad 
dies civiles nostros, qui nunc sunt, primi verni tempo- 
risexa.d. vırId.Feb., aestivi ex a. d. vrı Id. Mai.. 
auctumnales ex a. d. I Id. Sext., hiberni ex a. d. IV 
Id. Novemb. Liv. 45, 2. Supplicatio indieta est ex a. 
d. v Id. Octobr. cum eo die in quinque dies. u. a. 

B. als Adverbium, 

I. imeigentlihen er. örtlichen Sinne, u. zwar 
I)inderRube,vorn,voran, wieb. Liv. 22, 5,8. 
Animus suus cuique ante aut post pugnandi ordinem 
dabat. /d. 27,18, 5. Fluvius ab tergo: ante eircaque 
velut ripa praeceps oram ejus omnem eingebat. Ti- 
bull. 2,1,23 sq. Turbaque vernarum — Iudet et ex 
virgis exstruet ante casas. Jd. ibid. 2, 5,98. Corona- 
tus stabit et ante calix. Colum. r.r. 6, 2,4. simul at- 
que iras contnderint, mane producantur, ita ut et ali- 


quis ante et a tergo complures, qui sequuntur, retina- 
eulis eos contineant. u.a. So auch zu fallen b. Virg. 
G.3,552. Pallida Tisiphone morbos agit ante me- 
tumque etc., „vor fich ber“. 2) in der Bewegung ir: 
gend wohin, wo wir jagen vorwärts, nad vors 
ne, wie b. Cic. fin. 5, 12, 35. si aut manibus ingredi- 
atur quis aut non ante, sed retro.. |. Madvig 4. d. 
St. Virg. A. 6, 677. ante tulit gressum., val. A, I, 2. 

I. übertragen aufdie Stellung nah dem Runge, 
alſo zur Bezeichnung des Vorzuges od. Vorranges, fait 
nur in engerer Berbindung nit Jeitwoͤrtern, wie b. Cic. 
of. 3, 17,71. malitia, si omnia, quae turpia sunt, mala 
sunt, mala bonis ponit ante. Id. Sull. 8, 25. aut gau- 
deat suo generi me meum ante non ponere. u.a. f. 
oben II. u. vgl. antepono etc. Ä 

x. zur Angabe der Stellung in der Zeit, wo wir 
fagen vorher, vordem x., 

I) mit dem Ggſtze proxime, nune od. post, vd. tum, 
hoc tempore etc., od. auch abjolut, wie b. Plaut. Most. 
1,3,42. Rem vides, quae sim et quae fui ante. /d. 
Capt. 3,1, 14. Ipsi obsonant, quae parasitorum ante 
erat provincia. Zer. And. 1, 5, 4. Nonne oportuit 
praescisse me ante? Cic. fam. 15, 14,8. Sed tamen 
et feci ante et facio nunc. Id. ad Q.fr. 3,9. quä (li- 
centia audacium) ante rumpebar, nunc ne moveor qui- 
dem. /d.Art.3,6. ante sollicitus eram et angebar—, nunc 
autem — non angor, sed ardeo dolore. Cie. Tusc. 1, 
35, 85. Quod si ante occidisset, tamen eventum omni- 
no amisisset, hoc autem tempore sensum amisit malo- 
rum. Jd.n.d. 2,23, 61. quas in Capitolio dedicatas 
videmus proxime a M. Aemilio Scauro: ante autem ab 
Atilio Calatino erat Fides consecräta. Varro L. L. 5, 
3.p. 2. Müll, multa verba aliud nunc ostendunt, aliud 
ante significabant. Liv. 44, 38,5. quantum numero 
nos praestent, neminem vestrum nec ante igmorasse ot 
hesterno die implicatam intuentes aciem animadver- 
tisse certum habeo. /d. 24, 32,5. precibus agebant, 
ne proderent patriam tyranni ante satellitibus et tum 
eorruptoribus exercitus. cl. ibid. 21, 22,6. Abelux 
erat Sagunti nobilis Hispanus, fidus ante Poenis, tum 
— cum fortun& mutaverat idem. Id. 5, 52, 7. fervidi 
animi vir, ut in publico periculo ante, sic tum in suo. 
Id. 30, 34, 6. Uti paullo ante non adjuti, et tunc ex- 
elusi. Cels. 8, 10, 7. Cetera et ante et post eadem faci- 
enda, quae supra scripsi. Id. 6, 15. quoties autem me- 
dieamentum injicitur, et ante et post os diluendum est. 
Colum. r.r. 11, 1,32. si persuasum habuerit, modo 
ante, modo post, interdum etiam stato die orientis vel 
oeeidentis competere vim sideris. Plin. k. n. 33,1 (6), 
28. ut plane aflirmare possimus, numos ante apud nos, 
mox coepisse anulos. u. dgl. m. ſodann abfolut, wie 
b. Plaut. Epid. 1,1,30. at jam ante alii fecerunt 
idem. /d. Trin. 4, 1,9. atque hanc gloriam jam ante 
auribus acceperam. Jd. Capt, pr. 17. Fugitivus ille, 
ut dixeram ante. Cic. fam. 6, 3,3. si id vel ante acci- 
derit. /d. fin. 2, 10,30. Discipulos quaerere videtur, 
ut, qui asoti esse velint, philosophi ante fiant. /d. Brut. 
14, 55. quod is tribunus pleb. - patres ante auctores 
fieri ecẽgerit. Liv. 26, 39,5. sient ante dietum est. 
Tib. 2, 6, 23. Haec laqueo volucres, haec captat arun- 
dine pisces, cum tenues hamos abdidit ante cibus. el. 
Virg. E. 6, 80. quibus ante infelix sua tecta supervoli- 
taverit alis. u. d. a. So noch pleonaftiich mit prius, 
berber, in früberer Zeit, wieb, Plaut. Trin. 5, 

2, 17. quem ego nec qui esset noram neque eum ante 
uequam conspexi prius. u. was dal. mehr ift. 
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2) bei Angabe einer beftimmten Reihe, wie b. Cels. 
7, 29. tum id agendum est, ut ante caput, deinde reli- 
qua pars auferatur. u.ö.a. joante— tum /d. 5, 26 
1. ante — deinde — tum Id. 6, 6, 8. ferner ante — dein 
Plin. h.n. 34, 13 (34), 131., wo die Lesart keineswegs 
zweifelbaft ift, ſ. Sillig 5. d. St. vol. v. p. 100. 

3) jelten in engerer Zujammenfchiebung mit Sub⸗ 
ftantiven, wie b. Virg. A. 1,198. neque enim ignarj 
sumus ante malorum. Quinet. declam. ı\, 14. Ile ele- 
git, qui recipit ante meliorem. f. Sand Zursell. ı. 
p- 389., was fchon vorbereitet war durch Stellen, wie 
b, Liv. 24, 82,5. precibus agebant, ne proderent pa- 
triam tyranni ante satellitibus et tum corruptoribus 
exereitus. U. a. 

4) mit folgendem quam bildet ante quam einen eng⸗ 
geichkofjenen Begriff, wie unſer eher als, bevor 
2c., der nur dann ſich trennt, wenn Die Beziehungen des 
Einzelnen mehr bervortreten Sollen, was vorzugsweiſe 
auch bei Negationen der Fall it, So nun a)verbun- 
den, u. zwar «) mit Indicativ in der einfachen Gr: 
zäblung, wo die Rede objectiv ift, wie b. Cie. fam. 
7, 14. dabo operam ut istuc venjam ante, quam plane 
ex animo tuo eflluo. /d. Att. 10, 15. Litteras des ante 
quam discedimus. Id. Accusat. 2,1,2. Atque adeo 
ante quam de incommodis Sicilise dico, pauca mihi vi- 
dentur esse de provincise Jignitate — dieenda. /d. 
Brut. 18, 72. Atque hie Livius primus fabulam — do- 
euit anno ipso ante, quam natus est Ennius. Id. Phil. 
12, 9,23. cui fui semper amicus ante quam ille rei 
publ. — tam aperte est factus inimieus. Id. de or. 8, 
36, 145. neque defatigabor arte, quam — percepero. 
Id. Att. 5, 14. ante, quam aliquo loco consedero, ne- 
que longas a me neque semper mea manu litteras ex- 
spectabis. /d. Mur. 1, 2. Ante quam pro L. 
Murena dicere instituo, pro me ipso pauca dicam. 
u. d. a. 4) mit*Conjunetiv, entweder, wenn 
dad mit quam Ausgefrrochene auf einer Roritels 
fung berubt u. fo nur ala etwas Subjectives erfcheint, 
wie Cie. parad, 6, h 45. nunquam eris dives ante 
quam tibi ex tuis possessionibus tantum reficiatur, ut 
eo tueri sex legiones — possis. Id, de or. 1, 59, 251. 
quotidie antequam pronuncient, vocem -cubantes sen- 
sim exceitant. /d. Planc. 41, 98. qui ante quam de 
meo adventu audire potuissent —, in Macedoniam — 
perrexi. Id. de inv. 2,53, 160. providentia est, per 
quam futurum aliquid videtur, ante quam factum sit. 

Varror.r. 1,30. ante quam gemmas agant ac flore- 

scere incipiant, seri (debent). Seneca ep. 103, 2. tem- 
pestas minatur ante quam surgat. u. d. oder, wenn die 
ganze Vorſtellung eine abhängige ift, wie b. Ter. Hec. 
1,2, 70 sqq. Narratque, ut virgo ab se integra etiam 
tum siet, seque ante, quam eam uxorem duxisset do- 
mum, sperasse etc. 11. Q. 

b) getrennt, u. zwar «)mit Indicativ, wie 
b. Cie. fam. 10,3. Ego, Plance, necessitudinem con- 
stitutam habui cum domo vesträ ante aliquanto, quam 
tu natuses. Jd. ad Q. /r. 1,1, 13. quod ante oecupa- 
tur animus ab iracundia, quam proridere ratio potuit. 

Varro L. L.7,58.p. 143. Müll. ideo quod ante ro- 
rat quam pluit. Liv. 39,10, 9. neque ante dimisit 
eum, quam fidem dedit adolescens ete. u. d. a. 8) mit 
Gonjunctiv,mwieb. Virg. A. 6, 140. Sed non ante 
datur telluris operta subire, auricomos quam quis de- 
cerpserit arbore fetus. Cels. 6, 4. neque ante oporte- 
bit desistere, quam frequentem pilum nasei apparue- 
rit. Seneca quaest. nat. 2, 12. ante autem videmus 
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fulgurationem, quam sonum audiamus. ‚Suet. Ner. 20. 
sc ne concusso quidem repente motu terrae thentro 
ante cantare destitit, quam inchoatum absulveret »0- 
or. u.a. in der älteren Proja fo fait nur bei orat. 
obliqua, wie b. Cie. fam. 2, 2. si ei contigisset, ut te 
ante videret, quam e vita discederet. Id. ibid. 10, 16,2. 
eures, ut ante factum aliquid a te egregium audiamus, 
quam futurum putarimus. Liv. 38, 25, 1, ne ante ab 
Ancyra castra moveret, quam collocutus cum suis re- 
gibus esset. Liv. 42, 52, I4. nec ante vincere desie- 
rint, quaın rubro mari inclusis, quod vincerent, defu- 
erit. U. a. 

ec) jeltnere Gonftructionen find «) mit dem 
Participium nad quam in elliptijcher Nedeweife, wie 
b, Liv. 21,15, 4. armati nullum ante finem pugnae 
quam morientes fecerunt. Suet. Caes. 58. neque — 
gubernatori cedere adversae tem i passus est, 
quam paene obrutas fluctibus. u. a. 8) die Dichteriiche 
Umitellung quam — ante, wie b. Zucret. 3,972. Respi- 
ce item, quam nil ad nos ante acta vetustas temporis 
aeterni fuerit quam nascimur ante. Tib. 4, 7,7. Non 
ego signatis quidquam mandare tabellis, me legat ut 
nemo, quam meus, ante velim., oder Berjegung, wie b. 
Virg. @. 4, 305. Hoc geritur, zephyris primum impel- 
lentibus undas, ante novis rubeant quam prata colori- 
bns etc. y) die pleonaftiihen Wendungen : prius— ante 
quam, wo, wie im Griechiichen roiv — roiv 7, dad er: 
itere prius wieder mit nnte aufgenommen wird, 
wie b. Vırg. A. 4, 24. Sed mihi vel tellus optem prius 
ima dehiscat —, ante, pudor, quam te violo aut tua jura 
resolvo. Prop. 2, 25 (19), 25 (65). aut prius infecto 
deposcit praemia cursu, septima quam metam triverit 
ante rota? u. dal. m. 

c. das in ante enthaltene Berhältnip der Verglei— 
hung wird in allen Bedeutungen des Wortes, gleichviel 
ob es als Präpofition od. Adverbium ſteht, beſonders 
in der Beziebung auf die Zeit, auf zweierlei Weiſe 
noch näher nady Graden bejtimmt, u. zwar 1) durch 
beigejepte Ablative, Die das Maaß enthalten, in 
welchem die Abweichung erfcheint, wie multo, aliquanto, 
paulo, tanto ete., oder auch Durch eigentliche Subſtanti⸗ 
ve, wie anno, annis, diebus etc., die nun, wie Died über: 
baupt von ſolchen Ablativen gilt, auch in Die engſte äu— 
Bere Beziebung zu der Partikel gebracht zu werden pfle— 
gen, u. entwerer a) dem Worte voranfteben, wie b. 
Cie.fam. 4, 3. multo ante — prospexi. /d. divin. 1,45, 
101. non multo ante Urbem captam. Jd. Phil.2, 33, 
83. quod tu — tanto ante provideras. /d. Accusat. 5, 
34, 89. quod si Cleomenes non tanto ante fugisset etc. 
Liv. 5, 42. tanto ante alios miserandi magis ete. Suet. 
Caes. 25. Paulo ante Bibulum impugnaverat. ut. d. a. 
Cie, am. 3, \1. anno ante, quam mortuus est. /d. Brut. 
18, 72. anno ipso ante, quam natus est Eunius. Id. 
Phil. 2,40, 102. quo erat paucis annis ante deducta 
(colonia). Id. am. 12, 42. viginti annis ante. Id. sen. 
14, 50. sex annis ante. /d. Acad. pr. 2, 5, 13. aliquot 
annis ante. Liv. 40, 52. annis undecim ante. /d. 3, 
9, 31, 2. biennio ante. u. d. a., wobin auch gesäblt wers 
den fann das Adverbium longe, wie longe ante alias in- 
signis b. Liv. 1,9. oder b) nachgeſehzt iſt, wie b. Cie. 
r.?. 2,4, 9. quae ante paulo perbreviter attigi. Jd. 
fam. 10,4. ante aliquanto, quam tu natus es. Id. sen. 
2, 6. ante multoa te didicerimus. Liv. 40, 51. quae 
bello Ligustico ante annis octo vicisset. oder es ſteht 
endlich ec) Die Partikel zwiſchen dem Adjectiv u. Sub: 
itantiv, wie b. Cie. Tuse. 5, 3, 7. multis ante sacculis. 
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Id.fam. 4, 9. perpaucis antediebus. /d. Tusc. 1, 29, 
71. paucis ante diebus. /d. Cluent. 16, 46. multis jam 
ante annis. Liv. 6, 37,9. paueis ante annis. u. dgl. m. 
2) jeltner durch beigejegte Accufativen des Gehaltes, 
wie b. Cie. fam. 3, 11, 1. de qua (absolutione) etsi 
permultum ante certior factus eram litteris etc. We: 
balb denn nun viele Gelehrte die öfters vortonmenden 
Wendungen ante aliquot dies, dies ante paucos, aliquot 
ante annos, ante aliquot annos, paucos ante menses, 
ante paucos menses, multos ante annos, ante triduum, 
ante biennium ete., aljo gefaßt wiſſen wollten, als wäre 
ante Adverbium u. der beiitehende Accuſativ der Des 
Jeitgehaltes, wie b. Cic. Tuse: 1, 2, 4. Themistocles- 
que aliquot ante annos cum in epulis recusaret Iyram, 
est habitus indoctior., wo viele Handfchriften u. Die 
Bulgata aliquot ante annis haben. Nep. Datam. 11, 
2. huc Mithridates cum uno — ante aliquot dies venit. 
Liv. 31, 24, 5, eademque negligentia erat, quae Chal- 
cidem dies ante paucos prodiderat. Suet. Caes. 81. 
paucos ante menses. Tac.a. 14, 9. hunc sui finem 
multos ante annos erediderat Agrippina. Suet. ib 

61. ante aliquot annos. /d. Aug. 101. ante annum et 
quattuor menses, quam decederet. /d. Ner. 56. ante 
paucos, quam periret, menses. u. Dal. m., doch laſſen 
lich dieſe Hülle mit demſelben Rechte auch auf die Prä- 
pofition ante zurüdführen, ſ. oben A, zus, 4, a, y. 

D. als Praepositio loquelaris fteht aute nicht jo 
haufig, u. erſcheint 1) in der örtlichen Bereutung 
u. übergetragen aufdie Stellung nah dem Nans 
ge vorzugsweile in Zufammenjegungen mit Zeitwör: 
tern, wie in antecedere, anteire, anteferre, antefigere, 
antegredi, antemittefe, anteponere, antestare, antevo- 
lare etc., wiewohl auch örtlich, wie in antepilanus, an- 
tesignanus etc. Dagegen 2) übertragen auf Die 
Zeit jowohl in Zufammenfegungen mit Adjectiven, 
wie in antelucanus, antemeridianus ete., ald auch 
mit Jeitwörtern, wie in antecapere, antevenire, ante- 
vertere, aud) wobl anteoccupare etc. Weber den ganzen 
Artikel überbaupt vgl. Hand Zursell.L. p. 361 »qq. 
u. p. 394 sqg. 

anteä, Adv. temp. (zufammengejogen aus ante u. 
eä, was, urjprünglich vollitändig mit parte, viä od. eis 
nem ähnlichen Begriffe, räumlich; zu faſſen war, fpä— 
ter aber auf den Abichnitt im der Zeit übergetragen 
ward, wie in postöä u. a.), vorber,vordem, vor— 
mals, fruber, ſynonymiſch von antehac in demjelben 
Verbältnijje verichieden, wie jich is u. hie unterfcheiden, 
od. im Griechiſchen eo roö u. oo roüde. Denn wie 
antea Die frübere Zeit von der gegenwärtigen rubig un: 
tericheidet, fo ſchneidet antehac Die eine Zeit von der 
andern fnapp u. furg ab u. gibt die Scheidegränge weit 
entjchiedener an, j. untenantehac u. vgl. postea u. 
posthac, von prius aber dadurch fich untericheidenn, 
daß Das letztere Die Bergleibung weit entjchiedener ber: 
vortreten läßt, als antea, worüber zu vergleichen Cic. 
Att. 15,13, 3. Quod adte antea atque adeo prius 
scripsi — sic enim mavis — ad scribendum — feeisti me 
acriorem., von supra aber jo, daß Diefes die urfprüng- 
lid örtlibe Faſſung weniger verläugnet, wie in ver 
Kormel: ut supra dixi, wie b. Cie. r. p. 2,4, 9. /d. am. 
4,15,4. Id. ibid. 14, 48. u. d.a., wobei man vor: 
zugsweiſe an die fchriftliche Abfaffung denkt, bingeaen 
antea blos der Zeit angebört, auch wenn Die Abfaſſung 
eine jchriftliche it, wie b. Cic.n.d. 1, 15, 39. eum, 
quem antea dixi aethera, Id. de imp. On. Pomp. 6, 16. 
ut antea dixj. u. dgl. m. So jteht nun antea a) ohne 
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austrüdlic angegebenen Segenfaß, «) abjolut, Cie. 
Un. Pomp. 6, 16. ut anten dixi. Jd. fam. 1,2, 3. 
nactusque tempus hoc magis idoneum, quam unquam 
antes etc. ibid. 9, 16, 8. ibid. 9, 17,3. Nep. Lys. 1, 3. 
Hor. epod. 11,23q. n.5.a. A) mir näberer Bezeichs 
nung Durd dam, cum ete., Ter. And. 1,1, 25. Cie. 
Accusat. 3, 41, 94. Id. Att. 11,14, 1. Caes. b. G. 6, 
24. u. d. b) mit ausprüdlichen Gegenfägen, «)nunc, 
hoe tempore, nuper etc. Cic. Un. Pomp. 5, 13. Id. 
fam.9, 16, 7. Id. Aceusat. 3, 57,130. Liv, 5, 17, 
7. u. . a. Cie. Phil. 10,6, 13. Id. fam. 5, 20,1. Id, 
ibid. 12, 30, 2. Id. off. 2, 7,23. u. a #) post, postea, 
postliac, posteaquam, tum, tune ete., Cic. fam. 1, 19, 
25. Id. or. 2,6. etclari fuerunt et antea fuerant nec 
postea defecerunt. ci. Suet. Domit. 2. Cic. Att. 7, 
3. Curt. 3, 8, 10. Cie. Att. I, 11. Id. off. 2, 8, 27. Cie. 
Mil. 21,55. Liv. 23,19, 15. /d. 29, 9, 12. b)inläns 
gerer Reibe, Liv. 8, 8, 3. clipeis antea Romani 
usi sunt: deinde - scuta pro clipeis fecere, et quod 
sutea phalauges similes Macedonicis, hoe posten mani- 
pulatim structa acies coepit esse. Postrenio in plures 
orlines instruebantur. Plin. 4, 11 (18), 41. oppidum 
süb Rhodope Poneropolis antes, mox a conditore Phi- 
lippopolis, nunc a situ Trimontium dieta. u. a. d) 
felten mit folgendem quam, Cie. fam. 3,6,2. Liv. 
35, 25,3.u a. Die Wendung it nicht zu verdächtigen 
und wird geſchützt durch Das äbnliche posteaquam neben 
postquam u. dgl. m. ſ. Daud Tursell. 1.p. 432. Ges 
trennt foll ante eä fteben in der Rogation Liv. 22, 
10, 6. si ante id ea senatus — jusserit ſieri etc., f. Als 
ſchefſtiz. d. St. 

antésactus, richtiger ante actus,a, um, jedoch 
in dieſer Form beinahe ſtehende Formel, früher od. 
vorher geführt, vita ante acta Cic. Accusat. 3, 
62, 145. /d. Mare. 1, 3. u. ö. fo aestas Lucret. 1,234. 
res Nep. Thrasyb. 3, 2. anteacta, die früheren Thaten, 
Ovid. Met. 12,115. f.anteu.ago. 

anteaedificiälis,e. Adj.vordem Gebäude 
befindlic, ara Jovis Diet. Cret. 5, 12. 

anteägo, ögi, actum, öre, f[.anteu.ago. 

ant@eambülo, önis, m. Vorläufer, der vors 
ausgebt, um Jemandem Plaß zu machen od. Ehrents 
balber, Suet. Vesp. 2. Mart. 2, 18.8, 7.10, 74. _ 

anteäguam od. antea quam, f. anten zu 
Ende. 

antécänis, is, m. (ante u. canis), der kleine 
ſHund, Ueberſetzung des gried. mpoxVo», Cic, Arat. 
222. cl.n.d. 2,44, 114., wobl aber nicht weiter im 
Gebrauch, f. Plin. 18, 28 (68), 268. 

antöcantämentum, i,n. d. Borgefang, 
Appul, Met. 11,9. 

antecantätivus, a, um, 3. Vorherſingen 
tingerichtet, carmina Marius Victor. p. 2500. P. 

ant&öcäpio, c&pi, ceptum, öre,vorber fafjen, 
a)eigentl.vorberergreifen od. befegen, fi 
einer Perſon od. Sache vorber bemädtigen, lo- 
cum castris Salust. Jug. 50, 1, Liv. 5,38. pontem 
Mosae fluminis Tac. A. 4, 66. Medos. /d. a. 15,2. b) 
bildlich, vor- od. vorberfafien, Cie.n.d.1, 
16,43. quam appellat rrpoAmpev Epicurus, id est, 
an aniıno rei qyuandamı informativnem. €) 
übertragen, etwas vorber od. in voraus bes 
fergen, vorwegnebmen od. tbun, voraus 
etwas benußenzc., wie priusquam legiones scribe- 
rentur antecapere quae bello usui forent Salust. Cat. 
32,1. noetem Ib. ıbid. 55, 1. tempus jegatorum Id. 
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Jug. 21,3. omnia Juxu antecapere Id. ibid. 13, 3. 
antecapere cogitatum alterius Appul. Met. 4, 5, 

ant&cedo, cessi, cessum, äre, voran- od. vors 
ausgeben, I)eigentlid, a)abfelut, Caes. b. 
G.7,35. Liv. 2,6. Vellej,1, 4, 1. u.a. Liv. 5, 
37. antecedente fam&. Hor. carm. 3, 2, 31. Raro ante- 
cedentern scelestun: deseruit pede poena claudo. b) 
mit Accuſ. aliquem, Jemanden überbolen, ibm 
vorausfommen, legiones Cic. Att. 8, 9,4. alqm 
biduo Brutus ap. Cic. fam. Il, 13, 2. agmen alejs 
Caes. b. G. 7,12, 4., signa modico volatu Curt. 4, 7, 
15. gregem, Der Heerde vorangeben, Colum. r. r. 7, 6, 
9 agmen antecedere Curt. 3, 9, 5.1.0. 2) übers 
tragen anf die Stellung im Range u. in ter Zeit, f. 
Cie. de inv. 2, 22, 66. netate aut sapientiä aut honore 
aut aliquä dignitate nntecedentes. /d. Accusat. 4, 64, 
143. a) vondem Range, a) abfolut, wie auctoritate 
et aetate et usu rerum Cie. Accusat. 4, 62,138. honore 
antecedens /d. sen. 18, 64. cl. Accusat. 4, 64, 143. 
inv. 2, 22, 66. har. resp. 7, 13. precio Plin. 16, 4 (3), 
7. u. a. A)mitDativ, vor einer Perſon od. Sache den 
Borfprung gewinnen od. ibr den Rang .abs 
laufen, virtute regi Agnthocli Plaut. Pseud. 1,5, 
18. pecudibus reliquisyue beluis Cic. of. 1,30, 105. 
u.a. Titiniusap. Non.p. 499, 8. Ubi ambitionem vir- 
tuti videas antecedere. y) mit Accufativ, eine Per: 
fon od. Sache übertrefien, fieüberbofen, reli- 
quus scientiä atque usu nauticarım rerum Üaes. b. G. 
3, 8,1. alqm in aliqua re Nep. Aleib. 9, 3. Id.ibid. 11, 
5. alym honore /d. Thrasyb. 4,3. multo ceteros rerum 
gestarum gloria /d.reg. 2,1. condiscipulos in doctrinis 
tauto Id. Epam. 2, 2. antecedere fidem magnitudine 
rerum Curt. 1, 8,26. omnes reges indole /d. 5, 7,1. 
spem Seneca benef. 3, 22,1. duritiam lapidis Plin. 
36, 24 (58), 181. fo latrocinia fabulas antecessura 
Petron. sat. 17. u. ö. Paſſiv antecedi Auson grat. 
act. p. 701. Toll. b)von der Zeit, a)mit Dativ, 
einer Perfon od. Sadhe vorausgeben, Ter. Phorm, 
3,2, 40. A. Jamen (dies praestituta) praeteriit? D, 
Non, verum haec ei antecessit. So alicui aetate ante- 
cedere Cic. Brut. 21, 82. antecedit aliquid alicui rei 
efficienter Id, fat. 15,34. /d. top. 23,88. u ö. 4) 
mit Accuſativ, Cels. 1,2. Exereitatio semper ante- 
cedere cibum debet. alqm aetate Justin. 34, 3. imi- 
tatio antecedit judieium Quinet. 2,5, 26. u.a. Am bäu: 
finften y)abfolut, Cie. Brut. 28, 109. Caes. b. c. 3, 
108, 3.u.a. Dav. tft zu bemerken Partie. 

1. antecedens, ntis, a) im Allgemeinen, mas 
der Zeit nach vorausgeht, hora Cic.ep.ad Octau. 
$. 3. annus Plin. 13, 8 (16), 59. Suet. Tib. 5. u.a. b) 
in der pbllofophifchen Sprache, wo was voraus— 
gebt, mit dem Ggſtz consequens ete., causa Cic. fat. 
11, 33 q. 15, 34. im Plurale fubftantiv, antecedentia 
Id. top. 12,53. Quinet. 5, 10, 45. 102. 6, 3, 66. 

II. antecessus, a, um, was voraudgegangen 
ift, nur in der Mendung in antecessum, in Bor: 
aus, dare algd in antecessum Seneca ep. 118, 1. 
Quintct, declam. 12, 20. accipere Seneca ep. 7, 8. repo- 
nere./d,benef. 4,32 u. a. Bild l. in antecessum prae- 
Jam dividere For.4,12,24. sibi parentare /d.3,21,20. 

ant&cello,öre, urjprünglich materiell bervorz 
treten od. bervorragen, nur bildlich ſich aue— 
zeichnen, emporragen, ſich bervortbun, 
a)abiolut, cognitione astrorum solertiäque ingenio- 
rum Cie. divin. 1,41, 91. Q. Catulus humanitate an- 
tecellens Id. Mur. 17,36. u.a. Häufiger b) conitrus 
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irt mit Dat., Cic.n.d.2, 57, 145. Sensus humi- 
num multo antecollit sensibus bestiarum. ut. ö. longe 
ceteris /d. Aceusat. 4,53, 118. longe et multum Id. 
Mur. 13, 29. facile omnibus /d. Cn. Pomp. 6, 14, in- 
genii glori&ä omnibus /d. Arch. 3, 4. magnitudine 
ceteris /d. Accusat. 3, 5, 10. alicui in aliqua re Id. 
inv. 1, 4,5. eloquentiä ceteris /dem ap. Prise. 10. p. 
897.u.a. 4) mit Accuſ. eine Berfon od. Sache in et: 
was übertreffen, Valer, Max. 3, 8, 1. Plin. 8, 44 
79),174. omnes fortunä Tac.a.14,55 extr. honore 
nullo peregrinam stirpem Id. h.2, 3. u.a. Paſſiv an- 
tecelli, übertroffen werten, aliquä re Cie. Her. 2,30, 48. 
antöceptus,a,um, ſ. antecapio. 
ant&ecessio, Onis, f. Dad Vorausgehen, con- 
versiones antecessionesque sideram Cic. Tim. 10.meift 
eoneret,von vorausgehenden Urſachen, Cie. 
top. 13, 53. Id. of. 1,4, 11. 

antöcessivus,a, um, Adj. was vorausgebt, 
Tert. de virg. veland. c. 4. 

antöcessor, dris, m. Der vorausgeht, a) 
eigentlich beim Deere, antecessores, der Bortrab, 
Auct. b. Afrie. 12. Suet. Vit. 17. b) übertragen, 
a) der Borgänger im Amte, Ggſtz successor, Dig. 
5, 1,55. praesidis Ibid. 27, 9,9. Appul.flor. 1,9. Id. 
ibid. 2, 15. u. a. 4) der mit Lebre u. Beispiel 
vorangeht, dab. der Rechtslehrer Cod. 1, 17, 2. 
u. a. vom heiligen Geifte der Borgänger od. Lehrer 
Tert. de virg. veland. e. 1. von den Apoſteln Id. adv. 
Marc. 1, 20. 5,3. 

antecessus,a, um, f.antecedo. 

antöcoenium, ü, n. (ante u. coena), ein Imbiß 
vor der Hauptmahlzeit, Zeid. orig. 29, 2, 12. Bild: 
lich gladiatoriae Veneris antecoenia Appul. Met. 2,15. 

ant&öcurro, öre, voranlaufen, stella solem 
antecurrens Vitruv. 9, 1,7. Schneid. 

antecursor, öris, m. der Vorläufer, a ei— 
gentl. antecursores, beim Heere Ver Bortraß, Caes. 
6. G@.5,47, 1. /d.b.c. 1, 16,3. 3, 36, 8. b) bildl. 
von Johannes dem Täufer Tert. de monogam. c. 8. 
u. adv. Marc. 4, 33. frugum, von den Blutben, 7d. 
resurr, carı. 6.22, 

ant&dico, richtiger ante dico, dixi, dietum, öre, 
voraus- od, vorberjagen, wie Cie. divin. 2, 6,17. 
Id. Phil.1,10,26.u. 8.0. [.anten.dico. 

antödietus,a, um, f.anteu.dico. 

änteeo, ivi od. ji, itum, ire (ante u. eo), bors 
ausgeben, 

1) eigentlich, aJabjolut, Cie. of. 2, 7, 25. 
barbarum — destricto gladio jubebat anteire. /d. leg. 
agr. 2, 34, 93. Deinde anteibant lictores, Liv. 1, 59, 
6. ubi anteire primores civitatis vident. Hor. ep. 1,2, 
70 Quodsi cessas aut strenuus anteis. V.o. in agmine 
interdum equo, saepius pedibus Suet. Caes. 57. vehi- 
culo /d. Aug. 65. bildlich, Tue. a. 3, 69. sic a majo- 
ribus, institutum, ut si anteissent delictum, poenaere- 
linquerentur. b) mit Dat. Cie. leg. agr. 2,34. 93. ut 
hic praetoribus urbanis anteeunt (lietores). cl. Zueret. 
4, 139. u.a. e) mit Accuf. Hor. carm. 1,35, 17. Te 
semper anteit sacva Necessitas, Curt. 3,3, 15. hie(do- 
ryphori) currum regis anteibant. 

2) übertragen, a) voraudgeben od. zuvor: 
kommen, einer Sache begegnen, um die Gefahr 
abzuwenden, a) abjolut, Ter. And.3,3, 24. Id te 
oro ut anteeamus, dum tempus datur. 8) mit Accuſ. 
Valer. Flacc. 1,31. Ergo anteiro metus juvenemque 
exstinguere pergit Aesuniumn. ſo perieulum Zac, a. 5, 


anteceptus. 


antefero. 


6. dammnationem /d.ibid. 6,29. vera scu falsa /d. ibid 
L, 10. anteit incendium remedia /d. ibid. 15, 38. 7) 
nit Dat. einer Perſon od. Sache begegnen u. ihr 
Widerftand entgegenftellen, auctoritati alcjs Tac. a. 5, 
3. mit Relativen, vorberfagen od. beſtimmen, 
Sil. 14, 455 sqq. Idem, quid Boreas, quid vellet erasti- 
nus Auster, anteibat. vergl. praeeo. b) vorange: 
ben u. übertrefren, a) mit Dat. einer Berjon 
od. Sache es zuvorthun,ifiten Vorzug od. Bor: 
vangablaufen, Plaut. Amph.2,1,18. Virtus om- 
nibus rebus auteit profecto, fo anteire ceteris virtute 
Cic. of. 2, 10, 37. alieni aetate Cic. Tusc. 1, 3,5. 
actate, sapientiä /d. Phil, 9,1, 1. alicui in aliqua re 
Gell. 19, 9.u.a. 3) mit Accuf. Jemanden über: 
treffen, Plaut. Cist. 2, 1,3. Qui omnes homines su- 
pero atque antideo cruciabilitetibus animi. /d. Trin. 2, 
4,145. Zer. Phorm. 2,1,17. O Phaedria, incredibile 
est, quantum herum anteeo sapientiä. u. ö. a. alqm 
virtutibus Nep. Thrasyb. 1, 3. cl. Chabr. 4, 1. can- 
dore nives, cursibus auras Firg. A. 12, 84. cursus 
alcjs Ovid. a. a. 2, 726. multo ceteros regiä stirpe Zac. 
h.4, 13. reditus justos gravitate sumptuum ’'/d. a. 15, 
18. spes suas /d. ibid. 3, 66. questus omnium 2d.ibid. 
14, 11. algım in animo principis /d. ibid. 15, 50. 
u. d. a. aetatem alcjs honoribus suis, ihr mit feinen 
Ehrenbezeigungen zuvorfommen, Liv. 38, 51. mit Inf, 
cunctos ferrum ecorpore cantu exigere Sil. 5, 353. 
Paſſiv anteiri, übertroffen werden, Cic. Sull. 8, 23. 
Jeterioribus honore anteiri Seneca consol. ad Mare. 3. 
extr. abaliis apud algm Tac. A.2, 101. u.a. Selten 
y) abfolut, Caes. b. c. 1, 32,8. se vero, ut operibus 
anteire studuerit, sie justitia et aequitate velle supe- 
rare. el. Tac. a. 12, 6. u.a. Anm. Bei den Dich: 
tern jchwindet die legte Silbe von ante vor den folgen 
den Becale, vab. auch antöat Ovid. a. a.2, 726. imd 
in der jpäteren Profa erjcheinen ebenfalls Formen, wie 
antibo Tac. 5, 6. antissent Id. ibid. 3, 69. u. dgl. 
m. Uebrigens ſ. antideo. 

antöfactus, rühtiger ante factus, a, um, 
vorbergetban PL ACHR, wie antefacta furta, 
Gaik pust facta, Gell. 17, 7.u. Bd. a, f. ante und 
facio. Subitantiv 

antefacta, orum, n. bie früheren Tbaten, 
rubmvolle Borausgänge, Üic. Deiot. 13, 37. 
Lw. 37, 58, 5. auch bloß Das früher Gefchehene, 
ante facta et futura ex ratiocinationibus astrurum ex- 
plicare Vitrur. 9, 1.u. dal. m. 

antöfätus, a, um, vorerwähnt, Jureconsult. 

antefero, tüli, lätum, ferre, vortragen, a) 
eigentlich, Tac.a. 1,8. ut legum lataruın tituli, vieta- 
rumabco gentinm vocabula anteferrentur (in funere). 
el. ihid. 3, 76. anteferre gressum, vorwärtstragen 
od. Jeßen, Virg. A. 6,677. b) bild. etwaßvor: 
ausnehmen, fihinvorausmitetwasbefaffen, 
Cie. fam. 5, 16, 6. quod est dies adlatura, id con- 
silio anteferre debemus, neque exspectare tempuris me- 
dieinam ete. ce) übertragen, alqm alicui od. alqd 
alicui rei, eine Berfon oder Sache einer anderen vor: 

ieben, die eine über od. vor die andere ſtellen od. 

* longe omnibus unum anteferre Demosthe- 
nem Üic. de or. 7,23. alqm ceteris omnibus omni ho- 
nore Id. prov. cons. 11, 27. Id. Sull. 32, 89. alqm ali- 
eui de toto jure pacis et belli /d. Balb. 20, 45. se alicui 
Id. Brut. 47, 173. Id. Att. 6, 8,3. algım nobilitati Id. 
leg. agr. 2, 3. neminem alicui Nep, Them. 1, 1. cl. 
Hor. ep. 2, 1, 19. tenuem vietum anteferre copioso 


antefixus. 


Cie. Tusc. 3, 20, 49. iniquissimam pacem justissimo 
bello /d. fam. 6, 6. cl. Nep. Epam. 5, 3. Quinct. 6, pr. 
8. studia oceupationibus /d. part. or. 1, 1. voluntatem 
als commudo suo /d. fam. 5, 20. fortunam alcjs 
omnium triumphis /d. ibid. 1, 9. religionem irae Nep. 
Ages. 4,6. u. 6, Ohne Dativ, Nep. Timol. 3, 6. 
antefixus od. antefixus,a,um,vornanger 
fhlagen,angenagelt od. angebeftet, wie an- 
tefixa rar foraminis Fitrue. 10, 10,4. Schneid. 
Mit Dat. traneis arborum antefixa ora Tac. a. 1, 
61. Dav, 
antefiza, orum, n. vorn an den Dädern 
angebrachte Figuren, antefixa fictilia deorum 
Romanorum Cato ap. Liv. 34, 4. cl. Liv. 26, 23. |. 
Paul. Diac.p. 8, 11. Antefixa, quae ex opere Ägu- 
lino tectis affiguntur sub (super) stillicidio. |. 8. O. 
Nülter die Gtruffer Br. 2. ©. 247. 
ante gönitälis, e, Adj. vor der Geburt, experi- 
mentum Plin. 7, 55 (56), 190. 
anteg&rio,f.antigerio, 
antegestuso?,. ante gestus, a, um, vorhers 
geführt, f.anteu.gero,dav, 
antegestum, i, n. was vorbergeführt or. bes 
bandelt worden, agere ex antegesto Dig. 15,1, 47. 
antegrädätio, önis, f. dad Borwärtsfchreis 
ten, stellarum Cassiod. de astron. circa med. 
antegr&dior,gressus sum,gredi,vorangeben, 
a)eigentlich, solem Cic. n. d. 2, 20,54. b) übers 
tragen, Cie. of. 1, 27,94. causae antegressae Id. 
fet. 10, 19. signis antegressis Id. divin. 1, 14, 25. 
ant&ähäbeo, häbui, häbitum, re, vorziehen, 
algd alieni rei Zac. a. 4, 11. 
antehac, Ade. vor diefer Zeit, früber, 
vordem, fdärfer abfchneidend ald anten, f. antea 
zu Anf., Plaut. Capt. 2, 1,47. quod antehac pro jure 
imperitabam meo, nunc te oro per precem. /d.Epid. 1, 
1, 10. Id. mil. gl. 4, 8, 56. Ter. Phorm.pr. 4. Id. And. 
2,1,3. Cie. fa. 12, 23,3. Salust. Cat. 25,4. Hor. 
carm. 1,37,5. Tac. a. 3,25. u.a. nunguam antehac 
Plaut. Amph. 2, 1, 16. Id. mil. gl.3,2,27. Ter. And. 
5,4, 14. f. no antidhac. Anm. antehac ſteht 
zwei ſilbig Hor. carm. 1, 37, 5. 
anteidea,f. antea zu Ende u. antidhac. 
Antejus,i, m.P. ein römiicher Großer zur Zeit 
Nero's, j. Tac. a. 13,22. 16, 14. 
antelätus,a,um,[.antefero, 
antölius,a, um. (avrskwe), der Sonne aus— 
geſetzt, vor der Thüre befindlich, daemones 
Tert, de idol. e. 15. /d.de cor. mil. e. 13, 
ant&elögium, ii, n. (ante u. logus), der Prolog, 
Plaut. Men. pr. 13. el. Auson. ep. 16. praef. 
antelöquium, ii,n.das einleitendeod. erite 
Bort, alicui deferre antelogquium Maerob. sat. 
7,4. servare alicui anteloquii functionem /d. ibid, 
1,24. Borrede Symmach. ep. 1, 71. 8, 23. 
antelücänus, a,um (ante u. lux), wa® vor 
Tagesliht Statt hat, antelucanum tempus 
Cic. fam. 15, 4, 8. tempora Varro r.r. 1,14, 2. Co- 
lum.r.r. 11, 2, 55. industrie Cie. Tusc. 4, 19, 48. lu- 
enbratio Colum, r.r. 11,2, 12. cl. Plin. h.n. 18, 26 
(63), 233. officia Plin. ep. 8, 12,2. coenae, die ganze 
Ract hindurch bis zum frühen Morgen, Cie. Catil. 2, 
10, 22. somnus Symmach. ep. 1, 22. spiritus Vitruv, 
1,6, 11. aurae Plin. 18,6 (7), 33. u. d. a. 
ant&lücio, Adv. (eigtl. Ablativ wie von antelu- 
eum),vorZagesanbruch, Appul. Mer. i,il.u.a. 
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antelücülo, Ade. (eigtl. Ablativ wie von an- 
teluculum), vor der Morgendämmerung, Ap- 
pul. Met. 1,14. [Met. 11,8, 

antelüdium, ii, n. das Borfpiel, Appul. 

antemöridiälis, e, Adj. vormittägig, ho- 
rae Murec. Cap. 6. p. 195. 

ant&ämöridfänus, a, um, Adj, vormittä: 
gig, sermo Cic..de or. 3,6,21, ambulatio /d. ibid. 3, 
30, 121. litterae /d. Att. 13, 23. ladorum spectaculum 
Plin. 36, 15 (24) 117. u. a. 

ant@mitto, misi, missum, öre, voran od, 
vorausihiden, equitatum Caes. b. G. 1, 21. 
equites /d. b. c. 1,51. minimos, von den Elephanteır, 
Solin. 25., arbores praemissae, Gränzbäume, Agri- 
mens. p. 4. U. 10. p. 45. Goes. 

I. antemna,ae,f.[,antenna. 

ir. Antemna, ae, ed. Antemnae, ärum, f. 
(nah Varro L.L.5,28. p. 12. Müll. von ante u. 
amnis), alte fabinifhe Stadt an ver Mündung des 
Anio in die Tiber, Cato ap. Prise. 6. p. 716. Varro l. 
c. Virg. A. 7,631. Plin. 3, 5(9), 68. Sil. 8, 367. u.a. 
Die Zingularform fleht nur Cato I. c. u. Sil. 1. e. 

Antemnätes, ium,m. die Einwohner von 
Antemnae, Liv. 1,9 sgq. 

antömoenio, ire (ante u. moenio), mit Vor— 
od. Schußmauer verfehben, nur b. Plaut. mil. 
glor. 2, 2, 66. Antemoeni aliquä nos, tum autem cir- 
cumduce exereitum. wo jedoch jeßt berzuitellen: ante- 
veni aliqua, aliquoi actutum eircumduce exercitum. 

antemöneo,ridtiger ante mÖneo, dre,vors 
bermabnen, Valer. Flace. 5,259. 

antemüräle,is, n. die Bormauer, das Aus 
Berite Mauerwerf, Vulgata thren. 2,8. Hiero- 
nym. kom. 2. 

ant&ömüränus,a, um, Adj. vor der Mauer 
befindlich, vallum Amm. Marc. 21,12, 13, 

antenna, minder richtig antemna, ae, f. (nad 
Döderlein von avareivas, vgl. tendere u. tenni- 
tar), Die Segelftange od. das Raa, antennas ad 
malos destinare Caes. b. G. 3, 14. demittere ad 
medium malum Auct. b, Alex. 45,3. cl. Ovid, trist. 
3, 4, 9. malos antennasque de nave in navem trajicere 
Liv, 30, 10, 5. cornua antennarum obvertere Virg. A, 
3,549. cl. Valer, Flacc. 1, 623. subneetere velum 
antennis Ovid, Met. 11, 483. suffigere lintea antennae 
summae Lucan. 9, 328. pinus antennis apta ferendis, 
vom Maitbaume, Ovid. Met.13,783. Plin. 7,56 (57), 
209. u. d. Poetiſch antennae gemunt Hor. carm.1, 
14, 5. gravi spiritu tremunt Seneca Oed. 886. 

Antönor, Ödris, m. (Arrreog), ein vornehmer 
Trojaner, Gründer von Patavium, Ev. 1,1. Virg. A. 
1,246. Hor.ep. 1,2,9. Ovid. Her. ep. 5,95. Id. 
Met, 13,201. Id. fast. 4, 75. u. ö. 

Antönöreus, a, um, von Antenor her: 
rührend, Patavinifh, Mart. 1, 77.4, 25. 

Antönörides, ae, m. (Avrmvogidn:), Sohn 
od. Nachkomme von Antenor, Virg. A. 6, 484. 
dab. für Die Patapiner, Serv. Aen. 1,252. cl. Mes- 
sal, Corvin. de progen. Aug. 10. 

ant&occüpätio, önis,f. Die frühere Bemäch— 
tigung einer Sache, nur als rhetoriſche Figur, wenn 
der Redner ſelbſt vorher vorbringt, was ibm eingewens 
det od. entgegengefeßt werden könnte, Cic. de or. 3, 
53, 205. Quinct. 9, 1,31. u, a., wo man jet meiſt ge: 
trennt ante ocenpatio ſchreibt. 

ant@occüpood. anteoceäpo, ävi, Atum, äre, 
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fih vorber einer Sahe bemächtigen, Cie. or. 
40, 138, ut anteoccupet (orator), quod videat opponi. 
“  antöpaenultimus (antepen.), a, um, der, 
die, Das drittleßte, locus Diomed. 2. p. 425. 
Putsch. syllaba Marc. Cap. 3.p. 60. 
antepagmentum (antip.), i, n. (ante u, pan- 
go), Alles, was an der Außenfeite der Gebäude, bef. 
den Thürs u. Fenfteröffnungen angebracht wird, Die 
Anfäge, die Umkleivung od. der Beſatz, wohl 
meiſt von Holz, Cator.r.14,2. u.4. Vitruv. 4, 6,1 
sqq. 4, 7. 6, 4. Grut. inser. 207. Paul. Diac. p. 8, 10. 
Müll., wo antip. ſteht. 
ant@päro, ävi, ätum, äre, [. ante u. paro. 
antepartusod. ante partus, a,um, ſ. pa- 
rio,vorerworben, ftebt auch ale Subftantiv 
anteparta, orum, n. das VBorerworbene, das 
frübere Grwerbniß, Naevius ap. Charis. 2. p. 
189. qui (adolescentes) hic anteparta patria peregre 
prodigunt. el. Plaut. Trin.3, 2, 17. Id. True. 1, 
1, 42. ut ante demus postpartoribus. 
antepassio, önis, f. (ante u. patior), die Bor: 
beremprindung des Schmerzes, für dad ar. moo- 
rrareıa vorgeſchlagen, Hieronym.ep. 79. ad Salv.n.9. 
— ———— vorn, vorwarts han— 
end, Ggſtz retropendulus, Appul. Met. 2, 23. Id. 
ibid. 5, 22. 
antépéréo, ire, ſ. ante u. pereo. 
antepes, edis, m. a) der Vorder fuß, Cie. Arat 
455 sq. linquens vestigia parva antepedum. b) der 
Vorläufer, Agroet. orthogr. p. 2274. 
antepilänus, a, um, vor den pilis, d. 5. 
Heerbaufen der Triarier befindlich, a) der 
in der Schlachtordnnung des röm. Heeres vor den Ab— 
theilungen der Triar. fämpfende Soldat, 
gewöhnlich in der Mebrzabl, antepilani, beftebend aus 
den hastatis ut. principibus, Ziv. 8, 8 sqq. b) = an- 
tesignanus, der vor der Standarte kämpfende Soldat, 
Ammian. 16,12.u.c) bildl.Borfämpfer, /d.28, 1. 
ant&polleo,öre, einer Perfon od. Sache über: 
legen fein, od, fie übertreffen, a) mit Dat. 
Appul. Met. 1,5. b) mit Accuſ. cunctos toto vertice 
Id. ibid. 7,5. 
antepöno, pösui, pösitum, öre, vorftellen od, 
vorfeßen, a) eigentlih, etwas vor eine Perfon 
oder Sache hinstellen, a) abfolut, Tae. a. 1, 
50, 5. nullis antepositis vigiliis. Id. ıbid. 12, 56, 3. 
antepositis propugnaculis. Bild. causae antepositae 
Cie. fat. 18, 41. u. 42. 3) mit Dat. Plaut. Men. 
2,2, 2. Bonum anteponam prandium prausoribus. cl. 
Cure. 1, 1,71. Rud. 2, 6, 24. getrennt ib. 1, 1, 20. 
Libatum agricolae ponitur ante deo. f. ante, Taec.a. 
15, 32. Equitum Rom. locos sedilibus plebis antepo- 
suit. Quinct. 9, 4, 44. Sed plurimum refert composi- 
tionis, quae quibus anteponas. b) übertragen, eine 
Sache vor eine andere ftellen u. ibr fo vor der andern 
den Borzuggeben, zur Beranfchaulichung des Bil: 
des vgl. Ennius ap. Cie. off. 1,24, 84. Non enim ru- 
mores ponebat ante salutem. cl. Sal. Jug. 15,1. als 
gemachte Nedensart eine Perfon od. Sache einer andern 
vorziehen, mit Dat. Cie. deor. 1, 21, 98. longe 
Academiae illi ac Lycio tuum hoc suburbanum gym- 
nasium anteponam. u. ö. amieitiam omnibus rebus 
humanis /d. am; 5, 23. alterius vitam suae /d. Mare. 
7,21. sealicui /d. ad Q.fr. 1,2, 2.8. 7. alqm alicui 
Nen. Iphier. 1, 1. Idem ap. Suet. Caes. 55. alqm 
‚alicut in aliqui re /d. Epam. 2, 2. res gestas virtutibus 
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Id. ibid. 1, 4. privignum filio Tae. a. 12,39, 5. u.a, 
Getrenut Cic. Eh 8,17, 71. Malitia—mala bonis ponit 
ante. cl. Id. Sull. 8,25. vol.ante, 
antöpdtens,ntis, Ad. an Macht, Vermögen 
überlegen, alcjs aliquä re Plaut. Trin. 5, 1, 1. 
ant&epraecursor od. ante praecursor, öris, 
m.der®orläufer, Tert. de bapt.c.6. 
antöquam od. richtiger ante quam, f. ante. 
antöridion,i,n. |. anteris. 

ant&rior, öris, Adj. Comp. von ante, f. Prisc. 3. 
p. 599. a) eigentl. Der, die, das vordere, pars 
chlamydis Ammian. 16, 8. anteriora, wa& vornift, 
das Vordere, /d. 25,3. b) von der Zeit, früber, 
litterae Symmach. ep. 6, 59. reges Sulpic. Sev. hist. 
sacr, 1,52. culpa Hieronym. ep. ad Avit.n. 3. chao, 
älter al& das Chaos, Prudent. adv. Symmach. 2, 96. 

antöris, idos od. idis, f. (awrnois), der Stre: 
beyfeiler, Vitruv. 6, 8, 6. anteridon longitudo Id. 
er 10, 11, 9., wo früber als Diminutiv anteridion 

and. 

antörius, Adv.früber, vorher, Sidon. ep.2,9. 

antermini,f.amtermini. _ 

I. Antöros, Ötis, m. (Avreows, Gegner des 
Gros), a) der Rächer der verfhmähten Liebe, 
Cie.n.d.3, 23, 59. u. 60. b) ein opaliſirender Edel⸗ 
ftein, den Plin. 37, 9 (40), 123. fälfchlich zu dem Amas 
thuſt rechnet, wahrſcheinlich ein Opal mit ſchoͤnem, ama= 
thuſtartigem Farbenfpiel, ibid. 37, 6 (21). 80. 

u. Antöros, Ötis, m. ein Sflave des Atticus, 
Cie. Att. 9, 14,3, 11,1,1. 

antes, ium, m. die Reihen, woder Hintermann 
im Zwiſchenraume ſteht, wie von Reitern Cato ap. 
Philargyr. ad Virg. G. 2, 417. Pedites quattuor 
agminibus, equites duobus antibus ducas., meiit von 
den Reihen der Weinftöde u. Pflanzungen, Virg. G. 2, 
417. Colum. r. r. 10, 376. Paul. Diac. p. 16, 15.1. a. 

anteschölänus, i, m. eineArt Lehrer, Pe- 
tron. sat. 81. 

antescölärius, i, m. eine Art Lehrer, 
Orelli inser. 1175. ANTE. SCOLARIS. VIRGINVM 
(Vestalium), |. B. G. Niebuhr iu den Abhandlun— 
gen der Berl. Akad. der Miffenfch. 1822—23. ©. 253. 

antesignänus,a,um, vor Dem signum pt. 
der Standarte befindlich, meilt ald Subftans 
tiv antesignanus, ji, m. Der vor der Standarte 
ftebende u. zu ihrem Schutze kämpfende 
Soldat, Cie. Phil.5, 5,12. Caes. b.c. 1, 43, 3, 
1,57.3,84. Varro ap. Non. p. 553, 10. Merc. Liv. 
4,37,11. 9, 39,7. 22,5,7. 27,18, 2. Curt. 4, 6. 
23.u.a. Bildlich ein VBorfämpfer, Cie. Phil. 2, 
29, 71. Appul. Met. 4, 11. u.a. 

antestätus, a, um, f. antestor. 

antesto od. antisto, stöti, äre, Verb. neutr., 
voranitehen, mur übertragen, den Vorzug 
verdienen, vorzüglicer fein, felten a) abſolut, 
Cie. r. p. 3, 18, 28. Si ratio, consilium, prudentia 
(quaeritur), Pompejus antistat. Zucret. 5, 22. Her- 
eulis antistare autem si facta putabis ete. häufiger b) 
mit Dat. Cator.r. 156,1. brassica est, quae omnibus 
oleribus antistat. Claudius Quadrigarius ap. Gell. 9, 
13. qui et viribus et magnitudine — simulque virtnte 
ceteris antistabat. Cic. inv. 2, 1,2. Crotoniatae mul- 
tum omnibus corporum viribus antesteterunt. Catull. 
9, 18q. Nep. Arist. 1,2. Gell. 7,5. u.d.a. e) mit 
Accuſat. Iemanden übertreffen, Q. Metellus 
Numidieus ap. Gell. 12, 9. qua in re quanto universi 


antestor. 


me unum antestatis. cl. Mela 3, 6,7. Appul. Met. 4, 8. 
ı.a, Anm. Die Korm antisto fteht häufig in den beiten 
Handſchriften, f. ante zu Anf. 

1. antestor, ätus sum, äri, von am U. testor, 
wörtlih jih nach Zeugen umthun od. umjes 
ben, dab. Jemanden zum Zeugen anrufen od. 
zum Zeugen erflären, ſtehender Ausdrud von 
dem, der, che er das Recht gemann, Jemanden mit Ger 
wait vor Gericht zu führen, erft einen Anderen zum Zeus 
gen aufforderte, daß er ibn re geladen 
babe, was Dadurch geichab, daß er einen beliebigen Ans 
weſenden, der zeugenfäbig war, fragte: Licet te ante- 
etari? oder einfach: Licet antestari? u. jodann, wenn 
diefer bereitwillig fich zeigte, fein Obrläppchen, um 
die Sache jeinem Gedächtniſſe eindringlicher zu mas 


ben, dreimal zupfte, Plaut. Pers. 4, 9,9. SAT. Ilie - 


apud praetorem dicam: sed ego in jus voco. PORD. 
Nonne antestaris? SAT. Tuän ego causä, carnufex, 
quoiquam mortali libero auris atteram? Id. Cure. 5, 
2, 236. PH. Licet te antestari? MIL. Non licet. el. 
ibid, v.25. Jd. Poen. 5, 4,57. Antestare me atque 
duce. Hor. sat.1,9, 74 sqg. Casu venit obvius illi 
adversarius et: (Quo tu, turpissime? magna inclamat 
voce et: Licet antestari? vero oppono auriculam. 
Rapit in jus. Plin. 11, 45 (103), 251. Est in aure 
memorise locus, quem tangentes arfestamur. u. d, 
a. So ſchon XII tabulae ap. Porphyr. ad Hor. sat. 
1, 9, 76. ſ. Dirkſen's lleberfiht ꝛc. ©. 129 fag. 
vol. noch Orelli inser. 4358. Mit enger Beziehung 
auf die I Beveutung des Wortes ſteht allac- 
meiner Cic. Mi. 25, 68. nae iste haud dubitans cessis- 
set patriä —: te, Magne, tamen antestaretur, quod nunc 
etiam facit. ſ. Klo 3. d. St. 

ıI. antestor, ätussum, äri, Verb. pass, um 
Zeugen aufgefordert werden, Livius Dru- 
sus ap. Prisc. 8. p. 792. P. 

ant&urbäna praedia urbi propinqua, Paul. Di. 
ac. p. 8, 7. Müll. 

antöv&enio, veni, ventum, ire, zuporfommen, 
a) eigentl. eher kommen als ein Anderer, a) a b⸗ 
fofut, Liv. 42, 66,4. Consul anteveniens extemplo 
proelium conseruit., u. d., ante venio getreunt Ter. 
Eun. 4, 5, 7. Sed Thais multo ante venit. f. ante 
u. venio. 4) mit Dat. Plaut. Trin. 4, 2, 66. tem- 
pori huie Hodie anteveni. y) mit Accuf. per tramites 
oceultos exercitum Metelli Salust. Jug. 48,2. magnis 
itineribus Metellum /d. ibid. 56, 2. u. bildl. einer 
Sache zuvorfommen, ihr begegnen u. fie ver: 
titeln, Salust. Jug. 88, 2. explorare itinera regum, 
eonsilia et insidias eorum antevenire. u. Baffiv Cato 
ap. Non. p. 87,17. Merc. Quod compluriens usu venit, 
omni tempore anteventumest. b) übertragen, einer 
Berion oder Sache zuvorfommen oder fie über: 
treffen, a) abfolut, Tac. a. 4, 18. Beneficia 
usque eo laeta sunt, dum videntur exsolvi posse: ubi 
multum antevenere, pro gratiä odium redditur. 8) mit 
Dat. Plaut. Cas. 2, 3,1. Amor oınnibus rebus et ni- 
toribus nitidis antevenit. y) mit Accuf. Salust. Jug. 
4, 7. qui antea per virtutem soliti erant nobilitatem 
antevenire, 

anteventülus, a, um (ante u. venio), was 
vorwärtö gerätb, wie comae anteventulae Ap- 
pul. Met. 9, 30., vgl. erines anteventuli et propenduli 
Id. floril. 1, 3. 

antöversio, önis,f. dad Juvorfonmmen, an- 
teversio et praegressus Ammian. 21,5 extr. 
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antövertood. antövorto, ti, sum, öre, zu vor 
fi binfehren zu od. auf etwas, 1) eigentl, 
fih vorber wohin wenden od. wohin fommen, 
Cic, n. d. 2, 20, 53. neque a sole longius unguam unius 
signi intervallo discedit (stella Mercurii), tum antever- 
tens, tum subsequens. Daber ganz unferem zuvorz 
fommen entfprechend, a)abfolut, /d. Mil. 17,40. 
Vidit necesse esse Miloni profieisci Lanuvium illo ipso 
die, itaque anteyertit. u.a. b) mit Dat. Ter. Eun. 4, 
5, 12. Sed eccam ipsam: miror ubi ego huic antevor- 
terim. bildf. Plaut, Capt. 4,2, 60. Pol maerores mi 
antevortunt gaudis. 2) übertragen, a) zuvor: 
fommen, d. b. etwas früber thun, a)abfolut, 
Cic. am. 4, 16. Atque id ipsum cum tecum agere co- 
narer, Fannius antevertit. 3) mit Nccufat. einer 
Sahezuvorfommen od. fievereiteln, damnatio- 
nem veneno Teac. a. 13, 30. supplicium voluntariä 
morte Cod. 6, 22,2. b) eine Sache der anderen vor: 
ziehen, a) einfach, Pacat. paneg. Theod. 9. quod 
ego tuum ocium aliorum negociis anteverto. 4) in 
Bezug auf unfere Thätigkeit, eine Sache vor einer 
anderen vornehmen od. fie betreiben, mit Da- 
tiv, Caes.b. @.7,7. Quä re nunciatä Caesar omni- 
bus consiliis antevertendum existimavit, ut Narbonem 
profieisceretur. u. ald Deponens Plaut. Bacch. 3, 5, 
1. Rebns aliie antevortar, Bacchis, quae mandas mihi, 
Mnesilochuın ut requiram etc. 

ant&vertor od. antevortor,f.d.v,®. 

ant&vio, äre, vorangeben, Ven. Fort. c. 4, 26. 

ant&evölo,äre, voran: od. voraußfliegen, 
a) abfolut, dann aber ante volare zu fchreiben, Virg. 
4. 9,47. 12,455. b) mit Accuſ. etwas überfliegen 
od. Fliegend einer Sache voraneilen, agmen Sil. 
12, 600. currum Stat. Theb. 5, 427. u. a. 

Ant&vorta, ae, f. die Göttin, welche nach Vorne 
gefehrt iſt u. die Zukunft ſieht, Ggſtz Postvorta, vie 
nach der Bergangenbeit blickt, mit der jene als Beglei— 
terin des Janus erfcheint, Macrob. sat. 1, 7. f. Por- 
rima od. Prosa u. Postvorta. 

anthälium, ii, n. (av$adlıor), die Erdmanz 
tel, cyperus esculentus Zinne, Plin. 21, 15 (52), 88. 

Anthäne,es, f.f. Anthöne. 

I. anthödon, önis, f. (ardndar), die griecht 
ſche Mifpel, mespilus tanacetifolia Zinne, Plin. 
15, 20 (22), 84. 

ir. Anthedon, önis, f. (Av$ndaor), griech. Städ: 
tename, a) eine Hafenjtadt in Böotien am Fuſſe Des 
Meifapius, Euböa gegenüber, j. Antedona vd, Lukisi, 
Ovid. Met. 7,232. 13, 905. Mela 2,3, 6. Plin. 4,7 
(12), 25.b) Hafenſtadt im ſüdlichen Paläftina, fpäter 
Agrippias, Plin. 5,13 (14), 68. c) ein Scehafen am 
faronifchen Bufen, zu Argolis gebörig, Plin. 4,5 (9), 18. 

Anthädönius, a,um, zu Anthedon (in Böos 
tien) gehörig, Stat. Theb. 9, 291.328. 

anthölius, a, um (avfrj)sos), f, antelius. 

anthemis, idis, f. (ardswis), die Camille, 
Plin. 22,21 (26). 

anthemium, ii, n.— anthemis, Aemil, Mac. 

anthömum, i, n. (avrfsuor), eine genen 
den Stein angewandte Pflanze, Plin. 26, 8 (55), 87. 

Anthömüs, üntis, f. (AvPsuoöe), a) altmace: 
doniſche Stadt in Mygdonia, Plin. 4, 10 (17), 36. b) 
Stadt in Meiopotamien, ibid. 6, 26 (30), 118. ſ. 
Anthemusia. c) Fluß in Colchis, ibid, 6, 5 (5), 15 

Anth&m sa, ag, f. alter Name von Samos, Plin. 
5,31 (37), 135. 
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Anth&müsia, ae, f. Stadt in Mefopotamien, 
Plın. 5, 24 (21), 86. fonft Anthemus, w. ın. f, 

Anthömüsias, ädis, f. (Ar$euovoias), Stadt 
in Mefopotanien, Zac. a. 6, 41. ſ. Anthemus,b. 
u. Anthemusia, 

Anth&müsius, a, um (Avr$suovoıo:), zu An— 
themus in Macedonien gehörig, dab. Anthemusia, 
ae, f. das Gebiet von Antbemus, Ammian. 14, 9. ebenfo 
Anthemusium, ii, n. Eutrop. 8, 2, 

Anthöne, es, f. (Ardrvn), Stadt in Laconien, 
berzuitellen Plin. 4, 5 (8), 16., wo jeßt Anthane fteht. 

anthöra, ae, f. (ar$noa), eine aus Pflanzen: 
blüthen bereiteteArgmei, Cel$. 6, 11. ıbid. 15. 
Plin. 24, 9 (42), 69. 

anthereon, önis,m.(ab$eosov), der Schlund, 
techniicher Ausdruck, Cael. Aurel. tard. 2, 6. ibid. 7. 
Accuſat. anthereona. 

anthä@ricos, i, m, (ar$egıxos), der Aſpho— 
dilftengel, Plin.21, 17 (68),109. id.22, 22 (32), 67. 

Anthermus,i, n. ein bildender Künſtler, Plin. 
36, 5 (4), 11., wo jeßt Archennus fteht, w. m. |. 

Antheus, ei, m. ein Erzgießer, Plin. 34, 8 (19), 
52., wo jeßt Antaens hergeſtellt iſt. 

antlias,ae, m. (ar Has), ein Seefiſch, Ovid. 
halieut. 45. Plin. 9,59 (85), 180. [5,31 (38), 137. 

Anthinae insulae, Meine Infel bei Epbefur, Plin. 

anthinummel, Blütbenbonig, Plin. 11,14 
(14), 34. [(18), 45. 

ntbium, ji,n. Stadt in Thracien, Plin. 4, 11 

anthölögica, on, n. (aroloyıxa), aus vers: 
jchiedenen Schriften anögelefene u. eine Blur: 
menlefe biltende Stüde, wie libri anthölogi- 
con, zugleich mit Anfpielung auf die eigentliche Bedeu: 
tung des Wortes, Plin. 21,3 (9). 13. 

anthölögümöna, on, n. (ar$oloyovusra), 
Leſefrüchte, eine Schrift des Arztes Betronius 
Diodotns, Plin. 20,8 (32), 77.  [Solin. 37 extr. 

anthräcias, ne, m. (er$oaxias),— anthracitis, 

anthräcinus, a, um. (ar$oasıros), kohlen— 
farben oder fohlfhwarg, Davon 

anthracina, orum, n. foblfchwarze Kleidung, 
Varro ap. Non. p. 550, 5. 

anthräcites, ae, m. (av$oaxirns), wahrfchein: 
fih faferiger Schwarzeifenftein, Plin. 36, 20 
(38), 148. 

anthräcitis, ıdis, f. (ar Poaxirıs), a) wahr: 
fcheinlich aranatförmiges Braunfteiners, Plin. 37,11 
(73) ,189.b) ein Foffil, das man in Thefprotia fand, 
und die Gigenfchaft unferer Steinkohle bat, Plin. 37, 
7 (27), 99. 

anthrax, äeis, m. (dv$oa£, Kohle), a) sinne: 
berbaltiged® Quarz, ein ſchwarzer, bituminöfer 
Schiefer, woraus Bergzinnober (minium) und Qucd: 
filber (argentum vivum) gewonnen ward, Vitruw. 7, 
8,1.b)ein freffendes Geſchwür, lat. carbuncuhus, 
A4emil. Macer c. de sabina. u. ce. de nasturtio., wo 
anthräces fäljchlich betont wird. cl. Seribon. comp. 25. 

anthriscum, i,n. oteranthriscus.i.f. (av- 
»oloxov), eine feinere Kerbelart, Plin. 21,15 
(52), 89. u. 22, 22 (38), 81, 

anthröpögräphos,i,ın. (ar9ogwroypagoes), 
Menfhbenmaler, Portraitirer, Beiname des 
Malers Dionvſius, Plin. 35, 10 (37), 113. 

antlıröpöınorphitae, ärum, n. Die hriftlichen 
Irrfehrer, Die fih Gott in menfchlicher Geſtalt vorftell: 
ten, Augustin. de haeres. ad (Quo vult deus. Dav. 


antichthones. 


anthröpömorphiticus, a, um, gu der Irr— 
lebre der Antbropomorpbiten Sich beken— 
nend, —— — 8,5. 

anthröpöphägus, i, m. (avdewrogayos 
— ——— oder Menfchentreffer, Di 
4, 12 (26), 88. 6,17 (20), 53. 6, 30 (35), 195. 

anthröpos, i, m. (dvdewnos), ein Neon der 
Irrlebrer, Iren. 1. 

anthus, i, m. ein Feiner Vogel, vermuthfich die 
gelbe Bachſtel ze, motacilla flava Zinne, Plin. 10, 
42 (57), 116. ibid. 10, 74 (95), 206. 

anthyllion, ii,n. (er$VÄlıor), eine officinelle 
Pflanze, nah Sprengel das cretifche Harz: 
fraut, Plin. 26, 8 (51),84 cl.21,29 (103), 175. 

anthyllis, idis, f. (av $vilis), nah Sprengel 
ver Bifantgünzel, Plin. 26, 15 (90), 160. 

anthfpöphödra, ag, f.(avIvropood), eine rhe- 
torifche Figur, wo man das, was der Gegner einwen⸗ 
den Bönnte, jelbft anführt, um zur Wiverlegung zu fpres 
chen, Seneca rhet. controv. 1,7. Jul. Rufin. 4. p. 271. 

antiae, ärum, f. das vorbängende Haupt: 
baar, Appul. flor.1. n.3. Tert. pall.4. cl. Paul 
Diae. p. 17, 5. Müll. Charis. 1. p. 20. 

Antiäna, ae, f. Etadt in Niederpannonien, Itin. 
Ant. Tab. Peut. Not. imp. 

Antiänira, ae, f. (Avriaveıpa), Tochter Des 
Menelaus, Mutter der Argonauten —* u. Echio⸗ 
nes, Hygin. fab. 14. 

Antianus, a, um, zur Stadt Antium ge— 
hörend, Hercules Cie. ap. Non. p. 284, 1. Subſt. 

Antianum, i,n.dadantianifche Gebiet, der 
antianifche Küſtenſtrich, Plin. 3, 6 (12), 81. 

1. Antias, ätis, Adj. aus, von od. zu Antium, 
wie populus Ziv. 8, 14. ager /d. 8, 12. res /d. 6,9. u. 
als Subitantiv der Antiate, Q. Valerius Antias 
Gell, 1, 7. ſ. Valerius. Antiates, um u. ium, m. 
die Antiaten, Cie.Ait. 15,12, 1. Liv. 8,14 extr. u. ö. 

ı1. Antias, ätis,n. verit. rus, ein Yandgut Gis 
cero's bei Antium, Cie. Att. 2,6,1. 2,12, 1. 

Antiätinus, a, um, zu Antium befindlich 
od. Dabingebörig, Fortuna Suet. Caliy. 57. 

antibacchius, a,um,antibacchifch, a) pes, 
einumgefebrterBachius, der Versſuß: o ——, 
Terent. Maur. p. 2414. b) versus, ein au® vier 
antibachifhen Füſſen beftebender Vers, 
Diomed. 3. p. 513. f. palimbacchius. 

antibacchus, i, m. (avrißuxgos), der anti: 
bacd.Bere, Auson. ep. 4,93, cl, Ter. Maur.p. 2414. 

antıbäsis, is, f. ee die Gegenba— 
fis,d. b. die hinterfte u. kleinſte Säule am Geſtelle der 
Baliſten, Vitruv. 10, 11, 9. Schneid. 

antibör&us, a, um, (arrißopsıos), nach Nor: 
den gekehrt, horologium Vitrun. 9, 8, 1. Schneid. 

anticätögöria, ae, f. (arrızarnyonia), Die 
Gegenklage, Augustin. 3.contra Ürescon. 26.1. 74. 

Anticäto, Önis, m. eine Streitichrift, Gäfar’e 
gegen Gicero’s Lobſchrift auf den jüngeren Gate, 
Quinct. 1, 5, 68. cl. ıbid. 3,7, 28. Juven. 6, 337. @Gell. 
4,16. 

antIchrösis, is, f. (awrigonass), das Mechtö: 
gefchäft, wodurd man Die Benußung eines Prandes 
dem Gläubiger überläßt, Dig. 20.1, 11.8.1. cl. ibid. 
31,7,33. Cod. 4, 32, 14. u. 17. 

AntIchristus, i.m. der Antichrift, der Bi: 
derfaher Ehriftus'u. ſeiner Lehre, Eceles. 

antiehthönes, um, m. (avrıgdovss), die Ge: 


Antıeinobis. 


genfüßler, Mela1,1,2.1, 9, 4. Plin. 6, 22 (24), 
81. [Mela 1,19, 8. 

Antieinöbis, idis, f. Küftenort in Bapblagonien, 

anticipätio, Onis, f. Die Borwegnahme oder 
das VBorausthun, a) eigentlih, von den eriten 
Berfuhen zum Gehen bei den Kindern Arnob. 
adv. gent. 3. p. 107. b) übertragen, «) der Bor: 
begriff od. eine Borftellung von einer Sache in 
Boraue, quaedam anticipatio deorum für meoAnypıs 
Cie. n. d. 1, 16, 43. cl, ibid, c. 70. 8.44. 3) die Bor: 
ausnabme, eine grammatiiche Figur, wo der 
Numerus eher ſteht, ehe Die Perfonen beftimmt erfchei: 
nen, Jul. Rufin. 1. p. 245. 

anticipator, öris,m.der etwas vorausnimmt 
od.vorauffennt, mundi deus Auson. Ephem. 9. 

anticipo, ävi, ätum, äre (ante u. capio), a) etwas 
vorausnehmen, od. fihinBorauspamit bes 
faffen, etwasvorausthunod. verrichten, mo- 
lestiam Cic. Att. 8, 14, 2. viaın Ovid, Met. 3, 204. el. 
Stat. Theb. 6, 442. ludos Suet, Claud. 21. mortem Id. 
Tib. 61. aetateın, früh jterben, Inser. ap. Alessi Ri. 
cerche storic. crit. d’Este p. 285. rem lite (od. 4, 61, 
2. el. Cod. Theod. 9, 35,4. u.a. Bon der geiftigen 
Auffaffung Cic.n.d. 1,27, 76. quod ita sit infor- 
matum anticipatumque mentibus nostris, ut homini, 
cum de Jdeo cogitet, forına vecurrathumana. cl, Arnob. 
adv. gent. 6. p. 107. b) zuvorfommen, vorher: 
fommenod.gehen, «Jabiolut, Varro ap. Non. 
p- 70, 13, Lucret. 5, 659. Plin. 2,47 (47),122. 4) 
mit Accuſ. nur bildl. etwas übertreffen, acumen 
Lucumuonis Auson. ep. 4, 69. 

Anticlea od. Anticlia, ae, f. (Arrixksıa), 
Mutter des illiges, von Cicero mit feiner Amme @ury: 
clen verwechſelt, Tuse. 5, 16, 46. Hygin. fub. 201. u, 
Serv, Aen. 6, 529. Appul. de deo Socrat. 24. 

Antfclides, ae,m. (Avrixkeiöns), ein griech. 
Schriftiteller, Plin. 7,56 (57), 198. 

I. auticus,a, um Ad). (ante), waö vorne bes 
findlich ift, Der, die, Das vordere, Gegens 
faß posticus, f. Paul. Diac. p. 220, 2. Mäll., wie in 
anticaın partem pelli Cic. Tim. 10. antica templi pars 
ad meridiem Varrv L. L. 7,7. p. 119. Müll. pars agri 
Hyygin. lim. p, 150. u. Ayrim. p. 215. Goes. 

ıt. Antıcus,i,m. der Befieger der Anter, 
ein Titel des Kaiſers Juftinianus, f. Inst. inser. 

Anticyra, ae, f. (Avrixvgpa), Statt auf einer 
Halbinfel in Phocis, mit Hafen an einer Einbucht des 
erifjäifchen Meerbufens, j. Aspro Spiti, wegen ibrer 
ſtrategiſch wichtigen Rage u. wegen arzneilicher Bereis 
tung der Nieswurz (helleborus) häufig genannt, Ziv. 
26, 26. 28, 8. 30, 18.32, 18. or. sat. 2, 3, 83. 166. 
Id. a. p. 309. Ov. Pont. 4, 3, 53. Mela 2,3, 10. Plin. 
4, 3 (4), 8. ibid. 22, 25 (64), 133. ibid. 25,5 (21), 
52. cl. Gell.17, 15. u. a. 

Anticfrenses, ium,m. Die Bewohner von 
Anticvra, Orelli inser. 2671. . 

Anticyricon,i,n. (Avrixvosxor), eine biſam- 
ähnliche Pflanze Plin. 22, 25 (64), 133. 

antidaetflus pes, ein-umgelebrter Dacs 
tvlus, Anapält: oo —, Mar.Victor. p. 2488. P. 

antideä, Adv, eine nach Analogie von postidea, 
w. m. f., jhatt antea angenommene Wortform Liv. 
22, 10., wo Alfchefjfi jept die Tmefid ante id ea nad) 
den Haudſchriften beritellt. f. anten. 

antideo, ivi od. ii, itum, ire, eine zur Vermeidung 
Des Hiatus gebildete Wortform, ft, anteeo etc., antideo 
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Plaut. Cist. 2,1,3. antidit Id. Trin.2, 4,145, Pers. 
5,2,2. 

antidhäc, Adv. zur arg Sat Hintus mit 
eingefegten d paragogicum gebildete Wortform ft. an- 
tehac, Plaut. Amph. 2,2, 79. Aul. 2, 8,26. Cas. pr. 
88. Cist. 1,1,1. 1,58. Epid.4, 1, 12. Bacch.3, 6, 10. 
Pseud. 1,1, 14. 2, 2,26. Poen. 3, 5, 7. Vielleicht auch 

Varro ap. Non. p. 187, 10. Merc/ ſ. antehac. 

antidötum, i, n. u. eben jo häufigantidötus, 
i, f. (avridoror, 76, u. davridoros, 7), dad Gegens 
mittel, u. wenn gegen Vergiftung, Gegengift, 
Phaedr. 1,14, 3. Cels. 5, 23, 1 sqqy. ‚Seribon. comp. 
171. Plin. 21, 21 (88), 152. 28, 8 (77), 149. 25, 2 
(3), 6. Quinct. 10, 6. 7, 2, 25. Suet. Calig. 23. Id. 
Ner. 34. Gell. 17, 16. Dig. 18, 1, 35. 8. 2.u.d. 
Bildl. ein Widerftandsmittel überhaupt, wie 
adversus Caesarem Suet. Calig. 29. 

Antidötus,i,m. (Avridoros), griechifcher Mas 
ler, Schüler des Gupbraner, Plin. 35, 11 (40), 130. 

Antiensis, e, Ad. zu od. von Antium, 
templum Valer. Max. 1, 8, 2. 

Antigänes, is, m. (Avrıyevns), a) ein Feldherr 
Alexanders des Großen, Nep. * 7, 1. b) Name eines 
Hirten Virg. E. 5, 89. 

Antigenidas vd. Antigänides, ae, m. 
Mufiter, Feitgenofle Alexanders des Großen, Cic.Brut. 
50,187. Valer. Max. 3, 7.ext. 2. Plin. 16, 36 (66), 
170. Gell. 17, 17. 

antigerio, Adv. (wahrſcheinlich von ante u. ge- 
rere, daher auch antegerio), über alle Maaßen, 
[bon zu Quinctilian's Zeit ganz veraltet, ſ. Quinct. 
1,6, 40. 8, 3, 25. Paul. Diac. p. 8, 5. Müll. 

Antignötus, i, m. (Ayriyroros), ein Bild 
gießer, Plin. 34, 8 (19), 86. 

Antigöna, ae od. Antigöne, es, f. (Avrı- 
yorn), griech. Frauenname, a) Tochter des Dedipus, 
Schwefter des Eteocles und Polynices, Prop. 2, 7, 83. 
Hygin..fab. 72. Juven. 8, 228. u. a. b) Tochter des 
Zaonıedon, Ovid. Met. 6, 93. Serv. Virg. @.2, 320. 
e) Tochter des Pheres, Hygin. fab. 14. 

Antigön&a od. Antigönia, ae, f. (Arriyo- 
vera), a) Stadt in Epirus, Liv.32, 5.43, 23. b) Stadt 
in Macedonien, auf Chaltidice, /d. 44, 10. Plin. 4, 10 
(17), 34. e) Stadt in Troas, fpäter Alexandria, Plin. 
5, 30 (33), 124. d) Stadt in Arcadien, /d,4,6 (10), 20. 

Antigönensis, e, Adj. zuAntigonea in Epis 
rus gebörig, ager Liv. 43, 23.u. Antigönen- 
ses, ium, m. Die Bewohner derfelben Stadt, Plin. 
4,pr. (1), 2. 

“Antıgönus, i,m. (Avriyovos), griechiſcher Ei— 
gennante, a) Autigonus, der Erſte, Vater Des Demetrius 
Moliorsetes, Cie. off. 2, 14, 48. Nep. Eum. 5,1 sg. 
Justin. 13 sqq. b) Antigenus Gonatas, Enkel des 
vorigen, Sohn des Demetrius Poliorcetes, Justin. 17. 
1.24,1.25, 1u.3.u. a. e) Antigonus Dofon, ein Sohn 
des Demetrius Poliorcetes, erit Regent ald Vormund 
des Philipp, ſpaͤter Selbitherrfcher von Macedonien, 
Liv. 40, 54. Justin. 28,3. u. a. d) Antigonus aus 
Cymae, griech. Schriftitekler über Landwirthſchaft Var- 
ror.r. 1,1,8. Colum. r. r. 1, 1, 9. e) ein bildender 
Künitler Plin. 34, 8 (19), 84. 35, 10 (36), 68. f) ein 
Geſandter des Königs Deiotarus, Cic. Deiot. 15, 41. 
g) ein röm. Rreigelafjener, /d. fam. 13,33. u. a. 

Autikäria, ag, f. u. Autikäriensis,is, nf. 
Antiquaria u. Antiquariensis. BE 

Antılsbänus,i,m. (Arrihidarog), Gebirge in 


Antilibanus. 


440 Antilochus. 
Phönicten u. Coeleſyrien, dem Libanus ziemlich gegen- 
über, Cie. Att. 2, 16, 2. Plin. 5, 20 (17), 77. 

Antilöchus, i,m. (Avrikogos), Sohn ded Nes 
ftor, fiel ald Held vor Troja, Hor. carm. 2, 9, 14. Ovid, 
Her. ep. 1,15. Prop. 2, 10,49. Hygin. fab. 112. 118. 

Antimächides, is, m. (Arriuagiöns), griech. 
Architekt, Vitruv, 7. praef. $. 15. 

Antimächus, i, m. (Arrigayos), a) ein Sobn 
des Neguptus, von feiner Braut Idaea getödtet, Hygin. 
fab. 170. b) ein Gentaur, Ovid. Met. 12, 460. e) der 
Golophonier, weil er fich zu Colophon aufbielt, epiicher 
u. lyriſcher Dichter Cie. Brut. 51, 192. Catull. 95, 10. 
Frop. 2, 34, 45. d) Bildgießer, Plin. 34,8 (19), 86. 

antimätäbölö, es, f. (arrıusraßoir), vie 
Nertaufhung, eine Redefigur Zsid. orig. 2, 21, 11. 

Antinätes, um, m. Bewohner von ta im 
Marſerlande, Inser. ap. Romanelli topogr. tom. 3. 
p. 224., vielleicht herzuſt. Plin. 3, 12 (17), 106. vgl. 
Atinates. 

Antindöus, a, um, zu Antinous, dem Liebling 
Hadrian's gehörig, agon gymnicus, Zieronym. de 
vir. illustr. c. 22. 

Antinöitae, on, m, Verebrer des Antinous, eine 
Phratria in Neapel, Orelli inser. 2252. 

Antindi urbs, f. Antinous, b. 

antindmia,ae, f. (dvriouia), der Umftand, 
dap die Gefege fih wivderftreiten, Quinet. 7,7, 
1.7,10,2. Cod.1,17,1.8.8. 

Antinöus, i, m. (Avrivoos), a) ein Freier der 
Penelope, Prop. 4, 5, 7. b) ein fhöner Jüngling, Ges 
liebter des Hadrian, der ihm, nad ip früben Tode 
in den Wellen des Niles, göttliche Ehren erzeigen u. eine 
Stadt, das frühere Beſa, nach ihm benennen lieh, ſ. 
Spartian. Hadr. 14. über Antinoi urbs Amm. Marc. 
22, 16. 8. Levezow, Ueber den Antinous (Berlin 
1804. 4.). 

Antinum,i,n. Stadt im Marferlande, j. Cività 
d’Antino, Orelli inser. 146. f. Antinates, 

Antiöchöa,ae,f. f. Antiochia. 

Antiöchensis, e, Adj. a) zu Antiodia in 
Svrien gebörig, plebs Ammian. 14, 7. Antio- 
chenses, ium, m. die Einwohner von A. Caes. b. c. 
3, 102. Tac. h. 2,80 sqq. Justin. 39, 1. Orelli inser. 
2945. u. a. p»Rzum König Antiochus (dem Gro— 
ßen) gehörig, pecunia Valer. Mar. 3, 7, 1. 

Antiöch&nus,a,um, Ach. a) zur Statt Antios 
chia gehörig, ager Venant. Fort. 8, 5 extr. b) zum 
König Antiochus (demGroßen) gehörig, pecunia 
Gell. 4, 18.7, 19 extr. ſ. d. vorige W, 

Antiöch&us od. Antiöchius, a, um, a) zu 
Antiochus (dem Philoſophen) gehörig, Cie. Acad. 
pr. 2,36, 115. qui ista Antiochia (Antiochea) contem- 
nit., feine Zehrfäße. Antiochii (ei), orum, m. Anhänzs 

er, ibid. 2, 22,70. b)zu Antiohiagebörig, wie 
yria Antiochia, Plin. 5,21(18),79.f.Antiochia,o, 

Antidchi insula, eine Sidyma in Lycia gegens 
überliegende Inſel, Plin. 5, 31 (35), 181. 

Antiöchia od. Antiöchöa, ae, f. (Avrio- 
zesa), Name griechifcher Städte, a) Antiochia Epi- 
daphnes (Arriögeia ri Saprns), Hauptſt. Syriens 
am Drontes, j. Antakia, Cie. Arch. 3, 4. fam. 2, 10, 2 
u.d. Liv. 33, 19,8. u. . Plin. 5,21 (18), 79. Tac. 
h.2, 79. Justin. 15,4. u. 0. b) Antiochia Pisidiae, als 
rom. Kolonie das Beimort Caesaren führend, Plin. 5, 
27 (24), 94. u. d. auf Münzen. e) Antiochia al Maean- 
drum, in Karien, Ziv. 38, 13. Plin. 5, 29 (29), 108. 


Antiopa. 


d) Antiochia Margiana, Stadt in Margiana am Mars 
us, Plin. 6, 16 (18),47. e) Antiochia ad Euphratem. 
Start in Gommagene, Plin. 5, 27 (22), 93. f) Antio- 
chia in Sittacene, zwijchen dem Tigris u. Tornadotus, 
Plin. 6, 27 (31), 132. g) Antiochia Arabis, in Meſopo⸗ 
tamien, Plin. 6, 26 (30), 117. b) früher Charax, fodann 
Alexandria, endlich Antiochia genannt, Stadt in Char 
racene, Plin. 6,27 (31), 139. ij) Antiochia ad Calir- 
rho£n, fonit Edessa, in Arabien, Plin. 5, 24 (21), 86. 
k) Antiochia in Mygdonien, ſonſt Nisibis, Plin. 6, 13 
(16), 42. 1) Antiochia, ſonſt Tralles, in Karien, Plin. 
5, 29 (29), 108 extr..m) Antiochia in Maredonien, f. 
Antiochienses. Außerdem n) Antiochia, Inſel in 
der Propontis, Plin. 5,32 (44), 151. Tab. Peuting. 
0) Antiochie, ald Name des Diftriftes in Coeleſyrien, 
in welchem Antiochia lag, Mela 1, 11,2. 1,12, 5. Plin. 
5,12 (13), 66. cl. 5,21 (18), 79. f. Antiocheus,b. 
Antiöchienses, ium, m. bie Ginwohner 
vonAntiodhia, Plin. 4, 10 (17), 35. 

Antiöchinus, a,um, a) zu Antiochus (dem 
Großen) gehörig, bellum Cie. Phil. 11, 7,17. Fast. 
Capitol. p. XLı, Bait. b) zu Antiohns aus Nicalon, 
dem Philofophen, gehörig, partes Cic. fam. 9, 8,1. 

Antiöchis, idos, f. Benennung des Meeritriches 
vom indifchen bis zum cafptichen Meere, Plin. 2, 67 
'67), 167. 

Antiöchus, i,m. (4vrioyos). griech. Eigenna⸗ 
me, a) ſtehend in einer Reihe ſpriſcher Könige aus 
dem Gefchlechte des Seleucus, Des Sohnes eines Feld⸗ 
herrn des Königs Philipp von Macedonien, f. Justin. 
15,4. @) Antiochus I. Soter, Justin. 24,1. 25,1. 4) 
Antiochus ır., Sohn des vorigen, Valer. Mar. 9, 14, 
ext. 1. Justin. 27, 1. y) Antiochus ıır., der Große, 
befannt Durch feine Kriege mit den Römern, Cie. Sest. 
27, 58. /d. Deiot. 13, 36. Id. Mur. 6, 14.18, 58, 
Id. Accusat.1,21,55. Jd. deor. 2,18, 75. Salust. 
ep. Mithrid. 2 sqq. Nep. Hann. 2,7. Liv. 31, 14. 
33, 13 sqqy. Hor. carm. 3, 6,35. u. ö. 0) Antiochus 
IV. Epiphanes, Sohn des vorigen, Cic. Phil. 8, 8, 23. 
Liv. 42,6.29. 45,13. Vellej. 1,10. Valer. Mar. 6, 
4,3. Ascon. p. 13. Bait. Justin. 34,3. u. d. e) Antio- 
chus v. Eupator, Cie. Phil. 9, 2, 4. Liv. epit. 46, 
Justin. 34,3. ) Antiochus vI., Liv. epit. 55. Justin. 
36,1. 7) Antiochus vo. Justin. 36, 1.38, 10. 9) 
Antiochus vıtr. Liv. 40. Justin. 39, 1 sqq. «) Anti- 
ochus IX., Cyzicenus, b. Justin. 39. 3. x) Antiochus 
x. Eusebes, der Sohn des vorigen, Justin. 40,2. A) 
Antiochus xt. u, z«) Antiochus XII. ») Antiochus XIII. 
ala Könige von Syrien vom röm. Senate anerkannt, 
fpäter aber wieder durch En. Pompejus verdrängt, Cic. 
Accusat, 2,4, 27. Justin. 40,2. b) führen den Nas 
men mehrere Könige von Gommagene, «) der erfte, Cie. 
fam. 15, 1,2. cl.ep.1.&1. ep.4.8.3. 4) ein zweiter, 
Tac.a. 2,42. y) ein dritter, Suet. Calig.16. 6) ein vier: 
ter, Tuc. a. 12, 54. ibid. 13,7. 37.14,26. /d.h.2, 
81.5, 1. c) der Philoſoph Antiochus aus Aſcalon, der 
fette afademifche Philofopb, Lehrer Des Varro, Cicero 
u. A. Cie. Acad. post: 1, 3, 12. Id. Acad. pr. 2,2, 
4. Id. Brut. 91,305. u. d. d) römifche Rreigelaffene 
Cie. Att. 4, 16, 12. 13, 33, 3. /d. Flace. 36, 89. u. a. 

Antiöpa, ae, od. Antidpö, es, f. (Arriorm), 
a) Tochter des Nycteus, Gemahlin des Ampbion u, 
Betbus, Prop. 1,4, 5.3, 15, 23. Hygin. fab. 7. hr 
Geſchick iſt als tragifcher Stoff behandelt worden, dab. 
Antiopa ein Stüd des Pacuvius Cie. Acad. pr. 2,7, 
20. de opt. gen. or. 6, 18. fin. 1, 2,4. Pers. 1,77. 


antipagmentum, 


b) Gemahlin des Pieros u. Mutter der Mufen, Cie. n. 
d. 3,21, 54. c) Tochter des Aeolus, Aygin. fab. 157. 
d) eine Amazone, Tochter ded Mars, Gemahlin des 
Theſeus, Id. ibid. 20, 241. Justin. 2,4. Serv. Aen. 
11, 661. e) Tochter des Pylon, Mutter des Argonauten 
Clytius u. Ipbitus von Gurytus, Zygin. fab. 14. 
antipagmentum,i,n. f. antepagmen- 
tum. [Acauptus, Hygin. fab. 170. 

Antipäphus, i,m. (Avrixagos), ein Sohn des 

Antipäter, jelten u. nur in fpäterer Zeit, f. 
Orelli inscr. 4727., auch Antipätrus, i,m. (Svri- 
zaroos), griech. Eigenname, a) in Macedonien, «) der 
erite, Bertrauter Philipp's u. Alexander des Gr., 
nach deſſen Tode Gerrfcher von Macedonien, Doch nicht 
—— König, obwohl rex genannt Cic. off. 2, 14, 48. 

ep. Eum. 2, 2. 5,1. Curt. 3, 1 sqq. Justin. 9, 4. u. ö. 
3) Sohn des Eaffander, Enkel des vorigen, Justin. 16, 
1. y) ein dritter im Heere Alexander des Großen Curt. 
8,6. b) mebrere griech. Gelehrte, «) Antipater Cyre- 
naicus, ein Schüler des Ariftipp,.Cic. Tusc. 5,38, 112. 
3) Antipater Sidonius, Dichter, Cie. fat. 3, 5. Id. de 
or. 3, 50, 194. Plin. 7,51 (52), 172. Quinct.10, 7,19. 
y) Antipater Tarsensis, Cic. de off. 3,12, 61. Id. divin. 
1,3, 6. u. d. Varro L.L.6, 2. p. 72. Müll. u. a. 
ö) Antipater Tyrius, Stoifer, Cic. off. 2, 24, 86. e) 
Antipater, Künitler in erhabener Erzarbeit Plin. 33, 12 
(55),155. e)perRömerL.Caelius Antipater, [.Caelius. 

L. antipäthes, is, m. (arrıradris),ein undurch⸗ 
fichtiger Schwarzer Stein, der gegen Zauberei u. Ners 
venihwäche dienen follte, Plin. 37, 10 (54), 145. 

u. antipäthes, is,n. (avrınades), verft. phil- 
tron, ein Mittel gegen Leiden, Zaelius ap. App. 
de mag. 30. 

antipäthia, ae, f. (avrınadera), a)die Anti: 
pathie, natürliche Abneigung gegen etwas, lat. dis- 
cordia, Galk sympathia, Tat. concordia, Phin. 37, 4 
(15),59., dab. b) das Abwendungsmittel Plin. 
20, 4 (13), 28. cl. ibid. 24, 9 (41), 67. 34, 15 (43), 
150. u. a. 

Antip Atria, ae, f. (Arrinaroia), Stadt in 
Macedonien, an der illyrifchen Gränze, Liv. 31, 27, 2. 

Antiphas, ntis, m. ein Sohn des Laocoon, Hygin. 
fab. 135. 

Antiphätes, ae, m. (Svriparns), a) graufamer 
König der Laeſtrygonen auf Sicilien, Hor. a. p. 145. 
Ovid. Met. 14, 234 sqq. Tibull. 4, 1,59. Sil. 8, 531. 
Rutil, itin. 1, 382. u.a. Antiphatae domus, das von 
ihm gegründete Xormiae, Ovid. Met. 15,717. Bildl. 
für jeden graufamen Tyrannen, Juven. 14,20. b) Be: 
gleiter des Aeneas, Virg. A. 9, 696. 

Antiphellos od. Antiphellus, i,f. Küſten— 
ſtadt in Lucien, j. Antifilos. Plin. 5, 27 (28), 100. 31, 
11 (47), 131. 

antipherna, örum, u. (avripeova), die Ge⸗ 
gengift, welche der Bräutigam der Braut bringt, 
Cod. 5, 3, 20. . 

Antiphilus, i,m. (4vrigpslos), Maler zur Zeit 
Alexander det Gr., Varror. r. 3, 2,5. Plin. 35, 10 
(37), 113 sq. 34, 11 (40), 138. Quinct. 12, 10, 6. 

2. Antipho,önis, od. häufiger Antiphon, on- 
tis, m. (Astipörv,), griech. Gigenname, a) in der 
Form Antipho, önis, 0. R. bei den lat. Komikern, Zer. 
Eun. 5, 2, 1. Apud Antiphonem uterque — domi erant 
ete. u. õ. f. Cie. de or. 2,59, 242. b) in der Form Anti- 
phon, ontis, «) Antiphon, der Rhamnuſier, griech. 
Redner, Cie. Brut. 12, 47. Quinct.3, 1, 10. 12, 10, 22. 
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5) der Sophift, Cie. divin. 1, 20,39. 51, 16.2, 76, 144, 
y) ein Schaufpieler, Cie. Att. 4, 15, 6. 

antiphöna, ae, f. (artıpo»n), ein Wechſelge⸗ 
fang von zwei Chören, Isid. orig. 6, 19. 

antIphräsis, is, f. (arripgaaıs), &) grams 
mat.der entgenengefebte Wortſinn, Diomed. 
2.p. 458. Charis. 4. p. 247. Hieronym. ep. 62. adv. 
Io. Hierosol. 3. b) rhet. die Figur, wo wir behaupten 
etwas nicht jagen zu wollen u. es Doch eben Damit aus⸗ 
ſprechen, lat. omissio, Jul. Rufinian. 12. p. 274. 

antipödes, um, m. (avrinodes), Gegenfüß: 
ler, Lactant. 3, 24. Augustin. c. d, 16, 9. Serv. Aen. 
6, 532. u. a. Bild. von Menfchen, die aus Nacht 
Tag u. aus Tag Nacht machen, Seneca ep. 122, 2. 

Antipölis, is, £. (4vrinolss), a) eine Küftens 
ftapt in lia Narbonensis, j. Antibes, Mela 2, 5, 2. 
Plin. 3,4 (5), 35.31, 8 (43), 94. Tac.h. 2,15. u. ö. a." 
b) eine alte Riederlaffung in Latium, Plin. 3, 5 (9), 68. 

Antipölitänus, a, um, aus Antipolis in 
Gallien, thynni, Mart. 4, 89, 5. 13, 108. 

antiptösis, is, f. (avrinrwaıs), die arammatis 
Ihe Figur, wo ein Gafus für den andern 
eintritt, Serv. Aen. 1,577... 

1. antiquäria, ae, f. eine Alterthümlerin, 
befonders in Bezug’ auf ihre Sprache, Juven. 6, 451. 
f. antiquarius, a. 

u. Antiquäria, ae, f. , auf Infchriften auch An- 
tikaria gefchrieben, Stadt in Hispania Baetica, j. An- 
tequera, Itin. Ant. Antikariensis, e, zu ihr 
gehörig, Grut. inser. 110,5. Murat, 1026, 3 u. 4. 

1. antiquärius, a, um, zum Altertum 

—*6 ſich mit ihm beſchäftigend, ara, die 

nft alte Handfchriften zu fefen u. correct abzufchreis 
ben, Hieronym. ep. ad Flor. 5,1. Eubit 

ı. antiquärius,ii,m.der fich mit dem Al— 
tertbum befaßt u. befhäftigt, a) ein Alter: 
thümler, befonders in der Sprache u. im Ausdrude, 
Suet. Aug. 86. dial. deor. 21. 42. |. antiquaria. 
In fpäterer Zeit b) deralte Schriften ridtig 
zu fefen w.correct abaufchreiben veritebt, 
Cod. Theod. 14, 9,2. cl. Cod. 12, 19, 10. Auson. ep. 
16. ad Prob. Augustin. serm. 44,8.  |Cod. 6, 56,4. 

antiquätio, önis, f. die Aufhebung, poenae 

antiquätus, a, um, ſ. antiquo. 

antiqu&, Adv. a) auf alte Art u. Weise, 
nimis antique dicere Hor. ep. 2, 1, 66. c/. Quinct. 
8,3, 44. b) auf alte, redlihe u. ehrliche Art, 
Lucilius ap. Non. p. 426, 3sq. Merc. Quin potius 
vitam degat sedatus quietam, quanto antiquius, quam 
facere hoc, fecisse videris. simplicius et antiquius 
permutatione mercium uti Tac. Germ. 5. e)inalter 
Beit, Solin. 11. Titanas in ea antiquissime regnasse. 

antiquitas, ätis, f. der Zuftand, daß etwas der 
vorderen od. alten Zeit angehört, Gegenfaß nuvitas, |. 
Quinet. 1, 6, 39. 1) eigentl. der Umitand, daß 
etwasaltiit, aJallgemeiner,dashohe Alter, 
generis Cic. Font. 14,31. Idem ap. Non..p. 437, 31. 
Nep. Milt. 1,1. meift in Bezug’ aufdie Gefinnung 
u. Denfweife, die alte Sitte, die alte Sit: 
teneinfalt, die alte Tugend, das altbiedere 
Werfen, die Altbiederkeit, u. die hieraus hervorge— 
bende wohlwollende Gefinnung gegen Andere, 
f. Plin. ep. 5, 15. Cornuto autem quid melius? quid 
sanctius? quid in omni genere laudis ad exennplar anti- 
quitatis expressius? So Cic. Sest. 3, 6. Duobus his 
gravissimae antiquitatis viris sic probatus fuit, ut etc, 


antiquitas. 
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Id. Rab. Post. 10,27. Id. Planc. 18, 45. Salustius 
ap. Serv. ad Virg. @. 2,209. Tantum antiquitatis 
curseque majoribus pro Italica gente fuit. cl. Tac. 
a. 3,4. cum — (Agrippinam) unicam antiquitatis spe- 
eimen appellarent. u. a. 2) concret, a) Die alt: 
vordere Zeit, das Alterthum, Cie. or. 50, 169. 
Habet autem ut in aetatibus auctoritatem senectus, sie 
in exemplis antiquitas. u. d. fictae veterum fabulae ab 
ultima antiquitate repetitac /d. fin. 1,20, 65. omnia 
concedere antiquitati /d. Herenn. 4, 2,4. durare ex 
antiquitate Suet. Ner. 38. b) das in der altvor— 
dern Zeit Dagemwejene, die Ereigniffe in der: 


antiquitus. 


jelben, die Grinnerung aus verfelben, Cie. deor.1, . 


43, 193. plurima est et in omni jure eivili et in ponti- 
ficum libris et in xu tabulis antiquitatis effigies, quod 
et verborum vetustas prisca cognoscitur et actionum 
genera quaedam majorum consuetudinem vitamque 
deelarant. cl. ibid. 1, 5, 18. cl. Plin. ep. 1,22,2.3, 1, 
6.1, ö. a. antiquitatis iter et exemplorum copia Cic. 
de or. 1, 60, 256. memoriam antiquitatiscolligere /d. 
Brut. 59, 214. de antiquitate alyd ab alquo requirere 
Nep. Att. 20,2. moris majorum summus imitator an- 
tiquitatisqgue amator /d. ibid. 18, 1. nimius anti- 
quitatis adınirator (uinct. 2, 5, 2]. peritissimus omnis 
antiquitatis /d. 10, 1, 95. antiquitatis imitatio Id. 11, 
3,40. Virgilius multae antiquitatis homo sine osten- 
tationis odio peritus Gell. 5, 12. alqd ex horrida anti- 
quitate ad praesentem usum flectere Zac. a. 4, 16. 
Aegyptum proficisci cognoscendae antiquitatis /d. ibid. 
2, 59..antiquitas spectaculorum, die alte Ginrichtung 
bei denfelben, Id. ibid. 14, 20. imaginem antiquitatis 
senatui praebere /d. ibid. 3, 60. u, d. Auch im Plurate 
antiquitates, Die Alterthümer, febr oft al& Bücher: 
titel Antiquitates od. antiquiatum libri Atejus Capito 
ap. @Gell.13,12. Plin. 1. praef. 8.24. Gell. 5,13. 
u.a. Varro humanarum antiquitatum libro Plin. 13, 
13 (27),87. Gell.11,1.u.ö. e) metonvmiſch das 
AHitertbum,d. b. die Altvordern, die Menichen 
im Alterthume, die Alten, Cie. Tusc. 1, 12,26. 
Auctoribus quideın ad istam sententiam — uti optimis 
possumus — et primum quidem omni antiquitate, quae 
etc. Id. leyg.2, 11,27. Id. divin. 2, 33, 70. Curt. 7, 
3,22. Plin. 12, 19 (42), 85. u. 8. 

antiquitus, Adv.von Alters ber, von al 
ter Zeit ber, von früher ber, a)eigentl. ven 
Auegang od. die Abitammung von alter Zeit ausdrü— 
ckend, Caes.b. @. 6,4. adeunt per Aeduos, quorum 
untiquitus erat in fide eivitas, el. ibid. 7, 32, jam inde 
antiquitus Liv. 9,29, 9. 34, 27, 4. cl, Plin. pan. 82,7. 
u. d, durat alqd antiquitus usque ad nostra tempora 
Quinet. 1,10, 30, accepta antiquitas opinio /d. 1, 10, 
12. traditur alqd antiquitus /d. 6, 2, 8. pererebuerat 
antiquitus Plin.pan.31.u.a. b)uneigentlihb,von 
Alters ber, von jeber, ſtatt ſchon in alter 
Zeit, vor fängerer Zeit, vor Alters, Caes. 
b.@.3,4. Belgas ortos esse a Germanis Rhenumque 
antiquitus transduetos. Nep. Art. 13, 2. Plin. 18,18 
(47), 168. Quinet. 1,10, 18. Suet. Caes. 42. Id. Aug. 
60. u. a. Auch von einer nicht allaulangen Zeit, Cues. 
b.c. 2,22. 

antiquo, ävi, ätum, äre, etwas in Die alte, früs 
bere Zage u. Berfaflung zurüdverfeßen, 
ſ. Paul. Diaec. p. 26,12. Müll., nur gebräuchlich als 
milder Ausdruckvon der Nerwerfung eines Geſetzes, dab. 
ſ.v. a. verwerfen, abwerfen, außer Gültig— 
Reitfeßen, legem antiquare Cie. off. 2, 21, 73. /d. 


antiquus. 


legg. 3, 17,38. Liv. 4, 58. 5,30.u. 6. rogationem, Cie. 
Att.1,13,3. el. ibid. 1,14,5. Liv. 6, 39. 6,40. 31, 
6. 43, 13. u. a., plebeiscitum, Id. 22,30. u. dal. m. 
Anm. Auf der Stimmtafel in den Komitien ftand dafür 
A., im Gaft zu der Billigungsformel U. R., uti rogas, 
ſ. A. 


antiquus, a, um (von ante, urjprünglich identiſch 
mit dem rein localen anticus, |. Vel. Long. de orthogr. 
p- 2223.Ph.u.bisweilen auch in gewifien formen in ven 
aͤlteſten Handfchriften, wie dieſes gefchrieben, |. Way: 
ner Ortkogr.Verg. p. 450.), was vorne ift, vors 
ansteht od. vorgebört, nur übertragen 

1. von dem, was feiner Wichtigkeit w Geltung 
nah vorgehört od. voranzuftellen tft, lediglich 
1) im Comp. von dem, was vorzugsweiſe u. vor 
anderen Dingenzu betreiben, werth au hal: 
ten, vorgunebmen.ac., |. Non. p. 425. antiquior 
melior., Aceius ap. Non. p.42,76,2. Ab dracontis stirpe 
armata exortus, genere antiquior. el. Lucilio ap. eund, 
I. ce. Quin potius vitam degat sedatus quietam, quanto 
antiquius, quam facere hoc fecisse videris. ſ. anti- 
que. (ic. am, 8,26. Jam esset hoc quidem proprium 
amieitiae, sed antiquior et pulerior et magis a natura 
ipsa profecta alia causa? Idem ap. Non. p. 426, 9. Id. 
divin. 2, 37, 78. Id. Att. 12,19, 4. Varro ap. Non. p. 
425,33. Liv. 6,40,3, Id. 7, 81,1. Vellej. 2, 52. 
Quinet. 4, 2, 26. u. d. antiquior in senatu sententiae 
dicendae locus Cie. Accusat. 5, 14, 36. antiquiorem 
locum hospiti tribuere quam clienti Gell. 5, 13. anti- 
quiorem mortem turpitudiue habere Cic. Her. 3,3, 
5. u. a. Beſ. in den Kormeln nihil est mihi antiquius, 
Cie. Att. 2,22, 2. u. a,, estmihialiquid antiquius /d. 
ibid. 7,3, 2. Liv. 3, 10, 2. u. ö. nihil antiquius habere, 
existimare, judicare, ducere, reriete. Cic. fam. 11, 
5. Id. ine. 1,38, 69. Id. ibid.10,35. Id. Phil. 13, 
3,6. Liv. 9,31,3. Suet. Claud. II. u. a. und 2) in 
Sup. von dent, was wir für vorzugsweiſe zu be: 
treiben, wertb u. theuer zu balten erklären, 
Cie. ad Q. fr. 2,1,3. Id. At. 12,8,4. Id. ibid. 12, 
22,3. Id. ibid.12,5,4. Lie. 1, 32,2. Colum. r. r. 
1,1,1. cl. ibid. 2, 9,9. 3,6,3. 3,21, 11. 4,20, 1. 
4, 29,10, 6, 36, 1. 8, 7,5. u. Ö. 

ı1. von dem, was der Zeit nad vorne ift, 
voranitebt od. vor gebört,alt,aus der Vor— 
zeit od. aus früher Zeit herrührend, mit den 
Gar novus, was in neuerer Zeit aufgekommen ift, von 
vetus verfchieden, weil, während antiquus einfach ans 
zeigt, Daß etwas der Beitnah vor gehöre, Dagegen 
vetus die längere Dauer einer Sade mit aus— 
drüct, wogegen priseus zugleich mit ausfpricht, daß et: 
was früher gewefen, aber jet nicht mehr fei. Bei fo 
großer Sinnverfchiedenbeit Darf es nicht auffallen, wenn 
antiquus, das ohne alle u, jede Nebenbeziebung anzeigt, 
daß etwas zur Vorzeit gehört od. in die frühere 
Zeit zu feßen ift, je nachdem num diefem Altfein 
noch eine näbere Beziehung augewiefen werten fol, ein 
inmonvmes Mort neben ich befommt, wie 3. B. vetus, . 
wenn man angeben will, daß etwas nicht blos alt, fons 
dern auch fchon oft Dagewefen u. in Anwendung 
gekommen fei, Plaut. Amph. pr. 118. Veterein atque 
antiquaın rem novamı ad vos proferam. vetus atque 
antiquus quaestus /d. Pers. 1,2, 1. oratio vetus atque 
antiqua /d. mil. yl. 3, 1, 155. scelus antiquom et vetus 
Id. Most.2, 2, 45. cl. Poen. 5, 2,18. Trin. 2, 2, 100. 
aes vetus et antiquum Plin. ep. 3, 6. vetera tantum et 
antiqua mirari Zac. dial. de or. 15. simultas vetus et 


antiquus. 


antiqua Juven. 15,53. Cie, Accusat. 1,21, 56. Vereor 
ne haec forte cuipiam nimis antiqua et jam obsoleta vi- 
deantur., wo antiqua,wie jtetd anderw.an fich feine faliche 


Nebenbeziehung bat, u. nur das beigefegte nimis dem . 


folgenden obsuleta vorarbeitet. Eben jo in Bezug' auf 
Perſonen, Cie. Phil. 5, 17, 47. Majores nostri, vete- 
res ili, admodum antiqui, leges annales non habe- 
bant., mo man bei veteres mit an ihr Treiben u. Thun, 
bei admodum antiqui blos an ihre Stellung in der Zeit 
zu denken hat, el. Cie. Brut. 10,41. Themistocles in- 
secutus est, ut apnıl nos, perantiquus (it Bezug’ auf die 
Römer war nur die Zeit ſelbſt in Anfchlag zu Feiern), 
ut apud Athenienses, non ita sane vetus (bier galt es 
auch der rednerifchen Thätigfeit mit). cl. Quinect. 12, 
10, 32. plerique non antiquissimorum quidem, sed ta- 
men veterum. in äbnlichem Sinne auch vetustus, was in 
die Kategorie des Yangdageweienen, wohl auch Ber: 
brauchten, gehört, während antiquus auch hier nur 
ganz rein die Zeitreihe im Auge behält, Ennius ap. 
Gell. 12, 4. (ann. 252. V.) multa tenens, antiqua, 
sepulta, vetusta. cl. Cie, divin. 2, 33, 70. Liv. 43, 13. 
Vetustas res scribenti — antiquus fit animus., wo vetus 
fit animus rein unmöglich gewefen wäre, da hier nur 
an die Verfeßung des Geiſtes in die alte Zeit u. Die 
Stimmung defjelben im Geiſte derfelben gedacht wir; 
oder es ſteht endlich antiquus neben priseus, was zu der 
durch antiquus bezeichneten Zeitreihe noch hinzufügt, 
daß etwas in der Borzeit gewejen u. jet nicht mehr fo 
gehalten werde, Vell.2, 99. prisca illa ct antiqua 
forma rei publ, renovata. /d.2, 125. 9.2. Döderlein 
Lat. Syn. Iv.8.83./9g. u. vgl. vetus u. vetustus, 
priıscus,novusll, recens. 

Nach feinem Gebrauche erfcheint antiquus in der Be- 
deutung alt, in die frübere Zeitgebörig, frü— 
her, in doppelter Deziebung,. 

1) relativ, was vor einer gewijfen Seit 
war, früber, vorig, alt, a) im eigentliden 
Sinne, Ennius ap. Non. p. 506, 1. More antiquo 
audibo neque auris tibi contra utendas dabo. Plaut. 
Amph.1,2,12sq. Denique Alcumenam Juppiter re- 
diget antiquam in cuncordiam conjugis. Zer. Heaut. 
3, 1,25 sq. Propter peccatum hoc timet, ne tua duritia 
antiqua illa etiam adaucta sit. /d. Ad. 26. Id. Hec. 
1,2, 16 5q. cl. ibid. 5, 4, 20. Liv. 3, 58. Id. 3, 68, 12. 
Vitruv. 8,3,4. Virg. A. 4,457 sq. Hor. sat. 2,3,169. 
Ovid. Met. 1,422 sq. Id. trist. 3, 12,1 sq. Id. Pont. 
1,5,37 q. Seneca rhet. contr.1. praef. p. 58. Bip. 
etc. Valer. Flace. 2, 394. Lucan. 6, 721. u. d.a. In 
der mittleren Proſa fo fait nur im Comp. u. Sup. 
Cie. ad Q.fr. 3,1,3.$.8. in qua (epistola) primum 
erat, quod antiquior dies in tuis fuisset ascripta litteris 
quam in Caesaris. Id. Rab. perd. 9, 25. causam susce- 
pisti antiquiorem memoriä tuä. /d. Att. 9, 9, 1. anti- 
quissiniae cuiquc epistolae primum respondebo. Plin. 
ep. 3,4. Est enim ita comparatum, ut antiquiora bene- 
ficia subvertas, nisi illa posteriora cumules. antiquis- 
sima vetustas Orelli inser. 109. b) übertragen, von 
der früberen guten Zeit, von der früberen 
Sittenreinbeit, Einfaltu. Biederkeit, alt 
bieder,nahaltem Schlage, vonalter Gefin- 
nungund Denkart, wie edjegtnidt mebr ift 
2t., Ennius ap. Augustin. d. 2, 21. Moribus antiquis 
res stat Romana virisque, Plaut. Capt. 1, 1,37. Ille 


demum adolescens est antiquis moribus. el. Trin. 2,2, 


16. Der. Ad. 3, 3, 87 6q. Nae illiusmodi jam nobis 
magna civium penuriast, homo antiquä virtute ac fide, 
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Antirrhium. 


Cie. Quinct. 18, 59. antiquam officii rationem dilexit, 
eujus spleudor omnis his moribus obsolevit. /d. Rose. 
Am. 10, 37. Id. (Quinct. 23, 72. Virg. G. 2, 174. Plön. 
ep.2,11. cl. pan. 76. Im Sup. Plin ep. 10, 9. Vi- 
ctoriae tuae — maximae, pulcherrimae, autiquissimae 
— gratulor. u. a. Auch von Berfonen, Cie. Rosc. 
Am. 9, 20. homines autiqui, qui ex sua natura ceteros 
fingerent. Id. Att. 9, 25, 5. Vellej. 2, 49,4. Plin. ep. 
2,9. cl. Seneca benef. 3, 16,3. u.a. 

2) abjolut, was feit langer Zeit vorhanden iſt und 
beftebt, aus alter Zeit ſtammt u. überfiefert ift, wo wir 
alt, uralt, langjährig, nicht felten auch, wenn 
das Alter zum Lobe dienen fol, altehrwürdig, alt 
beilig ı., Ennius ap. Non. p. 470, 5. Asta atque 
Athenas, antiquom opulentum oppiduın, contenıpla. 
Accius ap. Non. p. 192, 6. Apud abundantem anti- 
quam amnem et rapidas undas Inachi. cl. Virg. A.1, 
531. cl. ibid. 3, 164. 11, 540. 12, 897. Hor. 2,2, 103 
sq. Cic. de or. 50, 169. Quod si antiquissima illa pi- 
ctura paucorum culorum magis quaın hacc jam perfecta 
deleetet —? wo wir fagen : die in der Alteften Zeit üblis 
che. Id. Tim. 10. Tum vero terram — antiquissimam 
deorum omnium voluit esse eorumi, qui intra caelunı 
gignerentur. Prop. 2, 30, 28. Et canere antiqui dulcia 
furta Jovis. el. ibid. 4,4, 2. Curt. 8, 8,3. antiquissimi 
Macedoniae reges. Ferner deus — adfabre atque anti- 
quo artificio factus (ic. act. in C. Verr. 1,5, 14. simu- 
lacrum summä atque antiquissimä praeditum religione 
ld. Accusat. 4, 33, 72. antiquo genere natus Nep. 
Dat. 2. antiqua Teucrorum stirps Virg. A. 1,626. cl. 
ibid. 6, 648. hospes antiquus, ein langjähriger Gait: 
freund, Plaut. Bacch. 2, 8, 27. Ter. Phorm. 1,2, 17. 
antiquissimi fidelissimique socii Cie. Accusat. 2, 6, 14. 
antiquus amicus Ovid. Pont. 2,3, 98. antiquus agre- 
stis Tib. 1, 1,39. u. ö. a. So noch öfters von Perſo— 
nen, wo aber antiquus feineswegs f.v. a, bejabrt 
bedeutet, fondern nur immer Daraufhindeutet, daß Je— 
mand fange in einer gewiffen Stellung u. Beziebung 
da gewefen fei, Ennius ap. Non. p. 39, 2. Antiqua 
herilis fida custos corporis.,el. Eurip. Med. 1. aalaıov 
oixwv #rjua Ösonoivns duns. Pacuvius ap. Cic. 
or. 46, 155., Cives, antiqui amici majurum meüm., 
vgl. amicus, svcius, hospes antiquus. Virg. A. 
9, 646. Formanı tum vertitur oris antiquum in Buten., 
wo die näbere Beziehung, warum er antiquus heißt, fo: 
gleich folgt: Hie Dardanio Anchisae armiger ante fuit 
fidusque ad limina custos, tum comitem Ascanio pater 
addidit. Dig. 50, 3, duumvirales antiquissimus quisque 
prior.,d. b.der zuerſt Duumvir von beiden gewefen. Dav. 

I. antiyqui, orum, m. die Alten, die Altvor— 
dern, die leute, Staatsmänner, Scriftitels 
ler der Vorzeit, Cie. am. 4, 13. plus apuil nıe 
antiquorum auctoritas valet ve] nostrorum majorum ete. 
Id. Brut. 30, 116. Bon ältern Philoſophen, Id. legg. 
1,21, 55. allgemeiner Vitruv. 8, 3, 15. Hor. sat. 1,4, 
117.2,2,89. Quinct. 2, 1,9. 5, 3,26. u. d. a. 

u. antiguum, i, n. Die alte Sitte, Denk: 
weife, Artac., Plaut. Most. 3, 2, 102. Antiquum 
hoe obtines tuum, tardus ut sis. Ter. And. 4, 5, 22. 
Optime hospes, pl, Crito, antiquum obtines. u. a. Doch 
nicht fo Ziv. 33, 40, 6. f. oben 1,a. 

antirrhinon, i, n. (avriddıror), — Iychnis 
agria,auch anarrhinon genannt, Plin. 25,10 (80), 129. 

Antirrhium,i,n. (Arziddıor), VBorgebirge an 
der Graͤnze von Aetolien und Locris, Rhium in Achaia 
gegenüber, Plin. 2, 90 (92), 205. 4, 2 (3) 6. 
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antisägögö, es, f. (avrsısayoyn), die Gegen⸗ 
aufführung einer Sache, Mar Den 5. p. 172. 
antiscii,orum, n. (avrioxıo.), deren Schat— 
ten auf die entgegengefehte Seite fällt, 
Amm. 22,15 extr. cl. Plin. 2, 74 (76), 185. 
antiscörödon,i,n. (drrıoxogodor), eine Art 
Lauch, font allium alpieum, Plin. 19, 6 (34), 112. 
antisigma, ätis, n. ein Gegenjigma, a)ein 
Schriftzeichen: oe, das der Kaifer Claudius für ps 
vd. bs zur Wiedergabe des gricch. w einführen wollte, 
Prisc. 1. p.558. P. b) ein umgefehrtes Sigma o, als 
fritifches Zeichen bei umgeftellten Berien, Zsid. or. 1,20. 

antisöphista oder antisöphistes, ac, m. 
(arzioogıorns), ein fophiftiicher Gegner, 
(Juinct. 11,3, 126. Suet. Tib. 11. Id. gr. 9. 

antispasticus, a, um (dvrionaotıxos), aus 
Antifpaiten beitebend, antiſpaſtiſch, metrum 
Diomed. 3.p. 505. P. 

antispastus pes (awrionarror, entgegenges 
zogen), ein aus einem Jambus und Trochäus better 
bender Bersfuß:>———, Diomed. 1. p. 478. P. 

antispödos,i,f. (avriorodos), nachgemach— 
ter $üttenrauch (spodos), Plin. 34, 13 (35), 133. 

Antissa, ae, f. Hafenjtadt auf der Iniel Leſbos 
Liv. 45,31. Ovid, Met. 15,287. Mela 2,7,4. Plin. 
2,89 (91), 204. 5,31 (39), 139. 

Antissaei, rum, m.dieBewohnervon Ans 
tiffa, Liv. 45, 31. 

antistäsis, is,f. (avrioraoıs), die Redefigur, 
wo ein Wort in verfchiedenem Sinne wiederholt wird, 
Jul. Rufin. 22. p. 254. 

antistätus (antest.), us, m. das Voranftehen 
im Range, Tert. adv. Valent. 13. 

antistes, itis, comm. (antisto), der Vorſteher, 
die Vorſteherin, I) jelten im Allgemeinen, a) 
als Maſc. Colum. r.r. 3,21, 6. neque enim singulis 
(vindemiatoribus) totidem antistites dare potest, qui 
observent ete. Bild. Tert. apol. 1. antistites imperii 
Romani. b) als % em. antistites latrinarum, Tert. pall. 
4 extr. Meijt 2) der Vorſteher od. die Vorſteherin 
eines Heiligtbums, der Tempelvorſteher od. die 
Tempelvoritcherin, Dberprieiter oder Die 
Dberpriefterin 2e.,2) als Mafc. a) eigentlich, 
antistites deorum immortalium, Cie. dom. 1, 2. anti- 
stites caerimoniarum et sacrorum Jd. ibid. 39, 104. 
antistites librorum Sibyllinorum /d. divin. 2, 54, 112. 
antistites Jovis Nep. Lys. 3,3. cl. Orelli inser. 1533, 
antistites sacri Liv. 1, 7, 14. Id. 9, 34. templi Id. 23. 
11. sacrorum Juven. 2, 113. u. d. a. bei chriſtl. 
Schriftitellern der Bifchof, Cod. Theod. 12, 1,49. 
16, 2, 42. u. ö. 2) bildt. ver Prieiter einer Kunit od. 
Wiſſenſchaft, ihr Borfteber od. Vertreter, antistes 
artis dicendi Cic. de or. 2, 46, 202. cultor et antistes 
doctorum virorum Ovid. trist. 3, 14, 1. artium Colum. 
r.r. 11,1, 10. sapientiae Plin. 7,30 (31), 110. juris 
Quinet. 11, 1, 69. medicae artis /d. decl. 8, 9. justitiae 
@ell. 14, 4. studiorum liberalium, Cod. 10, 46, 1. phi- 
losophiae Lactant. 5,2. u. a. b) ald Fem. assiduae 
templi antistites Liv. 1, 20. cl. ibid. 23, 24,12. 31, 14, 
8. Tert. cult. fem. 1. dene Valer. Mar. 1, 1, 1. Orelli 
inscr. 1750. u.a. vgl. antistita. 

Antisthenes, is, jeltner ac, m. (Arrioserns), 
a) griech. Philoſoph, Etifter der cyniſchen Schule, Cie. 
de or. 3, 17, 62. Id. Au. 12, 38,4. Id. n. d. 1,13, 32. 
u. a. Im Plurale als Gattungename Gell. 14, 1, 
29. Utexsistant — Socratae simul et Antisthenae et 
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Platunes multi. b) ein Schriftjteller über die Pyrami⸗ 
den Plin. 36, 12 (17), 78. 

Antistia,de, f.f. Antistius. 

Antistiäna, ae, f. Stadt in Hispania citerior, j. 
Villa franca, Itin. Ant. 

antistita, ae, f. (Fem. von antistes, w. m. ſ.), 
die Boriteherin, befonders in Bezug’ auf Gottheiten 
u. ihre Heiligthümer, die Briefterin od. Oberprie— 
iterin, Veneria Plaut. Rud. 3, 2, 10. Apollinis Acci- 
us ap. Non. p. 487, 19. Merc. Cercris atque illius fani 
Cic. Accusat. 4, 45, 99. cl. Gell. 13, 20. Charis. 1. 
p- 77. Prisc. 5. p. 650. Veneris Pollio ap. Charis. 
l.c.numinis Cornelius Severus ap. Charis. I. c. Cybe- 
les Virg. Cir. 166. Phoebi Ovid. Met. 13, 410. Orelli 
inser. 2200. u. d. a. 

antistitium, ii, n. (antisto), das Vorſteher— 
od. Oberprieiteramt, Marc. Cap. 2.p. 34. 

Antistius, ü,m.u. Antistia, ae, f.auf Jufchrif: 
ten, nicht jelten auch Antestius und Antestia, ein 
rön. plebejiiches Geſchlecht. |. Liv. 6,30, W. Drus 
mann Gejchichte Roms Br. 1. S. 55 fgg. Pauln’s 
Reals:Encvelopädie Bd. 1. ©. 556 fgg. terärifch ift 
zu bemerfen a) P. Antistius, ein röm. Redner unterges 
ordneten Ranges, Cie. Brut. 63, 226 sqq. 90, 308. Jd. 
Rosc. Am. 32, 90. Liv. ep. 86. b) der Rechtsgelehrte 
Q.Antistius Labev, Zac. a. 3, 78. Suet. Aug. 54. u. ö. 

antisto, f. antesto. 

antiströph6, es,f. (@arrioroopr), a) die Anti: 
ftropbe, der Gegengeſang, Victorin. p. 2051. P. 
b) = conversio, die Redefigur, wo ein u. daſſelbe Wort 
wiederholt am Schluſſe des Satzes fteht, Jul. Rufin. 
35. p. 211. Marc. Cap. 5. p. 175. 

antithösis, is, f. (arriFeoıs), 8) — contra- 
rium, die Redefigur, wo ein Wort einem anderen von 
entgegengeſetzter Bedeutung entgegeniteht, Jul. Rufin. 
11. p. 250. b) die grammatijche Kigur, wo ein Buch» 
jtabe ft. Des anderen ſteht, Charis. 1.p.249. P.Diom.2. 

‚437. P, 
n antithöton,i,n. (avriFerov), der Gegenſatz, 
Pers. 1,85. Rutil. Lup. 2, 16. p. 174. Fronto ep. ad 
Ant. Aug. 2,6. Aquila Rom, 22. p. 204. 
antith&us, i, m. (avriFeos), der fih Gott 
gleichitellt w. mit ibm wetteifert, Arnob. 4. 
p. 134. Dah. der Teufel Zactant. 2, 9. 

Antium, i,n. uralte Stadt in Latium, j. Torre 
od. Porto d’Anzio, Cie. Att. 2, 6, 1. u. ö. Liv. 2, 65. 
Hor. carm. 1,35, 2. Ovid. Met. 15, 718. u. ö. Mela 
2,4, 9. Plin.h.n. 3, 5 (9), 37. Orelliinser. 1738. 
u.a. 

Antius,a,um,von einem Antius berrüb: 
rend, lex @ell.2,24. Macrob. sat. 2,13. 

antizeugmänon, i,n. grammatijche Figur, wo 
mebrere Saptheile zu einem Verbum gezogen werden, 
Marc. Cap. 5.p. 146. 

antlia, ae, f. (arriie), eine Schöpfe od. Pump: 
maschine, Suet. Tib.51. Mart. 9,19. 

antlo, ävi, ätum, äre, j. anclo. 

Antödice,es, f. eine Danaide, Hygin. fab. 170. 

Antöna,ae,f. |. Auvona. 

Antönia, ae, f. |. Antonius. 

Antöniänus, a,um, Antonijch, zu einem 
Antonius gebörig oder ihn betreffen?, a) 
von. Antonius, dem Redner, Antoniana dicendi 
ratio Cie. Accusat. 5, 13, 32. b) von M. Antonius 
den Triumvirn, latroeinium Cic. fam. 12, 25. $. 6. 
partes Vellej. 2, 74. Seneca benef. 2, 25, 1. Subſt. 


Antoniaster. 


Antoniani, orum, m. die Anhänger des M. Ans 
tonius, Zepidus ap. Cie. fam. 10, 34,1. 
Antöniaster, tri.m. eineAbart von Anto— 
nius, ſchlechter Nahahmer des N. Cicero ap. 
Prise. 3. p. 617. P. 
Antöniniänus, a,um,von einem Antoni: 
nus berrübrend, edietum Zamprid. Anton. Dia- 
dem, 2. pueri, puellae Id. ibid. plateae Id. Elagab. 24. 
sodales Capit. Ant. Pio 13. thermae Eutrop. 8, 20. 
Antöninias,ädis, .BefchreibungderZTha: 
ten des Antoninus, Capitol. Gord.3. 
Antöninus, i, m. Name mehrerer röm. Kaifer, 
am ausgezeichnetiten ift T. Antoninus Pius u. M. Aure- 
lius Antoninus, der legte auch litterarhiſtoriſch von Bes 
deutung Durch feine Betrachtungen in griech. und durch 
feinen Briefwech el mit Fronto in lat. Sprache, ſ. 
Fronto. u. durch das Itinerarium Antonini. ſ. Jtine- 
rarium. 
Antöniöpödlitae,ärum,m. die Bewohnervon 
Antoniopolisinupdien, Plin. 5,29(30),111. 
L Antönius, ü, m. u, Antönia, ae, f. Name 
weier röm. Geſchlechter, eines patricifchen u. eines ples 

jiichen, aus dem leßten thaten fidh hervor a) M. Anto- 
nius, der Redner, f. Cic. Brut. c. 37 sqq. c. 86 sqq. 
u. 9. Mever Orator. Rom. fragm. p. 140 sgq. b)defien 
Sohn M. Antonius Creticus, Cic. Accusat. 3, 91, 213. 
Id. Phil. 3, 6, 17.u. ö. a. e) defien Sohn M. Anto- 
nius, der Triumvir, Cie. Phil. 2,18, 44. u. ö. Sonft 
find nod) fiterärifch wichtigd)M. AntoniusGnipho, 
f.Gnipho. e) AntoniusMusa, der Arzt des Aus 
guſtus, Hor. carm.1, 15, 3. ſ. Comment. Crug. ad h. 
€. Plin. 29, 1(5),6. Suet. Aug. 81. u.a. 

ıL. Antönius,a, um, von Antonius, leges Len- 
tulus ap. Cie. fam. 12, 15, 6. u. a. 

antöndömäsia, ae, f.(arrorouaole), die Anto: 
nomafie, die Redefigur, wo man ftatt des Namens ein 
Gpitbeton ſetzt, Quinct.8, 6, 29. 8,6,43. 9, 1, 6.1.0. 

antönömäsivus,a,um, zur Antonomafieges 
börig od. fie bildend, Es Aen. 2,171. 615. 
u. ö. a. [4. 10, 778. 

Antöres, is, m. cin Freund des Hercules, Virg. 

Antorides, ae, m. Maler, Plin. 35, 10 (36), 111. 

Antroare gratiasreferre, Paul. Diac. p. 9, 12. 

Antron, önis, f.(Avroorv), Stadtin Phthiotis, in 
Theſſalien, Ziv. 12, 42. 67. wahrſcheinlich ident. mit 

Antrönia,ae, f. StadtinMaanefia, Mela 2,3,4. 

Autros, i, f. Infel beim Ausflug der Garumna, 
Mela 3, 2, 6. 

antrum,i,n. — —— eine Höhle, beſonders 
die wildromantiſche, pittoreske u. einen ange— 
nebmen, im Sommer fühlen Rückzug gewäh— 
rende, od. einer Gottheit geweibte, von den 
fononvmen speeus und spelunca verfchieden, wie dad 
deutihe Grotte von Höhle ꝛc. meiſt dichterifch. f. 
Düverlein Lat. Syn. v. 8.140 fg., succedere antro 
Virg. E.5, 19. subire antra Ovid. Met.1, 121.12, 
417. oceulere se antro Valer. Flacc. 8, 315. antrum 
Dionemu Hor. carm. 2, 1, 39. Idaeum Prop. 2, 23, 95. 
Partlıenia /d. 1, 1, 11. Pierium or. carm, 3, 4, 40. 
Juven. 7, 60. Rutil. Itin. 1, 267. Chironis Ovid. Met, 
2, 630. antra egregii Caesaris Hor. carm. 3, 25, 2. 
arenosum, in der Sandwüſte, Prop. 4, 1,99. Casta- 
lium Ovid, Met.3, 14. u.a. abdita antra Ovid, Met, 
13, 47. caecum Lucan. 4,301. cavum Virg. A. 3, 641. 
eurvum Valer. Flace. 3, 635. Sil. 6, 149. frigida antra 
Ov’d. Met. 5,349. gelida Virg. G. 4, 509. hederosum 
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Prop.4, 4, 3. immania Virg. A. 6, 11. laqueata pu- 
mice vivo Ovid. Met. 2, 315. nemorale Ovid. Met. 3, 
157. pendentia saxo /d. ibid.13, 811. rorantia fontibus 
Id. ibid. 3,17. vasta Virg. A. 1,56. 3, 431. viride Id. 
E. 1,76. vitrea Ovid. Met. 5, 48. u. d. a. auch effossa 
Mart. 30, 60. Selten in Proſa, Suet. Tib. 43. Bildl. 
von einem hohlen Baume, exesae arboris antrum Pirg. 
G. 4, 44. clausum antrum von der Sänfte Juven.4,21. 
antra palati ‚Sidon. ep. 9, 13. carm. 2. navium Id. ep. 
1,2. pectoris Prud. psych. 6. 774. 
Antunnäcum,i,n. Stadt der llbier am linken 
Rheinufer, j. Andernach, It. Ant. Tab. Peut. Not. 
Imp, [Orelli inser. 2306. 2307. 
Anübiäci, örum, m. die Verebrer des Anubis, 
Anübis, is u. idis, m. (Avovß:s), ein ägyptiſcher 
Gott, der in Geſtalt eined Hundes od. ald ein Menich 
mit Hundskopfe dDargeftellt u. verehrt ward, latrator 
Anubis Virg. A. 8, 698. Ovid. Met. 9, 690. ora Anu- 
bidis /d. am. 2, 13, 10. latrans Anubis Prop. 3, 9, 
41.,wo Anubin ftebt, wogegen Anubem Plin. 33, 9 
(46), 131. 
änüläris, e, Adj. (anulus), den Ring betref: 
fend, wie genus coloris, eine weiße Farbe, welche aus 
Kreide u. einem Zuſatze von gläfernen Ringfteinen be: 
reitet fein follte, Plin. 33, 7 (30), 48. Subit. anu- 
laris, is, m.der Ringier, Murat.inser. 2015, 5. 

.ı. änülärius, a, um, den Ring betreffend, 
ereta Vitruv. 7, 14,2. |. v. a. genus coloris Plin. 33, 
6 (30), 48. scalae annlariae, Ringeltreppen, viel. f. 
v. a. Wendeltreppen, die Bezeihmung eines Ortes in 
Rom unweit des Forum Romanum, Suet. Aug. 72. 

u. änülärius, ü, n. der Ringe fertigt, 
Ringier, Cie.Acad.post.2, 26,86. Orelliinser.4144. 

änülätus, a, um (anulus), beringt, aures Plaut, 
Poen. 5,2, 21. pedes, vom Appul. Met. 9, 12. 

änülus, i,m. Dimin. von anus, f. Varro L. L. 6, 
8 p. 76. Müll. Tempus a bruma ad brumam, dum sol 
redit, vocatur annus, quod ut parvi eirculi anuli, sic 
magni dicebantur eircites anni, unde annus. (Die 
Schreibung mit einem n empfehlen die beiten Hand: 
fchriften, ß Madvig zu Cie. fin. 5,1,3., auch ſteht 
auf Infchriften anulus u, anularius, Orelli inser. 3750. 
4144.,Dageg. annulus Orelli inser. 2175.) das Ring: 
fein od. ver Ringel, Alles, was einen Meineren 
Kreis bildet, j 

1) im Allgemeinen, a) der natürliche Ring des 
Hinteren, Cator.r. 159. In viam cum ibis, absinthii 
Pontiei sureulum sub anulo habeto.b) von anderen, 
einen Ringel od. Ring bildenden, Gegenftänden, 
anuli columnarum, Vitruv. 4, 3, 4. catenae, Plin. 34, 

15 (43), 150. el. Mart. 2, 29. anulus, Fußſchelle, Mart. 
14, 169. comarum, die Haarringel, /d. 2, 66. velares, 
Ringel zum Halten der Borbänge, Plin. 13, 9 (18), 62. 
virgei, aus MWeidenruthen, /d. 15, 29 (37), 124. u. 
dal. m. 

5) im Befondern, der Ring, von Metall, ans 
fange von Eifen, ſpäter erit von Gol, die Hauptitelle 
Plin. 31,1 (4), 8 sqq., den man meift an dem vorleß- 
ten Singer der linken Hand, dem fogen. Golpfinger, 
trug, f. Gell. 10, 10.Macrob. 7,13., anfangs a) haupt⸗ 
fächlich zum Behufe des Siegeln$, dab. anulus signa- 
torius Valer. Mar. 8,14, 4. od. sigillaricins Vopisc. 
Aurel. 50., Plaut.Cure. 2, 3, 67. qui anulo meo tabu- 
las obsignatas attulisset. /d. Pseud. 1, 1,53 sq. Cie. 
ad Q.fr.1,1,4.$. 13. Sit anulus taus non ut vas alis 
quod, sed tanquam ipse tu : non minister alienae volun- 
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tatis, sed testis tuae, u. õ. in cera sigilla anulo impri- 
mere (ic. Acad. pr. 2, 26,86. igmoti anuli sigillo 
impresso Curt. 3, 7, 14. el. ibid. 10, 6, 5. tabulis testa- 
menti anulwn imprimere Seneca ep. 8. cibos et potus 
anulo vindicare a rapina, dadurch, daß man jie verfie: 
aelt, Plin. 33, 1 (6), 26.1. ö. oder man bediente fich 
b) der Ringe, die man zum Theile auch als Schmud 
trua, Plin. 33,1 (6), 22 60q. u. die nicht felten auch 
bei Frauen vorfamen, Plaut. Cas. 3, 5,635q. Teer. 
Hec.4,1,59.5, 3, 31sq. Hor. carm. 1, 9, 23 sq., zu 
Pfändern, zu Erkennungs- u. Beylaubigungszeichen 
u. ald Marken, Zer. Eun. 3, 4,3. Dati annuli, locus, 
tempus constitutum est. /d. Heaut. 4, 2,37 sqq. Ad, 
3, 2,49. Hec. 4, 1,59. u. d. Plin. 33, 1 (6),.28. Kirch: 
manındeanıdise.18. Sc aud bei Verlobungen, |. 
Plin. 33,1 (4), 12. u. in vielen andern Fällen, wes: 
halb die Kaifer ihren Ring, um Mipbräuchen deffelben 
—— amtlich überwachen ließen, die curaanuli, 
ſ. Justin. 43, 5. Im roͤm. Staatsleben c) der goldene 
Ring, anulus aureus, ald Standesabzeihnung der Rit: 
ter, algm in contione anulo aureo donare, Cic. Accu- 
sut. 3,80, 185. Id. fan. 10, 32, 2. Suet. Caes. 39. u. 
0,1. WB. Rein in Pauly's Real-Encyelop. Bd. 1. 
S. 493 fag. [Ztin. Ant. 

Anunea, ae, f. Stadt in Sprien in Gommagene, 

I. änus,i,ım. die Rundung od. der Kreis, |. 
Varro L. L. 6,8. p. 76. Müll. vgl. anulus zu An- 
fang, a) der After, wegen der runden Geitalt, Cie. 
fam. 9, 23, 2. Anum appellas alieno nomine: cur non 
suo potius? So ani vitia Cels. 7, 30. Serib. comp. 118. 
220. 227. u. a. b) die Fuß ſchelle, Plaut. Men.1,1,9. 

u. änus, uis u. 114. üs, f. (verwandt mit dem deut: 
ſchen uhn, ahnfrau), vie Alte od. Bejahrte, a) als 
reiner Subitantivbeariff, Das Weib in böberen 
Jahren, die bejabrte Matrone, das betagte 
Weib, die bejabrte Frau, auch die alte Frau, 
das alte Weib in veräctlihem Sinne, Ennius 
ap. Cic. divin. 1, 20, 40. Excita cum tremulis 
anus attulit artubus Jumen. Plaut. Curc. 1, 2, 14 sqq. 
PH. Sitit haec ayus. — PA. Pol, ut tu praedicas, vinde- 
mia haec huie anui non satis est soli. Id. Cist. 4, 1,8. 
Ter. Heaut. 2,3, 46. Fjus anuis causä, opinor, quae 
erat mortua. Cic. Tusc. 1, 21, 48. Quae est anus tam 
delira, quae timeat ista—? Vurro ap. Non. p. 494, 
24. auuis enim ut sanguis deterior, siclac. Plin. 13, 
24 (47). 132. Demetitur verno aequinoctio — vel pueri 
vel anus vilissinä operä. Quinct. 8,1, 2. u. öd. anus 
annosa Ovid. fust. 2,571. comis Orid. fast. 3, 864. 
Cumaea, d. h. Sibylla, /d. ibid. 4, 158. decrepita Ter. 
Ad.5,8,16. dipsas Ovid. am. 1,8, 2. fatidica, Stoi- 
corum porora Cie. n. d. 1,8, 18. grandaeva et defe- 
eta Seneca Herc.Oet. 1859. haud impura Teer. Heaut. 
4, 1,16. paupercula /d. ibid. 1, 1, 44. Pelignae 
anus Hor. epod. 17, 60. prudens Id. ibid. 17, 47. 
tremens Ovid. Met. 8, 660. tremula Plaut. Cure. 1, 
3,3. vivax Id. ibid. 13, 519. Bildf. von einem ent: 
nervten Manne, Claudian. Eutrop. 1,9. 240. b) adjecz 
tivifch, oder in enggefchloffener Appofition, «) von 
Perfonen, alt, betagt, Curt. 3, 11,25. At in 
gremioanusaviae jacebant adultae duae virgines. Suet. 
Ner, 11. anusque matronas recepit ad lusum. Id. Orh, 
2. libertinam — diligere simulavit, quamvis anum ac 
paene decrepitam. u, d.a. 4) von Thieren u. Ich: 
loſen Gegenttänden, alt, betagt, cerva anus Ovid. 
a.am. 1,766. charta Catull. 68, 46. Mart. 12, 4. fama 
Catull. 77,10. frons Plin. h. n. 15,19(21),82. mentula 


Anunea. 


anxius. 


Mart. 11, 47. terra, ausgelaugte® u. unfruchtbares 
Groöreich, Plin. 17, 5(5),35. testa Mart. 1,106. Anm. 
Die Senitivform anuis Ter. Heaut. 2,3, 46. Varro 
ap. Non. 924, 24. Die Dativformanu ft, anui Zueilius 
ap. (rell. 4, 16. 
Anxa,ae, f. Stadt in Galabrien, fpäter Callipolis 
genannt, j. Gallipoli, Plin. 3,11 (16), 100. 
Anxäni (Frentani), örum, m. Stadtgeneinde in 
der vierten Gegend Italiens, Plin.3, 12 (17), 106 
Anxantini od. Anxätini, örum, m. die Be- 
wohner der Stadt Anxantum, Plin. 3,12 (17), 106. 
Anxänum, i, n. Stadt in der vierten Gegend 
Italiens, j. Zanciano vecchio, Orelli inser. 4346. vgl. 
AnxaniFrentani.. [inser. 367, 1. 
Anxätes, ium, m. = Anxani Freutani, Murat. 
Anxiänus, a,um, zu Anxia od. Anxantum 
gehörig, ager Agrimens. p. 125. Goes. u. Inscr. 
anxie, Adv. auf ängitlihe Weife, ferre 
alqd Salust. Jug. 84. auguria quaerere Plin. 11,52 
(114), 273. certare Suet. Ner. 23. prosequi algam 
Justin. 1,4. loqui Gell. 20, 1. auxie ductus Macrob. 
sat. 5, 18..d. ibid. 7, 7. u. a. Der Comp. magis antie 
Salust. ad Caes. de ord. re publ. 2 extr. anxius Gar- 
gi. Mart. p. 395. Mai. 
anxietas, ätis, f. die Yengitlichfeit,a)ei: 
entf. verfchieden von angor, wie jeder bleibende Zus 
—* von einem momentanen, Mar dargelegt Cie. Tusc. 
4, 12,27. anxietas animi Ovid. Pont. 1, 4, 8. Curt. 
4, 13, 16. Dial. de or. 23. divortii, vor demjelben, 
Plin. 7,53 (54), 186. perpetua anxietas Juven. 13, 
211. u.a. b) übertragen, die Aengitlichkeit, 
womit man etwas ausführt, die änaitliche Sorg— 
faltu. Genauiygfeit, quaerendi, julicandi , com- 
parandi Quinet. 8. pr. 29. ad extremam usque anxie- 
tatem descendere /d. 1,7, 33. stili Tac. de or. 39. 
disputationis Gell. 1,3, 12. u.a. 
anxietüdo, inis, f. die Aengſtlichkeit, Augu- 
stin. conf. 9, 3. u. Eccles. 
anxifer, a, um (anxius u. fero), Angſt brine 
end, curae Cic. divin. 1, 13, 22. dolorum vertices 
d. Tusc. 2, 9, 21. 
anxio, ävi,ätum, äre, ängitigen, Appul. Met. 
4,27. Vulgata psalm. 60, 2. 142, 4. 
anxiösus,a,um, Angit verurfachend, Cael. 
Aurel, tard. 3, 2. sum. 
anxitüdo, inis, f. die Aengſtlichkeit, Ban— 
gigfeit, Pacuvius ap. Non. p. 72, 33. tristitiä 
atque animi intolerandä anxitudine, Accius ap. eund. 
l. ce. Persuasit maeror, anxitudo etc, /dem ap. eund. 
l. c. Ubi cura est, ibi anxitudo ete. Cic.ap. eund., I. c. 
quartaque anxitudo prona al luctum et maerens sem- 
perque se ipsa sollicitans. vgl. anxietudo. 
anxius, a, um (ango), ganz unferem ängſt lich 
entiprechend, ſowohl als bleibende Eigenſchaft, |. Cie. 
Tusc. 4, 12, 27., ald auch für fürzere Zeitvauer, wo 
wir auch bange fagen, u. ſowohl Angſt empfin- 
dend, als auch Angſt bervorrufend u. in Ans 
ſpruch nehmend. Von dem, was Nengftlichkeit 
u. Bangigkeit in ſich ap 1) Angrild, 
Angſt empfindend, a) abfolut, Cie. 1. c. ex 
quo inaliis anxietas, undeanxii, inaliisiracundia 
dieitur, quaeab iradiffert, estque aliud iracundum esse, 
aliud iratum, ut differtanxietasabangore; neque 
enim omnes anxii, qui anguntur aliquando, nec qui 
anxii semper anguntur. u. Ö. senes morosi et anxii et 
iracundi et difficiles /d. sen. 18, 65. anxio animo esse 


Anxur. 


Id. fin. 2, 17, 51. anxiaementes Hor. carm. 3, 21,17. 
anxius mentis Pedo Albinov. 1, 398. anxium alqm 
habere Auct. b. Afr. 71. cl. Tac.a. 2, 65. Plin. ep. 
2,9. anxium esse Salust. Jug. 55, 4. anxium trahere 
cum animo suo /d. ibid. 93,1. anxium alqm aggredi 
Id. ibid. 65, 3.u.a.b)mit Angabedes Grundes, 
worüber man ängſtlich ijt, «) mit dem Gen. Ovid. Her. 
ep. 20, 198. Anxia sunt vitae pectora nostra tuae. Plin. 
15, 18 (20), 74. perniciali odio Karthaginis flagrans 
nepotumque secaritatisanxius(Cato). u. d. furti Ovid. 
‚Met. 1, 622. potentiae Tac. a. 4, 12. sui /d. h. 3, 38. 
u.a. 3) mit Abl. ira et metu Sal. Jug. 11,8. invidiä 
Liv. 9, 46. Tac. a. 1, 14. curis Liv. 21, 2. Ovid. 
Met. 9, 275. inopiä& Liv. 21, 48. gloriä alcjs /d.25, 40. 
desiderio filii /d. 40, 54. eä re Suet. Ner. 36. venturis 
Lucan. 7,20.u. ö. y) mit den Präp,ad, de, pro etc., 
Lucan. 7, 592. Stetit anxia classis ad ducis eventum. 
Curt. 3, 3,2. anxium de instantibus curis agitabant 
etiam per somnum species imminentium rerum. u. d. 
de fama ingenii Quinct. 11, 1, 50. de sucoessore ‚Suet. 
Calig. 19. u. a. pro alcjs salute Plin. ep. 4, 21. d) ne 
u. an, Sal. Jug. 6, 3. ex quibus (studiis) — ne qua 
seditio aut bellum oriretur anxius erat. Tac. a. 14, 
13. anxius an obsequium senatus, an studia plebis re- 
periret. cl. Salust. Jug. 93, 1. Seltner e) mit Angabe 
deffen, gegen den man fih ängitlidy zeigt, wie 
anxii erga Sejanum T'ac. a. 4, 74. 

2) was Nengitlichkeit mit ſich bringt, fie 
bat u. diefelbe Anderen mittheilt, anxiae 
aegritudines et acerbae Cic. Tusc. 4, 15, 34. angor 
Lucret. 3, 993. 6, 1158. curae Liv. 1,56. timor 
Virg. A. 9, 89. calculorum sollieitudines Qinect.12,11, 
18.U. a. accessu propter spinas anxio Plin. 12, 8 (18), 


33. Mehr bilplich judicium, ein ängitliches Urtbeil, , 


Tac. a. 1,80. u. orationis elegantia, angitlich gefucht, 
Gell. 15, 7. dispositio Cod. T’heod. 8, 5, 3. Anm. 
Comp. u. Sup.kfonmen nicht vor. 

1. Anxur,üris, ſeltner Anxyr, fris, n. uralte, 
auf einem Kalkfteingebirge gleiches Namens gelegene 
Stadt in Latium nad) Volſkiſcher Mundart, fat. Ter- 
racina f. Plin. 3, 5 (9), 59. Dein flumen Ufens, supra 
quod Terraeina oppidum, lingua Volscorum Anxur 
dietum. cl. Paul. Diac. p. 22, 11. Müll., Ennius ap. 
Paul. Diae.!. c. Vulsculus perdidit Anxur. Horat. 
sat. 1, 5, 26. atque subimus impositum saxis late can- 
dentibus Anxur. cl. Porphyr. adl.c.u.a. Noch ftcht 
Anxura)ald Name des Berges, fo auch als Mafe.salu- 
tiferis candidus Anxur aquis Mart. 5, 1. superbus An- 
xur Ibid. 10, 58. b) ala Name einer dafelbit befindfis 
hen Duelle Serv. Aen. 7, 799. cl. Vitruv. 8,3, 15. 

ı. Anxur, üris,m. ein ®erbündeter des Turnus 
Virg. A. 10, 545. j 

Anxüras, ätis, m. zu Anxur gehörig, populus 
Liv. 27, 38. 

Anxürus, a, um, 5uAnxur®gebörig, Jup- 
piter, Virg. A. 7, 799. Serv. 

änfdros,i,f.f.anhydros. 

Anystrus, i, m. Fluß, aus den öftlichen Bergen 
der Pyrenäen ftrömend, Avien. or. marit. 540. 

Anfytus, i,m. der Ankläger des Sorrates, Hor. 
sat.2,4,3. Ovid. trist. 5, 12, 12. /d. Ib. 559. 

Anzäbas, Fluß in Affurien, Amm. 18, 6. wahr: 
ſcheinlich iventifch mit Adiabas, wem. ſ. 

Anzitöna gens, Volk in Armenien, Cod. 1, 29, 5. 

Äovedö, &, f. eine der vier erften Mufen, Cie. n. 
d. 3, 21,54. 
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Aon, önis, m. (dor), ein alter böotifcher Heros 
Zactant, schol. ad Stat. T’heb. ı, 34. Achill. 1,19. 

Aönes, um, m. (Joves), Accus. Aonas, böo: 
tifch, mie montes Virg. Eel. 6, 64. Subit. die 
Bewohner Börtiens Serv. ad 1. c. 

Aönia, ae, f. der Theil in Böotien um den Helicon, 
dann auch Böotien felbft, Gell. 14, 6. Serv. Virg. 
E.6, 64. 10, 12. 

Aönides, ne,m.(Jovidns), cin von Aon Abftam: 
mender, ein Böotier, Stat. Tiheb. 9, 85. 

AÄönis, idis, f. eine aus Aonien am Helicon in Bö: 
otien, dab. Äönides, um, f. die Mufen am Berge Helis 
con, Ovid. Met. 5, 333. 6, 2. Juven. 7, 58: 

Aönius,a, um, zu Nonien in Böotien od. 
zu den aonifhen Bergen gehörig ‚böotifc, 
aquae Ovid. fast.3, 436. Camena /d. ibid. 4, 245. 
cantus Stat. silv. 5, 3, 92. deus, Ovid. a. a. 1, 312. 
2,380. humus Id. fast. 1, 490. juvenis, Sippome: 
nes, /d. Met. 10, 589. Iyra /d.a.1, 1, 12, nemus 
Stat. Ath. 1, 10. sorores, die Mufen, Ovid. trist. 
4, 10, 39. specus Catull. 61,28. Thebae Ovid. Met. 
7,763. undae, das böotifihe Meer, Id. ibid. 12, 24. 
urbes /d.ibid. 3,339. vertex Virg. G.3, 11. Stat. 
* 5, 1, 113. vir, Hercules, Ovid. Met. 9, 112. 395. 
u.d.a. 

äörätos, a,um (aögaros), unfihtbar, aeon 
Tert. adv. Valent. c. 35. 

Aornus,i(aooros, ohne Vogel), a) als Mafc. «) 
der Avernerfee FVirg. A. 6, 242. ſ. Avernus. 8) 
locus Aornus, ein Plaß in Epirus mit einer den Vögeln 
verderblichen lusoünfung, Plin. 4. pr. 1.$.2. b) als 
Rem. ein fehr hoher Feld mit Befeftigung, j. Azaneh, 
Curt. 8, 11,2. 

Aorsi, örum, m. ein thracifches Volk in Sarmas 
tien, Plin. 4, 11 (18), 41. 4, 12(25), 80. el. Tac. a. 
12, 15. 

Aöus, i,m. Fluß in Epirus, j. Voussa od. Lao, 
b. Liv. 32, 5,10. Plin. 3, 23 (26); 145. 

äpäge, die griechiiche Jmperativform drraye = 
abige, nur im Imgangstone üblich, deshalb nur in ein- 
zelnen Fällen ver muſtergültigen Profa anwendbar, ei- 
gentlih ſchaffe weg, beider Verabfcheuung od. Ders 
werfung einer Zumuthung 2c. für unfer: Weg damit! 
Fort damit! Geh mir damit! od. abfolut: Sch 
mir! Hebe dich weg! Bleib mir fern x. a) 
abjolut, Id. Capt.2, 1,15. Apage, haud nos id de- 
ceat. Plaut. Amph. 1,1, 154. u.a. apage sis, Id. Poen. 
1,2, 15. Apage sis negoci quantum in muliere una est. 
Id. Trin.2, 1,30. apage sis, amor. Ter. Eun. 4,6, 
18.Apage sis, egon formidolosus? u. a. b) mit Accuſ. 
Plaut. Most. 3, 2, 159. Apage istum a me perducto- 
rem. /d. Bacch.3,1,5. Id. Epid.5, 2,8. Jd. merec. 
1, 2,33. u. d. apage te, Plaut. Cas.2, 8,23. apage 
te a me. cl. ibid. v. 24. Ter. Eun. 5, 2, 64 sq. Neque 
pol servandum tibi quidquam dare ausim, neque te 
servare: apage te. (ic, Herenn. 4,51, 64. Apage te, 
inquit, aedes commodavi, familiam dedi. Vatinius 
ap. Cie. fam. 5, 10, 1. Apage te cum nostro Sex. 
‚Servilio. u.a. Auch abfolut in mehr perfönlicher Be: 
jiebung, apage a me, Plaut. Bacch. 1, 1, 42. 

Äpämöa od. Äpämia, ae, f. (Smausıa), 
rich. Städtename, a) am Orontes od. Arius, 
>auptit. der forifchen Lanpfchaft Apamene, im Mittel: 

alter Afamiah od. Famit, Cassius ap. Cic. fam. 12, 
12,3. Liv. 38, 13. Plin. 5, 23 (19), 81. u.a. b) 
Apamca Cibotos od. ad Maeandrum, in Sroßphrugien, 


Apamea. 
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Cie. fam. 2, 17,3. 3,8,2. 15, 4,2. Id. Att. 5,16, 2. 
Liv. 38, 18. Plin. 5, 29 (29), 106. cl. ihid. 30 (33), 
127. Id. 16, 44 (89), 240. u. a. c) in Bitbunien, fruͤ— 
her Myrlea genannt, Plin. 5, 32 (40), 143. Plin. 
ep. 10, 56. Orelli inser. 3311., wo Apamaen fteht. 
d)A a in Zeugmate, am Euphrat, einſt Haupſtadt 
von Mefopotamien, Plin. 6, 26 (30), 119. el. ibid. 5, 
24 (21), 87. e) Apnmea, im Norden von Meſſene, da 
wo der Koͤnigskanal fich mit Den Tigris vereinigt, Plin. 
6, 28 (32), 146.f) Apnmia Rhegiane, Stadt in Bar: 
tbien, früber zu Medien gerechnet, Min. 6,14 (17), 
43. Amm, 23,6. 

Äpämöensisot. Äpämensis, e,Adj. zu Apa— 
mea in Großphrygien gebörig, forum Cie, Att. 5, 
21, 9., civitas /d. fam. 5, 20, 2. 

Apämönii, örum, m. Justin. 39,1. wohl ver: 
fchrieben ft. Apameni, , 

pämönus,a, um, a) zu Apamea in Groß: 
phrygien gebörig, regio Plin. 5, 29(31), 113. vinum 
Id. 14, 7 (9), 75. uvae Lamprid. Elag. 21. b) zu 
Apamea in Bitbunien gehörig, colonia Dig. 50,15, 
1.8. 10. civitas Orelli inser. 623. Cod. 11, 69, 6. pa- 
scau Cod. Theod.7,7,3. 

Äpämei, örum, m.die Bewohner der Stadt 
“pamea in Bitbunien, Traj. ap. Hin. ep. 10, 57. 

Äpämestini, örum, m. Stadtgemeinde in Gafa- 
brien, Plin. 3, 11 (16), 105. 

äparctias, ac,m. (zrapxrias), dverNordwind, 
fat. septemtrio, Plin. 2, 47 (46), 119. cl, Gell. 2, 22. 

Apärine,es, f.(aragivn), Pflanze, Galium 
Aparine Linne, Klebfraut, Plin. 27,5, (15), 32. 

parthöni, örum, m. Bölferfchaft um den See 
Miäoctis, Plin. 6,7 (7), 22. 

Apäte, es, f. Stadt in Arabien, fonft Sibi, Plin. 
6,28 (32), 155. 

äpäthia, ag, f.(araseıe), Kreiheitvonaller 
Yeidenfhaft, Gell.19, 12 extr. 

äpätör, öris, Ad). (ararwp), ohne Bater, 
Tert.de praescr.53.de Melch. 

Apätüria, örum, n. dad Feft der Benus Apaturla, 
Tert. Apol. 39. [ Fitrur. 7, 5, 5. 

Apätürius, ji,m. ein Scenenmafer aus Alabanda 

Apätüros, i,n. Ort u. Heiligtbum der Benus am 
Bosporus Cimmerius Plin, 6, 6 (6), 18. 

Apauortene, es, f. Gegend am Gafpifchen Meere 
nach Dem Oriente, Plin. 6, 16 (18), 46. 

ape apud antiquos dicebatur prohibe, com- 
pesce, Paul. Diac. p. 22, 17. Müll. ſ. apio. 

äpe@liötes, ae, m. f. äpheliötes. 

Apella,ae,m. Name mehrerer röm. Freigelaſſenen, 
Cie. fam. 7,25, 2. Plancus ap. Cie. fam. 10, 17,3. 
Judaeus Apella Hor. sat. 1, 5, 100., welchen Namen 
Aleimus Avitus 5, 364. appellativ faßte, f. jedoch die 
Aust. z. d. St, [6, 17 (19), 51. 

Äpellaei, örum, m. fentbifcher Volksſtamm Plin. 

Äpellas, ae,m. (And)kas), a) ein Chier, Cie. 
Att. 12,19, 1. b) ein Erzgießer, obngefähr 400 v. Ghr. 
Plin. 34,8 (19), 86. 

Apelles, is, m. (Areiins), griech. Maler ur 
Jeit Alexander des Gr. Plaut. Poen. 5,4, 101. Cie. 
Brut. 18,70. Id. fam. 1,9,15.65, 12, 7. /d. Art. 2,21, 
4. Id. off.3,.2,10.u,6.a. Varro L. 1.9, 12. p. 200. 
Müll. Hor. ep. 2,1, 239. Ovid, a. a. 3, 401. — 3, 
T. 11. Colum,r.r. 1. praef.$.31. Plin. 35, 10 (36), 
79 699. Quinet. 12, 10, 6. u. d.a. Anm. Plau: 
tu 8 Icheint nach doriſcher Sitte in Unteritalien Apellas, 


Apameensis. 


aperio. 


ae, flectirt zu haben, weshalb der Vocativ Apella bei 
ihm ſteht, Poen. 5, 4, 101. 
. Äpellsus, a, um, Adj.(Areh)eıos), von Apel— 
le&herrührend, tabulae Prop. 1,2, 22. opus Mart. 
7,88. ars /d. 11,10. color Stat. silv. 5, 1, 5. labor 
Auson. epigr. 106, 2. 

pellinem antiqui dicebant pro Apollinem, 
Paul. Diae. p. 22, 16. Müll. 

Äpenninicöla (App.), ae, m. Bewohner des 
Apennin, Virg. A. 11,700. 

Äpenninigena (App.), ne, comm. auf den 
Appennin entfprungen od. geboren, daber 
ftammend, Thybris Ovid. Met. 15, 432. pastores 
Claudian. VI. cons. Honor. 505. 

Äpenninus (App.), i, m. (verwandt mit Dem 
Keltiichen Penn Bergkuppe), Name des Gebirgézuges, 
der ich von den Secalven durch ganz Italien bie zum 
Sictiliſchen Sunde herabzieht, ſ. Mela 2,4, 1sq. Plin. 
3,5 (7), 48. Zucan. 2, 396. Genauer mons Apenninus, 
Orelli inser. 3121., Apenninns mons, Mela l. c. Plin. 
I, c., ſonſt meift nur Apenninus genannt, Cie. de or. 3, 
19, 69. /d. Phil.12, 11,26. /d.deaere alieno Mil. 
fragm. p. 457. Orell. Nep. Hann, 4,2. Liv. 5, 33, 6. 
u.ö.a. Hor. epod. 16, 29. Ovid. Met. 2, 226. Colum. 
r.r.6,1,2. Pers. sat. 1, 95. u.d.a. Perſonificirt 
Virg. A. 12, 703. gaudetque nivali vertice se attollens 
pater Apenninus ad auras. Anm. Die Schreibung 
Appenninus hat man nach Cod. Med. Virg. A. 11,700. 
12, 703. bergeitellt, Dagegen iſt APENINVS b. Orelli 
inser. I. c. nur ungenaue Schreibweife ft. APENNINVE. 

I. äper, Apri, ın. (eines Stammes mit dem Deuts 
fhen eber u. ar. xarpos, Varro L.L.5, 101. p. 39 
sq. Müll. Quinet. 1,6, 13.), a) der Eber, das wilde 
Schwein, Varror.r.2,1,5. Plin. 8, 51 (78), 210 
sqq., im fpäterer Zeit von den Römern in beionderen 
Tbiergärten gezogen, Varror. r. 3,13. Plin. 8, 52 
(78), 211. Plaut. Cas. 2,8, 43. Jam ego uno in sulta 
lepide apros capiam duo. Virg. E. 2, 58 sq. Floribus 
austrum perditus et liquidis inmisi fontibus aprum. Id. 
ibid, 5, 76. u. d. a. aper Erymanthius Cie. Accusat. 4, 
43, 95. Id. Tusc. 2, 9, 22, nemorivagus Catull.68, 72. 
sctosus Virg. E. 7,29. saevus /d. @. 3, 248. spumans 
Id. A.1,324. ferox Ovid. Met. 4, 343. torvus Id. a. 
a. 2, 190. trux Ovid. Met. 10, 715. durus Prop. 2, 13, 
54. u, Dal. premere cursum apri Virg. A. 1,328. sectari 
apros /d. E. 3, 75. superare viribus aprum Hor. ep. 1, 
19, 51. turbare aprum latratibus Virg. G. 3, 402, 
ferire aprum Ovid. Met. 3, 755. figere apros Id. a. a, 
2,190. u. dal. ala Delicateſſe auf der Tafel der röm. 
Großen, f. Plin. 8, 50 (78). 210., Hor. sat. 2,8, 6. cl. 
ibid. 2, 3,234 sq. Juven. 1,140. u. d. a. als roͤm. Feld⸗ 
zeichen Plin. 10, 4 (8). 16. Auch ſteht aper ald Maſe. 
von dem weiblichen (ber, f. Varro L. L.8, 47. p. 188. 
Mäll., insidiosus aper Phaedr, 2, 4., obihon Plinins 
apra, ne, f. gebildet hatte, f. Prise. 6. p. 698. Putsch. 
b) eine Fiſchart, Plin. 11,51 (112), 267., wo Ans 
dere caper fejen. vgl. apriculus. 

rt. Aper, pri, m. röm. Beiname, am befannteiten 
{ft der Redner M. Aper, ein Gallier von Geburt, Dial. 
de _orat. 2.7.33. el. Lamprid. Commod. 2. 

Apörantia,ae, f. Gegend in Wetolien, Ziv. 36, 
33, 7.36, 34,9. 38, 3,4. 

&rantii, örum, m. die Bewohner der Gegend 
Aperantia in Metolien, Ziv. 43, 22. 
äpöribilis, e, Adj. f. apertibilis. 
Apério, p£rüi, pertum, Ire (Der Gaſhz operio zeigt, 


aperio 


daß ap — do, undop — ob, und erio die Worte ges 
bildet haben, u. letzterer Stamm ift offenbar mit Zovo, 
ich ziebe, in Verbindung zu bringen, fo dap dem Worte 
nad) aperio, = anrspgio, ab⸗ od. aufziehen, operio 
= drrepvo, über: od. zuziehen bedeutet), aufmaz 
chen, eröffnen, Ggfkoperire, zumachen, ſ. Plaut. 
Capt. 3, 3,9. Operta quae fuere, aperta sunt, patent 
praestigiae. 
1) im eigentlichen Sinne, aliquid aperire, a) 
von dem, was zugezogen od. verſchloſſen war, 
aufziehen od. eröffnen, Cato r.r. 126. Vas 
oblinito: post dies xxx aperito et utito. Ennius 
ap. Cie. Tuse. 1, 16, 37. unde animae excitantur ob- 
scur& umbrũâ aperto ex ostio altae Acheruntis. Tr. 
Heaut. 2, 3, 55. haec (anus) ubi aperit ostium, con- 
tinuo hic se introjieit. Cie. div. 1,34, 74. in templo 
Hereulis valvae clausae repagulis subito se ipsae ape- 
ruerunt. Caes. b. c.1,14. ut, cum Lentulus cos. ad 
aperiendum aerarium venisset ad pecuniam — profe- 
rendam, protinus aperto sanctiore aerario ex Urbe pro- 
fugeret. u. d. a.abfolut, Quinct. 2, 12, 1. qui majo- 
rem habere vim credunt ea, quae non habent artem, ut 
effringere,quam aperire,rumpere, quam solvere, 
im Befonderen in mehreren eigentlichen u. bildlichen 
Wendungen u. Nedensarten, a)von dem, was in 
eigentlihbem Verichluffe gehalten wird, wie 
Thüren, Kenfter, Gebäude zc., ostium aperire, 
fores, portas, januam, fenestram ete., Ter. Ad. 4,4. 
26. cl. Cie. Rosc. Am. 23,65. Ter. Ad. 2, 1,13. /d. 
Eun. 2, 2,53. Cic. fam. 13, 10, 4. Suet, Aug. 82. Id. 
Tib. 28. aperire aerarium Liv. 38, 55 extr. el. Caes. 
b.c.1, 14. ferner von Briefen, dieverfchloffen, 
von Teftamenten, die verjiegelt find, u. dal. m., 
fasciculum epistolarum, epistolam, litteras, testamen- 
tum ete. Cie. Att. 5, 11, 7. d. ibid. 1,13, 2. Id. ibid. 6, 
3,8. Curt.3,13,3. Plin. 7, 52 (53), 177. el. Suet. 
Caes. 83. Aug. 17. u. dgl. m. ferner von den Nugen, 
dem Mundeazc., die wir fchließen und öffnen fönnen, 
Cie. Mil. 31,85. tuque ex tuo edito monte, Latiaris 
sancte Juppiter —, aliquando ad eum poeniendum ocu- 
los aperuisti. Zucret. 4, 314. aër ater init oculos prior 
et possedit apertos. cl. ibid. 1143. oculorum lumine 
aperto. Curt. 5, 5, 8. Ut — Jovem illi tandem Graeciae 
ultorem aperuisse oculos conclamavere. cl. 5, 37. ape- 
rire os Seribon. comp. 101. cl. Curt. 6,4, 7. u.a. 8) 
von dem, was bisher verfhlojfen u. unzu— 
änglih war, wie Wege, Gänge, Känder, 
egenden, Päffe, Meerezc., wo wir fagen fie 
Öffnen od. eröffnen, zugänglich maden, ers 
fhließenze., Varro L. L. 6, 33. magis puto dietum 
(secundum mensem) quod ver,omnia aperit, Aprilem, 
iter Liv. 31, 2. iter ferro Salyst. Cat. 58, 7. iter novum 
manu Curt. 5,3.u. a. viam Liv. 6, 2. 9, 2. 38, 7. 
Virg. A. 11, 884. Dig. 43, 11,1. liquidas vias Lu- 
cret.1,373. viam potentiae Vellej. 2, 1,1. limites Id. 
2, 120,2. orbem terrarum, Liv. 42, 52. saltım Liv. 
44,4. Curt.6,5. u.a. Itallam Liv. 30,26. Zac. a. 
2, 17. u.a. Ciliciam Curt. 3, 4. u. ö. a. reges et gentes 
Tac. Germ. 1. gentes Eoas Lucan. 1, 465. u. dal. m. 
eunctis gentibus terras Curt. 9, 6, 22. terras omnes 
hominibus Tac. h. 4, 64. Asiam regi Curt. 7, 1, 3. 
Oceanum alicui sanguine suo Id. 9, 4, 17. cl. 9,1, 1. 
9,6,20. Britanniam tamdiu clausam Mela 3, 6,4. 
maria aperire, Plin.2, 47 (47), 122. pelagusValer. 
Flacc. 1, 169. portus alicui fideles Ovid. trist. 4, 5, 
5. cl. Quinct. decl. 9, 16. u. a. von Gräben, Quel: 


Klo: Handwörterb. d. fatein Eprahe. I. 


aperio. 449 
fen, überhaupt von allem, was man aufgräbt od. aufs 
baut, fundamenta templi aperire Liv. 1, 55, 5. ca- 
vernas Ovid. Met. 15, 345. specus subterraneos Tiac. 
Germ. 16. parietem Dig. 8, 2,40. januam in publico 
Ibid, fr. 41. puteum Ibid. 39, 2, 24. u.dal. m. bei, 
fontes aperire, Cie. Tuse. 1, 3, 6. Quare — multo 
studiosius philosophiae fontes aperiemus.fv/d. ad Brut. 
1, 10,5. /d. Herenn. 4,6, 9. Quinct. 6,1, 51. u. b) 
von dem, was zugedeckt und unfichtbar war, etwa 
abs overaufdeden, entblößen, blonlegen, 
fihtbar maden, zeigen, Plaut. Pseud. 3, 2, 
51. Ubi omnes patinae fervent, omnis aperio: is 
odos demissis pedibus in caelum volat. Sisenna ap. 
Non. p. 236, 26. Adoriuntur adversos ut apertis late- 
ribus. Cic. off. 1, 35, 129. ne si quo casu evenerit, ut 
corporis partes quaedam aperiantur, aspiciantur non 
decore. Salustius ap. Non. p. 236, 18. Quibus de cau- 
sis Sullam in vietori& dietatorem uni sibi equo descen- 
dere, surgere de sella, caput aperire solitum. Liv. 22, 
6. cum incalescente sole dispulsa nebula aperuisset 
diem. Virg.A. 6, 406. aperit ramum, qui veste latebat. 
Id. ibid. 1, 107. Curt. 7,3, 10. u. ö. se aperire, Cic. 
n. d. 2,80, 52. multa mirabiliter efficiens (stella Sa- 
turni) — tum vespertinis temporibus delitescendo, tum 
matutinis rursum se aperiendo. Plin. 31, 3 (34), 
41. Mox in speeus mersa (aqua Marcia), in Tiburtina 
se aperitete. u. dgl. m. In vielfachen Beziebungen in 
eigentlihem Sinne u. bilvlih, @) von dem, was 
fonit bedeckt zu fein vflent, 3. B. vom Körper 
4. einzelnen Gliedern des Menfhen, wo wir 
fagen entblößen od. bloßlegen, caput, pectus, 
suras ete., Cic. Phil.2, 31, 77. Varro ap. Non.p. 
236, 25. /d. ibid. v. 26. Turpilius ap. Non.. ce. v. 16. 
Varro ap.Non. 1. c.33.Plin. 28, 6 (17), 60.cl. Cie. am. 
26,97. Ovid. Met. 2, 339. el. ibid, 13, 688. Liv. 25, 
16, 22. So auch von der Bloßlegung menſchlicher Glied: 
maapen durch Beſchädigung od. ärztliche Behandlung, 
wie caput fuste Juven. 9, 9, 8. suppurationem Seribon. 
‚comp. 264. vomicas Id. comp. 106. 264. apertae stru- 
mae /d. comp. 81. u. dal. m. 8) von dem, was unficht: 
bar war, es aufdecken, ſichtbar machen, zeigen, 
namentlich von der materiellen Wirkung des Lichtes, Cie. 
n. d. 2, 20, 51. quia tum occultantur, tum rursus aperi- 
untur (stellae). Liv. 26, 17, 14. Id. 3,15, 8. /d. 27. 
2. Id. 29, 27, 12. Virg. 4.1,577, el. ibid. 1, 155, 
Id. A.3,205 sq. Id, ibid. 3, 274 sq. Id, ibid. 8, 680 
qs. Tac. h.4,29. Id. 38. u.a. 

2) übertragen, a)von dem, was verfchloffen war ır. 
num eröffnet od. zugänglich gemacht wird, wo auch wir fa- 
gen eröffnen, wie eine Gelegenheit eröffnen, 
oecasionem aperire ad invadendum Liv. 4, 533. od. zu— 
gänglih machen, erſchließen, auffölichen 
u. dgl. m.,Cic. Marc. 1,2. Ergo et mihi meae pristinae 
vitae consuetudinem — interclusam aperuisti et his 
omnibus ete, u. mit aroßer Anſchaulichkeit des Bildes 
Id. Accusat, 5, 71, 181. si ullum loeum aperuerimus 
suspicioni aut crimini, accipiendum statim volnüs esse, 
Id. fam. 6, 11,2. el. Plin. 9, 8 (9), 32. Cie. Phil. 14, 
6, 17. vgl. fugam aperire inclusis Claudian. b. Get. 
97. Liv. 9,27, 2. ut inde ex propinguo, si qui motus 
oecasionem aperiret, Capuam Romanis eriperent. cl. 
ibid. 4, 53. u.a. casum insidiantibus aperire Tac. a, 
4, 50. ludum aperire, eine Schule eröffnen, Cie. fam. 
9,18, 1.cl. Suet. gr. 16. Jd. rhet.4. Liv. 1,8, 5. Locum, 
qui nune saeptus descendentibus inter duos lucos est, 
asylum aperuit. Von Gelvmitteln, fie eröffnen, 
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Cie. off. 2, 15, 55. Quamobrem nee ita clandenda 
res est familiaris, ut cam benignitas aperire non possit, 
nec ita reseranda, ut pateat omnibus. /d. Att. 5, 1,2. 
De Oppio factum est ut volu!, et maxime, quod DCCC 
aperuisti, „zur Verfügung geitellt haſt.“ So aud auf: 
machen, eröffnen, von einer Stelle, wo wir fagen: 
„ed wird etwas offen,” Tac. a.2,70. Simors 
Germaniei Syriam aperuisset, nämlich Die Statthalter: 
fchaft von Syrien. }d. 2, 72. Ut Valenti et Caecinae 
vacuos honoris menses aperiret. u. dal. m. Von Dem 
Berinne einer Sache, wo auch wir eröffnen jagen, 
Virg.@. 1,217. Candidus auratis aperit cum cornibus 
“annum taurus. Plin. pan. 58, 4. Contigit ergo privatis 
aperire annum. u. b) von den, was zugededt u, ver: 
borgen war, u. num eröffnet u. an's Licht gezogen wird, 
aufdecken, entbüllen, au's Licht bringen, 
offenbaren, darlegen od. eröffnen, MHaur. 
Trucul. 4, 2,50. Ergo edepol jam tua probra aperibo 
omnia. cl. Capt. 3,3, 9. /d. mil. gl. 2, 6, 47. Ter. Ad. 
pr. 22 qq. Dehine ne exspectetis argumentum fabu- 
lae: senes qui primi venient, hi partem aperient, in 
agendo partem ostendent. Cic. fin. 1, 9,30. alter& 
(ratione) oceulta quaedam et quasi involuta aperiri, 
alterä prompta et aperta indicari. /d. fam. 11, 28. 
Varror.r.2,9,9. Salust. Jug. 33,4. Nep. Pelop. 3, 
2. Liv. 36, 10. Curt.5, 9, 9. u. ö. Spin den mans 
nigfachiten Beziehungen «) am häufigſten mit Accuſ. 
ambages Tac.h. 2, 78. ambigua (Quinet. 12, 2, 10. 
omnes dicendi artes /d. 8,3, 11. casus futuros Ovid. 
Met. 15,559. causam consilii sui Salust. Cat. 5, 8,3. 
conjurationem, Id. ibid. 40, 6. Vellej. 2, 34, 3. causam 
fugae Curt. 7,1, 13. consilium Curt. 7,4, 14. cl. Sal, 
Cat. 22, 2. consilia cogitationesque alicujus Cicero 
ap. Aquil. Rom. 10. dubia Cie. fin. 4, 24, 67. Quinet. 
8, 4, 24. futura Firg. A. 6,12. Tac. h. 2,4. naturam 
et mores Sahıst. Cat. 53, 6. involutae rei notitiam de- 
finiendoCie. de or. 33, 116.omnia uti gesta sunt Salust. 
Cat. 47,1. rem omnem Salust. Cat. 41, 4. 45, 1. sen- 
tentiam suam (ic. de or, 1,18,84. sensus suos Nep. 
Dion. 8, 2. studia alcjs Cicero ap. Aquil. Rom. 10. 
vastitatern solis Plin. 2, 11 (8), 49. obstructas men- 
tes consiliis duei Zac. M. 3,21. u. Dal, m.se aperire, 
von Perfonen, fein Inneres fundgeben, Ter. And. 
4,1,7q. Post ubi tempuspromissa jam perfici, tum 
coacti necessario se aperiunt. aber auch überhaupt fid) 
verratben, Ziv. 2, 12 extr. ne, ignorando regem, semet 
ipse aperiret, quis esset. eben fo medial aperiri, Ovid. 
a. a. 3,371. Dum sumns incauti studioque aperimur 
in ipso. u.a. von Sachen, fi kundgeben, Nep. 
Paus. 3, 7. exspectandum (putabant), dum se ipsa res 
aperiret. u. Dal. m. 2) felten de aliquä re, Cie. Herenn. 
2, 31,50. side elementia, humanitate, misericordia no- 
strä, qua in alios usi sumus, aperiemus. y) mit Ac- 
cusat. et inf., wie b. Nep. Dion. 6,4. namque aperuisse 
videbatar se omnia in suũ potestate esse velle. /d. Att. 
9,5. Liv. 44, 28. Curt. 6, 7,6. u. a. Ö) mit dem Pron. 
relativum, Nep. Eum. 13,3. uno propugnatore sub- 
lato quid sentirent aperuerunt. Id. Them. 8,6. Id. 
Paus. 4,5. Curt. 8,6,20. e)abfolut, od. mit diref 
ter Rede, etwas eröffnen od. vermelden, Pomponius ap. 
Non. 506, 30. Aperibo, non possum pati: Porcus est, 
quem amare coepi, pinguis, non pulcher puer. Anm. 
Wegen dieſer alten u. aus der Yulgäriprache entnumme: 
nen Kuturform aperibo vergl. noch Plaut. True. 4, 2, 

50.— Davon ſteht ſehr häufig das Partic. perf. pass. 
1. apertus,a,um, als Adjectiv u. bildet die Gra- 
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dus, Reigentl. a) als Gegenfaß deſſen, was ver- od. 
eingefchloffen iſt, alfo nicht eingeſchloſſen, 
offen, frei, mit Dativ ausgefeht, Cato r. r. 
35, 1. siliginem, triticum in loco aperto, celso, ubi sol 
quatu diutissime siet, seri oportet. el. ıbid. 34,2. Cie. 
Accus. 4,49, 110. Ante aedem Cereris in aperto et 
propatulo loco signa duo sunt. Jd. divin. 1, 1,2. Caes. 
b. @. 1,41. ut milium amplius X1, circuitu locis apertis 
exereitum duceret, cl. ibid. 2, 9,5. Lucret. 4, 272. 
Janua cum per se transpectum praebet apertum. Liv. 
9, 2, 6. Duae ad Luceriam ferebant viae, altera praeter 
oram superi maris patens apertaque, sed quanto tutior, 
tanto fere longior, altera per Furculas Caudinas brevior. 
1d. 34,46. 38, 41,1. Virg. @. 2,280. campo stetit 
agımen aperto. Ovid, Met. 1,285. Exspatiata ruunt 
per apertos flumina campos. u.ö.a. Comp. Caes. 
b. c.3, 84,4. His erat rebus eflectum, ut equites 8 
apertioribus etiam locis vIr milium Pompejanorum 
impetum, — sustinere auderent. Liv. 9, 28. Quo aper- 
tior aditus ad moenia esset, omnia aedifida — circum- 
jecta murisingendit. Mit Dat. /d. 32, 21, 26. Paen- 
insula est Peloponnesus — nulli apertior neque oppor- 
tunior quam navali bello. u. d.a. Sup. Cator.r. 46, 
1. Locum quam optimum et apertissimum et stercoro- 
sissimum poteris — eum locum bipalio vertito. Caes. b. 
€. 3, 26, 6. quos equitatus apertissimis campis consecta- 
tus etc. Nep. Milt. 5,2. Deinde postero die — acie re- 
gione instructa non apertissima proelium commiserunt, 
u.a. Mit Dativ Cie. Accusat. 4, 20, 42. Statuerunt 
nihil se tam clausum neque tam reconditum posse ha- 
bere, quod non istius cupiditati apertissimum prom- 
ptissimumque esset. u. dgl.nı. acies aperta, Die offene 
Feldſchlacht, Ziv. 38, 41,6. Mars apertus Ovid. Met. 
13, 8. proelium Justin. 3, 7. aequor apertum Ovid. 
Met. 4, 527. cl. ibid. 11, 555. caelum /d. ibid, 6, 693. 
el. Cie. divin. 1,1,2.campi Liv. 38, 3, 10. el. Virg. 
@.2, 380.1. ö, a. campus apertior Pallad.r.r. 1,5. 
iter Liv. 31,2. latus, Caes. b. G. 7,82, 2. littus /d. 
ibid. 4, 23.5, 9. limes viae Tac. h. 3,21. vastum at- 
que apertum mare Caes. b. @.3, 12,5. cl. Liv. 3i, 
22, 7. Oxid. Met. 8, 165. Plin. 2, 46 (45), 118, 
ebenfo vastissimus atque apertissimus Oceanus Caes. 
b. @. 3, 9, 7. via patens apertaque Liv. 9,2.u. dal. m. ' 
b) als Gegeniaß deſſen, was bededt u, verhüllt 
iſt, alfo ohne Verdeck, bloß, entblöpt, offen, 
unbededt, frei, rein ı., Plaut. Capt. 3, 1, 
15. Ipsi de foro tam aperto capite ad lenunes eunt, 
quam in tribu aperto capite sontes condemnant reos. 
Cie. Accusat. 5, 40,104. qui naves non modo inanes 
habuerant, sed etiam apertas. cl. Liv. 31, 22, 8. 
32, 21,27. Caes. b.@. 1,25, 6. ex itinere nostros latere 
aperto adgressi. /d. ibid. 4,1,10. Firg. @. 1,393. 
Nec minus ex imbri soles et aperta serena prospicere, 
u. 6. a. aether apertus, rein, unbededt, Virg. A.1, 587. 
caelum /d. ibid. 1,155. Cygnus Ovid. Met. 12, 100. 
corpora Liv. 25, 16. humerus Caes. b. c. 2,35, 2. f. 
aperio,1,b, 

2) übertragen, a) ald Gegenſatz deſſen, was vers 
ſchloſſen ift, @) von dem, was erſchloſſen, zu gang— 
lih, ausgeſetzt, gebahnt, unverfchlofjen 
u, frei it, Cie. fin, 1, 18,57. O praeclaram beate 
vivendi et apertam et simplicem et directam viam! Id. 
n. d. 2, 7, 20. cum autem (haec) brevius angustiusque 
eonelnduntur, tum apertiora sunt ad reprehendendum. 
j. oben 1,a. Quinet. 1, 2,28. 3) vom Gharafter des 
Menfchen, unverfchloffen, offen, offenherzig, 
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Cic. fam. 1,9, 22. novi animum (tuum) — cum ma- 
gnum et excelsum, tum etiam apertum et simplicem; 
Id. off. 3, 13, 57. /d. Mur. 25, 51. atque ille (Catili- 
na), ut semper fuit apertissimus, se non purgavit, sed 
indicavit atque induit. el. Cic. act. in C. Verr. 1,2, 5. 
pectus apertum ic. am. 26, 97. b) als Begenjaß deſſen, 
was bededt od. verbülltift, dab. offen u. Deutz 
lich, frei und Har, unverbhoblen u. zu Tage 
fiegend, Cie. Cat. 2, 1,1. Sine dubio perdidimus ho- 
minem magnificeque vicimus, cum illum ex oceultis 
insidiis in apertum latroeinium conjeeimus. Id. Caee. 
2,5. Id. inv. 1,20,28. cl. ibid. $. 29. de or. 2,80, 
328. /d. Cluent. 17, 48. Lucret. 4, 467. Nep. Pausan. 
3, 7. Liv. 41, 24. Quinet. 2, 5,20. Mit folgendem 
Accus, et inf., Cic. n. d. 2, 2,4. Quid enim potest esse 
tam apertum tamque perspicuum, cum caelum suspexi- 
mus caelestiaque contemplati sumus, quam esse ali- 
quod numen praestantissimae mentis? Nep. Con. 2, 3. 
u. a. actio rerum (ic. off. 1,35, 127. clamores, unvers 
hohlen, Ziv. 2, 27, 13. dolor Cie. Att. 8, 3. figura 
Quinct. 9, 69. finitio /d. 3, 6, 103. intelleetus /d. 3, 
6, 23. animi motus /d. 10, 3, 21. narratio Cie. de or. 
2, 83, 328. Quinet. 4, 2, 36. u. a. oratio 4, 2, 36. 
simultates partim apertae, partim obsenrae Cie. Cn. 
Pomp. 24, 71. aperta verba Gell. 6, 4. vis Liv. 25, 
24. u. dgl. m. 
m. apertum,i,n. a)eigentlich, der offene, 
uneinaefchloffene od. freie Raum, das Of 
fene, Freie, lediglich mit Präpofitionen, wie in 
aperto, in aperta, per apertum etc., Lucret. 3, 604. 
Liv. 1,23,4. Hor. carm.3,12,8. Plin. 8, 32 (50), 
117. ubi placuit robur (cornnum), in aperta prodeunt. 
u. õ. a. castra in aperto locare Liv. 22, 4, 3. ex aper- 
to et interdiu vim per angustias facere /d. 21,32, 10, 
volare in aperto Plin. 10, 8 (9), 22. naves digji- 
cere in aperta Oceani Tac. a. 2,23. u.a. b) über: 
tragen, nur in der Formel in aperto est aliquid, wie 
im Öriechifchen &v r@ pareos Loriv, eö erjcheint 
etwas im deutlihen Lichte, Salust. Jug. 5, 
3. oder in aperto est aliquid facere, es liegt auf 
der Sand, daß etwas zu thun fei, es bedarf, 
keines Nachdenkens u. feinergroßen Mübe, 
es Jiegt etwad nahe, Tac.h. 3, 56. Id. Agr. 1. 

Aperöpia, ae, f. (Sreıporia), Meine Inſel nes 
ben * ‚ der Küſte von Argolis gegenüber, j. 
Bello Poulo, Plin. 4, 12 (19), 56. 

Aperrhae, ärum, f. (Aregdar), Küftenftadt in 
Lycien, Plin. 5, 27 (28), 100. 

Aperta idem Apollo vocabatur, quia patente cor- 
tinä responsa ab eo dentur, Paul. Diac. p. 22, 15. M. 

äpertö, Adv. auf eine offene, nicht ver: 
heimlichte Weife, obneHehl, unverboblen, 
offenbar, augenfheinlid, Ter. Phorm. 5, 8, 
62 sq. Hicine ut a nobis hoc tantum argenti auferat, 
tam aperte irrideas? Cic. Att. 1, 14, 4. ettamen ab 
illo aperte teete quidquid est datum, libenter accepi. 
Id. or. 12,38. Id. am. 18, 67. Liv. 1,27. cum Fidenae 
aperte descissent. /d. 24,38. Hor. sat. 1, 2, 83 sq. 
Adde hnc quod mercem sine fucis gestat, aperte quod 
venale habet ostendit. Tac. a. 11, 28. Non jam secre- 
tis colloquiis, sed aperte fremere. u. d.a. Comp. 
Cie. Plane. 14, 34. Id. At. 16,3,5. Curt. 6, 1,11. 
Tac. a.13,1. Sup. Cie. Att. 14, 13, 2. Id. har, resp. 
26, 56. aperte alulari Cic. am. 26, 99. aperte 
mentiri Id. Acad. pr. 2, 6, 18. aperte palamque 
dicere Id. in € Verr. 1, 7, 18. aperte pugnare 
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Idem ap. Aquil. Rom. 10. ponere alqd aperte falsum 
Id. de or. 2, 36, 306. favere alicui Plin. paneg. 62. 
aperte fingere algd Quinet. 6,3, 70. u.dgl.m. Be 
fonders vonder Darlegung durch's Wort od. in 
Schrift, wo wir fagen gerade heraus, deutlich, 
unverboblen, ohne Rüdbalt, Ter. And. 
1,2, 24. Nempe ergo aperte vis quae restant me lo- 
qui? Jd. Phorm. 4,8, 49. Cie. ad Brut. 1, 5, 3. Aperte 
indicat (lex) posse rationem haberi non praesentis. Id. 
Rose. com. 14, 43. Planius atque apertius dicam. Id. 
‚Accusat. 2, 64, 156. ut posset multas istius et varias 
injurias quam apertissime vobis planissimeque expli- 
care. i. d. a. aperte dicere algd alicui. Ter. Eun. 5, 
1,3. narrare Id. Heaut.4, 3, 24. scribere Cic. fam. 
5,7,3. Quinct. 1, 5, 43. redarguere Id. 6, 3, 73. aper- 
tius distinguere /d. 3, 6, 45. interpretari Id. 5, 10,8. 
apertissime ostendere algd /d. 5, 12, 11.u. d.a. 

äpertibilis, e, Ad. was Die Kraft zu er— 
öffnen od. bloß zu legen bat, nur von Medica- 
menten, Cael. et acut. 3, 3 extr. 3, 4., wo An: 
dere aperibilis ſeſen. 

äpertio, önis, f. die Eröffnung, wie recenti 
apertione, gleich nach der Gröffnung, Varro r. r. 1, 
63., floris et gemmae Pallad. 1, 6, 4. templi matutinae 
Appul. Met. 11,20. Abſolut die feierliche Tempeleröff: 
nung Serv. den. 4, 301. 

äpertivus, a, um, zur Eröftnunggeeignet, 

von SRedicamenten, Cael. Aurel. acut. 3, 4. 

äperto, äre, Frequ. v. aperio, mit aller Gewalt, 
mit aller Abficht entblößen, Plaut. Men. 5, 5, 12. 
Quaeso, cur apertas brachium ? . 

äpertor,öris,m. der eröffnet od. beginnt, 
wie Ioannes primus baptismi Tert. adv. Marc. 2, 3. 

äpertüra, ae, f.die Eröffnung, das Aufma— 
hen,a)abitract, Vitruv. 4, 6,6. et aperturas habent 
(fores) in exteriores partes, „gehen nach vorn auf“. 
aperturae tabularım dilatio Dig. 28, 5, 3.8. 4. cl. 
Cod. 6, 30,22.8.2.b)concret, vieDeffnung, Das 
Loch, Witrw.5,5,1. 10,4,2. Schneid, 

äpertum,j,n. f. binteraperioıı. 

äpertus, a, um, f. hinter aperioı. 

äpes, is, f. f. apis. - 

€santus, i,m. (Anedoavros od. Antdoas), 
Berg im Peloponnes, Plin. 4, 5 (9), 17. |. Aphesas. 
äpex, icis, m. das W., mas die Alten felbit auf 
apere zurückführen wollten, |. Paul. Diac. p. 18, 9. 
Müll. Serv. Aen. 10,270., gehört vielmehr zu pecto, 
pexus, u. bedeutet die tegetfrntig zulaufende Spike, 
wie fie fih beim Kämmen der Wolle od. Hächeln Des 
Flachſes durch Das wiederholte Durchzieben bildet, durch 
virga lanata mit Recht erflärt Serv. Aen. 2, 683. cl. 
ihid. 10, 270. 

1) im Allgemeinen jede allmälig zulaus 
fende Enpfpihe, in Kegelgeftalt zulaufen- 
de Spiße, a) von dem fpigen Auslauf oder 
Ende der Flamme, Virg. A. 2, 682 sq. Ovid. 
Met. 10, 279. Id. Pont. 4, 9,53 sq. Id. fast. 6, 635 
sq. Dab. auch von dem leuchtenden Sterne am Hinmel, 
Stat. Theb. 10, 782 sq. b) von derBaumfpiße, 
Virq. A. 7, 66. cl, Claudian. rapt. Proserp. 3, 398., 
e)vondem Kegel od. der fegelförmigen Spitze 
eines Berges, montis apex Sil. 12, 709., Ovid. Met. 
13, 910 sq. Juven. 12, 72. u.a. auch eine beitinmte 
Bergſpitze, Kegel, Peliacus, von Pelion, Ovid. 

fast. 1,308. Sieulus, vom Aetna, Zucan. 5, 100. 1. 
a. m. von der Endſpitze eines Obeliſten, Plin. 36, 10 
29° 
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(15), 72. d) von der Spiße der Winzerbippe, 
Colum. r.r.4, 25,1. e)vonder Helmfpige, Kegel 
genannt, Virg. A. 10, 270. el. ibid. 12, 492, f) von den 
emporitehenden Grböbungen od. kammarti— 
gen Auswüchſen auf den Köpfen der Vönel, allge: 
meinerer Ausdruck als erista, Plin. 11,37 (44), 121. 

2)im Beſonderen, a) dieineine kegelförmi— 
ge Spike auslaufende — ———————— 
a) apex dialis od. blos apex, Das ſpitz zulaufende Fil z⸗ 
barretver Priefter in Geitalt der griech zveßaoia, 
Monum. Scipionum ap. Orelli inser. 558. QVEI API- 
CEM INSIGNE DIALIS FLAMINIS GESSISTEI. Fa- 
bius Pictor ap. Gell. 10, 15. Titius ap. Fest. p. 205, 
2. Müll. Veranius ibid. p. 205, 3. Müll. Liv. 6,41, 9. 
Valer. Max. 1,1,4. Lucan. 1,604. u. ö. a. 4) der 
in Kegelgeftalt zufaufende Hut der Könige u. Für: 
ten, in Geſtalt u. Korm der Tiara der perſiſchen 
Könige u. morgenländifhen Fürften, vgl. Amm. 18, 5. 
u, 8., mo apex u. tiara ſynonym gebraucht werden, Cic. 
legg. 1, 1,4. cl. Liv. 1, 36. Hor. carm. 3, 21, 20. u. a. 
Zeichen föniglicher od. höherer Würde, Hor. carm. 1, 
34, 14 gq. Seneca ap. Lactant. 17, 6 extr.u. a. bildl. 
Cie. sen. 17, 60. Apex est autem senectatis auctoritas, 
„die höchſte Zierde, gleichſam das Diadem“. 

b) in der Grammatik, der Dahaccent *über ei⸗— 
nem Botale zur Bezeichnung feiner Länge, wie ä, ö, ü, 
eĩ z. B. mälus, pälus ete., Quinet. 1, 7,2. cl. ibid. 1,4, 
10. 1,5, 23. Victor. 1. p. 2469. b) Der einzelne Zug 
der Schrift, im Plural die Schriftzüne überbaupt, 
Gell. 13, 30, 10. el. ibid. 17, 9, 12. Bildl. dis- 
putare de apicibus juris Dig. 17, 1,29. el. Arnob. adv. 
gent. 3,1. Dab. c) das Handfchreiben, der Brief, 
wie oblator apicum Sidon, ep. 6,8. Bei. die allerhöch⸗ 
ſten Sandichreiben, apices sacri Sidon. ep. 1,5. apices 
Augusti Cod. 2, 8, 6. cl. ibid. 11, 42, 11. Cod. Theod. 
7,4, 24. 16, 2,7. 

äpexäbo, önis, m. eine Wurſtart, Varro L. 
L.5, 111.p. 44. Müll. Arnob. 7. p. 229., wo Debler 
nad) den Handſchriften apexaones hergeſtellt hat, vgl. 
longavo. 

äphäca,ae, od. äphäca, es, f.(apaxr), ein et: 
was groͤßeres Schotengewaͤchs als die Linſe, a) die ge: 
meine apbaca, Plin. 27,5 (21),38. b) die äguptifche 
aphace, /d. 21,15 (52), 89. 

Aphaea, ae, f. Bein. der Britomartis, Virg. 
Cir. 303. R 

äphaeräma, ätis,n. (apaiosua), die größte Art 
Graupen, Plin. 18, 11 (29), 112. 

äphaerösis, is, f. (apaipeoıs), die Hinweg— 
nahme, die grammatiſche Sim, wo eine Silbe eines 
Wortes nad der Verftellung der alten Grammatifer 
weggenonmen oder vielmehr nicht gefeßt ward, Prob. 
p. 1438. P. Serv. Aen. 1,546. 669. u. d. a. 

äphanticus, a, um (apawrıxos), verödet, ju- 
geratio Cod. Theod. 5, 15, 3. Auch aphantica, 
drum, n. verödete Stellen, Id. ibid. 13, 11,3. 

äpharc&, es, f. (apadoxr), ein zum Geſchlechte der 
Andrachne gehörender Baum, Plin. 13, 22 (41), 121. 

Aphäreus, ei, m. (Spaosvs),a) Sohn des meſſe— 
nijchen Königs Perieres u. der Gorgopbone, Vater des 
Lynceus, Ovid. Met.8, 304. b) ein Gentaur, den The: 
feus_ erfchlug, Ovid. Met. 12,341. 

Aphäröius,a, um (Sypaorios), von Apba- 
reu®, ſtammend, proles Ovid.Met. 8, 304. 

Aphas, antis, m. Fluß im Lande der Mofofier, 

Plin. 4,111), 4. 
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Aphöliötes od, Äp&liötes, ne,m. (apnlım. 
rns, att. annkıorns), der Oftwind, lat. subsölanus, 
Catull. 26, 3. Plin. 2, 47 (46), 119. Anm. An 
beiden Stellen haben die Handſchriften apheliotes, u. 
dies Scheint, wie Bosphorus u. a., die den Kateinern übs 
fichere Korn zu fein. — In Anthol. Lat.t. 2.p.388.Burm. 
iſt Apeliöten gemeſſen, od. Apeljöten zu fcandiren. 

A phösas, antis, Ace. anta, m. (Ayeoas), Berg 
im, Peloponnes, Stat. Theb. 3, 460. |, Apesantus. 

Aphidas, ae, m. (Apeidas), ein Gentaur, Ovid. 
Met. 12,317. _ 

Aphidna, ae, od. Aphidnae, ärum, f. (Ayıdra 
u.Agıövar), eine der zwölf ceeropiichen Städte Attis 
tas, Ovid, fast. 5, 708., Senec. Hipp. 24. 

Aphle,es, f. Ort in Sufiana, Plin. 6,27 (31),134. 

äphSplista, ae, m. (apomkıorns), Entwafis 
ner, Raffenrauber, Julian. epit. nov. c. 15. $. 60. 

äphörismus, i,m. die rbetorifche Figur, wo man 
etwas durch einen Einwurf näher beichreibt, Jul.Rufin. 
13. p. 233. Frotsch. 

Aphractus,i,f.od. Aphractum, i,n. (poa- 
xros, N, 0d. dppaxtor, 70) eine offene Gale— 
otte, lat, navis aperta, Cie. Att.5, 13, 1. ibid. 6, 8,4. 

äphrödes, Adj.(apewdns). ſchaumartig, me- 
con, wilder Mobn, Plin. 27, 12, (93), 119. herba 
aphrodes Appul. herb. 53. 

J. Äphrödisia, ae, f. Stadt in Apulien, ſonſt 
Venusia, Serv. Aen. 11, 246. 

u. Äphrödisia, örum,n.die Aphrodifien, 
Feſt der Aphrodite, Plaut. Poen. 1, 1,62. 1, 2,44. 

Aphrödisiäcd, es, f. (apoodıoıaxr), ein weiß: 
rotber Edelſtein, Plin. 37, 10 (54), 148. 

I. äphrödisias, ädis, f. = acoros, Appul.herb. 6. 

u. Aphrödisias, üdis, f. (Agoadıoıas), a) 
Stadt u. Gegend in Mufien, fpäter Aeolis, Liv. 37, 
21,5. Plin. 5,30 (32), 122. b) Borgebirgein Garien, 
Plin. 5,28 (29), 104. Aphrodisium Mela 1, 16,2., auch 
eine Stadtgemeinde in Garien, fe Aphrodisienses. 
e) Stadt in Scythien, Plin. 4,11 (18), 44. d) Bor: 

ebirge u. Hafenjtadt in Gilicien, j. Porto Cavaliere, 

iv. 33, 20, 4. promontorium et oppidum Veneris 
Plin. 5, 27 (22), 93. e) Infel an der Kıtite von Carma⸗ 
nien, j. Käsch od. Kaish, Plin. 6,25 (28), 111. f) 
Infel bei Gades, Plin. 4, 21 (36), 120. 

hrödisienses, ium, m. die Bewohner der 
freien rat Aphrodiſias in Garien, Plin. 5,28 (29), 
109, Tac. a.3,6,2. Cod. Thheod. 11, 1,37. u.a. 
hrödisıdus, a, um (Sgoodıaieos), aus 
Aphrodifias in Garien, Boöth. in Arist. de inter- 
pret. edit. sec. p. 403. 

Äphrödisium, ii,n. (4poodioıor), a) Ort mit 
Tempel der Benus in Latium, Mela 2, 4,9. ſchon zu 
Plinius’ Zeit nicht mehr vorhanden, ſ. Plin. 3,5 (9), 
57. b) A. promontorium, in Theſſalien, Plin. 31, 2 
(7), 10. Vorgebirge in Garien, Mela 1, 16, 2. |. 
Aphrodisias,b. c)A. flumen, Fluß in Garien, Plin. 
31,2 (7), 10. 

phrödita, ae, od. Äphröditö,es, f. (Aygo- 
dirn), griech. Gottheit, der röm. Venus entſprechend, 
in der erſten Form Auson. Ed. in distich, de mensib. 
8., in der leßtern Censorin. d. n. 22. Marc. Cap. 
1.p.4. Dav. 
Äphrödi tes oppidum, Stadt im Delta In Ae—⸗ 
gopten, fonit Aphroditopolis, Plin. 5, 10 (11), 64. 

Aphröditöpölites nomos, ein Nomos in Ae— 

aupten in Thebais, Plin. 5,9 (9), 49. 


— 
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äphron,i,n. (@pgor), eine mohnartige Pflanze, 
Plin. 20, 19 (79), 207. 

äphrönltrum, i, n. (@apoovergov), eigentlich 
Schaum von Nitrum, fat. spuma nitri, die Efflores 
feenz von reinem foblenfauren Natron, 
welche fich in Aegypten bäufig findet, Plin. 31, 10 (46), 
113. Mart. 14,58. Veget.a.v.3,3.4,27. Isidor. 
orig. 20, 1. Im Plurale aphronitra, die daraus bereis 
teten Küchelchen, Trebell. Gallien. 6., panes aphronitri 
Stat. silv. 4, 9, 37. 

aphthae, ärum, f. (apdas), der bösartige 
Grind am Munde, Marcell. Empir. 11. cl. Cels.4.11. 

gr Ya,ae, od. äphye,es, f. ein Heiner Seefiſch, 
die Anfchove, frz. anchois, fat. apua, Plin. 31, 8 
(44), 95. Id. ibid. 32, 11 (53), 145. 

Apia,ae, f. alter Name des Peloponnefus, Plin. 4, 
4(5),9. - [ein Eppichfrang, Hygin. fab. 79. 

äpiäceus(apium), a,um, aus Eppich, corona, 

äpläcus, a,um(apium), eppichartig, brassica 
Cato r. r. 157,2. cl. Plin. 19, 8 (41), 136., wo An⸗ 
dere fälfchlih apianam leſen, ſ. Plin. 20, 9 (33), 79. 

äplänus,a,um (apis), zu den Bienen gehös 
rigod.von ihnen era, Bienen:, meiſt als 
Benennung des Mujcatellerweined, f. Plin. 
14,2 (4), 24. vitis Apiana Colum. r. r. 3, 2, 17sq. 
Id. ibid. 12, 39, 3. vinum Id. ibid. 12, 45, 6.u. a. 
Dav. 

apiana, ae, f. =chamaemelon, App. herb. 23. 

ı. äpiärium,ii,n..apiarius. 

ı. Apiärium,ii,n. Ortichaft der Gonteftaner in 
Hispania Tarrae. /tin. Ant. 

äpiärius, a,um, Adj. (apis), die Bienen bes 
treffen». Davon Subit. 

1. apiarius, ü,m, ber Bienenzüchter, Bienens 
vater, Plin. 21,10 (31), 56. 

2. apiarium, ii, n. das Bienenbaus, nad Gell. 
2,20, 8. nur der Bulgärfprache eigen, Colum.r.r. 9, 
3,4. 9,5, 1u.6. 9, 7,1. 9,12, 4. 

äplastellum, i, n. Dimin. von apium. falfcher 
Eppich, «a)=batrachion, App. herb. 8. #)=bryo- 
nia, Id. ibid, 6. [G.4, 14. 

äpiastra, ae, f. Bienenſpecht, Serv. Virg. 

äplastrum,i,n. (apium), a)d. wilde Eppich, 
Plin. 21,12 (41), 70. el. Colum. r.r. 9,8, 12. A)= 
melisphylion od. melissophylion, Ne liffe, Varror. 
r. 3, 16, 10. Plin. 20, 11 (45), 116. /d.21,9 (29), 53. 

äplätus,a, um (apium), a) mit Eppich abge— 
focht, aqua Theod. Prise. 2,2. b) kraus od. ges 
kräuſelt, wiedas Gppich blatt, mensae, von den 
Holzmaaßern, Plin. 13, 15 (30), 96. 

apica ovis od. apicae oves, Benennung der 
Schaafe, die am Bauche feine Wolle hatten u. ausge: 
merzt wurden (vielleicht von ameıxws, via, ds, ver: 
werflid), Varror. r.2,2, 3. Plin. 8, 48 (75), 
198. Paul. Diac. p. 25, 14. Müll. 

äpicätus,a, um (apex), mit einer Spitzmütze 
od. einem SPriefterbarret verjeben, Dialis 
Ovid. fast. 3, 397. 

äpiclänus,a,um,vondem apicius od. einem 
Apieius berrübrend, leder, feinfchmede: 
riſch, fein, coctura Plin. 19,8 (41), 143., salacacabia 
Apic. 4,1. patina Id. 4,2. minutal /d. 4, 3. u. ö. 
condimenta apiciana et lurconiana Tert. de anim. 33. 
u.a. fÜapicius. 

I. äpicius,a,um, Ad). (apis), von den Bie— 
nen gefucht u. bei ibnen beliebt, Dab. leder, 
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füß, =delicatus, ältere Benennung des Mufcatweis 
ned u. gang identifch mit apianus, wie vinum apicium, 
Muſcat- od. Lederwein, Cator.r. 6,5. 7,1. 
24,2. cl, Varr,r.r. 1,25. Plin. 14,4 (5), 46. uvae, 
Cator.r. 24,1. el. Varr.r.r.1, 58, Macrob. sat. 
2,16 (3, 20). Dav. ward 

I. apicius, ii,m. als Subjtantiv gebraucht, der 
Keinfhmeder, Feinkoch, der Leder od. das 
Leckermaul, dab. wie aus lurco entitand Lurco, jes 
doch immer noch mit Apvellativfraft, f. lurcou. Lur- 
co, fo ward aus apieius der nicht feltene römifche Bei: 
name: 

ıı. Äpicius, ii, m., jedoch immer noch mit appels 
fativer Bedeutung, vgl. Juven. 11,3. Quid enim ma- 
jore cachinno accipitur quam pauper Apicius? Mart. 
10, 73. qua non Fabricius, sed vellet Apicius uti. vgl. 
Apicii epulones Sidon. ep. 4, 7. u.a. a) führte dieſen 
Beinamen der röm. Ritter od. andere vornebme Römer, 
welcher vorzugsweife die Berurtbeilung des Geſchicht⸗ 
fchreibers P Rutilius Rufus betrieben hatte, Posi- 
donius ap. Athen. 4. p. 168. D.E. cl. Ath. xIL. p. 
543. b) M. Gavius (Gabius) Apicius, unter Auguftus 
u. Tiberius, deſſen Feinſchmeckerei nicht nur weltbefannt 
war, |. Cassius Div 57, 19. Athen. 1. p. 7. E., fondern 
auch von dem Grammatiker Apion, einem Zeitgenofjen 
von ihm, in einer befondern Schrift gewürdigt ward, 
f. Athen. vır. p. 294. r. von ibm follen verjchiedene 
Speifen u. Zubereitungdarten derjelben benannt worden 
fein, ſ. Athen. 1.p.7.A.vgl. Apicianus., auch werden 
fchriftliche Notizen über die Kochkunſt erwähnt, Die, 
wenn auch nicht von ihm felbit abgefaßt, Doch von ibm 
berrübren follten, |. Schol. Juven. 4,23. cl. Spartian. 
Ael. c. 5., wojelbft fie Apicii relata heißen. Er wird ers 
wähnt Seneca consol. ad Helv. 10. Id. ep. 95, 42 q. 
120, 20. Id. beat. vit. 11. Plin. 8,51 (77), 209. 19, 
17 (30), 66. 10,48 (68), 133. 19, 8 (41), 137. Tae. 
a.4,1. Isidor. orig. 20, 1, 1.u.a. c) ein dritter iſt 
Caelius Apicius, der Verfaffer der Schrift : De opsoniis 
et de condimentis sive arte coquinaria, deren fpäte Abs 
faffung die Form des Ausdruckes binlänglich bekundet. 

äpıcüla,ae, f. Dimin. von apis, ein Bienlein 
od. Bienhen, FPlaut. Cure. 1,1,10. Plin. 7, 21 
(21), 85. Fronto ep. ad Ver. 8. ed. Mai.u.a. 

äpicülärius, ii, m. (apieula), der Bienenzuͤch⸗ 
ter, Muratori inser. 909, 11. 

äpieülum filum, quo flamines velatum apicem 
gerunt, Paul. Diac. p. 23, 2. Müll. 

Äpidänus, i,m. (Amıdavos), Fluß in Theſſa— 
lien, Ovid. Met. 1, 580, 7, 228. Prop. 1, 3,6. Plin. 4, 
8 (15), 30. Valer. Flacc. 1,357. Lucan. 6, 373. 

Äpiennätes, ium, m. Gemeinde in Umbrien, 
Plin. 3, 14 (19), 114. [c17), 33. 

Apilas,ae,m. Fluß in Macedonien, Plin. 4, 10 

Apina, ae, f. Name einer angeblich von Diomedes 
zerftörten Stadt in Apulien, Plin. 3, 11 (16), 104., 
wovon man das Wort apinae ableiten wollte. 

äpinae, ärum, f.(apavn), Lapalien, Poffen, 
od, Rieinigfeiten, Mart. 1,114. 14, 1. Glossat. 

äpinärius, ii,m. ein Poſſenreißer, Trebell, 
Poll. Gallien. c. 8. 

äpInor,äri, Pofien reißen, Glossat. 

äpio,öre, ungebräudpflicher Wortitanm zu apiscor, 
aptus sum ete., Paul. Diac. p. 18, 9. Apex — dietus 
est ab eo, quod comprehendere antiqui vinculo apere 
dieebant. cl. Serv. Aen. 2, 683. 10, 270. Isid. orig. 
19, 30, 5. [.apiscoru, aptus. 
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Apiölae, ärum, f. Stadt in Latium, Valerius 
Antias ap. Plin. 3,5 (9), 70. Liv. 1,35, 7, 
. Äpion, önis, m. (Ariov), a) Zuname des Ptole: 
macus, Könige von Eyrenae, Cic. leg. agr. 2,19, 
51. Liv. epit. 70. b) ein berühmter griech. Grams 
matifer, mit dem Beinamen Plistonices, Zeitgenoffe Des 
Tiberius, u. von dieſem Cymbalum mundi genannt, ſ. 
Plin. 1.praef. $. 25., Seneca ep. 88, 34. Plin. 30, 2 
(6), 18. 1d.37,5 (19), 75. u. a. Gell. 5,14. 6,8. 
10, 10. 

apios ischas — raphanosagria, Plin. 26, 8 (46),2. 

L.apis, is,f. (nah Döderlein eines Stammes mit 
Zuris, Ympe u. Imme), die Biene, ſowohl die wilden, 
silvestres, Varrer. r.1,16, 19. Colum,.r.r. 9, 8,7. 
od. ferae, Varrol.c. Dig. 47, 2, 26. pr., ald auch die 
zahmen, eicures, Varro J. e, über deren Zucht au ver: 
gleichen Varror. r.3,16 qq. Virg. G. 4. 1sqq. Colum. 
r. r.9,2sq. Plin. 11,5 (4), 11 sqq. Pallad.r.r.1, 
37 5gq., über ihr Treiben im Allgemeinen Seneca ep. 
84, 2sgg. u. a. Go nun abortus apium Plin. 11, 
16 (16), 50. apis aculeus Cic. Tuse. 2, 22,52. agmen 
Plin. 11, 10 (10), 20. bombus /d. ibid. coitus Id. 
11, 16 (16), 46. examen apium Cic. har.resp. 12, 25. 
apium examina /d. of. 1, 44,157. Id. sen. 15, 54. 
examen apum Liv. 24, 10, 11. examen apium Id. 
27, 23,3. apum reges Colum. r. r. 9, 10,1. 9,11. 
sanitasapium Varror.r.3,16, 14. u. dgl. m. for. 
aegrae apes Colum.r.r. 9, 14, 4. Attica apis Ovid, 
trist. 5, 4, 30. Cecropiae Virg. @.4,177. cl. Mart. 
11,45. commeatus apium Colum.r. r.9, 8,2. fetae 
Pirg. @. 4, 139. florilegae Ovid. Met. 15, 366. gran- 
dior Colum.r.r. 9, 3, 2. leves Tib. 2, 1,49. Matina 
Hor.carm. 4, 2, 27. melliferae Ovid. Met. 15,383. 
parcae Firg. @.1, 4. populatrices Hymetti Mart. 13, 
104, sedula Ovid, Met. 13, 928. vetustate corruptae 
Colum. r. r. 9, 13, 9. fingunt favos Cie. off. 1, 44, 157. 
eonfingunt favos Plin. 11, 5 (4), 11. condunt examina 
Virg. @. 2, 452. exeunt ad opera Plin. 11,6 (5), 14. 
u.a. insidunt floribus Virg. A. 6, 708. mellificant, 
mella faciunt Plin. 11, 18 (19), 59. stridunt Viry. @. 
4, 556. Anm. Die Nominativform apis ſteht Ovid. 
Met. 13, 928. Id. trist. 5, 4,30. Colum.r.r.9,3, 2. 
9, 12, 2.0. d. a. Dagegen nehmen apes ald Nominativs 
form an Prisc. 3. p. 613. Putsch. Id. 6. p. 703. Prob. 
p. 1470. P. doc geichah Dies, wie es jcheint, nur zu Guns 
ſten der falichen Etymologie von « u. pes. Die Geni- 
tioform im Plurale lautet in der muftergültigen Profa 
meiit apium, wofür Die Dandichriften bei @icero über: 
all find, wie de off. 1,44, 157. sen. 15,54. Acad. pr. 
2,17,54. har. resp. 12, 25. divin. 1,33, 73. (denn 
auch hier haben Codd. Harl. b. Alan (Lond. 1839. 8.) 
S. 39. apium, nicht, wie Drelli obne Variante hat, 
apum), ebenjv Varror.r. 3, 16,14. Ovid, Met. 15, 
388. Sil. 8, 637. Juven. 13, 68.u. a., nur erft fpäter 
ſchwankte man zwifchen apium u, apum, welches feßtere 
Liv. 21,46. 24, 10. Colum. r.r. 9, 2,2. u. a. ſich fin- 
det, obſchon auch jegt noch die Form apium fehr haufig 
gebraucht ward, Liv. 4, 33,4.27, 23, 3. Colum. r. 
9,5,5. Id.ibid. 9, 8, 8. Id. ibid. 9, 8, 12.u. ö. a. 
Plin. 11,3 (2), 6. 11, 11 (11), 27. u. d. a., jo daß es 
in der That jonderbar it, wenn Zumpt lat. Gr. $. 
66. ©. 68, Yte Ausg. u. Mapvig lat. Or. $. 44. die 
Form apum, gegenüber der von apium, häufig od. bäuz 
figer nennen. 

ır. Äpis, is, m. (Ss), eine bei den Neguptern un: 
ter Geſtalt eines Stieres verehrte Gottheit, ſ. Mela 1, 
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9,7. Plin.8,46 (71), 184 sqq. Amm. 22, 14.,Cic. 
n.d. 1,29, 82. /d.r.p. 3,9, 14. Varro ap. Augustin. 
eiv. de. 18, 5. Ovid. am. 2,13, 14.u.a. Anm, Die 
Ablativform Apide ſteht b. Paulin. Nol. nat. 11.8. 
Fel. ed. Murat. 85. Div. [6 (6), 39. 

ı. Apıs vicus, Hafenftadt in Mareotis, Plin. 5, 

ä B* cor, aptus sum, apisci (apere), an eine Perſon 
od. Sache gelangenu. ſich ihrer bemächtigen, 

2 im etgentlidhen u. materiellen Sinne, eis 
ne Perfon od. Sache erreichen, ergreifen or. faf- 
fen, Plaut. Epid, 5, 2,3. Sisenna ap. Non. p. 68, 24. 
Cie. Att. 8, 14,3. Lucret. 6, 1235. u, d.a. 

2 übertragen, etwas erreichen, erbalten, 
in Befig befommen, a) mit Accuſ. hereditatem 
Plaut, Capt. 4, 1, 8. vitam deorum T'er. Heaut. 4, 3, 
15. Pacuvius ap. Non. p. 234, 25. Accius ap. Non. 
l. c. Lucilius ap. Non. l.c. Idem ap. Non. p. 74, 29. 
laudem. Servjus ap. Cic.fam. 4, 5, 6. aliquid Catull. 
64, 145. spes apiscendi summi honoris Liv. 4, 2, 7. cl. 
ibid. c. 6. $. 10. facultas apiscendi favoris Tac. a. 1,31. 
summa apiscendi lubido /d. ibid. 4, 1. flaminium Id. 
ibid. 4, 16. apiscendae potentiae properus Id. ibid. 4, 
59. jus in quattuor ordinibus sedendi /d. ibid. 16, 3. 
quaesturam /d, ibid, 11, 22. rebus adipiscendis labor 
Manil. 3, 144. u. dgl. m. b) jelten mit Genitiv, do- 
minationis Tac. a. 6,45. vgl. adipiscor, b, £. 

3) bildlich, etwas durch geiftige Auffafjung ſich 
aneignen, Zucret. 1,448. Tac. a. 6, 20. [3057. 

Apisia, ae, f. Stadt in Numidien, Orelli inser. 

apision, ji, .n. eine Pflanze, = isatis, Appul. 
herb. 69. [Plin. 6, 28 (32), 150. 

Apitämi, örum, m. ein Bolksitamm in Arabien, 

äpium, ü,n. (apis), eigentlich Bienenkraut, unfer 
Eppich, eine inverfchiedenen Arten ericheinende Pflanz 
je, wozu auch unfer Gartenfellerie, apium sativunı, ges 
bört, ſ. Hin. 19, 8 (37), 123 sq. u. über feine Cultur 
im Garten Colum. r.r.11,3,33. cl. Plin. 19, 8 (46), 
158. Pallad, r. r.5, 3, 2. So Virg. @. 4, 120 sq. 
Quoque modo potis ganderent intuba rivis, et virides 
apio ripae. u. a. bäuftg zu Krängen verwendet, wie b. 
Virg. E. 6, 68. Hor. sarm. 1, 36, 16. cl. ibid. 2, 7,24. 
4,11, 3. u. a., auch wurden in Griechenland Die Sieger 
in den ifthmifchen u. nemeifhen Spielen mit Eppich— 
frängen gefhmüdt, {. Zygin. fab. 74. Plin. 19, 8 (46) 
158. Juven. 8, 226. Marc. Empir. c. de apio. u.a. 

äpius, ii, m. def Sellerie, fonft apium, Pallad. 
r.r.5,3,2. cl. Veget.a.v. 3, 11,1. 

Aplänes, is, Adj. (amkavns), nihtumberirs 
rend, sphaera Macrob. Somn. Scip. 1, 9.1, 11. 

äplüda od. applüda, ae, f. (a od. ab u. pludo 
od. plaudo), ganz wörtlich unjer Abgang, a) beim 
Dreichen u, Reinigen gewiſſer Getraidearten, Die 
Spreu, Naevius ap. Paul. Diac. p. 10, 14. Müll. 
Non hercle apluda est hodie, quam tu, nequior. Plin. 
18, 10 (23), 99. Milii et panici et sesamae purga- 
menta apludam vocant cl. Paul. Diae. I, c. Placid.p. 
433. Mai. b) beim Mahlen des Getraides, die Kleie, 
Pollmehl, angeführt aus dem dem Plautus beis 
gelegten Stüde Aſtraba Gell. 2,11, 7. Non. p. 69, 
33., Orator ap. Gell. I. c. Hie eques Rom. apludam 
edit et oces bibit. c) ein Getränk, nach Ginigen b. 
Paul, Diac.p. 11,1. Müll. 

Aplustra, örum, n. j. aplustre. 

Aplustre,is, n. gewöhnlicher in der Mehrzahl 
Aplustria, jum, od. Aplustra, örum, wie von einem 
Singular aplustrum, n. (äpkaoror), Das geboge— 
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ne Hintertbeil des Schiffes mit feinen Ber: 
zierungen u. Flaggen, ſ. Paul. Diac. p. 10,1. 
Müll. Cicero ap. Prisc. 7.p. 769. P. Lucret. 2, 555 
sqgq. Id. 4, 437. Caesar Germanicus ap. Prise. l. c. 
el. Manil. 1, 692. Sil. 14, 422. ıbid. 10,325. Rutil, 
itin. 1,513. Im Singular aplustre Zucan. 3, 585. cl. 
ibid. 3, 672. Juven. 10, 136.u. a. Anm. Die Schreis 
bung amplustre u. amplustria b. Paul. Diac. p. 10, 
2. Mäll.u.in einigen —2 b. Silius beruhet 
auf der falſchen Ableitung von amplus, die ſchon dadurch 
beſeitigt wird, daß die erſte Silbe haͤufig kurz gebraucht 
iſt 

Aplysiae, ärum, f. (amkvoiac), die geringſte Art 
Schwaͤmme, die ſich nicht auswaſchen ließ, Plin. 9, 
45 (69), 150. 

äpo,f.apio. 

äpöcälypsis, is, Aceus. im, f. (anoxakvyıs), 
die Entbüllung, Ioannis, die Offenbarung St. 
Johannis, Tert.adv. Mare. 5. 

apdcarterösis, is, f. (amoxapreencıs), der 
freiwillige TZodturd Enthaltungvon Spei- 
ſeu. Zranf, Tert. apol. 46. adv. Mare. 1, 14 extr. 

äpöcätastäsis, is, f. (anoxaragrasıs), Die 
BEIBETHIDILERID in den vorigen Stan, 
astrorum, Die Miederfehr auf den früheren Standpunct, 
Appul. Asclep. c. 13. 

apöcätastäticus, a, um, von Sternen, die 
wieder an ihren vorigen Stand getreten 
find, Mars Sidon. ep. 8, 11. cl. Marc. Cap. 7.p. 240. 

äpöcha, ae, f.(aroyrj),dieQuittung des Gläu- 
bigerö, wodurd er bezeugt, daß er Zahlung erhalten 
bat, Dig. 46, 4, 19. Ibid, 12, 6, 67.8.3. Cod. Theod. 
12, 1,2. 12,6, 16.1. d.a. f. antapocha,. 

äpöcho,äre, Geldgegen Quittungeincafs 
firen, Cod. Theod. 11, 2,1. 

äpdcl&ti, örum, m. (anoxAnroe), bei den Aeto⸗ 
liern Die Mitglieder des engeren Rathes, Liv. 
35, 34. 46. 36, 23. 

äpöcölöcyntösis, is, f. (droxoloxivraoız), 
die — ungineinen Kürbiß, Titel einer 
Schmähſchrift des Seneca auf den Kaiſer Claudius, 
in Anſpielung auf die Apotheoſe der röm, Kaiſer. 

apõcõpe, es, f. (aroxoar), die grammatiſche Fi⸗ 
gur, wodurch man einen Buchitaben oder eine Silbe 
eines Wortes wegläßt, do it. domum, mage ft. magis 
etc. Prob.1. p. 1438. P. Mar. Victorin. 1. p. 2499. 
P.u.a. .  [entmannt, Firmic. math. 3,14, 8. 

äpöcöpus,a,um (aroxoras), verfchnitten, 

äpdcrisiärius, ii, m. ein Stellvertreter 
eines hohen Geiftlihen, Julian. epit. 6, 26. 
115, 483. [Firmic. math. 7,3 extr. 

äpdcrötus, a, um (anroxgoros), hartu.rauf, 

äpdcrusticus, a, um (aroxgovorıxos), ab: 
treibende Krafthabent, medicamina, Cael. Aur. 
tard.5,2amed. . 

äpdcrfphus, a, um,apoervphifch, von uns 
befanntem®erfaffer, libri od. opera, die apocry⸗ 
phiſchen Bücher, Eccles. 

äpdcyuon,i,n.(anroxvrer), a) ein Snöcelcen 
an der linken Krofchkeufe, Plin. 32,5 (18), 51. b) eine 
Pflanze, Sundetod, Jd. 24, 11 (56), 98. 

äpödermus, a,um, vonausgefchälten Nüſ— 
fen od. Mandeln, insicium Apie. 2, 2. . 

äpödieticus, a, um (arodsırrızos),von uns 
umfößlicher, Beweisfraft, argumentum Gell. 
17,5. Marc. Cap. 5.p. 152. 
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äpödıoxis, is, f. (arodimfıs), rhetorifche Figur, 
die Verwerfung einer Sache, als gar nicht in Frage 
fommend, Jul, Rufin, 12. p. 231 sq. 

apödixis, is, f.(amodeskıs), die unumſtößliche 
Beweisführung, defunctoria Petronius sat. 132. 
Gell. 17,5. 

äpödösis, is, f. (amodooss), Die Zurüdbezie: 
bung, Donat. ad Ter. And. 1,5,43.u. 6. a. 

Apödöti vd. Apdddti, örum, m. eine Völker: 
fchaft in Netolien, Liv. 32, 34, 4. 

äpödyftörium, ü,n. (arodvrrigior), das Aut: 
Fleidezimmer in Bädern, Cic. ad Q.fr. 3, 1, 1. 
8.2. Plin. ep. 5,6. Orelli inser. 3278. 

‚apöge&us, a, um (droysıos), vom Lande her— 
kommend, venti Plin. 2, 43 (44), 114. 

apögraphon, i, n. (anoygagyor), die Gopie 
eines Gemäldes, Plin. 25, 11 (40), 125. 

äpölaustus, i, m. (aroslavoros,der Abgenutzte), 
Nanıe eines Freigelaffenen, Capitol, Ver. 8. Lam- 
prid. Commod, 7. 

äpdlectus, Adj. (arosertor), auserleſen, 
apolecti, örum, f. nänılich pelamides, auserlefene 
einjäbrige Thunfiſche zum Ginfalgen, Plin. 9, 
15 (18), 48. Id. 32, 11 (55), 150. 

Apollinarot. apollinäre, is,n. ein Heiligs 
thum des Apollo, Sacrif. Argeorum ap. Varr. 
L. L. 5,52. p. 21. ‚Müll., Liv. 3, 69. 

Apollinäres, Reii, ſ. Apollinaris. 

äApollinäria, ae, f. =strychnos, Appul. herb. 74. 

ı. Apollinäris,e, Adj. ven Apollo betref> 
fend od. zu ihm gebörta, des Apollo — wie 
ludi Cic. Att.2, 19,3. Id. Phil. 1, 15, 36.:2, 13,31. 
10, 3, 7.Varro L. L. 6,19. p. 80. Müll. Liv. 25, 12, 
15. /d.37,4,4. Plin.19,1 (6), 23. u. d. a. eircus 
Liv. 3, 63. sacrım /d. 10,8. laurus Mor. carm. 4, 2, 
9. u. dal. m. Im Befonderen a) Apollinaris herba 
a) das Binfenfraut = hyosceyamus Plin. 25, 4 
(17), 35. 26, 14 (87), 140. Apollinaris herbae radix 
Seribon. comp. 93, 108.00. Apollinaris radix /d. comp. 
90, 121. 4) eine Gattung des Solanum Appul. herb. 
22. b) Apollinares Reii, eine Völferichaft in Gallia 
Narbonensis, beim j. Riez, Plin.3, 4 (5), 36. 

ı.Apollinäris, is, m. röm. Beiname, ſ. Sul- 
pieiusu. Sidonins. 

Apollinäus, a, um (cine fait nur von Ovidius u. 
feinenRachtretern gebrauchteNpjectivform), zu Apollo 
gchörig,ihnbetreffend, des Apollo— wie ars, 
die Wahringeunft, Ovid. Ib. 266. als auch die Heilfunft, 
Id. trist. 3, 3, 10. cantus Ovid. Met. 11, 155. erinis 
Claud. rapt. Pros.3,310. Byblidis frater, Gaunxs, als 
Enkel Apollo's, Ovid. Met. 9, 454. laurus Id. fast. 6,91. 
vgl. nemus Claudian, rapt. Pros. 3, 373. mater, 
Latona, Stat. Theb. 11, 12. medullae Ovid, Met. 1, 
473. proles, Mefculap, /d. Met. 15, 533. urbs, Delos, 
Id, Met. 13, 631. vates, Orpheus, Id. Met. 11, 8. 
Vercellae Mart. 10, 12. u.a. 

Apollo, inis, m. (Arollor), Apollo, Sohn 
Juppiters und der Latona, mit feiner Schweiter Diana 
auf Delos geboren; als ein blühender ftattlicher Jungs 
fing mit wallendem Haupthaar, Doch ohne Bart ericheint 
er ala Gott frienlicher Künfte, als Herrfcher über die 
Heerden u.das Wild, dab. auch Erfinder des Bo: 
ge n8, wie Meifter ver Wahrfagung, der Heilkunde, des 

efanges u. Saitenfpieles, des halb das Haupt mit Lor⸗ 
beer umkfrängt, mit der Gither in der Hand, ein Vorſte— 
ber der Mufen u. der Orakel, als Städtegründer und 
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Schülze derſelben, desh. Agyieus, Beſchützer der Stra: 
hen, endlich identificirt mut Phoebus, Gottheit der 
Sonne u. Verderber durch ihre Strahlen. Naevius 
ap. Macrob. sat.6,5. Dein pollens sagittis, inclu- 
tus arquitenens sanctusqne Delphis prognatus Pythius 
Apollo. Ennius ap. Cie. Acad, pr. 2, 28, 89. Intendit 
erinitus Apollo arcum auratum lun& innixus, Diana 
facem jacit a laeva. Ter. And. 4, 2,15. Non Apol- 
linis magis verum atque hoe responsum est. Cic. n. d. 
2,27,68. Jam Apollinis nomen est Graccum, quem 
solem esse volunt. cl. Varr. L. L. 5, 68. p. 27. Müll, 
Cie. Accusat, 1, 18, 48. Apollinemne tu Delium spo- 
liare ausus es? cl. ibid. $. 48. Latonam ex longo errore 
et fugä gravidam — confugisse Delum (litteris prodi- 
tum est) atque ibi Apollinem Dianamgqne peperisse. u. 
d.a. Caes. b. @. 6, 17. Post hune (Mereurium co- 
lunt) Apollinem et Martem et Joven er Minerva; de 
his eandem fere quam reliquae gentes habent opinio- 
nem: Apollinem morbos depellere, Minervam operum 
atque artifieiorum initia tradere etc. Ziv. 25, 12, 9, 
nach dem Scher Marcius: Hostem, Romani, si ex- 
pellero voltis —, Apollini vovendos censeo ludos, qui 
quotannis comiter Apollini fiant ete, u, nachber $. 12. 
censuerunt patres Apollini ludos vorondos faciundos- 
que. u. nach einem anderen Senatsichl. $. 13. Apollini 
bove aurato et capris duabus albis auratis, Latonae 
bove feminâ auratä (sacra facerent). Carmen Virgi.- 
num Vestalium ap. Macrob. sat. I, 17. Apollo medice, 
Apollo Paean. Virg. E. 6, 73. Ne quis sit lucus, quo 
se plus jactet Apollo. Mor. carm. 1,7, 28 sp. Certus 
enim promisit Apolloambigunaın tellure novä Salamina 
futuram. Ovid, Met. 8, 421sq. Et digncs (spectat) 
Baccho, diguos et Apolline erinesete. u. d. a. Heber 
die Annahme mehrerer Gottheiten dieſes Namens f. 
Cic.n.d. 3, 22,55. 3, 23,57. Apollo Actiacus Ovid. 
Met. 13, 715. Agyieus Varro fragm. p. 357. Bip. 
augur Virg. A. 4, 376. Cumanus Orelli inser. 1437. 
eustos Athenarum Cie. n. d.3, 23, 57. Delius Cic. n. 
d. 3,36, 88. /d. Accus. 1, 18,47. Virg. A. 4, 162. u. 
h. u. flarus /d. am. 1,15,35. formosus Virg. E. 4, 
53. Grynaeus Virg. A.4,345. magnus /d. L. 3, 
104. Palatinus Hor, ep. 1,3, 17. Orelli inser. 2626. 
pulcher Virg. A. 3, 119. pulsator citharae Valer. 
Flacc. 5, 693. Pythius Naevius ap. Macroh. sat. 6, 
5. Cie. legg.1,23,61. Id. fin.5, 16, 44. /d. Font. 1,2. 
u.d.a. Temenites Cie. Accusat. 4, 53. 119. Thym- 
braeus Virq. @. 4,323. vates Vuler. Flacc. 4, 445. 
u. dgl. m, dextro Apolline carmen facere Ovid, trist. 
5,4,57. Musis et Apolline nullo carmina scribere 
Mart.2,89. nedes Apollinis Ascon. ad (ie, or. in 
toga cand, p. 91. Bait. fanum Apollinis Cie. Accusat. 
1.17, 46. ludos Apollinis facere Cic. Brut. 20, 78, 
oraculum Apullinis /d. am. 2,7. praedictiones Apollinis 
Cie. har. resp. 9, 18. responsa /d. divin. 1, 19, 35. si- 
gun Apollinis Cie. Aceusar. 1,48, 46. signum /d. ibid, 
5, 72, 185. templum Apollinis Cie. ad Q. fr. 2, 3,83. 
u. dit. m. Anm. Die alte Form Apello f, Apollo, 
welche Die Yateiner von den Doriern annabmen, weiſ't 
nach Paul. Diae. p. 22, 14. Müll, Die Flexien Apollo- 
nis, in älterer Zeit auch bei anderen Rörtern Der Art übe 
lich, bekundet Orelli inser. 1433. ATDILES VICESMA. 
FARTI. || APOLONES DEDERE., zu lefen: aidiles 
vieesimaın partim Apollonei dederei, D.b.aediles vicesi- 
man parteın Apollini dedere. 

1. Apollinis urbs mayna (Anolkovos tolız 
asyasn), in Aegypten u. in Thebais, Gauptitadt eines 
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nach ihr benannten Nomos, j. Edju, Plin.5.9 (11), 60. 

2. Apollinis oppidum, Stadt im öftlichen Aethio— 
pien, Plin. 6, 30 (35), 189. 

3. Apollinis promontorium, ein Borgebirge nört: 
lich von Utica, Sardinien gegenüber, j. Cap Zibib, 
Liv. 30, 24,8. Mela 1,7,2. Plin. 5, 4 (3), 23. 

4. Apollinis promontorium, in Mauretanien, 
Plin.5,2 (1), 20.  [Ioeri Ozolae, Plin. 4, 3 (4), 7. 

5, Apollinis Phaestii portus, im Lande der 

6. Apollinis Libystini fanum, Ort in Si: 
tilien, |. Fano, Macrob. sat. 1,17,24. Apollinis refu- 
gium Ztin. Ant. u, dal. m. 

Apollödör&us, a, um, (Arollodwgsios), zu 
Apolloderus Dem Rhetor gehörig, dab. Apollö- 
döröi, örum, m. feine Anhänger Quinet. 2, 11,2. u.a. 

Äpollödörus, i,m. (Arokkodwgos), rich. 
Eigenname, a) politiich befannt find, «) ein graufamer 
Tpraun zu Gajlandrea, Cic. n. d.3,33, 82. Seneca de 
ira 2, 5. de benef.7,19.u.a. A) ein Feldberr Alexan⸗ 
ders des Gr. Curt. 5, 1.u.a. b)in litterarhiftoriicher 
Hinſicht aaApollodor aus Athen, grieh. Gramma— 
tiker, deſſen muthologiſches Werk uns noch erhalten iſt, 
Cie. Att. 12, 23,2. Varro I L. 5, 105. p. 42. Müll. 
Id. ibid. 6, 2. p. 72. u.d.a. 4) ein Zeitgenoſſe des Epis 
cureers Zeno, academifcher Philoſoph, Cie. n. d. 1, 
34. 9, 3. y)aus Pergamum ein berühmter Nhetor, 
Xehrer des jungen Octavian in der Redekunſt, Suet. 
Aug. 89. feine Lehren trug in lateiniſcher Sprache C. 
Balgius vor, deſſen Ueberſetzung Quinctilian 
felgt, f. Quinet. 3, 5,17 6q. vgl. Seneca rhet. controv. 
2,13.p. 184. Bip. Id.ibid.5. praef.p. 333. Bip. 

Quinct. 2,15, 12.3, 1,2.u.0.a. Tac. de orat. 19. u, 
a. I) aus Lemnos, ein Schriftiteller über Landwirth— 
fhaft, Varror.r.1,1,8.u.ö.a. e) aus Erythrae, ein 
Siltorifer, Varro ap. Lactant. 1,6. cl. Varr. fragm. 
p. 216. Bip. &) zwei Nerzte, der eine aus Gitium auf 
Gyprus, der andere aus Tarent, Plin. 20, 4 (13), 25. 
e) als Künitler, «) aus Athen ein Maler Plin. 35, 9 
(36), 60. 3) ein Erzgießer Plin. 34, 8 (19), 81. y) ein 
Architeft aus Damaſcus Spartian. Hadr. 19. u.a. m. 

Äpollönia,ae,f. Stadt a)in Neu-Epirus od. 
Illvrien, j. Polonia vd. Polina, Cie..Pis. 40, 96. Id, 
fam. 13, 29, 4. Id. Phil. 11, 11,26. Id. ad Brut. 1, 
2. Varro fragm. p. 363. Bip. Caes.b.c.3,11sqq. 
Liv. 24,40. Vitruv. 8,38. Mela 2,3,13, Plin.ı, 
23 (25), 145. Suet. Aug. 8. u. a. b) Stadt auf der 
Nordfürte Siciliens, ſ. Apolloniensis. ec) feſter Ort 
od. Stadt der Loeri Ozolae bei Naupactud Liv. 28, 8, 
9. d) Stadt in Thracien am Pontus mit zwei Seebäfen, 
Mela 2,2,5. Plin.4,11 (18),42. 34, 7 (18), 39. u, 
a. e) Studt in Mygdonien (Macedonien), 1: Polina 
Liv.45,28. Plin.4,10(17), 38. Ztin. Ant. Tab. Peut. 
f) Stadt auf Ehafcidice in Macedonien, deren Einwoh— 
ner wegen ihrer gefunden Sage anı Berge Athos ua- 
»o0ß8:04 biegen, Plin. 4, 10 (17), 37. g) Stadt in 
Cyrenaica, Mela 1,8, 2. Plin. 5,5 (5), 31. Tab. Peut. 
u.a. h) Stadt in Palältina zwifchen Caeſarea u. Joppe 
Plin. 5, 13 (14), 69. ji) Stadt in Troas in Klein⸗ 
afien, vorber Aifos, Plin. 5, 30 (32), 123. k) Stadt 
in Myſien, Plön. 5, 30 (33), 126. 1) Stadt auf Greta 
bei Cnoſſus, Plin. 4, 12 (20), 59. m) eine Insel mit 
Stadt am Pontus Fuginus an der Küfte von Bithy— 
nien, Thynias genannt zum Muterfchiede von dem Orte 
gleiches Namens auf der europäifchen Seite, Plin. 6, 
12 (13), 32... m. 

r. Äpollöniätes, ae, m. (Aroklorıarys), ein 


Apolloniates. 


Bewohner einer Stadt Namens Apollo: 
nia, meift in der Mehrzahl, a) Apolloniatae, Die Be: 
wohner der Stadt Apollonia in Gpirus, Cie. Pis. 35, 
86. Liv. 33, 3, 10.4. a. Plin.2, 106 (110), 288. ager 
Apolloniatarum Id. 16, 12 (23), 59. /d. 24, 7 (25), 
41. vgl. Apolloniates Ir. b) Apolloniatae, die Bewoh: 
ner der Stadt Apollonia in Garien, Plin. 5, 29 (29), 
109. c) Apolloniatae a Rhyndaco amne, Bewohner 
ver Stadt Apollonia oberhalb des Fluffes Rhyndacus 
in Mofia, Plin. 5, 30 (32), 123. d) Apolloniatae, Pe: 
wohner der Stadt Apollonia im Pontus, Plin. 3, 13 
(27), 92. c) Apolloniates aus Avollonia auf Greta, 
Diogenes Apolloniates Cie. n. d. 1, 12, 29. u. a. 

ı1. Apollöniätes, ium od. um, m. wie von 
einem Singular Apollöniäs, ätis, Die Bewohner der 
Stadt Apollonia in Jllyrien, ab Apolloniatibus Caes. 
b.c.3,12. fines Apolloniatium Ches. b.c. 3,13. Liv. 
26, 25, 2. juventus Apolloniatium /d. 24, 40, 10. agri 
Apollouiatium /d. 29, 12, 6. oppidum Apolloniatum 
Plin.3,11(16), 100. 

Apollöniäticus, a, um, aus Apollonin in 

Illptien, wie bitumen Plin. 35, 15 (51), 178. 

j pollönidenses ober Äpollönidienses, 
ium, m. die Bewohner der Stadt Apollonis in Ly— 
dien, Cie. ad Q.fr.1, 2,3.$. 10. u. II. Id. Flacc. 
29,71. Tac.a.2,47., wo Apollonidenses ſteht, wie 
auch der Singular Apollonidensis Cie. Att, 5, 13, 2. 
berzuftellen ift. Dagegen Apollonidienses Plin. 5, 30 
(33), 126. 

Äpollönides, ae, m. (Arokkovidns),a) Macht: 
haber auf Chios zur Zeit Alexander des Gr. Curt. 
4,5. b) berühmter ariecyifcher Steinfchneider Plin. 37, 
1 (4), 8. c) griech. Schriftiteller unter Kaiſer Tiberius, 
Verfaſſer eines Periplus Plin. 7,2 (2), 17. 

Apollöniensis, e,Adj. a) zuflpollonia aufSici- 
lien gehörig, eivitasCic. Accusat. 3, 43, 103. 5, 33, 86. 
b) zu Apollonia inJAvrien gehörig, wie Apollonien- 
ses, ya m. die Bewohner derfelben, Justin. 9, 2,1. 

pollönius, ii,m. (Aroiiavıos), griech, Ei: 
genname, a) Apollonius Alabandensis, mit dem Beinas 
men Makaxos, griech. Rbetor, Cie. deor. 1,17, 75.1, 
28, 126. u. 130. b) Apollonius Molo, obngeführ 10 
Jahre jünger als der vorige, Kehrer Cicero's in der Be: 
redtiamfeit, Cie. Brut. 89, 307. 90, 312. 91, 316. Id. 
Att.2,1.9.u.d.a. Quinct. 3,1,16.12, 6, 7. Suet. 
Caes. 4. u. a. c) Apollonius Pergamenus, Schrift: 
fteller über die Landwirthſchaft Varro r.r. 1,1, 8. 
Colum.r.r. 1,1, 9., wahrfcheinlich identifch mit dem 
von Blinius dem Aeltern und anderen häufig genann: 
ten Arzte, der über die Pflanzen u. deren Heilkräfte 
fchrieb, f. Plin. ind. lib. 8. lib. 10. etc. d) Apollonius 
Rhodius, Berfaffer der Argonautifa, die P. Terentius 
Darro Atacinus ind Pateinifche übertrug, Quinet. 10, 
1,87. e) Apollonius aus Myndus, Aitronem, Seneca 
quaest. nat. 7, 3, 17, f) Apollonius, Philofovb aus 
Tyana, Amm. 21, 14. Lactant. 5, 2. u.ö.a. g) Apol- 
lonius, genannt Mös oder Mus, Arzt Plin. 28, 1 (2), 7. 
h) ein Bildhauer aus Tralles, Plin. 36, 5 (4), 34. und 
mehrere Andere. [Appul. herb. 90, 

Äpollönosgonos, eine Pflanze = Apollinaris, 

Apollönöshieritae, arum, m. Bewohner des 
Ortes Apollonos Hieron in Lydien Plin.5,29(30), 111. 

Apollönöshfdreuma, |. Hydreuma. . 

Apollöphänes, is, m. (Arokkopavns), griech. 
Arzt Plin,22, 21 (29), 59. 

pollöpölites nomos (Arolkorolirnsvouns), 
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ein aͤgyptiſcher Diftrift in Thebais, Plin. 5,9 (9), 49. 
äpölögätio, önis, f. (arökoyos), Die Kabel 
inäfopifherManier, Quinct..5, 11, 20. 
äpdlögeticus, u, um (amokoynrixos), Die 
Bertbeidigung betreffend oder beabſichti— 
aend, liber apologeticus, 00. apologeticon, i,n, 
Schrift zur Vertheidigung des Chriſtenthums, Zeceles. 
äpölägia, ae, f. (arosoyie), die Bertheidis 
gung, Hieron. in Rufin. 2, 4. u. 6. 
äpölögo, ävi, ätum, äre (ano)eyw), ausmer: 
jen,verwerfen, Seneca ep. 47,7. 
äpölögus, i, m. («040yos), die Erzählung, 
befonders die erdichtete und in äfopifcher Manier gehal: 
tene, Plaut. Stich. 4, 1,32. cl. ibid. 38. 64. Cic. de 
or. 2,66, 264. Id.deinv. 1,17,25. Id. Herenn. 1, 
6, 10. Quinct. 6, 3, 44. Suer. rhet.1. Gell. 2,29. u.a. 
pöniäna insula, eine Infel bei Lilybaeum, Auct. 
b. Afr. 2. 
pöninus, a,um, zur Quelle Aponus ges 
börig, sortes Vopisc. firm. 3. 
pönus, i, m. (@rovos, ſchmerzenſtillend), Be: 
een einer Heilauelle bei Padua, j.Albano, die auch 
zu Orafeln benugt ward, Zucan. 7,192. Sil. 12, 218. 
Aponi fons Suet. Tib. 14. Aponi fontes Mart. 6, 
42,4. A. A. d. b. Aponi aquae Orelli inscr. 1643. 
1644. 3011. 3987. Patavinorum aquae calidae Plin. 
2, 103(106), 227. 
ır. Äpönus, a, um, Adj. zudem Quell Aponus 
gehörig, tellus Mart. 1, 62, 3. 
äpöphäsis, is, f. (aropaoıs), die rhetorifihe Fi⸗ 
gur, womit man gleichſam fich ſelbſt antwortet, um et 
was darzulegen, Jul. Rufin. 8. 
äpöphlegmätismus, i, m. (anopkeyuarı- 
vu0s), Mitte den Schleimabzuführen, Cael. 
Aurel. tard. 1,4. 2, 4. 
äpdphlegmätizo, äre (anopleyuaritem), 
abfüsrende Mittel anwenden, Thheod. Prise. 


apoplexis. 


8,3. 

Apöphönäma, ätis,n. (aropornua), die rhe⸗ 
torife Figur, womit wir einen einer Borausfegung 
entiprechenden Ausſpruch einführen, Jul. Rufim 19. 

I. äpöphöröta, örum, n. (arogoonra), Tu: 
felgefchenfe, zum Mitnehmen nad) Saufe ‚ nicht 
blos aus Eßwaaren beftebend, ‚Suet. Calig. 55. Vesp. 
19. Symm. ep. 2, 80.u. a. So nannte Martial das 
vierzehnte Buch feiner Gedichte, ſ. 14, 1, 7q. 

u. äpöphöröta, ae, f. (aropognros), eine 
flache Schüſſel, Isid. orig. 20, 4, 12. 

äpöphöreticus, a, um (amogogntıxos), r 
den Tafelgeſchenken gehörend over fie bil: 
dend, Symmach. ep. 5, 54. 9, 109. 

ä pöphysis, is, f. (aropvors), die Ginbeugung 
des Säufenitammes nach oben over unten, =apothesis, 

Yitruv. 4, 7,3. Schneid. 

äpdplänösis, is, f. (arorkavnoıs), die Ableis 
tung, rbetorifche Figur, wodurd wir den Hörer von 
einer uns im Wege ftebenden Sache abzulenken fuchen, 
Jul. Rufin. 13. 

äpdplecticus, a,um (arominstıxos), apo⸗ 
plectiih, vom Schlage getroffen, Firmiec. 
mathes. 3, 14, 8. 3, 5,8. Cael. Aurel. acut. 3, 5. 

äpdplectus, a, um (aronınsros), = apople- 
eticos, Cael. Aurel. a. m. St.f.apoplecticus. 

äpdplexia, ac, f. (amwotinsia), ver Schlug: 
flup, Cael. Aurel. 3, 5. 
äpdplexis, is, f. (anoninkıs), ver Schlags 
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fluß, Firmie. math. 3, 7,8. Capitol. Anton. philos. 
l4extr. /d. Ver. 9. Tert. anim. 53. 

äpdöpröcgmäna, örum, n. (aromponyusva), 
was verwerglich iſt, in philoſophiſcher Sprache 
nur Cie. fin. 3, 4, 15. u - 

äpopsis, is, f. (arowss), ein Punct, von dem 
man eine Kernjicht bat, Fronto fer. Als. 3. 

apor=apud, Paul. Diac. p. 26, 5. vgl. ad zu Ans 
fang. u. apud. 

apörema, ätis, n. (ansenue), ein jich wider» 
ſprechender logifcher Schluß, Boeth. Aristot. top. 8, 4. 
p. 730. 

äpöria, ae, f. (drogia), die Berlegenbeit, 
Vuly. Sirac. 27,5. Als rhetorische Figur Rutil, Lup. 
5,10. /d. Rufin. 9. [de praescer. 49. 

apörjätio, Onis, f. die Verlegenbeit, Tert. 

Aporidoscome, Drt in Phrugien, Ziv. 38, 15, 
12, wo Cud. Bamb. Acoridos lieit. 

äpörior, äri (arogeiv), in Verlegenheit 
fein, Yulg. Iesai. 59, 16. 2 Corinth. 4,8. Ambros, 
ser. 85. p. 334. 

äposcöpeuon, ontos, Acc. onta, m, (#7700x0- 
revov), der von oben herab ſich Umblickende, 
ein Gemälde Des Antipbilus, Plin. 35, 11 (40), 138. 

apösiöpesis, is, f. (anou@rnoıs), als rhet. Fi: 
gur d. Berfhweigung od. d. plögliche Abbres 
hen einer begonnenen Rede, rein lat. reticen- 
tia od, obticentia, Quinet 9, 2,54. Aguila Rom. $.5. 

äposphrägisma, ätis,n.d. Siegel od. ein: 
geihmittene Bild eines Ringes, Plin. ep. 10, 16. 

äposplönos, i,f. (and u, ansrv), eine Pflanze 
= rosmarinus, Appul. herb. 79. 

äpostäsia, ae, f. (anooraoda), der Abfall 
som Chriftenthume, Salv, de gubern. d. 6. p. 128. 
Augustin. in Op. imperf. c. Julian. 56. 57. u.a. 

apostäta, ae, m. (arograrns), d. Apoſtat 
od. der vom Ghriftentbume abfällt, Tert. adv. Marc. 
5,11. Sedul. 5, 138. Cod. Theod. 16, 7,1. 16,4, 1. 
16, 7. pr. u.a. 

apostäticus, a, um, (a-roorarıxos), von Ab: 
fali vom Chriſtenthume angefteft, von ibm abs 
trünnig, plebs Sedul. 5, 375. apostaticus ein Ab: 
trünniger vom Gbriftentbume, Tert. adv. Marc. 
4,5. 

äpostäto, ävi, ätum, äre, vom Glauben abs 
fallen, Cyprian. ep. 1,2. Vulg. Sirac. 10, 14. 19,2. 

äpostätrix, ieis, f. die Abtrünnige, gentes 
apostatrices Vulgat. Ezech. 2, 3. 

äpostema, ätis, n.(aroornua), der Abicch, 
Abjonderung durch e. Geihwür, Plin. 20,3 (8), 16. 
28, 15 (61). 217. 30,5 (12), 40. Veget.a.v. 4,8. 

äpostölätus, us, m. d. Apoſtelamt, Tert. 
adv, Marc, 1,20. 5,1. Sidon. ep. 7,4. 

äpostölicus, a, um, zu den Apofteln gehö— 
rig, apoitolifch, aetas, doctrina, ecclesiae Tert. 
praeser. adv. haeret. 32. os Prudent. hamartig. 524. 
disciplina Cod. T’heod. 16, 1,2. Dav, 

apostolici, orum, m. a) d. Freunde u. Ans 
bänger d. Apoitel, Tert. praescr. adv. haeret, 32. 
b) e. Keßerfecte, Augustin. de haeres. c. 40. Jsid. 
or.8,5.u.a. 

äpostölus,i,m. (anderolos),d: Sendling, 
a) ald männliches Individuum, a) ein Abgeordnes 
ter, 3. B. des jüdischen Patriarchen zur Eintreibung 
gewifer Abgaben von den einzelnen Synagogen, Cod, 
Theod, 16, 8,14. 8) ein Abgefandter Chriſti, 


apozymo. 


Apoſtel, Tert. praescr. adv. haeret. 20. Prudent. 
hamartig. 508. u.a. bJald Sendfchreiben, vor: 
zugsweile der nach eingelegter Appellation an die hö— 
bere Inſtanz erfolgende jchriftliche Bortrag od. Bericht, 
Dig. 49, 6, 1. cl. ib. 49, 1, 1. 8.4. fr. 5.8.4. fr. 7. 
Ib. 50, 16, 106. /b.49, 14,9. Cod. T’heod. 11,30, 
67. u.a. 

äpoströphe,esf. —— d. Weg⸗ od. 
Abwendung, die rhetoriſche Figür, womit wir und 
in der Rede von denen, Die wir zunächſt bei unſerem 
Bortrage vor Augen haben, abwenden, um eine dritte 
Perſon anzureden, Quinct. 4,1,69. cl. ib.$.63. Aquila 
Rom. 9. Jul, Rufin. 23. Marc, Cap. 5. p. 171. 

äpoströphus,i,m. (döoroopos), der Apo— 
ftropb od. d. Auslafjungszeihen in d. Gramm., 
Diomed. 4. p. 430. P. Prisc. de acc. p. 1287. Donat. 
p. 1742. P. 

äpötactitae, äram, m. eine Keßerfecte, Cod: 
Theod. 16, 5, 11. el. ib. e. 7.8.3. 

äpötämia, ae, f. (dmorawsvoua:), die Bor: 
rathöfammer, Cael, Aur. acut. 3, 21. 

äapötälesma, ätis, n. (aror£isoue), d. Gin: 
fluß od. d. Wirkung des Standes der Geſtirne bei 
e. Geburt auf d. Leben, Firmic. math, 8,5,18. u. d.a. 

äpöthöca, ae, f. (von dent griech. arodnen, im 
Italieniſchen in bottega, im Franzöfiichen in boutique, 
im Deutichen in bude verderbt) ein Ort, etwas hin: 
zulegen u. aufzubewahren, d. Niederlage, 
der Speicher, der Lagerort, zumeiit für Wein, 
Dein. dyl. Cie. Vatin. 5,12. Id. Phil. 2, 27,67. 
Hor. sat. 2, 5, 6 sq. u. d. a., verjchieden jedoch 
von cella vinaria, f. cella u. vgl. Colum. r.r. 1,6, 
9. Arnob. 7, p. 236. u. a. Die Weinniederlage, in 
weicher der Wein im größeren flafchenartigen Ge: 
fäßen (amphoris) von Thon aufbewahrt ward, war in 
der fpäteren Zeit in der Regel fo angelegt, daß fie der 
Rauch der Feueritellen durchzog, wodurd dem Weine 
ein älterer Geſchmack gegeben werten jollte, ſ. Colum. 
l.c.8.20. cl. Hor. carm. 3, 8, 11., e. Verfahren, was 
aus Sefundbeitsrüdiichten für höchſt nachtbeilig erklärt 
wird, Plin. 23, 1 (22), 39. vgl. noch im Allgemeinen 
Plin. 14, 4 (6), 57. Id. 14,14 (16), 49. Id. 14,18 
(22), 118. u.a. Plin, ep. 2,17. Dig. 19,2, 11.$.3. 
Ib. 40, 7,40. pr. u. a. apotheca triclinii, e. kleinerer 
Zagerort für Wein in d. Nähe d. Speifezimmers, b. 
Orelli inser. 2889. [12, 58, 12.8.3. 

äpöth&cärius, ü, m. der&agerdiener, Cod. 

äpöthöco,äre, aufipeihern, bildl. b. Venant. 
epist. praef. J. 5. carm. 6. l . 

äpöthöösis, is, f. (danodswaus), d. Bergüts 
terung, a) d. Erhebung unter d. Götter, 
der röm. Kaifer, Tert. apol. 34 extr. b) Christi, ein 
Gedicht des Prudent. . 

äpöthösis, is, f. (anodeoıs), der Ablauf Des 
Siäulenitammes nach oben od. unten, Vitruv. 4, 1,11. 
Schneid, vl. apophysis. i 

äpötömö, es, f. (amoroun),d. Abſchnitt, de- 
eisio, ind. Muſik, Bosth. 2. music. 29.p. 1098. 

äpoxfömönos, i,m. (arogvousvos), der ſich 
Hbreibende, Statue des Lyſippus, Plin. 34, 8 
(19), 62. en 

äpoz&äma, ätis, n. (arossua), das Decoct, 
Aemil. Mac. de herb. c. deapio. _ 

äpozymo, äre (ano u. Guuovr) = fermentare, 
br Umtchläge erbipen und aufziehen, Z’heod. Prise, 
1, 19, 


appango. 


appango (adp.), ſ. appingo u. 

appärämentum (adp.),i,n. die Zurüftung, 
concret Orelli inscr. 2332. vgl. apparator. 

appärät& (adp.), Adv. mit jorgfältiger 
Zubereitung, a) eigentl. opipare et apparate 
edere et bibere Cic. Att. 13, 52. ludi scaenicimagnifice 
apparateque facti Liv. 31, 4. apparatius coenare Plin. 
ep. 1,15.b) bildlich, von der Rede mit allzuſor g— 
fältiger Behandlung, auf gefuhteArt, Ci. 
Her.1,7,11. ſ. apparatus b,. hinter apparo, j 

appärätio (adp.), önis, f. Die Zuruftung, a) 
eigentlih, Vitrw. 2,10, 3. Beſ. die mit großer 
Sorgfalt verbundene, wie munerum ium 
Cie. off. 2, 16, 56. cl. Dig. 34, 2, 48. bjJũbertragen, 
vom Redner, das abſichtliche Hinarbeiten auf 
etwas, Cic. Her. I, 8,12. od. Die ſichtbare Zu: 
rüſtung zu etwas, Id. inv. I, 18, 25. cl. Her.1,10,17. 

apparator (adp.), öris,m. der Zuruͤſter, beim 
Opfer, Orelli inser. 2325. vgl. apparamentum. 

appärätörium(adp.),ii,n. ein Zurüftung® 
baus, Orelli inser. 4132. cl. Fabrett! inser. c. 3. 
n. 609. 

appärätrix (adp.), ieis, f. die Zubereiterin, 
bildi.Zieronym. ep. 18.ad Damas. de Seraph.n. 14. 

I. appärätus (adp.), a, um, ſ. apparo. 

II. appärätus (adp.), us, m. die Zurüftung, 
zu etwas, u.zwar 1)im Allgemeinen, a)abitract, 
die Vorbereitung einer Sache durch Herbei— 
ihaffung der en ee vorzugsweiſe mas 
teriellen Mittel zu ihrer Ausführung, die 
äußere Zurüftung zu etwa®, Cic. n. d. 1, 8, 
20. requiro — ministros, machinas, omnem totius operis 
designationem etapparatum. Id. r. p. 2, 14, 27. 9, 29, 
4. 1d. 21,8, 1. Curt. 3, 7, 18, Id. 8, 6, 11. Suet. Ner. 
46. u. d. a.totius belli instrumentum et apparatus Cic. 
Acad. pr. 2, 1, 3. sacri apparatus Liv. 10,38, 8. 
u. dglam. b) die Zurüftung, concret, d. h. die 
u irgend einer Unternehmung herbeigeſchafften 

ittel, Werkzeuge, Serätbfhaften u.f.w., 
Nep. Eum. 5,7. Liv. 5, 5, 6. cl.ibid. 24, 33,9. Curt. 
3,11,20. Plin. 13,1(1),3. Suet. Aug. 96. u. d.a. 
So auch von chenden Weſen, die zu irgend einem 
Zwecke herbeigefchafft iind, Liv. 9, 7,7. dimissus deinde 
auxiliorum apparatus. val. plaustrorum et jumentorum 
apparatus /d. 25, 14. Curt.3,2,13. Hic tanti appa- 
ratusexercitus, haec tot gentium — moles etc. ıt. a. 

2) im Befonderen, die mit Luxus u. Prunk 
ſucht betriebene Zurüftung u. äußere Aus— 
ſtattung einer Sade, und der dabei entfaltete 
Glanz u. äußere Prunk, die äußere Pracht, a) ei: 
gentl. Cie. off. 1,8, 25. Id. Att.6,9,2. Id. fam. 7, 
1,3. Nep. Paus. 3,2. Hor. carm. 1, 38,1. u. o. a. 
So nun beſonders von öffentlichen Spielen und Aufzü⸗ 
gen, von Gaftgelagen ꝛc., wie ludorum venationumque 
Cie. off. 2, 16, 55. ludos magnifici apparatus facere 
Liv. 27,6. apparatus funerum Curt. 3, 12, 14. epula- 
rum Cic.or. 25,23. conviriorum Tac.h. 2, 62. cl. 
Cie. Vat. 13,31. u. dgl.m. So ſteht apparatus, wenn 
der Zufammenbang das Näbere an die Hand giebt, ge: 
radezu für die folenne Mahlzeit bei gafllicher Aufnahme, 
Cie. r.p. 6,10, 10. /d. am. 9, 19, 1. Suet. Vit. 13. u. 
a. b) übertragen, von dem äußeren Glanze 
ber Rede, der Redeprunk, Cie. de or. 1,53, 229. 
Id. Brut. 76, 268. 

appärenter (adp.), Adv. fihtbarlich, Both. 
Arist. elench. sophist. 1. 7. p. 739. 
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I (adp.), ae, f. die Erſcheinung, a) eis 
aentl. das Sihtbarwerden, Christi Tert. adv. 

Marc. 1, 19. b) das äußere Anfehen, homines 

bonae apparentiae Firmic. mathes. 5, 8. 

apnpäreo (adp.), rui, itum, öre, Verb. intransiti- 
vum von appario u. ap vol. pareo, fid, wie 
ed erjtrebt u. gefordert wird, einftellen, 
fo, wie es erwartet od. verlangt wird, zum 
Borfheine fommen, der gemachten Vorkeh— 
rung gemäß ſich zeigen, Ggſtz latitare, ſ. Zucret. 
1,877 sq. 

1) ganz eigentlich von der auf Verlangen ſich 
zur Verfügung Hellenden Dienerfchaft, aufwarten, 
Claudius Quadrigarius ap. Gell. 2,2. quod postea- 
quam lietor ille, qui apparebat, cito intellexit ete., meijt 
mit Dativ Der Perfon, der man fich zur Verfügung ftellt, 
L. Piso ap. Gell. 6,9. Nep. Eum. 13, 1. Liv. 2, 55, 3. 
el. ibid. 3, 33. 9, 46. Virg. A. 12, 849 sq. Valer. Mar. 
2,2, 4. Seneca controv. 2.u. d. a. Dah. das Bild Cie. 
Cluent. 53, 147. Quid sibi autem illi scribae, quid li- 
ctores, quid ceteri,quos apparere huic quaestioni video, 
volunt? Auch von dem Dienite der Priefter bei ihren 
Gottheiten, Cic. legg. 2, 8,21. Pomponius ap. Gell. 
12, 10. u.a. 

2) überhaupt fich irgendwo einftellen od. geiz 
gen, irgendwo erfcheinen u. zum Vorſcheine 
fommen, a) abfolut, Plaut. Capt. 2,3,97. Ter. 
Eun. 4,3, 17. Cic. div. 2, 68,140. Id. Sull. 2, 8. Id. 
Flacc. 12,29. Galba ap. Cic. fam. 10, 30,2. Virg. 
4.1,118. Hor. carm. saec. 58 sqg. Suet. Aug. lu. u. 
d.a. So nun befonders auch von eigentlichen Erſchei⸗ 
nungen und dem Sichtbarwerden der Geftirne und ähn: 
licher Gegenitände, Virg. G. 1, 404. Lucret. 4, 156. 
Colum. r.r. 11,2, 39. /d. ibid. $. 40. cl. Tib. 4, 1,65. 
Suet. Vesp. 23. ferner b. Plaut.Amph. 2, 2,162. AMPH. 
At cum cruciatu jam, nisi apparet (patera), tuo. ALC. 
Haec quidem apparet. Id. Men. 2, 1,14. Cic. parad, 
prooem. $.5.u.a. feltener b) mit —*— woher die 
Erſcheinung Statt bat, wie b. Cic. ap. Prisc. 6. p. 706. 
Putsch. el. Suet. Calig. 51. oder mit Angabe der Per: 
fon, der man erfcheint, im Dativ oder mit ad im Accuſa⸗ 
tiv, Cie. divin. 2,30, 61. Tib. 4,1,65. Varro r. r. 
1,40, 1. u. dal. 

3)von dem, was fich bei angeftellter Beobachtung in 
jeinen einzelnen Beziehungen Har und deutlich heraus: 
ftellt, fi in deutlichem Lichte seigt, erſicht— 
lich od. erkenntlich iſt, im eigentl. Sinne, von 
dem, was wir mit Augen feben und mit den äußes 
ren Sinnen wahrnehmen fünnen, Cato r.r.?2, 
2. Ubi ea'cognovit, rationem inire oportet operarum, 
dierum, si ei opus non apparet., wenn das Werk felbit 
nicht erfichtfich iſt oder nicht deutlich zu ſehen ift. Plaut. 
Pseud. 2,2, 60. Fateor equidem esse me coquum caris- 
simum, verum pro precio facio, ut opera appareat mea, 
quo conductus veni. daſſelbe Bild Ter. Eun. 2, 3, 
20. Fac sis nunc promissa appareant. cf. Id. Ad. 5, 9, 
7.1. untenb,a, Cic. Phil. 2, 34, 85. Cupio audire, ut 
videam, ubi rhetoris tanta merces, ubi campus Leonti- 
nus appareat. Har, ep. 2, 1, 224 sq. Cum lamen- 
tamur non apparere labores nostros. ut. a. ſod. Cie. 
Brut. 21, 82. itaque exaruerunt (orationes), vix jaın 
ut appareant. cl, Lucret.1,877sq.Ovid. Met. 2, 733 
sq. chlamydemque, ut pendeat apte collucat, ut linıbus 
totumque appareat aurum. /d.ibid. 12, 444 sq. Jaculo 
mihi vulnera fecit: signa vides, apparer adhuc vetus 
inde eicatrix. Swet. Aug. 73. Instrumenti ejus (Augu- 
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sti) et supellectilis parcimonia apparet etiam nunc, re- 
siduis lectis atque mensis ete. u.0.a. Auch von dem, 
was mit anderen Sinnen wahrzunehmen it, Ma- 
crob. sat-praef. \. singulorum latent voces, omnium 
apparent. u. im Participium, Ovid. Met. 4, 391 
sq. tympana cum subito non apparentia raucis obstre- 
puere sonis etc. Quinct. 12, 8, 10. nam nt medieis non 
apparentia modo vitia curanda sunt, sed etiam quae la- 
tent ete. dal. Seribon. comp. 227. cum apparuerint 
totae (haemorrhoides). u.a. Häufiger jedoch 


4) übertragen von dem, was der geiſtigen Wahrs. 


nabme flarvo Ai} u. dem Geiſte in den einzelnen 
Beziehungen erkennbar it, wo wir jagen: ed leud: 
tet etwasein, tritthbervor, liegt fHlarvor, zeigt 
fich deutlich, ift augenfcheinfich 2c., u. zwar 
a) verfönlidh, Plaut. Trin. 2, 4, 16 sg. LESR. 
Nequaquam argenti ratio comparet tamen. STAS. Ra- 
tio quidem herele apparet, argentum oiyeras, Ter. 
Ad.5,9, 7. Res apparet. ſ. eben 2. Cic.de or, 1,9, 
37. Quid? in Numa Pompilio- num eloqueutise vesti- 
gium apparet? /d. Brut. 25, 96. el. ibid. 23, 91. Id. 
Tusc. 1, 15, 33. Id, Phil. 3. 11, 28. Id.n. d.1, 14,37. 
Id. fam. 1,9, 20. Id. or. 25,82. Nep. Dat. 1,2. Id. 
Att. 16,4. Hor. ep. 2,1, 249 sq. Liv. 2, 28, 8. u. ö. a. 
Se aud mit Dat. /d. 2, 31,11. Apparuit causa plebi, 
suam vicem indignantem magistratu abisse. el. ibid. 
32, 34,3. Apparet id quidem — etiam caeco, u. a. oder 
mit Angabe, woher etwas deutlich ift, Plin. 36, 26 
(67),197.ex quo apparet antiquior materiae origo etc. 
u.a. vgl. unten b. Bisweilen trat «) noch ein Adjec: 
tiv appofitionell Dazu, um anzudenten, wie befchaffen 
etwas ericheint, Zor. carm. 2,10, 22. Rebus angustis 
animosus atque fortis appare. Suet. rhet. 1. pau- 
latim et ipsa (rhetorica) utilis honestaque apparuit. u, 
a. Seltner, jedoch Fritifh unantaftbar, ſteht d. W. 
A) in perfönlicher Beziehung mit einem Infinitiv, 
Cie. fin. 3, 7, 33. ut membra nobis ita data sunt, 
ut ad quandam rationem vivendi data esse appareant. 
f. vie Ausl. 5.0. St., Varror. r.1, 6, 2. Haec appa- 
rent magis ita esse in latioribus regionibus, simplicia 
cum sunt. Seneca provid. 5. apparebant autem bona 
esse. Suet. Ner. 1. quo facilius appareat ita degene- 
rasse a suorum virtutibus Nero, ut ete. vol. Rand: 
born fat. Gr. $. 168. Not. 7. b) imperfonelf, 
a) fehr häufig mit Aceus. et infin., wie b, Ter. Eun. 3, 
2,33. Cic. Phil.2,34, 84. Id. parad. prooem. $&. 5. 
extr. Varro L. L. 7, 25.p. 129. Müll. Nep. Aleib. 
3,3. Id. Att.4, 1. cl. ibid. 10,5. Liv. 4, 6, 6. Id. 22, 
2,2. Plin. praef.$&.30.u.8d.0. So auch mit Dat. 
Nep. Ages. 6, 1. Id. Eum. 10, 3. u. a. 4) mit 
Pron. od. Partie. relat., Cic. fam. 4, 7. de quo 
quid sentiam nihil attinet dicere, cum appareat ipse 
quid fecerim. Id. Tuse. 1, 43, 102. de qua Socrates 
quidem quid senserit, apparet etc, /d.deor.1,16, 
72. apparet atque exstat, utrum simus earum (artium) 
rudes an didicerimus ete. Zucret. 2, 141. Nec 
quibus id faciant plagis apparet aperte. Nep. Dat. 
1, 4. Datames — primum qualis esset apparuit in bello, 
quod etc. Liv. 42,43. Quinct. 5, 12, 16. /d. 6,3, 77. 
u. ö. a. So auch mit Dativ, Nep. Pelop. 1,1. nerudi- 
bus litterarum Graecarum minus Jucide appareat, quan- 
tus fuerit ille vir. NB. Nicht eigentlich imperfonell fteht 
das Wort, wenn der Indicativ beim Relativum fteht, Cie. 
n. d. 2, 6, 18. animum denique illum spirabilem si quis 
quaerat, unde habemus, apparet., weil Dann Das Relati: 
vum außer der Frage fteht u. blos eine Umſchreibung bil: 
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det. val.Quinct.5, 12,4. ut, qualia sunt, uppareant. Id, 
4,5,8. ut, quod quaque de re dieturi sumus, ordine 
appareat. u. a, y) abfolut, Cie. Flace. 16, 
38. neque in toto Acmonensium testimonio, sive hie 
fietum est, ut apparet, sive missum domo est, ut dieitur, 
commovebor. u. d. a. e) der Grund, aus welchem, die 
Gelegenheit, bei welcher der Umſtand, durch welchen fich 
etwas Mar u. Deutlich ergibt, wird fehr oft hinzugefügt, 
a) mit dem bloßen Abt. Plin. 8, 44 (69), 175. 
Mulum LXXX annis vixisse Atheniensium monu- 
mentis apparet. cl, ibid. 12,21 (46), 100. ut ipso 
nomine apparet. 35,12 (44), 153. quo apparet anti- 
quiorem hanc fuisse scientiam etc. cl. Quinct. 3, 6, 30. 
4,5,8. 5,10,9. 6,5,6. 10, 7,30, u. a. 4) mit ex u. 
dem Abl. Cie. Brut. 25, 95. ut ex orationibus apparet. 
u. d. a. Cels. 1.praef. ex quo apparet has partes medi- 
einae — esse temptatas etc. Plin. 30, 26 (67), 197. ex 
quo apparet antiquior — origo. Quinct. 1, 7, 28. ex 
nuptialibus sacris apparet. cl. ibid. 3, 6.2. 3, 6, 20. 
u. ð. a. So auch mit inde, Plin. 1. praef. $. 30. Quinet. 
1,6, 11. u. 0. a. y) mit in u. dem Abl. Cie. 
Tusc. 1,43, 102. de qua (re) Socrates quidem quid 
senserit, apparet in 30 libro, in quo moritur. u.d.a. Nep. 
Dat. 1,4. Datames — primum qualis esset,apparuit in 
bello, quod rex adversus Cadusios gessit. Quinct. 11,3, 
143. cum hos amictus genus in statuis appareat, cl. 
ibid. 9, 4,61. Seltner d) mitab u. dem Abi. Serib. 
comp.185. Coriandrum datum apparet ab odore spira- 
tionis, od. mit per u. dem Acc. Quinct. 7, 6, 7. per quae 
appareat, cl. ibid. 1,4, 24. u. dal. Endlich wird d) der 
Berbalbegriff noch näber beftimmt durch aperte Zuerer. 
2,141. lucide Nep. Pelop. 1, 1. manifesto Quinet. 10, 
1,53. cl. ibid. 6, 5,6. plane /d. 4, 2, 120. u. dal. ın. 
appäresco (adp.), öre, V. inchoativum von ap- 
parere, anfangen zu erfcheinen, b. Ennod. ep. 
7,19. 
appärio (adp.), öre, Dazu erwerben, dazu 
gewinnen, nur b. Zucret. 2, 1109 sq. Unde mare et 
terrae possent augescere et unde appareret spatium 
caeli domus. 
äppäritio (adp.), önis, f. die Aufmwartung, 
a) eigentlich, vom Dienft der Subalternen, der 
Amtédienſt, Cic. fam. 13, 54. quod in longa 
apparitione singularem — patris Marcilii fidem — co- 
gnovi. el. Augustin, ep. 75. pr. b) metonymiſch, 
der aufwartende Subalterne, der Amtsdie— 
ner od. die Amtsdienerichaft, Cic ad Q. 
fr.1,1.$.12. quos ex necessariis apparitionibus tecum 
esse voluisti. el. Cod. Theod. 6, 26, 15. 7, 20,12. 
$.3. Dig. 4,2,23.8.3. Symmach. 6, 12. u. ö. a. 
appäritor (adp.), öris, m.der Aufwärter, der 
auf Geheiß der Magittratsperfon fih zur Verfügung 
ftellte, j. appareo, 1. der Amtsdiener, allgemeis 
nerer Ausdrud für die mancherlei Subalternen, wel: 
che den röm. Magiftraten, Augurn, f. Parro r. r. 3,7, 
1., Prieftern, |. Orelli inser. 2462. u. a. zu Dieniten 
ftanden, wie Die scribae, praecones, interpretes, lieto- 
res, accensi, viatores etc., die befoldet u. materiell ent: 
fhädigt wurden, auch eine beftimmte Amtstracht hats 
ten, ſ. Gell. 12,3. Isid. 15,14. 19, 22.23. Cod. 12, 
53 sqq., Cic. Accusat. 3, 25, 61. 3, 78, 182. 
3, 88, 184. Id. ad Q. fr. 1, 1,4. 8.183. Id. Phil. 2, 
22, 82. u. a. Auct. b. Afr.37,1. Liv. 1,8. 1,40. 1, 
48. Suet. Tib.11. Orelliinscer.3202.3219.4921.u.0.a. 
Wenn Valer. Mar. 7,3,9.u. Suet. Domit. 14. Die 
lietores u. apparitores geichieden ftehen, fo begründet 
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dies noch feinen Unterſchied des Austrudes; denn dort 
reiht fih nur an das Speciellere das Allgemeinere an. 
appäritörium (adp.), ji,n. f. L. ſt. apparato- 
rium, w. m. ſ. [gistratibus facere Suet. gr. 9. 
appäritüra (adp.), ae, f. der Amtsdienjt, ma- 
appäro (adp.), ävi, ätum, äre, zu etwas zumeift 
durch Serbeifchaffung der materiellen Mittel Auris 
tungen maden od. Vorbereitungen tref: 
fen, 1) im eigentlichen u. materiellen Sinne, 
a) abjofut, Zer. Eun. 3, 5. 35. Dum appara- 
tur, virgo in conclavi sedet. /d. Ad. 5,7, 2. in appa- 
rando consumunt diem. el. Nep. Hann. 7, 1. u. a. 
Weit häufiger b) mit Accuſ., etwas zurüften, 
rüften, vorbereiten, überhaupt etwas verans 
falten od. bereiten, Beranftaltung zu et 
was treffen, befonders mit Abficht etwas gebörig 
berzuftellen, auch wohl äußerlich glanzvoller zu machen, 
ſ. unten apparatus. Plaut. Men. I, 2, 61. Mihi, 
tibi atque illi jubebo jam apparari prandium. Teer. 
And. 3, 2, 33 sq. postquam videt nuptias domi 
apparari. Cic. off. 3, 14, 58. Ad coenam tempori ve- 
nit Canius: opipare a Pythio apparatum convivium. 
Id. Cn. Pomp. 12, 35. Ita tantum bellum — Cn. 
Pompejus extremä hieme apparavit —, mediä ae- 
state confeeit. Caes. b. G. 7,17. aggerem apparare 
— turres tres constituere coepit. Liv. 4, 1,1. dileetus 
haberi, bellum armaque vi summa apparari jubent, si 
quo intentius possit, quam T. Quinctio cos. apparatum 
sit. u. ö. a. So bellum apparare, Nep. Alcib. 3, 2. 
Id. Ages.3,2. Liv. 6,21. 7, 7. u. õ. a. coenam, wie 
lectos sternere, coenam apparare Ter. Heaut. 1,1, 74. 
de die convivium /d. Ad, 5, 9, 8. ornare et apparare 
convivium Cic. Accus. 4, 20,44. dapes inemptas Hor. 
epod. 2, 48. ea, quae tempus et necessitas Nagitat Id. 
Phil. 5, 19,53. fugam Auct. b. Alex, 7. fugam et 
subsidia fugae classes apparare Suet. Calig. 51. iter 
ad caedem faciendam apparare Cic. Mil. 10, 28. 
ludos Cic. ad Q.jr.3,8,6. nuptias Ter. Phorm. 4, 
4,20. triumphum Suet. Aug. 47. u. dal. m. 2) über: 
tragen, etwas vorbereiten, aufetwasdenkenu, 
finnen u. daffelbe Gerbeizuführen ftreben, a) 
mit Acc. Plaut. Poen. 5, 2, 139. Nunc hoc consilium 
capio et hanc fabricam apparo. /d. Epid. 3, 2, 18 sq. 
el. ibid. 3, 3,28. Cic. ad Q. fr.2, 3,6. Hic meopxo- 
rounoaunv quiddam —— de iis,quae in Sestium 
apparabantur crimina. Nep. Eum,2, 3. non dubitans— 
magno usui fore sibi in his rebus, quas apparabat. u.a. 
b) mit folgendem Infinitiv, Beranftaltungentrefs 
fen etwas zu tbun, Plaut. Asin. 2, 4, 28. Vah 
delenire apparas. Caes. b. @. 7,26. Jamque hoc fa- 
cere noctu apparabant, cum matres familiae etc. Virg. 
A. 10,453 sq. pedes apparat ire comminus. cl. ihid. 
11,117. si pellere Teucros apparat. cl. Stat. Theb. 4, 
670. Suet. Aug. 47. u.a. So aud) sese apparare, 
fih anfhiden, etwas zu tun, Plaut. Asin. 
3,3, 11. Qui sese parere apparent hujus legibus. Selt: 
ner c) mit reinen Finalſaͤhen, Plaut. Aulul. 5, 1,18. 
Abi, here, seio quam rem geras, lepide hercle animum 
tuum temptavi, jam ut eriperes apparabas. Davon 
fteht das Partic. perf. pass. 
apparatus, a, um, als Adj. u, bildet die Grabe, 
a) eigentl. vonSaden, «) mit Abl. wohl aus: 
gerüſtet, ausgeftattet od. verfeben, domus 
instructior et apparatior omnibus rebus Cic. inv. 1,84, 
58. häufiger Z)abfolut, wohl vorbereitet, herr: 
Hd, prächtig, plebem apparatis accipere epulis Ziv. 
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23, 4, 3. ludi apparatissimiCic, /am.7,1. apparatissimi 
magnificentissimique ludi Id. Sest. 54,116./d.Pis. 27, 
65. spectacnlum apparatissimum Jd. Phil. 1, 15,36, 
epulae apparatissimne Seneca ep. 83, 23. funus appa- 
ratissimum Suet. Ner. 9. munus apparatissimum lar- 
gissimumque Id. Tie. 7 u dgl. m. b) übertragen, 
a)von Perfonen, woblgerüftet u. vorberei- 
tet, Plaut. merc. 5, 2,10. apparatus sum, ut videtis, 
abjieiosuperbiam. #) von der Rede, mit allzugroßer 
zen bebandeltu. ausgeftattet, gefucht, 
Cic. Her. 1,7, 11. ut non apparata oratio esse videa- 
tur. vgl.apparate, b. 

appasco (adp.),öre, weiden bei etwas, wie ad- 
pasei silphio, von Schaafen, Auct.Itin.Aler.M.75.Mai. 

appatula od. adpatula, nod nicht gehörig 
gedeutet, b. Varro L. L. 7,26. p. 129. Müll. 

appectöro (adp.), ävi, ätum, äre, andie Bruft 
drüſcken, Solin. 26. Glossat. 

appellätio (adp.), önis, f. 1) das Anrufen od. 
Anreden einer Perſon durch Nennung ihres Namens, 
a) im Allgemeinen, die Anſprache, Caes. 
b.c. 2,28. Hanc nactus appellationis causam. b) im 
Befondern, die Anru fung einer gleichen od. höhe: 
ren Amtsgewalt, befonders der Volfstribunen, zur Ein: 
fhreitung, wenn Jemand glaubte, daß ihm von einer 
Obrigkeit Unrecht geſchehe, =) zur Zeit der Re— 
publik, verjchieden von provocatio, der Berufung 
an's Volk als die böchite Ken, u, keineswegs mit 
Appellation zu überjegen, wie appellatio tribuno- 
rum Cie. Quinet. 20, 65. app. improbissima (tri- 
bunorum) Id. Vat. 14, 34. appellatio collegae, von 
den Decemwirm, Liv. 3, 36, 6. tollendae appellati- 
onis causa Id. 3, 56, 12. appellatio provocatioque 
adversus injuriam magistratuum Jd. ibid. 5, 13. ap- 
pellatio et tribunicium auxilium /d. 9, 26. appellatio- 
nis jus usurpare Id. 42, 34,15. u. a. 8) unter den 
Kaifern, Denen nicht blos das veto, was Die früheren 
Obrigfeiten allein hatten, fondern audy die reformato: 
rifche Gewalt zuitand, zufammenfallend mit provoca- 
tio, u. unferem Ausdrucke Appellation entiprechend, 
deren her Durch mancherlei kaiferliche Beftimmungen 
zur eigentlichen Inftanz geregelt war, wie appellationes 
urbanorum litigatorum Suet. Aug. 33. magistrati- 
bus liberam juris dietionem et sine sui appellatione 
concedere, vom Kater, Id. Calig. 16. vgl. Id. Ner. 
17. cautum — utomnes appellationes a judicibus ad 
senatum fierent. u. a. appellationem interponere Dig. 
49, 1,24. improbare /bid. fr. 13. admittere Ibid. fr. 
6. recipere Ibid, t. 5. fr. 5. u. 

2) die Nennung mit Nauen, a) die mo: 
mentane, die Nennung od. namentliche Er: 
wähnung, Cic. Rab. Post. 5, 11. qua appel- 
latione litium ? in qua Postumi mentio facta nulla est., 
die Grwähnung bei Gelegenheit der Streitfhäßung, 
f. Kloß zad. St. 32.3. 5.1091. Weit häufiger 
b) die bleibende, die Benennung, dab. a) Na: 
mendverleihung, Cie. dom. 50, 129. 
appellationes venales erant. Id. Att. 5, 20,4. Venit 
interim Bibulus. Credo, voluit appellatione hac inani 
nobis esse par. Curt. 10, 5, 11. ingratos fuisse se con- 
fitebantur, quod aures ejus debitä appellatione frau- 
dassent. Plin. 5, 8 (8), 45. neque nominum ullo- 
rum inter eos (Atlantes) appellatio est etc., d. h. fie. 
nennen fich untereinander nicyt mit Namen. u. a. Dah. 
denn 3) appellatio, namentlich in der Kaiſerzeit, gerade: 
zu die Benennung od. der Name bedeutet, 
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FPlin. 2, 45 (45), 116. sed mares appellatione 
quoque ipsä venti sunt. /d. 6, 22 (24), 81. Id. 
7,13 (11), 59. Suet. Aug. 100. Zac. a. 3, 56. u. ö.a. 
auch im Plurale, Quinct. 8,3, 30. Id. 12,10, 34. u, 
d. a. Auch bildl. der bloße Name, nichts Reelles, 
Suet. Caes. 77. nihil esse rem publ., appellationem 
modo, sine corpore ac specie. u. dgl. m. y) die Be: 
nennung oder der Name, grammatifch technifcher 
Ausdrud für das Nomen substantivum, Quinct. 9, 3, 
9. cum infinito verbo sit usus pro appellatione, weil er 
den Infinitiv fubitantivifh gebraucht hat. el. ibid. 1, 
4,19. 1. 4, 27 6q. Scaurus ap. Diomed. 1. p. 306. P., 
oder adjectivum, Diomed. \. p.397. P. 

3) die Wiedergabe durch die Sprade, wie 
Jitterarum, die Ausſprache der Buchitaben, Cie. Brut. 
74,259. Quinet. 11,3,35. vgl. appello, 3. 

appellätivus (adp.), a, um, zur Benennung 
dienend, appellativ, nomen, womit mehrere Per— 
fonen od. Sachen gattungsweiſe bezeichnet werden, im 
Gegenfaß zu nomen proprium, was ein beitimmtes In: 
dividuum bezeichnet, Charis. 2. p. 126. P. Priscian. 
2. p. 578. Pseudoascon. ad Cie. Accusat. 2, 24, 63. 
p. 178. Bait. — 

appellätor (adp.), öris,m. a) der Anrufer einer 
Obrigkeit zur Interceffion zur Zeit der Republik, Cie. 
Aceusat. 4, 65, 146. b)der Appellation einlegt, 
der Appellant zur Kaiferzeit, Paul. sent. 5, 4, 18. 
Cod. Theod. 11, 31,3. 

appellätörius (adp.), a, um, die Appellation 
betreffend, Appellationdz, wielibelli Dig. 49, 
1,1. &.4./r.5. &.4. Cod, Thheod. 11,30, 2. 56. tem- 

Dig. 49,5,5.$8.5.u.a. 

appellito (adp.), ävi, ätum, äre, V. frequentati- 
vum von appellare, nach u. nach od. allmälig bes 
nennen, montem Caelium a Caele Vibenna Tac. 
a. 4, 65. narrationes sermonesque insectiones Gell. 
18, 9 extr. aliquos Charinum et Critiam App. de mag. 
10. Gruter inser. 502. tit. 22. col. 1. cl, Paul. Diae. 
p. 27,1. Müll. 

I. appello (adp.), püli, pulsum, öre, etwas an 
etwas od. wohin treiben, d. b. ein lebendes Weſen 
od. einen mechanisch leicht zu bewegenden Gegenjtand 
durch angewandte Kraft, durch Treiben, Stopen und 
Schlagen wohin geben machen, 

1) im Allgemeinen, u. zwara)eigentlid, «) 
vom Viehe u. der beerde, Accius ap. Cic. div. 1, 
22, 44. Visum est in somnis pastorem ad me ere 
pecus lanigerum eximiä puleritudine. u.d.a. So oves 
ad bibendum appellere Varro r.r. 2,2, 11. armentum 
ad aquam /d. ibid. 2, 5, 15. ad littora juvencos Ovid, 
Met. 11,353. pecus ad aquam Dig. 43, 19, 1. in flu- 
men /bid. 43, 13,1.$. 11. u. ö. a. Auch abfolut, jus 
appellendi Dig. 43, 21,2. 3) von anderen an fich od. 
durch mechanifche Vorkehrung leicht zu bewegenden Ge: 
genftänden, Caes. b. c. 1, 26. ibi turres— erigebat 
easque ad opera Caesaris appellebat. Zucret. 6, 751. 
quo nunquam pennis appellunt corpora raucae corni- 
ces. U. Ö. a. fluctum app.ex aequore aliquo Manil. 
5, 685. u. dal. Auch abſolut antreiben, Zucilius 
ap. Non. p. 238, 26 »q. Merc. Aggere in jaciundo si 
quo est vineis actis opus, primum id dant operam, ut 
quam primum appellant. Orid. Met. 11, 717. Seneca 
controv. 1,2.p. 82. Bip. Age, si quis, ne negare pos- 
ses, ferrum appulit? u.a. b) uneigentlich von Ber: 
fonen, feltner a) vom Orte, wohin Jemand zu geben 
angetrieben wird, Plaut. Bud. 4, 3,104. Quamquam ad 


appellativus.. 


appello. 


ignotum arbitrum me appellis. Virg. A. 3, 715. Hino 
me digressum vestris deus appulit oris. u. a, j. unten 
3,a. Häufiger 2) Iemanden wozu treiben, ihn un— 
willfürlich zu en einer Handlung be— 
ſtimmen od. in eine Xageverfeßen, Plaut. Bacch. 
3, 1, 11. quibus (flagitiis) patrem et me teque amicos- 
que omnes allectas tuos ad probrum, damnum, flagi- 
tium appellere una et perdere. u. a. alqm app. ad 
mortem /d. Asin. 3,3, 43. animum ad scribendum, 
Ter. And. pr. 1. ad uxorem Id. ibid. 2, 6, 15. mentem 
ad philosophiam Cic. de or. 2, 37, 154. u. dgl. m. ſ. 
unten 2, a. 

2) im Befonderen als technifcher Ausdrud von 
der Schifffahrt, wohinantreiben, j. Donat. ad 
Ter. And, pr. 1., u. zwar in folgenden Gonftructionen: 
a) navem, navigium, classem ete,, das Schiff antreis 
ben, anlegen od. landen, «) mit Angabe 
des Ortes, wohin Das Antreiben gefchieht, wobei ſtets 
die Voritelung der Bewegung nach einem Puntte hin, 
alio das NAccufativverhältnig vorwaltet, Afranius 
ap. Non. p. 238, 24. Merc. Abi tu, appellant huc 
ad molem nostram naviculam. Cic.n.d. 3, 43, 83. 
cum ad Peloponnesum classem appulisset. Id. Phil. 2, 
11,26. siille ad cam ripam, quam constituerat, non 
ad contrariam naves appulisset. Nep. T’hrasyb. 4, 4. 
bie — cum praetor classem ad Ciliciam appulisset, Liv. 
8,3,6. Eo anno Alexandrum Epiri regem in Italinm 
classem appulisse constat. el, ibid. 28, 42. in urbem 
sociorum classem appulisti. Curt. 10, 1,16. donec ad 
Euphratem appellerent classem. Id. 6, 2, 24. Contra 
Tyri navigıa — — littori appellunt. u. a. im Paſſiv, 
appellitur navis aliquo ete., Cie. At. 13, 21. cum 
ad vilam nostram navis appelleretur. /d. Accusat. 
5, 33, 86. Fostea quam paulum provecta classis est 
et Pachynum quinto die denique appulsa. Caes. b. 
ec. 2, 23. appuls& ad proximum littus trireme. Nep. 
Milt.4, 2. classe ad Euboeam appulsä. Liv. 9, 38, 
2. Classis Romana cum appulsa Pompejos esset. Id. 
45, 5. classis Octavii Samothracam est appulsa: /d. 
ibid. 30,10. naves ita appulsae ad murosete. Curt. 4, 
3, 18. appulsaque sunt (navigia) littori, lacerata plera- 
que. appulsae littori naves Zac. A. 4, 84. u. a. 4) ab⸗ 
folut, Curt. 4, 2, 22. cum et removere et appellere 
scaphas in expedito esset. /d. 9, 9, 12. hi contis navi- 
gia appellebant. 7d.9, 10,1. Hinc adversum flumen 
subiit classis et altero die appulsa est haud procul lacu 
falso. fo appulsae lintres Tac. A. 5,21.u.a. b) appellit 
aliquis,umd zwar «) mit dem Jufaße classe, nave etc., 
Liv. 30, 10, 9. Sub occasum solis in portum classe ap- 
pellere. Suet. Tit. 5. cum Regium — onerariä nave 
appulisset. 4) ganz abfolut, Caes. b. c. 3, 23. biduo et 
noctibus tribus in navigatione consumptis appulit ad 
eum locum etc. Liv. 37,21, 7. Inde Phocaeam peten- 
tes ad insulam, quam Bachium vocant, appulernnt. 
Virg. 4. 7,39. Cum primum Ausoniis exercitus ap- 
pulit oris. Hor. sat. 1,5, 12. Huc appelle: trecentos 
inseris. u. ö. a. fo ad idem littus appellere Quinct. 
73, 31. ad Rhodum Suet. Tib. 11. obne allen Zufaß 
Id. Ner. 27. c) appellitar aliquis, «) mit navigüs ete., 
Cie. Accusat. 5, 56, 145. ut eos, qni essent appulsi 
navigiis, interficere, possent. 8) abjelut, Id. ıbid. 
5,28, 72. quorum alios — ex Hispania fugientes ad 
Sieiliam appulsos esse dicebat. Fell. 2, 107. ripaesuo- 
rum appulsus est. d) appellit navis, Suet. Galb. Ac sub- 
inde Alexandrina navis Dertosam appulit. el. Tac, 
a.2, 24. 4, 27. u. dgl. m 
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Sodann fteht 3) mit dem Bilde von der Schifffahrt, 
a) poẽtiſch, algm aliquo appellere,' Virg. A. 1, 375 
sqq. Nos — Libycis tempestas appulit oris. el, ibid. 3, 
715. f. obenl, a, 4. b)übertragen, etwas an: 
treiben od. fheitern machen, suas rationes ad 
scopulos Cie. Rab. perd. 9,25. vgl. die ganze Stelle. 
el. Cie. de or.2, 37,154. Valde hercule timide, tam- 
quam ad aliquem libidinis scopulum, sie tuam mentem 
ad philosophiam appulisti. ſ. oben 1, b. 4. 

ı1. appello (adp.), ävi, ätum, äre, andere u. zwar 
umitändlichere Xorm von appellere, u. zu diefer in glei- 
dem Verhaͤltniſſe jtebend, wie jugare zu jungere u. dal. 
m., das thun, worurd man Jemanden berbringt, wört: 
lib unferem nur unter gewiſſen Mopificationen ge 
bräuhlihen anlafjen entiprechend, alfo bedeutet das 
Wort Jemanden 

1. anfpreden, anrufen od. anreden, verſchie— 
deu von adloqui u. adfari, u. compellare, indem adlogni 
fait ganz der Anrede im gewöhnlichen Yeben u. im Um— 
gange gilt, Cic. Cluent. 61, 170. quem propter ani- 
mi importunitatem nemo recipere tecto, nemo au- 
dire, nemo adloqui, nemo aspicere vellet? wo appellare 
faum möglich geweien wäre, Da es fich hier um die Ge: 
forächseinlaffung im gemeinen Leben handelt, adfari 
dagegen vie freundliche Hingebung u. feierlidy pathe: 
tifche Anrede bezeichnet, Cie. sen. 1,1. licet enim mihi 
versibus eisdem aflari te, Attice, quibus adfatur 
Flamininum Jlle vir etc. cl. Brut. 3, 13., compellare 
aber in der muſterguüͤltigen Profa wenigften® immer Die 
Abſicht des Scheltens u. Tadelns in fich fchließt, wie b. 
Nep. Timol. 1,5. neque aspexit mater quin eum fra- 
trieidam impiumque detestans compellaret. , vgl. 
Düderlein Zat. Synon. v.S. 106 fg. 

1) von der Anſprache im Allgemeinen, Plaut. 
Cure. 1, 2, 19. Censeo hanc appellandam anum. /d. 
Most. 5, 1,26. Ter. Heaut. 4, 3, 22. Quo ore ap- 
pellabo patrem? Id. Phorm. 5, 9, 22. Lucilius ap. 
Non. p. 238, 22. Quum mei me adeunt servuli, non 
dominam ego appellem meam? Cie. Acad, pr. 2, 5, 
13. Me autem nomine appellabat. Caes. b. G. 5, 33, 
2. nulla in re saluti communi deerat et in appellandis 
eohortandisque militibus imperatoriset inpugnamilitis 
officia praestabat. cl. ibid. 7, 54, 1. Salust. Jug. 22, 5. 
Adherbalis appellandi copia non fuit. Liv. 1,26. Fle- 
biliter nomine sponsum mortuum appellat. Ovid. Met. 
4, 681 sq. Primo silet illa nec audet appellare virum 
virgo. u. ö. a. appellare alqm asperius Üic. leg. agr. 2, 
24, 62. blande aliquem Plaut. Cas. 2, 3, 12. vgl. Cic. 
Cluent. 26, 72. comiter alqm Cic. Phil. 13, 2, 4.f. 
oben. populum coram Suet. Ner. 41. hilari vultu alqm, 
ut blandissime potest Cic. Cluent. 26, 72. illopide 
aliquam Plaut. Bacch. 5, 2, 50. algm nominatim 
Caes.b.G.2,25,2. algm nomine Cie. de or. 1, 56, 
239. Id. Acad. pr. 2, 5, 13. u. ö. a. alqm Punice 
Plaut. Poen. 5, 2, 30. legatos superbius Cie. Ch. Pomp. 
5, 11. algm graviore verbo Id. Accus. 8, 58, 134. u. 
dal.m. So auch @) abfolut, wo der Zuſammenhang 
die nähere Beziehung an die Hand gibt, Plaut. Poen. 
5, 2,22. Adibo ad hosce atque Be Punice. Id. 
mil. gl.2, 5,9sq. Ea videtur, Adeamus, appellemus. 
u.a. 4) bei brieflidher Anrede, Cic. fam. 15, 20, 2. 
quo tolerabilius feramus ignieulum desiderii tui, erebris 
nos litteris appellato. val. /d. ad Q. fr. 2, 10,1. Tu 
vero, ut me etappelles et interpelles et obloquare et 
colloquare velim. y) von einem Abwefenden, an den 
man fein Wort richtet, Cic. Phil.1, 13,31. Tu autem, 
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M. Antoni, absentem enim appello, unum illum diem — 
non omnibus his mensibus — an is? 

2) vonder Anfprace, im Belonderen mit der Ab: 
fiht, a) etwas mit Jemandem zu beratben, de ali- 
quä re, Plaut. Aul.2, 2, 22 sq. Pancis, Euclio, est 
quod te volo, de communi re appellare mei et tuf. 
el. Suet. Caes. 34. appellatis de re publ. patribus. Cie. 
‚Jam. 12, 28, 2. senatus saepius pro tua dignitateappel- 
laretur, si absentibus coss. unquam, nisi al rem novam 
cogeretur, oder b) etwas von Jemandem zuerbitter, 
Schuß und Hülfe bei Jemandem zu finden a) ab— 
folut, Iemanden anſprechen od.angeben, Pacu- 
vius ap. Cic. Tusc.1, 44, 106. Mater, te appello, quae 
curam somno suspensam levas, neque te mei miseret, 
surge et sepeli gnatum. cl. Cic. Acad. pr. 2, 27, 88. 
Hor. sat. 2, 3, 62. Cic. Quinet. 31,98. quem praeter 
te appellet, habet neminem, tibi committit existimatio- 
nem etc. el. ibid. 30, 94. qui deus appellandus est? 
cujus hominis fides imploranda? Id. Mil. 37, 101. 1d. 
Accus. 5,72, 188. Salust. Jug. 14,17. Nune veroexsul 
patrid — quo accedam aut quos appellem? cl. ibid. 
118,2.0.d.a. So auch voltu, mit Mienen ft. mit 
Worten, Cie. Flace. 42, 506. qui etiam me intuetur, 
me voltu appellat, meam quodammodo flens fidem im- 
plorat ete 4) mit Kinallaße, Nep. Att. 8,3. Itaque 
appellatus est a C. Flavio— Atticus, ut ejus rei princeps 
esse vellet. oder y) mit de aliquä re, befonders in böfem 
Sinne, alqm de proditione appellare, ihn zum Verrath 
zu verleiten fuchen, Ziv. 26, 38, 4. aliquem od. aliquam 
de stupro, Valer. Mar. 6, 1, 7. Quinct. 4, 2, 98. stupri 
causa, Valer. Max. 6,1, 11.u.a., u. fo auch abjolut 
im Sinne von de stupro Seneca contr. 2, 15.p. 199. 
Bip. el. Dig. 47,10, 15.8. 15. 8. 20. u. 22. e) Jeman⸗ 
den an etwas, befonders an eine Schuld, Verpflichtung 
x.zumahnen, dab. mahnen und erinnern, «) 
abjolut, Cie. Quinet. 12, 40. Anno et sex mensibus 
vero cum tibi cotidie potestas huminis fuisset adnıo- 
nendi, verbum nullum faeis: biennio jam confecto 
fere appellas. und $. 41. cum eum cotidie videres, post 
biennium denique appellas. Dubitabitur, utrum sit 
probabilius —an ne appellaturum quidem biennio? Ap- 
pellandi tempusnon erat? Id. fam. 16, 24, 2. Id. Att. 
Seneca benef. 1,2. Colum. r. r, 1, 7, 2. u. ö. a. 4) 
de aliqua re, um etwas, Cic. Phil. 1, 29, 71. Appel- 
latus es de pecunia, quam pro domo — debebas. Valer. 
Max. 6,1,7. Taec. a. 6, 17. ereditores in solidum ap- 
pellabant. u. a. Seftner y) mit bloßem Abi. Quinct. 
5, 13, 12. etmagnä pecuniä appellabaris a creditori- 
bus. od. mit aliquid, um etwas, Juven. 7, 158. Mer- 
cedem appellas. Quid enim scio? Bildlich Plin. 
16, 33 (60), 142. illa vero etiam non appellato 
solo ac sponte (gignitur), ohne daß der Boden durch 
Bearbeitung deshalb gleichfam gemahnt od. ange: 
ſprochen wird. d) feltner von einer gerichtlichen Mah⸗ 
nung od. Belangung, zur Rede J ben, Cie. of. 
1,25, 89. Cavendum est etiam , ne major poena quam 
culpa sit et ne iisdem de causis alii plectantur, alii ne 
appellentur quidem. 

3) von der Anrufung der Bolfätribunen od. einer 
anderen Obrigkeit, die wenigftens gleiches Imperium 
hatte, zur Ginfhreitung, wenn man von einer Obrigfeit 
beprängt war, a) zur Zeit der Republik verſchie— 
den von provocare, f. appellatio 1, b,«.u. deshalb 
blos anrufen, zu Hülferufen, nicht unfer appel 
liren im eigentlichen Sinne, deshalb jetzt auch noch 
nicht mit ad aliquem, ſondern blos mit dem Accnfativ, 
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f. Krebs Antibarb. S. 168. 3te Aufl., Cie. Quinet. 
20, 63. Tribuni igitur appellabantur. — Hic te, inquit, 
teneo. Non est istud judicio pati neque judicio defen- 
dere. /d. Accusat. 4, 65, 146. Liv. 1, 40. cum regem 
appellarent. /d. 8,33. /d.2,55. Plin. h.n.1.praef. 
$. 10. ut. ö. a., auch von dem Anrufen eines Schirms 
beren, Cie. Aceusat. 2, 14, 36. ſ. Greuzer u. 
Mofer 4.2. ft. bisweilen «) mit de, Caes.b.c. 3, 20, 
1. oder b) mit Angabe der Perlon, vor welcher oder 
von welcher weg man eine Obrigkeit anruft mit a, 
Cie. Quinet. 20, 64. cujus procurator a praetore tri- 
bunos appellare ausus sit. u. Dal. m. b) unter den Kai⸗ 
fern, deren Gewalt die Interceffion u. höhere gericht— 
lihe Inftanz in fich vereinigte, unferem apvelliren 
entiprechend, u. dah. auch, wie provocare, mit ad ali- 
quem ete. conftruirt, ungemein bäufig in den Nechtes 
quellen u. wie appellare ad imperatorem Dig. 4, 4, 39. 
adversus sententiam praesidis /bid, 48, 2, 18. a sen- 
tentia /bid. 49,8, 3. ab aliquo Quinct. 11, 1, 76. 
ex sententia aliqua Dig. 49,1, 19. de sententia Cod. 
7, 16, 4. u. dal. m. 

11. Da ich, wenn ich Jemanden anrede, ihn rufe oder 
nenne, fo bat, wie vocare, fo auch appellare Die Bedeu: 
tung eine Perfon oder Sache durd; den Laut oder den 
Namen bezeichnen, gewonnen, u. es bezeichnet appellare 
in diefer Beziehung 

1) ausfprehen, appellare litteras, die Buch: 
ftaben ausfprechen, Cie. Brut. 35, 133. nomen, den 
Namen nennen, Cie. inv. 2,26,78. Is animadvertit soro- 
rem suam — sponsi nomen appellantem identidem Cu- 
riatii cum gemitu et lamentatione. f, appellatio, 

2) eine Perſon od. Sache mit Namen bezeich— 
nen nennen, a) momentan, fie erwähnen, 
Cic. Caec. 19, 54. at utimur eodem jure in aedibus, 
quae in lege non appellantur. /d. Accusat. 1, 60, 155. 
Id. Sest. 50,108. u. a. Auch alqm significatione appel- 
lare, ihn fo bezeichnen, Cie. fam. 1,9, 20. iidem illi, 
quos saepe significatione appello, b) wiederholt 
nennen od. benennen, nennend bezeichnen, 
a) abfolut, mit od. ohne nomine, Plaut. mil. gl. 2, 
5, 24 sq. Quae te intemperiae tenent, qui me perperam 
perplexo appelles nomine? cl. Amph. 2,2, 181. Ter. 
Phorm, 5, 1,15. ne me istoe posthse nomine appellas- 
sis, Cic. fam. 9, 22, 1. Sed — placet Stoicis suo quam- 
que rem nomine appellare. /d. ibid. 8.2. /d. Caec. 20, 
56 5q. und obne nomine, etwas mit Namen bezeich⸗ 
nenod. benennen, Cie. Tuse. 2, 18,43. Appellata 
est enim ex viro virtus, cl. Plin. 37, 11 (73), 190. 
häufiger 3) mit einem zweiten Accuſativ, Ter. Hec. 
4,4, 30. Cum ex te esset aliquis, qui te appellaret pa- 
trem. Cic, am. 2,6, te sapientem et appellant et ex- 
istimant, Tribuebatur hoc modo M. Catoni: scimus 
L. Atilium apud patres nostros appellatum esse sapien- 
tem. Id. Tusc. 2, 18,48. Id, ibid. 4, 6, 12. u. d.a. 
Caes. b. @. 7,4. Nep. Eum. 13, 2. Id. Cat. 3,3. Liv. 
1,17, 6. /d. 40,9. Virg. A. 5, 540. Ovid. Met. 9, 228 
sg. Bisweilen tritt auch zu dieſem Accuſativ od. Nomi⸗ 
nativ im Paſſivum noch ein Ablativ,wie cögnomine ete. 
hinzu, Nep. Arist. 1,2. Id. Phoc. 1, 1. Cic. legg. 1, 
6, 19. u. a. od. es fteht auch Die Benennung anders aus⸗ 
gedrüdt, Cie. Accusat. 4, 1,1. Venio ad istius, quem- 
admodum ipse appellat, studium, ut amici ejus, mor- 
bum et insaniam, ut Siculi, latroeinium. cl. ibid. 12, 
29. u. dgl. m. y) die Sache, von wo eine Benennung 
entlehnt wird, wird bäufig mit ab angegeben, Cie. 
r.p. 2, 22,40. cum locupletes assiduos appellasset ab 


appello. 


appetentia, 


aere dando. vol. Zd. legg. 1,6,19. Liv. 1, 17,6. od. mit 
e od, ex, Cic. Tusc. 2,18, 48. f.ex.— Anm. Die 
Form appellassis ft.appellaveris fteht Ter.Phorm.5,1,15. 

appendeo (adp.), öre, a) neutral, bangen, 
d.h. in Ungewißheit fein, Dig. 38, 17,10. 8.1, 
sw. b) =appendo, Apie. 

appendicium (adp.), ii, n. ein Anhaͤngſel, 
ein Segenitand, der einem andern als Anhang folgt, 
Bildl. von Kraufheiten Cael. Aurel. tard. 4,8.5,4.cl. 
Hieronym. ep. 10. ad Fur. 

———— ae, f.fleiner Anhang, 
nur bildlich, causae judicatae Cie. Rab. Post. 4,8. 

appendix (adp.), ieis, f. (appendo), was einem 
Gegenftande anbängt oder angebängt üft, ver Anhan 
oder das Anbängfel, 1) eigentl. felten, Pen; 
Met. 5, 24. Psyche — sublimis erectionis appendix 
miseranda. el. ibid. 8, 22. cl. Plin. h.n. 24, 13 (70), 
114. 2)übertragen, der Anhang, das Anhänge 
fel, vie Beigabe, Cie. ap. Non. p. 42, 9. Merc. Vidit 
enim, quod videndum fuit, appendicem animi esse cor- 
pus, nihilque esse in eo magnum. Varror.r. 1, 16, 1. 
el. ibid. 3,9, 2.u.d. a. So appendixbelli Etrusci Ziv. 
9, 41. appendices majoris muneris/d.39,27.appendices 
praecedentis constitütionis Dig. 29, 2, 35. pr. u. a. 3) 
die Berberiße, fo benannt wegen ihrer hochrothen, 
an einem dünnen Stiele hängenden, appendices im ein 
gentlihenSinne bildenden, Beeren, Plin.24,13(70),114 

appendo (adp.), pendi, pensum, öre (ad u. pendo, 
eigentl. aufhängen, wie noch rupes appensae, hangende 
#elfen, Venant. Fort. 10. carm. 10, 42., jodann 
von der Waage aufziehen oder wiegen, f. pendo zu Anf. 
zuwiegen, wiegend etwas Jemandem übergeben, 
a) eigentlich, «) mit Dativ veilen, dem man etwas 
zuwiegt, Cie. Rosc.Am. 49, 144. si tibi optimä fide sua 
omnia concessit, adnumeravit, appendit. el. Dig. 23, 3, 
34.1. ſ. unten b. A) abijolut, Cie. Accusat.4, 25, 56. 
aurificem jussit vocari in forum — et palamappendit au- 
rum. u. ö. a. appendere pecunias /d.Phil.2,38, 97. au- 
rum Liv, 5,49, 1. aliquid appendere aut metiri Co- 
lum. r. r. 12,3, 9. sex milia muraenarum mutuo Plin. 
9, 55 (81), 171. asses Id. 33, 3 (13), 42. 
el.Cod.Theod.12,7,1. u. 6.a. b) bildlich, von Bor: 
ten u. Wendungen beim Ueberſetzen, lectori appendere 
algd, mit Ggſtz annumerare, aljo weniger nach der Zahl, 
fondern nach dem Gewichte etwas Jemandem überlies 
fern, Cie. de opt. gen. or. 5, 14. Non enim en 
(verba) me annumerare lectori putavi oportere, sed 
tamquam appendere. vgl. annumero, ],b, «. 

appensor (adp.), öris, m. der zumiegt, mur 
bild if ‚ verborum Augustin. contr. Crescon. Gr. 
8, 73. cl. tract. in Jo. ann. 20. ad fin. 

appensus (adp.), a, um, f. appendo. 

appertineo (adp.),@re, noch dazu gehören, 
mit ad und Dativ, Innocent. de cas. lit’. p. 221. 
u. p. 232. Goes. 

appe6tens (adp.), ntis, ſ. appeto. 

appötenter (adp.), Adv. mitBerlangen od. 
Begierde, agere algd Cic. off. 1,10, 33. u. a. 

app&tentia (adp.), ae, f. das Verlangen, fel: 
tener a) abfolut, Cie. Tusc. 4, 7, 15. Laetitia 
ptofusam hilaritatem (efficit), libido ecfrenatam appe- 
tentiam. Haͤufiger b) mit Genitiv der Sache, wor: 
nach man verlangt, laudis et honestatis Cic.r.p. 1,2, 
2. eibvram Plin. 20,17 (72),186. 23, 1 (22), 38. 
eibi 19, 8 (38), 127. artium liberalium 23, } (19), 32. 
gloriae Aurel. Vict. epit. 15. . 
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appetibilis. 


appätibilis(adp.), e, verlangenswertb, ser- 
mones app. venustate Macrob, sat. 1,1. el. Appul. 
dogm. Plat. 2, 13. 
appetisso (adp.),öre, etwas mit aller Ge: 
waltverlangen, Accius ap. Non.p. 237.22. Mere. 
Cur vetera tam ex alto appetissisdiscidia, Agamemno ? 
app&titio (adp.), nis, f. das Streben nad et: 
mas, a)eigentl., das Langen od. Greifen nad 
etwas, Cie. die. 1, 23, 46. Nam cum dormienti ei 
solad pedes visus esset, ter eum scribit frustra appeti- 
visse manibus, cum se conrolvens sol elaberetur et ab- 
iret, ei magos dixisse-ex triplici appetitione solis XXXx 
annos Cyrum regnaturumesse portendi. a)übertrag. 
das Verlangen od. derZrieb nad etwas, Dem gr. 
doun entſprechend, f. Cie. Acad. pr.2,8,24. nam aliter 
appetitio—eam enim esse volumus Opanv-—, qua al 
agendum impellimur et id appetimus, quod est visum, 
moveri non potest. Jd. fin. 3, 7, 23. cl, topie. 16, 62. 
bisweilen auch mit SovAnmoss identifch, Cie. Tuse. 4, 6, 
12. u. ö. a. appetitiones, quas Graeci öguas ‚obedientes 
efficere rationi /d. off, 2, 5, 18. appetitio et declinatio 
naturalis Id. n. d. 3,13, 32. appetitio prineipatus Jd. 
off. 1,4, 13. alieni Id. ibid, 3, 6, 30. (od. Theod, 
3, 16, 2. pr. societatis Seneca ep. 9, 15. u.a. NB.Bon 
der Eßluſt ſteht es nicht abſolut, fondern nur nad 
dem Zufammenbange Gell. 16, 3, 2. 

appetitor (adp.), öris, m. der nad etwas 
verlangt, boni linteaminis Lamprid. Aler. Sev. 40, 
laudum intemperans Amm. 25, 5. voltuum divinorum 

’od. Theod. 9, 38, 6. häufig Eceles. 

I. appe@titus (adp.), a, um, f. appeto. 

It. appötitus (adp.), us,m. da8 Streben nad 
etwas, a) eigentlich, Das Langen over Greifen nach et⸗ 
mad, dab. der Angriff, wie reprimere barbaricos appe- 
titas Amm. 30,5. b)übertragen, bad Verlans 
aen od. der Trieb, das Begehren nad etwas, 
aleich appetitio, Dem ariech. San entiprechen?, ſ. Cic. 
of.),28, 101. Duplex est enim vis animorum atque 
natura: una pars in appetitu posita est, quae est öpun 
Graece, quae hominem huc et illuc rapit, altera in ra- 
tione, quae docet et explanst, quid faciundum fugien- 
dumve sit. Ita fit, ut ratio praesit, appetitus obtempe- 
ret. cl. ibid. 29, 102. J/d.n.d.2,12,34. cl. ibid, 
2, 47, 122. Id. divin. 1, 32, 70.u. ö.a. voluptatis 
appetitum dissimulare propter verecundiam /d. off. 1, 
30, 105. vehementior appetitus /d. Tusc. 4,6, 11. alie- 
nae rei Pacat. paneg. Theod. 12. 

1. app&to (adp.), p&tivi od. p&tii, pötitum, re, 
(von ad u, peto), wörtlih an etwas herauzukom— 
men ſuchen, und zwar 

1. abfolut, oder ala P. intransitivum, berans 
aufommenfuden, nur bildlich von der Zeit und 
zeitliben Berbältniffen, im Herannaben fein, 
berannabenod. beranfommen, nur gebräuchlich 
im Präfens u. Imperfeet, u., wie es jcheint von Gicero 
abfichtlich gemieden, Plaut. Most. 3,1, 114. Heusjam 
appetit meridies, /d, Aul. 1,1,37. appetit. Caes, 
b. G. 6. 35. dies appetebat septimus, quem constituerat, 
el. ibid, 7,82. Liv. 5, 44. ubi nox appetit. el. ibid, 8, 
88, 3. /d. 10, 20,9. /d.41, 28. Curt. 8, 6,16. /d.10, 
1,30. Sen.cons. ad Marc. 23 exır. Plin, ep. 5, 1. 
Tac.a.4,51. u. ö. a. vgl. Drafenb. zu Ziv.10,20,9. 

I. trat zu diefem Worte noch ein Accufativ, nad 
feiner Grunbbedeutung das oͤrtliche wohin anzeigend, 
binzu, fo bedeutete es an einen Drt oder Gegenitand 
beranzufommen, an ibn binzugelangen vd. 
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ibn zu erreichen fuden, in welder Hinficht man 
vergleichen fan Cie, ep. ad Brut, 1,2, 1. Adeone co- 
piis abundat, ut is, qui ex Asia fugere dicebatar, Euro- 
pam appetere conetur. /d.n. d. 2, 39, 100, mare ter- 
ram appetens. Liv. 1, 8. crescebat interim urbs muni- 
tionibus alia atque alia appetendo loca. Suet. (aes.42, 
quo libentius et ipsi Urbem incolerent et certi appete- 
rent. Tue. Agr. 10. Dispecta est et Thule, quam hac- 
tenus nix et hiems appetebat. u. a. und übertragen 
auf die Annäherung zeitlicher Greigniffe, Liv. 5, 
19,.1. Jam—Vehos fata appetebant. u.a. m. dab. 
als V. transitivum 
I) im eigentlihen u. materiellen Sinne mit 
dem Ace. einer Sache nabezufommen od. fie zu 
erreihben ſuchen, nad ihr binftreben u. fie 
zu ergreifen od. faffen ſuchen, Cie. divin. ı, 
23, 46. Nam cum dormienti ei sol ad pedes visus esset, 
ter eum scribit frustra appetivisse manibus, cum se 
eonvolvens sol elaberetur et abiret, val. appetitio, 
n. Id.n.d. 2,51, 128. el. divin. 2,41 85. Plin. 7,53 
(54), 183. Quinet.}1, 3,124. u. d. a. Im Beſonderen 
a) im freundlichen Sinne, nach einer Perfon areis 
fen, fic ihr mit Händedrud ze. naben, fie faſſen, 
Cie. sen. 18, 63. Haec enim ipsa sunt honorabilia quae 
videntur levia atque communia, salutari, appeti. decedi, 
assurgi, deduci etc. Plin. 11, 45 (103), 250. sicut dex- 
tra osculis aversa appetitur, in fide porrigitar. u. a. 
Haͤufiger A) im feindlichen Sinne, von Berfonen u. 
perlönlichen Berbältniffen, fie angreifen, zu erfafr 
fen od. zu treffen ſuchen, fieanfallen,Cic. dom. 
5, 13. a quibus ille se lapidibus appetitum, etiam per- 
oussum esse dixit. /dem ap. (Juinct. 5, 10, 69, Caes. 
b. c. 2,35, 2. Ubi ille— restitit—, humerum apertum 
gladio appetit. Ziv.7,26. Sed quotiescamque eertamen 
initum est, levans se alis os vculosque hostiis rostro et 
unguibus appetiit ales. Virg.A.11, 277. Orid.a.a. 3, 
568. Curt.4,6,16. Plin.10,3(3), 9. d. a. Auch bilds 
li, Plaut. Cist. 2, 1,8. Ita me amor lassum animi 
ludifieat, fugat, agit, appetit,raptat, retinet. Cic.Quinct. 
31,98. Rfundo dejeetus, ignominiisomnibus appetitus. 
Id. Rose. Am. 11, 30. Id. Planc. 29, 71. u. dal. ın. 
2) übertragen, etwas zu erreichen od. zu 
erbalten fireben, nach etwas verlangen or. 
fireben, mit dem Gegenfaße declinare, Cic. Tuse 
4, 6, 18. Jd. n. d. 3, 13, 33. aspernari, Id. fin 
1, 9, 30. refugere od. fugere, /d.n.d.3, 13, 33. u. dal. 
m. a) mit Acc. a)einer Berfon, fich an Jemanden an: 
zuſchließenſuchen, ihnaufſuchen, ſich an ihn 
anvettern, Ciec.Pis. 28, 68. Non fugit ejus amicitiam, 
cum esset praesertim appetitus. Id. ap. Prise.8.p.792. 
Putsch. Qui habet, ultro appetitur, qui est pauper 
aspernatur. Liv. 7, 30. velle eum vobis amicum esse, 
qui vos appeteret. u.a. Haͤufiger 3) von Sachen, nach 
etwas ftreben, etwas anftreben, fich zu ver: 
fhaffen fuchen, fih einer Sade unterzier 
ben x, Cie.n.d. 3,13, 33. Praeterea nullum pot- 
est esse animal, in quo non et appetitio sit et decli- 
natio naturalis: appetuntur autem, quae secundum 
naturam sunt, declinantur eontraria; et omne animal 
appetit quaedam et fugit a quibusdam. Id. fin. 1, 9, 
30. /d. ibid. 4, 14, 39. Id. Tusc. 4, 6,13. Id. legg. 
2,21,52. Lucret. 5,1279. Caes. b. G. 1,40, Sal. 
Cat. 14, 5. Nep. Pausan. 2, 1. u. ö.n. app. alie- 
nos agros cupidissime Üic. Rose. Am. 18, 50. 
alienum Phaedr. 1, 4, 1. aliquid per avaritiam 
Cie. Rosc. com. 7, 21. artes scaenicas studiosissimo 
30 
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Suet. Cal. 11. caseum bubulum manu pressun Id. 
Aug. 76. condieiones, quas rejecerit, rursus appotere 
Auct, b. Alex. 39. hereditates Suet.Aug. 60. imperium 
Seneca T’hyest, 471. inimicitias Cic. Mil. 36, 101. Id. 
harusp. resp. 4, 7. partem aliquam laudis ex aliqua 
re Id. Accusat, 5, 2, 5. mortem timore Suet. Ner. 2. 
uomen consulis Quinct, 10,2, 34. olivam Mart. 9, 27. 
secundarium panem, pisciculos minutos Suet. Aug. 76. 
regnum Cie. dom. 38, 101. Caes. b. @. 7,4. rhetori- 
cam Suet. rhet, 1. societatem alcjs Salust, Jug. 14, 5. 
u. dgl. m. Nicht ſelten auch mit einem beigegebenen 
Dativ defien, für den man etwas eritrebt, Cie.Acen- 
sat. 4, 54, 121. In haec partitione ornatus non plus 
vietoria Marcelli populo Rom. appetivit quam huma- 
nitas Syracusanis reservavit. u. a. beſonders mit sibi, 
wie nililsibi praeeipue appetere Cic. leg. agr. 2,23, 
60. sibi aliquantum de praeclarissimis artibus /d. de 
or. 3, 32,12% u. dgl. m. b) mit Infinitiv, Cie. 
fin. 5, 20, 55. ut appetat animus agere sermper aliquid 
neque ulla condieione quietem sempiternam possit pati. 
Stat. Theb. 1,235. Pallad, 10, 13,2. u. a. Davon 
fteht das Partic. praes. 

appetens (adp.) ald Adjectiv u. bildet die Grade, u, 
zwar a)abjolut,verlänglid, habſüchtig, Cie. 
leg. agr. 2, 8, 20. Jubet Rullus, homo non cupidus 
neque appeteus, habere comitia Rullum. /d. de or, 
2,43, 182. häufiger b) mit Senit. der Perſon od. Sadye, 
nach ver man ftrebt, trebfam od. begierig nad) 
etwas, Cie. de imp. Un. Pomp. 3, 7. quoniam semper 
appetentes glorine praeter ceteras gentes atque avidi 
laudis fuistis, Id. fin, 2, 14,45.1. ö. a. alieni appetens, 
sui profusus Sal. Cat. 5. manu promptus et appetens 
glorise militaris Id. Jug. 7, 1. amicitiarum appetens 
Seneca ep, 9. aegri appetentes vini Plin. 31,6 (36), 
69.edendi Gell. 16,3.u.d.a. Am Comp. Cie. am. 
14, 50. Nihil est enim appetentius similium sui nee 
rapacius quam natura. animal odoratorum fruticam 
appetentius Plin. 12,17 (37), 73. famae appetentior 
Tae. AM. 4, 6. u. a. im Sup. Cie. Tuse. 2,24, 58. Sumus 
enim naturä —studiosissimi appetentissimiquehionesta- 
tis. homo tui eppetentissimus Plin. ep. 7,31, 7. u. a. 

I. appeto (adp.), Onis, m. der mach etwas 
verlangt od. ſtrebt, Zucilius ap. Non. p. 74,8. 

Appta, ae, f. ſ. Appius. 

Appiädes, ae,m ein Abkömmlingvoneinem 
Appius, Muratori inæxer. 347,1. 

L Appiänus, a, um, zur Stadt Appia in 
Großphrogien gehörig, wie legati Cie, am. 3, 
7,2, Appiäni, örum, die Bewobner der Statt, 
Cie. fam. 3, 7,3. 3,9, 1, Plin, 5, 29 (29), 105. 

ı. Appianus, a, um, appiamijch, von einem 
Caſtell in Rhätien, viride quod Appianum vocatur, 
eine geringe Art Grünerde, Plin. 35, 6 (29), 48. 

1m. Appiänus,a,um, einen Appius betref— 

end od. zu ihm gehörig, libido Ziv. 3, 51. mäla 

lin. 15,14 (15), 49. eneles Tec. a, 11, 29. u. a. 

Appiäria,se,f. Stadt in Möfien, Tab. Peut, 

Appias, ädis, f. (Appius), a) abjolut od. mit den, 
die appifche Göttin,d. b. Die Numpbe beim Springs 
brunnen der Aqua Appia am Benustempel am Forum 
Julii, Ovid, rem. um. 660. I/d.u.a. 1,81. Jd. ibid. 
3,451. Plin. 36, 5 (4), 33. f. Kunftblatt v. 
3.1833, Nr. 37. b) ein Beiname der Minerva, ven 
ihr Cicero aus Aufmerkfamkeit gegen Appius Claudius 
Pulcher gab, f. Cie. fam. 3,3, 1., wo jeßt das Wert 
griechiich ſteht. 


applausus. 


Appiötas, ätis, f. (Appius), ein von Gicero ſcherz⸗ 
weile nad) pietas gebildetes Wort, Das, wie diefes, Die 
Rückſicht auf die Götter, die Rüdfiht auf die 
Appier ausdrüden follte, Cie. fam. 3, 7,5. 

Appii forum, ſ. Forum Appii. 

IL. appingo (adp.), re (ad u. pingo), dazu ma— 
len, a) eigentlich, «) mit Dat. silvisdelphinum, flucti- 
bus aprum Hor. a. p.30. A) abfolut, Fronto de 
orat. 1. p. 229. 2, ». 257. Id. laud. neglig. 2,371. b\ 
bildlich ft. etwas hinzuſchreiben, Cie. At. 2, 
8,2. Epistolam superiorem restitue nobis et appinge 
aliquid novi. 

I. appingo (adp.), öre (ad u. pango), anhef: 
tenod. anfügen, aliquid alicui rei Paul. Diaec. p. 
8,10. [.K.D.Müllerz.2.St. 

Appiood. Appion,f. Apiou.Apion. 

Appiölae, ärum, f.. Apiolae. 

appiösus,a, um |. opiosus. 

appiscor (adp.), ätussam, äri, erlangen, wirt 
ir Lauremb. Antigu. al& aus Lucilius ap. Prise. an: 
geführt : magnam inde appiscatus infamiam, u, müßte 
aufad u. piscari zurüdgeführt werden, wenn die Zesart 
richtig wäre, 

Appius, ii, m. u. Appia, ae, f. Borname, beſon— 
ders in der Gens Claudia, Dab, dein Appius,a, um, 
als Adj. das bezeichnet, was von einem Appius 
Glaudind berrübrt, 

l. Via Appia vd. blos Appia, ae, f., auch Appi vis 
Hor. ep. 1, 6, 26., die Appiſche Straße, von dem 
Cenſor App. Claudius Gaecus um's Jahr 442 n, Erb 
d. St. angelegt, |. Zie. 9, 29, 6., von Rom nad) Ga: 
pua führend, Appia via Cie. de imp. Un. Pomp. 18, 55. 
Id. Mil. 6,15. Id. ad Q. fr.1,1,6. 8. 17./d. Phil. 
7,1,1. Orelliinser. 131. u.d. a., od. bios Appia, 
Cie. ad Q. fr. 3, 7, 1. Romae et maxime Appia ad 
Martis mira alluvies. cl. Hor. epod. 4, 14. Id. sat. 1, 
5,6. Ovid. Pont. 2,7, 44.1. d. a. 

2. aqua Appia, von demfelben App. Claudius ae: 
cus, wahrend feiner Genfur um's 3. 442 n. Grb. d. 
St. angelegt, ſ. Liv. 9, 29, 6., der Höhe ihres Waſſer— 
fpiegels nach Die Ste in Rom, ſ. Frontin, aquaed. 5. u. 
vgl. W. A. Becker Handb. d. rom. Alterth. Ih. 1. 
S. 702 u. S. 705. 

applaudo (adpl.), plausi, plausum, öre, nach der 
gemeinen Ausiprache applodo (adp.), ösi, ösum, Ere, 
anfchlagen od.anklatichen, a) im Allgemei: 
nen, a)abfolut, Aygin.fab. 126. Cum luctati es- 
sent et Ulixes Irum applosisset, „zu Boden geworfen 
hatte“, manu caput Nemesian. 3,33. Haͤufiger im Part. 
perf. pass., applauso corpore Ovid. Mer. 4,352. applauso 
Iatere Tib. 2, 1, 66. applausa cervix Sil. 16, 357. 
seriam applosam frangere Lamprid. Zleliog. 6. #) 
mit Angabe, wohin man etwas anfchlägt, wie anum 
terrae Appul. Met. 6, 27.ovum applosum ad terram 
frangere Spurtian, Get. 3. b) im Befonderen, Je 
mandent zum Feichen feines Beifalles zuflatichen, 
BeifallElatichen, Plaut. Men. 5, 9,100. Valete 
et uobis clare applaudite. /d. Pers. 5, 2, 13. Jd. 
Pseud. 5, 2, 32. Imperfonell Cie. Sest.54, 115. 
Quid ego nune diecam,quibusvirisaut cui generi civium 
maxime applaudatar? wofür fonit bei Cicero plau- 
dere itebt, |. plaudo. 

applausor (adpl), öris, m, der Zus od. Bel: 
fallflaticher, scaenici imperatoris spectator et up- 
plausor Plin. paneg. 46. 

. applausus (adpl.), a, um, j.applauda 


applausus. 


ı. applausus (adpl.), us, m. f. 2. ft. plausus, w. 
nt. 1. 

applex (adpl.), icis, Adj. (ad u. plieo), anges 
Ichlojfen, nexu applieiore Appul. Met.10, 22. 

————— (adpl.), Onis, f. die Anſchließung, 
nur ubertragen a) animi, das gemütbliche Ans 
ichließen, Me gemütbliheNeiaung zu Jeman— 
dem, Cie. am. 2,27. b) in civiliſtiſcher Hinſicht, das 
Sichanſchließen an einen Patron, wie jus appli- 
eationis, Dad aus dem Berbäftniffe ver Glientel ent⸗ 
foringende Recht, Cie. de or. 1, 39, 177, 

applicätus (adpl.), a, um, f.applico. 

applicitus (adpl.), a, um, f. applico, 

applico (adpl.), ävi, ätum, nicht felten auch pHi- 
eui, plıertum, äre (ad u. plico), eigentlih etwas an⸗ 
falten od. faltend auſchließen, in der Wendung 
pullusauribus applicatis, mit feſt angefchloffenen Obren, 
Varror.r.2,7,5. applicatae vites arboribus Quinet, 
1, 2, 26. 

1) in rein materieller Beziebung, etwas ans 
fhliegen, anfügen, anlegen, anbeften, ans 
bilden, überhaupt an etwas beranthun od. brins 
gen,a)inallgemeiner Sinficht, «) abfolnt, Zir. 
21,28. per stabilem ratem — actiin minorem appli- 
catam transgressi sunt. Chlum. r, r. 4, 6,3. Id. ibid. 
6, 12,2. Plin. 30, 5 (14),48. u. 8. a. bildlid) ensem 
capulo tenus, einitoßen, Virg. A. 10, 536. 4) mit dem 
Dat. der Berfon od. Sache, wohin etwas Dabei nes 
bracht wird, Liv, 23, 27. dum corporibus applicantur 
armaque armis jungunt. /d. 32, 30,5. u. d. a. ap- 
plicare asellum ulmo Ovid, fast. 3, 750. remos vadis 
Id.trist.3, 9, 10. senlas moenibus Curt. 4,2, 9. cor- 
pus stipiti /d. 9, 5. sestipiti arboris /d. 8, 2, 28. 
applicati arborum truneis /d. &, 4, 14. propagines 
palis Colum,r. r. 4, 172. vitem ulmo Jd. ibid. 5, 
6, 18. applieitus trunco palus /d. ibid. 4, 22, 2. catu- 
los stomacho ac pectori Plin. 30, 7 (20), 64. se trun- 
co applicare Justin. 12,9, 9.u.dgl.m. Dah. a) in 
poetifchem Bilde aures alicui, ibm Gehör leihen, 
Hor. carm, 3, 11,8, val. /d. carm. saec. 71. oscula 
feretro Ovid. fast. 4, 851.alqm terrae, zu Boten ſchla⸗ 
gen, Virg. A. 12,303. u.dgfl. m. 4) von der Yage von 

Gegenden, Zimmern 2c., wie Lencas colli applicata 
Liv. 33, 17. applicata colli colonia Plin. 4,4 (5), 11. 
nervi applicati-vssibus Id. 11,37 (88), 217. applieitum 
eubieulo hypocaustum Plin. ep. 2, 17, 23. u. daf. m. 
y) mit ad u. dem Accuſ. Caes.b.G. 6, 27, 3. ad eas 
(arbores) se applicant atque ita paulum modo recli- 
natae quietem capiunt. el. Cie. Tusc. 5, 27, 77. 
Inlorum sapientes cum ad flammam se applicaverunt, 
sine gemitu adurumtur. Liv. 27,2. Curt, 4,4, 3, u. 
ö.a. appl. hamerus ad saxa Ovid. Met. 5, 160. sar- 
meta aul saepem Colum.r.r.11,2,19. sudarium nd 
os Suet. Ner. 25.u. dal. m. Außerdem 8) noch mitillue, 
Ovid. fast. 1, 543. feltner mit der Angabe, wo etz 
was aefchiebt, Plin. 11, 2 (1), 2. ubi gustatum appli- 
cabit? b) in Beſondern von der Schifffahrt, wo 
antreiben, wo zu landen fuchen, «) appl. 
uaves, navem, navigia, classem, ratem ete., Cie. inv. 
2,51, 153. misericordia commoti navim ad eum (nau- 
fragum natantem) applicarunt. Caes. b. c. 3, 101. 
Liv. 37,12, 10. Curt. 4, 5, 21. /d. 9, 4,14. u. ô. a. 
naves ad Heraeun: applicare Ziv. 33, 17. naves terrae 
Id. 28, 17,13. u. dal. m. applicare angues Creteis 
regionibus, von Dem Drachenwagen der Medea, Ovid. 
Met. 7, 223. 8) applicare, abfofut, landen, 
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anlegen, Ziv.26, 44,11. dumapplicant, dum partim 
exponunt scalas militesque — alii alios impediunt. 
Auct. b. Hisp. 37 extr. Justin. 2,4, 21.1. d. a. Dab. 
auch von ven Schiffen felbit, Liv. 44, 32,4, ut quo- 
cumgque littore applicuisse naves hostium audissent. u. 
in dem Dichteriichen Bilde Ennius ap. Cie. Tuse. 
3,19, 44. Arce et urbe orba sum: quo accidam? quo 
applicom?fj. Klo 3.2. St. y) applicari, landen, 
angetrieben werden, Ovid. Met. 3, 598. Forte 
petens Delon Ceae telluris ad oras applicor. in terras 
Id. Her. ep. 16,126. el. ibid. 7, 117. u. a. in poetifcher 
Rede Virg. A. 1, 616. quaevis (te) immanibus applicat 
oris? Vgl. überbaupt appello. 

2) übertragen, etwas an etwas anſchließen 
u.in genaue Verbindung bringen, etwasan 
etwas heranbringen u. damit vereinen, anfüs 
gen od, beigeben, a) rem rei Cic. fin. 2,12, 37. 
nihil esse ei (voluptati) loei - ut ad honestatem ap- 
plicetur. Id. inv. 1, 25, 36. du. a. So num consilia 
furtunae Liv. 32, 21. bis senis messibus annum 
unum Mart. 6, 28, 9. cultum rei Quinct. 4, 2, 117. 
finitionem in rem, anwenden, Jd. 7,3, 19. priora se- 
quentibus Id. 5, 7, 27. verba verbis 7, 10,17. n. dal. 
m. b) aliquid alicui, erimina alicui, ihm aufbürs 
den, Plin. ep. 10, 66, 4. personis non pignora modo, 
sed propinquitates, amieitias ete. (Quinet, 4, 1,30. 1.4. 
So auch sibi aliquid, etwas feſt an fich fchließen, Seneca 
benef. 1, 11. c) aliquem alicui rei, ihn Dazu verwenden, 
servum alieni officio Colum. r. r. 3, 10,6. non ido- 
nenm servum rei communi Dig. 10, 2, 45.8. 1. u. a. 
auch abfofut applieito captivo, ald Dolmeticher, Justin. 
11, 15,6. alignem adaliquid, Ter. And.1, 2,22. Ipsum 
animum acgrotum ad deteriorem partem plerumque 
applieant. ſodann ad aliquid applicatum esse, darauf 
hingewieſen fein, Cic. fin. 4, 13,34. Quid enim dieis 
omne animal — applieatum esse ad se diligendum —? 
quin potius ita dieis, omne aniınal applicatum esse 
ad id, quod in eosit optimum —, Beſonders häufig 
d) senpplicare, ſich anfchliehen, ſich in enge 
Verbindung mit einer Perſon od. Sadıe 
fegen, felfmerabfolut, Plaut. Men. 2, 2,67. Post 
illa extemplo se applieant, agglutinant. Pacuvius ap. 
Prise. 9. p.860. P. Cie. inv. 2, 13, 43, Id. am. 
9, 32. u. a. Weit häufiger mit ad u. dem Nee. «) der 
Perſon, an die man fich in wolitiicher, moralifther, 
gefelliger od. wifjenfchaftlicher Hinficht hält od. ans 
jchließt, Ter. Heaut. 2,4, 13. hi se ad vos applicant. 
el. And. 5, 4, 21. Cie. Brut. 91, 316. meque 
ad eundem — Molonerm applicavi. Varro ap. Prise. 
10. p. 860. Putsch. Deinde ad Siculos se applicavit. u, 
d. a. se adamieitiam alejs Cie, Aceusat, 2, 1,2. se ad 
ductum alejs Cie, fam. 3, 11, 4. ad familiaritatem 
alcjs Id. Cluent. 24, 46. ad societatem alcjs Nep. 
Arist. 2 extr. u. dal. m. A) der Sache, der man 
feine Aufinerffamfeit, feinen Fleiß u. feine Thätigfeit 
zuwendet, Cato ap. Gell. 11, 2, 5. Si quis in ea 
re studebat aut sese adconvivia applicabat, gras- 
sator vocabatur, Ter. Heaut. pr. 23. Repente ad stu- 
dium se applicasse hunemusicum. Cie. de off. 1, 32, 
115. itaque se alii ad philosophiam, alii ad jus civile, 
alii ad eloquentiam applicant. se ad scribendam histo- 
riam Id. de or.2,13,55. se ad munera et honores 
Dig. 50,6, 2. u.dal.m. animum ad frugem, Plaut. 
Trin. 2, 1, 38. u. ſ. f. Anm. Die Formen ap- 
plicavi ut. applieatum waren in der älteren Zeit u. 
noch bei Cicero die gemwöhnlicheren, während vie 
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anderen Formen applieui, u. noch fpäter applicitum 
nur erit allmälig aus der Umganasfprache in die Schrift: 
fprache übergegangen zu fein fcheinen, die in der fpätes 
ren Zeit aber mindeſtens nicht jeltner ala die volleren 
Kormen waren, |. Zumpt zu Cie. Accusat, 2, 1,2. 
Freund im Wörterbuhe u. d. W. el. Prisc. 10. 
p: 860., der freilich vom Standpunkte feiner Zeit die 
Sache anſieht, u. Gell.1, 7 extr., der die Sache richti: 
ger beurtbeilt, [plaudo. 

applödo (adpl.), ösi, ösum, äre, f. ap- 

applöro (adpl.), ävi, ätum, äre, gegen Jeman— 
den klagen od. jammern, mit Dat. Hor, epod. 
11,13. abfolut Seneca quaest, nat. 4, 2. 

applösus, a,um, f,applaudo. 

applüda,ae,f.f.apluda. 

applumbätus (adpl.), a, um, wie von einem 
Worte applumbo gebildet, mit Blei ans od, vors 
gießen, vas opertum et applumbatum ‚Seribon. 
comp. 271. statua neque adplumbata neque aflıxa 
Dig. 47,12, 2. u. a. 

appöno (adp.), pösüi, pösitum, öre, etwas an et: 
was beranitellen, feßen od. legen, 

1) im eigentlihen, materiellen Sinne, et: 
was jo ftellen, legen od. feßen, daß es an et: 
was anfommt, a)abjelut, wo lich die nähere Beziehung 
aus dem Zufammenbange ergibt, Plaut. Poen. 4, 2, 85. 
SYN. At onus urget. MILPH. Attu apponeetrespice ad 
me. Ter. Heaut.1, 1,37. At istos rastros ınterea 
tamen appone., wo wir jagen „lege fie ber.” Id. 
And. 4, 4,3, Cie. inv. 2, 4, 14. gladium propter appo- 
situm e vagina eduxit. /d. divin. 1, 36, 79. Id. Ac- 
eusat. 1, 55,145. Liv. 37,5. u.d.a. b)mit Angabe 
des Ortes, wo man etwas ans od. wohin man et 
was legt, «) mit adu, dem Nec. Plaut. Men, 2, 2,55. 
Ire hercle melius est te intro atque aceumbere, dum 
ego haec appono ad Volcani violentiam. Cie. Pis. 
30, 73. Caelius ap. Cic. fam. 8, 1,4. el. Seneca con- 
trov.2,25.p. 293. Bip. Plin. 8,28 (42), 103. u. d. 
a. 8) mit Dat. Zucret. 6, 1035. Aër omnibus est 
rebus circumdatus appositusque. el, Seneca quaest. 
nat. 2,6. Lucret. 3, 373. Corporis atque animi pri- 
mordia singula, privis apposita, alternis variare ac 
nectere membra. statio portae apposita Ziv. 34, 15, 
7. eucumam foco apponere Petron. sat. 135. syllabis 
apicem (Quinct. 1,7,2. candelam valvis Juven. 9, 98. 
u. ö. a. y) mit allgemeinerer Angabe Des Ortes, wo 
etwas ans od. hingelegt wird, Plaut. Most. 1, 3, 150. 
Cedo aquam manibus, puer, appone hie mensulam. 
Ter. And,4, 3, 10. Accipea me hunc (puerum) ocius 
atque ante nostram januam appone,. cl, ibid. 4, 4, 24. 
Cic. fam. 13,6, 2. Reliquis epistolis tantum faciam 
ut notam apponam eam, quae mihi tecum convenit. 
Prop.2, 9, 12. Et dominum lavit maerens captiva 
eruentum appositum flavis in Simoenta vadis. u, ö. a. 
Im Befondern ift Das W. gebräuchlich u. beinabe 
chend @) von dem, was bei der Tafel aufgeſetzt od. 
aufgeitelit wird, jei es Geraͤthſchaft or. Speife u. 
TIranf, Plaut. Asin. 5, 1,2. Pueri, mensam apponite. 
Id. Pers. 3,1,26. Id. mil. 3, 1,157. Id. ibid. 162. 
uamquam appositum est ampliter. wie auch wir 
agen: obafeich reichlich aufgetragen iſt. Zer. Phorm, 
2, 2, 28. Coena dubia apponitur. Cie. Aceus. 4, 22, 
48. is coenam isti dabat apud vilam in Tyndaritano. — 
Apposuit patellam, in qua sigilla erant egregia. Id. 
thid. $. 49. Coenabat apud eum : argentum ille ceterum 
purum apposuerat. ld. Tuse. 5, 32, 92. Id. Att. 6, 


applodo. 


appono, 


1,13. Id. ibid. 14, 21,4. Ziv.1, 7. Hor. sat, 2, 8, 
68. Plin. 8,51 (78), 210. /d. 36 1 (2), 4. u. d. a. 
Sp vina apposita Hor. sat. 2, 8,17. apposito Lyaeo 
Ovid. am. 2, 11,49. appositas mensas instruere /d. 
Met.8, 570. pocula apponere Id. trist. 5, 3, 50. con- 
vivis panem et obsonia Suet. Cal. 37. coenam lauti- 
orem /d. 12. u. dgl. m. 3) vondem Anlegen des 
Schmuckes u. dgl., Ovid.am. 3, 14, 10. Meretrix appo- 
sitä populum submovet ante sera. /d. trist. 3, 1,39. Cur 
tam appositä velatur janus lauro. vgl. /d. Her, ep. 7. 
100. 9, 60. u. Loͤrs z. d. St. y)von dem Auflegen 
von Heilmitteln, Plin. 21 23 65.Et menstroa eient 
(anemonae) cum ptisana sumptae aut vellere appositae. 
paenula ad volnus apposita Suet. Ner. 49. val.appo- 
situs, I. 

2) übertragen, überhaupt etwas einer Sache 
beigeben od. hinzufügen od. beigejellen, 
a) von fächlihen Gegenitänden, in welder Din: 
ficht zur Veranſchaulichung Der Hebertragung man vgl. 
Plaut. Pseud. 8, 2, 25., wo cd von den Köchen heißt: 
Indunt coriandrum, foeniculum, allium, atrum olus, 
apponunt rumicem, brassicam, betam, blitum., wo auch 
wir jagen: fie legen hinzu, fie fügen hinzu. So 
num öfters auch uneigentlib, Plaut. mil. gl. 3, 3, 
31. Ad tua praecepta de meo nihil his novum apposi- 
vi. Id. Trin. 4, 3 (4), 18. (ic. Tuse. 4, 18, 42. 
Qui enim vitiis modum apponit, is partem sus- 
eipit vitiorum. Hor. carm. 2, 5,15. et illi, quos tibi 
dempserit, apponet annos. Quinct. 8, 6, 29. epitheton, 
quod detracto eo, cui apponitur, valet pro nomine. 
Gell. 1,13,9. Instructius fore arbitramur theorema- 
tium hoc, si exemplum quoque P. Crassi apposueri- 
mus. u. a. mit Dinzufügung eines Dativd der 
näheren va eher ‚ wo wir jagen etwas anred: 
nen ald etwas, Zer. And. 2, 1, 32. Neutiquam 
officium liberi esse nominis puto, cum is nil proinereat, 
postulare gratiae apponi sibi. Hor. carm. 1, 9, 1 q. 
Quem fors dierum eunque dabit, lucro appone. b) von 
Perfonen, Jemanden dazugeben, beigeben, 
beigelellen, «) mit Appotitionsaccufativ od, ähn: 
licher Beitimmung,algm eustodem, mit od. ohne alicui, 
Cie. divin. in Q. Caeecil. 16, 51. Liv. 2, 18. Suer. Aug. 
91. Tac. a. 1,6. cl. ibid. 2,68. u. dal.m, A) abfolut, 
Accius ap. Prise. 6. p. 685. Putsch. Custodem assi- 
duum Ioni apposuit virgini. Cie. Phil. 2, 11, 25. Nep. 
Dion. 4, 5. Suet. Aug. 48. Id.Claud. 2. Tac. a. 4, 60. 
u.dal.m. im Befondern Jemanden irgend zu einem 
Sejchäfte fenden od. abordnen, Dazu anstellen, wel- 
chem Werte es vollfommen entfpricht, Cie. Accusat. 3, 
42, 99. Appositus erat ab isto Venulejus quidam, qui 
emeret, iudicem apponere Zucilius sat. 15. accusuto- 
rem Cie. Accusat, 1,29, 74. calunmiatores Id. ibid, 
2, 10, 26. illieitatorem /d. off. 3, 15, 61. mancipem 
Id. Accusat, 1, 54, 141. u, Dal. m. Die Korn appd- 
sivi it, apposui ſteht Plaut. Mil. 3, 3, 80. u. appösi- 
verunt ft. apposuerunt Appulejus ap. Prisc. 10.p. 898. 
Dav. ſteht Das Part. perf. pass. 

1. appositus (adp.), a, um, als Adjectiv u. bildet in 
gewilfer Beziebung auch die Grade, a) eigentlich 
nabe gebracht od. nahe geleaen, Ovid, Met. 4, 
601. donee in appositi nemoris subiere latebras. ıt. a. 
öfters mit Dativ, apposita urbi regio Curt. 4, 1, 26.ap- 
positae Thraciae Ponticae gentes /d. 10,10, 4. decima 
regio Italiae, Adriatico mari apposita ?lin. 3, 18 (22), 
126. platanus itineri apposita /d. 12,1 (5), 9. castellunı 
Luppise flumini appositum Tac. a. 2,7. u. dyl. m. 


apporrectus. 


Bildl. Cie. inv. 2, 54,165. Fidentiae contrarium est 
diffidentia, audacia non contrarium, sed appositum est 
ac propinquam. Quinct. 4,3, 11. judieis quoque no- 
scenda natura est,juri magis an aequo sit appositus, „ob 
er ſich dem ftrengen Rechte od. ver Billigfeit nähere”. 
auch von dem, was nahe liegt u. leicht zu erwerben, 
Seneca ep. 4,8. Parabile est, quod natura desiderat, et 
appositum : ad supervacanea sudatur. cl, ibid. ep. 71, 
4. b) übertragen u. in diefem Sinne auch die Gras: 
dus bildend,appositus ad algd, gelegen zu etwas, Das 
zu paffend od. geeignet, zur Veranſchaulichung 
des Bildes von der örtlichen Lage ſ. Varror.r.1,7, 
5. Nam ut alius (ager) est ad vitem appositus, alius ad 
frumentum, sie de ceteris alius ad aliam rem. cl. ibid. 
1, 23, 1. doch fo aud) ohne jene entichiedene Grundlage, 
Cie. Accus. 1, 11, 30. Menses mihi tres cum eripuis- 
setis, ad agendum maxime appositos. Id. Att. 3, 14. 
Varror.r.2,7,5. Quinet.5,8,1.u.ö. a. Im Comp. 
Cie. Accusat 4, 57, 126. Sup. Id. inv. 1, 14, 19. Varro 
r.r.2,10,4. el. ibid. 3,9, 9. u. a. homo bene appo- 
situs ad istius audaciam Cic. Aceusat. 5, 41, 107. 
appositum quiddam ad recordationem praeteritae ıne- 
moriae Id. ad Q. /r. 2,2, 1.u. dgl. m. 

2. appositum (adp.), i,n. in der Gr. u. Rhetorik, 
der Beifag, das Beiwort, Apjectivar., Quinct. 
2,14,3. 8,6,40. 8,2,10. u. a. allgemeiner /d. 5, 
10, 86. u. a. 

apporrectus (adp.), a, um, eigentl. Part. perf. 
pass. von Dem ungebräudplichen apporrigo, an etwas 
bingeitredt, Ovid. Met. 2, 561. 

apportätio (adp.), önis, f. die Anfuhre od. 
Herbeifchaffung, Vüruv. 2,9, 16. 

apporto (adp.), ävi, ätum, äre, wörtlich übereins 
ſtimmend mit unjerem anfahren, 

a) ine ig entlichiten Sinne, von dem Herbeiichaf: 
fen einer Laſt anfahren, herbeiſchaffen od. 
bringen, Cie. Aceusat. 1, 56, 147. Lapis ali- 
quis caedendus et apportandas fuit machinä suä. Id. 
off. 1,42, 151. Idem pro M. Scauro : clitellis apporto 
eolumnas. Varror.r. 3, 14,4. Plin. 7, 56 (57), 197. 
el. 35, 6 (25), 43. 6. a. 

b) im abgefchwächten Sinne, von der materiel: 
fen Serbeifchaffung überhaupt, wo wir fagen berbeis 
bringen, berbeifchaffen z., Plaut. Stich. 
3, 1, 11. Quoniam re bene gestä redisse me videt, ma- 
gnasque apportavisse divitias domum. Cic. Aceusat. 
1,21, 57. P. Servilius, quae signa atque ornamenta — 
imperatorio jure sustulit, en populo Rom. apportavit. 
Id. ihid. 5,48, 127. Nep. Aloib. 9,2. Suet. Dom, 6. 

e)übertragen, etwas berbeibringen, bers 
beifübren, bringen, immer mit dem Bilde einer 
umitändlichern Herbeifchaffung u. deshalb ganz eigent⸗ 
licher Ausprud des fomifchen Bathos, Plaut. Amph.3, 
1, 5. Huc autem eumextemplo adventum apporto, illico 
Amphitruo fio, Id. Stich. 2, 1,23. /d. Most. 2, 2, 25. 
Ter. And. 1,1,46. Hei vereor ne quid Andria appor- 
tet mali. Id. Heaut. 4,4,25. /d. Phorm. pr. 24 sq. 
Id. Heaut. 3, 1, 58. Caecilius ap, Cie. sen. 8, 25. 
Edepol senectus ei nihil quidquam aliad viti apportes 
tecum, cum advenis, unum id sat est. Lucret. 5, 100, 
Ubi insolitam rem apportes auribus ante./d.5,221.u.a, 

apposco (adp.), öre, noch dazu verlangen 
od. fordern, Ter.Heaut. 4,7, 10. Hor. ep. 2,2, 100, 
appösite (adp.), Adv. auffür etwas geeignete 
od. paſſende Weile, a) mit ad aliquid, dicere 
appusite al persuasionem, curare apposite ad sanarı- 
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dum Cie, inv. 1,5,6. cl. Quinct. 2,15,5.b) abfolut, 
Cie. Att, 8, 7. Cetera apposite tibi mandabo. cl. Gell, 
2, 23, 11. 

appösi‘io(adp.), önis, f. a) das materielle An: 
legen einer Sache, wie cucurbitae Cael. Aurel. 
acut. 3,5. b)übertragen, der Zuſatz od, die Hin: 
zufügung, Ascon. p. 23, 21. Bou. praesertim 
eum adjecerit illam appositionem et nomen intulerit 
alterum. Quinet. 5, 11,1. quo nomine et generaliter 
usi sunt in omni similium appositione. ſod. criminis, 
die Aufbürdung, Lamprid. Commod. 5. 

appösitum (adp.), i,n. f. hinter appono. 

I. appösitus (adp.), a, um, f. hinter appono. 

IL. appösitus (adp.), us, m. das Ans od. Auf: 
legen, arztliher Kunſtausdruck, doc nur im Ablativ 
appositu, durch Auflegen, Plin. 23, 9 (82), 164. cl. 
ibid. 24,5 (13), 22. 24, 6 (15), 24. Arnob. 2. p. 91. 

appostülo (adp.), äre, noch dazu fordern, 
alieui aliquid, was für Jem., Tert. de monogam. 10. 

appötus (adp.), a, um (adu. potus), angetruns 
fen vd. betrunfen, Plaut. Amph. 1,1, 126. Curc, 
2,3,75. Rud. 2, 7,8. cl. Gell. 7, 7. 

appr&cio (adpr.) ävi, ätum, äre, um einen bes 
ſtimmten Preis fi aneignen, Tert. resurr. 
carm. 20., überhaupt fih aneignen, Zd. ibid.9. u. a. 

appre&cor (adp.), ätus sum, äri, jein@ebetan 
Jemanden rihten, ihn anbeten, rite deos Hor. 
carm. 4, 15,28. Sonſt Appul. Met. 11,20.u. a. 

appr&hendo (adpr.), od. bisweilen auch zſgzn 
apprendo (adpr.), di,sum, öre, angreifen, ans 
fajfen, ergreifen, faffen od. erfaſſen, 

1) eigentlich, Ter. Phorm. 4, 7, 10, Pone appre- 
hendit pallio, resupinat, Cic. n. d. 2,47, 120. Jam vero 
vites sic claviculis adminicula, tamquam manibus, ap- 
prehendunt atque ita se erigunt, ut animantes. cl. ibid. 
1, 20, 54. Plin. 10, 74 (95), 206. Librat araneus se 
filo in caput serpentis — tantäque vi ınorsu cerebrum 
apprehendit etc. cl. 11, 24 (28), 84. val. /d. 32, 2(5), 
11. /d. 20, 15 (57),162. quantum apprehenderint tres 
digiti, „jo viel drei Finger fallen.“ Quinct. 1,2, 26. cl. 
ibid. 5, 10, 106. Suet, Claud. 15. u. d. a. im Befon: 
deren auch «) von der freundlichen Grgreifung der 
Hand od. der ganzen Perſon, Suet. Tib. 74. quod ma- 
num sibi osculandi causä apprehendisset. Plin. ep. 1, 
5, 8. Conseientia exterritus apprehendit Caecilium. 
Tae. a. 4, 8. Sil, 13,653. u. a. 3) in feindlichem Sinne 
ergreifen od. falfen, Caecilius ap. Gell. 15, 9,1. 
Nam si sunt inimici pessumi, fronte hilaro, corde tristi, 
quos neque ut apprendas neque ut mittas scias. Sil. 
16, 374. Gell. 5, 14, 26. u. d. a. furem Dig. 13, 7, 11. 
fugitivum Ibid. 11, 4, 1.8.3. u.dal. m. von Gegenden, 
fie militärisch befepen od. occupiren, Cie. Att. 10, 8, 2. 
Necesse est enim — aut trahi id bellum, aut istum, ut 
eonfidere videtur, apprehendere Hispanias. bi[dI. von 
einem inneren Zuſtaude, der Jemanden überfällt, Cato 
r.r. 156,4. Ubi libido veniet nauseae eumque appre- 
hendet, decumbat purgetque se. cl. Dig.17, 1,26. $. 6. 

2) übertragen, a) etwas erfalfen, od. er: 
greifen, ſich einer Sache bemächtigen, lin. 14, 
22 (28), 147. Is enim ante eum avidissime ap- 
prehenderat hanc palmam. jo possessionem alcjs rei 
Dig. 13, 7, 11. dominia Ulpian. 19, 7. homines bene- 
ficiis Pacat. paneg. Theod. 9. u. a, b) eine Sache ers 
faſſen, in der Neve, um fie zu feinen Gunſten auszu⸗ 
beuten, Cie. Cluent. 19, 52. Sed ut quidquid ego ap- 
prehenderam, statim accusator extorquebat e manibus, 


apprehendo. 


— — — — 
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Quinct. 6, 4, 18. Id. 10, 2, 3. u. ö. a. e) etwas worun- 
ter begreifen od. umfaifen, Dig. 44, 2,14. 8.2. 
Omnes causae cum petitione apprehendantur, casum 
alqm testamento Ibid. 28, 2, 10. personam filii (in sti- 
pulatione) /bid. 45, I, 56. unä praeceptione omnia 
Cael. Aurel. tard. 5, 4. Spät endlich d) etwas mit dent 
Geifte faſſen passio apprehensa Cael. Aurel. tard. 3, 
5, 70. cl. Tert. adv. Valent.1]. 

appr&hensibilis (adpr.), e, Adj. leicht zuers 
faffen, mur bildf. leicht begreiflich Cael. Aurel, 
acut. 3, 15,123. Tert. adv. Valent. 11. 

appr&hensio (adpr.), önis, f. die Umfaſſung, 
a) eigentlich, arae Macrob. sat. 3, 2. b) bilds 
lich, das Verftändnif, passionis Cael. Aurel, acut. 
1,8, 57. el. ibid. 2, 28, 148. tard. 5, 4, 63. 

appr&hensus (adpr.), a, um, ſ. apprehendo, 

apprendo (adpr.), di, sum, öre, äjaz aus appre- 
heudo, w. m. f. 

apprenso (adpr.), äre, Frequent. v. apprehendo, 
zu Faffen ftreben, Grat. cyneget. 239. celsas ap- 
prensat naribus auras (equus). el. Virg. G. 1, 376. 

appressus (adpr.), a, um, ſ. apprimo. 

appretio (adpr.), ävi, ätum, äre, |. apprecio. 

apprimä, Adv. f. X. jt. ad prima b. Virg. @. 2, 
132.j.adu.primus, . 

apprim& (adpr.), Adv. auf eine Art, dap man 
mit zu den erften in irgend einer Beziehung gebört, vors 
züglich, a) nad) einem ziemlich ausgebreiteten, jedoch 
von den Hauptrepräfentanten der mujtergültigen Profa 
Gicero, Caeſar u. N. gemiedenen Sprachgebrauce 
nur mit einem Ndjectiv verbunden, Plaut. Rud. 3, 4,3. 
Tu es humo apprime probus. el. Trin, 2, 2, 92. LYC. 
Ter. And. 1, 1,34. Id ego arbitror apprime in vita esse 
utile. Varror.r.3, 2, 17. L. Albucius homo, ut seitis, 
apprime doctus. Nep. Att. 13,4. Pari modo artifices 
ceteri—apprime boni. ut. a. apprime nobilis Plaut. 
Cist. 1,2,6. Ter. Eun. 5, 5, 10. Appul. flor. 1.n. 4. 
apprime obsequens Ter. Hec. 2, 2,5. apprime eruldi- 
tus Appul. de deo Socratis c. 23. el. Gell. 7, 7,7. Mit 
dem Sup. Claudius Quadrigurius ap. Gell.7,11. 
qui apprime sunmmo genere gmatus erat. Anm. 
Bei Cie. fin. 3, 9, 32. it jebt a primo ft. apprime hers 
geitellt. b) beim Verbum in der ſpätern Zatinität, 
Appul. de deo Socrat. ce. 20. p. 199. Hildebr. min. cur 
non apprime potuit Socrati obtingere —? u. a. 

apprimo(adpr.), pressı, pressum, öre,andrüden, 
a) abfolut, Zac. a. 16, 15. Hactenus manu 
servi usus ut immotum pugionem extolleret, appressit 
dextram ejus juguloque occurrit. u. a. femur lubri- 
cum Curm. Priap. 82, 24. dentes M. Aurelius ap. 
Front. ad M. Caec. 5, 5. b) mit Angabe des Ortes 
wohin, «) mitadu. Acc, carnes ad ossa Plin. 26, 1 
(5). 7. 8) mit Dat. Plin. 24,9 (41), 68. virgam — se- 
dare ventris dolores asseverat impositam ita, ut tanica 
einetuque corpori apprimeretur, u. d. a. fetus rigentes 
apprimere pectori Plin.8,36 (54). 128. scuturm pectori 
appressum Tac.a. 2,21. 

apprimus (adp.), a, um, zu den Griten gebös 
rend, dab, vorzüglich, ZLivius Andronicus ap, 
Gell. 7, 7, 11. Ibi denique vir summus apprimus 
Patroclus. el. Gell. 1. c. 

appröbätio (adpr.), Onis, f. a) die Anerken— 
nung einer Sache als qut, die lleberzeuaung, 
daß etwas qut fei, a) fubjectiv, die Billis 
gung, Gutbeißung, Genehmigung, Beis 

immung, Cie. Tusc. 2, 1,3. effectus eloquentiae est 


apprehensibilis. 


— — — 


approbo. 


audientium approbatio./d.off.1,28,89. Catull.45, 9 5. 
Hoc ut dixit, Amor, sinistr& ut ante, dexträ sternnit 
approbationem. Liv. 28, 23, 7. CLXXVII cum ingrenti 
approbatione hominum in senatum lectis. u. ö. a. 
vulgi assensu et approbatione populari judicare 
alqd Cie. Brut. 49, 185. approbationes admirationes, 
elamores plausus movere Id. or. 71, 236. testium ap- 
probatio Cie. Herenn. 2, 6, 9. Auch die fefte innere 
Ueberzeugung von der Sache, die man führt, Cie. 
Acad. pr. 2, 17, 52. Ne vinolenti quidem, quae 
faciunt, eädem approbatione, quä sobrii? dubitant, 
haesitant, revocant se interdum. b) objectiv, die 
Darlegung, daß etwas aut u. richtig fei, dab. 
in der pbilofoph. Sprache der Beweis Der Richtig: 
feit, Cie. inv. 1, 36, 62. Si quadam in argumen- 
tatione satis est uti propositione et non oportet ad- 
Jungere approbationem propositioni, quadam autem in 
argumentatione infirma est propositio, nisi adjuncta 
st approbatio, separatum est quiddam a propositione 
approbatio. u. d. a. So indigere approbatione, nihil 
valere sine apprubatiune Jd. ibid, indigere approbatio-. 
nis Id. ibid. $. 64. 65. u, a. m. 

appröbätor (adpr.), öris, m. der etwas bit: 
fiat, der Billiger, profeetionis Cie. Att. 16, 7, 2. 
subseriptores approbatoresque verbi Gell. 5, 21, 6. 

appröbätus (adpr.), a, um, f. approbo. 

appröb&, Adv. fo daß man fich dem Wah— 
ren vollfommen näbert, gar wahr, gar richs 
tig, Plaut. Trin. 4, 2, 115. Mihi eoncrederet, 
nisj me ille et ego illum nossem approbe. cl. Gell. 7,7. 
j.approbus. 

appröbo (adpr.), ävi, ätum, äre, etwas als qut, 
wabr od. richtig annehmen od. anerfennen, 

1) fubjectiv, etwas gutheißen, genehmi— 
gen, billigen, laut. Amph. pr. 13. Haee ut 
me voltis approbare, aunitier — ita huie fatietis fa- 
bulae silentium ete, Ter. Phorm. 4, 5,12. Non satis 
est tuum te officium fecisse, si non id fama approbat. 
Cie. ad Q. fr.3, 4,2. Ego vero meum consilium, si 
praesertim tu non improbas, vehementer approbo. Id. 
Acad. pr. 2, 30, 96. Id. Sest. 34, 74. Liv. 7, 
37, 2. legiones gramineam euronam obsidionalem, cla- 
more donum approbantes, Decio imponunt, cl. ibid. 7, 
41,1. Ovid. Pont.\, 6, 62. an verear, ne non approbet 
illa Getes. Curt.6,11,29. approbatoque consilio in haec 
fides data est et accepta.u.d.a.nssensu omnium algdap- 
probatur Cie. fin. 3, 8, 29. alqd a tanta auctoritate 
approbatur Id. Deiot. 11, 30. alqd eonsensa et unn 
voce approbare /d. Pis. 3, 7. alqd magno clamore Id. 
Arch. 10, 24. fulsa pro veris appr. Id. Arad, pr. ?. 
17,53. consilium defeetionis haud appr. Unrt, 7, €. 
24, virtutes etiam in litigatore approbare (ninet. 6, 
2, 18. u. dgl. m. Im Befonderen auch von den Göttern, 
weldye etwas autheißen, befördernn. dazır ihren 
Segen leiben, ſ. außer Plaut. Amph. pr. 13. noch Cie. 
fam. 2, 15, 2. Quod actum est, di approbent. /d. Att. 
6,6, 1. Id quidem, inquit, di approbent! Curt. 10, 6, 
9. u. ô.a. dis huminibusque approbantibus Cie. fam 
1,9, 19. Magis omnibus approbantibus Id. ibid. 7, 23, 
2.u. a. m. 

2) objertiv, darthun, daß etwas zweck— 
inter richtia oder wahr fei, daher 
a) Jemandem etwas zu feiner Jufriedenbeit lei: 
ten od. tbun, wie opus approbare, der geleiteten Ars 
beit od. dem vollbrachten Merfe die Anerkennung des 
Beitellers verichaffın, mit od, obme Dat. Vitruv. 9 


approbus, 


praef. $.9. Is ad tempus opus manu factum subtiliter 
regi approbavit. cl. Phaedr. 4, 25, 11. Dig. 19, 2, 24. 
19, 2, 36. Plin. 11,42 (97), 240. Duobus Alpes gene- 
ribus (casei) pabula sua approbant. prima rudimenta 
alicui approbare Tac. Agrie. 5. Beſ. b) Jemam en etz 
was als wahr und aufridhtig, gut u. geſetzlich 
darstellen, überhaupt etwas Dartbun, beweifen 
vd. erhärten, a) aliquid od. alicui aliquid, Cic. inv. 
1, 36, 62. quae propositio in se quiddam continet per- 
spicuum —,hanc velle approbare et firmare nihil attinet. 
el. ibid. 8.63. 65.Curt. 8, 8, 20. Seneca de clem. 1,13, 
4. Id. benef. 5, 4, 1. Plin. 30,13 (42), 122. Suet. Aug. 
12. algd monumentis approbare Plin.11, 56 (57), 193. 
se talem alicuiSuer.Galb, 6.industriam et innocentiam 
Tac. a. 1, 44. excusationem Tae.Agrie.42. u. Dal. m. 
3) mit Ace. et inf. Plin. 9, 57 (83), 176. Motu demum 
corporum vivere eos approbant. Suet.Aug. 17./d. ibid. 
46. u. a. 

appröbus (adpr.), a, um, ſich dem Braven und 
Redlichen vollkommen näbernd, gar redlihu. brav, 
Caecilius ap. Gell. 7, 7. Hierocles hospes est mihi 
advlescens approbus. val. approbe., 

apprömissor (adpr.), öris, m. der dazu ver: 
fpridt od. ein Berſprechen verbürgt, Dig. 24, 
3, 64.8.4. Ibid. 46,3,43. cl. Paul. Diac. p. 15, 8. 
Müll. 

apprömitto (adpr.), misi, missum, &re, nod) 
dDazuverfpreben,d. b.dasPerfprecden eines 
Anderen zu dem jeinigen machen u.daffelbe 
verbürgen, Cic. Rosc. Am. 9,:26. cum ille con- 
firmaret sese nomen Sex. Roscii de tabulis exem- 
pturum, praedia vacua filio traditurum, cum id ita fu- 
— T. Roscius Capito — appromitteret. ſ. Klotz 
z. d. St. 

appröno (adpr.), äre, vorwärd niederbeu— 
gen,complieitum genua appronare se Appul.Met.1,19. 

appröp&ro (adpr.), ävi, ätum, äre, etwas eis 
fends od. ſchleunigſt madhen, a) ala P. 
activum, etwas beſchleunigen, fhleunigit 
od. ſchnell machen, Liv. 4, 9, 13. coeptumque opus 
adeo approperatum est. cl. ibid. 27,25. Id. 26,15, 
10. quae (res) summä ope approperata erat, ne impe- 
diri posset. u.a. So approperare mortem Tac. a. 16, 
14. promissum Jd. de orat. 87. b) al& V. intransiti- 
vum, ſchleunigſt machen, mitetwaseilen, fich 
beeilen ıc., Plaut. Trin. 4, 3, 3. Adde gradum, 
appropera. Id. Cas. 5, 2, 14. Ter. And. 3, 1, 
16 sq. postquam ante ostium me audivit stare, appro- 
perat, „macht fie's flug.“ Cie. ad Q. fr. 2, 10,4. 
Amabo te, advola— et adduc, si me amas, Marium. Sed 
approperate, „macht fchnell“! Zd. At. 4, 6, 4. 
u.a. So auch.mit ad, Cie. Mil. 17,45. quem diem 
ille — nisi ad cogitatum facinus approperaret, nunquam 
reliquisset. u, den Inf. Ovid. Met. 15, 583. portasque 
intrare patentes appropera. val. accelero, 

appröpinquätio (adpr.), önis, f. die Annäbe: 
rung, mur übertragen auf zeitliche Verhältniſſe, 
mortis Cie. fin. 5, 11,32. Id. sen. 19, 66. partus 
M. Aurelius ap. Front. ad M. Caes. 5, 45. 

appröpinquo (adpr.), ävi, ätum, äre, herans 
naben, ſich nähern, nabefommen, 1) rein 
örtlid, a) abfolut, Nep. Eum. 9, 1. cum ex fumo 
castrorum ejus suspicio allata est ad Eumenem, hostem 
apprupinquare. Curt. 4, 15, 5. Suet. Ner. 49. b) mit 
Angabe desOrtes, wohin man kommt, x) mit ad u. Acc. 
Cie. fin. 4, 23, 64. propius fore eos quidem ad respi- 
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randum, qui ad summam aquam appropinquent. Nep. 
Timoth. 3, 3. Auct. b. Hisp. 2. el. ibid. 3. Liv. 40, 58, 
u. a. 2) mit in u. dem Acc. Auet. b.Hisp. 30. u. y) dem 
blogen Acc. Auct. b. Hisp. 5. fluminis ripas appropin- 
quantes coangustati praecipitabantur. Ö) mit dem Dat, 
Caes. b.G.2, 10 extr. quod Divitiacum atque Aeduos 
finibus Bellovacurum appropinquare cognoverunt. /d. 
ibid. 4,10. ubi (Rhenus) Oceano appropinquat. u. ö. 
a. appropinquare munitionibus Id. ibid. 7, 82. castris 
Suet. Galb. 10. moenibus urbis For. 1, 13,8. u. dal. 
m. NB Imperſonell Caes. b. c. 1, 79. cum ejusmodi 
locis esset appropinquatum. 2) vonder Zeit u. zeit: 
lichen Berbältniffen, Cie.fam.2,6,1.cum appropinquare 
tuus adventus putaretur. cl. ibid. 4, 6, 3. Nep. Them. 
2,5. Cic. Catil.2,5, 11. Quibus ego confido impen- 
dere fatum aliquod — aut instare jam plane aut certe 
jam appropinquare. Id. fam. 12, 10, 2. Caes. b. c. 3, 9. 
Nep. Eum, 5, 7. ver appropinquabat. Liv. 3, 34. 
Curt. 3, 6, 15. Valer. Mar. 4, 7.ext. 1. Suet. Dom. 14. 
u. d. a. appropinquat alcjs rei maturitas Cie. ad Q. fr. 
3,8,1.illi poena et nobis libertas appropinquat /d.Phil. 
4, 4, 10. mors appropinquat./d. fin. 5,11, 31. appropin- 
quante morte Id. divin. 1, 30, 64. occasus Urbis /d, 
Cat. 3, 8,19. judicium Jd. Cluent. 67, 192. lux Liv. 
5,39. nox Quinct. 8, 6, 22. 3) bild lich einer Sadıe 
nabefommen, fie beinahe erreichen vv. bald 
einnehmen, Cie. fin. 3, 14, 48. nec catulus il- 
le, qui jam appropinquat, ut videat, plus cernit quam 
is, qui modo est natus. Cases. b. G. 5, 44. centuriones, 
qui jam primis ordinibus appropinquabant. u. a. 

appröpriätio (adpr.), önis, f. die YNneignung, 
eiborum, ihre Aufnahme in Blut u. Saft, Cael, Aur, 
tard. 2, 13, 151. 

appröprio (adpr.), ävi, ätum, äre, aneignen 
od. zueigen machen, cibum corpori Cael. Aurel. 
tard. 4,3, 22. [fommen, Tert. adv. Jud. 11. 

approxımo (adpr.), ävi, ätum, äre, ganz nabe 

appugno (adp.), äre, anfämpfen gegen etwas 
od, etwas fämpfend angreifen, mit Acc. nur 
Taec. a. 2,81.4, 48.15, 13, 

Appülöjanus, a, um, von einem Appulejus 
berrübrend, pecunia, von einem M. Appufejus, M. 
Antonius ap. Cie. Phil. 13,16, 32. punderis Appule- 
jani flumen, von dem Schriftjteller L. Appulejus,Sidon. 
ep. 4,3. 

ı. Appülejus or. Äpülejus, i, m. ein röm, 
Gigenname, a) X. Appulejus Saturninus, zum zweiten 
Male Bolkätribun im I. 654 n. Erb. d. St. ſ. Cic. 
Sest. 16, 37 sqq. 49, 105. /d. har. resp. 19,41. u.a. 
auch tüchtig als Redner, Id. Brut. 62, 224. b) 2, 
Appufejus aus Madaura in Africa, urſprünglich gries 
chiſch gebildet u. erſt fpäter mit der fateinifchen Sprache 
u. Zitteratur vertrauter geworden, wovon binlängliche 
Spuren in feinen geiftreichen, wenn auch in ſchwülſti— 
gem Stile abgefahten, Schriften, Metamorphoseon li- 
bri xı, Floridorum libri IV, de deo Socratis, de dugma- 
te Platonis libri U, Asclepius, de mundu, demagia u. a., 
finden. ©. Appul. Met. 1,1. Non. p. 68, 7. Charis. 
2. p. 214. u. ö. a. 

ı. Appül&jusov. Äpülsjus, a,um,von eis 
nemAppulejus berrübrend, lex Cic. de or. 
2, 25, 107. 2, 48, 201. /d. Balb.21, 48. leges Id. 
legg. 2, 6,14. u._0. - - 

Appüliod. Apali, örum, f. Appulus. R 

Appülia od. Äpülia,ae, f. Landſchaft in Süds 
italien, j. Puglia, bei den Alten theils im weiteren Sins 
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ne, das füdliche Ende Italiens, Galabrien mit inbes 


griffen, umfaffend, gegen Weften an Sanınlum, gegen 
Süden an Lucanien gränzend, im engeren Sinne Das 
Sand bis gegen Tarent u, Brundifium, bisweilen auch 
nur bis an den Aufidus, während der öftliche Strich 
unter Galabrien-begriffen ward, Varro L. L. 5,32. p. 
13. Müll. Mela 2,4,2. Plin. 3, 11 (16), 99. u. a. 
So Cie. divin. 1,43, 97. Id. Att. 8, 3,4. /d. wid. 
8,81. Varr.r.r.1,6,3.2,1,16. Liv. 9, 17,17. 24, 
20, 16. u. a. Sod. Hor. sat. 1,5, 77. Mart, 14, 155., 
wo Äpülia, Hor. carm. 3, 4, 10., wo Apülia jemefjen 
ift, val. Zd. epod. 3, 16. > 

Appülicusop. vielmehr Apülicua,a,um, a p⸗ 
MT re Appulien gehörig, mare, Hor. carm, 
8, 24,3. 

Appülusov, Äpülus, a,um, appulifch,von, 
aus od. in Appulien, pecuari Varro r. r. 3, 
17, 9. equi /d. ibid. 2, 7,6. triticum /d. ibid. 1, 2, 
6. lana /d. L.L.9,38. p. 208. Müll. Daunus Hor. 
carm. 4, 14,26. gens Id. sat, 2, 1,38. pastor Ovid. 
Met. 14,517. littus Mela 2,4, 7. u. ö.a. als Subit. 

Appuli, orum, m. die Appuler, Liv. 24, 20, 5. 
Mela 2,4, 2. Plin. 3, 11 (16), 104.u. d. a. 

ı. appulsus (adp.), a, um, f. appello. 

ı. appulsus (adp.), us, m, das Antreiben od. 
der Antrieb, 1) im Allgemeinen, a) eigentl. 
pecoris ad aquam, Das Recht hinzutreiben, Dig. 8,3, 
1.8.1. Ibid. 34, 1, 14.8.3. el. ibid. 43, 20, 1.8. 18. 
“ linguae Appul. Met. 6. p. 176, 15. Elm. b) übertr. 
das Antreiben od. die Annäherung, Cie.n.d.1, 
10,24. quod pars earum (regionum) appulsu solis exar- 
serit. ut a. frigoris et caloris appulsus sentire /d. ibid, 
2,56, 141. activder Antrieb, ov.die@inwirfung, 
Cie. div. 1, 30, 64. sed tribus modis ceuset deo- 
rum appulsu homines somniare. 2) im Befondern 
als technischer Ausdrud von der Schifffahrt, das Treis 
ben an’s Land, das Landen, alym portubuset littorum 
appulsu arcere Liv. 27, 30,7. faciles appulsus Tac. 
a. 2,6. oppidum fidissimum appulsu /d. ibid. 3, 1. 

Apra, ae, f. Das weiblihe wildeSchwein, 
die Bache, Plinius ap. Prise. p. 698. P. 

äprärius, a, um, das wilde Schwein be: 
treffend, retia Paul, sent. 3,6, 45. Dig. 33, 7, 22. 

Apricätio, önis, f. das Sichfonnen, ver Aufs 
enthalt in der Sonne zum Genug od. zur Grbos 
lung, Cie. Att. 7,11. Id, sen. 16,57. Colum. r.r.8, 8,4. 

Äpricitas, ätis, Eder fonnige Zuftand, das 
Sonnige, diei Colum. r.r. 7,4,5.8,15, 4. regioapri- 
eitatis inclitae Plin. 6,16 (18), 46. loci Just.36,3.u. a, 

äpriclusod. Aprieülus,i,m.gleihfam Kleine 
eber, rin Fiſch Ennius ap. Appul. demag. 39. Appul. 
l.e.34. cl. Plin. 11,51 (112), 267. 

BprIee, ävi, ätum, äre, etwas fonnig maden, 
Pallad. 1,38,2. Sane ventis frigidioribus altus paries 
resistat, qui locum possit defensis sedibus apricare. 
Dab.wärmen, tectoet cibo Paullin.Not. carm. 13. 
ud Cyther. 312. Dav. 

Äpricor, ätus sum, äri, als V. deponens, fi ch ſo n⸗ 
nen, der Sonne ausſetzen, Cic. Tusc. 5, 32, 92, 
ap. Non. p. 76, 15. vom Federviche Colum. r. r. 8,4, 
6. Plin. 36, 25 (60), 184. 

Aprleülus,i,m.[.apriclus. 

äpricus, a, um (aperio, cl. Paul. Diae. p. 2, 7.1. 
Muüllerz.d. St. ©. 383.), offen u. frei zur Aufnah— 
me der Sonne, Saig opacus, bedeckt u ſchattig, f. 
Cie. part. or. 10,36. Colum.r.r.6,22, 2., dab. der 
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Sonne auögefebt, a) vonDertern u. aneinen 
Ort gebundenen Gegenftänden, ſonnig, Cic. part. 
or. 10, 36. plani an montuosi (loci), laeves an asperi, 
salubres an pestilentes, opaci an aprici, Id. r. r. 11,3, 
24. nonnulli hanc eandem (brassicam) locis aprici- 
oribus a Calend. Martiis deponunt. u, ö. a. agger Hor. 
sat, 1, 8,15. arbor Ovid. Met. 4,331. campus Hor, 
carm.1,8,3. /d.a.p. 162. Tib. 1, 4,15. colles Liv. 
21, 37. Virg. E. 9, 49. Ovid. am. 3, 5, 3. tlores, 
Hor.carm. 1, 26, 7. hortus Cie. fam. 16, 18. hiberna 
Colum.r.r.6, 22,2. Lare aprico castra frigida ferre 
Prop. 4, 10, 18. littora Mart. 1, 50. pratum Zlor. ep. 
1, 14, 30. montium recessus Plin. 10,24 (34), 
70. rura Hor. carm. 3, 18,2. terrae Virg. A. 6,312. 
u.a.nt b) vonder Witterung, fonnig, beiter, 
beil,unbevedtx. Varror.r.3, 6, 4. Praeteren 
habere locum ante se, quo pastum exeant diebus apricis. 
Colum,r.r. 9, 14,13. apricissimo die purgatis domi- 
eiliis. u, a. aprieus caeli status Jd. ibid. 11, 3, 27. 
Natus /d.1,5,8.u. Eeltner c) von lebenden Velen, 
die fich der Sonne ausießen, Virg. A. 5,128. aprieis 
statio gratissima mergis. senesaprici Pers.5, 179. Dav. 

apricum, i, n. derfreie od, fonnige Ort w. 
Platz, Colum.r.r. 11, 3,38. Rutam — mense Martio 
differre oportet in apricum. Min. 16, 16 16 (28), 71. 
amat (buxus) frigida, aprica,. aprica Alpium /d. 21, 
7 (20), 43.1. a. Bild. Zor.ep. 1,6, 24. Quidquid sub 
terraest, inapricum proferet.aetas, „an’s Sonnenlicht". 

Aprilis,e, Adj. nach der Anticht mehrerer alter 
Grammatiker, der ältere Forſcher, die auf Aphrodite 
den Namen zurüdfübren wollten, widerfprachen, wie 
aus aperilis zufammengezogen u. auf aperio zurüdzus 
fübren, ſ. Varro L. L. 6,33. p. 86. Müll. Cincius 
ap, Macrob. sat. 1, 12. cl. Serv. Virg. @. 1, 43., 
demnach das, was die Natur beim Beginne des Arub- 
lings erſchließt; nur üblich ald Monatsname, a) Apri-. 
lis, is, m. verjt. mensis, od. mensis Aprilis, ver 
Monat April, Cie. Phil.2,39, 100. O pracclaram 
illam percursationem tuam mense Aprili atque Maio. 
Hor.carm. 4, 11,15 sq. qui dies mensem Veneris 
marinae findit aprilem. Ovid. fast. 4, 901. Sex ubi, 
quae restent, luces Aprilis habebit.u.d.a b)Apri- 
lis, e, den Monat April betreftend, zu ibm 
achörig, Nonarum Aprilium Cic. Jam. 3,11, 
1. Nonis Aprilibus /d. ibid. 1, 9, 8. Id. ep. ad Brut. 
2,4, 1. Datis mane a. d. vı Id. April. Scaptio litteris, 
eodem die tuas accepi Kal. April. u. d. a. 

äÄprineus, a,um (aper), zum ber gehörig 
od. vom ber, pellis Zygin. fab. 69. 

Aprinus, a, um (aper), zum Eber gehörig 
od, von ibm berrübrend, vom Eber, viscus 
aprinum Zucilius ap. Charis. 1. p. 63. Putsch., wo 
jedoch aprugnum in der Handſchrift ſteht., vesica 
Plin. 28, 15 (60), 215. fel /d. 16 (62), 221. pulmo 
Id. ibid. $. 222. u. ö. a. 

Aprönia,ae, f. =bryonia, Plin. 23, 1 (17), 27. 

1. Apröniänus,a,um, von Apronius her: 
rübren?d, convivium, von Q@. Apronius, Cie. Accus. 
3,11, 28, cerasa, Kirſchen von bochrotber Farbe, Plin. 
15, 25 (30), 102. 

ır. Apröniänus, a, um, von Apronianus 
berrübren?d, senatusconsultum Dig. 36, 1,26. u.a. 

Aprönius, ii,m. röm. Gigenname, Q. Apronius 
Cie. Acc. 3,9, 22 syq. L. Apronius Tawa. 1, 29. u. a, 

Apros, i, f. Stadt in Thraeien, j. Arhun, Plin. 4, 
11 (18) 47. It. Ant. Tab. Peut. 
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aproxis,is, f. eine Pflanze, deren Wurzel leicht 
Feuer fangen follte, Plin. 24, 17 (101), 158. 

aprüco, öuis, f. = saxifraga, Appul. herb. 97. 

äApruginäus, a,um,vom(ber, dentesSolin.32. 

Aprugna,ae,f.j. aprugnus. 

äprugnus, bisweilen aub Aprünus, a, um 
(aper), zum Eber gebörig od. von ihm bers 
rübrend, callum aprugnum Plaut. Pers. 2, 5, 4. cl. 
Poen. 3, 2,2. Catoap. Plin. 8, 52 (78), 210. viscus 
aprugnum Lucilius ap. Charis.1.p. 63., val. apri- 
n us., lumbus Plin. 8,51 (78), 210. adeps /d. 28, 11 
(47), 167. Dav. 

aprugna vd. apruna, ae, f. verft. caro, das 
Schweinswildpret, Ediet. Dioclet. p. 15. Capi- 
tol. Maxim. Jun. 2. 

Aprüsa,ae,f. Fluß in Umbrien bei Ariminum, 
Plin. 3,15 (20), 115. 

Aprustäni, örum, m. Bewohner der St. 
Apruftum, j.Argusto,indruttien, Plin.3,11(15),98. 

Apsärum,uw.Apsärus,f. Absarum, 

Apsilae, ärum, m. ſ. Absilae. 

apsinthiätus,apsinthites,apsinthium, 
f.absinthiatus,absinthites, absinthium, 

apsis, idis, f. ſ. absis. \ 

Apsörosod. Apsörus, i,f. Inſel im adriatiſchen 
Meere, Mela 2, 7, 13. 

Apsus,i,m. Fluß in Illyrien, j. Krevata, Caes. 
b.c. 3, 13.19. Liv. 31, 27. 

apsycetus, i, f. (awvxros), Edelſtein, der Die 
Bärme lange halten follte, Plin. 37, 10 (54), 148. 

Apsyrtis,idis, f. Absyrtis, 

Apsyrtus,i,m.f. Absyrtus, 

Apta Julia, Stadt in Gallia Narbonensis, j. Apt, 
Plin.3,4(5),36. Apta Sidon. ep. 9, 9. It. Ant. 
Tab. Peut, 

aptätüra,ae,f.die Jurechtmachung, pedum, 
das Anspugen u. Nusfchneiden, vom Roßarzte, Zdier. 
Dioclet. p. 20. 

aptätus,a, um, j.apto. 

apt&,Adv. genau angefügt od.abgepaßt, 
a) in eigentlicher u. Beine Dinficht, fo daß et— 
was knapp, eng u. feit anfißt, Cie. Tim. 5. 
atque ita apte cohneret (mundi corpus), ut dissolvi 
nullo modo queat. apte convenire ad pedem /d. fin. 
3, 14,46. capiti apte reponere Liv. 1,34, 8. u. a. 
bildl. Cie. or. 44, 149. collocabuntur igitur verba, 
ut inter se quam aptissime cohaereant extrema 
cum primis etc. /dem ap. Non. p. 235, 18. Altera 
est nexa cum superiore et inde apteque pendens. u. 
a. b)übertragen,genauabgepaßt od, einge: 
richtet, auf pallende, zwedmäßige Art, 
fo dag Alles zweckentſprechend n. in gehö— 
tiger Ordnung ericheint, a) abfolut, Cie. 
of.1,41, 146.ex ceteris similibus facile judicabimus, 
quid eorum apte fiat, quid ab oflicio nataraque dis- 
crepet, /d. ibid.1, 1,2. quod est oratoris proprium 
apte, distincte, ornate dicere. /d., Tusc. 4, 17, 38. 
Liv. 4, 37, 8. Primo proelio— non subsidiis firmatä 
acie, non equite apte locato, concursum est. /d. 23, 
1,6. Ovid. am. 1,8, 88. (Jui doceant, apte quid tibi 
possit emi. Curt. 8, 8, 13. nec aliter tantum imperinm 
apte regi potest, quam utete. Plin. 11, 16 (16), 46. 
Plures existimavere öportere confici (fetum apium) 
floribus compositis apte et utiliter. u. d.a. Id. 2, 
62 (62), 153. qualia aptius suis referentur locis. /d. 
16,25 (41), 99. Quinet. 12, 10, 26. si quid exierit 
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numeris aptius, Mart. 13, 26. Aptius haec puero 
quam tibi, dona dabis. Pin. 19, 3:24), 69, Seruntar 
— parilibus tamen abtissime. u. a. 2) mit ad u. dem 
Ace. Cie. part. or. 8, 30. /d. de or. 1, 32, 144. Liv. |, 
10. u. d.a. 

Aptenses, ium, m, die Bewohner der Stadt Apta 
Julia, Apt en Provence, Inscr. ap, Spon, Misc. 164. 

Apteron,i,n. Stadt auf Greta, j. Palaeocastro, 
Plin. 4, 12 (20), 58. 

aptitüdo, inis, f. das Pajfende, Boöth. in 
Porphyr. 4. p 90. Id. de unit. p. 966. 

apto, ävi, ätum, äre, V, frequentativum von dem 
minder gebräuchlichen apere, 

I) eigentlich, eine Sache materiell an eine andere 
genauanfügenod.anvajien, a)abjolut, Virg. 
A. 11,8sq. Aptat rorantis sanguine cristas telaque 
trunca viri ete. Z.iv.5,49,3. Suos in acervum conjicere 
sarcinas et arma aptare — jubet. u. d. in dieſer in 
der Militäriprache ſtehenden Formel, Liv. 10, 2. 
32, 22, 19, 10. u. a. remus Curt. 9, 9, 12. Colum. r.r. 
12, 56, 23q. Deinde sic aptatam tabulam superponito, 
ut usqus ad fundum — intra cistam deprimi possit. 
Cum autem eam tabulam sic aptaveris, gravia pondera 
superponito, Sil. 5, 166. Bellatore jubas aptante. 
u.ö.a. ermamenta, vela aptare (Juinct. 10,7, 23. 
b) mit Angabe der Sache, woran etwas gefügt wird, 
häufiger «) mit Dat. aliquid humeris Virg. A.9,364. 
anulum sibi Seneca. benef. 3, 25, 1. anulum digito 
Suet. Tib. 73. arma corpori Liv. 44, 34, 8. claves 
foribus Mart. 9,47. erura cothurnis Nemesian. cyneg. 
90. enses dexteris Hor. epod. 7, 2. os cucurbitae 
corpori Cels. 2, 11. personam Herculis et cothurnos 
iofantibus Quinct. 6, I, 36. rotam vehiculo Dig. 10, 
4, 7. $. 1. sagittas nervo Firg. A. 10, 131. tela flagello 
Id. ibid. 7, 731. vincula collo Ovid. Met. 10, 381. 
u. dal. m. feltner 3) mit ad u, Acc. wie Ovid. am. 
1, 13, 14. Aptat et armiferas miles ad arıma manus. 
Seneca Agam.425. Ad militares remus aptatur manus, 
ua, od. y) mit in u. Abt. etwas irgend wo anfügen, 
Colum. r.r.8, 10, 2. Sed in eo transversae perticae 
perforatis parieiibus adversis aptantur. Plin. 36, 22 
(50),170.quae ex eolaesa fuerint, in subterraneä stru- 
eturä aptuntur aptius. margaritas in frenis Cod. 11, 
11,1. od. Acc, cibaria militum in fasciculos aptata 
Front. strategy. 4, 1,7. 

2) in abgeihwächtem Sinne, etwas, beſonders durch 
Anfügung der nöthigen Rüttung, fertig maden, 
zubereiten,zurehtmaden, mit dem mötbis 

en Ayvarat verſehen, rüften, a)abfolut, 

omponius ap. Non. p. 234, 30. Heus aptate, pueri, 
munde atque ampliter convivium. Liv. 21, 27, 2. 
Jam paratas aptatasque habebat pedes lintres. Virg. 
A. 4,289, classem aptent taciti sveiosque ad littora 
eogant. Hor. sat. 2, 2, 110. Metuensque futuri, in 
pace, utsapiens, aptavit idonen bello. Plin. paneg. 
13, 2. arma, moenia, viros aptant, naves aptare Suet. 
Tib.65. b) mit Angabe der Sadıe, womit etwas 
verfehen wird, oppidi partes testudinibus ac musculis 
Auct. b. Alex. 1. se armis Liv. 9, 31,9. classem velis 
Virg. A. 3, 472. biremes remigio /d. ibid,8,80. pinum 
armamentis Ovid. Met. 11, 456. u. a. b) mit Angabe, 
wozu etwas fertig gemacht wird, «) in der Regel mit 
Dat. Liv. 22,5, 3. utvixad arma capienda aptan- 
daque pugnae cuinpeteret animus. Virg. A. 10, 587 
sq. projecto dum pede laevo aptat se puguae. U. d. d. 
sarcinas itineri aptare Curt. 6, 2, 16. se pugnae Id. 7, 
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9,10. sanguinem hireinum cibo Plin. 28, 13 (55), 
197. tabulam pieturae /d. 35, 10 (36), 81. u. Dal. m, 
3) mit ad u. Acc. Curt. 7,8,8. jamque ad transeundum 
omnia aptaverant. 

3) übertragen, etwas woguporbereiten, eins 
ridten, gemaß maden, fo aud, obſchon nur im 
Part. perf. pass. b. Cicero, a)mitadu. Acc. Cic. de or. 
3, 40, 162. non dixit cape, non pefe—, sed rape. Hoc 
verbum est ad id aptatum,quodantedixerat, dum licet. 
Liv, 33, 5,5. Virg. A.10, 259. Seneca ep. 5. Quinet. 
10, 2,16. /d.3,8,50. Dig. 7,9,1. Ibid. 28, 2,29. 
8.7.u.a.b) mit Dat. Hor.ep. 1,3, 12 sq. fidibusne 
Latinis Thebanos aptare modos studet -? cl. carın. 
2,12, 1. Nobis longa ferae bella Numantiae —mollibus 
aptare citharae modis., wo die urfprüngliche Bereutung 
des Anfügens noch mehr bervortritt, el. Prop. 3, 3, 35. 
haec carmina nervisaptant., ſ. Hertzberg z. d. ©t.; 
Seneca ep. 59. in oratione pressa sunt omnia et 
rei aptata. Colum.r. r. 9, 14, 12. qui (fasti) sunt 
aptati puhlicis sacrificiis. u. d. a. aptare orationem 
locis, teınporibus, personis Quinct. 6, 5, 11. sententias 
vocibus /d. 12, 10, 35. interpretationem verbis singulis 
Dig. 5,3, 20.8.6. n. dal. m. 

aptöta, örum, n. (Arrora), nn, nomina, Haupt: 
wörter, die nicht gebeugt werden fönnen, 
Prise. 6. p. 669. P. Donat. edit. sec. p. 1749. P. 

aptöte, Adv. ſo daß etwas nicht acheugt 
werdentann, Probusap. Mai, class. auet.5.p. 155. 

aptus, a,um, eigentl. Part. perf. pass von Dem un: 
gewöhnlichen apere (Arte), angebeftet, ange: 
bunden,angefünt, genau angepaäßt, paſſend, 
Paul, Diac. p. 18,9. Müll. Non. p. 234, 31sq. Merc. 

1) mit vorberrichendem Begriffe des Anbeftens, 
arısıv, Ennius ap. Fest. p. 187, 18. Müll. veluti 
quando vinclis venatica velox apta (canis) solet ete. 
Lucret. 5, 808. erescebant uteri terrae radicibus aptis., 
fo a) mit ex u. Abl. od. dem bloßen Abt. angebeftet 
u. von etwas berabbangend, od. abhängig, 
ſeltner a) cigentl, Cie. Tuse. 5, 21, 62. In hoc medio 
apparatu fulgentem gladium e lacunari setä equinä 
aptum demitti jussit, ut impenderet illius beati cervici- 
bus. cl. ibid. 5, 14, 40. Lucret. 4, 829. brachia tum 
porro validis ex apta lacertis. cl. Gell. 1,15. bäufiger 
8) übertragen, Cie. Tuse. 5, 12, 36. nam cui viro 
ox 56 Ipso apta sunt omnia, quaead beate vivendum 
ferunt nee suspensa aliorum aut bono cası aut contra- 
rio pendere ex alterius eventis et errare coguntur, huie 
optime vivendi ratio comparata est. /d.parad, 2, 
17 Id. Caee. 18, 52. Id. Acad. pr. 2, 10, 31. /d.of.1, 
18, 60. /d. fin. 2, 14,47: /d, fat. 15,34. Id. Tuse. 
5,25, 70. u. a. Id. legg. 1, 21, 56. vitä modich et aptä 
virtute perfrui. cl. Tuse.5,14,40. b)in ſich geheftet, 
feſtgeſchloſſen, feitgebunden, nicht los or. 
loder, ayeigentlic, Cie. Tim. 5. qua ex conjun- 

- etione caelum ita aptıum est, ut sub aspeetum et tactum 
cadat. /d.n.d. 2, 38, 97. Id. or. 70, 235. Lucret. 
3, 839. /d. 5,928 qq. /d. 6, 1067, Catull. 28, 1 sg. 
Salustius ap. Non. p. 235, 15 6q. Gell. 6,2.u.d. a. 
A) übertragen, in ſich geſchloöſſen, in ſich 
aufammenbängend, nicht loder od. loſe, f. 
Cie. of. 1, 35, 129. nee vero histrionibus — conceden- 
dum est, ut iis haec dpta sint, nobis dissoluta. Scae- 
nieorum quidem mos tantam habet vetere disciplinä 
verecundiam, ut in scaenam sine subligaculo prodeat 
nemo ete. Cie. part. or. 39, 137. Tanta series artis 
est et sic inter se sunt pleraque connexa et apta. /d. 
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or. 70, 233. videsne, ut ordine verborum pauluın 
commutato eisdem verbis, stante sententiä, ad nihilum 
omnia recidant, cum sint ex aptis dissoluta, aut si — 
redigas, efficiatur aptum illud, quod fuerit antea dif- 
fluens ac solutum. el. ibid. 68, 228. /d. Brut. 17, 68. 
Id.n.d.3,1,4. Id. fin. 4, 19, 53. So oratio, wohl 
gefügt und verbunden, Jd. or. 50, 168.u.d. a. c) 
mit einem Abl. bei. nach älterer u. poetifcher 
Daritellungsart, gleichſam geheftet mit etwas, zu > 
fammengefaßt durch etwas, gaebalten, ums 
ſchloſſen von etwas, endlich überbaupt geſchmückt 
u. ausgeitattet mit etwas, Ennius ap. Cic. off. 3, 
29, 105.0 Fides alma, apta pinnis, et jusjurandum 
Jovis. Lucret. 5, 1427, At nosnil laedit veste carere 
purpureä atque auro signisque ingentibus aptä. u, in 
dem von deu älteiten Dichtern überlieferten Bilde vom 
Himmel, der mit Sternen gleichfam wie ein Kleid gebef: 
tet u. durchwoben erfcheint, Ennius ap. Macrob, 6, 1. 
Caelum prospexit stellis fulgentibus aptum. /dem ap. 
eund. l. c. Haec nox processit stellis ardentibus 
apta. Zucret. 6,357. Auctumnoque magis stellis ful- 
gentibus apta concutitur caeli domus etc. cl. Virg. 
A. 4,482. Id. ibid. 11,202. Aehnlich Varro ap. Non. 
p- 235, 9. Ubi lucus opacus teneris fruticibus aptus. 
u.a. dYvon PBerfonen u. deren äußerer Gricheinung 
ftcht d. W., wieunfer zufammengenonmen, 
fnapp, gebunden od. geſchnürt, od. überhaupt 
knappuwohlgerüſtet, Tib. 1,9, 69 6q. auroque 
lacertos vinciat et Syrio prodeat apta sinu. Bildl. 
von Redner ed, Schriftiteller, knapp, ohne alles Ue— 
berflüjfige, Cie. de or. 2, 13, 56. 

2) mit vorberrfchendem Begriff der Zufamnmenfü- 
gung u. des Anpajfens, feltner im eigentlichen 
Einne, angefügt, angepaßt, paffend, wie calcei 
apti al pedem Cic.de or. 1, 54, 231., weit häufiger 
übertragen,pafjend, angemejfen, zwedvien: 
li. entſprechend, Ikea. geeignet u. 
geſchöckt, auch wohl geneigt zu etwas, öfters a) 
mit Angabe, wozu, a‘ mit adu. dem Acc. Cie. n, 
d. 2, 55,136. quae (ossn) subjecta corpori mirabiles 
commissuras habent et ad stabilitatem aptas eı ad 
artus finiendos accommodatas ete. Id. part. or. 15 
54. Cic. Accusat, 2, 54, 134. /d. deor.1, 22,99. 
Nep. Aleib. 1,2. Aleibiades — ad omnes res aptus 
consiliique plenus. Nep. Dion. 1, 2. Liv. 36, 23. 
Fornices in muro erant apti al excurrendum, Quinet. 
6,3, 104. urbanitas — apta ad delectandos movendos- 
que homines. u. d. a. NAud im Comp. u. Sup. Cie. 
Mil.20,53. Videamus nune id, quod caput est, locus 
ad insidias ille ipse — utri tandem fueritaptior? Id.n. 
d. 2,55, 136. Caes. b. c. 2, 37. Castra erant ad bellum 
ducendum aptissima. Varro r. r. |, 13, 3. quae 
demissa in aquam ad usum aptiora fiunt. Liv. 44,3, 
6. castra tumulo, qui tenebatur, qua aptissimum ad 
loci naturam erat, sunt accelinata. Cels. 3, 4. Dies 
quartus aptissimus esse consuevit in pluribus ad initium 
eibi. u. Ö. a. aptus orator ad dicendum Cic. Tusc. 
1,3, 5. verba apta ad nostram consuetudinein /d. de 
opt, gen.or.5,14. digitus aptüs ad disputandumn Quinet. 
11,3, 95. aptior comoedia ad oratores faciendos Id. 
10, 1,65. u. dal. m, 8) mit in u, Acc. Ziv. 38, 21,7. 
et erant depreliensi genere pugnae, in quod minime 
aptisunt. u.a. formas deus aptus in omnes, der fich 
feicht in alle Geitalten verwandelt, Ovid. Met. 14, 765. 
aptissima in hoc nemora silvaeque Quinct. 10, 3, 
22. emplastrum huc aptum Cels. 5, 19. Schr häufig 


aptus. 


y) mit dem bloßen Dat. zw. Enn.a.p.186.Vahl. Apta, 
dato signo, loca turritis elephantis explorant Numi- 
dae. Cic. fum. 12, 30, 3. Ö hominem, semper il- 
lunı quidem mihiaptum, nunc vero etiam suavem! 
cl. Nep. Att. 16, 1. cum Q. Hortensio et M. Cice- 
rone sie vixit, ut judicare difficile sit cui fuerit aptis- 
simus. Hor. sat. 2, 5, 43. aptus amicis. Cic. off. 1,4, 
13. ex quo intelligitur, quod verum, singulare since- 
rumque sit, id esse naturae hominis aptissimum. Id, 
Brut. 95, 326. Haec autem — genera dicendi aptiora 
sunt adolescentibus. Id. Tusc. 1, 36, 57. cum idnon 
habeas, quod tibj nec usu nec naturä sit aptum. Id. 
Att. 6, 6,4. Hoc — senectuti quidem nostra profecto 
aptius. Liv. 2, 23,15, Servilius, lenibus remediis apti- 
or, concitatos animos fleeti quam frangi putabat cum 
tutius turn facilius esse. Virg. @, 2, 234. Si deerunt, 
rarum pecorique et vitibus almis aptius uber erit. Hor. 
carm. 1, 7,9. aptum Argos equis. Ovid. a. a. 1,44. 
Quaerenda est oculis apta puella tuis.. Curt. 7, 7, 32, 
Silvestre iter aptum insidiis tegendis fuit. Cels. 4, 5. 
Vinum frigidum aptissimum est potui. Plin. 12, 
7 (15), 31. Lycion aptissimum medicinae, quod est 
spumosum. (uinct. 2,8,5. quibus minus aptus est, 
Ggſtz in quue natus videtur. u. d. a. aeger cura- 
tioni aptus Cels. 2, 12. actas moribus Ovid. a. u. 
3, 122. agmen viae Liv. 3,27. anni lusibus Ovid. 
am.2,3,21. aquae remigio Id.a.a. 2,126. cibus 
stomacho Cels. 2,20. color pallidus amanti Ovid. a. 
a. 1,729. dies sacrifieio Liv. 1,45. ingenium aptius 
flamınis, zu Yiebesvienit, Ovid. Met. 14, 25. locus 
aptus equis Hor. ep. 1, 7,41. homo aptior proelio Curt. 
3, 7. nomen orationis virtuti Quinct. 8, 6, 61. palus 
remis Hor. «a. p.65. papaver somno Cels. 2,32. pe- 
riodos provemiis Quinct, 9, 4,128. ragadeıyua di- 
cendo, &rdvunue seribendo aptius /d. 12, 10,51. 
portus puppibus Ovid. Met. 3, 596. tellus armis Prop. 
3, 22,19. tempus precibus Ovid. Pont. 2,2, 69. insi- 
diis Zac. h. 2,16. verba joco Ovid. Her. ep. 15, 48. 
verna ministeriis ad nutus aptus heriles Hor. ep. 2, 2, 
4. virtus narrationi (Quinet.4, 2,63. umbra patribus 
Ovid. Met. 1, 681. u. a. d) mit folgender Um: 
jchreibung Durch Das Pron. relativum, Cic. am. 1, 
4. Catonem induxi senem disputantem, quia nulla 
videbatur aptior persona, quae de illa aetate loquere- 
tur, quam ejus, qui ete. cl. Ovid. Her. ep. 3, 70. od, 
e) mit Inf. Tib. 4, 1, 63. Apta (Circe) vel herbis apta- 
que vel cantu veteres mutare figuras. Ovid. am. 1,5, 
20. Id.a.a. 1,10. Id. fast. 2, 254. u. dyl. m. Nicht 
jelten b) abfolut, pafjend, geſchickt, tauglic, 
zweckentſprechend u. tüchtig in feiner Art, 
Cic. deor.3,55,210. nune quid aptum sit, hoc est, quid 
maxime deceat in oratione, videamus./d. sen. 3, 9.Ap- 
tissima umnino sunt — arma senectutis artes exercita- 
tionesque virtutum. Varro r.r. 1,13,3. Cohortes in fun- 
do magno dune aptiores. Liv. 35, 19,3. deinde ınelius 
esse ratuset percunctari causamı repentinae alienationis 
et purgare se tempore apto ete. el. Ovid. rem. am. 132. 
Her. ep. 16,299. Liv. 10, 25. Profeetus apto exereitu 
et eu plus fiduciae ac spei gerente, quod non desiderata 
multitudo erat. Hor. carm.1,12, 43 sq. avitus apto cum 
lare fundus, Tibull.1,7,60. Hicaptä jungitur arte 
silex. Ovid. Met. 2, 498. dumque feras sequisur, dum 
saltus eligit aptos. Plın.5, 24 (20), 83. Et de Euphrate 
hoe in loco dixisse aptissimum fuerit. u. d. a. apta dies 
Ovid. fast. 4, 819..aptn figura Quinct. 9, 3,50. apta 
oratio /d. 11, 3, 69. apta oscula, berzige, tüchtige, Tib. 
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1, 4, 54. Ovid. Iler. ep. 15, 130. pronunciatio Quinet. 
11, 3, 61. puella Prop. 4, 9, 50. verbum Quinct. 9, 4, 
144. u, Dal. m. 

apüa,ae,f. .aphya. . 

üani, drum, m. cine liguriſche Voͤlkerſchaft auf 

dem Süpdabhange der Apenninen, Ziv. 39, 2. 20.40, 1. 
38.41. 

äpüd, Praep. Accusat., daß dieſe Präpofition, des 
ren gewöhnliche Form apud, die ſich ſchon in der Grab⸗ 
fchrift des 2. Gornelius Scipio Barbatus Orelli 
inser. 550., jodann in dem Monument. Arcyr. und in 
den Fast. Praenest. und anderen Staatsinfchriften aus 
der beiten Zeit regelmäßig findet, der Form aput, die ſich 
fehr oft in den älteiten Handfchriften, jeltener auf Ins 
ſchriften, Orelli inser. 4040. 4636. 4859., jedoch 
nur aus der nachauguſteiſchen Zeit, zeigt, vorzuziehen 
ift, wie ſchon die älteren Grammatifer, Marc. Vi- 
ctorin. p. 2457. P. Velius Long. orthogr. p. 2231. 
mit Recht bemerkt hatten, umd in neuerer Zeit überzeus 
nend dargelegt bat Ph. Wagner in der Orthogr. 
Vergil. vol.v.p. 429. vol. ad zu Anf., aufdas alte 
Stammmvort APERE eben fo, wie Die aus apud durch 
Zufammenziebung entſtandene Präpofition ad zurück: 
zuführen fei, iſt bereits unter ad zu Anfang ©. 98. von 
uns bemerkt und dafelbit auch nachgewieſen worden, Daß 
bei der urfprünglich bloß formellen Verſchiedenheit zwi⸗ 
fchen apud und ad ed auch leicht erflärlich fei, warum 
apud nie in Zufammenjegungen erſcheine, da für Diefen 
Fall natürlich die fürzere Form ad für die längere Form 
apud eintrat, f.ada.a.D. Daß gleihwohl apud und 
ad, wenn ſchon beide Wortformen ihrem Urfprunge ges 
mäß den engen Anjchlup einer Sache an eine andere 
bezeichneten, im Sprachgebrauche jelbit ſich allmalig 
fchieden, indem, während die Form ad vorzugsweife ge: 
braucht wird, um die Bewegung in die unmit— 
telbare Nähe eines Punktes od. na ch einem Punkte 
bin zu bezeichnen u. nur in einzelnen Fallen, gleichſam 
um das ihrer Abitammung von apud gebührende Necht 
fich zu bewahren, in das Sprachgebiet der volleren Form 
mit bineinjpielte, Dagegen die ungefürzte Korn apud, 
wenigſtens in der Schriftiprache und im Ausdrucke der 
Gebildeten, durchgängig den ruhi — Zuſtand in 
der Nähe nach einem Punkte hin oder neben 
einem Punkte anzeigte, iſt ebeufalls bereits oben von 
uns bemerkt worden, |. ad zu Anfang S. 98 fa., u. es 
erfcheint nicht jelten ſogar noch in den Fällen, wo die 
zuſammengezogene Form ad faſt eben jo, wie Die vollere 
apud, gebraucht wird, ein Unterjchied der Bedeutung 
zwiſchen beiden Formen Statt zu finden, wo denn adents 
fchiedener auf die unmittelbare Näbe bei einem Gegen: 
itande binzeigt, als apud, was Diejelbe Beziehung zwar 
feineswegs ausichliept, vielmehr an fich in fich trägt, 
aber doch nicht mit derfelben Gntichiedenbeit bervor: 
hebt, wie jenes, in welcher Beziehung mit Recht verglis 
chen worden ift Cic. Cael. 15, 36. Habes hortos ad 
Tiberim ac diligenter eo loco parasti, quo umnis juven- 
tus natandi causä venit., wo zwar apud Tiberim feinen 
verkehrten Sinn geben, jedoch Cicero's böswilline Rede 
nicht fo trefflich unterftügen würde, als es bei ad Tibe- 
rim geſchieht. Id. Accusat. 5, 41,107. Atque eum 
vident sedere ad latus praetoris., wo apud latus aller 
dings dem Sinne und Spradygebrauche zuwider laufen 
würde, f. Ruddimann. I. p. 282.u.R. Stürenburg 
zu Cie. Arch. 9, 21. p. 126. (ed. 1832.), weldyer 
letztere mit Necht bemerkt, daß auc in ‚den Faͤl⸗ 
fen, wo von ein' und derſelben Sache einmal ad 


apud. 
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ebraucht wird, Das anderemalapud, noch ein Unter— 
chied wenigitens in Bezug auf Die jedesmalige Auffaſ⸗ 
fung des zu Grunde gelegten Berbältniffes Statt hat, 
wie Cic. fam. 15, 4, 4. Itaque in Cappadocia ex- 
trema non longe a Tauro apud oppidum Cybistra 
enstra feci. u. /d. ibid. ep.2.$. 2. Itaque cum exer- 
citu per Cappadociae partem eam, quae cum Cilicia 
continens est, iter feci castraque ad Cybistra, quod op- 
pidum est ad montem Taurum, locavi., wo Das eine 
Mal mit apud oppidum Cybistra die Lage des Lagers 
in der Naͤhe von Gubiftra nur im Allgemeinen beitimmt, 
das andere Mal mit ad Cybistra, quod oppidum est ad 
montem Taurum, entſchieden auf die unmittelbare Näbe 
bingegeigt wird. Gin Unterfchied,der jedoch in vielen Fäl⸗ 
fen fait ganz bedeutungslos erfcheint, nicht felten ganz der 
Millkür des Schreibenden anheim gegeben iſt und in vielen 
Fällen nur dem geübten Sprachgefüble zu erkennen fein 
möchte, val.ad 11,3, zu Anf. Wogegen der Unterſchied, der 


zwifchen apud u. penes Stutt findet, bier faum berübrt 


zu werden braucht, Da ihn ſchon die Alten felbit richtig 
bezeichnet haben, wie WU ipian in Dig. 50, 16, 63. Pe- 
nes te amplius est quam apud te. Namapud te 
est, quod qualiter qualiter a te teneatur, penes te 
est, quod quodam modo possidetur. el. Paul. Diae.p. 
22,9. Müll. el. Nep. [hemist. 7,1. Ad ephoros Lace- 
daemoniorum accessit, penes quos summum erat 
imperium, atque apud eos contendit falsa his esse 
delata etc. So leuchtet auch ein, wie Cie. Brut. 
52, 152. Sic enim — existimo juris civilis magnum 
usum et apud Scaevolam et apud mitltos . fuisse. 
u. /d.or. 41,142. Sin ea (eloquentia) non modo eos 
ornat, penes quos est, sed etiam universam rem publ., 
eur ete., weil im eriten Falle die nähere Beziebung von 
apud leicht zu finden war, im anderen aber die Männer, 
in deren Be fi die Beredtfamfeit war, von dem Staate, 
dem fie nur äußerlich angehörten, nicht zu fcheiden waren. 

Die Prüvofition apud, welche, wie unter ad zu Anz 
fang ©. 98. gezeigt worden ift, wohl nur mißbrauchs— 
weile, Zac. a. 11, 8 extr. Bactrianos apud cam- 
pos castra contulit., wo Die Nede prägnant ift, oder von 
Unkundigen beider Bewegung nach einem Orte bin 
gebraucht ward, wie in dem angefübrten Beilpiele aus 
(ruf. inser. p. 786, 5. VT ETEGO POSSIM — CELE- 
RIVS APVYT EVM PERVENIRE., in der gebildeten 
Sprache lediglich Dazu dient, das Befinden eines Gegen— 
itandes in irgend einer Nähe auszudrücken, ſteht in Aus 
Berlicher Hinficht, wie die übrigen Präpofitionen, in der 
Regel ihrem Namen unmittelbar voran, jelten einem 
untergeordneten Begriffe zwifchen fich und ibrem Nomen 
Raum gebend, wie Plaut. Epid. 2,2,7. apud nescio 
quam fidieinam. u.a., und nur in jeltenen Faͤllen enclis 
tiich nach ihrem Namen, wie Varro L. L.6, 78. p. 
104. Müll. sic item quae fiunt apud fabros, fictores, 
item alios apud. f. Müller 5.0. St. over Suet. 
Dom. 9. qui ante quinquennium proximum aerarium 
apud rependissent., wo jedoch jetzt meiſt apud aerarium 
bergeitellt iſt, ficherer in ſolchen Rällen, wo entweder 
noch ein zweites in demſelben Verbältniffe ſtehendes No: 
men oder noch eine näbere Beziebung zu Dem vorausites 
benden Nomen folgt, wie b. Zac. a. 4,5. Misenum 
apud et Ravennam. Id. ibid. 4, 5. montem apud Ery- 
cum. Id. ibid. 6, 31. ripam apud Euphratis. u. a. val. 
ad au Anfang ©. 99. 

Sp ftebt num apud zur Bezeichnung der Näbe nad 
einem Punkte bin mit dem Xecc., ſ. Wüllner 
Weber die Caſus ©. 118. u. vgl. oben ad zu Anf. ©. 98. 


apud. 


in rein örtlicher Beziehung, wo wir fagen bei, 
an,neben, 

I) bei Ortlichfeiten und fählihen Gegen— 
ftänden, nad) deren Standpunkt der Ort, wo ſich et: 
was befindet oder vorgeht, näher bezeichnet werten 
fol, Naevius ap. Prisc. 10. p. 893. P. Tibi servi 
multi apud mensam adstant. Cato r. r. 46, 2. 
fimo bubulo summarm taleam oblinito signumque apud 
taleam apponito. Plaut. Amph.1,1,199. Quid apud 
hasce aedis negoci est tibi? Teer. And. 1, 3, 17. Navem 
is fregit apıd Andrum insulam. Turpilius ap. Non. p. 
522,26sq. Utinam nunc apud ignem aliquem magnum 
assidam. cl. Sisenna ap. eund. p. 68, 65. Dum pristi- 
num vinum apud ignem per sudorem corpore exhause- 
runt., wo wir „beim od. am euer“ fagen. Cie. ap. 
Non. p. 522, 30. apud quem (focum) sedens Samni- 
tum, quondam hostium, tum jam elientium suorum, 
dona relegaverat, Caes. b. G. 2,7. paullisper apud op- 
pidum morati. Nep. Hann. 2,4. simul me ad aram 
adduxit, apud quam sacrificare instituerat., cl. Suet. 
Aug. 35.Jug. 98, 4. Ceterum apud aquam Sullam cum 
equitibus noetem agitare jubet. Virg. A. 11,288. quid- 
quid apud divae cessatum est moenia Troiae. u. d. a. 
So im Bejonderen oft bei Städtes, Infelz, Ort 
u. Flußnamen, a) in der gebildeten Sprade 
zur Angabe, daß etwas nahe bei einem Orte fei oder vor— 
gebe, wo wir ebenfalls bei, an, näch ſt ac. fangen, Cie. 


‚fam. 5, 12, 5. quem enim nostrum ille moriens apud 


Mantineam Epaminondas non cum quadam miserati- 
one delectat? /d. ibid, 15, 4,2. /d. sen. 10, 32. Id. 
of. 3, 30, 109, Caes. b.c. 3,57. Haec cum in Achaia 
atque apud Dyrrachium gererentur. /dem ap.Cic. Att. 
9,7. Beil, c. $. 1. ea, quae apud Corfinium gekta sunt. 
Nep. Paus. 1, 2. Hujus illustrissimum est proelium 
apud Plataeas. cl. Ibid. $. 3. Id. Chabr. 2,1. u. d.a. 
eben fo regelmäßig 6. Saluſtius, Jug. 20, 1. Cer- 
tum ratus, quod ex amicis apud Numantiam ac- 
ceperat. cl. ibid. 6, 58,1. 60,1. 101, 6., wo befannt: 
lich eben fo oft auch ad jt. apud fteht, f. adın.3,a.u. 
vgl. oben zu Anfang., Cie. n. d. 2, 2, 6. quod prae- 
sentes saepe di vim suam declarant, ut et apud Re- 
gillum bello Latinorum — in nostra acie Castor et Pol- 
lux ex equis pugnare visi sunt. cl. ibid. 3,5,11. Id. 
Tusc. 1,39, 94. /d. fin. 1,7,23. Id. Att. 16, 7,5.Nep. 
Tim. 2,2. Primnmm imperator apud flumen Strymona 
magnas copiss Thracum fugavit. /d. Hann. 4, 1 

Id. ibid. 6, 1. Cie. Arch. 9, 21. incredibilis apud 
Tenedum pugna illa navalis. Nep. Them. 3, 4. quo 
factum est, ut — ex adversum Athenas apud Salami- 
nam classem suam constituerent. /d.Alcib.5,3. cl.ibid. 
$.4. Id. Ham. 1,3. el. Tac. a. 2,24. u. dgl. m. So 
iteht denn nun apud jehr oft bei Ortönamen, von den rös 
mischen Magiftratsverfonen,die mit Heerbefehl u. Gefol⸗ 
ge reifen u. ihr Standauartier vor oder an einem Orte 
aufichlagen, wobei fie ſelbſt wohl auch für ihreBerfon in 
der Stadt weilten, Cie. fam.16,3,1. Nos apud Alyziam, 
ex quo locotibi litterasante dederamus,unum diem com- 
morati sumus.‚den Brief batteer auch: Nonis Novembr. 
Alyziä. datirt., |. ibid. ep. 2. Id. ibid. 15, 4,8. cum 
castra apud Epiphaneam fecissem. u. $. 9. castra ha- 
buimus in radieibus Amani apud Aras Alexandri qua- 
triduum. Jd. Att.5, 20,3. ea ipsa castra habuerat 
apud Issum Alexander. u. d. a. In folchen Fällen war 
es öfters gleich, ob man apud urbem od. in urbe fagte, 
Tuc. a. 1,5. neque satis compertum , spirantem 
adhuc Augustum apud urbem Nolaın an exanimem 





apud. - 


reppererit., wofür ibid. c. 9. Suet. Aug. 98. No- 
Jae fteht, f adıın,3,a. NB. Hierher gehört audı vie 
"Stelle Ziv. 28, 29, 12. Hunc finem exitumque se- 
ditio militum accepta apud Sucronem habuit., Die bäus 
fig falfch aufgefagt worten iſt. Denn Cap 24.8.5 
beiit eg Civilis alius furor in castris ad Sucronam or- 
tus. ferner Plin. pan. 35, 1. Iuvabat prospectare sıatim 
a portu sparsa navigia et apud illud ipsum mare «gere 
prineipi gratiasete. Tac. a. 1,17. Sed apud vexillum 
vetentos alio vocabulo eosdem labores perferre.#) inter 
Sprache des gemeinen Lebens ward nun aber apud bei 
Städtes, Orts: und Yändernamen, und in einigen ſte— 
henden Berbintungen und Formeln, die fid) bisweilen 
auch in die böbere Schriitiprache einfchlichen, auch dann 
noch gefeßt, wo man nicht ſowohl die bloße Nähe bei 
einem Orte, mochte das auch Die erfte Borftellung fein, 
ſondern mur das allgemeine Befinden an demfelben aus— 
jorechen wollte, in welcher Beziehung aber unfer deuts 
fches an eine ante Analogie bietet, inden auch wir fagen 
„an dem Orte war das Getraide theuer“, wo eben 
fo qut in dem Orte gejagt werden Fonnte, oder „am 
Markte war ein großer Auflauf”, wo cben fo gut 
„auf den Markte” geingt werden kann; val. noch am 
Hafen oder-tm Hafen «e., denn alleanderen Ber: 
ſuche apud anders zu deuten, find zu fünftlich u, unna— 
türlich. So Plaut. Epid. 2, 2, 66 6q. Quin ho- 
die allatae tabellae sunt ad eam de Stratippocle, 
cum argentum sumpsisse apud Thebas ab danista 
fenore., ein Sprachgebrauch, der weder zu Cicero's Zeit, 
der ſowohl legg. 2, 16, 40. Alexander in Cilieia depo- 
suisse apud Solos in Jdelubro pecuniam dieitur., ala 
auch ad Att.6,7,2. Ergo Laodiceae qnuaestorem Me- 
scinium exspectäre jussi, ut confectas rationes lege Ju- 
ljä apud Jduas civitates possim relinquere. in anderer 
Beziebung fagt, noch auch zu Livius Zeit, ſ. obefl a, 
NB., wohl aber zu Tacitus' Zeit allmälig im die 
Schriftiprache eingedrungen war, ſ. Tae. a. 3,71. ita 
dunum apud Antium statuitur, Id. ibid. 6, 11. Augu- 
stus bellis civilibus Cilnium Maecenatem-cunctis apud 
Romam atque Italiam praeposuit. Suet. Aug. 93. 
Gaĩum nepotem, quod Judaeam praeterveniens apuid 
Hierosolymam non snpplicasset, collaudavit (Augu- 
stus). und vgl. nody apud Mediolanum ZLactant. de 
mort. persec. 48. legatis Roımanorum apud Corinthum 
violatis Sert. Ruf. brev. 7., u. ſich auf gleiche Weite 
auch bei Inſeln, Ländern ꝛc. geltend machte, Tac. 
a. 6,20. scientia Chaldaeorum artis, cujus apiscendae 
oeium apud Rhodum magistram Thrasyllum habuit. 
Id, ibid, 4, 14. nam cives Romanos templo Aesculapii 
induxerunt, cum jussu regis Mithridatis apud cunctas 
Asise insulas et urbes trucidarentur. el.ibid. 11,16. 
qui apud urbem habebatur. Suet. Aug. 92. apud insu- 
lam Capreas veterrimae ilicis demissos jam ad terram 
languentesque ramos convaluisse adventu suo adeo lae- 
tatus est, utete. Tac. a. 4,13. ut civitati Cibyraticne 
apud Asiam, Aegiensi apud Achaiam — subveniretur 
remissiune tributi. /d. h. 1,49. Dum vigebat netas, 
laude militari apud Germanias floruit. cl. Suet. Vesp. 
5. Apud Judaeaın Carmeli dei oraeulum eonsulentem 
ſta confirmavere sortes, ut etc. apud Pharsaliam 
Liv. epit. 111. apud Germaniam Tac. a. 4, 18. 
apud Britauniam /d. ibid. 16, 15. apud Orientem 
Id ilıd 3, 12.u.ö.a. f. Bonnell Ler. Tac. p. 643q. 
fod. apud Palasstinam Eutrop. 7.13. apud Britannias 
Oros. 7,40. und fich in gewiſſen Formeln, wie apud 
emporium, apud forum, apud vilam, fpäter apud 
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aedem, apud rostra, apud aerarium ete. aud) 
ihon früber in der Schriftfpradye, wo ſie den Um— 
gangston repräfentirte, zeigte, Plaut. Amph. 4, 1, 
4 sqq. Apud emporium, in macello, in palaestra 
atque in foro, in medicinis, in tonstrinis, apud omnis 
acdis sacras sum defessus quaeritando: nusquam inve- 
nio Nancratem. Ter. And. 1, 5, 19. Praeteriens modo 
mi apud forum: Uxor tibi ducenda est, Pamphile, ho- 
die, inquit, para. So Id. ibid. 2,1,2. Apud forum 
modo e Davo audivi. cl. ibid. 4,4, 6. Quid turbae est 
apud forum. cl. Non. p. 522,23. Merc. Id. Att. 4,4, 
1. CTES. Ain patrem hine abisse rus? syYr. Jam du- 
dum. CTES. Die sodes. 8SYR. Apud vilam est. Cie, 
Aceusat. 4, 22, 48. Is coenam isti dabat apud vilam in 
Tyndaritano. vgl. advilam, ſ. Kloß zu Cie. Rose. 
Am.15,44.Bd.1 © 597. u. ad II, 3, a. NB. forann 
Takt. a. 15, 74. Ipse eum pugionem apud Capitolium 
consecravit. Id. ibid. 4, 64. statuam — majores npud 
aedem matris deum consecravisse, Ep apud circum 
Id. ibid. 15, 32. npud rostra /d. ibid. 16,6. apud thea- 
trum Pompeji J/d. ibid. 3, 72, apud nerarium Suet 
Dom. 9. u. dal. m. 

2)vonPerfonen u. lebenden Weſen, in des 
ren örtlicher Nähe ſich etwas befindet od. vorgeht, 
Plaut. Poen. 1,2, 67. AG. Milphio, heus Milphio, ubi 
es? MILPH. Assum apud te, eccum. el, Amphitr. 2, 
1,27. Ter. Phorm. 1,1,3. Erat ei de ratinncula jam 
pridem apud me reliquum pauxillalum nnmorum. Ac- 
eius ap. Non. p. 522, 32. Assum apud te, genitor. Jd. 
ibid. v. 25. Apud ipsum adstas. Cie. de or. 2, 3, 12. 
cum etiam tum in leeto Crassus esset et apud eum Sul. 
pieius sederet ete. u. d.a. Doch ſteht vorzugsweiſe bei 
Perfonen apud, wenn, fchon die urfprünglicdhe Bor: 
ftellung örtlicher Nähe nirgends ganz verwilcht ift, im 
eigentlichen n. uneigeutfichen Sinne unter den 
mannigfachſten Movificationen. Denn es ericheint Die 
Perfon a) als Hausherr cd, Wirth, bei dem od, 
in deſſen Wohnſitz etwas ſich befindet od. vorgeht, 
Livius Andronieus ap. Prise. 6. p. 685. P. Apud 
nympham Atlantis fillam Calypsonem, nad dem 
Homeriſchen (Odys. 4, 557): Nuupns er 
neyipowı Kakvwoös, Cato ap. Charis. 1. p. 
117. Tu ociosus ambulas, quia apud regem fuisti, do- 
nicum ille tibi interdixit rem capitalem., „in feiner Int: 
gebung”. Ter. Eun. 5, 2, Isq. Apud Antiphonem 
uterque, mater et pater, quasi deditä operä, domi erant. 
Cie. Cat. 1,4, 9. Fuisti igitur apud Laecam illä nocte, 
Catilina. /d. fam. 1, 2, 3. /d.Att.4, 9,2. Id. ibid. 5, 7. 
Nep. Att. 10, 2. latebatque apud P. Volummiam, cui — 
paulo ante opem tulerat. Jd. Harn. 12, 1. u. 8. 
a. So aud von Gottbeiten, bei denen od. in deren 
Seiligthümern etwas ſich befindet od. vorgeht, Zee. 
a. 11, 27. sacrificasse apud deos. apud inferos, 
in der Unterwelt, Cic. Tuse. 1, 5, 10. Num te 
illa terrent, triceps apud inferos Cerberus, Coeyti 
fremitus, trajectio Acherontis? apud superos, in der 
Oberwelt, Vellej. 2, 48, 2. Quam apud superos 
habuerat magnitmdinem, illibatam detulisset ad in- 
feros. u. dgl. m. im Befondern ſehr oft, nament: 
lid b. Pronom., wenn der gewöhnliche Wohnungs: 
od. zeitweilige Aufenthaltsort von Perfonen anges 
zeigt werden fell, wo bisweilen nicht einmal Die 
Gegenwart der Perſon felbit in Betracht fommt, Plaut. 
Aulul. 2, 2, 66. Ilice apud me hortum confudere 
jussi. Ter. Heaut. 1,1, 109 sq. Nunc si est comnio- 
dum, Dionysia hie sunt hodie, apud me sis volo, Id. 


apud. 
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3, 1,21. MENED. Ubinam est, quaeso ? CHREM. Apud 
me hie domi. Cic. de or. |, 49, 214. ille vero Scaurus, 
quem non longe ruri apud se esse audio ete. /d Att.4, 
10, 1. /d. ibid.4,10. Id. ibid. 5, 6,1. Id. ibid. 15,3, 2- 
Id. ibid. 1,8,1. el. ibid. 1, 7. Caes. b. @. 4, 8. quorum 
legati sint apud se. cl. ibid.1,47. Varro r.r.3,2,7. quem 
(asinum) nıihi quadraginta milibus emptum ostende- 
bas apud te. Nep. Eum. 12, 2. sese enim cum Eumene 
apud eum non futuros. ıt. dal.m. So auch, wenn ſich 
irgend wer nur ale Wirth gerirt, Cie. fam. 1, 9, 
20, Apud me in mei generis Crassipedis hortis coena- 
vit. u. dal.m. vol.abı, I, b. u. ad z,1,b.u.o,3,b. 
Eben fo h) in der Mehrzahl, wenn von Völkern, Ge: 
meinden ec. Die Rede iſt, wo auch wir ſagen z. B. bei den 
Römern, bei den Griechen, d. b. in ihrer Mitte, in ih— 
rem Staate, in ibrer Gemeinde od, in ibrer Heimath, 
ſchon Monum. Seipion. ap. Orelli inser. 550. 
CONSOL CENSOR AIDILIS QVEI FVIT APVD VO8, 
Cie. Tuæc. 1, 1,3. nam cum apnd Graecos antiguissi- 
mum e «doctis genus sit po@tarum —, serius poöticam 
nos accepimus. Id. ibid. 1, 2,4. el. ibid.8.5. Caes. 
b. @.1,2. Apud Helvetios Jonge nobilissimus et ditis- 
simus fuit Orgetorix. Jd.ibid. 1,50. Id. ibid. 2, 2.Nep. 
praef.$.5q. Qune omnia apud nos partim infamia, 
partim hamilia atque ab hunestate remota ponuntur. 
Contra en pleraque nostris moribus sunt decora, quae 
apud illos turpia putantur, Id. Milt. 6,2. Cels. 1. 
praef. Apud Graeeos aliquanto magis quam in ceteris 
natiunibus exculta est medieina. Tac.a. 4, 72. In ali- 
is quoque nationibus arduum, apud Germanos difhei- 
lius tolerabatur. u. d. a. NB, Henn in ſolchem Kalle 
bisweilen durch die mit apud bezeichnete Beziehung ein 
Verhaltniß in ver Zeit ausgedrüdt wird, fo iſt die Jeit- 
angabe nur zufällig wegen der Bedeutung Des Nomens 
in der Wendung enthalten, Ter. Eun. 2, 2, 15. 
Olim isti fuit generi quondam quasstus apud saeclum 
prius. Cie. Mur. 36, 75. Fuit eodem ex studio vir eru- 
ditus apud patres nostros et honestus homo et nobilis 
Q. Tubero. /d. am. 2,6. Id. off. 2,24,85. Id. Phil. 
5, 17, 48. Cels. pr. 3, 9. Apud antiquos quoque 
— fuit Petron quidam ete. el. Tar.a. 2, 33. aliam 
apud Fabricios,aliam apud Seipiones pecuniam. u. ö. a. 
e) von Denen Perſonen, bei welchen ſich andere in einem 
aewifien Abbängigkeitsverhältniife finden, 
wie von Dem Oberfeldherrn, Erzieher, Lehrer ꝛc., 
Nep. Att. 6,2. qui ne cum Q. quidem Cicerone vo- 
luerit ire in Asiam, cum apud eum legati locum obti- 
nere posset. Id. Eum. 13, 1. Tac. h, 2, 51. ut 
legatione apud Caecinam et Valentem fungeretur, 
minitantes orabant. u. ö. a. Curt. 7, 2, 18. duo 
Arabes — obsides apud regem erant, dati comites. 
Cie. am. 20, 75. si Lycomederm, apud quem erat edu- 
catus, — audire voluisset. I. a. apud eosdem ma- 
gistros institutus ‚Suet. Calig. 24. apud patrem adopti- 
vum procrentus Dig. 37, 4, 6.8.4. d) vom Heere, in 
deffen Mitte fich Jemand als Teilnehmer befindet, in 
den Mendungen esse apud exereitum, habere alqm 
apud exercitum etc., Cic. Acc. 4, 22, 49. Eu- 
polemo Calactino—, qui nune apud exercitum cum 
L. Lucullo est, non idem fecit? Nep.Hann. 7, 3. quod 
Hannibalem — etiam nune cum imperio apud exerci- 
tam haberent. Min. 33, 11 (50), 143. quod xu 
pondo argenti habuisset apud exercitum. u. a., fonit 
inexereitu. e) von einer Perfon, ale Schriftitel- 
ler od, Träger irgend einer Meinung od. Behaups 
tung, Cie. div. 1, 26, 55. ut scriptom apnd eun- 


apud. 


P 2 


apud. 


dem Caclium est. /d. sen. 22, 79. Id. off. 1,9, 28. Id. 
divin. 1,24. 50. Id. legg. 2,26,64. Jd. Jusc. 5,12, 34. 
Ascon. Mil. p. 49, 2. Bait. ut legimus apud Ti- 
ronem libertum Ciedronis in libro ızıı de vita ejus. 
Plin. 11, 33 (39), 115. Aquas quoque - fertiliores 
ejus generis invenio apud auctores. u. d. a. Selt: 
ner bei mündlichen Behauptungen, Tac. Agric. 22. 
apud quosdam acerbior in conviviis narrabatur, Ju. 
a. 1, 9. apud prudentes vita ejus varie extolle- 
batur arguebaturque. u. a. Namentlich fteht f) apud 
bei Perſonen bei einer großen Anzahl von Zeit— 
wörtern, Die eine Mittheilung durch Worte an— 
zeigen, wo ſodann aus dem Ilmitande, daß etwas bei 
Jemandem od. in feiner Näbe geſchieht, won felbft herz 
vorgeht, dap jene Mittheilung auch ibm zu Theil wer: 
de, ni fie vor ihm gefchicht, u. jo leuchtet denn auch 
bier die Urverwandtſchaft zwifchen apud u. ad deutlich 
hervor, wie wenn man ad algm u. apud alqm loqui ver: 
gleicht, wir fagen vor od. bei, Plaut. Amph. 2, 
1,43. Miserrima istacc miseria est servo buno, apuıd 
herum qui vera loquitur. Id. Pseud. 1, 3, 80. 
Fest. p. 286, 26 sqq. Müll. Repulsior secund& 
eollatione dixit Cato in ea, quae est contra Corne- 
lium apud populum. Ter. Heaut. 3, 3, 13 ug. 
Nemo est meorum amicorum hodie, apud qum 
expromere omnia men occeulta, Clitipho, audeam, apud 
alium prohibet dignitas, apud alium ipsius facti piget. 
Cie. Accus. 4, 22, 49. Tautum unius cujusque de 
varia improbitate generis indicia apud vos et exemyla 
profero, Caes. b.@. 5, 27. apud quos (Ilcmanos) Am- 
biorix ad hunc modum locutus est. Nep. Them. 7,2. 
Ad ephoros Lacedaemoniorum accessit — atque apud 
eos cuntenditete. Id. Lys. 4, 3. Liv. 7, 11,9. Di- 
etator eonsulibus in senatu et apud populum magni- 
fice collaudatis — dietaturä se ahdicavit. Id. 21, 
42,1. Haec apud Romanos consul dixit. apud au- 
res alcjs, Curt. 6, 11,15. cl. Tae. a. 2, 39. val. 
Id. h. 1, 26, Id. Agric. 44. aceusare alqm apud 
Amphictyonas Cie. inv. 2,23, 69. contio apud milites 
Caes. b. @.1,7. gratias agere alicui apnd alqm Cic. 
Sest.4, 9. defendere causam apud judicem Id. Cluent. 
27, 74. dicere causam apud centuniwviros Jd. de or. 2, 
23, 98. apud consilium pro reo dicere Id. Phil. 5,1. 
5,12. causam apud regen Nep. Phoc. 3, 3. evomere 
apud algm virus acerbitatis sune (ic. am. 23, 87. ja- 
cetare algd apud algm Tae. a. 15,3. el. Liv. 3, 10, 3. 
jurare apud quaestores urbanos Valer. Max. 2,3. el. 
Tac. h. 2, 79. laudare algm apud algm Cie. Art. 2,25. 
loqui de se apud alqm, ſchriftlich, Zd. ibid. 1,3. loqui 
apud populum Id. de or. 1, 11. mentiri apud alym 
Plaut. Poen.1,1,24. Cie. de or. 2, 45, 189. apud 
tribunal practoris postulare Dig. 48, 19, 9.8.2. profi- 
teri algd apud algm Curt. 7, 7,24. queri apud alqm 
per litteras Cie. Att. 5, 21. reum facere algm apud ju- 
dices /d. Cluent. 22,59. sermo est alicui apud alym 
Jd.legg. 2, 16,41. verba facere apud senatum /d.Ac- 
eus. 2,20,48. u. dgl. m. ferner ſteht g) apud häufig 
von Perſonen, bei denen dergeſtalt etwas vorgeht, daß 
fie activen Theil an der Sadıe haben, wo wir bei,von 
Seiten ac. jagen, Plaut. Pseud,. 1, 5, 62. cum apud 
te parum stet fides. Ter. Phorm, 5, 3, 27. Itan 
parvam mihi fidem esse apud te? Cie. af. 1, 11, 36. 
in quo tantopere apud nostros justitia culta est, ut ete. 
Liv. 8,8. 11. siapnd principes quoque haud satis pro- 
spere esset pugnatum. /d.24, 21. Id. 23, 43. u.d. 
a. h)est aliquid apud algm, ſ. v. a, habere aliquid, 
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befonderd bei Abitracten, Cie. legg.2, 13, 33. quae 
(scientis auguralis) mihi videtur apud majores fuisse 
duplieiter,ut ad rei publ. tempus nonnunquam,adagen- 
di consilium saepissime pertineret. Id. Brut. 41, 152. 
Nep. Phoe.2,4. cum apnd eum summum esset imperium 
populi. Salust.Cat.20, 8. itaque omnisgratia, potentia, 
bonos, divitiae apud illossunt,autubi illi volunt, repulsas 
nobis reliquere etc. Liv.22,30,8. par gloria apud Han- 
nibalem h ue Poenos erat. u. õ. a. i) im moras 
liſchen Sinne ſteht ferner apud aliquem, wo wir ſagen 
in Jemandes Augen, vor Jemandem im bibliſchen 
Sinne, oder nach Jemandes Urtheil, Ter. Hec. 
4,2, 8. Ut apud me praemium esse positum pietati sci- 
as. cl. Eun.1, 2,10. u. ibid. 5,8,25. Cie. Att.2, 19. 
Cosconio mortuo, sum in ejus locum invitatus: id erat 
roeari in Jocum mortui : nihil me turpiusapud homines 
füisset. Id. am. 4, 13. /d. Att. 4, 1. Id. fam. 1,9. Id. 
Rab. Post. 14, 40. Nep. Con. 2, 1. apud quem ut 
multum gratiä valeret, multo labore multisque eflecit 
periculis. Liv. 2, 1,15. quando quidem est apud te 
rirtuti honos. /d. 29,22. Sulpicius ap. Cie. fam. 4, 
5. Ea tute tibi subjice et apud animum propone. cl.Sa- 
lust. de ord. repub. 2. Sic apud animum meum statuo. 
Liv.34,2, 4. Atque ego sie statnere apud animum me- 
um possum ete. Id. 6, 39, 11. Virg. A. 4, 539. 
Et bene apud memores veteris stat gratia facti. Curt., 
6, 7,2. Dymnus modicae apud regem auctoritatis et 
gratine. Cels. 3,23. quidam jugulati gladintoris calido 
sanguine poto tali morbo se liberarunt, apud quos mi- 
serum auxilium tolerabile miserius malum feeit. Zac. 
h. 2, 76. Satis clarus est apud timentem quisquis time- 
tur. u.0.a. Endlich ſteht k) in bilvlicher Rede, apud 
se esse, gerade wie unfer bei fich fein, von dem, 
der feine geiftige Kraft bei fich od. gegenwärtig bat, für 
bei Bejinnung fein, feine Befinnung bas 
ben, bei vollem Berftande fein, meift bei den 
Komikern u. im Umgangstone, Plaut. mil. 4, 8, 36 
Obsecro, quem amplexa sum hominem? perii, sum- 
ne apud me? Ter. And. 2, 4, 5. Proin tu fac apnd te 
utsies. /d.ibid.5,4,36. /d. Heaut. 5, 1, 4% Id. 
Hec. 4, 4,85. Id. Phorm. 1, 4,26. cl. Petron.sat. 129, 

pülejus,i,m.f. Appulejus. 

pülensis, e, Adj. zu Apulum gebörig, 
municipium Orelli inser. 3846. colonia ibid, 3815. 

Apüli, örum, m. j. Appulus. 

Apülia, ae, f,f. Appulia. 

Apülicus, a, um. |. Appulieus. 

Apülum,i,n. röm. Golonie in Dacien, Dig. 1, 
15,1. Orelli inscr. 991. 1225. u. d. 

Apülus, i,m.f. Appulus. 

L äpüs, ödis, f. (@rrovs), eine an Klippen niftende 
Schwalbenart, deren Meine Füße kaum fichtbar 
find, Plin. 10,39 (55), 144. 

it. Apus, Ort und Fluß in Dacien, beim heutigen 

ieza, Tab. Peut. 

Apuseidamııs lacus, See in Africa Plin. 31,2 
(18), 22, 

Apüt,f. apud zu Anfang. 

Apyre,es, £. Stadt in Lycien Plin. 5,27 (28), 
100., wofür wohl Aperrae berzuftellen it, w. m. f. 

äpfrönum,i,n. f.apyrenus, 

äpfr&nus, od. äpyrinus, a, um (dmvenvog), 
ohne Steine od. Kern, von Obitfrüchten, fructus 
mali Paniei Colum. r.r. 5,10,15. Id.arb.23,1. Dav. 

apyrenum od. apyrinum, i,n. verft. maluım, 
terniofes Obſt, ver Granatapfel, Seneca ep. 
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85, 5. Sic sapiensimperturbatus dicitur, guomodo apy- 
rina dicuntur, non quibus nulla inest duritia granorum 
sed quibus minor. /’lin. 13, 19 (34), 112. Divisit et 
in genera (mala Punica), apyrenum vocando, cui 
lienosus nucleus abest. cl. ibid. 23, 6 (57), 106. 
Martial. 13, 43. : 
apfrätus,a, um, Ad. (amioeros), ohne Kies 
ber, fieberlos, T’heod. Prise. 2. 
äpYrinus,a,um,f.apyrenus. 

äpyros, on, Adj. (ärvoos), ohne Feuer, von 
Mineralien, Die obne Feuer gewonnen werden, gedie— 
gen, aurum Plin. 21, 11 (38), 66. sulfur Id. ibid. 35, 
15 (50), 175. cl. Cels. 5, 18. 

äpfrötos, on, Ad). (anipwros), unver: 
brannt, carbunculi, Plin. 37, 7 (25). 92., wo 
Cod. Bamb. acaustoe fief't, f. acaustos., vielleicht 
aber beide Lesarten zu verbinden find: obid a gnibusdam 
acaustoe et apyrotoe vocati. el, Theophrast. de lanid. 
5*. 33. ſ. B. von Jan z. d. St. vol. v.p. 484. Sillig. 

Aqua, ae, f. (eines Stammes mit dem kelt. ach), 
das Waffer, einer der vier Urftoffe, f. Cie. Acad. 
post. 1, 7,26. Zueret. 1, 568. Vitruv. 2, 2, 1. Plın. 
31, 1 (1), 15qq. u. õ. a. 

1) aldallgemeinfter m. einziger Ausdruck 
für den von und als Waſſer bezeichneten 
Urſtoff feit der älteiten Zeit in unendlich bäufigem 
Gebrauche und den verfchiedeniten Beziehungen, wie 
Duodeeim tabulae in Dig. 40,7, 21. SI AQVA PLV- 
VIA NOCET. Ennius a. 18, 1 8q. [v. 546. ed. V.] con- 
tempsit funtes, quibus sese erugit aquae vis. /d. ibid. 
v. 173. ed. Vahl. Cator.r. 155, 1 sq. Per hiemem 
agnam de agro depelli oportet. — Prima anctumnitate 
cum pluvius est, tum maxime ab aqua periculum est. 
el. ibid. 103. Plaut. Mil.gl.2, 6, 70. Nam ex uno 
puteo similior nunquam potest aqua aquae sumi, 
quam haec est atque ista hospita. Id. Most. 1,3, 150. 
Ter. Ad. 3,3, 25. Congrum istum maximum in aqua 
sinito Judere. Cie. ad Q. fr. 3,1, 2. 8.3. Ego locum 
aestate umbrosiorem vidi nunquam, permultis locis 
aquam profluentern et eam uberem. etc. Caes. b. G. 
7,72,3. fossam aquä ex flumine derivatä implevit. 
Varror.r.1,13,3. Cohortes in fundo magno duae 
aptiores, una ut interius compluvium habeat lacum, 
ubi saliat aqua, ete. Salust. Jug. 98, 4. Apud aquam 
Sullam cum equitibus noctem agitare jubet. Vitruv. 
2,2, 1. Thales quidem primum aquam putavit omnium 
rerum esse prineipium. Liv. 1,4, 3.pneros in profluen- 
ten aquam mitti jubet. u. d. a. Nicht felten auch im 
Plurale, um entweder mehrere einzelne zufammenlau: 
fende Gewäſſer anzuzeigen, Ziv. 44,31, 4. quod (fu- 
men) ortum ex monte Scodro multis et aliis auetum 
aquis mari Hadriatico infertur. /d. 5, 44, 6. Plin. 31, 
3 (27), 44. u. d. a., od. große Waffermaffen, Zir 
30, 26, 5. Annusinsignis incendio ingenti — et aqua- 
rum magnitudine. /d. 24, 9. Id. 38, 28. u. d. a. 
Und fo fteht nun aqua in den mannigfachiten Verbin: 
dungen, a) mit Adjectiven, aqua acidula Plin. 2, 
103 (106), 230. aquä advorsä, dem Waſſer od. Strome 
entgegen, Plaut. Trin. 4, 2, 100 sq. aestiva Dig. 43, 
20. aluminata Plin. h.n.31, 6(32), 59. albulae Plin, 
31,2 (6), 10. amara, Curt, 9,9,6. Plin.31, 3. (22), 
36. u. a. avernalis or, epod. 5, 26. bituminnta, Plin. 
31, 6 (32). ‘9. bona Cato r. r. 73. caelestis oder cne- 
lestes, d. h. pluvia od, pluviae, Ziv. 4, 30. 5, 15, 2. 
Hor. carm. 3, 10,19. Colum.r,.r. 6, 22,2. 9, 20,8. 
12, 6, 1.u. d. a. enlefacta Plin. 31, 3 (23), 40. calida 
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Cic. n. d. 2,9, 25. Colum. r. r. 7, 10, 5. calidae Plin. 
31,22), 4. j. calidus. candens Colum. r. r. 6, 5, 2. 
eisterniun Seneca ep. 86. Colum. r. r. 12, 43, 6. 
u.a, crassae, Ovid. am. 3, 6, 8. decoeta Colum. r.r. 
12, 26. deterrima Id. ibid. 1,5, 3. dulcis, Gegenſatz 
marina. Cator.r. 104, 2. 106, 1. u.ö.a. duleior 
Plin. 31,4 (29), 52. dulces Yirg. G. 4, 61. ege- 
lida Plin. 31,2 (2),4. eximia Colum.r.r. 1, 5, 2. 
ferraria, in welchem glühendes Eifen gefühlt worden 
it, Plin. 28, 16 (63), 226. el, Scribon. comp. 146. 
ferratae, cijenhaltig, Seneca quaest, nat. 3, 2. cl. 
Seribon. l.c. fHluvialis Colum. 6, 22, 2. foetida Plin. 
h.n.31, 3 (22), 37. fontana Cels. 2, 18. Colum. r. r. 
12,9, 2. gelida Orid. Her.ep. 21,220. frigida Plin. 
31,3 (23), 40.u. ö. a. hibernae Ovid. fast. 2, 206. 
irriguae Ovid. am, 2, 15, 2. jugis Salust. Jug. 94. 
levissima aqua Plin. 31, 3(21), 31. limosa Plin. 31, 
3(28),48. Pallad. Aug.9,3. liquida Cator.r.73. Lyn- 
cestisPlin. 2,103 (106), 230. manans Colum, r.r.1,5,2. 
marina Cator.r. 104,2. 106,1. Colum, 11, 2, 64. 
ud. a. marinae Plin. 2, 103 (106), 224. mulsa Cato 
r.r. 156, 3. Cölum. r.r. 12,11. Plin. 22, 24 (51), 110 
sqq. Serib. comp. 169. 137. nigra Plin.31,3(28), 47. 
nitrosa Plin. 31, 6 (32), 59. nivalis (sell. 19, 5. palu- 
stris Colum. r.r. 1,5, 3. pestilens Colum. r.r. 1,5,3. 
u. õ. a. pigrae Plin. 31, 3 (21), 31. pluvia, Duodecim 
tabulue in Dig. 40,7, 21. Cie. Mur. 9, 22, Ovid. a.a. 
3, 174. pluvialis Ovid. Met. 8, 335. Colum. r.r. 1,5. 
2. pura or. carm. 3, 16, 29. u.a. putealis Colum. 
r.r. 1,5, 2. puteana /d. ibid. 12, 26, 1. Plin. 14, 9 
(11), 82.u. a. quotidiana Dig. 43, 20. recens Virg. 
A. 6, 635. resesVarro r.r. 3, 17, 8. sacra Hor.carm. 
1,1, 22. salsa Colum, r.r. 12, 21,4. 12, 25,1. sal- 
macidas Pln. 31,3(22),36. salubres Hor. carın. saec. 
31. Colum. r. r. 1, 5, 3. u. d. a.simplexOv.am.2,6,32, 
stagnantes Plin. 31, 3 (21), 31. tepidae Ovid. Met. 8, 
684. turbata Mor. sat. 1, 1, 60. turbida Cie. Tuse. 5, 
34,97. Plin.31,2 (8), 12. utiliores, utilissimae Plin. 
31,3 (21), 31, vadosae Lucan. 8, 698. vitiosa Plin. 
31,3 (22), 40. viva Varro r.r. 1, 11. u. dal. m. b) 
mit Subit. agmen aquarum Virg. G. 1,322. aliquid 
aquae Cator.r. 158, 2. ambitus properantis aquae 
Hor. a. p.17. arcus aquarım Ovid. Met. 11, 569. 
eumulusaquarum Örid. Met.15,508. cursus aquarum 
Virg. (5. 4, 136. decursus aquai ex montibus Lucret. 
1, 283. dominus ayuarum Ovid. Met. 9, 17. aquae 
ductor Pitrur. 7, 14. el, Stat. silv. 3, 5, 111. ductus 
aquae (ie. Att. 13, 6. cl. Plin. 16,42 (81), 224. han- 
stus aquae Cic. Caes. 26, 74. cl.Virg. G. 4, 229. hu- 
mor aquae Lueret. 2, 197. incursus aquarum Övid, 
Met. 11,730. limes aquarum /d. Her. ep. 16, 133. 
magnitudo aquaram Liv. 30, 26. mons aquae Virg. 
A. 1, 109. motus aquarum Virg.(@.4,365. aquae mul- 
titado (ic. sen. 19, 71. potor aquae Hor. ep. 1,19, 5. 
potus aquae Colum.r.r. 7,10, 5. respiratio aquarum 
Cie, n. d. 2, 10, 27. rex aquarum Ovid. Met. 13, 656. 
rivus aquae Hor, carm. 3, 16, 29. cl. Liv. 5,44. salu- 
britas aquae Plin. 31,3 (22),36. /d. 31,3 (23),38. u. 
ö. a. splendor aquai Zucret. 4, 211. aquae timor, die 
Waſſerſcheu, Serib. comp. 171. vapores aquarum (ic. 
n.d. 2,10, 27. u. dgl. m Hierüber noch folgende fte> 
bende, bildliche od. ſprichwörtliche Redewei— 
fen, «) aquam aspergere alicui, wenn er ohnmächtig ges 
worden und wieder friſches Leben bekommen foll, Plaus. 
True. 2,4, 15. el.mil. gl.4,8,21 sq. 4) aspergere 
alqgm aquä frigidä, ſ. aspergo. y) bibere aquam ser- 


aqua. 


vam, Hberam, als Sklave, als Freier leben, Ovid. am. 
1, 6, 26. Petron. sat. 71. ö) dare aquam manibus, zum 
Händewaſchen, Plaut. Pers. 5, 1,17. el. Most. 1, 3, 
150. u. dgl. m. &) aqua haeret, Dad Waffer ftodt, will 
nicht laufen, von einer Verlegenbeit, bei weiber man 
ſich nicht helfen kann, Cic. of. 3, 23, 117. Dieit 
ille quidem multa multis locis, sed aqua haeret. /d. ad 
Q. fr. 2, 8, 2. 5) aqua et ignis, ald Traͤger des menfch- 
lichen Daſeins u. bürgerlichen Xebene, ſ. Cie. am. 6,22. 
el. Lactant. orig. err. 10. Dah. denn eritens vie Ne: 
dendart aquä et igni accipi, von der Braut od. Neu: 
vermäblten, wenn fie von ihrem Verlobten zur Herrin 
des fünftigen Hauswejens gemacht wird, ſ. Paul. Diae. 
p. 2, 15. el. ibid. p. 87, 11. Müll. Varro L. L. 5, 61. 
p- 24. Müll. Id. ap. Non. p. 112,26. p. 182, 20. p. 
302, 5. Merc. Ovid. fast. 4, 791. Stat. silv. 1,24 qq. 
u.a. Varro ap. Serv. A. 4, 167. Dig. 24, 1, 66. 
Zweitens aquä et igni interdicere alicui, Jemanden 
die Benußung Des Waſſers u. Feuers unterfagen, wo: 
durch feine Nechtung ausgeſprochen wird, Cie, farm. 
11,1,2. Id. Phil. 6,4, 10. /d. dom 18,47. 31,82. 
Caes. b. @.6,44. Vellej. 2,46, 1. u. a. und eben jo 
aquae et ignis interdietio, (ic. dom. 30, 78. cl. Dig. 
48,1,2.8.1. u. vol. W. Rein in Pauly's Reals 
Enchtlop. Bo. 1.©.658 fa. u. f.interdicon.iu- 
terdietio. n) jungere ignibus aquas, von dem, was 
unmöglich it, Seneca Hippol. 568. $) aquam a pu- 
mice postulare, Waſſer von Bimsſtein fordern, etwas 
Daher nebmen wollen, wo nichts der Art zu bolen iſt, 
Plaut. Pers. 1,1, 41. «) aquam praebere, ar. vdog 
ruoezsıv, beicheidene Ausdrücke von dem, derein Gaſt⸗ 
mal ausrichtete, ala ob dad Waſſer, was tbeila falt, 
tbeils warm bei Gaſtmaͤlern aereicht wurde, die Haupt: 
fache fei,äbnlich wir „u einer Suppe einladen“, Hor.sat. 
1,4, 87. x») in aqua seribere, xa9° vdaros yoagpsır, 
etwas da aufzeichnen, wo es forort wieder vergebt, wir 
„etwas hinter Die Feuereſſe ſchreiben“, wo der Rauch u. 
Ruß die Schrift unleferlih macht, Catull. 70, 4. A) 
aquam terramque petere, aquam terramque postulare, 
ynv al vdwp aireiv, Abtretung vom Land u. Waffer 
fordern od. verlangen, d. b. völlige Unterwerfung for: 
dern, morgenländiiche Sprechweiie, wie Lie, 35, 17. 
Curt. 3, 10, 8. u. dal. m. 

2) dient der allgemeine Begriff aqua öfters, 
theils mit, tbeils ohne nähere Angabe, zur Bezeichnung 
von Waſſer a) in fehr fpecieller Beziehung, wie «) 
vom Waſſer in der Wafferubr, clepsydra, Cues. b. G. 
5, 13. dab. die Wendungen alieui aquam dare, Jeman— 
dem Zeit zu etwas geftatten, Plin. ep.6,2,7.u. aquam 
perdere, die Zeit verlieren, Quinet. 11, 8, 52. u, dal. m. 
3) von dem Warfer, was fih im menſchlichen Körper 
unter der Haut krankhaft anſetzt, aqua intercus, ſ. v. a. 
Wafferfubt,mwafferfühtigerZuftand, Plaut. 
Men. 5,4, 3. Cie. off. 3, 24, 92. Suet. Ner. b. u. ö. a. 
So bildlich Zueilius ap. Non. p. 37,2. Aquam.in 
animo habere intercutem., auch aqua inter cutem, Cels. 
2,1. 2, 8. aqua subter cutem fusa, Plin. 7, 18(18),78. 
u.a. y)= lacrima, Prop.3, 6, 10. Dlius ex oculis 
multa cadebat aqua. d)Waffervdoe, als Bezeich— 
nung eines Sternbildes, Cie. Arat. 179. Im Be: 
fonderen aber ftebt b) aqua ald allgemeiner Begriff, 
viele einzelne, die dem Geſammtbegriffe angebören, ver: 
tretend, Cie. de or. 3, 46, 180., wo aqua mit imber pa⸗ 
rallel ftebt, obne jedoch, daß ed geradei. v. a. fons wäre. 
a) = aqua pluvia, Negen, befonders bei Dichtern, 
denen aqua plavia zu profaifch war, Varro ap. Non. p. 


aqua. 


46, 2. Nubes — aquam vomentes inferam mortalibns. 
Hor. carm. 3, 17,12. aquae nisi fallit augur annosa 
cornix. cl. Ovid. am, 2, 6,34. Id. fast. 3, 286. cl. ib. 
6, 198. B)=Kahrmwaffer, See od. Meer, Cie. 
Accusat, 3, 83,192. Ovid. Pont. 2, 7, 30. Id. fast.3, 
586.n.a. Bildl. Id. ibid. 2, 863 8q. Dab. für See 
überhaupt Zd. ibid. 2, 78 q. y)= lacus, Zandfer, 
aqua Albana Cie. divin. 1,44, 100. d) = fiuvius, Tu- 
sca aqua für Tiberis, Ovid. fast. 4, 84, Anders Liv. 1, 
27. in aquam ruebant, objchon dort auch von einem 
Fluſſe Die Rede iſt. Befonders Häufig «) von dem hinft: 
lich zugeleiteten Waſſer or. der Wafferleitung, 
Cie. Caec. 26, 74. Suet. Aug. 37. a. Alsietina, vom 
lacus Alsietinus, aus welchem fie abgeleitet ward, Fron- 
tin. aquaed. 11, 71.a. Anien,Anio,vetus,nova, 
f. Anien ©. 402. a. Appia, eine im J. 442 Durch 
App. Claudius Cenſor bergeftellte Wafferteitung, Liv. 
9,29. Plin. 36, 15 (24), 121. Frontin.l.c.5.|. Ap- 
pius a. Claudia, von Galigula begonnen, von 
Glaudins 803 n. Erb. d. St. vollendet u, unter feinem 
Namen dedicirt, Suet. Claud. 26. val. Id. Calig. 21. 
Frontin. . c. 13.14. Orelli inser. 54., wozu als zwei 
in fie einführende Wafferleitungen gehörten a. Curtia 
u. a.Caerulea, Orelli inser. 55. cl. Suet. Claud, 
20. a. Crabra, bei Tuſculum, welche dem unteren 
Theile diefer Stadt Waſſer — und fodann in Die 
Tiber ging, verfallen unter Auguſtus, Cie. fam. 16,18, 
3. Id.leg. agr.3, 2, 9. Frontin. l.e. 9. a. Julia, 
von Aarippa im J. 719 hergeftellt, Frontin. le. 8 sq. 
19. a. Marcia, früber Aufeja genannt, ſ. Plin. 31, 
3 (24), 41., im I. 608 n. Erb. d. St. von D. Marrius 
Rex bergeftellt, welche das vortrefflichite Waſſer hatte, 
f. Vitrw. 8,3,1. Plin. l.c. Mart. 6, 42, 19. Orelli 
inser. 52. 53. u.d.a. f. Mareius. Ju ihr gehörte 
a, Augusta, Frontin. l.c. 12.5. a. Tepula, im. 
627 gebaut, Plin. 36, 15 (24), 121. Frontin. I. c. 8sq. 
19. a. Virgo, von —— erbaut, Plin. 31,3 (25), 
42. Mart. 6, 42,19. Front. I. e. 10. Orelli inser. 703. 
u. dal. m. u. endlich 5) befonvers im Plurale aquae, 
wie aud) wir fagen die Mäffer von Spaau. f. w., 
f. Varro L. L. 9, 68 sq. p. 219. Müll., das Bad, der 
Badeort, die Heilquelle, Barmz od. Mine: 
ralbrunnen, alaquas venire, esse Cic. Planc. 27, 
65. /d. fam. 16, 24, 2. u. a. aquae caldae Varro L. I. 
9,68. 69. aquae calidae Plin. 2, 103 (106), 227. me- 
dieatae Seneca quaest. nat. 3, 25. salutiferae Mart. 5, 
1. u. ö. a. Befonders häufig mit einem Apjectiv oder 
Genitiv, die Bezeichnung eines Badeortes bildend, wo: 
von bier nur die nambafteren ſtehen mögen, wie aquae 
Albulae, ſ. albulus, b. a. Apollinares, in 
Gtrurien, in der Nähe des Mindusfluffes, j. Bagno di 
Stigliano, Tab. Peut., [hun a. Stygianae Itin. Ant. 
a. Aponi,f. Aponus. a. Aureliae,d. b. Baden: 
Baden, Inser. a. Bajae — Bajae, Prop. 1, 11, 
30. ſ. Bajae. a.Calidae, warmed Bad in Zeugi- 
tana, j. Hammam Gurbos, Liv. 30, 24,9. Tab. Peut. 
a. Ciceronianae, aufGicero’s Puteolauum, gefeiert 
von Tiro, f. Plin. 31, 2(3), 6. a. Conrenarum 
Itin. Ant. Not. imp. Inscr. a. Cumanae, fpäter Ba- 
jaegenannt, Liv. 41, 16, f. Bajae. a. Cntiliae, 
Mineralbrunnen mit See in Samnium, Plin. 31, 6 
a 59., wo der Singular ftebt, der Plural /d. 31,2 

6), 10. Suet. Vesp. 24., wo bloß Cutiliae ftebt. el. Sen. 
quaest. nat. 3, 25.61. ſ. Cutilia. #. Mattinacae, 
in Germanien, wahrſcheinlich d. j Wiesbaden, Amm. 
Marc. 29, 4. fontes Mattiaci Plin. 31,2 (17), 20. f. 
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Mattiacus. a. Patavinae od. a.calidaePata- 
vinorum, wie Plin. 2,103 (106), 227. ſ. Aponus. 
a. Neptuniae, cin Ort u. Quelle b. Tarraeina, Ziv. 
39, 44, 6. ſ. d. Aus l. z. d. St. a.Pisanae odera. 
calidse Pisanorum Plin. l.c. a. Regiae fons 
Id.4,1(1),4. Posidianae, b. Bajae, Plin. 31, 
2(2), 5. a. Puteolanaec, f. Puteoli. a. Sege- 
stanae,f. Segesta. a. Septem, wohl nicht eigent: 
liches Bad, fondern nur ein Zufammenfluß von fieben 
Bächen, bei Reate, Cie. Art. 4, 15, 5. a.Sextiae, 
unweit Maffilia, einftmals berühmter Badeort, j. Aiz, 
Liv. epit. 61. Vell. 1, 15. Plin. 3,4 (5), 36. el. ibid. 
31,2 (2),4. Itin. Ant. Tab. Peut. Orelli inser. 3217. 
a. Sextilise b. Solin. 2. a. Sinuessanae, bei Si: 
nueſſa, Plin. 31,2 (4), 8. -f..Sinuessa. a. Statiel- 
lae od. Statiellorum, in Ligurien, j. Acqui, Plin. 
3,5(7),49. /d. 31,2 (2), 4. Orelli inscr. 4927. Tab. 
Peut. Itin. Ant. a. Sullanae, bei Gapua in Gampa: 
nien, Tab. Peut. cl’Vell. 2, 25, 4. a. Tarbellae 
Plin. 31, 2(2),4. a. Tauri od. Tauri thermae 
Rutil. de red. 1,249. ſ. A. W. Jumpt z. d. St. Plin. 
3,5 (8) 52. a. Taurianae b. St. Gregor. dial. 4, 
55. a. Tibilinae, Bareort in Numidien, Itin. Ant. 
Tab. Peut. a. Vetuloniae, Plin.2, 103 (106), 227. 
Id. ibid. 3, 5 (8), 52.u.8.a. Anm. Der Genitiv 
aquai ft. aquae findet ſich häufig bei den Älteren Dich⸗ 
tern, wie Virg. A.7,464. Cic. Arat. 179. Lucret. 
1,283, u. d. a. 
quae,ärum, f.f. aqua zu Ende. 
äquaeductio od. aquae ductio, önis, f. die 
Balferieitung, Vitruv. 8, 6, 9. Dig. 39, 2, 10. 
äquaeductusod. aquae dnctus, us,m. Die 
Leifungdes Waſſerd, a) als Prädialfervitut, das 
Recht Waſſer durd ein fremdes Grundſtück 
zu leiten, f. Inst. 2, 3. pr. Cie. Caec. 26, 74. aquae 
ductus haustus. Aygen. Urb.p. 9. Goes. Paul. sent.1, 
17,2. Dig. 8,3, 1.1.d.a.b)coneret, die Waſſer— 
leitung, Cie. Att. 13, 6,1. ductus aquae Vitruv. 8, 
6, 1. Schneid. aquarum duetus Id. ibid,. $. 3. Plin. 16, 
42 (81), 224. Suet, Claud,. 20. Orelli inser. 3695. u.ö. 
Bal. vorzüglid; Front. de aquae duct. Urb. Rom. 
äquaehaustus, us,m.f, haustns. 
äquaelicium oder aquilicium, ü,n. ein 
Opfer, um Regen berbeizgufübren, Paul. Diac. 
p. 2, 12. Müll. Tert. apol. 40. vergl. 8. DO. Müller 
die Etruſter Br. 2. S. 340. 
äquaemänälis,e,3um®affergumSände: 
waſchen gehörig, urceolus, Varro ap. Non. p. 547, 
9. Mere. 
äquägium,ii,n. (aqua u. ago), die Wafferleis 
tung, f. Paul, Diac. p. 2,11. Müll. Dig. 8, 6, 9.43, 
20, 3.8.5. 

äquälicülus, i, m. felineraqualiculum, i,n. 
Edict. Dioclet., eigentl. ein Gefäß zur Aufnahme von 
Fluͤſſigkeit, Dab. Der Theil des tbieritchen Körpers, der 
Speileu. Trank aufnimmt u. verarbeitet, der Bauch od. 
Leib, Seneca ep. 90, 22. Pers. 1, 57. el. Schol. Apie. 
7,7. Veget.a.1, 40,1. Tert. adv. psych. 16. Isidor. 
orig. 11,1, 136. u. a. 

ı. äquälis, e, Ad. zum Waffer gebörig, 
Waſſer-, nubes, nach Gonjectur Varro ap. Non. p. 
46, 2, poena, ertränft zu werden, Sidon. ep. 8, 6 a med. 
Davon 

u. äquälis, is, e verft. urceus ober hama, ein 
Waſſerkrug, od. Krug überh., Cato ap. Fest. p.169, 
17. Müll. Quotiens vidi— pertusos aquales, matellas sine 
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aqualis. 
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ansis. Plaut. Cure. 2, 3, 33. Id. mil. 3, 2,39. Lueilius 
ap. Charis. 1. p. 95. Hygin. astr. 3, 28. cl. Varr 
L. L. 5, 119. p. 47. Müll. 

äquäriölus, i,m. ein fleiner Bafferträger, 
nur in obicenem Sinne von dem, der Das Bad füruns 
züchtige grauen bereitete, |. Zamprid. Commod. 2 
extr. u. vergl. aquam sumere unter aqua, 1,0., dab. 
überb. Diener u. Benleiter unzüchtiger Dir: 
nen, ſ. Paul. Diac. p. 22, 12. je mag. p. 323,35. 
Elmh. Tert. apol. 43. 

äquärium,ii,n.a)die Tränfe, Cator.r.1,3. 
bonumque aquarium (siet). b) Wafferfrug, Plin. 
ap. Charis. 1. p. 95. P. 
— 2 äquärius, a, um, zum Waſſer gehörig, es 

betreffend, ibm dienend, Waſſer- cotes aqua- 
riae, bei denen man Waſſer ft. Del anwendet, Plin. 18, 
28 (67), 261. Id. 34, 14 (41), 146. Id. 36, 20 (38), 
148, mola Pallad, 1, 42. provincia, ſ. v. a. Ostiensis 
Cie. Vatin.5, 12. re aquaria defecti Gell. 16,11. rota, 
ein Waſſer- od. Schöpfrad, Cator.r. 11, 3. situ- 
lus, Mafjerfchöpfer, Id. ibid. 11, 3. sulei, Wafferfurs 
chen, Colum. r.r. 2, 8,2. Id. ibid, 11, 2,82. Dig. 39, 
3,24. &. 1. urceus Cator.r.13, 3. vas Varro L.L. 
5,119. p.47. Müll. Dig. 33, 10, 3. pr. u. a. 

tm. äquärius, ii, m der Mann, der fich mit dem 
Waſſer beichäftigt, der Waffermann, u. zwar a) der 
Wafferträger, Juven. 6, 331. Veniet conductus 
aquarius. el. Hieronym. ep. 108. ad Eustoch. epit. 
Paul. 3. a med. ſ. aquariolus. b) Diener bei 
einer Wafferleitung, etwa Nöhrenmeifter, 
Orelli inser. 3203. AQVARIVS AQVAE ANIONIS 
VETERIS. Cod. 11,42, 10. Frontin. . So auch Cae- 
lius ap. Cie. fam. 8, 6, 4. Nisi ego cum tabernariis et 
aquariis pugnarem ete. c) ald Sternzeichen, der Waſ⸗ 
jermann, "7800005, im Thierkreiſe zwifchen dem 
Steinbod u. den Fifchen, abgebildet ald ein Mann, der 
Waſſer aus einem Kruge gießt, Cie. Arat. 56. 172. 176. 
Id. n.d. 2, 44, 112. Varror.r.1,28, 1. Hygin.astron. 
2,29.3,28. Hor. sat. 1, 1, 36. Ovid. fast. 2, 457. 
Manil. 4, 259 sq. Plin. 18, 26 (64), 235. u. ö. a. 

äquätö, Adv. aufgewäflerte Art, mit Waſ— 
fer verfeßt, temperare alqd aquatius Plin. Valer. 1, 
10, aquatissime vinum temperare Cael. Aur.tard.1,4. 

äquäticus, a, um, Adj.wafferartig, feiner 
Natur nad zum Waffer od. Keuchten gehö— 
rig od. fich haltend, a) am Waſſer befinds 
li, lebend od. wachfend, lotos Ovid. Met. 9, 
341. frutices Plin. 16, 36 (64), 156. aquaticae (arbo- 
res) /d. 16, 37 (67), 173. aquatica (ligna) /d. 56, 40 
(77), 209. aquaticae (aves) /d.8, 27 (41), 101. cl. 
ibid. 10, 3 (3), 9. 10,52 (74), 144. corvi /d. 11,37 
(47), 130. u. a. b) waſſerhaltig, wälferig, 
feucht, Auster Orid. Met. 2, 853. Daher aqua- 
tica, örum, n. feuchte Stellen, Plin. 16, 36 (66), 
165. u.d.a. Etwas anders panis, Brod, das vers 
möge feiner Porofität das Waſſer zieht, Plin. 16, 21 
(27), 105. e) wafferfarben, albicantius in aqua- 
teum eliquescere, in's Wafferfarbene, Solin. 30. 
sub fin. 

äquätilis,e, Adj.wafferartig, feiner Ra: 
tur nah zum Waſſer gebörend u. fich hal— 
tend, a) im Waffer befindlich u. in dem: 
jelben lebend od. wachſend, bestine Cie. n. d. 
1, 73, 151, 2, 48, 124. 2, 60, 151. genus Varror.r. 3, 
3, 4. piscium naturae Vitruv. 1, 4,7. pecus Colum. 
r.r. 8,17, 7. musculi Plin. 2, 103 (106), 227. cochlene 


aquariolus. 


aquifolius. 


Id. 9, 32 (51), 101. dt Muratori inscr. 1981, 15. 
horologium Cassiod. inst. divin. litt. 30. u. a. nı. 
silva Colum. r.r. 7, 9,7. b) wälferig, waſſerar— 
tig od. sbaltig, humor Varror.r.1 64, 1. sucei 
saporesque cucumeris, cucurbitae, lactucae Plin. 19, 
12 (61), 186. Dav. 

aquatilia, ium, n. a) Alles im Waſſer Be: 
findliche, Plin. 31, ı M 1. befonderö Die im 
Waſſer lebenden Gejhönfe, Waffertbiere, 
Plin. 9,8 (7), 23. 9, 12 (14), 40. 9, 52 (77), 166. u.a. 
b) die Waffergallen beim Zugviche, Veget. a. v. 
1, 25, 6.2, 49,1. 

äquätio, önis, f. die Herbeibringung des 
Waſſers, dab. a) das Wafferholen, Cie. of: 
3, 14,59. hie aquatio (est), „bier holt man Waſſer.“ 
Liv. 41, 11. qui (amnis) — aquationem Istris praebe- 
bat.u.d. a. Befonders in militärifcher Hinficht, Caes. 
b.G@.4,11. Auct.b. Hisp.8. Auct.b. Afr.51. Liv. 
30, 29. /d. 44,39. b)der Zränfort, vie Tränke, 
vom Biebe und fonft, Colum. r.r.7, 5, 2. Plin. 6, 23 
(26), 102. ce) die leberfhwemmung, ranae per 
aquatiunes auctumni nascentes Plin. 32, 7 (24), 76.; 
auch die künitliche Ueberfhwennmung, Bewäfferung 
od. Begießung, Pallad. 3, 17,8. cl. ibid. 3, 19, 3. 

äquäator, öris,m. der Wafferboler, bef. in der 
Militärfprache, Caes. b. c. 1, 73. Liv. 41,1. u. a. 

Aquätus, a,um, Part. perf. pass. von aquo, äre, 
mit Waffer verfeßt, wäfferia, dünn, Se- 
neca quaest. nat, 1,3. Interest quomodo sit macerata 
purpura,crassius medicamentum an aquatius traxerit. 
Plin. 28, 9 (33), 124. Omne autem vernum (lac) aqua- + 
tius aestivo etc. U. d. a. collyrium Seribon. comp. 20. 
35. cullyrium aquatissimum /d. comp. 26. fructus 
oleorum Pallad.r.r.1, 6, 9. humor Id. ibid. 4, 1, ]. 
humor aquatior Gargil. Mart, de pom. t.3. p. 423. 
Mai. lac Cael. Aurel. tard. 4, 3. liquor ovi Scribon. 
comp. 26. medicamentum Id. comp. 38, 189. pastilli 
aquatiores /d. comp. 42. vinum aquatissimum August. 
conf. 6,2. Vgl. aquate. 

Äquensis, e, Adj. zu einer Stadt Aquae 
gehörig od. fie betreffend, a) zu aquae Tau- 
rinae gehörig, dav. Aquenses cognomine Taurini Plin. 
3,5(8),52. b) zu aquae Aureliae, Baden-Baden 
gehörig, civitas Orelli inser. 928. eivitas Aurelia 
Aquensis Jbid. 949. Dab. Aquenses, ium, m. res 
pnbl. Aquensium Orelli inser. 452. c) zu Aquae in 
Hauitanien, dem h. Bagneres, gehörig, Vicani Aquen- 
ses Orelli inser. 204. d) zu aquae Helveticae, dem b. 
Mettingen, gebörig, sexvir Orelli inser. 457. e) 
zu aquae Statiellae gehörig, Inser. ap. Spon. Miscell. 
p. 164. AQVENSES STATIEL. ...» 

Aquicaldenses, ium, m. die Bewohner von 
Aquae calidae in⸗HPiſpanien, j. Caldes, Plin. 3, 3 
(4), 23. 

aquiceli, örum, m. heißen bei den Tauriern die in 
Honig gekochten Nußferne, Plin. 15, 10 (9), 36. 

äquidücus, a, um, wafferziehend, techniſcher 
Ausdruck für Das gr. HYdoaymyos, medicamina Cael. 
Aurel. tard. 3,8 a med. 

r Äquiflävienses, jum, m. Bewohner von Aqnae 
Flaviae in Hispania Tarrac., j. Chaves am Tamago, 
Orelli inscr. 163. 

äquifölia, ae, f.u.aquifolium, ii,n. ſ. aqui- 
folius. j 

äquifölius, a, um (acus u. foliuın, mit erweichter 
Ausſprache), eigentlich nadelblätterig, d. h. Dläts 


aquifuga. 
ter mit verfchiedenen , nadelartigen Ausläufen (folia 
acaleata) habend, wie Die Stechpalme, nicht etwa [pi ß- 
biätterig, was in der Botanik etwas ganz anderes 
bezeichnet, in fpecieller Beziehung auf die Stechpalme 
ed. Stecheiche, Zlex aquifolium Linne, wie ilex aqui- 
folia, die Stedypalme, Plin. 16,8 (12), 32. cl. 16, 6 
(8), 19. vectes, Riegel aus Stehpalmbolge, Cato r.r. 
31,1. cl. Plin. 16, 43 (84), 230. Subit. aquifolia, ae, 
‚f. ilex, die Stechpalme, Plin. 16, 18 (30), 73. ebenſo 
aquifolium, ii, n. Id. 16, 25 (41), 98. 16,43 (84), 
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äquifüga, ae, comm. (aqua u. fugio), von der 
W alfe rſcheu befallen, Cael. Aurel. acut. 3, 15. 

äquigenus, a, um (aqua u. gigno), im Waſſer 
geboren, animalia Tert. adv. Mare. 2,12. j 

ı. äquila, ae, f.- (obne Zweifel von aquilus, aljo 
aquila, n. avis, der ſchwarze Vogel, jedoch aquila mas et 
femina, f. Varro L. L. 8, 7. p. 169. Müll.), der 
Adler, — 

1)eigentlich als Bogel, falco melanaetus Kin: 
ne, von Dem ſechs Arten aufgezählt werden Plin. 10, 
3 (3), 6 sqq., Cie. divin. 1, 15,26. cl. ibid. 2, 70, 144. 
Varror.r.3,16,4. Liv. 1,34,8. Virg. A. 11, 751 
sg. Hor.carm. 4, 4,32. Ovid, Met. 1,506. u. Ö. a. 
Als Begleiter u. Waffen: od. Bligträger Juppiter’s, 
Jovis satelles Cie. Tusc. 2, 10, 24. armigera Jovis 
Plin.10,3 (4), 15. el. ibid. 5 (6), 18. ſ. Hygin. astron. 
2, 16. Serv. A. 1, 398. König der übrigen Vögel 
Prisc.5.p. 659. P. Spridwörtlid aquilae senectus, 
das Alter, wo Jemand mehr trinkt als ipt, Ter. Heaut. 
3,2,10, ſ. Donat. ad l, e. cl. Plin. 10,3 (4), 14. 

2) uneigentlich, a) ale Feldzeichen für die 
röm. Zegionen, f. Plin. 10,4 (5), 16., von den Feld⸗ 
zeichen (signis) der einzelnen Heeredabtbeilungen, der 
cohortes u. ordines, verfchieden, dab. ſehr oft mit signa 
verbunden, Galba ap. Cic. fam. 10, 30. Plin. 13,3 
(4), 23. Zucan. 1,6. 1,241.7, 164. Plin. paneg. 82, 
4. Cie. Cal. 1,9, 24. a quo etiam aquilam illam ar- 
genteam — scirem esse issam. cl. Salust. 59, 3. 
aquilam projicere Caes. b. @. 5,37. aquilae Rom. si- 
gnifer Ovid. fast. 5,586. aq. hostibus prodere Caes. 
b. @. 4,25. conservare, defendere Id. b. c. 3, 64. aq. 
ferre decimae legionis /d. b. G. 4, 25. «) aquila mes 
tonvmifch für die Legion jelbft, Auct. b. Hisp. 30. Erat 
acies tredecim aquilis constituta. el. Plin. 13,3 (4), 
23. victrices aquilas ferre alium in orbem Zucan. 5, 
238. 4) locuples aquila, die einträgliche Stelle des Ad⸗ 
lerträgers, Juven. 14, 197. b) inder Baukunſt, wie 
das gr, asroi, Verzierungen in Adlergeſtalt, 
welche die Figuren der Giebeljpige trugen, Zac. A. 3, 
71. e)als Sternbild, der Adler, Cie. Arat. 372. Ma- 
nil. 1,350. 5, 486. Colum.r.r. 2,10, 17. 11,2,45. u. 
53. Plin. 18, 27 (67), 255. 29 (69), 281. u.a. qh als 
Fiſch, der Meeradler, Raja aquila Linné, Plin. 9, 
24 (40),78. Anm, aquilai jt. aquilae ſteht b. Cie. 
Arat. 372. 

u. Aquila, ae, m. röm. @igenname, L. Pontins 
Aquila Cie. Att.1,1,1. 5,2,1.5,3,1. Id, Phil, 11, 
6,14. 13,12, 27. Jd. fam. 10, 33, 4. Suet. Cues. 78. 
Auct. b. Afr. 62. Julius Aquila Tae. a. 12, 15. Ve- 
dius Aquila /d.h.2, 44, 3,7. u.d.a. itterar: 
biitorifch a) Aquila Romanus, Verfaſſer der Schrift 
De figuris sententiarum et elocutionis, nach dem Grie: 
chifchen des Alexander Numenius’, nicht vor den Antos 
niern, |. Ruhnken zu Aquil. Rom. 1. p. 184. Fr. 
b) Julius Aquila, römifcher Jurift, Verfaffer eines liber 
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responsorum, wovon Auszüge in den Dig, f. Bach. 
hist, jurispr. Rom. 111, 3.8. 4. $. 10. 

Aquiläria, ae, f. Ort in Africa in Zeugitana, 
Caes. b. c. 2, 23. 

L äquilegus,a,um, Waſſer ziebend od. her 
bend, rotae Tert. anim. 33. 

Ir. äquılägus, i, m. jpätere Form ft. aquilex, 
w.m. |., Grut. inser. 94, 3. Muratori inser. 489. 1.4. 

Äquileja, ae, f. (Axvinia), Stadt in Venetien 
in Oberitalien, j. Aguileja od. Aglar, lat. Golonie, ſ. 
Liv. 39, 22, 45. 54 sq. 40, 34. 43, 19. Cie. Vatin. 16, 
38. Cues. b. @.1,10,8. Mela 2, 4, 3. Plin. 3, 18 
(22), 127. u.0. a. 

quil&jensis,e, Adj. zuAquilejagehörig, 
ager Liv.39,45. ſo aud) portorium Aquiliense Cic.Font. 
fr: Nieb.1, 2. Dav. Aquilejenses,ium, m. ihre 
Bewohner, Liv. 43, 17. u. 8. a. 

äquilentus, a,um,wäfferig, feucht, umne 
beit, luna Varro ap. Non. p. 351,27. Merc. ſ. Och: 
ler zu M. Terentii Varr. sat. Menipp. religu. p. 189. 

aquilex, &eis, jpäter auch ıcis, m, (aqua u. lego), 
der dem Waffer nach gebt und es auffucht, = indagator 
aquarum Colum.r.r.2, 2, 20. der Brunnengrä: 
ber, Röbrmeifter, Tuscus Aquilex Varro ap. Non, 
p. 69, 18. Merc. |. K. O. Müller die Etruffer Bd. 2. 
&.340. Seneca quaest.nat.3,15. Plin. 26, 6 (16), 
30. Plin. ep. 10,46. u.d.a. Anm. Die Flexions⸗ 
form aquilicis ete. Tert. adv. Marc. 3, 5. Serv. Virg. 
G. 1,109. u. a. 

Aquilia, ae, f.. Aquilius. 

Aquiliänus od. A quilliänus, a, um, von 
einem Aauilius herrührend, definitio Cie. of. 
8, 15,61. cl. Varr. L. L. 9, 71. p. 221. Müll. 

äquilicium,ii,n.f.aquaelieium. 

Aquiliensis, e, Ad). Aquilejensis, 

ä quilifer, feri,m. (aquila u, fero), der Adlers 
träger (Fähndrich), — qui aquilam fert, Caes. b. G. 
4, 25.,[0 b. Caes. b. @.5,37. b. e. 3, 64. Suet. Aug. 
10. Tac. h. 4,25. 

äquilinus, a, um (aquila), zum Adler gebös 
rig, Adler-, ungulae Plaut. Pseud. 3, 2,63. aspe- 
etus, ein Adierblid, Appul. Met. 2,2 extr. 

1. äquilius, a,um, [hwärzlicd, dunkelfar— 
ben, Arnob. 3. p. 108. alios (deos effingitis) — pueros, 
aquilios, cacsios, ravos, seminudos ete., mofelbit die 
Herausgeber Die handfchriftliche Yesart aquilios jchüßen 
durch Gloss. Plac. Di aquilii, inferi. Aquilios antiqui 
nigros dicebant. f, Debler 3 d. St. p. 136. u. vgl. 
aquilus. R 

u. Aquilius od, Aquillius, ii, m. Aquilia 
ed. Aqnillia, ae, f. (Der Name, den Die alten Sram 
matiter felbit auf aquilus zurüdführten, f. Paul. Diac. 

26, 11. Mäll., findet fich aufalten und ächten Ins 
Förifien ebenfowobl mit einem], wie mit zwei U), in ben 
Handfchriften meiſt nur mit einem I gefchrieben, ſ. Kluß 
in Jahn's N. Jahrbb. f. Philol. u. Paedag. Bo. 17. 
S. 202 fj.), patric. u. pleb. a) M. Aquilius Gallus, 
Gonful im 3. 653 n. Erb. d. St., Cie. Acc. 3, 54, 
125. 5,2, 5. Id. leg. 2,30, 83. Brut. 62, 222. de off. 
2,14, 50. de or. 2,28, 124. 2,47,195. Id. de imp. 
Cn. Pomp. 5, 21. u. d. a. b)C. Aquilius Gallus, röm. 
Rechtögelehrter u. Redner, Cie. Brut. 42, 154. Id. 
Caec. 27,77. Id.top.7,32. n. d.3,30, 74. of.3, 
14, 60. cl. ibid. c. 15.8. 61. Id. Art.1,1,1. ec) Aqui- 
RKus Niger, fateinifcher Sefchichtfchreiber, Suet.Aug. 11. 
f. A. Krause de Ü. Suetonii font. p. 41. 
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m. Äquilius ot. Äquillius,a,um, von ei: 
nemAquilius hberrübrend od. zu ibm gehö— 
rig, lex Cic. Brut. 34,131. Id. Tull.8.u. ö. 

quillitäni, örum, m. f. Achillitäni und 
vgl. Acholla,, 

L. äquilo, önis, m. (eng verwandt mit aquilus, 
wovon auch aquila, wörtlid der ſchwarze Stürmer, 
der Himmel u. Erde verfinftert), ver Nordwind, den 
griech. boreas entiprechend, ſ. Gell. 2,22., auf der Mind: 
tofe zwiſchen dem Septentrio u. Solanus, f. Vitruv. 1, 
6, 5., nach genauerer Beitimmung Nord: Drittel: 
Oſt-Wind, f. Seneca quaest. nat. 5,16. Plin. 2,47 
(46), 119sq. In ge pr Beziehung, oft auch im Plus 
rale, Nordwind, Nordflurm, Accius ap. Cie. 
Tuse. 1,28, 68. cl. Non. p. 348, 18. Merc. Sub axe 
posita (ora) nd stellas septem, unde horrifer aquilonis 
stridor gelidas molitur nives. Cic.n.d. 2, 10, 26. ita- 
que et aquilonibus reliquisque frigoribus — dureseit 
humor etc. Nep. Milt. 1,5. Vitruv. 8,2,5. Liv. 36, 
43, 11. cl. ibid. 37,12, 11. Virg. G. 3,196 sqq. Id. 
A.4,3095q. Hor. ep. 2,2, 201 sq. Ovid. trist. 3, 10, 
17. Curt. 8,9, 12. Seneca quaest. nat. 3,18. Plin. 2, 
47(47),123sq. Mart. 5, 9. Auch dient d. W. zur 
Bezeichnung der Gegend, wober ver Wind fommt, Cie. 
Accusat. 4, 48, 107. Etenim prope est spelunca con- 
versa ad aquilonem etc. /d. r. p. 6,22.22. cl. ibid.$.21. 

ıt. Aquilo, önis, m. ald mythiſche Perſon, identifch 
mit dem griech. Boreas, wohnend in einer Höhle am 
thraciichen Haemus, Räuber der Orithyia, des Grech: 
theus' Tochter, aus Athen, mit welcher er Zetes u. Gas 
lais zeugte, |. Cie. legg. 1.1,3. Hygin. fab. 14. Mela 
3,5,1. Ovid. Met.7,3. el. Prop. 1,20,25. Valer. 
Flacc. 4, 432. Seneca Med. 634. u. a. 

äquilönälis, e, Adj.f.d.f.®. 

äquilönäris,e, Adj. zum Nordwind gehö- 
rig, nördlich, regio Cie.n.d. 2,19, 50., wo Anz 
dere aquilonalis leſen, wie aquilonalis piseis, der noͤrd⸗ 
liche Fiſch, ein Geftirn, wirklich fteht b. Virruv, 9, 4, 
. 3. Schneid. el. Cie. fragm. IV, 2. p. 580. Orell. 

. Aquilöni, örum, m. die Bewohner der Stadt 

Aquilonia in Samnium, Plin. 3, 11 (16), 105. 

Aquilönia, ne, f. Stadt in Samnium, von den 
Römern in den famnitifchen Kriegen eingeifchert, Ziv. 
10, 38.41. 44. - 

äquilönig£&na, ae, comm. vom od. Im Norden 
erzeugt, nördlich, Britanni Auson. Mos. 404. 

I. äquilönius, a, um, zum Nordwind gebö:- 
rig, nördfid, frigedo Varro ap. Non. 139, 9. u. p. 
206, 21. Merc. piscis, der nördliche Fiſch, ein Geftirn, 
Colum.r.r.11,2,24 u. 693. Plin. 18, 36 (65), 237. 
el. Vitruv. 9,4, 3. Schneid. hiems Plin. 17, 2 (2), 
12. loca /d. 27,13 (119), 144. luna /d. 2, 97 —8 
215. solum Id. 16, 19 (21), 81. typhon Id. 2, 49 
(50), 133. 

ı. Äquilönius,a,um, von Aquilo, als mithifche 
a Ram end, wie proles, Jetes u. Calais, Prop. 
1,20,25. Valer. Flacc. 4, 462. 501. pignora Stat. 
Theb. 5, 432, 

äquilus, a, um (davon aquila, aquilo), fh warz 
od. dunkel, f. Paul. Diac. p. 22, 2. Müll. Aquilus 
eolor est subfuseus et niger. corpus Plaut. Poen. 5, 2, 
152. Sod. Zueilius ap. Gloss. Steph. „Aquilum, ze- 
kav, os Aovsillıos.“ Varro ap. Non, p. 503, 30. 
Suet. Aug. 79. vol. aquilius. . 

äquiminäle, is, n. ein Wafferbeden, Dig 
33, 10,3. pr. Paul. sent. 3, 6. $. 56. 


aquosus, 


äquiminärium, ii, n. ein ®afferbeden; Dig. 
34, 2,19.$.12. Ibid. fr. 21.8. 2. 

Aquinas, ätis, Adj. aus od. von Aquinum, 
aquinatifch, fucus, rothe Purpurfarbe, Hor. ep. 1, 
10,27. colonia Tac. h.2,63. vieinus Sil. 12, 528. 
u.a. 

t. Äquinätes, ium, m. die Bewohner der Stadt 
Aquinum, Cie. Oluent. 68, 192. Orelli inscr. 1383. 
3851._ 

u. Aquinätes, ium, m. Gemeinde am Saltus Gal- 
lienus, in Gallia cispadana, Plin. 3, 15 (20), 116. 

Aquincum, i, n. Stadt in Pannonia inferior, 
Orelli inser. 506. 959. 963, 3924, 

Aquinius, ii, m. Name eined mittelmäßigen lat. 
Dichters, Cie. Tusc. 5, 22, 63. Aquinus b. Catull, 
14, 18. 

Ayuinum, i, n. nicht unbedeutende Stadt in 2a: 
tum, j. Aguino, Municipium Cie. Phil. 2, 41, 106. 
Colonie Plin. 3, 5 (9), 63. u. a. Auch fonft häufig Cie. 
Att. 5,1,3. fam. 9, 24,1. 16,24,2. Liv. 26, 9. Sil, 
8,404. Tac. h. 2, 63. Geburtsort des Juvenal, ſ. 
Suet, Juven. vit. cl. Juven. 3, 319. 

‚ Aquitänensis, e, aus Nquitanien, Grut, 
ınser. 440, 3. 
quitäni, örum, m. f. Aquitanus, 

Äquitänia, as, f. dad 2and der Aquitaner, 
Aquitanten, im eigentl. Sinne das Land von der 
Garumna bis an die Pyrenäen, vom Ocean bis an das 
narbonenftfche Gallien, f. Cues.b.G. 1,1. Melas, 2,4., 
foäter nach der Eintheilung des Auguſtus als römifche 
gm, mit Sinzufügung anderer Völkerfchaften, das 

and vom Liger bis zu den Pyrenaͤen, vom Ocean bis 
zu den Gevennen, Plin. 4, 19 (33), 108 sq. Caes. b.G. 
1,1.3,11.3,20sq4. Plin. 9, 18 (32), 68. Id, 18, 10 
(25), 105. Örelli inser. 189, 
quitänicus, a, um, zudem®offe u. Lande 
der Aquitaner gehörig, aquitaniſch, Gallia 
Plin. 4,17 (31),105. J/d.4,19 (33), 108. sinus /d. 
$. 109. gens /d. 31,2 (7), 4. provincia /d. 26, 1 (3), 
4.u.a, 
quitänus,a,um,aquitanifc, zu Aquit a— 
nien od. Den Aquitanern gehörig, gens 7ib. 2, 
1,33. ©. Aquitäni, örum, m. die Aquitaner, 
Cues. b. @.1,1. Mela 3,2,4. Plin. 4, 19 (38), 108. 
u.d.a. Anm. Bei Plin. 33, 6 (31), 97. ift ft. Aqui- 
tani zu fefen Lucetani, f. d. W. 

äquivergium, ii, n. (aqua u, vergo), der Ort, 
wohin das Maffer zufammengeht, Agrim. Goes p. 
225.p. 234. 

äquo, ävi, ätum, äre, mit Wafferverfehen od. 
verfeßen, nur üblich 

1. im Paſſivum, äquor, ätus sum, äri, bewäffert 


‚od. durhwäffertwerden, Plin. 18,17 (45), 162. 


quamı Jiutissime aquari gaudet (sulum), ut praepin- 
guis et densa ubertas diluatur. val. aquatus. 

2. im Medium, äquor,ätus sum, äri,fich mit Waſ⸗ 
fer verfeben, Baffer ——— nicht als ein⸗ 
Am Handlung, fondern aufregelmäßige Art, wie beim 

ifitär, Caes. b. c. I, 78. u. . a. Auct.b. G. 8,40. 
Salust. Jug. 93. Liv. 22, 44,3. 1d.31,42,2. Id. 
44,40, 4. cl. ibid. 27, 47,2. von den Bienen Virg. G. 
4,193, cl. Plin. 11,18 (19), 61. Pallad. Apr. 8, 1. 

äquösitas, ätis, f. Ueberfluß an wäffert: 
gem Stoffe, Cael. Aurel. acut. 2, 35. 

äquösus,a,um, reih an Waſſer od. Feuch— 
tigfeit, wafferreich, feucht, a)eigentl., ager 


aquyla. 


aquosus Cato r. r. 34, 2, Plin. 18, 17 (46). 163. 
acqyuosior /d. ibid. aquosissimus Cato r. r. 34, 1. locus 
aquwosus Varror.r. 1, 6, 6. campus aquosus Liv, 9, 2. 
Ida Hor,carm.3, 20, 18. solum aquosum Plin. I. c. 
&. 163 5q. terra aquosa Cator.r.34, 2. hiems Virg. 
E. 10, 66. nubes aquosa /d. A. 8, 429. Ovid. Met. 4, 
622. cl. ibid. 5, 670 sq. Orion Firg. A. 4, 52. Prop. 
2, 16,51. piscis aquosus, als Sternbild, Virg. G. 4, 
234. Ovid. Met. 10,165. So Eurus Hor. epod. 16, 
56. mater aquosa Ovid. Her. ep. 3,53. b)waffer: 
reich, wegen der bellen Durdfichtigfeit, erystallus 
Pop. 4, 3,52. cl. Pin. 37,2 (10), 28. /sid. orig. 16, 
13,1.c)mwajferfüchtig, languor aquosus Hor.carm. 
2,2,15. 

äquüla,ae, f. Dimin. von aqua, a)ein wenig 
Waſſer, Plaut. Cure. 1,3,3. Bildl. für eine Heine 
Gririfhung Jd. Cist. 2,3,37q. b)ein ®äfferden, 
was Hein, wohl auch lieblicy erjcheinen ſoll, Cie. de or. 
1, 7, 28. In einem von Schwimmenden entiebnten 
Bilde ld, ibid. 2, 39, 162. 

ar, durch Zuſammenziehnng aus apor od. apur, wie 
ad aus apud, entitandene Nebenforn der Präpofition 
ad, in einem jehr beichränften archaiſtiſchen Gebrauch, 
meiſt in Zufammenfeßungen, f. ad zu Anf. ©. 98. 

ära,ae, f., in der älteiten Zeit nach Der häufigen 
Zautverwechielung auch asa, |. ler Numae ap. Gell. 
4,4,3. Varro ap. Macrob. sat. 3, 2. (Wird in etymo⸗ 
logifcher Hinficht gewöhnlich mit dem gr. aipw in Ber: 
bindung gebracht, fann aber eben fo qut auch eine Zus 
jammenziebung aus einer Korm, wie aggera fein, mas 
um fo leichter it, wenn man eine Pofition, wie argera 
annähme, |. Prise. 5. p. 559., fo wie schla aus scan- 
dela, mäla aus mandela u. a. hervorgegangen ift), ein 
aus Rajen, Steinen, Erde, aud Sole im Biere 
bereiteter Aufbau mit platter Oberfläche. 

1) in Allgemeinen, a) vondem Scheiterhau— 
fen, arasepuleri Virg.4.6,177.cl.Sil.15,388. funeris 
ara Ovid. Ib. 104. Id. trist. 3, 13, 21 sq. arae sepul- 
crales /d. Met. 8,480. u. ö.a. b) von den vieredigen 
Körvern errichteter Denkmäler und Babrzeiden 
auf Gräbern, Cic. Phil. 14, 13, 34. nee dispersis bu- 
stis humili sepultur& erematos, sed contectos publicis 
operibus atque muneribus eäque exstructione, quae sit 
ad memoriam aeternitatis ara virtutis., vgl. noch Virg. 
4A.5,48. Eigentlicher b. Curt. 9, 3, 19. Suet. Ner. 
50 extr. Tac. 2,8. Orelli inscer. 4521. 4522. 4826, 
el. Fahr, inser. p. 76. u. p. 107. e)von Keldbänken 
od. Klippen zwiſchen Sicilien u. Kartbago, j. Zowa- 
Moore od. Zimbra, Claudius Quadrigarius ap. Serv. 
Aen. 1,108. Apndaras, quae vocabantur Neptuniae. 
arae propitiae Sisenna ap. Sere. I. c. latens insula, 
quem locum vocan: aras, Varro ap. eund. !. c. Virg. 
4A.1,109. Plin. 5, 7 (7), 42, vgl. Aegimuraus. 

2) im Befonvderen zu beiligem@ebraude, a) 
in allgemeiner Beziehung der Opferheerd, Ale 
tar, vollitändiger ara sacra Plaut. Aul. 4, 1,20. san- 
cta Ovid. Met. 3, 7,33. deim Varro L. L. 5,38. p. 
15. Müll, von altaria, wie das allgemeinere von dem 
ſpecielleren unterfchieden, indem viefes den auf dem 
Dpierheerde (ara) errichteten Hochaltar od. einen Hoch: 
altar überbanpt bedeutet, viejeö nur den Opferbeerd 
im Allgemeinen bezeichnet, weshalb arae den Göttern 
der Oberwelt u. der Unterwelt zugleich dienten, altaria 
bloß den eriteren, ſ. Serv. Virg. E.5, 66. u.vgl.alta- 
ria,a. bez Numae ap. Gell.4, 3,3. PELLEX ASAM 
JVNONIS NE TAGITO. Ennius ap. Cic. Tusc. 3, 19, 
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45. chibid.1, 35,85. Haec onınia vidi infammari, 
Priamo vi vitam evitari, Jovis aram sanguine turpari. 
Plaut. mil. gl. 2,5, 1sq. Ter. And. s,3,11. Cie. di. 
vin. 1,45, 101. /d. har. resp. 13, 28.u.d. a. Lucret. 
2,417. u. d. a. Nep. Ages. 4,7. Id. Timoth.2, 2. 
Liv. 1,7, 10 q. 11. ö. a. Virg. E. 1, 8sq.u.8.a. Hor. 
carm. 4, 11,6sqq. u. ö. a. Ovid. Her. ep. 7,113 sq. 
Id.ibid. 13, 112. Curt. 3, 12,27. Seneca Agam. 394. 
Suet. Aug. 15. u. õ. a. b)im Befonderm ift noch zu 
bemerken, «) daß Altäre (arae) nicht bloß in den Heilige 
thuͤmern der Götter felbft u. auf freien Blägen vorban: 
den waren, f. in feterer Hinſicht Plaut. Aul. 4, 1, 20. 
Id. Most. 5, 1,45. Tert. pall. 5. u. ö. a., ſondern auch 
in den einzelnen Häuſern, befonders der mächtigen 
u, großen Familien, jtanden, Ennius ap. Cie. Tuse. 3, 
19, 44. cui nec arae patriae domi stant, fractae et dis- 
jectae jacent. Plin. paneg. 68, 7. domesticae arae fo- 
eique, Die den Penaten geheiligt waren, wesbalb denn 
nun febr häufig arae et foci, arad ac foci, arae atque 
foei, arae foci, araefocique, als eine ſtehende Formel u. 
faft nur in diefer Wortitellung vorkommend, zur Bezeichs 
nung der Privatheiligthümer der Bürger diente, wenn 
auch nicht in der ftrengen Scheidung, welde Ernesti 
clav. Cie. s. v. annabın, worüber zu vergl. G. A. B. 
Hertzberg De Diis Kom. Penatibus (Hal. 1840, 8.) 
p. 64 5q., wo wir Altar u.Heerd, Heerd u. Heis 
matb, Haus u. Hof, heimathlicher Heerd 
⁊c. jagen, Plaut. Amph. ı, 1, 74. Convenit, victi utri 
sint eo proelio, urbem, agrum, aras focos seque uti de- 
derent. Cie. Deiot. 3, 8. te ejus di penates acceperunt, 
te amicum et placatum Deiotari regis arae focique vi- 
derunt. /d. Phil,8, 8,8. Id. dom. 40, 106. Id, ibid. 
56,143. Id. Phil. 2,30, 75. Id. Catil, 4, 11, 24. Id. 
Sest. 42, 90. So in dem Bilde Cic.n.d.3, 40, 95. 
Est mihi tecnm pro aris ac focis certamen et pro deo- 
rum templis atque’delubris. Sal. Cat. 52, 3. qui 
patriae, parentibus, aris atque focis suis bellum para- 
vere. el. ibid. 59,5. Liv. 5, 30. ut qui meminissent 
sibi pro aris focisque ac deüm templis ac solo, in quo 
nati essent, dimicandum fore. u. a. jodann 8) daß Die, 
welche injtändigit die Götter um etwas anflebeten, oder 
etwas auf's Feierlichfte vor ihnen betheuern wollten, den 
Altar dabei zu berühren pflegten, j. Serv. Aen. 4, 219. 
Macrob. sat. 3, 3., daher die Formeln tangere aram, 
tenere aram etc,, Plaut. Rud. 5, 2,46 sqqg. GR. Tange 
aram hanc Veneris, LA. Tango. GR. Per Venerem 
hanc jurandum est tibi. Cic. Flace. 36, 90, Is, qui si 
aram tenens juraret, crederet nemo. Nep. Hann. 2, 4. 
Virg. A. 12,201. Id. ibid. 4, 219. u. a. y) daß die 
Altaͤre ſehr häufig als Zufluhtsörter für Berfolgte 
dienten, dab. die Formeln Plaut. Most. 5, I, 45. 
Ego interim hanc aram oceupabo. Id. ibid. v. 48. ne 
occupassis obsecro aram. Cie. n.d.3, 10,25. Quod 
vos cum facere non potestis, tanquam in aram, confu- 
gitisaddeum. Id. Tusc. 1,35, 85. Nep. Paus.4, 4. 
u. nachh. $.5.u. d.a. Dab. ara bildlich geradezu für 
einen Zufludtsort, Shuß, Schirm.c., Ter. 
Heaut. 5,2, 22sq. Nemo accusat, Syre, te, nec tu 
aram tibi nec precatorem pararis. (ic. Accusat. 2, 3, 
8. ut nunquam ante hoc tempus ad aram legum prae- 
sidiumque vestrum publico-consilio confugerint. /d. 
ibid. 5, 48,126. Ovid. Her. ep. 1, 110. Tu eitius ve- 
nias portus et ara tuis. /d. trist. 4, 5, 2. u. ö. a. 
3) ald Sternbild, ver Altar, fonft auch turibu- 
hum, sacrarium, lar, griedb. Hurngior oder dvwarn- 
go», ander jüdlichen Hemifpbäre, fünlich von Scor: 
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pion, fürwejtlid von Schüßen, Cie. Arat. 446. 457. 
Jd.n.d.2,44, 114.3, 16,40. Ovid. Met. 2, 139. el. 
Hygin. 2,39. 3, 38, 

4) als Ortöbezeichnung, f. im Folgenden Ara 
Ubiorum, u. fpäter Arae. 

Ära Ubiorum, ein von den lbiern, wahrfchein: 
fich dem Auguſtus errichteter Altar, in deſſen Näbe fich 
ein gleichnamiger Ort bildete, nach Uckert wahricheinlich 
bei Godesberg in der Nähe von Bonn, Tac. a. J, 
31. 37.839. 45. 57. 

äräbarches,ae, m. (agaßaoyns), f.alabar- 
ches. [(35), 193. 

Äräba, ne, f. Stadt in Nethiopien, lin. 6, 30 

Aräabelaov. Arbela, ae, f. Stadt in Sieilien, 
Sil. 14, 271. 3 

räbes, um,m. f. Arabs. 

rabia, ae, f. a) urfprünglich veritanden terra, ſ. 
Plaut. Trin. 4, 2,88., das arabifche Land, das 
Zand der Araber, Arabien, mit welchem Nas 
men die Alten nicht bloß das eigentliche Arabien, vie 
noch jet fo genannte Halbinſel des fürweftlichen Afiens, 
fonvern auch noch andere Striche u. Gegenden bezeichz 
neten, wo arabifche Sitte u. Sprache berichte, |. Mela 
1,2,6.2,10. 3,8,3. Plin. 5,11 (12), 65. ld. 5, 24 
(21), 86 sq. Id. 6, 28 (32), 142sq.u.d.a. Arabien 
ward eingetheilt in Das wüjte Arabien, Arabia deserta, 
auch sterilis, |. Plin. 5, 11 (12), 65. u. das glückliche, 
eudaemon, felix, beata, dives, odorifera, Cie. Att. 9, 
11,4. Nunciant Acgyptum et Arabiam etdaduora 
et Meoonorenier, Curt.5, 1, 11. Arabia odorum 
fertilitate nobilis. Mela 3, 8, 6. Arabia dicitur, cogno- 
men Eudaemon, angusta, verum einnami et turis alio- 
rumque odorum maxime ferax. Colum.r.r.3,8,4. 
Julacam et Arabiam preciosis odoribas illustrem ha- 
beri. Plin. 6,27 (32), 133. a quo (oppido) Arabia 
Eudaemon cognominata exenrrit. cl. 6, 11 (12), 65. 
ad odoriferam illam ac divitern «et beatae cognomine 
inclitam (Arabiam) pertinens, el. ibid. 12, 13 (30), 
51. u. ö. a. Wegen der Quantität vgl. Prop. 2. 8, 20. 
Et domus intactae te tremit Arabiae, u. vorzüglich I. 
Gh. Jahn zu Hor. carın. 4, 4,9.ed.ır. b) uriprüng: 
fich veritanden urbs, St. im glücklichen Arabien an Der 
Kuͤſte des arabifchen Bufens, wabricheinlich Das heutige 
Aden, Mela 3,8, 7. 

Aräabiänus, a, um, zu Arabien geböria, darnach 
zubenamt, Claudius Spartian. Sever. 13. Flavius Vo- 
pisc. Aurelian. 47. 

Äräbicäria,ae, f. die mit arabifchen Specereien 
handelt, Muratori inser. 939, 9. 

Aräbice, Adv. auf arabifheNrtu. Reife, 
Plaut. ap. Diomed. 1. p. 378. Putsch. Facite olant 
acdes Arabice, nach arabiſchem Meibrauche, ſ. Paul. 
Diac. p. 28, 10. Müll. von der Sprache, auf Aras 
biſch, vocari Solin. 33. 

Aräbicus,a,um, zuNraßiengebörig, aus 
od.von Arabien, Arabifch, adamas Arabicus 
Plin. 37,4 (15), 56. alites Id. 37, 10 (54), 146. ba- 
lanus /d. 12, 21 (46), 102. capparis genus Jd. 13, 
23 (44), 127. lapidicinae, von Alabaſter, Plin. 36, 12 
(17), 78. mare Mela 1, 2,1. odor Plaut. mil_gl. 2, 5, 
2. resina /d,ibid. 14, 20 (25), 122. sinus Mela 3, 8,1. 
3.3, 9,3, Plin. 2, 67 (67), 168. spina, Die Ncacie, Id. 
24,12 (65), 107, vectis Curt. 7,2, 17. Dav. 

Arabica, ae, f. verſt. gemma, ein weißer Alabaſter⸗ 
ſtein, Plin. 37, 10 (54), 145. /sid, orig. 16, 15, 14. 

äräbilis, e, Ad. pflünbar, campus nullis 


arachne. 


arabilis tanris, post imbres vili asello Plin. 17, 5 
(3), 41. 

TEN m. ———3 da⸗ 
ber benannt, Septimius Arabinus Lamprid. Alex. 
Sever. 17. 

Aräbis, is, f. Beinane der Stadt Antiochia in 
Meiopotamien, Plin. 6, 26 (30), 117. f. Antio- 
chia, g. 

Aräbissa, ae, f. eine Araberin, Hieronym. 
chron. Euseb. — Itin. Ant. 

Äräbissus, i, f. Stadt u. Biſchofsſitz in Kleine 

Aräbitae, ärum, m. ein freied Volk in Gedrofien, 
nabe an der Gränge von Indien, Curt. 9, 10, 5., wo. 
jedoch Zumpt Aboriton fieft. Arbü Plin. 6, 25 
(28), 110. 

rabius, a, um, ältere u. dichterifche Nebenform für 
Arabicus, zu den Arabern gehörig, arabiſch, 
odor Id. Poen. 5, 4, 6., wofur Plin. ap. Charis.]. p. 
99. Arabus leſen wollte. terra /d. Trin.4, 2, 88. li- 
men von arabifchem, d. b. weißem Alabaſterſtein, Prop. 
1,14,19. ſ. Dergberg 3.0. St. bombyx Id. 2, 3, 
15. Später wieder b. Priscian. perieq. 865. u. 870., 
wo Arrabius gefchrieben ift, ohne alle Roth. 1. Arabin, 
a, zu Ende. 

Aräböna,ae,f. f.Arrabona. 

Äräbricenses od, Aräbrigenses, ium, m. 
Bewohner der Stadt Arabriga in Lufitanien, j. Alan- 
quer, Plin. 4, 21 (36), 118. Orelli inser. 162. 

Ärabs, feltner Äraps gefchrieben, Ärabis, Accus. 
pluralis immer Arabas, zu Dem Stamme od. dem 
Lande der Araber gebörig, pastor Prop. 3, 
13, 8. messor Mart. 3, 65, 5. Meift ſubſt. der Ara: 
ber, Virg. A. 8, 706. Omnis Arabs, omnes vertebant 
terga Sabaci. fo mollis Arabs Claudian. consul. Hon. 
4,257. Arabes, um, m. die Araber, Cic. fam. 3, 
8,10. /d.fam. 8, 10,2. Arabum natio Id. div. 1, 41, 
925q. Eoae Arabum domus Virg. G. 2, 115. ocia 
Arabum Mor. ep, 1,7,36. Arabum beatae gazae Id. 
carm.1,29, 1. Eoi Arabes 7ib. 3, 2, 24. Arabum 
odores J’rop. 2, 22, 17. f. Mela 1,2,4. 1,9,2. 1,11, 
1. 3,8,5 :q. Plin. 5,11 (12), 65. u. õ. a. Metonv: 
mifch für das Land ver Araber, Catull. 11,5. Sive in 
Hyreanos Arabasque molles seuSagns sagittiferosque 
Parthos ete. Ocid. Met. 10, 478. Palmiferos Arabas 
Panchaeaque rura reliqnit. 

ı. Äräbus, a, um, Rebenforn von Arabs, zu dem 
Stamme or. Yande derAraber gebörig, Ara: 
bifch, odor Plaut. Poen. 5, 4, 6. nach Plinius ap. 
Charis. 1. p. 99. |. Arabius. artemo Zucilius up. 
Charis. l.c. ros Ovid, Her. ep. 15, 76. lapis, weißer 
Alabaſterſtein, lin, 36, 21 (41), 153. fubit. Arabi, 
drum, m. die Araber, G. Cassius ap. Charis.l.e, 
Arabi mirifico animo erga’'nos fuerunt. Virg. A. 7, 
604 89. Sive Getis inferre manu lacrimabile bellum 
Hyreanisve Arabisve parant. u. a. im Sing. Orelli 
inscer. 2585, 

ir. Aräbus, i,m. Sobn des Apollo u. der Baby: 
fon, aufgeführt ala Erfinder der Arzneikunde, Plin. 7, 
56 (57). 196. 10, 6. 

ım. Äräbus, i, m. Fluß in Gedroſien, Curt. 9, 

Äraccaot. Aracha, ae, f. St. in Sufiana anı 
Tigris, Amm. Marc. 23, 6. 

ärächidna, ag, f. (aoazıdra), ein Schotens 
gewächs, Zathyrus amphicarpos Linné, Plin. 21, 
15 (52), 89. 

1. arachnö, es, f. (agayen), die Spinne, mur 


* 


Arachne. | 


als technifcher Ausdruck für eine Sonnenuhr wegen der 
Aehnlichkeit ihrer Linien mit einem Spinnengewebe, 
Vitrw.9,8(9), 1. 

” in Arachnö,es f.(Apayvn), eine griech. Jung: 
frau, die ſich als geichidte Spinnerin auszeichnete u. 
deshalb für Erfinderin der Leinen u. in galt, Plin. 
7, 56 (57), 196., nach einer andern Mythe ließ fie ſich 
mit der Athene (Minerva) in einen Wettitreit ein u. 
ward von diefer in eine Spinne verwandelt, Ovid. 
Met. 6, 5 qq. 

Arachn&a, ae, f. (Spayvssa), Nebenform von 
Arachne, Manil. 4, 135. |. Arachne u. 

Arächösia, ae, f. eine der ſüdweſtlichen Provinzen 
des großen perjischen Reiches, im Süden von Gedro: 
fien, im Weiten von Drangiana, im Norden von Pa: 
ropamijus, im Dften vom Indusfluffe begränzt, mit 
Hauptſtadt und Fluß gleiches Namens, Plin. 6, 23 
(25), 82. 

rächösii , örum, m. die Bewohnerron Ara: 
chofia, die Arachoſier, Curt. 4, 5,5. 4, 12, 6. u. 
ö.a. Plin. 6,17 (21), 61. /d. 6,23 (28), 92. Justin. 
13, 4. 
Ärächötae, ärum, m.die Arach oſier, lin. 
6, 23 (28), 92. Prise. perieges. 1003. 

Ärächötoscröng, es, f. See in Arachoflen, wo: 
bin fich ver Fluß Arachoſia ergoß, Amm. Marc, 23, 
6, 72. 

Ärachthus, i,m. Fluß in Epirus, Ziv. 43, 21. 
fonft Aretho, Liv. 38, 3 6qq. 

I. äräcia, ae, f. eine Feigenart, mit weißer 
Frucht, Plin. 15, 18 (19), 70., wo j. aratia fteht. 

ı. Aräcia, ae,f. Inſel im perfifchen Bufen, j. 
Charedsch vd. Karek, Plin. 6, 25 (28), 111.. 

räcillo od, Aracillum, St. der Gantabrer in 

Hispania Tarrac. Oros. 6, 21. 

räcynthus, i, m. (SpaxurFos), griech. Ge: 
birgsname, a) beiden Geoarapben ein Gebirge an 
der Sudküfte Aetoliens, von Plinius zu Acarnanien ges 
rechnet, Plin. 4,2 (3), 6. Solin. 7,22. b) bei den Dich: 
tern zwifchen Böotien u. Attica verlegt, Virg. E. 2, 
24. Prop. 3,13, 42. Stat. Theb. 2, 39. 

Aräd&us, a, um. (Apaderos), aus der Inſel— 
ſtadt Aradus in Phönickn, natione Aradeus Orelli 
inser. 515. 

Arädius, a, um, zu Aradus (in Phönicden) ge 
hörig, f.X. Lucret. 6, 889. Dab. Aradii, örum, 
m. die Bewohner der Stadt, Plin. 5,20 (17), 78. 

Aradüca, ae, f. Stadt der Galläcier in Hispania 
Tarrac., Itin, Ant. [Plin. 4, 12 (20), 61. 

2 Arädus,i, f. Heine Felſeninſel unweit Kreta, 

u. Arädus od. Ärädos,i,f. berühmte phönizi⸗ 
ſche Infelitadt, bei den Hebriern Arvad, j. Ruad, Cie. 
4t:.9,9,2. Curt.4,1,5. Mela 2,7,6. Plin. 5, 20 
(17), 78. u. a. auch Lucr. 6, 890. 

Ärae, ärum, f. St. u, Biſchofeſitz in Mauretania 
Caesariensis, /tin Ant. 

ÄraeFlaviae, St. in Öbergermanien, wahrs 
feheinlich das j. Hohmauern bei Rottweil, Tab. 
Peut, 

ÄraePhilaenorum or. Philaenön, Ortan 
der großen Syrte in Africa, Salust. 19,3. Mela 1,7, 
1. Plin. 5,4 (4),28. cl. Salust. Jug. 79, 5. Valer. 
Max. 5, 6. ext. 4. f, Philaeni. 

Ärae Sestiänae, drei dem Auguſtus geweibte 
Altäre, als Ortöbezeichnung auf einem Borgebirge Gal⸗ 
läcieng, Plin. 4, 20 (34), 111. 
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Araegenuae, ärum, f. Ort in Gallia Lugdunen- 
sis, Tab, Peut. 

äraeostylos, on, Adj. (apaıorvios), mit 
weit auseinander ſtehenden Säulen, aedes 
Vitruv. 3,2 (8), 1. 3,4 (3), 8. 

Arämaei, örum, m. älterer Name der Scythen u. 
Gatten, Plin. 6, 17 (19), 50. 

randitäni, örum, m. Stadtgemeinde in Rufitas 

nien, viell, d. j. Abrantes, Plin. 4,21 (35), 118. 

ärända, ae, f. (apayrvn), a) die Spinne, Plaut. 
Stich. 2, 2, 24. Ut operam omnem aranearum perdam 
ettexturam improbam dejiciamque earum omnis te- 
las. Ov.M.6, 144 sq. dequo (ventre) tamen illa remit- 
tit stamen et antiquas exercet aranen telas. u, d. a. 


Ararauceles. 


"aranea invisa Minervae Virg. G@. 4,247. vol. Ara- 


chne. aranearım telae Valer. Max. 7,2, 11. cl. Ju- 
ven. 14,61. |. araneus. b) das Spinngemwebe 
oder die Spinnwebe, Plaut, Aul. 1, 2, 6. Ita 
inaniis sunt oppletae (acdes) atque arancis. Afranius 
ap. Fest. p. 359, 27. Müll, Tamne arcula tua plena 
est arancarum? Lucret.4, 727. Cutull. 13,8. Ovid. 
Met.4,178.u.a. Bilplid von anderen Fafern u. 
Rüben, Plin. 24, 9 (37) 56. Salicis fructus — in ara- 
neam abit. cl. 17,24 (37), 229. vgl. araneum. 
ärändans,ntis, ſ. araneo,. 

äräneo,äre, vollvon Spinnwebenfein, nur 
bildl. fauces araneantes, die lange außer Thätigfeit 
geſetzt geweſen, Appul. Met. 4. p. 152, 34. 

äränedla, ae, f. ein Spinnchen, eine Fleine 
Spinne, Cic.n.d,2, 48, 113, 

äräneölus, i, m. eine Feine Spinne, ein 
Spinnlein, Pirg. cul. 2. 

ärändösus, a, um, Ad). a) vollvon Spinns 
weben, situs Catull. 25,3. el. Priap. 83,29. b)fpiuns 
webartig, dem Spinngewebe ähnlich, fila 
Plin. Y1, 19 (21), 65. lanugo Id. 24, 12 (66), 108. 
caulis araneosus in mandendo, die ſich faferig u. fißig 
zeigen beim Käuen, /d. 21.15 (21), 87. vomitus, wie 
Spinngewebe ausſehend, /d.29, 4 (27), 86. u. a. 

äräneum, ji,n. a) das Spinnengewebe, meift 
im Piurale, Phaedr. 2,8,23. Plin. 11, 24 (28), 84. 
b) eine Krankheit ver Weinftöde u. Oelbaͤume, ar. 
agdyrıov, Plin. 17,24 (37), 229. 

I. äräneus, a, um, Adj. zur Spinne gehö— 
rig, fpinnenartig, wie bestiola aranei generis Plin. 
18,17 (44), 156. aranea texta J/d. ibid. 29,4 (27), 
86. ınus, nach einigen die Spigmaus, Colum.r.r. 6, 
17,1. Plin. 8,58 (83), 227. 

u. äÄräneus, i,m. (dgdyvns), a) die Spinne, 
ald Name des ganzen Geichlechtes, f. Plin. 11, 24 (28), 
79 qq. Catull. 23, 16q. Furi, quoi — nec cimex ne- 
que araneus neque ignis. U. õ. a. aranei tenvia fila 
Lueret. 3, 383, aranei textura Seneca ep. 121, 22, 
sraneorum natura Plin. 11,24 (28), 79. u. d.a. b) ein 
Scefifd, trachinus draco Xinne, Plin. 32, 11 
(53), 145. el. 9, 48(72), 155. 

Aranga, se, f. St. in Armenia minor, Tab. Peut. 

arapennis, is, m. ſ. arepennies. 

Ärar or. feltner Äräris, is,m. Accus. Ararim, 
feltner Ararin, Abl. Arari, Fi. in Gallien, & Saone, 
Caes.b. G. i,12 sq. 16. u. d. a. Virg. E. 1, 683. 
Tib.1,7,11. Plin. 3,4 (5), 33. Sil. 15, 504. u. ö. a. 
Die Korn Araris (Orelli inser. 4018.) Claudian. Ru- 
fin. 2,111. Jd. Eutrop. 1,405. 

Ararauceles, um, m. Voll in Africa in Eures 
naica, Plin. 5, 5 (5), 33. 
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Ärärieus ‚sa um, vom Fl. Araris, nauta 
Orelli inscr. 4244. [ Tab. Peut, 
Arasaxa, ae, f. St. in Armenia minor, Itin. Ant. 
Arasenses, ium, m. Stadtgem. in Galatia, Plin. 
5,32 (42), 147. 
äräter, tri,m. jeltne Nebenform von aratrum, der 
Pflug, lex Augusti ap. Hygin. de limit. constat. 
p. 204. Goes. QVA FALX ET ARATER IERIT. 
Arät&us od. Arätius,a,um (Spareos), den 
griech. Dichter Aratus betreffend od. von ibm 
herrübrend, carmen Aratium Cie. legg. 2, 3, 7. 
lucernae Cinna ap. Isid. orig. 6, 12,2. Dav. 
Aratea, orum, n. die Gedichte des Aratus, die Cicero 
in's Zatein übertrug, Cie. div. 2, 5, 14. 
aratia, ae, f.f. aracia. 
ärätio,önis, f. a)abftract, dad Prlügen od. 
die Bearbeitung Des Nders yuraten Brine 
Cie. Tuse. 5,21, 86. Nam ut quaestuosa mercatura, 
fructucsa aratio dieitur. u. a. arationis iteratio Colum. 
r.r. 11, 2, 64. urationem per transversum iterare 
Plin. 18, 20 (49), 180. u. dgl.m, b) concret, das 
Aderland, das Land zum Pflügen od. das 
Pilügland, Plaut. True. 1, 2,46. Non arvus hie, 
sei pascuug est ager, si arationes habituris, qui arari 
solent ad pueros ire melius est. Colum. 1. praef. 24. 
ut et segetum arationumque perciperet usum. Plin. 
27,8 (36), 58. naseitur (calsa) in arationibus. u. a. 
c) arationes in publiciſtiſcher Hinficht waren die großen 
Ländereien, die Jemand zum Bebauen mit dem Pfluge 
pachtweiie übernahm, Domänenpadhtungen, (ic. 
Accusat,. 3, 98, 228. Arationes omnes tot& Sieiliä de- 
sertas atque a dominis omnes relictas esse cognoseitis 
etc. Id. Phil. 2,39, 101. el. Cie. Tusc. 5, 21,86. ſ. 
oben a. u.vgl, arator 
Arätius, a, um, f, Arateus. 
ärätiuncüla, ae, f. Dimin, von aratio, eigtl. eine 
Heine Pflügung, d. i. ein Heines Land zum flüge, 
Plaut, True. 1, 2, 43 8. 
ärätor, öris, ın. (aro), ver Pflüger, a) im All 
gemeinen, der durch den Pflug das Land bes 
arbeitet, Cic. Phil. 3, 9, 22. magister ejus, ex 
"oratore arator factus. Virg. E. 3, 42. Tempora quao 
messor, quae curvus arator haberet. Colum.r.r.1, 9, 
3. Plin.18,19 (49), 178. u. ö. a. So fehr häufig bei 
den Dichtern, wo Der Pflüger biöweilen auch wohl 
den Sandmann im Allgemeinen mit vertritt, Zueret. 2, 
1164. Jamque caput quassans grandis suspirat arator, 
erebrius in cassum magnum cecidisse laborem. el. Virg. 
@.4,511sqqg. Hor. carm. 1,4,3. Tib. 2, 1,5. Ovid, 
Met. 7,538.u.d.a. NB. Nicht felten auch u. zwar 
meiſt in gefchloffener Appofition, in welcher d. W. beis 
nabe als .. ericheint , von dem p flügenden 
Stiere, dem Ackerſtier, Boös apurno des Heſiod, 
taurus arator Ovid, fast. 1, 698. hos arator Suet. 
Vesp.5. b) im Belondern waren aratores nach eis 
nem publiciſtiſchen Ausdrude der Rümer diejenigen 
Staatspächter, welche Ackerlaͤndereien übernabmen, u. 
hatten fo zum ſtehenden Gegenſatze Die pecuarü, d. b. 
diejenigen, welche Staatstriften in Pacht nahmen, Cie. 
Aceusat, 2, 6,17, Cie. Font. 1,2. |. Pb. Huſchke 
Ueber die Stelle des Varro von den Liciniern ©. 9. 
Anm. 23. u. Klotz zu Cicero's Reden Br. 2. ©. 745. 
Diefe Pächter waren in dem Getriebe des röm, Finanz: 
weiens feine unweſentlichen Glieder und werden ſehr 
häufig erwähnt, Cie. Accus. 1, 37, 93. Id. ibid. 2, 13, 
32. /d. ibid.3, 20, 50. 3, 50, 119. 3,51, 120. 3, 98, 
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228. cl. Suet. Aug. 42. e) der Pflüger, ein Stern: 
bild, Nigidius u. Varro ap. Serv. Georg. 1,19. 
ärätörius. a, um, zum Pflügen gebörig, 
boves Cod. Theod. 2,30, 1. Paul. sent. 3, 6,35. Dav. 
aratoria, orum, n. Zändereien zum Bflügen, 
Aderiand, Cod. Theod. 9,42, 7. 

ärätro, äre, eine zur Grflärung des Wortes artrare 
angenommene Mortform, Plin. 18,20 (49), 182. 

arätrifrägis od. Ärätrifrangis od, ärä- 
trifrägus, ein Wurm, Plin. Valer. 1,22.54. _ 

ärätrum,i,n. een ter Pflug, das Ins 
ftrument zum Umwerfen des Aderlandes od. Pflügen 
deö Feldes, deffen Erfinder Buzyges oder Triptofes 
mus fein foll, Plin. 7, 56 (57), 199. el. Virg. G.1, 
19. Ueber jeine Geitalt f. Pauly's Real-Encvelop. 
Bd. 1. S. 665 fg. Cator.r.5, 6. Aratra vomeresque 
facito uti bonos habeas. Id. ibid. 135, 2. cl. ibid.$. 5. 
Idem ap. Isid. orig. 15,2, 3. cl. Ovid, fast. 4, 819. 
Cic. Accusat. 3, 55, 128. /d. Rose, Am. 18, 50. Lu- 
eret, 1,313. Virg. G. 1,162. Hor. sat. 1, 1, 28. 
Tib.2, 1,51. Ovid. Met. 2,281 qq. Curt. 7,8, 17. 
Seneca clem. 1, 26,4. Colum.r.r. 2,10, 33. Quinct. 
7,8,4. u. ö.a. imprimere aratrum muris, fie fo zer: 
itören, daß Aderland daraus wird, Zlor.carm. 1,16, 
19 5q. cl. Seneca clem. 1, 26,4. Serv. Aen. 5, 755. 

IL. är&tus, a,um, ſ. aro. 

ıL ärätus, us, m. das Bflügen, aratui insistere 
Dietys Üret. b. Troj. 2,41. 

um. Ärätus,i,ın. (4oaros), griech. Eigenname, 
a) aus Sicyon, Cie. of. 2, 23, 8lsq. b) aus Soli 
in Gificien, griech. aftrologischer Dichter, Cie. de or. 1, 
16, 69. /d.r. p.1,14, 22. Id. ibid. 1, 36, 56. Ovid. am. 
1,15, 15. Mela 1, 13,2. Stat. silv. 5, 3,23. Seine 
Bedichte, welche zu Nom zum Untericht in der Aitros 
nomie dienten u. Deshalb zahlreiche Grflärer gefunden 
hatten, überſetzte Gicero noch fehr jung in's Zateinis 
fche, ſ. Cie. a. d. 2, 41,104. cl. Acad. pr. 2, 20, 66., 
von welcher Ueberſetzung wir befanntlidy reiche Bruch: 
ſtuͤcke befigen ; fpäter that daſſelbe Auguſtus' Enkel Caͤ— 
far Germanieus, u. noch fpäter Avienus, f. 
Schaubuch de Arati Solensis interprett. Rom. 
(Mein. 1820. 4.) u. denfelben im Archiv f. Philol. 
u. Paedag. BP. 12. ©. 197 fay. 

Araura, ae, f. St. in Gallia Narb. /tin. Ant. fonit 
Cessero, w. m. f. 

Arauräcavt. Arauraei,örum, Ortu. Gaftell 
in Armenia min. /tin. Ant. Not. imp. 

Arauris, is, m. Küftenfl. in Gallia Narb., ‚Mela 
2,5,6. Plin. 1,4 (5), 32. 

Arausa, ae, f. St. der Liburner in Ulyria barbara, ' 
Itin. Ant. 

Arausio, önis, f. (Soavoio»), St. in Gallia 
Narb., j. Orange, Mela 2, 5, 2. Plin. 3, 4 (5), 36. 
Tab. Peut. Itin. Ant. Not. imp. Sidon. ep. 6, ]. 
Orelli inser. 3186. 

Aravaci, örum,m.f. Aravisci. 

Aravi, örum, m. Stadtgemeinde in Lufitanien, 
Örelli inser. 162. 

Aravisci, örum, m. ein pannonifches Wolf, von 
gleicher Sitte u. Sprache mit dem germanischen Volke 
der Ofen, Tac. Germ. 28. Eravisci Plin. 3, 25 (28), 
148. |. Eravisei, Aravaci,auf Inſchriften, Orelli 
inser. 2153. u. a. e 

Araxätes, is,m. Fl. in Sogdinna, Amm. Marc, 
23, 26. 

Araxes, is, m. (Spafns), a) ein Fl. in Armes 


Araxeus. 


nien, j. Aras, Virg. A. 8, 728. Prop. 3, 11,8. Seneca 
Hippol. 57. Mela 3,5,5. Plin. 6,9 (9), 25. Lucan. 
1,19. 7,188. u.d.a. Bildl. auch für die Anwohner 
teilelben, pharetratus Araxes Stat. silv. 5,2,32. b) Fl. 
in Perfien, j. Bendemir, Curt. 4, 5 sq. 
raxöus,a,um (Agaseıos), zum FI. Araxes 

in Armenien gehörig, aequor Avien. perieg. 30. de 
Tanai fluv. 

Araxos.i,f. ad a im Peloponnes, Mela 
2,3,8sq. Araxum,i,n. Plin. 4,5 (6), 13. 

Arba, ae, f. Infel mit gleichnamiger St. bei Libur: 
nien, Plin. 3, 21 (25), 140. 

Arbaca,as, f. St, in Arachofien, Amm. 23, 6. 

Arbäces, is, f. (4oßdxns), eriter König der Me: 
der, Vellej. 1,6. Arbactus Justin. 1, 6. . 


Arbälo, önis, f. Drt in Nieverdeutichland, nach 


Ledebur im Mittelalter Arpesfeld, zwiſchen Rüb: 
denu. Geſeke, Plin.11,17 (18), 55. 

Arbe&ja, ae, f. Ort der Briganter in Britannia 
Romana, I Ireby, Itin. Ant. 

Arböla, örum, n. (Aoßnka), a) St. in Adiabene 
in Aſſyrien, zwiſchen dem Lycus und Gaprus, j. Arbil, 
Curt. 4,9. u. 5, 1. Amm. 23, 6. Bei Plin. 37, 10 (55), 
149. u. 37, 10(59), 163. ftebt zweimal von einem of: 
fil: Nascitur etin Arbelis, jo daß Die ganze Gegend 
damit bezeichnet wird. Arbelum Auct. Itin. Alex. 
Magn. p. 64. Mai. b) St. in Sicilien, Si. 14, 272., 
Andere Arabela, w. m. f. 

Arbelitis, idis, f. (Apßnkiris), die Gegeud um 
Arbela in Adiabene, Plin. 6, 13 (16), 41., in weiterem 
Sinne Id. 6, 27 (31), 132. 

Arbii, örum, m. eine Bölferfchaft in Gedrofien, 
Plin. 6, 23 (25), 95. cl. 6, 25 (28), 110. 

arbilla arvina, id est pinguedo corporis, Paul. 
Diae. p. 20, 19. Müll. 


ı. Arbis, is, f. St. in Gedrofien am Fl. Arbis, 


Plin. 6,23 (26), 97. 

ur. Arbis, is,m. Fl., der in Garmanien entfpringt 
u. durch Gedroſien in den perſiſchen Meerbufen aus: 
mündet, Plin. 6, 24 (28), 109. Artabius Amm. 23, 29. 

Arbitae, ärum, m. f. Arabitae. 

arbiter, tri, m. (von ar=ad, u. bitere od, betere, 
gehen), wörtlich der zu etwas kommt, ud. wie wir 
gemeinhin jagen, der dazukommt, wenn irgend et: 
was vorgeht, ohne an dem, was vorgebt, jelbit Theil zu 
nehmen, aljo der unbetbeiligte Anweſende bei 
einem Vorfalle, der deshalb am beiten geeignet ift, von 
einer Sache die genauefte und glaubwürdigite Auskunft 
und Rechenschaft zu geben, fie am ficheriten zu beurtbeis 
fen und, iſt fie ftreitig, zu ordnen und zu fchlichten ; 

?) in allgemeiner Beziehung und außerhalb der 
Gerichtsiphäre, wo der unbetbeiligte Anwefens 
de bei irgend einem Vorfalle ale Augensu. Obrens 
zeuge, Zufchauer od. Zuhörer, Zeuge od, 
Mitwifier, Beobachter od. Beurtbeiler x. ers 
ſcheint, doc wörtlich immer nur der urtheils fäbige 
Dritte, Plaut. Capt. 2, 1,18 sgqq. CAPT. Unum ex- 
orare vos sinite nos. LOR. Quidnam id est? CAPT. Ut 
sine his arbitris atque vobis nobis detislocum loquendi. 
und nachher v. 27 sq. Id. Cas. 1,1,1sq. Id. mil. gl. 
2,2,35q.u.d.a. So auch Id. Amph.pr. 15 sq. an 
die Zufchauer: Ita huic facietis fabulae silentium, ita- 
que acqui et justi eritis omnes arbitri., |. Hole z. d. 
St. Jd. Trin.1,2,109, Cie. Herenn. 2,4, 7. Spes 
celandi quae fuerit, quaeritur ex conseiis, arbitris, ad- 
Jutoribus, liberis aut servis aut utrisque. loca ab arbi- 
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tris Ibera Id. Att. 15, 16. b. locus ab arbitris remotus 
Id. Accusat. 5, 31,80. immunis ab arbitris domus 
Vellej. 2, 14, 3. locus arbitris liber Quinct. 10, 3, 22. 
remotis arbitris Cic. of. 3,31, 112. Liv. 2,4,5.39,11, 
2. Curt. 5, 11,4. 5, 12, 10. 6, 11, 12. omnibus arbitris 
procul a motis Salust. Cat. 20, 1., ſ. Dietſch z. d. 
St., zu deſſen Bemerkung, daß jo das Wort bei Sa: 
luftius nur dies eine Mal ftebe, hinzugefügt werden 
faun, daß der Gebrauch des Wortes int eigentlichen 
Sinne in der muftergültigen Proſa allmälig auf be: 
ſtimmte Formeln fich zu befhränfen anfing, wie noch ar- 
bitros ejicere Liv. 1,41, 1. sine arbitris Liv. 1, 21,3. 
sine arbitro /d, 27, 28, 7. Tac.a.16,11. Ovid. Met. 2, 
458. Procul est, ait, arbiter omnis. submotis arbitris 
Curt. 4, 10, 3. reformidare arbitros Quinct. 10, 7,16. 
Biöweilen auch mit dem Genitiv der Sache, an welcher 
Jemand irgendwie Theil nimmt, secretorum omnium 
arbiter Curt. 3, 12, 16. omnium arcanorum regis ar- 
biter /d. 6,8, 11.u.a. Bildl. Zor.ep. 1, 11,25 sg. 
Nam si ratio et prudentia curas, non locus effusi late 
maris arbiter aufert., von dem Orte, der eine Fernficht 
weit über das Meer bin gewährt. 

2) in Bezug’ auf die Verwendung eines unparteiis 
fchen und urtbeilsfähigen Dritten zur Streitfchlichtung, 
Bermittelung und zum Schiedsrichteramt, meiſt in der 
eigentl. Gerichtsfphäre, Schiedsrichter, Streit: 
fhlihter, Vermittler, a) in allgemeiner Bes 
ziebung, der Streitjchlichter od. Bermittler, 
Caes. b. c. 3, 109, 1. De his rebus cum ageretur 
apud Caesarem, isque maxime vellet pro communi 
amico atque arbitro controversias regum componere. 
Liv. 2, 33, 11. Huic interpreti arbitroque concordiae 
civium (Agrippae Menenio), legato patrum ad plebem, 
reductori plebis Rom. in urbem sumptus funeri defuit., 
wo e8 bloß den politifchen Vermittler u. Streitſchlichter 
beveuten fann. Häufiger b) in voller Gigenfchaft des 
Richters, may er num von den Parteien bloß privatim 
erwäblt, oder von dem Prätor erbeten oder wenigitend 
betätigt fein, in welcher letzteren Hinſicht —*8 zu 
bemerken it, daß der judex (im engeren Sinne, in den 
judiciis strieti juris) ſich ftreng an feine ihm vom Prätor 
gegebene Formel halten mußte, und im Grunde nur ja 
oder nein jagen konnte, während der arbiter, das Bil: 
lige (aequum et bonum, aequitas juris) bei feinem Rich: 
terfpruche (judicium ex bona fide oder arbitrium) vor 
Augen habend, viel freiere Hand bei der Entſcheidung 
hatte und die Streitfrage felbit nach Gutvünfen mode: 
riren konnte, ſ. Cie. Rosc. com. 4, 10 sqq. Seneca be- 
nef. 3, 7,4. Paul. Diac. p. 15,1. Müll. So XTI ta- 
bulae ap. Fest. p. 273,25. Müll. sı Qvip HORVM 
FVAT VNVM JVDICI ARBITROVE REOVE, EO DIE 
DIFFENSVS ESTO. KEaedem ap. eund. p. 378, 27. 
Müll. st VINDICIAM FALSAM TVLIT, STLITIS 
ET VINDICIARYVM PRAETOR ARBITROS TRES 
DATO, EORVM ARBITRIO (REVS) FRVCTVS DV- 
PLIONE DAMNVM DECIDITO. ire ad arbitrum Plaut. 
Rud,. 4,3, 101. ad arbitrum alqm appellere /d. ibid, 
v. 104. aliquem arbitrum capere Ter. Heaut. 3, 1, 89 
sq. dare arbitrum Id. Ad. 1, 2,43. Cic. of. 1, 10, 33. 
Caes. b.c. 3,1. decisiunis Cie. Flacc. 36, 89. in ali- 
quam rem arbitrum esse, adire ad arbitrum Id. Rosc. 
com. 4, 12. arbitrum algm sumere Cie. Rosc. com. 4, , 
12. ad arbitrum confugere Id. ibid. 4, 13. postulare 
arbitrum familiae hereiscundae /d. Caec. 7,19. ar- 
bitrum alqm adigere /d. off. 3, 16, 66. ut ali- 
quo arbitro /d fam. 13, 26. u. dergl. m. Die Stelle 
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Cie. Mur. 12,27. Jam illad mihi quidem mirum vi- 
deri solet,tot homines, tam ingeniosos, per tot annos 
etiam nunc statuere non potuisse, utram diem tertium 
an perendinum, judiceem an arbitrum, rem an litem 
diei oporteret., beziebt ſich keineswegs darauf, daß ſpaͤ⸗ 
terhin der Unterfchied zwifchen judex und arbiter vers 
wifcht gewejen jei, fondern auf den einfachen Umſtand, 
daß die Juriften zu jagen pflegten : in diem tertium sive 
perendinum, judicem arbitrumve postulo uti des, quam 
rem sivo litem dicere oportet., |. Kloß z. d. St. Br. 
2. ©. 877. Seneca benef. 3, 7,4. Quinct. 11,1,43. u. 
d. a. c) übertragen auch auf andere Berhältniffe, 
wo auch wir Schiensrichter jagen, Cie. Tusc. 5,41, 
120. quorum controversiam solebat, tanguam hono- 
rarius arbiter, judicare Carneades. el.’ fat. c. 17. ſ. 
Klog 3.2.8. u. zu Cicero's Reden Br. 2. ©. 473 
tg. Id. legg. 1, 20, 53. Att. 15, 1, 2. u. ö. a. ar- 
biter pugnae, der Kampfricdhter, or. carm. 3, 20, 11. 
arbiter formae, von Paris, Ovid. Her. ep. 16,69. u. 
a. Bildl. Plin. 5,27 (27), 97. von dem Berge Tau⸗ 
rus: Immensus ipse et innumerabilium gentium arbi- 
ter ete., indem er die Graͤnzſcheide, gleichſam einen 
Schiedsrichter, zwifchen unzähligen Völkerſchaften bils 
det. favor arbiter coronae Mart. 7, 72,9 sq. — Aus 
den Umſtande, daß der Schiedsrichter (arbiter) völlig 
freie Entſcheidnng über die ihm vorgelegte Sache hatte, 
fich Dabei weder an ein beitimmtes Geſetz, noch am den 
Oberrichter, der ihm gegeben, au halten hatte, entwickel⸗ 
te fich ſchon frühzeitig, wie dies die Vergleichung von 
arbitrium, 3. darthut, eine neue Bedeutung des Mor: 
tes, wonach es i 

3) den bedeutet, der über etwas nad freier 
Willkür verfügt, in irgend einer Hinſicht frei 
Schalten u Walten bat, der Sebieter, ber 
MWilltürberrfcher, Herr über etwas ꝛc., jedoch 
mehr dichterifchen und nachclaffifchen Gebraucht, For. 
carım. 1,3, 15. quo (Noto) non arbiter Hadriae major. 
arbiter bibendi /d. ibid. 2, 7,25. arbiter imperii, von 
Auguitus, Ovid. trist. 5, 2, 47. arbiter armorum, von 
Mars, Ovid. fast. 3,73. mortis, Plutus, Seneca Here. 
fur. 582. In Proſa fait nur Tac.a. 1, 26. an praemia 
sub dominis, poenas sine arbitro esse? arbiter rerum 
Id. ibid, 2, 73. arbiter regni Id. ibid. 13, 14. di poten- 
tium populorum arbitri Tac. a. 15, 24. Juppiter fato- 
rum arbiter Orelli inser. 1269. u. dal. m, 


arbltérium, ü, n. ſ. arbitrium. 


arbktra, ae, f. (höchſt ſeltene Feminalbildung von 
arbiter), Die bei etwas gegenwaͤrtig iſt u. folglich Mit: 
wifferin u. Zeugin, Zor.epod, 5, 49 sq. O rebus 
meis non infideles arbitrae Nox et Diana ete. 

arbiträlis,e, Adj. ſchiedsrichterlich, judi- 
eatio Macrob, sat. 7,1. 

arbIträrio, Adv. willfürlicdh, Plaut. poen. 3, 
5, 42. Nunc pol ego perii certo, non arbitrario. Von 


arbiträrius, a, um, zum Schiedsrichter 
achörig, dab, a) aufdem Schiedsrichter, 
auf des Schiedsrichters Willfür berubend, 
f. Paul. Diae, p. 15, 15. Müll. Arbitrarium, cum ad- 
hue res apud arbitrum geritur. actio Dig. 4, 2, 14. $. 
4. judicia /bid. 22, 1,3.$.1. formula Gai. 4, 141. 
163. b) übertragen, von dem, was aufs Unge— 
wife bin ift, willfürlich, Plaut. AmpA. 1, 1,221. 
Hoc quidem profecto certumst, non est arbitrarium. 
(ben fo motus in arteria naturalis, non arbitrarius 
(sell, 10, 18 exte, 


arbitrium. . 


arbiträtio, önis, f. Die Begutachtung, Gell 
13, 20, 19. Cod. Theod. 2, 16, 4. 

arbiträtor, öris, m. der nah Willkür über 
etwas zu entſcheiden hat, Willfürberr: 
ſcher, Juppiter arbitrator P. Vicet. region. 10. Gud. 
inser, 7,5. 

arbiträtrix, ieis, f. die über etwas zu 
entfcheiden bat, vie Macht: od. Gewaltha= 
berin, Tert. adv. Marc, 2,12 extr. 

ı. arblträtus, a,um, f.arbitrou.arbitror. 

ı1. arbiträtus, us,m. (das an fich qut claffifche 
Wort erfcheint in Der eigentlich claſſiſchen Zeit faſt mur 
im Abl. Sing. el. @ell. 13,20, 19.), das freie, un— 
befhränfte, willfürlihe Ermeffen, Gutach— 
ten, Belieben, die unbefhränfte Vollmacht 
zu tbun u. zu laſſen nad eigenem Gutdün— 
fen, daber auch der freie Wille, die Willkür, Ger 
fallen zc. zu überlegen, arbitratu domini Cator.r. 
144, 1. viri boni /d. ibid. 145,3. 148, 1. cl. ibid. 149, 
2. Plaut. Asin. 4, 1,21. Tuus ärbitratus sit, combu- 
ras, si velis. el. Rud. 5, 2, 68. se in dicionem atque ar- 
bitratum dedere alicui /d. Amph. 1,1, 106 sq. Weit 
häufiger im Ablativ, wie arbitratu tuo Id. Aul. 4,4, 
16 5q. Id. Capt.3,1,34 q. u.d.a. Cie. inv. 1,25, 
35. In vietu considerare oportet, apud quos et quo mo- 
re et cujus arbitratu sit educatus. vivere arbitratu suo 
Id. fam. 7, 1,5. Id. am. 1,3. Id. fin. 1, 8,28. u. d. a. 
Salust. Jug. 105,1. Liv. 34, 44,2. Id. 38,11,6. 
Suet. Aug. 35. Id. Tib. 34. Tac. de orat. 42. u. 0. a. 

arbitrium, ii,n. (Da das Wort arbitrium von ar- 
biter, wie adulterium von adulter gebildet iſt, ift Die in 
guten Handſchriften, wie z. B. in der Florentiner Pan⸗ 
deetenhandfchrift, fich findende Schreibweife arbiterium 
nicht unbedingt zu verwerfen, zumal auch Infchriften 
beweifen, daß Diefelbe wenigftens in der Vulgärſprache in 
älterer Zeit vorhanden war, wie Orelli inser. 4815.), d. 
Grundbeveutung d. W., wonach es, ſ. arbiter 1.,Da8 
Dazukommen eines Dritten bei irgend einem Greigs 
niffe bedeutet, alfo eine fremde, was vorgeht be 
obachtende u. beurtbeilende Theilnahme, 
die Anwefenbeit einer fremden Perfon aus— 
drückt, zeigt ſich in der Schriftfwrache nur noch in höchit 
dürftigen, zum Theil auch leicht trügenden Spuren, 
Seneca Hipp. 601. En locus ab omni liber arbitrio va- 
eat. wiederholt im ZZerc. Oet. 484., wo mit leichter 
Mühe corrigirt werden fann ab omni liber arbitro va- 
cat. Lucil. Aetn. 193, I sqq. Prohibent flammae cu- 
stodiaque ignis illi operi est, arcens aditus, divinaque 
rerum — cura sine arbitrio est., unp fo fonımt das W. 
ver Hauptfache nach nur noch in der zweiten u. dritten 
Berentung des Wortes arbiter vor. 

1) die Mühwaltung eines zeugen: u. urtheilsfähigen 
Dritten bei einem ftreitigen Kalle, das Schie dsrich⸗ 
teramt, dad Schiedagericht und derſchiedsrich— 
terlihe Ausſpruch, a)im eigentl. richterli— 
chen Sinne, mag nun der Schiedsrichter bloß von 
Privaten gewählt, oder von dem Prätor gegeben fein, 
dem judicium im engeren Sinne oder judicium strieti 
juris als judieium ex bona fide eben fo entgegengeſetzt, 
wie Der arbiter Dem judex, ſ. Cie. Rosc. com. 4, 10 sqq. 
Hic tu si amplius HS. numo petisti, quam tibi debitum 
est, causam perdidisti, propterea quod alind est judi- 
eium, aliud est arbitrium. Judicium est pecuniae cer- 
tae, arbitrium incertae. Ad judiecium hoc modo veni- 
mus, ut totam litem aut obtineamus aut amittamus, 
ad arbitrium hoc animo adimus, ut neque nihil neque 


arbitrium. 


tantom , quantum postulavimus, consequamur etc. 
vgl. nachher Gay. 5.8.15. /d. 0.3, 17,70. Q. Seae- 
vola summam vim esse dicebat in omnibaus iis arbitriis, 
in quibus adderetur EX FIDE BONA. cl.ibid. 8, 15,61. 
Reliquorum autem judieiorum haec verba maxime ex- 
cellunt: in arbitriv rei uxorine AEQVIYS MELIVS ete. 
el. top. 17,66. Seneca clem.2, 7. clementia liberum ar- 
bitrium habet, non sub formula, sed ex aequo et bono 
judicat. u. d.a. So in den Formeln adigere alqm ar- 
bitrium, f. adigere 2, a., arbitrium pro socio con- 
demnari Cic. Quinct. 3, 13. ſ. Kloßz3.d. St. Br. 1. 
5.567. Hor. carm. 4, 7,21. Cam semel occideris et 
de te splendida Minos fecerit arbitria. est alqd in arbi- 
trio Dig. 10, 2,47. arbitrium recipere Dig. 4,8, 9. u. 
dal.m. b)inaußergerichtlichen Faͤllen, jede Be: 
fimmung nah Gutdünfen, nach freiem Gr: 
meffen, freies Urtheil, Ter. Heaut. pr. 25. Ar- 
bitrium vestrum, vestra existimatio valebit. Cie. Art. 
15, 13. Orationem tibi misi: ejus custodiendae ct pro- 
ferendae arbitrium tuum. Ziv, 24, 45. Temporum obli- 
tos homines in medio ardore belli, tanquam in pace, 
libera de quoque arbitria agere. el.tbid. 32,37. 44, 15. 
Curt. 6,1,19. Vell.2,50,3.u.d.a. Auch bilvlich 
von Perfonen auf andere Begriffe übertragen, Cic. de 
or. 1,23,108. Nam si ars ita definitur—, ex rebus 
penitus perspectis planeque cognitis atque ab opinionis 
arbitrio sejunetis scientiäque comprehensis, non mihi 
videtur ars oratoris esse ulla. arbitrium et jus et norma 
loquendi or. a. p. 72. arbitrio consilioque auris uti 
Gell. 13,20, 3. u. dal. m. Im Befonderen aber von Der 
freien Beitimmung bei Abſchaͤtzungen u. Werthanſchla⸗ 
gungen, Nep. Arıst. 3, I. ejus (Aristidis) arbitrio qua- 
dringena et scxagena talenta quotannis Delum sunt 
collata. /d. Con. 4, 1. Liv. 2,9, 6. salis quoque ven- 
dendi arbitrium, quia impengo precio venibat, in publi- 
cum omni sumpto ademptum privatis. ſ. Alſchefſki 
3. d. St. Ovid. Met. 11,101. Huie deus optandi gra- 
tum, sed inutile fecit muneris arbitrium u. d. a. Daher 
der ſtehende Ausdruck von den Gebühren einer Leichen— 
beitattung, die nach einer von einem Sachverftändigen 
bejtimmten Taxe od. freien Schaͤtzung in Betracht Der 
Birden. Bermögensverhältniffe des Berftorbenen ent: 
richtet wurden, |. Dig. 11,7, 12. 8.5. wie Cie. post 
redit. in sen. 7, 18. Nondum palam factum erat ocei- 
disse rem publ., cum tibi arbitria funeris solvebantur. 
Id. dom. 37,98. Id. Pis. 9, 21. f. Kloß x. Cicero's 
Reden Br. 3. ©. 926 fa. Chr. F. Bähr in Greuzer's 
röm, Antiqu. ©. 444. 2. Aufl. 

2) Die freie Verfügung, wilifürlidhe Be: 
haudlung u. Benugung, unbeihränfte Diss 
pofition, freier ®ilte, vie Willfür, das Be: 
lieben, unbefhränfte Macht, freie Ge: 
waltzc., Cie. act. in C. Verr. 1, 10, 30. Ita — 
magnas accusatoris minas magnamque exspectatio- 
nem judieii ad nostrum arbitrium Jubidinemque elu- 
demus. /d. Accusat. 5, 37, 97. cl. ibid, 5, 63, 164. 
Id. Mur. 9,19. Id. fan. 11,20, 1. Id. parad. 5,1, 
35. Si servitus sit, sicut est, obedientia fracti animi 
atque abjecti et arbitrio carentis suo, quis neget omnes 
leves - omnes denique improbos esse servos? /d. Phil. 
6,2,4. Quid enim ille unquam arbitrio suo fecit? Id. 
Rose. Am. 45, 131. eujus (Jovis optimi maximi) nutu 
et arbitrio caelum, terra mariaque reguntur. u. d. a. 
Cues. b. G. 1,36. populum Rom. vietis nun ad alterius 
praescriptum, sed ad suum arbitrium imperare con- 
suesse, Lucret.2,281. Nep. Ale. 7,1. Id. Con. 2,2. Id. 
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Ham.12,5.d.a. Cie.10,24,7.insenatus arbitrio se fuisse 
et in potestate populi futurum, /d. 34, 7, 11. Scilicet si 
legem Oppiam abrogare volueritis abrogaveritis, non 
vestri arbitrii erit, si quid ejus vetare volueritis, quod 
nunc lex vetat. /d. 37, 52,8. 1.8.0. Hor. carın. 3, 
2,20. Nec sumit aut ponit secures arbitrio popularis 
aurae. cl. ibid.3, 6, 39 sqq. Ovid. Met.4,223sq. Res, 
ait, arcana est: famulae, discedite, neve eripite arbi- 
trium matri secreta loquendi. Id. fast. 4,818. Id. 
trist. 5,3, 17 6q. Curt. 9, 1,25. Id. 4,4, 12. cl, Suet. 
Dom. 8. u. d. a. Seneca ep. 73,10. Plin. 29, 3 (12), 
53. Quinct. 4, 1,32. u. 0. a. Fuet. Caes. 7. u. 8. a. 
Tae. a. 6.51.u. d.a. 
arbitro, ätum, äre, ald Schiedsrichter od. Sach 
verftändiger fich wohin ansprechen, etwas beſt im⸗ 
men, daher überhaupt etwas wofür erklären, eine 
jubjective Meinung über etwas baben und aus— 
ſprechen; viele ſeltne Form ericheint a) im Acti— 
vun, Plaut. Stich. 1,2, 87. Probiores, eredo, arbitra- 
bunt, si probis narraveris. e/. Non. p.470,9. Merc. 
Id. Pseud. 4, 2, 57. Site arbitrarem dignum, misis- 
sem tibi. b) im Paffivum, beftimmt zuerkannt. 
auch als etwas anerkannt werden, Plaut. Epid, 
2,2,84. Continuo arbitretur uxor tuo gnato. Cae- 
lius ap. Prisc.8.p.790. P. Ex scriptis eorum, qui 
veri arbitrantur. Cie. Accusat. 5, 41, 166. ut— cum 
ipse praedonum socius arbitraretur, aliis proditionis 
erimen inferret., Jumptz3.d. St. BP. 2. S. 920. Id. 
Mur. 16,34. cujus expulsi et ejecti vita tanti aestumata 
est, ut, morte ejus nunciatä, denique bellum oonfeetum 
arbitraretur. Id. Att. 1. 11, 2. quod in epistula tua 
scriptum erat, mo jam arbitrari designatum esse, Späs 
ter Gell. 1,13, 2. Anceps quaestio et in utramque 
partem a prudentibus viris arbitrata. Dig. 4, 8,27. 
$. 4. Si quis litigatorum defuerit,quia per eum factum 
est, quo minus arbitretur. Ibid. 11,7, 12.8.5. Sum- 
ptus funeris arbitrantur (werden ſchiedsrichterlich abge: 
ſchätzt, j. arbitrium,,b.) pro facaltatibus vel dignitate 
defuneti u.a. Weit häufiger 
arbItror, ätus sum, äri, al& V. deponens, ſich zum 
ftillen Beobachter, Zuſchauer, Aubörer, Zeugen, 
Schiedsrichter aufwerfen u. als folcher betragen,. Dab. 
1) Das, was Andere fprechen od. tbun, beobachten, 
bemerfen, miteignen Augen febenu. eianen 
Obrenbören, Plant. Aul. 4, 1,21. Nune ego et hue 
et illuc potero quid agant arbitrarier. /d. Capt. 2,1, 
235g. Später wieder in Schrift Sppul. Met. 3, 21. 
Id. ibid. 7,1. u. d.a. 
2)ühertragen aufs Beiltige, a) im Allgemeis 
nen etwasinBetrabtnebmenu. erwägen, Ter. 
Eun. 5,5,9. Here, primum te arbitrari quod res est ves 
lim: quidquid hujusfactumst, eulpä non factumst meä., 
du möchtelt zuwoͤrderſt in Betracht zichen 2c. el. Gell.4, 
11, 10. qui diligentius scitiusque carmina Empedoclis 
arbitrati sunt, xveinous hoc in loco testiculos signifi- 
care dieunt. u. mit beigefügten Dativ, Jemandem et: 
was zuerfennen, Plaut. Bach. 3,6,41(538 Herm.) 
si pergis parvammihi fidom arbitrarier. b) im Be: 
fondern in ſchiedsrichterl. Eigenſchaft, val. 
arbitrer u, arbitrium, nah genauer Grwas 
ungdesSacverbälftniffes in einer Sache ent: 
Icheiden aJabfolutden Schiedörihtermahen, 
Dig.45, 1,48. el. ibid. 4, 8, 3.8. 3.u. a. A) mit Dat. 
der Perfon od. Sache, für welche man als Schiedsrich- 
ter auftritt, Dig. 35, 1,6. pr. si is, eujus arbitrium 
est, non vivat, ve] adesse non prossit, aut rei (Andere ei) 
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arbitrari nolit. y) mit Angabe deffen, was man als 
Schiedsrichter ausfpricht, Dig. 4, 8, 44. si arbitro pa- 
ritum non esset, in 0, quod utroque praesente arbitra- 
tus esset, poenam cumınissam. Jbid. 38, 1,30. pr./bid. 
2,15,8. pr. Ibid. 48, 18,7.u. 6.0. Am hanfigiten 

3) von der fubjectiven, wiewohlanf genaue 
Grwägung des wahren Sadverhaältnifs 
fes, um welches es ſich bandelt, begründeten 
Ueberzeugung, diemanübereine Sade hat 
undabgibt, wo wir ſagen aus quten Gründen 
irgend einer Anficht od. Meinung fein, aus 
Gründen überzeugt fein, nah beitem Wiſ— 
fen u, Gewiſſen dafür balten; das Wort, was 
fich auf dieſe Weife deutlich von opinari,putare etc. un- 
tericheidet, war feiner ganzen Natur nach zurgeugen- 
ausiageyeeignet u. in dieſer ————— us⸗ 
druck, wie bereits die Alten ſelbſt bemerkt haben, |. Cie. 
Font, 9,19. Credo haec eadem Induciomarum in testi- 
moniotimuisse autcogitavisse: qui primumillad verbum 
eunsideratissimum nostrae consuetudinis, ARBITROR, 
quv nos etiam tune utimur, cum ea dieimus jurati, 
quae comperta habemus, quae ipsi vidimus, ex toto 
testimonio suo sustulit atque omnia se SCIRE dixit, 
el. Acad.pr. 2, 47, 146. vgl. die Zeugenausfagen Liv, 
3, 13,3. u. d. Zeugenbefragung beidemfelben 4,40,6. 
el. ibid. c.41. 8.6. ſowie Cic. Caec. 25, 73., wo ſich 
diefer Darüber aufhält, Daß der Zeuge videri, nicht ar- 
bierari in feiner Ausſage gebraucht bat, vgl. Klog zu 
Gicero's Reden Bd, 2. & 761, Sehr haufig als der 
Ausdruck einer jubjectiven Anficht, wofür wir unfere 
guten Gründe haben, in den mannicyfachiten Beziebuns 
gen, Ennius ap. Cie. off. 2,18,62. Benefacta male 
locata malefacta arbitror. Cato ap. Prisc.7. p. 750. 
P. Nune orgo arbitror oportere restitui, quo minus 
duobus milibus ducentis aorum equestrium. Plaut. 
Amph. 2,1,2. Scelestissimum te arbitror. u, a. Ter. 
Eun. 1,2,30. Pu, Civemne? TH. Arbitror: certum 
non scimus, I.6.a. Cassius Heminaap. Plin. 13,13 
(27), 86. In eo lapide insuper libros impositos fuisse, 
propterea arbitrari eos non computruisse. Et libros 
citratos fuisse, propterea arbitrarier tineas non teti- 
gisse,. Cie. divin. 1, 2,4. furoris divinationem Sibyl- 
linis maxime versibus contineri arbitrati eorum de- 
cem interpretes delectos e civitatibus esse voluerunt. 
Id. Tuse. 1,4,8. Id. ibid. 1, 13,30. /d.ibid. 1,14, 
32. Id. ibid. 1, 26, 65. el. 1,34, 82. u. d.a. Se noch 
in Wendungen, wie utarbitror Cie. Cluent. 63, 176. 
cl. Quinet. 2, 15, 37. ut ego arbitror Quinet. 3, 11,7. 
u. dal, m. Caes. b. G. 1, 2. Pro multitudine autem ho- 
minum et pro gloria belli atque fortitudinis augustos 
se fines habere arbitrabantur etc. ut Helvetii arbitran- 
tur Id. ibid. 1,4. Id. ibid. 1,5. u. d. a. Salust. Jug. 
69,1. ubi — Numidas equites vident, rursus Jugurtbam 
arbitrati, cum magno gaudio obvii procedunt. u. d. a. 
Nep. Ale. 6,2. Neque id sine causa arbitrari videban- 
tur Id. ihid. 9,1. Plin. 14,1 (1),4. reges innameri 
honore artium colebantur — immortalitatem sibi per 
illas prorogari arbitrantes. el.ibid. 15,1 (1),3. 1.0.0, 

Arböcäla, ae, f. St. der Baccher in Hispania 
Tarrae. Liv. 21, 5,6. Wahrſcheinlich identiſch mit Al- 
bucella, w. m. f. 

1. arbor, öris, f. mit der Nebenform arbos, welche 
die Dichter, weil jie der Rede mit Dem alterthümlichen 
Klang einen feierlichen Ton gab, der gewöhnlichen 
Form vorgezogen zu haben ſcheinen, Lueret. 1,778. 6, 
786. Virg. E.3 56. u. Diefer Dichter überhaupt, ſ. 
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ieh je 3. d. angef. Stelle vol. 1.p. 110. u. p. 419. 
Ovid. Met. 2,212. Id. fast. 1. 153. u. a., jedoch auch 
arbor, Hor. epod. 12, 20. Ovid. Met. 10, 90., während 
in der Flexion Formen, wie arbosem, nur noch antiqua⸗ 
riſch bemerft worden find, ſ. Paul. Diac. p. 15, 3. Müll, 
der Baum, d. b. das Gewaͤchs, was einen feiteren 
Stamm u. Zweige bildet, ſ. Cie. de or. 3,46,19. Quid 
in arboribus, in quibus non truncus, non rami, non fo- 
lia sunt — nisi ad suam retinendam conservandamque 
naturam? u. eine mehrjährige Dauer hat, wozu na 
älteren, a geieblih guͤltigem Syraihgebraude ver 
der Weinſtock gezogen wurde, ſ. Plin. 16, 1 (2), 
9, el. ibid. 17, 1 (1),7. Dig. 47, 7,3. cl. ibid. fr. 3. 
u. vgl. Klo Handb. d. fat. Litteraturgefch. Thl. 1. 
S. 345. Anm. 470., obfhon Colum. de arb. 1,2. den 
Weinſtock nur für ein Mittelding zwifchen Baum und 
Strauch erflärt; 

1) als allgemeine Bezeichnung, ſowohl die fruchts 
tragenden (frugiferae), ald auch die übrigen nur durch 
ihr Holy mügenden (wilden, silvestres) Bäume ums 
fajfend , über welche am ausfübrlichiten berichtet 
Plin. lb. 12 —17., ſowie namentlich über die frucht: 
tragenden Seript. r. r. u. zwar unter dieſen vor- 
gu öweife Columella lib. 1. 3—5. u. auch in einer 

di ondern Schrift de arboribus, fowie Gargilius Mar- 
tialis de arboribus pomiferis, |. A. Mai Auct. class. 
tom. 1. p- 387 sqq., während Vitruv. 1,9 sq. diefelben 
allein in Bezug’ auf ihre Holznutzuug befpricht. Znnius 
ap. Cie. Tuse. 1,28, 69. Caelum nitescere, arbores 
frondescere, vites laetificae pampinis pubescere. Cato 
r.r.32,1. Vineas arboresque nature face ut incipias 
putare. — Arbores hoc modo putentur ete./d. ibid. 93. 
Caecilius Statius ap. Cie, Tuse. 1, 14,31. Serit ar- 
bores quae alteri saeculo prosient. Cic. sen. 17,59. 
cum autem admiraretur Lysander et pruceritates ar- 
borum et direetos in quincuncem ordines ete. u. nad): 
ber: multae etiam istarım arborum mea manu sunt 
satae. Id fin. 5, 14,39. u. ôñ. a. Caes. b. @. 6,27, 
3u.4.u.0.a. Nep. Milu5,2. Varror.r.1,7,4. 
u. ö.a. Lucret. 6, 783 6q. u. ö.0. Liv.24.3. u. 
Virg. E. 3,56. u. 8. a. Hor. carm. 1,18, Isq. u. 
Tib. 1,5,31sq.u.0.a. Ovid, Met. 4, 15sq. U, 
Curt. 6, 4, à u. õ. a. Columella arb. 1,2. Plin. 11,1. 
l. cl. ibid. 11,1 (2), 3. Id. ibid.17, 2 (2), 13. u... 
(Quinet. 8, 3, 76.1. d.a. Orelli inser. 961. In Ber: 
bindung mit Subjtantiven, x) mit dem Genitiv Der 
Baumgattung, in welche der Baum gebört u. mit jenem 
Genitiv vereint gleichſam einen Begriff bildend, wie 
arbor fiei, ein Feigenbaum, Cie. Fleece. 17,41. f. 
noch Colum. r.r. 5, 11,14. Pullad, Mart. 10, 28, ar- 
bor palmae, ein BPalmbaunt, Suet. „Aug. 96. arbor 
eitri Paliad. Apr. 5, 1. piri /d. Febr. 25, 4. pruni Id. 
Novenbr. 7, 13. eydonii Id. Febr. 25, 21.1. 6.a. Die 
engite Berbindung zeigt an der Umſtand, Dan auch im 
Plurale häufig der Genitiv im Singular bleibt, wie 
arbores alni Varror. r. 1, 1, 7. proceres abietis 
arbores Liv. 24, 3. u. d. a. feltner mit Plural, wie 
arbores ficorum Colum.r.r. 11, 2,59 u.a. 3) in Vers 
bindung mit dem Namen der Gottheit, der ein Baum 
heilig ült, el. Plin.11, 1 (2), 3., wie patula Jovis arbor, 
von der Giche, Ovid. Mer. 1, 106. Phoebi, vom Lors 
beer, /d. fast. 3, 193. Palladis, vom Delbaume, Zd. a, 
a. 2, 518. u. d. a. fo auch Hereulea ft. Herenlis, von der 
Pappel, Virg. @. 2, 66. u. Dil. m. 

2) in fpecieller Beziehung, wo ſodann der alls 
gemeine Begriff die ſpeciellere Bezeichnung vertritt, ſ. 
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Plin.12,1 (2), 4. Mille praeteres sunt usus earum 
{arborum), sine quisvita degi non possit: arbore 
sulcamus, maria terrasque admovemus, arbore ex- 
aedificamus tecta: ex arbore et simulacra numinum 
fuere etc. Meiſt nur als Baum ſt a min gedacht, a) von 
dem Baum od. Bengelin der Preffe, Prepbaum, 
Prepbengel, Cator.r. 12. /d. ibid. 18, 2. el. Plin. 
18, 31 (74), 317. b) von dem Majtbaume, mit dem 
Zuſatze mäli Virg. A. 5, 504., ohne denſelben Zucan. 
9,330 sq. Sil. 3, 129 sq. Juven. 12,30 aqq. Den pro: 
faifchen Gebrauch, wenigſtens für die nachclaſſiſche Zeit, 
verbürgt Plin. ep. 9, 26. mit Paul. sent. 2,7.$.3. Dig. 
14, 2, 3. Ibid. fr. 5. &. . fr. 6. vgl. hierüber noch Ma d- 
vig. Opuse. acad. alt. p. 175 5q. c) von vem Ruder: 
ftamm od. dem Ruderitabe Virg. A. 10,207 sq. cl. 
Plin.l.c. 12,1 (2),4. d) vom Schiffe felbit, jedoch 
nur umeigentlich, Ovid. Her. ep. 12,8. Phrixeam pe- 
tiit Pelias arbor ovem. der pelifhe Stanım, el. A. 
Madvig. I. e. p. 175 adn. e) vom Stamme od. 
Schafte des Wurfſpie ſe s, Stat, Theb. 12, 769. f)v, 
dem Strafbaumeod. Galgen in der alten Gxecu: 
tionsformel Cie. Rab. perd. r.4, 13. CAPUT OBNU- 
BITO,ARBORI INFELICI BUSPENDITO. — Liv. 1, 
26. CAPUT OBNUBITO,INFELICI ARBORI SUSPEN- 
DITO., worüber B. G.Niebubr röm. Geſch. Br. 1. 
©. 365. Die Worte aus dem friefiichen Gelege: „am 
argen nordern Baum henken“ vergleicht, f. 
Klotz zu Cicero's Reden Bd. 2. ©. 851. u, über Die 
alte, dem Dativ u. Ablativ gemeinfchaftliche Form aufi 
denfelben in der Zeitichrift f. Die Altertbumswifiens 
ichaft Jahrg. 1835. ©. 740. Haaſe zu Reiſig's Bor: 
lei. ©. 630. Anm. 520. 

3) von dem fabelhaften Meerpolypen, der 
Arme, wie der Baum Aeſte u. Zweige, baben fol, Plin, 
9,4 (3), 8. In Gaditano oceano arbor in tantum vastis 
dispensa ramis, ut ex ea causa fretum nunquam in- 
trasse credatur. 

ı. Arbor infelix, Stadt u. Gaftell in Rätien, j. 
Arbon, Amm. Itin. Ant. Tab. Peut. Not. Imp. 

arböräria, ae, f.n.herba,der [hwarze Epheu, 
Appul. herb. 98. 

arbörärius,a,um, en Baum betreff. od. zu 
ibmgebörig, Baum-, falces, die Baummeffer or. 
Hippen, Cator.r.10, 3.11, 4. Varror.r.1, 22. 
5., eben fo auch herguitellen, wie Freund richtig fab, 

Varr. L. L. 5, 137. p. 53 Müll., wo in den Handſchr. 
arboriae fteht. ostentarium arborarium, Zeichendeuter: 
buch über Gricheinungen an Bäumen, Zarguitius Pri- 
scus ap. Macrob. sat. 2, 16. pieus, der Baumfpecht, 
Plin. 30, 16 (53), 47. proventus Solin. 11 u. 23. 

arbörätor, öris, m. der Baumzüdter or. 
Baumgärtner, Colum. 11, 1, 12. Plin. 18, 33 
(76), 330, 

arböresco, öre, zum Baume heranwach— 
fen, Plin. 19, 4 (22), 62. 

arbörötum, i,n. eine Baumpflanzung, = 
arbustum, Claudius Quadrigarius ap. Gell. 17,2, 25. 

arböreus, a, um, natunvüchlig mit dem Baus 
me aufammenbängend, von ihm gebildet 
oder zu ihm gebörig, baumartig, Baums, 
amplitudo Plin. 16, 36 (65), 162. coma Prop. 3,16, 
28. cormua cervorum Pirg. A. 1, 190. ebeni genus 
Plin. 12, 4 (9), 20. fetus Virg. @. 1,55. Ovid. Met. 
4, 125.u.d.a. Colum.r.r.10, 401. folia Plin. 21, 
15 (61), 87. frondes Ovid, Met.1, 632. u.a. radix 
Id. ibid. 8, 379. umbra /d, ibid. 10,129. 
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Arbörius, ii,m. röm, Gigennante, 3. B. Aemilius 
Magnus-A. ein Rhetor zu Toloh, Auson. parent. curm. 
II. prof. 17. 

arbos, öris, f. f. arbor zu Anfang. 

ARBOSEM, f.arbor zu Anfang. 

Arbucala,ae,f. {.Arbocalau. Albucella. 

ı. arbusdüla, ae, f. Dimin. von arbor, ein 
Bäumden, a)eigtl.ein Feiner od. niedlicher 
Baum, Varror.r.3,15,1. Colum. 5,4, 1. 5, 10,7. 
5,11,13.11,2,79. Plin. 19, 10 (58), 180. Plin. ep. 
1,24. 2,11.u.a. b)uneigtl. «)arbuscula crinita, 
ein Haarz od. Federbäumchen od. Büſchelchen, 
aufdem Kopfe des Pfaues, Plin. 11,37 (44), 121. 4) 
— auatörodes, aus Baumftämmen gebildete Vorkeh⸗— 
rungen zur Fortbewegung der Belagerungsmafchinen, 
Vitruv. 10, 14 (20), 1. 

u. Arbuscüla, ae, f. eine mimiſche Künftlerin 
zu Cicero's Zeit, Cie. Att. 4, 15,6. Hor. sat. 1, 10, 36. 

arbustivus, a, um, jur Baumpflanzung 
zum Weinbaue gehörig, fie betreffend,von 
ihr berrübrend, an od. in ihr gewachfen op. 
erzeugt, positio Colum. 4, 1, 6. vites Colum. r.r.4, 
1,8. Id.arb.4, 1. 16,4. Pallad. Febr. 10,1. 13,1. 
genus musti Colum.r. r.12, 41,1. arbustivi Aminei 
urna /d. ibid. $. 2. 

arbusto,äre, mit Baumpflanzungen vers 
ſehen, anpflanzen, agros cornu, populo — quereu 
Plin. 17, 23 (35), 201. 

arbustum, i,n. (von arbor, unter Bermittelung 
der Form arbos, vergl. noch arboretum), Baumwerk, 
aus mehreren zuſammenſtehenden, nicht gerade hohen 
Baͤumen gebildet, a) das naturwüchſige, meiſt im 
Plurale, poetiſch, ſ. v. a. arbores, Naevius ap. Non. p. 
323, 1sqq. Vos, qui regalis corporis custodias agitis, 
ite actutum in frundiferos locos, ingenio arbusta ubi 
nata sunt, non obsita. cl. Lucret. 1, 187, el. ibid. 1, 
351.0. 0. Virq. E. 1, 40. Id. ibid, 4, 2. u.ö.a. b) 
befonders aber künftlih angelegtes oder wenige 
ſtens mit Abficht unterhaltenes Baumwerf, Baum— 
pflanzung, Cator.r. 1,7. vinea est prima — septi- 
mosilva caedua, octavo arbustum, nonoglandaria silva. 
Id. ibid. 7, 1.u. a. Belonders aber Die Baumpflan- 
zung, in welcher der Weinftod gezogen ward, im Ges 
genfat zu vinea, wo bloß Weinftöde fanden, Cato r. r. 
7,1. Ineodem fundo suum quidquid conseri oportet, 
arbustoque vitem copulari. Cic. sen. 15, 54. Liv. 22, 
15, 2. Virg. E.3, 10. Hor. carm. 3, 1, 9sq. el. sat. 
1, 7,29. Seneca ep. 86, 19. Colum. r. r. 5, 6, 37.5, 7, 
1. Id. de arb, 1,3. Plin. 17,23 (35), 199 sq. u. 6. a. 

arbustus, a, um, (arbos), a) mit Bäumen 
bepflanzt u. befegt, agri arvi et arbusti et pa- 
scui Cie. r.p. 5, 2,3. el. Plin. 10, 29 (41), 77. arbu- 
stus sive silvestris loeus Colum, r. r. 3, 13, 6. f. 
Schneider z. d. St. ©. 164. b) an Bäume ge— 
yflanzt u. an ibnen befeftigt, vitis= arbusti- 
va, Plin. 17, 23 (35), 207. ec) bildlich, res arbustio- 
res, beſſer gedeihend u. feiter ftehend, Tert. adv. Mare. 
2, 29. 

arbütöus, a, um, vom Erdbeer: od. Meers 
firfhenbaume, crates Virg. @. 1, 166. fetus Ovid, 
Met. 1, 104. liber Stat. Theb. 1,584. virgae Virg. A. 
11, 65. 

arbütum, i,n. die Meerkirſche, a) aß 
Frucdt des Erdbeerbaumes, Zucret. 5, 941. 
el. ibid, 5, 965. Varror,r. 1, 2, 4. Virg. @. 1,144. 
Id. ibid. 2, 520. b) diefer Baum, nad einer auch ven 
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neueren Sprachen eigenthüml. Begriffsvertaufchung, 
Virg. @. 3,300 sq. Jd. ibid. 4,181 6q. Rutil, itin. 1, 

32. ſ. A. W. Zumptz.d.St., der mit Recht bemerkt, 
daß arbntum weder hier noch fonit eine ollaemeinere 
Bedeutung für Baum gehabt babe. arbitum Zuer.l.c. 

arbütus, i, f. (wenn d. W. auch mit arbor urs 
ſprünglich verwandt fein follte, fo kann doch keineswegs 
von einer allgemeinen Bedeutung deffelben irgendwie die 
Rede jein, f. arbutum zu Ende), verMeerfirfchen: 
od. Erdbeerbaum, Virg. E. 3, 82. Id. G. 2, 69. 
Hor. carm. 1,1, 21.1, 17, 5. Ovid. Met. 10, 102. Co- 
lum.r.r.7,9,6. 8, 10, 4. Plin. 15, 24 (28), 99. 23, 
8 (79), 151. u.a. 

I. arca, ae, f. (verwandt mit &oxos, arx u. arceo 
u. dem bdeutfchen sarg, f. Varro L.L. 5, 128. p. 50. 
Müll, Döderlein kat. Svnom. Thl. 6. S. 24 fg., 
der mit Recht bemerkt, daß unfer Arche Entlehnung 
fei, weil die Kirchenfchriftiteller Noah's Schiffefaften 
arca genannt hatten, |. Lactant. div. inst. 2,13, 2.), 
eine jede Vorkehrung u. Ginrichtung zum Verſchluſſe 
u. feiten Gewahrſame, a) eine enge, eine Berfon fafs 
fende u. feſt verfchließende Vorrichtung im Sefänaniffe, 
eine Gefangencelle, Cie. Mil. 22,61. Paul. Diac. 
p. 264, 12. Müll. b) ein fargartiger Kalten zum 
Hineinlegen der Todten, einSarg, Cassius 
Hemina ap. Plin. 13, 13 (27), 85. Lapidem fuisse 
quadratum cireiter in media arca vinetum candelis 
quoquo versus. cl. Plin. I. c. Liv. 40, 29. Valer. Mar. 
1,1,12. Später hauptjächlich zum Begräbniſſe für min: 
der Bevorzugte dienend, Zor. sat. 1,8,9. Lucan.8, 736. 
Dig. 11,7,7.8. 1.u.a. e) eine Kiite od. ein Kalten 
zur Aufnabme u. zum Aufbewabren andererGegenftände, 
vestigria, für Kleider, Cator.r. 11,3. cl. Hor.sat. 2,3, 
119. fürXo oje, Cie. div. 2,41, 86. cl. Suet. Tib. 63.u. 
ſonſt unter feitem Verſchluß zu haltende —— 
f. Cie. de or. 2, 69, 279. Hor. sat. 2, 7,59. Suet. Cal, 
59. u. a. d) technifch, a) der Kaften in der Waſſer⸗ 
orgel, die Wafferlade, Vüruv. 10, 8(13), 1 qq. 
3) ein Waſſerkaſten, Waffertrog od. Wafferfang, 
1d.6,3,2. y) ein kaltenartiged ® rängzeichen, Agrin. 
p- 119. 221. 223. Goes. u.a. Ganz beſonders aber 
e) die Kiſte od. der Kalten zur Aufbewahrung des Gel: 
des, ver Geldkaſten, die Geldkaſſe, in der Regel 
wohl mit Gifen od. andern Metall beichlagen, ſ. Juven. 
11,26. 14, 259., a) imeigenti. Sinne, Varro L. L. 
5,182. p. 70sq. Müll. Hor. sat. 1, 1,66 sq. Juv. 13, 
74. u. a. Dah. jpäter die ftehenden Formeln ex arca 
domoque od, domo ex arca sua solvere, baar bezahlen, 
mit Gaffe zablen, Ggſtz ex mensae scriptura od. de 
mensae scriptura, Durch Anweiſung, Donat. ad Ter. 
Ad. 2,4, 13. /d. Phorm. 5, 7, 28. 3) bildlich, die 
Eaife od. unfer Geldvorrath ſelbſt, Cie. Art. 1,9, 
2. Quidquid ejusdem generis habebis — ne dubitaris 
mittere et arcae nostrao confidito. el. ad Q. fr. 2, 12, 
5. parad, 6, 1, 44. Catull.23, 1. Seneca ep. 26,7. 
Plin.ep.3,19.u.ö. a. arcam-domini exhaurire Colum. 
r,r.3, 3, 5. complere Id. ibid. 8, 8, 9. communi arcae 
eonferre aliquid Appul. Mer. 7,4. u. dal. m. Schr oft 
beiden Späteren, wie arca olearia, frumentaria Di;. 
50,4,1.$.2. arca quaestoria Symm. ep. 10, 33. vina- 
ria Id. ibid. 10, 42. arca pontifieum Rom. Orelli 
inser. 2145. 4549. u. d. a. 

1. Arca, ne, f. Stadt in Phönicien, Plin. 5, 18 
(16), 74. vgl. Arcae. 

rcädes, um, m. f. Arcas. 
u Arcädia, ae, f. das Yand der Arcader, Ars 
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cadien, von Hirtenvöffern bewohnt, inmitten Des Pe: 
loponneſes, jedoch nirgends die Meeresfüfte berübrend, 
ſ. Mela 3, 3.4,5. Plin. 4,6 (10), 20 qq. So Cie. n, 
d. 3, 21,53. 3,22, 57. Liv. 1, 5, 2. Nep. Alcib. 10, 5. 
Virg. E. 10, 26. Hor.carm.4, 12, 12. Ovid. Met. 
2,405. Plin. 31, 5 (31), 54. u. 0. a. Auch metonym. 
für die Bewohner des Landes, Virg. E. 4, 58 sq. 

ı. Arcadia, ae, f. St. auf Greta, Seneca quaest. 
nat. 3, 11,4. Plin. 31, 4.(30), 53. u. a. 

Arcädiänus, a, um, zu Ehren des Kaiſers Ars 
cadius benannt, praetores Cod, Theod. 6, 4, 25 pr. 

Arcädıcus, a,um, arcadifch, in, von oder 
aus Arcadien, asini Plaut. Asin. 2, 2,67. Varro 
r.r.2,1,14. Plin. 8, 43 (68), 167. urbs Liv. 1,5, 1. 
juvenis, ein einfältiger Jüngling, Juven. 67, 160. 

1. Arcädius,a,um, arcadijch, in, von oder 
aus Arcadien, sus Zueret.5, 25. magister Virg. 
G. 4, 283. tyrannus /d. A. 5,299. deus Prop. 1,18, 
20. rupes /d. 1,1,14. dea Ovid. fast. 1,462. virgo 
Id. am. 3, 6, 30. mons Id. fast. 1, 423. sidus Seneca 
Oed. 477. nemora Jd. Herc. fur. 229. aper Mart. 9, 
103, 6. virga Stat. Theb. 2, 70. galerus Id. ibid. 7, 39. 

u. Arcädius, ii,m. röm. Kaifer, Sohn Iheodo: 
fius des Gr., ſtarb 408. n. Chr, 

Arcae, ärum, f. a) alte St. der Volſker zwiſchen 
Arpimum u. Fabrateria, Orelli inser. 149., wo ARCA- 
RVM PATRONO ſteht. b) St. u. Biichofefig in Gap: 
padocien, Itin. Ant. 

arcänd, Adr. f.arcano. 

arcäno, Adv. ven arcanus, auf verſchloſſene 
oder beimliche Weile, arcano dicere alicui alqd 
Plaut. Trin. 2, 4, 117. legere alicui algd Cie. At. 16, 
1,3. cl, Charis. p. 173. u. 179. P. arcano cum fami- 
liaribus suis colloqui Caes. b. c, 1,19. — Im Comp. 
arcanius judicare algd de aliqua re Colum.r.r. 3, 2, 
22., was auch von einer, fonft nicht üblichen, Form, wie 
arcane, fein fönnte, 

I. arcanum,i,n. f, binterarcanus. 

u. Arcänum, i, n. untl. rus, ein von der voljfi- 
[chen Stadt Arcae benanntes Landgut Des Q. Gicero 
bei Minturnae, j. Fontuna buona od. Casa di Ci- 
cerone, Üic. ad Q. fr.2,7. 3,1,1. 3,9, 7. Id. Att. 
5, 1, 3. 

I. arcänus, a, um (ſtammverwandt mit arceo, 
arcat.arx), was abgeſperrt iftu.fogebalten, 
daß fein Unberufener den Zutritt dazu er: 
bält, im Gafk zu secretus, a, um, was abgefonvdert u. 
verbeimlicht wird, f. Döderl, Lat, Sunouym, Bd. 4. 
©. 428 ſg., unzugänglich, dem Angeſicht u. 
der Theilnahme der Menfhen entrüdt und 
entzogen, gebeim gebalten, geheimnißvoll 
od. gebeim, Cie, fin. 2, 26,85. At quicum joca se- 
ria, ut dieitur, quicum arcana, quicum occulta omnia? 
arcani quid sanctive ad silendum Ziv. 23, 22. arcanos 
sensus alieui credere Virg. A. 421 sqq. arcanım con- 
silium retegere Hor. carm. 3, 21, 14 sqq. taberna 
Prop. 4, 8, 19. tabellae Ovid. am. 2, 15, 15. arcanum 
et oceultum scelus Curt. 6, 10, 28. consilia arcana Liv. 
31,18. cubilia Plin. paneg. 49. fata Virg. A. 6, 72, 
foedus Id. ibid. 12, 47. fons Tac.a, 2, 54. garum 
Mart. 7, 27. libidines Suet. Tib, 43. littora Ovid. Met, 
9,516. lucus Sil. 6, 173. opes arcanae et sccretae 
Plin. paneg. 34. popina Mart. 5, 84. praecepta Min. 
29, 1(8), 21. terror Zac. Germ. 40. u. dgl.m. Im 
Befonderenvon Segenitänden, die man aus religiös 
fer Scheu nicht zu nennen und zu enthüllen wagt, ges 
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heimnißvoll, myſteriös, magiſch, sacra Hor. 
epod. 5, 52. Ovid. Met. 10, 436. Id. IHer. ep. 12, 79. 
Tac. Germ. 18. arcanas tollere sativas Prop. 4, 7, 45. 
arcanım libare cruorem, Sil.2, 427. arcanos iterare li» 
quores Stat. silv. 2, 4, 92. So auch arcana urbis prae- 
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felbft, denen Myſterien gehalten werden, Hor. carm. 3, 
2,26 sq. vetabo, qui Cereris sacrum volgarit arcanae. 
Seltner von Perfonen, die entweder geheim ges 
balten werden, Juppiter arcanus Inser. ap. Donat. p. 
XLE od. deae, von den Furien, die nur dem Oreſtes ers 
jcheinen, Ovid. am. 1, 7, 10., oder un zugänglich und 
geheim in Verwahrung deſſen, was ihnen anvertraut 
wird, Plaut. Trin. 2,4, 154 sq. ST. Cave sis dixeris, 
me tibi dixisse hoc. PH. Dixisti arcano satis. Plin. 7, 
52 (53), 178. Deinde — petit uti Pompejus ad se ve- 
niret aut aliquem ex arcanis mitteret. So auch arca- 
nam pectus Sil. 1,140. u. in ähnlicher Beziehung ar- 
cana nox Ovid. Her. ep. 9, 40. Stat. silv. 1, 3, Tl. 
Dur. 

arcanum, i,n. das Gcheimnigod Myſterium, 
nicht bloß in Verbindungen, wie arcana credere alicui 
Hor. sat.2,1,30 sq. arcana et silenda adferre Curt. 
6, 7,3. prodere arcanum Juven. 9, 115. u. a., fondern 
auch als vollitändiger Subftantivbegriff mit Gen., fato- 
rum arcana volvere Virg. A. 1, 262. el. ibid. 7, 123. 
Jovis arcanis Minos admissus Hor. carm. 1, 28, 9. 
alejs arcanum serutari /d. ep. 1, 18, 37. arcana regum 
mirä fide celare Curt. 4, 6,5. arcana aliguorum per- 
discere Quinct.1, 12,15. arcana imperii temptare Tae. 
a. 2,36. vl. arcana duminationis /bid. 2, 59. u. a. 

u. Arcänus,a,um, aus Arcae, dab. Arcani, 
Orum, m. die Bewohner von Arcae, Orelli inser. 4007. 
valL Arcanum, IH. 

I. arceärius,a,um, jur Gafie gehörig, no- 
mina, auf Baarzablung berubend, Gaius 3, 131 sq. 

I. arcärius, ii,m. einGaffenbeamter, Gaf- 
firer, ſowohl bei Privaten als im öffentlichen Dienite, 
arcarii Caesariani Fragm. Vatie.-134. pontificialis 
Symmach. ep. |, 62. arcarius provinciae Achaiae 
Örelli inscr. 2821. cl. Lamprid. Alex. Sev. 43. Paul. 
sent. 3, 6, 72.u.a. von Privaten Dig. 40,5, 41. & 
17. Orelli inser. 3346. 1. d. a. 

Arcas, ädis, Genit. auch Areados, Ovid. Met. 1, 
218. Accus. Sing. Arcada Virg. A. 12, 518. u. d. a. 
plur. Arcadas, Virg. A. 10, 395. u. a. 

1) Subit. m. a) Sobn des Juppiter u. der Kal 
liſto, Stammvwater der Arcadier, nach feinem Tode un. 
ter die Seftirne verfegt als Bärenbüter, arctophy- 
lax, ſ. d. W., Ovid. fast. 1,470. Id. Met. 2, 468 sqq. 
Hygin. fab. 176. astron. 2, 4.u.a. b) ein Arcas 
dier, öfters im Plurale, Arcades, um, m. die Arcas 
dier, Bewohner der Landſchaft Arcadien im Pelopons 
nes, Cie.r, p. 3,15, 25. Id. n. d. 8, 22, 57.u.d.a. 

Varro fragm. p. 361. Bip. Liv. 32, 5, 5. Virg. E. 7, 
4. u. h. a. Ovid. fast. 2, 239. Plin. 7, 48 (49), 154. 
u.öd.a. Im —— meiſt bezüglich auf beftimmte 
Verſonen, a) vom Mercur, der, weil er auf dem Berge 
Cyllene geboren, fo genannt ward, ſ. Lucan. 9, 661. 
Mart. 9, 35. Stat. silv. 5, 1,106. b) bipennifer Ar- 
eas, Arcanus, Ovid. Met. 8, 391. e) von Parthenopae⸗ 
us, Stat. Theb. 12, 805 5qq. cl. ibid. 8, 745. vergl. 
unten 2. 

2) als Adjectiv, arcadifch, in, aus od. von Ars 
tadien, rex Arcas, von Guander, Virg. A.8, 102. 
aper, der nemeäifche ber, Mart. 5, 65,2. Arcas ma- 
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ter Sil. 6, 636. arae Stat. Theb. 7, 9, 4. metac /d. 
silv. 5, 123. 

arcätura,ae,f. = arca finalis, Cassiod. var. 3, 
52. vergl. arca,d,y. 

arcebion, ii, n. eine Pſlanze, Plin. 22, 21 (25), 
11. ſonſt anchusa, w. m. ſ. 

arceläcavitis, eine Weinart, Colum. r. r. 3, 2, 
27.3, 7,1.3, 21,3. 

arcella, ae, f. Dimin. von arca, — arca finalis, 
Agrim. p. 119. 260. 308. Goes. . 

arcellüla, ae, f. Dimin. dupl. von arca, Diomed. 
1.p.313. P. 

Arcens, entis, m. ein Sitilier, Virg. A. 9, 
581 sqq. 

arceo,cui (arctum), öre (ſtammverwandt mit ar- 
ca, eipywo, £oxos, earcer u, dem deutjchen ferchen, 
pferchen, |. Döderlein Lat. Synon.4. S. 425 fjg.), 
a) im eigentlih materiellen Sinne, etwas ein: 
Ihliepen, zufammenbalten, in Schranfen 
balten, von Flüſſen, fie wehren, einwehren od. 
eindämmen, Cie, r.p. 6,17, 17. quorum (orbium) 
unus est caelestis, extimus, qui reliquos omnes com- 
plectitur, summus ipse deus, arcens et continens cete- 
ros. Jd.n.d.2, 54, 136. Id. ibid. 2, 60, 152. nos 
flumina arcemus, dirigiinus, avertimus. u. fo ftehender 
juriftifcher Ausdrud arcere aquam pluviam, aquas 
pluvias, das von Regen geſchwellte Waſſer einwehren 
u. jo von Beichädigung der anliegenden Derter u. Fel: 
der zurüdbalten, Cie. top. 10, 43. Dig. 39, 3, 1 qq. 
vgl. die Anfpielung Cie. Mur. 9,22. b) übertras 
gen, eine Perfonin Schrankenu. Ordnung hal— 
ten, in dem Wortiviele Plaut. mil. gl. 5, 33. Si post- 
hac prehendero ego te hie, arcebo testibus., wenn man 
testes Hoden überfeßt. Cie. har.resp. 3,4. Videbam 
illud scelus, tam importunum, audaciam tam immanis 
adolescentis furentis — non pvusse arceri ocii finibus, 
erupturum illud malum aliquando, si impunitum fuis- 
set, ad perniciem eivitatis. Id. Quinet. 22, 71. Paul. 
Diac. p. 175,3. Müll. Noverca dieitur, quam quis li- 
beris sublatis novam uxorem ducit arcendae familiae 
gratiä. cl. Fest. p. 174, 10. Müll. 

2) mit dem Nebenbegriffe, Daß man den, den man in 
Schranfen weijet, an einen Ort vorzudringen, fich ir⸗ 
gend wohin zu wenden od, etwas zu unternebmen bin: 
dert, alfo Jemanden den Weg vertreten, ibn 
abwehren, abweifen, verhindern; eigentl. u. 
uneigentl. in den mannigfachften Konftructionen, nicht 
jelten auch mit dem Accuſ. der Sache, die man zurüd: 
mweifet, a) abfolut, algm od. aliquid, Plaut. mil. 
gl. 5, 33. Si posthac prehendero ego te hie, arcebo te- 
stibus., wenn man testes für Zeugen nimmt; od. in der 
Zufammenftellung Cie. Mur. 9, 22. Ille tenet et scit, 
ut hostium copiae, ta, ut aquae pluviae arceantur. 
Liv.8,29, 14. praedam militibus, quod eos neque por- 
tae neque muri hostinm arcuerant, concessit. Virg. A. 
2,405 6q. Ad caelum tendens ardentia IJumina frustra, 
lumina : naın teneras arcebant vincula palmas., wo das 
inSchranfen gehalten werden den Grund ab» 
gibt, warum er fie nicht zum. Himmel emporhob. Hor. 
carm. 3, 1,1. Odi profanum vulgus et arceo. Ovid. 
Met. 501 sqq. Ile — nescius extimuit propiusque ac- 
cedere aventi volnifico fuerat fixurus pectora telo. Ar- 
enit omnipotens pariterque ipsusque nefasque sustu- 
lit. Tac. a. 2, 48. Ignotos et aliis offensos — procul ar- 
cebat. cl. ıibid. 9, 318. u. d. a. somnos Ovid, Met. 2, 
735. solem Plin.12,1(5), 12. imbrem et ventum 
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Taec. de orat. 22. mortem, von Medicamenten, Id. a. 
16, 10. fodann bellum Ziv. 3, 8,3. Romanam pace 
constanti ferro contumeliam /d. 1,40. 6, 25, 6. com- 
meatus praesidii Rom. Id. 26, 20,7. arma Vellej. 2, 
120,6. ſ. Krig z. d. St. furorem ZLucan. 2, 295. 
vim extremam Zac. a.1, 39. colloquia congressusque 
aliorum Id. h. 4, 64. u. a. b) mit näherer Angabe dei: 
fen, wovon eine Perfon ed. Sache abgewehrt wird, 
a) mit ab, Cie.Cat. 1,123,33. Tum tu, Juppiter - hune 
et hujus socios a tuis aris ceterisque templis, a tectis 
urbis ac moenibus, a vita fortunisque eivium omnium 
arcebis. Id. fast. 6, 481 sq. Quae dea sit, quare famu- 
las a limine templi arceat — arcet enim —, libaque torta 
petat. u.d.a. alqm a progressu arcere Cic. Phil. \1, 
2,4. homines ab injuria Id. legg. 1, 14, 40. a libidine 
Id. off. 1,34, 122. ab improbitate Id, parud. 3, 2. 
8.23. pecusa praesepibus Virg. G. 4,168. algm ab 
amplexu Ovid, Met. 9,750.u.a. A4) mit dem bloßen 
Nblativ, algm reditu Cie. Tuse. 1,37,89. Galliä /d. 
Phil, 5,13,37. algm sedibus Cie. Phil. 2, 40, 104. 
paupertatem deorum aditu /d. legg. 2, 10,25. popu- 
lationes sociorum agro /d. 3, 8,5. alqm ascensu /d. 
7, 35, 6. 9, 24, 7. alqm agro /d. 26, 20,2. alqm 
aditu /d. 26, 25, 5. 42,6. transitu hostes /d. 26, 41, 
6. cl. Curt. 4,9, 7. alqm longe Latio Virg. A. 1,31. 
externos finibus suis Ovid. Met. 4, 647. alqm rapinis 
Vell.2, 32. alqm aqu& et igni Tac.a. 3,23. cl. ıb. 
3, 50. arceri progressu ‚Suet. Ner.46.u. dal.m. So 
aud, wenn man eine Perfon von eiwas zurüds vd. fern: 
bält, um fie zu retten, alqm periclis Virg. A. 8, 73. 
alım veterno Hor. ep. 1,1, 10. classes aquilonibus /d. 
a. p. 64. ſ. Orelliz.d. St. y) mit dem Dativ defien, 
zu deffen Gunften Die Abwehr Statt bat, oestrum pe- 
cori Virg. G.3, 154 q. d) mit folgenden Infinitiv, 
in Schrift jedoch nicht nachzuweiien vor Ovidius, 
Ovid. Met. 3,88 sq. plagamque sedere cedendo arce- 
bat nec longius ire sinebat. Id. ibid. 12,426 sq. Id. 
Pont. 3,3, 56. Sil.5, 5lsq. ci. Seneca Troad. 277. 
Sil. 13, 341. Stat. silv. 2,1,34. /d. Theb. 1,455. 
u.a. In Broja erft b. Zac. a. 3,72. Anm. Das Sus 
pinum, was nach Analggie von coercere lauten müßte 
arcitum od. aretum, wie Prise. p. 1265. P. anninmt, 
iſt nicht nachzumeifen, und artus, a, um, nicht arctus, 
a, um, gehört nicht hierher, f. artus 1. 

arcera, ae, f. (von arca, od. wenigitens ftammvers 
wandt mit diefem Worte, |. Varro 1. L.5, 140. p. 
54. Müll. Gell.20, 1,29. Non. p. 55, 2 #qq. Merc.), 
ein zwar einfacher, aber von allen Seiten qut verdedter 
u. feft bewahrter Wagen, Dedelwagen, um Kranke 
zu fahren, wie X// tabulae ap. Gell. 20, 1,19. 81 
MORRBVS AEVITASVE VITIVM ESIT, QVI IN JV8 
VOCABIT, JYMENTVM DATO,SI NOLET, ARCERAM 
NE STERNITO. el. Varr. L.L. 1. c. jodann Varro 
ap. Non. p. 55, 7. Vehebatur cum uxore vehiculo se- 
mel aut bis in anno, cum arceram, si non vellet, non 
sterneret. ſ. Deblerz.d. St. in Varr. Sat. Menipp. 
religu. p. 135. Endlich fol auch Gicero das Wort 
gebraucht haben nach Non. l.e. vergl. Ginzrot bie 
Baagen ꝛc. Thl.1. S. 275. 

Arcäsiläs, ae, Accus, Arcesilam, Cic. Acad. 
pr. 2, 24, 76. und Arcesilan, Mela 1,18, 1. oder 
Arcösiläus, i,m. (' Aoxeoikas 00.’ Aoxsolkaos), 
griechifcher Gigenname, a) und zwar meiſt in der Form 
Arcesilas, aus Pitane in Aeolien, als Philoſoph 
um’s J. 300 v. Ehr. in Atben lebend, Stifter der neu: 
eren Academic, Cie. Acad. post. 1,12,45. Id. deor 
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3,18,67. n.d.1,5,11.u.d.a. Mel.1,18,1. Se- 
neca benef. 2, 10. Pers. sat.3,78. Gell.3,5., wo 
Arcesilaus fteht. u. a. b) Arcesilaus, ein Bildhauer im 
eriten Jahrh. v. Chr. Plin. 35, 12 (45), 155. cl. Varr. 
Jragm. p. 353. u. 354. Bip. c) Arcesilaus, ein encaus 
jtiicher Maler aus Paros, Plin. 35, 11 (38), 122. 
d) Arcesilas, ein Maler, Sohn des Tiſicrates, Plin. 
35,11 (40), 146. 

Arcesius, ii, m. (Joxcosos), Bater des Laërtes, 
-Giroßvater des Ulixes, Ovid. Met. 13, 145. Hygin. 
‚ab. 189. 

arcessitio, önis, f. die Gerbeirufung od. 

Herbeiholung, dies propriae arcessitionis, der Tag 
des Todes, Cyprian. de mortal, extr. 

arcessitor, öris, m. a) der Herbeirufer od. 
Derbeiboter, Plin. ep.5, 6 sub fin. Nam — altius 
ibi ocium et pinguius eoque securius: nulla necessitas 
togae, nemo arcessitor ex proximo,. b) der Anfläger, 
Amm. 29, 1 extr. 

IL. arcessitus, a, um, ſ. arcesso. 

wm.arcessitus, us, m. dad Herbeiholen or. 
HSerbeirufen, wohl nur im Ablativ, arcessitu alcjs, 
auf Herbeirufen, Plaut. Stich. 2, 3,3. Cic. n.d. 1,6, 
15. Amm. 31, 10. 

arcesso, ivi (ii), itum, öre, nicht felten aber auch 
ire u. im Paſſiv iri, mit der Nebenform accerso, jvi 
(ii), itum, öre od. ire (daß Die Form arcesso aus ar, |. 
v. a. ad, u. v. cedo, cauſſativ cesso, gebildet fei, ſteht 
feſt, ſ. Döderlein Lat. Synonym. Thl. 3. ©. 
282. u. darnach iſt anzunehmen, daß arcesso auch die 
Urform des Wortes jei. Denn weunſchon die andere 
Form accerso, deren Vorhandenſein bereits ältere 
Granmmatifer bezeugen, Diomed,. 1. p. 375. Pu. Cha- 
rıs. 3. p.227. P. Scaur. de orthogr. p. 2260. P., gewiß 
bereits feit dein älteiten Zeiten im Munve des Volkes 
u. wahrſcheinlich auch in Schrift vorbanden war, fe 
kann man fie Doch wohl nur auf Rechnung einer abſichts⸗ 
fofen Buchitabenverfegung, wie fie im Munde der Be: 
wohner Italiens von jeher Statt gefunden bat, vgl. 
Drelligu Cie. Tusc. 4,1, 2., bringen ; u. ed möchte 
demnach ſehr gewagt fein, einen Unterfchied der Bedeu: 
tungen beider Wörter anzunehmen, wie die alten Sram: 
matifer, u. zwar wobl zunächſt nur auf Grund einer 
verfeblten etumologifchen Zurückführung des Wortes 
auf arcere, ihn wirklich jeftitellen wollten u.R. Stüs 
renburg in einer befonderen Abhandlung (Hildburg: 
haufen 1839. 4.) neuerdings wieder verfochten bat, wos 
nach die ältere Korm arcessere der Anklage gelten, ac- 
cersere das bloſe Herbeibolen od. Herbeirufen 
beveuten ſoll. Vielmehr möchte in der muftergültigen 
Proſa die Urform arcesso, wie fie fich auch wirklich in 
den beiten Haudichriften, bei Gäfar, Gicero u. fonit, 
zeit, überall willtommen zu beißen, f. Orelfi zu Cie. 
of.2,14,51. Zumpt zu Cic. Accusat. p. 740. 77]., 
u. accerso mehr den niederen Stilgattungen u. Der ſpaͤ— 
teren Profa anbeim zu geben fein. Denn wenn Gl: 
lendt zu Cie. de or. 2,27, 117. vol.1. p. 262. genen 
Dreitlu. Klop zu Cie. Tuse. 4, 1,2. Orelli inser. 
4221. geltend macht, wo allerdings ACCERSITVS AB 
ANGELIS jtebt, fo beweifen einzelne Iufchriften, zumal 
folche, wie dieſe chriftliche aus fpäter Zeit, weiternichte, 
als das Vorhandenſein jener Form in der Latinität ih— 
rer Zeit, was Niemand läugnet, u. jenes Zeugniß, an 
ſich ohne Gewicht, kann man leicht Durch Die wett böbere 
Auctorität des einfichtövollenBerfaifers der Fasti Prae- 
nestini widerlegen, j. Orelli inser. vol. 11. p. 388 sq. 
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MATER. MAGNA. || EX. LIBRIS. SIBYLLINIS. AR- 
CESSITA. LOCVM. MVTAVIT. ETC. Der überreichen 
Litteratur über Diefe, an fich nicht ſehr erhebliche, Streit: 
frage füge man hinzu ®. Ph. E. Wagner in der Or- 
thogr. Vergil.p. 417. u.R. Dietſch zu Salust. Cat. 
40, 6.1. Jug. 62,4. Der von uns angenommenen Ety⸗ 
mologie gemäß iſt die Urbedeutung des Wortes ma— 
hen, daß Jemand herbei fommt; es ſchließt 
alſo das Wort außer der Veranlaſſung, wohin au kom⸗ 
men, die auch in accire u. advocare liegt, zugleich noch 
die Andeutung einer thätlichen Ausführung des Aufens 
mit in ich, f. Döverleina.a.D. S. 283. 

1) von Berfonen od. febenden Mefen, die man ber- 
beiholt, gang unſerem Ausdrucke „kommen lafjen“ 
entſprechend, Jemanden berbeis, herzu⸗- od. her⸗ 
holen od. rufen laſſen, a) im Allgemeinen, 
a)abfolut, Plaut. Capt.5,4,30. Eamus intro, ut 
arcessatur faber. Id. Cas. 3, 2, 69 2q. Id. Capt. 5,1, 
28 q. u. õ. a. Ter. And. 3, 3,14. Si in rem est utri- 
que, arcessi jube. /d. Ad. 3,2,56. u. ö.a. Caecilius 
Statius ap. Cic. Tnsc. 4, 32, 68. cujus in manu sit, 
quem esse dementem velit—, quem contra amari, quem 
expeti, quem arcessier. Cie. act. in ©. Verr. 1, 9, 25. 
Siculos in eo sane liberos fuisse, qui gquamobrem arces- 
serentur cum intelligerent, non venisse. fo nachh. Cap. 
10. &. 27. Id. Att.1, 18. Id. ibid. 15,13. u.d.a. 
Caes.b. @. 1,31. factum esse, uti ab Arvernis Sequa- 
nisque Germani mercede arcesserentur. u. d. a. Nep. 
Dion. 2,2. Salust. Cat. 40, 6. u. õ. a. Liv. 3, 9, 13. 
consules extemplo arcessiti. Id. 3, 45, 3. placere ita- 
que patrem arcessiri.u.ö.a. Virg. A. 5, 746. u. d.a. 
Hor. sat. 2, 3, 261.u.d.a. Ov. Met. 15, 640. Quinct. 7, 
2,28... a. A) mit näherer Angabe, woher u. wo⸗ 
bin od. wozu man Jemanden kommen fäht, Plaut. 
Stich. 5, 3, 3. Domo dudum huc arcessita sum. u. d. a. 
alqm ab aratro Cic. Rosc. Am. 18, 50. alqm Venafro 
Id. ad Q.fr.3,1,2. auxilia a Vercingetorige Caes. 
5. @. 7,33. Corintho colonos Nep. Timol. 3,1. un- 
dique praesidia Salust. Jug. 43,3. deum Pessinunte 
Valer. Max.8, 15,3. alqm de exsilio Ascon. p. 23, 
4. Bait. boves ex longinquo Colum. r. r.6, 2, 13, 
algm a Gadibus columnisque Herculis Plin, 29, 1 (8), 
18.u. a. aliquam ad vieinam Plaut. Cas. 3, 2,1. ali- 
quam ad rem divinam Ter. Hec. 2, 1,109. alqm ad 
se Id. Eun. 3, 3,4. Cie. Accus. 5, 44, 114. Nep. Att. 
21,4.u.d.a. aliquam ad matrem Plauf. Cist. 1, 1, 
107. uxorem domum Ter. Ad. 5,7,6. virginem la- 
vatum Id. Eun. 3, 5, 44. alqm ad laboris societatem 
Cie. Att. 2,20. aliquam gentem ad bellum Salust. 
Cat. 52, 24. alqm in senatum Cie. dom. 3, 7. alqm in 
civitatem Cie. post red. in sen. 11, 27. alqm trans 
mare Quinct. 7,3, 33. u.a. b) im Befonderen als 
jtebende Formel in den Wendungen judicio alqm arces- 
sere, nomine od, crimine-alicjs rei arcessere, od. mit 
dem bloßen Genitiv, wie capitis, majestatis ete., es 
manden vor Gericht fommen laffen, ibn bes 
langen od.beflagen, wie alqm erimine in summum 
eapitis periculum Cie. Rab. perd. 9, 26. alqm statua- 
rum nomine Id. Accusat. 2,58, 142. alqm judicio /d. 
Flacc. 6, 14. algm capitis /d. Deiot. 11, 30. Id. 
mv. 2, 31, 97. innocentem judicio capitis arcessere 
Cie. of. 1, 14,51. alqm ambitus erimine Id. Cael. 7, 
16. alqm magis invidioso crimine quam vero /d. Ac- 
cusat, 2, 46, 113. alqm captac pecuniae Salust. 32,1. 
algm veneni crimine Suet. Tib. 53. alqm majestatis 
Tac, a. 2,50. tumnltns hostilis /d. ibid. 4, 29. u. dal. 
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m. BildE Nigidius ap. Gell. 19,14. Graecos non 
tantae inscitiae arcesso, qui O7’ex O et T’scripserunt, 
quantae, qui EIexEetI. NB. arcessere ohne nähere 
Angabe fteht nicht von Der gerichtlichen Borforderung ; 
denn Suet. Claud. 37. kann nicht von einer Einleitung 
eines eigentlichen Berichtes veritanden werden. 

2) auch von Sachen u. lebloien Gegenitänden, vie 
man, obſchon fie durch Andere bewegt werden müfien, 
wie auch wir fagen, fommen ob. berb eibringen 
läßt, berbeibolt od. herbeiichafft, a) inrein 
materieller Sinficht, aurum Plaut. Bacch. 2, 8, 
120. vgl. Cic. fam. 7, 23, 8. certiorem velim me facias 
ubi sint, quando arcessantur, quo genere vecturae. res 
trausmarinas ex aliquo loco /d. Accusat. 5, 18, 45. 
librum alcjs /d. Att. 16,11,4. argentum mutuum Salust. 
ap. Prise. 10. p. 902. vinum Hor. ep. 1, 5, 6. humum 

olum. r.r. 2, 16. tormenta et missilia tela Tac, A. 8, 
71.u. a. Befonders b) bei Entlehnung nicht eigents 
fich materieller Dinge od. rein geiftiger Begriffe von 
fremd od, weit her, herbeiziehen, berholen, fie 
————— u. ſich zu verſchaffen ſuchen ꝛc., zur 

eranſchaulichung ſ. die Stelle b. Plaut. Ampk. 1,1, 
176. Illic homo a me sibi malam rem arcessit jumento 
suo. sacra ab exteris nationibus asciscere et arcessere 
Cic. Accusat. 4, 51, 1.15. cl. Liv. 10, 47. Fast. Prae- 
nest. ap. Orell. vol. U. p. 888 sqq. studia doctrinae 
aliunde Cie. Tusc. 4, 1,2. argumentum usque a cd- 
pite. vgl. /d.top. 9, 89. Id.deor.2,27, 117. artes 
ex nrbe aliquä /d. Brut. 97, 382. alqd ultro arcessere 
et attrahere /d. ad Brut. 1, 16, 4. orationi splendoris 
aliquid Id. de or. 3, 38, 156. f. unten arcessitus. 
quietem molli strato aut silentio Liv. 21, 4. tempus 
Virg. A. 10, 11. e medio res Hor. ep. 2, 1, 168. 
somnum in ossa Prop. B, 15, 14. ventos Ovid. am. 2, 
2,37. per somnum species imminentium rerum arces- 
sere Curt. 8,8, 2. gloriam ex periculo /d.8, 13, 25. 
honores enelestes /d.10, 5, 33. somnum medieamen- 
tis C’els. 8, 18. causam sibi mortis Valer. Mar. 4,7, 
4. mortem /d.9, 12,8. cl.ibid. 8, 2, 12. arcessita 
commendatio unguenti Plin. 13, 1 (1), 2. res extrin- 
secus (Juinct. 8, 3, 30. verbosissimos locos /d. 2, 4, 31. 
aliunde aliquid /d.5, 11, 42. laudem /d. 10, 2, 27. 
longe fabulas Petron. sat. 87. Anm. Die Form arces- 
sire und namentlich arcessiri {ft ziemlich häufig bei den 
beiten Profaifern, vol. Heufinger Observatt, antib. 
p- 451.1. Oudendorp zu Caes. b. G.1,3,4. noch 
2. Doͤderlein a. a. O. ©. 282. Anm. Stüren: 
burg a. a. O. S. ↄ ſgg. R. Dietſch zu Salust. Jug. 
62, 4. p. 394. Daß Partic. perf. pass. 

arcessitus, a, um, nimmt in uͤbertragener Rede— 
weile beinahe Adjectivfraft an, namentlich in Bezug’ 
auf die Rede u. äußere Darftellung, gefucht, mit 
Gewalt berbeigezgogen, Cic.deor. 2, 63, 256. 
etenim cavendum est, ne arcessitum dietum pntetur. 
Seneca controv. 1, 6. p. 114 Bip. Buteo longe arcessito 
eolore usus est. Quinct. 8. pr. $. 23. quia sunt optima 
minime arcessita,. Suet. Claud. 21. ut — rogando ad 
hilaritatern homines provocaret — immixtis interdum 
frigidis et arcessitis Joeis. u. a. Unenvlich häufig b. 
Quinctilian. \. Bonnell Lex. Quinet. s.v.p. 76. 

arceuthinus, a, um, (@oxevdvos), von Wach: 
holderſtrauch, ligna Vulgat. paral. 2, 2, 8. 

Archaeöpölis, is, f. (Aogaıoro)ıs), frübzeitig 
untergegangene Stadt in Lydien, Plin. 5,29 (31), 117. 

archaeus, a, um(aezaios), alt, comoedia Schol. 
cl, Hor.sat.1,4,1. Diomed,1.p. 482. P. 
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Archägäthus, i, m. (Sorayasdos), der erfte 
griechiſche Arzt, der fich in Rom 219 v. Chr. Geb. nie: 
verließ, Cassius Hemina ap. Plin. 29, 1 (6), 12 sq. 

archäismus, i, m. (apyaiouos), alterthümliche 
Sprechweiſe, veralteter Sprachgebraud, Gramm, 

archang@lıcus, a,um (apyayysklıxas), den 
Erzengel betreffend, Eccles. 

archangelus, i, m, (dexayyekos), der Erz: 
engel, Eecles. 

1. arche, ös, f. (aoyrj, Anfang), ein Neon des Bas 
kentinus, Tert. adv. Valent. 35. [r. d. 3, 21, 54. 

ı1. Arche, es,f. eine der vier eriten Muſen, Cie. 

Arch&bülsusev. Archöbülins, a,um (Ao- 
xeBovseıos), von einem griech. Dichter Archebulus bes 
nannt, metrum ‚Diomed. 3, p. 513. Serv. in Centim. 
p- 1822. P. Atil. Fortun. p. 2673. P. 

Arche&läis, idis od. ıdos, f. ſ Aexelais), a) St. 
in Cappadocien, vom Kaiſer Claudius zur Golonie er: 
hoben, Plin. 6,3 (3), 8. Tab. Peut. Itin. Ant. b) Ort 
in Baläftina, Plin. 13, 4, (9), 44. Tab. Peuting. 

Arche&läus, i, m. range griech. Gigennas 
me, a) in polit. Hinficht, «) natürlicher Sohn des 
Königs Perdiccas zz. von Macedonien, feit Anfang des 
3. 413 v. Ehr. Geb. König von Macedonien, Dichter 
u. Runftfreund, Cie. Tusc. 5,12, 34. Justin. 7,4. Gell. 
25,20,9. 3) Schu des Theodor, unter Alexander dem 
Gr. Strateg v.Suflana. Curt. 5,2. y) von Geburt ein 
Gappaborier, Feldherr unter Mitbrivates gegen Sulla 
tbätig, Ziv. ep. 81,82. Flor.3, 5. Aur. Viet. de vir. 
ill. 706q. Gell. 15, 1, 4 5q9. I) Sobn des vorigen, 
von En. Bompejus zum Prieiterfürften von Gomana er: 
boben, Gemahl der Berenice, Cic. Rab. Post. 8, 20. cl. 
fam. 15, 4,6. Liv. 105. Valer. Mar. 9,1.ert.6. e) 
Enkel des vorigen, König von Gappadocien, Plin. 37, 
3(11),46. Suet. Tib. 8,37. Tac.a. 2,42. b) in lit 
terarbiitorifcher  Sinficht, a) ein griech. Philofopb, 
Schüler des Anaragoras, Cic. Tuse, 5, 4, 10. 8) ein 
Dichter, der die Eigeuthümlichkeiten der Natur in Verſen 
beichrieb, öfter erwähnt Varror.r.2,3,5. 3, 11,4. 3, 
12, 4.3, 16,4. Plin. 8, 50 (76), 202. 8, 55 (81), 218, 
y) ein Aſtrolog, Zeitgenofie des Panaetius, Cie. div. 
2, 42, 88. u. a. 

Arch&mächus, i,m. (Seysuayos), aus Guböa, 
griech. Hiſtoriker, Plin. 7, 56 (57), 207. 

Arch&mörus, i,m. (apyeuogos, Borgänger im 
Tode), Beiname des Opheltes, w. m. f. 

Archönor, öris (Aexrivwe), ein Sohn des Am: 
phion und der Niobe, Aiygin,. fab. 11. 

arch&öta,ae,m. (apyesarns), ein Archivar, Dig. 
50, 4, 18. 8.10. [12, 459. 

Archeötius,ii,m. Gefährte des Turnus, Virg. A. 

archetfpus, a, on od.um (apyerunros), zuerit 
aeihlagen, geprägt, abgedrudt u. gebil- 
det, original, von Kunftfachen, Schriften zc., wie 
Cleanthae, Originale Des Cleanthes Juven. 2,7. nugae, 
von den Originalen feiner Gpigramme, Mart. 7, 10. u. 
in Vergleich mit Gemälden u. Kunftiachen amieci /d. 
12,70. Dav. 

archetypono». archetypum,i,n.daa Original, 
vor Forgogeiw» Varror.r. 3,5,8. cl. Plin. ep.5, 
10. Macrob. sat. 7, 14. | 

archezostis, is, f. (apgelwarıs), Die Zaun: od. 
Gichtrübe, ſonſt ampeloleuce, Plin. 23, 1 (16), 21. 

Archia,ae, f. Tochter des Oceanus u.Gemahlin des 
Inachus, Hygin. fab. 143. 

Archıacus a, um (Jozıaxos), von einem 
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KünftlerArhiaderfunden od. gefertigt, wie 
lecti Hor. ep. 1,5, 1. 

Archias,ae,m.ein griech. Dichter u Improvifa= 
tor, für welchen Cicero unter dem Namen A. Licinius 
Arhias das röm. Bürgerrecht in Anipruc nimmt, ſ. 
Cie. Arch. I, sqgq. mit der Auslegernz. D. Rede, 
Id. div. 1,36, 79. /d, Att. 1,16, 15. Quinet. 10,7,19. 

archiäter od.archiätrusitri,m. (apglarpos), 
der er ſte Arzt am Kaiferbofe, zugleich Leibarzt der 
Kaifer, Cod. Theod. 13, 3,14. 13,12, 16. 18 5q. 6,16, 
1.11,18, 1.,aber auch der erite Arzt in Meineren Spren- 
geln, Orelli inser. 3994. 4017.4226. Byl. Goltz 
born de archiatris etc. (Lips. 1840. 8.). 

archiätria,ae, f. die Würde des eriten Paiferlichen 
Arstes, Cod. 13, 3, 8. 5. 2. 

archibücülus, i, m. (apgıBovxo)o;), Ober: 
prieſter des Liber, Orelli inser. 2335.2351. 2352. 

Archid&ömus, i,m.(Soyiönuos), a)aus Tar: 
fu, griech. Dialektiker, Cie. Acad. pr. 2,47,143. b) 
ausXralles, Id. Flacc. 22, 53. 

archidiäcönus,i,m. (apgıdıaxovos) der erite 
Diaconus, Hieronym. ad Pamm. ep. 61,4. Id. ad 
Euag. ep. 85. Sidon. ep. 4, 25.1. a, 

archiepiscöpus, i, m. (apyıenioxomos), der 
Erzbiſchöf, Cod.1,2, 14. u.a. 

archiereus,ei,m. (apyıspevs),der Erzprie— 
ter, Lamprid. Alex. Sev. 28. Orelli inser. 2160. 
2543. 3627. 

archiörösfna,aef.(apyıepwovrn)dieMürde 
des Erzprieſters, Cod. T’heod. 12, 1,112. 

archigallus, i, m. (agyiyalkos), oberiter 
Prieiterder Cybele, Plin. 35,10 (36), 70. Fragm. 
Vat.8.148. Jul. Firmic. math. 3, 6 sq. Serr. A. 9,16. 
Tert. apol. 25. Orelli inser. 2320 sq. 

Archigänes, is,m. (Foxıyerns), ein Arzt, Ju- 
ven. 6, 235. 

archig@ron,ontis, m. (@pyıyepww), der Ober: 
älteite, Cod. Theod. 14, 27,1. 

archigübernus, i, m. (apyıxußepvos), Der 
oberfte — bei einer Flotte, Dig. 36, ], 
46 archigybernus Orelli inser. 3634. 

Archilächitae, ärum, n. (Soxılazira:), Böl: 
kerſchaft an der Chersonesus Taurica, Plin. 4, 12 
(26), 85. 

Archilöchius, a, um (Soxıkoyeıos), zu den 
DihterArhilohusgebörig, a) eigentlich, versus 
Varro fragm. p. 344. Bip. metrum Diomed. 3. p. 50% 
sq. P. Serv. in Centim. p. 1819 5q. P. b) [harfu. . 
beißend, wie des Archilochus' Berje, edieta Bibuli 
Cie. Att.2,20,2. 2, 21,4. 

Archilöchus, i, m.(4oyiAoyos), gried. Jamben: 
dichter, Cie. Tuse. 1,1, 3. Jd. Att. 16, 11,2. Nep. ap. 
Geil. 17,21,8. Hor. ep.1,19, 23. Quinct. 10. 1,59. u.a, 

archimägirus, i,m. (apgeuayeıpos), Ober: 
od. Mundkoch, Juren. 9, 109. Sido. ep. 2, 9. Inser. 
in Giornal. Arcad. t. 13. p. 587. 

archimandrita, ae, m. (exıuardgirns), der 
Kloftervoritand, Abt, Sidon. ep. 8, 14. Julian. 
epit. nov. 7, 32.u. a. 

archimandritissa, ae, f. die Kloftervorites 
berin, Aebtiffin, Julian. epit. nov. 7, 32. 

Archimädes, isu. i,m.(Aogıundns), Matber 
matifer zu Syracus, Cie. Accusat. 4,58, 131. Id. r.p. 
1,14,21.17,28. /d. Tuse. 1,25, 63. 5, 23, 64. Id. 
fin. 5,19,50. Liv. 25,31. Vitrup. 9. praef. $. 9, 
u. ö. a. 
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Archimödä&usod. Archimedius,( Agyıur- 
deos), von Archimedes berrübrend, loculus 
Mar. Victorin. p. 2847. P. manus Marc. Cap. 6. 

. 191. 
r archimima, ae, f. die erſte mimiſche Künfts 
ferin, Orelli inser. 2619. 4760. 

archimimus, i, m. (apginıuos), der erite mir 
miſche Künitler, Suet. Vesp. 19. Dig. 28, 1,25. 
8.1. Augustin. c. d. 6, 10. Orelli inser. 2608. 2625. 

archinauta, ag,m.der erfteSchiffer, Orelli 
inscr. 3635 pr. : 

archipiräta,ae,m.(apyıreiparns), der Dber: 
te der Seeräuber, das Seeräuberhaupt, Cie. 
Acecusat. 5, 25, 64 sqq. Id. of. 2,11,40. Ziv. 37,11. 
Quinct. 9, 4, 64. 74. u. a. 

Archippe, es, f. (Joyinzn), alte Marferftadt in 
Italien, Plin. 3, 12 (17), 108. 

Archippus, i, m. (Aexırros), ein König der 
Marfer, Virg. A. 7,750. 

arch!presbfter, öri,n.der oberſte Pres by⸗ 
ter, Hieronym ep. 4. ad Rust. c. med. 

archisäcerdos, ötis, m. der Erzpriefter, Ve- 
nant. Fortun: carm. 3, 13, 1. 

archisfnägögus, i, m. (deyıvraywyos), 
oberfter Spunagogenvoriteber, Aadrianus ap. 
Vopisc. Saturn. 8, Lamprid.Aler. Sev. 28 extr. Cod. 
Theod, 16, 8, 4. 13 sq. 

architecta, ae, f. die Baumeifterin od Bau— 
fünftlerin, bildlich praeeipua naturae architectae 
vis Plin. 10, 72 (91), 196. 

architecton, Önis,n. (apyırexrov), der Baus 
meiſter, Baufünftler, a) eigentl. Plaut. Most. 
3, 2, 73. Varro ap. Non.p. 87, 11. Merc. Solin. 32. 
in fin. b) bildlich ein fiftiger od. verfchlagener Menſch, 
Plaut. Poen. 5, 2,150. 

architectönicö,es, f. (degırsxrorsn), die 
wiffenihaftlihe Baufunft, Quinct. 2,21, 8. 

architectönicus, a,um (moyerextorıxös), der 
böberenod. wiffenfhaftliben Baufunftan: 
beimfallend, rationes Vitruv. 9, 1 (4), 1. conci- 
nentia Sidon. ep. 8, 4. 

architector, ätussum,äri,nad) den Grundfäz- 
zen der höheren Baufunft etwas berftellen 
od. aufbauen,a)eigentlic,situm loei adarbitrium 
suum fabricari et architectari Cic. Herenn. 3, 19, 32. 
Olympıum Vitruu. 7. praef. 17. cardines /d. 9, 1 (4), 
2. NB. Paſſiv aedes Martis architeetata ab Hermodoro 
Salaminio Nepos ap. Prise. 8. p. 792. P. b) bild: 
lich, fünftlich herftellen, voluptates Cic. fin. 2, 16, 
52. cl. ibid. 1, 10, 32, 

architectüra, ae, f. dieBaufunft, a) als Rif: 
fenfchaft, Cie. of.1, 45, 151. Vitruv. 1, 1, 38q. u. ö. a. 
b) ala Geſchicklichkeit im Bauen, Plin. 11, 24 (28), 82. 
Specus ipsa qua concameratur architecturä ! 

architectus, i,m. (wabrfcheinfich aus einer in 
Großgriechenland üblichen Korm aozirexros gebildet, 
dab. als die eigentlichite Form der Kateiner vrrker 
der Baumeiiter im höheren Sinne, der Baufünfts 
ler, a)eigentlich, Plaut, mil, gl. 3, 3,45. Hoc co- 
gitato, ubi probus est architectus, bene lineatam si se- 
mel carinam collocavit, facile esse navem facere. cl. 
ibid. r. 45. Cic.de or. 1, 14, 52. /d. Mil. 27, 74. 
operum /d. dom. 18,48. Varror.r.3,17,9. Vüruv. 
l,1,1sq. u. ö. a. Seneca ep. 90, 8. Colum. r. r. 5, 
1,3. Plin. 34, 14 (42), 148. Dig. 11, 6, 7.8.3. Ibid. 
50, 6,6. Orelli inser. 1145. 2896. u. a. b) bildlich, 
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jeder,der etwas ſchafft u. fünftlich in's Le— 
ben ruft, Werkmeiiter, häufiger Schöpfer, 
Urheber, Erfinder ꝛc., zur Beranfchaulichung 
Plaut. Amph. pr. 44 sq. quis benefactis meus pater, 
deorum regnator, architeetus omnibus. architecti legis 
Cie. leg. agr. 1,4, 11. omnium quae nune fiunt /d. 
Rosc. Am. 45, 132. sceleris /d. Cluent. 22, 66. ver- 
borum /d. Brut. 31, 118. quasi architectus beatae 
vitae Id. fin. 1, 10, 32. cl. ibid. 2, 16, 52. alqm ut ar- 
ehiteetum ad aedificandam rem publ. adhibere /d.fam. 
9, 2,5. omnium simulationum Appul. mag. 74. 

Architis,idis, f. eine der röm. Venus entiprechende 
Göttin bei den Aſſyrern, Macrob. sat. 1, 21. 

archftrielinus, i,m. (archi u. triclinium), der 
oberfte Tafelauffeher, Vulgata euang. Ioann. 
2,9. Hieronym. in les. 1, 23. 

archium od. archivum ji, n, (dpxelow), der 
Aufbewahrungsort alterPapiereu. Docu- 
mente, das Archiv, Mela 3,8, 10. Dig. 48,19, 9. 
8.6. cl. Paul. sent. 4, 6.$. 1. Tert. apol. 19. Id. adv. 
Marc. 417. 

archon, ontis, m. (eyo»), der Archont, erſte 
obrigfeitlihe Perfon zu Athen nad Bertreibung der 
Könige, Cie. fat. 9, 19., wo der Archon eponnmos 
gemeint ift. Wellej.1,2,4. 1,8, 3. 

Archöus, i,m. (Sox$os), Fluß in Aſſyrien, Plin. 
6.27 (31). 

Archftas, se, m. (Sogiras), putbagoreifcher 
Philoſoph aus Tarent, Cic. de or. 3, 34, 139. Id. r.p. 
1,10, 16. Id. fin. 2, 14, 44. u.d.a. Varror.r. 1,1], 
8. Vitruv. 7. praef. $. 14. Id. 9. praef. $. 13 qq. 
Hor. carm. 1,28,2. Valer. Mar.4,1.ext.1. Colum. 
r.r.1,1,7. Gell.10, 12. u.a. Bol. G. Hartenftein 
de Archyta dissertatio (Lips. 1833. 8.). 

Arci, orum, m. ©t. in Hisp. Baetica, j. Arcos, 
Inser. Num. 

Arciäca, ae, f. St. der Senonen in Gallia 
Lugdun., j. Arcis sur Aube, Itin. Ant. 

Arecidäva, ae, f. St. inDacien, Tab. Peut. 

arcifinälis, e, was feine bürgerlich beftimmte, 
fondern nur eine natürliche Gränge dat, agri = occupa- 
torii Sicul. Flace. de cond. agr.p. 3. Goes. 

arcifinius,a, um, = arcifinalis, ager = occupe- 
torius, Varro ap. Frontin. de agr. qualit. p. 38. Goes. 
Aggen. pr. 45, arcifinio more agrum possidere Aygin. 
limit. const.p. 160 Goes. el. Isid. orig. 15, 13. 
arcion, ii,n. (doxeior), die braune Könige: 
ferze, ein Verbaſtum, lateiniich persolata, Plin. 25, 
9 (66), 113. 
arcipötens,ntis,Adj.bogenmäcdtigod.mäc- 
tig durchden Bogen, Apollo Valer. Flace. 5, 17. 
arcirma genus planstri est modici, quo homo 
gestari possit, Paul. Diac. p. 15, 11. Müll. 
arcisellium,ii,n. f.artisellium. 

arcitenens od. arquitänens, ntis, Adj. u. 
Subst. (areus u. teneo), den Bogen baltend, Bo: 
genträger od. Bogenfhüße, MeBogenträs 
Gin od. Bogenſchuͤtzin, a) ala Beim. des Apollo 

. der Diana, dem griech. ro&opopos Entfprechend, 
Naevius ap. Macrob. sat. 6, 5. Deus pollens sagittis, 
inclutus arcitenens sanctusque Delphis prognatus, Py- 
thius Apollo. u. ö. a. arcitenens, pollens sagittis den 
Jdem ap. eund. !. c. arquitenens dea Accius ap. Non. 
p- 341, 25. invictus Apollo, areitenens Latonius Ho- 
stius ap. Maerob. |. c. So deus areitenens Ovid. Met. 
1,441. u. arquitenens, abſolut, von Apollo, Virg. 4. 
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3,75. Id. ibid. 6,265. arcitenentes Diana et Apollo 
Arnob. 1. p. 20. b) als Sejtirn, der Bogenfhüße, 
rofevrr;p, Cie. Arat. 181. |. sagittarius. 

Arcdbrica od. Arcdbriga, ae, f. St. der Gel: 
tiberier in Hispania Tarraconensis, j. Arcos, Itin. Ant. 

Arcöbricenses od. ArcÖdbrigenses, ium,m. 
die Bewohner-der Stadt Arcobriga, Plin. 
3,3 (4), 24. 

Arconnösus, i,f. (Aoxorvnoos), a) Infel an 
der Küſte von Garien, Halicarnafjus gegenüber, Plin. 
5, 31 (36), 134. b) Infel an der Küste von Jonien, Liv. 
37,29. c) eine verlaffene Inſel, Plin. 4, 12 (23), 74. 

arctatio,arctatus,arctd, [.artatio,arta- 
tus, arte. 

arcticus, a, um (@pxrıxos), zum Bärenges 
Hirn gebörig od. mördtich, circulas, der nördliche 
Polarkreis, Moin. astron. 1,6. 

arction, ii,n. (doxtsor), eine Pflanze, auch ars 
eturus genannt, Plin. 27, 5 (16), 33, 

arcto, ävi, ätum, äre, ſ. arto. 

Arctonnesus,j,f,(dgxrorv vjoos), ältererRame 
der St. Erzicum auf Milet, Plin. 5, 32 (40), 142. 

arctöphflax, äcis, m. (agxropvsef), der Bär 
renbüter, ein Geſtirn, fonft Bootes, Cic. n. d. 2, 42, 
109. /d. Arat. 96. Manil, astron. 1, 215. 

Arctöphyllum,i,n. (pxrogpvilor), = cae- 
refolium, Kerbel, Appul. herb. 104. 

arctos, i,f. (@oxros), der Bär, nur ala Benen- 
nung des Bäarengeitirnes, bloß im der griech. Fle— 
ion arctun, arctoe etc.a) eigentlich, der große od, 
fleine Bär am nördlichen Polarkreife, arctoe Cie. n. 
d.2,41, 105; wo Andere &pxro: ſchreiben. val. jedoch 
Caesar germ. Arat. 25 u. 62. arctos Virg. @. 1, 245. 
duas arctos Ovid, fast. 3, 106. juncta aquilonibus 
Id. Met. 2,132 q. gelidae Virg. A. 6, 16. Ovid.Met. 
4,625. geminae Ovid. Met. 3, 45. aetheriae Seneca 
Thyest. 477. elara Lycaonis Virg. @. 1,138. Mae- 
nalia Ovid. fast. 2, 192. immunis aquae, weil fie auf 
unferer Semifpbäre fich nicht in's Meer fenten, d. h. 
untergeben, Or. M. 13, 293. cl. ıbid. 13, 727. sicea 
Ovid. trist. 1,2, 29. ſ. überhaupt Zyyin. astron. 2, 
isq. Manil, 1,301 sq. b) metonymiſch, «) für 
Bezeihnung der Nacht, weil in ihr das Bärengeftirn 
fichtbar tft, Prop. 2, 22,25 9. |. Hergbera z. d. 
St. Claudian. in cons. Prob. et Ölybr. 22. 8) für das 
Land unter dem Nordpole u. feine Bewohner, Lucan. 
3, 74. cl. Claudian. cons. VI. consol. Honor. 336. Id. 
laud. Stil. ce. 1, 296. 

arctöus, a, um, (dexroos) zum Bärenge: 
firn gebörig, nördlich, nives Seneca Oed. 606. 
polus /d. Herc. Oet. 1107. Mart. spectac. 15. sedes 
Seneca Herc. Oet. 1565. orbis Lucan. 1,53. frigus Id. 
lu, 250. gens Mart. 5, 69. soles et sidera /d. 10, 6. 

arctürus,i,m.(apxroügos), a) ein Stern eriter 
Größe im Sternbilde Boote, deſſen Auf: u. Unter: 
gang nach der Meinung der Aiten großen Einfluß auf 
Die Witterung hatte, Plaut. Rud. pr. 5. Id. ibid. 69sq. 
Cie. n. d. 2, 42, 110. cl, Arat. 99. Virg. G. 1,68. 204. 
Id, ı, 744. Hor. carm. 3, 1,27. Zlygin. astron. 
4. fab. 130. Colum. r.r.2, 10, 21.9, 14, 10. 10, 413. 
11,2, 78. Plin. 13,8(16), 59.18,31 (74), 311. u. ö. a. 
b) eine Pflanze, Die auch arction heißt, Plin.27,5(16),33. 

arctum,i,n.U.arctus, ſ. artus. 

1. arcüärius,a.um,jum®Bogen gehörig od. 
ibn betreffend, fabricae, Bogenfabriten, Veger. 
r,m. 2, 11. 
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u. arcüärius, ji,m. der Bögner od. Bogens 
verfertiger, Dig. 50, 6, 6. 

arcüätilis, e, Ad). gewölbt, caminus Si- 
don. ep. 2,2. 

arcüätim, Adv. in Form eines Bogens, 
begenförmig, vehementes projectiones sanguinis 
arcuatim fluentis Fest. p. 352, 1. Müll. cl. Paul. Diuc. 
p- 353, 6. Müll. animal multis pedibus arcuatim re- 
pens Plin. 29, 6 (39), 136. 

arcüätio, önis, f. das Bogengewölbe, Fron- 
tim. aquaed. 18, 121. 

arcüätus,a,um, a) gewölbt, f. areuo. b) 
gelbſüchtig, [.arquatus. 

arc üballista, ae,f. ein großes, mit®ogen 
verſehenes Wurfgeſchoß, Veget. r. m. 2, 15. 
4,22. Dar, 

arcüballistärius, ii,m. der Die Arcubal— 
liſta bevienende Soldat, Feget.r.m. 4,2]. 

arcubii qui excubabant in arce, Paul. Diac. p. 
25,6. Müll. |. K.D. Müller z. d. St. Anders Do: 
derlein Lat. Syn. Thl. 2. ©. 162. 

ı. arcüla, ae, f. Dimin. von arca, ein fleinerc® 
Kälthen od. Kiftchen zu verfchiedenen Zwecken, 
arculae loculatse der Maler, Varro r. r. 3, 17,4. fa- 
gincae, zur Aufnahme von Kleidungsftüden, Colum. 
r.r. 12,45, 5., zur Aufbewahrung des Geldes, Afra- 
nius ap. Tert. p. 359, 27. Müll. zur Aufbewahrung 
der Geſchoſſe Quinct. 12, 3,4. in der Mechanik die 
Windlade in ver Wafjerorgel Virrur. 10, 8 (13), 
4 5q. auch zur Aufunbme eines Leichnams Dig. 11,7, 
39. u. dal. m. In Sonderbeit aber das nettere, 
ſchmuckere Käftchen zur Aufbewahrung von Toiletten: 
gegenitänden, das Schmuckkäſtchen, Plaut. Most. 
1,3, 90. Cedo mihi speculum et cum ornamentis ar- 
culam ete. muliebres arculae Cie. off. 2,7,25, u. 
bildlich in Bezug’ auf Medeprunf, Id. Att. 2, 1,1. 
Meus autem liber totum Isoerati uugo'r7xıor atque 
omnes ejus discipulorum arculas ac nonnihil etiam 
Aristotelin pigmenta consumpsit. 

ir. arcula dicebatur avis, quae in auspiciis vete- 
bat aliquid fieri, Paul. Diac. p. 16, 10. Müll., we 
Scaliger arciva lefen will. 

arcülärius, ii, m. der Berfertiger von 
Schmuckkäſtchen, Plaut. Aul. 3, 5,45. 

arcüläta dicebantur cireuli, qui ex farina in sa- 
erificiis fiebant, Paul. Diac. p. 16, 9. Müll, 

1. arcülus,i,m. ein kleiner Bogen, dab. ein 
Ring od. freisförmige Wulſt, den man auf das Haupt 
fegte, um Gefäße beifer auf demjelben tragen zu kön— 
nen, nach Paul. Diac. p. 16, 6. Müll. Auf etwas ans 
ders deutet Serv. Aen. 4, 137. 

u. arcülus putabatur etiam deus, qui tutelam 
gereret arcarım, Paul. Diaec. p. 16, 9. Müll. 

arcuma, f. arcirma. 

arcüo od. arquo, ävi, ätum, äre (arcus), etwas 
bogenförmig madhen, nur üblich im Med, arcu- 
ari, fih bogenförmig bewegen, Plin. 29, 6(39), 
137. vol. arcuatims, u. im Part. perf. pass. 

arcuatus vd. arquatus, a,um, mit Bogen ver: 
feben od. bogenförmig bereitet, gewölbt, 
currus arcuatus, mit bogenförmiger Bedeckung, Liv. 
1,21. vgl. areuata sellula Arnob. 2.p. 59. arquatum 
eurvamen, von Negenbogen, Ovid. Met. 11,590. opus 
arcuatum, von der auf Boyen rubenden Waſſerleitung, 
33. Plin. ep. 10, 46, cl. Frontin. aquaed. 3. u. d.a. 

arcus od. arquus, us, feltener i, m. der Bogen, 


arcus. 


1) eigentlich, das in einem mehr oder weniger res 
gelmäßigen Halbfreis gefpannte Juftrument zum Schie⸗ 
pen, Ennius ap. Cic. Acad. pr. 2, 28,89. Intendit 
erinitus Apollo arcuımn auratum ete. Plaut. Trin. 3, 2, 
99. quom extemplo arcum mihi et pharetram et sagit- 
tas sumpsero. cl. Ovid. Met. 2,414. Cic. sen. 11, 37. 
intentum enim animum tanquam arcum habebat. cl. 
Sest. 7,15. Virg. A. 1,318. Namque humeris — sus- 


penderat arcum venatrix. Hor.a.p. 350. Non sem- . 


per feriet guodeunque minabitur arcus. u. d. adducere 
arcum Virg. 4.5,507. cohibere cervos arcu Hor. 
carm. 4, 6,34. contendere arcum Ovid. a. a. 2, 191. 
Id. Met. 6, 286. corripere manu Virg. A. 1, 187. di- 
rigere tela:arcu Hor. carm. 4, 9,18. cl. Quinct. 9, 4, 
8. spicula Ovid. am. 1,1,24. dirigere arcum in alqd 
Pers. sat. 3, 60. emittere arcu algd Plin. 9,8 (7), 21. 
alimenta areu expedire, ſich verfchaffen mit dem Bogen, 
Tac. a.4, 28. expellere arcu sagittam Ov. M.8,381. 
flectere arcum Seneca Herc. fur. 1197. intendere ar- 
cum Virg. A.5,500. Curt. 3,4. Seneca Herc. Oet. 
430. el. Cie. sen. 11,37. Sest. 7,15. petere alqm arcu 
Stat. Theb. 5, 380. corrigere arcus, ihn abliefern als 
überwunden, Ovid. fast. 2, 227. remittere Hor. carm. 
3, 27,68. retendere Ovid. Met. 2,419. Stat. silv. 4, 
4, 30. stringere algm arcu /d. 1,2, 80. tendere Hor. 
carm. 2,10, 19. cl. Pers. 3, 6U. u. a. 

2) übertragen auf Alles, was eine dem Bogen 
ähnliche Geftalt trägt, einen halben Kreis bilvdend, 
j. Seneca quaest. nat. 1,10. Colum.r.r.5,2,9. a) 
von dem Regenbogen, Cic.n.d.3,20,51. Plin. 2, 
59 (60), 150 sq. Ennius ap. Prisc. 6. p.712.P. Arcus 
ubi aspieiunt mortalibus quae perhibetur, ZLucret. 6, 
526. Tum color in nigris exsistit nubibus arqui. Liv. 
30, 2, 12. Frusinone arcus solem tenui lineä& amplexus 
est. Virg. @. 1,380 sq. et bibit ingens arcus. So ar- 
cus caelestis Plin. 12, 34 (32), 110. inibrifer Tib. 1, 
4, 38. pluvius Hor. a. p. 18. purpureus Prop. 3, 3, 84. 
sidereus Colum.r.r. 10,292. vol. noch Liv. 41, 21. 
Virg. A.5, 87. 9,15. Ovid. Met. 11,232. Vellej. 2, 
59, 6. Seneca quaest.nat.1,5sq. Plin. 18, 35 (80), 
353. u.ö.a. b)vondemgemauerten od. gemwölb: 
ten od. fonftwie gebildeten Bogen, anfangs 
mebr nur in bildf. Ausdrucksweiſe, Ovid. Met.3,29 sq. 
Est specus in medio — efficiens humilem lapidum com- 
pagibus arcum./d.v.159sq. nam (antrum) pumice vivo 
et levibus tophis natirum duxerat arcum., fpäter aber 
auch beftinnmter u. techniſch feititebender Ausdruck, be: 
ſonders für den Triumphbogen, Plin. 34, 6 (12), 27. 
Columnarum ratio erat, attolli supra ceteros mortales, 
quod et arcus significant novicio invento, cl. Suet. 
Claud. 1,11. Jd. Ner. 25. Dom. 13. Tac.a.2,64. 
el. ibid.2,41.2,83. Juven. 3, 11. Plin. paneg. 59. 
Orelli inser. 1025. 1075. u. a. Much von anderen Bo: 
en, Lucan. 4, 15. Saxeus ingenti quem pons ample- 
etitur arcu. So Frontin. aquaed. 15. Drelli inser. 
703.u.a. vgl. arcuo, c) von verfchiedenen anderen 
bogenartigen Zinien, Ovid. Met. 2, 129,, 
Krümmungen od. Beugungen, wie von den zur 
Erde gebogenen Zweigen, die einwacien follen, 

irg. @. 2, 26. Colum. r. r. 4, 29, 17. arcus aquarum, 
von Den Bogen, welde die brandenden Wellen ſchlagen, 
Orid.Met.11,568.u.dl.m. Befonders in der Wendung 
inarcum, in Bogengeitalt, wie portus curvatus 
inarcum Virg. A. 3, 333. vd, inarcus, in Geſtalt 
von Bögen, Prop.4,6,25. Ovid. Her. ep. 2,131. 
Id. Met. 3, 42. Id. 14,51.u.a. Anm. Die Genitiv: 
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form arei od. arqui fteht Cic. n. d. 3, 20,51. Lucret. 
6,526. Die Form arcubus führten Diomed. 1.p. 285 
extr. u. a. Örammatifer ohne Beleg an. Als Feminin 
ftebt arcus Ennius ap. Prise. 6. p. 112. P. cl. ibid. 5. 
p- 658. P. 

ı. ard&a, ae, f. (ftammmwerwandt mit dowdıos), 
der Reiber, Virg. G. 1,364. vgl. /d. A. 7,411. Plin. 
18, 35 (87), 368. 

ur. Ard&a,ae, f. alte St. der Rutuler, 6 Meilen 
von Nom, ver. carm. ap.Plin. 35, 10 (37), 115. Varro 
r.r.2,11,10. Ziv.1,67,1.u.0.a. Virg. A. 7,411. 
Ovid. Met. 14,573. Mela 2,4,9. Plin. 3, 5 (9), 56. 
Mart. 4, 60.1. d.a. 

Ardöas, ätis, Adj. in ältefter Zeit auch Ardeatis, 
is, f. Cato ap. Prise. 4. p. 629. P. aus Ardea or. 
dahin gehörig, ardeatifch, populus Catol.c. 
ager Cic.n.d,3, 18,47. templum Plin. 35, 10 (37), 
115.u.a. Dah. Ardeates, ium, m. bie Bewohner 
von Ardea, Liv. 4, 7. u. ö. a. 

Ardöätinus, a, um, zu Ardea gehörig, 

racdium Nep. Att. 14, 3., wo jedoch jegt Reatinum 
—* ager Colum r.r. B, 9, 2. — 3 — Ardeatinum, i, 
n. ein Landgut bei Ardea, Seneca ep. 105,1. 

Ardeätis, is, Ad). f. Ardeas. 

ard&lio, önis, m. (ardeo), ein gefhäftiger 
Müpiggänger, Phaedr. 2, 5, 1 qq. Mart. 2, 7,8. 
4,79, 10. 

Ardenna, ſ. Arduenna. 

ardenter, Adv. auf brennende, feurige, 
heftige, leidenſchaftliche Weife, ardenter cu- 
pere algd Cie. Tusc. 4, 17, 39. ardentius cupere libe- 
ros Plin. ep. 8,10. ardentius sitire Cie. Tusc. 5, 6, 16. 
ardentius amare Suet.Calig. 25. ardentissime diligere 
Plin. ep. 6, 4. Suet. Dom. 22. 

ardeo, arsi, arsum, öre (flammverwandt mit areo, 
f. Dövderlein Lat. Sun. 4. S. 243.), brennen, 
entbrannt od. in Brand fein, 

1) im eigentl. od. materiellen Sinne, a) von 
brennbaren Gegenitänden, brennen, in Brand 
fein,infeuer aufgeben od. vom Feuer vers 
zehrt werden, Ennius ap. Cie. Acad. pr. 2,28, 
29. circumstant cum ardentibus taedis. Cato r.r. 130. 
Ita neque fumosa erunt (ligna) et ardebunt bene. Cie. 
dom. 24, 62. Domus ardebat in Palativ— oblato in- 
cendio. Lucret. 2, 592. Nam multis succensa Jovis ar- 
dent sola terrae. Liv. 26,27,2. Eodem tempore septem 
tabernae — arsere. Salust. Jug. 57, 5. sedes, pila, prae- 
terea pice et sulphure taedam mixtam ardenti mittere. 
Virg. A. 2, 311. Jam proximus ardet Ucalegon. Hor. 
sat. 1,5, 71 sq. ubi sedulus hospes paene macros arsit 
dum turdos versat in igni. Ovid. Met. 2, 620. rogum- 
que parari sensit et arsuros supremis ignibus artus. 
Plin. 12, 14 (32), 65. Probatur (tus) candore — car- 
bone, ut statim ardeat. Teac. a. 15, 50. cum ardente 
domo per noctem hue illue cursaret incustoditus. u. ö. 
a. ardet Aeine Ovid. Mer. 2, 220. ardent altaria im- 

itis fibris., nach derjelben Ausdrucksweiſe, wie wir 
a, der Ofen, der Kamin brennt, Virg. G. 8, 
490. caput arsit Servio Tullio dormienti Cic. div. ), 
53, 121. cl. Liv. 1, 39. largior arsit ignis Mor. sat. 1, 
8, 44. ardet paries proximus Hor. ep. 1,18, 84. tectis 
ardentibus auxilium ferre Zueret. 3, 1064. n. dal. m. 
b) von unverbrennlihen Stoffen, glübent 
fein, brennend heiß fein, in der größten 
Gluth u. Hiße fih befinden, Ziv. 22, 1. Prae- 
neste ardentes lapides caelo deeidisse, Virg. G. 4, 
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425. Jam rapidus torrens sitientes Sirius Indos arde- 
bat. Justin. 2, 1,6. cum aliae terrae nimio fervore 50- 
lis arderent. u.a. aqua ardens Mart. 14, 94. nubes 
ardens Virg. A. 7,142, ardentes austri Plin. 12, 19 
(42), 93. austros ibi tam ardentes flare etc. f. unten 
ardens. 

2) bildlich, a) von der brennenden Wirkung deö 
Glanzes, der Farbe ꝛc, wo wir nicht ſowohl bren: 
nen, als feurig erglängzen, funfeln, glüben, 
blißen, jagen, Plaut. Capt. 3, 4, 62. ardent oculi. cl. 
Cie. Accus. 5,62, 161. Lie. 7, 33,17. Virg. @. 4, 451. 
So Cie. Accus. 4,66, 148. cum spumas ageret, ocu- 
lis arderet, voce maximä — clamaret. vgl. T’ac. a. 16, 
29. cum — voce, vultu, oculis ardesceret., fodann von 
dem Glanze der Farbe, Virg. A. 4, 262. Tyrioque ar- 
debat murice laena. /d. ibid. 11, 602. campique armis 
sublimibus ardent. So ardentes auro apes d. G. 4, 
98. cl. Colum.r.r. 9,3, 2. ardens clipeus /d. 10, 261 
sqg.u.a. b) von der brennenden Gmpfindung 
mebr od. minder materieller Einwirkungen auf den 
menschlichen u. thieriſchen Körper, Cie.. fin. 2, 28, 93. 
Quos ille —, cum omnes artus ardere viderentur, eru- 
eiatus pertulit! Ziv. 44, 38. ardentibus siti faucibus. 
ardentia morbis lumina Zucret.6,1179. ardentia mor- 
bo membra /d. 6, 1172, ardentes oculi Firg. @.3, 
505. ardentes papulae Id. G. 3,564. Cic. fin. 5, 31, 
94. Is cum arderet podagrae doloribus. u. ardens vol- 
neris morsus Lucr. 3, 663, 

3) in ftehbenderllebertragung, entbrannt 
fein von Leidenichaft, glühen vor Haß oder Liebe, 
brennen vor Zorn, aufgeregt u. feiner nicht 
mächtig fein vor Begierde, erbigt fein vor Gifer, 
außer ſich jein wegen irgend eines Vorfalls u. 
dal. m. a) mit Abi. ardere flagitio Plaut. Cas. 5,3,1. 
iracundiä Ter. Ad. 3,2, 12. amore Id. Eun. 1, 1,27. 
Liv. 3, 44. amore alejs Cie. Accusat. 2, 47, 116. stu- 
dio et amore alcjs /d. ad. Q. fr. 1,2,5.$.16. studio 
historiae /d. Att. 16, 13. c. $. 2.cupiditate, metu, con- 
scienti& /d. legg. 2, 17, 43. dolore et irä /d. Att. 2, 19, 
5. furore et scelere /d. 10, 4, 2. cl. Liv. 2, 29. deside- 
rio Cic. Tusc.4, 17,37. cupiditate uleiscendi Liv. 29, 
6. cur& Varror.r.3, 17,39. invidiä Ziv. 5, 11. infa- 
miä Plin. ep. 4, 11. odio alejs Cie. Phil. 4, 2,4. u. 
dgl. m. So Cic. Att. 6, 5, 3. Cum arderet Syria bello. 
ld. fam. 4, 1,2. orbem terrarum - ardere bello. Liv. 
28, 24. totam Hispaniam bello arsuram. Virg. A. 7, 
644. quibus (Itala terra) arserit armis. For. 3, 5. ar- 
det novis motibus Asia. u.a. Endlich auch Cie. Mil, 
15, 39. Omnia tum denique in illum odia civium arde- 
bant desiderio mei. b) abfolut, Caecilius ap. Cie. 
Cael. 16, 37. Nunc enim demum mihi animus ardet, 
nune meum cor cumulatur irä. Cic. de or. 2,45, 188. 
tantum est flumen — verborum —, ut mihi non solum 
tu incendere judicem, sed ipse ardere videaris. Caes. b. 
G. 6,34. Omnium animi ad uleiscendum ardebant. el, 
Liv. 1, 46. Virg.A. 10,514. Ardens limitem agit ferro. 
Ovid. Met. 6,609. Ardet et iram non capit ipsa suam. 
u. dglam. So befonders bei den fat. Dichtern von 
ver heißen Liebe zu etwad, a) mit der Präpoſition 
in u. dem Acc.,auf etwas brennen od. entbrannt 
jein, Virg. 4. 12, 71. Ardet in arma magis. Tac. h. 
1, 43. nominatim in caedem ejus ardentes. 3) mit In: 
finitiv, Darauf brennen, etwas zu thun, Virg. 
4.4, 281. ardet abire fugä. el. ibid. 1,514. 11,895. 
Ovid. Met. 5, 166. Valer. Flacc. 6,45. Sodann zus 
nächit von der Geſchlechtsliebe, >) in aliquo vr. in ali- 
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qua Ovid. Met. 8, 50. merito deus arsit in illä. Id. 
Her.4,99. Id. Met. 9,724. 6) mit dem Ablativ der 
Perfon, zu welcher Jemand in Yiebe entbrennt, Hor. 
carm. 2, 4, 7. Arsit Atrides medio in triumpho virgine 
raptä. /d. 3,9, 5. Id. epod. 14, 9. Sil. 5, 16. u. a. od. 
eö fteht &) ein Acc. Dabei, wodurch ardere zum wirklichen 
Verb. act. wird, Virg. E. 2,1. Formosum pastor Co- 
rydon ardebat Alexin. Hor. carm. 4, 9, 13. comptos 
arsit adulteri crines. Geil, 7,8. delphini pueros miris 
modis arserunt. od. &) qunz abjolut, Ovid. Met. 8, 62. 
Ex quo captis ardebant mentibus ambo. el. ibid. 14, 
691. u.a. Arm, Die regelm. gebildete Perfectform ar- 
dui Orelli inser. 961. QVOD ICTV FVLMINIS ARBO. 
RES-ATTACTAE ARDVERINT. Dav. fteht Das Part. 
praes. 

ardens, ntis, als Adjectiv u. bildet die Grade, 
brennend, glübend, heiß, feurig, erbißt, a) 
eigentlih, Tubero ap. Gell. 6, 4. post, ubi erat vi- 
sus sol ardentissimus, repente educebant. Ovid. Met. 
1,46. quinta est ardentior illis (zonis). jo ardentissi- 
ınum aetatis tempus Plin. 2, 47 (47), 123. diei horae 
ardentissimae Id. 31,3 (27), 45. austri tam ardentes 
Id. 12,19 (42),93.|.ardeo1,b. b) bildlich, ven 
der $arbe, ardentissimus color Plin. 21,4 (10), 16. 
von der materiellen Wirkung auf die Sinne, ardentis 
Falerni pocula Hor. carm. 2,11,19. cl. Mart. 9, 74,5. 
e) übertragen, leidenſchaftlich, feurig, ar- 
dentiore studio petere mortem Cic. ‚fin. 2, 19, 61. ar- 
dentissimus amor Quinct. 4,2, 96. ardentissimus dux 
Flor.4,2,42. el.ibid. 1,8,2. Mit Genitiv, ardens 
caedis Stat. Theb. 1,661. Im Befonderen iſt ar- 
dens rein adjectiv ein technifcher Ausdruck der Rhetorik, 
feurig, wie ardens oratio Cic, or. 38, 132. verbum 
ardens /b. 8,27. cl. ibid. 8.26. orator ardens /b. 28, 
99. ardentior in diceendo Cie. Brut, 22, 86. berubt auf 
bloßer Gonjectur. vgl. noch ardentes in alqm litterae 
Cie, Att. 14,10. u. überhaupt vgl. Ernestiler. techn. 
lat. p. 27. 

ardeöla, ae, f. Dimin. von ardea, der fein: Rei: 
ber, Plin. 10,60 (79), 164. Id. 11,37 (52), 140. u. a. 

ardesco (arsi), öre, F. inchoativum von ardere, 
entbrennen, 

1) eigentlih, a) von brennbaren Stoffen, 
anfangen zu brennen, in Brand verjegt 
werden, Reuer fangen, Lueret. 6, 897 sg. Quae 
quom conveniunt, aut in taedai corpore adhaerent, ar- 
descunt facile extemplo. el. ibid. v. 178. 670. Ovid. 
Met. 1, 254 sq. Plin. 37,3(12), 51.u.a. b) von un: 
verbrennlichen Stoffen, zu glüben beginnen, 
glühend werten, Plin. 33,3 (19), 60. praeterea 
mirum, — paleä eitissime ardescere (aurum). 

2) bildlich, wie vom Bligen od. Fadeln des Lich: 
tes, Ovid. Met. 11,523. Fulmineis ardescunt ignibus 
undae. ut, von der bligenden Schärfe Des Dolches, Tac. 
a.15,54. pugionem — asperari saxo et in mucronem 
ardescere jussit. val. exardescere. Am häufigiten 

3) in eigentliherllebertragung, entbren: 
nen, in leidenfchaftlibe Aufregung geras 
then, eralüben, a) mit Ablativ, cupedine Zu- 
eret. 4, 1090, Venere /d. 5,897. tuendo Virg. A. 1, 
717. caede Ovid, Met. 12,240. stimulo Plin. 8,45 
(70), 181. libidinibus Tac. a. 3,54. Lyaeo Sil. 11, 
304. u.a. b) abfolut, Virg. A. 11, 607. Adventus- 
que virum fremitusque ardescit equorum. Tac.h.5, 
18. ardescente pugnä, el. ibid. 3,66. Lucan. 5, 359. 
c) in aliquid, Ovid, Met. 5, 41. Tum vero indomitus 
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ardeseit vulgus in iras Tac. a. 11, 25. /d. 3,17. 
Anm. Bon der Form arsit iſt es ungewiß, ob fie nit 
vielmehr immer zu ardere gehört. 

Ardices, is, m. forinth. Maler, Plin. 35, 3(5),16 

ardifer, fra, forum, ſ. ardifetus. 

ardifetus, a, um (von ardere u. fetus), glutb: 
fhwanger, Varro ap. Non. p. 243, 23. cl. p. 312,3. 
Non videtis unus ut parvulus Amor ardifetä lampade 
aridä agat amantis aestuantis.,mo die gewöhnliche Les⸗ 
art ardiferä gegen die Handſchriften u. das Metrum 
eingeführt ift, |. Debler z. d. ©t. in M. Terentii 
Varr. Satur. Menipp. reliqu. p. 140. 

Ardoinna, ae,f. eine galliſche Gottheit, Orelli 
inscr. 1960. 

ardor, öris, m. (ardeo), der Zuftand des Ent— 
branntjeins, das Entbranntfein, a)eigentl. 
der Brand, die Gluth, solis Cie. r. p. 6, 20, 21. Zu- 
cret. 2,211. vgl. nimios solis ardores defendere Cic. 
sen. 15, 53. nubium conflictu ardor expressus Id. di- 
vin. 2, 19, 44. ardor caeli Cic. Cat. 3,8, 18. ignium 
Lucret. 5, 587. fammarım Id. 5, 1093. fammai fer- 
vidus /d. 5, 1099, fervidus ardor /d. 5, 204. flammeus 
Id. 5, 1252. caelestis Cic.n. d. 2,15, 41. Sirius Co- 
lum. r. r. 10,289. ardore deflagrare Cic. Acad. pr. 
2,37, 119. domus ardore suo deflagrationem ubi mi- 
natar Id. Planc. 40, 95. dehiscit terra ardore Virg. G. 
3,432.u.a. b) bildlich, a) von der Wirfung des 
Glanzes u. Lichtes, das Funkeln, das Bligen, 
das Strahlen, dad Feuer, ardor stellarum Cic. 
div. 1, 11,18. ardor oculorum Cie. n. d. 2, 42, 107. 
Id. Balb. 21, 49. Quinct. 12,5, 5. Lucret. 3, 289. 
ardor voltuum atque motuum cl. Cic. div. 1, 37,80. 
oris Vellej. 2,35.u. a. 3) von dem Brennen für: 
perlicher Empfindungen, corporum ardores in morbis 
Plin. 14, 16 (18), 99. ardores stomachi Id. 23, 1 (3), 
3.u.a. c) in eigentl. Uebertragung, das Ent- 
branntfein, die Hiße, das Entflammtfein 
durch leidenfchaftlihe Aufregung, Cie. Brut. 24, 93. 
Ardor animi non semper adest isque cum consedit, 
omnis illa vis et quasi flamma oratoris exstinguitur. 
Lucret. 3, 251. Sive voluptas est, sive est contrarius 
ardor. Liv. 6, 13. Vultum hostis ardore animi mican- 
tem ferre non potuit. Virg. A. 4,581. Idem omnis si- 
mul ardor habet. u. ö. a. cupiditatum omnium ardore 
restineto Cic. fin. 1, 13,43. ardor amoris Id. de or. 
1,30, 134. Id. off. 1,15, 47. ardor mentis ad gloriam 
Id. Cael. 31, 76. ardoris aliquid ad bellum armaque 
etc. Liv. 1,53. ardor edendi Ovid. Met. 8, 828. ardor 
armorum Liv. 22, 5. ardor militum /d. 8, 16. Tac.a. 
2,15. ardorem injicere militibus Justin. 3,5. u.a, 
Im Befondern in der augufteifchen Dichterrede von 
ver Geſchlechtsliebe, ardorem dissimulare suum Tib. 
4, 12, 6. pulsus reciderat ardor Ovid. Met. 7, 76.u. a. 
auch mit Genitiv, Zlor.epod. 11,27sq. Sed alius ardor 
aut puellae candidae aut teretis pueri longam reno- 
dantis comam. cl. Ovid. Met. 9, 101. 9, 140. u. met o⸗ 
nymiſch für die geliebte Perfon jelbit, Ovid. fast. 2, 
308. Haec mens ardor erit. /d. Met. 14, 682 sq. 

Ardüenna, ae, f. mit od. ohne den Jufaß silva, 
das ardenner Waldgebirge im nordweitlichen 
Gallien, die Ardennen, Caes.b. G. 5,3. 6,29. 6, 
33. Tac. a. 3, 42. Oros. 6, 10. [r. r. 2, 10,3. 

ardüitas, ätis,f.dieSteilheit, montium Varro 

ardus, a, um, zſzgn aus aridus, w. m. |. 

arduus,a, um, Ädj.a) eigentlich, von jäher 
Höhe, fteil, via alta atque ardua Ennius ap. Cic. 
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Tuse. 1, 16,37. Pergama /dem ap. Macrob. sat. 6, 
2. iter longius arduiusque Cato ap. Prisc. 5. p. 600. 
P, asperrimo atque arduissimo aditu /dem ap. Prisc. 
I. c. ascensus arduus Cic. de or. 1,61, 261. fo Id. Ac- 
cusat. 4, 23,51. minime arduus ad munitiones ascen- 
sus Caes. b. @. 2,33. ager confragosus atque arduus 
Varror.r.1,18,4. locus Suet. Cat. 7. arduus ac dif- 
ficilis ascensus Liv. 25, 13. collis aditu arduus /d. 7, 
34. viaardua et aspera et confragosa Id. 44,3. cl. 
Ovid. Met. 2, 63. clivus arduus in valles Ovid. fast. 
1, 264. mons Ovid. Met. 1, 316. arduus alto Tmolus 
in ascensu Id. ibid. 11, 150 sq. semita 5, 4, 21. iter 
Id.5,4,12. collis Tac. a. 2, 80. urbis moenia Id. h. 
3, 30.4. d. a. vergl. unten arduum. Seltner und faſt 
lediglich bei den Dichtern zur Bezeichnung einer großen 
ihmindelnden Höhe überhaupt, etwa hoch erbaben, 
ſchwindelnde Höherc., Virg. G. 1, 240. Mundus 
ut ad Scythiam Rhipaeasque arduus arces consurgit. 
So arduae nubes Hor. carm. 3, 29, 10. arduus asther 
Ovid. Met. 1,151. sidera Id. ibid. 1, 730. cedrus Id. 
am. 1,14, 12. Bal. noch Virg. A. 9, 53. et campo sese 
arduus infert (Turnus). cl. Ovid. trist.4, 3, 74. Ar- 
dua per praeceps gloria vadit iter. ardua cervix equi 
Virg. @.3,79. Hor. sat. 1, 2, 89. cl. Plin. 10, 21 
(24), 48. ardua colla Sil. 11,245. cum arduis super- 
cils, von einem ftolgen Pedanten, Gell. 4, 1,1. 

b) übertragen, von dem, wozu ſchwer, gleichſam 
auf ſteilem Wege, zu gelangen, was ſchwierig zu beban: 
deln, fchwer zu bewältigen ift, überaus — 
mißlich, höchſt ——— leicht zu ver— 
fehlen u. faum zu erreichen, ſchwer zu er: 
tragen, Cic. Tusc. 1,12, 26. Expone igitur — pri- 
mum, si potes, animos remanere post mortem, tum si 
minus id obtinebis — est enim arduum —, docebis carere 
omni malo mortem. /d.or. 10, 33. Magnum opus 
omnino et arduum, Brute, conamur, sed nihil difficile 
amanti puto. Id. Tusc. 3, 34, 84. Magnum opus et 
difficile: quis negat? quid antem praeclarum non idem 
arduum? Salust. Cat.3,2. Ac mihi quidem — in pri- 
mis arduum videtur res gestas scribere. ſ. 5. d. St. 
Gell.4,15. Liv. 8, 16, 8. Corvus, quia id arduum 
factu erat, labore militum potius, quam periculo, per- 
agere inceptum voluit. vgl. tam ardua inventu Plin. 
2,46 (45), 117. solum arduum opere Id. ibid. 17,4 
(3), 28. u.a. Hor. carm. 2, 3, 1sq. Aequam me- 
mento rebus in arduis servare mentem, non secus in 
bonis etc. /d. carm. 1, 3, 37. Nil mortalibus ardui est. 
Ovid. a. a. 2,537. Ardua molimur, sed nulla nisi ar- 
dua vincunt. /d. Pont. 3, 9, 23. Curt. 6, 6, 27. cum 


arduus. 


‚et progredi arduum etreverti periculosum esset. Seneca 


de ira 3, 12. Nihil est tam difficile et arduum, quod 
non humana mens vincat. Id, quaest. nat. 3, 28. Nec 
id aquis arduum est. Plin. 8, 16 (21), 54, Capere eos 
(leones) ardui erat quondam operis. Tac.a. 1, 11. 
arduum — regendi cuncta onus. u. õ.a. rerum ardua- 
rum ac difficilium perpessio Cic. inv. 2, 54, 163. ma- 
gna atque ardua cogitatio Id. ibid. 1, 46, 86. difficilis 
atque ardua secta Aristonis Id. legg. 1, 13, 38. virtus 
ardua Hor. 3, 24, 44. arduus rerum omnium modus 
Tac.h.1,85.u.a. Dav. 

arduum, i,n. a) eigentlich, die teile Höbe, 
der teile Punct od. Ort, Zucret. 1,659. Ardua 
tum metuunt, amittunt vera viai. Liv. 2, 65, 3. Fixis 
interram pilis, quo leviores ardua evaderent, cursu 
subeunt. Pirg. G. 3, 315. paseuntur — amantes ardııa 
dumos, Hor. carm. 2, 19, 21. Cum parentis regna 
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per arduum cohors Gigantum scanderet impia. u. d. a. 
ardua terrarum et campi Virg. A. 5, 695. ardua mon- 
tis Ovid. Met. 8, 693, ardua castellorum Tac. a. 11, 
9. cl. ibid. 2, 47. ardun Alpium Id. A. 4, 70. b) übers 
tragen, die Schwierigfeit, Tac.a. 12,15. nec 
fuit in arduo societas potentiam Romanam adversus 
rebellem Mithridatem ostentantibus. 

aré, entweder als zſzgne Infinitivform ft, arere, od. 
als Neutrum von einem Apjectiv, wie aris, e, wovon 
aridus, anzufeben, troden, nur in Berbinvung mit 
facere, f. arefacere. 

ärea, biömweilen auch äria, ae, f. Das Wort, was 
bereitö die alten Grammatiker ſehr richtig mit dem 
Stamme arere in Verbindung brachten, |. Varro L.L. 
5,38. p. 15. Müll. Paul. Diac. p. 11,6. Müll., beveu: 
tete zweifelsohne urfprünglich einen trodnen oder 
troden — fen lag. Diefe Grundbe: 
— —— allen ven einzelnen Beziehungen ſichtbar— 
lich zu Grunde, in welchen das Wort nad) verfchiedenen 
Seiten hin gebraucht ericheint, 

1) als troden gelegter Plag zur Aufnahme von 
Häufern u. Gebäuden, Grabmälern, Baus 
plaß, Bauftelle, Grund u. Boden zu irgend 
einer Anlage, wobei Dig. 50, 16, 211. locus sine aedi- 
ficio in urbe area, rure autem ager appellatur., c/. Var- 
ro L.L. 5, 38., nur in fofern richtig lit, ald area einem, 
nicht zum Aderbaue, fondern zu anderen Zweden 
beitimmten Plage gilt. Cator.r. 18, 6. arcam ubi 
facies, P. V. fundamenta alta facito, lata P. vI. aream 
etc. Cic. ad Q. fr. 2,6, 2. A puero ut discessi, in are- 
am tuam veni: res agebatur multis structoribus. u. in 
dem Bilder.p.2, 11,21. Nam princeps ille — aream 
sibi sumpsit, in qua civitatem exstrueret arbitratu suo 
etc. Vitruv,. 1,7,1. Divisis angiportis et plateis con- 
stitutis arearum electio ad opportunitatem — civitatis 
est explicanda aedibus sacris, foro reliquisque locis 
communibus etc. Ziv. 1,55, 2. ut libera a ceteris re- 
bigionibus area esset tota Jovis templi ete. u. ö. a. 
praeclaram aream habere Cic. Att. 4, 1,7. ut monu- 
mento area esset Liv. 4, 16. ponendae domo quaerere 
Hor. ep. 1,10, 13. vacuas areas occupare et aedificare 
Suet. Vesp. 8. nedes ad aream redigere Dig. 7, 4,10. 
area ante sepulerum Orelli inser. 4400. 4511. 4523. 
arca sepulturarum, der GottedaderTert.ad Scapul. 
3. von dem Plage für den Scheiterhaufen Stat. T’heb. 
6, 57. u. dgl, m. 

2) der freie Raum zmifchen Gebäuden u. Straßen, 
der abfichtlich leer gelaffen, der freie Pla um, an op. 
in einem Gebäude, der Sofraum, Spiel: od. Frei: 
plaß, Ziv. 23,3, 14. cum — consilium tam frequens 
plebis adesset, ut multitudinem area Capitolii vix ca- 
peret. So area Capitolina Suet. Calig. 22. area Pa- 
latina Gell.-11, 10, area fori /d. 13, 24. u. a. Auch 
von Privatbäufern, Plin. ep. 2, 17,4. porticus in D 
litterae similitudinem eireumactae, quibus parvula, 
sed festiva area includitur. fo area domus Id. ep. 6,20, 
4. 7,27, 10. Dig. 8,2,1.43, 22, 1. Im Befonderen 
von dem freien Raume, wo man ſich tummelt, Kamp fe 
plag, Tummelplatz, Laufbahn ır., Hor.carm. 
1,9, 18 609. Nune et campus et arcae lenesque sub 
noctem susurri compositä repetantur horä. in bildlichem 
Ausorude Ovid. am. 3, 1, 25. Cane facta virorum: 
baec animo, dices, area diyna meo. val. /d. fast. 4, 
10. Mart. 10, 24. Vitae tribus areis peractis. u. a. 

3) der trodene, feitzeitampfte Platz in der Nähe des 
BWirthichaftsbores zum Dörren u, Dreichen des Getrais 


ded, Die Tenne, die Drefhtenne, Cator.r. 91, 


129. Cic. Accusat. 3,8, 20. 3, 14, 36. Varr. r.r.1, 
50,1. 1,51, 16q. Virg. @. 1, 178. Hor. carm. 1,1, 
10. /d. sat. 1,1,45. Tib. 1,5, 32. Poëta ap. Quinct. 
9,4, 90. Colum.r.r. 1, 6, 23. 2,20. u. õ. a. Zum 
Irodnen des Salzes areae salinarum Vitruv. 8, 3, 10. 
u. dal. m. Zur Wiedergabe des griech. @Ams, der Hof, 
eigentlich Die runde Tenne um Sonne u. Mond, Seneca 
quaest. 1,2,1q. ſod. die Tenne, der freie u. feſtge— 
tretene Plag, wo man Vögel ftellt, der Vogelheerd, 
Plaut. Asin. 1, 3, 64. u. 67. 

4) ein eingetbeilter freier Plaß zu Feld- u. Garten: 
früchten, Cie. parad. 6, 3. 8.51. si isti callidi rerum 
aestimatores prata et areas quasdanı magno aestimant. 
Bel. vonden Beetenu. Rabatten im Küchengarten, 
Varro L. L. 6, 64. p. 97. Müll. Colum. r.r. 11, 3,13. 
56. Plin. 19, 4 (20), 60. u. a. 

5) in tehnijcher Hinficht bedeutet area nod) a) 
bei den Aerzten die kahle (freie) Stelle, wo Haare 
fein follten, die Slate od. Platte, Cels. 6,4. Mart. 
5,50. b) in der Geometrie = planum, Die Fläche od 
Ebene, Quinet. 1, 10,43. Gell. 1,20. zu Anf. Anm. 
Die Form aria Orelli inser. 4130. ARIAE STRATV- 
RAM EXHIBVIT ETC. 1. d, a. 

är&älis,e,aurDrefhtennegehbörig, cribram 
Serv.Virg. G. 1, 166. 

Aröätae, ärum, m. eine farmatifche Bölferjchaft, 
fonft Arraei Sarmatae, Plin. 4, 11 (18), 41.. 

Arebrigi um, ii, n. Ort auf den grajiichen Alpen, 
Itin. Ant. Tab, Peut. 

Arebrignuspagus, Gau der Neduer in Sallien, 
Eumen. grat. act. adv. Const. 6. 

Arecomici, örum, m. Völferfchaft in Gallia Nar- 
bonensis, Afela 2, 5,2. Plin. 3, 4 (5), 37. 

Ärectäus,a,um, arecteijch, campi, bei Ba- 
bylon, 7Tib. 4, 1, 142., Andere Areccaeus. 

är6fäcio, aubarfäcio, feci, factum, öre, tros 
den machen, trocknen, Cator.r. 69, 1.125. 157, 
12., in der Form arfacio. Lucret. 6, 962., wo facit are 
fteht. Varro L. L. 5, 38. p. 15. Müll. Vitruv. 2, 1,3. 
Gell, 12,1. Macrob. sat, 5,9. u.a. arehieri Plin. 32, 
7 (26), 32. arefactus Cels. 5, 27,7. Plin. 13,22 (43), 
125. Id. ibid. 34, 13 (35), 133. Suet. Vesp. 5. u. a. 

ärefio, factus sum, fieri, ſ. arefacio. 

Ärölas, ätis, häufiger Äröläte, es, f. Stadt in 
Gallia Narbonensis, j. Arles, Caes. b. c. 1,36. naves 
longas Arelate numero duodeciın facere instituit. Mela 
2,5,2. Plin, 3, 4 (5), 36. Suer. Tib. 4. Auson. clar. 
urb. 8. Dig. 14, 3, 13, pr. Die form Arelas nur Auson. 
ep. 24,81. Dav. . 

Arelätensis, e, aus, von od. in Arelate, 
ager Plin. 10, 42 (57), 116. Arelatenses, ium, m. Die 
Bewohner d. St. Dig. 34, 33, 2. pr. 

Arellius, ii, m. röm, Gigenname, a) ein Maler, 
kurz vor Auguit, Plin. 35, 10 (37), 118. b) Arellius 
Fuscus, ein röm. Rhetorifer, ebrer des Dvid, Seneca 
controv, 2. praef. p. 134. Bip. 

Ar&mörica,aes, f. |. Armorica. 

äröna, ae, f. nicht felten bei den alten Ghrammıati: 
feru, |. Varro ap. Serv. Aen. 1,172. Prob. Virg. G. 
1,70. Charis. 1.p. 80. P. Vel. Long. p. 2238. P., in 
Handſchriften, ſ. Wagner Orthogr. Verg. p. 441. u. 
auf Inſchriften, ſ. Orelli inser. 13. 855., auch harena 
geſchrieben, jedoch wohl a feiner, trog der Quan⸗ 
titatöverfchiedenheit nicht abzuläugnenden, Verwandt: 


arenaceus. 


ſchaft mit areo ut. area, in der Form arena vorzuziehen, 
der Sand, 

1) in allgemeiner Beziehung. fowohl der Gru— 
benz, fossicia, als der Fluß, Alnviatica od. fluviatilis, 
u. Meerjand, marina, f. Vitruw. 2,5, 16q. Plin. 
36,23 (54), 175. Pallad. 1,10, 1. u. a. magnus con- 
gestus arenae Lucret. 6, 724. bibula Id. 2,376. Virg. 
E. 1, 114. Ovid. Her. ep. 19, 201. numero carens 
Hor.carm. 1, 28, 1. fulva Virg. A. 5, 374. mollis 
Ovid. Met. 2, 577. nigra, mit ſchwarzer Erde vermifcht 
u. deshalb fruchtbar, Virg. G. 4, 291. pinguis Id. idid. 
1,105. sieca /d. ibid. 1, 189. u. d.a. Nicht felten 
auh im Plurale Sandmaſſen, obſchon fich gegen 
den Gebrauch erklärt hatte Caesar ap. Geli. 19, 8., 
arentes Hor. carm. 3, 4, 32. auriferae Plin. 4, 21 (35), 
115. flaventes Virg. G. 3, 350. molles Ovid. am. 2, 
11,47. pingues Colum. r, r. 2, 10, 15. putres Id, ibid. 
1. praef. 24. siceae Ovid, Met. 15, 268. u. d. a, 

2) im Befonderen,a)einfandigerDrt, eine 
fandige Gegend, ſandiges Feld, Cie. leg. agr. 
2,27, 71. Utvero, cum omnes urbes — regna vendi- 
derit, tum arenam aliquam aut paludes emat, id vos 
potestis, quaeso, concedere? Virg. G. 1, 70. sterilem 
exiguus ne deserat humor arenam. Ovid. Her. ep. 5, 
115. quid arenae semina mandas? u. a. Daher denn, 
u. zwar zumeift im Plurale, «) die Sandwüſte, Liby- 
cae Ovid. Met. 4, 617. cl. Prop.4, 6,83. Lucan. 2, 
417. Tac. a. 2,61. 4) die jandigeMeeresküite, 
PVirg. A. 1, 176. Egressi optatä potiuntur Tro&s arenä. 
adverti arenae Id. ibid, 5, 316. arcere alqm arenä Id. 
ibid. 6, 316. Phrygiä potiri arenâ Ovid. Met. 12, 38. 
impingere alqm arenae Lucan. 5,697, u. õ. a. im Plu⸗ 
tale Ovid. Met. 11, 56. b) der Sand im Amphi— 
tbeater oderder mit Sand beitreute Kampf: 
plag daſelbſt, a)eigentl., die Arena, theils mit 
näberem Zufaß, Amphitheatri arena Suet. Ner. 53. 
Id. Tit. 8., theil bloß arena, Suet. Aug. 43. Id. Tib. 
72. Mart. spectac. 5. Juven. 4, 100. U. a. operas 
arenae promittere, zum Kampf auf derielben, Tac. a. 
14, 14. dare se in arenas Dig. 11, 4, 5., im Gegenfabße 
wit scaena, dem Theater, operam scaenae arenaeque 
edere Suet. Tiò. 85. scaenae arenaeque devotus /d. 30. 
municipalis arenae perpetui comites, wo ed geradezu 
für den Kampf auf der Arena ſteht, Juren. 3, 34. u. 
val,m. 2) bildl. für jeden Kampf: u. Tummel: 
plaß, Plin. ep. 6, 12,2. Vectio Prisco quantum plu- 
rimum potero praestabo praesertim in arena mea, hoc 
est, apud centumviros. vgl. Zucan. 6, 68. Flor.3, 21, 
1. 4,2, 18.11. ö. a. 

är&näceus, a,um, aus Sand beitebend or. 
gebildet, fandigor. fandartig, terra Plin. 17, 
7(4),48. duritia Id. 80, 15 (47), 186. semen /d. 21, 
16 (58), 98. 

Arönäcum, i, n. Stadt der Bataver in Gallia Bel- 
gica, j. wohl Aert, Tac.h.5,19sqq. Arenatium 
Tab. Peut. Harenacium Itin. Ant. 

Arönae montes, Sandberge am bilpanifchen 
Ufer zwifchen Dem Urium u. Baetis, j. Arenas Gordas, 
Plin. 8,1 (8), 7. 

ärönäria, ae, f. j.arenarius. 

ärönärium, ii, n. ein Ort, wo man Sand 
holt, die Sandgrube, im Plurale Fitruv. 2, 4, 2. 
Id, ibid. 2, 6, 5. 

ärönärius,a,um, a) den Sand betreffend, 
zu ihm gebörig, Sand-, lapis, Sandftein, Serv. 
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G. 2,848. b) zur Arena im Amphitheater ges 
hörig, fera Amm. 29,1. Dav, Subft. 

1. arenarius, ii,m. a) der Rechenlehrer, weiler 
die Zahlen in Sand auf dem Abacus vorzeichnete, Tert. 
Pall. 6. ſ. abacus, a. b) der Kämpfer in der 
Arena des Amphitheaters, cine in Rom wenig 
geachtete Menjchenclaffe, ſ. Petron. sat. 126. Dig. 22, 
5,21. 36, 1,5. 38, 1,38. Firm. astron. 8, 10. Symm. 
ep. 5, 59. Capitol. M. Aurel. 19. Tert. de spect. 22. 
Orelli inser. 2773. 4063. u. a. 

2. arenaria, ae, f. nämlich fodina, die Sands 
grube, Cic. Cluent. 13,37. Varror.r. 1,2, 23. 

ärönätio, önis, f. das Bewerfen od. Leber: 
ziehen mit Kalkſand, Pitruv. 7,8,9. 

äArönätus, a, um, gleichjam Part. perf. pass. von 
einem ungebräuchlihen Worte areno, äre, mit Sand 
verfegt od. vermifcht, calx, mit Kalfverjegter 
Sand, Kallfand, Cator.r.18, 7. Grut. inser. 
207. Dav. 

arenatum, i,e n. nämlich opus, Bewurfmit Kalf: 
fand, Vitruv. 7,4,3. Plin. 36, 28 (55),176. 

Arene,cs, f.(Aenvn), St. in Mefjenien, Pin. 4, 
5 (7), 15. 

ärönifödina, ae, f. Die Sandgrube, Varro 
L. L.5,7.p.4. Müll., zwflb. fonft Dig. 7, 1,18. 8.5. 
24,3,7.8.14. 

Arönium, ii, n. Ort in Samnium, /tin. Ant. 

ärönivägus, a, um (arenau, vagor), in Sande 
od, in der Sanpwüte umherſchweifend, Zu- 
can. 9, 941. 

ärönösus, a, um, voll Saud, fandreid, 
ſandig, arenosa materia Vitruv. 2, 6, 5. littus Libyae 
Virg. A. 4, 257. littora Plin. 26, 8 (52), 84. terra 
Ovid. Met. 14, 82. Lado Id. ibid. 1, 702. regiv Plin. 
86,16 (25), 129. iter Plin. ep. 2,17. locus Dig. 39, 
2,24.$.2. urina, mit Steinbefchwervden, Plin. 23, 8 
(36), 73. pulvis Pallad. 1, 5, 1.u.a. Comp. Plin. 
33, 6 (33), 101. Id. 27, 4 (5), 20. 

ärens, ntis, j.areo. 

är&nüla,ae, f. Dimin. von arena, fleiner oder 
feinerSand, arenulae, feine Sandförner, Plin. 80, 
3 (8), 24. 

äreo,öre, trodenfein, Cator.r. 69,2. Postea 
amurcam eximitoetarfacito: ubi arebit,cummim pridie 
in aquam infundito. el. ibid. 76,1. Plaut. Rud.2, 6, 
49. Utinam fortunä nunc anatinä uterer, uti cum ex- 
ivissem aquä, arerem tamen. Virg. E. 7, 57. Aret ager 
Ovid. Met. 2, 211. tellus — sacris aret ademptis. Id. 
ibid. 6, 355. fauces arent. Id. a. a. 2, 606. Garrulus 
in media Tantalus aret aquä. u. a. Beſond. häufig int 
Part, arens, arenae Hor. carm. 3, 4, 81. arvaVirg. G. 
1, 109. eruor Sil. 10, 511. culmi Colum. r.r. 2, 21, 
1. arentibus siti faucibus Liv. 44, 32, 9. arente fauce 
trahere pocula Hor. epod. 14, 4. fluvius Virg. A. 3, 
850. loca Toc. a. 15, 42. ora Ovid. Met. 7, 556. 
arenti ore haurire Id. Met. 14, 277. plaga Seneca 
Herc. fur. 319. rivus Virg. A. 3,350. rosae Id, G. 4. 
268, silva /d. 4. 12, 522. arentem sitim levare Ovid. 
Her. ep. 4,174. cl. Seneca Thyest. 5. arentibus siti 
monstrare fontem Seneca benef. 3, 8, 3. 

äreöla or. äridla, ae, f. Dimin. von area, a) ein 
feiner freter Platz, Plin. ep. 5, 6, 20 sqq. Grut. 
inser. 589, 4., Wo ARIOLA ftebt, b) das kleine Beet 
od. die Heine Nabatteim Garten, Colum. r.r, 
10, 362. Id. ibid. 11,2, 30. _ 

Ar&ödpägites oferÄAriöpägites,ae,m. 


Areopagites. 


— 
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(Adossorayirns), ein Mitglied des oberften Gerichte: 
hofes zu Athen, ein Areopagit, Znnius ap. Varr. 
L. L. 7,19. p. 126. Müll. Areopagitae quidem dedere 
aequam pugnam. |. Barro z. d. St. Cie. Phil. 5, 5, 
14. si Lysiades — excusetur Areopagites esse etc. 
Meift in ver Mehrzahl, Cie. Balb. 12, 80. Id. divin. 
1,25, 54. Id. off. 1,22, 75. Id, fam. 13, 1,5 Plin. 
33, 12 (55), 156. Macrob. sat. 7, 1. u. a. Spottweife 
fagt Cie. Att. 1,16, 5. Clamare praeclari Ariopagitae 
se non esse venturos nisi praesidio constituto, 

Arööpägiticusot. Äriöpägitieus, a, um, 
(Aosıorayırıxos), zumAreopag zu Athen gehö: 
rig, gymnasia Sidon. Apoll. 9, 9. 

Arööpägus vd. Ariöpägus, i,m. (Apsora- 
yos vd. Ageıos rdyos), einer der aͤlteſten Gerichtöhöfe 
Griechenlands auf Den — zu Athen, Cie. div. 
1, 25, 34. Id.n. d. 2, 29, 74. Id.r.p. 1, 27, 43. Varro 
L.L. 7, 19. p. 126. Müll. Id. fragm. p. 360. Bip. 
Seneca tranquill. 8. 3. Plin. 7, 56 (57), 200. f. 
Ardus. j 

arepennisod,. arapennis, is,m. gallifche Be: 
nennung des halben Morgens Aderland, j. arpent, Co- 
lum. r.r. 5,1, 6. el. Isidor. 15, 15, 4. 
I. ares, ſ. aries. 
ır. Äres, is,m. (Sons), der Ares, der Kriegsgott 
bei den Griechen, dem rom. Mars entſprechend, Dean. 
Truc. 2, 7,54. Situ ad legionem bellator clues, at ego 
in culina clueo Ares. 
äresco,öre, V. inchoativum von areo, troden 
werden, Cator.r. 76,1. in qua ubi arescant compo- 
nito: ubi arebunt, componito pariter. Plaut. Rud. 2, 
7, 16. Da mihi vestimenti aliquid aridi, dum mes are- 
scunt. Cie. part. 17,57. Cito arescit lacrima, praeser- 
tim in alienis malis. cl. inv. 1, 56, 109. /dem ap. Non. 
p- 450, 1. Merc. Colum. r.r. 12,14. Plin. 8, 38 (57), 
137. Quinct.12,10, 79. Tac.a. 13,57. Id, ibid. 13, 
58.1.0. 2 
Arescon, ontis,m. u. Ärescüss, ae, f. grich. 
Gigenname, Plin. 7, 4 (4), 36. 
Arestörides, ae, m. (Ageorogidns), Are: 
ſtor's Sohn, von Argus, Ovid. Met. 1, 624. 
ärötälögus, i, m. (apsraloyos), Tugend: 
ſchwähzer, eine Art fchmarogender Philofopben zu 
Rom, meiſt Anhänger der Stoa od. cunifchen Shnke, 
Suet. Aug. 74. u. Caſaubonus z. d. St. Juven. 
15, 16. 
Äröte,es, f. (Sorjrn), Gemahlin des Alcinous, 
Königs der Phäaler, ZZygin. fab. 23. 
retho ot. Äröthon, önis, m, (Agsdwr), 
Al. in Epirus, j. Arta, Liv. 38, 3 sq., ſonſt auch Ara- 
thus genannt, w. m. f. 
röthüsa, ae, f. (JSgedovoa u. Apstoüca), 
griechifche Benennung mehrerer Quellen, Gewäffer u. 
Derter, Darunter — ee a) die Duelle in Sp: 
racus, ſ. Cic. Accusat. 4, 53, 118., von der die Sage 
ing, Daß fie mit dem Alpbeusfluffe im Peloponnes im 
Zufammenbange ftebe, Virg. A. 3, 694 sqq. u. Ser: 
viusz.d. St. Id. E. 10, 1 qq. Ovid.Met. 5,572sqg. 
el. ibid. 2, 250. Seneca quaest. nat.3,26. Mela 2,7, 
16. Plin. 2, 103 (106), 225. /d. ibid. 31,5 (31), 55. 
Sil. 14,53. u. d.a. vol. Alpheus. Sehr oft aud 
perfonificirt ald Quellmminpbe, Virg. E.10,1. Ovid, 
‚Met. 5,572.u.a. b) eine Quelle in Guböa, Plin. 4, 
12 (21), 64. c) eine Duelle in Böotien, Zd. 4, 7 (12), 
25, d) ein See in Großarmenien, der Natrum bat u. 
Doch fifchreich ift, Plin. 2, 103 (100), 226. Id. 6,27 


Areopagitious. 


Argei. 


(31), 127. e) St. in Macedonien, Zd. 4, 10 (17), 38. 

f) St. in Arabien, Id. 6, 28 (32), 159. g) St. in Sy: 

rien, Itin. Ant. Tab. Peut. cl. Plın. 5, 23 (19), 82. 

Auch h) fingirte Benennung eines Maͤdchens, Prop 
y „ı 8° 

Aröthüsaeus, a, um (AgeFovsuios), zur 
Quelle Arethuſa auf Sieilien gehörig, latices 
Claudian, rapt. Pros. 2, 60. 

rethüsis, idis, f. (doeFovois), aretbufilch, 
zur Quelle Arethuſa gehörig, Syracusae Ovid. 
Just, 4, 873, 

Artthüsius,a,um (Aosdovasos), aretbus 
ſiſch, d. h. a) zur Quelle Arethuſa auf Sicilien gehö— 
tig, proles, fyracufilh, Sil. 14,356. b) zu einer St. 
Arethufa gehörig, dab. Arethusii, örum, m. die 
Bewohner von Arethufa, a) in Macedonien, Plin. 4, 
10 (17), 35. 8) in Syrien, Id. 5, 23 (19), 82. 

retini, örum, m. j. Arretinus. 

Ärötinus, a, um, j. Arretinus. 

Arötium, ii,n. f. Arretium. 

1. Ar@us od. Arius, a, um (Aosios), zum 
Ares od. Mars gehörig, judicium, das Gericht 
aufdem Areshügel zu Athen, der Areopag, Zac.a. 
2,55. f. Areopagus. 

u. Ar&us od. Ärius, ii, m. ein griech. Philoſoph, 
Vertrauter des Kaijers Auguftus, ses cons. ad. 
Marc. 4. ‚Suet, Aug. 89. 

m. Areus, &, m. fpartanifcher Königdname, 
‚Justin. 24, 1.u. a. 

ıv. Areus, &i, m. ein Küftenflug in Bithynien, 
Plin. 5, 32 (43), 148. 

Äröva, ae, f. Nebenfluß des Durius in Hispania 
Tarracon., Plin. 3, 3 (4), 27. 

Äreväei, örum, m. Hauptſtamm der Geltiberier 
in Hispania Tarracon. , vom Fluſſe Areva benannt, 
Plin. 3, 3 (4), 19. el. ibid. $.27. Id. 4, 20 (34), 
112. u. a. 

arfäcio, föci, factum, öre, ſ. arefacio. 

arferia aqua quae inferis libabatur,dicta a feren- 
do, sive vas vini, quod sacris adhibebatur, Paul. Diac. 
p- 11,14. Müll. 

arfui, fuisti, fuit ete., ältere Korn ft. adfuit etc. 
ſ. assum. 

L.Argaeus, a.um, Araäijch, mons, ein hohes, 
ftets mit Schnee bedecktes Gebirge in Cappadocien, 
j.Ardichiic, Plin. 6,3(8), 8. Ammian. 20, 9. grami- 
na, von dem genannten Berge, Claudian. laud, Seren. 
191. nives /d.epigr.23., abjol. Argaeus, i, m. der Berg 
Argäus, /d. Eutrop. 1, 248. ld. Ruf..2, 31. 

ı. Argaeus, i, m, einer der erjten Könige von 
Macedonıen, Justin. 7,2. 

Arganthöniäcus, a, um, zum Arganthos 
nius gehörig, nepotes Sil. 3, 396. 

Arganthönius, ii,m., ein m. Tartefjus, 
der ein überaus hohes Aiter erreichte, Cic. sen. 19, 69. 

Valer. Max. 8, 13. extr, 4. Plin. 7,48 (49), 154. 
Censorin, d.n. 17. [20,33, 

Arganthus, i, m. Berg in Bithynien, Prop. 1. 

Argantömägus, i,m. St. in Aquitania prima, 
j. Argenton, Itin. Ant. Tab. Peut. 

Arg&, es, f. (4Aoyn), Name einer Jägerin, Zy- 
gin. 205, R 

Argei, örum, m. a) gewiffe Opferitätten an fieben 
u. zwanzig Plägen in Rom, deren Irfprung u. Name 
fchon im Alterthume vielfachen Deutungen unterlag, ſ. 
Varro L. L. 5,45 5qq. Liv. 1, 21. Ovid. fast. 3, 7914 


Argelius. 


Masurius Sabinus ap. Gell. 10, 15,30. Paul. Diae. 
p. 19, 10. Müll. b) aus Binſen gefertigte Menfchen: 
aeftalten, welche alljährlich, vier u. zwanzig an der 
Zabl, durch Veſtalinnen von der ſubliciſchen Brüde 
in die Tiber geworfen wurden, Ennius ap. Varr. L.L. 
7,44. p. 137. Müll. |. Varrol.c. Ovid. fast. 5, 621 
sg. Fest. p. 334, 30. Müll. cl. Diac. p. 15, 12. Müll. 
e) die Argiver, f. Argeus. . 

Argelius, ii,m. ein gelehrter Architekt, Vitruv. 
7. praef. 12. , 

arg&ma, ätis, n. (äoyepa), ein Augenge: 
fhwur, Plin. 20,5 (20), 40. ]d. 20, 19 (78), 106. 
25, 13 (92), 144. u. d. a. 

arg&mon, i, n. (deyeuov), eine Pflanze, fonft 
lappa canaria, Plin. 24, 19 (116), 176. 

arg&möne, es, f. (apyeuwen), eine Pflanze, 
fonft inguinalis, Plin. 26, 6 (59), 92. 

arg@mönia, ae, f. eine Pflange bei Plin. 25,9 
(56), 102. argimonia Cels. 5, 27, 10. 

argennon (dpyerror): argentum percandidum, 
Paul. Diac. p. 14, 19. Müll. 

Argennos, i, f. (Joyevvos), eine der drei trogi⸗ 
fiichen Tnfein zwifchen Samos u. der Küſte von Klein: 
afien, Plin. 5, 31 (37), 135. 

Argennüssa, ae, f. a) Injel mit gleichnamiger St. 
an der ionifchen Küjte, öfters irrig Arginusa gejchries 
ben, Plin. 5,31 (38), 137. b) Argennusae, ärum, 
f. drei Meine Infeln bei Xefbos, Flin. 5, 31 (39), 
140. ſ. Arginusae. 

Argentänum, i,n. St. in Bruttium, j. S. Mar- 
eo, Liv. 30, 19. 

argentäria,ae,f.f. hinterargentarius, a,um. 

Argentäria, ae, f. a) St. der Rauracer, j. Ars 
aenbeim, unterhalb Breiſach, Amm. 31,10. Aurel. 

Vict. epist. 47. b) Drt in JAvricum, Tab. Peut. 

argentärium, ii, n. |. binter argentarius, 
a, um. 

I. argentärius, a, um (argentum), zum Sil: 
ber gebörig od. dafielbe betreffend, a) ala 
Robitoff, metalla Plin. 33,5 (26), 86. Id. 33,7 
(36), 111.n.d.a. plumbum, eine Zegirung aus Zinn 
u. Blei nach verichiedenen Verhältniiien, /d.34, 9 (20), 
97.1. 17 (48), 160 sq. creta, zum Putzen des Silbers, 
Tripel, 2d.17,8(4),45. Id. 35, 17 (58), 199. 
Apic.2,2.u.a. faber, ein Silberarbeiter, Dig. 
34, 2,59. pr. Orelli inser. 7. vascularius Muratori 
inser. 945,5. (Orelli 4147.) u. dgl. m. b) ald Münze 
od. Geld, rationes putare argentariam, frumenta- 
riam Cato r. r. 2, 5. argentarium auxilium Plaut. Ps. 
1,1, 103. eommeatus Id. 1, 5,9. inopia /d. 1,3, 65. 

opes Id. Epid. 5, 2,7. elecebrae, Geldausloderinnen, 
Id. Men. 2, 3,26. curam alicni adimere Tr. Phorm. 
5, 7,3. tabernae, der Geldwechsler, Liv. 26, 11. cl. 
Dig. 18, 1,32. mensa /d. 2, 13, 4. pr. coactiones ar- 
gentarias facere Suet. Vesp. 1. conctor Dig. 40, 7,40. 
u, dgl. m. Davon fubit. 

1. argentarius, ü, m. der fich mit Silber 
beihäftigt, aRals Rohſtoff, ver Silberarbei- 
ter, Cod.Theod. 13, 4, 2. Inscriptio ap. Murin. frat. 
Arval. p. 248, 1. Muratori inscer. 528, 1. b) als 
Geld u. Münze, Geldpwehster, Bankier, 
die auch manche Notariatögefchäfte, namentlich auch 
Berfteigerungen mit beforaten, |. Baulv’s Real-Encv: 
tlop. Bd.1.©.715fgg. Plaut. Asin. 1,1, 103.113. 
Id. Aul. 3, 5,53. Formula juris ap. Cic. Her. 2,13, 
19. Cie. Caec. 6, 16.u. 17. Live. 7,12. Seneca con- 
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trov. praef. p. 66. Bip. Lex ap. Quinct. 5. 10, 105. 
Quinet. 11,2, 24. Suet. Aug. 2. Id. Ner.5. Gai.4, 
126. Dig. 42, 1, 15.8. 11... a. 

2. argentaria, ae, f. a)n. fodina, die Silber: 
grube od. das Silberbergwert, Liv. 34, 21,7. 
Pacatä provincia vectigalia magna instituitex ferrariis 
argentariisque. b) n. taberna od. mensa, ein Wechs⸗ 
lerladen, Banfiercomptoir, Plaut. Epid. 2, 
2,15. Id. Trucul. 1, 1,47.u. 51. Liv. 9, 40. 26, 27. 
40,51. u.a. c) n. negociatio, das Wecddlerges 
fhäft, argentariam facere (ic. Accusat. 5, 59, 155. 
Id. off. 3, 14,58. Rhegii maximam facere /d. Accus. 
5, 64,165. Romae non ignobilem Jd. Caec, 4, 10. 
argentariam dissolvere, liquidiren, Id. 4, 11. facsre, 
exercere Dig. 2, 3, 4. $. 2 sqq. administrare ibid. 5, 1, 
19. 8.1. 

3. argentarium, ü,n. n. scrinium, Silber: 
ſchrank, Dig. 34, 2.19. $.8. r 

I. Argentärius mons, a) Name der Halbinjel 
Coſa bei Hetrurien, Rutil. 1,315. f. A.W. Zumpt 
j.d. St. ©. 123. b) der Silberberg in Hispania Bae- 
tica an den Quellen des Baetis, Avıen. or. marit. 291. 

argentätus,a, um, [. argento. 

argenteölus, a, um, Dim, von argenteus, nett 
inSilber gearbeitet, wie sicilicula Plaut. Rud. 
4,4, 125. laminae Fronto de orat.4, 7., wo argen- 
tiolae jtebt, vgl. unten Argentiolum. 

I. argenteus, a, um, filbern, a) nad) feinen 
Hauptbeitandtheilen, polubrum Livius Andronicus 
ap. Non. p. 544,23. Merc. vasum Plaut. Trucul. 1, 
1,33. vas Cic. Accusat. 4, 1,1. vasa Hor. sat. 2,7, 
73. Plin. 33,3 (16),53. Tac. Germ. 5. drachmae 
Plaut. Pseud. 1,1,98. eculei argentei Cic. Accusat. 
4, 20, 42. aquila /d. Catil.1, 9,24. phalerae Plin. 8, 
5 (5), 12. bracteae /d. 37, 7 (31), 105. numus /d. 33, 
3 (13), 47., dab. abjolut argenteus, ein Silberdenar, 
Tac. Germ. 5. fodann statua Plin. 33, 12 (54), 151. 
Triton argenteus Suet. Claut. 21. u. dgl. m. b) nad) 
feiner Oberfläche, verfilbert, mit Silber ge: 
ſchmückt od. befhlagen, in genauerer Rede ar- 
gentatus, scaena Cic. Mur. 19,40. Plin. 33, 3 (16), 
53. argentea Samnitium acies Liv. 10, 39. trielinia 
Plin. 33, 11 (53), 146. ec) nach feinem äußern Anfehen 
u. feiner Farbe, bald filbern, bald filberweiß, 
bald ſilberhell od. jilberrein u. dgl. m. niveis 
argentea pennis ales Ovid. Met. 2, 536. anser Virg. 
A. 8, 655. color Ovid. Met. 10, 213. Id. Her. ep. 21, 
219. Plin. 37,10 (54). candidus cometes argenteo 
erine /d. 2, 25 (22), 90. flos Id. 24, 19 (112). 
flumen, f. unten Argenteus. fons nitidis argenteus 
undis Ovid. Met. 3, 407. undae Plin. 4,8 (15), 31. 
u.dyl.m. d) bildlich, a) aus Silber od. Gold 
beitebend, argenteam salutem remittere alicui, ein 
Silbergruß, eine Geldfendung, Plaut. Pseud. 1, 1,44 
sqq. amicam suam argenteam facere, wie wir: verfil: 
bern, d.b. in Silber od. Gold umwandeln, verkaufen, 
]d.1,3,112. 2) filbern, d.i. dem filbernen Zeit: 
alter in der Dichterlegende angehörig, proles Ovid. 
Met. 1,1149. 

u. Argenteus, a, um, ald ftehende Benennung 
eines Alujjes in Gallia Narbonensis zum Nom. propr. 
erhoben, j. Argens, flumen Argenteum Lepidus ap. 
Cie, fam. 10, 34, 1. amnis Argenteus Plin. 3, 4 (5), 
35. mit einem befeitigten Brüdenfopf u. Gaitell, Pons 
Argentens Lepidus ap. Cic. fam. 10,34. b. 2. 10, 
35, 2, 


Argenteus. 


508 Argentia. 


Argentia, ae, f. Ort in Oberitafien zwiſchen Me: 
Diolanum u. Bergamum, Itin. Hieros. 

argentiexterebrönides,ae,t. cin aus argen- 
tum u. exterebrare fingirted Wort, etwa Geldaus: 
bobrersiprößling, Plaut. Pers. 4, 6,21. 

argentifex, icis,m.derSilber bearbeitet, 
nicht üblich nach Varro L. L. 8, 62. p. 188. Müll. 

argentifödina, od. auch argenti fodina, 
ae, f. (argentum u. fodere, f. Varro L. L. 8,62. p. 
188. Müll.), vie Silbergrube, Vitruv. 7, 7,1. Plin. 
33, 6 (31), 98. u. a. argenti fodinas exercere, fie aus⸗ 
beuten, Varror,r.1,2, 22. Dig. 7,1,13.8. 5. 

Argentini,dram, m. eine Stadtgemeinde in Apus 
lien, Plin. 3, 11 (16), 105. 

Argentinnus, i, m. der Gott des Silbers, 
Augustin. ec. d, 4, 21. 

Argentidölum, od. wohlrictiger Argent&d- 
lu m, i, n-Stadt in Afturien, Itin. Ant. 

Argentörätensis,e, Adj. zu — J—— 
tus, dem heutigen Straßburg, gebörig, bei, in od. 
aus Argentoratus, wie pugna Amm. 17, 1. eampi 
Aurel. Viet. epit. 42. 

Argentörätus, i, m. od, Argentörätum, 
i,n. St. der Bangionen in Obergermanien am Rhein, 
j. Straßburg im Elſaß, Amm. 15,11. 16,2. 12. 
Itin. Ant. Tab. Peut. 

argento,äri, ätum, äre (wie aurare von aurum, 
von argentum gebildet), verfilbern, Paul. sent. 5, 
25. $. 5. quive aes inauraverit, argentaverit ete., weit 
bäufiger im Part. perf. pass, argentatus, a, um, ver: 
filbert, mit Silber belegt, verfehen on. be: 
ſchlagen, a)eigentf., milites, mit filbernen Schil: 
den u. Verzierungen, Liv, 9, 40. choragia Valer. Mar. 
2, 4,6. sandalia Albinov. 2, 65. sella Zamprid. Elag. 
4 extr. vehicula /d. 29. b) bildlich, argentata que- 
rimonia, gleichfam mit Silber übergogene, d. b. von 
Geld begleitete Klage, Plaut. Pseud. 1,3, 78. 

argentösus, a, um, filberreih, reichlich 
mit Silber verfegt, aurum Plin. 33, 5 (29), 93. 

argentum,i,n. (apyäs, das Meipmetall), Sil: 
ber od. Silbererz, im weiteſten Sinne d. W., mit 
manchen andern Mineralien, das Die Alten unter Die ar- 
genti metalla mitzogen, |. Plin. 33, 6 (31), 95 sqgq. 

1) ald Ro bett, a) Daseigentlihe Silber, «) 
ald Mineralie, wie argenti metalla, Silber ald Mi: 
neralie, fein Bau u. feine Gewinnung, Plin. 33, 6 
(33), 101. argenti vena, Silberader, /d.33,6 (31), 
9%. argenti fodina, Silbergrube, ſ. argentifo- 
dina. argenti scoria, Siiberichlade, /d. 3, 6 (35), 
105. spuma argenti, Silberfhaum, /d. 33, 6 (35), 
106. cl. ibid. 33, 6 (34), 102, argenti differentiae Id. 
33, 10 (44), 137. candidum, rufum, nigrum Id. ibid, 
u. dgl. m. 3) als ungearbeitete Maſſe, argentum infe- 
etum, f. Liv. 26, 47. 37, 46. Dig. 34, 2, 19 pr. = ar- 
genti montes Plaut. mil. gl. 4,2, 73. argentum pu- 
rum Foedus ap. Gell. 6,5. u. a. argento circum- 
cludere cornus Caes. b. G. 6,28,6. b) andere Metall: 
gattungen, argentum vivum, das Quedfilber, Fi- 
truv. 7,8, 1 sıq. Plin. 33, 6 (32), 100. liquidum /sid. 
orig. 16,19, 2. 

2) zu verfchiedenen Geräthſchaften ver: 
arbeitet, im Allgemeinen argentum factum Cie. 
Accusat. 5, 25, 62. Liv. 26, 47. 34, 6. 25, 52. Seneca 
benef. 1,12. Dig. 34, 2, 27. 8. 6. u.d.a., im Speriellen 
argentum caelatum Cie, Accus. 4, 23, 52. Jd. Tusec. 
5, 21,61... a, obne nähere Angabe Silbergeratb, 


Argiletum. 


Silberwert, filberne Gefäffeze. Plaut. Pseud. 
1, 2, 29. tu argentum eluito, idem struito, Cie. Tuse. 
5,21, 62. nec pulcros illos ministratores aspiciebat 
nec plenum artis argentum. Hor, sat. 1,4,28. Hune 
capit argenti splendor, stupet Albius aere. Seneca ad 
Helv. 11. Antiquis nominibus artificum nobile. Plin. 
ep.3,1. Apponitur coena — in argento puro et antiquo. 
u.a. vgl. noch Cie. Accusat. 4, 14, 32. 4,15, 33. Lu- 
cret. 2,27. Virg. A. 1,644. Hor. ep. 1,6, 17. 1,16, 
76. 2, 2,181. Seneca trangu. an. 1. Juven. 9, 141. 

3) als Münze, Silbergeld, argentum signa- 
tum Cic. Accusat. 5, 25, 62. Liv. 26,47. 34,6. 34, 
25.u.a. od. namus argenti Plaut. Pseud. 1,3, 65. 
nicht Selten auch ab folut, Geld, Geld u. Gut übers 
haupt, Plaut. Trin. 2,4, 16sq. LE. Nequaquam ar- 
genti ratio comparet tamen. ST. Ratio quidem hercle 
apparet, argentum oigeras. Ter. Ad. 4, 4,20. Ipse 
egomet solvi argentum. ‚Salustius ap. Sen. ep. 104,17. 
Exereitum argento feeit. Liv. 41, 6. Nihil inter se et 
argento parata mancipia interesse. Hor. sat. 1,1, 86. 
cum tu argento post omnia ponas. u. a. So argentum 
Oscense Liv. 34,10. a. Ilyrium /d. 45,43. a. bigatum 
1d. 33, 37. vgl. noch Plaut. Cist. 4, 2, 73. Ter. 
Phorm. 2,1,69.3,3,1. Jd. Heaut. 4,4,15. Hor. ep. 
1, 18, 23. u. ö. a. 

Argenus portus, Hafen in Gebrofien, ohnweit 
Alerandria, Plin. 6, 23 (26), 97. 

Argestaeus campus, eine Gegend in Grie— 
chenland, Ziv. 27,33, 1 pr. 

I. argestes, is,m. (apydorns), ein ®eftwint, 
Meitprittelfüdweitwind nah Fitruv. 1,6, 10, 
Seneca quaest. nat, 5, 16. MWeitnordweitwind, 
identifch mit Corus, Plin. 2, 47 (46), 120 sq. 

ı. Argestes, is, m. ("Aoydorns), Sohn des 
Aſtraeus u. der Aurora, Serv. Aen. 1,136. 

Argöusod. Argius, a. um, aus Argos, ars 
givifch, Argia sacerdos Cic. Tusc.1,47,113. Ar- 
geus colonus Hor.carm, 1, 6,5. Argeum Tibur Ovid. 
am. 3,6, 46. 

Argi, örum, m. äfterer u. ächt fateinifcher Name 
der Stadt Argos im Peloponnes, f. Varro L. L. 9, 89. 
p.227. Müll. cum oppidum (dieimur), Graecanice hoe 
Argos, cum Latine Argei. Plaut. Amph. pr. 98..Nep. 
Them. 8, 1.u.3. Id. reg. 2,2. Liv. 34, 25. Virg. A. 
7,286. Hor. sat. 2, 3, 132. Ovid. Met. 14, 476. u.ö.0. 
vgl. Argos. 

Argin,ae, f.  Aoyela), a) Tochter des Adraſtus, 
Gemahlin des Polunices, Hygin. fab. 72. Stat. Theb. 
2,266. 12, 113. b) Gemahlin des Inachus, Muter der 
30, Hygin. fab. 145. c) Gemablin dead Polvbus, 
Mutter des Argus, /d. 14. 

Argiae insulae, zwanzig Meine Injeln an der 
Küfte von Garien, Plin. 5, 31 (36), 33. 

Argiletänus, a, um, auf dem Argiletum 
(Ort) zu Rom befindlich, aedifieium Cie. Att. 1,14, 
7.tabernne Mart. 1,4. porta Serv, Aen. 8, 345. 

Argilötum, i, n. (urfprünglich gewiß appellativ 

nach alter Schreibung — argilletum, Thongrube, ſ. 
Varro L. 1.5, 157. p. 61. Müll. Serv. Aen. 8, 345., 
fpäter Argi letum gedeutet, ſ. Varrol.c., wo zu leſen 
ift: Argiletum sunt qui scripserunt ab Argola seu Ar- 
go etc. Virg. A. 8, 346. Serv. l.c. dab. die Tmeſis Ar 
gique letum Mart. 1,118,19 2, 17, 3.), ein Ort in 
Nom, Cie. Att. 12,32, 2. Ziv. 1,19. Virg. A. 8,345 
1. a. Meber Die Lage ſ. W. A. Beder Handb. der röm. 
Altertb. BP. 1.9. 253 fg. 


argilla. 

argilla, ae, f. (dpyıklos), weißer Thon od, 
Töpfererde, Cic,Pis. 25, 59. ex argilla et luto fi- 
etus Epicurus. So a. fossilisCaes. b. @. 5, 43. a. tenuis 

Virg. G. 2,180. a. udä imitari quidvis Zor. ep. 2, 2, 
8. Colum. r r.3,11,9. Plin. 37,12 (43), 151. Pal. 
lad. 5, 34, 3. u.a. 

argilläceus,a,um, aus weißem Thon be 
ftebend, terra Plin. 17,7 (4), 43. 

argillösus,a,um, reih an weißem Thon, 
reihbdamitverjeßt,terraVarror.r.1,9, 2. Plin. 

12,14 (30). 31,3 (28). Pallad. Jan. 13, 4. colles 
Colum. arb.17. 

1. Arginüsa, ae, f.(Aeyıvoüooa), Ort in Phrys 
gien, wo Alcidiades getödtet ward, Plin. 8, 58 (83). 

u. Arginüsae, ärum, f. (Apyıvoüooaı), drei 
Beine Injeln an der Küfte von Neolis, Cie. of. 1,24, 
84. Valer. Max. 3, 8. ext. 3. Argennusae b. Plin. 5, 
31(39). 

—— es, f. Apyıorn), Gemahlin des Age⸗ 
nor, Hygin. fab. 178. 

Argiphontes, ae,m. (Agysıporrns), der Ars 
gustödter, Bein. des Mercur, Arnob. adv. gent. 6. 
p- 209. 

Argithöa, ae, f. (’4doyı3ea), Stadt in Athama⸗ 
nien, Liv. 38, 1. 

argitis (is,f.) vitis, eine weipe Weinart, Colum.r. 
r.3,2,21.u. 27. Jsid. orig.17,5,23. cl. Virg.@.2,99. 

Argivus, a, um (vermittelit des Digammas aus 
"Aeyeios gebildet), a) Adjargiviich, von, in oda 
zu Argos, a)im engeren Sinne, zur Stadt Ars 
gos gehörend, orator Cie. Brut. 13,50. Juno Virg. 
3, 547. augur,d, i. Amphiaraus, Zor. 3, 16, 11.u. a. 
8) im weiteren Sinne, griehifch, Argivi delieti 
viri Ennius ap. Cic. Her. 2,22,34. cl. Tusc. 1,20, 
45. Prop. 1,19, 14. pubes Catull.64, 4. castra Virg. 
4. 11,242. ensis Id. ibid. 2,393. phalanx /d. ibid. 
2,254. pompae facies Ovid. am. 3, 13,31. pudiecitia 
Prop. 1, 15,22. u.ö.a. b) Subst. der Argiver, 
a) im engeren Sinne, Bewohner von Argos, 
Plaut. Amph.1,1,57. Cie. n. d. 1,29, 82. /d.div.1, 
19,37. Mela 1,13,2. 1,14, 1. u.a. 4) im weites 
ren Sinne, Grieche überhaupt, Virg. A. 1,40. Id. 
ibid. 5,672. Hor.carm. 3, 3,67. Valer. Max. 5, 1. 
ext.4. u. a. 

Argo, Gen. Argüs, Acc. Argo, f. (*Aeyo), a) da® 
Schiff, mit welchem die Argonauten nach Colchis fegel: 
ten, Ennius ap. Cic. Her, 2, 22,34. cl. Tusc. 1, 20, 
45. Varroap. Charis. 1. p.94.P. Virg. E.4, 34. 
Ovid. Her. ep.6,65. Id. ibid. 12, 11. am. 2, 11,6. 
u.a. Prop. 1, 20,16. 2,26,39. Mela 2,3, 6. Plin. 

3,18 (22). Valer. Flacc. 1,273.u.ö.a. b) als Ges 
ftirn, weil das Schiff Arge angeblich von Minerva an 
den Himmel verfeßt wurde, Hygin. fab. 14., wie Cie. 
Arat. 370. Id.n.d.2,44,114. Id. ibid. 3, 16,40. 
Colum.r.r. 11, 2, 24. u. 66. u.a, 

Argölas, ae, ın. ein Argiver, Varro L.L. 5, 
157. p. 61. Müll. 

Argölicus, a, um (’Aoyo4ıxos), zuArgolis 
gebörig, a) im J— Sinne, aus, von od. in 
der Landſchaft Argolis, argolifh od. argi— 
viſch, mare Virg. A. 5,52. urbs, Argos, Ovid. Met. 
4,608. pellex, d. i. Io, /d. Met. 1,726. terror Virg. 
A.9, 202. leo, der nemieäliche, Seneca Herc. Oet. 
1932. sinus Plin.4,5(9). u. a. b) im weiteren 
Sinne, griechiſch, wie classes Cic. div. 2, 30, 63. de- 
eus Id.fin. 5, 18, 49. tela Virg. 4.2,177. duces 
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Ovid. Met. 12, 627. classis /d. ibid. 18, 659. u. d. a, 
c) Argolica navis, das Schiff Argo als Geſtirn, Cic. 
Arat, 523. 

1. Argölis, idis, Adj. (Apyokis), aus, in od, 
von Argos, zu Argos gehörig, argivifch, 
Alemene Ovid. Met.9, 276. puppes Id. rem. am. 535. 

IL. — idis, f. Subst. die Landſchaft von 

Argos, Argolis, im Peloponnes, Mela 2, 8,4. 
Plin. pr. (1), 1. 
‚ Argönautae, ärıum, m. (von’Agoy@ U.vavens, 
jevod, von Mart. 3, 67. wegen eines Wortfpieles von 
apyos u vavens abgeleitet), die Argoſchiffer od. 
Argonauten, die namentlich aufgezählt werden Hy- 
gin. fab. 14. Valer. Flacc. 1, 853,, vehiculüum Ar- 
gonautarum Cic.n. d.2, 35, 89. Argonautarum navis 
Id. de or. 1, 38, 174. princeps Argonautarum Id. 
Tusc. 4,82, 69. Varror.r.2,1,6. Plin. 36, 15 (23). 
porticus Argonautarum, eine Säulenhafle in Nom mit 
Gemälden der Argonauten, Mart. 3, 20. u. d. a. 

Argönautica, örum, n. Gedicht über die 
Argonautenfahrt, Valer. Flacc. 

Argos,n.("Aoyos),a) St. u. Landſchaft (ſpeci⸗ 
eller heißt dieje Argolis) im Peloponnes, ächt lat. Argi, 
drum, w. m. f., jedoch in geographiichstechnijcher Des 
zeichnung u. bei Dichtern häufig auch in dieſer Form, 
zum Unterfchiede von anderen gleiches Namens inzıov 
Varror.r.2,1,9. Hippium Plin.4,5 (9). od. Dipsi- 
um od. Inachium Id. I.c. noAvnvgov Varrol.c.1, 
2, 7., ſonſt Argos aptum equis Hor. carm. 1,7,3.Ovid. 
Her. ep. 14,34. Id. rem. 166. Id. Met. 2,240. Me- 
la 2, 3,4. Plin. 7,56 (57). u.d. a. b) St. in Epi⸗ 
rus, gen. Argos Amphilochium Liv. 38, 10, 1. od. 
Amphilochi Mela 2, 3,10. A. Amphilochicum Plin. 
4, 1(2), 5. ce) St. in Italien, in Apulia Taunia, aud) 
Argyrippe genannt, j. Arpi, Plin. 3, 11 (16), 104. 

Argöus, a, um ('Aey@os), zum Argofchiff 
od. zur Argonautenfabrt überhaupt gebörig, re- 
mex Hor. epod.16, 57. columba Prop. 3, 22, 13. vela 

aler. Flacc. 6, 116. ratis ld. 7, 573. mälus Id. 8, 
294. u.a. 

argümentäbilis,e, Adj. beweisbar, propo- 
sitio difhieile argumentabilis Boöth. Arist. analyth. pr. 
1,27. p. 480. : 

argümentälis,e, Adj. zum Beweiſe gebö: 
rigod.ihbnentbaltend, narratio Pseudoascon. ad 
Cie. div. 1,2. p. 100, 13. Bait. 

argümentäliter, Adv. unter Anfübrung 
von Beweifen, Aggen. Urbie. comm. in Frontin. 
p. 64. Goes. 

argümentätio, önis, f. die Darlegung des 
Beweifes, Beweisführung, Cie. inv. 1, 32, 54. 
1,40, 72 sqq. Id. part. or. 13, 45. Id. Rosc. Am. 35, 
97. Id.fin. 5,4, 9. Id. n. d. 3, 4. 9. u.d.a. Quinct. 
2, 17, 17. 3, 11, 9. 4, 2, 79. 6, 8, 3. 6, 11, 2. u. ö. a. 

argümentätor, öris, m. der Beweisführer, 
Tert. anim. 38. Id. carm. Chr. 24. 

argümentätrix, icis, f. die Beweisführe: 
tin, Tert. spect. 2. 
argümentätus, a, um, f.argumentor. 
'argümentor, ätussum, äri, V. deponens, ſich 
mit der Beweisfübrung befhäftigen, zum 
Beweifefprechen od. etwasanführen, Cic.n.d. 
3,4,10. Affers haec omnia argumenta cur di sint, 
remque meä sententiä minime dubiam argumentando 
dubiam facis. /d. Mil. 16,45. Id. Att. 13, 29, 3. Id. 
fin. 1,9,31. Id. Brut. 80,277. Quinct. 2, 4,41. 4 


argumentor. 
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2,108.u h. a. a) de aliqu& re Civ. in. 2, 44, 128. 
el. Aceusat. 2, 48, 119. b) in aliqua re od. causa, Cic. 
n.d.83,4,9. Id. Her. 4,35, 47. Quinet. 5, 12,8. u, 
a, e) mit Aceuf., aliquid, ald Beweis anführen, jedoch 
nur fürzere Worte, wie illa, multa, Cie, Cluent. 24,64. 
atque ego illa non argumentabor, quae sunt gravia ve- 
hementer, eum corrupisse ete. Ziv.38, 28, 8. multa- 
que ineam partem probabiliter argumentatus — nun- 
quam — facturum fuisse. od. d) mit blofem Infinitiv, 
Cic. dom. 9,22. Colum.r.r.3,10,14. u.a. e) mit 
Relativen, wie quid sit sperandum Cie. Att. 3,12, 1. 
jure an injuriä caesi sint Liv. 89, 86 extr. Aum. Das 
Part. argumentatus pajfiv Aufustius ap. Prise. p.792. 
Omnia argumentata nomina, mioroservra. 

argümentösus, a, um, ay reichan Stoffod. 
Inhalt, opus Quinct. 5, 10,10. zw. b) reich an 
Bemweifen, Sidon. ep. 9, 9. Acr. Hor. sat. 2, 
3, 70. 

argümentum, i, n. gleichiam Part. praes. pass. 
von arguo, arguomenon = argumentum, Alles, mas 
dargeftellt, in irgend einem Lichte gezeigt, zum Anfchaus 
en, Begretfen u. Beurtbeilen vorgetragen, im irgend eis 
ner Beziehung beiprochen wird, — Quinot. 5, 10, 959. 
u. vol. arguo. 

Yin alligemeinerer Beziehung, was dur Rede, 
Schrift od Abbildung dargeftellt wird, wie 
wenn Enniusnac dem Vortrage einer äfopijchen Fa— 
bel fagt b. Gell. 2, 29 extr. Hoc erit tibi argumentum 
semper in promptu situm, ne quid exspectes amicos, 
quod tute agere possies., Das hier Dargelegte od. Das, 
was bier dargeitellt od. ausgeſprochen wird. el.Phaedr. 
2, 7, 13. 4. 7, 2. u. . a. Cic. inv. 1, 19, 27. Argu- 
mentum est ficta res, quae tamen fieri potuit. Hujus- 
modi apud Terentium: Nam is postquam exrcessit ex 
ephebis, Sosia —. el. Her. 1, 8, 13. Id. Cael. 3, 8. 
quis est — qui isti aetati — non possit quam velit petu- 
lanter, etiam si sine ulla suspicione, at non sine argu- 
mento, male dicere? Jd. of. 2,23, 84. Tabulae vero 
novae quid habent argumenti, nisi ut emas meä pecn- 
niä fundum — ? was liegt ihnen anders zu Grunde? cl. 
Cael. 29,68. Accus. 2,47, 115. /d. har. resp. 4,8. 
cujus contionis primum universum argumentum sen- 
tentiarmque audite, Ziv. 3, 49,9. Notam judiei fabu- 
lam petitor, quippe apud ipsum auctorem argumenti, 
peragit., „vor dem Thäter deſſen, was vorgetragen 
ward, felbit“. Pin. 86. 5 (4), 42. Sunt certe — in co- 
lamnarum spiris inscu)tae nominum eoraum argumen- 
to (zum bildlichen Ausdrucke ihrer Namen) lacerta at- 
que rana. Suet. Calig. 57. quo (spectaculo) argu- 
mente inferiorum explicarentur. u.ö.a. Dab. der 
Stoff, die Materie, der Inhalt, das Suüjet, 
a) von der Darftellung in Schrift, ad seribendum de- 
stinata materia Quinet. l. c., gleichviel ob in Profa or. 
Poäfle, Plaut, Trin.8, 2,81. Hicagit magis ex ar- 
gumento et versus meliores facit. Ter. And. pr. 5 sq. 
Nam in prologis seribundis operam abutitur, non qui 
argumentum narret etc. cl. ibid. 11. Cie. Att. 15, 4, 
8. Sed et componendum argumentum est et seribendi 
tempus exspectandum maturius. Liv. 7, 2, 8. qui (Li- 
vius) ab saturis ausus est primus argumento fabulam 
serere. Ovid. trist. 5,1, 10. Sumque argumenti con- 
ditor ipse mei. (Juinct. 10, 1,100, Utinamque non 
inquinasset (Afranius) arguments puerorum foedis 
amoribus. u. d. a. ©o a. tragoediae Plaut. Amph. pr. 
51, comoediae Id. ibid. 96. fabulae T'er. Ad. pr. 22, 
mimoram argumenta Cic. Cael. 12,35. epistolae /d, 
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Att. 10, 18, 2. orationis Ascon. p. 2, 12. Bait. libri 
Suet. Aug. 85. argumenti exitum explicare Cie. n. d. 
1,20, 53. seribendi argumentum habere /d. ad Q. fr 
2,12,1. versari in uno argumento Id. fam. 15,12. 
u.a. Aud prägnant der beitimmte Anbalt, wie 
nullo argumento proposito sceribere /d. Att. 9, 10,1. 
el. ibid. 1,19,1. quod nullam epistolam ad te sino 
absque argumento ac sententia pervenire. od. der Ge⸗ 
balt, wie 4d. Cael. 27, 64. velut haec tota fabella — 
quam est sine argumento ? b) von der Darftellung 
Durch Kunſtwerke, f. Quinet. l. c.; wie Cie. Aceus. 4, 
56, 124. Ex ebore diligentissime perfecta argumenta 
erant in valvis. Ovid, Met. 6, 69. Illie — vetus in telä 
dedueitur argumentum. Plin. 85, 10 (86), 69. Pinxit 
et demon Atheniensium argumento quogne ingenioso, 
el. Virg. A.7, 791. cl. Quinet.l.c. Ovid. Met. 18, 
685. 0p. 8,9, 18. Suet. Tib. 44. Id. Ner. 12. 
Petron. sat. 88. u. d. a. 

2) im Befonderen, was zur gehörigen veirofieng 
u. Beurtheilung einer Sache vorgebracht wird, der Be: 
weisgrund, der Beweis, Grund überhaupt, Plaut. 
5,1,85. Deeare signa atque argumenta paucis ver- 
bis eloquar. Cie. Cat. 8, 5, 13. Ac mihi quidem — cum 
illa certissima sunt visa argumenta atque indicia sce- 
leris, tabellae — confessio, tum multa certiora illa, co- 
lor — taciturnitas. Zucret. 1, 400. Multaque praeterea 
tibi possum commemorando argumenta fidem dictis 
conradere nostris. Liv. 8, 55. quod etsi jure non fiat —, 
tamen argumentum esse, non haberi pro sacrosancto 
acdilem. Vellej. 2, 88, 8. Immane bellicae civitatis 
argumentum, quod — certae pacis argumentum Janus 
geminus elausns dedit. Plin. 3,16 (20). cui argumento 
(zum Beweife deffen) adest oppidum vetusto nomine 
Bodincomagum. Quinct. 3, 5, 10. testibus an argu- 
mentis major fides habenda ? Suet. Calig. 8. addit et- 
iam pro argumento aras ibi ostendi ete. Tac. h. 2, 
72. deterriıno quoque in argumentum fabnlae assum- 
pto.u.d.a. So argumentum estalgd Liv. 5, 44, 
magno arg. est algd Cie.n.d.1.1,1. maximo Id, 
div. 1, 52, 119, satis magno /d. Cluent. 41, 114. af- 
ferre argumenta Id. n. d. 8,4, 10. agere argumentis 
Id. Cael.9, 22. astringere breviter argumenta Id. 
Tuse. 8, 6, 18. argumentis colligere Quinct. 5, 7, 18. 
ducere argumenta ex conjunctis Cic. de or. 2,40, 167. 
argumenta dicere alieui rei Plaut. Trin. 2, 4, 121. 
multis argumentis docere Cie, n. d. 8,4, 9. argumen- 
tis et rationibus /d. div. 2, 11. exquirere alqd argn- 
mentis Cie, fam. 8, 4. argumenta loqui Plaut. 8, 8, 
14. niti argumentis (Quinct. 5, 12, 7. onerare jndieem 
argumentis /d. 5, 12, 8. patefacere rem pertenui argu- 
mento indicioque Cie. act. in ©, Verr. 1, 6,17. pre- 
mere etiam atque etiam argumentum Id. Tusc. 1, 86, 
88. refellere alqd argumentis /d. de or. 1,19, 88. uti 
argumentis ducibus ad probandum Id. Acad. post. 1, 
8,32.u.a. m. NB. wie arguere, fo ift auch argumen- 
tum reiner abftracter Begriff, und wenn argumentum 
bisweilen ein materielleg Kennzeichen od. Merk: 
mal zu bedeuten fcheint, fo ift Dies nur fcheinbar, wie 
Plin.12,15 (85). Unguentarii myrrham digerunt haud 
diffieulter odoris atque pinguetudinis argumentis, Dd, i. 
argumentis ex odore atque pingnetinline ductis. Jd. 
2,4 (5). Caelum quidem haud dubie caelati argumen- 
to dieimns. u. dal. m. 

arguminos, i,f. eine Pflanze, ſonſt mercurialis, 
Appul. herb. 82, 

arguo, üi, ütum, ere, bie früher von Döderlein 
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behauptete Etumelogie von adgruo od. argruo, die kei: 
7 durch Zueret. 6, 405. getragen wird, ſ. unten 
2. zu Anf., bat dieſer Gelehrte ſelbſt aufgegeben, ſ. 
J fen Lat. Syn. 5. S. 860., u. macht zum Stamme 
apyoo, von doyos, hell maden,. in's Kicht ftellen, 
während Kärcher es mit dem deutſchen arg in Berbin: 
dung bringen will. Das Wort, was, mie man aus ar- 
gumentum, argutiae, argutus ete. fiebr, urſpruͤnglich 
die genaue, ſcharf beftimmte, treue u. ſprechende Dar: 
fellung bezeichnet haben muß, erfcheint jegt, da argu- 
tus rein adjectiv zu behandeln ift, nur noch in folgendem 
Gebrauche: 

1) in allgemeiner Beziehung, a) etwas verras 
tben, in einem anderen, fchlimmeren od. wenigftens 
nicht fo geabneten Berhbältnijfe zeigen u. dar⸗ 
tellen, etwas gegen die Behauptung u. An: 
fihbt Anderer fund geben, etwas alsetwas An— 
dere, ald man angenommen, erweifen, 
Plaut. Baceh. 8, 8, 64 sq. Sie est, ut loquor. Quin 
ego, rum peribat, vidi, non ex auditu arguo. cf. Id. 
mil. gl. 2,5, 66. Cic. parad. 8,1.8. 20. quod — non 
lieet, id hoc uno tenetur, si arguitur non licere. ‚Salu- 
stius ap. Prisc. 10. p. 882. Quos adversum multi ex 
Bithynia volentes oceurrere, falsum filiun arguituri. 

Virg. 4. 4,18. Degeneres animos tımor arguit. Jd. 
ep. 1, 19, 6. Laudibus arguitur vini vinosus Homerus. 
cf. Id. epod, 11,18. carm.1,18,7. Curt. 6,11, 5. 
eundem Jovis arguisse mendacium Alexandrum filium 
agnoscentis. Suet. gr. 1. nam quod nonnulli tradunt 
duos libros se litteris — ab eodem Ennio editos, jure 
arguit L. Cotta non po@tae, sed posterioris Ennii esse. 
u.a. Seltmer von etwas Gutem, auch wir: verras 
then, Ovid. fast. 2, 395 sq. Si genus arguitur vultu —, 
ues? ĩo quem vobis suspicor esse deum. /d.trist. 4, 3, 
80. Apparet virtus arguiturque malis. b) etwa® al& 
falſch, unguverläffig, irrtbümlich, unbalt- 
bardaritellen, Ziv. 85, 32. quas (leges) ne usus 
quidem lungo tempore — argneret. Ovid. Met. 15, 73 
sq. primusque animalia mensis arguit imponi. Suet. 
Ter. 1. quod et ipsum Fenestella arguit. Id. Tit. 5. 
velut arguens rumorum de se temeritatem. u. a. Auch 
von Perionen, deren Behauptungen als unbaltbar od. 
falfch ermiefen werden, widerlegen od. überfüh- 
ren, Suet. Calig.8. Plinium arguit ratio temporum, 
Tae.a. 1, 12. ut suä confessione argueretur unum 
esse rei publ. corpus atque unicus animo regendum. 
u.a. 

2) im Befonderen, eine Perfon od. Sache bes: 
fhuldigen, ſie anklagen, anibrein ergeben 
ed. etmasStrafbares AAMIMO LER ſuchen, 
etwas Rachtheiliges über fie behaupten, eine 
Berfon eines Vergebenszeiben, eine Sade ala 
Verbrehenrügen, a8 Schuld anrechnen, in u. 
außer der Gerichtsſphaͤre, Ennius ap. Rufin. de fig. 
$.37. Tu delinquis, egu arguor pro malefactis. Plaut. 
Amph. 3, 1, 4. quae neque sunt facta neque ego in me 
admisi, arguit. /d. Bacch. 4, 7,10. Tace. Nullus ho- 
mo dieit: hae tabellae te arguunt. Cie. Rosc. Am. 41, 
120. Servus ipsus, quod ad me attinet, neque argıro 
neque purgo. Id. Sull. 29, 68. id quod tu arguis. Zu- 
erelius 6, 404 q. In mare qua porro mittit (Juppiter 
falmen) ratione ? Quid undas arguit et liquidam mo- 
lem eamposque natantes? wo jedoch arguit an fich 
keineswegs eine materielle Bedeutung bat, fondern bloß 
poẽtiſch eintritt für Das, was aus der Beſchuldigung als 
Handlung Juppiter's hervorgeht. Liu. 1,28. nec en 
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eulpa, quam arguo,omnium Albanorum est. /d.43, 5. 
Si coram eum arguere vellent. Ovid trist. 2,327. Ar- 
guor immerito. Vellegj. 2, 53, 4. quod adjeci, non ut 
argnerem, sed ne arguerer. /d.2, 68, 4. dum arguunt 
in eo regni voluntatem, Plin. 2, 12 (9). in Luna vene- 
fieia arguente mortalitate. Quinet. 7, 1,3. prius quam 
adversarium arguat. /d. 5,7, 37. Venenum arguis. 
Suet. Calig. 38. Arguebat et perperam editos census. 
Tac. a. 15,51. accendere et arguere conjuratos. u.d.a. 
Am bäufigiten in folgenden Gonftructionen, a) algm 
alcjs rei, wie probri, stupri, dedecoris Plaut.Amph.3,2, 
1sq. malorum facinorum Id. Ps.2, 4, 56. summi sce- 
leris Cie, Rab. perd. 9, 26. timoris Virg. «. 11,383 sq. 
tanti facinoris Id. Cael. 1,1. avaritiae, defectionis 
Curt. 10,1, 29. el, Suet. Caes. 53. Aug. 67. Tib.49. 
Claud, 3. Oth. 10. Tac. a. 3, 33. 6,9. Id. k. 1,46. u. 
a.m, b) mit Ablat., wie crimine Cic. Accus. 5, 18, 
45. Nep. Paus. 3,7. c) dealiqua re, Cie. inv. 2, 11, 
37. Id. Rose. Am.29, 82. d) mit weiterer Ausführung 
der Befchuldigung, «) durch Infinitive, Haut. Men. 
5, 2, 62. quae me arguit hanc domo ab se surripuisse. 
cf. Id. mil. gl. 2,4, 36. Cie. Rose. Am. 13,37. Ocei- 
disse patrem Sex. Roscius arguitur. cl. ibid. 20, 57. 
Id. Accus. 1, 33, 85. quod auctor illius injuriae fuisse 
arguebatur. Nep. Alec, 7,2. nam corruptum & rege 
capere Cymen noluisse arguebant. Liv. 30, 23, 5. M. 
Valerius Laevinus — speculatores, non legatos venisse 
arguebat. Curt. 6, 11,35. qui proximi sceleris parti- 
ceps esse arguebatur. (Quinct. 7,2,18. qui arguitur fe- 
eisse. u. d. a. dal. noch Ziv. 9, 46. Ovid. Met. 13,297 
Suet. Claud. 16. Ner. 33. Galb. 7. u. a. #) durd Ap⸗ 
pofition durch Part. nom. Subst. u. Adj., wie Vell. 2, 
33, 2. cum neuter ab eo, quo arguebatur, mentitus ar- 
gui pösset. Quinct. 2, 4.35. qui non rite creatus tri- 
bunus arguebatur. u. a., bisweilen unterftügt durch 
quasi, ut ete., wie Quinct. 9, 3, 67. quod — quasi 
falsum arguitur, Suet. Ner. 7. Britannicum fratrem 
ut subditivum — arguere conatus est. Just. 22, 3. hunc 
ut dominum et tyrannum, illum ut proditorem arguen- 
tes u. dgl. m. auch mit einer Ausführung mit quasi, 
wie Suet. Oth. 10.‘qui nune mendacii, nunc timoris, 
quasi fugisset ex acie, argneretur. u.dgl.m. Anm. ar- 
gutum iri fteht Paul, Diac. p. 27,3. Müll. argutus als 
— Partic. nur Plaut. 3, 2,2 u. in dem Wortfpiele 
Id. Ps. 2,4,56. vgl. Charis. 3.p. 221. Diomed. 1, 
p. 376. P. arguiturus Salust. ap. Prisc. 10. p. 882. 
P. Das adjective argutus f. unten an feinem Orte. 

1. Argus, a,um,argivifch, Plaut. Amph. pr. 
96. natus Argis ex Argo patre. cl. Non. p. 487, 31 
Merc. 

m. Argus, i, m. (4oyos), griedy. @igenn. a) 
Sohn des Juppiter u. der Niobe, Augin. fab. 145. b) 
der bundertäugige Wächter der Io, von Mercur ge: 
tödtet, Cie. n. d. 3, 22,56. Virg. A.7, 791. Ovid.Met. 
1, 624 qq. u.a. Prop. 1,3, 20. u. d. a. e) der Er⸗ 
bauer des Argofchiffes, Hygin. fab. 21. Valer. Flacc, 
1, 93, 314. d) ein Gaftfreund des Guander, Virg. A. 
8, 846. 

argütätio, önis, f.derfhneidende Ton, tre- 
muli leeti Catull, 6, 11. 

argütätor, öris, m. der [pißfindige Spre— 
herod. Shwäßer, Gell.17,5, 13. 

argüte, Adv. auffpigfindige od. feine Art, 
obrepere Plaut. Trin. 4, 2, 132., meift in Bezug’ auf 
geiftige Thätigkeit, conjieere Cic. Brut. 14, 53. inclu- 
dere adversarium Id. ibid. 93, 322. respondere Id 
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Cael, 8, 19. dicere Id. or. 28, 98. argutius dicere alqd 
Id. Brut. 11,42. argutissime disputare Id. de or. 2,4 
extr. in scholis praecipere Nep. ap. Jıact. 3, 15. 

argütia, ae, weit bäufigerargutiae, arum, f. 
das Scharfausgeprägte, Marfirte od. Nüans 
eirte, Ausdrucksvolle, Spißeu, fein Dar— 
geſtellte, 

a) von den, was in die äußeren Sinne fällt, digito- 
rum, Das Fingerjpiel bei der Declamation, Cic. or. 18, 
58. cl, Quinet. 11,3, 122. in gestu persequi omnes 
argutias Quinct. !. c. 8.181. argutiae voltus, der fcharfe, 
ſprechende Ausdruck der Geſichtszüge in der Malerei, 
Plin. 35,10 (36), 67. argutiae facetissimi salis, von 
fprechend und ausdrucksvoll dargeitellter Kleinmalerei. 
Id. 35, 10 (37), 117. argutiae operum, custoditae in 
minimis quoque rebus, die feine Zeichnung u. Marki- 
rung, von dem Bildner, Id. 34, 8 (19), 65. cavae ru- 
pis aut vallis argutiae, quas Graeci 7yoüs vocant, das 
Scharftönende od. den Ton fcharf Wiedergebende, Co- 
lum, r. r. 9,5, 6. fo vom ſcharfen Schlage der Nachtigall 
Plin. 10, 29 (43). 

b) in Bezug’ auf geiftige Ihätigfeit, die Spitz— 
findigfeit der Rede, ſchar fe u. feine Daritel: 
lung, fharffinnige Zeichnung durch's Wort, 
die fpigeu. ſchlaue Rede, an fich unentfchieden, ob 
zum Lobe od. Tadel zu nehmen, wie argutias adversus 
algm exordiri Plaut. Bacch. 1,2, 19. exhibere alicni 
Id. Most. 1, 1,2. omnia persequi argutiis suis Cic. 
Am, 13, 45. orationes tantum argutiarım, tantum ur- 
banitatis habent /d. Brut. 45,168. argutias in tragoe- 
dias transferre Id. ibid. argutiae et acumen Id. or. 
31, 110. loquaeitas habet aliquid argutiarum /d. legg. 
1,2,7. Im Singular inventionis argutia Fronto 
ad M. Caes. 1, 7. u. öfters bei den Späteren von der 
Schlaubeit in Wort u. That im Allgemeinen, wie 
Gell. 3, 1. 12, 2. Pallad, de ins, pr. 1. Appul. 
Met. 1,1. 

argütiöla, ae, f. Dimin, von argutia, Peine od. 
FHeinlihe Spigfindigfeit, Gell.2, 7,9. 9,14 
extr. 18, 1,12, 

argüto, äre, mit fpißer BAUHD SHIGTEI 
etwas vortragen, alicui ignes (amorem) Prop. 1, 
6, 7. cl. Petron. sat. 46. Häufiger in der Medialform 

argütor, ätussum, äri, ſcharf u. lebendig 
fich bei erwas zeigen, a) pedibus, vom Walfer, 
mit Den Füßen arbeiten, auf: u. abfprin: 
gen, sussilire (subs.), von Nonius erflärt, Titinius 
ap. Non. p. 245, 30. b) mit ®orten, gefhäftig 
ſprechen, viel ſchwatzen u. plaudern, a) abfos 
ut, Ennius ap. Non. p. 245, 27., exerce linguam, ut 
argutarier possies. superare omnes argutando praeficas 
Plautus ap. Non. p. €7, 1. cf. /d. Amph. 1,1, 199. 
pergin argutarier? totam diem quasi cicala Novius 
ap. Non. p. 245, 29. b) mit Accuf., wie mendacia Zu- 
eılius ap. Non. p. 239, 15. 

argütülus, a,um, Dimin. von argutus, etwas 
ſcharfſinniger, etwas tieferen Sinnes, libri 
Cie. Att. 13,18. famula, wißiger, Appul. Met. 1. p. 
117,20, 

argitus, a,um, eigentlich Part. perf. pass. von 
arguo, Doch ven Diefem frühzeitig nach Bereutung und 
Gebrauch getrennt u. rein adjectiv verwandt, ſcharf 
ausgeprägt, markirt (nüancirt), fpiß or. fein 
Dargestellt, dab. ausdrudsvoll, eindring— 
lich, ſprechend, . 

1) zur Wahrnehmung für Die Äußeren Siune, a) 
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für’d Geficht, manus minus arguta, nit allaufes 
bendig, von der Seiticulation, Cic. de or. 3,59, 218 
manus argutae admodum et gestuosae Gell. 1,5,2.f. 
argutiae, a. oculi, |prechend od. ausdruds: 
volf, Cie. legg. 1,9, 27. Ovid. Am.3, 3, 9. ocelli Id. 
ibid. 3, 2,83. caput, ſchoͤngebildet, ausdrucksvoll, Virg. 
@.3,80..die Au öl. 3. d. St. aures breves et argutae 
Pallad. Mart. 13, 2. musculosa et arguta corpora Id. 
ibid. 8.8. solea, zierlich gebildet, Catull. 68, 72. b) 
für's Gehör, doch meiſt dichteriſch, deutlichn 
eindringlich, ſcharf, laut, beiltönend, 
Hangreich, rauſchend, fhwirrend, gellend 
ꝛc., wie linguae Naevius ap. Non. p. 9,24. Mere. 
fistula Virg. E. 7, 24. pecten /d. @. 1, 294. A. 7, 14. 
serra /d. @.1, 143. aera Sil. 17, 18. cl. Mart. 11,22. 
calami /d. 1,13. ilex, fäufelnd, Ayve, Virg. E. 7,1. 
nemus /d. E. 8, 22. gramen (olum. r. r. 10, 284. fo- 
rum Ovid.a. a. 1,80. aves Prop. 1,18, 39. hirundo 
Virg. G. 1,377. olores /d. E. 9,36. passer Mart. 9, 
35. cicadae Mart. 11, 19. u. a. Daber auch von Mufi: 
fern u. Sängern, —— wie Thalia Hor. carm. 
4,6,25. Neaers /d. ibid. 3, 14, 21. poëtas Id. ep. 2. 
2, 90. Tibullus Mart. 8,73. u.a. Seltener c) vom 
Geruche, odor argutior Plin. 15,3 (4), 18. u. d) 
vom Geſchmacke, sapores Pallad. Febr. 25,4. Id. 
Mart. 10, 26. 

2) in abitraetem Sinne, a) von dem, was für 
die geiftige Grfaffung deutlich ausgedrückt ift, 
deutlich, ſprechend, ausprüdlid, exta argn- 
tissima Cic. div. 2, 12, 29. omen argutum Prop, 2, 3, 
24. dolor, gefchidt erlogen, Id. 1,18,26. auh genau, 
tiefer eingebend, ausfübrlic u. ins Eins 
zelne gebend, wie argutissimae litterae (ic, Att. 
6,5. sedulitas (scribendi) nimium arguta Caelius ap. 
Cie, fam. 8,1. — Dah. b) ſehr oft zur Bezeich⸗ 
nung der Daritellung in Wort u. Schrift, wer od. 
was den rihtigen Sinn zu treffen, den 
——— Ton anzugeben, den richti— 

en Ausdruck zn Naben verſteht, tief, 
2 nnig, bisweilen witzig, aber aud in fchlechterem 
Sinne, werod. was die Worte gut zu ftellen, 
Worte zu machen verftebt, redſelig, de 
ſchwätzig, ſchlau, Cie. Brut. 17, 65. quis (Ca- 
tone) in sententiis argutior? /d. Pis. 29, 70. Po&ma 
— ita festivum, ita coneinnum, ita elegans, nihil ut 
fieri possit argutius. ut. õ. a. So facunditas arguta, Die 
den richtigen Ton trifft, Plaut. Truc. 2,6, 13. Dage: 
gen argutus civis sine virtute Id. ibid, v. 14. u, arguti 
et cativ.12 cf. /d. Trin. 1,2, 163. Pseud. 2, 4, 56. — 
argutus orator verbisque duleis Cic. Brut. 70, 
297. arguti ambitus, geſchickt angelegt, Id. or. 12,38. 
sententiae /d. opt. gen. 2, 5. dieta argutissima /d. de 
or.2,61, 250. sententiosum et argutum dicendi genus 
Id. Brut. 95, 325. acumen judieis, das den Nagel auf 
den Kopf trifft, Zor. a. p. 364. aber auch meretrix 
Id. sat. 1,10, 40.calo Id.ep. 1,14,42.blanditia Prop. 
1, 16, 16. historia /d. 3, 20, 28. cavillatrix, nad 
Zumpt, Quinct. 7, 13, 14. libellas Mart. I, 1. ora 
Stat, silv. 2,1,45. nugae argutissimae Gell. 15, 30. 
u.a. Seltner in allgemeinerer Beziehung, wie fidelis- 
simi et argutissimi milites Veget. r.m.3, 6. Dab. auch 
boves arguti, von ihrem Naturell, Pallad, Mart.11,3. 

Argfyna, ae, f. (Adoyvra), locriſche St. Plin. 4, 
3 (4), 7. [Rnabe, Prop. 3, 7, 22. 

Argynnus, i, m. (Soyvrvo;), ein böotijcher 

argfranche, es, f. (apyvpayxn), die Geldbe— 
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Hemmung, nah ovvaygn, die Halsbeklemmung 
(Bräune), gebildetes Wort, Gell. 9,9. 
argfraspis, idis, Adj. (apyvgaonıs), mit fils 
bernem Schilde, dab. argyraspides, um, m. Die 
Leibgarde mit filbernen Schilden Liv. 37, 40. Curt. 4, 
13, 27. Justin.12,7,6. argyroaspides Lamprid. Alex. 
Sev. 50. 

Argfre,es, f. indifche Inſel, Mela 3, 7, 7. Plin. 
6, 21 (23), 80. 

Argyrippa, corripirt aus metrifchem Grunde b. 
Virg. A. 11,245 in Argfripa, ae, f., fpäter Arpi, 
örum , eine angeblih von Diomedes begründete Stadt 
in Appulien, Plin. 3, 11 (16). Serv. Aen. 8,9. Anm. 
Wohl auch zu verfteben b. Hor. sat. 1, 5, 87. 

argyrites lapis, vielleidhtf. v. a, argyritis, Veget. 
a.v.1,20, 2.4, 12,3. 

argyritis, idis, f.(zoyvpiris), eine geringere 
Sorte der Sidergiätte (spuma any lin. 
33, 6 (35), 106. - 

argyröcörinthius,a,um (apyvpoxogiv oe), 
vom jchönften, filbergleihen corintbifchen 
Erze, CRATERA Orelli inser. 1541. 

argyrödämas,ntis,m. (eoyvpodauas), ein dem 
Silber ähnlicher, zu dem Diamant gezogener Gvelftein, 
Plin. 37,10 (54). 

argfröpräta,ae,m. (apyvponparns), Sil: 
berbändler, Justinian. ep. nov. c. 118. $. 500 sq. 

argyros,i,f. eine Pflanze, = mercurialis, Appul. 
herb. 82. 

argfrötoxus,i. m. (apyvoorofos), mit fil- 
bernem Bogen, Beiname des Apollo, Macrob. 
sat. 1,17. [3, 21 (25), 140. 

Argfruntum, i, n, St. in Ziburnien, Plin. 
ärhythmätus od. ärhythmus, a, um, j. un: 
ter arrh. [vinz, Mela 1, 2, 4. 

I. Arla, ae, f. (Apsın od. Hola), perfiihe Pro- 

2. Arıa,ae, f.('Ipia) Inſel im Pontus Euxinus, 
Mela 2, 7,2. Plin. 6, 12 (13), 30. 

Ariacae, ärum, m. —88 Voͤlkerſchaft, Plin. 
6, 17 (19), 50. 

Arıacos,i,f.St.inMvfien, Plin. 5,32(40), 142. 

riadna, ae, od. Äriadne, eg, f. (Aoıadvn), 
Tochter des Minos, Königs von Greta, flüchtig mit 
Thefeus, jedoch auf Naxos von ihm verlaffen, Zygin. 
fab. 14. Catull, 64,54. Ovid. a.a. 3,35. Mela 2,7, 
12. u. a. Ihre Krone ward unter die Sterne verfeßt, ſ. 
Cic, Arat. 73. Prop.3,17,8. I/ygin. astron. 2, 5. 

Arfadnaeus, a,um, zu Ariadne gebörig, 
tempora Catull. 66, 60. sidus Ovid. fast. 5, 346. co- 
rona Manil. 5, 21. Aud) Ariadneus gefchrieben: 

Arialbunnum,i,n.,Ort in Gallien, j. Binnins 
gen bei Bafel, Tab. Peut. 

Arialdunum,i,n,St.in Hispania Baet. Plin. 
3,1 (3), 10. 

Ariäna, ae, ob. Äriäne,es, f. ein Theil des per: 
fiihen Reich®, das heutige Iran, Mela 1,2,4. Plin. 
6, 23 (25), 95. 

äriänis, idis, f. (dpıanis), eine in Ariana wach: 
ſende Pflanze, Plin. 24, 17 (102). 

1. Ariänus,a,um,zuderZandfhaftAria: 
na gehörig, regio Plin. 6,23 (25), 73. Ariani, 
örum, m., ihre Bewohner Id. 6, 25 (29), 113. 

ı. Arlänus,a,um,zudemfeger Arius ge— 
börig, orbis Hieronym. adv. Lucif.7. Dab. Ariani, 
drum, m. feine Anhänger Id. ibid. Augustin. haer.49. 

Arıaräthes,is,m. a) König von Gappadocien, 

Klog, Handwörterb, d. latein. Sprache. I. 
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Justin. 13,6, b) defien Söhne, Cie. Att. 15,2, 6. 
13, 2, 2. Auct. b. Alex. 66. 

Ariarathira, örum, n. (AgsapaFeıga),St. in 
Gappadocien, Itin. Ant. [j. Little Sack, Itin. Ant, 

Arica, ae, f. Inſel zwifchen Gallien u. Britannien, 

ricia, ae. f. St. in Zatium, erite Station von 
Rom auf der appifchen Straße, j. La Riecia, Cie. MI. 
19,51. Id. leg. agr. 2,35, 96. Varro L. L. 5, 143. 
p. 56. Müll. Virg. A.7, 762. Hor. sat. 1, 5,1. Ovid, 
fast. 6, 59. Colum. r. r.10, 139. Plin. 3, 5, (9), 63. 
u. õ. a. Sil. 4,369. Lucan. 6, 74. Mart. 13, 19. u. a. 
Perfonifieirt ala Numphbe, Virg. A. 7, 762. 
ricinus,a,um,in, vonod. zu Aricia, mu- 
nieipium Cie. Phil. 3, 6,15. arvum Hor, ep. 2,2,167 
vallisOv.M,15,488. regio Mart. 10, 68. genus caulis 
Plin. 19, 8 (41), 140. nemus Flor. 1,11,8. u. .a. 

Ariconium, ii, n. Ort in Britannien, j. Ar- 
chinfield,ltin. Ant. 

Aridaeus, i,m. (Soıdaios), natürlicher Sobn 
Philipp’s von Macedonien, Curt. 10,7, 2. Justin. 
9, 8. u. ö. a. 

äriditas,ätis,f. die Trockenheit, Dürre, a) 
abftract, ariditatem ampliare Plin. 11,35 (41). sic- 
cata usque in ariditatem Id. 15,29 (57). ariditatibns 
temperamenta ferre Arnob. adv. gent.2.p.69.b)conz 
eret,trodneMaterie, miscere alqd cum fimi ari- 
Jditate Pallud. Febr. 4. ariditatem recidere, das trod: 
ne Holz, /d. Febr. 21, 2. c) bildlich, von karger, 
trodner Nahrung, Salvian. 1,1.u.2. |. aridus. 

äridülus, a, um, Dim. von aridus, ziemlid 
troden, labella Catull. 64, 317. 

äridus,a, um, zſzgn ardus Plaut. Aul. 2,4, 18. 
Lucilius ap. Non. p. 74,20. Grut. inser. 207. (areo), 
trodenod. dürre, hauptfächlih von ver bis zum 
Zerbröckeln gefteigerten Trodenheit einer Sache, wähs 
rend siceus, ausgefogen, nur was von Feuchtigkeit 
frei ift, anzeigt, torridus aber, was durch Trodenheit 
gleihfam ausgebrannt fit, dah. Plin. 12, 12,26. In his 
probatio una, ne sint fragilia et arida potius quam 
sicea folia. el. ibid. 15,29 (57). myrtus siccatus usque 
in ariditatem, ut. siceus u. aridus bisweilen verbunden 
ftehen, wie Catull, 23,12sq. Colum. r.r. 7,4, 2. Plin. 
2,65 (65). Cic. fat. 4,7. Virg. @. 4,98. Suet. gr. 4. 
vgl. Döderlein Lat. Simon. 4. ©. 243 fgg. 1) im 
eigentlihen Sinne, a) im Allgemeinen, Cato 
r.r.31, 1, fibulae, unde fiant corbulae, aridae — face 
utiin aquam conjieiantur. Plaut. Rud. 2,7, 15 aqq- 
da mihi vestimenti aliquid aridi, dum mea arescunt. 
Lueilius ap. Non.p.74,20. Aridum miserrimum atque 
infelix lignum sambucum vocant. Cie. Pis. 40, 97. 
Ex illo-seminario triumphorum cum arida folia laurea 
rettulisses. Lucret. 1,209. nisi nos cibus aridus et tener 
humor adjuvet. Hor. carm 3, 17,13. Dum potis, ari- 
dum compone lignum. Ovid. Her. ep. 5, 110. Tu le: 
vior foliis tum cum sine pondere sucei mobilibus ventis 
arida facta volant. Senec« quaest. nat. 2, 52. In ar- 
bore quod aridissimum est. Plin. 33, 4 (21), 68. mon- 
tes Hispauise aridi sterilesque etc. u. d. a. arva 
Ovid. Met. 14,510. cinis Hor,epod. 17,34. ficus Plaut. 
Rud. 3, 4, 59. frondes Hor.carm. 1, 25, 19. cl. Colum. 
r.r. 7,4, 2. herba Tib. 1,7, 26. jecur Hor. epod. 5,37. 
Libye Ovid. Met. 2, 238. ligna Lueret. 2, 881. loci 
exsiceati atyue aridi Cic. fat. 4,7. medicamentum 
Serib. comp. 61. nutrimenta ignis Pirg. A. 1,175, 
prata Id. G.1, 289. el. Serv. ad I. c. pulvis Prop. 2, 
18, 35. pumex Plaut. Aul. 2, 4,18. Catull. 1,2. sola 


"33 
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Virg. G.1, 79. terra arida et sicca Plin. 2, 65 (66) 
166. u. a. b) im Beſonderen nob,«)vom Hauch, 
Hiße, Fieber, Durft zc., wo auch wir troden 
fagen, wie anhelitus Ovid. Met. 10, 663. calor Lucret. 
4, 874. febris Virg. @. 3,458. morbus Veget. v. a. 1,4. 
u. 11. nubila, regenlos, Virg. @. 3, 197. sitis Lucret. 
3, 917. 6,1175. u. a. jo auch ora, von Durft, Virg. A. 
5,200. os /d. G, 3, 458. guttur Ovid. ad Liv. 422. 
3) vom menfcylichen u. thieriſchen Körper, troden, 
ſaft- u. fleiſchlos, Dürre, mager, vgl. Catull. 
23, 13sq, nates Hor. epod, 8, 5. crura Ovid. a. a. 3, 
272. canities Hor. carm. 2, 11,6 69q. uvis aridior 
puella passis Priap. 32, 1. u.a. y) mit den Zufäßen 
visu, aspectu, colore von der Dürre, wie fie dem Auge 
fibtbar wird, myrrha Troglodytica aspectu aridior 
Plin. 12, 16 (35), 69. ladanum visa aridum /d. 16, 
17 (37), 76. arbor folio convoluto, arido colore, wo 
arido zu folio gehört, Id. 12, 26 (59), 129. d) von dem, 
was dem Dbre wie duͤrres Holz fnifternd vorfommt, wie 
fragor Firg. G. 1,357. sonns Zucret. 6, 119. NB. 
Bei Plaut. Rud.3, 4,20 6q. Uvidas tu senex si istas 
amas, huc arido argento est opus. hat aridus feine be: 
fondere Bereutung, wie Non. 245, 6 sg. annimmt, 
fondern es bebt das vonNatur trodene Metall 
bloß den Gegenſatz. 

2) übertragen, a) von der Lebensweiſe, troden 
ed. m — dürftig, nicht fett od. voll Ueberfluß, 
vietus Cie. Rosc. Am. 27, 75. vita horrida atque arida 
Id. Quinet. 30,93. sportula Mart. 10, 75. auch perföne 
lid} eliens Jd. 10,87. b) troden, aleichjam feine 
Flüfjigfeit von fiib gebend, von Dem nichts her— 
auszupreffen ift, zäb, geizig, 1. Plaut. Aul. 
2,4,18. Pumex non aeque est ardus atque hic est se- 
nex. ſo pater miser atque aridus Ter. Heaut. 3, 2,15. 
e) von der Stilgattung, trodfen, jaftlos, ohne 
Krifche des Vortrags, aridum et exsangue ge- 
nus orationis Cie. Her. 4, 11, 16. genus sermonis non 
hquidum, non fusum ac profluens, sed exile, aridum, 
ceoneisum ac minutum (ic. de or. 2. 38, 59. narrandi 
ratio arida prorsus atque jejuna Quinct, 2, 4,3. cl. 
ibid, 3, 1,3. compendium /d. 4, 2, 46. libri aridissimi 
Tae. de or. 19.u. a. Auch yerfünlich Graecus rhe- 
tor ex arido fatuus Seneca controv. 5,34. p. 375. Bip. 
magister Quinct.2,4,8. aridi et exsucei et exsangnes 
oratores /d.12,10,15. el. ibid.8. pr. 17,12,10, 13. ,a. 
Sp auch von Dem Lernenden, deſſen Geiſt noch nicht be: 
fruchtet it, Suet. gr. 4. ne scilicet sicci omnino atque 
aridi pueri rhetoribus traderentur. el. Quinet. 2,8, 9. 
Dav. 

1. arida, ae, f.n. terra, Das trocdene Land, Vulg. 
Genes. | 9. 

2. aridum, i,n.da8 Trodne, von trocknem Bor 
den, im Gegenſatz zum Waſſer, jedoch nur mit Präs 
poſ., in aridum subducere naves Caes. b, (7. 4, 29. ex 
arido tela eonjicere /d. ibid.4, 25. 

äriena, ae, f. indifche Baumfrucht, die Banane, 
Plin. 12, 6 (12), 24. 

Äriönätes, ium, m. Stadtgemeinde in Gallia 
cisalp., j. Arriano, Plin. 3,15 (19), 114. 

Ariensis, ium, m. Bewohner der St. Aria in 
Hisp. Baetica, Oratori inser. 1099, 6. 

ärıes, &tis, m. (wird gewöhnlich mit dem griech. 
abonv, dad männliche Schaaf, in Verbindung ges 
bracht, kann aber auch aries, arietis, aleichjam der 
Stößer, val. arietare ete., primitiv fein, von 
ar u. jacio — äricio? vgl jetter.), a) als Thier, 


ariena. 


arieto. 


a) der Widder, Schaafbock, Accius ap. Cie. 
div. 1, 22,44. Varr r.r. 2,1, 24.2,2,13. Pirg. 
E. 3,95. Colum.r.r.7,2,4 qq. 7,3. 1,:9q.u. 8. a. 
Bom goldenen Fließe Ennius ap. Cie. Her. 2, 22. cl. 
Tusc. 1,20,45. Plaut. Bacch. 2,3, 7sq. Varro r.r. 
2,},6. auratus aries Colchorum po&ta (Ennius) ap. 
Cie. or. 49, 163. u. dgl. m. 4) der Seewidper, 
ein Seetbier, Plin. 9,5 (4). 9,44 (67). 32, 11 (53) 
Claudian. nupt. Hon. et Mar. 163. b) als Etern= 
bild, der Wid der, Cie. Arat. 230. 244.535. Vitruv. 
9,3, 1. Schn, Hygin. fab. 133. Id. astr. 2, 20. Ovid. 
Met. 10,165. Manil. 2,246. u. d. a. c) alö mecha⸗ 
niiche Vorkehrung, a) ver Mauerbrecher od. 
Sturmbod, eine Belagerungsmaſchine, an der der 
Theil, der an die Mauer ſtieß, die Beftalt eines Mid: 
ders hatte, beichrieben b. Vitruv. 10,13,1. Schn. 
Veget.r.m. 4, 14. percussit murum aries Cic. off. 1, 
11,35. prius quam arieg murum attigisset Caes. b. 
G. 2, 32, ab ariete murum defendere Id. ibid. 7, 32. 
arietes in aedificia immittere Auet. b. Al. 1,2, arieti- 
bus murum discutere Liv. 21, 12. labat ariete crebro 
janua Pirg. 4. 2,491. pulsare ariete muros Id. ibid. 
12, 706. Curt. 4, 3.8, 2. Plin. 7,56 (57),202. u. d. a. 
8) einfchiefangelegter Balken zum Schupe eis 
ner Brüde gegen die Strömung, in Form unferer Eis⸗ 
brecher, Caes. b. G. 4,17. Dab. bildlich für jede Ab = 
webr od. Stüße, Cic. top. 17,64. Anm. Bei den 
Dichtern wird i häufig Gonfonant und die erite Silbe 
dadurch verlängert, z. B. ärjöte Virg. A. 2, 491. 12, 
706, u, a. ‘ 


srietärius,a, um, den Widderod. Mauer: 
bredher betreffend, testudo Virrur. 10,13,2u.6. 
machina /d. ibid. 8. 6. 


ärıetätio, önis, m. das Anftofjen, magnorum 
inter se corporum Seneca quaest. nat. 5, 13. 


ärietinus,a,um, a) zum Widder gebörig, 
ibn betreffendod.vonibm berrübrend, testi- 
euli Cie. Her. 3, 20,33. Plin. 30, 10 (27). ungula Id. 
29, 4 (27). palma Id. 30, 8 (22). cornun Pall. Mart. 
10, 28. caput Serv. Aen. 4, 196. u.a. Auch zum Mid» 
der ald Sternbild gebörig, cornua Hygin. astron.2,20. 
b) widderartig od. säbnlic, eicer Colum. r.r. 
2,10, 20. Plin. 18, 12, (32). Petron. sat. 35. c) re- 
sponsum od. oraculum arietinum, ein Difemma, wo, 
wohin immer man fich neigt, ein fchlimmer Erfolg be 
voriteht, Plautus ap. Gell.3,3, 8. Nunc illud est, quod 
arietinum responsum magnis ludis dieitur: peribo, si 
non fecero, si faxo, vapulabo. val. Dad griech. xeoa- 
zivn. Andere deuten das Wort minder richtig, dunkel 
u. verwidelt nach Serv. Aen. 4, 196. 

äriöto, ävi, ätum,äre, (aries, |. aries zu Anf.), mit 
aller Gewalt auf etwas, wie ein Widder ſto— 
hend eindringen, etwas anjtoßen, a) als V. 
neutrum, a) abfolut, Seneca ep. 107. et labaris opor- 
tet et arietes et cadas etc. 4) in aliquem, vom Wid- 
der, Accius ap. Cie, div. 1,22, 44. cl. Sil. 4, 139. in 
portas Virg.A. 11, 890. aries inter se arietant, Seneca 
de ira 2,3. in clipei orbem Valer. Flace. 6,368. Bil d⸗ 
lid} in aliqua re, ſ. v.a. offendere Seneca vit. beat. 8. 
Id. ad Mare. 10.u. a. b) ald Verb. activum, alqd, 
wie aedes proterve Plaut. Truc. 2, 2,1. algminnoxium 
Plin. 2, 82 (84). alqm in terram Curt. 9, 7,22. arietati 
inter se dentes Seneca de ira 3,4. arietata inter se ar- 
ma /d. ep. 56. Bild lich anima insolita arietari Id. 
trangu. 1, Il. 


arificus. 


ärıficus, a, um (arefacio), troden machend, 
Cael, Aurel. tard. 4, 1., wo Andere rarifica leſen. 

Ari, orum, m. ("Ao:oıod. "Ageıo:), a) Bewohner 
der perſiſchen Provinz Aria, Manil. 4, 802. Plin. 6, 
23 (24), 113. b)ein zu den Lygiern gehörender Volks⸗ 
ſtamm in Germanien, Tac. Germ. 43. 

ärillätor, öris, m. der Maͤkler, fonft audı cocio, 
Gell. 16, 7,12. vgl. Paul. Diac. p. 20,12. u. Müls 
ler_3.2. St. 

Arimaspi od. Arimaspoe, drum, m. (’Aei- 
paoros), ſcuthiſche Bölferfchaft, Mela 2, 1,2. Plin. 
7,2 (2). Gell. 9, 4. u. a. Im Singular Zucan. 7, 756. 

Ariminensis,e, Adj.au®, in od. zu Arimi— 
num, Folia Hor. epod. 5,42. ager Plin, 10, 21 (25). 
u.a. Ariminenses, ium, m. die Bewohner von Arimis 
num, Cie. Caec. 35, 112. u. a. 

Ariminum,i,n. St. u. Fl. (Ariminus, i, m.) in 
Umbrien, j. Rimini, Cie. Accusat. 1, 14,36. Id. fam. 
16, 12,2. Caes.b. c. 1,8. Varror.r.1,2,7. Liv. 21, 
51. Mela 2, 4, 5. Plin. 3, 15 (20). Lucan. 1, 231. 
u... 

Ärimphaei, örum, m. ein den Scythen benady 
barter, falmndijcher Volksſtamm, Mela 1,2,5. 1,19, 
20. Plin. 6,7 (7), 19. 6,13 (14), 34. u. a. 

arınca, ae, f. eine Getraideart in Gallien, wahrs 
ſcheinlich eine Roggenart, die jet noch in jener Gegend 
riquet genannt wird, Plin. 18, 10 (20), 92. cl. ibid. 

18, 8 (19), 81. 22, 25 (57), 121. 

Äriöbarzänes, is, m. (’Aguoßapsarns), a) 
Satrap von Perfien, Curt. 5, 3, 4. b) Same dreier 
Könige von Gappadocien, «) A.L, Cic. de imp. Cn. 
Pomp. 2,5. 5,12. 4) A.ıı, /d.prov. cons. 4, 9. y) 
A. 1ır., Id. fam. 2, 17, 7.15, 2,4. u. 8.a. 

äriöla,ae,f.f. hariola. 

Ariola, ae, f. Ortder Remt in Gallien, Tab. Peut. 
Itin. Ant. 

äriölätio, önis, f. f. hariolatio. 

Ariolica, ae, f. häufig vorfommender Ortsname 
in Gallien, Tab. Peut. 

äriölor, ätus sum, äri u. äriolus, i,m. ſ. ha- 
riolor u. hariolus. 

“Arion, ſeltner Ario, dnis,m. (Aglorv), a) Gi: 
therfpieler aus Methymna auf Leſbos, Cie. Tusc. 2, 
27,67. Virg. E.8, 56. Ovid. fast. 83. Hygin. 194. 
Plin. 9,8 (8), 28. Gell.16,19. u. a. b) ein Roß, was, 
bon Neptun u. der Ceres erzeugt, ſprach und weilfagte, 
von Hercules dem Mraſtus geichenft, Prop. 2, 25,.37. 
Stat. sile, 1,1, 52. Id. Theb. 4, 43. 6,424. 6, 501. 
11, 443. Claudian. cons. Honor. 4, 553. Accus. Ario- 
na Orid. |. ce. Arionem Plin. L c. 

Äriönius,a,um (Aoıorıos),zuArion gehö— 
rig, Iyra Prop. 2, 26, 18. Ovid. a. a. 3, 326. nomen 
Id, fast.2,93. _ 

Ariöpägites, Ariöpägusetc.,[. Areopagi- 
tes, Areopagusetc. 

Ariovistus, i, m, ein german. Fürft im Kampfe 
wit Gäfar, Caes. b. @. 1,31 qq. 

aripennis, is, m. ſ. arepennis. 

1 aris, idis, f. (aois), eine Gattung der Behr: 
wurz, Arum Arisarum Linné, Plin. 24,16 (94). 

ı. Aris, is,m. ein Sarder, Cie. Scaur. 1, 6. 2,7. 

Ärisba, ae, od. Ärisbe, es, f. (Agioßr), a) St. 
in Troas, Virg. A. 9, 264. Plin. 5, 30 (33), 125. b) 
St. aufefbos, Plin. 5, 31 (39), 139. 

ärista, ae, f. (ftammverwandt mit dem deutſchen 
ähre u. dem griech. a9rje, aPepivn), die ſtachlichte 
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Spiße, a) vom Getraide, «) die — —— 
Graunne, Lic. sen. 15,51. Varror.r. 4a8, i. Virg. 
4. 7, 809. Ovid. Her. ep. 5, 111. inanes, Aehrenſtachel 
ohne Körner, Quinct. 1 3, 5. u. a. A) als ganzer Coin⸗ 
plex, die ſtachlichte Aehre ſelbſt, pinguis arista 
Virg. @.1,8. mollis Id. E.4, 28. gravidae Id. G. 
1,111. Ovid. Met. 1,110. maturae Virg. G. 1,348. 
Ovid. fast. 5, 351. virides Juven. 14, 147. u. o. a. 
validae, von Achren, Die Hecate ausgräbt, Valer. Flacc. 
7,365. dab. z) zur Umfchreibung der Aerndtezeit, 
Virg. E. 1, 70. Claudian. cons. Honor. 4, 372. b) 
von der Frucht der Narde, Ovid. Met. 15,398. Plin. 
12,12 (26). Stat. silv. 5, 3,43. u. anderer Pflanzen, 
Plin. 27, 10 (63), 90. ec) von den Fiſchen, vie Gräte, 
Auson. Mos. 85. 119. val. a#egivn. d) von dem bor⸗ 
enartigen od. ftechenden Haupthaare, Pers. 3, 115. 
cum excurrit membris timor albus aristas. cl. 
Varr. L. L. 6,49. p. 91. Müll. 
Aristaeum, i,n. St. in Thrarien auf dem Hae⸗ 
mus, Plin. 4,11 (18), 45. . 
ristaeus, i, m. (Agıoraios), Sohn Apollo's u. 
der Cyrene, als Gott gefeiert als der Träger der eriten 
landwirtbichaftlichen Cultur, Cie. Accusat. 4, 57, 128. 
Id.n.d.3,18, 45. Virg. G. 4,317 qq. Ovid. fast. 1, 
363. Pont. 4, 2, 8.11. a. 
Aristägdras, ae, m. (Apıorayopas), griech 
Geſchichtsſchreiber, Min. 86, 12 (17), 78. 
Aristander,ri,m. ( Aoloravdgos), Zeidyendeu- 
ter Alexanders deö Gr. Curt. 4, 2. u. 5. a. 
Äristandrus,i,m. (Aglorasdgoe), landwirth⸗ 
ſchaftlicher Schriftiteller, Varro r. r. I, 8. 
ristarehéus oder Aristarchius, a, um, 
(’Aprorapyeıos), zuNriftarhus gebörend, dav. 
Aristarchei, örum, m. Anhänger feiner kritiſchen 
Grundfäße, Varro L.L. 8, 63. p. 188. Müll. Id. ibid. 
10,16. p. 242. Müll. 
Aristarchus, i, m. (Aoloragyos), a) aus Tegea, 
riech. tragiſcher Dichter, Zeitgenoſſe Des Euripides, 
laut. Poen. pr. 1. Fest. p. 242,28. Müll. b) der be: 
kannte homeriſche Kritiker, Cie. fam. 3, 11, 5.9, 10,1. 
Vurro L. L. 8,68. 9, 1. 43. Ovid. Pont, 3, 9, 24. ı. 
a. Bildlich für jeden ftrengen u. tüchtigen Kritifer, 
Cie, Att. 1,14,3 Id. Pis. 36,75. Hor. a. p. 450. 
Aristäröte, es, f. griechiſche Malerin, Plin. 35, 
11 (40). 
Äristätus,a, um, mit Aehrenſtacheln ver: 
feben, spieium, Paul, Diac. p. 280, 9. Müll. 
äriste, es, f. Name eines Gvelfteines, Plin. 37, 
10 (58). 
Ärist&as, ae,m. (’ Apıoreas), arieh. Dichter, 
Plin.7,2 (2), 10. 7,52 (53), 174. Gell. 9, 4. 
Äristera, ae, f. Infel im Argolifchen Bufen, Plin. 
4, 12 (19), 56. 
äristördon, önis,f. (agıoregelov), eine Gat⸗ 
tung der Pflanze verbenaca, Plin. 27, 4 (6),21. Appul. 
herb. 3. 92. 
Äristeus, ei,m. (’Agsorevs), ein Tyndaritaner, 
Cic. Accusat. 5, 42, 110. 
aristida, ae, f. Benennung der Pflanze holcas, 
Plin. 27, 10 (63), 90. 
ristides, is, m. (’ Agsoreiöns), griech. Eigenn. 
a) athen. Staatsmann, Cie. Sest. 67, 141. Id. Tusc. 
5,86, 105. u. ô. a. Nep. Arist. 1 sqq. Ovid. Pont. 1, 
83, 71. u. a. b) aus Samos, ein Matbematifer, Varro 


fragm. p. 256. Bip. ec) aus Milet, Verfaſſer der miles 
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Siſenna in's Lateiniſche überfeßt, Ovid. trist. 2, 419. 
443, d) Maler aus Theben, Plin. 35, 10 (36). e)ein 
Bildhauer Plin. 34,8 (19). 

äristifer, öra, erum, ährentragend, seges 
Prudent. cath. 8, 52. 

äristiger, öra, &rum, ährenführend, Ceres 
Orelli inser. 1498. 

Äristi ppsu s, a, um, (' Agsorirreios), von dem 
Philofopben Ariftivpusherrührend, illudAristip- 
peum contemnere Cie. fin. 2, 6, 18. 

Aristippus, i, m. focratifcher Philofoph, Cie. 
Acad. pr. 2,42, 131. fin. 1, 7, 23. Zuse. 2, 6, 15. 
fam. 9,26, 2.u.ö.a. Vitruv. 6. pr. 1. Hor. sat. 2, 8, 
100. Id.ep. 1,1,18. Gell. 19. 1.u.ö.a. 

Aristius, ii,m. röm. Gigenname, a) M. Aristius, 
ein Soldatentribun unter Gälar, Caes. b. G. 7, 42. 
b) Aristius Fuscus, ein gelehrter Freund des Dichters 
Horaz, Hor. sat. 1, 9, 61. an ihn find gerichtet Hor. 
carm. 1, 22. ep. 1,12, 

Aristo, önis, m. (’Agioro), a) aus Alerandrien, 
ein peripatetifcher Philofopb, Cie. Acad. pr. 2,4, 12. 
b) von Geo®, Id. fin. 5,5, 13. /d. sen. 1, 3. c) von 
Chios, Stifter der feeptifchen Philoſophie, Cie. n. d. 1, 
14, 87. Acad. pr. 2,39, 123. fin. 8,8, 11.u.ö.a.d) 
ein Maflilier, Cie. Bald. 22,50. e) ein Toreute, Plin. 
33, 12 (55). 34, 18 (19). Gell. 11,18. d) ein Maler, 
Plin. 35, 10 (36). extr. u. a, m. 

Aristöbülus, i,m.(Agıoroßovios),ein Maler, 
Plin. 85, 11 (40). 

Aristöcles, is,m. ( AgsoroxAös), 8) ein griech. 
Srammatifer, Varro L. L. 10, 10. b) ein Maler, Plin. 
35, 10 (36). 

Aristdclides, is, m. (’ Apıoroxkeidns), griech. 
Maler, Plin. 35, 11 (40). 

ristödömus, i,m. a) Turann zu Cumac, Liv. 
2,31. b) tragijcher Schaufpieler zu Athen, Cie. r. p. 
4, 11, 18. e) ein Maler, Plin. 85, 10 (86). d) ein 
Bildgieher, /d. 35, 8 (19). 

ristögito, Önis, m. a) nebit Garmodius Bes 
freier Athens von der Zwingherrfchaft der Pififtratiden, 
Cie. Tuse. 1,49, 116. 

Aristöläus, i,m. (’Asıorokaos), ein Maler, 
Plın. 85, 15 (40). 

äristölöchia, ae, f. (dpıorokoyia), eine 
Pflanze, Oſterluzei, Cic. divin, 1, 10, 16. 2, 20,47. 
Plin. 25, 8 (54). 

Aristömäche, es, f. Gemahlin des Tyrannen 
Dionvfius, Cie. Tuse. 5, 20,59. Valer. Mar. 9,18. 
extr. 4. [14, 19. 
Är istömächus, i, m. griech. Schriftiteller, Plin. 

ristöm@nes, is,m. ("Apsorousvns), griech, 
Gigenname. a) ein Schriftiteller uber Kandwirtbfchaft, 
Varror.r.1,1,19. b) ein Maler, Witruv. 3. pr. 2. 

Aristön&us,a,um, (Agsorwveuos),vonArifto 
aus Chios, vitia Cie. fin. 4, 8, 40, 

Aristönicus, i,m. ar, Gigenn, a) Tyrann von 
Metbumnae auf Lefbos, Curt. 4, 5 qq. b) Sohn Gut: 
menes ır. Königs von a Cic. leg. agr. 2, 33, 
90. Id. Phil. 11, 8,18. Salust.epist. Mithr. ad Arsac, 
p- „178, 13; Orell. Ascon. p. 24. Bait. Vell. 2, 4.u.0.a. 

Aristönidas,ae, m. Bildgiefier Plin.84,14 (40). 

Ä ristönides,ae,m. Maler, Plin. 35, 11 (40). 

Äristöphänes, is,m. ( Agtoropavns), a) att. 
Komödiendichter, Cie. de or. 9, 23. el. Att. 12, 6, 2. 
Id. Att.8,8, 2. legg. 2,15, 37. Hor. sat. 1,4, 1. u. a. 
b) griech. Grammatifer, Cic. fin. 5, 19, 50. Art. 16, 


Arlapensis. 


11,2. Varro L.L. 5,9. p.4. Müll. u. d. a. e) Schrift: 
fteller über die Randwirtbfchaft, Varror.r. 1, 1,8. 

Aristöphänäus od. Aristöphänius, a,um 
(Agıorogareos),vonAritophanes dem Komiker 
berrübrend, anapaestus Cie. orat,56, 190. modus 
Id. ad Q. fr. 3,1,6. $. 19. metrum Serv. centim. p. 
1818. F 

Aristöphänicus, a, um, von Ariſtophanes 
dem Komiker berrübrend, Zlieronym. in Ies. 15. c. 
54. v. 11. [11 (40). 

Äristöphon, ontis,m. griech. Maler, Plin. 35, 

äristöphörum vas, in quo prandium fertur, ut 
discus, Paul. Diae. p. 27,15. Müll. 

äristösus, a, um, voll von Aehren, cibaria 
Venant. ep. 9, 3. 

Äristötöles, is od. i,m. ( Aoıororeins), aricch. 
Gigenname, am befannteften der befannte griech. Philos 
fopb, Cie. Acad. pr. 2,43, 132. Id. fin. 5, 3, 7. or. 51, 
172.u.ö.a. Varror.r.2,5,18.u.ö.a. Der Genitiv 
Aristoteli ft. Aristotelis Cie. Att. 13, 28,3. u.a. 

Äristötöl&us oder Äristötölius, a, um 
(Apsororeheıos), von Ariftotelesberrübrend, 
vis Cie. deor. 3, 19, 7 . pigmenta /d. Att. 2, 1,1. 
more Id. fam. 1, 9, 23. topica Id. ibid. 7,19. ' 

ristoxönus, i,m.( Agsoroseros), grieh. Mu: 
fifer u. Philofoph, Cie. Tusc. 1, 10, 20. fin. 5,19 
50. Ait. 13,32, 2. Varro fragm. p. 296. Bip. u. d.a. 

Äristratus, i,m. Torann von Sicvon, Plin. 35, 
10 (36). 

Aristus, i,m. ("Agıoros), griech. Philoſoph, Leh⸗ 
rer des M. Brutus, Cie. Brut. 97,332. fin. 5, 3,8. 
Acad. post. 1,3, 12. u. ö.a. 

ärithınötica, ae od. arithmöätice, es, f. 
(agıFunrıen), die Arithbmetitod. Rechenkunſt, 
Vitruv. 1,1,4. Plin. 85, 10 (36)., die lat. Form fteht 
Seneca ep. 88,9. 

ärithmötieus, a,um,durhgahlenbeftimmt, 
aritbmetifch, rationes Vitruv. 10, 16., wo jet b. 
Schneider 10, 11,1. geometricae ſteht. cl. ibid. 1. 
1,4. Dav. 

arithmetica, orum,n. die Lehrſätze der Zabe 
lenkunſt, die Aritbmetif, Cie. Att. 14, 12, 3. 

ärithmi,örum, m. numeri, als Benennungen 
des vierten Buches Mofis, Tert. adv. Marc. 
4,23. 28. 

arithrillis, idis, f. eine Pflange, font mereuria- 
lis, Appul. herb. 82. av. 

Aritium praetorium, St. in Qufitanien, Geogr. 

äritüdo, inis, f. die Trodenbeit, Dürre, E - 
nius ap. Varr. L. L. 5, 60. p. 24. el. Non. p. 71, 21. 
Merc. Plaut. Rud. 26, 89. Varror.r. 1, 12,3. nach 
fidyerer Gorrectur auch bergeitellt b. Varro ap. Non. 
p.199,_26. 

1. Artus, ii, m. ("Agsıos 0d."Aoıos), Fluß in der 
Landfchaft Aria, Plin. 6, 23 (25), 93. 

u. ÄrTus, ii,m. (”Agstos od. “Apıos), bekannter 
Irrlehrer in der chriftl. Kirche, Prudent. psychom. 794 
Arator act. apost.1, 5, 444. 

riüsius, a, um(’Agtovoros), auß der Ge— 
gend von Ariufia auf Chios, vina Virg. E. 5, 75. 
el. Pbin. 14,7 (9), 73. pocula Sil. 7, 210. 

Arivätes, ium, m. Stadtgemeinde in Bannonien 
j. Aravitza, Plin. 3, 25 (28), 148. 

Arläpe,es, f. St. in Noricum, j. Pechlarn an der 
Erlaph, Thin! Ant. 

Arläpensis,e,vonArlape, classis Not, imp. 
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arına, örum, n., d. W., welches die alten Gran: 
matiter tbeild von armus herleiten wollten, f. Paul. 
Diac. p. 3, 18. cl. Fest. p. 364, 30. Müll. Serv. Aen. 
4,495. I/sid. orig. 18, 5, 2., Andere von arceo, wie 

Varro L.L. 5, 115. p. 45. Müll., jcheint vielmehr 
einem erlofchenen Stamme aro, aröre, wovon auch ar- 
tus, angehört u. urfprünglich 

1. in allgemeiner Beziehung Alles das bedeus 
tet zu haben, was man zur Hand nimmt u, anlegt, um 
etwas zu vollbringen, Rüftzeug, Gerätb, Hands 
werfzjeug, wie®affe in „Huf: u. Waffenſchmied“, 
von welchem allgemeineren Gebrauche fich nur Dürftige 
Spuren fait lediglih im Dihtergebraude und 
nicht obne Anfpielung aufdie engere Bedeu— 
tuna des Wortes erhalten haben, wie Liv. 35, 23, 11., 
wo bina equestria arma nicht bloß den Kampfwaffen 
der Reuter gilt, fondern der ganzen Reuterrüftung; ncch 
entjchiedener von Adergerätben, Virg. G. 1,160. 
Ovid. Met. 11, 35. ferner cerealia arma, zur Bearbeis 
tung des Getraides zu Brod, Virg. A. 1, 181., von den 
Sciffegerätbfchaften, Id. ibid. 5, 15. 6,353. vgl. na- 
ves omni genere armorum ornatissimae Caes. b. G. 8, 
2., von Fcarıs’ Flugwerf, Ovid. a.a. 2, 50., von den 
Gerätben zum Scheeren, Mart. 14,36. u. a. vgl. aud) 
armarıumlü,armo,. 

1. inengerer Beziehung auf Kampf u. Krieg, 
meift nur die Maffen ‚die man anlegt u. 
führt, gleichviel ob zum Schuße od. Angriffe, Cie. 
Caec. 21,60. arma esse — alia ad tegendum, alia 
ad nocendum., cl. Tusc. 2, 16, 37. nam scutum, gla- 
dium, galeam in onere nostri milites non plus nume- 
rant quam humeros, lacertos, manus. Arma enim 
membra militis esse dicunt. Nep. Iphicr. 1,3. Nam- 
que ille pedestria arma mutavit: cum ante illum impe- 
ratorem maximis clipeis, brevibus hastis, minutis gla- 
diis uterentur ete.; im jene Klaffe gehören Helm, 
Schild, Schienen, Srufiparniic x.,f. Ziv. 1, 
43., in diefe Schwert (Säbel, Dolh), Speer 
(Lanze), Schleuder zc., mit Dem nicht bloß von den 
alten Grammatifern behaupteten, f. Fest. p. 364, 30. 
el. Paul. Diac. p. 3, 18. Müll. Serv. Aen. 8, 249. Dig. 
50, 17, 234. $.2., fondern auch im Sprachgebrauche 
felbit durchgängig feitgebaltenen Gegenfage tela, 
worunter lediglich die Angriffs-, befonders die gern 
waffen, die man nur bei fich hat, um fie zu entienden, 
wie Pfeil, Spiepe, Gefchoffe aller Sirt, verftans 
den werden, Ennius ap. Macrob. sat. 6, 4. Armari- 
gent, horrescunt tela. Salust. Cat. 42, 2. armorum 
atque tolorum portationibus — plus timoris quam peri- 
culi eflecerant. cl. ibid. 51, 38. Jug.4, 3,3. Liv. 1, 
45,5. agitatio anceps telorum armorumque. cl. ibid. 
21, 8. Ovid. Met. 9, 200 sq. cui nec virtute resisti nec 
telis armisque potest. Colum.r.r. 12,3,1. tum jam 
seorsum arma ac tela reponebantur. Tac. Germ. 29. 
velut tela atque arma. cl. ibid. 33. u. d.a. vol. te- 
lum. So 1) im eigentl. Sinne, Ennius ap.Varr. 
L. L.6, 81.p. 106. Ter sub armis malim vitam cer- 
nere quam semel modo parere. Plaut, Ampkh.1, 1, 
665q. Teleboae ex oppido legiones educunt suas nimis 
pulcris armis praeditas. T'er. Eun. 4, 7, 19. Omnia 
prius experiri quam armis sapientem decet, Accius ap. 
Non. p. 261,17. nisi esset qui armis secum vellet cer- 
nere. Cic. Caec. 21, 61. qui tanquam si arma militis 
inspiciunda sint, its probet armatum. Caes. b. @.1, 
22. il se e Gallicis armis atque insignibus cognovisse. 
Salust. Jug. 45, 2. miles eıbum et arına portaret. Liv. 
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1,25. Ubi primo statim concursu increpuere arma mi- 
cantesque fulsere gladii ete. Curt. 3, 2,13. Vir viro, 
armis arma eonserta sunt. u. d. a. So von der älteiten 
bis in die jüngfte Zeit in einer Menge ftehender Kors 
mein: abjicere arma Cic. fam. 6, 2, 2. Nep. Chabr. 4, 
3. u. a. accingi armis Virg. A. 6, 184. amittere arma 
Id. ibid. 1,478. aptare Liv. 8, 49. capere arma (ic. 
Rosc. Am. 53, 153. Caes. b. G. 5, 26. u.ö.a. f. 
Wunder zu Cie. Planc. p. 223 sq. capessere Virg. 
4.3, 234. certare armis Ennius ap. Non. p. 180, 7. 
Virg. A. 12, 890. conferre arma cum aliquo Nep. 
Eum. 11, 5. inter se Ziv. 21, 1. conquiescere sub ar- 
mis Caes. b.c.1, 42. dare alicui Ennius ap. Non. p. 
469,26. Cic. Att. 7,6. descendere ad arma Caes. b. 
@.7,6. decernere, decertare armis (ic. Att. 7,3. Id. 
ibid, 7, 6. discedere ab armis Cic. Phil. 8, 11, 33. esse 
in armis Id. Cat. 1,3,7. Id. Att. 8, 11. Caes.b.@. 
1,49,2. 2,3,4.u. ö. a. expedire arma Cic. Tusc. 2, 
16, 37. ferre arma contra, adversus alqm Nep. Ages. 
4, 6. Vellej. 2, 87, 2. cl. Virg. A. 9, 57. gerere 
arma Cic. Tusc. 2, 16, 37. Virg. 4. 5, 412. habere L 
milia peditum in armis Plin. 6, 19 (22). induere arma 
Liv. 30, 31. Ovid. Met. 14, 798. indui armis Firg.A. 
11, 83. inferre arma Nep. Hann, 2. ire ad arma (ic. 
am, 8, 18. morari sub armis Caes. b.c. 1,41. mori 
in armis Virg. A. 2,317. permanere in armis Auct. 
b. G. 8, 45. ponere arma Cic. fam. 6, 2,2. pracesse 
armis faciendis /d. Pis. 21, 87. relinquere arma Liv. 
2, 10. requirere Ennius ap. Macrob. 6, 1. stare in 
armis Curt. 4, 13. Seneca Oed. 586. sumere arma (ic, 
Tusc. 1, 35, 86.u.d. a. f. Wunder zu Cic. Planc. 
p- 223 sq. tradere arma Nep. Hann. 1. Suet. Vit. 10. 
vocare ad arma Cic. Rab. perd. 7,21. u. d.a. in arma 
Virg. A. 9, 22. u, in dem bloßen Allarmrufe: ad arma! 
Caes. b. c. 1, 69. Liv. 3, 15. od. einfach: arıma, 
arma! Si. 11, 133. ſ. Heinſius z. d. St. arma viri- 
que, Waffen u. Leute, Ziv. 8, 25. arma, viri Id. ibid. 
8, 30. cl. Curt. 3, 2, 13. cl. Virg. A. 1,1. 2) bild: 
licha) für Kampfu. Krieg, Cie, Mil. 4, 10. Silent 
leges inter arma. Liv. 9, 1, pia arma, quibus nulla 
nisi in armis relinquitur spes. Virg. A. 8, 114. Pa- 
cemne huc fertis an arma? (Curt. 3, 6, 3. arma et acieg 
in oculis erant. Tac. A. 2, 1. aderant qui arma Vitellü 
bellumque affirmarent. u, d. a. armorum exitus (ic. 
Att.7,3. res spectat ad arıma Id. fam. 14,5. arma 
spectare et bellum Ziv. 9, 10. armis et castris temptare 
alqd Cie. off. 2, 24. arma civilia Cic. fam. 2,16. ab 
externis armis ocium est Liv. 3, 14. arma mota ad- 
versus alqm /d. 7,29. Romana arma movebantur /d. 
21, 5. denunciatione armorum terrere urbes Id. 45, 3. 
pace potius quam armis /d. 5, 35. arma dicere Hor. 
ep. 1,19, 7. arma virumque canere Viry. A.1, 1. in 
flammas et arma ferri /d. ibid.2, 337. u. ö. a. b) 
fürbewaffneteMannfchaft, Liv. 41, 12,9. con- 
suli nulla usquam apparuerunt arma. So levia arma 
für milites levis armaturae, wie Liv. 22, 47,2. Pugna 
levibus primum armis commissa. j. Drafenb. zu Liv. 
22, 37, 7. Romana arma, f. exereitus, /d. 9, 9. locum 
armis obtinere /d. 21, 26. auxiliaria arma Ovid, Met. 
6, 424. u. dgl. m. 3) übertragen, Waffen, Ber: 
tbeidigungsmittel, HSulfömittel ac., zur Ver: 
anfchaulichung Cie. Fusc. 2,14, 33. sin tectus Volca- 
niis armis, id est fortitudine, resiste, /d. Brut. 2, 6. 
Fquidem angor animo non consilii, non ingenii, non 
auctoritatis, armis egere rem publ., quae didiceram 
tractare quibusque me assuefeceram etc. cl. ibid. 9, 37. 
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Hor. sat. 2,3, 297. Haec mihi Stertinius, sapientum 
octavus, amico arma dedit, posthac ne compellarer in- 
ultus. So arma senectutis aptissima Cic. am. 4, 9. 
prudentiae /d. de or. 1,38, 172, cl. ibid. 1, 8, 32. ju- 
diciorum atque legum arripere /d. harusp. 4, 7. arma 
quaerere, i. e. fraudes, dolos, Virg. 4. 2, 98. eloquen- 
tiae Quinct. 5, 12,21. facundiae /d. 2, 16, 10. rheto- 
rum /d. 12, 2, 5. Demosthenis Petron. sat. 5.1. a, 
So von den Krallen des Löwen Firg. A. 12,6. Tunc 
demum movet arma leo. u. von der fchügenvden Klei: 
dung gegen Sturm, Ovid. Met. 15, 471. Horrificum 
contra boream ovis arma ministrat. u. dal. m. Vergl. 
auch obenz Anm. Die Genitivform armüm ſt. armo- 
ram, welche ſteht Pacuvius ap. Cic. or. 56, 155., Ac- 
cius ap. Non. p. 495, 22., wird getadelt b. Cie. I. c. 
. Armalausi, örum, m. eine Voͤlkerſchaft über der 
Reichögränge zwifchen ven Alemannen u. Marcomans 
neu, Zab. Peut. 

Armalchar, |. Narmalchar. 

armämaxa, ae, f. (aguauafe), ein bededter per: 
fiicher Reifewagen, Curt. 3, 3, 23. Quindeeim deinde, 
quas armamaxas appellant, sequebantur. cl. Tert. 
spect. T. 

armämenta, drum, n. Rüftung od.Rüftwerf, 
a) im Allgemeinen, wie vinearum, von den Pfäh— 
len ?. Stangen im Weinberge, Plin. 17, 21 (35), 152. 
armaments ad inclusos cantus, von Robrpfeifen, /d. 
16, 36 (66). vom Mörfer u. den Mörferkeulen Id. 18, 
11 (29). u,a. b)im Befonderen, armamenta na- 
vium Plin. 19, 1 (6), 25., od. bloß armamenta, von 
dem Takelwerke der Schiffe, mit od. ohne Einſchluß 
der Segel, Plaut. merc. 1, 2, 62.CH. Quid alia arına- 
menta? AC. Salva et sana sunt. So armamenta com- 
plicare et componere J/d. ibid, 80, el. Liv. 26, 39. 36, 
44. stridor armamentlim Pacuvius ap. Serv. den. 1, 
87. caute locare (ie, Arat. 197. tollere, demere Liv, 
21,49. collocare et aptare /d, 33, 48. spoliare naves 
armamentis Jd. 30, 39. aptare pinum armamentis 
Ovid. Met. \1, 456. navigia instruere armamentis 
Colum. r.r.4, 3,1. fusis armamentis Suet. Aug. 17. 
el. Plin. 6, 22 (24). Flor. 4, 2, 76. Dig. 14,2, 6.1.0. 
a. Neben vela b. Caes.b.@. 3, 14. Liv. 36, 44. Seneca 
benef. 6, 15. 

armämentärium, ii, n. (Varro L. L. 5,128. 
p. 50. Müll.), der Nufbewahrungsort für Gerätbichafs 
ten u. Waffen, befonders zu Staalszwecken, das Jeugs 
baus, ex armamentis publicis arma populoRom.dare 
Cic. Rab. perd. 7,20. Id. de or.1,14,62. Liv. 26, 
43. 51.29, 35.31, 23. u. d. a. Curt. 6, 7,22. Seneca 
de tranqu. 11. Örelli inser. 975. u. ö. a. Telluris, am 
Tempel der Tellus, Cie. har. resp. 14,81. caeli, bildf., 
Juv. 13, 83. navium, das Arfenal, Plin. 7,37 (38). 

armäriölum, i, n. Dimin. von armarium, ein 
Schränkchen, Graeca Plaut. True. 1, 1,33. cl. 
Sidon. ep. 8, 16. Hieronym. in Math. 3, 21. 

armärium, ii,n. (Varro L.L.5, 128. p. 50. 
Müll.), ein an der Wand aufrecht ftehender Schrank, 
meiſt im Atrium, promptuarium Cator.r. 11,3. ob- 
clusum atque obsignatum Plaut. Epid. 2, 3,3. reclu- 
dere armarium Id. Capt, 4, 4, 10. subripere alqd ex 
armario Id. Men. 3,3,8. armarii fundum exsecare 
Cic. Cluent, 64, 179. de armario auferre alyd /d. Ac- 
eusat, 4, 12, 27. aurum ex armario promere Id. Cael. 
21,52. educere volumina ex armariis Vitruw. 7. pr. 
7. cl. Dig. 33, 10,3. Vopise. Juv. 8, zu Kleidern Plin. 
29, 5(32). Zieronym. ep. ad Eustoch. 22, 32. murici- 
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bus praefixum, ald Marterwerfzeng für Regulus, Gell. 
6, 4 extr. 

armätüra,ae, f. Die Art u. Weife der Ber 
waffnung, die Waffengattung, a)eigentl., 
armatura varia peditatus et equitatus Cic. fam. 7,1. 
cohortes nosträ armaturä /d. Att. 6,1. Numidae levis 
armaturse Caes.5. @.2,10. b) Die Maffenaat: 
tung coneret, d. b. Die Soldaten einer gewiſſen Waf: 
fengattung, levis armatura, die feicht bewaffneten Trup⸗ 
pen, Cic. Brut. 37,139. Id. Phil. 10, 6,14. Galba 
ap. Cie. fam. 10, 30. Nep. Dat, 8,2. Liv. 32, 18. 27, 
13. 28, 14. 44, 2. leves armaturae Id. 21,55. Curt. 
6, 4, 15. 6, 6, 21. Suet. Caes. 66. Flor. 4, 2, 49. u. Ö. 
a. bildlich b. Cie. div. 2, 10, 26. gravis armatura, Die 
Schwerbewaffneten, Veget. r. m. 2, 15. Nur erft in ſpaͤ— 
terer Zeit abfolut bewaffnete Mannfhait, b. 
Amm. u. Veget. e) die Art der Bewaffnung u. des 
Kampfes, armaturae Thracum studiosus Suet. 
Tit. 8. d) die Kampfübung, od. Das Einexerciren, 
Veget. 1,13. 2,23. Amm. 14, 11. 

I. armätus, a, um, ſ. armo. 

Ir. armätus, us, m. nur im Ablativ gebräuchlich,vie 
Bewaffnung,a)eigentlic, die Bewaffnungs: 
art, ccC Apolloniatae haud dispari armatu Liv. 33, 
3. eodem armatu Cares et Cilices MD. Id. 37,40. Cre- 
tico armatu ad m /d. 42, 55. ne armatu quidem susti- 
nendo assueti milites Fronto prince. hist. serib. Fru- 
gment. 2. p. 341.b)concret für Soldaten einer 
gewiffenWaffengattung, omni graviori arma- 
tu relicto Ziv. 26, 5. toto fere gravi armatu /d.37,41. ° 

Armendon, önis, f. Infel bei Greta, Plin. 14, 12 
(20), 61. Mela 1,19,8. Plin.6,2 (6). 

rme&ne, es, f.("Aoucvn), St. in Bapblagonien, 

Armenia,ae, f. ( Agueria), das Sand Aſiens 
— dem Taurus u. Caucaſus, von Cappadocien 

is an's caſpiſche Meer, vom Euphrat in zwei Hälften 
getheilt, wovon die größere A. major, Die kleinere A. 
minor heißt, f. Mela 3,5,5. Plin. 6,8 (3), 24 sqq. 
dab. utraque A. Zucan. 2, 638. utraeque A. Hor. 3, 
5, 21. major Curt. 4,12. Armenia abfolut für A. mi- 
nor Cic. div. 2,37, 79. Phil. 2, 37, 94. cl. Auet. b. 
Aler. 67. 

Armäniäcus, a,um,armenifch, bellum Plin. 
7,39 (40). triumphus /d. 30,2 (6). cotes Id. 36, 22 
(47), 164. Dar. 

1. Armeniacus,i,in. der Befleger der Armenier, Bei: 
name der Kaifer M. Aurelius Antoninus u. 2, Aure: 
lius Barus, Capitol, M. Anton. phil. 9. Grut. inser. 
258, 2. 260, 2. 

2. Armeniaca,ae,f.n.arbor,derlpricojenbaum, 
die Apricofe, Colum.r.r. 11,2, 96. 

3. Armeniacum, i,n. ı, malum od. prunum, die 
Apricofe, Colum. r. r. 5, 10, 19. Plin. 15, 13 
(12). 41. 

Armöäniae pylae, f. ein Paß an den Gränzen von 
Armenien u. Pontus, im Paryadres-Gebirge, Mela 1, 
55,2. Plin. 5, 27 (27),99. 

Armänius, a,um, aus, in, von Armenien, - 
armenifch, reges Cie. Att.2,7,2. lingua Varro 
L. L. 5, 100. p. 39. Müll. tigres Virg. E. 5, 29. pedi- 
tes Nep. Dat. 8. u. o. a. Div. 

1. Armenius, ti, m. der Armenier, Hor.ep. 1,12, 
27. Ovid. trist. 2, 227. u. Armenii, örum, m. die Ar: 
menier, Plin. 31,7 (39), 75. Mart. 5,59. u, ö. a. 
Armenii, quos minores vocant, Die Bewohner von 
Kleinarmenien, Curt. 4, 12, 10. 
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2. Armenium, ü,n. a) u. pigmentum, Ber gblau, 
Varror.r.3,2,4. Vitrüv. 7,5,8. Plin. 35,6 (12). 
u.a. b) n. pomum, die Apricofe, Colum. r.r.10, 
404. Pallad. 12, 7 extr. Gargil, Mart. de arb. pomif, 
p- 394. Mai. . 

Armönöchälfbes, um,m. Bölferichaft zwifchen 
Grofarmenien u. Colchis, Plin. 6, 6 (10). 

armenta, ae, f. = armentum, w. m, f. 

armentälis, e, Adj. zur Öropviehheerde 
gehörig, equa Virg. A. 11,571. Serv. lac Symm. ep. 
6, 17. fistula Sidon. ep. 2, 2. viri Prudent, cath. 7,166. 
u 0. 

1. armentärius, a, um, dad Großvieh be= 
treffend, morbi Solin. 11. Säufiger 

it. armentärius, ii,m. der Hirte des Große 
viche®, Lucret. 6, 1252. Varror.r. 2,5, 18. Virg. 
G.3, 344. Als Beiname des Kaiſers Balerius Maxis 
mianus, wegen feiner Abkunft, Aur. Viet. epit. 40. 

armenticius,a,um, das Großvieh betrefs 
fend, pecus Varror.r.2, 5,16. greges Id. ibid. 2, 
10, 3. ‘ 

armentivus, a, um, vom Großvieh hers 
rübren?d, fima Plin. 28, 17 (68), 232. animalia Ve- 
get.a..v. 1, 18. Schneid. 

armentösus, a, um, reidh an Großvieh, 
Italia armentosissima @Gell. 11,1. 

armentum,i,n., in der älteiten Zeit auch ar- 
menta,ae, f. (der Ableitung vonarare b. Varro L. 
L. 5, 96. p. ſetzte Berrius en j.Serv.Georg. 
3,49. cl. Paul. p. 4,3. Müll., eine andere ab armis 
entgegen, die jedoch noch unwahrſcheinlicher ift, als 
jene.), dad Großvieh, worunter vorzugeweife, jedoch 
keineswegs ausſchließlich, Rinder verftanden wurden, 
ſ. Varro r. r. 2, 5,7. Colum.r.r. 3,8,3. 6, 22, 2. 
Dig. 10,17, 89.u.d. a. befonders in der Heerde, im 
Gaſtz zu jumentum, das Spannvieh, Plin. 18, 28 
(67)., oder pecus, Das Kleinvich, Curt. 5, 5,24. 
Plin. 11,49 (110), 263., felten ald einzelnes Stüd, 
wie centum armenta Hygin. fab. 118., in der Regel 
collectiv, eine ganze Heerde von Großvieh be: 
zeichnend, nicht jehr baufig im Singular, wie ar- 
mentum prae se agere Liv. 1, 7. sortiri arımento sobo- 
lem Virg. @.3, 71. cl. Hor. ep. 1,8, 6. Ovid. Met. 2, 
842. 8,882. 11,348. Colum.r. r.7,1,2. Plin. 8, 42 
(66). 11,49 (110). u. a., öfters im Plurale, das 
Groß: od. Rindvich, pascere cornifrontes armen- 
as Livius Andronicus ap. Non. p. 190, 21. Merc. et 
‚Enn. ibid. et ap. Paul. Diaec. p. 4, 3. Müll. jpäter nur in 
ver Form armenta,orum, Cic. Att. 7, 7. Id. Phil.3,12, 
31. accensis cornibus coneitare Liv. 22, 17. stabulis 
tenere Virg. G. 1,355. mugitus armentorum Ovid. 
Met. 5, 165. cl. ibid. 15,84. Phrygise Plin. 11,37 
(44).u.a. Allgemeiner armenta boum Virg. G. 2, 
195. equorum boumque Plin.ep. 2, 17. von Pferden u. 
Rindvieh Virg. @. 2,144. 3, 286. bloß von Pferden 
Id. A. 3, 540. cl. Plin. 8, 42 (66). bisweilen auch von 
anderen Thieren, wie von Hirſchen Virg. A. 1,188. 
fod cynocephalorum Plin. 7, 2 (2). immania Neptuni 
Firy. @. 4,395. u.a. m. 

armifer, ra, &rum, a) waffentragend, dab. 
auch Priegerifch, von Mars u. der Minerva Ovid. 
fast. 3,681. Minerva /d. Met. 14,475. Id. trist. 4, 
10,13. Leleges Id. ibid. 9, 645. Amyelae /d.a. a. 2, 
5. gentes Sil. 4, 45. Quirinus /d. 16, 76. u.a. Bildl. 
Inbores Stat. silv. 1,2, 96. irae /d. Theb. 6, 831. b) 
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von dem Saatfelde, Das bewaffnete Männer trug, Se- 
neca Med, 468. 

armiger, jelten armigerus, f. Orelli inscr. 3631., 
öra, örum, 1) Waffen führend, a) mit®affen 
verfehen, auch wohl friegerifch, us Accius 
ap. Cie. fam. 7, 33,1. equus Prop. 3, 3, 8."deus Sil. 7, 
87. cohors 1d.10,97. b) Waffen tragend odır 
bervorbringend, suleus Prop. 3, 11,10, arvum 
Claudian. cons. Stilich. 1,324. Noch bäufiger 2) 
Waffen für Andere tragend od. führend, jelten 
adjectiv, servus Flaut. Cas. 2, 3, 39., weit häufiger als 
Subitantiv, a) armiger, der Baffenträger, Waf— 
fendiener, Schildfnappe ⁊c. Plaut. merc. 5,2, 
11, Egomet mihi comes, calator, equus, agaso, armi- 
ger. el. Cas. pr. 55. Virg. 4. 9,648. Hic Dardanio 
Anchisae armiger ante fuit fidnsque ad limina custos. 
So Achillis Virg. A. 2, 477. regis Ovid. Met. 5, 148. 
genitoris tui /d. 12, 363. u. a. Armiger magni Hecto- 
ris, von Mifenus, bildlich Das Borgebirge Mijenum 
umfchreibend, Stat. silv. 2, 7, 76. armiger Jovis, vom 
Adler, Virg. A. 9,564. Ovid. Met. 15,386. Bildl. 
von einem blinden Anhänger, armiger Catilinae Cie. 
dom. 5, 13. — Sodann auch von der bewaffneten Umge: 
bung des Fürften, dem griech. dopvgpogoss entiprer 
chend, Curt. 4, 7,21. 544, 21. 6, 8, 19. Suet. Aug. 49. 
u.a. b) armigera, die Maffenträgerin, Dianse 
Ovid. Met. 3, 165. 5, 619. Jovis aquila Plin. 10, 8(4), 
15. huius teli (fulminis) /d. 2, 55 (56), 146. 

armilausa,ze, f. («aouelavaor), militäri: 
ſches Dbergewand, häufig von rotber Karbe, Paul. 
Not. ep. 17,1. 22,1. Schol. Juven. b, 148. Isid. 19, 
22 extr. 

armile, j. armillum. 

armilla, ae, f. (von armus nad) Paul Diac. p.26, 
7. Müll., nach Prise. p. 1220. P. von arma), a) das 
Urmband, als Schmud für Männer u. Frauen, 
Plaut. Men. 8,2,13. cl. Plin. 28,4 (9),41. 28, 11 
(47), 172. Dig. 84, 2, 25. $. 10. als Bönigl. Schmuck, 

'ep.Dat. 8, 1. u. militärifches Ehrenzeichen, Claudius 
Quadrigarius ap. Gell. 9,18, 7. Cicero ap. Prise, 
p. 1220, Liv. 10,41. Plin. 7, 28 (29), 102. /d. 88, 2 
> b) ein eiferner Ring zur Befeitigung einer 

ache, Cator. r. 21,4. Vitruv. 10, 2, 11 sqq. 

armillätus, a, um, mit einem Armbande 
verjehenod. geſchmückt, turba Suet. Ner. 30. ar- 
millatum in publicum procedere Id. Cal. 52. So aud 
armillati colla Molossa canes, von Hunden, deren Hals 
mit Armbändern der Herrin geſchmückt war, Prop. 
4,8, 24. 

armillum, i, n. das Weinfrüglein, urceoli 
genus vinarii erflärt von Varro ap. Non. p. 547, 15. 
cl. Paul, Diac. p. 2,5. Müll. Placid. gloss. t. IU. p. 
432. Mai. fait mur in der fprichwörtlichen Redensart 
anus rursus ad armillum reverti, redire ad armillum, 
von denen, die wieder in ibre alten Rebler 
u. Gemwohnbeiten verfallen, au ihrer früs 
beren Handlungsweiſe zurüdfebren, Zuci- 
lius ap. Non. p. 74,13. Hince ad me, hinc licet anus 
rursum ad armillum. fo ad armillum redire Appul. 
Met. 6,22., wo man früber armile las, was feinen Sim 
gibt. ad armillum reverti Id. 9, 28. 

armilustrium, ii, n. die Waffenfühne, ein 
Reit in Nom, gefeiert am 19. October, Varro L. L. 
6,22.p.82. Müll. Paul. Diac. p. 19, 6. Müll. Ka- 
lend. Maff. ap. Orelli inser. t. ıL.p. 411. 

armilustrum,i,n. der Ort, wo die Bafs 
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fenfühne (armilustrium) Statt fand, in der 13. 
Stadtregion, Varro L. L. 5,158. p. 59. Müll. Liv. 
27,87,4. Orelliinser. 5. 

Arminius, ü, m, Gberuffer-Fürft, Befreier 
Deutſchlands vom röm. Joche, Vell. 2, 118. Tac.a. 1, 
55. u. 6. a.® Flor. 4, 12, 82. 

armipötens, ntis, Adj. waffenmädtig, 
mächtig durch Waffen u. Kampf, faft nur 
Dichteriiched Beimort, Mavors Lucret. 1,33. Virg. A. 
8,717. Diva, i.e. Pallas /d. ibid. 2, 425. Deiphobe 
Id. ibid. 6, 50v. Ausonia Stat. silv. 8, 2, 20. Syria 
Dig. 50, 15, 1. pr. u. a, 

armipötentia, ae, f. die Waffeumadt, 
Macht in den Waffen, Amm. 18,5. 

armisönus, a,um, von Waffen Hingend, 
waffentönend, Pallas Virg. 4.3, 544. antrum 
Claudian. rapt. Proserp. 8, 67. 

Armistae, ärum, m. Bolf in Dalmatien, Plin. 
3, 22 (26), 148. 

„Armita dicebatur virgo sacrificans, cui lacinia 
vogae in humerum erat rejecta“, Paul. Diac. p. 4,1. 
Müll. 

armo, ävi, ätum, äre, mit Allem, was nothmendig 
ift, um irgend ein Unternehmen od. einen Angriff zu 
machen od. abzuwehren, ausrüßen u. verjeben, 

1) im eigentl. Sinne, ausrüften, waffnen, 
bewaffnen, im Befonderen als technifch militärifcher 
u. nautifcher Ausdruck, #) abfolut, multitudinem 
hominum Cie. Caee. 12,33. milites Caes.b. c. 1, 28. 
maximas copias Salust. Jug. 13. ut quemque casus 
armaverat /d. Cat. 56. quo studiosius armarentur 
Nep. Ayes. 3, 3. manus agrestes Virg. A. 11, 682. 
Teucros /d. ibid. 8, 397. viros Ovid, Met, 14, 464. 
Ausoniam Sil. 7,3. u. a. m, eben fo naves Caes. b.G. 
5,1. cl. ibid. 3, 13. classem Virg. A. 4,299. triremes 
Tae. a. 12, 26.u. a., häufig im Part. perf. pass. Ho- 
minibus coactis armatisve Edict. praet. in Dig. 43,15. 
el. Cie. Caec. 21, 59 sq. testes, servi /d. 10, 30. con- 
vocati homines et armati /d. ibid. 11, 83. el. ibid. 21, 
60. u. . a. classes armatae Virg. G. 1,255. ,b) mit 
Ablativ der Sade, womit eine Perfon od. Sache 
ausgerüſtet wird, milites iis armis Pompejus ap. Cie. 
Att.8, 12. Beil. A. $. 4. telis, saxis Liv. 9, 35. se spo- 
liis Virg. A. 2, 395. manus ense Valer. Flacc. 2, 182. 
algım facibus For. 3, 12, 13. apes aculeis Plin. 11, 28 
(33). u.a. m. fod. muros propugnaculis Liv. 30, 9. 
calamos veneno Virg. A. 10, 140. eben fo ferrum Id. 
ibid. 9, 778. sagittas Justin. 12, 10, 2. pontum vinclis 
sequentem Manil. 5, 657. thecaın calamis Mart. 14, 
9. u. a. Beſonders bäufig im Part. perf. pass. arma- 
tus ferro Virg. A. 9, 678. facibus armata mater et ser- 
pentibus atris /d.ibid. 4,472. dextra Jovis armata tri- 
suleis ignibus Ovid, Met. 2, 848. manus armata sagit- 
tis Prop. 2,9, 9. armatus falce Priapus 7ib. 1, 4,8. 
arınati bipennibus, scutis Curt. 3, 2. lanceis /d. 8, 13. 
unguibus Plin. 8, 25 (37). corna Id. 11, 87 (45). fod. 
urbs armata muris Cic. leg. agr. 2, 32, 87. sagitta ar- 
mata felle veneni Virg. A. 12,856. u. dal. m. e) mit 
Angabe, gegen wen die Bewaffnung geichieht, ser- 
vos in dominum ic. Planc. 85, 86. totaın rem publ. 
in hune unum /d.Mıl. 25, 67. juventutem contra alejs 
impetum Id. ihid. dextram patris in filiam Liv. 8, 57. 
consules in tribunos /d. 4,6. vgl. unten 2.d) mit Anga: 
be, wozu die Bewaffnung geſchieht, in proelia fratres 
unanimos Virg. A. 7, 835. manus in alcjs perniciem 
Cic. fam. 10,23. Asiam Europamque ad funestum 
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bellum Liv. 35, 32, 14. equum bello, um Kampfe, 
Virg. A. 3, 540. u, a. m. 

2) im uneigentl. Sinne, waffnen, ausrüften, 
mit Kampf: u. Streitmitteln verfeben u. 
fampftühtigmaden, a)abfolut, Cic. Att.2,22. 
si mihi periculum crearetur ab e0, quem ipse armassct, 
cum tribunum pl. fieri passus esset. Vellej. 2,49, 8. 
Pompejum senatus auctoritas, Caesarem militum arma- 
vit fiducia. u. a. b) mit Ablat., amentesac perditos 
magistratus deorum religione Cic. dom. 1,2. temeri- 
taten concitatae multitudinis auctoritate publica /d. 
Mil. 1, 2. accusatorem rebus /d. Cluent. 67,191. ple- 
bem irä Liv. 2,35. algm iambo Hor. a. p. 79. sese 
eloquenti& Id. inv. 1,1,1. se imprudentiä alterius 
Nep. Dion. 8, 8. se irä Ovid.Met. 13, 544. u. a. häufig _ 
im Part. perf. pass. incredibili armatus audaciä Cie. 
dom. 14, 55. decreto armatus consul Lie. 4, 13. nugis 
armatus For. epod, 1, 18, 16. armatus majestate Plin. 
11,17 (17). mens armata dolis Sil. 1, 188, armatum 
fide pectus /d. 11,206. Marius senatusconsulto arma- 
tus Aur. Vict. vir. ill. 73.u. a. m. e) mit der Angabe, 
gegen wen, alqm in rem publ. alere, augere, armare 
Cie. Att. 8, 3,8, regem armare et exercere adversus 
Romanos Nep. Hann. 10,1. algm in hostes Virg. A. 
10, 398. d) mit Angabe, wozu, algqm ad omnia Cic. 

‚fam. 6,7. alqm in fata parentis Ovid, Met. 7,847. 
in exitium rei publ. For. 8, 12, 13. in exitium suum 
Id,.4,2,1.u.a. Dav, 

1. armatus, a, um, Adj. bewaffnet, gerüitet, 
a) eigentlich, mit Waffen verjeben, f. Cic.Caee. 
21, 60., auch im Superlativ armatissimus Cie. I. c. 21, 
61. Seneca benef. 5,4. So stirps dracontis armata 
Accius ap. Non. p. 426, 2. manus Lucret. 2, 629. ar- 
mata semper gens Curt. 7,8. vis armata, mit Waffens 

ewalt, Zdict. praet. Dig. 48, 15. u.d.a. anni, 

riegsjabre, Sil. 14,591. b) uneigentlih, gerüitet, 
f. Cic. Marc. 10, 8l. qui armorum periculo liberatus, 
animum tamen retinet armatum. Accius ap. Non. p. 
238, 18. Cum animatus iero, satis armatus sum. So 
Cic. Tusc. 1, 82, 78. Id igitur si acciderit, simus ar- 
mati. /d. Phil.7,9, 26. At vero excitati, erecti, pa- 
rati, armati animis jam esse debemus. u. a. 

2, armatus,i,m. ein Bewaffneter, Soldat, 
Krieger, befonderd im Plurale, wie gravibus arına- 
tis equus Ennius ap. Macrob. sat. 6, 2. armatos edu- 
cere foras /dem ap. Non. p. 855, 16. navem triremem 
armatis ornare Nep. Dion. 9, 2. armatos in littore ex- 
ponere Liv. 87, 28. agmen armatorum Curt. 9, 2. 
bini armati Id. 7,7. armatos circamponere Suet.Caes. 
830.u.d.a. NB. Bei Cicero meiit homines armati, 
ſ. Cie. Caec 21,60. 22, 62 sqq. u. d. a. 

Armonıäcus, i, m. Fluß in Numidien, Tab. 
Peut.!, Armua. 

armos od. armon, eine Pflanze = armoracia, 
Plin. 19, 5 (26), 82. 

armöräceaot.armödräcia, ae, f. auch armo- 
racium,i,n. Colum.r.r. 12,8,8. wilder Rettig, 
Meerrettig, Colum.r.r.6,17,8.9,4,5, Plin. 19, 
5 (26), 82. Pallad. Mart. 9, 5. Öctob. 11,4. u. . a. 

Armöricae civitates, die aalliihen Stadtge: 
meinden an dem Küftenitriche zwifchen Dem Liger n. 
der Sequana, Caes. b. G. 5, 58. 7,75. Auct.b. G. 8, 
81. nad Plin. 4, 17 (81), 108. iſt Armorica älterer 
Name für einen Theil von Aauitanien. Arömöricae 
ſteht b. Auson. ep. 9, 85. prof. Burdig. 10,24. Eu- 

rop. 9, 21. u. a. 
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Armösäta,ae, f. Feſtung in Armenien, Plin. 6, 
9 (10). Arsamomata,ae, f. b. Tac. a. 15,10. 

Armua, ae, f. #1. in Numidien, Plin. 5, 8 (2), 22. 
f. Armoniacus. 

armus,i,m. (4ouös, arm), nur in älterer u, dich⸗ 
teriicher Rede von Menihen ‚ der Oberarm, Die 
Schulter, auch der Arm überhaupt, Paul. Diac. p. 
4,1. Legibus etiam sanctum est, ne pomum ex alieno 
legatur in armum, id est, quod humeri onus sit. cl. 
Fest. p. 364, 92. Müll. hasta acta per armos Virg. A. 
11, 644. manum demittere ab armo, abtrennen vom 
Arme, Lucan. 9, 881., fonft meift von Thieren, der 
Borderbug, der Schulter beim Menfchen entipre: 
chend, f. Ovid. Met. 10,700. Ex humeris armi fiunt. 
el. Plin. h. 11,48 (98). Serv. Aen. 11, 644. leporis 
Hor. sat. 2, 4,44. pantherae Plin. 8, 17(23). leonis 
]d.11,39 (94). elephantis /d. 11,40 (95). talpae Id. 
18,17 (75).u.a. Auch in weiterem Sinne von der 
ganzen Seite Virg. A. 6,882. seu spumantis equi fo- 
deret calcaribus armos. cl. Hor. sat. 1,6, 106. 

Armuziaregio, Gegend in Garamanien, Plin. 6, 
23 (27), 107. 

Arna, ae, f. St. in Umbrien, j. Civitella d’Arno, 
Sil.8, 458. Inser. in Giorn. Arcad. t. 3. p. 263. 

arnacis, idis, f. (aovaxis), ein Mädchenanzug 
aus Schaafpelz, Varro ap. Non. p. 543, 1. 

arnae caput agni caput, Paul. Diac. p. 20, 25. 
Müll. 

Arnätes, jum, m. Bewohner der Stadt Arna, 
Plin. 3,14 (19). Orelli inser. 90. u. 5005. . 

1. Arne, es, f. ("Apvn), u) St. in Böotien, Stat. 
Theb. 7, 331. b) St. in Theſſalien, Plin. 4, 7 (14). 

om. Arne,es, f. eine Siphnierin, die wegen Berräs 
therei an ihrem Baterlande in eine Doble verwandelt 
ward, Ovid. Met. 7,465. 

Arnensis,e, Adj. zur St. Arıa gebörig, 
von, aus od. in A., Muratori inser. 1446, 7. 

Arniensis,e, Adj. zum — Arnusgebörig, 
tribus Cie. leg. agr. 2,29, 79. Liv. 6,5,8. Grut. in- 
ser. 129, 5.u. 8.4. [herb. 1. 

arnion, ii, n. (devsor) = amoglossa, Appul. 

Arnöbius, ii, m. chriftlicher Kirchenlehrer unter 
Diorletian aus dem Anfange des vierten Jahrhunderts, 
Verf. der libri septem adversus gentes, Hieronym. 
script. eceles. 79. Id. ep. 58. ad Paulin. 10. 

arnöglossa,ae,f. eine Weegerichart, plantago 
Appul. herb.]. - 

Arnus, i, m. Xluß in Gtrurien, j. Arno, Liv. 22, 
2. Plin.3,5(8). Tac.a. 1,79. u.a. 

äro, ävi, ätum, äre (apoür), pflügen or. 
adern, 

I) im eigentlichen Sinne, das Land mit dem 
Pfluge(aratrum) bebauen od. bearbeiten, fo: 
wohl a) von Menſchen, Die mit eigener Hand den Pflug 
führen, u. dem Biehe, das ihn zieht, «) abfolut, 
Plaut. mere. 2, 3, 21. Arare mavelim quam sic amare. 
Ter. Heaut. 1, 1, 17. nunquam - tam vesperi domum 
revertor, quin te in fundo eonspicer fodere aut arare 
aut aliquid ferre denique. Cic. sen. 16, 56. si quideın 
aranti L. Quinctio Cincinnato nunciatum est etc, u. a. 
bene, male, beneet tempestive arare Cato r. r. 61,1. cl. 
Plin.18,19(49),174. Hor. ep. 1,7, 87. bos estenectus 
arando, cl. 7ib.1,10,46. u.a. 4) mit Accuf., wie agrum 
Gator.r. 61,1. Cie. leg. agr.2, 30,66. Ovid. Met. 
7,122.u. d. a. terram Cie. div. 2, 23,50. Varror. 
r.1,2,16. Ovid. fast.1, 703. u. ö a. campum Id. 


riſch ft. befchiffen, vastum maris aequor 
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trist. 3, 328. cl. Colum. r.r.2,4,1. Capuam Virg. 
@.2.244. Campaniam Prop. 8,5,5. olivetum Co- 
lum.r. r.5,9. u. dal, m., ald auch b) von denen, wel: 
che durch Andere ihn bearbeiten fallen, befonders von 
reichen Befigern od, Bachtinhabern von Staatslände: 
reien, Cic, Accus. 3, 5, 11. cives Rom., qui arant in 
Sicilia. Jd. ibid. 3, 47, 112. non opinor quemquam 
minus esse pröfessum quam quantum arasset. u. d. a. 
Hor. epod.4,13. Arat Falerni mille fundi jugera. 
NB. mit einem Accuſativ b, Salust. Cat. 2,7. Quue 
homines arant, navigant, aedificant, virtuti omnia pa- 
rent., was fie in Bezug’ auf Aderbau, Schifffahrt, 
Baufperulationen unternehmen. etwas anders b. Cie 
Accusat. 3,47. 113. Quod si fieri non potest, ut plus 
quam decem medimna ex jugero ararent., durch Ader: 
bau gewinnen, wo jedoch jegt nach guter handſchriftli⸗ 
cher Auctorität exararent ht; f.exarare.- Sprid: 
wörtlich Httus arare, von dem, der fich nutzloſe Arbeit 
macht, Ovid. Her. ep. 5, 116. Id. trist. 5, 4, 48. 

2) imuneigentlihen Sinne, a) von der Schiff: 
fahrt, wo wir das Meer furchenze. fagen, dichtes 
irg. 4.2, 
780. el. ibid. 3,475. Ovid, trist. 1,2,76. aquas Id. 
ibid. 3, 12,36. b) corpus, den Körper furden or. 
runzelig machen, Ovid.a,a.2,118. Jam venient 
rugae, quae tibi corpusarent. c) in obfcenem Sinne 
vom Belfchlafe, pueros Plaut. Truc. 1, 2, 47. fo alie- 
num fundum Id. Asin, 5, 2, 24. u. a. 

Arocelitäni, örum, m. Stadtgemeinde in Hi- 
spania eiterior, Plin. 8, 8 (4), 24. : 

Arocha, ae, f. Fl. in Bruttium, j. Crocha, Plin. 
3, 10 (15), 96. 

äröma, ätis, n. (domua), das Gewirz, imSin: 
„ lar Dig. 39, 4,16.$.7. Prud. sepi oreg. 8, 72. 

d. apoth. 826., im Blurale Colum. r.r. 12, 20, 4. 
Genitiv aromatum Dig. 7,5,11. Abt. u. Dativ aro- 
matis Appul. For. 4, 19. p. 362, 26. Elmenh. 

ärömätärius, ii, m. der Gewürzhändler, 
auch Parfümeur, Orelli inser. 114. u. 4064. 

ärömäticus, a,tm, zum Gewürzgehörend, 
aus ihm beſtehend, messis Sedul, 5, 323. munera 
Spartian. Hadr.19. 

ärömätites,ae,m. (powuarirns), mit Ges 
würz verfeßt, gewürzt, a)n. lapis, eine Berns 
jteinart, von Farbe u. Geruch der Myrrhe, Plin. 87, 
10 (54), 145. b) n. olvos od. vinum, Gewuͤrzwein, 
Id. 14, 18 (15), 92. 14, 16 (19), 107. 

ärömätizo, äre (apwuarissır), gewürzhaft 
riechen, Vulg. les. Sir. 24, 20. 

Arönöns, a, um, zum Hohenpriefter Aaron ge 
börig, pignora Paul. Nolan. 22, 27. 

äros,i,f. vd. äron, i, n.Natterwurg, rum 
dracunculus Linné, Plin. 19, 5 (30). Id. 24,16 

91). . 

( Arosapes, is, m. #1. in. Ariana, Plin. 6, 28 (25)., 
wohl identifch mit Arusaces b. Mela 3, 7,8. 

Arötöres, um,m. (Agorjoss), a) ein äthiop. 
Volksſtamm, Plin. 6,29 (34). b) ein ſcyth. Volks— 
ftamm, Id. 4,11 (18). 

Arpänus,a,um, von, aus od. zu Arpi, ager 
Frontin. de cölon. p. 91. Goes. Dav. Arpani, örum, 
m. die Bewohner von Arpi, Plin. 3,11 (16), 103. 

Arpi, örum, m. St. in Appulien, auch Argyrippa 
od. Argos Hippion genannt, ſ. dd. Ww., Cie. Att. 9,3, 
2. Liv.9,13.u. ö. a. Plin.3,11(16), 104. Mart. 
4, 55,3. Justin.20, 1. 


Arpı. 
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Arpinas, ätis, Adj. ufrpinumgebörig, ar: 
pinifch, aquae Cie. Att. 1,16, 10. iter Id. ibid. 16, 
13. pracdia Arpinatia /d. ibid. 1,6,2. ager /d. of. 
1, 7,21. fundus /d, leg. agr. 3, 2,8. insula Id. Att. 
12, 12,1. homo, ein Arpiner, Cic. Att. 1,16,10. Id. 
Tusc. 5, 22,66. Dav. 

1. Arpinas, atis, auch Arpinatis, is, m. f. Cato 
ap. Prise. 4. p. 629. P., ein Bewohner von Arpinum, 
meiſt im Plurale Arpinates, ium od. um, Cic. Plane, 
8,19.u.8 a. Plin.3,5(9),683. u.a. Arpinas von 
6. Marius Sidon. carm. 9, 259. von M.Gicero 
Symm, carın. ep. 1,1. Anm. Der Genitiv im Piurale 
lautet in der Regel Arpinatium, |. Orelli inser. 571. 
Cie. legg. 1,1,1. /d.off.1,7,21. Id. Att. 4, 7,2. u. 
a Arpinatum ſteht Cie. Akt. 15,15, 1. \ 

2. Arpinas, atis, n. dad arpinatifche Lands 
aut &icero's, Cic. Tuse. 5, 26, 74. 

Arpinum, i.n. St. in Latium am Fibrenus, j. 
Castellaccio, Geburtsort Cicero’ u. C. Marius, Cie. 
legg. 2, 1, 3. 2,2, 5. /d. Att.2,8,2. u.0.0. Sal, 
Jug. 63. Liv. 9, 44. u. a. 

L Arpinus, a, um, au, von od zu Arpis 
num, chartae Mart. 10, 19. 

IL Arpinus, a,um, aus, von od. au Arpi, 
ager Varror.r.1,8,2. Dah. Arpinus, i, m. Bewoh⸗ 
ner der St., Liv. 24, 45.47. u. a. 

arquätus od,arcüätus, a, um (arens), von 
gelber, ver Karbe Des Regenbogens ähnlicher Farbe, 

-gelbfüchtig, morbus, die Gelbfucht, Cels. 3, 24. pe- 
eus, von der Gelbfucht befallen, Colum.r.r. 7, 5, 18. 
dab. als Subit. ein Gelbſüchtiger, Varroap. Non. 
p- 35, 16. Zucret. 4,308, Plin. 20, 11 (44), 115. 

arquitänens, ntis, Adj. |,arcitenens. 
arquites arcu proeliantes, qui nune dicuntur sa- 
gittarii, Paul. Diac. p. 20, 18. Müll. 


arquus,i, od. us, m. [.arcus. 


1. arra od. arrha, ae, f. in der älteren Zeit meiit 
üblich in der Form arrabo od.arrhabo, önis, m. 
f. Gell. 17, 2,20. (11229 von 229), das, was bei Ab⸗ 
fchliepung eines Kaufes als erfte Anzablung daraufges 

eben wird, u. den Kauf verbürgt, meiit in Geld beite: 
Er Aufgeld, Angeld, Daraufaabe, Kauf: 
ihilling, Anzablung zc., 1) eigentlich, Cato 
ap. Gell. 17,2, 20. Cum tantus arrabo penes Samni- 
tes populi Rom. esset. Plaut. Truc. 3,2, 19 8qq. STR. 
Tene hoc, tibi rabonem habeto, mecum ut hanc no- 
ctem sies. AST. — Quin tu arrabonem dicis? STR. Ar 
facio lucri, ut Praenestinis conia est eiconia. Varro 
L.L.5,175.p. 68. Müll. Pecunia vocabulum mutat: 
nam potest item dici dos, arrabo, merces, corollarium. 
u.a. arraboni quadraginta minas dare Plaut. Most. 
3, 1,115. arrabonem dare Id. Rud. pr. 45. arrabo- 
nem alqd ferre Id. Poen. 5, 6,22. puelläm arraboni 
relinquere pro argento Tr. Heaut, 3, 3,42. bei den 
Epäteren in der form arra, Plin. 33,1 (6), 28. tra- 
ctum ab co tempore, quo nondum erat arra velocior. 
So arrae nomine alqd dare Gai. 3,139. Dig. 18,3, 
6 pr. alqd accipere Dig. 14, 3,5. $.15. arram per- 
dere /bid, 18, 3,8. arrae sponsaliorum nomine datae 
Cod. 5, 1, 3.8. 5. cl. Capitol. Maxim. jun. 1. matri- 
monium arris obligare Cod. Theod. 3, 6,1. cl. Isid. 
orig. 5, 25. 2) bildlich, Aufgeld od. inter: 
pfand, Plaut. mil. gl. 4, 1, 11. Hunc arrabonem 
amoris primum a me aceipere. So arra mortis Plin. 
29, 1,(8), 21. 


Arpinas. 


arrıdeo. 


u. Arra,ae, f. St. in Sprien zwijchen Ghalais u, 
Epiphania, Itin. Ant. 

ı. arräbo, önis, m, f. arra. 

u. Arräbo, önis, m. Fl. u. Ort in Pannonien, 
Tab, Peut. Itin. Ant. 

Arrabona, ae, f. St. in Oberpannonien, Tab. 
Peut. Itin. Ant. Not. imp. 

Arrac&ni, örum, m. arab. Bölferfchaft, Plin. 6, 


28 (32), 157. vgl.Saraceni. 


Arraei Sarmatae, tbraciihe Bölferichaft, 
Plin. 4,11 (18), 41, 

arrälis, e, Adj. das Angeld od. die Anzah— 
lung betreffend, pactum (od. 4, 19, 3. 

Arröchi, öram, m. (Adönyoi), mäotifche Böl: 
ferjchaft, Mela 1,19, 17. Plin. 6, 7 (7), 19. 

arrectärius(adr.), a, um, in die Höhe ge: 
richtet, aufrechtitehend, dav. arrectaria, n. ti- 
gna, verpendiculare-Balten, Ggſtz transversa- 
rin, Vitruv. 2, 8,20. 7,3, 11. 

arrectus (adr.), a, um, [.arrigo, 

arr&po (adr.), repsi, reptum, öre, .adrepo. 

arreptieius (adr.), im Geift ergriffen, 
ſchwärmeriſch, befeifen, Augustin. c. d. 2, 4. 

Vulg. Ierem. 29, 26. 

arrepto (adr.),äre,f.adrepto. 

arreptus (adr.), a, um, f. arripio. 

Arretinus,a,um, von, aus od. au Arretis 
um, mulier Cic. Caec. 33, 97. coloni /d. Mur. 24, 
49, ager Tib. 4, 8,4. testae Mart. 1, 14. vasa Id. 
14, 98.u.a. Dav. Arretini, örum, m. die Bewoh: 
ner der Stadt, Cio. Att.1,14,9. Id. Caec. 33, 97. 
Plin. 3,5, 3. Orelli inser. 100. 3100. 

Arrötium, ü,n. (Adörrior), St. in Etrurien, 
j. Arezzo, Cic. fam. 16, 12, 2. /d.div.1, 35, 77. 
Liv. 9,37. u. ö. a. Plin. 35,12 (46), 160. Orelli 
inser. 3547. u. a. 

arrha, arrhäbo, arrhälis, ſ. arra, arra- 
bo, arralis. 

Arrhöne, es, f. Zandfchaft in Armenia major, 
Plin. 6, 27 (81), 128. 

arrhönicum, i,n. = arsenicum, Plin. 28, 15 
(60), f. arsenicum, 

arrhönögönon, i,n. (adösroyoror), eine Ab: 
art der Pflanze satyrion, Plin. 26, 10 (63). 

arrhetos(@ßönros), unausſprechlich, aeon 
Tert. adv. Valent. 35. 

arrhythmätus, a, umu.arrhythmos, on, 
Adj. ohne Gbenmaap, obneNumerus,unbar: 
moniſch, tempora arrhythmata Marc. Cap. 9. p. 
328. genus numerorum arrhythmon /d. ibid. p. 327. 

Arria, ae, f. ausgezeichnete Nömerin, Gattin Dee 
Paetus, Plin,ep. 3,16. Tuc. a, 16, 34. Mart. 1,14. 

Arriäca, ae, f. Stadt in Hispania Tarracon. 
Itin. Ant. ‚ 

Arridaeus od. Äridaeus, i, m. (Adsıdaios 
ed.” Apıdaios), natürlicher Schn Philipps von Mares 
Donien, Curt. 10,7. Justin. 14, 1. u. 4. 

arrideo (adr.), risi, risum, ere, Dazu laden, 

1) imeigentl. Sinne, a) mit ftark hervortretender 
Präpofitionalfraft, wenn Jemand lacht, dazu lachen, 
Hor. a. p. 101. Utridentibus adrident, ita flentibus 
adflent humani voltus. Ovid. a. a. 2,201. Riserit, ad- 
ride; si flerit, flere memento. /d. Met. 3, 45. Cum risi, 
adrides. b) bei etwas lachen od. lächeln, lachend 
ed. lächelnd feine Beſtimmung — —— 
beifällig lächeln, ſeltner in fpöttelnden Sinne lä⸗— 


arrigo. 


heiln,aJabfolut, Plaut.True. 2, 1, 14. Oportet le- 
nam adridere, quisquis veniat, blande adloyui, 
Id. Capt. 3,1, 26. Cic.r.p. 6, 12, 12. Leniter adri- 
dens Scipio, (Juaeso, inquit etc, Id. de or. 2, 33, 145. 
Id. ibid. 2, 56, 229. Id. Tusc. 5, 20, 60. /d.n.d.], 
7,17. Quinet. 10, 3,14. Zac. de orat. 42 extr. #) 
mit Dativ der Perjon, der man zuläcelt, Ter. Eun. 2, 
2,18 sq. Hisce ego non paro me ut rideant, sed eis 
ultro adrideo. So adridere omnibus /d. Ad. 5, 4, 10. 
notis familiariter Liv. 41, 20. saevum alicui Sil, 1, 
398. z) mit Accuſativ der Perſon, Valer. Cat. dir. 
108. Vos nunc adloquitur, vos nunc adridet ocellis. u, 
im Baffiv Cic. opt. gen. 4, 11. cum — adhibiti deri- 
deantur: nam si arriderentur, essetidipsum Atticorum. 
ver Sache, im fpöttelnden Sinne, Piso ap. Gell. 6, 9 
extr. Cn. Flavius Annii filius aedilis id arrisit. Cio. n. 
d. 1,28, 79. Video quid adriseris. 

2) übertragen, von Sachen u. Verhältniſſen, Die 
und anlächeln, d. h. a)die uns gefallen, meilt 
mit Dativ, Cie. Att. 13, 21,3. quod valde mihi arri- 
serat, vehementer displicet. Hor. sat. 1, 10, 89. Qui- 
bus haec, sint qualiacungue, arridere velim. u. a. Abs 
jolut Plin. ep. Si modo arriserit precium. b)dieuns 
günftig find, zulächeln, nur in Dichterrede, Zu- 
cret. 2, 32. Praesertim cum tempestas adridet etc. 
Petron. sat. 133. quandoque mihi Fortunae adriserit 
hora. 

arrigo (adr.), rexi, rectum, öre, aufs od. empors 
ribten, 

1) imeigentl. od. materiellen Sinne, etwas in 
Die Höbe bewegen, Ennius ap. Maecrob. sat. 7,4. Ar- 
ma arrigunt: horrescunt tela. Virg. 4.10, 725. Gau- 
det, hians immane, comasque arrexit (leo). cl. ibid. 2, 
280. arrectaeque horrore comae. linguam Mart. 11, 
62, 10. aures, bildlich von Dem, Der aufmerkt, um zu hö⸗— 
ven, Ter. And. 5, 4, 30. Virg. A. 1, 152. cl. Ovid, 
Met. 15, 516g. arreetisque auribus horrent quadru- 
pedes. od aures alicui arrigere, ihn aufmerkiam zum 
pören machen, Plaut. Rud. 8, 2,6. Oft im Part. perf. 
Pass. arrectus, auf: od. emporgerichtet, consistere 
in digitos arrectum Virg. A. 5, 426. el. ibid. 10, 892. 
peetora anguium arrecta inter flucius Jd. ibid. 2, 206. 
arrectae squamae Id. ibid. 9, 754. u.a. NB In obfces 
nem Zinne von der Emporrichtung des männlichen Glie⸗ 
des, a) mit Accuſ., wie juguina Priap. 83,43. b) ab: 
folut, das Glied emporrichten, geil fein, 
a) in aliquam Antonius ap. Suet. Aug. 69. ad puellas 
Mart. 3, 76. #) abjolut, Mart. 10, 91,1. 11, 
46, 1. 

2) übertragen, aufridhten, emporrichten, 
Jemandem guten Muth zu etwas zu machen, bisweilen 
auch nur aufregen w.inSyannung verſetzen, 
algm, animum alejs, jeltner suum animum, auch cupi- 
Jinem, spem alcjs, a) abfolut, Salust. Jug. 84, 4. 
Et eos non paulum sua oratione Marius arrexerut. /d. 
Cat. 39, 3. Vetus certamen animos eorum arrexit. 
Liv. 45, 30, 1. libertas praeter spem data arrexit (ani- 
mos). Virg. A. 12, 251. Arrrexere animos Itali., 
„merften auf“. u. a. m. Oft im Part. perf. pass. animi 
Sal. Just. 68,4.86,1. animus consulis paulum arre- 
etus /d. ibid. 93,7. animum arrectus Virg. A. 1,579. 

Etruria atque omnes belli reliquiae Salust. orat. Phil. 
8. spes juvenum Virg. @.3, 105. laudum arrecta cu- 
pido Id. 4.5, 138. ınentes Id. ibid. 5, 643. irae /d. 
ibid. 11,452, u.a. m, b) adalgd, Sal. 23,1. suos 
ad virtutem arrigere. Liv. 8, 37, 2. adeo 
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— arrecti ad bellandum animi sunt. u. a. mit folgen: 
dem Relativfage, Zac. a. 3, 11. arrectä omni eivitate, 
quanta fides amieisGermaniei ete., „während der ganze 
Staat in Spannung war 20.“ Dav. ftebt 

arrectus, a, um, ald Adj. u. bildet den Comp. in 
ver Bedeutung gerade aufyerichtet, teil, jäb, Ziv. 21, 
35 extr. Pleraque Alpium ab Italia sicut breviora, ita 
arrectiora sunt. So arrectiora saxa Solin. 14. 

arrilätor, Oris, m. f.arilator. 

arripıdes (adr.), is, m. ein nach Art eines ar. Pa: 
tronymicum ſcherzhaft gebildeter Name, gleichfam ein 
Anfihreigiger (nad d. veutfchen Namen Reifiger), 
Plaut. Pers. 4, 6,23. (Juod semel arripides, nunquam 
josten eripides. Richtiger j. Ritſchl Quodsemelarripides, 

arripio (adr.), ripui, reptum, öre, wörtlih an 
fih reißen, aufareifen, 

iRim eigentlichen od. materiellen Sinne, eine 
Perſon od. Sache mit Haft an fich nehmen, aufs 
od. ergreifen, erfaffen, Plaut. Cure. 5, 1,7. Ut 
eum eriperet, manum arripuit mordieus. Ter. Ad. 3. 
2,18. sublimem medium arriperem et capite pronum 
in terram statuerem. el. Liv. 1,48. u. d.a. So alqm 
barbä Plaut. Rud. 3, 4, 64. manu Liv, 6,8. aliquam 
com& Ov.M.6,552. caput capillo Suet. Galb. 20. ta- 
los Plaut. Cure.2, 3,79. gladium Id. Capt. 4, 4,7, 
cultrum Liv. 3, 48. arma /d. 35,36. manum alcjs 
Auct.b. @.8,23. Hor. sat. 1,9, 4. telum, vestimen- 
ta Nep. Alc. 10, 5. arcus Ovid. Met. 5, 64. ensem 
Id. ibid. 13, 386. saxum Curt. 6,9. penicillum Plin. 
35, 10 (86), 81. pileum vel galerum Suet. Ner. 26. 
scutum e strage Tac. a. 3, 23. u.a. m. 

2) uneigentlich, eine Perfonod. Sache, ohne daß 
man fie im eigentlichen Sinne an fih reift, wie wir 
fagen aufs od. ergreifen, um fie wohin zu brins 

en od. etwas mit ihr vorzunehmen, a) von Pers 
— od. lebenden Weſen, Cic. de or. 1, 84,159. 
quae fortasse, quemcunque patrem familias arripuisse- 
tis ex aliquo circulo, eadem vobis percontantibus re- 
spondisset. So filiam parvulam Nep. Them. 8, 4. 
equum Liv, 6,8. cohortes arreptas in urbem inducere 
Id. 34,20. u.a. Im Beſonderen a)von dem Aufs- 
greifen zur Haft, wie Ziv. 2, 23. uno aut altero ar- 
repto quieturos alios. fo arripi a viatore Id. 8, 56, 5. 
ed. zur Aufhebung in militärischer Sinficht, wie oceu- 
patos Tac. h.4,17. 8) zur Anklage u. Ladung 
vor Gericht in gebäffigem Sinne, wie Cie. Plane. 
22, 54. tu A. Plotium — in idem crimen vocando indi- 
cas eum te arripuisse, a quo non sfs rogatus, So con- 
sules abeuntes magistratu arripere Liv. 2, 54. el. ibid. 
3,58. Plin. 4,11 (11). Suet. Pit. 2.u.a. y) zum Tadel, 


arripio. 


“wo wir fagen Jemanden Durchnebnten, primores po- 


puli Hor, sat. 2, 1,69. Nomentanum Id. ibid. 2, 8, 
224. I) auch von Schmerz, Krankheit 2c., Die Jeman: 
den ergreift, wie Cie. fin. 2, 28, 93. nisi forte eum (do- 
lorem) dicis, qui simul atque arripuit, interficit. Lu- 
cret. 6, 660. Exsistit sacer ignis et urit — quamcunque 
arripuit partem etc. u.a. Dah. abreptus bejefien od. 
von Gpilepfie betroffen, Veget.a.v. 3,52, 1. b) von 
Oertlichkeiten, fieangreifen u. aunehmen vor, 
ſich ihrer zu bemächtigen ſuchen, terram velis 
Virg. A. 3,477. cl. ibid. 10, 298. locum Jd. ibid. 11, 
535. castra Id. ibid. 9, 13. 

3) übertragen, a)im Allgemeinen, etwas ge: 
wiſſermaaßen mit Haft angreifen od. aufgreifen, 
aufs u. annehmen, bisweilen auch ſich aneig: 
nen, Plaut. mil. gl. 2, 2, 67. Arripe opem auxilium- 
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que ad hanc rem. Ter. Eun. 3, 5, 22 1. Summonait 
me Parmeno ibi servus, quod ego arripui. Cie. n. d. 38, 
11,26. Atenim quaerit apud Xenophontem Bocrates 
unde animum arripuerimus, si nullus fuerit in mundo. 
u. ö. a. So nun aliquid ad reprehendendum Cie. n.d. 
2,65, 162. el. fin. 3,4, 14. causam ad incendia, cae- 
des etc. /d. dom. 5, 12. causam totam et tempus Jd. 
* 5, 12. facultatem laedendi /d. Flace. 8,19, ma- 
edietum ex trivio Id. Mur. 6, 13. arripere verba de 
foro Id. fin. 3, 2, 4. similitadinem aliquam alcjs /d. 
Tuse. 1, 46, 110. vocem et gestum aliunde /d. de or. 
1, 39, 252. patrocinium aequitatis /d, de or. 1, 57. 
impedimentum pro occasione Liv. 3, 35. sibi cogno- 


men ex aliorum imaginibus (ic. Sest. 32, 69. sibi im- 


perium Auct. b. Hisp. 42. omen Valer. Mar. 1, 5,3. 
condiecionem Suet. rhet. 6. suspiciones Tac. a. 11, 54. 
un a.m. b) im Befond., von der geiſtigen Au ffajz 
fung, von der Aneignung Durd Kernen ar., 
Cie. divin. 2, 11,26. quod (genus divinandi naturale) 
animus arriperet aut exciperet extrinsecus ex divina- 
tione. /d. sen. 21,78. quod jam pueri — ita celeriter 
res innumerabiles arripiant. u. d,. a. sermonem (ic. 
„tt. 7,13. alqd celeriter Id. Rosc. Com. 11,31. hoc 
iter (rationem vivendi) Id. Mur. 30, 62. litteras Grae- 
eas Id. sen. 8, 26. legem ex natura ipsa /d. Mil. 4, 
10. studium litterarum Nep. Att. 3,2. 

arrisio (adr.), önis, f. das Beifallslädheln, 
interpellatio aut arrisio Cic. Her. 1,6, 10. 

arrisor (adr.), öris, m. der anläcelt oder 
Beifall lädelt, stultorum divitum adrosor et, quod 
sequitur, adrisor Seneca ep. 27, 6. 

Arrius, ii, m. röm. Geſchlechtsname, a) Q. Arrius, 
Prätor des J. 682 n. Erb. d. St., ald Redner beur; 
tbeilt Cie. Brut. 69, 242. b) Arrius Menander, fchrieb 
unter Garacalla De re militari libri Iv., aus welchen 
Excerpte in den Pandecten, 

arrödo (adr.), rösi, rösum, öre, ans od. benagen, 
a) eigenth., Plin. 35, 11 (40), 137. piger — spartum 
torquens, quod asellus arrodit. /d. 28, 18 (74). san- 
guis equi arrodit carnes septica vi., „frißt an.” arrosis 
clipeis /d. 8,57 (82). semina arrosa /d. 11, 30 (36). 
sues a muribus arrosae Id. 11, 37 (85). solidos, fie 
befchneiden, Cod. Theod. 12, 7,2. cl. ibid, 9, 22,1. b) 
bilvl., Cie. Sest. 33,72. ut illa ex vepreculis extracta 
nitedula rem publ. conaretur adrodere.cl.Symm.ep.7,6. 

arrögans (adr.), ntis, Adj. ſ. arrogo. 

arröganter, (adr.), Adv. auf eine anmaa— 
ßende Art und Weife, mit Anmaaßung und 
&tolz, dicere algd Cic. de or. 2, 83, 339. Id. off. 1, 
1,2. Quinet. 4, 2, 86. scribere /d. Att. 6,1. praejudi- 
care algd Jd.ad Brut. 1, 4. petere /d. Lig. 10, 30. 
assentiri Id. inv. 2,3, 10. facere Caes.b. G. 1, 40. 
sustinere adversarios D. Brutus ap. Cie. fam. 11,13, 
4. consulere in deditos Tuc. Agr. 16. u.a. Gomv. 
insolentius et arrogantius uti gloriä artis Plin. 36, 10 
(36), 71. arrogantius et elatius praefari Gell. 9, 15. 
Superl. Oros. 7,25. 7,35. 

arrögantia (adr.), ae, f. das Weſen deſſen, der 
ſich mebr beilegt od. beigelegt willen will, ats ihm von 
Rechtswegen gebört, Das anmaafende Weſen, 
die Anmaaßung, Prätenfion oder Dünkel, 
Heftigfeit, felten mit Genitiv der Sache, Die man 
fih anmaaft, Cic. div. in & Caeeil. 11, 36. cum 
omnis arrogantia odiosa est, tum illaingenii atque elo- 
quentise multo molestissima., meiſt abſohut, Cie. in». 
3,28,42. Ex arrogantia odium, ex insolentia arro- 


arrogo. 


gantia. Ziv. 5,8. Hujus arrogantiam pertinacia ulte- 
rius aequabat. Quinct. 10, 3, 69. Dejecto (capite) hu- 
militas et supino arrogantia ostenditar. u. d. a. super- 
bia et arrogantia Cic. inv, 1,54, 105. pertinacia atque 
arrogantia Caes. b.c.1,85. gravis atque intolerabilis 
Cie. Oluent. 39, 109. tristis Tuc. a. 13, 2. sermo ple- 
nus arrogantiae /d. Mur. 24, 49. in arrogantiam com- 
positus Zac. Agr. 42. arrogantine est alqd facere /d. 
‚Rosc. com. 2, 5. summae arrogantiae esse censere Id. 
n. d. 3, 10, 26. assumere sibi algd inanis arrogantiae 
causs /d. Her. 1,1,1. cedere alcjs arrogantiae Liv. 
37, 56. extimescere crimen arrogantine Cic. de or. 38, 
132. exuere arrogantiam et avaritiam Tac. Agr. 9. 
Superbiam, fastidium arrogantiamque fugere Cic, * 
1,26, 90. gravem esse sine arrogantia Id. Brut. 8], 
282. laborare opinione arrogantiae Guinct. 4, 1,33. 
laudare officium suum sine arrogantia Cic. Her.T, 5, 
8. ad arrogantiam minuendam dietum esse (ic. ad Q. 
fr: 3, 6. sumere tantam arrogantiam Caes. b. @. 1, 
33, uti arrogantia /d. ibid, 1, 46. 
arrögätio (adr.), önis, f. a) die Aneignung 
durch öffentlibe Befragung, ſo nur üblich ats 
Kunftausdrud von der Anfindesfttattannahme 
eines nicht mebr der väterlichen Gewalt Unterworfenen 
(homo sui juris), Die zur Zeit der Republik nur in den 
Guriatcomitien durch die Pontifices Durch Befragungen 
vor dem Volke vorgenommen werden fonnte, unter den 
Kaifern aber allmälig anderen Beitimmungen unter: 
worfen u. zufeßt auch auf Pupillen ausgedehnt wurde, 
Gell.5,19. Gaius 1,99 sqq. 4, 78.4, 77. Ulpian. 8, 
2. Dig. 1,7. fr. 2. pr. 8.2. fr. 40. $. 1. Aur. Viet. 
Caes. 2. val.adoptio, 1. b) die Anmaaßung, ni- 
mia ordinarii judieis Cod. Theod. 12, 1, 68. cl. 
10, 4, 2. _ 
arrögätor (adr.), öris, m. der Jemanden 
durch arrogatio, ſ. d. W., an Kindesitatt an— 
nimmt, Gai.1, 107. Ulpian.®,8. Dig. 1,7, 2 pr. 
&. 2. fr. 15. pr. fr. 40 pr. 
arrögo (adr.), ävi, ätum, äre, wörtlich Dazu fra: 
gen, d. b. I) nach etwas, wonach ſchon einmal gefragt 
it,nocheinmalfragen, alqm algd Plaut.Rud, 5,2, 
45. Accede dum huc: Venus haec volo arroget te., weil 
die Venus ihm gleichfam als astipulatrix Das Verfprechen 
nech einmal abnebmen fellte. cl. Turneb. Adv. 26,2. 

2) durch Befragung ſich oder einem Anderen 
etwas aneignen, a) durch eine Rogation einem Mas 
giftrate einen Anderen beigeben, Ziv. 7, 25, 11. cni 
unico consuli — dietatorem adrogari haud satis deco- 
rum visum est patribus. b) Durch eine Befrugung der 
Guriateomitien od.auf die unter den Kaifern übliche Art 
Iemanden, der sui juris iſt, an Kindesftatt annehmen, 
Gell.5, 19. Gai. 2,98. Ulp.8,8. 5.8. Dig. 1,7,1. 
8.1. fr. 40.$.2.u.d.a. j. arrogatio, a. u. ado- 
ptio, 1. 

3) überhaupt etwas für eigen erklären, ans 
4 beilegen, meiſt a) sibi alqd, etwas fürm- 
lih für das Seinige erklären, fih will: 
fürlich aneignen, eigenwillig anmanßen, 
Cie. Plane. 1,3. Quamquam mihi non sumo tantum 
neque arrogo, judices, ut Cn. Planeium — impunitatem 
conseentum putern. Sal. Jug. 85, 25. quod ex aliena 
virtute sibi arrogant, id mihi ex mea non concedunt, 
Hor. sat. 2,4,35. Nec sibi coenarum quivis temere 
arrogat artem. Quinct. 11, 1, 20. dicendi facultatem 
magis illi detraxit, quam sibi arrogavit. u. ö. a. So 
sibi sapientiam arrogare Cic. Brut. 85, 291 sihi nihil 


arroro. 


Id. Rose. Am. 32, 89. aliquantum Id. fam.4, 1, 2. 


nomen insolentissimum Quinct, praef. $. 14. eloquen- 


tiam immodice /d. 11, 1,19, sibi nobilitatem aut mo- 
destiam Tac. h. 1, 30.u.a. m. feltner b) mit einem 
anderen Dativ, einer Perjon od. Sache etwas aneig: 
nen od. zubringen, wohl nur Zor.carm. 4, 14, 
40. Fortuna laudemque et optatum peractis imperiis 
decus arrogavit. /d. ep. 2, 1,35. Scire velim, chartis 
preeium quotus arroget annus. Id. a.p. 122. Jura 
negat sibi nata, nihil non arroget armis. Dar. fteht das 
Part. praes. 

arrogans, ntis, ald Adjectiv u. bildet die Grade, 
anmaahend, prätenfiös, dünkelhaft, Cie. 
Phil. \0, 9, 18. quorum — si essent arrogantes, non 
poss im ferre fastidium. /d. dom. 12, 33. quid est enim 
tamı arrogans quam de religione — pontificum colle- 
gium docere conari, aut tam stultum —? Caes. b. c. 3, 
l. ne arrogans in praecipiendo populi benefieio vide- 
retar. u.a. homines arrogantes Cie. in Ü.Verr.l, 
6, 15. /d. Aceusat. I, 60, 155. Induciomarns minax 
atque arrogans Id. Font. 12, 26. reus Quinet. 6, 1, 14. 
eonsilium Cie. de or. 2, 39, 165. crudelitas arrogans 
Id. fam. 5, 4, 2. dietum /d. Sull. 8, 25. beneficiorum 
praedicatio Id. har. resp. 8, 16. moderatio Tae. a. 1, 
3. de se persnasio Quinet. 2,4, 16. u.d.a. Seltner 
mit Angabe, gegen wen man fich anmaapend zeigt, Zac. 
a. 11,21. adversus superiores tristi adulatione, arro- 
gans minoribus, inter pares diffieilis. Go mp. wie fa- 
ctum arrogantius Suet. Caes. 79, pigritia arrogantior 
Quinct. 13,3, 12. Superl., wie persuasio arrogan- 
tissima Quinct. declam. 8, 9. proverbium arrogantissi- 
mum Macrob. sat. 1, 11.u.a. J 

arröro (adr.),äre,f.adroro. 

arrösor (adr.), öris,m. der etwas ans od. be— 
nagt, nur bildlich divitum Seneca ep. 27, 6. 

arrösus (adr.), a, um, f. arrodo, 

arrötans (adr.), ntis, eigtl. Part. praes. von dem 
ungebräuchlichen arrotare, anrofllend, d. h. in rol⸗ 
lender u. ſchwankender Bewegung anſchlagend, arro- 
tanti tactu pulsus Sidon. ep. 6, 4. 

Arrötr&bae, ärum, m. ein keltiſches Vorgebirge 
in Dijpanien, Plin. 4, 20 (34), 111. 21 (35), 114. 21 
(36), 119. [minor, Tab. Peut. Itin. Ant. 

Arrübium, ii, n. Ort an der Donau in Seythia 

arrugia,ac, f. technifche Benennung der Gänge 
u. Stollen in Goldbergwerken, Plin. 33, 4 (21), 70. 

Arruns, — als Aruns, untis, m. etrujf. 
Gigenname der nachgeborenen Söhne, gr. Ad6wr oder 
"Ad6ovvs, a) Bruder des Lucumo, Ziv. 1,34. b) jüns 
gerer Sohn des Tarquinius Superbus, Cie. Tuse. 4, 
22, 50. Liv. 1,56. 2, 6. c) ein Sohn des Porfena, Liv. 
2,10. d) ein Held, Pirg. A. 11, 759. e) ein etruſt. 
Echer, Lucan. 1,585. 

Arruntius, ii,m, röm. Eigenname, am befannz 
teften a) L. Arruntius, Gonf. im J. 759 n. Erb. der St. 
u. als Stantsmann nicht unbedeutend, Tae. a. 1,13. 
74.79. 3, 11. 6,5. 6, 47 q. Vielleicht identifch mit 
dem Hiſtoriker L. Arruntius, Verfaſſer einer Geſchichte 
des punifchen Krieges, Seneca ep. 114, 17 syq. cl. Plin. 
ind. lib. v. u. auch wohl ald Redner beachtenswerth, 
Seneca controv. 3. praef. p. 205. Bip. b) Arruntius, 
berühmter Arzt unter dem Kaifer Claudius, Plin. 29, 
1 (5), 7 sq. ©) Arrantius Stella, ein Dichter, Stat. silv. 
1,2. Mart. 6,21.7,50. d) Arrunfius Oelsus, ein lat. 
Grammatifer, Diomed. 1.p. 307. P. Prise. 3. p. 607. 
u. õ. a. 
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arrito (adr.), öre, ſ. adruo. 

I. ars, artis, f. (apern, ſ. Donat. ad Ter. And. ), 
1,4. Isid, orig. 1,1.), die aus wiederbolter Behand» 
fung ein’ u. derfelben Sache hervorgehende Geſchick⸗ 
lichkeit u. höhere Befähigung etwas zu thun, 

1) in allgemeiniter Beziebung, jedoch an ſich 
mebr im intellectuellen als morafiichen Sinne, die aus 
Uebung u. Gewöhnung bervorgegangene Fähigkeit, 
Tüchtigfeitod. Kunftetwaszutbun od. zu bes 
bandeln, auch die Gewohnheit irgentwie zu 
bandeln, Handlungsdweife od. Gisenfhaft, 
Plaut. Trin. 1,2, 34. Nam si in te aegrotant artes an- 


‚tiquae tuae ac si demutant mores ingenium tuum —, 


omnibus amicis morbum tu inenties gravem etc. Id. ib. 
3,1,3 qq. Sed hoc non liquet nec satis cogitatumst, 
utram potius harum mihi artem expetessam: utram 
aetati axundas arbitrer firmiorem, amorinean rei obse- 
qui potius par siet. Teer. And. 1,1,3sqq. 808. Quid 
est, quod tibi mea ars efficere hoc possit amplius ? 
8ıM. Nihil istac opus est arte ad hanc rem, quam paro, 
sed iis, quas sernper in te intellexi sitas, fide et tacitu- 
mitate., wo Sofia feine Kunit (die Kochkunſt) meint, 
Simo aber den Begriff in allgemeinerer Beziehung ges 
faßt willen will. Aehnlich Jd. Ad. 4,7, 21 qq. MIC. 
Ita vitast hominum, quasi si ludas tesseris: si illud, 
quod maxime opus est jactu, non cadit, illud, quod ce- 
eidit forte, arte ut corrigas. DEM. Corrector. Nempe 
tu arte viginti minae pro psaltria periere. (ic. fin. 2, 
34, 115. Sed lustremus animo non has maximas artes, 
quibus qui carebant, inertes a majoribus nominaban- 
tur ete., bier nach ftoifcher Ausdrucksweiſe, doch auch 
in den Reden, Jd. Accusat. 4, 37, 81. praecipue quod 
in his rebus pro mea parte versor, quarum ille princeps 
fuit, aequitate, industria, temperantia, defensione mi- 
serorum, odio improborum, quae cogmatio studjorum 
et artium propemodum non minus est conjuncta, 
quam ista, qua vos delectamini, generis et nominis. 
Id. imp. Un. Pomp. 13, 36. Non enim bellandi virtus 
solam in summo ac perfecto imperatore quaerenda 
est, sed multae sunt artes eximiae hujus administrae 
comitesque virtutis. /d. ad Q. fr. 1,1,14. $. 42. Quare 
— contende quaeso atque elabora, non modo ut his re- 
bus dignus fuisse, sed etiam ut illa omnia tuis artibues 
superasse videare. Salust. Jug. 82, 2. vir egregius in 
aliis artibus nimis molliter aegritudinem pati. /d. Cat. 
2,4. Nam imperium facile his artibus retinetur, quibus 
initio partum est. fo unendlich häufig bei dieſem Schrift⸗ 
fteller, f. Arig u. Dietfch 3.0. St. Ziv. 1,39, 4. 
Juvenis evasit vere indolis regiae, nee cum quaereretur 
gener Tarquinio, quisguam Romanae jurentutis ullä 
arte couferri potuit fillamque ei suam rex despondet. 
Hor. carm. 3,3,9sq. Hac arte (fortitudine) Pollux 
et vagus Hercules enisus arces attigit igneas. cl. ibid, 
4, 15, 11 sq. emovitque culpas et veteres revocavit ar- 
tes. Ovid. rem. am. 713. Nec solem faciem, mores 
quoque confer et artes. ut, d. a. Bei der an fich relativen 
Bedeutung des Wortes, die bisweilen mit Beifäßen, 
wie bona ars Sal. Cat. 2, 9. od, malae artes /d. ib.3,4. 
näber beftimmt wird, fommt im Gingelnen febr viel auf 
den Gegenſatz an, den man fich dabei dent, u. fo fteht d. 
W. im Befonderen, mit Gafk simplieitas, el. Ovid. 
a. a.1, 2415q., für Berftellung, Liſt, Kunſt— 
griff, Täuſchung, Plaut. mil. gl. 2, 2, 30.carum 
artem et disciplinam obtineat colere. Tr. Heaut. 
2,3, 125. Haec arte tractabat virum. Liv. 2,47 extr. 
Inde populares jam esse Fabii nec hoc ullä re nisi sa- 
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lubri rei publ. arte. /d. 4, 25. eoram (patrum) ambi- 
tione artibusque fieri ut obsaeptum plebi sit ad hono- 
rem iter. /d. 2,51. Capti eadem arte sunt, qua cepe- 
rant Fabios. Virg. A. 1,6575q. At Cytherea novas 
artes, nova pectore versat consilia ete. Id. ibid. 2,152. 
Die dolis instructus et arte Pelasg& ete. Ovid. a. a. 1, 
24121. Tunc aperit mentes aevo rarissima nostro 
simplieitas, artes excutiente deo. u. d. a. arte elu- 
dere libertatem populi Rom. Liv. 3, 10. Indere arte 
virum Ovid. Her. ep. 17, 141. deeipere arte alam /d. 
ibid. 12, 50, arte antiquä parare fraudes innectere Zu- 
can. 4, 449. alqm summis artibus ad alqd pellicere 
Suet, Vit.2.u. a. m. 

2) in jpeciellerer Be — die Kunſt, D. h. 
der Umfang der Uebungen, Fertigkeiten u. Kenntniſſe, 
die Dazu gehören, entweder ein gewöhnliches Gewer⸗ 
be od, eine höhere künſtleriſche Befchäftigung 
od. eine Wiſſenſchaft nach beitimmten Regeln mit 
Grfolg zu betreiben, ſ. Cie. de or. 8, 32,127. Elens 
Hippias — gloriatus est — nihil esse ulla in arte rerum 
omnium, quod ipse nesciret; nec solum has artes, qui- 
bus liberales doctrinae atque ingenuae continerentur, 
geometriam, musicam, litterarum cognitionem et po&- 
tarım atque illa, quae de naturis rerum, quae de ho- 
minum moribus, quae de rebus publicis dicerentur, sed 
anulum, quem haberet, pallium, quo amictus, soccos, 
quibus indutus esset, se suä mann confecisse. Id. off. 
1, 42,150. Opificesque omnes in sordida arte versan- 
tur: nec enim quidquam ingenuum habere potest of- 
fieina. Minımeque artes ene probandae, quae ministrae 
sunt voluptatum, — Quibus autem artibus aut pruden- 
tia major inest aut non mediocris utilitas quaeritur, 
ut medicina, ut architectura, ut doctrina rerum hone- 
starum, eae sunt jis, quorum ordini conveniunt, hone- 
stae. Id. n. d. 2,59, 147sq. (Juanta vero illa sunt, 
quae vos Academici infirmatis ct tollitis, quod et sen- 
sibus et animo ea, quae extra sunt, percipimns atque 
eumprehendimua. Ex quibus collatis inter se et compa- 
ratis artes quogque efficimus, partim ad usum vitae, 
partim ad oblectationem necessarias. /d. fin. 5, 9, 26. 
omnium artium recte diei potest commune esse, utin 
aliqua scientia versentur,scientiam autem suam cujus- 
que artis esse. /d. Tuse. 1,18, 41. Quam quisque no- 
rit artem, in hac se exerceat. el. Seneca ep. 90, 18 sqq. 
u.d.a. Sonun a) von niederen Künften, Die ſich 
im Grunde nicht viel über die gewöhnliche Handarbeit 
od. den niedrigen Dienit erheben, artes sordidiores Cie. 
de or. 3,32, 128, ars sordida /d. off. 1,42, 150. ars 
humilis /d. Arch. 5,10. Ter. And. 1,1,3sqq. 808. 
Quid est, quod tibi mea ars (coqui) efficere hoc possit 
amplius? sım. Nihil istac opus est arte ad hanc rem, 
quam puro. el, Liv. 39, 6, 9. tum coquus, vilissimum 
antiquis mancipium et nestimatione et usn, in precio 
esse et quod ministeriurn fuerat, ars haberi coepit. Cic. 
of. 1,42, 150. Minimeque artes eae probandae, quae 
ministrae sunt voluptatum, cetarii, lanii, coqui, farto- 
res, piscatores, ut ait Terentius. Ziv. 22, 25. Patrem 
lanium fuisse ferunt, ipsum institsrem mercis filioque 
hoe ipso in servilia ejus artis ministeria usum. Ovid, 
Met.6, 6. quam sibi lanificae non cedere laudibus artis 
audierat. Plin. 18, 24 (54), 197. Artis quoque eujus- 
dam est aequaliter spargere (semina).u.ö.a. Nuch von 
unedlem Gewerbe u. Yebensweife, ars parasitica Plauf. 
Capt. 3, 1, 9. meretrieia Teer. Heaut. 2, 1,14. od. ande: 
ren bei den Römern niedrig aeitellten Rüniten, wie artes 
ludierae Seneca ep. 88. artem ludicram Quinct. 3, 6, 


ars, 


are. 


18.u.a.m. b) vondenböberenu. edleren Küns 
fen u. Wiſſenſchaften, ingenuae artes Cic. fam. 
4,3,4. Ovid. fast.3,6. am. 3, 8,1. a.a. 2,121. ar- 
tes, quibus liberales doctrinae atque ingenuse conti- 
nentur Cic. de or. 3,32, 127. artes elegantes et inge- 
nuae Id. fin. 3, 2, 4. liberales Id. inv. 1, 25, 85. Plin. 
14, pr. (1), 5. bonae artes Ovid. trist. 3, 7, 82. opti- 
mae Cic. fin. 2, 34, 111. /d. fam. 7,8. Nep. Dion. 1, 
2. Cie. Att. 12,4. laudatae Id. de or. 1,3, 9. u. dgl. 
m. Sie erfcheinen als leviores, fofern fie der Poefle u. 
Unterhaltung anbeim fallen, Cie.Brut. 1,8. od, medio- 
eres Id. de or. 1, 2,6.;jofern jie dem Staate od. wich: 
tigeren 2ebensintereffen dienen, als magnae /d. or. 1, 
4. gravissimae Jd. fin. 2, 84, 112. maximae Id. de or. 
1,2,6.u.a.nt. ars Apollinea, die Medicin, Ovid, 
trist. 3,3, 10. armorum Quinct. 2, 17,88. belli artes 
Liv. 25, 40,5. ceitharoedica Plin. 9, 8 (8). civiles, 
@yih bellicae, Tac, Agr. 39. dieendi Cie. de or. 1, 28, 
107. Quint. 2, 17,17. ars bene disserendi, die Dia: 
feftif, Cic. de or. 2,38, 157. ars eloquentiae Quinet. 
2, 11,4. ars fingendi Cic.de or. 8, 7,26. ars a- 
tica Plin. 7, 89 (40), 128. Id. 30, 2, (6), 18. Graecae 
artes ac diseiplinae /d. Arch. 3,5. anders Graecarum 
artium opera,von den bildenden Künften Griechenlands, 
Liv. 25, 40, 2. ars gubernatoris /d. fin.1,18,42. guber- 
nandi /d. div. 1, 14, 24. Quinct. 2, 17, 38. gymnastica 
Plaut. Most. 1,2, 78. ars imperatoria Quinct. 2, 17, 
34. cl. Liv. 25, 19, 12. tanquam eaedem militares et 
imperatoriae essent, d. h. militum et imperatoris. ars 
magica Virg. A. 4,498. Ovid. am. 37,85. artes ma- 
thematicae Plin. 30,1 (1). ars medendi Ovid, a. a. 
2,735. Plin. 25,2 (3). ars medentium Stat. silv. 5, 
1,158. artes medicae Ovid. Her.ep. 5, 145. ars ınedi- 
cina Varro L. 1.5.93. p. 36. Müll. Hygin. fab. 274. 
u. a, ars militaris Tuc. a. 12, 12., anderd Ziv. 25,19, 
12. f. oben ars imperatoria. ars musica, die Poeſie, 
Ter. Hec. pr. alt. 15.38. /d. Phorm. pr. 18. anders 
b. Plin. 2,25 (23), 93. artis quasi mutae, Ggſtz elo- 
quentia, Cic. de or. 3,7, 26. ars oratoria, oratoris Cie. 
de or. 1, 23, 108. Quinct. pr. 17. ars palaestrica /d. 2, 
21, 11. ars ratioque pieturae Cie. de or. 3,7, 26. cl. 
Plin. 33, pr. (2), 4. ars rhetorica Quinet. 3,1,1. ars sta- 
tuaria Plin. 34,7 (16), 83. /d. 36, 5 (4),37. ars tibia- 
rum Quinet. 2,3,3. artes urbanae, ®giß militares 
Liv. 9, 42. artes, exercitationes virtutum Cie. sen. 3,9. 
ars vivendi, die Philofopbie, Zd. fin. 5, 6, 18. u. a. m. 
3) die Wiſſenſchaft in itrengerem Sinne, 
d. b. die Behandlung einer Sade als Wiſ— 
fenfhaft, das wiffenfhaftlide Spitem, or. 
die Theorie einer Kunft od. Wiſſenſchaft, 
Cic. de or.2,7,30. Res mihi videtur esse facultate 
praeclara, arte medicoris. Ars enim earum rerum est, 
quae sciuntpr ‚oratoris autem omnis actio opinionibus, 
non scientiä, continetur. /d. ibid. 2,11,44. Sednon 
omnia, quascunque loquimur, mihi videntur ad artem 
et ad praecepta revocanda. cl. ıbid. 1, 41,186. Nihil 
est enim, quod ad artem redigi possit, nisi ille prius, 
qui illa tenet, quorum artem instituere vult, habeat 
illam scientiam, ut ex iis rebus, quarum ars nondum 
sit, artem efficere possit. Id. r. p. 1,2,2. Nec vero 
habere virtutem satis est, quasi arte aliquam, nisi 
utare. Fitsi ars quidem, cum eä non utare, scientiä 
tamen ipsa teneri potest, virtus in usu sui tota posita 
est. /d. or.55, 183. ita notatio naturae et animadversio 
peperit artem, el. div. 1,14,25. /d. 4,4, 10. Quod 
etsi ingeniis praediti quidam dicendi copiam sine 


Ars. 


ratione comsequuntur, ars tamen est dux certior 
quam natura. u. fo öfters mit Dem Giyfp natura, 
Seneca ep. 90,45. Non enim dat natura virtutem, 
ars est bonum fieri. u. a. Im Befonderen bedeu: 
tet d. W. das wiffenichaftlihe Lehrgebäu— 
de einer Difeiplin, ſ. Cic. Her. 1,2,3. Ars est 
praeceptio, quae dat certam viam rationemque dicendi. 
el. Asp. p. 1725. P. Ars est comprehensio praecepto- 
rum ad utilitatem usui accommodata per artificis sui 
exercitationem ete. u. fo fteht dennd. W. a) in Be: 
ug’ auf die Rhetorik als Umfang der rhetoriichen 
Behren inScrift, dah. artes oratoriae, artes rheto- 
rum, rhetorifche Xebrbücher, wie Cic. top. 8, 34. 
Itaque in oratoriis artibus quaestionisgenere proposito, 
quot ejus formae sint, subjungitur absolute. /d. fin. 3, 
1, 4. Ipsae rhetorum artes, quae sunt totae forenses ct 
populares, verbis tamen in docendo quasi privatis utun- 
tur ac suis. vgl. artem rhetoricam scribere /d. inv. 1,7, 
9. Id. fin. 4, 3,7. eben fo abjolut, wo der Zufams 
menhang das Nähere an die Hand gibt, Id. inv. 1, 6, 8. 
neque eo dico, quod ejus (Hermogenac) ars, quam 
edidit, mihi mendosissime scripta videatur; nam satis 
in ea videtur ex antiquis artibus ingeniose et diligenter 
electas etc. /d. fin. 4, 3,5. Jd.r.p.3,4,7. Quinct. 
2,15,4. 8,1.1.u.d.a. Juxen. 7, 177. b) in Bezug’ 
anf-die Lehren der Grammatif, das Lehrbuch der 
Grammatif, vie Grammatik, Serv. Aen. 1, 96. 
atque in artibus grammaticis legimus superlativum 
gradum non nisi genitivo plurali jungi. Id. ibid, 1,585. 
ut in artibus lectum est. Dab. die Titel Donati ars 
grammatica p. 7. Lind. Phocae ars p. 1688. P. Cle- 
doniü ars p. 1861. P. 

4) ſteht arsnamentl. in Bezug’ aufd. bildenden Künfte, 
a) jubjectiv ft. artificium, Cie. Tusc. 5, 21, 62. nec 
plenum artis argentum (aspiciebat). Virg. A. 1,639. 
Arte laboratae vestes ostroque superbo. Ovid. Her.ep. 
3, 32. Et tripodas septem pondere et arte pares. Mart. 
10,47. Convictus facilis, sine arte mensa. vgl. arti- 
fieium. b)concret, Dargeftellte Kunſt od. das 
Kunſtwerk, Virg. A. 5,359. Et clipeum eflerri jus- 
sit Didymaonis artes. Hor. ep. 1,6, 17. Inunc, ar- 
gentum et marmor vetus aeraque et artes suspice, cum 
gemmis Tyrios mirare colores. el, carm. 4, 8, 2. 

ı. Ars, artis, f. perfonificirt nur im Plurale Artes, 
die Mufen, Phaedr.3.pr. 18. in quo (jugo Pierio) to- 
nanti sancta Mnemosyne Jovi, fecunda novies, Artium 
peperit chorum. [(3), 14. 

1. Arsa, ae, f. St. in Hispania Baetica, Plin. 3, 1 

II. Arsa, ae, m.röm. Beiname, Liv. 3, 9. 

Arsäces,is, m. Dat. Arsaci, Aeccus. Arsacen. 
(Sooaxns), parthifcher Königsname, Cie. Jam. 8,14, 
1. Salust, ep. Mithr. p. 177. Orell. Justin. 41, 5. Der 
Genitiv Arsanae Plin. 6, 25 (29), 113. 

Arsäcia, ae, f. (’Apoaxia), St. in Medien, in 
der Nähe von Ecebatana, Amm. 23, 6. 

Arsäcides, ae, m. (’ Avoaxidns), ein Nachkom⸗ 
me od. Nachfolger des Partherfönigs Arfaces, im Sin: 
gul. Justin. 38,9. Amm. 23, 6., meiſt im Plurale Ar- 
sacidae, ärum, die Arfaciden, Zac. h. 1,40. Lucan. 1, 
108. u. d. a. Arsacidüım ft, Arsacidarum fteht Zucan. 
10, 51. 

Arsäcius, a, um, von Arfaces herrührend, 
parthifch, aula Afart. 9,36. os Claudian. cons. 
Hon. 4, 216. [vinz Paropamiſadä, Plin.6, 20 (23). 

Arsagalitae, ärum, m. Völkerſchaft in der Pros 

Arsalte, es, f. eine Danaitin, Zygin. fab. 170. 
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Arsamosäta,ae, f. St. in Armenien, nahe am 
Euphrat, Plin. 6,9 (10), 26., wo jeßt noch Armosata 
ſteht, Tac. a. 15,10. 

Arsänias,ae, m. a) ein Arm des Guphrat, j. 
Frat, Plin. 5, 24 (20),84. b) ein Fluß, der ſich in 
den Guphrat ergießt, j. Arsen, Id. 6, 27 (31), 123, 
Tac. a. 15,15. Arsanus b. Plin. 5, 24 (20), 84. 

Arse verse averte ignem significat. Tuscorum 
enim linguä arse averte, verse ignem constat appel- 
lari. Unde Afranius ait: Inscribat aliquis in ostio 
arseverse. Paul. Diac.p. 18,15. Müll. el. Orelli 
inser. 1384. ARSES || VVRSEBß || SETHLANL|| TE- 
PHRAL || APE TERMNYV || PISEST ESTV. cl. Plin. 
28,2 (4), 20. [herb. 31. 

arsella, ae, f. eine Pflanze, fonft argemonia, App. 

Arsönäria,ae, f. röm. Gofonie im Mauretania 
Caesar., j. Arzew, Plin. 5,2 (1), 19. Itin. Ant. Not. 
Afr., Arsinna b. Mela 1, 6,1. 

arsönicum,i, n. (dosvıxor), Arfenil, Plin. 
34,28 (56). vgl, arrhenicum. . 

arsenögönon,i.n. (dgosvoyoror), eine Bat: 
tung der Pflanze satyrion, Plin. 26,15 (91), 162. auch 
arrhenogonum. 

Arsi, örnm, m. ®olf in Arabia felix, Plin. 6, 28 
(32), 155. 

Arsia,ae,f. Gränzfluß von Oberitalien u. Illyri⸗ 
cum in Iſtrien, j. Arsa, Plin. 3,5 (6), 44. /d. 3,19 
3) 129. ibid. 3, 26 (29), 150. Flor. 2,5. mit einer 
un gleichen Namens, Plin. 3,21 (25), 139. Tab. 

eut. 

Arsia silva, Wald in Etrurien, befannt durch Die 
Schlacht zwifchen den Tarquiniern u. Römern, Liv. 2, 
7,2. Vuler. Max. 1,8, 5. 

arsineum, i, ın. ein Kopfpuß ter Frauen, Cato 
ap. Fest. p. 265, 1. Müll. arsinen, vte, diadema, co- 
ronas aureas ete. cl. Paul. Diae. p. 20, 16. Müll. 

Arsinia,ae, f. St. aufder Straße von Meliteun 
zum Tigris, Tab. Peut. Geogr. Rav. 

Arsinna, ae, f. St. in Numidien, Mela 1,6, 1. 
vgl. Arsenaria. 

Arsinög,es f.(' Apowwor), griech. Gigenname, 
a) mythologiſch, «) in der Form Arsinoa, ae, 
Mutter Des dritten Mercure, Cie. n. d. 3, 22,57. 4) 
Arsinoä,es, eine der Hhaden, Zygin. fab. 132. b) 
biftorifch, a) Tochter des Ptolemäus r. u. der Ber 
renice, Gemahlin des Lyſimachus, fpäter ihres Bruders 
Ptolemäus Philadelphus, Justin. 17,1 qq. 24,2. Plin. 
34, 14 (42). nach ihrem Tode von den Negnptiern gött⸗ 
lich verehrt, Catull. 66, 54 sqq. 4) Gemahlin des Ma- 
gas von Cyrene, Justin. 26,3. y) Tochter Ptofemäus 
ııt,, Gemahlin ibres Bruders Ptolemäus ıv., Justin. 
30, 2. d) Tochter des Ptofemäus Auletes, jüngere 
Schweſter der Gleopatra, Caes. b.c. 3,112. Auct. b. 
Alex.4,33. Lucan. 10, 521. e)geograpbifd, «) 
St. in Cilicien, Plin. 5, 27 (22). Zab. Peut. u. a. 
6) St. auf der Nordküſte von Cypern, Plin.5, 31 (35), 
130. y) in Mittelägupten Hauptſt. des Nomos Arsi- 
noetes, Plin. 5, 9 (11), 61.u. a. d) St. u. Hafen in 
dent Nomos Heroopolites Agrippa ap. Plin. 5, 11(12), 
65. Id. 6,29 (33), 167. Tab. Peut.u.a. e) St. in 
Yetbiopien, Mela 3, 8, 7. u. a. &) St. in Cy⸗ 
renaica, fonit Teuchira, Mela 1,8, 2. Plin. 5,5 (5), 
32. u. a. m. 

Arsind&ticus,a,um ren aus, 
bei od. zu Arfinoe, in Gilicien, cotes Plin. 36, 
22 (47), 165. 


Arsinoeticus. 
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Arsinö&dum, i,n. (Apowosıor), dad Denfmal 
derArfinoe, was derielben ihr Gemahl Ptolemaeus 
Philadelphus errichtete, Plin. 36, 9 (14), 68. 

Arsınöites nomos (vouos 'Agoıvoeirns), &) 
Nomos od. Diſtrikt in Mittelägupten zwiichen dem Nil 
u. dem See Moeris, Plin. 5,9 (9), 50. /d. 5.9 (11), 
61. /d. 36,12 (16), 75. b) Nomos od. Diſtrikt in 
Unterägnpten, häufiger Heroopolites genannt, Plin. 5, 
9 (9), 50. 

Arsippus,i, m. ("Agosstmos), Bater des drits 
ten Mercur, Cie. n. d. 3, 22, 57. 

arsis,is, f. (@ooıs), Die Hebung des Tons in 
der Metrif, Ggſtz thesis, Donat. p. 1738. P. Marc. 
Cap. 9. p. 328. 

arsus,a,um, [.ardeo, 

artäba, ae, f. (apraßn), ein äguptifches Eubik: 
maaß, 3'/, röm, Modien enthaltend, Zhemn. Fann. de 
pond.v. 89 sq. cl. Isid. 15, 26. 

Artäbänes,is,m. Stifter des Reichs des Mitbris 
dated, Salust. hist. 3. p. 217. Gerl. min. 

Artäbänus, i. m. a) ein Feldherr des Kerxes, 
Nep. reg. \. Justin. 3,1. b) Name partbiicher Kö: 
nige aus den Geſchlechte der Atſaciden, Justin. 42, 2. 
Tac. a. 2,3. 58. 6,31 q. 11,8, 

Artabatitae, ärum, m. Bölferfchaft in Metbios 
pien, Plin. 6, 30 (35), 195. 

Artabazus, i,m. Parteigänger des Darius Co— 
domannus, Curt. 6,5. 7,5. 

Artäbri,örum, m. Völferfchaft in Hispania Tar- 
rac. Mela 3, 1,9. 

Artäbrum promontorium, Borgebirge in Hi— 
ipanien, Plin. 2, 208 (112), 242. 

Artacäbäna, f. Artacoana. 

Artacacna, ſ. Artacoana, 

Artäcaeon, önis, f. Infel u. Stadt in der Pros 
pontis, Plin. 5, 82 (49), 151. 

Artäce,esf. Stadt u. Hafen in Mofien, Plin. 5, 
32 (40), 141. 

Artäcöäna, örum, n. St. iu Ariana, Plin. 6, 23 

25), 93., wo früher Artacoanna ſtand, ſodann diejelbe 
tadt Artacabane genannt wird, Amm. 23,6. Art»- 
cacna,örum,n. Curt. 6, 6, 33. 

Artäcie,es, f. ('Agraxin), Quelle bei den Lae⸗ 
ftrogenen, Tib. 4, 1,59. 

Artägöra,ae,f ( Jorayeıpa), befeitigte Stadt 
in Süd » Armenien, Vellej. 2, 102, 2. Artogerassa 
Amm. 27,12. 

Artalbium, ji, n. Ort in Gallia Belgica, Itin. Ant. 

Artamis, Fl. in Bactriana, Amm. 23, 26. 

1. artätus,a,um,f. arto, 

u. Artätus, i,m. Fl. in Illyrien, Liv. 43, 19, 8, 

Artavasdes od. Artuasdes, is, m. Name groß: 
armenijcher Könige, Cie. Att. 5, 20,2. Id. ibid. 5, 21, 
2. Id. fum. 15, 2, 2. Vell.2,82,3. Tuc. u. 2, 3. u. a. 
ein zweiter Artavasdes Vell. 2,94. ſonſt Artaxias ge⸗ 
nannt, f. Monum. Ancyr. Tac. a. 2,3. 

Artaxäta, örum, n. Hauptft. in Großarmenien, 
j. Ardaschir, Plin. 6, 9 (10), 26. Täc.a. 13,41. u. d. 
a. Juven. 2,170. Sidon. 2, 445. Artaxata, ag, f. 
Tac., a. 2, 56. 6, 33. 

Artaxerxes, is, m. (ApraScoäns), Name meb: 
rerer perfiicher Könige, Cie. Att. 10,8, 7. Nep. reg. 1. 
Justin. 5, 11. Id.1 ,3.u.d.a 

Artaxias, ae,m. (' Aorafias),f. Artavasdes. 

arte, Adv.in enger Fügung, enge gefügt, 
jufammengepreßt, zufammengedrängt, 


arteria. 


dicht, enge, feit, a)Yeigentl., arte colligare ma- 
nus Plaut. Epid. 5, 2,28. arte accubare Id. Stich. 4, 
2, 39. arte continere alqd Caes. b. 7. 7,23. calorem 
artius continere Cic.n.d. 2, 9, 25. artius aliquam com- 
plecti /d. 1, 46, 103. artius astringi atque hedera Hor. 
epod. 15,5. aciem arte statuere Salust. Jug. 52, 6. fv 
signs artius collocare /d. (at. 59, 2. pedites quam ar- 
tissime ire jubere /d. Jug. 68, 4. spiritus arte meat 
Curt. 3, 6,14. artius ire, stare /d. 4, 13,34, boves 
arte junctos habere Colum. r.r.2, 2, 22. boves arte ad 
stipites religare /d. ibid. 6, 2, 5. artissime serere plan- 
tas Plin. 12,3 (7), 16. artius pressiusqgue conflictari 
Gell.10, 6. b) in bildl. Wendungen, gedrängt, 
knapp, eng, feſt, arte et graviter dormire Cie. div. 
1,28, 59. artius dormire /d. inv, 2,4, 14. arte appel- 
lare aliquem, feinen Namen kürzer ausſprechen, Ovid. 
Pont. 4, 12, 10. arte contenteque algm habere Plaut. 
Asin. 1,1, 63. arte cohibere algm /d. merc. pr. 64. 
arte tenere algd accurateque defendere (ic. parad. 1, 
4. artius astringere rationem /d. fat. 14, 32. absti- 
nentiam artissime constringere Valer. Mazx.2, 2,8. 
ec) übertragen, arte diligere alqm, aufs Gnajte, 
berztmnig, Plin. ep. 6, 8. arte et familiariter diligere 
alqm /d. ibid. 2, 13. 

artöm&dium, ji,n.=dietamnus, Appul. herb. 62, 

Artömidörus, i,m. (’4Joreuidogos), griech 
Gigenname, Cie. Aceusat. 1, 37, 79. Id. ibid.3, 11, 
28. u. o. a. Im Ginzelnen a) A. Ephesius, griech. geo⸗ 
graphiſcher Schriftiteller Plin. 2, 108 (112), 242. Id. 
5,6 (6). 40. 5, 9 (9), 47. u. ö. a. b) ein Philoſoph 
Plin. ep. 3, 11. c) aus Tralles, ein berühmter Ringer, 
Mart. 6, 77,3. d) ein Maler, Id, 5, 41,1. 

Artömis, idis, f. ("Apreuss), griech. Name ver 
Diana, Plin. 25, 7 (36). Macrob. sat, 1, 15. 17,16. - 
Auch Name der Infel Rhene, Plin. 4, 12 (22), 67. 

1. art&misia, ae, f. eine Pflangengattung, wozu 
Wermutb, Beifußec. gehören, Plin. 25, 7 (36). 
Appul. herb. 10. 

ı1. Artömisia, ae, f. griech. Gigenname, a) die 
Gattin des Königs Manfolus von Garien, Erbauerin 
des prächtigen Maufoleums zu Halicarnaſſus, Cie. 
Tuse. 3,31 75. Vitruv. 2, 8, 14. Vauler. Max. 4, 6 
extr. 1. Mela 1, 16,3. Plin. 36,5 (4), 30. Gell. 10, 
18. b) griech. Benenmung der Infel Dianium im etrus 
feifchen Meere, Plin. 3, 6 (12), 81. 

Artömisium, ii, n. (Aereuioror), Landſpitze 
mit Fleden auf Guböa, Magnefia gegenüber, Nep. 
Them.3. Plin. 4,12 (21). 

Artemita, ae, f. Stadt in Affprien, Plin. 6, 26 
(30), 117. Tab. Peut. 

ı. artömo od. artömon, önis,m. (apriuwmv), 
a) das über dem Danptfegel am oberen Maſtbaum ars 
gebrachte Heinere Segel, Bramſegel, in der Form 
artemo Lucilius ap. Charis. 1.p. 99. P. fonft Labeo 
in Dig. 50,16, 242. Isid. orig. 19, 3. b) die Leite 
flafche, der dritte Kloben am Flaſchenzuge, Vitruv; 
10, 2, 9. Schneid, 

11. Art&mood. Artömon, önis,m.(’ Apreuwr), 
griech. Gigenname, Cic. Accus. 2, 64, 156. Id. ibid, 3, 
87, 200. Id, fam. 13, 67, 1. Im Ginzelnen a) ein Tech: 
nifer im Kriege des Periflck gegen Samos, Plin. 34, 8 
(19). b) ein Mater, Id. 35, 11 (40). e) ein Bildhauer 
im eriten Jahrb. n. Ehr., /d. 36, 5 (4). 

Artöna, ae, f. eine etrufeiiche, von den Nömern 
frühzeitig zerftörte t., Ziv. 4, 61. 

arteria, ae, f. (aprnoia), der Bang für die Luft 


J 


arteriace. 


“im tbierifchen Körper, a)arteria aspera, aorngia ro«- 
yeia, Cic.n.d.2,54,136. Cels. 4,1. vd, bloß arte- 
via, die Ruftröhre, arteria ad pulmonem atque cor 
pertinens Plin. 11, 37 (66). pulmone et arteria carere 
Jd. 11,51 (112). pulmonis et arterise vitia sanare /d, 
20, 6 (22). arteria exulcerata /d. 22, 25 (66). arteriae 
scabritia /d. 27, 12 (105). exasperata arteria Scrib. 
comp. 72. tumor arteriae /d. comp. 74. u. d.a. Nicht 
felten als aus mehreren Gängen beſtehend im Plurale, 
Cic. Her. 3, 12, 21. Laeduntur arterise, si — acri cla- 
more compleautur. — arteriae reticendo acquiescunt. — 
vuluerantur arteriaeetc. So arteriae exasperatae Plin. 
22,23 (48). arteriis parcere Suet. Ner. 25. arterias 
et fauces fovere Id. Vit. 2. cl. Gell. 10,26. NB So in 
der anomalen Bluralforn arteria aldNeutrum b. Lucr. 
4, 529. Praeterea radit vox fauces saepe facitque aspe- 
riora foras gradiens arteria elamor. b) die Schlag: 
od. Bulsader, Arterie, Ggſtz vena, Blutader, 
Cie. n. d. 2,9, 24. Jam vero venae et arteriae micare 
non desiuuut quasi quodam igneo motu. Id. ibid. 2, 
55, 138. Eo modo — et sanguis per venas in omne cor- 
pus diffunditar et spiritus per arterias. cl. ibid, &. 189, 
Cels. 2, 10. Juncta est vena arteriis, his nervi.— Ar- 
teria incisa non coit neque sanescit. Seneca quaest. 
nat. 8, 15. In nostris corporibus et venae sunt et arte- 
riae: illae sanguinis, hae spiritus receptacula. el. Plin. 
11,37 (88)., wo Berfihiedened compilirt ift. Gell. 18, 
:0. Anm. Ueber arteria, örum, n. f. oben a zu Ende. 
artöriäce,es, f. (aermoraxn), ein Heilmittel 
für die Luftröhre, Cels.5, 25,17. Plin. 20, 19 
(79). 28,7 (71). Serib. comp. 74, 75. 
arterijäcus, a, um (aptngıaxos), die Lufte 
röbre betreffend, gravitudo, wobei die Zuftröhre 
affieirt ift; Vitruv. 1, 6, 3. Schn. medicamina Cael. 
Aur.tard. 2, 6. 
artöriötömia,ae, f. (aormerorouida), die Er: 
öffnung der Pulsader, Cael, Aur. tard. 1, 
l extr. 
Artlıödon, Önis, f. (Agdndav), Infel in der 
Nähe von Troas, Plin. 5, 31 (38),.138. 
Arthilae, ärum, m. Bölferjchaft in Dalmatien, 
Plin. 3, 22 (26), 143. 
arthriticus, a, um (ao9oırinos), mit Gicht 
od. Gliederreißen behaftet, coquus Cie. fam. 
9,23. 
arthritis, idis,f.(apdgiris), Gliederreißen, 
Gicht, ohne Auctorität u. gegen den Sinn b. Vürruv, 
1,6, 3. ed. Pod. 
articülämentum, i,n. eigentl. die Gliede— 
rung, coneret, Die Verbindung der Glieder, 
das Gelenk, Serib. comp. 206. 214. 263, 
articüläris,e, Ach. a) das Gelenf betref: 
fend, morbus, Gicht, Plin. 20, 17 (73). 21, 21 
(89). Suet. Galb, 21. Appul. Met. 5, 10. Serib. comp. 
101.u.a. b)den Artifelin der Grammatik betref: 
fend, artifelartig, pronomen Prise. 2. p. 574. 
Id. 12. p. 988. P, Serv. p. 1785. P. 
articülärius, a,um, das Gelenkbetreffend, 
morbus, Gicht, Cator.r. 157, 7. morbi Plin. 22, 18 
(15), 34. /d. 23. pr. (8), 8. 25, 5 (22). u.a. 
articüläte, Adv. gegliedert, nur bildfich von 
der Rede, deutlich u vernehmlich, Gell.5,9, 2. 
articülätim, Adv. a) gliederz= oder ftüd: 
weife, membra articulatim dividere Poöta ap. Cic. n. 
d. 3, 26, 67. alqm articulatiım consecare „4scon. p. 36, 
12. Bait. Bildl. artieulatim algm conceidere Plaut. 
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Epid. 3, 4, 56. alicui diem articulatim comminuere 
Id. ap. Gell.3, 3,5. b)übertragen, vom Bortrage 
dur Worte, in Der gehörigen Gliederung od. 
Sonderung, gebörig gelondert u. einzeln 
zerlegt, Cic. leyg.1,13,36. Quae fuse olim dispu- 
tabantur ac libere, ea nune articulatim distincteque 
dieuntur, Lucret. 4, 555. Necesse est verba quoque 
ipsa plene exaudiri discernique articulatim. Varro L. 
L.-10, 75. p. 261. Müll. quod pleraeque definitiones— 
non facile perspieiuntur, nisi articulatim sint expli- 


articulus. 


tae. 

articülätio, önis, f. a) die Gelenkbildung, 
von Bäumen die Anſetzung neuer Knoten, Die 
Knotenbildung, Plin. 16, 25 (41). Id. 17, 21 
(35). b) eine Krankheit des Weinftodes an den Knoten 
der Ranken, Gelenffranfheit, Id. 17, 24 (37), 226. 

articülo, ävi, ätum, äre, gliedern, nur über: 
tragen von Vortrage Durch Worte und Töne, mit ge: 
böriger Sonderung, mit einzelner Beto: 
nung, dab. einzeln vernehmbar vortragen, 
voces Lucret. 4, 549. verba Appul. flor. 2.n. 12. p. 
170. Hildebr. min. sonos Arnob. 3. p. 11]. verba 
articulata Solin. 65. votes Arnob. 7. p. 217. August. 
doctr. Christ. 8, 29. vox, „artieulirt,” Prise. 1.p.537. 
P. Isid. orig. 1,14. 

articülösus, a, um, glieders oder gelenk— 
reich, a) von Pflanzen, voller Knoten, radix Plın. 
24,16 (93). b) bildl. von ver Rede, allzu gelenkt: 
reich, alizuſehr zertheilt, concisa et velut arti- 
eulosa partitio Quinct. 4, 5, 24. 

articülus, i, m. Dimin. von artus, das Fleine 
Glied od. Gefüge, 

1) imeigentl. Sinne, a) am menfchlichen u. tbies 
rifchen Körper, die Gliederfügung od. das Ge: 
fen, wie d. deutſche W., Das Glied, beſonders das Eleis 
nere, felbit mit umfajjend, f. Plin. 11,37 (88). Nervi 
nodos corporum, qui vocantur artieuli, — ligantes. ci. 
ibid. 48 (99). Hominis digiti articulos habent ter- 
nus, pollex binos. Cato r. r. 157, 8. Hac si uteris, 
omnes articulus poteris experiri. Cic. n. d. 1, 28, 79. 
Naevus in articulo pueri deleetat Alcaeum. Caes. b. G. 
6, 27. crura sine nodis articulisque habent (alces). 
Liv. 27,49. Ipso in articulo, quo jungitur capiti cer- 
vix. Hor. sat. 2,7, 16. Postquam illi justa chiragra 
euntudit artieulos. Ovid. Met. 8, 808. Auxerat articu- 
los macies, „hatte fie mehr hervortreten laſſen“. Seneca 
provid. 6. articulus ille, qui caput collumque conne- 
etit, Plin. 2, 63 (63). Quot manus atteruntur, ut 
unus niteat articulus. Quinet. 11,3, 142. medios ar- 
ticulos non transeuntibus anulis: u. ô. a. articulo- 
rum dolores Cie. Att.1, 5. Cels. 5, 18. articulorum 
nodi. „die Gelenkknoten,“ Plin. 11,37 (67). articulus 
suflraginis /d. 8, 45 (70). articuli alarum, „die Ylüs 

eigelenfe,“ Jd. 10, 37 (12). summus caudae articulus 

d. 8,41 (63). presso articulo venit telum Seneca be- 
nef.2,6, 1. adversarii mollis articulas Quinet. 2, 12, 
2. u. bildlich molli articulo tractare alqm, „yelinde ans 
fafien,“ Id. 11,1, 70. vgl. molli brachio objurgare 
algın, f. brachium. — Von den Gliedern felbit, Cie. 
or. 18, 59. nulla mollitia cervicum, nullae argutiae 
digitorum, non ad numerum articulus cadens. Zucret, 


8, 697. Salvas exsolvere sese (animas) umnibns e ner- 


vis atque ossibus articulisque. Catull. 99, 7 sq. multis 
diluta labella abstersti guttis omnibus articulis. el. Ov, 
Her. ep. 10, 140. Pont. 2, 3,18. b) bei Pflanzen, 
wo auch wir das Selen? od. ver Abfag jagen, wie 
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articuli sarmentorum (ic, sen. 15, 53. artieuli, bie est, 
cueuminum digiti Plin. 17, 24 (37). foliorum /d.16, 
23 (36), 88. fod. in Wendung seges it in articulum, 
„fie ſchoßt,“ Colum.r.r.2, 12, 9. Plin. 18,17 (45). 
e) von Bergen, montium articuli, Ab jäße, Plin. 37, 
13 (77). 

2) übertragen, a) vonder Rede, das Halb: 
alied (Selenf) od. ver Abſatz, ſ. Cie. Her. 4,19, 
26. Artieulus dieitur, cum singula verba intervallis 
distinguentur caesi oratione, hoc modo: Acrimoniä, 
voce, voltu adversarios perterruisti ete., verfchieden von 
membrum, das volle Glied, ſ. Quinct. 11, 3,51. non 
solum in membris causae, sed etiam in artieulis esse 
aliquam pronunciendi varietatem. Cic. de or. 3, 48, 
186. continuatio verbornm haee soluta multo est 
aptior atque jucundior, si est articulis membrisque dis- 
tincta, quanı si continuata ac producta ete. cl. Cie. 
Uer. 4, 11,17. Dig.36, 1,27. Si detracto hoc artienlo: 
Quisquis mihi heres erit, substitutus ita fuerit. u. a. 
Im Beionderen die Bindewörter in der Rede, Die 
an fich feinen vollen Begriff geben, ſ. Cic. de or. 2, 88, 
359, :multa enim sunt verba, quae quasi articuli con- 
nectunt membra orationis ete., wie hie u. quis Varro 
L. L. 8, 45. p. 182. Müll. cl. Prisc. 2. p. 574. P. tum 
Dig. 35, 1,4, est Jbid. 34, 2, 35. quisque /hid. 28, 5, 
29. endlich der Artilello,n,ro, der, die, Daß), 
Quinet. 1,4,19. b) von der Zeit u. zeitlichen 
Verbältnifien, ver Scheide: od. Wendepunkt, 
verentfheidende Moment, furze Abfchnitt, 
a) mit näherer Angabe, wie Plaut. Men. 1, 2, 30 sq. 
MEN. Non potuisti magis per tempus advenire quam 
advenis. PEN. Ita ego soleo, commoditatis omnes ar- 
ticulos scio. Cic. Quinct. 5, 19. Tum iste, qui hune in 
summas angustius adductum pntaret, ut eum suis con- 
dieionibus in ipso articulo temporis astringeret, assem 
sese negat daturum etc, cl. Plin. 2,97 (99). Nec ta- 
men in ipsis, quos dixi, temporum artieulis, sed paucis 
post diebus. Augustus ap, Suet. Claud. 4. nam semper 
aestunbimus, si de singulis articulis termporum delibe- 
rabimus. el. Plin. 18,25 (59), 222. Curt. 3, 5, 10. 
in quo me articulo rerum mearum fortuna deprehen- 
derit, cernitis. Arnob. 7. p. 243. Ventum est — ad 
ipsum articulum causae, ventum ad rei candinem. u.a. 
2) abfolut, der entfheidende Augenblid, 
Ter. Ad.2,2,21. Dilud vide, ut in ipso articulo oppres- 
sit. Cod. 1, 33,3. in artieulo, „aufder Stelle“. (Gt: 
was allgemeiner ver Abſchnitt in der Zeit, articulus 
austrinus, „wo der Aufter herrſcht,“ Plin. 17,2 (2). el. 
ibid. 18,35 (79). y) von anderen äbnlichen Beſtim— 
mungen unterworfenen Berhältniffen, ver Abſchnitt 
od. Abſatz, Augustus ap. Suet. Claud. 4. Quid est 
quod dabitemus, quin per eosdem articulos et gradus 
producendus sit, per quos frater ejus productus fuit ? 
von den einzelnen Ebrenftufen, vgl. medii artieuli lati- 
tudinum Plin. 2,16 (13). Grit ipäter in allaemeinerer 
Beziehung der einzelne Bunct, wie Dig. 1,8,1. 
Summa rerum divisio in duos articulos didueitur. el. 
ihid. I, 3, 12. 1,5, 9. 

I. artifex, icis, comm. (ars u. facio), der Kunſt— 
meiſter od. Künftler, ſelten fem, die Künſtlerin, 
bei weiten höher ſtehend, als opifex, der Werkmeiſter, 
deiten mechaniiches Talent allein in Betracht kommt, 
während bei diefem Seit u. Erfindungsgabe erfordert 
wird, f. Dövderlein V. S. 329. 

1) im eigentlihen Sinne, vom bildenden Künft: 
ler, ſ. Cie. Accusat. 4, 2,4. u. d.a., Archi⸗ 


artiıfex. 


artifex. 


teften, Schaujpieler, Wagenlenker, Rin: 
ger, Redekünſtler zc., wie Cic. fam. \, 7, 7. 
minime miramur te tuis ut egregium artifioem prae- 
claris operibus laetari. /d. ibid. 5, 12, 7. illi artifices 
corporis simulaera ignotis nota faciebant. Id. Quinet. 
25, 78. cum artifex ejus modi sit (Q. Roscius), ut solus 
dignus esse videatur, qui in scaena spectetur, Nep. Att. 
13, 3. pari modo artifices ceteri, quos cultus domesti- 
cus desiderat, apprime boni. Id. Chabr.1,3. Ex quo 
factum est, ut postea athletae ceterique artifices hissta- 
tibusstatuisponendis uterentur, quibus victoriam essent 
adepti. Ziv. 42, 3. quia reponendarum (tegularum), 
nemo artifex inire rationem potuerit. el. ıbid. 5, 3. 
Virg. A. 1, 455. Artiſſcumque manus inter se operuin- 
que laborem miratur. Curt. 5, 1,22. Post hos — non 
vates modo, sel etiam artifices cum fidibus sui generis 
ibant. Seneca ep.9. artifici jucundius est pingere quam 
pinxisse. Plin. 7,53 (54), 186. ne hoc gloriae artifl- 
cis (aurigae) daretur. Quinct. 12, 10,9. Phidias dis 
quam hominibus efficiendis melior artifex. Plin. ep. 
1, 10. ut de pictore, sculptore, fietore nisi artifex judi- 
care (non potest). u. ö.a. So artifices scaeniei Cie. 
Arch. 5,10. Suet. Caes. 84. el. Cie. Quinct, 25, 78. 
artifices Graeci Cie. Mur. 13,29. od. abfolut artifices, 
Schaufpieler, Plaut. Amph. pr. 70. Liv. 6,1. 7, 2.39, 
22.11,20. Ovid. Met. 11,169. Suet. Ner. 49. u. a. 
artifex rhetorieus @ell. 1,5. Mit Genitiv defien, was 
jemand Rünftlerifch ſchafft od. gefchaffen, wie mundi 
Cic. Tim. 2. Graeci dicendi artifices et doctores Cic. 
de or. 1,6, 23. natura omnium artifex Plin. 2,1 (1), 
3. cl. Cie.n. d. 2,22, 58. talium operum (tormento- 
rum) Liv. 29,35. statuarum Quinet. 5, 12, 21. Etwas 
anders artifex formae, der durch fünftlihen Echmud 
die Schönbeit zu erhöhen ftrebt, Prop. 1, 2, 8. morbi, 
der fie bebandelt u, beilt, Id. 2, 1, 58. 

2) uneigentlidh, von dem, der Meiſter in ei: 
ner Sadıe it, es ganz in feiner Gewalt bat, 
etwas zu thun od. zuerreichen, Meijter, Herr 
einer Sache zc. (ic. Accus. 5, 71, 183. si qui sunt, qui 
— artifices ad corrampendum judieium velint esse. Id. 
Quinet. 24, 77. cum contra talem artificem (Q, Hor- 
tensium) dieturusessem./d. or. 51,172. potitus scriptor 
atque artifex. u. a. artifex callidus volaptatum com- 
parandarım Cie. fin. 2, 35,116. in ambitione Q.Cie 
pet. cons. 12,47. faciendarum amicitiarum Seneca ep. 
9. monstrorum Plin. 28, 1 (2). artifices tractandi ani- 
mos plebis Liv. 6, 36. summus tractandorum animo- 
rum artifex Quinct. 11,1,85. caedis Ovid. Met.i3, 
551. necis /d. a.a. 1, 656. sceleris infandi Seneca 
Ayam. 975. serendae in alios invidiae Tac. 2, 86. u. a. 
Auch abſolut im ſchlimmem Sinne, der ſchlaue, lis 
ftige Anftifter, Schelm, wie Ter. Phorm. 2,1, 
29. O artificem probum. scelus artificis Viry. A. 2, 
125. 11,407. cl. Ovid, Met, 6, 615. 

u. artifex, icis, Adj. a) eigentlid, von 
Merfonen, die einer Sacht fundig od. mächtig, in 
ibr geſchickt od. funftfertig And. homines talis 
negoeii artifiees Salust. Jug. 35, 5. miles decollandi 
artifex Suet. Calig. 32. quidam ex gratissimis delica- 
torum tar artifices saltationis /d. 7it. 7. u. auch arti- 
fex equus, das die Schule gemacht bat u. nun funftfertig 
itt, Ovid. a.a. 3,556. b) uneigentlich, von leblo— 
fen egenftänden, kunſtvohl, kuͤnſtleriſch, unit: 
fertig, artifex stilus Cie. Brut. 25,95. consuetudo 
tam artifex suavitatis /d. or. 48, 161. manus artifices 
Ovid. Met. 15, 218. Prop. 4, 2,62. Gell. 12,1. in- 


artificialis. 


genium Plin. 8, 16 (21). mobilitas ignea artifex ad 
formanda corpora ld. 6, 30 (35). u. mit Infinitiv 
Pers. Prol. 10. venter negatas artifex sequi voces. 
NB. Nur vem Sinne nach wird d. W. bisweilen paſ⸗ 
fiv gebraucht von den, was, weil es mit Kunſt bereitet 
od. ausgeführt ift, kunſtre ich u. voller Kunft er: 
fcheint, wie artifices boves Prop.2, 31,8. tantae tam- 
ue artifices argutiae, von den funitwollen Gefange der 
Kachtigall, Plin. 10,29 (43), 85. artifex temperamen- 
tum Id. 12, 25 (54). artifex dimicatio Jd. 8, 40 (61). 
inutus Quinct. 9, 4, 8. voltus Pers. 5, 40. plaga Solin. 
35. u. a. 
artifieialis, e, Ad. kunſtgerecht, der An— 
forderung der Kun u. Biffenfhaft ent: 
ſprechend, drregvos, Ggfk inartificialis, dreyros, 
probationes Quinect. 5,1.1. el. ibid. 5,9, 1. genus 
probationis /d. 12, 8, 14. ratio /d. 6, 44. - Subſt. ar- 
tifieihe, um. n. Das Kunſtgerechte, artifieialium 
eommunere, Jd. 1,8, 14. 
artificiäliter, Adv. auf funftgeredhte 
Weiſe, Gsſtz inartificialiter, se gerere un 2 
17, 42. 
artificiöse, Adv. auf funftgerehte Weiſe, 
tunftgemäß, digerere alqd Cic. de or. 1,41, 186. 
dicere algd. /d. fin. 3, 9, 32. ambulare Id. n. d. 3, 11, 
27. commutare algd /d. Her. 3, 10, 17. multo artifi- 
eiosins eficere alqd Id. ibid. 2, 22, 57. artificiosiseime 
facere /d. Her. 4, 4. 7. 
artifieiösus,a, um, Adj. a) kunſtvoll, funfts 
reich, künſtleriſch, rhetores elegantissimi ‘atque 
artificiosissimi Cic.inv. 1, 35, 61. natura artificiosa /d. 
n. d. 22, 58. ignis artificiosus ad gignendum progre- 
diens vi& (natura) Id. 2, 22, 57. b) funiterfor: 
dernd, Cie. Her.4,4,7. si artificiosum est intel- 
igere, quae sunt ex arte scripta, multo est artificio- 
sius ipsum scribere ex arte. So artificiosum opus di- 
vinumqne Jd.n.d.2, 55, 138. res artificiosa /d. fin. 
2,5, 15. res artificiosae Vitruv. 9, 8,2. Schneid. u. a. 
ce) den Anforderungen der Kunſt entfpres 
chend, kunſtgerecht, genera divinandi artificiosa, 
non naturalia Cic. div. 1, 33, 72, ordo /d. Her. 3,9, 
17. res /d. 3, 10, 17. dispositiones Id. ihid. 3, 11, 19. 
meroria /d. ibid. 3, 16, 28. eloquentia /d. inv. 1,5, 
6. cl. Quinet. 2, 17, 2. u. a. m. 
artificium,ü,n.(ars u. facere), die Kunſt— 
übung, Der Betrieb einer Kunft, die Aus: 
übung einer fünftlerifhen Thätigkeit, dab. 
1) die Beihbäftigung eines Künftlers, feine 
Kunitu. fein Gewerbe, a) im eigentlichen 
Sinne, von niederen Gewerken , bildendem Künſtler, 
Architekten, Schaufpieler, Gartenkuͤnſtler, Haarfünft: 
ler c. Cic. fin. 3, 2,4. atque ut omittam artes elegan- 
tes et ingenuas, ne opifices quidern tueri sua artificia 
possent, nisi vocabulis uterentur nobis incopnitis. cl. 
Acad. pr. 2, 47, 144. quo enim spectat illud, cum ar- 
tifieia tolli quereris, nisi ut opifices eoneitentur? Id. 
fin. 4,27, 76. quam (prudentiam) omnes, cuicunque 
officio praesunt, debent habere. /d. of. 1,42, 150, 
De artificiis et quaestibus, qui liberales habendi, qui 
sordidi sint, haec fere accepimus. u. d. a. fo sordidum 
ancillareque oflicium /d. T’usc. 5, 20, 58. aliquid for- 
mae, setatis artificiique habere Id. Aceus. 5, 25, 64. 
artifieium oblivisei (agri colendi) Id. Rosc. Am. 17, 
49. cl. Seneca ep. 112. tenue et leve artificium (scae- 
nieorum) Id. de or. 1,28, 129. sordidissimi artifieii 
institor Seneca benef. 6, 17. sorlidissima Te. or. 32. 
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artificium coquorum, mangonum (uinct.2,15, 25. 
scire plura artificia Dig. 32, 1, 65. 8.2. exercere ar- 
tificium Ibid. 38, 1,38. discere artificium Ibid. 6.1, 
31. instruere servos artificiis /bid. 13, 7,25. u.a. m. 
b) nicht fo eigentlich von der Ausübung eines hi: 
beren Berufes, Cie. am. 7,13,2. Tantum metuo, 
ne artifieium tuum (jureconsulti) parum tibi prosit. 
Id. Cluent. 21, 67. quod medici nihil praeter artifiei- 
um, oratores etiam auctoritatem praestare debent. fo 
artificium accusatorium /d. Rose. Am. 17, 49. cl. 
Plin. ep. 2, 14. u. dal. m, 

2) die Kunftübung, als bleibende Gigenfihaft, 
der Kunftfleiß, vie Kunitfertigfeitu. Geſchick— 
lichkeit inder Kunit, a) in eigentlich fünitlerifcher 
SHinficht, wie simulacrum singulari operä artificioque 
perfectum Liv. 4, 33, 72. omnia antiquo opere et sum- 
mo artificio facta Id. ibid. 4, 21,46. Dah. auch der 
Kunftwertb, signa pulcherrima quattuor, summo 
artificio, summa nobilitate. u. der funftwolle Gegen: 
ſtand felbit, Id. ibid. 4, 21, 46. ut intelligatis — artifi- 
eii cupidum, non argenti fuisse. Id. ibid. 4, 59, 132. 
hie ornatus, haec opera atque artificia, signa, tabulae 
pictae, Graecos homines nimiopere delectant, fo certa 
signa artifieii Cie. Her.4,4. b) in allgemeinerer Be: 
ziehung, wie Cic. Accus. 4, 40, 87. Non possum dis- 
posite istum accusare, sicupiam: opus est non solum 
ingenio, verum etiaın artificio quodam singulari. cl. 
Her. 4,2,3. Acad. pr. 2, 27, 86. verba gravissima ex 
intumo artificio depromere Jd. Cluent. 21, 58. Caes. 
b. G. 7,29. non virtute neque in acie vicisse Romanos, 
sed artificio quodam et scientiä oppugnationis. Befon: 
ders mit Hindeutung auf unerlaubte Mittel, die mit in’d 
Spiel dabei fommen, dab. Kunftariff, die Machi— 
nation, Caesar ap. Cie. Art. 9, 8. Beil. o. $. 2. quo- 
rum artificiis effeetum est, ut res pub]. in bunc statum 
perveniret. fo artificio quodam alqd consequi Cie. de 
or. 1,17, 74. artificium quoddam excogitare Id. fam. 
9, 16, 2. artifieium simulationis /d. Planc. 9, 22. 
rebus, non artificiis philosophus Seneca ep. 112. 
u.a.m., 

3) die Kunftübung, als Inbegriff ver ihr zu 
Grunde liegenden Regeln, ihre Theorie, ihre Wife 
ſenſchaft u. ihr Syſtem, Cic.deor. 1,32, 146. 
Non esse eloquentiam ex artificio,sed artificium ex elo- 
quentia natum. So componere artifieinm de jure ci- 
vili Id. ibid. 2, 19, 83. artifieium praeceptorum ld. 
Her.2, 3). memoriae /d. ibid. 4, 16. u. a. 

Artigi, örum, m. Stadtgemeinde in Hispania Bae- 
tien, Jtin. Ant. 

artigräphus, j,m. (ars u. ygagpo), der Ber: 
faffer eines grammatifchen Lehrbuches, 
Serv. Aen. 1, 108. 

Artigula, ae, f. Infel im Nil, in Aethiovien, 
Plin. 6, 29 (35), 184. 

artio, ivi, itum, ire (artus), nur in der Vulgar— 
forache gebräuchlich, feſt einfügen, surculum aliquo 
Cator.r.40,3.41,3. surculos ad medullam /d.ibid. 
41,3. u. d. beidemf. linguam in palatum Norius a». 
Non. p. 505, 30. Merc. matri interfeminia Idem ap. 
eund. l.c. 

artisellium, ii, n. (artus u. sella), der Arm— 
ſtuhl, Petron. sat. 75. 

artitus bonis instructus artibus, Paul. Diuc. p. 
20, 14. Müll. el. Placid. gloss. p. 435. Mai. Fruͤ⸗ 
ber auch b. Haut. Asin. 3, 2, 19. 

arto, äri, ätum, äre, feſt anfügen, feſtdrän— 
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gen, jufammenträngen, einengen, zuſam— 
menzwängenod. ſchnüren, eigentlich, a)ab- 
folut,, primordie reram condenso conciliatu artare 
Lucret.1,575. transrersos fustes spisse (olum.r.r. 
12, 4,2. vitem continere crimine, non artare Plin.17, 
23 (35). angustias maris insulis parvis /d. 3, 6 (13). 
libros brevibus tabellis Mart. 1,2. atria immodieis 
imaginibus /d. 2, 90. artare animam Lucan. 4, 370. 
pelagus artant carinae Jd.9, 35, vallum artatur denso 
fugientum examine Stat. Theb. 11,39. u.a. Beſon— 
ders häufig im Part. perf. pass. fasciae, feft gefchnürt, 
Cels. 6, 18,8. pontus Lucan. 5, 234. b) mit der An: 
gabe, wood. wohin etwas zufammengedrängt 
od. gegwängt wird, wic flores artare canistris Co- 
lum. r.r. 10,277. tela pharetris Stat. T’heb. 4, 156. 
foramini taleam Pallad, Oct. 8, 3. artare in rugas 
eancellos Plin. 8, 10 (10), 30. 

2) übertragen, einengen, befhränfen, 
Inapper od. fürger machen, Plaut. Capt. 2, 2, 
54. Fortuna humana fingit artatque ut lubet. Petron. 
sat, 85. Dies solennis ludum artaverat, „hatte ihm 
engere Graͤnzen geitellt“. artare est prorogare tempus 
Dig. 42, 1, 2. artare alqm, ihm eine fürgere Friſt 
fegen, Ibid. 38, 9, 1. annonam Pacat. paneg. Theod. 
32 adfin. se, fich einfchränfen, Dig. 1, 11,2. u.a. 
Defterö im Part. perf. pass., wie Liv. 45, 56. in prae- 
miis, in honoribus omnia artata. So artati temporis 
spatium Vell, 2,16, 2. artatum (quod elarum fuit) 
angustiis temporum Jd. ibıd. &.5. numero felicitas 
Id. 2, 10,2. labor Murt. 12,5. u.a. 

Artöriga, ae, f. St. in Noricum, Tab. Peut. 

artöcöpos,i,m. (agToxonos), der Brodbäs 
der, Firmie. math. 8, 20. Juven. 5, 72., wo Andere 
artoptae leſen. 

artöcreas, ätis, n. (aproxgeas), Brod u. 
Fleiſch, Pers. 6, 50. Oleum artocreasque popello 
largior., von der öffentlichen Bertbeilung von Fleiſch 
u. Brod an's Volk. cl. Orelli inser. 4937. 

Artogerassa.ae,f.j. Artagera. 

artölaganus, i, m. (agrokayavor), eine Art 
Kuchen aus Bropdteig mit mancherlei Gewürz, 
Cie, fam. 9,20, 2. Plin. 18, 11, (17). 

1. artopta, ae, m. (apronrns), der Brodbäs 
der, Juven. 5, 72., wo Andere artocopi lefen. 

u.artopta,ae, f. (aus aerosrns, wie authepsa 
aus avderpns. gebildet), der Brodbäder, d. h. ein 
Geſchirr zum Brodbaden, Plaut. Aul. 2,9,4. Ego hine 
artoptam ex proximo utendum peto a Congrione., wo 
Andere leſen petendum, was jedoch die Bedeutung felbft 
nicht ändern würde. And Plin. 18, 11 (28), 107., wo 
zu lefen it: Artoptas jam Plautus appellat in fabula, 
quam Aululariam scripsit, magna ob id concertatione 
eruditorum, an is versus po&tae sit illius., fcheint Das 
Maſculinum in feinem Texte gehabt vu haben. 

artopticius, a, um, in einem befonderen Badge: 
ſchirr (artopta) gebaden, panis Plin. 18, 9 (20), 88. 
panes /d. 18, 11 (27), 105. 

Artötrögus,i, m. (Brodfreffer), Name eines Pas 
raliten, Plaut. mil, gl. 1,1,9.u.d.a. 

Artötfritae, ärum, m. (dororveirns, der ſich 
fi von Brod u. Käfe nährt) , eine Keperfecte, Augu- 
stin. de haeres. n. 28. 

artro,äre, die Saat umpflügen, um mit ihr 
zu düngen, ald Provinzialausdrud erwähnt b. Plin. 
18, 20 (49), 182. 

artua, f. artus, 


Artoriga. 


artus. 


artüätim, Adv. gliedweife, coneisum pecns 
Firmic. math. 7,1. 

artüätus, a,um. jergliedert, artuatis visce- 
rum partibus Firmic. math. 7,1. 

1. artus,a, um. (eine für fich ftebende u. feined« 
weas aufarceo, f. arceo zu Ende, zurüdzufübrende 
Participialforn von einem erlofchenen ARO, ARERE, 
APS, wovon fi im Griech. u. Lat. zablreihe Spuren 
finden, weshalb auch Die in den älteften u. beßten Hand» 
ſchriften fait überall fi findende Schreibung artus, 
nicht arctus, allein richtig ift), gefügt, zuſammen— 
gezwängt, geihnürt, Gafg loder, weit, ſ. 
Cie. or. 65,320. Nec tamen haec ita sunt arta et astri- 
cta, ut ea, cum velimus, laxare nequeamus. tab. 
—— enge, geſchloſſen, eingeſchränkt, 
dicht, 

1) im eigentlichen Sinne, laquei artiores Cie. 


- Accus.1, 5, 13. vinculum ad astringendam fidem ar- 


tius /d. of. 1,31, 11}. artissima vincula amoris Jd. 
Att. 6,2. artissimum societatis vinculum /d. off. 3, 6, 
28. fo compages Virg. A. 1,297. catena Ovid. fast. 
3, 306. frenum Tib. 4,1,91. nexus Ovid, Met. 6, 
242. arta toga, feſt anfchliefende, Hor. ep. 1, 18,30. 
impedimenta sua in artiores silvas abdere Caes. b. G. 
7,18, 2. artum fraticetum Hor. carm. 3, 12,1]. ar- 
tis dumis obsitum iter Seneca Oed. 277. artissimae 
tenebrae Suet. Ner. 46. artae regiones Lucret. 6, 120. 
arta claustra portarum /d. 1,71. cavus Hor. ep.1,5, 
29. parietes Virg. G. 4, 297. Symplegades Ovid. 
trist. 1,10, 47. artissimae fauces Curt. 3,4, 2. artum 
os specus ld. 7,11. artus aditus /d. 5,3. Euboea, 
ubi artissima est Afela 2, 7,9. cl. ibid. 3, 2,8. artis- 
simum inter Europam et Asiam divortium Tae. a. 12, 
63. artissimus alveus Plin. 6, 22 (24). arta conrivia 
Hor. ep. 1, 5,29. Roma arto stipata theatro Id. ibid. 
2,1, 60. arta civibus urbs Stat. T'heb. 11,273. turbä 
art& circumstare 7'b.1,2,99. cernere algd cribro 
artiore, mit Dichterem (feineren) Siebe, Plin. 18,11 
(29). mulier ita arta, ut mulier fieri non possit Dig. 
21,1, 14.8.7. obsidio, eng geſchloſſen, Zucan. 6, 108. 
2)übertragen, a) vontem, was ftreng, nicht 
ſchlaff, ift, ftreng, feit, enae, eng geſchloſſen, 
wie leges artaque jura Zucret.5, 1147. loges Plin. 
16, 4 (5). artior somnus, fefter, Cie. r. p. 6, 10, 10. 
arta propinquitate conjunctus Curt. 3, 12, 14. artä 
familiaritate algm complecti Plin, ep. 3,11. u.a. nt. 
b) von dem, was nicht vollfommen n.reichlid, 
fondern knapp, beihränft, enge u. gering iſt, 
wie arti commeatus Liv. 2, 34. el. Tac. a. 4, 26. arta 
annona Suet. Tib. 8. artus comitatus Teac. a. 4, 58. 
fortuna artior impensis Stat, silv, 5, 3, 118. artiora 
tempora somni quam noctis Curt. 3,2, 15. spes ar- 
tior Colum.r.r.1,5,2. artior petitio, mit geringer 
Ausſicht, Liv. 39, 32. u.a. c) von dem, was in’s 
Engegetrieben iſt u. fih in miplicher Xage be: 
finde t»wieartum solvere hospitiisanimum Hor. sat. 
2,6, 82. rebus in artisopem ferre Ovid. Pont. 3,2, 
25. omnia in dies artiora esse Curt. 3, 1,8. res artas 
nunciare Tac.h. 3, 69. tam artis afflictisque rebus 
Flor. 2, 6,31. fames arta Sil. 7,280.u.a.m. Dav. 
artum, i,n. ald Subitantiv, doc faſt nur mit Präs 
vofitionen, a) eigentlich, Die Enge, wie Zucret. 6, 
158, Franguntar in arto concreti montes nimborum. 
So multiplicatis in arto ordinibus Ziv. 2, 50. suomet 
ipsi agmine in arto kaerentes Id. 34,15. latus angu- 
stum jam se cogentis in artuın Hesperiae Lucan. 2, 


artus. 


613. So aud im Comp. Curt. 7,3,9, structora la- 
tior ab imo, paulatim — in artius cogitur. Id. 5, 1, 14. 
montes — paulatim in artins coennt. cl. ibid. 8, 11,6. 
u. Superl, /d.8, 2,20. qua in artissimum cogitur 
(regio). b) bildlich b. Hor. a.p. 134. nec desilies 
imitator in artum, unde pedem proferre pudor vetet. 
val. ovreiauvsıv ds orevor b. Lucian. Hermot. 68, 
Aebnlich quinquaginta ferme volumina collecta in 
artum Plin. 8, 16 (17). in artum coacta rerum natu- 
rae majestas /d. praef. 8.37. e) übertragen, bie 
befchränfte, fnappe od. mißliche Rage, wie 
Liv. 26.17. ne in artoresesset Ovid. Met. 9, 682. 
Sollieitat precibus ne spem sibi ponat in arto. Claudi- 
an. b. Get. 97. ne pejor in arto saeviret rabies. cl. 
ibid. 491. Sed nunquam Mavors adeo constrinzit in 
artum res, Alarice, tuas. - 
It. artus,us,m. felten im Sinanlar, Lucan. 
6, 754. Valer. Flace. 4, 310. vgl. Schneider Gles 
mentarl. Tb. 1. S. 404., meiſt im Plurale artus, 
wurm, m., einmal artua, n., wie von einem Singular ar- 
ta, b. Plaut. Men. 5, 2,102. cl. Prise. 6.p. 714. P. 
Non. p. 191, 10, Mere. (vom Stanıme ARO od, APQ, 
wie artus, a, um, vgl. noch das ar. apdoor), die Zus 
fammenfügung od. das Gefüge, zunächit von den 
Gliedmagaßen der Menfchen u. Tbiere, — Die Gelenke 
mit ihren Gliedern, die Gelenkglieder, die 
Gliedmaaßen, in ſo fern fie beweglich And, verſchie⸗ 
den von membra, womit die einzelnen Koͤrpertheile all⸗ 
nemeiner bezeichnet werden, denen fich die Gelenkglieder 
als Extremitäten nur anfchließen, ſ. Seneca controv. 
2, 13. p.178. Bip. Differebatur distortis manibus, emo- 
tis artienlis: nondum in sua membra artus redierant. 
el. Virg. A. 5, 422. Et magnos membrorum artus, 
magna ossa, lacertosque exnit. |. Döderlein4. ©. 
151. Dab. nicht felten mit diefem Worte verbunden, 
Plaut. Men. 5, 2, 102. Ita mihi imperas, ut ego hujus 
membra atque osss atque artua comminuam illo sci- 
pione. Lucret.2, 282. Copia materiai cogitur interdum 
flecti per membra, per artus. u. ö. bei demf. Ovid. am. 
1, 7,53. Exanimes artus et membra trementia vidi. 
Valer. Max. 7,6. ext, 2. artus et membra trucidato- 
rum corporum sinu suo gestantes. Plin. paneg. 52. 
Cernere laceros artus, truncata membra. c/, Suet. Ca- 
lig. 28. Gell. 20,1.— Naeivus b. Pun. 3, 7. Sis Poi- 
nei contremiscunt artubus. Ennius ap. Cie. div. 1,20, 
40. Eecita cum tremulis anus attulit artubus lumen. 
Potta ap. Cie. n. d. 3, 26, 67. dum nati dissipatos artus 
enptaret parens. ic. de or. 1,26, 121. Equidem — in 
me ipso saepissime &xperior, ut— tota mente atque om- 
nibus artubus contremiscam. Id. fin. 2, 28, 93. Quos 
ille -, cum omnes artus ardere viderentur, eruciatus 
perferebat. cl. Tusc. 2,25, 61. Brut. 60, 217. Id, n. 
d. 2,60, 150. Digitorum enim contractio facilis faci- 
lisque porrectio propter molles comınissuras et artus 
nullo in motu laborat. Virg. @. 3,84. Stare loco ne- 
seit, micat auribus et tremit artus. Ovid. Met. 3, 40. 
Occupat artus attonitos tremor. Plin. 31,6 (32). Lu- 
xata corpora in artus redennt. ıt.a. ſo elapsi in pravuın 
arti Tac. h. 4,81. anıbusti multorum artus vi frigoris 
Id. a. 13, 35. artus moti loco Quinct. 7. pr. 8. 2. suos 
artus morsu lacerare /d. 8, 2,20.u. a. m. NB. Wenn 
bisweilen bei den Dichtern artus Die Gliedmaaßen über: 
baupt zu bedeuten u. fich von membra nicht zu unter: 
ſcheiden icheint, fo beruht dieſer Umſtand aufder Dich: 
tervarftellung uͤberhaupt, Die einen einzelnen Gegen: 
Hand hervorzuheben fcheint, wo fie Das Allgemeinere bes 
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zeichnen will, wie Zucret. 3, 129. Est igitur calor ac 
ventus vitalis in ipso corpore, qui nobis moribundos de- 
serit artus. u. d. a. Virg. 4. 2,173. salsusque per ar- 
tus sador it. cl. ibid. 253. sopor fessos compleetitur 
artus, cl. ibid. 3,511. Ovid. Met. 9, 268. ubi mortales 
Tyrinthius artus exuit. Pirg. 4.4, 385. Cum frigidä 
mors animä seduxerit artus, omnibus umbra locis 
adero. cl. Ovid. Met. 4,250. u.d.a. Bildlich fteht 
artus von den Ranfen des Weinftodes Plin.14, 1 (3). 
u. übertragen Q.Cic. pet. cons. 10,39. Quamobrem 
’Erıgagueiorv illud teneto, nervos atque artus esse sa- 
pientise non temere credere., nad) dem Griech. aoIoa 
radra röv pgerör. cl. Cic. Att. 1, 19,8. Anm. der 
Ybl.u. Dativ lautet artubus in den beiten Handichriften, 
obſchon Vel. Cons. p. 2229. P. Terent. Scaur. p. 2260, 
gegenüber Den übrigen Grammatikern dafür artibus an: 
nehmen, f. Schneider lat. Gr. Tht.2. Br. 1. S. 337. 

Artynia, ae, f. ftehendes Wafjer in Moflen Plin. 
5, 32 (40), 142. . 

Arua, ac.f. St. in Hisp. Baet. Plin.3, 1(8), 11. Dar. 

Aruensis,e, Adj. aus Arua, Grut.inscr.476,1. 

Aruae, ärum, f. St. in Öorcanien, Curt. 6, 4, 33. 

Aruccis, is, f, Ort in Hisp. Baet. /tin. Ant. Dav. 

Aruecitänus,a,um, aus, in od. von Arucs 
ei8, Inser. Grut. 46, 11. 238, 7. 368,1. 

aruga,ae, f.f.arvix. 

Arüla,ne, f. Dimin. von ara, ein kleiner Auf— 
bau mit platter Oberfläche, wie die Erderhö⸗ 
bung um den Ulmbaum bei den Campanern nadı Plin. 
17,11 (15), 77., gewoͤhnlich ein Fleiner Altar, Cie. 
Accus. 4,3, 5. Jus Papirianum ap. Macrob. sat. 3,11. 
Arnob. 3. p. 114. Tert. ad nat. |, 6, Orelli inser. 
1630. [Peut. 

Arulis, is, f. St. in Syrien am Euphrat, Tab. 

ärum,i,n.f.aron. 

Arunci, örum, m. Stadtgemeinde in Hispania 
Baet., j. Aroche, Plin. 3, 1 (3), 14. 

äruncus, i,m.(jovyyos,dor, apvyyas),der Zies 
genbart, Plin. 8,50 (76). [1 @), 4. 

Arunda,ae, f. St. in Hispania Baetica, Plin. 3, 

ärundifer (har.), öra, &rum, robr= od. [hilfe 
tragend, mit Rohr od. Schilf bekränzt, Ovid. 

‚Fast. 5, 637. Tibris arundiferum medio caput extulit 
alveo, val.arundo, 1. 

ärundinäceus (har.), a, um,robr« od. fhilf: 
artig, folium Plin. 18,7 (5). 

ärundinärius (bar.), i,m,der mit Rohren 
(wabricheinlich zu einem beitimmten Zwecke zugerüfteten) 
bandelt, Orelli inser. 4199. A. AEMILIVB A.L || NI- 
CEPOR. HARVNDINARIVS. 

ärundinätio (har.), önis, f. das Stüßen 
mit Robritäben im Weingarten, nah Schnei— 
der's Bermutbung b. Varro r. r. 1,8,3., wo früber ha- 
rundulatione ftand. 

ärundinätum (har.) i,n. das Roöhricht, ter 
Ort, wo Rohr od. Shilf währt, Anlage von 
Rohr or. Schilf, Cator.r.6,3 u. 4. Varro r.r. 
1,8,3.1,24,1. Colum. r.r. 4,30,3.4, 32,1. Plin. 
10, 8 (10), 23. 10, 32 (47), 89. Suet. Ner. 48. u a. 

ärundin@us (har.), a, um, von od. aus Rohr 
od. Schilf beſtehend, dazu gehörig, silva 
Virg. A. 10, 710. canales Id. G. 4, 265. Colum. r. r. 
9, 13, 7. euneoli Id. ibid. 2,29, 10. paniculae Plin. 8, 
32 (50). radix /d. 24, 16 (93). ripne, Schilfufer, Stat. 
Theb.6,174. ficus, eine Feigenart, Macrob. sat. 2, 16. 
cl. Plin. 15, 18 (19), 70. Bildlich carmen, was nad) 


arundineus,. 
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‚ Schilfpfeifen aefungen wird, alfo ländlich, Ovid. 
trist. 4,1, 12. 

ärundinösus (her.) a, um, voller Robr, 
ichilfreich, Cnidus Catull. 36,13. el. Plin. 16, 36 
(64), 157. 

ärundo (har.), inis, f. (die Schreibung harundo 
nebmen Eutyches ap. Cassiod. de orthogr. 9. Agroet. 
de orthogr. p. 2272. P. u. Appul. not. aspir. p. 91. 
Osann. in Schuß u. die älteiten u. beiten Handſchriften 
bieten fie häufig, weshalb fie Der gewöhnlichen Schreib: 
weile arundo wohl nicht nachzuſetzen fein möchte, vgl. 
K.2. Schneider fat. Grammat. Br. 1. Abthl. 1. S. 
186. Oſann a.a.D. Wagner in der Orthogr. 
Verg. p. 441.), das Rohr, Schilfrohr, in ächt lat, 
Benennung, vorzüglich für Das ftärfere Gewächs, wäh: 
rend calamus (xa4auos) allgemeiner u. mehr techni: 
ſcher Ausdruck aud für andere nicht eigentlich rohrar— 
tige Hafme ift, f. calamus, dagegen canna das lei 
nere, nur ſchilfartige Gewächs bezeichnet, |. Ovid. Met. 
8,337. longfi parvae sub arundine cannae. Colum. r. 
r. 7,9, 7. radiculae degeneris arundinis, quam vulgus 
cannam vocat. c/. ibid. 4, 32,3. gracilis et cannae 
similis arundo. 

1) ald Gewäds, in Italien größer u. ftärfer, in 
mehreren Gattungen als bei und vorbanden u. wegen 
feines vielfachen Nußens mit Sorgfalt gezogen, f. 
Cator.r.6.47. cl.Varr.r.r.1,24,4. Colum.r.r. 
4, 32, 1. /d.arb. 29, 1, Plin. 16, 35 67), 178. 
arundinum radices Caes. b. ce. 3, 58. auch überall wild 
wachfend, beſonders an feuchten Stellen u. fanft flief: 
jenen Strömen, fluvialis Virg.@G. 2,414. bei deren 
Perfonificirung deshalb der Schilffrang um’s Haupt 
als ftebendes Attribut erfheint, f. Virg. A. 8, 34. 10, 
205. Ovid. Met. 9,3. 100, cl. fast. 5, 637. 

2) nach feinem Gebrauche, worüber im Allgemeis 
nen Plin. 16, 36 (64), 156 sqq., in medicinifcher Hin: 
fiht /d. 24,11(50), 85 sqq., ericheint d. W. a) u. zwar 
meiſt in der Mebrzabl arundines, als Schilfmaffe, 
a) zur Bedeckung der Häufer u. Hütten, |. Vitruv. 2, 
1,3. Plin. 1. e. $. 156.,.0d. 8% zu Flechtwerk verarbei: 
tet, zu Hütten für Die Soldaten im Felde, Liv. 27, 3,3. 
35, 27,3. b) als Röhre, canalis arandineus, u. zwar 
zugerichtet a) zu Preifen, f. Plin. 16, 36 (66), 168. 
Tertia arundo est tibialis calami, quem anleticon dice- 
bant etc. Ovid. Mer. 1, 633 sq. junctisque canendo 
vincere arundinibus servantia lumina temptat. dah. 
für die Rohr- od. Hirtenpfeife, Schalmei, die 
aus mehreren mit Machs verbundenen einzelnen Pfei— 
fen von abiteigender Größe beitand, f. Tib, 2, 5,31. 
fistula, cui semper decreseit arundinis ordo, ſo cerata 
arundine modulari carmen Ovid. Met. 11,154. cl. rem. 
am.1,181. Sil. 14, 472. tenui arundine agrestem Musam 
meditari Virg. E. 6, 8. arundine canere Suet. Caes. 
32.u.a. Auch von der Klöte Orid. Met. 6,384. 4) 
zum Schreiben, Schreibropr, Pers. 3,11. Mart. 
1,4,10. 9,14,3. Auson.ep. 7,49. 1.2.0) als Robritab, 
zu verfchiedenen Zwecken, zum Stügen des Meines, 

’arror.r.1,8,2. cl. Cat. r.r.6,3. Plin. 16,36 
(67), 173., zur Jühtigung, Prop.4,7,25. Nec 
erepuit fissä me propter arundine custos. cl. Petron. 
sat, 134, 3., zum Spiel für die Kinder, equitare in 
arundine longä Hor, sat. 2, 3, 248., zum Schlenen 
fchmwacher Glieder, Suet. Aug. 80. el. Cat, r.r. 160,, 
bein Weber zum Auseinanderbalten Der Fäden, Ovid, 
Mer.6,55. Tela jugo vincta est : stamen secernit arım- 
do. Im Beſonderen aber diente der Nohrftab a) als 


arundinosus. 


Arvensis. 


arundo piscatoria, ſ. Plin. l. c. 8. 172., zur Angels 
rutbhe, Plaut. Rud.2,1,5. Hisce hami atque hae 
arundines sunt nobis quaestu et cultu. So captare 
arundine pisces Tb. 2, 6, 32. cl. Ovid. a.a. 2, 217. 
moderari arundine linum Orid. Met, 13, 923. mode- 
rator arundinis /d. ihid. 8, 856. 8) als arundo aucu- 
patoria, j. Plin.l.e. $. 172., wie in dem Bilde b. 
Plaut. Bacch. 1, 1,17., ſod. Prop. 4, 2,33, Petron. 
sat. 40. Id. ibid. 109, 7. Mart. 14, 218. 9,55, 3. u. 0. 
a. y) mit Spige vd. Widerbafen verfeben zum Pfeile, 
f. Plin.l. ec. 8.159. Ovid. Met.1,471. Dab. itebt 
arundo geradezu für Pfeil, wie letalis arundo Virq. 
A.4,73. cl. ibid. 7, 499. volucris arundo Id. ibid. 5, 
5-44. humata Ovid. Met. 5, 584. distringere arundine 
pectus Id. ibid. 10, 526. el. Sil. 5, 448.10, 261. ) 
als Meßruthe, Vulg. Ezech. 40,3. Apoc. 21, 15. 
Prudent. psychom. 826. e) ald Kehreule, d. b. 
Rohrſtab mit Boritbeien, Plaut. Stich. 2, 2,23. Efferte 
hue scopas simulque arundinem, ut operam omnem 
aranearum perdam et texturam Iıinprobam. &) fcharf 
geichnitten zum Schneiden von Obit xc., wie Colum. 
r.r. 12, 7,4. 12, 14.0.0. j 

arundülätio (har.),önis, f. f. arundinatio, 

Aruns, untis, m. ſ. Arruns. 

Äruntius,ii,m.f, Arruntius. 

Ärüpinas, ätis, Ad). ſ. Arüpium. 

Arüpinus, a, um, Ad. f. Arupium. 

rüpium, ii, n. St. in Jloricum, j. Auers: 
very in Kärntben, tin. Ant. Arypium Zab. Peut. 
Im Griech, heißt die St.’ Apovrsıvor, weshalb wahr⸗ 
fheinlih Arüpinum, i, n. der wahre Name des Ortes 
it, wovon Scaliger zu Tib, 4, 1,110. Das Adjectiv 
Arüpinas, ätis, bildete während Sandfchriften va: 
ſelbſt die Adjectivform Arüpinus, a, um haben, |. 
Diſſen z. d. St. 

ärüra, ae, f. (dpovoa), griech. Benennung des 
Saatfeldes, Marcell. Empir. 8. ante med. Vel. 
Long. de orthogr. p. 2246. P. 

rüsäces, is, m. Fl. in Arianı, Mela 3, 7,8. 
f. Arosapes. 

Arüsıänus Messus, wie es fcheint, Verf. einer 
lexicaliſchen Phraſenſammlung aus Virgil, Saluſt, Te: 
renz u. Cicero, unter dem Titel: Erempla elocutionum, 
in Zindemann’& Corp. gr. Lat. vet. vol. I. p. 199 qq. 

Ärüsini campi, Gegend in Lucanien, Flor. 1,18, 
11. cl. Frontin. strateg. 4, 1,13. 

Aruspex,äruspica,äruspicina,äruspi- 
eium,f.haruspex,haruspica,haruspieina, 
haruspicium. 

ärütöna,ne,f. f.arytaena. 

1. arva, ae, f. ſ. arvus. 

u. Arva,aef.. Arua. 

arvälis, e, Adj. das Saatfeld betreffend, 
nur in der Verbintung fratres arvales, ein aus zwölf 
Perfonen beitebendes Prieitercollegium in Rom, arvo- 
rum sacerdotes Plin. 18,2 (2), 6., um Schuß von den 
Göttern für Die Saatfelder zu erfleben, Varro L. L. 5, 
85. p.33. Müll. Masurins Sabinus ap. Gell. 6, 7. 
Örelli inser. vol. I. p. 188 sqq. Id. ibid. 807. 840. 
858. 903. 

arveho, vexi, vectum, öre (ar= ad u, veho), ulte 
Form ft. adveho, berbeifabren od. führen, Cato 
r.r.138. arvehant ligna. ce. ibid. 135, 7. trapetum 
ubi arvectum erit. f. ad zu Anfang, ©. 98. 

arvenict advenier, Placidi Gloss. p. 435. Mai, 

Arvensis,e, Adj.|. Arua. 


Arverni. 


Arverni, örum, m. (’Apßegvoi), galliſches Volt 
in Aquitanien am Gevenna-@ebirge in der j. Auvergne, 
Cie. ap, Schol. Lucan. 1, 427. p. 60. Oudend. Caes. 
b. @. 1,31... a. Varro L. L.8,81.p. 148. Müll. 
Liv. 5, 34.u.a. Valer. Mar. 9, 6, 3. Vellej. 2, 10. 
Plin. 4, 19 (33). Zucan. 1, 427. Flor. 3, 2. u. a. Dav. 

Arvernus, a,um, aus dem Xande der Ar— 
werner, vinum Plin. 14, 1 (3). 

arviga, ae, ſ. der Widder zum Opfern, Varro 
L. L. 5, 98. p. 38. Müll. Aries quod eum dicebant 
aorv veteres, nostri arviga, hine arvignus. u. 
nacdhb. In hostiis eum dicunt arvigam (libri arvigem), 
quae cornua habeat etc. ariuga, ae, f. b. Vel. Long. p. 
2233. P. harviga b. Paul. Diae. p.100. Müll, haruga 
b. Donat. ad Ter. Phorm. 4, 4, 28. 

arvignus, a, um, zum Opferwidder gehö— 
tig, Varro L. L. 5,98. j. arviga. 

I. arvina, ae, f. der Sped oder Fett überh., 
elipeog et spica tergere arvina Virg. A. 7, 627. cl. 
Sueton. ap. Serv. ad Virg.l.c. Prudent. cath. 7, 9. 
Sidon. 8, 14. el. Paul. Diac. p. 100, 19. Müll. Pla- 
cidi Gloss. p. 428. Mai. 

u. Arvina,ae f. Zuname des Dictatord Q. Cor: 
nelius Coſſus, Ziv. 8, 38. des Genfors P. Gomelius 
Coſſus, Fast. Capit.p. xxx. Bait, 

Arvisius,a, um, ſ. Ariusius. 

arvix,ıgis, ff. arviga. 

arvam,i,n.f. unterarvus, binterarvae. 

arvus,a,um (zſzgu aus aruus von aro, ſ. Varro 
4. L.5,39.p. 16. Müll. Ager arvus et arationes ab 
arando.), gepflügt od. zum Pflügen beftimmt, 
mie ager, Pflugland, Plaut. True. 1, 2,47. Cie. r. 
p- 5, 2,3. Varro L. L. 5, 39. /sid. orig. 15, 13. Dav. 

1. arva, ae, f.näml. terra, Pflugland, Saat: 
feld, arvas obterere Naevius ap, Non. p. 192, 30. 
Merc. arvas calvi Pacuvius ap. Non. I. e. 

2. arvum, i,n. näml, solum, die Flur, a) im 
engeren Sinne, der zur Saat beitimmte Grund 
u. Boden,dermitdemPflugebeitelltiftovder 
beiteflt wird, f. Varror.r.1,29, 1.Seges dieitur, 
quod aratum, satum est, arvum, quod aratum nec- 
dum satum est, cl. Paul. Diae.p.25, 12. Müll. Jedoch 
erweiterte ich der Begriff bald u. arrum bedeutete auch 
ven deftellten Ader, u. wird bald den Wiejen u. Weiden, 
bald ven Weinbergen u. Delgärten entgegengejeßt, bald 
ſchließt er Die legten auch mit ein, fofern auch dieſe mit 
dem Pflug beitellt waren. So a) imeigentf. Sinne 
Livius Andronicus ap. Fest. p. 181, 21. Müll. Cel- 
sosque oeris, arvaque putria et mare magnum. FPoäta 
ap. Cic.or.49, 163. Frugifora et ferta arvaAsiae tenet. 
Cie. n. d. 1,44, 122. Prata et arva et pecudum greges 
diliguntur isto modo ete. Lucret. 5, 933, Nec rubustus 
erat curvi moderator aratri quisquam nee scibat ferro 
molirier arva.Varro r. r. 1, 7, 2. ınajores nostri 
ex arvo aeque'imagno, sed male consito et minus mul- 
tum et minus bonum faciebant vinum et frumentum. 
Salust. Jug. 90, 1. Numidae pabulo pecoris magis 
quam arvo student. Liv. 2, 14. Convecto ex propin- 


quis ac fertilibus Etruriae arvis commeatu. Virg. G. 


1, 82. mutatis requiescunt fetibus arva. Hor. ep. 1, 16, 
2. Ne perconteris, fundus meus — arvo pascat herum, 
an bacis opulentet olivae. Ovid. a. a. 1, 401, Nec sem- 
per credenda Ceres fallacibus arvis. Quinct. 1, 12, 7. 
ne arva simulet vineta — colant. Swet. Dom, 7. existi- 
mans nimio vinearum studio negligi arva. u. õ. a. So 
aryum pingue Viry. E. 5,33. Hor.carm. 3,4,15. fetum 
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Ov. Met. 7, 129. fertile /d. Pont. 4, 15, 7. sterile Ov. 
Pont. 2, 5, 38. hiulca siti Virg. @. 2, 353. u.a. m. 
conserere arva Lucret. 2, 211. cl. Varr.r.r.1, 7,2. 
renovare arvum Ovid. Met. 15, 125. subigere arva 
Virg, G.1, 105. arva tueri /d. ibid. 1, 21. juvare 
arva Id. ihid. 1, 95. imperare arvis /d. ibid. 1, 99. in- 
ducere messorem flavis arvis Id. ibid. 1,316. u. a. ar- 
vorum sacerdotes Plin. 18, 2 (2), 6. u. dgl.m. 8) 
bildlich, wie das gr. agovea, von der weiblicden 
Schaan, muliebria arva conserere Lucret. 4, 1107. 
genitale aryum, von der Stute, Virg. @. 3,136. b) in 
alfgemeinerer Beziehung bei den Dichtern, welche 
das Sperielle für das Allgemeinere eintreten lafjen, 
die Gefilde, vie $luren, Zueret. 2,1153, Hand - 
enim mortalia saecla superne aurea de caelo demisit fu- 
nis in arva. cl. ibid. 3, 785.5, 925, Virg. A. 5, 702sq. 
Siculisne resideret arvis—, Italasne capesseret oras. 
Id. ibid. 2, 209. Fit sonitus spumante salo jamque 
arva tenebant (angues), von den Fluren am Geſtade. 
So laeta arva, von den lee Feldern, Id. A. 6. 
744. Peneia urva Ovid. Met. 12, 209. Circaea Jd. 
ibid. 14, 348. boaria arva, von den Fluren, wo vordent 
die Rinder weilten, Prop. 4, 9, 19., jeltner jo im Sin 
gular, Ovid. Pont. 4, 7,3. von der Gegend im Allge- 
meinen: Aspicis, en, praeses, quali jaceamus in arvo. 
Bildl. arra Neptunia, vom Meere, Virg. A. 8, 695. 

arx, areis, f. (Die Alten führten d. W. auf arceo zu: 
rüd, f. Varro L.L. 5, 151. p.58. Müll. Serv. Aen. 
1,20. Isid. orig. 15, 2, 32., jedoch fah fchon Geſner 
richtig, Daßarx (arcis) wohl durch Buchitabenverfegung 
aus aͤxgas entitanden u. äxgm u. axgosokes zu ver: 
leihen fei), vie höchſte Epige, die äußerfte 
Höhe, der Höhepunkt, 

1) inallgemeiner Beziehung, von Berg: od. 
Felshöhen, der Himmelshöhe u. dem Himmel 
überhaupt, Virg. A. 1, 56. celsä sedet Aeolus arco 
scaeptra tenens. Id. (7.2, 534 sq. rerum facta est pul- 
cherrima Roma septemque una sibi muro eircumdedit 
arces. Ovid. Met. 1, 467. Impiger umbrosfParnasi 
eonstitit arce. Hor. carm, 3,3, 9 sq. Hac arte Pollux 
et vagus Hercules enisus arces attigit igneas. Virg. A. 
1, 250. Nos tua progenies, caeli quibus annuis arcem 
etc. Valer. Flaco. 3, 565. Jam pater umbrosis Tiryn- 
thins areibus ornos depulerat. Stil. 3. 496. Primus in- 
expertas adiit Tirynthius arces. u. d. a. Rhipaeae ar- 
ces Virg. @. 1, 246. Rhodopeiae Id. ibid. 4,461. 
aöriae Phaeacum /d. 4.3,291. aetheriae, vom Himmel 
Ovid. trist. 5, 3, 19. silerea mundi Id. am. 3, 10, 21. 
summa arx /d. Met. 1, 27. 163. 2, 306. Caucasea Pe- 
tron, sat, 116. ex quo (monte) haud procul impositrum 
arce sublimi oppidum cernimus. 

2) im Beionderen, die befeſtigte Anhöhe, 
Burg, Feſte, Citadelle, ganz dem griech. «x00- 
rodas entiprechend, nicht felten mit dem Gegenſatze 
der minder befeitigten Stadt, Ennius ap. Cie. Tuse. 
1,19, 44, Arce et urbe orba sum quo accidam ? quo 
applicem? Plaut. Bacch. 4,8,59sq. Illa autem in 
arcem hinc abiit aedem visere Minervac, Ter. Hee. 5, 
3,3. Dum exspecto in arce Callidemidem. Accius ap, 
Non. p. 357. omnes, qui arcem astuque accolunt. Cie, 
de or. 2, 67, 273. Cum Tarento amisso arcem tamen 
Livius retinuisset. Zucret. 5, 1108. Condere coeperunt _ 
urbes arcemque locare praesidium reges ipsi sibi prae- 
sidiumque, Caes. b. c. 3, 66. Ita minora castella, in- 
clusa majvribus, castelli atqne arcis locum obtinebant. 
Nep. Them. 2,8. arcem sacerdotibus — tradunt, reli- 


arıx. 


536 


quum oppidum relinquunt. u. d.a. So arx Romana 
Liv. 1,33. arces Romanae, dichterifh für Rom mit 
feinen Befeftigungen, Viry. @, 2,172. Jd. 4.4, 234. 
arx Capitolina Liv. 6, 20. arx Capitolii Tac. A. 3, 78, 
NB. 1. Die arx in Rom im engeren Sinne befand 
fich auf dem capitolinifcdyen Hügel, war jedoch vom Gas 
pitolium verschieden, dab. oft arx et Capitolium verbuns 
den ſteht, Cic. Cat. 4, 9, 18. Id. Accusat. 5, 72, 184. 
Liv. 2, 7.3,18. 5,47. Gell. 5,12. ſ. W. A. Beder 
Handb. d. röm. Altertb. Thl. 1.9. 386. Anm. 744. 
Sie ift zu verftehen Cic. of. 3,16, 66. Liv. 1,18 u. 24., 
wogegen Hor. carm. 1,2, 3. rubente dexterä sacras ju- 
eulatus arces terruit Urbem (pater), vorzugsweiſe an 
das Gapitolium zu denken iſt, wenn fchon der Austrud 
ſelbſt allgemeiner üft, cl. Ovid. am. 3, 3,35. Juppiter 
ipse suos lucos jaculatus et arces. Tempel u. Acropole 
waren ja fo oft verbunden, ſ. Virg. A. 2,319. Panthus 
Othryades, arcis Phoebique sacerdos. Cic. parad. 
prooem.$.5. Non est enim, ut in arce poni possit, 
quasi illa Minerva Phidiae. cl. Nep. Them. 2, 8. 
NB. 2. arx iſt nicht felten j.v. a. Palaſt od. Reſidenz 
des Herrichers, ſ. Lucret. 5, 1108. Plın. 4, 11 (18), 47, 
Dab. arx abfolut für ven Sig der Gewalt, befonders 
der Zwingherrſchaft od. Tyrannis, Seneca controv. 4, 
27.p. 300 q. Bip. Quinct. 7,4, 22. vgl. iniqua ex 
arce dominatio, ‚‚Palaftberrichaft‘‘, Zert. apo'. 4. 
Meshalb arx bilvlih für Gewaltherrſchaft 
fteht, |. Sereca Thyest. 342. Nescitis, cupidi arciuımn, 
regnum quo jaceat locv. el. Lucan. 7, 594. 8, 489, 
SB. 3. Zprichwörtlich war arcem facere ex cloaca, 
einen unbedeutenden Umſtand über alleMaapen erheben, 
f. Cie. Plane. 40, 95. 

Ueberbaupt ſteht 3) arx nach feinen verfchiedenen 
Hauptbeziebungen in folgenden lebertragungen, a) u. 
faſt noch eigentlich Die Burg, d. b. jeder Zuflucht, 
u, Bertbeidigungsort, feiter Sammel: u. 
Aufentbalttplag, Bermauer uw. Bollwerk, 
Schuß u. Schirm, Cie. Pis. 5, 11. cui (latroni) 
templum illud fuit, te consule, arx civium perditorum, 
receptaculum veterum Catilinae militum, castellum 
forensis latroeinii ete. So haec urbs lux orbis terra- 
rum atque arx gentium omnium ld. Cat. 4,6,11. hoc 
templum Juvis opt. max. atque haec arx omnium gen- 
tium Id. leg. agr. 1,6, 18. arx ommium terrarum 
(curia) /d. post red. in sen. 1,2. Africa arx omnium 
provinciarum Id. /.ig. 7,22. arcem ipsam finitimorum, 
Campanos, adorti Liv. 7,20. caput atque arx Italiae 
urbs Romana /d. 22, 32, 5. arx imperii caputque re- 
rum Id. 1,55. ad caput arcemque regni oppugnandam 
ld. 37,18. urbem pro arce habere adversus Gracciae 
ejvitates Id. 35, 14.11 a. b) uneigentlicder, Cie. 
div. in Q. Cuecil. 5, 18. hane habent arcem (socii le- 
gern de pecuniis repetundis). So munire communem 
arcem bonorum, ubstruere perfugia improborum Id. 
Sull. 28, 79. constituere pracsilia defensionis in arce 
legis Id. Cluent. 57, 156. arcem Stoicorumm defendere 
Id. div. 1,6, 10. invadere in arcem causae Id. fam. 
1,9, 8. tribunicium auxilium et provocativ duae arces 
libertatis tuendae Ziv. 6, 37. arx spei salutisque /d. 
7,34,4. arx belli Galliei /d. 7,11. caput atque arx 
totius.belli /d. 28, 42. arx commeatuum elassis Tac. 
h.3,13. arx aeternae Juminationis /d. a. 14,31. c) 
in Bezug’ aufden Hauptpunft einer Sache in allgemeis 
ner Dinficht, Seneca Oed. 185. Tum vapor ipsam ar- 
cem eorporis (caput) fammeus urit. Stat. silv, 2,2, 
131. Celsü mentis ab arce despicis errantes. cl. Clau- 
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dian. cons. Honor. 4,235. f. Cie. Tusc. 1, 10, 20. 
Plato triplicem finxit animum, cujus principatum, id 
est, rationem, in capite sicut in arce, posuit. Sil. 13, 
770 8q. quae te via, fare, superbum ad decus et sum- 
mas laudum perduxerit arces. Dab. denn endlich fait 
bildlos der Höhepunkt einer Sache überhaupt, wie Plin. 
35, 10 (36), 101. ut appareret a quibus initiis ad ar- 
cem ostentationis opera gua pervenissent, Quinct. 12, 
11, 28. Cicerone arcem tenente eloquentiae. Tac. 
de or. 10. cum natura tua in ipsam arcem eloquentiae 
ferat. u.a. m. 
Arycanda,ae, f. St. im füplicheren Theile der 
Landſchaft Milyas, Plin. 5, 27 (25), 95. Kaaııoo. 
Arycandus, i, m. Fl. in Lycien, Plin. 5, 27 
Arypium,ii,n. ſ. Arupium. 
ärftaenaod.ärütaena, ae, f. (apvramva), ein 
Gefäß zum Schöpfen, Paul. Diac.p. 21,3. Müll. 
Arytaenam sive artenam vas ab hauriendo sic appel- 
labunt. Lucilius ap. Charis. p. 95. P. Arutenaeque 
aquales. f, jegt Zindemannz.d. St. ©. 68. 
arythmätus,a, um, 1.ärythmos, on, ſ. ar- 
rhythmatusu,arrhythmos. 
Arzänena, ae, f. (Aotavnen), Landſchaft in 
Großarmenien, Eutrop. 6, 9. Amm. 25, 7,9. 
as, assis, m. in jpäter Zeit auch assis, is, ſ. Donat. 
ad Ter. Phorm. 1,1, 9. Schol. Pers. 2,95. u. val. bes 
u. bessis. (eis, dor. ais, tarentinifch #5), der Giner 
od. die Einbeit, words, deren Vervielfältigung alfe 
geſchah: as od. assipondium (1), dupondius vd. du- 
pondium (2 asses), tressis (3 asses) quadresses (?) ( 4 
asses), quinquessis (5 asses), sexis (6 asses), se tisp 
eis (7 asses), octussis (8 asses), nonussis (9 asses), de- 
cussis (10 asses), bicessis (20 asses), tricessis (30 as- 
865), — centussis (100 asses), |. Varro L. L.5,169sq, 
p. 66. Müll. fo jedoch, Daß die volle Benennung nicht 
ausgeſchloſſen, bisweilen auch wohl fait allein üblich war, 
wie asses tres Varro ap. Non. p. 531,10. Mere. |. 
unten 2. Die Gintheilung Dagegen fand nach dem Deci: 
malſyſtem, nach welchem die Einheit (as) in zwölf un- 
eiae zerfiel, alſo Statt: 
uncia= '/j2 s. duodecima. 
sextans — ?/,, = !/, 5. sexta. 
quadrans =3/,, = !/, s. quarta v. triuncis. 
triens 4/3 6. tertia. 
quincunx — 5/,, 8. sextans cum quadrante. 
semis s. sernissis =: %/,, =''/, 8. dimidia pars assis, 
septunx — ?/js 5. quadrans cum triente. 
bes s. bessis = ®/,, = ?/, für beis s. binae partes 
assis. 
dodrans = %/,, =?/, s. terni quadrantes, quibus 
deest quadrans, utas sit. 
dextans = '%/ = ®/, 8. quini sextantes, quibus 
deest sextans, ut as sit. 
deunx — '2/,, s. undecim unciae, quibus deest 
uncia, ut as sit. 
f. Ulpian. Dig. 28, 5, 50. el. ibid. fr. 13.8. F. Gro— 
tefend fat. Grammat. Br. 2.8.227, Die uncia zer: 
fiel wierer in Heinere Theile alſo: 
semuncia — '/a uncia = !/,, assis. 
duella — !/, uncia = !/4, assis. 
sicilieus — !/, uncia — '/,, assis, 
sextula — '/, uncia — '/z, assis. 
drachma = !/, uncia — '/,, assis. 
scripulum '/,, uncia = !/agg assis. 
f. überhaupt noch Colum. r.r.5,1,8 qq. Die arich. 
matbematifche Zahlenterminologie, wonach die Zahl 6 


als die volltommenfte Zahl (perfectus numerus) ange: 
nommen wird, lehrt Virruv, 3, 1, 6. 

Sp fteht nun as zur Bezeichnung der Einheit 1) im 
Allgemeinen, wo wir fagen dad Ganze, ein 
Ganzes, wievon Erbiharften ir anderen Bermös 
gens=uw.Geldverbältnijien, von der Gintbeilung 
von Grundſtücken, von Aders u. anderen Maas 
beiftimmungen, wie Dig. 28, 5, 13. $. 1. Pater fa- 
milias distribuere hereditatem in tot partes potest, in 
quot voluerit, sed solennis assis distributio in duodeeim 
uncias fit. Dah. ex asse heres, der Univerfalerbe, Quinet. 
7,1,20. Mart. 3,10. 7, 16. Plin. ep.5,5. u. d. a. 
legatum ex as:e vel ex parte /d. Dig. 36,3, 3. auferre 
hereditatem ex asse /bid, 34,9, 2.u.a. m. Dageyen 
heredem facere ex dodrante et semuncia, ex dunbus 
sextulis Cie. Caec. 6, 17. instituere heredes ex do- 
drante, ex quadrante Suet. Caes. 83, ex semisse hore- 
dem scriptum esse Dig. 28,5,13. $.3.u. dgl. m. —Colum. 
r.r.5,1,13. Jugerum (eflicit) pedes viginti octo milia_et 
octingentos,hoc estas,in quo sunt scripulaccLXxXX VIII. 
Plin. 18,19 (49), 178. Justum est prosein(li suleo do- 
drantali jugerum uno die, iterari sesquijugerum, si sit 
facilitassoli, si minus, proscindi semissem, iterari assem. 
So vendere fundum in assem Dig. 20, 6, 9. Dagegen 
bessem fundi emere Jbid. 21, 2, 39. quadrans et s2- 
missis fundi /bid. 6, 1,8.— Colum. r. r. 5,3,2. his 
utrisque summis semper singulos asses adjicio, wo von 
Füpen die Rede iſt. ci. ibid. $. 3. 4. 5.— Ovid. medic. 

face. v. 66. in hacc solidi sexta face assis eat., Wo von 
drei Pfunden die Rede war. Dah. im eigentlichen u. 
uneigentlihen Sinne in den Wendungen ex asse, völ: 
liag, gänzlich, ex asse aut ex parte possidere quid 
Dig. 2,8, 15. ex asse metiri vota alcjs Sidon. ep. 6,12. 
rem ex asse cognoscere /d. ibid. 8, 6. ex asse turbatus 
Id. ibid.2, 2. u. a. in assem, im Ganzen, Colum. r. r. 
3,3,8. Fit tum in assem consummatum precium ses- 
tertiorum XXIX milium. el. ibid. $.9. So in assern dare 
actionem nominum Dig. 39, 5,35. si non in assem, 
in aliquid tamen satis dare /bid. 4, 7, 1.u. a. Auch in 
asse, wie Colum. r. r. 2, 12,7. ut sitin asse autumnalis 
satio modjorum CCL. cl. ibid. &. 9. 

2) im Befond.von der Münzeinheit, ald Kupfer 
münge der As, urfprüngl. ein Pfr. Kupfer, Varro L. L. 
5,169. p. 66. Mall. Dah. as libralis, 1. Plin. 33, 3(13), 
42. . asses }ibrarii Fest. p. 347.16. Müll.anfangs gewo⸗ 
gen, ſ. Plin. I. c., jpäter mit Ihierzeichen, |. Varror. r. 
2,1, 9. Plin. l.c. $. 43. u. anderswie ausgemünzt, 
Plin. 33.3 (13), 42., mit den Unterabtheilungen uncia 
— ta 6, sextans— '/,, As, zwei Unzen, quadrans, 
jrüber teruneius, ſ. Plin. l.e. 8.45, '1/, As, drei 
Unzen, triens—';, As, vier Ungen, quincunx — /i2 
As, fünf —* sernis 1/, As, ſechs Unzen, dodrans = 
3/, As, neun Unzen, Die auch noch Fortbeitanden, als Das 
As, urjprüngtich etwa 15 Nar. unfered Geldes, nad) 
verichiedenen Miüngreductionen, deren Periode Plin, 
Il. c. nur im Allgemeinen zeichnet, andere Meffungen 
als weit allmäliger eingetreten ericheinen laſſen, auf 
21, Nir. (asses sextantario pondere, Plin. L c. $. 44. 
od, sextantarüi, Fest. p. 347, 13. Müll.), fpäter auf 13 
Pf. (asses unciales, ſ. Plin. I. c. $.45.), noch fpäter auf 
6bi8 7 Pf. (asses seinunciales, ſ. Plin. I. e. $.46.), 
herabgefegt und num an fich fchon eine geringe Münze 

eworden war. So Cie, off. 2, 17,58. Ne M. quidem 

eio yitio datum est, quod incaritate annonae asse mIo- 
dima populo dedit. Varro ap. Non. p. 531, 10. Merc. 
Nubentes veteri lege Romana asses tres al maritum ve- 
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nientes solebant ferre etc. Plin. 12,23 (49). ammoniaci 
optimi preeium in libras asses LC. /d. 33, 13(57). Lo- 
mentum quinis assibus nestimatum. @ell. 20, 1. Cru- 
mena assium plena. u.d.a. Vorzugsweiſe ſteht num 
aber as zur Bezeichnung einer fehr geringen Sunme, 
Cato ap. Senec, ep. 94. Quud non opus est, asse carum 
est. Cic. Quinct. 5, 17. tum iste vir optimus — assem 
sese negat Jdaturum, nisi prius ete. /d. Rose. com. 17, 
49. Die H8 coCIOoOo dedisse, qui assem nullum dedit. 
Catull. 5,3. Rumoresque senum severiorum omnes 
unius acstimemus assis. cl. ibid. 42, 13. Hor. sat. 1, 
1,43. Quod si comminuas, vilem redigatur ad assem. 
Rerächtlich auch Petron. sat. 77. Assem habeas, assem 
valeas. ı1. a. m. viatica perdere ad assem Hor. ep. 2, 2, 
27. impendium reddere ad assem Plin. ep.1,15. u.a. 
Namentlich bezeichnet as Fleine Münze, u. assem 
dare war fo vicl als stipem dare, einen (feinen) Geld: 
beitrag geben, befonders für Schauftellungen zc., wie 
in der Wendung assem elephanto dare, weil der Ele⸗ 
phant jelbit mit Dem Nüffel das Trinkgeld nimmt, 6. 
Augustus ap. Quinct. 6, 3, 59. Macrob. sat. 2, 4. wo: 
für stipes dare, Plin. 8,5 (5), 14. cl. Plin. ep. 2, 20. 
Assem para et accipe auream fabulam. 

1. äsa, ae, f.=ara, ſ. ara zu Anfang. 

ıı. Asa Paulini, Ort in Gallien bei Xugdunum, fpäs 
ter Ansa, j. Anse, /tin. Ant. 

Asachae,ärum, od. Asachaei, örum, m. Qöl- 
ferichaft in Nethiopien, Plin. 6, 30 (35), 199. /d. 8,13 
(13), 35. Solin. 30. 

Asaei, Drum, m. farmatiiches Volk an der Rha 
(Wolga), Plin. 3,7 (19). . 

Asama,ae,f.f. Asana. [6, 7 (2), 22. 

Asampatae, ärum, m, jenth. Völkerſchaft, Plin. 

Asana, ae, f. Fl. in Mauretania Tingitana, Plin. 
5,1 (1), 13. wo früber Asama ſtand. 

Asangae,ärum, m. Bolf in Indien zwijchen dem 
Indus u. Jomancs, Plin. 6, 20 (23), 73. 

Asanum,i,n. St. in Dalmatien, Zab. Peut. 

Asar, ©t. in Aethiopien nahe der Infel Merog, 
Plin. 6, 30 (35), 193. 

äsäron,i,n. (äsagov) — nardus rustien, Dafel: 
wurz, Plin. 21,6 (16), 30. Veget. a. v. 6, 13, 3. lat. 
Form äsärum,i,n, Plin.12,13 (27), 47. 

äsäröticus, a,um, ſ. d. f. W. 

asärötos, un, Adj. (aodowros), ungekehrt 
Hr) ul eat, iechniſche Benennung einer Art Mo: 
faif, wo Heberbleibfel der Mahlzeit, als fei der 
Boden nicht gekehrt, abgebildet waren, oecos Plin. 
36, 35 (60), 184. Dav. äsäröta, Orum, n. derartige 
Mofaikarbeiten, Stat, 1,3,36 u. Äsäröticus, a, 
um, zu folbem Moſaik gehörig, lapis Sidon. 
carın. 23, 57. 

äsärum,i,n.f.asaron, 

asbestinum,i,n. näml. linum (zoßsorıvor), 
Zeug aus Afbeit od. unverbrennbare Lein— 
wand, Plin. 19, 1 (4), 20. 

asbestos, i,m. näml. lapis (@oßeoros), unvers 
brennliher Stein, eine Mineralic, zu der der 
Bergflachs (amiantus) 2. gehört, der Aibeit, Plin. 
37, 10 (54), 146. Solin. 7. Au justin. c. d. 21,7. 

Asbölus,i,m. ("Aoßo)os), Hund des Actacon, 
Ovid, Met.3,219. [5, 5 (5)- 

Asbystae, ärum, m. Völferfhaft in Africa, Plin. 

ascälabötes, ae, m. (auxakadwrns), eine Ei- 
termart, Int. stellio, lacerta Gecko Yinne, Plin. 29, 
4 (28). 
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Ascäläphus,i.m. (Aoxakagos), a) ein Sohn 
des Mars, ein Areier Der Helene, Aygin. 81. 97. 159. 
b) ein Sohn des Acheron u. der Orphne, Ovid. Met. 
5,5. el,Serv, Aen. 4, 462. 

ascälia, ao, f. (2oxaAla), der epbare Grund 
(Räfe) Der Artiihoden, Plin. 21,16 (57). 

Ascälo, önis, f. ( Avxakor), St. der Philifter in 
Palaſtina, j. Ascalan, Mela 1,11,3. Plin. 5,13 
(14). Itin. Ant. Amm. 14,8, 11. 

Ascälönius,a,um.aus,vonod. beiAſcalon, 
caepa, dit Chalotte, ital. scalogna, Colum. r.r. 12, 10, 
1. Plin. 19, 6 (32), 104. capita Ascalonii generis Co- 
lum. r. r. 11,3, 57. 

ascalpo (adsc,),&re, anfragen od. — — an 
etwas, ascalpens aurem dexteram Appul. Met. 6. 9. 

Ascandalis, is,f. St. in Lycien, Plin. 5, 27 (28). 

Ascänia, ae, f, (Soxavia), griech. Ortsname, a) 
eine der fporadifchen Inieln, Plin. 4,12 (23),71.b) A. 
insulae, Inſeln im ägetichen Meere vor Troas Id. 5,31 
(38). ec) Sandfhaftin Bithynien od. Phrygien, Plin. 
5, 32 (40), 144. 

Ascänio, önis, ın. (' Aoxavio»), Sklave des Q. 
Gicero, Cie. ad Q. fr. 3, 4,5. 

1. Ascanius, Sohn des Menens u. der Greufa, 
Virg. A. 2, 666. od, Des Aeneas u. der Lavinia, 
Liv. 1,3. 

u. Ascänius, ii, m. a) ein See in Bithunien 
nahe bei Nicaea, Plin. 5,32 (43). u. b) ein aus Die: 
ſem bervorgebenvder Al. Virg. @. 3, 270. Ascanium flu- 
men Plin. 5,52 (40). e) A. sinus, ein nach jenem See 
benannter Bujen, Plin. 5, 32 (43), 148. d) A. lacus, 
ein ſalzreicher See in Phrygien od. Piſidien, j. der See 
Burdur, Plin. 31, 10 (46), 110. e) A. portus, ein Das 
fen an der ſüdl. Küfte von Aeolis, Plin. 5, 30 (32). 

ascaules, ae,m.(zuxavins), ver Sadpfeifer, 
Mart. 10, 3, 8. rein lat. utrieularius, w, m. |. 

ascendens (adse.), ntis, ſ. ascendo. 

ascendibilis (adse.), e, Adj. eriteigbar, se: 
mita, Die Xeiter od. Treppe, Pomponius ap. schol. Stat. 
Thed. 10, 841, 

ascendo (adse.), scendi, seensum, öre (ad u. scan- 
do), aufiteigen od. binaufiteigen, 

1) im eigentl, Sinne, von der aufiteigenden Bes 
wegung einer Perſon od. eines mechaniſch beweglichen 
Gegenſtandes, a) abjolut, Caes. b. c. 1,79. quodex 
loeis superioribus, qui antecesserant, desuper adscen- 
dentes protegebant. Ziv. 5,47,9. Tum vigiles ejus 
loei, qua fefellerat adscendens hostis, eitati. el. Cie. de 
or, 2,24, 100. ascendens admissarius Colum. r. r. 6, 
37, 10. scala ad ascendendum Dig. 47, 2,54. 8.4. u. a, 
Dab. ascendens machina, eine Mafchine, Die empor: 
flieg, um Die Angreifenden auf gleiche Höbe mit der 
Mauer zu bringen, Steinmafchine, Fitruv. 10,13, 3, 
Weit häufiger b) mit der Angabe des Punctes, wohin 
das Aufſteigen gefchieht, «) mit in u. Accus., in lem- 
bum Plaut. merc. 2, 1, 35. in triremem Nep. Ale. 4,3. 
in Amanum Cie. fam. 15,4, 8. in castella /d. Att. 1, 
16, 12. in murum Jd.de or.2, 24, 100, in turrem Curt. 
4, 4, 10. in tribunal Id. var. 14, 34. Liv. 2, 28. in con- 
tionem Cie, Att.4,2,3. Liv. 3,49, 4. in Capitolium 
1d.10, 7. in equum Cie. sen. 10, 34. in urbem Virg. 
A. 2,192. in caelum Cic. am. 23, 58. Id. Mil. 35,97. 
in eneli plagas Ovid. Met. 11,518, in jugum montis 
Curt.3,8,22. Seltner 3) mit ad u. Accus., wie ad 
Gitanas Epiri oppidum decem milia ab mari Liv. 42, 
38, 1. ad laevam paulatim Sal. Cat. 55,3. j. Dietſch 


ascendo. 


3.2. St. y) mit dem Ortsaccufativ, wie Delphos Ziv. 
41, 22, 5. Ö) mit den ocaladverbien, illuc Ovid. Met. 
8,17.11, 394. quo simul ascendit /d. ibid. 7,220. cl. 
Flor. 4,12,4. e) mit Dativ, Sil. 13, 181sq. Tunc 
saxeus imber ingruit et summis ascendunt turribus ha- 
stae. vgl. it caelo clamor. c) mit Angabe des Ortes, 
der eritiegen wird, im bloßen Accufati, wo d. W. 
zum Verb. activum wird, u. ganz unſerm erfteigen 
od. beiteigen entſpricht u. auch paſſiv gebraucht wird, 
wie navem Ter. Ad. 4, 5, 69. Phaedr.4,21,9. classem 
Tae.a. 2,75. ripam equo Cie. div. 1,28, 58. jugum 
montis Caes. b. @. 1, 21,2. verticem montis Curt. 8, 
10, 13. montes Zucret. 6, 469, monteın Caes. h. c. 1, 
79. Juven. 1,82. cl. Flor. 4, 12,49. collem Virg. A. 
1,419. murum Caes. b. @. 7,27. Quinet. 4, 4, 4. 7,6, 
6. scalis muros Virg. A. 9, 507. Olympum 7ib. 4,1, 
12, ſo ascensis Bactris Prop. 4, 3,63. Capitolium Suet. 
Caes. 37. tribunal Lamprid. Alex. Sev. 53, 60. thala- 
mum, bildlich für beiratben, Valer. Flacc. 6, 45. 
equum Liv. 23, 14. Suet. Caes. 61. currus Lucret. 5, 
1301. cl. Suet. Tib, 2 extr. magnum iter Prop. 4, 10. 
3. primum gradum dextro pede Fitruv. 3,3. portieus 
ascenduntur nonagenis gradibus Plin. 36, 13 (19). 
u. a. Bei Zuer.t.c. lieft Lachmann j. escendere curras. 

2) uneligentlich, von der Einnahme eines böberen 
Standpunftes, wir ebenfalls au fitei gen, ſich er he— 
ben, an etwas hinangelangen, ſich aufſchwin— 
gen zu etwas, höher werden ꝛc., a) abſolut, 
Cie. de or. 3, 61, 227. Hine gradatim ascendere vo- 
cem utile et suave est. Ziv. 7, 30. Usque ad nos con- 
temptus Samnitium pervenit, supra nun ascendit. 
Quinct. 8, 4, 26. nam, etiamsi non per gradus ascen- 
dant (verba ac sententiae idem significantes), tamen 
velut acervo quodam allerantur. el, ibid. 8.5. u. $.28., 
befonders von der äußeren Stellung und in Bezug’ auf 
Gbrenäniter, Cie. Brut. 81, 281. quae si ille audire 
voluisset, maxima cum gratia — ad summam amplitu- 
dinem pervenisset, ascendens gradibus magistratuum, 
ut pater ejus fecerat. Brutus ap. Cie. ep. ad Brut.1, 
4, 4. itaque timeo de consulatu, ne Caesar tuus altius 
se ascendisse putet tuis deeretis, quam inde, si consul 
factus sit, descensurum. el. Plin. paneg. 58, 3. an con- 
sularis viri triumphalisque filius, cum tertio consul 
ereatur, ascendit? b) nit Angabe des Punctes, wohin, 
a) mitin u. Accus., (ic. de or. 36, 125. ornatus ille 
admirabilis, propter quem ascendit in tantum honorem 
eloquentia. Curt. 9, 8,24. in quam (fortunam) postea 
ascendit. Vellej. 2, 76,4. nisi in id ascendisset, e quo 
infra se et Caesarem videret et rem publ. el. ibid. 1,17, 
6. mature, quod summo studio petitum est, ascendit in 
summum. u.a. 3) mit ad u. Accns,, wie a minoribus ad 
majora ascendere, Ga a majoribus al minora delabi, 
Cie. part.or.4,12. ſo ase. ad honores Cie. Brut. 58,241. 
ad gradum amiecitiae Curt, 7, 1,28. ad fortivra, Sal 
ad tenuiora demitti, Quinct. 12, 10, 67. el. Luecret. 2, 
137. Plin, paneg. 61,2. y) mit super od. supra und 
Accus., nicht bloß b. Tacitus, wie Vellej. 2, 53,3. in 
id evecti, super quod ascendi non putest. super ingennos 
et super nobiles Tuc. Germ. 25. supra praeturas et 
tribunatas et consulatus /d. de orat. 7. c) conitruirt 
mit Accuſ. der Sache, wozu Iemand gelangt, u. ſod. 
eigentliches Verb. activum, eriteinen, wie dignitatis 
graduın alym Cie. Mur. 27,55. altiorem gradum Id, 
off. 2,18, 62. el. Nep. Phoc. 2, 3. altissimum gradum 
Plin. ep. 3, 2, 4. summum locum civitatis /d. Cluent. 
55,150. |. Claſſen z. d. St. S. 200. Dav, 
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ascendentes, ium, m. Die Berwandten in aufs 
fteigender&inie, Aeltern, Grofältern, Urs 
gropäftern zc., Ggſtz descendentes, Berwandte 
im abjteigender Linie, Kinder, Enfel, lirs 
entel x., Diy. 23, 2,68. Cod. Thheod. 3, 13, 3. u. a. 

ascensibilis (adse.),e, Adj. eriteigbar, iter 
Cael. Aurel. tard. 3,1. = 

ascensio (adsc.), önis, f. die Handlung Des 
Aufiteigens, das Auf: od. Hinaufiteigen, a) 
igentl. ascensionem facere (ad nidum) Plaut. Rud. 
3, 1,5. per graduum ascensionem percurrere, von den 
Geſtirnen, Vitruv. 9, 1, 5. Schneid. b) bildlich, der 
Aufſchwung, die Erhebung, oratorum Cie. Brut. 
36, 137. 

ascensor (adse.), öris, m. der Eriteiger, mon- 
tis dominiei Zlieronym. Rufin, 1 extr, 

1. ascensus (adsc.), a, um, f. ascendo. 

II. ascensus (adse.), us, m. dad Herauf- od, 
Hinaufiteigen, der Auf: od. beraufgang, 

1) eigentlid a) abitract, ald Handlung, 
a)abfolut, mie ascensu prohibere alqun Caes. b. @. 
5,32. hosti aditum ascensumque Jifticilem praebere 
Liv. 25, 36. scalis ascensus temptare /d, 36, 24, 4. 
ascensu superare fastigia tecti Virg. A. 2, 303. via 
mollioris ascensus Liv. 27, 18. erepido haud facilior 
in ascensum /d. ibid. ascensus siderum, ihr Auf: 
gang, Plin.29,4(15). 2) mit Genitivod. Präpofi- 
tion, atempli aditu atque ascensu alqm repellere Cie. 
dom. 21, 54. sui tergoris astensum minori quadrupedi 
praebere Colum. r.r.6, 37, 10. Gallorum in Capito- 
lium Plin. 29, 4, (14), 57. b) concret, der Aufgang 
vd. Ort, woman binaufjteigt, Cie. Accusdt. 4, 
23, 51. quod erat (oppidum) difficili ascensu atque 
arduo. Caes. b. @. 1,21. qualis esset natura montis et 
qualis in circuitu ascensus, qui cognuscerent misit. Liv. 
9, 24. hoc quidem ascensu vel tres armati quamlibet 
multitudinem arcueriut.u.ö.a. So militesalio asconsu 
mittere Caes. b. (.7,50. arduo ascensu ingredi Cic. de 
or.2,61, 261. tantus collis ascensus Auct. b. (7. 8, 14. 
gradibus ascensum ab Tiberi in emporium facere Liv. 
41,27. saxum asconsu aequo J,iv. 5, 47. arduns alto 
Tmolus in ascensu Ovid. Met. 11, 151. u.a. in techn. 
Hinſicht Aufgäange, Treppenzc., |. Vitruv. 4,8, 
1.5, 6, 2. 

2) bildf., aJabitract, ascensus in caelum (ie. 
legg. 2,8, 19. ad honoris amplioris gradum Id. ibid. 
3; 3, 7. primus aditus ad popularem jactationem atque 
ascensus /d. har. resp. 20, 43. b) cencret, Cie.Planec. 
25,.60. in virtute multi sunt ascensus. |. Wunder 3. 
d. St.©. 101 fg. j 

asceterium, il, n. (“oxnrigior), Aufent: 
haltsortder Aſceten, Cod.1,3,35. u.a. 

ascötria, ae, f. (aoxnroe), eine Aicetinn, 
gottgeweibte frau, Nov. 115, 460.471 sq. 

aschetos, i, m. (doysros, unaufbaltbar), Name 
eined Roſſes, Stat. Theb. 6, 524. 

I. ascia, ae, f. Juſtrument zum Bauen u. Hacken, 
die Bade, jeltner a) beim Feldbau, Pallad. 1,43, 3. 
häufiger b) vom Zimmermann od. Arbeiter in 
Holz, die Axt, AII tabulae ap. Cic. legg. 2, 23, 59. 
ROGVM ASCIA NE POLITO, cl. Vütruv. 7,2, 2. Plin. 
7,56 (57). 16, 40(76). Pallad. 1, 14. Spribwört: 
lich asciam sibi ipsum in crus impingere Jetron. sat. 
74. cruribus suis illidere Appu/. Met. 3. p. 189, 6. 
e)die Kelle des Maurers, womit Diefer, wie der 
Zimmermann das Holz, den Kallk bearbeitet, |. Vitruv. 
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7,2,2. Pallad. ı, 14. Dah. die Formel ad asciam de- 
dieare, od. sub ascia dedicare, von den Grabmonumens 
ten, die ſchon unter der Kelle ihrer künftigen Beftims 
mung geweibt wurden, um die Rechte u. Sicherftellung 
geweihter Gegenftände zu erhalten, |. Orelli inser. 
4468. u. 249. 4464, 4465. 4466. 4467... 0. a. 

ıı. Ascia, örum, n. (#oxıe), Derter, wo fein 
Schatten fällt, in Judien, Plin. 2, 73 (75), 185. 

Asciburgium, ii,n. alte St. in Gallia Belgica, 
nach Ginigen das j. As burg bei Mörs, nach Auveren 
Gifenburg bei Duisburg, Tac. Germ.3. Id.h.4, 
33. Tab. Peut. 

I. ascio, äre (ascia), mit der Maurerfelle 
surechtmachen, calcem Vitruv. 7, 2,2. 

IL ascio (adse.), ire, (ad u. scio), Jemanden ans 
nehmen, um ihn neben fich zu haben, nur im Infin., 
praes. pass. U. pass., wie ascire socios Virg. A. 12, 38. 
milites Zac, Agrie. 19. asciri per adoptionem /d. Taec. 
1,3. in societatem /d. h. 4, 24. inter comites /d. ibid 
4,80. Anm. Die Kormen ascivi u. ascitus gebören zu 
asceisco, w. m. ſ. 

ascıöla, ae, f. Dimin. von ascia, eine kleine Axt 
od, Kelle, Isid. orig. 19, 19. 

ascisco (adsc.), scivi, scitum, öre (ad u. * 
woͤrtlich eine Perſon od. Sache annehmen, um ſie 
neben ſich zu haben u. gemeinſchaftlich mit ihr u. durch 
fie zu ſchaffen od. fie zu brauchen, vgl. seiseo. 

von Berfonen, fie beifich on. infeine Mitte 
aufnebmen, um mit ihnen gemeinichartlich zu leben 
u. zu handeln, zu irgend einer Gemeinſchaft 
einladen und aufnehmen, ſehr baufig von 
Staatd-, Kampf-u Familiengemeinicaft, 
der Jemand tbeilbaftig gemacht wird, a) abjeol., Cie. 
Arch. 2,4. perficiam —, ut hunc — non modo non se- 
gregandum, cum sit civis, a numero civium, verum 
etiam, si non esset, putetis asciscendum fuisse, Auct, 
b. @. 8, 30, exsulibus omnium civitatium ascitie, 
Salust. Cat. 24,3. E& tempestate plurimos eujusque 
generis homines ascivisse dieitur. Orid. Pont. 4, 9, 
127. Tu certe scis haec, superis adseite, videsque, Cae- 
sar.u.d.a. So dominos acres Lucret. 5, 87. alieni- 
genam sibi regem Cie. r,p. 2, 13, 25. precibus uxoris 
Tiberio Germanicum, sibi Tiberium aseiscere Tuc. a. 
4, 57. tribunos centurionesque et volgus militum Zac. 
h.2,5extr. militum quosdam /d. h. 2,8.1.d.a. So 
auch manus Muleibri, bei einem Werke zu Hülfe neh: 
men, Cie. Tuse.2, 10, 23. vppidum sibi, fic) zum Bun⸗ 
desgenofjen machen, /d. Aceus. 4, 10, 21. adseiscere 
für se asciscere, ich anfchliepen, iſt nicht lateiniſch, über 
Grat. eyneg. 16. f. unten 2, b. b) mit appofitionellem 
Aceuſativ, wie alqm civem Cie. Balb. 13, 30. alqm 
patronum J/d. Pis. 11, 25. algm ducem Auct. b. Alex. 
59, 2. aliquos sibi soeios Caes. b. @. 1,5. Id. ibid. 8, 
9. cl. Sal. Cat. 47, 1. algm generum FViry. A. 11, 
472. Liv. 21,2. Tuc. M. 1,59. filium Plin. paneg. 7. 
alqm successorem Suet. Tib. 33 extr. binos sibi quasi 
propinquitate conjunetos et naturä Cic. am. 14, 50. u. 
d. a. e) mit der Angabe wohin od. wozu Jemand 
anz od. aufgenommen wird, wie in eivitatem et patres 
Liv, 6, 40, 3. in eivitatem Rom. er in familias patri- 
ciorum Tuc. a. 11, 24. alqm in societatem Curt. 4,13, 
28. in societatem rei /d. 7, 5, 21. in societatem scele- 
ris Id. 6, 6, 9. in conscientiam facinoris Tuc. M. 1, 25. 
alqm in eommilitium Tac. a. 1, 60. in numerum pa- 
triciorum Id. ibid. 11, 24. inter patricios /d. Agric. 
9. in senatum Id. A. 2, 53. in ordinem equitum Rom, 
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Orelli inser. 799. 3048. in numerum Saliorum /n- 
scriptio ap. Maffei. Mus. Veron. p. 877,8. virginem 
in matrimonium Justin. 38,8. alqm in nomen familiae 
sune Suet. Claud. 39. el. Tac.a. 3, 30. alqm in no- 
men et bona Suet. Galb. 17. sobolem alcjs in penates 
suos Tac. A. 1, 15. in cognomentum alcjs imperatores 
Id.a.1,81.u.a. alqm au incredibile sceleris foedus 
Cie. Cat. 2, 4, 8. ad spem praedae Liv.4, 31,3. 

2) von Sachenu. fühl. Gegenitänden, ſich etmas 
aneignen, etwas auf- u.annebmen, herbeizie— 
ben, wie effata fatidicorum et vatum Cic. legg. 2, 8, 
20. leges /d. Balb. 8,21. eivitatem aliam Nep. Atr. 
3,1. sacra a Graecis ascita /d. Accusat. 5, 72, 187. 
sacra ex Phrygia ascita /d. har. resp. 13, 27. peregri- 
nos ritus asciscendo Ziv. 1,20. Coroniden (i. e. Aescu- 
lapii eultum) sacris Romuleae urbis Ovid. Met. 15, 
625 5q. aliquam consuetudinem aseiscere (ic. Brut. 
57,209. aptum suis auribus dietionis genus Id. or. 8, 
25. asciscere nova (verba), quae genitor produxerit 
usus Hor.ep. 2,2, 119. hanc quasi agriculturae par- 
tem Colum. r. r. praef: $. 25. alqd similitudinis gratiä 
(uinet, 8, 3, 73. ſo translatio recte ascita Id. 8, 6, 8. 
varietas gratiä compositionis ascita Id. 9, 4, 58. u.a. 
Im Befondern a) von dem, wad mananz w.auf: 
nimmt, weil man es billig u. gut beißt, Cie. 
Acad, pr. 2,40, 25. Tu vero ista ne asciveris neve 
fueris commenticiis rebus assensus. el, ibid, 2, 45, 138. 
ne — aliquid asciscam et comprobem incognitum. Jd, 
fin. 3,5, 17. quae prima sunt ascita naturä. el, ibid. 
eas igitur (rerum cugnitiones) ipsas per se asciscendas 
arbitramur. /d. leyg. 1, 11,31. sic ab errore mentis, 
tanquam salutare aliquid, aseiseitur (voluptas). Hier: 
ber gebört auch Grat. Falise. cyneyet. 16. Ascivere 
tao cumites sub nomine divae etc., wo eam vitam zu 
ergänzen iſt. u.d. a. b) von dem, was fich Jemand an: 
eignetu.anmaaßt, obne ein volles Necht Darauf zu 
haben, wie asciscendae laudis causä (ic. dom. 36, 59. 
imperium asciscere Liv. 4,25. regium nomen /d. 33, 
31, 3. sibi prudentiam Cie. de or. I, 19, 89. sibi ty- 
ranni nomen Brutus ap, Cic. ep. ad Brut. 1, 16, 6. 
eloquentise laudem sibi Tuc. a. 14,52. u.a. c) und 
zwar vorzugsmeife im Part. perf. pass. 

ascitus, a, um, von den, was von fremdber 
angenommen, nicht eigentbümlich iſt, alfo 
bergebolt, entlehnt, angeeignet od. fremd, 
wie nativas quidam lepor, non ascitus Nep. Att. 4,1. 
ascitac dapes Ovid. fast, 6, 172. geniti alicui, non 
asciti milites Curt. 10, 3, 6. ascita proles Stat, silv. 1, 
1, 23. u. 4, 

I. Aseitae, ärum, m. (Aoxirar), Völkerfchaft im 
glücklichen Arabien, Plin. 6, 28 (32), 154. cl. ibid. 28 
(34), 176. [haeres. 62. 

II. Ascitae, ärum, m. eine Heßeriecte, Augustin. 

ascites, ae, m. (aoxirns), eine Art der Baudı: 
waſſerſucht, Cael. Aurel, tard.3, 8. Plin, Valer. 
3,12. cl. Cels.3,21. 

1. ascitus (adse.), a, um, f.ascisco. 

ir. ascitus (adese.), us, m. das Anz ev. Aufnch 
men, Cie. fin. 5, 7,17. höchſt unficher, |. Madvig 3. 

‚St. ©. 641. 

ascıus, a, um, ſ. Ascia, II. 

Asclepıädes, ae, m. (Auxinmiadns), griech. 
Gigennant, a) A. Eretricus, ein blinder Pbilofopb, 
Cie. Tusc. 5,39, 113. b) A. aus Bithynien, Arzt und 
Freund des L. Craſſus u. zu En. Pompejus’ Zeit Lehrer 
der Redekunſt, Cie. de or. 1,14, 62. Cels.3,4. Plin. 


Ascitae. 


‚1,5,21. 


ascribo, 


7,37 (37), 124. /d. 26,3 (7), 12. u. a. c) ein griech 
lvriſcher Dichter ; Dar. . 

Ascl&pıädöus order Asclöpiädius, a, um 
(Aosinmuaderos), afelepiadifh,von Nfctepias 
Des herrührend, metrum Diomed. 3.p. 508. P. 

asclöpias, ädis, f. (aoxinmıns), Pflanze, ge: 
meine Schwalbenwurgz, Plin. 27,5 (18). 

Asclöpiödörus, i, m. (’Aoxinniodopos), 
a) griech. Bildgießer, Plin. 34,8 (19). b) Maler aus 
Athen, /d. 35, 10 (36). 

Ascl&piödötus, i,m. (Aoxinmuodoros), röm. 
Zuname, a) Cassius Ascl. Tac. a. 16, 33. b) cin Di: 
jtorifer, vereine Biographie von Diocletian fchrieb, 
Vopisc. Aurel, 44. cl. Prob. 22. 

ascl&pion, ii, n. ein von Aeſculap benanntes Heil⸗ 
fraut, Plin. 25, 4 (11). 

Asclepius, ii,m. ("Aoxinmuoe), griech. Benens 
nung des Aeſculapius, Aygin. fab. 14.202. 274. Au- 
gustin. c. d. 8, 26. u. o. a. ſ. Aesculapius. 

Asclötärio, önis, m. Mathematiker zur Zeit des 
Kaifers Domitian, Suet. Dom. 15. 

Asclum,j,n. f. Asculum. 

Ascodrogitae, ärum, m. eine — —— Cod. 
Theod. 16, 5, 65. Tascodrogitae /bid. c. 10. Cod. 
[See, Plin. 6,7 (7), 21. 

Ascömareci, örum, m. feuth. Volk am maͤotiſchen 

Ascönius, ii,m. röm. Eigenname, am befanntes 
ftenQ. A. Pedianus, ein hiſtoriſch-philologiſcher Schrift: 
iteller aus dem eriten Jahrh. n. Chr. Geb. Quinet. 1, 7, 
24. 5, 10, 9. Hieronym. Chronic. Euseb. MMXCU. 
Donat, vit. Virg. 16. Comment. Cruqu. ad Hor. sat. 
1,2,41. ſ. Madvig De Q. Asconii Pediani — com- 
mentariis (Havn. 1828. 8.), Klo Handb. d. lat. Litt.⸗ 
Geſch. Thl. 1. S. 108 fi. 

ascöpäera, ae, f. («oxormea), eine lederne 
Reifetafche, Suet. Ner. 45. 

Ascordus, i, m. Fluß auf dem macedonifchen 
Olymp entipringend, Liv. 44, 7. 

Ascra, ae, f. (Soxon), Ort am Helicon gegen 
Theſpiä, Geburtsort Des Gefiodus, Ovid. a. a. 1,27. 
Pont. 4, 14, 31. 

Ascracus, a, um(' Auxgatos), aſträiſch, zu 
Afera gebörig, a)eigentl., nemus Prop. 2,13, 
4. fontes Id. 2, 10, 25. poäta, d. i. Heſiod, Jd. 2, 34, 
77. eben fo senex Virg. E. 6, 70. cl. Ovid. ana. 2 4. 
u. abfolut Aseraens, der Aferier, nämlich Heſiod, Orid. 
am.1,15,11. Dab. b)f.v. a. hefiodeifch, carmen 
Virg. G. 2, 176. Colum. r. r. 10, 436. oves Ovid, 
Fast. 6, 14. . 

ascribo {adser.), scripsi, scriptum, öre, Dazu: 
fchreiben, zufcreiben, fchreibend hinzu: 
fügen, 

1) im eigentlichiten Sinne, rein materiell, 
a) zu etwas Geſchriebenem noch etwas hinzuſchrei— 
ben, a) abfolut, jchreibend hinzufügen von. 
einfach bingufügen, Cie. Art. 1, 5, 8. Terentia — 
et te et surorem tuam et matrem maxime diligit salu- 
ternque tibi plurimam adseribit., bier „läßt beifügen.“ 
tigentlidher /d. ibid. 5, 20, 9. Alexis quod ınihi totiens 
salutem adseribit, est gratum. cl. Suet. Ner. 17. Cıe, 
div. 1, 16, 29. Illud miniıne auguris, quod aseri- 
psit, ob eam causam populum Rom. calamitatem ma- 
ximam cepisse. Id. leg. agr. 2, 20, 53. P. SER- 
VILIVS RVLLVS, TRIB. PLEB., DECEMVIR, 8. D. 
CN. POMPEIO, CN. F. Non credo adscripturum esse 
MAGNO. cl. Accus. 3, 66, 154. b) mit näherer Ans 


ascribo. 


gabe, wood. wohin etwas bei⸗ od. hinzugefchrieben 
wird, wie diem in epistola Cie. Att. 3, 23. in litteris 
Id. ad Q.fr. 3, 1,3. alqd in omnibus legibus /d. Caec. 
33,95. alqd in candem legem Id. {bid. nomen suum 
emptioni /d. dom, 44, 116. poenam foederibus /d. 
Balb.®, 20. motis senatu notas Liv. 39, 42,5. sibi 
regis titulum nec eundem alterius nomini Curt. 4, 1,7. 
statunrum titulis se pronepotem Q. Catuli Suet. Galb. 
2. litteram a dativis casibus in ultima parte Quinct. 1, 
7,17.u. a. b) überhaupt, aufirgend einen Gegenitand 
etwas ſchreibend anbringen od. anfügen, mar- 
mori Praxitelem (Praxitelis nomen) Phaedr. 5. pr. 6. 
algd tumulo Sue’. Aug. 12 extr. columnis Id. Ner. 45. 
ad statuam alcjs Suet. Aug. 70. u.a. c) beſonders von 
teitamentlicher Beitimmung, «) alieui alqd ascribere, 
für Jemanden etwas beifchreiben, d. i. ihm durch 
eine einem Teſtamente beigefügte jchriftliche Beſtim— 
mung eiwas vermaden, Plin, ep. 4, 10 pr. Sabinam 
— servo sic ascripsisse legatum: Modesato, quem libe- 
rum esse jussi. Suet. Ner. 17. cautum — ne quis 
alieni testamenti scriptor sibi legatum ascribat So 
falso sibi legatum aseribi curare Dig. 48, 10, 4. cl. 
ibid. fr. 6 pr. fr. 1. $. 7. 3) alqm tutorem alicui, Cic. 
Cluent. 12,34. cujus filium faceret heredem, eum tu- 
torem liberis non ascripsit. el. Dig. 27, 1, 32. 

2) von dem Beifchreiben eined Namens in eine Lille, 
ascribere albo, |. Suet. Tib. 51. od, inalbo /d. Ner. 
21., eintragen, einzeichnen, durch officielle Nas 
menseintragung Jemanden wozu beftimmen, a) eigtl., 
wie von der Eintragung in die Bürgerlüte, alqm in ei- 
vitatem Cic. Arch. 4, 6. alqm foederatis civitatibus 
lex ap. (ic. I. c. $. 7. Heracliae od. Heracliensem 
ascriptum esse Cie. l. c.$.8. in civitatibus aliis ascri- 
ptum esse Id. ibid. £, 10. u. a. von der Eintragung in 
die Lifte der Goloniiten, f. Paul. Diae. p. 14, 11. Müll. 
u, Liv. 8, 14,7 sq. In agrum senatorum coloni missi, 
quibus ascriptis specicm antiquae frequentiae Velitrae 
receperunt,. Et Antium nova colonia missa cum eo, ut 
Antiatibus permntteretur, si et ipsi ascribi coloni vel- 
lent, fo colunos Venusianı ascribere Id. 31, 49. eo tre- 
centos /d. 32, 7. cl. ibid. 33, 24. 38. 34, 42. veteranos 
Tarentum et Antium Tac.a. 14, 27.u.a. von der 
Aufzeihnung in die Mititärlüte, |. Varro L. L. 7, 56. 

.142. Müll. urbanae militiae ascribi Tac. h. 2, 94. 
od. legatos Phaedr. 4, 17, 16. rebus tutorem Cie. 
Flacc. 30, 74. Dah. b) überhaupt eine Perſon oder 
Sache wozu zäblen, rechnen, zu irgend etwas 
beizählen, alqm tertium ad amicitiam (ic. of. 3, 
10, 45. algm ad suorum numerum /d. ad Q. fr. 1,1, 
5.8.15. algm in numerumn aliquem Id. Phil. 2,13, 
33. alqm tertium quibusdam Id. Tusc. 5, 22, 63. alqm 
socium alicui belli Id. de imp. Cn. Pomp. 19, 58. ad 
hoc genus aser. narrationes apologorum Cic. de or. 2, 
66, 264. alcjs sententiam suao /d. opt. gen. or. 6. algın 
socium laudibus alcjs /d. Att. 14, 17. A. 1. poëtas Sa- 
tyris Faunisque Hor. ep. 1, 19, 4, alym ordinibus deo- 
rum Id. carm. 3,3, 35. Seythas Asiae Curt. 6, 2, 13. 
algm numinibus Plin. 2,7 (5), 18. ferulam arboram 
generi /d. 13, 22 (42), 122. vitiis affeetum Quinct. 
12, 5,3. cl. ibid. 9, 3, 99. Peucinorum nationes Ger- 
manis Tac. Germ. 46. alqm antiquis temporibus Id. 
de orat. 17.u. a. m. e) mit Verwiſchung der urſpruͤng⸗ 
lichen Bedeutung, etwas einer Perfon od. Sache, wie 
auch wir jagen, zufchreiben, beilegen, beimef: 
fen, wie aquilam Jovi Plin. 10, 5 (5). panaces dis in- 
ventoribus /d. 25,4 (11). Se aud) incommodum ali- 
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eui Cie. inv. 1,49, 91. damnum ancui Dig. 49, 1,21. 
algd alieui Claudian, cons. Stilic. 1, 79. alqm lacri- 
mis Id. rapt. Proserp. 3, 419. bellicae rei gloriam 
fortunae Pacat. paneg. T’heod. 8. sibi exemplum, auf 
fich begieben, Phaedr. 4, 3, 6. 

ascripticius (adser.) od. ascriptitius, a, 
um, zu den Gingetragenen gebörig, a) neu 
eingetragen od. aufgenommen, novi etascri- 
pticii eives Cic. n.d. 3, 15, 39. milites, überzäblige, 
Paul. Diac. p. 14, 13. Müll. b) servi, die ein getra⸗ 

en find u, ald Inventar zum Gigenthümer eines 

utes gebören, Cod. 11, 46, 6. adseripticiae condicio- 
nis servi, coloni Ibid. 3, 38, 10. agricolae Jdid. ı, 3, 
37.1.4. 

ascriptio (adscr.), önis, f. da6 Beifchreiben, 
nur concret die Beifchrift, Cie. Caec. 33, 95. 
Declarat ista ascriptio esse aliquid ete. 

ascriptivus (adser.), a, um, zu Den ascriptis 
gehörig, neu od. überzäblig eingetragen, 
von Soldaten, Plaut. Men. 1,3, 2. cl. Varr. L. L. 7, 
56. p. 142. Müll. 

ascriptor (adser.), öris, m. Der feinen Na: 
men beiſchreibt od. beifegt, technifcher Ausdruck 
von dem, der feinen Namen zu einen Geſetze eines Ans 
deren mit berlieb, um es durd fein Anfehen zu unters 
ftügen, wie legis agrariae Cie. leg. agr. 2,9, 22. u. 
in derfelben Beziehung ſteht ed auch Id. post red. in sen. 
4, 9.10, 46. Id. dom. 19, 49. ſ. Klob zu Cicero’s 
Reden Br. 3.5. 930 fi. 

ascriptus (adser.), a, um, |. ascribo. 

Ascrivium, ii,n. St. in Dalmatien, j. Cattaro, 
Plin. 3, 22 (26), 144. 

Ascüa, ae, f. St. in Hispania Tarrac. Liv. 23,27. 

Ascülänus,a,um, zu Aſculum in Picenum 
gehörig, triumphus Plin. 7,43 (44). Dab. Ascü- 
länus, i,m. ein Aſculaner, Cie. Brut. 46, 149. u. im 
Plurale Zd. Sull. 8, 25. Id. Font. 14, 81. Orelli inser. 
3768. u. a. 

Ascülinus, a,um, von Aſculum in Apulien, 
ager Frontin. de colon. p. 110. Goes. 

Ascülum or. Asclum, i,n. (4oxJov, feltener 
"AoxovsJor), a) St. in Picenum, j. Ascoli, Cie. 
Cluent. 7,20. Id. Brut. 46, 169. * b. c. 1,15. 
Liv. epit. 12. Plin. 8, 18 (18). Flor. 1, 19. u. a. in der 
Form Asclum Sil. 8, 440. Itin. Ant. b) St. in Apu⸗ 
lien, j. Ascoli di Satriano, Flor. 1,18, 9. 

Ascuris, idis, f. Alpenfee auf dem Olump in Theſ⸗ 
falien, Liv. 44, 2. 

Ascürum, i,n. St. in Mauretania Tingitana, 
Auct. b. Afr. 23. 

ascYröides, is,n. (@oxvposidns), eine dem Jos 
hanniskraut ähnliche Pflanze, Plin. 27, 5 (20). 

ascyron,i,n, (doxvoor), die Pflanze Johanz 
nisfraut, Plin. 27,4 (10). 

Asdrübal, älis, m. N Hasdrubal. 

Asdrübäliänus, a, um, ſ. Hasdrubalia- 
nus (35), 193. 

Asel, n. indeelin. St. in Aethiopien, Plin. 6, 30 

äsella, ae, f. feine Eſelin, Ovid. a. a. 3, 290. 

Asellio, önis, m. f. Sempronius. 

äsellülus, i,m. Dimin. duplie. von asinus, ein 
Feines Eſelchen, Arnob, adv. gent. 3. p. 109. 

r. äsellus, i,m. Dimin. von asinus, ein Gfet: 
hen, Meiner Efel, a) das befannte Haustbier, 
Plaut. Aul. 2, 2,51. in mentem venit te bovem esse 
et me asellum. u. d. a. jo asellus onustus auro Cic, 


asellus. 
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Att.1,16,12. dossuarii, Saumthiere, Varror.r.2, 
6, 5. agitator aselli Virg. G. 1,273. iniquae mentis 
asellns Hor. sat. 1, 9,20. auritus Ovid. am. 2, 7,15 

lente gradiens /d. Met. 11,179. pandus Id. ibid. 4, 
27. vilis vulgarisque, der gemeine Eſel, Colum. r. r. 7, 
1, 1 qq. vilis Plin. 17,5 (3), 41. u. d. a. Sprichwoͤrtl. 
surdo asello narrare fabulam, einem tauben Thoren pres 
digen, Hor.ep.2,1,199. bipes asellus, ein „zweifüßiger 
Giel“, von einem zur Unzucht gebrauchten Menichen, 
Juven. 9, 92. Hieronym. ep. 27.n. 3. cl. Petron. sat. 
24. Hieronym. vit. S. Hilar. b) ein gefchäßgter See⸗ 
fiſch, Varro L. L.5, 77.p.31. Müll. Nepos et La- 
berius ap. Plin. 9, 17(28),61. Ovid. halieut. 131. 
ec) aselli, Name zweier Sterne im Sternbilte des 
Krebſes, Z/ygin. astron. 2, 23. Plin. 18, 35 (80). 

u. Asellus, i,m. röm. Jumame, wie Ti. Clau- 
dius Asellus Cic. de or. 2, 64, 258. 66, 268. Liv. 27, 
41.28, 10.0, 8, a. 

äsemus, a, um (anuos), ohne Zeichen or. 
Abzeichnung, tunicae, ohne Purpurftreif, Zamprid. 
Alex. Sev. 33 extr. 

äsöna,ac,f.—arena, Varro L. L. 7,27. 

Aseni,örum, m. indifches Volk jenfeits des Indus, 
Plin. 6, 20 (23), 77. 

Äseria, ae, f. St. in Ziburnien, Tab. Peut. ſ. 
Asseriates. 

Asgilia, ae, f. Infel an der arabifchen Küſte des 
perſiſchen Meerbufens, Plin. 6, 28 (32), 148. 

x. äsin, ae, f. Benennung ME Roggens beiden 
Zaurinern, Plin. 18, 16 (40). 

u. Asia, ae, f. (’Aoda), griech. Gigenname, 1) 
eine Nymphe, Varro L. L.5, 31. p. 13. Müll. Hygin. 
fab. prasf. 2) Name des bekannten Welttheiles, f. 
Varro L. L. 5, 16. p. 7. Müll. Id. ibid. 5,31. p. 13. 
Müll. Ovid. Pont.4,10,36. Mela 1,1,6. u.0 a. 
Plin. 5,9 (9), 47 sqq., anfänglidh wohl nur eine 
Gegend in Kopien bezeichnend, f. Asius., in Sonder: 
beit aber a) der Yändercompfer, Den man unter Dem 
Namen Kleinafien (Asia minor Oros. 1,2.) begriff, 
beitebend aus Ionien u. der Provinz Afien, ſ. Varro 
L. L.l.e. Ter. And. 5,4,32.u.d.a. Cic. n. d. 8, 28, 
58. Vürg. A. 2,557. Hor. ep. 1,3,5. u.0.a. So 
auch b. Liv. 26, 24. Vellej. 2, 4. wo Pergamud ges 
meint it, cd. Orid. Met. 13, 484., wo Troas veritan: 
den wird. b) dieröm. Provinz Afien, urſprünglich 
aus Phrygien, Myſien, Garien, Lydien beitebend, ſ. 
Varro L. L.5,16.p.7. Müll. Cie. Flace. 27, 65. 
Id. de imp. Cn. Pomp. 6, 14. 22, 64. Id.ad Q. fr. 1, 
1,7. 8. 20. Id. Att. 5, 21,7.u.0.a. NB. Metonvum. 
fteht Asia für Die aflatifchen Redner, Cie. or. 65, 212. 
Anm, Ueber die Quantität f. Jahn zu Ovid. Met. 
5, 648. 

siägönes, is, m. (Sorayerns), — Asiaticus, 
als Beiname des Scipio Asiatieus, Liv. 39, 44, 1. Eu- 
trop. 4, 4. Sidon. carm. 7, 80. 
siägenusi, m. — Asiagenes, Beiname eines 
Sohnes des Scipio Asiatieus, Orelli inser. 557. 

AÄsiäng, Adv. auf afiatifche Art, d.b. nad 
Art der afiatifchen Redner, loqui Quiner. 12, 10, 17. 

Asiänus, a, um (’dorards), afiatifch, die 
Provinz Alien betreffend, res Ziv. 31,2. 
expeditio Orelli inser. 798. Dav. 

Asiani, orum, m. a) die Bewohner der Provinz 
Aſien, Cie. Att.1,17,9. Plin. 21, 26 (98), 171. u.a. 
b) die Redner der aflatifchen Redegattung, Quinet. 8. 
pr. 17. 9,4, 103. 12, 10, 16 sqq. 


Asinius. 


Asiarcha,ae, f. (Aotcigxns) der Oberprieſter 
der Provinz Afien, Cod. Theod. 15, 9, 2. 

Asiarchia, ag, f. (’ Aoıaoyia), das Oberpriefter: 
thum der Provinz Afien, Dig. 27,1,6. 8. 14. 50, 5, 
8 pr. 

Äsläticiänus,a,um, nach aſiatiſcher Art 
u. Meife, scaeniei Orelli inser. 2642. 

1. Asiätious, a, um(’Sorarıxos), aſiatiſch, 
bellum Cic. de imp. Cn. Pomp. 7, 19. pecuniae Id. :b. 
creta Jd. Flace. 16,37. Graeci Id. ibid. 25, 60. 27, 
65. exereitus Ziv. 39, 6. mare Plin. 5, 27 (28). pietn- 
rae genus /d. 35. 10 (36). mos Cie. or. 8, 27. persica 
Plin. 15, 12 (11)., eben fo auch abfolut Asiatica Co 
lum.r.r. 10,412. Beſonders häufig in Bezug’ auf die 
ſchwülſtige aflatifche Redegattung, wie oratores Asia- 
tici Cie. Brut. 13, 51. Id. opt. gen.or. 3,8. Augustus 
ap. Suet. Aug. 86. dietio Cie. Brut. 95, 325. u. Ö. a. 

ır. Äsiäticus,i,m. der Befteger Aſiens, Ber: 
name des C. Cornelius Scipio als lleberwinver 
des Antiochus, Liv. 37, 58,6. Gell.7,19. 

Asido, önis, m. mit dem Beinamen Caesariana, 
Golenie in Hispania Baetica, Plin. 3,1 (3), 11. Dav. 
Asidonensis, e, Adj. Grut. inser. 870, 10. 

äsilus,i,m. Die Bremfe, die große, dem Viehe 
befonders läſtige Stech fliege, fonft oestrus od, ta- 
banus, Firg. @. 3,147. Nigidius ap. Philargyr.ad 
Virg. I. c. Plin. 11,28 (34), 100. NB, Der Ausdruck 
war wohl nur bei den Yandleuten u. Naturforfchern 
gebräuchlih, daher ihn für veraltet erflärt ‚Seneca 
ep. 58,1. 

I. äsina,ne, f. der weibliche Efel od. die Efe- 
lin, Varror.r.2,8,1.u.6. Cölum.r.r.6,37,4.u. 
a. Plin. 8,44 (69). 11,40(95). u.a. Pallad. 1,35, 
16. molendaria Dig. 33, 7, 18.8.2. Anm. Der Dat. 
u, Ablat. asinabus berubt bloß auf Tradition der 
Sranmntifer, 

u. Asina, ae,m. röm. Beiname, Macrob.sat.1,6. 

Asinaeus,a, um, zur Stadt Aſine in Meſ— 
fenien gehörig, sinus Mela 2,3,8. Plin. 4, 5 
(7), 15. [.Mer. 4. p. 153, 3. 

äsinälis,e, Adj. efelhaft, vereeundia Appul. 

äsinärins,a,um, den Gfel betreffend, wie 
molae Cato r. r. 10, 4. 11, 4. mulier, die Gfelmärterin, 
Appul. Met. 7,8. Dav. 

1. asinarius, ü,m. der Gfeltreiber od. Eſel— 
wärter, Caror.r.10,1.11,1. Varror.r.1,18,1. 
Suet. Aug. 96. Ald befchinipfende Zeichnung der Chri: 
iten Tert. apal. 16. Id. ad nat. 1,11.u. 14. Minue. 

"el. 28,8. 

2. asinaria, ae, f.näml. fabula, die Eſels ko mö— 
d je ‚cin Stück des Plautus, Varro L. L. 7,79. 
u. ö. a. 

Äsine,es, f. (4otvn), St. in Meſſenien, Mela 
2,3, 9. Plin.4,5 (7), 15. 

Asines, ae, m. (Aotums), Fl. In Sicilien, Plin. 
3,8 (14), 88. 

äsininus, a, um, vom Eſel berrübren?, 
Varror.r.2,8,2, lacte Id. ibid, cl. Plin. 28, 14 
(58). stercus Varror.r.1,38,2. fimum Plin. 17,9 
(6). carnes /d. 28, 17 (67). pilus /d. 8, 21 (30). aures 
Fulgent. myth.3,9. pruna, Gjelöyflaumen, eine geringe 
Sorte, Plin. 15,13 (12). 

ji sinius, a, um, Benennung einer rom. gens, aus 
welcher am berühmtelten: a) C. Asinius Pollio, als 
Reiner, Dichter u. Litterator gleich ausgezeichnet, Cie. 

Jam. 10,31 sq. Hor.carm. 2,1, 13. Virg. B. 4. Pell. 


asınus. 


2, 125.0... ſ. Klotz Handb. der fat, Litt.⸗Geſch. 
Tbl. 1. S. 92 fag. Thorbecke's Comment. de C. Asinii 
Pollionis vita et scriptis (Lugd. Bat. 1820.8). b)C. 
Asinius Gallus, der Schn dei vorigen, der gelehrten 
Richtung feines Vaters folgend, Verf. einer Schrift: 
Comparatio patris et Ciceronis, |. Suet. Claud. 41. 
Plin. ep. 7,4. Gell. 17,1. vgl. Klo Handb. der lat. 
Litt.⸗Geſch. Thl. 1. ©. 93. *). 

äsinus,i,m. der Eſel, das bekannte, im Süden 
häufigere u. beijer gedeihende u. Deshalb ungleich nüp- 
lichere Hausthier, uber feine Gultur Varror.r. 26, 1 
sg. Colum.r.r. 7. I, Iq. Plin. 8,43 (68), 167 sqq., 
Plaut. Aul.2, 2,56. hoe magnum est periculum me 
ab asinis ad boves transcendere u. ö. a. asini ormati 
elitellari Cator.r. 10,1. asini plostrarii II, asinus 
molarius /d. ibid. 11, 1. mulorum et asinorum utilita- 
tes Cic. n. d. 2, 64,159. u.a.m. Sprichwoͤrtlich 
für einendummen, einfältigenMenfchen, Eſel 
als Scheltwort, Plaut. Pseud. 1,2, 4. neque ego ho- 
mines magis asinos unquam vidi. Ter. Heaut. 5, 1.4. 
caudex, stipes, asinus, plumbeus. Cic. Pis. 30, 73. 
Quid nune te, asine, litteras doceam? el, Ter. Ad. 5, 
8,12. Eun.83,5,50. Cie. Att.4,5,3. In anderem 
inne asinus albus, von einem bifjigen Menfchen 
Quinet. 6, 3, 57. asinus in tegulis, von einer verkehrten 
Gribeinung, Petron. sat. 63. qui asinum non potest, 
stratum caedit, wer den eigentlichen Urheber nicht er: 
reichen fann, kühlt fein Muͤthchen an unfchuldigen Din: 
gen, Id. ibid. 45,8. 

äsinusca,ae, f. n. vitis, eine geringe Nebiorte, 
Eſelswein, Plin. 14,3 (4), 42. Macrob. sat. 2, 16. 

äsio,önis, m. die Obreule, Plin. 10, 23 (33). 
Id. 29. 6 (38). \ 

1. Äsis,idis, Accus. Asida, Adj.afiatifch, terra 
Ovid. Met. 5,648. 9, 448, [Hertzb. 

ı1. Äsis, is, m. Berg in Ilmbrien, Prop. 4, 1, 125. 

Äsisinätes, ium, m. Bewohner der St. Aſi— 
fium in limbrien, j. Assisi, Plin. 3, 14 (19), 118. 
Örelli inser. 1250. 

ı. Äsius,a,um, Adj. afijch, Benennung einer 
Gegend in Lydien, arva Ennius ap. Cic. or. 49, 163. 
prata Caystri Virg. (7. 1, 383 sq. palus /d. A. 7,701. 
Deiopea Id. @. 4,343. Auch in anderem Sinne myr- 
tus Catull. 61, 32. 

u. Äsius, ii, m. ein Gefährte des Aeneas, Virg. 
A. 10, 123. [Serica, Amm. 23, 6. 
Asmiraea, ae, f. Gebiet u. St. der Aſmiräer in 
Asınüra, ae, f. St. in Hurcanien, Amm. 23, 6. 
Asnausi,m. Berg in Macedonien, Liv. 32, 5. 
Asöij,örum, m. Volk in Indien, Plin. 6,20 (23), 
b [Mare. Cap. 3. init. 
äsömätus, a, um, (aowneros), unkörperlich, 
Äsöpıädes,ae,m. (AJoomindn:), Nabfomme 
des Aſopus, Acacus, Ovid. Met. 7, 484. 

L Asöpis,idos, Accus. Asopida, f. (' Aownis), 
Tochter od. Entſpreſſene von Aſopus, a) Ne 
gina, Mutter des Aeucus, Ovid. Met. 6, 113. 7, 616. 
b) Euadne, Id. am. 3, 6, 41. 

ı. Asöpis, ıdis, f. a) Name der Inſel Guböa, 
Plin. 4.12 (21), 64. b) Name der Yandichaft Phliafia, 
1d. 4,5 (6), 13. 

st. Asöpis, idie, f. Ad. zum Fl. Afopus 
gebörig, ripa Stat. Theb. 4,370. 

Äsöpödörus, i, m. ('Auwnodwpos), Bild: 
gieher, Plin. 34,8 (19). 

Asöposod. Äsöpus, i,m, ('dawnos), a) #1. 
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in Botien, j. Asopo, Prop. 3,15, 27. ala Flußgott 
perjenificirt, Vater der Aegina, Guatne, Guböa, 
Großvater des Neacus, Ovid. am. 3, 6, 33. Stat. Theb. 
7, 315., wo Die griech. Form Asopos ſteht. b) Ft. in 
Phthiotis, Ziv. 36, 22. c) Fl. in Phrygien, Plin. 5, 
29 (29), 105. d) St. im faconifchen Bufen, j. Zsapo, 
Tab, Peut. 

äsötia, ae, f. (aowreia), Schlemmerei oder 
Schwelgerei, Gell.10,17,3.19, 9, 8. 

äsötus,i,m. (dowros), ein Schlemmer oder 
Schwelger, Cie. fin. 2,7,22.2,8, 23. Id.n.d.3 
31, 77. 

Aspaböta, ae, f. fentb. Stadt, Amm. 28, 6. 

Aspacara, ae, f. St. in Serica, Amm. 23, 6., wg 
fälichlih Asparata fteht. 

aspäläthus, i,m. (aosralados), ein dornichtes 
baumartiges Gewächs, deifen woblriehente Wurzel 
zur Bereitung eines wohlriechenden Deles benußt ward, 
Roſenholz, spartium spinosum inne, Plin.12,24 
(52). 14, 16 (18). 15, 7 (7). 24, 13 (68), 111. 

aspälax, äcis, m. eine Pflanze, Plin. 19, 6 (31). 

Aspalüca,ae,f. St. in Nauitanien, j. Acons, 
Itin. Ant, 

Aspar, m, ein Numidier, Salust. Jug. 108. 112. 

Aspärägium, ii, n. ©t. in Illyris Graeca, am 
Fl. Genufius, j. /scarpar, Caes. b. c. 3, 30. 41, 76 

aspärägus (asphar.), i, m. (domadgayos od. 
gopdonyos), der ſtarke u. fettere Keim ode 
Sproß einer Pflanze, Plin. 21,15 (54), 91. 23,1 
(17), 27., im Befonderen der Keim des Spargels 
(eorruda), Cator.r.6,3. ibi corrudam serito, unde 
asparagi fiant., Dah. überhaupt für Spargel, einmal 
asparagi veri b. Plin. 23, 1 (17), 27., wie Cator.r., 
161, 1sq. Varro ap. Non. p. 204, 25. (val. Debler 
in M. Ter. Varr. Sat. Menipp. p. 148.) Colum. r.r. 
11, 3,45. Plin. 19, 8(42), 145 sq. cl. ibid. 19, 4 (59), 
54. Suet. Aug. 87. Juven. 11,69.u. a. Die Form 
aspharagus ſteht b. Appul. herb. 84. Anm. Das Abs 
werfen des a, das fchon in alter Zeit bisweilen abfiel, 
f. sparagns, gab unferem Worte Spargel fein 
Dalein. 

I. aspargo (adsp.), inis, f. f. aspergoı. 

I. aspargo (adsp.), sparsi, sparsum, öre, f. 
aspergo II. 

Aspäsia, ae, f.(’Aoraola), griedy. Frauenname, 
a) die Geliebte des Pericles, Cie. inv.1,31,51. Quinct. 
5, 11,27. Vietorin. 1. p. 98. b) Beliebte des jüngeren 
Curus, Justin. 10, 2. “ | 

Aspavia, ae, f. feiter Pla in Hispania Baetica, j 
Espeja, Auct. b, Hisp. 24. 

aspectäbilis (adsp.), e, Adj. was A, 
werten fann, a)fihtbar, mit dem Gefichte 
wahrnehmbar, Cie. Tim.4. b) febenäwertb, 
Appul. mag. p. 282, 14. an tu jgnoras nihil esse aspe- 
ctabilius homini nato quam formam suam ? 

aspectämen (adsp.), inis, n. der Anblid, 
jucundus aspectamini Claud. Mam. de stat. amim. 2, 
12 med. 

aspectio (adsp.), önis, f. das Anbliden, Fast. 
p- 333, 9. Müll, Speetio in auguralibus ponitur pro 
aspectione. 

aspecto (adsp.), ävi, ätum, äre, Verb. frequent. 
etwas mit aller Gewalt u. allem Fleiße ans 
bliden, mit Berwunderung, Staunen, Auf 
merffamfeit u. Theilnabme in’ Auge fafs 
fen, a) eigentlih, Ennius a. 347sq. Aspectabat 
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virtutem legionis suspectans. /dem ap. (ic. Tuse. 3, 
18, 39. Hieine est ille Telamo, modo quem gloria ad 
caelum extulit? Quem aspeetabant ? cujus ob os Graji 
ora obvertebant sua? Plaut. Most. 4, 3,32. Quaeso 
edepol huc me aspecta et responde mihi. /d. Amph. 4, 
2,8. Quid me aspectas stolide? Ter. Eun. 3,5, 11. 
Satine sanüs? quid me aspectas? Cie. Planc. 42, 101. 
quid me aspectas? quid mea promissa repetis? quid 
meam fidern imploras? Zucret. 3, 76. ante oculos il- 
lum esse potentem, illum aspectari claro qui incedit 
honore. Virg. G. 3, 228. Et stabula aspectans regnis 
excessit avitis. Stat. Z'heb. 3, 82. Nunc trucis ora ty- 
ranni, nunc ferrum aspectans. it. a, So caelum aspe- 
etare Plaut. Amph.1,1,114. supera convexa Virg. 
A.10,251. silvam immensam Jd. ibid. 6, 185. u.a. 
b) uneigentlich, «) mit Abitracten, nach etwas 
binbliden, auf etwas merfen, wie Zac. a. 1,4. 
Omnes exutä aequalitate jussa principis aspectare. 
3) von DOertlichkeiten, welche die volle Ausſicht auf 
etwasbaben, gerademohin liegen, wie Virg. A. 
1,420. qui (collis) plurimus urbi imminet adversas- 
que aspectat desuper arces. Zac. a. 12, 32. quod 
(mare) Hiberniam insulam aspectat. 

I. aspectus (adsp.), a,um, ſ. aspicio, 

7 aspectus (adsp.), us, m. (aspieio), der Ans 
blid. 

1) activ, a) die einfache Handlung des Anz 
blickens, ver Blid auf etwas, der Hinblid nad 
etwas, der Anblid won etwas, 5. B. Firg. A. 4,347 
sq. Si te — aspectus detinet urbis. a) abfolut, Cie, 
Att.7,3, 1. e quibus (litteris tuis) primo adspectu vo- 
luptatem cepi, quod erant a te ipso scriptae. ſo Id. n. 
d.2,35, 90. Id. Brut. 54, 200. u. bilvlih Id. Acad. 
pr. 2,11,35. quod cuique occurrit et primo quasi 
aspectu prubabile videtur. ad primum velut aspectum 
orationis Quinet. 10, 2, 16. Virg. A. 1, 617. obstupuit 
primo aspectu Sidonia Dido, casu deinde viri tanto. 
Tac.a.15,61 extr, Voci tamen et aspectui pepereit. 
u. ö. a. 4) mit Genitiv od. fonftiger näberer Beſtim⸗ 
mung, wie carere aspectu civium (ic. Cat. 1, 7,17. 
hominum aspectum Jucemque vitare /d. Sull. 26, 74. 
hominum aspeetum praesentiamque vitare Jd. Cat. 
1,7,17. violare sacra aspectu virili /d. har. resp. 5, 
8. mortales aspectus relinquere Virg. A. 9, 657. se 
subtrahere aspectu alejs /d. ibid, 6, 465. fugere aspe- 
etum alcjs Seneca Hippol. 734. exuere aspectum alcjs 
rei Tuc. a. 16, 28. gravari aspeetum eivium Id. ibid. 
3, 59. vesei in aspectu propinguorum Id. 13, 16. esse 
in aspeetu Id. h.5, 17. dare se aspectui alcjs Aurel. 
Vict. Caes. 31. u.a.m. b) der Blid, vie Richtung 
u, Stellung, welche man feinen Augen gibt, wie Cie. 
n. d. 2,57, 141. natura Inbricos oculos fecit et mobiles, 
ut etdeclinarent et aspectum quo vellent facile inver- 
- terent. U. 6.4. fo referre aspeetum in curiam ld. 
prov. cons. 16, 36. tu acri uti Id. Her. 3,15,27. 
u.a.c)der Anblick, d.h. die Kraft anzubliden, 
der Geſichtsſinn, Ennius ap. Cie. Acad. pr. 2, 17, 
52. Sed mihi neutiquam cor consentit cum oculorum 
aspectu. od. abfolut aspectus, wie sub aspectunı ta- 
etumque cadere Cic. Zim. 5, 9. sub aspectum venire 
Id. de or. 2, 67, 358. aspectu sentiri /d. off. 1,4, 14. 
res ab aspectus judicio remotae /d. de or. 2, 87, 357. 

tum omnino amittere Id. Tusc. 1,30, 73. d) 
derAnblid, od. die Entfernung od. der Raum, fo 
weit unfer Blic reicht, ver Geſichtskreis, Cie. div, 
2,44,92, li orbes, qui caclum quasi medium divi- 
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dunt et aspectum nostrum definiunt, qui a Graeecis 
ooiforres nominantur, a nobis finientes rectissime 
nominari possunt. el. Plin. 2, 54 (55), 143., wo jeßt 
jedoch spectu hergeitellt it. Cie. Accusat. 4, 52, 117. 
et portus habet prope in aedificatione aspectuque 
urbis inclasos. u.a. Auch bildlich Q. Cie. petit. cons. 
1,1. utea, quae in re dispersa et infinita viderentur 
esse, ratione et distributione sub uno aspectu poneren- 
tur, „unter einen Gefichtsfreis od. Geſichtspunkt ge: 
bracht werden“, 

2) vaffiv, der Anblideiner Sache, die gefehen 
wird, Dab. das Erblickt-,Geſehen⸗ od. Sihtbar:- 
werden, a) als bloße Handlung, wie Cic. fam. 4, 9, 
3. nee eam (patriam) diligere minus debes, quod defor- 
mior est, sed misereri potius nec eam multisclaris viris 
orbatam privare etiam aspectu tuo. /d, Accus. 4, 62, 
139, Quod posteaquam dixi, tantus est gemitus factus 
aspectu statune et coımmemorstione etc. Nep. Iph.3,1. 
Fuit auteın et animo magno et corpore imperatoriäque 
formä, ut ipso aspectu cuivis injiceret admirationem 
sui. Curt. 4,4,5. Utrisque laetus fuit aspectus beluarum. 
ſo beluarumn, regis aspectus Id. 8, 14, 12. u. ö. a. 
funditorum aspectu territi milites Curt. 3, 9, 10. side- 
rum aspectus Plin. 2, 68 (68), 172. aspectus mo- 
ram, Durch die Geſichtszüge, 4d. 11, 52 (114), 
274. u. d. a. fo nun befonverd ad aspectum od 
aspectu, von Anfeben, anzuſehen, bei näheren 
Beitimmungen, wie situs Syracusarum praeclarus ad 
aspectum ic. Accus. 4,62, 117. venustum ad aspeetum 
Id. or. 68, 228. Sagana et Canidia horrendae aspectu 
Hor.sat.\,8,26. apes horridae aspectu Plin.11,18(19). 
cortex tristis aspectu Jd. 13, 22 (40). foedus aspectu 
1d. 34,3 (6). u. dgl. m. Dah. b) der Anblick, die 
äupere Erſcheinung, das außere Ausjeben 
wie Accius ap. Non. p. 485,21. Abdueite intro: nam 
mihi miseritudine commovit animum excelsa aspecti 
dignitas. u. d. a. So pomorum jucundus non gustatus 
solum, sed odoratus etiam et aspectus Cie. n. d. 2, 68, 
158. quadrupes — cervice anguina, aspectu truci Pacu- 
vius ap. Cie. div. 2, 64, 133. aspectus miserabilis au- 
etionis Cic. Phil. 2,29, 73. aspectus et habitus oris 
non inurbanus Quinct. 6, 3, 26. horridiore aspectu 
esse in pugna Caes. b. G. 6, 14. bucephalus torro 
aspectu Plin.8, 42 (64). urbes pingere blandissimo 
aspectu /d. 35, 10 (37). columnae aspectu discolori 
]1d.31,2 (20). Oceanus eruento aspectu Tae. A. 14, 
32. herba aspectu roris marini Plin. 24, 19 (113). 
carbunculi aspectus nigrioris /d. 37, 7 (25). aspectu 
vehementi et formidabili esse Gell. 14, 4. u. dal. m. 
Anm. Die alte Genitivform war aspectuis, fie ward 
mit Wegwerfung Des s in aspectui’ umgewandelt, wors 
aus die Form aspecti entitand, Die zweimal bat decius 
ap. Non. p. 485,21 sq. cl. Prise. 6. p. 712. P. Die 
Dativform aspectui ftcht in aspectu verfürgt b. Virg. 
4. 6,465. 

aspello (absp.), püli, pulsum, re, (abs n. pello, 
f. a, ab, abs 3. Anf.S.2.), fort», binmwege, Davons 
treiben, a) eigentlich, Plaut. Merc. 1, 2,5.8i- 
mul autem plenissime eos, qui adversum eunt, aspellito, 
detrude, deturba in viam. fo virum inde Id. Amph. 3, 
4,17. b) Bildlich, Id. Trin. 3, 2,46. Ille qui as- 
pellit, compellit; ille qui consnadet, vetat. jo alicui 
metum /d. Capt. 3,3, 4. longe a leto aspelli Cic. 
Tusc. 2, 10, 25. 

aspendios, ii, f. eine Rebjorte, Plin. 14, 18 
(22), 117. 


Aspendius. 


Aspendius,a, um, aus, von od. in Aſpen— 
dos in Pamphylien, citharista Cie. Accus. 1,20, 53. 
vgl. intus canere inintus. Dah. Aspendii, drum, 
m. die Bewohner der Stadt, Nep. Datam. 8, 2. Liv. 
37,93. u. a. 

Aspendos,i, f. (donevdos), St. in Pamphy⸗ 
lien, j. Minugat, Cie. Accusat. 1,20, 53. Mela 1, 14, 
1.Aspendum,i,n. b. Plin. 5, 27 (26), 96. cl. ibid. 
31,7 (39), 73. 

I. asper,örs,örum, feltner u. nur bei Dichtern 
aspra, asprum, f. Ennius ap. Apui. mag. 39. Virg. A. 
2,379. Pallad. insit. 67. vgl. axpretum, aspritudo etc. 
(ſtammverwandt mit aoreic», ſ. Döderlein vi. S. 
29.), raub (rauch), nicht glatt, 

1)imeigentlihftenn.reinmateriellen Sinne 
von dem, was rauh, nicht glattift, d. b. was eine 
raube (raude, bolprige, ftarre) Oberfläde 
hat, wad man, obne — berührt zu werben, 
nicht berühren fann, im Gegenſatze zu Kvis, glatt, 
worüber man ohne Anſtoß hinweggleiten kann, f. Cie. 
part. or. 10, 36. in locis (spectatur) — plani montuosi, 
löves an asperi etc. el. Lucret. 2, 471. Et quod mixta 
putes magis aspera l&vibus esse prineipiis ete. So 

ra saxa Ennius ap. Cic. Tusc. 1,44, 107. et ap. 
eund. Pis. 19, 43. Id. ap. Cie. Tusc. 1,16, 37. Pacu- 
vius ap. Mar. Victor. 2. p. 2522. P. Cic. Tusc. 2,10, 
23. Lueret. 4, 147. Ovid. Met. 6, 76. colles Caes. b.c. 
3,43. Quinet.12,9, 2. montes Sal. Cat. 57,1. rupes Id. 
ibid. 59,2. loca /d. ibid.3, 42. Hor. epod. 5,76. el. Sal. 
Cat.7,5.solum Liv.25,36. ascensus Sal./ug.94,2. ripae 
Curt.8, 11,7. aditus /d. 7,11,14. os, Gingang, Id. 8,9, 
8. Leucas Lucan. 1,42. silva densa et aspera Cie. 
Att. 12, 15. u. a. m. capilli Hor. epod. 5,27. pelles /d. 
carm. 2,20,9. barba 7tib. 1, 8,32. sentes Firg. A. 2, 
379.cl. Plaut. capt. 3,1,37. rubus Virg. E. 3, 89, silva, 
von raubem u. ſtachlichtem Unkraut, /d. @. 1,152. 
acies /d. ibid. 10, 49. mucro Zucan. 7, 139. u. a. m. 
erner lingua aspera tactu Zucret. 6, 1150. Auch lin- 
gua, rauch, vgl. raucher Hals, Virg. @. 3, 508. Ovid. 
Met.7,556. ora squamosis aspera linguis Lucan. 4, 
325. ostrea Ennius ap. Appul. mag. 39. linteum aspe- 
rum Colum, r.r. 12, 46, 1. cl. Scribon. comp. 180. ve- 
lamen Pallad, ins. 67. fo aud) tussis aspera, raub, 
Mart. 11, 86, 1. arteria aspera, die Zujtröbre, griech. 
aprnola roaysia, Cic. n. d. 2,54, 136. Cels. 4,1. ſ. 
arteria. manus aspera Mart. 6, 13. u. a. terra aspe- 
ra u. terra aspera tractu Plin. 17, 7 (4), 43. lapis 
Ovid. a. a. 3, 223. numus, noch nicht abgeführt, Suet. 
Ner.4, 4. Pers. 3, 69. Seneca ep. 19. nec voles, quod 
debeo, nisi in aspero et probo accipere. u.a. m. Im Be: 
fonderen wie das gr. roayvs, Dichterifcher Termis 
nus für Kunftgegeuftände, die keine glatte, fondern durch 
Figuren od. jonitige Anfäge eine unebene Oberfläche 
haben, mit Emblemen verfegen od. cijelirt, wie eymbia 
argento perfecta atque aspera signis Virg. A. 5, 267. 
el. ibid. 9, 263. signis exstantibus asper crater Ovid. 
Met. 12, 235. inaurato erater asper acantho Id. ibid. 
13, 700 sq. fo aspera pocula Prop. 2, 6, 17 sq. parvis 
asperum signis ebur Seneca Hipp. 899. balteus Valer. 
Flace. 5,578. aspera pondera caelati auri Stil. 11,279. 
el. ibid. 2, 431. aspera signis Spartana cohors. eingula 
bacis aspera Claudian. laud. Stilic. 2, 88. u. a. m, 

2) von materiell auf vie Sinne des Men: 
[henwirfenden Gegen: od. Zuftänden,raub, 
Ganig lenis, mild, a) in allgemeiner Beziehung 
von dem, was die Äußeren Sinne raub u. unfanft bes 

Klo: Handwörterb. d. Tatein. Sprache. T. 
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rührt, vom türmifhen Meere, rauh, ſtürmiſch, 
der ruhigen See entgegengejeßt, Ennius ap. Macrob. 
sat. 6, 2. Et Neptunis saevus undis asperis pausam de- 
dit. Liv. 37,16, 5. nec ante hostium portus in salo 
stare poterant aspero mari et nocte imminente. Virq.a. 
6, 351q. Maria aspera juro non ullum pro ıne tantum 
cepisse timorem. cl. Ovid, fast. 3, 580. Asperior quo- 
vis aequore frater erat, von der Witterung u. dem 
Klima, raub, unfreundlich, Ovid. Met.11,490. 
Aspera crescit hiems omnique e feroces bella ge- 
runt venti etc. jo aspera nubila Zucret. 6, 134. aspera 
hiems Sal. Jug. 37, 3. asperrimae hiemis initio 
Vellgj. 2,113, 3. caelum asperum Justin. 2,1. Ger- 
mania aspera caelo Tac. Germ.2. b) in Bezug’ auf 
den Geſchmack, rauh (kratzig), niht mild, wie 
Cato r.r. 157, 2. haec est aspera (brassica) et natura 
bona ad curationem. Ter. Heaut. 3, 1,49. Asperum, 
pater, hoc est(vinum): aliud lenius sodes vide, Cic. fin. 
2,12, 36. Quid judicant sensus? Dulce amarum, lene 
asperum, prope longe, stare movere, |. Madvig z. d. 
&t. Plin. 19, 6 (34). allium asperi saporis, quo plures 
nuclei fuere, eo asperius. u. d. a. So asper sapor maris 
Plin. 2, 100 (104). herba asperrimi gustus 4d. 25, 10 
(101). piper asperrimum J/d.12,7 (14). acetum quam 
asperrimuın /d. 20, 9 (39). Seltener e) in Bezug’ auf 
den Gerud, raub (kragig), nicht miln, wicher- 
ba asperi odoris Plin. 27,8 (41). d) in Bezug’ auf das 
Gehör, raub, nicht fein od. glatt, wie lene 
asperum (vocis genus), contractum diffusum Cic, de 
or. 3, 56, 216. verba etiam ipso auditu aspera Quinct. 
8,3,17.lenis et aspera vox Quinct. 11,3, 15. atrox 
in ira et aspera et densa vox /d. 11, 3,63. cl. ibid. 9,4, 
119. littera aspera, der Buchitabe r, Gait lenis, der 
Budjitabel, Ovid. fast. 5, 481 sq. consonantes aspe- 
riores Quinet. 9, 4,37. voeales asperiores Id. ibid. 
$. 34, spiritus asper, der Hauch h, Prise. 2. p. 572. P. 
u.a. m. Dab. in rbetorifchem Sinne aspera, tristis, 
horrida oratio neque perfecta neque conclusa, Galß 
levis et structa et terminata (ic. or. 5, 20. compositio 
praefracta et aspera Seneca ep. 114. compositio dura 
er aspera (Quinct. 9, 4, 142. 

3) übertragen, a) auf dieLeben sweiſe, das 
Betragen, die Rede, Bornahmenn. moralis 
ſchen Eigenſchaften u. Grundfäße des Men: 
fhen, raub, rob, wild, ungeichladtet, 
barſch, ungemildert, ungefittet, biöweilen 
auch berb’ u. bitter, wie Plaut. Capt. 1, 2,85. HE. 
Asper meus vietus sane est. ER. Sentisne esitas? cl, 
ibid. 3,1,37. Cie. fin. 4, 28, 78, horridiores evadunt 
(Stoiei), asperiores, duriores et oratione et verbis. Id. 
Plane. 16, 40. eodemque adjungas, quos naturfi putes 
asperus atque omnibus iniquos. Liv. 22, 59. patres 
vestros asperrimos illos ad condieionem paeis, legatos 
tamen — Tarentum misisse, Virg. A. 1, 14 qq. Kar- 
thago — dives opum studiisque asperrima belli. /d. ibid. 
8, 365. Aude hospes — rebusque veni non asper egenis. 
Hor. sat. 2, 6, 82. asper et attentus quaesitis (hospes). 
Tib. 1,5,1. Asper eram et bene diseidium me ferre 
loquebar. Ovid. Met. 13, 830, acrior igui (Galatea), 
asperior tribulis, fet& truculentior ursä. Curt. 7, 1, 22. 
Si — aliqua vox asperior esset acgepta.u.d a. So 
Acmon — cladibus asper Ovid. Met. 14, 458. actio 
aspera Quinct. 7, 4, 27. asperi animi esse Liv. 39,40. 
Camilla Virg. A. 11, 664. censura Vell. 1,10. do- 
etrina non muoderata nee mitis, sed paulo asperior et 
durior Cie, Mur.29.60, dominatio nimia atque nspera 


35 


asper. 


546 Asper. 


Dig. 1,2,2. 8.24, facetiis asperioribus perstringere 
algd Cie. Plane. 14, 33. asperis facetiis illusus Zac. 
a. 15, 68. asperius aut mitius factum (Quinct. 5,13,17. 
Gaetuli et Libyes asperi incultique Sal. Jug. 18,1. 
gens aspera cultu Virg. A. 5, 730. genslaboribus et 
bellis asperrima Justin. 2,3. aspera regum juga Valer. 
Flace. 5,489. aspera Juno Virg. A. 1, 279. juvenis 
monitoribus asper Hor.a.p. 163. lex Quinet. 4, 3, 9. 
mores asperi, lenes, jucundi Quinet. 4,1, 17. odia 
Virg. A. 2,96. orator asper, maledicus, toto genere 
fervidior Cic, Brut. 34, 129. Philo& Hor. carm. 1, 33, 
6. sententia asperior Liv. 3, 40. studia asperiora Hor. 
carm. 3, 24, 53. venatus asper Virg. A. 8, 318. Venus 
Tib. 1,9,20. Virgo, d. i. Diana, Seneca Met. 87. 
verba Tib. 4, 4,14. Ovid. Pont. 2, 6,8. el. Quinet. 
8,3, 17. virtus Sil. 7, 51. u. dgl. m. b) auf das Ma⸗ 
turell der Thiere, ſ. Hor. epod. 6,11. Cave, cave: 
namque in malos asperrimus parata tollo cornua, u. 
wegen der Gonftruction mit Infinitiv Sil. 3,387. Asper 
(equus) frena pati aut jussis parere magistri. U. d. a. 
Sp anguis asper siti atque exterritus aestu Firg. @. 
3,434. bos aspera cornu Id. ibid. 3, 57, el. Pallad. 
Mart. 12,4. asper bos mansueto conjungitur. crabro 
Virg.@. 4, 245. r tactu leo Hor. carm. 3, 2, 10 sq. 
lupus dulcedine sanguinis asper Ovid. Met. 11, 502. 
tigris Hor. carm. 1,23, 9. u. a. m. e) auf dad Naube 
der Zuftände, in welchen fih Jemand befindet, wo wir 
iagen bart, fchwierig, mißlich, gefäbrlid, 
bedenklich, wie pericula et aspera tempora Cie. 
Balb. 9,22. res asperae /d. off. 1, 23, 80, asperum est 
alqd in jadieio, hart, unbarmberzlich, Cie. Rosc. com. 
4, 11. res dubine atque asperae Salust. Cat. 10. cl. 
ibid. 52, 28. Jug. 7, 6. mala res, spes multo asperior 
Id. 21. asperius acerbiusque ocium Id. Jug. 41,4. 
bellum asperrimum /d. ibid. 48, 1.u. ſehr oft bei demſ. 
ſ. Dietſch zu Cat. 10, 2. militia horridior asperiorque 
Liv, 45,36. bella Hor. ep. 2, 1, 7. pugna Virg. A.11, 
623. 12, 124. saecula /d. A. 1,295. fata Id ibid. 6, 
853, causae asperae Quinct. 11,1,3. cl. ibid. 10, 2,23. 
asperrima dimicatio /d. 6, 4,4. u.öd.a. Anm. Der 
Gomp. asperior u. Superl. asperrimus find in allen 
Beziehungen des Wortes gleich häufig. Dav. ſteht 

’ erum,i.n. ald Subit. das Raube, die Raus 
bigfeit, a)materiell, @) von Gegenden u. Dertlich 
feiten, meitt im Piurale, wie Curt. 7, 11, 16. Per 


aspora (saxorum) enixis duriora restabant et crescere ‚ 


altitudo petrae videbatur. So aspera et confragosa 
Plin. 3, 5, (9), 53. Quinet. 6,1, 52. per aspera et de- 
via erepere ad alqm Suet. Tib. 60. 3) von Stürnen 
des Meeres od. der Witterung, maris asperis obviam 
ire Tac. a. 4, 6. fo auch im Superl. asperrimo hiemis, 
in der raubeften Zeit des Winters, Tac.a.3,5. b) 
übertragen, aspera, orum, n. ®iderwärtig: 
feiten, Sefäbrlidhfeiten, wie majora et magis 
aspera aggredi Salust. Jug. 89. aspera multa perferre 
Hor.ep. 1,2, 21. aspera multa alicui debere Prop. 1, 
18, 13. u. a. m. 

ı1. Äsper, öri, feltener Aspri,m.röm. Beiname, urs 
foränglich noch appellativ, wie Liv, 8, 65, 3. L. Trebo- 
nius tribunus pleb., infestus patribus — insectandisque 
patribus, unde Aspero etiam inditum est cognomen, tri- 
bunatum gessit, fpäter rein Nom. propr., wie Sulpi- 
cius Asper Te. a. 15, 59gq. Bekannt Kind ferner zwei 
Grammatiker d. N., ein älterer, |. Charis. 1.p. 113. P. 
Id. 2. p. 177. Donat. ad Ter. Phorm. 1,2, 24. u. ein 
jüngerer, deſſen ars noch vorhanden ült, f. Yindemann 
Corp. Gr. Lat. 1.p.307 sq. 


. 


aspergo. 


asp&rätio, önis, ff. %.ft. exasperatio, b. Ma- 
crob. sat. 17.12 extr. [.exasperatio. 

asperätus,a,um, [.aspero. 

aspere, Adv. raub, —* * materiell, lo⸗ 
qui, raub, bolperig, nicht fließend, Cic. 
de or. 8,12, 45. syllabae aspere co&untes Quinet. 
1,1,87.u.a. meift b) übertragen, raub, bart, 
treng, aspere aceipere algd Tac. a. 4, 31. aspere et 
acerbe accusare alqm Cic. fam.1,5,6.$.1. aspere 
agere aliquid Ziv. 8, 50. aspere et ferociter et libere 
dieta Cie. Plane. 13, 33. aspere et vehementer loqui 
Id. de or. 1, 53, 227. asperius loqui alqd Id. ibid. 
asperrime loqui in alqm /d. Att. 2, 22, 5. asperrime 
pati alqd Seneca de ira 3, 37, 1. asperrime saevire in 
algm Vellej. 2, 7. asperius seribere de aliquo (ic. Att. 
9,15. (Juinct. 6,3, 28. 8,3,40.11,3,28.u.d.a. 

I. aspergo (adsp.) vd. aspargo, inis, f. Dat 
Anjprigen,a)abitract, wie impluere aspergine 
silvas Ovid. Met. 1, 572. tingere aspergine herbas /d. 
ibid,. 3, 86. multa aspergine rorare /d. ibid. 8, 683. 
aspergine rorare /d. ibid. 3,683. aspergine et gelu prui- 
nisque rumpi Plin. 36, 22 (48). aspergine res deterio- 
res factae Dig. 14,2,4. $.2. aspergine aquarum ignem 
eoncipere Ovid. Met. 7,108. cl. Petron. sat. 102. Plin. 
ep. 5, 17. buxus—, quamquam longinquä aspergine 
maris, inarescit. u, a. Im Befonderen von dem Aus: 
fchlagen der Wände, wie Cato r. r. 128. ita neque 
aspergo nocebit neque murescava facient. Vitruv.5,11, 
1. uti — non possit aspergo in interiorein partem per- 
venire. aspergines parietum Plin. 22,21 (80).b)con: 
eret, der Anfprig od. Dad, was angeſpritzt 
wird, wie Zucret. 6, 524 q. Hie, ubi sol radiis — ad- 
versä fulsit nimborum aspergine contra. ſo aspargine 
spumare Virg.A. 3,534. fumare flfammigerä aspergine 
Ovid. Met. 14, 796. madescere aspergine Id. ibid. 4, 
729. aspergine caedis in atram verti faciem Id. ibid. 
4,125. ec) bildlich, Fronto ep. ad. am. 2,6 a med. 
infamiae aspergo inquinat simul multos et dedecorat. 
Prudent. apoth. 1005. omni culparum aspergine liber. 
Anm. 1. Die Form aspargo ſchützen b. Virg. A. 3, 
534. die Handichr. u. Non. p. 405, 5. u. Vel. Long. p. 
2284 sq. P., während bei aspergere die — aspargere 
weniger begründet ift, f. Wagner zu Virg. G. 8, 419. 
H.l. ce. u. Örthogr. Verg. p. 381. Anm. 2. In älterer 
Zeit war aspergo gen. comm. nadı Prisc.5. p. 658. P. 

II. aspergo (adsp.) od. aspargo, spersi, sper- 
sum, öre,aniprigen, aniprengen, anftreuen. 

1) imeigentlihen Sinne, a) eine Materie ſpri— 

end od. fprengend (in einzelnen Tropfen) od. auch 
5* — (in einzelnen Stücken) wohin werfen vd. 
bringen, wobinan fprißgen, fprengen od. 
fireuen, a) abfolut, wie aquam aspergere, bild: 
lidy für erauiden, neues Leben geben, Plaut. Bacch, 
2,3,13./d. Truc. 2, 4,15, aspersa temere pigmenta 
Cie. div. 1,19, 28. virus ab undis Zucret. 1, 719. la- 
erimas Prop. 1,12, 16. flores Suet. Aug. 18. pini se- 
men Pallad. Mart. 10,37. salem Quinct. 6, 3,19. 
eondimentum /d. 9,3,4. Bildl. alas, ausbreiten, 
Claudian. cons. Honor. 6, 175. u. a. 8) mit Angabe, 
wohin man etwas fprigend od. flreuend bringt, wie 
guttam (Guttam) bulbo (Bulbo), in einem Wortipiele, 
Cie. Cluent. 26, 76. pecori virus Virg. @. 3,419. cor- 
pus adustum aliis carnibns Plin. 8, 38 (57). liquurem 
oeulis /d. 12, 8, (18). bubus glandem /d. 18, 26 (63). 
semen earbonibus Serib. comp. 54. cinerem capiti suo 
Vulgata 2 Sam. 18,19. u.a. hue sapures Firy. G 


asperitas. 


4, 62, aspergere algd super aliqua re Scrib. comp. 47. 
u. a. m. b) eine Perſon od. Sache ſpritzend or. 
ftreuend mit einer Materie übermwerfen, mit etwas 
befprigen od, überftreuen, a) abjolut, comas 
Prop. 4, 11, 34. minutatim algd Scribon. comp. 207. 
aspersus ab equo suo Quinct. 6, 3, 90. u.a. 4) mit der 
Angabe womit, guttulä alieui pectus, bildlich einen 
neu beleben, Plaut. Epid.4, 1, 28. aram sanguine Cie, 
n. d. 3, 36, 88. sedes nimbis Zucret. 3, 20. mensas san- 
guine Ovid. Met.5, 40. Curt. 8,7,5. carnem minuto et 
trito sale Colum. 12, 53, 2. olivam sale Plin. 15, 6 (6). 
u.a. aspersa vacca semine Liv. 4), 13. imbre lutoque 
aspersus Hor. ep. 1,11, 12, aspersus sanguine Curt. 8, 
1. cl. ibid. 10, 2.8, 3. einmal b. Fronto p. 100. Mai. 
Paululum pluviae aspersi sumus. u.a. m. Bildlich 
mons parvis urbibus aspersus, „gleichfam beftrent“, 
Mela 1,18, 2. aspersa die dumeta Seneca Herc. 135. 
Tiberinus aspersus maculis, vom Fiſche „beſprengt mit 
Aleden‘’ Juven. 5, 104. cl. Claudian. bell. Gild, 494. 
ora licet maculis asperserit oceiduus sol. 
2)übertragen, a) etwas in kleinen Theilen, 
leihtbinod. unterder Hand, an eine Perfon od. 
Sache beranbringen od. anfügen, ihr zukom— 
mened. zu Theilmwerdenlaffen, meift «) alicui 
algd, ſowohl in gutem wie in fh limmen Sinne, wie 
labeculam alicui laudatione suä Cic. Vat. 17,41. la- 
bem dignitati alejs Id. tbid, 6, 15. notam alieui Dig. 
37, 14, 17. alicui algd molestiae Cic. ad Q. fr. 2,10, 
2. alicui sextulam (de hereditate) /d. Caec. 6, 17. Gut- 
tam (guttam) Bulbo (bulbo) Id. Cluent. 26, 71. sales 
orationi /d. or. 26, 87. comitatem et facilitatem gra- 
vitati et severitati /d. Mur. 30, 66. u, a.m. feltener 
A) abfolut, wie Cie. fam. 2, 16, 7. Hoc adscripsi, ut 
scires etc. fo algd in omni parte orationis suae arte 
aspergere /d. Balb, 25,56. auctoritatem vetustatis arti 
inimitabilem Quinet. 8, 3, 25.1. a. b) alqm od. ali- 
quid aliqua re, od. auhabfolut, eine Perfon od. 
Sache mit etwas gleihfam befprigen od. leichthin 
verfeben, ihr etwas anthun od. zufügen, meilt 
in ſchlechtem Sinne, wie splendorem (alcjs) maculis 
Cie. Plane. 12, 30. algd mendaciunculis /d. de or. 2, 
59, 241. aspergi suspicione, infamia Id. Cael. 10, 23, 
infamija Nep. Ale. 3, 6. Suet. Ner. 3. aspergere algm 
suspicione Liv. 23, 30. rumor aspergit alqm Curt.10, 
10, 18. u. a. m. Dab. jtcht aspergere linguä algm Cie, 
Her. 4, 49, 63. ex aliquo fonte leviter aspergere algm 
Id. fam. 6, 6,9. u. obne Jufaß aspergere alym Hor. 
sat. 1,4, 87. geradezu für verläumden, fodann ge- 
mitu aures alcjs, „behelligen““, Valer. Max. 3, 3 ext. 
1. anditianeulä de aliqua re aspergi Gell. 13,19. 
zn Ueber die Form aspargo ſ. das vor. Wort zu 
nde. 
; ERSTER, ätis, f. Die Rauhheit od. Rauhig— 
eit, 

1) im eigentlichften u. rein materiellen 
Sinne, derZuftanddeilen, was nicht glatt, fon: 
dern belprig, ungleich xc.ift, wie asperitates saxo- 
rum Cie. n. d.2,39,98. cl. Curt. 6,4, 5. asperitas 


viarım Cie. Phil. 9, 1,2. Liv. 43, 21, cl, ibid. 28.1,6. 


loeorum Id. 44,5. cl. Salust. Jug. 50, 6.75, 10. 89, 
4. cl. Quinet. 2,13, 3. si collibus, silvis, asperitate alia 
prohibebitur. luti, des Lehms bei der Bearbeitung, Vi- 
trur.2,3,1. arenae Id. 2,4, 1.ventris dentieulata aspe- 
ritas Hin. 11,37 (79), 201. linguae imbricata aspe- 
ritas /d. 11.27 (65), 172. equamarum Gell. 2,6. dah 

techniſcher Ausdruck x) von der krankhaften Raub: 
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heit, wie von der Heiſerkeit, lenire asperitatem 
faueium Plin. 30, 4 (11). animi seu animae /d. 22, 24 
(51). u. abjolut asperitates, Heiferfeiten, wie Plin. 
27,12 (165). bibitur rhacoma contra asperitates etc. 
fod.oculorum, von dem entzündeten Zuftande,Seneca ep, 
64,7. Fick. 8) von der nicht glatten, fondern er: 
baben gearbeiteten Bläde von Gefäßen, Ge: 
räthen zc., wie vasa anaglypta in asperitatenıgne ex- 
cisa Plin. 33, 11 (49). 

2) vonmateriell auf Die Sinne des Menjchen 
wirkenden Gegen: u. Zuftänden, a) in alige— 
meiner Beziehung von dem, was die äußeren Sinne 
raub u. —— berührt, die Rauhheit, von 
der Witterung, dem Klima 2c., wie frigoris Ovid. fast. 
4, 88. iniqua loci Id. pont. 4, 4, 22. el. ibid. 4, 14, 36. 
loeorum Salust. Jug. 17,1. Curt. 7,3, 6. frigoris Zac, 
a. 4, 56. frigorum Id. Agric. 12. u.a. b) in Bezug’ 
auf den Geſchmack, die Rauhheit, dasKratzige, 
wie aceti Plin. 9,35 (58). aquarum Id. 12,9 (20). 
pomi /d. 12,10 (21). vini /d. 14,19 (24). e) in Be: 
zug’ auf das Gehör, die Raubbeit, Grellheit, 
der reißende or. a Ton, vocis, Gaſtz levor, 
Lucret. 4,551.soni Tac. Germ. 3. d) in Bezug’ auf 
das Geſicht, das Abftehende, ver Gontraft, Vi- 
truv. 7,5, 5. intercolumniorum Id. 3, 8,9. 

3) übertragen, a) auf die Lebensweiſe, das 
Betragen, die Rede, Vornahmen, morali- 
Ihe Eigenſchaften u. Grundfäßr der Men: 
fhen, die Rauhheit vv. Raubigkett, zurück— 
ſtoßendes, bisweilen auch ungefchliffenes, We— 
fen, wie Cie. am. 23, 87. si quis asperitate ei est et 
immanitate naturae, congressus ut hominum fugiat et 
oderit. Ovid. a.a. 2,146. asperitas odium saevaque ver- 
ba inovent. /d. Pont.1, 6, 8. Pectora mollescunt aspe- 
ritasque fugit. Vellej. 2, 89, 4. senatus sine asperitate 
nee sine severitate lectus. u. ö. a. Stoicorum tristitia 
atque asperitas Cic. fin. 4, 28, 79. avunculi Nep. Att. 
5, 1. patris Ovid. Met. 9, 752. asperitas agrestis et in- 
concinna gravisque Hor. ep. 1,18,6. asperitatis ot 
invidiae correetor et irae Id. ibid. 2, 1,129. patres 
tragieae asperitatis, lg comicae lenitatis, Valer. 
Mar.5,8,1.u.a. Im Befonderen von der Rede 
häufig bei den Rhetoren Cic. de or. 2,15, 64. genus 
orationis— cum lenitate quadam aequabili proßuens 
sine hac judiciali asperitate et sine sententiarum fo- 
rensibus aculeis. cl. ibid. 2, 53, 212. Ovid. Met. 14, 
526. Quinct. 1, 5, 42.1,8, 11, 2,5,8.4,1,25. 10,2, 
23. u. d. a, Bon Thieren, die Wildheit, Dig. 9,1,1. 
8.5. b) aufZuftänden. Beitverhältniffe, das 
Rauhe, Bedenkliche, die Widermwärtigfeit, 
Fährlichkeit, Bedenklichkeit, — 
keit 2c., wie Cie. de or. I, 1,3. ita his vel asperitati- 
bus rerum vel angustiis temporis. u. a. belli asperitas 
Salust. Jug. 29,1. omnes asperitates supervadere 
ld. ibid. 75,2. el. ibid, 67,8. 92,3. remedũ Tae. a. 
1,44. quaestionis Dig. 48, 18,15. 8.1. poenae Gai. 
83, 1,89. u.a. m. 

asperiter, Adv. aufraube od. harte Art u. 
Weile, cubare Naevius ap. Non. p. 513, 21. el. 
Plaut. ap. Prise. 15. p. 1010. P. 

asp6sritüdo,inis,f. die Rauhheit, a)eigent: 
lidy, sacei Tert. Poen. 11. b) übertragen, fa- 
bularum Appul. Met. 1,2. vgl. aspritudo. 

aspernäbilis,e, Adj.verwerflicdh, verädht: 
lich, werth verachtet zu werden, Acelus ap. 
35* 


aspernabilis. 
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Non. p. 179, 83. Merc. Gell.11,3.16,8.20,1. Ca- 
pitol, Max. et Balb.6. Arnob. 6. p. 208. Comp. 
aspernabilius Augustin. mor. Manich. 2, 8. 
aspernämentum,i,n. die Berachtung, 
aspernamento habere alqd Tert. adv. Mare. 4,14. Id. 
pudic. 8. Auct. coll. leg. Mos. et Rom. 5.8. !. 
aspernanter, Adv. mitSohn, Verachtung 
u. Widerftreben, Amm. 28, 4. Sidon. ep. 7, 2. 
aspernantius Augustin. Mur. 4, 9. 
aspernätio, önis, f. die Bonfihweifung, 
Berahtung, Berfhmäbung, rationis Cie. Tusc. 
4, 14,32. naturales a contrariis aspernationes Seneca 
ep. 121, 21. Fick. 
aspernätor, öris, m. der Beracdhter, divitum 
Tert. adv. Marc. 4, 15. ’ 
asperno,äre,f.d. folg. W. zu Ende. 
aspernor, ätus sum, äri, (von abs und sperno), 
) als V. deponens, eigentl. von ſich weiſen, zus 
cüdweifen, verwerfen, dab. a) algd ab aliquo 
loco, a se, Cic. Cluent. 68, 194, Cujus ego furorem at- 
que erudelitatem deos immortales a suis aris atque 
templis aspernatos esse confido, Id. Rose. Am. 53,153. 
hanc vero (proscriptionem) — nisi hoc judicio a vobis 
rejieitiset aspernamini ete. Haͤufiger b) alqm or. ali- 
quid ohne Zufaß, etwas zurüds od. von fich weis 
fen, verwerfen, verfhmähben, veradten, 
Ter. Phorm. 2, 324. quam (familiam) ille aspernatur 
tam illiberaliter. Cie. fam. 15, 6, 2. hanc habent ra- 
tionem, ut non nimis concupiscendus honos, sed tamen, 
si deferatur a senatu, minime aspernandus esse videa- 
tur, Id. Pis. 20,45. nemo — civis est —, qui vos non 
oculis fugiat, auribus respuat, animo aspernetar. 1. Ö. 
a. Varror.r.2,4, 13. quod matres aspernantur (por- 
cos). M. Drutus ap. Cie. ad Brut. 1, 17, 4. servitn- 
tern, honorificam modo, non aspernatur, Nep. Cim. 1, 
4. is cum talem condicionem aspernaretur. Salust. 
Cat. 3,4. quae (vitia) tametsi animus aspernabatur 
ote. Liv. 8, 28. postquam aspernabantur flagitium 
sures. u.d.a. Virg. A. 11, 106. haud aspernanda 
precantes. u.a. Prop. 2,10, 41. Interea cave sis nos 
aspernata sepultos. Curt. 5, 10, 6. si — proditionem 
aspernatus esset. u, d. a. Fell. 2, 65, 1. si Caesar ejus 
aspernaretur concordiam. Quinct. 8, 3,33. quae cur 
tantopere aspernemur? u.a. Sue. Ner. 48. panem 
quidem — aspernatus est. u, ö.a. Tec. h. 3, 86. asper- 
nante milite condieiones pacis. ıt. 6. a. So alqd asper- 
nari ac respuere Cic. fat. 20,47. Id. de or. 3,25, 99. 
dolorem aspernari /d. fin, 2, 10, 31. Hennensium qne- 
rimonias /d. Accus. 4, 51, 113, liberalitatem alcjs 
Cie. Tusc. 5, 31,91. Id. fam. 4, 9, 4. philosophiam 
Id. de or. 2, 37, 154. litteras alejs Id. Att. 7,16. vir- 
tutem asp. ac refutare /d. Rab. Post. 16, 44. sermo- 
nem alcjs /d. Cluent. 16, 47. preces Id. Sest. 18, 30. 
sententiam alcjs /d. Acad. pr. 2, 43, 148. frumenta- 
riam rem Jd. Art. 15, 12. oculis puleritudinem J/d. 
Cael. 17, 42. colore ipso patriam, oratione genus, mo- 
ribus nomen, verläugnen, /d. Pis. fragm. 1. naturam 
hominis /d.r.p.3, 22, 88. curam urbis ut ingratam 
Liv. 4,45. imperium /d. 6. 4. Curt. 10,2. el. ibid. 
4,1.5, 7.10, 5,18. pacem Liv. 8, 13, 2. placamina 
irae /d. 7,3. vocantem Virg. G. 8, 893. curam lentis 
Id. ibid. 1,228. reliquias hordei Phaedr. 5, 4, 4. lau- 
dem (Quinct, 12, 11, 27. alqm Suet. Vesp. 8. oleum 
Id. Caes. 58. regem Justin. 39, 1,5. el. ibid. 13, 6, 
4. flapitia militiae Tac. a. 1,27. legatos Id. ibid. 15, 
27. militiam longam Jd. ihid. 11, 10. rumorem fal- 


aspernamentum, 
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sum Jd.h.2,52.u.a.m. Selten c) mit dem In fini- 
tiv, Tac. a. 4,46. quod pati dedecus et validissimura 
quemque militine nostrae dare aspernabatur. Star. 
silv. 1,2, 105. Ila refert voltu non aspernata rogari. 
Häufiger d) ohne Accuſativ, wo die näbere Beziehung 
aus dem Zufammenbange zu entnehmen tft, wie Cie. 
Fam. 15, 10, 1. peto a te id, quod facillimum faetu 
est, non aspernante, ut confido, senatu, ut — senatus- 
consultum — faciundum eures. Liv. 1, 23, 6. Haud 
aspernatus Tullus — in aciem edueit. el. ibid. 21, 38. 
Tae. h. 3, 68. u.a. j 

2) alö V. passivum, wie von asperno, veractet, 
verworfen, verſchmäht werden, wie Cicero 
ap. Prisc. 8. p. 792. P. Qui habet, ultro appetitur, 
qui est pauper, aspernatur. Auct. b.Afr.93,3. postquam 
— intellexit— regem vagum ab suisque desertum ab 
omnibus aspernari. fo aspernata potio Arnob. 5. p. 175. 
certamen Dietys Cret. 4. u.a. 

aspero, hüchft felten aspro, ävi, ätum, äre, a) in 
eigentlihem, rein materiellem Sinne, eine 
Sache raus, uneben, holperig macen, mit 
fcharfenu, fpigen Erhöhungen verfeben, wie 
tabula lapidibus aut ferro asperata Varro r. r. 1, 52, 
1. asserculos paulum formatis gradibus asperare Co- 
lum.r.r. 8, 3, 6. sagittas inopiä ferri ossibus Tae. 
Germ. 46. Minervae pectus hydris Prudent. srepi 
oreg. 14,275. asperantur apes propter laborem Varro 
r.r. 3,16, 20. el. Pallad. 7,7,2. limum dysenteriene 
passionis Pallad. 3, 31, 2. specillo asperato radere 
palpebras Cels. 6, 6, 26. alopeciae folio fieulneo aspe- 
ratae, aufgerieben, Plin. 29, 6 (34). el. Sil. 4, 776. 
Asperat hacc foedata genas etc. asperati parietes Pal- 
lad.1,11,2.u. a. dab. fcharf machen, wie pugionem 
vetustate obtusum saxo 7Tuc. a. 15, 54. abrupta saxa 
Lucan. 6, 801. u. in der Form aspratus, asprata lima 
Sıdon. ep. 4, 8. cl. ibid. carm. 2,418. b) etwas ma— 
teriell raub für die Empfintuna durch die Sinne mas 
hen, inNaubhbeit,d. b. in Aufregung verſetzen, wie 
undas aquilonibus Viry. A. 3, 285. el. Lucan. 8, 194. 
Valer. Flacc. 2, 435. ignes Vuler. Flace. 5, 368. So 
auch asperandae compositionis gratiä, um fie bolpriger 
zu machen, Quinet. 9, 4,31. c) übertragen, raus 
ber,d.b. heftiger, ungeftümer maden, auf: 
regenu. aufreizen, wie Tac.a. 1, 72. hune — 
asperavere carmina incertis auctoribus vulgata in sac- 
vitiam etc. /d. ıbid. 2, 29. ne lenire neve asperare 
crimina videretur. u. d. a. So contumaecia et certa- 
minibus juvenem /d. ibid. 3,12. el. M. 3, 38. iram 
vietoris /d. h. 2, 48. fratres Stat. Theb. 1, 137. 
indignationem Jul. Valer. res gest. Alex. M. 3, 64. 
u.a. m. 

aspersio (adsp.), önis f. das Hin= od. Anſpri— 

en, wie Cie. div. 1, 13, 23. Num etiam Veneris 

oae puleritudinem effingi posse aspersione fortuitä 
putas? So aquae /d. legy. 2, 10, 24. el. Macrob. 
sat. 3,1, 

I. aspersus (adsp.), a, um, ſ. aspergo. 

1. — (adsp.), us, m. Das Anſpritzen, 
nur im Ablativ aspersu, wie calidae aquae Plin. 8, 37 
(56). olei Id. 11,58 (115). aceti /d. 13, 12 (26). pi- 
eis /d. 14, 20 (25). 

asperügo, inis, f. Pflanze, großes Klebe— 
fraut, asperugo procumbens Yinne, Plin. 26, 
10 (65). 

asphaltion, ii,n. (@opaktıor), eine nach Ju: 
denvech riechente Kleeart, Har zklee, psoralea bitn- 


Asphaltites. 


minosa Linné, Plin. 21, 9 (30). el, Colum. r. r. 
6, 17, 2. 

Asphaltites, ae, m. od. Asphaltites lacus, 
(Aogahrirns), der Nipbaltfee or. das todte 
Meer in Paläftina, j. Bahhr et Lut od. Bahirei 
Montine, Plin.2,103 (106),226. Id. s, 16 (15), 71 sq. 
Id. 7,15 (13), 65. Justin. 36,3. cl. Tac. h. 5, 6. 

asphaltus, i, m. (dopasros), der Aſphalt or. 
Das Jubenpech, Pelagon. veterin. 6. 

asphödelus, jeltenasphödilus,i,m. (zopo- 
dsios), die Pflanze Aſphodill, asphodelus ramosus 
Zinne, Colum.r.r.9,4,4. Plin. 21, 17 (68). 22, 22 
(32). in der leßteren Form Pallad.r.r :,37,2. 

Aspiasod. Arpias, ae,m. Fl. in Picenum, Tab. 
Peut. 

aspicio (adsp.), spexi, spectum, öre, den Blid 
aufetwaßrichten, 

1) in allgemeinerer Beziehung a) abfolut, 
binbliden, wie Plaut. mil. gl. 4, 6,2. Aspicito li- 
mis oculis, ne ille nos se videre sentiat. Ter. Eun. 5, 1, 
22. Vide, amabo, si non, cum aspicias, os impudens 
videtur. /d. Heaut.4, 1, 43. Plin. 11, 37 (55), 152. 
cancri in obliquum aspieiunt. u. a. b) mit der Angabe 
webin, «) mitadu. dem Acctiſ., wie Plaut. Cist. 4, 
2,25. Hoc age, ad terram aspice et dispice. /d. Capt. 
3,4, 38. Quaeso, hercle, agedum, aspice ad me. Epi- 
gramma Pacuvii ap. Gell.1,24. Adulescens, tamen 
etsi properas, hoc te saxum rogat, utei ad se aspicias. 
So ad algm (ic. har. resp. 1,2. Varror.r.1,2,26. 
ad sinistram Plaut. merc. 5, 2, 38. 8) mit Xocaladverz 
bien, wie huc, intro ete., Plaut. Amph. 2,2, 146. Age, 
aspice huc, sis, nunc iam. 7er. Ant. 2, 2,28. Accessi: 
intro aspexi. c) mit Dem bloßen Accufativ, den Blid 
auf eine Perſon od. Sache richten, d. h. «) auf Sie 
bins od. fieanbliden, wie Ennius ap. Cic. n. d. 2, 
2,4. Aspice hoc sublime candens. Plaut. Asin. 4, 1, 
25. si quem alium aspexit, caeca continuo siet. Pacu- 
vius ap. Non. 470, 20. cum neque me aspicere aequa- 
les dignarent meae. Cic. Sull. 27, 74. Aspicite ipsum, 
contuemini os. Nep. Epam. 8, 3. quos (Lacedaemo- 
nios) ante se iimperatorem nemo Boeotioram ausus fuit 
aspicere in acie. Liv. 9, 7. ut nemo eurum forum aut 
publicum aspicere vellet. Virg. A. 4, 372. Nec Satur- 
nius haec ocnlis pater aspieit aequis. Ovid, Met. 4, 
464. Rursus ab illo Sisyphon aspiciens. Ovid, fast. 3, 
184. Aspice de canna straminibusque domum. u. ö. a. 
fo templum Cereris ad laevam Enntus ap. Varr. L. L. 
7.9.p. 120. Müll. faciem alejs Plaut. Pseud. 1, 2,9. 
algm contra /d. Cas.5,3,2. Most. 5, 1, 56. inter se 
furtim Cie. Cat. 3,5, 13. algm vinctum /d. Tusc. 2, 
10, 23. aspicio alqm iratus /d. Phil, 2,30, 76. rectis 
oenlis aciem Suet. Aug. 16.u.a.m. So auch bildlich, 
Iucem aspicere, an’d Tageslicht treten, Cic. Att. 3,7. 
Odi eelebritatem, fugio homines, lucem aspicere vix 
possum. vgl. unten 3. Seltner wie aspectare, mit Bes 
wunderung od. Achtung auf Jemanden fehen, wie Nep. 
Chabr. 4., häufiger von den wohlwollenden Bliden, 
meiſt ver Götter od. Höherer, auf etwas, wie Virg. A. 
2, 689 sgg. Juppiter omnipotens, precibus si flecteris 
ullis, aspice nos hoc tantum et, si pietate meremur, da 
Jeinde auxilium.u.ö.a. A) auf fie bliden u. fie 
erbliden, ibrer anfichtig werden, wie Plaut. 
Amph.1,1,164. Perii, si me aspexerit. Ter. And.1, 
1, 91. Forte unam aspicio adolescentulam. /d. Eun. 1, 
2,4. Id. Ad.3,3,19. Id. Heaut.4, 1,43. Cie. div. 
1,33, 73. respexit et equum alacreın laetus aspexit. 
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Hor. ep. 1,7, 90. Quem simul äspexit scabrum inton- 
sumque Philippus etc. Ovid. Met, 2, 443. Aspieit 
hanc yisamque vocat. u. d. a. So auch Iucem aspicere, 
von dem, der Das Licht der Welt erbfidet, in’s eben 
eins od. zurüdtritt, Cic. Rose. Am. 22,63. Id. 
div. 2,38, 96. /d. Brut. 3, 12. Ginmal mit Aceus. et 
infin. Teer. Hec. 3, 3, 7. postquam me aspexere an- 
eillae advenisse, ilico omnes simul laetae exelamant. 
y) in bildlicher Rede von Oertlichkeiten nach etwas 
binbliden od. nah einer Seite hin liegen, 
Colum.r.r.8,8,2. sed in edito fieri tabulatum opor- 
tet, quod aspieiat hibernum meridiem. cl. Plin. ep. 5, 
6,29. Zac. Agric. 24. Id. Germ. 5. 

2) etwas anbliden, mit der Abficht, etwas in 
Augenfhein zunehmen, anzu. einzufeben, 
befihtigen, a) eigentlich, algm od. aliquid, wie 
Ter. Hec. 3, 3, 16. Postquam aspexi, o facinus indi- 
guum, inquam etc. Cie. Accus. 4, 20,43. dilue sane 
erimen hoc Calidianum, dum ego tabulas aspicere pos- 
sim. Liv. 42, 37. Inde Boeotiam atque Eubocam aspi- 
cere jussi (legati). fo sociorum res Id. 34, 48. resin 
Boeotia /d. 42, 67. el. ibid. 42, 5.42, 42. opus ad- 
mirabile Ovid. Met. 6, 14. situm omnem regionis Liv. 
22,5. u.d.a. b)übertragen, mit dem Auge des 
Geiſtes x) feben od. erbliden, wahrnebmen, 
wie Cie. de or. 1, 35, 161. Tantus cursus verborum 
fuit et sic evolavit oratio, ut ejus vim et incitationem 
aspexerim, vestigia ingressumque vix viderim —. sie 
modo in oratione Crassi divitias atque ornamenta ejus 
ingenii — perspexi, sed ea contemplari cum cuperem, 
vix aspiciendi potestas fuit. cl. ibid. 3, 31,124. 3) an- 
fhauen,inBetrabt nebmen, auderfennen, 
etwas für etwas halten, wie primordia gentis Ovid. 
Met. 5, 190. genus Id. fast. 6, 29. mit folgenden Re: 
lativen, wie Zor. ep. 1, 18, 76. qualem commendes, 
etiam atque etiam aspice. cl. ibid. 1, 7, 96. 2,2, 92. 
Ovid. Met. 7,70. Quin aspice, quantum aggrediare 
nefas. u. d. a. fo aud) Seneca provid. 6, 3. quos pro 
felieibns aspicitis. Tac. a. 14, 62. quia malorum faci- 
norum ministri quasi exprobrantes aspieiuntur. 

aspilätes, ae, m. (wonmılarne), ein arabifcher 
Goelftein, Plin. 87, 10 (54). 

aspirämen (adsp.), inis,n. dad Juwehen, Cas- 
siod. 11. variar. 2. ad fin., bildf. die Bergüniti: 
gung, wieblanda aspiramina artificis formae dare Va- 
ler. Flacc. 6, 466. 

aspirätio (adsp.), Onis, f. das Zur od. Anwe⸗ 
ben, Zu-od. Anhauchen, a)eigentlih, a)im 
Allgemeinen, das Anwehen u. ber Dadurd) ber: 
vorgerufene Einfluß auf etwas. wie Cie. n.d. 2, 23, 83. 
animantes autem aspiratione aöris sustinentur. el. div. 
1,57, 130. Id. ibid. 1,36, 79. quae omnia fiunt ex 
caeli varietate et ex disparili aspiratione terrarum. fo 
noch ventorum aspiratio Lactant. 7,3 extr. u.4. 4) in 
der Grammatik, ver Anhauch, die Aipiration, 
der H⸗laut, Cic. orat. 48, 160. ego ipse cum scirem 
ita majores locutos esse, ut nusquam nisi in vocali aspi- 
ratione uterentur, loquebar sic, ut puleros — Kartagi- 
nem dicerem. el. Quinct. 1,4, 9. 1,5, 6. 1, 6, 21. 6, 3, 
55.12, 10,57. u. d.a. b) bildlich, die Gunſtzu— 
wehung od. Bergünftigung, superni numinis 
Amm. 15, 2. i 

aspiro (adsp.), ävi, ätum, äre, ans od. zu hau— 
hen, ans od. zuweben, an- od. zublafen, 

I. imengeren Sinne, ans od. zubaucen, nadı 
etwas binbauchen, od. weben, 1) ala P. intrans- 
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itivum, a) einentl., a) in allgemeinerer Bezie— 
hung, abſolut, wie Cie. n. d. 2,55, 136. qui (pul- 
mones) tum se contrahunt.aspirantes (beim Anhauch 
od. Ausftoßen des Athems), tum respiratu dila- 
tant. Catull. 68, 64. Hie velat — nautis lenius aspi- 
rans aura secunda venit, Virg. A. 7,8. Aspirant aurae 
in noetem. el. ibid. 1, 694. Plin. 12, 22 (43). si mi- 
nima aspiret aura, intumescunt eorpora. u. a. mit ad 
u, Accuf., wie Varro r. r.1, 57, 1. ad quae (granaria) 
unlla aura humida ex propinquis locis aspiret. Cels, 2, 
17, utne adeum (aegrotum) frigus aspiret. u. mit Dativ, 
Hor.a.p. 202 »qq. 'Tibia — tenuis simplexque fora- 
mine pauco adspirare (den Ton anzugeben) et adesse 
choris erat utilis ete. 3) in der Grammatik, anbaus 
hen, den H-Laut antönen, afpiriren, Nigi- 
dius ap. Gell. 13, 6,3. Rusticus fit sermo, si aspires 
perperam, Quinct. 1, 5, 20. diu servatum, ne conso- 
nantibus aspirarent. el. ibid. 1, 4,14. b) bildlich, 
zuwehen, bei einem Unternebmen, d. h. förderlich, 
behülflich fein, Beiltand leiten, Gedeihen 
geben, «Rabſolut, wie Cie. Her. 4,34,45. Magno 
se praedicat auxilio fuisse, quia paululum in rebus dif- 
fieillimis aspiravit. Curt. 3, 8,20. qua (fortunä) aspi- 
rante restam prospere gesserat. c/.ibid. 4, 14, 19. u.a. 
A) mit Dativ, Virg. A. 2, 385. Aspirat primo for- 
tuna labori. cl. ibid. 9, 525. 7ib.2,1, 85. Huc ades 
aspiraque mihi. el. ibid. 2,3, 71. Ovid. Met. 1,3. Di 
coeptis — aspirate meis. Valer. Mar, 8, 8. ext. 2. Ca- 
sus pravo consilio propitius aspirat. u. d. a. 2) als P. 
transitivum mit Accufativ,a)eigentlich, «)algd 
alieui rei, wie Firg. A. 5, 607. Irim de caelo misit Sa- 
turnia Juno — ventosque aspiret eunti. 9) alqd aliqua 
re, Lucrefius ap. Quinct. 3, 1, 4. prius oras pocula 
cireum aspirant mellis dulei flavoque liquore, u, ab: 
folut Solin. 22. Insula aspiratur freto Gallieo, „wird 
beſpuͤlt“. Häufiger b) bildlich, zur Veranſchaulichung 
Amm. 19, 6. aspiravit auram quandam salutis fortuna. 
So dietis dirinum amorem Virg. A. 8, 373. nobis tan- 
tum ingenii Quinct. 4. prooem. 8. 5.u.a. 

ıt, mit erweitertem Sinne, anbauchenan eine 
Berfon od. Sache, d. b. eigentl. u. wörtlih fo nabe 
beranfommen, daß der Atbem den Gegenſtand, Dem 
man fich näbert, gewiſſermaaßen fchon trifft, |. Preudo- 
ascon. ad Cic. divin. in Q. Caeeil. 5,20. Accedere 
est proximum fieri, aspirare in eam partem, qua 
quid quaesitum est, voltum et oculos ac spiritum oris 
advertere. cl. Serv. Aen. 12, 352. fodann aber über: 
haupt ſich einer Perfon od. Sache nähern, Miene 
auf ſie machen wu. zu ibr zu gelangen itreben, 
bald von der rein materiellen Annäberung, bald im uns 
eigentlichen Sinne, a) abfolut, wie Cie. Caec. 14, 
39, ne non modo intrare, verum gspicere aut aspirarc 
possim. Colum,r.r. 8,14, 9. ne coluber, ne vipera felis- 
que aut etiam mustela possit aspirare. b) conitruirt 
a) mit ad u, Accuſ., wie Zucilius ap. Non. p. 288, 31. 
Merc. qui propius ad ostiun aspiraverint. u. d. a. ad 
alqm Cic. Tusc. 5,9, 27. Id. fam. 7,10. Pis. 5,11. 
bellicä laude ad Africanum /d. Brut. 21, 84. ad pecu- 
niam alcjs Id. Aceus. 1, 54, 142. ad alienam causam 
Id. div. in Q. Caecil.5, 20. ad novum magistratum 
Dig.3,1,1.8.5. ad scholam Cod. T’heod. 1,9, 1. u. 
d. a. Auch von lebloſen Segenitänden, wie Cie. orat. 
40, 140. Sed haec — ad cam laudem, quam voluınus, 
aspirare non possunt. c/. Geil, 14,3, 10. ad eos quo- 
que ipsos contagium certationis aspirat. 4) mit in u, 
Accuſ., wie in campum Cie. Sull. 18, 52. in curiam 
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Id, Acecus. 2,31, 76. y) mit Zocaladverbien, wie Cic. 
Accus. 5, 37, 97. quo neque Karthaginiensium glo- 
riosissimae classes -— unquam aspirare potuerunt. cl. 
Tuse. 5, 5, 13. od. S) mit Dativ, wie Virg. A. 12, 
352. nec equis aspirat Achilles. Valer. Face. 7, 564. 
Sed non incendia Colchis aspirare sinit. 

I. aspis, idis, f. Sceus. sing. aspidem u. aspida, 
Accus. plur. aspidas (aonis), vieNatter od. Viper, 
f. Plin. 29, 4 (18), 65. aspide ad corpus admotä via 
privari Cic. Rab. Post. 9, 23. Id, fin. 2, 18,59. Id. 
n. d.3,19, 47. Lucan. 9, 701. Valer. Flacc. 4, 418, 
u.a. Sprichmwörtlid aspis a vipera mutuntur ve- 
nenum Tert. adv. Marc, 3,8. 

u. Aspis, idis, f. a) Infel ander Küſte von Lveien, 
Plin. 5,31 (35). b) Inſel gegenüber dem Borgebirge 
Spiräum, /d. 4, 12 (19), 57. 

ur. Aspis, is, Accus. Aspim, Machthaber von Ga: 
taonien, Nep. Dat. 4, 1 qq. 

Aspledon, önis, f. (Aoakndar), St. in Bir: 
tien, Plin. 4, 7 (12), 26.. 

asplenon, i,n. (dosinvor), Milzfraut, Plin. 
27,5 (17). el. Pitruv. 1, 4, 10. asplenos, i, f. b. 
Isid, orig. 17, 9, 87. 

Aspöna,ae, f. St. in Galatien, Amm. 25, 10. 
Itin. Ant, 

asportätio, önis, f. die Hinwegſchaffung 
od. Kortführung, signorum demolitio atque aspor- 
tatio Cie. Accus. 4, 49, 110, 

asporto, ärvi, ätum, äre (von absu. porto, ſ. Prise. 
2.p.571.asportoproabsporto,vyl.a, ab, abs zu 
Anf.), weg- od. fortfchäfren, weg: od. for tfüh— 
ren, meiſt zu Wagen od. Schiff, nicht felten mit Ans 
gabe des Ortes, von wo wegu. wohin, wie Plaut 
Mere. 2,3,19. Atque illam abstrahat, trans mare hine 
venum asportet. cl. ud. pr. 77. Ter. Phorm. 3, 3,18, 
Quoquo hine asportabitur terrarum, certum est porse- 
qui. Cie. Accus, 4, 49, 110. hoc (simulacrum) iste e 
signo Cereris avellendum asportandumque curavit. 
Nep. Them. 2, 8. sua omnia, quae moveri poterant, 
partim Salamina, partim Troezena asportant. Liv. 2, 
4. quibus (vehiculis) regum asportarent res. u. d. a. 
So asportare ex Sicilia litteras Cie. div. in Q. Caecil. 
9,28. multa de suis rebus secum Jd. parad.1,1,8. 
Alexandriam ad virum uxorern, ad patrem filias Ziv. 
24, 26. u. a. m. Anm. Bei Virg. A. 2, 778. beruht 
die Lesart bloß auf Servius, ſ. Wagner z. d. St. 

asprätilis,e, Adj.raub, mit rauber, ſtach— 
fihter Oberfläche, terminus, aus robem Stein, 
Agrimens. p. 305. Goes. petra Ibid, p. 228. Goes., 
beſonders pisces, mit ſtachlichten Floſſen od. Extremitä⸗ 
ten, Ediet. Dioclet. p. 15. Plin. Valer. 5. 8. 10. 
u. ö. a. 

asprätus,a,um,f.aspero, 

aspr&do, inis, f.dieRaubbeit, Cels. 5, 28, 2. 

Asprönas, ätis, m. rön. Juname, wie Nonius 
Asprenas, ein Zreund des Auguftus, Plin. 35, 12 (46), 
164. Suet. Aug. 43. u, 56. 

aspretum,i,n. ein rauber, unebener od, 
holpriger Drt, Steinöde, Liv. 9, 24, 6. Ad 
hoc saxa erant et temere jacentia, ut fit in aspretis. 
cl. ibid. 9, 35, 2. 27,18, 11.35, 28.36, 15. Grat. cy- 
neg. 241.1. a. 

aspritüdo, inis, f. die Raubbeit od. Raubig: 
feit, nur von dem rauben, entzündeten od. mit 
Blütbchen behafteten Körperzuitand, wie Cels. 5,28, 
15. nam modo eirca totum corpus partemve aspritudo 


as puo. 


quaedam fit, similis jis pustulis ete. So oculorum Jd. 
6, 6, 26. Sceribon. comp. 32. 33. 35. lingnae Cels.T, 
23. palpebrarım Serib. 26, 36. u. ö. a. 2 

aspuo (adsp.), öre, anfpeien, Plin. 28,4 (7), 
39. Nos si — illa eredamus rite fieri —, si dormiens spe- 
ctetur infans, a nutrice ternä adspui. 

assa, drum, n. ſ. assus, a, um, 

Assabinus, i, m. eine Gottheit der Aethiopier, 
Plin. 12, 19 (42), 89. 

Assäräcus,i, m. (’Joodoaxos), a) König in 
Phrygien, Sohn des Tros, Vater Des Capys u. durch 
diefen Großvater des Anchifes, Virg. G. 3,35 8q. Id. 
A. 6. 650. Ovid. Met. 11, 756. Assaraci nurus, von 
der Benus, Ovid. fast. 4, 123. Assaraci frater, vom 
Ganpmedes, ald Sternbild, zum Maffermann gehörig, 
Id.ibid. 4,943. Assaraci tellus, Troja, Hor. epod. 
13, 13. Assaraci domaus, gens, von den Nömern, wegen 
ihres vermeintlichen Urfprungs von Troja, Virg. A.1, 
284. 9,643. cl. ıbid. 6, 779. b) Assaraci duo, zwei 
Gefährten des Aeneas, Virg. A. 10, 124. 

I. assärius, a, um (assus), gebraten, Bratz, 
wie daps assaria pecuina Cato r. r. 132, 2. 

ır. assärius,a,um (ad.), zum As gebörig, 
od. einen As bildend, Dav. assarius, ii, m., Ur: 
fprünglich wohl veritanden numus, f. Charis. 1.p. 58. 
P. ver As od. die Aamünze, im Gen. plur. meiſt 
assariüm, Varro L. L.8, 71.p. 191. Müll. 

assätüra, ae, f. dad Braten, nur conceret 
gebratene Speife, Vopisc. Aurelian. 49. Apic. 
T, 5. 

assdöcla (ads) od. ass&öcüla (ade), ae, m., 
nach Charis. 1.p. 37. auch comm. (assequor), der Je⸗ 
mandem nachgebt, verAnbänger, Parteigänger, 
nur in pofitifcher Beziebung u. mit verächtlicher Neben: 
bedeutung, wie Cicero ap. Ascon. p. 79,17. Bait. 
Pauci praeterea assentatores eorum atque asseculae 
subsequuntur. Id. tt. 6, 3, 6. qui — potentissimorum 
hominum contumaciam nunquam tulerim, ferrem hu- 
jus asseculae Id. Sest. 64, 135. cum haec optima lex 
et ab illo socero ejus et ab hoc adsecula neglegatur. ſo 
legatorum asseclae Id. Aceus. 1, 25, 65. adseculae 
Verris /d. ibid. 3,12,30. adsecula Caesaris Pergame- 
nus neseio quis Jd. div. 2,37, 79. assecla praetoris 
Nep. Att. 6, 4. omnium mensarum deelam. in (. Sa- 
Inst. 8,21. humiles asseculae Juven. 9, 48. u. d. a. 

assectätio (ads.), önis, f. dad aufmerkſame 
Nachgeben, a) nad einer Perfon, die aufmerk 
fame, ebrerbietige Begleitung, befonders dei: 
fen, der fih um etwas bewirbt, ſ. Schwarz de asseet. 
vet. Rom. (Altdorf 1722.), Cic. Mur. 34, 70. (4. Cie. 
pet. cons. 9, 34. b) nad einer Sache, die aufmerf: 
fame Beobachtung, bildlich caeli Plin. 2, 20 (18). 

assectätor (ads.), öris, m. der aufmerffame u. 
unabläffige Nachgänger, a) in politifcher Ginficht, 
der aufmerffame wm. treue Begleiter, ſich 
unterordnende Freund u. Anhänger, vetus 
assectator et ex numero amicorum Cic. Accusat. 2, 
11,29. /d. Balb. 27,62. Q. Cie. pet. cons. 9, 34. &. 
37. Quinet. 1,5,8. Plin.ep.3,11.8,23. n.a. b) in 
Bezug' auf eine 2ehrmeinung, der Anhänger, Schü— 
ler ed. Rachfolger, wie Apollodorus assectator 
Democriti Plin. 24,17 (102), 167. Poreii Latronis 
assectatores /d. 20, 14 (57), 160. auditor asseetäator- 
que Protagorse Gell. 5, 10, 7. So ass. sapientiae alcjs 
Plin.8, 17 (21). eloquentiae alcjs 7d. 29, 1 (5). u. a. 
c) von Dingen, der unabläffige Nachgänger 
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od. Erftreber einer Sache, wie cancer dapis assecta- 
tor Plin. 9, 42 (66). assectator comesque patrimonio- 
rum pereuntium populus Seneca tranguill. 1. 

I. assector (ads.), ätus sum, äri, V. deponens, 
algm od. abjolut, einer Perſon unabläffig nad: 
neben, ſich ihr begleitend anſchließen, bei 
Matronen u. freien Knaben (praetextatis) als ein 
Verſuch zur Verführung gefeglich verboten, Dig. 47,10, 
15. $.19.u.22. Gai. 3,220, im Allgemeinen 
Hor. sat. 1,9, 6. Cum assectaretur: Num quid vis? 
ocenpo. Tae. M. 2, 93. Omnisque inferioris Germa- 
niae miles Valentem assectabatur. fo putrefacta cor- 

ra, dum in Tiberim traherentur /d. a. 6,19. Im 
Befonderen häufig von der cehrerbietigen Begleitung 
od, freundlichen Theilnahme von Glienten od. ſich uns’ 
terordnnenden Freunden bei öffentlichen Bornabmen u 
Amtäberwerbungen, wie Cie. de or. 1,56, 239. cum 
acdilitatem P. Crassus peteret, eumque major natu, 
etiam consularis, Ser. Galba assectaretur, Suet. Caes. 
19. Omnibus offieiis Cn. Pompejum assectatus est. u 
d.a. studia adolescentulorum in suffragando, in ob- 
eundo, in nuneiando, in assectando ete. Q. Cie. petit. 
8,33. Plin. 33, 12 (54). Plin. ep. 2, 14. Tac. de orat. 
2. u. a. 

ir. assector (ads.), äri, V. passivum, beglei⸗ 
tet werden, Ennius ap. Prisc. 8.p. 792. Assectari 
se omnes eupiunt. Alpheus Philologus ap. eund. I. c. 
Themistocles cum a formoso assectaretur. 

ass@cüla (ads.), ae, m. f. assecla. 

ass&cütor (ads.), Oris, m. der Radhgänger, 
Himeros Cupidinis Afarc. Cap. 9. p. 306. 

ass&do (ads.), Önis, m. — assessor, Non. p. 62,23 
Merc. 

assefölium, ii,n. eine Pflanze, = agrostis, Ap- 
pul.herb. 77. 

assellor (ads.), ätus sum, äri (adu. sella), zu 
Stuhle geben, algd durh Stublgang von 
fih geben, Veget.a.v. 2,22,2. 5,9,1. 5, 44,1. 


5,56,1. Anm. Die Nctivform ift nach Cod. Corbej. 


ibid. 5, 44, 1. 5, 56, 1. in Das Deponens zu ändern. 

assänesco (ads.), öre, alt werben bei etwas, 
Cereri Tertull. exhort. ad cast. 13. 

assensio (ads.), önis, f. (adsentio), die Beiftim- 
mung, Beipflihtung, a) im Allgemeinen, 
popularis Cic. Brut. 30, 114. erebrae assensiones Id. 
ıbid. 84, 290. assensiones universi ordinis /d. Mil. 5, 
12. rem assensione comprobare Id. inv. 1, 30, 48. as- 
sensiones alcjs captare Id. ibid. 1,31,51. plurium 
assensio Seneca ep. 7,9. simulata Quinct. 6, 3, 73, 
clarissima senatus Plin. ep. 3,4. assensio et laus J/d, 
ihid. 4, 12. voluntatis (od. T’heod. 9, 24,1.&2. u.a. 
b) im Befonderen in der philofoph. Sprache der 
Hcademie, die Beiftimmung zu finnlidhen 
Mahrnebmungen, d. b. die Grflärung derfelben 
für wahr, griedh. ouyxarameoıs, Cie.Acad. pr. 2,12, 
37 qq. Id. fat. 17,40. 18,42.19,43. u.d.a. fo a 
rebus incertis assensionem cohibere /d.n.d.1,1,1. 
assensionis retentio Id. Acad. pr. 2, 18, 59. u. a. 

assensor (ads.), öris, m. der Beipflichter od, 
Beiitimmer, esse alicui Cie. fam. 6, 21,1. non 
omnes habere Id. Her. 3,23, 38. vindictae Valer. 
Mar. 6, 3, 6. irae Seneca Hipp. 1207. 

I. assensus (ade), a,um, f. assentio. 

I. assensus (ads.), us, m. die Beipflihtung 
od. Beiſtimmung, feltener a) in reinabftractem 
Sinne, wie in der pbilof. Sprache der Academic Die 
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Beiftimmungen zu finnlihen Wahrneh— 
mungen, wie assensum retinere Cie. Acad. pr. 2, 
18, 57. tollere assensum Jd. ibid.$.59. cohibere a 
rebus certis et illustribus /d. ibid, 2, 29, 94. se ab as- 
sensu retinere /d. ibid. 2, 33, 107. assensus lubricos 
sustinere /d. ıbid, 2, 34, 108. assensus suos firme sus- 
tinere Id. fin. 3, 9,31.u.a. Haufiger b) concret, 
der Beifall, die Beifallsbezeigung, Die 
Stimme des Beifalles, wie assensu omnium 
dicere algd Cie.n.d. 2, 2,4. vulgi assensu et populari 
approbatione iudicatur alqd /d. Brut. 49, 185. ingens 
assensus alacritasqgue cuncta approbantium Liv.3, 74, 
10. omnium assensu comprobato oratio /d.5,9. clamore 
et assensu permittere /d. 8,5, 12. cum ingenti assensu 
exponere algd Zd. 27, 51. murmur aliorum cum assen- 
su /d. 32, 22. u. . a. fremere assensu vario Virg. 4. 
10, 97. assensibus implere partes Ovid. Met. 1, 245. 
concutere assensibus undas /d, ibid, 8, 605. assensu 
excipere vocem Curt. 5, 9, 2. assensus senatus, sena- 
torius Plin. paneg. 71. consequi agendo Id. ep. 7,6, 
13. brevis Toc. a. 14, 12. assensu sententiam cele- 
brare /d.ibid. 15,22. assensu maximo comprobare 
algd Suet. Aug. 68. cl. Tib.45.u.a.m. Dab. c) 
dDihterifch von dem Einfallen mit dem Tone 
von Blasinftrumenten, wie Pirg. A. 7, 615. aereaque 
assensu conspirant cornua ranco. u. vom Wieder— 
ball des Rufed od. em Echo, Id.G.3,45. Et vox 
assensu nemorum ingeminata remugit. cl. Claudian. 
cons. Honor. 6, 615. 

assentätio (ads.), Önis, f. (assentari), Die ent⸗ 
fhiedene Beiltimmung od. Beipflihtung, 
feltener a) ohne üble Nebenbedeutung, assentatione 
suũ principatus alicui conciliare Vellej.2, 128,3. ad 
neutram partem flectere Petron. sat. 17. aditum ali- 
cui assentatione pracstare Cod. T’heod. 10, 3, 5. Haͤu⸗ 
figer b) die Beiftimmung um jeden Preis u. 
in jeglicher Beziehung, die Beiftimmung des 
Schmeihblers, de Schmeichelei, Plaut. Bacch. 
3,3,7. Hei mihi —, istaee illum perdidit assentatio. 
Cic. am. 24, 89. assentatio vitiorum adjutrix procul 
amoveatur. Id. ibid. 25, 91. nullam in amieitiis pe- 
stem esse majorem quam adulationem, blanditiaın, as- 
sentationem. cl. ibid. &. 94. 26, 97. Curt. 8, 5, 6. quo- 
rum (regum) opes saepius assentatio quam hostis 
evertit. Zac, Ah. 1, 15. assentatio erga quemcungüe 
prineipem sine affectu peragitur. Plin. paneg. 85. cu- 
jus (amieitiac) in locum migraverant assentationes, 
blanditiae et pejor odio amoris assentatio. u. d. a. fa- 
ceta parasitorum Cic. am. 26, 99. turpis Id. Att. 13, 
28,2. ad nimiam assentationem ernditus Cie. ad Q. 
1,1,5.8.16. blanditiis et assentationibus immergere 
se penitus in consuetudinem alejs /d. Cluent. 13, 36. 
inflatus assentationibus Liv. 24, 6. vitia assentatione 
alere Vellej. 2, 102,3. u.a. mM. 

assentätiuncüla (ads.), ne, f. Dimin. von as- 
sentatio, die Heine od. Fleinlihe Shmeichelei, 
assentatiunculae et perjuratiunculae parasitiene Plaut. 
Stich. 1,3, 75. assentstiunculä quädam aucnpari gra- 
tiam alejs Cie. fam. 5, 12, 6. 

assentator (ads.), dris, m. der Beipflichter, 
felten a) im Allgemeinen, wienon auctor, sed assenta- 
tor mali Tert. adv. Herm. 10., weit bäufiger b) ver 
Beipfichterod. Beitimmer um jeden Preis, 
der abfichtliche m. unredliche Beiftimmer od, 
Schhmeichler, aemeiner Deutich: „ver Iemandem 
nach dem Maule redet, der Jaherr,“ wie Cie. am. 26, 
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98. Semper auget assentator id, quod is, cujus ad vo- 
luntatem dicitur, volt esse magnum. Hor.a.p. 420. 
Assentatores jubet ad lucrum ire poöta. Vellej. 2, 83, 
1. cum fuisset humillimus assentator reginae et infra 
servos cliens. u. d. a. So assentatoribus patefatere 
aures suas Cic. am. 26, 97. /d. off. 1,26, 91. perni- 
ciosi /d. ibid. 1, 14,42. alqm assentatorem arbitrari 
Id. fam. 5, 12, 6. mulierum assentator Id. Cuec. 5, 
14.u.a.m. Auch in politifcher Beziehung Id. am. 25, 
95. contio — judicare solet, quid intersit inter popula- 
rem, id est, assentatorem et levem civem, et inter con- 
stantem, severum et gravem. cl. off. 2, 18, 63. 
assentätörie (ads.), Adv. auf ſchmeichle— 
riſche Art u. Weiſe, non assentatorie, sed fraterne 
vetare (ic. ad Q. fr. 2,15. b. 8. 3. ’ 
assentätrix (ads.), ieis, f. Die Beiftimmerin 
um jeden Preis, fhmeichlerifche Beipflic- 
terin, Schmeidlerin, Plaut. Most. I, 3. 100. 
Nunc assentatrix scelesta est, dudum advorsatrix erat. 
assentio (ads.), sensi, sensum, ire, beiftimmen 
od, beipflichten, in dieſer Activform in der claſſi— 
ſchen Brofa in fparfamerem Gebrauce, ſ. Varro ap. 
Gell. 2, 25. Sentior nemo dicit et id per se nihil est, 
assentior tamen fere omnes dicunt. Sisenna unns as- 
sentio in senatu dicebat et eum postea multi secuti, 
neque tamen vincere consuetudinem potuerunt. cl. 
Quinct. 1,5,13. Diomed.\.p. 377. a) abfolut, wie 
Plaut. Rud.4,3,86. Assentio. ebenfo Accius ap. 
Non. p. 469, 18. /d. ibid. assensit silens. Pomp. ap. 
eund.!,c. omnes una assentiant. Cie, Att.2,1,8. 
Censuit hoc Cato: assensit senatus. Auct. b. Ar. 88. 
quorum cum partem assentire — intellexisset. Orid. 
Met. 9, 259. Assensere dei, el. ibid. 14, 592. Curt. 5, 
12, 3. Darius voltu assentiebat. Suet. Vesp. 6. assen- 
sere cuncti. el. Tac. h. 5, 8. Pallad. Nov. 7, 19. si as- 
senserit humor. u. d.a. b) mit Dativ, wie Cic.ad 
Q. fr. 2,1,2. Philippus assensit Lentulo. /d. Att. 9, 
9,1. Assentio tibi, utin Formiano potissimum com- 
morer. Id. fam. 5, 2,9. sedens iis assensi, qui mihi le- 
nissime sentire visi sunt. u. imperjonell Id. ibid. 1,2, 
1. Quatenus de religione dieebat —, Bibulo assensum 
ost. el. Liv. 24, 45. Liv. 1, 54,1. cum de aliis rebus 
adsentire se veteribus Gabinis diceret. Ovid. Met. 3, 
406. assensit precibus Rhamnusia justis. Curt. 4, 13, 
7. omnes fere Parmenioni assentiebant. u. a. ec) ali- 
eui algd od. bloß aliquid, aber nur mit Pronom. oder 
fürzeren, leicht eine adverbiale Stellung einnebmenvden 
Mörtern, Jemandem binfichtlich eines Punctes 
beiitimmen, wie Plaut. Amph. 2,2, 193. Mihi quo- 
que assunt testes, qui illad quod ego dieam assentiant. 
So von der Beiſtimmung zu ſinnlichen Wahrnebmun: 
gen im Part. perf. pass, Cie. Acad.pr. 2,31,99. multa 
sequitur (sapiens) probabilia, non comprehensa neque 
percepta neque assensa. j 
assentior (ads.), sensus sum, iri, u. zwar in der 
muftergültigen Profa in dieſer Medialform bäufiger 
ald assentio, ſ. d. W. zu Anf, ſich beiſtimmend 
der Meinung eines Anderen anſchließen, ſich 
beipflichtend erklären, beiſtimmen, bei— 
pflichten, ſeltener a) abfolut, Cicero ap. Prisc. 
8. p. 801. P. in quibus assentior sollicitam et periculo- 
sam justitiam non esse sapientis. /d. div. 2, 50, 104. 
Ennius, qui maximo plausu loquitur assentiente popu- 
lo., was auch auf assentio zurückgeführt werden fann. 
Suet. Caes. 80. ne assentiri necesse esset. Schr häufig 
b) mit Dativ einer Perſon, einer Anſicht zc, feinen 
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Beifall gollen, Zueilius ap. Prisc.8.p.801.P, 
Assensus sum homini Cic. fam. 1,1,3. Huic assen- 
tiuntur reliqui consnlares praeter Servilium — et Afra- 
nium, qui assentitur Volcatio. cl. ibid. 1, 2, 2. quam- 
quam aperte Volcatio assentirentur. u. d.a. Varro 
r.r. 2,3, 10. quibus assentiri putant id, quod usu ve- 
nit Gaberio equiti Rom. Salust. Cat. 52, 1. Postquam 
Caesar dicendi finem fecit, ceteri verbo alius alii varie 
assentiebantur. Liv. 41, 25, 19. Cum iidem huic ora- 
tioni, qui litteris regis assensi erant, assentirentur. cl. 
ibid. 25, 30. Omnes assensi sunt partibus dividundis. 
Curt. 7,2,3. At haec elocuto universa contio adsensa 
est. cl. ibid. 10,6,16. Ptolemaeo quidam, potiores 
Perdiceae assentiebantur. Quinct. 9, 3,90. ita iis, 
quae ab auctoribus claris traduntur —, non assentior. 
n.ö.a. So alieni maximis de rebus Cie. de or. 1, 49, 
214. alicui de Vennonianis rebus /d. Att. 7, 13. valde 
alicui /d. ibid. 16, 15, 3. vehementer alieyi Id. de or. 
1, 24, 110. iis, quae dieta sunt, vehementer /d. n. d. 3, 
25, 65. famae /d. Tusc, 1, 12, 28. sententiae assen- 
tiri ad unum /d. fam. 10, 16. So aud =) assentiri 
alicui esse algd /d. Att. 14,19, 1.u. 4) assentiri ali- 
cui, ut aliquid sit /d.legg. 2,5,11. el. Att. 9,9,1.y)von 
der Beiftimmungzufinnliben®ahrnebmuns 
gen in der Eprache der Ncademie, wie Gic. Acad, pr.2, 
21, 67. Si ullirei sapiens assentietur unguam, aliquando 
etiam opinabitur: nulli igitur rei assentietur. cl. ib. c. 
20.8.6566. u.0.a. e) alicni algd od.algd, jedoch nur mit 
Pron. od. fürzeren, leicht eine adverbiale Stellung an⸗ 
nebmenden Mörtern, Cie. de or. 1,9, 35. Cetera as- 
sentior Crasso. |. Ellendt z. d. St. vol. II. p. 29. cl. 
ibid. 1, 20, 91. quorum ego alterum illi facile assen- 
tiebar,nihil ıne didieisse. /d. 1,28, 126. Illud vero — 
valde tibi assentior, /d. 2,56, 227. Quare tibi— utrum- 
que assentior. Jd. Acad. pr. 2, 21, 68. cum tam vitio- 
sum esse constet assentiri quidquam aut falsuın aut 
incognitum. Id. n.d. 3, 25, 64. non habeo autem quid 
tibi assentiar. u. dgl. m. 

assentor (ads.), ätus sum, äri, V. intensivum v. 
assentior, Jemandem mit aller Gewalt u. um jeden 
Preis beiltimmen, feltener a) in allgemeinerer Bezie: 
bung, Plaut. Most.1,3,89. Nunc ne ejus causa va. 
pulem, tibi potius assentabor. cl. Amph. 2, 2, 71. Vel- 
lgj. 2,48, 1. iis, qui a Caesare dimittendos exereitus 
contendebant, assentabatur, iis, qui ab ipso quoque, 
adversabatur. Tert. erhort. ad cast.4. Cui ergo con- 
silio assentabimur? u. von der Beiftimmung durch 
Sandbewegung, Quinet. 11, 3, 102. Caesim mauus le- 
nior promittit et assentatur, citatior hortatur etc. 
Weit bäuftger b) vonder feilen Beipflichterei, 
dem ſchmeichleriſchen Anſchmiegen an die Mei: 
nung eines Anderen, alfo Jemandem in Allem 
u.mit voller Selbftverleugnung beipffics 
ten, gemein Deutſch „ihm nachdem Maulereden, 
oda den Jaherr zu ſeinen Gunſtenſpielen u. 
den Speichellecker vor ibm machen“, Ter. 
Ad. 2,4,5sq. Ah vereor coram in os te laudare 
amplius, ne id assentandi magis, quam quo habenm 
gratun, facere existumes. /d. Eun. 3, 2, 37. nam qui 
hnie animum assentari induxeris. Cic. am. 26, 99. 
quippe qui etiam adversando ssepe assentetur et liti- 
gare se simulans blandiatur. /d. fam. 9,12, 1. nisi 
forte te amant et tibi assentantur (Bajae nostrae). 
Curt. 8, 8,21. Callisthenes — haud quaquam aulae 
aut assentantium accommodatus ingenio, Justin. 12, 
6. rerum suarum magnitudinem extollere caelo tenus 


assequor. 558 
coepit, assentante majore convivarım parte. u. 6. a 
ipsum sibi assentari, fich felbit täufchen, „fich ſelbſt 
etwas weiß machen”, Cic. am. 26, 97. Id. fam. 3,11, 
2. Id. Acad, pr. 2, 14,45. assentando atque indul- 
gendo et largiendo Ter..Ad. 5,9, 31. u.a. So aud 
mit Accufativ, wie Ter. Eun. 2, 2,20 sq. Negat quis, 
nego: ait, aio: postremo imperavi egomet mihi, omnia 
assentari. 

ass@qu&la (ads.),ae, f. das Aubängfel oder 
der Folgeſatz, sine clausulis et assequelis Mar. Vi- 
etor. p. 2500. P. 2 

assequor (ads.), söcütus od. söquütus sum, sö- 
qui (ad u. sequor), einer Perfon od. Sache fo folgen, 
daß man fie erreicht, 

1) im eigentlichen (örtlichen) Sinne, nad: 
fommen, einholen, a)abfolut, wie Plautus ap. 
Varr. L. L. 6, 73. p. 102. Müll. Nunc sequere, adse- 
quere, Polybadisce, meam spem cupio consequi. Ter. 
Phorm. 5, 8,89. Adsequere ac retine, dum ego huc 
servos evoco., wo auch wir fagen „bole fie ein“, d. b. 
fuche fie einzuholen od. fege ihr nad. Liv. 24, 20. In 
Bruttios raptim, ne Gracchus assequeretur, concessit. 
ld. 28,16. adeo citato agmine dueti sunt, ut ei vi& 
rectä vestigia sequentes issent, haud dubie assecuturi 
fuerint. el. ibid. 38, 8. Tac. h. 3, 60. b) algm, Jemans 
den einholen, erreichen, ihmnachkommen, Cie. 
Att.3,5. Sienim es Romae, jam me assequi non po- 
tes, sin €s in via, cur eris me Assecutus, Coramagemus 
ete. u. in dem Bilde /d. Tuse. 1,39, 94. Nonne modo 
pueros, modo adolescentes, in cursu a tergo insequens, 
nec opinantes adsecuta est senectus? Curt. 3, 12,1. 
Rex diu Dareum persequendo fatigatus, posteaquam 
et nox appetebat et eum assequendi spes non erat. 
Tac.a. 2,75. Pisonem — apud Coum insulam nuncius 
assequitur, excessisse Germanicum. u.a. jo agmen 
refugientium Curt. 4, 10, 11. cl. ibid. 5, 12, 19. vehi- 
eulum Darii /d. 5, 13, 15. algın Vellej. 2, 59, 3. 

2) üsertragen, a) alqm u. algd, einer Perfon or. 
Sache in irgend einer Beziehung nachkommen, in 
welcher fie uns voraus war, fie einholen, erreis 
chen, wie Cie. legg. 1, 2, 7. eum tamen velle dumta- 
xat imitari (videatur), quem si assequi posset, aliquan- 
tum ab optimo tamen abesset. /d. 1,4, 3. quisi vitam 
pro tua dignitate profundam, nullam partem videor 
tuorum meritorum assecutus. el. ibid. 6, 4,5. quae 
cum faciam, benevolentiam tuam erga me imitabor, 
merita non assequar. Id. har. resp. 9, 18. ut satis su- 
perque prudentes sint, qui illorum prudentiam non di- 
cam adsequi, sed quanta fuerit perspicere possint. Id. 
Her. 3, 20, 28. ut longitudo aut plenitudo harum mul- 
titudinem alterius assegiratur et exaequet. Quincz.10, 
2, 16. cum iis felicissime cessit imitatio, verbis atque 
numeris sunt non multum differentes, vim dicendi at- 
que inventionis non assequuntur. So ingenium alcjs 
aliqua ex parte Plin.ep. 4,8. u.a.m. b) überhaupt 
zu einen Ziele, dem man nachgeftrebt, bingelangen, 
eserreichen, eserlangen, a) algd, wie Cie. off. 1, 
31,110. Neque enim attinet naturae repugnare nec 
quidquam sequi, quod assequi non queas. Id. Tuse. 
1,20, 45. Etenim si nune aliquid assequi se putant, 
qui ostiam Ponti viderunt. /d. am. 1,7, 10. quae ne 
per populum quidem sine seditione se assequi arbitra- 
bantur, Salust. Cat. 5, 6. Hunc — lubido maxima in- 
vaserat rei pub]. capiundae, neque id quibus modis as- 
seueretur, dum sibi regnum jararet, quidquarn pensi 
habebat. Curt. 5, 10, 7. Itaque quod non poterant vi, 
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fraude assequi temptant. Quinct. 10, 1,87. in iie, per 
quae nomen est assecutus. el. Plin. paneg. 88. u. d. a. 
magistratus omnes sine repulsa Cic, Pis. 1,2. cl. Sal. 
Jug.4,4. assequi nihil egregium sine studioCic. de or.1, 
30, 134. alqd precibus, insidiando, speculando Id. 
ibid, $. 135. gradus honorum /d. Planc. 25, 60. 
immortalitatem /d, ibid. 37, 90. maturitatem Id. n. 
d. 2, 19,50. diem aliquam, einen Termin einhalten, 
Id. Accusat. 1, 56, 149. tantum laudis et glorine 
Quinet. 2, 16, 19. u.a. m. 4) mit folgendem Finals 
jaße, assequi, ut —, assequi, ne—, ed erlangen, daß 
— od. daß nicht — wie Cic. ep. ad Brut. 1,15, 1. 
Quibus igitur litteris — assequi possum, subtilius ut 
explicem, quae gerantur etc. Id. Rosc. Am. 34, 95. 
qua in re nihil aliud assequeris, nisi ut — audacia tua 
vognoscatur et impudentia. Justin. 2, 4. assecutus 
virtute, ne segniores viris feminas habere Scythae vi- 
derentur. el. Quinct. 8,3,3. 10, 1,10. 11,1,85. u. 
ö. a. e) von dem Grreichen mit der geiltigen Kraft, alqd 
animo, cogitatione, conjecturä, suspicione ete, od. auch 
bloß assequi algd, etwas erfaffen, veriteben, bes 
greifen, faſſen u. einfeben, wie Cic. Accusat. 2, 
73, 181. Ac neforte — omnia ita condita fuisse atque 
ita abdite latuisse videantur, ut haec diligentia — nihil 
eorun investigare, nihil assequi potuerit. f. Ereuzer 
u.Moferz.d. St. cl.n.d.3,15,38. Id, inv. 2,47, 
139. e& re legis scriptorem — judices certä aetate prae- 
ditos constituisse, ut essent, non qui suum scriptum 
recitarent —, sed qui cogitatione assequi possent et vo- 
luntatem interpretari,. Id. At.7, 13. a. &. 4. Reli- 
quum est, ut et quid agatur — explores scribasque ad 
me, etquid ıpse conjecturä assequare. Id. Accus. 3, 
86, 200. Haec quam sint gravia — credo vos — ex ve- 
stris rebus rusticis conjecturä assequi posse. Id. Att. 
8,11, Beil. D. 8.5. Nam suspicione assequi non po- 
tui. Curt. 4, 16, 10. Quis tot Judibria fortunae — aut 
animo assequi queat aut complecti ? 

asser, eris, m. (ſtammverwandt mit axis od. assis), 
eine Säulevon Holz od. ein zu einer Säule gear: 
beitetes Holz, ein Mittelving zwifchen Pfahl u. Bat: 
fen, etwa unjerem Worte Boble, Sparren, Stans: 
ge, biöweilen auch Yatte, „Bettſtollen“ bei dem fächl. 
Tifchler, entiprechend, immer bearbeitet zu denken u. 
daher mur in technifchen Beziebungen, an Häufern, Ge: 
rätbfchaften, Baus u. Rüſtwerk, Plaut. Aul. 2, 6,8 
sgq. STAPH. Ligna hic apud nos nulla sunt. STROB. 
Sunt asseres? STAPH. Sunt pol. 8TROB. Sunt igitur 
ligna, ne quaeras foris. STAPH. Quid — coenaene 
causä — nos nostras aedes postulas comburere ? Caes. 
b.c. 2,2. asseres pedum XII cuspitibus praefixi — in 
terra defigebantur. Liv. 44,5. Longi duo validi as- 
seres — in terra defigebantur. YVitruv. 4,2, 1. deinde 
insuper sub tegulas asseres ita prominentes (ponuntur), 
uti parietes projecturis eorum tegantur. cl. ibid, 7, 3, 
1. asseres directi disponantur — et hi maxime cupres- 
sini etc. Plin. 16, 33 (60), 141. Utraque (cupressus) 
immittitur in perticas asseresque etc. Tac. h. 4, 30. 
qaam (turrim) — promoti contra validi asseres et in- 
cussae trabes perfregere. u. ö.a. Go asseres ferreo 
unco praefixi Liv. 30, 10. falcati /d. 38, 5. abiegnei 
Grut. inscr. 207,2.u.a.m. ImBefonderen von 
den Holzfäufen, welche um Tragen der Sänfte dienten, 
Suet. Calig. 58. Mart. 9, 23, 9. Juven. 3, 245. 
7,132. 

assercülum, i, n. Dimin. v. asser, eine’ Meine 
Säule von Holz, eine Stange, wie Cator.r. 152. 


ASsser. 


Assero. 


scopas in asserculo alligato. el. ibid. 12. capistra v, 
assercula V. 

assercülus, i, m. Dim. von aser, eine Heine 
Bei, eine Stange, Colum.r.r. 8, 3,6. Id. 
ibıd. 12, 52, 4. 

I. assöro (ads.), sövi, situm, öre, zu etwad bins 
zupflangen, wie Cator.r.32, 2. arbores facito uti 
bene maritae sint vitesque uti satis multae asserantur. 
Varror.r.1,26. neque propter olus asserunt vites, 
quod haec inter se inimica. u, a. fo arbores Dig. 7, 1, 
7.8.3. häufig im Part. adsitus, wie vitis adsita adolus 
Varror.r.1,16,6. adsitae arbores Catull. 61, 106. 
populus adsita certis limitibus Hor. ep. 2, 2, 170. 

u.assero (ads.), sörui, sertum, öre, anreiben 
od. anfügen, nur üblich von dem Rechtsgeſchäft, in 
welchem ein Individuun, um deſſen Freiheit e8 fich han: 
delte (liberalis causa, f.liberalis), von einer, wobl 
meilt verwandten, Perfon durch Berührung mit der 
Hand vindieirt u. für frei erklärt, oder von Jemandem, 
der Herrenrechte auf daffelbe geltend machen wollte, 
als Sklave in Anfpruch genommen wurde, etwa als 

u lich gebörig inAnfprndb nehmen od.an: 
EN fih aneignen, die freie Angehörig— 
keit od. das Eigentbum eines Individuums ans 
u. ausfpreden, f. Varro L. L. 6. p. 64. p. 98. 
Müll. 

1) im eigentlich juriftifhen Sinne, a) von 
der Freiheitserflärung, a)abjolut, algm libe- 
rali causä manu, wie Plaut. Poen. 4, 2, 83 sq. quo — 
manu eas asserat suas populares liberali causä. cl. 
ibid, 5, 2, 142 sq. manuque liberali causä ambas asse- 
ras, quasi filiae tane sint ambae. Ter. Ad. 2, 1,39 sq. 
Neque vendendam censeo, quae libera est: nam ego 
liberali illam adsero caus& manu. od, liberali manu 
alqgm, wie Plaut. Curc. 5,2, 68. Si quisquam hane li- 
berali asseruisset manu. vd. manu alqm, wie /d. Poen. 
5,6, 11. Neminem venire, qui istas assereret manu. 
cl. Rud. 4, 3, 34. u. manu alqm ab aliquo, Id. Pers. 
1, 3,83. Continuo tu illam a lenone asserito manu. od. 
bloß alqm asserere in liberali causa, wie Cie. Flacc. 
17, 40. cum in causa liberali eum, qui asserebatur, co- 
gnatum suum esse diceret. u. asserere ohne allen Zus 
faß, freifprecen laffen, wie Ovid. am. 3, 11,3. 
Scilicet asserui jam me rupique catenas. Quinct. 4, 2, 
95. parasitus ter abdicatum a divite filium et absolu- 
tum tamquam suum filium asserit. Suet. Vesp. 3. In- 
genuam et civem Romanam - pronunciatam patre as- 
serente. cl. Gramm. 21. 8) mit dem Zufaße in liber- 
taten, in ingenuitatem, ingenuitati etc., wie Varro 
L. L.6, 64. Hinc adserere manu in libertatem, quom 
prendimus. Liv. 3, 45, 2. In his, quae asserantur in 
libertatem etc. Suet. Vit. 10. quoscumque libuisset in 
libertatem asserebant. Id. Aug. 74. excepto Mena, 
sed asserto in ingenuitatem. Dig. 47, 10, 11. $. 9. 
qui servus dieitur seque asserit in libertatem. /bid. 40, 
14, 2. $. 1. qui se ex libertinitate ingenuitati asserant. 
u.a.m. b)von der Gigentbumserklärung, nur in der 
Formel alqm in servitutem, Ziv. 3, 44, 5. M. Claudio 
elienti negocium dedit (Appius), ut virginem in servi- 
tutem assereret. 1. ibid. 34, 18,2. 35, 16, 11. Suet. 
Tib. 2. Claudius Appius virginem ingenuam — in ser- 
vitutem asserere conatus. j 

2) in allgemeinerer Beziehung, etwas in Ans 
fprudnebmen, anſprechen, a) umes fich od. eis 
ner andern Perfon an zueignen, «) abfolut, wie 
Ovid. Met. 1,462. Tu face nescio quos esto conten- 


assertio. 


tus amores irritare tuä nec laudes assere nostras. Se- 
neca const. sap.10. nee enim lapidis illi (sapienti) 
duritiam ferrive asserimus. Mart. 1, 16, 9. Haec (gau- 
dia) uträque mann complexaque assere toto. U. A. 
A) mit Dativ, wie Ovid. Met. 1,761 8q. Attu— ede 
nutam tanti generis meque assere caelo. Plin.ep. 1,3,3. 
Ipse te in alto pinguique secessu studiisasseris? am haͤu⸗ 
figiten sibi alqd, wie omnia ab altero data sibi Curt. 
10, 10, 14. totam sibilaudem alejsrei Valer. Mar. 
8, 14,4. sibi cognomen Felicis Plin. 7,43 (44). sibi 
nomen sapientis Quinet. 12, 1, 20. sibi dominationem 
Suet. Oth. 9. sibi majestatem divinam ex aliqua re /d. 
Calig. 22. el. Plin. paneg. 10,3. Graecam sibi virgi- 
nem Justin. 44, 3. u. d.a. y) mit einem appofitionellen 
Mccuf., wie Curt. 2, 1,42. ad ultimum Jovis, quem 
patrem sibi Alexander assereret, oraculum eludens. u. 
ohne Dativ, Vellej. 2, 60, 1. Sedasserebant salutaria 
rei publ. terrarumque orbis fata conditorem conserva- 
toremque Romani nominis. ſ. Krißz.d.©t. Valer. 
Max.4,4,4. Quos pericula rei publ. imperatores as- 
serebant, angustiae rei familiaris bubulcos fieri coge- 
bant.u.a.ım. b) umes vor dem Eingriff od. der Anz 
maaßung Anderer ficher zu Stellen, dab. befreien, im 
Schuß nebmen, fiherftellen, unverlegt er: 
balten, Durbfeßen, «) abfolut, dignitatem 
Suet. Caes. 16. communem libertatem /d. Claud. 10. 
Id. Calig. 60. libertatem rei publ. Quinet. 6, 5,8. 
urbes Lucan. 3, 56. leges Gracchanas For. 3, 16,1. 
el. ibid. 3, 17,1. u.ö.a. 8) mit der Angabe, vor 
wem etwas ficher geftellt wırd, abaliquo, wie se a mor- 
talitate Plin. ep. 2, 10,4. se ab injuria oblivionis Id. 
ibid.3,5,9. u.a.m. c) um ed als wahr geltend zu 
machen, dab. etwas als wahranſprechen od. be: 
baupten, etwas geltend machen, «) alqd, wie 
Mart. 10, 35, 5. Non haec Colchidos asserit furorem, 
diei prandia nec refert Thyestae. 4) mit Aceus. et in- 
fin., wie Plin. 20, 9 (34), 89. Epicharmus testium et 
genitalium malis hane utilissime imponi asserit., wo 
jedoch die Lesart ſchwankt, während b. Seneca controv. 
exe. 4, 2. summo cum honore Metelli asserens contra 
Metellum agendum ita etc. /d. 7,1. quod Passienus 
non probabat asserens minus verecundum esse etc. 
eine fpätere Faſſung anzunehmen ift, da diefer Gebrauch 
nur den Epäteren anbeimfällt, ſ. Quinet. deel. 7, 6. 
Pallad. 1,19, 3. Veget.a.v.1,17,41u.5. 5, 25,1. 
Arnob. 1.p.18. Aurel. Viet. Caes. 21.u.a. Davon 
itebt das Part. perf. pass. ald Subft. 

assertum, i,n. die Behauptung od. der Bes 
weis, Marc. Cap. 6.p. 195. 

assertio (ads.), önis, f. Die Handlung deſſen, 
der im Wege Rechtens die freie Angehörigkeit oder 
Knechtſchaft eines Individuums in Anfpruch nimmt, f. 
Prisc. 18. p. 1208. P., jet nur noch üblih a) als die 
de Behauptung od. der gerichtliche 

ntrag, daß ein Individuum frei ſei, wie as- 
sertionerm alicui denegare Trajanus ap. Plin. ep. 10, 
72. in assertione esse Quinct. 3, 6, 57. assertio se- 
eunda /d. 5, 2,1. 11, 1, 78. se perfusoriis assertioni- 
bus accommodare Swet. Domit.8. el. Fragm. Vatic. 
$. 324. (od. Theod. 4,8, 8. 6, 4, 16. b) die Be: 
bauptung, assertio rei etabnegatio Arnob. 1. p. 18. 
deorum, vom Dafein Gottes, /d. 4. p. 141. trinitatis 
ordo, personarum assertio Cod. Theod. 16, 1, 3. u. a. 

assertor (ads.),öris, m. a) im eigentlich ju= 
riftifhen Sinne, der die freie Angehörigkeit 
od. das Eigenthum eines Individuums auf dem 
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Wege Rechtens verfiht, a) der Befreier, ſ. 
Donat. ad Ter. Ad. 2, 1,40., wie Ascon. p. 63, 21. 
Bait. Cumque interim quendam civem idem Metel- 
lus, servum suum esse contendens, vi arripuisset, ac 
verberibus affecisset, Curio assertorem ei comparavit. 
Gai. 4, 14. Paul. sent, 5, 1.8. 5. Cod. 7, 17,2. A) als 
Bebaupter der Knechtſchaft, puellae Liv. 8, 
46,7. virginis /d.3,47,8. b) in allgemeinerer 
Beziehung, der Schirmberr, Beſchuͤtzer, Ber: 
theidiger od. Befreier, mit fpecieller Anfpielung 
auf Das juriftiiche Verfahren, wie Seneca ep. 13. Ca- 
toni gladium assertorem libertatis extorque. Plin. 20, 
14 (57), 160. paulo ante Julium Vindicem assertorem 
illum a Neronce libertatis. ‚Suet. Caes. 80. Populo de- 
trectante domjnationem atque assertores flagitante. 
Mart. 1,53, 4 sqgq. Si de servitio gravi queruntur, 
assertor veniag satisque praestes ete. Allgemeiner pu- 
blieus assertor Ovid. remed. am. 73. senatus Lucan, 
4, 214. dignitatis patriciorum Suet. Tib. 2. asserto- 
rem humano generi ducemque se accommodare Id. 
Galb. 8. assertores verborum Quinct. 1, 6, 39. asser- 
tor Galliae Tac. h. 2,61. assertor quaestionis Ma- 
crob. sat. 7,4. assertor contra Romanos Hispaniae 
Eutrop. 4, 16. dogmatis catholici Cod. Theod. 16, 6, 
4.8.2. u. dal. m. 

assertörius (ads.), a,um, Die Bindication 
(Freiſprechung od. Verurteilung zur Knechtfchaft) be: 
treffend, lites Cod. 7,17, 1. 

assertum (ads.), i,n. ſ. assero Ir. zu Ende. 

assertus (ads.), a, um, |. assero Il. 

asservätus (ads.), a, um, f. asservo. 

asservio (ads.), ire, einer Perſon od. Sache bei 
etwas zu Hülfe fommen, fie nebenbei unter: 
ftüßen, wie Cie. Tusc. 2, 24, 86. Quid? qui volunt 
exclamare majus — toto corpore atque omnibus ungu- 
lis, ut dieitur, contentioni vocis adserviunt. ſ. Klo 
z. d. St. in den Nachträgen (Leipz. 1843.) ©. 107. 

asservo (ads.), ävi, ätum, äre, aufbewahren, 
d.h. zu einem gewiſſen Zwede aufbeben, a) im eis 
gentlih materiellen Sinne, a) von Perfonen, 
fie feitbalten, nit fortlaffen, in Haft hal: 
ten, wie algm vinetum domi Plaut. Bacch. 4, 4, 98. 
alqm vinetum Ter. And. 5, 2,24. Cicero ap. Quinet. 
5,3, 28. alqm domi suae (ic. Cat. 1,8, 19. alqm li- 
beris eustodiis Cie, Accus. 5, 30, 77. alqm in carcere 
Liv. 8, 20, 7. dissimulanter algm /d. 40,23, 4. capti- 
vos diligenti custodiä Curt. 4, 1,4. ‘duces socordius 
Id. 9,9, 1.u. d.a. Avon Dingen, fie aufbewah: 
ren, unverfehrt erbaften, algd Plaut. Men. 2, 2, 
75. tabulas negligentius Cie. Arch. 5,9. saora fideli 
eustodiä asservat locus Liv. 5, 40. corpora mortuo- 
rum in donditorio Plin. 7, 16 (16). ignem in ferula 
Id. 7,56 (57), 198. thynnos sale /d. 9, 15 (18). eben 
fo in sale 7d. 9,25 (#1). u.a.m. b) bewaden, 
nicht außer Acht laffen, beobachten, «)von 
Perſonen, Plaut. Capt.1,2,5 sq. Sinito ambulare, 
si foris, si intus volent, sed uti asserventur magna dili- 
gentia. /d. Rud.3,4,72. Hunc quoque asserva ipsum, 
ne quo abitat. Zer. Meaut. 3, 3, 32. Atqui nunc, he- 
re, hie tibi asservandus est. Cie. Att. 10, 16, 2. ut opi- 
nor, acerrime asservabimur. cl. ibid, 10, 18, 1. mirifi- 
cae tranquillitates — majori impedimento fuerunt 
quam custodiae quibus asservor. Catull. 17, 16. Et 
puella tenellulo delicatior haedo asservanda nigerri- 
mis diligentins uvis. u.a. 4) von lebloſen Gegen⸗ 
ftänden, befonders Dertlichkeiten, fie bemaden od 


asservo. 
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beobachten, wie portas murosque Caes. h. c. 1,21. 
arcem negligentius Curt. 9, 7,2.u.a. Bildlich jus 
asservare, mie wir „über das Recht wachen” od. 
„es bewachen“, Cie. Caec. 27,73. quod (jus) si non 
modo vppressum, sed etiam desertum aut neglegentius 
Asservatum erit. 

Assesiätes, ium, m. freie Stadtgemeinde in Lis 
burnien, Plin. 3, 21 (25), 139, 

assessio (ads.), önis, f. Das Sifen bei Jemans 
dem, a) allgemein, Cie. fam. 11, 27, 4. Oblitum me 
putas — quae tua fuerit assessio, oratio,. confirmatio 
animi mei fracti communium miseriarım metu? 
b) das Beifigeramt, Cod. 1,51, 14. pr. 8. 1 sq. 

assessor (ads.), öris, m. der Beifiger, wie Cic. 
div. 1,43, 95. Lacedaemonii regibus suis augurem 
assessorem dederunt., befonders der Gerichtäbei: 
fißer, wie Seneca tranquill anim. 3. $. 4. An ille 
plus praestat, qui — praetor urbanus adeuntibus asses- 
soris verba pronunciat. Suet. Galb. 14. Cornelius La- 
co ex Assessore praefectus praetorii. |. Dig. 1,22. Cod. 
1,51. Cod. Theod. 1,12. Betbmann=-Hollweg 
Givilprogeß 1, 1.©. 152— 159. W. Rein in Pauly's 
Real-Enenclop. BD. 1. ©. 872. 

assessörius(ads.),a, um, zum Aſſeſſor ww. 
Gerichtsbeiſitzer gehörig on.ibn betreffend, 
wie Dig. 47, 10, 5. 8.8. Sabinus in assessorio (libro) — 
ait. u, /bid. 2, 14, 12. Puteolanus lib. I. assessoriorum 
scribit. 

assessüra (ads.), ae, f. das Amt eines Ge: 
rihtsbeifigers, Dig. 50, 14,3 pr. 

I. assessus (ads.), a, um, f. assideo. 

IL.assessus (ads.), us, m. das Sitzen bei Je: 
mandem, nur Prop. 4, 11,49 sq. Quaelibet austeras 
de me ferat urna tabellas: turpior assessu non erit ulla 
meo. 

assestrix (ads.), icis, f. die Beifigerin, Afra- 
nius ap. Non. p. 73, 29. Dimittit assestricem, me ad 
sese vocat. cl. Non. p. 150,29. Vulgata sap. 9, 4. 

ass&vöranter (ads), Adv. ernftlich, mit 
ernftliher Betheuerung, valde asseveranter lo- 
qui cum aliquo Cie. Att. 15, 19,2. eben fo multo as- 
severantius /d. Acad. pr. 2, 19, 61. 

assöväöräte (ads.), Adv. mit allem Ernite, 
actitare tragvedias Gell. 7,5, erimina objectare alicui 
Appul. mag. 25. 

ass@v&rätio (ads.), önis, f. Die Anwendung 
von Ernſt, a) bei der Haändlungsweiſe, wieas 
severatione eadem peragere accusationem Tae. a. 2, 
31. multä asseveratione coguntur patres Id. ibid. A, 
19. magna asseveratione niti Id. ibid. 4, 42. asseve- 
ratione multä censere Id. ibid. 6,2, befonders b) bei 
der Betbeuerung in der Rede, Die ernitliche Betbeu: 
erung, wie Cie. Att. 13, 23, 3. Omni tibi assevera- 
tione affirmo, quod mihi credas velim, majori oflensi- 
oni esse —— possessiunculas meas. cl. Her. 1,3, 4. Con- 
firmatio est nostrorum argumentoram expositio cum 
asseveratione. (Quinct. 4,2, 94. cum — quorundam 
probatio sola sit in asseveratione et perseverantin. 
el. ibid. 11,3, 2. Plin. paneg. 67, quae asseveratio in 
voce, quae affirmativ in voltu. Tuc. a. 4, 52. secutä 
asseveratiune Caesaris, qua suu jure disertum enm 
appellavit. u.a. auch mit folg. Accus. et infin., wie 
Tac. a.4,15. Dab. e) die Betbeuerung od, das 
Betbeuerungswort, wie Quinet. 1, 4, 20. 

ass&vero (ads), ävi, ätum, äre, a) wörtlich, 
Ernſt machen, ftreng erfcheinen lafien, wie 
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frontem Appul. Met. 3. p. 135. 10. Elmenh. Id. ibid, 
8.p. 203, 24, befonders b) von dem Benehmen u. der 
Rede, a) abfolut, mit Ernft verfahren, im 
Grnitehbandelnod. reden, anovdaksır, Ggſtz jo- 
cari, ralbeıw,wie Cie. Accus. 2, 10,26. Utrum adse- 
veratur in hoc an temptatur., ſ. $otman 3. d. St., 
ld. Brut. 85, 293. Bella ironia, si jocaremur ; sin as- 
severamus,vide ne religio nobis tam adhibenda sit, quam 
si etc, Quinct. 9, 3, 59. nisi quod frequentius asseverat 
quam eludit. #) de aliqua re, mit Gewißheit von 
etwas fprechen, Cie. Acad. pr. 2, 11,25. Id. Brut. 
57,208. /d.or. 71,208. y)algd, etwas mit Ermft 
behaupten od. verfihern, betbeuern, be: 
ffimmt behaupten, wie Plaut. mere. 3, 1, 165. 
neminem eorum haec asseverare audias. Cie. Att. 10, 
14,3.Uinum illud firmissime asseverabat — in exsilium se 
iturum. ſ. unten d. Colum.r.r. 9, 18,3. Wud — ipse 
non expertus asseverare non audet. Tac. a. 14, 16. 
ut contraria asseverantium discordiae eruerentur. /d. 
h. 22. Ordinem agminis digjecti per iram ac tenebras 
asseyerare non ausim. u.a. auch thatſächlich et: 
was betbeuern, wie Tac. a, 13, 18. nec defuere qui 
arguerent viros gravitatem asseverantes, quod etc. Id. 
Agrie, 11. namque rutilae — comae, magni artus Ger- 
manicam originem asseverant. Ö) bäufn mit Accns. 
et infin., wie Cie. Accus. 2, 25, 61. Id. Cluent. 26,72. 
Id. Att. 10, 14,3. |. oben y. Colum.r.r..5, 1,1. Plin. 
12, 18 (41), 183. Suet. Vesp.5. Tac. a. 4,55. 11, 
23. /d.h.4,49. u. d.a. 

assibilo (ads.), äre, zuziſchen, a) intranfi: 
tiv, @) abfolut, Auson. Mos. 258. Aura crepat 
motoque assibilat aöre ventus. 3) mit Dativ, Clau- 
dian. nupt. Honor, et Mar. 68. Et platani platanis al- 
noque assibilatalnus. cl. rapt. Pros. 2, 225. b) trans: 
itiv, aliquid alicuj rei, Stat. Theb. 5, 578. Implo- 
rantem animam dominis assibilat aris (serpens). 

assiccesco (ade.), öre, ein: od. zuſammen— 
trockne n, wie Colum.r.r.12,9,1. caules—ex- 
pressos in cratibus pandere, dum assiecescant. cl. ibid, 
2, 9, 18. var. lect. 

assicco (ads.), ävi, ätum, äre, audtrodnen, 
od. eintrodnenod. troden werden laffen, wie 
Seneca ep. 85, 25. repetitur etper assiccata viscera 
recens dimittitur sanguis. Colum. r.r. 12,15, 5. Tum 
rursus in sole assiccant (ficus), et ita in vasis recon- 
dunt. Id. ibid. 4, 19, 2. qui (venti) nebulam et rorem 
pestiferum celeriter assiccant. u. d,a. So lacrimas 
Seneca cons. ad Polyb. 26. semen in umbra assic- 
care Colum. arb. 28 extr. uvam passam /d.r.r. 12, 
16, 3. u. 0.0, 

assicülus, i,m. f. axiculue. 

assidelae mensae vocantur, ad quas seden- 
= — sacra faciunt, Paul. Diae.p. 19, 12. 
tl. 

assıdeo (ads.), södi, sessum, öre (ad u. sedeo), 
bei einer Perfon od. Sache figen od. figend ſich 
aufhalten, 1) im Allgemeinen tbeilsabfelut, 
theils mit Angabe der naͤheren Beziehung, wie Plaut. 
Rud. 2,6, 48. Ut fortunati sunt fabri ferrarii ‚qui 
apuıd carbunes assident, semper calent. Cie. Brut. 55, 
200, Intelligens dicendi existimator non assidens et 
attente audiens, sed uno aspectu et praeterions de ora- 
tore saepe judicat. Ziv. 9, 46, 9. consensu nobilium 
wlolescentium, qui ibi assidebant. Hor. epod. 5, 92 
sqq. Nocturnus oecurram furor — et inquietis assidens 
praecordiis pavore sumnos auferam, Ovid, fast. 3, 
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45. Assilet inde Jovi, Jovis est fidissima custos (maje- 
‚stas). Curt. 10, 5,20. assidebat ei altera ex neptibus. 
Suet. Aug. 64. neque cvenavit una, nisi ut in imo 
lecto assiderent (nepotes). Quinct. 8, 4, 21. senes et 
prudentissimi et Priamo assidentes. u. d. a. So 
nun in vielen feititehenden Wendungen u. Redensarten, 
a) von dem figenden Aufenthalt am Krankenbette, 
a)abiolut, wie Dor. sat. 1,1,81sqq. Si — alius 
casus lecto te adfixit, habes qui assideat, fomenta pa- 
ret, medicum roget etc. cl. Prop. 4, 8,41. Assidet una 
soror ete. Tac. Ayrie. 45. assidente amantissima uxo- 
re.u.ö.a. häufiger 3) mit Dativ der Perfon, der 
man feine Theilnahme durch fein Verweilen am Kranz 
fenbette widmet, wie Liv. 21, 53, 6. Haec assidens ae - 
gro collegae, haec in praetorio contionabundus agere. 
Ovid. Her. ep. 20, 137. Ille manus istas efingit et as- 
sidet aegrae. Curt. 9,8, 25. cum Ptolemaeo (saucio) 
assideret. /d. 10, 6, 17. neque enim unum assedisse 
morienti. Seneca controv. 4, 25. p. 296. Bip. Ego vos 
expositos sustuli, ego educavi; ego aegrotantibus as- 
sedi. Seneca ep. 9, 6. non ad hoc, — ut habeat qui sibi 
aegro assideat —, sed ut habeat aliquem, cui ipse ae- 
gro assideat. Plin. ep. 7,19. Angit me Fanniae vale- 
tudo. Contraxit hanc, dum assidet Junine Virgini. 
Tae. Agric.45. Mihi fillaeque auget maestitiam, quod 
assidere valetudini, fovere deficientem — non contigit. 
el.a. 6,26. feltner mit Accuſ., wie App. Met. 8, 11. 
quasi parentem assideret aegrotum. el. ibid, 1, 22. 
Tac.a.4,58.u.a. b) zu Jemandes Schuß u. Unter: 
ftügung int Unglüd, zur Beranfchaulichung Zor. epod. 
1,19. ut assidens implumibus pullis avis serpentium 
allapsus timet., ſod. Cie. Accus. 5, 43, 111. morte 
propositä cum lacrimans in carcere mater noctes dies- 
que assideret. /d. Plane. 11,28. qui (principes civi- 
tatum) — hujus repentino perieulo commoti huic assi- 
dent, pro hoc laborant ete. Quinct. 7, 1,52. ut agere 
non potueris, assidere noluisti. ıt. a. e) in der Abjicht, 
Jemandem bei jeiner Amtsthätigfeit zur Hand zu ge: 
ben u. zur Unterſtützung zu dienen, wie Cic. Pis. 32, 
80. cum (Cn. Pumpejus) - P. Lentulo consuli auctori 
salutis meae frequens assideret. el. Quinct.8,4,21.senes 
Priamo assidentes. Dah. ſtehender Ausdrud von der Ge⸗ 
richts beiſitzung od. Aſſeſſur bei den Magiſtrats⸗ 
perjonen bei ihrer Amtöthätigkeit, wie Suer. Zib. 33. 
magistratibus pro tribunali cognoscentibus plerumque 
se offerebat consiliarium assidebatque juxtim vel ex 
adverso (Tiberius). So judiciis assidere Tac. a, 1, 
75. u. abfolut Id. ibid. 2,57. Dig. 1, 22,2. Ihid. fr. 
3. fr.5. u.8.a. d) alicui rei, ſich mit anhaltendem 
Fleiße einer Sache befleigigen od. bingeben, wie Sene- 
ca ep. 72,8. omnia alia neglegenda sunt, ut huic (phi- 
losophiae) assideamus, cui nullum tempus satis ma- 
gnum est. So totä vitä litteris Plin. ep. 8,5. guber- 
naculis /d. paneg. 81. e) bildlich assidere alicui, in 
diefelbe od. eine ganz ähnliche Klaſſe mit ihm gehören, 
wie Hor. ep. 1,5, 14. Parvus ob heredis curam nimi- 
umque severus assidet insano, 

2) von dem längeren Aufenthalte an einem Orte mit 
dem ‚Deere, wie Tac. h. 3, 35. ceterum assidere se- 
pultae urbis ruinis noxia tabo humus haud diu permi- 
sit. el. Tac. a, 13, 24. 13, 25 extr., vorzugsweiſe zum 
Zwecke ver Belagerung, vor einem Orteliegen, ibn 
belagern, a) abfolut, Liv. 26, 20, 8. sed assi- 
dendo diutius artiorenı annonam sociis quam hosti fa- 
ciebant. cl. Tac.h. 2,22. ne irrisus ac sanus isdem 
eastris assideret. b) mit Dativ, Liv. 23, 19, 4. Grac- 
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chus assidens tantum Casilino — nihil movebat. Curt. 
4,3, 1. ne segniter assideri uni urbi videretur. u. ö. a. 
Sp intactis muris Ziv. 21, 25, 6. populis ferocissimis 
Plin. paneg. 12. u. a. m. e) mit Accuf., wie Salustius 
ap. Prisc. 8..p. 830. P. Amisumque assideri sine 
proeliis audiebat. Virg. A. 11,304, Cum muros assi- 
det hostis. Valer. Flacc. 5, 536. tempore — quo me 
gravis assidet hostis. Sil. 12, 452. assessos Capnae 
muros. Gell.7,1,8. assidebat oppugnabatque oppi- 
dum. u.d.a. ceastellum Tac. a. 6,43. arces Sil, 9, 
623. u.a. m. 5 - 

assido (ads.), södi, sessum, öre, fich an etwas 
biniegen, ſich hin- oder niederfegen, ſich 
niederlaffen, a) abfolut, wie Ter. Heaut. 1, 
1,72. Adsido: occurrunt servi, soccos detrahunt. Cic. 
Klose. Am. 22, 60. Peroravit aliquando. adsedit: 
surrexi ego. /d. or. 37, 129. Id. fin. 2, 18, 59. Id. 
Acad. post. 1,4, 14. Id. Att. 1, 14, 2. Id. ibid. 5, 21, 
12. Salust. Cat. 31, 7. 53, 1. Suet. Caes. 82. b) mit 
Angabe des Ortes, «)wobin fih Jemand feßet od. 
niederläßt, Cato r. r. 157, 11. eo mulier assidat. Cic. 
fin. 2,18, 59. si scieris — aspidem occulte latere us- 
piam et velle aliquem imprudentem super eam assidere. 
Salust. Jug. 11,3. Sed Hiempsal — dexterä Adherba- 
lem assedit. Aurel. Viet. Caes. 10. se utrumque assi- 
dere jussit. u. dal. m. 3) wo fich Jemand niederläpt, 
wie in sella apud magistrum Plaut. Bacch. 3, 3, 28. 
hie Id. Stich. 1,2, 35. hie in ara /d. Rud, 3, 3, 26. 
in bibliotheea (ic, div. 2,3, 8. in schola /d. de or. 1. 
22, 102. in loco inquinato Varror.r. 3, 16, 6. el. ibid. 
3,5,3. in culmine domus Suet. Tib. 14. in toro Id. 
Domit. 11. humi /d. Ner. 53. u. a. m. 
assidiüe (ads.), Adv. fortwährend, beitäns 
dig, fleißig, häufig, immer, ſehr oft, wie 
derholentlich, Zer. Ad. pr. 26. Homines nobiles 
eum adjutare assidueque una scribere. Cie. divin. 1, 
34, 74. gallos gallinaceos sie assidue cantare coepisse, 
ut nihil intermitterent. Viry. E. 2,4. Assidue venie- 
bat. Plin. 24, 1, (1). innumera praeterea alia, quae 
suis locis dicentur assidue. Quinet. 6, 3, 67. cum assi- 
due minores parentibus liberi essent. u. ö. a. agere 
alqd Ter. Heaut, pr. 29. audire algd Cie. Mil. 34, 93. 
frequenter et assidue consequi alqd /d. Her. 4, 56, 69. 
convivari Suet. Aug. 74. deflere alqm Grut. inser. 950, 
8. esse alicubi Ter. Hec. 2, 1, 20. exedere alqm Id. 3, 
1,53. frequentare aedem Suet. Aug. 91. gestare alqm 
ornatum /d, Calig. 52. assidue ac diligenter petere Q. 
Cie. pet. cons. 13, 50. assidue recens Plin. 11, 53 
(115). assidue litteris uti Cie. fam. 5, 15. u. 0. a. 
Superl. Cie. Brut. 91,316. Assiduissime mecum fuit 
Dionysius. fo salientes (aquae) assiduissime interdiu et 
noctu Senatusconsultum ap. Frontin. aquaeduct. 2, p. 
252. el. ibid. 104. : 
assidüjtas (ads.), ätis, f. das beftändige Bor: 
bandenfein, a) von Perfonen, die ftefe Ges 
enwart, dad fortwährende Erſcheinen, die 
2 eifige Anweſenheitu. die daraus hervorgebende 
bebarrlihe Ausdauer u. unabläffige perr 
fönlihe Thätigkeit bei etwas, Cic. Planc. 11, 
27. qualem hunc putent assiduitate testimuniöque de- 
elarant. cl. Sest. 3, 6. assiduitatem alicui praebere /d. 
Deiot. 15, 42. summä simulatione amoris summäque 
assiduitate cotidianä alqm insidiosissime tractare /d. 
ad Q. fr. 1, 3, 8. fastidium assiduitatis vitare Suet. 
Tib. 10. cotidiana amicorum assiduitas et frequentia 
Q. Cie. pet. cons. 1,3. eorum, qui abs te defensi sunt, 
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assidnitas Id. ibid. 13, 50.u. a. So von dem fleißi⸗ 
gen Erfheinen vor dem Volke bei Amtöbewerbuns 
gen, wie Cic. Mur. 9, 21. assiduitatis et operarum ha- 
rum cotidianarum putat esse consulatum. — Primum 
ista nostra assiduitas— nescis quantum interdum afle- 
rat hominibus fastidii, quantum satietatis. So assidui- 
tate praetorem fieri /d. Accusat. 1, 39, 101. valere ld. 
Plane. 27, 67. nomenclatio, blanditia, assiduitas, be- 
nignitas, rumor (. Cic. pet. cons. 11, 41. praeceptum, 
fruetus assiduitatis /d. ibid, 8.43. u. a. von fteter 
Gegenwart beieinem Berufe, Bebarrlichkeitu. 
Ausdauer, mwiemediei Cie. Att. 12, 33, 2. Teren- 
tiae in eontroversia Mulviana /d. ibid. 2, 15, 4. assi- 
duitate et virtute alqd consequi Id. fam. 7, 6, 1. assi- 
duitate, consilio, auctoritate, diligentiä perficere Id. 
Rose. Am. 51, 149. patientia, assiduitas, vigiliae, in- 
dustria, fortitudo /d. fin. 1,15, 49, b) von einem Zus 
ftande einer Thätigkeitze., das beftändige Dafein, 
der fortdauernde Juftand, dad ununterbros 
bene Vorbandeniein, die immerwäbhrende 
Hiederbolung, bäufige Wiederkebrac., wie 
Cie.n.d. 2,38, 96. Sed assiduitate cotidiana et con- 
suetudine oculorum assuescunt animi neque admiran- 
tur neque requirunt rationes earum rerum, quassemper 
videntete. fo assiduitas exereitationis Cic, Acad. post. 
1,5. 20. orationis /d, Att. 16, 5, 2. dicendi /d. inv. 1, 
3, 4. bellorum Id. off. 2, 21, 74. molestiarum Id. 
Rose. Am. 53, 154. epistolarum /d. fam, 16, 25. ejus- 
dem litterae nimia /d. Her. 4,12, 18. spectaculorum 
Suet. Aug. 43. coneubitus Id. Dom, 22. contubernii 
Tae. de or. 5. laborum (od. T'heod. 7, 1,3, 19. 

ı. assiduo (ads), Adv. = assidue, wie edere 
Plaut, mil. gl. 1,1, 50. esse cum aliquo /d. True. 2, 
4, 67. operam dare alicui rei Id. Cist. 1,3, 36 sq. per- 
potare /d. Most. 4,2, 60. quaerere alqd Plin. 26, 3 
(8), 16. adesse Dig. 40, 4, 44. u. a. 

ır. assiduo (ads.), ävi, ätum, äre, machen, daß 
irgend etwas fleißig irgendwo fei, flagella filio suo, 
„ihn fleißig geiheln”, Vulgat, Sirac. 30, 1. 

assidüus (ads.), a, um (ad u. sedeo), Der irgends 
wo feitfigtu. fleipig da ift, zuenge Varro L. L. 
7,99.p.158. Müll. Itaque qui adest assiduus., beffer 
Paul. Diac, p. 9,9. Müll. assidunus dieitur, qui in 
es re, quam frequenter agit, quasi consedisse videatur. 

1) in allgemeiner Beziehung, a) von Perfonen 
u. lebenden Wefen, wer beftändig irgendwo ift 
od, verweilt, fleißig fich irgendwo zeigt oder 
aufbält, emfig etwas betreibt u. dabei tft, 
wie Cator.r. 144, 4. Assiduos homines IL praebeto, 
II partes strietorum praebeto. Plaut. Trin. ı, 2, 165. 
urbani assidui cives, quos scurras vocant, von den 
Schmarozern. Cic. Rose. Am. 18, 51. ignosei oportere 
ei humini, qui se fateatur esse rusticum, cum rure as- 
siduus semper vixerit. /d. de or. 2, 39, 162. Ego au- 
tem, si quem nunc plane rudem institui ad dieendum 
velim, his potius tradam assiduis uno opere eandem 
inceudem diem noctemque tundentibus ete. Varro r. r. 
2, 9,16. Ita enim sunt assiduiores feanes). cl. ibid. 2, 
10, 6. quae (mulieres) — cibaria pastoribus expediant 
eosque assiduiores faciant. Liv. 34, 9. cujus (portae) 
assiduus custos semper aliquis ex magistratibus erat. 
Prop. 2, 12, 16. sssiduusque ıneo sanguine bella gerit. 
Ovid. Met. 6, 219. Planus erat — campus, assiduis pul- 
satns equis. Vellej. 1, 9,6. Quam sit assidua eminen- 
tis fortunae comes invidia — etiam hoc colligi potest. 
(ninet. 1,3, 14. si assidıms studiorum exactor astite- 
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rit. Suet. Tib. 11. cum circa scholas — assiduus esset. 
u.d.a. fo accusator Cic. act. in Ü. Verr. 1, 12, 36. 
agricolae /d. Rosc. 16, 47. antistites templi Ziv. 1, 
20. comitatus Quinct. 1, 2, 5, assectatorum copia Q. 
Cic. pet. cons. 9,37. custos Liv, 34,9. dominus Cie. sen. 
16, 56. exactor Quinet. 1,3, 14. flagitator Cic. Brut. 
5, 18, flamen Jovi assiduus Liv. 1, 20. Furiae assi- 
duae domesticaeque Cic. Rosc. Am. 24, 67. homines 
assidui ac domestici Jd, Guec. 22, 63. hostis assidnus 
magis quam gravis Liv. 2, 48. viri Prop.2, 38, 44. 
u. dgl. m. ſodann assiduum esse Romae (ic. Att. 4, 8. 
b.$.3. in praediis Id. Rose. Am. 7, 18. cum aliqno 
Id. Cael.4, 10. Q, Cie. pet. cons. 9, 37. assiduus fa- 
eio algd Pallad.r.r.1,19,3.u.a.m. b) von einem 
Zuftande, einer Thätigfeit, Bornabme xc., 
beitändig,fortwäbrend, unabläffia,ununs 
terbrodben, bäufia wiederfebrend ıe., wie 
Plaut. Asin. 2,4,22. Quia triduum hoc unum modo foro 
operam assiduam dedi absens. Cie. Att. 13, 16, 1. ita 
magnos et assiduos imbres habebamus. Plancus ap. 
Cie. fam, 10, 21, 7. qui ex labore’in febrieulam inei- 
dit assiduamı et satis molestam. Nep. Ham. 4, 3. Nam- 
que Hannibal — assiduis patris obtestationibus eo est 
perduetus, ut etc. Liv. 4,49. duo assidua bella inse- 
quens annus habuisset. Virg. G. 2, 149. Hic ver assi- 
duum atque alienis mensibus aestas. Hor. eped. 15, 13. 
Non feret assiduas potiori te dare noctes. Tib. 1,1, 6. 
Dum meus assiduo luceat igne focus. Prop. 2, 16, 14. 
Rumpat ut assiduis membra libidinibus. Ovid. Met. 1, 
66. Contraria tellus nubibus assiduis pluvioque ma- 
descit ab Auro. Vellej. 2, 109, 2. assiduis adversus 
finitimos bellis exercendo majori — operi praeparabat. 
Quinet. 10, 5, 14. assiduä contentionum asperitate. 
Suet. Aug. 71. Vasa aurea assiduissimi usus. ‚/uven. 
5,96. Retibus assiduie penitus scrutante macello. u. 
d. a. adulationes Zac. Agrie. 43. aqua Prop, 2, 1,68. 
cantus Virg. A. 7, 12. commemoratio Cic. Aceus. 1, 
39, 101. consuetudo Quinet, 1, 1,13. contiones Liv. 
4, 25. deorum cura /d. 1,21, 1. cursus Cie. Att. 13, 
12,3. damna Tae. h.5, 11. fletus Cie. Cluent. 6, 16. 
Id. dom. 23, 59. frequentia Id. Planc. 8, 21. frigus 
Ovid. trist. 3, 2, 28. fructus /d. Port. 1,4, 14. gemi- 
tus Ovid. Afet. 2, 486. imbres Zucret. 5, 341, cl. Cie. 
Att. 13, 16, 1. incursus barbarorum Suet. Vesp. 8. 
lectio Quinet. 2, 13, 15. labor assiduus et cotidianus 
Cie. de or. 3, 15, 58. cl. Mart. spectac. I. lacrimae 
Cie. fam. 4, 7. motus Lucret. 1,995. Ovid. Met. 15, 
179. merum Prop. 3, 9, 56. ruinae Id. 1, 19, 24. 
opera Plaut. Asin. 2, 4, 22. Varro L. L. 7,99. Lueret. 
4,974. recordatio Cic. fin. 1, 12, 41. assidua ac dili- 
gens scriptura Id. de or. 1, 33, 150. sorborum genus 
assiduum proventu Plin. 15, 21 (23). sterilitates Suet. 
Claud. 18. studium Quinet. 2, 13, 25. trangnillitas 
Tac. de or. 38. venatus Virg. A. 9, 245. vertigo Ovid. 
Met. 2,70. cotidiana, assidua urbanaque vita (ic. Pis. 
26, 64. 

2) in Sonderbeit war assiduus feit der ſerviani⸗ 
ſchen Verfaſſung der beftimmte Ausdruck für die ans 
fäffigen Bürger od. Die erfte Glaffe der Begü— 
terten, richtig von Aelius bei Erklärung des Zwölf: 
tafelgefeges mit locuples wiedergegeben, Doch nicht rich⸗ 
tig etumologifirt ab aere od. asse dando, f. Cic. top. 2, 
10.. obſchon dieſe fabelhafte Ableitung im Aftertbume 
bei Vielen Glauben fand, f. Cie. l.e. Jd.r.p.2, 22, 
40. Quinct. 5, 10,55. Gell.16, 10,15. Charis. 1. p. 
58. P. Isid.orig. 10,17. el. Paul, Diar.p.9,10. Müll, 
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während die befonnenen Grammatifer, wie Varro, f. 
L. L.7, 99. p. 158. Müll, Barrius Flaccus, |. 
Paul. Diac. p. 9,9. Müll., diefelbe, wie es fcbeint, uns 
bedingt verwarfen. In der Bedeutung höchſt begüs 
tert, zur bödhften Vermögensklaſſe gebör 
rig, ſteht assiduus, mit dem Ggſtz proletarius, ſ. d. W., 
fbon XII tabulae ap. Gell. 16, 10,5. cl. Cic. top. 2, 
10. ASSIDVO VINDEX ASSIDVOS ESTO. PROLE- 
TARIO QYOI QVIS VOLET VINDEX ESTO. Plaut. 
Ampk. 1, 1, 16 sqq. Hoc magis miser est divitis servos: 
noctesque diesque assiduo satis superque est, quo facto 
aut dieto adest opus, quietus ne sis. Varro ap. Non. p. 
67,23. Quibus erant pecuniae satis locupletes, nssi- 
duos, contrarios proletarios.... Üic.r.p.2, 22,40. 
in quo etiam verbis ac nominibus ipsis fait diligens 
(Servius), qui cum locupletes assiduos appellasset ab 
aere dando, eos, qui — nibil in suum censum praeter 
eaput adtulissent, proletarios nominarit. u. a, Bildt. 
elassicus assiduusque aliquis seriptor, non proletarius, 
Gell. 19, 8, 15. 

assignätio (ads.), önis, f. die Anweifung or. 
ihriftlibe Zuertbeilung, wie peculii Cod. 
Theod. 4, 8,3. aqnae Dig. 48, 20, 1. $. 45. liberti Ib. 
48, 10, 22. 8.8. u. a., imBefondernagrorum, die 
Zänveranweifung an Goloniften, Cie. leg. agr. 2, 30, 
84. Id. Phil. 4, 4,9. Id. ibid. 6,5, 14. fo novae assi- 
gnationes /d. fam. 13, 8, 2. popularis assignationis 
modus Valer. Mar. 4, 3,7. 

assignätor (ads.), öris, m. der Anweifer, ne- 
pos assignatoris Dig. 48, 4, 3.8.1. 

assignätus (ads.), a, um, ſ. assigno. 

assignifico (ads.), ävi, ätum, äre, anzeigen 
od..bedeuten, aliquid Varro ap. Gell. 10, 1. olim 
tonsores non fuisse /d.r.r. 2, 11,10. el. ibid. 2, 1, 10. 

assigno (ads.), ävi, ätum, äre, wörtlid anzeich- 
nen,d.b. 

1) ein Zeichen (signum) od. Siegel an etwas 
machen, esunterfiegeln, wie tabellas Pers. 5, 81. 
instrumento divisiomis Dig. 26, 8, 2. cl. ibid. 45, 1, 
126. 8.2. 

2) alicui alqd, etwas für Iemanden angeichnen,d.b. 
durbein Zeichen od. Mertmalangeben, daß 
etwas Jemandem zukommen foLll, etwas Jemandem 
anweifen or. [hriftlich für ihn beftimmen u. ihm ur⸗ 
kundlich zuertheilen, a)imeigtl. Sinne, wie Cie. 
dom.44,116. Inferiorem aedium partem assignavit non 
suse genti Fontejae, sed Clodiae, quam reliquit. Id. Att. 
3, 19, 3. mihique ex agro tuo tantum assignes, quan- 
tum mev corpore oceupari potest. Id. Accusat. 3, 25, 
61. Hoc quoque attendite, apparitores a praetore assi- 
gnatos habuisse decumanum. Liv. 5, 7,5. quibus cen- 
sus equester erat, equi publici non erant assignati. und 
nach. 8.12. equiti certus numcrus aeris est assignatus. 
Id. 42,33. quem cuique ordinem assignari e re publ. 
esset, eum assignare. el. Cic. Pis. 86, 88. quid? per 
tuum servolum ordines assignatos? fo jumenta aliqui- 
bus Curt. 5, 5, 22. juvenibus deportanlam Romam re- 
ginam Junonem assignare Liv. 5, 22, 4. libertos libe- 
ris, beftimmen, als weſſen Kindes Freigelaffener einer 
erfcheinen fol, Dig. 88, 4, 1 pr. Ibid. 50, 16, 107. u. 
d. a. An Sonderbeit flehenter Ausprud von der 
Anweifung der Staatsländereien an die Golontiten, 
wie colonis agros ler ap. Cic. leg. agr. 1,6, 17. Cie. 
l.c. 8,3, 12. agrum militibus /d. Phil. 5, 19,53. duo 
milia jugerum campi Leontini rhetori Id. ibid. 3, 17, 
43. agros legionibus /d. fam. 11,20, 3. nrbem agrum- 
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—— Liv. 26, 21, 13. u. a. auch abſolut, Cie. 
eg. agr. 3, 2, 7. Liv. 21, 26. u.a. Dah. in dem Bilde 
b. Hor.ep.2,1,7sq. aspera bella componunt, agros 
assignant, oppida condunt (hero&s). Sodann b) un: 
eigentlih, «) alicui algd, Jemandem etwas zur 
od. anmweifen, es für ibn bejtimmen, wie Cie. r. p. 
6, 15,15. ne munus humanım assignatum a deo de- 


‚fugisse videamini. Curt. 4, 11,21. id quemgue habi- 


turum, quod proximae lucis assignatura fortuna est. 
Cels. 3, 18. alii corporis affeetus, qui certis partibus 
assignari possunt. Colum.r.r. 12, 2, 6. unum quod- 

ue facilius consideratur, cum est assignatum suo loco. 

lin. 10, 50 (72), 141. quibus (animalibus) rerum na- 
tura caelum assignaverat. Quinet. 9, 4, 96. paeoni 
elausulam assignant. Zac. h. 2, 60. transfugae — im- 
perium assignabunt? u. ö. a. 8) alqm alicui rei, zu 
etwas beſt im men, wie Cic. ap. Colum. r.r. 12. praef. 
8.5. Et quoniam hunc sexum custodiae et diligentiae 
assignaverat, Quinct. 10, 3, 1. cui sententiae personam 
L. Crassi — assignando judieium suum cum illius au- 
etoritate eonjunxit. Zac. de or. 36. assignatae etiam 
domibus inimieitiae. u. a. e) übertragen mit Ab- 
ftracten, Jemandem etwas zujchreiben, als Schuld 
od. Berdienft anrechnen, beimefjen od. beile: 
gen, wie Cie, Att. 10, 4,6. Quoquo modo — se res 
habebit, nihil assignabis nec patruo nec patri. /d. Brut. 
19, 74. Haec si minus apta videntur huie sermoni, 
Brute, Attico assigna, qui ete. Liv. 28, 42. patere nos 
omnia — tuo consilio assignare. Vellej. 2, 38. Cypri 
devictae nulli assignanda gloria est. Plin. 25,4 (8), 
26. inventionem ejus (herbae) Mercurio assignat (Ho- 
merus). Quinct. 1}, 1, 23. Modo id virtuti senatus, 
modo providentiae deorum immortalium assignat. Tac. 
h.2, 60. pleraque fortuita fraudi suae assignantes. U. 
d. a, algd non homini, sed tempori Cie. Rab. Post. 
10, 27. algd improbitati et sceleri potius quam impru- 
dentiae miseriaeque Id. ad Q. /r. 1,4,1. quidquid de- 
trahas, aut infrmitati aut invidiae /d. fam. 6, 7,3. cl. 
Att.6, 1,11. algd pertinaciae alejs aut timori Planc. 
ap. Cic.fam, 10, 18,2. unius amentiam civitat} Liv. 
35,31. fortia facta gloriae principis Tuc. Germ. 14. 
hominum vitia rebus Quinct. 5, 13,35. culpae fortu- 
nam assignare, calamitatem crimini dare Cic. Accus. 
5,50, 131. algd culpae alcjs imprudentiaeque Auct. b. 
Alex.3,4. rem vitio Nigidius ap. Gell, 4,9, 2. sibi 
algd gloriae Gell. 11, 9 extr. u. a. m. 

3) eine Sache Jemandem förmlich übergeben 
u.überliefern u. feiner Sorgfalt dabeiempfeb: 
len, a) eigentlid, wie Dig. 4,9, 1.8 8. Recipit 
autem salvum fore, utrum si in navem res missae ei 
assignatae sunt, an etsi non sint assignatae, hoc tamen 
ipso, quod in navem missae sunt, receptae videntur’? 
el. iöid. 18, 1. 62. Justin. 14,4. extr. Eumenem as- 
signari custodibus praecepit. u.a. b) bildlich, Se- 
neca ep. 110, 2. sive assignati sumus (dis), sive ne- 
glecti et fortunae dati. Plin. ep. 6, 23,2. Mire concu- 

isco bonos juvenes ostendere foro, assignare fortunae. 

ab. Quinct. 9, 4, 29. in clausula positum (verbum) 
assignatur auditori et infigitur, ‚wird ihm gleichfam 
aur forgfältigen Beachtung ausantwortet und über: 
geben.‘ 

assilio (ads.), silui, sultum, ire (ad u, salio), an 
etwas beranz od. hinauf- od. berbeifpringen, 
a) eigentlich, a) abfolut, Ovid. fast. 3, 591. 
Assiliunt fluetus. fo assiliens aqua Id. ibid. 5, 612. Id. 
Met. 6, 107. assilientia aequora Id. trist. 1,10, 7 sq. 
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assiliens admissarius Colum. r. r. 6, 37,9. Curt. 9, 7, 
21. antequam ille hastam transferret in dextram, assi- 
luit et stipite mediam eam fregit. el. Sil. 16, 63. Plin. 
9,42 (67), 143. Torpedo — cornicula — exserit, assul- 
tantes pisciculos attrahens , donec tam prope accedant, 
ut assiliat. Tuc. h. 4, 77. Pars montibus, alii viam inter 
Mosellamque flumen, tam improvisi assiluere, ut etc. 
Valer. Flacc. 1,257. assiluit caräque diu cervice pe- 
pendit. Sil. 4, 315 sq. Undique nudi assiliunt frenis 
ete. /d. 15, 695 sq. Assilit, audito tristis clamore rui- 
nae, Hasdrubal ete. 8) mit der Angabe wohin, wie 
Ovid. Met. 11,526. Cum saepe assiluit defensae moe- 
nibus urbis. fo volanti a tergo Sil. 7, 700. in ferrum 
1d.10,3. u. mit bloßem Accuſ., Stat. Theb. 5, 56. 
uas (insulas) spumiger assilit Aegon. b) bildlich, 
chnell überfpringen, übergeben, ad alqd, 
wie Cic. de or. 2,53, 213. neque assiliendum statim 
est ad aliud genus orationis. ‚Seneca eontrov. 5. praef. 
p. 327. Bip. Primo libenter assilui (ad ea studia),, vel- 
ut optimam vitee meae partem mihi reducturus. 
Anm. Die Perfectform assilii, die an ſich der Analogie 
nicht wiverfpräche, f. Prisc. 10. p. 906. P., findet 
in ven Texten wenig bandfchriftliche Beitätigung, f. 
Jahn z. Ovid. Met. 11, 526. 
assimilanter (ads.), assimilätio (ads.), |. 
assimulanter, assimulatio. 
assımilis (ads.),e, Adj. in feiner Aehnlich— 
feit einer Sadhe nabe fommend, ähnlich, 
vergleihbar, a) abjolut, wie Zucret. 2,493. 
Inde sequetur assimili ratione etc. el. ibid. 4, 425. 
b) mit näherer Angabe des Vergleiches, «) durch den 
Genitiv, wie Plaut. merc. 5,3, 12. Quasi tu nun- 
quam quidquam assimile hujus facti feceris. fo flexura 
assimilis lateris nostri Lucret. 4, 336. assimilem sui 
fucere Ovid, trist. 1, 6,27.u. a. 4) mit Dativ, wie 
Cie. n. d. 2,55, 136. In pulmonibus inest raritas quae- 
dam et assimilis spongiis mollitudo. ſo silex cadenti 
assimilis Virg. A. 6, 602 sq. fratribus assimilis Ovid. 
Pont. 2, 2, 85. juniperus cedro assimilis Plin. 24, 8 
(36), 54. capillus aeri assimilis Suet. Ner. 1. sonus 
ass. mugitui /d. Galb. 18. ass. Vespasiano imago 
Id. Vesp. 7. y) mit quasi, Plaut. Truc. 2,7,12. 
Nam hoc assimile est quasi de fluvio qui aquam deri- 
vat sibi. 
assimiliter (ads), Adv. auf gleiche ed. 
ähnliche Weife, Plaut. Bacch. 4, 9, 27. Assimiliter 
mi hodie obtigit. 
assimülanter (ads), Adv. auf ähnliche 
MWeife, nach derjelben Analogie, Nigidius 
ap. Non. p. 40,25. Sunt etiam assimulanter dieta 
haec: canatin, swatim, bovatim, quae ab animalibus 
eumuntur, 
assimüläticius (ads.) a,um, nachgebildet, 
nicht wirklich, Titulars, insignia Cod. Theod. 
6, 22,8. 
assımülätio (ads.), önis, f. die Aehnlich— 
machung, a) eigentl., Dieäbnlidhe Bildung, 
Plin. 11,49 (109), 262. mulierum paueis prodigiosa 
assimulatio, sicut hermaphroditis utriusque sexus. b) 
übertragen, «)inder Rbetorif, das vergebliche 
Sichanſchließen an die Meinung der Zubörer, Cie. 
Her. 4,37,50. 8) die Invergleihbringung einer 
Eadye mit der anderen, dolosa Cod. 2, 18 (19), 24. 
el. Cod. Theod. 16, 2, 18. 
assimülätor (ads.), öris,m. ver Heuchler, Do- 
nut. ad Ter. And. 1,2,4. Nemo in diversis actibus 
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—— lenis est, nisi forte fictus assimulator et cal 
idus. 

assimülo (ads.), ävi, ätum, äre, urfprünglich u. 
wörtlich etwas einer Sache ähnlich od. vergleich: 
bar maden, in einer äbnlidhen Geitalt er: 
fheinen laſſen, 

1) in Wirklichkeit, äbnlih machen, nabe 
bringen, wiedergeben, nahmaden, a) ab— 
folnt, wie Cic. Accus. 2,77, 189. litterae lituraeque 
omnes assimulatae, expressae,de tabulis in libros trans- 
feruntur. Ovid. Met. 15,412. Protinus assimulat tactu 
quoseunque colores (chamaeleon), „gibt wieder‘‘. el. 
Claudian. idyll. 2,6. os longius illi assimulat porcum. 
Plin. 8, 30 (44), 105. Multa praeterea mira tradun- 
tur, sed maxime sermonem humanum — assimulare 
(hyaenas) nomenque alicujus addiscere. Quinct. 7,10, 
9. perceptä semel imitandi ratione, assimulabit (pietor) 
quidquid acceperit. el.ıbid. 9,2,31. sermones hominum 
assimulatos dicere dıa@Aoyovs malunt. Tac. Germ. 9. 
nec cohibere parietibus deos neque in ullam humani 
oris speciem assimulare ex magnitudine caelestium 
arbitrantur. u.a. m. b) mit Dativ der Sadıe, der 
etwas ähnlich gemacht wird, wie Zucret. 2, 914. Lin- 
quitur,, ut totis animalibus assimulentur, bejonders im 
Partie. perf. pass., ähnlich, wie Zucret. 2,980. prineipia 
totis mortalibus assimulata. montibus assimulata nu- 
bila /d. 6, 189. Plin. 3, 5 (6), 43. Est ergo folio ma- 
xime querno assimulata (Italia). el. ibid. 37, TO (66). 
Phloginos ochrae Atticae assimulata invenitur in 
Aegypto. Tae.a.11, 11. fabulosa et externis miracu- 
lis assimulata. auch mit Dem Necuf, des entfernten Ob: 
jectes, wie Virg. A. 12,224. formaın assimulata Ca- 
merti. u.a. 

2) in feiner Rede od. feinen Gedanken etwas mit 
etwas anderem äbnlih maden,d.b. vergleichen 
od.vergleichend zuſam menſtellen, a) abſo— 
hut, wie Cie. inv. 1, 28, 42. Simile autem ex specie 
comparabili aut ex conferenda atque assimulanda na- 
tura judicatur. Suet. Tib. 57. quam (naturam) Theo- 
dorus Gadareus et perspexisse primus sagaciter et as- 
simulasse aptissime visus est. b) mit Dativ, wie Ovid. 
trist. 1,5, 28. Grandia si parvis assimulare licet. /d. 
Met. 5,6. Inque repentinos convivia versa tumultus 
assimulare freto possis. Tac. a. 1, 28. suis laboribus 
defectionem sideris assimulans. cl. ibid. 15,39. Id. 
Agric. 10. Formam totius Britanniae — oblongae scu- 
tulae vel bipenni assimulavere. vgl. 1,b. u. a. 

3) zum Truge etwas, was nicht vorhanden iſt, 
nahmacdenu.voritellen, erbeudeln, vorges 
ben, a) alqd, wie Ter. And. 1,1, 141. nunc tuum est 
officium , has bene ut assimules nuptias. cl. ibid. 3, 2, 
20.ehoan tuteintellextin hoc assimularier? Nep. Eum. 
9,4. ut— assimulatä castrorum consuetudine suspl- 
cionem injiciant hostibus etc. Virg. A. 10, 636 qq. 
Tum des — clipeumque jubasque divini assimulat 
eapitis.” Ovid. Met. 14, 656. Innitens baculo, po- 
sitis per tempora canis, assimulavit anum. Tuc. 
a.4,8. Igitur Sejanus — deligit venenum quo pau- 
latim irrepente fortuitus morbus assimularetur. 
el.ibid. 4,59. assimulabatque indieis partes. Sil. 7, 
136. retroque abitum fietosque timores assimulat. u. a. 
m. Auch ganz abfelut, wie Teer. Phorm. 1,4, 33. 
Quid si assimulo? satin est? Schr oft namentlich im 
Part. perf. pass. assimulatus, erbeucheft, erdichtet, 
falſch, Gaſtz verus, wie familiaritas Cie. Cluent. 13, 
36. virtus /d. Cael. 6, 14. multa alia ejusdem generis, 
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alia vera, alia assimulata Liv. 26, 19. materia vera, 
assimulata Quinct. 10, 2, 12. cl. ibid, 9, 1, 27. litterae 
Tac. a. 16, 17. b) mit doppeltem Accujativ, wie Plaut, 
Epid. 3, 3,40. Ego illie me autem ic assimulabam 
quasi stolidum, quum bardum me facıeam. fo se lae- 
tum Ter. Heaut. 5,1, 15. se paternum amicum /d. 
Pkhorm. 1, 2, 78. se dei plenos Paul, sent. 5, 21,1. c) 
mit Infinitiv, wie Plaut. Cist.1,1,98. assimulare 
amare oportet.Pacuvius ap. Cic.off.3,26,98. Furere as- 
simulare, ne coiret, institit. d) mit Accus. et infin., wie 
Plaut. Men. 5, 2,79. Ego me assimulem insanire, ut 
illos a me absterream? /d. Truc. 2, 5, 19. Quae me 
gravidam esse assimulavi militi Babylonio. /d. Mil. 
2,1, 74. Verum alia esse assimulabitur. cl. ibid, 3, 1, 
196 sq. Poen. 3, 1, 57. Trucul. 2, 4, 86. 2,5,11. Ter. 
And. 4, 3, 20. Hinc ab dextera venire me assimulabo, 
el. Heaut.2, 3,117. Dec. 2, 1, 38. Phorm. 5, 7, 10. u. 
a. e) mit quasi u. einem ganzen Satze, wie Plaut. 
Epid.2, 2, 11. atque assimulabo quasi per urbem to- 
tam inem quaesiveris. cl. Poen. 3, 2, 23. Stich. 1, 
2,27. Ter. Eun. 3, 2,8. assimulabo quasi nunc exeam. 
Anm. Die Form assimülo, wofür in den Handfchriften 
nicht felten assimilo ſteht, fchüßt Diomed. 1. p. 362. 
P. u. die Analogie, morüber richtig urtbeilt Freund 
in Jahn's Jahrbb, Bd. 7.©. 284. u. im Lexicon u. d. W 

Assipere (ads.) et praesipere dieebant antiqui, 
sicut nos quoque modo dieimus ab aequo iniquum, 
ab quaerendo inqguirere, Paul. Diae. p. 21,11. 
Mäll. 

assipondius,a,um (asu. pondus), ein Pfunb 
fhwer, Varro L. L. 5,169. p. 66. Müll. Dupon- 
diuss duobus ponderibus, quod unum pondus assi- 
pondium dicebataur. 

assiratum apud antiquos dieebatur genus quod- 
dam potionis ex vino et sanguine ternperatum, quod 
Latini prisci sanguinem assır vocarent, Paul. Dide. 
p- 16, 12 q. Müll. 

I. assis,is,m.— as, Donat, ad Ter. Phormil, 1, 
9. Schol. Pers. 2, 59. 

ı. assia, nicht felten auch axis, is, m. u. f. das 
Bret,dieBobhle od. Pfoite, Caes.b. e. 2, 9. Supra 
ea tigna directo trangversas trabes injecerunt eas- 
que axibus religaverunt.u.d,a. So axes aesculini, 
querni Vitruv. 7,1,2. ex dentatis assibus Varro 
r. r. 1, 52, 1. roboreis axibus compingere solum 
Tolum. r. r. 6, 19, 1. cl. ibid. 6, 30, 2. quernis 
axibus contabulare Plin, 36, 25 (62), 187. stellatis 
axibus aggerem erigere Lucan. 3, 455, el. Sil. 13,109. 
axes quaernae, aesculeae Pallad. 1,9,2. axibus li- 
gneis leges incidere Gell. 2, 12.u.a. Bal. axis. 

a88i8t0 (ads.), astiti, öre (ad u. sisto), V. neutrum, 
fih an etwas hinftellen u. dort zu ſtehen kom— 
men od. fteben bleiben, a) abfolut, Plaut. 
Most. 4, 2,2. Mane tu atque assiste illico. Cic. Tüse. 
2,9, 21. Accede, nate, assiste, miserandum aspice evi- 
sceratum corpus etc. Id. fin.3, 16, 54. ita jacere talum, 
ut rectus assistat, ‚aufrecht zu ſtehen fommen‘‘,f. Tho⸗ 
rup Locialiquot inCiceron. libris de finibus ete.(Rip. 
Cimbr. 1836. 8.) p. 56 #q. Lucret. 2, 359. Complet- 
que querelis frondiferum nemus, assistens. Ovid, Met. 
13, 125, Dunee Laörtius heros astitit ete. el. ibid. 7, 
640. Plin. 36,16 (25), 127. ut propius venit, assistit 
(ferri materia). Plin. paneg. 40. nemo observator, nec 
castigator assistet. u. a. b) mit Angabe des Ortes, 
wohin Jemand fich binftellt od. wo er zu ſte— 
ken fommt, =) dur Apverbien ır. dhräpofl 

Rlos: Handwörterb. d. latein. Sprache. T. 
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tionen, wie altrinsecus Plaut. Merc. 5, 4, 16. Id. 
Ps. 1,3, 123. super assistere Virg. A. 10, 490. contra 
alqm Plaut. Pseud. 1,2, 23. contra omnes hostium 
copias in ponte unum Cie. legg. 2, 4, 10. propter algm 
Ter. Ad, 2, 1,15. propter aquilam Salust. Cat. 59,3. 
in publico in conspectu patris Caes. b. G. 6,18. ad fores 
Cie. Accus.1, 26, 66. alicwi supra humerum et deinde 
in eapite Suet. Vit. 9. u.a. m. A) mit bloßem Dativ, 
wie regionibus Lucret. 1,965, divinis Zor, sat. 1, 6, 
114. leeto Ovid. fast. 5, 457. precanti /d. ibid. 1, 631. 
tribunalibus Zac. a. 13,4. cl. Suet. Vit. 9. u.a. m. 
y) mit bloßem Accufativ, Valer. Flace. 5,640. 
quantus ibi dens experiere nee illas astiteris impune 
trabes. el. Stat. Theb. 3,299. Im Beſonderen aJ 
in militärifcher Hinfiht, „antreten’, fonit consi- 
stere, wie Tac. a. 2, 16. ut ordo — assisteret. /d. ibid. 
2,17.2, 19. /d.k. 2,80. 3,82, 4,46. 5,16. cl, Cic.legg. 
2,4, 10. Salust, Cat. 59, 3. u.a. b) von Denen, die bet 
öffentlichen Verhandlungen binzutreten, obne bei einer 
Sache wirklich betheiligt zu fein, meift im Particip assi- 
stentes, wie assistentium aures permulcere Quinct. 2, 
12,6. cl. ibid. 9, 2, 76. fonit auch astantes Jd. 11,1, 
68. c) mit der Nebenbedeutung der Hülfe, Unterſtü— 
kung u. Lehre, welche der Beitrerende bringt, wie puer 
assistens curae Larium eubiculi Suet. Dom. 17. depre- 
catorem causae Tac.A. 3, 31. assiduum studiorum ex- 
actorem Quinct. 1,3, 14. el. ibid. 1, 2, 12.1, 11,14. 
Befonders von denen, welche vor Gericht Jemandem 
Beiftand leiiten, Plin. ep. 7,6. Assistebam Va- 
reno jam tantum, ut amicus, et tacere decreveram. cl. 
ibid. 10,85. Dig. 26, 7,25. Cod. 5,44, 1.8,45,21. 
u.a. [Sirae. sap. 9,4. 

assistrix (ada.), Tcis,f. f. 2. ft. assestrix Vulgat. 

I. assitus (ads.), a, um, ſ. assero. 

u. assitus (ads), a, um, (adu.situs), nabe 
gelegen, atria pratis Auson. Mosell. 335. proxime 
assita cernere Appul. flor. 1,2. p. 161. Hildebr. min. 

Assius,a, um, aus Aſſos od, Aſſus in Troas, lapis 
Plin. 28, 8 (27), 96. cl. ibid. 36, 17 (28), 132. 

as80, äre, (ALo), braten, Appul. Met. 2. p. 119, 
12. Elmenh. Apic. 2,1. 

assöcietas (ada.), ätis, f. das Beigeſellt— 
fein, die Gefellfhaft, Cod. Theod. 18,5, 14. 

2 


assoleo. 


assdcio (ads), ävi, ätum, äre, beigefellen, 
vereinigen, alicui gradus, mit ihm geben, Stat. 
Theb. 3,454. cornua mälis Claudian. b. Gild. 480. 
algm eurae Dig. 1, 11, 1.pr. u.a. 

assÖcius (ads.), a, um, zugeſellt, animal lu- 
brieis lumbricis associum Cassiod, var. 3, 47. 

assdleo (ads.), öre, bei irgend etwas gewöhns 
tih fein od. zu geſchehen pflegen, nur ge 
bräuchlich, 

1) perſönlich, in der form assolet od. assolent, 
Plaut. Pers.5,1,7. Ponite hie quae assolent. /d. Epid. 
1,1, 5. quod eo assulet, coena tibi dabitur. Ter. And. 
3,2,1. Quae assolent quaeque oportet signa esse ad 
salutem, omnia huie esse video. Cic. ine. 2, 42, 122. 
In testamento ita seripsit: 81 MIHI — HERES ESTO. 
Deinde quae assolent. Liv. 5, 52 extr. comitia centu- 
riata — ubi auspicato, nisi ubi assolent, fieri possunt ? 
Id. 40, 54, 8. cum multa assoleat veritas praebere ve- 
stigia sui. u. a, 

2) imperfonell, wie Ziv. 34,44, 2. Indosque 
magnos — tantä pecunik, quantä assoleret, faciendos. 
zumeift in der ftehenden Formel: ut assolet, wie es zu 


36 


562 


aeiheben pfleat, nah Herkommen, nad 
Sitte u. Braud, wie Cie. am. 2, 7. legg. 2, 9,21. 
Phil. 2, 33, 82. Liv. 1,28, 2. 5,16,11. 23,31, 15. 37, 
14. Suet. Vesp. 7. Tac. a. 1, 24. 3,1. 6, 12. u.a. 

assölo (ads.), ävi, ätum, äre, zu Bodenwerfen, 
zu Grunde richten, vertilgen, deum Tert. adv. 
nat. 1, 10. majestatis fastigium /d. ibid. cap. extr. Id. 
apol. 15. 

assöno (ads.), äre, Dazu tönen, a) intrans 
fitiv, Ovid. Met. 3, 507. Planxerunt Dryades, plan- 
gentibus assonat Echo. el. Pers. 1,102. b) tranfi: 
tiv, eoncentus suaves Appul. Met. 11,7. 

Assörinus, a,um, zuNfforus gehörig, ager 
Cic. Accusat. 3, 18,47. Dav. Assorini, örum, m. Die 
Bewohner von Afforus, /d. 1. c. 3, 43, 108. 

Assörus,i,m. (dooogos), St. in Eikilien, j. 
Asoro, Cic. Accus. 4, 44, 96. 

assüdasso (ade.),öre, V.intens. in beftigen 
Schweiß geratben, Plaut. Cas. 2, 6, 9. wo 
a assultassit leſen; überhaupt böchſt zweifels 

aft. 

assüdesco (ads.),öre, in Schweiß nerathen, 
Varro L. L.5, 109. p.43. Müll, Dietum assum, 
quod id ab igni assudeseit. 

assuöfäcio (ads.), feci, faetum, öre, machen, 
daß Iemandfich an etwas gewöhnt, ibn am ets 
was gewöhnen, a) mit entichiedener Ablativform der 
Sache, woran fih Jemand gewöhnt, Cie. de or. 3, 10, 
39. quorum sermone qui assnefacti erant. Valer. Max. 
8,7. ext. 15. Themistocles— Persico sermone se assue- 
feeit. u. a. So im Part. perf. pass., wie puro sermone 
assuefacta domus Cic. Brut. 59, 213. stuprorum et 
scelerum exereitatione assuefnetus /d. Cat. 2, 5,9. 
nullo uflicio aut diseiplina assnefaeti Caes. b. G. 4, 1. 
genere quodam pugnae Id. b. c, 1,44. NB.G. Run: 
der im Rhein. Muf. Jahrg. 3. (1829. ©. 285 faq.) 
will in diefen Fällen den Ablativ entweder anders ge⸗ 
deutet od. Die Ablativform in Die Des Dativs verwandelt 
wiffen, f. Dagegen Haafe zu Reiſig's Vorlefungen 
©. 700. b) mit entfchiedener Dativform, wie operi 
aliisque justis militaribus Liv. 24, 48, 12. nec probi- 
tati nec ımordestiae parvulos, sed lasciviae et libertati 
Tue, de or. 29. Im part, perf. pass. assuefactus, wie 
corvus sermoni Plin. 10,43 (60), 121. luxui aut vo- 
luptatibus Tuc. a. 12,5. disciplinae Frontin. 4, 2,4. 
u.a. e) mit unentichiedener Ablativ- od. Dativ: 
form, Cie. fam. 4,13,3. quibus (rebus) et natura 
me et voluntas et consuetudo assuefecerat, Id. Brut. 
2,7. quae (arma) tractare didiceram quibusque me 
assnefeceram u. a. So equo se et armis Valer. Mur. 
4,6. ext. 2. ponderibus plumbeis manus Quinet. 11, 
2,42. inanibus se simulaeris /d. 10, 5, 17. Filiam et 
neptes lanificio Suet. Aug. 64. u. a. d) mit ad u, Aec— 
tut. Liv. 3, 52 extr. nec suo sanguine ad supplicia pa- 
trum plebem assuefaciant. e) mit Infinitiv, wie Cie. 
prov. cons. 13,33. ceteras (natiunes) — conterruit — 
imperiv populi Rom. parere assuefecit (Caesar). ('aes. 
b. G. 6, 24. Paulatim assuefacti superari -— ne se qui- 
dem ipsi cum illis virtute comparant, u. d. a. equus 
eodeın remanere vestigio /d. b. G. 4, 2. militem minus 
furtunae suae poenitere Liv. 22, 12, neptes conficere 
vestem Curt. 5, 2,19. 

assuesco (ads.), sudvi, suötum, öre, 

1) als I, transitivum, Iemanden an etwas ge— 
wöhnen, fait nur poëtiſch u. nachelaffiich, wie Dor. 
sat, 2,2, 109. quı pluribus assuerit mentem corpus- 


assolo. 
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que superbum. Vellej. 2,7%, 1. aedificandis navibus 
eontrahendogne militi ac remigi navalibusque assne- 
scendo eertaminibus atque exereitationibus praefectus 
est M. Agrippa. Lucan. 5, 776. Adde quod assueseis 
fatis tantumque dolorem — me ferre duces. el. Prise, 
8.p.798. Stat. T'heb. 4, 655. et Icari& Rlıodopen as- 
sueverat umbrä. Flor. 4, 12,43. Armenios —- in hoc 
unum servitutis genus Pumpejus assueverat, ut etc. 
Prudent. e. Symm. 1, 541. Kemque Quirini assue- 
scit supero pollere in saecula regno u. a, über assuetus 
f. unten 3. 

2) alöVerb. intransitivum, ſich an eine Perſon od. 
Sahegewöhnen, od. ſich etwas angewöhnen, 
a) abfolut od. mit adverbialen Beitimmungen, 
wie Cie.n.d.2,28,96. Sed assiduitate cotidiank et 
eonsuetudine oculorum assuescunt (gewöhnen fich 
daran) animi neque almirantur neque requirunt ratio- 
nes etc. /d. Acad. pr. 2, 18, 57. sie tu internosces (ge- 
minos), si assueveris. Id. fam. 9, 22,5. Ego servo et 
servabo — sie enim assuevi — Platonis verecundiam. 
el. Cels. 1,3.u.a. b) mit entjchiedener Ablativ— 
forn, wie Ziv. 31,35, 3. genus pugnae, quo assue- 
verant. Flor. 4,12,17. Ille barbarus (populus) et 
signis militaribus et disciplinä, armis etiam Romanis 
assueverat. c) mit enticbiedener Dativform, mie 
Liv. 38, 34, 9. disciplinä Lycurgi, eui per LXX annos 
assueverant, sublatä. /d. 2,1. caritas jpsius soli, eni 
longo tempore assuescitur. Prop. 3,4, 6. Assuescent 
Latio Partha tropaea Jovi. Curt. 6, 5, 23. eui (spa- 
doni) et Dareus fuerat assuetus et mox Alexander as- 
suevit. Cels. 8, 10. deligando cogit os assuescere ve- 
tustae sedi. jo pronunciationi Quinct. 2, 5, 6. sermoni 
Id. 1,1,5. mori /d.1,1,29. bellis magis quam pacı 
Jd. 11,1, 88. rei publicae Suet. Jug. 38. quieti et ocio 
Tas. Agr. 21. d) mit unentichiedener Ablativs od. 
Dativform, wie legibus Liv. 1,19. aquis Ovid. 
trist. 3, 3, 7. quibus (amieis) Curt. 7, 12,2. optimis 
rebus Quinet. 2, 7,3. seriptoribus /d. 10,1, 59. u. a. 
e) mit Bräpofitionadalgd, in algd, wie ad homines 
Caes.b.@.6,28. in hoc Quinet.2,4,17.mitInfinitiv, 
Cie, fin. 5, 2,5. ut fremitum assuesceret (Demosthe- 
nes) voce vincere. Liv. 5, 6. quidquid tribunus pleb. 
loquitur —, assuestis audire. Virg. G. 1,42. Votis jam 
nune assuesce vocari. el. A. 8, 517. Ovid. Met. 8,335. 
qua re demittere rivi assuerant pluvialis aquae. cl. 
trist. 2, 504. Pont. 3, 1,91. fod. Vell. 2, 33. Suet. 
Aug. 49. Quinet.1,2,18.1,9,5.u. ö.a. g) mit Ac= 
eufativ des entfernten Objects, wie Virg. A. 6,833. 
ne pueri, tanta animis assuescite bella. el. Liv. 21, 38. 
Galli juxta assueti invia ne deria. NB. Von verbotenem 
Umgange fteht Curt. 6, 5, 23. 

3) assuetus a, um, iſt fehr bäufig u. tritt zuweilen 
auch in adjectiven Gebrauch ein, gewöhntan etwas, 
gewohnt etwas zutbun ze a) von lebenden We— 
fen, «) mit entfchiedener Ablativfornt, wie homines 
labore assiduo et quotidiano assueti Cie. de or. 3, 16, 
58. Hannibale duce acerrimo assuetus Liv. 21,16. 
gens-assueta malto venatu nemorum Virg. A. 7,746. 
praedae amore Ovid. Met. 13, 554. assueti custodiä 
ejus Curt. 5, 12, 9. tria milia assueta corporis custodiä 
Id.3,9,4. tot gentes alterius imperio ac nomine assue- 
tae /d.6,3,8. piratae crudeles et humano sanguine 
assueti Seneca controv. 1,2. p. 85. Dip, assuetae san- 
guine et praedä aves Flor. 1, 1,7. immoderata Hi- 
centia militari assuetus Justin. 31,1,8. ne armati 
quidem sustinendo assueti Fronto pr. hist. fragm. ?. 


assuetudo. 


p. 341.u. a. 4) mit entfchiedener Dativform, wie 
mensae herili Virg. Aen. 7,490. corporis custodiae 
Curt. 10,558. bellicae militine Vell. 2, 117. u.a. y) 
mit unentfchiedenerAblativ: od. Dativform, vici- 
nitas non assueta mendacis Cie. Planc. 9, 22. assuetae 
ripis volucres et fuminis alveo Virg. A. 7,83. regio 
imperiv Curt. 4, 7,31. assueta gymnasiis et oleo cor- 
pora Quinct. 11,3, 26. cobors assuetior montibus Liv. 
22, 18. scaeptris Zucan. 8, 452. u, a. Ö) jelten mit 
ad, wie al omnes vis controversiarum Salustius ap. 
Prise. p. 707. P.ad scaeptra Seneca Troad. 152. ob. 
in algd, wie in omnia jura familiaria assuetus (Andere 
assumptus) Liv. 24, 5. cl. Flor. 4, 12, 48. Quinct. 2,4, 
17. od. mit Genitiv, Romani Gallici tumultus as- 
sueti Liv. 83, 17. e) mit Infinitiv, wie facile vinci 
Liv. 23, 40. defendere Virg. A. 9, 511. graecari Hor, 
sat. 2,2, 11. raptu vivere Curt. 3, 10, 9. 4, 6, 8. exire 
e mari Plin. 9, 30 (48). dare Suet. Domit. 15. u.a. m. 
der Comp. assuetior fteht b. Liv. 22, 18.b)von Sa⸗ 
benu. Juftänden,woran man fich gewöhnt 
bat, gewohnt, «) mit näberer Angabe, wie as- 
sueta oculis regio Liv. 5, 54. motus corporum cuique 
genti assueti /d. 25, 17. assuetam sibi causam susei- 
pere Vell.2, 120, turris assueta Priamo Seneca Troad. 
1067. gestamen assuetum dextrae Stat, T'heb. 6, 707. 
u. a. 4) abfolut, wie amor Prop.1,1, 36. ars 


Ovid. Pont. 1, 6, 36. eibus Cels. 1,3. fervor solis Dig. 
19, 2,15. fontes Plin. 8,43 (68). jugum Prop.2,2, - 


12. belli mos Sil. 7, 312. portula Liv. 25, 9. assuetam 
vicem alicui praestare Phaedr. 3. pr. 14. u. a. voltus 
Ovid. Met. 11,690. Anm. Die Meſſung assüetus 
findet ftatt b. Phaedr. 3.pr.14. Dav. ſteht als Subftantiv 

assuetum, i,n. das gewohnte Maaß u. Vers 
bältniß, jedoch nur im Ablativ b. Comp., wie 
Ovid. Her. ep. 6, 72. Longius assueto lumina nostra 
vident. Stat. T’heb. 12, 306. Assueto propior premat 
orbita terras. 

assu&tiüdo (ads.), inis, f. die Gewöhnung ot. 
Gewohnheit an etwas, die Angewöhnung von 
etwas, wie seu naturä sive assuetudine Zac. a. 1, 11. 
amor assuetudinis Varro L. L. 9, 20. p. 203. Müll. 
cotidiana assuetudo Liv. 26, 4. longa Ovid. Met. 10, 
173. xuı annorum Liv. 27, 39. nihil assuetudine majus 
Ovid, a. a. 2, 345. mali Liv. 25, 26. succedendi /d.27, 
18, voluptatum Tuc. h. 2, 62. confarreandi /d. a. 4, 
16. furandi Gell. 11,18, 17. Actes, der unzüchtige 
Umgang mit ihr, Zac. a. 13, 46. 

assu&@tus (ada.), a, um, j. assuesco. 

assügo(ads.), suxi, suctum, öre, anfaugen, Zu- 
cret. 4, 1194. Tenet assuctis humectans uscula labris. 

assüla, in den Handſchriften bisweilen auch 
astula, ne, f. der Abgang od. Abfpalt bei Bearbei- 
tung einer Maffe, wie Holz, Marmor zc. mit der Hade, 


dem Meifel x. Span, ſ. Paul. Diae. p. 84, 16.. 


Müll. Fomites sunt assulae ex arboribus, dum cae- 
duntur, excussae. — Pari modo assula, quae sunt secu- 
ribus excusme, Plaut. Merc. 1, 2, 20. At etiam 
cesso foribus facere hisce assulas ? Catull. 17,2 q. 
sed vereris inepta crura ponticuli assulis stantis in re- 
divivis. So vom Marmor Vitruv. 7,6, 1. cnesae quer- 
eus Plin. 9,15 (18). vom Harz Jd. 16, 11 (22), 54. 
taedac /d. 29,3 9), 34. Keineöwegs bloß von Dem 
Schindeldache, fondern von dem ganzen Holz-, 
gleichſam Syanbauje, des Balerius Gato hu 
rius Bibaculus ap. Suet. gr. 11. Si quis forte mei do- 
mum Catonis, depietas minio assulas (videt) etc. 
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assülätim, Adv, jplitterweife,in kleinen 
Stückchen od. Spänen, pultando assulatim fori- 
bus exitium facere Plaut. Capt. 4, 2, 52. dedolare as- 
sulatim viscera /d. Men. 5,2, 105. endlich in einer 
noch nicht hergeitellten Stelle des Naevius ( Laevius 9) 
ap. Non. p. 72, 24. Merc. 

assülöse, Adv. fplitterreich, fo daß viele 
Splitter entjteben, frangi Plin. 12, 22 (48). 

assultim (ads.), Adv. aufs od.emporfprins 
gend, ingredi Plin. 11, 24 (28), 79. 

assulto (ads.), ävi, ätum, äre, V. intensitivum v. 
assilire, mit aller Gewalt berans od. empor 
fpringen, Plin.2,88 (85), 199. duo montes inter 
se concurrerunt crepitu maximo assultantes. /d. 9,42 
(66), 142. assultant illi (piseiculi) protinus, cl, ibid. 
67 (143). Tac.a. 11,31, feminae — assultabant, ut— 
Bacchae. canis assultans contraque beluamn assurgens 
Plin. 8, 40 (61). Befonders von dem Anſpren— 
gender Reiterei u. dem Anlaufe des Heeres, a) ab: 
ſolut, wie Zae. a. 12, 35. hi telis assultantes, hi con- 
ferto gradu. Id. ibid. 18, 40. assultare ex diverso Ti- 
ridates. /d.h. 4, 22. assultante per campos equite. 
b) mit Angabe wohin, a)mit Dativ, Tae. a. 2, 12. 
tertiä vigiliä assultatum est castris. fo vallo Sil. 7,401. 
tergis pugnantium Tuc. Agrie. 26. 6) mit Accuſa— 
tiv, latera et frontem exereitus Tac. a. 1,51. porta- 
rum moras Stat. Theb. 11, 243. 

assultus (ads.), us, m. das gewaltſame Ans 
rennen od. Anfprengen, locum variis assultibus 
urgere Virg. A. 5,441. assultibus et velocitate corpo- 
rum uti T’ac. a. 2,21. 

I. assum (ads.), affui (adf.), in der älteren Spra— 
che auch arfui, (affütarum (adf.), in der älteren Sprache 
auch arfütürum esse, affore (adf.), in der Älteren Spra= 
che auch arföre, ädesse, bei einer Perſon od. Sache ans 
weiend, zugegen, Dafein, mit dem jteten Ggſtz ab- 
esse, abwejendfein, Cie. Att. 5,18, 2. Haee igitur, 
si es Romae; sin abes, aut etiam si ades, haee negocia 
sic se habent. cl. am. 7.23. quocirca et absentes ad- 
sunt (amici) et egentes abundant etc. dah. nie f.v. a. 
bloß vorhanden fein, was einfach esse bedeutet, 

L A a! 1) von Perſonen u. les 
benden Weſen, a)abſolut, wie Ennius ap. Cie. 
Acad. pr. 2, 16, 51. Visus Homerus adesse poöta. Se- 
natusconsultum de Bacchan. v. 5. DVM. NE. MINVS, 
BENATORIBVS, C. ADESENT. Plaut. Rud. 4,4, 6. 
Quoniam ego adsum, faciet nemo injariam. Id, Amph. 
1,1,48 sy. Nam quom pugnabant maxume, egu fu- 
giebam maxume: verum quasi adfuerim tamen simu- 
labo atque audita eloquar. Ter. And. 1,1,1. Vos istaee 
intro auferte, abite: Sosia, adesdum: paucis se volo., 
feida, d. h. „‚bleibe da’. Cic. de or. 2, 10,41. Nam 
Crassus heri, cum vos, Catule et Caesar, non adessetis, 
posuit breviter ete. Caes. b. @. 1, 32. Hac oratione a 
Divitiaco habitä, omnes, qui nderant, magno fletu 
auxilium a Caesare petere coeperunt. Cic. fam. 9, 26, 
2. Non mehercule suspicatus sum jllam affore. Nep. 
Att.3,2. Quam diu adfuit, ne qua sibi statua 
tur, restitit: absens prohibere non potuit. Varro L. L. 
7,99. p. 158. Müll. Itaque qui adest, assiduus. Liv. 2, 
10, 1. Cum hostes adessent, pro se quisque in urbem 
ex agris demigrant. Virg. A. 1,574. Atque utinam 
rex ipee Noto compulsus eodem adforet, Curt. 4, 16,8. 
Quippe hostem jam adfore nuneiabatur. Seneca ep. 53, 
10.ordinaria est (philosuphia), domina est, adest et ju- 
bet. Quinct. 12,3, 3. Si forte peritus juris non aderit. 

76* 


assum. 
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Suet. Caes. 36. quem (Pharnacem) — intra quintum, 
quem adfuerat, diem — ana prufligavit acie. u. d. a. b) 
mitadverbinlen od. adjectiven Nebenbeitimmun: 
gen, wie praesentem, praesto, coram, ante oculos, fre- 
quentem, multum adesse etc., Plaut. Most. 5, 1,27. 
Si quidem pol me quaeris, assum praesens praesenti 
tibi. Ter. Ad. 3, 3 39. non, quia ades praesens, dico 
hoc. Orte. dom. 15,39. Adest praesens vir singulari vir- 
tute — M. Bibulus. Caes. b. (. 7, 62. ut — ipsum Cae- 
sarem — praesentem adesse existimarent. u. a. Ter. 
Eun. 5, 8, 20. PH. Sed ubi est frater? CH. Praesto ad- 
est. el. Cic. Accus. 2, 27, 65. Curt. 7,1,4.u.a. Cic. 
fam. 15,16, 1. Fit enim nescio qui, ut quasi coram 
adesse videare, cum scribo aliquid ad te. el. Att.5, 18, 
3. Virg. A. 1,595. Coram, quem quaeritis, adsum 
Troius Aeneas. Curt. 8, 10, 1. ipsum coram adesse 
cernique. u. a. Id. ibid. 2, 270. In somnis, ecce, ante 
oculos maestissimus Hector visus adesse mihi. el. Ovid. 
Met. 7,635. u. a. Ter. And. 1, 1,80, ibitum filius 
cum illis— una aderat frequens. Cic. Cluent. 19, 54. 
Aderat frequens, advocabat, omni studio — pugnabat. 
el. Liv. 45,35. Sal. Juy. 96. In operibus, in agmine ad 
vigilias multus adesse. Zac. a;4,55.u. dgl. m. c) mit Ans 
* des Orts, wo Jemand anweſend erſcheint, mit 

ocaladverbien, hie, domi, ete., fod. apud, ad, in, od, 
dem bloßen Dativ, wie Plaut. Epid. 2,2, 74. Nam 
ille quidem aut jam hie aderit eredo herele aut jam 
ndest. /d, Amph. 1, 3,47. Prius ego tu& opinione hie 
adero.u.d.a. Ter. And.4, 2, 32. Jam, inquam, hie 
adero. cl. Heaut. 3, 1, 93. continuo hie adsum. u. d. a. 
Ter. Eun. 3, 2, 53. Domi adsitis, facite. Plaut, Amph, 
2, 1, 27. et apud te assum Sosin idem. /d. Poen. 1,2, 
67. Assum apud te eceum. Id. Amph. 1,3, 6. Sed ubi 
summaus imperator non adest ad exercitum. Coto r.r. 
83. Mulier ad eam rem divinam ne adsit. Cie. div. 1, 
27,57. petere, ut mane ad portam adesset. U. d. a. 
Plaut. Amph. 1,1, 284 6q. nec quisquam alius affuit 
in tabernaculo. Ter. Kun. 2, 3, 76. aderit una in unis 
aedibus. /d. Hec. 3, 3, 49 sq. hane minime est opus in 
hac re adesse. /d. And. 4, 4, 31 sq. Dis pol habeo gra- 
tins, cum in pariundo aliquot affuerunt liberae. Cic. 
Att.7,15,2. Sed tamen ait in senatu se ndesse velle. 
u.d.a. Nep. Dion. 1,3. Aderat in magnis rebus. u. a. 
Sal.Jug.45. In agmine modo in primis, modo in po- 
stremis aderat. c/. ıbid. 96. Liv. 3,14, 5. adesse in 
foro. u.8.a. Ter. Eun. 4, 7, 41sq. Quin redeamus: 
jam haec tibi aderit supplicans ultro. el. Ad.4, 4, 11. 
Cie, Sull. 4, 12. omnes hi, quos vides huie adesse. u. 
ö. a. ſo portis adesse Viry. A. 2,330. scribendo adesse 
Senatuscons. de Bacch. u, d, a. adesse comitiis (ie. 
Att. 1, 10.6.0. 8. a. ſ. unten 2,a,9.b,c. 2) von leblo⸗ 
fen Gegenſtänden u. bei abitracten Begrif: 
fen, befonderd von äußeren Verhältnifſen, 
förperlihbenu. geiftigen Zuftänden, von zeit— 
liben Berbältniiien, wobei jedoch die Grunde 
bedeutung, bei einer Perſon od. Sache fein, allezeit 
bervortritt u. keineswegs das bloße Vorhandenſein 
einer Sache ausgedrüdt wird, da fein, zurSeite 
cd. zu Gebote fteben ae., wie Plaut. Amph. 2, 2, 
22. omnia adsunt. Teer. Eun. 3,2, 11 sq. ubi sis, dona 
adsunt tibi a Phacdria. Cie. of. 1,4, 11. quod hace 
(belus) —adid solum, quod adest quodque praesens 
est, se accommodat. cl. Jin. 1, 17, 55. nam corpore ni- 
hil nisi praesens et quod adest, sentire possumus. cl. 
Hor. carm. 8, 29, 32 sq. Quod adest memento compo- 
nero aequus. Id. sat. 2, 6, 13. Si, quod adest, gratum 
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juvat, Liv. 29, 10, 6. majorem multo vi:toriam, quam 
eujus ex spoliis dona portarant, adesse. ſo vom Lorbeer⸗ 
frange, den Jemand trägt, Ovid. Met. 1, 560. Tu du- 
cibus Latiis aderis, cum laeta triumphum, vox canet 
etc. cl. ibid. 10,142. Hor. carın. 1, 15,9. quantus 
sudor adest equis. Quinet. 11, 3, 40. cui aderit lateris 
firmitas. u, ö. a. Plaut. Cas.3, 3,8 qq. Rogitare opor- 
tet prius et percontarier, assitne animus ei necne assit, 
quem advocet: si negat adesse, exanimatum amittat 
domum. cl. Liv. 9, 13. suus cuique — animus adhorta- 
tor aderat. Ter. And. 4, 1, 6. In denegando modo quis 
pudor paululum adest, post ubi ete. Cie. fin. 2, 30, 96. 
Tanti autem morbi aderant vesicae et torminum etc. 
Lucret. 5,1405. Et vigilantibus hinc aderant solacia 
somni, Virg. A. 10,547. Vim adfore verbo eredide- 
rant. Vellej. 2,61. vis ad resistendum nulli aderat. 
Quinct. 2, 5, 23. cui multa virtus adest. cl. 7, 10, 14. 
cum omnia affuerint, natura, doctrina, studium. Tac. 
a. 14, 63. Dlis robur aetatis adfuerat. Cic. am. 24,89, 
In obsequio autem — comitas assit, assentatio — procul 
amoveatur. Virg. E.2,68. Quis enim modus adsit 
amori? Hor. sat. 1,3, 117 sq. Adsit regula, peccatis 
quae poenas irroget aequas. Id. ibid. 2, 2, 28, cocto 
num adest honor idem ? Ovid, Met. 6, 18. Tantus de- 
cor affuit arti. /d. ibid.5, 400. Tantoque simplicitas 
puerilibus affuit annis. 7%b, 1,4, 13sq. Hie, quia for- 
tis adest audacia, cepit: at illi virgineus teneras stat 
pudor ante genas. el. ibid. 4, 5, 6. Si tibi de nobis mu- 
tuus ignis adest. Suet. Calig. 32. Animum remittenti 
eadem saevitia aderat. Tac. a. 3,33. si licentia adsit. 
Id. ibid. 4, 15. Aderant juveni modestia et forma. u. 
a.m. Plaut. Capt. 2,3, 63. nunc adest occasio bene- 
facta cumulare. /d. Bacch. 3,3, 14. Jam aderit tem- 
pus, cum sese etiam ipse oderit. Ter. Ad. 4,4, 11. ro- 
gito, Pamphila quid agat, jamne partus adsiet. cl. 
Ovid. Met. 9, 674. cum jam partus adesset. Teer. And. 
1,1,125. Prope adest, cum alieno more vivendum est 
mihi. cl. Hec.4,1,28. At pol jam aderit tempus, se 
quoque etiam cum oderit. Cic. Quinct. 14,47. quae 
mehercule omnia — adesse atque impendere videntur 
neque vitari ullo modo posse, Lucret. 1,178. Dum 
tempestates adsunt. Catull. 62, 1. Vesper adest, ju- 
venes. Liv. 3, 13. Aderat judicio dies. cl. Ovid. Met. 
3,519. Virg. 4.9, 107. Ergo aderat promissa dies. 
Ovid. Met. 9, 285 sq. cum jamı natalis adesset Hercu- 
lis, Zbid. 12, 150. Festa dies aderat. Firg. E.4, 48, 
Adgredere o magnos — aderit jam tempus honores. 
Ovid, Met.1,256. Esse quoque in fatis reminiscitur 
affore tempus, quo ete. Zib. 2, 3,46. Negligat hiber- 
nas piscis adesse minas. Ovid. Met. 8, 83. Prima quies 
aderat. Liv. 2, 29, 1. adest ingens seditio. /d, 3, 10, 7. 
ingens aderat certamen. cl. Curt. 4, 11, 24. Dimissi 
nunciant adesse certamen. Liv, 5, 1, 1. Inarmis erat 
tanta ira odioque, ut victis finem adesse appareret. cl. 
Curt. 7, 7,19. si jam adest mene vitae finis. Liv. 2, 
55, 8. apparebatque omne discrimen adesse. Vellej. 2, 
27, 2. dietitans adesse Romanis ultimtm diem. u.a. m. 

1. in einer Menge meiſt ſtehender Kormeln u. Res 
densarten it der urfprüngliche Beariff ved Da- or, 
Zugegenfeins, welche dem W. überall zu Grunde 
liegt, Durch Hinzunabme des Vorausganges od. 
der Fortſetzung von dem, was d. W. ausdrückt, 
mannigfach erweitert worden, u. jo hat d. W. verſchie— 
dene, meiſt durch Die Conſtruction od. die ganze Zuſam— 
menstellung bedingte Nebenbeveutungen gewonnen u, 
heißt 
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1) das od. gefommenfein,erfheinen, fom: 
men, mit Angabe des Ortes, woher, bisweilen auch 
wobin man fommt, wie Ovid. Met.2, 513. Quaeritis, 
actheriis qua re regina deorum sedibus huc assim ? jo: 
dann Ennius ap. Cic. Tusc. 1, 16,37. Adsum atque 
advenio Acheronte vix viä altä atque arduä per spe- 
luncas saxis structas asperis pendentibus, maxumis, 
Ter. Eun. 8, 2, 11 sq. ubi vis, dona adsunt tibi a Phae- 
dria. (ic. Att. 11,15,1. Hiautem ex Africa jam af- 
futuri videntur. Virg. A. 11, 100. Jamque oratores 
aderant ex urbe Latinä. cl, ibid, 8, 657. Galli per du- 
mos aderant. u.a. Virg. E.2, 45. Huc ades, o formose 
puer. el. ibid. 7,9. Tib.1, 7,49. Ovid. Met. 8, 598. 
u.a. Mit dem bloßen Nccufativ Appul.2, 10.sed prima 
face cubieulum tuum adero. el. ibid. 5, 5. Eben ſo in 
anderen Verbindungen, namentlih bein Imperativ 
ades, adeste ete., wie Teer. 2, 2, 7. Dave, ades, resiste. 
el. Hec.3, 5, 60, Philippe, ades, audi paucis. Catull, 
62, 5. Hymen, ades. od. ecce adest, wie Ovid. Met. 2, 
497. Ecce Arcas adest. u. dgl. m. 

2) dafein u. jeine a entwideln 
u. jpielen laſſen, a) im Allgemeinen, wo 
wir fagen „aufden Plage, bei der Hand fein“, wie 
Cie. Cat, 2,9, 19. prinum omnium me ipsum viligare, 
adesse, providere rei publ. Sal. Jug. 96, 3. in operi- 
bus, in agmine atque ad vigilias multus adesse. Flor. 
3,5,6. Aderat, instabat, saevitiä quasi virtute nteba- 
tar.u.a. So auch mit näherer Beitimmung «) durch 
Adjectiva, wie Salust. Cat. 52, 18. jam omnes fe- 
roces aderunt. Id. Jug. 50, 4. Numidae — infensi ad- 
esse atque instare. Liv. 25, 34,3. Massinissa assidue 
dies nostesque infestus aderat. 8) durch Präpofitionen 
od, bloße Gafus, wie Salust. Jug. 94, 3. quod omnes, 
sicut aliis diebus, advorsus hostes aderant. Tac. a. 4, 
25. simulque coeptus dies et concentu tubarum ac 
truci elamore aderant semisomnos in barbaros. Jd. ib. 
4, 72. rapti, qui tributo aderant (zur Beitreibung des 
Tributes), milites et patibulo affixi. y) durch Infinitiv, 
Sil.9, 532. non Teucros delere aderam. b) im Be: 
fonvderen, a) von dem wirkenden, meiſt fchüßenden u. 
Beiltand feiftenden Dajein einer Gottheit, wie Viry. 
G. 1, 18. Adsis, o Tegeaee, favens. Id. A. 4, 578. 
Adsig o placidusque juves. Tib. 1, 7,49. Huc ades et 
centum ludos Geniumque choreis eoncelebra etc. cl. 
ibid. 1, 5,21. frugumgque aderit mea Delia custos. 
Orid. Met. 7, 198. Dique omnes nemoram, dique 
omnes noctis adeste. u. d. a. Häufig mit dem Dativ 
der Perſon vd. Sache, der ihr Dafein zunächft gift, wie 
Liv. 1,9. Satis scio origini Romanae deos adfuisse. 
Id.3,25. Nostrisque et nune querelis adsint (di) et 
mox armis. /d. 5, 51,4. tam eridens numen hac tem- 
pestate rebus Romanis adfuit. Hor. epod. 5, 5. si vo- 
cata partubus Lueina veris affuit. Id. carm. 3, 27, 66. 
Aderat querenti perfidum ridens Venus, u. d. a., aber 
auch in feindfeligem Sinne, Ovid. trist. 4, 1, 46. ille 
ucc iratos sensit adesse deos. Curt. 7,5, 25. Ille deos 
sui sceleris ultores adesse confessus. Valer. Flace. 4, 
34. saevaeque aderunt tua numina matri. U. a. A) von 
ver Anwesenheit eines Führers od. Helfers im Kams 
pfe, in Gefahren ꝛc., fehr oft mit Dativ, wie Cues. b. 
@. 762. Ipse dux hostium — suis aderat atque eos hor- 
tabatur. Nep. Pelop. 4, 3. Omnibus praeterea peri- 
culis adfuit. Salust. Jug. 14,13. Quod in familia nostra 
fuit, praestitit, ut in omnibus bellis adesset vobis. /d. 
ibid. 85, 47. Egomet in agmine, in proelio consultor 
idem et socius periculi vobiscum adero etc. el. ibid. 
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103, 7. uti fautor consultorque sibi adsit. Liv. 8, 7, 5. 
Aderunt in tempore (consules et exercitus consulares) 
et cum illis aderit Juppiter ipse. Hor. sat. 1, 6, 82, 
Ipse mihi — eustos aderat (pater). Vellej. 2, 85,2. 
Caesar ei parti destinatus, in quam a fortuna vocare- 
tur‚ubiqueaderat. u.ö.a. y)von verAnwefenbeitu. 
Theilnahme bei öffentlichen Bornahmen, Berbands 
lungen, Berfammlungen ze., beimohnen, theil— 
nehmen, zugegen fein bei etwas, wie adesse, cum 
algd consulitur Senatuscons. de Bacch. ad rem divi- 
nam Cator.r.83. ad suffragium Liv. 45, 25. in ali- 
qua re Ter. Hec. 3, 3,50. aub abfolut Id. Ad.3, 
1,3. Jam nunc times, quasi nusquam adfueris, nun- 
quam tute pepereris. Sonſt mit Dativ, wie adesse co- 
mitiis (ic. Att. 1, 10, 6. funeri Curt. 6, 6, 19. sermoni 
alcjs Id. 8, 5, 14. pugnae Liv. 7,26. Curt. 9, 5,21. 
Suet. Orth. 7. convivio Id. Tib. 61. spectaculo Jd. 
Aug. 45. quaestioni Id. Tib. 62. senatui Taec.a. 4, 
55.u.a.m. So nun auch in der ftebenden Formel ad- 
esse seribendo, bei Abfaffung eines Senatsbeſchluſſes 
zugegen fein, wie Senatuscons. de Bacch. 8C. ARF. 
(scribendo arfuerunt) M. CLAVDI. ETC. Senaluscon- 
sultum ap. Cie. fam, 8, 8, 5. Serib. affuerunt L. Do- 
mitius ete. cl. ibid. $. 6. jo Id. de or. 3, 2,5. Id, fam. 
15, 6,2. /d. Att. 7,1, 7. Id. post red. in sen. 4, B. 
alicui senatusconsulto scribendo Id. fam. 12, 29, 2. de- 
ereto seribendo Jd. Flace. 18, 43. u. a. m. Befonvders 
d) wenn es gilt, eine Perſon od. Sache zu vertreten, 
ihr Schuß u. Beiſtand zu leiſten, wie Cie. fam. 6, 
14,3. Ego tamen tuis rebus sicadero, ut difkcillimis 
etc. Id. ad Q. fr. 3, 4, 6. quod Pomptinio ad trium- 
phum a. d. ııı. Non. Novembr. volebam adesse. Id. 
Phil. 2,37,95. Semper enim absenti adfui Deiotaro. 
Liv. 6, 38. Dietator intercessioni adero. Ovid. Pont. 
4, 9,97. Hoc facit, ut misero faveant adsintque To- 
mitae u, a. So auch in der ftebenden Formel adesse od. 
adesse alicui in consilio, von den Perſonen, welche 
dem Gingelrichter (judex) oder Unterfuchungsrichter 
(quaesitor) ald Beratber zur Seite ſtanden, wie Cie. 
Quinct. 25, 79. Quod abs te, ©. Aquili, et a vobis, qui 
adestis in consilio, quaeso, ut diligenter attendatis. el. 
ibid. 1,4. od. im Rathe eines Machtbabers fich befans 
den, wie Nep. Eum. 1, 7. utrique autem in consilio 
sermper adfuit. Dah. denn c) die ſtehende Redensart im 
röm. Gerichtsweſen adesse alicni rei, in aliqua causa, 
ad defendendam causam, auch ab fo lut Jemandem als 
Rechtsbeiſtand dienen, feine Sache vertres 
ten, feies, Daß man bloß ald advocatus anwefend iſt, 
od. auch als Sachwalter, patronus, auftritt, wie Zer. 
Eun. 4, 6, 26. Volo ego adesse hie advocatos nobis in 
turba hac. /d. Phorm. 2, 1,82 sq. Inde ibo ad forum 
atque aliquot mihi amicos advocabo, ad hanc rem qui 
adsient. /d. ibid, 2, 1, 36. Hic in noxia est, ille ad de- 
fendendam causam adest. Cie. Quinet. 8, 30. Becu- 
sabant, qui aderent tum Quinctio. Id. sen. 11, 38. 
Adsum amicis, venio in senatum frequens. Id. Accus. 
2,29, 71. negat se quemquam retinere eorum, qui Pe- 
tilio vellent adesse. /d. Phil. 2, 29, 81. Adfuerunt, in- 
quit, Catilinae illumque laudebant — defendebant ami- 
cum, aderant supplici.— At idem non adfuit alio in ju- 
dieio, quom adessent ceteri. u. d. a. Caelius ap. 
Quinet. 11, 1,51. qui ad rem agendam adsunt. (ic. 
Rosc. Am. 1,1. quos videtis adesse in hac causa. Liv. 
3,14, 5. Benigne salutare, adloqui plebis homines, 
domum invitare, adesse in foro ete. Ovid. a. a. 3,531. 
jus qui prufitebitur adsit, Seneca benef. 5, 8. Nemo, 
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guamvis pro se dixerit, affnisse sibi dieitur. Quinet. 6, 
1,17. qui patri adfuisset. Id. 4, 1,19. adfuisse Cice- 
ronem tali causae, Plin. ep. 1, 5, 5. Aderam Aric- 
nillae, Timonis uxori, rogatu Aruleni Rustici. cl. 
ibid.2, 11,2. Tac.a.3, il. Pisoni patronos petenti 
M. Lepidus — Livenejus Regulus adfuere. Suet. Aug. 
56. Affuit et elientibus ut scutario cuidam —, qui postu- 
labatur injuriarum. u. d. a. Bei Angabe des Gegners 
contra, adversus aliquem, wie Cic. Att. 1,1. Rogavit 
me Caeeilius, ut adessem contra Satrium. Suet. Claud. 
38. quod ille adversus privatum se intemperantius ad- 
fuisset. Quinct. 6, 3, 32. contra quem judicio liberali 
aderat. Plin. ep. 1, 7. nec fidei nee cunstantiae nostrae 
-- convenit adesse contra provinciam, quam tot ofliciis 
— devinxerim. u. d.a. Bildl. Ziv. 8, 31. Adessent 
in suä causä omnium libertati. Plin. 2, 65 (65), 162. 
Cui sententiae adest Dieaearchus — regum curä per- 
mensus montes etc. /d. 18, 1 (1), 1. qua in parte pri- 
mum omnium patroeinari terrae et adesse cunctorum 
parenti juvat. Quinct. 12, 1, 26. in pecuniariis quae- 
stionibus veritati contra ealumniam aderit. u.d. a. Fer⸗ 
ner d) in judieio, ad judiecium adesse, od. auch abſo— 
(ut,vor Gerichterſcheinen, um der Anklage Rede 
zu ftehen u. fich zu vertheidigen, wie Cato ap. Prise. 
vol. 1. p. 462. Krehl. Venefieii postridie jussisti adesse 
in dien, ex die non ausi (ausus sum) recusare. Cie. 
Aceus, 1,1, 1, hanc opinionem populi Rom. fuisse, 
C. Verrem alterä actione responsurum non esse neque 
ad judieium adfhturum. — quod iste certe statnerat ac 
deliberaverat non adesse. u. nachh. $. 2. Nam si iste 
id fecisset, quod prius statuerat, ut non adesset. /d. 
dom. 21, 54. Quom eos, qui — verba de salute meä fe- 
cerant, adesse jussisti eorumque advocationem mani- 
bus, ferro, lapidibns discussisti. el. ibid. 18, 46. qui 
neque adesse sit jussus neque citatus neque accusatus. 
Vellej. 2, 10, 1. qui (censores) — Lepidum Acmilium 
augurem — adesse jusserunt. u, a, od. auch vor Ge— 
richt erfcheinen, wm Andere zur Nede zu ſetzen, wie 
Cie, Accusat, 4, 51, 113. sin autem ea non reddidis- 
set, tum ut in judieio adessent., |. Zumpt z. d. St. 
e) adesse ad alqd aceipiendum ete. Dafeinn. bereit 
fein, etwas zu tbun od. zu leiden, wie Cie. fam. 9,25, 
2. Nune ades ad imperandum vel ad parendum potius. 
Tac. h.3,55. Sed volgus ad magnitudinem beneficio- 
rum aderat. 

8) in der Kormel adesse animo, mit dem Geiſte 
dafein, d.h. mit voller Faſſung des Geiſtes 
fein, fei es a) um beifer aufzumerken u. zu beobachten, 
wie Cie. Sull, 11,33. Adestote omnes animis, qui ad- 
estis corporibus, quorum ego freqnentiä magnopere 
laetor: erigite mentes auresque vestras. Id. Caec. 10, 
30. Verum tamen is testis, ut facile intelligeretis eum 
non adfuisse animo —, sed tantisper de aliquo reo co- 
gitasse, Id. Phil. 8, 10,30. Summa laus consularium, 
vigilare, adesse aninıo ete. ıt. a. od. b) um die Faſſung 
u. den Muth nicht zu verlieren, wie /d.. Mil. 2,4. Quam- 
obrem adeste aniınis, judices, et timorem, si quem ha- 
betis, deponite. Id. r p. 6, 10, 10, Ades, inguit, animo 
et omitte timorem, Scipio, et quae dicam, trade memo- 
riae, Anm. 1. Daß adsum, wenn aud in Schrift nicht 
immer d aſſimilirt wird, in der Ausſprache wie assum, 
Hang, beweifet das Wortiviel zwifchen adsum u. assunı 
b. Plaut. Poen.1, 2,67. Aum.2, Die ältere Form 
ADESENT ft. adessent im Senatusconsultum de Bacch, 
iſt bloß ortbogranpbiich anzumerken, wohin audı ARFV- 
15% cbendaſ. gehört, f. ad zu Auf. ©. 98. Anm. 3. 


assum. 


Assumo. 


Häufig find Die Formen assiem (ads.), assies (ads.), as- 
siet (ads.) ete. in der älteren Sprache, beſonders bei 
den komifchen Dichtern, wie Plaut. Ps. 4, 1,16. 4,7, 
18. Ter. Ad. 4, 4, 10. Id. Phorm, 1,5, 88. u.a. 

I. assum,i,n., assus, a, um. 

assümentum (ads.), i, n. was aufgeflickt 
wird, ver flidlappen, Vulg. Mare. 2, 21. 

ass ümo (ads.), sumpsi, sumptum, ere, etwas ans 
nehmen, anfich od. zu etwas hinzunehmen, 

1) im eigentlid materiellen Sinne, etwas 
materiell an fih beran od. annehmen, wie Ovid. 
a.a.3, 141 sq. Alterius erines humero jactentur utro- 
que: talis es assumptä, Phoebe canore, Iyrä. cl. Tac. 
a. 14,20. quid superesse nisi ut corpora quoqne nu- 
dent et caestus assamant? Ovid. Met. 11, 789 sq. Ut- 
que novas humeris assumpserat alas, subvolat ete. cl. 
ibid. 12, 1 5q. Id. ibid. 15, 383 sq. fetus melliferarum 
apium sine membris corpora nasci et serosque pedes 
serasque assumere pennas, u. a. ſo befonders ven dem, 
was fich ein Körper auf naturlidye Weife aneignet, 
was eraufs u. annimmt, Zucrei. 2, 1124. Plurn 
sibi assummunt quam de se corpora mittunt. el, ibid. 4, 
1091. nam cibus atque humor membris assumitur in- 
tus. el. Cels. 3,21. Ovid. Met. 7, 79. ut solet a ventis 
alimenta assumere (favilla). in Profa befonvers bei den 
Herzten zu fi nehmen von Speile, Trank, Arz— 
nei 2c., wie aquam calidanı Cels. 3, 15. cibum bis die 
1d.1,3. p. 18,5, Ritt. el. ibid. p. 19,25. /d. 3,14. 
P. 90, 4. 7. fungos inutiles /d. 5, 27, 17. medicamenta 
Serib. comp. 200. potiones meracas Üels. 1,3. p. 19, 
23.1.4. 

2) uneigentlich, a) eine Berfon od. Sache zu 
irgend etwas mit hinzunehmen, berbeizieben, 
zur Theilnahme u. Semeinfchaft bei irgend einer 
Vornahme beranzichen, aliquem, a) abfolut, 
Cie. Att. 10,12, 6. Legiones etiam has, quas in Italia 
assumpsit, alienissimas esse video. Liv. 37, 17, 7. 
Rhodii — Eumene etiam rege assumpto - pervice- 
runt, ut ete. Curt. 3, 1, 24. Ipse, assumptis qui ex 
Macedonia nuper advenerant, Cappadociam petit. u. 
d. a. 8) mit appofitionellem ed. näber beſtimmendem 
Accuſativ od. Nominativ, Sal. Jug. 29, 2. Socius et 
administer omninm consilioram assumitur Scaurus. 
Liv. 2,4,2. Praeterea et nobiles aliquot adolescentes 
conscii assumpti. cl. Quinet. 4, 2,28. Plin. ep. 8, 11. 
ut a C. Musonio — gener assuımeretur, Suet. Tib. 65. 
nam primo, ut a.se per speciem honoris dimitteret, cul- 
legam sibi assumpsit in quinto consulatu. u. d. a. So 
socjos assumere Liv. 21, 19, 4. amicos Hor. sat. 1,6, 
51. filinm, adoptiren, Plin. paneg. 7,4.8, 83. uxorem 
Plin. paneg. 88. conjugem Tac. a. 12, b. u. a. m, 
y) mit der Angabe wozu mit in u. Accuſ., wie alqm in 
societatem consilii Ziv. 2, 4, 2. Hermicos in societatem 
arınorum /d. 2, 22. in societatem facinoris Justin. 10, 
1,5. alqgm in eonsilium rei familiaris Plin. ep. 3, 19. 
in laborum ceurarumque consortium Jd. paneg. 7,3. 
praeclaros viros in id bellum Vell. 2, 32, 4. alym in 
nomen, aboptiren, Plin. ep. 8, 18. ſo algın in familiam 
nomenque Tac. a. 1, 8. aliquam in matrimonium 
Justin. 2,4.u.a. m. aliquid, wie Cie, fam. 7, 25,2. 
Atque equidem jamı aliquantum etiaım noetis assumv, 
Id. or. 62,209. Genus autem hoc orationis neque to- 
tum assumendum est ad causas forenses neque unnino 
repudiandum. u. ö. a. fo alqd furis Cie. de or. 2, 39, 
163. locos extrinseeus /d. top. 2, 8. vim Cnesaris, 
asperitatem Caelii in quibusdam locis Quinct, 10,2, 
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25. usum /d. 10, 6, 3. auxilia extrinsecus /d, 7, 4, 7. 
ex ceteris artibus multum J/d. 2,.18,3. algd ad orma- 
tum /d. 5, 11,5. cl.ibid. 1, 9, 10.0.6. beidemjelben 
huminum judieia in consilium Pin. paneg. 8. uxoris 
comsilium Tac. a. 15, 54.u.a. m. Dab. in der rbeto: 
riſchen Sprache von der Entlehnung von fremdber, 
wie Quinct. 10, 1, 121. tanta verborum, etiam quae 
assumpta sunt, proprietas. ſ. — —— d. St. u. 
in der Grammatik assumpta verba von den Bei- od. Zus 
jagwörtern, Cie. part. or. 7, 23.b) algd, ſich überhaupt 
etwas aneignen, etwas vonwoher entlehnen u, 
ſich zu eigen machen, wie Cic. off. 3, 5, 23. cui 
(legi divinae) parere qui velit—, nunquam committet, 
ut alienum appetat et id, quod alteri detraxerit, sibi 
assumat. Ovid. Met. 13, 286. Fecimus ut vires assu- 
meret Acis avitas. Curt. 9, 7, 3. qui (Athenodorus) 
regis quoque nomen assumpserat. Vell. 2, 27, 5. occiso 
enim demum eo Felicis nomen assumpsit. el. ibid. 1, 


11,1. assumptis regni insignibus. Zac. h.2,90. ab-- 


nuentique noınen Augusti expressere ut assuineret cl. 
Ayrie. 3. nec spem modo ac votum securitas publica, 
sed ipsius voti filuciam ac robur assumpserit. u. d. a. 
laudem sibi ex Asiae nomine Cic. Mur. 14, 31. Cere- 
ris sacra de Graecia /d, Balb, 24, 55. ex victoria li- 
centiam sibi Aucr.b. Afr. 85. nihil ex fastu regio Curt. 
9, 8,23. pugnae amorem Ovid, Met. 8, 705. robora 
Jd. ibid. 5, 421. sibi conservatoris nomen T'ac. a. 15, 
71. algd arroganter Pallad.r.r. 1, 6, 12. u. dgl. m. 
Im Belondern «) von dem, was man für fich in Anz 
ſpruch nimmt, iſt es widerrechlich, fich anmaapt, 
wie Cie. de or. 1,12, 54. tractationem orationis — sibi 
assumet (orator). /d. of.1,1,2. si id mihi assumo, 
videor jd meo jure quodam modo vindicare. Liv. 1, 54, 
1. ipse idemtidem belli auctor esse, in eo sibi praeci- 
puam prudentiam assumere. Ovid. Met. 3,558. As- 
sumptumque patrem commentaque sacra fateri. u. d.0. 
Er sune prudentiae alqd assumere Cie. Planc. 28, 56. 
alqd non auctoritati, sed pudori suo /d. Sull. 30, 85. 
sibi nihil /d. ibid. 30, 84. sibi quidquam Id. fam. 1,9, 
17. sibi alqd inanis arrogantiae causä /d. Her. 1, 1,1. 
u. ö. a. 4) in der pbilofonbifchen Sprache etwas ans 
nehmen, aioeiv, wählen, Gaſtz repellere, zurüd: 
weilen, Cie, fin. 1, 10,33. omnis voluptas adsumenda 
est, omnis dolor repellendus. el, ihid. 3, 5, 18. 

3) vondervermebrenden Hinzunahme, noch 
dazunehmen, meilt durd den Juſammenhang mäber 
beitimmt, alicui algm, wie Mor. ep. 1, 5,28. Butram 
tibi Septiciumgne et nisi coena prior — Sabinum deti- 
net, assumam. alqd alicui rei, wie Cie. n. d. 3, 36, 87. 
eum dis gratias egimus, tum nihil nostrae laudi as- 
sumptum arbitramur. Id. de or. 1,50, 217. utinali- 
qua arte et facultate excellens aliam quoque arten sibi 
assumpserit. c/. ıbid, 1,37, 170. Liv. 21, 19,5. cum 
assumere novos liceret aneios, el. ibid. 8.4. u.a. Dah. 
in der Logik zu einer Pofition den mittleren Sab 
od. den Unterſatzim Sollogismus anfügen, 
wie Cie. inv. 1, 86, 63. Quare assumi statim oportet. 
hoc modo: Fui autern Athenis eo die. Id. die. 2,51, 
106. 2, 52, 107. 2,58, 109. vgl. assumptio. 

assumptio (ads.), önis, f. die Anz od. Auf: 
nabme,nurumeigentlich, a) die Anz od. Leber: 
nahme, wie culturue, des zu bewirthichaftenden Sans 
des, Pallad.1,6,12. Im Befonderen a)dieAn: 
manßung od, Aneignung, originis, quae non est 
Dig. 50. 1,6 pr. Palatini nominis (od. Tiheod. 9,85, 
1, sacerdotalis /bid. 16, 5, 5. 8) in der philofophiichen 
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Sprache Die Annabmeod. Wahl, wie alqd dignum 
assumptione Cie. fin. 8, 5, 18. b) die vermehrende 
Hinzunahme, dab. «) in der Logik, der mittlere 
00. Unt erſatz (propositio minor), Cie. inv. 86, 64sqq. 
Id. div. 1,58, 108 sq. Quinet. 5, 14, 5 syq. Isid. orig. 
2, 9,2. A) der Zuſatz in Schrift, Dig. 28, 5, 48. 8. 3. 

assumptivus (ads.), a, um, in der Rhetorifvon 
der Art, daß etwas noch (von Augen) dazu— 
genommen werden muß, griech nooaAnsrıxos, 
wie pars juridicialis constitutionis Cic. Her. 1, 14, 24. 
Id. inv. 1,11, 15. cl. ibid. 2, 24, 71. causa Quinct. 7, 
4,7. Mare. Capell. 5,p. 146 sq. /sid. orig. 2, 5,5. 

assumptus (als.), a, um, |. assumo. 

assuo (ads.), öre,anfliden, nur in dem Bilde b. 
Hor. a. p. 14 sjq. Inceptis gravibus plerumque et ma- 
gna professis purpureus, late qui splendeat, unus et 
alter adsuitur pannus. 

assüra,ue, f. ſ. arsura. . 

Assürae,ärum, f. St. an der Graͤnze von Buzas 
cium u. Numidien, Ztin. Ant. u.a. 

assurgo (ads.), surrexi, surrectum, öre, fich auf: 
od. emporrichten, ſich erheben, aufftehen, 

1) im eigentlihen Sinne, a) von lebenden 
Weſen, wie Cie. Cluent. 69, 196. quae dum laudatio 
recitatur, vos, quaeso, qui eam adtulistis, adsurgite. 
Liv. 4,19, 5. adsurgentem ibi regem umbone resupi- 
nat. Firg. A. 10, 797. Jamque assurgentis dexträ pla- 
gamque ferentis Aeneae subiit mucrunem., von den, 
der fich aufrichtet u. Die Hand emporhebt. el, ibid. 11, 
283. quantus in clipeum assurgat, quo turbine tor- 
queat hastaın. Curt. 4, 6, 16. Ille assurgere supplicem 
— jussit. Quinet. 11,3, 135. ad singulas sententiarum 
clausulas assurgentes. Valer, Flacc. 8, 476. intortis 
adsurgens arduus undis. u. d. a. ex morbo ussurgere 
Liv. 3, 24. cl. Tac. h.2,99. manibus in assurgendo 
se adjuyare Liv. 21, 86, 7. antequam assurgeret Curt. 
9, 5, 2. el.ibid. 8.13. assurgendi exsultandique in 
laudando licentia Quinet. 2,2, 9. u.a.m. Im Be: 
fonderen assurgere alicu od. auch abfolut, von Dem 
Aufſtehen vor Jemandem zur Ehrenbezeigung, wie 
Piso ap. Gell. 6, 9. in conclave postqnam intro- 
jvit —, assurgere ei nemo voluit, el. Liv. 9, 46. cum — 
assurrectum ei non esset. Cic. Pis. 12, 26. an - quis- 
quam in curiam venienti assurrexit? Virg. E. 6, 66. 
utque viroPhoebi chorus assurrexerit umnis.Suet.Caes. 
78. quidam putant retentum a Cornelio Balbo, cuın 
comaretur assurgere, alii — etiam admonentem C. Tre- 
batium, ut assurgeret, minus familiari voltu respexisse. 
u. d. a, fo Baecho Ovid. am. 3, 2, 53. honori numinis 
Stat. Thheb. 2, 60. u.a.m. Dft a) imperfonell, 
wie Cie. inv. 1,30, 48. ut majoribus natu assurgatur. 
el. Liv. 9, 46. Plin. 16, 4 (5). Ludos ineunti semper 
assurgi, etinın ab senatu, in more est. ‚Suet. Aug. 56. 
eisdem praetextatis adhuc assurreetum ab universis in 
theatro. u.a. u. in Jufammenichiebung der Rede ein: 
mal im Paſſivum, wie wenn assurgere algm, von Je: 
mandem gefagt würde, Cie. sen. 18, 63. Hacc enim 
ipsa sunt honorabilia — salutari, appeti, decedi, as- 
surgi, deduei ete, nicht fo ganz Suet. Vesp. 13. Deme- 
trium — neque assurgere neque salutare se dignantem. 
Bild lich assurgere alieui, Jemandem den Vorzug 
einräumen, Virg. @.2, 98sq. Sunt et Aminaene 
vites, firmissima vina, Timolius assurgit quibns et rex 
ipse Phanaeus. b) von leblofen Gegenitänden, wie 
a) von Bilanzen, die fich emporrichten, Z’n.13,22(42) 
ferula assurgens in altitadinem. ec, Claudian. nupt, 
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on. et Mar. 244. 3) von Bergen u. Hügeln, Die aufs 
jteigen, wie Liv. 22, 4. Paulo latior patescit cam- 
pus, inde colles assurgunt. collis elementer et molliter 
assurgens Colum. r.r. 2,2,1. el. Tac.a. 13, 38. pars 
castrorum in collem leniter assurgens /d.h. 4, 23. 
Plin. 4, 12 (22). Delos assurgit Cyntho monte. el. ibid, 
2,65 (65), 162. haud ignaro quosdam Alpium ver- 
tices, longo tractu nec breviore L milibus passuum as- 
surgere. cl. ibid. 36, 12 (17). Pyramis ässurgit 
CCCLXII pedibus. y) von Bauwerken, die fich em—⸗ 
porbeben, von Maffen, die fih aufthbürmen, 
Virg. A. 4, 86. Non coeptae assurgunt turres. Id. G. 
3,854 5q. Sed jacet aggeribus niveis informis et alto 
terra gelu late sentemque adsurgit in ulnas, von Sims 
melsförpern, Die aufgeben, wie Virg. A. 1, 539, 
subito aszurgens fluctu nimbosus Orion. Valer. Flacc, 
6, 566. assurgens nox aurea. U. von anderen Dingen, 
die ſichnaturwüchſigerheben, wie Cels. 2,8. tu- 
mores — rurs us nt. 

2) übertragen, vonder geiftigen Erhebung, 
wie Stat. Theb. 10, 227. Gaudet in adversis animoque 
assurgit Adrastus. cl. Quinct. 1,8, 5. Interim subli- 
mitate heroici carminis animus assurgat., von Dem 
Auffihwunge au Gbren, wie assurgere in trium- 
phum et pontificatum Fell. 2, 51,3., von der leidens 
Ihaftlichen Erhebung, wie Firg. A. 10, 95. nune 
sera querelis non justis assurgis. el. ibid, 12, 494. tum 
vero assurgunt jrae., vom Auffhmwunge in der 
Darftellung, Quinet. 10, 1,52. Raro assurgit He- 
siodus. Id. 10, 2,22. nec comoedia in cothurnos as- 
surgit, 

I. assus, a, um (von @&o u, ffammverwandt mit 
arere), troden, gedörrt, od. auftrodnem We— 
ge bervorgebradt, 1. DöderleinS. 245 fg. 

1) a) von Speiſen, am Feüer 

obne Flüffigfeit bereitet, dab. gebraten or. 
geröſtet, Ganſtz elixus, gefocht od. gefotten, f. 
Varro L._L.5,109., wie Plaut, Most. 5,1,66. Ne 
faxis: nam elixus esse, quam assus soleo suavior. cl. 
Poen. 1,2, 67. Cels. 2, 18. res eadem magis alit juru- 
lenta guam assa magis assa quam elixa.u, d. a. So 
assa bubula Plaut. Cure. 2, 3,88. caro Varro L. L. 
5,109. Cels.2, 30. mergi Hor. sat. 2,2, 51.ovaSerib. 
comp. 221. vulpis pulmo Plin. 30, 15 (51). u. a. Oef⸗ 
ters auch Subit., wie wir: Gebratenesft. Braten, 
wie assum vitulinum Cic. fam. 9, 20,1. assis miscere 
elixa Hor. sat. 2, 2, 73sq. u, a. b) vom Baden. 
Genuß trodner®ärme, troden, Cie. At. 12, 
6,2. Pro isto assu sole, quo tu abusus es in nostro pra- 
tulo, a te nitidum solem unetumcue repetemus. Die 
treckne Sonne, ohne vorbergegangene Salbung mit 
Del. humor, durd bloße Hitze hervorgebracht, Varro 
L. L.5, 109. jo assae sudationes, Schwitzbaͤder, Cels. 
3,27,3.u Die Vorkehrungen Dazu, balnearia assa Cic. 
ad Q. fr. 8,1,1.8.2. 

2) überhaupt troden, a) vonder Kinderwärs 
terin, Die nicht zugleich ſtillt, gleichſam trodene 
Amme oder Wärterin, wie Juven. 14, 208. 
Hoc monstrant vetulae pueris repentibus assae. ſ. d. 
Schol.z.0. Zt. Fronto ep. ad Anton. 1, 5. Assae nu- 
trieis est infantem magis diligere quam adultum. Mu- 
ratori inser. 1512,6. VOLVMNIAE DYNAMIDI — NV- 
TRICI ASSAE ET LIB..... el. Non. p. 57. Dab. b) 
trofen,chne Zutbat, bloß, val. unfer „‚trudes 
nes Brot,“ vox, ohne Initrumentalbegleitung, Varro 
ap Non. p. 77,2. In conviviis pueri modesti ut canta- 
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rent earmina antiqua — et assâ voce et cum tibieine. 
Idem ibid. Melos alterum in cantibus est bipartitum, 
unum qnod est in assa voce, alterum quod vocant urga- 
nicon. Pseudoascon. ad Cie. divin. in Q. Caeeil. 17, 
55. Cuni remigibus celeuma per symphoniacos solebat 
et per assam vocem, idest, ore prolatam et, utin Argo 
navi, per eitharam. u, umgekehrt tibise, ohne Geſang—⸗ 
begleitung, Serv. Georg. 2,417., der noch lapides assı, 
ohne Zutbat von Kalk u. Mörtel, anführt, was eigentli= 
cher zu faſſen wäre, 

II. Assus od. Assos,i, f. (40005), St. in My: 
fin, Mela 1, 18,8. Plin. 5, 30 (32), 123. Duv. lapis 
Assius, |. Ässius. 

a8suspiro (ads.), äre, bei etwas tief atbmen 
ed, erfeufzen, altius Appul. Met.4, 25. fletibus 
alcjs /d. ibid. 4, 27. 

Assyria, as, f.Ajivrien, das Land der Aſſv— 
trier, a) im enaeren Sinne, Yandfchaft in Arien zwi: 
ichen Medien, Mefopotamien u. Babvlonien, ipäter 
Adiabene genannt, j. Kurdistan, Plin. 5, 12 (18),66. 
Amm. 23,6. b) im weiteren Sinne, das aſſyriſche 
Reid, Babulonien, Mefopotamien u. einige angräns 
zende Striche, ja bisweilen alle von Syrien bewohnten 
Yander, ‚Suet. Caes. 22. 

Assyrii, öram, m. die Affvrier, im weiteren u, 
engeren Sinne, Cie. div. 1,1, 2. Mela 1,2,6. Plin. 6, 
13 (16), 41. Justin. 1, 1 qq. 

Assyrius,a,um,afivrifch, meiſt in weiterem 
Sinne des aſſyriſchen Neidyes, fines Catull, 66, 12. 
littas Hor. carm. 8, 4, 32. amomum Virg. E. 4,25. 
Assyrium gramen Stat. silv. 2, 6, 88. dab. liquor As- 
syrius /d,. 8,3,212. venenum, die turiiche Purpurs 
tarbe, Virg. G. 2, 465. el. Sil. 11,41. Claudian. rapt. 
Pros. 2, 96. nardus, jvrijch, Hor. carm. 2, 11,16. 
radix, font Syriaca, Colum. 10, 114. was durch Al: 
ſyrien aus Indien fam, Ovid. a. 2, 5, 40. mälus Assy- 
ria, font mälum Medieum, die Gitrone, lin. 15, 14 
(14). 23, 6 (56). Assyriä cur& scrutari sidera Lucan. 
6, 429. nidi, Des Bogel Phönix, Mart. 5, 7. puella, die 
Guropa, Tochter des Rhönicierd Agenor, Seneca Herc. 
Oet. 353. stagnum, der Sce Genezaretb in Palältina, 
Justin. 18,3. 

ast, Cony. |. unter at. 

I. asta, ae, f. |. hasta, 

u. Asta, ae, f. a) röm. Golonie in Hispania 
Bactica, j. Mesa de Asta, Liv. 39, 21,3. Mela 3,1,4., 
mit dem Beinamen Regia Plin. 3,1 (3), 11. Itin. Ant. 
f. Astensis. b) St. in Ligurien, j. Asti in Piemont, 
Plin. 3, 5 (7), 49. Itin. Ant, Tab. Peut. 

Astäbeni, örum, m. f, Astaceni. 

Astäböras od. Astäböres, ae, m. Alu in 
Aetbiopien, der fich mit dem Nil vereiniat, j. Zabazze 
vd, Atbara, Vitruv. 8, 2, 6., wo die bandichr. Lesart 
Astaboam auf die Form Astaboras führt, Mela 1, 9, 
2. Plin. 5, 9 (10), 53., wojelbit Astabores fteht. 

Astäcöni, örum, m. Volk in Partbien, Plin. 2, 
105 (109), 235., wo Andere Astäbeni leſen wollen. 

Astäcönus, a, um (AJoraxnvos), zur Stadt 
Aſtacos in Bithynien geböria, sinus, j. GolfvonNi— 
comedien, Plin. 5, 32 (43), 119. 

Astäces, ae, m. Aluß im Pontus, lin. 2, 103 
(106), 230. 

Astäcides, ae, m. (Aoraxidns), Aitacus’ 
Sobn od. Nahfomme, Menalippus, Ovid. Ib. 
515. Stat. Theb. 8, 725. 

Astäacos od. Astäcus, i, m., auch Astäcum, i, 
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n. St. in Bithvnien, Mela 1,19, 4. Plin. 5, 32 (48), 
148. Amm. 12, 22. Trebell. Poll. in Gallien. 4. 

astäcus, i, m. eine Art Meerfrebie, Plin. 9, 31 
(51). Isid. orig. 12, 8,9. 

Astansobas or. richtiger Astosabas, ae, ın. 
Fluß in Aetbiopien, Vitruv. 8,2,6.,mwo Die Lesart 
ſchwankt. 

Astäpa, ae, f. St. in Hispania Baetica, j. Estepa, 
Lir. 28, 22 sq. 

Astape,!. Astapus. 

astäphis,idis, f. (@orapis), a) = uva passa, ge⸗ 
trodnete Weinbeere od. Rofine, Plin. 28, 
1 (12). b) astaphis agria = uva taminia, ſ. staphis. 

Astäphium, ii, f. eine Zofe in des Plautus 
Truculentus, dav. als Dimin, duplicatum Astaphili- 
tium, Id. ibid. 5, 5. 

Astäpus,i,m. Fl. in Netbiopien, der in den Nil 
übergeht, Plin. 5, 9 (10), 53., wo er von dem Fl. Aſtu⸗ 
ſapes gejchieden wird, Astape b. Mela 1,9, 2. identifch 
mıt Astusapes U. Astasobas, |. Astansobus. 

Astarte, es, f. (doraprn), ſyriſche Mondpoͤttin, 
die vierte Benug, nach Cic, n. d. 3, 28, 59. 

asteismus,i,m. (aorsiouos),Dieurbanc Res 
Demweife, Serr. Aen. 2, 547. u. a. 

Astelephas, ae, m. Küftenfl. in Colchis, Plin. 
6,4 (4), 14. 

Astensis,e, Ad. zu der Golenialftant Aita in 
Hispania Baetica gebörig, ager Liv. 39,21,1. 
equites Romani Astenses Auct. b. Hisp. 26. 

aster, eris, m.(torne), der Stern «)amSimmntel, 
Macrob. somn. Seip. 1, 14. 8) als Blume, die Stern: 
blume, Aster amellus, Zinn, Plin. 27,5 (19), 36. 
App. herb, 60. y)a. Samius, eine Erdart auf Samos, 
Plin. 35, 16 (53), 191. 

1. asteria, ae, f. ein Gdelftein, Das Rapenauge, 
Plin. 37,9 (47), 131. fonft ast@rites, ae,m., mie 
[xid. orig. 16, 10, 3. cl. Marc. Cap.1.p.19. Mythogr. 
Vatie. 3. p. 203, 5.27. p. 204, 12. Bod., wofelbit 
astrites ſteht. 

nn. Asteria, ae, od Astörie, es, f. (doreein), 
aricch. ug a) Tochter Des Titanen Göus u. ver 
Phoebe, Mutter des vierten Hercules, Cic.n. d. 3,16, 
42. Hygin. fab. prooem. u. der Hecate, Cie. 1. c. 3,18, 
46. von Juppiter in eine Wachtel verwandelt, ala fie 
feine Liebe verfchmäbte, Ovid. Mer. 6, 108, Hygin. fab. 
53. Serr. Aen. 3, 73. Mythogr. Vatie. 1,37.2, 17.3, 
8,3. b) älterer Name der Inſel Delos, Plin. 4,12 
(22). ebenfo e) der Inſel Rhodus, Id. 5,31 (36). d) 
Inſel im ionifchen Meere, Mela 2,7, 10. fonft Asteris, 
mw. m. |. e) Asterie, erdichteter weiblicher Eigeuname b. 
Hor. carm. 8,7. 

asterıäce od. astöräce, ein aus Ditioyrapbie 
bervorzegangenes corruptes Wort b. Cels. 5, 14. 

asterias,ae, m. (“orsplas), eine Reihenart, 
Plin. 10, 60 (79), 164. 

astericum,i,n.(aoregıxor), Pflanzennane, = 
perdicium, Plin. 22, 17 (20), 43. 

I. asterion, ii,n. (aorepıorv) eine Spinnen: 
art, Plin. 29,4 (27), 86. 

Asterıon, önis, m. (Aorsgior), griech. Eigen: 
name, a) ein Argonante, Valer. Flacc. 1, 355. b) 
ein Fl. in Argolis, Stat. Theb.4, 122. 714. c) Berg 
in Araolis, Plin. 4, 5 (9), 17. 

Astöris, idis, f. (Aoreois), Infel im ionifchen 
Meere, unweit Ithaca, Plin. 4, 12 (19), 55. 

asteriscus,i,m. (aorepioxos), ein kleines 
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Sternden, mur üblich für Das Schriftzeichen *, wo: 
mit man hüdenbafte Stellen zu bezeichnen pfleate, Hie- 
ronym. in Ruf. 2,8. Augustin, ep. ad Hieronym. 10,2. 
Isid. orig. 1, 20, 2.u. a. 

astörites, ae, m. (doregirns), a) eine Eis 
dexenart, Appul. herb. 128. b) als Edelſtein — 
asteria, w, m. f. 

asterno (adst.), re, hinftreden, nur üblich im 
Paffiv mit Merialbeveutung, fich binitreden, se- 
pulero, Ovid. Met. 2,343, 

asthmäticus, a, um, (aofuarıxds), an Aſt h⸗ 
ma od. Gngbrüftigfeit leidend, engabrüftig, 
afthmatifch, Plin. 20, 21 (84). /d. 26,7 (19). cl. 
Cels. 4, 4, 2. 

Astıce regio, Gegend im Binnenlande am Haͤmus, 
Plin. 4, 11 (18), 45. 

asticus,a,um (aotıxos), zur Stadt gehö— 
rigod. ſtädtiſch, Indi Suer. Caliy. 20. Dav. astici, 
örum, m. Die Stadtbewohner, gegenüber den 
Infaffen der Burg (Aeropolis), Cie. div. 2, 64,133. 
j.astu. 

Astigi,örum,m. a) mit dem Beinamen Augusta 
firma, römifche Golonialitadt in Hispania Baetica, j. 
Ecija, Mela 2, 6,4. cl. Plin. 3,1 (3), 12. Itin. #nt. b) 
A. vetus, unweit der erfteren, j. Alameda, Plin. 3,1 
(3), 12. c) Astigi Julienses nahmen einige nach Pto⸗ 
femäus an, jedoch ſteht Artigi Julienses b. Plin. 3, 
1 (3), 10. Itin. Ant. |, Artigi. 

Astigitänus, a, um, zur Golonialitadt 
Aſti gebörig, conventus juridieus Plin. 3, 1 (3), 7. 
eolonia Jd. L. c. 8.12. Orelli inser. 3783. res publ. 
Muratori inser. 1029, 7.P. Numerius Martialis Asti- 
gitanus (Grut. inser. 1,5. 

Astii, örum, m. tbracifche Voͤlkerſchaft, Ziv. 38, 
40,7. 

astipülätio (adst.), önis, f. eigentlich Die Hand: 
fung defien, welcher einen zwifchen zwei Berfonen in 
Frag u. Antwort abaejchloffenen Vertrag auch auf fich 
übertragen u. fich daſſelbe, wie der eigentlich Bethei— 
(igte, verfprechen läßt, um nöthigenfall® Rechte zu vers 
treten, nur uneigentlich die vollfommenite Bei: 
pflihbtung od. Uebereinftimmung bis in’s 
Kleinite, Plin. 29,1 (5), 10. Qua de re exstat etiam 
Annaei Senecae astipulatio. fo ast. vocis, mit der Stims 
ne, Quinet. 11,3, 175. incorrupta ordinis Cod. Theod. 
19, 1,177. 

astıpälätor (adst.), öris, m.der, welcher eis 
nen zwifchen zwei Perfonen abgeſchloſſe— 
nen Vertrag auf fih übertragen u. ſich 
daſſelbe Berſprechen neben läßt, wieder Ber 
tbeiligte, um erforderlichen Falls deſſen Rechte zu vers 
treten, |. Gaj. 3,110. Possumus ad id, quod stipu- 
lamur, alium adhibere, qui idemstipuletur, quem volgo 
astipulatorern voeamus. el. ibid.$.112. 114. 117. 215, 
u.a. a) eigentlid,Cie. Quinct. 18, 58. litterae P. 
Quinctii, testes tot — cum astipulatore tuo compara- 
buntur? jo aliquo advocato aut astipulatore uti Id. Pis. 
9,18. b)übertragen, der faſt buchſtäblich mit 
Jemandem übereinitimmt, ihm unbedingt bei: 
pflichtet, wie Stoicorum astipulator Antiochus Cic. 
Acad. pr. 2, 21, 67. vanac opinionis Valer. Max. 7,1 
ext. 2. cl. Sidon. ep. 1, 9. 6, 4. 

astipülätus (adst.), us, m. die vollfommene 
Zuſtimmung zu etwas, nur im Ablativ, astipulatu 
Jovis Plin. 7,47 (48), 152. 

astipülor (adst.), ätus sum, äri, einen zwis 
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ſchen zwei Perfonen in Frag u. Antwort 
abgeihlofienenBertrag mit auf ſich über: 
tragen u. ſich in wörtlicher Uebereinſtim— 
mung Dajfelbe, wie der Betbeiligte, verſpre— 
chen laffen, a) eigentlich, alteri Aelius Gal- 
Ius ap. Fest. p. 273, 20. Müll, el. Gai, 3, 112 qq. b) 
übertragen, mit Jemandem wörtlich überein: 
ftimmen, ibm unbedingt beitreten, consuli 
Liv. 39,5. seriptori Plin. 7,48 (49), 154. cl. Cod. 
TReod. 6, 22,1.7,2, 1. 

astituo (adst.), ui, ütam, ere, eine Perion od. 
Sache wobinan ftellen, binitellen, a) ab: 
folut, Plaut. Capt. 4, 2,66. Juben an non jubes 
astitui aulas, patinas elui? /d. Cas. 5,2, 49. Continuo 
in genua astituto pectus mihi pedibus percutit. b) mit 
Angabe wohin, reum ad negroti lectum Cie. //er.3,20, 
33. astitui molae App. Met.9, 11. tribunal /d. ibid. 
3,2. 

asto (adst.), stiti, äre, irgendwo in aufrechter 
Stellung fi befinden, va fteben, 

1) ganz eigentlid, a) abfolut, wie Plaut. 
Ps. 1,4, 1. Poustquam illine hie abiit, tu astas solus, 
Pseudole. /d. ibid. 3, 2, 75. Si iste ibit, ito; stabit, 
astato simul. /d. Bacch. 5, 2, 15. Sie sine astent. /d, 
Cist.2,3,53. Adolescens asta atque audi. /d. Amph. 
2, 2, 116 sq. Tute istie, etiam astante hoc Sosia, audi- 
vistin tu me narrare hacc hodie? /d. Most. 1,4, 1]. 
Cave ne cadas: asta. cl. Capt. 3, 4, 10. ego miser vix 
asto prae formidine. u, d. beidemielben. Zer. Phorm. 
4,3,2. Sed patruum video cum patre astantem. Cic. 
post red. in sen. 10, 25. astante atue audiente Italiä 
totä, cl. har. resp. 6, 12. ınaximä frequentiä — eivium 
astante. Ziv. 3, 22, 7. cum ad id spectator pugnae ad- 
stitisset eques. Virg. A. 2, 302 »1. Excutior somno — 
atque arrectis auribus adsto, u. 6. a. Plin.34,8 (19), 
53. Pliidias — feeit et ex ebure aeque Minervam Athe- 
nis, quae est in Parthenone adstans., in aufrechter Stel: 
lung. u. ö. a. u. zwar überhaupt von Allem, was ſich 
in aufrechter Stellung befindet od. da flebt, wie Virg. 
G. 8, 545. attoniti squamis adstantibus hydri. /d. A. 
3, 123. Hoste vacare domos sedesque adstare relietas. 
el. ibid. 12, 93.u.a. m. b) mit Angabe des Ortes, 
wo, cd. der Perfon,in deren Näbe od. der gegenüber fid) 
Jemand in aufrechter Stellung befindet, «) mit Präpe: 
fitionen, wie Ennius ap. Fest. p. 809,5. Müll. Subulo 
quondam - mariuas propter adstabat plagas. ſo ante 
ostium Jlaut. Truc. 1,2, 72. ante aeılis Id. Men. 4, 
3, 2. ante aras Lucret. 1, 89. ante oculos Virg. A. 3, 
150. supra caput alicui, wie Viry. 4.3, 194. Cunı 
mihi eneruleus supra eaput adstitit imber. cl. ıbid. 4, 
702. 5, 10., was freilich eben fo aut wie Cie. Arch. 10, 
24. Lucret. 3,959. Ovid. Met. 3,187. auf assisto zu⸗ 
rückgeführt werden fan , Dagegen pro foribus adstare 
Suet. Tib. 32. Id. Oth. 8. in couspectu alejs Cic. Cat. 
4,2,3. apud templa Tac. a. 14, 14, juxta praesides 
deos Seneca Here. fur. 856. u. dgl. m. A) mit bloßem 

Caſus od. Loraladverbien, wie Zer. Heaut. 5, 2, 7. 
hie patrem astare niehas? So vestibulo Virg. A. T, 
181. mediis nedibus /d. ihid. 12, 98. portis sublimibus 
Id. ibid. 12,138. eurru Sil. 17,646. crepidinibus stagni 
Tae. a. 15, 37. mensae Suet. Tib. 61. Mart. 8,56, 13. 
alicui contra Plaut. Capt. 3, 5,6. ut confidenter mihi 
contra astitit! alicui supra caput Virg. A. 3,194. ſ. 
vorber a. aliquem Plin, paneg. 23, 2. cl. Prisc. 18. p. 
1181. vol. assisto, 

2) mit einer Nebenbezichung, alicui, Jemandem hel— 


astituo. 
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fend,ratbend, ſchmeichelnd zur Seiteſtehen, 
wie Plaut. Amph. 3, 4, 10. Amanti supparasitor, hor- 
tor, adsto, admoneo, gaudeo. Id. Cas. 3, 3, 4. Contrivi 
diem, dum adsto advocatus cuidam cognato meo. 

3) bildlich b. Lueret. 3, 1078. Finis vitae mor- 
talibus astat. Bei Ennius ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44. 
Vidi ego te, adstante ope barbaricä ete,, nimmt man 
ed für aufrecht ſtehen, unverichrt fteben u. 
vergleicht Virg. A. 22. Priami dum regna manebant. 
ſ. Moſer zad. St. Anm. Die Form adstasintft. 
adsteterint führt an Paul. Diac. p. 26, 3. Müll. 

Astömi, drum, m. (@orouoe), fabelhaftes Volk, 
was ohne Mund am Ganges leben follte, Plin. 7,2 
(2), 25. 

Astösäbas, ae, m. |, Astansobas. 

astraba,ae, f. uriprünglich wohl eine Vorkehrung, 
um bequem auf einem Saumtbiere zu reiten, Prob. Vie. 
Virg. cl. Hesych. et Etymol. Magn. s. v. aoroan., 
dab. Astraba, ein Stück des Plautus, VaerroL.L. 
6, 73. 7, 66. Fest. p. 306,2. Müll. Gell. 11, 7. Non. 
P. 69, 33. Mere. 

Asträbe,es, f. älterer Rame der Infel Gafus im 
ägeifchen Meere, Plin. 4, 12 (23), 70. 

Astraea,ae, f. (Aorpaia), Zeus u. Der Themis 
Tochter, Göttin der Gerechtigkeit, Orid. Met. 1, 150. 
Seneca Octav. 424. Id. Herc. fur. 1068. Juren. 6, 19. 
u.a. Als Sternbild Zucan. 9, 534. 

Astraeus,i,m. (Sorgaio:), ein Titane, zeugte 
mit Aurora die Winde Zephyrus, Boreas, Notus, 
welche daher Astraei fratres genannt werden, Ovid. Met. 
14, 545. 

ast rägäliz ontes, um,m. (aorpu akikortes), 
die Würfel Spielenden, ein Gemälde des Poly: 
cletus, Min. 34, 8 (19), 55. 

asträgälus, i,m. (woroayakos), der Virbel: 
knochen, Knöchel, im at. nur als technifcher Aus— 
drud a) inder Baufunft, a)der Saulenring, Fi- 
truv. 8,5,3. Schn. 8) a. Lesbius, ein Stab, wie 
aus angereibten Früchten gebildet, ver 
Kructitab on. die Fruchtſchnur, /d.4,6,2. b) 
in der Botanik, ſpaniſcher Traganth, astragalus 
Baetieus Yinne, Plin.26, 8 (29). 

Asträgon, i,n. od. Astragos, i, f. Caſtell in 
Garien, Liv. 33, 18. [31. 

Asträgus,i,m. Al. in Aethiopien, Plin.7,2(2). 

asträlis,e, Adj. die Geitirne betreffend, 
fata, nach Beltimmung der Sterne, Augustin. c. d. 5, 
7 extr. 

astrangülo (adstr.), ävi, ätum, äre, auffnüs 
pfen, Min. Fel. 1,30. 

asträpe, es, f. (aorgazer), der leuchtende 
Blip, ein Gemaͤlde des Apellee, Plin. 35, 10 (36), 
96. 


asträpias, ne, m.(@urpertias ,, ein dunkler Edel 
ftein mit bligenden Streifen, Plin. 37, 11 (73). 

asträpöplectus, a, um (aorgemortinstos), 
vom Bliß getroffen, teeta, nach Bermutbung b, 
Seneca quaest. nat. 1, 15,3. Ruhk. 

aströans, antis, Adj, wie ein Stern ſtrah— 
lend, Uranie Mare. Cup. 8. p. 273. ungew. 

aströpo(adstr.), öre, dabei ot. dazu raufcen 
od.ein Geräuſch machen, a) als W. intransi. 
tivum, a) abjvlut, Seneva Hipp. 1027. omnes undi- 
que scopuli astrepunt. T’ac. a. 1,18. astrepebat vulgus 
diversis incitamentis ete. /d. A.2,90. Vulgus — cla- 
more et vocibus astrepebat. 4) mit Dativ, zumeift 
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von freudigem Jurufe, zujaudzen, wie ali- 
eni alacre Tae, a. 1,17. haec dicenti /d. ibid. 12,34. 
el.h.2, 90. y) mit Accufativ, surdas prineipis au- 
res irritis precibus Plin. paneg. 26, 2. b) al& V.trans- 
itivum, eadem daſſelbe mit Geraͤuſch fundgeben, d. h. 
was cin Anderer gefprochen mit Geraͤuſch anerkennen, 
Tac. a. 4, 49. cl. a. 2, 12. 

Astreus,ei,m.(Jorgev;), ein &efährte des Phis 
neus, Ovid. Aet. 5, 144. 

astrictö (adstr.), Adv. angezogen, knapp, 
nur bildlich von der Rede geträngt, kurz, astriete 
numerosa oratio Cic. de or. 3, 48, 184. astrictius di- 
cere Seneca ep. 8,8. Plin. ep. 1,20. coneludere Quinct. 
10, 1, 106. scribere Plin. ep. 3, 18. 

astrictio (adstr.), önis, f. die An- od. Zufams 
menziebung, nur bildlid vonder zuſammen— 
ziebenden Wirkung beim Geſchmacke, herba gustus 
amari cum astrietione Plin. 27,10 (59), 83. b) die 
Skhärfung, Cod.1,4,3. 

astrietörius (alstr.), a,um, zuſammenzie— 
bend, vis astrietoria, von der Wirkung auf Den Ge: 
ſchmack, Plin. 24,13 (71), 117. 

astrictus (adstr.), a, um, ſ. astzingo. 

astricus, a,um (aorgıxos), Die Sterne be: 
treffend, Sternen-, corona Varro ap. Non. p. 
135, 27. el. ibid. 374, 14. u. mit griechiicher Feminal⸗ 
form chorea astrice (zooeia dorgıxı)) Idem ap. Non. 
p-451,8. |. Deblerin M. 7, Varronis Sat. Menipp. 
religu. p. 156. 

astrido (adstr.), öre, Dazuzifchen, Stat. Theb. 
11,494. 

astrifer, öra, örum, Sterne tragend od. ge: 
ftirnt, umbrae noctis Valer. Flace. 6, 752. axes 
Stat. Theb. 8, 88. os Cyllari, weil er unter die Sterne 
verfeßt ift, Mart. 8, 28, 8. 

astrıfico,äre, Sternebervorbringen, ma- 
nus Archimedea Marc. Cap. 6.p. 191. 

astrifiıcus, a, um (astrum u. facio), Sterne 
bervorbringend, habenae noctis Marc. Cap. 2. 
ab init. peplum /d.6.p. 191. 

astriger, era,örum, Sterne führend, axes 
Stat. Theb. 10, 828. conjux Capanei , Gafliopeia, 
Claudian. b. Get. 245. ’ 

astrilöqmus, a,um, von Sternen reden?, 
puella Marc. Cap. 8. p. 273. 

astrilücus, a, um,wieein®ternleuchtent, 
divi Marc. Cap. 9. p. 302. 

astringo (adstr.), strinxi, strictum, öre, ſtraff 
anzieben, 

I)aanzeigentlic, ein Band ſtraffanziehen, 
einen Segenitand ftraffanfhnüren, anbinden, 
mit einem Bande feit anpreffen, feftfnüpfen, 
zufammenjchnüren zc., a)abjolut, wie Plaut. 
Capt.3, 5,9. Astringite isti, sultis, vehementer ma- 
nus Cie. Tim.4. Sed vinculorum id est aptissimum — 
quod ex se atque ex lis, quae astringit, quam maxime 
unum effieit. Hor. epod. 15,5. Artius atque hederä 
procera astringitur ilex. Ovid. Met. 11, 76. Plangitur 
(capta avis) ac trepidang astringit vincula motu. Curt. 
3, 1, 15. Notabile erat jugum adstrietum compluribus 
nodis in sernet ipsos implicatis et celantibus nexus. u. 
nach. $. 17. quippe serie vineulorum ita adstrictä, ut 
etc. Cels. 5, 26. 24. Fascia sic deliganda est, ut et 
eontineat nec astringat. Seneca de ira 3, 16,1. Sie 
laqueos fera dum jactat, adstringit. Colum. r. r. 


5,6, 17. Arhoris autem perpetua cultura est — quid- 
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quid frondis enatum fuerit, alternis annis aut ferro 
amputare aut astringere, ne nimia umbra viti noceat. 
Lucan. 2,362. Balteus hauıd fluxos gemmis astrinxit 
amictus. U. d. a. ſo comae astrictae Ovid. a. a. 3,146. 
b) mit Angabe des Ortes, wo etwas angebunden wird, 
wie Plaut. Bacch. 4, 7, 25. Abducite hunc intro atque 
adstringite ad columnam fortiter. Cic. Accus. 4,42, 
92. Quis est hic? qui ad statuam adstrietus est? u. a. 
ſ. unten 3,8, 4. 

2) überhaupt, ganz wie unfer anziehen, etwas 
materielffchließenu.feftmahen, zuſammen— 
jhnüren od. preffen, zufammenzieben u. 
dicht mahen, feit anfchließen, wie Virg. G.1, 
91 sq. Seu durat magis et venas astringit hiantes (ter- 
rae), ne tenues pluviae ete. So cortex adstrietus pice 
Hor.carm. 3,8,10. opus bitumine Curt. 5,1,29. soceug 
astrietus, ftraff angezogen, Hor. ep. 2, 1,174. limen 
Ovid. am. 3, 1, 50. ferrum longâ morä Id. fast. 4, 
929. astrieti crepidis pedes, zujammengepreßt, Curt. 
4,8, 8. fauces, zufammengeichnürt, Zac. a. 4, 70. 
complexibus artus Lucan. B, 67. pectora dolore Ovid. 
a.a. 1,361. labra astringere et diducere Quinct. 11, 
3, 81. frontem, zufammenziehen, ‚Seneca ep. 106. 
Mart. 11,40. astrieta tempora, runzelichte Schläfe, 
Cels. 2, 2. voltum superciliis astringere Quinct. 11,3, 
160. u.a. m. Im Befonderen von der materiell zu: 
fammenziehenden Wirkung a) auf den Unterleib, 
ſ. Cie. n.d. 2,54, 136. caque (alvus) tum astrin- 
gitur, tum relaxatur, atque omne, quod accepit, 
eogit et confandit., Daher alvum astringere, har: 
ten Leib oder Stuhlgang machen, wie Cels. 1,3. 2, 
30. f. unten astrietus. b) auf die Geſchmacksorgane 
od. den Körper überhaupt, wie Plin. 27, 10 (60), 85. 
ea (glyeyside) gustu astringit. fo linguam astringere 
leniter nec mordere /d, 29, 2 (9), 34. fo poly- 
gala — gustu astrieto, von zufammenziehendem Ges 
ſchmacke, /d. 27, 12(96), 121. allgemeiner partem 


-(egrporis) eonfirmare et astringereScribon. comp. 256. 


e)von der materiell zuſammenziehenden Wirfung ver 
Kälte, ftarr machen, frieren laffen, wie Ovid, 
Met. 9, 222. nivibus quoque molle rotatis astringi — 
corpus. Curt. 7,3, 13. quae (corpora) — vis frigoris 
ita adstringebat, ut rursus ad consurgendum conniti 
non possent, Id. 8, 4, 6. quamquam imbrem vis frigo- 
ris conereto gelu astrinxerat. Lucan. 5, 436. Stat in- 
ers Seythias astringens Bosporos undas. ſo astrietae 
aquae Ovid. Pont. 3, 3, 26. gelu Id. trist. 3, 4, 48. 
eraor, geronnen, Zucan, 6, 750. auch abkühlen, wie 
corpus Mart. 1,49, 11. astringi, fi abfüblen, Plin. 
ep.5,6,25. cl. Varr. ap. Gell. 2, 25. d) von der 
Farbe, fie weniger lebhaft machen, abſchwä— 
chen, wie Plin. 9,38 (62), 135. 

3) übertragen, etwas zufammenziebeit od, 
feitfichließen, verbinden u. verpflichten, 
einengen u. befchränfen, in mannichfachen Be: 

iebungen, a) von jeglicher Verpflichtung, wir: traf: 
ker sieben, fefter Schließen, enger verbin: 
den, enger verpflichten, feifeln u. binden, 
in Schranfen balten, befhränten, vgl. Cie. 
off. 3, 31, 111. Nullum enim vinculum ad adstringen- 
dam fidem jure jurando majores artius esse voluerunt. 
Id. prov. cons. 14, 34. Sed tamen una atque altera ae- 
tas vel metu vel spe vel poenä vel praemiis vel armis 
vel legibus potest totam Galliam sempiternis vinculis 
astringere. cl. Quinct. 5, 10, 101. u.a. m. Plaut. 
Trin. 2,3,73. Ubi affinitatem inter nos nostram astrin- 
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xeris. Ter. Eun. 1,2, 23. Hac lege tibi meam astrin- 
go fidem. Cie. or. 65, 220. Nec tamen haec ita sunt 
arta atque astricta, ui ea, cum velimus, laxare nequea- 
mus. Id. Att. 10, 6. Pater — nimis indulgens, quid- 
quid ego astrinxi, relaxat. Sal.Jug. 60, 6. Ita illis sta- 
dio suorum astrictis, repente magnä vi murum aggre- 
ditur. el. ibid. 70,2. Liv. 39, I. inops regio, quao 
parcimoniä astringeret milites. Ovid. Her. 20, 27 sq. 
Te mihi compositis— astrinxit verbis ingeniosus amor. 
Curt. 6, 8, 12. Nicomachum religione quoque deorum 
astrietum, conscientiam suam exonerare properasse. U. 
d.a. So zumeiſt «) mit der Angabe wodurch im Ab: 
lativ, wie algm suis condieionibus Cic. Quanct, 5, 19. 
lege et quaestione astringi Id. Cluent. 57,155. disci- 
plinam legibus /d. Brut. 10, 40. alqm legibus /d. ad 
Q. fr. 1, 1,3. $. 11. mores disciplinae severitate 
Quinet. 2,2, 4. astrieti continentiä mores Valer. Max. 
2, 10,8. linguam mercede Cic. Pis. 13, 30. nullä ne- 
cossitate astrictus /d.n. d.1,7,18. religione devin- 
etus atque astrietus /d. Accus. 4, 42, 90. sacris astrin- 
gi ld. leyg. 2,19, 48. se scelere Id. Phil. 4, 4,9. sce- 
lere astringi /d. Sest. 50, 108. cl. Sull. 29, 82. offieii 
servitutem sempiterno testimonio /d. Planc. 30, 74. 
u.a. m. NB. Hierher gebört im Grunde auch die Wen: 
dung mit der Senitivform sese furti astringere b. Plaus 
tus, in fofern furti = furtoi, d. b. furto, ift, |. Plaut. 
Poen. 3, 4,27. Id. Rud.4,7,34. cl. Ter. Eun. 4, 7, 
39, 3) mit der a: woju, wie se verbis alterius in 
jura sacra Ovid. Her. ep. 16, 320. se ad servitutem 
juris Quinct. 2,16,9. se ad certa verba /d. 7, 3, 16. mi- 
lites ad certam stipendiorum formulam Suet. Aug. 49. 
comımneatum ad certam formulam /d. Tib. 18. astrin- 
gi ad temperantiam Plin. ep. 7, 1 extr. se jure jurando 
pro alejs salute Suet. Caes. 84. u. dal. m. b) von der 
Beweisführung, der Rede, dem Vortrage ꝛc., 
fie itraff anzieben, in bündiger u. zuſam— 
mengedrängter Art geben, fie eng ſchlie— 


hen, wie breviter astringere argumenta Cic. Tusc. 3, . 


6, 13. artius rationem /d. fat, 14,32. rem tam late 
fusam tam breviter Quinct. 3, 4,4. luxuriantia stilo 
Id. 10,4. 1. ſ. unten astrietus. Dav, ſteht 

astrictus (adstr.), a, um, adjectivijch u. bildet den 
Gomp., a)im eigentl. od. materiellen Sinne, 
aufammengezogen, itraff, nicht ſchlaff, vom 
Yeibe od. Stuhlgang bart, wie corpus Cels. 3, 6. ge- 
nus morbı /d, praef. 1. alvus fusior aut astrietior /d. 
1,3. f. oben 2,«a. b)übertragen, a)von der Le— 
tensweije, ſich knapp baltend, ſparſam, 
farg, wie pater Prop. 2, 28, 18. moris astrieti auctor 
Tac. a. 3, 55. parcimonia Justin. 44,2. 8) in Bezug’ 
aufdie Neve u. Darftelluna, gebunden od. zu: 
IERMERAEU SRG in's Kurze gezogen, büns 
dig, wie Cie. Brut. 90, 309. dialectica quasi contra- 
cta et astricta eloquentia putand: est. cl. ibid. 25, 94. 
Sp. autem (Memmius orator) nihilo ille quidem orna- 
tior, sed tamen astrictior. Id. de or. 1,16, 70. Est finiti- 
mus oratori po&ta, numeris astrictior, verborum autem 
licentia liberior. e/. 1,60, 254. fo astrieta verborum 
comprehensio /d. Brut. 9, 5, 327. astrietior circuitus 
eloquendi Quinet. 8, 6, 61. u.a. 

astrios, ii, f. verft. gemma, ein weißer, kryſtallar— 
tiger Gpelitein, der von Innen heraus wie ein Boll: 
mond leuchtet, Plin. 37,9 (48), 132. cl. Isid. orig. 
16, 18, 7. 

astrısönus,a,um, der durch die Sterne, die 
er bewegt, tönet, Juppiter Marc. Cap. 9. p. 308, 


astruım. 


astrites, ae,m.f. asteria. 

aströarche, e,f. Sternenberrfcerin, phö— 
niciſche Gottheit, Marc. Cap. 8. p. 273. 

aströbölos,i, f. (aoreoßo)os), iternewerfend, 
ein Edelſtein mit weiplichen Strablen, Plin. 37,9 (50), 
133. ’ 

aströites, ae, f. (“orooirns), ein Edelſtein, dem 
man magiiche Kraft zufchrieb, Plin. 37,9 (49), 133. 

aströlögia, ae, f. (dorpokoyia). die Lehre 
von den Sternen, a)die Sternfunde, Cie. de 
or. 1,16, 69. Id.r.p. 1,14, 22. Id. div. 2, 42, 87 sq. 
Id. off. 1,6, 19. Varror.r.1,2,17. Colum.r.r.1, 
1,4. 5. Plin. 7,66 (57), 203. Quinct. 2,18, 1. u. a. 
In Schrift, alfo Buch über Aitronomic, Plin. 18, 25 
(57), 313. b)die Sterndeuterei, Hieronym. adv. 
Pelag. 1,8.u.a. 

aströlögus, i,m. (40r0040yos), der fich mit Der 
Wiſſenſchaft von den Sternen beichaftigt, a)der Stern: 
fundiger, Aitronom, Ennius ap. Cie. r. p. 1, 
18, 30. Cie. div. 1, 42, 88. Id. Accus. 2, 52, 129. 
Varror.r.2,1,7.2,8,7. Id. ap. Non. p. 82, 32. Co- 
lum.r.r.11,1,31.u.a. b)der Sterndeuter, der 
aus den Sternen weilfagt, Ennius ap. Cie. div. 
1, 58, 132. Non habeo nauci Marsum wugurem — non 
de circo astrologos ete. Cie. div. 1, 6, 12. 1,59, 85. 2, 
42,88. /d. fam. 6, 6,7 ‚Suet. Ner. 36. Juven. 6, 554. 

Astron, Önis, m. Sorewr), Fl. in Myſien, Plin. 
5, 30 (32), 122. 

aströndmia, ae, f. (aoroovouda), Die Stern: 
funde, Seneca ep.'95, 9. Petron. sat. 88 Macrob. 
somn. Scip. 2, 4. Augustin. c. d. 18, 39. 

aströndömica, on, n. (aorgovowxa), zur 
Aitronomie gebörige Dinge, gewöhnlich astro- 
nomicön, nämlich liber vd. libri, als Titel eines Lehr⸗ 
gedichtes des Manilius, fo poäticon astronomıeon 
libri ı1, Schrift des Hyginus. 

aströnömus, i,m. (aorpovouos), der Stern: 
fundige, Firmic. math. ö, 13. 15. 

aströsus ab astro dietus quasi malo sidere natus, 
Isid. orig. 10, 13. 

astructio (adstr.), önis, f. a) die Hinzufü— 
gung des Beweifes, Marc. Cap. 5. p. 149. 151. 
b)die Zufammenfegung, Gompofition, rhyth- 
micae et melicae /d. 9. p. 314. 

astructor (adstr.), öris, m.der Beweis führer, 
Venant. Fort. vit. Martin. 2 extr. 

astrum,i,n. (oroor), das Geſtirn, Stern: 
bild, wie das Gr. doreor, im Sal zu aorı'o, stella, 
eigentlich ein aus mehreren Sternen beſtehendes Stern: 
bild begeichnend, ſ. Macrob. somn. Seip. 1, 14., jedoch 
nicht felten auch von einem einzelnen Sterne, fofern er 
einen bejtimmten Namen bat u. einen Stern für ſich 
bildet, aub Sonneu. Mond mitumtfaijend, wie Cie. 
Accus. 5, 10, 27. Id. T’usc. 1, 25, 62. Id. n. d. 2, 46, 
117. Id.r.p. 6, 22, 24. Id. Tim. 12. u. d. a. Virg. E. 
9,47. A. 4, 352. 5,888.u.0.a. Hor. carm. 8, 21,24. 
u.ö.a. Prop.2, 32, 50. u.a. Ovid. Met. 1,73. 1. 
ö.a. Manil.2, 666. 3,318.u. d.a. Mart. 8, 21. u. 
ö. a. So in vielen bildlichen, meift aus poetiſchen Ueber: 
treibungen bervorgegangenen, Wendungen, a) zur Ber 
zeichnung eines materiellen Höhepunktes, wie turris 
educta sub astra Virg. A.2, 460. el. ibid. 3, 567. Ovid 
Met.1,316. Mons ibi verticibus petit arduus astra 
duobus. jo sub astra efferre caput Sıl. 3, 185 56. 11. 0. 
a. b)zur Bezeichnung eines metapbuftichen Höhepunktes, 
bisweilen mit Anfpielung auf die Sitte berühmte Män: 


astruo. 


ner u, rauen unter die Sterne zu verfeßen oder ein 
Sternbild nach ihnen zu benennen, wie laudes alcjs ad 
astra tollere Cie. Att. 2, 25, 1 extr. ex astris decidere, 
aus feinem Simmel fallen, 4d. ibid. 2, 21,4. jo ferre, 
tollere algd ad astra, bid zum Simmel erbeben, 
Virg. E.5,52. Hor. sat.2, 7, 29. educere in astru 
Id. carm. 4,2, 23. astris algm inferre Ovid. Met. 9, 
272. 15, 846. se eflerre ad astra Sil. 3, 594 sq. ire ad 
astra Virg. A. 9, 641. cl. Seneca ep. 73, 18. Stat. silv. 
1, 1,97. \ 

astruo (adstr.), struxi, structum, öre (ad u. struo), 

1) imeigentlihen Sinne, a) auf: od. empor— 
bauen, wie Caes. b.c. 2,9. hanc insuper contigna- 
tionem, quantum tectum plutei ac vinearum passum 
est, Jaterculo adstruxerunt. vgl. die bildliche Wendung 
Justin. 23, 3. Sieut ante secunda fortuna Italiae Sici- 
liseque imperium et tot de Romanis victorias astru- 
xerat, ita nunc adversa destruens quae cumulave- 
ratetc. b) dazu⸗ od. Daranbauen, anbauen, 
wie vetcri recens aedificium Colum.r.r. 1,5, 10. vilae 
quae desunt Plin, ep, 9, 7 exir. 

2) übertragen, binzubilden, bildend hin— 
zutbun od. hinzufügen, a) algd alicui rei, formae 
animum Ovid. a. a. 2,119. alqd gloriae alejs Vell. 2, 
55, 2. magnificentiae alcjs Pin. 9, 35 (58). sibi ipsum 
alqd Quinct. 8, 3, 64. alqd dignitati alcjs Plin. ep. 3, 
2,5. famae alcjs Id. 4, 17, 7. felicitati alcjs /d. paneg. 
74, 2. von der Rede his algd Plin. 8, 6, 7. jo wäre 
an ſich auch nicht falich Plin. 12,18 (41), 83. periti re- 
rum astruxerunt, non ferre ete., wenn man ed nähe: 
„babenbinzugefügt,“ jetzt itcht jedoch assererant 
im Texte. abfolut alicui rei, wie Sil. 4, 8sq. Astruit 
auditis— pavor. od. alqd, wie Zac. Agr. 4, 4. medica- 
mentum Serib. comp. 227. b)alicui algd, wie laudem 
alicui Plin. paneg. 1, 6, 8. nobilitatem ac decus Tue. 
h. 1,78. e) mit Worten etwas zu etwas fügen, bei: 
legen, aufchreiben, dazuzählen, wie Livium 
priorum setati Vellej. 1, 17, 2. algd Neroni Mart. 
3, 20,4. d) alqm alicui rei, Jemanden zu etwas aus: 
od. vorbilden, wie Curt. 10, 1,27. Namque gentis 
ejnsdem levissimos falsis eriminibus astruxit. 

astu od, asty, indeel. n. |. Prise. 15. p. 1012. P. 

dorv), die Stadt, im Beiondern die Stadt von 
Athen, im Saft zur Acropolis, u. fo faſt ald Nom. 
propr. betrachtet, wie in astu venire Ter. Eun. 5, 6, 17. 
in astu se conferre Cie. legg. 2, 2, 5. fontes in asty du- 
cere Vitruv. 8,3, 6. inasty (Ablativ) Id. 7. praef. $. 
17. astu accedere Nep. Them. 4, 1. astu venire Id. 
Alcib. 6,4. astu accolere Acctus ap.Non. 857,14. Merc. 
astüla,ae, f.f.assula. 

astüpeo (adst.), öre, bei etwas ſtaunen, ge 
wöbnlih mit Dativ, wie ipsum sibi Ovid, Met. 3, 
418. divitiis Seneca tranqu. vit. 1, 8. alicui oranti 
Stat. Theb. 3, 406. alicui interpretanti ‚Sidon. ep. 5,5. 
u.a. Abfolut Stat. Theb. 2, 18. tum steriles luci — 
et ferrugineum nemus astupet ipsaque tellus miratur. 

I. astur, üris, m. eine Öabichtöart, Firmic. math. 
5, Textr. 

it. Astur, üris, m. ein Gefäbrte des Aeneas, Firg. 
A. 10, 180, 

u. Astur, üris, auch Astyr, Fris, Ach. aftue 
riſch, zum Lande od. Volke der Aiturier in 
Hispania Tarrac. gebörig, wie equus Mart. 14, 
199. exereitus ‚Sl. 1, 252,, bäufiger ald Subſt. der 
Afturier, avarus Si. 1,231. cl. Mart. 10, 16. bel- 
liger Sil. 12, 248. Asturum regio Plin. 4, 20 (34). cl. 


‚Astorga, Plin. 3, 3 (4). 
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Mela 3,1,9. Cantabri et Astures validissimae gentes 
Flor. 4, 12, 46. 54. 

1. Astüra, ae, f. Fl. in Aiturien, Flor. 4, 12, 54. 

u. Astüra, ae, f. Fl., mit Flußinſel u. Ort in 
Latium, j. la Stura, in deſſen Näbe Gicero ein Landgut 
bejaß, Cie. fam. 16, 19, 2. Id. Att. 12,40. Liu. 8, 13. 
Plin. 3, 5 (9), 57. 

Asturco, önis, m. einafturiiches Pferd, Zel: 
ter od, Paßgaänger, Cic. Her. 4,50, 63. Seneca ep. 
87,9. Plin. 8, 42 (67). Veget. 2, 28.38. |. Schneis: 
der 3. d. ©t., auch rein appellativ wie Macedonicus 
Petron. sat. 86. 

Astüria, ae, f. Zandfchrift in Hispania Tarrac. 
Plia, 4, 20 (84). 

Astürica, ae, f. Hauptſtadt von Aſturien, j. 
|(67). Sil. 16, 584. 

Astüricus,a,um, aſturiſch, gens Plin, 8, 42 

I. astus, a,um, f. astutus. 

u. astus,us,m. die Schlaubeit, Gewandt— 
beit, Lift, ein nur in der älteren Dichterfpradhe u. 
zwar lediglich in dem adverbialen Ablativ gebräudhlis 
ches Wort, wie Plaut. Capt.2, 1,30. Id. Poen. 5, 4, 
53. Id. Epid.4,1,19. Trin. 4, 2, 123. /d. foen. pr. 
III. Ter. And. 1,1,3. Id. Eun.5,4,.2. Id. Phorm. 
1,4, 5. Virg. A. 10. 522. Id. ibid. 11, 704. fpäter 
auch in anderen Gafus u. mit Apjectiven, wie perple- 
xum Punico astu responsum Liv. 35, 14, 12, astu ma- 
gis quam verä virtute /d. 42, 47, 5. callidos astus ne- 
ctere Seneca Troad. 527. astus, fraudes, dolos advo- 
care Id. ihid, 618. acris astus Valer. Flace. 2, 555. 
astus exsequi Jd. 5, 222. Ulixem astu simillimo vin- 
cere Petron. sat. 97. astus belli Sil. 16, 32. astus 
hostium Taec. a. 2, 20. astu ducis /d. A. 5, 17. libertae 
astu disjectum Jd. ibid. 14, 2. astu carere Quinct. 9,1, 
20. insidiarum astus Gell. 11, 28, 17. astus exuere 
Sil. 7,744.u. ö. a. 

Astüsäpes,ae,m. ſ. Aſtapus. 

astüte, Ade. auf liſtige, ſchlaue Art, wie 
Ter. And. 1, 2, 13 sqq. Id voluit, nos — oscitantis op- 
primĩ —: astute. comminisci algd Plaut. Epid. 2, 2, 
96. docte atque astute captare Id. Most. 5, 1, 21. con- 
sulte, docte atque astute cavere /d. Rud, 4, 7, 14. labe- 
factare algm Ter. Eun. 3, 3,3. satis astute aggredi 
algm /d. Phorm. 5, 8, 75. astute reticere alqd Cie. ad 
Q. fr. 1, 2, 1. astute nihil agere Id. Att. 10,6, 1. astute 
agere Matius ap. Cic.fam. 11, 28, 3. astutius ponere 
algd Varro L.L. 9, 1. astutissime componere algd 
Gell. 18,4. excogitare Lactant. 1, 22. 

astütia,ae, f. die Schlaubeit, Verſchlagen— 
beit, Liſtigkeit, Xift, wie Plaut. Capt. 2, 1,59. 
Inest spes nobis in hac astutia. 7er. And. 4, 3, 8. My- 
sis, nune opus est tuä mihi ad hanc rem expromptä 
malitiä& atque astutid. Pacuvius ap. Cie. fin. 5, 11,31. 
quibus (feris) abest ad praecavendum intelligendi astu- 
tin. Cie. fam. 3, 10, 9. Quae tamen egu omnia in repe- 
tenda amieitia tua non astutia quadam, sed aliqua 
potius sapientia secutus sum. U. ®. a. astutiam atrocem 
sibi reperire Plaut. Capt. 8, 4, 7. machinari corle 
astutiam aliquam Id. ibid. 3, 3, 15. instituere astu- 
tiam Id. Epid. 3, 2, 27. Id. mil. 2, 2,82. vim tantam 
in se et potestatem habere tantae astutiae Ter. Heaut. 
4,3, 32. confidens astutie aut callida audacia Cie. 
Cluent. 65, 183. u.a. m. Nicht felten auch im Plural, 
wie Plaut. Epid. 3, 2,39. Id. mil. 2, 2, 78. Teer. And. 
3,4, 25. Cic. of. 3, 17, 68. u. 71. 

astütülus, a, um, Dimin. von astutus, ziemlich 
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ſchlau od. liftig, anus Appul. Met.6. p. 184, 29. 


Elm. 

astütus, a, um (von astus, wie fortuitus, gr.tui- 
tus etc. gebildete Wortform u. contrabirt wie versutus, 
einetutus ete.), ſchlau, verfchlagen, liftig, wie 
Plaut. Amph. \, 1,112. Malas, callidus, astutus ad- 
modum. Tr. Heaut. 5, 1,1. Ego menon tam asiu- 
tum neque ita perspicacem esse, id scjo. el. ibid. 2,1, 
10. Ad. 2, 2,18. Cie. or. 19, 64. nihil atrox, nihil mi- 
rabile, nihil astutum (oratio philosophorum habet). 
Hor. sat. 1, 8, 62. Pro bene sano ac non incauto 
fietum astutumque vocamus. Prop. 8, 9, 54. Partho- 
rum astutae tela remissa fugne. Plin. 36,26 (66), 
192. ut est astuta et ingeniosa solertia. Quinct. 9, 8, 
65. cum te pro astuto sapientem appelles. Tac.Germ. 
22. gensnon astuta nec callida. u ö. a. astuti viri 
Plaut. Asin. 8, 2, 19. homo OCte. Mur. 4,8. Id. of. 
8, 18,57. cl. ibid. 8, 16, 68. ratio Cie, act. in C. 

Verr. 1,11,34. vulpes Hor. sat. 2, 3, 186. homo sagax 
et astutus Mart. 12, 88,4. consilium @ell. 5,10. u. 
öd.a. Comp. fallacia astutior Plaut. Cas. 5, 1, 7. 
fingere alqm astutiorem Cie. fam. 8,8,6. Superl. 
astutissimus adversarius Augustin. serm. 17. de san- 
ctis 4. astutissima calliditas /d. c. d. 21,6. Anm, 
Die Form astus, a, um, welche man früher angenom: 
men batte, berubt auf Irrthum. Denn Plaut. Truc. 
4, 4,39, iſt astutis dDiplomatifch u. durch's Metrumt 
vollfonmen gelichert, u. b. Accius ap. Non. p. 16, 16. 
Merc. jteht astu handfchriftlich feit. 

asty,indecl.n. f. astu. 

Astyäges, is, m. a) Gefährte des Phineus, Ovid. 
Met. 5, 203 sqq. b) König von Medien, Großvater 
des Cyrus, Cie. div. 1,49, 112. Justin. 1,4 sq. 

Astyfänax, actis, m. Hector's Sohn von der Ans 
dromache, Cie. Att.4, 15,6. Virg. A. 2,457. Hygin. 
fab. 109. Mart. 8,6. Anm. Die Accufativform Asty- 
anacta ftebt Virg. l. ec. Hygin. I. c. Mart.l.e. 

Astyänäönus, a, um, aſtvaneniſch, gens, 
Volk in Großarmenien, Cod. 1, 29, 5. 

Astylos, i,m. ein Gentaur, der feinen Genoſſen 
den Kampf gegen die Lapithen widerrietb, Orid. Met. 

A — me,es, f. (Aorvroun), Tochter des Ta⸗ 
laus, Hygin. fab. 70. b) Tochter des Amphion, Id. 
fab. 69. e) Tochter Des Chrvſes, Id. fab. 121. 

AstYnömus, i,m. (AorvUvouos), a) Sohn des 
Priamus, Aygin. fab. 90. 113. b) griech. Geſchichts— 
jchreiber, Plin. 5,31 (35), 129. 

Astföche,es, f. a) Mutter des Xiepolemus, Hy- 
gin. fab. 162. b) Scweiter des Agamemnon, Gemab: 
lin des Strophius, Id. fab. 117. 

Astypälaea, ae, f. (Aorunalara), ſporadiſche 
Inſel in der Nähe von Greta, j. Stimpalia, Ovid. a. a. 
2,82. Mela 2, 7,13. Plin. 4, 12 (23). 

AstYpalaeensis, e, Ad. zur Inſel 
Aſtypalaea gehörig, insulani Cic. n.d. 8, 18, 
45, 


astutus. 


Astypälaeicus,a,um, vonder Juſel Aſty— 
palaca, cochleae Plin. 30,4 (11), 32. 4d. ibid. 80, 
6 (15), 45. Id. ibid. 30, 14 (43), 127. 

Astfpälneius, a, um, zur Anfel Aſtypa— 
laeagebörig, regna Ovid. Met. 7,461 sq. 

AstYra,ae, od. Astyre, es, f. St. in Acolis, 
Mela 1,18,2. Plin. 5, 30 (32), 122. 

astftis, idis, f. (dorvrıs), eine Yatlichart, 
Plin. 19,8 (38), 127. 


at. 


Asum,i,n. St. aufGreta, Plin.4, 12 (20), 59. 

Asüvius, ii, m. röm. Gigenname, Cie. Cluent 
13, 36 ga. 

äsyla, ae, f. eine Pflanze, = ferus veulus, Plin. 25. 
13 (92). 

äsyflum,i,n. die Kreiftätte, das Aſyl, ein bei: 
figer, Gott geweihter Ort, mo Berfolgte, Mißhandelte 
u. Schufdige eine unantaftbare Zuflucht fanden, f. Ziv. 
35,51,2. So in asylam confugere Cie, Accus. 1, 38, 
85. cl. Gell. 6, 2. asylum aperire Liv. 1,8. Junonis 
Virg. A.2, 761. lucum asylum referre /d. ibid. 8, 
342 sq. asyla statuere Tac. a, 3, 60. lucus asyli /d. A. 
3, 71. u. a. 

äsymbölus,a,um (aovsßolos), ohne Bei— 
trag zur Mahlzeit, zechfrei, Ter. Phorm. 2, 2, 
25. Ten asymbolum venire, unctum atque lautum e 
balneis, ociosum ab animo. Rein lat. immunis Hor. 
carm. 4,12,23., womit es verbunden ſteht b. Gell.6,13. 

äsyndötus, a, um, od. äsyndötos, on, Ad). 
(aourderos), unverbunden, nur als technifcher 
Ausdruck a) in der Aſtronomie, von einem Sternbilde, 
dasganzfürfich allein ftebt, Mercurius Sidon. 
er. 8, 11. b)in der Grammatif, asyndeton, i, n. Die 
Berbindungslofigfeit der Rede, lat. dissolutio, 
Diomed. p. 440. P. Jul. Rufin. de schem. lex. 18. p. 
252. Frotsch. Sonft meiſt griechifch aovrderor ge 
fchrieben. 

äsyntröphon,i,n.(aovrreogor), ein Strauch, 
App. herb. 87. 

äsystätos,on, Adj. (aovoraros), unbeftän: 
dig, genus philosophiae Lactant. 3,6. 

at od. ast, Conj. adversativa, Diefe Partikel, in 
der Form at aus ait, in der, meift in altertbümlicher od. 
familiärer Rede angewandten Form ast aus ais tu (ais- 
tu), wie an aus ain (aisne) hervorgegangen, weshalb 
die von den Alten angemerkte Verwechfelung mit ad in 
Ausfprabe u. Schrift lediglich in euphonſcher Bezie— 
bung in Betracht fommen kann, f. die Artikel D, du. 
T,t, feheint gemäß ihrem Urfprunge anfangs dazu ges 
dient zu haben, einen Einwurf aus der Seele eines Anz 
dern einzuführen, u. fann in folchem Kalle auch jeßt 
noch geradezu mit ait od. inquit vertaufcht werden, z. 
B. Hor. sat. 1,1,49 sqq. Vel die, quid referat intra 
naturae fines viventi, jagera centum an mille aret? At 
sunve est ex magno tollere acervo., wo das mit at Gin: 
geführte eben fo gut mit inquit eingeführt werden konn: 
te, alfo: Suave est, inquit, ex magno tollere acervo., 
fo wie umgekehrt Id. ibid. 1, 4, 78 sqq. Nec recito eni- 
quam nisi amieis, idque coactus, non ubivis coramve 
quibus libet. — Laedere gaudes, inquit, et hoc studio 
pravus facis. der mit inquit eingeleitete Ginwurf mit at 
eingeleitet werden fonnte: At laedere gaudes et hoc 
studio pravus facis. Allein bald erloſch die eigentliche 
Verbalfraft des Mortes, u. indem at bloß die advers 
fative Richtung gab, trat nicht nur bisweilen inquies, 
inguit od. inquiunt, gleichfam als ein auf's Neue wies 
derholter Begriff, binzu, wie Brurus ap. Cic. ad Brut, 
1,4, 2. At hoc ipsum, inquies. inique facis, qui — ap- 
pelles. od. Cic. parad. 5, 2, 36. At sumus, inquit, eivi- 
tatisprineipes. u. d. a., fondern ed ward auch at der 
Rede fo einverleibt, daß Die urfprüngliche Beziehung 
der Partikel auf die andere Perſon faum noch erkannt 
werden konnte, wie Cie. Phil.2, 9, 21. At ego suasi., 
was, ftatt: at tu euasisti (ait: tu sunsisti) zu lauten, Die 
Faſſung ait (alter): ego (Cicero) snasi, oder: (ut) ait 
(ille), ego (Cicero) suasi., befam, fodann aber in: At 
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ego suasi, ufammengefprochen ward, wo at als bloße 
Partikel nur den fremden Einwurf anzeigte, bis endlich 
auch die Beziehung auf die fremde Perſon erloſch u. at 
bloß den Einwurf, auch den, den der Sprechende jelbit 
macht, einzuführen beftimmt ward, wie Cie. fin. 4, 25, 
71. At mododixeras nihil in istis esse, quod inter- 
esset. — Et nunc idem dieo, inquiet, sed ad virtutes et 
ad vitia nihil interesse. So war allmälig at zur Parti: 
fel geworden, unferem: allein, aber, doc, dage 
gen 2c. entiprechend, dazu dienend, einer Behauptung, 
gegen die man an fich nichts einzuwenden bat, eine ans 
dere entgegenzuftellen, wodurch vie eritere eine ans 
dere Beziehung erbält, eine Ginfchränkung erleidet od. 
in ihrer Beweisfraft völlig aufgehoben od. doch vorerft 
befeitigt wird. So nun 
1) und ganz eigentlich bei einem Ginmwurfe, 
gleichviel, ob er von einem Anderen, od. von Dem Spres 
chenden ſelbſt ausgeht, nicht felten fogar in beiderfei 
Beziehung in unmittelbarer Kolge auf einander, wie 
Plaut. Epid, 5, 2, 24. At mihi magis lubet solutum te 
rogitare. EP. At nihil scies. Cie. fin. 2, 27, 88. Dem- 
ptä enim aeternitate nihil beatior Juppiter quam Epi- 
curus; uterque enim summo bono fruitur, id est volu- 
ptate. — At enim hie etiam dolore. — At eum nihili 
facit. Jd.n.d. 1,41, 115. Atetiam de sanctitate, de 
pietate adversus deos libros scripsit Epicurus. At quo- 
modo in his loquitur? Id. sen. 11,25. At multi ita 
sunt imbecilli senes, ut nullum officii — munus exsequi 
possint.— At id quidem non proprium senectutis vi- 
tium est, sed commune valetudinis. u. d. a. wir: im 
Gegentbeil, allein, vielmehr, a) einfad, 
Plaut. Bacch. 1, 1,41. BACCH, Equidem tibi do hanc 
operam. PISTOCL. At nimium preciosa es operaria. 
el. ihid. v.68. Id. Epid. 1, 1,30. EP. Edeyol, facinus 
improbum. TH. At jam ante alii fecerunt idem. u. 6. 
a. Ter. And. 1,2,6sqq. DAv. Qui (herus) — nun- 
quam cuiquam nostrum verbum fecit neque id aegre 
tulit. 8IM. At nunc faciet, neque, ut opinor, sine tuo 
magno malo. u.ö.a. Cie. Mil. 6, 15. Quid porro 
quaerendum est? faetumne sit? At constat. aquo?at 
paret. /d. Aceus.1,55,1483. Quid ita? ne vitiosum 
opus fieret? at erat probatio tua. Ne parum locuples 
esset? at erat et esset amplius, si velles. /d. Att. 10, 
12,4. Atsemel? etunäinre? Id. fam. 6, 6, 10. nun- 
qua nisi henorificentissime Pompejum appellat (Cae- 
sar). — At in ejus persona multa fecit asperius. — Ar- 
moruın ista et victoriae sunt facta, non Caesaris. — At 
nos quemadmodum est complexus! u. ö. a. Salust. 
’at. 51,22. An, quia lex Porcia vetat? Ataline le- 
ges item condenmatis civibus— exilium permitti ju- 
beut. Nep. Phoc. 4, 3. Is cum lacrimans dixisset: O 
quaiu indigna perpeteris! Iuie ille: At non inopinata, 
inquit, Hor. sat, !,6, 40. At Novius collega gradu 
post me sedet uno. cl. ibid. 42, u.d. a. Curt. 3, 6, 6. 
Damuem nıediei fidenı ? in tabernaculo ergo me op- 
primi patiar? At satius est alieno me mori scelere, 
quam metu meo. u.d.a. b) in engerer Verbindung 
mit anderen Partikeln, «) at enim, wo der Durch at ge: 
machte Ginwurf durch enim auf den gegenwärtigen 
Stand der Dinge zurüdgeführt u. gleichſam auf ihm 
bafirt wird, aberja,aber freilich, aber ja doch, 
allein wohl au merfen xc., wie Plaut. Poen. 5, 4. 
25 sqq. POEN. Quid est —? quid vis? expedi. AG. At 
euim volo hoc agas. POEN. At enim ago istue. el. 
Trin. 3,2, 77. Most. 8,3,19. Ter. Heaut. 1,1, 20. 
At enim dices quantum hic operis fiat poenitet. cl. 
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ıbid, 4,3,21. Phorm, 8,2,2. Ad. 2, 1, 14. Cic, Mil. 
6, 15. At enim Cn. Pompejus rogatione sua et de re et 
de euusu judicavit./d.of.1,40,144. BonePericles —,‚cum 
—lixisset Sophocles: O puerum pulerum, Pericle: At 
eniu praetoreın,Sophocle, decet non solum manus, sed 
etiamı oculos abstinentes habere. c/. de or. 3, 12, 47. 3, 
49, 187.u.8.a. Liv. 21, 18,8. At enim eo foeıdere, 
quad cum Husdrubule ictum est, Saguntini exeipiun- 
tur, el. ibid. 4, 4. 21, 40. 34, 81, 1.39, 37, 1.0.0... ° 
Curt, 6, 9, 16. At enim Dimnus — Philotanı non no- 
minavit.u.d. a. Auch mit folgender Frage, wie Plaut- 
Ps.2, 2,46. At enim sein quid est? Cie. div. in Q. 
Caeecil. 4, 15. At enim cur a me potissimum hoc prae- 
sidium petiverunt ? Sal. Cat. 51, 25. At.enim quis re- 
preliendet, quod in paricidas rei publ. deeretum est? 
Liv. 6,15, 1]. Atenim quid ita solus ego civium cu- 
ramago? Plin.2,7 (14). At enim cur non seniper 
ad XLVIetad partes XXII perveniunt? u. d. a. 4) at 
etiam , wo Der Gimwurf zugleich eine Verwunderung 
mit in fich fchließt, wirzaber.... gar, allein.... 
fogar, wie Plaut. Capt. 3, 4, 81. Atetiam, fureifer, 
male mihi loqui audes? Id. Asin. 5, 2, 73. At etiam 
cubat euculus, surge, amator. /d. Trin. 4, 2, 149. At 
etiam maledicis. cl. Capt. 2,8,98. Rud.3,4,6. Id. 
mil. gl.4,4,6. Jd. Amph. 1,1,218. At mentiris et- 
iamete, ZJer. And.4,5, 13. At etium rogas? Cie. 
Phil. 2, 30, 76. At etiam aspicis ıne et, ut videris, ira- 
tus. /Jd.n.d. 1,41, 115. At etiam de sanctitate, de 
pietate adversus deos libros seripsit Epieurus. cl. Phil. 
1, 34, 86.87. Accus. 5, 30, 77. Cat. 2, 6,12. u. Ö. 
a. y)atvero, wo dem Einwurfe eine Verſicherung fich 
anſchließt, wie Cie. Phil. 2, 15, 38. At vero Cn. Pom- 
peji voluntatem a me alienabat oratio men. /d. Rose. 
Am,40,116. At vero T. Roseius non unuin rei pecuni- 
ariae socium fefellit ete. u, was dgl. mehr it. eben fo 
ö) at pol, at edepol, at herele, at hereule od. at hereu- 
les ete., wie Plaut. Amph. 1, 1, 220. 505. Nun edepol 
volo profeeto. MERC. At pol profecto ingratiis. cl. 
Capt. 3, 4,6459. Cas. 2,3, 15. u.d.a. Poen. 3,1, 
68. Atedepol nos tibi in Jumbos linguam atque ocu- 
los in solum (deeiderimus). Liv. 34, 31,9. At hercle 
in ea controversia, quae de Argis est, superior suın. 
Plin. 7,50 (51). At hercules reliquis omnibus per 
singulas membrorum partes — certis pestifer calor 
remeat horis. cl. ibid. 29,6 (34). Tac.a.1,3.1d.8, 
54.1. a. oder ed wird e) durd ein eingejehtes Zeit: 
wort der Einwurf ala eine fubjective Vermuthung bes 
zeichnet, wie Cie. Deiot. 6, 16. At, credo, haec homo 
ineonsultus et temerarius non videbat. Ovid. Met. 2, 
566. At, puto, non ultro nee quidquamı tale rogautem 
me petit. cl. ibid. 3,266. 11, 425. Virg. A.T, 297. 
u. ö. a. lieber attamen f. unten 4, b, y. 

2) weunman die Rede abbricht u. zu einem 
anderen Gegenftande überfpringt, wo man gleichſam 
etwas gegen das bisher Verbandelte einwirft, wie 
Plaut. Rau, 2,2, 17., wo Trachalio das Geſpraͤch alſo 
abbricht: At, si vidistis, dieite,, ein Verhaͤltniß, was 
natürlich nur dann eintreten kann, wenn das Gemüth 
des Sprechenden durch irgend einen Umſtand ftärfer bes 
weat it, fo daß er fich u. feine Zuhörer gewaltjam von 
etwas losreißt u. fo zu etwas ganz Anderem binführt; 
dab. denn at, aber, allein, fo vorzugsweiſe jteht 
a) bei Ausrufungenod. KragenderBerwunde: 
rungeb.leberra hung, d.Unwillens,Schmers 
88, feltener der freude, wie Plaut.Aul.1,1,13. At nt 
scelesta sola secum murmusggp/d.mil. al. 2,4,465q. At, 
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Sceledre, qtiaeso, ut ad id exemplum somninm quam 
simile somniavit! el. ibid. 3, 1,21 sq. At hoc me fa- 
cinus miserum macerat, mem cor corpusque cruciat ! 
Id. Rud.\, 2, 80. Ejeeit alteram. At in vado est: 
jam facile enabit. Cie. sen. 9, 27. qui cum jam senex 
esset —, aspexisse lacertos suos dicitur illacrimansque 
dixisse: At Ai quidem mortui jam sunt! Id. fam.9,20, 
2. Habuisses enim non hospitem, sed contubernalem. 
At quem virum! /d. Cluent. 70,199. Horum omnium 
studium — una mater oppugnat. At quae mater! cl. 
ibid. 49, 136. At quid est deeretum? quam juste! 
quam sapienter!quam diligenter! Id. Accus. 2, 45, 
110. At quem hominem, C. Verres, tantä, tam insigni 
injuriä adfeeisti? cl. ibid. 4, 10, 22. etiam erat inimi- 
ca improborum (Mamertina civitas), quae C. Catonis, 
illius, qui consul fuit, impedimenta retinuit. At cujus 
hominis? clarissimi ac potentissimi ete, Hor. epod. 5, 
1. At, odeorum quidquid in caelo regit terras et hu- 
manım genus, quid iste fert tumultus? Ovid. am. 3, 
7, 1sq. Atnon formosa est, at non bene culta puella. 
At, puto, non votis saepe petita meis! Stat. silv. 2, 4, 
11. Attibi quanta domus rutilä testudine fulgens! u. 
d. a. NB. 1. Wenn in jolchen Fällen at da fteht, wo die 
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Rede des Ginzelnen erit beginnt, fo findet allemal ent= 


weder ein Gegenſatz ftatt, wie Salust. Cat. 40, 3. Post- 
quam illos videt queri de avaritia magistratuum, accu- 
sare senatum —, miseriis suis remedium mortem ex- 
spectare: At ego, inquit, vobis — rationem ostendam, 
qua tanta ista mala effugiatis., denn dort ift in dem 
Borausgebenden deutlich auf Aeußerungen Anderer 
bingewiefen ; oder e8 wird in Gedanken ein folcher vor: 
ausgelegt, wie Cie. sen. 9,27. Hor. epod. 5,1. Ovid. 
am. 3,7,1. cl. Her. ep. 12,1. Appul. Met. 1,1., wo 
zu lefen iſt: At egotibi sermone isto Milesio varias fa- 
bulas conseram. ſ. Klo g im Arch. f. Philol. u. Paed. 
Br. 12. ©. 637 fa. NB.2. In der verwundernden 
Frage wird häufig Durch ein beigefeßtes etiam die Bit: 
terfeit der Rede geiteigert, wie Zer. Eun. 4,4, 1. At 
etiam rostitas, fugitive? cl. Plaut. Rud.3, 4,6. At 
etiam minitatur audax? u. õ. a. |. oben1,b, 3. b) bei 
Aufforderungen, Anmabnungen, Aufmun— 
terungen u. Bitten, wie Plaut. merc. 5, 4, 53. Sa- 
tis habeo: at quaeso herele etiam vide. /d. Capt. 3, 5, 
89. At unum hoc quaeso, si huc rebitet Philocrates, ut 
mihi ejus facias conveniundi copiam. Cie. fam. 27, 
24, 2. At vide quid suscenseat. Id. dom. 44, 115. At 
videte hominis intolerabilem audaciam etc. Ovid. 
Met. 12, 367 sq. At inferias, juvenum gratissime 
Crantor, aceipe. u.d.a. Beſonders häufig jo mit dem 
Pronom. der zweiten Perfon, in fofern der Angeredete 
einem Andern gegenüber etwas thun od. laſſen foll, wie 
Plaut. Ps. 1, 1,30. CALL. Non adest. Ps. Attuci- 
ta! /d. merc. 1,2, 16. At tu edepol sume laciniam at- 
que absterge sudorem tibi! Catull. 8,19. Attu, Ca- 
tulle, destinatus obdura. Tibull.1,7,63sq. Attu, na- 
talis, multos celebrande per annos, candidior semper 
eandidiorque veni. Liv. 1, 12,5. At tu, pater deum 
hominumque, hine saltem arce hostes. Virg. A. 8, 
572. At vos, o superi, et divöm tu maxime rector Jup- 
piter, Arcadii, quaeso, miserescite regis et patrias au- 
dite preces. Hor. sat. 2, 2,40. At vos, praesentes Au- 
stri, coquite horum obsonia. Id. carm. 1,28, 23. At 
tu, nanta, vagae ne parce malignus arenae. Tib. 1,2, 
89. At tu, qui laetus rides mala nostra, caveto mox ti- 
bi. Ovid. rem. am. 371 sq. Attu, quincunque es —, 
si sapis, ad numeros age quidque suos. u. d. a. 
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e)beı Wünfhen u. Berwünfhungen od. Bes 
drobungen, wie Plaut. Pers. 4, 3, 18. At tibi di be- 
neficiant omnes. /d. Men. 5, 7,32. At tibi di, adn- 
lescens quisquis es, facjant bene! Tib.1, 7,55. At ti- 
bi sucerescat proles etc. Appul. Met. 3. p. 139, 9. El- 
menh. Atmi scelus istud depellant caelites! u.a. Plaut. 
Most. 1,1,37. At te Juppiter dique omnes perdant. 
Hee. \,2, 59. Atte di deneque perduint cum isto odio, 
Laches. /d. Eun. 3,1,41. Attedi perdant. /d. And. 
4, 1,42. Attibi di dignum factis exitium duint. Ca- 
tull.3, 13. At vobis male sit, malae tenebrae orei. 
Virg. A. 2, 535. At tibi pro scelere, exclamat, pro ta- 
libus ausis, di — persolvant grates dignas et praemia 
reddant debita. Justin. 14, 4, 10. At vos, ait, devota 
capita, respiciant di perjuriorum vindices. ganz jo im 
Griech., vgl. Lucian. Gell.8. I. AM4 0€, © xaxıore 
ahsırovmv ‚6 Zeis avrös Edmurolweie xre, U. 
a. m. 

3) beim Uebergang der rubigen Darftellung u. 
dem Fortgang der Rede zu einem anderen Gegens 
ftande od. einer anderen Perſon, wo der Ginwurf, der 
noch immer der Wendung zu Grunde liegt, mehr u. 
mebr abgeichwächt iſt u. allmälig mehr der bloße Ges 
genfaß zur Anfchauung fommt, wir: allein, aber, 
Dagegen, wie Ennius ap. Cic. divin. 1, 48, 107. - 
Hinc Remus auspicio se devovet atque secundam so- 
lus avem servat. At Romulug pulcher in alto quaerit 
Aventino, servans genus altivolantum. Cie. Arat. 364 
sqq. Hunc (Canem) propter subterque pedes, quos di- 
ximus ante, Orioni’ jacet levipes Lepus. Hic fugit, 
ictus horrificos metuens rostri temebundus acuti. Nam 
Canis in festo sequitur vestigia cursu — curriculum 
nunquam defesso corpore sedans. AtCanis ad cau- 
dam serpens prolabitur Argo ete. cl. ibid. v. 248. 261 
sq. 639 qq. u.öd. a. Caes.b. @.5,3. Inea civitate 
duo de prineipatu inter se contendebant, Inducioma- 
rus et Cingetorix; ex quibus alter simulatque de Cae- 
saris legionumque adventu cognitum est, ad eum ve- 
nit, se suosque omnes in officio futuros — confirmavit 
quaeque in Treviris gererentur ostendit. At Inducio- 
marus equitatum peditatumque cogere iisque, qui 
per netatem in armis esse non poterant, in silvam Ar- 
duennam abditis — bellum parare instituit. cl. ıbid. 
6,40. /d.b.c.2,7.u.ö.a. Curt. 3, 8,3 sqq. Minus 
hoe consilium regi, quam purpuratis ejus displicebat, 
ancipitemn fidem et mercede venalem proditionem im- 
minere —. Nihil tutius esse quam circumdatos eos 
exereitu toto obrui telis, documentum non inultae per- 
fidiae futuros! At Darius, ut erat sanctus et mitis, se 
vero tantuım facinus negat esse facturum etc. Cels. 5, 
17. Ubi facta sunt, quae separatim fieri debuerunt, in 
unum omnia miscentur. At pastilli haec ratio est. 
el. ibid. 6, 18. Tac. a. 1, 38., wo, nachdem der Auf: 
ftand der Zegionen in Germanien berichtet war, alſo 
fortgefahren wird: Atin Chaucis coeptavere seditio- 
nem praesidium agitantes vexillarii. cl. ibid. 4, 13. 
At Tiberius ete. 12,62. At Byzantii ete. 14, 23. At 
Corbulo ete. u. d.a. Sebr oft auch bei den epiſchen 
Dichtern, wie Virg. A. 1, 689 sqq. Paret Amor dietis 
carae genitricis et alas exuit, et gressu gaudens ince- 
dit [üli. At Venus Ascanio placidam per membra 
quietem irrigat ete. u. ſehr oft auch bei enggeſchloſſe⸗ 
ner Rede, wie Id. ibid, 1, 305. At pius Aeneas, per 
noctem plurima volvens ete. cl. ibid, 1,657. 4, 1 sq. 
4,296. 4,393. 4,504. u. d.a. Im Befonderen 
findet Diefer Mebergang Statt =) beim Gintritt über« 
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rafchender Greigniffe, od. folcher, auf deren Entwides 
fung man mit Spannung gewartet bat, od. welche auch 
mebr bervortreten follen, wie Virg. A. 2, 225 sqq. At 
gemini lapsu delubra ad summa dracones eflugiunt 
ete. cl. ibid. 2, 486 sq. At domus interior gemitu mi- 
seroque tumultu miscetur etc. 2, 559. At me tum pri- 
murm ssevus eircumstetit horror. 3,225. At snbitae 
horrifico lapsu de montibus adsunt Harpyiae ete. 
12, 731. At perfidus ensis frangitur etc. Tib. 2, 
5,33 sq. Atqua Velabri regio patet, ire solebat exi- 
guus pulsä per vada linter aquũ. cl. Valer. Flace. 8, 
252. Stat. silv. 1,1,46.u. d.a. 4) beider Nufzäb: 
fung mehrerer Dinge in lebhafterer Daritellung, wie 
Virg. G. 1,56 sqq. Nonne vides, eroceos ut Tmolus 
odores, India mittit ebur, molles sua tura Sabaei, at 
Chalybes nudi ſerrum, virosaque Pontus castorea, 
Eliadum palmas Epiros aquarum? Id. ibid. 2, 446 
sq. Viminibus salices fecundae, frondibus ulmi, at 
myrtus validis hastilibus et bona bello eornus. Suet. 
Dom. 4. in circo, ubi— proelium etiam duplex eque- 
stre ag pedestre commisit, at in amphitheatro nsvale 
quoque, u.a. Dieſem Gebrauche ſchließt fib an, oder 
itt vielmehr ganz bomogen damit, wenn 

+) mit at der bloße Gegenjaß, gleichſam als Gins 
wurf gegen das bisher Verhandelte, eingeführt wird, 
dagegen, anbererfeits, allein, aber, a)ein: 
fach, gleichviel, ob ſelbſtſtändige Säße einander 
gegenüber geitellt werden, wie Cie. div. 1, 36, 78. Mi- 
dae illi Phrygio, cum puer esset, dormienti formiene 
in 08 tritici grana congesserunt. Divitissimum fore 
praedictum est : quod evenit. At Platoni cum in cunis 
parvulo dormienti apes in labellis consedissent , re- 
sponsum est etc. cl, ibid. cc. 34.8. 74. Quid? Lace- 
daemoniis — quae significatio facta est, cum in Horeu- 
lis fano — simulaerum multo sudore manavit? At eo- 
dem tempore Thebis - in templo Hereulis valvae clan- 
sae repagulis subito se ipsae aperuerunt etc. Caes. b. 
G.7,80. Item ex reliquis partibus nostri cedentes us- 
que in castra insecuti sui colligendi facultatem non de- 
derumt. At ii,qui ab Alesia processerant, maesti prope 
vietori& desperatä se in oppidum receperunt. u. d. a., 
oder engerverbundene Sabtbeile, wie Cie. of. 
1,11, 35. majores nostri Tusculanos, Aequos - in ci- 
ritatem etiam acceperunt: at Karthaginem et Numan- 
tiam funditus sustulerunt. Caes. b. c. 2, 7. quae 
omnes (naves) citeriorem Hispaniam petiverunt: at ex 
reliquis una praemissa Massiliam etc. Salust. Cat. 
52, 1. Postquam Caesar dicendi finem feeit, ceteri ver- 
bo alius alii varie assentiebantur: at M. Porcius Cato 
- hujusce modi orationem habuit. u. ö. a., oder endlich 
einzelne, Durch eigentliche Gonftructionen in fich verbuns 
dene Sabalieder, wie Plaut. Capt. 3, 5, 25. Si ego 
hie peribo, ast ille, ut dixit, non redit, at erit mihi hoe 
factum mortuo memorabile. Teer. Ad. 4,5,53. Jam 
id peccatum primum magnum, magnum, at humanum 
tamen. Nep. Iphicr.3,4. Id cum omnibus mirum vi- 
deretur, at ille: Merito, inquit, facio. Liv. 10, 19. 
Bellona, si hodie nobis vietoriam duis, ast ego tem- 
plum tibi voveo. Lucan. 4,36. his virtus ferramque 
locum promittit, at illis ipse locus. u. õ. a. b) in Ber: 
bindung mit anderen, die Gegenüberftellung unteritüs 
genden Wörtern, «)at contra, aberim Gegentbeil, 
wie Cie. Accus. 4, 26, 66. ecquando igitur isto fructu 
quisquam caruit, ut videre piratam captum non lice- 
ret? At contra, quacunque iter fecit, hoc jucundissi- 
mum spectaculum omnibus vinctorum captorumque 
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hostium praebebat. Salust. Cat. 12. Verum illi delu- 
bra deorum pietate, domos suas gloriä decorabant —: 
at hi contra ignavissimi homines - omnia ea sociis 
adimere etc. cl. Zucret, 1, 366. 570. 1087. 2, 235. 
Ovid,a.a.2,608. Quinct. 2,15, 11. 8,6,33. Tac. 
a.4,28.u.ö. a. 4) atecontrario, Nep. Eum. 1, 5. 
Apud nos - mercenarii scribae existimantur: at apud 
illos e contrario nemo ad id offieium admittitur ete, 
el. Colum. 11, 3,44. U. a. y) at vero, at enim vero, 
alfeininderZhat,aber für wahr, wie Cic. of. 
2,23,80. Quid? nostrus Gracchos — nonne agrariae 
eontentiones perdiderunt? At vero Aratus Sieyonius 
jure laudatur, quiete. el. ibid. 2, 20, 70. Id. Aceus. 
5,17,42. Id.fin. 1,10,33. Id. At.5,11,1. Phil. 
2,15,38. Liv. 5, 9,2. In quam sententiam cum pe- 
dibus iretur, ceteri tribuni militum nihil contra dice- 
re: at enim vero SergiusVerginiusque — primo depre- 
cari ignominiam, deinde etc. u. dgl. m. ©) at tamen, 
abergleihwobf, allein gleihwohl, wie Ter 

And. 4, 1,12 sq. At tamen ubi fides, si roges, nil pu- 
det. Id. ibid, 4, 2, 28. Dave, at tamen. cl. ibid. v. 30. 
At tamen si quid. u. ö. a. |. tamen. 

5) der durch at eingeführte Gegenſatz fchließt nie 
mals eine Berbindung der Rede in ich, wenn er 
auch bisweilen einen Kortjchritt De gegebenen Ber: 
hältniffes ausfpricht, weil Dabei nur eben der eingewor⸗ 
jene Gegenfag angezeigt wird, wir: Dagegen, ans 
— J— ae. auch wohl und, wie Servii 
Tullii ap. Fest. p. 230, 15. Müll, SU PARENTEM 
PVER VERBERIT, AST ILLE PLORASSIT, PVER DI- 
vI8 PARENTVM SACER ESTO. Plaut, Capt. 3,5, 
25. Si ego hie peribo, ast ille, ut dixit, non redit etc. 
Lex ap. Cie. legg.3,4, 11. VIS IN POPVLO ABESTO, 
PAR MAJORVE POTESTAS PLVS VALKTO, AST 8I 
QVID TVRBASSITVR IN AGENDO, FRAVS ACTORIS 
ESTO. Cie. Tusc. 1, 44, 101. Ergo hie uleiscitur, ut 
quidem sibi videtur: at illa sicut acerbissimam rem 
maeret. Cels. 2, 7. Nonnunquam si digitum admove- 
runt — caleulum sentiunt. At, qui spumantem san- ' 
guinem exscreant, his in pulmone vitium est. u, ö. a., 
bejonders a) bei Gntgegnungen, wie Cic. Phil. 1, 
5, 12. misi pro amicitia, qui hoc ei diceret. At ille, vo- 
bis audientibus, cum fabris se domum meam venturum 
esse dixit. el. Nep. Att. 8, 4. Itaque appellatus est a 
C. Flavio - Attiens, ut ejus rei princeps esse vellet. 
At ille — respondit ete, CGatull. 45, 10. At Acme — 
Sie, inquit, mea vitaete. Curt.3,2,11. At ille, et 
suae sortis et regiae superbiae oblitus: Verum, inquit, 
et tu ete. u. d.a. A) in der Dichterfprache, wo öfters 
at ille fteht Da, wo Der Gegenfaß weniger in der Sache, 
als in der Anordnung der Nede zu liegen fcheint, wie 
Hor. sat. 1,5, 58 60q. O tua cornu ni foret exsecto 
frons, inquit, quid faceres, cum sie mutilatus minits- 
ris? Atilli foeda eicatrix setosam laevi frontem tur- 
paverat oris., wo Die Worte zwar zur näberen Erklärung 
des — hinzugefuͤgt find, aber keineswegs die aͤus⸗ 
ſere Geſtalt einer Erklärung tragen. Der Grieche: 
Ereilvg de, wir: „ibm aber hatte ic.“ Prop. 4, 7, 11. 
Spirantisque animos et vocem misit: at illi pullieibns 
fragiles increpuere manus. cl. ibid. 4, 4, 15. Tib. 2, 
1,79. Ah miseri, quos hie graviter deus urget: atille 
felix, eni placidas leniter afflat amor. el. ibid. 1,4, 37. 
Lucan. 3, 663. 4, 36. Sand Tursell. 1. p. 422 eq.. 
no ch enthält der durch at eingeführte Gegenfaß, wir 
sed, eine in jener Partikel ausgefprochene Trennung 
u.Sonderungver Saptheile, an er immer nur 
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in Form eines Einwurfes ericheint, der weder binden 
noch trennen od. ſondern kann, fondern nur eine Bes 
hauptung binitellt, in folcher Beziehung ganz unſerem 
allein entiorechend, «) beim Ichroffen Gegenſatz, wie 
Cator.r. prooem. $. 3 qq. Merestorem autem stre- 
nuum studiosumque rei quaerendae existimo, . verum, 
ut supra dixi, periculosum et calamitosum. At ex agri- 
eolis et viri furtissimi et milites strenuissimi gienuntur 
ete. Cic. Phil, 14, 12, 82, Brevis a natura nobis vita 
data est: at memoria bene redditae vitae sermmpiterna., 
„allein“, weit verichieden von: sed memoria ete., was 
einfach icheiden würde, Id. Atr. 1, 16, 17. Tu, sinno 
in loco es futurns, erebras a nobis litteras exspecta: ast 
plures etiarn ipse mittito. Id. ihid. 9, 10,83. Nefarius 
Hippias —, qui in Marathonia pugna cecidit, arma con- 
tra patriam ferens. At Sulla, at Marius, at Cinna re- 
cte, immo jure fortasse, Cxes. h. G. 1, 52. Rejectis 
pilis comminus gladiis pugmatum est. AtGermani— im- 
petus gladiorum exceperunt, Nep. prooem. 4. Neque 
enim Cimoni fuit turpe — sororem frerinanam habere 
in matrimonio—. At id quidem nostris moribus nefas 
habetur. Virg. A. 6, 541 sqq. Dextera (via) qune Ditis 
magmi sub moenia tendit, bue iter Eiysium nobis; at 
laeva malorum exercet pocnas et ad impia Tartara 
mittit. 1.6. a. den Nachfaß in Form eine: Einwur— 
reseinleitend, wie Duodecim tabulae ap. Cie. legg. 3, 
24, 60. NEVE AVRVM ADDITO. QYOL AYRO VIN- 
CTEDENTES ESYNT, AST IM CVM ILLO SEPELIRE 
VREREVE SE FRAYDE RSTO. Plaut, Capt. 3,5, 2584. 
Si exo peribo, net ille, ut disit, non redit, at erit mihi 
love faertum mortuo mernorabile. Nep, Iphier. 3, 4. 
Id cum omnibus mirum viieretur, at ille: Merito, in- 
quit, facio, Id. Epum. 5, 5. Idem ille Meneclidas cum 
huic objiceret, quo liberos non haberet —, at ille: De- 
sine, inquit ete, Ziv. 10, 19, 17. Bellona, si hodie nobis 
vietoriam duis, ast ego templum tibi voveo. u. d. a. ſ. 
unten 6, b. 

6) eine eigentbümliche Kraft des Einwurfes bewahrt 
at auch Dann, wenn es nach einem Conceſſivſatze einen 
exrceptionellen Einwurf einfübrt, we wir ſagen: allein 
doch, allein wenigſtens, aber doch, aber wes 
nigſtens, wie noch recht ſichtbar in ſeiner Entſtehung 
Cie. Att. 7, 11,3. „don est,“ inquit, „in parietibus res 
publ.” At in uris er focis. So nun a) nach einer eins 
fach conceſſiven Bofition, wie Plaut, Ps. 1,3. 95. Nolo 
vietimas: at minimis me extis placari volo, Zr, And. 
4, 1,55. Parum procedit quod ago: at facio salulo, 
el. Ad, 4.5, 54. Jam id pececatum prinum magnum, 
magnum, at humanım tamen. Cie. Acad, pr. 2,18, 
56. Non eogenoscebantur foris, at dumi: non ab alie- 
nis, ata suis, Id. Phil.2, 5, 12. Non placet M, An- 
tonio consulatus meus: at placuit P, Servilio. u. a. 
Weit haͤufiger b) mit einem concejfiven Gonvicienals 
ae, wie Cator.r.2, 1. si non eo die, at postridie, 
Plaut. Baceh.?,3, 131. Si illi sunt virgae ruri, at 
mihl tergum dumiest. Ter. Eun. 5, 2,26 sq. Nam si 
ego diena hac contumelia sum maxime, at tu indignus, 
qui faceres, tamen. (Cie. Flace, 25,61. Liecat haee 
nobis, si oblivisei non possumus, at tacere, Cie. Accus. 
5. 27,69. maxime, si minus supplicio aftici, at custo- 
diri opurtebat. cl. ibid. 3, 52, 122. /d, ibid, 3, 85, 195. 
Neque enim est fere quidquam — quin ejus facti, si 
non bonam, at aliyuam rationem ndferre soleant. Id. 
Mil. 34,93. simihi re publ, bona frui non lieuerit, at 
enrchu+ mala. /d. (Quiet. 31,97. eratıt, — ut ali- 
yquando aliguam, si non propinquitatis, at netatis sune, 
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sinon hominis, at humanitatis rationem haberet. r/. 
dom. 50, 129. /d. fam. 9, 6. 3, /d. Cael. 3, 8. quis 
est enim, qui isti netati —— non possit — etiam si sine 
ulla suspicione, at non sine argumento maledicere? Id. 
de or. 3,4, 11. atque ei, etsi nequaquam parem illius 
ingenio, at pro nostro tamen studio meritam gratiarn 
debitamque referamus. el. fam. 6, 6, 2.1.0. a. Uses. 
b. G. 6,40, et si pars aliqua eircumventa ceciderit, at 
reliquos servari pose confidunt. el.ibid. 1,43. Cu- 
tull. 30, 9. Si tu oblitus es, at di meminernnt, meminit 
Fides ete. Liv. 1,40,.3. Si tua re subitä consilia tor- 
pent, at tn men sequere. Id 3,17. Si vos urbis — nnlia 
cura tangit, at vos veremini deos vestros. Id. 9,1. quod 
si nihil cuın potentiore juris humanıi relinguitur inopi, 
at cgo ad deos — confugiam. /d. 10, 26. sin eollega 
quid aliud malit, at sibi Volumnium darent adjutorem. 
Id. 1,28,9,. nune quoniam tuum insanabile ingenium 
est, at tu wo supplicio doce etc, u.0. a. Firg. A. i, 
542. Sigenus humanum et mortalia temnitis arma, 
at sperate deos memores fandi atque nefandi. el, ibid, 
4,615. 6,406. Id. G.4, 206 8qq. 239 qq. Curt. 8, 
8,2. Si id consilium damnaret, at ille divideret saltem 
eopias innamerabiles. u. öd.a. Nicht jelten wird =) at 
durch andere Partifeln in folder Aunetien unteritußt, 
wie durch saltem, Plaut. mere.3, 4.52. at saltem ho- 
minis faciern exquireres, el. Curt. 8, 8,2. Durch certe. 
wie Cels. 2,15. Sine id quidem est, at certe uni peili 
leeti fuleimentum subjiciendum est. Suet. Caliy. 12. 
etsi non de perfeeto, at certe de cogitato quondam pa- 
rieidio professum, el, Quinet. pr. &.2. 12, 11. 31. 
u. ö. a. mit — wie Ter. Zun. 5, 2, 27. * de 
or. B, 4, 14. u. ö. a. ſ. unter tamen. Anm. 1. Es 
liegt in der Natur Dieter Partikel feibit, daß fie — 
maͤßig Die erſte Stelle in dem Satze od. dem Satztbeile, 
den ſie einleitet, einnimmt, nur dichteriſche Freiheit bat 
fie bisweilen um ein Wort zurückgewieſen, wie Firy. M. 
7,67. Sacpius at sime, Lyeida formose, revisas. Id, 
G.3,. 831. Aestibus at mediis umbrosam exquirere 
vallern. Hor. sat.1,2,47. Tutior at quanto merx est in 
classe secunda ete. /d.ibid. 1, 8,37. Mentior at si 
quid, merdis caput inquiner albis corvorum. Prop. 1, 
6. 22. Semper at armatae cura fuit patriae. Valer. 
Fluce. 8,255. Gramineis ast inde toris discumbiter. 
Stat. Theb. 4, 116. major at inde ete. u. d. a. Dage— 
gen findet ſich at nicht felten bei Dichtern wie Profariten 
in rhetoriſcher Wiederholung, wie Cie. Art. 9, 10,3. 
At Sulla, at Marius, at Cinna reete ete. /d. ihid. 10, 
12,4. Atsemel? At una in re? /d. fam. 2, 15.4 
Pucrum, inquis? at quaestorem, at nobilem adolescen- 
tem, at omnium fere exemplo, /d. Accus. 3, 4,8. Si 
non virtute —, non pudieitia, at sermone, at litteris, at 
humanitate delectamini. Virg. @. 2, 467 sqq- At sc- 
eura quies —, at latis ocia fundis —, at frigida Tempe 
etc. Hor. sat. 1, 3, 32 sqq. At est bonus —, at tibi 
amicus, at ingenium ingens ete. Ovid, am. 3, 7.19. 
u. ö.a. Anm. 2. Die Form ast, vieleicht noch öfter 
von Den Abſchreibern verdrängt, findet ſich nicht bleß 
bei ven älteren Dichtern, in allen Sefegen, Rormeln u 
ibren Nachbildungen, wie Ler Serweil Jullii ap. Fest. 
230, 15. Müll. Ler All tab. ap. Cie. leug. 3, 24, 60. 
Eadem ap. Fest. p. 162,18. Müll. Ennius ap. Non. 
p. 516,16. Mere. (ann. 79.). laut. Capt. J >» 25. 
Id, Trin. 1, 2,87. Formula a Lie. 10,19,17. Je 
58 Formula ep: Cie. degg. 3,3 3. 3. 10. 3. * 10. u. 
ſodann auch im ah ztone nech in Der mittles 
ten Seit, wie Cie. Att. 1,16, 16. Zd.ihid.6, 5,2. «L 
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Orelli inser. 2269., ſowie bei ven Dichtern uͤberhaupt 
nicht ſelten, wie Cicero in prognostieis ap. Prise. 16. 
j. 1034. /. Ast autem tenui quae candet Jumine 
Vhatne. e/. ibid. 18. p. 1170. Enn. ann. 212.1. 0.1, 
Firg. A. 3,330. u. 0.a. Zor. sat. 1, 6, 125. Ovid, 
Met. 6, 685.u.0. a. Vuler. Flace. 8, 255.u.8,a. Sil, 
9, 161. 10, 548. u. ö. a. Veral. Sand Tursell, ı. 
j. 417-451. [Plin. 6, 30 (35), 189. 


Ätabuli, örum, m. Völkerſchaft in Nethiopien, 


Atabülus. i,m. ein brennen? heißer Sipdwind in 
Apulien, der jegt in der Gegend Altino genannte Si— 
tocco, Mor. sat.}, 5. 75. Deneca quaest. nat. 5, 17. 
Plin. 17, 24 (37), 232. (uinct.8,2,13. (eil.2,2 

Atäbfria.ae,f. (Araßvoia), älterer Name der Anz 
il Rhodus, Plin. 5,31 (36), 132. 

Ätäabfrius, a, um, vom Berge Atabyris auf Rho— 
dus, Juppiter Lactant. 1,22, 23. 


Atacinus,a, um, zum Fluſſe od. dem Orte 
“tar in Gallia Narbonensis gebörig, wie Varro 
Atacinns Zlor. sat, 1,10, 46. Quinct. 10, 1.87.15. Te- 
rentius. Dav. Atacini, örum, m. Anwohner des 
Fluſſes Atax od. Einwohner des Ortes Mtar, Mela 
2,5,2. 

atapren, enis, m. j.attagen. 

Atalanta,ae, od. Atälante,es,f. (drakdr- 
rn), ariech. Gigenuame, a) mpthiſche Perſon, ge: 
wohnlich geſchiteden «@) als Tochter des Königs Score: 
neus in Böotien, berubmt im Echnelllauf, Gattin Des 
Hippomenes, Orid. Met. 10, 565. 598 5qq. Hygin. fab. 
185, Sere. den. 3,113. u.a. A) als Iochter des Ja—⸗ 
ins in Arcadien, Theilnehmerin an der caledonischen 
Lad, Gattin des Milanivn, Maenalia Ovid. Her. 4, 
99, Nonnerina ld. a. a. 2, 185. in der Form Atnlante 
Id. am. 3, 2, 29. Id. a.a. 3, 775. ſod. Jlrgin. 99. 
(Juinet. 5.9, 12. u. a. b)aeograpbifch, Fleine Intel 
im opuntiſchen Bufen, j. Zalanda, Liv, 35,37. Seneca 
quasst. nat. 6, 24. 


Atälantaeus, a, um (Araiavreios), zur Ata⸗ 
ante genörla, aures Stat. Theb,. 4, 309. Schoenas 
id. ibid, 7, 367. Ann. Bei Manil. 5,179. iſt jegt 
Atlantens beracheilt. 

Ätälante,es. f.[. Atalanta. 


Ätalantens, a. um, f. Atalantaeus. 


Ätalantıades,ae,m. Sohn der Ntalanta, 
vom Weleager, Partbenoyaeus, Stat. Theb. 7, 789. 

atanuvauın, f.athanuvium. 

Atargatis, ıdis,f. CIrdpyarıs), ſuriſche Gottheit 
bei ven Griechen Derceto (Sepxero) genannt, Plin. 
5. 23 (19), 8l. Mucrob. sat. 1,28. 

Ätarnea, ae, od. Ätarne, es, f. ("2 Arapveia od. 
’Arcorn), St. in Mofion, Plin. 5,30 (32), 122. Jd. 
37.10 (56), 156. [7 (7), 2% 

Ätarnei, örum, m. Volk in Scythien, Plin. 6 

atat,audh ãtatu. atat betont u. Desbalb bisweie 
fen artat geſchrieben, /nterjectio, ein Durch Wiederbos 
lung der Partikel ar entitandener Nedeeinwurf, den ſich 
Jemand felbit nacht, menu ibm etwas unerwartet aufs 
ſtönt xd. einfällt, aber aber wie Plaut. Aul. 4, 8,12. 
Atat senem eccum ipsum. Id. Zruc.2,7,21. atat,cecam 
ext propinque. Cato ap. Frontin. p. 149. Mai. Atat 
nali, noli seribere, inquam, istud nolunt andire. Wuut. 
(as.2.7.11.3.4, 29. attat,qwid illue elamoris, obseero, 
in nostra domo est? rel. l’oen. 4, 1,5. * Gerc. 3,19, 
atat, quein qunerebam. Id. Perx. 4. 7. 12. Attat, ob- 
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litus sum intus dudum edicere. el. Qure, 4,4, 27. Ciet. 
4,2,34. Ter. And. 1, 1, 98. Atat hoe illnd est. el. 
Eun. 4, 5,1. ald Ausdrud der Furcht Plaut. Aul. 3,1, 
8. Ter. Eun. 4, 6, 18. Id. Phorm. 5 5, 8, 70.vgl. Hand 
Tursell. 1. p. 451 eq. 

ätattatae, /nterj. Naevius ap. Charis. 2. p. 
213. P. 

ätattatattatae, /nterj. Naevius ap. Charis. 
2.p. 214. P. 

atAavia, ae, f. die Mutter des Ururgroßra— 
ters (abavns) od, Der Ururgroß mutter (abavia), 
tie Urältermurter, im Berbältnig zu der wine, 
ptis, Dig. 38,10, 1. 8.7. el. fragm. 10. 8.16. Paul. 
4,11.8.5. Von 

ätävosod.atavnsi,m. (nach Paul. Diae. p. 13, 
18. Müll, atta avi), der Bater des Ururgroßva— 
ters, Der Nrältervater, im Verhältniſ zu adne- 
pos, ſ. Dig. 38, 10, 1. 8. 1. el. fragm, 10. $. 16. Paul. 
4,11.$.5. Isid. orig. 9, 5, 9 6q. 9, 6,23 1. 25. a) eis 
gentlich, wie Plaut. Pers. } „2,5. pater,avos, proavos, 
abavos, atavos, tritavos. Cie. Cael. 14,33. Non patrem 
tuum videras, non patruum, non avom, proavom, ata- 
vom audieras consules fuisse? u. a. b) nicht felten 
für einen Ahnherrn im Allgemeinen, befonders in 
Verbindung mit Ähnlichen Sippen, wie Ter. Phorn. 
2, 3, 48. Primus esses ınemoriter progeniem vostram 
usque ab avo atque atavo proferens. Virg. A. 7, 
7. Turnus avis atavisque potens. Ovid. am.1,8,17. 
Evocat antiquis proavos atavosque sepuleris. el. Orelli 
inscr. 1140. A PROAVIS ATABISQ. u. a. ſodann atavi 
reges, Könige ald Ahnen, Pirg. A. 7,474. Hor. carm. 
1,1, ]. veteres illi Sabint atavique Romani Colum. r. 
r. 1. praef. $. 19.ab atavis patronus Orelli inser, 3164. 

Atax,äAecis, m. Fluß u. Dorf in Gallia Narbonen- 
sis, a) alt Alu, j. Aude, Mela 2,5,6. Plin. 3,4 (5). 
Lucan. 1,403. Sidon. carm. 9, 15. val. Attagus. 
b) ala Dorf Idieronym. in Chronie. Euseb. ad Olymp. 
174, 2.vyl. Atacinus. 

Ätögüa, ac, ff. Attegua 

Atejus, i,m. rom, Eigenname, eig Atejus Ca- 
pito, Volketribun im 3. 699 n. Erb. d. St., Cie. divin. 
1, 16, 29. /d, fam. 13, 19, 6. Tuc. a b)C. Ate- 
jus Capito, Sohn des vorigen, berühmter römiſcher 
Juriſt, befannt als Gegner des nicht minder berübmten 
DO. Antiftius Yaben, Festus p. 238, 12. Müll. u. d.a. 
Plin. 14, 13 (15), 98.1. a. Tac.a. 1, 76.0. 8.0. 
Gell. 4, 10.0. 0.a. c) Atejus Practextatus, mit Dem 
ReinamenPhilologus, berühmter Grammatiker zuRon, 
gelehrter Areund des Saluſtius u, Aſinjus Pollie, 
Asinius Pollio ap. Suet. gr. 10. Fest. p. 166, 6. Müll. 
u. õ. a. Plin. ind, lib. 4. Idem ap. Charis. 1. p. 102. 
P. Serv. Aen. 1, 605. u. 8. a. 

Ätella, ae, f. (urfprünalich wohl appellativ von 
ater, atella :< nigella), uralte Stadt der Offer zwiſchen 
Capua u. Neapolis, oft genannt wegen der angeb!lich 
nach ihr benannten Atellanen, ſpäter römiſches Muniei— 
pium, Cic. leg. ar. 2, 31, 86. Ziv. 26, 16, 15. Si. 11. 
14. Frontin. de col. p. 102. Tab. Peut. 

Atelläna, ae, f. f. Atellanus. 

Atelläni, örum, m. f. Atellanus. 

Ätellänicus, a,um, ju einem Ntellanen- 
ſtückegehörig, exodium Swet. Tih, 45. versus Pe- 
tron. act. 68, 

Atellänıöla, ae. f. Dimin. von Atellana, ein 
Fleines Atellanenitüd, M. Aurelius ap. Fron- 
ton, ad M.Ü'ves, 2,9. 


=. 
..; 


580 Atellanius. 

Atellänius,a,um, aus einem Atellanen— 
ftüde, dazu gehörig, versus Cie. div. 2, 10, 25. 
ars Macrob. sat, 1, 10. 

Ätellänus, a,um, aus, in od. von Atella, 
atellanifch, munieipium Cie. fam. 13, 7,1. Id. ad 
Q. fr. 2,14,8.u.a. Dah. Atellani, örum, m. Die 
Bewohner von Atella, Liv. 22,16, 11.u. ö. a. Plin. 
3,5 (9), 68.u. a. Hierauf zurück führt man auch, was 
jedoch auch Direct von atellus = nigellus, ftammen fann, 

1. Atellanus, i, m. der Atellanenfhaufvie 
ler, der Atellanenitüde fpielt u. auffübhrt, 
Cie. fam. 9, 16, 7., wo man jedoch Atellanam berges 
ftellt bat, Fest. p. 217,23. Müll. Valer. Mar. 2, 4,4. 
Suet. Galb. 13. Quinct. 6, 3, 47. u.a. auch adjectiv 
A. gesticulator Tert. spect. 17. 

2. Atellana, ae, f., verit. fabula, auch Atellana 
fabula, wie Gell. 12, 10. u.ö.a od. Atellana fabella, 
wie Liv. 7,2, 11., ein altsitalifches Volkapoijenipiel 
voll beiteren, ländlichen Scherzes, Das urfprünglich von 
freien Jünglingen in der rauben u. ungebilveten Sprache 
des römischen Landvolkes aus dem Stegreife aufgeführt, 
— aber beſonders durch L. Pomponius u. Q. 

ovius zu einer befonderen Gattung des Drama's 
erhoben ward, angeblich zuerit eingeführt aus der Stadt 
Ntella, ſ. Diomed. 3.p. 487. P. ©o Atellanam intro- 
ducere, nach Vermutbung b. Cie. fam. 9, 16, 7. in 
Atellanis Varro L. L.7,29. Id. ibid, 7,84. Id. ibid. 
7,95. Atellanarum actores Liv. 7,2, 12. Atellanae 
poöta Suet. Calig. 27. Atellanarum histrio Id. Ner. 
39. Novius in Atellana @ell. 17,2. u. d. a. Vgl. übers 
baupt Ed. Munf De fabulis Atellanis (Lips. 1840. 
8.). u. in Bezug’ aufdie Sprache Klotz Handb. d. lat. 
Litt.⸗Geſch. Th 1.©. 224 fgg. 

Ätönätes, ium, m. Stadtgemeinde in Qucanien, 
Plin.3, 11 (15), 98. vgl. Atinas. 

1. äter, ätra, ätrum, Adj. (ftammverwandt mit 
aid, aidos, aidno u. ſ. w.), eigentlih ſchwarz 
gebrannt, dab. ſchwarz, wie Koble, f. Ter. Ad. 5, 
3,63. Tam excoctam reddam atque atram, ut carbo 
est., od. ein Netbiopier, f. Plaut. Poen. 5,5, 11. Ita 
replebo (illam) atritate, atrior multo ut sit, quam Aegy- 
ptii., Ggſtz zu albus, u. mie albus von candidns, f. 
albus zu Anf., fo ater von niger, ald das glanzlofe 
Schwarz von dem glänzenden verichieden, 

1) im eigentlichen Sinne, ſchwarz, dunkel, 
finiter, a) im Ggſh zu albus, weiß, licht, belt, 
Plaut. Men. 5,5, 17. Album an atrum vinum potas, 
cl. Cat.r.r. 157,9. alba discernere et atra (ic. Tusc. 
5, 39, 114. Dab. in der fprihmwörtlichen Redensart, 
iguorare, nescire utrum albus an ater aliquis sit, D. b. 
nicht die gerinafte Kenntniß von Jemandem baben, f. 
Catull. 92. cl. Quinet. 11, 1,38, Cie. Phil. 2, 16, 41. 
Appul. mag. 16., od. niveus im allgemeineren Sinne 
für weißt, atrilapilli, mit Gaſtz nivei. Ovid. Met.15,42. 
el. 45. b)abjolut, wo Sinn u. Zufammenbang lehrt, 
in welcher Abitufung od. Echattirung man fich das 
Schwarze, Dunkle od. Finftere zu denken babe, agmen, 
nach Serviud pulveris nube coopertum, Virg. 4.12, 
450, axis, mit Blut befpritt, Sil. 2,186. bilis Plaut. 
Capt. 3, 4, 64. cl. Paul. Diac. p. 29, 7. Müll. Cie. 
Tusc. 3, 5, 11. caede atrâ perfusus ‚Sil. 1, 419. cal- 
eulus Ovid. Met. 15, 45. caligo Virg. A. 11, 36. canis 
Ter. Phorm. 4, 4, 25. Cocytus Hor. carm. 2, 14,17. 
color Ovid. Met. 4, 165. Id. am. 1,14, 9. Plin. 30, 2 
(6), 16. corvus atro gutture Catull. 108,5. eruor Hor. 
epod. 17,31. dens Id. ibıd. 8, 3. Eridanus ater stra- 
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gibus Sil. 6, 107. fauces Zucret. 6, 1147. Sil. 6, 198. 
fera, vom Glepbanten, Id. 9, 570. fieus Cator.r.8, 
1. fluctus Virg. A. 5, 2. hiems Id. ibid. 7, 214. in- 
gluvies /d. G. 3, 430 sq. jubae Sil. 5, 165. lapillus 
Ovid. am. 1,418. lietores, in ſchwarzer Tracht, Zer. 
ep. 1, 7,6. liquor Tac. A. 5, 6. lumen, dunfles wegen 
des Rauches, Pirg. A. 7, 457. mare, finfter od. ftür- 
mifch, Hor. sat. 2, 2, 16. mons ſ. unten Ater It. ne- 
mus Virg. A. 1,169. nox Id. ibid. 1,89. Hor. epod. 
10,9. noctes Tac. Germ. 43. nubes Lucret. 6, 1R0. 
Virg. A. 10, 264. 662. Hor. carm. 2, 16,2. olus Co- 
lum. r.r. 11,3, 36. u. d. a. f.olus. panis Ter. Eun. 
5,4, 17. pennae Sil. 15, 96. piscis Hor.a.p.3. pix 
Plaut. Capt. 3, 4, 65. ripae, von Blut gefchwärzt, Sil. 
5,154. sanguisCic. Tusc.1,44,107.Virg.A.3,221.sedes, 
ven der Unterwelt, Sil. 7, 229. serpens Ibid. 7, 423. cl. 
Virg. @. 2, 180. Ovid, Met. 3, 64. |. unten 2. sinus 
Hadriae, finiter vom Sturme, Hor. carm. 3, 27, 18. 
specus Virg. A. 8, 258. spelunca Id. ib. 1, 60. Tar 
tara Lucret. 3, 966. tempestas Id. 6, 258. Virg. A. 5, 
693. venena /d. G. 2, 130. vestis Petron. sat. 133. 
Sil. 11,259. viscus Tib. 1,3, 46. volnera Sil. 6, 68. 
u.a.m. 

2) bildlich, a) wie unfer ſchwarz, finfter, 
dunkel, für unglüdlich, traurig, in Profa fait 
nur in der Wendung ater dies od. atri dies, ſchwarz an: 
gezeichnete Tage, |. Ovid. am. 1,418. Ultima namque 
dies atro signanda lapillo,od. unglüdliche Tage, f. Varro 
L.L.6,29. Verrius Flaccus ap.Gell.5,17. cl. Fest.p. 
178, 8. p.278, 14. Müll. Macrob. sat. 1,15 extr. So 
Liv. 22,10. Afranius ap. Non. p. 73, 33., fonit meift 
bei Dichtern von allem Unglädlichen, Düftern, Trauri: 
gen, Widrigen, im Ggſtz zu dem Hellen u. Heiteren, |. 
Hor.ep.2, 2,189. Genius — voltu mutabilis, albus et 
ater, So bellum Sil. 3, 211.cura Hor. carm. 3, 1,40. 
curae Id. ibid. 8, 14, 18. 4, 11,35 sq. comes atra, 
von der Sorge, Id, sat. 2,7, 115. fames Claud. laud. 
Stilic. 1,279. formido Lucret.4, 173.6, 254. lites Hor. 
a.p. 423. Ines, vom Brande, Sil 7, 366. cl.v. 364. 
odor Virg. A. 12, 591. serpentes Virg. G. 2, 130. 
Ovid. Met. 3, 64. signa Stat. Ach. 1, 129. tigris Virg. 
G.4, 407. timor /d. A. 9, 719. u.a. m., befonders 
von allem auf den Tod u. die unterirdifchen Götter Be: 
züglichen,, wie alae mortis Hor. sat. 2, 1,58. cupres- 
sus Virg. A. 3, 11. abstulit atra dies Id. ibid. 6, 429. 
el. Sil. 5, 591. extremi funeris atra dies Prop. 2,11, 4. 
Erinyes Ovid. Her, ep. 10, 103. Esquiliae Hor. sat. 
2,6, 32. fila Parcarum Hor.carm. 2, 3, 16. funus 
Lucret. 2,580. luctus Seneca Herc. fur. 9. lux Jd. 
Hippol. 1217. mors Hor.carm. 1, 28, 13. planctus 
Sil.2, 549. pyra /d.8, 51. u. a. m. b) wie unſer 
ſchwarz, fürgiftig, böfe, wie versibus atris obli- 
nere algm Hor. ep. 1,19, 30. atro dente petere algnı 
Id. epod. 6, 15. val. serpentes atrae, |. oben a. atram 
mentem stimulare Sil. 2, 355. e)dunkel, von einem 
Schriftſteller, ſchwer zu verftehen, Lycophron 
Stat. silv. 5, 3,156. Anm, Der Comp. ſteht auper 
b. Plaut. Poen. 5, 5, 11. noch Lactant. 5, 3. Cim- 
meriis, ut ajunt, tenebris atrior. Der Suverlativ 
fommt nicht vor. 

ı. Ater mons, Gebirge im innern Africa, nörd: 
fich von Phazania (Fezzan), Plin. 5, 5 (5), 85. 

ätöramnos, on, Adj. (arepauvos), herba, Be: 
nennung einer Pflange Plin. 18, 17 (44), 155. 

Atergätis, idis, f. |. Atargatis. 

terıänus, i, m. röm. Juname, Julius Ateria- 
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nus, Gefchichtsichreiber unter den dreißig Tyrannen, 
Trebell. Poll. V. Viectorin. 6. u.a. 

Äternensis, e, Adj. zu Aternum gehörig, 
ager Frontin. de colon. p. 120. Goes. 

Äternius, ii, m. röm. Eigenname, befannt it 
A. Aternius, Gonf. im J. 299 n. Erb. d. St. Cie. r.p. 
2,35, 60. von ihm benannt lex Aternia Gell. 11,1. 

Äternum, i,n. St. in Samnium am FI. Aternus, 
j. Pescara, Liv. 24, 27. Orelli inscr. 711. Itin. Ant. 
Tab. Peut. 

AÄternus, i, m. Fl. in Samnium, j. Pescara, 
Varro L. L. 5,28. Mela 2, 4, 6. Plin. 3, 5 (6), 44. 
12 (17), 106. Ztin. Ant. Tab. Peut. 

Äteste, is, n. St. im Lande der Veneter, j. Este, 
Plin. 3,19 (23). 17,17 (26). Tac. h.3,6. Itin. Ant. 
Vet. epigr. ap. Pith. p. m. 85. 

Atestinus, a, um, aus, in od. von Ateite, 
Sabina Mart. 10,93. Dab. Atestini, örum, m, die 
Bewohner der St. Ateite, Orelli inser. 3110. 

Atesui, drum, m. Bölferfchaft in Gallia Lugdu- 
nensis, Plin. 4, 18 (32), 107. 

thäcus, i, f. (404xos), St. in Obermaredos 
nien, Ziv. 31, 34. 

Athämänes, um, m. Bolfim ſüdlichen Epirus, 
eine Zeitlang zur Selbſtſtändigkeit gelangt u. unter eigs 
nen Kütften, Cie. Pis. 40, 96. Ziv. 31,42. Plin. 4, 
2 (3). (Liv. 36,14. 38, 1. 

Äthämänia, as, f.dad LandderAtbamanen, 

thämänis, idis, f.eine Atbamanin, Ovid. 
Met. 15,311. 

Athämantöus od. Athämantius, a, um 
? A$anarreos), atbamantiih,von Atbamas, 
zuibmgebörigod.vonibmberrührendod.bes 
nannt, sinus Ovid. Met, 4,496. pinus, der iſthmi— 
fchen, von Athamas eingeführten Spiele, Stat. silv. 5, 
3, 143. aurum, das goldene Vließ des Phrixus, des 
Sohnes des Atbamas, Mart. 8, 28. 

Athämantiädes, ae, m. ( Adaunvriaöng), 
Sebndes Athamas, Ovid. Mer. 13, 919. 

Athämanticus,a,um,atbamantifch, meum, 
nach Ginigen ald von Athamas erfunden, nach Anderen 
als aufdem Berge Atbamas in Theſſalien wachſend, 
Plin. 20, 23 (94), 253. 

Athämantis, idos, f. Tochter des Athamas, Helle 
Oeid. fast. 4, 903. aequor Athamantidos, der Selle: 
vont, /d. Her. ep. 18,137. ebenſo Athamantidos un- 
das Prop. 1,20, 19. 

thämänus, a, um, atbamanifch, gu den 
Atbamanengebörig, littora Prop. 4, 6, 14. 

Athämas, antis,m. (Asauas), griech. Eigen— 
name, a) muthiſche Perfon, Sobn des Äeolus, König 
in Boorien, weil feine Kinder Phrixus u. Selle mit dem 
geidenen Vließe entfloben waren, rafend, ala tragiſche 
Perſon häufig in den griech. Tragövien, ſ. Hygin. fab. 
2. So exsultatio Athamantis Cie. har. resp. 18, 39. 
Athamante dementior /d. Pis. 20, 47. cl. Tusc. 3,2, 
Il. Ovid.fast. 6,489. Id. Met. 4, 420 sqq. Serv. 
Aen. 5, 241. Anm. Der Accuſativ Athamantem fteht 
Cie. Tuse. 3,2, 11. Athamanta Orid. Met. 4, 467. 
471.u. a. b) ein Kreigelafiener des Atticus, Cie. Art. 
12,10. ce) ein Sflave od. Freigelafjener des Piſo, Jd. 
Pis.36,89.d) ein Berg in Thejjalien, Plin. 4,8 (15). el. 
20, 23 (94), 253. 

ı. Äthäna, ae, f. Hantelstt. in Arabien , das 
Eden des Propheten Ezechiel, Das heutige Aden, Plin. 
6, 28 732), 149, 
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u. Äthäna, ae, f. (dat dor.’ AFava), die Göttin 
Nibene od. Minerva, Petron. sat. 58. 

Athanagia, ae, f. St. in Hispania Tarrac., Ziv. 
21, 61. 

AÄthänäsius, ii, m. griech. Eigenname, a) griech. 
Kirchenichriftiteller, Biſchof von Alerandrien, geſt. 372 
n. Gbr. Hieronym. u. Eceles. b) gelehrter röm. us 
riſt, aus dem Zeitalter des Juſtinian, Jet. 

Äthänätus,i, m. (d$avaros), ein Mann von 
Riefenkraft, der fich öffentlich zu Plinius’ Zeit fehen 
ließ, Plin. 7,20 (19). 

atbanuvitm est poculi fictilis genus, quo in sa- 
erifieiis utebantur sscerdotes Romani, Paul. Diae. p. 
18, 11. Müll. 

Atharräbites nomos, ein Bezirk in Unterägnp- 
ten, Plin. 5,9 (9), 49., nach Anderen Athribites. ſ 
Athribis. 

Athäönae, ärum, f. (4dAra), von mehreren 
Städten diefes Namens, |. Varro L. L. 8, 35. p. 179. 
Müäill,, tft die in Griechenland in der Landſchaft Attica, 
dah. Athenae Atticae Cie. or, 7, 23., die berühmteite 
u. von den fat. Schriftitellern beinahe allein genannte, 
Cato ap. Plin. 29,1 (7), 14. Dicam de istis Graecis 
suo loco—, quid Athenis exquisitum habeam etc. Plaut. 
Pers.1,8, 71. Sed longe ab Athenis esse se gnatum 
autumet. u. õ. a., Teer. And, 5, 4,4. Quid tu Athenas 
insolens? cl. Eun.1,2,23. Cie. de or. 1,4, 13. ut 
omittam Graeciam — atque illas omnium doctrinarum 
inventrices Athenas. u.öd.a. Varro L. L. 5, 97. 
quod Athenis in libris sacrorum scriptum. u.a. Nep. 
Att. 4, 1. Sieenim Graece loquebatur, ut Athenis na- 
tus videretur. u. d. a. cl. Cie. div. in Q. Caecil. 12,39. 
Catull. 64, 81 54. Ipse suum Theseus pro caris corpus 
Athenis projicere optavit potiusete. Liv. 3, 31, 8. 
missi legati Athenas Sp, Postumius Albus etc. u. ö. a. 
Vitruv. 2,1,5. Athenis Areopagi antiquitatis exem- 
plar ad hoc tempus luto tectum. u. õ. a. Hor. ep. 2, 
, 43. Adjecere bonae paulo plus artis Athenae. u. ö. 
a. doetae Ovid. Her. ep. 2, 83. Prop. 1,6, 13, clarae 
Orid. Met. 5, 652.u.d.a. Colum.r.r.1,1,8. Athe- 
nae vero scriptorum frequentiam pepererunt. u. a. 
Mela 2,3,4. Plin.4,7 (11), 24. Athenarum pro- 
prius sapor Quinct. 6, 3, 107. u. d. a. Athenae novae, 
ein Stadttbeil Athens, von Hadrian angelegt od. ver: 
fchönert, Orelliinser. 511. Auch bildlich für den 
Sig od. Inbegriff alles gelehrten Wiffens, wie Juren. 
15, 110. Nune totus Grajas nostrasque habet orbis 
Athenas. 

Äthönaei, örum, m. (A’'nvaioı), Bewohner 
der Stadt Athen, Varro L. L. 8,35. 

Athönaeis ( A’nvaeis), Bewohner einer Stadt 
Atbenae od. Atbenaeon, Varro L. L. 8, 35. 

Äthönaeöpölitae, ärum, m. Bewohner einer 
Stadt Athen od. Atbenaeopolis, Varro L. L. 8, 35. 

ı. Athönaeum, i.n. (Adrjvaor), ein Gaftell 
in Atbamanien, Liv. 38, 1. 39, 25. 

ıt. Athönaeum, i, n. ( APnvaros), eigentl. 
Temvpel der Athene, Nameeiner vom Kaifer Hadrian nach 
feiner Ruͤckkehr aus dem Oriente zu Rom gegründeten 
Anstalt zur Förderung gelehrter Bildung, wo befonders 
gelebrte Vorlefungen gebalten wurden, f. Aurel. Viet. 
Caes. 14. Capitol. Gordian. 3. Id. Pert. 11. Lam- 
prid. Aler. Sev. 35. Sidon. Apollin. 2,9. 4,8. 9,9. 
9,14. 

ı. Äthönaeus, a, um. Adj. ( A$nvaios), aus, 
inod. zu Athen, atbenifch, Zucret.6, 749. Est et 
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Athenaeis in moenibus ete. Dab. Athenaeus. i, m. ein 
Athener, Amphilochus Athenaeus Plin. ind. Ib. 8. 
Euphronius Id. iad, lib. 11. Dorutheus /d. ind. lib. 
12. val Athenaei. 

rı. Äthönaeus, i, m. arich. Eigenname, a) griech. 
Rhetor, Nebenbubler des Hermagoras, Varro L. L. 
8,82. p. 195. Müll. Quinet. 2, 15,23. 8, 1,16. u. d. 
a. b) ein Bitogieper, Plin. 34,8 (19). u, a. m. 

Athen agöras, ae, m. (Aötnveyooas), griech. 
Figenname, a) ein griech. Anführer, der unter Darius 
diente, Curt. 4,5. b) ein griech. Schriftiteller über vie 
Sanpwirtbichart, Varro r. r.1,1,9. Colum.r. r.1,1, 
10. 

Äthenäis, ıdis, 
von Gappadocien, Gemahlin Ariobarzanes ır., 
fam. 15, 4, 6. 

Äthene, es, ft. St. in 
159, 

Äthäöniensis,e, Ad). in, aus od. zu Atben, 
atbenifch, wie populus Ute. fam.1, 9, 18. Verler. 
Mar. 4, 1.ext.4. civis Atl.eniensis Nep. Dion. 8,1. 
Themistocles Atheniensis Cie. Seaur. 2,8. Amphilo- 
chus Atheniensis Farror. r. 1,1, 8. Miltiades Athe- 
niensis NVep. Mitt, 1,1. u. dal. m. Dah. Athenien- 
ses, ium, m. die Atbener, Cic. Place, * 62. 27, 64. 
u.d.a. Salust. Car.2. Nep. Alilt. 1, 1. u ö. a. 
Liv. 31,44, 9.1. 8... Mela 1,14,3. u. ö. a. 

Ä th. önioo®. Äthenion, önis. m. ! Adnwiar), 
griech. Eigenname, a) Athenio, ein Eellifier Hirte, der 
an der Spiße der aufruhre riſchen Sklaven im Kriege 
gegen Rom ſtand, im J. 652 nach Erb. d. St., Cie. 
Accusat. 3, 26, 66, Id. ibid. 3, 54, 125. /d, har, 
resp. 12, 26. Flor. 3,19,9. Epöttifch wird Eer. Bio: 


f. griech. Frauenname, Köninin 
Cie. 


Arabien, — 6, 28 (32), 


dius mit Diefem Namen bezeichnet, weil er die Sklaven 
in Rom aufwiegeln follte, Cie. Art. 2,12,2. b) Athe- 


nion, ein Maler aus Maronea in Thrarten, Z’lin. 35, 
11 (40), 134. 

At ‚;henippum ed. Athenippium collyrium, 
eine Salbe, Serib, comp. 26. 27. 

Äthenürlörus, i, m. (An vodwnos 5) griech. 
Eigenname, a) griech. Feldherr, der ſich gegen Aleran— 
der enipoͤrte, Curt. 9, 7. b) aus Tarſus, Sohn des 
Sandon, ſtoiſcher Philoſoph, Cie, fam.3, 7,5. Id, 
Att. 16, 11,5. el. ihid. ep. 14.8.4. Senerca tranguill, 
an. 3,1. Suet. Claud.4. ec) ein Rhetor, Quiner, 2, 
17,15. d)ein Bildgießer um Die 94 Olvmp. Pin. 34, 
8. (19). e) ein Bildhauer, Zd. 36,5 (#4). 

Äthenöpölis, is, — Zt. der Minfüilier in Gallia 
Narbonen=is, Mela 2, 5,3. Min. 3,.4 (5), 35, el. 
Varr. L. L. B. 35. 

ät héos od, Athe us, i,m. (#iteos), einentl. ob: 
ne Gott, der an keinen Gott glaubt, Atbeiſt, 
Arnoh. ade. gent. 3. p. 116. 5. p. 178. Gricchiſch b. 
Cic. n. d. 1. 23. 63. 

äthera, ne, f. (Fon), eine and dem Setraide 
arinca vd. olyra bereitete Arznei, Dlin. 22, 25 (57), 
el, Ilieruny m. quaeſt. in Genes, 45,21. 

Ätherıänus, a, um, f, Aterianus. 

ätheröma, ätis,n. (edroowa). cin Abſceß od. 
ein Beulen, Heart... 02,30, 1. Stich. b. Cels. 7,6. 

Ath eeis, is, m. ein in Den rätifchen Alpen ent: 


ipringenter Fluß in ü —beritolien, 1. Adioa od. Etſch, 
arnoenue Kira. 4. 9, 681. P’lin.3,16(20) Ss. 8,595. 
Clauriun. euns, Honor. 6, 196, Fir. 3, 3,12. 


Atheue,i,m. T,atheos. 
achla,ae, f. if, athlon. 


Aulıanus. 


athleta, ae, m. (Pens), gymnaſtiſcher 
Wettkämpfer im Zinne der Griechen, Reiter im 
Mingen, Ringer, Arblet, Cic. Tuse. 2,17, 40. 
el. ibid. 2, 23, 6. Id. sen. 9, 27. Id. or. 68, 228. Varro 
ap. Non. p. 528,3. Nep. Chabr. 1,3. Id. Epam. 2, 4. 
Liv. 39, 22, 2. Hor. ep. 2,.1, 95. Valer. Akur. 2, 4.7. 


Plin. 11,53 (118), 283. Guiner. 5, 12, 21.1.6... 
Suet. Caes. 39. u.d.a. Bildl. Meiiter, Held, 


Birtuos im irgend einer Beziebung, wie pecueri 
Varror.r.2,1,2. comitiorum Id. ibid. 3,5, 18. jı- 
dieciorum Const. Omnem reip. $. 6. 
athlétreé, Ade.nach Art eines Atbleteu, 
nur in der Icherzbarten Wendung paneratice atque ath- 
letice oder pugilice atque athletice valere, von Dem 
rüſtigſten Woblfein, Plaut. Bacch..2,3, 14. Enid, 
1,1, 18. 
athleticus, a, um, (@aPinyrıros), Adj. zum th 
fetenod, Ringer gehörig, eibus Cels. 4,6 exır. 
ars, Die Riugkunſt, Gell. 15,16. Auch abſolut 
athletica, ae, f.verit. ars, Die Ringkunſt, wir 
athleticam invenire Plin. 7,56 (57), 205. 
äthlon, i, n. (aPor), Kampf 
tuna, Beſchwerde, 


Mübwal— 
meiit im Plurdie, wie lLureo 
ap. Non. p. 528, 3. Id. ibid. p- 82, 32. Munil. 3. 
162. 172.198. Uygin. fab. 30. Ampel. 2. im Zinau 
lar in der Form athlon Hug. jab. 91. in der Ferm 
atlıla, ae, f. Petron. sat. 57 extr., we Andere den Blu— 
raf_beritellen. _ 

Athos,o, Atho, önis m. CAdo, u. "Atwr), 
ter Öftlichrte u. höchſte Bergrücken der macedeniichen 
Halbinſel Chalcidice in's ägeiſche Meer hinein, ]. Monte 
santo, inter Neminativferm Athos Cicero ap. Prisr, 
6. p.710. P. Firy. A. 12, 701. Ovid. Met. 2, 217. 
AMeln 2,2, 10. P’lin.4,12 (23). 73. Juven. 10, 173, 
u. öõ. a. Atho Liv. 44, 11,2. Athon nadı Sere, Aen. 

12, 701., in der Dativform Atho Ziv. 44, 28, 6. Alcla 
2, 7, 8. u. a., in der Accuſativform Athonem Cicero 
ap. Prise. 6. p. 710. S Atho Liv. 45, 30,4. Viry. . 
1,332. Valer. Place, 1, 664., in welden beiten leg: 
teren Ztellen jedoch Bu gner 3. Virg. Le. die bant: 
ſchriftliche Lesart Athon in Schutz nimmt u. Äthön 
ſcandirt, Athon Catull. 66.46. Ovid, Mer. 11. 554. 
Mela 2, 2, 9. Pin, 4, 10 (17), 87. 1d. 7,2 (2), 27. 
u.a. in der er Athone Cie. fin. 2, 31, 112. 
Atho Liv. 44, 28, 3. Ovid. a, 2, 517. na, Auch 
bildl. für jeden Meilen Bera, wie Lucilius ap. Gell, 
16, 9, Ayızıror nwates, Actnae omnes, asperi Atho- 
nes. el. Cie. ap. Prise, 6. p. 710. P. Quid ergo illa sibi 
volt absurda exceptio, nisi quis Athunein pro monn- 
mento vult fundıtus eficere? Quisenim est Athos aut 
Ölsmpus tantus? 

Athrıbis, Zt, in Neappten, Plin. 5, 10 (11), 64. 
mm. 22, 16. 

Athyras, ne, m. Al. in Tbracien, der ſich in Die 
Propontis ernicht, Melia 2,2,6. Plin.4, 11 (18), 46. 
J. Ebert Disserz. Ste. I. p. 205. 

Atia,ae, f. 1, Atius. 

Ätıanos, j. m. Al. in Zerica in Indien, Plin, 

Atınnusod. Attıänus, a, um, meinem Atinée 
achörend, von ibm berrubreud od. benannt, 
lerijonvs. Des B. Atius BVarns, Cie, Att, 7,15, 8.7, 20, 
1. ebenſo mihtes hr. 1,19. 

Atilıana,aef, Zt. in Hispania Tarrae. Zrin. Ant. 

Ätılıanus, a, um, einem Atilins gebörig, 
ihnbetreffeud un. von ibm herrührend, mir 
praedia Cie. Att. 5, 1,2, virtns, des M. Atilins Men: 


[6, 17 (203, 55. 


f Ye ‚PM 


Atılius. 


ins, Valer. Mar. 4, 4, 6. tutor, nach einer lex Atilia, 
Gar. 1, 185. cl. 194 89. Ulpian. 11,18. 

Atilius, a, um, Name eines theils patriciichen, 
theils plebejiichen Geſchlechts in Rom mit verschiedenen 
Aunamen, wie Bulbus, Calatinus, Ister, Longus, Nu- 
ılus, Regrulus, Rufus, Serranus, Verns. u. a. wegen der 
Duantitat val. Mart. 9, 86,1. 1) als Subit,, a) unter 
den vielen in der Geſchichte ausgezeichneten find am bes 
fannteiten «) A. Atilius nn Cie. sen. 17, 61. 
Id. fin. 2.85, A Id. Tuse.1,7,13. Liv. epit. 17. 
ld. 22, 60. u. ô. a. 3) M. Atilins Regulus, befannt 
durch feine Sefangentchaft in Karthago, Cie. off. 1, 
18,39. 3, 26, 9984. Jd. sen. 20, 74. Id, a. d. 3, 32, 
80. Id. jin. 2, 20,65.1.0.a. Liv. epzt. 15. 17. 18. 
Valer. Mar. 1, 1, 11. 4,4, 6. 9, 2. ext. 1.1.0.0, 
b) in litterar-hiſtoriſcher Hinſicht 4) M. Atilius, ein 
dramatiſcher Dichter, als Komifer Volcatius Sedigitus 
ap. @ell.15, 24. ſenſt Cie. fin. 1,2,5. Id. Att.14,20,3. 
Id. Tuse. 4, 11, 25. Varro L. L. 7, 90. 106. /d. 
fragm. p. 190. p. 193. Lip. ‚#) Atilius Fortunatianus, 
aus Deifen Ars wir noch größere Bartien über lat, Me— 
trif befigen, 1. Gramm. Let. auet. p. 2671 qq. P. 
y) P. Atilius Septieianus, ein far. Grammatiker zu So: 
mum, Orelli inser. 1197. 2) ald Arjectiv, lex Atilia, 
wegen Anordnung eines Vormuudes, Ulp. 11,18. Gai, 
h 185.cl. 194 2q. 1. Dirkſens Bermufchte Schritten 1. 

‚Iiag. u. vol. Atilianus. 
an ae, f.(“Ariva), a) St. im Yande der Bes 
neter, ſchon untergegangen zu Plinius’ Zeit, Z’in. 3, 
19 (23), 131. b) St. der Bolifer in Fatinm, noch j. 
tina, Cie. Planc. 12, 30. Liv. 9,28. Virg. A. 7,630. 
Sil. 8, 397. u. a. 

ı. Atinas, ätis, Adj. zur St. Atina (in Latium) 
gehörig od, fie betreffend, campus Cie. die. }, 
38, 59. 2, 67, 137. somnium /d. ihid, 1, 28, 59. prae- 
feetura /d. Plane. 8, 19. ager /.v. 10, 39, 5. ordo 
populusque Örelli inser. 2285. Dab, Atinates, 
iuin, m. die Bewohner der St., Cie. Planc. 8,19. 21. 
Plin. 3,5 (9), 63. Orelli inser. 130. 140. u. d. a. 

Ätinas, ätis, n. verft. rus, a) ein Landgut 
bei Atina, Cie. Att. 15,3, 1. b) das Atinatiſche, 
Gebiet, Flurvon Atina, Plin. 2, 103 (106), 
225., wo wohl in Atenate herzuitellen fein möchte, vgl. 
Atenates. 

Ätinätes, ium,m. a) Bewohner von Atina, 1; 
Atinas. b) Stadtgemeinde in Mitrelitalien, j. Crvita 
«d’ Antino, Plin.3, 11 (16), 105. wo Attinates od. Ar- 
tinates fteht, vielleicht Antinates zu leſen. 

ı. Ätinius, ii, m. Benennung eines rom. Ge— 
Ichlechtes, C. Atinius Labeo Cie. dom. 47, 123. Liv. 
epit. 59. Plin. 7, 44 (45), 143. 

1. Ätinius,a,um,von einem Atinius ber- 
rübrend od. benaunt, Cie. Aceusat. }, 42, 109. 
Id. Phil. 3, 6, 16. Q. — A. Gell. 17,7. Dig. 
41, 3,33. pr. fr. 4. 5. 6. u. . a. plebiseitum Varro ep. 
Gell. 14,8. ulmus, die langſtiebige Ulme, Colum. 
r.v. 5, 6, 2.9. Id. arb. 16,1. „Plin. 16, 17 (29), 72. 

Atintänia,as,f. Das Fand verAtintanen 
in Illvrien, Liv. 27, 30. 13. 29, 12, 13. 45, 30, 6. 

Ätius, ii, m. roͤm. Geſchlechtsname, ſ. Yirg. 45, 
569 sq. Alter Atys, genus unde Atii duxere Latini., 
wie Q. Atins Labienus Cie. Rab. perd. 5. 14.1.0. 
T, Atius Labienns Id. I. c. 2, 6. u. ö. a. 
1,10.u.8.a, P. Atius Varus Cie. Att. 7, 13. b. 7. 
Caes. b. c. I, 13. u. ð. a. M. Atius Ballius Cie. Phil. 
8, 6, 16. Id. Att. 2, 12, 1. und deſſen Tochter Atia, 


Caes.b. &. 
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Auguſtus, Vellej. 2, 59, 2. Suer. Aug. 


Atlantius. 


Mutter des 
4. 94. 

atizöc,es, f. nach Anderen ätizöes, ac, m. ein 
edler Stein von Silberfarbe u. angenehmen Geruche, 
Plin. 37, 10 (54), 147. 

1. Ätlantes, um, ın. ("Arkavres), erbgebo— 
rene Rieſen, font Giganten, Nrevius ap. Prise, 
6.p. 679. P, magmique Atlantes, Khuneus atque Pur- 
pureus, filii Terras. 

ı1. Ätlanies,um, m. Accus. Atlantas. Völker— 
* im Innern Africa's, Mela 1,4,4. 1,8,5. Plin. 

B. (8) 44. Solin,31. 

Ätlanteus or. Ätlantius, a, um (Arkar- 
reıos), zum Atlasgehörig, a) als mothiſche Pers 
fon, Pleiades, Töchter des Atlas, Orid. fast. 3, 105. 
b) als Gebirge, populi, un den Atlas wohnend, Amm. 
15, 3., meift allgemeiner, atlantifch, libyſch od. 
weltafrteaniich, finis Hor. carm. 1,34, 10. gurges 
Stel. Ach. 1, 223. recessus Oceani Claudian. nupt. Ho- 
nor. el 250. 

Ätlantia, ae, f. älterer Name von Aethiopien, 
Plin._6, 30 (35), 187. 

Atlantiacus, a,um, zum Gebirge Atlas 
gebörig, artantih, libufc od. weitafricas 
518 littus Sil. 200. Olympus Calpurn. 4, 

_ profundum — Mos. 144. 

“x tlantiädes, ae,m. ( Arsarrıcöns), Nach: 
fonmmevdes Atlas, a) von Mercur,a afs den Gnfel 
des Atlas, Ovid. Mer. 1, 682. 2, 704. u.a. b) von 
Sermapbroditus, als Urenkel deifelben, Orid.Mer. 
4, 308. 

Atlantıas, Alis, f. CArkarrias), weiblicher 
Nachkömmling Des Atlas, sorores, Die Meiaden, Sit. 
16, 136. Calypso, Tochter Des Atlas, Priap. 69, 15. 

Ätlantıcus, a, um ( Arkarrı20:), zum Ges 
birge Atlas aebörig, atlantifch, libyſch op. 
weltafricaniich, mare Cie r.p.6, 20, 21. Meia 
1,4, 2.1.8. a. Plin. 2, 90 (92). u. 0. a. aequor Hor. 
carm. 1,31, 14. Melia 3, 1,3. Oceanus Mela 1,3, 1, 
Plin.3.pr. (1), 3.0.8. a. Camboleectri, eine Stadt: 
gemeinde in Gallia Narben. Pin. 3,4 (5), 36. accola 
Si. 10, 185. regna /d, 15, 37. munera, von Holze 
vom Atla, Mart. 14,89. u. a. 

Ätlantides, um, f. ſ. Atlantis. 

tlantıgäana, ae, comm, (Atlas n. gigno), vom 
A (03 erzeugt, Maia Podta in Anthol. Lat. tom. 2. 
p- 364. Burm. 

ftlantion,ii,n. 
als weicher, wie ver Atlas, die Hauptlaſt trägt, 
28,8 (27). 

1. Atlantis, idis od. idos, ££ zum Atlas gebö- 

rin, a)als mptbifcher Perſon, a) Ad. vom Atlas 
entjproffen, Calypso Tib. 4, 1,77. Nymphe Ovid. 


der unterite Halswinkel, 
Plin. 


fast. 4, 659. Electra /d.ibid. 4,31. 2) Subſt. Tod: 


ter des Atlas, meiſt im Plurale Atlantıdes, um, f. 
pie Pleiaden, |. Vitrur. 6,7, 6. Schn. Hygin. fab. 
192. Id. astron. 2,21. So Virq. @.1, 221. Colum. 
r.r. 10,54. b) als Gebirge, silva Zuean. 10, 144. 
Anm. Die Senitivform Atlantidos Tib. 4, 1, 77. 
Aceuf. Atlantida Ovid. fast. 4, 659. 

u. Atlantis, idis od. {dos. f. fabelhafte Infel im 

Drean dem Atlasgebirge gegenüber, von Einigen an 
Ameriea bezogen, Plin. 6,31 (36), 199. el. Ihid. 
90 (92), 205 

Ätlantius, ii,m, ein Nadfommerder 
Iyyin.fab. 271. 


Htlas, 
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Atlas, antis,m. (Arkas), griech. Gigenn. a) als 
myth. Perſon, Sohn des Japetus u. der Clymene, Kö— 
nig von Mauretanien, Zivius Andronicus ap. Prise. 
6.p. 685. P. Cic, Tuse.5, 3,8. cl. Vitruv. 6, 7,6. 
Schn. Virg. A.1, 741.4, 246. 6,797. Hor. carm. 1, 
10,1. cl. Ovid. fast. 5, 663. Ovid. Met. 4. 628 sıq. 
Hygin. fab. 150.u.d.a. Anm. Da man fich Atlas, 
identificirt mit dem Berge gleiches Namens, als eine 
große, den Himmel emporbaltende Mannesgeftalt dach— 
te, fo bezeichnet Das W. metonymiſch einen überaus 
großen Menſchen od. Niefen, Juven. 8,32. Na- 
num cujusdam Atlanta vocamus, Aethiopem Cyenum 
pravam extortamque puellam Europen. b) als Gebirs 

e, in Mauretanien im Nordweiten von Libyen, ſ. Me- 
a3,10,1. Plin.5,1(1),5. 10sqqg. So Vitruv. 6, 
7,6. Schn. Virg. A.4, 247. 6, 797. Ovid. Her. ep. 
9, 18. Id. fast. 5, 169 sq. Plin. 13, 15 (29). u. d.a. 
Anın, Der Accuf. bei Dichtern bisweilen Atlanta, in 
Profa meiſt Atlantem, der Vocativ Atlä (gr. "Arda) 
Ovid, Met. 4, 643. 

„Atlites, ae, m. (Srdirns), ein Sohn des Aegyp⸗ 
tus, Hygin. fab. 170. 

atnepos, ötis, m. ſ. adnepos. 

atneptis, is, f.j. adneptis. 

ätöcıon od. ätödcium, üi, n. (aroxıor), cin 
Arzneimittel, beitimmt Unfruchtbarkeit ver Frauen bers 
beizuführen, Plin. 29, 4 (27). 

ätömus, um, od. ätömos, on, Adj. («rouos), 
nicht fchneidbar, d.h. untbeilbar, von Weib: 
rauch Plin. 12, 14 (32), 62. Gewöhnlidy Subit. 

1. atomus vd. atomos, i, f. näml. pars, der us 
tbeilbare Grundjtoff, das Atom, nad Demo: 
crit’8 Lehre, Cic. Acad. post. 1,2, 6. Id. fin. 1, 6,17. 
19. Id.n.d. 1, 20, 54. 1, 24, 68. Id. fat. 11,24. Vi. 
truv. 2,2,1. Lactant. de ira dei. 10. Isid. orig. 13, 
2, 1 sqq. 

2. atomum, i,n. eine Spanne Beit, ein Mo: 
ment, nurin der Formel in atomo (griech dr aroup), 
im Nu, im Augenblid, Tert. resurr, carn. 42. 51. 
Id. adv. Mare. 3, 24. 

atque u, verfürzt äc, über Die Quantität f. Prob. 
1. p. 82. Zindem,. Die Grundform des ®. fcheint 
adque geweſen zu fein, gebildet von ad u. que, wie abs- 
que, deque, susque, ſ. Gell. 10, 29. Appul. de orthogr. 
p. 132. Mai, Hand Tursell. 1. p. 452 sq., Doch wurde 
man irren, wollte man dieje Etymologie ftügen durch 
die Schreibung adque, Die fich bisweilen auf Infchrif: 
ten, f. Orelli inser: 642. 1052. 1077. 3300. 4040. 
vol. IL. p. 222, 1., u. nicht felten in älteren Sandfihrife 
ten, ſ. A.Mai ad ic. r.p.1, 7.p. 24. ed. 2. u. a., 
neben der allerdings weit häufigern atque bie u. da fine 
det; denn dieſe Scheint erit in der Zeit, als ich die Or: 
thograpbie mehr nad Willfür, als nadı ven Grunde 
wurzeln richtete, auf der breiteren Grundlage der allge: 
meineren Zautverwechjelung entitanden zu fein, ſ. Orelli 
inser. 4040., wo einmal ADQ. ſteht, ſodann aber vier: 
mal ATQ. folgt. A. Mai l,c. Peyron M. T. Cicero- 
nis orationum fragm. p. 197. u. vgl. d. Art. D,d u. 
T,t. Dies urſpruͤngliche adque, frühzeitig in atque 
übergegangen, ward — vermittelſt der bei ſchuel⸗ 
ler Ausſprache wie von ſelbſt eintretenden Eliſion des 
ſtummen e vor Bocalen in atqu' verkürzt, vor Conſo— 
nanten aber, weil bier atqu' in der Ausiprache zu bart 
war, unter der regelmärigen Affimilirung des t- Lauts 
in den e-Laut in ace umgewandelt u. fpäter inäe ab- 
geſchwãcht. Dies der natürliche Grund, warum in der 


atque. 


gebildeten Schriftiprache u. zwar eben ſo regelmäßig 
auf guten Inschriften, als in den nach älteren Hand» 
Ichriften berichtigten Texten vor Bocalen u. Conſonan— 
ten die Form atque zwar gleihmäßig erjcheint, Dages 
gen acnur vor Conſonanten u. zwar, — in 
der engeren Wortverbindung, vor allem ohne Ausnah— 
me ſich findet, f. die Anführungen bei Zand Tursell. 
1.p. 454 5qq. Reiſig's Vorlefungen mit Haaſe's 
Anmerkungen S. 414 fgg. u. vgl. Orelli inser. 540. 
ATQVE INTERIM. Jbid. 558. ATQVE INGENIYM. 
Cenotaph. Pisan. ibid. 642. AC TVM DEMVM. — AD- 
QVE EXINDE. ibid. 643, AC SIMILLYMVM. — AC 
TAM INPROVISAE, — RELATA ATQVE CONDITA.— 
JVSSV AC VOLVNTATE. u, eben fo in einer u. derſel⸗ 
ben Infchrift Orelli inser. 1440. OPERIBVS AC FA- 
CTIS. — AMPLISSIMVS ADQ. CLARISSIMVS,— ATQ. 
OMNEM.- PERACTA ATQ. PERFECTA. — AC SE- 
NATORIAM. — AC PER HOC. — AC SL. - ATQ. HOC.— 
PROCREAVIT ATQ. FORMAVIT. - AC VOLYNTATE. 
u. fo in ähnlichen Verhältniſſen durchgängig auf ven 
ältejten Infchriften, ein Umitand, der um fo weniger 
als zufällig angejeben werden darf, als auch in den be- 
richtigten Testen ganz dafjelbe Verhältnig Statt bat, 
u, Ausnabmen, wie bei Orelli inser.199. AC. AQVAS., 
theils zu einzeln jteben, theils auch nur behauptet wor: 
den find, wie von K. DO. Müller zu Varro L. L. 9, 
9. p. 199 sq., u. fich bei der Leichtigkeit, womit atq., re 
gelmäpige Abkürzung für atque in der mittleren Zeit, 
in ae übergeben konnte, ſowohl hier, als in anderen 
Füllen unſchwer befeitigen lafien, wie b. Cn. Pompejus 
ap. Cic. Att. 8, 12. Beil A. 8.4. Vitruv. 3, 1, 5. 
Varror.r.2,8,2. Plin. 8,35 (53), 125. u. ö.a. 

Die Grundbedeutung des W. war demnach 
unddazu, wie noch recht eigentlich in rein adverbia- 
lem Gebrauche b. Ennius ap. Gell. 10, 29. cl. Non. 
p- 530, 3. Atque atque accedit muros Romana juven- 
tus., „u. mebr u. mehr rückt an die Mauern die römi— 
fche Jugend“. Und fo ſteht deun nun atque u. ac 

1) in unabgefhwäcter Kraft, gang wie 
unfer und dazu od. und zwar, um anzuzei— 
gen, daß etwas nicht einfach geſchehe oder da 
jei, fondern noch etwas Anderes fih daran ans 
fchliege over dazugeſelle, a) in zuſammenhän— 
gender Rede, wie Plaut. Amph. 1, 1, 131. 
Credo edepol equidem dormire Solem atque appotum 
probe. Zer. kun. 3, 5,43. Ego illud vero ita feci ac 
lubens. /d. Heaut. 4, 5, 15. Faciam boni tibi aliquid 
pro ista re ac lubens quidem. c/. And. 2,1,37. CHAR. 
Fugin hine. BYRR. Ego vero ac lubens., was beinabe 
fo viel iſt als et— quidem, vgl. Cie. Brut. 32, 122. 
Nobis vero, inquit Atticus; et vehementer quidem (pla- 
cet). Plaut. Bacch. 5, 2, 67. Isne tu hac mecum in- 
tro, atque ut eis delicta ignoscas? Cie. legg. 1, 10, 28. 
Di immortales quaın tu longe juris principia repetis, 
atque ita, ut ego — facile patiar te hune diem vel to- 
tum in isto sermone consumere. cl. fam. 1,8,1. Id. 
off. 1, 44, 157. Atque ut apium examina — cum con- 
gregabilia naturä sint, fingunt favos, sic homines, ac 
multo etiam magis natura congregati, adhibent agendi 
cogitandique sollertiam. Caes. b.c. 1,50. quodex totis 
ripis in unum atque angustum locum tela jaciebantur. 
Salust. Jug. 92, 4. Deinde multis locis potitus, ac ple- 
risqne exercitu ineruento, aliam rem aggreditur. cl. 
ibid. 95, 3. Sulla — litteris Graecis atque Latinis 
juxta, atque doctissime, eruditus. ‚Suet. Ner. 10. 
Omnes ordines subinde ac memoriter salutavit. u. d. 
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a. Unterjtüßt wirt dieſe Beziehung ter Parkike! nicht 
jelten Durch Hinzufügung der Pronont, hie, idem, is, eo 
ete., wie Cic. Art. 1,14,1. sed tamen distinebar, ut 
huie vix tantulae epistolae tempus habuerim atque id 
ereptum e summis occupationibus. Jd. ibid. 5, 12, 1. 
Negocium magnum est navigare atque id mense Quin- 
etili. Jd. fam. 1, 2,2. multi rogabantur, atque id 
ipsum consulibus invitis. Caes. b.c, 1, 17. maximis 
defixis trabibus atque eis praeacutis, cl. ibid. 2, 2. 
asseres — cuspidibus praefixi atque ii maximis balistis 
missi. ]b.3, 70. angustis portis atque iis a Caesaris 
militibus ocenpatis. /d.b.G. 5, 15. duabus missis 
subsidio cohortibus a Caesare atque iis primis legio- 
num duarum. /d. ibid. 5, 18. Flumen uno omnino lo- 
co pedibus atque hoc aegre transiri potest. Id. ibid, 5, 
1. paulo facit humiliores (naves), quam quibus in no- 
stro mari uti consuevimus, atque id eo magis, quod 
etc. /d. b. @. 3,14. qua (virtute) nostri milites facile 
superabant, atque eo magis ete. cl. Auct. b. @.8,10, 
Cels.1,2. Cursus ambulatio atque haec non utique 
plana. u. d. a. 4) in Zwiegefprächen, wo Die Rede des 
Andern gewiffermaapen fortgeiegt wird, Plaut. Ps. 2, 
4,49. PS. Ecquid habet is homo aceti in pectore? CH. 
Atque acidissimi., „it. Dazu von dem ſchaͤrfſten“. Id. 
Bacch. 3, 6, 9. PIST. Num quae advenienti aegritudo 
objeeta est? MN. Atque acerruma, Jd. mil. gl. 2,3, 
66. PA. Nempe tu istic ais esse herilem coneubinam ? 
80. Atque arguo, eam me vidisse osculantem hie in- 
tus cum alieno viro., wo wir fagen: „Ja, u. dazu ber 
haupte ich ꝛc.“ Id. Bacch. 3, 6, 40. =. Qui dune ? 
P. Atque ambas sorores. Ter. Eun. 5, 3, 6. PYTH. 
Armnabo, quid ait? cognoseitne? CHR. Ac memoriter. 
el. ibid.5,8,54sqq. Phorm.5,3,7sq. DEM. Bina 
quaeso? NAVS, Ac rebus vilioribus multo tamen ta- 
tenta bina, u. d.a. Unterjtügt bisweilen mit quidem, 
wie Plaut. Epid. 1, 1,28. TH. Pol illaad hostes trans- 
fügerunt. EP. Armane? TH. Atque quidem eito. /d. 
mil. gl. 2, 4, 15. Pur. Tun’ me vidisti? SCEL. Atque 
his oculis quidem. Cie. legg. 2, 5, 12. M. Quo si eivi- 
tas careat —, id estne numerandum in bonis? Q. Ac 
maximis quidem. u. d. a. b) in ſteigernder Bedeutung, 
und noch mebr, und bejonders, und fogar, 
und gar, bisweilen auch und dazu od. und zwar, 
a) einfach, wie Cie. or. 16, 52, rem difficilem, di 
immortales ! atque omnium diffieillimam. /d. Tuse. 5, 
15, 45. hebeti ingenioatque nullo. Id. legg. 3, 14, 34. 
Pauci enim atque adınodum pauei. /d. Cat. 1,5, 11. 
magna dis immortalibus habenda est gratia atque huie 
ıpsi Jovi Statori etc. Id. Cat.4, 9, 18. ex plurimis pe- 
rieulis et insidiis atque ex media morte. Salust. Cat. 
52, 35. alii intra moenia atque in sinu urbis sunt ho- 
stes. U. 0.a. 4) mit adeo od. adeo etiam, wie Plaut. 
Truc. 2. 4, 6. Vapulo herele ego nunc atque adeo ma- 
le. Id. Curc. 2, 3,54. Respondit mihi paucis verbis 
atque adeo fideliter, quod tibi est, item sibi esse, ma- 
gnam argenti inopiam. u. ö.a. Ter. Hec. 3, 3, 37. 
Ut clam eveniat partus patrem atque adeo omnes. /d. 
Cat. 1,2,5. ducernque hostium intra moenia atque 
adeo in senatu videmus. /d. Plane. 19, 48. Insector, 
posco atque adeo flagito crimen. Id. Accus. 3, 50, 
118. quo id jure atque adeo quo id potius more feci- 
sti?/d. Att.15, 13. Quod ad te anten atque adeo prius 
sripsi. Id. div. in Q. Caeeil. 21, 68. Hoc institui at- 
que adeo institutum referri ac renovari moleste feruni. 
u.0.a. Ziv. 10, 5,14. Non petentern atqne adeo et- 
iam absentem crcatum credidere quidam. cl. Varr. 
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ap. Non. p. 140, 6.7) mit etiam, wie Ter. Ad. 2, 2,1. 
Cupide accipiat faxo atque etiam bene dieut secum 
esse actıum. cl. ibid. 4, 5, 28. Factum a vobis duriter 
immisericorditerque atque etiam, si est, pater, dicen- 
dum aperte, illiberaliter. Cie. div. in Q. Caecil. 3, 8. 
quod asperius antea populo videri solebat, — id jam 
populare atque etiam plausibile factum est. Id. fam. 
6, 22. hacc quamquam nihilo meliora sunt nunc atque 
etiam multo desperatiora, u. d. a. Salust. Cat. 52,26. 
Misereamini, censeo — atque etiam armatos dimitta- 
tis, Liv. 3, 46, 9. neVerginio commeatum dent atque 
etiam in custodia habeant. cl. ibid, 44, 22. in omnibus 
eirculis atque etiam, si dis placet, conviviis sunt. 
Quinct, 4, 2, 73. quorum pater vivit atque etiam libe- 
ris adest. u. d. a. 

2) mitabgeſchwächter Kraft, alöreine Copu— 
Intivpartifel, um dem Borausygegangenen etwas 
Anderes ald gleich wichtig u. auf gleicher Geltung mit 
dem Vorbergebenden berubend anzureiben, zugleich ein 
gewiſſes Gewicht aufdie Verbindung legend, im Sinne 
von und nicht minder, und auch und ebenfo, 
nicht weniger als, eben ſo gut wie, jedoch in der 
Ueberfeßung, wenn wir der Rede keine falſche Faͤrbung 
geben wollen, fait lediglich vurdy ein accentuirtes und 
wiederzugeben, wie in dem deutſchen: wieder und 
wieder, lat. etiam atque etiam, f. Teer. Eun. 1, 1,11. 
Etiam atque etiam hoc cogita. Cie. div. in Q. Caecil. 
14, 46. Invidiam vide modo: etiam atque etiam consi- 
dera.u.6.a. Giner und der Andere, j. Salust. 
Jugq. 60, 7. unae atque alterae scalae. cl. ibid. 93, 2., 
ed. gut und Ichlecht, f. Salust. Cat. 30. omnia, 
honesta atque inhonesta., Hitze und Kälte, |. 
Liv. 21, 4, 6. caloris ac frigoris patientia par. u. 
vgl noch das deutſche und in ſchwarz und weiß, 
Groß und Klein, Haus und ot. Mann 
und Mausac. 

So nun a) in zuſammenhängender Rede, und zwar 
zwiſchen einzelneu Wörtern u. Satzgliedern, 
wie Naevius . Prisc. 6G. p. 679. P. magnique Atlantes, 
Rhuncas atque Purpureus, filii Terras. Idem ap. Paul. 
Diac.p. 320, 4. Scopas atque verbenas sagmina sumpse - 
runt. Ennius ap. Cie. Tusc. 3,26,63. Cupido cepit mise- 
ram nunc me proloqui enelo atque terrae Medeai mise- 
rias. /dem ap. Non. p. 112,2. Fortunatim, feliciter ac 
benevortat. /dem ap. Macrob.sat.6,1.divom pater at- 
que hominum rex. /d.ann. 487. Deque totondit 
agros laetos atque oppida cepit. /dem ap. Non. p. 
505, 19. Id ego aequum ac jus fecisse expedibo atque 
eloquar. Catoap. Gell.7, 3. Secundae res laetitiä 
transversum trudere solent a recte consulendo atque 
intelligendo. /dem ap. Fest. p. 282,27. Müll. cl. 
Geil. 17,6. Servum receptieium sectari atque flagitare 
virum jubet. /dem ap. Gell. 13, 17. Saepe audivi in- 
ter os atque offam multa intervenire posse, verum ve- 
rointer offam atque herbam, ibi vero longum inter- 
vallum est. Plaut. Amph.1,1,40. Id vi et virtute vi- 
ctum atque expugnatum oppidum est, imperio atque 
auspicio heri mei Amphitruonis maxume: praeda at- 
que agro adoreaque affecit pupulares suos etc. /d. 
Bacch. 2, 3, 114. Deos atque amicos it salutatum al 
forum. /d, Epid. 1, 2,46. Ego istue accedam pericu- 
lum potius atque audaciam. u. õ. a. Ter. And. 1,1, 
35.Sie vita erat: facile omnes perferre ac pati. el. ibid. 
47 8q. Primum haec pudice vitam parce ac duriter 
agebat. Id. Eun. 1,2, 95. Utinam istuc verbum ex 
animo ac vere diceres. cl. ibid, v. 67. ut suis resti- 
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tuam ac reddam. Cie. Att. 15, 11,2. quod ita rem 
publ. gerisae gessisti. /d. in Q. Caecil. 1,2. Quare 
nune populati atque vexati cuncti ad me publice saepe 
venerunt. Jd.ibid, 2,4. qui opem a me ntque auxi- 
Kum petissent. ci. ibid. &. 5. ut onus hoc laboris atque 
otlieii — mili suscipiendum putarem, /d. Aceus. 1,20, 
54. Id quoque (fanum) a te aulatam ac spoliatum es- 
5, ex ipsa Diana, quod habebat auri, detractum atque 
ablatuın esse diev. el, ibid. 1, 21, 56. nam postea Ser- 
vilius imperator populi Rom. Olympum urbem hosti- 
um cepit, quam tu in isdem illis locis legatus quaesto- 
rius oppida pacata sociorum atque amicorum diripi- 
enda ac vexanda curasti. u. õ. a. Sulpieius ap. Cie. 
fam. 4, 5, 14. nullus labor est, quam non longinquitas 
temporis minnat ae molliat, (aes. b. @. 1, 1, propter- 
ea quod a eultu atque humanitate provincine longissi- 
me absunt, minimeque ad eos mercatores saepe com- 
meant atque ea, quae ad efleminandos animos perti- 
nent, important. /d.ibid. 1, 3. regno occupato per 
tres potentissimos ac firmissimos populos totius Galline 
sese potiri posse sperant. Id. ıbid. 1,6. iter— multo 
facilius atque expeditius. /d. ibid. \, 12, id (fumen) 
Helvetii ratibus ac lintribus junetis transibant. u. d. a. 
Nep. praef,3. Hi si didicerint non endem ommibus 
esse honesta atque turpia. u. 8.4. Salust. Cat. 20. 
nobiles atque ignobiles. u. ö.a. Ziv.6,41,4. bello 
ac pace. U. õ.a. MHor. epist. 1, 16,32. Vir bonus et 
prudens diei deleetor ego ac tu. u. d. a. Virg. @.1, 
209. Et mediurh luci atque umbris jam dividit orbem. 
u.ö.a. Fell. 2,127. aljutorem in omnis habet atque 
habuit. u. ö. a. NB.1. Die ältelten »Profaifer fanden 
in der wiederbolten Amwendung der Partikel atque in 
den enggeſchloſſenen Nedegliedern wegen ibrer volleren 
Form ur. ſtärkeren Verbindungskraft eine befondere Be: 
friedigung, |. Cato ap. @ell, 7,3. Seio sulere plerisque 
hominibus in rebus secundis atque prolixis atque pro- 
speris animum excellere atqıre superbiam atque fero- 
cium augescere atque crescere. /dem ap. Fest. p. 242. 
Müll. Dicere possum quibus vilae atqMe aedes acıili- 
catae atque expolitae maximo opere citro atque ebore 
atque pavimentis Poenieis stent. |. Fronto ep. ad M. 
Caes. 2, 16.p. 61. Ego tibi de patrono meo M. Porcio 
gratias ago, quod eum crebro lectitas: tu mihi de C. 
Crispo timeo ut unquaın gratins agere possis. Nam fni 
M. Poreio me dedicavi atque despondi atque delegavi. 
Hoc etiam ipsum atgue unde putas? Ex ipso furor. 
el, Meyer. fragm. orat, Rom. p. 105 sq. ed. Turic. 2., 
aber auch Die reineren Redner u. aewäblteren Dichter 
der ſpäteren Zeit verſchmähten den volleren Stlana u. 
die jtärfere Kraft nicht, weiche Die Wiederholung ver 
Partikel ver Rede gab, wie Cie, fam, 1,5, 8. Digmita- 
term tuam in virtute atque in rebus gestis tuis atque in 
tna gravitate positam existimare. »Cie, legg. 3, 9, 20. 
atque ut ©. Flaminium atque ea, quae jam prisca vi- 
dentar, propter vetustatem relinquam. el, Cael. 19, 
45. Catull. 68, 152. Hace atqne illa dies atque 
alia atque alia. Viry. @. 4. 461 sqg. Flerunt 
Khodopeine arces — atque Getao atque Hebrus et 
Actias Orithvia. el. Zei. 5, 22. atque deos atıne 
astra vocat erndelia mater. val. Hand Zursell, ı. 
p. 510 3q., wozu wir bemerken, daß bisweilen aud at- 
que — atque, mic et — et, lich entſpricht, wie Virg. E. 5. 
22. NB.2. ®enn die Bartifel, beſonders in der kuͤrze— 
ren Korn ac, bisweilen ibre vollere Kraft verloren au 
haben Scheint m. der einracben Berbintungspartifel et 
namentlich in mehrfachen Nedegliederungen nabe fonmt, 
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jo iſt aleichwohl auch bier die durch die vollere Partikel 
erzielte engere Verbindung nidyt zu verfennen, wäbrend 
bei er bloß Die Anreibung wahrzunehmen tt, wie Cie. 
Tusc. 1,40, 95. totamque vim bene vivendi in animi 
robore ac magnitudine et in omnium rerum humana- 
rum contemptione ac despieientia et in omni virtute 
ponntnus. /d. Mil. 10, 28, magno et impedito et mu- 
liebri ae delicato aneillarum puerorumque comitatu. 
Id. off. 3, 1,1. Magnifica vero vox et magno viro ae 
sapiente digna! aber auch mit atque, /d.de or. 1,40, 
184. Haec igitur - ignorantem erectum et celsum, ala- 
eri et prompto ore atque voltu huc atque illue intuen- 
tem vagari cum magua Caterva toto foro, praesidium 
dicentibus atque opern amieis et prope cunetis eivibus 
lucem ingenii et consilii sui porrigentem atque tenden- 
tem nonne inprimis fagitiosum putsndum est ? u. ö. a. 
Auch ſteht dieſe enae Gliederung mit atque od. ac fu: 
wohl in negativen Zaben, als auch neben diftributiven 
Zupgliedern, wie Cato ap. Front. p. 149. Nunquam 
egu argentum pro vino congiario inter apparitores at- 
que amicos meos disdidi neque eos malo publico divites 
feci. Cie. Guinet. 6, 2, 6. nullum esse offieium tam 
sanctum atque solleyne, quod non avaritia comminuere 
atque violare soleat. e/. ibid. 1, 5. profeeto nihil est 
jam sanctum atque sinceraum in eivitate, wo Andere 
neque sincerum leſen. Caes. b. @. 4, 1. Sie neque 
agri eultura nee ratio atque usus belli intermittitur. 
Hor. sat. 1, 6, 68. Si neque avaritiam neque sordes ac 
mala lustra objiciet vere quisquam mihi. Mart. 11, 
32, 4. nec clavis nec canis atque calix. el. Hor. sat. 1, 
1,103 q. /d. ibid.1,4,3sq. si quis erat dignus de- 
scribi quod malus ac fur, quod moechus foret aut sien- 
rius aut alioqui famosus. u. ö, a. Bal. unten b, XB.I. 
b)awiicheneinzelnenSaßtbeilen,einvollesumn?, 
ee) einfach verbindend, und fo, und ferner, od. bloß 
und, einem jetem Sagtheile aleiche Geltung zuerken— 
nend, wie Ennius ap. Cie. die. 1,48, 107. Hinc Remus 
auspicio sc devovet atque secundam solus avem servat. 
Id. ibid. $. 108. Sie exspectabat populus atque ora te- 
nebat. /dem ap. Cie. Brut. 15, 58. qui tum vivehant 
homines atque aevom agitabani. Cator. r. 22,1. Si 
plus intererit atque orbes nimium aberunt. /d. ibid. 
$& 2. Si orbes altiores erunt atque nimium mortarium 
deorsum teret. /dem ap. Gell, 10,3. Jussit vestimenta 
detrahi (decemviris) atque flagro caedi. /dem ap. 
Fronton. epist, p. 184. ed. Rom. Si quis strenue fece- 
rat, donabum honeste — atque in contione verbis mul- 
tis lJandabaın. /dem ap. (Juinct, 9, 2,21. el, Rufin. 
de fig. p. 204. Communem rem agi putatote ac vos hu- 
ie rei praepositos esse. Plaut. Amph. 1, 1,18. Verum 
quası adfuerim tamen simulabo atque audita eloyuar. 
el. ibid.}, 1,117 894. Id. Bacch. 1, 2,29. Tuce, ntque 
sequere, Lyde, me, /d. ihid. I, 2, 39. Omitte, Lyde, 
ac cave malo. /d. ihid. 3,3,103. Nam jam domum 
ibo, atque aliquid surripiam patri. /d. ibid. 3,5, 2. 
Mnesilochum ut requiram atque ut eum mecum addu- 
cam simul. u. . a. Zer. And, pr. 13 sqq. Quae con- 
venere, in Andriam ex Perinthia fatetur transtulisse 
atque usum pro suis. Id isti vituperant factum atque in 
eo disputant, contaminari non decere fabulas. /d. Ad, 
4,3, 15. Sed me reprehendi tamen, ne quid de fratre 
garrulae illi dieerem ac fieret palam. U. d. a. Cie. fan. 
1, 9, 23, Abhorrent enim (libri) a communihus prae- 
veptis atque omnem antiquorum Aristotelium et Iso- 
eratiam rationem oratoriam compleetuntur. Id. Tuse. 
1,49, 117. Quae cum ita sint, magmä tamen eloquen- 
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via est utendum atque ita velut superiore e loco contio- 
nandum, utete. /d.n.d, 2,47, 120. Jam vero. vites 
sie elavieulis ndıninicula tamquam manibus apprehen- 
dunt atque ita se erigunt, ut animantes. u. d. a. Caes. 
b. 6%. 1,3. qui eo tempore prineipatum in eivitate ob- 
tinebat ac maxime plebi acceptus erat. /d. ibid. 1,18. 
neque solum domi, sed etiam apud finitimas civitates 
largiter posse, atque hujus potentiae causa matrem — 
homimi nobilissimo ac potentissimo collocasse. /d.ibid. 
1,33. quin — in provinciam exirent atque inde in Ita- 
liam contenderent. u. h a. Salust. Cat. 20, 1. Cati- 
lina — in abditam partem aedium secedit, atque ibi, 
omnibus arbitris procul amotis, orationem hujusce 
modi habuit. u. d.a. Nep. praef. $. 6. aut cujus non 
mater familias primum locum tenet aedium atque 
in eelebritate versatur? Id. Milt, 2,2. Nam — summa 
acgquitate res constituit atque ipse ibidem manere de- 
ererit.u.d.a Varror.r.3,1,5. qui eam (Terram 
et Cererem) eolerent, piam et utilem agere vitam cere- 
debant atıue eos solos reliquos esse ex stirpe Suturni 
rezis. u, 8. a. Liv. 39,49, 9. Aegre submoventes ob- 
vios intrare portam qui adducebant Philopoemenem 
pornerunt, atque turba confertariter reliquum elause- 
rat. el. ibid. 22, 6, 12. Quae Punicä religione servata 
fies ab Hannibale est, atque in vinenla omnes conje- 
eit. Seltener 3) zwei Saßtbeile in fich vereinigend, die 
nicht recht zuſammenpaſſen, u. folalich ein Adverſa— 
tivverbältnig bearundend, wie ein betontes und, 
fürundgleichwobl, und doch, wie Zer. And.1,3, 
20, Mihi quidem herele non fit verisimile, atque ipsis 
commentum placet, Jd.ibid. 3, 2, 44. Non impulit 
me, haec nune omnino ut erederem: atque haud scio 
an qune dixit sint vera omnia. Id. ibid. 5, 1,22. Et 
nescio quid tibi sum oblitus hodie ae volui dieere., 
wir: „ich babe es vergeffen und wollte dir es ſagen“. 
Cie. of 3,11, 48. Cyrsilum quendam — lapidibus co- 
operserunt : atque ille utilitateın sequi videbatur. ır. a. 
Deutlicher it die Beziehung, wenn tamen dazutritt, 
wie Cie, de or. 3, 10,35. Etenim videmus ex eodem 
quasi Judo — exisse diseipulos (lissimiles inter se ac ta- 
men laudundos. /d, Pis. 1,3. Sed nibil comparandi 
causa loquar: actamen ea, quae sınt Jongissime dis- 
juneta, comprehendam. u. d. a. f. unten, y) einem 
negativen Zaßaliede ein affirmatives anfügend, ein 
betontes und, für und vielmehr, und dagegen, 
wie Cie. Mur. 34, 72. Ipsi denique non dicere pro no- 
bis, non spondere, nor vocare lomum suam possunt, 
atque haec enmobis petunt omnia, Id. de or. 3,33, 
132, ut nemo genus universum eompleeteretur atque 
nt alius aliam sibi partem, in qua elaboruret, sepone- 
ret. el. ibid. 3,36, 145. Zurpilius ap. Non. p. 75, 
30. Ne me attiga atque aufer manum. u.ö.a. Nicht 
felten indiefer Beziehung durch potius unteritügt, wie 
/d. or. 31, 112. Illud tamen _ memmerimus, nihil 
nos praecipiendi causä dieturos atque ita potius actu- 
ros, nt ete., uoch häufiger ac potius, wie Zd. de or. 2, 
18, 74. qui nunquam sententias de manibus judieum — 
extorsimus ac potius —_ tantum, quantum ipsi patie- 
bantur, accepimus. Id. leygy. 1, 6,18. Non est ita, 
Quinte, ae potius ignoratio juris litigiosa est quam 
scientia. u. 0.0. Aber auch nach vorbergegangenen Afz 
firmationen, in äbnlichem Sinne, wie Cie fan. 1, 1,1. 
Ego omni officio ac potius pietate erga te ceteris satis 
facio omnibus ete. /d. Art.3, 15. Si quid in te pec- 
cavi ac potins quoniam peccavi. u, d. a. 0) einem af: 
firmativen Satzgliede ein negatives anfügend, und 
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wicht, wo es erit affirmativ frebt, ſodann negativ er: 
läutert wird, bisweilen auch mit und nichtvielmebr 
wiederzugeben, wie Ter. Heaut. 4, 4,6. deeipiam ac 
non veniam. Cic. leggq. 1,20, 54. Perparyam vero 
controversiam dicis ac non earm, quae dirimat omnia. 
Id. Att. 1,16. Nemo erat, qui illam reum ac non mi- 
liens condemnatum arbitraretur. Sulpieius ap. Cie. 
Jam. 4, 5, 14. Hoc te exspectare tempus tibi turpe est 
ac non ei rei sapientiä tuä te occurrere, Liv. 8, 27, 2. 
Tarentini — velut destituti ac non qui ipsi destitnis- 
sent, increpare Palaepolitanos. u. d. a. Bei den älte: 
ren Plinius oft in der form atque non, wie 7, 25 
(26), 94. coneremasse ea optimä fide atque non le- 
gisse, /d. 29, 2 (9), 29. ceu vero id certum esset atque 
non fabulosum. cl. tbid. 22, 24 (50). 27,9 (55). 31, 
7 (39). u.a. Belonders jtebt dann fo acnon bei Be: 
dingungen, wie Zer. Kun. 1, 2,59 89. si fidem habeat 
se iri praepositum tibi apud me, ac non id metuat etc. 
Cie, leggy. 1,20, 54. Probe quidem sentis, si re ac non 
verbis dissiderent. /d. Accusat, 1, 31,80. si quam Ru- 
brius injuriam sao nomine ae non impulsu tuo -— fe- 
cisset. el. ihid. 3,30, 72, 3,47, 113, /d. dom. 50, 
128. si illa lex est, ac non vox sceleris et erudelitatis 
tuue. Id. n. d. 2. 6, 17. fam,3,2,2. ley.agr. 2,37, 
101. part. or. 39, 136. Id. Rosc. Am. 33, 92. quasi 
nunc id agatur, quis — oceiderit, ac non hoc quaera- 
tur ete. u. d.a. Bisweilen tritt noch potius hinzu, wie 
Cie, Catil. 2, 6, 12. quis denique ita aspexit ut perdi- 
tum eivem ac non potius ut importunissimum hostem ? 
Id. Accus. 3, 79, 183. quamobrem enim scriba dedu- 
eat ge non potius mulio? &) ein Verhaͤltniß in ver Zeit 
einem anderen unmittelbar anreibend, auch bier an ich 
nur ein arcentuwirtes und, wie in unferem: „Gr fprach 
dies und ging“, d. b. er Sprach Dies und dann ainy er, 
od. und ging ſofort; wir fagen im gemeinen Leben meiſt 
und da, fönnen aber auch mit gleich nachbelfen, wes 
bei wir nur feitzubalten baben, daß nur Die ummittels 
bare Zeitverbindung Damit angegeben werde, nicht et: 
wa ein materielles ſchnell od. ſogleich Darin liege, 
wie Plaut. Capt. 3,1, 19. Salvete, inquam, quo imus 
una, inquam, ad prandium? atque illi tacent. e/, ihid. 
21. Ubi coenamus, inquam, atque illi abnuunt. Id. 
Most.2, 2, 55 qq. Abimus omnes cubitum, condormi- 
vimus, lucernam forte oblitus fueram exstinguere: at- 
que ille exclamat derepente maximum. Ter. And. 4, 
1, 16. Ingeram mala multa? atque aliquis dieat: Nil 
promoveris., „Da fünnte Jemand jagen“. Cic. Her. 4. 
29, 39. In me qnidquid lihet statuite, dieite, atque ol- 
tenperabo., „Evrecht und (gleich) ich werde gehorchen“. 
Id. Cluent. 28, 75. Summa oınnium exspeetatio, quic 
nam sententiae ferrent leves ne numarii judives: atque 
illi omnes sine ulla «nbitatione condemnmant. Fira. (r. 
1, 202 sqq. Non aliter quam qui adverso vix fumine 
lembum remigiis subigit, si brachia forte remisit, at- 
que illum in praeceps prono rapit alveus amni. Stat. 
Theb, 9, 481. Dixerat atque illi sese deus obtulit ultro. 
el, ibid, 12,360. Zac, A. 1,82. Tum Otho ingredi ca- 
stra ausus: atqne illum tribuni conturiunesque eircum- 
sistuntete. J/d. ibid. 3, 17. Firmati inter se densis or- 
dinibus excipiunt Vitellianos temere eflusos: atque 
li consternantur, u. ö. a. So auch beiden Dichtern 
im Nachſatze, wo wir ſagen: va, dagleich, wie 
Plau’. Enid. 2, 2. 34. Quom ad portam venio, atque 
cgo illam illie video praestolarıer. Id. Bacch, 2, 3, 
44 5q. Forte ut assedi in stega, dıym eireumspecto ibi, 
atque ego lembum conspieor longum strigore malefi- 
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cum, exornarier. /d. Most. 5, 1,9. Quem (senatum) 
quom convocavi, atque illi me e senatu segregant. Id. 
merc. 2, 1,3254. Postquam hie id, quod volui, trans- 
egi, atque ego eonspicor navem ex Rhodo. cl. Stat. 
Theb. 2, 26, sq. Illos ut caeco recubans in limine sen- 
sit Cerberus, atque omnes capitum subrexit biatus 
etc. NB. 1. Selten u. fait nur anakoluthiſch entipre: 
dien ſich neque — ac, wie fonit neque — et, wie Suet. 
Vesp. 12. mediocritatem pristinam neque dissimula- 
vit unquam ac frequenter etiam prae se tulit. Tac. Agr. 
10, naturam Oceani atque aestus neque quaerere hujus 
operis est ac multi rettulere. u. a. Anders neque —ne- 
que — atque bei Mart. 11,32,4. ſ. oben a zu Ende. 
ec) zwiſchen jelbititändigen Süßen, ein accentwir: 
tee und, was außer Der Verbindung des einzuführens 
den Satzes mit der vorausgegangenen Rede noch ſeine 
gewichtvolle u. nicht zu überſehende —— zu dem 
Borbergebenden ausdrücken ſoll, wir können bisweilen 
dafür fagenzundfo, und ſo . . Denn, wie Cato ap. 
(setl. 7, 3. Non Rhodienses modo id noluere, sed mul- 
tos populos atque multas nationes idem noluisse ar- 
bitror. Atque haud scio an partim eorum fuerint, qui 
etc, „Und ich glaube wohl xc.“ Plaut. Amph. 1, 3,47 
sqq. Nunc te nox, quae ıne mansisti, mitto, ut cedas 
diei, ut mortalis illuciscas luce clara et candidä. At- 
que quanto nox fuisti longior häc proxumä, tanto bre- 
vior dies ut fiat faciam etc. (ic. Accusat. 4, 39, 85 
sqq. Ile praetoris arcessitus nuncio rem demonstrat: 
negat ullo modo fieri posse. Atque haec — nihil enim 
practermittendum de istius impudentia videtur — age- 
bantur in conventu palam, de sella ac de loco superi- 
ore., „Und dieß ward — verhandelt ꝛc.“ Caes. b. G. 4, 
2. Neque multum frumento, sed maximam partem 
lacte atque pecore vivunt multamque sunt in venatio- 
nibus, quae res — et vires alit et immani corporum 
magnitudine homines eflicit. Atque in eam se con- 
suetudinem adduxerunt etc, „Ind je baben jie 
dennx.” cl, ibid. 4,25. Quod ubi Caesar animum 
advertit, naves longas — paulum removeri — jussit, 
quae res magno usui nostris fuit. Nam — rettulerunt. 
Atque nostris militibus cunetantibus — qui decimae 
legionis aquilam ferebat contestatus deos ut ea res le- 
gioni felieiter eveniret: Desilite, ingnit, commilitones 
etc. u. õ. a. Nep. Lys. 4, 1. Atque hoc non est 
praetereundum factum Pharnabazi, satrapis regii. u. 
0. a, Lie, 5, 21,17. Atque ille dies caede hostium ac 
direptione urbis opulentissimae est consumptus. u, ö. 
a. Die PBartifel, Die überall nur ein nachtrucksvolles 
und anzeigt, jtebt nun in Den mannigfachſten Bezie— 
bungen, @) um eine Verſicherung gewichtvoll anzufü— 
gen, wie Cic. de imp. On. Pomp. 1,3. Atque illud in 
primis mihi laetandum jure esse video, quod ete. cl. 
Tusc. 1,21, 46. Atque ea profecto ete. u. d. a. und jo 
ſteht denn nun öfters bei Anſchließung eines Wunfches 
atque utinam, wic Cie. or. 7, 22. Brut. 17,68. 19,75. 
r.p. 8, 5, 8. Liv. 21, 42, 13. Virg. E. 10, 35. 
Prop. 2, 9,47. u. ö. a. od. in der Bejahung, wie 
Plaut. Stich. 4, 2, 4. Sed videone ego Pamphilip- 
pum cum fratre Epignomo? atque is est. Auch 
wir: „Und der its“, ſt. „Ja ver iſt's“. ch 
Truc. 1, 2, 24. Dinarchusne illic est? atque is 
est. auch in der Antwort, wie Ter. Eun. 4, 6, 19. 
CH. Apage, sis. Egon formidolosus? nemo est homi- 
num qui vivat minus. TH. Ätque ita opust. So auch 
mit atque ecastor Plaut. Bacch. 1, 1,52. atque ede- 
pol Id. Cure. 4,4,15. u. bei der Ginführung eines 
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Ausrufes, wie atque eccum od. atque eccum video, 


wie Ter. And. 3, 3, 48. Eun. 8, 2.2. Hec.4,1,8, 


A) um eine fernerweite Begründung einer Sache zu be: 
wertitelligen, daher mit eingeichobener Angabe der Ab— 
ficht, etwas zu bewerfitelligen od. zu verbindern, wie 
Cie. de imp. Un. Pomp. 8, 20. atque ut omnes intelli- 
gant —, dico ete. cl, ibid, 2,4. (ic, Cluent, 14, 43. 
u.d.a. Id. Phil. 3, 9, 24. Ac ne sine causa videretur 
edixisse etc. Id. de or. 2, 46, 191. Id. fin. 2, 35, 118. 
Id. fam. 5,12, 30. Hor.ep. 1,1,13. 2,1,208, Ovid. 
rem. am. 465., jodann bei Ginfübrung eines Gleichnif— 
ſes, dab. atque ut, wie Cie. of. 2,5, 16., od. ac veluti 
od. ac velut, wie Catull. 68,63. Virg. A. 1,148. 2, 
626. u. Ö. a, Hor.carm. 3,28,6. Valer. Flacc. 6, 
664.0. d.a, yJum den Uebergang der Rede zum 
Allgemeineren zu bilden, dab. ſehr oft mit folgen: 
dem omnis, omnino, saepe ete., wie Cie. de or. 3, 59, 
223. atque in iis omnibus, quae sunt actionis, inest 
quaedam vis a natura data. /d. or. 59, 200. Id. de 
or, 2, 64, 257. /d. sen. 14, 50. Quinct. 10, 2, 2. jo ac 
saepe Cels. 5, 8,4. 3,3. 0) beim jchnellen Fortgang 
der Ereigniſſe u, der Rede, Deshalb mit folgendem adeo, 
wie Ter. And. 3,3, 52. Atque adeo in ipso tempore 
eccum ipsum obviam. cl, ibid. 5, 6, 11. /d. Eun. 5, 
4, 42. atque adeo autem cur non egomet intro? Id. 
Phorm. 2, 3, 42. Atquo adeo, quid mes? (ic; Accus. 
2,1,2. Atque adeo, antequam — dico, pauca mihi 
videntur esse de provincia dignitate — dicenda. [. 
adeo 2, a, 3. s) beim Fortſchritte der Verhaͤlt— 
nifje zu etwas Neuem, dab. mit folgendem etiam, 
quoque, wie Cie. or. 40,139. Atque alias etiam Jicendi 
virtutes sequitur, /d. de or. 2, 61, 251. Atque hoc 
etiam animadvertendum non esse omnia ridicula face- 
ta. So Id. off. 1,26, 90. n.d. 2, 11,30. Colum. r.r. 
2,2,3. u. 6. a. Plaut. Ps. 1,3, 133. Atque oceidi 
quoque potius quam eibum praehiberem. Cie. n. d. 2, 
12, 32. Atque ex hoc quoque intelligi poterit ete. So 
Cels.2,3. 3,22. Colum. r. r. 2,13 (14), 3. u. ö.a. 
Plaut. Amph. pr. 30. Atque ego quoque etiam — con- 
tagione mei patris metuo malum. 5) beim Eingehen 
auf das Beſondere, wie Cic. de or. 2, 7,27. Atque id 
primum in poötis cerni licet. Nep. Ages. 7, 2. Atque 
in hoc illud inprimis fuit admirabile, Cie. r.p. 1, 26, 
42. Atque horum trium generum quodvis etc. Id. de 
or, 1, 2, 4. Ac mihi repetenda est veteris cujusdam 
memoriae non sane satis explicata recordatio. u, . a. 
Tab. öfterd ac primum, wie Cic. de or. 1,23, 107. Id. 
de imp. Cn. Pomp. 13, 36. orat, 23,75. 44, 149, 
Cels. 5, 28, 3. u. d. a. ac primo Cic.de or. 3, 16, 61. 
u.a. m. auch mit beinefügtem quidem, Cie. de or. 1, 
4,14. ac primo quidem totius generis ignari. Id. ibid. 
3, 10, 38. Atque eorum quidem, quae duo prima dixi, 
rationem non arbitror exspectari ame puri dilueidique 
sermonis. cl, ib. 3, 26, 117. Atque eae quidero disce- 
ptationes etc. u.a. m. 7) beim Uebergang zu D. fubjecti: 
von Meinungsäußerung d. Sprechenden, wie Cie. Sest. 
2,3. Atque ego sic statuo, judices. cl, Catil, 3, 2,3. 
Brut. 49, 181. Acad. prior. 2, 2,5. Salust. Cat. 51, 
35. Id legg.4,3. 14, 3. u. õ. a. Liv.21,43,2. Quinct. 
10, 2, 20. u. ö. a. nicht ſelten mit hinzugefügtem qui- 
dem, wie Cato ap. Gell. 7, 3. Atque ego quidem arbi- 
tror Rhodienses noluisse etc. Cie. Balb. 2, 5. Acmihi 
quidem hoc dignum rei videtur. cl. de or. 3, 5, 20. 
Sal. Cat.3,2.u.8. a. 9) bein Anfügen eines dem 
früberen weniger entfprechenden Verhaͤltniſſes (vgl. 
oben b, 8.) tritt tamen binzu, wie Cato ap. Gell. 7,3. 
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Atque Rhodienses tamen Persen publice nunquam ad- 


juvere. Cie. off. 3,33, 118. Atque in his tamen tribus 
generibns, quoquo modo possunt, non incallide tergi- 
versantur. u. d. a. Faſt häufiger in der gefchlofjeneren 
Formel ac tamen, wie Cie. Accusat, 4, 24, 43. Ac ta- 
men, ut posset dicere se emisse, Archagatho imperat, 
ut ete. /d.r.p. 1,7, 12. Actamen si qui sunt etc. Id. 
prov. cons. 15, 38. Ac tamen his sententiis Piso in 
provincia permanebit. u. ö. a. NB. In der Regel 
nimmt atque u. ac in allen Fällen, wo durch die Bars 
titel etw. dem Borhergebenden angereibt wird, die erfte 
Stelle im Sage ein; nur Dichterifche Freiheit ift da— 
von abgegangen, Ennius ap. Serv. Aen. 8, 361. verba 
atque obscoena profatur. Lucr. 3, 530. Seinditur at- 
que animo natura etc, Hor. sat. 1, 6, 111. Milibus 
atque aliis. /d. ibid. 1, 7, 12. animosum atque inter 
Achillem. u. d. a. Gine andere Abweichung findet ſtatt 
durch Verſetzung deſſen, was zunächſt ver Partikel ſte— 
ben follte, wie Zor. sat. 1,4, 107 8q. Cum me horta- 
retur, parce, frugaliter atque viverem uti contentus 
eıc. Id. 1, 6, 65 sq. Atque si vitiis medioeribus 
ac mea paucis mendosa est natura etc. cl. ibid. 1, 
8, 34. 

3) noch mebr verwifcht u. im Verlaufe der Spradhs 
entwielung fait ganz umgewandelt ward bie ur: 
fprüngliche Bedeutung von atque in den Fällen, wo die 
gewichtuolle Anfügung eines Sapgliedes an das andere 
das Berbälinig einer Vergleichung begrünvete, wie 
Plaut. mil. gl. 4, 6, 36. si parem sapientiam habet ac 
formam, eigentlih: „wenn er Weisheit und Schöne 
beit zugleich befigt,“ vgl. Naerius ap. Non. p. 211, 4. 
convenit, regnum simul atque locos haberet, Tac, 
Agrie. 35. in speciem simul ac terrorem. ſ. et., wir 
aber eben fo wenig bei der Ueberſetzung, als gewiß 
der Zateiner beim bebra uchean die eigentl. Verbin: 
dung gedacht bat, denken vürfen, fondern eigentl. Vers 
gleihungspartifeln anwenden müſſen, wie als, wie, 
wobei wir nur zu bemerken haben, daß die Partikel ae 
fein Grad: od. Maapverbältnif, wie quam, in 
fich ſchließt, wornach fich ihr eigentlicher Gebrauch alſo 
regelt: a) ſteht atque u. ac, wiewohl jelten, ohne bes 
ſtimmten Zräger der Vergleihung, nach dem bloßen 
Zufammenbange der Rede, wie unfer wie, als, 
wie Plaut. Bacch. 3, 6, 20. Sicut est hic, quem esse 
amicum ratus sum atque jpsus sum mihi. vyl. unfer: 
„mir Kreund, wie Keiner“. Id. Cas. 4, 4, 21. Nebula 
haud mollis est atque cutis hujus est. cl. Bacch. 4, 4. 
73. C. Cassius ap. Cic. fam. 12, 13,1. Neque enim 
omnium judicio malim me a te commendari, quam 
ipse tuo judicio digne ac mereor commendatus esse. 
Carm. Priap. 32, 7. quae suco caret atque putris pu- 
mex. u. beiatque si od. acsi, Dig. 2, 14, 4. $. 3. con- 
dieionem inesse stipulationi, atque si hoc oxpressum 
fuisset. cd. ib. 19, 2, 54. pr. 23, 8, 76. Orelli inser. 
4047. VT- COMMODISQ. PVBLICIS AC 8I DECVRIO 
FRVERETVR. U. ö. a. b) nach Wörtern, die e. Gleich 
beit over Berfchiedenheit, Aehnlichkeit op. 
Unäbnlickeit, ein Nabefommen od. Abwei— 
chem ⁊c. ausdrüden, wie aeque atque od. ac, wie Plaut. 
Bacch. 2, 2,36. quam ego fabulam aeque ac me ipsum 
amo. /d, Aul. 2, 4,18. Ter. And. 4,2, 19. /d. Phorm. 
1,2, 19. Cie. fam. 2,2. 13,69,1. /d.fin. 1,20, 67. Id. 
am. 6, 22. Id. Brut. 71,248, Id. n. d. 3, 10,45. div, 
1,22, 45. Zac. 4. 4,5. 1.6. a. aeque ac si, wie (ic. 
fam. 13,43, 3. Egnatii absentis rem ut tueare aeque a 
te peto, ac si mea negocin essent. /d, Her. 2, 13, 19. 
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Nep. Eum. 5,6. Liv. 10,7,4. 44,22,5. Colum. r.r, 
9,5,2., nach aequus, wie Plaut. Trin. 2, 4, 92 sq. 
Aequo mendicus atque ille opulentissimus censetur 
censu ad Acherontern mortuus. (ie. Accus. 3, 19, 49. 
Caes. b.c. 2,15. Liv. 39, 37, 14. u. ö.a., nad alio, 
wie Nep. Them. 6, 3., nach aliorsum, wie Ser. Eun. 
1,2, 2. u. a., nad aliter Ter. Heaut. 2,3, 23. Ad. 4, 
3,6. Phorm.3, 2,45. Cic.fam. 2, 3,2. Id. Att. 16, 
13. fin. 4,22, 60. u.d.a. Nep. Ham. 2,1. u. 0. a. 
mit folgendem Gonj. Cie. Att. 6,3. Mil. 9, 23. Nep. 
Ale. 2,2. ebenfo aliter atque ut Cie, Tuse. 3, 70, 73, 
Id. Att. 2, 18, 2. 16, 13.0.$.1. Id. Accus. 1, 46, 
119. u. a. non (nee) aliter ac si Cie. Att. 13, 51,1. 
Colum, r.r.2,14,8. Suet. Oth.6. Dig. 47, 10,17. 
$. 9. u. aliter atque si /bid. 9, 2, 32.8.1. 21,1, 43. 
8.5. u. a., nach alius, wie Plaut. Ps.4, 7,35. Ter. 
And. 3,3,13. Cic. Cuel. 28,67. Id. de or. 3,53, 203. 
u.ö.a. Caes. b.@.3,9. Nep. Hann. 2 2. u. ö. a. 
vgl. alius IV, 3., nad alius modi Cie. inv. 2, 6, 21. 
aesar ap. Prise. 6. p. 694. P., nad) consimilis Plaut. 
Bacch. 3,8,50. /d. Amph.1,1,287. u. a., nach contra, 
wie Cie. Sull. 24, 69. Accusat, 4, 6, 11.u. 5. a. Caes. 
b. G. 4. 13. u. a. Varror.r. 1,7, 6. Salust. Cat. 60, 
5. Plin. 12,19 (43). Quinet. 9, 2,45. u.öd.a., nad 
contrarius, wie Cie. r.p. 6, 17. /d. Accus. 1,46, 120, 
nach non dissimilis Cie. Att. 2,3. fo mit acsi Liv. 5, 
5,2., nach idem, wie Cato r. r. 48, 1. Pomarium se- 
minarium ad eundem modum atque oleaginunı facito. 
Ter. Heaut, 2, 3, 24. animus erga te idem ac fuit. 
Cie. inv. 2, 23, 70. in hunc argumentationes ex iis- 
dem locis sumendae sunt atque in causam negocialern. 
u.öd.a. fo mit ac si, Cie. Sull. 18,51. At accusat C. 
Cornelii filius, idemque valere debet ac si pater indica- 
ret., nach ita, wie Plaut. merc. 3, 1,34. Ita edepol de- 
perit te, atque hodie primum vidit., nach item, wie 
Varro r.r.2, 7, 15. non item sunt spectandi atque 
habendi (equi). /d. L. I. 10, 74. p. 260. Müll., nad) 
Juxta, wie Salust. Cat. 37,8. Id. Jug. 95,8. Liv. ], 
54,9.u.d.a ſ. Drafenb. 5. d. St. eben fo mit ac 
si Cie. post red. in sen. 8,20. Salust. Jug. 45, 2. u. 
a., nad) par, wie Plaut, mil. gl. 4, 6, 36. Cie. n.d.3, 
1,3. Caes. b. @. 1,28. Nep. Dat. 3,5. Id. Hann. 5, 
3. u. a., nad) pariter Plaut. Men. 5, 1,52. Id. Amph. 
4,1,11. Zer. Phorm. 5,3,3. Ad. 5,8,34. Cic. parad. 6, 
2. Salust. Jug. 113. Liv. 2,33, 10. Quinct. 12,2, 28. 
u.öd.a. eben fo mit ac si Salust, Jug. 46., nad} per- 
inde, wie Cic. Att. 16, 5. Caeec. b. c. 3,60. Liv. 5, 
42. 7,3. u. d. a. ebenfo mit ac si Cic. Rosc. com. 5, 
15. Id. part. or. 24,84. u. a. nach pro eo, wie Cic. 
Cat. 4, 2,3. debeo sperare omnes deos — pro eo mihi 
ac mereor, relaturos esse gratiam. Sulpieius ap. Cie. 
Jam. 4,5. Dig. 28, 1, 22.8.4. eben jo mit acsi Cie. 
inv. 1,32, 54., nach proinde, wie Plaut. Trin. 8, 2, 
33. Cie, Tusc. 5, 2, 6. Lucret. 3, 1053. u. ö, a. 
eben jo mit ac ei, Cic. Att.3, 13,1. Caes.b.c. 3,1. 
u.ö.a.|.proinde, nach proxime, wie Cic. fam. 9, 
13, 4., nach secus, wie Cic. de or. 3, 30, 119., häufiger 
mit vorauögegangener Negation, wie non secus Cie. de 
or.2,6,24. /d. Planc. 1,3. Hor.a.p. 149. u.o.a. 
eben fo mit ac si Cie. Mur. 4,10. Id. fam. 3, 5,4. 
eben fo nunquam secus ac si 7er. Hec. 2, 3, 5. haud 
secus ac Sal. Jug. 97,6. Virg. A.3, 236. el. Prise. 
18. p. 1192. u. d.a., nach similis, wie Ter. Phorm. pr. 
38. Cic. Accus. 3,83,193. Id. Rab. perd. 5,14. Liv. 
6.28. Colum.r.r, 5, 7, 3. u. o. a., nach similiter, wie 
Cie, Phil, 1,4, 9. eben jo mit ac si Cie. n. d. 3,3, 8. 
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simillime ae Cie. leg. ayr. 1, 4, 13. u. dal. m., nach 
telis, wie Teer. Phorm. 5, 9.39. Cie. Ver. 4, 10. 11. a., 
nach totidem, wie Nep. Melt. 7,4. Minder dentlich ift 
das Verbältnig der Gleichheit u. Ungleichheit bezeiche 
net, jedoch die Beziehung unichwer zu finden, in folgenz 
den einzeln ſtehenden Wendungen, wie Plaut. mil. ql. 
3,1, 168. Haud centesimam partem dixi atque, etiam 
rei si sit, possim expromere. /d. ibid. 4, 8,37. Nun- 
quam videtur demutare atque ego dixi. Jd. Amph.], 
1,118. Neque se luna quoquam mutat atqne nti ex- 
orta est semel. u. was dal. mehr ift. e) Tafielbe Ver: 
haͤltniß liegt auch zu Grunde, wenn zwei Zeitmomente 
durch ac od. atque zuſammengeſtellt werden, mie bei 
simul ac od, simul atque, wie Plaut. Asin. 2,4, 73.1. 
d,a. Cie. Acad, pr. 2, 66, 51. /d. Quinet. 5.18. u. o. 
a. Caes.b. @. 5,3. Virg. A. 4,9. Har. sat. 1, 1,67. 
u. h.a. f.simul. fodann prineipio atque, wie Plaur. 
mere. ), 1,40. statim atque Dig. 16, 1, 24. 21, 1. 25. 
$.8.n.a. m. d) beim Gomparativ, u. zwar mır 
bei Dichtern u. in der Sprache des gemeinen Lebens; 
zu vergleichen ift hier unier wie beim Gomp. u. Das 
ers der Griechen, in Der älteren Sprache meiſt nadı Ne— 
nationen, wie Plaut, merc. 5, 2, 56. Amieior mihi 
nullus virit atque is est. /d, Cas. 5, 1, 7. nee fallaciom 
astutiorem ullus feeit poẽta atque nt haec est fahre fa- 
etaanobis. Ter. And, 4,2.15. Non Apollinis magis 
vernm atque hoc responsum est. Cat. 61, 176. Ih 
non minus ae tibi peetore uritur intimo famma. Virg. 
4.3,561. Haud minns ac jussi faciunt. Har, sat. 1, 
1.46. Non tnus hoe eapiet venter plus ac meus, Jd. 
ihid. 1,2, 23 60q. ita nt pater ille — non se pejus cru- 
ciaverit atque hie. u. a. Affirmativ Hor. epod, 15, 5. 
Artius atqne hederä procera adstringitur ilex. Jd. 
sat. 1.5, 5. altius ac nos praeeinetis unum (iter). el. 
{id 1,6. 130. Suet. Caes. 14. sententiam — velut 
gravins atque ipse sensisset acceptam. u. a. m. 

atqui, Conj. (entitanden aus at u, qui, zfazn aus 
quoi, D i. quo, gerade wie Das arich, alla ru —ahia 
rırı, eigentlih aber gewiſſermaaßen, d. i. aber 
doch, aber in der That, ſ. Lindemann Spec. 
Iv. de adverb. Lat. p.4. Klo zu Cie. Tuse. 5, 10, 
28. 5, 18. 53. 5, 20, 57. Sand Zursell. I.p. 513 aq., 
weẽhalb Die eigentliche Form atqui iſt, f. auch Caper de 
orthogr. 2241. P. u. in atquin, wenn es nicht bloß irr— 
thümlich von Den Späteren (Lactant. de mort. perse- 
cut, 23,8. Prudent. eathem. prooem. 34.1. a.) selett 
werden iſt, n bloß aus euphoniſch. Grunde hinzugetreten 
fcheint. Ueber die Schreibung adqui ſ. D,d u. T, t.), 
wörtlih allein gewiffermaaßen, bildet atqui 
einen Einwurf mit verfichernder Kraft; 

1) in eigentlicher Reve u. Antwort, aber 
(allein)... Doch, aber (allein) gleihwohl, 
aber... ja, allein... ja, aber... eben, 
ja aber xc., wie Plaut. Bacch. 4,7,26. nic. Nun- 
quam auferes hine aurum. CHRYS. Atqui ultro jam 
dabis. el. Aul.2,4.8. Pers. 4, 4,31. Id. Rud. 3,4, 
14 59. DAFM. Cum istoe primam, qui te novit, dis- 
puta. LARR. Tecum ago. TRACH. Atqni mecum 
ngendumst ete.. „aber du mußt ja mit mir verhan— 
dein ze.” el. ibid. v. 54. Ter. Phorm. 1, 4,26. ANT. 
Non sum apnd me. GET. Atqui opus est nunc cum 
inaxime, ut sis, Antipho. /d. Eun. 5, 4,31. PARM. 
Nescio. PYTH. Atgqni sie inventast. cl. ibid.5.1,9, 
Ad. 5,5,5. MHraur.4,4, 7. 15. Cie. TuSc. 1, 7, 11. 
A. Quis enim non in ejns modi causa? aut quid nego- 
eii est Iunee po@tnrum ot pietorum portenta eonvin- 
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cere?M. Atqui pleni lıbri sunt contra ista ipsn disse- 
rentium philosophorum. Jd. ibid. 4, 4,8. A. Prorsus 
non arbitror. M. Atqui, si ista perturbare animum en- 
pientis non potest, nulla poterit. /d. de or. 1.36, 167. 
Ego vero istos, inquit -, non modo oratoris nomine, 
sed ne foro quidem dignos putarim. Atqui non defuit 
illis patronis, inquit Crassus, elognentia ete. cl, ihid. 
2,14,59. sen. 17,59. Liv. 8, 9, 1. Decio caput jeci- 
noris — caesom haruspex dieitur ostendisse, alioqui 
acceptam dis hostiam esse: Manlium egregie litasse. 
Atqui bene habet, inquit Deeius, si ab collega litatum 
est. Hor. sat. 1, 9,52 sq. Magnnm narras, vix credi- 
bile!— Atqui sie habet. Plin. 15, )8 (20). Quum 
inter omnes recentem esse constaret (pomum). Atyni 
tertium, inquit, ante diem seitote decerptam Kartha- 
gine, Suet. Vesp. 23. et illo negante: Atqui, inquit, 
elotioest.u.6.a. So nod mit Ironie Cie. r. p. 3, 5, 
8. Atqui idtibi, inquit Laelius, verendum est —, ne 
sie etiam sentire videare ete. u. a. 

2) in zufammenbängender Rede, a) in Ali: 
gemeinen, wenn Jemand fih eine Vorſtellung im 
Sinne eined Andern macht ı. fodann etwas dagegen 
einwirft, wie recht eigentlich Cic. Att.8,3,6. O rem, 
inquis, difhieilem et inexplienbilem. Atqui explicanda 
est. Wir: aber doch, nun aber, gleibwobl 
aber, Plaut. Asin. 3,3, 79 sq. (nam vero indigmum 
vieum est! Ataqni pol hodie non feres, ni genus confri- 
eantur. Ter. Etn. 4, 6, lsq. Credo equidem ilüm jam 
adfuturam, ut illam a me eripiat: sine veniat. Atqui, 
si illam digito attigerit uno, oculi illico eefodientur. 
Cie, Tuse. 5, 20, 57. Qua puleritudine urbem, .quibus 
autem opibus praeditam servitute oppressam tenuit ci- 
vitatem! Atqui de hoe homine a bonis auctoribus sie 
scriptum accepimus, summam fuisse ejus in vietu tem- 
perantiam ete. el. ibid. 5, 10,28. Id. Sest. 36, 78 sq. 
quom omnia vi et armis egeris, accnses eum, qui se 
prnesidio munierit, non ut te oppugnaret, sed ut vitam 
suam posset defendere? Atqui ne ex eo quidem tem- 
pore id egit Sestins ete. Id. Arch. 8, 18. hunc ego non 
diligam ? — non omni ratione defendendum putem? 
Atqni sie a summis hominibus eruditissimisque acce- 
pimns ete. Id. Att.7, 7,1. Diund — non adseribis: er 
tibi gratias egit. Atqui certe ille agere debuit. u. ö. a. 
Hor. carm, 1,23, 1 — 9. Vitas hinnuleo me similis, 
Chlo& —, Atqni non ego te tigris ut aspern Gaetulus- 
que leo frangere persequor ete. Id. ep. 1,2,33 6q. Ut 
te ipsum serves, non expergisceris? Atqni si noles sa- 
nus, eurres hydropicus. Curt. 6, 10, 5. De me Nico- 
machus nihil dixit: Cebalinns plus quam audierat 
scire non potuit. Atqui conjurationis caput {nisse ere- 
dit rex. el. ibid. 6,10, 10. Quinet. 1, 6, 42. nec gla- 
diola (quisqnam ferat), atqui Messala dixit. n. d. a. 
b) im Befond. bei der Schlußfolgerung, wo die Part. 
Den Unterfaß (assumptio, j. propositiominor) einführt, 
wie Cie. parad.3, 1. $. 21. Quod si virtutes pares 
sunt inter se, paria esse etiam vitia necesse est. Atqui 
pares esse virtutes — facillime potest perspici. el. ibid. 
$. 22. Atqui quoniam pares virtutes sunt, recte facta 
qnoque, quoniam a virtutibus profieiscuntur, paria esse 
debent. ei. fin. 1, 18, 58. 2,2,5. Id. Tusc. 3, 7, 14. 
Qui fortis est, idem est fidens. — Qni autem est fidens, ie 
profeeto non extimeseit. — Atqui in quem endit aegri- 
tudo, inenndem timor. — Ita fit, nt fortitudini aegritudo 
repugmet. el. ibid. 5, 14, 40. Id. sen. 19, 66. u. 
ö.a. [Pltrar, Min. 4,2 (3). 

Ätraces, am, m. Bolf in Theſſalien am Fluſſt 


Atracides. 


Aträcıdes, ae, m. ein von Atrax od. dem 
atraciſchen Stamme Entiproffener, ein Theſ— 
falier, Örid. Met. 12, 209, 

Äträc eis, idis, f. einevon Atraxed. Dematras 
cifben Stamme Entſproſſene, eine Theſſa— 
lierin, Ovid. am. 1,4,8. Id. Her. ep. 17, 248. 

Äträcius, a, um, atracifch, d. b. theſſa— 
liſch, orae Prop. 1,8, 25.. wo Andere Antaricis leſen. 
venenum NValer. Flace. 6, 447. virgo, von Hippoda⸗ 
mia, /d. 1,141. ars, Die magische Kunſt, Stat. Zheb. 
ı, 105. 

Atractıänusovd, Ätreetiänus, a,um, a trac—⸗ 
tianiich od. atrectianiich, Alpes, eine Benens 
nung von Bergböhen in der Schweiz, wahrscheinlich in 
der Nähe der penninifchen Alpen, Orelli inser, 3888. 
el. inser. ap, Catalan. Orig. Firmand. p. 23. 

ätractylis, ıdis, f. (argaxewäis), welliges 
Buritenfraut, carthumus lanatus Linne, Plin. 
21.15 (53). 21,32 (107). 

Atrae, ärum, f.j. Hatrae. 

äträmentärium,i,n. das Tintenfaß, Ful- 
yata Ezech. 9,2. Wloss. Philox, 

äträmentum, i,n. (ater), jeder Stoff zum 
Schwarzmachen, Schwärge, fei cs natürliche oder 
künstlich bereitete, |. Plin. 35, 6 (25), Al sq. 

1) im Aligemeinen. wie Plaut. Most. 1,3, 102. 
SCA. Unä operä ebur atramento candefacere postules. 
PHIL. Lepide dietum de atramento atque ebore, euge- 
pae! Cie. n. d.2, 50, 127. atramenti effusione sepiae 
(se tntantur). cl. Plin. 9, 19 (45), 84. 9,51 (74), 163. 

1,3(2),8. or. ep. 2,1, 236. veluti tractata notam 
labemqne remittunt atramenta. el. Lact. 3,3 extr. 

2) im Befonderen, a)a.sutorium, Schujter: 
ſchwärze od. Rupfervitriol, Cic. fam. 9, 21,3. 
Cels. 6,8. Plin. 20, 12 (48), 123. 34, 12 (32), 123. 
u. ö. a. Abſolut Seribon. comp. 228. 230. b) a. li- 
brarium, Schwärze zum Schreiben, Tinte, Vürur. 7, 
10. 2. Plin. 27, 7 (28), 52. 35, 6(25), 48. u.a. 
örterd, wo der Jufammenbang das Näbere an Die Hand 
giebt, abiolut, wie calamo et atramento militare Cato 
ap. Rufinian. de fig. 6. p. 227. Fr. calamo et atra- 
mento temperato rem agere (ic. ad Q. Jr 2,15.b. 
$.1. cl. Petron. sat, 102, 13. e) a. teetorium, zum 
Tünchen od. Malen, mit Leim verjegt, ſ. Plin. 35, 6 
(25), 43. öfterd abfolut, wie Vitruv. 7, 4,4. 7, 10,1. 
3.4. Indieum, chinefiiche Zufche, Plin. 35, 6 (25), 42., 
u. bie zu dunklem Yad verdünnt, Plin. 36, 10 (36),97. 

Atramitae, ärum, m. (Adoawira Piolem.), 
Bolfsitanın im örttichen Theile von Arabia felix, jeßt 
Sadramant, Plin. 6, 28 (32), 154. 12, 14 (32), 
52. Dav. 

Atramiticus, a, um, atramitifch, myrrha 
Plin. 12. 16 (35), 69. [Plin. 3,11 (16), 105. 

Atrani, örum, m. Stamm der Hirpiner in Jtalien, 

Aträtinus, i,m. Juname im Semproniichen Ges 
ſchlechte, Cie. fam. 9, 21,2. Id. Cuel, 1,1 sqg. 

1. aträtus, a,um (von ater, unter Borausfepung 
einer Form atrare, gebildet, ſ. Varro L.L. 8, 18.), 
aeichwärzt, dab. a) verdunfelt, finiter, equi 
Solis Prop. 3, 5, 34. Haufiger b) von der Kleidung, 
— aefleidet, in Zrauerfleidung, Cie. 
Vat, 12, 30. 13, 31. Suet. Ner. 47. Id. Galb. 18. 
— 3. 2. — sat, B. 16. U. u. 

ı. Äträtus,i,m. ein feiner Fluß bei Rom, Cie, 
div. 1,43, 98. cl. ibid. 2, 27, 58., wo man fonit atra- 
tus las u Dies mit sanguine verband. 
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Ätrax, äcis (Areas), a) ald m. EOHEERIG 
lien, ver in's ioniſche Meer fließt, Min. 4, 2 (3). 6. 
b) als f. Stadt in Theſſalien am Peneus, Ziv. 32, 15. 
36, 10. Hin. 4,8 (15), 29. 

trebas, ätis, m. einAtrebatier, Caes.b. G. 4, 
35., metit im Plurale A trebates, um, m. Wolf toſtamm 
in Gallia Belgica, j. Artots, Caes. b. G. 2, 4. 2, 16. 2, 
23. 7, 75. Plin. 4, 17 (31). Sidon. carm. 5, 212. Dav. 

Atröbäticus, a, um, atrebatiich, vom 
Stamme der Atrebatier, sagum T’rebell, Poll. 
Gallien. 6. cl. Vopise. Carin. 20. 

Atrectiänus, a,um, f. Atractianus. 

1. Ätreus, öi, m. (Sroavs, über vie Ausſprache 
im Yat, |. Hor. a, p. 186. (Quinet. 1,5, 24.), Atreus, 
König von Argus u. Mycena, Sohn des Pelops u. 
der Hippodamia, Bater des Agamemnon u, Menelaus, 
Bruder des Thyeſtes, Cie. Zusc. I, 44, 107. 4. 26, 77. 
5,18, 52. /d.n.d. 3, 21, 53. 27,68. /d. ad. Her. 4, 
34, 77. Id. of. 1,28,97. Varsor.r.2, 1,6. Hor.a. 
p. 186. Ovid. Her. 8, 27. Met. 15, 855. u . a. Ann. 
Der Genitiv Atrei ftebt zweiſilbig Onid, am. 3, 17,39., 
der Accuſativ Atrea Seneca Tihyest. 485., der Vocativ 
Atreu Id. ibid. 513._ 

11. Ätr&usod. Atreius, a, um (Aroreos), don 
Htreusabitammend, sanguis Stat. Zheb. 8, 743. 
el. Pompej. Gramm, p. 113 2q. ed. Linder. 

Ätria, ae, f. tuffifche Stadt in Benetien, Plin. 3, 
16 (20), 120. 

Ätrıäani,örum, m. Bewohner der £ 
Venetien, Plin. 3, 16 (20), 120, 

ätriarıus, i.m.Zatriensis, Haushofmeiſter, 
Dig. 4, 9,1.8.5.7,1,15.$.1. 

Ätriätes, um, m. Bewohner der tuffifchen Stadt 
Atria, Varr. L.L. 5, 161. 

ÄAtriatıcus, a, um, von der Stadt Atria, 
Plin. 3, 16 (20), 120. 

ätricapillus, a, um (ater u capillus), mit 
ſchwarzem Haarbüſchel, aves Paul. Diac. p. 124, 
15. Müll. Glossogr. 

ätricölor, öris, Adj. (ater u. eolor), ſchwarz— 
far big, Cadmi filiolae, von ven Buchſtaben, Auson. 
ep. 1,52. 

Ätridau. häufiger Ätrides, ae, m. („Frveidys), 
der Atride, Sohn Des Atreus, a) im Pluͤrale für 
Agamemnon u. Menelaus, wie Plunt. Bacch. 4 
9,1. Cie. Her, 3, 21, 24. Hor. carm. 1, 10, 13. 1. 
sat. 2,3, 203, Ovid, Pont, 1,7, 32. Quinct. 7, 2,3. 4, 
d.a. b) im Singular «) für Agamemnon, major 
Ovid. Met. 12, 623., vd. abfelut Zor. carın. 2, 4,7. 
Id. sat. 2,3, 187. Prop. 3, 7, 23. Ovid, Met. 13, 189. 
u.d.a. Metonymiſch beißt jo Domitian Juren. 
4,65. 3) für Menelaus, minor Ovid. Met. 12, 623., 
abfoiut Hor. ep. 1, 7, 43. Ovid. Met. 15, 805. ei; 
Her. ep. 16, 355. 

Ätriensis, is, m. =atriarius, der Aufſeher 
im Atrium des Hauſes, über Forma. Bedeu: 
tung f. Varro L.L.8, 61., etwa unjer Haushof— 
er Plant, Asin. 2, 1,16. 4, 3 80. /d. Poen. 5, 
5,4. el. Ps.2, 2,15. Cie. paradl. 5 ‚2.8.38. /d. Pis. 
27,67. Phaedr. 3, 5,11. Colum. r. r. 12, 3, 9. Plin. 3, 
19 (3). Petron. sat, 29, a 53, 10. 72,8. Plin. ep. 3, 
19. Suet. Calig. 57. u. d. 

ätriölum,i,n. Dinin. von atrium, ein kleines 
Atrium, eine eine Halle, Cic. Art. 1,10, 3. Id. 
ad Q. fr. 3,1,1.$.2. Orelli inser. 4509. 

ätrıplex,icis, n. (werderbt aus dem griech. arpü- 
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Fafıs), Die Melde, Colum,r. r. 10, 377. Id. ibid. 11, 
3,42. Plin. 20, 20 (83), 219sq cl. ibid. 19, 6 (31), 
99.7 (35), 117. Pallad. 5, 3, 3. alö m. Plin. Valer. 4, 
7. als f, Aemilius Macer cap. de atripl. [29,3. Müll. 

AtrIiplexum, i, n. =atriplex, Paul. Diac. p. 

ätrıtas, ätis, f. Die Schwärze od. ſchwarze 
Farbe, Plaut. Poen. 5, 5, 11. Ita replebo atritate, 
atrior ut multo siet quam Acgyptü. el. Paul. Diaec, 
p.28, 19. Müll. 

Atritüus, i,m. Bortbildung im Sinne von atrien- 
sis bei Varro L. L. 8, 61. Müll. 

Atrium, ii, n. (im Griech, mit ai ?oror wiedernes 
gr u. vielleicht auch etymologiſch identiſch, ſ. W. A. 
Beder Gall. Br. 1. ©. 84., aud dem Tuſkiſchen 
entichnt nach Varro L. L. 5, 161. el. Paul. Diac. p.13, 
11. Müll), die Halle, d. b. ein weiter u. hoher beded: 
ter Raum, der Kicht u. Beleuchtung von oben empfing 
u., zunäcft dem Gingange, als Aufnahms- u. Vers 
fanımlungsort diente, 

1) im Allgemeinen von öffentlichen Gebäuden, 
«wie atrium libertatis, „Areibeitöballe,” Cato ap. Fest. 
p. 241,31. Müll. Cie. Att. 4, 16, 14. Id. Mil. 22, 59. 
Liv. 25, 7.43, 16.45, 15. Suet. Aug.29. Tac. h. 1,31. 
Örelli inser. 1154. u.a. Dichteriſch atria libertatis 
Ovid. trist. 3,1, 72. el. fast. 4, 624. ſ. W. N. Beder 
Handb. der röm, Alterth. Thl. 1. ©. 457 fag. atrium 
Vestae Plin. ep. 7,19, 2. Serv. Aen. 7, 153. identiich 
mit atrium regium Liv. 26,27. 27,11., Dichterifch atria 
Vestae Ovid. fast. 6, 263. v1. W. A. Becker a. a. O. 
Thl 1.5, 22319. 9.289 fg. Außerdem atrium Mae- 
nium, Titium Ziv. 39, 44. atrium publicam in Capi- 
tolio /d. 24, 10. atrium Palatii Serv. Aen. 11, 235. 
atrium sutorium Fasti Praen. ap. Orelli inser. vol. u. 
p. 386. int Befonderen aber atria Licinia, wo Verſtei⸗ 
gerungen Statt fanden, Cie. Quinet. 3,12. 6, 25., atrin 
auctionaria (ic. leg. agr. 1,8, 7. vgl. atrium auctio- 
narium Orelli inser. 3439. u. Dal. m. 

2) im römiſchenHauſe im Bejonderen, die Hal- 
fe, od, der erite u. vorderfte u. zugleich ‚größte bedeckte 
Raum im Hauſe, ſ. Vitrur. 8. 5, 3. Valer. Max. 5, 
8,2. Seneca benef.3, 28,1. Quinct. 11, 2. 20. Gell. 
16, 5., in der älteſten Zeit wohl der Hauptauſenthalts— 
ort der Familie, wofelbit man aß, f. Cato ap. Serv. 
Aen. 1, 726., Die Hausfrau ihre Weberei batte, ſ. A- 
scon. Mil.5,13. Arnob. adv. gent. 2. p. 91., auch der 
lectus genialis, das ſymboliſche Brautbett, auch lectus 
adversus genannt, weil es Der Thür gegenüberftand, f. 
Prop.4, 11,85. u. die Grflärer, Obbarius ad Hor. 
ep. 1,1,87. Ascon. Mil. 1. c., fowie die Caſſe ich bes 
fand, ſ. Serv. Aen. 1, 730. 9, 648., wofelbit Fremde 
Zutritt zur Familie hatten, ſ. Valer. Mar.1.c., der 
Patron feine Klienten empfing, ſ. Zor.ep. 1,5,31. Ju- 
ven. 7,7 u, 90., auch bingen bier zur Befchauung der 
Befuchenden die Abnenbilder, f. Ascon. l.c. Valer. 
Max.l.c. Plin. 35,2 (2), 6. Juven. 8, 19. u. dal. m. 
Das einfache Atrium der alten Römer geitaltete fich feit 
Ende der Republik zum völligen Prunkſaale u. Em: 
pfangszimmer der Sefellichaft um, weshalb es mit för 
niglicher Pracht durch Säulen, Gemälde, Kunſtſachen 
aller Art geihmüdt ward, f. Ascon. Scaur. p. 27, 4. 
Bait. Plin. 34,8 (19), 55. cl. ibid, 35.2 (2), 6. 36, 
2 (2), 6., dab. nun bei Dichtern ampla, longa, alta 
atria Virg. A. 1, 725. 2, 488. 4,665 8q. 12, 473. 
Ovid. Met. 5, 5. regalia, marmore tecta Ovid. 
Met. 5, 5. 14, 260. jodann regalia, alta Pi- 
truv. 6,5, 2. atria divitis Crassi Varro ap. Non. p. 
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379, 12. Merc. majus atrium Cic. ad Q. fr. 3, 1,1. 
8.2. laxum Senecaep. 55. atrium novo ritu moliri 
Hor. carm. 3, 1, 46., Dagegen atrium ex more majo- 
rum Plin. ep. 5, 6. atrium frugi nec tamen sordidum 
Id. 2,17. cl. Plin. 35,2 (2),6. gl. überhaupt W. 
N. Beder Gall. 1.©. 76 ſgg. — Von den Dichtern 
übergetragen auf die Prachtzimmer der Götter, wie de- 
orum atria nobilium Ovid, Met. 1,172. atria caeli 
Stat. Theb. 1,197. ebenfo atria Circes Ovid. Met. 13. 
968. u.a. m. 

Ätrius, ii, m. röm. Gigenname, wie Q. Atrius 
Caes.b. @.5,9. P. Atrius Auct. b. Afr. 68. 

Atröcitas, ätis, f. die Gigenfchaft einer Perion 
ev. Sache, welche die Bernichtung od. den Nuin einer 
andern Berion od. Sache bezweckt, Das unheilvol— 
le, gefabrdrobende, raube Wefen, die unläug— 
bare Gefährlichkeit, die Harre, unbeugiame 
Härte u. Strenge, die ungethüme Luſt or. die 
robe Abficht zu ſchaden, die graſſe Abfcheu:- 
lichkeit, Gaſtz clementia Taac.a.12,32.,.wie Cic. Acod. 
pr. 2, 44. 136. Atrocitas quidem ista tua quomodo in 
veterem Academiam irruperit neseio. Quinct. 6, 1, 15. 
Atroeitas creseit ex his, quid factum sit, a quo, in quem 
ete. u.d.a. Ep rei Cie. Quinct. 16,52. Id. Accus. 
4, 40,87. Quinct. 6, 1, 32. faeti Cie. inv. 2, 16, 51. 
peccati /d. Her. 2, 6,9. animi /d. Catil, 4, 6, 11. in- 
vidiosa verborum Id. ad Q.fr. 1,2,2.$8.6. sceleris 
Sal, Cal.22,3. Curt. 8,1,50. 8, 3,15. eriminum 
Id. 10, 1, 6. maris atrocitatem objeetu cerepidinis 
frangere Colum. r. r. 8,17, 10. atrocitas formularım 
Quinet. 7, 1,87. atrocitate pugnare /d. 9,3, 102. mi- 
tigare atrocitatem ternporum Suet. Tib. 48. atrocitas 
insequentinm temporum Jd. Calig. 6. * facinoris Id. 
ibid. 12. poenae Id. Dom. 11. morum Tac. a. 4, 63. 
consilium nefandae atrocitatis Suet. Cal. 48. atroci- 
tas vitae Firmic. 3, 5.u. im Plurale Appul. Met. 10, 
28. Ueber Die Bereutung d. W. in juriſtiſcher Hinficht 
f. Klog Gicero’s Reden BP. 1. ©, 476 fg. u. vol. 
atrox. 

Atröciter, Adv. auf eine die Vernichtung 
od. Den Ruin einer Perfon od. Sache be: 
abfihtigende Weife, auf unbeilvolle, ge: 
fabre u. verderbenbringente Art, auf rau: 
be u. barte Weise, wie minitari Cie. Accus. 5,62, 
159. atrociter, Saft leniter, dicere Id. or. 17,56. el. 
Gell. 10, 3.13, 24. ferrelegem (ie. Mil.8,21. fit 
algd /d. Rosc. Am. 53, 154. agitare rem publ. Sal. 
Jug. 37, 1. invehi in alqm Liv. 3,9. multa facere 
Suet. Tib. 59. deierre crimen Teac. a. 13, 19. atro- 
eius saevire Tuc. h.1,2. atrocius accipere alqd /d. 
ibid. 1,28. gravius et atrocius afflietari Id. ibid. 2, 
56. de ambitu atrocissime agere in senatu Cic. ad Q. 
fr. 2, 16,2. leges atrocissime exercere Suet. Tib. 58. 
w.a.m. 

Atröpätöne,es f. (Argorarnvn), der nördll- 
che Diftriet von Medien, Plin. 6, 13 (16), 42. Seine 
Bewohner Ätröpäteni, drum, m. (Argonarnvoi), 
Id. ibid, 

Ätröpätes, is, m. perfifcher Satrap, dem nad) 
Alerander's Tod Großmedien zufiel, Justin. 13, 4. 

Atröphia, ae, f. (argogia), der Auftand deſ— 
fen, der fih nicht naͤhrt, Abzehrung, Atro« 
pbie, Cael. Aurel. tard. 2, 14.3,7. Theod. Prisc.?, 
11. cl. Cels. 3, 22. 

Atröphus.um. Adj.(dreogos), wer (maß) ſich 
nicht näbrt, im Auftande der Abzebruna er. 


Atropos. 


Atropbie iſt, wiemembra Plin. 22, 25 (73). val. 
atrupha carnosiora facere /d. ibid. 27,8 (40). atrophi 
Id. ibid. 28, 9 (33). 31, 10 (46). 

Ätröpos,i,f. eine der drei Parcen, Mart. 10,44, 
Stat. T’heb. 3,67. Id.silv.4, 8, 18. Gruter inser. 
692, 10. 

Atrötue, um, Adj. (arewros), unverwund: 
bar, Hygin. fab. 28. 30. 

Atrox, dcis, Adj. (gebildet von ater, wie ferox von 
ferus, velox von velum, wobei die Verwandtſchaft ver 
Endſilbe ox (oeulus) mit a unverkennbar iſt, ſ. Dö⸗ 
derlein 1. S. 38.), wörtlib von finfterem or. 
tüfteremAusfeben, dab. gefabrprohend, un 
beilfhwanger, verderbentündend, Die Ber: 
nichtung od. den Untergang einer Perfon op. 
Sache beabfihtigend, [hredhaft, gräß lich, 
ihredenbaft,arg, bartnädig u.troßig, bis 
sur Feindfeligfeit ſtreng u. unbieafam, 
Reindieliges bezweckend, wicexta Naevius ap, 
Non. p. 76,6. astutia Plaut. Capt. 3, 4, 7. incredibi- 
lis res atque atrox Ter. Hec. 3,3, 17. fortuna Pacu- 
rius ap. Cic. Her. 2,23, 36. res scelesta, atrox, ne- 
faria Cie. Rosc. Am. 22, 62. res tam insignis tamque 
atrox Id. Caec. 13, 37. vehemens atque atrox oratio- 
nis genus, Ggſtz genus lenitatis et mansuetudinis, Id. 
de or. 2,49, 204. vgl. atrox peroratio Plin. 27,2 (2). 
stilus Petron. sat. 4. alqd atrocius in alqm facere Cie. 
Quinct. 21, 66. atrocissimae litterae /d. fam. 9, 25, 3. 
atrocissima suspicio /d. Marc. 7,21. res atrocissima 
Id. Caec. 13,36. bellum magnum et atrox Salust. 
Jug. 5. negoeium Id. Cat. 30. facinus saevum atque 
atrux Liv. 39,49. atrox discordia Id. 2, 60. certa- 
men /d.3,}. ingenium Liv. 3, 11. atrocior caedes 
Id. 24,16. inimicus Virg. @. 1,408. animus Cato- 
nis Hor. carm. 2,1,23. hora caniculi /d. ibid. 3, 13, 
9. vgl. atrox nestas Claudian, cons. Stilic. 2, 460. 
odium Ovid. Met. 9, 274. pestis atrocissima Cels. 1. 
provem. p. 9, 20. Ritt. atrocissima calamitas Fell. 2, 
119. atrox hiems Plin. 18, 25 (80). atrocissimi tauri 
silvestres /d.8,21 (30). Medea Quinet. 11, 3, 73. 
causa /d. 6, 3,31. res atroeissimne /d.8,4,19. vol- 
tus Valer. Flacc. 9, 662. atrocissima effigies saevissi- 
mi domini Plin. pan. 53. fides Sil. 6, 378. facinus 
Tac.a. 4,45. Pompaea semper odio, tum et metu 
atrox Id. ibid, 14, 61. longo dolore atrox filia Id. ib. 
16, 10. nox nimbo atrox Id. ib. 4, 50. tempestas Id. 
ib. 11,31. nuncii /d. h. 2, 99. rumor Id, ibid. 1, 54. 
invidia /d. ib. 3, 39. valetudo /d. a. 3, 39. atrocior 
injuria Gell. 20, 1. caelum, perinde ingenia Flor. 3, 
2, 2. vis atrox Dig. 4, 2,3. &.1.u.0.a. |. Sas 
vignv Recht des Bef, ©. 466. 5. Aufl. Klotz Gice: 
ro's Reden Br. 1, ©. 457.469. u.a. m. In Bezug’ 
auf die Gonftruction ift zu bemerken animal atrox ad 
eonficiendum hominem Plin. 9, 30 (48). atrox odii 
Agrippina Tae. a. 12, 22. 

atrusca, ae, f. eine Nebforte, Macrob. sat. 2, 16. 

1. atta, ae, m. ebrenvolle Benennung eines Grei⸗ 
fes, val. Das homeriſche ärra ndree, Paul. Diac, p. 
12, 11.cl.p. 18,18, Müll. 

u. atta, ae, m. der, welcher wegen Kebler 
der Scenfelu. Füße auf den Fußſpitzen gebt, Paul. 
Diae. p.12,9. Müll. Dar. 

ur. Atta,ae,m.röm. Zuname, a) der Dichter T. 
Quinetius Atta, geftorben im J. 676 n. Erb. d. St. 
Hor. ep. 2,1,79. Fest. p. 238, 18. Müll. Suetonius 
post Fest. p. 382, 13. Müll. cl, Paul. Diae. p. 12,10, 
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Müll, Gell.7,9. Serv. Ecl.7,33. Hieronymus in 
Chron. Euseb. Olymp. CLXXV.ann. 8. b) Claudius 
Atta, Abnberr in der Gens Claudia, Suet. Tib. 1. 

Attacöri, üm, m. (Arraxopoı), Völkerſchaft in 
Serica, Plin. 4, 12 (26), 90. 6,17 (20),55. Anm. 
Statt der Form Attacororum hat Plin. U.ce. die Form 
Attacorüm. 

Attacotti,örum, m. Volk im Rorden von Bri: 
tannien, Amm. Marc. 27, 28. 

I. attactus (adt.),a, um, f. attingo. 

u.attactus (adt.), us,m. dag Anrübren, nur 
im Ablat. sing., wie corium attactu non asperum ac 
durum Varror.r.2,5,8. volvi attactu nullo Virg. 
A.7,350. frequenti attactu Pallad. 1,35, 11. 

attacus,i,m. (arraxos), eine Art Heuſchrecken, 
Vulgäta Levit. 11,22, 

attägen, Enis, m. (drrayriv), das Haſelhuhn, 
tetrao francolinus Zinn, Ionieus Plin. 10, 48 (68). 

attägäna, ae, f.=attagen, Varro ap. Gell. 7, 
16. Mart. 2, 37,3.13, 61, 2. 

I. attägus, i,m. = bireus, bei den Phrygiern, 
Arnob. 5. p. 159. |. Petav. ad Julian. or. V. p. 89. 

ı1. Attägus, i,m, anderer Name des Aluffes Atax 
in Gallia Narbon., Avien, or. marit, 587. 

Attälöa od, Attälia,ae, f. (Arrakeıe), grie⸗ 
chiſcher Städtename, a) St. in Mäonien, von Ginigen 
zu Lodien, von Anderen zu Myſien od. Aeolis gezogen, 
Plin. 5,30 (32), 121. b) St. an der Küfte von Pam⸗ 
phulien, Yuly,ata act. apost, 14, 25. c) St. in Gala: 
tien, f. Attalenses, c. 

Attalenses, ium,m. Bewohner der St. At: 
taleaod, Attalia, a)in Mäonien, Plin. 5, 30 (33), 
126. b) im Pampbulien, Cie. leg. agr.1,2,5. 2,19, 
50, e) in Galatien, Plin. 5, 32 (42), 147. 

Attali, örum, m. eine Räuberborde in Arabien, 
Plin. 6, 26 (30), 128. 

Attälis,ae,f.f. Attalen. 

Attälıcus, a, um (Arrahıxods), von Atta— 
Ins, Königv. Pergamud, herrührend, ihn bes 
treffend, od. zu ihm gehörig, attalifch, wie 
agri, im Cberrones, Cie. leg. agr. 2, 19, 50. hereditas 
Varro fragm. p. 245. Bip. urbes Hor. ep.1,11,5. 
u. in Bezug’ auf feinen Reichthum condiciones Hor. 
carm. 1,1, 12. divitiae Tertull. jgjun. 15., befonderd 
aber in Bezug’ auf die von ihm gemachte Erfindung, 
Gold einzumeben in prächtige Stoffe, ſ. Plin. 8, 48 
(74), wie peripetasmata (ic. Accus, 4, 12,27. au- 
laca Prop. 2, 32,12. Sil.14,659sq. vestes Id. 3, 
18,19. vestis Plin. 36, 15 (24), 115. torus Prop. 2, 
13, 22. tori Id. 4,5, 24.u.a. Dav. 

Attalica, orum, n. attalifche od. golddurchwobene 
Stoffe, Plin. 8, 48 (74). 33, 3 (19), 63. u. a. 

Attälis, idis, f. O Arrakis), Zunft in Athen, Ziv. 
31,15, J 

Attälus, i,m. (Arrælos). griech Gigenname, 
a) macedontichen Stammes, x) Oheim der mit Philipp 
den Gr, vermäblten Gleopatra, Feind Alerander des 
Gr., Curt. 6,9, 17. Justin. 9,5. 4) ein Phalangen⸗ 
führer Alexander des Gr., Curt. 4, 13. y) ein anderer 
Anführer unter Alerander dem Gr., Justin. 13, 3. 
b) Königsſtamm in Pergamus, «) Attalus ı., König 
von Pergamus, Varro L. L. 6,15. p. 79. Müll. Liv. 
33, 21.38, 16.u.d.a. 4) Attalus ıt., Philadelphus, 
Cie. Sest. 27,58. Liv. 37,18. u. ô. a. Plin. 7, 38 
(39), 126. u. a. y) Attalus Ir, Philometor, der Die 
Römer zu Erben feines Reichs einfegte, Cie. Deiot. 7. 
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19. Varror.r.1,1, 8. cl. Colum.r.r.1,1,8. Lir. 
epit. 58. Vell. 2,4. Plin. 18,3 (5), 22. u. a. Flor. 2, 
20.0.0. Vgl. Wegener de aula Attalica ete. (Havn. 
1836. 8.). 

attämen, Conj. f. atu.tamen. 

attämino (adt.), äre (von ad u. taminare — ta- 
gminare von tangere), etwas anrübren, nur übers 
tragen etwas antaſten, verfebren, entebren, 
nihil eorum, quae ad fortunas pertinerent Capitol. 
Gord. 27. virginem Justin. 21,3. alqm Judaicis sa- 
eramentis Cod. Theod. 3.1.5. mit Worten, facta et 
eonsulta alejs imprudentiä Aurel. Vict. Caes. 16. 

Attasini,örum, m. Bolf in Margiana, Plin. 6, 
16 (18). 

attat,[.atat. 

attätae od. attäte, Inter). (arrarai), Ausruf 
der Ueberraſchung, o je! Plaut. Cas. 2, 8, 34. Id. 
Epid. 4, 2, 21. 

attegia, ae, f. (arıb. Stammes), Zeltwoh— 
nung, Juven. 14, 196. Orelli inser. 1396. 

attäögrare (adt.) est vinum in sacrificiis augere. 
Integrare enim et attegrare minus factum est in sta- 
tum redigere, Paul. Diae. p. 12,3. Müll. 

Attegüa or. Ätögüa, ae, f. St. in Hispania 
Buetica, Auct. b. Hisp. 7.8.22. Valer. Mar.9, 2,4. 
Plin.3,1(3). 

Attejus,i,m.f. Atejus. 

attelabus,i,m. (erre)aßos), Feine unge: 
flügelte Heuſchreckenart, Plin. 29,4 (29). 

Attelebisa,ne, f. Injel bei Pamphplien, Plin. 
5,31 (35). 

attemperäte (adt.), Adv. auf abacvante 
Meile, venire in ipsis nuptiis Ter. And. 5, 4, 13. 

attemperies (adt.), ei, f. die Mäßigung, Cod. 
Theod. 9,3, 2. 

attempöäro (adt.), ävi, ätum, äre, anpaſſen, 
paſſend anfügen, paenalam Fitrur. 10,7 (12), 2. 
errantem gladium sibi Seneca ep. 30, 6. 

attempto (adt.), ävi, ätum, äre, |. attento. 

attendo (adt.), tendi, jeltner tötendi, tentum, öre, 
anfpannen, binitreden, ſpannend od. ſtre— 
dend wohin richten, 

x. jeltner in einentlicher, rein materieller Be: 
ztehung, a) ab folut, wie Accıus ap. Non. p. 238,10. 
Simul aurem attendo, ut quirem exaudire amplius. 
Appul. Met. 2, 16. arcum meum et ipse vigor atteten- 
dit. b) mit Angabe wohin, wie Ziygin. astron. 3, 20. 
taurus — caput eodem habens attentum. (Quinet. 11, 2, 
29. Hoc enim est — non inutile attendere signa ad eos, 
qui exeidunt, senans, ancoram — si de nave dicendum 
esset etc. App. Met. 11,13. caelo manus attendentes 
testantur. /d. 6, 11. Videsne illud nemus, quod fluvio 
praeterluenti ripisque longis attenditur., „ſich an dem 
Fluſſe ze. binftredt. el. ıibid. 4, 6. Ante fores exigui 
tramites vice structi parietis attenduntar. 

IL u. zwar viel häufiger übertragen auf das 
Geittige, 

1) animum cd. animos attendere, feinen Geiſt 
fpannend aufetwas richten, aufmerkſam 
werden od. aufmerfen aufetwas,a)abfolut, wie 
Ter. Eun. pr. 44. Date operam, cum silentio animum 
attendite, ut pernoscatis quid sibi Eunuchus velit. e/. 
Pharm. 5, 6, 28. Cie. Accus. 1, 10, 28. Quo tempore 
igitur aures judex erigeret animumque attenderet? cl. 
of. 3,8,35. b) mit der Angabe worauf, a) mitad 
u. Accus. od. dem bloßen Dativ, wie animum atten- 


attaınen. 


attendo. 


dere ad quaerendum Pacuvius ap. Non. p. 258, 15. nd 
cavendum Nep. Alcıb. 5,2. attendere animos ad ca 
quae consequuntar Cie. leg. agr. 2, 15,38. dictis ani- 
mum attendere Z.ucilius ap. Non. p. 238, 13. animos 
attendere dietis /d. apud. eund. p. 238,11. u.a. A) mit 
Relativfaß, wie Zer. Phorm. pr. 25. nunc quid 
velim animum attendite. el. Liv. 10,4, 9. jubet peri- 
tos attendere animum, pastorum sermo agresti an ur- 
bano propior esset. 
2) einfach attendere, einmal wit animo b. Appul. 
flor. 1. num. 9. p. 166. Hildebr. min. si animo atten- 
datis., meitt obne Zufaß, aufetwas fpannen, feine 
geſpannte Aufmerffamkfeitanfetwasrichten, 
aufmerfen auf etwas, mit Syannungu. Auf: 
merffamfeit bören od. beobachten, a) um et: 
was zu vernehmen, u. zwara)abfolut, wie Ter. 
Her. 2, 2,25. nam postquaım attendi magis. (Cie. Tuse. 
4. 32,68. Haec laetitia quam turpis sit satis est dili- 
genter attendentem penitus videre. /d. or. 3, 13, 50. 
non aeque quid dicant, nisi admodum attendi, intelli- 
go. cl. part. or. 35,121. Phuedr. 2, 5, 6. Operae pre- 
cium est attendere. jo noch diligenter attendere Cie. 
Mil, 9,23. audire atque attendere /d. Plane. 4), 98. 
bene attendere Id. Att. 15, 26, 4. interius Juwen. 11, 
16. magis Quinet. 8,3,5.u. a.m. 2) mit Accuſ. der 
Perſon od. Sache, auf die man aufmerft, wic primum 
versum legis Cie. Rab. Post. 6, 14. vgl. attenditur 
versus pars /d. de or. 3,50, 192. stuporem hominis 
Id. Phil. 2, 12, 30. alqd neque attendere neque intel- 
ligere /d. Accus. 5, 57, 148. attendere et aucupari 
verba Id. de or. 2, 63, 256. curare attendereque alyd 
Id. fam. 4, 13, 4. suorum et hostium res pariter atien- 
dere Salust. Jug. 88,2. alqd diligenter Quinet. 4, 1, 
74. u. a. alqm studiose Cic. fin. 3, 12,40. alqm di- 
centem /d. Sull. 11,33. alqm magnopere Id. Accus. 
1, 10,27. alqm satis belle Cic. fin« 5, 3, 7. semet ipsos 
Id. or. 56,189. algm diligenter in aliquo genere di- 
cendi /d. Arch. 8, 18. u.a. m. y) mit Accus. et infin. 
od, Relativen, wie Cie. Acad. pr. 2, 34,111. non at- 
tendere, superius illud en re a se esse concessum. Ter. 
Hec. pr. alt.20. Nunc quid petam, meä caus& aequo 
animo attendite. Cie. /am. 3, 7,5. si paullo diligen- 
tins— Athenodorus, Sandonis filius, quid de his rebus 
dicat, attenderis. el. Quinet. 20, 63. Acad. pr.2, 17, 
53. Salust. Cat.53,2. Phaedr.2,1,1. Juren. 10, 
251.u.ö,a. Seltener u. nur nachclaſſiſch 8) mit Dar 
tiv der Berfon od. Sache, der man feine Aufmerkſam⸗ 
feit zuwendet, wie sermonibus malignis Plin. ep. 7, 26. 
Caesari /d. paneg. 65,2. votis alejs Sil. 8.591. u. a. 
vgl. unten b, 6. b)um etwas zu finden od.auerreis 
hen, @) mit Accufatin, wie Cie. de or. 1,35, 160 
sq. Nibilne vobis in mentem venit, quod praeterea ab 
Crasso requiratis. Immo id hereule, inquit, ipsum at- 
tendo, 4) mit Infinitiv, wie Accius ap. Non. 238, 
19. Puer, ne attenderis petere a me, id quod nefas sit 
concedi tibi. Pomponius apud eund. p. 238, 17. Quid 
futurum est, si pol ego hanc discere artem attenderim ? 
y)de aliqua re, wie Cie, part. or. 24,84. Et cum de 
necessitate attendemus, — videndum — erit quam sit 
magnum. cl. Phil, 12, 11, 26. animus tamen erit sol- 
lieitus, ut nihil possit de ofliciis legationis attendere. 
I) mit Dativ, einer Sache feine Aufmerkfamteit wid: 
men, wie minimum eruditioni, eloquentiae plurimum 
Suet. Calig. 53. juri /d. Galb. 5. extispicio Id. Ner. 
56. val. oben a,d. Davon ftebt 
attentus (adt.), a, um, ald Adjectiv u. bildet Die 


Attene. 


Grade, nurübertragen, a) von ber geiftigen Span 
nung u. Aufmerkſamkeit aufetwas, gejpannt, auf: 
merffam, in Spannung gehalten, wie Ter. 
And. 2, 1,3. Utanimus in spe atque in timore usque 
antehac attentusfuit. Cic. of. 1,37, 131. si animos 
attentos ad decoris conservationem tenemus. Lucret. 
6. 920. Quo magis attentas aures animumque reposcn. 
Hor. sat. 2, 1,19. Verba per attentam non ibunt Cae- 
saris aurem. u. d.a. fo attentum facere judicem Jd. 
de or, 2,79, 323. el. ibid. 2, 19, 82. Quinet. 4,1, 33. 
se attentum auditorem praebere Cic. n. d. 3, 1,1. au- 
ditores attentos facere Id. Her. 1,4, 7. acri animo et 
attento intueri alqd Id. fin. 1,17, 57. animis attentis 
admirari alqd /d. or, 58, 197. attento studio facere 
algd Valer. Mar. 6,9. ext. 1. judex circa jus nostrum 
attentior Quinct. 4, 5,21. el. ibid. $. 1. acerrima at- 
que attentissima cogitatio Cie. de or. 3,5, 17. attentis- 
sim& curä algd examinare Valer. Mar. 2,2,7.u.d.a. b) 
von der geiftigen Strebfamteit, bedacht auf etwas, 
trebfamnach etwas, befonders von der Bedachtnahme 
auf äußeres Gut u. Vermögen, bedacht ſich nichts 
entgeben zu laſſen, wie Ter. Ad. 5,3, 48. atten- 
tiores sumus ad rem omnes (in senectute) quam sat 
est. cl. ibid. 5,8,31. Cie. Accus. 1,48, 126. qui in 
re adventicia — tam diligens, tam attentus esset. Jd. 
fam. 9, 16, 7. tam enim, cum rem habebas, quaesticn- 
lus te faciebat attentiorem. Hor. sat. 2, 6, 82. asper 
et attentus quaesitis. cl. ep. 1, 7, 91.u.8.a, atten- 
ta vita et rusticana Cic. Rosc. Am. 15,44. pater 
familias et prudens et attentus /d. Quinct. 3, 11. at- 
tentus continentiae Valer. Mar. 2,5, 5.1. a. 

Attöneregio " Arrnrri), f. Gegend um die Stadt 
Atta in Arabia felix, Plin. 6, 28 (32), 147. 

attentätio (adt.) od. attemptatio, Önis, f. 
Das Verſuchen einer Sache, Symm. ep. 6, 9. Cod. 
Theod. 10,3,5. 16,3,26. _ [to. 

attentätus (adt.) od. attemptatus,f. atten- 

attente (adt.), Adv. aufmerfjan, mit Auf— 
merkfiamfeit, in Spannung, mit Anftrens 
qung, offieia servorum fungi 7er. Heaut. 1, 1,14. 
andire Cie. fam. 16, 4, 14. Brut. 54, 200. dom. 12, 
32. Cael. 11, 25. legere /d. fam. 7, 19. parum attente 
dieere Gell. 4, 15. attentius audire Cie. Cluent. 28, 
63. acrius et attentins cogitare /d. fin. 5. 2, 4. atten- 
tius ngere alqd Salust. Cat. 52, 18. spectare Hor. ep. 
2, 1,197. custodire alqm Plin. ep. 3, 16. attentissime 
audire Cie. de or. 1, 61, 259. 

attentio (adt.), önis, f, die Spannung or. 
Aufmerffamfeit, animi Cie. deor. 2, 35, 150. 
abiolut Quinet. 4, 1,34. 

attento (adt.) od. attempto (adt.),' ävi, ätım, 
äre, eigentl, mitallerAnitrenaung od. Gewalt 
fpannen, digitis arcum Claudian. rapt. Pros. 3, 
217. meiſt übertragen, etwas antaften, umes 
zuverfuden,verfuhendangreifen, a) u, zwar 
am bäufiziten im fchlimmen Sinne, fich an eine Perſon 
od. Sache mahen, um etwas Nachtheifiges mit ihr 
vorzunehmen od. zu etwas Nachtbeiligem zu verwenden, 
feanfedhten, Pacuvius ap. Non. p. 322, 18. Quae 
aegritudo insolens mentem attemptat tunm? ic, Ac- 
eus. 2, 54, 135. omnium inimieos diligenter cogno- 
scere, colloqui, attemptare. Hor. ep. 2; 2, 23. Si tamen 
attemptas mecum facientia jura. Phaedr. 5, 2, 7. 
Jam curabo sentiat quos attemptarit (latro). Colum, 
r.r. 7,12, 7. Primnm est non attemptari, secnndum 
est lacessitum -- vindicari. Valer, Flace, 4, 11. 'Tum 
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precibus, tum me lacrimis et supplice dexträ attem- 
ptare veto. u. d.a. Capuam, es zum Abfalle zu vers 
leiten fuchen, Cie. Sest. 4, 9. classem /d. post red. ad 
Quir. 7,17. fidem auditoris compositae orationis in- 
sidiis Id. or. 61,208. alqd linguh, antaften, Id. har. 
resp. 8, 16. testamentum alcjs Valer. Mar. 7, 8, 3. 
patriam nefarie /d. 9, 1, 9. algmvi Tac. a. 13, 25. 
alqm bello Stat. T’heb. 4, 71. heluo ex crapula atten- 
tatır App. de mag. 59. attemptare sententiam judicis 
Dig. 12, 6,28. $. 1. att. et vexare annonam Jbid, 47, 
11,6. pr. u. 6.a. b) auch überhaupt etwas verfuchen, 
zumal mit ANbftracten, wie Cic. de or. 3, 28, 110. ut 
praeteriri omnino fuerit satius (id) quam attempta- 
tum deseri u. a. So consensus attemptatae (defectionis 
Liv. 28,15, 7. ruinam manu suä, in der Erzaͤhlung, 
Valer. Max. 5, 3, 5. ebenſo argumentorum locos sin- 
gulos Quinet. 12, 8, 14. locos laetiores Zac. de orat. 
22.u.a.m, 

1. attentus (adt.), a, um, f. hinter attendo. 

tt. attentus (adt.), a, um, f, attineo. 

m. attentus (adt.), us,m. die Spannung or. 
das Gefpanntbalten, oculorum Cael. Aurel. tard. 
3, 1 ante med. 

attenüäte (adt.), Adv, dicere, auffhmud: u. 
alanzlofe, einfach darlegende Weiſe, Cie. 
Brut. 55, 301. 1. Ellendt z. d. St. S. 396. 

attönüätio (adt.), önis, f. die Abſchwächung, 
Verminderumg, wie suspieionis Cie. Her. 2, 2.3. 
facetissima verborum, Schmudfofizfeit, Id. ibid. 4, 
11, 16. 

attenüo (adt.), ävi, Atum, äre (ad u. tenuie), 
pünnod. fein machen, verdünnen, abſchwä— 
chen, fleinerod. geringermaden, 

1) inrein materieller Hinſicht, Zueret. 1,310 6q. 
Tum portas propter aöna signa manus dextras osten- 
dunt attenuari saepe salutantum tactu ete. Catull. 64, 
41. Non falx attennat frondatorum arboris umbram. 
Liv. 21, 62, 8. ubi sortes attennatae erant. el. ibid. 
22,1, 11. ſ. Alſchefſti au Ziv. 21,62. vol. III. p. 
267. Plin. 36, 6 (9), 58. Ita sectae attenuantur eru- 
stae. Mart, 14, 104. Atteruare nives norunt et linten 
nostra. u. d. a. attenuare vepres Colum. r.r. 11,2, 7. 
attenuata cacnmine sagitta /d. ibid. 8, 17, 2. folio- 
rum exilitas attenuata usque in fila Plin. 21,6 (16). 
attenuare lambendo eutem hominis /d. 11, 87 (65), 
172.0.a.m, 

2) uͤberhaupt Shwächenn. vermindern, n)eis 
gentlich, wie Cie. imp. On. Pomp. 11,30. quod bel. 
lum exspectatione ejus (Cn. Pompeii) attennatum at- 
que imminutum est. Ovid. a. a. 1, 735. Attenunnt 
juvenum vigilatne corpora noctes. u. d. a. Ev legio 
proeliis attenuata (aes. b.c. 3, 89. attenuatum esse 
eontinuatione laboris Augustus ap. Suet. Tib. 21. at- 
tenuatus amore Ovid. Met. 8,489. vires diutino morbo 
attenuatae Z.iv. 39, 49. attennare opes Ovid, Met. 8, 
846. Jd. Pont. 4, 5, 38. provincia attenuata bellis 
Phn.5,2 (1).n a. b)übertragen, berringern, 

eringer, Fleiner od. niedriger maden, wie 

or, carm. 1, 84, 12 6q. Valet ima summis mutare et 
insignem attenuat dens oscura promens. U. a. So eu- 
ras Ovid. trist. 4, 1, 16. 4, 6, 18. luctus Albinov. ad 
Liv. 842. Von der Rede berabdrüden, Ggſtz am- 
plificare, Cic. Her. 3,3, 6. u.a. Dav. ſteht 

attenuatus, a,um, adjectiv u. bildet den Superl., 
a)im Allgemeinen, geſchwächt, vermindert, 
fiywach, fortunae familiarcs ren Cic. Her 
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4,41,53. b) im Beſondern «)von der Stimme. 
übergebalten, allzuſehr in’s Keine vv. in 
den Dijfantübergebend, wie vox paululum atte- 
nuata Cic. Her. 3, 14, 24. acuta atque attenuata ni- 
mis acclamatio Jd. ibid. 3, 12, 21. A) von der Rede 
u. Darftellung, gleihfamvervünnt od. ausges 
laugt,d. h ohne Schmud, einfach, mager, 
j. Cic. Her. 4,8, 11. Attenuata (oratio) est, quae de- 
ınissa est usque ad usitatissimam puri sermonis con- 
suetudinem. fo oratio nimiä religione attenuata (ic. 
Brut. 82, 283. f. Ellendt z. d. ©t. attennata ver- 
borum constructio /d. Her. 4, 10, 15. genus orationis 
Id. ibid. 4, 11,16. 

attermino (adt.), äre, nach Gränzen bejtims 
men, abgränzen, deos file humano Arnob. 3. 
p. 107. 

attero (adt.), trivi, hoͤchſt jelten törui, tritüm, dre, 
anreiben, 

1) Imeigentl., reinmateriellen Sinne, a) etwas 
reibend wohin bringen, a)abfolut, Hor. carm. 
2, 19, 80, Cerberus — leniter atterens caudam. 4) mit 
Angabe wohin, spinetis se scabendi cansä Plin. 10, 
74 (95). se scopulis /d. 9, 51 (74), 161. attrita inter 
se ligna /d. 2, 107 Fr b) etwas reibend berübs 
ren,reibend beichäpdigen od. abnutzen, reis 
bendvermindernod. beitoßen, wie Plaut. Pers. 
4,9,11. Tuun ego causä, carnufex, quoiquam mor- 
tali libero aures atteram? Virg. G. 4, 12. aut errang 
bucula campo decutiat rorem et surgentes atterat 
herbas. Tib. 1,4,48. Nec te poeniteat duros subiisse 
labores aut opere insuetas atteruisse manus. Prop. 4, 
3,24. Num gravis imbelles atterit hasta manus? (b- 
lum.r.r.11,2,16. ne tumentes gemmae laedantur et 
oeuli atterantur. Plin. 2, 63 (63), 158. Quot manus 
atterantur, ut unus niteat articulus. cl. ibid. 9,35 (56). 
conchylia et purpuras omnis hora atterit. /d. 28, 15 
(61), 218. femina atteri adurique equitatu notum est. 
u. ö.a. atteruntur dentes usu /d. 7,16 (15). atterere 
alveum fluminis /d. 8,5 (5). palmitem Colum. r. r. 5, 
6,12. vestem Dig. 23, 3, 10. u.a. m. Sehr häufig im 
Part. attritus, a, um, wie ansa Virg. E. 6, 17. suleo 
attritus vomer Virg. G. 1,46. pulvinus Catull. 6, 10, 
manus Prop. 4, 5, 50. limes aquarum Ovid. Her. ep. 
18, 183. arenae /d. Met. 2, 456. labella Mart. 10, 
72. attritus galeä Juven. 6, 108. tenerum attritus pu- 
mice lumbum /d. 8, 16. fücies medicamine attrita 
Petron. sat. 126, libidinibus mutuis attriti amatores 
Id. ibid. 81. u. a. m. Infonderbeit auch von aufge 
riebenen Gliedmaaßen, partes Plin. 24, 7 (28). auch 
abfvlut attrita, wie Plin. 20, 5 (20), 89. 30, 8 (22). 
Bildlich frons attrita, eine geriebene, d. bh, unvers 
Ihämte Stirne, Juven. 14, 242. u. im Gomparativ 
mentum ac rictum paullo attritius Cic. Accus. 4, 48, 
94. cl. Non. p. 221, 20. 

2)übertragen, etwas bis auf einen gewifien Grad 
aufreiben, fhwächen u. mindern, wie Sal. Jug. 
5, 4. quo (bello Punieo seeundo) — Hannibal — Ita- 
liae opes attriverat. Curt. 4, 6, 81. namgue proelüs et- 
iam secundis atterebantur copiae. Quinct. 10,1, 27. 
velut attrita cotidiano actu forensi ingenia —reparan- 
tur. cl. ibid.8. pr. 8.2. Tae. A. 1,89. quae (belli in- 
commoda) motu Vindicis haud perinde plebem attri- 
verant. Id. Germ. 29. nec publicanus atterit (Germa- 
n08).U.d. a. famam atque pudorem alcjs Sal. Otıt. 
16,2. alteri alteros aliquantum attriverant /d. Jug. 
79, 4. pars exercitus attrita est Id. ibid. 85, 46. res 
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atteritur longo sufllamine litis Juven. 16, 50. Häufig 
im Particip attritus, wie bellis Aethiopia Plin. 6, 29 
(35). Africa attrita opes Sil. 6, 301. attritae Italine 
res Tac. h.2,56. mentes Sil. 12, 83. patrimonium 
Suet. Aug. 40. facultates Id. Galb.3. attritis rebus 
egenus Petron. sat. 133. regio bello Tac. h. 3,50. u. 
a. m. Bon der Rede Calvus exsanguis et attritus, ge⸗ 
ſchwächt od. matt, wofür Cicero felbit Zrur. a2, 
283. attenuatus jagt. Anm. Die Form atteruisse ft. 
attrivisse itcht 7b. 1, 4, 48. attörıtus ft, attritus nad) 
Handfchriften b. Zac. h. 1,10. vgl. tero. 

atterräneus (adt,), a, um (ad u. terra), ander 
Erde ſich erzeugend, fulmina Seneca quaest. nat. 
2,49, 2. zw. 

attertiärius(adt.),a, um, einGange&u. ein 
Dritttbeil, nach dem Griech. Enirgiros gebildet, 
Kitrun. 3, 1,6. 

attertiätus(adt.), a, um, bis aufden drit— 
ten Theileingefoct, lixivium Plin. Valer. 1,29. 

attestätio (adt.), Onis, f. Die Bezeugung od. 
Beicheinigung, Macrob. somn. Scip. 2, 9. Tre- 
beil. triginta tyrann. 30. Cod. Theod. 6, 27, 4. 
u. õ. a. 

attestor (adt.), ätus sum, äri, Dazu bezeugen, 
beicheinigen, alqd Phaedr. 1, 10, 3. Plin. praef. 
8.10. Geil. 4,12. attestata fulgura, die, welche vor: 
ausgegangene beftätiaten, Ggſhz peremptalia, ſ. Seneca 
quaest, nat. 2,49, 2. Paul. Diac. p. 12, 5. Müll. 

Atteua,ae,f. Ort in Nethiopien, j. Soleb, Plin. 
6, 29 (35), 181. 

attexo (adt.), texui, textum, re, anflehten 
od. weben,a)eigentlich, Caes. b. G. 5, 40. turres 
contabulantur, pinnae loricaeque ex cratibus atte- 
xuntur, Appul. Met. 11, 8. alius — attextis capite 
erinibus — feminam mentiebatur. b) übertragen, 
anflehten, zu feiter Verbindung hinzüfü— 
gen, Cie. r.p. 2,4, 9. Ita barbarorum agris quasi at- 
texta quaedam videtur ora esse Graeciae. So ad.id, 
quod immortale est, partem mortalem Cie, Tim. 11. 
extr. secundum actum Varror,r, 2,5, 2. exordio 
sermonis concolores fallacias Appul. Met. 5. p.166,10. 

1. Atthis, idis, f. (Ars), a) Adj. attifch vr. 
atbeniich, matres Mart. 11,54. lingua Appul. Met. 
1,1. b) Subst., a)verft. terra, das attiſche Land, At— 
tica, Lucret. 6,1116. Mela 2,3,4.2,7,10. Sidon. 
carm. 5,44.u.a. 4) verft. mulier, die Aitiferin, 
wie Atthidum chori Seneca Hippol. 106. Id. Herc. 
Oet. 200. Dab. für Pbilomela u. Procne, von denen 
die eine in eine Nachtigall verwandelt ward u. metonv: 
mifch dieſen Vogel bezeichnet, Mart. 1, 54, 9., Die ans 
dere in eine Schwalbe, die fie ebenfalls metonvmifch 
vertritt, Id. 5, 67. y) eine Geliebte der Sappho, Ovid. 
Her. ep. 15, 18. Ö) anderer Name der Infel Salamis, 
Hygin. fab. 14. 

u. Atthis, idis,m. f. Attie. 

Attiänus,a,um,f, Accianusu, Atianus, 

1. Attica, ae, f. verft. regio (Arrıxr), Attica, 
eine der acht Landſchaften des eigentl. Hellas, mit der 
Hauptit. Athen, Ter. Eun. 1, 2, 30. Mela 2,3, 7. 
Plin. 4. pr. (1), 1.4, 7 (11),23 sqq. u. ©. a. 

ı. Attica,ae,f. Benennung von des T. Pompo— 
nius Atticus Tochter Gaecilia, Cie. Att. 12, 1,1. 16, 
11,8. Brutus ap. Cic. ep. ad Brut. 1,17, 7. vgl. At- 
ticula. 

1. Attıce, es, f. a) verft. regio, die Landſchaft 
Attica, Farror.r.2,5, 4. qua in re testis Attice, 
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testis Peloponnesos, b) Adj. attifch, Cels. 5, 18, 19. 
ochra quae Attice nominatur. 

ır. Attice, Adv. nah Art derAttifer, di- 
cere (ic. Brut. 84,290 sq. Id. opt. gen. or. 3,8, 4, 
11 sq. Quinct. 12,10, 22.u. d.a. loqui /d. 8, 1, 2. 
presei oratores /d. 12, 10,18. vgl. Atticus, b. 

ee Bar Artu Sinn 
der Attiferfihbausdrüden, imattifhenTos 
negebaltenfein, Plaut. Men. pr. 12. Atque adeo 
hoc argumentum Graeeissat, tamen non Ätticissat, ve- 
ram silieissitat. Appul. florid. 4. num. 18. extr. 
Persius — hodie vobis Atticissabit. 

Atticüla,ne,f.die feine Attica, liebkoſende 
Benennung der Gaecilia, Tochter des T. Pomponius 
Atticus, Cie. Att. 6,5,4. 

Atticurgös, &s, Gen. is, Adj. (*Arrıxovpyns), 
auf attifhe Weiſe gemacht, columna Fitruv. 3, 
5,2 5q. Id. 4,6, 1. 

1. Atticus, a, um, zur Landſchaft Attica 
gehörig, attifch, a) im Allgemeinen, wie Athe- 
nae Plaut. Ps.1,5,2. Rud.3,4,36. Cie. or. 7,23. 
Colum. r. r. 6. praef.$.7.u.d. a. eivis Attica Plaut. 
Poen. 1,2,159. Ter. And. 1,3, 16. disciplina Plaut. 
Cas. 3, 5, 24. oves Varro r.r. 2,2, 18. juventus Id. 
fragm. p. 344. Bip. fines Hor. carm. 1, 3,6. mel Co- 
lum. r.r.6,33,2. Plin. 21, 10 (31). apis Ovid. trist. 
5,4.32. virgo Hor. sat. 2,8, 13. anus (Juinct. 8, 1, 
2. fides, Iprichwörtlich in gutem Sinne, Vellej. 2, 23, 
4. regio Plin. 10,12 (15). thymum /d. 21, 10 (31). 
sal /d. 31,7 (40). columnae Id. 36, 23 (56). ochra 
Id. 37,10 (66). pellex, von der Philomele, Mart. 10, 
51. eben io volucris Prop. 2, 16,6. u.a. m. Davon 
Atticus,i,m. Bewohner von Attica, wie Ter. And. 
5,4, 20. 24., befonder& häufig in der Mebrzabl, wie 

Cie. legg. 2,2,5.u.0.a. Phaedr. 1,2,6.u. 0. a. im 
Befonderen b) in Bezug’ anf höhere Bildung und 
feinere Gefittung wie den Redeausdruck u. die Beredts 
famfeit, wo man es auch bisweilen appellatio faffen 
fann, attifch, fein nah Art der Attica, nach 
feiner attifcher Manier, wie logi Plaut. Pers. 
3, 1,66. elegantia Ter. Eun. 5, 8, 63. philosophia 
Varrofragm. p.277. Bip. subtilitas, genus dicendi 
Cie. Brut.17,67. oratores Id. opt.gen.or. 3, 7. lepos 
Mart.3,20. sapor Quinet. 12, 10, 19. sententiae /d. 
10,2, 17. u.dal.m. Inſonderheit ſteht die attifche Stils 
gattung (Attieum dicendi genus) zunächſt im Gegen⸗ 
Yaß zur aflatifchen (Asiaticum dicendi genus, f. Quinet. 
12,10,16 qq.) für einemebrnüchter ne u. mißbrauchs⸗ 
weile biöweilen fogar allzutrodne Darftellunass 
mweife, ſ. Cie. or. 7,23 sq. 23, 758qq. /d.opt.gen.or. 3, 
7 sqq., deren Träger zu Rom den Namen Attici orato- 
res od, einfach Attici vorzugsweiſe in Anſpruch nah: 
men, Cie. Tusc.2,1,3. Id. Brut. 82,284. Quinct. 
13,10, 14.u. ö. a. h 

ır. Atticus,i, m. röm, Beiname, a) u. zwar zuerſt 
des T. Pomponius wegen feines längeren Aufenthaltes 
u Atben, Cie. sen.1,1.u.d.a. Varror.r.2,2,2. u. 
6. a. befannt auch als ein intellectueller u. matericler 
Aörderer der lat. Zitteratur, f. Nep. Att.18. u. über 
feinen liber annalis Cic. Att.22, 23, 4.cl. Brut. 19,74. 
Nep. Hann. 13,1. Ascon. p. 13, 15. Bait. b) ein Freund 
des Ovidins, Ovid.am.1,9,2. Id. Pont.2,4,2. u. 
a. ce) Antonius Attiens, ein lat. Rhetor, Seneca suas. 
2.p.19. Bip. d) Vipsanius Atticus /d.controv. 2, 13. 
p. 184, Bip. u. a.m. 

Attidıätes, ium, m. Stadtgemeinde in Um—⸗ 
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brien, wo j. Fabriano liegt, Plin.3, 14 (19), 113. 
Orelli inser. 88. 

attigo (adt.), öre, Wechfelform von attingo, von 
ad u. tago, vgl. im umgekehrten VBerhältniffe das deuts 
{che genug und gemung, anrübren, an N, 
Plaut. Asin. 2,2, 106 6q. Hercle vero tu cavebis ne 
me attigas: si me tagis, ne hodie malo cum auspicio 
nomen commutaveris. Id. Bacch. 3,3, 41. Epid. 5, 
2,58. Most. 2, 2, 37. el. Diomed. 1. p. 378. P, True. 
2,2,21. Ter. And.4,4,50. Pacuvius ap. Non. p. 
246, 5. cl. Diomed.1. p. 378. P. Aceius ap. Non. p. 


75,32. u. a. Anm. Eine Kormattigo,äre anzunch: 


men nach Turpilius ap. Non. p. 75, 30. Ne me attiga, 
iſt zu mißlich, da Nonius jelbit nur die erfte Form ans 
erfennt u. dort wohl attigas herzuftellen fein möchte, 
vgl. überbaupt attingo. 

attiguus (adt.), a, um (attingo), von Grundſtü— 
den, anjtopend, angrängend, domus App. Met. 
4,12. regiones Id. ibid. 4, 28. nemus /d. ibid. 6, 12. 
cl. Augen. Urb.p. 68. u.a. 

Attilia, Attilius ete., ſ. Atilia, Ati- 
lius etc. 

attillo (adt.), äre, anfigeln, animum alejs Jul. 
Valer. res gest. Alex. M. 3, 41. 

attilus, i,m. ein dem Stör ähnlicher Fiſch im Pa: 
dus, acipenser huso Linné, Plin. 9,15 (17). 

Attin, inis, m. f. Ättis. 

attinae (adt.), ärum, f. eine Reihbeangehäufs 
ter Steine zur Bezeichnung einer Gränze, Sicul 
Flacc.p. 4. 6. Goes, 

Attinätes,um,m./, Atinätes. 

attinctus (adt.), a, um, f. attinguo. 

attineo (adt.), tinui, tentum, öre (ad u. teneo), 

1. als V. activum, eine Perſon od. Sache anhals 
ten, feft: od. aufhalten od. überhaupt haften, 
nicht felten im eigentlichen u. uneigentlichen 
Sinne, jedoch nicht in den muftergültigen Stilgattuns 

en, die Tereng, Gicero, Gaefar rc. vertreten, 
rd mebr der Umgangsſprache angehören? , aus 
welcher e8 Die älteren Dichter u. Die archaifirenden & a: 
luſtius, Zacitus, Fronto entlebnten, a) ganz 
eigentlich u, reinmateriell, wie Plaut. Men. 5, 
1,29 sg. Ac mihi negabas dudum surripuisse te, nunc 
eandem (pallam) ante oculos attines, num te pudet ? 
„Du haft fie hier vor meinen Augen“, nicht: Du haͤltſt 
fie mir vor die Augen. 4d. Capt. 2, 2, 16. Nunc senex 
est in tonstrina, nunc jam cultros attinet. Id. True. 4, 
3, 63. Reus solutus causam dicit: testes vinctos attines. 
Tac. a. 6, 17. inopia rei numariae —, quia signatum 
argentum fisco vel aerario attinebatur. So lectos et 
armatos viros castris /d, a. 2,52. alqm carcere Id. 
ibid. 6, 19. aliquam publicä custodiä Id. ibid. 3, 36. 
u.d.a. b) mit dem Nebenbegriffe der Verhinderung 
u. Täufchung, aufbalten, binbalten, Plaut.Men. 
4, 2, 20 5qq4. Sicut me hodie nimis sollicitum cliens 
quidam habuit neque quod volui agere quidquam lici- 
tum est, ita me attinuit, ita me detinuit. Salust. Jug. 
108, 3. Sed ego eomperior Boechum magis Punicä fide 
— simul Romanos et Numidam spe pacis attinuisse, 
Id, or. Phil. 16. maneas in sententia et retineas arma, 
te hortor, neu prolatandis seditionibus inquies ipse nos 
in sollieitudine attineas. Tac. a. 1, 35. elatumque fer- 
ruın deferebat in pectus, ni proximi prensam dextram 
vi attinuissent. el. ibid. 2, 10. 6, 27. h. 2, 14. I/d.a. 
14, 56. rarus per urbem, quasi valetudine infensa aut 
sapientiae studiis attineretur. u. d.a. ce) mit dem Nes 
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benbegriffe des Befipes, fefthalten, inne haben, 
wie Poeta ap. Cic.or. 47, 157. Quam cara sintque, 
post cavendo intelligunt, quamque attinendi magnido- 
minatus sient, Tae. a. 4, 5. Et Thraciam Rhoemetal- 
ces — ripamque Danubii legiunum duae in Pannonia, 
duae in Moesia attinent.u.a. Auch bildlich, wie ums 
fer feſſeln, Plaut. Bacch. 2, 2,3. Ita me vadatum 
amore vinctumque attines. Id. mil. gl, 4, 8, 17. For- 
ma hujns, mores, virtus animum attinuere hic tuum. 
Fronto ad M. Caes. 1,6. Sed me Caesaris oratio un- 
eis unguibus attinet. 

u. ale V. neutrum, nach etwas binhalten od. 
fihbinerftreden, feltner 1) eigentlich, wie Curt. 
6, 2, 13. qui in Europa sunt (Scythae), a laevo Thra- 
eiae latere ad Borysthenem atque inde ad Tanaim, ali- 
um amnem, rectä plagfi attinent. Meit häufiger 

2) uneigentlich, u. zwar nur in der dritten Per: 
fon u. meift in gewiffen itebenden Kormeln, es er: 
ſtreckt fich etwas worauf, e8 geht etwas eine Per: 

on od. Sache an, betrifft od berübrt fie, bringt 
ihr Rachtheilod. Vortheil, nüßtor. ſchadet ihr 
od. macht ihr etwas aus, übt Einfluß auf ſie, 
a) mit ad u. dem Accuſ., wie Cato ap. Gell. 7, 3. Rho- 
dienses superbos esse aiunt. — Sint sane superbi. Quid 
id ad nos attinet? Plaut. Bacch. 2,2, 52. Negocium 
hoc ad me attinet. /d. Men. 1,2,36. Sed quid istae 
picturae ad me attinent? /d. Pers. 4, 3,27. Do. Hae 
(tabellae) quid adme? TO. Immo’ad te attinent et 
tu refert. /d. Poen. 3, 3, 24. Facete dictum, sed quid 
istuc ad te attinet? Jd, Rud. 3, 1, 19. Nune quam ad 
rem dicam hoe attinere somnium. Id. Most. 1, 3, 4. 
Quid ea messis attinet al meanı lavationem. u. d. a. 
Ter. Heaut.1, 1, 23 sq. Chreme, tantumne ab re tuast 
oci tibi, aliena ut cures eaque, quae nihil ad te atti- 
nent? Id. Eun. 4,6, 6sq. Sein tu turbam propter te 
esse factam? et adeo ad te attinere hanc omnem rem? 
Id. And.1,1,63. comperiebam nihil ad Pamphilum 
quidquam attinere. Jd. Ad,2, 1,32. Jamne me vis 
dicere, id quod ad te attinet? u.d. a. Cie. fin. 4, 14, 
38. cetera, quae ad colendam vitam attinebunt. u. d. 
a, Lucret. 3, 852. Et nune nil ad nos de nobis attinet, 
ante qui fuimus. u. a. Hor, sat. 2, 2, 27. tamquam ad 
rem attineat quidquam. Valer. Mar. 1,1, 14. in his, 

uae ad custodiam religionis attinent ete. u. d. a. Bes 
Conders bäufig in der Wendung: quod attinet ad algd, 
was den Umſtand anbelangt od. betrifft, 
Plaut. Poen. 5, 4, 8sq. Certoenim, quod quidem ad 
nos duas attinuit, pulerae pacisqne potentes, soror, fui- 
mus, Ter. Phorm. 3, 1,16 sq. Ut aiebat, de eins con- 
silio sese velle facere, quod ad hanc rem attinet. Cie, 
fam. 1,2, 4. quod ad popularem rationem attinet, id 
videmur eonsecuti, nt ete. Id. Rosc, Am, 41, 120. Ser- 
vos ipsos, quod ad me attinet, neque arguo neque pur- 
go. Curt. 10, 1, 34. Quod ad me attinet, ipse hoc bu- 
stum antea non videram, u. 8. a, Ziv. 42, 10, 15. nec 
quidquam rei publ, acturos, praeterquam quod ad pro- 
vinciarum adlministrationem attineret. u.d.a. b) abs 
folut, attinet aliquid, od. attinet fieri aliquid, od. fa- 
cere algm aliquid, es fommt daraufan, es ift 
nützhich, vortbeilbaft, paffend, jedoch meift 
nur mit Negativen od. in negativen ragen, wie Cie. 
Att.12,18. En renon venit, quia nihil attinuit. Id, 
Her.1,1,1. Nam illi — ea conquisierunt, quae nihil 
attinebant. el. Hor. carım. 1,19, 12. Quinct. 10,1,105, 
neque enim attinet. Cie. fin. 4, 22, 60. Sin autem eos 
non probabat, quid attinuit cum iis, quibus re conci- 
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nebat, verbis discrepare? Liv. 23, 13. Nee victoribus 
mitti attinere puto. e/, Zor. epod. 4,17. Curt. 5, 11 
Diei plura non attinet. Colum. r.r. 2, 20,6. Sin proti- 
nus usui destinantur (framenta), nihil attinet repoliri. 
Plin. 17, 11 (16). Non misisset idem, si attineret me- 
ridianam caeli partem signare in cortice. Quinct. 2, 
15, 37. omnes persequi neque attinet neque possum. 
u. õ.a. Cic. Her. 3, 11,20. quapropter de magnitu- 
dine vocis — nihil nos attinet commonere, nisi ut ete. 
Id. Quinet. 19, 60. neque enim quisquam divinare 
zz. — neque quenquam attinebat id recusare etc. 
u.0.0. 

attingo (adt.), tigi, tactum, öre, (ad u, tango, 
wegen der Nebenform attigo, f. d. Art.), regelmäßig in 
ver Gonitruction algm od. aliquid, eine Berfon od. 
Sache anrübren, felten u. nur bei Dichtern ad algd, 
an etwas anrühren, nd. alicui loco, an ihn ans 
BEADIEN, 

1) im eigentl. Sinne, a) von der einfachen mate- 
riellen Berührung einer Sache, wie Porcius Licinius 
ap. Gell. 19, 9. Si digito attigero, incendam silvam 
simul omnem, Cic. Caec. 17, 49. Potestne detrudi 
quisquam, qui non attingitur? Caes. b. G. 2,32. prius 
quam aries murum attigisset. Lucret. 4, 623. Ubi 
levia sunt manantis corpora succi, suaviter attingunt 
etc. Liv. 28, 27. Invitus ea tamquam vulnera attingo. 
Prop. 1,17, 27. Si quando vestras labens Amor attigit 
undas. Quinct. 1, 2, 7. Si terram attigerint (pueri), 
e manibus utringue sustinentium pendent. Tae. a. 6, 
50. manum complexus pulsum venarum attigit (me- 
dieus). u. d. a. mento summam aquam Poeta ap. Cie. 
Tuse. 1, 5, 10. zaelum digito Cie, Att. 2, 1,7. fumen 
frigidius /d. legg. 2, 3, 6. prioribus pedibus terram 
Nep. Eum. 5, 5. superbo vertice polum Seneca T’hyest. 
886. solum nascentem Suet. Aug. 5. algm manu Gell, 
14,6.u.d,a. Soim Befonderen «) von ber Dert: 
lichkeit, die Jemand berührt, in foferneran ſie ge— 
lanat, wie Cie. ad Q. fr. 1,1,8. 8.24. Ut primum 
Asiam attigisti. Caes. b. G. 4, 23. Ipse horä diei cir- 
eiter quartä cum primis navibus Britanniam attigit. 
Nep. Dion. 5, 3. post diem tertium, quam Siciliam 
attigerat. cl. Auct. b. Afr. 19. Catull. 64, 75 qq. 
ferox quo ex tempore T'heseus egressus curvis e litto- 
ribus Piraei attigit injusti regis Gortynia regna. Obid. 
Met. 2, 415. Miles erat Phoebes nee Maenalon attigit 
ulla gratior hac Triviae. Curt. 7, 8, 16. Quid nobis 
tecum est? Nunguam terram tuam attigimus. Suet. 
Tib.60. u.d. a. Taec. a. 2, 55.u.6.4. So aud von der 
Stimme, welche die Obren berübrt, wie Manil.1, 326. 
Ceperat Orpheus omne quod attigerat cantu. Valer. 
Flacc. 2, 452. vox attigit aures., wo Andere accidit 
haben. c!. Claudian. b. Get. 412. et qua sonus attigit 
aurem. 3) von den Gegenden, Dertlichfeiten u. Sa— 
chen, welche ſich angraͤnzend berühren, wie Cie. fam. 
15, 4, 4. per Cappadociae regionem eam, quae Cili 
ciam attingeret. cl. Pis. 16,38. Id. n. d. 2, 54, 18}, 
Caes.b. G. 2, 15. Eorum fines Nervii attingebant. 
el. ibid. 1, 1. attingit etiam (una pars) ab Sequanis et 
Helvetiis dumen Rhenum. u. a. Mit dem Dativ Orelli 
inscr, 3314. ITEM. COLLEGIA, QVAE. ATTINGVNT. 
EIDEM. FORO. u. a. m. b) mit Erweiterung des ur: 
fprünglichen Beariffs, von der Berührung einer Perfon 
od. Sache als Beginn einer weiteren, meift verlegenden 
Vornahme gegen etwas; aud wir anrübren, bes 
rübren, antaften, für nebmen, verzebren, 
ſchlagen or. überhaupt verlegen ꝛc., Ter. dd. 2. 
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1,24. S4xN. Tetigin tui quidquam? AESCH. Si at- 
tigisses, ferres infortunium. Cic. /um, 2, 17, 4. De 
pmeda mea — teruncium nec attigit nec tacturus est 
qrisquam. ‘Id. Att. 6, 9, 2. procura — Preeianam he- 
reditatem prorsus ille ne attingat. Nep. Thrasyb. 2, 
6. nil attigit nisi arma, quorum indigebat. — Cie. Rose. 
Am.26, 71. noluerunt feris corpus objicere, ne bestiis 
quoque, quae tantum scelus attigissent, immanioribus 
uteremur. Virg. E. 5,26. Nulla neque amnem libavit 
quadrupes nec graminis attigit herbam. Tuc. a. 4,54. 
arque illa -nullos attingere cibos. Plaut. Cas. 5, 2,30, 
nisi quidquid erat calamitas er attigerat nun- 
quam. Fragm. act. fratr.arval.apud Orelli inser.961. 
QVOD.... ICTV. FVLMINIS. ARBORES. ATTACTAE. 
ARDVERINT. vgl. attactum de caelo Fest. p. 193, 5. 
nullis attactus telis Sil. 11, 148. u. a. m. Vorzugsweiſe 
attingere alym, ibn anrübren, ibn förverlich verlegen 
od. Schlagen, f. Quinet.8, 4,1. contraque eum, qui pul- 
savit, attigisse— (per minuendi speciem) dieimus. 
So Ter.Phorm. 2,3,91. Si tuillam attigeris secus quam 
dignum est liberam. /d. Eun. 4, 6, 2. Atqui si illam 
digito attigerit uno, oculi ilico ecfodientur. Cie. Tuse. 
5, 19,55. Laelius, si digito quem attigisset, poenas de- 
disset. od, überbaupt angreifen, Sal. Jug. 101, 4. 
Sulla, quem primum hostes attigerant. Liv. 8, 29. 
quos (populos), si Vestinus attingeretur, omnes haben- 
dos hostes. u. a. m. Anfonderbeit jo auch von der Ver: 
legung von Frauen durch unfeufchen Umgang, Zer. 
Hee.1,2,61. Nocte illä primä virginem non attigit. 
el. Phorm. 5, 9, 29. Catull, 67, 20. Tib. 1,86, 53. u.a. 

2) übertragen, a) von der einfachen Berührung 
einer Perſon od. Sache, an die man fommt od. hinge— 
langt, «) von Vorkömmmiſſen u. Zuftänden 2c., Die 
Jemanden berübren od. treffen, wie Plaut. Bacch. 
2,2, 19 sq. Egon ut, quod ab illo me attigisset nun- 
eius, non impetratum id advenienti ei redderem. Plaut. 
merc. 1, 1,20, Haec — quemquem attigit, magno at- 
«que solido mactat infortunio. Cie. fam. 3, 10, 10. quo 
studio providit, ne quae me illius temporis invidia at- 
tingeret. c/. Lie. 27, 11, 6. erant perpauci, quos ea 
infamia attingeret. Cic. fin. 3, 15, 16. Id ita esse sie 
probant, quod antequam voluptas aut dolor attigerit, 
salutaria appetant parvi ete, /d,n.d.1,9, 22. Labo- 
rernne fugiebat? at iste nec attingit deum nec erat 
ullus. /d. Tuse. I, 33, 91. In quo quid potest esse 
mali, cum mors nec ad vivos pertineat nec ad mortuos? 


alteri nulli sunt, alteros non attinget. cl. Appul. mag. 


100. ne si quid eam (ei) hnmanitus attigisset. Cic. 
Att.9, 11. Beil. A. $ 2. si qua de Pompejo nostro 
tuendo — cura te attingit | L.ucret. 3, 922. Nec desi- 
derium nostri nos attigit ullum. zw. Ju.a. 3) von Ber: 
haͤltniſſen der Benwandtichaft, Nebnlichfeit, Angebörig- 
keit u, fonitiger Annäherung od. Erreichung, wie eine 
Perion od. Sache berübren, ibr nabe kommen, 
zu ibr gebören, Bezug' auf fie haben, sic 
angeben od. betreffen, fie erreichen, an fie 
aelangen, wie Plauf. merc. 1, 1,32. quae nihil at- 
tingunt ad rem nec sunt usui. Cie. legg. 2,1, 3. Nimi- 
rum me alia quoque causa delectat, quae te non attin- 
git. /d. Tusc. 4, 13, 30. Ut in malis attingit animi 
naturam corporis similitudo, sic in bonis, Id. off. 1, 6, 
18. Primus ille (loeus) — maxime naturam attingit 
humanam. cl. ihid. 2,21, 72. de or. 2,39, 163. Zuse. 
5, 33, 93, fin. 5, 9, 24. cum animal — quatenus 
quidquid se attingat ad seque pertineat, perspicere 
coepit. u, d.a. Sil. 8, 295 51. Sed genus admotum 
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superis summumgue per altos attingebat avos caelum 
u.a. So nomen legis attingere, ihn erlangen, Cie. 
legg. 2, 5, 13. alqd suspicione Id. n. d. 3, 25, 64., fonit 
assequi. vol. noch Plaut. True. 4, 4, 11. Paucis ut 
rem ipsam attigit., „wie hat fie die Sache mit wenig 
Worten getrotfen“. senectutem Colum.r.r.1,8,3. 
nomen populi Rom. cum officiis, fide, vetustate, tum 
etiam cognatione Accus. 5, 32,83. algm eognatiune, 
aflinitate, necessitudine aliquä /d. ibid. 2, 10, 27. el. 
fan. 13, 7,4. ad Q. fr. 1,1,1.8.6. sanguine alqgm 
Plin. ep. 7, 24.u.a. m. b) von der thatfräftigen Be: 
rübrung od, dem tbätlihen Angriff einer Sache, «) 
banvdelnd etwas berühren, angreifen, ſich 
damit befajfen, feine Thätigfeit an etwad wen 
den, ſich an etwas od. in einer Sache verfuchen, wie 
Cie. ad Q. fr. 1,1,6.$. 17. quae res ad oflicium im- 
perii tui — pertinebunt, de iis rebus ne quid attingat 
(servus). Nep. Att, 18, 5. Attigit quoque poäticam. 
Liv. 3,19. qui — Latinos, ne pro se quidem ipsis — 
attingere arıma passi sumus. Salust. Jug. 47,3. sta- 
tuit non prius bellum attingere. Suet. Ner, 52. Libe- 
rales disciplinas omnes fere puer attigit. u. d. a. ali- 
quod genus vitae extremis digitis Cie. Cael. 12, 28. 
philosophiae studia ne primoribus quidem labris /d. 
de or. 1.19, 87. sero ac leviter Graecas litteras /d. 
ibid. 1, 18, 82. orationes, mit ihrer Abfaſſung befaſſen, 
Id. or. 13, 41. el. Arch. 8, 17. reın publ. nulla ex parte 
Id, Att. 2, 22,3. forum Id. fam. 5,8, 3. Id. Mur.9, 
21. rem militarem Id. leg. agr. 2, 12, 30. non ullam 
partem belli /d. Art. 9, 11. Beil. A. $. 2. aliquam par- 
tem sceleris Clodiani /d. Sest. 31,68. non plus doctri- 
nae Id, de or. 2, 1, 1. strietim attingere librum, ober: 
flächlich einfehen, Id. Atr. 2,1,1. So volumina Plin. 
praef.$.17.cl. ibid. 8.22. Venerem seram Ovid. a.a. 
2, 701. poöticam summatim attingere Suet. Aug. 85. 
studia non leviter Id. gr. 9. militiam resque bellicas 
Suet, Cal. 43, aliquam partem curamve rei publ. /d. 
Tib. 13. u.8.a. 3) ſprechend on. Ichreibend etwas 
berühren, ſich damit befafjen, auf etwas zu 
reden fonımen, etwas beiprecden od. erwäh— 
nen, wie Cie, Rose. Am. 28, 59. quem (Chrysogo- 
num) simul atque attigi, statim humo se erexit. Nep. 
Pelop. 1, 1. quod vereor, si res explicare incipiam, ne 
— historiam videar seribere; si tantum modo summas 
attigero, ne ete. Salust. Jug. 17, 1. Res postulare vi- 
detur — eas gentes, quibuscum nobis bellum aut ami- 
eitia fuit, attingere. Liv. 28, 27, 7. Invitus ea tan- 
quam vulnera attingo: sed nisi tacta tractataqne sa- 
nari non pussunt. Catull.39, 13. aut Transpadanos, ut 
meos quoque attingam. u. d. a. So summatim aliquid 
Lueret.3, 261, Quinet. 10, 1,44. alqd breviter per- 
stringere atque attingere (ic. de or. 2, 49, 201. res 
gestas versibus attingere atque inchoare /d. Arch. 11, 
28. alqd brerviter atque capitulatim Plin. 2, 12 (9), 
55. alqd breviter Suet. Galb. 3. alqdleviter in trans- 
itu Quinet, 7,3, 92. u. o. a. Anm. lieber Die Form 
attinge od. atting® ft. attingam ſ. Paul. Diuc. p. 26, 
13.1, Müllers. d. St. 

attinguo (adt.), tinetum, öre, beneßen, algd 
aliquä re Veget. a.v. 1,11, 7. 

ttinius, a, um, f, Atinius. 

Attis, idis od. Attin, inis, ın, bisweilen auch miß⸗ 
brauchöweife Atthis gefihrieben CArrıs od. "Arrır), 
ein phrygiſcher Hirt, den Die Cybele zu ibrem Priefter 
machte, (Ipäter überhaupt Prieiter Der Gubele, ſ. Orelli 
inscr. 2320. 2353.), Catull. 63, 1 sqq. Ovid. fast. 4, 
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223 qq. Id. Met. 10, 103. Pers. 1,93. 105., wo der 
Nominativ Attis ſtebt. Der Accuſ. Attin fteht Catull. 
63, 42.88. u. in Per Form Atthin Orelli inser. 1902. 
Genitiv Attinis Macrob. sat. 1,21. Orelliinser. 1899. 
Dativ Attini Ibid. 1903. 1904. 2328. 2329. 2330. 
Attidi Ibid. 1900. 1901. 2353, Accuſ. Attinem Ma- 
erob. l.c. 
attitülo (adt.), ävi, ätum, äre, betitelnor. 
überichreiben, Aufin. de Origene. 
Attius,ii,m. f. Accius, Atiusm. Attus. 
attölero,äre, emportrajen, Appul. Met. 2,4. 
Atria longe pulcherrima columnis — attolerabant (at- 
tollerabant Hildebr, min.) statuas palmaris deae. 
attollo (adt.), ere, emporhebtn, in die Höhe 
beben, aufheben, erheben, empor: od. auf: 
nebmen, ein, wie es fcheint, in der muſtergültigen 
Profa der mittleren Zeit abfichtlich gemiedenes Wort, 
1) im eigentlidhen inne, wie Plaut. Cas. 4, 4, 
I. Sensim super attolle limen pedes, nova nuptu. Ter. 
Eun. 4,6,31. attolle pallium, „nimm das Kleid empor”. 
Liv. 10,36, 11. Inter haec consul, manus ad enelum 
attollens, — templum Jovi Statori vovet. Vırg. @.4, 
217. Et sacpe attollunt humeris (regem apes). /Tor. 
ep. 1, 17,58. Nec semel irrisus triviis attollere curat 
fracto erure planum. Prop. 1, 15,37. Et contra ma- 
gnum potes hos (ocellos) attollere solem —? Ovid. Met. 
7,847 sq. corpusque meo mihi carius ulnis mollibus 
attollo. Cels. 1.prooem. 'Tum requiruntetiam quare ve- 
nae nostrae modo submittant se, modo attollant. Plin. 
34, 6(12),27. Columnarum ratioerat, attolli supra ce- 
teros mortales. Quinet.11,3,174. pueros attollere, pro- 
pinquos producere (in peroratione). u.d.a, Er sıgna 
propius attollere Plaut. Cas. 2, 6, 5. parrum natum 
Ovid. Met. 9, 387. partus suos Plin. 11,39 (95), 232. 
u. ö. a. Sehr häufig @) von den Körpergliedern, mit 
denen man eine Bewegung in Die Höhe macht, wie caput 
attollere Ovid. Met. 6, 503. /d. halieut. 70. Sil. 2, 
314. u. bild, Ziv. 6,18, 14. ut caput attollere Ro- 
mana plebes possit. manussummittere, attollere Quinct. 
11, 3, 115. pedem attollere /d. 11, 3, 125. maollia 
erura Sil. 16, 445. oceulos humo Ovid, Met. 2, 448. 
öfters bilvfich, wie Ziv. 6, 16, 3. nec adversus dietato- 
riam vim aut tribuni plebis aut ipsa plebs attollere ocu- 
los aut hiscere audebant. e/. Curt. 6, 9,32. Tum dicere 
jussus l’hilotas — non attollere oculos, non hiscere au- 
debat. Ovid. Met. 6, 605. Sed non attollere contra 
sustinet haec oculos, u. a. ſodann attollere vultus ja- 
centes Ovid. Met. 4, 144. timidum ad lumina lumen 
Id. ibid. 10, 293. ora pallida Viry. A. 1,358. lumina 
caelo Sil. 1,508. cornua e mari Plin. 9, 47 (43). fron- 
tern, ®ari demittere, (Quinet. 11,3, 78. el, Sil. 3,105. 
8) febr oft auch se attollere od. attolli medial, ſich er⸗ 
beben od. emporgetragenwerden, wie Virg. A. 
9, 714. Miscent se maria et nigrae attolluntur arenae, 
Ovid. Met. 4, 721 q. Modo se sublimis in auras attol- 
lit, modo subdit aquis. Virg. A. 4, 690, 'Ter sese attol- 
lens enbitoque innixa levavit. u. o. a. So attollere so 
a gravi casu Liv. 8, 7, 6. se in femur Virg. A. 10,856. 
se recto trunco Ovid, Met. 2, 822. sese in equos Sil. 
15, 352, periti imperitigue nandi perinde attolluntur 
Tar.h. 5, 6. cl. ibid. 5, 14. Germanos flınninibus sue- 
tos levitas armorum et proceritas corporum attollit. u. 
6. a. y) nicht ſelten auch, beſonders in Dichterrede od. 
malender Proſa, von Segenftänden, Die nicht eigentlich 
emporgetragen, ſondern nur höher gemacht u. erheben 
werden, wie von Bauten u. Vorkehrungen, die aufges 
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richtet, von Alüffen, die gefchwellt werden, von Pflan⸗ 
zen, die emporwachlen, von Dertlichfeiten, die fich erhe— 
ben, wie Virg. 4.2, 185 sq. Hanc tamen immensem 
Calchas attollere molem roboribus textis eaeloque edu- 
cere jussit. fo arcem attollere tectis Id. ibid. 3, 134. 
malos attollere Id. ibid. 5, 829. etwas anders b. Si7. 
15, 214 84. lux — sensim attollebat propius subeunti- 
bus arces urbis, lie fie größer erfcheinen. Tac.a. 6, 
87. Eophratem nullä imbrium vi sponte et in immen- 
sum attolli. vgl. mare ventis attollitar. /d, Agric. 10. 
Plin. 21,11 (36), 62. Nyctegretum inter panca mira- 
tus est Democritus — nec a terra se attollentem etc. ec. 
ibid, 24, 10 (49), 82. - Virg. A. 3, 552. Attollit se 
diva Lacinia contra. el. Plin. 2, 70 (71), 177. Id. 5, 
1 (1). E mediis arenis hunc (Atlantem) in caelum at- 
tolli prodiderunt, Id. 5, 29 (31). Attollitur (Ephe- 
sus) monte Pione cl. ibid. 12, 14 (30), 53. Attollun- 
tur colles alti. /d. ibid. 36, 5 (4), 30. attollitur (opus) 
in altitudinem xxv eubitis. Zac. A. 5, 11. turres — 
in LX pedes attollebantur. u. dal. m. 

2) übertragen, etwas erbeben und fo her— 
vortreten lafſen, a)etwas erbebend hervor: 
bringen, wie von der Schlange iras, Zorn erbeben, 
wir; „lage erheben“, Virg. A. 2,381. minas Co- 
lum. r. r.8, 2, 11., beide Male, weil fie durch Erhebung 
ihres Körpers ibren Zom u. ihre Drobung unterſtützt. 
vocem, Saft summittere, die Stimme beben, Quinet. 
1,81. el. ıbid. 11,3, 65. orationem Id. 10, 5, 4. u.a. 
bIgroß u. boch machen, a)im Allgemeinen, 
wie animos attollere Virg. A. 12,4. Plin. paneg. 44, 
6%. Sıl. 1,105. ad spem consulatus Liv. 22, 26. se ex 
aliqua strage attollere et levare Id. 21,58. mentem 
(Quinct. 1,2,18. frangere et attollere vires Prop. 4, 6, 
51. campum alacritate, discursu, pulvere Plin. paneg. 
14,3. rem publ. bello armisque Sc. h.4,52. alqm 
insignibus triumphi Id. a. 3, 72. alqm ordinibus al- 
tis et praemiis /d. A. 4,59. gloria se attollit Viry. A. 
4, 176. se attollere facto Sil. 13, 224. el. Quinct. 2,3, 
8. facta animosa viros attollunt /d, 1, 613. socios vo- 
ce attollere, emporrichten od. anmabnen, Sil. 13, 301. 
wa.m. 4) im Befonderen in der Darftellung u. 
Rede, zur Beranichaulichung Lucan. 7, 11. attollique 
suum laetis ad sidera nomen vocibus. &o Quinet. 8, 
6, 68. Res per similitudinem attollimus aut per com- 
parationem ete. Cels. 5, 26. Histrionis est parvam 
rem attollere. Vellej. 2, 65. quanto Ciceronis studio 
Brutus Cassiusque attollerentur. u. d. a. alqm adu- 
lationibus Tae. A. 3, 37. cuncta in majus /d. «a. 15, 
33. sun facta, suos casus Zac. Ayrie. 25. minores 
eontra dignitatem Quinet. 12, 7, 6. u. d. a. 

attondéo (adt.), tötondi od. tondi, tonsum, ére, 
anicheeren, befchneiden od. befcheeren, a) ci: 
aentlich, wie vitem Virg. @.2, 407. tenera virgulta 
Id. E.10, 7. comata colla /d. catal. 8, 9sq. caput 
Cels. 4, 5. ad cuten: Seribon. comp. 10. setas Veget. 
a, v. 2, 28, 36. arva ZLucan. 6, 84. prata Auson- 
Mos. 203.u.a.m. Sehr oft wie unſer ſcheeren, be: 
zupfen, gemein deutich „barbiren“, bildlich, wie 
Plaut. Capt. 2, 2, 16 sqq. Nunc senex est in tonstrine, 
nunc jam cultros attinet. — Sed utrum strietimne at- 
tonsurnm diecam esse an per pectinem, nescio : verum, 
si fruxi est, usque admutilabit probe. /d. Bacch. 5, 2, 
7. Attonsae hae quidem ambae usque sunt (oves). 
Id. Epid. 2, 3,5 sq. Quod pol ego metuo, si senex re- 
sciverit, ne ulmos parasitos faciat, quae usque atton- 
deant. b)Jübertragen, beſchneiden, d.h. ſchwä— 
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chen, Crc. Tusc. 5,17, 49. in einem dem Griechiſchen 
nachgebildeten Verſe: Consiliis nostris Jaus est attonsa 
Laconum. f. die Ausl. z. d. St. Anm. Die Per: 
fectform attotonse ft. attotondisse Virg. catal.®, 9. 
Inf. attondi it. attonderi Veget. 2, 28, 36. 

attönite (adt.), Adv. auf begeiiterte od. ens 
tbufiatifheMeife, celebrare magicen Plin. 30, 
1(t), 13. 

las 8 (adt.) a, um, f. hinter attono. 

attöno (adt.), tönui, tönitum, äre, wörtli ans 
donnern, wie in der bildlichen Rede bei Maecenas 
ap. Senec. ep. 19,8. Ipsa enim altitudo attonat sum- 
ma, feßt ihre Höben dem Donner aus, attonita habet 
summa., jodann wie das griechifche Zußgorrär, dem 
es nachgebildet zu ſein Scheint, Da es erſt in der Littera⸗ 
turperiode ericheint, wo die lat. Sprache vollſtändig 
gräctfirt war, in Beſtürzung bringen, beſin— 
nunaslos machen, betäuben, f. Seneca quaest. 
nat. 2,27. Serv. Aen. 3, 172., wie Ovid. Met. 3, 531. 
Quis furor, anguigenae, proles Mavortia, vestras atto- 
nuit mentes. /d. Her. ep. 4,49. Aut quas semideae 
Dryades Faunique bieornes numine contactas attonu- 
ere suo. Weit bäufiger im Part. perf. pass. 

attonitus, a, um, \) eigentlich, Curt. 8, 4,2. Erat 
prupe continuus caeli fragor et passim cadentium ful- 
minum species visebatur, attonitisque auribus stupens 
agrmen. Petron. sat. 101. Intremui post hoc fulmen 
attonitus. u.a. 2)übertragen,a)beitürgt, bes 
täubt, befinnungelos, =) mit Ablativ, wos 
dur die Beitürzung herbeigeführt wird, wie Ziv. 3, 
68. nisi — hunc belli terrorem, quo nune vos attoniti 
estis, transtulero. Virq. A. 3, 172. Talibus attonitus 
visis ac voce deorum. Ovid. Met. 8, 682. Attoniti no- 
vitate parent. Curt. 5, 10,13. Sed attonitaus maestitiä 
simul et desperatione tabernaculo se inclusit. u. d. a. 
So novitate ac miraculo Liv. 1,47. nocturno pavore 
ld. 7, 36. vino, strepitibus clamoribusque nocturnis 
74.39, 15. monstris Virg. A. 5, 659. turbine rerum 
Ovid. Met.7,614.1.8.0.Nur Dichterifch u. böchit felten 
mit ®enitiv, wie attonitus serpentis equus Sil. 6,231. 
4) abſolut, betäubt, beitürzt, beſinnungs— 
los, wie Ziv. 10, 29. Ut magna pars integris corpori- 
bus attoniti considerent. Virg. A. 5,529. Attenitis 
haesere animis. Ovid. Met. 5,510, Mater ad auditas 
stupuit, ceu saxea, voces attonitaeque diu si nilis fuit. 
Curt. 8, 2, 3. bb attoniti et stupentibus similes 
procnl stabant. Seneca Troad. 442. mentis attonitae 
stupor. Quinct. 11,3, 73. ut sit — intrap'edia — at- 
tonitus Ajax. Suet. C’aes. 28. attonitis jum omnibns. 
u.ö. a. Dichterifh auch von leblofen Gegenſtänden, 
wie domus, auch wir: „erftaunt”. Virg. A. 6,53. mensa 
Valer. Flacc. 1,45. arces Sil.4, 7. b)begeijtert, 
entbufiaftifch, wie attonitae Baccho matres Firg. 
A.7,580. el. Stat. silv. 5, 1,116. vates Hor, carm. 
3,19,13. persuasiones, eingenommene Meberzengungen, 
Plin. 29, 1 (8), 28. val. attonite. 

attonsus (adt.), a, um, f,attondeo, 

attorqueo (adt.), öre, anfchwingen, mır 
Virg. A. 9, 52. En, ait, et jaculum adterquens emittit 
in auras. 

attorreo (adt.), öre, anröiten, anbraten, 
nuces Apic. 4, 2. algd in clibano /d. 7, 5. 

attractio (adtr.), önis, f. Das Anfichziehen, 
a) eigentlid, Pallad.r.r.5,4,3. neea (zizypha) 
rugarum deformet attractio, die Annabme von Run: 
zeln. b) bildlich, litterarum, die Aſſimilation, wo 
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ein Buchſtabe den andern berbeiziebt, Varro L. L. 5, 
6. P- 3. Müll. 

attractivus (adtr.), a, um, zum Anzieben 
dienlich, virtas, die Anziehungskraft, Cassiod. 10. 
varıar. 29. a med. 

attractörius (adtr.), a, um, um Anzieben 
dienlih, anziehend, virtus sulphuris, die Anzie⸗ 
bungsfraft, Aemilius Macer 4, 19. 

I. attractus (adtr.), a, um, j. attraho. 

u.attractus (adtr.), us, m. das Heran- or. 
Anfichzieben, im Ablativ, Diet. Cret. 5, 11. 

atträho (adır.), traxi, tractum, öre, anzieben, 
anfic ziehen, 

1) eigentlich, a) alqm, eine Perfon, die wider: 
ſtrebt, ziehend od. ſchleppend beranbringen, 
Cie. Accus. 3, 25,61. Adducitur a Veneriis atque 
adeo attrahitur Lollius. Zir. 29, 9, 9. Pleminius im- 
potens jrae — tribunos attrahi ad se jussit. Ovid. Met. 
3,563. Ite ducenique attrahite hue vinetum. Mart.6, 
66, 6. Attraxit prope se manu negantem (puellam). 
u.a. b) algd, ziehend an fich beranbringen, 
dla alle od. anziehen, wie spiritum ab alto 
Virg. @. 3,505. spiritu succum attrahere (els. 6, 8. 
pinguem salivam Seneca de ira 3,38 extr. animam 
attrahere ac reddere lin. 11, 37 (72), 188. u.a. m. 
jodann lora Ovid, rem. am.397. arcus fortius /d, ibid. 
435. uncum Cels, 7,30. p. 298. Ritt. colligere rugas 
et attrahere frontem Seneca benef. 6,7. el. ibid. 4, 
31. lapis Magnes attrahens ferrum Plin. 36, 16 (25), 
129. u.a. m. 

2) uneigentlidh, wie unfer heranziehen or. 
berbeizieben, anfich ziehen, wie Cie. am. 14, 50. 
Nihil esse quod ad se rem ullam tam alliciat et tam at- 
trahat quam ad amieitiam similitudo. a) alqm, eine 
Perſon veranlaffen berbeigufommen, Cie. 
Att. 10,1, 3. te ipsum me putare attractum iri, si de 
pace agatur. Id. Accus, 2, 1,1. Recepi enim causam 
Siciliae: ea me adhoc negocium provincia attraxit. 
Virg. A. 11,250. Qui bellum intulerint, qune causa 
attraxerit Arpos. Ovid. Met. 14, 63. Sed quos fugit, 
attrahit una. u. d. a. algm Romam (ic. fam. 7,10,4. 
alym in partes Ovid. Met. 5, 93. discipulos novos, 
berbeizichen, /d. fast. 3,830.u.a. b)algd, hberbeis 
sieben, idipsum, quod verearis, ultro arcessere et 
attrahere Brutus ap. Cie. ep. ad Brut. 1,17,4. bene- 
volentiam alcjs largitione adse Valer. Max. 7, 2. ext. 
10. convivium in forum an forum in convivium Se- 
neca controv. 4, 25. p. 286. Bip. u.a. Dav. itebt 

attractus, a,um, al® Adj. u. bildet den Gompar., 
angezogen, finiter, Seneca benef. 4,31,3. cum 
Pollionis attractiorem vidisset frontem. 

attrectätio (adtr.), önis, f. die Antaſtung or, 
Berübrung,a)eigentlid, Geil. 11, 18. Furtum 
sine ulla quoque attrectatione fieri posse. u.a. frequenti 
manus attrectatione Pallad. Mart. 12,1. exoletorum 
attrectatio et tactus Lamprid. Elagab. 12. u. a. 
b)übertragen, in der Grammatif, die Wort: 
form, nach der etwas einzeln durchgenommen 
wird, Quinct. 1,4, 20.1. Spalding z.d. St. 
attrectätus (adtr.), a, um, f. attrecto. 
attrectätus(adtr.), ns, m. das Anſtoſſen or. 
Berübren, Pacuvius ap. Cie. Tusc. 2, 21, 50. nam 
attrectatu et quassu saevom amplificatis dolorem. 
attrecto (adtr.), ävi, ätum, äre (ad u. tracto), 
antaitend berühren, antaften, f. die bilpliche 
Wendung b. Cie. Plane. 12,29. Facilis est illa occur-. 
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satio et blanditia popularis; aspieitur, non attrectatur, 
procul apparet, non excutitur, non in manus sumitur, 
fo befonders von der ungegiementen Berührung od. An— 
taſtung, wie Plaut. Rud. 2,4,7. Aha, nimium fami- 
liariter me attrectas. Cie, Cael, 8, 20, fore qui dice- 
rent uxores sus a coena redenntes attrectatas esse a 
Caeliv. cl. Suet. Ner.26. Liv. 5, 22,5. quod id si- 
gnum — attrectare non esset solitus. Virg. A. 2, 718 
sq. Me — attrectare nefas (sacra patriosque penates), 
donce ıne flumine vivo abluero. Curt. 10, 10, 13. ut 
jus fasque esset mortalibus attrectare eum. Sabinus 
ap. Geil. 11,18. Qui alienam rem attrectavit, cum id 
56 invito domino facere judicare deberet, furti tenetur. 
u, a. libros contaminatismanibus Cie. har.resp. 13,26. 
feralia Tac.a. 1,62. terminos alejs Mor. 8,5, 3. od. mit 
der Nebenabficht, ſich etwas gegen Gebühr anzueig— 
nen, wie regias gazas Liv. 34, 4,2. insignia summi 
imperii, fasces securesque /d. 28, 24,14. quol non 
obtineret Tac. a. 3,52. Selten bildlich von der 
Rede etwas berühren, wie virtutes alcjs Nazar, 
paney. Const.3. cl. Pacat. paneg. Theod. 47. Anm. 
Bei Liv. 5,22,5. u. Virg. 4.2, 719. findet fich in 
Handſchriſten die Schreibung attractare, ſ. Wagner 
Orthogr. Verg. p. 381. 

attr&ömo (adtr.),öre,zittern bei etwas, alicni 
oranti Stat. Theb. 3, 309. 8,81. censurae Sidon. ep. 
6,1. 

attr&pido (adtr.), äre, herbeitrivpeln, 
Plaut. Poen. 8, 1,41. Attrepidate saltem: nam vos 
approperare haud postulo. 

attribülo, ätum,äre, preifen, folliculus bene 
tritus et attribulatus Aemilius Macer 4,6. 

attribüo, tribui, trıbütum, öre, äuertbeilen, 
zuweiſen, zutbeilen od. zuordnen, ein feiner 
ganzen Natur nadı rein profaifcher Ausdrud, 1) eis 
aentlich, meiit a) alicui algd, wie Cie. Att. 12, 28,3. 
Et velim aliguando — Lentulum puerum visas eique 
de mancipiis, quae tibi videbitur, attribuas. Caes. b. 
@.7,81. Nostri — ut cuique erat locus attributns, ad 
munitionem accedunt. Salüst, Jug. 90, 2. pecus — 
equitibus auxiliariie agendum attribuit. Liv. I, 20, 
eique (pontifici) sacra omnia exscripta attribuit. Curt. 
5, 5,21. Consenserunt petendum esse a rege, ut ali- 
quam ipsis attribueret sedem. Jin. 3,20 (24), 134. 
dein Camuni eompluresque similes finitimis attributi 
munieipiis. Tue. a. 2, 55. cum — loca (tribunorum) 
clientibus suis — attribueret. u. d. a. alicui agrum 
Curt.5,5. el. ibid. 8,1. Appuliam Cie. Cat. 2, 3, 6. 
curam alcjs rei Liv. 26, 49. colonias Curt. 9,7. gla- 
diaturibus cquos Caes. b. c. 1, 14. servis equos Id. ib. 
1,24, juventutem praesidio alejs loci Liv. 24, 21. su- 
um cuique Joeum Caes. b. @. 7,81. pueros alicui Cic. 
Att.12, 30. alicui regnum Curt. 10, 1, 22. satrapiam 
1d.6,2.u.a. m. Inſonderheit von der öffentlichen od, 
Privatanmweilung von Geld od. Geldeswerth, val. as- 
signo, 2, a., wie pecuniam redemptori attribuendam 
solvemdamgque eurare (ic. Phil, 9,7, 16. pecuniam 
alicui dare, attribuere, solvere /d. ibid, 14, 14, 38. cl. 
Liv, 40, 46, 16. HS centiens et octogiens ex aerario 
alicui /d. Pis. 85, 86. auch abfolut pecuniam attribu- 
ere, uumerare /d. Accus, 1,13, 34. Liv. 40, 5], 2. 
el. Cie. Att. 13, 2. Faberius si venerit, videbis, ut tan- 
tum attribuatur, si modo attribuatur, quantum debe- 
‚tur. fod. bona oppressorum restitutioni adflictarum 
eivitatium Suet. Tir. 8.u. a. m. auch algın alieni, Je: 
manden, als joldhen, von dem man Zahlung erhalten 
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fell, anweifen, Cie. Au. 13, 22. cl. Muratori inser. 
582. SIISCVIATTRIBYTVS ERAT, EAM PECVNT- 
AM.... EICVI ATTRIBVTVS ERIT, NON SOLVE- 
RIT ETC.u. a. u. alicai reialgd, aufetwas etwas legen, 
wie Ziv. 39, 44. his rebus omnibus terni in milia ae- 
ris attribuerentur, 2) übertragen, mit Abftractın, 
a) von der vermehrenden Dinzugabe, wie miseriam ad 
amissionem bonorum Cie. Tuac. 3, 30, 73. b) Jeman: 
dem eine Gigenjchaft beilegen, wie alicui pudorem Cie. 
Rose. Am. 4,9. anctoritatem cupido /d. Font. 6, 12. 
legi, loco, urbi, monumento orationeın /d. inv. 1, 52, 
99. suum cuique errorem Catull. 22, 20. verbis oſſi- 
eium Quinct. 12,10,40. u. a. In grammatifcher Dins 
ficht etwas von etwas prädiciren, Cie. inv. 1,24, 
34. 1,26,375q. b) von der Schuld od. Urſache, fie 
Iemandem beimeifen od. zuerfennen, wie Cie. 
sen. 1,3. Qui (Cato) si eruditius videbitur disputare, 
quam consuevit ipse in libris suis, attribuito Graecis 
litterisete. u.a. dis immortalibus bonos exitus /d.n.d.3, 
87,89. alicui causam calamitatis /d. Accus. 5, 41, 
105. eulpam Jd. ibid. 5, 51, 134. quod alqd fit alieui 
Id. Att. 2,1,10. cl. deor.2,3, 14. u. a. Dav. jtebt 
fubitantiv 

attributum, i,n. dad öffentlich angewiefene 
Geld, Varro L. L.5, 181. p. 70. Müll, 

attribütio (adtr.), önis, f. die Juertheilung, 
a)eigentlich, für das griech. aoioa, Appul, mund. 
38. Defonders die Anweifung von Geld u. Geldes: 
wertb aufden Staatsſchatz, Cie. fam. 16,24, 1. Id. 
At. 15,18, 5. 16,1,6. 16,3,5. Tab. Heracl. aer. 
Brit.v.41sq.u.a. b) in der Grammatik das Prä: 
Dicat od. Attribut, Cie, inv. 1,26,58. 2, 13,42. 

attribütum (adtr., i, n. f. hinter attribuo, 

attritio, Önis, f. (attero), a) das Dazureiben, 
Lamprid. Elagab. 19. b) das Anreiben, Mare. 
Capell. 3. p. 50. 

I. attritus (adtr.), a, um, f. attero, 

u.attritus (adtr.), us, m. der Aurieb, a) ab— 
ftract, Das Anreibenanetwas, Seneca de ira 3, 4. 
Plin.8, 52 (78). 9, 45 (68). 11,37 (61). 16,40 (77). 
37,3 (2). b) concret, bei Aerzten Die angeriebene 
Stelle od. der durch Meiben entzündete Körpertbeil, 
Plin. 26, 8 (58). 28, 16 (62). u. a. 

Attüärii, öram, m. dentiche Bölkerihaft am 
Rhein, Vellej. 2, 105, 1. Amm, Marc. 20, 10. Chasu- 
arii b. Tac. Germ. 34., w, m. ſ. 

attübernälis (adt.) od. attibernalis (adt.), 
is, m. der Bewohner eines Breterbaufes, nach 
Paul. Diac, p. 12, 6. Müll. 

Attübi, örum. m. ®emeinde in Hispanja Baetica, 
Plin.3, 1 (3), 12. 

attülo (adt.), ere (ad u. tulo=-fero), herbei: 
bringen, a) eigentlich, Naevius (Novius) ap. 
Diomed. }. p. 376. . Dotem ad nos nullam attulat. 
b) übertragen, vimalicui, antbun, Pacuvius ap. 
Diomed.1. p. 378. P. Custodite hune vos, ne quis 
vim attulat neve attigat. el. Non. p. 246, 3., wo Das 
Wort fälfchlich auf attollo zurückgefuͤhrt ift. 

attundo (adt.), tüsum, öre, anitoßen, Veger. 
r.v.5,2, 4. 

Attus, i, m. rom, Vorname nach altiateiniicher 
Mundart, ſ. v a. Appius, wie Attus Clausus it. Ap- 
pius Claudius b. iv. 2, 16. 10,8. Attus Navius (rc. 
r.p. 2,20,36. /d.legg. 2, 13,33. Jd.n.d.2,3,9. 
3,6, 14. /d. div. 1, 17,81.2,38,80. Id. Att. 10, 8, 
6. Liv. 1,36,3. Tac.a.4,9. 12, 25. u.a. Anm, 
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Bei Cie.r.p.l.e.u. Liv. 1. c. ftebt richtig Attus, fonft 
finvet ſich ei Gicero öfters wit Unrecht Attius in 
ten Handſchr. u. vielen Ausgaben. 

Attys, fos,m.[. Atys. 

türae, ärum od. Aturres, um, f. Stadt 
am Aturus, j. Aire in Safcogne, Sidon. ep. 1,2. 

Ätürenses, ium, m. Die Bewohner von Aturae, 
Not. imp. [Fela 3, 1,10, 

Aturia, ae, f. Fluß in Hispania Tarraconensis, 

Atürleusot. Aturricus, um, zum Fluſſe 
Aturusgebörig, piseis ‚Sidon. ep. 8, 12. a med. 

Yihıza od. Aturrus, i, m. (drovguos), Fl. in 
Aquitanien, j. ’Adour, Lucan. 1,420. Auson. parent. 
4,11. /d. Mos. 468. 

ätypus, um, Adj. —— der minder deut— 
lich od. articulirt ſpricht, Caelius Sabinus ap. 
Gell. 4, 2,5. Dig. 21, 1,10. 8. 5. 

Atyr-=Aturas, Vib. Sequest. 

Atys od. Attys, Yos, m. ("Arvs od. "Arrvs), 
griech. Gigenname, a) Sobn des Hercules u. der Om⸗ 
pbale, Stammvater der hydiſchen Könige, Tuc. a. 4, 
55. b) ein Trojaner, Stammmvater der Gens Atia, Virg. 
A. 5,568 sq. 

1. au, lat. Dovpellaut, inder Ausiprache unferem au 
gleich, wie in Auge zc., nur durch die Ausfprache ver: 
Ichieden von av, deshalb oft mit Diefem Laute wechielnd, 
wie in caveo u. cautum, navita U. nauta, auceps 
ft. aviceps, od. in dem durch ſchnelle Ausſprache in 
cau’ n’ eas (= Cauneas) umgewandelten cave ne 
eas, f. Cie. div. 2, 40, 84. vergl. U, u u. V, v. 
od. von ab, wenn dieſes vor fero u. fugio in au übers 
gebt, f. Cic. or. 47, 158. Quinct. 1, 5, 69. Gell. 15, 3. 
val. K. L. Schneider lat. Ör. 1,1. ©. 364, val.a, 
ab, abs au Anf. Da au vollere Kraft der Ausiprache ers 
fordert, aing bei der fchnelleren Ausſprache, beſonders 
im gemeinen eben, od. wenn ein Wort wuchs, au fehr 
oft in ð über, vgl. caulis, colis, colieulus, u. Das deutſche 
ſtohl, Claudius u. Clodius, plaustrum u. plostrum, 
das Deutfche auch u. Das ſchwediſche og, raubu. roh, 
u. Baum neben pömus. u.a. m. f. Fest. p. 182, 14. 
Müll. Suet. Vesp. 22. u. a. 

11 au od. hau, Interjectio, im Deutichen etwa bo 
ed. ih, Ausdrud der Berwunderung u. des Staunens, 
Plaut. Cist.3, 15. Hau, voluisti istue severum facere ? 
Id. Stich. 1,3, 104. Hau, nulla tibi lingua est, quae 
quidern dieat: Dato. u. d. a. Zer. And. 4,4, 12. DA. 
Dicturan es quod rogo? MY. Au. /d. Eun. 4, 3, 14. 
An, obseero, mea Pytlias, quod istuc nam monstrum 
fuit?u.d. a. Afranius ap. Charis. 2. p. 214. Au, mi 
homo, immu edepol vos supremum meum concelebretis 
diem. u.a. f. Hand Tursell. 1. p. 524 sq. 

aucella or. aucilla, ae, f. Dimin. duplicatum 
son avis, nad) der Pofition avis, avicula, avicella, wel: 
che letztere Form zu Barro’s Zeit noch nicht im Ge— 
brauche war, f. Varro L. 2.8, 79., in der Form avi- 
cella Apie. 5, 1.5, 3. 8, 7. in der Form aucilla Appul. 
Met, 9,33. 

auceps, cüpis, m. (Iſgzn aus aviceps, von avis u, 
eapio), a) eigentl. der Bogelfänger, Vogelſtel— 
ler, Bogler od. Bogelhändler, Plaut. Trin. 2, 
4,7. Varro ap. Non. p. 25,9. Hor. sat. 2, 3, 227. Id. 
a. p, 458. Ovid. a. a. 1,47.3,669. Colum. r.r. 8, 10, 
1. u. a. b) bildlich, wie jeder Aufpaſſer od Auf: 
Heller, deraufetwas Jagd macht, wie Plaut. mil. 
gl.4,}, 9. Circumspicito dum, ne quis auceps nostro 
hic sermoni siet. cl. Stich. 1, 2, 45. fo auceps sylia- 
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barum Cic. de or. 1, 55, 237. voluptatum /dem ap. 
Augustin, contra Acad. 3, 7. vgl. aucupor. 

aucetasacpe aucta, Paul. Diae, p. 25, 15. Müll., 
wo vielleicht nach dem handſchr. auata herzuitellen: Au- 
ctatasaecpe aucta, 

Auchätes, ae, m. (Avyarıs), ein Auchate, 
Scythe von dem Stamme der Auchaten, Valer. Flacc.6, 
132.Auchetae, ärum,m.b. Plin.4,12(26).6,7(7),22. 

Auchötae, ärum, m. ſ. d. vor, ®, 

aucilla,ae, f. if, aucella. 

auctärium,i,n. die Zus od. Beigabe, Bei: 
lage, Plaut, merc.2, 4, 33. Auctarium adjicito, vel 
mille numüm plus quam poscet. cl. Paul. Diac. p. 14, 
17. Müll. 

auctıfer, era, örum, (auctus u. fero), Fülle 
bringend, fruchtbar, terrae im Berfe Cicero ap. 
Augustin, c. d. 5, 8. 

auctifico,äre,verberrliden, deos cibis Ar- 
nob. 7. p. 224. honorem dis aliquä re Id. 7. p. 233. 

auctifieus, a, um, Fülleerzeugend od. meh: 
rend, motus genitales auctificique Zueret. 2, 571. 

» auctio, Onis, f. (augeo), a) jelten eigentlich, die 
Vermehrung vd. Zuname, für das gr. adfnoss, 
Paul. Diae.p. 17,17. Müll. auctio framenti et tri- 
butorum Taec. Agrie. 19. auctio, retractio dierum Ma- 
crob. sat. 1,14. Meift in fperieller Beziehung auf 
die Bermebrung des Kaufgebotes, dab. b) der Ver⸗ 
fauf an den Mehr: od. Meiftbietenden, Die Beritei: 
gerung, dr Berkauf durch Aufſtrich, vie Aucs 
tion, a) abitract, wie auctionem facere Plaut. 
Men. 5, 9, 91. cl. ibid. v. 94 29. Cie. Quinet. 4, 15. 
Id. Accus. 4, 6, 11. Id. Att. 12, 3, 2. Auet. b. Afr. 97, 
1. u. d.a. auctionem praedicare Plaut. Stich. 1, 3, 48. 
56. constituere Cic. Caee. 5, 13. Id. leg. agr. 1,3, 7. 
bona alejs constitutä auetione vendere /d. Rose. Am. 
8, 32. proscribere auctionem /d. Att. 13, 37. proferre 
Id. ibid. 13, 13, pröhibere /d. Phil. 2, 29, 74. au- 
etionis diem obire /d. Att. 18, 14, auctionis tabula 
Id. leg. agr. 2, 25, 67. auctionis miserabilis aspeetus 
Id. Phil, 2, 29, 73. auctio hereditaria /d. Caec. 5, 13. 
auctio fortunae regiae Liv. 2, 14,4. vendere alqd in 
auctione Plin. 29, 4 (30), 96. praedia ex auetionibus 
hastae addicere alicui Suet. Caes. 50. sedere in au- 
etione J/d. Calig. 39. proponere auctionem Quinet. 6, 
3, 99. emere alqd ex auctione Dig. 31,4, 2. 8. 8. venit 
algd in auctione Gai. 4, 126. auctionem dimittere 
Quinct. 11,2, 24. u.a. m. A)concret, die Gegen: 
ftände der Auction, die Berftergerungsobjecte, wie ven- 
dere auetionem Cie. Quinet. 5, 19. ſ. Kloßz.d. St. 
©. 572. 

auctiönälis,e, Adj. zur Berfteigerung ge— 
börig, dav. auctionalia, um, n. die Auctionserlajfe, 
Dig. 27,8,1.8.8. 

auctiönärius, a, um, jur Verfteigerung 
gebörig od. dienend, tabulae Cic. Cat. 2,8, 18. 
atria Id. leg. agr. 1,3, 7. cl. Orelli ınser. 3439. 

auctiönor, ätus sum, äri, a) V, intransitivum, 
eine Berjteigerung halten, Cie leg. agr. 1,3, 7. 
ut in atriis auctionariis potius quam in triviis aut in 
eompitis auctiunentur. cl. ibid. 2, 20, 62. Ponite ante 
oeulos vobis Rullum in Ponto — hastä positä cum suis 
formosis finitoribus auctionantem. Id. Quinet, 4, 16. 
Sex. Naevius hominem multis verbis deterret ne au- 
etivnetur. cl. ibid. 6, 23. Ait se auctionatum esse in 
Gallin. /d. Deiot. 9, 25. Phil. 2, 29, 73. ſo difficul- 
tates auctionandi proponere Caes. b. ce. 3, 20,3. b)V, 
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activum, etwas erfteigern, Pseudoascon. in (ie. 
Accus. 1,28, 61. p. 177. Bait. qui — bona condemna- 
torum semel auctionabantur. 

auctito, äre, V. /reguentativum von angeo, mit 
aller Gewalt zu mebren jtreben, a)eigentl. 
pecunias fenore Tae. a. 6,16. b) übertragen, zu 
verberrlichen juchen, nnminum potentias Arnob. 
7. p. 220. 

aucto,äre, V. frequentativum von augeo, zu meh: 
ren freben, mit allem Eifer mebren, Plaut. 
Amph. prol. 4 sqq. Ut res rationesque vostrorum 
omnium bene expedire voltis — bonoque atque amplo 
auctare perpetuo luero. Zucret. 1, 56. Unde omnes 
natura creet res, auctet alatque. Catull. 67, 2. Salve 
teque hon& Juppiter auctet ope. el. Paul. Diac. p. 25, 
15. [, auceta. 

auetor, öris. comm., erſt in fwäterer Zeit in der 
Kemininalform auetrix vortommend, ſ. auctrix (von 
nugeo u. Deshalb auctor, nicht autor od. author zu fchreis 
ben, f. Charis.1.p.30. P. Appul. gr. p. 134. Mai. 
Dio Cass. 55, 1.), im Allgemeinen die Perſon 
(Mafc. u. Rem), welche eine, gleichviel obvon 
ibr ſelbſt ausgegangene, Sache zur vollen 
Kraftbringt, ihr Beſtand, Gedeihen, An: 
erkennung u. Dauer leiht, ein in Dem weiteſten 
Umrange ausgebeuteter u. in den mannigfachſten Bezie: 
hungen im lateinifchen Sprachgebrauche angemandter 
Begriff, je nach der einzelnen Besichung, in der er er: 
icheint, verjchieden wiederzugeben. 

1) in Bezug’aufmateriellin’8 Dafein ges 
rufener Dinge, woder, welcher ibnen ibren 
Beitand ſichert, auf denſie, aldfeinen Bertreter, 
zurückſühren, wenn auch nicht nothwendiger, jedoch nas 
türficher Weiſe fie auch meiſt felbit hervorgebracht bat, 
dab. Urheber, Stifter, Schöpfer, Vollbrin— 
zer zc. wiederzugeben, a) im Allgemeinen, wie au- 
ctor frugum Virg. @. 1,27. vulneris Virg. A. 9, 748. 
Ovid. Met. 5, 133.8, 417. /d.a.a, 3, 13, 22. caeci 
jetus Sil. 9, 105. plagae Ovid. Met. 3, 329. teli Firg. 
4A. 9,421, Ovid. Met. 8, 349. Sil. 4, 466. cl. Ovid, 
Met. 12,419, clamoris Ovid. fast. 1,439. \ucis Apollo 
Ovid. Met. 4,257. u.a. m. u. in demielben Verhaͤlt⸗ 
niffe auch auctor funeris Ovid, Met. 10, 199. stupri 
Id.a. a. 1,704. necis /d. Met. 8, 449. 9, 214. mortis 
Id, ıbid.8, 493. muneris /d. ibid.2,88. 5, 657. 7,157. 
11, 125. honoris /d. ihid. 10, 214. meritorum Id. ibid. 
8. 108. u. a. b) im Befonpderen, a)von Bau: 
werfen, Kunitibörfungen, Anitaften xc, 
Urbeber, Gründer, Erbauer, IInternebmer, 
auch Künstler, wiederzugeben, wie Liv. 4, 10, 7. 
Prope sacrilegium ratus sum, Cosso spoliorum suorum 
Caesarem, ipsius templi auctorem subtrahere testem. 
Virg. A.8, 134. Dardanus Iliacae primus, pater ur- 
bis et auetor. Ovid, Met. 15, 9. Graja quis Italicis 
auctor posuisset in oris moenia quaerenti sic e seniori- 
bus unus rettulit. Vell. 1,8. certamen — Olympiorum 
initium habuit auctorenique Iphitunm Elium. Plin. 36, 
15 (24), 118. Quid enim miretur quisque in hoc (am- 
pbitheatro M. Scauri) primum? Inventorem an in- 
ventum? artificem an auctorem ? ausum aliquem hoc 
excogitare an suscipere? parere an jubere? /d. praef. 
$. 27. quo apparet summam artis securitatem auetori 
placuisse, Suet. Domit, 5. omnia (opera restituit) sub 
titalo tantum suo, ac sine ulla pristini auctoris memo- 
ria. u.d.0 So Trojae Cynthius auctor Firg. @. 3, 
36. muro-um Romulus auetor Prop. 4, 6, 43. porti- 
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auctor, 


eus Ovid. a. a. 1, 72. statua auctoris incerti Plin. 34, 
8 (19). auctor statuae et tabulae pictae /d. ibid. 34, 8 
(35). el. Quinet. 12, 10, 3. auctores imperii Rom. 
eonditoresque Plin. 22,2 (3). citharae palaestraeque 
Lucan, 9, 661. u. a. m. 4) der Gründer od. Urheber 
einesßefchlechtes, verlirbeber, Abnberr, Stamm: 
vaterzc., wie Cie. Tusc. 4, 1,2. L. Brutus —praecla- 
rus auctor nobilitatis tuae. Virg. A, 4, 365. Neo tibi 
diva parens, generis nee Dardanus auctor. Hor.carm.3, 
17,5.Auctore ab illo ducit originem, qui ete.e 1. ibid.1,2, 
36. Ovid, Her. 10,131 sq.Nec pater est Aegeus nec tu 
Pittheidos Aethrae filius, auctores saxa fretumque tui. 
Curt. 4, 7,8. quem (Jovem) generis sui auctorem — 
aut credebat esse aut credi volebat. Colum.r. r. 6, 27, 
I. Quibüs cordi est educatio generis equini maxime 
convenit providere auetorem industrium et pabuli co- 
piam. u. d.a. So auctor generis Ovid. Met. 4, 640. 
Suet.Vit. 2. Rutil. de red. suo 1, 65. u. a. gentis 
Suet. Claud, 25. propaginis tantae Ovid. fast. 3, 157. 
originis Suet. Ner. 1. sanguinis ultimus auctor Virg. 
A. 7,49. u. abfolut Ovid. Mer. 6, 172. Mihi Tanta- 
lus auetor. u. 8. a. 

2) von Anfichten, Meinungen, Behaup— 
tungen, Grzäblungen, Gerüchten ıc., der, 
welcher ihnen Bollfraft u. Sicherung verleiht, 
aliv der Vertreter, Gewährsmann, Bürge, 
Bertätiger, biäweilen wobl auch, wenn auch nur 
mipbrauchsweife, Urheber, a) im Allgemeinen, 
wie Plaut. Trin. 1,2, 70. Id ita esse ut credas, rem 
tibi auctorem dabo. Cie. Plane. 23, 57. Sed si quid 
sine capite manabit aut quid erit ejusmodi, ut non 
exstet auctor: qui audierit, aut ita negligens vobis esse 
videbitur, ut, unde audierit, oblitus sit, aut ita levem 
habebit auctorem, ut memoriä dignum non putarit, 
hujus illa vox volgaris: Audivi, ne quid innocenti reo 
noceat, oramus. Id. fam. 12, 4. Fama nunciabat te 
esse in Syria: auctor erat nemo. /d. Accus. 3, 19,49, 
Haecc vos antea — ita audistis, ut auctorem rumorem 
haberetis sermonemgqie omnium. Caes. b. c. 2, 38. 
his auctoribus (perfugis oppidanis) temere credens 
consilium commutat, Liv. 5, 15 extr. Sed auctorem 
levem nec satis fidum super tanta re patres rati decre- 
vere etc. u. d. a. So certis auctoribus conıperisse alqd 
Cie, Att. 14,8, 1. cl. Caes. b. c. 2,18, 3. boni nuneii, 
non optimis tamen auetoribus Cie. Att. 3, 11. Ennius 
auctor idoneus eloquentiae alejs /d. Brut. 15, 57. gra- 
vis rei magnae Ziv. 1, 16. auctor vani sermonis Id. 
2,1, auctorem in contionem producere Justin. 11,2. 
u.a. m. Auch mit dem Accus, et infin. zur Bezeichnung 
des Inhaltes deiten, was Jemand bezeugend überliefert, 
wie Ziv. 10,14. Ab Sutrio auctores, concilia de pace 
haberi. Auch jtebt in Diefem Sinne auetor geradezu für 
den Verfündiger einer Sache, wie auctor aquae 
pluviae graculus Ovid. am. 2, 6, 34. cl, Virg. G.1, 
432. lucis auctores aves (galli gallinacei) Prap. 4, 3. 
32. futuri pessimus auctor somnus Sen. Here. fur. 
1071. auctor incertus bonitatis terrae color Pallıd. 
r.r. 1,6, 1.u.a.m. b) im Beſonderen, x) von 
2ehrmeinungen u. wiffenichaftliben Ans 
fichten, wo man den Sewäbhrleiiter bald mitBors 
bild, Muster, Vorgänger, Vertreter wichrs 
geben kann, wie Ter. „And. pr. 18 sq. Qui cum hunc 
accusant, Naevium, Plautum, Ennium accusant, quos 
hie noster auctores habet. Cie. Accus. 3, 93, 216. Di- 
cito potius, quoniam habes auctorem idoneum, quo! 
Antonius — fecerit, id istum per triennium fecisse, et 
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stiuis innocentiam M. Antonii facto atque auctoritäte 
defendito. Id. de or. 2, 71, 220. Non enim vereor, ne 
quis me in isto genere leviorem putet, quoniam quidem 
tu Fabricios mihi auctores et Africanos, Maximos, Ca- 
tones, Lepidos protulisti. /d. Tusc. 1, 12, 26. Aucto- 
ribus quidem ad istam sententiam, quam vis obtineri, 
uti optimis possumus. /d. Acad. post. 1,7, 26. Aude- 
bimus ergo — novis verbis uti, te auctore, si necesse 
erit. u. d. a. fo malus auctor Latinitatis Cie. Att. 7,3, 
10, litterarum Graecarum, philosophiae /d. Acad. 
prior. 2,2,5. dicendi gravissimus auctor et magister 
Id. or. 3, 10. Cato omnium virtutum auctor Id. fin. 4, 
16, 44. auctorem alqm in aliqua re habere Varro r.r. 
8,16, 10. u. d. a., bald mit Xehrer, Lehrmeiſter, 
Unterweiferz:c., wie Cie. of. 2, 2, 8. quamquam 
in autiquissima — philosophia, Cratippo auctore, ver- 
saris. /d. Acad. pr. 2, 32, 102. Explicavi paulo ante, 
Clitomacho auctore, quomodo ista Carneades diceret. 
Id. or. 57, 196. quoniam optimus auctor ita censet. 
u.öd.a., bald mit Erforfcher, Grgründer zc., wie 
non sordidus auctor naturae verique Hor. carm. 1, 28, 
14. divini humanique juris auetor celeberrimus Vell. 
2,26, 2. juris eivilis auctor Gell. 2, 10. el. Dig. 19, 
1,39. diversae scholae auctores Gai. 2, 37. u. d. a. 
3) von in Schrift niedergelegten Anſich— 
ten u. Behauptungen, zuporderit als Vertres 
ter einer Erzaͤhlung od. Zehrmeinung, wo wir bald Ger 
währsmann, Berihterftatter fagen, wie Cic. 
off. 3, 26,97. nam apud Homerum optimum auctorem 
talis de Ulixe nulla suspicio est. Id. Att. 12, 18, 1. Et- 
enim habeo nonnullos ex iis, quos nune lectito, aucto- 
res, qui dicant fieri icl oportere ete., ich habe an ihnen 
Bewährsmänner zc., u. das Wort kraft feiner Grundbe— 
deutung in's Beſondere von dem biltorifhen Dar— 
iteller, dem Geſchichtsſchreiber im Gebrauch ift, 
wie Cie. Brut. 11,44. Ego cautius posthac historiam 
attingam, te audiente, quem rerum Rom. auctorem 
laudare possum religiosissimum. fo auctores rerum 
Tac. a. 3, 3. auctor rerum Rom. Id. ibid. 3, 30. Cic. 
Brut. 12, 47. locuples auctor seripsit Thucydides. Id. 
off. 3, 32,113. Polybius bonus auctor in primis. u.d.a. 
ep. Them. 10, 4. sed nos potissimum Thucydidem 
auetorem probamus. Liv. 2, 8. Apud quosdam vete- 
res auctores non invenio Lucretium consulem. /d. 25, 
11. in diversum auctores trahunt. /d. 29, 27. disere- 
pat inter auctores. u. d.a. Doc auch allgemeiner, wenn 
nur ein Schriftiteller als Gewaͤhrsmann für irgend eine 
Meinung od. Behauptung dabei in Betracht kommt, wie 
Gie.div.1, 19,37. Collegit innumerabilia oracula Chry- 
sippus nec ullum sine locuplete auctore atque teste. Id. 
opt. gen.or.6,17.quem (Isocratem)divinus auctor Plato 
-admirabiliter in Phaedro laudari fecit ab Socrate. Id. 
Mur. 14,30. ut ait ingeniosus poöta et auctor valde 
bonus. u. d. a. Seneca trangu. an. 9. Multo satius est 
paucis te auctoribus tradere quam errare per multos. 
u.d.a. Quinet. ep. ad Tryph. $.2. quod tempus — 
legendis auctoribus, qui sunt innumerabiles, datum est. 
u.d.a. So nicht felten auch mit Accus. et infin., wie 
Liv. 4,26, 6. Sunt, qui male pugnatum ab his coss. 
in Algido auctores sint, el. idid. 8, 20. Plin. 11, 21 
(24), 73. Auctores sunt (c# gibt eute, die berichten), 
ter novenis punctis interfici hominem. cl. ibid. 7,43 
(44), 135. quamquam Masarius auctor est bis in 
triumpho ductum. Suet. Aug. 94. Auctor est Julius 
Marathus— prodigium Romae factum publice. cl. Tac. 
@.13, 20. A. 3, 51.u.ö.a. fodann auch befonders 
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mit Genitiven u. anderen Angaben, od. wo der Zufam: 
menbang das Nähere an die Hand gibt, von dem Ver: 
faffer einer Schrift od, einem Schriftiteller in all: 
gemeinerer Beziehung, aber nie eigentlich identifch mit 
seriptor, was allzeit Den Berfafler einer Schrift, in fo: 
fern er etwas mit Worten Dargeftellt, während auctor 
den Berfaffer einer Schrift, in fofern er den Juhalt zu 
vertreten bat, bezeichnet, |. Cie. Tuse. 5, 20, 57. At- 
qui de hoc homine a bonis auctoribus sie scri- 
ptum accepimus etc.,|. Kloß3.d. St. Liv. 8, 40, 5. 
nec quisgnam aequalis temporibus illis scriptor ex- 
stat, quo satis certo auctore stetur. Quinct. 3, 1,7. 
Est infinita dissensio auetorum — adjicientibus ad 
ea, quae invenissent, seriptoribus. So auctor car- 
minis Hor. a. p. 45. carminum Quinct. 8, 6, 27. Bell 
Alexandrini Africique et Hispaniensis incertus auctor 
Suet. Caes. 56. auctores comoediae Quinct. 10, 1, 66. 
elegiae /d. 10, 1, 98. utriusque linguae auctores Suet. 
Aug. 89. u.a.m. Sodann Ovid. trist. 5, 1, 68. ulli 
nec scripta fuerunt nostra nisi auctori perniciosa suo. 
Quinct. 12, 10, 2. suos haec operum genera ut aucto- 
res, sic etiam amatores habent. Suet. Aug. 31. quid- 
quid fatidieorum librorum Graeci Latinique generis, 
nullis vel parum idoneis auctoribus, vulgo ferebatur. 
Id. Dom. 8. Scripta famosa abolerit — non sine au- 
ctorum ignominia. Id. Aug. 70. sine auctore notissimi 
versus. cl. Calig. 8. u. dgl.m. y) von Küniten u, 
MWiffenfhafteninallgemeinerer Beziebung, 
wo der, welcher die Gewähr leiitet od. Schirmberr einer 
Kunſt ift, in der Regel zugleich ala Erfinder derfelben 
ericheint, dab. Erfinder, Begründer, Schirme: 
berr,fhüßender Gott, wie Cels. provem. p. 4, 1. 
Ritt. primoque medendi scientia sapientiae pars habe- 
batur, utet morborum curatio et rerum naturae con- 
templatio sub iisdem auctoribus nata sit. Virg. A. 12, 
405. Nihil auctor Apollo subvenit. Tib. 4, 2,13. Nec 
prosunt elegi nec carminis auetor Apollo. cl. Ovid. 
fast. 6, 709. Sum tamen inventrix auctorque ego car- 
minis hujus. Ovid. Met. 7, 148. Agis carminibus gra- 
tes et dis auctoribus horum. So lucis auctor, von 
Apollo, Ovid. Met. 4, 257. eitharae auctor, von Mer: 
cur, Zucan. 9, 661.u. a. m. vgl. oben 1, b, a. 

3) in Bezug’ auf Borfhläge, Entſchlüſſe, 
Unternehmungen u. Handlungen, von dem, 
welder beiibrer Entitehbung, Entwidelung 
u. Reife fördernd eintritt, der fie zur Aus— 
führung u. Bollendungbringt, nach Umſtänden 
bald Beranlaffer od. Anftifter, bald Förderer, 
od. Unterftüßer, bad VBeranftalter od. Unter: 
nebmer, bald Anratber or. Zuftimmer, bal 
Kübrer w. enter, Vertreter u. Vertbeidi: 
ger wiederzugeben, ohne jedoch jemals einen dieſer Be: 
griffe beitimmt zu bezeichnen, a) abfolut, befonders 
häufig in der Formel auctore aliquo facere quid, auf 
Iemandes Beranlaffung, Geheiß, Berants 
wortungu.dal.m., wie Plaut. Stich. 4,2,23. Non me 
quidem faciet auetore, hodie utillum deeipiat. Ter. Eun. 
5, 6, 12. Te auctore quod fecisset adolescens. Cic. de 
or, 3, 14, 54. Quare omnes istos me auctore deridete 
atque contemnite. /d. Att. 14,9, 1. Sed tamen ca ra- 
tivaedificandi initur, consiliario quidem et auctore Ve- 
storio. Caes. b.c. 1,26. auctore atque agente eo. 
Liv. 9, 14, 4. auetoribus dis, ut videtis, ad rem geren- 
dam profieiseimur. cl.ibid. 28,28. /d. 2,2. Res tuas 
tbi non solum reddunt eives tui auctore me. Tac. h. 
4, 81. auctore eodem deo. ‚Suet. Aug. 81. auctore An- 
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tonio Musa. u. d. a, b) mit näherer zum: der Sa: 
che, worauf es fich bezieht, «) mit Genitiv, wie au- 
etor armorum duxque Auct. b. G. 8, 47. audendi 
Virg. A. 12,159. belli Liv. 44, 18. Ovid. Met. 5, 8. 
Curt. 9,1. non suseipiendi belli Cie. fam. 11, 27, 8. 
Cadmeae occupandae anctores Nep. Pelop. 3, 3. 
comitiorum centuriatorum et curiatorum Cic. dom, 
14, 38. rei publicae rector et consilii pmbliei auc- 
tor Cie. de or. 1, 48, 211. auctores scelesti con- 
sili Curt. 8, 6. 28. criminum anctores dela- 
toresque Liv. 45. 31, deditionis auctor et suasor 
Cie. off. 3,30, 109. defectionis Curt. 6, 6,34. 10, 1, 
9. doctrinae auctor et admirator Vell. 1, 13. facti 
auetor et praedieator Cie. Dalb, 2,4. facinoris prae- 
elıri Fell, 2,10. interfieiendi alejs Cie. fam. 12,2. 
mittendi nuncios Tuc. a. 6, 31. paeis Cie. Att.9, 11. 
Beil. A. $. 2. pacis per omnem Apuliam populo Rom. 
praestandae Liv. 9, 20. profectionis Caes. b. @. 5, 
33. auctor rei publ. ac dux Cie. Att, 8,2. religionum 
eolendarum auctores et magistri Id. har. resp. 9, 18. 
spei Plin. 9,59 (85). vie Ovid. Met. 3, 18. u. d. a. 
A) mit Dativ, wie Tr. Ad. 4, 5,37. Auctor his re- 
bus quis est? Cie. Att.8,3. Ile legibus Caecilii Me- 
telli contra auspieia ferendis auctor. u.a. y)mit ad 
u. Dem Accuſativ, wie Cie. dom. 12, 30. hie tibi gra- 
vissimus auctor ad institnuendam, fidelissimus socins 
al comparandam. furtissimus adjutor ad rem ipsam 
perficiendam fait. u.a. f. mıten e, e. Ö) in aliqua re, 
wie Cie, post red, in sen, 4, 9. cum in restituendo au- 
etorem fuisse adseriptoremque videatis. u. dgl. m. Be: 
ſonders häufig ſteht fo e) auctorem alicui esse, Jeman— 
dem zu etwas rathen, ibmermasanratben, ihn zu 
etwasdurd feinenRatb ermädtigen, dab. ete 
was ftärfer ald suasorem alieni esse, f, die feine Bes 
griffsunterfcheidung des Tiberius b. Suer. Tib. 27, 
el. Liv. 6,36, Seltner abfelut, wie Tac. h. 3,71. 
Furens miles aderat nullo duce : sibi quisque auctor, 
u. a. Meift in Verbindung =) mit einen Accuſativ des 
Inbaltes, jedoch nur mit Pronomen, wie quid, id ete., 
tt. zwar meiſt mit weiterer Ausführung, wie Plaut. 
Poen. 1,3, 1sq. AG. Quid mihi nunc es auctor, Mil- 
phio? wıLPpH. Utme verberes atqne auctionem fa- 
eins. /d. mil. gl.4, 3,1. Quid mihi nune es auctor ut 
faciam de coneubina? /d. Ps.1,3,2. Quid mihi es 
auetor huie ut mittam—? el. ibid, 4, 7, 70. Quid mihi 
nunc es auctor, Simo? Tr. Ad. 5,8, 16. Idne estis 
auctores mihi ? Cic. fam. 6, 8, 2. quibus (litteris) a me 
eonsilium petis, quid sim tibi auetor in Siciliane sub- 
sidas an ut — proficiscare. 2) mit ut o®. ne, wie 
Plaut. Stich. 1,2, 71. Mihi auctores ita sunt amici, 
ut vos abducam hine domum. cl. Poe=. 1,3, 1 q. 
mil. gl.4,3,1. Pseud. 1,3,2. Cie. Att. 15, 5,2. mi- 
hique, ut absim, vehementer auctor est. cl. leag. 1, 
20,53. Brutus ap. Cic. ep. ad Brut. 1,11,2. Nam 
illi ita sentienti de re pubi. magnopere auctor fui, ne 
diflerret tempus petitionis suae. Suet.Galb.10. Auctor 
singulis universisque conspirandis simul et ut — cum- 
munem causam juvarent. u. d.a. auch obne Dativ, 
wie Die. Att.15, 11,1. Sed auctor non sum, ut te urbi 
committas. Z,iv. 3, 44, anctoribus, qui aderant, ut se- 
queretur. it, a. y) mit Accus. et infin. od. bloſtem In- 
fin., wern einfach der Inhalt Des Rathes angezeigt wird, 
wie Atticus ap. Cie. Att.9,10,5. Ego quidem tibi 
non sim auctor, si Pompejus Italiam relinquit, te quo- 
gne profugere, Orid. Met. 10, 83 sq. Te etiam Thra- 
eum populis fuit auetor amorem in teneros transferre 
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mares ete. it. a. ) alicui alejs rei, wie Cie. Att. 9,11. 
Beil. A. $. 2. qui et illi (Pompejo) semper et senatui, 
cum primum potui, pacis auctor fui. Liv. 44, 16,5. 
fo pacis semper auctor regi fuerat. cl. ihid. 7,23, 4. 
Auctor patribus seribendi alterius exereitus. Suet. 
Vesp. 11. auetor fuit senatui decernendi. cl. Galb. 
10.1. h. a. e) alicui ad aliquam rem, wie Cie. Att. 9, 
11. Beil. A. $. 2. eo tempore non modo ipse fautor 
dignitatis tuae fui, verum etiam ceteris auctor ad 
te adjuvandum. Jd. dom. 12, 30. vgf. oben b, y. 
NB. In allen diefen Beziehungen ſteht nicht bloß au- 
ctor bei Femin., wie Cie. div. 1, 15,27. quibus (avi- 
bus) auctoribus offieium et fidem secutus esset. Liv. 
40, 4, 14. et auctor mortis instabat (femina). Virq. 
4.12, 159. Auctor ego audendi (Juno). Ovid. fast, 
5, 192. Optima tu proprii nominis auctoreris. /d. 
Met. 8, 108. meritorum auctore relietä. /d. Her. ep. 
15, 3. anctoris nomina Sapphüs. val. ipsa auctor sce- 
leris horrendi (Medea) Sen. Med. 979. regni zuctores 
(caprae) Justin. 7,1. u.d.a., fondern auch mit Abe: 
tracten, wie Plaut. Trin. 1,2, 70. Idita esse ut cre- 
das, rem tibi auctorem dabo. Cie. Accus. 3, 19, 49. 
Haee vos antea — ita audistis, ut auctorem rumorem 
haberetis sermonemque omnium. Liv. 7, 40. omissis 
ira et spe fallacibus auctoribus. Ovid. Her. ep. 14, 
109 sq. quorum mihi cana senectus auctor. u. a., ſo 
daß es fprachlich nichts Auffälliges ift, wenn aud auf 
Neutra auctor ich bezieht, wie Cie. de or. 1,45, 198. 
qui, cum ingenio sibi auctore dignitatem peperissent, 
perfecerunt, ut in respondendo jure auctoritate plus 
etiaın quam ipso ingenio valerent. Wirg. A. 10, 67. 
Italiam petiit fatis anetoribus. u. a. 

4) incivilittifcher Beziehung, gemäß feinen ur: 
fprünglicen Gebrauche, a) auctor legis od. senatus- 
eonsulti, a)derlirbeber, Vorſchlager, Durd: 
fübrer od. Geber, Liv. 6,36. quarum legum au- 
etor fuerat, earum suasorem se haud dubium ferebat. 
Id. 24, 43. auctore Fabio cos., nach Dem von ihm vors 
geſchlagenen Senatusconfulte. el. Cie, fam. 15, 4, 6. 
Ovid. Met. 15, 101. Leges captis justissimus auctor 
imposuit. Id. ibid. 15, 838. Animum ad civilia ver- 
tet jura suum, legesque feret justissimus auctor. Vel- 
lej. 2,23, 2. Valerius Flaccus, turpissimae legis au- 
etor, Quinet. 1,10, 15. Lycurgus durissimarum La- 
cedaemoniis legum auctor. el. Cie. Flace. 7,15. of. 3, 
30,19. u.a. A) der ein Geſetz od. Senatusconfult 
veranlapt, Dazu rätb, od. durch fein Anfeben 
u. feine Stimme unterftüßt, vertbeidigt u. 
aufredt erbält, im welche Klaffe der Vorſchlager 
natürlich felbit auch gehört, f. Cie. Flacc. 7,15. u. 
Klug z. d. St. Somultarum legum aut auctor aut 
dissunsor Cic, Brut. 27, 106. Jd. dom. 30,80. Id. 
ley. agr. 2,5, 12. Att.1,19, 4. legg. 3, 16, 37. Suet. 
Caes.5. Oth.8. Tae.a. 1,39. u. a. in folder Bezie⸗ 
bung auch Cie. Sest. 50, 107. u. d. a. dab. y) auctores 
fiunt patres, von der Betätigung er Boffehefchtüie 
durch den Senat, wie Cic. Brut. 14,55. Liv. 1,17.1, 
22. 2,54. 2,56. u.ö.a. b) in gerichtlicher Dinficht, 
der einer Sache Gültigkeit zu verfchaffen be: 
mühtiſt, fie vertritt u. vertbeidiat u. zur 
Anerfennungbringt, dab. Vertreter, Wort: 
fübrer, Shirmberru. Vertbeidiger, Zeuge, 
Bürge, Gewährs mann, wie praeclarus auctor ci- 
vitatis sune Cie. Flace. 15,36. alqm habere auctorem 
doloris sui, querelarum /d. 22, 53. societatum Id. 
Planc. 13,22. beneficii populi Rom. Cie. Mur. 2, 3. 
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fo sine auctore /d. dom. 54, 139. auctor et cognitor 
sententiae Id. Cat. 4, 5,9. Im Beſonderen «) von 
dem, der ein Gigentbumzuvertreten hat u. da— 
fürftehben muß, wie Cic. Caec. 19, 54. Actio estin 
praesentem auetorem, ſ. Kloß z. d. St., dab. Gi: 
gentbümer, vaccae Ovid. Met. 1, 6r5., befonders 
als Berkäufer einer Sache, Daher mit Verkäufer 
Scheinbar gleichbedeutend, wie auetor fundi Cie. Caec. 
10,27. a malo auetore emere Id. Accus. 5, 22, 56. cl. 
Plaut. Cure. 4, 2,12. Epid.3,2,21. Dig. 44,3, 5. 
pr. 19, 1,4.&. 1. fr. 52.8.3. u. ö. a. A) von dem, 
der Die Handlung einer unmündigen Perſon zur Boll: 
gültigfeit dur feine Zuftimmung bringt, wie vom Cu— 
rator (tutor) der Arauen, der bei jeder einzelnen Hand— 
lung derſelben ald auctor erfcheint, wie Cie. Caec. 25, 
73. quem dotem (mulier) nullo auctore dixisset. Id. 
ibid. 5. 72. quod mulier sine tutore auctore promise- 
rit. cl. top. 11,46. Liv. 34, 2. majores nostri nullam 
ne privatam quidem rem agere feminas sine auctore 
volnerunt. el. Dig. 26, 8,5. vgl. nuptiarum auctores 
Cie. Cluent. 5.14. el. Ter. Ad. 4, 5, 36. u. a. m, 

auctörämentum, i,n. (anetoro), a) der Im: 
tand, wennfich Jemand (gegen Lohn) zu einer 
Dienſtleiſtungverbindlich macht, die Dienit- 
verpflihtung, Berdingung, wie Seneca ep. 37. 
Ulius turpissimi auetoramenti verba: Uri, vinciri fer- 
roque necari,vom Miethrontracteder Sladiatoren.bäus 
figerb)tie dafür bedungenematerielle Belohnung. 
der Mietbjold, Dad Mieth- od. Handgeld, Cie. 
off. 1,42. 150. Est enim in illis (quaestibus mercena- 
riorum ommnium) ipsa merces anctoramentum servitu- 
tis.u.a. So jugnlati eivis Rom. publice auctoramen- 
tun constituere Vell. 2, 28,3. auctoramento funebri 
ad alejs necem irritare /d. 2, 66, 3. hominem venalis 
animae crebris auctoramentis accendere Seneca benef. 
4,37,1. non magno auctoramento Id. de ira 2. 13, 
2. rudiarios revocare auctoramento centenüm milium 
Suet. Tib. 7. sub auctoramento ventris saginandi 
Tert. Apol. 39. auctoramentum militiae Cod. Theod, 
9,35, 1. u. a. Bildlich Seneca ep. 69. Nullum sine 
anctoramento malum est: avaritia pecuniam promit- 
tit etc. 

auctörätio,önis, f. (auctoro), das Sichver⸗ 
bindlichmachen zu einer Dienitleiftung, vie 
TDienitverpflichtung, Acro ad Horat. sat. 2,7, 
59. u, (loss. 

auctörätus,a,um,|,auctoro. 

auctöritas, ätis, f. nach Inhalt u. Wortform 
ein rein proſaiſcher Ausdrud, der Umſtand, daß eine 
Berion od. Sadıe volle Kraft. Geltung bat od. vers 
leibt, Die Gültigkeit, Geltung, Das Anfeben, 
die Kraft, Macht, Das Gewicht u. die Bedeu: 
tung einer Perſon od. Sache, 

1. im engeren Sinne u. mit Beziehung auf eins 
zelne Berbältnijfe, 

1) recht — a) vom Befige, die Gültige 
feit, wie XII tabulae ap. Cie. off. 1,12, 37. ADVER- 
SVS HOSTEM AETERNA AVCTORITAS (ESTO), 
„gegen den Fremden ſoll ewige Gültigkeit (des Befiges) 
fein, findet fein Verjährungsrecht Statt”. Lex Ati- 
nia ap. Gell. 17,7. QVOD BVBREPTVM ERIT, EIV8S 
REI AETERNA AVCTORITAS ESTO. cl, Gai.2, 45. 
49. /nst. 2, 6,2. Später in der Wendung usus et au- 
etoritas, Cie. Caec. 19, 54. od, usus auctoritas, ld. 
top. 4, 23., die Griigung u. das daraus entitandene 
Gigentbumsrecht, od. der Durch Verjährung gültige Be: 
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figitand, auch einfach auctoritas, wie jure auctoritatis 
Cie. har. resp. 7,14. vgl. Id. Caec. 26, 74. aquae 
ductus haustus, iter actus a patre, sed rata auctoritas 
harım rerum omnium a jure eivili sumitur. Paul. 
sent. 2, 17. Venditor si ejus rei, quam vendiderit, do- 
minus non sit, precio accepto, auetoritatis manebit 
obnoxius, „muß für Güftigkeit od. Aufrechterbaltung 
des Bejiges haften”. el. Fragm. Vatic. $.10. b) von 
Behauptungen, Gerüchten, Meinungen, An: 
fihten, Zeugnilfen ıc., die Gültigkeit, Be: 
glanbigung. dos Anſehen, Gewicht, Boll: 
raft, he se: x. , bisweilen feheinbar mit 
Glaubwürdigkeit (fides) zufammenfallend, jedoch 
an fich Davon verfchieden, f. Cie. div. 2, 55,113. Jd. 
off. 2,9,34. Quinet. 12, 5, 67.12, 9, 12. u. 8. a., wie 
Plant. Trin. 1,2,180. Quod si exquiratur usque ab 
stirpe auctoritas, unde quidque auditum dicant etc. 
Cic. Flacc. 22, 53. Desinant putare auctoritatem esse 
in eo testimonio, cujus auctor inventus est neıno. 
Curt. 6, 10, 35. Num ullam auctoritatem ejus litterae 
babuerunt? Quinct. 10, 1, 111. Jam in omnibas, 
quae dieit (Cicero), tanta auctoritas inest, ut dissen- 
tire pudeat. 11. õ.a. So auctoritas testimonii tu Cic. 
fam. 5, 12, 1. auctoritas deeretorum vestrorum Jd. 
prov. cons. 20, 47. auspiciorum Id, div. 1, 17,33. 
„somniorum Id. ibid. 2, 59, 123. publicarum tabula- 
rum auctoritatem obtinere Id. Arch.5, 9. vgl. publiei 
instrumenti auctoritas Suet. Calig. 8. auctoritatem 
et fulem commenticiis rebus adjungere Cie. div. 2,55, 
113, auctoritatemn testi attribuere /d. Font. 6, 12. 
eandern vim, diligentiam auctoritatemque habent ad- 
versaria. vgl. /d. off. 2, 9, 34. cum ca (justitia) sine 
prudentia satis habeat auctoritatis, prudentia sine ju- 
stitia nihil valeat ad faciendam fidem. Id. dir. 2, 34, 
110. Quid habet auctoritatis furor iste, quem divinum 
putatis—? defensioni auctoritatem tribuere /d. Sull. 
3, 10. auferre testibus auctoritatem Quinet. 5, 7, 32. 
auctoritas verbis deest /d. 11, 3,67. fulmen aueteori- 
tatis, der bloßen Beitätigung, Seneca yuaest. nat. 2, 
89. u. d. a. Im Befondern fo aud concret Die 
Bürafchaft für etwas, die Namensangabe ver 
eine Sache beglaubigenten Perfou, wie auctoritates 
perseriptae, von den Unterfchriften des Senatsbeſchluſ— 
ſes, Cie.de or. 3,2,5. Caeliusap. (ie. fam.8,8,4.u. a. 
e) von Ginrichtungen, Wiſſenſchaften, Kün: 
ften, Gewohnbeitenac., die Gewähr für etwas, 
der Vorgang inetwas, Die erite Veranlaſſung 
* etwas, Urheberſchaft von etwas, nicht ſelten mit 
eifpiel (exemplum) fcheinbar zuſammenfallend, 
doch im Grunde verfchieden davon, f. Cie. Balb. 13, 
31. Cujus (Romuli) auctoritate et exemplo nunquam 
est intermissa — communicatio eivitatis. jo Cie. inv. 
1,28, 43. Ejus facti qui sint principes et inventores, 
qui denigue auctoritatis ejus et inventionis comproba- 
tores et aemuli. cl. ibid. 1,53, 101. Jd.n. d.3, 38,91. 
Utrum poötae Stoicos depravarint an Stoici po&tis de- 
derint auctoritatemn, non facile dixerim. Id. div. 1,1, 
2. Prineipio Assyrii, ut ab ultimis auctoritatem repe- 
tam, — trajectiones motusque stellarum observitave- 
runt. /d. Accus. 3, 19, 48. quod — duriora edicta in- 
terposuerit, omnium superiorum auctoritatem repudi- 
arit. /d. har. resp. 21, 45. ut — eo fecisse auctore se 
diceret, cujus auctoritatis neminem posset poenitere. 
Curt. 8,5, 18. Scilicet ego et tu, Cleo, deos facimus! 
anobis divinitatis suae auctoritatem accepturus est 
rex! So auctoritatem alcjs sequi Cic. Cluent. 51,140 
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Id. fin. 2, 13, 39. Caes.b.c.1,35. Curt. 7, 6, II. 
Quinct. 3, 6,80. u. d. a. alejs facto atqne auctoritate 
alqd defendere Cie. Accus. 3, 93, 216. majorum au- 
etoritas Id. ibid. 5, 32, 85. aliorum auctoritati parere 
Id. legg. 1, 13, 36. praeter auctoritatem oratoram 
atque historicorum snalogiak quoque dietum tueri 
(Juinct. 1,6, 11. aueioritates contemnere, ratione pu- 
gnare, „maaßgebende Beiipiele Anderer verwerfen“, 
Cie. n.d.3,4,9.u.a. m. Auch fpeciell juriftifch, wie 
in auctoritatibus, in exemplis, in testamentorum for- 
mulis, hoc est, in medio jure civili versari /d. de or. l, 
39, 180. consuetudo aut rerum perpetuo similiter ju- 
dieatarum auctoritas Dig. 1,3, 38. el. ibid. fr. 36. 
usus longaevi auctoritas Cod. 8, 53, 2, 

2) von Vorſchlägen, Entſchlüſſen, Inter: 
nebmungen u. einzelnen Sandlungen, was 
ihre Guͤltigkeit verbürgt, fe zur Bollentung u. Aners 
kennung bringt, das VBerbältnig, nach welchen ein 
Anperer fie zu den ſeinigen macht, Die Beranlaffung, 
Mitwirkung, Beiltimmung, der Einfluß, Die 
Förderung, Unterſtützung, der Rath, das Zu: 
reden, Aufmuntern zu etwas, die Garantie 
u. das Dafürbaften, wie Piaut. Poen. 1,1,17 qq. 
AG. Si tibi Iubido est aut voluptati, sino: suspende, 
vinci, verbera, anctor sum, sino. MI Si auctoritatem 
posten defugeris, ubi dissolutus tu eris, ego pendeam. 
ci. Ter. Eun. 2,3, 99. Cie. Sull. 11,33. Ter. Hee. 
prol. alt. 39sq. Facite, ut vestra auctoritas mene au- 
eturitati fautrix adjutrixque sit. Cic. Accus. 1, 42, 
107. Jure, legibus, auctoritate omnium, qui consule- 
bantur, testamentum P. Annius fecerat. Id. Att. 9, 
10, 10. Seribis Peducaeo quoque nostro probari, quod 
quierim , cujus auctoritas multum apud me valet. 
Caes. b. @. 1,3. His rebus adducti et auctoritate Or- 
getorigis permoti. Nep. 7, 3,1. Bello Peloponnesio 
hujus consilio atque auctoritate Athenienses bellum 
Syracusanis indixerunt. Liv. 38, 3. ut per auctorita- 
tem civitatium earum sune preces nuper repudiatae 
faciliorem aditum ad senatum haberent. u. ö. a. So 
auctoritates rerum gerendarum (auguria). Cic. har. 
resp. 9,18.d. Valer. Mar. 1,1,1.u. auctoritates princi- 

um colligere, Die verbürgenden Namen, /d. Sull. 13,37. 
In rein eiviltiitifcher Hinficht iſt daher auctoritas vie 
Bollgültigmahbunmg or. Beſtätigung der Hand— 
fung einer unmündigen Perſon durch den tutor,der als au- 
« ctor ericheint, wie interponere auctoritatem tutoris 
Dig. 26, 7,17. auctoritatem praestare pro aliqua re 
Ibid. 26, 7,1. accommodare auctoritatem pupillo 
Ibid. 26,8, 1. u. a. Dah. 

3) von dem, was Jemand bei einer Abſtim— 
mungfich zu eigen macht, von ver Anſicht, zu 
welcher er ſich bekennt, mag fie urſprünglich von 
ibm ausgegangen fein vd. nicht, die Willeusmei— 
nung, beſonders die feierlich ausgeſprochene, der Aus 
ſpruch, die Erklärung, Meinung, biöweilen mit 
dem beitinimteren Auadrudesententia zufanmenfallend, 
obſchon an ſich verfchieden, ſ. Cie. de imp. Cn. Pomp. 
20,59. Id. fam.1,7,4. Id. Cluent. 50, 139. Errat 
vehementer, si quis in orationibus nostris auctoritates 
nostrag consignatas se habere arbitratur. /d. Cuec. 
18, 51. sind verba rem deflectere relimus, consilium 
autem eoruım, qui seripserunt, et rationem et auctori- 
tatern relinquamus. cl. ibid. &. 52. non ex verbis 
aptum pendere jus, sed verba servire hominum consi- 
liis et auetoritatibus. Cie. fam. 6, 1, 5. dolebamque 
pilis et zladiis, non consiliis neqne auctoritatihus no- 
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stris de jure publico disceptari. e/. ibid. 1, 7, 4. Quare 
ea, quae scribam, sic habeto, me cum illo re saepe 
communicatä de illius ad te sententia atque auctorita- 
te scribere. u. d. a. Metonpmifch auch Der ſchriftlich 
aufgezeichnete Ausfpruch, wie Cic. Cael. 22, 55. Ipsius 
jurati religionem auctoritatemque pereipite atque 
omnia diligenter testimonii verba cognoscite. Re- 
eita L. Luc*eji testimoniam. f. unten b u. d, 4. Im 
Befonderen a) von den Abftimmungen einzelner 
PBerionenim Senate oder font, od. der Gerichte zc., 
wie Cie. de imp. Cn. Pomp. 17, 51. Atenim — Q. Ca- 
talus itemque — Q. Hortensius ab hac ratione dissen- 
tiunt, quorum ego auctoritatem apud vos multis locis 
plurimum valuisse eı valere oportere confiteor, sed in 
hac causa tametsi cognoscitis auctoritates contrarias 
virorum fortissimorum et clarissimorum, tamen omis- 
sis auctoritatibus ipsä re ac ratione exquirere possu- 
mus veritatem. cl. ibid. 20,59. Reliquum est, ut de 
Q. Catuli auctoritate et sententia dicendum esse videa- 
tur. cl. ibid. 22,63. Id. Accus. 2,44, 109, Quod illi 
Judices multo in leviore causa statuerunt — vos id sta- 
tuere in gravissima causa, praesertim aliorum aucto- 
ritate jam confirmatum, dubitabitis? /d. Caec. 13, 
38. u. o a. b) von dem ausgeſprochenen Millen des 
Bolkes od. der Gemeinde, wie Id. de imp. Un. 
Pomp. 22, 63. qua re videant ne sit periniguum — illo- 
rum auctoritatem de Cn. Pompeji dignitate a vobis 
comprobatam semper esse, vestrum ab illis de eudem 
homine judiejium populique Rum. auctoritatem impro- 
hari, praesertim cum jam suo jure populus Rom. in hoc 
homine suam auctoritatem — possit defendere etc. cl. 
ibid, $. 64. Aliquando isti principes et sibi et ceteris 
populi Rom. universi auctoritati parenduın esse fate- 
antur. cl. Gai. 2,8. ſo auctoritas publica Vell. 2, 62, 
3.2,91.2. Dig. 1,2,2. 8.4 Auch metonymiſch 
der aufgezeichnete Wille, jchriftlibe Auf: 
trag, wie Cic. act. in ©. Verr. 1,3, 7. videt etiam 
tot — ab amieissimis eivitatibus legationes cum publi- 
cis auctoritatibus testimoniisqgue convenisse. el. Ac- 
cus. 3, 62, 146. Nihil putas valere in judiciis conjectu- 
ram — nihil virorum bonorum testimonia, nihil eivita- 
tum auctoritates ac litteras. vgl. obena. u. unten d, 
6. ec) von anderen Gollegien u. Staatsgewal— 
ten, wie Prieftern, Augurn, Genforen zc., Cie. legg. 
2,19,48. Id. har. resp. 7.14. Id. Cluent. 42, 117. 
Id. dom. 45, 1117. Liv. 34,44. u.d.a. Bor Allem 
aber wird d) dem römijchen Senate auctoritas, d. b. 
maangebender Meinungsausfprud, beige: 
feat, 1. Cie. legg. 3, 12, 28. cum potestas in populo, 
auctoritas in senatu sit. /d. Sest. 65, 137. Senatum 
rei publ. enstodem, praesidem, propugnatorem colloca- 
verunt: hujus auctoritate uli magistratus et quasi mi- 
nistros gravissimi consilii esse voluerunt. u. ö. a, Dab, 
bedeutet denn das ®. infonderbeit «) den durch Abitim: 
mung ausgeiprohenen Willen oder Senatsbes 
fhlup im Allgemeinen, bisweilen mit senatusconsul- 
tum zufammenfallend, wenn auch nicht identiſch, wie 
Senatus vetus auctoritas Cie. leyg. 2, 15, 37., was Se- 
natusconsultum de Bacchanalibus heißt b. Liv. 39, 18. 
auctoritatern senatus, jussa populi Rom. vendere Jd. 
Pis. 21,48. sine auctoritate senatus foedus facere /d. 
off. 3, 30, 109. interpositam senatus auctoritatem sus- 
tinere /d. Pis. 2, 4. provincia senatus auctoritate 
exercitu et pecunia instructa /d. ibid. 2, 5. imperium 
non ex populi jussu, non ex auctoritate patrum datum 
Liv. 26, 2. ex auctoritate senatns respondere /d. 7,31. 
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u. d. a. noch vollftändiger Senatus consulti auctoritas, 
abgefürzt S.C. A., Cie. fam. 8, 8,5. 8) das Gu tach⸗ 
ten des Senates, deilen Erhebung zum förmlichen Be: 
ſchluſſe durch das Ginjchreiten eines Tribun verhindert 
worden war, wie Cic. fam. 8, 8,8. Si quis huic senatus- 
eonsulto intercessisset, auctoritas perscriberetur. cl. 
ibid. 8. 6.8. 7. Id. ibid. 1, 2, 4. De his rebus — sena- 
tus auctoritas gravissima intercessit, cul cum Cato et 
Caninius intercessissent, tamen est . Eam 
ad te missam esse arbitror. Id. Att. 5, 2,3. Liv.4, 
57, 5. si quis intercedat senatusconsulto, auctoritate se 
fore contentum. u. d. a. 

4) Die Auctorifation od. Machtvollkommen— 
beit etwas zu tbun od. zu laffen, wie Cie. Accus. 
2,49, 121. qui habet imperium a populo Rom., aucto- 
ritatem legum dandarum ab senatu. Id. n.d. 3,.35, 
85. Invita in hoc locv versatur oratio: videtur enim 
auctoritatem afferre peccandi. /d. Phil. 8, 8, 23. Se- 
natus enim faciem secum attulerat auctoritatemyae 
puopuli Rom. Vell. 2, 125, 5. cum ei — auctoritas 
quae sentiebat obtinendi superesset. u. d. a. fo tan- 
tum sibi auctoritatis in re publ. suseipere Id. Accus. 
5,58, 152, legatos cum auctoritate mittere, mit freier 
Hand au handeln, Galk legatos cum mandatis mittere, 
mit beitimmten Aufträgen, /d. At. 1,19,2. Dah. die 
Macht, Gewalt, der Befehl, das Geheiß, wie 
se cunferre ad alcjs auctoritatem Cic. fam. 10, 28, 31. 
persequi alejs auetoritatem, feinem Befehle nachkom⸗ 
men, /d. Phil. 3, 3, 7. esse in alcjs auctoritate Liv. 3, 
21. el. ibid. 4,26, 7. manere in alcjs auctoritate /d. 
9, 14. satellites li 
tis Plön. 11,17 (17), 53. u. ö.a. 

ir. im weiteren Sinne und allgemeinerer Be 
ziehung, die Geltung, das Gewicht, das An- 
N e z n,dieWürde, in welcher eine Perſon od. Sache 

echt, 

1) und zwar unendlih häufig von Berfonen, 
das Anfeben, das Jemand genieht, der Einfluß, 
den er bat, die Geltung, in der er ftebt, Die Aucto— 
rität, biömweilen mit Würde (dignitas) zufammenfals 
lend, ohne jedoch dafjelbe zu bedeuten, f. Suet. Claud, 
30. So Cic. sen. 18, 62. non cani nec rugae repente 
auctoritatem arripere possunt, sed honeste acta supe- 
rior aetas fructus auctoritatis capit ipsa extremos. u. 
ö.a. Caes.b.G.1, 17. esse nonnullos, quorum au- 
etoritas apud plebem plurimum valeat, qui privatim 
plus possint quam ipsi magistratus. u. ö.a. Nep.Milt. 
8,4. Seid in Miltiade erat — magna auctoritas apud 
umnes civitates. u. ö.a. Liv. 1,7, 8. Euander tum ea 
— auetoritate magis quam imperio regebat loca. u. ö. 
a. Curt. 6,8, 7. patrem ejus Parmenionem, tanti du- 
cem exercitus et inveterata apud milites tuos auctori- 
tate, haud multum infra magnitudinis-tuae fastigium 
positum ete.u.ö,a. Vell.2,32, 1. Digna est memo- 
riä Q, Catuli cum auctoritas tum verecundia. Valer. 
Max. 2, 9,3. Et poterat inhiberi respectn consulatus, 
quem is gesserat, atque auctoritate fratris ejus viri cla- 
rissimi T. Flaminini. u. d.a. Plin. 25, 2 (5), 9. eui 
(Antonio Castori) summa auctoritas erat in ea arte 
nustro aevo,. U.d. a. ‚Suet. Caes. 11. quorum (optima- 
tium) auetoritatem ut— invicem deminnueret, tropaea 
C. Marii — restituit. u. d.a. So summa auctoritas 
et doctoris et urbis Cic. off. 1, 1,1. praemia auctori- 
tatis /d. sen, 18, 64. auctoritate gravior Id. de or. 2, 
37,154. auctoritati majorum natu cedere Nep. Tim. 
3,4. vincere algm auetoritate Cic. div. 1,30, 62. au- 
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etoritate omnes anteire Nep. Chabr, 4, 1, auctoritate 
multum apud alqm posse Id. Dion. 3,3. valere apud 
algm auctoritate Cic. fam. 6, 6,13. Nep. Con. 2,1. 
valet alcjs auctoritas apud algm Cic. de imp. Cn.Pomp. 
16,46. valet auctoritas in aliquä re multum /d. ibid. 
15, 43. summa auctoritas est in aliquo Cic. Rose. 
Am. 1,2. eminet atıctoritas in aliquo Curt. 8, 12, 13. 
afferre auctoritatem Cie. top. 19, 73. auctoritatem 
alcjs apud omnes amplificare Caes, b. G. 2,14. cl.Cic. 
de imp. Cn. Pomp. 16, 46. attribuere auctoritatem 
domi Caes. b. c. 1,32. constituere sibi auctoritatem 
aliquä re Nep. Con. 5, 2. auctoritatem alcjs defendere 
Cie. fam. \,7,2. detrahere alicui auctoritatem Quinct. 
11, 1,88. facere auctoritatem Cic. de imp. On. Pomp. 
15,43. florere auctoritate /d. fam. 4, 13, 2. gliscit 
auctoritas Zac.a.4,35.auctoritatem habere apud alqm 
Cie. Flacc, 25,61. Id. Phil.11, 10, 26. u. oᷣa. im- 
minnere auctoritatem alcjs /d. de or. 2, 37, 156. leva- 
re auctoritatem /d. Acad, pr. 2,22, 69. perdere au- 
etoritatem Quinct. 11,3, 184. cl, ibid. 12, 11,3. sua 
auctoritas, das perjönliche Anfeben, wie Cie. Flace. 6, 
14. 7,17. Sest. 31,87. Accus. 1,48, 126. f. Kloß 
Emendatt. Tull. p. 20. tenere auctoritatem Cic. sen. 
11,37. u.a.m. So audy Cie. div. 2,67, 139. nec 
cognovi quemquam, qui majore auctoritate nihil dice- 
ret.vgl. tenui auctoritate homo Id. leg. agr. 2, 17,44, 
maximä auctoritate philosophi /d. of. 3, 29, 105. 
Dymnus modicae apud regem auctoritatis Curt. 6, 7, 
2. Als abstract. pro concreto für vir auctoritate prae- 
ditus, auch wir: eine Auctorität, eine angefebene, 
einflußreiche Perſon, wie Cie. Dexot. 11,30. Nam ista 
corruptela servi, si non modo impunita fuerit, sed et- 
jam a tanta auctoritate approbata. Id. Marc. 3, 10. 
Parietes — hujus curiae tibi gratias agere gestiunt, 
quod brevi tempore futura sit illa auctoritas in his—se- 
dibus. el. Phil. 12, 9, 23. Scimusne igitur — quibus in 
loeis nunc sit Lentonis Caesennii septemviralis aueto- 
ritas? Dab. der fpätere Titel: auctoritas tun Cod. 
Theod, 5, 13. 7,7. u.d. a. cl, Dirksen Manuale 

p- 89. 
2)von Sachen, u. zwar häufiger a) von der Gel 
tung u. Kraft, dem Ginfluffe u. Anfeben von 
Berbältnifien, Einrihtungen, Bornwhmen, 
Gigenfchaftenzc., wie Cie. de or. 1, 48, 194. et do- 
cemur — auctoritate nutuque legum domitas habere 
libidines. el. ibid. e. 44. $. 195. bibliothecas meher- 
eule omnium philosophorum unus mihi videtur xII 
tabularum libellus — et auctoritatis pondere et utilita- 
tis superare. Id. Flacc. 4,9. totiusque hujusce rei 
quae sit vis, quae auctoritas, quod pondus, ignorant, 
Id. leyg. 2, 7, 18. quo plus auctoritatis habeant, anti- 
quiora (verba). Dolabella ap. Cic. fam. 9, 9, 3. et 
meas tamen preces apud eum non minimum auctorie 
tatis habituras puto. Pin. 25, 1 (1), 2. et neminem 
docere in auctoritatem scientiae est. u.d.a. So au- 
ctoritas vetustatis (ic. div. 1, 18, 34. antiquitatis 
Quinct. 1, 6,39. historiae auctoritas Quinet. 10, 1, 
102. honestatis Cic. off. 3, 30, 109. officii major Id, 
fam, 1, 7,2. auctoritas loei Id. de imp. Cn. Pomp. 1, 
1. orationis Id. or. 34, 120. Quinct. 5, 18, 52. vete- 
ris Academiae Cic. Acad. post. 1,9, 33. auctoritas 
dignitasque formae Suet. Claud. 30. feltner b) in rein 
materieller Beziebung, die Geltung, der Werth, 
das Anfeben, Vie Schäßung, wie Varror r. 2, 
5, 3. Nam bos in pecuaria maximä debet esso auctori- 
tate. Vitruv.3,3,6. Sic enim habebit et figurationis 
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aspectum venustum — et circa cellam ambulatio au- 
ctoritatem. Plin. 37, 10 (54), 139. Achates magna 
fuit in auctoritate, nune in nulla. /d. 37,2 (11), 30. 
eandemque haec omnia, quam gemmae, auetoritatem 
obtinent. ci. ibid. 9, 17 (28). auctoritas praecipus 
lupo pisci. u. ö. a. fo auctoritas saporis Id. 8, 43 (68). 
unguentorum /d. 13, 1 (2). dulcis mellis Pallad. Jun. 
7,6. patrimonü inser. ap. Maff. Mus. Veron. 147, 
2. u. a. eben fo publicorum aedifieiorum auctoritates, 
ihre Muftergültigfeit, Vitrur. 1. praef. $. 2. 

auctöro,ävi, ätum, äre, 1) im Allgemeinen, 
eine Berfon od. Sache zur Gewähr für etwas machen, 
a) alygm, Jemanden zumBertrefer einer Sache mas 
chen, nur im Paſſiv auctorari= auetorem fieri, Dig. 
27,6,9. pr. 27,8,3sq. b) algd, etwasverbürgen, 
nur bildlich, wie observatio satis auctorata Tert. 
Cor. mil. 2. 2) in Bezug’ auf Kauf, Mietbe 2c., zu eis 
nerLeiſtung verbindlich machen, ers od. vers 
bandeln, er: od. verlaufen, ers od.verbingen, 
a)im Activ, a) eigtl., wie se, ut algd faciat Quinect. 
declam. argum. 302. se utilitate, gulä /d. ibid. 302. 
se al lanistas T'ert. ad nat. 1,18. se ad ignes Id. ad 
martyr.5. 4) bildl., sibi mortem aliquo facinore 
Vell. 2, 30, 1. b)im Paffiv, u. zwar fajt nur im 
Part. perf. pass. auctoratus, a, um, gedungen, ers 
fauft, aemietbet, «)eigtl., wie auctorato sociis 
ofieiv Valer. Mar. 6, 9,8. vindemiator Plin. 14, 1 
(3). ad sepeliendum patrem Quinct. declam. 302., 
meitt von Gladiatoren und allen zu öffentlichen Spielen 
Gedungenen, vgl. anctoramentum, Hor. sat. 
2, 7,58 sq. Quid refert, uri virgis ferroque necari au- 
ctoratus eas, an turpi clausus in arca ete. |. Aero ad 
hl. novi auctorati Seneca apoc.9. cl. Appul. Met. 2. 
p. 125,4. Elmenh. Orelli inser. 4404. vgl. das Bild 
Plın. 36,15 (24), 117. postremo jam die discedenti- 
bus tabulis et cornibus in se coeuntibus faciebat am- 
phitheatrum et gladiatorum spectacula edebat, ipsum 
magis auctoratum populum Rom. circumferens. 
A)tropifch, Ziv. 36, 10. Et pignore velut auctora- 
tum sibi proditurem ratus est. Mandl. 5, 340. Atque 
auctoratos in tertia jura ministros. Dav. 

auctöror, ätus sum, äri, V. deponens, verfaus 
fen, verdingen, wie metallo pudieitiam suam Ap- 
pul. Met.9.p. 225,40. animas suas Tert. ad Sca- 
pul. 1. 

auctrix, ieis, f. (fpätere Form ft. der claflifchen 
auctor, ſ. auctor, 3, NB. u. vol, Charis.1.p. 29. 
p. 30. Valer. Prob. in cath. p. 1452. P. Serv. Aen. 
12, 159.), Die eine Sache vollgültig madt, fie 
verbürgt od.vollbringt, a) in allgemeinerer Ber 
ziehung, die Ur heberin, materia auctrix universita- 
tis Tert. adv. Hermog. 5. auetrix opinionum magica 
Id, anim. 57. anima anctrix operum carnis Id. adv, 
Marc, 5, 10. comoediae scelerum et libidinnm auctri- 
ces Id. spectac. 18. b) in civiliſtiſcher Hinſicht, die Ge⸗ 
wäbrleiiterin eines Kaufes, die Berkäuferin, 
Cod. 8, 45, 16. 

Auctum vocabatur spatium circi, quod super de- 
fnitum moilum vietoriae adjungitur, Paul. Diae. p. 
14,17. Müll. 

auctumnälis(aut.),e, Adj.berbitlich,Herbfts, 
sequmoetium Varror.r.1,28,2. Liv. 31,47. Plin. 
2,97 (99).u.a. aymus Colum. r.r.7,3,11. caelum 
Plin. 37,8 (37). coma Ovid. Met. 8, 666. 13, 816. 
dies Varro r.r. 1,28, 1. inıbres Plin. 19,3 (13). In- 
meu Cie, Arat, 285. pira Plin. 15,15 (16), 54. pruns 
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Prop.4, 2,15. putatio Cblum. r. r. 4,9 extr. rosa 
Plin. 21,4 (10). tempus Varro r.r. 1,39, 1.u.8.a. 
Anm. Die durch Abwerfung des ftummen e entitandene 
Neutralform auctumnal weiſet aus Barro nad Pli: 
niusb, Charis.1.p. 94. P. 

auetumnat (aut.),f. auetumno. 

auctumnescit od. auctumnascit (aut.), 
ere, es wird. Serbit, Marc. Cap. 6. p. 196. 

auctumnitas (ant.),ätis, f. wörtlich die Herbit- 
lichkeit, d. b. a) die. Herbſtzeit, wie Cator.r. 5, 8. 
Circum oleas auctumnitate ablaqueato, Varro ap. 
Non. p. 71,15. cl.p. 193, 19. quod auctumnitas in an- 
ni tetrachordo praeterierat. u.a. So primä auetum- 
nitate Cator.r. 155,1. aestas atque auctumnitas Ar- 
nob. 2.p. 96. b) ver Kruchtertrag des Herbſtes, 
die Herbitfrudt, Varro ap. Non. p. 71,17. Cape 
hane caducam Liberi mollem dapem de fronde Bromi- 
ae auctumnitatis uvidam. cl. Arnob. 1.p. 12. Sym- 
mach. B, 28. 

auctumno (aut.), äre, Herbftmacden, berbit: 
liche Witterung berbeifühbren, Plin. 2, 47 (47). 
124. Corus auctumnat. cl. ibid. 2, 50 (51), 136. 

auctumnum (aut.), i, n. vielleicht urſpr. verit. 
tempus, Die Herbitzeit od. der Her bſt, Parro ap. 
Non. p. 71,20. Etesiae diutius et uberius flaverant et 
auctummum ventosum fuerat. cl. Charis. 1.p. 21. 

I. auctumnus (aut.), i,m. (entit. aus anetns ı. 
annus, vgl. solennis u. solemnis, das gemehrte Jabr, 
d.h. entweder das höhere Jabr, was groß geworden int 
od. zugenommen bat, gleichſam adultus annus, od, Die 
Jahreszeit, wo die Frucht groß geworden iſt, ed. Paul. 
Diac. p. 23, 11. Müll., obſchon die Schreibung autum- 
nus in den Sandichriften vorberricht, j. Waaner's 
Orthogr. Verg.p. 418.), die Zeit der Fructreife 
u, Aerndte, der Herbſt, bei den Alten nach ver Ta- 
bula CaesarisDictatoris vom zur. Id. Sept. (11ten Aug.) 
bis ıv. Id. Nov. (10ten Nov.), alſo 91 Tage, ſ. Varro 
r.r. 1, 28, 1. Schneid. Colum. r. r. 11, 2, 57. 83. 
Plin. 18,28 (68), 171. a) eigenti. Cator.r.5,8. 
Per auctumnum evehito (stercus). Cic. part. or. 11, 
37. illa, quae temporis quasi nataram notant, ut hi- 
ems, ver, aestas, auctumnus, Caes. b. c. 3, 87. Multos 
auctumni pestilentia in Italia consumpsit. ol. ibid. 3, 
2. Varror.r.1,27,3. Auctumno siccis tempestati- 
bus vindemias ac silvas excoli commodissime. ci. L. 
L.6,9. Lucret.1, 174 8q. Praeterea cur vere rosas, 
frumenta calore, vites auctumno fundi suadente ride- 
mus. Virg. @.1,811. (nid ternpestates auctumni et 
sidera dieam? Hor. carm. 2, 5, 11. Distinguit au- 
ctumnus racemo purpureo varius colore. Cels. 2, 1. 
Auctamnus plares opprimit. u. 6. a. So subauetumno 
Orid.a.a. 2,315. auctumno adulto Tae. a. 11,31. 
vergente Id. ibid. 11,4. auctumno Firg. G. 4, 184. 
143. Plin. 11,36 (43). anetumni ternpore /d. 11, 29 
(35). flexa auctumni Tac. h. 5, 28. auctumni imber 
Cator.r.5,8., nach Anderen auctumnus imber. ae- 
stus Virg. @. 3, 479. frigora Id. ibid, 2, 321. gravis 
Caes. b.c.3,2. Hor. sat. 2, 6, 19. letifer Juren. 4, 
56. pampineus Firg. 7, 2,5. pomifer Hor, carm. 4, 
7,11. maturus Ovid. Met. 15, 120. sordidus Id. ibid. 
2,29.u.a.m. Im Piurale, wie per anctumnos Hor. 
carm, 2, 14, 15. inaequales Orid. Met. 1,117. septem, 
zur Umschreibung des Jahres, /d. ibid. 3, 826. b) mes 
tonvpmiſch, der Fruchtertrag des Herbſtes, val. 
„ein guter Herbſt“ unſerer Landleute, Mart. 3,58, 
7. Et multa fragat testa senibus auctumnis, „von als 
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tem Herbſtertrage“, d. i. Wein. vgl. auctumni- 
tas, b. 

U. auctumnus (aut.), a, um, zur böberen 
Jahreszeit od demHerbſtegehörig, berbitlich, 
imber Cato 5, 8. wo Andere auctumni fefen. frigus 
Ovid. Met.3, 729. sidera Manil. 2, 269. tenıpus /d. 
2, 425. aequinoetiuim Plin. 19, 6 (33). tempestas 


Gell. 19, 7. pruinae Auson. idyll. 8,10, Cod.T'heod. ' 


2,8,2.n... 

1. auctus, a, um, f. augeo. 

ır. auctus, us, m. der Umſtand, daß fich etwas 
mebrt, zunimmt, vergrößert, Die Mehrung, Zu: 
nabme, das Wachsthum, die®ergrößerung eis 
ner Perfon od. Sache, vgl. Varro 1. L. 5,90. auxilium 
appellatum ab auctu, quom accesserant ei,qui adjumento 
essent, alienigenae. cl.Suet.Aug.7.meift eigti.,mwie Zu- 
cret. 2, 1122 sqq. Nam quaecomque vides hilarem 
grandescere ad auctum (corpora). Liv. 29, 27, 3. ea- 
que vos (divi divaeque) bene juvetis, bonis auctibus 
auxitis. Vell. 2, 129. Magni etiam terroris bellum 
Africum et quotidiano auetu majus — brevi sepültum 
est. Seneca ep. 38, 2. quod (semen) quamvis sit exi- 
guum — vires suas explicat et ex minimo in maximos 
auctus diffunditur. Hin. 2,19 (17), 81. Bis permuta- 
tis spatiis in auctum diei. Zac. a, 2, 33. auctu imperii 
adolevisse etiam privatas opes. u. d.a. So infinitus 
corporis auctus Lucret. 2,482. cl. ibid. 5, 1171. ma- 
ximis semper auctibus crescere Liv. 4, 2,2. immenso 
aquarum auctu Plin. 4, 12 (24). Tiberis Taec. h. 1, 
86. invisa civitas opulentia auetuque /d. h. 4, 63. u. 
a. Dichteriſch als abstr. pro concreto, dad, was 
groß geworden ift, die Stärfe, Größe, wie caedere 
arboris auetum Lucret. 6, 168. corporis auctum te- 
nere Lucan. 9, 797. Bildlich Vellej. 2,40, 4. Hu- 
jus viri fastigium tantis auctibus fortuna extulit. Tac. 
h.4,28. At Civilem immensis auctibus universa Ger- 
mania extollebat. 

aucüpäbundus,a,um, Jagd auf etwas ma: 
hend, spiritus animas aucupabundus Tiert. anim. 39. 

aucüpälis,e, Adj. (auceps), zum ®Bogelfang 
aebörig, perticae Paul. Diae. p. 21.5. Müll. 

aucüpätio,dnis f.der®ogelfang, venatio et 
aucupatio Quinct. declam. 13. N 

aucüpätörius, a, um, zum®Bogelfangdiens 
lid, arundo Plin. 16, 36 (66), 172. amplitudo /bid, 
8.169. calami inser. in Mart. 14, 218. 

aucüpätus, os, m. der Bogelfang, Capitol. 
Anton. philos. 4, 

sucüpium,ji,n. (anceps), das Aufftellenauf 
Dögel, das Bogelftellen od. der Bogelfang, 
I) im eigentlihen Sinne, a)abftract, piscatu, 
aucupio, venatione Cic. fin. 2, 8,23. aucupium atqu 
venatio /d. sen. 16, 56. propagare vitam aucupio /d. 
fin. 5, 11, 52. b) abstr. pro concreto, a) der Vogel⸗ 
fang als Infirument, wie Prop. 4, 2,34. Arundine 
sumptä Faunus plumoso sum deus aucupio. So aucu- 
pium tendere Pallad. Dee. 6,2. aucupium noctuae pa- 
rare /d. Sept. 12. 8) der Bogelfang als Wildpret, 
Die gefangenen Bögel, wie aucupis omnegenus 
Catull. 114,3. el. Cels. 2,26. Sen. prov. 3. 2) übers 
tragen, das Jagdmachen od. Aufftellen auf 
etwas, ‚wie Plaut. mil. gl. 4, 1, 44. Viden tu illam 
oeulis venaturam facere atque aucupium auribus? Ter. 
Eun. 2, 2, 16. Hoc novum est delectationis aucupium. 
Cie. or. 58, 97. Sie minime animadvertetur deleeta- 
tionis aucupium et qundrandae orationis industria. el. 
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ibid. 25,84. u. 4. So aucuy:, verb x 

: * orum, Dad Jagd 
machen auf Worte, die Wortklauberen Hör u 


* Caec. 23, 
65. mercenarii salutatoris mendosissimum aucupnu... 


Colum. r.r. 1. praef. 9. nomenelationis J/d. ibid. 3, 2, 
31.4. 

aucüpo, ävi, ätum, äre (anceps), faft nur in diefer 
pr in der vorclaffifchen Zeit, auf einen Vogel 
Jagd machen, vogelitellen, nur übertragen 
auf etwas Jagd machen od. aufftellen, nad 
eiwad haſchen, etwas zu erfpäben u. aufzus 
ſchnappen ſuchen, a) abfolut, wie Plaut. Men. 
4, 1, 12. Huc concedamus, ex insidiis aucupa. el. True. 
5, 72. Lepide mecastor aucupavi. Accius ap. Non. 
p- 467,19. Ego me extollo in abietem, alte ex tuto pro- 
spectans anenpo. b) conftruirt, «) algd, Ennius ap. 
Non. l.c. Fructus verborum aures aucupant, Plaut, 
Most. 2, 2, 42. Circumspice dum, num quis est, ser- 
monem nostrum qui ancupet. el. Sen. Herc. Oet. 483. 
Circumspice dum, ne quis arcana aucupet. Pacuvius 
ap. Non. !.c. Dein omnes partes prospeetum aucupo. 
Accius ap. eund. l. e. Nunc in consilio id reges Argi- 
vöm aucnpant, id quaerımt. Titinius ibid. Id ego au- 
cupevi, plenas aures adfero. 6) alqm, Jemanden be: 
fchleichen, Plaut, mil. gl. 4, 2, 5. qui aucupet me quid 
agam, y) mit bloßen Relativum, Plaut, Asın. 5, 2, 31. 
Aucnpemus ex insidiis elanculum quam rem gerant. 
Außerdem noch im Paſſiv Zaetant. 5, 22. multa — di- 
vulgata ac per rumorem vieissim aucnpata diseuntur, 
In der efaffifchen Beit häufiger in der Form 

aucüipor, ätus sum, äri, V. deponens, wörtlicı 
fihBögel zu erhaſchenſuchen, vogelſtellen, 

1) eigentlich, Varror.r.1, 23, 5. alio loco ut 
seras ac colas silvam caeduam, alio ubi aucupere. cl. 
Dig. 41,1,3.8.1.47,10,13. 8.7. Much im weiteren 
Sinne auf etwas wie auf Vögel Jagd mahen, 
wie examina apium Colum.r.r. 8,8, 8. 

2) übertragen, aufetwas Jagd machen or. 
aufitellen, etwas zu erbafchen, etwas zu ers 
fchleihen od. aufzufhnappen ſuchen, etwas 
lauernd u. aufitellend zu erreichen ftreben, 
etwas befchleichen, ums od. erlauern, aus— 
— ten ſuchenze., felten a) abiolut, wie Plaut. 

ud. 4, 4,49. Viden, scelestus ut aucupatur! weit haͤu⸗ 
figer b) mit Accuſ., wie Cie, Att. 6, 8,2. Nos longis 
navibus trangquillitates aucupaturi eramus. Id. de or. 
2, 14,59. Atqui — non ego utilitatem aliquam ad di- 
cendum aucupans horum libros et nonnullos alios, sed 
delectationis causa — legere soleo. u. d. a. Varro ap. 
Non. p. 325, 16. Vosque in theatro, qui voluptatem 
auribus huc aucupatum conencurristis domo, adeste 
etc. Auct. b. Afr. 58, 2. legiones cohortatus signo dato 
accessum hostium aucupabatur. cl. ibid. 3, 5. Ovid. 
Her. ep. 13, 107. Aucupor in lecto mendaces caelibe 
somnos. Plin. 33, 2 (8), 32. dum juvenalem famam 
apud prineipem popinarum poenis aucupatur. Flor. 
3, 13, 1. Studium populi ac favorem agrariis, frumen- 
tariis legibus aucupabatur, u. d, a. So absentiam 
alcjs aucupari Justin. 29, 4. delectationem dicendo 
Cic. or. 19,63, errores huominum /d.deor.2, 7, 30. fa- 
marn sibi obtreetatione alienae scientiae Plin. 1. praef. 
8. 30. gratiam assentatinncul& quädam (ic. fam, 5, 
12, 6. alcjs imbecillitaten: epistolis /d. Flacc. 37, 92. 
occasionem Auct. b. Afr. 3, 5. oeeupationem alejs Cie. 
Rosc. Am. 8, 21. omnia colligere et aucupari Id. act. 
in O.Verr. 1, 8, 9. opinionenı /d. fin. 2, 22, 71. cl. 
de or. 2, 7, 30. orationem omni ex genere /d. Sest. 
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‚m ‚musum alienis spoliationibus 
A 2 popalnye 1. zumorem Cie. Pis. 24, 57. ru- 
len imperitorum hominum /d. Cluent. 38, 105. 
cl. legg. 3, 16, 35. similitudinen quandam ab aliis le- 
gibus /d. Her. 1, 13,23. tempus alejs /d. Rosc. Am. 
3,22. verba inter se /d. Caec. 18, 52. attendere et 
aucupari verba /d. de or. 2, 63, 253. verba rumoris 
vagi Sen. Phoen. 361. voces reconditas Suet. Aug. 86. 
u.a.ı, 

audäcia,ae, f. (audere), die Eigenſchaft deſſen, 
der Hang zum Magen bat, die Bereitichaft zum Wagen, 
Kühnbeit, u. zwar 

1) feltner al bloße Kühmbeit, keckes Wejen, 
Kedbeit, Wagluſt, Verwegenbeit, obne üble 
Nebenbeziebung, wie Salust. Cat. 58, 2. quanta cujus- 
que animo audacia naturü aut moribus inest, tanta in 
bello patere solet. cl. ibid. 9, 3. 58, 17. Jug. 94, 2. 
Liv. 1,12, 9. et alia Romana acies audaciä regis ac- 
censa fundit Sabinos. ci. ibid. 2, 10. 25, 38,6. Prop. 
2,10,55q. Quod si deficiant vires, audacia certe laus 
erit. Curt.8, 11, 11. vir audaciae promptae conversus 
ad corporis custodes sequi se jubet. Tac, h. 4,49. 
Unam in audacio spem salutis. u, ö. a. Häufiger neiyt 
ſich d. W. 

2) dem ſchlimmeren Sinne zu, a) als Dreiſtig— 
feit, Verwegenheit, Keckheit, Kühnheit, 
Cie. Diy. 8,25. Vide quid licentiae Caesar nobis tua 
liberalitas det vel potins audaciae. Plin. praef. $. 4. 
Itaque cum ceteris in venerationem tui pateaut ommnia 
illa, nobis ad colendum te familiaris audacia sola su- 
perest. Suet. gr. 10. ut vitet — audaciam in transla- 
tionibus. u. a., u. erfcheint b) als tadeinswerthe Ber: 
wogenbeit, Tollkühnheit, Vermeſſenheit, 
Keckheit, angrenzend an Frechheit u. Unver— 
ſchämtheit, ſ. Cic. of. 1,19, 63. animus paratus ad 
periculum si sua eupiditate — impellitur, audaciae po- 
tius nomen habeat quam fortitudinis. cl. inv. 2, 54, 
165. audacia non contrarium (fdentiae), sed apposi- 
tum ac propinquum, et tamen vitium. So Plaut. 
Amph.1,1,215q. Ne tu istic hodie malo tuo compo- 
sitis mendaciis advenisti, audaciai columen, consutis 
dolis. cl. Men. 5, 1,13. Ter. And. 1,3, 21. Audire 
eorum est operae precium audaciam. Id. Heaut. 2, 3, 
72. O hominis impudentem audaciam. u. ö. a. So 
callida audacia Cic. Cluent. 65, 183. immanis ad omne 
facinus Cie. Phil, 13, 5, 10. incredibilis /d. Aceus. 2. 
30, 74. incredibili armatus audaciä /d. dom. 55, 141. 
el. ibid. 45, 116. 55, 140, ingens Ovid, trist. 3, 9, 17. 
intoleranda Salust. Jug. 14, 11. stolidä audaciä ferox 
Curt. 6, 11, 2. pertinax Liv. 44, 4. vecors Liv. 28, 
22. u.a. m. abundare audaciä (ic, Cluent. 65, 184. 
audaciae cedere /d. Caec. 1,2. comprimere audaciam 
Id, Phil. 10, 5, 11. contundere et frangere /d. ibid. 
13, 13, 29. cl. Quinet. 2, 16, 7. accingi in audaciam 
Tac. A. 3, 66. ad omnem licentiam audaciamque pro- 
cedere. u. õ. a. Von mehreren im Plurale, wo man es 
bisweilen auch verwegene Thaten überfeßen kann, 
f. Cato ap. Paul. Diac. p. 27, 6. Müll., wie Cie. Cat. 
2, 5, 10. Non enim jam sunt medioeres hominum libi- 
dines, non inhumanae audaciae ac tolerandae, cl. Sull. 
27,76. fo alejs audacias ac libidines resecare Id. Ac- 
cus. 3, 89, 208., wo Cod. Vatic, audaciam gibt. libi- 
dines, audacias, sumptus sustinere Id. Att. 9, 7,5. el. 
Tac. a. 1, 74. 

audäciter, od. öfterd zufammengezogen in au- 
dacter, Adv. auf fühne,verwegeneod. dreiite 


audax. 


Meife, in gutem, wie in fhlimmen Sinne, wie auda- 
cter algd dieere Plaut. Capt. 3,4, 98. jurare Plaut. 
Amph. 2,2, 207. loqui /d. mil. gl. 3, 2,33. laeder: 
Ter. P’horm. pr. 11. audacter munere algm et familie - 
riter /d. Heaut. 1, 1, 6. audacter libereque dicere Cie. 
Kosc. Am. 11,31. audacter defendere algd /d. jin. 2, 
9, 28, deferre algd /d. fam. 15, 2, 6. facere alqd /d. 
Accus. 2, 54, 134. respondere /d. Acad. pr. 2, 25, 81. 
magis audacter guam parate ad dicendum venire /d. 
Brut. 68, 241. audacter vorsari inter aliquos Zueret. 
2,50. tela conjicere Caes. b. (z. 4, 24. audacter ac 
fortiter dicere /d. b. e. 1, 1. creare dietatorem Liv. 9, 
34. committere algı /d, 44, 4. edere Catull. 55, 16. 
blandiri Ovid. Her. ep. 21, 195. u. a. in der Form au- 
daeiter, welche in der clafjiichen Zeit nur nach Analogien 
wieder zum Borjchein gekommen Icheint, ſ. Quinet. 1, 6, 
17. wie audaciter facere alqd Cie. Rose. Am. 36, 104. 
nad Prise, 15. p. 1014. P. algd dicere Id. Font. 1,1. 
vivere /d. Cael. 6, 13. cl, Salust. ap. Prise. 1. c. ferre 
de aliqua re Lir. 22, 25. el, ıbid. 40, 55. dicere Sen. 
controv. 3, 20. p. 241. Dip. spectare algd Sen. provid. 
4.u.d.a. Comp. audacius concredere alicui alqd 
Plaut. Capt. 2,2, 98. exsultare Cic. or. 8, 26. trans- 
ferre verba /d. ibid. 60, 202, subsistere Caes. b. G. 1, 
15. liberius atque audacius dicere Id. ibid. 1, 18. in- 
stare hostes Nep. Epam. 9, l. audacius imaginari 
Quinet 9, 2,42. u. . a. Superl. audacissime one- 
ris quidvis impone Ter. Phorm. 3,3, 28. transire (aes. 
b. E. 2,10. prorumpere /d. ibid. 5, 15. concurrere 
Auct. b. Afr. 6. incipere omnia Liv. 30, 30. u. a. 
audacter, j.audaeiter. 

audäcülus,a,um, Dimin. von audax, f. Paul. 
Diae. p. 27,7. Müll,, ziemlich kühn od. verwes 
gen, reprehensor verborum Gell. 5, 21. rabula /d. 
15, 5. pollieitatio Firmic. praef. 1. 

audax,äcis, Ad). zum Wagen geneigt, bes 
reitu.entidloffen, 

1) abſelut, u. zwar zunächſt a)von Perfonen, 
kühn, entſchloſſen, keck, dreiſt, verwegen, 
wobei zwar eine Neigung Des Begriffes zur übermäßie 
gen Wageluft vorwaltend, jedoch feineswegs im Aus: 
drucke felbit begrünvet iſt, ſ. Flaut. Amph. 1, 1,1. Qui 
me alter est audacior homo aut qui confidentior ? el. 
ibid. 2, 2, 207. quae non deliquit, decet audacem esse, 
confidenter pro se et proterve loqui. Cie. Rose. Am. 
1,2. Quid ergo? audacissimus ego ex omnibus? Nep. 
Dion. 9, 3. adolescentes quosdam eligit cam audaci»- 
simos tum viribus maximis. Catull. 50, 18. Nunc au- 
dax cave sis precesyue nostras, oramus, cave despuas. 
Hor.ep. 2,1, 182. Saepe etiam audacem fugat hoc 
terretque podtam. Tib. 4, 1,98. Jam simul audaeis 
venient certamina Martis. Ovid, Mer. 4, 96. Audasem 
faciebat amor. el, ibid. 13, 196. Mittor ad Iliacos au- 
dax orator ad arces. u. a. m., im Sprachgebrauche ſich 
aber frübzeitig geltend machte, wie Teer. And. 4, 4, 30. 
O hominem audacem. /d. Eum. 4, 4, 14. O scelestyum 
atque audacem hominem. cl, ibid. 5,4, 26. Rogitas, 
audaeissime? u, Ö. a. Daher temerarü atque au- 
daces homines Cic. inv. 1,3, 4. petulantes, audaces, 
protervi Id. fin. 1, 18, 61. homo petulans et audax Id. 
ad Q.fr.2,4, 1. improbi et audaces /d, Phil. 14, 3, 
7. factiosus audaxque Nep, Lys. 1,3. audax Japeti 
genus Hor. carm, 1, 3, 25. ambitiosus et audax /d, 
sat. 2,3, 165. audax Cerberus Tib. 1, 10,35. u. d. a. 
b)von Bornahmen or. Juitändenu, andern abe: 
tracten Begriffen, Fübn, entichloffen, fed, un: 


Audena. 


ternebmend, ſowohl ohne üble Nebenbeziebung, wie 
consilium temerarium magis quam audax Liv. 25,37. 
el. ibid. 25, 38, 18. res audacior /d. 26, 38. coepta 
Virg. @. 1, 40. paupertas Hor.ep. 2, 2, 51. dithy- 
rambi /d.carm. 4, 2, 10. manus Ovid. Her. ep. 11, 
40. volatus /d. Met. 8, 223. spes audacior Plin. 28, 
4 (7), 35. sententiae Quinct. 10, 1, 104. translatio 
Id.8,6, 11. u.a. m., nicht felten aber im jchlimmen 
Sinne, fed,verwogen, frech, vermeſſen, toll 
fübn, wie facinus Ter. And. 2, 3,27. /d. Eun. 4, 3, 
2. Id. Phorm. 1, 3, 4. animns Salust. Cat. 5, 4. fa- 
etum Virg. A. 11, 812. impium atque audax caput 
Sen. Agam. 13.4. d.a. 

2) mit näherer Beitimmung, a) wozu, «) mit 
ad, wie paullo ad facinus audacior Cic. Cat. 2, 5, 9. 
8) mit Infinitiv, wie audax omnia perpeti Hor.carm. 
1, 3, 25. audax imponere Prop.4,5, 13. cl. Sen. Here. 
fur. 547. Lucan. 7, 246. Sil. 1,409. 3, 321. b)wor: 
inod.wodurd, «) mit Ablativ, wie viribus au- 
dax Virg. A. 5, 67. juventä /d. G. 4, 565. irũ Sil. 14, 
417. animis Stat, Theb. 10, 495. verbis Quinct. 10, 
1,96. u. a. Im demfelben Verhältniffe 4) mit Genitiv 
form, wie ingenii Stat. silv. 3, 2, 64. 5, 3, 135. anımi 
Id. Theb. 10, 495., Andere auimis, Claudian, rapt. 
Proserp. 2, 4. u. a. m. [41, i9. 

Audéna, ae, f. Fluß in Etrurien, j. Avanto, Liv. 

audens, entis, Adj. ſ. binteraudeo. 

audenter, Adv. auf fühne, verwegene Art 
u. Beije, dicere Dig. 28, 2, 29. 8.14. cl. ibid. 5,4, 
1.$. 5. audentius progredi Zac. a. 15, 40. visi Id. 
- ibid. 4, 47. eircumsistere Id. h. 2, 78. agere alqd for- 
tius et audentius Id. deor.18. el. Quinct.8, 3, 27. u.a. 

audentia, ae, f. (audeo), nur nachclafſiſch, die 
Bereitwilligfeit der Bagen, Herzbaftig: 
feit, Kübnbeit, blog in gutem Sinne, ſ. Non. p. 
431,6. Merc., wie Quinct. 12. pr. $. 4. velut tutioris 
andentiae est temptare, quibus paratior venia est. Tuo. 
a. 15, 53. centuriones, ut quisque audentiae habuisset, 
accurrerent etc. el. Germ. 21. 34. Bildlich Plin. ep. 
8,4. Si datur Homero et myllia vocabula et Graeca ad 
lenitatem versus contrahere, extendere, inflectere, cur 
tibi similis audentia negatur ? 

audeo, ausi, ausum, jedoch weit häufiger medial 
ausus sum, öre, wagen, ſich unterfangen, mit 
ſtühnheit u Entſchloſſenheit unternehmen, 
mit Begierde u. Thatenluft an etwas geben, 
verwandt mit aveo u. avidus, u. daher feiner ganzen 
Natur nach ſeltner a) in enggeſchloſſener Conſtruction 
mit Aceufativ, wie Ennius ap. Cic. Att. 6, 2, 8. 
Ausus es hoc ex ore tuo -, wo aber wabrfcheinfich ein 
Zeitwort zu ergänzen. Ter. Eun. 5, 4, 37. Quä au- 
daciA tantum facinus andet?Caes.b. @. 2, 8. cotidie — 
quid nostri auderent, sollicitationibus periclitabatur 
Liv.3,2.Desperatio audere ultima et experiricogit. Virg. 
E3, 16. Quid domini faciant, audent cum talia fures? 
Ovid. Met.1,199. Confremuereomnes studiisque arden- 
tibus ausum talia deposcunt. Vell.2,47,1. quantas (res) 
audere vix hominis, perficere paeue nulliusnisi.dei fue- 
rit. Quinct. 1,5,32. audentes plus quam possunt. Tac. h. 
3, 76. machinas etianı, insolitum sibi, ausi. Justin. 
5,9. Audendum aliquid pro patria etiam cum perieulo 
ratus. u.a. in. So capitalia ausi Liv. 26, 40. capita- 
lern fraudem ausi /d. 23, 14. pro vita majora Virg. A. 
12, 814. eadem Ovid, Met. 13, 244. multa nefanda 
manu Jd.trist. 3,9, 15. magna $il, 6, 209. alqd li- 
centius aut laetins Quinct. 2, 4, 14. aliquid novi scele- 
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ris /d. 7,4, 22. plura Id. 2, 4, 6. rem sceleratissinsam 
1d.3,8, 45. multa hostilia Zac. h. 4, 15. castrorum 
oppugnationem /d. a. 2, 12. aciem Id. ibid. 12, 28. 
vim alicni et in aliquem Id. ibid, 12, 55. u. dal. m. 
Dab. auch im Paffiv, wie Ziv. 39, 8. Multa dulo, ple- 
raque per vim audebantur. cl. ibid. 35, 35, 6. Agenda 
res est audendaque cl, ibid. 21, 4. /d. 23, 9, 5. au- 
deantur infanda, si non perniciem nobis cum scelere 
adferunt. Vell. 2,56. Antonius omnibus audendis pa- 
ratissimus. Suet. Dom. 14. Ne bono quidem exemplo 
andendam esse patroni necem. Teac. a. 3, 67. ausie 
ad Caesarem eodicillis. u, a. m. Weit häufiger u. regel: 
mäßiger b) mit Infinitiv, wie Ennius a, 226. Nos 
ausi reserare (fores), Cato ap. Prise. 9. p. 868. Non 
ausi recusare, Plaut. Men. 1, 2, 40. Ecquid audes de 
tuo istuc addere. el. ibid, 4,3, 23. Id. Truc. 4, 3, 44. 
Lapideus sum, commovere me miser non audeo, Ter. 
And, 3, 2, 25. itaque hercle nil jam muttire audeo. /d. 
ibid, 3,5, 7. Heaut. 5, 1,80. Phorm. 5, 1,81. Cic. de 
imp. Cn. Pomp. 9,25. Mithridates tantum vietus efhi- 
cere potuit, quantum incolumis nunguam est ausus 
optare. el. ibid. 5, 12. Id. Lig. 3, 8. Id. fin. 5, 28, 
84. Id,ep. ad Brut. 1,16, 1. Id. Brut. 5, 18.u. d. a. 
Lucret. 1,67. Primum Grajus homo mortalis tollere 
contra est oculos ausus primusque obsistere contra. cl. 
ibid. 2, 1036., auch mit Paifiv Zd. 6, 1072. Vitigeni 
latices in aquai fontibus audent misceriete, Nep. Them. 
3, 3. tamen eodem loco non sunt ausi manere. u. d. a. 
Salust. Cat, 9,2. qui pulsi loco cedere ausi erant. u. 
d. a, Ziv. 9, 17,16. nihil aliud quam bene ausus vana 
eontemnere. Jd. praef. $.2. nec si sciam, dicere au- 
sim.u.d.a. Catull. 81,6. quem tu praeponere nobis 
audes. Hor. ep. 2,2, 148. Quod quanto plura parasti, 
tanta plura petis, nulline faterier andes. u. d. a. Plin. 
2,1(1),3. Furor est mensuram ejus (mundi) animo 
quosdam agitasse atque prodere ausos. u. d. a. Quinet. 
1, 9,5. quod eodenı nomine appellare non audent. u. 
d. a. Ginmal mit vorausgegangener Negation u. fol 
gendem quin b. Haut. Asin, 1,1, 11. Ita me obstinate 
aggressus, nt non audeam profecto, percunctanti quin 
promam omnia. jodann c) ohne nähere Beftimmung, 
wo meilt der Zuſammenhang das Nähere an die Hand 
gibt, fih unterfangen, zum Wagen bereit 
fein, ſich unterfleben, bisweilen e8 wagen, 
ed unternebmen, «) abfolut, wie Cic. de or. 
3, 25, 94. hos vero novos ınagistros nihil intelligebam 
posse docere, nisi ut auderent. Sulust. fragm. hist. 4, 
12. Gerl. audendo et fallendo et bella ex bellis serendo 
magni facti (Romani). Liv. 21, 40. nec nunce illi, quia 
audent, sed quia necesse est, pugnaturi sunt. Virg. A. 
9,320. Euryale, audendum dexträ, ci. ibid. 12, 159. 
Auctor ego audendi. Hor. ep. 2, 1, 166. Nam spirat 
tragicum satis et feliciter audet. Quinct. 1, 5, 72. au- 
dendum tamen. cl. ibid. 8,3, 85. 12,6,3. Tac.h.4, 
49. Sed due itinera audendi , seu mallet ete. u, a. m. 
2) mit näherer Beitimmung durch Präpofitionen u. 
Adverbien, wie Nep. Milt.4,5. Id si factum esset, et 
eivibus animam accessurum —, et hostes endenı re fore 
tardiores, si animadverterent, audere adversus se tam 
exiguiscopiis., wo Das fonft beigcfeßtedimicare Gloſſem 
iſt, ſ. Klo in den Jahrbb. f. Philol. u. Päd. Bo. 46. 
©. 60. fa. Virg. A. 2,349. Quos ubi cunfertos audere 
in proelia vidi, incipio super his ete. Tuc. h.2, 25. 
modica silva adhaerebat, unde rursus ausi, promptissi- 
mos interfecere. /d. ibid. 5, 11. Judaei sub ipsos stru- 
xere aciem, rebns secundis longius ausuri, et, si pelle- 
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rentur, parato perfugio etc. Id. a. 4, 59. Velle id po- 
pulum Rorm., cupere exereitus, neque ausurum eon- 
tra Sejanum, qui nune — insultet. Id. h. 2, 71. Pe- 
danius Costa omittitur, ingratus principi, ut adversus 
Neronem ausus, et Verginii exstimulator. vergl. ned) 
ausis ad Caesarem codicillis /d. a. 3, 67. Anm. 
Die Form ausi ft. ausus sum b. Cat. ap. Prisc. 9. p. 
868. P, war die Grundlage von dem potentialen Ges 
brauche der Formen ausim Plaut. Poen. 5, 6, 21. Ter. 
Eun. 5, 2, 45. 65. Cie. Brut. 5, 18., wo die Lesart 
anderer Sandfchriften Non — ausus sim an fich unver: 
werflich it, f. Zer. And. 1, 2, 32. ubivis facilius passus 
sim quam in hac re me deludier. Zucret. 2, 178. 5, 
196. Liv. praef. 8.1. Viry. E. 3, 32. Id. @.2, 89. 
Tib. 4, 1,193. Prop. 2, 5, 24. 2,19, 21. Ovid, am. 2, 
4, 1. Quinet. 6,3, 11. 7,4, 28. Plin.ep. 4,4 extr. Tac. 
Agr. 43. u. d. a. ausis Accius ap. Non. p.257. Lucret. 
2,982, 4, 508. cl. Paul. Diae. p. 27, 5. Müll. ausit 
Plaut. Bucch. 4, 4, 47. Catull. 61, 65. 66, 28. Liv. 5, 
3extr. Ovid, Met. 6, 465. u. õ. a. ausint Stat. T’heb. 
11.126. Dav. ſteht 

1. audens, entis, als Adj. u. bildet Die Gradus, 
zumWagenbereit, entſchloſſen, kühn, preift, 
nur dichteriſch und nachclaſſiſch, wie Virg. A. 1, 284. 
Audentes Fortuna juvat. Ovid. Met. 10, 586. Auden- 
tes deus ipse juvat. el. a. a. 1,608. fast. 2,780. Tae. 
a. 14, 58. nil grarius audenti quam ignaro patiendum 
esse.u.a. Comp. Virg. 4. 6,95. Tune cede malis, 
sed contra andentior ito. ıt. bildlicd; audentior spes 
Valer. Flace. 4, 284. Acschines latior et audentior 
et excelsior Quinct. 12, 10, 23. oratio Tac. de orat, 
14. Syriam audentioribus spatiis petere /d. h. 2, 2. 
Superl, audentissimi cujusque procursus Teac. Agr. 
83. Hannibal audentissimus atque fortissimus @ell.7, 
2. u. a.m. 

2. ausum, i,n. als Subit., erſt ſeit Birgilin Pos 
eſie, f. Serv. Aen. 2,585. 12, 351., u. erit fpäter in 
Proſa, das Wagniß, Wagitüd, wie Virg. A.2, 
535. Attibi pro scelere, exclamat, pro talibus ausis di 
— persolvant grates dignas. cl. ibid. 12, 851. u. 0.a. 
So magnis ausis excidere Ovid. Met. 2, 328. indul- 
gere ausis /d. a. a. 1, 879. potiri auso Virg. A. 6, 
624. Ovid. Met. 11, 242. memorem esse ausorum 
Id. ibid,2, 620. compos memorabilis ausi Sil. 11, 
366. crudelia Ovid. Her. ep. 14,49. fortia Virg. A. 
9,281. furialia Ovid, Met. 11, 14. immania Stat, 
Theb. 3, 237. improbum ausum Pin. 2,108 (112), 
247. ausi nullius capax natura Tuc. a. 13, 47. ma- 
guum Stat. Theb. 4, 368. comprimere ausa dur. Vict. 
Caee. 3.1.0. m. [13. p. 670, 

audibilis, e, Adj. Hörbar, Zoäth,. Arist, top. 1, 

audiens, entia, f. hinter audio. 

audientia,ae, f. der Umſtand, daß Jemand 
bört, das Hören, Zubören, die Aufnerffams 
keit zu hören, wie Plant. Poen. pr. 11. Exsurge, 
praeco, fac populo audientiam., das beißt, „mache, Daß 
das Volk hören kann“. Cie, Her. 4, 55, 68. Illi praeco 
faciebat audientiam, „Daß er gehört werden konnte“. 
Liv. 48, 16. Audientiam facere praeconem jussit. oru- 
tioni alejs Cie. div. 13, 42. sibi Id. sen. 9, 28. »urlien- 
tia fit alicui /d. de or. 2, 80, 325. Sehr häufig bei ven 
Späteren, wie audientiam tribuere alicui Appul. Met. 
3.p. 191,14. pracbere alicui Frugm. Vatic. $. 33, 
ad primam legum audientiam vonire Cor. 7,25, 1. in- 
ter litigatores audientiam suam impertiri /bid. 2, 18, 
1. pandet vis deorum ad audientiam Arnob. 3. p. 117. 
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surdis fruendam reddere andientiam Prudent. sol 
orap. 954. u. o. a. 
audio, ivi od. ii, jtum, ire (verwandt nit auris 
ads — ov5), wie ſchon anerkennt Varro L. L. 6, 88. 
üll.),bören, 

1) ganzeigentlich u. einfach, durch's Ge— 
börvernehmen, abfolut, a)bören, Hörkraft 
baben, wie Cato r. r. 157, 16. Auribus si parum au- 
dies, terito cum vino brassicam, sucum exprimito, in 
aurem intro tepidum instillato: cito te intelliges plus 
audire. Cie. r.p. 6, 18, 19. ea gens, quae illum locum 
accolit, propter magnitudinem sonitus sensu audiendi 
caret. Plin. 10, 79 (89), 193. Pisces quidem auditus 
nec membra habenmt nec foramina, audire tamen eos 
palam est. u.a. So liquidius audire Jd. 10, 69 (#8), 
191. clarissime Id. 10, 70 (89), 198. hören, tes 
Gehöresſich berienen, ſein Ohr leihen, wie 
Ennius ap. Non. p. 506, 1. More autiquo audibo at- 
que aures tibi contra dabo. Poëta ap. Varr. L.L. 6, 
83. p. 107. Müll. Audio, ausculto. Ter. Phorm. 3, 2, 
1. PHAEDR. Dorio, audi, obsecro. DOR. Non audio. 
PHAEDR. Parumper. Jbid, v. 3. Loquere, audio, u. 
d.a. So beſonders in den Formeln audisne od. audin? 
audi, audite ete., wie Plaut. Epid. 3, 3,19. Atque au- 
din? cl. Ter. And, 5,2,24. Heaut.2,3,2. Id. Ad. 
2, 1,30. Audi, si vis, nunc iam. Ziv. 1,32, 6. Auli, 
Juppiter, inquit, audite, fines, — audiat fus. Zer. Hec. 
3, 5,60. Ades, audi paucis, „vernimmm mit Wenigem 
od. in Kürge“. Id. Eun. 5, 8, 37. Prius audite paueis. 
u.a. m. y) mit Grgänzung deſſen, wovon nach dem Zus 
jammenbange Die Rede ift, wir: es hören, vernehs 
men, wie Ter. And. 1,4,1. Audivi, Archylis, jam 


dudum, Lesbiam adduci jubes. cl. ibid. 3, 2,831. Au- 


divi eteredo. /d. Eun. 3,1, 32. Plus milies audivi. 
Cie. Att.6, 1,25. inquo, ut audio, magnum odium 
Poinpeji suscepistis. Liv. 45, 22. ut audimus. it. d. a, 
Gonitruirt, a) zur Angabe des Inbaltes deſſen, was 
man börend vernimmt, a«)mit Nccufativ ver Sadıe, 
wie Einnius ap. Non. p. 506, 1.A. Quo nunc me dn- 
eis? B. Ubi molarum strepitum audibis maximmn. 
Plaut. Poen. 1,2, 97. Jam nunquam audibis verba 
tottam suavia. u.0.a. Ter. And. 1,5,5. Miseram 
me, quod verbum audio?u. d,a. Zitius ap. Macrob, 
sat. 2, 12. Ubi redit (judex), ait se omnia audivisse, 
tabulas poscit. Cic. de or. 2, 70, 285. Potest etiam 
fieri, inquit, ut omnino, quod te audisse dieis, nunquam 
audieris. Id. Att. 9,3, 2. Ille confidebat et eo magis, 
quod audita naviculariis hominis liberalitas esset. Id. 
off. 1, 10,33. Nihil enim habeo praeter auditum. u. ö. 
a. Lucret. 2,578. neque noctem Aurora secuta est, 
quae non audierit mixtos mugitibus aegris ploratus. 
u.d.a. Caes. b. G. 4, 5. Est autem hoc Gallicae con- 
snetudinis, ut — quo quisque eorum de quaque re au- 
dierit aut cognoverit, quaerant. Id. ibid. 3, 27. Häc 
auditä pugnä, maxima pars Aquitanine sese Crasso Je- 
didit. u. d.a. Liv. 42, 52, 10. Auditis hostium copiis, 
respicerent suum ipsi exereitum. u. d. a. Ovid. Her. 
ep. 4, 106, Et teuuis tellas audit utrumque mare. Auch 
mit Doppeltem Accufativ, wie Ter. And. 5, 4, 19. Nam 
ego quae (dico vera an falsa audierim, jam seiri potest. 
Cie.fam. 3, 10, 11. Te enim, ut spero, propedien cen- 
soren: audiemus. Ziv. 6, 2. tantum Camillus auditus 
imperator terroris intulerat. u. d.a. mit Accufas 
tiv der Perfon, die man bört od, deren Stimme man 
vernimmt, wie Zer. Eun. 5, 8,30. Quem ego hic au- 
dio? Id, Phorm.2, 3, 84 sq. Egon tuam expetam ami- 
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eitiam ? aut te vrisum aut auditum velim? Quinet. 11, 
3, 7. quid si ipsum audissetis? u. ö.a. f. unten 2, a. 
y) mit Accujativ u. Infinitiv od, Accufativ u. Par: 
ticip, wie Plaut. Epid.2, 2, 64. post ubi illas audivi lo- 
qui. Zer. Ad. 2,2,2. Quid istucest, quod te audio 
nescio quid concertasse ? cl. ibid. 4, 2,19, Laudarier 
te audit libenter. Cie. Mur. 28, 58. Saepe hoc majo- 
res natu dicere audivi. /d. Pis. 28, 68. Audistis pro- 
fecto diei philosophos Epicureos omnes res - voluptate 
metiri. el. ibid. 8.69. simulatque audivit voluptatem 
a philosopho tantopere laudari. u. ô. a. Liv. 28, 26. 
cum ex obviis auditum postero die omnem exereitum 
— proficisei. u. d. a. Hor.carm. 1,2,21. Audiet ci- 
ves acuisse ferrum. u. d.a. So auch bei den Hiſtori⸗ 
fern Das abjolute audito, wie Salustius ap. Prise. p. 
1130. P. Audito Q. Marcium in Ciliciam tendere. Liv. 
28, 7.audito Machanidam — refugisse Lacedaemo- 
nem. Taec.a.14,7.u.a. Im Paſſiv mit Nominativ 
und Infinitiv, wie Cic. Att. 5, 18, 1. Bibulus nondum 
audiebatur essein Syria. Teac. a. 4, 23. missis levibus 
copiis, quae ex longinquo in majus audiebantur. ſod. 
Cie. fin. 2, 28, 90. idque Socratem — audio dieentem. 
Nep. Att. 17,1. quum hoc ipsun vere gloriantem au- 
dierim in funere matris suae (Atticum) — se uunquam 
etc. cl. Tim. 4, 1. ut neque eum querentem quisquam 
audierit. Catull, 9, 6 sq. audiamque Hiberum narran- 
tem loca, facta, nationes. u.d.a. Liv. 45, 25. nec ob 
id quemquam fulmine icturn audimus. u. d. a. ) mit 
Umſchreibung durch cum, dum etc., wie Cie. dom. 35, 
93. Quis unquam audivit, quom ego de me nisi coa- 
etus ac necessario dicerem? Suet. Don. 4. Auditus 
est certe, dum ex eo quaerit. u. d.a. vgl. unten b, y. 
a) mit de, über Jemanden od von Jemandem 
bören, wie Ter. Ad. 3, 4,25. Videlicet de psaltria 
hac audivit. Cie. Accus. 1,20, 53. de quo (Aspendio 
eitharista) saepe audistis id, quod est Graecis homini- 
bus in proverbio ete. Id. sen. 23, 83. sed illos etiam 
(convenire aveo), de quibus audivi et legi. Id. Att. 7, 
21, 1. De malis nostris tu prius audis quam ego. Nep. 
Eum. 9, 5. credit de suo adrentu esse auditum. u. õ. a. 
Dagegen in aliquem audire, etwas gegen Jemanden 
(ausipredhen) bören, wie Cie. de or. 2, 70, 285. cum 
laesisset testis Silus Pisonem, quod se in enm audisse 
dixisset. b) zur Angabe der Perfon, von der od. nus 
deren Munde man etwas vernimmt, a) mit ab, zur Bes 
zeichnung unferer Quelle überhaupt, wie Cie. sen. 13, 
43. Saepe audivi a majoribus natu, qui se porro pueros 
a senibus audisse dicebant, mirari solitum C. Fabrici- 
om, quod — audisset a 'Thessalo Cinea esse quendam 
Athenis etc. Nep. Them. 7,2. a quibus cum audisset 
non multum superesse munitionis ete. Suet. Claud. 
15. Mud quoque a majoribus natu audiebam egc. u. a. 
3) mit de, zur Bezeichnung von wem wir und etwas 
börendangeeignetbaben, Cic. de or. 3, 33, 133. 
Equidem saepe hoc audivi de patre et de socero meo. 
Id. off.3, 19, 77. Fimbriam consularem audiebam de 
patre nostro puer jüdicem — fuisse. cl. Brut. 26, 100. 
u.a. y) mitex, zur Bezeichnung der Perfon, aus de: 
ren Munde wir etwas vernommen, wie Ter. And. 2,1, 
2. Apud forum modo e Davo audivi. ıL d. a. Cie. off. 
1,30, 109. Audivi ex majoribus natu hoc idem fuisse 
in P. Scipione Nasica. u. õ. a. Liv. 28, 26. cum ex 
obviis auditum etc. u. d. a. Quinct. 1,2, 7. nos docui- 
mus, ex nobis audierunt, u. d. a. d) unbeitimmter mit 
Adverbien, wie inde, unde ete., wie Cic. de or. 2, 70, 
285. Potest fieri, inquit, Sile, ut is, unde te audisse di- 
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eis, iratus dixerit. NB. Durch eine leicht erflärliche Ber 
griffäverwechfelung ſteht audire auch für die Wahrneb: 
mungen, in welchen Das Gehoͤr eine andere Sinnenthaͤ— 
tigkeit vertritt, wie «) von brieflihen Mittbeilungen, 
wie Cie. fam, 3, 11, 1. tamen eadem illa lactiora fece- 
runt mihi tuae litterae, non solum quia planius loque- 
bantur et uberius. quam vulgi sermo, sed etiam quia 
magis videbar tibi gratulari, cum de te ex te ipso au- 
diebam. Caelius ap. Cic. fam. 8, 11,4. Deniquo malo 
in hanc partem errare, ut, quae non desideres, audias, 
qua quidyuam, quod opus est, praetermittatur (in 
commentario rerum urbanarum). Cic.ad Q. fr. 3,1, 
4. $. 1. Rescripsi epistolae maximao: andi nunc de mi- 
nuscula. /d. Att.9, 10. Audi igitur ad onınes (episto- 
las). val.auditor,a,NB. 2) von den, was man 
gleichſam beraushört od. unter etwas verfteht, wie 
(Quinct. 8, 6,24. ut Volcanum pro igne vulgo audimus. 
Id. 9, 3, 58. Cum subtraetum verbum aliquod satis ex 
ceteris intelligitur, ut Caelius in Antonium: Stupere 
gaudio Graecus. Simul enim auditur coepit. el. ibid. 
8,5, 12. val.subaudire. Oder es wird auch der Be: 
griffbören allgemeiner genommen, etwas hören 
od. zubörenbefommen beiirgend einer Beranlaf: 
fung, in dem Sinne wie wir: freundliches od. Un: 
freundliches, Angenehmes od. Unangeneb— 
meshören od. zubören befommen fagen, wie 
Cie. Cluent. 5, 12. mater enim a me in omni causa — 
appellabitur, neque unquam illa ita de suo scelere et 
immanitate audiet, ut naturae nomen amittat. So im 
Befonderen «) male, bene, minus commode audire, 
fo u. foerwähntwerden, ingutem od.ichled 
tem Rufe ſtehen, mit Lob or. Tadel genannt 
werden, Angenebmesd od. Unangenehmes er— 
fabren, wie Cie. Att. 6, 1, 2. Haec nonnulli amiei 
Appii ridieule interpretantur, qui me ideirco putent 
bene audire velle, ut ille male audiat. Ter. Phorm. 
pr. 21. Benedictis si certasset, audisset bene. Cic. legg. 
1, 19, 50. Innocentes ergo et verecundi sunt, ut bene 
audiant et rumorem bonum colligant. Id, fin. 3, 17, 
57. Esse hominis ingenui et liberaliter educati velle 
bene audire a parentibus, a propinquis, a bonis ctiam 
viris. u. male audire, wie Ter. Phorm. 2, 8, 12. Si he- 
rum insimulabis avaritiae, male audies. el. Hee.4,2, 
24, Cie. Tuse. 5, 40, 116. Erat surdaster M. Crassus, 
sed aliud molestius, quod male audiebat. Nep. Dion, 
7,3. Quinct. 12,10, 13. u. õ. a. Cie. Accusat. 3, 58, 
134. quod illorum culpä se minus commode andire ar- 
bitrarentur. jo aurb male audirein aliquä muliere, in 
fchlechtem Rufe in Bezug’ auf fie jtchen, Macrob. sat. 
2,2.cl. Quinct. declam. 377. vgl. zakos, waxds 
axovew. feltener 8) mit einem Nominativ, wo fodann 
audis geradezu wie diceris, appellaris, wie im Gr. «Av- 
ats od. arovsıs ft. Adyaı eintritt, wie Zor. ep. 1, 7, 
88. Saepe verocundum laudasti rexque paterque audi- 
sticoram. cl. ibid. 1,16, 17. Tu recte vivis, si curas 
esse quod andis. u, mit Vocativ mittelit Attraction, 
Id. sat.2,6,20. Matutine pater, seu Jane lubentius 
audis. od. y) mit Infinitiv, Catull. 68, 111 sq. Quod 
quondam caesis montis fodisse medullis audit falsipa- 
rens Amphitryoniades. 

2) in befonderer Beziehung, a) von dem Hören 
eined Bortrages, aliquem od. orationem alcjs, eine Pers 
fon (Rere, Brief)anbören, ihr hörend ſeine Auf— 
merkfiamfeit widmen, a)vom Redner, den Die 
Verfammlung hört, Zeugen, welche die Richter ver: 
nebmen,von Briefen, Belegen, welche vorgeles 
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fen werden, ꝛc., wie Cie. Aceus. 1,5, 14. Andietur a 
ulo Rom. vir primarins, eques Rom., L. Flavius. 
734— 4, 24,58. Cn. Lentulus Marcellinus dissua- 
sit, sicut ipsum dicere audistis. /d. div. in Q. Caeril. 
12,39. perfieiendum est, si quid agere aut proficere 
vis, ut homines te non solum audiant, verum etiam lu- 
benter studioseque audiant, Id. Cluent. 23, 63. Eitsi 
a vobis sie audior, ut nunquam benignius neque atten- 
tius quemquam auditum putem, Id. ad Q. fr. 2,1,1. 
Egit causam agri Campani satis accurate (Lupus). 
Auditus est mngno silentio. Liv. 10, 45. Litterae 
consulum ingenti Jactitiä et in curia et in contione au- 
ditae. /d. 5, 6, 14. Auctores signa relinguendi et de- 
serendi castra non uni aut alteri militi, sed universis 
exercitibus palam in contione audiuntur. Adeo quid- 
quid tribunus pleb. loquitur —assuestis audire. cl. ibid, 
42,48. u. ö. a. jo attentissime alqm Cie. de or. 1, 61, 
259. diligenter Quinct. 12, 9,19. majore cum fide 
Jd.12,1, 12. u. dal.m. So befonders von den Rich⸗ 
tern noch in folgenden Mendungen, Caes. b. c. 8, 1. 
quae judicia, aliis audientibus judieibus, aliis senten- 
tiam ferentibus, singulis diebus erant perfecta. Cie. 
Flacc. 39, 98. Nemo illorum judieum clarissimis viris 
accusantibus audiendun: sibi de ambitu putavit. Virg. 
A. 6,567. Castigatque auditque dolos subigitque fa- 
teri (Rhadamanthus). fo de pace Sen. benef. 2,12. u. 
jo ift audire bei den Rechtsgelehrten u. fonit ſ. v. a. 
verbören, vernebmen, wie servum nequissimum 
Suet. Dom. 11. u.d.a. 8) vom Lehrer, den der 
Schülerfreis hört, ibn hbören,anbören, feine 
Borträge befuchen, von ibm lernen, wie Cie. 
off. 1, 1, 1. Quamquam te, Marce fili, annum jam au- 
dientem Cratippum — abundare oportet praeceptis in- 
stitutisque philosophiae. Id. Acad. post. 1, 9, 34. Jam 
Polemonem audiverant assidue Zeno et Arcesilas. /d. 
n. d. 1,14, 37. Cleanthes autem, qui Zenonem andi- 
vit. /d. Tusc. 1,4, 7. Ponere jubebam, de quo quis 
audire vellet: ad id aut sedens aut ambulans disputa- 
bam. cl. fat.2, 4. Ponere aliquid, ad quod audiam, si 
tibi non est molestum, volo. vgl, ad,I, 7,c. S. 112. 
Sp, 1. So nun algm audire in rhetorieis Cie. fat. 2, 
4. algm ut Rom. hominem /d, ibid. audire velle /d. 
Tusc. 1,4,8. algm Romae Quinct, 12, 6, 7. geome- 
trem /d.1,10,4. algm extra ordinem Suet. Tib, 32. 
Id. gr. 10.20. u.d.a. val.auditio u, auditor. 
b) von Bittenden, von Gcheten, Bitten, Wins 
ſchen, ſie anhören, ihnen Gehörſchenken on. fie 
erbören, wie Caes. b. c. 2, 42, 1. Curio ubi perterri- 
tis omnibus neque cohortationes suas neque preces au- 
diri intelligit., infonderbeit fo von den Gebeten an die 
Götter, wie Cie. ad Q. fr. 1,3, 9. Quod precarer deos, 
nisi meas preces audire desissent. /d. Pis. 19, 43. in 
quo di immortales meas preces audiverunt. Ziv. 1, 12. 
veluti sensisset auditas preces. Virg. A. 9, 630. Audiit 
et caeli genitor de parte serena intonuit laevum. Hor, 
carm. 4,13, 1. Audivere, Lyce, dimea vota. Tib. 3, 
3,28. Audiat aversa non mens aure deus. fo puellas 
ITor. carm. 3, 22,3. orantem Ovid, am. 1,6, 27.1. 8, 
a. In ähnlichem Sinne ce) aliguem cd. alqd andire, 
Jemanden hören, auf Jemanden hören, feinem Ra— 
tbe, Mahnungen, Belebrungen, Behanp: 
tungen, Ginwürfen ac, fein Obrfeiben u. fie 
beachten, ihnen Folge leiften, fich ibnen fünen, 
a)imeigentlichen Zinnevon Perfonen, Cie. Tuse, 
1, 26, 65.neceHomerum audio. qui Ganxmedem ab dis 
raptum ait propter formam, /d. Att 7, 1,2. ac vellem 


audio. 


a prineipio te audissem amieissime monentem, /d.Phil. 
13, 3,6. Nae ego sapientiam istamı, quamvis sit eru- 
dita, non audiam. /d.de or. 1,15, 68. si me audiet. 
Id.n.d. 1, 20,55. si vos audire vellemus. Id. Tusc. 
1,88, 92. si fabulas audire volumus. /d. fam. 2,7, 2. 
te audi, tibi obtempera. Liv. 9, 9. si me audiatis. Yor. 
carm. 1,13, 13. si me satis audias. u.d.a. So nun 
ſehr oft in der Kormel: audio, ih gebe zu, räume 
ein, wie Cic. Rosc. Am. 18, 52. „Immo vero, inquit, 
est. Nam istum exheredare in animo habebat.“ Au- 
dio: nune dieis aliquid, quod ad rem pertineat. cl. Ac- 
eusat, 2,59, 144. 5, 27,69. u.d.a. Auch mit Nega⸗ 
tionen, wie nihil audio Ter. And. 5, 2, 22. non audio 
Cie. Accus. 3, 34, 79.u.a.m. NB. Im Particip au- 
diens tritt Der Genitiv hinzu Plaut. Truc. 1,2, 25. tibi 
servio atque audiens sum imperii. 3) bildlich auch 
von leblojen Gegenitänden, einer Sache, Folge lei: 
iten,ihr entfpredben, jih ihr fügen, wie Firg. 
(7. 1,514. Fertur equis auriga neque audit eurrus ha- 
benas. cl, Claudian. cons. Mart. T’heod. 184. Desidis 
aurigae non audit verbera currus. Ovid. Met, 15,380. 
qua (sagittä) nec. acutior ulla nee minus incerta est 
nec quae magis audiat arcum, cl. Senec. Here. Öet. 
975. Lucan. 3, 594.9, 934, Stat. T’heb. 5, 412. u.a. 
Auch in der fchlichten Profa des Arbeitämannes, wie 
Plin. 16, 43 (83), 226 sq. Nec cohaerent nisi similia 
natura, ut si quis lapidem lignumque conjungat. Cor- 
nun maxime audit sorbus, carpinus, buxus, postea ti- 
lia. In ſolchem Falle tritt d) der Dativ zu andire, 
wenn man bloß an dad Zubörennad etwas, um ihm 
Folge zu leiiten, dachte, wie in dem Zeugma b, Pacu- 
vius ap. Cie. div. 1,57, 131. Nam istis— magis au- 
diendum quam auscultandum censeo. cl. Appul. mag. 
83. improbo ac nefario homini — ne auscultarent, sibi 
potiusaudirent. Infonderheit fo in der Formel dieto 
andientem esse, aufs Wort (den Befehl) Hören, 
ihm geborchen od. Folge leiften, a) einfad, 
wie Plaut. Pers. 3,1, 71. Dicto sum audiens. Cie. 
Deiot. 8, 23. qui dieto audientes in tanta re non fuis- 
sent. Caes. b. @. 1,39, 7. nonnulli etiam Caesari re- 
nunciabant — non fore dieto audientes milites. u. ö. a. 
fo audiens diecto filia laut. Asin. 3, 1,40. Faſt noch 
häufiger 3) mit Dinzutritt eines neuen Dativs zur Ber 
zeichnung der Perfon, der der Gehorſam aufs Mort ges 
leiitet wird, wie Cator,r. 142, Vilieus domino dieto 
audiens sit, Cic. Accusat. 1,44, 114. Si habes, qui te 
audiat: si potest tibi dieto audiens esse quisquam. cl. 
ihid. 4, 12, 27.5,32,85. Nep. Lys. 1,2. quod dieto 
audientes imperatoribus suis non erant. cl. Iphier. 2. 
Ages. 4. Liv. 5,3. nec plebs nobis dieto andiens at- 
que obediens sit. el. ibid. 1,41. 4, 26. 29,20. u. d.a. 
Anm.' In formeller Hinſicht ift zu bemerken die Ältere 
Auturform audibo ft. audiam, wie Ennius ap. Non. 
p. 506, 1., audibis ft. audies /dem ap. eund. l.c. Plaut. 
Capt.3,4,86. Poen. 1, 2, 97. Caecilius Statius ap. 
Gell.7, 17 extr. /dem ap. Non.l.c. vol. Struve 


“Weber die lat. Declin. u, Conj. &. 152., fowie die 


Alan undibant ſt andiebant Catull, 84,8. audibat 
ft. audiehat Orid. fast. 3, 507. S. Struvea.a. O 
& 137 fa. audin ſt. audisne, wie Teer. And. 5, 2, 22. 
u. fonft, audisse it, audivisse ete. ſ. Quinct. 1, 6, 17. — 
Dav, ſtehen als Subſt. die Participien: 

1. audiens, entis, comm. der Juhoͤrer, wieani- 
mos audientium permovere (ic. Brut. 23, 89. audien- 
tis animmm movere /d. or. 17,55. animos audientium 
indammare /d. Brut. 80, 279. assensus audientium 


auditavi. 


Liv. 21, 10,2. movere audientium affeetus Quinet. 
1,10,25.u.5.a. Dab. von dem Jubörer beim linters 
richt im Chriſtenthum, der X atechumene, Tert.poen.6. 

2. auditum, i,n. dad Gehoͤrte op. gerüchtweife 
Bernommene, dad Gerücdt, wie Plaut, Bacch. 
3,3, 65. Quin ego, cum peribat, vidi, non ex audito 
arguo. Cie, of.1, 10, 33. nihil habeo praeter auditum. 

Vell. 2, 25, 3. ut— post vietoriaın audito fuerit cru- 
delior. u. d. a. Außerdem ftebt als Ad]. 

3. auditus, a,um, erhört,vorgefommen, meilt 
mit voraufgebender Negation, nicht erbört, nicht 
vorgefommen, wie carmina non prius audita Hor. 
carm. 3,1, 2. val.inanditns. Aüll. 

auditavi saepe audivi, Paul. Diac. p. 28, 15. 
auditio,önis,f.da8Hören, ald Thätigkeit,a) ganz 
eigentlich u. einfach, a)abjolut, das Hören, 
die Hörfraft, der Gehörſinn, anditio aeriae na- 
turae particeps Auer. de dogm. Platon. 1, 14. $) re: 
lativ, mit Genitiven u. fonit, das Hören od. Ans 
bören, wie fabellarırm auditione duei Cie. fin. 5, 15, 
42. aulitio et cogitatio, Hören u. Nachdenken, Ggſtz 
nsus Grfabrung, /d. de or. 2, 30. 131. lectio atque au- 
ditio Quinct. 10, 1,10. el. ibid. 2, 2,11. b) im Bes 
fonderen, a) das Hörenſagen, dad gerüdts 
weife Bernehbmen, wie Cic. Accusat. 4, 46, 102. 
Qnid ergo? hoc solum auditione expetere coepit, cum 
id ipse non vidisset? So famä et auditione accipere 
algd /d. n.d. 2, 37,95. u.a. Dah. metonymiſch 
geradezu für das Gerücht, wie fictae auditiones (ic. 
Plane. 23, 56. rumoribus atque auditionibus permotus 
Caes. b. @.4, 5. levem auditionem habere pro re com- 
perta Id. ibid. 7, 42. ne tenuissimam quidem auditio- 
nem de aligua re aceipere C’aelius ap, Cie. fam. 8,1. 
genus testimonioram-de auditionibus Quinet. 5, 7,5. 
falsas auditiones depellere Tac. a. 4, 11 extr. 3) das 
Hören bei einem Lehrer u. metonymiſch für feinen 
Bortrag, die Borlefung, die Jemand bei ihm hört, 
wie ab auditione alejs venire Seneca suas.3.p.25.Bip. 
auditioni operari Plin. 26, 2 (6). egredi ex auditione 
Gell. 14, 1. obire auditiones Id. 19, 8. colere Id. 18, 2. 
#Ewregırnas auditiones facere /d. 20, 5. 
auditiuncüla, ag,f.Dimin.von anditio,ein Eleis 
ner2ebrvortrag, den Jemand hört, Gell.13,19,5. 

audito,ävi,äre, ſ. auditavi. . 

auditor, öris, m. der etwas hört, fonit qui audit 
od. audiens, a) der Jubörer, wie Cic. dom. 24, 64. 
quod illi ne auditores quidem suae gloriae, ego etiam 
spectator meae laudis esse potuissem ? se praebere at- 
tentum auditorem alicui /d.n.d.8, 1, 2. bonos nan- 
eisei /d. Att.16, 2 extr. anditorem alicni venire /d. 
n.d. 1,7, 17. auditorum prudentia /d. or. 8, 24. au- 
ditorem praeparare Quinct. 4, 1, 5. Suet. Aug. 86. 
Juven. 1, 1.u.d.a. NB. Bermitielit einer Begriffe: 
verwechfelung auch der Xefer, wie Varro 4.1.6, 1. 
p. 72. Mäll. val. audio 1.NB. b)der Schüler, wie 
Theophrasti Cie. fin. 5, 19, 54. Id. div. 2, 42,87. Id. 
n. d. 1,15, 38. Id. Brut. 51, 191. Ovid. Pont. 4, 2, 35. 
Seneca controv. 4, 25. p.291. Bip. Quinct. 2, 5, 26. 
12, 2,22. Dig. 1,2,2.8.40.u. 6. a. e) er Berbör: 
richter, Cod. T’heod. 11,31, 7.9. 

auditöriälis,e, Adj. zum Auditorium od. 
sur Schule gehörig, scholastiei Augustin. c. Pe- 
lag. 2 extr. 6, 11. 

auditörium, ii, n. verit. aedificium, eigentlich 
das zum Anhören beitimmte Local, dab. der 
Hörjaal, jo vom Forum, Tac. de or. 34. Audito- 
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rium semper plenum, semper novumete., im Befonderen 
a) von dem Hörfanfe derer, welche Vorlefungen, 
Redeübungen u, fonftige Vorträge balten, wie 
Quinct. 2, 11, 3. 2, 21,21. u. ö. a. Be Aug. 85. 
Tib. 11. Claud, 41. rhet. 6. Tac. de or. 9. u. ö.a. 
So befonderd im Gegenſatze des Hörfanles der Schule 
zum Korum, wie Quinct. 10, 1,36. u, zu dem Gerichte, 
Id. 10, 1,79. Auch meton ymiſch für die Zubörers 
ſchaft felbit, wie Plin.ep. 4, 7. nuper adhibito in- 
genti auditorio. Appul. mag. p. 320, 33. Mox audi- 
torio misso. b) von dem Berbörfaale der Kaifer, 
Dig. 4, 4, 18. $. 1.4, 8, 41. 12, 1,40. pr. u. d.a. Cod, 
Theod. 11,30, 44. u. a. 

auditörius, a, um, zum Hören beftimmt, 
cavernae Cael. Aure!. tard, 2,3. 

1. auditus, a, um, ſ. audio. 

IL auditus,us,m. das Hören od. das Gehör, 
a) ganz eigentlich u. einfach, 4) abſolut, das 
Gehör od. der Gehörfinn, Cie. Her. 2, 5,8. 
aspectu, auditu, tactu, odoratu, gustatu. Jd. n. d. 2, 57, 
144. Auditus semper patet. Sp aures acerrimi audi- 
tus Plin. 8, 32 (50), 114. membra, foramina auditus 
Id. 10, 70(89), 193.u. 6. a. auditus hominum deorum- 
que malcere Auct. dogm. Platon. 1, 1. 4) relativ, 
das Hören od. Anhören, Cie. Marc. 4, 12. Vereor, 
ut hoc, quod dicam, perinde intelligi anditu possit, at- 
que ipse cogitans sentio. So non auditu, sed intelleetu 
alqd perpendere Quinct. 8,2, 6. auditu aceipere algd 
Tac. a. 4, 69. brevi auditu transire Id. h. 2, 59. verba 
etiam ipso auditu aspera Quinet, 8,83, 17. vox adau- 
ditum accommodata /d. 11,3, 40. suo auditui alqd re- 
servare Cod. T’heod. 12,12, 10.u.d.a. b) metonv: 
mifch von dem, was Jemand bört, a) vom Gerüchte, 
prior auditus Zac. h. 1, 76. 4y vom Lehrvortrage, 
Lucaun. 10, 180 sqq. Si Cecropium sus sacra Platonem 
majores docuere tui, quis dignior ungnam hoc fuit 
auditu? 

Aufaniae matronae, weibliche Localſchutzgeiſter, 
vielleiht Alfen od. Elfen, Orelli inser. 2079. 2106. 

Aufejus, a, um, zur Gens Aufeja gehörig, 
von ihr berrübrend, aqua Plin, 31,8 (24), 41. 
lex Gell.11, 10. |. 7. Meyer Fragm. orat. Rom. 
p. 241. ed. 2. 

aufero, abstüli, ablätum, auferre (von ab, unter 
Flüfigwerden des b-Lautes, ſ. a, ab, abs zu Anf. 
©. 1 fg., u. fero), wegs, forte, Davontragen, 

1) von der — Fortbringung einer Perſon 
ed. Sache, fort-⸗,hinweg- or. bei Seite brins 
gen, fortihaffen, fortführen, entfernen, 
tbeild abfolut, theils mit Angabe des Ortes, von 
wo weg od. wohin etwas gebracht wird, wie Plaut. 
Amphitr. 1, 1,206, Auferere, nun abibis, si ego fustem 
sumpsero. Ter. And. 1, 1,1. Vos istaee intro auferte, 
abite. cl. ibid. 5, 6, 15. Propere arcesse, hine qui au- 
ferant eam. Edictum ap. Cie. Quinct. 27, 84. quod 
non poterunt recte custodire, id auferre et ablucere li- 
eebit, Cie. Accus. 5, 11,28. Itaque erant exitus ejus- 
modi, ut alius inter manus e convivio tanquam e proe- 
lio auferretur, alius tanyuam oceisus relinqueretur. 
Lueret. 5, 459. Multos secum leris abstulit ignes 
(aether). Liv. 3, 13. Inter manus domum ablatus. 
Plin. 31,2 (13), 16. si auferatur a conspectu teınpli. 
Tac. Agrie. 31. hi per dilectus alibi servituri auferun- 
tur. u. oͤ. a. So aulam in fanum auferre Plaut. Aul. 
3, 6,46. stercus ab janna /d. Asin. 2,4, 18. manum 
Id. Men. 4,2, 63. mensam Id. Amph. 2, 2,175. alqd 


aufero. 
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domo abeuntem Ter. Eun. 4, 3, 18. multa domum 
suam (ic. Rosc. Am. 8, 23. asotos de convivio Id. fin. 
2,8, 22. algd in ventre Id. de or. 2, 66, 265. solem, 
vom Baume, Min. 16, 30 (53), 124. u.a. m. aufe- 
rendi casus—ablativas, Gramm. NB. 1. In bildlicher 
Darftellung von Dertlichfeiten, terram terrae, fie von 
einander trennen od. abfondern, wie Plin. 4, 
12 (24). Mare septem stadiorum intervallo Europam 
auferens Asiae. /d. 6,9 (9). Armenia Euphrate amne 
aufertur Cappadociae. u. von Geograpben /d, ibid. 6, 
29 (34), 177. Sunt et qui ulteriorem ripam Aethiopiae 
auferant annectantque Africae. NB.2. In der Sprache 
des gemeinen Kebens, se auferre, jich forttragen or. 
entfernen, von Dannen gehen, Plaut. Asin. 2, 
4,68. Aufer te domum, nabscede hine, molestus ne sis. 
cl. Rud. 4, 3,83. /d. Amph. 1, 1,303. Nam si me in- 
vitassis, hodie lJumbifrangium hinc auferes. T'er. Phorm. 
3,3, 26. Aufer te hinc. Virg. A. 4, 389. Seque ox 
oculis avertit et aufert. Sil. 12, 739. Oculis sese abstu- 
lit. cl. 2, 178. u. a. 

2) von Körpern, die durch äußere Gewalt 
fortgetragen werden, fie fortreißen, forts 
tragen, mit fih nebmen, oft im Paſſiv, fort: 
gertifen werden zc., a)eigentlicd, wie Ziv. 29, 
27. Vento — celeriter e conspectu terrae ablati sunt. 
Id. 35, 21,6. In agris passim innudatis pecua ablata, 
vilarum strages facta est. Firg. A. 3, 256. Dixitetin 
silvam pennis ablata refugit. el. ibid. 11, 867. Opis ad 
aetherium pennis aufertur Olympum. Prop. 1,8, 14. 
cum tibi provectas auferet unda rates. Ovid. Met, 1, 
75. Nete citus auferat axis. cl. ıibid. 9, 592. Auferor 
in scopulos. Curt. 8, 13, 16. Qui effugerant hostem, 
aut impetu amnis ablati sunt aut vortieibus implieiti. 
Plin.12, 12 (16). Bubo volat nunquam quo libuit, sed 
aufertur transversus. Sil. 10, 72. Aufertur in hostes. 
Tae. a. 4, 73. Milites — pavore fugientium aufere- 
bantur. u. d.a. So auferre calcaribus equum Sil. 10, 
208. equus arte regendi ablatus /d. 6, 257. silvis ab- 
lati, zeritreut in den Wäldern, /d, 6, 57. u.a.m. b) uns 
eigentlibvon Perſonen, fie fortreißen, bins 
reißen zu einer Dandlung, von einer Ziele ab ac., 
Bafliv fortgeriffen werden, ſich beſtechen or. 
verleiten laffen, zur Veranichaulihung Quinct. 
10, 7, 23. Id potius, quam se inani verborum torrenti 
dare quasi tempestatibus quo volent auferendum. So 
Cie. fam. 2, 7, 1. hortor, ut omnia gubernes et mode- 
rere prudentia tua, ne te auferant aliorum consilia. 
Caelius ap. Cie fam. 8, 17, 1. nam mihi sentio bonam 
mentem iracundiä et amore ablatam. Liv. 35, 40, 
Abstulerunt me velut de spatio Graecae res immistae 
Romanis. Hor. sat, 1, 5, 83. Puellam al mediam no- 
etenı exspecto, somnus tamen aufert intentum Veneri, 
Ovid. rem. 343. Auferimur eultu: gemmis auroque 
teguntur omnia. cl. Her, ep. 6, 181. o demens Colchis- 
que nblate venenis. Curt. 7,2, 4. quem inter equites 
tormentis Philotae conturbatos alienus terror abstule- 
rat. Plin. 36, 15 (24). Aufert animum et digredi co- 
git contemplatio ete. cl. ıbid. 27, 13 (120). 28,1 (1). 
n.d.a. fo admiratione auferri Quinct. 8, 3, 5. audi- 
torem ab intentione /d, 4, 5, 6. 

8) von der Entrückung od. Kortnabme von 
Verfonen u. Sachen, feltner, a) um fie zu ſchützen u, 
zu ſchirmen, fie retten, wie Ziv. 5, 39, 11. Flaminem 
sacerdotesque Vestales sacra publica a cnede, ab in- 
cendiis proculauferre. Plin. ep. 6,20. Non moratus ultra 
proripit se effusoque cursu periculo aufertur. Flor. 1, 


aufero. 
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8, 5. Sed abstulit virtus paricidam. u. a. Haͤufiger 
b) im entgegengefeßten Sinne, etwas ent: 
rüden, a)umesin Schattenzuitellenu. zupers 
deden, wie Sil. 9, 326 6q. caelumque et sidera pen- 
dens abstulit — nox. u. bildlich Cornelius Severus 
ap. Senec. suas. 7. p.45. Bip. Sed enim abstulit omnes, 
tanquam sola foret, rapti Ciceronis imago. bejonders 
aber 8) um ed zu zerftören od. zuvernichten, wir: 
binwegraffen, entraffen, entrüden, im 
Sinne von zeritören, vernichten, verderben, 
öfters in Verbindung mit tollere, wie Varro ap. Non. 
p. 407,9, cl. p. 422, 22. Nun quis patrem decem an- 
norum natus non modo aufert, sed tollit nisi veneno? 
Lucret. 6, 825. Relliquias vitae membris ex omnibus 
aufert. (atull. 3, 15. Tam bellum mihi passerem abs- 
tulistis (malae tenebrae Orci). Liv. 7, 8. Quidquid 
hine vel illince communis Mars belli aufert. Hor. carın. 
2,16,30. Abstulit clarum cita mors Achilleın. cl. epod. 
5, 66. sat. 1, 9, 31. Ovid, Met. 8, 710 sq. Et qua 
niam concordes egimus annos, auferat hora duos eadem. 
el. ibid. 15,157. Id. ibid.9, 263. Interea quodcun- 
que fuit populabile flammae, Mulciber abstulerat. ci. 
ibid. 14, 575. Vell. 2,56, 1. acies eum abstulit Flor. 
8, 17,9. Drusum — matura — mors abstulit. u. d. a. 
So aud) formam una cum nomine auferre Plaut, 
Ampk. 2, 1,53. auriculam mordicus Cic. ad Q. fr. 3, 
4,2. alicui caput Liv. 23, 45. Virg. A. 9, 332. Pers. 
1,100. arbori cacumen Plin, 16, 30 (58), 123. u. a. 
m. Sehr bäufig y)uneigentlih u. mit Abitrac= 
ten ineiner Menge Redensarten u. Wendungen, wo 
wir jagen: binwegnebmen, nebmen, entzie— 
ben, rauben, biöweilen an etwasverbindernac,, 
Cie. act. in ©. Verr. 1,10, 31. Hi ludi dies quindecim 
anferent. cl. Ovid. rem. 588. Ila tibi noctes auferat, 
illa dies. Cie. Accus. 1, 7, 20. id sum adsecutus —, ut 
alter dies amicis istius ac defensoribus non modo spem 
vietoriae, sed etiam voluntatem defensionis auferret. 
Id. ibid. 5, 45, 118. ne cum sensu doloris aliquo aut 
eruciatu spiritus ei auferatur? Id. off. 3,2, 10. Oris 
enim puleritudo reliqui corporis imitandi spem aufe- 
rebat (in Coa Venere Apellis). /d. Tusc. 1,39, 94. ut 
cetera auferat (senectus). Ziv. 28, 29. Auferat omnia 
irrita oblivio, si potest. Curt. 4, 15, 32. sed prospectum 
oeulorum nubes pulveris, quae ad caelum ferebatur, 
abstulerat. u. d. a. So auctoritaten alicui auferre 
Quinct. 5, 7, 32. auditum alicui Plin. 6, 29 (35), 181. 
euras Hor. ep. 1, 11,26. dolorem medicando Tib. 3, 
6,3. dubitationem Auet. b. Aler. 7. famam gloriam- 
que alicui Vell. 2, 66, 4. fervorem et audaciam Liv. 3, 
12. fidem alicui Quinct. 6, 5, 9. fructum voluptatum 
omnium (ic, amic. 23, 87. fugam Flor. 3, 10, 3, glo- 
riam alicui Plin. 14, 22 (28). el. Lucan. 3, 278. gra- 
tiam alieui Quinet, 6, 1,10. iter fugientibus Curt. 4, 
16. judieium cognoscenti Quinct. 4, 5, 6. metus Virg. 
A. 12, 316. misericordiam Tae. a. 3, 85. Poeno pa- 
rentis necem Sil. 2, 634. nomen Quinect. 10, 1, 72. 
el. Plaut. Ampk. 2, 1, 53. obsequia /d, ibid. 1, 80. 
pudorem Ovid. Met. 6,617. somnum Cels.1,9. somnos 
Hor. carm. 2, 16, 16. /d, epod. 5, 96. studium Cafull. 
68, 19. Hor. corm. 3, 12, 6. usum oculoram, aurium 
Curt, 9, 9. vitam Ovid. Her. ep. 21, 187. Quinet. 9, 2, 
105. 1.a.m. So ô) fehr oft bei Abmahnungen, wenn 
wir Jemanden, der mit etwas umgeht, etwasablenen, 
befeitigen, bei Seite fegen, von etwas ab— 
lafien beißen, wie Plaut. Aul. 4, 4, 11. Cavillam 
aufer: non ego nune nugas ago. Id. Curc. 2, 1,30, 


aufero.. 


Aufer istasc, quaeso, atque hoc responde, quod volo. el. 
Pers.5,2,19. True.4,4,8. Ter. Phorm. 5, 6, 17. Quin 
tu hine pollicitationes aufer. el. ibid. 1, 4, 47. Aufer mi 
oportet: quin tu, quod faciam, impera. Accius ap. 
Non. p. 227, 31. Proinde istaec tua aufer terricula 
atque animum iratum comprime. Zucret. 3, 954. Au- 
fer abhine laerimas — et compesce querelas. Phaedr. 
3, 6,8. Quapropter aufer frivolam insolentiam. u. a. 
m, Auch mit Infinitiv Zor. sat. 2, 7, 48. Aufer 
me voltu terrere. u. abjolut, wie Ter. Ad. 5, 8, 14. 
Iusauis? aufer. 

4) infonderheit etwas forttragen, um fih in 
deſſen Befi zu ſetzen, wie pignora auferre, fonit capere, 
Cic. de or, 3, 1,4. pecuniam de sanctiore aerario /d. 
Att.7,21,2. el. ibid. 6, 1, 7. personam parasiti ex 
aliqun fabula T'er. Eun. pr. 26. totam Academiam a 
viris nobilissimis auferre transferreque ad sodalem Cie. 
Att. 13, 13, 1. u, ö. a. Befonderda) mit Gewalt od. aut 
heimliche Art, rauben, iteblen, fortführen, od. 
überbaupt gegen feinen Willen nehmen od. entzie= 
ben, wie Plaut, Bacch. 4, 4, 1}. qui duas, tres minas 
auferunt suis heris. Id. Aulul. 4,4,7. Ev. Verberabilis- 
site etiam rogitas, non fur, sed trifur? STR. Nihil 
equidem tibi abstuli. Ev. At illud, quod tibi abstule- 
ras, cedo. Ter. Eun. 4, 3,18. Etiam hoc misera suspi- 
cur aliyquid dumo abeuntem abstulisse, Turpilius ap. 
Non. 422, 20. Simul circumspectat: ubi praeter se 
neminen videt esse, tollit, aufert. Cie. ad Q. fr. 1,1, 
7.8.21. Cogebantur Sullani homines, quae per vim 
et ınetum abstulerant, reddere. /d, div. in Q. Caecil. 
5, 19. Quod auri, quod argenti, quod ornamentorum 
in ımeis urbibus, sedibus, delubris fuit -, id mihi tu, C. 
Verres, eripuisti atque abstulisti. /d. Accus. 4, 12, 29. 
Quid? a Phylarcho — phaleras pulcherrime factas — 
utrum tandem abstulisti an emisti? In Sicilia quidem 
cum essem, sic — audiebam —, tam tc has phaleras a 
Phylarcho Centuripino abstulisse dicebant, quam etc. 
el. ibid. 4, 14,32. 4, 16,35. 4,20, 42. 43. u. ö.a. Nep. 
Alec. 9, 2. qui ea, quae apportarat, abstulerunt, Liv. 7, 
18. ablato pust a plebe consulatu. ci. ibid. 6, 41. au- 
spicia — a patribus — aufert. /d. 23,5. ut quod a no- 
bis ablatum sit, in Italia tamen imperium maneat. u. ö. 
a. b) durd offene Anftrengung und Bemühung, Da: 
svontragen,erlangen, befommen, Plaut, Aul. 
4,8, 15. Ut illue, quod me oras, impetratum ab eo au- 
feram. Id. Pseud. 4, 7, 127. De improbis viris auferri 
praemium et praedam decet. cl. ibid. 1, 5, 71. Ee- 
quas viginti minas per sycophantiam atque per dolos 
ductus paritas, ut auferas a me. u. õ.a. Ter. Phorm. 
5,8, 62. Hicine ut a nobis tantum hoc argenti aufe- 
rat? u.d.a. Cic. Rosc. Am. 4, 12. Quis unquam ad 
arbitrum quantum petiit tantum abstulit? /d. Quinct. 
5, 20. Quinetius a Scapulis paucos dies aufert. Id. ibid. 
9,82. al talem tamen viram veniendi, unde eo plus 
opis auferret, quo minus attulisset gratiae, u.d.a. Ziv. 
1,58. Tarquinius — pestiferum hine abstulit gaudium. 
Hor. ep. 2,1,56. Aufert Pacuvius docti famam senis, 
Accius alti. Suet. gr. 17. propositä non solum materiä, 
yaanı scriberent, sed et praemio, quod victor auferat, 
u.d.a. So argentum ab aliquo Plaud. Epid. 2, 2,9. 
responsum auferre ab aliquo Cic. de or. 1, 56, 239. 
diploma /d. fam. 6, 12, 3. decretum /d, Att. 16, 16. 
Beil. A. $. 5. gloriaın secum sempiternamı Id. Mil.23, 
63. alcjs vecursationes, studia, sermones secum /d. ib. 
25, 95.u.a.m, Seltenere Conſtructionen u, Durch den 
Zufammenbang bedingt find, wenn «) auferre mit fols 
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gendem ut ſteht, ed erlangen, Daß zr., wie Cic. 
Accus. 2, 59, 145. Vprum quotiens et quot nominibus 
a Syracusanis statuas auferes? ut in foro statuerent, 
abstulisti, ut in curia, co&gisti etc, #) mit dem Accus. 
et infinit., die Uebergeugung Davon tragen, 
Daß ar., wie /d. ibid. 1,8,21. Quis est in populv Rom., 
qui hoc non ex priore actione abstulerit, unınium ante 
damnatorum scelera, furta, Nagitia — vix cum hujus 
parva parte aequari conferrique posse? c) als Lohn 
jeined Thuns u. Zreibens etwas erhalten, fei es 
Gutes od. Schlechtes, wie Plaut. Most. 4, 1, 22. Bene 
merens hoc precium inde abstuli, ita abii foras. /d. 
Asin. 4, 2, 7. Suspendas potius me quam tacita haec 
auferas. T'er. Ad. 3,4, 8. Ni facient, quae illos aequum 
est, haud sic auferent. Id. And, 8, 5,4. Ego preciuın 
ob stultitiam fero, sed inultum id nunquam a me au- 
feret. u. a. f 

Aufidöna, ae, f. (Aupiödnve), St. in Samnium 
am Sagrusflup, j. Alridena in Abruzzo, Liv. 10, 12. 
Itin. Ant. Tab. Peut. Dav. 

Aufidenätes, ium, m, die Bewohner der 
St. Aufidena, Plin. 3,12 (17), 107. 

Aufidäönum, i,n. St. in Apulien, j. Torre del 
Ofunto, Itin, Ant. 

Aufıdiänus,a, am, au einem Aufidius ges 
börig, von ibm herrührend, nomen Cie. Att. 
16, 19. 

Aufidius,a, um, Benennung einer röm. gens; am 
befannteiten a) Cn. A. Zribun im 3. 640, Berf. einer 
röm. Gefchichte in griech. Sprache, Cie. Tusc. 5, 38, 
112. Id. fin. 5, 19, 54. b) T. A., ein mäßiger Redner, 
Id. Brut. 48, 179. c) A. Lurco, Tribun im J. 695 n. 
Erb. d. St., derjelbe, welcher zuerſt Pfauen mäftete, 
Cie, Att. 1, 16, 13. Varro r.r. 3, 6. Hor. sat.2, 4, ' 
24.(?) Plin. 10, 20 (23). d) A. Bassus, röm. Ge— 
fcichtsjchreiber, unter Auguſtus u. Tiberius, Seneca 
rhet. suas. 7. p.40 sq. Bip. Plin. 1. praef. $. 19. Id. 
6,9 (10), 27. Quinct. 10, 1,103. Trac, de or. 23. u.a. 

1. Aufidus,i,m. (Aögıdos), Hauptit. in Apu— 
lien, j. Ofanto, Liv. 22, 44, 2. Virg. A. 11,504. Hor. 
carm, 3,30, 10. 4,9,2. 4, 14,25. /d. sat, 1, 1,58. 
Mela 2, 4,7. Plin. 3, 11 (16), 102.u. 0.4. 

ır. Aufidus,a, um, zum Fl. Aufivusgebö 
rig, stagna Sil. 10, 171. [6. 111, 1. 

Aufilöna, ae, f.röm. $rauenname, Cat, 110,1. 

Aufinätes, ium, m. Bewohner einer Stadt 
Aufinaod. Aufinum, j. Ofera la Pagliana,Plin, 
3,12 (17), 107. 

aufügio, fügi, &re (von ab unter Alüfjigwerdung 
des b> Rautes, |. a, ab, abs zu Anf. S. 1 fg., u. fu- 


.gio), forte, daponfliehen, wegfliehen, aJab: 


jolut od, intranfitiv, laut. Aul. 1,2, 16. Tum 
aquam aufugisse dieito, si quis petet. Ter. Hec. 3, 4, 
10. Denique herele aufugerim ‚potius quam redeam, 
Q. Catulus ap. @ell. 19, 19. Aufugit mi animus. Cie. 
ad Q.fr.1,2,4.8. 14. Practerea Aesopi — Lieinius 
servus tibi notus aufugit. cl. fam. 13,77, 3. Liv. 1,25, 
8. Jam aliquantum spatii ex eo loco, ubi pugnatum 
est, aufugerat. u. d. a. ſo aufugere domo Plaut. Capt. 
4,2, 95. hine aliquä plateä Id. Men. 5,3, ö. aliquo 
Id. mil, 2, 6, 99. exsulatum /d. Ps. 4,3, 14, u. a. m. 
b)mit Accuf. der Perſon od. Sache, der man fliebend 
entgeht, ſehr zweifelhaft b. Cie. n. d. 2,43, 111. An- 
dromeda aufugiens aspectum maesta parentis., wo Au⸗ 
dere Audromede fugiens leſen. Prop. 1, 9,80. Quis- 
quis es, assiluas aufuge blanditias., wo Andere ahı fuge 
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ichreiben, Petron. sat. 81. Aufugi judieium., Andere 
Effugi., ficherer Aygin.fab. 258. quae sol, ne pollue- 
rotur, aufugit. Cod. 3, 23,1. abhis-, quos aufugit, 
comprehensus. 

Auge, es, f. (Adyn), griech. Frauenname, a) Toch⸗ 
ter des Aleus u. der Neaera, Mutter des Telephus, 
Ovid. Her. ep. 9,49. Sen. Here, Oet. 366. Hygin. 
fab. 99.101, Serv. Ecl. 6, 72. b) eine der Horen, Hy- 
gin. fab. 183. 

Augeöas, ae, m. f. Augias. 

augeo, auxi, auctum, ére (eines Stammes mit 
dem griech. avfaro u. dem deutichen wach fen), fels 
tener 

1. intranfitiv, nur in alterthümlichem Ausdru— 
de, wie Cato ap. Gell. 18, 12, 7. Eodem convenae 
complures ex agro accessitavere. Eo res eorum auxit. 
Salust. orat. P’hil. 4. ignoscendo populi Rom. magni- 
tudinem auxisse (dieebant)., hier aleichfam als Perfect 
von augesco. Nuherdem Zueret. 2, 1163. Usque adeo 

reunt fetus augentque labore., wo jedoch die Kesart 

chwankt. NB. Nicht gebört hierber Cazull. 64, 323., 

wo augens activ ſteht, Plin. 36, 15 (24), 122., wo au- 
xere ebenfalls activ zu faſſen iſt, und höchit zweifelbaft 
üt Zac. a. 4,41. ſ. Orelliad h. 1. vol. 1. p. 245. Häu: 
figer 

ı1. tranfitiv, das Gedeihen, Wachsſthum 
od, die Zunahme einer Sache befördern, 

1) im eigentlichen Sinne, von der Beförderung 
des natunwüchfigen Gedeihens einer Sache, fie wach— 
fen und gedeiben machen oder laffen, fie be: 
frudbten, im Wachſthum fördern, wie Pacuvius 
ap. Cic. div. 1,57, 131. Quidquid est hoc, omnia ani- 
mat, format, alit, auget, creat, sepelit recipitque in se- 
se omnia etc. Id. n. d. 2,39, 101. tum autem concre- 
tas in nubes cogitur (aör) humoremque colligens ter- 
ram auget imbribus. /d. har. resp. 27,57. Eodem 
tempore suseipimur in Iucem et hoc caelesti spiritu au- 
gemur. Id. Arat. 358'sq. Nam quorum stirpes tellus 
amplexa prehendit, haec augens animä vitali flamine 
mulcet. Lneret. 1, 228 sq. reduetum (animale genus) 
daedala tellus unde alit atque auget, generatim pabula 
praebens? cl. ibid. 1,869. 5, 322. u. ö. a. /d. 2, 
1160. quae (pabula) nune vix nostro grandeseunt au- 
eta Jabore. Plin. 23, 1 (23), 41. Corpus augere volen- 
tibus — condueit inter cibos bibere. 

2) in allgemeiner Beziehung, a) augere algd, 
etwas größer od. böber, auch anfebnlicher or. 
ftattlicher machen, vermebrenod.verftärfen, 
dem Gradenachvergrößernon, erböben, f. Cie. 
fin. 1,11, 38. Omni autem privatione doloris putat 


Auge. 


Epicurus terminari summam voluptatem, ut posten 


variari voluptas distinguique possit, augeri amplificari- 
que non possit. So nun a)abfolut, Plaut. Amph. 
1, 1, 156. Metuo nenumerum augeam illum, höher od. 
zu hoch anſetze. Ter. Ad. 2, 1,65. Si augeam aut et- 
iam adjutor sin ejus iracundiae. Cic. Brut. 76, 266. 
Sileamus de istis, ne augeamus dolorem. u.d. a. Caes. 
b. c. 3, 64. quodeunque addebatur subsidio, id corru- 
ptum tiinore fugientium terrorem et perienlum auge- 
bat.u.d.a. Nep. Thrasyb. 2, 4. Neque tamen pro 
opinione Thrasybuli auctae sunt opes. u. d. a. Salust. 
Jug. 20,8. Ceterum qua pergebat —, praedas agere, 
suis animum, hostibus terrorem augere. u.d.a. Liv. 
3, 6, 2. et auxere rim morbi terrore pupulationis peco- 
ribus agrestibusque in urbem aceeptis. u. õ. a. Hor. 
ep. 1,7, 71. Nunc i, rem strenuns ange. u. ö. a. Ovid, 


augeo. 


Pont. 4, 15,28. Augetur remis cursus euntis &quae, 
Curt. 4, 7, 30. rerumque gestarum famam, dum au- 
gere volt appellatione, corrnmpit. u. ö. a. Plin. 12, 19 
(42), 85. his commentis augentes rerum precia. u. d. 
a, Quinet. 1,2, 30. A laude crescit et impeta aygetur 
(animus). 1.ö.a. Suet. Aug. 96. Circa Perusiam, sacri- 
fieio non litante cum augeri hostias imperasset. u. d. a. 
Plin. ep. 5, 3,2. Quibus ego, ut augeam meam cul- 
pam, ita respondeo. u,ö.a. Tac.a, 12, 14. nondum 
satis aucto exercitu. U. õ. a. So angere aerarium 
Tac. a.3, 25. affectus Quinet. 9, 2,26. animum alcjs 
Cie, Att. 10,14, 3. cl. Salust. Jug. 20, 8. Stat. Theb. 
10, 23. annos augere, beionders in MWünfchen, wie 
Ovid. fast. 1, 613. Augeat imperium nostri ducis, an- 
geat annos. cl. Tert. apol. 85. Inser. ap. Marin. aet. 
fratr. Arval. p. 651. articulos, fie mebr bervortreten 
laffen, Ovid. Met. 8, 807. auctoritatem alejs Suer. 
Tib. 10. benevolentiam /d. am. 9, 30. dignitatern 
alcjs Cic. fam. 11,6. Vellej. 2, 130. dolorem alieni 
Cie. Att. 11,22. cl. Brut.76,266.dons auxerunt pre- 
ces Ovid, Her. ep. 3,30. eloquentiam Quinet. 1, 11, 
13. 2, 1, 9. Esquilias Liv. 1, 44. exerecitationes animi 
Cie. off. 1,34, 123. facta parentis Zi. 1, 7,55 8q. 
facultatem orandi, dicendi Quinet. 2, 16, 18. 10, 7,17. 
familiaritatem Ziv. 1,39. formidinem Curt. 8, 10. 
gloriam Suet. Aug. 21. gratiam casei fumo Plin. 11, 
42 (97). industriam poötae ad scribendum Ter. Ad. 
pr. 25. incendium Curt. 9,4. invidiam Liv. 10, 46. 
Tac. a, 12, 8. laetitiam Suwet. Cal. 17. licentiam ali- 
cui Caes. b. c. 2,31. linguam, bereichern, Cie. fat. 1, 
1. luxariam augere alereque Nep. Phoc. 1,4. metum 
Curt. 6, 1. molestiam Cie. Brut. 1,2. /d. Flace. 12, 
29. murbum Ter. Hec.3,1,54. munus cumulatius 
Id. or. 17, 54. numerum Plaut. Amph. 1, 1,156. 
Nep. Ages. 6, 3. Liv. 1,7. Suet. Aug. 37. u. 8. a, 
opes Nep. — 2,4. per scelus Ovid. fast. 2, 
630. opinionem Ünes.b. (7. 5, 57, orationem Quinct. 
8,3, 21. u. a. pecnlium ex pauxillo Plaut. Most. 4,1}, 
7. possessiones suas Nep. Ait. 12,2. rem bene Teer. 
Heaut. 4, 5,49. rem, fein Bermögen vergrößern, Cie. 
Rab. Post. 2,3. Hor. ep. 1,7,71.1,16,68. u. d.a. 
sinnultatern alcjs Nep. Dion. 3,1. speciem Curt. 9, 3. 
9,4. spem Caes. b.c.2,31. Curt. 6, 1. suspicionem 
Ter. Eun. 3, 1,46. (ic. Accns. 4, 15, 33. Suet. Tit. 
5. terrorem Caes. b. c. 3, 64. Salust. Jug. 20,8. 
Curt.10, 5. timorem Cie. Att. 10, 14,3. tributa pro- 
vinciis Suet. Vespas. 16. turbam volucrum Ovid. Met. 
5,301. vitium ventriset gutturis Cie. Cael. 19, 44. 
vectigalia belli Cnes. b. e. 1,35. vias fortunae Prop. 
3,7,32. vires Lueret. 6,342. Ovid. Met. 9,787. vo- 
cem Suet. Claud. 33.u. d. a. 4) mit Angabe, wor: 
an od. wodurd etwas Zuwachs erhält, wie Vetus 
formula ap. Liv. 29,27, 2. eaque vos omnia bene ju- 
‚vetis, bonis auctibus auxitis. cl. Front. Als. p. 208. 
extr. Mai. Cic. fam.13, 62 extr. Ita magnım benefi- 
cium tunm magno cümulo auxeris. Tac. a. 2, 6. na- 
ves — augebantur alacritate militum in speciem ac 
terrorem. u. a, m. So divitias apatre relictas muneri- 
bus tyranni Nep. Dion. 1, 2. gloriam a patre acce- 
ptam virtutibus /d. Timoth. 1,1. malum malv filii 
Liv. 7,4. naves turribus Taec. a. 15, 9. offieium aliä 
liberalitate Nep. Att. 2, 6. omnia adversa cum venien- 
tia metn tum maerore praesentia Cie. Tuse. 5, 1,4. : 
rem publ. et agris et urbibus et nationibus Cic. Rose. 
Am. 18, 55. rem aliquorum eivibus, moribus, agris 
Salust. Cat. 6,3. partem (lunae) ignibus Lucret. 5, 
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723. u.d.a. y) mit Angabe, zu welchem Grade oder 
welcher Höhe etwas gefteigert wird, wieaugere ad im- 
meusam multitudinis speciem Liv. 29,25. alqd in 
majus /d. 29, 3. feminarum aviditates augere ad infi- 
nitum Plin. 20, 21 (84), 227. numerum augere ad in- 
finitum Id. 36, 15 (24), 122. cognomentum in bar- 
barum Tac.h.5,2. algd in falsum Id. a. 3, 56. in 
deterius /d. ibid. 2, 82. u. dgl. m. NB. Hierher gehört 
auch aram augere, Den Altar verberrlichen durch darge: 
brachte Opfer, wie Plaut. merc. 4, 1,11. Aliquid ce- 
do, qui hane vieini nostri aram augeam. Virg. A.9, 
407. Si qua tuis unquam pro me pater Hyrtacus aris 
dona tulit, si qua ipse meis venatibus auxi. u. a. 
b) algm augere, Jemanden zum SlüdeundGevei:- 
benrübren, vorwärts bringen, fördernu.be: 
ben, reicher u. ftattlicher erſcheinen laſſen, 
verberrlichen, erfreuenn.erbeben, a)abfv: 
[ut, wie Plaut, Epid, 2, 2, 8. Di herele me omnes ad- 
juvant, augent, amant. cl, Men. 3, 3, 27. Cic. of. 2, 
6, 21. quaecunque — homines homini tribuunt ad eum 
augendam atque honestandum, aut benevolentiae gra- 
tiä faciunt etc, cl. fam. 7, 17. Nep. Phoc. 2,3. au- 
etus adjutusque a Demostlrene. Salust. Jug. 86, 3. 
quod ab eo genere celebratusauctusqueerat. |. Dietfch 
J. d. St. Suet. Claud. 12. in semet augendo parvns 
atque eivilis. u. a: 3) mit Angabe woran, womit 
od. wodurd es geichieht, wie Podta ap. Cie. fin. 2, 
4, 14. Tantä laetitiä auctus sum, ut nihil constet. Cic. 
Phil. 11, 14,37. eos non tueri solum, sed etiam augere 
commodis debeo. Catull. 64, 25. Teque adeo eximie 
taedis felicibus aucte. Nep. Timoth. 1, 3. ille eives 
suos agro atque urbibus augeri maluit, quam id su- 
mere ete. Auct. b. Afr. 34,5. Caesar duplici laetitiä 
ac voluptate uno tempore auctus. Curt. 5,7, 12. his 
copiis auctus Darium persequi statuit (rex). u. d. a. 
So alqm augere divitiis (ie. leg. agr. 2, 26, 68. alqm 
scientia, exemplis /d. of. 1, 1,1. alqm celeberrima 
gratulatione /d. Phil. 14, 6, 16. alqm honore Id. har. 
resp. 26, 56. /d. Phil. 9, 6, 15. Suet. Caes. 52. u. ö. 
a, honoribus Hor. sat. 1,6, 11. el. Ovid. trist. 2,9, 
23. Tac. a. 6, 8. Plin. ep. 3, 8,2. auctus Jiberis 
Plaut. Truc. 2, 6,85. Sen. Oed.881. Tiac.a. 3, 29. 
fliolo auctus Cie. Att.1,2, 1. filiolä Zac. Agrie. 6. 
eives suos copiä rerum Cie. Acad, post. 1,6, 26. se- 
nectus consilio, auctoritate, sententiä augetur /d, sen. 
6, 17. praedä auctus /d. Accus. 5, 31, 80. spoliis or- 
natns auctusque /d. Rosc. Am. 3,8. auctus beneficio 
Id. ep. ad Brut. 1, 1,1. privignos imperatoriis nomi- 
nibus augere Tac. a. 1,3. augeri cognomento Augu- 
stae Id. ibid. 12, 26. largitione augere potissimos 
amicorum /d. ibid. 13, 18. alqm liberalitate /d. ibid. 
3,8. Civilis societate Agrippinensium auctus /d. A. 
4, 66. auetus omine /d. a. 2, 14.u. a. m. Bei den Ko— 
mikern auch von unbeilwollen Gricheinungen, von denen 
Jemand heimgeſucht wird, wie Plaut. Stich. 1, 1, 
47. Seio atque in cogitando maerore augeor. Ter. He- 
aut. 4, 1,15. Ergoherus damno auctus est. 

3) übertragen, von der Bergrößerung, Herr 
vorbebung u. Berberrlihung einer Perfon od, 
Sache durch die Rede, bervorbeben, größer, 
anſehnlichererſcheinen laſſen, loben, feiern, 
rühmen, wie Cic. or. 36, 125. alteraın (pono) in au- 
gendis amplißeandisque rebus, quae ab eisdem au&n- 
01: est nominata. Id. off. 2, 20, 70. neque vero verbis 
auget munus suum —, sed etiam extenuat. /d. de or. 
1,21, 94. eum statuebam eloquentem, qui mirabilius et 
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magnificentius augere posset atque ornare quae vellet. 
Id.part. or. 6, 22. cum aut augendi alterius aut minu- 
endi sui causä alia diei ab oratore, alia existimari vi- 
dentur. u. d. a. Quinct. 8, 6, 75. Naturä est omnihtis 
augendi res velminuendi cupiditas insita. u. d. a. Plin. 
paneg. 38. Augeo principis munus, cum ostendo etc. 
u. õ. a. So rem a. laudando, vituperando rursus affli- 
gere Cie. Brut. 12,47. augere atrocitatem peccati 
Id. Her. 2, 6, 9. hostium vim et copias et felicitatem 
Id. inv. 1, 50, 94. augere quod est infra Quinct. 8, 4, 
9.u.d.a. Anm. Die Form auxitis ft. auxeritis ſteht 
b. Liv. 29, 27,2. Das Part. perf. pass. 

auctug, a, um, ſteht ald Adj. u. bildet die Gradus, 
groß gemadt, vergrößert, angewadfen, auf 
bobenod. höheren Fußgebräacht, wie aegritudo 
auctior Plaut. Capt. 4, 2,2. animi vis Lucret. 3, 450. 
re, fortunä auctior Ziv. 3, 68,4. auctior et amplior 
majestas /d. 4,2. res in dies melior atque auctior fit” 
Id. 25, 16, 11. alqd auctius atque melius facere Hor. 
sat. 2, 6, 3. u. a. Jnı Suverlativ auctissima basis Tre- 
bell. Gallien. 18. 

augesco, re, V inchoativum von augeo, Ju 
wacjenod. größerzuwerdenanfangen,a)eis 
gentlicd, von dem naturwüchfigen Gedeihen 
u. Größerwerden, wie Cie. sen. 15, 53. quae (uva) 
et succo terrae et cnlore solis augescens primo est per- 
acerba gustatu. Id. n. d. 2, 10, 26. quibus (rationibus) 
doceri possit —, ea (semina) temperatione calaris et 
oriri et augescere. cl.ibid.$. 28. c.19. $. 50. Plin.11, 
54 (118). Augeseunt corpora duleibus atque pingui- 
bus et potu, minuuntur siceis et aridis frigidisque ac 
siti Tac. Agr. 3. Ut corpora lente augescunt, cito ex- 
stinguuntur. u.a. m. So auch Zucret. 2, 1109. unde 
mare et terrae possent augescere. Tac. A. 2, 34. auge- 
scente flumine. u.a. b) in allgemeinerer Bezies 
bung, größer werdeu, fi vermebren, zuneh— 
men, gedeihen, wie Naevius ap. Prise. 5. p. 647. 
fames acer augescit hostibus. Ennius ap. Gell. 3, 17. 
el. Porphyr. ad Hor. sat. 1, 2,51. Qui rem Roma- 
nam Latiumque augesvere voltis. Ter. Heaut. 3, 1, 
14. Mihi quidem cotidie augescit magis de filio aegri- 
tudo. Lucret. 2, 77. Augescunt aliae gentes, aliae mi- 
nuuntur. Salust. Jug. 34 extr. Jugurthae - animi 
augescunt. Liv. 27, 17. Cum hostium res tantis auge- 
scere inerementis cerneret. cl. Tac. h.5,4. u.d.a 
So augescunt vitia Plin. ep. 9,87. augescente super- 
stitione Tac. h. 4, 61.1. 0. a. 

Augiasod. Augöns, ae, m. (Avyelas), nadı El: 
nigen auch Augeus, i,m., ſ. Hygin. fab. 30. Appul. 
orthogr. fr. 33., König in Elis, Sobn des. Hellus u. der 
Naupidame, Zygin. fab. 14. 30. Sen. Herc. fur. 2, 
46. Serv. den. 8, 300. Am_befannteiten durch feine 
Berührung mit Öercufed, der feine überaus großen Rins 
der foll vom Unratbe zu reinigen übernommen, u. des— 
balb mit ihm in Streit geratben war, deshalb das 
forichwörtliche Augiae xorpo» agere Varro ap. Non. 
p. 242,15. cloncas Augiae purgare Seneca apoc.T, 
Schon gedeutet b. Plin. 17,9 (6), 50. j 

augifico,äre, mehren, wachſen machen, En- 
nius ap. Non. 76, 1. Quid fit? seditio tabetne an nu- 
meros augificat suos? 

Augılae, ärum, ın. Bolf in Africa, ale Bewohner 
einer Dafe im Innern von Marmarica, noch j. Audsje- 
lab, genannt, Mela 1,4, 4.1,8,8. Plin. b, 4 (3), 26 
sq. 5,8 (8), 43,, woAugylae fteht. [herb. 4. 

außinos, i, f. Pflange, = hyeseyamos, Appul. 
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622 Auginus. 


Auginus mons, Bern auf der Norbfeite des 
Apennin in Oberitalien, j. Castello di Nigona, Liv. 
39,2. 

augites, ae, m. od. f. —— ein dem Turkiſe 
(callais) äbnlicher Edelſtein, Plin. 37, 10 (54), 147. 

augmen, inis, n. (eigentl. augumen od. augimen, 
von augeo, Das, worum fich etwas mebrt), Das Wachs⸗ 
tbum, die Zunahme, der Juwachs, faſt nur b. Zu: 
cre4, wie 1,434. 2,73.495.n. d. a., auch im Plurale 
Id. 2,188. 5, 681. u, bei Späteren, wie Arnob. 7. 
p- 249. 

augmentätio, önis, f. die Vermehrung, 
Boöth, Arist. top. 4, 2.p. 687. [stod. 8. variar. 22. 
augmentätor, öris,m.der®ermebrer, Cas- 
augmento, äre, vermehren, thesauros suos 
Firmie. math. 5, 6. el. Cod, 1,27, 2.8. 5. —— 
augmentum, in den PHandſchriften nicht ſelten 
auch augumentum, ij, n. dad Machsthum, vie 
Zunahme, der Zuwachs, die Steigerung, wie 
Plin. 37,6 (21), 81. Alii summo fulgoris augmento 
eolores pigmentorum aequavere. So Junae augmen- 
tum Pallad,r.r.13,6,1. dotis Dig. 24, 8,31. &.4. 
medii temporis augmenta Jbid. 33, 7,5. pr. augmen- 
tum aut deminutio /bid. 2, 13,8. n. d. b. den Spät. 
Inder Opferſprache ein Abſchnitt vom Opfer: 
thiere, der befonders dargebracht wird, Varro L. L. 5, 
112. p.44. Müll. Arnob. 7.p. 231. Anm. Die Schrei: 
bung augumentum findet ſich b. Varrol.c. Pallad. I. 
ce. Dig. 26, 7,8 extr. u. a, 
augümentum,i,n.f.augmentum. 

augur, üris, comm. (Die ſchon von den Alten be: 
bauptete Ableitung von avis u. gero, ſ. Paul. Diac. p. 
2,1. Müll, Serv. Aen. 5, 523., wird unterftügt durch 
die Nachricht, daß in Älterer Zeit auger u, augeratus 
fl. augur u, auguratus gefagt worden fei, |. Prise. 1. 

.554. P., u. dadurch getragen, daß Das im entfchieden: 
Ben Zufammenbange mit augur ftehende Wort auspex 
feine befondere Bedeutung neben der allgemeineren Die: 
ſes Wortes fortwährend beimuntet, f. Non. p. 429, 
26.), a) im eigentlichen Sinne, der, welcher im 
Staatsauftrage m. unter öffentlicher Auctorität beilige 
Bögel zum Weiſſagen bält u. fie beobachtet, der Aus 

ur, Beibensenker od. Weiffager, in ihrer ße: 
—— (anfangs drei, ſpaͤter fünf, ſodann neun, zus 
let funfzehn u. mebrere) ein Prieftercollegium zu Nom 
bildend, ‘ Cie. legg. 2, 8, 20 5q. 2, 12,31 qq. /d. dir. 
2,4,10. /d. Brut, 1,1. el.fam.3,10,9. Id. Phil. 
13,5,12. Varror.r.3,8,5.3,7,1. Id. L.L.6, 64. 
Liv. 1,36,3sqq. Fest. p. 261, 27. Müll. u. o. a., 
auch in den Kolonien u. Drunichpien, f. Cie. leg. agr. 
2,35, 96. b) ein Jeihendeuter, Weiſſager, Se: 
her überhaupt, wie Accius ap. Gell. 14, 1. J Non. p. 
95, 8. Nihil credo auguribus, qui aures verbis divitant 
alienis, suns ut auro locupletent domos. u. d.a. So au- 
gur Apollo Hor. carm.1,2,32. Phoebus /d. carm. 
saec. 61. Argivus, vom Ampbiaraus, Id. carm. 3, 16, 
11. Dodonä verior Prop. 2, 21,3. veri providus The- 
storides Ovid. Met. 12,19. nocturnae imaginis Id. 
am. 3, 5,31, pessimus in dubiis timor Stat. T’heb. 3, 
6.1.0. m. Als Feminin aquae augur annosa comix 
Hor. carm. 3, 17,12. cassa futuri Stat. T’heb. 9, 629. 
el, Prob. p. 1408. P. Phoc. p. 1695. P. 

augüra,f. augurium zu Ende. 

auguraculum appellabant antiqui, quam nos 
arcem «dieimus, qud ibi augures publice auspicaren- 
tur, Paul. Diac. p. 18, 14. Müll. 
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augüräle, is, n. f. hinter auguralis. 

augürälis, e, 4dj. die Augurn m.ibr@offes 
gium betreffend, zu ihnen gebörend, von 
ibnen berrübrend, libri Cie. div. 1,33, 72. Id. 
Jam. 3,11,3. jus Id. Brut. 77, 267. coena Id. fam. 
7,27.26,2. Varror.r.3,6,6. insignia Liv. 10, 7 
sacerdotium Suer. Claud,4. Id. gr. 12. verbum Gell. 
6, 6. u. a. m. augurale ducis tabernaculum , Das 
HauptzeltdesHeerführers, weil er die Auaurien bat, 
Quinet. 8,2,8. vgl. unten augurale,b. Dav. ftcht 
ale Subit. 

augurale, is,n. a) das Abzeichen der Augurn, 
der Augurſtab, ſonſt lituus, Sen. tranquill. 11. 
b)der Auguralplattz od. der Theil desLagers, 
wo der A mit den Augurien fi befand, Zac. a. 
2,13. ſ. Orelli z. d. St. Id, ibid. 15, 30. f. augu- 
ratorium. 

augürätio, önis, f. Die Weiffagung nad 
Beobachtung beiliger Vögel, ex passeribus 
Cie. div. 2,30, 65. Lact. 2, 16. 

augüräto ,- Adv. nad Beobadhtung Der 
beiligen Bögel, nad Anftellung der Augus 
rien, urbem condere Liv. 1, 18. algd conseerare 
Suet. Aug. 7. 

augirätörium,ii,n.der Ort zu den Augu— 
rien, im röm. Lager, auch augurale genannt, Zlygin. 
Gromat. de munit. castr. 11. ſ. ange z. d. St. S. 
142 fa. fonit Orelli inser. 2286. P. Viet. reg. 
Urb. 10. 

augürätrix, ieis, f. eine Babrfagerin, Zie- 
ronym. in Tesai. 16,57. Anm. Bei Paul. Diac. p. 
1 2 1. {ft Dafür argutatrix heruftellen, ſ. Müllers. 
d. St. 

1. augürätus, a, um, ſ. auguro u. augu- 
ror. 

m.augürätus,us,m. a) die Würde des Aus 
gurn, das Auguramt, Die Baltung u.Beobad: 
tung der heiligen Bögel, wie insigue auguratus 
Cie. div. 1,17, 30. scientia auguratus /d. ibid. $.32. 
anguratus alcjs Id. Pat. 8, 21. auguratu praeditus 
Taec.a.1,62 extr. auguratum aceipere Plin. ep. 4, 
8. u. a. b) die Weiſſagung überhaupt, Zert. 
anim, 26. 

augüriälis, e, die Augurien betreffend, 
avis Appul. de not. asp. 8. B. 

Augürina, ae, f. Beiname der Et. Segeda in 
Hispania Bactica, Plin. 8, 1 (3), 10. 

Augürinus, i, m. röm, Beiname, in der gens 
Genucia, Fast. Capit.cons.p. vor. ed. Bait. u. oͤ. a. 
in Der gens Minncia, /bid. p. vi. u. ö. a. 

augürium,ii,n. urfprünglich u. nach dem Wort: 
finne das Halten, die Beobadhtungu.der Schluß 
aus den Anzeichen der heiligen Vögel, ſpe— 
tieller augurium ex avibus Plin. 7, 56 (57), jpäter Die 
Thätigkeit der Augurn überhaupt, f.augur, dah. 
a) im eigentlihen inne, die Beobadtung, 
Deutung u. Wahrnebmung aus den Gebehrden 
der Weiffagevögel-u. fonftiger Wahrzeichen, das Aus 
ſpicium, die Borbepeutung, Das Wahrzeichen, 
allgemeiner als auspieium, |. Ennius ap. Cie. div. 1, 
48, 107. Curantes magna cum cura, concupientes re- 
gni, dant operam simul auspicio augnrioque. cl. Plaut, 
Asin. 2,1,15. Cie. div. 1, 15, 28. Multa auguria, 
ınulta auspieia — negligentiä collegii amissa plane et 
deserta sunt. cl, ibid. 1,47, 105. Liv. 26,41, 18. ii- 
dem auguriis auspiciisque et per nocturnos etiam visus 
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omnia laeta ac prospera portendunt. el. Serv. den. 1, 
402. 3,20. vgl, augurzu inf, So augurium acci- 
pere Liv, 1,34.10,40. Valer. Flace. 1, 161. addu- 
bitare Cie. div. 1,47, 105. agere /d.div. 1, 17,32. 
Id. off. 3, 16, 66. Varro L. L. 6, 42.p. 89. Müll. ca- 
pere Liv. 10, 7. Suet. Aug. 95. Jare Virg. A. 3, 89. 
703. Ovid. trist.3,1,36. decantare Cie. div. 1, 47, 
105. augurio experiri Flor. 1,5, 3. factum Suet. Vit. 
18. nunciare Liv. 1, 7. augurio votisque ominari 
alqd Tac. Agric. 44. augurio imperium portendere 
Liv. 1,8. venit mihi augurium /d. 1,7. augurium 
auspicii Plaut. Asin. 2, 1, 15. naturae Plin. 9, 16 
(22). salutis Cic. div. 1, 47,105: Fest. p. 161,21. 
Müll. Suet. Aug. 31. Tac.a. 12,23. valetudinis ex 
urina Plin. 28, 6 (19). disciplina augurii Cic. div. 2, 
3,9. triste Virg. A. 5, 7. inane Valer. Flacc. 6, 729. 
augurio depellere pestem Virg. A. 9, 328. u.a. m. 
So aud a) ala Biltenfhaft, wie dare alicui Virg. A. 
12, 394. Hygin. fab. 19. P)concret, das Wahrzei— 
chen, wie Plin. 21, 10(31). Thymum augurium mellis 
est. b) uneigentlihb, Vorberfagung, Weil: 
fagung, Abnung, Borgefühl, Vorausfict 
einer Sache, zur Beranjchaulichung ſ. Cie. Att. 10, 8. 
Auguria quoque me incitant quädam spe non dubiä, 
non haee collegii nostri ab Appio, sed illa Platonis de 
tyrannis. So Id. Tusc.1,15,38.sed nescio quomodo in- 
haeret in mentibus quasi saeclorum quoddam augu- 
rium futurorum. Id. fam. 6, 6. constitui apud te au- 
ctoritatem augurii et divinationis mene. Id. Phil. 2, 
35, 89. O mea frustra semper verissima auguria re- 
rum futurarum! Ovid. Her. ep. 17, 234. Fallitur au- 
gurio spes bona saepe suo. u.a. Ann. Die Form au- 
gura, wie von einem Singular augurum, ſteht b. Ac- 
cius ap. Non. p. 488,3. Pro certo arbitrabor sortis, 
oracla, adytus, augura. 
augürius, a, um, zum Augur gebörend, 
ibn betreffend, jus Cic. fam. 8, 9, 3. Id. sen. 4, 
12. Gell. praef. $. 18. Id. 6, 6. 
augüro, ävi, ätum, äre, die Weiſſagevögel od. 
auch andere Wahrzeichen beobachten u. dar— 
aus eine Borbedeutung über ein Unternehmen zu 
gewinnen fuchen, etwas durch Beobadhtung 
der Augurien zu Irene fucben, a) feltner in 
diefer Form im eigentlichen Sinne, «) im Activ, 
algd, wie Cic. legg. 2,8, 21. SACERDOTESQVE VI- 
NETA VIRGETAQVE ET SALVTEM POPVLI AVGV- 
RANTO. A)im Paſſiv, wie Accius ap. Cie. div. 1,22, 
45. nam quod — praepotens, pulcherrime auguratum 
est, rem Romanaın publicam summam fore. . Caes. 
ap. Prisc.8. p. 791. P. Ce ue res augurantur. 
Dab. auguratus, a, um, wie templum, locus Cie. Vat. 
10, 24. el. Liv. 8, 5. fo auch augurato locum liberare 
Liv. 5, 54, 7. val.augurato. Säufiger noch b) über: 
tragen, überhaupt etwas erſpähen, befonders um 
Schlüſſe u. Bermutbungen für die Zukunft zu machen, 
dab. vorherfagen, weijfagen, abnend vor: 
ausfagen, vermutbungsweife aufftellen, 
abnen od. vermutben, a)abfolut, wie Plaut. 
Cist. 4,2, 26. Hoc age ad terram aspice et dispice, 
oeulis investigans astute augura. Accius ap. Non. 
P. 469, 5. Si satis recte aut verä ratione augurem. Cic. 
ap. Non. l.c. Cui quidem utinam vere, fideliter, ab- 
unde ante auguraverim. 3) mit Accufativ, Ennius 
ap. Non. . c. Hoc ego tibi dico et conjecturä auguro. 
Accius ap. Non, I. c. atque ea conjecturä auguro. 
Virg. A.7,273. Si quid veri mens augurat. Valer. 
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Flacc. 3, 355 sq. Sed quis non prima refellat monstra 
deum longosque sibi non auguret annos? y) de aliqu& 
re od. mit Relativen, wie Pacuriussap. Non.!.c. Prope- 
modum animaus conjecturä de errore ejus augurat. (ic, 
ap. Non. I.c. Praesentit animus et augurat quodam 
modo, quae futura sit suavitas. Haͤufiger u. renels 
mäßiger 

augüror, ätus sum, äri, a) eigentlich, über 
etwas Augurien anftellen, die Bögel u. fons 
ftige un erforfdhend beobachten, 
ed nach Beobachtung der Augurien vorauss 
beftimmen, «a) algd, Cic. div. 1, 38, 72. ut apud 
Homerum Calchas, qui ex passerum numero belli Tro- 
jani annos auguratus est. Id. n. d. 2, 64, 160. quam- 
quam aves quasdam — rerum augurandarum causä 
esse natas putamus. Plin. 6.3 (35). motu ejus (canis) 
imperia augurantes. u.a. A)abfolut, Cie. div. 1, 
15,27. Ile milıi videtur igitur vere augurari. cl. ibid. 
1,41,90. Et in Persis augurantur et divinant Magi. 
el. fam. 6, 6, 7. Curt. 3,3, 5. Quidam contra augura- 
bantur etc. u.a. Sp in augurando Suet. Oth. 7. au- 
gurandi diseiplina J/d. gr. 1. b) übertragen, etwas 
überhaupt erfpähbenu.Schlüiffe fürdie Zufunft 
in Bezug’ auf etwas macen, etwas vorherſa— 
nen, ahnungs- od. vermutbungsweife auf: 
ſtellen, abnen od. vermutben, jedoch immer ſtär— 
fer u. feierlicher, als ein einfaches suspicari, opinari, 
eonjecturä assequi ete., zur Veranfchaulichung |. Cie. 

‚fam. 6, 6, 7. Non igitur ex alitis involatu nec e cantu 
sinistro oscinis— nec ex tripudiis sollistimis aut soniviis 
tibi auguror, sed habeo alia signa, quae observem etc. 
So «) alqd, wie alicui mortem ©ie. Tusc. 1,40, 96. 
animi futura augurantur /d. div. 1, 30,64. alqd de 
aliquo Jd. or. 13, 41. falsa per metum Curt. 4, 10, 10. 
vultu alcjs interrito spem vietoriae Id. 4, 13, 25. bella 
eivilia mentibus Id. 10, 5, 13. futurae pugnae formam 
jpso cantu Tuc. Germ. 3. Vespasianum et arma Orien- 
tis /d.h.1,50.u. a. 3) de aliqua re, mit Accus. et infin. 
od, Relativen, wie Caesar ap. Cie. Att. 9, 16, 2. Recte 
auguraris de me —, nihil a me abesse longius crudeli- 
tate. Cie, Accus. 2, 6, 18. cum ex nomine istius, quid 
ille in provincia facturus esset, perridicule homines au- 
gurabantur. /d. am. 12, 41. De C. autem Gracchi 
tribunatu quid-exspectem non lubet augurari. Curt. 9, 
9,2. quam placidum amnis os, quam patiens longa- 
rum navium esset, anceps et caeca aestimatio angura- 
batur. Ovid. Pont. 3, 4, 80. häc ego contentos auguror 
esse deos. el. ibid. 4, 9, 133. Curt. 4, 4,4. Macedones 
iter jaciendo operi monstrasse eam augurabantur. u. a. 
y) abfolut, bejonders mit Quantitätsaccujativ, wie 
Cie. Mur. 31, 65. quantum ego opinione auguror. /d. 
de or. 1,21, 95. quantum auguror conjecturä. u. a. 
Anm. Wenn der ältere Plinius b. Serv. Aen. 7, 
273. behauptete, daß Die Form augurari von den eigent⸗ 
lichen Aufpicien die gebräuchlichere jei, die Form augu- 
rare mehr dem uneigentlichen Gebraude d. W. 2 
höre, fo iſt in letzterer Hinſicht ſeine Behauptung unbe: 
dingt wahr, ſ. oben auguro, in Bezug' auf die Form 
augurari ſcheint jedoch der Sprachgebrauch ſich nicht 
normirt zu haben. 

Augusta, se, f.a)ald Titel weiblicher, zu der Kai: 
ferfamilie in engerer Beziehung ftebender, Perjonen, der 
Mutter, Schweiter, Tochter od. Gemahlin des Kaifers, 
nach unferer Ausdrudsweife etwa: faiferl.Hobeit, 
Faiferlihe Majeſtät, Tac.a. 1,8. 4,8. 16. 12, 
26.15,28. /d.h.2, 89. Suet. Caliy. 10. Claud. 3. 
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11.u.d.a. Plin. paneg. 84.u.d.a. b) ald Benen: 
nung mehrerer röm, Städte, etwa [.v. a. magnifica 
urbs, vgl. Asturich urbe maguifich b. Plin. 3, 3 (4), 
23. mit Asturica Augusta /tin. Ant. Die befannteiten 
find a) in Dacia ripensis an ver Donau, Tab. Peut. 
Itin. Ant. Not. imp. 8) Asturica, ſ. oben. y) Augusta 
Bracarum, St. in Hispania gig Braga, Plin. 
4,20 (34), 112. 8) A. Emerita, am Anas in Lufita- 
nien, j. Merida, Plin. 4, 21 (35), 117.u. a. e) Au- 
gusta firma, |. Astigi. £) A. Gemella, ſonſt Tucci, 
röm, Kolonie in Hispania Baetica, j. Martos, Plin. 3, 
1(3), 12. 7) A. Julia, fonit Gades, Plin. 4, 21 (36), 
119. f. Gades. #) A. nova, St. in Hispania Tarrac., 
Plin. 3, 3 (4), 27. ) A. praetoria, am Fluſſe der graji: 
fchen u. penniniichen Alpen, j. fosta, Plin. 3, 5 (6), 
43.3,17 (21), 123. x) A. Taurinorum, St. der Tau: 
riner am Padus, j. Turin, Plin. 3, 17 (21), 123. u.a. 
4) A. Trevirorum, j. Trieram Rhein, Mela 3, 2,4. 
u.a. «) A. Tricastinorum, St. in Gallia Narbonensis, 
j. Acuste, Plin. 3,4 (5), 36.u.a. ») A. Vagiennorum, 
Et. zwifchen Turin u. den Seealpen, Plin. 3, 5 (7), 49. 
u.a. &) A. Vindelicorum, j. Augsburg, Itin. Ant. 
0) in Gilicien, Plin. 5, 27 (22), 93. u. andere mehr. 
ce) ald Benennung von Legionen, f. Augustus. 
Augustiles, ium, m. f. Augustalis. 
Augustälia, örum, n. |. Augustalis. 
Augustäliänus, a, um, zum Praefectus Au- 
gustalis in Negupten gehörig, judieium Cod. Theod. 
11, 24,6. pr. offieium /bid. 11,5, 3. 
Augustälicius, ii, m. ein gewefener Aus 
guftainrieiter, Inser. Fabrett. 6.n. 163. 
Augustälis,e, Adj. zu Auguftus gehörig 
od. von ibm herrührend, auguftalijch, ma- 
jestas Cod. 2, 47, 3. milites Veget. r. m. 2, 7. u.a. 
Befonders ludi Augustales, zu Ehren des Auguftus am 
12. Octob., Tac.a. 1, 15, 54. Augustalia Calend. 
ap. Orelli inscr. vol. 2. p. 411. sodales Augustales, 
ein zu Ehren des Auguſtus von Tiberius eingeſetztes 
Prieitercollegium, aus 25 der vornehmiten Perionen 
beftehend, Tac.a. 1, 54. 3, 64. Suet. Claud.6. Galb.8. 
Infchrift 6. Mommien in Bergk's u. Gäjar’s 
Beitfchrift. 1845. ©. 513. auch sacerdotes Augustales 
Tac.a.2,83. u. bloß Augustales Id. ibid. 3, 64. Id. 
h. 2, 95. cl. Colum.r.r. 11, 1, 2., wo Andere Au- 


Augustales, 


gustalis ald Beinamen anfeben. Berfcieden hiervon 


Augustales, ium, m. ein von Auguſtus aus dem 
Stande der ——— eingeſetztes Prieſtercollegium 
zum Cultus der Laren u. Penaten auf den Kreuzwegen, 
Porphyr. et Acro ad Hor. sat. 2, 3, 281., in den Pros 
vinzen fehr häufig, auch Seviri Augustales Petron. sat. 
30,2. Orelliinser. 3959. 3939. u. d. a. Praefectus 
Augustalis, der Präfect von Aegypten, Dig. 1,17, 1. 
Cod. 1,37,2. cl. Tac. a. 12, 60. 

Augustälitas, ätis, f. a) die Würde des Prae- 
fectus Augustalis von Aegypten, Cod. Thheod. 13, 11, 
11. b) die Würde eines Auguftalpriefterö der Zaren, 
Orelli inser. 1838. 3213. 3678. 

Augustamnica, ae, f.(Augustus u. amnis), Be: 
nennung des öftlihen Theiles von Unterägnpten feit 
Diveletian, Amm. 22,16. Cod. Theod. 1,14, 1. u.a. 

Augustänäus, a, um, — Augustanus Auct. 
limit. p. 265. Goes. 

Augustänus,a, um, vom Kaifer Auguitus 
od. einem, der denfelben Titelu. Rang bat, 
herrübrend, wie castra, Ort in Rätien unterhalb 
Regensburg, Ztin. Ant. colonia Dig. 50, 15,1. 8. 1. 


augustus. 


domus Orelli inser. 2350. 2947. equites Tac. a. 14, 
15. Augustiani b. Suet. Ner. 25. Davon fteht als 
Eubitantiv 

Augustani, orum, m. die Bewohner einer St 
Augufta, wiea) A. Astures Plin. 3,3 (4), 28. 8) A. 
Cerretani /d. 3, 3 (4), 23. y) A.Setabitani, /d.3,3 _ 
(4), 24. u.a. m, 

augustätus,a,um,f. augusto. 

auguste, Adv. auf hehre, ehrfurchtsvolle, 
feierlibe Weife, conseorare auguste sancteque Li- 
berum Cic.n. d. 2,24, 62. deos auguste sancteque ve- 
nerari Id. ibid, 3, 21, 53. augustius dicere de religione 
ld. Brut. 21, 83, 

Augustensis,e, Adj. zu Auguftus gehörig 
od. von ibm benannt, civitas Cod. Theod. 
10, 2, 1. 

Augustäus,a, um, Adj. zu Auguſtus gehö— 
rig od. von ihm berrübrend, wie charta, fonft 
regia, /sid. orig. 6, 10,2. marmor Id. ibid. 16, 5, 4. 
lex Frontin. col. p. 121. Goes. termini /d. ibid. p. 
119 sqq.u. a. Bei Suet. Claud. 11. lieſſt man j. Au- 
gustino. Dar, 

Augusteum, i,n. eindem Auguftusgeweibter 
Tempel, Cenot. Pisan. ap. Orelli inser. 642. 

Augustiänus,a,um, zu Auguſtus geböri 
od. von ibm berrühbrend, bellum Frontin. J— 
P. 1. p. 106. p. 139. Goes. domus, wo Andere Anu- 
gustana lefen. Als Subit. Augnstiani, verft. equites, 
Suet. Ner. 25. Vgl. überpaupt Augustanus. 

1. Augustinus,a,um, von Auguſtus ber= 
rübrend od. zu ibm gebörend, currus Suet. 
Claud. 11., wo Andere Augusteo leſen. 

ı. Augustinus, i, m. röm. Beiname, z. ®. 
D. Aurelius Augustinus, fat. Kirchenfchriftiteller, 354 — 
430. n. Chr. 

augusto, ävi, ätum, äre, a) verberrlichen, 
Arnob. 6.p. 201. b) weiben, wie mensa augustata 
JusPapirianum ap. Macrob. sat. 3, 11., wo Andere 
jedoch; augusta leſen. 

Augustöböna, ae, f. St. in Gallia Lugdunen- 
sis, j. Zroyes, Itin. Ant. Tab. Peut. Not.imp. " 

Augustöbriga, ae, f. St. in Rufitanien, Jtin. 
Ant. Dar. 

Augustöbrigenses, im, m. die Einwoh— 
nervon A 7 eh Plin. 4,21 (35), 118. 

Augustödürum, i, n. ©t. der Neduer in Gal- 
lien, j. Autun, Mela 3, 2,4. Tac. a. 3, 43. 

Augustömägus, i, m. Ort der Bellovalen in 
Gallia Belgica, j Senlis, tin. Ant. Zab. Peut. 

Augustönömätum, i,n. St in Gallia Aqui- 
tanica, j. Clermont, Tab. Peuting. 

Augustöritum,i,n. St. der Lemoviker in Gal- 
lia Aquitanica, j. Zimoges, /tin. Ant: 

Augustum, i, n. St. der Allobroger, j. Acuste 
unmeit der Rhone, Itin. Ant. Tab. Peut. Geogr. Rav. 

1. augustus, a, um ie augeo), bebr, hoch, 
erbaben, heilig, Ebrfurdt einflößend, ehr— 
würdig, ſowohl von Perfonen ald Sachen, über 
die Bereutung ſ. Dio Cass. 53, 116. Alla — Av- 
yovaros, @s xal nAeiov rı f) xara avdomnovs or 
inexinidn narra yap ra dvriuorara xai ra 
isporara aüyovora xakeirm. cl. Ovid. fast. 1, 
607 sqq. Suet. Aug. 7. So Ennius ap.Varr.r.r. 3, 
1,2. Augusto augurio postquam inclita condita Roma 
est. Accius ap. Non. p. 206, 1. cl. p. 357,15. au- 
enstam ndhibennt faventiam, ore obscena dicta segre- 


Augustus. 


gent. Cie. Tusc. 5, 12, 37. Liv. praef. $.5. Virg. 
A.7, 170. el. Stat. silv. 4, 8,20. Ovid. Met. 6, 73 
sg. arae augustiores Plin. paneg. 52. conspectus 
Liv. 8,9. augustissimus Plin.ep. 2, 11. currus Plin. 
paneg. 92, 5. Eleusis sancta illa et augusta Cic.n. d. 
1,42, 119. fanum Liv. 38, 13. forma augustior Suet. 
Ner. 1. habitus fo ue viri aliquantum amplior 
augustiorque humanfı /d. 1, 7. locus Cic. dom. 53, 
137. cl. Paul. Diac. p. 1, 17. Müll. mens Ovid. Met. 
15, 145. moenia Pirg. A. 7,153. ornatus habitusque 
Liv. 5, 41. sedes Virg. G. 4, 228. species Liv. 8, 6. 
solum /d. 45, 5. templum /d. 1,29. 42,3. augustissi- 
mum /d. 42, 12. tribunal augustissimum Plin. paneg. 
60, 2. vestis augustissima Liv. 5, 41. u.a. m. Aus 
dem appellativen augustus ward 

ı. Augustus, i,m. Beiname des G. Julius Gäs 
far Octavianus, feit der Begründung feiner Alleinberr: 
ſchaft im 3. 737, f. Ovid. fast. 1,607 sqq. Suet. Aug. 
7. Flor. 4, 12, 66. Dio Cass. 58, 16., etwa der Deili- 
e, Unverlegliche, ar. aadaoros, fpäter erblicher 
einame in der röm. Kaiferfamilie, etwa faiferliche 
Hoheit, faiferlihe Majeftät, Ovid. Met. 15, 
860. Id. fast. 4, 676. Vell. 2, 91, 1. u. ö.a. feit 
Probus auch perpetuus Augustus, jpäter semper Au- 
gustus, „allzeit Mehrer des Reich,“ Symmach. 
ep.2,30. Auct. paneg. ad Maximinian. et Constant. 
e. I. u. ð. a. Davon ein neues Adjectiv 

ım. Augustus, a, um, anfänglich noch zwiſchen 

Nom. appellativum u. Nom. propr. jchwanfend, zu 
Auguitus (dem Hochheiligen, Majeftätifchen) ge: 
börig,ibnbetreffend,vonibmberrühbrend, 
pax Augusta, von Auguſtus hergeitellt, Ovid. Pont. 2, 
5,18. Vell.2, 126. caput Ovid. Met. 15, 869. domus 
Ovid. Pont.2, 2, 76. nomen Id. fast. 1, 590. aures 
Id. Pont. 1,2, 117. forum Id. ibid. 4, 5, 10. numen 
Id. trist. 3, 8, 18. postes /d. Met. 1, 562. mensis, frü- 
ber Sextilis, Juven. 3, 9. cl. Suet. Aug. 31. Macrob,. 
sat. 1,12. Kalendae Colum.r.r. 11, 2. Plin. 2, 47 
(47). Idus Mart, 12,68. mons Tac. a. 4,64. aula 
Mart. 7,39. historia Vopisc. Tac. 10. marmor, eine 
Mermerart in Aegypten, Plin. 36, 7 (11). laurus, 
fonft regia, Id. 15, 30 (39). 17,10 (11). charta, jonft 
hieratica, Id. 13, 12 (23). ficus Macrob. sat. 2, 16. 
el. Suet. Aug. 76.1. a. m. 
‚l aula, ae, f. ältere Form für das fpätere olla, 
ſ. Paul. Diae. p. 23, 13. Müll. der Topf, in aulas 
propagare Cato r.r.52, 1. in aulam indere /d. ibid. 
86. aula aönea /d. ibid. 81. nova Id. ibid. 85. fran- 
gere aulas in caput /d. Capt. 1, 1, 21. Idem ap. 
Non. p. 548, 8. major /d. Aul. 2, 8, 20. u. d.a. 
Qal.olla. 

1. aula,ae,f.(avAr),derborfod.dasGehdäfte, 

1, der, beſonders das ländliche Wohngebäude um— 
gebende, unbedeckte, wiewohl eingehegte Raum, Acht: 
lat. cohors od. chors, Hor. ep. 1, 2, 66. Prop. 3, 13, 
ge —* von vergitterten Käfigen, Petron. sat. 119. 

rat. cyneg. 167. u. anderen Einhegungen (saeptis), 
f. Serv. Aen. 9, 60. ER) 
„2 der Vorhof or, die Vorballe in Gebäuden 
telbit, vgl. Vitruv. 6, 7, 8. d.h. Die große, zwar bes 
dete, aber von oben Licht empfangende Galle im 
römischen Haufe, atrium genannt, Zor. Ep. 1,1, 87. 
Lectus genialis in aula est. val.atrium, 2. 

3) im Befondern der prächtige Aufenthaltsort 
von Aürften, der Sof, das Reſidenzſchloß, der 
Palaſt, Virg. A. 3, 356. Illos porticibus rex acei- 
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piebat in amplis: aulai in medio libabant pocula Bac- 
chi. Hor. carm. 2, 10, 8. tutus caret obsoleti sordibus 
teeti, caret invidendä sobrius aulä. Prop. 4, 4, 55. 
Seneca de ira 2, 82. Lucan. 8, 494. aula regia 
Vitruv. 5, 6, 8. Schn. laeta Priami Hor. carm. 4, 
6,16. vacua /d.4, 14, 36. alta Sen. Octav. 219. re- 
galis /d. Troad. 772. sublimis Sen. Hippol. 981. 
sanctior Mart. 5,6. u.a.m. Dichterifch au von 
den Aufenthaltsörtern ver Götter, Hor. carm. 8,11, 
16. Cessit immanis tibi blandienti janitor aulae. cl. 
ibid. 2, 18, 30. sqq. Prop. 4, 11, 5. vol. ausm 
vexvor ded Euripides, ſodann Firg. A. 1,140. 
Lla sejactat in aula Acolus. u. von der Bienenkönigin 
Id. G.4, 202. aulas et cerea regna refingunt. u, me: 
tonvmiſch, wie unfer Sof, die Umgebung des 
Fürften, fein Hofſtaat, das Hofleben, Die 
MWürdenträger u. Hofleute, Cie. fam. 15, 4, 6. 
ut — omni guctoritate aulae communitä, regnum cam 
dignitate obtineret (rex). Curt. 8, 8,21. Tac. a. 2, 
43. Puer ex aula Hor. carm. 1, 29, 7. infida aula 
Valer. Flace. 7,102. aulä et novo rege potiri Tac. a. 
6, 43. pronä& in eum aulä /d. Ah. 1,13 extr. inter ludi- 
bria aulae esse Suet. Ner. 6. u. a. m. Die Genitivform 
aulai it. aulae Virg. A. . c. el. Quinct. 1, 7,18. 

aulaeum, i, (auAaie), häufiger im Plurale au - 
laea,örum, n. die prachtwolle, meift geſtickte od. 
bunt durchwebte Dede zum Behängen eines Gegen: 
ftandes, der Borbang od. Behang, Ueberhang, 

Teppich, die Tapilferie, Varro ap. Non. p. 537, 
15. quod ex hereditate Attalica gulaea, chlamydes, 
pallae aureae. el. Serv. Georg. 8, 25. Virg. A. 1, 
701. Quum venit, aulaeis jam se regina superbis au- 
reä composuit spondä., was Gerda ganz richtig von 
Borhängen, welche den Prachtii umgeben, veriteht. 
Hor.carm. 3, 29, 14 sqq. /d. sat. 2,8, 54. Prop. 2, 
23, 4589. Curt. 8,7, 15. cl. ibid. 8,5, 21.u. a. In⸗ 
fonderheit von vem Vorbange im Theater, der von 
unten aufgezogen war u. beim Beginne des Stuͤckes 
berabfiel, beim Schluſſe emporgezogen wurde, Cie. 
Cael. 27, 55. deinde scabella conerepant, aulaeum 
tollitur. el. Virg. @. 3,25. Ovid. Met.3, 111. Hor. 
ep. 2,1,189. Id.a.p. 154. Phaedr. 5, 7, 23. Juven. 
6, 67. cl. Amm. 16, 6.26, 6. u. a. ur In dichteri— 
ſcher Uebertreibung von einem überaus weiten Gewan— 
de Junen. 10,39. Et pietae Sarrana ferentem ex hu- 

meris aulaea togae. el. Cie. Cat. 2, 10, 22. ſ. velum. 

Aulanius Euander, ein Bildhauer u. Toreute, 
Plin. 86, 5 (4), 32. Schol. Uruqu. ad Hor. sat. 1,3,80. 

aulax, ücis, f. (ev4af), die Furche, Veget. a. v. 
2, 28, 88., Gr. Auson. epist. 10, 10. 

Aulerei,örum, m. celtifcher Volksſtamm in Sal: 
lien, ſ. Caes. b. @. 2,34. Liv. 5, 84., den Caeſar in 
drei Zweige zertheilt, a) A. Eburovices, im j. Dep. de 

l’Eure, Caes. b. @. 3, 17.7, 75. Plin. 4, 18 (32),107. 

b) A. Cenomani, im i. Pr». de la Sarthe, Caes.b. G. 

7,75. Plin.l.e. ©) A. Brannoyices, 1. le Briennais, 

Caes. b. @. 7,75. [des Aeneas, Viry. A. 12,290. 

Aulestes, ne, m. ein Turrhener, Bundesaenofie 
Aulötes, ae,m. der Flötenbläſer, als Beis 
name des Ptolemäus xır. falſche Yesart b. Cic. Rab. 

Post. 10, 28. ſ. Klo 3.0. St. 

aulötica,ae, f. (avinrıxr), eine Pflanze, fonft 
chamaemelon, Appul. herb.23. 

aulöticus,a,um (avAnrıxos), den Klöten: 
fpieler betreffend, calamus, Alötenrehr, Plin. 

16, 36 (66). 

40 


626 aulicocia. 

aulicocia exta, quae in ollis coquebantur, dice- 
bant (antiqui), id est elixa, Paul. Diae. p. 23, 13. 

1. aulicus, a, um (aula), zum So fe eine& Für: 
ten gebörig, Dofz, apparatus Suet. Dom. 4. Iucta- 
tores /d. Ner. 45. convivia. Sedul. 1,193. domus 
Spart.Hadr, 11. ministri Capitol. Pio 10. u. a. m. 
Dav. auliei, örum, m. die Hofleute, Palaftdies 
ner, Nep. Dat.5. Suet, Calig. 19. 

ır. aulicus,a,um (avdıros), zur Flöte ge: 
börig, suavitas Marc. Cap. 9. p. 314. 

Aulis, idis, f.(AvAds), Hafenort in Böotien, bes 
kannt ald Sammelplag der argivifchen Flotte zu dem 
Zuge vor Troja, Aulide, zu Aulis, Cie. Tuse. 1, 
48, 116. Virg. A. 4, 425. Aulidi appropinquare Liv. 
35,87,8. ad Aulidem /d. 35,50, 11. /d. 85, 51,6. 
Aulidem trajicere /d. 45,27, 9. Aulida Euboicam 
Ovid. Met. 18, 182. Aulin Zucan. 5, 236. Nomina: 
tiv Aulis Mela 2, 8,6. Plin. 4,7 (12), 26. 

Aulöcräöne, es, f. (Abkovxorjrn), die Gegend 
unweit von Apamea Gibotus, wo der Macander und 
Marfvas entiprang, Plin. 5, 29 (29), 106. cel.idid. 29 
(81), 118. Id, 16, 44 (89), 240, 

auloedus, i,m. (aukoıdos), der Sänger zur 
Flöte, Cic. Mur. 12,29. el. Quinct. 8,3, 79. u.a. 

Aulon, önis, m. (aular, Schlucht), a) ein weine 
reiches Bergthal in Galabrien, Hor. carm. 2,6, 10, 
Mart, 13, 125. cl. Serv. Aen. 8, 558. Acron ad Hor. 
l.c. b) St. in Glis, Plin. 4, 5 (6), 14. ec) A. Cilicius, 
die Meerenge zwijchen der Injel Cyprus u. Cilicien, 
Id. 5,31 (85), 130. 

aulüla, ae, f. Dimin. von aula, ein Heiner Topf, 
Appul. Met. 5, 20. p. 167., wo Hildebrandt caucu- 
lae lieit. 

Aulüläria, ae, f. das Topfitüd op. die Topf: 
comödie ded Plautus, Plin. 18, 11 (28), 107. 

1. aulus, i,m. (auÄds, die Flöte), Die der Klöte 
ähnlich geitaltete Kamnımufcel, Plin. 32, 9 (29). 

u. Aulus, i,m. rom. Vorname, gewöhnlich A. ger 
fhrieben, wie A. Caecina Cic. Caee. 1,1. u. d. a, 

aumatium, ii, n. in der Bedeutung locus secre- 
tus publicus, sicut in theatris aut eirco, angeführt aus 
Petronius bei dem unfichern Fulgent. p. 567, 20. 
Mere.,wo Andere aumariam, Andere armarium leſen. 

Aunios, ii, f. Inſel im Dcean, gegenüber der gals 
fäcijchen Küfte, j. Ons, Plin, 4, 20 (34), 111. 

I. aura,ae, f. (adpa), urfjprünglic, wie auge 
von ao, ado, die Strömung, Bewegung oder 
das Wehen der Luft od. einer and. flüchtigen Materie, 
vgl. /sid. orig. 18, 11,17. agitatus aör auram facit. 

1) im eigtl. materiellen Sinne, die Strö— 
mung od. dad Weben, na) der Luft, der Luftzug, 
die Luüftſtrömung, das Weben der Yuft, vol. Pin. 
2,45 (45). Flatus, qui non aura, non procella, sed 
venti sunt. Plin. ep. 5, 6, 5. Semper aör spiritu aliquo 
moyvetur: frequentius tamen auras quam ventos habet. 
So Cie. Arat. 327. Lucret. 1, 10sq. Catull. 64, 
282. Virg. A.2, 728. Hor. sat.2,4, 51 sq. Ovid. 
a. a. 2,649 5q. Quinct. 10, 3, 24. u.d.a. Sehr haͤn⸗ 
fig aöris aurae, Zueret. 1, 207. 783. u. d. a. od. aeriae 
aurae, Id. I, 771. u. o. a. Virg. A. 5,520. Tib.4, 1, 
127. u. unendlich oft, befonders bei den Dichtern feit 
Lucrez, von dem bald gelinderen, bald ftärferen 
Wehen ver Luft, Virg. A. 3,356. Ovid. Met. 3, 209. 
Id. ibid. 18, 807. Plin. ep. 5, 6. aequatae aurae Virg. 
4A.5,844. vgl. aequalis aura Valer. Flace. 4, 615. 
Cerenles Plin. 15, 19 (21), 80. facilis Ovid. Iler. ep. 


aura. 


18, 45. frigida Lucret. 3, 290. gelida /d. 3, 300. gla- 
ciales Borene Valer. Flace. 4, 722. grandior Ovid. 
rem. am. 808. laeva, dextera Catull. 4,20. languida 
Ovid. Pont. 2, 1,2. lenis Catull. 62,84. levis Ovid, 
Met. 1,502. nivales Zor, ep. 1,11, 18. petulantes 
Lucret.6,111. secunda Ovid. Pont. 2, 8, 25. stridentes 
Valer. Flace. 2, 586. tumens Ovid. trist. 5, 6. vento- 
sae Ovid. fac. med. 57. verna Id. Her.ep. 6, 1u9. vio- 
lentior caeli Stat. Theb. 6, 157. aspirantaurae in noc- 
tem Virg. A. 7, 8. colligere auras velis Zucan. 5, 529. 
retro dat aura capillos Ovid. Met. 1,529. dataura cur- 
sum /d. Her. ep. 18,45. sibilat aura Lucan. 2, 698. 
aequor stringitur aur& Ovid. Met. 4, 136. u. dal. 
m. Auch vertritt d. W. den Begriff der Luft überhaupt 
u. ſteht «) von der atmoſphäriſchen Luft, die wir 
einathmen, vivere et aetherias vitales suscipere auras 
Fueret. 3, 405, vesci vitalibus auris /d. 5, 857. aurä& 
aetheriä vesci Virg. A. 1,546. cl. ibid. 3, 339. vitales 
auras carpere ld. ibid. 1, 387. reducere naribus auras 
Lucret. 4,992. captare naribus auras Firg. @. 1,376. 
val. libertatis auram captare Liv. 3, 37. trahere auras 
Sen. Herc. fur. 1142. auram communem haurire 
Quinct. 6. pr. 12. u. a. m, bef, mit Präpof. 3) von der 
Luft, die über und nach oben fich befindet, dab. wie auch 
wir fagen:indie Luft, in die Lüfte, fl. in die 
Höhe,emporzum Himmelc., assurgere in auras 
Virg. G. 3, 109. se attollere in auras /d. A. 4, 176. se 
agere ad auras /d. G. 2, 363. tendere ad auras nethe- 
rias Id. ihid. 2, 291. stat turris ad auras Id. A. 6,554. 
dirigere eursus per auras /d. ibid. 6, 194. sub auras 
erigere fluetus /d. ıbid, 3, 428. fugere in auras Sen. 
Agam, 854. u.d.a. y)im Gegenfaß zur Unterwelt, 
in Vie Höhe, empor, nad oben, an's Tages— 
licht, superas venire ad auras Virg. G.4, 486. su- 
peras evadere ad auras /d. Aen. 6, 128. superas edu- 
cere ad anras Ovid. Met. 5, 641. cl. ibid, 10, 11. Quam 
satis ad superas postquam Rhodopeius auras deflevit 
vates, ne non termptaret et umbras, ad Styga — est ausus 
descendere ete. d) überhaupt vom Tageslicht, 
wie von der Geburt Ovid. Met. 9, 703. Ut dolor incre- 
vit seque ipsum pondus in auras expulit. allgemeiner 
fugere auras Virg. A. 4, 388. ferre sub auras Id. 
ibid. 2, 158. reddere ad auras /d. ibid. 2, 259. 

b) anderer flüchtiger Materien od. Kräfte, 
a) vom Seruche, Die Ausſtrömung od. Ausdün— 
tung, der verbreitete Gerud, Zucret. 2,851. 
reperire inolentis olivinaturam nullam,quae mittat na- 
ribus auram. el, ibid. 4,1180. Virg. @. 3, 251. cl. 
ibid. 4, 417. Hor.carm. 2,8, 24. f. Orelliz.d. St. 
Valer. Flace. 5, 589. Mart. 8, 65,2. Stat. Theb. 
10, 46.1. a. 3) vom Schalle der Stimme, die Echo 
xc., Prop. 1,20, 50. Sed illi nomen ab extremis fon- 
tibus aura refert. cl. ihid. 2, 27, 15. 3, 10, 26. 
y)vonder Strömung der Wärme, Varro ap. Non. 
p- 245, 24. Simul ac languido corpori solis calidior vi- 
sa est aura. Ö) von der Strömung des Kichtalanzes, der 
Schimmer, Virg. A. 6, 204. Discolor unde auri per 
ramos aura refulsit. Priscian. perieg. 1020. Aurä vi- 
ridi quae splendet iasnis. 

2) uneigentiich, Das Weben od, Zuwehen, 
das flüchtige Daberanetragenwerden eines 
Serüchtes, das leiſe Anſchlagen, Sichzeigen 
einer Hoffnung, Gunſt od. Ungunſt, Cie. Mur. 17, 
35. saepe perturbat omnia ct totam opinionem parva 
nonnunquam commutat aura rumoris. cl. Virg. A 7, 
646. Cie. Aceus. 1,13, 35. sperat sibi auram po: -o 


Aura, 


aliquam afflari in hoe erimine voluntatis dissensionis- 

ue eorum, quibus Cn, Carbonis nomen odio sit. el. 
Liv. 6, 11. honoris aura Cie. Sest. 47,101. Liv. 42, 
39. levi aura spei object. c/, ibid. 29, 3. auramliber- 
tatis captare /d. 3,37. nescius aurae fallacis (amoris) 
Hor. carm. 1,5, 11. incerta Cupidinis aura Ovid. am, 
2,9, 33.0. a. infonderheit popularis aura, von der 
bins u. herſchwankenden, felcht zu gewinnenden u. 
leicht zu verfchergenden Volksgunſt, Cic. har. resp. 
20,43. aurae popularis captator Zir.8,33. aurae 
popularis homo Id. 42, 30. favor aurae popularis Id, 
22, 26. cl.ibid. 30, 45. arbitrio popularis aurne or. 
carm. 3, 2,20. Quinet. 11,1, 45. gaudere popularibus 
auris Virg. A. 6, 817. impelli Zucan. 1, 182. u.a. 
m. Der Sen. aurai ft. aurae Virg. A. 6, 747. auras 
ft. aurac Id. ibid. 11, 801. nach Servius. 

u. Aura, ae, f. Hund des Actäon, Hygin.fab.181. 

auräria,aef.j.aurariugı. 

I. aurärius, a, um (aurum), dad Gold betref: 
fend, dazugehörend, meiſt mit Gold- wiederzu: 
ben, negoeium Plaut. Bacch. 2,2,51. statera Varro 
ap. Non. p. 455, 21. fornax Plin. 84, 13 (34). me- 
talla /d. 37,12 (74). u. d. a. Justin. 8,3, 12. neces- 
sitas Orelli inser. 6. praestatio Cod. Theod. 11, 20, 
6. pr. susceptor Ibid. 12, 1,173.8.1. canon Zbid.11, 
16,13.u.a. m. Dav. 

1. aurarius, ii, m. a) der Goldarbeiter, Soft: 
fchmied, Orelli inser. 3096. b)der Ginnebmer 


d. Abgabe in Gold, Nov. Valent. Im. 2,35, 1.8.3. ' 


2. auraria, ae, f. a) die Soldarbeiterin, 
Golvhändlerin, Orelli inser. 4148. b) verit. fodi- 
na, Goldarube, Tae. a. 6, 19. Orelli inser.vol.2.p. 
230. c) Abgabe in Gold, Cod. Theod. 12, 6, 29. 

I. aurärius, ii,m. (aura), der Jemandem Gun it 
zu wendet, nach Serv. Aen. 6, 817. 

I. auräta,ae, f., auch Gräta geichrieben, f. Fest. 
p- 182,13. Müll. die Goldforelle, sparus aurata 
Zinn, Cels.2,18.28. Colum.r.r.8, 16.2.8. Plin. 
9,16 (25). 32, 5 (16). Mart.13,90. 1. a. 

ı. Auräta, ae, m. röm. Zuname in der Gens Ser- 
gia.f. Orata. 

aurätilis,e, 4dj.aoldfarbig, pulvieulas So- 
lin. 15 extr. 

aurätor, öris, m. er Bergolder, Glossat. 

aurätiüra,ae, f. Die Bergoldung, Quinet. 8, 
6, 28. Gruter. inser. 583, 4. 

aurätus,a,um, f. auro, 

aureas dicehant frenos, quibus equorum aures re- 
ligantur, Paul. Diac. p. 27, 4. el. ibid. p. 8, 12. Müll, 

aureätus, a, um, mit Soldfchmud verſe— 
ben, in Gold geziert, in castris hederä ter aureatus 
Sidon. carm. 9,396. 

aureax auriga, Paul. Diac. p. 8, 12. Müll. cl. 
Auct. class. Mai. t.8.p. 18. 

1. Aurölia,ae,f.f. Aurelius. 

ı. Aurölia, ae, f. Beiname der St. Regio Ca- 
rissa, f. Carissa. 

Aur&@liänensis,e, Adj. zur St. Aurelia in 
Gallien, j. Orleans, gebörend, urbs Sidon. 8. 15. 
eivis Muratori inser. 1031, 4. 

ı. Auräliänus, i,m.röm. Zuname, a) Caelins 
Aurelianns, f. Caelius. b) Flav. Claudius Aurelia- 
nus, roͤm. Kaiſer v. 3. 270-275. n. Chr. Geb. ſ. Vo- 
pisc. Aurel. 1. Orelli inser. 489. 1026. u. d.a. Dav, 

1. Aur&liänus, a, um, vom KaiferAlure: 
lian berrübrend, nach ibm benannt, soda- 


aureus. 627 
les Capit. M. Anton. philos. 7. balneum Gruter. 
inscr.178,3.u. Aureliani, örum, m. Stadtgemeinde 
in allien, j. Orleans, Tab. Peut. Itin. Ant. Not. imp. 

Aur@lius, a, um, Benennung eines plebejifchen 
Beichlechtes in Rom mit den Beinamen Cotta, Orestes, 
Rufus, Scaurus, ww. m. f. Wegen der fpäteren Zeit ſ. 
Antoninus, Caracalla, Carus, Claudins 
Commodus, Numerianus, Probus, Quintil- 
lus, Romulus,Severus Alex, Verus. \n lit: 
terarbiftorischer Beziebung find zu nennen a) L. Aure- 
lius Cotta, befannt als Redner, Cie. de or. 3,11, 42. 
3,12. 46. /d. Brut. 36, 137. 74, 259. b)C. Aurelius 
Cotta, Cie, Brut. 55, 202. 86,297. Id. or. 30, 106. 
u.d.a. ald mitfprechende Perfon b. Cie, de or. 1,7; 
25.1.n.d.1,6, 15. Im llebrigen f. Celsus, Cha- 
risius, Opilius, Philippus, Vietor. Nein ad: 
jeetiv aurelifch od. von einem Aurelius ber: 
rührend, forum Aurelium, St. in Etrurien, nad 
Gin. j. Castellaceio, nach And, Monte alto, Cie. Cat. 
1, 9, 24. gradus, Stufen zu dem tribunal Aurelium 
aebörig, Cie. Oluent. 34, 39. Id. Flacc. 28, 66. vgl. 
tribunal A. /d.ad Quir. 5,13. Sest. 15,34. Pis. 5, 
11. lex A. judieiaria Cie. Corn. fragm. 26. p. 451. 
Id. Phil. 1, 8, 20. Ascon. ad Cie. Corn. p. 78 sq. 
w.ö.a. de ambitu Cie. ad Q. fr 1, 8, 8. via A., 
von der Porta Janiculensis nah Pifa, Cie. Cat. 2,4, 
6. Id. Phil. 12,9, 22. fpäter vetus u, nova, eine Gr: 
weiterung füdwärts, Orelli inser. 3307. u. a. m. 

I. aur@ölus, a, um, Dimin. von aureus, nett 
aus Gold gemacht, ſchön golden, a) eigtl. 
ea) nach feinem Gehalt, anellus Plaut. Epid.5, 1, 34. 
Id. Rud. ensiculus /d. Rud, 4, 4, 122. mälum Catull. 
2, 12. u. a. auch abfolut aureolus, j, m., verit. numus, 
eine Heine Goldmünze, Mart. 5, 19, 14. 12, 36, 3. 
2) nach feinem äußeren Schmude, einetus Zueilius ap. 
Non p. 553, 2. laquearia Prudent. meoi oregq. 9, 
196. >) nach Anfeben oder Karbe, collum Varro r.r. 
3,9, 4. (ex auro flavum b. Colum. r.r. 8, 2, 10.). co- 
lor Colum.r.r. 9, 3,2. b) bildlich, auchwir: gol— 
den, herrlich, überaus ſchön od. alänzend, 
aureolus et ad verbum ediscendus libellus Cie. Acad, 
pr. 2,44, 135. oratiuncula /d.n.d.3, 17,43. pedes 
Catull. 61, 167. 

u. Aureölus, i,m. ein Segenfaifer unter Sal 
lienus, Trebell. Poll, trig. tyr. 10sq. Gallien. M. 2. 
Aur, Viet. Caes. 33.1. a. 

auresco, öre, V. inchoativum , vr... en 
werden, ab igni solis aureo Varro L. L. 7, 83. p. 
152. Müll, 

L. aureus,a,um, golden, aus od. von Gold, 
a) eigtl. aynac ſeinem Gehalt, golden, aus Gold, 
von Gold, anulus Cie. Aceus. 3, 80, 185. fam. 10, 
32,2. Plin. 8, 1 (4), 11. Suet. Caes. 39. u. ö. a. arma 
Plin. 33,1 (3), 7. axis Ovid. Met. 2, 107. baculus 
Curt. 9, 1. bulla P/aw’. Hud. 4, 4. 127. Plin. 33,1 
(4), 10. eorona Nep. Hann. 7,2. Liv. 7.37. Curt. ®, 
12. Plin. 34, 6 (15), 32. Orelli inser. 363. u. d. a. 
curvatura currus Ovid. Met.2, 107 sq. fibula Firg. 
A. 4, 139. funis Lueret. 2,1154. imber Ter. Eun. 
3,5, 37. mäla Hesperidum Lucret. 5,32. Varror.r. 
2, 1, 6. pelles Id. l.c. Paetolus, weil er Goldſand 
führt, Ovid. Met. 11,87. vgl. Pactolus anreas undas 
agens Varro ap. Non. p. 243, 20. patera Plauf. 
Amph. 1,1, 104.1. 263. Curt. 8, 10. pocula Cie. 
Aceus. 4, 24, 54. scaphia /d. ibid. simulacra Zu- 
eret. 2, 24. sponda Virg. A. 1,701. torulus Plaut. 
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628 Aureus. 
Amph. pr. 144. tripus Nep. Paus. 1,3. vas Cie. Ac- 
eus. 4, 24,54. vasa Curt. 10, 1. Plin. 33,1 (4), 12. 
virga Virg. A. 7,190. vis Ovid. Met. 11,42. u. a, m. 
Bel. numus, an Werthe ſ. v. a. 25 Silberdrachmen, Cie. 
Phil.12, 8, 20. Plin, 33, 3 (13), 47. u.d.a. auch 
aurens denarius Petron. sat. 33. Plin. 34, 7 (17). 37, 
1(3). abfol. aureus, i, m. eine Goldmünze, 
Liv. 38, 11,8. Suet. Calig. 42. u. õ. a. val.aureo- 
Ins,a,a. A) nad feinem äußeren Schmude, golden 
od. vergoldet, goldverziert od. golddurch— 
wirft, vgl. Quinet. 8, 6, 28. cum aurata tecta aurea 
(dico), pusillum a vero discedo, quia non est nisi pars 
auratura. cl. Suet. Aug. 52., Capitolia Virg. 4.8, 
347. cingula /d.ibid. 1,492. currus Hor. epod. 9, 
21. lectica Curt. 8, 9, 24. sella Cie. Phil, 2, 34, 86. 
Nep. Eum.7,2. Prop. 4, 1,5. tecta (Quinct. 8, 6, 28. 
tempia Prop. 4,1,5. vietima aurea pulera Naevius 
ap. Prob. Eel.6.u.a.m. y) nad Anichen u. Karbe, 
— goldglänzend od. ſchimmernd, 

nnius ap. Cie. div. 1, 48, 108. simul aureus ex- 
oritur sol. el. Varr. L. L. 7,83. p. 152. Müll. Lucret. 
6, 205 liquidi color anreus ignis, u, d. a. color aureus 
Ovid. Met. 12,395. Plin. 37,5 (20). @ell. 2,26. u. 
a. caesaries Virg. A. 8, 659. cneli cavernae Varro 
ap. Non. p. 46,2. coma Catull. 61, 99. Ovid, Met. 
12, 395. lumina solis Zueret.5, 461 q. luna Ov. Mer. 
10, 448. mäla, die Drangen (aurantie), Virg. E.3, 
71. nox, die geſtirnte, Valer. Flace. 5, 566. olor, als 
Geſtirn, Manil! 5,379. Phoebe Virg. (7. 1, 431. Ovid. 
Met. 2,722. sidus Mor. epod. 17,41. sidera Virg. A. 
2,488. sol /d. G. 1,232. u.a.m. b)übertragen, 

olden, wiewir: „Die goldene Kreibeitac.“, 
2 ön, herrlich, trefflich, vortrefflid, rei: 
jendac., aetas Ovid. Met. 1,89. Amor Id. am. 2,18, 
36. ans Tib. 1, 6, 58. Copia Hor. ep. 1, 12, 28. dieta 
Lucret.3, 12. frui aliquä (puellä) aurea Hor. carm. 
1,5,9. gens Virg. E. 4, 9. littus Mart. 11,80. me- 
diecamentum Colum. r. r. 6, 14,5. mediocritas Hor. 
carm. 2, 10, 5. mores /d. ibid. 4, 2,22. munera Tib. 
1,4, 62. nomen Chrysogoni, in einem Mortfpiele mit 
Ironie, Cie. Rosc. Am. 43, 124. saecula Virg. A. 6, 
792.8, 324. Ovid.a.a. 2, 277.u.0.a. tempus Hor. 
epod. 16, 64. Venus Virg. A. 10, 16. Ovid, Met. 
10, 277.u. a. virgo Albinov. 2,23. u. dyl.m. Anm, 
aureus wird in Formen, wie aurens, aureos, aureh, au- 
reo ete., Durch Synizeſis am Auf. od. zu Ende des Ber: 
fes zweililbig geſprochen, Virg. A. 1,701. 7, 190. Orid. 
Met. 7, 151.u. 0. a. [Eutrop. 9, 11. Tab. Peut. 

ır. Aureus mons, Berg u. St. in Obermöflen, 

aurichaleum,i,n.f.orichaleum. . 

aurichalcus, a, um, f. orichalcus. 

auricilla, ae, f. Dimin. duplicatum v. auris, Dad 
fleine Debrlein od. Obrläppiben, imula Ca- 
tull. 25, 2. 

auricoctor od.auricoctor,öris,m.der Wo [ds 
fieder, Muratori inser. 976, 6. 

auricölor, öris, Adj. goldfarben, acthra 
Juvenc. in euang. de bapt. Chr. 1,859. 

auricömans, antis, Adj. mit goldenemSaar, 
erocus Auson. idyll. 6, 11. 

auricömus, a, um (aurum u. coma), mit golfs 
denemÄbaare,goldhaarig, fetus arboris Virg. A. 
6, 141. Batavus Sil. 3, 608. Sol Valer. Flace. 4, 92. 

auricüla,auböricüla,ae,f. Dimin. von au- 
ris, das Ohr im vermindernder Rede, das Dehrchen 
od. Oehrlein, Cie. Her. 4,10,14. (Lucr.4,594. 3w.) 


aurigatio. 


Ior. sat. 1,9,20. Trogus ap. Plin. 11, 52 (114), 
276. Plin. 11,37 (50), 136. Mart. 5,78. u.ö.a. 
So öfters, bef. in fpöttelnder Rede, od. wenn das 
bei an das Ohrläppchen, im beitimmteren Ausdrude, 
infima aurieula, wie auriculä infimä molliorem esse 
Cie. ad Q. fr. 2,15, 4., gedacht wird, prendere algm 
auriculis Plant, Poen.1,2,163. el. Asin. 3, 3, 78. 
auriculam auferre mordicus Cie. ad Q. fr. 3, 4. 2. op- 
ponere Hor. sat. 1,9, 77. molles Hor. sat. 2, 5, 32. 
eollectä sorde dolentes /d.ep. 1,2, 53. praeceptuna 
auriculis instillare Jd. rbid. 1,8, 16. auriculas fractas 
curare Plin. 20,9 (40). rubentes Suet. Aug. 69.* in 
auriculam garrire Mart. 5, 78. deorum auricnlas 
emere Pers. 2,29.u.a.m. Anm. Die Form oricula 
Trogus ap. Plin. . c. cl. Fest. p. 182, 15. Müll. 
auricüläris,e, Adj, die Obren betreffenv, 
morbus, wo Andere artieularis lefen, Cod. 10, 50, 2. 
auricülärius od. örıcülärius, a, um, Die 
Ohren betreffend, Ohren-, clyster Cels. 7, 26. 
27. specillum /d. 7,30,3. medicus, Dig. 50, 13, 1. 
8.3. Orelliinser. 4227. u. abfofut 
auricularius, ii, m. ein Obren: od. acheimer 
Rath od. Rathgeber Vulg. 2 Sam. 23, 23. 
aurifer, fera, ferum, Gold tragend od. füh— 
rend,arbor in Verſen nach Sopbocles, Cie. Tuse. 2, 
9, 22. Sil. 4, 689. nemus Plin. 5, 1 (1). amnis 
Catull. 29,19. Tib. 3, 3,29, aqua Ovid, Ib. 300. 
Tagus /d. am. 1,15, 34. arenae Plin. 4, 22 (85). arva 
Stil, 16, 25. natura regionis For, 4, 12, 60. u.a. in. 
aurifex, icis, m. (aurum u, facio), Goldar: 
beiter, Plaut. Aul. 3,5,34. Id. Men.3,3,2. u. a. 
Cie, Accus. 4, 25,56. I/d.deor. 2,38,159. Varro 
L.L.8,68. Plin. 33,5 (29), 63. Quinct. 9, 2,61. 
Örelli inser. 4149. U. A. 
aurfflüus,a, um, goldfließend, Tagus Pru- 
dent. adv. Symm. 2, 604. 
aurifödina od.auri föding, ae, f. die Gold: 
grube, Plin.33,4 (21). Dig. 3,4, 1. pr. u.a. 
auriga, auch üriga, ae, comm. (von aureae od. 
orene ut. ago). der Jüyelfübrer od, die Jügelfüb- 
rerin,derYenferod. die Lenkerin, der Pferde— 
lenfer, Pferdeknecht, Wagenlenker, Wa— 
enführer, auch Führer eines Geſpannes im 
Rennkampfe, a) eigtl., Cicero ap. Non. p. 292, 32. 
Ut auriga indoctus e curru trahitur, operitur, laniatur, 
eliditur. el. Caes. b. @. 4,33, 2. Varro r.r. 2,8, 4. 
Eodem tempore, quo — ut ineant equas (equi), per ori- 
gas curamus. Virg. A. 12, 918. Nec currus usqguam 
videt aurigamque sororem. el. ibid, 12, 85. 624. Hor. 
sat. 1, 1,115. Ovid. Met. 2, 327. el. am. 3, 12, 37, 
Suet. Aug. 43. u.a.m. Außerd. «a)ald Geſtirn, 
der Fuhrmann, ar. nrdogos, Cic.n.d.2, 43,110, 
Vitruv. 9,4,2. Hygin. astr.3, 12. Colum. r.r. 11, 
2,73. 3) der fubrmannod, Lenker des Schiffes, 
Steuermann, Ovid, trist. 1, 14, 16. Aurigam video 
vela dedisse rati. b) übertragen, der Lenker ov, 
Leiter, die Zenferin od. Feiterin, velut auriga 
reetrixque membrorum anima Colum.r.r.11,2,9. 
aurigälis,e, Adi. zum Zügel: od. Wagens 
führer gehörig, corrigia Ediet. Dioclet. p. 26. 
aurigans, antis, Adj. von Gold glänzend, 
eolor Jul. Valer. res gest. Alex. M. 1,58 extr. 
aurigärius,iu,m.der,welcer die Beſor— 
gungvon GeſpannlenkerngegenLohnüber— 
nabı, Suet. Ner.5. Orelliinser. 2596. 
aurigätio, önis, f. das Wagenlenfen, im 


aurigator. 


Wettfampfe, Suet. Ner, 35. vd. das Fahren überh. 
lusus, gestationes, aurigationes Gell. 7, 8, 4. 

aurigätor,öris,m.der®ahenlenfer, a)im 
Rennkampfe, Gruter. inser. 340, 3. b) ald Gejtirn, 
der Fuhrmann, Avien. phaenom. Arat. 405. 

aurigöna, ae, comm. vonod.aus@old yes 
boren, Ovid. Met. 5, 250. cl. Sidon. carm. 6, 14. 

auriger, gera, görum, goldtragend od. an 
jtch habend, taari in metrifcher Weberfegung des 
Homer Cic.div, 2, 30, 63. arbor Valer. Flace. 6, 110. 

aurigineus vd, aurügineus, a,um, gelb⸗ 
ſücht ig, color Cael. Aurel. lard. 2,11. 

auriginösus, a, um, gelbfüchtig, Marc. Em. 
pir. 22. (floss. 

Aurigitänus, a,um, aus Aurigis od. Aus 
tingis, Gruter. inser. 407,3. Bal. Auringis. 

I. aurigo, ävi, ätum, äre, jeltner aurigor, äri, 
ven Bagenlentermacen, a)eigtl. beſ. im Wett: 
fampfe, Plin. 33, 5 (27), 90. Suet. Calig. 18.54. Id. 
Ner. 4. 22. 24.53. Id. Vitell. 4.17. b) bilpf. Zen: 
fer u. Zeiter fein, Varro ap. Non. p. 70, 17. 
Quo natura aurigatur, non necessitas., wo Das einzige 
Mal entjchieden die Mevdialform ftebt. Gell. 14,1, 23. 

u. aurigo, inis, f.f.aurugo. 

aurilegülus od, beifer auri lögülus (ſ. 
Paul. Nolan. carm. 17, 262.),i,m. der Goldlefer, 
Cod. Theod. 10,19,3.6.9. 12. u. a. 

Auringis od. Aurinx,gis, f. St. in Hispania 
Baetica, Liv. 24, 42,5. auch Oringis od. Oningis ge: 
fchrieben, |. vd. Ww. [nen, Tac. Germ. 3. 

Aurinia, ae, f. Weiſſagerin beiden Germas 

Aurinini, örum, m. älterer Name für Saturmini, 
Plin. 8, 5 (8), 52. 

auriıpigmentum, i,n. Auripigment od. 
Dperment, eine arfenifhaltige Karbenerde, Vitruv. 
7,7,5. Cels.5,5. Plin. 33, 4 (22), 79. 

auris, is, f. (altlat. ausis, eines Stammes mit 
ods, vermittelt Durch Das laconifche aus), dad Ohr, 
1) eigtl. als Organ des Geböres bei Meuſchen u. 
Tbieren, Cato r.r. 157,16. Auribus si parum audies, 
terito cum vino brassicam, sucum exprimito, in aurem 
intro tepidum instillato. Ensiusap. Non. p. 506, 1. 
Plaut. Ps. 1,5, 54. Ter. Hee.3,5,32. Cie.n.d.2, 
56,141. Plin. 11, 45(103). ld. 11,37 (50), 136 
sqq. aures adhibere aliquo Plaut. Cas. 2, 8, 41. 
vacuas aures adh. ad alqd Zucret. 1, 50. in etwas 
anderer Beziehung Cie. Arch. 3, 5. adınovere aurem 
Ter. Phorm. 5, 6, 28. Cie, de or. 2, 36, 153. advertere 
monitis Prop. 1, 1,37. aflicere Lucret. 6, 183. appli- 
care aures For. carm. 3, 11,8. Id. carm. saec. 71. ar- 
rigere aures Ter. And. 5,4,30. cl. Virg. A.1, 156. 
aurem attendere Accius ap. Non. p. 238, 10. cl. Hor. 
sat. 2, 1, 19. atterere aures alicui Plaut. Pers. 4, 9, 
11. avertere aurem T'ib. 3, 3, 28. capere aures Ovid. 
Met. 4, 271. claudere aures ad voces Cie. Tuse. 4, 1, 
2. alicui rei /d. am. 24, 90. commodare aurem alieui 
rei Hor. ep. 1,1,40. cl. Ovid. trist. 5, 12, 58. Seneca 
Hippol. 600. aures dare alicui Ennius ap. Non. p. 
506, 1. Cie. Alt. 1,4. Seneca Hippol. 413. Valer. 
Flace. 7, 419. dedere alicui Cic. Arch. 10, 26. alio 
mentes, alioauresdividere Catull. 62, 14. erigere nures 
Cie. Sull. 11, 33. inculcare se auribus alcjs Cie. de or. 
2,5, 19. influere in aures alcjs /d. am. 25, 96. aures 
alcjs muleere Ovid. Met. 5, 561. Quinet. 12, 10, 52. 
obtundere Plaut. Cist. 1,1, 120. ogrannire ad nures 

Ter. Phorm. 5, 9, 41. oflendere aures Cie, or. 44, 150. 
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patelacere aures suas alicui Cic. am. 26, 97. aures 
praebere Liv. 38, 52. u.a. Ovid, Met. 3, 692. u. a. 
eben jo aurem Hor. sat. 1, 1,22. Prop.2, 21, 15. 
Ovid. Met. 7,821. Suet. Caliy. 22. Plin. ep.2, 14,8. 
patent aures alicui rei Cic, ad Q. fr. 1,1,8,25. Id. 
Phil. 14, 7,20. ad alqd /d. fam. 3,36. pervenit algd 
ad aures alcjs Nep. Milt.3,6. Ovid. a. a. 2, 449. 
u.a. pervellere aurem alcjs Seneca ep. 94. Id. benef. 
4,36. aurem praestare alicui Mart. 11, 25. surdas 
reddere aures alicui Teer. Heaut. 2, 3,89. tundere au- 
res Plaut. Poen. 1,3, 25. vellere aurem Virg. E. 6, 8. 
u.a. ſodann aceipere alqd auribus Plaut. Trin. 4,1, 
9. Ter. Hec. 3, 3, 3. Cie, de or. 1, 50, 318. Id. 
Phil. 8,10,28. Nep. Timol. 2,2, excipere alqd avi- 
dissimis auribus Plin. ep. 4, 19. in aurem dicere ali- 
cui algd, loqui ete., Cicero ap. Macrob. sat. 3,12. 
Hor. sat.1,9,9. Mart. 1, 90. ad aurem adımonere 
alqgm Cie. fin. 2, 21,69. apud aures deorum queri 
Vell. 2,130. u. a. servire auribas alcjs, ibm nad 
Wunſche reden, Caes. b. c. 2,27. im gleichem Sinne 
algd dare auribus alejs Trebonius ap. Cie. fam. 12, 
16, 1. in aurem utramvis ociose dormire, auf beiden 
Ohren, d. h. ganz unbefünmert, ſchlafen, Ter. Heaut. 
2,3, 101. cl. Plaut. Ps. 1,1, 132. in dexteram aurem 
dormire Plin. ep. 4, 29. auribus tenere Jupum, von dem, 
der etwas hat, was er weder feitbalten kann, noch fort: 
faffen will, Ter. Phorm. 3, 2, 21. In höherem 
Sinne, wie wir, „ein geübtes Ohr“ ꝛc., für das 
Schör, wonit wir etwas beurtheilen, judieium auri- 
um superbissimum Cic. or. 44, 150. arbitrio consilio- 
que auris uti Gell. 13,19, Atticorum aures teretes et 
religiosae Cie. or. 9, 27. cl. de opt. gen. orat. 4, 11. 
tritae hominum nostrorum Id. Brut. 32, 124. u. d. a. 
2) am Pfluge, das Pflugobr od. Streich— 
bret, Virg. @.1,172. vgl. aratra aurita Pallad. r. 
r.1,43, 1. 
auriscalpium, ii, n. (auris u. scalpo), der Ohr: 
Löffel, als chirurgifches Juftrument, Seribon. comp. 
41. 228.230. Mart. 14, 23. inser. 
auritülus,a, um, Dimin. von auritas, mit lan 
genObren verfehen, nurabfolut auritulus, i, 
m. das Yangohr od. der Eſel, Phaedr. 1,11, 6. 
— a, um, geöhrt, mit Ohren ber 
abt, 
i 1) eigtl. von Gebörwerfzeugen, val. Paul. 
Diae. p. 8, 14. Müll.,a) in Außerer Beziehung, von 
Ihieren, mitvorzugsweifelangen Ohren ver: 
ſehen, Afranius ap. Macrob. sat. 6,5. Nam, quod 
vulgo praedicant aurito me parente natum, non ita est. 
lepores Virg. @. 1,808. asellus Ovid. am. 2, 7, 15. 
gryphes auritä aduneitate rostri Plin. 10, 49 (70). 
glaucopis Mart. 7,87, 1. canes Appul. Met. 4. p. 151, 
23.1.0. Abſolut auritus, i,m. dad Langohr od. 
ver danfe, Avien. phaenom, Arat. 788. b) in ins 
nerer Beziehung, a) activ, mit den Obren 
thätig or. ber etwas betbeiligt, mit den 
Ohren börend, testis, Uhrenzeuge, Plaut. Truc. 
2, 6, 8. auritae plagae, die Worte aufzufangen, Id. 
mil. gl.3, 1,14. auritum facere omnem populum Id. 
Asin. pr. 4. auritas fidibus canoris ducere quercus 
Hor. carm. 1,12, 11. cl. Serv. Georg. 1,308. auri- 
tos erigere carmine muros Sidon. carm. 16, 4. A)ypal: 
fiv, mitden Obrenvernommen, leges, nicht ge: 
fchrieben, Prudent. apol, 835. 
2) umeiztl. mit einem Obre oder Streichbret 
verfeben, aratra Pallad. r. r. 1,43. 1. |. auris, 2. 


auritus. 
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auro, ävi, ätum, äre, zu Gold machen, mit 
Gold belegen od. vergolden, f. Prisc. 8. p. 
828. P., höchſt jelten als Zeitwort, Zert. coron. mil. 
12. Hine anratur lamnulis, unguentis delibuitur. faft 
nur im Part. perf. pass. 

auratus, a, um, in mehr adjectivem Gebrauche, mit 
Gold verſehen, ausgerüftet, geſchmückt, 
überzogen, golden od. vergoldet, tecta Cic. 
parad.6,3,49. currus /d. post red. in sen. 11, 27. 
templa Lucret. 2, 28. metalla /d. 6, 811. pellis 
Catull, 64, 5. milites Ziv.9, 40. legiones /d. 45, 39. 
bos Id, 4, 16. cornua /d. 7, 39. tempora Virg. A. 12, 
536. lacerti Prop. 3, 13, 57. trabes 7b. 3, 3, 16. 
Iyra Prop. 3, 3,14. Ovid. Met. 8,15. sinus Id. fast. 
2,310. vestes /d. Met.8, 448. amictus Id. ibid. 14, 
263. monilia /d. ibid. 5, 52. telum /d. ibid. 1, 470. 
navigium Curt. 4, 7. columnae Id. 8, 9, guttae, Golds 
tropfen od. Goldſpritze, Plin. 37, 10 (66). cassis 
Stat. Theb. 7, 661. u.a. Im Comp. auratior hostia 
Tert. de idololat, 6. 

auröclävätus od. auro elävätus, a, um, 
mit goldenen Streifen gegiert, vestes Vo- 
pisc. Tae. 11.1.0. [ven. 6, 482. ed. Cram. 

auröclävus,a, um, goldftreifig, Schol. Ju- 

1. auröra,ae, f. (ftammverwandt mit aurum, ſ. 
Varro L. L. 7,83. p. 152. Müll.), die Morgenro: 
tbe, der Tagesanbrud, der frübe Morgen, 
a) eigtl. Plaut. Poen. 1,2, 8. usque ab aurora ad hoc 
quod diei est. Pacuvius ap. Varr. L. L. 7, 24. Cie, 
div. 1,8, 14. Lucret. 2, 144, Liv. 1,7. Virg. 4.3, 
521. Maecenas ap. (Juinet. 9,4, 28. Ovid, Her. ep. 
19, 195. Plin. 11,12 (12). u.ö. a. b)metonnmifch, 
das Morgenland, Diten, in befcheidenem Gebrau— 
che Ovid. Met. 1, 61. Eurus ad auroram Nabathaea- 
que regna recessit. Claudian. laud. Seren. Reg. 116. 
Auch für die Bevölkerung im Oſten, Claudian. 
laud, Stilie. 1,154. u.a. 

u. Auröra, ae, f. perfonificirt u. Dem ar. Hose 
nachgebildet, Die Göttin der Morgenrötbe, 
Tochter Des Hyperion, Gemablin Des Titbonus, Virg. 
4A. 4,585. 6, 535. 7, 26. u. a. Ovid. fast. 1,461. Jd. 
Met. 7,703. u. d.a. 

aurösus,a,um,goldartig od. goldähnlich, 
pulvis Pallad. r.r.1,5,1. arena Lamprid,. Elag.31. 
eolor Veyet. 3, 17,1. 

aurügineus,a,um,f.aurigineus. 

aurügino (aurig.), äre, gelbfüchtia fein, 
Tert. anim. 17. 

aurüginösus,a, um, [.auriginosus. 

aurügo od. aurigo, inis, f. (aurum), Die &e lb: 
fucht, Varro ap. Isid. orig. 4, 8, 13. el. Seribon. 
comp. 110. 127. Appul. herb. 85. vl. arquatus, 

aurüla,ae,f. Dimin. von aura, ein Yüftchen, 
ein Windchen, wir: ein leichter Anflug, ali- 
quas famas aurulas haurire Tri, anim.28. Grae- 
carum litterarum aurulam capere Hieronym. ep. 34. 

aurülentus,a, um, goldartig, lux Prudent. 
epi greg. 6,49. 

aurum,i.n. (Sabinifch ausum, f. Paul. Diae. p- 
9,3. Müll, im Bulgärlatein orum, ſ. Fest. p. 182, 
15., eines Stammes mit Dem griech, Wort, was in 
Proavpos zu Grunde liegt, und wahrſcheinlich, wie 
aura, auf do u. ad, fchimmern, glänzen, zurüdzu: 
führen), Das Gold, dad edelfte, gelbglängende Metall 
im weiteſten Zinne d. W. 

1) ale Rohſtoff, a) als Mineralie, ſ. uͤberh. 


auro [2 


aurum. 


Plin. 33, 4 (21), 66sqq., auri venas abditas invenire 
Cie. n. d. 2, 60, 151. venas auri sequi Lueret. 6, 808. 
aurum igni perspicere /d. fam. 9, 16. aurum eruere 
terrä Ovid. am. 3, 8,53. Plin. 38. pr. (2), 4. terrac 
subducere Ovid. a. a. 3, 123. auri fodina Plin. 1. e. 
8. 78. Indicum Id. ibid. $. 66. canalicium s. cana- 
liense /d. ibid. $. 68.88. absolutius /d. ibid. $. 66. 
suum, gediegenes, Id. ibid. 8.77. excellens Id. ibid. 
$. 79. auriscoria, Goldihlade, Id. ibid.8.69. au- 
rum quaerere, auf Gold bauen, /d. ibid. $. 67. 77. fo- 
dere /d. ibid. $. 73. indieium auri, die Muthung auf 
Gold, Id. ibid. $. 67. 1d. 33,3 (19),59.u, a.m. b) ale 
unverarbeitete od, zu verarbeitende Maſſe, aurum infec- 
tum-Ziv. 34, 52,6. Virg. A. 10,528. Diy. 34, 2, 27. 8. 
4.u.0.a., Lex duodecim tab. ap. Cie. leyg. 2, 24. 
60. QVOI AVRO DENTES VINCTI EBYNT. Naevius 
ap. Isid. orig. 19,22, 20. puleramque ex auro vestem- 
que eitrosam. auri montes T'er. Phorm. 1, 2, 18. algd 
ex auro facere Cic. Aceus.4, 1,1. auro caclare alqd 
Liv. 7,10. effingere algd in auro Virg. A. 6, 32. au- 
rum nere ac texere Plin. 33, 3 (19), 63. aurum in- 
texere Attalicis /d. ihid. vestibus Ovid, Met. 6, 
166. insuere vestibus /d. a. a.3, 131. u. a,m. 

2) zu verſchiedenen Geräthſchaften ver: 
arbeitet, im Allg. aurum factum Liv. 34, 6, 14. 
34,52, 6. Virg. 4A.10,528. Plin. 33, 3 (15), 51. 
Dig. 34, 2, 27.8.4. u. ö. a. im Sper. aurum caelatum 
Cie. Tusc. 5, 21, 61. escarium Orelli inser. 2897. 
gemmatum Stat. silv. 3,4, 94. Mart. 14, 109. Gruter. 
inser, 582, 5. textile, Goldfüden, Plin.33, 3 (19), 63. 
el. Virg. A. 3, 483. pieturatas auri subtegmine vestes. 
Hor. carm. 4, 9, 14 sq. etaurum vestibus illitum mira- 
ta.u.a. m. SmBefonderena) für Gold ſchmuck, 
den man trägt, wie goldene Ketten, Spangen, 
Halsbänder, Geſchmeide, Paar-u. Kopfputz, 
Warfenichmudıc., Cato ap. Gell. 11,18. Fures 
privatorum furtorum in nervo atque in compedibus 
aetatern agunt, fures pnbliei in auro atque in purpura. 
cl. Plaut. Aul, 3,5,26, /d. Most. 1,3, 124. Agedum 
contempla aurum et pallam. Zer. Eun. 4, 1, 13. In- 
terca aurum sibi clam mulier demit, dat mihi ut au- 
feram. cl. Heaut. 2,3, 7.47. 3,1,43. Liv. 84, 7, 6. 
cum insignes eas esse (mulieres vident) auro et pur- 
purä. Virg. A. 4, 138, Crines nodantur in aurum. Id. 
ibid. 9, 168. Purpurei cristis juvenes auroque corusei. 
el. ibid. 5, 1324. Ovid. Met. 14, 394. Fibula quod 
fuerat vestemque momorderat aurum. Curt, 3, 2,12. 
nitet purpura auroque (exereitus). cum auro pugnare 
Plin. 33, 1(5), 15. aurum pedibus gestare Id. 33, 
3 (12), 39. uw. d.a. b) für goldenen Haut: 
rath, ſ. Zucret. 2, 27. Nee domus argento fulget au- 
roque renidet, Ziv. 41, 20. Ovid. Met. 2,1sq. geld: 
ne Gefäſßße, Speiſe- und Zrinfacibirr, 
Schaalen, Becher xc., Cic. Tuse.5, 21, 61. abacos- 
que complures ornavit argento auroque caelato. ci. 
Curt,8,8,9. Virg. @. 2,192. qualem (laticem) pate- 
ris libamus et auro., an fich nicht |. v. a. paterisaureis, 
fondern „in Schaalen u. Goldgefäß“, ſ. Heynczud. 
Et. Id. A.1,739. Ovid. Met. 6, 488 sq. Seneca 
Hippol. 519, Stat. T’heb. 5, 188. u. a.m. c)geldene 
Zügel, Gebiß od. Geſchirr an Geiyannen, Virg. 
4A. 5, 817. Jungit equos auro genitor. /d.ibıid. 7, 279. 
u.a. d) vom goldenen Blicke, Ovid. Met. 7, 
155. et auro heros Aesonius potitur, cl. WValer. 
Flacc. 1, 290. u.a. 

3) als Münze, Gold od. Goldgeld, aurum si- 


Aurunca. 


gnatum Liv. 40,43. el. Plin. 33,3 (13), 42 sqq. Dig. 
34,2, 27.8.4.u.0.a. Plaut. Aul. 4, 2,4. aula onu- 
sta auri. /d. Epid. 3,3, 30. Non carust (servus) auro 
contra. el. Rud.5, 3,53. Cic. Att. 12, 6. /d. Flacc. 
28, 69. ut. 6. a, aurum Philippeum Plaut. Cure. 3, 70. 
asellus onustus auro (ic. Att. 3, 16. auriacervus Hor. 
ep. 1,2, 47. aurum et opes, praecipuae bellorum cau- 
sao Tac.a.16, 1. auri quinque pondo Cic. Cluent. 64, 
179. auri pondo centum Id. Flace. 28, 68. auri 
pondo mille quadringenta Ziv. 34, 46. u. a. m. Ab: 
ol. für Geldu. Kaufpreis im Allgemeinen, beſon— 
ders, wenn es fih um bobe Summen handelt; wir: 
„für Gold Fäufflich ze.” Ziv. 1, 11. Virginem auro 
corrumpit Tatius. Virg. A. 3,56. Hor.sat. 2,2, 25. 
Prop. 8, 13,48 sq. amore auri caecus Virg. A. 1,349. 
auro captus Hor. carm. 2, 18, 36. auri sanies Plin. 33 
pr. (2), 4. aurum captivum, als Kriegsbeute, Liv. 
45, 40. Curt. 8, 7, 11. u. a. aurum coronarium, 
Kranzgold, ein Ehrengeſchenk für die Stapthalter bei 
ihrem Abgange aus der Provinz, Cie. leg. agr. 1,4,12. 
Id. Pis. 37, 90. cl. Gell.5,6.u.ö.a. aurum Judai- 
cum, was die Juden, die im röm. Reiche fich aufbielten, 
an den Tempelfchaß nach Jeruſalem alljährlich entien: 
deten, /d. Flacc. 28, 66 54. auram Tolosanum, von 
Conſul Q. Serrilius in Tolofa geraubt, Cie. n.d. 3, 
30, 74. Justin. 32,3. Gell. 3,9. u. dgl. m. 

4)übertragen,a)ter Golvfhimmer, Gold: 
gla — Goldfarbe, spieis nitido flaventihus 
auro Ovid, Met. 9, 689. anguis cristis praesignis et 
auro /d.ibid. 3,82. el. Valer. Flacc. 5, 369. Saevo 
cum nox accenditur auro. b) das goldene Zeit: 
alter, Hor.carm.4,2,39. Quamvis redeant in au- 
rum ternpora priscum. Ovid. Met. 1,114 sq. el. ibid. 
15, 260. 

Aurunca, ae, f. St. in Gampanien, Geburtsort 
des Dichters Lucilius, Juven. 1,20. magnus Aurancae 
alumnus. Paul. Diac. p. 18,3. Müll. Bal. Suessa. 

Aurunei, örum m. die urunfer, anderer Name 
für Ausones, Virg. A. 11, 318. Plin. 3, 5 (9), 56. |. 
Ausones, 

Auruncülejus, i, m. röm. @igenname, wie L. 
Aurunculejus Cotta Caes. b. @. 2, 11. 

Auruncus,a,um,aurunfifch, vonden Aus 
runtern od. zu den Aurunkern gehörig, senes 
Virg. A. 7, 206. patres /d. ibid. 727. manus Id, ibid. 
7,795. Actor Id. ibid. 12,94. Suessa Vell.1,14, 4.1.0. 

Auruspi, örum, m. Bolf in Nethiopien, Plin. 6, 
30 (35), 192. 

Ausar,äris, m. ſ. Auser, 

Ausaritae,ärum, m, Bewohner der Stadt Auſara 
an der Djtküfte Arabiend, Plin. 6, 28.(32), 153. Dav, 
Ausaritis, f. aufaritifch, myrrha Plin. 12, 
16 (35), 69. [Müll. f. scauripeda. 

ascaurıp@da, ae, f. f.%.b. Varro L. L. 7,65. 

A usci, örum, m. Bölferfchaft in Aquitanien, Caes. 
b.(@. 3,27. Mela 3,2,4. Plin. 4, 19 (33), 108. 

auscülor, ſ. osculor, auscüilum, f.osculum. 

suscultätio, önis, f. dad Sören auf etwas, 
a) als ein Aufhorchen, auscultatio et publicorum se- 
eretorumgque inquisitio Sen. trangu. 12. b) ale ein 
Folgeleiſten, Plaut. Rud. 2, 6, 18. Quid mihi 
scelesto tibi erat auscultatio? 

auscultätor, öris, m. der auf etwas hört, 
a) als Zuhörer, Cie, part.or.3, 10. b) als Kolge 
leifter, mandati Appul. Met. 7, 16. 

auscultätus, us, m. dad hören auf etwas, 
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auscultatu Appul. Met. 6, 13. auscultatibus Fulgent. 
contin. Virg.p. 142. 

ausculto, ävi, ätum, äre (von aus = ad; (ds), 
wovon aud) ausist. auris u. colo, colito, eulto, Das Ohr 
bereiten, um zu hören), wörtlich, au feine Perſon od. 
Sache hören. 

1) in der Abficht u. mit dem Willen, fie zu verneb: 
wen, horchen od. aufbordhen auf etwas, einer - 
Rede od. auf eine Rede laufben, hörend etwas 
auflaufen od. aufborchen, weit mehr als das 
einfache audio, f. Varro L.L. 6,83. p. 107. Müll. u 
vgl. unten 2 zu Anf. a) abſ. Catoap. Gelll, 15, 9. 
Ita est cupidus orationis, ut conducat qui auscultet. 
Plaut. Stich. 4, 1, 40. Ausculto atque animum adverto 
sedulo. cl. Trin. 8, 3, 50. True. 2,4,46.u. a. Ter. 
Pkhorm. 5, 9, 7. Jam seies: ausculta. /d. And.3, 3, 
3 sq. SIM. Ausculta paucis, et quidte ego velim et 
quod tu quaeris scies. CH. Ausculto: loquere quid 
velis., c/. Ad. 5,3, 20. Ausculta paueis, nisi mole- 
stumst, Demea. Vgl. audire 1, 3. Pomponius ap. 
Non. p. 246, 15. Atque auscultare disce, si nescis 
loqui.u. a. Bisweilen druͤckt d. W. auch nur ein allge: 
meineres Lauſchen, NAufpaffen, beobachtendes 
Yauern aus, wie Plaut. Truc. 1,2, 1sqg. Ad forus 
auscultato atque serva has aedis, ne quis adventor 
gravior abeat quam adveniat. Afranius ap. Non. p. 
246, 17. Videt ludos, hine auscultavi procul., we 
Nonius d. W. mit videre erflärt. Zor. sat. 2, 7,1. 
Jam dudum aAusculto et cupiens tibi dicere servus pau- 
ca reformido. u.a. Imper ſ. Colum,r.r. 8,5, 14. die 
undevigesimo animadvertat, an pulli rostellis ova per- 
tuderint, et auscultetur, sipipiant. b) conitr. «) algm, 
Plaut. Aul. 3, 5, 22. Ita me di amabunt, ut ego hunc 
ausculto lubens. el. Poen. 4, 2, 19. Afranius ap. 
Non. p. 246, 14. Catull. 67,89. u.a. A) algd, Plaut. 
Merc. 2,4,9. Omnia ego istaee auscultavi ab ostio. 
ld. Ps. 1, 5, 12. Ter. Heaut. 4, 5, 23. Fronto 
Arion. $. 3. y) mit Relat. Plaut. Cure, 2, 2, 29. 
Hinc anscultemus quid agat. cl. Poen. 4, 1,6. quid 
habeat sermonis auscultabo. 

2) auf Jemanden hören u. das, was er ſpricht, 
thun, ſ. Varro L. L. 6, 83. Ab audiendo etiam 
auscultare declinatum quod hi auscultare dieuntur, 
qui auditis parent, a quo dietum po8tae: Audio, 
ausculto. a) mit Accujativ der Sache vd. Perfon, 
aufdie manbört, Catoap. Gell.1,15,9. itaque 
auditis, non auscultatis tanquam pharmacopolam : nam 
ejus verba audiuntur, verum ei se nemo committit, si 
aeger est. cl. Plaut. Trin. 3, 2, 36. Caecilius ap. 
Non. p. 246,13. Audire ignoti quod imperant soleo, 
non auseultare. b) mit Dativ, wo ſodann Die Wen: 
dung zur beitimmten Formel wird, Jemandem ges 
borchen, feiner Rede (feinen Worten) Folge lei: 
ften, Ennius ap. Non. p.246, 11. Mihi ausculta, nate, 
pueros cremari jube. Cator.r. 5,4. Cui jussus siet, 
auscultet. Plaut. Cure. 2, 1, 8. Bacch. 4,8, 14. 
Asin. 1, 1,50. Ter. And. 1,3,4. Id. Heaut, 3,3, 
24. Ad. 3,3, 66. Pacuvius ap. Cie. div. 1, 57, 182, 
el. Non. p. 246, 10. Nam istis, qui linguam aviuın 
intelligunt, — magis audiendum quam auscultandum 
censeo. Cic. Rosc. Am. 36, 104. u.a. Seltner fo u. 
faft nur im imverfonellen Gebrauche e) abfol. Plaut. 
merc. 2,3, 126 sq. 

Auseculäni, örum, m. Bölferfchaft in Italien 
im Hirpiniſchen, Plin.3, 11 (16), 105. _ [w. m. |. 

Auselius, ii, m. alte Wechfelform für Aurelius, 
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Auser, öris, m. Fluß in Gtrurien, bei Pifä in den 
Arnus fallend, fpäter in’s Meer abgeleitet, j. Serchio 
u. Osari, Plin. 3,5 (8), 50., bei Strabo beißt der 
Al. Avaag, wobin Ozari od. Osari führt, u. was man 
b, Rutil. de red. suo 1, 566. beritellen wollte, woſelbſt 
er Ausur beißt, was Jumpt mit Cassiod. var, 5, 20. 
u. 17. vertheidigt. ©. Zumpt zu Autil. 1. c. p. 181sq. 

Ausötänus,a,um, zur St. Aufa in Hispania 
Tarracon. gebörig, ager Liv, 29,2. 39, 5. Ause- 
tani, örum, m. Die Bewohner jener St. Caes. b. c. 1, 
60. Liv. 21,23.u.0.a. Plin. 3,3 (4), 22. 

ausim, is, itete. |. audeo. 

ı., Auson, Önis, m. (Süoor), Stammvater der 
Aufonier, Paul. Diac. p. 18,1. Müll. Serv. Aen. 3, 
171. 8, 328. [vox Avien. phaen. Arat. 102. 

ıı. Auson, dnis, Adj. auſoniſch od. italiſch, 

Ausöna, ae, f. St. im alten u. eigentlichen Aufo: 
nien, Lie. 9, 25, 4. 

Ausönes, um, m. (‚Avoovss), meiſt bei griechis 
fchen od. gräciſireuden Schriftitehern work. Benennung 
der alten Einwohner von Italien, font auch Opici 
(Osei) u. Aurunei, wahrſcheinlich celtiichen Stammes, 
1. Klog Handb. der lat. Litt.-Geſch. Thl. 1. S. 218 
fan. Ziv. 8, 16.9, 25.1. a. Plin. 3,5 (9), 56. 2d. 3, 
10 (15), 95. u. a. Bisw. für Italer, Stat. silv. 
4, 5,87. 

Ausdnia,ae, f.(fivoria), das Land der Au— 
fonerod. Aufonien, a)imenyeren Sinne, zwi: 
ſchen Denotrien u. Tyrrhenien, ſpäter immer weiter 
nah Süden vorgerüdt, Virg. A. 3, 477. Ovid. Met. 
14, 7. cl, Paul. Diac. p. 18, 1. Müll. Serv. Aen. 7, 
627. b)imweiteren Sinne für Italien, überhaupt, 
Virg. A. 10, 54. Ovid. jast. 4, 290. u, 8. a. vgl. 
Paul. Diae. |. c. 

Ausönidae, üm, m. NAufoniden, Nachkom— 
men des Aufon od. der Aufonier, a) in älterer 
Zeit ſ. v. a. Auſonier, Firg. A. 10,563, b) im neuerer 
Seit Bewohner Italiens od. Yateiner (Römer) 
überhaupt, Id. ibid. 12,121. Zucan. 9, 998. 

Ausönii, örum, m. die Nufonier od. Einwoh— 
ner Italien überhaupt, Virg. A. 12, 834. 

Ausönis, idis, f. Ady. auſoniſch od. italifch 
überb. ora Ovid, fast. 2, 94. aquae Sil, 9, 187. matres 
Claudian. b. Get. 627. gens Avien. perieg. 309. 

1. Ausönius, a, um, aufonijch, zuden Auſo— 
niern gehbörend, von ihnen benannt x. 
a) im engeren Sinne, mare, au der Sudkuite von 
Italien nach Sieilien zu, Varro fragm. p. 363. Dip. 
Plin. 3, 10 (15), 95. 14, 6 (8), 69. Pelorum Ovid. 
Met. 5, 350. cl. Mela 2,7,15.u.a. b)imweiteren 
Sinne, ſ. v. a, italifch, lateiniſch od. römiſch, 
coloni Virg, @. 2, 385. terra /d. A. 4, 349. Tybris 
Id. ibid. 5, 83. urbes Hor. carm. 4, 4, 56. Adryades 
Prop. 1,12, 20. montes Ovid. fast, 1, 542. hamus /d. 
ibid. 5, 350, imperium Jd. Pont. 2,2, 72. dux Id. 
trist. 2, 171. u. a. 08 Mart. 9, 87. aula, /d. 9, 92. 

ı. Ausöninus, ii, m. röm. Beiname, Decimus 
Magnus Ausonius, Grammatiker u. Rhetor, bekannt 
als geiftreicher Dichter aus Dem vierten Jabrb. n. Chr. 

AUSPEX, ieis, comm. ſaris u. spicio, vl. augur), 
ter Bogelfchauer, d. b. der nach Beobachtung der 
Weiſſagevögel zum Beginne einer wichtigeren Angeles 
genbeit rathet u, fie einleitet, von augur verichieden, 
}. augur zu Anf., jelten 1) einenti. Cie. Att. 2, 
7,2. si— bilem id commovet et latoribus et auspici- 
bus legis curiatae., von En. Pompejus, der die Aufpiz 
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eien beobachtete, als Käfar Das Gefeh gab, u. in Dem 
Bilde Hor. carın. 3,27, 7 gg. Ego cui timebo provi- 
dus auspex — oscinem coryum prece suscitabo solis ab 
ortu., u. von den Weilfagevögeln felbil, vie zu etwas 
durd ihre Gebehrden rathen, Plin. 10, 21 (24), 49. 
galli vietoriarum omnium toto orbe partarum auspi- 
ces., in der Regel 2) uneigenti. der, welcher, nach 
geböriyer Grwägung u. Beobachtung des wahren Ver: 
haͤltniſſes, zu etwas feierlich feinen Rath gibt, 
einlinternebmen als ein günftiges bezeich— 
net u. Dafjelbe miteinleiten hilft, ver Raſth— 
geber, Beiratb, Anjtifterze., bef. a) auspices 
nuptiarum, Die Natbgeber beim Gingeben einer 
Ehe, Ebeitifter, Fherather, urfpr. nach Beobach— 
tung der Weiſſagevögel, ſ. Cie. div. I, I6, 28. Pler. 
Muæ. 2, I, I. Seru. Aen. l, 346., Plaut. Gas. pr. 85. 
Argentum si quis dederit — ultro ibit nuptum, non 
manebit auspiees. Cic. Cluent. 5, 14. Liv. 42, 12. 
Valer. Mar. I. c. Suet. Claud. 26. Tac.a.11, 27. 
15,137, Juven. 10, 336. Zucan. 2,371. Claudian. in 
Rufin. 1,83. u.ö. a. b) in der Formel auspice aliquo, 
beionders deo, alqd facere, unter feiner Gutbeij- 
jung u, Yeitung, Begünſtigung u. Schuß 
leijtung, divis auspieibus Virg. A. 3, 20. dis auspi- 
cibus Id. ibid, 4,45. Teucro duce et auspiee Teuero 
Hor. carm. 1, 7,27. auspicee Musä /d. ep. I, 3,13. 
auspicibus deis Ovid, fast. 1, 615. te auspice, in Der 
Anrede an Cäſar Germanicus, /d. ibid. 1, 26. auspice 
Phoebo Stat. silv. 2,2, 39. u.a. m. Später ec) von 
Allem, was eine Sache gluüͤcklich einleitet, «) mit Gen. 
Calendae Martiae aeternorum auspices imperatorum 
Eumen. paneg. Constant. 3, ille felicitatis publicae 
auspex dies Pacat. paneg. ad Theodos. 3. 8) abi. 
auspice clamore Claudian. consulat. Honor. 4, 610. 
vietoria /d. ibid. 6, 653. 1. a. ın. 

auspicäbilis, e, Adj. von günftiger Bors 
bedeutung, Arnob. 4. p. 131. 7. p. 237. 

auspicalis,e, Adj. eine Borbedeutung brins 
gend, piscieulus Plin. 32, 1 (1), 4. u.a. 

auspicäliter, Adv. nach Beobachtung der 
Weiſſagevögel, mit geböriger Weihe, po- 
nere gromam Flygin. limit. const. p. 153. (roes. 

auspıcato, eigentlich Ablat. absol. von auspicari, 
jedoch meift im adverbialen Gebrauce, a) eigtl, 
nad angeftellterBogelichau, auspieato urbem 
condere Cie. div. 1, 2, 3. J/d,r.p. 2,29, 51. Liv. 5, 
52. 28,28. cl. Tac.h. 3,72. alqd gerere Cie. div. 1, 
16, 28. Liv. 1, 36. vem bellicam administrare Cic. div, 
2,36, 76. alqm consulem renunciare /d. Mur. 1,1. 
magistratum ereare Liv. 6, 41, aciem instruere Id. 5, 
38, alqd instituere Tue. h. 1, 84, b) übertra: 
zen, unter guter Borbereutung, glückli— 
her Weile, Plaut. Pers. 4, 4, 56. Vide ut ingre- 
diare auspicato. Ter. And. 4, 5, 12. Haud auspiento 
‚huc me appali. Cie. Accus. 1, 40, 104. qui auspicato 
a Chelidone surrexisset. u. a. Comp. auspicatius, 
mutare nomen Pin. 3, 11 (16), 105. gigni Id. 7 
9(7),47. 

I. auspıicätus,a, um, |. auspico. 

ır. auspıcatus, us, m. die Beobachtung der 
Weiſſagevögel, piei in auspicatu magni Fin. 
10, 18 (20), 40. 

auspieium,si,n. die Bögelfhau, das Auſpi— 
cium, verfchieden von augurium, ſ. d. W. zu Anf. 

1) abitract, Die Beobachtung der Weiſſa— 
zevögel, bejtimmter auspiecium avium, ſ. Plin. 7, 56 
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(57), 203. a)ganzeigtl. Naevius ap. Non. p. 468, 
27. Verum praetor advenit, auspicat auspicium pro- 
sperum. Ennius ap. Cic. div. 1, 48, 107. Dant (Ro- 
mulus et Remus) operam simul auspicio augurioque. 
Hine Remus auspicio se devovet atque secundam solus 
avem servat. Formula ap. Cic. div. 2,34, 71. cl. ibid, 
1,47, 105 5qq. Liv. 6, 41, 4. Plin. 7,56 (57), 203. 
u.ö.a. Sp adhibere alqm in auspieium Cic. div. 2, 
34, 72. cl. ibid. $. 71. comitia auspiciorum causa ad- 
umbrata Id. leg. agr. 2, 12, 31. auspiciis condere ur- 
bem Cie. Vat. 6,15. Liv. 6,41. auspiciis consecrare 
algd Cic. Mur. I, 1. dirimere auspicia Plin. 8, 57 
(82). dissolvere, Cic.Vat. 8, 20. pullarium in auspi- 
cium mittere Liv. 10,40. auspicia observare Liv. 8, 
34. auspiciorum perturbationem afferre Liv. 4, 2. 
praeesse auspieiis (ic. n. d. 1, 44, 122. auspiciostabili- 
realgd Ennius ap. Cie. div. 1, 48, 108. auspicio uti 
Cie. div. 2, 33, 71. cl. ibid. e. 37.8. 79. auspicium od, 
auspicia habere, die Bögelfhau od. NAufpicien 
haben, d. h. das Recht befigen, fie anzuftellen, Cie. 
legg. 3, 8, 1.. OMNES MAGISTRATVS AVSPICIVM 
JVDICIVMQVE HABENTO. Liv. 4, 6. u. ö. a. Inſon— 
derheit b) von dem commandirenden Heerführer im 
Kriege, da dem allein der Oberbefehl zuſtand, der das 
Recht die Auſpicien anzuſtellen hatte, wonach denn au- 
spicium od. auspieia als die Befugniß der Obergewalt 
exſcheint, u. bald «) neben der Bezeichnung dieſer ſteht, 
Plaut. Amph. 1,1, 40 sq. el. ibid. v. 45. 2, 2,26. val. 
das Bild b. Plaut. Epid. 3, 2,45. Tabula ap. Liv. 
41,28, 8. cl. Liv. 41, 17. cl. ibid. 8, 31. 41, 
28. Curt. 5, 9, 4. u.a. imperium auspiciumque ad 
alqgın deferre Liv. 28, 27. auspicium atque imperium 
alejs sequi Curt. 9, 6, 9. alejs ductu auspiciisque fran- 
gere hostes Vell. 2,39, 1. u.a. m., bald 3) der Aus: 
drud für diefe ſelbſt iſt, Ziv.7,40, 16. /d. 21, 40, 3. 
Hor.ep. 2, 1, 254. Ovid. Met. 15, 822. Vell. 2,115, 
3. 2,229,4. Plin. 7, 43 (45), 140. So Virg. A. 4, 
103. Comraunem hunc ergo populum paribusque re- 
gamus auspiciis. cl. ibid, 4, 840. bald endlich y) ale 
das Obercommando, das Jemand hat, der fpeciellen 
Leitung des Ginzelnen, dem IUnterbefehle, entge— 
genfteht, Curt. €, 3, 2. Alia ductu meo, alia imperio 
auspicioque perdomui. cl. Vellej. 2, 40, 1. Plin. 2, 
87 (67), 167. Suet. Aug. 21. Tac.a. 2,41. u.a. m. 
2) conceret, das Aufpicium in feinem Refultate, 
das Schau: od. Wahrzeichen, die Vorbeden: 
tung, dad Abnzeichen, Plaut. Epid. 2, 2, 2. Li- 
quido exeo furas auspicio, avi sinisträ. cl. Ps. 2, 4, 72. 
Cie. sen. 4, 11. augurque cum esset dicere ausus est, 
optimis auspiciis ea geri, quae pro rei publ. salute ge- 
rerentur, quae contra rem publ. fierent, contra auspi- 
eis fieri. u. õ. a. addicentibus auspiciis Tac. a. 2, 
14. legem bono auspicio clauduın hominem promul- 
gare (ic. Att. I, 16, 13. ab auspieio bono proficisei 
Catull, 45, 19. melius Plaut. Men. 5, 9, 88. Sil. 13, 
76. optimum Cie. div. 2, 18, 43. auspicia caduca 
Paul. Diac. p. 64, 9. Müll. dubia Liv. 8, 34. ementiri 
auspicia Cie. div. 1,16,29. cl. Liv. 10,40, 3. auspi- 
cıum facere, ein Wahrzeichen geben, Cie. div. 2, 38, 
80. curantem aliis a laeva, aliis a dextra datum est, 
ut ratum auspicium facere possint? cl. Liv. 1, 34. 
Hor. ep. 1, 1,86. auspieium favens Ovid. Pont. 3, 1, 
160, felix Justin. 1,10, 8. frivolum Suet. Ner. 41. in- 
“erta Liv. 8, 30. infelix Stat. Theb. 11, 340. juge Cie. 
div. 2,36, 77. cl. Paul. Diuc. p. 104, 1. Müll. malum 
‚ Aul. 3, 2, 83. cl. Cic. Vat. 16, 39. mentiri au- 
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spicium Liv. 10, 40, 3. cl. Cic. div. 1,16, 29. salvis 
auspiciis (ic. prov. cons. 19, 45. secunda auspicia 
Hor. carm, 4, 14, 16. auspicium fructuosac terrae Ju- 
stin, 18,5, 16. utile Ovid. fast. 1, 219. vanum Prop. 
1,3, 28. u. ö. a. Bildlich die Ginleitung zu etwas, 
auspicia belli a parricidio ineipere Justin. 26, 2, 2. cl. 
ibid. 27,1. auspieium castrorum Stat. silv. 5, 2, 9. 

Aauspico, ävi, ätum, äre, Bogelfhau halten, 
heilige Vögel beobadhten, Wahrzeichen 
durch Bogelibau ſuchen, od. ald ein Wahrzei— 
hen irgend etwas annehmen, a)abj. Cato ap. 
Fest. p. 234,30. Domi cum auspicamus, honorem 
me deüm immortalium velim habuisse. Caecilius ap. 
Non. p. 468, 26. ut magistratus publice cum auspicant. 
Atta ap. Non. l.c. atque ut auspicetis. b) conttruirt, 
a) mit Dat. der Sache, wofür die Bögelfchau veran: 
ftaltet wird, Plaut. Pers. 4, 6, 7. Lucro faciendo ego 
auspicavi in hunc diem. Id. Rud. 3, 4, 12. Non hodie 
isti rei auspicavi. Tubulu censoria ap. Varr. L. L. 6, 
86. Ubi noctu in templum censurae auspicaverit etc., 
f[. Müller z. d. St. ©. 108. In gleichen Sinne 
urbis condendae gratiä auspicare Gell. 13, 14. super 
aliquä re /d. 3,2. 3) mit Acc. der Sache, welche jich 
durch's Augurium findet od. ergibt, Naevius ap. Non. 
I. c. Verum praetor advenit, auspicat auspicium pro- 
sperum. Plaut. Stich. 2, 3, 46. eamı (mustelam) au- 
spicavi ego in re capitali mea. f. unten auspicatus. 
Meit häufiger, in der Medialforn : 

auspicor, ätus sum, äri, Bogelfhau verans 
ftalten u. fo Wahrzeichen zu erhaltenfudhen, 

1) ganzeigtf. faftnurabjolut, Cie.n.d. 2,4, 
11. quod — in redeundo — auspicari esset oblitus. /d. 
div. 2, 34, 72. cl. ibid. c. 35. $. 73. 74.,c. 36. $. 77. 
Liv. 4,6. quod auspicari tanquam dis immortalibus 
invisi negarent posse, cl. ibid. 6, 41. 27, 16. Suet. 
Ner. 46. Da die Voͤgelſchau veranftaltet ward, wenn 
man irgend ein wichtigeres Werk beganın, jo hieß 

2) auspicari aliquid od. auch abfolut auspicari, einen 
feierliben Anfang mit etwas macen, eine 
Sache einweiben, fFeierlid beginnen, nicht 
jelten auch bloß um der auten Vorbedeutung 
willen, wenn auch zum Scheine, etwas angrei— 
fen, aber auch überhaupt einen Anfang, einen 
wirflichen, mit etwas machen, a) abſ. Colum. r. 
r. 11, 2, 98. Per hos quoque dies abstinent terrenis 
operibus religiosiores agricolae, ita tamen ut ipsis Kal. 
Januariis auspicandi caus& omne genus operis instau- 
rent, ceterum differant terrenam molitionem usque in 
proximas Idus. non auspicandi causä, sed studendi 
Plin. ep. 3,5, 8. auspicandi gratiä tribunal ingredi 
Tae. a. 4, 36. Colum. r. r. 3, 1, 1. Nihil enim prohibet 
nos— de iisdem rebus dicturos celeberrimi carminis 
auspicari prineipio. b) mit Acc. Vellej). 2, 101,3. 
quem militiae gradum ante sub patre tuo, M. Vinici, et 
P. Silio auspicatus in Thracia Macedoniaque — per- 
fruor. Seneca ep. 47, 8. Senatorium per militiam 
auspicantes gradum. algd ab aliqua re Colum. r. r. 
11,2,3. Plin. 7. pr. $. 8. Suet. Ner. 37. In auspi- 
cando opere Istlımi, militiam auspicari Suet. Aug. 
38. jurisdietionem Id. Ner. 7. u.a. ec) mit Inf., 
Seneca ep. 88. qui anno novo quemalmodunn legere, 
scribere, dicere aliquid, sie auspicabar in Virginem 
(aquam) desilire. Plin. 31, 3 (24), 41. Suet. Ner. 
22. Tac. de or. II. u.a.— Als Part. perf. pass. ſteht 

auspicatus, a, um, a) eigentl., nad veranital: 
teter Bogelfchau- geweiht, feierlid eröffe 


auspicor. 


634 austellus, 
net, begonnen, locus Cie. Rab. perd. 4, 11. comi- 
tia Ziv. 26, 2.vgl.auspicato. b) inallg. Beziehung, 
günftigbegonnen, unter günſtigen Umftänz 
deneröffnet, günftig, impetus non auspicati 
Hor. carm. 3, 6, 9. auspicatis rei publ. ominibus 
uxorem ducere Vell. 2, 79,2. bellum male auspicatum 
‚Justin. 4, 5, 3. urbi auspieatam sedem dare Id. 18, 5, 
16.1.0. Gomp. Venus auspicatior Cat. 45, 26. 
arbor Plin. 15, 22 (38). Sup. auspicatissimum exor- 
dium Quinet. 10,1, 85. initium Taec. Germ. 11. cl. 
Plin. ep. 10, 28, 2. val. auspicato. 
austellus,i,m. Dimin. von auster, ein fchwa= 
her od. gelinder Südwind, Zucilius ap. Non. 
p- 98, 22. Merc. 

1. auster, stri, ın, (wabricheinlich von «uw, trod: 
nen, Dürre machen), ver Südwind, T. Vürur. 1,6,4 
sq. Seneca quaest. nat, 5,18. Plin. 18, 34 (77), 338. 
el. ibid. 35 (78), 343. a) eigtl. Cator.r.31. sine 
vento austro. U, nachh. Vento austro caveto ne quam 
materiem neve vinum tractes. Ennius ap. Macrob. 
sat. 6, 2. quom spiritus austri imbrieitor aquiloque 
— fluetus extollere certant. Lucilius ap. Non. p. 98, 20. 
Rex Cotus ille duos ventos austrum atque aquilonem 
norisse aiebat solos ete. Cic. Art. 16, 7, 1. rejectus sum 
austro vehementi ad eandem Leucopetram. Caes. b. 
c,3, 26. nacti austrum naves solvunt. Lucret, 5,745. 
Altitonans volturnus et auster fulmine pollens. u. a. 
adversis austris Hor. ep.2, 2, 202. A.aquaticus Ovid. 
Met. 2, 853. aspirans Virg. A. 5, 784. crepitans 
Id. ibid. 3, 70. densi Jd. ibid. 5,696. frigidus /d. 
G. 4, 261. Prop. 2,26, 36. furens Virg. Ad. 1, 55. 
hibernus Tib. 1, 1, 47. humidus Firg. G. 1, 462. 
imbricus Plaut. mere. 5, 2,35. lenis /d. den. 3,70, 
nebulosus Seneca Med, 588. nigerrimus Virg. @. 3, 
278. nocens corporibus Hor. carm. 2, 14, 16. nubilus 
Ovid. Met. 11, 663. plumbeus, ſchwer aufliegend, 
ſchwül, Hor. sat. 2, 6, 18. pluvius Ovid. Met. 7, 532. 
procaces Virg. A. 1, 540. tepidus Seneca Hippol. 21. 
validus Hor, ep. 1,11,15.u.a. Seine trodene Hihze 
ſchadete der Vegetation, dah. die fpribwörtliche Wen: 
dung Virg. E. 2,58. Fioribus austrum perditus et li- 
quidis immisi fontibus aprum. cl. Stat. silv. 3,3,129. 
b) zur Bezeichnung der Gegend, woher er weht, der 
Suden, Cie. r.p. 6,20, 22. Quis in reliquis orientis 
aut obeuntis solis ultimis aut aquilonis austrive parti- 
bus uum nomen audiet? Varro L.L. 9, 25. Plin. 
2,9(6). Anm, Bei Dichtern ericheint Das W. nicht 
felten perfonificirt als Windgott, im jugendlicher 
Gertalt mit umgeftürgter Irme auf dem Windtburm in 
Athen Dargeitellt, Mela 1, 8,1. rupes quaedam Au- 
stro sacra. 

It. auster, = austerus, w. m. f. [herb. 105. 

austerälis, is, f. Pflanze, = sisymbrium, App. 

Austerania,ae,f.f., Austrania, 

austöre, Adv. auf berbe Meife, nur bildlich 
aufitrengeArt,wieeinSauertovf, Cie. Mur. 
95, 74. At enim agit mecum austere et Stoice Cato. 

austeritas,ätis, f. Die Herbheit od. Raub: 
beit, a) inmaterieller Hinſicht, a) von der Wir: 
fung auf den Geſchmack, uyarum Colum.r.r. 11,2, 
68. vini Plin. 14,2 (4). 24. 14,6 (8), 65. picis Id. 
14, 1 (3), 17. caepae /d. 9, 6 (32). u.d.a. Bon 
einer berben Materie jelbit, austeritate fugare 
serpentes Pallad,. 1,35, 11. aqua lupinorum psilotri 
austeritatibus juncta /d. 1, 35, 8. 4) von der Wirkung 
aufs Geficht, die Düfterfeit, das Düftere,min: 


austroafricus. 


der neue, in die Augen ftechende od. alän- 
zende Anſehen, Plin. 35, 10 (36), 97. ne colorum 
elaritas oeulorum aciem offenderet et eadem res nimis 
floridis coloribus austeritatem occulte daret. cl. ibid. 
9,38 (62), 134. 37,5 (17), 65. cl. ibid. 5 (18), 67. 
b) übertr. die Düſterkeit, das Duüftere (berbe, 
ftrenge, fauertöpfiiche) Werfen eines Mannes, Ggſtz 
comitas Quinct. 2, 2, 5. od, frontis remissio Plin. 
ep. 2, 5,5. 

austerülus, a, um. Dimin. von austerus, ein 
wenig berbe, cratera dialecticae Appul. ler. 4, 20. 
p- 363. 

austörus,a,um(avornoos), herbe, ftreng, 
raub, 

1) vonmaterielf wirkenden Seaenitänden, a) für 
den Gefhmad, herbe, nicht mild, vinum nigrum 
austerum Cator.r. 126. vinum Üels. 3, 6. austerius 
Colum.r.r.3,2,10. c/. 42, 39, 2. vinum austeris- 
simum Scribon. comp. 142. musta austera (Juinct. 2, 
4,9. sapor Plin. 25, 5 (20). gustus austerior Colum. 
r.r.12,12,2. u.a. m. b) von Geruche, ftreng, 
nicht lieblich, sucus — odore austerus Plin. 12, 
25 (54). ec) fürs Geſicht, düster, dunkel, 
weniger hell od, glänzend, Plin. 35, 6 (12), 
30. Sunt autem colores austeri aut floridi. Auch mes 
tonvmisch vom Maler, austerior colore pietor Plin. 
35, 11 (29). u. austerum genus, vom Erzgießer, 
Id. 34,8 (19). 

2)ubertragen, von den Sitten, dem Benehmen, 
der Dandlung od. Redeweiſe einer Perjon, düfter, 
ernjt, ftreng, bisweilen finiter u. ſauertö— 
prifch, homo austerior et gravior Cie. Pis. 29, 71. 
austeri, Die es ftreng nehmen, Jd. de or. 3, 25, 98. 
austero more ac modo Id. (ael. 14, 33. sunvitas au- 
stera et solida, von Der Rede, Id. de or. 3, 26, 103. la- 
bor Hor. sat. 2,2,12. po&mata Jd.a.p.342. tabel- 
lae Prop. 4, 11,49. vir /d. 3,14, 24. curatio Plin. 
24,7 (28). senes austeri ac mites Qwinct. 11, 8, 74. 
periodus /d. 9, 4, 128. rex austerrimus Messala Cor- 
vin. de gen. Aug.5. Anm, Die Form auster jt. au- 
sterus ſteht, nicht gang ficher Scribon. comp. 188. 

austrälis,e, Adi. zum Supwind gebörig, 
füdlich, axis Cie. Fragm. p. 580. Orell. ceingulus 
Cie. r. p. 6,20,21. ora ld. Tusc. 1,28, 68. regio 
Id. n. d. 2,19, 50. nimbi Orid. Pont. 4, 4,1. polus 
Id. Met, 2,132. Sen. Here. Oet. 1104. annus Clau- 
dien. Eutrop. 1, 403. U. 4. 

Austrania,ae,f. eine fonft Glessaria genannte 
Infel, j. Ameland in Weftfriesiand, Plin. 4,13 (27), 
97., die Handſchr. Austeravia u. Austerania. cl. ibid. 
37, 3411), 42., wo jet Austravia jtebt. 

austrifer, fera, ferum, Südwind bringen, 
vertex Stil. 12, 2. 

austrinus,a,um, zum Südwind gehörig, 
von ibm berrübrend, calores Virg. G. 2, 271. 
dies Colum. r.r. 11,2,27. Plin. 17 2(2). fatus Jd. 
17,2 (2). tempus Id. 2, 47 (47). pluvine Id. 17, 24 
(37). eaelum /d. 16, 26 (46)., auch überbaupt füDd: 
lich, piscis, als Geſtirn, Colum.r.r. 11,2,63. ver- 
tex Plin. 2,68 (68). u.a. m. Dav. ftebt ale Subit. 

austrina, orum, n. die füdlichen Theile, Cap- 
padociae Plin. 6, 34 (39), 215. Cypri /d.ibid.$.2137 
Sardiniae /d. ibid. 8.214. 

auströäfrieus, i,m. fpätlateinifche Benennung 
für libonotos, Südweſtdrittelſüdwind, /sidor. orig. 
18,11, 7. ſ. libonotos. 


austronotius. 


auströndtius,a,um, füdlich, axis /sid. orig. 
3, 32,1. 3,36. 13, 5,5., 

ausum, i,.n. f. hinter audeo. 

Ausur, üris, m. j. Auser. 

I. ausus,a,um,j. audeo. 

Ir. ausus, us, m. das Wagen od. die Wagniß, 
Valer. Flacc. 3, 613 sq. Jamque morae impatiens 
eunetantes increpat ausus 'Tiphys. So pari inclitae 
amiecitiae ausu Valer. Mar. 4, 7,5. insolito ausu Pe- 
tron. sat. 123, 184. protervo ausu (od. 1,2, 14. u.a. 

aut, Particula disjunctiva (vielleicht identijch mit 
dem ſchweizeriſchen ald, old u. dem deutſchen oder, 
ſ. Döderlein vı. S. 33.), wenn es einem voraudge: 
gangenen Begriffe folgt, gleichviel ob einmal, oder 
öfters, oder, wie Hor. sat. 1,1, 8. Horae momento 
cita mors venit aut victoria laeta. u, Cie. Tusc. 1,11, 
24. nam si cor aut sanguis aut cerebrum est animus., 
ftebt es dem erften Begriffe voran, was nur geicheben 
fann, wenn dann dieſem noch ein oder mehrere Begriffe 
in gleichem Berhältnifje angereiht werden: entwe: 
der.... oder, entweder....oder.... oder 
x., Cic. Tusc. 1,4,7. adid aut sedens aut ambu- 
lans disputabam. cl. ibid. 1, 27, 66. nihil ne aut hu- 
midum quidem aut flabile aut igneum. Bon dem jun: 
vnumen vel, vel — vel, od. ve, ve — ve, oder endlich 
sive, sive— sive jo verfchieden, daß aut, mag ed nun 
einmal oder mebrmals ſtehen, zwei oder mebrere Be: 
griffe ala wejentlich verſchieden ſcheidet, und 
allzeit den anderen Fall od. die anderen Fälle entichie: 
den ausichlicht, während vel od. ve einen Unter: 
ſchied als unmwejentlich hinftellt, auf den es im gegebe: 
nen Kalle weniger ankommt, fo Daß er dem Hörer od, 
Leſer zur beliebigen Wahl anbeimgegeben wird, wie in 
den Beifpielen Cie. sen. 16, 57: Ubi enim potest illa 
aetas aut calescere vel apricatione melius vel igmi aut 
vieissim umbris aquisve refrigerari salubrius? /d. de 
or.1,12,53. Quis enim nescit maximam vim exsistere 
oratoris in hominum mentibus vel ad iram aut ad odi- 
um aut ad dolorem incitandis vel ab hisce iisdem per- 
motionibus ad lenitatem misericordiamque revocan- 
dis? Id. or. 1, 4. Nam in po@tis non Homero soli lo- 
eus est — aut Archilocho aut Sophocli aut Pindaro, 
sed horum vel secundis vel etiam infra secundos. Id. 
Tusc. 3, 19, 44. Haec Epicuro confitenda sunt aut ca, 
quae dixi, tollenda de libro vel totus liber potius abjici- 
endus. /d.r.p. 1, 42, 65. si quando aut regi justo vim 
populus attulit regnove eum spoliavit aut etiam — opti- 
matium sanguinem gustavit. Id. Tusc. 1, 17,41. ne 
tam vegeta mens aut in corde cerebrove aut in Empe- 
docleo sanguine demersa jaceat. cl. ibid. 1, 22, 52. ut 
membra nostra aut staturam figuramve noscamus. 
Wogegen sive auf einen Unterfchied binweifet, der ent: 
weder nurim äußeren Ausdrucke begründet, der Sache 
nad) nicht vorhanden iſt, oder wenigitens im gegenwär: 
tigen Kalle, als entfchieden gleichgültig, von Feiner 
Seite weiter beachtet werden joll, Cie. Att. 8, 3,3. 
quid perturbatius hoc ab urbe discessu sive potius tur- 
pissimä fugä? Caes. b. @. 1, 12. Ita sive casusive con- 
siliodeorum immortalium — ea (civitas) princeps poe- 
nas persolvit. vgl. sive. Der einzeine Gebrauch der 
Partifel regelt fich alfo. Es ſteht dieſelbe 

1) nah einfach vorausgeftellter Poſi— 
tion, a)einmal, wo zwei vollitändig verfchienene 
Begriffe od. Fälle nebeneinandergeftellt werden, der 
eine Den andern audfchließend, wie in unferem: Wurſt 
oder Schaale, lebend oder todt x., Cator. 


aut. 635 


r. 6, 4. Qui locus erassus erit aut nebulosior, ibi Ami- 
naeum majus aut Murgentinum — serito. Plaut. Most. 
4,2,37sq. Nam nisi hine hodie emigravit aut heri, 
certo scio hic habitarc. /d. Ps. 4, 2,38. Nam necesse 


hodie Sicyoni me esse aut cras mortem exsequi. Ter. 


And. 1, 1,56 sq. Observabam mane illorum servulos 
venientes aut abeuntes. /d. Phorm. 2, 1,465q. Üie. 
Tusc. 1, 7, 14. Id ergo est pronunciatum, quod est 
verum aut falsum. Id. ibid. 1, 24,56. Caes.b. G. 1, 
13. se ita a patribus — suis didicisse, ut magis virtute, 
quam dolo contenderent aut insidiis niterentur. 
(Juare ne committeret, ut is locus, ubi constitissent, ex 
calamitate populi Rom. et internecione exercitus no- 
men caperet aut memoriam proderet. Salust. Jug. 31, 
19. existumabitis, qualis illa pax aut deditio sit. /d. 
53,3. Nep. praef. $. 1. cum relatum legent, quis 
musicam docuerit Epaminondam aut in ejus virtutibus 
commemorari, saltasse eum commode. Liv. 21,43, 4. 
Hic vincendum aut moriendum, milites, est. /d. 6, 18, 
7. Curt. 9, 2, 34. Ego hic a vobis desperatae victoriae 
aut honestae morti locum inveniam. u. ö.a. NB.1. 
Hierbei bat man nur zu beachten, Daß es fich Dabei ledig: 
lih um die äußere Redeform bandelt und durch aut 
nicht felten auch das als weientlich verichieden getrennt 
wird, was bei anderer Borftellung recht füglidy gleich: 
gültiger gefaßt fein fünnte, Cator.r. 6,1. hoc genus 
oleae in XXV aut in XXX pedes conserito. Cic. off. 3, 
5, 21. Si enim sic erimus aflecti, ut propter suum quis- 
que emolumentum spoliet aut violet alterum. /d. am. 
12,41. Id. off.3, 13,54. Id. Tusc. 1, 17, 38. u. 
d.a. NB.2. Wenn durd; aut zwei Sapglieder oder 
auch zwei jelbititändige Säge alfo nebeneinandergeitellt 
werden, Daß der eine den andern ausfchliept, jo kann 
aut im Deutichen nicht bloß durch ein betonted oder, 
fondern auch durch andere Wendungen, wie fonft, 
widrigenfalle, wo micht 2. wiedergegeben 
werden, Ter. Hec. 4,4, 76. Reduc uxorem, aut qua- 
mobrem non opus sit cedo. Cic. fin. 4, 26, 72. Cur 
igitur, cum de re conveniat, non malumus usitate 
loqui? Aut doceat paratiorem me ad contemnendam 
pecuniam fore etc. /d. Att. 2, 1,3. Id. de or. 2, 2,5. 
NB. 3. Sceidet aut zwei von einer Negation abbän: 
gige Begriffe od. Satzglieder, fo leuchtet ein, daß auch 
der Fall verneint werde, welcher dem andern fubitituirt 
wird, allein es iſt doch jene Unterfcheidung an fich obne 
Ruͤckſicht auf die Negation gemacht, u. aut gilt feines: 
wegs joviel als neque, wennjchon dieſes Dafür eintreten 
fönnte, Plaut. Most. 1, 2, 43. sibique aut mate- 
riae ne parcunt., bäufiger mit voritebender Negation, 
Cic. am. 18, 65. neque vero qui — consentit, fidus 
aut stabilis potest esse. Caes. b. @. 1,31. Nep. Att, 
14,3. Salust. Jug. 13,8. Liv. 3,16,4, Tac. a. 13, 
39. val. unten 2,NB. J. Rollitändiger Cie. div. 2, 7, 
19. aut, si negas esse fortunam —, muta etc. Virg. A. 
10, 630. Nunc manet insontem gravis exitus, aut ego 
veri vana feror. Ovid, Met. 10,51. Plin. 19 (5). 30. 
Id. 2,70(71). Quinct. 2, 17, 9. NB.4. Sodann findet 
im Grunde dieſelbe Unterfcheidung auch dann Statt, 
wenn aut zwei Glieder einer Frage oder auch zwei ſelbſt⸗ 
ftändige Fragen fo nebeneinander binitellt, daß dadurch 
nicht ein neues Frageglied binzugefügt, jondern nur der 
Frage oder dem Aragegliede eine andere Form ſubſti— 
tuirt wird, die nötbigenfalls für dieerftere eintreten ſoll, 
Plaut. Aul. 2, 6, 10 sq. Quid, impurate, — coenaene 
causä aut tuae mercedis gratifi nos nostras aedes po- 
stulas comburere? Id. Men. 4, 2, 56. el. Cas. pr. 69. 


636 aut. 
Ter. And. 1;5,1. Hocinest humanum factum aut in- 
ceptum ? (ic. Brut. 44, 162. Erit, inquit Brutus, aut 
iam est iste, quem exspectas? /d. parad. 1,3.$. 15. 
Id. or.8,27. Varro r.r. 3, 2,14. u. a. ım,, infons 
derbeit, wenn vollftändige Kragen nebeneinandergeftellt 
werden, wie Plaut. Most. 2, 2,47. Quid istue est, sce- 
leste ? aut quis id fecit? Cedo. /d. Amph. pr. 180. cl. 
ibid. 1, 1,1. Cie. Tuse. 1, 6, 10. Quis enim non in 
ejus modi causa? aut quid negocii est haec po@tarum 
et pietorum portenta convincere? cl. ibid. $. 11.c. 8. 
8.16. Caes. b. G. 1,40. Quod si furore atque amentia 
impulsus bellum intulisset, quid tandem vererentur? 
aut cur de su virtute aut de ipsius diligentia despe- 
rarent? Salust. Jug. 14,17. quo accedam aut quos ap- 
pellem? ©. Dietih z. d. St. ©. 134. Salust. Cat. 
51, 36. val. unten 2, NB. 2. NB. 3. b) zwei od. mehrere 
Male wiederholt, Cator.r. 1, 3. oppidüm validum 
prope siet aut mare aut amnis — aut via bona celebris- 
que. /d, ibid.c. 144. Plaut. Bacch. 1,1, 46. Si apud 
te evenat desubito prandium aut potatio forte autcoena 
etc. Ter. Heaut. 1, 1, 15 8q. neque tam vesperi domum 
revortor, quin te in fando conspicer fodere aut arare 
autaliquidferredenique. /d. Phorm. 2,1, 13sq. Cie. 
Tuse. 1, 26, 65. Non enim ambrosia deos aut nectare 
aut Juventate pocula ministrante laetari arbitror. u. 
nachb. sideus aut anima aut ignisest (animus). Id. 
or. 1,4. 1.0.4. 
2) correfpondirend mit einem vorausge— 
angenen aut, U. jwar a) in der einfachen 
orm aut — aut, wo zwar die Scheidung der Begriffe 
an fich diefelbe bleibt, wie bei Dem aut nach einfacher 
Poſition, aber doch vie Gleichmäßigkeit u. Die gleiche 
Abwaͤgung beider Begriffe gegen einander in der äußern 
Form entſchiedener ausgeprägt ift, weshalb überall, wo 
dieſe äußere Unterfcheidung mehr berwortreten ſoll, wie 
beionders bei Schlujfen, inder Regel aut -aut gebraucht 
wird, wo der gewöhnliche Ausdruck fich mit dem ein- 
fachen aut beguugen Ponnte, od. es wenigitens gleich: 

ültig war, welche Form der Sprechende wählen wollte, 

laut. Amph. 2, 2,156 sq. Aut pol haec praestigiatrix 
multo mulier maxima est, aut pateram hie inesse opor- 
tet. Id. Bacch. 4,3,5sq. Ter.And. 3,1,5. Utinam 
aut hie surdus aut haec muta facta sit. /d. Phorm. 3, 
1, 19. Id. Eun. 3, 3, 23. Cie. Tusc. 1, 1,1. Sed 
meum semper judieium fuit omnia nostros aut inve- 
nisse per se sapientius quam Graecos aut accepta ab 
illis fecisse meliora ete. Id. ibid. 1, 7, 14. Cum igitur 
dieis: miser M. Crassus, aut hoc dieis: miser est M. 
Crassus —, aut nihil dieis omnino. /d. ibid. 1,11, 23. 
el. ibid.8. 25. c.15.8.35. Id. Acad, pr. 2,80, 96. 
quod ita effabimur : aut vivet eras Hermachus aut non 
vivet, cum dialectiei sie statuant, omne, quod ita dis- 
junetum sit, quasi aut etiam aut non, non modo verum 
esse, sed etiam necessarium,. el. top. 14, 56. Jd. sen. 
23,82. non multo melius fuisset ociosam aetatem et 
quietam sine ullo aut labore aut contentione traducere ? 
Caes. b. G. 1,1. cum aut suis finibus eos prohibent 
aut ipsi in eorum finibus bellum gerunt. Salust. Jug. 
25,9. u.0.a. Ziv. 1. praef.$.2. Hor. a. p. 333. 
Aut prodesse volunt aut delectare poötae. u. d. a. 
NB. Dabei darf es nicht auffallen, wenn bisweilen ein 
gedoppelted aut— aut im verichiedener Beziehung neben 
einander jtebt, Cie. de or. 1, 9, 35. ne aut de C. 
Laelii soceri mei aut de hujus generi aut arte aut glo- 
ria detraham. /d.Pis.39, 94. Res ipsa et rei publ, tem- 
pus aut me ipsum, quod nolim, aut alium quempiam 


aut. 


aut invitabit aut dehortabitur. ei, am. 27, 77. sin 
autem aut morum aut studiorum commutatio quaedam 
— facta erit aut in rei publ. partibus dissensio interces- 
serit. /d. Sull, 19, 54. Quid ergo indicat aut quid af- 
fert aut ipse Cornelius aut vos, qui ab eo haec mandata 
defertis? cl. Arch. 6, 12.u.a.m. f. Hand Zursell. 
1. p. 533. b) in der Form aut — aut — aut, od. auch 
noch öfters wiederholt, Ter. And. 1, 1, 29. Ut ani- 
num ad aliguod studium adjungant aut equos alere 
aut canes ad venandum aut ad philosophos. /d.Heaut, 
1,1,34. cl. Ad, 1,1, 7sq. Cic. part. or. 14,50. alii 
autem aut naturä corporis aut consuetudine dolendi 
aut metu supplieii ac mortis vim tormentorum pertu- 
lerunt. el. ib. 8. 52. el. Liv.8,16, 3. Cie. off. 1,9, 20. A. 
!.3, 12,30. u. a.m. NB. 1. Dafjelbe Berbältniß findet 
auch dann Statt, wenn aut — aut od. aut — aut — 
aut ete. nach vorausgefchidter Negation ftebt ; — denn 
wenn ſchon dadurch, Daß durch Die vorangeitellte allaes 
meine Regation auch jedes einzelne Saßglied verneint 
wird, faſt Daffelbe Verhaͤltniß bergeitellt wird, ald wenn 
non — ue — neque ete. ftände, jo muß man Doch 
feſthalten, daR die Gliederung felbit in Diefem Falle ab: 
geſehen von der Negation gemacht wird, ibrer Form 
nach eine affirmative bfeibt, u. nur ſtatt des einen 
Falles ein anderer bingeltellt wird, Ter. Ad. 1, 1,11 
sq. ne aut ille alserit aut uspiam ceciderit aut prae- 
fregerit aliquid. Cie. Cat. 1,6, 15. neque enim sunt 
aut obscura aut non multo commissa posten. Id. off. 
1, 20, 66. Id. de or. 2, 45, 189. Curt.4, 15,28. 
nee aut Persae aut Macedones dubitavere quin ipse 
rex esset oceisus. It. ö. a. val. oben 1,NB.3. NB.2. 
In gleichem Berbältniffe fteht auch dieſelbe Gliederung 
in Kragefäßen, Cie. Acad, pr. 2, 7, 22. Quomodo 
aut geometres cernere ea potest, quae aut nulla sunt 
aut internosei a falsis non possunt, aut is, qui fidibus 
utitur, explere numeros et conficere versus? Id, Rose. 
Am. 40, 118. Id. deor. 1, 9,37. Id. n. d. 1, 43, 
121. el. Senec. const. sap. 5, 5. u.ı. 

3) alle Die Verbindungen, in denen aut mit anderen 
Bartifeln correipondiren fol, find entweder nur ſchein— 
bar, oder gehören der fpätern Dichterſprache an, 
wie a) neque — aut, Zucan. 1, 286 sq. Nunc neque te 
longi remeantem pompa triumphi excipit aut sacras 
poscunt Capitolia laurus. Stat. silv. 1, 4, 66. nam ne- 
que plebejam aut dextrosine numine cretam servo ani- 
mam. u. a. Hervorgegangen aus der jelbit in Proſa 
nicht feltenen Verbindung neque — neque - aut etc., 
wo jedoch eine eigentliche Gorreipondenz nicht Statt 
bat, fondern nur die Rede in Profa aus innerem 
Grunde, f. Cie. Acad. pr. 2, 7,21. Id. fam. 2, 19,1. 
Sal. Jug. 18,2. 1. Dietich 5.0. St. ©. 160. Lie. 
1,18, 5. vgl, oben 1,a.NB. 3. 2, b. NB. 1., in der Poe— 
fie bisweilen um der bloßen Abwechſelung millen 
diefe Geftalt annimmt, ſ. Virg. A. 4,339. 500. Hor. 
carm. 3,12,1. 3,23, 5. sat. 1,9,31. 2, 1,15. 2,2, 
22.u.0. a. od. b) aut — vel, Mart. 3,3, 3 6q. Ipsam 
crede deam verbis tibi dicere nostris: aut aperi faciem 
vel tunicata lava. cl. ibid.A, 77,6. Aut appone dapes, 
Vare, vel aufer opes. (Ovid. Met. 1, 546. ſteht jeht 
ait ft, aut). Hervorgegangen aus älteren, keineswegs 
aber eigentlich correfpondirenden Gliederungen, Plaut, 
Asin. 3, 1,19 sq. Quotiens te vetui Argyrippum filium 
Demaeneti compellare aut contreetare, colloquiye aut 
contui. Hor. epod. 9,33. Ovid. Met. 15, 600. Sil. 16, 
32. Tac. orat. 28. u. a. m. In anderer Beziehung ftebt 
Prop. 3, 21,25 6q. Die vel studiis animum emendare 


aut. 


Platonis incipiam aut hortis, doete Epicure, tuis. cl. 
ibid. 2, 2, 6.. worüber Hand Tursell. 1. p. 549. 
Hertzberg 3. d. St. tom. 3.p.2.p.371. c) aut 
vorausgeſchickt ohne beftinnmte Folge durch Anacolutbie, 
Cie, fin. 4, 28, 77. Quasi vero autconcedatur, eteadem 
imbeeillitate et inconstantia L. Tubulum fuisse, qua — 
P. Scaevolam ; et quasi nihil — intersit ete., wo man er= 
wartet aut nihil — intersit. el. Brut. 14, 53. or. 69, 
229. off.1,3,9. Lucret. 6, 714 sqq. Is rigat Aegyp- 
tum medinm per saepe calorem,aut quia sunt aestate 
aquilones ostia contra. Est quoque, uti possitete. Quinct. 
5,13, 28. Aut pluribus propositionibus junctis —. 
Interim per partes dissolvitur. u. umgekehrt aliae — aut 
Id. 8, 6, 41. Bat. überhaupt Hand Zursell. 1. p. 646. 
Madvig Excurs. ad Cie. fin. 1. p. 806 sq. Ellendt 
zu Cie. Brut. 14,53. p. 175. u. a. 

4) nicht felten wird die Beziehung eines zweiten 
oder überhaupt ſpäteren dis junctiven Gliedes , was Die 
Bartifel aut einführt, zu dem eriteren od. den früberen 
Gliedern noch näher motivirt durch andere Bars: 
tifeln, u. es treten dann in ziemlich gefchloffener Eon: 
ftruction zufammen : a) aut certe, oder wenigitens, 
wodurch Das andere Satzglied dem erfteren gegenüber 
mit mebr Beftimmtbeit behauptet wird, «) nach ein= 
fach vorausgeftellter Pofition, Cels. 1, 2. exereitati- 
onis autem plerumque finis esse debet sudor aut certe 
lassitudo. el. ibid. 5, 26. Quinct. 10, 4, 4. el. ibid. 
10, 3, 32. 9, 2, 94. 9,3, 60. u. d. a. 3) nad) vorausge: 
gangenem aut, Cie. or. 3, 11. ac video hane primam 
ingressionem meam — aut reprehensionis aliquid aut 
certe admirationis habituram. el. top. 17, 64. Brut. 
73,254. Dolabella ap. Cie. fam.9, 9,2. Liv. 2,1, 
4. Prop.3,21,29. Quinet. 9,1, 11.10,1,4. u. d.a. 
b) aut etiam, wodurch; ein jpäterer Fall dem früheren 
mit einer gewifien Hebung od. Steigerung angereiht 
wird, oder auch, biöweilen oder gar, «) nach eins 
fach vorausgeitellter Pofition, Cie. or. 3, 12. si modo 
sim aut etiam quicunque sim. Id. fam. 1,9, 16. Id. 
de or. 1, 17, 76. Lueret. 1,1012. (Cels. 4, 18. Quinet. 
7,9, 3.1.0. a. A) nadı einmal od, mebreremal voraus: 
gegangenem aut, Cic. Tuse. 5, 18, 51. Quid ergo 
aut hunc probibet aut etiam Xenocratem etc. Id. off. 
1, 9, 28. nam aut inimicitias aut laborem aut sumptus 
suscipere nolunt aut etiam negligentiä — impediuntur. 
Id. Att.4, 1. cl. part. or. 14, 51. Lucret. 4, 936. 
Quinet. 8, 5, 8. u. o. a. Daran ſchließt ſich eng an 
c) aut ne — quidem, odernichteinmal, Cie. Att. 3, 
22. ego jam aut rem aut ne spem quidem exspecto. 
d) aut vero, oder wohl, oder wohl gar, meilt 
in ironifcher Frage, Cie. Accus. 4, 35, 78. Quem tibi 
aut hominem, invitis dis immortalibus, aut vero deum, 
tantis eorum religionibus violatis, auxilio futurum pu- 
tas. el. de or. 1,9, 36. e) aut denique od. aut — deni- 
que, oder endlich, wodurd das Glied als Schluß: 
alied mit einer gewiſſen Abſchwächung bingeitellt wird, 
Ter. Heaut. 1,1,15sq. neque tam vesperi domum 
revortor, quin te in fundo conspicer fodere aut arare 
aut aliquid ferre denique. (ic. Arch. 6, 12. Caelius 
ap. Quinct. 11, 1,51. Caes. b. G. 2,33. u. 0. a. f. 
denique. f)aut quidem, f. quidem. Anm. Die 
Partikel aut nimmt ihrer Natur nach die erite Stelle im 
Satze od. einzelnen Saßgliede ein u. nur dichteriſche 
Freibeit bat fie bisweilen um ein Wort zuruͤckgeſtellt, 
Tib. 1, 3,18. Saturni aut sacram me tenuisse diem: 
Prop. 3, 21, 29. Persequar aut studium linguae etc. 
Lucan. 2, 862. Balteus aut fluxos gemmis adstrinxit 


autem. 637 
amictus. u. a. Dagegen fommt es bei den beiten Pros, 
ſaiſten bisweilen vor, daß vermittelft eingr gewiſſen 
Nachläffigkeit der Rede si aut, aut ut da gefept it, wo 
man nach der übrigen Geftalt der Rede aut si, aut ut er: 
wartet hätte, Cie. or. 44, 149. Collocabuntar igitur 
verba, ut autinter se aptissime cohaereant extrema 


‚ cum primis —, aut ut forma ipsa coneinnitasque ver- 


borum confieiat orbem suum, aut ut comprehensioete. 
Liv. 2, 27,2. labant, ut aut referret ad senatum, 
aut ut auxilio esset consul civibus suis ete. Cic. fin. 2, 
5, 15. Quod duobus modis sine reprehensione fit, si aut 
de industria facias —, aut quom rerum obseuritas, non 
verborum, faeit, ut ete. cl. Acad. pr.2, 17, 58. f. 
Hand Tursell. 1.p. 554 sq. Madvigad Cie. fin. |. 
c. pᷣ. 162. el. ibid. p. 73. [See, Plin. 6,7 (7), 21. 

Autacae, ärum, m. Bölferfchaft am mäotifchen 

autächätes, ae, m. der eigentliche Achat, der 
brennen u. Geruch von fich geben jollte, wahrſcheinlich 
ein biutfarbiger Bernftein, Plin. 37, 10 
(54), 139. 

Autäriätae, ärum, m. ein illyrifches Volk, nach 
ficherer Seritellung Justin. 15,2. Dav, 

Autärıcus,a,um, autarifch od. illvriſch, 
orae Prop. 1,8,25. nah Hertzberg, f. diefen tom. 
3.p. 32. |. jedoch auch Atracius. 

A utöi, örum, m. ein Volksſtamm in Arabien, Plin. 
6,28 (32), 158. 6, 29 (33), 167. cl. ibid. $. 168. 

autem, Conj. adversativa (aure, goth. aththan), 
dagegen, aber, andgrerfeits; dieſe Partikel, 
ibrer eigenſten Natur nach enclitifch, daher nie an der 
eriten Stelle eined Satzes od. Saptheiles, |. Quinct. 1, 
5,39., drückt die rubigfte Segenüberftellung eines Bes 
ariffes gegen einen anderen aus, u. indem fie ebendes- 
halb vorzugsweiſe der einfachen Darlegung u. befonne: 
nen Auseinanderfegung, alfo dem Lehriile u. der philos 
fophifchen Deduction, angebört, unterfcheidet fie fich 
auf das Beitimmteite ebenſowohl von der Partikel at od. 
ast, die einen Einwurf begründet, mit der fie Deshalb 
auch vereinigt Steht, wie wir allein... Dagegen, 
allein...aberfagen, Cie. ap. Prisc. 18. p. 1170. 
Ast autem tenui quae candet Jumine Phatnae. vgl. at, 
als von dem fondernden u. fheidendensed, mit 
welchem fie fich deshalb ebenfalld verbindet, Plaut. 
Rud. 2, 5, 15. Sed autem, quid si hanc hine abstulerit 
quispiam sacram urnam Veneris? häufiger sed... au- 
tern, wie wir aber jener dagegen, Id. Truc. 2, 
3,14. Ter. Phorm. 2, 3, 14. Virg. A. 2, 101. vergl. 
sed, u. könnte höchitens mit dem ebenfalls enclitifchen 
vero concurriren, von welcher Partikel fie fich jedoch da- 
durch beftimmt unterfcheidet, daß, während jene nur erft 
aus der Berficherung ibre Oppofitionsfraft gewinnt u. 
folglich die verfichernde Kraft nie ganz verläugnet, autern 
Dagegen feinerlei Berficherung in fich ichliept, ſondern 
fediglich die ruhige Gegenüberftellung bezwedt, vgl. die 
aud in anderer Rüdticht beachtenswerthe Stelle Cie. 
Tuse. 1,3, 5. Atcontra oratorem celeriter complexi 
sumus, nec eum primo eraditum, aptum tamen ad di- 
cendum, post autem eruditum. nam Galbam, Africa- 
num, Laelium doctos fuisse traditum est, studiosum 
autemeum, qui iis aetate anteibat, Catonem: post 
veroLepidum, Carbonem, Graechos: inde ita magnos 
nostram ad aetatem, ut non multum aut nihil omnino 
Graeeis cederetur. Dieſe Gegenüberitellung des einen 
Begriffes gegen einen anderen begründend, ftebt uun Die 
Bartifel, 

I) fich zunächit an den Begriff, der entgegengeitellt 
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wird, anlehnend, ohnenäbere Berückſichtigung 
derStellungjenes BeariffesimSagefelbft, 
namentlich in der älteren Sprache, Dagegen, ande: 
rerfeits, a) in einfacher Arfirmation, Plauf. 
Cas. pr. 27. Ratione utuntur: ludis poseunt neminem, 
secundum ludos reddunt autem nemini. J/d. True. 5, 
10. Puero opust eibum, opus est matri autem quac 
puerum lavit. /d. Bacch. 4, 9, 136. I, fer filio, ego 
ad forum autem hine ibo. Id. Epid. 4, 1, 39. Ego 
illic me autem sic adsimulabam quasi stolidum. el. 
Capt. 3,4, 121. Dlie servum se adsimulabat, hie sese 
autem liberum. Most. 3, 2, 91. vehit hie clitellas, vehit 
hie autem alter senex. /d. Amph. pr. 148. Ego has 
habebo hie usque in petaso pinnulas, tum meo patri 
autem torulus inerit aureus sub petaso. Ter. Phorm. 
4, 4,27 60q. Interdixit hariolas: haruspex vetuit ante 
brumam autem novi negoei incipere. u. ö. a., in mels 
chen Fällen autem dad zunächit voransgehende Wort 
nenenfüßlich bervorbebt. So befonders b) auch im der 
Frage, Plaut. Truc, 2,3, 14. Sed quid haec hic au- 
tem tamdin ante aedes stetit? Id. Poen. 5, 5, 27. Quid 
tibi negoei autem est cum istac? el. ibid. 5, 6, 7. Ter. 
Heaut. 2, 3, 10. Quae res te sollieitat autem? Id. 
Phorm. 4,2, 11. /d. Ad.2, 1, 31. Cie. Cluent. 60, 
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167. curnon de integro autem datum? Virg. A. 2, 


101. Sed quid ego haee autem nequidquam ingrata 
revolvo? Ter. Eun. 5, 4,42. Atque adeo autem cur 
non egomet intro, u.a. m. Anfonderheit aber 

2) nach einem Worte od, mehreren zu einem Begriffe 
vereinigten Worten zu Anfang eined Satzes od. Satz— 
theiles, um etwas mit leichtem Gegenſatze an das Bor: 
bergebende anzureihen, u. zw. a)in einfacher Affirmas 
tion, bingegen, aber, Dagegen, Cato r.r.pr. $.2. 
Et virum bonum eum laudabant, ita laudabant, bonum 
agricolam bonumque colonum : amplissime laudari 
existimabatur, qui ita laudabatur, Mercatorem autem 
strenuum studiosumque rei quaerendasexistimo, verum 
— periculosum et calamitosum. Plaut. Cist. 1, 1. 
69. Si quid est quod doleat, dolet; si nutem non est, 
tamen hoc hie dolet. Ter. And. 1, 5, 33sq. La- 
borat e dolore, atque hoe misera sollicita est, diem 
quia olim in hune sunt constitutae nuptiae. Tum au- 
tem hoc timet, ne deseras se. Cic. Tusc. 1, 21, 49. 
Ut enim rationem Plato nullam adferret —, ipsä 
auctoritate me frangeret ; tot autem rationes adtulit, ut 
velle ceteris, sibi certe persuasisse videatyr. u. d. a. 
Caes. 5. G. I, 37. legati ab Aeduis et a Treveris venie- 
bant: Aedui questum, quod Harudes — fines eorum 
popularentur —, Treviri autem, pagos centum Suevo- 
rum ad ripas Rheni consedisse etc. Nep. Att. 4, 1. se- 
eum habuit Pomponium (Sulla), captus adolescentis 


et humanitate et doctrina. Sie enim Graece loqueba- 


tar, at Athenis natus videretur, Tanta autem sua- 
vitas erat sermonis Latini, ut appareret, in eo nati- 
vum quendam leporem esse, non aseitum. Salust. Cat. 
19,4. Liv. 1,44,4. Curt. 3, 1, 19. Sen. ep. 2, 1.4. 
d. a. Dabei Darf es nicht auffallen, wenn mehrere Wör— 
ter, einen Begriff bildend, vorausgeben, Cie. Brut. 79, 
275. QVA DE RE AGITVR autem illud, quod multis 
loeis in jurisconsultorum incladitur formulis, id ubi 
esset videbat. /d. of. 2,1,4. nihil agere autem cum 
anjmus non posset. /d. or, 28, 98. medius ille autem, 
quem modicum et temperatum voco. Cels. 7,27. Non 
nisi aquam autem bibendam esse manifestius est. Cie. 
Tuse. 1,46, 110. non possum autem dicere. /d. Tusc. 
4. 14. 32. Inter acutos autem et inter hebetes interest. 
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u. a., bei. wenndas Verb. subst. mit im Spiele ift, Cie. 
n. d. 2,25, 65. Vinetus est autem a Jove. /d.legg. 2, 
7, 16. utiles esse autem opiniones has. /d. Acad. post. 
1, 6, 22. ea sunt autem maxima. /d. fin. 2, 7,21. Id 
est autem malum. u. ö. a., 0d. daß autem mehrmals 
nach kurzen Zwifchenräumen wiederholt wird, was um fo 
häufiger geicheben konnte, je rubiger der Ton derſelben 
in der Rede iſt, Cie. Tuse. 4, 6, 135g. quae autem 
sine ratione et cum exanimatione humili atque fracta, 
nominetur metus: est igitar metus a ratione aversa 
cautio. Praesentis autem mali sapientis affectio nulla 
est: stulta autem aegritudo est ea, qua etc. cl. ibid. 4, 
8,17. 9,21. 5, 16,47. Id. fin. 3, 17,58. Id. Acad 
post. 1, 10, 36. u. d. a. Im Bei. bäufig «) in der 
Grzäblung beim näberen Gingeben auf etwas, auch 
wir aber, die Griechen de, Cato ap. H. Meyer in 
fragm. orat. Rom. p. 65. ed. 2. Aquam Anienam in 
sacrarium inferre oportebat. Non minus autem XV 
milia Anien abest. Caes. b. c. 3, 9. Oppidum op- 
pugnare instituit. Est autem oppidum et loci naturä 
et colle munitum. Sed celeriter — cives Romani — sese 
munierunt. Cie. Tusc. 1,45, 108. In Hyrcania plebs 
publicos alit canes, optimates domesticos. Nobile autem 
genus canum illud scimus esse. cl. Nep. Att.1,2. 
Curt. 4, 6,2. u.ö. a. Daber um eine Parentheſe einzus 
fiihren, Cie. fin. 3, 7,24. quae autem nos aut recta 
aut recte facta dicamnus, si placet (illi autem appellant 
xaropFouare), omnes numoros virtutis continent. 
Id. am. 7, 24. Liv. 6, 1, 10. Id. 7, 41, 8. u. o. a. 
vd. bei Wiederholung u. naͤherem Gingeben auf einen 
gebrauchten Ausprud, Cie, Pis. 38, 94. Admoneri 
me satis est. Admonebit autem nemo alius nisi rei 
publ. tempus. /d. Phil. 11,10, 24. 4) zur Ginfübrung 
des Unterſatzes (assumptio) bei einem Schluſſe, Cie. 
top. 14, 56. aut hoc aut illud: non autem hoc: illud 
igitur. /d. Acad. pr. 2, 30, 96. /d. legg. 1, 8,25. 
el. top. 2, 9. fin. 3, 20, 65. n. d. 2, 80, 77.u. d.a. y) 
bei der Aufzählung einzelner Momente, wo eine bloße 
Anreihung ausgereicht hätte, bebt autem Das Gegen: 
fäßliche hervor, Plaut. Men. 5, 3, 9. Ait se obligasse 
erus fraetum Aesculapio, Apollini autem brachium. 
Id. Most. 3, 2,91. Cic. Acad. post. 1, 4, 17. Cum 
Speusippum sororis filium Plato philosophiae quasi 
heredem reliquisset, duos autem praestantissimos stu- 
dio et doctrind ete. u. d. a. Daher bei mebreren Glie⸗ 
dern Das gewichtwollere durch autem angeſchloſſen wird, 
Cie. n. d. 2, 22, 58. primum ut mundus quam aptis- 
simus sit ad permanendum, deinde ut nullä re egeat, 
maxime autem ut in eo eximia puleritudo sit. Id. 
Mur. 18, 29. u.ö.a. So nach post, postea, porro, tum 
ete., Plaut. Cist. 2,1,49. Id. merc. 2, 1,95. Men. 5, 
2,84. Ter. Ad.3,3,65. Eun. 5, 5, 63. Salust. Cat. 
46,2. Plaut. Aul.1,1,33. Capt. 4, 2,38. Cist. 1,5, 
25. Ter.2,3,11. Cie. legg. 1,5, 15. Jd.n.d. 2,28, 
61. u. ö. a. Ö) bei Entgegenſtellung der Pronomina, 
nicht blos bei völlig ausgeprägten Gegenjaße, Plaut. 
Men. 2, 1,43. Tu magnus amator mulierum es, Mes- 
sonio: ego autem homo iracundus, animi perditi. Id. 
Bacch. 4,8, 58., fondern auch, wo diefe Entgegenitel: 
fung minder genau gezeichnet ift u. das Pronomen in 
feiner Subjectivität nur allgemeiner dadurch gegenſätz⸗ 
fih berworgehoben wird, Cie. Tuse. 1, 24. 59. Ego 
autem majore etiam quodam modo memoriam admiror. 
el. ibid. 1, 46, 111. /d. fam. 4, 14,1. Id. Acad. pr. 
2, 2,4. el. Phil.9,1,3.or.3, 12. 19, 68. Ziv. 21, 
18,6. u.d.a. Dab. aub im Aweigefpräce, Plaut. 
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Rud.3, 4, 22. Hae autem Veneri complacuerunt. 
Cie. am. 7,24. LAEL. Hactenus mihi videor de ami- 
eitia quid sentirem potuisse dicere: si qua praeteren 
sunt — ab iis, si videbitur, qui ista disputant, quaeri- 
tote. FANN. Nos autem a te potius: quamquaın etc., 
wo Madvig aus einer Handſchr. nos vero beritellt. ſ. 
Sand Tursell. 1. p. 574. b) bei Einleitung einer Fra⸗ 
ge, Die im Gegenſatze zu etwas Statt findet, Plaut.lers. 
5, 1, 11. Curego sinste sum? cur autem tusine me es? 
Id. Capt. 3, 4, 24. Id. Epid. 2, 2, 95. Ter. Eun. 8, 2, 
21 sq. Quid tu ais, Gnatho? — Quidtu autem, Thraso? 
Id. Phorm. 3,2, 18. Id. Hee.1,1, 14. Cie. Cluent. 60, 
167. Quid unguam Avitusin se admisit, ut hoc tantum 
ab eo facinus non abhorrere videntur? Quid autem 
magnopere Oppianicam metucbat —? Id. div. 2, 71, 
146.1. 6.0. Im Befond. a) beim näberen Ein: 
geben auf etwas, Plaut. Asin. 3, 3, 127., wo, 
nachdem der ine fi für eine Gottheit ausgegeben, der 
Andere fragt: Quem te autem nominem deum ? Cie. 
Pis. 37,91. Arsinoen, Stratum, Naupactum — nobi- 
les urbes atque plenas, fateris ab hostibus esse captas. 
Quibus autem hostibus? Id. Mur. 33, 68. Salust. 
Cat. 51, 23. Flor. 8,10, 11. u. ö. a. 3) beim Anftoße 
an einem Ausorude, den wir berichtigen wollen, Cie. 
Rab. Post. 5, 10. num quis testis Postumum appella- 
vit? Testis autem? Num accusator? Id. Att. 5, 13. 
el.ibid, 6,2.7,1. Liv. 21,44,7. Plin. paneg. 28.1. 
d.a. So bei. bei fpötteluder Begegnung im Zweige: 
ſpräche, Plaut. Ps. 1,3, 70. Metuocredere. Ps. Credere 
autem? Ter. Eun. 4, 7,28. Id. Ad.5,8,11. cl. ibid. 
Id. Hec.1,2,25. u. ö.a. ce) beim Auädrufe um 
denfelben gegenläßlich einzuführen, Plaut. Stich. 1, 8, 
68. Quot potiones mulsi! quot autem prandia! Cic. 
Tuse. 4, 2,5. Quam brevi tempore quot et quanti 
poetae, qui autem oratores exstiterunt! Id. ibid. 5, 20, 
57. u. a. Juſonderheit auch bei den Interjectionen, 


heia autem, ecce autem ctc., Plaut. Amph. 3,2, 18 sq.: 


ALC. Ita ingenium meum cst, inimieos semper osa sum 
obtuerier. WPP. Heia autem inimicos. /d. Men. 5, 2, 
34. Ecce autem litigium. So Id. Most. 3, 1, 131. 
Ter. Phorm. 2, 1,34. /d. Eun. 2, 3, 6. Cie. act. in. 
Verr.1, 6, 17. Id. Cluent. 5,14. /d.r.p. 1,35. Id. 
‚fin. 1,18,61. u. ö.a. Virg. 4.2,203. u. d. a. 

3) Bereint ſteht autem, außer mit den oben erwähnten 
at (ast) autem, sed autem, atque adeo autem ſ. zu Anf., 
noch mit Den Gonjunctivpartifeln et, neque, etiam, auf 
folgende Weiſe: a) et autem, u. zwar «) in einfacher 
Verbindung: und... dagegen, Plaut. Truc. 4,3, 
64. Solvite istas, agite, abite, tu domum et tu autern 
domum, Zucret. 1, 1010. Quia corpus inani et quod 
inane autem est, finiri corpore cogit. 4) beim Ueber: 
gange od. beim Gingehen auf etwas Ginzelnes, 
und... binwieder, Seneca ep. 58, 12. In rerum, 
inquiunt, natura quaedam sunt, quaedam non sunt. Et 
haec autem, quae non sunt, rerum natura complectitur 
etc. Plin. 15,22 (24), 91. Id. 6, 27 (50), 114. b) et 
autem — et, mo et— et unter fid) correfpondirt u. autem 
auf das Borgebende fich beziebt, aber iownbl... als 
auch, Plin. 15, 12 (18), 42. Et haec autem et 
persica et cerina ac silvestria — usque ad alia nascentia 
aetatemn sibi prorogant. Quinct. 4, 1, 66. Suet. Aug. 
73. Id. Vesp. 22. Gell. 10, 24. u.a. c) et-—et... 
auten —, fowobl...alsaudbinwieder, Plaut. 
mil, 4, 4, 18. Facile istac quidem est, si et illa vult et 
ille autem enpit. cl. Poen. 4, 2,19. 4, 2,105. d) ne- 
que ... autem, und binmwieder nicht, Plaut. 
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Aul. pr. 30. Dla illum neseit neque compressam autem 
pater. Cels. 2, 17. n. a. @) nee (neque) — neque autem 
—, Cie. fam. 5,12, 6. Lucret. 3, 822. cl. 5, 366. cl. 
ibid. 6. 779. Appul. Flor. 1,9. u. ö. a. f) neque 
(nee) autem - neque, wo neque - neque fich entfprechen, 
autem auf das Frühere fich bezieht, Cels. 3,23. neque 
sorbitiones autem his — neque caro — convenit. Id. 
7,9. Seneca ep. 89, 6. Quinct. 4, 1, 60, 6,3, 31.u. d. 
a. g) autem etiam, aber auch, Dagegen aud, 
Cie, fin. 1, 18, 65. Ecce autem alii minuti et angusti 
— alii autem etiam amatoriis levitatibus dediti. u. Ö. 
a. Cels. 4,4, 2. 

Autesiodörum,i,n. St. in Gallia Lugdunen- 
sis, Amm. 16, 2. Itin. Ant. Tab. Peut. 

authemerum,i,n. (addrjusgor), tägliches 
Arzneimittel, Orelli inser. 4254. 

authenta,ae,m,. (aufsrrns), der Oberſte od, 
das haupt, Fulgent. cont. Virg. o vatum Latiaris 
anthenta! 

authenticus, a, um, urfundlich, tabulae Dig. 
10, 2, 4. orationes Jbid. 10, 2,8, testamentum Ibid. 
29, 3, 12. rescripta Cod. 1,23,3. u. a. Subft. 

authenticum, i,n. die Urkunde, Das Original, 
Dig. 22, 4,2. Tert. de monogam. 11. u.a. 

autbepsa, ag, f. (auFeypns), derSelbſtkocher, 
eine elegante Kochmaſchine, Cie. Rose. Am. 44, 139. 
Lamprid. Elag. 19. ©. C. A. Böttiger Sabina 
Bd. 2. ©.30. [tiichen See, Plin. 6, 7 (7), 21. 

Authiandae, ärum, m. Bölferihaft am mäo— 

Authöcus, i,m. Sohn des Apollo u. der Eyrene, 
Justin. 13, 7. [etoritas etc. 

author, authöritas etc. ſ. auctor, au- 

Autöbülus, i, m. (Auroßovkog), a) griech. 
Maler, Plin. 35, 11 (40). b) Tänzer des E. Piſo, Cic. 
Pis. 36, 89. 

autochthönes, um, m. (auröydores), Ur: 
einwobner, Attiei Appul. Met. 11. p. 259. fonft ar. 

autögräphus, a,um (avroygagos), eigen: 
bändin-neichrieben, epistola Suet. Aug. 71. litte- 
rae Id. ibid. 87. Subft. [mach. ep. 8, 11. 

autographum , i,n. die Handichrift, Sym- 

Autölöles, um, m. Bölferichaft in Mauretas 
nien, Plin.5,1(1), 9. 6, 31 (86), 201. ZLucan. 4, 
677. Si. 3,306. Claudian. laud. Stilie. 1, 356. u.a. 

Autölfcus,i, m. (AuroAvxos), gr. Gigenn., 
a) ein Sohn des Mercur, gewandt ald Räuber, Ovid. 
Met. 8, 740. 11,313. Aygin. fab. 201. Colum. r.r. 
1, 3, 7. Mart. 8, 59, Serv. Aen, 2,79. Metonpm. 
Räuber, Betrüger, A. hospes, Plaut. Bacch. 2,3, 
41. b) Sohn des Deimachus, Argonaute, Valer. 
Flacc. 5, 115. 

autömätärium,ii,n. eine aufeigene Bewer 
gung berubende Mafchine, ein Automat— 
werf, Dig. 30, 41.$.11. 

autömätärius, a, um. mit Automatwerfen 
ſich beihäftigend, klepsydrarius Orelli inser, 
4150, cl. Fabretti e. 10. n. 385. 

Autömäte, es f. (Sörouarn), eine cycladiſche 
Inſel, Plin. 2,87 (89), 202. 4, 12 (23), 70. 

autömätöpoeötus,a, um (auvronaronom- 
705), aufSelbftbewegung berubend od. dazu 
eingerichtet, machinae, Vitruv. 9, 8,4. Wohl ar. 
zu fchreiben, 

autömätus,a,um, od. auch automatos, on, 
Adj. auseig’ner Bewegung, freiwillig, plau- 
sus Peiron. sat. 50, 1. Venus Serv. Aen. 1, 724. Subſt. 


automatus. 
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automatum od. automaton,i,n.a)eineaufSelbit 
bewegung berubende Maſchine ud. Vorkeh— 
rung, Petron. 54,4. Suet. Claud, 39 extr. b) eine 
maſchinenartige Bewegung, in obieönem Sin- 
ne, Petron.sat. 140, 10. 

Autömedon, ontis, m. (Avrousdor), Sohn 
des Diores, Wagenlenker u. Kampfgenoſſe des Achil: 
led, Virg. A. 2, 477. Ovid. a. a. 1,5.2, 738. trist. 5, 
6,10. Hygin. fab. 97. Metonnm, Cic. Rosc. Am. 
35, 98. Juven. 1,61. 

Autömöla, ae, f. St. in Indien, in Der Nähe des 
heutigen Cambay, Plin. 6,20 (23), 75. 

Autömöloe, örum, m. (Avrouoko.), ein Theil 

der Netbiopier, Mela 3, 9, 1. 
Autönde,es, f. Tochter des Cadmus, Schweiter 
der Scmele, Mutter des Actaeon, Ovid. Met. 3, 720. 
Id. ib. 473. 

Autöndeius,a,um, zurAutonoe geböria 
od. von ibr abſtammend, heros, Actacon, Ovid. 
Met.3, 198, 

autdöpractor, Öris, m. (adrompaxsroe), Der 
von feibn etwas dDarbringt, Cod. Theod. 11, 
1,34. 11,22, 4. 

autöpfrus, i,m. (adronvpos), ſchwarzes, 
mit den Kleien gebadenes Waizenbrod, 
Plin. 22, 25 (68). Petron. sat. 66,2. Sceribon. comp. 
227. Cael, Aurel, 5,9. vgl. Cels. 2,18. [tas etc. 

autor, autöritasete..auetor, auctori- 

Autrigones, um, m. Bolf in Hispania Tarrae., 
Mela 3,1,10. Plin.3,3 (4). Flor. 4, 12,47. 

Autrönıänus, a, um, von einem Autro— 
nius berrübrend, domus Cie. Att. 1,13, 6. 

Autrönius,ii,m. röm. Eigenn., 3. B. P. Au- 
tronins Paetus, Gonf. im I. 689, Cie. Att.3,2. Id. 
Sull. 1,1. Brut. 68, 241.1. 0. a. 

autumnälis, autumnescit, autumni- 
tasetc.j. auctumnalis, auetumneseit,auc- 
tumnıtas etc. 

autimo, ävi, ätum, äre (von aio, wie negumare 
von nego. Die faliche Ableitung des P. Nigidius 
von ab u. aestimo verwirft jchon Gell. 15, 3.), be— 
bauptend etwas ausſprechen, bebaupten, 
fagen, nennen, im Balhe zu negare, verneinen, 
Plaut. Ps. 4, 1, 20 sq. Ter. Heaut, pr. 18 5q. Bis: 
weilen wobl auch nur im Geiſte behaupten or. 
meinen, Göſtz dieere, Poeta ap. Cie. or. 49,166. 
Bene quam meritam essc autumas, dicis male mereri. 
el.top. 13,55. a) mit Accuf. Plaut. Men. 5,2, 7. Il. 
Trin. 2,2,43. Pacuvius ap. Non.p. 237,3. b) mit 
Aceus. et infin. Plaut. Amph.1,1,150. Zueilius ap. 
Non. l.c. Catull. 44, 2. Paſſiv mit Nom. u. Inf, Plaut. 
Poen. 1, 2, 32. e) mit doppeltem Accuf. Hor. sat. 2,8, 
43. Vell.1,6,4. d)abi., Appul. mag. p. 276. ut Plato 
autumat. u, a. Beſ. häufig bei Plant us, jedoch in der 
fpäten Zeit in ſparſamem u. nur geduldeten Gebrauche, 
f. Quinet. 8,3, 26. 

Auvöna,ae, f. Fluß in Britannien, j. Avon, Zac. 
a. 12,31, 2. ſ. Dreilt z. d. St. vol. 2. p. 386 sq. 

auxılıabundus,a, um, Hülfe beabſichti— 
gend, bülfreich, Appul. de deo Socr. p. 48, 10. 

auxiliäris,e, Adj. zur Hülfe beitimmt od, 
dienend, bülfreich, beifend, Hülfe brinz 
gend, a) im Allg., a)abf., arma Id. ibid. 6,427. 


Automedon. 


carmen Id. ıbid. 7, 137 sq. den Orıd. Met. 9,698. ful-- 


mina Seneca quaest. nat, 2, 49 extr. numen Zucan. 6, 
523. undae Ovid. Met. 1,275.u.a. 3) wozu, Ovid. 


auxilium. 


Met. 4,334. Cum frastra resonant aeraauxiliaria lunae. 
el. medic. fac. 41. carmen membris laxatis auxiliare 
Plin. 28, 2 (4), 21. oleum anxiliare lethargicis /d. 23, 
4 (40). auxiliaris contra algd vis Id. 23, 1 (11). im 
Bef.,b)von Truppen, diezur Hühfe herbeigekom— 
men, Sülfsr, cohortes Caes. b. c. 1, 63. Tae. 
a. 12,39. equites Id. ibid. 1,39. dux Id. ihid. 11,18. 
f. Orelliz.d. St. stipendia /d. 2,52. nicht jelten 
abf, auxiliares, ium, m. die Hülfstruppen, 
Caes. b. @.3,25. Id. b. c. 1,78. Liv. 30,34. Vell. 
2,112. Tae. Agr. 18. Justin. 2, 9, 9. cl. Paul. Diac. 
p- 17, 16. Müll. 

auxiliärius, a, um, zur Sülfe beftimmt 
vd. dienend, Hülfe bringend, bülfreich, 
jelten a) im Allg., Plaut, Truc. 2, 1,6. Magisque 
adeo ei consiliarius hie amicus est quam auxiliarius, 
„mehr ein Rather, als ein Thater.“ Defterö b) von 
Truppen, die zur Hülfe berbeigefommen, 
Dülfss, cohorsCic.pr,cons. 7,15. cohortes: Auct. b. 
Alex. 62. equites Salust. Jug. 87. miles Asinius 
Pollio ap. Cie. fam. 10, 32 extr. milites Liv. 40, 


40, 13.1.0 


auxiliätio, önis, f. die Gülfleiftung, Non. 
p. 385, 6. Mere. 

auxiliätor, öris, m. der Helfer od. Beiftand, 
wie litigantium Quinet. 12, 3, 2. infirmus Petron. sat, 
89. haud inglorius Tac. a. 6, 37. alicui ndesse Stat. 
silv. 3,4, 34. 11. a. 

auxiliätrix, eis, f.die Helferin, die Beiite: 
berin, sapientia Mythogr. Vatic. 2. fab. 113. tom. 3. 
p. 126. Mai. gratia Cassiod. ep. 2, 40. 

auxiliätus, us, m. das Hülfeleiſten, die 
Sülfe, a pennis petere Lucret. 5, 1040. 

auxilio, ätum, äre, Hülfe leiten, helfen, 
unterftüßen, a)imActiv, C. Gracchus ap. Dio- 
med. 1.p.395. P. Quibus ego primus quomodo auxi- 
liem. el. Prise. S. p. 797. P. b) im Paſſiv, Zuei- 
lius ap. Prisc. 8. p. 791. P. A me auxiliatus si est. 
el. Prise. 11. p. 927. Vitruv. 5, 8, 2. Sehn. Haͤufiger 
medial 

auxilior, ätussum, äri, zu Gülfe fonmen, 
helfen, a) im Allg., von Berfonen u. Sachen, 
alicui, sibi Plaut. Trin. 2, 2,102. Ter. Heaut. 5, 1, 
50. Id, Ad.5,4, 9. Cie. Her. 4, 27, 37. Id. fam. 
5,4,2. Caes. b. @.4,29. 7,50. Salust. Jug. 24, 2. 
Plin. 10, 8 (9). u.a. b) im Bef., von der Sülie 
des Arztes od. der Arzneimittel, formidatis aquis Ovid. 
Pont. 1,3, 23. morbis Plin. 13, 22 (43). contra scor- 
pionum ictus /d. 27, 12 (98). in pestilentia magnam 
vim auxiliandi habere Id. 23,1(26), 58. u.a. 

1. auxilium, ii,n. (eines Stammes mit augere, 
ſ. Varro L. L. 5, 90.), der Zuwachs, um etwas 
durchzuführen, diellnterftügung, Hülfslei- 
tung, ülfe, der Beiftand, 

1) im Alla. fowohl abftract, ald auch concret, 
das bülfämittel, die beifende Perfon or. 
Sache, Ennius ap. Cie. Tusc. 3, 19, 44. Quid petam 
praesidi aut exsequar? quove nune auxilio exsili ant 
fugä freta sim? Plaut, Ps. 1, 1,103. Spero alicunde 
hodie me — tibi inventurum esse auxilium argentarium. 
Pacuvius ap. Non. p. 262,31. Unde exoritur? quo 
praesidio fretus? auxilüsquibus? (ic. Plane.35, 86. 
Dixisti enim non auxilium, se me auxilio defuisse: 
ego vero fateor meherenle, quod viderim mihi auxilium 
non deesse, ideirco me illi auxilio pepercisse. Caes. b. 
G. 3, 5. Nep. Milt. 4, 3. Salust. Car. 6, 5. Curt. 


Auxilium. 


4.3,19. adjungere sibi auxilium Cic. Rosc, Am. 40, 
116. auxilii nihil afferre Ter. Ad. 3, 2, 2. arripere 
opem auxiliumque ad alyd Plaut, mil. 2, 2, 65. con- 
vertere auxilium ad perniciem alcjs Cie, Pis. 9, 19. 
dare auxilium Virg. d. 2, 691. efuixlere supremum 
suxilium Ziv. 30, 32. egere nuxilio Ovid. Met. 13, 71. 
eripere alicui Cic. Pis. 9,19. Virg. A. 9, 129. esse 
auxilium alicui Plaut. Cure. 2, 2, 17. 0d. esse auxilio 
Eunius ap, Non. p. 111,16. Plaut. Poen. 5, 3, 18. 
Ter. Heaut. 5,2,39. Nep. Milt.5,1. Hor. sat. 1, 
4, 141. Ovid. Met. 12, 90. u. ö. a. ultima experiri au- 
xilia Ziv. 5. 37. auxilium expetere Ter. And. 2,1, 19. 
ferre auxilium alieui oT. alicui rei Ennius ap. Cic. 
Acud. pr. 2, 28,89. Plaut. Stich. 2, 2,5. Ter. Ad.2, 
1,1. Cie, Accus. 2,3,9. Caes.b.@.1, 13. Lucret. 3, 
1064, Liv. 8, 35. Hor. epod. 1, 21. Ovid, Met. 2, 580. 
Quinct. 3, 8, 12. vitae alcjs Teer. And. 1, 1,115. ali- 
eui contra alqm Cic. Cat. 2, 9,19. auxilüi latio Liv. 
2,33. implorare auxilium Firg. A. 4, 617. invocare 
suxilia libertati Zac. a. 15,59. mitti auxilio alicui 
Nep. Tim. 1,1. orbari auxilio Cie. Mur. 39, 83. pe- 
tere auxilium ab aliquo Id. or. 41, 141. Nep. Milt, 
4,3. salutissuae /d. At. 10,5. cl. Ovid. Met. 5,178. 
Juven. 15, 150. auxilia Quinet. 12. pr. & 3. 
in publicum polliceri Id. 10, 7,1. promittere Ovid. 
Alet. 13,325. quaerere Cie. Tusc. 3, 19, 44. Prop. 
1,1,26. Ovid. Met. 1,368. auxilium reperire alicui 
rei Caes. b. G.3, 15. rogare Ovid, Met. 7, 90. su- 
mere /d. ibid. 7,507. venire auxilio Nep. Zhrasyb. 
3, 1. profieisei alicui Id. Timoth. 1.3. vocare alqm 
Virg. A. 5,222. uti auxilio legis Quinet. 6, 5,9. u. 
a.m. Im Plurale die Hülfsmittel, Hülfsquellen, 
elephautorum Liv. 31, 36. magna auxilia detrahere 
alicui /d. 31,33. magica Tib. 1,8, 53. assumere ex- 
trinseeus Quinct. 7,4, 7.u, rein materiell auxiliis 
suis assidere, vom Schiffer, Ovid. a. a. 3. 260.1. a. m. 

2) im Bef., a) von der ärztlichen Hülfe, dem 
Heilmittel, auxilia adversae valetudinis Cels. pr. 
1.p. 1,21. Ritt, auxilium adversus profusionem san- 
guinis Id. 5, 26,21. corporis Id. 2,9. cl. ibid. 4, 22. 


u. õ.a. Plin. 25,3 (6). u. a. b) u. zwar regelmäßig im 


Plurale auxilia, in militäriher Hinſicht, «) im 
Allg.,gdiemilitäriſchenHülfsmittel, Streit: 
kräfte, Militärmadt, Une. b. c. 3, 106. Sed 
Caesar confisus ‘amä rerum gestarum infirmis auxiliis 
proficisei non «lubitaverat. cl. Justin. 1,6. Flor. 2, 8, 
15. u. a. Seit häufiger 3) im Bef., Die Huülfötrups 
pen, welche verbuͤndete Voͤlkerſchaften itellten u. die 
bei ven Römern den Legionen, d. b. Schwerbewaffne: 
ten, ald leicht Bewaffnete — ſ. Cie. 
parad.6, 1.8.45. Suet. 49. Veget. r. m. 2, 2. u. ö. a. 
Sp nun in dem Bilde Flaut. Epid. 5,2,10sq. Duo- 
decim dis plus, plus quam in caelo est deorum immorta- 
liom, mihi nune auxilio adjutores sunt et mecum mi- 
litant. (Quidgnid ego malefeci, auxiliamihi et suppetiae 
sunt domi. el, Lucret. 5, 1443, Cic. parad. 6, 1. $. 45. 
Caes.b. G.3, 24. Nep. Ham. 2,3. Salust. Jug. 7, 
2. Auct. b. Afr.5.u.d.a. auxilia ex Britannia arces- 
sere Caes. b. G. 3, Yerxtr. cl. Sul. Jug. 89. cogere 
Virg. A. 8,8. coınparare Cic. fam.15, 4, 3. dimittere 
Salust. Jug. 8. longinquis auxiliis indigere Liv. 2, 34, 
mittere alicui Cic. Deiot. 8, 22. Sal. Jug. 7.u. a. m. 

ı. Auxılium,i,n. die Gülfe verjonifteict, die 
Hülfsgettbeit, Plaut. Cist. 1,3, 6. Nam mihi 
est Auxilio uomen. 

arıxilla olla parvula, Paul. Diae, P. 24.17. Müll, 


Alek: BSaudwörterb. der lateiu. Sor. I. 
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Auximätes, um,m. Bewohner der St. Aus 
ximum, Caes.b.c.1,13. Plin.3,5 (9), 63, 

Auximum od. Auximon, i, n. Ausimum 
Tab. Peut., St. der Picentiner, j. Osimo, Caes. b. c. 
1,12 qq. Liv. 41, 21,12. Vell.1,15,3. Orelli in- 
scr.3868. 3899. 1. a. in der Korn Auximon Zucan. 
1, 466. 

Auxo,önis od. üs, f. (Au&o), eine der Horen, 
Tochter des Juppiter u. der Themis, Hygin. fab. 183. 

Auzöavd. Auzia,ae, f. auch Audia, Ort in 
Mauretania Caesariensis, [päter röm. Golonie, Tac.a. 
4,25. Itin. Ant. Not. imp. Div, 

Auziensis,e, Adj, zur St. Auzea od. Auzia 
gebörig, Orelliinser. 529. 

ava,ae,f. =arvia, die Großmutter, Venant. 
8. carm. 18, 8. Inter avam et neptem tu mediator 
agas. [Narbonensis, Plin. 3, 4 (5), 37. 

Avantıci, örum, m. ein Alpenvolk in Gallia 

A var,äris,m. ein Vvarer, von einem ſeyth. Volke: 
ſtamme, Coripp. laud. Justin. 3, 234, 271. 

aväre, Adv. auf gierige, babfüdhtige mr. 
geizige Weife, mitöter, Habſucht od. Geiz, 
gierig, habſüchtig, geizig, precium statuere 
alicui rei Ter. Heaut, pr. 48. algd facere (ie. 
of. 3,8.37. Nep. Lys. 4,1. superbe avareque impe- 
ritare victis Ziv. 21, 1,3. el. Curt. 4, 7,1. crudelius 
avariusque bellare Liv. 43,4. avarius exigere opus 
Colum.r.r.1, 7,1. avarissime horas suas servare Se- 
neca_0c. sap. 32. 
‚ Aväricensis, e, Ad. zur St. Avaricum 
gehörig, praemia Caes. b.@. 7,47. Bon 

väricum,i,n. Sauptit. der Bituriges in Aqui— 

tanien, j. Bourges, Caes. b. G. 7, 13 qq. 51 sq. 

äväriter, Adv. ältere Form ft, avare, Cato ap. 
Non. p. 510,21. Plaut. Cure. 1, 2,35. Id. Rud. 4, 
7,12. Claudius Quadrigarius ap. Non. |. ce. 

ävarıtia,ae, f. die Gier od. dasleidenfchafts 
libe Verlangen, womit man nach etwas trachtet, 
Plaut. Rud. 4,7,12sq. Si quis avidus poscit escam 
avariter, decipitur in transenna avaritiä suä, jo gloriae 
Curt. 9,2, 9. talorum nucumque Seneca const. sap. 
12. u. a. SHäufiger abf., das leidenfhaftlide 
Berlangen nah Geld u. Beſitzthum aller Art, 
f. Cie. Tuse. 4, 11, 26. Id. Her. 4, 25, 35. Ha b⸗ 
fucht, Geiz, Geldgier, Gigennuß, Zer. Phorm. 
2,3, 12. Vide avaritiaquid facit. Cie. fin. 4,27, 75. 
nec enim, omnes avaritias si aeque Avaritins esse 
dixerimus, sequetur, ut etiam aequas esse dienmus. 
Id. de or.2,40, 171. Nep. Lys. 4, 2. Salust. Cat. 3, 
3. Liv, praef. $. 11. Curt. 3, 11, 20. Plin. 33. pr. 
2. 4. Quinct. 9, 3, 89. So ardere avaritid Cie. 

osc. Am. 31,88. ardenti avaritiä esse Id. fin. 3, 11, 
36. caecus avaritiä Salust. Jug. 82. avaritiä omnium 
facturas devorare Cie. dom. 23, 60. avaritia hiante at- 
que imminente fuisse Cie. Accus. 2, 54, 134. ob avari- 
tiam laborare Hor. sat. 1, 4,26. avaritiä perire Cie, 
off. 2, 22, 77. avaritiae alqm inerepare Suet, Calig. 
39, exuere avaritiam 7«c. Agrie. 30. u. a. m. 

ävärities, ö,f.=avaritia, Lucret. 3, 59. Clau- 
dian. cons. Hon.3, 185. 

avärus,a,um (aveo, f. Gell. 10,5.), gierig od. 
leidenſchaftlich nad etwas verlangend, ſelt— 
ner a)relativ, gierig nach etwas, geizig auf et 
was, animus laudis avarus Hor. ep. 2, 1, 79. Graji 
praeter laudem nullius avari /d. a.p. 323 1. publicae 
peennise avarııs Tee. Ah. 1,49. milites eneılis avari 
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Claudian. b. Get. 606. u.a. Haͤufiger b)abſ. N von 
Perſonen, habſuchtig, geizig, geldgierig, 
agrieola Virg. G. 1, 47. Chremes Hor. epod. 1, 33. 
animus Orid. Met. 13, 434. homo avarus et furax 
Cie. de or. 2. 66, 268. leno Ter. Heaut. pr. 39. mere- 
trix /d. Eun. 5, 4, 5. Catull, 110, 7. u. a. Auch 
Subit. avarus, der Geizhals, Habſüchtige, 
Hor.ep.1,2,56. Id. ibid. 2. 2,194. el. Quinct. 3, 7, 
25.8, 5, 6. vigil avarıs, Der wachſame Geizhals, Clau- 
dian. cons. Llonor. 6,8.u, a. avarae, habſüchtige 
Mädchen, 7ib. 3.1.7. Gomp. Crc. Accus, 3, 82, 
190. avariores magistratus Hor. ep. 2, 2,157. Viveret 
in terris te si quis avarioruno. u.a. Sup. Cie. Ac- 
cus. 1, 37, 94. Homo avarissime et spureissime, cl. 
Gell. 5,5. 8) von fächlichen Segenitänden u. abitracten 
Begriffen, gierig, babfüdtig, geizig, wie der 
ierige Schlund, das geizige Thun, Acheron 
irg. @. 2,492, adulationes Plin. paneg Al. catasta 
Mart. 5,29. fata Ovid. trist.4, 10, 52. el. Mart. 5, 
38. fraus Hor. carm. 4, 9,37. ignis Prop. 2, 21, 56. 
intuitus Claudian. in Rufin. 1, 165. littus Virg. A. 
3, 44. manus Övid. am. 2, 6, 39. mare Hor. carm. 
3,29, 61. mensa Afart. 3, 58. opes Claudian. rapt. 
Pros. 1, 21. spes Hor. carm. 4, 11,25. Troia Ovid. 
Met. 11, 208. venter Hor. ep. 1,15, 32. vitis Colum. 
r.r.3,2,25.3W. 11.0, [2, 5.4. Plin. 3,4 (5), 34. 

Avstıcı, örum, m. Bolf in Gallia Narbon. Afela 

aveho, vexi, veetum, ere, fortfabren, fort— 
fübren, zu Wagen, Pferde, Schiffe fortichaffen, 
a)artiv, Plaut. Kud. 3,6. 22sq. PLEYS. Rogas? 
quire arrhabonem a me accepisti vb mulierem, et eam 
hine avexti. LABR. Nun ayexi. PL.Cur negas? o! 
LA. Quia pol provexi: avehere non quivi miser. 
a) abf,, avehere secum virginem Ter. Ad. 4, 
5, 19.89. numen pelago et curvis carinis Virg. A. 
2,179. deos Justin. 20,2. avehere corpora Virg. A. 
11,205. leves umbras Valer, Flacc. 1, 783, alqm le- 
etich sufi, in feiner Sänfte wegtrager laffen, Suet.Caes. 
71. u. a. A) mit Angabe des Ortes, von wo u. 
wobin eine Berfon od. Sache fortgebracht wird, alqm 
a putria Plaut. Men. 5, 9,56. amicum secum ex Sa- 
mo Id. Bacch. 4, |,2. amicum herilem Athenis /d. 
mil. 2, 1,38. algm ad mercatum Id. Men. pr. 27. na- 
ve impositos quocungue vento in quascunque terras 
Suet. Caes. 66. sacrain finitimas urbes Liv. 5, 51. 
in alias terras Tuc. h. 5,3. in asperrimas insularım 
Suet. Tit.8. Tyrias alas retro $i/. 4, 319. juvencum 
adaras Stat. Theb. 6, 188. algd domum Liv. 45, 33. 
equites Aegyptum /d. 31,43. alqm alias oras Virg. 
4A.1,5i6. u.a. Bildl. alqm instanti leto avehere, 
S:l,17,383, b) medial, avehor, arectus sum, avehi, 
zu Schiffe fortfahren, zu Pierde fortreiten, ex 
proclio Liv. 27,16. ab suis /d. 9,27. el. Virg. 4. 2, 
43. Creditis avectos hostes? Sil. 6, 239 sq. vietorque 
eatervas longius avectas — premebat. Anm. Nicht 
ſelten ſteht abvehi, abveetus ft. avebi, arectus in 
Sandidr,, Plaut. Men. 5, 9, 56. Virg. A. 1,516. 

Aveja, ae, f. Stadt der Veſtiner in Der Nähe von 
Aauila an: Fl. Aternus, Tab. Peut. Dav. 

Avejas, ätis, Adj,, Avejifc, ager Frontin. de 
col. p. 144. Avejates, ium, m. Die Bewohneg der 
Et, Orelli inser. 106. 

Avella,ae, f.f. Abel!a, 

hvellana, ae, f. mit veritandenem 1.0. beigefeßtem 
mx, ciatl. Vie NupvonMvella or. Abella,vgl. 
Abellanus, eine edlere SortederSafelnup, 


avena. | 


f. Plin. 15, 22 (24), 88., auch überb. Die Frucht der 
Safelitaude (corylus), |. Macrob. sat, 2, 14. Serw. 
Georg. 2, 65., ſowohl ale Frucht als Baum: op. 
Straud, nux Ar. Cator.r.8,2.133, 2. Colum. r, 
r.5, 10,14. Plin. 16, 30 (57), 120. Seribon. comp. 
167. Gargil, Mart. de pomis ap. Mai, auct. class. 
tom. 8. p. 423. Macrob. sat. ?, 14. n. õ. a. obne nux 
Plin. 16,30 (52), 120. /d. 37,4(15),56. u. a. 

Avellanus, a, um, ſ. Abellanus, 

vellinas, ätis, m. f. Abellinam. 

avello, velli od. volsi (vulsi), volsum (vulsum), 
ere, abs od. loßreißen, 

I)eigtl,, etwas reißend von wo abtrennen, 
a) abf., sigilla Cie. Accus. 4, 22, 48. frundes 
Ovid. Met. 2, 351. Curt. 5, 6, 5. saepem manu Zucan. 
9, 762. u. a, ſo avellere tigna trabesque ZLucret.6, 
241. avolsamembra Virg. A. 9, 490. avolsi armi lepo- 
rum Hor. sat. 2,8, 89. cum ripä simul avolsi /d. ibid. 
1,1,58. caput Ouid. Met. 3, 727. Quondam Brutio 
agro cohaerens, mox interfuso mari avulsa (Sicilia), 
Plin. 8, 8 (14), 86. b) mit Angabe des Ortes, von 
wo gen losgerifien wird, «) mit ee, wie poma ex ar- 
boribus Cie. sen. 19, 71. sigillum e signo Id. Accus. 4. 
49, 110. ea (insula) avolsa posten Therasia Plin. 4. 
12 (23). u. a. 2) mit blopem Ablativ, sacrato templo 
Palladium Firg. A. 2, 165. caput humeris Id. ibid. 2, 
558. veste aliquid Prop. 4, 1, 118. u. a., 0d. 7) 
Dativ, Plin, 7,15 (13). Bitumen non quit sibi avelli. 
u. a. avolsi arboribus stolunes Id. 17, 10 (13). Eu- 
boea avolsa Boeotiae /d.4, 12 (21). avolsa hosti 
cervix Sil. 5, 417. 

2) übertr., a) von der Trennung zärtlid 
Liebender od. fonit eng Verbundener zur Verans 
fhaulihung Cie. Font. 17, 36. Num etiam de matris 
hunc complexn — avellet atque abstrahet? vgl. com- 
plexu avolsus Iuli Virg. A. 4, 616. filii sinu matris 
avolsi Seneca Med. 945. fonit Ter. And. 2, 3, 21. 
Irae sunt inter Glycerinm et gnatum ita magnae, ut 
sperem posse avelli. fo sese ab aliqua /d. Iec. 4,1, 39. 
avelli a suis (ic. dom. 57, 145. cl. Ovid. trist. 1,8,81. 
Non potesavellil Tuc. a. 1, 44. ut avellerentur castrig 
trucibus (veterani). algm Tyriis Sil. 16, 143. u. a. 
Vom Bölferleben gentes avolsae ac solitarine Plin. 
2,78 (90), 190. cl. ibid. 5, 2 (1), 17. u.a. b) von 
der Trennung vom Befiße, rus ab aliquo Ter. 
Eun. 3, 3, 14. fundum emptori Dig. 23, 5, 17. numos 
alicui Jbid, 40, 7,3.8.9. u.a, c) überb. eine Perſon 
od. Sache forts od. wegreißen, wo fie feſt zu figen 
u. gleichſam eingewurzelt zu fein ſchien, Cie. Tuse. 
4, 11, 24. quae (morbus et aegrotatio) avelli inveterata 
non possumt. Zor. sat. 1,2, 104. An tibi mavis — 
precium avellier ante quam nıercem ostendi? ſo liber- 
tatem Augusti avellere Tac. a. 4, 20. cl. Cod. Theod. 
6, 4, 15. convicio alqm ab errore Cic. off. 3, 21,83. 
Anm. Das Perfect fommt felten vor; in der Form 
avelli Curt. 5, 6,5. avolsi Zucan. 9, 762. a 

avena, ae, f. (eined Stammes mit dem ar. avos 
u. dem nord, hafra, hafer, nach gemeiner Mundart bas 
wer, über die Schreibung f. Prisc. 12. p. 1254. P.), 
eigtl. der trodne, ftrobige, unfructbare 
Halm, dab. 

1) im Allg., der Halm, Stengel, Plin. 19, 
pr. (1), 5., von eine, tam parvo semine nasci, tum 
gracili avena, tam vero alte a tellure tolli. e! ıbid. 24, 
18 (103), 168, 

2) im Bef. ein beftimmtea, fehr in den Halm ges 


‚ avenaceus, 
hendes Gewaͤcht, der Hafer, val. Plin. 18,17 (44), 
149. a) als Unkraut, wilder od. tauber Hafer, 
Cator.r.37,5. Cie. fin. 5, 30, 9. Virg. E. 5, 37. 
Id. G. 1,153. 226. Plin. 18, 17(44),149. Symmach. 
ep. 10,61. 1.8.4, b) als Frucht getraide, Virg. G.1, 
77. Hor. sat. 2,6, 84. Colum.r.r.2,11,9. Plin. 18, 
7(10), 61. 18,17 (44), 149. u a. c) al® trodner 
Halm, Haferrobr, beftimmter calamus avenae Plin. 
6, 30 (35)., befonderd in mehreren Reiben verbunden, 
jur Hirtenpfeife verwandt, Ovid. Met. 1, 677. 8, 191. 
Id. trist.5,10,25. Dah. avenae geradezu Die Hirten» 
pfeife, Virg. E.1,2. Tib.2,1,53. el. ibid. 3,4, 
71. Mart. 8, 3 extr. 

ävönäceus, a, um, aus Hafer, farina Plin. 
22,25(67). cl. ibid. 30,8 (22). 

ävenärius, a,um, zum Safer gebörig, ci- 
enda, ſich im Hafer aufbaltenp, Plin. 11, 27 (32). 

Avönio, Avönion od. Avennio, Önis, f. St. 
in Gallia Narbon., j. Avignon, Mela 2,5,5. Plin. 3, 
5(4). u.a. [Sidon. ep. 6, 12. 

Avennicus, a, um, z. St. Avennio gehörig, 

Avens, entis, m. Fl. im Sabinifchen, Varro ap. 
Serv. Aen. 7, 657. 

äventer, Adv. auf begierige Art, Teidens 
fhaftlidh freundlihe Weife, Amm. 18, 5, 19, 
9. Sidon. ep. 2, 2. 

Aventicensis, e, Adj. zur St. Nventicum 
gehörig, incolae Orelli inser. 369. Aventicenses, 
ium,m.d. Bewohner d. St., Ibid. 339. 

Aventicum, i,n. St. der Helvetier, j. Avenches 
od. Wiflisburg, Tac. A. 1, 68. Amm. 15, 27. 
Orelli inscer. 342. cl. ibid. 344. 363. 

Aventinensis,e. Adj.von, auf ot.an dem 
Aventinus, Diana Fest. p. 165,27. Müll. Valer, 
Max. 7,3,1. Minerva Orelli inser. 44., als röm. Bein., 
L. Genueius Aventinensis Fast. Capitol. p. xx. Bait. 

Aventinum,i,n.f, Aventinus,a, um. 

1. Aventinus, a, um, Aventinifch, Benens 
nung eines der ficben Hügel, worauf Rom lag, fchen 
von den Alten verfchieden gedeutet, f- Varro L. L. 5, 
40. Serv. Aen. 7,657. mons Aventinus Cic. r. p. 2, 
18,33. 2, 33,58, Seneca vitae brev. 14. cl. Plin. 19, 
4 (19), 56. Gell. 13, 14. u. a. arx Ovid. fast. 6, 728, 
eacumen /d. ibid, 4, 816. horti Orelli inscer. 1596. 
humus Ovid. fast. 6, 80. jugum Id. ibid. 3, 884. silva 
Id. ibid, 3, 329. Remus Prop. 4, 1,50. Diana /d. 4, 
8,29. Dav. als Subft. 

Aventinus, i,m. od, Aventinum, i,n. der aventis 
nifhe Hügel, Berg od. Stadttbeil, entichies 
den in der Nominativform Aventinum Liv. 1, 33,2. u. 
5.3, 67. 11. ſonſt meift in den unentfchiedenen Formen 
der Casus obliqui, mie in alto Aventino Ennius ap. Cie. 
div. 1,48, 107. ad mercedes Argileti et Aventini Cie. 
Att.12,32,2. in Aventinum /d. Mur. 7,15. Aven- 
tinum occupare Sal. Jug. 31. capere Liv. 1,6,4. in 
Aventino ic. Cornel. fragm. 14. p. 451. Orell. Varro 
L. L. 6, 94. Liv. 2, 28, 4. Plin. 15, 30 (40), 138. 
Orelli inser. 1544. 2489. u. d. a. extremoin Aven- 
tino Hor. ep. 2, 2,69. u.a. m. 

ı. Aventinus,i,m. @igenn., a) König v. Alba, 
Varro L.L.5,40. Müll. Liv. 1,3,9. b) ein Sobn 
des Hercules, Serv. Aen. 7, 656. 

aveood.häveo,öre,infreudiger Erregung, 
woblauf, wohlund munter fein, f. Paul. Diac. 
p- 14, 9. Müll. 

1) im Allg., faſt lediglich in ven Wendungen: ave 
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od, aveto, avete, avere tejubeo, ald Begruͤßungs⸗ 
u.Nbfhiedsformel, wie das gr. gaipe n. das Kat. 
vale, feigegrüßt,esergebe Dir wohl, gehabe 
Did wohl, lebe wohl zc., üblich im gemeinen 
Leben, f. Seneca benef. 6, 34,2. fpäter meiſt mit Aſpi⸗ 
ration gefprochen Quinet. 1,6, 21. a) bei Begruͤßung 
einer Perſon, Cael. ap. Cie. fam. 8, 16, 4. Caesar 
audierat ac simul atque: Ave, mihi dixit, statim quid 
de te audisset e it Augusti epistola ap. Geil. 
15.7. Suet. Claud.21. Mart. 3, 5,10. Marcus avere 
jubet. /d. 9,8. Mamert. gratiar. act. adv. Julian. 
28.29. u. 0. a. So ſteht das Wort in der erften Perſon 
von dem, welder den Gruß annimmt, Mamertin. |. c. 
29. Ave, consul amplissime, Aveo, plane, Imperator, et 
avebo. Bei. von der Begrüßung am Morgen, dab. ave 
matutinum Mart. 1, 56,6. /d.ibid.1, 109. Mane 
tibi pro me dicat avere liber. cl. ıbid. 4,79. 7,39. 
u.d.a. b) beim Abſchiede, Catonis epistola ap. 
Salust. Cat. 35, 6. Bef. an die Dahingefchiedenen, 
Catull, 101,10. Atque in perpetnum, frater, ave atque 
vale. el. Suet. Claud. 21. Orelli inser. 2663. Ibid, 
4732. cl. ibid. 4731. 4734. 4735 sgq. 

2) im Bef., in freudiger Erregung fein, 
um etwas zu thun od. zu vollführen, Luft 
an etwas baben, ein Bergnügen darin fins 
den, etwad zu thun, Luſt zu etwas baben, 
nad etwas ftreben od.tradbten, cl. Paul. Diac. 
p- 14, 9. Müll. a) abſ., Ennius ap. Varr. L.L. 
6,83. Müll. Jamdudum ab Indis animus atque aures 
avent, avide exspectantes nuncium. Defters im Part. 
avens, was wie labens, vgl, Laenius ap. Gell. 19, 7., 
eingefchoben fteht, Hor. sat. 2, 4, 1. Non est mihi tem- 
pusaventi ponere signa novis praeceptis, Valer. Flacc. 
2,123, Aurel. Viet. Caes.3. b)Nce., Cie. At. 15, 
11,4. Aveo genus legationis, ut cum velis, introire 
exire liceat, Luer. 3,957. 3, 1082sq. Hor. sat. 1, 
1,93. u.a. e)m. Inf., Cie. fin. 2, 14, 46. quid in 
caclo fiat, seire avemus, /d. Att.1,15,2. Id. ibid. 2, 
18,1. Id.off.2,4,13. I/d.div. 1,6, 11. Lucret. 3, 
259. 4, 778. 4,1099. Varro L.L.6,83. Catull. 
46,7. Liv. 33, 32. 45,39. Hor. sat. 1, 4,87. e qui- 
bus unus avet quavis aspergere cunctog., wo avet, „et 
ift nach Herzensluſt damit befchäftigt,“ paſſender als 
amet. /d.carm. 4, 117. avet spargier agno (ara), 
Col.r.r.3,21,6. Tac.a.4,71. u. a. d) mit Accus. 
et infin., Zuer. 2, 216. 

Averna, örnm, n.f,Avernne 

Avernälis,e, Adj. zum Avernerfee gebörig, 
avernalifch, ayuae Hor. epod. 5, 26. Naiades Stat. 
silv. 2, 6, 101. Nymphae Ovid. Met. 5, 540, Sibylla 
Prop. 4,1, 49, 

Avernus, a, um, a) u. zw. urfprünglich appel: 
lativ=dopros, vogellos, v. Dertiichleiten, wor 
felbft wegen verpefteter Ausdünſtung feine Vögel ſich 
aufhalten, loca Averna Zucret. 6, 738 sqq. 837. 
aestus Id. 6, 880. luci Sil. 6, 154. b) im Bef., 
a) Benennung eines Sees bei Gumae, j. Zago 
d’Averno, lacus Avernus, Mela 2, 4, 9. Plin. 
3,5(9), 61. u.a. od. lacasAverni, Cic. Tusc. 
1,16, 37. Luer. 6, 746. od. bloß Avernus, i, m., 
Virg. A. 4,512. 6, 201. Dab. portus, Averni, der 
Hafen von Gumae, Id. ibid. 5,813. od. Averna, 
örum,n., Virg. A. 8, 442. 732. 7, 91. Ovid. Met. 
1,4,105.u. ö.a. Sod. freta Averna Pirg.@. 2, 164. 
luci Id. 6,.118. 504. valles Ovid. Met. 10,51. u. d.a. 
4) dich teriſch, da man den Anernerjee ald Eingang 

41* 


Avernus. 


544 


zur Unterwelt anfab, |. Ovid. Afet. 14, 105., die 
Unter: od. Scattenmwelt, algm nigro submergere 
Averno Ovid. am. 3, 9, 27. fo ima Averna Virg. A. 
7, 91. Stygius Avernus Lucun. 6, 636. taciti regnator 
Averni Mart. 7,46. pallens Avernus Stat. silv. 5, 1, 
27. Tartareus /d. Theb. 3, 108. u. a. Auch ver Acch e⸗ 
ron, wie pigri sulcator Averni, Stat. Theb. II, 588. 
Als Gottheit perfonificirt Serv. Georg. 2, 162. 
Dav, wieder Avernus, a, um, unterweltlic, stagna 
Virg. @. 4,493. Juno, d. i. Proferpina, Ovid. Met. 
14, 114. Sil, 13, 601, 

äverro, versi, versum, öre, weg⸗ od. fortkeh— 
ren, kehrend etwas binwegnebhmen, nur 
bildlich Licinius Macer ap. Prise. 10. p. 900. P. 
Quos oportuit amissa restituere, hisce etiam relliquias 
averrerunt,. 

äverrunco, ävi, äre, etwas abwenden, ab» 
wehren, nur in der Religionsſpracht üblicher Auss 
drud, f. Varro L. L. 7, 102. Cator.r. 142, 2. Murs 
pater, te precor quaesoque, uti — calamitatesintempe- 
riasque prohibessis, defendas averruncesque. Pacuvius 
ap. Varr. L. L. 7, 102. Dei monerint meliora atque 
amentiam averruncassint (ayerruncaverint). el, Paul. 
Diac. p. 373, 4. Müll. Non. p. 74,24. p. 507, 26. /dem 
ap. Non. p. 74,25. Possum ego istam capite cladem 
averruncassere (averruncaturum esse)? Cic, Att. 9, 2. 
a.$. 1. Dii, inquis, averruncent. u.a. averruncare 
iram deüm Liv. 8, 6. prodigia /d. 10, 23. amentiam 
Arnob. 1. p. 18. u.a. 

averrunceus,i,m,„der Abwährende, nur, wie 
dad gr. arorporauos, von Uebel abwehrenden Gott: 
beiten, Varro L. L. 7, 102. Müll, Gell. 5, 12 extr. 

äversäbilis,e, Adj., von wo man fi abwenden 
muß, verabfheuungswertb, scelus Zucret. 6, 
890. foeditas Arnob. 7. p. 249. 

äversätio, onis, f. Dad Beftreben fich abzuwenden 
von etwas, die Berabfcheuung, alcjs rei Seneca 
trangu. anım. 2. tacita Quinet. 8, 3, 65. 

äversätrix, icis, f. dDie®erabfcheuerin, eru— 
delitatis Tert. anım. 51. 

äversim, Adv. abgewandt, positaelineae CI. 
Mamert. de stat. anim. 1, 25., Andere adversin. 

äversio, Önis, f. die Weg: od. Abwendung, 
a) eigtl., ex aversione, rüdlings, jugulare legatos 
Auct. b. Hisp. 22. u. in den jurift. Nedensarten, aver- 
sione, in aversione od, per aversionem algd emere, ven- 
dere, conducere, locare, venire etc., abgewandt, ohne 
genauere Erörterung, in Baufhu. Bogen, Dig. 14, 
2, 10.8.2. cl. ibid. 1.8.15. Ibid. 18, 1,62. 8.2. 18, 
6, 4. 8. 2. cl. ibid. 8.1. 19, 2, 36. b) übertr., 
a) als rhetoriſche Figur, gr. aroorgogr;, die Abs 
wendung, womit wir den Zuhörer von der eigentl. 
Frage abzuführen fuchen, Quinct. 9, 2, 39. Aquila 
Rom. 9. p. 192. Frotsch. 8) in moraliſcher Hinficht, 
der Abicheu, Arnob. 3.p. 221. Diet. Cret. b. 
Troj. 4, 18. 

1. äversor (avors.), ätus sum, äri, ſich mit aller 
Gewalt von einer Perfon od. Sache abzu— 
wenden ftreben, befonders fich aus Schaam, Uns 

“willen, Verachtung vonibr abwenden, ſie zurück— 
vd. von ſich weifen, fie nicht anerfennen, 
a) abf,, Plaut. Trin. 3, 2, 1. Sta illico, noli avor- 
suri neque te occultassis mihi. Cie. Accus. 2, 76, 187. 
Haerere homo, aversari, rubere., wo Zumpt versari 
lier't. Id. Cluent. 63, 177. Aversari advocati et 
jam vix ferre posse. u. a. b) mit Acc., a) der 


averro. 


averto. 


Perfon, filium Liv. 8, 7, 14. principes Syracusano- 
rum /d. 36, 31. adflietum amicum Ovid. Pont. 2,8, 
5. petentes /d. Met. 1,478. 14, 672. rogantem /d, 
ihid. 10, 394. immortalitatem adfectantem eontuma- 
eius Curt. 4, 7,31. neptem nepotemque Id. 10,5, 14. 
dicentem Zac. or. 20. algm notare voltu aversato 
(activ) Aurel. Viet. epit. 28. u.a. m. Auch mit Doppel: 
tem Acc., wie algm ut paricidam liberüm Liv. 3, 
50, 5. Philippum patrem Curt. 8,7,13. 8) der Sache, 
preces Liv. 3, 12,9. honorem Ovid. fast. 1, 5. cri- 
mina /d. am. 3, 11,38. scelus Curt. 6, 7, 10. facinus 
Id. 8,3, 14. ex toto domum Id. 8, 6, 23. imperium 
Id. 8, 10,2. algd voltu Quinet. 11,8, 70. adulationes 
Suet. Tib. 27. latum clavum /d. Vesp. 2. 'aspectum 
alcjs Zac. a. 14, 51. sermonem /d. ibid. 6, 26. efle- 
minatas artes Plin. paneg. 46. c) mit In f., proelium 
facere Auct. b. Hisp. 14 extr, 

I, aversor, öris,m. der Gntwender, pecuniae 
publicae (ic. Accus. 5, 58, 151. 

äverta, ae, f. (2oerrjo), der Mantelfad, Cod. 
Theod. 8, 5, 47.8.1. Cod. 12,50 (51), 12, Acro ad 
Hor. sat. 1, 6, 106. u. a. 

Avertärius, ii, m. verſt. equus, Train- od. 
PBadpierd, Cod. T’heod. 8, 5, 22. 8. 1. 

äverto od. Ävorto, ti, sum, öre, ab: od. weg⸗ 
wenden, abs od. wegfebren od. wenden, 

1) ganz eigtl., eine Perion od. Sache dadurch, 
dap man ihr eine andere Richtung gibt, 
von etwas abwenden u, wo anderöbin Ks 
drehen od. wenden, a) abf., Cic. Phil. 5, 14, 
38. quom, Antonio diadema Caesari imponente, 
se avertit (Lepidus). Caes. b. G. 5, 44. Avertit hie 
casus vaginam. Liv. 41, 11. amnem — novo alveo 
avertit. u. a. flumina arcere, dirigere, avertere Cie. 
n.d. 2, 60,162, cl. Caes. b.c. 3,49. Auct. b. @.8, 
40. falces laqueis Caes. b. @. 7, 22. puppes Nep. 
Hann. 11, 6. setotum Cie. Balb. 5, 11. oculos alejs 
Liv. 22, 28, 8. voltum Ovid. Met. 5, 179. u.a. m. b) 
mit Angabe der Richtung «)vonwo, algd ab oculis 
naribusque alcjs Cie. n. d. 2, 56, 141. iter ab Arare 
Caes. b. @.1, 16. sese eo itinere Id. b. c. 3, 21 extr. 
cl. ibid. 3, 79. loeis seminis ietum Lucret. 4, 1273. 
arma ab hostibus Sal, Cat. 58, 16. se ex oculls avertere 
et auferre Virg. A. 4, 389. Italiä regem Id. ibid. 
1,42. faciem a moenibus urbis Ovid. Met. 15, 586 
se admissario ascendenti, von der Stute, Colum. r. 
r. 6, 37, 10. cl. Prop. 3, 24,9. Valer. Flacc. 3, 
491. u.dal.m. A) wobin, Plaut. Amph. 3, 2, 18, 
quo te avortisi ? Ziv. 1, 50. aversi omnes ad Tar- 
quinium salutandum. jo tota in se castra /d. 6, 23. 
naves in fretum Jd. 21,49. equos in castra Virg. 
A.1,478. regnum Libycas oras /d. 4, 106. u.a. m. 
y)vonwo u. wohin, Plaut. Rud. I, 2, 76. Ab 
saxo avortit fluctus ad littus scapham. Liv, 2, 5. a 
eeteris — consulis liberi omnium in se averterant 
oculos. cl. ib.4, 20, 3. Cie. r. p. 2,35, 60. u. a. m. 
e)im Paſſiv averti, mit medialer Bedeutung, a) ſich 
abs forts od. wegwenden, Virg. A. 6, 469. Illa 
solo fixos veulos aversa tenebat. a judieibus Quinet. 
11, 3, 127. surdä aure Stat. silv. 2,1, 7. cl. @ell. 
1, 8. Tali — magnitudine ietns expavidusque De- 
mosthenes avertitur. 4) averti algd, ſich von etwas 
abwenden, vor einer Sache zurüdbeben, ſich 
nicht mit ibr befaſſen wollen, vgl. aversari, 
Viry. @. 3,499. Equus fontes avertitur. Stat. Theb. 
6, 192. Petron. sat. 124. U. a, d) intranf., averte- 


averto. 


re, ſich ab: weg: od. fortwenden od. fehren, 
Plaut. mil. 2, 2, 48. Ecce autem avortit nisus laevä 
ete. el. ibid. 4, 2, 83. Virg. A. 1, 402. Dixit et 
avertens roseä cervice refulsit. cl. ibid. 1, 104. 
Gell. 4, 18. u. a. 

2) mit Erweiterung des Begriffes eine Perfon od. 
Sache von irgendwo entfernen od. zurüdweijen 
u. nach einer anderen Richtung binbringen od. 
binfebren, Cic.r.p.2, 35, 60. Censores multis di- 
cendis vim armentorum a privatis in publicum aver- 
terant. jo avertere orationem Jd. n. d. 3, 8, 19. 

em cum classe in Hispaniam Liv. 23, 32. ab 
hominibus ad deos preces Id. 6, 20. alqd a sensu alcjs 
Curt. 4, 6, 9. locum materiae per cataplasmata Cels. 
5, 27. a potioribus impetum (uinet. 9, 4, 85. 
Außerd. in mancherlei Redensarten im eigtl. u. 
uneigtl. Sinne, a) vonder Abwebr od. Zurüd: 
weifunga) eines Andringenden od. Angreis 
fenden, ftehender Ausdruck in der Militärfprache, 
algm armis repellere, fugare, avertere Cie. Caec. 12, 
33. Antonium ab urbe /d. ep. ad Brut.1,3,1. a 
cervicibus alcjs alam Id. ibid. 1,15, 7. barbaros ab 
ipso vallo portisque Cues. b. G. 6, 42. classem in fugam 
Liv. 22, 19. dissupatos in fugam /d. 34, 15. cl. Curt. 
3,11,8. primo quoque impetu hostem Liv. 7,16. 
torem ab humine occidendo Quinet. 12, 1, 39. 

abf., Salust. Jug. 101, 9. Bochus statim avortitur. Liv. 
9, 19. Mille acres, graviores etiam — avertit aver- 
terque. cl. Virg. A. 11,703. u. ö.a. 8) eines Angrif— 
. fes, einer Gefahr, einer Krankheit, ve Schla— 
fes, eined Unternehmens, einer Beſchuldi— 
gung ze, conatus alcjs a re publ. Cie. Phil. 6, 7, 
18. pestem ab aliquo Jd. n. d. 1,36, 101. morbos Hor. 
ep. 2,1, 136. furorem alcjs a pernicie rei publ. Cie. 
Phil. 4, 1,3. bellum Liv. 31, 7. erimen in alium 
Quinct. 7, 2, 10. cl. ibid. 11, 1,65. culpam omnem in 
fraudem Karthaginensium Ziv. 31, 1]. curas dietis 
Virg. A. 4,394. noxam ab aliquo in auctorem delieti 
Liv. 1,58. periculum Suet. Claud. 29. somnos Hor. 
sat. 1,5, 14.u.a.m. Bei. von den Göttern, Cic. fam, 
12,6. Quod omen di avertant. Jd. Phil. 11,5, 11. 
irg. A. 3, 265. Auch abf. di avertentes = averrunei, 
TarquitiusPriscus ap. Macrob. sat. 2, 16. b) von der 
Kortbringung fremden, uns nicht gehörenden Eigen— 
tbums, „entwenden“, anfihbringen, unter: 
fhlagen, hinterziehen, pecuniam publ. Cie. 
Accus. 1,4, II. u. . a. Ziv.6,14. Tac. M. 1, 53. 
hereditatem Cic. jam. 12, 26, 2. cl. ibid. 13, 28, 2. 
alqd domum suam Cic. Accusat. 3, 19,49. magnum 
frumenti numerum a re publ. /d. ibid. 3, 69, 163. sti- 
pendium Caes. b. c. 3, 59 extr. praedam domum (aes. 
b. @.3,59. praedam Liv. 1,7. 87,8. praedas Virg. 
A. 10, 78. tauros a stabulis /d. ıbid, 8, 206 sq. cl. ibid. 
1,472. auratam pellem Colchis Catull. 64, 5. alqd 
alicui Prop. 3, 23,9. algm alieui Val. Flace. 3, 491. 
pisces car& mensä or. sat. 2, 4, 37. merces Dig. 47, 
20, 3. $. 1. peculium Jbid. 15, 1,21. pr.u.d. a, e) 
von dem Abwenden od. Abzieheneiner Perſon von 
einer Ihätigkeit, von der Zurüdbaltung u. 
Sicherftellung verjelben vor Gefahr zc., algm od, 
alcjs animum, mentem, eogitationem, orationem etc. 
ab,aliquä re etc., Jemanden abwenden od. abzie— 
ben, aurüdbaltenzc., avortere algm ab impudieis 
dietis Plaut. Amph. 3, 2,45 sq. alym ab infamia Cie. 
Att. 16, 7,5. anuimum parumper ab aliquo /d. am. 1, 


5. omnium animos oeulosque Ziv. 28, 6. alqm ab in- 
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cepto Id. 23, 18. alam ab ordine Cvrt. 10, 9, 7. 
animos Quinct. 3, 1,3. aniınos ab eo quod agitur (ic, 
or. 40, 138. animum a certamine Liv. 1,28. animos 
a spe recuperandae arcis Jd. 9, 24. animum ab inten- 
tione rerum Quinct. 6, 3, 1. animum ab assiduo mae- 
rore Liv. 25, 38. cogitationem a miseriis Cic. fam. 6, 
1, 1. mentem alcjs a defensione alterius Id. Sest, 31, 
67. oculos hostium a custodia alcjsopportunitatis Curt, 
8, 13, 18. opinionem popnli a adipiscendi Cie. 
Mur. 21,43. alqm in universi belli cogitationem ora- 
tione avertere Liv. 36, 7. alqm a proposito Id. 2,8. 
alqm a philusophia Suet. Ner. 52. se totum a sermone 
alcjs Cie. Att. 8, 15. u. a. m. d) von dem Abwendige 
macden einer Perfon von einer Gemeinschaft, von dem 
Abziehen feiner Gefinnung von etwas, alqm, alcjs 
animum, mentem etc. ab aliquo, abaliqua societate, ab 
amore etc., jieabziehen, abwendigmadhen, zum 
Abfalle bewegen od. verleiten, Cic. Att. 9, 10, 
2. Caes. b. @.1,20. Nep. Alc.4, 7. Sal. Jug. 111, 
2. Liv. 7,5. Curt. 10, 2, 19. civitates ab alcjs ami- 
eitia Caes. b. c. 3, 79. oppida ab hostibus Salust. Jug. 
89, 1. legiones a C. Antonii scelere avertere et ad rem 
publ, su& auctoritate traducere Cie. Phil. 10, 3, 6. 
totum se ab amiecitia alcjs Caes. b. c. 1,4. mentem 
deorum alicui Catull. 64, 406. algm per dolum con- 
cessione alcjs rei Salust. ep. Mithrid, $. 6. p. 178,4. 
Orelli. Anm. Die ältere Schreibung abverto, bisweilen 
noch In den Handſchr., ging frübzeltig in Die weichere 
averto über, |. Quinet. 12, 10, 32. Dav. als Adj. 

aversus, a, um, u. bildet in gewijjer Beziehung die 
Grade, 

I) ganz eigtl., abgekehrt od. abgewandt, 
auf der Kebrjeite, rüdlings, von hinten, 
Ggſtz adrersus, zugewandt od. von vorn, f. 
Cie. de or. 2, 63, 256. situ et adversus et aversus im- 
pudicus es. ſo abaversa parte, Gaſtʒ apriori, Plin. 11, 
37 (47). a) abf., Plaut. Rud, 1,2, 87. Bed dextro- 
vorsum aversa it in malam crucem. aversos equites 
aggreli GalbaCic.fam. 10, 30, 3. aversum hostem 
videre Caes. b. @. 1, 26. aversos ab hoste eircumveniri 
Id. ibid. 2, 26. aversum hostem invadere /d. 4, 27. 
el. ibid. 35, 9. aversos boves in speluncam trahere /d. 
1, 7. cl. Prop. 4, 9, 12. aversum ferro transfigere Nep. 
Dat. 11,5. aliquos aversos caedere Liv. 33, 8. Curt. 
4, 15, 21. averso alicui instare Curt. I. c. $. 22. averso 
sole pecus agere, nit der Sonne imRüden, Varror. r. 


‚2, 2, 11. ursi arborem aversi derepunt Plin. 8,36 (54). 


aversum (am) jacere Ovid. Her. ep. 12, 63. Mart. 11, 
43. Juven. 6, 475. aversa manus, Die äußere Hand, 
Plin. 11, 45 (103), 250. /d. 28, 4 (11), 45. averso 
caestu siccare volnera Val. Flacc. 4, 332. averso pol- 
lice Quinet. 11, 3, 104. in aversa charta scribere 
Mart. 8, 62. u.a. m. b) conit., alqm aversum alu- 
mine collocare Virg. G. 4, 423. aversa ab hoste porta 
Curt. 4, 10. aversum ab urbe iter Id. 5, 3. locus a sole 
aversus Colum. r. r. 12, 44. status caeli maxime a fri- 
gidis ventis aversus Jd. ibid. 12, 52, 13. aversa a sole 
coruua Plin. 2, 14 (11), 58. aversae post crura plantae 
Id. 7, 2 (2). ıheatra duo inter se aversa /d. 36, 15 
(24). u. a. Auch mit bloßem Gafus, soli aversa vallis 
Colum.r. r. 4, 22, 8., wo @inige sole leſen wollen, aver- 
sa husti porta Tae. a. 1, 66. u, a. 
Z)uneigtl.,abgewandt, abgezogen v. etwas. 
nicht theilnehmend bei etwas, feltner von ver 
Ihätigfeit einer Perfon, milites aversi a proelio 
Coes. b. c. 2,12, aversus a proposito Liv. 2, 8 extr., 
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bäufiger von der Gefinnung, abgeneigt, das Ge: 
aentbeilige vonetwas verfolgend, a) mit abu. 
Abl., motus aversi a ratione et inimicissimi mentis 
Cie. Tuse. 4,15, 34. diaversi a salırte populi Rom. 
Brutus ap. Cie. ep. ad Brut. 1, \6, 2. aversus a vero 
Cie. Cat. 3, 9, 21. a Musis /d. Arch. 9, 20. vira co- 
mitate aversus Liv. 37, 7. a Venereis amoribus Co- 
lum. r.r. 11,1, 14. a contubernio uxoris Id. ibid. 12, 
1,2., wo Andere Aos contubernio leſen. aversa ab 
opere suo providentia Quinct. 5, 12,19. aversus ab 
omni esca stomachus Serib. comp. 186. u. d. a. Im 
Euperf. Cie. Att. 11, 5, 4. Quintus aversissimo 
a me animo Patris fuit. Seneca ep. 50. aversissimus 
ab istis prodigiissum. b) mit Abl., aversus merca- 
turis Hor. sat. 2, 3, 107. aversa lucro Id. carm. 2, 
4, 19. aversus contubernio Colum. r. r. 12, 1, 2. 
j. oben a. od. Dativ, Tae. a. 14, 26. quosque 
nobis aversos animis cognoverant. c)abj., Liv. 7,3, 
velut aversis jam dis aspernantibusque placamina irae. 
u,a, aversis auribus animisque Liv. 24, 26, 10. 
vgl. aversä aure audire Tib. 3, 3,28. aversa deae mens 
Virg. d. 2,170. voluntas /d. 12, 647. aversos com- 
ponere amicos Hor. sat. 1, 5, 29. aversi animi Curt. 
9,2,30. cl. Tac. k. 4, 80. u.a. Comp. voltus aver- 
sior Seneca de ira ?, 24, 2. Als Subit. 

aversum, i, n. die abgewandte od. Kehrfeite, 
der entgegengeſetzte od. hintere Theil einer 
Sache, fait nur mit Präpof., wie circumagere collum 
in aversum Plin. 11, 47 (107), 256. el. ibid. 15, 
45 (101), 248., öfters im Plurale aversa, orum, n. 
tichinteren Theile, die Kchrfeite, liberam per 
aversa urbis fugam dare Liv. 5, 29, 8. circumvehi ab 
urbe ad aversa insulae /d.37, 26. per aversa castrorum 

Vell. 2, 63. obtinere aversa montis Plin. 4, 11 (18), 
41. nasci post aversa Indiae /d. 37, 8 (33), 110. u. a. 

Aves, Fluß in Mauretania Caesariensis, Plin. 5 
2(1),21.f.Sarvus. 

I. ävia,ae, f. (avus), Die Großmutter, Mutter 
des Vaters od. der Mutter, f. Dig. 38, 10, 10. 8. 13. 
avia tam paterna quam materna. cl, ibid. 50, 16, 51. 
So Plaut. Truc. 4,3, 34. Matres duas habet et avias 
duas. u, d. a. anus avin Curt. 3, 11, 25. veteres avins 
alicui de pulmone revellere, die von ihnen ihm überlies 
ferten Borurtbeile, Pers. 5,92. 

1. Aavia, ae, f. eine Pilanze, = senecio, Greuzs 
wurg, Colum.r.r.6, 14, 31.6. Veget.a.v. 4,14, 
2 4, 15,4. 

Aviänius, i,m.rönt, @igenn., wie C. Avianius 
Fiaccus Cic. fam, 13, 79. u, a. 

Aviänus,i,m. röm. Eigenn., Flavius Avianus, 
lat. Fabeldichter zu Ende des zweit. Jahrh. n. Chr. 

äviärium,ii,n. (dv. avis, cl. Varr. L. L. 8, 54. 
Müll), der Aufentbaltsort der Vögel, a) im 
Walde Firg. G. 2, 430. ſ. Serv. adl.c. 8) in der 
Hauswirtbihaft, das Vogelhaus, opnı av, vo- 
liere, Cic. ad Q. fr. 3, 1,1. &.1. Varro r. r. 1, 58, 
2. 3, 3, 7.u.d.n. Colum. 8, 1,3 sq. Plin. 10, 50 
(72). u d.a. 

1.ävriärius,a,um, zu den Vögeln gebörig, 
Vogels, rete Varror.r.8, 5,13. 

u. ävlarius,ii,m. der Vogler, Vogelwär— 
ter, od. Bogelbändler, Colum.r.r.8,3,4.8,5, 
14,8, 11,12, Oralli inser. 2866, 

ävicella,ae, f.f.aucella, 

ävicüla, ae, f. Demin. v. avis, u Varro'é Feit 
noch nicht im Gebrauch, f. Varro L. L. 8, 79., fpäter 


avidus. 


aviculae canorae Appul. Met. 11.p. 260, 21. aviculae 
nidulus Geil. 2, 29. u.a. [8, 7. 

ävicülärius,ii, m. der Bogelmärter, Apic. 

ävid&, Adv. mit leidenſchaftlichem Vers 
langen, auf baftige od. gierige Art u. Reife, 
Ennius ap. Varr. L.L.6, 88. Jamdudum ab ludis 
animus atque aures avent avide exspectantes nuncium. 
Sp avide affectum esse de aliqu& re, neugierig fein, 
Cie. Att. 12, 41,2. afigere corpus Lucret, 4, 1108. 
avide appetere alqd Cic.sen. 20, 72. arripere Graecas 
litteras Cie. ib. 8, 26. bibere Suet. Tib. 59. avide 
credere algd Liv.28,27. edere Ovid.a.a.3, 659. 
esurire Plin. 17, 2 (2). exspectare algd Cic. fam. 12, 
4,2. Id. Att. 16, 10, 2. haurire humorem Curt, 7, 5, 
8. se offerre certamini Liv. 2, 6. prandere Hor. sat, 
1, 6, 127. replere se cibo Petron. sat. 111. u.a. m. 
Comp. avidius se in voluptates mergere Liv. 23, 18, 
11. procurrere Id. 34, 15. vino eiboque corpora one- 
rare Id. 41, 2. intueri alqm Curt. 3, 6, 17. persequi 
Id. 4, 16, 29. vesci Suet. Cat. 18. rixari Petron. sat. 
22. u.a. Sup. avidissime exspectare alqd Cic. 
Phil. 14, 1, 1. credere algd Plin. 5,1 (1), 4. appre- 
hendere palmam Hin. 14, 22 (28), 147. u.a. 

ävıditas, ätis, f. das begierige Weſen, das 
feidenfhaftlihe Berlangen, die Haft, Gier, 
Begierde, auch im Pl., f. Plin. 11, 6 (5). 20, 
21 (84). a) mit näberer Beit., a) durch Gen., 
sermonis, potionis, eibi Cie. sen. 14, 46. infinita 
gloriae /d. ad Q. fr. 1, 1,16. 8.45. inexhausta legendi 
Id. fin. 3, 2, 7. pecuniae /d. parad. 6, 1. 8.43. ra- 
piendi per occasionem triumphi Liv. 31,48, 2. diri- 
piendi Plin. 12, 14 (32), 61. imperandi Tuc. A. 1, 52. 
navandae operae Id. A. 3, 16. u.a. 4) mitad, ad 
eibos Plin. 20, 16 (65), 173. ad coitus Jd. 17, 18 
(30), 134. vgl.avidus. b) abf. u. nach dem Zus 
fammenbange zu deuten, «) ald Geldgier, Hab: 
ſucht, Plaut, merc. pr. 29. Cie. off. 2, 11, 38. Id. 
Pkil. 5, 7,20. ingenii humani Ziv. 28, 38. Tac.a.], 
65. u.a. So aud als Bier, Jemanden hinwegzu— 
taffen, Quminis Id. h. 2,93. 3) al® Begierde nach 
Speife u. Trank, Appetit, Eßluſt ꝛc. Cels. praef. 
p- 8, 13. Ritt. fo exeitare aviditatem Plin. 81,9 (45), 
98. cl. ibid. 23, I (7). facere /d. 23, 8 (75). incitare 
Id. 20,7(26).u.a.m. yRals Herrſch- m. Grobe: 
runasluft, Curt7,8,12.8)ald Beichlechtätrieh, 
Plin. 20, 21 (84), 227. 

äviditer, Adv. — aride, mit Haft, invadere po- 
eula Valerius Antias ap. Arnob. 5. p. 155. merum 
ventri ingurgitare Appul. Met. 4, 7. 

ävidus, a, um (aveo), gierig, haſtig auf etwas, 
leidenfhbaftlih verlangend nad etwas, von 
eupidus fo verfehieden, daß während cupidus, begierig 
nach etwas, nur das innere Verlangen, avidus dage⸗ 
gen augleich die äußere Gebehrde, mit Der wir nach 
etwas leidenschaftlich verlangen, mit ausdrüdt, ſ. Dö— 
derleinv.S. 59 fa. a) mit näherer Beit., «) durch 
Gen., eibi Ter. Eun. 5, 4, 16. laudis Cie. de imp. 
Cn. Pomp. 3, 7. voluptatis corporis Id. sen. 12, 39. 
victoriae, celeritatis /d. Phil. 3, 1,2. potentiae, hono- 
ris, divitiarum Sal. Jug. 15, 4. rerum novarum Liv. 
1,8. poenae /d. 8, 30. cl. ibid. 39, 50, 7. libidinum 
Hor. carm. 1,18, 11. fururi /d. a.p. 172. belli Ovid. 
Met. 1,161. gloriae Curt. 4, 7,29. pecuniae /d. 9,1, 
3. certaminis Jd. 4, 16, 23. novitatis Plin. 12, 1 (5). 
12. sermonum Tar.a. 13, 6. u. a. belli gerundi 
Salust. Jug. 35, 3. malefaciundi /dem ap. Serr. 


Avienus. 


Aen. 9,343. videndi Ovid, Met. 10, 57. divitias sine 
fine parandi /d, trist. 1,2, 75. cognuscendae vetusta- 
tis Öurt. 4, 8,3. cognoscendi regem Id. 5, 1, 19. u. 
a.m. Gomp. avidior gloriae Cic. fam. 9, 14, 2. pro- 
perandi Salust. hist. 4, 30. caedis Ovid. Met. 1. 161. 
u.a. Sup» avidissimus gloriae Cie. Marc. 8, 26. 
privatae gratiae Salust. or. Cotiae p. 167, 17. Orell. 
min. u.a. 4) mit Inf., committere Ovid. Met. 5, 75. 
cognoscere Id. 10, 472. nunquam desinere Plin. 7,55 
56), 189. confundere Lucan. 6, 693. u. a, y) mit 
räpof. u. f. w. ad rem avidior, Ter. Eun. |, 2, 
51. avida in novas res ingenia Lir. 22, 21,1. avi- 
dac in direptiones manus /d. 5, 20. avidas in omne 
fas et nefas Tac. A. 2,56. u.a. avidus in pecuniis lo- 
eupletium Cic. Phil. 5, 8, 22. ähnlich servorum manus 
subitis avidae Tac. h. 1,7. od, mit dem Gen. des ents 
fernieren Objectes, Lucret. 4, 594. Humanum genus 
est avidum nimis miraclorum. b) abſ. u. nach dem 
Zuſammenhange zu deuten, gierig verlangend, 
heftig begebrend, voll von Begierde, aures 
avidae, begierig, nämlich zu hören, Cie. or. 29, 104. 
vgl. auribus avidis captare algd Ovid. Pont. 3, 9, 19. 
amor Catull. 66, 83. amplexus Ovid. Met. 7, 143. cor 
Id. trist. 3, 11,58. oculi Plin. 14, 22 (28). pectus 
Ovid. Her. ep. 9, 161. rapina Id. trist. 1, 11, 31, spes 
regni Curt. 6, 9, 11. spiritus Hor. carm. 2, 2,9. u. a. 
m. biömeilen hitzig, Curt.5, 7, 4. Rex quoque fuit 
avidior quam patientior. fo avidas Volcanus, hitzig, 
fampfbegierig, Hor.carm. 3, 4, 58. legiones Tac.a. 1, 
51. u. a. Im Bef. a) von der Begierde nah Beſitz 
u. Bermögen, geldgierig, habſüchtig, geizig, 
Plaut. Pseud. 5, 2, 24. Novi: me dices avidum esse. 
Id. Pers. 2, 3, 14. Triparcos homines, vetulos, avidos, 
aridos. Ter. Heaut. 3, 2,15. Sed habet patrem quen- 
dam avidum, miserum atque aridum. Lucret. 3, 71. 
Divitias conduplicant avidi u. a. avidis moribus esse 
Plaut. Trin. 4, 1,6. avido ingenio esse Id. Aul. pr. 
9. animus gratus, non appetens, non avidus (ic. de or. 
2,493, 82. gens avidissima Curt. 5, 1,6. heres avidus 
Hor. sat. 2,3, 151. avidae manus heredis Id. carm. 
4, 7,19. avidi nautae /d.1, 28,18. Subit. avidus 
der Geizhals. Cie. Rose. com. 7,21. 8) von der 
Begierdenah Speifeu. Tranf, eßgierig, ge— 
fräpig, auch wir „gierig“ in ſolchem Sinne, aegri 
Hor. sat. 1, 4, 126. convivae Id. ibid. 1,5, 75. avido 
dente convellere dapes Ovid. Met. 11, 123. porca Hor. 
earm. 3, 23,4.u.a. Dah. Dichterifch y) von wilden, 
biutdürftigen Thieren, wo auch wir „gierig“ fas 
gen, canes Ovid. Ib. 170. leones Id. Her. ep. 9, 
37. lupus Id. trist. 1, 1,78. morsus Id. Met. 4, 724. 
tigris Lucan. 6, 487. u. Ö) von den Elementen u. 
Naturerfcheinungen, die etwas gleichſam verfchlin: 
gen, „gierig,“.mare Lueret. 1, 1031. Hor. carm. 
1, 28, 18. Charybdis Ovid. Met. 14, 75. ignis Ovid. 
Her.ep.4,15. Id. Met. 9, 234.u.a. flammae /d. 
ibid. 9, 172. morbus Zueret. 6, 1236. manus mortis 
Tib. 1,3,4. u.a. m. u. endlih 4) u. zwar nur bei 
Lucxez, von einer gewaltigen, gleichfam gierig nach 
Umfang flrebenden Größe, mächtig, gewaltig, 
(pars avida caeli Zucret. 5, 201.) complexus Id, ibid. 
2, 1066. 5,470. 

Aviönus, i,m. röm. Juname, litterärifch befannt 
Rufus Festus Avienus, lat. Dichter aus der zweit 
Hälfte des viert. Jahrb., j. Wernsdorf Poet. Lat. 
min. tom. V. p. 2. p. 621 sqq. [36 sqg. 

Avilius, ii, m. rom. Gigen., Cie. Cluent. 13, 
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avillas aguus recentis partus, Paul. Diac. p. 14, 
7. Müll. 

Avinensis,e,von Avina od. Avinum, St. 
in Africa propria, oppidum Plin. 5, 4 (4), 30. 

viöla, ae, ın. röm, Zun., Acilius Aviola Va- 
ler. Max. 1,8,12. Pin. 7, 52 (53), 173. M. Aci- 
lins Aviola Suet. Claud. 45. u. d. a. 

Aviones, um, m. ein ®. in Norddeutſchland, Tae. 
Germ. 40. 

avıpes, dis, Ach. vogelfüffig, ſchnehl, lepus 
Serenus ap. Marc. Cap. 5. p. 169. cl. Terentian. 
Maur. p. 2415. P. Victor. p. 2546. u. p. 2595. P. 

Avis,is, f. (flammv, mit aeros, ann, f. Dö⸗ 
derfein ve ©. 33.), der Vogel, eiatl. Gat— 
tungsname des mit Federn bekleideten u. Gier legen⸗ 
den Thiergefchlechtes, nur meiltbrauchsweife von den 
Bienen Varro r. r. 3, 16, 3., die ftreng genoms 
men zu volucres, den fliegenden Thieren, Vögeln u. Ins 
fecten, gebören, während alites nur die F } ugpögefl 
beveutet, ſ. ales. u. vgl. Döderleinv. ©. 207 jg., 
in naturh. Hinfiht, ſ. Plin. 10, 1 (1), 1 599, 
in landwirthfchaftlicher Varro r. r. 3, 3 6qq. Colum. 
r.r. 8,1 qq. a) im Allg., Plaut. Capt. 1, 2, 7. 
Liber captivus avis ferae consimilis est. Cie. div. 
2, 70, 144. Ista enim avis (aquila), insectansalissaves 
et agitans, semper ipsa postrema est. Firg. G. 8, 328. 
Avia dum resonant avibus virgulta canoris. el. Cie. 
Her. 4, 21,29. Hor.a.p. 13. Serpentes avibus gemi- 
nentur, tigribus agni. cantus avium Hor. carm. 3, 
1,20. concentus avium Quinct. 5, 9, 16. avium voces 
Lucret. 5, 1379, Quinct, 1, 6, 37. grex avium Hor. 
ep. 1, 3, 19. avis aria Ovid. a. a. 1, 26. Afra 
Hor. epod. 2, 53. aestivae Liv. 5, 6, 2. avis alba, 
jprichwörtfich ald Seltenheit, Cie. fam. 7, 28,2. ſ. al- 
bus. arguta Prop. 1,18, 30. candida Virg. G. 2,320. 
fiuminea Ovid. am. 1, 3, 22. littoreae Virg. A. 12, 
248. magnae Plaut. Rud. 3, 4, 65. avis noctis, der 
Bogel der Nacht, die Eule, Ovid. Met. 2, 564. peren- 
nes, semmestres, trimestres Plin. 10, 25 (36), 73. vagae 
Hor. carm. 4, 4,2. varia, buntfarbiq, Prop. 3, 11,32. 
u.a. m. Scherzbaft von einem Menjchen Plaut. Poen. 
5,2,15. Sed quaenam illaec est avis, quae huc cum 
tunica advenit? b) der Weiffagepogel, Naevius 
ap. Prob. ad Virg. Ed, 6, 31. Postquam aveın aspexit 
templo Anchises. Ennius ap. Cic. div. 1, 48, 107. 
Hinc Remus auspiciv se devovet atque secundam solus 
avem servat. Cic.n.d, 2, 64, 160. Liv. 1, 12, 4. Ovid, 
fast. 4, 814. u. d. a. Dah. überh. für Vorbe— 
deutung, Plaut. Cas.3, 4, 26. Qua ncn ego hunc 
amorem mihi esse avi dieam datum. adversä avi Poeta 
ap. Cic. div. 1, 16, 2%. bonis avibus Ovid. fast. 1, 
513. u. a. falsa Ovid. Met. 5,147.häcavi Tib. 2,2, 
21. malä avi Hor. carm. 1, 15, 5. secundis avibus 
Liv. 6, 12. avisinisträ Plaut. Epid. 2, 2,2. obscenae 
aveg Ovid. am. 2,6,52. dira avis Claudian. in Eutrop. 
2, 230. u. dal.m. e) ald GSeftirn, der Shwan 
Cie. n.d. 2,44, 112. Anm. Wegen der Korn avi ıı 
ave ſ. Varro L. L. 8, 66. Prise. 7.p. 765. P, Rhemn 
Palaemon p. 1374. P. cl. Charis. 1. p. 96. P. 

ävitium, ii,n. das Vogelgeſchlecht, Appul. 
de deo Socratis prol. p. 186. ed. Hildebr. mın. tum 
pulera ales, quae ex omni avitio longe praecellit. 

ı. ävitus, a, um (avus), vom Öroßvater her: 
rühren», großväterlich, bona paterna et avita 
Cie, Caec. 14, 34. paternae et avitne possessiones J.d. 
leg. agr. 2,30, 82. res patrita et avita Id. act. in C 
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Verr. 1, 5, 13. patrita atque avita philosophia /d. 
Tusc. 1,19, 45. ſ. Klotz z. d. St. u. in den Rachträ: 
gen ©. 25. hospitium /d. fam. 13, 34. avitus ac pa- 
tritus mos Farro ap, Non, 161, 5. leges avitue et pa- 
tritae /dem I. e.. regnun Cie. de imp. On. Pomp. 8, 
12, Liv. 1,15. divitiae Catull. 68, 121. cl. ibid. 25, 
8. malum Liv. 1, 6. solium Virg. A. 7, 169. Ovid. 
Met. 6, 650. fundus Hor. carın. 1, 12,43. cellae /d. 
1, 37,6. merum Ovid. a. a. 2, 695. nomen /d. Met. 
6, 289. sanguis Prop. 2, 19, 23. tropaen Jd. 4, 11,29. 
umbrae Ovid. fast. 1,43. spes Plin.9,85 (58), 117. no- 
bilitas T’ae.a. 2, 38. gentium mos Justin. 1, 1.1.6. a. 
Auch von Tbieren, celeritas Colum. r. r. 6, 37,4. 
color Id. ibid. 6, 37,7. 

ı. Ävitus, i, m. röm. Zun., A. Cluentius Avi- 
tus Cie, Cluent. 5,11. u. ö. a. In litterarbiltorifcher 
Hinficht vgl. Aleimus, au. b. 

ävius,a,umf(abu. vie),vomMene ab liegend 
ed, befindlih, vom Wege feitwärts od. abs 
feits liegend od. fich befindend, a) rein 
örtlich, Imeus Plaut. Aul. 4, 6, 8. loca Lucret. 
1, 926. 4, 1. nemora /d. 2, 145. 5, 1386. itinera, Sei⸗ 
tenmärfche, von der Heeritrafie ab, Salust. Jug. 54, 9. 
el. Suet. Aug. 96. avia commeatihus loca Liv. 9, 19. 
virgulta Virg. @. 8, 328. montes Hor. carm. 1, 23, 2. 
Curt. 9, 4, 25. lacuna Gurt. 4, 16, 14. solitudines Vell. 
2,55, 4. talles Stat. silv. 4, 3, 73. u.a.m. b) von 
Berfonen, die ab find vom Wege, a) eigtl., Virg. 
A. 12, 480, volat avia longe (Juturna). 4) tropifc, 
vom Wege ab, vom rechten Wege, dem ges 
raden’ieleabyebend, Zucret. 2,82.Avius a vera 
longe ratione vagaris. el. ibid. 2, 229. 740.3, 468, el. 
Sil. 12, 493. Init nune avia coepto consilia. Als Subit, 

apium, ii, n. eine vom Wege ab liegende Dertlichkeit, 
der Abweg, die Ginöde, der Irtgang, Cie. Her. 
4, 21,29. Avium dulcedo ducit ad avium. c/. Quinet. 
9, 3, 70. bäufiger im Pl. avia sequi Virg. A. 2, 
736. per avia Ovid. Met. 1, 701.2,305. per avia ac 
derupta praeire Tuc. a. 6, 21. horrenda avia Valer. 
Flace. 5, 475. latebrosa Sil. 12, 352, avia nemorum 
Ovid. Met. 1, 479. per avia itinerum vitare militum 
gladios Vell. 2, 75,3. avia Belgarum eircumire Tae. 
h. 4, 70. avia Armeniae /d. a. 13, 37. Oceani /d. 
ibid. 2, 15. saltunm Id. ihid. 2, 68. u.a. m. 

Avo, önis, m. Xl. inHispania Tarrac., Mela 3, 1,8, 

ävöcämentum,i,n. das, womit man Jemanden 
von wo abruft od, abzieht, dad Zerftreuungamit: 
tel, die Erholung, Plin, ep. ®, 5. 8, 23, 9. pan. 
82. u. d. beiten Späteren. 

ävöcätio,önis, f.dieAbrufungvon od. Stös 
rung bei einer Thätigfeit, a cogitanda molestia Cic. 
Tusc. 3, 15,33, alqm sine avocatione eircumstrepere, 
ohne ibn zu ftören, Seneca ep. 56, 4. 

ävöcätor, öris, m. der Abrufer, virorum Tert. 
carn. Chr, 5 extr. [anim. 1. 

ävöcätrix, icis,f.dieNbruferin, veritatis Tert. 

ävöco, ävi, ätum, äre, abs fort: od. wearufen, 

1) ganzeigtl. eine Berfon od. Verſammlung Durch 
Ruf von einem Orte wegbringen, a)w ovon, contionem 
a magistratibus Messola ap. (rell. 13, 15., avocare 
eontionern alicui /dem ıbid. milites a siguis Trajanus 
ap. Plin, ep. \0, 31. canem cibo Petron. sat. 72. u. a. 
b) wobin, senatum in prata Flaminia Liv. 3, 63. 
pubern Albanam in arcem /d. 1,6. partem exereitus 
ad Volscum bellum /d. 4, 61. u. a. 

2) mit Begriffserweiterung u. übertr. 


avulsus. 


Iemanden von einer Thätigkeit od. irgemd einem 
Vorhaben abrufen, abzieben, entfernen, ab: 
briugen od, ablenfen od. zurüdbalten, biew. 
an Den, was er vor bat, verbindern or. ftören, 
ſehr oft vou lebloſen Gegenſtaͤnden u. abitracten Begrif⸗ 
ren,a)woren, alqm ab alcjs tempore aut commocdo 
Cie. Arch. 6, 12. Pompejum a Caesaris conjunctione 
Id. Phil. 2, 10, 22. alqm a proeliis /d. Rosc. Am. 32, 
90, alqm a foedissimis factis /d. Phil. 2, 45, 115. 
alqgm a contuendis malis /d. Tusc. 3, 16,35. a pecca- 
tis /d. legg. 2, 4, 9. a vitüs /d. fat. 5, 11. animum 
alcjs a religione /d. har. resp. 9, 18. philosophianı a 
rebus oceultis /d. Acad, post. 1,4, 1b. controversiam 
a propriis personis /d. or. 14,45. cl. Quinet. 3, 5, 15. 
alqgm a certamine et contentione /d. Balb. 26, 59. se 
a corpore /d. 1,49, 11}. animum ac cogitationeın 
suam a rebus Servius ap. Cie. fam. 4, 5, 5. auch abiol. 
ohne Acc., avocare a philosophia omnino (ie. fin. 1, 1, 
2. arebus geren!is /d. sen. 5, 15. algm a bello, andere 
sevocare, Nep. Epam. 5, 3. alqm ab intentione operis 
destinati Quinct. 10, 3, 23. plebem a negociis Swet. 
Aug. 40. u. a. m. b) wozu, animos multtudinis ad 
Antiechum, Liv. 37,9, 1., wo jedoch adv. in eininen 
Handſchr. ftebt. animum ad exterun Seneca ep. 56, 5. 
e)abf., abzieben, ſtörendoed erbeiternp ger: 
fireuen, Seneca ep. 56, 4. Magis mihi vox avocare vi- 
deturquam erepitus. Pin. ep. 9, 2. quae (negvcin) 
simul et avocant animum et comminuunt. cl. ibid. 9, 
36. u.0.a. luetum lusibus avocare Seneca ud Polyh. 
86. se aliquä re Arnob. 7. p. 215. 

3) übertr., auf materielle Gegenſtaͤnde, eine 
Sache von wo abzieben od. ableiten, arma, 
Quinct. 9, 1, 10. aquam alejs euniculo vel fossä Dig. 
39,2,26. vom Beſitze avocare alqd, possessionen, lie 
abfordern, Dig. 19, 1,3. pr, el. ibid. 12,6, 15. 8. 
1. alicui algd /brd. 35, 2.1. u. bildlich factum alcjs 
avocare, ungeſchehen machen, Abid. 39, 5, 6. 

ävölo, avi, ätum, äre, fortfliegen, a) gan 
eigtl. von geflügeltenWeſen, ſich fliegend fort: 
bewegen, Cie. Tuse. 2, 10, 24. sublime avolans pin- 
natä caudä nostrum adulatsanguinem (aquila). Catull. 
66, 55. Suet. Walb. 18 extr. Dig. 41, 1,5.8.5. u.a. 
b)übertr.,a)voun Perſonen, davon fliegen, d. 
b. fchnelt u. leichtdavoneilen, Cie. Art. 9,10, 
3. Experiar certe, ut hinc avolem. bildlich von dem 
Sterbenden, hinc avolare Cie. Tuse. 1,43, 103. ſod. 
Virg. A. 11, 712. Avolat ipse, haud mora etc. 
Liv. 1, 37., wo Andere adv. vorzieben, el. ibid. 2, 20, 
3,61. 4) von Zuftänden, ſchnell vergehen, avolat 
voluptas Cic. fin. 2, 32, 106. Aum. Wenn in den 
Handſchr. meiſt advolo ft. avolo gefchrieben it, Cie. 
Tuse. 2, 10,24. Id. fin. 2, 32, 106. Liv. 1, 57. Virg. 
4.11,712. u.a., jo fcheint dies für Die Schreibweile 
abvolo od. afrolo, |. Plaut. Diac. p. 26, 2. deutlid) 
zu fprechen. 

ävolsio,ävolsor,ävolsus, [.arulsio,arul. 
sor, avulsua. 

ävonculus,i,m.f.ävunenIns. 

ävorsus,ävortoete, |. averto,aversusetc. 

Avos,i,m.|.avus. 

ävulsio or. ävolsio, önis, f. d, Abreißung, 
Abfenkung, ind. Gärtnerjpracde Plin. 17, 10 
(9). 17,13 (21). c/. Virg. (5. 2, 23. 

avulsorot.avolsor, öris, m. derAbreißer, 
Plin. 9,45 (69), 148. 

ävulsusor. avolsus, a,um, ſ. avello. 


avrunenlus. 


Aruncülus od. Ävoncälus,i,m. Dimin. von 
avus, eigtl, d. Feine Großvater, d. Großpäter: 
chen, f. Paul. Diac. p. 14,1. Müll. Isid. orig. 9, 6, 
17., ein aus dem engeren Familienleben berworgegans 
gener u. fpäter als Tierm. techn. allgemein angenommes 
ner Ansdruck für den Dbeimmütterliher Seite, 
Mutterbrupder, f. Dig.38, 10, 10. $. 14. meiſt⸗ 
brauchsweiſe auch für den Gatten der Mutterichweiter, 
f. Seneca ad Helv. 17. a)ganzgeiatl., ver Mutter 
Bruder, Cie. deor. 2,84, 341. Id. fin. 3, 2, 6. Viry. 
A.83,343. Plin.5, 8.6, 20. u. d. a. b) a. magnus, 
dv. Großoheimmütterlicher Seits, ver Groß— 
mutter Bruder, f. Dig. 38, 10, 1. 38. 10. 10. 5. 15. 
Cie. Brut. 62, 222., bisw. blos avunculus, Suet. Aug. 
8, 10, 68. od. avunculus major, Fell. 2. 59, 3. Suet. 
Aug. 7. ld. Claud. 3. ©) a. major, der Urgroß⸗ 
mutterBrupder, der Urgroßoheim mütterlis 
cher Seits, Dig. Il. ce., auch bios avunculus Tac. a. 
2. 43. u. a. d) a. maximnus, der Ururgroßmutter 
Bruder, Dig. l.c. Anm. Als ein technifch profais 
ſcher Ausdruck ſchien d. W. den Alten felbit zu unedel 
jür das höhere Epos, ſ. Serv. Aen. 3, 343. 

a vns od. Avog, i. w. (eines Stammes mit dem hebr. 
an, Vater), 1) d. Großvater, ſowohl väterlicher (pa- 


ternus) als auch mütterlicher Seit8 (maternns), Maut. 
Pers. 1,2,5. Pater, avos. proavos, abavos, atavos, tri- 
tavos. Ter. Phorm. 2, 3,28. Cie. Mur. 7,15. Id. Cael. 
14,34. cl. Dig. 38, 10, 1.38, 10, 10. maternus Suet. 

15.7. Gai. 3, 71.u. a. pıternns Ulpian. 6, 2. Paul. 
sent. 4,8.8.10.4,11.8.2.u.a. 2)der®orfahr or. 
Abnberr überb., Hor. sat. 1,6,3q. nec quod avus 
tibi maternus fuit atque paternus, olim qui magnis le- 
gionibus imperitarent. jo annosus Ped» Albin. 2, 4. 
for, intonsi Ovid, fast. 2,30. medii Id. Her. ep. 16, 
173. immensi /d. Pont. 4, 8, 17. nobiles Seneen Here. 
fur. 339. clarum nomen avorum Ovid. Pont. 1,9, 39. 
u.a. Auch von Thbieren, Virg. @.4, 209. Anm. 
avöm od, avtım ft. avorum S’at. Zheb. 3, 560° 


axamenta dieebantur carmina Saliaria, quae a 
Saliis sacenlotibus canebantur, in universös semones 
composita, Paul. Diae. p. 3, 6. Müll. 


Axantos, i,f. Inſel nordweitlich von Gallien, j. 
Quessant, Plin. 4, 16 (30). 103. 

axare nominare, Paul. Diae. p. 8,9. Müll., wo 
vielleicht anaxare berquitellen. [Orelli inse. 4151. 

axeärius, ii, m. Stellmader od. Wagner, 

ax&do, önis, ein rundes Bret, etwas zugudeden, 
HSolzdeckel, Marcell. Empir. 33 extr. 

AXGnus od. Axinus, a, um (afevos od. afeı- 
vos), unwirtblich, Pontus, als frübere Benennung 
des Pontus Euxinus Cie. r.p. 3, 9.15. Ovid. trist. 4, 
4,55. Mela 1, 19,6. Plin.6,1 (1), 1. 

Axia,ae, f. Gaitell in Getrurien, j. Castel d’Asso, 
Cie. Caec. 7, 20. 2,1,7.11. Plin. 4,12 (28). 

Axiacae, ärum,m. — ———— Voͤlkerſchaft, Mela 

AXiaces, ae, m. Fl. im Sarmatenlande, Mela 2, 
1,7. Plin. 4,12 (28). [22., wo And. exicia leſen. 

axicia, ae, feine Scheere, Plaut. Cure. 4, 4, 

axıcülus od. assienlus, i, m. Dimin. von axis 
od. assis, afeine Heine Achje, Vitruv. 10, 9,2. Schn. 
/d. 10. 15, 4. b) fleine Boble, Colum. r.r.6, 19, 
2. Amm.16,8. Auch die Felgen eines Schildes, Id. 21,2. 

1. axilla, ae, f. j. ala zu Anf. [or. 45, 153. 

ı. Axilla,ae,m. Bein. Der Gens Servilia, f. Cie. 

axim=egerim, . ago. 
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sxinömantia, ae, f.(afırounvreia), Meifs 
fagung ans einer eingebauenen Art, Plin. 
36, 19 (34). cl. 30,2 (5). 

Axinus,a,um, ſ. Axenns. 

axiöma, ätis, m. (afioue), ein Saß, eine Bes 
bauptung, Gell. 16,8. Auct. de dogm. Plat .3.p. 
229. ed. Hildebr. min. uw. a. Gr. b. Cie. Tuse. 1,7, 
14.0. a. fee 90. 

Axion, önis, m. (Ser), Sohn d. Primus, 

axis, nicht felten auch assis, is, m. (dfor), 

1) die Achſe, Vorkehrung, worum ed. worin fich 
etwas dreht, a) im Alla., Ace, Welle, Klappe, 
Vitruv. 9, 8,8. Schn. /d. 10,7, 1. volutarum Id. 3%, 
5,7. Stat. Theb. 1, 346. u.a. m. axe agglomerati, 
aleichfam in einer Achie, Paul, Diac. p. 25, 18. val, 
euneis agglomerare Virg. A. 12, 458. b) im Befont., 
a)d.Adhijed. Magens, Cator.r.97. amurck de- 
eoctä axem unguito. el. Plin. 15,8 (8), 34. Mart. 2, 
77. Liv. 37,41, 7. Virg. G. 3,172. Ovid, Met. 2,316. - 
u. d. a, fervidus axis Virg. @. 3, 107. eitus Ovid, Mer. 
2.75. eitatus Juven. 1, 60. u. fo fehr oft bei den Dich: 
tern, als Haupttheil für das Ganze, zur Bezeich— 
nung d. Wagens felbit, in ignifero axe consistere, ven 
Sonnenwagen, Ovid. Met. 2, 59. purpureus (Solis) 
ld. Her. ep.4, 160. pruinosus (Aurorae) /d. am. 1, 
13,2. Phoebeus Seneca Herc. Oet. 1442. spoliis une- 
rato Caesaris axe Prop. 3, 3, 13.11. d. a. auch im Pl., 
Ovid. Met. 2, 148. 4, 632. mendicare a Aricinos 
axesJuven. 4. 117. Als Sternbild, d. Achſe, Varro 
L.L.7, 74. Müll. 8) vond. Erdachſe, f. Cie. Acad. 


axon. 


pr. 2, 39, 123. /d.n.d.1,20,52. /a. Tim. 10, 32. 


Manil. 1, 286 sqq. axis mundi Zucret. 6, 1107. Dab. 
metonym. «) d. Pol, meridianus Vitruv. 6, 1,4. 
adversi axes Lucan. 9, 876. geminus /d. 7,422. in- 
oceiduus /d,.ibid. 8, 175. bej., mit od. ohme nähere 
Bezeichnung, vom Mordpole, Accius ap. Cic. Tuse. 
1, 28, 68. Zneret. 6, 720. Virg. G. 2,270. 3,351. Or. 
Pont. 4, 7, 1. Manil. 4, 589. Valer. Flacc. 5, 517. 
wö.a. 4) d. Pimmelsſtrich, boreas Ovid, trist. 4, 
8,41. Hesperius /d. Met. 4, 214. Luran. 3,359. Sil, 
1, 130. exustus sideribus Plin. 27, 1 (1). Scythiens 
Seneca IHere. Oet. 1184. nivalis Valer. Flace. 5, 204 
wa. y)d. ganze himmel, Virg. A. 4,482. Ovid. 
Met. 1, 255. nudo sub aetheris axe, d. h. sub dio, Virg. 
4.2,512. el. ibid. 8, 28. u. a. m. 

2) ein zugefchnittenes Bret, Profte od. Bohle, 
f. assis. 8,21 (31), 76. 

3) Name cined wildlebenden Thieres in Indien, Plin. 

axites mnlieres sive viri dicebantur una agentes, 
Paul. Diae. p. 3, 4. Müll. 

axitiösus, a, um (ago, f. Varro L. L. 7, 66.), 
der gemeinfchaftlih mit anderen etwasbe 
treikt, — factiosus, Varro !.c. Plautus in Astraba: 
Aritiosae annonam caram e vili concinnant viris. 
Idem in Sitellitergo: Mulier es, uxor — Cuja vis? — 
Ego novi, scio aritiosam. Claudius: Aritiosae de“ 
monstrari consupplicatrices. cl. Paul. Diac.p. 3,3. M. 

ı. Axius, ii, m. röm. Gimenn., Q, Axius, ein 
Freund Cicero's u. Barro'®, Cie. Att.1, 12,1. 
Varror.r.3,2,1. Suet, Caes. 9. Gell. 7, 3, 10.n.0.a. 

m. Axiua,ii, m. (A805 od. F4&r06), Hanptſtrom 
Macedoniens, |. Wardar, Liv. 39, 24. Meln 2,3, i. 
Plin. 4, 10 (17), 34. u. a. 

L. axon,'Önis, m. (aFor), eigtl. gr. Form für 
axie, nur im technifchen Gebrauche, a) d. Achſe od. 
Linie auf der Sonnenuhr Vitrur. 9,7 (8), 5. b)?. 
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Melle in der Ballifta /d. 10,11 (17), 7. e) axones, 
die urſpruͤnglich auf hölzernen Tafeln eingegrabenen 
Geſetze des Solon, Amm. 16, 5,1. cl. Gell.2, 12. 
ı. Axon, Önis, m. (48o»), #1. in Garien, Plin. 
5, 27 (29). 
Axöna, ae,m. ee Al. in Gallia Belgica, 
j. Aisne, Caes.b. @.2,5. Auson. Mos. 461. 
axungia, ae, f. (axis u. ungo), Achjens od. Was 
genfchmiere, Theer od. Kett, Plin.28, 9(37). 28, 
10 (43). Pallad. 1, 17, 3. Veget. a. v. 4, 103. 4, 12, 9. 
Axylos terra (dfvlos), holzarme Gegend in Ga- 
latien, Liv. 38, 18, 4. [Itin.Ant. Tab. Peut. 
Aza, ae, f. St. in Kleinarmenien, Plin. 6, 9 (10). 
Azäli, orum,m.(4aloı), ®. in Bannonien, Plin. 
3,25 (28). [Theb. 4, 292. 
Azan, änis, m. (A&av), B. in Arcadien, Stat. 
azäniae nuces (a&avo), leicht auffprin: 
gende Piniennüffe, Plin. 16, 26 (44). 


Axon. 


Babyloniensis. 


Azänius,a,um, Azaniſch, zueiner Gegend in 
Aethiopien gebörig, sinus Plin. 6, 24 (28), 108. mare 
Id. 6, 28 (32), 153. 6, 29 (84), 172. 

azönidi (döwvos),d. Gdtter, deren Berch- 
rung an feine beffimmte Gegend gebunden 
war, Serv. Aen. 12, 118. Marc. Cap. 1.p. 17. 

Azörus, ji, f. (A&woos), St. auf dem macedon. 
Olymp, Liv. 42, 53. 44, 2. 

Azötus, i, f. (Atwros od. Abwaros), daß alt: 
teftamentl. Asdod, St. in Paläftina, j. Esdad, Mela 
1,10. Plin. 5,18 (14). u.a. 

Azüritänum oppidum, d. St. Azuranod. Wir 
furan an der Grenze v. Buzaciumu. Numidien, Plin. 
5,4 (4), 29. vol. Assurae, 

azymus,a,um(abvaos), ungefäuert, panis 
Seribon. comp. 133. azYmon,i,n.ungefäuertes 
Brod, Prudent. apoth. 421. 


B. 


B, b, zweiter Buchftabe d. lat. Alphabet, im Me: 
ientlichen wie unfer deutſches B gefprochen, u. wie die: 
ſes, zunächſt mit x (w) u. u (u) u. p, fodann mit den 
verwandten Lauten ph u. f, endlich auch du, wie in duis 
u. bis, duellum u. bellum ete., in Schrift u. Ausfprache 
wechſelnd, ſ. K.2. Schneider ausführl. Gr. d. lat. 
Spr. 1. ©. 216 fgg., Dem gr. Beta entiprechend, doch 
einfach Be genannt, ſ. Terentian. Maur. p. 2387. P. 
el. Aenigm. in Sympos. Lactant. n. 42. 

B., als Abfürgung, je nach dem Zufammenbange, 1) 
— bene, B. M. = bene merens Orelli inser. 99. B.M. 
P. = bene merenti posuit /bid. 255. B.D.S.M= 
bene de se meritae /bid. 2437. B.V. V. = bene vale, 
vale! /bid. 4816.u. d.a. 2)= bonus, B. D. =bona 
dea Orelli inser. 1524. 2427. 2822. B. M. — bonae 
memoriae Jbid, 1136. 3385. B. M. — bonä mente 
Ibid. 5033. B.R.P. N. = bono rei publ. natis /bid. 
1102. 1112. 5055. B.F.C.— bonä fide eontractum 
Valer. Prob. p.1499. P. B. P. = bona paterna Notae 
er Papii gloss. p. 1641. P.u.d.a. 3)B. od. BF.= 
beneficiarius Orelli inser. 3489. 1650. B. B. = bene- 
ficiarüi Jbid. 3486. _B. COS. — beneficiarius consulis 
I6.1806.u.d.0.4) B= Balbus Valer.Prob. p. 1499. 
P. u.a. m. Bgl. noch Grammat. Putschii p. 1499. 
p. 1543 sqq. p. 1586 sq. p. 1642. p. 1667. Orelli 
inscr. vol. II. p. 454 sq. 

ba, /nterj.,Ausdrud des Spottes, bah! Asper jun. 
p- 1736. P. 

Bäal, m. 
Eecles. 

Baba, ae, m. röm. Gigenn., Seneca ep. 15,8. Id. 
apocol. 

Bäbae, ot. päpae, Interj. (Baßai od. naral) 
Ausdrud des Staunens, poßtaufend, ei der tau— 
ſend, in der erften Korm Maut. Pers. 5, 2, 25. Ps. 
1,3, 130. Stich. 5, 7, 8. Petron. sat. 37., in d. zweiten 
Plaut. Bacch. 2, 2, 29. Cas. 5, 2,24. Epid. 1,1, 52. 
Men.5, 5,20. Rud. 5,2.33. Stich. 3, 1,24. True. 
2,6,26. Ter. Eun. 2,1,28. 2, 2,48. u.a. 

Babba, ae, f. St. in Mauretania Tingitana, 
sur röm. Golonie erhoben Julia Campestris Plin. 5, 
1(1),5. 

bäbäcälusot.bäbaecälus, i, m., f. bibaculus. 


indeecl. Gy) Herr, for. Gottheit, 


Babel, alis, f. Name d. aſſyriſchen Hauptft., Au- 
gustin. c. d.16, 3. 11. 

Babia,ae, f.St.in Unteritaften; Plin. 14,6(8),69. 

Babilius, ii, m. röm.@igenn., Plin.19, pr.(1), 3., 
Andere Babbillus, el.Sen. quaest. nat. 4, 2. 

Babilus,i,m. Aſtron. zuNero’sßeit, Suet.Ner.36. 

Bäbullius, ii, m. röm. Eigenn., Cie.Att.13,48,1. 

babulus, i,m.d. Shwäßer, Thor, Appul. 
Met. 4, 14. 

bäburris, stultus, ineptus, Isid. orig. 10, 31. 

Bäbflo, önis, m.d.Babylonier,d.b. orien: 
talich lururiöfer Menſch, Ter. Ad. b, 7, 17. cl. 
Donat. ad h. 1. Schol. Juven. 3, 221. 

Bäbflon, önis,f.(Baßv)orv), Hauptft.d.babylo- 
nifch s afivrifchen Reichs in Mefopotamien, Cic. Div. 
2,67,139. Nep. Eum. 2, 1. Id. reg. 2,1. Vitrw. 
8, 3, 8. Ovid. Pont. 2, 4,27. Curt. 5, 1,7. 24 sqq. 
Mela 1,11, 2. Plin. 6, 26 (80), 117 sqq. u. d.a. 
Ace. Babylona Prop. 3, 9,21. Plin. l.c. Mart.9, 76. 
Gen. Babylonos Claudian. cons. Honor. 4, 653. 

Bäbylönia, ae, f.a)v.urbs, d.St. Babylon, Ziv. 
38, 18,11. Curt.4,6,2. Justin. 1,2. 12,13. b)v. 
terra, d. Landſchaft v. Babylon, j. /rdk Arabi, im wei: 
teren Sinne d. ganze babvfonifchzaffurifche Reich, Curt. 
8,3,17. Mela l,11,1. Plin. 6, 26 (30), 121. n. ö. 
a. e)v. femina,d. Babvulonierin, Ovid. Met. 4, 
44, 99. [von Eupbrat, Manil. 4, 578. 

Bäbylöniäcus, a,um, babyloniſch, undae, 

Bäbylönicus, a, um, babyploniſch, perietro- 
mata, nach babyloniſcher Sitte funftvollgewebteDeden, 
Plaut. Stich. 2,3, 54. vl. Babylonica picta superbe 
texta Mart. 8, 28, 17. soliaria Fest. p. 298, 19. Müll. 
el. Plin. 8, 48 (74), 196. tricliniaria Plin. !. ce. Chal- 
daeön doctrina Lueret. 5, 727. pelles, Marroguin, 
Dig. 39, 4,16,8,7.u.a. m. Dav. Subft. 

abylonicum, i, n. babyloniſcher Stoff, 
kunſtvolldurchwebte Deden vv. Belleidung, 
plumato amietus aureo BabylonicoP. Syrusap.Petron. 
sat.55., d.im Pl. Babylonica, orum, n.babnlonifcdhe 
Stoffe od. Decken, Lucret. 4, 1029. Dig. 34, 2, 
25.8.3. 

BäbyYlöniensis,e,Adj.von, aus od zu Babv— 
(on, miles Plaut. Truc. 1, 1, 66. 1, 2, 100. 2,4, 38 


Babylonii. 


BäbYlönii, örum, m. f. hinter Babylonius. 

Bibflönius,a,um,aus,vonod.zuBabpten, 
baboulonifch, miles Plaut. Truc. 2, 5, 19. Euphra- 
tes Ovid. Met.2, 247. muri Curt. 5, 1, 16. arx /d. 5, 
1,43. Seleucia Plin. 6, 26 (30). nasturcium Id. 20, 
13 (50), 130. juncus /d. 21, 18 3 120. u. ö. a. 
moenia Lucan. 6,50 u.a. Mit bei. Beziehung auf die 
Sternkunde d. Babylonier od. Chaldäer, numeri Hor. 
Arm. I. II, 2. Ho Prop, 4. 1, 77. u. a. Dav, 
ſubſt. BäbYlönii, örum, m. die Babylonier, Bemoh: 
ner v. Babylon, Curt. 4, 12, 10. 5, 1, 19. u. ö. a. 
Mela 1,2,6.8,8,5.u.d.a. Mit Beziehung auf ihre 
Sternhmde Cic. div. 1,19, 36. 1,42, 98, 2,46, 97. 
Varro fragm.p.207. Bip. Plin. 2, 77 (79), 188.u.8.a. 
val. Babylonia,c. [Plin. 6, 27 (31). Solin. 54. 

Babytace, es, f.(Baßvrax«n), St. in Sufanna, 

1. bäcaov. bacca,ae,f.d. Beere, Weigtl., 
d. beerenartige, alatte u. runde Baum: 
fruct, wied. Olive, Morte, d. Lorbeers u. f. w., bef. 
dieibren eignen Fruchtitengel bat, verfchieden v. acinus, 
d. traubenartig zufammenftehenden Beere, ſ. acinus 
zu Anf. el.Plin. 15, 24 (27). u. von glans, d. Xrucht m. 
befonderer Außenſchaale wie d. Eichel, Wall: u. Has 
felnuß, Kaftanie u. f. w., ſ. glans zu Anf., Cato 
r.r. 101. Virgas murteas si voles cum bacis servare, 
Poeta ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69. cl. de or. 3, 38, 154. 
rami bacarım ubertate incurvescere, Cic. Tuse. 1, 
14, 31. arbores seret diligens agricola quarum aspiciet 
bacam ipse nunquam. cl. Lucret. 5, 1363. Viry. @. 
1,305 5q. u. d. a. fruges terrae bacaeque arborum 
Cie. div. 1, 51, 116. Id. sen. 2, 5. fruges atque 
bacae Id. legg. 1, 8, 25. amarae (oleastri) Ovid. 
Met. 14, 525. bicolores (myrti) /d. ibid. 11, 234, 
cedri Plin. 24, 5 (11). cupressi /d. 16, 27, (50), 
116. curalii /d. 32, 2 (11). ebuli Pirg. E. 10, 
27. felices Sil. 15, 5,35. hederaceae Colum.r.r. 
8, 10, 4. hyssopi Plin. 26, 11 (70). 12 (76). ju- 
niperi Id 12,7 (14). piperis Vitruv. 8,3,13. pla- 
tani /d.15, 7 (7). bacis caerula Tinus Ovid. 10, 98. 
u.a.m. Beſ. olene Cic. div. 2, 6, 16. olivae Hor. 
sat. 2,4, 69. ep. 1,16,2. Ovid. Met. 6,81. cl Virg. 
@. 2,183. u. d. a., auch d.Delfruc t vorzugow., wo 
?. Zuſammenhang d. Nähere an d. Hand gibt, Hor. 
carm. 2, 6, 14 sq. ubi non Hymetto mella decedunt vi- 
ridique certat bacaVenafro. cl. Mart. 13, 101. Virg. 
G. 2, 519. teritur Sicyonia baca trapetis. cl. Ovid. 
Pont. 4, 15, 10. bicolor baca Minervae Ovid, Met. 8, 
665.cl.ibid.13, 658. 2) uneigtl.. jedeeinerglats 
ten u. runden Beere äbnliche Bildung, a) 
d. Perle, Hor. sat. 2, 3, 241. Filius Aesopi de- 
tractamex aure Metellae — aceto.diluit insignem bacam. 
cl. epod. 8, 14. Virg. Cul. 67. Ovid. Met. 10, 265. 
el. ibid. 116. Petron. sat. 55. Indica baca u. ö. a. vgl. 
baccatus. b)ein rund n. hoblgearbeitetes Ketten: 
gelenkt, Prudent. epi orep. 1,46. Id. psychom. pr. 
33. a) sterooris caprini, „Ziegenforbeer’’ unferer Sand» 
leute, Pallad. Jun. 14,3. Anm. Die Schreibung baca 
iſt in den ältern Handſchr. bei Gato, Gicero, Bir: 
ail,Horazu. ſ. w. vorberrfchend, f. auch Wagner 

. Vergil. p. 418. 

ı.Bäca,ae,f.f. Baccha. 

bäcäliaod.baccälia, ae, f.eine beerenreiche Lor⸗ 
beerart, Plin. 75, 30 (39), 129. 

bäcälis od. baceälis, e, Adj. beerenreidh, 
Beerenz, laurus Plin. 17,10 (11), 60. [sat.41.jm. 

bacalüsia, ne, f.eine ArtRafchwerf, Petron. 
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Bäcänalu Bäcänälia, orım, n. f. Baccha- 
nalu. Bacchanalia, [p. 31,2. Müll. 

bacar vas vinarium simile bacrioni, Paul. Diac, 

bacätusod.baccätus, a, um (baca, 2, a), mit 
Perlen befeßt, monile Firg. A. 1, 655. Sil. 8. 134. 
Lampr. Alex. Sev. 41. 

Bacaudae, ärum, m. f. Bagaudae. 

bacca, baccäliaete,f.baca, bacalin etc. 

baccarod.bacchar, äris,n.,aubbaccäris, ie, 
f. (Basxapıs), eine Pfl. m. wohlriechender Wurzel, 
ſonſt nardum rusticum, wohl celtifhe Baldrian, 
Virg.E. 4, 19. 7, 27. Curt.3, 10, 14. Plin. 21, 6(16). 
in der Form baccaris /d. 12, 12 (26). 

baccätus,a,um, f.bacatus. 

L. Baccha,ae, f.(Baxyn),d.Bachantin, d. be 
geifterte u. vor Begeifterung rafende Be: 
gleiterind. Bacchus, f. Yarro 1. L. 7,87. Liber 
quoius comites Bacchae. Plaut. Amph. 1, 2, 72. Id, 
Bacch. 1, 1,19. 3,1.4. Senatuscons, de Bacchan. 
Cie. fam. 7, 23,3. Liv. 89, 13,12. Hor. carm. 3, 25, 
15. Prop. 8,21,31. Ovid. Met. 4,25. 6, 587 sq. 9, 
640. Id. Her. ep. 10,48.u.ö.a. Lucan. 5, 74.1.8. 
a. Bacchis initiare alqm, in d. Geheimniſſe d. Bacs 
chantinnen einmweiben, Liv. 39,9,4. 39,10, 2. 39, 14,8, 

u. baccha, ae, f. Benennung des Weins inHifpa: 
nien, Varro L. L. 7, 87. 

ım.baccha,ae,f.die Bache, weibl. Schwein, 
baccha Honoraria alba /Inscr.ap. Phil.a Turre Monum. 
Vet. Antii p. 392. 

bacchäbundus,a, um, fih bachantifder 
Begeifterung bingebend, agmen Curt. 9, 10, 17. 
bildl. Appul. mag. p. 326, 8. 

Bacechaens,a,m.f.®, fl. Bachenus. 

Bacchänal,älis, n. a) ein dem Bacchus ge: 
weihter Ort, ein Ort zur Bachusfeier, venire 
in Bacchanal Plaut. Aul. 8, 1,3. Bacchanal aperire 
Id. ibid. v.8. BACANAL HABERE Senafuscons. de 
Bacchan. BACANALIA DISMOTA SIENT /bid. el. 
Liv. 39, 18, 9. omnia Bacchanalia Romae, per totam 
Italiam diruere Liv. 89, 18,7. b)d. Bachusfeier, 
Plaut, mil. gl. 3,2, 44. Vos in cella vinaria Bacchanal 
facitis. /d. Bacch. 1,1,19. quia, Bacchis, Bacchas 
metuo et Bacchanal tuum., weit regelmäßiger Bac- 
chanalia, um od. örum (ſ. Salustius ap. Non. p. 
489, 25.),d. Bacchus feſt, Cic. legg.2, 15,37. Liv. 
39, 9, 3. 39, 12,4, 39, 14, 6. 39, 15, 6. 39, 41, 6. 
Tac. M. 2, 68. u. a. Bildl. Bacchanalia vivere, in 
Saus u. Braus leben, Juven. 2, 3. 

Bacchänälis,a, Adj. zur Bacchusfeter ge— 
hörig, sacra Voler. Mar. i, 8, I. festum Macrob. 
sat. 1, 4. chorus Aurel. Vict. Caes. 3. cl, epit. 3. 

bacchans, antis, Adj. f. bacchor. 

bacchar, äris, n. u. bacchäris, is, f. f. baccar. 
bacchätim, Adv. inbachantifher Ruth, 
discerpere algm App. Met. 1. p. 108, 3. 
bacchätio, önis, f.d. Bachusfeier, a) eigtl. 
Hygin. fab. 4. 8. b) übertr., d. Schwärmen nad 
bacchantifcher Art, Cie. Accus. 1, 12, 33. 
bacchätus, a, um, f.bacchor. 

Bacchöig, idos, f.von Bacchis, dem Stamm: 
vater d. Bacchiaden, herrührend, Ephyre, Korinth, 
Stat. silv. 2, 2, 34. 

Baccheius, a, um, von Bacchus, bacchiſch, 
dona Virg. G. 2, 454. sacra Ovid. Met. 3, 691. 

Bacchöus, a, um (Baxzeos), von Bacchus 
herrührend on. ihn betreffend, bachifch od, 


Baccheus. 
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bacchantiſch, ululatus Ovid. Met. 11, 17. vineta 
Id. last. 2, 312. vox Colum.r.r. 10, 223. corymbi 
Calpurn. 4. 56. cultor Stat. Theb. 7, 603. bella Id. 
ihid. 12,791. sanguis Id. ibid. 1,328. vgl.Bacchius. 

Bacchia, ae, f. eine Art Becher, Isıd.orig. 20,5,4. 

Bacchıädae, ärım, m. (Baxgıadar), d. Nach⸗ 
fommen dedsBachis, Herrſcherfamilie zu Corinth, 
Ovid. Met. 5, 407. Acc. Bacchiadas, Plin. 35, 12 
(43), 152. [6, 29 (34), 173. 

Bacchias, ädis, f. Jniel im Arab. Bufen, Plin. 

Bacchıcus, a um, (Baxzıxo:), v. Bacchus, 
kackhifch, Bacchico insultans modo Ennius ap. Char. 
2. p. 214. P. sncra Ovid. Met. 3, 518. serta /d. trist. 
1.7,2. Mart. 7,62. buxus Stat. Theb. 9, 479. Naxos 
Id.Ach. 2, 4. ritus, speluncne Macrob. sat, |, 18. me- 
trum Diomed, 8.p. 513. 

Bacchılidium metrum, ein Versmaaß, aus ei: 
nen bupercataleetiichen trochäifchen Dimeter beitehend, 
Nerv, centim. p. 1819. P. 

Bacchis, idis, f. a) d. Bacchantin, Ovid. trist. 
4,1,41. b) weibl. Giyenn., Plaut. Bacch. 1, I, 22. 
u. ö. a. Ter. Heaut. 2,3, 70. u.a. 

Bacechisönus, a, um, v. Bachus tönend, 
bachantifch, evoe Paul. Nol. nat. xı. S. Fel, ed, 
Murat. 281. [gegenüber Phocaca, Liv. 37, 21. 

Bacchium,ji.n. Infel and. Küſte v. Kleinafien, 

1.Bacchius, a, um, (Baxgeıos), bachifch, v. 
Bacchus, pes, aus zwei Längen u, einer Kürze bes 
ſtehend, entweder in dicher Folge —— u,Terent. Maur., 
p. 2414. P. cl. Atil. Fortunat. p. 2687. P., od. in 
Diefer -— —, Quinet. 9,4. 82. Pseudoascon. ad Cic. 
div. 7. Donat. p. 1739. P. 

ıı. Bacchius, ii, m.(Baxzsıos), griech. Gigenn., 
B. Milesius, Scyriftiteller üb. Landwirthſchaft, Varro 
r.r.1,1,8. Colum. r.r.1,1,9.u. d. a, % 7,20. 

ııı. Bacchius, ii, m. ein Sladiator, Hor. sat. 

bacchor, ätussum, äri, f. V. deponens, in bac: 
chantiſcher Wuthu. Rafereifih befinden, 1) 
eigtl.vond. Bachusfeier,a)intrans. Plaut. Amph. 
2,2, 71. Bacchae bacchanti si velis advorsarier, ex in- 
sana insaniorem facies. Hor. carm. 2, 7, 26 sq. Plin. 
3,1(3),8.u.a. Im Particip auch fubit., d. Bac— 
hantin, bacchantum voce Ovid. Met. 8, 703. ritu 
id. ibid. 7,252. bacchantibus similis Curt. 8, 10, 15. 
baechantium Jusus /d. 9, 10,24.u.a. b)transit. in 
bachbantiicher Wuth etwas tbun od. rufen, 
euhoe Catull.64,61. cl. ibid. v. 255. e) passive, meift 
im Particip. bacchatus, a, um, wie d. ar. Baxyev- 
Peis, v. d Bachusfeier durchtönt od. beim: 
geſucht, virginibus bacchata Lacaenis Taygeta 
Virg. @. 2,488. bacchata jugis Naxos /d. A.3, 125. 
Dindyma sanguineis famulüm hacchata lacertis Valer. 
Flacc. 3, 20. ſod. Santra ap. Non. p. 78,28. Ita ob- 
soletum sono furenter ab omni parte bacchatur 
nemus. Claudian. rapt. Pros. 1,206. Ululatibus Ide 
bacchatur. , 

)uneigtl.wieinbachantiihder®utb,tos 
benod.rafen,wildumberfhwärmen, einber 
braufenu. ſauſen, aJvon Perfonenvd. per: 
fönlihen Vornahmen, in voluptate bacchari Cie. 
Cat. 1,10, 26. in caede /d. ıbid. 4, 6, 1]. in magnis 
montibus Lucret. 5, 824 per urbem Viry. A.4, 801. 
el. ibid. 666. Veneri Colum. r. r. 10, 198. bacchari 
et grassari Suet. Caliq. 56. ferro Claudian.b. G.156. 
ense Id. laud. Stilir. 2. 213.u.d.a. Auch v. d. red: 
nerifchen Darſtellung, Cie. Brut. 80, 276. quod eos, 


* 


Bacis. 


quorum oratio actioque esset ardentior, furere et bac- 
chari arbitraretur. cl. Quinct, 12, 10, 73. v. Dichte: 
rifcher Begeifterung, Virg. A. 6, 78. At, Phoebi 
nondum patiens, immanis in antro bacchatur vates, si 
pectore possit excussisse deum. cl. Stat. silv. 1,2, 258. 
Ginmalm. Accus. obj., Juven. 6, 636. Grande So- 
phocleo carmen bacchamur biatu. 4) v. Glementen, 
die tofen u. braufen, ſchäumen u. ziſchen, 
Plaut. mil. gl. 3, 2,43. Ubi bacchabatur aula, casa- 
bant cadi. Hor. carm. 1,25, 11. Ovid. trist. 1,2, 29 
Val. Flacc. 6, 682. 

1.Bacchus,i,m. (Baxgos), S. Juppiters und. 
Semele, Gott d. Meines, identificirt m. Dionysus, 
Lyaeus, Bromius, u. dem altlat. Liber, Ennius ap. 
Charis. 2. p. 214. P. Hiserat in ore Bromius, his 
Bacchus pater, illis Lyaeus, vitisinventor sacrae. Ter. 
Pacuvius ap, Cic. div, 1, 36. 80. Id. ap. Varr. L.L. 
7, 6. Cic. Flacc. 25, 60. Varro L. L. 7,87. Virg. A. 
1,738. u.ö.a. Hor. carm. 2, 19, 1 sq. u. 0.a. 
Tib. 2, 3,63 q.u.d.a. Ovid. Met. 4, 116q. u. ö. a. 
Colum. r.r. 10,429. u. d.a. Als Meingottmeto: 
nom. für Mein, cl. Cie. n. d. 2, 23, 60. de or. 3,42, 
167. a) als Gewächs, Virg. @. 2, 113 6q. denique 
apertos Bacchusamat colles, aquilonem etfrigora taxi. 
el. Hor.carm.2, 6, 19. et amicus Aulon fertili Baccho. 
Colum.r.r. 10, 38. Manil. 5, 238. Lucan. 9, 433. 1.0. 
b) alt ®etränf, Bacchi humor Virg. G. 2, 143. 
munus Ovid. rem. am. 803. merum Colum.r. r.10, 
302. Lucret. 3, 221. Bacchi quom flos evanuit. 
Virg. L. 5,69. Et multo inprimis hilarans convivia 
Baccho. Id. G.1, 344. cui tu lacte favos et miti dilue 
Baeccho.cl. ibid. 4, 101, 279. el. Har.carm. 3, 16, 34. 
Tib. 3,6, 5. Ovid. Met. 13, 639. Id. ibid. 4, 765.6, 
488. 7,246. 450. Seneca Herc. fur. 697. Colum.r.r. 
10, 302. el.Virg. @.4, 279. Valer. Flace. 2, 69 sı. 

ıt. bacchus, i, m. ein Seefiſch, ſonſt myxon, 
Plin. 9. 17 (28). 32, 7 (25), 32, 11 (58). 

baccifer, fera, forum, f.bacifer. [herb. 22. 

baceina, ae, f. eine Pflanze, fonit apollinaris, App. 

Baccüätes, ium, m. ſ. Baquates. 

baccüla,ae,f.f.bacula. 

Bäcenissilva (Baxevrn), cine Waldkette zwifchen 
d. Eigen d. Cherusfer u. Sueven, der weſtl. Theil d. 
Thüringer Waldes, im Mittelalter Buchonin,die 
Bucenan, Caes. b.G. 6,10. 

bäceölus,a, um, (ftammwerw. m. d. ar.Baxnkos 
u» deutſch. Rafeln), Rafelbands, Dumm: 
but, ein läppifcher Auedruck d. Auguftus für stultus, 
Suet. Aug. 37. [Ausdruck b. Petron. sat. 61. 

baciballum vd. bärıöballum, i, n. zweifelb, 

bäcifer, föra, ferum, beerentragend, hedera 
Seneca Oed. 414. taxus Plin. 16, 10 (20), im Beſ. 
von d. Delfrucht, oliventragend, Pallas Ovid.am. 
2, 16, 8. Sabinus Sil. 3, 596. 

bäcillum, i,n. Dimin. v. baculum, ein feiner 
Stab, Stödchen od. Stäbchen, Cic.fin. 2,11, 
83. Id. div. 1,17,30. Varror.r.1,50,2. Schneid. 
Juven. 3, 28. u. a. Ueber Vitruv.2, 4,3. |, baculum 
zu Ende. ſchen, Isid. orig. 20, 13, 

bäcillus, i, m. Dimin. v. baculus, ein Stäb: 

Bäcis, idis, m. e. böotiſcher Seber, Cic. div. 1, 
18, 34. 

Bacis,aubBacchisor.Pacis, Acc.Bacim,?, 
Onupbis od. widderhaarige Stier von wechielnder 
Farbe, verehrt zu. Hermonthis in Oberägunten, Macrob 
sat.1, 21. 


bacrionem. 


bacrionem dicebant genus vasis longioris ma- 
nubrii, Paul. Diae. p. 31, 1. Müll. 

Bactra, örum, n. (Baxrga), Hptit. v. Bactrien, 
fo wie d. bactrifibe Reid überhaupt, j. Balk in 
Korafan, Virg. G. 2, 138. Hor. carm. 3,29, 28. 
Prop. 3, 1, 16. Curt. 7,4,31.u.d.a. Metonym. 
für die Bew. v. Bactra Virg.A. 8, 688. 

Bactri, örum, m. Bew. v. Bactra od. 
Bactrien, Varro ap. Plin. 6, 17(19), 52. Melu 1,2, 
5. Plin. 6, 16 (18), 48.u. a. 

Bactria, ae, f. Bactrien od. d. bactriide 
Reich, j. Balk, Plin. 8, 18 (26), 67. 

Bactriänus,a,um,Bactra, St.u.Reid, bes 
treffend, Dazu gebörend, aus, von od. zu B., 
bactrifch, terra Curt. 7, 4, 26. regio Id. 6, 6, 18. 
arx Id. 9, 7, 2. auxilia /d. 9, 2, 25. equites /d, 4, 12, 
6. u. d.a. smaragdi Plin. 37, 5 (17). u. a. m. Dav, 

Bactriani, orum, m. die Bew. v. Bactra, Curt. 
4,6,2.u.6.a. Plin.6, 23 (25). Tac.a. 11,8.u. 6. 
a. Metonym. für ibre Grängen or. ihr Rand Curt. 
7,4, 25. cl. Tae. a. 2, 60. 

Bactriana, ae, ſ. n. v regio od. terra, d, Yands 
ſchaftv. Bartra, Plin. 12,9 (19), 35, 

Bactrinus, a, nm, bactriich, camelus App. 
Met. 7,p. 194,4. [Haleyoneus Ovid. Met. 5, 135. 

Bactrius,a, um, aus, von od, zu Bactra, 

bactröperita, ae,m. (daxrporneirns), mit 
Stab u. Taſche gerüſtet, fpött. Benennung eis 
nes Cyniters, Hieronym. in Matth. 10. (48. 

Bactrum,i,n.d.St.Bactra, Plin. 6, 16(18), 

Bactrus, i, m. (Baxtoos), Fl. in Bactrien, an 
tem d. Hptit. Bactra lag, j. Zalk, Curt. 7, 4,31. 
Plin. 6, 16 (18), 48. Lucan. 3, 267. u. ö. a. 

bäcälum, i, n. (ftamnmwerw. mit Aaxroo» u. 
Paso, Stod zum Geben), d. Stab od. Stock, allges 
meinerer Ausdruck, als scipio, virga od, fustis, ſ. DD. 
Bm., für d. Wanderſtab, d. Lietoritab, Bets 
teljtab, d. Scepter, aud Stab od. Schlägel zu 
landwirtbichaftl. Zweden u. ſ. w., Cie. Accus. 5, 54, 
142, proximus lictor - converso baculo oculos misero 
tundere vehementissime coepit. el. leg. agr. 2, 34, 93. 
baculam agreste Ovid. Met. 15, 655. baculum sine 
nodo aduncum Liv. 1, 18. aureum Curt, 9, 1,30, u. 
d. a. baculo decutere algd Liv. 1,54. baculis exou- 
tere algd Colum. r.r. 2, 20,4. cl. Plin. 30, 14 (44), 
129. inniti baculo Ovid. Met. 14, 655. levare membra 
baculo /d. ibid. 8, 693. sustinere artus baculo /d. ibid. 
6, 27. baculum elapsum resumere ‚Suet. Ner. 24. ba- 
culum pastorale Sıl. 13, 334. silvestre Ovid, Met. 2, 
68}. habenas ad valida bacula deligare Cels. 8, 20. 
u.a. Ann.baculorum subactiones Vüruv. 7, 3,7. ſo 
wie bacillorum subactiones /d. 2, 4, 3. würde ein 
Durdarbeiten or. Kneten m. Heinen Stäben fein, cl. 
ibid,7,1, 7., wenn d. Zesart ficher ftände, f. liaculum. 

bäcülus, i, m, Nebenf. v. baculum, Stab, 
Stod, Ovid. Met. 2, 789. fast. 1,177. pera et ba- 
culus, als cynifcher Ornat, App. de mag. p. 288, 6. 
el. Auson. epigr. 53. Mart. 4, 53. |, bactroperita. 

Bacuntius, ii, m. Fl. in Unterpannonien, Plin. 
3,25 (28). [Orelli inser. 1963. 

Bacurdus, i, m. Gottheit d. alten Deutichen, 

Badanatha, ae, f. St. in Arabia felix, Min. 
6, 28 (32), 157. [Max. 3, 7, 1. 

Badia, ae, f. St. in Zufitanien, j. Badajoz. Val. 

bädius, a, um, braungelb, nur v. Tbieren, 
equus Varro ap. Non.p. 80, 2. Pallad. Mart. 13, 4. 
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in pectore crines, vom Jagdhunde, Grat. cyneg. 586. 
u.a. . [traben, Plaut. Asin. 3, 3, 116. 
bädizo, äre, (Badıko), ſchreiten, tolutim, 
Baduhennae lucug Hain im Lande d, Friejen, 
j-H01D Pape, Tac.a. 4, 73.2. 

Baebius, a, um, Benennung einer röm. Gens, 
Q. Baebius Tampilus (Tamphilus) Cie. Phil. 5, 10, 
27. Liv. 21, 9 sqq. u. a. Litterarhiſtoriſch Baebius 
Macrinus, ein Rhetor, Lamprid. Al. Sev. 8. lex Bae- 
bis, um's 5. 570 v. M. Baebius gegeben, Cato ap. 
Fest. p. 282, 32. Müll. Liv. 40, 44. [1 (8), 10. 

Baebro, onis, f. ©t. in Hispania Baet. Plin. 3, 

Baecüla.ae,f. St. in Hispania Baet. Liv. 27, 
18sq.28,13,16. [Hispania Tarrac, Plin. 3.3 (4), 23, 

Baecülönenses, ium, m, Stadtgemeinde in 

Baesippo, onis, f. St. in Hispania Baet., Plin. 
3,1 (3), 15. Besippo Mela 2, 6, 9. 

Baeterrae, ärum, f. St. in Gallia Narbon. j. Ze- 
ziers, Mela 2, 5,2.6. Plin. 3, 4 (5) 36. Id. 14,6 
(8),68. u. a. Baeterrensis urbs Sidon. Apoll. ep. 9,10. 

Baetica, ae, f.j. Baeticus. 

Baeticätus,a, um, inbätiihen Wollſtoff 
gefleidet, Mart. 1, 97. 

Baetıcöäla, ae, Adj. (Baetis u. colo), am Bae⸗ 
tiswohnend, viri Sid. 1, 146. 

Baeticus, a, um, zum Baetis gehörend, 
ibn betreffend, regiones Colum. 1. pr. 20. vocahu- 
lum Id. ibid, 5, 1, 5. oves Id. ibid. 7,2, 4. lana Mart. 
12, 65,4. lacernae Id. 14,133. cl. Plin. 8, 48 (73), 
19T. Juven. 12, 40. provincia, Provinz im fünl. Spas 
nien, am Baetis, Hispania ulterior, j. Andalufien 
u. ein Theilv. Granada, früher inweiterem, jpäter 
in engerem Sinne, Colum. r. r. 5, 8, 5, 11,3, 26. Tac. 
h. 1,58. 78., meilt abf. Baetica,ae, f. Mela 2, 6,3. 
4,7.8,1,6.6,1. Plin. 3, 1 (2), 6 6q. 8, 48 (73), 191. 
u. ö. a. Dav. Baetici, örum, m. d. Bew. jener Pros 
vinz, Plin. ep. 1,7. , [viri Sil. 9, 234. 

Bastıckun aa Adj. am Baetid erzeugt, 

Baetis, is, m. (Beiris), Al. im fürl. Spanien, j. 
Guadalguivir, Liv. 28,22. Mela 3, 1,5. Plin. 3, 1 
(3), 7.u.ö.a. Anm. Acc. Baetin b. Plin. 3, 1 (3), 
12. Mart. 9, 62,2.u.a. Abl. Baete Liv. I, c. Baeti 
Plin.3,1(3),18.BötisPaul.Nol.carm.udAuson,10,236. 

Baeton, önis, m. (Bairov), gr. Geometer unter 
Alexander d. Gr., Plin. 6, 17(61). 19 (69). 7,2(11). 
Solin. 53.55. 

Baetülo, onis, Al. u. St. in Hispania Tarrac., 
j. Fl. Besos, St. Badelona, Mela 2, 6,3. Plin. 3, 
8 (4), 22. 

Baetüria, ae, f. (Bairoveia), d. nördl. Theil 
v. Baetica zw. d. Anas.u. Baetid, Liv. 39, 3. Plin. 3, 
1 (3), 13. 

—* od. bötüligemmae, (Balrvlos), Mes 
teorfteine, Plin. 37,9 (11), 135. |. Paulv’s Real: 
enenelop. Bd. I. S. 1044. 

Baga,ae, f.f. Vacca. (35), 178. 

Bagada, ae, f. St. in Nethiopien, Plin. 6, 29 

Bagaudae od. Bacaudae, äram, m. Banden 
aufrübrerifcher u. bewaffneter Bauern in Gallien zur 
Zeit des Diocletian u. Mariminian, Aur. Viet. Caes. 
39. Eutrop. 11,20. u.a. für Rebellen überhaupt 
Salvian. de yubern. dei. v. p. 152. ed. Par. p. 171. 
Rittersh. Dav. Bagandica rebellio, Bolfd: od. Baus 
ernaufitand, Eumen. pro restaur. schol. 4. 

Bagienni, örum, m. Bölferfchaft in Ligurien, 
Varro r.r.1,51,2. ſonſt Vagienni, w. m. ſ. 


Bagienni. 
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Bägödas, ne, od. Bägöus, i, m. (Baywars u. 
Bayoos), verj. Benenn. f. einen verſchnitte— 
nenharemswäcter, f. Plin. 13,4 (9), 41. Baby- 
lone natae (palmae) uno in horto Bagou (Baywov): 
ita enim vocant spadones, qui apud eos etiaın regna- 
vere. In d. Form Bagoas Quinct. 5, 12, 21.|. Spals 
ding 3.2. St. Ad Frauenwächter überhaupt, 
Ovid. am. 2,2, 1. Quem penes est dominam servandi 
eura, Bagoe. [Curt. 5,1, 

Bagophänes, is, m. Anführer unter Darius, 

Bägräda, ae, m. (Baygadas), Fl. im Gebiete v. 
Karthago zw. Utica u. Karthago mündend, j. Meds- 
jerda, Üaes. b. c. 2,24. 26. Liv. 30, 25. Val. Marx. 1, 
8,19. Mela 1,7, 2. Plin.5, 4 (3), 24. 6, 14 (14), 36. 
Lucan. 4, 588. Sil. 1, 407. Gell. 6,8. u. d. a. 

Bäjae, ärum, f. (gr. Baiaı, ftammwerw. mit d. 
deutſch. Bai), St. and. Küfte v. Gampanien, zw. Eu: 
mä u. Puteoli, berühmt als reizender Badeort u. up: 
piger Sommeraufenthalt d. röm. Großen, der Sage 
nach von Bajus, einem Gefaͤhrten Aeneas, ‚pre, 
f. Serv. Aen. 3, 441., Cie. fam. 9, 2,5. /d. Att.15, 
18. 6. & 1. Id. in P. Clod. 4, 1. Id. Cael. 11,27. 
Virg. A. 9, 710. Hor. carm. 2, 18, 20. Id. ep. 1, 1,83. 
1,15, 12. 715.3,5,2. Prop. 1, 11,1.u.d.a. Ovid. 
a. a. 1,255. Cels. 2,17. Seneca ep. 51. Mela 2, 4,9. 
Plin. 3,5 (9), 61. Jd. 14 6 (8), 64. Mart. 10, 13. u. 
d. a. liquidae Hor.carm. 3, 4, 24. corruptae J’rop. 
1,11, 27. desides Stat, silv. 4, 7, 19. vaporiferae Id. 
idid. 3, 5, 96. Appofitionell mit aquae Prop. 1, 11,30. 
Metonym. fürüppigesw. ſchwelgeriſches Bas 
delebenzußajae, Cie.Cael.15,35. Accusatores qui- 
dem lubidines, amores, adulteria, Bajas, actas, convivia, 
comissationes, cantus, symphonias, navigia jactant. ci. 
ibid. 16,38. Bal. Zell Bajae, ein röm. Badeort, Fe⸗ 
rienfchr.1.9.145fg9.N.B.BederGallus1.©.1337gg. 

Bajänus, a, um, zu Bajae gebörig, ba— 
jiſch, negocia Cic. Att. 14, 8,1. murex Hor. sat. 
2, 4,32. sinus Plin. 2, 103 (106). 31,2 (2), 4. lacus 
ld. 14,6 (8), 61. soles Mart. 6, 43. sportula /d. 1, 
60. littora Stat, silv. 5, 3, 169. u. a. Dav. Subft. 

Bajanum, ti, n. die Gegend um Bajae, das 
bajiſche Land od. Landgut, Varror.r. 3, 17,9. 
Plin. 9,8 (8), 24. 9, 54 (79), 168. [ses. 

B äj öcaeu,. Bäjöcasses, jum, ſ. Bodiocas- 

bäjülätörius, a, um, zum Tragen einge: 
richtet od. beftimmt, sella, Tragſeſſel, Cael. Aurel. 
acut. 1,11. 

bajülo (bacölo), äre, mit d. Schultern, 
wieeinaftträger, tragen, a)abf,, ven Träs 
ger machen, Plaut, Asin. 3,3,70. Id. merc. 3,1, 
10. b) mit Accus. etwas aufden Schultern tras 
gen, asinus bajulans sarcinas Phaedr. 4, 1,5. alqm 
„aufboden,“ Quinct. 6,1, 47. alqd corpore suo Dig. 
50,16, 235. pr. BildI. adjectionem debiti alieni Cod. 
Theod, 5, 15, 8. 

bäjülus (bajdölus), i, m. der etwas mit D, 
Schultern trägt, Zaitträger, gr. axdopopos, 
f. Cell. 5, 3,1., Plaut. Poen, 5, 6, 17.Sume hinc quid- 
lubet. Collo rem solvam jam omnibus, quasi bajulus. 
remex aut bajulus Caec. ap. Cic. de or. 2, 10,40. 
operarii aut bajuli Cic. Brut. 78, 257. bajuli atque 
operarüi /d. parad. 3,2. Im Bef. «) ltterarum ba- 
julus,d, Briefträger, Hieronym.ep.15. ad Damas. 
n. 5., auch abf. /d. ep. 6. ad Julian. n. 1. Cod. Iheod. 
2, 27, 1.8.2. 3) der Keidhenträger, ſonſt ve- 
spillo, Sidon. ep. 3, 12. Amm. 14, 7. U. 4. 


Bagoas. 


% 


balbus. 


Bajus, i,m. Gründer von Bajae, Serv.Aen.8,441 

Bäl= Baal, Serv. Aen. 1, 733. 

bälaena, ae, f. (palaıva, cl. Paul. Diae. p. 31, 
4. Müll.), ver Ballfifh, Plaut. Rud. 2, 6, 61. 
Ovid. Met. 2, 9. Plin. 9,8 (7). 9,13 (15). 11, 40 
(45). Juven. 10, 14. Auson. Mos. 144. u. a. 

bälänätus,a, um, mitBalfamölgeträntt, 
baljamirt, gausape Pers. 4, 37. 

Bälänea ot, Balanaea, Küjtenft. in Sprien, 
Plin. 6, 20 (18). u. a. 

bäläninus,a, um, (Andavıvo;) von d. Balz: 
jamfrudt bereitet, oleum Plin. 13, 1 (2). f. 
balanus. 

bälänites, ae, m. (Aukawirns, eidhelförmig), 
eine Gattung Edelſtein, Plin. 37,50 (55), 149. 

balänitis, idis, f. (Sakavirıs), eihelförmig, 
eastanea Plin.15, 23 (25). 

bälanus, i, meiit f., jeltner m. (Badkaros, 7), gr. 
technifcher Ausdrud für glans, Gichel, a) ale Baum- 
frudt, Plin.13,4(9), 42. 16, 6 (8), 21.17, 20(34)., 
auch d. eichelförmige Frucht d. Kaftanie /d. 15, 
23 (25). Bei. die Balfamfrudt, font myrobala- 
nas, d.arab.Behbennup, Hor.carm. 3, 29, 4. pressa 
tuis balanus capillis. el. Plin. 12, 21(46), 100 sq.13,9 
(17),61,22,20(23),49.23,8(74),143. b) ale Schaal⸗ 
tbier,d. Meereichel, Seemuſchel, Plaut.Rud. 
2,1,8. nigri Metellus ap. Macrob. sat. 2,9. Colum. 
r.r.8,16,7. Plin. 32, 11 (53). u.a. c) als Medi: 
cament,ein eihelförmigesZärfchen, was in 
den Maſtdarm zur Beförderung des Stublganges ge: 
ſteckt wird, Seifenzäpfchen, Plin. 20, 5 (20). 24, 
6 (21). 26, 8(34). Cael. Aurel. acut. 2,12. d) d. 
Eichel am männl. Gliede od, diefes jelbit Marcell. 
Empir. 83 ad fin. Anm. Mafcul.b. Metellus l. c. 
Plin. 13,4 (9), 42. 15,23 (25). 

Baäläri, örum, m. (Bakapoi), Wölterfchaft auf 
Sardinien, Ziv. 41, 6.12. Plin.3, 7 (13), 85. 

Bälätium, ii, n. ft. Palatium, Naevius ap. 
Varr. L. L.5, 53. 

bälätro,önis, m. Schmäßer, Spaßmacher, 
Beitvertreiber, Pojfenreifer, Varro r. r. 2, 
5,1. Hor. sat. 1, 2, 3. Vopise. Carin. 21. Als Beis 
name Servilius Balatro Hor. sat. 2, 8, 21. 

balätus, us, m. das Mäh-od, Bährufender 
Schaafe u, Biegen, vd. Blöken or. Mödern,(Lucret. 
2,369.)Viry. @. 3, 554. Id. A. 9, 62. Ovid. Met. 7, 
319.u.5.a im Pl. Id. ibid. 7, 540. fod. Plin. 20, 
14 (55). Stat. Theb. 10, 46. Auson. epigr. 76,3. 

balaustium, ii,n. (Sakavorıor), d. Blüthe 
des wilden Granatbaumes, Colum.r.r. 10,297. 
Plin. 13, 19 (34). Serib. comp. 85, 112. Veget. a. v. 
3, 16, 1. Schneid. 

balbe, Adv. auf ſtammelnde sd. ftotternde 
Weife, unterötammeln, significare algd Lueret. 
5, 1022., balbe, im Sinne v. obscure, unverftänd: 
lid, Varro ap. Non. p. 80, 7. 

Balbilius, ii,m. röm. @igenn., Cie. Att. 15,13,4. 

Balbillus, i, m. röm. @igenn., C. B., unter Nero, 
Präfect v. Aegypten, auch Berfafjer einer Schrift über 
dieſes Land, Seneca quaest. nat.4,2. Zac. a. 13, 22, 

Balbinus, i,m. röm.@igenn., Cie. Att.13,21,8.u.a. 

Balbüra, ae, f. St. in Yycien, Plin. 5, 27 (28). 

balbus, a, um(v. balare, wie auch wirmödern 
v. dem fagen, der nicht zufammenbängend fprechen kann), 
ftammelnd op. ftotternd, mit der Zunge ans 
ſtoßend w. abgerifjen ſprechend, Ggfp plarna, 
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balbum esse Cie. de or. 1,61,260. Id. fam. 2, 10,7. 
Lucret. 4, 1164. os pueri Hor. ep. 2, 1, 126. senectus 
Id. ibid.1,20,18. el. Dig. 21, 1, 10. 8. 5. Auch 
verba, unter Stammeln vorgebrachte, Hor. sat. 2, 
3.274. Tib.2,5,94. balba de nare loqui Pers. 1, 
33. Als röm. Jun. in der gens Ampia, Atia, Cornelia, 
Octavia, Thoria. [. dv. Ww. 

balbütio, ıre, (balbus), jtammeln od. itots 
tern, el. Non. p. 80, 13. a)abf., mit Anjtoß [pres 
hen, ftottern in der Rede, balbutiendo vix sensus 
suos explicare Cels. 5, 26,31. lingua Cod. 15, 6, 23. 
v. Bögeln nicht ordentlid fingen Plin. 10, 29 
(42). Bildl. für nit Mar u. Deutlich fpres 
hen, unklar in feiner Rede fein, Cie. Tusc. 
5,26, 75. Id.div.1,3,5. b) mit Ace., ftanımelnd 
etwas ausſprechen od. nennen, algm Scaurum 
Hor. sat.1,3,48. Bildl. unvernehmlich ſpre— 
hen, perpauca Cie. Acad. pr. 2, 45, 137. 

Balcöa, ae, f. (Baixeıa), St. in Myſien, an der 
Propontis, Plin. 5, 30 (33), 126. 

Bäleäres, ium, f. Balearis. 

Bäleäricus (Baliar.), a,um, bafearifch, zu 
den balearifhen Infeln oo. ihren Bewoh— 
nern gehörig, funda Oid. Mer. 2, 727. 4, 709. 
regna Manil. 2, 638. mare J’lin. 3,5 (10). grus 
Id. 11,37 (44). vina Id. 14, 6 (8). triticum /d. 18,7 
(12).u.a. Dar. Balearici, örum, m, die Bew. der 
balearifchen Infeln, Plin. 8, 55 (81). im Sing. Orelli 
inser. 168. u. Balearicus,i, m. d. leberwinder 
d. balearifhen Infeln, Bein. des Q. Caecil. Me- 
tellus, (ic. div, 1,2, 4. Id. Rosc. Am. 50, 147. u. d. a. 

Bälöärisov. Bäliäris,e, Adj., (jedenfalls ftamms 
verwandt mit BdAAo, werfen, Fulubere), bas 
leariſch, —— Inſeln im Mittelmeere an der 
ſpan. Kuüſte, j. Mallorca u. Minorca,u. ihrer Einw., 
die ſich als Schleuderer, haͤufig auch in fremden Herren 
dienend, —— funditores Caes. b. G. 2, 7. 
funda Virg. G. 1,309. terra Plin.35, 19 (59). habena 
Lucan. 3, 705. verbere (baleari) Sil, 1,314. telum 
1d. 7,279. u.a. Infond. «) Baleares insulae od. bios 
Baleares, ium, f. Cic. Att. 12, 2,1. Auct. b. Afr. 
15,3. Liv. 23, 40. Id. 28, 37, 4. Mela 2, 7,20. Plin. 
3,5(11), 76. 8, 58 (83), 226. cl. Orelli inser. 732, 
INSVLAR. BALIARVM. u. õ. a. 4) Bäleäris, is, m. 
d. Baleare, Bewohner d. balearifhen In— 
fein, balearifher Schleuderer, Sil. 3, 365., 
u, im Pl. Liv. 28, 37,6.u. a. Anm. Ueber d. Schrei: 
bung Baliaris ſ. Drafenb. zu Sil.3,365. [(16), 101. 

Balesium, ii, n. St. in Galabrien, Plin. 8,11 

bälinea, f.balineaeu. balineum. 

bälinäae, zſgin baln&ae, ärum, f. (wie v. einem 
gr Worte Bahavela gebildet), Plur. tantum, ſ. Varro 

. L. 8, 48. 9, 68.,d. Bad, d. Badeanftalt, fofern 
fie aus mehreren Localien beſteht, vorzugsw. v. öffentl. 
Bädern, als größeren Badeanftalten, |. Varro l. e. 9, 
68., im Sing. Reines. Inser. 11,115. a) in der Form 
balneae Plaut. Asin. 2, 2.90. Most. 3,2, 70. Rud. 2, 
3,52. Trin. 2,4,5. cl. Pers. 1,3, 10. 1. d.a. Ter. 
Phorm. 2, 2,25. Caecilius ap. Non. p. 194, 12. Cie. 
Rosc. Am. 7, 18. Id. Cluent. 55, 141. Id. Cael. 25, 
62. Id. de or. 2, 55, 223. Varro r.r. 1,55, 4. Vitruv. 
6,5, 1. Liv. 23, 7,3. Quinet. 1,6, 44. Suet. Ner. 35. 
Gell. 10,3. Orelli inser. 3772. u. d. a. b) ind. Form 
balineae, Kal. Praenestin. ap. Orelli inscr. vol. 2. p. 
388. Plin. 9, 54 (79), 168. 13, 3 (4), 22. u. d.a. 
Suet. Ner. 31.0... 
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bälin&ärius,a, um, zum Badebeftimmt or 
g eh lacus, Dad Batebaffin, Gruter inscr.171,8. 

bälin&um, ziggn balndum, i,n. (Aakavsior), 
d. Bad, weniger ein Complex. v. Zocalitäten, als eine 
einfache Vorrichtung zun Baden, vgl. balineae. a)in 
der Form balineum Cie. fam. 14,20. Lahrumsi in ba- 
lineo non est, utsit. /d. Att. 2, 3extr. Id. ibid. 15, 
13, 5. cum e balineo exissem. So in balineo mandu- 
care alqd Augustus ap. Suet. Aug. 76. egredi e halineo 
Plin. 82, 10 (38), 115. cl. Plin. ep. 1,3. 2,17. 5,6, 
7,1. Orelli inser. 3324. 4328. n. d.a. Im Plur. ba- 
linea meritoria tria Plin. ep. 2, 17.u.a. Auch meto⸗ 
npmifch d. Bad für d. Baden, Ziv. 23, 18,12. 
Somnus — et vinum et epulae et scortae balineaque et 
oeium — ita enervraverunt corpora etc. a balineo re- 
verti Plin. 7, 53 (54). cl. ibid. 28, 19 (77), 248. 36, 
15 (24). Plin. ep. 2, 8. 3, 14. 7,26. u. d. a. Bef. bäu- 
fig in der Formel a balineo Plin. 22, 22 (48), 87., a 
balineis /d. 13, 15 (30). 20, 14 (57). u. d. a. b) in d. 
Form balneum, Cie, Att. 13, 52, 1. Inde ambulavit 
in littore (Caesar). Post horam vıTı in balneum, Hor. 
ep.1, 1, 91sq. mutat coenacula, lectos, balnea, tonsores. 
el.ibid. 1,11,18. 1,14, 15. Ovid.a.a. 3, 640. bal- 
nea pensilia Valer. Max. 9, 1,1. süspensurae balneo- 
rum Seneca ep. 90, 25. balnea rustica Colum. r.r. 1, 
6,19. cl. Mart. 9, 20. 12, 50. Juven. 1,143. Orelli 
inser. 4326. u. d. a. Auch für dag Baden ſelbſt, con- 
tinua balnen Cels. 1,6. vitare balnea Hor. a. p. 298. 
balnea, vina, Venus Orelliinser. 4816. u.a.m. Anm. 
Der Plural balnea, der in früherer Zeit ungebräuchlich 
war, f. Varro L. L. 8, 48. 9, 68., machte Das lleberges 
wicht des dactyliſchen Numerus feit der auguſteiſchen 
Periode zur Notbwendigfeit u. die Profa nahm ihn 
ebenfalls allmälig an. 

bäliniae, ärum, f. Wechſelform v. balineae, w. ſ. 

Bälinienses, ium, m, Bein. der Trebulani, Plin. 
3,5 (9), 64. 

baliölus, a, um, Dimin. v. dem ungebr. balius 
(Bakıos), fledig od. ſcheckig, Plaut. sen. 5, 5, 22. 

bälis, is, f. (Bakıs), gr. Pflangenn., Plin. 25, 
2(5). 14. e 

1. bälista od. ballista, ae, f.bisw. auch balistra 
(ball.) gefchrieben, (ſtammp. mit AaAdo, vgl. d. deutſche 
Böller), d. Schleuders od. Wurfwaffe, d. 
F öhereWurfwerf, a) als Maſchine, eine beſ. Art 

hleudersod. Wur fmaſchine, bef. zu Steinen, 
die Baliſta, in Bau u. Anlage verfchieden v. cata- 
pulta, f. Vitruv. 10, 10, 6.0. 10,11, 1.10,11,9. Schn. 
Veget.r. m. 4, 22. Amm. 23, 4. Dah. Plaut. Capt. 4, 
2,17. Meus est ballista pugnus, cubitus catapulta est 
mihi, humerus aries. cl. Liv. 21, 11, 10. 24,40, 15. 
Pitruv. 10,16, 1. Schn. Tac,a. 12, 56. Gell. 6,3. 
So num balistae centenariae, 100pfündige Steine wer: 
fenddundertpfünder, Zucilius ap. Non. p. 555, 
25. talentariae, Funfzigpfünder, Sisenna ap. Non. l.c. 
contendere atque adducere balistas et reliqua tormen- 
ta vehementius Cic. Tusc. 2, 24, 57. balistis asseres 
mittere Caes. b. c. 2,2. saxa excutere balistis Zac. h. 
4,23. cl. ibid. 4, 23. balista multifidas jaculata faces 
Lucan. 2, 686. lancea tenso balistae turbine rapta Id. 
3, 464. effundit balista molares Sil. 1,335. u.a. Mm. 
b) als Gefhoß, das mit der Baliita Gewor⸗ 
fene, das Baliſtageſchoß, vgl. Plaut. Trin. 8, 
2,42. Itaest amor: balista ut jacitur: nihil sie celere 
est, neque volat. Id. Poen. 1,1, 73. el. Bacck. 4, 4,58, 
Anm. Die Schreibung balista findet ſich in den älteften 
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Handſchr. u. auf Inſchr., ſ. Orelliinser. 4066., balistra 
faſt nur bei Gloss. 

ı. Balista, ae, f. Berg in Ligurien, j. Bal- 
tignano, Liv. 39,2. 40, 41. 41, 22. 

ıı. Balista, ae, m. röm. Bein., 5. B. Serv. Ani- 
cius B., Präfect unter Balentinian, Trebell. Poll. trig. 
tyr. 17. 

bäalistärius od, ballistarius, a, um, aud 
balisırarius (ball.) gejchr., zur Baliſta gebö: 
tig, Dav. fubit. 

1. balistarius (ball.), ii, m. d. Baliftenarbeis: 
ter, a) als ibr Berfertiger, naupegi, balisterii, 
specularii etc. Dig. 50, 6, 6. COLLEG. BALISTA- 
RIORVM Ürelli inscr. 4066. b) alö fich ihrer bedienend, 
d Ballittenwerfer, eine Art leichtbewaffneter Sol— 
Daten der fpätern Zeit, Veget, r.m. 2,2. Amm. 16,2. 

2. balistarium, ü,n.d. Werkzeug zum Wers 
fen, d. Wurfmaſchine, Plaut. Poen. 1, 1,73. ſ. 
balista ;. €. (Glossogr. 

ballätio, önis, f. (Buddıouos), das Tanzen, 

ballätor, öris, m. (ballo), ein Tänzer, Cybelae 
Orelli inser. 2237. [eymbala /sid. orig. 8, 21, 11. 
ballemätıcus, a, um, zum Tanz gebörig, 

Ballio, önis,m. (Bailior), Name eined Kupp: 
lers, Plaut. Ps. 1,2, 59. u.a. Cie. Rose. com. 7, 20. 
Id, Phil. 2, 6, 25. [arx Plaut. Ps. 4,6, 1. 

Ballıönius, a, um, dem Ballio gebörig, 

ballista, ballistarins, ſ. balista, ba- 
listarius. [lieder, Vopisc. Aurel. 6. 

ballistea, örum, m. (Badlito — ballo), Tanzs 
ballistra,ballistrarius, j. balista u. ba- 
listarius. [more Augustin. serm, 215. 
ballo,äre (Bulko, Bakhitw), tanzen, Davidico 

Ballönöti, örum, m. jentb. Völkerſchaft, Valer. 
Flaecc. 6, 160. 

.ballöte,es, f. (Saikorr;), = porrum nigrum, d. 
ſchwarze Audorn, Ballota nigra Linné, Plin. 
27,8 (30). 

ballüca od. bälüca, ag, f. Wechielform von 

ballux od. bälux, ücis, f. fpan. Benennung für 

ediegenes Gold in den Pleinften Theiſen, 

elditaub, Plin. 38, 4 (21), 77. nad Wiederber: 

ttellung b. Mart. 12,57. Justin. 44,1. in der Form 
ballaca Cod. Theod. 10, 19, 3. 

balneae,ärum, f. [. balineae, 

baln&äris,e, Adj.zum Bade gehörig, Ba— 
des, argentum Dig. 34, 2, 32. $. 7. fr. 40. 5. 1. urceus, 
solea Charis. 1. p. 59. P. vestis Lamprid. Alex. Sev. 
42. jocus Spart. Hadr. 17. Dav. Subit. 

balnearia, ium, n. Badegerätbe, App. Met. 3. 
p. 134, 36. 

balnsärius,a, um, zum Badegebörig, Bas 
Des, fures Catull, 33,1. Dig. 47, 17,1. furtum ibid. 
fr. 3. instramentum /bid. 33, 7, 13. $. 1. fr. 17.8. 2. 
vapores Jbid. 43, 21,3.8.6. Dav. Subft. 

balneatorium, üi,n. verft. eubieulum, d, Badezim⸗ 
mer, meiſt im Pl., Cie. ad Q. fr. 3, 1,1. /d. At. 13, 
29,2. Sen. quaest.nat.3, 24. Id. trangu. 9. Colum. 
r.r.1,6,2. Dig. 8, 2,13. pr.. [2, 152. u. Gloss. 

balneäticum, i,n.d. Badegeld, Schol. Ju. 

balneät or, öris, m. (von balneum, unter Jugrun. 
delegung eines ungebr. Zeitw. balneare) nach Serv.Aen. 
12, 159. Prob. p. 1452. P. comm. der Bader op, 
Bademeiſter Plaut. Poen. 8, 3. 90. Truc.2,3,4. 
Cie, Cae! 26, 62. Phil. 18, 12,26. Plin. 18, 17 (44), 
156. Diy.3 2,4. $.2.7,1,15. 5. 1. /bid. 19, 2,30. 
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$.1.u.d.a. Bildl. Plaut. Rud. 2, 6, 43. Edepol, 
Neptune, es balneator frigidus. 

balneätörius, a, um, zum Bader od. Bader 
meifter gehörig, instrumentum Paul. sent. 3, 6, 
65. u. als verſchiedene Lesart Dig. 33, 7,13. & 1. 
fr. 17. 8.2. 

balneätrix, icis, £ die Baderin vd. Bade— 
meiiterin, Petronius ap. Serv. Aen. 12, 159. 

balnöölae, ärum, f. Dimin. v. balneae, fleine 
Bapeanftalt, Augustin. c. Acad. 3, 4. 

balneölum, i,n. Dimin. v, balneum, ein klei⸗— 
ned Bad, angustum, tenebricosum Sen. ep. 86. b. 
conducere Juven. 7,4. Im Pl. Cicero up. Non. p. 194, 
13. Primus balneola suspendit, inclusit pisces. 

balneum,i,n.j.balineum. 

bälo, ävi, ätum, äre (nach dem Naturlaute der 
Schaafe bee gebildetes Wort, |. Varror.r. 2,1.7., wo 
die Form belare zu Gruude gelegt wird, u. Paul. Diac. 
p- 30,7. Müll), bab ſchreien od. blöfen, a) eigtl, 
von Schaafenod. Kleinvich, Plaut. Bacch. 5, 2, 
20. cl. Varr.r.r.2,1,7. Ovid. fast. 4, 740. Sil, 15, 
706. Quinct. 1,5,72. u.a. beſ. häufig Part. praes. balans, 
dichteriſch zur Bezeichnung d. Schaafgeſchlechtes, 
hostiae Ennius ap. Cie. div. 1,21, 42. aguus Phaedr. 
3,15, 1. pecus Juven. 13, 233. Auch jubit. balantes, 
für Schaafe, pigrae Lucret. 6, 1132. balantum grex 
Virg. @.1,272. ossa Id. ibid. 3, 457. b) v. Mens 
ſchen, «) fcherjweife über Schaafe u. ibre Behand⸗ 
lung ſprechen, Varror.r.2,3,1. £) wie Schanfe, 
d.b. unvernünftig ſchreien od. fpreden, Ar- 
nob. 3. p. 122. B 1,6. Plin. 4,21 (35), 117. u. a 

Balsa, ne, f. St. in Qufitanien, j. Tavira, Mela 

balsameus, a, um, aus Baljam beſtehend, 

zuen Lactant. de phoen. 118. [23, 4 (47). 
Be Free a,um, aus Balſam, oleum Plin. 

balsamödes, is, Adj. (Bakoaumdns), baljam: 
äbnlid, casia Plin. 12, 19 (48). 

balsaämum, i,n. —— d. Balſam, 
a) als Harz d. Balſambaumes, Plin. 12, 25 (54), 
111. 13, 1 (2), 11. Justin. 36, 3. u.a. bei Dich— 
tern im Pl. Virg. G. 2, 119. Mart. 3,63. b) als Pfl., 
d. Balfambaum, amyris opobalsamum Rinne, Se- 
men balsami Plin. 13, 1 (2), 8. cl. idid. 12, 25 (54), 
III. Tac. M. b, 6. u. a. 

Balsenses, ium, m. die Stadtgemeinde v. Balſa 
in Zujitanien, Plin. 4, 21 (85), 118. 

baltöarius, ii, m. wörtlib Gürtler, baltearius 
ex arımamentario Augustorum, der die Gürtel unter 
fich hat od. ihre Anfertigung leitet, Orelli inser. 3501. 

balteätus,a, um, mit einem Gürtel vers 
feben, pectus Marc. Capell. 5 init. 

balt&ölus, i, m. Dimin, v. balteus, fleiner 
Gürtel, Capitol. Maxim, 2. 

balteum (balth.), i,n., öd. balteus (balth.), i, m. 
im Pl. baltea, örum, n. jeltner baltei (ſtammverw. mit d, 
ahd. balz, agſ. belt, tufliich nach Varro ap. Charis.1. p. 
59. P.),d.Gurtod.d. Gürtel, 1)im. eigtl. Sinne, 
meift von dem Säbelgurt od. fonitigem Waffen: 
gebänge, Varro L.L.5, 116. balteum, quod ein- 
gulum e corio habebant bullatum, balteumm dietum. 
Caes. b. @. 5,44. Virg. A. 5,313. cl. ibid. 12, 278, 
941. Valer. Flace. 5, 579. Seneca Herc. fur. 7, 
Quinet. 11,3, 140. Pers. 4, 44. Sil, 10, 181.u. a. im 
Pi. Accius ap. Non. p. 194, 9. Auctoribus manuleos, 
balten, machaeras. Varro ap. Non. !.e. tragica vin- 
eula halten suut. Livius ap. Non. l. c. anratas vaginne 
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aurata baltea illis erant. Prop. 4, 10, 22. Praebebant 
eaesi baltea lenta boves. cl. Juven. 9, 111. u. a. 
jeltner baltei Plin. 33, 12 (54), 152. Tac. A. 1,57.cl. 
Vitrwv.3,3. Seltner, wied. gr. Eoorrje, vom Krauens 
gürtel, Ovid. Met. 9, 191. Lucan. 2,362. Mart. 14, 
207., d. Gurt od. Bauchriemen am Pferde zum Feithals 
ten der Satteldecke, App. Met. 10. Claudian. ep. 21. 
balteus cortieis (salicis), ein aus der äußeren Schaale 
d. Beide gewonnenes Band, Plin. 16, 37 (68). 2) alö 
tehnifche Benennung, a) d. Rand d. Kuchens, Cato 
r.r.76,3. 78, b) der Himmelsgürtel, Thierkreis, 
Manil. 1, 677.3, 363. e) baltei pulvinorum, die Po ls 
Rergürtel an ionifchen Gapitälen, Viüruo. 3, 3, 7. 
d)d. Abſatz d. Sigerböhungen im Theater, Calpurn. 
ecl.7, 47. Tert. spectac. 3., jonft praeeinctiones od, 
diazomata, Vitruv. 5, 3. u. 5, 6, 7. 

Baltia, ae, f. nach Kenopbon v. Yampfacus Bern: 
feininfel drei Tagefabrten vom Ufer der Scotben, die 
oftpreußifche Küfte od. das Samland, Plin. 4, 
13 (27), 95. 

Bambalio, önis, m. (Baußahior, d. Stamm: 
fer), Bein. des M. Fulvius, Vaters der bekannten Ful- 
via, Cic. Phil. 2, 36, 90. 3, 6, 16. 

Bambötus, i,m. (Baußwros), Kl. in Maures 
tanien, Plin. 5, 1 (1), 10. — 
Bambyce, es, f. (Baußven), St. in Coeleſyrien, 
jonft Hierapolis, Plin. 5, 28 (19), 81. 

Bämbfecius,a, um, aus, von od. zu Bams 
buce, pisces Avien. Arat. 542. 646. (0), 5. 

Banäsa, ae, f. St. in Mauretanien, Plin. 5, 1 

bauchus or. bancus, i,m. eine Fiſchart, "Cael. 
Aurel. acut. 2, 37., wo viell, bacchus berauftellen iſt, 
ſ. d. W. [Hor. carın. 8, 13, 1. 

Bandüsia, ae, f. lieblihe Quelle bei Venuſia, 

Bäniärae, ärum, m. Völferfchaft in Mauretania 
Tingitana, Plin. 5,2 (1), 17. Sil. 3, 808. 

bannänica vitis, eineRebforte, Plin. 14, 8 (4),87. 

Bantia,ae, f.(Bavria), St. in Apulien, j. S. 
Maria de Vanze, Liv. 27, 35, 18. 

Bantinus, a, um, zu Bantia gehörig, saltus 
Hor. carm. 3,4, 15. eivitas Acro ad Hor.l.c. Ban- 
tini, orunı, m. die Bew. von B., Plin. 3, 11 (15). 

bäph&um od. bäphium, ii,n. (Bapeior), b. 
Kürberei, Lamprid. Aler. Sev. 40. Cod. 11,7, 14. 
Cod. Theod. 11, 28, 3. Orelli inser. 4272. 7,2. 

bäpheus,ei,m. (Bapevs),d. Kärber, Cod. 11, 

Baphyrus, i, m. (Bapvgos), Fl. in Theſſalien 
am Olympus, Liv. 44, 6, 15. 

Baptae, ärum, m. (Barras), unzüchtige Prie⸗ 
fter d. thracifchen Gottheit Gotytto zu Athen, Juven. 
2,92. ſ. den Schol. z. d. St. 

baptes, ae, im. ein weicher, fein gefärbter, wohl— 
riechender Edelſtein, folglich eine * rnfteinart, 
Plin. 37, 10 (54). 

baptisma, ätis,n. (darrıoua), d. Eintau— 
hen, Untertauden, Ueberwaſchen, Prudent, 
psychom. 103, Id. apoth. 697. Im Befond.d. Taufe, 
Cod. Theod. 16, 6. 2. pr. u. Eccles. 

baptismus, i, m. (Banrıauos), d. Taufe, 
Cod. Theod. 16,6, 1. u. Eccles. Später verd. in 
baptismam, i, n. [Sedul. de op. pasch. 2, 143. 

baptista, ae, m. (Basmzuorrjs), d. Täufer, 

baptisterium, ii, n. (Bantıorngior), a) der 
Bare: m. Schwimmplag, d. Barebaflin, 
Plin. ep. 2,17. 5,6. Sidon.ep.2,2. b) d. Tauf: 
fein, Sidon. ep. 4, 15. u. Eceles. 


Rlog: Sanbmwörterb, d, Tatein. Epr. 1. 
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baptizätio, önis, fd. Taufe, Christi Ambros. 
serm. de temp. \7.p. 22. 

baptizätor, öris,m.d. Täufer, Eecles. 

baptizo, ävi, ätum, äre (Sarrilo), baden 
od. eintauchen, vulnus ex aceto Priscian. med. 1, 
21. Im Bei, taufen, Eecles. 

Baräce, es, f. Hafenit. and. Weſtküſte von Vor: 
berindien, Plin. 6, 23 (26), 105. [175. 

Baragaza, St. in Aethiopien, Plin. 6, 29 (34), 

Baramalacum, [. Mariaba. [(23), 77. 

Baraomatae, ärum, n. ind, Wolf, Plin. 6, 20 

baräthrum, i,n. (dapasgor), d. Erd: od. 
Meeresjhlund, Abgrund, d. Schlucht, bo— 
denlofe Tiefe, iſt fie Fünitiich angeleat, Vi- 
truv. 10, 16, 11., Berjenfung, in welche man 
Unnüges wirft, Verbrecher od. auch lich felbit aus Vers 
zweiflung hinabſtürzt. a) eigtl., Plaut. Bacch.1,2,41. 
O barathrum ubi nunc es? ut ego te usurpem lubens! 
el. Rud.2,7,12. Lucret. 3, 966. Catull. 68, 108. 
Bon d. Unterwelt Virg. A. 8,245. si qua penitus vi 
terra dehiscens — regna recludat pallida, dis invisa, 
superque immane barathrum cernatur. cl. Valer. 
Flace. 2,192. Sil.9, 498.u.a. m, ferri in barathrum 
Lueret. 6, 606. amor altior barathro Catull. 68, 117. 
imus barathri gurges (Charybdis) Virg. A. 8, 420. 
barathro donare alqd, weg: od. in den Abarund werfen, 
Hor. sat, 2,3, 166. poena barathri Valer. Flace. 2, 
86. ferale Claudian. rapt. Pros. 1,37. u. dal. m. 
b) übertr., @)von einem unerfättlihen Bauche 
(Schlunde) od. Magen, Plaut. Cure. 1,2, 29. Age, 
effunde hoc cito in barathrum. cl. Mart, 1,88,4. ba- 
rathrum macelli, von einem Inerfättlichen, Hor. ep. 
1, 15,31. 3) barathrum femineum, von d. weiblichen 
Schaam, Mart. 3, 81,1. 

bäräthrus, i, m. (Zdgadgos), ein nichts: 
würdiger, fürdenlintergangreiferMenid 
fe. 2. bei Zueret. 3, 966. 

1.barba, ae, f. (ſtammverw. mit d. deutich. bart), 
d. Bart, das fraufe, am Kinne feinen Höbepunft ers 
reichende Geſichtshaar von Menſchen u. Tbieren, d. auch 
von einzelnen Individuen beider Sattungen in d.Mebr: 

abl, ſ. Sen.Herc.Oet.1753. Petron. sat.99. Appul. 

et. 4. p. 156. cl. Plin. 9, 30 (48), 93. cl. Charis.]. 
p. 74. P., gegen Serv. Aen. 2, 277. u. Caper p. 2243. 

1) u. zunaͤchſt vom menfchl. Barte, cano capite at- 
que alba barba Plaut.Bacch.5, 1,15. barb& immissä 
(wild gewachſen) et intonso capillo Sisenna ap. Non. 
p. 130,8. capillatior, quam ante, barbäque majore 
Cie. leg. agr. 2,5, 18. maximä barbä et capillo /d, 
Accus. 2, 25, 62. capillo longo barbäque prumissä 
Nep. Dat.3,1. cl. Liv. 2,23.5,41,9. barba cana 
Plin. ep. 1, 10. hirquina, d, Bodäbart, Plaut. Ps. 4, 
2,12. hirsuta Ovid. Met. 13, 766. horrida Cic. Cael. 
14, 33, cl. Virg. A. 4, 25. horrentes Petron. sat. 99. 
immissa Virg. A. 3, 593. Ovid. Met. 12,351. Quinct. 
12, 3,12. impexae Virg. @. 3, 366. incipiens Ovid 
Met. 12, 395. val. prima Sen. Hipp. 648. Suet. Ner. 
12. Juven. 8, 166. ingens Firg. A. 12, 300. intonsa 
Plin.6, 28 (32), 162. longa Ovid, Met. 15, 656. 
magna Varror.r. 2,11,10. prolixa Virg. E. 8, 34. 
propexa in pectore Virg. A. 10, 838. propexae in pe- 
etore Id. 13, 310. squalens Virg. A. 2, 277. abradere 
barbam, abfcheeren, Plin. 6, 28 (32), 162. caesariem 
barbae dexträ deducere Ovid. Met. 15, 656. demit- 
tere mälis Zucret. 5, 674. cl. Dig. 47, 10, 15. $. 27. 
depectere prominentem Sen. quaest. nat, 1,17. fa« 
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cere novaculä, rafiren fafjen, Lamprid. Elagab. 31 
extr. figurare peregrinä ratione Petron. sat. 102. 
inulcere manu Ovid. fast. 1,259. pascere Hor. sat. 
2,3,85. ponere Hor.a.p. 298. Suet. Calig. 5.10. 
Id. Ner. 12. promittere Liv. 6, 16, 4. Tae. a. 
2, 39. radere Suet. Aug. 79. Gell.3,4. el. Plin. 
7,59 (59), 211. Suet. Caes. 47. rasitare (reil. 8, 4. 
recidere Orid, Met. 13, 766. resecare Ovid, a. a. 
1,518 tondere Cie. Tusec. 5, 20, 58. cl. Virg. E.1, 
29. Cadit barba tondenti Virg. E. 1, 29. crescit 
Jacret. 6, 945. increseit genis Lucan. 2, 876. u. a.m. 
In bef. Beziehungen auren barba, d. goldene Bart an 
Sötterbildern, Die man vorzüglich ehren wollte, Cie. 
n.d.3,34,83. Pers. 2,56. J’etron. sat. 58. barba 
majorum, von d. fangen Bärten d. roͤm. Altvordern 
Juven. 16,31. barba et pallium, eichen eines cy⸗ 
nischen Philoſophen, Gell. 9, 2. el. Quinct. 11, 1.84. 
val, sapientem pascere barbam. den weifen, d. 5. Phis 
Iofophenbart fteben falten, Hor. sat. 2, 3,35. veliere 
alicui barbam, zu Schimpf u. Spott, Hor. sat. 1,3, 
133. Pers. 1,133. 2, 28. 

2) von Tbieren, lupi Hor. sat.1, 8,42. mulli Plin. 
9, 17(30). polypi /d. 9,30(48). Id. 12, 17(37). cl. 26, 
8 (30). gallorum gallinaceorum Id. 30, 11 (29). u. a. 

3) bildl.von Pflanzen, tonsilis tenuiorum vir- 
gultorum Plin. 17, 28 (85). von Nüffen Jd. 15, 
22 (24). ; 

4) barba Jovis, d. filberfarbigeWofibfume, 
anthyllis barba Jovis Yinne, Plin. 16, 18 (31). 

u.Berba, ae, m. rönt, Zun., 4. ®. Barba Cns- 
sius Cie. Att. 18, 52,1. Id. Phil. 18, 2,4. 

Barbäna, ae, f. Fl. in Nlvrien, j. Bojana, 
Liv. 44,31. 

barbära, ae, f. eine Art Pflaſter, Seribon. 
comp. 207. 

barbäre, Adj. nach Art der Barbaren or. 
Ausländer in Sprace, Tracht u. Sitte, a) im 
Sinne d. Griechen, ausländifh, d. b. nicht 
griehifch, Plaut. Trin. pr. 19. Philemo scripsit, 
Plautus vortit barbare., d. b. fateinifch, e/.Asin. pr.11. 
vgl. barbarus I,a,a. b) vom lat. Standpunkte, 
aufBarbarenart, nicht nach Art der Einge— 
borenen, fremdartig, dab. falfch, verfebrt, 
feblerbaft, unartigod. unmanierlich, loqui 
Cie. Tuse. 2, 4, 12. Quinet.1,5,9. exclaınare Id. 
1,6, 45. laedere oscula Zor. carm, 1, 18, 15. 

Barbäri, örum, m. if, barbarus. 

barbaria, ae, f., mit d. Nebenf. barbaries 
im Rom. u.barbariem im Acc., Das ausländi— 
Shen Weſen, d. Nusländerei, Barbarei, 
ſ. barbarus zu Anf, 

1) nach d. äußern Nationalität, d Barba— 
renvolf od. Barbarenland, d. Ausland, a) 
im Sinne d. Griechen, d. Ausland, Nidrt: 
Griechenland, u. zw. in d. älteſten Zeit felbit mit 
Einſchluß von Italien, Plaut. Poen. 8, 2,21. Mace- 
rato hoc pingues fiunt auro in barbaria boves, /dem 
ap. Fest. p. 872, 27. Müll. Cie. fin. 5,4, 11. Om- 
nium fere eivitatum non Graeeiae solum, sed etiam 
barbariae ab Aristotele mores, instituta, disciplinas 
— cognovimus. Id. Tusc. 5, 27,77. Id.r.p. 1,8, 5. 
/d.n.d.1,29,81. /d.ibid. 2,50, 126. Hor.ep.1, 
2,7. Graecia barbariae lento eoneisa dueilo, Curt. 6, 
8,3. Justin.9,5.u.d.a. b) im Einned.Nömer, d Aus: 
land, Richt: Griechen: od. Nömerland, Cie,fin. 
2,15,49. a quo (philosopho) non solum Graeeia et Ita- 
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lia, sed etiam omnis barbaria commota est. Id. Cat. 
8, 10,25. von Gallien Id. Font. 16, 84. von Erv: 
tbenland u. Brittannien Jd. n. d. 2,84, 88., von Gere 
manien Valer. Mar. 5,5, 8. jet. Ovid. Met. 15, 
829 sq. Quid tibi barbariem gentesque ab utroque 
jacentes Occano numerem? cl. Lucan. 8, 810 sq. 
Flor. 4, 12, 20. u. öo. a. 

2) in Sprade, Bildung u. Geſittung, 
Barbarei, gänzlicher Mangel an Bildung 
u. Sefittunga, Cic.de or. 1, 26, 118. Si hacc 
turba et barbaria forensis dati locum vel vitiosis ora- 
toribus. el. Brut. 74.258. Liv. 80, 28, 3. cum Sy- 
phace inconditae barbariae rege, Ovid.am.3. 8,4. At 
nune barbaries grandis habere nihil. Quinet. 11.3, 
69. capite praeduro ac rigente barbarin quaedam 
mentis ostenditur. cl. Petron. sat. 68. inveteratam 
barbariam ex alcjs gentis moribus disciplin»que de- 
tere Cie. Balb. 19, 43. inhumana barbaria Ovid.trist. 
8.9.7. barbarie abundare /d. am. 2, 551. deposita 
et mansuefacta barbaria Justin. 4, 8,4. 

barbärıca,ae, f.baccar, Plin. 21, 6(16),29. 

barbärıcärius,i,m. Goldſticker, Gold— 
wirker, Goldverbrämer, nad phrygiſcher Art, 
Cod. 12,24, 7. 8. 1. Cod. Theod. 10, 22. 1. Orelli 
inser. 4152. cl. Donat, ad Viry. Aen. 11,777. 

barbarıce, Adv. nab Barbarenart,nicdt 
griechiſcher ed. römischer Völker Art, barba 
prope barbarice demissa Capitol. L. Ver. 10. 

barbaricum,i.n.f, binter barbaricus. 

barbarıeus, aum (Aapfagızor), nad aus: 
fändiicher, nicht griechifcher vd. römiſcher 
Art, fremdländiich, 1) nah d. äußern Na: 
tionalität, a) im Sinne d. Griechen, nicht 
ariechifch, ausländiſch, d. b. «) phrvgiſch, 
— ap. Cie. Tusc. 3,19, 44. astante ope barba- 
ricä. ſo vestes barbaricae, mit Gold durdwirft, Zu- 
eret. 2, 500. val. auro decorum syrnıa barbaricu Sen. 
Herc. fur. 475. barbarico postes auro Virg. A. 2, 504. 
manus, der Phrygierin Brifeis, Ovid, Her. ep. 3. 2. 
pavimenta Plin. 36, 25 (61). cl. Enn. ap. Cie. Tusc. 
3, 19, 44. tela Ovid. Met. 5, 567. amieula App. Met. 
10. p. 253. 3) überb. aſiatiſch u. orientaliſch, 
barbaricus vestis ornatus, v. perfifcher Tracht, Vitruv. 
1, 1, 6. sinus, v. babvlonifchen Kleidern, Prudent. 
apoth,211.u.a.m. A)lateinifch od.römiich, Plant. 
Capt. 4,2,104. Quid tu per barbaricas urbes juras? 
barbaricä lege jus suum peısequi /d. ibid.3, 1,32. bar- 
barico ritu esse (edere) /d. Cas. 3,6,19. |. barbarus 
j, a. c. b) im Sinne d. Römer, aus ländiſch, nicht 
griechiſch od. römifch, barbarico ritu Salust. 
or.1. ad (aes, derep. ordin. 3extr. pyra Plin. 15, 
15 (16), 56. radix /d. 21, 6 (16). nomina, germani— 
fche, Suet. Calig. 47. Caesaris alae Lucan. 1, 476. cor 
Sil. 15, 693. serıno Amm. 18, 2. equi Veget. 4, 7. u. a. 
2)übertr., rob, ungejittet, barbarifch, vita 
Claudian. Eutrop. 2, 226. u. als term. techn. silva, 
wo Alles Durcheinander wacht, Colum.r. r. 11, 2,88. 
Dav. Subit. 

barbaricum, i;n. a) v. solum, das fremde, aus— 
ländiſche Yand, in barbarico, im Barbarenfande, 
Eutrop. 7,8.9.4. Amm. 18,2. Spart. Sever. 47. b) 
barbaricum appellatur clamor exereitus, videlicet 
quod eo genere barbari utuntur, Paul. Diae. p. 31, 
10. Müll. c) ald Objectsaccuſ., auf barbariſche 
Art, Si. 12, 418. barbaricum atque immane 
gcmens. 
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barbaries,ei,f.f.barbaria. 
barbärismus, i.m. (Aapßapıouos), die außs 
ländiſche, d. b. feblerbafte Sprade, der 
Spracfebler, bei. in einzelnem Worte, Cie. Her. 
4,12, 17. Barbarismus est, cum verhum aliquod vi- 
tiose effertur. cl. Quinct. 1, 5,58q4. Mart. 6, 17. 
Fronto ep. ad AM. Caes. 2,1 ad fin. Gell. 5,20. 13, 
6. Sidon. ep. 5,5. Charis. 4. p. 237 sq.u.d.a, 
barbärizo,äre,barbarifd, d.b. feblerbaft 
reden, Boäth. Aristot. elench. sophist. 1,3. p. 734. 
barbarölexis, eos f. (Anpßapoksfıs),d. Be: 
bandlungu.Umgeftaltung eines gr. Wortes nadı 
lat. Art, /sidor. orig. 1,31, 2. 
barbärum,i,n.f. binterbarbarus, 
barbärus,a, um. (zunächit entlebnt aus dem ar. 
Zagßapos, uriprünglic wohl, wie d. deutfche wirr- 
warr. onomatopdiic gebildet u. Den bezeichnend, deſſen 
Sprache uns faudermwelich vorfommt u. unverständt. iſt, 
f. Ovid. trist. 5, 10, 37. el. Strabon. 14.p.455 sq.)ter, 
welcherſicheinerfremden Mundartbedient, 
fremdländiſch ſpricht, ausländiſch, fremd, 
als Subſt. d Ausländer, Fremde, Bacbar, 
1) nach der äußern Nationalität, wie ſie 
ſich beſonders durch die Sprache kundgibt, a) im 
Sinne der Griechen, barbariſch, ausländiſch, 
nichtgriechiſch, in mancher Beziehung ſelbſt 
mit Einſchluß d. Nömer, Cato ap. Plin. 29, 1 (7), 14. 
Jurarunt inter se (Gracci) barbaros necare omnes me- 
dieinä. — Nos quoque dietitant barbaros et spurcius 
nos quam alios Opicos appellatione foedant. el. Cie. 
r.p. 1,37, 58. Serv. den. 2,504. vd. Plaut. Rud. 
2,7, 25. Barbarum hospitem mihi in aedes: nihil 
moror, sat litium est. Cie. Tusc.2, 8,20. nad Sophe: 
cles: Non Graja vis, non barbara ulla immanitas etc. 
Nep.Eum.3, 5. ut—his persuaderet se contra quosdam 
barbaros profieisei u.d.a. Ovid. trıst.5,10,27. Phaedr. 
4,6,11. Curt.5.5,19. cl.ibid.3,7,3.u. d. a. Sen.de ira 
3, 2, 2. tam inter Graecos quam inter barbaros potens. 
Tae. a.3,33.u. d. a. Inſonderh. a)nicht aries 
hifch, d. b. lateinifch od.römifch, Plaut. Bacch. 
1,2,15. I, stultior tu es barbaro Potitio. Id. mil. 2, 
2,58. cl. Paul. Diae, p.36, 2. Müll, Plaut. Stich. 1, 
3,40. Cie. or.48, 1660. Absurdum erat aut tantum 
barbaris casibus Graeeiam litteram adhibere aut 
recto casıı Graece, Joqui. el. Liv. 31, 29, 15. val. 
barbare, barbarin, 1. barbaricns 1, a, y. 
2) Heinaftatifch, bef. phrygiſch u. Imdifd, 
Plaut. Cure. 1, 2, 60. Fite meä causi Lydi bar- 
bari. tuba barbara ZLucret. 4, 544. tilia Catull. 64, 
264. Pictus acu tunicas et barbara tegmina crurum 
Virg. 4. 11,777. vyl.barbarieusl,a,«. carmen 
Hor. epod. 9,6. prura Ovid. Met. 14,163. u. d.a. 
So von den Ajvendiern Nep. Thrasyb. 4,4. y) vers 
fifch, Nep.Milt. 7, 1. ut insulas, quae barbarosadjuve- 
rant, bello persequeretur. Id. Arist.2,1,2. Id. Ages. 
17.5.4. Curt. 2,11, 16.5, 10,2.u.d.a. So barba- 
rus, yon Xerxes, Nep. Them. 4, 5. von Pharnabazus, 
Id. Con. 4,3. v. Tiſſaphernes, /d. Ages. 3, 1. v. Sifi- 
nes Curt. 3,7,14. u. dal.m. 8) v. Arabern Curt. 
4, 6, 16. v. Thraciern Nep. Mitt. 2,1. v. den Ama: 
onen Curt.6,5,29. u.a.em. b)im Sinne d.Römer,d. 
usländer, deſſen Sprache man nicht verftand n. 
deſſen Gultur man nicht anerkannte, mit Ausnahme d. 
Griechen, d.b.nihtariechifch od. römisch, Barz 
bar, Nibtgriehe od. Römer, Cir. Tuse. 2, 22, 
46. cum pueros Lacedaemone, adolescentes Olympine, 
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barbaros in arena videris excipientes gravissimas pla- 
gas etc. cl. Font. fragm, Nieb. 8,4. Id. n.d. 2,4, 11. 
an vos Tusci ac barbari auspiciorum populi Rom. jus 
tenetis—? von Africanern Cie. Art. 11,7,3. Lucret, 
5,36. quo neque noster adit nee barbarus audet. von 
Galliern Liv. 6,42,7. vgl. barbarus atque immanis 
terror verborum (von Gallien) Cie. Font. 11,23. von 
Daffaretiern Liv. 31,33. Hor. carm. 1,35, 11. Te 
profugi Seythae urbesque gentesque et Latium ferox 
regumque matres barbarorum et purpurei metuunt 
tyranni etc. Plin. 11,37 (45). Urorum cornibus bar- 
bari septemtrionales potant. Tae. Germ. 18. Barba- 
rorum soli prope Germani singulis uxoribus eontenti. 
Infonderbeit «) von den Indıern, Cie. Tusc. 2, 22, 52. 
Calauus Indus, indoctus ac barbarus — sua voluntate 
viros combustus est. el. Plin. 8, 27 (41). mare bar- 
barum HZor.carm. 2,19, 17.u.a. m. #8) vorzüglich in 
ipäterer Zeit germanifc, Suet.Aug.21. Id.Tib.9. 
u.ö.2. Tuc.a. i, 61. u. õ. a. ſ. Bremi Swet.Domit.12. 
2) nah d. inneren Denkart, Bildung u. 
Sefittung, außer dem Bereiche der gebildeten Nas 
tionen ftebend, obne nationale Bildung u. Ges 
fittung, von aller Bildung u. Gefittung 
entfernt, bisweilen barbarifch or. Barbar bei— 
zubehalten, fod. überhaupt roh, ungefittet, unge: 
bildet, bart, graufam, nad einer feicht erflär: 
baren Uebertragung, worüber Cie Aceus. 4, 50, 112. 
neque tam barbari linguä et natione illi, quam tu na- 
turä et moribus. cl. r.p. 1,37, 58. Vellej. 2, 108, 2. 
Maroboduus — natione magis quam ratione barba- 
rus, u. õ. fogar dem Begriffe nach kaum fcheidbar, 
Plaut. Bacch. 1.2,13. O Lyde, es barbarus, quem 
sapere nimio censui plus quam Thalem. Cic. Accus. 
3, 9,23. ut Apronius, qui aliis inhumanus ac barba- 
rus, isti uni commodus ac disertus videretur. Cie. Font. 
10,21. Quis enim jgnorat eos usque ad hanc diem 
retinere illam immanem ac barbaram consuetudinem 
hominum immolandorum? So bald in intellectueller, 
bald in moraliicher Beziehung, servi agrestes et bar- 
bari /d. Mil. 9,20. gentes immanitate barbarae Id. 
Marc. 3, 8. patria tam barbara Virg. A. 1, 539. mos 
Hor. carm. 1,27,2. Medea Id, epod. 5, 61. lubidi- 
nes /d. carm. 4, 12,7. corda Ovid. Pont. 3,2, 100, 
ignis Id. Met, 14,579. species myrrhae sordida et 
barbara Plin. 12, 16 (35), 69. et servi et barbari 
Quinet. 2, 11,7. indoeti et barbari et servi ld. 2, 17, 
6. barbara ab emendatis discernere Id. 1, 6, 30. hat- 
bari prorsus et immanes homines Appul. Met. 3. p. 
131.u.a. m. Im Gomp. Ovid. Pont, 3, 2, 78. Saera 
suo facio barbariora loco. el.trist.5.1,72. Dav.Subft. 
barbarum, i, n. a) eine Art Pflaſter, Cels. 5, 
19,1. 5,26, 23. Serib. comp. 207. val.barbara. 
1) das ausländiſche Weſen, nur in d. Verbindung 
in barbarum, wie civitas non in barbarum corrupta, 
sed conditoris Seleuci retinens Tae. a. 6, 42. aucto 
in barbarıum eogmomento /d. h. 5, 2. [(32), 146. 
Barbatia, ae, f. St. in Arabien, Plin. 6, 28 
barbätöria,ae, f. die feierlibe Abfcheerung 
des eriten Bartes, Barbatoriam facere Petron. sat. 78. 
barbätülus, a, um, Dimin.v. barbatus, mit 
fleinem or. zierlibem Barte verjeben, ja- 
venes Üic. Att. 1, 14, 5. el. ıbid. 1, 16,11. Porec. 
Latr.in Catil. 20. Hieronym. ep. 117, 6. u. 10. mulli 
Cie. parad. 5, 2, 38. 
ı. barbätus,a, um, mit einem Bart vers 
feben, bärtig, Meigtl., a) von Menſchen, Ggſtz 
42* - 
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imberbis, Juppiter barbatus, Apollo imberbis Cie. n. 
d. 1,30, 83. cl. ibid. 1, 36, 100, juvenes aut imber- 
bes aut bene barbati /d. Cat. 2, 10, 22. rostrum 
Petron. 75. Jm Beſ. a)vendenröm. Altvordern, 
welche bie zum 3. 454 n. Erb. d. St., bid wohin man 
Bartſcheerer nicht Tannte, |. Varro r. r. 2, 11,10. 
P!in. 7,59 (59), 211., regelmähig ihr Barthaar frei 
wachien ließen, Cic. Mur. 12,26. Id. Sest. 8, 19. Id. 
Cael. 14, 33. Id. fin. 4, 23, 62. Juven. 4, 103. 4) 
von dem, vererwachfenu. mannbargemorden ült, 
in Mannesalter itebt, Plaut. Cas. 2, 8, 25. 
Hor. sat. 2,3, 249. Juven, 6, 16. /d. 13, 56.- y) von 
dem bärtigen Pbilofopben, magister Pers. 4, 1. cl. 
Juven. 14, 12. Auch ſubſt. barbatus nudus, von einem 
Gunifer, Mart. 14, 81. barbatus ingens Petron. sat. 
40. Ö) als technifche Bezeichnung, Fortuna barbata 
Augustin. c. d. 4, 11. Venus Sere. Aen. 2, 632. R. 
Macrob. sat.3,8. b) von Thieren, mulli Cie. Att. 
2,1,7. hirculus Catull. 19,16. aquila Plin. 10, 3 
(3). u.a. dab. abf.barbatus, i, m. von dem Bode, 
Phaedr. 4,8, 10. 2) bildf. von Pflanzen u. leblofen 
Gegentländen bärtig, zottelig, nux Plin. 19, 1 
(3). libri, zerfeßt, Mart. 14, 84. 

u. Barbätus, i,m. alöröm. Bein., 3. B. L. Cor- 
nelius Scipio Barbatus Afonum. Scipion. ap. Oreili 
inser. 580. 552. 

barbesco, &re, den Bart befommen, Glossat. 

Barbesüla,ae,f. St. in Hispania Baetica mit 
Bl. gleichen Namens, Mela 2, 6, 7. Plin. 3, (1) 3. 

barbiger, era, örum (barba u. gero), barttra: 
gend, peendes Zucret. 5, 900. capellae /d. 6, 970. 

barbio, ire, einen Bart befommen, Theod. 
Priscian. 4,2. 

barbitium,ii,n.d. Bartwuds, Bart, App. 
Met. 5. p. 162, 21. Id. ibid. 11. p. 260, 40. 

barbıtos, comm., Acc. barbiton, Voe, barbite, 
im Pl. barbita, (3apßıros, 0, 7, auch Saoßıror), das 
vielfaitige Yeierinitrument, d. Leier als Be: 
gleiterin d. Geſanges, or. carm. 1, 1,84. nec Poly- 
hymnia Lesboum refugit tendere barbiton. Id. ibid, 1, 
32,4. Age die Latinum, barbite, carmen. cl. ibid, 3, 
26,4. Ovid. Her. ep. 15,8. Claudian. praef. in nupt. 
Yon. et Mar. 10. Auson. epigr. 44. 

Barbosthenes, is m. (Bapdoo#evns), Berg 
im Peloyonnes, öftl, v. Sparta, Liv. 85, 27. 80. 

1. barbüla, ae, f. Dimin. v. barba, ein Bärts 
hen, Kleiner od. gierlicher Bart, Cie. Cael. 
14,33. Bild l. v. Blum Plin. 21,8 (25), 49. /d. 
27, 11(74). [Liv.9, 20. 

ıı. Barbüla, ae, f. röm. Bein., Q. Aemilius B. 

Barbulejus,i,m. ſ. Burbulejus. 

barbus, i,m. die Barbe, Flußfiſch, Cyprinus 
barbus Yiune, Auson. Mos. 94. 134. 

1. barca,ae,f. feincd Fahr zeug zum Verkehre 
des Schiffes m. Dem Uſer, Die Barke, Paulin. Nolan. 
curm. 21,95. cl. Isid. orig. 19, 1,19. 

u. Barca,ae, f. ſ. Barce. 

1. Barezeus,a, um, zu Barcas gebörig od. 
von ibm abſtammend, juvenis, v. Hannibal, Sil. 
10, 355. 12, 200. 

u. Barcaeus, a,um, aus,voncod.zu Barca, 
dav. Barcaei, örum, m. Die Bew. v. Barca, Virg. 
AA,AS [v. Horcanien, Curt. 3,2, 5. 

Barränı, örum, m. partbijches Volk an d. Graͤnze 

Burcas(Barchas), ae, m. (Baopxas), Abnberr 
eines berühmten Geſchlechts zu Karthago, aus weichem 


Bargylıetae. 


SHamifcar u. Hannibal bervergingen, ald Bein. des Has 
milcar Nep. Ham. 1,1. 

Barce,es, f. (Baoxn), a) d. Amme des Sicharus, 
Virg. A. 4, 632. b) St. in Cyrenaica, j. Merdsjeh, 
deren Hafen Ptolemais, j. Tolometa od. Dolmeita, Plin. 
5,5 (5), 32. c) St. in Medien, wofür Andere Barcae 
lefen, Justin. 1,36. d) St. am Indus, wofür Andere 
Barace leſen, Justin. 12, 10. 

Barchinus,a,um, f. Barcinus, 

Barcino od. Barcinon, önis, f. aldröm, Colo⸗ 
nie mit dem Bein, Faventia, St. in Hispania Tarrac., 
j- Barcellona, Mela 2, 6,5. Plin. 3,3 (4), 22. u.a. 

Barcinus (Barch.), a, um, zur $amilie Bars 
cas gehörig od. zu ihr haltend, familia Zir. 
23, 13. factio Id. 21, 9. elades, die Niederlage des 
Haſdrubal am Metaurus, Sidon. carn.2, 532. Dav. 
Barcini, drum, m. die Parteigänger d. Familie Bar: 
tat, Liv. 21,3.28, 12. 

Bardäicus, a, um, bardäiſch, d. Wolf ver 
Bardäer(Vardaei, w. m. f.) betreffend od. nach 
feiner Art, calceus eine Art Soldatenftictel, Juven. 
16, 13. cueulli Capitol. Pertin. 8. Auch abf, 

Bardaicus, i,m.d. bardaiiche Stiefel, Mart. 
4,4. [Bardi, Plin. 3, 5 (7), 49. 

Bardöräte, is, n. St. in Gallia Cisalpina, j. 

barditus, us,m.f. baritus. [Ziv. 33, 21. 

Bardo, onis, f. St. in Hiſpanien, jenfeit des Ebro, 

bardöcücullus, i,m. ein gallifches Oberkleid m. 
einer Kappe verfeben, Mart. 1,54, 5. Id. 14, 38, 

I. bardus, a, um (eines Stammes m. Aoudvs, 
vol. Bapdıoros), urfprüngl. fangjam, for., wie 
unter „langfamen Begriffs“ od. „bartbörig,” 
dumm, einfältig, auch dummdreiſt, f. Non. 
p- 10,3. Paul. Diac. p. 34, 9. Müll., Plaut. Bacch. 
5,1,2. /d. Epid.3, 3, 39. Pers. 2, 1,2. Caecilius 
Statius ap. Non. l.c, Cie. fat.5, 10. u.a. Comp. 
pictor bardior T'ert. adv. Hermog. 36. 

ı1. bardus,i,m.d. Barde, gebeiligter Dichter 
u. Sänger d. Gallier, Zucan. 1, 449. cl. Paul. Diac, 
p. 34, 11. Müll. Amm 15, 9. 

Bardflis (Bardyllis), is, m. (Bapdvlıs od. Bae- 
Övidıs), ein illwrifcher Uſurpator, Cie. off. 2,11,40. 

1. Barea, ae, f. St. in Hisp. Tarrac., j. Vera, 
Plin. 3,3 (4), 19. 

ı1. Bar6a, ae, f. (über Die Quantität Juxen. 7,90)., 
röm. Gigenn., z. B. Q. Marcius Barea, Gonf. des 3.779 
n. Grb,d. St., ſod. Barea Soranus Tae. a. 16, 23.u.ö.a. 

Bargeni, örum, m. ein Stamm der Trogloduten 
In Netbiopien, Plin. 6, 29 (34), 176. 

barginaot. barginna homovitiosaegentis Vel. 
Long. p. 2245. P. Glossat. 

Bargülum,i,n. &t. in Epirus, Liv. 29, 12. 

1. bargus, i,m. ein fleiner Fiſch, Adamantius ap. 
Vel. Long. p. 2299. P. 

u. Bargus, i,m. Fl. in Thracien, der fich in den 
Ebrus ergiept, Plin.4, 11 (18), 50. [19, 29. 

Bargüsii, örum, m. ®. in Hisp. Tarrac. Liv. 21, 

Bargyla, örum, n. ſ. d. folg. W. 

Bargjlötae, ärum, m. f. Bargylietae, 

Bargfleticus, a, um, |. Bargrlieticus. 

Bargfliae, ärum, f. St. in Garıen, Liv. 82, 83. 
83,18. Bargflos, i, f. Mela 1,16, 3. Bargyla, 
drum, n. Plin. 5, 29 (29), 107. Dav. 

Bargflietae, ärum, m. (Bapyvhınrar),d. Bew, 
v, Baranlien nach Verbeiferung ft. Bargyletae Cod. 
Bed. Cic. fam. 13, 52, 2. 


Bargylieticus. 

Bargyliöticus, a, um (BagyvAuntıxos), von, 
aus od zu Bar gyliage, sinus Ziv. 37, 17, 3. campi, 
P!in.5,29(31), 113., wo im Texte noch Bargyletiei jtebt. 

Bargflos, i,f. ſ. Bargyliae. [(17), 78. 

Bargylus, i, m, Gebirg in Phönizien, Plin. 5, 20 

Bärine, es, f. Name einer Freigelafjenen, Zor. 
carm. 2, 8, 2. 

barippe, es, f. ein jchwarger Edelftein, Plin. 37, 
10 (55), 150. fonft baroptenus, w. m. ſ. 

I. bäris, idos, f. (Zäpıs), Meines ägypt. Ruderfchiff, 
Rachen, Prop. 3, 11, 44. 

ıt. Bäris, idos, f. St. in Pifivien, Plin.5,32(42). 

bäritus od. barritus, us,m. (vom altd, baren, 
ſchreien), Schlachtgeſang 8. Schlachtrufd. 
Germanen, Tac. Germ. 3. Amm. 16, 12, 26, 7. Veget. 
r.m. 3,18.,wofür Einige fälſchlich barditus leſen wollten. 

Bärium, ii, n. St. in Apulia Peucetia, j. Bari, 
Liv. 40,18. Hor. sat. 1,5,97. Mela 2,4, 7. Plin. 3, 
11 (16), 102. Tae. a. 16,9. u. ö. a. 

bäro, önis, m. aud) väro gefch., |. varo (jtamme. 
mit Sapvsw Bgadvs),einTölpel, der jtärker an Körs 
per ald am Geitt it, dah. überb. alberner od, eins 
fältiger Menſch, Cie. fin. 2, 23, 77. Id. div. 2, 70, 
144. ld. fam. 9, 26,8. Id. Att. 5, 11, 6. Petron. sat. 
53.68. Pers. 5, 138. 

baroptönus, i, f. ein ſchwarzer Edelſtein mit biuts 
rotben u. weißen Knoten, auch barippe, Plin. 87, 10 
(55), 150. 

bärösus stolidus, Glossat. 

Barpäna, ae, f. Infel im tufc. Meere zwifchen Cor⸗ 
fican. Italien, Plin.3, 6(12),81. Carbania Mela2,7,19. 

Barra, ae, f. alte St.d. Arabier in Gallia Transpa- 
dana, Cato ap. Plin. 3, 17 (21), 125. 

barrinus, a, um, zu einem Glepbanten ge 
börig, Elephanten-, aures immanitate barrinae 
Sidon. ep. 3, 13. 

barrio, ire, f{hreien, wie ein Elepbant, 
Auct. carm. de philom. 53. Spart. Get.5. Gloss. cl. 
Paul. Diac. p. 30, 7. Müll. 

barritus, us, m.d. Elephantengeſchrei, App. 
Florid.n.16.p.358, 2. /sid. orig. 12, 2, 14. 

ı. barrus, i,m. (flammv. m. bär, pro, Unthier), 
d. Elephant, Hor. epod. 12,1. ſ. die hot. z3. d. 
St. Serr. den. 1, 592. Isid. 12, 2,14. Glossa Philox. 
Herzuftellen b. Jul. Valer. res gestae Alex. M. 3, 31. 

ı1. Barrus, i,m.röm. Zun., z. B. T. Betucius B, 
Cie. Brut. 46, 169. 

bauryeae,f.d. folg. W. 

bärfcephälus, a, um (Bapvaepakos), mit ge— 
drücktem Haupte, gedrückt, v. Gebäuden, bary- 
cas barycephalae, humiles, latae, Vitruv. 3, 8, 5. ſ. 
Schneider z. d. St. 

b a i,n. (8apvausgor), [wer bits 
ter, ar. Dein. d. Wermutbe, Appul. herb. 100. 

bärfthon, önis, m. (Aaovtor), eine Pfl., fonit 
sabina, Appul. herb. 85. [Plin. 4, 19 (83), 108. 

Basabocätes, ium, m. ®. in Gallia Aquitanica, 

Basag, Iniel in der Nähe v. Arabien, Plin. 6, 28. 

basaltes, ae,m.eine dem Gijenan Farbe u. Därte 
gleiche Marmorart in Aegupten, Plin. 36, 7 (11), 57. 
cl. Isid. or. 16, 5, 6. 

bäsänites,ae,m. (#avawiıns), lapis, d. Pros 
biritein, eine jehr barte Steinart, Plin. 36, 20 (38), 
147. 22 (43), 157. cl. Isid. or. 16, 4, 36. 

bascauda, ae, f. (engl. basket, wal. basget, bas- 
gawd), einv. den Dritten entlehnter Hausrath, wahrſch. 


661 


zum Auffegenv. Speifen, nach Anderen ein Spül: 
napf, Afart. 14,99. Juven. 12, 46, 

Bascülus, i, m. ein Bafculer, einer vom Stam: 
me d. Bafculer od, Baftufer in Hispania Baetica, Varro 
r.r. 2,10, 4. vgl. Bastuli. 

bäsella, ae, f. Dimin. v. basis, ein Fleines Fuß: 
geftell, Pallad,. 1,18, 2. 

bäsiätio, Onis, f.d. Küffen, faitnur concret, 
basiationes, Küffe, Catull.7,1. Mart. 2, 23,4. '7, 
95 extr. [13. 16. 

bäsiätor, öris,m.d. Küffer, Mart. 11,98, 1. 

1. Bäsıl&aov. Bäsilia,ae, f.d. St. Baſel in 
der Schweiz, Amm. 30, 3. 

ır. Bästlia, ae, f. Name einer Berniteininfel am 
ſcyth. fer od. der eftpreuß. Küſte, auch Baltia genannt, 
Plin. 4,13 (27), 95. Id. 37,2 (11), 36. 

bäsilica, ae, f. (Baorhıen, näml. oroa), Kö: 
nigshalle, techn. Benenn. öffentl. Gebäude mit done 
pelten Sänfengängen in Grieh. u. Nom, wo Geſchäfte 
beforat, Gerichts: Berbandlungen gepflogen, Verſamm— 
lungen gebalten werten zc., Baſilica od. Säulen 
halle, ſ. Vitruv. 5, 1, 5sqq., Die erfte zu Rom angelegt 
v. M. Porcius Cato als Genfor im I. 568, f. Liv. 89, 
44,7. cl. ibid. 26, 27,3. Cie, Att. 4, 16, 14. Id. Accus. 
4,3,6. 5,18, 153. Id. Mur. 34, 70. Liv, 26, 27,3. 
Sen. controv. 4. prooem. p. 273. Bip. Sen. deira 3, 
33. Id. brev. vitae 11. Petron. 57. Appul. de mag.p. 
320, 29. u.d. a. basilica Aemilia et Fulvia Varro L. 
L.6,4. p. 73sq. Aemilia Plin. 35,8 (4), 13. Julia 
Quinct. 12,5, 6. Suet. Calig. 37. Plin. ep. 2, 14,4. 
u. d. a. Opimia Farro L. L. 5, 156. p. 61. Müll. Pauli 
Plin. 36, 15 (24), 102. Porcia Liv. 39, 44, 7. Ascon. 
ad Milon. p. 34, 8. Bait. Caji et Lucii Suet. Aug. 29. 
u.a.m. Als Bezeichn,. eines vielbefuchten Ortes Cie. 
Att.2, 14,2. Basilicam habeo, non vilam, frequentiä 
Formianorum. In d. fpäteren Zeit Hauptkirche 
in bygantinifhem Stile, Bafilica, Sulpie. Sever. 
hist. sacr.2, 33,38. [Pflaiter, Serib. comp. 238. 

I. bäsilice, es, f. (Aaoskıen), ein ſchwarzes 

ı1. bäsilioe, Adv. (Basıdkıxws), auf königl. 
Meife, nur bildl. wieunfer königlich, füritlich, 
präcdtig, herrlich, exornatus Plaut. Pers. 4, 2,1. 
agere eleutheria Id. ibid. 1, 1,29. se inferre /d. ibid. 
5, 2, 25. interire, mit Ironie für gänzlich, Id. Epid.ı, 
1, 54. [sat. val.subbasilicanus. 

bäsilieiärius, ii,m.e..Mußinaänger, Glos- 

bäsilicon, i, n. (Baoıkıxorv), a) e. Art Pflafter, 
Seribon. comp. 210. ar. b. Cels. 6, 6,31. val. basi- 
liee. b)e. Artd. Wallnuß, Plin. 15, 22 (24), 87. el. 
Macrob. sat. 2, 14. (Nolan. ep. ad Sever. 32, 17. 

basilicüla, ae, f. Heine chriſtl. Bafilica, Paul. 

bäsilicum, i, n. Name eines prächtigen Kleides, 
Plaut. Epid. 2,2, 48. 

r. bäsilicus, a, um (Aaoılıxos), föniglich, 
fürſtlich, nachthaberiſch, herrlich, prächtig, 
edictiones Plaut. Capt. 4, 2, 81. cl. Itud. 2, 4, 18. fa- 
einora Id. Trin. 4, 3,23. vietus Id. Pers. 1, 1, 32. 
status /d. Ps. 1,5, 48. vol. basilice. Bel. u. fo in 
fpäterer Zeit allein als Bezeichn. deſſen, was in feiner 
Art das erite od. außgegrichneifte iſt, basilicum jactare, 
nämlich jactum, Plaut. Curc.2, 3, 80. vitis basilica 
Colum.r.r.8, 2,19. 28. 3,9,1.u.ö.a. Hin. 14,2 
(4). uva Isid. or. 17,5, 22. vgl. basilice, 1. basili- 
con. basilicum. 

ır. bäsilicus, i, m. verft. jactus, f. basiliens. 

ım. Basilicus sinus, Meerbufen an d. Küſte v. 


Basilicus. 
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Garien, j. Balv, Gaziklu, Mela 1, 16,3. 1,17, 1. 
Plin. 5, 29 (31), 112. 

Bäsılıdae, ärum, m. farmatifches Boll, Mela 2, 
1,4. 11. Plin.4,12 (26), 84. [29 (35), 183. 

Bäsilis, is, m. gr. geogr. Schriftiteler, Plin. €, 

bäsılisca, ae, f. eine gegen den Baſiliſtenbiß wirt: 
fame Bil., fonit regula, Appul. herb. 128, 

1. bäsiliscus, i, m. (Baoıkloxos), eine giftige 
Givechfenart, Bafiliff, Zacerta basiliscus Linn, 
Plin. 8, 21 (33). cl. Solin. 27. Lucan. 9, 725. 828, 
Appul.herb.128,  [pejus B. Cie. Accus. 4, 11,25. 

u. Bäsiliscus, i, m. ald @igenn,, 3.B. Cn. Pom- 

bäsilium, ii,n. (Baoiksıor), e. fönialidher or. 
pracdtigerSchmud, Orelliinser. 2510. Bildlich 
4ı ser. ap. Maff. Mus. Veron. 293, 2. 

Bäsilus, i, m. röm. Bein. in der Gens Minucia, 
Cn. MinaciusB. Cic. fam. 12, 25. a.8.7.u.ö,a. 

bäsio,ävi, ätum, äre, küſſen od. abkuͤſſen, v. 
Bertiebten, mit Acc. der Perſon od. Sache, Catull. 8, 
18. Petron. sat. 18,185. Mart, 1,95. 7,95. 11,99. 
12,59. Mit demſelben Stanımmorte multa basia Ca- 
tull. 7, 9., ähnlich oeulos alcjs usque ad milia trecenta 
Id. 48,1 sqq. 

bäsiölum, i, n. Dimin. v. basium, e, verliebtes 
Küßchen, Petron. sat. 85. Appul, Met. 10. p. 248,35. 

bäsis, is, f.(Baoss), d. Trittod. Fußtritt, im 
Kat. nurüblich als techn. Ausdrud für Die Grundlage 
jeglicher Art, = fundamentum, a) v. Gebäuden, 
vilae Cic. ad Q. fr. 3, 1,2. $. 5., bef. v. Monumenten, 
Stanpbildern, Bildfäulen zc., basis statuarum, Cie. 
Accus. 2, 63, 154. cl. ibid, 2, 66, 160. 4, 34, 74. Phil. 
9,7,16. Vitruv.10,2,13. Ovid. Pont.3, 2,52, Phaedr. 
2. epil. 2. Plin. 17, 25 (38), 244. Suet.Vesp. 23. 
Orelli inser. 49.u.d. a. Cic. Pis. 38, 92. columellae 
Cie. Tusc. 5,23, 66. cl. Vitruv. 4, 1, 6., hydraulicarum 
Id, 10,3, 1. u. a. m., fprichwörtlich algm cum basi me- 
tiri, Jemanden fo meſſen, daß man d. Poſtament mit 
mißt, alfo zu hoch mefjen, ‚Sen. ep. 76, 24. b)v. geo⸗ 
metr. ZBeihnungen, d. Grunditridh, trianguli 
Cie. n.d. 2, 49, 125. cl. Colum. r. r. 8,13, 12. 5, 2, 9. 
ec) ind. $rammatif,d. Grundlage od. d. Grund— 
wert, Varro ap. Non. p. 79,33. d) in d, Rheto— 
rif,d. Orundlaged. Erzählung, Donat. Ter. Eun. 
1,2,86.e)ind. Metrif, d. Verbindung zweier Füſſe, 
Mar.Victor. p. 2489. P. f) in d. Beterinäriprace, 
d. Fußſohlend. Viehes, Veger.1,25, 6.1,26,1.u.0.a. 
Anm. Ace. fait regelmäßig basim, feltner basin, Abl. 
basi; nur auf Inſchr. findet fich basem u, base, Grut, 
52,2.63,3. Reines, apperd.3. 

bäsium,ii,n.d. Ruß, bei. d. verlichte, dab. 
zumeift b. Grotifern, dare alicui Catull. 5, 7. Petron. 
sat. 110. Mart.2,20. 11,99. jactaroe Phaedr. 5, 8, 
28. Juven. 4, 118. multa milia basiorum Catull. 16, 
12. basia multa basiare /d. 7,9. f. basio. malä fasci- 
nare linguä /d. 7, 12. basia surripere alicui /d. 99, 16. 
impingere alicui Petron. sat. 31. blandiri alicui longo 
basio Mart. 12,55. basiumnuptiale /d.11,98.u.dgl.m. 

Bassänia,ae, f. St. in Allvrien, Liv. 44, 30. 

Bassäreus, ei, m, (Bavongevs), Bein d. Bars 
us, wabrſch. v. Aaooaoa (Fuchöfell ald Tracht der 
tbrac. Bacchantinnen), Hor.carm.1,11,11.cl.Macrob. 
sat. 1,18. Dw. [30. 

Bassäricus, a, um, bacchiſch, coma Prop.3, 17, 

Bassäris, 1dis, f. (Baoonpis, die mit der Bao- 
vaoa Angetbane), d. Bacchantin, Pers. 1,101. 

Bassus, i, m. röm, Bein. in der Gens Caccilia, 
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Caesia, Julia, Lucilia, Pomponia, Ventidia. Zitterarb. 
befannt find: a) Aufidius B.,f. Aufidius. b) Caesius 
B., 1. Caesius. c) Calpurnius B., f. Calpuruius, 
d) GabiusB., f. Gabius. e) Julius B,, {. Julius. 
f) Salejus B., f. Salejus. x) Bassus, ein Dichter u. 
Freund des Martial, der mehrere Gpigramme au ibn 
richtet. . * (16), 100. 

Basta, se, f£. St. in Calabrien, j. Vaste, Plin. 3, 

bastäga, ae, f. (Zaorayr,) die Frohnfuhre, 
Cod. Theod. 8, 4, 11. u. a. 

. bastägärius, ii,m.d. zu Frohnfuhren Ber: 
pflichtete,d. FZrohnfuhrmann, Cod. Theod.1o, 
20, 4.11. a. 

Bastarnäae, od. Basternae, ärum, m. eine 
deutſche Völkerfchaft zwifchen der Weichfel u. Dem Aus: 
flujfe ver Donau, Ziv. 40,50 sqq. 41, 19. 44,26. Ovid. 
trist.1, 198. Plin. 4,12 (25). Zac.a.2,65. Germ 
46.1.8. a. Div. 

Bastarnicus,a, um, zu dem Volksſtamme 
d. Baltarner gebörig, Alpes, zwifchen Polen u. 
Ungarn, Tab. Freut. 

asterbini,örum, m. Stadtgemeinde in Unter: 
italien, Plin. 3, 11 (16), 105. 

basterna, ae, f. eine von allen Seiten geſchloſſene 
Sänfte von Maulthieren getragen, Pallad. 7, 2,3. 
Lamprid. Elagab. 21. Amm, 14,6. u. 0.a. 

basternärius, i,m. Maultbierjfänften: 
fübrer, Symmach. ep. 6, 15. 

Bastetänia,ae, f. Yandichaft in Hiſpanien vom 
Baetis bis zu Carthago, Plin. 3,1 (3), 10. 

Bastitäni, örum, m. Bewohner d. St. Balti, 
Plin. 3,3 (4), 25. 

Bastüli, örum m. Böiferichaft in Hispania Bae- 
tica Mela 3, 1,3. Plin. 3, 1 (8), 8. 3,3 (4), 19. 3,3 
(4). 25. u. a. vgl. Basculus. 

bät, /nterj. ein leerer, zum Ausorude des Spottes 
gebildeter Ton, Plaut. Ps. 1,3, 5. P8. Potin aliam rem 
ut cures? CA. At. PS. Bat. CA. Crucior, Ps. Cor dura. 
von Gaejellius Vinder mit dem hoblen Ton des 
Horniften, wenn er fein Inſtrument ableat, verglichen, ſ. 
Charis, 2.p.213. P. Hand Turs.2. p. 2 sq. 

Bätävı,örum,m. .Batavus. 

Bäatävia,ae,f.d. Yandd. Bataver,j. Hol: 
land, Pacat. panegq. ad T’heod, 5. 

Bätävödürum,i,n. St. im Lande d. Bataver, 
j. Wyok Byſe Duurſtade Zee. A. 5, 19 sq. 

Batavus, a, um, zum Volksſtammed. Bata— 
vergebörig, der d. Inſel am Ausfluffe d. Rheins u. 
d. Maaß in Befig genommen hatte, spuma, von batavis 
ſcher Seife, Mart.8,33, 20, auris, ungebildet, Td. 6, 82, 
6. O. fubit. Bätävus,i,m.d. Bataver, Sil. 3, 
608. Mart. 14,176. Juven. 8,51. Bätävi, örum, 
m. d. Bataver, Zucan. 1, 481. Tac. a.4, 12, 
Germ. 29. u.a. Batavorum insula, d. j. Holland, 
10. Plin. 4,15 (29). Caes.b. @.4, Tac.a. 2, 6. /d. 
h.5, 23. Anm. Die gewöhnliche Meſſung ſcheint Ba- 
tävus gewelen zu fein, Bätävique Dagegen fteht b. 
Lucan. l.c. 

Bateni, öram, m. Völferfchaft am Oxus, Plin. 6, 
16 (18), 48. [179. 

Batha, ae, f. St. in Netbiopien, Plin. 6, 29 (35), 

Bäthinus,i, m. Fl. in Dalmatien, j. Bedinga, 
Vell.2, 114, 4. j 

Bäthyllus, i, m. (Badvilos), griech. Gigenn., 
a) ein gellebter Knabe Des Anacreon, Zlor. epod. 14, 9. 
b) ein mimifcher Küuftler zu Non zur Zeit d. Auguſtus, 


Batlıymi. 


Sen. controv, 5. praef, p, 330. Dip. Id. exe. controv. 3, 
praef. p 407 sqq. Sen. quaest. nat. 7, 32. Tac.a,1, 54. 
Juven. 6, 63. Pers. 5, 123. Mucrob. sat. 2, 7. u. d.N. 

Bathymi, örum, ın. arab. Völkerſchaft, Min. 6, 
28, (32), 149. Pzanz, Plin. 4, 11 (18), 46. 

Bathfnias, ae, m, Fl. in Thracien, unweit Bvs 

Bathys, Küſtenfl. in Goldis, Plin. 6, 4(4), 12. 

batia, ae, f.(Sarız), eine Fiſchart, Plin. 32,7 (25). 

batıllum ‚vd. vätillum,i,n. batillus, i, m. 
Mare. Emp. 27. a med. (ſtammverw. mit oradr u. d. 
deutjchen spaten),d. Schaufel, a) zum techuifchen u. 
landwirtbichaftlihen Gebrauche, Dungers Feuer: 
od. Koblenfhippe, bei den SHüttenarbeitern in 
Form eines großen eiſernen Löffels, Farro r. r. 3, 6, 
5. Plin. 33, 8 (44). 34, 11 (26), 112. b) beim Opfer, 
d. Raäucherpfanne, Zor. sat. 1,5,36. 

Batinum,i,n. Fl. in Picenum, j. Salinello, Plin. 
3,13 (18), 110. 

batiöla, ae, f.ein zierliches Trinfgefäß, 
Plaut. Stich. 5,4, 11. Idem ap. Non. p. 545, 20. 

L. batis, ıdis, f. (Zreris) ein Stachelfiſch aus d. 
Gattung der Rochen, Plin. 32, 11 (53). 

ıt. bätis od. battis, is, m. u. f. eine eßbare 
Pflanze, Meerfendel, eritkhmum maritimumXinng, 
Colum.r.r.12,7,2.12,13,2. Plin. 21, 15 (50), 86. 

Bato, önis, m. Gigenn. zweier Empörer in Dalmas 
tien, Ovid. Pont, 2, 1,46. Vell. 2, 110 sqgq. 

bätrachion, ii, m. (Bargagıor) Arojchfraut, 
eine Pflanze, jonit ranunculus, Plin. 25, 13 (109). 
Serib. comp. 174. App. herb. 8. u. 9. 

bäträchites, ae, m. (Sargagirns), ein Gdelitein 
von froichgrüner Farbe, Pin. 37, 10 (55) el. Isid. or, 
16, 4, 20. 

bätraäachömfömächia,ae, f. (darpagouvo- 
aagla)d. Froſchzu.Mäuſekrieg, Titel eines d. 
Homer nachgebilveten kleinen ar. Epos, Mart. 14, 183, 
Stat. silv, praef. ‚ 

IL. bäträchus,i, m. (darpayos), Froſch ar. 
technische Bezeichnung eines Fiſches, Meerfroſch, 
Plin. 82, 11 (53). 

1. Bätrachus, i, m. (Bareaxos), ein ar. Archi— 
teft zu Nom zur Seit des En. Pompejus Magnus, 
Plin. 36, 5 (4). 

battälia, um, .n. f, battualia. 

Batiära, ac, m. röm. Gigenn. Cie. fam. 7,9, 2. 

Battarus,i,m.röm. Gigenn. Val. Cato dır. 

Battiades, ae, m. (Barriadns),einNachtoms 
me des Battus, d. Gründers von Cyrene, dab. 
jeder Cyreneuſer, j. Si. 2,61. 3, 252. im Sing. von 
‚Gallimahus Catull. 65, 16, Ovid. Ib. 53. Id. trist. 2, 
367. Stat. silv. 5, 3, 157. 

Battis,idis, f. (Barris), Selichte d. Dichters 
Philetas, Ovid. trist. 1, 6, 2. Id. Pont. 3, 1,58. [73. 

Batton, önis, m. gr. Bildgieper Plin. 34, 8 (19), 

battualia, quae volgo battalia dieunter, exerei- 
tationes militum vel gludiatorum significant. Inde 
etiam battustores rovs Auonwsoras diei puto, 
Adamantius ap. Cassiod. p. 2300. 7. 

battuo,ui,öre, i. batuo. 

Battus, i. m. (Barros), griech. Gigenn,, a) Grün: 
der von Cyrene, Sul. 8, 57. 17,592. h)ein pelevonnes 
fifcher Dirt, Ovid, Met. 2, 688 sqq. 

Batülum, i,n. ſamnit. St. in Gampanien, Firg. 
A. 7,139. Sil. 8, 566. 

Batum, i,n. feiner Fluß in Lucanten, Min. 3, 
5 (10), 72. 


beatitas. ’ 663 
batuo, od. battuo, ui, öre, (ein äußerftfelten aus 
der Ruſticalſprache in die Schriftfprache aufgenommenes 
Wort, identisch mit Dem frz. battre), Flopfen, ftoßen 
od. Schlagen, a) m. Acc., latera seulponeis Naevius 
ap. Fulgent. p. 562, 33. os alicui sculponeis ‚Plaut. 
Cas.2,8,60. Von Stopen im Mörfer Marc. Emp. 
36. vom Klopfen d. Fleiſches in d. Küche, Apic. 4,2. n. 
108. cl. Plin. 31,9 (45), 104., wo jedoch jet eine ans 
dere Lesart fteht. b) abſ., wie d. Deutiche ſchlagenod. 
ſich ſchlagen, vom Fechten, puguatoriis armis Suet. 
Calig. 54 rudibus cum aliquo Id, ibid. 32. In obſcö— 
nem Sinne Cic. fam, 9, 22,4. [15. Müll. 
batus (#aros) genusherbae, Paul. Diac. p. 39, 
Baubo, önis, f. eine Gleufinierin, Amme d. Geres, 
Arnob. 5. p. 174 sq. 

baubor,äri, baffen od. bäffern, vom Natur: 
(aut d. Hunde, Zueret. 5, 1071. [4, 12 (19), 56. 

Baucidias, ädis, f. Inf. im argol. Bufen, Plin. 

Bauecis, ıdis, f, eine Phrygerin, -bejahrte Frau des 
Philemon, Ovid, Met. 8,631 sqq. Metonum. als 
Bezeichn. einer bejabrten Frau überb., Pers. 4, 21. 

Baudos, i,m. Al. in Svrien, Mela 1,12, 5. 

Bauli, örum, m. (Baökoı), ind. Vulgärſprache 
auch Boaulia, um, |. Serv. den. 6, 107. 7, 662. Sym- 
mach. ep.1,1., Ort b. Bajä, j. Bacolo, Cie, Acad. 
post, 2,3,9% 2,40, 125. Id. fam. 8, 1,4. Varror.r. 
8, 17,5. Plin.$, 5 (9), 61. 9,55 (81), 172. Si1. 12, 
156. Suet. Ner, 34. Tac.a. 14,4. Mart. 4,63. u.a. 

Bauma, ae, f. St. d. Nethiopier nad; Aegypten bin, 
Plin. 6,29 (35), 179. 

Bävius, ii, m. e, fchlechter, ſchmaͤhſüchtiger Dichter 
zu Rom, Zeitgenoſſe d. Virgil u. Horaz, Virg.E. 8, 90. 
ſ. Serv. et Phylarg. ad h. 1. Serv. @.1,210. Hieronym. 
chronic. Euseb. Olymp. 186, 3. 

Bavo, auch Boa, ae, f. Inf. and. dalmat. Küſte, j. 
Bua, Plin. 3, 26 (80), 132. Amm. 22,3. 28,5. Cod. 
Theod. 16, 5,53. Tab. Peut. u.a. 

baxea (baxa), ae, meilt im ‘Pl. baxene, ärum, f. 
(a8, unoönua suvnodnror Hesych.), e. Art leich⸗ 
ter Schub, Plaut. Men. 2,2,40. App. Met. 2. p. 127, 
6. 11. p. 260,39. Flor. n.9. p. 346. im Sing. Zert. 
pall. 4. Id. idol.8. el. Isid. 19, 34, 6. 13. 

Bazaira, ae, f. Gegend im aflat. Scutbien, Curt. 
8, 1, 10. wofür früber Bazaria ſtand. 

bdellium, ii,n. (#deAkıor, cl. Prisc. 1. p. 564, 
P.), d. wohlriechende arab. Pflanzenharz, aJals Baum, 
dv. Weinpalme, borassus flabelliformis Linne, 
Plin. 12,9 (19), 85. cl. /sid. or. 17,8, 6.b) als Harz, 
bdellium Arabicum Veget. a.v. 6, 14, 1.1.5. u. bild. 
für eine angenehme Gricheinung Plaut. Cure. 1,2, 6. 
Anm. bödella, ae, f. Mare. Empir. 19. 

beäte, Adv. auf glüdfelige Art, auf glüd: 
lihe Meife, auf volllommen zufriedenitels 
lende Art, virere Ci2. Acad. post, 1, 9,33. Id, fin. 
2,27,86. Tusc. 2, 12,29, /d. div. 2,1, 2. u. õ. a. bene 
et beate vivere Id. parad.1,3, 15. est alicui bene nc 
beate Catull. 14, 10. beate implere locum, auf's Boll: 
ſtändigſte, Seneca controv. 3. praef. p. 203. Als Auf: 
ruf der Billiaung Mart. 2,27. u.a.m. Comp. bea- 
tius vivere Sen. ep. 92. Sup. beatissime vivere /d. ad 
Helv. 9. [14, 14. u. a. 

beatıfıco,äre, bealüden, Augustin. de trinit. 

beätifieus, a, nm, beglüdend, Augustin. cony. 
2,5.u.0. 

beatıtas, ätis,f.d. Glückſeligkeit, v. Cicero 
zuerſt verfuchte Wortbildung, |. Cie. n. d. 1, 34, 95. 
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el. Quinct. 8,8, 32. Macrob. somn. Scip. 1,9.u. Spät. 

beätitüdo, inis, f. d. Glüdfeligkeit, v. Eis 
cero zuerjt verfuchte Wortbildung, f. Cie. n. d. 1,34, 
95. cl. Quinct. 8, 3,32. Petron. sat. 38. Cod. 12, 47, 
1. Cod. Theod. 7, 20, 2. pr. u, Spät. 

Böätrix, icis, f. (eiqtl. d. Beglüderin), römifcher 
Krauenn., Grut. inser. 703, B. 

beätülus, a, um, Dimin. v. beatus, in gemäͤch⸗ 
fiber Glüdfeligkeit fi befindent, Pers.3,103. 

beätus, a, um, f. hinter beo. 

Böb ıani Ligures, f. Baebiani. [a. m. 1,20. 

bebra, ae, f. eine Wurfwaffe d. Barbaren, Veget. 

Bebriäcensis, e, Ad). f. Bedriacensis. 

Bebriäcum,i,n. |. Bedriacum. 

bebrinus, a, um, zum®Biber gebörig, Bi— 
berz, pelles Schol. Juven. 12, 34. 

1. Bebrfces, um, ſ. Bebryx, 1. 

ıı. Böbrfces, um, f. Bebryx, Iı. 

Bebrfcıia,ae, f.d. Land der Bebrufer, das 
fpätere Bitbunien, Salustıus ap. Serv. Aen. 5, 
373. Valer. Flace. 5, 502., mit langen y, Avien. pe- 
rieg. 974. 

ı. Bebrfcius, a, um, bebryciſch, zum König 
Bebryrx, dem Stammvater der Bebryker in Bıtbonien, 
u. feinem Volksſtamme gehörig, gens Virg. Aen. 5,373. 
regnum Valer, Flace. 4, 99. fretum Id. 4, 220. arena 
Stat. silv. 4, 5, 28. nemus Id. T’heb. 8,9352. cruor Tert. 
carm. de Sodom. 2., auch überb. bitbunifch, hospes 
Sidon. carın. 2, 304. 

ıı. Böbrfeius, a, um, zum König Bebryx, 
Stammvater eines gleichnam. Volksſtammes in Gallia 
Narbon. aebörig, aula Sil. 3, 443. virgo Id. 8, 420. 

L Bebryx. feis, m. a) Stammvater d. Bebryker 
in Bithynien, Valer. Flacc. 4, 261. 290. Stat. Ach. 
1,190. b) cin Bebryker in Bithynien, Valer. Flacc. 4, 
315. Plin. 5,30 (33). Amm. 22, 8. 

ıı. B&bryx, feis, m. a) König u. Stammwater d. 
Bebryker in Gallia Narbon. Sil. 8,423. b) ein Bebrvs 
fer feines Stammes, Id. 3, 423 sqq. 

beccus, i, m. eigtl. gall. Wort für Schnabel, 
j. bee, Bein. des Antonius Primus, Suet. Vitell. 18. 

Becheri, örum, m. = Bechires, Mela 1,19, 11. 

bechion, ii,n. (Argeor), Huflattich, tussilago 
Farfara Linné, Plin. 26, 6 (16). 

'Bechires, um, m. (Beysipes), fentb. Völferfchaft 
am Pontus Euxinus, Hin. 6, 4 (4), 11. Böchiri, örum, 
ın, Aten. descer. orb. 945. 

Bedas, ae, m. gr. Bildgieher, Plin. 34, 8 (19), 66. 
w73. 115. 

Bedösis, is, m. 1. b, Ravenna, Plin. 8,15 (20), 

Bedriäcensis, (Betr.)auch Bebriäcensis, e, Ad). 
aus, von, zu od, bei Bedriacum, bella Plin. 10,49 
(69), 135., wo Bebriac. ſteht. copiae et duces Suet. Pit. 
15. victoria /d. ibid. 10. acies /d.Vesp. 5. Tac.h.2, 
66. pugna /d.h. 2, 70. campi Id. ibid. 2, 70. via 
ld. ibid. 3, 27. 

Bedriäcum od, Bötriäcum, auch Böbriä- 
eum,i,n. (Brrosaxor), ein Flecken zw. Verona u. 
Gremona in Oberitalien, Suet. Orth. 9. Tac. A. 2, 23. 
u.0.a. Juven.2, 106. Anm. Weber d. Lage u. Schreis 
bung des Ortes f. Orelli Ercurs. 1. ad Tue. h. 2. 

bee, Naturlaut der Schaafe, Varror.r.2,1,7. 

Beelzebüb, indeei, od. Beelz&bül, büulis, m. 
(bebr.) Beelzebub, Oberhaupt der böfen Geiſter, 
kecl. EN, [42, 53, 

Begorritislacus, ein See in Macedonien, Liv. 
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bela, örum, n. onomatopöiſche Benenn. d. Schaafe 
bei ven alten Rateinern, vgl, aujde, Varror.r.2, 1,7. 

Belacutadrus, i, m. Gott d. Britannier, Orelli: 
inser. 1966. 

belba,ae, f.f, belua. [4, 12(19), 56. 

Belbina, ae, f. Infel im ögeifchen Meere, Plin. 

Belbinätes, (BeAßıvarns),m.zurSt. Bel: 
bina in Xaconien gebörig, ager Liv. 88, 34, R. 

Belena, ae, f. ältere digammirte Form für He- 
lena, Quinet. 1,4, 15. Prise. 1.p. 547. P. 

Belendi,örum, m. Völferfhaft in Aquitanien, 
beim beut. Belin, Plin. 4, 19 (33). 

Belenus od. Belinus, i, m. eine Gottheit der 
Norifer u. Aquilejer, Tert. apol. 24. Capitol. 
Maxim. 22. Orelli inser. 823. 1967. 

Belga,ae, m. ein Belgier, Bew. des nördfichen 
Galliens zw. Dem Rheine, dem Ocean, der Sequana u. 
Matrona u.dem Gebiete der Trevirer u. Mediomatriker, 
Lucan. 1,426. Claudian. laud, Stilie. 1, 226., meiit 
im Pl. Belgae, äarum, m. die Belgier, Caes.b. &. 
1,1.2,4. Mela 3, 2,4. Plin. 15,14 (15), 51. Tac. 
a.1,43.u.6.a. 

Beigica,ae, f. |. Belgiens. 

Belgıcus,a,um, belgiſch, von, aus od in 
Belgien, esseda Virq. G. 8, 204. color, „b o ch blond“ 
vom Paare, Prop. 2, 18, 26. calami Plin. 16,36 (65). 
canis Sil. 10, 80. u. a. Bef. Belgica Gallia, d. nördfiche 
Theilvon Gallien, Plin.7,16(17). od. blos Belgica, 
ae, f. Plin. 15,25 (30). Tac. h.1,58. Fragm. Vatie. 
223.1. ö. a. Plin. 3, 25 (28), 148. 

Belgites, um, m. Bolfsitamm in Pannonien, 

Belgium,ii,n. ein Theil d. Provinz Gallia Bel- 
gica, bauptfählich aus d, Stamme d. Bellovaccer be: 
itebend, Caes. b. G. 5.24. Auct. b. G. 8,46 84. 

ı. Belias,ae,m. Nebenfl. des Euphrat in Meſo— 
potamien, Amm. 28, 8. [Here. Oet. 959. 

ıı. Belias, ädis, f. Enkelin des Belus, Sen. 

Bälides, ae, m. (Bnkidns), d. Belide, Nadıs 
fomme des Belus, Virg. A. 2,82. Ovid. Her. ep. 14, 
73. Stat. Theb. 6, 291. [3, 1 (8), 15. 

Belippo, onis, f. St. in Hispania Baetica, Plin, 

Belis,idis,f. Belidin, weibl. Nachkomme des 
Belus, bef, Belides, um, f. von den Danaiven, Ovid. 
a.a.1,73. Id. Met. 4,462. 10,44. /d. trist, 8, 1, 
62. u. oͤ. a. [beit, Orelli inser. 1431. 1969. 

Belisama od. Belisana Minerva, gall. Gott: 

Belıtäni,örum, m. Stadtgemeinde in Hispania 
Tarrac. Plin. 3,8 (4), 24. 

belläria, örum, n. (bellus, ſ. Donat. ad Ter. Ad. 
4,2,51. Prisc. 12. p. 1263 P.) gute Biffen (Bon: 
bone), Nafchwert, insbe. vom Nachtiſche, 
Zuderwert, Obſt, Nüjfen, ſüßem Weine ıc., ſ. Gell. 
13, 11. cl. Macrob. sat.2,8. Plaut. Truc. 2, 5, 27. 
Fer huc verbenam mihi, tus et bellaria. u.a. So in- 
gerere alicui bellaria Suet. Ner. 25. bellaria adorea 
Stat. silv. 1,6, 10. Vgl. auch pulcralia. 

bellarium et bellaria res aptas belli appella- 
bant, Paul. Diuc. p. 35, 10. Müll. 

bellätor, öris, m. mit d. alt. Nebenform duella- 
tor Plaut. Capt. pr. 68. val. bellum, wer Arieg 
führt, d. Krieger, Kriegsmann, bef. der aus 
innerem Berufe, wabrend miles den Soldaten nach feis 
nem äußern Berufe bezeichnet, Dah. auch Kriegs held, 
waderer od. mutbiger Streiter x. a) abf., 
Plaut. Truc. 2, 7,54. el. ibid. 3, 2, 97. 2, 7,68. Id. 
mil, 4,2,85. Id. Curc.4,3,21. Id. Bacch. 4, 9, 3. 


bellatorius. 


Id. Epid. 3, 4, 56. u. bildf. vom Jecher, Id. Men. 
1,3,5. fod. Cie. Tusc. 4, 24, 53. el. ibid. 4, 19, 43. 
Id. Att.8, 12, 4. Id. Balb. 23, 54. Liv. 1,59. Id. 
7,26.8,8.9,1. Curt.9,8,23. Vell. 2, 25, 3. Quinct, 
3,7,12. Tac. a. 1,67. Juven. 8, 10. 13, 168. u. 6.0. 
Bom Stein im Bretjpiel Ovid. a. u. 3, 359. b) bei 
Dichtern häufig in enger Appofition mit einem 
andern Subft., wo d. W. einen Adjectivbegriff zu ver: 
treten jcheint,, bellator Turnus, d. Streiter od. Held 
Turnus, Virg. 4.12, 614. bellator deus, vom Krieges 
gott, Id. ibid. 9, 721. Sehr üblich in d. Wendun 
bellator equus, d. Streitroß, Virg. @. 2,145. Id. 
A.10,891. 11,89, Ovid. Met. 15, 368. Id. fast. 2, 
12. Val. Flacc. 2, 385., u. abſ. vom Streitrofje, 
feroci bellatore sedens Juven. 7, 127. taurus Stat. 
Theb. 12, 603, feltner von lebloſen Gegenftänden, 
ensis Sil. 13, 376. campus Stat. Theb. 8, 378. 

bellätörius, a, um, für den Streiter eins 
gerichtet, zum Streit od. Krieg geeignet, 
jumenta Amm. 23,5, 13., übertr., pugnax et quasi 
bellatorins stilus Plin. ep. 7, 9, 7. 

bellätrix,ieis, f. die, welche Krieg führt, 
die Kriegerin, Heldin, wie v..der Pentheſilea Virg. 
4.1,493. meift in enger Appofition mit einem andern 
Subit. u. jo bisweilen einen Adjectivbegriff vertretend, 
ftreitbar, Briegerifh, voll Deldenmutb, 
wie in d. bild. Wendung bellatrix iracundia Cie. Tuse. 
4, 24, 54. fonft meiſt dich ter iſch, wie diva, d. Kriegs: 
göttin, Ovid. trist. 1,5, 76. Minerva /d. Met.8, 364. 
cohors Stat. Theb. 6, 262. Roma Ovid. trist. 2, 321. 
Hispania Flor. 2, 6,38. belua Sil. 9, 576. Auch von 
lebloſen Gegenftänven, glaeba Valer. Flacc. 7, 612. 
carinae Stat. Theb. 7,57. u.a. m, 

bellätülus, a, um, ſcherzhaft gleich als ein 
Dimin. von bellatus [hön gemacht, wie von bellus, 
gebildete Wortform, RR de „ierlich fchönges 
macht,“ wie bella bellatula Plaut. Cas. 4, 4, 28. Als 
weibl. Eigenn. Grut. 350, 4. 948, 3. 

bellax, äcis, Adj. friegerifch, gens Zucan. 4, 
406. cl. Prise. 12. p. 1263. P. 

belle, Adv. Dimin. von bene, |. Paul Diac.p. 
36,4. Müll. auf recht gute, recht erwünfcte 
Beife, auf eine recht vaffende, zierlice, 
artige, aefällige, wißige, nette, fhöne, 
lieblihe Art, artig, recht nett od. ſchön, 
allerliebit, wenn fchen gefälliger in der äußeren 
Form, jedoch der Sache — nicht ſelten weniger ala 
bene, f. Cie. de or. 3, 26, 101. cl. Mart. 10,46. 
Plaut. True. 2, 2,35. Quiaque istas buccas tam belle 
purpurissatas habes. u. in den fpielenden Wendungen 
Id. Asin. 3, 3,86. I sane bella belle. /d. Curc. 4, 2, 
35. Sequere istum bella belle. Cie. ad Q. fr. 8, 1,1. 
Aquam belle sane fluentem vidi. P. Syrus ap. Gell. 
17,14. Pars benefici est, quod petitur si belle neges. 
cl. Q. Cie. pet. cons, 11 extr. Seneca erc. controv. 8. 
praef. p. 807. Bip. Quinet. 6,8, 74. Mart.2,7,1.u. 
a. praediola belle aedificata Cie. Att. 16, 3, 4. satis 
belle alqm attendere /d.fin. 5, 2, 6. cecidit belle algd 
Id. Att. 13,33, 4. belleconjicerealgd Id. div. 2, 31, 
66. belle curiosum esse /d, Att. 6, 1,25. belle facit 
inedicamentum Scrib. comp. 150. belle facere ad ver- 
sum Sen. benef. 1, 2,10. belle dicere Cic. Quinet. 30, 
93. cl. Mart, 10, 46. Id, 5, 78. belle est alieui Cic. 
Att. 14,16. od. belle est algd, wie Id. fam.7,18. Sed 
ut ade tuas redeam, cetera belle, illud miror 
etc. belle ferre algd Id. Att. 4, 16. belle flavit ventus 
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Id. ibid. 7,2. belle se habere Id. ibid. 12, 37. belle 
habere Dolabella ap. Cic. fam. 9, 9. belle posita 
Hermathena Cic. Att. 1, 1 extr. belle respondere 
Quinct. 6, 3,48. belle scripts epistola Cie. Att. 6, 1,22. 
belleservire famae /d. ibid. 5, 10. bellam belle tangere 
Plaut. Rud.2,4,12. tractare aliquam /d.Cas.4,4, 25. 
tangere Lucr. 1,648, belle venit algd in mentem Cie. 
Att. 12, 37. belle uti contumeliis Quinct. 6,3, 100. als 
Ausruf Cic. de or. 3, 26, 101. Pers. 1,48. u.a. m. 
Sup. bellissime navigare Cic. fam. 16, 9. esse posse 
cum aliquo Cic. fam, 14, 14. ajere algd Seneca erxc, 
eontrov. 3. praef. p. 408. u. a. Bl. bene. 
Bell&röphon, ontis, od. Bellöröphontes, 
ae, m. (Beiksepopov u. Berlsoogovrns), ©. des 
Glaucus, Königs v. Eorinth, Enkel des Sifuphus, 
mytb. Berfon, worüber Aygin. fab. 2.57. Id. astron, 
2,18. Serv. Aen. 5,118. Fulgent. mythol. 3, 1. u.a. 
Cie. Tusc. 3, 26,63. Hor. carm. 3, 7, 15.38, 12, 7. 
4,11,28. Manil. 5, 97. Juven. 10, 325.u.d.a, In 
Bezug’ aufd. Fabel mit dem Briefe, mit welchem Prö: 
tus jein Verderben beabfichtigte, Plaut. Bacch. 4, 7, 
11. Bellerophontem jam tuus me fecit filius. Anm. 
Die Xorm Bellerophon, welche zunächſt aus Großgrie— 
chenland nah Rom fam, war in der älteren Zeit üb: 
licher als die Xorm Bellerophontes. 
Bell&röphont&eus, a,um,(Beikspogorreios), 
den Belleropbon betreffend od. ibm ges 
börig, equus, d. Pegafus, Prop. 3, 2,2. vgl. habe- 
nae Claudian. cons. Honor. 4, 560. sollicitudines 
Rutil. 1, 449. 
bellicösus,a,um,voll von Krieg, a) von 
Perfonen, voll&uft zum Kriege, kriegeriſch, 
gens Porcius Licinius ap. Gell. 17, 21. ſod. Cie. 
‚am. 5, 11. Id. prov. cons. 13, 33. Caes. b. G. 1,10. 
Nep. Hann. 10,2. Salust. Jug. 18, 12. Hor. carm. 
2,11,1. 3,3,57. Curt. 6,4, 16.u.ö. a. Quinct. 1, 
10,20. Suet. gr. 1. u. d. a. Comp. Liv. 37. 8. 
u.a. Sup. Öie. de imp. On. Pomp. 10, 28. Caes. b. 
G.4,1. /d.b.c.1,85. 3,1. Nep. Ham, 4,1. Curt. 
5,6, 17. u. ö. a. b) von. Dingen, kriegeriſch, 
reih an Krieg, od. von Kriegsmuth zeu— 
gend, wie annus bellicosior Ziv. 10,9. vgl. annus 
imbellis /d. 9, 1. bellicosius est alqd Id. 9. 6. 
bellierepam saltationem dicebant, quando 
cum armis saltabant etc. Paul. Diac. p. 35,3. Müll. 
bellicum, i,n. f. hinter bellicus. 
bellicus, a. um, mit der alten Nebenform düel- 
licus, a, um Plaut. Epid. 3, 4,14. Lucret. 2, 661., 
zum Kriegegebörend, den Krieg betreffend, 
ibn angebend, ſich mit ihm befhäftigend. 
Kriege, caerimoniae Liv. 1, 32. certamina Flor, 
4,12,58. eivitas, Kriegeitaat, nicht friegerifcher Staat, 
Vell. 2, 38, 3. columna, vor dem Tempel d. Bellona, 
Paul. Diac.p. 23,8. Müll. corunae, im Sriege zur 
Belohnung erbaltene, Plin. 16, 4 (4). dea Ovid. Met. 
2,752. Id. fast. 3, 814. deus Id. ibid. 2, 478. disci- 
plina Cie. n.d.2, 64, 161. equus Prop. 4,4, 14. cl. 
Lucret.2, 661. gloria Tuc. a. 1,52. hasta Ovid. am. 
2, 3,8. ignis Liv. 30, 5. insignia Cic. legg. 2, 18, 45. 
jus Cie. off. 3, 29, 107. laus Cie.Brut. 21, 84. Caes. 
b. G. 6, 24. Sen. Troad. 769. laudes Quinct. 8, 4, 20. 
legationes Cic. Balb. 20, 47. Mars Ovid, fast. 3, 1. 
mors Duodecim tab. ap. Cie. legg. 2, 24, 60. navis 
Prop. 2, 15,43. nomina, im Kriege erworben, Flor. 
3, 8,1. nubes Claudian. laud. — 196. Pallas 
Ovid. Met. 5, 46. res bellica Cie. div. 2, 86, 76. Hor. 
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carm, 4, 3, 6. Suet. Calig. 43. el. Quinet. 12, 11, 27. 
rostra Tb. 2, 8, 40. tubicen Ovid. Met. 3, 705. 
turma Prop. 3, 14, 13, usus Quinct. 1, 10,48. virgo 
Ovid. Met. 4, 754. virtus Cie. Mur. 10, 22. Nep. 
Ages.4,2. Plin. 38,1 (4), 9.u.a.m. Dav. Subſt. 
bellieum, i,n. signum, d. Zeichen zur Ergrei— 
fungderWaffenuzumBeginnendesKrieges, 
der Kriegsruf, nur in der Berbindung bellicum ca- 
nere, a)eig. den Ruf zum ſtriege ertönen laf 
ſen, in die Kriegdtrompete ftopen, Cie. Mur. 
14,80. Liv. 85,18. Justin. 12,15, 11. Appul. de 
mund. p. 71,37. u.a. b) bildf., mit Morten in die 
Kriegstrompete ftoßen, zu Krieg entflams 
men, od. überb. aufreizen, Cie. or. 12,39. Jd. 
Phil, 7,1,3. Quinct. 9,4, 11. 10, 1, 33. 
Bellıänus, i, m. röm, Bein., wie C. Annius B. 
Cie. Font. 4, 8. u. õ.a. I[IClaudiun. Eutrop. 1,429. 
bellifer, fera, ferum, kriegbringend, Italia 
belliger, gera, geörum, friegfübrend, mit 
Krieg umyebend, friegerifch, a) von lebens 
den Weſen, gentes Ovid. trist. 3, 11,13. Hannibal 
Sil.1,38, viri Sil. 3, 124. numen Stat. Ach. 1, 504. 
u. a.m. b) von lebloſen Dingen, kriegeriſch, 
ſtriegs-, ensis Obid. Met. 3, 534. manus Id. a.a. 2, 
672. labores Val. Flace. 5, 617. mens Sil. 8, 162. ars 
Id. 8, 261. eurrus /d, 1, 434. axis /d. 17, 491. aes, D. 
Tuba, /d. 13 362. ritus /d. 7, 292. hasta Mart.5, 25. 
acies Stat. Theb. 12, 717.u. a. m. 
belligerätor, örism. d.Krieafübrer, Avien. 
perieg. 55. 583. Venant. vit. Mart. 3, 370. 
belligero, ävi, ätum, äre, einmal entfchieden auch 
belligeror, ätus sum, äri, Ziygin. fab. 294., 
Krien fübren, altertbümlicherer u. deshalb vollerer 
u. feierlicherer Ausdruck als Das gewöhnliche bellum 
gerere, Enntus ap. Cie. off. 1,12,38. Neccanponantes 
bellum, sed belligerantes, ferro, non auro vitam cerna- 
mus utrique, Vetus poëtu ap. Quinct. 9, 4,39. Belli- 
gerare po’ meridiem. Plaut, Capt. pr. 21. Postquam 
belligerant Aetoli cum Aliis, cl. True. 2, 7, 67. Suet. 
Aug» 94. Cie. Font.12,26. Liv. 21,16. Cum Gal- 
lis .taumultuatum verius quam belligeratum. Tae. «. 
2,5. cl. ibid. 3, 73. 4, 26. u. a. b. Caes. b. (7. 6, 22. 
Ichwantt die Yesart. Bildl. Plaut. Truc. 1, 2, 80 
Isti, qui cum geniis suis belligerant, pareipromi. fo 
bellig. cam fortuna Cic, post red. ad Quir. 8, 19. ſ. 
Klog 3.2. St. Bd. 3. S. 989. 
belligeror, ätus sum, äri, ſ. d. vor, W. 
bellio, önis, m. d. Getraidewucherblume, 
Chrysanthemum segetum Xinne, Plın. 21, 8(25), 49. 
bellipötens, entis, Adj. friegsmäcdtia, En- 
nius ap. Cie. div. 2,56, 116. bellipotentes sunt magis 
quam sapientipotentes. t.a. magnus bellipotens, d. b. 
Mare, Virg. A. 11, 8. Valer. Flace. 1, 529. Stat. 
Theb. 2, 715.u. Spät. 
bellis, idis, £. d. Gänſeblümchen od. Maaß— 
ltebchen, Plin. 26,5 (18). App. herb. 57. 
bellisönus, a, um, vom Kriene tönen?, fin- 
men Panlin. Nol, natal. S. Fel. 8, 23 extr. 
bellitudinem sienut magnitudinem Verrius 
dixit, Paul. Diae. p. 35, 11.Mäll, [Quinet. 1,4, 15. 
Bellius, ii, m. f. v. a. Duellius, Cie. or. 45, 153. 
bello, ävi, ätum, äre, einmal bellor, ätus sum, 
ari Wirg. A. 11, 660., von zwei Parteien, die fich ger 
aenfeitin berehden, Priegen, Krieg beginnen u. 
durchführen, im Kriege begriffen fein, etwas 
verſchieden von bellum gerere, Krieg führen od. auf 
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irgend eine Art betreiben, f. Ziv. 35, 18, 3. a) im 
Allgem., «)Jabi., Cie. de imp. Un. Pomp. 12,32. fuit 
proprium populi Rom. longe a domo bellare, Plin. 5, 
1 (1), 11. Romana arma primum Claudio principe in 
Mauritania bellavere. cl. Nep. T’hem. 5, 1. Epam, 
8, 5. Auct. b. Ajr. 61. Liv, 9, 18. 40,47. 42,59. 
Hor. carın. saec. 51. Ovid. Met. 5, 101. Id.a.a.3, 
359. Qeinet. 10, 1,114. — homines bellandi eupidi 
Ches.b. @.1,2. bellatüm mittere algm aliquo Nep. 
Con. 2,2. bellandi causam reperire /d. Ham, 3, 1, 
eupiditate bellandi incendere alam Nep. Hann. 2, i. 
animo bellare cum aliquo Id. ihid. 1,3..non ad pu- 
fmam, sed ‚ad bellandum profieisci Tac. Ah. 2, 46. de 
aliqua re /d. a. 12, 62. in unius sollieitudinem aut 
decus /d.h.1,89. astu bellare il. 5, 100. u.a. m. 
4) adversum od, adversus algm Nep. Them. 9, 2. 
Liv. 7,29. 44,29. u.a. pro aliquo adversus alqm 
Liv. 9,42. contra Val. Flacc. 6, 373. cum aliquo 
Cic, Accux. 4, 38, 72. /d. Arch. 11,27. Id. sen. 2,5. 
Nep. Tim. 2, 3. ld. reg. 2,2. Liv. 6,42. 9,41. 10, 
30. Curt. 8, 12,12. inter se Id. 9, 4, 15. u. dal. m. 
Seltner y) alicui Sil. 9, 503. 16, 565. Stat. T’heb. 8, 
506. 6) mit Accuſ. bellum, wie molsuor nose- 
neiv, Liv. 8, 89, 16. 4) nicht baufig u. fait lediglich 
im Dichtergebrauche mit Angabe d. Waffe, mit 
welcher man Krien führt, wo mebr Der ſpecielle Kampf 
angedeutet wird, Virg. A. 11,660. quales— pictis bel- 
lantur Amazones armis. ense bellare Sil. 3, 235.manu 
Jd. 8, 498. caestu Stat. T’heb. 6, 829. NB. Amperfonell 
Liv. 6,81. 6,42. 29, 26. 43,4. 44,29... . 

Bellöcassi, örum, m. aall. Völkerſchaft am rech— 
ten fer Der Srauana, Oxes. b. @. 7,75. Sonſt Ve- 
locasses, ium, /d. b. @. 2,4. Velliocasses, ium, 
Auct. b. 4.8, 7. 

Bellöna, ae, f, mit der alten Nebenf. Düellöna, 
ae, f., wie APVD. AEDEM. DVELONAI Senatuscons. 
de Bacchan. el. Varr. L. L. 5, 73. p. 29. M. 7,49. p. 
140. M. d. Kriegsadttin der Nömer, mit Tempel 
auf dem Marsfelve neben ven Circus Flaminius, gelobt 
u, erbaut von App. Glaudius Gaecus, Ziv. 10, 19. 
Orelli inser. 539.. cl. Ovid. fast. 6, 201 sq. Serv. 
Aen. 9, 53. Paul. Diuc. p. 83,8. Müll. Plaut. Amph. 
pr. 43. Liv. 10, 19, 17.21. Virg. A. 7,319. 8, 708. 
Hor.sat,2,3,223. Ovid. Met.5, 155. Tib. 1,6,45. Sen. 
Here. Oet. 1313. Sen. de ira 1, 12, 2. Petron. 124. 
256. Plin. 35,3 (3), 12. Lucan. 1,560. Id. 7, 569. 
Mart. 12,57, 11. Juven. 4, 123. u. d.a. 

bellönäria, ae, f. Bellona’s Kraut, eine 
Pflanze, deren die Prieiter der Bellona fih bedienten, 
App. herb. 74. [lona, Acro Hor. sat. 2, 3, 223. 

Bellönärii, öram, m. d. Prieiter der Bel: 

bellor, äri, f. bello. [ap. Non. p. 80, 33, 

bellösus, a,um, frieaeriich, genus Checilius 

Bellövaei,örum, m, Völkerſchaft in Gallia Bel- 
gien,inder Gegend Des j. Beaugais,Caes. b. G. 2,4. 2, 138 
84.7,59. 75. Auct.b. G. 8,7. 14. Plin.4,17{31),106.1... 

bellua,bellüälis ete., f. belua, belualis etc. 

bellüle, 4de. Dimin.von belle,aufallerliebite, 
recht bübiche, nette Art u. Weife, Plautus 
ap. Paul. Diac. p. 36, 4. Müll. App. Met. 5. p. 178. 
Id. ibid. 10. p. 246, 23. 11. p. 272, 34. 

bellülus,a, um, Dimin. v. bellus, allerfiebit, 
recht hübſch, ganz nett, Plaut. mil. 4, 1, 40. 
Edepol haee quidem bellula est, cl. Poen. 1,2, 134. 
Id, Cas. 4, 4, 22. Edepol papillam bellulam, hei mi- 
sero mihil JA/urat, inser. BELLYLE CRESCE PVER. 
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ı. bellum, i, n. hervorgegangen au& der im der 
älteren Sprache ziemlich allgemeinen u. auch in ver ges 
bildeten Periode noch üblichen Urform düellum, ji, 
n. (f.duellum), aljo die Spaltung in zwei Bar: 
teien (d. Zwiefpalt) u. die fih daraus entwidelnde 
gegenfeitige Befehdung, I. Paul. Diac. p. 66, 17. 
el. Cie. or. 45, 153. Varr. L. L. 5, 78. 7,49. 
Quinct. 1,4, 15. u. a. 

1) in allgem. Beziehung, d Krieg, Die zwiſchen 
zwei Völkern od. Parteien beitebende Kebde, direkter 
Ggſtz pax, wie bellum, pax rursum Ter. Eun. 1,1, 
16., belli jare atque pacis (ic. Balb. 6, 15. vel bello 
vel pace clarum fleri Sal. Cat. 3, 1. bello et pace Liv. 
42, 50. vgl. animus vel bello vel paci paratus Id. 1, 
1,3. 0.6... verſchieden von Dem nach feinem zweis 
ten Theile ſtammverw. proelium, wie Das Ganze vom 
(Singelnen, f. Zueilius ap. Non. p.487, 15. Ut populus 
Rom. vietus vi et superatus proeliis saepe est multis, 
bello vero nunquam, in quo sunt omnia. cl. Cie. or. 9, 
30. I/d.n.d.2,28, 70. Liv. 9,18.80,35. Tae. a. 
12,39. /d. Germ. 30. u. d.a. von dem ſynonymen 
tamultus, wie Das Allgemeine von dem Bejondern, das 
Regelmäßige von dem Auperordentlichen, ſ. Cie. Phil. 
8,1,2. u. vol. tumultus. a) im eigtl. Sinne, 
Naevius ap. Macrob. sat. 6, 5. Silvicolae homines 
bellique inertes. Ennius ap. Hor. sat. 1, 4,60. el. 
Porphyr. ad h. 1. Serv. Aen.T, 622. Postquam discor- 
dia taetra belli ferratos postes portasque refregit. u. 
õ. a. Cato ap, Fest. p. 182,6. Müll. Propter id bel- 
lum coepit Cloelius pr. Albanus. u. ö. a. Plaut.Amph. 
1,1, 55. si sine vi et sine bellovelint rapta et raptores 
tradere. Ter. Heaut. 1,1,59 sq. atque ibi simul rem 
et gloriam armis belli repperi. Cic. de imp. Cn. Pomp. 
2,6. quibus (vectigalibus) amissis et pacis orgamenta 
et subsidia belli requiretis. bello absistere Liv. 21, 6, 
8. Hor. sat. 1, 8, 104. Curt. 10,8, 18. Zac. h.4, 
32. abstinere bellum ab aliquo Ziv. 8, 19. jus belli 
ab aliquo /d. 2, 16. cl. ibid. 1,1,1. b. accendere 
Tae. h. 4,1. administrare Cic. de imp. Cn. Pomp. 20, 
61.u.a. Caes. db. c.1, 25. Nep. Chabr. 2,1. u. a. 
Liv. 10, 24.u.a. Vell. 2,61,4. adornare Liv. 10, 
38, agwre Caes. b. G. 8,28,2. Nep. Hann. 8, 3. 
Ovid. a. a. 1,182. Curt.4,10,29. Mela 1,16, 1. u. 
a. alere Plancus ap.Cie. fam. 10, 23,1. Liv. 81, 15, 
11. Curt. 7, 7, 16. u. a. apparare Cie. de imp. On. 
Pomp. 12, 35. Nep. Alec. 3,2. Liv. 6, 21. u.a. ar- 
dere bello Cie. fam. 4,1, 2. Id. Att. 6,5,3. Liv. 28, 
24. u. a. attenuare bellum Cie. de imp. Cn. Pomp. \1, 
30. commovere tumultum aut bellum Cie, Accus. 5, 
8,20. /d.fam. 9, 13. comparare /d, Phil. 3, 1,1. 
Nep. Ages.2,7. Liv. 9,29.u. a. componere Pollio 
ap. Cie. fam. 10, 33,3. Nep. Hann. 6, 2. u. a. con- 
eitare Cie. fam. 15, 4,6. Auct.b.G. 8,22. Nep.Ham. 
4,8. Liv.5,5.u.a. conficere bellum Cie, r.p. 6, 
11,11. Id. prov. cons. 8,19. Caes. b. @. 1, 54. 
Sulust. Cat. 51, 5. Liv. 21, 40. u. a. contendere 
bello cum aliquo Caes. b. @. 7,67. Virg. A. 4, 108. 
contrahere bellum alicui cum aliquo Liv. 24, 42 extr. 
cl. Lucret. 2,574. dare alicui bellum, zu fübren über: 
tragen, Cie. Phil. 11, 8, 18. decernere bellum Ziv. 
41,7.u.d,a. delere bella Cie. am. 3, 11. bellum 
Nep. Alc.8,6.u.a. denunciare bellum Cie. sen. 6, 
18. /d. af. 1,11,36. Id. fam. 12, 24. ducere bellum, 
bingiehen. Cie. fam. 7,3, 2. Caes. b, G. 1, 38. 
Id. b. c. 2, 18.u.a. Nen. Ale. 8, 1. u. ö. a. est 
bellum alicui cum aliquo Plaut, Amph. 1,1, 35. exar- 
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descit bellum Cic. Lig. 1,3. Liv. 40, 58. Vell. 2, 104, 
2.u.d.a. exstinguere bellum civile Plin. 7,26(27). 
vgl. reliquias belli exstinguere Cic. fam. 10, 25,1. 
bellum facere alicui Cato ap. Non. p. 64,18. Cie. 
Accus. 1,81, 79. Id.Cat. 3, 9, 22. Nep.Dion. 4, 3. Id. 
Ages. 2,1. Liv. 1,32,13. Tac.a.3,18.u.0.a. u. 
abf. bellum facere Caes. b. @.3, 29,3. Cic. Acous. 
5,8,18. Arruntius ap. Sen. ep. 114, 18., woſelbſt Die 
Mendung nur relativen Tadel findet. fugere bellum 
Ter.And. 5, 4, 32. gerere bellum od. bella Cie. Balb. 
20, 47. Caes. b. G. 1,41. Salust. Jug. 46 extr. 
molliter et per dilationes Liv. 5, 5. prosperebella Sen, 
su«s, 5.p. 31. Bip. vgl, epistolis bellum gerere Cato ap. 
ERufin. p. 199, bellum gerere adversum algm cum 
aliquo Ks. Chabr. 8,1. cum aliquo Cie. Sest. 2,4. 
Id. div, 1,46, 103. continenter cum aliquo Caes. b. 
G.1,1.4.a. m. inter se summa contentione gerere 
Cie.r.p. 1,16. in algm Nep. Zys. 1, 1. gubernare 
bellum Cie. Phil, 5, 10,26. bellum habere Sen. suas. 
5. p. 31. Bip. cum aliquo Cie. leg. agr. 2, 6, 14. ſ. uns 
ten b. imminet bellum Quinet. 12,1,43. impendet 
bellum ab aliquo Cie. Att. 6,2, 6. inchoare bellum 
Cie. prov. cons. 8, 19. indicere alicui /d. Accus. 
1, 31, 79. Id. of. 1, 11, 36. Liv. 1, 32. inferre 
Italiae terrä marique Cie. Att. 9,1, 3. el, Cie. dom. 
23, 60. Nep. reg. 1,3. Virg. A. 3, 248. Curt. 4, 
14. u. d.a. instat bellum Cie. Phil. 11, 10, 24. b. 
instruere Id. leg. agr.2, 28, 77. lacessere alqm 
bello Cic. de imp. C'n. Pomp. 9, 23. movere bella Virs. 
@.1.509. Hor.carm. 4,1,2. obire bellum Liv. 5, 
52. Tac.a. 2,34. oboritur bellum Ziv. 21,8. pa- 
rare bellum Cie. Att.9,13. Caes.b. %.3,9. Nep. 
Hann. 2, 6. Sal. Jug. 75, 10. Ovid. Met. 7, 456. 
Quinet. 12, 3, 5.1.5. a. alicui Nep. Alec. 9, 5. per- 
ficere bellum Liv. 3, 24. 26, 1. alqm persequi bello 
Nep. Con. 4, 1. civitatem Caes. b. G. 5, 1. u. 0. a. 
petere alqm bello Pirg. A. 3, 603. premere alqm bello 
Caes. b. G. 4,1. profligare bellum Zur. 9, 37. redin- 
tegrare bellum (ie. /am. 11, 9. renascitur bellum /d, 
tbid, 11,14. renovare bellum /d. fam. 12,8. bella 
ex bellis serere Liv. 21,10. Tac.a. 2,21. subigere 
alım bello Zueret. 1,464. Nep. Hann. 3. u. a. sn- 
mere bellum Sal, Jug. 83. Liv. 1,42. 38,19. Taec. 
a. 2, 4. u. a. superare alqm bello Liv. 42, 47.u. a. 
trahere bellum, in die Länge ziehen, Cie. Att. 10,8. 
Sal. Jug. 23. Liv. 9,27. u. 0. a. versatur bellam in 
terris (fe. Accus. 3, 18, 47. Seltner bellum bellare 
Liv. 8,29, 16., 00. belligerare Ennius ap. Cic. off. 
1,12, 38. val. pugnata bella Hor. curm. 3, 19, 4. val. 
unten 2. bellum civile Cie. Att. 7, 13.a. Id. de imp. 
On. Pomp. 10, 28. Caesarianum ceivile bellum Nep. 
Att. 7,1. bellum domesticum Caes. b. @.5, 9. in- 
testinam ac domesticum Cic. Cat. 2, 13, 28. Gaft 
bella hostilia externaque Cie. fam. 5, 12, 2. cl. 
Qninet. 8, 3, 78. anders domestica bella u. externa 
Cie. sen. 4, 12. navale /d. de imp. Cn. Pomp. 10, 28. 
maritimum /d. ihid. 19,58. servile /d, ibid.’10, 28. 
Africanum, Transalpinum, Hispaniense /d. ibid. bella 
pedestria Liv. 24,48. bellum Cimbricum Ascon. in 
Cornel.p. 68. Bait. Plin. 36, 25 (61). el.ib.2, 57 
(58). Diacum Plin. 35, 11 (40), 144. Jugurthinum 
Hor. epod. 9, 23. Plin. 9, 35 (59), 123. Marsicum 
Cie. leg. agr. 2, 33, 90. Parthieum Id. Att. 6,1, 8. 
Peloponnesiacum /d, off. 1, 24, 84. Persicum /d, 
off.1, 11, 37. u. d. a. Punicnm Cie. Mur. 39, 84. 

arro r.r.1,10, 2. u.ö.a. als Titel eined Ges 
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dichtes des Naevius Cie. sen. 14, 50. Varro L. L. 
8, 108. Samniticum Suet. Vie. 1. sociale Zivius 
epit. 71. Plin.2,83 (85), 199. Trojanum Hor. ep. 
1,2, 1. Vejens Cie. div. 1.44, 100. Liv. 4, 58. u. 
d. a. Ferner in bello, Ggſtz in pace, im beitimms 
teiter Faſſung, im Sriene, im Frieden, d. h. innerbalb 
des Kriegs ıc., wie in bello, in ocio, in negocio Ter.Ad. 
pr. 20. quiin bello occiderant Cie. fam. 9, 5,2. ut 
fit in bello /d. ib. 12, 10, 2. u. ö. a. nihil in bello 
uportere contemni Nep. Thrasyb. 2,3. in bello — in 
pace Sal. Cat. 9,4. Liv. 5, 52,4. in eo bello Salust. 
jraqm. u. dal. m., bello, weniger genau gefaßt, wenn 
Kriea iſt, im Kriege, au Kriegszeiten cl 
Liv, 42, 50., fo bello, domi Cie. of. 2, 5, 16. Ziv. 1, 
34, 12. bello domique /d. 9, 26, 21. post res tot domi 
belloque gestas u.a. Bef. u. beinabe nothwendiger—⸗ 
weije, wenn eine mäbere Angabe durch einen Ge: 
nitiv od. ein Adjectiv hiuzukommt, wie Poenico bello 
secuulo Porcius Lieinius ap. (sell. 17,21. omnibus 
Punieis Sieiliensibusque bellis Cie. Accus. 5, 47, 124. 
bello Latinorum Cie. n. d. 2,2,6. bello Latino Liv, 
10, 28, 15. Valer. Max. 1,7,3.u.ö.a. bello Gallico 
Sa’, Cat, 32. bello Ligustico 2, 23, 61. Marsico bello 
Cie. div. 1,44, 99. Vejenti bello /d. ibid. $. 100, 
Romano bello Liv. 10, 24. bello Cimbrico Ascon. p. 
67,2. Bait. bellis Cimbricis Plin. 2, 57 (58), 148. u. 
d. a. Schr häufig auch, bef. in Verbindung mit domi 
etc. in der alten Abtativform belli, afaan. aus belloi = 
bello, ſ. K Io $ in d. Zeitfchr. f.die Alterthumsw. Jahrg. 
1835. 9. 742. zu Cie. Tuse. 1, 22,51. S. 67 fa., 
Cie, r. p.2,32. Magnae res temporibus illis — belli 
gerebantur, fo aut belli aut domi Cic, Brut. 73, 256. 
vel belli vel domi /d, off. 2, 24,85. belli domique 
Plaut, Capt. pr. 68. Salust. Jug. 41,6. Liv. 1,36, 
6. Id. 3,19,5.3,43,1. 9, 34, 9. domi bellique /d. 2, 
50,11. belli, domi Ziv. 3, 63, 2. u.a.m. b) uneigtl., 
Krieg, Zwiſt, Hader, Mißbelligkeiten, 
Feindfeligkeit, Anfeindung, Bertilgungs: 
fampf, (ic. n. d. 2,49, 125. Miluo est quoddam 
bellum quasi naturale cum corvo, Id. fam. 12, 22. 
bellum gerimus, sed non pari condicione, contra arma 
verbis. /d, leg. agr. 2, 6, 14. Non cum naturä — bel- 
lum nescio quodhabet susceptum consulatus cum tri- 
bunatu. Ziv. 3,24. Hoc bello perfeeto tribunicium 
domi bellum patres territat. u. a. indicere propinquo, 
omnibus familiis Cie. Deiot. 11,30. philosophiae /d. 
de or. 2, 37, 155. ventri Hor. sat. 1,5, 7. inferre 
bellum parietibus, tectis, columnis ac postibus alcjs 
Cie. dom. 23, 60. falsum testem justo ac pio bello per- 
sequi Liv. 3, 25. u. a. m. 

2) im Bef., der Krieg im Einzelnen, d.h. 
Kampf, Varro L. L.7,58. rorarii dicti ab rore, 
qui bellum committebant ante, ideo quod ante rorat 
quam pluit. el. Frontin. 1, 11,2. Ziv. 22, 51,1. Han- 
nibali vietori cum — suaderent, ut tanto perfunctas 
bello — quietem et ipse sibi sumeret et fessis daret mi- 
litibus. Virg. A. 2, 439 sq. Hic vero ingentem pu- 
gnam, ceu cetera nusquam bella forent etc. Hor. sat. 
1,7, 16. Ovid. Her. ep. 1,69. Lucan. 4, 43 sq. Stat. 
Theb. 3, 666. Flor. 3,5, 11.u.ö.a. NB. Man darf 
dabei nur nicht unbeachtet falten, Daß ver Ausdruck 
bellum an fich etwas anderes beſagt u, genau genom— 
men nicht ſ. dv. a. pugna od. proelium bezeichnet, f. 
Drafenb. ad Liv. 3, 61,2. Dietfch zu Sal. Cat. 
9,4.u.a. [6,279 el. Enn. ap. Hor. sat. 1, 4, 60. 

u. Bellum,i,n.der Krieg, perfonif. Virg. A. 


bellus. 


Bellünum,i,n. f. Belunum. 

bellüösus,a,um, f.beluosus. 

bellus,a, um, Dimin. v. bonus, vermittelft der 
der Grundform benus, wov. bene u. benigmus, f 
Prise. 1.p. 556. P. cl. Plaut. Capt. 5,2,3. Mart. 
1. 10. Dient Dazu, den auten Zuftand einer Perion 
od. Sache anzuzeigen, bef. wenn er fich in freund: 
lichem Lichte zeigt, in gefälliger Korm dabei 
darstellt od. unfer Gemüth dabei lieblih an— 
ſpricht, f. Varro L. L. 8, 31, p. 177. Müll. quodvis 
sitienti poculum homini idoneum, humanitati, nisi 
bellam, parum. a) in allgem. Beziehung, vonver: 
fprehender, ausgefudhter Güte, recht au— 
genfällia hübſch, allerliebit, ganz ſchön, 
ganz köſtlich, gang nett od. gefällig, ind. 
aebildeten Sprache zunächft im IUmgangstone, Plaut. 
Bacch. 4, 4, 73. Nimis hie bellus atque ut esse maxi- 
me optabam loeus, Ter. Ad. 4, 2,51. Ego jam — 
unum quidquid, quod quidem erit bellissimum, car- 
pam. Deft. von ausgefuchten Dingen für den Gau- 
men,f. bellaria, vgl. vinum bellissimum Colum. 12, 
19, 2. u. ina. Beziehung, |. Catull. 3, 14. Malae te- 
nebrae Orci. omnia bella devoratis. Varro ap. Non. 
p- 248, 19. Socius es hostibus, socius bellum ita geris, 
ut bella omnia domum auferas. vd. Lucilius ap. 
Non. p. 248, 9. Aetatem istue tibi laturam, et bellum, 
si hoc bellum putas. Cie. Att. 5, 17.3. Dum in aesti- 
vis nos essemus, illum pueris locum esse bellissimum 
duximus. el. ibid. 13, 20,2. /d.r.p. 2,40, 67. Est 
tibi ex eis ipsis, qui adsunt, bella copia. Id. Att. A, 
16, 10, recordor quam bella paullisper nobis guber- 
nantibus civitas fuerit. /d. ibid. 10, 14, 2.15, 11,4. 
Hor. sat. 1, 4, 114. Deprensi non bella est fama Tre- 
boni. u.a. epistola valde bella Cie. Att. 4, 6,4. car- 
mina bella Mart. 2,7. vasa figurä bellä Varro L. L. 
8,31. p. 177. Müll. occasio bellissima Petron. sat. 
25. subsidium bellissimum senectnti ocium Cie. de 
or. 1, 60, 255. u. a. befonders in d. Wendung bellum 
est, es ift allerliebit, mit Infinitiv, Cie. Art. 13, 
49 exır. Id. de or. 1,59, 247. Id. fam. 9, 2,3. cl. 
Cod.6, 85, 11. b) im Bel. v. Perfonen, die in 
ibrer äußern Griceinung, in ihrem Weſen u. ibrem 
Betragen und anfprechen, unſere Zärtlichkeit u. Auf-* 
merkſamkeit weten, hübſch, nett, gefällig, artig, 
allerliebſt, zuvorkommend, im Umgangstone 
bisweilen wohl charmant, galant wieder zu geben, 
Plaut. Asin. 3,3, 84. Nimis bella es atque amabilis. 
cl. ib. v. 86. Isane bella belle, /d. Rud. 2, 5,6. Cie. 
Att. 6,4, 3. Piline et puellae Cacciliae bellissimae sa- 
lutem dices. Catull. 8, 16. Quis nune te adibit? 
cui videberis bella? c/. ibid. 43, 6. u. d.a. So öfters 
mit Allitteration bella puella Catull. 69, 8. Id. 78, 
4. Ovid. am.1,9,6. Mart. 1, 64. 2,87. ſod. puer 
Catull. 78,4. uxor Varro ap. Non. p. 248, 17. U. a. 
Bon der äußern Gefundbeit, jedoch mit d. Andentung 
des in ihr liegenden Mohlgefälligen, Cie. fam. 16, 18, 
1. Fac bellus revertare. D. vom Betragen, gefäls 
fig, artig, nett, Plaut. Capt. 5,2,3. Fui ego bel- 
lus, lepidus; bonus vir nunquam neque frugis bonae. 
u. mit Perfonification Plaut. Cure. 1,1.20. Bellissi- 
mum hercle vidi et taciturnissimum (ostium). Cie. 
‚Jam. 14, 7, 3. Cicero bellissimus tibi salutem pluri- 
mam dieit. Cutull. 22,9 sq. Haec cum legas tu, bel- 
lus ille et urbanus Suffenus unus caprimulgus aut fos- 
sor rursus videtur. Varro ap. Non. p. 176, 20. Omnes 
videmur nobis esse belli, festivi, saperdae cum simus 


bellutus. 


oanooi. Id. ibid.p. 77,30. Venionunc ad alterum 
genus testamenti, quod dieitur Pvosxor, in quo 
Graeci bellieres (find galanter) quam Romani nostri. 
Mart. 2,7. Bellus es arte lyrae, bellus es arte pilae, 
u.a. m. hospes bellus Plaut. Bacch. 2,3, 111. homo 
et bellus et humanus Cic. fin. 2, 31, 102. homo bellus, 
galant homme, Cic. fam. 7, 16,2. /d. Att. 1, 1,4. 
Varro ap. Non. p. 248, 10. Catull. 24, 7. Mart.3, 
63.u.d.a. Befonders von dem, welcher Liebeshäns 
deln ergeben ift, galant in ſchlechtem Sinne, Plaut. 
merc. 4, 1,22. illam esse amicam tw viri bellissimi. 
Id. ibid. 4, 5, 10. Catull. 78, 3. u. a. 

bellutus,j. belutus. 

ı. bölo,ävi, ätum, äre, biöfen, wie ein Schaaf, 
Varror.r.2,1,7. ſ. ba lo. 

u. Bélo od. Belon, önis, f. St. mit gleichnami⸗ 
gem Fl. in Hispania Baet., j. Belonia, der Fl. Bar- 
bate, Mela 2, 6,9. Plin. 3, 1 (3), 7. Id. 5, 1 (1), 2.u.a. 

belöäcos od. bölötdcos, eine Pflanze, fonit 
dietamnus, Appul. herb. 62. 

Bälon, önis, f. Belo. 

bölöne,es, f. (BsÄorn), vie Nadel,nur als Be: 
jeihnung eines Fifches, Plin.9,51(76),166. [.acus,5. 

belua, ae, f.jo nach den beiten Handſchr., ſonſt auch 
bellua, ae, f. (ftammverwandt mit dem deutichen 
bull), das Thier, bejonderd in fofern man es 
fih vernunftlos u. in plumper Thiergeftalt 
vorſtellt, ei Ungeheuer von einem Thiere, ein 
Thierungeheuer, ein ungeſtaltenes Thier, ſ. 
Döpderlein ıv. S. 291 fg. 1) im eigtl. Sinne, 
a) im Allgem., Plaut. Aulul, 3, 6,26. quo quidem 
agno sat scio magis Curionem nusquam esse ullam be- 
luam. Cie. n. d. 2,11,29. In homine mentem, in belua 
quiddam simile mentis. cl. ibid. 1, 27, 77. 2, 47, 122. 
Id. ibid. 3, 16,40. Lucret. 4, 140.1. a. pecudes re- 
liquaeque beluae Cic. off. 1,30, 105. cl. har. resp. 3, 
5. immanitas beluarum /d.n. d. 2, 39, 99. multitudo 
ld. off. 2, 5, 16. altrix belua, von der Wölfin des Ro: 
mulus u. Remus, /d. div. 2,20, 45. fera et immanis 
Cic. Accus. 5, 42, 109. Acad. pr. 2, 34, 108. ingens 
Hor. sat. 2, 3, 315. saevae /d. carm, 1, 12, 23, taetra 
et immanis Cie. T’use. 4, 20, 44.u.a. b) im Bei., 
wenn ichon in den einzelnen Fällen erit durch den Zus 
fammenhang deutlich, «) vom Elephanten, Ter. 
Eun. 3,1, 25. Eone es ferox, quia habes imperium 
in beluas? Cic. r. p. 2, 40, 57. Id. fam.7,1,4. 
n.d. 1,35, 97. Curt. 8, 14, 33. 1. ibid. 8, 9, 29. Sil. 
11,543. Flor. 1,18, 10.u.a. So Inda belua Ovid, 
trist. 4, 6, 7. Gaetula Juven. 10, 158. Sehr felten 4) 
v. der Duäne, Arnob. 7,16.p. 223. ſ. Dehlerz.d. 
St. y) von großen ungeheuren Land- und öfters 
auch Seethieren, Cic.n.d. 2,39, 100. quod ge- 
nera (in mari) — partim fluitantium et innantium be- 
luarum —? cl. ibid. 1,35, 97. Curt. 9,10,10. Tac. 
Germ.17. Dab.von den antediluofanifchen Thierunges 
beuern Suet. Aug. 72. d)von fabelbaftenlinges 
beuern, Phantafiegebildenv. Thiergeſtal— 
ten ıc., Cie. div. 1, 24, 49. tum visam beluam vastam 
et immanem, circumplicatam serpentibus, quacunque 
incederet, omnia arbusta, virgulta, tesqua pervertere. 
u.a. Pestis et belua immanis, von der Scylla, Ziv. 
29, 17. belua Lernae Virg. A. 6, 287. centiceps Hor. 
carım. 2, 13,34. u.a. 2)bildl., a) ald Bezeichnung 
eines unverftändigen, albernen, auch unver— 
fhämien, überh.verthiertenMenfchen, dab. 
auch in enger Verbindung mit Genus mase., Plaut. 
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Trin. 4, 2, 112. ne tu edepol me arbitrare beiuam, 
qui quidem non novisse possim, quicum aetatenı exe- 
gerim. cl. Most. 3,1,78. Ter. Phorm. 4, 2,11. Id. 
Eun. 4,4,36. (ic. Accus. 5, 42. 109. Id. harusp. 
resp.3,5. Pis. 1, 1. Phil. 6, 4, 13, Liv. 7, 10, 
u. a. impurata belus Plaut. Rud. 2, 6, 59. im- 
ura Cic. legg. 3, 9, 22. u. a. m. jeltner b) mit Ab» 
racten, }. Cic. Acad. pr. 2, 34, 108. quod, ut fe- 
ram et immanem beluam, sic ex animis nostris assen- 
sionem — extraxisset., geſchloſſener Salust. de re publ. 
ordin. 2, 54. Ceterum avaritia belua fera, immanis, 
intoleranda est. Suet. ib. 24. ignaros, quanta belua 
esset imperium. [aspera Macrob. sat. 5, 11. 
belüälis, e, Ach. thieriſch, educatio b. et 
bölüätus,a,um,betbiert od. mit Thierge— 
bilden geziert, Alexandrina beluata conchyliata 
tapetin Plaut. Ps. 1, 2, 14. 

belüilıs,e, Adj.tbierijch, nur ald Acc. adverb, 
prorsus beluile saevientes Jul. Valer. res gest. Alex. 
Magn. 8, 88. Gloss. 

belüinus,a, um, thierifch, fauces, d. Schlund 
eined Seeungeheuers, Prud, cath. 7, 114. voluptates 
Gell. 19, 2. 

Belünum, i,n. Sauptit. einer rätifchen Voͤlker⸗ 
haft in Venetien, j. Belluno, Plin. 3, 19 (23), 130. 
Bellunum Orelli inser. 69. 3549. 

belüösus,a,um, reihbangroßenThieren, 
Oceanus Hor. carm. 4,14, 47. cl, Avien.or. marit.204. 

Bölus,i, m. (Bidos, yyy), a) Küitenfl. in Phoͤ⸗ 


nizien, auch Pagida genannt, Plin. 7, 19 (17), 75. 
36, 26 (65), 190. Tace. k. b, 7. u. a. b) myth. Per: 
fon, a) eine mit dem Hercules zuſammengeſtellte ins 
difche Gottheit, Cie. n. d. 3, 16, 42. 8) uralter König 
u. Stammwater mehrerer morgenländifcher Voͤlkerſchaf⸗ 
ten, Virg. A. 1, 621. 729 sq. Ovid. Met. 4, 213. 
ce) Name eines Edelſteins, verfchieden von einem andern 
Beli oculus genannt, Plin. 37, 10 (55), 149. [Müll. 

belutus bestise similis, Paul. Diae. p. 34, 13. 


Bembinadia, as, f. Gegend im Peloponnes in 
Arcadien, Plin. 4, 6 (10), 21. 

Bönäcenses, ium,m. Anwohner des Be: 
nacus, Grut,. inscr. 260, 2, 

Bönäcus, i, m. (Brivaxos), mit od. ohne lacus, 
See in Oberitalien, j. lago di Garda, Virg. @. 2,160. 
Id. A. 10,205. Plin. 2, 103 (106). u. a. 

Bendidius, a, um, (Bevdidesos), zur Mond: 

öttin Bendis gehörig, templum Liv. 38,41, 1. 
die Ausl. z. d. St. 

bené, Adv. (bonus, ſ. bellus zu Anf.) Comp. 
mölius, Sup. optimö, auf eine dem entſpre— 
chenden Berbältniffe vollfommen angemejfene 
Weiſe, wohl, gut, — gehörig, ordent— 
lich, Ggſtz male, ſchlecht, ſ. Varro r. r. I, 6, 1. u.a. 

i) mit einem Zeitworte, Cato. r.r. 157, 9. Bras- 
sicam macerato bene, postea in aulam conjieito, de- 
fervefacito bene. Ubi cocta erit bene, aquam defun- 
dito. eo addito uleunm bene et — pollinem polentae. 
Postea ferve bene facito. el. ibid. 1, 2. ibid. 3,2. Id. 
ibid. 1,4. De domino bono eolono bonoque aedifiea- 
tore melius emetur. /d. ibid. 7, 4. eae (oleae) optime 
eonduntur, vel viridesin muria velin lentisco contusae. 
Ennius ap. Cie. de or, 3, 42,168. At Romanus homo, 
tamen etsi res bene gesta est, corde suo trepidat. /dem 
ap. Fest. p. 352, 18. Topper quam nemo melius scit. 
Plaut. Capt. 4,2, 120. HEG. Cura quam optime 
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potes. ERG. Bene ambula et redambula. Ter. Eun. 
5,2,43. Ita me di bene ament! Id. Heaut. 3, 1,95. 
aliena ut melius videant et dijudicent quam sua. /d. 
FPhorm.1,3,1. qui mi consultum optime velit esse. 
Cie. off. 3, 13, 56. Vila bona beneque acditicata. /d. 
fam. 4, 13, 7. Sed haec tu melius vel optime omnium. 
Caes. b. (z.1, 45. neque suam — consuetudinem 
pati, uti optime merentes socios desereret. Nep. Att. 
13, 1. neque tamen non inprimis bene habitavit (At- 
ticus). Salust. Cat. 3, 1. Pulerum est bene facere rei 
„publ., etiam bene dicere haud absurdum est. u. a. So 
in den manniafachiten Verbindungen, wo entweder der 
Aufammenbana die nähere Beziehung d. W. an Die 
Hand gibt, wie bene accidit alqd Plaut. Ps. 2, 3,18. 
u. ö. a. bene aedificatam habere vilam rusticam Cato 
r.r.3,2. el. Cie. of. 3, 13,55. optime affectum ani- 
mal: (ic. fin. 5,9, 24. bene acta vita Cic. sen. 3, 9. 
Sen. ep. 77 extr.u.öd.a. bene animatum esse Varro 
ap. Non, p. 201,7. melius Cic. fam. 6,6. bene ar- 
dere Cato r.r. 130. bene assimulare algd Ter. And, 
1,1, 141. augere rem /d. Heaut. 4, 5, 50. melius ca- 
nere Virg. E. 9,67. Quinet. 10,1,91. bene celare 
algd Ter. And. 1,1, 105. coenare Lucilius ap. Cic. 
fin. 2,8,24. Catull.13,1,7. Hor.ep.1,6,56. co- 
gnitum esse Cic. Att. 9, 19. collocare beneficium 
Cie, fam. 13, 28 extr. /d. off. 2, 20, 70. colere agrum, 
fundum ete. Varror.r. 1,1,2. Cie. sen. 16, 57. eo- 
mitatum esse Id. ad Q. fr. 3,1,4. $. 12. coquere, 
eondire algd Zucilius ap. Cie. Att. 13, 52, 1. curare 
aetatem suam Plaut. Ps. 4, 7,34. cutem Zlor. ep. 1, 
4,15. discere causam Qtinet. 12,8, 4. dissimulare 
algd Ter. And. 1,1, 105. evenitalgd Cator.r. 141, 
1. Cie. fam. 5,6,2. ferre aetatem Cicero ap. Macrob. 
sat, 2,2, 3. magnam fortunam Hor. carm. 3, 27, 74. 
gerere negocium suum (ic. Rose. com. 11,32. Id. 
(Juinet.19, 62. rem Ennius ap.Cic. de or. 3, 42,168. 
Ter. Ad. 5,1,12. Virg. A.9,157. habet bene aliquis 
Plaut. Aul.2,8,2. Id. mil.3, 1, 127. habet bene 
algd Plaut. Epid. 5, 2, 31. Ter. Phorm. 2. 2, 82. 
Cie. Mur.6,14. Liv. 6, 35. melius se habere (ie. 
Att. 11,7, 4. optime /d. fin. 4, 14. 38. incipit res 
melius ire /d. Att. 14, 15. bene juvare alqm Plaut. 
Most. 4,3,42. Id. Pers. 5, 1,4. dis bene juvantibus 
Liv. 6, 23. bene loqui linguä Plaut. True. 2, 1, 16. 
melius lugere Ovid. Met. 8,525. bene mereri de ali- 
quä re (ic. of. 1,41,149. Id. Plane. 33, 80. Jd. 
Brut. 72, 253. u. ö. a. de aliquo Virg. A. 4, 317. 
abſolut Sen. benef. 1,1,9. bene mori Liv. 9,3. mu- 
nire algd Zucret. 2, 7. bene nosse alqm, algd Cie. 
Rosc. Am. 20,57. Id. Acad. pr. 2,6, 16. Hor. sat. 
1, 9,22. Quinct. 12, 9, 19. melius orare causas Virg. 
A. 6,849. bene parere algd Ter. Phorm. 5, 3, 5. bene 
pascere Cato ap. Cie. off. 2,25, 89. bene procedit 
alqd Ter. Ad, 5,6,9. promerere /d.ibid. 2, 1,47. 
bene prospicere alqd Id. Heaut. 4, 1, 25. melius scri- 
bere Hor. sat. 1, 10,47. optime seribi ceris Quinct. 
10, 3,3. bene sentire de aliqua re Cic. of. 1,41, 149. 
bene subducere rationem Teer. Ad. 5, 4,1. succedit 
alqd Id. ibid. 2,4, 23. bene valere Plaut. Trin. 1,2, 
14. Id. Poen. 5,6,21. Cie. Att. 15, 1. melius Ovid, 
trist. 3, 8, 33. optime Cie. fin. 2, 13, 43. bene 
velle alicui 7er. Heaut. 5, 2, 6. bene vertere co- 
moedias, gut überlegen, Ter. Eun. pr. 7., übrigens 
ſ. unten 1, i. minus bene vestitus Nep. Cim. 4, 2. 
non bene uti oculo /d.Hann. 4,3.n.a.m. oder ein 
dem bene beigegebener ſynonymer Begriff falſchem 
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Berftändniffe vorbeugt, Ennius ap. Non. p. 112, 
2. vobis — res fortunatim, felieiter ne bere vortat. 
el. Plin, paneg. 72. Eveniat bene ac feliciter. Muut. 
Ps. 1,5, 106. Bene atque amice facis. Ter. Eun. 5, 
9,53. Aceipit homo nemo melius prorsus neque pro- 
lixius. Cie. Phil. 5, 15, 40. Cum a M. Lepido —- 
saepe numero res publ. et bene et feliciter gesta sit. 
cl. Liv. 28,9, 7. vivere bene atque fortunate Plaut. 
mil, 3, 1, 111. f. unten 2, l. bene pudiceque asser- 
vare linguam /d. Amph. 1, 1,193. bene atque amice 
dicere Id. Ps. 1,5, 106. bene benigneque facere /d. 
Most. 3, 2, 129. bene et commode accipere algm ld. 
Cas, 5, 1,1. bene et pudice doctum atque eductum in- 
genium Ter. And. 1,5, 39. bene planeque percipere 
Cie. n. d. 3,34, 83. bene et composite «disserere Sal. 
Cat.55. bene ac sapienter instituere Plin. paneg. 1. 
u.a. nm. Bel. Wendungen: a) bene agere cum aliquo, 
bene agitur inter aliquos od. eum aliquoetec., qutbans 
dein, nad Recht u. Billigkeit verfahren, 
Cie. Quinet. 25, 79. Bene agis. u.a. Bef., a) vom 
Handel u. Wandel, Formula ap. Cie. off. 3,17, 
70. VT INTER BONUS BENE AGIER OPORTET KT 
SINE FRAVDATIONE. f. ago II,2,b. 3) von der 
Behandlung überb., Valer. Mar. 5, 3. ert. 3” Bene 
egissent Athenienses cum Miltiade, si etc. Cic. fam. 
5,18, utoptime cum eo actum videatur, qui ete. ſ. 
agoıl,2,b,s. b) bene audire, mit Lob erwähnt 
werden, in gutem Rufe jteben, Angeneh— 
mes vernehmen, Ter. Phorm. pr. 21. Benedi- 
ctis si certasset, audisset bene. Cie, legg. 1. 19, 50. ut 
bene audiant et rumorem bonum colligant. u, ö. a. 
ſ. audiol, ©. 615. c) bene credere, in feinem 
Glauben od. Ereditgeben nicht getäuſcht 
werden, Ziv.1,50,5. Dig. 17,1, 12. 8. 13. 22, 3, 
25.$.1. d) bene dicere, gut, wobl oder ridtig 
fagen, Plaut. Cure. 4, 2,27. Indignis si male di- 
eitur, male dietum id esse dico, verum si dignis diei- 
tur, bene dietum est meo quidem animo. Teer. Ad. 
5,8,30. quod tu, Micio, bene et sapienter dixti du- 
dum. cl. ibid. 3, 2,52. quid istuc? accedo ut melius 
dicas. Hor. ep.1, 2, 4. Qui quid sit pulerum —, planius 
ac melius Chrysippo et Crantore dieit. u. 8. a. nicht 
felten elliptiſch mit Unterdrüdung eines Beariffs, 
wie dicere, der ſich aus der ganzen Anfummeeukziiung 
ergibt, Nep. Zhrasyb. 4,2. Bene ergo Pittacus ille 
— cum Mitylenaeimulta milia jugerum ei agri munera 
darent, Nolite, oro vos, inquit, id mihi dareete., wo bei 
bene noch nicht beitimmt an inquit gedacht wurde. ei. 
Quinet. 10, 1,56. Id. 3, 8,.25. 9,2, 91. u.a. m. Am 
Bef.,a) vonder Woblredenbeit, bene dicere, qut 
ſprechen, professio bene dicendi Cie. de or. 1, 6, 21. 
el. ibid. 2, 2, 5. qui optime dicunt /d. ibid. 1,26,119. 
optime dieta Quinet. 10, 1,19. 4) im der Formel: 
bene dice (benedic) u.bene dieite, wie Das ar.evgprjueı 
u. edögnueire, ſprich (ſprecht) nichte vonuͤbler 
Borbedeutung, laß (laßt) fein unheiliges 
Wort fallen, halte Deine (baltet Eure) 
Rede in Schranken, ſonſt bona verba quaeso, 
Plaut. Aul. 4, 10, 37. Bono animo es et bene dice! Id. 
Cas. 2, 5,37. Bene dice! Dis sum fretus, deos spera- 
bimus. Id. Asin. 3, 3, 155. Heja, bene dieite : ite intro 
eito, valete. „) Gutes von Jemandemfpreden, 
f.benedico, e) bene emere, gut, d. b. wohlfeil 
kaufen, val. unfer: „billig kaufen,“ u. das frz. 
ä bon marche, u. in demſelben Berbältniite bene ven- 
dere, gut,d.b. thbeuer verfaufen, Plaut. Pers. 
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4. 4. 38. SA. Vin bene emere? DO. Vin tn pulere 
vendere? cl. Cie. Att. 1, 13,6. 12, 23,3. /dem ap. 
Suet. Caes. 50. u.a. Plaut. Cure. 4, 2, 34. Quid 
stulta ploras? ne time, bene hercle vendidi ego te. 
Cie. off. 3,12, 51. velle quam optime vendere. vol. 

male. pulere. f) bene est, es tit gut, es ſteht 
aut, Hor. sat. 2,6,4. Auctius atque di melius fecere: 

bene est: nihil amplius opto ete. Plaut. Bacch. 3, 4.3. 

Ilum exoptavit potius, habeat: optime est. el. ibid, 
4,6,13. Car. 5,2,44. Trin. 1,2,14. Cie. fam. 14, 
55. u. ö. a. So inienderbeit bene est, melius est, 
optime est als itehende Formel von der glücklichen 
Lage, in der fih Jemand befindet, von feinem aupern 
Wohlergeben, gutem Befinden a, 4) abſ., 
Pacuvius ap. Cie. Tuse. 5.37, 108. Patria est ubi- 
eunque est bene. Plaut. Truc. 1,2,87. Immo ede- 
pol melius jam eredo fore, ubi te videbit. A/ranius 
ap. Prisc.p. 804. P. Cum salvos venis meliusque est, 
gratulor dis. Zer. Ad. 5,5.3. DEM. Quid fit? quid 
agitur? SYR. Recte, DEM. Optime est. u.a. A) mit 
Dativ der Perfon, ver es woblergeht, feltner des 
Zustandes, mit dem es beifer aebt, Ennius ap. Cie. n. 
d. 3,32, 79. Nam si curent, bene bonis sit, male malis, 
quod nune abest. Plaut. Cure. 4, 2.31. Quaeso ut 
hane cures, bene ut isti sit. /d. Men. 4,2,39. Id. 
Ps.4,7.36.u h. a. Id. Most. 3, 2,1. Melius hoc 
anno mihi non foit domi. Zer. Ad.1,1,9. tibi beneesse 
soli, sibi cum sit male. /d. Phorm. 1, 2,101. Jd, 
And, 2,5,15 sq. Verum illud verbum est —, omnes 
sibi melius malle esse quam alteri. Afranius ap. 
Charis. p 185. P. Nemini nimium bene est. Cie. 
parad, 2 -. Catull. 23, 15. Hor. carm. 3,16, 44. 

Id. ep. 1,1,88. u. d.a. Bom Zuſtande Plaut. 

Cist. 1,1, 75. Bono animo es: erit isti morbö me- 
lius. In gleichem Verhaͤltniſſe ſteht fit alieni melius, es 
beginnt Die Senefung, factum est melius, er ift genefen, 
Cie. Tuse. 1, 35. 86. y) mit Dat. der Perſon, der es 
wobl wird, u. Abi. der Sache, wodurch es ihr wohl 
wird, Plaut. Cas. 2, 3, 36. ubi illi bene sit ligno, aquä 
calidä, cibo, vestimentis etc. Hor. sat. 2,2,120. |. 
Heindorfz.d. St. Seltner d) perſönlich: sum bene, 
ich laſſe es mir wohleraeben, ſchmauſe u. 

aeche, Plaut. Men. 3,2, 20. minore nusquam bene fui 
dispendio. Id. Truc. 4,2,28. De eo nunc bene su- 
mus tu& virtute, Daraus hervorgegangen g) ?. ellip⸗ 
tiſche Gebrauch von bene, optime, wie Cic. legg. 2, 
11,28. Bene vero, quod Mens, Pietas, Virtus, Fides 
consecratur etc. /d. ad. (4. fr. 2,9, 2. Si perficiunt, 
optime. Beſ., a) als Zuruf,gut! Ganzredt! f. 
Cie. de or. 3, 26, 101. Quare bene et praeclare, 
quamvis nobis saepe dicatnr, belle et festive ni- 
mium saepe nolo. u. d. a. bisweilen auch ironiſch 
Ter. And.5,2,7. 8) ale Wunſch, bef. als Glückwunſch 
(Bivat) beim Trinken, es ergebe ibm wohl! er 
lebe hoch! entw.m. Dat., Plaut. Pers. 5, 1, 20. 
Bene mihi, benevobis, bene amicae meae. el.». 22. 23. 
Ovid. a. a.1, 601. Et bene die dominae, bene cum quo 
dormiet illa.u.a, oder m. Acc., aleichfam bene te 
esse (valere) jubeo, Plaut. Stich. 5, 4,27. Bene vos, 
bene nos, bene te, bene me, bene nostram etiam Ste- 
phanium! Ti, 2,1,31. Ovid. fast. 2, 637.u. a. h) 
bene facere alqd, etwas gut od rehtmacden, Cie. 
de or. 2, 20, 86. Akerınm, vel non facere, quod non 
optime possis, vel facere, quod non pessime facias, 
humanitatis. Afranius ap. Maerob. sat. 6,1. quod- 
que me non melius posse facere eredidi. Quinct. 1, 12, 
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9. qui in sua quidque arte optime faciant. u. d. a. 
Sehr oft abi., gut an etwas tbun, recht 
daran tbun, ed reht machen Paut. Amph. 1, 
1,201. Bene facit: quia nos aramus peregre, tutatust 
domi. u.d.a. Ter. And.1,1,78 O factum bene! 
el. ibid. 5, 6, 11. /d. Hee.3,5,&.u.d a. Cie. Att, 
12, 24,1. Bene fecit A. Silius qui transegerit. Hor. 
sat. 2,6,3sq. Fecere auctius atque di melius. u. ö.a. 
Bel. x)Ybei d. Gutheißung deiien, was v. Jemandem 
geicheben, od.der Dankſagung für geleiltete Dienfte: 
bene facis (fecisti), facitis (feeistis), factum est ete., 
Plant. Most. 3, 2,129. Bene benigneque arbitror te 
facere. Ter. Eun. 1,2,105. Bene facis. j. Donat 3. 
v.©&t. Id. Ad. 2. 8. 22. Id. Eun. 5,8,61. Cie. Acad. 
post.1,7,25. Jd.fin.3,4,16. Liv. 6, 18, 9. u.a. 

A) von Arzneimitteln, „nut tbun,“ von quter 
Heilfraft fein, fih bewähren, Cator.r. 157, 

6. Id bene faciet et mali nihil sinet in corpore con- 
sistere et alvum bonam faciet. ſo nad alqd Seribon. 

comp... u.a. m. f. unter facio. y) bene facere ali- 
eui, aliquid alieni, ed. auch abf. bene facere, ſ. unter 
benefacio. i)bene verterealgd od.auch abt., etwas, 
e8 zumuten kehren, einer Sache einen guten 
Ausſchlag geben, Plaut. Aul.4,10,58. quae res tibi 
et gnatae tune bene feliciterque vortat. Teer. Eun. 2, 
3, 97. di vortant bene! Liv. 34,34. Bene vertat, in- 
quit, obsideamus Lacedaemonem. Firg. E. 9, 6. quod 
nec bene vortat. ut. d. a. ſ. verto, |) bene vivere, 
woblod. alüdlichleben, Ter. Hee.3,5,11. Vixit, 
dum vixit bene. Cie. Tusc. 5,5, 12. Potes igitur — 
«nem bene fateare,eum negare beate vivere. Hor. carm. 
2,16, 13. Vivitor parvo bene. el.ep. 1,6, 56.1.0. a.val. 
beate. m) nict jelten tritt bene zu einem Zeitworte, 
fo daß Durch Die Art u. Weiſe, wie etwas geſchieht, zu— 
gleich der eigentliche Gehalt der im Jeitwort ausge: 
drückten Gandlung od. Zuſtandes angezeigt wird, 
welche Breviloquenz im Deutſchen 8. etwas durch Um— 
fehreibung wieder zu geben iſt, 3. B.-bene mones, Du 
mabnit mit Recht od. es ilt recht, daß Du 
mabnit, Zer. And.2,3,36. bene narras, Deine 
Nede Plingt gut, gut iit, was Du erzäblſt. 
Ter. Eun. 5, 3, 7. Cie. Att. 13, 83, 2.u.a. bene nun- 
eias, Deine Nachricht iſt qut, Ter. Hec. 4,4, 
20, bene putas, Deine Anficht iſt richtig, Zer. Kun. 
4, 7,43. bene vocas, Deine Einladung iſt gut, 
bei der Ablehnung, Plaut. Men. 2, 3,30. bene pro- 
mittere od. bene polliceri, aute Verheißungen 
machen, Plaut. Poen. 1,2, 147. Bene promittis. cl. 
Cie. div. 2, 17, 38. u. a. Sal. Cat. 41, 5. ceteros 
adeant, bene polliceantur. ſ. Dietfch az. 0. St. bene 
sperare, qute Hoffnungen benen, Cie. Deiot. 

14, 38. Jubes enim bene sperare et bono esse animo. 
Plin. 17, 9 (6), 51. De nostris moribus bene sperare 
est. melius sperare Ovid. Her. ep. 2, 61. |. sperare. 
n) wenn von Maafverbäftniften Die Rede iſt, zeigt bene 
das aute (reichlihe) Maaß, in welchen etwas ges 
fchiebt, an, aut, zur@enügeod.reicblid, lanam, 
aurum, vestem bene praebere Plaut. Men. 1,2,12. 
oleum bene addere Cato r.r. 157,9. NB. Hierber ae: 
bört auch die Wendung Ovid. Met. 12, 616. parvam 
quod non bene compleat urnam., was nicht wohl (D. b. 
nicht völlig) eine fleine Urne füllt. Id. fast. 5, 277% 
Vix bene desieram, faum hatte ich völlig ausgeiprochen. 

Id. Met. 2,47. 3, 14. u. a. 0) bei adesse, advenire, 
offerre se alicui, vldsee alqm, drückt d. W. meiſt in der 
Steigerung optime das Gelegene des im Zeitwort aus⸗ 
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gedrädten Vorganges aus, Ter. Eun. 5, 2,66. Adest 
optime ipse frater. cl. And. 4, 2, 3. ibid. 2, 1,35. 
Davum optime video. Id. Hec. 2, 2, 4. 

2) miteinem Adj. od. Adv., um anzuzeigen, daß 
das, was in Dem Nebenworte ausgejprochen tft, in gu⸗ 
tem Sinne, vgl. bene sanus, in gehörigem Ver— 
bältniffe, reichlichem Maaße Statt habe, wir: 
recht, gehörig, völlig, febr, a) mit Apj., 
Cato r.r. 3, 5. Si oletum bonum beneque frequens cul- 
tumqueerit. Ennius ap. Porphyr.ad Hor. carm. 3, 
24, 50. cl. Macrob. sat. 6, 1. Accipe daque fidem 
fidusque feri bene firmum. Plaut. Capt. 5, 2, 13. Bene 
morigerus fuit puer. Idem ap. Varro L. L. 7, 77. Inde 
hie bene potus primo erepuseulo. el.Cic. fum. 7, 22. 
Id. ib. 5, 12. qui semel fines verecundiae transierit, 
eum bene et naviter oportet esse impudentem. Pollio 
ap. Cie. fam. 10, 33, 4. inermes bene multos. Auet. b. 
Hip. 4. bene magna multitudo. u. d. a. Liv. 28, 44. 
bene tutus a perfidia. Hor. sai. 1, 9,44. Paucorum 
hominum et mentis bene sanae (est Maecenas). Ovid. 
Her. ep. 15, 67. quod monui bene multa fideliter. u. 
a, sermo bene longus Cie. de or. 2, 88, 361. in cla- 
mando bene robustus atque exereitatus Cio. inQ. Cae- 
cil. 15, 48. dolor bene longinquus /d. fin. 2, 29, 94. 
litterae bene longae Id. Att. 14, 7. antiquitatis bene 
peritus /d. Brut. 21, 81. bene magna pars muri Auct. 
b.Hisp. 13. bene magnum tempus /d, 12, 4. bene mul- 
ta vulnera /d.12, 6. bene notus Hor. ep. 1, 6, 25. bene 
numatus Id. ib. v. 38.u. a. m. NB. Die Wen: 
dung, Die ſich im der gebildeten Profa überh. auf 
einige ſtehende Kormeln beſchraͤnkt zu baben fcheint, 
führt d.engite Verbindung Des Arv. u. Adj. berbei, 
dab. auch Präpofitionen fie nicht trennen, cum 
bene magna caterra Cic. Mur. 33, 69. pro bene 
sano Hor. sat. 1,3, 61., was jedoch nicht hindert, daß 
bene biöweilen feinem Adj. nachfteht, pleno bene lumi- 
ne Lucret. 5, 706., oder daß mit dem Arjectivbegriff 
felbit eng verbundene u. minder felbititändig hervortre: 
tende Wörter dazwijchen treten, Ennius ap. Cie. div. 2, 
39, 82. cum tonuit laevum bene tempestate serenä. 
Cie. Phil. 6, 7, 18. itaque senatum bene su& sponte fir- 
mum firmiorem vesträ auctoritate fecistis. Id. Tusc. 
2,19,44. Bene plane ınagnus mihi quidem videtur 
(dolor), sed tamen non summus., wo plane das bene 
verftärkt, el. Cie. Att. 13,6. quod reliquos coheredes 
eonvenisti, plane bene. Hor.carm. 2, 12, 15 sq. et bene 
mutuis filam pectusamoribus. u. dal. m. b) mit Adv., 
Ennius ap. Gell. 12,4. qui cum bene saepe libenter 
mensam sermonesgue suos rerumque suarum comiter 
impertit. bene penitus Cie. Accus. 2, 70,169. bene 
longe Auet. b. Hisp. 25. bene ante lucem (ic. de or. 
2, 64, 259. bene diu Auct. Pit. Juven., beſ. bene mane, 
zur guten Morgenftunde, Cie. Atr.4,9,2. 10,16, 1. 
14, 18, 1. Act. diurn. Dodwell. fragm. 1.7.8. Pe- 
tron. sat. 85. u.a. f. Kloß in Ja hn's Jahrbb. f. Phit. 
u. Paed. Bd. 43. ©. 57 fo. 

bönsdica, Adv. mit guter od. freundlicher 
Rede, algm ad se illicere blande ac benedice Plaut. 
Asin.1, 3,54. 

bönedico, richtiger bönd dico, dixi, dietum, 
öre, als beitimmte u. feit geſchloſſene Wendung, 
a) in älterer Zeit, gutſprechen od. qut reden, 
fih auf vortbeilhafte Weife über etwas Auf 
fern, Ggſtz male dicere, Plaut. Rud. 3, 2. 25 sq. 
Q. Metellus Numidicus ap. Gell. 6, 11. a)abf., Ter. 
Ad. 5,4, il. Omnes bene dieunt, amant. Hor. ep. 2, 


benefacio. 


1,155. ad bene dicendum delectandumque redacti. u 
a. 8) mit Dat. od. inter se, Plaut. mil. 4, 8,31. Bene, 
quaeso, inter vos dicatis et mihi absentitamen. c/. Rud. 
3, 2,26. (. Metellus Numidicus ap. Gell.l.c. Cie. 
Sest. 52, 110. el. Salust. Cat. 3. 1., in welcher Stelle 
jedoch die Urbedeutung vorwaltet, u. die der gemachten 
Redensart nur leije anklingt. Ovid, trist. 5, 9,9. nec 
tibi cessaret doctus bene dicere lector. u. a. j. unten 
benedictum. b) in jpäterer, u. zwar zumeift in d. chriſt⸗ 
lichen Kirchenfprache, gefchloffener u. nicht haufig mit 
D at., wie Vulg. psalm. 112, 2., fondern meift mit Acz 
cufativ bene dicere algm od. aliquid, «) von Goit, 
deum, ibn lobpreifen,anbetendloben, Appul. 
Herm. trimeg. 40,41. Tert. deor.3. 4) von welt: 
lihen Dingen fegnen, . [preden, be 
nedenen,diem septimum Lactant, div. inst. 7,14, 11. 
martyres Tert. mart.1.u.ö.a. Dav. 

1. benedicta herba, eine Pflanze, ſouſt lagopus, 
App. herb. 61. u, 

2. benedictum, i, n. alles gut Geſprochene, 
Cie. Brut. 93, 322. qui philosophiam complexus 
esset matrem omnium benefactorum beneque dietorum. 
j. bene 1,d., be. die gute (belobenve, anerkennende) 
Rede über Jemanten, das Lob, die Anerken— 
nung, Ggig maledierum, Schmaͤhung, vgl. Plaut. 
Curc. 4, 2,28.1. bene 1, d. Plaut. Pers. 4, 3, 24. 
Benedictis tuis benefacta aures meae auxilium ex- 
postulant. cl. Ter. Phorm. pr. 21. 

benödictio, önis, f., in d. fpäteren chriſtlichen 
Kircyenjprache, a) von Gott, d. Zobpreifung, d. 
lobende Anbetung, Appul. Herm, trimeg. p. 82, 
11. Tert. testim. anim. 2.u.d,a. b)d. Segen, d. 
Deiligfprehung, Sulpie. Sever. vit. S. Martin. 2, 
12. c) metonym., d. geweibte, heilige Gegen: 
ftand, Paulin. Nol, ep. 32, 8. 

benödietum,i,n.f. hinter benedico. 

benedicetus,a,um,f.benedico. 

benefäcio, ridtiger bend fäcio, fäci, factum, 
ere, etwas gutoderwohlthun, a)imAlig., gute 
Thaten verrichten, Sal. Jug. 85, 9. Mihi — bene- 
facere jam ex consuetudine in naturam vortit. Gell. 
5, 3. cum ingenium benefaciendi habeas. f. bene u. 
facere, b) im Bef., wobltbun, Wohlthaten 
erzeigen, als bejtimmt u. feit gefchloffene Formel, 
a)abfolut, Seneca benef. 1,7, 1. si benefieia in re- 
bus, non in ipsa benefaciendi voluntate consisterent. 
benefaciendi animus /d. ib. 2, 19, 2. magnitudo bene- 
facientis Id. ibid. 1,2, 12. öfters 4) aliquid alicui od. 
abfol. alieui, Plaut. Poen.3, 3,22. Malo si quid bene 
facias, id beneficium interit. /d. Trin. 2, 2, 67. Bene si 
amico feceris, ne pigeat fecisse, el. ibid.v. 47. Id. Pers. 
4, 3,18. Di tibi benefaciant. el. mil. 5, 27. Ter. 
Hec.5,7,19sq. Id. Ad.5,8,25. bene nos aliquid 
facere illi decet. u. ö.a. rei publ. Salust. Cat. 3, 1. 
ingratis Liv. 36,35. Paffiv Plaut. Capt. 2, 2, 108, 
—* bonis bene fit beneficium. u. algd ergn alqm Jd. 

rin. 5, 2,4. Dar. 

benefactum, i, n. d. gute That, faſt mur im 
Plural benefacta, örum, a) im Allgemeinen, d. 
guten, edlen, rubmvollen Thaten, aud Fries 
gerifche od. Heldentbaten, wofür wir bisweilen 
einfah Thaten fagen, Plaut. Trin.2,2,41. Be- 
nefacta benefactis aliis pertegito, ne perpluant. Cic. 
Tuse. 2, 26. 64. Omnia enin benefacta in luce se col- 
locari volunt. Z.iv. 25, 31. non plura - benefacta Hie- 
ronis, quam — maleficia eorum etc. Firg. G. 3, 525. 


benefactio. 


Quid labor aut benefactäjuvant ? u. a. gentis Aemiliae 
benefacta extollere Salust. fragm. 1, 19. p. 221. (rerl. 
benefacta Mari Prop.2, 1,24. nati (Angusti) Ovid. 
Met. 15, 850. multorum benefactorum recordatio Cie. 
sen. 3,9. priorum nostrorum benefactorum cenmulus 
Liv. 45, 24. veteribus benefactis nova pensare malefi- 
eia /d. 37,1. benefactis gloriam parere (Quinct. 3, 7, 
13. benefacta sua verbis adornare Plin. ep. 1,8. u.a. 
b)im Bef.,d. guten Thaten, d. man Jemandem 
ergeigt, d. Wobltbaten, Ennius ap. Cic. off. 2,18, 
62. nefacta male locata malefacta esse arbitror, 
Plaut. Capt. 2,3, 63 sq. nunc adest occasio benefacta 
cumnlare. cl. ibid.5, 1,20. u. a. 

böandfactio,önis, f.d. Wohlthun, d. mild: 
tbätigebandlung, Tertull.adv. Marc. 4, 12extr. 

benödfactor,öris, f.d, Wohlthäter, Coripp. 
laud. Anast. Quaest. 19. Id. laud. Justin. 1, 314. 

böndfactum,i,n. |. hinter benefacio. 

benefıce, Adv. auf wohlthätige Art, bene- 
fice liberaliterque facere (rell. 15, 5, 13. 

beönafıcentia, ae, f. d. Gutthätigkeit od. 
Wohlthätigkeit, Gaſtz maleficentia, j. Lactant. 
de ira dei. rein abitracter, bef. d. philoſophiſchen 
Sprace eigenthbümlicher Begriff, Cie. off. 1, 7, 20. huic 
(justitiae) conjuncta beneficentia, quam, eandem vel 
benignitatem vel liberalitatem appellari licet. Sen. ep. 
90, 5. beneficentia augebat ornabatque subjectos. u. a. 
bonitas et beneficentia Cie. n. d. 1, 43. 122. beneficen- 
tia ac liberalitas Id. of. 1, 14, 42. /d. ibid. 2, 15, 52. 
comitasac beneficentia /d. de or. 2, 84, 343. consue- 
tudo beneficentiae /d. of. 2, 15, 52. beneficentia uti 
adversus alam Tac. a. 12, 20. u.a.m. Anm. Bei 
Cie. fam. 1, 7,9. ift d. bandfchr. beneficientiis mit 
Recht in beneficiis verwandelt. 

1. bönöficiärius,a,um, zur Wohlthat ges 
börig, res, auf Wohlthat (befondere Vergünſti⸗ 
gung) berubenDd, Sen. ep. 90,2. Dav. 

u. bönöficiärius, ii, m. ein durch bef. Vergüns 
en) feiner Borgefehten von den niedris 

eren Dienitieiitungen des gemeinen Soldaten (Waſſer⸗, 
5 lz⸗, Deus u. Strobholen, Schangwerfen)entbundener, 
dagegen öfters zu gewichtigeren Dienjten verwendeter 
Soldat, Gefreiter, Frei: op. Xeibioldat, Paul, 
Diac. p. 33, 5. Veget.r.m. 2,7,19. Just. Lipsius 
de milit, „Rom. v. 6. Opp. tom. 3. p. 158., Caes. b. c. 
1,75. 3,88. Plin. ep. 10, 32. 10,36. (od. Theod. 
8,4,5.7. Orelli inser. 182, 929. 1394. u. . a. 
bönöfıcium, ji, n. (bene u. facio), d. Gutthat, 
d. b. die für Andere Bortheilod. Nußen bringende bands 
lung, ſ. Cator.r.5,2. Pro beneficio gratiam referat, 
utaliis recte facere libeat. Ter. Eun. 1, 2, 69. Cupio 
aliquos parare amicos beneficio meo, u. d. a. Ggſtz ma- 
leficium, d. Uebelthat, Died, Nachtbeil Andrer beabfichtis 
gende od, herbeiführende Handlung, Zer. Phorm. 2, 2, 
21 sq.et sapiunt meä sententiä, pro maleficio si benefi- 
cium summum nolunt reddere. el. Salust. Jug. 31, 27. 
Liv. 5,3,8.j. Drafenb. 3. Liv. 37,1,2. Plin. 2,7 
(5), 14. Innumeros quidem credere (deos), atque 
etium ex vitiis hominum, ut — Poenam et Beneficium 
majorem ad socordiam accedit. Jnfonderbeit d. Ans 
dern Vortheil bringende Handlung, wozu Jemand an 
fich nicht verpflichtet fhien, f. Seneca benef. 3, 18, 1., 
Woblthat, Bergünitigung, d. Verdienſt, 
was man ſich um Jemanden erwirbt, oft aubconcret, 

I)inaliy. Beziehung a)d. Wohlthat, Vergün— 

Rigung,d. Berdienit, gütigeBermittelung, 
Kloy: Kandmwörterb, d. latein. Sprade. 1. 
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die von einer Perfon ausgeht, Plaut. Trin. 3, 2,12. 
Nullam beneficium duco id, quod, quoi facias, non pla- 
cet. cl. Poen. 3, 3, 22. Ter. And. 5, 1,5. Ut beneficium 
verbis initum dudum nune re comprobes. Cie. Plane. 
33,81. Equidem nihil tam proprium hominis existi- 
mo, quam non modo beneficio, sed etiam benevolentiae 
significatione adligari; nihil porro tam inhumanum —, 
quam comimittere, ut beneficio non dicam indignus, 
sed victus esse videare, Nep. Att. 11,5. Idem immor- 
tali memoriä percepta retinebat beneficia ; quae autem 
ipse tribuerat, tam din meminerat, quoad ille gratus 
erat; qui acceperat. 11. d. a. beneficium accipere ab ali- 
quo Teer. Ad. 2,3, 1. cl. Cie. off. 2, 20, 69. Nep. Att. 
11,5. Sen. benef. 1,1, 1. adjungere sibi algm benefi- 
eio Ter. Ad. 1, 1,47. afficere algm beneficio Cie. leg. 
agr. 1, 4,3. ld. fam. 10, 14. u. d. a. beneficium augere 
magmo cumulo Id. ibid. 13, 62 extr, collocare benefi- 
cia Cie. off. 2, 20, 69. u, õ. a. male Sen. benef. 1,1, 1. 
u. õ. a. apud alqm Cie. off. 2, 20, 70. complecti algm 
beneficio Cie. Planc. 33, 82, concedere alicui algd per 
beneficium Cie. Accus. 3, 83, 191. cone. alicui algd be- 
neficii gratiaeque causä /d. ibid.8, 48,115. conc. bene- 
fieium Suet. (ralb, 14. conferre inalgm Cie, of. 1, 14, 
45. contineri mutuis beneficiis Nep. Dat. 10, 4. dare 
beneficium alieui Cie. off. 1,15,48. 2, 20, 69. Id. 

fam. 13, 8. Id. Att. 14,15. u.d. auch abf. Sen. 
benef. 1, 1,1. u. d. a. alicui algd pro benceficio dare 
Caelius ap. Cie. fam. 8, 8, 1. debere beneficia Caelius 
ap. Cie. fam. 8, 12. Sen. benef. \, 1,3. Petron. sat. 
126, 4. n.ö. a. deferre Cic. of. 1,15, 45. u. d. a. 
alicni algd in beneficii loco /d, Accus. 2, 11, 29. eflun- 
dere in vulgus Sen. benef. 1, 2, 1. facere petitum Gell. 
7, 20. fenerare beneficium Cie. am, 9, 31. Sen. benef. 
1,1. 10. feneratum pulere benefieium Ter. Phorm. 3, 

2.8. beneficium trabali clavo figere, es auf alle mögs 
liche Weiſe zu befeftigen fuchen, Cie. Accus. 5, 21, 53. 
habere algd pro beneficio Id. fam. 16, 4. habere bene- 
ficium alcjs Sen. controv. 1, 1.p. 72. Bip. immemor 
benefici Ter. And. 1, 1, 17. impetrare alqd in summo 
beneficio Cie. Accus. 3,48, 115.infitiari Sen. benef.1,1, 
3. largiriin volgus Versus ap. Sen. benef. 1,2, 1.memor 
beneficii Cie. leg. agr. 2, 8,21.munerare alicui Plaut, 
Capt.5.1,14.obligare beneficio alqm Cie. Cat. 4,10, 
22. obstringere /d. dom. 45, 118. odisse beneficia quae- 
dam (wrt. 6, 8.ornarealgm maximis beneficiis Cic. post 
red. ad Quir. 5, 12. beneficium solidum sibi parere 
Ter. Eun. 5, 2, 32. percipere beneficia Nep. Att. 11, 
5. perit beneficium Sen. benef. 1;1,1. Quinct. 12, 7, 
12. petere alqd in beneficii loco Cic. Accus. 3, 48, 114. 
f. Kloß zu Gicero’d Reden Br. 2. ©. 777 fy. alqm 
placare beneficio /d. Cat. 4, 10, 22. ponere beneficium 
bene apud alqm Cie. fam. 13, 26,4. 13,54. u. 6.4. 
beneficia magis projicere quam dare Sen. benef. 1,1, 
2. promerere aut proferre Cic. Mur. 34, 70. recipere 
Sen. benef. 1,1, 11. reddere beneficium Teer. Phorm. 
3,3,5. Sen. benef. 1, 1,1. relinguere alqd in benefi- 
cio Liv. 4, 7 extr, remuherari Cic. post red. ad Quir. 
9, 22. repetere Sen. benef. 1, 1,3. respondere benefi- 
ciis (ic. post red. in sen. 9, 24. retinere memoriä Nep. 
Att. 11,5. solvere Caelius ap. Cic. fam. 8, 12, 1. sub- 
vertere Plin. ep. 3, 4. sustinere alcjs in, se innumera- 
bilia beneficia (ic. fam. 2,5. tribuerealieui Nep.Att.11, 
5. Curt, 7, 8,26. Sen. benef. 1, 1,2. el. Cic. Balb. 16, 
37. sunm erga alqm beneficium tueri Cic. Cael. 8, 7. 
perverse ati deorum beneficio Jd. n. d. 3, 28, 70. el. 
Curt. 5, 5, 20. beneficiis vincere algm Sal. Jug. 9,3 
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u. a.m. feltnerb)d. Woblthat od. Vergünſti— 
gung, welche in Berhältniſſen liegt, ſehr oft 
im Abl. benefieio, durch vd. unter Vergünſti— 
gung, wofür wir bisweilen Vermittelung far 
gen, Ter. Heaut. 2,4, 12 sqq. Vobis cum uno semel 
ubi aetatem agere decretumst viro, cujus mos maxime 
est consimilis vostrum, hi se ad vos applicant: hoc be- 
neficio utrique ab utrisque vero devincimini. Cie. leg. 
agr. 2, 23, 61. beneficio isto legis — nihil utitur, auch 
wir „Die Wohlthat des Geſetzes,“ cl. Dig. 23, 2, 48.8. 
1. Cod.Theod. 8, 18,9. pr. Curt. 8, 10, 18. Quis ne- 
get exımiam quoque gloriam saepius forunae quam 
virtutis esse beneficium? u. a. beneficio eonsulatus 
nustri Cic. ad Q. fr. 1, 1,1.8. 6. silvaram beneficio 
Auct. b. G.8,20. sortium Caes. b. @. 1,53. fortu- 
nae beneficio Plancus ap. Cie. fam. 10, 4, 2. beneficio 
longissimae aetatis Quinct. 3, 1, 9. ingenüi Jd. 2, 11, 
2.5, 10, 121. eloguentiae Tuc. de or. 8, beneficio legis 
Corneliae Paul. sent. 3,4, A.$. 8. cl. Gai.3, 122. u.a. 
Nur erit in fpäterer Zeit c) d. Beranlafiung, 
Schuld, Urſache, im Allg., obne Beigefhmad eines 


beneficus. 


günjtigen Verhältniſſes, Dig. 39, 2, 40. $. 1. Detrimen- 
tum hoc, quod beneficio ejus contingit, jo beneficio 


furis Ibid. 47, 2, 46. pr. vgl, gratiä od. d. ar. gapır. 

2)im Befondern, im römischen Staatsleben, 
d. Begünstigung einer Perfon bei einer Bewers 
bung, d. günſtige Ausſpruch über fie bei einer 
Berleibung, d. Beförderung, Verleihung od. 
Vergebung eines Amtes aus reiner Gunſt od. 
Wohlwollen, nicht felten auch concret, To: 
wohl von d. Verleibung durch's Bolk als eine Bes 
börden, Cie. de imp. Cn. Pomp. 24, 69. quidquid 
hoc beneficio populi Rom. atque hac potestate praeto- 
rid — possum. cl. ibid. $. 71. Id. Phil. 2,36, 91. /d. 
am. 25, 96. /d. Mur. 1,2. Id. Accus. 5, 70, 180. 
Caes. b.c.1,9. Salust. Jug. 31, 16. f. Dietſch } 
d. St. Liv. 9, 30. häufig 4) von den Gunitbezeis 
gungen un. Berleibungen d. Bebörden, welche 
d. Mılitärcommando batten, Cie. fam. 5, 20. Quod 
scribis de benefieiis, scito a me et tribunos militares — 
dumtaxat meos delatos esse. vgl. deferre alqm in bene- 
heiis Id. Arch. 5, 11.f. Klop 3.2. St. Bd. 1. S. 
665. u. Br. 3. ©. 1066. Cie. fam. 7,5. Auct.b. 
Ajr. 54. cl. Valer. Max. 4, 7,5. Suet. Tib.12. Tac. 
a.4,48. Id.h.1,25.u.6.a. Z)von d. Bergünitis 
gungu.' d. Daraus entipringenden Rechte od. Pri— 
vilegium, beneficium liberorum Suet. Claud. 15. 
Dig. 49,8, 1.$.2. anulorum Dig. 48, 7, 42. militare 
Ibid. 29, 1,3. religionis Jbid. 3, 3, 18. liber benefi- 
ciorum od. einfach beneficium, das Buch, in welchem d. 
Berleibungen eingetragen find, Zygin. limit. const. p. 
193. (roes. el. Agrim. Goes. p. 260. commentarii bo- 
neficiorum Gruter inser. 578,1. x) aliquid sui bene- 
fieii facere, von feiner Gunitverleibung abbaͤngig 
machen, Suet. Claud. 23. commeatus a senatu peti s0- 
litos beneficii sui fecit. fo munus imperii beneficii sui 
facere Justin. 13,4. ſodann auch 5) bildlich, ‚Sen. 
benef. 3, 18,4. Adeo quidem dominis servi benefieia 
possunt dare, nt ipsos sacpe beneficii sui fecerint. 
uinet. 10,2,6. sed nihil habebimus nisi beneficii 
alieni.u.a. m, 

bönefıcus, a, um, auts od. wohltbätia, 
Cato ap. Prise. 3. p. 603. P. De Ptolemaeo rege opti- 
no ot beneficissimo. Plaut. Erid.1,2,14. Nam quid 
te igritar rettulit benefieum esse oratione, si ad rem 
auxilium emortuumst? Cie. am. 9,31. cl. Gell. 17, 


benevolentia. 


5. Cie. legg. 1,18, 49. in amicum Id. of. 1,14, 42. 
beneficus, salutaris, mansuetus civis /d. Mil.8, 20, 
di benefiei generique hominum amici Id. div. 2, 49, 
102. benefica voluntas Id. of. 2,9, 32. actio Sen. 
benef. 2, 34,4.u. dal. m. Comp. beneficentior gra- 
tiorque adversus bene merentes Sen. benef. 1,4; 5.u. 
a. Sup. beneficentissimus Cie. am. 14, 51. Id.n. d. 
2,25, 64. beneficissimus Cato l. c. Anm. Die Schrei: 
bung benifieus beruht auf einer arammatifchen Grille, 
f. Vel. Long. de orthogr. p. 2235. P. 
beönefio, factum, fieri, |. benefacio. 
beneölens, entis, Adj. ſ. bene u. oleo, 
Böntventänus,a, um, zu Beneventumge: 
hörig, von, zu, aus od, bei ®., ager Cie. 
Accus. 1, 15,38. sutor Juven. 5, 46. Dav. Bene- 
ventani, örum, die Bewohner d. St., Pseudoascon. 
ad. Cie. !. c. vol. 5. p. 2. p. 169.1. Bait. 
Benöventum, i, n. uralte St. d. Hirpiner in 
Samnium, j. Benevento, nach der Sage früber Ma- 
leventum aen., |. Liv. 9,27, 14. Plin. 3, 11(16), 105. 
Fest. p. 340, 8. Müll. Paul. Diac.p. 34,14. Müll., an: 
aeblich v. Diomedes erbaut, Serv. Aen. 8,9. Solin.11., 
Cie. Accus. 1, 15,38. Att.9, 15. Liv. 9, 27. 10, 15. 


Hor. sat. 1,5, 71. Vell. 1,)4,7. Plin, 3,11 (16), 


105. /d. 32,2 (9) 59. u. a. 

bönsvölö(beniv.), Adv. auf wohlwollende 
Artu.Weife,mit®oblwollenod.wohlwol: 
fender®efinnung, amice et benevole erga algm 
Cie. fin. 1,10, 34. fideliter benevoleque /d. fam. 13, 
21,2. benevole fit alqd /d. am. 24, 83. excipere alqũ 
Sen. benef. 2, 35, 1. u.a. Sup. benevolentissime 
Augustin. ad Hieronym. ep. 28. ad Aurel, ep. 64. 

bönsvölens (benir.), entis Adj. (bene u. velle), 
wohlwollend, ältere, u. im der claffifchen Zeit nun 
im Gomp. u. Sup. vorkommende Wortform, neben 
benevolus, w. m. f. a) rein adj., a)abf., homo 
Plaut. Ps. 2, 4, 7. sodalis /d. Bacch. 3, 3, 71. amicus 
multum benevolens Id. merc. 5, 2,46. cum dis bene- 
volentibus /d.mil. 4,8, 41. benevolentem cum ben 
volente perire Id. Epid. 1, 1, 72.u.a.m. Gomp. 
Cic. fam. 13, 60. Benevolentior, quam semper fui. 
esse non um. Sup. benevolentissimus naturä 
Suet. Tit.8. A) alieui ed. inter se, wie benevolentem 
vivere alieni Plaut, Bacch. 3, 6, 24. hero benevolens 
Id. True. 2, 2, 61. benevolentes inter se /d. Cist. 1, 
1,25.u. a, b) zum Subft. erhoben, einewoblmols 
{ende Berion, Gönner od. Gönnerin, alius 
benevolens Plaut. Capt. 2,3, 30. sua benevolens Id. 
(ist. 2,3, 42. tuns benevolens /d. Trin. 1, 2,8. 5, 2, 
24. u.a. Bel, in Verbindungen, wie amicus et benevo- 
lens Id. Most. 1,3,38. Id. Trin. 5, 2,53., neque 
benevolens nequenotus neque cognatus Ter. Phorm. 
1,2,47. Sup. benevolentissimus atque amicissimus 
Cie, fam.5, 16 extr. 

bönsvölentiä (beniv.), ae, f. das Wohlwol— 
fen, a)inallgem. Beziebung, Ter. Heaut. 1,1, 63. 
Putavit me et netate et benevolentiä plus seire et pro- 
videre quam se ipsum sibi. Cie. of. 2,9, 32. Ac pri- 
mum de illis tribns, quae ante dixi, benevolentiae prae- 
cepta videamus, quae quidem beneficiis capitur maxi- 
me, secundo autem loco voluntate beneficä benevolentia 
moretur, etiam si res forte non suppetit. el. fam. 1, 9. 
u. a. acquirere benevolentinm Quinct. 3, 8, 7. adi- 
mere alicui Cie, Sest, 3, 6. sibi adjungere benevolen- 
tiam hrminum aliquä re /d. Mur. 20,41. animos 
multitudinis ad benevolentiam allicere /d. off. 2, 14, 


benevolus. 


48. capere Id. ad Her.1,4, 6. captare ab aliqua re be- ‘ 


nevolentiam Id. ib. 1,5,8. benevolentiam colligere 
Id. ibid. comparare /d. of. 2,15, 54. complecti alqgm 
benevolentiä /d. fam. 6, 14, 1. conciliare benevolen- 
tiam /d. de or. 2,43, 182. algm ad benevolentiam 
erga alqm Jd. ibid, conferre benevolentiam erga 
algm Id. fam. 10, 5. conjungere benevolentiam Id. 
am. 8, 26. consectari largitione Id. off. 2, 15, 53. con- 
sentire ad benevolentiam erga algm Ja. Ati. 5, 18. 
consequi alcjs magnam Nep. Dat. 5,2. conservare 
Cic. fam. 3, 7. desiderare b. /d, or. 1,1. benevolen- 
tiam ducere ab aliquä re Quinct. 4, 1,6. esse b. sin- 
gulari in algm Cie. fam. 10, 20. cl. Suet. Cal. 3. exi- 
gere mutuam ab amicis Suet. Aug.66, experiri b. Cic. 
fam. 1,7. fidelis Id. off. 2, 6, 23. benevolentia& gratiä 
facere algd Id. ib. 2,6,21. habere b. erga alqm Id. ib. 
1,15,47. Id. opt. gen. or. 7, 19. mutuä b.uti Quinet. 
12, 7, 12, munitum benevolentiä imperium Nep. 
Dion. 5, 4. perspicere alcjs benevolentiam erga se 
Cie. fam. 1,7. 9,16. petere benevolentiam judicis 
Quinct. 4,1, 25. singularem b. praestare alicui Cic. 
fam. 4, 11. retinere alcjs benevolentiam Nep. Att. 5, 
1.20,5. tenere alqd benevolentiä /d. Tim. 8,5. b) 
in juriftifcher Hinficht, von dem Fürften, die Gnade, 
der Gnadenſpruch, die Milde, interponere suam 
benevolentiam Dig. 29, 2, 52. pr. cl. ibid. 28, 5, 62. 
pr.u.a. im Plural benevolentiae, concret, Hands 
lungendes Wohlwollens, Önadenafte, non 
segnis in benevolentiis Spart. Carac. 1. benevalentias 
exhibere Arnob. 6, 2. p. 190. 

bönsvölus, (beniv.),a,um, wohlwollend, in 
der claſſiſchen Zeit fait allein übliche Nebenf, v. bene- 
volens, a) a b., actio Sen. benef. 1, 6,1. animus (ic, 
act. in ©.Verr.1,8,23. auditor /d. Her. 1,4,7. cl. 
ibid.$.6.u.8. Quinet. 4, 1,5. 10, 1,48. benevolos 
efficere, apud quos agetur Cic. de or. 2, 79, 322. cl. 
inv,. 1,15,20. Quinct. 3, 7, 24. benevolo studio fa- 
cere alqd Vaier. Mar. 6,8,7.u a. b) mit mäberer 
Angabe, erga algm Plaut. Capt. 2, 2,100. alicui 
Ter. Hec. 5, 1,34. Cie. Cluent. 63, 176. Id, inv. 2, 
53, 161.u.a. Comp. u. Sup. werben entlehnt von 
benevolens. Anm. Die Schreibung benivolus, jo wie 
benivolens u. benivolentia findet ſich häufig in den 
Handſchr. u, auf Infchriften, ſ. Orelli inser. 4040. 
Gruter inser. 448, 6. 651. cl, Eutych. p. 2152. P. 
Beda p. 2231. P. Isid, orig. 10,26. Dudendorpzu 
Suet. Aug. 66. 

Beni, örum, m. thracifche Voͤlkerſchaft amHebrus, 
in der Nübe des j. Benli, Plin.4, 11 (18), 40. 

bönignö, Adv. auf freundliche, gütige, 
tbeilnebmende, bereitwillige od. zuvor— 
fommende Art u. Weiſe, zur Bezeichnung der 
Handlung Defien, der aus angeborener Herzensgüte 
mebr als bloße Pflicht gebietet, tbut, Ggſtz maligne, 
wobei man binter dem, was Pflicht u. Gewiſſen gebie: 
tet, zurüdbleibt; algm defendere Cator.r. 4 extr. 
Cie. Flace, 23, 53. benigne, non gravate viam mon- 
strare Cic. Balb. 16,36. salutare benigne, comiter 
appellare Id. Phil. 13, 2,4. cl. Sal, Jug. 101. beni- 
gnius salutare algm Plaut. Aulul. 1, 2, 36. blande et 
benigne excipere algm Liv. 1,22. cl. ibid. 2, 35. 
Tac. a. 1,57. benigne attenteque andire Cie. Cluent, 
3, 8. benigne et patienter a.Swet. Aug. 89. benigne au- 
dire algm Liv. 1,9. benigne invitare Cie, Att. 83,4. 
Valer. Max, 1,8,2. respondere Sal. Jug. 11. Liv. 
27,4. habere alım Sal.Jug.121. servire alicui Catull. 
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67,3. benigne alloqni Liv. 1,28. benignius Curt. 
8, 6,19. benigne fovere algm Val. Mar. praef. arına 
capere Liv.3, 26. benigne vivere inter se Plin. 33, 11 
(50). benignius se tractare Hor, ep. 1,17, 11. Im 
Bef. a) benigne facere, zuvorfommend, mit 
bejondererGüteverfahren, val.unferseinGüt: 
lihestbun, a)abj., Plaut. Cist1,1,109. Ter.Ad. 
5,4, 24. Cic. legg. 1,18, 49. Id. off. 2,15, 53. Catull. 
72,3. Sen. benef. 5,19. Gell. 17,5. 4) alicui, Jes 
manden zuvorlommend behandeln, ibm Gu: 
teserzeigen, Cic. inv. 1,55, 109. Id. fam. 13, 67. 
Liv. 4,14. 28,39, 18. u. 0.0. b. fit alicui Cie. of. 
1,14,42. 2,15,52.u.a. m. b) nicht felten tritt 
benigne fo zu’ einem Beitworte, daß durd die Art 
u. Weiſe, wie etwas geichieht, zugleich der Gehalt 
der im Zeitwort audgedrüdten Handlung angedeutet 
werben foll, f. oben bene 1, m. a) wo von Waafver- 
bältniffen, überhaupt von materiellen Dingen 
die Rede iit, zeigt d.W. die befondere Gütean, wo: 
mit Jemand Dabei verfährt u, deutet bin auf das re ich⸗ 
liche Maaß, den höhern Grad, ald nach ftrengem 
Rechte zu verlangen wäre,f Zor.ep.1,16,8. sirubicunda 
benigne corna vepres et pruna ferant. So benigne prae- 
bere algd Plaut.Cure.4,2,37. Ter. Hec. 5, 2,2. Plin. 
5, 31 (36). praedam ostentare Sal. Jug. 68, 3. 
praedam concedere Liv. 9, 31. commeatus adve- 
here /d,9, 32. aedes benigne algm comitesque redi- 
piunt /d. 45, 44. aquac emicant benigne Pin. 31, 
2(2). benignius depromere merum Hor. carm. 1, 9, 
6. benigmius alere Afela 8, 6,5. benignissime com- 
municare alqd cum aliquoCic. div. in Q.Caec. 11,33. 
vgl. bene I,n. 4) in den- Kormeln benigne polliceri, 
promittere ete„freundlihezbereitwillige Vers 
fprehungen maden, Cie. fam, 4, 13,3. Liv. 
6, 6. u. a. benignissime promittere Cic. Accus. 2, 4, 
12. vgl. bene I, m. e) im Umgangstone war die 
Formel: benigme dieis, od, blos benigne! wie ımfer: 
Sehr freundlih, überaus gütig, der Aus 
druck des Danfes für ein Anerbieten, aJannebmend, 
Plaut, Truc.1,2,27. As. Peregre cum adrvenis, coena 
detur, DI. Benigne dieis. el. Teer. Phorm. 5, 9, 62. 
B) ablebnend, Cic. Accus. 3, 85, 196. Benigne 
ac liberaliter. Hor. ep. 1,7,16. At tu quantumvis 
tolle. Benigne. Id. ibid. v. 60 sqq. Die: Ad eoenam 
veniat, — Benigne, respondet, „id danke,“ fagt 
er. Bol. bene, I, m. d) in jurift. Hinſicht, 
glimpflich, mehr nach Gnade u. Barmber: 
igfeit, ald nad ftrengem echte, vgl. benevo- 
ntia, b., benignius interpretari algd Dig. 50, 17, 
155. aceipere algd Ibid. 44,7, 1. &.13. benignis- 
gime rescribere Jbid. 37, 14, 4. U. a. 
bönignitas, ätis, f. die Gutartigfeit od. 
Gutmütbigfeit, Herzensgüte, Zuvorfoms 
menheit, zur Bezeichnung der Gefinnung u. des 
Betragens deſſen, Der beffer denkt u. mehr tbut, ald 
ihm nach ftrengem Rechte zugemutbet werden kann, 
Plaut.merc.pr. 15. si advertendum ad animum adest 
benignitas. (ic. fin. 5, 23, 65. Justitia, cui adjunctae 
sunt pietas, bonitas, liberalitas, benignitas, comitas. 
summa cum benignitate audire algm Cie. Sest.13, 31. 
vestra in me audiendo benignitas Jd. dom. 14, 32. 
summae alcjs benignitati parere /d. Caec. 3,9. ad- 
duci benigmitate ad algd Jd. Accus. 3,83, 191. be- 
nignitas animi Tae. h. 2, 30. magnabenignitate andi- 
torie frequentare Plin. ep. 8, 12. defim immortalium 
benignitate Cie. Rose. com. 12, 33. modus benigni- 
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tatis Teer. And. 5,1,7.u.d.a. Im Bef., a) wenn 
es fih um Sülfleiftung, Unterftügung, Gewährung 
materieller Vortheile bandelt, die Gutmütbigkeit, 
womit man dem Hülfsbevürftigen beifpringt, Die Be: 
reitwilliafeit zu beifen, dab. biew, rür Wohl— 
thätigkeit, Areigebigkeit, Gefälligkeit, 
Plaut. True. 1,2, 80. Non istaec mea benignitas do- 
cuit te fabulari, sed isti — pareipromi. u. im Plurale 
Id. Stich. 4, 2, 53. Vides ut annona est gravis! Vides 
benignitates hominum ut periere et prothymiae. Ter. 
Eun. 1,2,83sq. num ubi meam benignitatem sen- 
sisti in te claudier? j. Donat 3.d. St. Cie. cf. 2, 15, 
52. largitio, quae fit ex re familiari, fontem ipsum 
benignitatis exhaurit. Ita benignitate benignitas tol- 
»tur. Liv. 9,42. Volumnius praedae erat largitor et 
benignitatem per se gra'am comitate adjuvabat. Hor. 
epod. 1,31. Satis superque me benignites tua ditavit. 
Augustus ap. Suet. Aug. 71. benignitas mea me ad 
caelestem gloriam efferat. Seneca fragm. p.102. Nieb. 
Sie properabat benignitas ejus, sie irascebatur. u. a. 
major benignitas quam facultates Cic. off. 1, 14, 24. 
benignitas naturae /d. n. d. 2, 53, 131. amicorum be- 
nignitas exhausta /d. Att. 4,2 extr. plurimum beni- 
gnitatis in alqm conferre Id. off. 1,16, 50. genus be- 
nignitatis Id. ib. 2, 15, 54. benigmitatis memoria 
Nep. Tim. 2, 2. eximia in regem Curt. 10, 1. in ami- 
cos: Id. 10, 5. u.a. m. b) in jurift. Sinficht, die 
Gnadeod. Milderung, Dig. 1,3,25.48,19,11.u.a. 
bönigniter, Adv. benigne, patrocinari Titi- 
nius ap. Non. p. 510, 13. cl, Prise. 15.'p. 1010. P. 
bönignus, a, um, (bene u. gigno, ſ. Paul. Diac. 
p- 33, 7. Müll.), woͤrtlich gutartig, Sat ma- 
lignus, bösartig, zur Bezeichnung der Gigens 
haft u. Handlungsweiſe deſſen, der befjer denkt, 
gütiger fich zeigt u. mehr gewährt, als man ihm zus 
mutben kann, gütig, zuvorfommend, mild, abf., 
mit Dativ, erga od, in alqm ete., Ter. Phorm. 5, 2,2. 
dum nimium diei nos bonos studemus et benignos. cl. 
Hec.5,3,39. Cic. Balb. 16. 36. comes benigni, 
faciles, suaves homines esse dieuntur. Plin. prooem. 
$. 41. Est enim benignum et plenum ingenui pudoris 
fateri, per quos profeceris. u.a. So fideli animo et 
benigno in alqm esse T'er. Hec. 3, 5,22. benevoli be- 
nignique auditores Gell. 7,3. divi Hor.carm. 4, 2, 
52. numen Id. ibid. 4, 4, 74. Apelles in aemulis be- 
nignus Plin. 35, 10 (36), 87. vultus Liv. 9,6. 28, 
26. 30, 14. Hor. ep. 1, 11,20. cogitationibus pes- 
simis faciem benignissimam obducere Seneca fragm. 
p-102. Nieb. oratio Cie.off. 2, 14, 48. verba Prop. 1, 
10, 24.3, 13,42. benigniora Ziv. 21, 19. inventum 
benignissimum lin. 35,2 (2). u. dgl. m. Im Beſ., 
a) gütig bei Unteritügungen, Hülfleiſtungen, Ges 
wäbrungen aller Art, wohltbätia, freigebig, 
zuvorfommend, gefällig, reichlih ſpen— 
dend, f. Cic. legg. 1, 18,48. quid? liberalitas gra- 
tnitane est an mercenaria? si sine praemio benigna 
est, gratuita; si cum mercede, conducta: nec est du- 
bium quin is, qui liberalis benignusque dieitur, ofli- 
eium, non fructum sequatur. ld. ep. ad Brut. 1,15, 
8. Sed ncscio quo modo facilius in timore benigni 
quam in vietoria grati reperiuntur, ‚Seneca benef. 7, 
14, 1. hie benignissimus, qui — dicat: Mitte hanc de 
pectore curam. u.a. benignum esse erga algm Plaut. 
‚Rud. 5, 3, 33. alicui /d. Trin. 3, 3, 12. Pers. 4, 4, 34. 
Hor. carm. 3, 29, 52. benigniorem esse alicui Plaut. 
Trin. 2,4, 58. beneficumet benignumesse Cic.n.d.2, 


benigniter. 


beo. 


45, 123. benignıor quamres patitur /d, off. 1, 14, 44. 

benigno uti aliquo Cie, Ace. 4, 3, 6. u. õ. a. Beinabe 
tadelnd Plaut. Truc. I, I, 20. Atque est benignus po- 
tius quam frugi bonae. Einmal mittelſt des aus einer 
alten Ablativform entitandenen Genitivs: vini somni- 
que benignus, reihlih mit Wein u. Schlaf yelabt, 
Hor. sat. 2,3,3. Bon Sachen ergiebig, fruct: 
bar, reich od. reihlich, reichlich gebend or. 
fließend, ager Ovid. am. 1,10, 56. terra Tib. 3, 
3, 6. tellus Plin. 18, 1 (1). cornu, das Aullborn, Hor. 
carm. 1, 17,45. daps /d. epod. 17, 66. praeda Ovid. 
fast. 5, 174. benigna materies gratias agendi Liv. 
42,38. fo longa magis quam benigna materies Melo 
prooem. $. 1. benignior materia Seneca de ira 2,1, 
1. materia risus benignissima /d. de const. 18. pr. 
wofür wir, namentlih wo es fich um rein Geiſtiges 
bandelt, reich od. tief fagen, vena ingenii Hor.carm. 
2,18, 10. sermone benigno tendere noctem Id. ep. 
1,5, 11., bisw. neigt fich das mit d. W. bezeichnete 
Verhältniß dem äußern Glücke zu, glück lich, dies 
Stat, silv. 5, 1, 108. nox Id. 7A. 10, 220. b) in jurüft, 
Dinfiht, mild, gnädig, alimpflid, interpre- 
tatio Dig. 39, 5, 16. benignior sententia Ibid. 37, 6, 
8. benigniora praeferre Ibid. 50, 17,56. benignius 
est Ibid. 36, 1,10. u. d. a. 

benna linguä Gallicä genus vehiculi appellatur, 
unde vocantur combennones eädem bennä sedentes, 
Paul. Diae. p. 32, 14. Müll. 

b&o, ävi, ätum, äre, (Mechfelform von FEO. wor. . 
fernina, fetus ete., jedoch nur in metaphyſiſcher Bezie- 
bung, wie auch FEO in felix gebraucht erfcheint; wenn 
Damit bene u. bonus zufammenbängt, fo möchte Doch 
dies nicht Jo zu fafjen fein, wie Ulpianthut Dig. 50, 
16, 49,), Iemandem Lebensmuth geben, ibn zu 
freudigem Gefüble erbeben, a)abf., glück— 
lich machen, beglüden, erfreuen, laut. 
Amph. 2,2,12. Sed hoc me beat saltem, quod per- 
duelles vieit. /d. Capt. 1,2,34.u.a., bef. im Ge- 
fprächstone Id. Asin. 2, 2, 66. Beas, wir: „das ift mir 
lieb.“ Ter. And. 1,1,79. Beasti. /d. Eun. 2, 2, 46. 
Ecquid beo te? b) alqm aliquä re, beglüden mit 
etwas, in fröhliche Stimmung verjegen durch 
etwas, caelo algm Hor. carm. 4, 8, 29. interiore notä 
Falerni /d. ib. 2, 3, 7. munere Id. ep. 1, 18, 75., 
bildlich Latium divite linguä, verherrlichen, Id. ib. 
2,2,121. Defters im Part. perf. pass., was als Adjectiv 
gebraucht wird, 

beatus, a, um, beglüdt, in alüdlihem Zu: 
ftande befindlich, glüdfelig od. glücklich, 
f. Cie. Tuse. 5, 10, u. 1) in allgemeiner Bes 

iehung u. zwar zunächſt a) von Perjonen u. perföns 
digen Verbältnitien, a)abf., Ter. Phorm. 1,3, 18. 
beatus, ni unum hoc desit. Afranius ap. Non. p. 517, 
17. Quam beatae scaenicae videntur mihi mulieres 
etc. Cic. Tuse. 5, 6, 16. illi beati, quos nulli metus 
terrent. Virg. A.1,94. O terque quaterque beati, 
quis ete. Hor. epod. 2,1. Beatus ille, qui procul ne- 
gociis etc, Ovid. Met. 3, 136 sq. dicique beatus ante 
obitum nemo supremaque funera debet. u, a. victor 
beatus Cic. fam. 6, 12,4. vita beata Cic. fin. 2,13, 
41. Id. Tusc, 5, 5, 13. J/d. Acad. post. 1,6, 22. 
Nepos ap. Lactant. 3, 15, 10. u. a. vita honesta 
beataque Quinet. 12, 11, 12. mors Cic. am. 7, 23, 
tempus Ovid. Met. 7,797. beatum sempiterno aevo 
frui Cie. r.p. 6, 13,13. beatorum numero eximere 
algm Hor. carm. 2,2, 18. u. o. a. Gomp. Cie.Tusc. 


berbex. 


5,8, 23. nam qui beatns est, non intelligo, quid reqni- 
rat, ut sit beatior. cl. Catull. 45, 26 sq. u. oͤ a. Su 
perl. Cie. fin. 5, 28, 84. beatum, ingnit. Etiam 
bestissimum. cl. Sen. ep. 9. vita beatissima Cie. 
Acad. post.1,6,22. Id. Acad. pr. 2, 43, 134. sae- 
enulum beatissimum Te. Agrie. 44.u.a. m. A) mit 
Angabe, wodurch Jemand glüdlich ift, meift mit Abl., 
Hor. sat.2,6, 74. Divitiis homines an sint virtute 
beati. parvo beati agricolae Hor. ep. 2, 1, 139. Jaudum 
omni cumulo Stat. silv. 4, 3,158. Catull. 22, 15 sq. 
neque idem unquam aeque est,beatns ac poẽms cum 
seribit. Hor. ep. 2,2, 108. quidquid scripsere beati. 
b) ron febfofen Dingen u. mit Abitracten, Die entweder 
an fich glüdlich, in glüdlichen Zuftande befindlich, ov., 
weil gluͤcklich an fi, auch andere glüdlich machen, Cie. 
ad Q.fr.1,1,10.$. 29. Plato tum denique fore bea- 
tas res publ. putavit, si ete. Hor. carm. 2, 16, 28. 
Nihil est ab omni parte beatum. u. d. a. beata civitas 
et libera Cie. fam. 5, 21,3. commoda beata Catull.23, 
24. dona Id. 65, 14. status rei publ. fortunatior 
beatiorque Liv. 24, 28, 3. sedes Virg. A. 6, 639. 
arces Hor. carm. 2,6,21sq. rus /d. ep. 1,10, 14. 
nectar Mart. 9, 12.u.a.m. 2) im Bef., wie das gr. 
svdaduo» von dem, der im äußern Glücke fich bes 
findet, der Welt alfo auch glücklich erfcheint, deshalb 
a) von Berfonen, berrlih,d.b.inReihthum u. 
Kreuvde, lebend, begütert, wohlbabend, 
Plaut. Cure.3,1 qq. Id. Poen. 1, 2, 90. Cie. n. 
d.2,37, 95. beati homines /d. Art. 1,19, 6. Croto- 
niatae cum primis beati /d. inv. 2, 1,1. homo non 
beatissimus Nep. Ages. 8,2. unum beatiorem se fa- 
cere Catull. 10, 17. Persarum rege beatior Hor. 
carm. 3, 9, 4. Thynä merce beatus Id. ib. 3, 7,3. Na- 
sidienus beatus For. sat. 2, 8, 1. vetula Juven. 1, 80. 
u. a. b)vonleblofen Segenitänden, civitas opulen- 
tissima et beatissima Cic.n.d, 3, 33, 81. beata Roma 


Hor. carm. 3,29, 11. gazae Arabum Id. ib. 1,29, 1.. 


regna Ovid. Her. ep. 12,24. ripa Tagi /d. am. 1,15, 
34. ora beatior /d. Her. 16,175. arva Hor. epod. 
16,41. urbes Ovid. Pont. 4, 8,33. Arabia beatae 
eogmomine inclita Plin. 5, 11 (12). munera Prop. 
2,16,25. opes Stat. silv. 1,5,44. thermae Mart. 
9,75,6.u. dgl.m. 3)übertragen, reich begabt, 
reich, voll Fülle, ingenii beatissima ubertas 
Quinct. 10, 1, 18. cl. idid. 10, 1,61. beatissimus 
eventus Tac. deor.9. Anm. ®enn im Spaͤtlatein 
beatus «) von dem Verftorbenen, wie unfer ſelig, ge: 
braucht wird, f. Amm. 25, 3., fo ift im Grunde nur die 
Beziehung, nicht Die Bedeutung eine andere, wie beatae 
memoriae Fieronym. ep. ad Marc. 24., nicht minder, 
mwenn #3) Beatissimus als Titel der höberen Geift: 
lichkeit gebraucht wird, Cod. 1,4, 13. pr. Julian. epit. 
nov. 0.7. 8. 34. c. 51. 8. 193, ce. 52. $. 194. u.a. 
Dav. Subft. 

beatum, i,n. die Glückſeligkeit, Cie. fin. 5, 28, 
84. in qua (virtute) sit ipsum etiam beatum. Id. Tusc. 
5,15, 45. cl. Sen. quaest. nat. praef. 

berbex, &eis, m, f. vervex. 

Bercorcätes, ium, m. Stadtgemeinde in Gallia 
Aquit., j. Bergerag, Plin. 4, 19 (33), 108. 

Beröcyntia, ae, f. Die Berechnterin, ein 
weibl. Mitglied des phrugifchen Volksftamms der Be: 
recunten, Bein. der Cybele, Virg. A. 9, 82. Ovid. fast. 
4, 355. 


Böröcyntiäcus,a,um,d. Berecunterinod. 


Bergomas. 677 
Cybele betreffend, sacerdos Prudent. c. Symm. 
0.7 

Bör&cyntiädes, ae, m. tervon den Bere 
ennten abfammende, in ibrer Gegend fi 
aufbaltende, venator Ovid. Ib. 510. 

Beröcyntins, a, um, berecyntiſch, au 
dem Bolfaftamme der Berecunfen in Phrv— 

ien gehörig, tractus, Strich an Per carifchen u. 
vdiſchen Gränge, Plin. 5, 29 (29). Id. 16, 16 (28). 
juga Claudian. in Eutrop. 2,300. mater, Gnbele, 
Virg. A. 6,785. Stat. TA. 4, 782, bef. in Ruͤckſicht 
auf die Cybele, tibia Hor. carm. 3,19, 18. 4, 1,22. 
Ovid. Met. 11,16. fast. 4,181. cornn Hor. carm. 
1,18,13. heros, Midas, S. der Enbele, Ovid, Met. 
11,106. Attin Pers. 1,93. furores Mart. 4, 43, 8. 

Beröcyntus,i,m. (Bepexvrros), wahrſch. nur 
von der ſpaͤteren Grurition angenommener Name, um 
das Apjectiv Berecyntius zu erklären, worunter Ginige 
einen der Cybele beiligen Berg in Phrygien verftanden, 
f. Serv. „den. 9, 82. Vib. Sequ. de mont. p. 28. Schol. 
Crugu. ad Hor. carm. 4, 1,22., Andere eine Bug 
od. St. am Fl. Sangarıus, f. Serv. Aen. 6, 785. Vib. 
Sequ. de flum. p. 18. 

Berögränus,a, nm, zur St. Beregra in Pi: 
cenumgebörig,ager Front. de col.p.125. Bere- 
grani,öram, m. die Bew.d. St., Plin. 3,13 (18). 

Berelides, nm, f. Feine Infeln an der Süpfüfte 
von Sardinien, Plin. 3, 7 (13), 85. 

Berönice, es, f. (Beeeri«n), in den Handſchr. 
auch Berönice (Begorixn) geichrichen, a) griech. 
Krauenn. a) eine Griechin, mit dem Bein. Callipatra, 

'al. Mar. 8, 15. ert. 4. Plin. 7, 41 (42), 133, 
B) Tochter des Ptolemäus Lagus, Erb, einer St. Be: 
tenice, Plin. 6, 29 (33), 168. y) T. des Ptolemäus 
Poiladelphus u. d. Arfinoe, von deren Haupthaar ein 
Sternbild Beronices coma den Namen hatte, Catull. 
66. Hygin. astron. 2,24. verfchieden dav. crinis Be- 
renices Plin. 2,70 (71). d) T. des Herodes Aſcalonita 
Juven. 6, 156. &) T. des jüd. Könige Agrippa I, Ge: 
liebte des Titus, Suet. Tit.T. Tac. M. 2, 2. 81. u. a. 
b) griech. Staͤdten. a) St. in Cyrengita, früher Hespe- 
ris, Plin. 5,5 (5). 31.u.6.a. A) St. in Arabien, am 
Sinns Aelanites, Mela 3, 8, 7. y) St. am rotben 
Meere, mit dem Bein. Epidires (rl deıpijs) Mela 3, 
8,7. Plin. 6,29 (34), 170. 8) in Troglodptice, mit 
dem Bein. Panchrysos, Plin. 6, 29 (34), 170. 8) Han⸗ 
delsſt. zwiſchen Aegypten u. Troglodytice, Plin. 6, 
23 (26), 108. 6, 29 (33), 168. 

Ber@niceus, a, nm, (Bepsrixsıos), zur Bere 
nice, von der Das Sternbilt.coma Berenices benaunt 
ift, gehörig, vertex Catull. 66, 8. 

Berenicis, idis, f. die fandpfhaft um Bere 
nice in Gyrenalca, j. Bengasi, Lucan. 9, 524. Sil. 
3, 249. Orelli inser. 3880. [1. 8, 6,9. 

Bergae, ärum, m. fcntb. Völferfchaft, Mela 3, 5, 

Bergi, örum, m. norbifche Infel, wahrfch. das 
j. Bergenandernorw. Külte, Plin. 4, 16 (30), 104. 

Bergimus, i, m. Gottheit der Galli Cenomani, 
Orelli inser. 1971. 2194. [Mela 2, 5,4. 

Bergios, ii,m. Accus. Bergion, S. des Neptun, 

Bergistäni od. Bergitäni, örum, m. Vöälfer: 
jchaft in Hispania Tarrac. Liv. 34, 16. u. 17. 

Bergömas, ätis, Ad. zu Bergomunm ge: 
börig, munieipium Orelli inser. 3349. res publ. 
Ibid. 3898. Bergomates, ium, m. die Bewoh⸗ 
nerd. St. Cato ap. Plin. 3,17 (21). Plin. 31,1 (2). 
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Bergömum, i,n. St. in Gallia Transpadana, 
j. Bergamo, Plin. 3, 17 (21), 124. Justin. 20, 5. 
Orelli inser. 65. u. a. 

Bermius, ii, m. Berg zwifchen Macedonien u. 
Theſſalien, Plin. 4, 8 (15), 29. , 

Böröa, ae, f. Gemahlin des Taulantinerfürften 
Glaucias, Justin. 17, 3. 

Bäröß,es, f. (Begon), griech. Krauenn., «) Amme 
der Semele, Ovid. Met. 3, 278. Hygin. fab. 167. 
B)eine T.d.Tceanus, Virg. G.4,341. y) Gemahlin 
des Dornelus, Virg. A. 5, 620 sqq. 

Beroea, ae, f. (Bepo:a), a) St. in Macedonien 
am Fuſſe des Bermius, Cie. Pis. 36,89. Liv. 44, 45. 
45,29. Plin. 4,10 (17). u. d.a. b) St. im inneren 
Thracien, Amm. 27,4. u. a. 

Böroeaeus, i, m. (Beporoios), Bewohner 
der St. Beroea, Liv. 23, 39,3. 42,58. 

Böroeenses, ium, m. die Bewohner einer 
St. Beroea in Syrien, Plin. 5, 23 (19), 82. 

Bö&rönes, um, m. (Browres), feltifches Volk in 
Hispania Tarrac. Liv. fragm. lib. 91. v. 213 sq. 
Auct.b. Aler. 53. 

Bärönice, es, f. f. Berenice. 

Börösus, i, m. (Bnewoos), babyl. Aitrolog zur 
Zeit des Ptolemäus Philadelphus, Vitruv. 9, 8, 1. 
Sen. quaest. nat.3,29. Plin. 7,37 (37), 123. 7,49 
(50), 160. 7,56 (57), 193. Tert. apol. 19. u.a. 

Berresa, ae, f. St. in Aethiopien, Plin. 6, 29 
(50), 180. 

Börüenses, ium, m. Bewohner der rätifchen 
St. Berua, Plin. 3,19 (23). Orelli inser. 3084. 

berüla, ae, f. eine Pflanze, gr. cardamice, Mare. 
Enmpir. 36. 

böryllos od. böryllus, i, m. (Arovilos), der 
Beryll, eine in fchönfter Gattung das reineMeergrün 
zeigende Edelſteinart, häufig in Ringen getragen, 
Prop. 4, 7,9. Plin. 37,5 (20), 76 sqo. Juven. 5, 37. 
Dig. 39, 4, 16. 8.7. Solin. 53. Jsid. or. 16, 7,6. 
u.a. beryllus betont Prud. psych. 855. 

Börftensis od. Berftiensis, e, Ach. zur St. 
Berntus gebörig, colonia Dig. 50, 15,1. 8.1. Dav. 
Berytenses, ium, m. die Bew. d. St. Orelli inse. 
1246. cl. Cod. 1,17,2.8.9. 

Berftius,a,um,aus, von od. zu Berytus, 
vinum Plin. 14,7 (9). uva /d. 15, 17 (18). Börftius 
Probus Auson. praef. ad Syagr. 20, 

Berftos od, Berftus, i, f. (Bnevros), uralte 
Hafenſt. an der phönig. Küfte, j. Nahr Beirut, Mela 
1,12,5. Plin.5,20(17). Zac. k, 2,81. Dig. 50, 
15, 8. 8. 3. 45, 1, 122. &. 1. Prise, perieg. 853. 
Orelli inser. 514. u. a. Berftusbretont b. Avıen. de- 
script. orb. terr, 1080. 

bes, bessis, felten (Paul. Dide. p.33, 1.Müll. Cod. 
Theod. 9,42, 8. $.1. Prise. de pond. p. 1348. P) 
bessis, is, m. (zſgzn aus duo u. as, desh. auch in Älterer 
Jeit des, ſ. Varro L.L.5,172.), Jweidritttbeilder 
Ginbeit (us), a) nach vergewöbnlihenröm. Gins 
theilung der Ginbeit (as) in Zwölftheile (uneiae) * 
% 1. Varrol.c, bes - dempto triente. Paul, Dide. 
I. c. bessis octo sunt unciae, triens quattuor. So von 
den verfchiedenften Zablen u. Maahverbältniffen, ®/ıa 
od. 2/5 Cie. Att. 4, 15,7. Fenus ex triente Idib. 
Quinct, factum erat bessibus. Manil. 3,571. Bisque 
novem (annos), Nemeaee, dabis bessemgue sub illis, 
?. b. zwei Dritttbeil Jahr = 8 Monate. Colum. r. r. 
5, 1,11. Partes duae tertine (partis) pedes decem no- 


Bergomum. 


bestia. 


ver ınjlia et ducentos (effieit), hoc est bes, in quo sunt 
scripnla Cxcı1. (der As beftand aus 288 scrip.) Plin. 
18, 11(26). In binos semodios farinae satisesse besses 
fermenti. Seribon. comp. 157. Cerae pondo libram 
et trientem, magmatis pondo bessem. u.a. heres ex 
besse Plin. ep. 7,24,2. bes sextarii Scribon. comp. 
126. ex besse socinm esse Dig. 17, 2, 76. preeii 
bessern exsolvere /bid.17, 1,12.$8.8. bessis patrimo- 
nii Cod, Theod. 9, 42,8. $.1. bessem fundi emere 
Dig. 21, 2, 39. 8.2. u... Metonnm, zur Bezeichs 
nung der Zahl acht, weil von der Zwöfftheilung zwei 
Dritttheil 8 geben, Mart.11,36, 7eqq. val. quin- 
eunx. NB. Darnach iſt nun bes alterum 1 Ganges u. 
8/9, Fest. p. 363, 31. Müll. qua consuetudine hodie- 
que utimur, quom lignum bes alterum dieimus, id est 
pedem et bessem latitudinis habens. b) nad) der ar.= 
matbematifchen Zahlentbeorie, wonach 6 al& die voll: 
kommene Zahl angenommen wurde, — Sinorpos, 
zweiDritttbeilvons, =4, Vitruv.3, 1,6. u. bes 
alterum — Zrudinorgos, ein Ganzes (6) u. zwei 
Dritttbeil(s), = '%, Vitrur. |. c. [19, 12. 

Besa, ae, m. (Brei), äguptifche Bottheit, Amm. 

Besaro, &t.in Hispania Baetica, Plin.3,1(3),15. 

Besbicos od. Besbfe.us, i, f, Feine Infel in der 
Propontis, Plin. 2,88 (90). Id. 5,32 (44), 151. 

Besidiae, ärum, f. St. in Bruttium, Ziv. 30,19. 

Besippo, önis, f. St. in Hiſpanien, Mela 2, 6, 9. 

Bessa,ae, f. (Bjooa), St. u. Gegend in Locris, 
Sen. Thheb. 848. 

bessälis, e, Adj. (bes), aht Zwölftheile 
(uncias) entbaltend, wie laterenlus, ein %/,, Fuß, 
d. b. 8 Zoll fang, Vitruv. 5, 10,2. 7,4,2. eben fo, 
wenn auch bildlich comula Petron. sat.58, 57. seu- 
tula, #/, 5 Maaß, d.h. 8 Unzen enthaltend, Mart. 8, 71,7. 

Bessi, örum, m. (Bnoooi od. Baooor)), eine weit: 
verzweigte thracifche Bölferfchaft, Cie. Pis. 34, 84. 
Ovid, trist, 3,10,5. 4,1, 67. Plin. 4, 11(18). Suet. 
Aug.8.u.d.a. Im Sing. Bessus Claudian. Mall. 
Theodor. 41. Orelli inser. 3548. 3552. Dav. 

Bessicus, a, um, dag Volf der Beffen bes: 
treffend, gens Cic. Pis. 34, 84. 

Bessus,i,m. a) ein Beſſe, f. Bessi. b) Statt» 
halter von Bartrien, Curt. 5, 8 sq. Justin. 12, 5. 

1. bestia,ae,f. d. Thier, a) im Allg. als ver- 
nunftlofed u. robes Gefchöpf, im Gafp zum Men— 
ſchen, dem vernunftbeaabten, gefitteten Wefen, Cic. 
Tusc.1, 10,21. 5, 13,38. Id. n. d. 2, 11,31. Id. leg. 
agr.2,4,9. u.a. bestiae nantes, volucres, serpentes, 
gradientes, solivagae, congregatae, immanes, cicures, 
abditae terräqne tectae Cie. Tuse. 5, 13, 38. volucres, 
nantes, agrestes, cicures, ferae Id. am. 21, 81.aquatiles 
ld.n.d. 2,48, 124. mutae Id. fin. 1,21,71. Liv. 7, 
4. fera Cie, Her. 2, 19,29. Nep. Dat.3,2. Liv. 26, 
13. 27. ınorsus bestiarum Cic. div. 1, 7,13. Bon der 
Schlange Plaut. Poen. 5, 2, 75. der Raupe Id. Cist. 
4,2, 62. vom Hunde Cie, Rose. 20, 56. vom Elephan⸗ 
ten Auet. b. Afr. 72. Liv. 33, 9, 7. vom Eſel 
Suet. Aug. 96. u. dal. m. Ferner mala bestia als 
Schimpfwort Plaut. Bacch. 1,1, 21. Id. Poen. 
5, 5, 13 sq. u. vom Bocksgeruche Catull. 69, 8. 
Im Bef. von d. reißenden Tbieren, wie Löwen, Baͤ—⸗ 
ren, Tigern, Ebern. u. f. w. f. Plin. 10, 1 (1), 1. 
Dig. 3,1,1.9,1,1. /sid. orig. 12, 2, 1.,daber b) fle- 
bender Ausdruck von d. wilden Thieren, welche zu 
Thierkämpfen in Rom bemigt wurden, ſ. Cic. fam. 7, 
1,3. Liv. 44,9. Sen. benef. 2, 19,1. ad bestias mit- 
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tere alqm Cic. Pis. 36, 89. bestiis objicere alqm 4si- 
nius Pollio ap. Cie. fam. 10, 32, 3. condemnare alqm 
ad bestias Suet. Cal. 27. Id. Claud. 14. dare alqm 
ad bestias Dig. 48, 8, 11. Gell. 5, 14, 27. bestiarum 
damnatio Dig. 48, 13, 6. pronunciare ad bestias Tert. 
apol. 46. resurr. carn. 16. u. dgl. m. e) ald Geftirn, d. 
wilde Thier, d. Wolf, Vitruv. 9,5,1. Schnerd. 

ı1. Bestia,ae,m. Bein. in der Gens Calpurnia, 
4. B. L. Calpurnius Bestia, Gonful im 3. 643. Cic. 

Brut. 34, 128. Sal. Jug. 27. u. a. m. 

bestiälis,e. Adj. tbierijch, villi Prudent. ca- 
them. 7,153. natione, Sidon. 4,1. Com p. bestialius 
Saresber. Polier. 1,1, 

ı. bestiärius, a, um, d. Thiere betreffeud, 
T bier, ludus Sen. ep. 70, 17. u. 19. 

11. bestiärius,ü,m. d. Tbierfämpfer, Cie. 
Sest. 64, 135. Id. Vat.17,40. Id.ad Q. fr. 2, 6, 5. 
Sen. benef: 2, 19, 1. Suet. Claud, 34. u.a. F 

bestıöla, ae, f. Dimin. v, bestia, ein kleines 
Thier, Thierchen, Cie. Tuse. 1,39, 94. Id. n. d. 
2, 48,123. Varro r.r.1,12,2. Seneca ep. 70, 17. 
Pin. 11, 6 (7), 15. 18, 17 (64). 19, 10 (57), 177. 22, 
25 (81). u. d.a. [’Pers. 6, 37. 

Bestius, ü, m. röm. Gigenn., Hor. ep. 1, 15, 37. 

1. böta,ae, f. ein zu Salat benuptes Küchenge: 
wihs, Mangold or. Beete, beta vulgaris 
Zinne, über deffen Gultur f. Colum. r. r. 11, 3, 18. ır. 
42. Plin. 19, 8 (40), 132 sq. Id. 20, 8 (27), 69 qq. 
Sonſt Plaut. Ps. 3, 2,26. Cie. fam. 7,26. Catull. 67, 
21. Colum. r.r. 10,251 sqq. 10, 326. Mart. 13, 13. 
3, 47,9. u. ö. a. 

It. böta, indeel. n. (Arra), Beta, griech. Name 
d. zweiten Buchitabens d. Alphabets, (at. be, Juven. 
14, 209. Hoc discunt omnes ante alpha et beta puel- 
lae. Bildl. für den zweiten Rang, beta togatorum 
Mart. 5,26. auch beta, ae, f. Auson. technopaeyn. c. 
de litt, monosyli, Dividuum betae monosyllabon Ita- 
lieum B.cl. Colum. r.r. 10, 251. 

1. bötäceus, a, um, vond. Beeteod.d. Man: 
gold, pedes Varror.r. 1, 2,27. Auch abf. 

ı. bötäceus, i, m. Mangoldmwürzel, als 
Speife Plin. ep. 1,15,2. Arnob. 4. p. 133. Apic. 3, 
2. cl. Charis. 1. p. 242. p. 128. P. Prise. 3. p. 
618. P. 

Betasi, od. Betasii, drum, m. Rolf in Gallia 
Belgica, beim j. Beetz, Plin. 4, 17 (31), 106. Tac. h. 
4, 56. 66. u.a. [Samm, 54, 9. 

I. betis, is, f.d. Beeteod.d. Mangold, Seren. 

1. Bötis, is, m. f. Baetis. 

bätisso od. bötizo, äre, (beta, 1.) in weichli— 
chemtunthätigem) Zuftande fi befinden, <— lan- 
guere Augustus ap. Suet. Aug, 87. 

b&to,öre, (itanımverw. mit Balvo, Bareirv),ges 
ben,fchreiten,inpugnam Pacuvius ap. Non. p. 77, 
21. alqm prohibere betere /dem ibid. foras betere Var- 
ro ap. Non. l.c.Bei Blautus in d. Form bito, &ie, 
wie ad algm Cure. 1,2, 52. ad portum Mere. 2, 3, 127. 

betdönica,ae,f.f. vettonica. 

Betriäcum,i,n.f.Bedriacam. 

Betuceus, i,m.röm. @igenn., 3. ®. L. Betuceus 
Bassus, Redner aus Afculum, Cie. Brut. 46, 169. 

betüla, od. bötulla,ae, f. d. Birke, Plin. 16, 
18 (30). 16, 37 (69). 

betülus, a, um, f. baetulus. 

Beudosvetns, Ort in Phrygien, Liv. 38, 15. 

Bevus,i,m. Fl. in Macedonien, Liv. 31, 33. 
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biaeöthänätus, a, um, der eines gewalt— 
famen Todes ftirbt, Zert. anim, 57. 

Biänor, öris, m. (Bidvop), a) ein Gentaur, 
Ovid. Met. 12, 345. b) ein Stammbeld der Mantua: 
ner, Virg. E. 9, 60. ſ. Serv. ad’h. l. u. adAen. 10, 189. 

Biantes,ae, m. Sohnd. Priamus, Aygin,fab. 99. 

biarchia, ae, f. (Arapyia), d. Aufſeheramt 
über die Verpflegung d. Heeres, Cod. Theod. 
1,9, 1. 

biarchus, i, m. (Adadyos), Aufſeher über 
die Heerverpflegung, Cod.12,20,3. 1, 27, 2. 
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Bias,antis,m. (Bias), Philoſoph aus Priene, Cie. 
parad.1,1,8. Jd. am. 16, 59. Val. Mar. 7, 2. u. a. 

ı. bıbäcülus, a, um, Dimin. von bibax, etwas 
zum Zrunfe geneigt, Plin. 1. prooem. $. 24. qui 
bibaeulus eratet vocabatur. adolescentes Arnob. 4. p. 
141 extr. Dav. 

u. Bibäcülus, i,m. rön. Beinn., in der gens 
Furia, z. B. L. Furius B. Ziv. 22, 49., M. Furius B. 
ſ. Furius. [(23), 80. 

Bibaga,ae, f. Inſel bei Gedrofien, Plin. 6, 21 

Bibali, örum, m. Volk in Hispania Tarrac., Plin. 
3, 3(4), 28. [gidius ap. Gell. 3, 12. 

bıbax, äcis, Adj. dem Trunfe ergeben, Ni- 

bıber ft. bibere, f. bibo. 

Bıb£rius, Umbildung d. Namens Tiberius, um 
Ziberius’ Trinfluft anzuzeigen, Suet. Tib. 42. 

Bibssia, ae, £.wörtlih Trinfland, ſcherzhafte 
Wortbildung, f. Fest. p. 214, 28. Müll. Perediam 
et BibesiamPlautus(Cure. 3, 74.) finxit suf consue- 
tudine, cum intelligi voluit cupiditatemedendiet biben- 
di. Bgl. Peredia. [Cael. Aurel, acut. 2,11 extr. 

bibilis,e, Adj. trinfbar, zu trinken, eibus 
bibio, önis, m. a) ein Meines, im Meine fich erzeu⸗ 
— Inſekt, ſonſt auch mustio genannt, Afraniusap. 
sid. orig. 12, 8, 16. b) eine Art Fleiner Kraniche, 
f. vipio. 

bibitor, örls, m. d. Trinfer, Sidon. ep. 1, 8. 

bIblinus, a, um, (#i#Awos), von der Papy— 
rus ſtaude, epistolae Zieronym. ep. 51,1. 

bibliöpöla (bybl.), ac, m. (Aıßlıorwins), der 
Buchbändler, Plin. ep. 1,2. Id. 9, 11, 2. Mart. 4, 

72. u. a. bybliopola b, Orelli inser. 4154. 

bibliöthöca, in fpäterer Zeit auch bybliöthe- 
ca, ae, feltner bibliöthäce, es, f. (Aıßlıodrxn), 
d. Bibliothef od. Bücherei, ſowohl nach dem ur: 
fprünglichen Wertfinne, f. Zsidor. orig. 15, 5, 5., als 
2ocalität, d. Bücherfhranf on. d. Büderfaal, 
als auch d. Bücherfammlung felbft, f. Paul. Diac, 
p. 34,6. Müll. Dig. 32, 3,52.8.8. Cie. Att. 1, 10,4. 
Bibliothecam tuam cave cuiquam despondeas, quam- 
vis acrem amatorem inveneris. Vitruv. 1,2, 7. 6,4, 1. 

Plin. 7, 30 (31), 115. M. Varronis in bibliotheca, 
quae prima in orbe ab Asinio Pollione ex manubiis 
publicata Romae est, unius viventis posita imago est. 
Quinet. 11,3. 4. ut, quibus (po&tis) nullus est in biblio- 
theeis locus, sit etiam frequens in theatris. Plin. ep. 
2, 17. Parieti ejus in bibliothecae speciem armarium 
insertum est. u. a, abdere se in bibliothecam Cie. fam. 
7,28, 2. assidere in bibliotheca Id. div. 2, 3, 8. confi- 
cere bibliothecam alicui Id. Att. 1, 7. supra bibliothe- 
cam constituere algm Vitruv. 7. praef. $. 7. bibliothe- 
cas exceutere Quinct. 10, 1, 104. bibliothecae parieti- 
bus inhacrentes Dig. 30,41. bibliothetam instituere 

Vitruv. 7. praef. $. 4. ordinare Suet. Aug. 56. Id. gr. 
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22. pasci bıbliothecä alejsCic. Art. 4, 10, 1. pracesse 
bibliothecae Suet.gr. 21.indicem ex bibliotheca sumere 
Quinet. 10, 1, 57. bibliochecas omnium philosopho- 
rum superare Cic. de or. 1,44, 195. el. ibid. c. 57. 
8.245. biblivthecam supplere Cie. ad Q. fr. 3, 4,5. 
tractare Id. fam. 13, 77, 3. e bibliotheca alejs libris uti 
Id. fin. 3,2, 7. bibliotheca Latina Graecaque Suet. Aug. 
29. A BYBLIOTHECA LATINA APOLLINIS Orelli 
inser. 41. cl. ibid.n. 40. 1172. PROC. BIBLIOTHE- 
CAR. GRAEC.ETLATIN. /nscr. ap. Maff. Gall. antig. 
p. 188.u. ö. 0. Anm. Der Accuf, bibliothecen Cie. farm. 
13, 77, 3. AB BYBLIOTHECE Gruter inser. 584, 2. 

bibliötheeälis,e, Adj. zwr Bibliothek ges 
böria, Bibliotbefz, thesaari Sidon. ep. 8, 4. eo- 
pia Marc. Cap. 2. p. 58. 

bibliöth&cärius, ii, m. d, Auffeber über 
die Bibliotbek, Bibliothekar, Fronto ad Marc. 
Caes. ep. 4, 5. 

bibliöth&cila, ae, f. Dimin. von bibliotheca, 
eine Heine Bibliothek, Symmach. ep. 4, 18. 

bIblos od. bfblos, i,f. (Bißkos, Bußhor), die 
Papyrusſtaude, fluminene Zucan. 3,222. Meto: 
nun. d, Papier, Niliacae Sedul. 1, 6. 

1. bibo, bibi, (bibitum), öre,(onomatopdiich ae: 
bildete Wortform, ſtammverw. mit d. ar. wiweın, 
val. Varro L. L. 6, 84.), trinken, d. einfachite Aus: 
druck für d. Finfchlürfen einer Fluͤſſigkeit von Menichen 
u. Bieb, dah. an ich ohne Tadel, während potare in ſei⸗ 
ner Steigerung, ald V. frequentativym, das baftigere, 
feivenichaftlichere Trinfen (Saufen) anzeigt, |. Sen. ep. 
122, 6. ut in ipso paene balinei limine inter nudos bi- 
bant, immo potent. el, Plaut. Curc.1, 1, 88 sq. 

1) imeigtl. Sinne, u, zwar 

a)abf.,trinfen, Flüſſigkeit zuſich nebmen, 
Plaut. Stich. 5, 4,83. Bibe, si bibis., wenn du trinfit, 
fo trinfe ordentlich. Ter. Phorm. 2,2, 28. Prior bibas, 
prior decumbas. Cie. Tusc. b, 34, 97. Negavit unguam 
se bibisse jacundius. Nunquam videlicetsitiens biberat, 
Hor.carm.2, 7, 25. quem Venus arbitrum dicet biben- 
di? Ovid. am. 2,506. Qui bibit, arte bibat. Sen.ep. 122, 
7. Post prandium aut coenam bibere volgare est. Plin. 
10, 34 (52), 105. Proprium — tarturum, cum bibant, 
colla non resupinare largeque bibere jumentorum mo- 
do. Dig. 19,1,11.8.4. Qui jumenta vendidit, solet 
ita promittere: ESSE BIRERE, VTOPORTET. U. a. 
edere et bibere @adews et jucunde Cie. Att. 18, 52, 1. 
damnose Hor. sat. 2,8, 34. pro summo, biö auf den 
Grund, Plaut. Stich. 5, 4,38. exiguis haustibus Ovid. 
fast. 8, 274. ad numerum Id. fast. 3, 532. jejunum 
bibere Sen, ep. 122, 6. suctu, morsu bibere Plin. 10, 
46 (63), 129. ab octavä (hor&) Juven. 1,49. u. dal. 
m. Im Bei. a) imperfonell, Cie. Accus. 1, 26, 
66. Fit sermo inter eos et invitatio, ut Graeco more bi- 
beretur. /d. Phil. 2, 41, 104. Hor. carın. 1, 37,1. 
Nunc est bibendum. ıt. ö. a. 2) dare bibere, bibere mi- 
nistrare ete., au trinfen geben, nicht Gräciimus, 
jondern lockerer, aus der älteren Evrechweite (wie veni 
visere) im Umgangstone beibebaltene Verbindung, 

'ator.r.89. meridie bibere dato. Plaut. Pers. 5,2, 
40. Bibere da usque plenis cantharis. cl. Liv. 40, 47, 
5. ut bibere sibi juberet dari. u. in der verfürsten Form 
biber, C. Fannius ap. Charis. 1. p. 99. P. jubebat bi- 
ber dari. Titinius ap. Charis. 1. c. Date illi biber: ira- 
eundahaec est. Cic. Tuse. 1, 26,65. ut Jovi bibere 
ministraret. cl. Cat. r.r. 103. Ter. And.3, 2, 4. 
y) mit der Angabe, woraus man trinft, ex una aqua 
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Prop. 2, 26, 32. ex fonte /d. 4, 4, 14. ab amne Mart. 
12, 11. ex solido auro Varius ap. Macrob. sat. 6, |. 
e gemma Prop.3,5,4. gemmä Firg. G.2, 106. ossi- 
bus humanorum.capitum Plin. 7, 2 (2), 12. vitreo 
Priapo Juven. sat, 2, 95. caelato Id. 12,47. in assi- 
bus capitum Flor. 3, 4, 2. in ärgento potorio Dig: 34, 
2,21. ſ. unt. b. per obscenitates, aus Bechern mit un: 
züchtigen Abbildungen, Plin. 33. pr. (2), 5.u. a. m. 

b)mit Acc. der Sache, die man trinkend zu fih nimmt, 
Cator.r. 156, 1. Sı voles in convrivio multum bibere —, 
bibesque quantum voles. el, Ter. And. 3,2, 4. u. 
a. aquam Cic. Tusc. 5, 34, 97. aquas Ovid, Pont. 
3,5,18. Curt.8, 13. Quinct. 6, 3, 93. u. ö. a. Caccu- 
bum Hor. epod, 9, 1 sq. cantharidas Seribon. comp. 
189, ephemeron /d. comp. 193. lac Ovid. am. 3, 10, 
22. Id. Met. 9, 377,615. 615. u. ö, a. medicamentum 
Curt. 6, 10. mella Falerno dilata Hor. sat. 2, 2, 16. 
mulsum Fronto fer. Als. p. 181. nectar Hor. carm. 
3,8, 12. eandem nutricem Appul. Met. 2.p. 115,29. 
poeula, wie auch wir „einen, zwei Becher trinken“ für 
den Inhalt derfelben, Zor. ep. 1,2, 24. Tib. 1, 5,50. 
1,6,27. 1,9, 59. sex cyathos Mart. 11, 36, 7. potio- 
nem Quinct. 7, 2,17. sanguinem Cic. Phil. 11,5. 10. 
uvam prelo domitam Hor. carm. 1,20, 10, venenum 
Quinct.8,5,31.vinum Cato ap.Gell. 10,23. Plaut. Pers. 
2,1,3. Ter. Eun. 4, 5,1. Mor. ep. 1,5, 4. Ovid. Met. 
12, 322. Plin. 14,13 (14), 89. u. d.a. ſod. aconita 
fietilibus Juren. 10, 25. venenuminauro Sen. T’hyest. 
453. vinaMentoreo opere Prop. 1, 14, 2. u. dal. m. 
Bef. Wendungen: «) nomen alcjs bibere, d. Namen 
von Jemandem trinken, d. b. fo viel Becher leeren, ala 
d. Name Buchitaben hat, Mart. 1,71. Nacvia sex cya- 
this, septern Justina bibatur, quinque Lycas, Lyde 
quattuor, Ida tribus. el. ib. 8, 51 extr. 11, 36. 8) man- 
data = ebibere, vertrinfen, trinkend vergefs 
fen, Plaut, Pers. 2, 1,3. Quamgnam ego vinum bi- 
bo, at mandata non consuevi simul bibere unä, cl. 
Amph. 2,1,79. y) dichteriſch flumen od. aquamn 
aliquam bibere, an einem Fluſſe od. Waſſer wohnen 
u. haufen, Virg. Ecl. 1, 62 sq. Anute, pererratis 
amborum finibus, exsul aut Ararim Parthus bibet aut 
Germania tigrim. el. A. 7,715. Hor. 4, 15, 21. qui 
profundum Danubium bibunt. el. ib. 3, 10, 1. /d. ep. 
1,18, 105. Lucan. 8,213. populosque bibentes Eu- 
phraten. ıt. a. 

2)übertr. aufleblofe Gegenitände, Die etwas nas 
turgemäß einfaugen od, mit etwas getränft wers 
den, trinken, eingichen, mit Acc. od. abf., meift 
vom @infaugen von Flüſſigkeiten, Cator.r. 100. Id si 
feceris, metreta oleum non bibet. val. combibo. feltner 
von d. Einſaugen anderer Dinge, Hor. carm. 3, 8, 11. 
amphora fumum bibere instituta. Quinct. 11, 3, 23. 
Nobis — fuligo lucubrationum bibenda. Beſ. a)von d. 
Regenbogen, ver nach d. Anfichten d. Alten Waſſer an: 
zieben follte, Plaut. Cure. 1,2, 41. Eece autem bibit 
arcus: pluet, credo, hercle hodie. el. Virg. G. 1, 381. 
Prop.3,5,32. Stat. Theb.9, 405. 8) vom Erdboden, 
von Bilanzen u. f. w., die Waſſer in ſich aufnehmen, 
Virg. E. 3,111. Claudite jam rivos, pueri, sat prata 
biberunt. /d. @.4,32. Tib.2,1,44. Ovid. Pont.1, 
8,60. Colum. r. r. 10,49. Terra bibat fontes. Plin. 
13, 4 (6). Palma toto anno bibere amat. u. ö. a. 
dichteriſch auch von dem Erdboren, der mit Blut ges 
tränft wird, Sil. 17, 413. gentilemque bibit tellus in- 
vita cruorem. el. ibid. 16, 216. y) von d. Annahme der 
Farbe, Plin. 8,48 (73). Lanarum nigrae nullum en- 
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lorem bibunt. /d. 31,11 (47). Id. 84,9 (20). u. ö.a. 
Hdichter iſch von Waffen, die mit Blut getränftwere 
den, Virg. 4. 11,803. Hasta — haesit virgineumque 
alte bibit acta cruorem. ci. Sil. 6, 293. 15, 632. Pe- 
tron, sat. 120. vgl. oben 4 zu Ende. 

3) bildlich, mit Abſtracten, von dem, was man in fich 
aufnimmt, einfhlürfen, einfaugen, hinunter: 
ihluden, maerorem Plaut. Aul. 2, 3, 12. amorem 
Virg. A. 1,749. in gleichen Sinne novum ossibus 
ignem Stat, Ach. 1, 393. mores maternos Claudian, 
nupt. Honor. et Mar. 231. justitiae haustus Quinct. 
12, 2, 31. succum ingenii, einziehend vertilgen, Jd. pro- 
oem. $. 24. fontem Maeonium feliei pectore Petron. sat. 
5. errorem cum lacte Prudent. adv. Symm. 1, 201. u. 
dal. m. bei. aurebiberealgd, mit d. Obren einfhlürs 
fen,t. b. begierig bören, Hor.carm. 2, 13,32, Pu- 
gnas et exactos tyrannos densum humeris bibit aure 
volgus. alqd suspensis auribus Prop. 3, 6,8. verba 
auribus Ovid. trist. 3,5, 14.u. a. m. auch abf. fida 
verba Id. ib. 8, 4,40. Anm. Die Xormen bibitus, bi- 
biturusetc. find Spütlatein, ind, beifern Zeit wurden fie 
von potare gebildet, Orid, Met. !5, 334. Nocte nocent 
potae, sine noxä luce bibuntaur. 

11. bibo,önis, m. dergern trinft, ein Trinker, 
epulones et bibones Firmic. math.5, 4 extr. 

bibösus,a, um, um Trunfe gereist; ibm 
ergeben, Nigidius et Laberius ap. (rell. 3, 12. 

Bibracte, is,n. Sauptit. d. Aeduer, Caes. b. G. 
1,23. 7,55. 63,90. Auct. b. @.8,1. f. Augusto- 
dunum,. Perfonificirtt DEAE BIBRACTI ÖOrelli in- 
scr. 1973. 

Bibrax, actis, n. St. in Gallien, d. heutige Bidvre, 
Caes. b. G. 2, 6. 

bibr&vis,e, Adj. (bis u. brevis), doppelkurz, 
pes, aus zwei furzen Silben beitehend, Diomed. 3. p. 
47159. 472. P. 

Bibröci,örum, m. brittifche Bölkerfchaft in der 
Gegend des j. Bray, Caes. b. G. 5, 21. 

IL. bibülus, a, um, zum Zrinfen geneigt, 
gerntrinfend, trinfluftig, a)eigtl., von lebens 
ten Mefen, potores, Hor. ep. 1,18, 91. mit Gen. li- 
quidi Falerni /d, ib. 1, 14, 34. b) übertr., auf feblofe 
Gegenſtände, wie Pflanzen, Mineralien, Stoffe, die 
Farbe annehmen, Wolken u. ſ. w. ein ſaugend, anzies 
hend, bisweilen dur ſtig, Cupidinis alae Ovid, am. 
1,233. arena Lucret. 2, 376. Pirq. G. I, 114. Ovid. 
Met.13, 901. charta Plin. ep. 8, 15. favilla Virq. A. 
6, 227. lacunae Stat. silv. 4,3, 54. lanae Ovid. Met. 
6, 9. lapis Virg. @.2,348. cl. Colum. r.r. 3, 15,4. 
littus Ovid. Her. ep. \7, 139. medulla Id. Met.4, 743. 
nubes /d. ib. 14. 368. ollae bibulae aut male coctae 
Cslum. r.r. 12,43, 12. palus, Sumpfrohr, Mart. 11, 
32. papyrus Lucan. 4, 136. radix Ovid. Met. 14, 632. 
talaria /d. ib. 4, 744. vestes Valer. Flacc. 1,289. u. 
a,m, In unficherer Verbindung Plin. 13,12 (25), 81. 

c) bildlich, aures, bereit einsufhlürfen od, zu bören, 
ers. 4, 50. 

tr. Bıbülus, i, m. röm. Bein. in d. Gens Calpur- 
nia, Publiciaete., 3. B. M. Calpurnius B.,.Gonf. im 3. 
695, Cic. dom. 15,39. Id Vat. 9, 21.u.d.a. 

bicämörätus, a, um, mit doppelter Wöl— 
bung, arca Hieronym. adv. Jovin. 1, 17. 

bicaps, äpitis, Ad). = biceps, Inser. in Giornal. 
Pi». tom. 11. p- 79. CUM BASI BICAPITI. cl. Gloss. 
Philox. Bicapites, dıxdpaloı. 

bıceps, ıpitis, Adj. (bis u. caput),äweiföpfig, 
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a) eigtl.,zweiKföpfe habend, puella Cie. dir. 1, 
53, 121. puer Liv. 41, 21. porcus /d. 28, 11. Ja- 
nus Ovid. fast. 1, 65. Jd. Pont. 4, 4,23. serpens 
Plin. 10, 62 (82), 169. partus T’ac. a. 15, 47... 
Bildf. Parnasus, nit doppeltem Gipfel, Ovid. Met. 2, 
221. Pers. pr. 2. b) übertr., mit doppeltem 
Haupte,d. h. zwieträchtig, inzwei Parteien 
eipalten, Dabin u. Dortbin neigend, civitas 
arro ap. Non, p. 454, 23. Flor. 3, 17,3. argumen- 
tum Appul. Flor. 4. num.18. Anm, Die Form bici- 
pes, ıtis, nimmt für d, ältere Zeitan Prise. 6. p. 725. 
7.p. 754. [Müllerz.v.St.S.20. 
icepsos, f. &. b. Varro L.L.5,50. ſ. K. O. 
Bices, ae, m. ſ. Bucesu. Byces. 
bicessis,is,m. zwanzig Aſſe, Varro L. L. 
5, 170., wofür Prisc. de fig. numer. c. 3. $. 15. vi- 
cessis lieit. er orig. 6, 19, 6. 
bicınium,i,n. d. Jweigefang, d. Duett, 
bicıpes, itis, Adj. f. biceps zu Ende. 
bfelinium,ii, n. (von bis u. »Advn, nad trieli- 
nium gebildet, |. Quinct. 1, 5, 68.), eindoppelte® 
Tiſchlager, Speiſeſophafür zwei Perſonen, 
Plaut. Bacch. 4, 4, 69. u. 102. 
bieödülus, a, um (bis u. cauda od. code), mit 
doppeltem Schweif, doppelſchweifig, illex 
Caelius ap. Appul. de mag. 30. p. 304. Hildebr. min. 
bicölor, öris, Adj. (bis u. color), zweifar big, 
baca Ovid, Met. 8, 664. equus albis maculis Virg. A. 
5,566. myrtus Ovid. Met. 10, 98. intus omne ovum 
volucrum bicolor Plin. 10, 52 (74). vexilla bicoloria 
Vopisc. Aurel. 13., wo Andere bicolora, wie von bico- 
lorus, leſen. [equus Veget. r.r. 2, 28, 36. 
bicömis, e, Adj.(bis u.coma), Dvoppelmähnig, 
bicorniger, öra, örum, zwei Hörner füh— 
rend, Bacchus Ovid. Her. ep. 13, 33. 
bicornis,e, 1)Adjectiv, zweibörnig, mit 
zweiHörnern verſehen, a)eigtf., animal Plin. 
11,49 (106). caper Ovid. Met. 15,304. Fauni /d. 
Her.4,49. Id. fast. 2, 268. 5,99.u.a. b)von alle 
den, was zwei Spigen od. Enden in Geftalt von Hörs 
nern bat, ferrum Colum. r.r.10, 148. furcae Virg.@. 
1, 264. Ovid, Met. 7,647. luna Hor. carm. saec. 35. 
Granieus, wegen feiner beiden Ausgänge in's Meer, 
Ovid. Met. 11,763. Rhenus Virg. A. 8, 727. jugum 
vom Parnaß, Stat. 7A. 1,62.u.a.m. 2) als Subit. 
bicornes, gebörnte Thiere, zum Opfer Orelli 
inser. 2335. 
bicorpor, öris, Adj. (bis u. corpus), zweileis 
big, doppelleibig, Gigantes Naevius ap. Prise. 
6.p. 679. P. Pallas Accius ap. Prise. 6. p. 699. P. 
manus, nah Sophocles Cie. Tusc. 2, 9, 22. 
bıcorpöreus, a, um, = bicorpor, signum 
Firmie. math. 2, 12. f 
bicors, dis, Adj. (bis u, cor), mit zweifachem 
Derzen, d. b. veritellt od. falfch, Commodian. 
instr. 11,8. [caulis Plin. 20, 23 (94). 
bieübitälis,e, Adj. (bis u. cubitus),gweiellig, 
bicübitus, a, um, — bieubitalis, ramuli App. 
herb. 72. 
bidens, entis,1) Adj.(bis u.dens), zweizähnig, 
a) eigtl., amica Auct. Priap. 82. porens Pomponius 
—* Gell. 16, 6. bos Paul. Diac.p.35,2. Müll. hostin 
'yginus ap. Gell. I. c. hostiae Plin. 8,51 (77). ſ. 
unten 2,b. b) von dem, was zwei Zähne od. Zacken bat, 
zweizackig, ancora Plin. 7,56 (57). ferrum Virg. 
Cir. 212. forfex Id. catal.8,9. 2) Suhst. a) bilens, 


082 bıdental. 
entis, m. — zweizackiges Werk— 
zeug zur Bearbeitung des Feldes u. Sartens, zwei⸗ 
zackige Hacke od. Karſt, valido bidenti ingemere 
Luer. 5, 208. glaebam frangere bidentibus Virg. @. 
2,400. duros jactare bidentes /d. ibid. 2, 355. el. 
Colum. r.r. 4, 17,8. versare solum bidente 7ib. 2, 
3,6. bidens vomerque /d. 1, 10,51. durus hidens et 
vomer aduncus Ovid, fast. 4, 927. bidentibus soli 
terga convertere Colum,. r.r.4, 14, 1. bidente pasti- 
nare solum vinese Plin. 17, 21 (85), 159. bidentis 
amans Juven. 3, 128. cuprei Pallad.r.r. 1,43. cl. 
Dig. 33,7,8. pr.u.a. b) bidens, entis, f. in der ältern 
Zeit auch duidens, |. Paul. Diae. p. 66, 6. Müll. von 
den Alten felbit meiſt zu wörtlich gedeutet u. Deshalb 
nicht ohne Mipveritändniffe aufgefaßt, ſ. Gell. 16, 6. 
Macrob. sat. 6, 9. Serv. Aen. 4, 57. 6, 89., der Jwei: 
od. Doppelgabn, d.b.d, Opfertbier (Schwein, 
Ochſe, meiſt aber Schaf), Das beide JZahbnreiben 
vollftändig bat, was nach dem zweiten Jahre eins 
tritt, |. Paul. Diac. p.4, 17. Müll. Ambidenssive, 
bidens ovis appellabatur, quae superioribus et infe- 
rioribus est dentibus. cl. Nigid. ap. Non.p. 53, 26. 
mactare lectas bidentes Virg. A. 4, 57. cl. ibid, 6, 
39. lanigeras mactare bidentes Id. ib. 7, 93. intonsam 
bidentem afferre Id. ibid. 12, 170. temptare multä 
caede bidentium deos Hor. carm, 3, 23, 14. bidentes 
facere Laberius ap. Non. p. 53, 25. Amathusiacae 
bidentes Ovid. Met. 10, 227. mactatarum bidentum 
exta consulere /d. ib. 15, 575.u.a.m. Fuͤr zweijüb: 
riges Schaf, Phaedr. 1, 17,8. Anm. Obne die ge: 
ringſte Sinnverſchiedenheit ſteht bidente u, bidenti, ſ. 
Lucret. 5,208. Pomponius ap. Gell. 16, 6. u. Tib. 
2,3,6. Plin. 17,21 (35), 159. u. bidentium u. biden- 
tum, f. Hor. carm. 3, 23, 14. u. Ovid. Met. 15, 575. 

bıdental, älis, n. (bidens), ein von einem 
Blige getroffener u. deshalb, nach der Erklärung 
d. Alten ſelbſt, mit zweijährigen Opferthieren gefübnter 
Ort, Bligmal, Nigiius ap. Non. p. 53, 27. Paul, 
Diae. p. 33, 10. Müll. vgl. R.D. Müller Gtrufter 
Br. 2. ©. 170 fg. triste bidental Hor. a. p. 471. 
Pers. 2,27. fulguritorum bidentalia Appul. de deo 
Socrat, p. 46, 41. cl. Sidon. carm. 9, 189. Orelli 
inser. 2483. 

bidentälis,e,zu einem Bligmalgebörig, 
sacerdotes Gruter inscr. 96, 5. u. 6. 

bıdentätio, Önis, f. die Durcharbeitung 
des Bodens mit dem Karft (bidens), Gloss. 

Bidinus, a, um, aus, von od. zu Bidis in 
Sicilien, palaestritae Cie. Ace. 2, 22,54. Dav. Bi- 
dini, örum, m. Die Bewohner der St., (ic. 
Accus. 2,22,53 qq. Plin. 3,8 (14), 91. 

Bidis, is, f. fleine St, in Sieilien, weſtlich von 
Sprarus, j. St. Giovanni di Bidini, Cie. Acc.2,22,53. 

bidiüum,i,n. (bis u. dies), Die Zeit von zwei 
Tagen, zwei Tage ale Zeitraum, Cator.r. 
96, 1. sinito biduum aut triduum consudent (oves). 
Ter. Eun. 1,2,101sq. Cic. n.d. 2,38, 96. Caes. 
b.G@.6,7. Nep. Hann. 6,3. biduo et duabus nocti- 
bns Hadrumetum pervenit. Ziv. 27, 24, 3. cum sena- 
tus biduum ad considerandum tempus peteret., wo 
tempus appofitionell zur Angabe d. nübern Beitimmung 
hinzutrift., u. a. biduum eximere ex mense, biduo 
mensem longiorem facere Cie. Accus. 2, 52, 129. bi- 
duum se cibo abstinere Nep. AR. 22,3. per biduum 
Cie. de or. 2,38,96. Liv. 30, 8. (Juinet. prooem. 
$. 7. post biduum Suet. Caes.43. Id. Aug. 10. bi- 
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duo post Id. Caes. 10. in biduum Z.iv. 10,23. bidwi 
est sollicitado Teer. And. 2,6, 9. in biduo Dig. 50,16, 
217.$.1. biduum et binoetium Amm. 30, 1. u. a. m. 
befonders bei Beſtimmungen von Entfernungen, wie 
bidui spatio abesse ab aliquo Plancus ap. Cie. fam. 
10, 17,1. bidui navigatio Plin. 6, 28 (33), 163, bi- 
duum aut triduum abesse a Brundisio Cie. Att. 8, 14, 
1. fo auch bidui (d. b. biduoi = biduo) abesse, wie 
castra, quae aberant bidui, /d. ibid. 5, 16,4. castra, 
a eye aberam bidui, /d. ib. 5, 17, 1.u. a. m. 
ıennälis, e, Adj. zweijährig, pensio Cod. 

Theod. 11,20, 4, 1. culpa ld. 12, 43, 3. 

biennis, e, Adj. (bis u. annus), gweijährig, 
eine wenig verbürgte Wortform, 1. Gell, 16,6. Beda 
p. 2331. P, Plin. 2, 82 (84), 198. annuo et bienni 
spatio, was leicht biennii gefchrieben werden koͤnnte, od., 
da Die Handſchr. biennio haben, Der Vermuthung annuo 
et biennuo spatio Raum läßt. Suet. Galb. 15. bienni 
spatio, wo jedoch Andere biennii spatio fejen. 

bıennium, ii, n. (bis u. annus), ein Jweijahr, 
d.b. ein Zeitraum von zwei Jahren, zwei 
Sabre als Zeitraum, Cator.r. 133,3. Ubi bien- 
nium erit, ramum tenerum infra praecidito. Plaut. 
Bacch.3,2,4. hoc factum est ferme abhinc biennium. 
Ter. Hec.1,2,12. Cie. Phil. 5, 3,7. Caes.b. G.1, 
3. Liv. 5,14. u. a. biennio post, quam Plaut. 
Bacch. 2,1, 1. biennio post Suet. Aug. 26. biennio 
durare Plin. 11, 21 (24). biennio provinciam obtinere 
Id. Galb.7. intra tempus biennii Colum. r. r. 3, 9, 6. 
intra biennium Quinct. 1, 12, 9. vacatio biennii 
Ulp. 14,1. 

bıennius, a, um, f. biennis zu Ente. 

bıfariam, Ad). (urjprünglid &ecufativform von 
bifarius, n. partem), zweifach, nad zwei Sei: 
ten, auf zwei Seiten, uriprünglich rein örtlich, 
Plaut, Aul.2,4,3. Ut dispartirem obsonium hie bi- 
fariam. Cie. Tim. 9. quam (inflexionem) bifariam 
contrarie simul procedentia efficiebant. Liv. 3, 23 
extr. Bifariam coss. ingressi hostium fines ete. cl. ıb. 
3,63. Messala ap. Gell. 13,15. Bifariam cum po- 
pulo agi non potest. Swet. Aug. 100. Bifariam lauda- 
tus est: pro aede D. Julii a Tiberio et pro rostris vete- 
ribus a Druso u a. bifariam distribnere alqd Cie. 
Tusc. 3, 11,24. dividere Varro r. r. 2,4,14. Liv. 
25,32. 41,19. Ascon. p. 29,3. Bait, Paul. Diac. 
p- 33,12. u. d. a. castra bifariam facta Liv. 10, 21. 
w.a.ım, Seltner bildlich, bifariam intelligere algd, 
nach zwei Seiten bin, d. b. auf zweierlei Art, Dig. 38, 
10,4.8.2. cl. Appul. dogm. Plat. 3. p. 39. 16. 

bıfärıe, Adv. zwiefach, dividere algd Cassiod. de 
orat, \. ad fin. 

bıfarıus, a,um (nah Form u. Inhalt dem ar. 
dipavcos, dem d. zwietach od. zwiefaltig ent: 
ſprechend), zwiefach, Deppelt, ratione bifaria 
Arm. 18, 4, cl. Commodian. instr. 24. 

bıfax, difax dıreoownos, Gloss, Lat. Gr. 

bifer, fera, forum (bis u. ferro), zweimal or. 
Doppelt tragend, a) vonder Pflanzenvegetation, 
zweimal im Jahre Krucht od. Blüthen tragend, 
mälus, vites Varro r.r. 1,7, ̃. cl. Plin. 16, 27 (50), 
115. biferi rosaria Paesti Virg. @. 4, 119. ficus 
Colum. r.r. 10,403, el. ibid. 5, 10,11. Suet. Aug. 
76. cl. Plin. 13, 22 (41), 121. 16,27 (50), 12489. 
viclaria Solin. 8. u. oͤ. a. b) Doppelt, d. b. eine 
Doppelte Geſtalt tragend, Centauri corpus 
Manil. 4, 230, 


bifestus. 


bifestus, a, um, Doppeltfejtlich, dies, ein 
Doppelfeft, Prudent. zepi orep. 12, 66. 

bıfidätus, a, um (bifidus), zweimal gefpals 
ten, folia cultrato mucrone, lateribus in sese bifidatis 
Plin. 13,4 (7), 30. 

bifidus,a, um (bis u. findo), zweigefpalten, 
pedes Ovid. Met. 14, 303. ridicae Colum. r.r. 4, 33, 
4. lingua Plin. 11,37 (65). stirps /d. 17, 20 (84). 
venarum cursus /d.16, 39 (76). iter Valer. Flacc. 
1,570. u. a. 

bifilum, i,n. mit doppeltem Faden, ange 
führt v. Serv. Aen. 12, 375. 

bifissus, a, um (bis u. findo), zweigefpalten, 
ungulae Solin. 52. 

biföris, e, Ad). (bis u. foris), zweitbürig, 
jweigetbürt, aweigeöffnet, d. h. a) zwei Thür 
ren od. Deffnungen habend, valvac Ovid. Met. 
2, 4. fenestrae Id. Pont. 3, 3, 5. via narium App. 
dogm. Plat, 1. c. 14. tibiae Serv. „Sen. 9, 618. accessus 
Solin. 2,extr. b) auß zwei Deffnungen kom— 
mend, d. b. verlchieden tönend, cantus Firg. A.9, 
618, tumultus Stat. Th. 4, 668. 

biformätus, a, um, äweigejtaltet, nad So: 
phocles Cic. Tusc. 2, 8, 40. non biformato impetu 
Centaurus ictus corpori inflixit meo. ſ. lotz z. d. St. 

biformis, e, Ädj. (bis u. forma), zweigeſtal⸗ 
tig, proles biformis Minotaurus Firg. A. 6, 25. Scyl- 
lae /d. ibid. 6, 286. vates, wo der Phantafie des Dich⸗ 
ters der Sänger im Doppelbilve des Schwanes u. Dich: 
ter& vorfchwebt, Hor. carm. 2, 20,3. pater, von dem 
Gentauren Gbiron, Ovid. Met. 2, 664. Nessus /d. ibid, 
9,121. Odites /d. ibid. 12,457. monstrum Id. ibid. 
8, 156. populus /d. am. 2, 12,19. Janus Id. fast. 1, 
89. Panes Colum. r.r. 10, 427. partus Tac.a. 12, 64. 
Ceerops Justin. 2, 6.u. d.a. 

biförus, a,um, Doppeltbürig, mit Doppel: 
ten Deffnungen, antepagmenta Vitruv. 4, 6,6. 

bIfrons, ontis, Ad). mit doppelter Stirn 
od. Doppeltem Antlig, Janus Firg. A. 7, 180. 
12, 198. . 

bifureium,ii,n. ein Ort, der in zwei Ja 
fenod.Gabelnausläuft, Auct.delimit.270.Goes. 

bifurcus, a, um, zweizadig, zweigabelig, 
valli Ziv. 33, 5. ramus Ovid. Met. 12, 442. surculi 
Colum, r. r. 5, 10, 3. ferramentum /d. 3, 18, 6. arbo- 
res Plin. 16, 30 (53). Dav. ftcht Subit. 

bifurcum, i, n. d. Zmeigabel od. Doppelga: 
bei, pastini Colum. r. r. 3,18, 16., be. von dem Orte, 
wo zwei Gegenſtände zufammenlaufen, Colum. r. r. 4, 
24, 10. palmes, qui solet in bifurco medius prorepere. 
Petron. sat. 62. Sudor mihi per bifurcum volabat. cl. 
Veget.r.r. 3,40, 2. 

Bien ae, f. in der claff. Zeitd.im Pl. bigne, ärum, 
£. [. Varro L.L.9, 68. 10, 24.65 8qq. Serv. Aen. 2,272. 
Charis. 1.p. 20. P. Glan aus bijüga, |. bijugus), 
d. Zweigeſpann, d. Beipannung eines Heinen bin: 
ten offenen Wagens mit zwei Pferden, zumelit von den 
Gefpannen zum Wettlauf od. öffentlichen Aufzügen, 
phrygiſche Erfindung nad Plin. 7, 56 (57). Varro ap. 
Non. p. 164, 23.dumin agro studiosius ruror, aspicio 
Triptolemum' scnlponeatum bigas sequi cornutas. 
Virg. A.5, 721. Et nox atra polum bigis subvecta 
tenebat. u. d. a. Rhesi niveae citaeque bigae Cat. 55, 
26. roseae Aurorae Virg. A. 7,26. albae /d. ibid. 12, 
164. nocturuae Lunae Sen. Hipp. 312: el. Isid. or, 
18, 86, 1 sq. soporiferae Dianae Valer. Flace. 2, 295. 
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lunares Stat. Th. 12, 297. anhelae /d. ib. 6, 688. ra- 
ptari bigis Virg. A. 2, 272. agitare bigas Zucan. 1,78. 
statuere alieui Orelli inser. 2545. 1. d. a. Als Münzs 
eichen Plin. 33,3 (13). f. bigatus. Im Sing. Sen. 
erc. Det. 1520. Plin. 34, 8 (19). 35, 11 (40). Suet. 
Tib.26. Tac.h.1,86. Stat. TR. 1,338, Id. silv. 3, 
4,46. Orelli inser. 2545. u. d. a. 

bigämus, a, um (bis u. yausiv), zweifach vers 
heirathet, Zsid. or. 9, 7, 15. 

bigärius, ii,m. Führer des Zweigefpan: 
nc#, Muratori inser. 621, 2. 

bigätus, a, um, mit einem Zweigeſpann, 
ald Münzzeichen, verfeffen, f. Plin.33, 3(13). Paul, 
Diac, p. 98,3. Müll. argentum Liv. 33, 23.27. 34, 
46.36, 21. bigatus, i,n. n, numus, eine Münze mit 
jenem Zeichen, alicui bigatos quingentos numerare Liv. 
23, 15 extr. serrati bigatique Zac. Germ. 5. cl. Plin. 
I. c. Paul. Diae.l.c. 

bigemmis, e, Ach. mit doppelter gemma, a) als 
Knoſpe, mit zwei Knoſpen, reseces Colum. r.r. 
5,5, 11. b) ale Edelſtein, mit zwei Edelſtei— 
nen, anulus Valer. ap. Trebell. Claud. 14. 

bigener, öra, drum, Adj. (bis u, genus), aus 

wei verſchiedenen Geſchlechtern entfprof: 
Ten), baftarvifch, muliet hinni Varror.r. 2,8, 1. 
el. Paul. Diac. p. 33, 14. Müll. 

Bigerra, ae, f. ©t. in Hispania Tarrac., j. Bi- 
cerra od. Bogara, Liv. 24, 41. 

Bigerricus, a, um, bigerrifd, zu den Biger: 
rernaebörig, turbo Sidon.ep.8, 5. Dav. als Subit. 

Bigerrica, ae, f. ein bigerrifches, d. b. warmes, 
zotteliges Kleid, Sulpie. Ban. dial. 2,1. Venant. vit. 
St. Mart. 3,49. 

Bigerriönes, um, m. Bigerrionen, aall. 
B. in Aquitanien, in der Nähe von Dem j. Bigorre, 
Caes. b. G. 8,27. Begerri, Plin. 4, 19 (33), 108. Bi- 
gerri, Paul. Nol. ep. ad Auson. 3, 143. 

Bigerritänus, a, um, bigerrijch, zu den Bi: 
gerrerngebörtig, patria Auson. ep. 11 extr. 

bignae (=bigenae) geminae dieuntur, quia bis 
und die natae sunt, Paul. Diac. p. 33, 13. Müll. 

bigrädum didasuor, Gloss. Gr. Lat. 
bigus, a, um, zſgzu aus bijügus, zweigeſpaunt, 
equi Manil. 5, 3. 

bijügis, e, .4dj. = bijugus, zweifach verbun: 
den,zweigeipannt, equi Viry. G. 3,91. bijugum 
colla Iyncum Ovid, Met. 4, 24. curriculum Suet. Cal. 
19. fasces Claudian. in Prob. et Olybr. 233. 

bijügus,a, um, Adv. = bijugis, zweigefpannt, 
leones Zucret. 2, 601. Virg. A. 10, 253.currusZuer.s, 
1299, Sil. 2, 82. certamen, mit Jweigeipannen, Virg. 
A. 5, 144. serpentes Valer. Flacc. 7,218. equi Mart. 
1,13, 8. temo Stat. Theb. 2, 723.1. a. Dav. Subſt. 
a)bijugi, örum, m. ein Jweigejpann, Virg. 4. 
10, 587.c1.ib.299.453. 8) bijugum,i,n.t. Jweige: 
ſpann, Zuer.5,1298. Web. |. jedoh Yachmann a. O. 

bilamna, ae, f. S bis Jamna (?), Auct. de limit. 
p- 261. Goes. [lbra Marc. Cap. 2. p. 42. 
bilanx, ancis, Adj. mit wei Wagſchaalen, 

Bilbilis, is, f. Accus. Bilbilin u, Bilbilim, Ges 
birgsit. in Hispania Tarrac., j. Baubola, berühmt durch 
Eiſenwerke, Plin. 34, 14 (41), 144. el. Justin. 44,3. 
u. ald Geburtsort d. Dichters Martialis, Mart. 1,50, 
3. 4, 55, 11. 10, 108, 1. 10, 104, 6. Fluß, Justin. 44,3. 

Bilbrlitänus, a,um, von, aus od. zu Bilbis 
fi8, aquae Itin. Ant, 
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bilbit factum a similitudine sonitus, qui fit in 
vase. Naevius: Bilbit amphora, inguit, Paul. Diae., 
p- 34, 5. vgl. bilbit, Joußvfes, Gloss. Philor. 

bılibra, ae, f. mei Pfund, Liv. 4, 15. Bp. 
Maelium — bilibris farris sperasse libertatem se civiam 
suoraum emisse. val. selibra. 

bilibris, e,a) 4dj. zweipfündig, d h. 4) zwei 
Pfund enthaltend, aqualis Plaut. mil. 3, 2, 20. 
cornu Hor. sat. 2, 2,62. 4) zwei Pfund ſchwer, 
offae Plin.18, 11 (26). mullus Mart. 3, 45. b) ale 
Sneft. bilibris, is, f. Portion von zwei Pfunp, 
Veget.a.v.3,6,6.10. 

bilinguis, e (bis u. lingua), zweizüngig, 
a)eigtl., mitzmwei Jungen, Plaur. Ps.5, 1, 13sqq. 
Nam abi amans complexus est amantem, ubi Jabra ad 
labra adjungit, abi alter alterum bilingni manifesto 
ınter se praehendunt., mo bilingue, |. v. a. uurdaio- 
rorv, vom Küflen mit übereinandergefchobenen Jungen 
efagt ift. Bil dl. bilingues tibiae, mit mei Klappen, 

arro ap. Non.p. 229, 24. b) ameiSöpraden re 
dend, Paul. Diae. p. 35,5. Müll. Bilinques Brut- 
tates Ennius dixit, quod Brutti et Osce et Graece loqui 
soliti sint. el. Lucil. ap. Porph. ad Hor. sat. 1, 10, 30. 
Corvinus patriis intermiscere petita verba foris mälis 
Canusini more bilinguis. el. Curt. 7,5, 29. e) Dop: 
pelſinnig, fabnlae, aflegoriih, Arnob. 5. p. 228., 
meist im ſchlechten Sinne, doppelzüngig, voll 
Trugreden, falſch, zur Anfhauung Plaut. Truc. 
4,3, 6 6q. Edico prius, ne duplices habeatis linguas, 
ne ego bilingues vos necem. Id. Pers. 2, 4, 28. Tam- 
quam proserpens bestia est bilinguis et scelestus. Tyrii 
Virg. A. 1, 665. homo Phaedr. 2, 4, 25. Afroram 
animi Firmie. asfr. 1,1, soeii Stl. 16, 157. insidiae 
Claud. bell, Gildeb. 284. n. a. 

biliösus,a, um, reib an Galle, ulvus Cels. 2, 
8. spatum /d. 2, 6. biliosi omnes /d. 1, 3. cl. Isid. or. 
10, 30. biliosa rejicere Serib. comp. 186. 

bilis, is, f. (fammmverw. mit fel, zeigt bilis jedoch 
mebr ten Gallenerguß an, während fel vie Gallen: 
biafe bedeutet), d. Galle, d. Gallenergun, a) im 
Allg., Cator.r. 156, 4. Tantum bilis pitaitaeque 
ejiciet. Cie. Tuse, 4, 10, 23. Cum — pituita redundat 
ant bilis, in corpore morbi — nascuntur. el. ibid. 1, 
24,56. Lucret. 4,664. Cels. 7, 18. Colum, r.r. 6, 30, 
8.u.a. secernere bilem a cibo (ie. n.d.2, 55, 137. 
purgari hilem Hor. a. p. 302. expellere bilem helle- 
boro Id. ep. 2, 2,137. curare Colum.r.r. 7, 5, 18. 
pellere Plin. 23, 8 (74). trahere Id. 27, 4 (10). de- 
trahere /d. 27,12 (93). luridae bilis suffusio, d. Hal: 
lenſucht, Sen. ep. 95. bilis suffusa Plin. 22. 21 (26). 
bile aufusus, d. Ballenfüctige, Jd. 22, 20 (23). 
Im Pi. biles, d. franfbafte Galle, biles detrahere Pin. 
20,9 (34). biles extrahere vomitione /d. 26, 8 (46). 
biles purgare Serib. comp. 136.u. a. m. b) im Bef,, 
x) d. Gallenerguß aus Zorn, Unmillen, Aer: 
ger, Plaut. Bacch. 3, 6,8. Non placet mihi coena, 
quae bilem moret. Cie. Att.2,7,2. Si — bilem id 
commovet. c/. Hor. sat. 1,9, 66. 2, 3, 140. Sen. ep. 53. 
Mart. 5, 26. Suet. Tib. 59. quasi — non tam ex animi 
sententia, quam bile et stomacho fingerentar. Plin. ep. 
4, 11. Cui sententiae tantum bilis, tantam amaritudi- 
nis inest etc. el. Hor. carm. 1, 13, 4. epod. 11, 16. 
Pers. 3, 8. 4, 6. Juven. 5, 159. 13, 143. Gruter inser. 
787,2. 1040. 3. u. d.a. A)atra bilis, nigra bilis, Die 
ſchwarze Halle, Ruth, Raferei, Plaut. Amph. 
2,2, 95. AMPH. Delicat mulier. 808, Aträ bili pereita 
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est. cl. Capt. 3,4, 64. Sen. ep. 94. Bilis nigra curan- 
da est, etipsa furoris causa removenda. u. a. Bef. v. 
der Shwermutb, Melandolie, Cie. Tusc. 3, 5, 
11. Varro ap. Non. p. 356, 16. Scrib. comp. 104. 
Anm. Die Urform des Ablat. BILEI, lautete in der äl: 
teren Zeit bili, Plaut. Amph.2, 2,95. Lucret. 4, 664. 
Cie. Tuse. 3, 5, 11., in fpäterer bile, Hor. carm.ıi, 13, 
4. Petron. sat. 124,2. Plin. 22, 20 (23). u. d.a. 
bılix, icis, 4dj. (bis u. lieium), zweifaͤdig ob. 
aweiträti,y, lorica Virg. 4. 12,375. vgl. trilix. 

ı. Billis, is, m. Fl in Bitbunien, Plin. 6, 1 (1),4. 

ır. Billis apud Afros appellatur semen huınanım 
humi profasum, Paul. Diac. p. 34, 1. Müll. 

bilongns, a, um, zweifach lang, pes, d. Spon—⸗ 
deus, Mar. Victor. p. 2486. P. 

bilustris, e, Ad). (bis u. lustrum), aus Zwei: 
tünfjabren (Iustris) beftebend, alſo ſ. v. a. zehn: 
jäbrig, bellum Ovid. am. 2, 12,9. el. Sidon. carm. 
23, 299. 

bilychnis, e, Adj. (bis u. Iychnus), mei Lid» 
ter babend, Iucerna Petron.sat. 30. Orelliinscr.3678. 

bimammius, a, um, jweibrüftig, Benennung 
einer Rebiorte, Die überaus grope Beeren trug, Plin. 
14.3 (4), 40. 

Bımarcas, i, m. (gleichſam bis Marcus), D op: 
pelmarcus, Name einer Satire des Barro, f. Oeh- 
ler M. Ter. Varr. sat. Menipp. religu. p. 99 eqg- 

bimäris, e, 4dj. weimeerig, d.b. an zwei 
Meeren gelegen, Corinthus Hor. carm. 1, 7, 2. 
Ovid. Met. 5, 407. Ephyre Id. Her. ep. 12,27. Isth- 
mos Id. Met. 6, 419 sq. 7, 405. Pyrenaeus Auson. ep. 
24,69.u.d.a. Bildl. morbas, wo auf zwei Seiten 
Unzucht getrieben wird, Auson. epigr. 131. 

bimäritns, i, m. (bis u. maritus), dvoppeltver: 
beiratbet, Gemabl zweier rauen, neue Wort: 
bildung, f. Cie. Planc. 12, 30. Jacis adulteria (Late- 
rensis), quae nemo non modo nomine, sed ne suspi- 
cione quidem possit agnoscere: bimaritum appellas, nt 
verba etiam fingas, non solam erimina. Sonft nur 
Hieronym. adr. Jovin. 1,49. 

bımäter, tris, m. der zwei Mütter bat, Beim. 
d. Bacchus, Ovid. Met. 4, 12. cl. Hygin. 167. bimäter 
betont Anthol. Lat. tom. 2. p. 596. Burm. 

bimätus, ns, m. (bimns), d. Jweijäbrigfeit, 
d. Alter von zwei Jabren, nur von Tbieren n. 
Pflanzen, ante bimatum Varro r. r. 2,5, 17. cum bi- 
matum expleverint Colum.r. r. 7,4, 4. post bimatum 
ld.ibid. 7,3, 6. ultra bimatum Plin. 9, 30 (48), 89. 
bimatu non longior vita /d. ibid. $. 93. bimatum non 
transire /d. 11,21 (24), 73. 

bımembris, e, Ach. (bis n. membrum), jmeis 
gliederig, verfchiedene Glieder habend, 5. B. von d. 
Gentanren Cornifieius ap. Macrob. sat. 6,5. Cen- 
tauros fodere bimembres. el. Sil. 3, 41. u. forma bi- 
membris Ovid. Her. ep. 9, 99., d. auch Subft. bimem- 
bres = Gentanri, Virg. A. 8,293. Ovid. Met. 12,240. 
494. 15, 283. Stat. Theb. 12, 554., fod. puer Jupen. 
13, 54. monstrum Anthol. Lat.t. 2. p. 595. Burm. ı, 
von Minotaurus Tbid.t. 2. p. 666. Burm. 

bimensis, is,m. ein Jmeimonat, zwei Mo— 
nate Zeit, anni et bimensis tempus Lie, 45, 15, 9. 

bımenstrnus, a, um, zweimonatlich, Glosr. 
Crrill. 

bımestris, e, fd). (bis u. mensis), zweimo— 
natlicd, consulatus Plancus ap. Cie. fam. 10, 24, 6. 
stipendium Liv. 9, 43, poreus Hor, carm. 3, 17,15. 
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porea Ovid. fast. 6, 158. triticum Plin. 18, 7 (12). 
Anm. Abi. bimestri Mor. !. c. bimestre Ovid. !. e. 

bımeöter, tra, trum (bis u. metrum), aus zwei: 
fahem Versmaaße beftehend, ars Sidon, ep. 9, 
13. litterae /d. ib. 9, 15. 

bimülus, a, um, Dimin.v. bimus, in dDem-zjars 
ten Alter von zwei Jabren, nur zweijäh— 
ria, puer Catull. 17,13. cl. Suet. Cal, 8. 
*bimus, a, um, (durch Zfgan, Deren Zeuge Die fange 
Silbe, entitanden ausbiannus. Wegen des m-Lauts ft. 
des n⸗Lauts vgl. solemnis neben solennis; nicht etwa v 
bis u. hiems, Eutyches ap. Cassiod. de orthogr. 9.), 
zweijährig, zwei Jabre alt, von zwei Jah: 
ren, nuces Cator.r.17,2. legio bima Plancus ap. 
Cie. fam. 10, 24,3. vacca Varro r.r.2,1,13. tau- 
rus /d.ib. 2,5, 12. sententia, die fich für zwei Jahre 
(zweijährige Terminverlängerung) ausfpricht, in ge: 
drängtem Briefitile Cic. fam. 3,8, 9. merum Hor. 
carm. 1,19, 15. nix Ovid. trist, 3, 10,6. honos Id, 
Pont. 4,9, 63. sureuli Plin. 17,14 (14). seınen Id. 
18, 24 (54). lateres /d. 35, 14 (49). plantae Pallad. 
r.r. 3, 25. pensio Mart. 12, 32. aestimatio usus 
fructus Dig. 33, 2, 6. dies bima, zweijähriger Ters 
min, Ulp. 6,8. Dig. 33, 1,19. pr. u. d.a. 

binärius,a,um(bini), je zwei enthaltend, 
formae, von Münzen, Lamprid. Alex. Sev. 39. 

Bingium,ii,n. St. am Rhein, beim Ginfluß der 
Nava (Nabe) in den Rhein, gegenüber dem b. Bins 
gen, Tac. h. 4,70. Amm.19,2.u.a. Dav.Bingensis, e, 
Adj. ans, von od. zu Bingen, milites Not. imp. 

ini,ae,a, f. binus. 

binio,önis, f. die Zabl von je zwei, Isid. 
or. 18, 65. 

binoctium, ii,n. Die Zeit von zwei Näch— 
ten, zwei Nächte alö Zeitraum, Tac.a. 8, 71. 
Amm. 30,1. 

binöminis, e, Adj. (bis u. nomen), f. Paul. 
Diac. p. 36,1. Müll. el. Serv. Aen. 6, 383.), zwei: 
namig od. zwei Namen führend, sub Asca- 
nii dieione binominis Ovid. Met. 14, 609. fortuna bi- 
nominis Iri /d. ib. 417. urbs ripae vicina binominis 
Istri /d. Pont. 1,8, 11. 

binübus,i,m.doppelt verbeirathet, Cas- 
siod.9. hist. eccles. 38. 

binus, a, um, Apjectivbildung von dem advers 
bialen bis, eigtl. zweimalig, vonder Art, daß 
etwas zweimalda ift, zweimal vorhanden, 
feiner Natur nach höchft felten im Sing., wie supellex 
Lucret. 4, 451. corpus Id. 5, 879, Sonft faft nur im 
Pl., als Numerale distributivum 

bini, ae, a, je zwei, allemal zwei, 1) im 
allgem. Gebrauche, Cator.r. 18,5. aut binas (tra- 
beculas) pro singulis eo supponito. cl. ib. 19,1. Ter. 
PPhorm. 5,3,6. nam ex iis praediis talenta argenti 
bina statim capiebat. — DEM. Bina, quaeso? NAVS. 
Ac rebus vilioribus multo tamen talenta bina. Cic. 
Arccus. 2, 53, 133, describebat censores binos in sin- 
gulas civitates. cl. Att. 7,14, 2. Id. leg. agr. 2,31, 
85. Cues. b.c.1,25 extr. in quartä quäque earum 
turres binorum tabulatorum execitabat ete. Nep.Hann. 
7,4. Karthagine quotannis annui bini reges creaban- 
tur. cl. Sal. Cat. 6 extr. Liv. 8,69. bini senatores 
singulis cohortibus praepositi. Virg. E. 2,42. Bina 
die sieccant ovis ubera. Plin. 31, 6 (31), 57. crassi- 
tudo binüm digitorum. cl. Salust. ap. Non. p. 555, 2. 
veratum pedum binüm. Auch obne beitimmtes Subs 
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jet, Cie.n. d. 2, 18,49. quae, si bis bina quot essent, 
didieisset Epicurus, certe non diceret. cl. Macrob, 
serm. Scip. 1,6. Lucret. 1,532sq. Nam neque col- 
lidi-posse videtur quidquam nec franginecfindi inbina 
secando. cl.ib. 4,449. Ovid.a.a.3, 764. nec quae 
sint singula, bina vide. u.a. 2) im Bef., a) fcheinbar 
ft. ver Cardinalzahl wei, bei fo genanntem Z’luralia 
tantum, wo erft die Vereinigung mehrerer Dinge der: 
felben Art dazu gebört, um ein Ganzes zu bilden, alfo 
auch bei der Zahlangabe die Anzeige nothwendig iſt, 
daß man fich jedesmaldas Ding in Der Mehrzahl vorzus 
ftellen babe, 5. B. bina castra, je zweimal vereinigte La⸗ 
gerftätten, d. b. zwei Lager, j. Cicero ap. Serv. Aen. 
8,168. Cic. Phil. 12,11,27. Cn. Pompejus — cum 
P. Vettio Seatone — inter bina castra collocutus est. 
el. Valer. Max. 1, 6, 2. binae litterae Cie. Alt. 6, 
1,9. Id. fam. 19,5, 1.u.ö. a. binae hostium copiae 
Cic. de imp. On. Pomp. 4,9. bini ludi /d. Accus. 2, 
52,130. binae centesimae Id. ioid. 3, 70, 165. bina 
spolia Liv. 1,10 extr. bini codieilli Suet. Oth. 10. 
u.a.m. BN. Nach demfelben Berbältnifje fteht auch 
bina milia, wenn es je taufend bedeutet, f. Zumpt 
Fat. Gr. 8.119. Sisenna ap. Non. p. 80,4. Ad bi- 
nüm milium numero sauciis utrinque factis. Plin. 36, 
9 (14). alii duo (obelisci) sunt quadragentm binfhim 
milium. el. Quinct. 6, 3, 77. b) wenn von zwei ganz 
gleichen , zufammengehörenden u. in ihrer Zweizahl 
ewiffermaaßen ein Ganzes bildenden Perfonen od. 
** die Rede iſt, wo wir ſagen ein Paar, zwei 
derſelben Art od. zu einer Zeit, wofür nur bei verän— 
derter Vorjtelung zwei gejept werden fann, 3. B. 
bina vasa, ein Paar Gefäße, bini stipites, ein Paar 
Etämme, Cato r. r. 18, 2. bini boves, ein Paar 
Ochſen, Plaut. Pers. 2,5, 16. bini scyphi, ein Paar 
Becher, Cie. Acous. 4, 14, 32. bini tabellarii, ein 
Paar Briefboten mit derfelben Botſchaft, Cie. Att. 
6, 1,9. Id. fam. 10, 33, 3. aures binae, ein Paar 
Ohren, Virg. @. 1,172. fetus bini, ein Paar Junge, 
Id. E.3,30. bina hastilia, ein Paar Wurfipiepe, Id. 
A.1,317. bina frena, ein Paar Fügel, /d. ib. 8, 168. 
binas amicas habere, ein Paar Mävchen zu gleicher Zeit 
haben, Ovid. rem. am. 441. u.d.a. Anm. 1. Die 
Genitivform binorum war nicht üblich; man fagte da— 
für binüm, f. Sisenna ap. Non. p. 80,4. Salust. up. 
Non. p. 552,2. Plin. 31,6 (31). 36, 9 (14). Serib. 
comp.8.u.d.a. Anm. 2. Aus der Stelle Cie. fam. 
9, 22,3. geht nur bervor, daß bini in der Ausiprache 
dem griech. Advsı, jedoch licht etwa Buwei, gleich kam. 

bıöcölyta, ae, m. (Auxwkvrrs), Gewalt— 
webrer, eine Art Gensdarmen, Jul. epit. nov.15, 60. 

Bion, önis, m. (Bior), gr. Gigenn., a) B. Bo- 
rysthenites, ein Philoſoph, Schüler des Theopbraftus, 
Cie. Tusc. 3, 26, 62. Acro ad Hor. ep. 2, 2, 60. 
b) B. Soleus, gr. Schriftiteller über Landwirthſchaft, 
Varror.r. 1, 1,8. od. B. Solensis Plin. ind. lib. 8. 
p. 34. Sill. u. d. a. Id. 6, 29 (35), 178. u. d. a. 

Biöndus, a, um, Bion, den Borpftheniten, bes 
treffend, nach feiner Artu. in feinem Geifte, 
sermones Hor. ep. 2, 2, 60. f. Acroadh.]. 

bios, i,m. (305), Leben, Name eines Gefund: 
heitsweines beiden Griechen, Plin.14,8(10). 23,1(26). 

biöthänätus, a, um (BıoFarvaros), der ti: 
nes gewaltfamen Todes ftirbt, Firmic. math. 
3,14 extr. Lamprid. Elagab. 33. Serv. Aen. 4, 886. 
vgl. biaeothanatus. i i 

biöticus, a, um (Bıwrıxos), für das Leben 


bioticus. 
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geeignet, praftifch, epilogi Serv. Aen. 3, 718. 
metrum Afar. Victor. p. 2494. P. 

bipälium, ji,n, (bis u. päla), d. Doppelfpa- 
tenftich od. das Rajolen unierer Gärtner, nur 
einmal solum ad bipalium defodereColum. r.r. 11, 
2, 17. fonit faft nur im Abl. bipalio, bipalio vertere 
terram, mit Doppelipatenftich umgraben od. rajolen, 
Cator.r.6,3. Varror.r. 1,37,5. Colum. arb. 1,5. 
seminariis solum bipalio praeparare Plin. 18, 26 
(62), 230. bipalio locum, agrum subigere Cato r.r. 
45, 1. Colum.r.r. 2,5,3. non alto bipalio, id est 
minus quam duos pedes, ferramento novale convertere 
Colum.r.r. 11,2, 17. solum bidente pastinare ternos 
pedes alto bipalio. Plin. 17,21 (35), 159. ſ. Klog 
im Archiv f. Phil. u, Paͤd. 3. 1.©. 320. 

bipalmis, e, Ad). (bis u. palma), zwei Span— 
nen fang od. breit, tabulae Varro r. r. 8, 7,4. 
Liv. 42, 65. " 

bipalmus, a, um, = bipalmis, wei Spannen 
lang od. breit, thyrsi Appul. herb. 7. 

bıpartior od. bipertior, titus sum, iri (bis 
u. partio), ſich in zwei Theile fcheiden or. 
trennen, Colum. r.r.11,2,5. hiems bipartitur. Id. 
ib.8.36. xı. Kal. Majas ver bipartitur. Deft. Part. 
perf. pass. bipartitus od. bipertitus, a, um, in 
zwei Theile getrennt od. gefchieden, Cie. 
Cat. 3, 2,5. ibi in proximis vilis ita dipertiti fuerunt, 
ut Tiberis inter eos et pons interesset genns orationis 
Cie. top. 22,85. bipartita divisio Vaerro L. L. 5,17. 
melos Idem. ap. NR p. 77, 7. Aethiopes bipertiti 
Plin. 5,8 (8). u.a. 

bipartite, Adv. zweigetheilt, secare algd 
Boöth. Arist. top. 6,3. p. 709. 

bipartitio, nis, f. d. Zweitbeilung, Sim- 
plie. p. 82. Goes. 

bipartito (bipert.), Adv. aweigetbeilt, in 
wei Theilen, zweifach, Cie. ınv. 2,29, 86. Id 
fit bipartito. u.a. elassem bipartito distribuere Id, 
Flace. 14, 82. signa inferre Caes. b. G. 1, 25. collo- 
care insidias bipartito in silvis Id. ib. 5, 32. equites 
bipartito in aliquos emittere Ziv. 40, 32. secta bipar- 
tito mens Ovid. rem. am. 443. 

bipartitus (bipert.), a, um, f. bipartior. 

bipätens, entis, Adj. zweimal geöffnet, 
zweifach offen, Ennius ap. Serv. Aen. 10, 5. 
portae Virg. A. 2,330. tecta Id. ib. 10, 5. 

bip&da, ae, f. (bis u. pes), ein Bruch- od. Zie— 
gelftein zum Pflaitern des Fußbodens, zwei Fuß 
in Quadrat, Pallad. 1, 19, 1. 1,40,2. 5. Id. 
Mai. 11,2. Fabretti inser.p. 5l1.n. 159. 

bipedälis, e, Adj. (bis u. pes), zweifüfftg, 
d. b. zwei Auf lang, ftarf, breit, tief ac., 
fenestrae Cator.r. 14,2. sol Cie. fin. 1, 6, 20., wo 
jedoch jept pedalis bergeitellt ift. trabes Caes. b. G, 
4,17. materia /d.b.c.2, 10. tegulae Virrur. 7, 1,5. 
modulus Hor. sat, 2,3, 808. latitudo Colum.r.r.8, 
3,7. hiatus Plin. 16, 12 (23), 57. bipedali minor 
Suet. Aug. 43. u. a. 

bip&däneus, a, um (bis u. pes), ameifüffig, 
d. b. zwei Fuß lang, ftark, breit, tief ac, 
humus Colum. r.r. 2,2,21. altitudo Ad. ib. 4, 1,1. 
scrobs Id. ib.4, 1,2. spatia /d. ib. 4, 30, 5. latitudo 
ld. ib.5,5,2. 11, 2,28. pastinatus Plin. 17,20 (32). 

Bipedimui, öram, m. Gemeinde in GalliaAgquit., 
Plin. 4, 19 (33), 108. 

bipennifer, fera, forum, eine Doppelaxt 


bipalium. 


biremis. 


führend, Arcas Ovid. Met. 8,391. Lycurgus /d. 
Met. 4,22. Id, trist. 5, 3, 39. 

bipennis,e, Adj. (bis u. penna), mit Doppel- 
tem Flügel Eee; 

1) eigtl,amweiflügelig, mit einem Flügel: 
paar verfeben, passerculus Varro ap. Non. p. 
79, 15. plumae, f. unten bipinnie. 

2) bilplih Flügel, für Wedel, Fläche, 
Breite (penna u, pinna), bef. von der Axt, die dop: 
pelte Fluͤgel, d. b. feharfe Seiten zum Hauen bat : u. zwar 
mit Unrecht in diefer Bedeutung etymol. auf pinna be- 
ſchränkt, Quinct. 1,4, 12. el. Isid. or. 11,1,46. 19, 
19, I1., mit doppelter Schärfe, zweiſchnei— 
dig, nach feinem Gebraude 

a) ADdj., securis Varro ap. Non. p. 79, 19. ferrum 
Virg. 4. 11,135. 

b) Subit.,bipennis, is, f. n. securis, f. Prise.5. 
p.652.P.d. Doppelazt, Streitaxt, f. Veget. de re 
mil.4extr. Virg. A. 2, 479. Ipse inter primos correptä 
dura bipenni limina perrumpit. cl. ibid. v. 627. Hor. 
carm. 4, 4,57. Duris ut ilex tonsa bipennibus. Sen. 
Herc. Oet. 798. Impressä fugax taarus bipenni vulnus 
et telum ferens. Plin. 8, 8 (8), 26. alterum poplitem 
dextra caedit praeacutä bipenni. Tac. Agr. 10. For- 
mam totius Brittanniae — oblongae scutulae vel bi- 
penni assimulavere. Sil. 16, 264. Vietimaque admo- 
tae stabat subjecta bipenni. u. d. a. valida bipen- 
nis Virg. 4. 11,651. caelata argento /d. ıb. 5, 307. 
Thermodontiacä cadere bipenni Ovid. Met. 12, 611. 
Thessalä bipenni coneidere Phaedr. 4, 6,7. bipenni 
latera pertemptare Petron. sat. 89. v. 24. u. dal. m. 
Anm. Ace. regelmäßig bipennem, bipennim Ovid. 
Met. 8, 768., Abl. bipenni, bipenne Tib. 1, 7, 53. 

bipensilis, e, Adj. (bis u, pensilis), zum Au f- 
bängen auf zwei Seiten, forcipes dentarpagae 
Varro ap. Non. p. 99, 24. 

bipertior, bipertite etc. f. bipartior, 
—— etc. 

ipenr, pödis, Adj. (bis u. pes), zweifüffig, 
Plin. 10, 65 (85). Aegyptii mures bipedes ambulant, 
auf zwei Füßen. Quinct. 5,10,61. Animal genus, mor- 
tale species, terrenum vel bipes difſerens. Auson.idylil. 
11,39. Qui bipeset quadrupes foretettripes, omnia s0- 
lus. u.a. equi bipedes, Meerpferde des Proteus, Virg. 
@.43, 89. asellns, alberner Menich, Juven. 9, 92. mensa 
Mart.12,32, 11. u.a. bipedes Subft., verächtlich von 
dem Menfchen, omnium non solum bipedum, sed etiam 
quadrupedum impurissimus Cie.dom. 18, 48. cl. Lam- 
prid. Aler. Sev. 8. Regulus omnium bipedum nequis- 
sinus Modestus ap. Plin. ep. 1,5, 14. 

bıpinna, ae, f. f.pipinna. 

bipinnis, e, Adj. Wechſelform von bipennis, 
zweiflügelig, plumae, der Zlaum an beiden Flü- 

ein, Varro ap. Non. p. 79, 17. ſ. Oehler M. Teer. 
arr.Sat.Menipp. reliqu. p. 157., der jedoch bipennis 
mit fulminis verbindet. 

biplex, duplex, dırloös, Gloss. Gr. Lat. 

b!prörus, a, um (bis u. prora), mit zwei 
Bordertheilen verfeben, navis Aygin. fab. 
168. 277. cl. Plin. 6, 22 (24). 

I. birömis, e, Adj. (bis u. remus), mit zwei 
Rudern verfeben, zweiruderig, lembi Ziv. 
24, 40,2. scaplhıa Hor. carm. 3, 29,62. Dav. Subit. 

ıt. bir&mis, is, f. verft. navis, ein zweiruderi— 
ges Schiff, d. b.a)ein mitzwei Rudern verfe: 
benes kleineres Fahrzeug, Zweiruderſchiff, 


birotus. 


non longa Lucan. 8, 562. parva /d. 10,56. d. b) ein 
mit zwei Reiben von Ruderbänfen verfebe: 
nes größeres Schiff, T. Isidor.or. 19,1. Zweis 
ruderer, Cie. Accus. 5, 20,51. Caes. b. c. 3,40. 
Virg. A. 1,186. Id. id.8,79. Plin. 7,56 (57), 207. 
Suet. Caes. 39. Id. Aug.16. Id. Cal. 15. Tac. Ah. 5, 
28. u. ö. a. 

birötus,a, um (bis u. rota), 
vehicnlum Non.p. 86, 30. Dav, Su 

birota, ae, f. Genit.'plur. hirotum ft birotarum, 
verft. rheda, ein zweiräderiger Wagen, Gas 
briolet, Cod. Theod. 6, 29, 2.8.2.8,5,8.$. 1 eqq. 

birrus od. auch byrrhus, a, um (nmußßoe), 
rotbfarben, wie lacer birrum Acta S. Cypriacı 
ap. Salmas. ad Vopisc. Carin. 20., gem. Subft. 

L birrum, i, n. ein farbiger Ueberwurf, Regens 
mantel, Augustin. sermon. divers. 49. od. 

2. birrus, i, m. ein Regenmantel, lieber: 
wurf, Atrebatiei, Canusini Vopisc. Carin. 20. f 
Salmaf. 5.2. St. Ediet. Dioelet. p. 20. Cod. 
Theod. 14, 10, 1. &. 1., wo Hänelbyrrhis fchreibt. 

bis Adv. num. (Iſgzu aus duis, f, Cie, or. 45, 153. 
ut duellum bellum et duis bis. e/. Paul. Diae. p. 66, 15. 
Müll.).zweimal, ganz einfach von d. zweimaligen 
Wiederbolung ein’ u. derjelben Handlung od. Dem zwei⸗ 
maligen Eintritte ein’ u.defjelben Zuftandes, Cato r. r. 
37,5. Frumenta face bis sarias runcesque arenamque 
destringas.u.d.a. bis jndieium adipiscier Ter.Phorm. 
2,3,58 sq. bis terque Cic. ad Q. fr. 3, 8,6. non ee- 
mel, sed bis /d. Accus. 3, 77,179. bis ac saepius 
Quinet. 10, 5, 7. el. Nep. Thrasyb. 2,5. Hane (Mu- 
nychiam) bis tyranni oppugnare sunt adorti. Virg. A. 
6,32 sq. Bis conatus erat casus effingere in auro: bis 
patriae cecidere manus. Hor. p.a.439 sq. Melius 
te posse negares, bis terque expertum frustra, Ovid. 
Her. ep. 6,56. Hie tibi bisque aestas bisqne cucurrit 
hiems. Plin. 9, 39 (69). dibapha tune dicebatur, 
quae bis timcta esset. u. d. a. Im Bef., a) in der Wen⸗ 
tung bis consulem esse, «) eigtl., zweimal Conſul 
fein, Cie. Acad. pr. 2, 5, 18. qui- posten bis consul 
factus sit. /d. am. 11,39. Liv. 23,30, 15. Id. 23, 
31, 6. 23, 34, 15. 25,5,3. Suet. Ner. 35.1. 6.4. 
Verſchieden von iterum, das zweite Mal fein, wenn 
man es noch ift, f. Valer. Max. 4, 1,3. Marcius Ru- 
tilins Censorinus iteram censor creatus ad contionem 
populum vocatum — corripuit, quod eam potestatem 
bis sibi detulisset. cl. Cic. div. 1, 35,77. Geltner 
3) im Sinne von iterum, Mart.10,48. quae (lagena) 
bis Frontino consule prima fuit. cl. Collat. leg. Mos. 
et Rom. 1.$.11.b) m. andern Zahlwörtern, u. zw. «)ın, 
Num, Distrib., Cie.n.d,2,18,46. si bis bina quot 
essent didieisset Epicurus. bis bini Zucret. 5, 1300. 
bis quini Virg. A. 2, 126. cl. Ovid. fast. 3, 124. 
Mart.10,75,3. bis seni Virg. E. 2,44. bis sep- 
teni Plin. 8, 36 (54), 127. bis octoni Ovid. Met. 5, 
50. bis deni Virg. A. 1,381. Prop. 2, 9,3. Mart. 9, 
78. bis quinguageni Mart. 12, 67. u. a. m. 4) mit 
Num. adv. als ftehende Form bis milies, zweitaufend, 
Auct. b. Afr. 90. Liv. 38,55, 12. Val. Max. 3,7, 
1.u.ö.a. y) mit Gardinalzablen, bei. bei Dichtern 
zu poetifchen Umfchreibungen von Zablarößen, bis 
duo Ovid. Met. 13, 642. bis tres Tor. epod. 4,8. big 
quattuor Ovid. Met. 12,15. bis quinque Hor.ep. 2, 
1,24. Ovid. Met. 8,500.u.a. bis sex Varro ap, 
Prob. Virg. Eel. 6,31. Virg. A.11,9. Ovid. Met. 
6, 72.u.a. bis septem Jd. ib. 11,302. u.a. bis no- 
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vem Id. ib. 14, 253. bis centum Id. ib. 5, 208. u. ö. a. 
bis mille ZLucret. 4, 408. Hor. epod. 9, 17. u. a. 
e) mit den Quantitätsbeftimmungen tanto, tantam, 
minus ete. wir: zweimal fo viel, zweimal mes 
niger, Plaut. Amph. 8, 2, 62. Bis tanto amici sunt 
inter se quam prius. ol. Men.4,3,6. merc. 2, 2, 26. 
bis tantum Varro r. r. 3, 2, 15. Virg. A. 6, 578. 
bis minus Gell. 12, 6.u. a. d) mit Angabe der Zeit, in 
welcher etwas zweimal ftattfindet, u. zw. 4) in ge 
nauerer Rede meiſt mit der Präp. in, bis in die Cato 
r.r. 26. 87. 89. Cic. Tuse. 5, 35, 100. Liv. 44, 16, 
5. Cels. 7,4,4. in anno bis Varror.r.2,11,8. bis 
in mense Plin. 11,18 (19). Suet. Aug. 35. u.a. m. 
) in minder genauem Ausdrude u. bei Dichtern mit 
bloßem Abt., bis die Virg. E. 3,34. Hor. 4,1, 25. 
Tib. 1,3,31. Cels. 1, 1. Plin. 10, 53 (74). bis 
eodem die Quinct. 9, 2, 34. bis anno Plin. 2,73 (75), 
184.u. a. m. d) mit näherer Zergliederung des Zahl⸗ 
adverb& durch semel — iterum, primo — rursus etc., 
Cie. dom. 52, 134. andierat ex illo se a me bis ralu- 
tem accepisse, separatim semel, iterum cum universis. 
el. Suet. Caes.36. Aug. 25. Tib. 6. Claud. 6. 
Suet. Aug.17. Tempestate in transjectu bis conflicta- 
tus: primo inter promontoria Peloponnesi atque Aeto- 
liae, rursus circa montes Ceraunios. cl. ibid. 22. 28. 
Tib. 48. e) Eprichwörtlid nach dem Griech. Sie 
reös Töv aurov aloypov sioxpovem kidtor Üic. 
‚am. 10, 20, 2. Culpa enim illa: Bis.ad eundem, vol- 
gari reprehensa nroverbio est., zu ergänzen bis ad eun- 
dem lapidem offendi nach Auson. ep. 11. 2) von der 
doppelten Beziehung ein’u. derfelben Handlung 
od. ein’ und defielben Zuftandes, zweimal, zwie— 
fach, auf Doppelte Meife, Doppelt, Plaut. 
True. 1,1, 26. Bis periit amator, ab re atqne animo 
simul. Ter. Hec. 3,2,8sq. Nam qui amat cui odio 
ipsus est, bis facere stulte duco: laborem inanem ipsus 
eapit, et illi molestiam adfert. Cie. Aceus. 5, 13, 59. 
Ita in una civitate bis improbus fuisti, cum et remisisti 
od non oportebat et accepisti quod non licebat. Id. 
hil. 8,4,12. P. Syrusv. 321. Inopi beneficium bis 
dat, qui dät celeriter. cl. ib. v.82.u.d.a. Anm. In 
der Zſgzg fällt, wie beim Griech. die, der letzte Buch: 
ftabe E ohne daß eine Verlängerung der Silbe Statt 
bat, wie biceps, bidens etc. 

bisaccium, ii,n. (bis u. sacens), ein Doppels 
od. Querfad, Petron. sat. 31,9. 

Bisaltae, ärum, m. (Bioakraı), thraciichemaces 
donifche Voͤlkerſchaft, Ziv. 45, 29. Pirg. @.3, 461. 
Plin. 4, 10 (17), 38. [(vhane, Hygin. 188, 

Bisaltes, is, m. (Bıoakrns), Vater der Theo; 

Bisaltia,ae,f.d. Land d. Bifalten, Gell. 16,15. 

Bisaltica, ae, f. die Landſchaft der Bifalten, 
Liv. 45, 29. 

Bisaltis, idis, f. Acc. Bisaltida, T. des Bis 
faltes, Theopbane, Ovid. Met. 6, 117. 

Bisambritae, ärum, m. Bölferfhaft am Ins 
tue, Plin. 6, 20 (23), 78. 

Bisanthe, es, f. (Biod» In), thracifche St. ander 
Propontis, Nep. Alc. 7,4. Mela 2,2,6. Plin.4, 
11 (18), 43. 

biselliärius, ii, m. dem das Redt eines 
Doppel: od. Ehrenſefſels eingeräumt wor 
den, Orelli inser, 4055. 

biselliätus, us,m. das Recht des Doppel: 
od Ehrenfeffels, honor biselliatus Orelli 
inser. 4043. 


biselliatus. 


688 bisellium. 

bisellium, ii,n. (bis u. sells), ein Seſſel ov. 
Stuhl für gweiPerfonen, Varro L. L. 5, 128, 

.50. Müll., bei. von dem Doppel: od. Ehrenſeſ— 
et, der Jemandem ald Auszeichnung öffentlich zu 
Theil ward, bisellii honor Orelli inser. 4044. 4047. 
4048. bisellio considere /bid. 4046. 

biseta porca dieitur, cujusa oervice setae bifariem 
dividuntur, cum jam esse incipit major sex mensium, 
Paul. Diac.p. 33, 12. Müll, 

bisextiälis, e, Adj. zwei Schötelmaaß 
(sextaria) enthaltend, olla Marc. Empir. 15. 

bisextus, a,um (bisu. sextus), Der, Die, Das 
weimalfechäte, aftronomifch : techifche Benenn. 
für den Schalttag, da der jechäte Tag vor den Kal. 
dee März — der 29. Febr. —, durch ihn verdoppelt 
ward, wodurcd nun dies bisextus,prior u. posterior ent: 
ſtaud, Dig. 50, 16, 98. pr. el. ibid. 4, 4,3. &. 3., auch 
bisextam, i. n. d. Schalttag, Macrob. sat. 1, 14. 
Censor,. de nat. 20. Amm. 26, 1. bisextus annus, d 
Schalt jahr, Augustin, ep. ud Januar. 119, 7. 

Bisgargıtäni, örum, m. Stadtgemeinde in Hisp. 
Tarrae., Plin. 3,3 (4), 23. 

bisömum, i,n (bis u. oöwe), ein Grabmalfür 
wei, BISOMV Örelli inser. 8. 

bison, ontis, m. (Blow), d. Auer: od. Budel 
och ſe, bos bison Xinne, Sen. Hip». 64. Plin. 8, 15 
(15),38. Mart. spect. 23, 4. Solin. 20, 

Bisontii, örum, m. Stadtgemeinde in Gallien, 
j. Besangon, Amn. 15, 11. f. Vesontio. 

bisönus, a, um, zweifach tönend, Serv. Aen. 
9, 618. [senus. 

biss@nus, richtiger bis senus, a, um, |. bisu, 

bissextus, richtiger bis sextus, a, um, der, 
die, Das aweimalfechäte, honor, die zweimalſechs⸗ 
füche od. zwölffache Ehrenſtelle, d. Conſulat, Stat. 
silv. 4, 1,9. 

Bistönes, um, m. (Bioroves), tbraciicher Volks— 
ſtamm um Abdera, am nach ibm benannten Landſee, 
Plin. 4, 11 (18), 42. u. in Dichter. Auffafjung auch 
wohl in Bertretung d. Thracier im Allg., Zucan. 
7,569. Valer. Flacc. 3, 83. Sil. 2, 76. 

Bistönia, ae, f. and der thrac. Biltonter, 
Val. Flacc. 3, 159. 

Bistönis, idis, f. (Bıorovis), biftoniich, auch 
in Vertretung tbracifch im Allgem., ora Ovid. Her. 
ep. 16, 344. terra Id. Pont.2, 9, 54. ales, v. der Procne, 
Sen. Agam. 673. Subit.d. Biftonierin od. Thras 
tierin, Hor. carm. 2, 19, 20. Virg. Cir. 164. 

Bistönius, a,um, biftonijch, auch in Vertre: 
tung von thraciſch überb., aqua Ovid. Her. ep. 2, 
90. aves Zucan. 3, 200. chelys, v. der Leier des Or: 
pbeus, Claudian. rapt. Pros. praef. 2,8. ensis Tydei 
Stat, Th. 2,586. Minerva Ovid. /b. 379. plagae Lu- 
eret. 5, 30. rex, v. Tereus, Virg. cul. 25}. rupes 
Prop. 2, 30, 36. sarissae Ovid. Pont. 1, 8, 59. turbo 
Lucan. 4, 767, tyrannus, v. Diomedes, /d. 2, 163. 
viri Ovid. Met. 13, 430. 

Bisula,ae, ff, Vistula. 

bisulcılingua, ae, ce. mit gefpaltener 
Zunge, Zweizüngfer, v. Schlangen u. ähnlichen 
wilden Tbieren, u. bildl. v. gweizüngigen (beuchleri: 
jdn) Menichen, Plaut. Poen. 5, 2, 74. bisulcilingua, 
quasi proserpens bestia. vgl. bilinguis, c. 

bisulcus, a, um (bis u. sulcus), gefpalten, alfo 
zur Hälfte, zweitbeilig, lingua Pacuvius ap. 
Non, p. 506, 17. Ovid. Met. 9, 65. surculi Colum. 


bitumen. 


arb. 26, 3. canda Plin. 2,29 (46). foreipes Id, 11 
28 (34).u. a. Def. vom aefpaltenen Hufe der Thiere, 
pedes Lucret. 2, 356. pes Ovid. Met. 7,113. pes imus 
Plin. 11,45 (105). ungulae Varro ap. Non. p. 353, 
18. cl. ibid. p.488, 6. ungula /d. 8,21 (30). 10,1 (1). 
animal bisuleo vestigio Solin. 31. Dab. Subft. 

bisulcum, i,n., Plin. 11,46 (106), ö. im Pl. bi- 
sulca, orum, n. die Thiere mit gefpaltenen 
Klauen, Gafß solidipedes, Plin. 10, 65 (84). 11,37 
(85). 11,46 (106). u. a. 

bısylläbus, a, um (bis u. syllaba), äweifilbig, 
Varro L. L. 9, 91.p. 228. Müll. 

Bithyae, ärum, f. Benenn. v. ſchth. Frauen, 
en zwei Bupillen haben follten, Plin. 7,2 (2), 17. 

olin. 1. 

Bithf'nia, ae, f. (Bı$vria), a) Landſch. in Klein: 
aften, zw, der Propontis u. dem ſchwarzen Meere, Cie. 
Accus.5, 11,27. Id. leg. agr. 2, 15,40, Id. de imp. 
Cn. Pomp. 2, 5. Id, jam. 13,9,1. Nep. Hann. 11, 
2. Cat. 10,7. Plin. 5,32 (43). u.ö.a. Zac. a. 1, 74. 
16, 18, Fest. p. 262, 25. Müll. Flor. 3, 5,6. u.a. 
b) Infel, fonft Thynias, Plin. 5, 32 (44), 151. 

Bithfnicus, a, um, bitbunijcd, aus, von od. 
in B., societas Cie. fam. 13, 9, 2. civitates Plin. ep. 
10, 115. Volusius Juven. 15, I. Nicomedes Flor. 3, 5. 
u.a. Röm. Bein, Q. Pompejus B., wegen leberwin- 
dung von Bithynien, Cic. Brut. 28, 240. Fest. p. 262, 
24. Müll.u. a., u. deſſen &. A. Pompejus B. Cie. fam. 
6, 16. 6, 17. 16, 23, 2. 

Bithfnion, ii, n. (Bedvnsor), St. in Bithy— 
nien, jpäter Claudiopolis, Plin. 5, 82 (43), 149. 

Bithfnis, idis, f. (Bedvri:), a)d. Bithvnie— 
rin, Ovid. am. 3,6, 25. b) St. auf der Intel Bithy- 
nias im Pontus euxinus, Mela 2, 7,2. e) St. in Thra— 
cien, ld. 2, 6,2. 

Bithfnius,a,um, bithyniſch, aus, von od. 
in ®., Diophanes Colum. r.r. I, I, 10. u. Bithynii, 
örum, m. die Bithynier, Plin. 7,16 (15), 69. 

Bithynus, a,um(Bıdwvos), bithuniſch, aus, 
vonod. in®., campi Catull. 31,5 6q. carina Hor. 
carm. 1,3, 57. negocia Id. ep. 1, 6,33. caseus Plin. 
11,42 (97). equites Juven. 7, 15., wo Die erfte Silbe 
furz fteht. tyrannus /d. 10, 162. mare Tac. a. 2, 60. 
u.ö.a,. Subit. Bithynus, i, m. d. Bithyner, Pythius 
Bithynus Plin. 33, 10 (47), 136. Phrygio Val. Flace. 
3, 6., d. im Pl. Nep. Hann. 11,4. Varro ap. Non. p. 
195, 16. Mela 1,2,6. 1,19,1. 2,7,2. Plin. 5, 32 
(41). Tac.a. 12, 22. u. h. a. 

Bitias, ae, m. a) ein Tyrier am Hofe der Dido, 
Virg. 4.1,742, b) S. d. Alcanor, ein Gefährte d. 
Aeneas, Id. ib. 9, 672 sqq. 11,396. 

bitienses dicuntur, qui peregrinantur assidue, 
Paul. Diae. p. 35, 7. Müll. 

ı bito,öre, f. beto. 

ır. Bıto, önis, m. (Birwor), S. der argivifchen 
Prieiterin Cydippe, Bruder d. Cleobis, Cie. Tuse. 1, 
47,113. Val. Mar. 5, 4, 4. Serv. u. Philarg. ad Virg. 


- @. 3, 532, 


Bituitus, i, m., Betultus nach den Fast. triumph. 
p. CLIX. Bait., König der Arverner im Kampfe der Als 
lobroger gegen die Römer, Liv. epit. 61. Valer. Mar. 
9,6,3. Flor. 3,2. 5. 

bitümen, inis, n. ein fchwefelartiges Ervfett, 
Beratbeerod. Erdpech, od. weil in Paläftina vor: 
züglich gefunden, Judennpech, Zucret. 6,807. Vitruv. 
8,3, 16qq. Virg. E. 8,82. Id. G. 3,451. Mor. epod. 


bituminatus. 


5,82. Ovid. Met. 9, 660. Curt. 4, 3, 2. Cels. 3, 27, 2. 
Val. Flaec. 3,124. Plin. 35, 15 (51), 178 sqq. el. ib. 
5,16 (15). 72. Tac. h.5,7. Justin. 1,2, 7.u..a. 
bitüminätus, a,um, mit Erdpech verfeßt, 
aqua Plin.31,6(32). _[vires Ovid. Met. 16, 350. 
bitümineus,a,um, aus Erdpech beſtehend, 
bitüminösus, a, um, erdpechhaltig, fontes 
Vitruv. 8, 3, 4. terra ld. ib.$. 9. 

Bitüricus, a, um, biturifch, von den Bi: 
turigern entlebnt, Benenn. einer Rebforte, Colum. 
r.r. 3,2,19.u.6.a. Plin. 14, 2 (4). 

Bitürix, igis, m. ein Bituriger, Zucan. 1, 423. 
Örelli inser. 3582. ut. a., d. im Pl. Bitürigesa, um, 
m. ein B. in Gallia Aquit., Caes.b. @.7,5. 11. Liv. 
5,31 5q. Plinius fcheidet mei Stämme, a) B. Cubi, 
das heutige Berry mit der Hptſt. Bourges, Plin. 4, 19 
(33), 109., im Sing. Orelli inser. 190. b) B. Ubisei, 
in der Nähe des heutigen Bourdeauz, Id. l.c. $. 108. 
Orelli inser. 196. . 

biürus, i, m. (bisu. oved), mit zwiefadhem 
Schwanze, eine Rattenart, Plin. 30, 15 (52), 146. 
M. Cicero tradit animalia biuros vocari, qui vites in 
Campania erodant. 

bivertex, icis, Adj. aweigipfelig, Parnasus 
Stat. Th. ), 628. mons Sidon. carm. ep. 15, 9. 

bivira, ae, f. Witwe zweier Männer, Gpib 
univira, Varro ap. Non. p. 79, 21. 

bivium, iin. f. binter bivius. 

bıvius, a, um (bis u, via), zweiwegig, fauces 
Virg. A. 11,516. calles Val. Flacc. 5, 395. di, dene, 
Götter u. Göttinnen, welche an den Zweiwegen verehrt 
wurden, Orelli inser. 2105. auch blos Bivii, örum, m. 
Ibid. 389. 2104. Dav. Subit. 

bivium, ii, n. d. Aweiweg, a)eigtl., d. Ort, 
wo zwei Wege zufammenlaufen, d. Schei— 
deweg, Virg. A. 9,238. Plin. 6, 28 (32), 144. NB. 
Bei Liv, 38, 46, 9. fchmanft die Lesart. b) bildL., der 
Doppelmweg, zweierlei Art u. Weiſe, Varro 
r.r. 1,18, 7. Bivium enim nobisad culturam dedit na- 
tura, experientiam et imitationem. cl. ibid. 1, 55, 4. 
Ovid. rem. am. 485 sq. [4, 11 (18), 44. 

Bizöne, es, f. St, in Thracien, Mela 2, 2,5. Plin. 

BizYa, ae, f. St. in Thracien, ebemalige Reſidenz 
feiner Könige, Plin. 4, 11 (18), 47. 

blactöro, äre, (Natutlaut u. ſtammverw. mit 
Bingaodaı u. bloͤken), blöfen vom Widder, Auct. 
carı.. philom. 56. 

Blaesiänus, a, um, von einem Blaeſus her— 
rübrend, zu ibm gehörend od. nad feiner 
Art, Mart. 8, 38, 14. 

blaesus, a, um, = Blasoos, frumm, dab. mur in 
der ebertragung auf die Sprache, wenn manetwas 
nicht gerade heraus ausſprechen fann, fon 
dern liſpelt u. mitfchwerer Jungeipricht, wie 


3. B. ein Trunfner, fifpeind, undentlihredend, 


verſch. v. balbus, ftotternd od. ftammelnd, u. aty- 
pus, minder articulirt redend, f. Dig. 21, 1,10, 
lingua blaesa Ovid. a. a. 3,294. os Mart. 10, 65, 10. 
blaesi atque mero titubantes Juven. 15,48. sonus Ovid. 
am.2,6,2.4. /d.a.a;1,598. Bein. conditor tardae 
Blaesus cognomine Cyrrhas, von Ariſtaeus, Ovid. Ib. 
539,, Aristaeus Battus, Justin. 13,7. Röm. Bein. in 
ter Gens Junia, Pedia u. Sempronia, f. vd. Wi. 
Blanda, ae, f. a) Küftenit. in Zucanien, j. St. 
Biasio, Mela 2,4,9. Plin. 3,5 (10), 72. Tab. Peut. 
Blandae, ärum, f, Liv. 24, 20. b) Rüjtenit. in Hisp. 
Klog: Handwörterb. d. Tatein, Sprache. I 
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Tarrac., j. Blanes, Mela 2, 6,5. Blandae, ärum, f. 
Plin. 3, 3 (4), 22. 
Blandae, ärum, f. ſ. Blanda. 
blande, Aav. auf eine fih anſchmiegende, 
efügige, ſchmeichleriſche, liebkoſende op. 
J—— Art y. Weiſe, beſ. in der Reden. 
mit Worten, Naeviusap. Non. p. 335, 2. el. p. 474,7. 
Blande et doetepercontat. Plaut. Amph. 1,83, 9. Ob 
servatote quam blandemulieri palpabitur. A/ranius ap. 
Non.p. 515, 30. Quam perspicace, quam benigne, 
quam cito, quam blande, quam materno vivis pectore! 
Cie, Att. 16, 2,2. Bed amabo te, mi Attice — vridesne 
quam blande? Lucret, 2, 320. Et satiati agni ludunt 
blandeque coruscant. u.d.a. blande alloqui alqm 7er. 
Phorm. 2, 1, 22. appellare algm Plaut. Iruc. 1, 2, 60. 
Cie. off. 2, 14, 48. colere fructus, zärtlich, Lucret. 5, 
1369. compellarealgm Plaut. Poen.3,3, 73. blande di- 
cere Ter. Ad.5,4,23. blande, leniter, duleiter dicere 
Quinet. 12, 10, 71. exeipere algm hospitio blande ac 
benigne Liv. 1, 22, 5. ilectere cardinem, fchmieg: 
fam od. fanft, Quinct. declam. 1,13. lambere linguf 
Lucret. 5, 1067. blande et concinne rogare Cie. Rose. 
Am. 16, 49. quaerere Suet. Calig, 32. blande temptare 
algm Ovid. a.a. 1, 273.u.dal. m. Gomp. blandius pe- 
tere Cic,deor. 1, 24, 112. ad aurem invocare Caelius 
ap. Quinct. 4,2, 124. moderari fidem Hor. carm. 1, 
24,13.u.a. Sup. blandissime appellare algm Cie. 
Cluent. 26, 72. u. a. 
blandicellus, a, um, Dimin. dupl.v, blandus, 
fhön ſchmiegſam od. fhmeihlerifh, recht 
liebfofend, verba b. Paul. Diac. p. 35,9. Müll, 
blandicüle, Dimin. v. blande, auf redt 
fhmeichleriiche od. fhönthuende Weife, re- 
spondere App. Met. 10, 27. p. 252, 6. 
blandidiens, a, um, ſchmeichleriſchredend, 
Scmeichelredner(in) Plaut. Poen. 1,1, 10. 
blandifieus, a,um, ſchönthuend, ſchmeich— 
ferifch fib anfügend, fax Mare. Cap. 9. p. 301. 
blandifluus, a,um, ſchmeichleriſch fließend 
od. fih ausbreitend, urae Venant. carm. 3, 12extr. 
odor /d. 11, 10, 10. 
blandilöquens, entis, Adj. fhmeichlerifch 
tedend, oratio Luberius ap. Macrob. sat. 2, 7. 
blandilöquentia, ae, f. d. Schmeichelrede, 
Ennius ap. Cie. n:d. 3,25, 61. nam ut ego illis sup- 
plicarem tantä blandilognentiä ? 
blandilöquentülus, a, um, Dimin. v. blandi- 
loquens, fchmeichlerifch redend, auf unmürbige 
Art, Plaut. Trin. 2,1,17. 
blandilöquium,ii,n.das Schmeichelreden, 
insidiosum Augustin. ep. ad Hieronym. 19,4. 
blandilöquus, a, um, ſchmeichleriſch re: 
dend, voll Schmeichelrede, Plaut. Bacch. 5, 2, 
54. Ut blandiloqua es! vox Sen. Agam. 289. 
blandimentum, i,n. das, was in Anſchmie— 
gung od. Hingebung an eine Perfon od. Sache 
gefchicht, ihr zur Annehmlichkeit on. Schmei— 
helei vorgenommen wird, Reigsod. Schmei: 
helmittel, Annehmlichkeit, feltner im Sing, 
Plin. 17,13 (21). hoc blandimento impetratis radici- 
bus. el. Tac. a. 14, 4. d. im Plur. a) im Alla., 
Neizmittel, Annehmlichkeiten, Cie. Cael. 17, 
41. Multanobis blandimenta natura ipsa genuit, qui- 
bus sopita virtus conniveret interdum. el. Liv. 2, 9. 
Plin. 26, 3 (8), 14. u. a. blandimenta voluptatis (ie. 
r.p.1,1,1. fortunae Plin. 7,16 (15), 71. vitae Zac. 
44 
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a. 15, 64. /d.h. 2, 53. nestivi caloris Pallad, 10, 17. 
vecturae Veget. a. v. 1, 56, 37., auch von den Reizmit⸗ 
teln des Appetit u. den Gewürzen, Petron. sat. 141,8. 
Tac. Germ. 23., bej. b) in Worten u. im Umgang, 
Schmeideleien, Schmeichelreden, Liebko— 
fungen, Artigfeiten, Plaut. Rud.2, 6,23. Pessum 
dedisti me blandimentis tuis. u. a. mutare alqm 
blandimentis /d, Truc. 2, 2, 63. blandimentis corrum- 
pere Cic. Tusc. 5. 31,87. blandimenta precesque ja- 
cetare Ovid. Met. 2, 815. blandimentis capi Plin. ep. 
2, 19, 4. per blandimenta aggreli Tac.a. 13, 13. 
muliebribus blandimentis infectae epistolae /d. A. 1, 
74.u.a.m. 

blandior, ditus sum, iri (blandus), ſich anfüs 
genu. anſchmiegen, um einer Perfon zugefals 
len u. angenebm zu ericheinen, fie liebfo: 
fen, gemein deutich einer Perfon um den Bart 
berum geben, ibr zu®erallenbandeln u. res 
den, fhmeihelnmit®Worten u. Gebebrden, 
1) eigtl. von Perfonen u. lebenden Weſen, a) abi., 
Cic. am. 26, 99. Nec enim facillime agnoscitur (calli- 
dus), quippe qui etiam adversando saepe assentetur et 
litigare se simulans blandiatur ete. Hor. carm. 3, 11, 
15. Cessit immanis tibi blandienti jauitor aulae Cer- 
berus. Ovid. Met. 10, 416. Et modo blanditur, nıodo, 
si non conscia fiat, terret. cl. am. 1,8, 103. Her. ep. 
21, 195. Sen. Octav. 378. Plin. 18, 17 (21), 89. 
(Quinet. 11, 3,63. Justin. 1, 4, 12.u. d. a. So pavi- 
dum, duckmäuſerig, Orid. Met. 9, 569. oratione blan- 
diens Plin. 26, 3 (7), 12. Oeft. b) mit dem Dat iv der 
Perſon, an melcheman fich jhmeichelnd anfügt, Plaut. 
Cist. 1, 1,37. Nostro ordini palam blandiuntur, clam 
— aquam frigidam sublole suffundunt. Cic. ad Q. 
fr. 2,12,2. De Commageno — mirifice mihi et per 
se et per Pompejum blanditur Appius. el. Ziv. 21,1, 
Ovid. Met. 4,531. Venus sie patruo blandita suo est. 
cl. ibid. 6, 440. 14, 705. u. d. a. blandiri et supplici- 
ter insinuare alicui Cic. de or. 1, 20, 90. supplicem 
blandiri puellae Ovid. a, a. 2, 527. alicui uni /d. am. 
1,6, 15. avibus cibo Plin. 10, 42 (59). matri inter- 
fectae /d. 34, 8 (19). inter se /d. 10, 37 (52). u. dal. 
m. Bildl. votissuis blandiri, Das glauben, was man 
wünfdt, Ovid.am. 2, 11, 54. auribus alcjs Plin. ep.1, 
2 extr. sibi, fich fchmeicheln od. einbilden, Dig. 26, 7,3. 
$. 2. 2) übertr., von materiellen Gegenitänden u. 
Abftracten, annebmlich erfcheinen, zufagen, 
einladen, Cie. Acad. pr. 2,45, 139. Video quam 
susviter voluptas sensibus nostris blandiatur. P. Sy- 
rus 226. Fortuna cum blanditur, captatum venit. ci. 
Sen. Octav. 378. Tac. h.2,12. Ovid. Met. 10, 555. 
Opportuna suf blanditur populus umbrä. el. Cels. 5, 
28,2. Plin. 13,9 (17), 60. Quinet. 4, 1,53. si aliqua 
sententia blandiatur, cl. ibid. 4, 2, 90. 8,5, 22. 10, 4, 
2. u. a, blandiente profectu Suet. Ner. 20. blandiente 
inertiä Tuc. A. 5,4. vitia blandientia Id. Agric. 16. 
Anm, Paffiv ſteht blanditus Verrius ap. Prise. 8. p. 
792. P. Blanditusque labor molli curabitur arte. cl. 
Sen. Hipp. 134. Blandiendo duce nutrivit malum. 

blanditer, Adv. auf eine gefügtge, fhmeis 
chelnde, liebkoſende od. ſchönthuende Art, 
alloqui algm Plaut. Ps. 5, 2,3. compellare /d. Asin, 
1,3, 69. cum aliqua blanditer comparare colloquia 
Titinius ap. Non. p. 510, 6. el. ib. p. 256, 15. Prise. 
15. p. 1010. P. 
‚ blanditia, ae, f. das ſich anſchmiegende, 
ſchmeichelnde, liebfofende Wejen,d. Schön: 


blandior. 


blandus. 


tbun, d. unbedingte Hingebung, d. unbes 
grenzte Bemüben Jemandem angenehm zu 
jein, von Sachen, Das anlodfende, einladende 
Wefen, a) im Sing. u. zw. mebr abftract, Plaut. 
Bacch. 1,1, 16. Viseus merus vostra est blanditia. 
algm su& blanditiä inferre in pauperiem /d. Truc, 2, 
7,29. Cic. am. 25, 91. sic habendum est, nullam in 
amicitiis pestem esse majorem quam adulationem, 
blanditiam, assentationem. cl. Cic. ap. Non. p. 194, 
27. Q. Cie. pet. cons. 11, 41. oceursatio et blanditia 
popularis Cic. Pianc. 12, 29. arguta referens carmina 
blanditiä Prop. 1, 16, 16. rerum talium blanditiä 
Quinet. 10, 1, 27. Deft. b) im P lur., u. mehr concret, 
dv. Schmeiheleien, Liebkoſungen, Shmeidel- 
reden, Plaut. Poen.1,1,8. Tuae blanditise mihi sunt, 
quod dicisolet, gerrae germanae., c/. Truc. 1,1,7. Ter. 
Hec. 1\,1,11sq. ZLucret. 5, 1018, Cic. Accus. 3, 26, 
65. tantum apud te quaestus Apronii, tantum ejus ser- 
mo inquinatissimus et blanditine flagitiosae valuerunt. 
Liv. 1,9. Accedebant blanditiae virorum factum pur- 
gantium cupiditate atque amore. Prop. 4, 6, 72. Blan- 
ditiaeque fluant per mea colla rosae. |. Hertzberg 
3.0. ©t. u.a. Sen. quaest. nat. 4,1. Plin.8,5 (5), 
14. Suet. Aug. 53. u. a. benevolentiam eivium blan- 
ditiis et assentando colligere Cie. am. 17,61. suis blan- 
ditiis ab aliquo numulorum aliquid exprimere /d. Att. 
1,19, 9. hereditates malitiosis blanditiis quaerere /d. 
off. 8, 18, 74. se blanditiis atque assentationibus in 
alcjs consuetudinem penitus immergere /d. Üluent. 13, 
36. elici blanditiis ad judicium Jd. ad Q. /r. 1,2, 2. 
$. 5. blanditiis voluptatum delenitus /d. fin. 1, 10, 33. 
eircumsessus dies noetesque muliebribus blanditiis Z.iv. 
24,4. blanditiis satis potentibus ad animum amantis 
ld. 30, 7. blanditias dicere Tib. 1,1, 72. Ovid, Her. 
ep. 13, 153. /d. am. 3,7, 11. blanditias tremulä com- 
ponere voce Zib. 1,2,91.emere blanditiis oscula Prop. 
3,13,33. blanditias admovere Ovid, Met. 6, 631 sq. 
nihil agitur blanditiis /d. ibhid. 6, 685. blanditias ad- 
hibere /d. ibid. 10, 259. legere /d.a.a. 1,480, pa- 
rare /d. am. 2, 19, 17. fleeti et capi blanditiis /d Her, 
ep.17,91. blanditiae pueriles /d. Met. 6, 626. adulatio, 
blanditiae Z’ac. a. 1, 15. odium relare vernilibus blan- 
ditiis Tac. A. 2, 59. fallacibus /d, a. 14, 56. u.a. m. 

blandfties, ei, f.—blanditia, App. Met. 9, 28. 

blanditim, Adr. aufſchmeichleriſche, lieb— 
Eofende Artu.Weife, Zucret. 2, 173., wo Andere 
blanditum lejen. 

blanditoı, öris, m. d. Schmeidler m. 
Schmeichelrendner, unä blanditoribus regis epulo 
accubare /tin. Aler. Magn. 90. ed. Mai. 

blanditus, us, m. Das Anfhmiegen, 
ſchmeichleriſche Liebkoſung, Zucret. 2, 173. 
f.blanditim. 

blandülus, a, um, Dimin. v. blandus, ſchön— 
thueriſch, ſchmeichleriſch, animula Hadrian. 
ap, Spart, Hadr. 25. 

blandus,a, um (ſtammverw. mit dem deutfchen 
blenden), ibibönu.annebmlihdarfitellenpd, 

I)vonPBerfonenu. lebenden Weſen, ſchön— 
tbuend,getällig fihdarbietend, ſchmeich— 
lerifh, ibmeichelnd, liebfofend, ſchmei— 
chelredend, bisw. gefällig, nachgiebig on. 
auch ſchoͤnredend od. zu überreden bemüht, 
a)abf., Plaut. Cas.2,3,56. Nuncexperiemur nostrum 
uter sit blandior. cl. ib. 3, 3,21. Ter. Hec. 5, 4, 24. 
Ut unus omniam homo te vivat nusouam quisquam 


blandus. 


blandior. Cie. Att. 12,5, 4. Scis me minime esse blan- 
dum, itaque minus aliquando dico quam sentio. cl. 
ibid. ep. 3.$.1. Nep. Alec. 1,3. affabilis, blandus, 
temporibus callidissime inserviens (Aleibiades). Ovid, 
a.a. 2,411. Valer. Argon. 7,123. Quinct. 9, 4, 138, 
11,1,30. 11,3, 72.u.a. amator blandus Prop. 2. 
3, 16. amicns blandus, Ggſtz verus, Cic. am. 25, 95. 
angues Claudian. consul. Honor. 4, 163. canes Virg. 
G. 2,496. columba Ovid. am. 6,56. doctores Hor 
sat. 1,1,25. filius blandus et gratiosus Cic. act. in 
C.Verr. 1, 9,25. leones Claudian. rapt. Pros. 1, 
209. meretrix Ovid. am.1,15,17. catulorum pro- 
pago Lucret. 4, 997. puella /d, ib. 2, 2,34. puer Id. 
rem. am. 11. tigres Claudian. cons. Honor. 4, 604. 
voluptates blandissimae dominae Cic. of. 2, 10, 37. 
b) mit näherer Beitimmung, a) der Perfon, gegen 
weiche man fich gefällig zeigt, Plaut, Aul. 2, 2, 19. 
Nemini,credo, qui large blandust dives pauperi. ic. 
Att. 12,3, 1. Unum te puto minus blandum esse quam 
me, et, si uterque nostrum est aliquando adversus ali- 
quem, inter nos certe nunquam sumus. Liv. 34, 2, 9. 
an blandiores (feminae) in publico, quam in privato, 
et alienis an privatis estis? cl. Quinet. 6. pr. 8. 4) der 
Sandlung, die man erwirft, durch den <nänitio, Hor. 
carm. 1,2, 11sq. blandum (Orphea) et auritas fidi- 
bus canoris ducere quercus. cl. Stat. Teb. 5, 456. 
y) der näheren Beziehung mit Genftiv, Stat. Ach. 2, 
237. blandusque precum compellat Ulixes., mit 
Accuſ., Id. TR.9,155. blanda genas vocemque., 
nit Ablat., Zor.ep. 2, 1,134 sq. Poseit opem cho- 
rus — caelestes implorat aquas doctä prece blandus. 
el. Stat. Th. 11, 108, 

2) von leblofen Gegenftänden u. Abftracten, eins 
ſchmeichelnd, gefällig, annehmlich, einlas 
dend, reizend, verfübrerifch, Ennius ap. Cie. 
div. 1, 20, 41. Quamquam multa manus ad caeli 
eaerula templa tendebam lacrimans et blanda voce 
vocabam. cl. Lueret. 6, 1244. Virg. A. 1,670. Plin. 
paneg. 25. Plin. 9, 8(9). Saltu, quod alias est blan- 
dissimum his, nullus conatur evadere. Suet. Tib. 27. 
Si quid blandius de se diceretur. u. ö.a. actioQuinet. 
7, 4, 27. alea blanda Ovid. Pont. 1,5, 46. amor 
Lucret. 1, 19. Ovid. trist. 1,3,49. Veneris arms 
Prop. 4,1,137. aquae Ovid. Met.4,344. ars Id. 
a.a. 1,362. aspectus blandissimus Plin. 35, 10 (57). 
aspiramina blanda Valer. Flace. 6, 447. carmina 
blandissima Ovid. a. a. 1, 362. caudae Jd. Met 
14, 258. clamor Id. fast. 3, 221, color aspectu leniter 
Plin. 37,9 (40). color lunae Plin. 2, 18 (16), 79. 
doli Sen. Octav. 158. gaudia Virg. A. 5, 827. ignes, 
i.e.amores, Val. Flacc. 4, 3853. labor Virg. @. 3, 
127. blandis lacertis tenere colla alejs Ovid. Met. 2, 
100. laudes Virg. @. 3,185. lingua Ovid. Her. ep. 
15, 55. Val. Flacc. 8, 63. liquor blandus amaricini 
Ineret. 2,847. littora blandissima Stat. silv. 3, 5, 
96. manü blandA seducere algm Ovid. Met. 2, 691. 
ministerium Cod. Theod. 10, 10, 12. $. 1. modi 
Sabin. ep. 1,36. obsequium ‚Sen. Octav, 84. ocium 
eonsuetudine in dies blandius Liv. 23, 18. oculi Plin. 
11,37 (54). blandä aut supplici oratione falli Cic. 
Phil. 7,9, 26. oratio blandissima Petron. sat. 126. 
os Ovid. Met. 13,555. cl. Val. Flace. 8,36. pabula 
Colum. r. r. 7, 3, 20. pocula Val. Flacc. 2, 317. 
prece blandä ducere alam Hor. a. p. 395. blandas 
sdbibere querelas Tib. 3,4, 75. quies Ovid, fast. 3, 
19, Stat. silv. 2,2, 111. sedulitas Oxid. a. a. 2, 334. 
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sinu blando fovere algm Sen. Troad. 1071. soles 
Ovid. fast. 1, 157. sonis blandis precari Id. rem. am. 
332. cl. Manil. 2,147. succi blandiores Plin. 12,1 
(2). tabellae Ovid. Met, 14, 787. tura Tib. 3, 3,2. 
venenum blandum desidias Sil. 3,580. verba Ovid, 
a.a. 1,455. voluptas Cie. Tuse. 4,3,6. cl. of. 2, 
10,37. Lucret. 4,1263. Ovid. a. a. 2,477. u.a. m. 
auch mit Dativ, res blanda legentibus Plin. 1. pr. &. 
12. blandae superüm mortalibus irae Stat. Th. 10, 
886. u. a. Als —S — blandum abverbial, 
Petron. sat. 127. Delectata illa risit tam blandum. 

Bländüsia, ae, f. ſ. Bandusia.‘ 

blapsigönia, ae f. (Blawıyoria), Krank 
beit der Bienen, wodurd ibre Brut vers 
loren gebt, Plin. 11,19 (20). 

Blascon, önis (Biaoxov), Infel an der gall, 
Küfte, j. Brescon, Plin. 3, 5 (11), 79. Avien. or. 
marit, 600. [Bl. Ziv. 15,17. u.a. 

Blasio, önis, m. röm. Bein., 3. B. Cn. Cornelius 

Blasius, ii, m. röm. Bein., wie C. Papius Bl. 
Gruter. inser. 1074, 15. 

blasphemäbilis, ,läfterungs= od. ſch mä- 
benswertb, Tert. oult. fem. 12. 

blasphömätio, önis, f. d. Xäfterung, justa 
Tert. cult. fem. 12. 

ar &mia, ae, f. (Akaopnula), Schmä- 
bung, Läſterung, Eecles. [psyeh. 716. 

blasphämium, ji,n. d. Zäfterung, Prudent. 

blasph&mo, ävi, ätum, äre (Blaopnusiw), 
ſchmähen, läjtern, alqm, nomen alcjs Eccles. 

blasphömus, a, um (Aldopnuos), ſchmä⸗ 
bend,läfternd, satelles Prudent. repi arep. 1,75., 
d, Subit.blasphemus, i, m. ver Läſterer, Eccl. 

blateas bullas luti ex itineribus aut quod cal- 
ciamentorum soleis &raditur, appellabant, Paul. Diae. 
p- 34, 4. Müll. 

bläterätus, us, m. das Gefhwähß, abun- 
dans Sidon. ep. 9, 11 extr. canini Mare, Cap. 9 extr. 

1. blätöro, ävi, ätum, äre, ein NRaturlaut, mie 
unfer plappern, dab. ald Stimme des Kamels, 
Paul. Diac. p. 34, 2. Müll., der Froͤſche, Sidon. 
ep.2, 2 med., |. blatio, feiner ganzen Natur nad 
nur in der Sprache des gemeinen Xebens, der Komiker 
u. Humoriften gebraͤuchliches Wort, fhwäbeln, 
fhwafeln, ihwaßen, ungereimtes od. alber- 
nes Zeug reden, a)abi., Plautus ap. Non. p. 44, 
15. Ubitu es, quae blaterasti jam vicinis omnibus ? 
Caeeilius ap. Non. p. 79, 2. Desine blaterare: nibil 
agitinamoreinermus. Pacuvius ap.Fulgent. 561, 17. 
Merc. Ni ego te blaterantem aspicerem, his nuncium 
indicassem. Afranius ap. Non. p. 78, 32. Quid est 
istue te blaterare atque obloqui? Varro ap. Non. p. 
40,2. quidest? quid blateras? quid rabis? wo j. la- 
tras jtebt. Hor. sat. 2, 7, 35. Eequis audit? Cum 
magno blateras elamore furisque. b) mit Accuſ., 
Afranius ap. Non. p. 78,33. Mud memento ne quid 
inprimis blateres. el. App. Met. 4. p. 163, 8. ib. 8. 
P. 213. Flor. 9. p. 345, 19. Gell. 1,15, 17. 

u. blätöro, önis, m. d. Schwäßer, als altes 
Wort angeführt, Gell. 1,15 extr. 

blätıo, aud; blattio, ire, Naturlaut wie bla- 
terare, w. m. f., ſchwäbeln, f[hwaßen, nugas 
Plaut. Amph. 2,1, 74., wo blatis., Cure. 3, 82., wo 
blattis fteht. aliquid Id. Epid. 3, 1, 18. wo blattis 
fteht. el. Non. p. 44, 11. 

1. blatta, ae, f. die Schabe od. Schwabe, 
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f. Plin. 29, 6 (36), 139 sqq., eine Art Nachtvogel, 
dab. lucifuga Virg. @.4, 243. cl. Colum.r.r.9, 7,5. 
Plin. 11,28 (34), 99. Außerd. Laberius ap. Non. p. 
545, 26. Amore cecidi tamquam blatta in peluim. 
el. Hor. sat. 2,3, 118 q. Plin. 25, 9 (10). Mart. 14, 
37. Pallad. 1, 37,4. 

ı. blatta, ae, f. mit der Rebenform blattea, 
ae, f. Venant. carm. 2, 3, 19. der Purpur, Cod. 
Theod. 10, 20,13. 18. (od. 4,40,1. Sidon. carm. 
5,48. Lamprid. Elag. 33. Cassiod. var.1,2.n.0.a. 

blattärius, a, um, zur Schabe gehörig, 
balnea, Schabenbävder, d. b. zu menig erleuchtete, 
gleichſam zum Aufenthalt lichtſcheuer Schaben geeig— 
nete,Sen. ep. 86,7. herba, verbascum blattaria Xiung, 
Schabenfraut, Plin.25, 9 (60). 

blatt&a,ae, f. f.blatta ın. 

blatteus, a, um (blatta ın), purpurn, tunicae 
Vopise. Aur.46. funes Eutrop. 5, 9. cl. Suet. Ner. 30. 

blattiärius, i,m. Purpurfärber od, Pur: 
purftider, Cod. Theod. 13, 4,2. 3w. 

blattifer, fera, förum, purpurtragend, se- 
natus Sidon. carm. ep. 9, 16. 

blattösericus, a, um, aus Purpurfeide, 
Vopise. Aur. 45. u. Cod. T’heod. 10, 20, 30. zw. 

Blaudömius, a,um, aus, von od. zu Blau— 
dos in Großphrygien, Zeuxis Cie. ad Q. fr. 
1, 2,2. $.4. 

Blavia, ae, f. St. in Gallia Aquitan., j. Blaye, 
Auson. ep. 10, 16. Tab. Peut. Blavium, ii, n, 
Itin. Ant. [Plin. 27,9 (55). 

blechnon,i,n.(#Aögvor),ein garrenfraut, 

blachon, önis, m. (#irgor), gr. Name der 
Pflanze pulegium, Polei, Plin. 20, 14 (55). 
lemfae, ärum, m. auch Blömyes Avien. 
deser. orb. 329. u. Blömfi Prise. perieg. 209. 
Bhrpves), eine fabelhafte Voͤlkerſchaft in Aethiopien, 
ela 1,4,4.1,8,10. Plin. 5, 8 (8), 44 sqq. Vopisc. 
Aurel. 33. Id. Prob.17. Claudian. Nil. 19. Solin. 
83. u. a. in. 4, 20 (34). 

Blendium, ii, m. Safenort in Hispania Tarrac., 
‚blendius, ii,m. (ftanınwerw.mitdem ar.BAerros), 
ein geringer Seefiich, Plin. 32, 9 (32), 102., wo fonit 
blenniorum ftand, Cod. Bamb, blaend. lies't, u. Ind. 
lib. 1. p. 108. Sill. blendea ftebt. 

blennus, a, um (#&vvos), dumm, tölpel— 
baft, Plaut. Bacch. 5, 1, 2.cl. Paul. Diae. p. 35, 14. 
Müll, [Augenlivern), tom. Perfon, Plaut. Amph. 

Blephäro, önis, m. (Biepagor, mit ftarten 

Blöräni,örum, m. Stadtgemeinde von Blera in 
Gtrurien, Plin. 3, 5 (8). 

bliteus, a, um (blitum), eigtl. von Melde, 
day. geſchmacklos, abgeihmadt, albern, 
el. Non, p. 80, 24. meretrix Plaut. Truc. 4, 4, 1. 
belua Laberius ap. Non. p. 80, 26. 

blitum,i,n.(#Airov), Melde, ein an fich faft 
ganz geſchmackloſes Küchenfraut, f. Plin. 20, 22 (93), 
254. Plant. Ps. 3,2, 26. Apponunt rumicem, bras- 
sicam, betaın, blitum. Varro ap. Non. p.550, 15. Rm- 
pedocles natos homines ex terra ait ut blitum. Pallad, 
4,9, 17. wo blitus, wohl fälichlich, ſteht. Paul. Diae, 
p-34,8. Müll. Non. p. 80, 24. Isid. or. 17,10, 15. 

Blossius, ii,ın. röm. Gigenn., 4. B. C. Blossius 
aus Gumae, ſtoiſcher Philoſoph, Anbänger des Ti. 
Gracchus, Cie. am. 11, 37. Id. leg. agr. 2, 34, 98, 

al. Max.4, 7,1. 
ı boa od. bäva,ne, f. a) eine große Schlangen: 
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art in Italien, Plin. 8, 14 (14), 37. 30, 15 (47), 138. 
Solin.2. Paul. Diac. p. 30, 13. Müll. u.a. b) die 
Röthelkrankheitod. Maſern, Zueilius ap. Fest. 
p. 860, 21. Müll. cl. Paul. Diac. p. 30, 13, Müll. 
Plin. 24,8 (35). 26, 11 (73). 28,18 (75). 

ıı. Boa,ae, f. |. Bavo, 

Boadicea, ae, f. f. Boudicen, 

Böagrius, ii, m. #1. in Locris, j. Zerremotto, 
Plin. 4,7 (12), 17. 

böärius, a, um (bos), das Rind betreffend 
ed. Dazu gebörend, arva boaria, wo ipäter das 
forum boarium entitand, Prop. 4, 9, 19. forum boa- 
rium, Rinder: od. Ochfenmarft, ſ. Varro L.L. 5, 146. 
p. 56. Müll. Ovid. fast. 6,472. Paul. Diac. p. 80, 
5. Müll, zu Nom, am Circus maximus, |. W. A. 


Becker röm. Alterth. Thl. 1.9. 473 fgg., Lie. 21, 


62. 33, 27. 35, 40. Valer. Mar, 1,6,5. 2,4, 7. 
Plin. 34, 3 (5),10.u.ö.a. Tae.a. 12, 24.u. 8.0. 
lappa boaria, eine Klettenart, Plin. 26, 11 (66). ne- 
gociantes Orelli inser. 913. 

bsätim, Adv. f. bovatim, 

böätus, us, m. (boo), das Brüllen, laute 
Schreien, praeconis amplo boatu Appul. Met. 3. 
p. 130, 17. 

Boaulia,f.Bauli. 

bobsöqua,ae;m. f. bubseyua. 

böca u. böcas, |. box. 

Bocchor, öris, m. ein in Mauretanien gewöhn— 
licher Königs: u. Herrfchername, 3. B. ein König zur 
Jeit des Mafiiniffa, Ziv. 29,30. Dal. Oehler zu 
Arnob, 1.p.20. Appell. für einen Africaner überb., 
Juven. 5,90. [leariichen Infeln, Plin. 3,5 (11), 77. 

Bocchörum, i, n. St. auf der größern der bas 

Bocchus, i, m. a) vo Be Mauretanien, 
Schwiegervater des Jugurtha, Salust. Jug. 19. u. ö. 
a. Val. Max. 8, 14,4. Mela 1, 5, 5. Vell.2,12. 
Plin. 5, 2(1). 8,5(5). Flor.3,1.u.a. Rad ibm 
ward eine Pilanze benannt Virg. Cul. 404. b) deſſen 
Sohn König von Mauretanien, Auct. b. Afr. 25. 

Boculus, i,m. berühmter Viergeſpannlenker zu 
Gicero’8 Zeit, Cie. in tog.cand.u. Ascon. ad h.1. p.94, 
10. Bait. [v.Bodincomagum, Orelli inser.4737. 

Bödincömägenses, ium, m. Bewohner 

‚Bödineömägum,, n. St. in Ligurien, am 
Padus, Plin. 3, 16 (20), 122. [Plin.3,16 (20), 122. 

Bödineus, i, m. liqurifcher Name des Padus, 

Bodiocasses, ium,m. Bolf in Gallia Lugdun., 
in der Gegend des j. Bayeur, Plin. 4, 18 (32). Bajo- 
casses b. Auson. prof. 4. Sidon. Apoll, 4, 18. 

Bodiontici, örum, m. ®olf in Gallia Narbon. 
mit der Et. Dinia, dem j. Digne, Plin. 3, 4 (5), 37. 
Bodiontii in der Inser. trop. Alp. Aug. ap. Plin. 8, 
20 (24), 137. 

Bodotria, ae, f. Meerbufen in Britannien, j. 
Firth of Forth in Schottland, Tac.Agrie.23. [(9),17. 

Boea, ae, f. (Bode), Et. in Yaconien, Plin. 4,5 

Boebe, es, f. (BoiPr), St. u. Eee in Thefjalien, 
Liv. 31,4. qui eircumeolunt Boeben paludem. Ovid. _ 
Met. 7,231. juncosaque littora Boebes. 

Boebe&is, ıdis, f. (Borßnts Aiuen) d. See von 
Boebe in Theſſalien, laens Boebeis Pin. 4, 8 (15), 30. 
Div, sanctae Boebeirlos undae Prop.2, 2,11. Össaea 
Lucan. 7,176. 

Boebeius, a,un, zum See Boebe in Tbei: 
falien aebörig, proles, von Den Nymphen dejielben, 
Val, Flace. 3, 453. 


Boeotarches. 


Boeötarches, ae,m. (Bowwrroyns). d. Bd or 
tarch, oberiter Magiltrat in Böotien, Lio. 33, 27. 
42,48. u. a. 

Boeötia, ag, f. (Boturia) a) d. Landſch. Bootien 
in Griechenf., Cie. n. d. 8, 19,49. Varro fragm. p. 
367. Bip. Liv. 27,32, 11. Ovid. Met. 2, 239. Mela 
2,.3,4. 7.9. Plin.4,7(12),25.u.a. b) eine Böo- 
tierin, ein Stüd des Plautus, Gell, 3, 3., des Ati- 
lius, f.Boeotius. e) Gattin des Hyas, Mutter der 
Biejaden, Hygin. astron. 2, 21. 

Boeöticus, a, um(Bowrexos), böotifc, fru- 
mentum Plin. 18, 7 (12). eucumis /d.19,5 (23). u. a. 

Boeötis, idis, f. (Bowris), die böotifche 
Landſchaft, Mela 2,3, 4. 

Boeötius, a, um, in, ausod.von Böotien, 
böotifch, Bacis Cie. div. 1,18, 34. vates Id. ib. 2, 
26,56. Neo Liv. 44, 43, 6. moenia Ovid. Met. 3,13. 
Haemon Prop. 2,8, 21. Thyas Val. Flace. 5, 80. u. 
a. Dab. Boeotii, örum, m. die Bew. von Böotien, 
Nep. Alec. 11; 3. Liv. 833, 1,1. nach Cod. Bamb. u. a. 
Plin. 10, 21 (24), 49. u. d.a. 

Boeötus, a, um (Boswros), böotifch, zum 
Bolksftamme der Böotier gehörig, dichtes 
tifche w.unmittelbar dem Griechen entlehnte Korn, dab. 
auch in ver Form Boeotos, wie Boeoton Oriona Orid. 
fast. 5,493. tellus Ovid. Met. 12,9. duces Lucan. 
3,174. urbes Stat. Th. 4,860., dab. Boeoti, orum, 
m.d.Böoter, in der form Boeotüm Hor. ep. 2,1,244. 

Böethius, ii, m. Anicius Manlius Torquatus 
Severus B., lat.:pbilof. Schriftft. 1. J. 470-475 n.Chr. 

Bööthuntes,um,m. (Bon$oürres),d.Helfenden, 
ein Stüd d. Turpilius, Non.p. 23,5. p.179, 24. u. a. 

ı. bööthus, i, m. (BonFos), ein Gebülfe, 
Cod. Theod. 10, 69, 4. 

ı.Bööthus, i, m. (Bon#os), a) ein ftoifcher 
Philoſoph vor Chryſipp, Cie. div. 1,8,13. 2,21, 47. 
b) ein berübniter Toreut aus Karthago, Cie. Aceus. 
4,14,32. Plin. 33,12 (55). 34,8 (19). 

Bogud, üdis, König von Mauretania Tingitana, 
Cie. fam. 10, 32,1. Auct. b. Afr. 23. u. d.a. Auct. 
b. Alex. 59, 62. Suet. Caes. 54. 

Bogüdiänus, a, um, den König Bogud 
betreffend, Mauretania, von ibm beberricht, Plin. 
5,2(1), 19. 

Böhömum, i,n.f,Boihemum. 

böiae, ärum, f. (identifch mit Boeıa u. Boje), 
Riemen, bef. Halsfeſſel, f. Paul. Dide. p. 35, 
12. Müll. Isid. orig. 5, 27,12. Hieronym. serm. 
Ierem. 5, 27. 10 Plaut. Asin. 2,2, 5. Nervos, catenas, 
carceres, nurmellas, pedicas, boias etc. Prudent. psych. 
praef. 34. Attrita boiis colla, im Sing. nur in dem 
Rortfpiele Boiam terere Plaut. Capt. 4, 2, 108., |. 
Bojue. [’Paul. Diae. p. 36, 10. Müll. 

Böicus, a, um, bojijch, ager, bei Mailand, 

Boihömum od. Böhemum, i, n. minder richs 
tig Bojemum, das Land der gallifchen Boier, welche 
im heutigen Böbmen ſeßhaft wurden, Tac. Germ. 28. 
DOrelliz.d. St. vol. 2. p. 368. [(13), 28. 

Boion,i,n. (Botov), St. in Doris, Plin. 4, 7 

Boios, i, m. (Boios), ein berühmter Zänfer, Cie. 
Her. 4, 3, 4, [Caes. b. @. 7, 14. 

IL. Boja, ae, f. Hauptſt. d. Bojer in Gallien, 

ı1. Boja, ae, f. eine Bojerin, ſ. Boji. 

Bö &mum,i,n.. Boihemum. 

ı. Böji, örum, m. ein feitifcher Volksſtamm, urs 
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forünglich * im eigentlichen Gallien, Liv. 5, 34. 
35. hiſtoriſch bloß, al& weit verzweigte Völkerſchaft 
von der Donau bis in die Tyroler Berge u. in Böh- 
men, Tod. fünlich vom Padus bis an die Apenninen nadız 
zumweifen u. fpäter im Lande der Aeduer, wo ihnen 
Gäfar fich niederzulaſſen verftattet batte, Caes. b. G. 
1, 5. 25. 28. 7,17. Liv. 31,2 qq. Id. 32, 30 sqq. 33, 
36 qq. Mela 3, 5,8. Plin. 3,15 (20), 116. 3,24 
(27), 146. 4, 18 (32), 107. Tac. Germ. 28. Paul. 
Diac. p. 36, 10. Mäll.u.a. Im Sing. nur in dem 
Mortfpiele zwifchen Boja einer Bojerin u. boja, 
Halsfeffel, Plaut. Capt. 4, 2,108. At nunc Si- 
culus, non est: Bojus est, Bojam terit, letzteres in ob: 
feönem Sinne. 5 

rı. Böji, örum, m. Ort d. Zarbefler in Aquitanien, 
j. Buch, Paulin. Nolan. ep. 4. od Aus. 241. Itin. 

Bojohömum,i,n., Bojenheim, Heimath d. 
Bojer, Böbeim or. Böhmen, Vell. 2, 109, 5. Bojo- 
hemum, id regioni, quam incolebat Maroboduus, no- 
men est. Boihemum Tae; Germ. 28. ſ. d. W. 

Böjörix,igis,m. (Bojerfönia),a) König d. 
Bojer, gegen den im J. 560 d. Gonful Tiberius Sem: 
pronius Longus fämpfte, Liv. 34,46. b) König d. 
Gimbrer, in deſſen Hände M. Aurelius Scaurus 
fiel, zuletzt beſiegt durch C. Marius, Liv. epit. 67. 
Flor. 3, 3. u. a. 

Böla, ae od. Bölae, arum, f. uralte St. d. Ae⸗ 
quer in Latium, Virg. A. 6,776. Ziv.4,49. 6,2, 
14., wo Bolae fteht. Dav. 

Bölänus,a,um, zu Bola od. Bolne gehö— 
rig, ager Liv. 4,49. Bolani,orum, n. d. Bew. 
d. St., Liv. 1. ce. Min. 3, 5 (9), 69. Als röm. Zunam. 
Cie. fam. 13, 77, 2. 

Bolbitieum ostium, ein Ausfluß d. Nils, Me- 
la 1,9,9. Bolbitinum Pin. 5, 10, (11), 64. 

bolbiton, i,.n. (804ß:rov), technifcher Aus⸗ 
druck für eine beitimmte Gattung Mitt vom Groß: 
viehzu medicinifchem Gebrauce, Plin. 29, 17 (68), 
232. [Cyprus, Plin. 5, 31 (38), 137. 

Bolbülae, ärum, f. Infelgruppe in d. Nähe von 

böletar,äris,n. Shmortiegelfür Pilze, ein 
Küchengeräty, Apie. 2,1.5, 2.8,7. Trebell. Claud. 
17., im Blur. böletäria, ium, Mart. 14, 101. 

böletus,i,m. (ar. BoAirns), eine edle Sorte eh- 
barer Pilze, Champignon, Plaut. Cure, 5, 2, 14. 
Plin. 22, 22 (46), 92 sqq. Suet. Claud. 44. Tac. a. 
12,67. Mart.1, 21. u. ö.a. Juven. 5, 147.1. d. a 

Bolingae, ärum, m. in?. Voͤlkerſchaft, Plin. 
6, 20 (23). [ſt alt, Plin. 2, 26 (25), 96. 

bölis,idis, f.(ZoAds), ein Meteor in Pfeilges 

bölites, ae, m. (BwAdıns), Burzeld. Pflanze 
Iychnis bet d. aſiat. Griechen, Plin. 21, 26 (98). 
böloe, ön, m. (30200) Erdfchollen, = glae- 
bae, als Benenn. eines Edelſteins, Plin. 37, 10 W- 150. 
bölönae, ärum, m. (Bolosu. reiohar), Fiſch⸗ 
bändlerim Großen, die ganze Fiſchzüge (6204) 
auffaufen u. wieder verhandeln, Arnob. 2. p. 70. cl. 
Gloss. Isid. Donat. ad Ter. Eun. 2,2,26. CETA- 
RII, qui cete venditant et bolonas exercent., wo bolo- 
nae ald Femin. für den Kauf felbit gebraucht ſcheint. 
bölus,i,m. (86405), ein Wurf, als techn. Aus- 
druck, ) im eigtl. Sinne a) d. Wurf im Wür— 
feifpiel, Plaut. Cure. 5, 2, 13. Audio, si vis tribus 
bolis, vel in chlamydem. ıt. a. jacere bolum Id. Rud, 
2,3,29. enumerare bolos Auson. prof. 1, 26. b) t. 
Wurf d. Wurfneges u. d. Dabei gemachte Fang, 
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Suet. rk. 1. adolescentes — piscatores adierunt et pe- 
pigerunt, bolum quanti emerent. 2) bildf., d. Wurf 
um etwas zu fangen, wie unſer Fiſchzug,“ der 
Rang Gewinn, unerwarteter Bortbeil, Plaut. 
Pers. 4, 4, 106. Satin ut meminit libertatis, dabit 
haec tibi grandes bolos. cl. Truc. 4, 2, 12. mul- 
ctare algm bolo /d. ibid. 4, 3, 70. tangere alım 
bolo Id. Poen. prol. 101. TZer. Heaut. 4, 2, 6. 
Urneior bolum tantum mi ereptum tam desubito e 
faueibus. Lueilius ap. Non. p. 36, 19. In me illis 
spem esse omnem, quovis posse me emungi bolo. Var- 
ror.r.3,2, 16. Sed ut ad hunc bolum pervenias, 
opus erit tibi aut epulum aut triumphus alicujus etc. 
el. tb. 3, 14,5. [Gaucafus, Plin. 6, 16 (18), 47. 

Bomarei,örum, m, Bölferfhaft in Njien am 

bombax, /nterjectio (Boußa£), ald Austrud d. 
Berwunderung: Pogtaufend, Plaut Ps. 1,3,131. 

bombicuın,i,n. (bombus), d. Geſumſe, im 
Plur., Venant. vit. 5. Martin. 4, 50. 

bombitätor, öris m.d. Sumfer, = apis, 
Marc. Cap. 9 extr. 

bombito, äre (Joußeiv), mitaller®&emwalt 
fummen od. ſumſen, vond. Bienen, Auet. carım. 
philom, 36. 

bombizätio est sonus apium, ab ipso sonitu 
dietus, ut mugitus boum, hinnitus equerum, Paul. 
Diac. p. 30,2. Müll. 

Bombömächides, ae, m. (Boußouayidns), 
dermit Geſumſe Kämpfende, komiſch gebildeter 
Eigenname, Plaut. mil. I, I, 14. (5, 27 (22), 93. 

ombos, i,m. (Boußos), Fl. in Giticien, Plin. 
bombus, j,m. (#o«ßos), wie unfer Bumbum, 
onomatop. gebildeter Ausdruck für jeden dDumpfen 
u. tiefen Ton, d. Bummen, Summen od. drum: 
men, d. dumpfe Klang, f. Fortunat, de dial. 
Verbum enim cum dieimus — prima ejus syllaba ve- 
rum significat, secunda sonum; hoc enim volunt esse 
bum. Unde Ennius sonum pedum bombum pedum di- 
eit. cl. Enn. p.133,ed. V. Lucret. 4, 544. Cum tuba 
depresso graviter sub murmure mugit et revocat rau- 
eurm retro cita barbara bombum. So facere bombum 
Varro r.r.3,16,32. el. Catull. 6,63. Pers. 1, 99. 
tympani Marc. Cap. 2. p. 34. organorum Serv. 
Aen. 7,23. u. a. bombi eine befondere Art öffentlicher 
Beifallebezeinungen, Suet. Ner. 20, 

bombyfeinus, a, um (bombyx), aus Seiden: 
ſtoffod. Seide, feiden, vielleicht nach inländifcher 
Kabrication u. aus Rohſeide, während sericus d. aflas 
tiiche Rabricat bezeichnet zu haben fcheint,, [. serieus. 
vestis Plin. 24,12 (66). vestes /d, 24, 12 (66), 108. 
panniculus Juven. 6, 265. taenia Mart. 14,24, mitel- 
lae App. Met.8, 27. vestimenta vel serica vel bomby- 
cina Dig. 34, 2, 23.8.1. cl. Paul. 3, 6, 79. u. a. Dav. 

boumbycinum, i,n.d. feidene Gewand, d. Sei— 
denſtoff, /sid. or. 19, 22, 13., 6. im Pl. bombyecina, 
orum, n. feidene ®ewänder vwd. Stoffe, Mart. 
8, 68,7. 11,50, 6. 

bombfeius, a, um (Aoußvf, Klöte), zur 
Flötegebörig od. geeignet, bombyeiae arundi- 
nes Plin. 16, 36 (66), 170., wo Andere einen Nomi— 
nativ bombfeias, ne, m. annehmen, in Hinficht auf 
Poußvxrias ahauos, Theophr. hist. plant. 4, 12. 

bombylius, ii, m. (Boußusıos), d. Seiden: 
raupe im zweiten Stadium ibrer Um— 
wandlung nad Ariſtoteles, Plin. 11, 22 (26), 76. 

bombyx, feis, m., feltner £. (Boußv£),d. Sei: 
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denmwurm, im Allg., bei. aber im Zuſtande d. Ein— 
puppung u. als Gocon, Plin, 11, 22, (25), 75 syq. 
Mart. 8,33, 16. Tert. pall. 3. Serv. Georg. 2, 121. 
Isid. or. 12, 5,8. 19, 27, 5.,Dab. auch a) d. Seide, 
welche d. Cocon enthält, felbft, Prop. 2, 8,15. Nee si 
quaArabio lucet bambyce puella. el.Plin. 11,23 (27), 
18. b) ein jeder Gocon od. feidenartiger Stoff, 
Plin.19,1(2),14. Parvus est (gossipii frutex) simi- 
leınque barbatae nucis defert fructum, cujus ex in- 
teriore bombyce lanugo netur. Anm. ſemin, Plin. 
11,23 (27), 78. Zert. pall.3. 

Bömilcar, äris, m, pun. Gigenn., a) farthagi- 
fcher Feldberr im Kriege gegen Agathocles, Justin. 22, 
7. b) karthagiſcher Heerführer unter Hannibal, Ziv. 
33,41. 34,36. u. d. a. c) ein Anbänger d. Jugurtha, 
Sal, Jug. 85.4. 6.0. [na, Plin. 5, 22 (18), 80. 

Bomitae, ärum, m. Stadtgemeinde in Antivche: 

bömönicae, ärum, m. (Awuorizar), Sieger 
am Altar, Benenn. d. lacedämoniſchen Jüng— 
linge, welche fib am Altare d. Artemis Ortbia um 
d. Mette geigeln liegen, um durch ibr Blut vd, 
Göttin zu chren, Hygin. fab. 261. Serv. Aen. 1,116. 
vol. Ar. Thierſch Epochen d. bildenden Kunft ©. 72. 

Bona dea,f.bonusm,2,b.NB. 

tLöna, örum, n. f. bonum hinter bonus. 

bönäsus, i, m. (Bovaoos), eine wilde, dem Rinde 
ähnliche Thiergattung in Päonien, Plin. 8, 15 (16). 
Solin. 40. 

bönitas,ätis, f.d. Güte, gute Beſchaffen— 
beit od. vd. gute Zuftand einer Perfon od. Sache, 

1) von materiellen Segenitänden u. mit Abitracten, 
agrorum Cic. leg. agr. 2,16, 42. Caes. b. G. 1,28. 
agri et oppidi Ge. leg. agr. 2,28, 76. praediorum 
Cic.Rosc. Am. 7, 20. cl. Dig. 50, 16, 86. terrae_Lucret. 
5,1247. soli Quinet. 2,19, 2. aquae Phaedr. 4, 9,8. 
arboris Plin. 13,9 (17). atramenti ]d. 34, 12 (32). 
auri /d. 33,3 (19). gemmarum /d. 37,8 (37). mellis 
Id. 11,14 (14). mutui Dig. 12,1, 3. vini. Plin. 14, 
4 (6). vgl. naturalis bonitas vini /nst. 4, 3.8. 13. char- 
ta pondere, non bonitate venalis Plin. 13, 12 (23), 76. 
praeeipua bonitas virgultorum /d, 12, 19 (42), 91. 
vgl. secunda bonitas (amomi) Jd. 12,13 (28), 48. cl. 
Dig. 45,1, 75.8.2. Cic. dom. 22,57. An eam cau- 
sam probare non poteram, cujus tanta bonitas est, ut 
ea ipsa— etiam me absentem probarit ? bonitas ingenii 
Cie. off. 3, 3, 14. naturae Id. ib, 1,32, 118. cl. post. 
red. in sen. 10, 25. sapientiae Quinet.5, 10, 75. ver- 
borum Cie. or. 49, 164. voeis Jd, ib. 18,59. u. Dal, 
m. 2) von Perſonen, d. Güte, a) im Allg., 
dah. Rechtichaffenbeit, Redlichkeit, Zus. 
tigkeit(Zugend), Unbefcholtenbeit, Ggſtz. fraus, 
Cie. n. d. 3, 30, 75. Id. Quinct. 17,54. si recte 
vestram bonitatem atque prudentianı cogmovi. /d. leg. 
agr. 3, 3, 13. Id. fin. 3, 20, 66. Nep. Milt. 8,3. 
Non erat enim vi consecutus — eamque potestatem 
bonitate retinuerat. bonitas perennis Ovid. trist. 4, 
5,27. cl. Quinet. 12, 1,24. cl. ib. 6,2, 18. u. ö. a. 
bonitas et moderatio (ic. de or. 2, 84,342. singularis 
bonitas et modestia Id. dom. 42, 110. bonitatem alcjs 
laudare /d.of. 3,19, 77. excellens hominis bonitas 
Nep. Timol. 5, 1.u. a. b)im Bef., in fo weit Diele 
Herzensgüte weniger verlangt, alimpflicher ver: 
fährt, wohlwollender darbietet u. eutgegeukommt, 
ald wohl erwartet werden könnte, Guͤte, Gut— 
mütbigfeit, welche fih bald alt Nachſicht, 
Hochherzigkeit, gnädiges,menſchenfreund— 


Bonna, 


liches Benehmen, bald als zärtlihes Wohl— 
wollen, hochherzige Freigebigkeit zeint, 
«)abj., Ter. Phorm. pr. 33 sq. Quem actoris virtus 
nobis restituit locum bonitasque vostra adjutans atque 
acquanimitas. Cie. Ziy. 12,37. Nihil est tam popu- 
lare, quam bonitas, nulla de virtutibus tuis plurimis 
nee admirabilior nec gratior misericordiä est. cl. Rose. 
com. 7, 28. bonitas et beneficentia /d. n.d. 1, 43, 
122. Nep. Att. 21, 1. multas hereditates nullä aliä re, 
quam bonitate est consecutus. el. ibid. 9,1. Ovid. 
Pont. 1,6,46. Phaedr. 3, 15, 18. Faeit parentes bo- 
nitas, non necessitas. T'ac. A. 1,52. Et Vitellius apud 
severos humilis. Id comitatem bonitatemque faventes 
vocabant etc. u. a. So homo liberalis et dissolutus et 
bonitate aflluens Cie. Rose. com. 10, 27. deorum bo- 
nitate uti /d.n. d. 3, 34,84. u. a. 8) mit Angabe, ge 
nen wen, erga algım Plaut. Capt. 2,1,54. Cic.n.d. 
2, 23, 60. cl. part. orat. 22, 78. 

Bonuna, ae, f. Bonn amMRhein, Tae. h. 4,19, 25. 
70.77. 5,22. Flor. 4, 12,26. Amm. 18,2. u. a. 

Bonnensis,e. Adj. von, aus, bei od. zu 
Boun, castraTac. h. 4, 20.62. proelium Id. ib. 4,20. 

Bönönia,ae, f. (Bovoria), St. in Gallia cis- 
alpina, früher Felsina genannt, j. Bologna im Kirchen: 
itaate, Cie.fam. 12, 5,2. Liv. 37,57. Vell.1, 15,2. 
Mela 2,4,2. Plin. 3, 15, (20). Sil. 8, 601. Mart. 
3,59. Serv. Aen. 10,198. Flor.4,6. Orelli inser. 
446. 3074. u. ö. a. 

Bönöniensis,e,aus, von, zu od. bei Bo— 
nonia, C. Rusticellus Bononiensis, Cic, Brut. 
46, 169. ager Liv. 39, 2, 5. Rhenus Bononiensis 
amnis Plin. 16,36 (65), 161.u. d. a. Bononienses, 
iumm,m. d. Bewohner d. St., Paul. Diac. p. 127,7. 
Müll. Orelli inser. 3806. 

bönum,i,n. f. hinter bonus. 

bönus,a, un, mit d. alten Mechfelform düönus, 
a, um, ſ. Fest. p. 105,30. Müll. el. Paul. Diae. p. 
67,1. Fest. p. 352, 23.,gut, Comp. melior, bejier, 
Superl. optimus, a, um, beite, f. Varro L. L.8, 75. 
p- 192. Müll. el. Prise. 3. p. 601. P., Cie. parad. 1, 
3.8. 14. Quidquamne bonum est, quod non eum, qui 
id possidet, meliorem facit. /d. opt. gen. or. 2, 6. si 

uidem, quod omnes laudes habet, id est optimum. 
as (at. W. bonus hat einen eben fo allgemeinen Ge: 
brauch, ale d, deutfche gut, u. fteht 

2. um d. äugere Tüchtigkeit od. gute Beſchaf— 
fenheit einer Perfon od. Sache in ihrer Art anzuzeis 
gen, 1) im Allg.,u. zw. a)in rein phofifcher Be: 
ziehung, auch wir fait immer einfach qut, aedes bonae 
Plaut. Most, 1,2, 26. actas Cic. sen. 14,48. Varror.r. 
2, 6, 2.u.0.a. vyl. optima quaeque dies Virg.@. 3, 66. 
ager melior Ter. Heaut.1, 1,12. ager optimus Cato 
r.r. 136, ager optimus totiusGalliae Caes. b. G. 1,31. 
alvus bona Cato r.r. 114,1. 156, 1. 157,6. aqua bo- 
na /d. ib. 73. aquae Prop. 2,33, 28. aquarium Cato 
r. r. 1,3. aratra /d.:b, 135,2. bubilia /d. ib. 4,1. 
caelum Id, ib. 1,2. cervix Suet. Cal.33. evena Ca- 
{ull. 13.8. color Varror.r.3,7,10. Lueret. 2, 418. 
Ovid. am. 2,7,9. melior Plin. 7,6 (5), 41. coria 
Cato r.r. 135,3. cl. ibid. 97. dentes Plaut, Truc. 2, 
1, 14. bona dextra, mala sinistra Cicero ap, Quinet. 
6, 3, 69. dies foenum optimum Id. ib. 53. Sen, vit. 
beat. 22. fiscinae optimae (ato r, r. 135, 2. bona for- 
ma Ter. And. 1,1,92. el. ibid. 2, 6,17. Heaut. 3, 
2,13. Hor. sat, 2, 7,52. fruges Catull. 34,19. fun- 
dus melior Cato r. r. 4. iter melius Hor. a. p. 68. ju- 
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ga optima Cator.r. 135,2. lana melior /d. ib. 96, 
2. lapis bonus /d. ib. 38, 2. locus bonus Id. ib. 1,5. 
136. optimus Id. ib. 1, 7. lupinum bonum /d. ib, 34, 
2. mel Id. ib. 76, 3. mors bona, leichter Tod, Plin. ep. 
2,20,8. natura Ter. Eun. 2,3, 24. navis melior En- 
nius ap. Schol. Juven. 7,130. numi, Ggf. adulteri- 
ni, Cic. off. 2, 23, 91. oculi Prop. 2, 28, 12. oletum 
Cator.r. 5,5. oleum bonum /d. ib.3, 4. melius /d, 
ib. 3, 3. 64, 2. optimum Id. ib. 65, 2. ovis bona Plaut. 
Bacch. 5, 2,11. parimentum Cator.r.18,7. pons 
Catull. 17,5, postes Plaut. Most. 8,2, 140. praedium 
Cator.r.1,1. Id. ib. 4. praesepes /d. ib. 4, 1. regio 
Id. ib. 1,2. res bonae, gute Sachen, wie regio rebus 
opima bonis Zucret. 1, 728, naturam explere bonis 
rebus /d. 3, 1004. bonarum rerum ignorantia, von 
Leckerbiſſen od. Delikateſſen, Nep. Ages. 8,5. in Dem: 
felben Sinne, doch etwas verfchiedener Beziehung, 
optimis rebus uti Nep. Att. 13, 1. re bonâ multä copio- 
sus Gell. 16, 19. sapa quam optima Cato r.r. 107, 1. 
sculponeae Cato r.r.59. seges, Ögfb. mala, Varrı 
ap. Non. p. 225, 29. succus melior Hor. sat. 2,4 13. 


"tempestas Cic. ad Q. fr. 2,2,4. u.ö.a. toreularia 


Cato r.r.3, 2. valetudo Id. r. r. 141,3. Cie. am. 6, 
20. Zucret. 3, 102. Quinct. 10,3, 26. u. o. a. Ggib 
mala, Cic. Tusc. 4, 37,80.u.d.a. optima Caes. b. 
c.3, 49, 6, via bona Cator.r.1,8. vina Hor. ep. 2, 
1, 34. vitis optima Cator.r.6, 1. vomeres Id, ib. 5, 
6. vomis Id. ib. 135, 2. vox bona firmaque, Gyik 
mala et imbecilla, Quinct 11,3, 13. el. Plaut. Most. 
3, 1,49. Scio te bonä esse voce, ne clama. u. Dal. m. 
b)inbhöberer,geiftiger —— Dann 
fouen, gut, tüuchtig, wader, brav, accusator 
sat bonus (ic. Rosc. Am. 32, 89. acensatores meliores 
Id. Accus. 1,38, 98. advocatus bonus Quinct. 5, 13, 
10. acdifieator Cator.r. 1,4. agricola Id. ib, pr. 2. 
altercator Qinet. 6, 3, 10. amicus Nep. T’hem. 9,4. 

cl. Tac.h. 4, 7. auctor Cie. Accus. 4, 45, 102. /d. Ar. 

12,5. Id. off. 3, 82, 113. auctores Id. Tusc. 5, 20, 

57. meliores auctores Plancus ap. Cie. fam. 10, 8,3. 

auctor optimus Homerus Cic. of. 3, 26, 97. augur 
bonus Id. legg. 3, 19,43. civis Cic. fam. 1, 9, 10. 
Nep. Iphier. 3,1. Quinet. 12, 11,1. colonus Cato r., 

r.pr.2. consul Cie. Phil. 7, 2.5. defensor Quinet, 5, 
13,3, cl. Cie. Accus. 5, 6, 12. dominus Cato r. r. 14, 
3, 5. u.ö.a. duces Cie. off. 3, 27, 100. dux Quinct. 12, 
1,43, optimus dicendi efleetor Cie. deor. 1,33, 150. 

famul optimus Ennius ap. Non p. 170,9. optımus 

furum balneariorum Catull. 83, 1. gladiator melior 
Ovid. trist. 4, 6, 33. gubernator bonus Cie. Acad.pr. 
2,31, 100. optimus dicendi magister /d. de or. 1, 38, 
150. bonum et fragi mancipium App. Met. 8, 24. me- 
dieus nobilissimus atque optimus Cie. Cluent. 21,57. 
modulator optimus Zor. sat. 1, 3, 130. orator bonus 
Ennius ap. Cie. Mur, 14, 30. cl. (@ell.20, 9. pater 
optimus Hor. sat. 1,4, 105. cl. (uinet. 11,3, 178, 
bonus pater familias Nep. Att. 13,1. po&ta bonus 
Cie. de or. 2,46, 194. pontifices Cic. dom. 40, 105, 
praeceptor Quinct. 5, 13, 44. seriptores Id. 10, 1, 104. 
socius Liv. 24, 48. bonus senator Cic. de or. 1,2, 8. 
sutor Hor. sat. 1, 3, 132. testis optimus Cie. top. 1, 4. 
bonus vicinus Hor. ep. 2, 2,132. u.a.m. Av. Hands 
lungen, Werten, Berrihtungen u. anderen Abs: 
tractionen, actio bona Plin. ep. 1, 20, 9. .compositio 
Quinct.9, 4, 142. consilium melius 7er. Eun. 2, 3, 
82. dietum melius Plaut. Stich. 2, 2, 75. dieta bona, 
treffliche Ausfprüche, Wipworte, Cie. de or.2, 54, 222. 
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ſ. dietum binter dieo, diseiplina bona Cator.r.5, 
1. faetum bomum Plaut. Poen. pr. 16. 45. cl. Suet. 
Caes. 80. Vit. 14. |. factuın binter facio, indoles 
bona Cie. sen. 8, 26. insitio vitis optima Cator.r. 41, 
1. leges bonae Tac. Germ. 19. u. a. melior lex Hor, 
ep. 1, 1, 62. memoria bona Cie. Att. 8, 4. melior Id. 
Tusc. 1,6, 13, modus bonus Cator,r.5, 1. optimä 
alejs et fortissimä operä uti Caes. b. c. 3,59. oratio 
Plin. ep. 1, 20, 9. Quinet. 6, 1, 7. oratio longe 
optima ic. orat. 8, 26. optima scripta Graeco- 
rum Hor. ep. 2, 1, 29. sententia melior Virg. A. 
2, 35. tempus melius Caes. h. e. 3,49. verba valde 
bona Cie. leg. agr. 2, 5, 13. 2) im Bef., a) wenn 
von Quantisätsverhältniffen die Rede it, gut, d. h. 
beträchtlich, anſehnlich, vgl. unfer ein Gut: 
tbeil, eine gute Stunde zc., bisw. noch Durch Zuſatze 
näber beitimmt : bonus atque amplus, bona magnagıe 
pars ete., Plaut. Amph. pr. 6. Ter. Eun. 1, 2,43. Val. 
Max, 2,9, 7. el. Lucret. 5, 1025.u.a. Cie. de or. 2, 
3, 14. Etenim Scaevolam it» dicere ajebat, bonam par- 
tem sermonis in hunc diem esse dilatam. ZLueret. 6, 
1249. Hor. sat. 1, 1,61. el.a.p. 297. carım. 4, 2, 46. 
Ovid, Pont. 1,8, 74. el. Virg. A. 9, 156. melior quo- 
niam pars acta diei. fo bona copia Hor. ep. 1,18, 109. 
auch verfenif. bona copia Ovid. Met. 9,88. endlich in 
der Formel bonam eopiam ejurare, jich fir entblönt von 
den nötbigen Mitteln erklären, ſ. Cie. fam.9,16,7.b)v.d. 
auten age, in welcer fich eine Perfon od. Sache bes 

findet, x) im Umgangstone in Bezug’ auf Bermözens: 

umſtande u. fonftige äußere Lage, begütert, wohl: 

habend, in glüflihen Berbältniffen, in gu— 

tenlimitänden befindficd, vgl. „er iſt aut,“ d. b. 

zablungsfäbig, in der Sprache unſerer Geſchäftsleute, 

u. nomen bonum, ein guter Schuldner, Cie. fam. 5, 6, 

2. Plaut. Capt. 3, 4,51. Est miserorum ut malevolen- 
tes sint atque invideant bonis. vgl. boni homines atque 
dites Id. Curc. 4,1, 14. Cic. Att.8,1, 3. ut, quemeunquo 
fors tulerit casım, subeam potius cum iis, qui dieuntur 
esse boni, quam videar a bonis dissentire. Etsi prope- 

diem video bonorum, id est, lautorum et locupletium, 

urbem refertam fore. el. ibid. 9, 12, 3. of. 2,25, 

90. Sed toto hoede genere, de quaerenda, de collocanda 

pecunia — commodius aquibusdam optimis viris ad Ja- 

num medium sedentibus, quam ab ullis philosophis 

ulla in schola disputatur. 8) in Bezug’ auf die Geburt, 

aut,d.b.vornebm, unbefcholten, angefeben, 

edel, wie bono generenata Plaut. Pers. 4, 4, 93. cl.Cic, 
Mur,7, 15. bona, bonis prognata Ter. Phorm.1,2, 65. 
od. y die äußere Stellung im Staate, v. den Bor: 
nehmen, Optimaten, in der Regel auch die Rei: 
ben u. Begüterten, biöw. auch in's Sittliche bins 
überfpielend u. d. Gutgefinnten mit umfaſſend, f. 

Sal. Cat, 37,3. Cie. legg. 3, 9, 20. el. ibid. 3, 17, 39. 
Nep. Thrasyb. 2,4. Nam jam tum illis temporibus 
fortius boni pro libertate loquebantur quam pugna- 
bant, Id. Att. 22,4. Salust. Cat. 37,3. Nam semper 
in civitate, quibus spes nullae sunt, bonis ‚invident, 
malos extollunt. u. a., bei. auch im Suv., Cie. off. 

1,28, 99, Adhibenda est igitur quaedam reverentia 
adversus homines et optimi cujusque et reliquorum. 
Liv. 35,34. In eivitatibus prineipes, optimum quem- 
que, Romanae societatis esse. Dab. optimi — optima- 
tes Cie, legg, 3, 17,37. 8) in Bezug’ auf äußere 
Tüctigfeit, Ggſtz ignarus, Sal. Cut. 11, 2., zumal 

auf friegeriiche Tapferkeit, wie ein guter Krieger, 
brav, warer, tapfer, Ennius ap. Philargyı. ad 
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Virg. Georg. 4, 188. Non possunt mussare boni, qui 
facta labore nixi militiae peperere. /dem ap. Donat. 
ad Ter. Phorm.3,1,1. Optima cum puleris animis 
Romana juventus, Salust. Jug. 53, 8. In victoria 
etiam ignavis gloriari licet, advorsae res etiam bonos 
detractant. cl. ibid. 57, 6. 86, 3., im Comp. /d.orat. 
Phil. p. 166, 6. Orell. Fortuna meliores sequitur. cl. 
Hor.carm. 1, 15, 28. T'ydides melior patre. Justin. 
9, 2. im Sup. Sal.Jug. 92, 9. Optimus quisque cadere 
autsauciari. vgl, unten bonus. Seltner u.nurim Com p. 
e)von der äußeren Geſundheit, Cels. 3, 20.ne- 
que enim vigilando melior fit (lethargicus), sed per se, 
si melior est, vigilat. c/. ibid. 3, 6. j. meliusculus. 
u.vgl.bene. 3) näher bezeichnet wird diefe Tüchtigs 
feit mit folgenden Gonitructionen, a) mit dem Abl., 
aliquä re, feltner in aliqua re, pace belloque bonus Ziv. 
4,3, 16. cl. ib. c. 2. $. 2. sic pace bonos, sie bello fieri. 
bello melior Sal. Jug. 13, 1. Ziv. 24, 8. longe opti- 
mus bello /d. 38, 15. el. Lucan. 7, 218. pugnä melior 
Hor.ep.1,10,34. militiä Tac. a. 1,3. motu pedum 
Virg. A. 5,430. pedibus /d. ib. 9, 556. jacnlo Id. ib. 
5, 68. sagittis Hor. carm. 3, 6, 16. plantä Sil. 10, 76. 
eonsilio Sal. Jug. 7,5. linguk Virg. A. 11, 338. val. 
moribus melior famäque Hor. carm. 8, 1, 11., vom 
Künjtler, argento melior Boethus Plin. 84, 8 (19), 84. 
in equorum effigie melior Id. 1. ce. $. 71.u.a. m. b) mit 
dem Genitiv, faſt nur beim Komp. melior, melior fati 
Sil.5, 333. dextrae Id. 7, 619. furandi Tae. a. 3, 74. 
Anders sui melior, Zavrod xoeitror, App. Met. 8, 
27 extr. e)mit Dativ, bonus ager oleto conserundo 
Cato r.r. 6,2. locus vino optimus Id, ibid, 6, 4. tem- 
pus ei rei optimum Id. ibid. 26. mons pecori bonus 
alendo Liv. 29, 31, 9. ageı bonus pecori Sal. Jug. 17, 
5. bona bello cornus Vırg. @. 2, 447. d) ad algm rem. 
Cator.r. 157, 4. Optima est (brassica) ad hujusce 
modi volnus. cl. ib. 161, 4. Ziv. 9, 19. Quis ad tole- 
randum laborem melior? Mela 3, 2, 3. u. (Jduinet. 
12, 10, 49. alios ad componendum optimos, actioni- 
bus idoneos non fuisse. u. d. a. fo terra bona, non bona 
ad aliquam rem Varror.r.1, 9, 1. campi militi ad 
proelium boni Tuc. a. 2, 14. u. a. m. e)dichterifch, 
auch mit In fin., Virg. E. 5,1. Boni quoniam conve- 
nimus ambo, tu calamos inflare leves, ego dicere ver- 
sus. Val. Flace. 1,424. Sil. 14, 453sq. Pers. 4,16. 1.a. 
it. zur Beſtimmung der inneren Tüchtigkeit 
vd. guten Gigenichaften einer Perfon od. Sache 
1) im Allg., a) in Bezug’ auf praftifche Nützlich— 
keit, einen höheren Werth, höhere Geltung u, beſondere 
Güte anzeigend, aut, nicht ſchlecht, vortbeils 
baft, beiljam, nüplich, bisw. glücklich ꝛc., Cato 
r. r, 157, 7. Eodem silphium irradito: bonum est. 
Plaut. Curc. 1, 3, 20. Bonum est pauxillum amare 
sane, insane non bonum est. /d. Trin. 2, 4, 84. Sem- 
per cogites id optimum esse, tute nt sis optimus: si id 
nequeas, saltem ut optimis sis proximus, Ter. Phorm. 
5, 9,16. Di melius duint. ci. ib. 1, 2,81. Id. And. 2, 
1,26. Cic. legg. 3, 15, 34. deinde vi opprimi in bona 
causa est melius quam malae cedere. Sal. Cat. 32,1. 
optimum factu eredens exercitum augere, cl. ib. c. 55, 
1. 57, 5. Id. Jug. 107, 5. Liv.3,48. Quiesse erit 
melius, P. Syrus v. 104. Bonum est fugienda aspicere 
in alieno malo. Hor.carm. 4, 2, 38. quo nihil majus 
meliusve terris fata donavere. Curt. 3, 5, 13. Velmori 
strenue quam tarde convalescere mihi melius est. U. a. 
Se in der Xormel: Quod bonum, felix, faustum for- 
tunatumque siet, mit den verfcyiedeniten Variationen, 
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f. Cie. div. 1,45, 102. Plaut. Cas. 2, 6, 30. Liv. 1, 
17 extr. 3,34. Orelli inser. 2489. 2268. u. d.a. So 
nun bon& cum alite Catull. 61, 20. vgl. bonis avibus 
Ovid. Met. 15, 640. Id. fast. 1, 513. anima melior 
Virg. A. 5, 483. ars bona Quinct. 12, 1,7. 41. el.Hor. 
ep. 2, 2,43. artes bonae Sal. Cat. 11,2. Ovid. trist. 
3,7,32. Tac. a. 6, 46. 15, 45. u. d. a. vgl. artes opti- 
mas Cic. fin. 2, 84, 111. Nep. Dion. 1, 2.u.d.a. 
melior causa, vortheilhaftere Yage, meliore in causa 
ee ' ic. Att. 11, 14,1. esse in meliore causa /d. off. 
3,27, 100. condicio valde bona (emendi) Cie. ad Q. 
fr. 2,2, 2. val. bonis condicionibus emere aut distra- 
here Dig. 21, 1, 54. meliore eondicione esse, in vor: 
tbeilbafterer Sage, Cie. sen. 19, 68. optima condieione 
esse Id. Accus. 1, 54, 142. optima oondieione locare 
algd /d. ibid. 2, 59, 144. praedia, quae optima con- 
dicione sumt Id. leg. agr. 3, 2, 9. dies bonus, ein auter, 
d.h. alüclicher Tag, Ovid. fast. 1, 72. eventus Varro 
r.r.1,1,6, u.ö..a. boni exitus Hor. carm. 4. 8, 34, 
meliores exitus Cie. fam. 2, 16, 2. bona fama /d. Att. 
7,25. Hor. sat. 1,2, 61. melior Pirg. A. 4, 221. fata 
meliora /d.ibid. 6, 546. bonae felieitates Ter. Eun. 2, 
3,31. bona fortuna, Gaſtz mala, Ziv. 27, 14. cl. ibid. 
30.42. optima Cie. ep. ad Brut. 1,1,2. horas bonas 
male eolloeare Mart. 1, 114. cl. P. Syr. v. 93, Bona 
nemini hora est, ut non alicui sit mala. bona initia Cie. 
Brut. 34, 128. jure optimo alqd facere Id. off. 1,31, 
111. jure optimo u. lege optimä, f. unten 2, b. meliore 
loco esse Cie. har. resp. 28,61. /d.ep. ad Brut. 1,3, 
1. bonum nomen, von auter Bedeutung, Cie. div. 1, 
45, 102. bonae notae vinum Colum. arb. 4. de meliore 
nota Catull. 63, 28. nuncii ‚Plaut, Ampk. pr. 8. Parca 
melior Ovid. Her. ep. 11 105. pax, beglückend, 
Liv. 30,21,8. Hor. ep. 2, 1, 102. val. unten ce, y. res 
bonae, aute Imitände, Ggſtz malae res, Plaut. Trin. 2, 
4,45. Bonis tuis rebus meas res irrides malas. Cic. 
Att. 12, 21,5. Hor. carm. 2,3, 2. Id. sat. 2, 6, 110. 
P. Syr. v. 96. u. d. a., feltner im Sing., Zaberius ap. 
Gell. 10,17 extr. Nein re bona videam esse nequam 
filium. bona salus Cafor.r.4. Cie. fam.9,7,1, bonaspes 
(ic. Att. 15, 1,3. Id. fin. 2,35, 117. Hor.carm.saec.74. 
Tae. a. 12, 68. val. melius sperare Cie. Att. 14, 22, 2, 
tempus melins, paffendere, Hor. sat. 1, 9, 68. optima 
tempora (ic. Chuent. 35, 95. u. a.m. b)in Ruͤckſicht auf 
fittlihen ®ertb,f.Cic.parad.1,1,68qq., gut, recht: 
ſchaffen, redlich, wahr u. ebrfich, nicht felten 
durch Die Erweiterung bonus et honestus näher bezeich: 
net, um dem griech. zakoszdya$os vollitändia zu ent: 
ſprechen, Cie. Quinct. 6, 24. u. a. Plaut. merc. 3, 
1, 16. Quasi dicas nullam mulierem bonam esse. Cato 
r.r. pr. $. 2. Et virum bonum cum landabant (majores 
nostri), ita Jaudabant, bonum agricolam bonumque co- 
lonum. el. ib. 145, 3. cl. ıb. 145,3. Ennius ap. Prise. 
17.p. 1303. P. Optima caelicolüm Saturnia magna 
dearum. Ter. And. 5, 4, 13. CHREM. Bonus est hie 
vir, sIM. Bic vir sit bonus? Cie. Tuse. 5, 10, 28. Quid 
dieam bonos perspieuum est: omnibus enim virtutibus 
instructos et ornatos cum sapientes tum viros bonos di- 
cimus. cl. leyg. 1, 14,41. Quinct. 12, 1, 4. Ejusdem 
huminis (non est) bonum esse ac malum. u.a. ami- 
eitia bona Salust. Jug. 5, 5. benevolentia hominum 
Cie. jam. 13, 60,1. causa Cic. legg. 3, 15,34. Ovid. 
Met. 5 220. Lucun. 4, 259. u. a. conscientia Celsus 
ap. Quinct. 2, 15, 32. Tac. Agrie. 28. Quinct. 6,1, 
33.9, 2,93. optimn Plin. ep. 1, 12,3. consilium Cie. 
off.1, 38,121. bonus dolus Dig. 4, 3,1. 8.3. fides, 
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redliche, gewiffenhafte Treue u. Aufrichtigkeit, beites 
Wiſſen u. Gewiifen, Plaut. Most. 3, 1,140. Ter. 
Heaut. 4, 5, 13. u. d. a. Cic. off. 3, 16, 66. Suet. Aug. 
43. melior Ovid. rem. am. 649. optima Plin. 7,25 
(26), 94. vgl. fides. mens bona Liv. 30, 42. 39, 16 
melior Ter. Ad. 3, 3, 79. mos Sal, Cat. 42. mores 
Sen. Agum. 242. Quinct. 6, 1,7. Tac. Germ. 19 extr 
pars melior Ziv. 21,4. bonae rei gratii Quinet. 8, 6, 
57. .vita melior Zor. sat. 2, 3, 15. meliora monere 
Id. ibid. 1,2, 73. cogitare optima simul ac deterrima 
Quinet. 12, 1,4.u.a.m. ce) auf Gelinnuna u. Reis 
gung des Gemütbes, wir: gut, gütia, auts 
mätbig, freundlich, wobiwollenpd, günftigac., 
bisw. noch unterjtüßt durch einen anderen beitimmteren 
Zufaß, wie bonus atque benignus Hor. sat. 1, 2, 51. 
bonus et mitis Quinct. 6,2, 18. u. a. ut. «) mit Angabe 
der Beziehung, Cator. r. 4. Vieinis bonus @sto! el. 
Plaut. Capt. 5,1, 19. qui (servus) mihi melior, quam 
sibi, semper fuit. Virg. E. 5, 65. Sis bonus o felixque 
tuis! /d. A. 1%, 647. Vos o mihi Manes este boni! u.a. 


‚Cie. Att. 10, 8,10. Eo velim tam facili uti possem et 


tam bono in me quam Curione. cl. Caes. b. @. 1,6. 
u.a. 4) abſ., Ennivs ap. Serv. Aen. 6, 219. Exin 
Tarquinium bona femina lavit et unxit. Ter. And. 3, 
1,8. LESB. Bonum ingenium narras adolescentis. MYS. 
Optimum. Plancus ap. Cie. fam. 10, 21, 1. seripsique 
tibi biduo ante confidere me beno Lepido esse usurum. 
Hor. sat. 2, 4, 5. Des bonus veniam. u. a. meretrix 
bona Teer. Heaut. 2, 4, 8. cl. 2b. 2,4, 45. recorda- 
tiones Tac. a. 4, 28. voluntas Plancus ap. Cie. fam. 
10, 8, 3. bonae et fidae voluntatis ministri Sen. elem. 
1,13. voltus Ovid, Met. 8, 678. melior Id. ibid. 7, 
862. u. bilvi. Edietum Nervae ap. Plin. ep. 10, 66. 
quem voltu meliore respexit fortuna imperii. u.a. ın, 
Infonderbeit zur Begründung eined Gegenfages, wie 
wir aut, gut geſinnt od. gutmüthig, aber nicht 
beſöndersklug⁊c., Cie. ep. ad Brut. 1,3,4. Con- 
sules duos, bonos quidem, sed dumtexat bonos, amisi- 
mus. /d. Quinet. 3, 12. viro bono, verum tamen non 
ita instituto, utete. Id. Tusc. 1,3, 6. Latini libri — 
scripti inconsiderate, ab optimis illis quidem viris, sed 
non satiseruditis. Quinct, prooem.$. 7. alterum (librum) 
— boni juvenes, sed nimium amantes mei, temerario 
editionis honore vulgaverant. u. a. y) von Dingen w. 
Verbälgniffen, gütlich, auf dem Wege der Güte 
herbeigeführt u. in ſolchem Verhältniſſe 
hergeſtellt, mit Güteverfahrend, auf Grund 
gegenſeitigen Wohlwollens, beſ. in gewiſſen 
ſtehenden Formeln, bona gratia, gütliche Vergünſtigung 
od. Gewährung, Gunſt, Gaſtz mala, Ter. Phorm. 4, 
8,17. cl. Plaut. Truc. 2,7, 14. Dig. 24, 1,32, &. 10. 
u.a. bona pax, ein guter, aus einem foedus aequum 
bervorgegangener, j. aequus 2, b. Ggſtz obnoxia, aus 
einem foedus iniquum entitandener, |. Mu. 9,10, 4. /d. 
1, 24,3. cl. ibid. 8, 21, 4. allgemeiner, ]d. 30, 21,8. 
Hor. ep. 2, 1,102. f. oben a. bonae preces Carmen 
vetus ap. Cat. r. r. 134, 2. cl.ibid. 139. u.a. bona 
venia Teer. Phorm. 2, 2,31. Cie. legg. 3, 15,34. Liv. 
6,40. 29, 17.u. d. a. bona verba, freundliche, glimpf⸗ 
liche Worte, Ter. Ad. 1,2,33. P. Syrus v. 105. od. 
Morte von guter Vorbedeutung, Tib.2,2,1. 
oft für Bitten, val. unfer „gute Worte geben,“ Ovid. 
trist. 3, 13, 24. cl ıbid. 5, 5,6. fast. 1,72. Pont. 3, 
4,47.u.dal,m. 2)im Bef., a) in gewiffen, ſte— 
benvenBerbintungen, animus bonus, «) von der 
Tüchtigfeit, P. Syrus v. 108. Bonus animus nun- 
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uam erranti obsequium accommodat. #) von der Ges 

innung, bono animo esse in algm Caes. b. @. 1,6. 
böno animo facere algd Nep. Ages. 7,2. y) von ges 
troftem Mutbe, Plaut. Ps. 1,5, 37. Bonus animus 
in mala re dimidium est mali. cl. Capt. 2,1,8. Ter. 
Phorm. 5,8, 72. Buno animo es. cl. Cie. Att. 5, 18, 3. 
Varr.r.r.2,5, 5. habere bonum animum de aliquo 
Salust. Jug.45. bono animo transire ad oppugnandam 
Karthaginem Ziv. 26, 43. meliore animo ferre alqd 
Ov.Met.9,432. ſod. jure optimo, mitpollem Rechte, 
Cie. off. 1,31, 111. ne jure optimo irrideamur. u. d.a., 
bef. neben der Formel, lege optima, od. überb. hinficht: 
lich eines Nechtöverhältniffes, zum Nusdrude der Si: 
herbeit u. Unverleßbarfeit, Cie. leg. agr. 3, 2, 
7. EA OMNIA EO JVRE SINT — VT QVAE OPTVMO 
JVRE PRIVATA SVNT. Etiamne meliore, quam pater- 
na et avita? Meliore. cl. ibid, 8.9. Jd. har. resp. 7, 
14. Liv. 9, 34. Fabius Pictor ap. Gell. 1, 12. uti 
quae optima lege fuit, itate, amata, capio. Cie. leg. 
agr. 2, 11, 29. cl. har. resp. 7,14. cl. Fest. p. 189, 
21.p.198, 7. Müll. Einmal auch von dem Beripitüd 
—* Id. leg. agr. 3, 2, 8. Sed ita latum est, ut melior 
tui soceri fundus Hirpinus sit —, quam mens paternus 
— fundus Arpinas. ferner vir bonus, jehr oft «) in gu: 
tem Sinne, ein Biedermann, Cator.r. 144, 3. u. 
ö.a. Ter. Phorm. 4,3,33. Cie. Quinct. 16, 51. of. 
3,15, 64. Tusc. 5, 10, 28. /d. legg. 1,14, 41. P,Syr. 
v. 95, 103. u. d.a. Auch vir optimus, großer Bieder⸗ 
mann, Cie. fam. 8, 13,1, Liv.29, 14.u.ö.a. 3) in 
polit. Beziehung von Dem, der zu derjelben Partei hält, 
ein Patriot, Gutgefinnter, nach der fubjectiven 
Stellung des Sprechenden verfchieden, Cie. fam. 16, 
12. u. vgl. Beter’s Abhandlung über Die boni viri des 
Gicere (Meiningen 1837. 4.) ©. 4 fag. u. vgl. oben ı, 
2, b, 4. nicht felten aber auch y) ironisch, im ent ge— 
gengeſetzten Sinne, bei, inder Anrede, Plaut.Cure. 
5,2,12. Quid ais, bone vir. cl. Teer. And. 3, 5, 10. 5, 
2,5.1.0.0. So vir optimus Cie. Quinct. 4, 16.5,19. Id. 
Rosc. Am. 8, 23. u. ö.a. b) als ehrendes Prädicat v. 
Göttern, Helden zc., deren Güte man anerfens 
nen will, Naeviusap. Varr. L.L. 7,51. Patrem suum 
supremum optimum appellat (Jovem). Ennius ap. 
Fest. p. 301,21. Müll. Postquam lumina sis oculis 
bonus Ancus reliquit. /dem ap. Philargyr.adVirg.G. 
3,35. Ter. And. 2,2, 1. Di boni, boni quid porto. el. 
Ad.3,3,86. Cie. Att. 1,16, 5. odi boni, rem perdi- 
tam! u. ö. a. So bonidivi or. carm. 4, 2, 38. bona 
Juno Firg. A. 1, 738. Juppiter optimus maximus, f. 
Cie.n.d. 2,25, 64., eben io von Aeltern u. Verwandten, 
meift im Pl., Hor. sat. 1,4, 105. Insuevit pater opti- 
mus hoc me. u. a. Cie. legg. 3, 11,25. optime et dul- 
eissime frater. u. a. NB. Bef. aber u. beinahe ald Nom. 
propr. Buna dea, d. gute Göttin, als Göttin der 
Frauen, dab. feıninea Prop. 4, 9,25. u. Beichüßerin 
der Keufchheit, von ven rönt. Frauen heilig verebrt, Cie. 
dom. 40, 105 sqq. Id. har. resp. 17, 37. Id. parad, 
4, 2.8.32. Id. Att.2,4,2. Varro ap. Lactant. 1, 22, 
9. Tib.1,7,22. Ovid. a. a. 3, 243. Juven. 6, 314. 
Serv. Aen. 8, 314. Macrob. sat. 1, 12. u. a. bona diva 
Ovid. a. a. 3, 637. ec) in der Anrede, @)aufrichtig, 
Hor.carm. 4,5,5. Dux bone. auch blos bone od. o 
bone /d. sat. 2,6,95. 2,3,31.u.a. Mironiſch, 
Plaut. Baech. 4, 6, 6. Bone serve, salve. fo bone vir, 
f. oben a. Cie. Rosc. Am. 21, 58. Quid mihi ad defen- 
dendum dedisti, bone aceusator? /d. Accus. 5, 6, 12. 
Si. 2,240. u.a. Auch fonft d) überhaupt fehr häufig 
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ironiſch, wir mit gleicher Ironie, gut, herrlich, 
trefflich, bonae nuptiae Ter. Phorm. 2, 1,28. boni 
tribuni pleb. Ziv. 5,6. bonus imperator /d. 21,10. 
u.a.m. Dav. Subft. 

1. bonus, i,m. ein Guter, in mannigfacher Bes 
ziebung, ein guter Menſch, edler Mann, ein 
Gutgefinnter, ein Biedermann, ein Patriot, 
zumal bäufig im Pl., jeltner im Fem. bona, ae, f. 
ein edles Meib, Ter. Phorm. 1,2, 66. Bonam, bo- 
nis prognatam. Cie. Tuse. 5, 10, 28. Omnes bonos 
semper beatos volumusesse, /d. am. 14, 50. ad Q./r. 
1,2,9. fam. 1,9,3. Sest. 16,22. Nep. Thrasyb. 
2,4. Att.22,5. Hor.ep.1,16, 52. P. Syrusv. 102. Hor. 
ep.1,4,5. Curantem quidquid dignum sapiente bono- 
queest. Quinct.5,10,64. proprium est boni recte facere. 
u.a. Im Comp. meliores, d. Befferen, Raderen, 
Sal. or. Phil. p. 166, 6. Örell. Fortuna meliores se- 
quitur. Hor. sat. 2,5, 19. Haud ita Trojae me gessi, 
certans semper melioribus. /d. ep. 1,2, 67 sg. u. a. 
Im Sing. Id. ep. 1,1,48. Meliori eredere non vis? 
Im Sup. optimi, orum, m. d. Beiten, Optima— 
ten, Cie. legg. 3, 17,37.u.a. Im Sing. faft nur 
optimus quisque, Cic.Sest. 45, 96.1. d.a. Bgl. bonus. 

2. bonum, i,n. d. Gute, Alles, was in ir— 

end einer Beziebung gut zu nennen iſt, 
laut. Ampkh. pr. 47. Sed mos illi nunquam fuit patri 
meo, ut exprobraret quod bonis faceret boni. Gratum 
arbitratur esse id a vobis sibi meritoque vobis bona se 
facere quae facit. Ter. And. 1,1, 70. Uno ore omnes 
omnia bona dicere et laudare fortunas meas. u. a. ſ. 
unten. Im Comp. melius, meliora, dad Befjere, 
das beifere Theil od. das größere Gut, Cie. 
Att.14,22. miliens mori melius huic praesertim aetati. 
el. am. 6,20. Id. sen. 14,47. Di meliora! cl. Teer. 
Phorm. 5, 9, 16. Liv. 39, 10.u.0.a. Cie. Phil, 8, 
3, 10. Quid nos? nostris exereitibus quid pollicemur ? 
Multo meliora atque majora. Sal. or. C. Lieinii 
Marsip.172,16. Or. Virg.A.12,153. u.a. sperare me- 
liora@ie. Att.14,16. el. Sil.2. 276. Et sperare jubet belli 
meliora. meliora sequi, dem beſſern Theil nachjagen, 
Virg. A. 3, 188. meliora monere Hor. sat. I, 2,73. 
errorem ad meliora ducere Quinct. 12, 1, 26.1.0. a. 
Sup. Optimum, optima, d. Beſte d. beite Theil, 
d. höchſte Gut, Plaut. Stich. 5, 4,46. Optimum 
atque aequissimum istud esse jure judico. Cie. Brut. 
36, 137. In omnibus rebus diffieilis optimi perfeetio 
atque absolutio, Das Ideal. cl. or. 11,36. Hor. sat. 
1,2, 90 sq. Ne corporis optima Lyncei contemplere 
oculis, Hypsaea caecior illa quae mala sunt spectes, 
die Glanzvunkte, Vorzüge. Quinet. prooem. $. 14. 
Optima facere quam promittere maluerunt. u. a. ad 
optima niti Id. 12, 11,30. ad optima tendere /d. 10, 
1, 122, optimis imbui /d, 1,8,5. 2,3,2, optimorum 
electio /d.2,3,6.u.a. a) im Allgemeinen, a)abj., 
das Gute, Zer. Phorm, 1, 2,57. ni vis boni in ipsa 
inesset forma. Cie. fin. 3, 10,33. Ego assentior Dio- 
geni, qui bonum definierit id, quod esset naturä abso- 
lutum. el. Hor. sat. 2, 6,76. (Quinet. 8, 3, 56. u. a. 
in bonum vertere, zum Guten ausfchlagen, Caes. b. e. 
3, 73 extr. Liv. 2,31,6. u.a. in melius reficere 
Plin. ep. 9,39. u.a. m. ſod. boni consulere aliquid, 
etwas zum Guten auslegen, fid zufrieden 
Damit erflären, Cato ap. Gel. 10, 3,17. Quiner. 
1, 6, 32. u. ö. a. f. consulo,. In juriftifiber 
Hinficht, dad Gute, d. h. was gut, recht u. billig iſt, 
in der Regel in Verbindung mit aequum, Plaut. Pers. 
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3,1,71. Bonum aequumque oras. el. Ter. Heaut. 4, 
1,27. Sonit meiſt in der Vortftellung aequum et bo- 
num, aequum bonnmque, aequum bonum ete., wor: 
tiber zu vol, aeguum hinter aequus3, c. ©. 199. a. 
ferner jus bonumque Sal, Cat. 9, 1. M4) relativ, 
etwad Gutes, Glückliches, VBortbeilbaftes, 
d. Gut, dv. Glüäd, d. Vorsbeil, Gafk malum, 
Uebles, Nachtbeiliges, der Nachtheil, f. Cre. ep. ad 
Brut. 1,18,9. Nec tamen tantum in statuenda Le- 
pidi statua factum est mali, quantum in evertenda boni. 
bona Vortbeile, Vorzüge, Ggſtz incommoda, 
Nactbeile, f /d.am. 13,48. ut et bonis amiei 
quasi diffundantur etincommodis contrahantur. od, 
mala, Uebel, bonorum adeptio, Ggſtz malorum evi- 
tatio, Quinet. 5, 10,33. u.a. m., aͤuch als interjes 
ctivneller Ausruf: bonum! „alüdfichermeife,* 
Gaſtz malum!feider, unglücklicherweiſe, App. 
Met. 10,16. Seiseitatus denique, quid, bonum! ride- 
ret familia etc. So in den mannigfachiten Beziebuns 
nen, Plaut. Most. 2,1,23. Quid mihi sit boni, si 
mentiar? Ter. And.4,3,2. Summum bonum esse 
herae deputabam hunc Pamphilum. Cie. Tuse. 5, 30, 
85. Tria genera bonorum, maxima animi, secunda 
corporis, externa tertia. Nep. T’'hrasyb. 1,3. quae ille 
universa naturali quodam bono feeit lueri. lin. 14, 
14 (16), 94. jam intelligente suum bonum Italiä. u. a. 
bona animi et corporis Cie. Acad. post. 1,5, 19 sq. 
el. Tusc. 5,30, 85. bona alejs in moralifcher Bezie— 
bung, feine guten Figenfhaften, Cie. fam. 4, 3. bona 
prima, maxima /d, Tusc. 5, 30, 84. summum bonum 
Id. fin. 3,6, 21.u.a. maximum bonum in celeritate 
putare Sal. Cat. 44. maximum regni bonum Sen. 
Thyest. 205. magna et divina bona (ie. off. 1,41,148. 
naturale bonum stirpis /d. Brut.34, 130. tantum tam 
repentinum 7er. And. 5, 4, 35. honum fortuitum 
Cie. n.d.3, 36, 87. excellens /d. Marc. 6,19, fra- 
gile Ovid. a.a. 2,113. ingenitum Quinet. 2, 8,10. 
eommune /,ucret. 5, 958. publieum, das öffentliche 
Wohl, Sal. Cat. 39. Liv. 9,38. 34,5. Plin. 1. pr. 
8.32. Suet. Tib. 7.u.a. bono litterarum uti Cie. 
fam. 15, 14. bonis eloquentiae male uti Quinet. 
prooem, 1. morum bonis cavere Stat. silv. 5, 1,52. 
bona pacis Tac, A. 3, 81,1. bona vocis (Quinet. 11,3, 
19. est alicui aliquid bono Cie. Rose. Am. 5, 18. 
Liv. 8,12. Phaedr.5,4,12. u.a. ſo in ver Frage 
des Caſſius bei gerichtlichen Unterfuchungen: Cui 
bono fuerit, |. Cie. Rose. Am. 30,84. Id. Mil. 12, 
32. /d. Phil.2, 14,35. Ascon. ad (ic. Mil.p. 46, 
11. Bait. b) im Beſ., Hab u. Gut, Gut, Gü— 
ter, Glücksgüter, Vermögen; höchſt felten im 
Sing. Plaut. Trin. 4, 1,3. quos penes mei potestas 
boni navisque foret et meae vitae., d. im Pl., Ter. 
Heaut. 1,2,19sq. Quid reliquist quin habeat quae 
quidem in homine dieuntur bona? parentes, patriam in- 
eolumem, amicos, genus, cognatos, divitias., beſ. in 
rein materieller Beziehung, ſ. Cie. parad. 1, 1.8.7. 
Plaut. Trin.2,2,71. Bona multa bene parta habe- 
mus. Ter. And. 1,5,61. Bona nostra haec tibi per- 
mitto. Cie. Quinct. 29, 89. Omnia autem bona pos- 
sessa non esse Constitui, quod bonorum possessio spe- 
etetur non in aliqua parte, sed in universis, quae teneri 
ac possideri possint, Sal. or. Lepidi cons. p. 159, 14. 
Or. At objectat mihi possessiones ex bonis proseri- 
ptorum. Liv. 2, 14. In cetera solemnia manet bonis 
vendendis bona Porsenae regis vendendi. ıı. a. bona 
alterius abligurire Ennius ap. Donat. ad Ter. P’horm. 
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2,2,25. bonaedere, verzehren, Plaut. Trin. 4, 2, 29, 
bona patria abligurire 7er. Eun. 2, 2, 4. labore in- 
venta alicui dare bona Id. Heaut. 4, 7, 13. omnia sun 
bona doti alicui dicere Id. ibid. 5, 1,69. ad incertum 
revocare bona, fortunas, possessiones omnium (ic. 
Caee. 18, 38. possidere bona alcjs ex edieto Id. Quinet. 
10,36. in alcjs paternis bonis dominari /d. ib. 31, 
98. bona paterna et avita /d. Cael. 14, 34. se- 
ctores collorum et bonorum /d. Rose. Am. 29, 80. 
bona civium voei subjicere praeconis Cic. off. 2, 23, 
83. publicare bona alcjs Nep. Ages. 7,5. Id. Hann. 
7,7. Liv. 4, 15.u.d. a. bona alcjs vendere atque in 
publicum redigere ZLiv.4, 15. usumfraetum bonorum 
suorum alicui legare Cie.top. 3, 17. bona alcjs publice 
possidere ler Servilia p. 68. Klenz, in bona alcjs pos- 
sessum publice quaestores mittere Ziv. 38, 60. bona 
alcjs in fiscum petere Tac. a. 2, 48. bona comedere 
Hor. ep. 1,15,40. esse in possessione bonorum Cie. 
Caec, 7,19. od, bloß in bonis esse, im Befihe des 
Bermögene fein, Id. fan. 13, 30,1. val. habere in 
bonis Dig. 27,10, 10., aber auch esse in bonis alcjs, 
zu Jemandes Gigentbum gebören, Dig. 1,8, 1. 40, 12, 
38. bona alcjs uno sestertio addicere Quinet. 11,3, 
173. in bona alejs invadere., bi[dI,, Quinct. 8, 3, 89. 
bonis cedere /d, 6, 1,19. exuere alqm bonis Tee. a. 
4, 21. u. a. m. 

bönuscüla, örum, n. Demin. v. bona, geringe 
Glücksgüter, avita et paterna Sidon. ep. 9, 6. 
cl. Cod. T’heod. 10, 10, 29. 8. Y. 

1. böo, äre, mit d. digammirten Nebenform bö vo, 
äre (onomatop. wie das gr. Bodr gebildet, ſ. Varro 
L.L.7,104. Paul. Diac. p. 30,3. Müll.), „brül: 
len," laut fhreien, farkertönen, Ennius ap. 
Varr.L. L.7,104. elamore bovantes. Plaut. Amph.1, 
1,77. boat caelum fremitu virüm. Ov.a.a 3,449. Redde 
meum, toto voce boante foro. el. Appul. flor.17.n. a. 

u. böo, öre= boo, are, Pacuvius ap. Non. p. 79, 
5. elamore et sonitu colles resonantes bount. Varro 
ap. Non. I.c. Exeunt, eiti, strepunt, bount., wein 
nicht bier überall boant herzuſtellen iſt. 

bööpes, is, n. (Aowstes), cine Pl. = caerefo- 
lium, App. herb. 104. 

Böötes, ae, i od. is (Bowrns, Rinderbirt), nur 
üblich ala Bezeichnung des ſonſt aretophylax Bären: 
hüter genaunten Geſtirnes, Cie.n.d. 2,42, 109. Ar- 
etophylax, vulgo qui dieitur esse Bootes. Id. ap. 
Prise. 6. p. 706. Virg. G. 1, 229. Ovid. Met. 10, 
447. Id, fast.3,405. Val. Flacc. 2,68.u.a. Gen. 
Booti Cie. ap. Prise. l.c. Bootae Orid. a. a. 2,55. 
Incan. 2, 722. Juren. 5,23. Mart.4,3,5,. Bootis 
Hygin. astron. 3,24. Avien. perieg. 405. 456. 846. 
Dat. BootiCie.n.d. 1, 42, 109, Acc. Booten Ovid. fast. 
5,733. Claudian. rapt. Pros. 3, 225. Voc. Boote 
Ovid. Met. 2. 172. : 

Bora mons, Berg in Macedonien, Liv. 45,19,8sq. 

Borcäni, örum, m. Stadtyemeinde in Apulien, 
Plin.3,11 (16), 105.  [tben, Plin. 4, 11 (18), 44. 

Boreobe,es f. St, der aderbautreibenden Sy: 

1. boröa, ae, f. (Aogsıa), eine Jafpisart, 
Plin. 37, 8 (37), 116. 

u. Borea, ae,f. ald Name einer St. in Hi— 
fpanien, f. X., Cie. Att. 16, 4,2. 

böreälis, e, Adj. den Boreas od. Nordwind 
betreffend, nördlid, Avien. perieg. 84. 242. 
951. 964. 

1. böreas, ne, m. (Bopeas), ein dem lat. aquilo 
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fo ziemlich entſprechender Rordwind, f. Gell. 2,22. 
Non. p. 50,31. nach genauerer Beitimmung Nord: 
Dritte:O ft: Wind, f. Vitrw. 1, 6, 10. Sen. 
quaest. nat. 5, 16. Plin. 2,47 (46), 119 4q. val. 
aqunilo ı. im Allgem. Nordwind, ventus boreas 
Nep. Milt. 2, 4. saeviente borea Liv. 3T, 45, 11. 
Borene frigus Virg. @. 1,93. tellus boreä rigida spi- 
rante /d. ib. 2, 316. el. ıbid. 1,370. 4A.3,687. bo- 
rene Alpini /d. A. 4,442. Arctous Sen. Troad, 395. 
asper Manil. 4, 589. gelidus Ovid. am. 2, 11, 10. Id. 
trist.1,2,29. gravis Claudian. rapt. Pros. 1, 70. 
Haemonius Sil. 10, 10. hibernus Stat, silv. 5, 1, 82. 
horrifer Ovid. Met. 1,65. nubifugus Colum. r. r. 10, 
288. praeceps Id. ib. 2,185. saevus Catull. 23,3. 
Sarmatieus Sen. Thyest. 127. Seythicus Stat. Theb. 
65,346. siceus Sen. Herc. Oet. 1109. trux Virg. G. 
1,870. u.a. m, Auch für Die Gegend, woher der Wind 
kommt, Hor. carm. 3, 24, 38. Borene finitimum latus. 
ır. Böreas, ae, m. (Bopeas), myth. Perſon, 
identif, mit dem lat. Aquilo, wohnend in einer Höhle 
am tbracifchen Haemus, Näuber der Drithvia, ver 
Tochter des Erechtheus, aus Athen, mit welcher er 
Zetea u. Galais zeugte, Prop. 2, 26,51. Ovid. Met. 
6, 682. /d. ib. 6, 711 qq. Anm. Acc. Boream Prop. 
2,26, 51. Claudian. 9.3., õ. Borean Orid. Met. 15, 
471. Id. fast.2, 147. Id. am. 2,11,10. Manil.4, 
644. Plin. 2, 47 (46), 120. u. 0. a. 
böreötis, idis, f. zum Boreas od. Nords 
wind gehörig, nördlich, actae Prisc. perieg. 
577., wo aber boreetidas (Boper/ridas) herzuitellen, 
böröus od. börius, a, um (Pogsıor), zum 
Norbwind gehörig, nördlich, axis Orid. trist. 
4,8,41. fpäter in der Betonung»»», Prise. 271. 
315. 789, [Plin. 6, 28 (32), 148. 
Borgodi, örum, m. Völkerſchaft in Arabia felix, 
Börion, ii, n. (Bopeior), Vorgebirge u. Hafen: 
plaß in Gurenaica, Mela 1,7.5. Plin. 5,4 (4), 28. 
börith, indeelin. n. (ns), Seifenkraut, 
Vuigata Ierem. 2,22. Mulach. 3, 2. 
Bormanni, örum, n. Stadtgemeinde in Gallin 
Narb., Plin. 3, 4 (5), 36, [7. 4. 
Borni, örum, m. Caſtell in Thracien, Mep. Alcib. 
Boron, St. in Nethiepien, Plin. 6, 29 (85), 178. 
borras, ae, m. (Boddäs), Nebenform v. boreas, 
w. m. ſ. Prudent. psych. 847. Paulin. Nolan. carm. 
17, 245. [Appul. Met.8.p. 211, 21. 
borrio od. burrio, ire (Bovo), wimmeln, 
Borru, Fl. in Arachoiien, Plin. 6, 23 (25), 9. 
Borsippa, se, f. Zt, in Babylonien, j. Cıfa, 
Justin. 12, 13. (Plin. 37, 11 (73), 191. 
borsfcites, ae, m. Name eines Goeliteines, 
Börysthenes, is, m. (Bogvo#evns), Al. im 
europ. Sarmatien, fpäter Danapris, j. Dniever, 
Curt.6,2,13. Mela 2,1,6. Plin. 4, 12 (26), ®2. 
9,15 (17), 45. Gell. 9, 4. u.a. 
Börysthönidae, ärum, m. d.Abfömmlinge, 
d.6.AnwohnerdesBorvitbenes, Prop. 2,7,18. 
Börysthönis, idis, f. (Booveterıs), a) Ad). 
zum Borvithenes achörig, ora Caluus ap. 
Vuler. Prob.1.p. 1394. P. b) Subst. St. am Ans- 
fluite d. Borvitbenes, j. Alaburn, Mela 2,1, 6. 
Bärysthenitae, arım, m. Anwobner des 
Bornitbenes, Macrob. sut. 1,11. 
Börysthönius, a, um, zum Bornitbenes 
gehörig, amnis Ovid. Pont. 4, 10,53. 
bös, bövis, comm. Genit. plur. böum. Dat. häbus 
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cd. böbus. (Ident. m. d. ar. Aoüs, vermittelit des 
aͤoliſch-dor. Ads, f. Varro r. L.5,96. Prise. 6.p. 
709. P. u, onomatop. gebildet von dem dDumpfen Tone 
des Brüllens, unfere Kleinen „d. Muh,“ vn. b die 
Kuh), Das Rind, als m.d. Ochſe, als f.v.Kub, 
I)eigtl., als Zuchtvieh, ſ. Cato r. r. 53 sq. 
60. 70 sqq. Varror.r.1,20,1:q. 2, 1,12 qq. 2, 5, 
2 qq. Virg.@. 3, 50 sqq. Colum. r.r. 6, 1,1syy. Plin. 
8,45 (70), 176 »qq. Pallad. Mart. 11, 1sq., wobei 
u bemerken, daß in jchlichter Profa das männliche Ges 
* vorwaltet, weshalb auch in beſtimmterer Rede 
feınina bos Varro r.-r. 2, 1, 17. Liv. 25, 12,13. 
Colum. r. r. 6,24,3. Plin. 8, 46 (70), 186. boves 
feminae Liv. 27,37, 11. Tac. Germ, 40. u. a., wäbs 
rend Gefhichtsfchreiber, f. Ziv. 1,7,7., u. Did 
ter dafür auch das fern. ſetzen. Cator.r. 6,3. ulınos 
serito et partim populos, uti frondem ovibus et bubus 
haheas. Plauf. Pers. 2, 5, 16. quia boves bini hie sunt 
in erumena, Das Geld Dazu. Cie. sen. 10, 33. Olym- 
piae per stadium ingressus esse Milo dicitur, cum hu- 
ineris sustineret bovem vivum, Zucret. 6, 1131. Con- 
simili ratione venit bubus quoque saepe pestilitas. 
Virg.@.1,3 sq. quae cura boum, qui eultus habendo 
sit pecori. Hor. ep. 1, 7,87. bos est enectus arando, 
Ovid. fast. 1, 545. Vagantur ineustoditae lata per 
arva boves. bos arator Suet.Vesp. 5. aratorii Dig. 
8,3, 3. pr. aurati Liv. 4,16. 7,37. u.a. cerebrosi 
Colum. r.r.2, 10,34. cruda Hor. epod, 8, 6. cubitor 
Colum. r.r. 6,2, 11. eurati bene Cato r.r. 103. dis- 
junctus Hor. ep. 1,14,28. el. Colum.r.r. 6, 15, 2. 
bos eximius puleritudine Ziv. 1,7,5. eximius unna 
albus opimus /d. 7, 37, 1. fessi Hor. epod.2, 63 
forda Varro L.L. 6,15. Ovid. fast. 4, 631. Colum. 
r.r.6,24,3. formosae Ovid, a. a. 1,296. seminan- 
dis armentis idonei Colum. r.r. 6, 24,1, immmunis 
aratri Ovid. Met.3,11. indigena Id. am. 3, 18, 4. 
Colum, r.r. 6,2, 12. indomita Valer.\Flacc. 4, 362. 
intactae Hor. epod. 9, 22. lecti Ovid. Met. 6, 323. 
macri Juven. 14, 146. novelli Colum. r.r. 6, 1, 3. 
opimus Cie. div. 1,52, 119. nullum passa jugum 
Ovid, Met. 2,10. perferi Varro r. r. 2.1,5. piger 
Hor. ep. 1, 14, 43. ruricolae Vvid, fast. 1, 3, 84. 
sani Cator,r. 70,1. tardi Ovid. am. 1, 18, 16. torva 
Virg. @. 3,51, vetulus /uven. 10, 268. u, Dal. m. 
NB, Dem Ochſen kam als Arbeit vor allem das Pflü— 
gen zu, zum Tragen Des Meiterd war er nicht geeignet, 
dab, forichwörtliche Wendung eines Dichters b. 
Cie. Att.5, 15,3. Clitellae bovi sunt impositae, cil- 
lane ; non est nostrum omus. el. Qreinet.5, 11,21. Hor. 
ep. 1, 14,43. Metonym,, in fehergbafter Rede, boves 
mortui, von der aus Mindsleder gearbeiteten 
Peitiche, Plaut. Asin. 1,1,22. ubi vivos homines 
mortui incursant buves. Als Geitirn Varro 1..1.7,74. 
2) uneigtl., von andern dem Rinde ähnlichen 
Thieren, «) vom Büffelochfen, fonit bison, Caes. 
b.@.6,26. Est bos cervi figurä ete. A) Luca bos, 
ein Incanischer Ochſe, weil man ibn in Lucanien beim 
Deere des Porrhus zuerst ſah, d. Flephant, f. Varro 
L.L.7,39 sq. p. 135 sq. Müll. cl. Plin, 8, 6 (6), 16. 
Naevius ap. Varr, l.c. Atque prius pariet locusta 
Lucam bovem. ZLucret.5,1302sq.Inde boves Lucas, 
turrito corpore, taetros, anguimanos, belli docuerunt 
volnera Poeni zuflerre. cl. ib. 1339, Sil, 9, 573. 
Auson. ep. 15,12. u.a. y) sin Zcefijch aus dem 
Weichlechte Des Plattfiiches, Orid. halieut. 93. el.Plin. 
32,11 (54), 152. 77.9, 24 (40),78. Anm. Nom. 
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sing. bovis, angeführt b. Varro L. L. 8, 74. p. 192. 
Müll., ftcht b. Petron. sat. 62, 13. der Gen. plur. res 
gelmäßig boum, in den Handſchr. aber ſehr häufig bo- 
vum od. bovom gefchrieben, |. Cie. r. p. 2, 9,16. Cod. 
Vatic, a pr. m. Virg. @.1,3. 3,211. 419. 4,555. 
Id. A.2,306. Colum. r.r. 6, 17, 6. u. . a. [.Way- 
ner Orthogr. Verq. p. 419. in der ältern Sprache auch 
böverum Cator.r. 62. cl.,Varr. L. L.8, 74. p. 192. 
Müll. Dat. plur. bübus Cato r.r. 6,3. u. ö.a. Plaut. 
Most. 1,1,59. Lucret. 6,1181. Liv. 22, 10, 7. u. 
d. a. böbus Cie. n. d.2, 63, 159., wo Andere bübus 
leſen. Hor. carm. 8,6, 43. Id. carm. saec. 43. Id. 
epod. 2,3. cl. Prisc.7.p.773 sq. bübus m. kurzer erfter 
Silbe Auson. epigr. 62., wogegen Serv. Virg. E. 8, 86. 

boseis, idis, f. (8ooxas), eine Art Feiner 
Enten, Colum. 8, 15, 1., wo man boseades nach den 
Gr. vorfchlägt. - 

Bösenses, inm, m. Bewohner d. St. Bofa 

(Itin.Ant. Tab.Peut.Jauf Sardinien, Plin.3,7(13),85. 
- Bosphöränus, a, um, feltner Bosporanus ger 
fchrieben, u Bosphorus Cimmerius gehörig, 
bospboraniich, aus, von od. in Bosphorus 
C., tractus Val. Max, 7,6,6. Mithridates Zac. a. 
12, 15. bellum /d. ib. 12,68. Div. Bosphorani, 
örum, m. Die Bew. des Bosphorus Cimmerius, 
Cie, de imp. Cn. Pomp. 4,9. Tac. a. 12, 16. u.a. 

Bosphöreus (Bospor.), a, um, um Bospo— 
rus gebörtg, tributa Sidon. carm. 2, 55. 

Bosphöricus (Bospor.), a, um, zum Bospho- 
rusCimmerius gehörig, mare @ell. 17,8 extr. 

Bosphörius (Bospor.), a, um, zum Bospho- 
rusCimmeriusgehörig, mare Ovid. trist.2,298. 

Bosphörus, i, m. jeltwer Bospörus, Bosporos 
Ovid, trist. 3,4,49. Valer. Flace.4,345. (Booyogo; 
od. Boortopos, Ninderfurt, f. Plin. 6,1 (1), 8.), 
Bezeihuung ſchmaler Meerengen, injonderheit 
a) B. Thracius, zwiſchen Thracien u. Kleinaſien, j. 
Straße von Gonitantinopel, Varro r. r. 2,1], 
8. Melal,1,5. 1,2,6. 1, 19,5.u.ö0.a. Plin. 4, 
12 (24). 76. 9, 15 (20), 50.u. d. a. Häufig auch ohne 
nähere Angabe, Hor. carm. 2, 13, 14. 3, 4,30. Mela 
2,2,6. Val. Flacc. 4, 345. u.d.a. b)B. Cimme- 
rins, Die Meerenge zwifchen dem mäotiichen See (agom's 
fchen Meere) u. dem Pontus euxinus(fchwarzen Meere), 
. Straße von Jenikale, ruſſiſch noch) j. Wospors- 

i, Varror.r.2,1,8. Melal,1,5.u.d.a. Plin. 
4, 12 (24), 76sq. 6,1 (1),3.u. ö. a. Deft. auch ohne 
näbere Angabe, Ovid. trist. 3,4,49. Curt. 6, 2,13. 
7,6,13. 8,1,7. Mela 1,19, 15. 17. 18. u. a. Auch 
zur Bezeichnung des Küſtenſtrichs auf der europäifchen 
Seite, Der das boſphoraniſche Reich bildete, Auet. b. 
Alexr.78. Mithridatem Pergamenum — regem Bospori 
constituit. u. in dieſem Sinne auch als f. gebraucht, 
Prop. 3,11, 67 sq. ubi signa Camilli aut modo Pom- 
pej& Bospore capta manu? Sulpie. Sev. dial. 1, 26. 
Bosporus exelusa. Anm. D. Schrbg Bosphorus ftüßt 
fid; vielfah auf handſchriftl. Auctorität u. erſcheint 
durch die gr. Wechſelform Roopogos gerechtfertigt. 

Bostar, äris, m. pun. Gigenn. Cie. Scaur. 1,4. 5. 
Liv. 22, 22,9 SQ. /d. 23, 34.1. Sıl. 3, 647. 

Bostra, ae, f. Sptit. der röm. Provinz Arabien 
feit Traian, Num. Amm. 14,8. Dav, 

Boströnus, a, um (Boorenvos), aus, von 
od. zu Boitra, ein Boſtrener, praetextatus Cic. 
nd Q. fr. 2,12,3. Bostreni Orelli inser. 3440. 

bostrfchites, ae, um(Aoerevyirns), ein den 
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Locken der Kranen ähnlicher Edelſtein, Plin. 87, 10 
(55), 150. [erines, Firmie. math. 4, 12, 
bostrfchus, a, um (Boorevgos), gelodt, 
Botanieum herbarium dieitur, quod ibiherliae 
notentur, /sid. or. 4, 10, 4. 

bötänismos, i, m. (Boravıouos), dad Gras 
fen, Ausjäten des Unkrauts, Plin.18,18(47),169. 

bötellus, i. m. Demin. v. botulus, das Mürit: 
chen, Mart. 5, 78,9. 11,31,13. Apie. 2,3. Sidon. 
ep. 8, 11, [Mart. 1, 50,7. 12, 18, 21. 

Boterdum, i, n. Ort in ver Näbe von Bilbilis, 

böthfnoe, öram, m. (Bo#vros), Meteor im 
Geſtalt einer ausgegrabenen Höhle, Sen. 
quaest. nat.1, 14,1. el. Appul. de mundo. c. 3, c. 16. 

Botontini,örum,.n. f. Butuntini. 

bötrönätum, i, n. (Borovs), weibl. Haar— 
frifurinZranubengeftalt, Tert.cult. fem. 10. zw, 

bötrüösus, a, um (botrus), traubenartig, 
semen Appul. herb. 66. 

bötrus, i, m. das latinifirte Zorgvs,d. Traube, 
Eeel. Anm. In der Form bötrüus Anth. Lat. Burm. 
2. p. 870. 5 

bötryites, ao, m. (dorerirns), ein Edelſtein in 
Tranbengeitaft, Plin.37, 10 (55), _150. 

bötrfitis, ıdis, f. (Zorpvires), vollitändig bo- 
tryitis calmia, Soribon. comp. 24. Galmei in trau: 
benförm. Arpitalliiation, Cels. 6, 6, 6. Plin. 34, 10 
(22), 101. [Veget. a. v.4, 11,1. j.botryitis. 

bötryödes, is, Ad). traubenförmig, cadmia, 

bötrfon, önis, m. (Borevorr), a) d. Wein: 
traube, Marti. 11,27,4. Pallad. Febr. 33. Id. 

'ov. 12,1. Id. Sept.17. Isid. 17, 5, 14., wo botrio 
ſteht. b) ein Arzneimittel, lin. 28, 4 (10), 44. Hoc 
ınedicamentum vocabat botryon, was entweder im 
Gr. Borevor (Genit. plur.) od. Borgvor geheißen 
haben muß. 

1. bötrys, Yos, f. (orpvs), d. Traube, im 
Lat. nur als tedymifche Bezeichnung d. Prl. artemisia, 
Beifuß, Plin. 25,7 (36). 27,4 (11). 

u. Bötrys, Yos, f. (Borovs), St. in Phönicien, 
j. Patrone, Mela 1,12,3. Plin. 5, 20 (17), 78. 

Bottiaea, ae, f. ein Theil Macedoniens mit der 
Sptit. Polla, Liv. 26, 25,4. Dav, 

Bottiaei, örum, m. die Bewohner jener 
Gegend, Plin.4, 11 (18), 40, 

bötülärıus, ii, m. Wurſtmacher, Sen. ep.56,3. 

bötülus, i, m. eine Art Wurſt, f. Paul. Diac. 
p. 35, 13. Müll. Auerit b. Zaberius ap. Gell. 16, 7, 
11. Mart. 72. Petron. sat. 49. Apic. 2,5.u.a. Ar- 
nob. 2,73. Tert. apol. 9. u.a. Bildl. interiores botuli 
psychicoram, von vollgepfropften Gingeweiden, exte- 
riores von äußeren in leidenfchaftlicher Spannung be: 
findlichen Gliedmaßen, Tert. de jejun. 1. 

Boudicea, ae, f. Königin der Jcener, 7Tac. a. 
14, 35.37. Id. Agric. 16. 

böva,ae,f.j.boa. [ap. Non. p. 40, 25. 

bövätim, Adv. nah Rinderart, Nigidius 

Böviänius, a, um, aus, bei od. zu Bovias 
nun, castra Sil. 9, 566. Bon 

Böviänum,i,n SHptit.der Bentri in Samnium, 
ji. Bojano, Cic. Cluent, 69, 197. Liv. 9, 28. 31. 44. 
10, 12. 25,18. Nach Auguftus Golenifirung, |. Fron- 
tin, de col. p. 125. Bovianum vetus u. Bovianun: Un- 
decumanorum, Plin. 3, 12 (17), 107. 

bövieidium, ii, n. (bos u, caedo), das Ninders 
ſchlachten, Solin. 1. 
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bövile, is, m. ), Rinderftall, Varro L.L. 
8,54. verworfene Rebenf, it. bubile, jedoch gebraucht 
von Cato ap. Charis. 1.p.81. P. Veget. a.v. 4, 1,3. 
val. bubile, 

Bövilla, ae, Frontin. de col. p. 103., 6. Böril- 
lae, ärum, f. (der unbeftreitbare Sulımmenbang des 
Wortes mit bos wird von den Alten ſelbſt, wenn auch 
nur anefdotenartig, behauptet, ſ. Non. p. 122, 8. 
Schol. Pers. 6, 55.), Meine, aber jebr alte St. in Ya: 
tium am zehnten Meileniteine von Rom an der appi⸗ 
fchen Straße, inderen Näbe Clodius v. Milo’s Leuten ers 
jchlagen ward, Prop.4,1,33, Ovid, fast. 3, 667. Vell. 
2,47,4. Ascon. Milon. p. 32,19. Bait. Plin. 3,5 
(9), 63. Suet. Aug. 100. Tac. a. 2,41. 15,28. Id. h. 
4,2.46. Flor. 1,11,6. Orelli inser. 2625. u. ö..a. 

ı. Bövillänus, a, um, aus, von, bei od. zu 
Bovillä, vieinitas Cic. Planc, 9, 23. pugna, von 
der Schlägerei zwifchen Milo u. Glovius, Cie. Att. 
5,13, 1. Dav. deht als Subit. 

Bovillanum, i,n. das Yandaut bei Borillä, 
Asc.Milon, p.33,10., wo Madvig fälichlich invorfept. 

ıı. Bövillänus, a, ym, von einem fonft unbe 
kannten Orte beiArpinum genannt, fundus Cie. ad Q. 
fr- 3, 1,2. 8.3. [Orelli inser. 119. 2252. 2281. 

Bövillenses, ium, m. Bew. von Borillä, 

bövillus, a, um (bos), zum Rinde gehörig 
od.von ibm herrührend, Carmen ap. Liv. 22, 
10.3. quod ver adtulerit ex suillo, ovillo, caprino, 
bovillo grege., carnes Theodor. Prise. 1,7. 

bövinätor, öris, m. ein Ausdrud b. Zucilius 
ap. @ell.11,7,10. el. Non. p. 79, 26. Est strigosus 
bovinatorque ore improbus duro., der, fpäter außer 
Gebrauch gelegt, b. Gell. 1. c. u. Non. 2. c. mit tergi- 
versator, der Ausflüchte fuht u. in böfer Ab- 
fiht Jemanden binbält, cl. Gloss. Placidi p. 
436. Mai. dagegen b. Gloss. Philor., wahrſcheinlich 
nah Berrius $laccus, f. Paul. Diac. p. 30, 12. 
nit Pogvßonoıos, Povikor noıWr zalrapagıv, 
Schreier, Zärmer, erklärt wird, f. C. Döder— 
lein lat. Synom. Bd. 6. ©. 41. u. dagegen K. O. 
Müller zu Paul. Diaec, |. e. 

bovinatur conviciatur, Paul. Diac. p. 30, 12. 
Müll. cl.Gloss. Placidi p. 437. Mai, 

bövinus, a, um, zum Rind gebörig, vom 
Rinde, medulla Theodor, Prise, de diaeta 15. 

bövis, is, comm. |, bos zu Erde. 

box, öcis, m. (Auf), ein Seefiſch, Plin. 32, 11 
(53), 145. cl. Paul. Diac.p. 30,6. Müll. Isid, or. 
12, 6, 9. (Kampfpreis, Eceles. 

bräbeum od. bräbium, ii, n. (Agaßeior), der 
.  bräbeuta,ae, m. (Agaßevrrs), d. Bertbeiler 

des Rampfpreifed, Kampfriäter, ‚Suet. Ner. 
53. el. Dig. 3,2,4. 8. 1. [Plin. 27,8 (32), 55. 

brabfla, ae, f. (3gaßvior), wilde Schlehfrucht, 
bräca ob. braeca, ae, f. d. Hofe, Persica 
Ovid. trist. 5, 10, 33., ö. al$ Plur. tantum, bracae 
od. braccae, ärum, f. wie unfer „Hofen,“ Bein: 
leider, die den großen Theil des Leibes u. fod. in 
einzelnen, bald engeren bald weiteren Düten auslaus 
fend, die Beine umiſchloſſen, üblich bei den aſiatiſchen 
Bölkerichaften, den Balliern, Germanen, erft fpät u. 
allgemein üblich bei den Römern, dab. 6. zur Bezeich⸗ 
—— Nationalität, vgl. bracatus. Carmen 
ap, Suet. Caes.80. Galli bracas deposuerunt, latum 
elavum sumpserunt. Zac. h. 2,20. bracas, tegmen 
barbarum, indutus togatos adloquebatur. cl. Juven. 
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2,109, Cod. Theod. 14, 10,2. fo albae, coceinene 
Lamprid. Aler. Sev. 40. laxae Ovid. trist. 5, 7,49. 
Lucan. 1, 430. pictae Val. Flacc. 6, 227. Sarma- 
ticae /d. 5, 424. satae Ovid, trist. 3, 10, 19. virgatae 
Prop.4,10,43.u. a. m. 

Bräcära, ae, f. St. der Galläcier in Hisp. Tar- 
rac., j. Braga, dives Auson. de urb. 9,5. Bracarfım 
Augusta, Plin. 4, 20 (34), 112. 

Bräcäri, üm, m. galläcifches Volk in Hispania 
Tarrac., Plin. 3, 3 (4),28. 4,20 (34), 112. Auch 
adj. Bräcärus, a, um, bracarifch, conventus 
Orelli inser. 2165. 

bräcärius (brace.), ii, m. Sofenverferti: 
ger, Lamprid. Alex. Sev.24. C0od.10,66 (64),1. u.a. 

bräcätus (brace.),a, um, behof’t, mit Ho— 
fen od. Beinkleidern angetban, Satarchae to- 
tum bracati corpus Mela 2,1,10., beſ. ald Bezeichnung 
einer fremvländifchen Tracht u. Nationalität, Cie. 
Font.11, 28. Sie existimatis eos hic sagatos bracatos- 
que versari —? miles Prop. 3, 3, 17. turba Getarum 
Ovid. trist. 4, 6,47. Medi Pers. 3,53. u. a. vorzügl. 
zur Bezeichnung der Völker jenfeits der Alpen, braca- 
tae et transalpinae nationes Cie. fam. 9,15, 2., dab. 
eine Zeit lang ſtehende Bezeichnung eines Theils von 
Gallien jenfeits der Alpen, fpäter Gallia Narbonensis, 
Mela 2,5,1. Plin. 3, 4 (5), 31. bracata cognatio 
Cie, Pis. 23, 53. bracatorum pueri Juven. 8, 234. 

braces, is, f. Getraideart in Gallien, fat. 
sandala od, scandala, Plin. 18, 7 (11), 62. 

bräceus (bracc.) ot. braceicus, a, um, Die 
Hoſen betreffend, ungewiſſe Korm Carm. Priap. 
74, 2., wo die Handſchr. brachia. 

brächiälis, e, Ad. den Arm, in fofern er 
ſich frümmt, od. den Borderarm betreffend, 
nervus Plaut. Poen. 5, 4, 99. crassitudine brachiali, 
von Armftärfe, Plin. 17,17 (27). 20, 23 (96). anu- 
lus Trebell. Claud.14. torques.Vopise. Aurel. 7. Dav. 

brachiale, is, n. Shmud am Borderarm, 
Armfpange, argenteum Plin. 28, 7 (23), 82. cl. 
25, 10(80), 129. 32, 1(8), 8. cl. Prise. 12. p.1220.P. 

brächiätus, a, um, mit Armen verfeben, 
nur in der Särtnerfprache von Weinjtöden u.Bäumen, 
d. b. mit Aeſten verfeben, breit gebend or. 
gezogen, vinene Colum. r. r. 5, 5, 9. 13 sq. 
arbores ab radice brachiatae Plin. 16, 30 (53). |. 
brachium,2,a. 

brächilis, e, Adj.—brachialis /sid.or.19,33,5. 

brächiöläris, e, 4dj. zur Schenfelfügumg 
(brachiolum) am Pferde gebörig, musculi Veget. 
a.v. 1,25, 5. 

brächiölum, i, n. Demin. v. brachium, a) am 
Menfchen, der Feine Unterarm od. Arm über: 
baupt, teres Catull.61,181. b) am Pferde, d. Schen: 
felfü gung, mo den Pferden die Adern geöffnet wer: 
den, Veget.a.v.1,25,4 sg. 5,28,7. 5, 70,2. 6,1, 
1. 6,2, 2. 

brächium, ii, n. in den Handfchr. nicht felten 
auch bracchium gefchrieben, |. Phil. Wagner Orth 
Verg. p. 419. (Bpaglow, el. Paul. Diac. p. 31,16, 
Müll), der Einbug od. Ginfhlag od. Arm, in 
fofern er fih frümmt od, einbeugt, 

1) u. am eigentlichften von lebenden Weſen, 
a) von Menfchen, d.eingebogene Arm, deh. «) im 
engeren Einneder Border: od. Unterarm, f. in 
anatomifcher Hinſicht Cels. 8, 1.8, 10, 3., wo humerus 
ed. os humeri als Gajg erfcheint, fonit Ggſtz lacertus 
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der Hinters od. Oberarm, Zueret. 4, 829. ci. ib. 
6, 397. Ovid. Met. 1,501. cl. ib, 14,304. Curt. 8, 
9,21. cl. ibid. 9, 1,29. Tuc. Germ. 17. 4) in wei: 
terem Sinne ter Arm überhaupt, fo weit u. 
fofern er fich bewegt, frümmt u. einbeugt, 
der gebogene Arm, Arm in Bewegung, Pa- 
cuvius ap. Non. p. 87,26. cl. Varr. L. L.5,7.p. 4. 
Müll, Currum liquit, chlamyde contort& astu clupeat 
brachium. Cic. de or. 2, 62, 253. excusavit Vespa 
Terentius, quod eum brachium fregisse diceret. cl. 
Cels. 1,10,3. Varro ap. Gell. 16, 16 extr. brachiis 
plerumque diductis retineri solent (pueri in utero). 
Virg. @. 4, 174. Ili inter se magn& vi brachia tollunt 
ad numerum. Curt.4, 16,82. Hephaestionis bra- 
chium hastä ietum est. Quinct. 10,3, 6. ut in jacu- 
lando brachia reducimus. Suet. Domit. 17. siniste- 
riore brachio velut, aegro, lanis fasciisque — obvoluto. 
u.’a.- adducere brachia Ovid. Met. 9, 52, brachium 
cohibere tog& Cie. Cael. 5, 11. Ggft brachium extra 
togam exserere Sen. exc. ex controv.5, 6. p.444. Bip. 
braclıia efferre ad superas auras Virg. A. 5,427. ex- 
solvere ferro Tae. a. 15, 63. exserere aquis Ovid. 
Met.2,270 sq. brachium jactare Caes. b. @.1, 25. 
el.Virg. A. 5,376. juventus horrida brachiis Hor. 
carın, 3, 4, 50. brachia opponere /d. ib. 9, 33. brachia 
rernittere, von Rudernden, Virg. G. 1, 202. tendere 


alieui Ovid. Met. 8, 723. caelo, ad caelum /d. 9, 210. 


293. preeando brachia tollere Id. ib. 6, 262. u. a. m. 
ImBef., «) bei der Umarmung, collo dare brachia 
eircum Virg. A. 6, 700. brachia circumdare collo 
Ovid, Met. 9, 459. dare brachia cervici Hor. carm. 3, 
9,2. implicare collo Ovid, Met. 1, 762. injicere collo 
ld.ib.3.389. lentis brachiis adhaerere alieui Hor. 
epod. 15, 6.u.a.m. 4) von der Geiticulation beim 
Rednervortrage, celeri brachio, porreetione brachii 
uti Cic. Her. 3,15, 27. brachii projeetio in conten- 
tionibus, contractio in remissis /d. or. 18, 60. el. 
(uinet. 11, 3, 84. extento brachio paululum de gestu 
aldere Cic. de or. 2, 59, 242. transversum brachium 
proferre Quinet. 11,3, 95. brachium in latus jactare 
Id. 4, 2,39. cl. ibid. 1,10, 16. 2,13,9. 11,3, 141. 
u.ö.a. y) von der Bewegung der Arme beim Tanze 
nach dem Takte, brachia in numerum jactare et cetera 
membra Lucret. 4, 769. cl.v. 790. molli deducere 
brachia gestu Prop. 2, 22,6. candida molli dedu- 
cere brachia motu Stat. sılv. 3,5,66. numeris brachia 
mota suis Ovid. rem. am. 754. /d.a.a. 1,595. Id. 
am. 2,4, 29. u. d. a. 0) in folgenden bilvlichen Aus: 
drüden, levi brachio agere algd, oberflählich o». 
nachläffig etwas betreiben, feinen Nach— 
drud bei etwas machen, (ic. Att. 4, 16,6. molli 
brachio objurgare alqm, — od. glimpflich 
anlaſſen od tadeln, /d.ib.2,1,6. brachia sua 
sceleri alejs praebere, gutwillig feine Hand darreichen, 
vgl. vinetas dare manus, Ovid. Her. ep. 7, 126. diri- 
gere brachia contra torrentem, gegen den Strom 
Ihwimmen, Juven. 4, 89. u. was dgl. mehr ift. b) von 
Thieren, d. Schenkel, wie vom Glephanten, 
Plaut, mil. gl. 1,1, 25 sqq. ART. Vel elephanto in 
India quo pacto pugno perfregisti brachium. PVRG. 
Quid brachium? ART. Illud dicere volui femur., von 
Löwen Plin. 11, 37 (86), 214. leoni in feminum et 
brachiorum ossibus paueis exigua admodum (medul- 
In).u.a., im Bejondern von gefrümmten Armen d. 
Krebfe, Scorpione ıc., die Scheeren, f. Plin. 9, 
31 (51),98. Praeteres (eancris sunt) bins brachia 
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denticulatis forfieibus. — Dextrum brachium omni- 
bus majus. So caneri brachis Ovid. Met. 4, 625. 10, 
127. 15, 369. von Scorpionen Viry. G. 1,34. Ovid, 
Met. 2, 82. 195., u. anderen Schaaltbieren, f. Plin. 9, 
29 (47). 11,48 (108). u. a. 

2)übertr. aufleblofe Gegenftände, a) von 
Bäumen u. ähnlichen Gewächlen, d. Aſt, vgl. d. Ver: 
wandlungb. Ovid. Met. 1,550. In frondes crines, 
in ramos brachia crescunt. (atull. 64, 105. Nam vel- 
ut in summo guatientem brachia Tauro querceum 
— indomitus turbo eruit. Plin. 13,9 (18), 62, dif- 
fert quod in brachia ramorum spargitur. d. aber neben 
ramus das Fleinere Seäjte, der Zweig, Virg. @. 2, 
296. Id. A. 6, 282. Ovid. Met. 14, 629 sq. Plin. 
16, 34 (62), 151. Val. Flacc. 8, 114. u. d. a., infon: 
derheit u. als bei, techniſcher Austrud beim Weinitode, 
Cator.r. 95, 3. Hoc vitem eircum caput et sub brachia 
unguito, Virg. G. 2,368. Colum. r.r. 5, 5, 9. el. ibid. 
$. 10. 4, 24,2. Jd.dearb.5,2.u.ö.a. b)von Ges 
wäjlern, Gegenden zc., was feitwärts od. von d. 
Dauptpunfte abgeht, auch wir d. Arm, Seiten: 
zweigzc., Ovid. Met.1, 13. Necbrachia longo mar- 
gine terrarum porrexerat Amphitrite, Curt. 6, 4, 16. 
Plin. 5, 27 (27),98. u a., inſonderheit bei Befeftigun: 
gen, technifche Kg für d. Seiten inie, 8 e⸗ 
feſtigungsarm, Verbindungslinie ⁊c., Auer. 
b. Alex. 30. cl. Auct. b. Afr. 38.49.51.56. Auct. b. 
Hisp.5 sq. 13. Liv. 4, 9, 14. 22, 52,1. 31,26. 38, 
5. Prop.3, 20, 24. Lucan. 3, 357. 4, 266. Plin. ep. 
6, 31, 15. Suet. Claud. 20. Justin, 5,8, 5. u.a. c) von 
Mafchinen, Initrumentenze,d. Arm, Schen— 
fel, Querſtange ꝛc., wie von Wurfgeſchofſen, d. 
Bügelarme, Vitrw. 1,1, 8. 10, 10, 1. von d. 
Birke, d. Schenkel, wie ferrea brachia Ovid. Met. 
8, 247. von d. Majtbaume, d. Segelitangen, 
Virg. A. 5, 829. Jubet ocius omnes attolli malos, in- 
tendi brachia velis. el. Stat. 5, 1, 244. 

Brachmänae,ärum, jeltner Brachmänes, um, 
m.d. Brabmanen od. Braminen, a) ald Zuname 
mehrerer indifcher Völterfchaften, die fi zum Brah— 
maismus befannten, Plin. 6, 17 (21), 64. b) als 
Benennung einer Prieiterfafte d. Hindu, ſ. Curt. 8, 9, 
31. So b. App. florid. n.15. Amm. 23, 6. 28, 1. 
Tert. apol. 42. u.a. 

brächfycätälecticus, aum(Boagvxaralnx- 
tıxös)od.brächfcätälectus,a, um(Apayvxara- 
Ansros), brachufatalectifhord. am Endeeinen 
Fuß zu wenig habend, metrum, Serv.centim. p. 
1817. P. jo in der letztern Form Diomed, 3. p. 501. P. 

brächypöta,ae,m. (Bvayurorne), Der we: 
nigtrin?t, Cael. Aurel. acut. 3, 15. j 

brächfsylläbus, a, um (Agayvavikaßos), 
furz se g, pes, d. Tribrachys, “==, Diomed. 3. p. 
475. P. 


bractea. 


bräcicus (brace.), a, um, f. braceus,. 

bräcilis, e, Adj. |. brachilis. 

braetea, ae, f. (jtammverw. mit Bpayvs u. d 
deutichen breit), jedes dünngeichnittene Blätt- 
chenod. Bretchen, ligni bracteae, Furniere, zum 
Belegen andern Holzes, Plin. 16, 43 (84). bei. d. 
dünnſteB led (tenuissima lamina Isid. orig. 16, 18, 
2.)von Gold u. anderm edlen Metall, zum lleber- 
jieben andrer Gegenitände, unferem „Anblafegolv 
od. „Silber,“ bisweilen d. „Praſſelgold“ au 
Dünne entiprechend, 1. Plin. 33,3 (19), 61. Virg. A. 
6, 209. Talis erat species auri frondentis opaca 
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ilice: sic leni crepitabat bractea vento. u.a. bractea au- 
ri Lucret. 4, 727. bracteae argenteae Plin. 37, 7 (31), 
105. bractese philyrae /d. 31, 3 (4), 6. tenuis 
Ovid. a.a. 3, 232. bractea viva, von goldenen Felle 
d. fpanifchen Schaafe, Mart, 9, 62,4. u.a. m. Bildl. 
d. Fliederſtaat, eloquentiae Solin. praef. 2. 
bractöälis,e, Adj.von Goldblech or. Me: 
tallbleh, von Goldfurnire, fulgor Prudent. 
epi orep. 10, 1024. 

bractöämentum,i, n. d. Goldfurnier or. 
d. Solpüberzug, bildl.d. Goldprunf, Ascraei 
fontis Fulgent. cont. Virgil. p. 140. 

bractöärius, i,m.d. Goldſchläger, Firmie. 
math. 4,15. Orelliinser. 4153. 4067. Auch bra- 
etearia, ae, f.d. Goldſchlägerin, /bid. 4153. 

braeteätor, öris, m. der Öoltfchläger, Fir- 
mie, math. 8, 16. 

bracetöätus,a, um, mit Soldfurnier od. 
mit Gold überzogen, a)eigtl., leo bracteatus, 
vorber leo auratä jubä, Sen. ep. 41,6. sellae Sidon. 
ep. 8,8. lacunar /d. ib. 2,10. comae Marc. Cap.1. 
p- 20. b)übertr., a)in gutem Sinne, golden, 
mentis aureae dietum bracteatum Auson. Grat. act. ad 
Gratian.8, A)infhlehtem Sinne, vergoldet, 
nur äußerlich glänzend, felicitas Sen.ep. 115, 9. 

bractööla, ae, f. Demin.v, bractea, ein Gold⸗— 
überzug, Golpblättchen, Juven. 13, 152. Ar- 
nob. 6. p. 205. Prudent. psych. 355. 

Bragac, ärum, f. verlaffene Juſel bei Arabia fe- 
lix, Plin. 6, 28 (32), 150. 

Brana,ae, f. St. in Hispania Baetica, Plin. 3, 
1 (3), 15. 

branca, ae, f.d. Branfe od. Pfote, lupi, ursi 
Auct. delimit.p. 310. Goes. 

brance, es, f. f. braces. 

branchia,ae, f. (Aoayzıoı),d. Fiſchkieme or. 
Kiefer, Colum.r.r. 8,17, 12. Plin. 9,7 (6),16. el. 
ibid. 18 (33), 69. Auson. Mos. 266. Vulg. Tob. 6, 4. 

Branchıdae, ärum, m. (Boaygidaı) Nadı: 
fommen des Brandhus, welche d. Apollo-Ora— 
fel zu Didyme im mileftichen Gebiete verwalteten, 
Curt. 7,5, 28.Plin. 5,29 (81). 112. Amm, 29, 1,31. 
u.a. Im Sina. Branchides,ae,m.d. Brandide, 
als Bein. d. Apollo, Mela 1, 17,1,f. Branchns. 

branchos, i,m. (Bgayxos),d. Heiſerkeit, d. 
beifere Hals, Cael. Aurel. tard. 2, 7. cl. Isid. 
or, 4, 7, 13. 

Branchus, i,m. (Bodyxos), Sohn od. Gelieb⸗ 
ter d. Apollo, deſſen — * erbliche Prieſter d. 
Apollo zu Didyme waren, Varro ap. Schol. ad Stat. 
Theb. 8,479, 8,198. Stat. Il. cc. vgl. Branchus. 

Brancosi, örum, m. Stadtgemeinde in Indien, 
Plin. 6, 20 (23), 76. [m. ſ. 

Brannovices, um, m. Beiname d. Aulerci, w. 

brasmätiae,ärum, m. (Apasuariar, oi, verft. 
avsnor), Erderbebungen durch innere Aufmwals 
lungen, Amm. 17, 7. brastae, arum, m. (Bodoraı), 
‚App. mund, p. 65,25. 

brassica, ne, f. (Verf. Etymologie v. praesecare, 
Varro L. L. 5, 104. p.41. Müll. el. Diac. Paul. 
p. 31,18. Müll, angenommen aus dem Lat. von den 
Griechen in Unteritalien, f. Hesych. go « own wpgau- 
An Irarıöra.),d. Kohl, eine vond. Alten mad) ib- 
ren verfchiedenen Gattungen u. mannigfachem, auch 
arzneiliben Nugen erwähnte Krautart, Cator.r. 
156 09. Colum.r.r. 11, 3,13sq. Plin. 19, 8 (41), 


breviculus. 


186 sqq. 20, 9 (33), 78 qq. Pallad, Jun. 4.u. a. m. 
fod. Plaut. Ps. 3,2,26. Prop. 4, 2,44. u.a. m. 
brastae, ärum, m.f. brasmatiae. 
bräathf,ys,n. (Boadv),d. Sevenbaum, rein 
lat. herba Sabina, Plin. 24, 11 (61), 102. Seribon. 
comp. 154. App. herb. 85. 

Brattia, ae. f. dalmatinifche Infel, j. Brazza, 
Plin. 3, 26 (30), 152. u. a. [12, 17 (39), 78. 

bratus,i,f. ein d. Cypreſſe ähnlicher Baum. Plin. 

Bratuspantium, ii,n. St. in Gallia Belg.. j. 
d. Nuine Brantuspante b. Breteuil, Caes. b. @. 2, 
13. 4,31. 

Brauron, önis, m. (Boavgor), alte St. in Attis 
ca, in d. Näbe von Sunium zu Mela's Zeit jchon 
beinahe erlofchen, j. Prasna od. Vrand, Plin. 4,7 
(11),24. Stat. Theb. 12,675. Brauronia,ae, f., 
Mela 2, 3, 6. [Pfeffer, Plin. 12,7 (14),27. 

brechma (indifhes Wort) für verporbenen 

Bregmentöni, örum, m. Stadtgemeinde in 
Troas, Plin. 5, 30 (33), 126. 

Brenda, ae, f. dicht. Name von Brunpdifium, 
n. Paul. Diac. p. 33, 4. Müll, 

Brenni, örum, m. f. Breuni. 

Brennicus,a,um,von®rennus, signa Si- 
don. carm. 7, 561. 

Brennus, i, m. (Boevvos), Name altkeltifcher 
Heerfübrer, a) d. Anführer d. Galler gegen d. Rö— 
mer, Sieger and. Allin, Liv. 5,83 6qq. Serv. Aen. 
6,826. b) Heerführer einer galliſchen Schaar, welche 
d. Apolloorakel zu Delphi bedrohte im J. 278 v. Chr., 
Cie. div. 1,37,81. Prop. 83, 11,51. Val, Muz. 1,1, 
18. Justin. 24, 6 sqq. 

Brentösia,ae, f. Fl. in Oberitalien, j. Brenta, 
Messal, progen. Aug. 10. Brintesia Tab. Peut.Brin- 
ta Venant. vit. S. Martini 4, 677. 

‚br&öphdötröphöum od. bröphötröphium, 
ü,n. (Bosporeopeior), Interbaltungsanitalt 
fürkleine Rinder, Findelhaus, Cod.1,2,19. 

Breuci,örum, m. Bölferfchaft in Niederpannos 
nien, Plin. 3,25 (28), 147. Suet. Tib. 9. cl. Orelli 
inscr. 126. 2248. 3651. 

Breuni,örum, m. rätifde Völferfchaft im obern 
Junthale, Inseriptio e tropaeo Alpium Augusti ap. 
Plin. 3, 20 (24), 136. Hor. carm. 4, 14,11. Flor. 4, 
12,4. Anm. Bei Hor. J. c. u. Flor. l. c. ftebt in eini⸗ 
gen Dandfchriften fälichlich Brenni. 

brövia,ium,n. ſ. hinter brevis. 

breviärius,a,um, abgekürzt, rationes Dig. 
33,8, 26. Dav. Subit. 

breviarium, ü,n. ein furggefaßtes Verzeich— 
niß, kurze Ueberſicht, früber summarium. w, m. 
f., vgl. Sen. ep. 39, 1. omnis culturae quoddam brevi- 
arium peragere Plin. 18, 26 (62),230. el. ib. 7,26 
(27), 98. breviarium imperii Suet. Aug. 101. el. ibid. 
28. Cal.18. Tac.a. 1, 11. rationum Suet. Galb. 11. 
ofhieiorum omnium Id. Vesp. 21. rerum omnium Ro- 
manarum /d. gr. 10. Eutropii breviarium historiae 
Romanae Eutrop. inser. u. a. m. 

breviätio, Önis, f. d. Abfürzung, dierum 
Augustin. ep. ad Hesych. 80 med. chronicorum Jor- 
nand. Get. praef. 

br&viätor, öris, m. der etwas abfürgt od. eir 
nen Auszug vd. etw. liefert, d. A bfürger, Oros. hıst. 
1,8. Pompejus historicus ejasque breviator Justinus. 

bröviıcülus.n. nm, Dimin, von brevis, etwa 
furz,ziemlichfurg on. klein, a)in rein mate: 


breviloquena. 


rieller Beziehung, ventriosus, bucculentus, brevicu- 
lus homo Plaut. merc. 3, 4,54. pinnae Fronto de 
eloqu. c. 4. grabatulusApp.Afet. 1.p.107,18.b)über: 
tragen, tempus App. Met. 6. p. 183, 35. 

brövilöquens, ntis, Adj. (brevis u. loqui), 
furzod. wenig redend, Cie. Att. 7,20, 1. 

brevilöquentia,ae,f. die furge Rede, der 
aeträngte Ausdruck, breviloquentiam in dieen- 
do eolere, ein Ausdruck Cicero's, aetadelt von Seneca 
up. Gell. 12, 2,7. 

brevilöquium,ii,n.diefurge, gedrängte 
Rede, Aristotelis syllogismaticum Fulgent. myth. 1. 
praef, extr. 

breviloquus Apagvkoyos, Gloss. Labb. 

brevio, ävi, ätum, äre, fürzen, kurz od. 
flein machen, «) rein materiell, cervicem Quinct. 
11,3,33. breviatis angustatisqne gradibus ascendere 
Sidon. ep. 2,2. 4) von d. Zeit, abfürgen, Manil. 
6,431. Paulin. Nol. carm. nat. S. Felic. 24. 9, 13. 
y) von d. Ausfprade, kurz fpreden, syllabam 
(uinet, 12, 10, 57. Ö) von d. Mede, abfürzen, 
kurz zufammenfaffen, aliquid callide (Quinet. 5, 
13, 41. quacdaut paraplırasi /d. 1, 9, 2. 

brevis,e, Ad. (in Form u. Bedeutung d. ar. 
Boagus entiprechend, |. Paul. Diac.p. 31,11. Müll. 
u. wie Diefes ſtammverw. mit Dem d. brechen, ir. 
ddasey oder Hjpvuwe), wörtlih abgebroden, 
nicht lange fortgeicht, dab. kurz, 

tin rein materteller Beziehung, a) furz, 
nicht lang od. hoch, f. Cie. Acad. pr. 2, 29, 92. 
multa pauca, magna parva, longa brevia, lata angusta. 
Se brevior via, Salt longior amfractus Nep. Eum. 
8,5. Cie. de or. 2,60, 245. Pusillus testis proces- 
sit —, sed sedebat judex L. Aurifex, brevior ipse 
quam testis, Meiner von Statur. fo staturä breves 
(uinct. 2,3, 8. corpore Suet. Galb. 3. habitu cor- 
poris /d. vit. Hor. Liv.21, 35 extr. Ut pleraque Al- 
pium ab Italia sicut breviora, ita adreetiora sunt. Hor. 
sat. 1,2, 93. Depygis, nasıta, brevi latere ac pede 
longo. Plin. 2,15 (18), 63. ideoque diversos habent 
orbes —, quoniam interiores absiılas necesse est brevi- 
ores esse. u, a. Almo cursu brevissimus Ovid. Met. 
14, 329. brevis alvus Virq. @. 3, 80. caput Hor. sat. 
1,2,89. circulus spatio brevissimus Ovid. Met. 2, 
517. Alecto brevibus torquata colubris Ovid. Her. ep. 
2,119. coma Sen. Hippol. 803. cursus brevissimus 
Virg. 4.8, 507. fila brevivra Ovid. trist. 5, 10, 46. 
folia breviora Hor. ep. 1,19, 26. forma brevis Ovid, 
Met. 5,457. gyro breviore fleeti Sen. Hipp. 314. ilex 
brevior Sen. Here. Oet. 1640. iter brevius Ovid. Pont. 
1, 4, 32. mensurabrevior /d. Met. 9, 789. mus, kurz, 
nicht lan, Mein /d. fast. 2, 574. pondus, furz, gedrun— 
aen, Hor.sat, 2, 2, 37. quo pertinet ergo proceros orlisse 
Inpos ? quia scilicet illis majorem natura modum dedit, 
his breve pundus. puellalonga brevisque Ovid. am. 2,4, 
36. via brevis Firg. £. 9, 23. brevior 71h. 1, 10, 4. Ju- 
ven. 14, 223. brevissinmaOr/d. Met. 5, 253. viperae, frz, 
nicht groß, or. epod.5,15.11.a.nt. b) turz, nicht 
breit od. weit, fchmal, Ggſtz latus, breit, Ovid. 
Her. ep. 19,141 1._Parce, ferux, latoqne mari tna 
proelia misce, sclueit terras haec brevis umda «nas. 
aqua brevis, Hat latum aequor, /d. ib. 18,174. jo 
Irevior aqua Zucan. 9, 957. confinium breve artis et 
{li Tue. a. 4,58. fruns, Schmale Stirn, Mart. 4. 42, 
9. Gyaris brevibus dignum Juven. 1, 73. loculi brevis- 
simi Tert, cult. fem. 1. mensa, ſchmaler Tiſch, de f, 

Atos: 
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eringe, einfache Koſt, Hor. a.p. 198. offulae, ſchmale 
Biſſen, Pallad.r.r. 1,29, 4. scopulus Ovid, Mer. 9, 
226, terra brevissima, jebr ſchmaler Landſtrich, Plin.ep. 
10, 69. brevissimus in Britanniam trajeetus Caes. b. 
G. 4, 21. el. Plin. 4, 16 (30), 103. u. a. m. e) furz, 
nach der Tiefe, nicht tief, umtief, ſeicht, 
wie puteus Juven. 3, 226. vada Virg. A. 5,221. Sen. . 
Agam. 570. u. a. vgl. mıten breve, 1,b. d)furz, feis 


brevis. 


‚nen Sefammtumfange nad, flein, gering, unbes 


deutend, Ggſh. magnus, groß, ſ. Hor.carm. 2,15, 
18 sq. Privatus illis census erat brevis, commune 
magnum, vgl. pars exigua brevisque Zucret. 5, 595, 
eivitas egena, brevis, GEgſtz miulta et opulenta Avien. 
ora marit. 270. imperia Ovid, Her. ep. 7, 188. insu- 
Ine Pallad.r.r. 1,28, 1. pantheris in candido breves 
ınacularum oculi Min. 8,17 (23), 62. sigilla Ovid, 


‚Met. 6, 86. summa brevior Mart. 12, 67. vasculum 


brevissimum Pallad. Apr. 8,4.u. a. m. 

2) übertr. aufd. Zeitu.d. Dauerin der seit, 
Purz,nichtlang, vorübergebend, nicht dau— 
ernd, bisw. vergängfich, auf kurze Zeit be: 
ihränft, Gab longus, Monum. Seipion. ap. Orelli 
inser. 558. MORS PERFECIT (T)VA. VT ESSENT 
OMNIA BREVIA. HONUS FAMA VIRTVSQVE GLO- 
RIA ATQVE INGENIVM. QVIBVS BEIIN LONGA 
LICVISSET TIBE VTIER VITA ETC. el. Cie. am. 27, 
104. Tusc. 1, 39, 94. Plaut. Amph. 1, 3, 50 sq. 
quanto nox fuisti longior häc proxumä , tanto brevior 
dies ut fiat fnciam. Cie. Tuse. 2, 19,44. Si sıımmus 
dolor est —, brevein necesse est esse. Sal. Cat. 1, 8. 
Quo ınihi rectius videtur — quoniam vita ipsa, qua 
fruimur, brevis est, Inemorianı nostri quam maxime- 
longam efficere. Liv. 21,15. Aut omnia breviora 
aliquanto fuere, aut Saguntum prineipioanni — ca- 
ptum. u, a. aetiobrevis atque coneisa Quinet. 6,4, 2. 
aevum Hor. carm. 2, 16,17. Id. sat. 2, 6, 97. Id. ep. 
2, 1,144. aevum breve et fragile Plin. paneq. 78, 2. 
amores Tac. a. 2, 41. anni Hor. carm. 4, 13, 22 sy. 
arbitrium miortis Tue a. 15, 60. auditus /d. h.2, 59. 
Sen. Troad. 273. evena Hor. ep. 1,14,35. com- 
mendatio Plin. 11,42 (97), 240. cura Hor. ep. 2,1, 
216. vitae currienlum Cie. Arch. 11,28. vitae bre- 
vis cursus, gloriae sempiternus Cie. Sest. 21,47. de- 
trimentum sencetutis Quinct. 11, 1,10. dies brevior 
Ovid. Pont. 2,4,12. el. Plaut. Amph. 1,3, 51. dolor 
Cie. fin. 1,12, 40. 2, 29, 94. u. a. dominus or. 
carm. 2, 14, 24. donum, vergänglicd, Sen. Hipp. 762. 
floresrusae MHor.carm.2, 3, 13. vgl. lilium breve Id. ib. 
1, 36, 16. fortuna Sil. 4,734. fructus Lueret. 8, 914. 
furor Hor. ep.1, 2,64. gaudium Sen. Octav. 200. hora 
Lueret. 4, 179. lux Cxtull. 5, 5. mura Sen, Troad, 
760. noctes breviores Ches. b. (7, 5, 13. vecasio rerum 
Phaedr.5,8,5. el. Ter. KEun.3, 5, 57. poenae Sen. Oed. 
937. sermo, Gi longinguus, Plaut. mil. 4, 2, 80 
somnus Sen. Troad.441. temporis spatium, wie in 
multo breviore tenıporis spatio Suet. Aug. 22., auch 
abſolut, breve spatium Plaut. Capt. 3, 5, 85. in brevi 
spatio Ter. Heaut. 5, 2, 2. Lueret. 2, 78. Suet. Claud. 
12. Ner. 30. vd, brevi spatio Zucret. 4, 159%. Hor. 
carm. 1,11, 6. stultitia brevis Hor. carm. 4, 12, 27. 
sunıma vitae Id. ih. 1,4, 15. tempus breve Ter. Her. 
5,4,2. breve et irreparabile tempus vitae Virg. A. 
10, 467. brevissimum tempus Jir. 5, 6, 4. brevi 
tempore Cie. fam. 5,21,2. 12. 2, 3. /d. Tusc. 2,2, 
5. Cnes. b. @.1.40. Nep. Mile. 2,1. Id. Them.!. 
4, Suet, Cue-. B. u. a. ver Ovid. Met. 1,117. vita 
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706 brevis, 
brevis Plaut. Ps. 3, 2, 33. cl. Sen. brev. vit. 1. u. 0. 
Im Gonp. öfters abj., brevius est, es iſt kürzer, 
auf Pürzerem od. leichterem Were zu ber 
werkitelligen, Trajanus up. Plin. ep. 10, 49. Mo. 
do ne existimes brevius esse ab urbe mitti. el. Tac. @. 
13,43, u. dgl. m. Im Bef., a) vond. Ausfvrade, 
eontractione brevius Cic, de or. 3, 50, 196. kurz, 
nicht gedehnt, nicht lang, littera, jcharf ges 
ſprochen, nicht gedebnt, Cie. or. 48, 159. cl. Gell. 2, 
17., 0. syllaba brevis, furz, -, gig longa, lang, -—, 
Cie. or. 64,218. Hor. a. p. 251. Quinct. 9, 4, 61. 
breviores syllabae Quinet. 9, 4, 84. NB. Schr oft 
auch blos brevis, is, f.verit. syllaba, d. furge Silbe 
od. Kürze, Cie. or. 64,215. creticus, qni est e longa 
et brevi etlonga. Quinet. 9, 4, 93. u. d.a. b) von d. 
Daritellung dur die Nede, ſowohl äußer- 
lich, kurz, nicht lang, als innerlich, kurz, 
gedrängt, kurzgefaßt, obne Weitſchwei— 
figkeit, «)von einer Rede od. dem Ausdrude 
felbit, ambitus verborum contractus et brevis (ic. 
Braut. 44, 162. annotatio Quinct. 10, 7, 31. commen- 
tarii breviores /d. 3, 8, 58. docendi compendia bre- 
via /d. 1, 1,24. cormprehensiones /d. 12,2, 19. di- 
ctum Id. 6, 3, 104. breviora re digressio /d. 9, 2, 56. 
eloquentia /d. 62, 10, 64. epistola brevior Cie. Att. 1, 
9,1. exemplum brevissimum (Quinct. 3, 6, 10. lan- 
datio Cie. Brut. 44,162. membra (in sermone) Quinet. 
11,3, 110. narratio Cie. inv. 1, 20, 28. opus Ovid, 
Her.ep.15,4. oratio (ic. Brut. 44, 162. responsio 
Id. fin. 3, 4, 14. sententine Quincz. 10,1, 60. verba 
ac nomina /d.9, 4,42. versus und syllabä brevior 
Cie. or. 51, 173. tua illa brevia Cie. fin. 4, 18,48. u, 
a.m. So auch breve aliquid facere, breve aliquid di- 
core, es kurz machen, es kurz jagen, Id. 
Att.11,7,6. Quid scribam ? aut quid velim ? Breve 
faciam. cl. Cie. decl. in Sal. 1,3. Jd. Sest. 5, 12. 
Longum est ea dicere, sed hoe breve dieam. NB. Im 
Epätfatein ellivtifch brevis, is, m. verit. liber od. 
libellus, ein kurzes Berzeichniß, gedrängte 
Ueberfidt, Vopisc. Aur. 36. Lamprid. Aler. Sev. 
21. Cod. Theod. 10, 16,3. Eccles. A) von d. Red: 
neru. Sprechenden jelbit, Cie. inv. 1,20, 28. Ac 
multos imitatio brevitatis deeipit, ut, cumsebreves pu- 
tent esse, longissimi sint. Hor. a.p. 25. Quinct. 10, 
1,73. in scribendo Cie. Att. 5, 6,2. in eloquendo 
Quinct. 10, 1,63. u.a. Als Subſt. [NB. 
1. brevis, is, m. verft, libellus, ſ. brevis, 2, b, «, 
2. brevis, is, f. verft. syllaba, [.brevis, 2,a, NB. 
3. breve, is,n. Alles, was furz, nit lang, 
nicht weit od. tief ift, das Kurze, 1) inrein 
materieller Beziehung a) d. Kurzeod. Enge, 
Gap Weite, in breve cogere librum, eng aufammen: 
preſſen, Hor. ep. 1,20,8. b)d. Untiefe, Ggſtz Ties 
fe, felten im Sing., naves fabricari adversus breveet 
incertum T'ac. a. 14, 29., d, im Pl. brevia, ium,n. 
Untiefen, feichte Stellen, brevia et syrtes Virg. 
A.1,111. cl, Zucan. 9, 338. Tac. a. 1, 70. brevia 
littoram Id. ib. 6,33. 2)übertr.,aufd. Zeitu.d, 
Dauer in der Zeit, falt nur in adverbialen 
Bendungen, a) im Allg., d. Kürze, kurze Zeit, 
wie #1 breve, auf kurze Hei, Suet. Tib. 68. breve, furze 
Zeit, Catull. 61, 187. in brevi, in kurzer Früft, in Kur: 
jem, nur eine kurze Zeit, Afranius ap.Charis.p. 186. P. 
Pseudocic, ep. ad Öctar. 7. Flor. 1, 1, 15, Meit 5. 
brevi,in Kurzem, Cie. Tuse. 1, 40,96. Caes.b.G. 
4,33. Nep. Them. 4, 3. Sal. Jug. 13. Liv. 1, 9,4. 
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Ovid. Met. 5,32. Suet. Caes. 34.u.0.a brevi an- 
tequam Geil, 1,15, 18. brevi antiquior /d. 13, 18, 
u.ogl.m. Im Befondern b) von d MRede, das 
Kurze, d. Furze, gedrängte Rede od. Ue— 
berficht, causae in brere coactac Liv. 39, 47, 2. in 
hreve cwactiv causae Gai. 4, 15. in brevi, in Kurzem, 
(Quinct. 9,4, 32. häufiger brevi, mit Kurzem, mit wer 
nig Worten, in der Kürze ꝛtc., brevi cireumseribere 
algd et definire Cic. Sest. 45, 97. complecti algd Id. 
de or. 1,42, 190. comprehendere algd Id, de or. 1, 
8,34. explicare alqd /d. Plane. 40, 95. Id. fin. 1, 77, 
55. exponere algd /d. de or. 1,46, 208. percurrere 
algd /d. Caec. 32,94. persceribere algd Servius ap. 
Cie. fam. 4, 5, 1. proponere algd Cic. Her. 4, 26, 35. 
reddere alqd Id. legy. 2, 14, 34. reprehendere alqd 
Id. inv. 1,9, 12. respondere litteris alcjs Id. fam. 3, 
8,1.u.a.m. 

brövitas, ätis, f. d. Kürze, kurze Beichaffenbeit, 

1) in rein materieller Beziehung, nad den 
verfchiedenen Berbältnifien des äußeren Umfanges, 
Kürze, Kleinbeit, geringellmfang, Schmale: 
beit ac., corporum Caes. b. 7. 2,30. cl. Ovid. am. 2, 
4,35. corporis Lucret. 2, 483. guttarum Pitrwe. 7,8, 
2. pili Plin. 8,55 (81),219. crurum Id. 8, 34 (52), 
123. chamae platani conctae brevitatis /d, 12,2 (6), 
13. freti Gell. 10, 25. vinese Pallad, Aug. 2. doni, 
von einem Gürtel, Claudian. epigr. 20, 11. u.a. 

2) übertr., auf die Jeit m. die Dauer in der 
Zeit, d. Kürze, Gufk longitudo, Länge, diei brevi- 
tas, longitudo noctis (ie. Aceus. 5, 10, 26. temporis 
Id. Att.1, 10,1. vitae Id. Tuse. 1, 38, 91. el. Sen. de 
brevit. vit. ec. 1 qq. u. abf, v. der furgen Lebensdauer, 
Cie. Tuse. 1,39, 94. horae Sil. 3,141. u. a. Im Bef., 
a)von der Ausſprache, d. Kürze, kurze od. ger 
ſchärfte Ausſprache, brevitas pedum, Gaſtz proce- 
ritas Cic. or. 63, 211. longitudines et brevitates in 
sonis /d. ibid. 51, 173. contractio et brevitas /d. ibid. 
57,193. brevitas et celeritas syllabarum /d. ibid. 57, 
191. u. a. b) vom Ausdrucke u. der Nede, Kürze, ges 
drandte od. kurzgefaßte Daritellung, de 
drängtheit, f. Cic.deor. 2,80, 326. si brevitas 
appellanda est, cum verbum nullum redundat, brevis 
est L. Crassi oratio; sin tum est brevitas, cum tantum 
verborum est, quantum necesse est etc. cl. Brut. 13, 
50. legg. 3, 18,40. har. resp. 19, 41. Hor. sat. 1,10, 
9. Phaedr. 2. pr. 12. 3, 10, 60. brevitas, ®afß copia, 
Quinct. 3, 8, 67.10, 1, 46. 10, 5, 8. u. a. brevitati ser- 
vire Cic. de or. 3, 80, 327. brevitatis imitatio /d. inv. 
1,20, 28. distincte concisa br. /d. de or. 3, 53, 202. 
non inomata Quinct. 4, 2, 40. Salustiana /d. 4, 2, 45. 
acutior atque velocior Id. 6, 3, 45. brevitas respon- 
dendi Nep. Epam, 5,1. alqd propter rationem brevi- 
tatis ac temporis praetermittere Cic. Acc. 1, 40, 103. 
algd cum brevitate consequi /d. legg. 2, 7,18. brevi- 
tatem in aligua re ponere Quinct. 4, 2, 43. brevitatis 
causä, um der Kürze willen, Cic. of. 2,12, 43. brevi- 
tatis gratiä Plin. 18, 25 (57), 214. u. dal. nt. 

bröviter, Ade. kurz, auf Burze Art u. 
Weife, 1) in materiekler Beziehung, von 
Raume, Furz, nicht weit, Mart. 4, 42, 9. Frons bre- 
vis atque modus breviter sit naribus uneis. Deft. im 
Comp. kürzer, nicht fo weit, 7ib.4, 1,94. Seu 
libeat curvo brevius compellere gyro. Plin. 2, 67 (67), 
168. Circa Caspium quoque multa Oceani littora ex- 
plorata parvoque brevius quam totus, hine aut illine 
Septemtrio eremigatus. Tae.a,6, 35. cum -- Sarmataec 
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omisso accu, quo brevius valent, coutis gladiisque rue- 
rent. f. Orelli 35.0. St. ZJübertr,, auf die Zeit 
u. die Dauer in der Zeit, kurze Zeit, P. Syrus 
sent. 334. Iratum breviter devites, inimicuın diu. @ell. 
19, 1. Sapiens autem, cum breviter et strietim colure 
atque voltu motus est, od ovyxararigerar. u.a. Im 
Bef., a) v. der Ausſpracheu. Silbenmeſſung, 
kurz, Gaſtz produete, fang, dieere alyd Cic. or. 48, 
159. 6) vom Ausdrucke u. der Rede, kuͤrz, mit wer 
aig®orten, in gedrängterRede, adjicere algd 
Quinct. 9, 3, 100. aflari alqm Firg. A. 4, 632. Ovid. 
Met. 2, 783. attingere algd Cie. de or. 2, 49, 201. cl. 
Plin. 2, 12 (9), 55. Suet. Galb. 3. Plin.ep. 1,20. au- 
dire alyd Virg. A. 2, 11. complecti algd Quinet. 7, 3, 
29. comprehendere Lucret. 6, 1083, (Juinct. 9, 3, 91. 
contraliere sunmum Jd. 5, 10,94. algd declarare Nep. 
Att. 18, 6. demonstrare Id. prooem. 25. describere Cic. 
or. 15, 50. dicere alqd breviter /d. am. 1,1. el. Acc. 
2. 30, 75. deor. 1,23, 107. Plin, 3, 5 (6), 39. Quinct. 
12,10, 71. u.a, disserere Sal, Jug. 111. exponere 
algd Cie. Her. 1,10, 17. Id. Pis. 3, 7.u. a. fari Virg. 
4. 6, 321. indicare Quinet. 4, 1, 34. tangere algd Cie. 
off. 3,2,8. ellivtiich Quinct. 4, 8, 8. Verum haec 
breviter omnie. So im Komp. Cie. fin. 4, 10, 26. 
quodque ego pluribus verbis, illi brevius. fo dicere bre- 
vius algd /d. or. 48, 162. Quinct. 11, 1, 5. narrare Id. 
10, 1,49. significare /d. 8, 6, 61.u.a. Superl. Cie. 
n.d.2,1, 3. Geram tibi morem et agam quam bre- 
vissime potero, cl. div. 1, 32, 70. Quinet. 1, 4, 2.1, 
10,1. u.a. 

bria, ae, f. ein Weingefäß, Arnob. 7. p. 235. f. 
Debler z. d. St. ©. 311. Gloss. Philor. hebria, 
Charis. 1. p. 68. P., w. m. f. 

Briänöius, a, um, f. Tyaneius. 

Briäröius, a, um (Bosaprjtos), den Briareus 
betreffend, zu ihm gehörend, turba Claudian. 
rapt. Pros. 3, 187. 

Briäreus, ei,m. (Borapsus od. Boragewe), ein 
Gigant, fonft Aegaeon, centumgeminus Firg. A. 
6, 287. Ovid. fast. 3, 805. vastus Sen. Herc. Oet. 167. 
ferox Lucan.&, 596. immensus Stat. Theb. 2,596.1.a. 

Brietes, is, m. gr. Maler, Plin. 85, 11 (40), 123. 

1. brigantes, um,m, Würmer in den Aus 
genlidern, Marcell. Emp. 8. 

ır. Brigantes, um, m. ®. in Britannia Rom., 
Taec.a.12,32.h.3,45. Agric. 17. Juven, 14, 196. 

Briganticus,a,um, zu den Briganten ge 
börig, Julius Briganticus, ein Sohn des Givilis, Zac. 
h. 2, 22. 4, 70. 5, 21. 

Brigantinus, a, um, zu®rigantiaod. Bri— 
gantium, vemj. Bregenz, gehörig, lacus, d. Bo: 
denfee, Plin. 9,17 (29), 68. 

Brigiäni, örum, m. Alpenvolf in Gallia Narbon., 
im j. Briangonet, Inser. e trop. Alp. Aug.ap. Plin. 8, 
20 (24), 187. 

Brilessus vd. Brilettus, i, m. (Beilnavos od. 
Belhntros), Berg in Attica, Plin. 4, 7 (11), 24. cl. 
ib. 11,37 (73), 190. 11, 87 (81), 206. 

Brimo, üs, f. Acc. Brimo (Boezeos, Die Zürnende), 
Bein. der Proferpina, Prop. 2,2, 64. Stat. silv. 2,3 
38. cl. Arnob. 5. p. 20. p. 226. Oehl. 

Briniätes, um, mı. ligur. Volk, beim j. Brignolo, 
Liv. 39, 2. 41,23. 

Brinnius, ii, m. röm. Eigenn., Cie. Att. 13, 12, 
4.13, 14,1. 

Brint&sia,ae, f. ſ. Brentesia. 
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brisa, ae, f. (Apvrsa,ra), Weintrefter, Colum. 
r.r. 12, 89, 2. [’Pers. 1,76. Schol. 

Brisaeus, i,m (Boioaios), ein Bein, d. Bacchus, 

Bris@is, idos, f., Acc. Briseidem u. Briseida 
(Beronis), X. des Brifes, Hippodamia, des Achilles 
Sklavin, Varro ap. Non. p. 215,17. Hor. carm. 2,4, 
3. Prop. 2, 8, 35. Ovid. Her. ep. 3,1. 137. 20, 69. 
am. 2,8, 11.1. ö. a. [ Diet. Cret. 2, 17. 

Brises, ae, m. (Bolons), Vater der Hippodamia, 

Britanni, örum, m. f. Britannus. 

Britannia, ae, f.das Land der Britannier, 
England u. Schottland, im engern S. Albion, 
umfaffend, f. Mela 3,6, 4 qq. Plin. 4, 16 (30), 102. 
cl. App. mund. p. 60, 14. Cie. fam. 7, 6,2.7,7,1.7, 
10,1.7,16,1. /d.n.d. 2, 34, 88. u.a. Caes.b.G. 
4,21. 5, 12sqq. Zac. Agr. 1050. 21. 24. Id. h. 1, 9sq. 
Orelli inser. 715., 6. auch im Pl., Catull. 29, 20. 45, 
42. Plin. 25,3 (6), 21. u. a. im weiteren S. auch 
alle drei Infeln, ſ. Plin. 4, 16 (30), 102. 

Britannicıänus, a,um,dernah Britannien 
bin Geſchäfte macht, NEGOTIATOR CRETARIVS 
Orelli inscer. 2029. 

Britannicus, a, um, britannifch, aus,von 
od. in Britannien, aestus Cie. n. d. 3, 10, 24. ba- 
laena ‚Juven. 10, 14. bellum Cie. Att. 4, 16, 13. Cues. 
b. @.5, 4. herba, Maflerampfer, Plin. 25, 3 (6). App. 
herb. 29. legiones Tac. A. 1,9. 60. 2, 57. u. a. lingua 
Id. Germ. 45. litterae Cie. fam. 7, 8,2. mare Mela 
3,6, 3. Ocennus /d. 1, 3,1. 2,6, 1. Plin. 4, 19 (33). 
Örelli inser. 1109. res Britannieae Cie. ad Q. fr. 3, 
1, 3. 8. 10. u. a. m. Als röm. Bein. der lleberwin: 
der der Britannier, wie des Sohnes des Kaiſers 
Claudius u. der Meſſalina, Suet. Claud. 27,43. Tae. 
a.11,4.u.d.a. ſpaͤter des Kaiſers Commodus, Lam- 
prid. Commod. 8. [scian. perieg. 577. 

Britannis, idos, f. britannifch, insulae, Pri- 

1. Britannus, a, um, Adj. zu dem Volks— 
ſtamme der Briten od. Britannier gend: 
rend, britifh od. britannifcd, esseda Prop. 2, 
1, 86. causidiei Jwven. 15, 111. canes (laudian. cons. 
Stilic. 2, 301.1. a. 

u. BrYtannus, i,m. Subst. d, Britannier vd. 
Rrite, Hor. epod. 7,7. Deft. im Pl., «)d. Bew. v. 
Britannien, Zucret. 6, 1106. Caes. b. G. 4, 21.5, 11. 
Catull. 11,12. Virg. E. 1,67. Hor. carm. 3, 4, 34. 4, 
14,48. Prop. 2, 14, 25. Ovid. Met. 15, 753. u. d. a. 
EB) Bew.-ver Bretagne in Frankreich, Sidon. ep. 1, 
7.9,9. Anm. Die erite Silbe fteht fang Zucrer. 1. c., 
ſonſt meiſt furz. 

Brito od. Britto, Önis,m, ein Brite, «)cin 
Britannier, Auson. epigr. 110. T'ert. virg. vel, 10. 
B) ein Bretagnier, Mart.11,21,9. Juven. 15, 124. 

Britömartis, is, f. (Borrouagpris, füge Jung: 
frau n. Solin. 11.), a) eine eretijche Numpbe, Erfinde— 
rin des Jagdnetzes, Vırg. Cir. 285 sg. b) Bein. d. eret. 
Diana, Claudian. cons. Stilie. 3, 251. 808. 

Brittii, örum, m. f. Bruttii. Min. 5,29 (31). 

Briülitae, ärum, m. Stadtgemeinde in Garien, 

Brixellänus (Brixill.), a, um, aus, von vd 
zu Brixellum, Gruter inscr. 1057, 1. Orelli 
inser. 3734. 

Brixellumot. Brixillum, i,n. ©t. in Gallia 
eisalp., j. Zresello, Plin. 3,15 (20), 115. 7,49 (50), 
163. Suet. Oth. 9. Tac. h. 2,33. u. ö. a. 

Brixentes, um, ın. rätifche Bölferich. im h. Bri: 
zen, Inser,. etrop. Alp. Aug. ap.Plin.3, 20 (24), 137. 
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Brixia, ae, f. St. in Gallia eisalp., j. Brescia, 
Catull.67,32. Liv. 5,35. 32,30. Plin.3, 19 (23). u. a. 

Brixiänus, a, um, von, aus od. zu Brixia, 
Galli Ziv. 21,25. porta Tac. h.3, 27. Brixiani, 
örum, m. die Bew, von Br., Orelli inser. 1971.11. 0.a. 

Brixias, ae, m. Fl. in Glymis in Aſien, Plin. 6, 
27 (31), 136. Augustin. ep. 222. 

Brixiensis, e, aus od. zu Brixia, episcopus 

brocchitas (broch.) od. broccitas, ätis, f. Das 

Hervorragen, nurvon Zähnen, dentium Pin. 11, 

37 (64). 
brocchus (broch.) od. broccus, a, um, auch 

broneus (Bg0yzos 7), techn. Ausdrud v. dem Herz 

vorranen der Jähne, a) von den Zähnen felbit, den- 
tes, hervorragende od. Raffzäbne, Varror.r. 
2,7,3.2,9,3. 6) von Menfchen u. Thieren, mit bers 
vorragenden Jähnen, raffzähnig, filins Plaut. 
ap. Fest. p. 375,21. Müll, rhinoceros Lucilius ap. 

Non. p. 25, 28. Broechus, i, m. röm. Bein. in d, 

Gens Fnria u. Aunaea, (ic. Acc. 3,40, 93. Id. Liga. 

4,11.11,32. 11,33. u.a, 
bröchon, i,n. Harz der Beinpalme (bdelli- 

um), Plin. 12,9 (19), 35. 

Brodioutii, örum, m. ein ligur. Volköſtamm, 
Inser. € trop. Alp. Aug. ap. Plin. 3, 20 (24), 137. 

Brogitärus, i, m. Schwieaerfchn des K. Dejotas 
rus, Cie. ad Q. jr. 2,9, 2. Id. har. resp. 13,28. Sest. 
26, 56. [I sid. or. 5, 35, 6. 

bromaticidieuntur quibus fastidium est eiborum, 

Bröme ed. Brömie, es, f. Nymphe, Erzteherin d, 
Bachus, Idygin. 182. Serv. Eel. 6, 15. 

brömıalis, e, Adj. bacchifch, eachinni Mare. 

Cap. 8. p. 271. 

Brömius, ü,nı. (Boonsos),d. Yärmer od. Lär: 
mende, Bein. d. Bacchus, Ennius ap. Charis. 2. p. 
214. P. Plaut. Men. 5, 2, 82. Virg. Cop. 20. Ovid. 
Met. 4, 11. Petron. sat. 41, 6. Zucan. 5, 73.u. a. Dav. 

brömius, a, um, Adj. bacchiſch, auctumnitas 
Varro ap. Non. p. 71,18. remi Claudian. cons. Stilie. 

3, 365. 
brömos, i, m. (Boouos), eine ausſländiſche 

Saferart, a) ale Getraide, Plin. 18, 10 (20), 98. 

) als Unkraut, /d. 22, 25 (79), 161. 

.- brömösus, a, um (Bpöuor), ſtinkend, bo— 
denp,caro Cael. Aurel. acut. 2,37. el.tard. 3,2. 
broncus, a, um, ſ. brocchus. 

Bronte, es, f. (Boowrrn),d. Donner, nur in gr. 
techn. Gebrauche, a) als ein Gemälde Des Donners, 
Plin. 35, 10 (36).n. 17. b) als eine Goeliteinart, Id. 
57, 10 (55). cl. /sid. or. 16, 15,24. e)ald Nom.propr. 
ein Sonnenpferd, Zygin. fab. 183. 

Brontes, ae, m. (Boovrns), ein Cyclope, Virg. 
4A. 8,425. Ovid, fast. 4, 288. u.a. 

Bronton, ontis, m. (Boorrör), d. Donnernde, 

DEVS, Grut. inser. 34, 5. Örelli inser. 1272. 
Brötens, ae,ın.(Boorcas), gr. Einenn., «) Sobn 

d. Bulcan u. d. Minerva, Ovid. Ib. 517. 3) ein Ge: 

noſſe d. Perfeus, Id. Met. 5, 107. y) ein Zapithe, Id. 

ihid. 12, 260, 

Bruchiom, ii, n. fpätere Benenn. der königl. Burg 
zu Niecandrien, Spartian. ITadrian. 20. Amm. 22, 16. 
Bıl. RPaulv's Realeneclop. Bo. 1. 5. 361. 

briüchus, i,m. (Boonyos), eine Heuſchreckenart, 

Prudent. hamartıg. 229. 

Rructeri, ürum, m. ein german. Nolfand. Ems, 
Vell.2,105, 1. Tuc. a. 1,60. 0.6.0. Ad j. Bructe- 


Brundulus. 


rus, a, um, ju Den Öructeren geböriy, natio 
Tue. M. 4,61. accula Hercyniae silvae Claudian. cons. 
Honor. 4, 451. [160. el. Quinet. 1,4, 15. 

Brüges, um, — Phry Ennius ap. Cie. or. 48, 

brüma,ae, f. (von den Aiten ſelbſt auf brevis zu⸗ 
rüdyeführt, gleich. brevima = brevissima, zafjn brüma, 
ſ. Varro L. 1.6,8. Paul. Diae. p. 31, 14. Müll.), die 
furze Tageszeit, a)im engeren®., dae Win: 
terfolftitiumon.d. fürzefte Tag, nach Hipparch 
am 17. Der. f. Colum. r.r. II, 2, 94., nach Min. I8, 
25 (59), 221. am 25. Der., Cic. n. d. 2, 7,19, cl.ibid, 
e.19.8.50. Varro L.L.l.c. Id. ibid. 9,24. Lucret. 
5, 746. Ovid. fast. 1,163. Plin. 18, 25 (59), 220 »qq. 
el. ibid. 4,12 (26). u. a. ante brumam T'er. Phorm. 4, 
4,28. Cie. div. 2,24, 52. Id. fam. 7, 20,2, Plin. 2, 
47 (47). u. a. post brumam Cie. fam. 3, 7, 3.1. dal.m. 
b)imweiteren S.,d. Winterszeit, Id. div. 2.14, 
33. nam et musculorum jecuscula brumä dieuntur au- 
geri et pulejum aridum florescere ipso brumali die. 
novissimus dies brumae Plin. 16, 89 (74). Dert. b. den 
Dichtern, Virg. G.1,212. 8, 321. 4493. /d. 4.3, 
443. Hor.carm. 2, 6, 18. 4, 7, 12. /d. ep. 1,7, 10. 
Tib. 1,4,5. Prop.1,8,9. Ovid. 76.37. Val. Flacc. 
5, 602, Stat. silv, 1, 3, 89. per brumam or. ep. 1, 
11,19. 1. a.m. Dab. metaleptiich zur Umſchreibung 
eines Jahres, Manil, 3, 608. Per quinquagenas com- 
plet sua munera brumas. c/. Mart. 10, 104, 9. 

brümälis, e, Adj. die furgeTageszeitchruma) 
betreffend, a) im engeren ©., zum fürgeften 
Tag gebörig, d. Binterfolftitium betref- 
fend, eirculus Plin. 2, 70 (70). dies Cic. div. 2, 14, 
33. Id. fat. 3, 5. flexus Lucret. 5, 616. 640, hora 
Censorin. d. n. 16. menses duo hiemis, Die Dem fürze: 
iten Tage zunächft find, Plin. 10, 53 (74), 146. od. 
mensis, in welchen der kuͤrzeſte Tag fällt, Id. !. ce. meri- 
dies Colum.r.r. 9,5, 1. oriens /d. ibid. 1,6, 1. Plin. 
2,47 (46), 119. ortus, ai occasus, Id. I. e. $. 120. 
polus Vurro I. L. 9, 24. revocatio astrorum (ie. Tim. 
9, ignum Jd. de or. 3. 45, 176. solstitium Colum. ».r. 
11, 2, 94. tempus Cie. Arat. 295. Orell. el. n.d. 2, 
44, 112.u.a. 3) im weiteren ©, bodbwinter: 
Lich, frigus Viry. A. 6,205. Mart. 13, 16, 1. grando 
Ovid. Pont. 4,7, 34. horae Id. Met. 4, 199. lux Id. 
trist. 1, 10,39. nix /d, Pont. 4, 5, 4. tempus Id. am. 
3,6, 95. venti ZLucan. 5, 406. u. a. 

brümäria, ae, f. verft. herba, d, Pflanze leon- 
topodimmn, App. herh. 7. 

Brunda, ae, f. <= Brundisium, Arnob. 2. p. 50. 

Brundısıanns (Brundus.), a, um, aus, von od. 
zu Brındifiunm, ostrea Plin. 32, 6 (21). 61. 

Brundisinus (Brundus.), a, um, aut, von oP. 
su Brundijiun, ager Varror.r. 1, 8,2. colonia 
Cie. Sest. 63, 131. /d. Att, 4, 1,4. foedus Tac.a. 1, 
10. nuncũ Cie. Att. 8,13, 1. portus Liv. 23, 33. spe- 
eula Plin. 33, 9 (45), 130. u. a. Brundisini, örum, m. 
dv. Bew. der St., Cie. Sest. 63,131. I4. Att. 4, 1.4. 
Caes. b. e. 1,28. Liv. 27, 10. u.a. 

Brundisium, ii, n., jeltner Brundusiam aelcr., 
uralte St. in Kalabrien, mit vortrefflichem Hufen, gew. 
Uebergangsort nach Griechenland, j. Brindiai, Ennius 
ap. Gell.6,6. Cie. Phil. I, 3, 7. u. . a. Caes. h. c. I. 
25. Liv. 10, 2,4. Hor. sat. 1, 5, 104. Vell. 1, 14. 
Mela 2,4,7. 2,7, 13. Plin.3, 11 (16), 101. Zucamn, 
2, 610 ayı. Sil. 8,576. Örelli inser. 134. 3858. 4431. 
u. õ. a. [ Brondolo, Plin. 3, 16 (20), 121. 

Brundülns, i, m. Hafen in Gallia transpad., ]. 


bruscum. 


bruscum, i, n. ein AUswuchs vv. Kuorven 
am Abornbaum mit ſchönen Mafern, Plin. 16,16 (27), 
68. vl. mulluscum. 

brüteseo, ere, roh od. thieriſch werden, 
vertbieren, Sidon. ep. 4, Lextr. Lactant. 7, 12, 24. 
Venant. ep. pruef. carın. 6, 5. 

Brütiänus,a,um, a) ju einem Örutus ge 
hörend, castra Vell. 2, 72. partes /d.2, 74. ultio 
Val. Max. 4, 7, 6. u. a. b) ſ. Bruttianus. 

Brütidius Niger, lat. Rhetor od. Geſchichts⸗ 
ſchreiber unter Tiberius, Sen. suas, 7. p 416q. Bip. 
Tae. a. 3, 66. Juven. 10, 82. 

Briütinus, a, um, von einem Brutus, ihn 
betreffend or. von ibm berrübrend, consilia 
Cic, ep. ad Brut. 1, 15. 

Bruttätes, ium, m. = Bruttii, biliugues Ennius 
ap. Paul. Diac. p. 35, 5. el. Porphyr. ad Hor. sat. 
1, 10, 30. 

Bruttia, ae, f. ſ. Bruttius u. 

Bruttiäni(Bruti.),örum, m. eine Art Magiſtrats⸗ 
Diener, wozu Bruttier ald Staatsfelaven, wegen d Abs 
falls ver Bruttier zu Hannibal, verwandt wurden, Cato 
ap. Gell. 10,3. el. @ell. l.c. Paul. Diac. p. 31,12. Müll. 

Bruttiänus (Bruti.), a, um, bruttiſch, zuden 
Bruttiern gehörig, caules Plin. 19, 8 (41). par- 
mae Paul, Diac. p. 31, 19. 

Bruttii, örum, m. ſ. Bruttiust. 

1. Bruttius, ii, m., auch Brutius u. ö. auf Jus 
Ichriften Brittius gefchr., f. Orelli inser. 1074.1187,, 
ar. Bosrrios u. Boovrrios, ein Bruttier, ein Bew. 
Des Binnenlandes der ital. Südſpitze, Sil. 8, 570. 11, 
10. Flor. 1, 18,27. ö. im Pl. Bruttii, örum, m. die 
Bruttier, ſ. Mela 2, 4, 2. Plin. 3, 11 (15), 98. 
Orelli inser. 150.1. a. Schr oft metonym. für ihr 
“and, wie in Bruttiis Cic. Rosc. Am, 46, 182. Id. 
Chec. 19, 54. Cues. b.c.1,30.Varror. r. 2,1,2. Liv. 
32,1.u.a. in Bruttios Id. 34, 53. ex Bruttiis /d. 32, 
1. Geil. 10,3 extr. u. dal. ın. 

ır. Bruttius (Bruti. Britt.), a, um, bruttifch, 
den Bruttierngebörend, ager Liv. 27,51. Mela 
2,7,14. J’lin.3,5 (10), 71. angulus Flor. 3, 20, 13. 
littus Plin. I, c.$. 72. pix, von vorzüglicher Güte, Co 
lum. r.r.12,18,7. Plin. 16, 11 (22). 24,7 (23). Ve- 
get. a.v.6, 14, 1. auch Bruttia abſol. Calpurn. ecl. 5, 
80. puntus Sen. Thyest. 578. promontorium Salust, 
hist. 4. p. 226. Gerl. min. Mela 2,4,8sq. saxa Pers. 
6, 27. tellus Colum. r. r. 10, 139. Sil. 16, 1.u. a. 

u. Bruttius, ii,m. rom. Gigenn., Cie. fam. 13, 
38. /d. ibid. 16, 21, 4. 

ı. brütus, a,um (ftammverw. mit Bapvs u. Boa- 
dvs), ſchwerfällig, f. Paul. Diac. p. 31,15. Müll. 
») eigtl., zu Boden ſinkend, gewichtvoll, 
ſchwerlaſtend, pondus Zucret. 6, 105. tellus Hor. 
carm. 1,34, 9. cl. Serv. Aen. 10, 102. corpora neque 
tam bruta quam terres neque tam levia, quam acthe- 
ria Appul. de deo Socr. p. 47,5. cl. Lactant. 7, 4, 12. 
Arnob. 6. p. 201.u.a. 2) übertr,, vlump, ohne 
geiftiges eben, ftumpfod. blödſinnig, a) von 
febenven Weſen, u. zw. a) von Berfonen, Naevius 
ap. Paul, Diae. p. 323, 6. Müll. Quod bruti nec satis 
sardare queunt. Pucuvius ap. Cie. Her. 2, 23, 36. 
Furtunam insanam esse et caecam et brutam perhi- 
bent philosophi. So Id. ap. Non. p. 77, 31. adole- 
scentia bruta atqne hebes Sen. benef. 3,37. Appul. 
Met.7.p.191,30. Prudent. wepi orey. 2.66. Gump. 
Saresb. polierat. 1,1. Superl. Jul. Val. res gest. 
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Alex. M. 3,67. u.a. NB. In der mittleren Proſa faft 
tediglich in Anfpielung auf den Namen Brutus, Cie. Att. 
14, 14,2. Quid ergo? ista culpa Brutorum? Minime 
illorum quidem; sel aliorum brutorum, qui se cautos 
ac sapientes putant. el. Liv. 1,56. Ovid, fast. 2, 717. 
u.a. 3) von Thieren, dem ariſtoteliſchen aveiodtnros 
entiprechend, Dumm, gefühllos, f. Aröstot. de part. 
anim. 3,4. Plin.8, 51(77). 9,29 (46). 11,37 (70). 
11,39 (92). b) von [eb [ofen Gegenſtaͤnden, fulınina, 
zweds u. abſichtslos, Gufß fatidien, Zlin. 2,43 
(43), 113. pira, von albernen Anjehen, wegen der dicken 
wolligen Haut, /d. 15,15 (16), 56. 

u. Brutus, i, m. röm. Zuname, in der Gens Junia, 
L. Junius Brutus, der Bertreiber des Tarquinius, Cie. 
Tusc. 1, 37,89. Liv. 1, 56. u.ö.a. M. Junius Bru- 
tus, der Mörder Caeſars, Cie. Phil. 10, 11, 24. u. ö. a. 
Uebrigens f. Junius. 

brya, ae, f. (3ova), gr. Benennung der Tamariffe, 
Plin. 13,31 (37). 24, 9 (42), 69. 

Bryänium, ii, n. (Bovarıor), St. in Macedo: 
nien, Ziv. 81,39, 5. 

BrYaxis, is, m. (Bovafıs), ar. Bildhauer u. Erz— 
ießer, Vitruv. 7. praef. $. 13. Colum, 1. praef. $. 31. 
lin. 34,8 (19). 36, 5 (4). [(43), 148. 

Bryazon, ontis, m. Fl. in Bitbynien, Plin. 5,32 

Brfazus, i, m. Name eines Gottes u. feines Sei: 
ligthums in Bithynien, Plin. 31,2 19) 23. 

Bryges, um, m. macedon. Bolksitanın, der nadı 
Kleinafien ausgewandert fein foll, Plin.5, 32 (41),145. 

Bryllion, ii,n. St. in Myſien an der Propontis, 
Plin. 5, 32 (40), 144. 

bryon, ii,n. (Agvor), botanifchetechnifche Benenn. 
eines Dichten Anjages, a)ein woblriechendes Baum 
moos, jonitsphagnos gen. Plin. 12,23 (50). b) die 
traubenartigen Blütheu der Silberpappel, Id. 
12, 28 (61). c) eine dein Lattich äbnliche Pflanze, Jd. 
13, 25 (49), 187. 32, 9 (36), 110. 

brYönia, ne, f. (Bovoria),d. Gicht: od. Zaun: 
rübe, zunächſt die ſchwar ze, Colum. r.r. 10, 250. 
Plin. 23, 1 (17), 27.,dieweipe, Id. !.c. 8. 24. Serib. 
comp. 79. [Qa8), 40, 

Brysae, ärum, m. Bolf in Thracien, Plin. 4, 11 

bu, indeclin. Naturlaut der Kinder beim Verlangen 
nach Trinken, Paul. Diac. p. 109, 8. Müll. 

biia, ae, f. nad) Deu Naturlaut gebildete Benenn.d. _ 
Trankes in der Kinderſprache, Varru ap. Non. p. 81,3. 
cum cibum ae potionem buasac pappas vocent et 
matrem mam marm, et patrem tatam. 

Bubacene, es, f. Geyend in Alien, Curt. 8, 5,2. 

bübälinus, a, um, von der africaunifchen 
Gazelle, laridum Val. /mp. ap. Vopise. Prob. 4. 

bübalion, ii,n.(ovBakıor),d. wilde Gurke, 
‚Appul. kerb. 113. 

bübälus, i,m. (Bovßados),a)d. african. Gas 
jelte, Plin, 8, 15 (15), 38. Solin. 20. b) in der Bul« 
gärfpr. eine große Ochſenart, Plin.d. c. Mart, 
spectac. 23,4. 

Bübäsis, idos, f. ans Bubafus od. Bubaſſus, 
nurus Ovid. Met. 9, 642. [1, 16,2. 

Bübassius, aum, von Bubaffus, sinus Mela 

Bübassus, i, f. St. in @arien, Plin. 3, 28 (29). 

Bübastis, is, f. (Bovßaorıs), a)St. in Aegypten 
am peluf, Nilarme, j. Tell-Basta,Melua1,9,9. b) Ayupt. 
Gottheit, d. griech. Artemis, Ovid. Met. 9, 691. 

Bübastitesnomos, Diftriftv Bubaftis in 
Aegypten, Plin. 5, 9 (9), 49. 
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Bübastius, a, um, d. ägnptiiche Göttin Bus 
baftis betreffend, sacra Gratian. cyneg. 42. 
Bubeium, i,n. St. od. Diftrift in Africa, Plin. 5, 
5 (5), 37. [Plin. 3, 5 (9), 69. 
Bubetäni, örum, m. Stadtgemeinde in Latium, 
Bubetius, ii, m. röm. Zun., Plin. 18, (3), 12. 
bübile, is, n. (bos), Rinders od. Ochſenſtall, 
Plaut. Pers. 2,5, 18. Cator.r.4. Varro r.r. 1, 13, 
I. Phaedr, 2,8,4. Colum.r.r. I, 6, 4. u. a 
bubinare est menstruo mulierum sanguine inqui- 
nare, Paul. Diac. p. 32,1. Müll. el. Gloss. Placid. 
Gloss. Isid. [32, 12. Müll. 
bubleum estgenus quoddam vini, Paul. Diac. p. 
1. bübo, önis, m., einmal f. (onematop., wie Avas, 
B0Sa, u. Puvogel b. Stalder), d. Uhu, Varro L. L. 
575. Virg. A. 4, 462., wo d. W. weiblich gebraucht ift, 
f. Non. p. 194, 1. cl. Prise. 6. p. 683. J’alarm. p.1370. 
P., igmavus Ovid. Met. 5, 550. el. ibid, 6,431. 10, 453. 
15, 791. Id. am. 1, 12,16. Sen. Med. 734. Id, Herc. 
fur. 687. Plin. 10,9 (16), 34 qq. Zucan. 5, 396. u.a. 
tr. bübo,öre, bupen, od. bütio, re, Naturlaut 
der Robrtommel, Auet. carm. Philom. 42. 
Bübon, önia, f. (Bovßov), St. in Lycien, Plin. 
5,27 (28), 101. [viebö, Augustin. civ. d. 4, 34. 
Büböna, ae, f.(bos), Schutzgöttin des Rind— 
bübönium, ii, n. (Bovßwwior), Benenn. der 
Pflanze, aster, Heilmittel gegen Geſchwulſt d. Schaam⸗ 
theile, Plin. 27,5 (19). 
bubs&qua od. bobsöqua, ae, m. (bos u. sequi), 
ver Rinders od. Dchfentreiber, App. Met. 8, 1. 
Id. flor.1.n.3. Id. de deo Socrat. 5. Sidon. ep. 1, 6. 
bübüla, ae, f. [.bubulus, a. 
bübuleito, ävi, ätum, äre, od. bubnleitor, äri, 
ven Ochſenknecht machen, a)eigtl, Plaut. Most. 
1, 1,50. Decet me amare et te bubuleitarier. Eonft in 
der Activform App. flor. 6. p. 343, 14. u, b)übertr., 
wie ein Ochſenknecht |hreien, apud Plotium 
rhetorem Varro ap. Non. p. 79, 29. 
bübulcus, i, m. (bos), d. Ochſenknecht, bef. d. 
pflügende, f. Varror, r. 2. pr. $. 4. armentarius 
alius ac bubuleus. So Cic. div. 1, 27,57. 2,23, 50. 
Virg. E. 10,19. Ovid, trist. 3, 12, 30. /d. Pont. 4,7, 
10. Colum, r.r.1,6,8.1, 9, 2.u.a. Plin. 18,3 (3), 
10. Juven. 11,151. Dig. 33, 7,18. 8.6.0. d..a Als 
röm. Bein., f. Plin.!.c., in der gens Junia, Liv. 9, 
20. 27, 6. 
bübülinus, a, um (bubulus), zum Rinde ge: 
börig, stercus Feget. a.v. 1, 18. cl.ibid. 2, 28. 3, 
4,8.29. u.a. [Auet. carm. philom. 37. 
bübülo, äre, heulen, als Naturlaut des Uhus, 
bübülus, a, um (bos), zum Rinde (Ochſen od. 
Kub) gehörig, Rind», Rinder, armentum Colum. 
r.r.1.pr. 8.26. caseus Suet. Aug. 76. cornu Üels. 5, 
22,5. u. a. Plin. 13,25 (51). fimus Cator.r. 40,2. 
Liv. 38, 18. lac Plin. 11, 41 (96). pecusVarror.r. 
2, 1, 23. utres Plin. 6,29 (34), 136. Im Bef., «) caro, 
Rinpfleifch, Zd.28,10(43)., ö. bubula, ae, f. Plaut. 
Aud.2,3,3. Cure. 2, 3,88, Cels. 2,24. jus bubulae, 
Mindfleifchbrühe, Serib. comp. 188. cl. ibid. 189. 
A) corii, Riemen aus Rindshaut, Ochfenriemen, Plaut. 
Poen. 1,1, 11. ſo b. exuviae Id. Most. 4, 1,26. cot- 
tabi, Das Klatichen damit, Id. Trin. 4,4,4. monimenta 
Id. Stich. 1,2,6. NB. Wegen der Bflangennamen Iin- 
gua bub. u. ſemur bub. ſ. lingua u. femur. 
Büca,ac,f. St. in Zamnium, Nrla 2,4,6. Pin. 
3,12 (17), 106. Dar. 


bucco. 


Bücäni, örum, m. d. Bew. d. St., Muratori 
inscr. 1082, 4. 

bücaeda, ae, m. jherzbafte Wortbifdung von 
bos u. caedere, der mit einem Ochſenziemer 
Gepeitichte, Plaut. Most. 4, 2,1. 

bücardia,ae, f. (Bovxapdia, Rinderherz), Na- 
me eines Edeliteins, Plin. 37, 10 (55), 150. 

bucca, ae, f. (ein Wort mit Dem veutfchen backe, 
u. ſtammverw. mit dem ar. Aulo, Avxrns xri., dem 
deutichen bauch, bausch,bucht u.s.w.),einebaufchende 
Höblung, am menſchlichen Knice, Plin.11,45(103), 
250., bei. der Theil des menſchlichen (ſelten thieri: 
ſchen) Geſichtes, Der Feine Anvchenunterlage bat, u. 
wenn der Mund gerullt wird, baufcht, d. Bade, im 
Gaſtz zu gena, wonit Die ganze Oberfläche des Gefich- 
tes, u. mäla, ae, womit d. Theil unter den Augen bis 
an die Baden (buccae), d. Sitz d. Schaamrötbe, bezeich- 
net wird, ſ. d. Hauptſt. Plin. 11,37 (57), 156 sqy. u. 
vgl. genau. mäla. a) im Allg. der Baden, Cato 
ap. Gell. 2,22, 29. Ventus Cercius, quom loyuare, 
buccam implet. Plaut, Poen. 5, 2,43. Miseram esse 
praedicat buccam sibi. Cie. Pis. 11,25. Erant illi — 
fluentes cerussataeque buccae. Plin. 11,37 (65), 178. 
tunc extenti buccarum sinus perlucent (vom reiche 
der quaft). Suet. rhet. 5. Fulvia, cui altera bucoa in- 
flatior erat. u. d. a. sufllare sibi buccas Plaut. Stich. 
5,4,43. inflare buccas /d. ib. 5, 6, 7. u. inflare ali- 
eui buccas, aud Stoß u. Zorn Hor. sat. 1,1, 21. 
buccä excitare foculum Juven. 3, 262. seriblitam buc- 
eis sufflare Mart. 3, 17, 4. stloppo rumpere buc- 
cas Pers. 5, 13. buccae purpurissatae Plaut. Truc. 2, 
2,35. fluentes Cic. de or. 2, 66, 266. /d. post red. 
in sen. 6, 13. bucca loquax Mart. 1, 42, 13.u. a, 
mit Genit., wie bucca panis, ein Mund voll Brod, 
ein Bilfen, Petron. sat. 44. Mart, 10, 5, 5. buc- 
cae placentae /d. 7, 20,8. vgl. buccena. b) in bes 
fonderer Bezieh., ald Sprechwerkzeug, «) quidquid 
in buccam venit,quod in buccam venit, Jicere, scribere, 
garrire, was Jemandem in den Mund fonımt, 
d. b. beim Sprechen od. Schreiben einfällt, Cie. Art. 
1, 12,4. cl. ibid. 7, 10 extr. 14, 7,2. Mart. 12, 24, 
5. Cie, Att. 12, 1,2. 8) homo durae buccae, von un: 
beugiamer, frecher Rede, Petron. sat. 43. dab. y) me: 
tonvm,, bucca, ein Bausbade, Badenbläfer, 
enSchwäßer, Schreier, notae per uppida buccae 
Juven. 8, 34. el. ib. 11,34. ce) als röm. Yun., meift 
Buca geichr., L. Aemilius Buca Ascon. Cic, Scawr. 
p- 29, 6. Bait. Grut. inser. 468, 7. 729, 11. 

bucc&a, ae, f. (bucea), dr. Mundbiffen, duas 
bucceas manducare Augustus ap. Suet. Aug. 76 extr. 

buccella, ae, f. Demin. duplie. v. bucca, ein 
Munpdbiffen, Mundbrod, Zwieback, Mart. 
6, 75,8. Cod. Theod. 14, 17,5. Apic. 7, 6. u. a. 

buccelläris, e, Adi. zum Munpdbrod od, 
Bwiebadf(buccella) gehörig, farina Plin. Faler. 
1,6. Dav, [Empir. 23, 

buccellare, is, n. ein Kochgeichirr, Marcel. 

Buccellarius, ii, m. ein Statiensfoltat, 

’od. 9, 12, 10. 

buccellätum,i,n. Soldaten: od. Schiffe- 
zwieback, Amm. 17,8. Cod. Tiheud. 7,5,2. cl. 
ibid. 7,4, 6. 

buceina, buceinätor etc. f. bucina, bu- 
cinator ete, [Mur.8,3,2. 

Buccio, önis, m. rem. Juname, Lieinius B. Val, 

bucco, önis, ın. (bucea), wörtlih Bausbade, 


buceoniatis. 


dem Sinne nach leerer od. bobler Schwätzer, 
Plaut. Bacch. 5, 1,2. Appul. mag. 81. p. 325, 30. 
el.Isid. orig. 10, 30. Als Perfon der Atellanen b. ado- 
ptatus Pomponius ap. Non. p. 155, 1. u.a. b. aueto- 
ratus /dem ap. Non. p. 508, 1. 

bucconiätis, f. einefpäte Rebſorte der thurini- 
fchen Hügel, Plin. 14, 8 (4), 89. 

buceüla, ae, f. Demin. v. bucca, die fleine, 
zarte od. nette Bade, a) eigtl. bucculä ap- 
prehensä Suet. Galb. 4. pressä& Cupidinis bucculä 
App. Met. 6. p. 182, 17. rubentes bucenlae Id. ib. 3. 
p. 137, 40. u.a. b)bildf., @)d. Badenttüd am 
Helme, gr. ragayvate, Liv. 44, 34, 8. Juven. 10, 
133. Capitol. Maxim. jun. 8. Cod. Theod. 10, 22,1. 
f. Lips. de mil. Rom. 3,5. A). Badean der Ca— 
tapulta, auch regula genannt, zur Sicherlegung des 
Geſchoſſes, Virruv. 10, 10, 3 5q. Schn. [8, 5. 

buceüläre, is, n.ein Kochgefäß, Marcell. Empir. 

buceülärius, iı,m. Anfertigervon Baden: 
ftüden zu Helmen, Dig. 50, 6, 6. 

buccülentus, a, um, voll: od. bausbadig, 
Plaut. merc. 3, 4, 54. 

Bücephäla, ae, f.(Bovxe aka), St.in Indien, 
von Aleranders d. Gr. Pferde Bucepbalas benannt, 
Curt. 9, 3,23. Plin. 6, 20(23), 77. Justin. 12,8. u.a. 

Bücöphälas, ae, m. (Bowxspahas, Ochſen⸗ 
fopf,) Name eines Streitrofjes Alexanders d. Gr., 
Curt.6,5,18. cl. 9,3,23. Gell. 5, 2. 

Bücephälos, i, m. «) = Bucephalas, Plin. 8, 
42 (64), 154. 4) Vorgebirge im Peloponnes, Mela 2, 
3,8. Plin. 4,5 (9), 18. 

büceras, ätis, n. (Bovxspas, Rindshorn), eine 
Pflanze, Bockshorn, Plin. 24, 19 (120). 

bücerius, a, um (Povxepwns), mit Ochſen— 
od. Rindshbörnern, greges Lucret. 2, 662. cl. 
Non. p. 80, 27. u. p. 208, 21. 

büc&rus,a, um (Bovxsews), — bucerius, saecla 
Lueret. 5, 866. 6, 1245. armenta Ovid. Met. 6, 395. 
el. Paul. Diac. p. 32, 3. Müll. 

Büces, Büges od. Bfces, is, m. (Burns), Fl. 
u. See in ver Nähe der Mäotis, Mela 2,1,2. Plin. 
4, 12 (26), 84. 

bücetum, ji, n. Die Trift, nah Döderlein 
6.©. 42. der Buſch, das fr}. bosquet, Lucan. 9, 185. 
Gell.11,1,1. Sidon. ep. 2,2. Anm. bucita ft. bu- 
ceta Varro L. L. 5, 164. p. 64. Müll. 

bücina, jeltner buccina, ae, f. (Auxarn, |. 
Paul. Diac. p. 82,9. Müll., eigtl. die Bläferin, bu- 
einus, d. Bläfer, ſ. d. W. bucinum, das, was ge: 
blafen wird, ſ. d. W.), ein zurüdgebogenes 
Blasinftrument, cornu recurram Virg. A. 7, 
513. cl. 519. f. Plin. 9, 33 (er 103. Veget.r. m. 
3,5., bef. um ein Zeichen darau zu geben, bucina signi- 
ficatu longinquior App. Florid. 357, 40. 1) eigtl. 
Signalborn, 3.2. eine Menge fchnell zu nern: 
mein od. zu entlaffen, Cie. Accus. 4, 44, 96. signum, 
quod erat notum vicinitati, bucinä datur: homines ex 
agris concurrunt. cl. Curt. 3, 3,8. Virg. A. 11,475. 
hello dat signum rauca cruentum bueina. cl. Prop. 
4,1,13. Tac. a. 15, 80. ih einem Uhrwerke, Vitruv. 
9,8,5.u.a. Im Bef., a) zum Gebrauche d. Hirten, 
if, Virg. A. 7,519." Prop.4,10,29. ad bucinam om- 
nia facere Varror.r.2,4,26. ad bucinam inflatam 
convenire Id. ib. 3, 13, I. ad sonum bucinae saepta 
repetere Colum. r. r. 6, 23, 3. u. a. b) im militärifchen 
Gebrauche, zur Angabe ver Nachtwachen (vigiliae), 


buculus. 711 
Cic. Mur. 9, 22. te Gurisconsultum) galloram, illum 
(imperatorem) bucinarum cantus exsuseitat. Sil. 7, 
154. mediam somni cum bucina noctem divideret. 
u.a. fo bei Angabe der einzelnen Nachtwacdhen, Liv. 
5,35, 1. ubi secundae vigiliae bucinä datum signum 
esset. ſo ad tertianı bucinam Liv. 26, 15. quarta bu- 
cina Prop. 4, 4, 63. u.a. c) zur Angabe der Tages⸗ 
ftunden, Sen. T’hyest. 799. cl. Senec. controv. 3. 
prooem.p.202. Bip. 2) bildE. von der fhnedenför: 
migen Mufchel des Triton, Ovid. Met. 1, 335. 
837. cl. Tert. pall. 2. ſ. bucinum. 3) übertr., 
bucina famae, wir „d. Pofaune,“ Junen. 14, 152. 

bücınätor (buce.), öris, m. d. Bläfer des 
Signalhorns, a)eigtl.d. Hornift od. Signa— 
lift, Caes. b.c.2,35. Varro L.L. 6,75. Petron. 
sat. 26, 9. Dig. 50, 6, 6. BVCINATORI LEG. V. 
Orelli inser. 3522. b) übertr.,d. Ausrufer or. 
Auspoſauner, existimationis alcjs Cie. fil. ap. Cic. 


Jam. 16, 21,2. BVCCINATOR NOMINVYM Örell. in- 


scr. 3232. [bin, Plin. 3, 8 (14), 92. 
Buecinna, ae, f. Inſel bei Sicilien nach Africa 
bücino (buce.), ävi, ätum, äre, auf dem Sig: 

nalborne (bucina) bfafen, Varro r. r. 2,4, 20. 

cum bueinatum est. ‚Seneca controv. 3. pr. p. 202. 

Bip. Saepe declamante illo ter bucinavit (es blies das 

Sorn). App. Met. 4. p. 157,3. hie (Triton)conch& 

sonaci leniter bucinat. 
bücinum (buce.), i,n. (f. bueina zü Anf.), a) d. 

Ton, der mit dem Signalhorn (bucina) ges 

geben wird, Plin.9, 83 (52), 103. cl. ibid. 9, 36 

(61),129. 11,10(10), 20. Ad bucinum, Ort in Rom, 

jenfeit der Tiber, Dig. 14, 4, 5.8. 16. b) ein Schaals 

thier, Vie Meertrompete, Plin. 9, 36 (61), 129 eq. 
bücinus (buce.), i, m. (f. bucina zu Anf.), der 

Bläfer des Signalhorns, Signalgeber, 

vom Haushahne, Petron. sat. 74. Non sine causa hic 

bucinus signum dedit. 
bücölicos, e, on (Bovxolıxos, 7, 0»), zum 

Rinderbirten gebörig, mer ald griech.stechnifche 

Bezeichnung, a) von der Poeſiegattung, ländlich, 

Hirtenz, modi Ovid. trist. 2,538. po&ma Colum. 

r. r. 7, 10,8. Auch abf. Bucolica, Hirtengedidhte, 

Theoeriti et Virgilii @ell. 9, 9, 4. cl. Serv. Ecl. 1,1. 

Donat. vit. Viry. 20 8q. bucolice tome (Bovxokırn 

roun), die Caeſur, wie im Hirtengedichte, Auson. ep. 

4,88. b) von einem Arzneimittel, panaces Plin. 25, 

4 (11). c) ald Benennung eines Soldatencorps in 

Aegvpten, von ihrem Stationsorte Bucolia, Bucolici, 

örum, n. Capitol. Stat. philos. 21. 
bücölicum, i,n. verft. tugurium, ein Hirten: 

jelt, Varro ap. Non. p. 93, 12. ſ. Dehlerz.d. St. 

in. M. Ter. Varr. Sal. Menipp. religu. p. 165. 
bücölista, ae, m. (BovxoJıorris), der ein 

Dirtenleben führt, Diomed. 8. p. 484. P. 
Bücölium, ii, n. (Bovxo4:orv), St.in Arcadien, 

Plin. 4, 6 (16), 20. 
bücränium, ii, n. (Bovxodrıor), Ochſenkopf, 

a) ald Opferplag, Orelli inser. 2322. b) ald 

Pflanze, Appul. herb. 86. 
bücüla,ae, f. Demin. von bos, f. d. Pleine od 

junge Kuh, Fährfe, a)eigtl.Virg. E. 8, 86. Id. 

G. 1,375. 4, 11.Arnob. 7. p. 224. u. a. b)als Statüe, 

Cie. div. 1, 24, 48., fo bucula Myrunis ex aere Id. 

Accus. 4,60, 135. Plin. 34, 8 (19), 57. Auson. ep. 

58, 1. u. a. [junge Ochfe, Colum, r. r. 6, 2, 4. 
bücülus, i, m. Demin. von bos, m. d. kleine od, 
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büda, ae, f. an eg für ulra, Schilf— 
gras, P’oeta in Anthol, Lat. Burm, t. 2. p. 462. 
Augustin. ep.88.n. 6. Donat. ad Virg. Aen. 2,135.u.a. 
Kadstle. ae, f. St. im Gebiete von Sirmium, 
kutrop. 9, 4. [1, 19,19. Plin. 4, 12 (26), 88. 
B üdini, örum, m. jarmatifches Boll, Mela 
Budröae, ärum, f. zwei Heine Infeln nördlich 
von Greta, j. Turluru, Plin. 4, 12 (20), 61. 
büfälus, i, m. < bubalus, Venant. carm. 7, 421. 
büfo, önis, m. (ſtammperw. wit Dem gr.pvcados), 
d. Kröte, Virg. G@. 1,184. f. Serv. 3.2. St. 
Büges, is,m. |. Buces. 
bügillo, önis, m. eine Pflanze, im Bulgärlatein 
bugula od. ajuga reptans, Marc. Empir.8. val.abign. 
büzrlossa, ae, od. büglossos, i, f. (Bovydime- 
005), Ochſenzunge ec. Pflanze, Plin. 25, 8 (40)., 
wo bugrlossos ftebt, App. herb.11. Seren. Samm. 424. 
büglossa nemeffen, Aem. Macer de bugloss. 1. u. 10. 
bügönia, ae, f. (Zovyoria), die Geburt (der 
Bienen) aus einem (todten) Rinde, Titel einer 
Schrift des Archelaus, Varror.r.2,5,5. vgl. Viry. 
(r. 4, 283 sqq. 
büläpäthum, i,n. (Boviarador), Ochien: 
ampfer, eine Art Sauerampfer, Plin. 20, 21 (80). 
Bülarchus, i, m. (Bovlasyos), ein älterer gr. 
Maier, Plin. 7,38 (39), 126. /d. 35,8 (34), 56. 
bulbäceus, a, um, fnollig, hyacinthi radix, 
Plin. 21, 26 (97). 
bulbatio, önis, f. (bulbus), d. Anollenbils 
Dung, sparsa magnetis, von einzeln zu Tage kommen⸗ 
dem Geſtein, Ggſtz cautes continua, fortgeſetzte Stein: 
bildung, Plin. 34, 14 (42), 148. und Cod. Bamb., 
wo fonit bullatio ſtand. 
bulbine, es, f. (Boißten), eine Jwiebelart, 
Plin. 19, 5 (30), 95. 20, 9 (41), 107. 
bulbösus, ayum, fnollenreich, ſtarkknol— 
fig. radix Plin.21,17(62). 21,21(90). 27, 8(42).u.a. 
bulbülus, i, ın. ein fleiner Knollen, eine 
fleine Zwiebel, Pallad, r.r.3,21,3. Demin. v. 
bulbus, i,m. (30430, bolle), ver Knollen od. 
Balten, vieBolle, a)im Allgem, d. Enolfige 
vd. zwiebelartige Wurzel einer Pflanze, Ovid. 
fac. med, 63. Cels. 2,18. Colum.r.r. 4, 32,2. Plin. 
17, 20 (33), 144. 19,4 (21). 21,5 (11), 24. u. ö. a. 
Pallad, r.r.3, 21,3.u.0.a. b) im Bef. d. eßba— 
ren Knollen, d. Zwiebelgewädhs, d. Zwie— 
bet, f. überh. Cels. 2,18. Plın. 19,5 (30), 95 sqq. 
Megarici Cato r. r. 8, 2. cl. Cic. Cluent. 26, 71. 
Vurr. ap. Apie. 7,12. Ovid. rem. am. 797. Colum. 
r. r. 10, 106. Mart. 13, 34. Apic. 7,12 6q. u. a. 
Röm. Gigenn. Cie. Cluent. 26, 71. atque etiam ipse 
conditor totius negocii Guttam aspergit huic Bulbo., 
wo auf Die eigentliche Bedeutung angeipielt wird, f. 
Klotz z. d. St. 30. 1. S. 618. —8 Cie. Accus. 2, 
32, 79. u.a, 
büle,es, f. (Sovin),d. Ratheverſammlung, 
senatus, v.gr. Juftänden, Plin. ep. 10,85. 111.113.117. 
Bülenses, ium, m. Stadtgemende in Phocis, 
Plin.4,3 (4), 8. 
büleuta, ae, m. (ovkevrrje), ein Ratbsmit: 
glied, Senator, vonar. Zuftinden, Plin. ep. 10, 
48. 113. 115. Spartian. Sever. 17. 
 bülenuterion od. büleuterium, ii,n. (Bov- 
kevrngeov), das Rathéögebäude, Senatebaus, 
von gr. Zuftänden, Cic. Accus. 2, 21,50. Plin. 36, 
15 (23). 


bullatus. 


bulga, ae, f. (gall. Wort, f. Paul. Diac. p. 35, 1. 
Müll., identifch mit dem deutjch. balg), ein federner 
Beutel, Geid- od. Reifetafhe, Zucilius ap. 
Non.p. 78,5. Bulgam et quidquid habet nummorum 
secum habet ipse: cum bulga coenat, dormit, lavit: 
omnis iu una spes homini bulga. Varro ap. Non. I. e. 
Cum alterum (Philippeum) addamus in bulgam, alte- 
rum in vesicam., fonjt auch vulga geichr., f. Non. p. 
187, 18. u, val.valga. Bildl. vom Mutterleibe, 
Luceilius ap. Non. p. 78, 13. Ita ut quisque uostrürm 
e bulga est matris in lucem editus. 

bülimo, ävi, ätum, äre (Bovdus), vom 
Heipbungerüberfallen werden, Pelagon. ve- 
terin. 10. fo bulimans, antis, Prisc. Theod. 2, 29. 

bülimösus, a, un, beißbungrig, equus Pe- 
lagon. veterin. 10. 

bülimus, i, m. (Bovlıuos, f. Paul. Diac. p. 32, 
10. Müll. el. Gell. 16, 3, 9.), d. Heißhunger, 
Veget. a. v.5, 7. 5, 34. 5,37. 

1. bulla, ae, f. (onomatop. vgl. bullio), Die hohle 
Aufſchwellung od. Aufwallung, d. Blaſe, 

1) eigtl. von Waſſer od. andern Flüſſigkeiten, 
Ovid. Met. 10,734. ut pluvio perlucida caelo sur- 
gere bulla solet. So funs plurimis bullis stellans Plın. 
31,2(3), 12. bullaaquae Mart. 8, 33, 18. bullis in- 
gentibus seaturire App. Met. 4. p. 145, 7. u.a. 
Bildl. von allem Meichtverganglicen, wie 
Seifenblafe, Varro r.r. 1,1,1. Cogitaus esse 
properandum, quod, ut dicitur, si est homo bulla, eo 
magis senex. cl. Pelron. sat. 42,4. Nos nou pluris 
sumus quaın bullae. 

2) übertr. von hemiſphäriſchen Körpern, deren 
Borderfeite aus einer boblen Wölbung beitund, die 
Hinterfeite aber glatt abgejchnitten war ZI, a) ale 
angefeßter Zterratb an Tbüren, Gürtel x. 
Budel, Plaut. Asin. 2,4, 30. Jussine in splendorem 
dari bullas has foribus nostris. el. Cie. Accus. 4, 56, 
124. Petron. sat. 34. ſod. auren cingula bullis Virg. 
A. 9,359. cl. ib. 12, 952. asinus monilibus bullisque 
multis aureis inoculatus App. Met. 6, 28. p. 185. u. a. 
Als mecanifche Borrichtung im einen Uhrwerke, 
Vitruv. 9, 8,9. bildI. crepantes adulationum bullae 
Sidon. ep. 1,7. Im Bef. b) als eine hohle, wohl meitt 
goldene GE apfel (auren bulla) als Amulet getragen, 
in älterer Zeit von tufciichen Königen, Fest. p. 322, 1. 
Müll. el. Juven. 5, 153. u. roͤm. Irimmpbatoren, 
Macrob. sat. 2, 6., vater als Schmud freigeborener 
Knaben, der mit der toga praetexta abgelegt ward, vgl. 
Paul. Diaec. p. 36, 7. Müll. Macrob. sat. l.c. Plaut, 
Bud. 4, 4, 127. Cic. Accus. 1, 58, 152. Liv. 26, 86. 
Prop.4,1,131. Plin. 83,1 (4). Pers. 5, 30. u.a. 
senex bullä dignissimus, findifch, Vuven. 13, 33. als 
Täudelei auch Thieren angehängt, Ovid. Met. 10,114. 

im. Bulla regia, St. in Africa procons. Plin. 
5,3 (2), 22. 

bullätio, önis, f. f.bulbatio. 

bullätus, a, um, mit einer Blaſe (bulla) ver: 
feben, a) im eigentl. Sinned. W. nur bil dlich nu- 
guc bullatae, leer aufgetrieben, inbaltelcer, 
Pers. 5,19. 1. Gafaubon. z. d. St. b)übertr. e) 
mit einer Buckel, angeſetztem runden Zierrathe, ver: 
feben, eingulum Varro Z. L. 5, 116. bildl, aether 
Fulgent. myth. 1.p. 24. Munck. 8) mit einer gelten 
Bulle od. Capfel verfehen, puer Seipio Afrı- 
canus «ap. Macrob. sat. 2,10. statua Valer. Mar. 3, 
1,1. heres Juven. 14,5. 


bullesco. 


bullesco, re, Blafen werfen, Ampel. e. 8. 

Bullidensis, e, Adj. zur St. Bullis vv. 
Bullis in Illyricum gebörig, eolonia Plin. 4, 10 
(17), 35. Bullidenses, ium, m. d. Bew. d. St. Caes. 
b.e. 3,12. u. nach Einigen, Cie. Pis. 40, 96. 

Bullienses, ium, m. Bewohner ver St. Bullis, 
Cie. Pis. 40, 96. |. d. vor. ®. 

Bullinus (Byll.), a, um, zur St. Bullis (Byl— 
1i3) gehörig, ager Liv. 36, 7,19. Dav. Bullini, 
örum, m. d. Bew. d. St. /d. 44, 30, 10. 

bullio, ivi, itum, ire, wallen, Blajen or. 
Schaum werfen, aufbraufen, Vüruv. 8, 3, 2. 
Cels. 5,19 extr. Pers. 3, 34. Apic. 4, 4,4. 4, 5. 8, 
6, 10. u. a. dab. bullitus,a, um, was gewallt ud. 
feicht gekocht hat, Veget.2,17,5. Bildl. indigna- 
tione bullire, vor Unwillen wallen od. kochen, Appul. 
Met. 10. p. 250, 34. 

Bulliönes, um, m. d. Bew. der St. Bullis 
in Illpricum, Cie. fam.13,42, 1. Plin. 3,23 (26), 145. 

Bullis vd. Byllis, ıdis, f (Bovilis od. Bullıs), 
St. in Illvricum, Cie. Phil. 11,11,26. Caes. b. e. 
3,10. [fen, aquae Vitruv. 8, 3, 3. 

bullitus, us,m. das Wallen, Blafenwer: 

bullo, äre, wallen, Blaſen werfen, ſchäu— 
men, Cator.r. 105. Cels. 2,7. Calpurn. ecl. 1, 11. 
Plin. 9,7 (6). 18,31 (74). u. ö. a. 

bullüla, ae, f. Demin. von bulla, a) eigtl. ein 
Bläschen, bullulas exeitare Cels. 2,5 extr. cl. ib, 
5, 28, 17. b)übertr., eine Bleine Bulle od. Gap: 
fel, Hieronym. in Iesai. 2, 3, 18. Curt. 4, 9, 10. 

Bumädus od. Bumödus, i, m, Fl. in Aſſyrien, 

bümammus, a, um (Vox hybrida, v. gr. dov — 
(mäcdtig,riefig, groß)u. mamma), großbrü— 
tig, uva,groß anfhwellend, mächtig groß, 
Varro r. r. 2, 5, 4. Macrob. sat. 2,16. el, Serv. 
Georg. 2, 102. 

bümastus, um, od, a, um (Bovuaoros), großes 
brüſtig, gew. ellipt. bumastus, i, f. verit. vitis, 
Nebjorte mit bohanfhwellenden Traus 
ben, großtraubiger Bein, Virg. G. 2, 102. 
el. Cul. 405. Colum.r.r.3,2,1. Plin. 14, 1 (8), 15. 
el. ib. 14,3 (4),42. Serv. Georg. 2, 102. fo bumasta, 
üe, f. Edict. Dioclet. p. 18. 

bümelia, ae, f. (dovuekia), eine Efchenart, 
Plin. 16, 13(24). 3, 21 (25), 139. 

Buni, örum, m. Bölferfchaft in Kiburnien, Plin. 

biünias, ädis, f. (Bovrsas), eine Art Stedrübe 
(rapus), Colum.r.r. 10, 422. Plin. 20, 4 (11). 

bünion, ii, n. (Bovmsor), eine Art Stedrübe 
(rapus), Plin. 20, 4 (11). 

Büpälus, i, m. (Bovuna)os), gr. Bildhauer aus 
Chios, Hor. epod. 6, 14. Plin. 86, 5 (4), 11. 

buphthalmos, i,m. (Bovp$akuos), Ochien: 
auge, a) eine Pflanzengattung, Plin. 25,8 (42). cl. 
Isid.or.17,9,93. b) eine Abart des aizonm majus, 
Id. 25, 13 (102). 

büpleuron, i, n. (Ochfenrippe), ein Doldenges 
wächs, Plin. 22,22 (25). /d. 27,8 (34). [(6), 13. 

Buprasium, ii, n. St. in Achaia, Plin. 4, 5 

büprestis, is, f. (Bovnenoris, Kubftecher), 
a) ein giftiger Käfer, dem Rindvich ſchädlich, Plin. 30, 
4 (10). 31,10 (46). Dig. 48, 8, 3.8.3. Veget. 5, 14, 
10. u.a. b) eine Gemuͤſeart, Plin. 22, 22 (36), 78. 

t. büra,ae, f. ſ. buris, 

ır. Büra,ae,f. St. in Achaia, Plin. 4, 5 (6), 12. 
Schol. Bob. «d Cic. Flacc. p- 232. Bait. 
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Burbülejus, i,m. röm. Gigenn., 3. B. L. Burb. 
Salustius ap. Prise. 6. p. 704. P. Valer. Mar. 9,14, 
5. Plin. 7, 12 (10), 55. 

Burchana, ae, f. german. Injel, gegenüber der 
(Sms, auch Fabaria genannt, Plin. 4, 13 (27), 97. 

Burdigäla, ae, f. St. in Nquitanien, Geburts: 
ort des Dichters Aufonius, j. Bourdeaux, Auson. 
clar. urb. 14. /d. Mos. 18. Eutrop. 9, 16. u.a. 

Burdigälensis, e, Adj. von, aus od. zu 
Burdia A ‚ discipuli Sidon. ep. 9, 13. 

burdo, önis m. (19 Eſel), ein Mauftbier, 


von einen Hengfte u. einer Gjelin, wogegen mulus das 
Maulthiervon einem Gfel u. einer Stute, 1. Isid.or.12, 
1,61. Epigr. Anth. Lat. tom, 2. p. 453. Burm., bei. 
- Tragen der Sänfte, Dig. 32, 49. Vulg. 2. 
eg. 5,17. Röm. Bein., 3. B. Julius B. Tac.h.1,58. 
burdönärius, ii, m. Maultbiertreiber, 
Edict. Dioclet. p. 19. 

burduneülus, i, m. Demin. von burdo, als Pfl. 
= lingua bovis, Marc. Empir. 5. 

burgärii, örum, m. die Bewohner einer 
Burg od. eines Grenzcajtelles, Cod. Theod. 
7,14,1. cl. Isid. or. 9, 4, 28. 

Burgundiönes, um, od. Burgundii, örum, 
m. ein Zweig der Bandalen, Plin. 4, 14 (28), 99. 
Amm. 28,5,9 sqq. Im Singul. Burgundio Siden. 
carm.7,234. Ad j. Burgundiones equi Veget. a. v.6,6,3. 

burgus, i, m. (das deutfche burg, eines Stammes 
mit dem gr. rvoyos), die Burg, kleines Eaitell, 
f. Veget.r.m. 4,10. Isid. or. 9, 2,99. cl. ib. 9, 4, 
28. Cod.1,27,2.8.4. Cod. Theod. 12,19, 2. Sidon. 
carm. 22. 

Büri, örum, m. (Boüpo: vd. Boöggoe), german. 
Völkerſchaft, Tuc. GWerm. 43. Capitol. M. Anton. 
philos. 22. 

büris, is, m. od. büra, ae, f. (verfehlte Etymo— 
logien Varro L. L.5, 185. u. Serv. Georg. 1,169. 
cl. Isid. or.20, 14, 2.), das frumme Hintertheil des alt: 
röm. Pfluges, an dem Deichiel (temo) u. Krummtbeil 
(buris od. bura) aus einem Stüce waren, d. Krumme: 
bolz, j. Non. p. 80, 19. buris Virg. G. 1, 169. 
Varro ap. Serv. ad h. I. bura Varro r. r.1,19, 
2. Id. L.L.5,135.p. 53. Müll. 

bürius, ii, m. ein mit dem Glephanten zufammenz 
gest Thier, Jul. Valer, res gestae Alex. M. 3,31. 

»orpii cancrique una elephantis et buriis., wu barris 
herzuſtellen ift, 1. barrus. 

Burnistae, ärum, Bewohn. der St. Burnum in 
Ziburnium, Plin. 3,21 (25), 139. fi 12. 

Burnum,i,n. St. inDalmatien, Plin.3, 22 (26), 

burrae,äram, f. Poſſen, läppifches Zeug, 
Auson. praef. ad Latin. Pacat. 3. 

burraniea potio appellatur lacte mixtum sap& 
a rufo coloe, quem burrum vocant, Paul. Diac.p. 36, 
12. Müll. 

burranicum genus vasis, Paul. Diac. p. 36,5. 

burrhinon,i,n. (Boös u. 64), DO chfennafe, 
eine Prlanze, App. herb. 86. 

burrıchus od. büricus, i,m. eine Art Elei: 
ner, aber feurigerijugpferde, Weyer. 6, 2, 2. 
Pauiin. Nolan. ep. 29. ad Sever. 12. Hieronym. 
ep. 26. ad Pammach. Schol. ad Hor. epod. 4, 13. val. 
Schneider zu Varror.r.2, 8, 1.t. 1.p. 467. 

Burrienus, i, m. rom, Gigenn. Cic. Quinct. 
6,25. u. 0. 


714 burrio, 

burrio, ire, f. borrio. 

1. burrus, a, um (rv6dos), altlat. = rufus, 
Paul. Diae. p. 31, 6. Müll. cl. ib. p. 36, 12. 

ıt. Burrus = Pyrrhus, Ennius ap. Cie. or. 48, 
160. el. Quinct, 1,4, 15. Auch röm. Bein. Quinet. 1, 
4, 25... 

Bursa, ae, m. rom. Bein., z. B. T. Munatius 
Planeus Bursa, Cie. fan, 9, 10, 2. u. o. a. 

Bursäönenscs, ium, m. Etadtgemeinde in 
Hisp. Tarrac., j. Borja, Plin. 3, 3 (3), 24. Bursavö- 
nenses, Auct. b. Hisp. 22. Bursäönes, um, m. 
Liv. fragm. lib. 91. p. 96. Nieb. 

büselinum, i, n. (Bovoekwor), Ochſen⸗ od. 
wilder Eppich, Fin. 20, 12 (47). 

Büsiris, idis, Acc. in (Bovsipıs), a) masc. 
mythiſcher König in Aegypten, Cic. r. p. 3, 9, 15. 
Virg. @.3,6. Ovid. Her. ep. 9, 69. Id. a.a. 1, 649. 
Hygin.fab.31. Gell.2,6. Macrob. sat. 6,7. u.a. 
b) f. a) St. in Unterägupten, Plin. 5, 10 (11), 64. 
A) Dorf in der Nähe der großen Pyramiden, Id, 36, 
12 (16), 76. (5, 9 (9), 49. 

Büsiritesnomos, Diftrict in Unteraͤgypten, Plin. 

bustar locus, ubi concremantur mortuorum cor- 
pora, Charis.1.p.25.P. II. p. 24. Id. 7.p. 222. 

busticetum, i, n, die Grabitätte, Arnob. 

bustiräpus, j, m. der die Grabmäler be: 
raubt, Scimpfw., Plaut. Ps. 1,3, 127. 

bustüälis, e, Adj. d. Grab: od, Brand— 
ftätte betreffend, favillae Sidon. ep. 3, 12. an- 
trum Prudent. cathemer. 9, 52. 

bustüarius, a,um, zurXeichenbranvitätte 
gebörig, gladiator, der zu Ehren des Verftorbenen 
an feinem Grabe fimpft, Serv. Aen. 10, 519. Tertuli. 
spectac. 11., bei Cie. Pis. 9, 19., wo P. Clodius fo ge: 
nannt wird, manninfachen Deutungen unterworfen, f. 
Kloß 3.0. St. Bd. 3. 5.1071 fag. mvecha,die fich 
an ſolchen Stätten Preis gibt, Mart.3, 98, 15. altare, 
wo Menjchen geopfert u. verbrannt werden, Tert. 
pall. 4. latro = bustirapus, Amın. 28, 1, 12. 


bustum, ij, n. (von den Alten felbit aufburo =- 


uro, vgl. comburo, zurüdfgefübrt, f. Paul. Diac. p. 32, 
4. Müll. cl. Serv. Aen. 3, 22. 11, 201. 12, 868. 
Muratori inser. 1514, 3.), der zu Aſche gebrannte 
Scheiterbaufen (vgl. serniusta busta Virg. A. 11, 200 
sq. fumantia busta Stat, site. 5, 1,226. u. horrifico 
cinefactus busto Zucret. 3, 906.) mit den Gebeinen 
ded Todten fammt dem darüber aufgefchütteten Erd— 
hügel, dem griech. ruaßos (von rer) volitändig 
entiprechend, ſ. Cic. legy. 2, 26, 64. 

Neigtl. der Grabhügel, das Grabmal, ver 
Beltattungort eines Todten, Cie. leyg. 2, 24, 61. 
Nam quod rogum bustumye novum vetat (lex XII ta- 
bularum) propius LX pedes adjiei aedes alienas -—. 
Quod autem forum⸗ bustumve usn capi vetat etc. So 
in busto Achilli aceubare Plaut. Bacch. 4, 9, 14. ad 
bustum Basili (in via Appia) vulnerari /d.Att. 7, 9,1 
el. Ascon. ad Mil.p. 50. Bait, bustum violare Cie. 

deyg. 2, 26, 64. Lucan. 8, 748. incidere alqd in busto 
Cie. Tusc. 5,35, 101. mactari in busto alejs /d. Pis. 
7,16. coacervare excelso aggere Catull. 64, 363. in- 
gens terreno ex aggere Virg. A. 11,850. exiguum 
Prop. 2,18,83. busto alcjs insultare Hor. carm. 3, 
8,40 sq. hostilia hnsta piare Ovid. Met. 13, 515. 
eruere busta Sen. Troad. 663. bustorum deversoria 
Suet. Ner. 38. vertere busta /,ucan. 7, 855. Am 
Bilde bustum in alejs capite imponere Cic. dom. 52, 


Buxentum. 


139. bustum facere in foro /d. Phil. 1,2,5. Ad busta 
Gallica, an den gallifchen Gräbern, Ortöbezeichnung in 
Rom, Varro L. L. 5, 157. el. Liv.5,48,13, 22,14, 11. 

2)übertr., das Grab, a) d. Ort des Unter— 
gangs einer Berton od. Sache, Zueret. 5, 993. Viva 
videns vivo sepeliri viscera busto, von Dem, Der von 
einem Thiere verfehlungen wird, el. Ovid. Met. 6, 665. 
Flet modo seque vocat bustum miserabile nati. Sup. 
eivilia busta Philippi, Philippi, die Grabſtätte fo vie: 
ler röm. Bürger, Prop. 2, 1,27. In anderer Bezie- 
bung bustum, von einer erlofchenen Stadt, Plin. 5,17 
(15), 78. b)d. Perſon, die etwas vernichtet od. ver: 
derbt, Piso bustum rei publ. Cie. Pis. 4,9. bustum 
legum omnium ac religionum /d. ib. 5, 11. 

büteo, önis, m. der Bußaar, eine Kalkenart, 
ſ. Paul. Diac, p. 32, 7. Müll., Plin. 10, 8 (9), 21. 
Id. 10,49 (69). 11,49 (110). u.a. Als Bein., 3. ®. 
Q. Fabius Buteo, Ziv. 33, 26. u. ö. a. 

Bütes, ae, m. gr. Gigenn., a) S. des Teleon, ein 
Argonaut, Hygin. fab. 14. b) S. des Pallas, Ovid. 
Met. 7,500. ec) ©. des Amycus, König der Bebry— 
tier, Virg. A. 5,372. d) ein Trojaner, Begleiter des 
Heneas, Id. ib. 11, 691 qq. e) ein Maffenträger des 
Heneas, Id. ib. 9, 646 sqq. 

Büthrötius, a, um. zur St. Butbrotum 
gehörig od. fie betreffend, ager, causa Cie. 
Att. 16, 16. Beil. A.$.4. Buthrotii, örum, m. Bew. 
d. St. Id. ib. Id. fam. 16, 7. u. ö. a. 

Büthröton od. Büthrötum, i,een. auch Bu- 
throtos,i, f. Ovid. Met. 13, 721. (Bovdowror od. 
Bovdoworos), St. in Epirus, j. Butrinto, Cie. Att. 
4, 8. Beil, A. $. 1. Caes. b. c. 3, 16. Virg. A.3, 
293. Mela 2,8, 10. Plin. 4, 1 (1).u.a. 

büthfsia, ae, f. (Jovdvoia), Rinderopfer, 
Suet. Ner. 12 extr. 

Büticus, a,um, von, ausod. in der Stadt 
Bırtos in Aegypten, linum Plin. 19, 1 (2), 14. 

1. bütio, Onis, m.d.Rohrdemmel, Auet. curm. 
philom. 42. 

u. bütio, ıre, ſ. bubo, 

Bütöa,ne, f. fi. Intel b. Greta, Plin. 4,12(20),61. 

Bütörıdes, ae, m. (Bovrogidrs), gr. Schrift: 
iteller, Plin. 36, 12 (78). 

Bütos,i, f. St. in Aegypten, Plin. 5, 10 (11),64. 

Butrium, ii, n. umbr, Et. bei Ravenna, Plın. 
3,15 (20). [29, 7. 

Butrötus, i,m. Fl. bei Yorri, j. Bruciano, Lir. 

Butua, ae, f. Et. in Dalmatien, j. Budua, Plin. 
3, 22 (26), 144. 

butubatta Naevius pro nugatoriis posuit, hoc 
est, nullius dignationis, Z’aul. Diae. p. 36, 6. Müll. 
cl. Charis. 2.p. 216. P. 

Butuntinenses, ium, m. Bew. d. St. Bu: 
tuntum od, Bituntinum, j. Bitonto, in Galabrien, 
Plin. 3, 11 (16), 105. cl. Frontin. de col.p. 111. 

bütfrum, i, n. (Bovrveor), Butter, Cels. 4, 
5. 18. 5, 26,30. Colum. r. r.6,12,5. Plin. 11,41 
(96). 28,9 (85). 28,19 (78). u. ö. a. 

buxans, antis, Adj. den Buchsbaum nad: 
abmend, Buchsbaum ähnlich, pallor App. 
Met.8.p. 211,5. 

Buxentinus, a, um, zur St. Buxentum 
acbdrig, ager Frontin. col. p. 90. 

Buxentius, a, um, jur St. Buxentum es 
bhörig, pubes Sı.8, 583. 

Buxeutum, i, n. (Iv$oös), St. in Yucanien, 


buxetum. 


Policastro, Liv. 32,29. 34,45. 39,23. Vell. 1, 
15. Mela 2,4,9. Plin. 3, 5 (10), 72. 

buxötum,i,n. Buchsbaumgebüſch, Buch 
baumpflangz., Mart. 2, 14,15. tonsile /d. 3, 58,3. 

buxeus, a, um, aus od.von Buchsbaum, 
buchsbäumern, a) dem Beitand mad, von 
Buchsbaum od. Buchsbaumholz, frutices Co- 
lum. r.r. 8, 15, 5. luci Solin.52 med. 80RTICOLA 
Fragm. leg. Serv. c.13. formae Colum.r.r.7,8,7. 
mola Petron. sat.74, 5. anuli /d.58,10.u.a. b) nad) 
feinem Ausfeben, gelb wie Budhsbaumbolz, co- 
lor Plin. 8, 20 (29). 12, 7 (15). pallor App. Met. 
1. p. 110, 80. luror /d. ib. 9.p. 231,4. rostra (ana- 
tum) Varro ap. Non.p. 460, 8. dentes Mart. 2, 41.7. 

buxifer, era, örum, Buhsbaum tragend, 
Cytorus Catull. 4, 13. 

buxis, idis, f. = pyxis, w. m. f. 

buxösus, a, um, buchsbaumartig, xylobal- 
samum Plin. 12,25 (54), 119. 

buxum,i,n. d. Buchsbaum, ſeltner ala Se: 
wächs, ſ. Ennius ap. Philarg. ad Virg. G. 2, 449. 
meiſt ale todte Materie, d. Buchsbaumholz, f. 
Plin. 16, 16 (28), 70. 16, 43 (84). 231. a) als Rob: 
itoff, torno rasile Virg. @.2, 449. In Bezug’ auf 


feine blaßgelbe Farbe, ſ. Plin. 16, 16 (28), 70. ora, 


buxo pallidiora Ovid. Met. 4, 184. cl. ibid. 11, 417. 
b) verarbeitet, zuverfchiedenen Seaenitänden,dab. Dichz 
terifh,«)f. Flöte, vgl. multifori tibia buxi Ovid. 
Met. 12,158. Id. ib. 14, 537. cl. fast. 6, 697. Pont. 
1,1,45. Prop.4,8,42. Sen. Agam. 688. Stat. Th. 
7, 170. u.a. 8) f. Kreifel, volubile Virg. 4. 7, 
382. cl. Pers. 3,51. y) f. Kamm, erines depectere 
buxo Ovid, fast. 6, 229. cl. Juven. 14, 194. 5) f. 
Schreibtafel, Prop. 3,33, 8. cl. Schol. ad Hor. 
sat. 1,6, 74. 
buxus, i, f. (nV£os, ſ. Prise. 1.p.549. PX d. 
Buchs baum, in d. Regel a) als Gewächs, f. Plin. 16, 
16 (28), 70 sqq., nudans buxo Cytorus Virg. @.2, 
437. b. virens perpetuo Ovid. Met. 10, 97. densae 
foliis buxi /d. a. a. 3,691. Idaea Val. Fl. 1,319. 
Stat, Th. 5,93. spississima Plin. 16, 40 (76). mul- 
tiformis, gradata Plin. ep. 5,6. u. o. a. b) meton. 
für Die aus Buchsbaumholz gearbeitete Alöte, Bere- 
eyntia Virg. A. 9,619. cl. Ovid. Met. 4, 30. Stat. 
Th. 2, 78. u. a. [(23), 76. 
Buzae, ärum, m. ind. Bölkerfchaft, Plin. 6, 20 
Buzeri, örum, m. ®. im Pontus, Mela 1,19, 11. 
Plin. 6,4 (4), 11. 15), 29. 
BüzYgaeus, i, m. ®. in Tbeffalien, Plin. 4, 8 
Buzyges vd. Buzüges, ae, m. (Bov&vyns), 
athen. Deros, Erfinder des Pfluges, Varror.r.2, 5, 
4. Plin. 7,56 (57), 200. Auson. ep. 32,46. Serv. 
Georg. 1,19. 


C, c. 715 


Byblis, idis, f. (BvßAis), a) mouth. Rerſon, T. 
des Miletus, verliebte fih in ihren Bruder Gaunus, 
Ovid, Met. 3,453 syy. Id.a.a.),282. Hygin. fab. 
243. b) Infel im ageifchen Meere, ſonſt Melos, Plin. 
4, 12 (23), 70. 

Byblosov. Byblus,;i, f.St. in Phönic., j.Dschi- 
bail, Curt. 4,1,15. Mela 1, 12,3. Plin. 5, 20 (17). 

BYces, ae, ın. ſ. Buces. [Liv. 44, 26. 

Bylazora, ae, f. St. in Päonien, j. Bilias, 

Byllis, idis, f. ſ. Bullis. 

byrrhus, i,m.f. birrus. 

Byrsa, ae, f. (Bvooa), Burg von Karthage, 
Liv. 84, 62,12. Virg. A. 1, 367. 

Byrseus,ei,m. König v. Ihracien, Hygin. f.195. 

Byrsicus, a, um, zur Burg von Kartbago gebös 
rend, tecta Sidon. ep. 7. carm. 17, 17. 

byssinus, a, um (Avooıwos), aus Byſſus 
(einem baumwollenen Stoffe)bereit ce t,linumPlin.19, 
1 (4), 26. vestis App. Met. 11. p. 269, 10. opus, Ans 
dere byssicum, Dig. 89, 5, 16.8.7. Auch abi. byssi- 
num, i, n. näml. vestimentum, Byſſuskleid, Tert. 
eult. fem. 13. 

byssus,i,f. (Södooch Byſſus, ein aus Pflan- 
jenftoff bereitetes Fabricat zu Kleidern, App. Met. 11. 
p- 258, 20. Paulin. iamb. ad Cyther. 779.u.a. bys- 
sum,i,n. /sid. or. 19, 27, 4. 

bythios od, bythos (60666, die Tiefe), einer 
der Aeonen Des Balentinus, Tert. adv. Valent. 7,8. 
Id. adv. haeret. 49. 

Byzäcönus, a, um, jur Landſchaft Byza— 
tium gehörig, provincia Cod. T’heod. 8, 7, 12. 
Cod.1,27,2.u.a. Byzaceni, örum, m. d. Bew, v, 
B., Cod. T’heod. 11,1, 29. 

Byzäcium, ii,n. (Bvooärıs), Landſch. in Africa, 
Varror.r.1,44,2. Plin.5,4(3),24. 17, 5 (3), 41.u.a. 

Byzäcius, a, um, zur Landſch. Byzacium 
gebörig, rura Sil. 9, 204. * 9, 18. 

Byzantiäcus, a, um, byzan tiſch, Star. silv. 

Byzantinus, a, um, buzantijch, Auson. clar. 
urb. 2. Sidon. ep. 4, 7. u. a. 

Byzantium, ii, n. (Bofavrıor), St. am Boss 
porus, j. Gonftantinopel od. Stambul, Cie. 
Sest. 26, 56. dom. 20, 52. ad (Q. fr. 2,9,2. Nep. 
Paus. 2. Liv. 38,16. Mela 2,2,6. Plin. 4, 11 (18). 
9,12 (20). Tac. a. 12, 63. u. ö. a. 

Byzantiue, a, um, von, aus od. zu Byzan— 
tium, byzantiſch, exsules Cic.dom.20, 53. muria 
Hor. sat. 2, 4, 66. littora Ovid. trist. 1, 9, 31. portus 
Plin. 9,15 (20),51.u.a. Byzantii, örum, m. d. 
Bew. d. St., Cie. Accus.2, 31,76. Id.de or. 2,54, 
217. Id. Pis. 4,6. Nep. Timol. \. Liv. 31,38. u.a. 

Byzöäres, um, m. (Bov&nees) — Buzeri, Val. 
Flacc. 5, 52. 


C. 


G,c, dritter Buchitabe des fat. Alphabets, an der 
Stelle des gr. 7, wofür in Großgriechenland das Bei: 
hen C in Gebrauch war, umfaßte zwar in der älteften 
Zeit den g= Pant vollftändig, val. LECIONES, MACI- 
STRATOS, EXFOCIVNT Column. rostr. Duel. ap. 
Orell. inser. 549. Cabinus, lece, acua, Mar. Victor. p. 
2459. P. acetare (agitare), Paul. Diac. p. 23, 10. 
Müll. quincentum, Fest. p. 254, 19. Müll. u. a., ſchloß 
aber den verwandten k-Laut fchen frühzeitig, 3.2. 


in CARTACINIENSIS Col. rostr. Duel. I. c., wofür das 
Schriftzeichen K, k wohl niemals im allgem. Gebrauche 
geweſen, mit in fich u. vertrat, da der Anhauch in der 
altlateinischen Sprache nicht vorhanden war, f. Cie. or. 
48, 160. (uinct. 1,5,20. cl. Paul. Diac. p. 71, 4. 
Müll., auch den ch= aut mit, dab. ANTIOcCO ft. An- 
tiochum, Monum. Scip. ap. Orell. inser. 556. Buca- 
nalibus ft. Bachan., Bacas ft. Bacchas, Senatusc. de 
Bacchan. u. a. m., bi gegen die Zeit Des zweiten pun- 
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Rrienes der aus einer grapbiichen Veränderung aus C 
mittelit eines angefugten Zuges Cı hervorgegangene 
Buchſtabe G ge in allgemeinen Gebrauch kam, |. Plu- 
tarch. quaest. Icom. p. 277. D. u. p. 278. F., u. ipäter 
auch dic Nipiration in der Form Ch, ch ihr eigenthüm— 
fiches ;Jeichen erhielt, wodurch nun der Buchſtabe C als 
maͤlig Den immerhin noch nicht feſt normirten k = Laut, 
der jehzt jein altes Zeichen K, k faſt nur noch in Abkür- 
zungen bebielt, f. Quinct. 1,4, 9. 1, 7, 10. u. in folder 
Beziehung nun mit dem verwandten Laute qu, 4. B. in 
neque u. nee, acus U. aquifolium, u.a. ım., od. auch mit 
t, wie in editieias u. edititius, anclare u. antlare, 
Aceius u, Attius. u. a, m. wechſelte, allein vertrat, 1. 
Kr. Schneider ausf. Greid. lat. Zpr. 1. 9.2319. 
Die Ausfpraded. Buchſtabens umfapte die Scala 
von dem barteren gs Yaut bis zu Dem eiatl. k-Laut un: 
ierer Sprache u. bewahrte in Der beiferen Zeit denſelben 
auch vor den Vocalen e, i, yu. Divbtbongen ae, eu, oe, 
fo daß eancer ähnlich wie Kanker, Cicero wie Kike— 
ro, ceceinere, wie fefinere, Caesar, wie Käfar or, 
Kaifar, u. ſ. f. ausgefprocden wurde, wie K. N. 
Schneider gründlich dargetban bata.a.D. S.243fgg. 
C., ale Abkürzung, 1)0. bei Eigenn. ft. Gaius 
geblieben aus älterer Zeit, wo C it. G galt, ſ. oben, u. 
umgelehrt O ft. Gaia, ſ. Quinct. 1,7,28. 2) C. als 
Bablzeichen ft. Centum , CC. ft. ducenti, CCC. ft. tre- 
centi u.f. f. 3) Cauf dem Stimmtäaͤfelchen Der Nichter 
ft. eondemuo, dab. littera tristis genannt, ſ. Cie. Mil. 
6,15. ci. Pseudoascon. ad Cie. divin. in Q. Caeeil, 
7,24. p. 108, 18. Bazt. 4) Cn. ft. Gnaeus od. Gneus, 
Gnaea u. Gnea. 5) COS. ft. eonsul, cunsularis ete. 
COSS. ft. consules, consulares ete. Im Uebrigen val. 
(irırmmat, Putschip. 1499sqq. p. 1537=4.p. 1545sqgq. 
Paulu's Realencyelop. 88.2. S. I. . M. Gesner 
Thes. 8. v. [29. 
Cabaläaca, SHptit. v. Albanien, Plin. 6, 10 (11), 
Uabalia, ae, f. Landſch. in Lucien, Plin. 5, 27 
(28), 101. [Burm. 
caballa, ae, f.d. Stute, Anthol. Lat. 1. p. 628. 
eäballäatio, Onis, f. d. Autter or. d. Ration 
für die Pferde, Cod. Iheod. 7, 4, 34. 
eaballinus, a, um, zum Pferde (Gauf) ge hö— 
rig, Pferde-, caro Plin. 28, 20 (81). dentes /d. 30, 
8 (22). fimus /d. 30, 13 (38). fons Pers. pr. 1. 
eaballio, önis, m. Demin. v. caballus, feines 
Pferd (Saul), marini, ſ. v. a. hippocampi, Veget. 
a. v. 1,20, 2.6, 12, 3. 
caballion, ii,n. Pfl.=eynoglossa, App. herb, 96. 
ceaballus, i,ın. (ident. m. dem ar. zußdAins u. 
demdeutich. yaul), Ausdruck des gemeinen Yebens f. ein 
ſchlichtes Neits od. Padpferd, gemeines Dienit: 
pferd, ZLueilius ap. Non. p. 86, 15. Varro ap. Non. 
le. Hor. sat, 1, 6,59. 103. Id. ep. 1,7, 88. 1,18, 
36. Sen. ep. 87, 8. Petren. sat. 117. Mart. 12, 34, 
el, ibid, 1, 42. 5, 26. Juven. 11, 193. Dig. 33, 7, 75. 
pr. u. a. Gorgoneus ron Peaafus, ‚Juven. 3, 118. 
Spridhw. Zor. ep. 1, 14, 43. Optat ephippia bos pi- 
ger, optat arare caballus. 1. Petron. sat. 134. Mallis. 
Jebilis, lassus, tanquamı caballus iu clivo, wir: „wie der 
Ochs am Berge.“ Als Nom, propr. Caballus, i, un. 
Mart. 1,42. [() 49. 
Cabäsites nomos, Ditrift in Neaupten, Plin. 5,9 
eabator, öris, m. f. cavator. 
Cäbellio, önis, f. Et. in Gallia Narbon., j. Ca- 
vuillun, Plin. 3,4 (5), 36. 
Cabillonum, i,n. Zt, der Aeduer in Gallien, j. 
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Chalons sur Saöne, Caes. b. G. 7,42. 90. Dav, por- 
tus Cabillonensis Zumen. paneg. ad Constantin. 18. 
Cabira, örum, n. Et. im Pontus, Eutrop. 6, 7. 
Cabiri, üm (orum), m. (Kaßsıpos), auf Yenuos 
u. in Samothrace verehrte Schutzgottheiten, celsa Ca- 
birüm delubra Aceius ap. Vurr. L. L.7,11. p. 121. 
Müll. Im Sing. Cie. n. d, 3, 23, 58. Lactant. 1,15. 
Cäabirus, i, m. Al. in Alten, Plin. 6, 23 (25), 94. 
cabus, i,m. (xa£os), ein Maaß für trodne u. 
flüfiige Sachen, dem gr. goisıE entiprechend, Vuly. 4. 
rey.b, 25. [Eutrop. 6,8. 
Cabyle, es, od. Cäbfla, se, f. St. in Thracien, 
Cabfletae, ärum, m. Bew. d. St. Cabyle, Plin. 
4, 11 (18), 40. [Serv. Aen. 8, 190. 
Cäca, ae, ſ. Schweiter des Gacus, Zactant. 1, 20. 
cäcabäceus (eace.) a, um, einen Siedetepf 
betreffend, wie iin einem Kochtopf, motus 
Tert. adv. Hermog. 41. 
cäcäbätus (cace.), a, um, berußt wie ein 
Kochtopf, bildl., Paul. Nolan. ep. ad Serv. 32, 9. 
eäcäbo, äre, gurlen od. gadern, wieein Reb— 
huhn, Auer. philom. 19. Auct. fragm. de aucup. 12. 
cacabülus (cace.), i,m. Demin. v. encabus, tin 
fleinerXocdtopf, Tert. apol.13. Arnob. 6. p. 200. 
Apie, 4,1. 
cäcäbus vd. caccabus, i,m. (zrxxaos), ein 
Kodtovf, Varro L. L. 5, 127. P. Syrus ap. Petron. 
sat. 55. Colum. r.r. 12, 41, 2. Stat. silv. 4,9, 45. Dig. 
33, 7,18. $.3. aöneus Colüm.r. r. 12, 46, 1, novus 
Id. ibid. 12, 48, 5. fietilis Serib. comp. 220. u. a. Mm. 
eacalia, ae, !,(zaxekia), eine Pflanze, auch leon- 
tice gen., wahrſch. cacalia verbascifolia, Plin. 25, 11 
(85). el. 26, 6 (15), 29. [molten, Mart. 11, 77. 
cäcätürio, ire, Y. desiderativum v. caco, kacken 
eäeemphäton, i,n. (xaxdugaror), d. Rede, 
in welcher eine ar ſich gute Redensart ſchief ed. zweiden: 
tig klingt, Serv. Georg. 2,13. Id. Aen. 1,197. Isid. 
or. 1,88, 5. cl. Quinet. 8, 3, 44. 
eacheetavt.cächectes, ae, m. (xeygerrns), elil 
Schwindſüchtiger, Plin. 28,9 (33). 
eächeceticus, a, um (zagextıxos), [hwint: 
füchtia, Plin. 32, 10 (39). 
eächexia, ae, f. (zagefie), d. Schwindſucht, 
Cael. Aur. tard. 3,6. cl. Cels. 3, 22. 
eachinnabilis, e, Adj. zum Yautaufladen 
binneigend, risus App. Met. 3. p. 132,20. animal 
Id. doym. Plat. 3. p. 33, 20. 
eächinnätio, önis, ſ.d. Lautauflachen, auf 
gelaffene Lachen, Cie. Tuse. 1,31, 66. Jd. Her. 
3, 14,25. 
1. eachinno, äri, ätum, äre (onematop., wie Dat 
r. zaygabo), laut u. ausgelaſſen laden, vor 
Aachen aufichreien, vr. aus voller Keble 
lachen, a) eigtl., ) abſ., Cie. Acous. 3, 25, 62. 
Suet. Vesp. 5. furtim Zueret. 4, 1176. treinulo risu 
id. 1, 919, 2, 976. petulantius Aurel. Vict. epit. 28. 
A) Aec., exitum alcjs App. Met. 3. 9.132, 25. b) bild- 
Lich, wie das ar. yehär, von der Delle, ptfaͤtſchern, 
mit Klang anſchlagen, crepitu elangente Acciu⸗ 
ap. Non. p. 463, 15. ſter Lacher, Pers. 1,12. 
ı1. ecächinno, ünis, m. ein ausgelaſſener, lau: 
eachinnösus. a, um, zum lauten, ausge— 
laſſenen Lachen aufgelegt, hilares natura atque 
eachinnosi (uel, Aurel.tard. 1,3extr. 
eächinnus, i.m. (xzeyzeonoz), das laute, auss 
gelaſſene Lachen, Lachen aus voller Kehle, 
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nicht felten auch im Pfur., a) eigtl., Zueret. 5, 1397. 
Tum joca, tum sermo, tum dulces esse cachiuni oon- 
suerant. cl. ibid. 1403. Catull. 31, 14. Ridete, quid- 
quid est domi eachinnorum. el. ibid. 13,5. Colum. r. r. 
10, 230. Omnia securo plena cachinno. u.ö.a. So 
eachinnum in aliqua re tollere Cie. fat. 5, 10. el. Hor. 
a.p. 113. Suet. Aug. 98. eachinnos irridentium com- 
movere (ic. Brut. 60, 116. res Jigna cachinno alejs 
Catull, 56, 2. perverso distorquere ora cachinno Ovid. 
a, a. 3, 287. ingeminare cachinnos J’ers. 1, 87. edere 
eachinnum Suet. Cal. 57. effusus in cachinnos Id. ib. 
32. cachinnos revocare /d. Claud. 41. conenti ca- 
chinno Juven. 3, 100. cachinno vulgi exeipi Id. 11, 2. 
u.a. m, b) bildl,, wie das ar. yelavuı, dad Plät- 
fhern od. klangvolle Anihlagen ver Welle, 
Catull. 64, 273. leni resonant clangure cachinni (un- 
Jarum). [Ochſenauge, Plin. 25,8 (42). 
cächla, ae, f. (xayia), d. Pflange buphthalmos, 
cächrys. yos, f., jeltner m, (zaypvs od. zayzovs), 
das Saamenfühbhen, Saamenzäpfchen, ver: 
fchiedener Bäume, ſ. Plin. 16,8 (11)., im mediciniichen 
Gebrauche das Zäpfchen der Steineiche, f. Cels. 5, 18, 
5. cl. Plin. 1.c. ld. 22, 22 (32), 71. 27, 13(109), 134. 
Serib. comp. 70. u. a. Jm Def. «) v. dem harzigen 
Saamen des Rosmarin, Plin. 24, 11 (59), 99 sqg. 
PA) Beneun. des Saamenkerns der Pfl. erethmios, Id. 
26, 8 (50), 82. [50. 
Cacidäri, örum, m. foyth. ®., Plin. 6, 17 (19), 
cäcizötechnus, i, m. f. catatexitechnus. 
cäco, ävi, ätum, äre (vgl, zaxen u. kacken), Pa: 
den,feine Notbdurft verrichten, a) abj., toto 
decies in auno Catull. 23, 20. mictum atque cacatum 
venire in algın Zor. sat. 1, 8,38. carius Mart. 1, 38. 
el. ib. 12, 61,10. b) m. Acc., @) fadend von fid 
geben, Pomponius ap. Non. p. 84, 2. Ego quaero, 
quod edim: has quaerere quod eacent contra jus est. 
jo odorem Phaedr. 4, 17, 25. durum Mart. 3, 89. 
4)kackend beſudeln, befaden, cacata charta Ca- 
tull. 36, 1. 20. 
eacöethes, Adj. (zaxenidns, es), boshaft, 
tückiſch, nur als ar.=techn. Ausdruck von bösartigen 
Krankheiten, duritiae, Plin. 24 3 (3), 7. ulcera cacwe- 
the (xaxordn) Id. 22, 25 (64). 24, 10 (47). Subit. 
eacoethes, is, n. bösartig franfhafte Stelle, 
bösartige Krankheit, Cels. 5, 28,2. Bild l. in- 
sanabile scribendi eacoethes Juven. 7, 51. 
Cäcömnömon, önis, m. (zaxournumr), der 
ein Schlechtes Gedächtniß bat, ein Stüd des 
Xaberius, @Gell. 16, 7. 
eäcösyntheton, i, n. (zaxaadr$eror), feh: 
lerbafte Wortverbindung, Zueil. ap. Vel. Long. 
p- 2214. P. /sid. or. 1,33, 12. Gr. Quinet. 8, 3,59. 
Charis. 4. p. 243. P, Serv Aen. 9, 610. u.a. 
„ eäcötechnus,i,m, f. catatechnus. 
cäcozelia, ae, f.(saxotnkia),d. fehlerhafte, 
unrehteNahbahmung, genus cacozeliae humilli- 
muın et sordidissimum Sen. suas. 7.p.52.Bip. foedum 
genus cacozeliae Id. controv. 4, 24. p. 282. Bip. alio 
cacozeliae genere peecare Quinct. 2, 3, 9. cl. Diom. 
2.p. 446. I’. 
eäcoz&lus, a, um (xuxo&nkos), a) activ, febs 
lerbaft,ungefchidt nababmend, cacozelos et 
antiquarios pari fastidio spernere Suet. Aug.86.®) pa fs 
fip, fehlerhaft nachgeahmt, nec oxynıora nee 
cacozela Pseudoascon. ad Cie. div. inQ.Caeeil, 6. 21. 
enctos, i,m. (#axtos),d. ſtachlichte Rardine or. 
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ſpan. Artiſchocke, Plin. 21, 16 (57), 97. Bildl. 
d. Stahel od. Dorn, eradicato cacto et rubo sub- 
dolae familiaritatis Tert. pall. 2 extr. 

cacüla, ae, m. ein Diener, bef. im Heere, mili- 
taris Playt. Trin. 3, 2, 98. Id. Ps. arg. 4. p. 24. Mar. 
el. Paul. Diae. p. 45, 16. p. 225, 8. Müll. Placid. 
Gloss. p. 446. Mai. 

caculatumservitium, Paul. Diac.p. 46,14. Müll. 

eäcümen, inis, n. ſſtammverw. mit culmen u. 
CELLO), d. [piß zulaufende Ende, d. allmä: 
fig auslaufende Spige einer Sache, a)eigti. 
im Allg., eujusque rei Zucret. 1,749. atomi 1d.1, 
599. pilorum Auct, b. Afr. 47. metae Plin. 36, 5 (4), 
31. cl. ib. 2, 11 (8). membrorum /d. 11, 37 (88), 219. 
ovi Id. 10, 54(75). pyramidum Id. 36, 12 (17), 79. 
igenis gemino cacumine Lucan, 1,551. incurvum ca- 
euren, vom Rüden des Elephanten, Sil. 9, 584. u. a. 
So auch von den Aecentzeichen — fastigia Mare. Cap. 
3. p. 63. Jm Bef. «) von den jpig auslaufenden Enden 
der Bäume, ibrer Zweige u. anderer Gewächſe, der 
MWipfel, Lucret. 1, 898. Virg. E. 6, 28. Id. @.2, 
29. 2, 307. Ovid. Met. 1, 346. Id. 8, 716. 756. Quinet. 
1,2, 26.u.8.9. So umbrosa cacumina Firg. E. 2, 8. 
fracta Id. ibid. % 9. arborum cacumina Plin. 10,53 
(74), 147. ficorum, pirorum, mälorum Colum. r.r. 3, 
21,11. olivae Id. ib. 5, 12, 14 sq. oleae (Juinet. 8, 3, 
10. ramorum Caes. b. (4. 7, 73. herbse Orid, trist. 8, 
12, 12. arundinis Plin. 16, 86 (64), 158. u.a. m, 
8) von Bergen, Gipfel, summa cacumina montis 
Lucret. 6, 464. cl. ib. 6, 459. aörium nivei montis 
Catull. 64, 240. nimbosa montis Virg..4.3,274. mon- 
tis sublime Onid. Met. I, 666. montium ereumina 
Plin. 6, 7 (7), 20. cacumen Alpium Id. ib. 3, 16 (20), 
117. montana Ovid. Met. 1,310. Matina Mor, epod. 
16, 28. per praeceps, per alta cacumina vadere Ovid. 
a.a. 1,381. el. Zucan. 5, 75.0.0. b)uneigtl. der 
bödite Gipfel, das äußerſte Ziel einer Sadıe, 
alescundi summum cacumen tangere Zueret. 2, 1130. 
ad summum cacumen venire /d, 5, 1457. floris cacu- 
men famae frangere Laberius ap. Macrob, sat. 2,7. 

eäcäimino, ävi, ätum, äre, zuſpitzen, summas 
aures Orid. Met. 3, 194. ora fastigio cacuminata Pin. 
10,52 (72). apex in conum cacuminatus Sidon. ep. 
2,2. saxo ensem /d, carın. 7, 414. 

Cacurius, ü, m, röm, Gigenn., 3. B. L. Cac., Cie. 
Aceus. 4, 17, 37. 

Cäcus, i,m. (Käxos, Das gr. #axos mit veränders 
ter Quantität, ver bͤſe Mann, gegenüber Euander, 
Eöavdoos, der gute Mann), räuberifcher ital. Hirte, 
von dem die Mutbe erzäbft, daß er von Hercules erſchla— 
gen worden fei, Liv. 1,7. Virg. A.8, 194 qq. Prop. 
4, 9,7. 16. Ovid. fast. 1, 543 sqq. Verrius Flaceus 
ap. Serv. Aen. I. c. Colum. r.r. 1,3, 6. Juven. 5, 125. 
u.a. [Plin. 3,8 (14), 91. 

Caeyrini, örum, m. Stadtgemeinde auf Sicilien, 

Cadära, ae, f, Salbinfel am rotben Meere, Plin. 
9,3 (2), 6. 

cädäver, öris, n. (v. cado, f. Hieronym. Matth. 
24,28. Isid. orig. 11,2, 35.), Alles, was zuſam— 
mengefallen da liegt, wievon den Trümmern 
von Städten, Sulpicius ap. Cie. fam.*4, 5,4. cum 
uno loco tot oppidüm cadavera projecta jacent., infon 
derbeit von dem gefallenen Körper von Men: 
ſchenu. Thieren, a) eigtl. d. Yeichnam, ent— 
feelter Körper, Leiche, P. Clodii eruentum Cie. 
Mil. 13, 33. aqua cadaveribus inyuinata /d. Tuse. 5, 
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34, 79. taetra cadavera Lucret. 2,415 in ipsis cada- 
veribas proelio decertare Caes. b. @. 7,77. cadavera 
hostium, hostilia Sal. Cat. 61, 4. u. 8. informe Virg. 
A.8,264. dilapsa tabo cadavera, vom Vich, Id. G. 3, 
557. eadlaverum odor Curt. 5, 1. 11. eadavera medi- 
cata, Mummien, Plin. 11, 37 (70), 184. congesta ca- 
davern Zucan. 2, 209. eadaver semiustum Suet. Do- 
mit. 15. imago senis cadaveri infusa (Juinct. 6, 1, 40. 
cadaver crudum Juven. 10,186. caninum Aurel. Vict. 
epit. 23. u. õ.a. b)uneigentl. von einem zw. febens 
den (vgl. virum cadaver App. Met. 4. p. 145.), aber 
arte tlacn, nuglofenMenicen, der gleichfam 
nur todte Maffe iſt, Cie. Pis. 9,19. ab hocejecto ea- 
davere quidquam mihi aut opis aut ornamenti expete- 
bam. Se abjeetum cadaver /d. ib. 33, 82. 
cädäverina, ae, f. u. caro, Fleiſch von einem 
Leichnam, Nas, Tert. anim. 32.9. 
cadäverösus,a, um, wie ein Leichnam, lei: 
dhenartig, facies Ter. Hec. 3,4, 27. 
cädesco,öre,zu Kalle fommen, citius Theod. 
Priscian. 2, 2. [179. 

Cadeuma, St. in Netbiopien, Plin, 6, 29 (35), 

C ädi, örum, m. (Kador), Stadtgemeinde in Phri⸗ 
gien, Prop. 4,6, 8. 

cädıälis,e,Adj. zum Krugaebörend, ſtrug-, 
resina, in einem Kruge aufbewahrt, Cuel. Aur.tard.2,7. 

Cädistus, i,m. B. auf Kreta, Plin.4,12(20),60. 

cadivus, a, um, zum Fallen geeignet, a)vom 
DObite, Das jelbitu. vor der Jeitabfällt, mäla 
Plin. 15, 16 (18). 59. el. ibid. 17 (18), 60. b) von 
Kranken, mit der fallenden Sucht bebaftet, 
epileptifch, Marcell. Emp. 20. . 

ı. cadmea, cadmia od cadmia, ae, f. (xad- 
usia vd. xadula), d. Galmey, ſowohl der natürs 
liche, als auf der Hütte gewonnene, Plin. 34, 1 (2), 2. 
Id. 34, 10 (22), 100 sqq. Paul. Diae. p. 47, 10. Müll. 
Isid. or. 16, 20, 2. 11.12. 

ı1. Cadmea od. Cadmia, ae, f. (Kadueie), die 
Burg zu Theben, angeblid von Cadmus gegründet, 
Nep. Pelop. 1.u. 8. /d. Epam. 10. 

Cadmöis, ıdos, f. (Kadurts), a) Adj. die cads 
meiſche, von Gadmus berrübrend, arx Orid. 
Met. 6, 217. domus /d. ib. 4, 545 sq. matres, von Den 
TIbebanerinnen, /d. ib. 9,304. b) Subst. weiblicher 
Nachkomme des Gapmus, 3. B. von d. Semele, 
Orid. Met. 8, 287. von d. Ino, Id. fast. 6, 553. 
von d. Agaue, Virg. Cul. 110. von d. Agaue, Ino u. 
Autonoe, Sen. Herc. fur. 758. 

Cadmeius,a, um (Kadurjtos), von Cadmus 
berrübrend, ihn od. feine Gründung Tbes 
ben betreffend, Ino Sen. Oed. 446. seges Val. 
Flace, 7, 282. genitrix, von Agaue, der T. d. Gadımus, 
Stat. Th. 4,565. heros /d. ib. 3, 366. Huemon Id. :b. 
8, 453. u. 520. 

Cadmeus, a, um (Kadusios), zu Gadınudaes 
börend, mater, Agaue, T.d. Gadmus, 716. 3,6, 24. 
Sen. Oed. 1005. eistae, von Bachus Cadmus Enkel 
Sen. Herc. Vet. 595., bei. a) in Bezug’ auf feine ph ö= 
nizifche Abitammung, Tyros Prop. 3, 11,7. daher 
gens von d. Karthagern, Sil. 1,6. stirps /d. 1, 106. 
manus /d. 17.582. b)in Bezug’ auf feine Gründung 
Tbeben, Thebae Frop. 1,7,1. Dirce Zucan. 3, 175. 
juventus Stert. Th. 8, 601. 

eadmiacd. cadmia,ne, ff, cadmenı. 

cadmitis, idis f. (wndnirag), e. Edelitein, Plin. 
37,10, (56. 151. 
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Cadmus,i,m. (Kadaos), gr. Gigenn., a)S. d. 
Agenor, Königs von Phönizien, Bruder dv. Europa, 
Gemahld.Harmonia, Vater d. Polydorus, d. Autonoe, 
Ino, Semele u. Agaue, Gründer d. nach ibm benanns 
ten Burg von Theben, Orc. Tuse. 1,12, 28. Id. n. d. 
3,19,48. Hor. a. p.187. Ovid, fast.1,490. Id. 
Met. 3,3 syqy. 3, 174. 4,563 q. /d. Pont. 4, 10, 55. 
Hygin. fab. 178. u. b. a. Als Träger d. morgenländi: 
ſchen Cultur nach d. Abendlande, Erfinder d. gr. Als 
phabets, |. Plin. 7,56 (57), 192. deeh. von d. Buch⸗ 
ftaben, Cadmi nigellae filiae, Auson. epist. 4, 74. u. 
Cadmi filiolae atrıcolores Id. ib. 6, 52. u. d. Kupferer⸗ 
jet Hygin. 27,4. b)e. ar. Geſchichtsſchreibet aus Mi- 
let, Plin. 5, 29 (81), 112. Id. 7,56 (57), 205. c) ein 
berüchtigter Genfer zu Rom, Hor. sat. 1, 6, 39. Scholi 
d) Gebirge in Garien, Plin. 5, 29 (31), 118. 

cädo, escıdi, cäsum, öre, (janımt feinem Causat. 
eaedo ſtammperw.m. d. gr. xdro), durch feine natürliche 
Schwerkraft v. e. höheren Punkte zu e. niedrigeren ſich 
bewegen, fallen, ſinken, verfchieden von ruere, ftür: 
sen, was eine Steigerung, f. rao, u. labi, was eine 
Abſchwächung von cadere tft, f. Cie. Brut. 49, 185. 
quibus vitiis labatur aut cadat orator. cl. Virg. A. 6, 
310. Prop.4, 4,64. Sen. ep. 107, 2. u. val. labi, 
mit dem Gaſtz surgere, |. Ovid. trist, 3,4, 17. Quica- 
dit in plano —, sie cadit, ut tectä surgere possit humo. 
od. stare, |. Hor. ep. 2, 1,176. securus, cadat an recto 
stet fabula talo. 

1, inrein materiellem Sinne, 

1) ganz einfach, fallen, finfen, bisw. ſich 
fenfen, a) abfolut, Cater.r. 88, 4.infimi lapides 
coeti cadent. Plaut. Men. 2, 3, 24 sq. Folia nunc ca- 
dunt. Ter. Ad. 1,1,12. ne aut ille alserit aut uspiam 
ceciderit. Zucret. 6, 297. Extemplo cadit igneus ille 
vortex, quem patrio vocitamus nomine fulmen. Liv. 1, 
56. velutsi prolapsus cecidisset. Ovid. Pont. 2, 3, 59 
sq. Quaeque ita concussa est, ut jam casura putetur, 
restat adhuc humeris fulta ruina tuis. u. 6. a. sustine- 
re cadentem Ovid. Met. 8, 148. supponere aliquid ca- 
denti /d. Her. ep. 15, 179. saepius cadere, von Fall⸗ 
füchtigen, Plin. Velerian. 12, 58. casuri, si leviterex- 
eutiantur, flosculi Quinet. 12, 10, 73. n.a, m. NB. 
Hieher gebört auch d. Wendung cadit alignid, wenu 
vom Würfel od. Yoofe durch Würfeln d. Rede it, ee 
fällt etwas, wird geworfen, Zer. Ad.4, 7, 22 qq. 
Ita vita est hominum, quasi ai ludas tesseris: si illul. 
quod maxime opus est, non cadit, illud, quod cecidit for- 
te, id arte at corrigas. cl. Liv. 2, 12, 16. ſ. unten ıt. 
1,a. b) mit Angabe, x) d. Ortes, woher, ab sumnıo 
Plaut. mil, 4, 4, 15. a mento cadit manus Ovid. fast. 
3,20. ab alto cadunt aves Plin. 10, 38 (54), 112. 
gemma a digito cadit Mart. 11,50. de equo Plaut. 
mil. 3,1,124. de eaelo Lucret.5, 793. Ovid, Met. 2, 
321 sq. arma cadunt de manibus Cie. Phil. 14, 7,21. 
el. off. 1,22, 77. majores cadunt de montibus umbrae 
Virg. E. 1,84. de matre Claudian. in Rufin. 1,92. 
ex equo Cie. Cluent. 62,175. ex arbore cadit alyd 
Plin. 17,20 (34), 148. Dig. 50, 16, 30. &.4. elarb. 
18, 1, 80. $. 2. feltner mit bloßem Ablativ, mann Orid. 
Met. 14,350. meift unterftügt Durch ein Partic., wie 
remissis.digitis /d. ib.4, 229. motisramis Jd. ıb. 7,586. 
od. auch /d. ib. 9, 571. clapsaemanibus cecidere tabel- 
lae. fg. caelo cadunt fulmina Petron. fr. 677. Burm. 
matre cadens (infans) Val. Flace. 1, 355. P. u.a. m. 
od. 3) wohin etwas fällt, ad terras Plin. 2, 97 (99). 
216. a1 terram Quinct.5, 10, 84. interram (ie. Tuse. 
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1,16, 86. Lucret. 2,209. interram, in aquam Jd. 6, 
744. in undas /d. 6,258. in oceanum Prop. 4,4, 64. 
in algm Pflaut. Men. 2, 3,25. in patris pedes Ovid. 
Jast. 2,830. in plagam /d. a. a. 3, 428. in mediaarına 
Stat. Th. 11,171. u. inantrer Beziehung in volnns Zu- 
eret. 4, 1049. Ziv. 1, 58. in voltus Ovid, Met. 5, 292. 
in peetus Id. ib. 4, 579., ferner per inane profundum 
Lucret, 2,222. per aquaset aöra /d. 2,230. per salebras 
altaque saxa Mart.11,91.postterga Zucan. 3, 478. it. 
aum. ec) mit adverbialen Bellimmungen, deorsum 
Plaut. Rud. 1, 2,89. el. Lucret. 2, 230. alte Cie. or. 
28,98. altins Virg. E. 6,38. gravatim Lucret. 3, 
387, praecipitem cadere Virg. G. 4, 80. cl. Liv. 1, 
40. pronum Ovid. Met. 4, 578. supinum Suet. Aug, 
43. sine ruina Lucan. 7, 119. morä lentä Sen. Here. 
Oet. 13. honestius Suet. Caes. 82.u.a. m. Im Be: 
fondern ſehr häufig «) von Regen, Schnee, die 
fallen, von Flüffigkeiten, Gewäffern Strö- 
men, Tbränen ꝛc. die fich ergieken, fallen, fich 
ergießen, auslaufen, vom Schatten, der ge— 
worfen wird od. fällt 2c., Zueret. 6,415. ut pluere in 
multis regionibus et cadere imbres. cl. ib. 2, 222. 
Virg. E. 6,38. nix cadens Zucret. 3, 20 sq. guttae ca- 
dentes Cie. de or. 3, 48, 186. imber alto nubilocadens 
Varro ap. Non. p. 208, 9, guttae in saxa endentes Zu- 
cret. 4, 1286, haemorrhoides cadere cogit Serib. comp. 
227. amnis cadit in sinum maris Liv. 38,4. fiumina 
in pontam cadunt Sen. Med. 406. fontes casuri in 
aequora Lucan. 2, 419. aquae casurae Mart.12,29. 
vgl. Sen. Thyest.4. u. d. Bild Mart. 11,91.u. 12, 
24. Hor. a. p. 53.5. Graeco forte cadent (verba). 
lacrimae eadunt alicui gaudio Zr. Ad.4, 1,20. im- 
ber (lacrimarum) cadit per genas Ovid. trist. 1,3, 19. 
lacrimae cadunt genis Lucan. 3, 733. in ora Ovid. 
trist. 3, 3,39. perora Sen. Hipp. 4. in verba singula 
Ovid. trist. 3, 5, 14. lacrimaenon sponte cadentes Zu- 
can. 9, 1038. majores cadunt altis de montibus um- 
brae Virg. E. 1,84. cl. (Quinct. 8, 5, 26. A)vondem, 
was naturwücdhfig od. künſtlich getrennt, 
irgendwo abfällt, wie Zähne, Haare, Bläts 
ter, Dbit x., wir: fallen, aus: od. abfal- 
fen, ausgeben ac., Plaut. Men. 5, 9,57. nam tum 
dent:s mihi endebant primulum. cl, Lueret. 5, 672. 
Sen. ep. 12,3. 83,3. Plin. 28,4 (9), 41. Virg. E. 1, 
29. Candidior postquam tondenti barba eadebat.Ovid. 
Met.7, 541. sponte su& lanaeque cadımt ete. pilus 
eadit qualrupedibus Plin. 11,39 (94). setae cadnnt 
Ovid. Met. 14, 303. Virg. A. 6, 309 sg. quam multa 
in silvis auctumni frigore primo lapsa cadunt folia. el. 
Plaut. Men. 2,3,24. Hor. a. p.61. arbori cadunt 
folia Plin. 16, 22 (34), 83. ex arbore /d. 17,20 
(34), 148. ınotis poma cadunt ramis Orid. Met. 
7, 586. u. a. m. y) von den Geftirmen, die uns 
tergeben, von dem Tage, der fi neigt, unterge— 
ben, finten, ſich neigen z., Ggſtz oriri, auf 
geben, f. Orid. fast. 1,295. Quid vetat et stellas, ut 
quaeyue oriturque caditque, dieere? Hor. epod. 10, 
10. qua tristis Orion cadit. el. Prop. 4, 4, 64. ſo Ar- 
eturus cadens Hor.carm. 3, 1, 27. astra cadentia Viry. 
A.8,59. Bootes Id. G.1,229. dies cadens Ovid, 
Met. 4, 626. Phoebus oriens, medius, eadens Id. ib. 
11,595. cadentia sidera Virg. A.4,81. sul cadens 
Virg. A. 4.401. Tac. Germ. 45. vgl. /d. Agrie. 12. 
infra caelum et sidera nox cadit. Ö) von Winden, 
Stürmen, Orcamenzc., Pienadylaften, ſich legen, 
zu Ende gehen, Ggſtz surgere, ſich erbeben, 
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1, Ovid. Met. 8, 2. Cadit Eurus et humida surgunt nu- 
bila. Ziv. 29, 27. ventns premente nebulä cecidit. cl. 
ib. 25, 27. el. ib. 26, 39. 36, 43,11. Cadente jam 
Euro /d. 25,27. Virg. A. 1,154. sie cunctus pelagi 
eecidit fragor. Id. E. 9,58. Id. G. 1,354. u.a. Aıı- 
ders Varro ap. Non. p. 247, 23., wenn Die Pesart fell 
fteht. e) vom Ton u. d. Stimme, d. Nede u. d. Worte, 
das zu Ende gebt, abfallen, verlaufen, enden, 
meift als rhetorifch-techn. Ausdrud, Cie. or. 57, 194. 
quod verba melius in syliabas longiores cadunt. 
(Quinet. 12, 10, 31. qua (litterä m) nullum Graece 
verbum cadit. cl. ıib.&. 33. ultima syllaba in gra- 
ver vel duas graves cadit semper. u. 6. a. numerose 
cadere Cie. Brut. 8, 34. Id. or.59, 199. aptissime 
Id. ib. 67, 228. cl. Quinct. 9, 4,32. numerus oppor- 
tune cadens Quinet. I. c. &. 27. similiter cadentia, 
ouoorrwre, gleiche Abfälle, verſchieden ven simi- 
liter desinentia, gleihe Ausgänge, f. Cie. de or. 8, 
54,206. Id. or. 34,135. /d. Her. 4, 20,28. Quinct. 
9,4,42. cl. :b.1,7,28. 9,3, 77. 9,4. 18. u. d.a. 
vgl. Ellendt au Cie. de or. 1. c. vol. I. p. 455. 

2) mit Begriffserweiterung, a) von lebens 
den Weſen, Die in unverfehrtem Zuftande ftebend ge: 
dacht werden, fallen, binfinfen, zu falle fom: 
men, bingeitredt werden, «) von Perſonen, 
die im Leben od. Kampfe Fallen or. unterliegen, 
bef. von Kriegfübrenden, Plant. Amph. 1, 1,85. hostes 
erebri cadunt. e/. ib. v. 83. Cie. Phil. 3, 14,35. ut 
eum dignitate potius cadamus, quam cum ignominia 
serviamus, Cxes.b. @. 1,15. Pauei de nostris cadunt. 
Id.b.c.3,53. Nep. Dat. 8. Sal. Jug. 92. Liv. 29, 
14. Virg. + 2,426. u. d.a. in acie Cic. fam. 7, 3,3. 
Curt. 4, 1,28. acie eivili Ovid. Met. 7, 142. per acies 
Tac. a. 1,2. ante diem Virg. A. 4, 620. in co bello 
Nep. Dat. 1. bipenni Ovid. Met. 12, 611. ense Val. 
Flace. 1, 812. exitn voluntario Zac. A. 1,40. fraude 
muliebri /d. a. 2, 71. Hectoreä hastä Ovid. Met. 12, 
68. jaculo eminus Orid. Met. 3, 119, jure belli Tac. 
a. 12,17. manu alejs Sen. Herc. fur. 255. ınanu fe- 
mineäl /d. Here. Oet. 1179. suf manu Tuc. a, 15, 71. 
femineo Marte Ovid. Met. 12,610. Marte suo per 
mutua volnera /d. ib. 3, 123. per alqm jnstä morte 
Hor. carm. 4, 2, 15. in pio officio Orid. Met. 6, 250. 
pro optimatibus Tuc. a. 4, 44. pro patria Qrinet. 2, 
15, 29. eo proelio Nep. Pausan. 1,2. in proelio Id. 
Eum, 11,4. in secundo proelio Id. Thrasyb. 2, 7. in- 
ter signa Samnitium Liv. 10, 35. telis Tac. Werm. 33. 
u. aam. NB.1. So ſteht nun auch cadere, fait wie ein 
Paſſiv, m. d. Prüp. a, a tanto viro Ovid, Met. 5,191. 
ab hoste in acie Suet. Oth. 5. a centurione volneribus 
adversisttamguaam.in pugna Tac.a.16, 9 extr. ſ. a, 
ab, abs II, 3, b, d. NB. 2. Seltner mit bloßem Abl. 
einer Perion, Thessalo vietore Hor. carm. 2, 4, 9. non 
hoste, sed judiceClaudian. cons. Honor. 4, 89. Achae- 
menio Cyro Gratian. cyneg. 315. A) von Opfer: 
thieren, fallen, bins, zu Boden geftredt 
werden, falt nur bei Didtern, Zor. carm. 3,1, 
27. si tener pleno eadit haedas anno. hostia cadit ante 
aras Virg. A. 1,334. ovis caditdeoOvid. fast. 4, 895. 
el. Tib. 1,1,23. 4,1,15.u.d.a. Bildl. Cornelius 
Severus ap. Sen. suas. 7. p. 45. Bip. nostraeque ca- 
dens ferusHannibal irae. y)in unzüchtigem Sinne, 
fihbingeben, Plaut. Pers. 4.4,104. Libere eris 
actutum, si crebro cades. ce’. Tib. 4, 10,2. Sen. con- 
trov. 1,3. p. 98. Bip. b) von lebloſen Segenftän: 
den, Die fallen u. zufammenstürgen, binſinken 
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u. ihren Beſtand verlieren, erſchlaffen, 
verfinfen od. verfallen, Lucret. 8, 596. mollia- 
que exsangui cadere omnia corpore membra. /d. ib. 
3,452. 4,952, Cie. dom. 52,133, Sed tibi tamen 
oculi, voltus, vorba cecidissent, vgl. cealentesinipso ope- 
re oculi Sen. ep. 8,1. Firg. 4.6,33. cl. Ovid. Met. 
7,347. Hor. carm. 4, 1,36. Val. Flace. 1,300. /,u- 
eret. 6,546. Quippe cadunt toti montes. cl. ib. 5, 
1236. concussaeque cadunt urbes. cl. ibid. 6, 588. Ec- 
quid, uhi has jamjam casuras aspieis arces, ingemis —? 
Ov. M. 13.375. Her. ep. 13, 71. 

11. übertragen von dem, was wie von einem hö— 
beren Punkte aus nad einem niedern bin geichiebt 
od, fich ergibt, u. zw. in doppelter Beziehung, jo: 
wobl von d. einfachen, naturgemäßen Gange 
d. Sache, ald auch mit ſtärkerer Servorbebung 
der Richtung von dem böberen Stand: 
punkte nah unten, zur Anſchauung diene d. For: 
mel verba cadunt, 4. B. 7b. 1, 6, 85. Haec aliis male- 
dieta cadant. Prop. 1, 10,24. Neu tibi pro vano ver- 
ba benigna eadant., bier beinahe ſ. v. a. accidant, das 
gegen Hor.ep.1, i8, 12. Sie iterat voces et verba ca- 
dentia tollit, d. Worte, die fallen, aber auch wegen 
ihrer Unbedentenbeit leicht verklingen würden, Deut: 
licher Prop. 1, 16,34. At mea noeturno verba cadunt 
Zephyro. el. ib. 1, 17, 4. omniaque ingrato littore 
vota cadunt. cl. Ziv. 6, 35, 10. Haud irritae cecidere 
minne. u, in noch entichiedener Beziebung, Prop. 1,5, 
14. Cum tibi singultu fortia verba eadent, entfallen 
cd, vergehen. Im einzelnen Gebrauche 

I) von dem, was ſich aleichlam von einem höberen 
Punkte ber durch eigne Schwerkraft getragen, ergibt, 
dab. a)von dem, was fih einfach, zufällia u. 
unwillfürlid ereignet, ſich zutraͤgt, ge— 
ſchieht, auf irgend eine Art od. Weiſe aus— 
fallt od. endet, jebrmabe an das N. compos. ac- 
cidere reifend u. dieſes in einigen Formen, z. B. im 
Fut. periphrast., jogar vertretend, f. Liv. 36, 34,3. 
cum, quae tum maxime aceiderant, casura praemo- 
nens, a furioso incepto m. el. Cic. fam. 15, 
1,6. Liv. 35,13. 38, a) abſ., mit adver: 
binlen Deitimmungen, — ap. Charis. 2. p. 195. 
P. Sin, id quod non spero, ratio talis sequius ceeiderit. 
el. Tac.a.2,80. Cie. fam.5, 19, 1. cum aliter res ce- 
eidisset ac putasses. el. 1b. 2,19, 1. Jd. Ait.3,7,1. 
Id. 5.3, 24,1. etsi verebar quorsum id casırum es- 
set, /d. div. 2, 52, 107, utnihil fortuito cecidisse vi- 
deatur. /d. am. 8, 12,8. Quod melius caderet, nihil 
vidi. Id. uct. in C.Verr. 1, 2,5. Verum hoc adhue per- 
incommode endit. Nep. Alılt. 2,5. Etsi praeter opi- 
nionem res ceciderat. el. Virg. A. 2, 709. res quocun- 
que cadent. Hor. ep. 2, 1,51 sq. leviter curare vide- 
tur, quo promissa endant. Sen. suas. 2. p. 14. Bip. 
Ut omnia fortiter fiant, felieiter endant. Zar, a. 2, 77. 
multa — formito in melius casura. u, a., bisweilen auch 
nit Adjectiv, Caes. b.e. 3,73. Si non omnia caderent 
secunda, Liv. 2,31,5. ut irrita — promissa ejus ca- 
ılerent. el, ihid. 6, 35, 10. vd, mit in cassum, febl: 
ſchlagen, Plaut. P: oen. 1,2, 147. Bene promittis 
multa, ex multis omnia in cassum eadunt. cl. Zueret. 
2,1165. eben jo adirritum Liv. 2,6pr. Zac. Ah. 5, 
26. u, in irritum Zd. a, 15, 39, 51.n.a.m, 3) mit 
Dativ d. Perfon, der etwas beacanet, Cie, Quinet. 16, 
51. ut — nihil ipsis jure ineommodi cadere possit. Id. 
de or. 1,21,96. Insperanti mihi — et Cottae — ceci- 
dit, ut ete. dd. 1b. 2,4, 16. /d. At. 3,1. Jd. ib. 8,3. 6. 
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ebenfo /d. ad Q. fr. 1,3, 1. Sed certe a te mihi omnia 
sernper honesta et jucanda ceeiderunt. cl. Mil. 80, 
81. mit Doppeltem Dativ Virg. @. 4,165. quibus ad 
portas cecidit eustodia sorti., wo Andre sorti f. sorte 
nehmen. b) von dem, was vermöge feiner uatürlidıen 
Beſchaffenheit wohin fällt od. gerätb, fich bezicht, 
irgend einem Verhältniſſe anbeimfällt op. 
unterworfen wird, meiſt mit d. Präp. sub, in, 
jeltner ad, wie cadere sub populi Rom. imperium di- 
cionemque Cie, Font. 1,2. sub leges artaque jura Lu- 
eret. 6, 1147. in unius potestatem (ie. Att. 8,3, 2. in 
morbum /d. Tuso. 1,32, 79. ad regna aleje Lucrer. 
3, 836. regnum praeceps ad servitia (servos) cadit 
Liv. 1,40. in offensionem alejs Cie. n. d. 1, 30, 85. 
in suspieionem alejs Nep. Pausan. 2. in aliguam vitu- 
perationem Cie. Att. 14,12. in narrationem cadere 
abrupte (Juinct. 4, 1,79. in calumniam Quinct. 9, 4, 
57. eadit in algm suspicio Cie. Att. 13, 10,3. u.a. m. 
Im Beſondern«) recht eigtl. von dem, was in 
eine ‘Zeit fällt, Cie. fam.15,14,4. considera, ne in 
alienissimum tempus cadat adventus tuus., bej. von 
Zahlungen, fällig werden, einfommen, Id. 
Att.15, 20,4. in eam diem cadere nummos, qui a 
Quinto debentur. cl. ibid. Sed ei ex pracdiis, ut cadet, 
ita solvetur. A) von dem, was der Wahrnehmung der 
äupern Sinne od. d, geiltigen Anschauung anbeimfällt, 
ihr unterworfen wird, sub sensum ceadere Cie. inv. ], 
30, 48. sub sensum cernendi /d. Jim. 3, 7. sub sensus 
Lucret. 1,447. sub aspectum Cie. Tim. 3, 9. sub 
oculos /d.or.3,9. sub aurium mensuram aliquam 
Id, or. 20, 67. in conspeetum /d. Tuse. 1,22, 50. in 
deliberationem /d. m 1,3, 9. in hominum discepta- 
tionem /d. de or. 2, 2,5. in cogitationem /d. n. d. 1, 
9, 21. in intelligentiam Id. of. 3, 4, 17. sub judieium 
sapientis et delectum /d. fin. 3, 18, 61. u.a. m. y) von 
den, was feiner Befchäffenheit nach in eine gewiſſe 
Klaſſe Fällt od. gebört, ihr zufällt, Cie, inv. 1,30, 47. 
in iis rebns, quae sub eaudem rationem cadunt. Id. or, 
27, 95. in idem genus er verborum cadunt lu- 
mina omnia etc. Sen. benef. 3, 7, 1, propter quas (m- 
tiones) erimen hoe in Jegem — non deheat. So sub 
regzulam nullam /d. ib. 3, 11, 3. in unam quaestionem 
eadere plures (Zuinet, 3, 6, 91. sub idem nomen Id. 8. 
3, 56. in eam materiam /d. 3, 5, 2. extra professionem 
Serib. comp. 17.11. a. m. dab. d) auch von den, wat 
fich für eine Perſon od. Sache ziemt, zuibr paßt, 
ibr zugemutbet od. beigelegt werden kann, 
Cie. Sull. 27,75. Noncadit in hos mores, non in hunc 
pudorem, non in hane vitam, non in hune hominem 
ista suspicio. Id. Cael. 29,69. Id. har. resp. 26, 56. 
Id. off. 3, 20, 81. /d. Att. 13, 19. /d.or. 56, 188. 
Virg. E. 9,17. hen, cadit in quemquam tantum sce- 
lus? Plin. 35 10 (36), 82. non enim cadere in alium 
tam absolutum opus. Quinet. 7, 2,31. quod omnia 
scelera in malos cadant. /d. 9, 1,7. horum nihil in 
figuras cadit. u. d. a. 
2)vondem,wasgleihblamvon einem böbe 
ren Stande berabfällt u. fo herabgedrückt 
wird, a)von Berfonen, fallen, geftürzt wer: 
den, Kraft, Madt und Anfeben verlie— 
ren, Cie. Att.16, 15,6. Turpius est enim privatim 
cadere quam publice. /d, fam. 6, 10, 2.tam graviter Id. 
off. 1, 21, 73. cl. Sen. ep. 8, 3. Eminentis vitae exitus 
eadere est. fo rom Nedner Id. or. 28, 98. bei. mit An‘ 
anbe der näberen Beziehung, «) cansä, formmlä, in ju- 
dieio ete. ineinem Rechtsfall od. beieiner Anklage unter: 


Uadra. 


ficgen, causä cadere (ic. inv. 2, 19,57. de or. 1,36, 
166. /d. fam. 7, 14,1. Lucan. 2,554. Quinet. 7,8, 
17. Suet. Calig. 39. formulA cadere Sen. ep. 48. Id. 
elem. 2,3. Quinct. 3, 6, 69. in judicio Cie. Mur. 28, 
58. conjurationis crimine Zac. «. 6, 14. crimine re- 
petundarum Id. h.1, 77. ore impudico (accusatoris) 
Id. a.11,3. auch abf. Id. h. 4, 6. proseriptione Tac. 
a.1,2. 8) calere animis, den Mutb verlieren, 
Cie. fam. 6, 1,4. b) von leblojen Gegenjtänden, fal⸗ 
len, finten, d.b. fraftsu. machtlos werden, 
den Werth verlieren, fich mindern, an Be 


deutung verlieren, abfommen, Cic. off. 2,13,. 


45. Atque ea quidem tua laus pariter cum re publ. 
cecidit. /d. har. resp. 20, 42. tanta civitas, si calet. 
el. ib. 28, 60.u.61. Tac.h. 3,13. huc cecidisse Ger- 
maniei exereitus gluriam, utete. Cic. am. 7, 23. nee 
debilitari animos aut cadere patitur(amicitia). el. Liv. 
1,11. Ovid. Met. 7,347. 11,587. abnlicd ira cadit 
Liv. 2,40. Pers.5,91. Lueret. 3, 969. Nec minus 
ergo ante haec, quam tu, cecidere cadentque. cl. ib. 5, 
409. 1418. Liv. 34, 36 extr, Mercenarii milites pre- 
cia militise casura in pace aegre ferebant. Hor. a. p. 
70. Multa renascentur, quae jam cecidere, cadentque 
quae nunc sunt in honore. dab. von einen Bühnenttüde, 
durchfallen, /d. ep. 2,1,176. securus, cadat an 
recto stet fabula talo. 

Cadra, Hügel am Berge Taurus in Kleinafien, 
Tae. a.6,41. [’Plin. 6, 23 (25), 92. 

Cadrüsi, öram, m. Stadtgemeinde am Caucaſus, 

eadücäarius,a,um, zur Hinfälligfeit ges 
börend, a) fallſüchtig, homines Augustin. vit. 
beat. med. b) berrenlofes But betreffend, lex 
Julia calucaria Ulp. 28, 7. 

eädüecdätor, öris, m. d. Heroldéſtabträger, 
a) d. Herold, beſ. im Kriege, Cato ap. Paul. Dide. 
p- 47, 7. Mäll. Liv. 26, 17. 31,38. 383, 11. 37. 45. 44, 
46. Curt. 3, 1,6. 4, 2, 15. Petron. sat. 108. u, a. 
b) ein prieiterlicher Amtäbote, Arnob. 5. p. 174. 

cadıieeätus, a, um, mit dem Heroldsſtab 
veriehben, Mercurius Gruter inser. 927, 6. 

eädüceus, i, m. od. cädücenm,i, n. (aus dem 
üol.xapvxsor Ül.xnguxecor verderbt), der Herelds— 
tab, ein Diivenjtab mit weiper Binde, wofür ſpäter 
Das Schlangenpaar gejegt ward, umjchlungen, ein Jei⸗ 
chen friedficher Botichaft, Varro ap. Non. p. 528, 18. 
Verbenatus ferebat verbenam, id erat caluceus, pacis 
signum. el. Plin. 29,3 (12), 54. hastam et eaduceum 
Q. Fabius ap. Gell. 10, 27. caduceo ornatus (ic. de 
or. 1,46,202, tabellarium cum caduceo mittere Nep. 
Hann. \l,1. cl. Liv. 44, 45. caduceum praeferre /d. 
8, 20, 6.u.a. auch dem Mercurius, als Sötterboten 
beigelegt, Aygin. astrou. 2,7. Petron. sat. 29. Suet. 
Calig. 52. App. Met. 10,30. 11,10. Macrob. sat. 
1,19. Serw. Aen. 4,242. 8,138.u.a. Anm. 1. Die 
Form caluceus ftebt entjchieden b. Varro ap. Non. I. c. 
Hyyin. I. e. el. Cap. de verb. dub.p. 2247. P.,d. Form 
caduceum b. App. Met. U. cc. Gell. 10, 27. Maerob. l. 
ce. Derv. Aen. 4,242. Anm. 2. Da die Form, wie d. 
ar. znovsesos an fid rein Adjectiv war, ſ. virga cadu- 
cea, Mythogr.Vatic. 1,2, 119. p. 43. Mai., jo dachte 
man fich urfprgl. wohl baculus od. baculum b. caduce- 
us 1. caduceum. 

cadücıfer,eri, m. der Heroldsltabführer, 
von Mercur, Ovid, Met.2,708.8,627.1d. fust. 5,449. 
 eädüeiter, Adv. auf binfälligne Weife, 
jo daß etwas binfällt od. hinſtürzt, aqua 

Kloß: Handmörterb. ®, latein. Epr, I 


Cadurci. 


eadueiter ruens, vom Regen, Varro ap. Non. p. 91, 1. 
cädücus,a,um, fällig, ab: od. hinfällig, 
Falle, d.h. 

1) im eigtl. materiellen Sinne, was fal: 
len will, was fällt od. gefallen ift, aqua 
Varro r.r. 3,5,2. el. Frontin. aquaed. 94. aquae 
Ovid. Pont. 2, 7,40. fulmen Hor. carm. 3, 4, 44. la- 
erimae Ovid, Met. 6, 396. lignum Hor. carm. 2, 13, 
11. ligna Varro L. L. 6, 66. tela Prop, 4, 2, 53. vitis 
Cie, sen. 15, 52. u. a., namentlich von Baum: u. 
Feldfrüchten, Kaub u. Blättern, die natur— 
wüchſig abs od. ausfallen, j. Cie. sen. 2, 5. bacae 
glandesque Lueret. 5, 1363. cl. Dig.50, 16, 30, 8.4. fü- 
lia Ovid, am. 2, 16, 45. frundes Virg. @. 1, 368. frons 
Ovid. Met. 7,840. Id. trist. 3, 1,45. morum Mart, 
7,6,4. oleae Cator.r. 23,1. oliva Colum, r. r. 12, 
52,22. poma Pallad. Febr. 25, 15. Id. Nov. 7,5. 
spica Varror.r. 2, 2, 12. fo caduca Liberi daps, von d. 
Fruchtertrag d. Herbſtes, Varro ap. Non. p. 71,17. 
el. ib. p. 254,11. Im Bef. @) auspicia caduca 
dieunt, eum aliquid in templo exeidit, veluti virga e 
manu, Paul, Diae. p. 64,9. Müll. 8) bello caducus, 
im Kriege (Kampf) gefallen, Dardanidae Viry. A. 6, 
481 8q. y) als medic.s techn. Ausdruck, Fallfüchtig, 
epileptifch, caduei et lunatiei Firm. math. 3, 6, 8. 
asellus morbo detestabili caducus App. Met. v9, 89. pu- 
er Id. de mag. 45. cl. ib.c. 5l. equus Veget. a. v. 1, 
25,2. morbus App. herb. 60. passiv Isid, or. 4, 7, 5. 

2) bildt. ind. Sprache d. Nechtögelehrten, abfäl— 
(ig, von d. Gute, was, da es eine Perſon, der es eigtl. 
zufiel, aus befondern Gründen nicht annehmen konnte, 
von diejer abfiel, u. entweder Anveren, Die in geeig— 
neteren Berbältnifien waren, od. auch, als herrenloſes 
Gut, d.Staate anbeimfiel, dab. auch bisw. er blos, ber 
renlos, f, Ulp. 17,1. W. Rein's rim, Privatr. ©. 
378, berelitates Cic. Phil. 10, 5, 11. possessio eaduca 
atque vacun Id. de or.3, 31, 122. buna Call. Thheod. 
10, 10, 30.pr. Dig. 29, 5,9. portio Gui. 2, 206. u. 
d.a. Auch jubit. caduenın,i n., d. erb= od. her— 
renloje ®ut, dulce Juven. 9,86. caduca occupare 
Justin. 19, 3, 6. caduea vindicare Gai. 2, 207. vin- 
dieatio cadueorum Frugm. Vatie. &. 195. u. a. 

s)übertr., fchnell vergänglid, zum Tode 
od. Untergangebejtimmt, vonfurzer Dauer, 
auch wir hinfällig, vol. Cic. sen. 2,5. a) mate⸗ 
riell, corpus Cie. n.d,. 1,35, 98. mortale et cadu- 
cum /d.r.p. 6, 17,17. juvenis, fterblich, Viry. A. 10, 
622. ignis, von einem falten Blikfchlage, Sen. quaest. 
2, 23. litterae Plin. 13,12 (25). u. a. 6. 2) ideell, 
res hurnunas fragiles caducaeque Cie. am. 27, 102. cl. 

‚fin. 2, 27, 66. eaıduca et incerta /d. am. 6, 20. el. Phil. 
4,5, 13. fama Ovid. Pont. 4, 8, 46. preces Ovid. fast. 
1,181. Id. Met. 9,596. verba /d. Her. ep. 15, 
208. votùm /d. Ib. 86. labores Plin. ep. 9, 8, 2. tem- 
pus Id. ib. 3, 7, 14. tituli Id. pan. 55. inventio Cael. 
Aurel. acut. 3, 39, u.a, m. [Plin. 5, 29 (30). 

Cädüeni, örum, m. Stadigemeinde in Phrygien, 

Cädurei, örum m. (Kudovpxo:), Völlerſchaft 
in Gallia Narbon. beim j. Cahors, Caes. b. G. 7,4. 64. 
Auct. b. &. 8, 32. Eleutheri Cad. Caes. b. G. 7, 
75. Plin. 4, 19 (33), 109. Dav, Cädurcus, a, um, 
dabin gehörig, sedes Auson. prof. Burd. 17,15. 
natales Sidon. carın. 9, 282. u. in Bezuͤg' aufd. Flachs⸗ 
bau u. Leinenfabrication d. Bölferichaft, ſ. Min. 19, 1 
(2). 8., faseiae, von cadurc, Yeinwand,Sulpieia poetr wa 
ap. Schol. Juven. 6, 536. Ale Subtt. 
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carureum, if, n. eine eadurcifche linnene 
Bettdecke, ‚Juven. 7, 221.u. metonvum. für das 
Ehebette felbit, Id. 6, 536. 

eädus,i,m. (xados), e.agrößeres, meilt ir: 
denes Gefäß in Geftalt unferer fteinernen Krüge, 
mit fegelförmig zufammens, fod. aber innen in Kreis 
feld Form (turbo) auslaufendem Halſe zum Berftöps 
feln, [. Plin. 27, 4(5), 15. el.ib. 16,8 (13), 34., bisweilen 
von Serpentinftein (ophites), Plin. 86, 22 (48), 158., 
nur ausnahmsweiſe von Metall, aönus Virg. A. 6, 228. 
von d. amphora, vielleicht nur Durch etwas größern Um— 
fang u. unwefentl. Neuferlichkeiten verjchieden , jedoch) 

unaͤchſt griechifchen, während die amphora ächt römis 
Shen Gebrauchs war, f. Plin. 14, 15, (17), 96 sq., etwa 
Krug. Flaſche, 

1) ald Gefäß zur Aufbewahrung, a)des Wei: 
nes, f. Dig. 33, 6, 15. Non. p. 544, I1., cadus 
vini Plaut. Stich. 3, 1,24. Id. Amphitr. 1, 1, 273. 
Asin. 3,3,34.u.d.a. Chii veterisque Falerni Hor. 
sat. 2,3, 116. temeti Jd.ep. 2,2, 163. capite sistere 
caduın Plaut. mil. gl. 3, 2, 36. vertere /d. Stich. 5, 4, 
39. Hor. carm. 3, 29, 2. vina cadis onerare Virg. A. 
1,199. vinum iu cados diffundere Dig. 33, 6, 15. fra- 
giles Ovid. Met. 12, 243. fumosus /d. fast. 5, 518. 
cadus duarum urnarum Colum. r. r. 12, 28,4. Vatiea- 
nus Murt. 12, 48. rnbens /d. 4, 66, 8. u. a.m. Bei 
Dichtern ö. d. Weinkrug ſammt feinem Inhalte, Chius 
Hor. carm. 8, 19,5. Tib. 2, 1,28. parcere cadis Hor. 
carm. 2, 7,20. eados cum faece siccare Id. ib. 1, 35, 
26. potus faece tenus Id. ib. 3, 15, 16. senex Mart. 
11,37. b) andreredfer Alüffigkeiten, wieDel, 
Sonigze., olearii cadi Plin. 18, 30 (73). Mart. 
1,44, 8. /d. 1,56, 10. c) von Früchten (Obit, Fei: 
gen, Weintrauben), Semüfen ⁊c., Plin. 15,13 (12). 
/d.15,19 (21). 18, 30 (73). feltner d) in anderm 
Gebrauche, wie auf d. Tate, Id. 34, 11, (26). 
zur Aufbewahrung von Münzen, Mart. 6, 27, 6. 
als Afchenfrug, Virg. A. 6, 228. od. Blumenſcherbe, 
Plin. 27,4 (5), 15. vgl. amphoral, a. 

2) als Maaß für Flüffigkeiten nur im griech. Ges 
brauche, lat. amphora Attica, um !/s größer, als d. röm 
aınphora, 8 urnae, 4'/, modii, 72 sextarii enthaltend, 
f. Khemn. Fann. pond. et mens. 64. cl. 84., etwa 43 
Dresdn. Kannen, meijt mit d. Gen. Plur. endüm, Zu- 
eilius ap. Non. p. 544, 12. Varro ap. Plin. 14, 14 
(17), 96. Plin. l.c. 8.97. Isid. or. 16, 26, 13. val. 
amphora,1,b. [(15), 36. 

Cädüsia,ae,f.d, Land d. Gadufier, Z’lin. 6, 13 

Cädüsii od. Caddusii, drum, ın. med. Wölfer: 
fchaft am cafp. Meere, Nep. Dat. 1,4. Liv. 35, 48. 
Curt.4, 12,12. Mela 1,2,5. Plin. 6,16 (18). el. 
6,13 (15). [pflange, Plin. 16, 44 (92). 

cadytas, ae,m. (xadvras), eine fur. Schling: 

eaecätor,öris,m.der blind macht od. bien 
det, viventis aquae, der d. Born verftoptt, Paulin. No- 
lan. natal. s. Felic. 24, 9, 618. cl. Genes. 26, 15. 

Caeci, örum, m. f. binter enecus. 

Caeciae, ärum, f. zwei Heine Infeln, d. Vorgeb. 
Spiraeum in Argoli® gegenüber, Plin. 4, 12 (19), 57. 

caecias, ae, m. (xauxias), Nordoitwind, ges 
nauer Nord: Drittel-Dftwind, Sen. quaest. nat. 
5,16. Plin. 2,47(46). Id. 18,34 (77), 334. Gell. 
2, 22,24. App. mund. 14. u.a. 

caecigönus,a,um (caecus, gigno), blindge— 
boren, Zueret. 2,741. 
eaecilia, ae, f.d. Blindfchleiche, enecus ser- 


caeco. 


pens, Plin. 9, 51 (76.), e. Meine Art Ottern, Colum. r. 
r.6,17,1.u.4. Veget. a.v. 4, 21, 1.vgl. Caecilia- 
nus,a, um. 

Caecilia castra, f. Castra Caecilia. 

1. Caeciliänus,a,um, von einem Caeci— 
(ius berrübrend od. ibn betreffend, ſ. Var- 
ro L.L.9, 71. fabula, vom Dichter Gaecilius Sta: 
tins, Cie. Att.1,16,15. jo senex Id. Rosc. Am. 16, 
46. illud, jener Ausſpruch des O. Id. Tusc. 3,28, 56. 
lactuca, cäctlifcher Lattich, eine GSemüfeart, ben. nach 
Q. Metellus, Colum. r.r. 11,3, 26. Plin. 19,8 (28). 
vgl. Caecilia lactuca, Colum. 1. ce. 10, 190. cerasa 
Plin. 15, 25 (30). 

u. Caeciliänus, i,m. röm. Gigenn., Tae. a. 3, 
37. u. a 

1. Caeeilius, ji,m.u. Caecilia, ae, f. rom. 
Gigenn.,Q. Caecilins Metellus Macedonieus Fast. cons. 
p- XLv. Bait.u.d.a. Caecilia, Tochter d. Q. Caeci- 
us Metellus Balearicus, Cie. div. 1, 2, 4. u. ö. a. 
Litterarhiſtoriſch a) C. Caecilius Statius, fat. Komiker, 
Ter. Hec. prol. alt. 6. Volcatius Sedigitus ap. @ell. 
15,24. Cie. opt. gen. or.1,2. Id. Brut. 74, 258. 
Varro ap. Non. p. 374,7. Hor.ep.2,1,59. Jd. a. 
p. 53. Quinet. 10,1, 99.11.3.a. b) Caecilius me- 
dieus, medizin. Schriftiteller, Z’lin. 29, 4 (27), 85. 
el. ind. lib. XXIX p. 103. Sill, 

ou. Caecilius, a, um, caecilifch, von einem 
Gaerilinsberrübrend,rogatioCie. Sull.22,62.lex 
Val. Mar. 6,9,10.lex CaeeiliaetDidin Cie. Phil. 5,3, 
8. Id.domn. 16,41. 20,53. /d.Sest. 64,135. /d.Att. 2,9, 
1. familia Fell.2,11.laetuca, ſ. Caeeilianus, a, um. 

I. Caecina (Cee.), ae, m. etruff. Gigenn., 3. B. 
A. Caeeina, vertbeivigt von Gicero, Cie. Caec. 1,2. u. 
d. a. Litterarbiftorifch bemerfenswertb A. O. 
fchrieb e. Schmäbfchrift gegen G. Gäfar, |. Caecina 
ap. Cie, fam. 6, 7,1. Suet. Caes. 75. u. zur Berfübs 
nung Gaefare liber querelarinn, Cie. fam. 6, 6, 8., ſod. 
Bert. eines Merfes de Etrusca diseiplina, Sen. quuest. 
nat. 2,39 sqq. Plin. ind, lib. IL. p. 20. Sill. 

ir. Caecina (Cee.), ae, m. Fl. in Gtrurien, j. Ce- 
eina, Plin. 3,5 (8), 50. St.nadı Mela 2,4, 9. 

Caeeiniänus, a, um, einen Caecina be— 
treffend, oratio Marc. Cap. 5. p. 172. 

caecitas, ätis, f.d. Blindheit, a)eigtl. Cie. 
Tuse. 5,38, 111. 112. 39,113. /d. fin. 1, 28, 84. 
luminis /d. har. resp. 18,38. Plin. 11,37 (55). /d 
12,8 (18), b) trop., lubidinis Cie. har. resp. 1. c. 
animi /d. dom. 50, 129. mentis J/d. ih. 40, 105. 

caecitüdo, inis, f.d. Blindheit, caecitudines 
noeturnaeOpiliusAurelius ap. Fest. p. 173, 24. Müll. 

caeco, ävi, ätum, äre, einer Perfon od. Sache 
das Licht or. die Beleuchtung entzieben, 
a) vom Augenlichte, blind machen, bien 
den, a)eigtl. Zueret.4, 300. Aurel. Viet.vir.illustr. 
34. Bild l. von d. Knoſpe, Colum.r.r.4,9,2. 4, 24, 
16. 4übertr., blenden, blind machen, um: 
nebeln, mentes imperitorum largitione Cie. Sest. 
66, 139. aciem animi erroribus /d. Tuse. 5, 13, 39. 
ceaecatus Jubidinibus /d. ib. 1, 30, 72. eupiditate Id. 
dom. 23, 60. caecata mens subito terrore Liv. 44, 6 
extr. pectora serie Jaborum eaecata Ovid. Pont. 2,7, 
45.u.a. Pallad. 1,6, 11. Fossorem si apertus vitis 
oculus viderit, spes magna caecabitur vindemiae. wird 
auf oculum vitis caecare angeivielt. b) von der Be: 
leuchtung, verdunfeln, a) eigtl. silvas denso 
stipite Avien. perieg. 504. 4) übertr., celeritate cae- 


Caecubus 


cata oratio, durch allzugroße Schnelligkeit des Geiſtes 
unveritändlich, Cie. Brut. 76,264. |. EIl endt z. d. St. 

Caecübus, a, um, Ben, einer fumpfigen Gegend 
in Gampanien, berühmt wegen ibres vortrefflichen 
Weines, bis auf Nero’s Zeit, ſ. Plin. 14, 6 (8), 61., 
ager Colum.r.r.3,8,5. Plin.2,95 (96). agri Id. 
3,5(9), 60. Id. 14, 4 (5), 52. vina or. sat. 2,8, 
15. vites Plin. 17,4 (3), 31.D. Subft. 

Caecubum, i,n. Gaeruber Bein, Hor. carm. 
1, 20, 9. 37,5. 3, 28,3. Id. epod. 9, 1,36. Plin. 14, 
6 (8), 61. fo auch Caecuba Hor. carm. 2, 14, 25. 
Mart. 13, 115. u. a. 

caeculto,äre, blödſichtig fein, Plautus ap. 
Paul. Diac. p. 62,3. Müll. Numnam mihioculi cae- 
eultant? Estne hie noster Hermio? e/. ib. p. 45, 5. 

Caecülus, i,m. ital. Seros, Sohn d. Latinus, 
Virg. A. 7, 678. ſ. Serv. ad. h.l, Paul. Diac. p. 44, 
7. Müll. Solin. 2. 

eaccus, a, um ſſtammverw. mit zoımVÄko, doch 
Desb. nicht, wie früber, coeeuszu fchreiben), was fein 
Licht bat, nicht Hell, jondern dunkel ift, 

1) Activ, von Perfonenu. lebenden Weſen, 
die Fein Licht haben u. nicht jeben, blind, nicht ſe— 
bend, a) eigtl., Cie. Tusc. 5, 38, 112. qui (Ap- 
pius) caecus multos annos fuit. cl. ib. $. 113. 114. ca- 
tuli /d. fin. 4, 23, 64. Fortuna Id. am. 15,54. por- 
tenta Lucret. 5, 841. caecum gigni Fell. 1,5. perdi- 
ces cnecae metu Plin. 10, 33 (51), 102. caeco (dies re- 
luceseit Tac. h.4,81. u.a. Spridhw. Liv. 32, 34, 
Apparet id quidem caeco. el. Quinct. 12, 7,9. Hor. 
ep. 1,17,3. utsi caecus iter monstrare velit. Comp. 
Hypsaeä caecior Hor. sat. 1,2, 91. Bildlich rami, 
ohne Augen od. Knoſpen (oculi), Plin. 16, 30 (54). 
vgl. eaeco,n. b)übertr. auf d. geiſtigen Zuſtand 
d. Menichen, blind, verblendet, umnebelt, 
biew, in Dunfelbeit u. Unwiffenheit über 
etwas fich befindend, Cic. am. 15,54. Non so- 
lunı ipsa Fortuna caeca est, sed eos etiam plerumque 
efhieit caecos, quos complexa est. «) abj. caecum 
agere algm Liv. 9,14. Hor. sat. 2,3, 43. amator 
Id. 1,3,39. amor sui Id. carm. 1, 18, 14. consules 
Varro ap. Non. p. 525, 17. cupiditas alejs Cie. Pis. 
24,57. cupido alcjs Lucret. 8, 59. Ovid. Met. 3, 620. 
caeca ac temeraria dominatrix animi cupiditas Cie. 
inv.1,2,2. caccum et praeeipitem ferri /d. Plane. 
3,6. festinatio improvida et cacca Liv. 22,39. furor 
Hor. epod. 7, 13. caeco impetu in alqın incurrere(ic. 
fin. 1, 13, 44. caecä manu spargere munera Sen. 
Hipp. 979. mens Ovid. Met. 4,501. Phaedr. 4, 19. 
pectora Lucret. 2, 14. socordia Quinet.1, 2,5. timor 
Cie. Lig. 1,3. tribunus pleb, caecus atque amens /d. 
Sest.7, 17. u.a.m, 8) mit Abf. zur Angabed. rundes, 
caeccus amentiä Cic. har. resp. 23, 48. amore auri 
Virg. A.1, 353. avaritid Ziv. 5, 51. vgl. cupiditate et 
avaritia Cic. Quinct. 26, 83. erudelitate etscelere /d. 
Cluent. 70, 199. amenti furore Catull. 72,197. y) ani- 
mo Cie. fin. 4, 23, 64., od. animi Quinet. 1, 10, 29. 
Gell. 12, 13.vgl.animusım, 3. ') m. Gen., unwifs 
fend in Bezug’ auf, fatifuturi Zucan. 2,14. cl. Claudi- 
an. rapt. Pros. 1,138. u, e) m.inod.ad,b (ind, incau- 
sis Quinct. 8. pr. 17. ad has artes belli Liv. 21, 54, 3. 

2) Paſſiv, a) eigtl. =) von Dertlichkeiten, 
Auftändenzc,, die fein Licht haben, dunkel, fin= 
ter, undurchſichtig, undurddringlid, wo 
man nichts feben noch unterfcheiden kann, 
[-Vurro I. 1.. 9, 58. at si fenestram non habet (cubi- 


caecus. 723 


eulum), dieitur caecum, ut enecus et caecca, quod 
omnia lumen habere debent. domus Cie, or. 67, 224., 
vom Labyrinth Ovid. Id. 374. iter Id. Met. 10, 
456. latebrae Lucret. 1, 408. loca Prop. 1,19, 8. 
Clıaos Sen. Med. 741. davon acervus enecus Ovid. 
Met. 1, 24. cavernae Jd.15, 299. Sil. 7,372. pa- 
rietes Virg. A.5, 589. pulvis Id. ib. 12,444. undae 
Id. ib. 10, 733. carcer Id. ib. 6, 734.: tecta Ovid, 
Met. 8,158. via Ovid. am. 2,11,16. aditus Sen. 
Herc. fur. 834. nox Cie. Mil. 19,50. Lucret. 1, 
1115. Catull.68, 44. Ovid. Met. 10,476. u.a. ami- 
etus noctis Sil. 12,619. caligo Zueret. 3, 304. 4, 
456. Catull. 64, 908. Virg. A. 3, 203. tenebrae Zu- 
eret. 2,65. Virg. A. 3, 87. fauces Acherontis Sil. 12, 
127. Mars, nächtlicdyes Treffen, Virg. A. 2, 335. pugna 
Val. Elacc, 5, 663. caeca sine sidere moles, vom 
Chaos, Si. 11,456. caeca silentia (noctis) /d. 7, 350. 
u.a... Als techn. Ausdrud, gemmae, bfind, nicht 
hell od. durchfichtig, Plin. 37,6 (22). smaragdi Id, 
37,5(18). Spridhwörtl. Plaut. Ps. 1, 3, 67. Eme 
die caecä hercle olivum, id vendito oculatä die, d. b. 
faufe an einem Tage, wo man (den Kaufpreis) nicht 
fieht (auf Gredit), u. verfaufe an einem Tage, wo man 
d. Kaufpreis) ficht (gegen baar). 4) von Gegen: 
änden, Erfheinungen arc., die Fein Licht haben, 
um das Sehen zu geitatten od. um gefeben zu werden, 
dunkel, unfihtbar, verftedt, nicht erkenn— 
bar, unwahrnehmbar, res caecae et ab aspectus 
Judieio remotae Cic. de or. 2, 87, 357., dab, corpus, d. 
Rüden, Sal. Jug. 107,1. vgl. ra rupAa roü owWua- 
To; xal aor)a zai äysıpa Xenoph. Cyrop. 3, 3, 
45. arma Sil. 5, 3. cl. Ovid. fast.2, 214. colubri Colum. 
r.r.10, 230. corpora Lucret. I, 277.295. 328. 2, 714. 
ensis Stat. Th. 9, 198. ſores Virg. A.2,453. fossae, 
verdeifte, Colum.r.r.2,2,9. Pallad. Mai. 3,1, hia- 
tus foveae Sil. 9, 105. ictus caeci, Die vom Rüden ber 
fommen, Liv. 34,14. 39, cl. Sil. 9, 105. ignis Zu- 
cret. 4, 928. insidiae Ovid. fast. 2, 214. libramentunn 
abditum et caecum Plin. ep. 4, 30. liturae Ovid, Her. 
ep. 11, 1. caecam manum versare Ovid. Met. 12, 492. 
pericula Cie. r.p. 2,3, 6. periela viae maris etterrae 
Prop.2,27,6. resectio arundineti Colum. r. r. 4, 32, 
4. saxa Virg. A. 3, 706. 5, 164. spicula Id. G. 4,237. 
telum il. 10, 414. vada Viry. A. 1,540. vallum Caes. 
b. c. 1,28. el. Paul. Diac. p. 44, 11. Müll. venenum 
Lucret. 6,822. vulnus /d. 4,1120. Virg. A.10,738. u.a. 
Dichteriich auch in Beziehung auf die Wahrnehmung 
durch's Gehör, verworren, dumpf, nicht zu uns 
terſche iden, murmure caeco sonare Firg. A.12, 591. 
mugitus terrae Sen. Trod. 171. clamor Val. Flaee. 
2,461. b)übertr., a) v. dem, was im Dunfeln od. 
Verborgenen liegt, dunkel, verborgen, uner: 
ründlich, unerforfchlich od. unerweisfich, 
ie. leg. agr. 2, 14, 36. Cur hoc est tam obscurum at- 
que caecum? So causae ZLucret,. 3, 316. erimen Liv. 
45, 31. dolores Plin. 29, 2 (10). 29, 3 (13). eventus 
Virg. A. 6, 157. exitium Sil. 11, 388, fata Hor. carm. 
2,3, 16. fluctus, ftebender Ausdrud v. den Fluthen dv. 
Meeres ohne Wind, Sisenna ap. Non. p. 449, 11. Li- 
vius ap. Sen. suas. 7. p. 40. Bip. cl. Sueton. frayın. 
post Fest. p. 382, 13. Müll. morbi Colum. r. r. 1,5, 6. 
motus Hor. carm. 3, 27, 21. ratio navigii Lucret. 5. 
1006. scelus Virg. A. 1,360. tabes Ovid. Met. 9, 174, 
P)v. dem, wobei man nicht weiß, woran man ift, wor 
von man feinen Grund abfiebt, blind, unficher, 
zwedios, abjichtslos, Fein beftimmtes Ziel 
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verfolgend, ziellos, cnecus easusfortunae Cic.div. 
2,6, 15. cursus caccus (Fortunae) Zucan. 2, 567. er- 
ror Sen. Herc. fur. 1096. exspectatio Cie. leg. agr. 2, 
25, 65. exsecrationes, wobei fein geböriger Unterſchied 
zwiſchen Schuldigen u. Unſchuldigen Statt findet, Ziv. 
40, 10, 1. äbnlich eneei in nubibus ignes, vom Bligen, 
nicht etwa obnmäcdhtig, jondern obne beſtimmtes 
Biel, Virg. A. 4,209. cl. Sil. 12, 628. metus Ovid. 
fast. 2, 822. pavor Tac. h. 1, 82. suspicio Caecina ap. 
Cie. fam. 6, 7,4. vgl. oben 1,b. Dav. Subit. 


1. caecum, i,n. d. Dunkele od. Verborgene, 
d. Dunfelbeit, Manil. 4, 300. Verum in caeco est. 


2. Caeci, orum, m. Benenn. der Chalcedonier, Plin. 
5,32 (43), 149. Tac. a. 12, 63. 

eaccütio, ire, blind od. geblendet fein, 
ſchlecht feben, Varroap. Non. p. 35, 4. Idem ap. 
eund. p. 86, 12. App. flor. 2. p. 340, 27. 


caedes, is, f. (caedo), 1) eigtl. das Nieder: op. 
Abhauen, Abſchneiden, ligni atque frondium Gell. 
19, 12, 7. capilli cacde eultrorum desecti App. Met. 3. 
p. 136, 23. fod. im Bel. dv. Niederbauen od. Nies 
derichlagen lebender Wefen, zumal wenn eine 
Tödtung Dabei Stutt hat, wesh. 6. mit oceisio ver: 
bunden, Cie. Caec. 14, 41. tu vim negabis factam, si 
enedes et oecisio facta non erit? el. Nep. Epam. 9,1. 
magnä caede multisque oceisis. Quinet. 5, 10, 71. Jur- 
gium, deinde caedes et strages. So a) v. Menſchen, 
im Kriege und ſonſt, Gemetzel, Mordtbat, 
Mord u. Todtichlag, Zosgebenauf Leben u. 
Ipod, Cic. Brut. 22,85. cum in silva Sila facta caedes 
esset. cl. Mil, 5, 12. 27, 73. plurimis eaedibus in foro 
factis. cl. Nep. Epam. 10, 3. caedis algm absolvere 
Plin. 14, 13 (14), 89. caedem caede acceumnlare Zuer. 
3, 71. admittere caedem Suet. Tib. 37. ardescere caede 
Ovid. Met. 12, 240. arguere alqm caedis Liv. 45, 5. 
committere caedem Or. Her. 14, 59. Curt. 8, 2.Quinet. 
5, 12,3. u.a. justä caede eonficere hostem Liv. 6, 13. 
designare alqm ad caedenı (ic, Cat. 1, 1. deterrere 
caedibus Hor. a. p. 392. edere caedem Liv. 5, 45. 40, 
32. eflicere cwedes aliquorum Cie. Mil. 32, 87. facere 
caedem Üic. prov. cons. 4, 9. Auct. b. Hisp. 15, 23. 
Liv. 2, 62. in alqm Sal. Jug. 31,13. caedes festinare 
Tuc. a. 14, 33. cnede suü foedare templum Ziv. 3, 10. 
eaede furere Virg. A. 2, 500. caedem ostentare (ic. 
fam. 4, 14. patrare Tuc. a. 2, 39. peragere Lucan. 3, 
580. perpetrare Liv. 45, 5. portendere Sal. .Jug. 3, 2. 
Suet. Cal, 57. spectat res ad enedem Cic. Att. 5, 18. 
sternere caede viros Virg. A. 10, 119. vivere in caede 
atque ex caede (le. Rosc. Am. 28,78. u.a. m. b)v. 
Thieren, d. Tödtenod. Erlegen, auf der Jagd u. 
beim Opfer, armenti Ovid. Met. 10, 541. bidentium 
Hor. carm. 3, 23, 14. boum Ovid, Met. 11, 371. fera- 
rum /d. ib. 2, 442. 15, 106. ferina Id. ib. 7, 675. 809. 
juvenci Id. ib. 15, 129. juvencorum Mart. 14, 4, 1. 
u.a. 2)metonpm,a)aemordete Perfon, Firg. 
4. 10, 245. Tac. h.4,1. durch Mordvergofie: 
ned Blut, caede calere Lucret. 3, 643. el. ib. 5,1318. 
ruspersus juvenis eaede fraterna Catull. 64, 181. cl. ıb. 
360. 368, tepidä recens cnede lucus Virg. A. 9, 456. 
aspergine caedis Ovid. Met. 4, 125. sparsac caede co- 
inne Prop. 2,8, 34. caede madere Ovid. Met. 1,149. 
n.a.n Anm. Genit. plur. enedum ft. caedium, $i7. 
4, 353. 423. 796. 5, 220. 10, 233. el. Prise, 7. p. 771. 
P. [6 (8), 62. 

Caediae, ärum, m. Dorfbel Sinueſſa, Plin. 14, 


eaedo. 


Caedıci, örum, m. erlofchene Stadtgemeinde in 
Mittelitalien, Plin. 3. 12 (17), 108. Dav. 
I. Caedicius campus, Feld bei Veitinum, Plin. 


11,42 (97), 241. Caediciae tabernae, Wirthshaus an 


der app. Straße, Paul. Diac.p. 45, 13. Müll. 

u. Caedicius, ii,m. röm, Gigenn., Juw.13,197. 

caedo, cecidi, caesum, öre, F. causativumv, cade- 
re, madıen, Daß etwas fällt, etwas fällen, 

1) durch Saunen mit icharfem Inſtrumente, bauen, 
ums od abbauen, fchlagen, um-od. abſchla— 

en, ſchneiden, ums od. abfdhneiden, von 
Bäumen, auch wir fällen, ſchlagen, vgl. Dolz- 
fhlaa, von Steinen bauen, abbauen, arbores 
Cie. div. 2, 14, 38. Ovid. Met. 9, 230. arboris auctum 
Lucret. 6,167. arundinem Dig. 7,1,59. 8.2. cer- 
vicem alcjs Liv. 8, 7. falceecomam (vitis) Tib. 1, 7, 34. 
foenum(olum.r.r.2,18,1. frondem Cator.r. 5,8. lapi- 
dem Cic. Accus. 1,56, 147. lignum Plaut.merc. 2,3, 63. 
Luciliusap. Non. p.271,29. materiem Caes.b.G. 38, 
Curt. 5, 3.9, 1. 10, 1.marmor Dig. 24, 3, 7.8.13. 29. 
caesis montis medullis Catull. 68, 111. montes in 
marmora Plin. 12. pr. (1), 2. cl. ib. 86, 1(1),2. 
murum Liv. 21, 11. nemus Ovid. Met. 2,418. palus, 
fie behauen u. fo fertigen, Colum, r.r. 11,2, 12. pinum 
Id. ib. 1,94. robur (ie. div. 2,41, 86. robora Ovid. 
Met. 8, 770. saginam (Speck) Plaut. Most. 1, 1,62. 
segetes Paul. 2, 31.8. 25. silvam,silvas Caes. b. G. 
3, 29. Lucret. 5, 1266. Varro ap. Non. p. 272, 5. 
Ovid. Met. 8,329. Suet. Aug. 94. Dig. 19, 2, 29. 
u.a. thynnos membratim Plin. 9,15 (18). tiliam 
Virg. @.1,173. toga apte caesn Quinct. 11,3, 139. 
trabem abiegnam Ennius ap. Cie. inv. 1,49, 91. cl. 
Her. 2, 22, 34. securibus humida vina, wenn fie ge— 
froren find, Virg. G. 3,364. volutam caedere, qus⸗ 
bauen, Vitruv. 3,8. Auch mit den Fähnen zer: 
fhneiden od. zernagen, Zucret. 5, 1326. At va- 
lidis soeios eaedebant dentibus apri. u. abf. Zucilius 
ap>.Non.p. 272, 14. tineae omnia caedunt. Sprichw. 
Hor. ep. 2,1,220 Ut vineta egumet cacdam mes, 
daß ich mir ſelbſt ſchade, ſ. d. Ausl. z. d. St. NB.1, 
pignora eaedere, von den Pfändern, die im Falle der 
Nichteinlöfung zerhauen, nach Andernverfauft wurden, 
Cie. de or.3, 1,4. cl. Phil. 1,5, 12. vgl. Ellendt 
zu Cie. deor.l.c. 11.p.345. NB.2. ruta caesa, ]. 
ruta hinter ruo. 

2) durch Stoßen u. Schlagen mit einem 
ftumpfen Inſtrumente, ftopen, ichlagen, 
bauen, zerbauen, prügeln, ö. a) mit näberer 
Reitimmung durch Abt., ealeibus algm Plaut, Poen. 
3,3, 71. vasa dolabris Curt. 5, 6,5. ferro lapidem 
Lueret. 6,314. ferulä Hor. sat 1,3, 120. flagellis 
ad mortern Id. ıb.1,2,42. flagris Quinet. 6,3, 25. 
hastilibus tergum alejs Liv. 35,5. alqm loris Cie. 
Phil. 8,8, 24. alqm pugnis Plaut, Curc. 1,3, 43. si- 
licem rostro Liv. 41, 18. januam saxis Cic. Accus. 
1,27, 69. populum saxis Hor. sat. 2,3, 128. alqm 
verbere surdo, bildlich Juven. 18, 194. verberibus 
Plaut. Most. 5,2,45. Ter. And. 1,2, 28. u.a. vir- 
gis ad necem Cic. Accus. 8, 28, 69. cl. Liv. 2,5. 
Hor. sat. 1,2, 42. Suet. Ner. 260. u. . a. Sprichw. 
stimulos pugnis, „wider den Stachel lecken (ſchlagen)“, 
Plaut. Truc. 4, 2,55. b) abfol., algm ex oceulto 
Ter. Eun. 4, 7,17. sub furca Liv. 2, 36. ostium 
Lucilius ap. Non. p. 272, 12. silicem Cie. div. 2,41, 
85. femur, pectus, frontem Quinet. 2, 12,10. el. ib. 
11,3, 123. discipulos /d. 1,3, 14. val. jus caedendi 


caeduus. 


Id. 1,3,17. Bildf. Cie. ad Q. fr. 3, 3,3. quo qui- 
dem in judieio — maxime testibus caeditur, accusato- 
ribus frigidissimis utitur, „es wird ihm zugejeßt von 
d. Zeugen.“ Id, Accus. 3, 66, 155. Scribas, appari- 
tores recentes arripe, cum L. Voltejo, qui plurimum 
potest, enede, coneide, jeße ihnen zu u. jchlage fie 
zu Boden, vielleicht mit fchlechter Anfpielung, |. Klotz 
3. d. St. Bd. 2. ©. 787 fag. denn es ftebt auch c) in uns 
züchtigem Sinne, Imdn ftopen, mit ihm Unzucht 
treiben, Catull.56, 7. Auct. Priap. 25,10. Tert. 
pall.4. vol. concido, 

3) mit [harfem Inſtrumente im Bef. von 
dem tödtlihen Niederhauen lebender Wefen, 
a) niederhauen od. niedermeßeln, tödten, 
morden, jo neben oceidere ſchon in der ftehen: 
ven Formel, Duodecim tab. ap. Macrob. sat. 1, 
4. 81 IM OCCISIT: JVRE CAISVS ESTO. cl. (ic. 
de or. 2, 25, 106. Mil. 8, 8. off. 2, 12, 43. Liv. 
1,26. Valer. Mar. 6, 2,10. Sen. quaest. nat. 1, 16. 
Tac. «. 14, 43. alqgm ense Orid,. Pont. 3, 2,59. ferro 
algm Varro ap. Non. p. 272,8. Curt. 9,1. caedere 
proditores ad unum Id. 7, 5. adversarios intra vallum 
et foris Nep. Dat. 6, 4. caesi corporum acervi Catull. 
64, 359. vigiles Virg. A. 2, 266. u. ö.a. bei. von 
dem — —— des Feindes in der Schlacht, mies 
dermacen, bisw. aufreiben, gänzlihichlagen, 
Liv. 4, 61. Infra arcem caesi captique multi morta- 
les. jo exereitus enesus fususque Cie. Phil. 14, 1,1. 
caedere legiones Liv. 7, 30. consulem exercitumque 
Id. 22,56. Indos Curt. 9, 5, 19. passim obvios Id. 5, 
6, 6. praesidium /d. 4, 5, 17. propugnatores rei. publ. 
Quinct. 12, 10, 24. u. 0. a. Auch von dem Feldherrn, 
wenn fein Heer geichlagen wird, wenn er auch jelbft 
nicht getödtet wird, Pyrrhum, Antiochum Hanniba- 
lemque Hor. carm. 3, 6, 36. caeso praeposito Suet. 
Vespas. 4. ſ. d. Ausl. 3.0. St. b) von Thieren, 
ſchlachten, greges armentorum reliquique pecoris 
Cie. Phil. 3, 12,31. boves Ovid. Met. 15, 141. bei. 
von Opfertbieren, deorum mentes hostiis caesis pla- 
care Cie. Cluent. 68, 194. Liv. 8, 6. victimas caedere 
Cie, Att. 1,13. Suet. Caes. 81. vietimam Liv. 10, 7. 
bidentes Virg. A. 5, 96. agnam Hor. epod, 2, 59. 
buves Ovid. Met. 13, 637. cl. Suet. Cal. 14. Tae. a. 
2,75. Silvano porcum Juven. 6, 466. u. a. m. Dah. 
die ſprichw. Redensart inter caesa et porrecta, mitten 
im Opfer, d. b. zur ungelegenen Zeit, Cie. Att. 5, 18, 
I. nequid inter caesa et porrecta, ut ajunt, oneris 
mihi addatur aut temporis. c) alqd cacdere, i. e. cae- 
dendo efficere, Virg. A. 11, 82. caeso sparsuros san- 
guine flammam. Ziv.8,10,12. piaculam hostiä caedi. 
u. bildi. nach dem gr. zorrsıw ra önuara, cacdere 
sermones, Worte gleichfam herüber u. binüber bauen 
od. Rede wechſeln, Zer. Heaut. 2,8,1. cl. Prise. 
18. p. 1188. P. Dav. Subft. 

eaesum, i,n.das abgehauene od. abgeſchnit— 
tene Stück, nur von der Rede, wie das gr. zouua, 
ver Abfchnitt, nonnvllis caesis interrupta oratio 
Marc. Cap. 5.p. 173. 

caeduus, a, um, was zum Hauen geeignet 
ift, landwirtbichaftl. Nusoruf, von dem, was ab: 
gebauen wird m. aus der Wurzel wieder 
ausfchtägt, silva, Unterholz, Cato r. r. 1,7. 
Varro r.r.1,7,9. Colum.r.r.?2,3,1. natura Plin. 
12,19 (42). fertilitas /d, 16, 37 (68.) regerminatio 
Id. 17,20 (34), 147. el. ib. $. r4l. 

eael, n. indeelin., abgekürjte Form ft. caelum, 
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Ennius ap, Auson. idyll. 12. grammatic. 17. Divum 
domus altisonum cael. 

caelämen, inis, n. halberhobene od. cife: 
lirte Arbeit, clipei caelamina Ovid. Met. 13, 291. 
App. de deo Socr. p. 40,30. Elm. Id.flor. n. 7. 

caelätor, öris,m. Künſtler in halberhobe: 
ner Arbeit, Gijeleur, Cie. Accus. 4, 24, 54. Id. 
ib.e.27.$8.63. argenti caelatores Plin. 34, 8 (19) 
85. cl. ib.8.90. Quinct. 2, 21,24. curvusJuven. 9, 
145. cl. Orelli inscer. 4146. 4156. u.a. 

caelätüra, ae, f. a)abjtr. das Gingraben op. 
Ginftechen balberbobener Arbeit, d. Gifeliren, Ci— 
felir= vd. Gravirkunſt, zunächſt in Metall, ſ. 
Quinct. 2, 21,8. ch. ib. 2, 4,7. Plin. 35, 12 (45), 
156. qui (Pasiteles) plasticen matrem caelaturar ei 
statuariae scalpturaeque esse dixit. ſeltner von deräbn: 
lichen Bearbeitung anderer Stoffe, z. B. des Thones, 
Plin. 85, 12 (46), 158. des Badwerfes /d. 19,4 (19), 
53. Dig. 13, 1, 13.u.a.m. b) concret, d. geitoche: 
neod.cifelirte Arbeit od. Figur, caelaturae figu- 
ra Paul. Diac. p. 98, 3. Müll. Sen, ep. 5, 2. non ha- 
bemus argentum, in quod solidiauri caelatura descen- 
derit. jo caelaturis attritis Plin. 83, 12 (55), 157. 
caelatura carminum Homeri Suet. Ner. 47. elipei 
Achillis Quinct. 2, 17,8. u. a. 

caelebs, auch coelebs, ıbis, Adj. (xoidos, die 
etymol. Fafeleien der Alten jelbit, die caelebs auf cae- 
lam zurückführen, ſ. Quinct. 1,6, 86. Paul. Diac. p. 
44,5. Müll. Donat. Ad. 1,1, 18., jeugenmehr für die 
Screibung eaelebs), nicht mit einem weibliden 
Weſen verbunden, a) von Perfonen, unverbeis 
ratbet, ebelos, Plaut. Cas. 2,4, 11. Id. Stich. 
4,1,37. Cie. legg.3,3,7. Hor. carm. 3,8,1. Jd. 
sat. 2, 5,47. Ovid, Met. 10, 245. Suet. Gulb. 5. 
Quinct. 5, 10,26. Mart. 12,63. Gai. 2, 286. u. 0. 
a. Auch vita Hor. ep. 1,1,88. Ovid, trıst. 2,163. 
Gell.5, 11. lectus Catull. 68,6. Ovid. Her ep. 13. 
107. b) von Thieren, columba lin. 10, 34 (52) 
ec) von Bäumen, mit denen fein Weinſtock vermählt 
ift, ſ. marito., platanus or. carm. 2, 15,4. truncus 
sine palmite Ovid, Met. 14, 663. arbor Plin. 17, 
23 (35), 204. 

caeles (coel.), ıtis, Adj. (caelum u. ire, ſ. ales), 
a) eigtl. ver Himmelsgänger, wer (was) im Him— 
mel gebt vd. lebt, di caelites Ennius ap. Cie. div. 
2, 50, 104. agricolae cnelites Tib. 2, 1,36. Venus 
caeles, Ggſtz vulgaria, App. may. p. 281, 14. meilt 
Eubft. dv. Himmlifche, d. Himmelsbewohner 
od. Gott, Ovid. Pont. 4, 6, 17. 4, 9,132. Quinct. 
1, 6, 36. im Pl. di caelites od. blos caelites, d. Sim ms 
liſchen, d. Götter, in Poeſie od. höherer Stil 
gattung, Plaut. Rud. pr. 2. Cie. r.p. 6,9, 9. Catull. 
11, 13. 61, 48. Hor. epod. 16, 56. Ovid. Met. 
5, 321. Colum. r. r.-10, 261. u. a. b) im Allg., 
bimmlijch, caelitibus reguis Ovid. fast. 1, 236. in 
aulam caelitem Marc. Cap. 1. p. 17. sub caelite 
mensä Paullin. Nol.carın. nat. S. Felic.24, 9,403.u.a. 

Caelestini, örum, ın. Stadtgemeinde in Um— 
brien, Plin. 3, 14 (19), 114. 

caelestinus (cvel.), a, um, himmliſch, Jovi 
optimo maximo caelestino Inser. ap. Fabretti 430. n. 
3. Als Subft. Caelestinus, ein fat. Geſchichtsſchreiber, 
Treb. Pollio Valerian. jun. p. 387. Grut. 

caelestis (eoel.), e, Adj. himmliſch, I) was 
um Himmel, als äußerer Weltkörper, gebort, 
an ihm od. in ihm vorgeht od. erfcheint, von 
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ibm Gerabfälit, aqua od. aquae, Neyenwafler, Zir. 
4, 30. Mor. curm. 3, 10, 20. /d,ep.2,1,135. Colum. 
r.r.3,12,2. 7,4,8. Plin. 17,2 (2), 14. Dig. 39, 
3,1. arcus Plin. 11,14 (14). Suet. Aug. 95. astra 
Ovid. Met. 15, 846. auguria Paul. Diae, p. 64, 8. 
duna Virg. @.4, 1. Müll. Haınmae Lueret, 5, 1094. 
fragor Quinet. 12, 10, 24. ignis fulminis Zuer.2, 384. 
imbres Colum. r. r. 8, 13, 7. injurine Plin. 18, 28 
(69). minae Tac. A. 1, 18. nubes Ovid, a. a. 2, 237. 
orbis Cie. r. p. 6, 17,17. plagae Ovid. Met. 12, 40. 
prodigia Liv. 1, 34. res caelestes Colum. r. r. 3, 6, 4. 
sulum Ovid. Met. 1, 73. templa Zueret. 5, 1204, 6, 
388. 670, turbo /d. 6,395. vis Div. 2, 44, 93. u. a. 
m. Subft., die Dinge am Simmel, Himmels— 
körper ıc. supera ct caelestia cogitare, haee nostra, 
ut exigua etminina, conternnere (ic. Acad, pr, 2,41, 
127. cl.r.p. 6,19,20. Tac. h.5,4. 2) zum Sims 
mel, als dem Götterſitze gehörig, himmliſch 
od. göttlich, a) eigtl., animi Virg. A. 1,15. aula 
Ovid, fast. 1,139. auxilium /d. Met. 15, 630. dona 
Id. ib. 13, 289. irae Liv. 2,36. 9,1. ira ‚Sen. Here. 
Oet. 441. nectar Ovid, Met.4, 252. urigo Virg. A. 
6, 730. ortus Quinct. 3, 7,5. pabula Ovid. Met. 4, 
217. religiones Tac. a. I, 11. sapientia Hor. ep. 1, 
3, 27. semen Lucret. 2, 991. species Ovid. Met. 15, 
743. stirps Id. ib. 1,760. Gomp. Sen. ep. 66. Nils 
Subft. «)ald Mafcul, u, Femin., der, die Himm— 
ifhe= Gott, Göttin, caelestis avara Tib. 2, 4, 
35., u. im Blur., Cic. legg. 2, 8, 19. /d. off. 3, 5, 25. 
Id. Phil. 4,4, 10. Liv. 1, 16. 9, 1. Catull. 64, 191. 
Viry. A. 1,387. Tib, 1,9, 5. Ovid. Met. 1, 150. Val. 
Maz.1,1, 15. Tac. Germ. 9. u. . a. 8) ald Neutr. 
caelestia, jum, n. Die Sötterangelegenbeiten, 
Tac.h.5,5. cl. Cie, r.p,6, 19,20. b) üdertr., von 
allem vorzugsweiſe Ausgezeichneten, den bimmlichen 
Göttern fih annäbernden, himmliſch, göttlich, 
übermenfchlich, göttergleich, fpäter bef, ala 
Schmeichelmwort von Dem Haufe des Auguſtus, caelestes 
divinaeque legiones (ic. Phil.5, 11,28. algm prope 
caelestem cugnomine certe Capitolino Jovi parem 
facere Liv. 6, 17, 5. cl. Yor. carm. 4, 2, 18. quos Ellea 
domum redueit ——— mens Ovid. fast. 1, 
534. ingenium Id. a. a. 1, 185. praecepta Vell, 2, 94. 
animaın caelo reddere /d. 2, 123. animus /d, 2, 60. 
vir in dieendo Quinet. 10, 2, 18. judicia Id. 4. pr. 2. 
u.a. Später geradezu kaiſer lich, Cod. Theod. 3,1, 
9.6,5,2. Superl. caelestissimum os Ciceronis Vell. 
2, 66. opera /d. 2,3. Subit. aggredi caelestia Tor. 
ep. 1,17,34. Anm. Abl. sing. caeleste ft. caelesti Or. 
Her. ep. 16, 277. Id. Met. 15, 743. (en. plur. cae- 
lestüm ft. caelestium Lucret. 6, 1274. Catull, 64, 191. 
205. Virg. A. 7,432. Ovid. Met. 1, 150. 

Caeliänus, a, um, zu Gaelius gebörig ov. 
ihnbetreffend, a) als Perſon, Caelianum illud Cie. 
Att. 10,15, 2. u.a. Epitome Caelianorum, des Ges 
ſchichtswerks v. 2. Gaclius Antipater, Cie. Att. 13,8. 
vrationes, des M. Gaclius Rufus, Tae, orat. 21. b) ale 
Berg, Caeliani, Bew. des Mons Caelius, Varro 1. 
L. 5, 46. [P. 

caclibälis,e, Adj.=caelibaris, Prise. 4. p. 361. 
 eaelibäris, e, Adj. den Ebelofen betref: 
fend, hasta, eine Haarnadel in Geftalt eined pie: 
Bes, womit das Haar der Braut bei ver Vermäblung 
gehalten ward, Paul. Diac, p. 62, 16. Müll. Arnob. 2. 
p. 91. cl. Ovid, fast. 2, 55929. 

eachbätus, us, m. d. Zujtand d. Eheloſen, 


Caclius. 


v. Ghelofigfeit, Sem benef. 1,9. Suet. Claud. 16 
26. Id. Galb. 5. Gai. 2, 144.1. 0... 

caelıcöla (coel.), ae, Adj.comm, a) Bewohner 
od. Bewohnerin des Himmels, Viry. A. 2, 641. 
Ovid. Met. 1, 174. Val. Flace. 5, 111. Orelli inser. 
855. u. d. a. Genit. pl. caelieolim Virg. A. 3, 21. 
Prudent. Symmach. 1, 170. caelicolarum Juven. 13, 
42. b) Berehrer des Himmels, von den Suren, 
Cod. T’heod. 16, 5, 43. 16, 8,19. cl. Juven. 14, 97. 

Caelicülus (Coel.), i,m. f. Caeliolus. 

caelieus (cvel.), a, um, himmliſch, prädtig, 
tecta Stat. silv. 2,3, 14. 

eaelifer (evel.), &ra, &rum, den Simmel tra: 
gend, Atlas Firg. A.6, 797. manus (Hereulis) Ser. 
Herc. fur. 528. bildI. laudes, zum Himmel emporbe: 
bend, Marc. Cap. 6. p. 204. 

eaellfluus (eoel.), a,um vom Simmel flie— 
BenD, funtes Paul. Nol. nat. s. Fel. 12, 780. 

caelıgönus (coel.), a, um, a) von Gaelus or. 
Simmel erzeugt, Victoria et Venus Varro L. L. 
5, 62. stellae App. mund. p. 57, 29. 

eaelilöquus (coel.), a, um, bimmflifch re: 
dend, Commodian. 60, 3. 

Caelimontänus (Coel.). a, um, zum G@aeli: 
montium gehörig, porta Cie. Pis. 23, 55. cam- 
pus Orelliinser. 2617. Ju der Korın Caeliomontanns, 
Sp. rd a Caeliomontanus Fast.cons. p. VI. Bait, 

Caelimontium (Coel.), ii, n. Die Gegend in 
Rom, in welcher der Caeliſche Hügel lag, P. Vietor. reg. 
urb. Rom. |. W. A. Beder röm. Altertb. Abthl. 1. 
5.495. (131. 

Caelina, ae, f. St. in Venetien, Plin. 3,19 (23), 

Caelinus, a, um, jur St. Gaclium gehörig, ager 
Frontin. col. p. 111. 

Caeliölus (Coel.), i,m. der PFleine Gaclius, 
ein Theil des Cael. Hügels, Varro L. L. 5, 46. Caeli- 
eulus, i, m. Cie. har. resp. 15, 32. Caelius minor, 
Mart. 12, 18. Bgl.W. A. Beer röm. Alterth. Abthl. 
1. ©. 496 fg, 

Caecliömontanus, », um, .Caclimontanus. 

caelipötens (cvel.), entis, Ach. himmels mäch— 
tig, di Plaut. Pers. 5,1,3. 

Caelispex (Coel.), icis, m. nad dem caeli: 
ſchen Hügel blidend, Apollo, Ort in Rom, Ser. 
Ruf. P. Victor. reg. urb. Rom. . 

caelitus (coel.), Adv. a) vom Simmel ber, 
App. dogm. Plat. 1. p. 8,81. Lactant. 4,2 extr. 4, 28, 
Amm. 23, 6 (22). b) vom Kaifer herab, Cod. 
Theod, 6, 32, 2. 10, 20, 16. u. a. 

Caelium od. Coelium, ii, n. St, in Apulien, 
Plin. 3, 11 (16), 101. 

Caelius od. Coelius, a, um, a) Name eines röm. 
Geſchlechts, dav. litterarbiitorifch wichtig =) L. Caelius 
Autipater, röm. Redner u. Hiſtoriker, Zeitgenoſſe der 
Gracchen, Cic. Brut. 26, 102. legg. 1,2, 6. Id. de or. 
2, 12,54. or. 69, 230. u.ö.a. Valer. Max. 1, 7, 6. 
Fest.p. 352,11. Müll.u.ö.a. 8) M. Caelius Rufus, 
Staatöm, u. Redner, jüngerer Zeitgenoſſe Gicero’s, 
Cie. Cael, 2,3. Id. Brut. 79, 278.u.d.a. Ascon. Mi- 
lon. p. 54. Bait. Sen. deira 3, 8. Plin. 7, 49 (50), 
165. Quinct. 10, 1,115. u. o. a. Seine Briefe Cic. 


‚fam.lib. 8. y) Caelius Aurelianus, er. rom. Arzt 


aus Sicca in Numidien, im zweiten Jahrb. ı. Chr. kurz 
vor Galen, von dem wir nody befigen, acutarım passio- 
num libri tres u. tardarum passionum libri quingue., 
f. Fabrie. biblioth. Lat. 3. p. 581 qq. Ern. 0) Caelius 
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Apicius, ſ. Apieius, c. b)C.mons, Benenn. eines 
der fieben Hügel Roms, früher Querquetulanus, ſ. Varro 
L. L.5,46. Tae.a.4,65. vgl. W. N. Beder röm. 


. Alterth. Abthl. 1. ©. 494 fa., Cie. r.p. 2, 18, 38. Id. 


off. 3, 16, 66. Liv. 1,30. u. d.a. Caelius major, zum 
Unterfchieve von Caeliolus, Mart. 12, 18. 

caelo, ävi, ätum, äre, erhoben arbeiten, mit 
erbobener Arbeit zieren, cifeliren, erho— 
bene Figuren u. Formen ftehen od. gravi— 
ren, zunächit auf Metall, f. Quinct. 2, 21,8. 10,3, 
18. cl. Paul. Diae. p. 20,3. Müll. a) eigt!. algdauro 
Cie. div. 1, 36, 79. Liv, 23,24. Ovid, Her. ep. 21, 
159. alqd auro, argento Liv. 7,10. 9, 40. Ovid. Met. 
5,189. Curt. 9, 3. argento Virg. A. 5, 307. Plin. 38, 
12 (54), 152. alqd in auro Virg, A. 1, 640. carrucas 
ex argento Plin. 33, 11 (49), 140. satyrum in phiala 
1d.33, 12 (55), 155. libidines in poculis /d. 33. pr. 
(2), 5. centauros in scyphis Id. 33, 12 (55), 156. 
eratera longo argumento Ovid. Met. 13, 684. galcas 
sere Corinthio Cie. Accus. 4, 44, 97. aurum, argen- 
tum Plin. 33, 12 (55), 154. argentum nobiliter /d.34, 
8 (19), 91. el. ib. &. 85. dah. caelatum aurum et ar- 
gentum Cie. Tusc. 5, 21, 61. /d. or. 70, 232. /d. Acc. 
2,52, 129. 4,23,52. Rosc. Am. 46,133. u.a.m. vasa 
preciose caelata Cic. inv. 2, 40, 116. vasa caclata Id. 
Accus. 4,21, 45. Liv. 34, 52. tecta caelata, laqueata 
Ennius ap. Cie. Tusc. 8, 19, 44. scyphi Mentoris 
manu caelati Plin. 33, 11 (53), 147. elipeus caelatus 
imagine mundi Ovid. Met. 13, 110. poät. Conſtr. cae- 
lata metus alios arma, auf denen andere Schreckbilder 
gemalt find, Val, Flacc. 1, 402. u. Phoreye caelatus 
Gorgune parmam Sil. 10, 175., fod. auch nach Analogie 
d. eigtl. Metallarbeit inanderen Stoffen, vitrum argenti 
modo caelare Plin. 36, 22 (66). coronae caelatae, v. 
Studaturarbeit, Vüruv. 7,3, 4. in Holz, pocula fagi- 
na caelatum divini opus Alcimedontis Virg. E. 3, 36. 
in Marmor, Plin. 36, 5 (4), 31. velamina caelata 
multa arte, von Webereien, Val. Flace. 5, 6. u.a. m, 
Bildl. Delphin stellis caelatus, vom Sternbilde, Or. 
fast. 2,79. b) übertr., auf Erzeugniſſe Des Geiſtes, 
kunſtvoll arbeiten, „meißeln," Hor.ep.2,2,92. 
Caelatumque novem Musis opus. cl. Quinct.10, 3, 18. 

ı. caelum,i,n.(j.d. folg. W.), das Initrument 
zu erhabener Arbeit, d. Meißel od. Grabſticheld. 
Graveurs od. Bildhauers, im Bulgärlatein cilio, ſ. 
Isid. or. 20,4, 7., scyphus caelo dalitus Mentoris 
Varro ap. Non. p. 99,18. cl. ib. p. 436, 15. Quinct. 
2, 21,24. Mart. 4, 46. 6, 13. Stat. silv. 4, 6, 26. u. a. 
im Blur. Auson. epigr. 57,6. Anm. Serv. Georg. 2, 
291. u. Aen. 1, 640. ſchreibt celum. 

. caelum od, coelum, i, n. ſehr felten caelus, 
i,m. (Troß der unfäugbaren Urverwandtſchaft d. 28, 
mit zotkos zogen die Alten doch die Schreibung ene- 
lum der mit oevor, u. brachten caelum mit cnelare in 
die engite Verbindung, f. Aelius ap. Varr. L. L. 5, 18. 
Cie. Accus. 2, 52, 129. Varro ap. Prob.Virg. Eel, 6, 
31. Plin.2,4(3), 9., weöhalb man wohl mit den Bands 
ſchriften die Schreib, caelum feftzubalten haben wird, 
vgl. PR. Wagner Orthogr.Vergil. p. 419.), urfpr. 
d. Höhleeiner Wölbung, camerarım Vitruv. 7, 8, 
3. cl. Flor, 3, 5, 30. capitis Pin. 11, 37 (49), 134., 
doch bier immer ſchon in Anfpiefung auf ven engeren u. 
allein berrichenden Gebrauh d. W. von der Sims 
melswölbungvom Gelichtöpunfte der unter ihm Le: 
benden, der Himmel, 

1) im Allgem. dieobere Welt, ſowohl im Ggſh. 
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zur Erde, die Wafler u. Land umfapt, ala auch zur 
Unterwelt; Virg.A. 6, 247. 12, 205. eben ſo gut als 
Sikd.Götter, wie ald materieller Träger aller 
Himmels» u. Zufteriheinungen, Naevius ap. Non. p. 
116, 80. Is, qui susum ad caelum sustulit suas res, 
Amulius gratulabatur divis. Ennius ap. Cie. Tusc. 3, 
26, 63. Cupido cepit miseram nunc me prologui caclo 
atıme terrac Medeni miserias. Plaut. Amph. 1,1, 78. 
Boat caelum fremitu virüm. Ter. Ad. 5, 3,4. O cae- 
lum, o terra, o maria Neptuni. Pacuviusap.Varr. L.L. 
5, 17. Hoc vide eircum supraque, quod complexn con- 
tinet terram, id quod nostri caelum meinorant. Cie. 
Far. 9,26, 3. Ile baro te putabat quaesiturum, unum 
caelum esset an innumerabilia. Zueret. 1, 6. Te dea, 
te fugiunt venti, te nubila caeli. Varro L. L. 5, 16. 
Loca naturae secundum antiquam divisionem prima 
duo, caelum et terra. Liv. 22, 1. Faleriis caelum findi 
velut magno hiatu visum. Hor. epod.5,1. Quidquid 
deorum in caelo regit. Ovid. Met. \, 5. Ante mare et 
terras et quod tegit omnia caelum. u. d. a. discedit 
caelum Cie. div. 1, 48, 97. miscetur murmure caelum 
Virg. A. 4,160. totius caeli deseriptio Cie. r. p. 6, 22, 
24. contemplatio caeli /d. div. 1, 42, 98. hiatus caeli 
a terris Lucret. 4, 417. templa caerula caeli Ennius 
ap. Cic. div. 1,20, 41. sonitum dare caelo, bimmels 
wärts, Virg. G. 2,306. educere molem caelo /d. A. 
2, 186. It clamor caelo Id. ib. 5, 451. tendere caclo 
palmas /d. ib. 2, 688. immissa caelo sidera Id. G. 2, 
342. caelum prospicere Ennius ap. Macrob. sat. 6, 1. 
spectare Ovid. Met. 10,140. suspicere Virg. @. 1,375. 
caelum eondit umbra /d. A. 6, 271. tollere ad caelum 
manus For. sat. 2, 5, 97. mons in caelum attolliter, 
bimmelan, Plin. 5, 1 (1). cadunt caelo fulgura Virg. 
G.1, 487. fulmina jaciuntur de caelo Liv. 28, 27. 
cadit aliquis e caelo Juven. 2,40. deducere lunam 
eaelo Virg. E. 8,69. demittere caelo nimbos Ov. Met. 
1,261. imbres /d. ib. 2,310. u. a. m. Spridw. 
a) Ter. Heaut. 4,3, 41. quid si nunc caelum ruat? 
v. eitler Furcht od. Grwartung. cl. Varr. ap. Non. 
p: 499, 24. ut vel caelum ruere, modo ınagistratum 
adipiscantur, exoptent. 3) won befond. großer Höbe, 
aequare algd caclo Firg. A. 4, 89. cl. Ovid. Met. 11, 
497. exiit ad caelum arbos Virg. @. 2, 81. minari in 
caelum /d. A. 1,171. y) delabi caelo, von dem, was 
unverhofft zum Glüde fommt, Cie. de imp. Cn. Pomp. 
14, 41. jo missus caelo Tib. 1, 3,89. cl. Liv. 10, 8. 
Plin. 26,3 (7). fo auch occasio quasi deeidit de caelo 
Plaut. Pers. 2, 2, 6. u. a. 0) caelum ac terras miscere, 
etw. v. oberft zu unterft fehren, Alles umſtürzen, Ziv.4, 
3. cl. Virg. A. 1, 137. Juven. sat.2, 25. maria omnin 
eaclo miscere Virg. A. 5, 790. e) findere caclum ara- 
tro, von unmöglichen Dingen, Ovid. trist.1,7,3. 7) toto 
eaelo errare, gewaltig irren, Maer. sat. 3, 12.1. dgl. m. 
2) im Beſ., a) al Sig u. Ausgangspunkt 
der &ufterfcheinungen, des Regens, Bliges u. ans 
derer Meteore, f. Cie. Tuse. 1,19, 43. omne caelum 
hoc, in quo nubes imbres ventique coguntur, quod et 
humidum et caliginosum est propter exhalationes ter- 
rae. cl. Lucr. 4, 133. Plin. 2,38 (88). tangi de caelo, 
vom Blite getroffen werden, Cator.r. 14,3. Liv. 26, 
23.29, 14. Virg. E. 1,17. Suet. Aug. 94. Tae. a. 13, 
24, cl. Liv. 28,27. Virg. @. 1,487. u. a. ietus e caelo 
Cie. div. 1,10, 16., (le caelo servare, Simmelszeichen 
beobachten, Cie. Att. 4, 3,3. fit aliquid de caelo /d. 
div. 1,42, 93. Dah. «) als Bezeichnung der momenta⸗ 
ven Witterung ad. d. Wetters, moscaeli varius 
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Virg. @. 1,51. caelum apertum /d. A. 1, 155. 8, 523. 
dubium /d. %. 1, 252. liquidum, Ggſtz spisum Orid. 
Met. 1,23. pingue et concretum, Gaſtz caelum tenue 
purnmque Cic. div. 1, 57, 130. repurgato caelo Ovid. 
Met. 5, 286. serenum Vırg. @. 1, 260. nun tractabile 
Id. A. 4, 53., u. der Tageszeit, wie albente caelo 
Sisenna ap. (Juinct. 8, 3, 85. Gaes. b. G. 1,68. Auct. 
b. Afr. 11, 80. od. albescente caelo Dig.28,2,25. 8.1. 
eaelum coloratum Tithoni conjuge Ovid. am. 2, 5, 35. 
vesperascente caelo Nep. Pelop. 2,5. u. a. m. 3) zur 
Bezeichmung der Feititebenden od. wiederfebren: 
den Witterung eined Ortes od. feiner Yaye u. ſei— 
ned Klima’s, inelinatio caeli (rell. 14, 1., caelum 
aestuosum Colum.r.r.3, 1, 10. austerum Plin. 18, 
12 (31). bonum Cato r, r. 1, 2. crassum, Gaſhz tenue, 
Cie, fat. 4, 7. grave Suet. T'ib. 36. erebris imbribus 
ac nebulis foedum T'ac. Agrie. 12, molle Plin. 18, 26 
(62). mitissimum Ziv. 38, 17. palustre /d. 22, 2. gra- 
vitatem caeli vix sustinere Cie. Att. 11,24. u, a. m. 
y) zur Bezeichnungd. atmejpbärtfchen Luft ſelbſt, 
Cie. Cat. 1,6, 15. Potestne tibi haec lux — aut hujus 
caeli spiritus esse jucundus? jo caelum ac spiritus /d. 
C. Rab, perd. 5,15. animam ducere de caelo /d.Rosc. 
Am.26, 72. lumen spirabile eneli Firgy. A. 3, 600. 
morbus caeli Firg. (7. 3, 478. densitas caeli Vitruv. 9, 
9. caeli compressio /d. ib. ferri per caclum Virg. G. 
1,397. u.a. m, b)als Gefichtefreis, der freie 
Himmel, Horizont, Cie. deor.1, 39, 179. cui- 
eunque particulae caeli offieeretur —, mutari Jumina 
putabat. Virg. E.3, 104 sq. Die, quibus in terris tris 
pateat caeli spatium non amplius ulnas. /d. A. 3,198. 
et nox humida caelum abstulit. c/. ib. 6, 271. eripiunt 
eaelum nubes Id. ih. 1. 92. libertas cacli Quinet. 10, 
3, 22.1.0. m. Dab. auch für Himmelsſtrich, Ziv. 
5,54. hoc eaelum, sub quo natus educatusque essem. 
Hor. ep. 1,11, 27. Caelum, non animum mutant, qui 
trans mare currunt. Plin. 8, 54 (80). Hoc animal ne- 
gatur vivero in alio quam Acthiopise, quo gignitur, 
caelo. 11. d. a. 

8) übertr., der Dimmel, d. Höchite, was Jemand 
erlangen kann, der böchite Punkt, aufwelchen Jemand 
erhoben werden fann ıc., abire incaelum Petron.sat.37. 
caelum accipere Ovid. Met. 14, 844. digito attingere 
caelum (ic. Att. 2,1, 7. val. tangere vertice caelum 
Auson. idull. 8, 52. eaelo beare alqui Hor. carm. 4, 8, 
29. de caelo detrahere alqm Cie. Phil.2,42, 107 eflerre 
alqua ad caelum rumore Hor. ep. 1, 10, 9. rem gestam 
alcjs in cnelum efferre Cic. Att. 14, 18, 1. ferre alqm 
od. alqd in caclum Id. Phil. 4,3, 6. val. tollere alqm 
deeretis suis ad caelum /d. Ati. 6, 2,9. esse in caelo 
Id. ib. 2,9,1. cl.ib.2,19,2. 2,20, 4. exaequat nos 
vietoria caelo Lucrer. 1, 79. extollere algm caelo tenus 
Justin. 12, 6. ponere alqm in eaelo Id. 5, 4, 14. 

1. eaelus, i, m. d. Himmel, in einer unfidern 
Stelle, Ennius ap. Non. p. 197,8. Petron.sat. 39, 45. 
Dav. der Pl. caeli, örum, m., Lucret. 2,1097, u. Ecel. 
Deft. perlonifteirt 

ır. Caelus, i,m. Baterd. Saturnut, Ennius ap. 
Non. p. 197,9, cl. Charis.1. p.55. P. Cic. n. d. 2, 
24,63. 3, 17,44. cl, ib. e. 21. 8. 58. 8, 22, 55. 3,23, 
56. 3, 24,62. Varro ap. Non. p. 197, 6. Serv. Ecl. 
6,13. /d. Aen. 5, 801. 

caementa, ae, f. |. cenementum zu Ende. 

caementärius, i, m. der Steinbauer vr. 

Steinbreder, Zieronym. ep. 53, 6. 

caementicius, a, um, aus Bruchſteinen bes 


( ⁊ * 
nepionis, 


ftehbend, structurae Virruw. 2,4, 1. saxum Jd.2, 8, 
16. murus Orelli inser. 3270. 4941. u. a. 

caementun,i,n. (zſazu a.caedimentum), Bruch: 
ſtück von Steinen, Bruchſtein, bei. zum Man: 
ern, Cic. div. 2, 47, 99. Vitrur. 1, 5,8, 8,6, 14. Plin. 
35, 14 (48). Mart. 9, 76, 1., häufiger im Pl. Cato 
r.r. 38, 3. Sisenna ap. Non. p.92, 2. Cie. Mil. 27,74. 
Id. ad Q. fr. 3, 9,7. Varro ap. Non. p. 96, 5. Liv. 21, 
11. 36, 22. Fitruu. I, 2, 8. u.0.a. Hor. carm. 3, 1, 
35. Plin. 36,22 (51). u. 6. a. marmorea, Marmor: 
broden, Fitruv. 7, 6,1. Anm. Der beteroctit. Piur. 
caementae Ennius ap. Non. p. 196, 30, 

caena, caenacularfusetc. !,coena, coena- 
eularius etc. [8 (14). 

Caene,es, f. (Kar), Intel b. Eicilien, Plin. 3, 

Caeneus,ei, m. (Krevevs), a) v. Elatus gezeugt, 
anfangs Mädchen, mit Namen Caenis, ıdia, f., ipäter 
in einen Kuaben verwandelt mit Namen Caeneus, Orid. 
Met. 12, 189. 459 sqq. 507 sqq. Hygin. fab. 14., in 
umgefehrtem Berhältnifje Virg. A. 6,448. b) cin Ge⸗ 
nofie des Aeneas, Id. ib. 9, 573. 

Caeni ob. Caeniei, örum, m. thrac. ®., Liv. 38, 
40. Plin. 4,11 (18), 40. regio Caenica Id. !. c. 8.47. 

Caenina, ae, f. uralte St. b. Rom, Ovid. fast. 2, 
135. Plin. 3,5 (9), 68. 

Caeninensis, e, Ach. in, aus od.von Cae— 
nina, sacerdotium Grut. inser. 436, 5. 484,6. Cae- 
ninenses, ium, ın. Bew. v, E., Liv. 1, 9 sqq. 

Caeninus, a, um, in, aus od. von@aenina, 
Acron Prop. 4, 10, 7. arx Id. 4, 10,9. 

Caenis, idis, f. a)f. Caeneus, a. b) eine Gon- 
cubine des Veſpaſian, Suer, Vesp. 3. 23. 

Caendphrürion,ii,n. St. in Thracien, Zu- 
trop. 9,9. Vopise. Aurel. 35. u. a. 

Caenys, Yos, f.(Kawv:), Borgeb. in Unteritat., 
im Bruttiichen, Plin. 3, 5 (10), 73. 

caepaod. cöpa, ae, f. im Nom. u. Acc. sing. auch 
eaepe,n., d. gemeine Zwiebel, in verichiedenen 
Gattungen, ſ. Colum. r.r. 12, 10, 1. Plin. 19, 6 
(32), 101sqq. form caepa Naevius ap. Prise. 6, 681. 
P. Lucilius ap. eund, I. c. Varro ap. Non. p. 201, 11. 
u. 14. Ovid. fast. 3, 340. Cels. 2, 21. 22. Colum. r, r. 
12,8, 1. Plin. 19, 6 (32), 101 sqq. im Blur. Colum. 
r.r. 11,3, 58. Plin. I. c. u. a. Form caepe oder 
cope Naevius ap. Prise. I. c. Ennius ap. Macrob. sat, 
6,5. Lucilius ap. Non. p. 201, 2. Varro ap. eund. !. 
c. Hor. ep. 1,12, 21. Appul. ap. Prise. l.c. Pers.4, 
31. Gell.20, 8 extr. u.a, [Marcell. Empir. 33. 

caepäria, ae, f. eine Krankheit der Schaamtbeile, 

1. caepärius, i,m.d. Jwicbelbänpler, Zu- 
eilius ap. Prise, 6.p. 681, P. cl. Non. p. 201, 10. 

u. Caeparius, ii, m. rön. Gigenn., Cie. Cat. 3, 
6,14. Sal. Cat. 46. 

Capasius, ii, m. röm. Gigenn., 4. B. C. ot L Cae- 
pasii, unbedeutende fat. Redner, Cie. Brut. 69, 242. 
Id. Cluent. 20, 57. u.a. [r.r. 11,3, 56 sq. 

caepina,ae,f.d. JZwiebelpflangung, Colum. 

eaepitium,ii,n.d, Iwiebel, Arnob. 5. p. 155. 

caepüla, ae, f. Demin.v. caepa, Meine Zwier 
bel, Germanicae Cael. Aurel. acut. 3, 4 extr. 

ceaepulla,ae, f. d. Zwiebelpflangung, Pall. 
Fehr. 24,2. Id. Oct. 11,4. [vilius. 

Üaepio, önis, m. Bein, d. gens Servilia, ]. Ser- 

Caepionis monumentum, e. von Servilius Gacs 
vio errichteter Leuchtthurm am Ausflufie Des Baetis, 
Mela 3, 1,4. 


Caeraesi. 


Caeraesi,örum, nı. gall. Volksſt. Caes.b.G.2, 4. 

C aerätöus, a, um, vom Fl. Gaeratus auf 
Greta, uminu Virg. Cir. 115. 

Caerevr. Cöre, n. indeclin., jedoch mit der betes 
roclit. Nebenform, Gen. Caeritis Virg. A. 8. 597. u. 
451. Caerete /d. ib. 10, 183. f., uralte Zwölfit. Hetru⸗ 
riens, früber Agylla, j. Cervetere, Liv. 1,2. 1, 60.1.0. 
Virg. U. cc. Plin. 3, 5 (8), 51. Id. 35, 3 (6), 18. u. a. 

caerefölium, ii, n. (yupepvihor), Kerbel, 
Plin. 19,8 (54). Pullad. Febr. 24,9. u.a. 

C aeres, ötisu. itis, Adj. in, von od. aus Caere, 
aquae Caeretes Liv. 22, 1. aquae Cerites Val. Max. |], 
6, 9. Caeritem populum Ziv. 7, 19.20. Dav. Caeri- 
tes, um, m. d. Bew. v. O. Id. l. c., Caeretes Id. 5, 
50. Die Formeln in Caeritum tabulas referri Pseudo- 
ascon. ap. Cie. div. 3, 8. Cnerites fieri Gell, 16, 13. 
Caerite cerä digni Hor. ep. 1,6,62. zeigen die buͤrgerl. 
Deyradation an, wodurch Jemand Stimns vd. Ehrenz 
rechte verlor, in welcher Weiſe die Bew. von Caere Das 
röm. Bürgerrecht befagen, 1. W. Rein in Pauly's 
Realenendop. Br. 2. 9.45 fi. 

Caerötänus, a, um, in, von, aus od, bei Cae— 
re, amuis Plin. 3,5 (8), 51. Dav. 

1. Caeretanum, i,n. e. rus, Landgut b. Gaere, Co- 
lum,. r.r. 3, 3, 3. [.Mart. 13, 124. 

2. Caeretana, orum. n. e. vina, Weine v. Gaere, 

3. Caeretani, orum, m. Bew. von Caere, Valer, 
Max.1,1,1. 

caerimönia(caerem.) od. c&rimönia (cerem.), 
ae, f. auch cörimönia gemeffen, Prudent. adv. Sym- 
mach. pr. 1, 5. (die v. den Alten verfuchten Ableitungen 
v. Caere, f. Paul. Diac. p. 44, 4. Müll. ol. Val. Max. 
1, 1,10. v. carere, ſ. Sabinus Massurius ap. Gell. 4, 
9. Serv. Sulpicius ap. Maecrob. sat. 3, 3., v. carus, f. 
Paul. Diae. I. c., endlich v. Ceres, |. K.D. Müller 

u Paul. Diae, I. e. find fämmtlih unſicher, am eriten 
40 eine Zuſammenſtellung nit coira = curu, u. ca- 
rus zuläffig), d. heilige Verehrung, a) in der Je 
mand ftcht, d. Heiligfeit, legationis Cic. Rose. Am. 
39, 113. deorum Caesar ap. Suet. Caes. 6. loci Tae. 
a. 14, 22. el. ib. 3,61. 4, 64. b) die man Jemandem 
sollt, @) abser.d. Ehrfurcht, heilige Scheu, su- 
perioris cujusdam naturae cura caerimonjaque Cie. 
inv. 2,53, 161. servare solennia ac justa sumuma cum 
caerimunia /d. har. resp. 10, 21. fit aliquid incredi- 
bili caerimonia Id. ib. 17, 37. summa religione caeri- 
moniäque sacra Cereris conficere /d. Balb. 34, 55. 
caerimoniä summä colere sacrarium Nep. Them. 8, 4. 
cl. Liv. 29, 10. esse in magna eaerimonia Plin. 6, 27 
(51), 135. habere alqd in eaeremoniis /d, 37, 7 (28), 
100. u. h. a. 3) coneret.,d. heilige Scheu, die man 
Jemandem durch außer: Verehrung ausprüdt, d. reli— 

iös-feierliche Handlung, religiöſer Ges 
rauch, ö. im Pl. cacrimoniue, heilige od. Reli: 
gionsgebräude,longemaximae atque oceultissimae 
caerimoniae (ic. Accus. 5, 72, 187. gravissimae ju- 
risjurandi Cues. b. @. 7, 2. sepulerorun Cie. Tuse. 1, 

12, 24. caelcstes Liv. 1,20. fetiales /d. 9, 11. caeri- 
monias polluere /d. 6,41. publicae Suet. Caes. 6. Tac. 
h.2,91. Orelliinser. 844. antiquae Suet. Aug. 31. 
peregrinae /d. ib. 93. vetustissimae Tac. a. 1,62. 1. 
d. 1. Im Sing. barbara Suet. Ang. 94. Ann. cae- 
rimonia, Örum, m., wie v. Nom. caerimonium, Orelli 
inscr. 3158, 

caerimöniälis (ceriın.), e, Adj. zur beiligen 
Bereprunggebörig, ofliecia Arnob. 7. p. 237, 


caeruleus. 


caerimönior (creim.), äri, mit heiligen Ge: 
bräucen verehren, Augustin. serm. 309. 

caerimöniösus (cerim.), a,um, volf beili: 
ger Berehrung, dies Amm. 22, 15 (37). 

eaerülans, antis, 4ch. duntelblauſchillernd. 
peplum Fulgent. myth. 1. 

caerüleätus, a, um, mit dunkelblau fihil: 
lernder Farbe bemalt, Plancus Vell. 2, 83, 2. 

I. caerüleus, a,um, mit der meift Dichteriichen 
Nebenformcaerülus, a, um, val. Prop. 2, 18, 31 5q. 
(ſtammverw. mit caesius, w. m. ſ.), blau, im weiteiten 
Sinne d. Wortes, Die Scala v. dem fchönen Blau des 
füdlichen Himmels, mit —— d. Indigoblaues, ſ. 
unten cueruleum, d. Waidblaues, ſ. Caes. b. G. 5, 
14. cl. Prop.2, 18,31 sq. Mart. 11,53. 1. d. Blaues 
d. menſchlichen Augen, Tuc. Germ. 4. cl. Hor. epod. 
16, 7., jelbit d. blaugrünen Farbe ſ. Ennius ap.Maer. 
sat.6,3. Prop. 4, 2,43. eben jo wie Die blaugraue - 
nicht ausgenommen, f. Virg. G. 1,453. cl. A.5, 1V. 
Cie. Arat. 204. bis herab zur dunklen Beere des Lau— 
rustinus, Die Schwarz iſt mit ſtahlblauem Anfluge, f. 
Plin. 15, 30 (39), 128. el. Ovid. Met. 10, 98. um: 
faffend, color caeruleus Caes. b. @. 5, 14. Firg. G. 1, 
453. Cels. 6, 7, 7. n. 14, fucus Prop. 2, 18, 81. fumus 
sulfuris Ovid. fast. 4, 739. candur Plin. 35,6 (28), 
47. splendor /d. 37,9 (51). flos heliotropüi /d. 22, 21 
(29). guttae Ovid. Met. 4,577. notae Firg. A.5,87. 
serpens Ovid. Met. 3, 38. draco Id. ib. 12, 18. colla 
caerula Virg. A. 2,381. flosculi App. Met. 2. p. 118, 
3l.n.a.m. Im Beſ., a) vom himmel, himmel: 
blau, caeli caerula temıpla Ennius ap. Cie. div. 1, 
20, +1. caerula caeli tenıpla /dem ap. Varr. L. L. 7,6. 
concavum caerulum Naevius ap. Vurr. le 8.7. vul. 
unten caerula. fo auch v. der blänlichen Höhe eines 
Berges, Ovid. Met. 11,158. b) vom Meere, das im 
Süden blau fcheint, w. allem Darauf Bezüglichen, meer: 
blau, Cicero ap. Non. p. 162, 30. Quid mare? nonne 
eaeruleun? So aequora caerula Catull, 64, 7. cae- 
rulus Oceanique aestum mentitus amictus Claudian. 
laud. Stilie. 2,249. el. App. Met. 10. p. 254, 11. aqua 
Ovid, Met. 8, 229.15, 699. camıpi Plaut. Trin. 4, 1, 
15. currus (Neptuni) Virg. A. 5, 819. deus Prop. 3, 
7,42. vom Neptun, dicaerulei Ovid, Met. 2, 8. equi 
Ovid. Her. ep. 7,50. Jovis frater Ovid. Met. 1,275. 
forma caerula (maris) /d, am. 2, 11,12. freta Virg.A. 
10, 209. grex Nereidum Sen. Hipp. 336. gurges cae- 
ruleus Ovid. Met. 2, 528. ınare Sen. Hipp. 1160. ma- 
ter cnerula (Achillis) Hor. epod. 13,16. cl. Ov. Met. 
13, 288. navis caerulea Virg. A. 5, 123. cl. Ov. Mer. 
14,555. Nereus /d. Her. 9, 14. el. Sen. Oed. 507. 
oculi Neptuni Cie. n. d. 1,30, 83. pistrix caerula Cir. 
Arat. 142. cl. ib. 275. ponti plaga caerula Zuecret. 5, 
481, poutus caeruleus Catull. 36, 11. Virg. A. 2, 182. 
Ovid. Met. 13, 838. puppis Id. fast. 2,112. Thetis 
Tib.1,5,46. unda Varro ap. Non. p. 254, 21. undae 
Tib. 1,3, 37. cl. 1, 4, 45. vada caerula Virg. 4. 7, 
198. vexillam Suet. Aug. 25. viae caerulene Plaut, 
Rud. 1, 5, 10. el. Ovid, Her. 16, 104. u.a. e)von 
Flüffen, Gewäſſern, Gife, Acis caerulus Ovid. Mer. 13, 
895. cneruleus amnis Tib. 3, 4, 18. ci. Stat. silv. 1, 
5,51. Cydnus 7%b. 1, 7, 14. guttae Ovid. Met. 5, 633. 
Iymplıa /d. ib. 5, 432. Thybris Virg. A. 8, 64. vl. 
coma caerula Thybridis Ovid. a. a. 1, 112. glacies 
Virg. @. 1,236. d) jhwarzbinu, dunkelblau, 
düſter, grünlich, cacrula olearum plaga Zueret. 5, 
1374. cl. Ovid, a. a. 2, 518. nubes eaerulea Cie. Arat, 
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204. cl. Viry. A. 5, 622. imber /d. ib. 5, 10. nox cne- 
rula Stat, silv. 1, 6, 85. umbra noctis /d. Th. 2, 528. 
Boreas Val. Flace. 7,563. panis Juven. 14, 128., bei. 
von allem auf die Unterwelt Bezüglichen, Virg. 4. 3, 
63. Stant manibus arae caeruleis maestae vittisaträque 
cupresso, Se angues (Eumenidum) /d. @. 4, 482. 
cymba /d. A. 6, 303. puppis /d. ib. 6, 410. equi (Plu- 
tonis) Ovid, fast. 4, 446. rutis fati P’rop. 2, 18, 40. 
mors Albinov, ad Liv. 1,93.u.a.m. Dav. Subft. 

1. Caeruleum, i,n.d. Blau, d. blaue Karbeor. 
d. blaue Kärbeftoff, Virrwe. 7, 11,1. Plin. 33, 13 
(57), 161 sqq. 35, 6 (28), 47. 35, 6 (31), 49. u. a. 

2, caerula, orum, n. blaue od. bläulihe Flä— 
den, a) vom Hinımelu. dem Weltall, caeli cae- 
rula Lueret. 1, 1090. 6, 96. caerula caeli Ovid, Mer. 
14, 814. u. ohne caeli Zucret. 6,482. eaerula mundi 
Id. 5, 772. b) vom Meere, Virg. A. 3, 208. 4, 583. 8, 
622. 672. Stat. Th.3, 250. e) v. der blaugrünen Fläche 
d. Feldes, campi Ennius ap. Macrob. sat. 6, 3. 

ı1. Caeruleus fons, eine Waſſerleitung zu Nom, 
Plin. 36, 15 (24), 122. Suet. Claud. 20. cl. Frontin. 

caesa, örum,n.].caedo. [aquaed. 13. 

cacsa, ac, f. (caedo), d. Hieb, Veget. u. m. 1, 12. 

caesälis,e, Adj. zum Schneiden od. Behauen ge: 
eignet, lapis Auct. de limit. p. 304. Goes. [(28), 32. 

Caesäni, öram, m. ®. im ylüdl. Arabien, Plin. 6, 

caesäpon,i,n. ec. Art Lattich, Plin.20,7 (25). 

Caesar, äris, m. (Von den Alten bald v. caesus, 
\. Pin. 7,9 (7). el. Non. p. 556, 32., bald v. caesaries 
abgeleitet, ſ. Paul. Diac. p. 57, 14. cl. Isid. or. 9, 3, 
12. Spurtian. Ael. Ver. 2.), a) Bein. d. Gens Julia, f. 
Julius, a, um. b) nad &. Julius Gaefar, dem Dicta: 
tor, Titel ver röm, Kaiſer überb., Suet. Galb, 11. feit 
Hadrian, d. Thronerben d. Kaiſer, Spartian. Ael. Ver, 
1. Aurel.Viet. Caes. 13. 

Caesäraugusta, ae, f. St. in Hispan. Tarrac., 
j. Saragoza, Mela 2,6. 4. Plin. 3, 3 (4), 23, 

Caesärca od. Caesäria,ag,f. (Karsaoesıe), 
Gaefarsitadt, lat. Städten, «) Zt. in Paliftina, 
j. Caesarieh, Plin. 5, 13 (14). u.a. 3) St. in Numi⸗ 
dien, |. Algier, Mela 1, 6, 1. Plin. 5, 2(1). u.a. 
y) St. in Sappadocien, früher Mazaca, j. Cuesarieh, 
Plin. 6, 6 (3). u.a. 8) in Kieinarmenien, Id. 6, 9 (10). 
5) St. in Gilicien, Id. 5,27 (22). &) St. in Piſidien, 
Id. 5, 27 (24). n)C. Panendis,St. in Trachenitis, Id. 
5,15 (15), 71. el. ib. 18 (16), 74. u. a. u. 

Caesäreus, a, um, a) Gacjar betreffend, 
domus Ovid, trist. 1, 1, 70. forum Stat, silv. 1, 1,85. 
mens Ovid. Pont. 2,1,17. nomen /d. Met. 1,201. numen 
Id, trist. 5, 3, 46. 5, 11, 28. penates /d. Met. 15, 864. 
sanguis /d.Met.1,201. voltus /d.ib.1,8,13. b) faifert., 
amphitheatrum Mart. spect.1,7. leones Id. ep. 1,7,3. 

Caesırıänus,a, um,a)Gacjar betreffend, 
bellum Nep. Att. 7,1. partes Plin.36, 15 (24), 116. 
eques Mart. 10, 73. orationes Ciceronis, Die vor Cae⸗ 
far u. zu feinem Lobe gehaltenen, Serv. Georg. 2,131. 
eeleritas ſ. Caesarinus. b)failerlid, collyrium 
Cels. 6,6,27. Pallas Mart, 3, 1. imperium Vopise. 
Carin.1. Eubit. 

Caesariani, orum, m. a) Anhänger Caeſars, 
Auct. b. Afr. 13. Flor. 4,3, b)faiferliche Diener 
in den rom. Provinzen, Cod. Theod. 9, 22,1. 8. 4. 
Cod. 10, 1.5. u.a. 

Caesarıatus, a,um, Debaart, f. Paul. Diac. 
P. 45,6. Müll, Placid, gl. p. 448. a) eigtl. miles Plaut, 


nl. 3, 1,174. Numidae etiam equis causariati, wegen, 


Uaesonianus. 


d. Pferdeſchweife auf dem Helme, Tert. pall. 4. b) biipt, 
torra viridantibus comis caesariata App. mund. p.67,37. 

Caesärieusis,e, Adj. zu Gaefareagebörig, 
Mauretania Plin. 5,2 (1), 19. Zac, k. 2,58 sq. Colo- 
nia Dig. 50, 15, 1. 

Caesarienses, ium,m. Bew. d. St. Caeſa— 
rea in Paläftina, Plin. 5,29 (31). Dig. 50, 15, 8. 

caesäries, ei,f. das Salbverfmultkene, jedoch 

iemlich ftarku. lang herabhängende Haupt— 

aar, vorzüglich d. Männer, Flaut. mil. 1,2, 64. Lie. 
28, 35. Firg. A. 1, 590. Hor. carm. 1,15, 14. Ovid. 
Met. 1,179. 13,914. Lucan. 2, 372. Juven. 13, 165. 
u.a. Von Frauen, Titus⸗Kopf, Catull, 66, 8. Virg. 
@.4,337. Ovid. am. 3, 1, 31. /d. Met. 4, 491. v, 
Bartbaar, /d. Mer. 15,656. v. Hunde, Gra- 
tian, cyneg, 272. 

Caesärinus, a, um, zu @aefar gebörig. ce- 
leritas Cie, At. 16, 10, 1., nach Anderen Caesariana. 

Caesärio,önis, m. (Kassagiov),d. Heine Gar 
far, Sohn d. €. Julius Caeſar u. der Cleopatra, Suer. 
Aug. 17. [tanien, Plin.4, 21 (35), 118. 

Caesäröbricenses, ium, m. Stadta. in Luſi— 

Caesena,ae,f. St. in Gallia Cispad., j. Cesene, 
Cie. fam. 16, 27, 2. Plin. 3, 15 (20), 116. Dav. Cae- 
sonas, ätis, Adj.caejenatijc, vina Plin.14, 6(5). 

Caesennius, a, um, röm. @igenn., Cic. Caee. 4, 
11.4, 12. 10,27. [30, 70 59. 

Caesernius, ii, m. röm. Gigenn., Cic. Cael. 

Caesetins, ii,m.rön. Gigenn., 3. B.L.Caesetius 
FlavusCie,.Phil.13, 15, 31. Vell. 2, 68. Suet.Caes. 79. 

Caesia silva, Wald in Germanien, der j. Haͤ— 
fernwald zw. d. Kippe u. Yſſel, Zac. a. 1,50. 

eaesicius od. caesitius, a, um, Didhtgemebt, 
linteolum Plaut. Epid. 2, 2, 46. 

caesim, Adv. durdhHieb, hiebweiſe, a)eigtl., 
a) ind. Landwirthſchaft, Ggſtz ductim, mit Anlegung 
u. Durchziebung der Hippe, Colum. r.r. 4,25, 3 91. 
2) in d. Militärfor. auf Dieb, Gafb punetim, auf Stich, 
Liv. 7,10. /d. 22, 46. Suet. Cal. 58. Veget. a. m. 1, 
12. b)übertr., v. der Rede, miteinem Schlage, 
Gaſtz membratim, gliedweiſe, dieere Cic. or. 67, 225. 
Quinct. 9,4, 126. 

caesio,önis,f. a) d. Ab: od. Bebauen, altera 
castancae Colum. r.r. 4, 33, 1. b)d, Bauen or. 
Sclayenv. Menfchen, Tert. apol. 39. 

esesitas, ätis,f.d. graublaueod.graugriüne 
Karbe, oculorum Boäth. in Porphyr. dial. 2, p. 31. 
Id. in Aristot. categ. 3. p. 176. 

L. caesius,a, um, mitblaugrauen od. grüne 
grauen, aber hellglänzenden Augen, dem gr. 
ykavxos u. yAaunamıs entiprech., ſ. Gell 2, 26., virgu 
Ter.Heaut.5,5,18. el. Hec.3, 4,26. Cie. Her. 4,49, 63. 
Laer. 4, 1161. oeuli Minervao Cie.n.d. 1, 30,83. ocnli 
Vitruv. 6, 1,3. Plin. 11,47 (54). leo Catull. 45, 7.0, 
Superl. esesissimus führt an Verro L. 17.8, 76. 

U. Caesius,a,um, röm. Gigenn., 3. B. P. Cae- 
sias Cic. Balb. 22,50. Id. fam. 13,51. Yitterarbiit. 
a) Caesius Bassus, lyr. Dichter, Freund d, Perſius, 
Pers. 6, 1. Quinct. 10, 1, 96. #) T. Caesius Bassus, 
Verf. d. Gedichtes Vorum Fortunae, Anthol, Let. I 
ep. 80. Durm, epigr. 622. Meyer. 

Caeso od. Kaeso, önis, ın. rom. Bein., val. Plin. 
7,97). Paul. Diac. p.57,13., in der Gens Duilia, 
Fabia, Quinctia, ww. nt. |. 

Caesönıanus, a,um, voneinem Gacejoniud 
berrübrend, pracceptum Colum.r.r. 1,4, 1. 


Caesoninus. 


Caesöninus, ij,m. Bein. d. L. Calpurnius Piso, 
Ci. post red. in sen. 6, 13. Id. prov. cons. 4, 6. 

Caesönius, a, um, röm. Giyenn., 3. B. M. Cae- 
sonfus Cie. act. in ©. Verr. 1,10, 29. Caesonia, Ge: 
mablin d. C. Galigula, Plin. 7, 5-(4). Pers. 6, 47. Ju- 
ven. 6, 615. Suet. Cal. 25.0. d. a. ep. 53, 6. 

caesor, öris, m. d. Hauer, lignorum Zieronym. 

caespes od. cespes, itis, m. (caedo), d. Rafen, 
1) im engeren Siune, das, meift in Ziegelform ſammt 
feinen Wurzeln u. Erdreich ausgefchnittene Dicht vers 
wachfene Gras, f. Paul. Diac. p. 45,2. Müll. Serv. 
Virg. E. 1, 69., Cie. Coec. 21, 60. non esse arına ca6- 
spites neque glaebas., verwandt zum Lager⸗ u. Schanz⸗ 
baue, Zucan.T, 512. 3, 387. Suet. Aug. 24. Tac.a, 
1,65. u. dem erhöhten Sige d. Commandirenden im 
vager, Tue.a.1, 18 sq. Plin. pan.56. Lucan. 5, 
317. zu Grabhügeln, Virg. A. 3, 304. Tac.a. 1, 62. 
Id. Germ. 27. Cod. Theod. 9, 17, 5. pr., zu Als 
tären, Hor. carm.1,19, 18. Ovid, trist. 5, 5,9. ld. 
Met. 4, 753. Sil. 16, 263. Stat, silv. 1, 4, 130, zur 
Erbauung u. Bedeckung ländlicher Hütten, Virg. E. 1, 
69. Sen. ep. 8, 4. u.a.m. Dah. a) metonvut. in 
Vertretung «) eined Altar$, Hor. carm. 3, 8, 4. Juv. 
12,2. Tuc. h. 4,58. App.flor.n. 1., auch d. Einfaſ⸗ 
fung eines Altars überb. argenteus /nscr. ap. Marin. 
Att. fratr. Arval. p. 584. 8) einer Hütte, Hor. carm. 
2, 15, 17. b) ind. Si rtnereiein Bflanzenfnaul, 
Virg. G. 4, 273. Plin. 21,7 (20). od. eine Pflanze un. 
ihrem Eroballen, Garyil.pers. p. 397. Mai. Auch bildl. 
von d. Knoſpenbildung des Meinftodes, Plin. 17,21 
(35), 153. 2) im weiteren Sinne, die dicht Durchs 
wachiene Gtasbekleidung der Wiefen, auch wir: Ra: 
fen, gramineus Virg. A. 11, 566. Ovid, am. 2, 16, 10. 
tener Id. Her. 15, 160. sedere in caespite nudo Suet. 
Tib. 18. es. Stat. Th. 12, 328. de caespite se levare 
Ovid. Met. 2, 427. el. ib. 4, 301. 10, 556. Peiron. sat. 
120. sumına caespitum Plin. 16,31 (56). tenuissimum 
eaespitum corium /d. 17,4 (3). u.a. Für Erdboden 
überb. Paphiacus Avien, perieg. 227. cl. ib. 388. 

caespitätor, öris,m.e.Rafenläufer, Benenn. 
des Pierdes, was au Waffergallen leidet, Serv. Aen. 
11, 671. 

carspiticius, a, um, aus Raſen gemacht, 
arae Capitol. Balbin. 11. murus /d. Anton. Pi. 5. 
tribunal Vopise. Prob. 10. . 

caespösus, a, um, raſenre ich, littus Colum. r. 
r.10,180. gegen die Anal. u. hoſchr. nicht ficher geitellt. 

caestus od. cestus, us, feltner i,ım. (xeuros), 
jedes Geflecht v. Riemen, Niemengefleht, Gurt 
ed. Gürtel,a)ind. Landwirthſchaft, Cator.r. 
25. Varror.r. 1, 8, 6. b) beim Fauſtkampf, der 
KRampfriemen, Kampfbandfchuhv. Lederriemen 
mit eingelegten Bleikugeln, meilt in d. Forin caestus, us, 
Cie. Tusc. 2, 17,40. Varro ap. Non. p. 492, 11., wo 
caestis ft. caestibusiteht. Wirg.A. 5,69. 579. 420.479. 
Prop. 3, 12,9. Ovid. fast. 2, 867. Sen. Med, 89. Val. 
Flacc. 4, 251. Plin. 11,37 (45). Stat. Th. 6, 764.829. 
v.a. c) aus Frauenſchmuck, meilt ind. Form cestus, 
i,m.d. Gürtel, Mart. 6,13. 14, 206 59. Anm, Für 
d. Identitaät beider Wortformen, für die ich fchon Paul. 
Diae. p. 45, 12. Müll. erflärt, fpricht die Aehnlichkeit 
der Bedeutung, nur fcheint caestus, a, b. indireft, cestus, 
e, direkt aus dem Gr. entlehnt zu fein, jtrenger fcheidet 
Serv. Aen. 5, 69. 

Caesülänus, i, m. röm. Gigenn., 3. B. L. Cae- 
sulenus, röm. Redner, Oic. Brut, 34, 131. 
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ealabarriunculos. 


Caesulla, ae, m. mit grünglänzenven Augen (ocu- 
lis caesiis), röm. Bein., Paul. Diac. p. 275.7. M. 

caesum, i,n. ſ. bintercaedo. 

caesüra, ae, f.a) eigiſ. d. Hauen, Abbauen, 
Schneiden od. Fällend. Holzes, Plin. 16,48 (84), 
230. 17,20 (34), 150. arundinum caesurae, der Ort, 
wo Rohr abgefchnitten it, Id. 8,26 (40). b) übertr., 
ind. Metrif, d. Einſchnitt, d. Gäfnr, ach ineisio, 
Diomed. 3.p. 496. P. u. a. 

esesürätim, Adj. jchnittweife, mur übertr., 
dictio caesuratim suceincta, in furgen Ginfhnitten, Si- 
don. ep. 4, 3. [dium /tin. Alex. M. p. 102. Mai, 

caesus, us, m. d. Hauen od. Schneiden, fron- 

caetöra, caeteröquinetc. ſ. cetera, cete- 
caetra, ae, f. f. cetra. [roquin etc. 

Cafo, önis, m. röm. Gigenn., Cie. Phil. 8,3, 9.u.a. 

Cagulatae, ärım, m. ®. in Arabia felix, Plin. 
6, 28 (32), 155. [Plin. 6, 25 (28), 110. 

Caicandrus, i, f. Inſel an der Küſte v. Perſis, 

Cäieus, i, m. (Aaixos), a) Fl. in Großnyſien, j. 
Bakirtschai, Cie. Flacc. 29, 72. Liv. 37, 18. Virg. 
@.4,870. Ovid.a.a. 8, 196. Id. Met. 2, 243. 12, 
111. 15, 278. Mela 1, 18, 1. Plin. 5, 30 (32). Lucan. 
3,208. u. ö. a. b) ein Genoſſe d. Aeneas, Firy. A. 1, 
183. 9, 35. [(21), 64. 

Cainas, Fl., der in den Ganges fällt, Plin. 6, 17 

Caipor, |. Gaipor. Isid. or. 18, 7,7. 

1. caja, ae, f. ein Stodf zum Schlagen, Prügel, 

11. Cäja or. Cäin, ae, f. |. Cajus. 

Cäjänus, a, um, den Kaifer &. Galiaula 
betreffend, clades Sen. tranguill. 14 extr. custodiae 
Id. ib. 11. nex Suet. Tit. 1. experlitiones Tuc. h. 4, 
15. as, nad) der Münzreduction d. E. Caligula, Stat. 
silv. 4,9, 21. cl. Suet. Calig. 37. 

cajätio, önis, f.d. Hauen od. Prügeln, Ful- 
gent. cont. Virgil. p. 162. Munck. 

Cäjeta, ae od. Cäjete, es.f.(Kaerjrr), a) Amme 
des Aeneas, Viry. A. 7,1. Ovid. Met. 14, 443. b) St. 
u. Hafen in Latium, j. Gaöta, Cie. de or. 2,6, 22. de 
imp. Un. Pomp. 12,33. Virg. A. 6, 901. Plin.3, 5(9), 
59.54. 8, 531. u. a. [jeta, vila Val. Max. 1.4.5. 

Cajetanus, a, um, aus, von, zu od bei Ca— 

cäjo,äre, jchlagen vd. prügeln, Plautus ap. 
Fulgent. cont. Virg. p. 162. Munck. 

Gäjus od. Cäius, Caja od. Cäia, rom. Vorn., 
gew. C.= Cajus u, O Caja, abgekürzt, vollitindig 
eigtl. Gaius u. Gaia zu ſchreiben u. zu fprechen, ſ. C. e. 
ein feit der älteften Zeit üblicher röm. Vorn., val. Caia 
Caeeilia, die Gattin d. Tarquinius Prifcus, Verro ap. 
Plin. 8, 48 (74), 194. Valer. Max, de nomin. p.1400. 
Gothofr. Fest.p. 238, 83. Müll., nach dem bei Hoch— 
zeiten der Bräutigam Gaius, die Braut Gaia genannt 
ward, GQuinct. 1,7,28. cl. Cie. Mur. 12, 27. Paul. 
Diuc. p. 96, 1. Müll. Borzugsweife a)C.Cali- 
gula, einfach Gajus, Suet. Cal. 8. od. Gajus princeps 
Plin. 11, 37 (73), 189. u. d.a. b) Caius, meiit Gaius 
geichr., roͤm. Rechtsgelehrter aus d. 2. Jahrh. n. Chr., 
deffen wichtigite Schrift: Institutionum Conmmentarü 
ıv., f. Pauly's Nealenevelop. Bd. 3. S. 577 fa. 
Anm. Gäius Catull. 10,30. Mart. 5, 14. 9,983. 11,37. 
Stat. silv. 4, 9,21. Voc. Gai Mart. 10, 16. 

cäla, ae, f. (z&lor),e. Stud Holz, Zueilius ap. 
Serv. Aen. 6, 1. Scinde puer calam, ut caleas. 

ealabarriuneulosdieit (Laberius), quos vul- 
gus calabarriones, @ell. 16, 7. 


732 Calaber. 


Cäläber, bra, brum, a) Adj. calabrifch, zur 
Landſch. Galabrien gehörig, apes Hor. carm. 3, 16, 
33. aquae Ovid. fast, 5, 162. hospes Zlor.ep. 1,7, 14. 
littus Plin. 3, 26 (30). montes Ovid. a. a. 3, 409. oves 
Colum.r.r. 7, 2. 3. Pierides, Dd. Gnnius, Hor. carm.4, 
8, 20. saltus Firg. @. 3, 425. vellus Pers. 2, 65. 
b) Subst. der Galabrier, Mart. 8, 18, 5., ö. im Blur. 
Melu 2, 1,2. Sil. 12, 396. 

Ualabracuria, Paul. Diae. p.49,1. Müll., db. cu- 
riaCalabra, e. Gurie auf dem röm, Capitol, vor wel: 
cher and. Calenden jedes Monats d. Geltung der ein: 
zelnen Tage deiielben ausgerufen wurde, Varro L. L 
5,13. 6,27. Macrob. sat. 1, 15. Serv. den. 8, 654. 
Paul, Diae. le. veragl. W. A. Beer röm. Alterth. 
Abthl. 1. S. 401 in. 

Caläbria, ae, f. Landſch. in Unteritalien, j. Zerra 
d’Otranto, Liv. 23, 34. Hor. carım. 1,31,5. Plin. 3, 
11 (16). u.a. —E 3,13. 

ealäbrica, ac, f. eine Art chirurg. Bandage, Plin. 

caläbrico, äre, in die calabrica genanute Ban— 
dage bringen, Plin. Valer. 3, 18. 

Caläbrieus, a,um, calabriic, oliva Colum. 
r.r. 12, 49, 3. tubera J’ullad. 10, 14. 

-ealäbrix, ıcis, f. e, vorzüglich in Kalabrien wach: 
fenver wilder Strauch, viel. Weißdorn, Plin. 17, 
10 (14), 75. Pallad. Sepr. 14, 3. 

Calacta, ae, f. or. Calacte, n. indecl. (Kain 
axrn), St. and. Nordküſte Siciliens, Cie. Ace. 3, 43, 
101., wo die Handſchr. für Calacte find, el. Prise. 2. 
p- 593. P. 

Calaetinus,a, um, aus, vonod. zu Balacte, 
ein Kalactiner, Cie. Accus. 3, 43, 101. 4, 22,49. Id. 
fam. 13, 37. [10 (37). 

Cälädes, ae, ın. (Kadiadns), ar.Maler, Plin. 85, 

Calacu, Juſel im aludl.Arab., Plin.6,28(32),150. 

Calagüris od. Cälägurris. is, f. a) St. in 
Hisp. Tarrac., |. Lahorra, Liv. 39,21. Flor. 8, 22extr. 
b) St. der Bafconen in Spanien, j. Calahorra, Ge: 
burtsort d. Duinctilinn, Auson. prof. 1,7. 

Cälagürıtäani od. Cälägurrıtäni, örum, m, 
a) Bew. v. St. Calaguris, a. Caes.b.c. 1,60. el.Suet. 
Aug. 49. O. Fibularenses, Plin. 3.3 (4), 24. b) Bew. 
d. St. Calaguris, b. C. Nassici, Plin. l. e. 

Calais, ıdis, m. (Aadats), gr. Eigenn. a) ©, des 
Boreas u. Der Orithvia, Br. Des Jethes, Prop. 1,20, 
26. Ovid. Met. 6, 710. Hygin. fab, 14, 19. Val, Flace. 
4, 465 5qq. Derv. Aen. 3, 209. 10,350. b) ein ichöner 
Junaling, Hor. carm. 3, 9, 14. 

calamarius, a, um, d. Rohr zum Schreiben bes 
treffend, theca, Rohr- od. Kederbiüchie, Suer. 
Claud. 57. el. Mart. 19, 14. 

calamentum, i,n. trocknes Holz od. Reif, 
Colum. r. r. 4, 27,1. |. Schneider;.» St. 

Calamınae insulae, ſchwimmende Inſeln in Lydien, 
Plin. 2, 95 (96), 209. cl. Varr. r.r. 3. 17,4. 

ealamintha, “ f. (zabauie$n), e. Art Mün: 
a0, Plin. 19,10 (57). App. herb. 70. 

Calamis, ıdis, x (Kasanıc), ar. Bildhauer, Cir, 
* 18. 70. — 3, 9,10. Ovid. Pont.4,1,33. Plin, 

7(18), 47.8, 1971). Quinct. 12,10, 7. u. a. 

"Calsmissae i, f. (Kalduıooo,), St. Der Loeri 
Ozolae, Plin. 3,3 (4), 7 

cälämister, stri, m. häufiger cälamistram, i, 
n. d. Imtrument zum Kräufeln der Daare, Brenneis 
fen, a)eigti. Plaut. Cure. 4,4. 21. Cie, post red, in 
sen. 7,15. Varro L. 1. 5, 129. Idem ap. Charis. 1. p. 


calamitas. 


61. P. Petron. sat.102. Serv. Aen. 12, 100. Isid. or. 
20, 13,4. b) bilpt., v. d. Rede, alqus calamistris ; inure- 
re, ihnen fünitlichen Schmuck, gleich d. Haarkrausler, ge: 
ben, Cic. Brut. 75, 262. od. calamistros adhibere Jd. 
or.23, 78, cl. Tac. or. 26. Anm. Nom. calamister 
kommt gar nicht vor, überh. ſteht d. Mafculinum ent: 
ſchieden nur b. Cie. or. 23, 78. Varro ap. Charis. 1. p. 
61. P.u. Tac. or. 26. 

cälämistratus, a, um, mit dem Brennei— 
fen gefräufelt, cinaedus Plaut. Asin. 3, 3, 37. 
coma Cic. Sest. 8, 18. saltator Id. post red. in sen. 6. 
12. cl. Serv. Aen. 12, 100. 

cälämistrum, i,n. f. calamister. 

cälämitas, ätis, f, (itammverm. mit incolumis u. 
incolumitas, v. dem ed Affirmativ it), d. Umitand, daß 
etwas befchädigt, zu Boden geſchmettert u. unbrauchbar 
wird, Die Beihavi ung, Zugrunderidtung, 
Niederlage, d. Schaden, 

I)inreinmaterieller Beziehung, bei. vondem, 
was auf natürlihem Wege eintritt, Ha— 
aelihlag, Mißwachs, Viebſeuche ⁊c., ſ. Donat. 
ad Teer. Eun. 1,1, 34. Serv.Virg. G.1,151., Plaut. 
Cas. 5, 2,29. Profecto non fuit quidquam oleram, nisi 
quidquid erat, calamitas profecto attigerat nunquam. 
Pacuvius ap. Non. p. 192, 30. Postquam calamitas 
plures annos arvas calvitur. Cie. Ace. 3, 98, 227. An- 
nona;precium, nisi in calamitate fructuum, non habet. 
Varror.r.2,1,27. Morbosum pecus — saepe magnä 
gregem affieit calamitate. u. a. Bilvdl.v, Perſonen 
Ter. Eun. 1, 1,34. Sed ecca egreditur nostri fundi 
calamitas. el. Cie. Ace. 1, 17,44. 

2)verallgemeinert u. übertr. aufandere Ber: 
haltniſſe, bedeutender u. empfindlicher, zur Auarunde: 
richtung geeigneter Berfuft, Schaden, Rachtheil, 
Berderben, Riederlagezc., Plaut. Capt. 4, 3,4. 
quanta callo calamitas (venier)! cl. Poen. 4, 2, 101. 
Ter. Hec. pr. alt. 21 sqq. Cic. Ace. 5, 41, 106. ut — 
aliis causam calamitatis attribueret, quae omnis pro- 
pter avaritiam istius accidisset. Suet. Cal. 31. Quen 
etiam palam de condicione temporum suorum solebat, 
quod nullis calamitatibus publieis insignirentur. el. 
Colum. r.r.1, 3,7. u.0.a. ictus novae calamitatis 
Cie. leg. agr. 2,3, 8. magna calamitas rei publ. /d. 
Cat. 1,5, 11. affligit algın calamitas in judicio Cie. 
Cluent. 71,201. val. aflietus singulari calamitate Id. 
Att.3, 8 extr. incidit alejs amori Zer. Heaut. 2, 4. 
15. intervenit alicui /d. Hec. pr. 2. calamitatem au- 
eere Cie. div. 1, 16, 29. calamitatem moderate ferre 
Nep. Timol. 4, 1. cl. Haun. 1,3. perferre Caes. b. G. 
3. 19. tolerare Cie. Att.3, 14, 2. perpeti (rel. 2,3. 
calamitate prohibere eives /d, de imp. Un. Pomp. 7, 
18. detrahere alieni /d, post red. ad (Juir. 2, 6. bau- 
rire indignissimam pro omnibus Id. dom. 11,30. plu- 
res trahere in eandem calamitatem Id. de imp. Un. 
Pomp. 7, 19. esse in aliqua calamitate Sal. Cat. 44,5. 
vitare tempestatem cnalamitatemque Uic. Ace. 2,37, 
9.u.a.m. Inlonvderb. von Niederlagen u. Ver: 
[uiten im Kriege, Gaſtz victoria, Suet. Caes. 60., 
Cannensi calamitate acceptä Cie. off. 3, 11,47. cala- 
mitatem inferre alieui(hes.5.@.1,12,. calamitatem ac- 
eipere, frangi ealamitatibus /d.b. (/. 1,31. Nep. Ages. 
1,3, accidit calamitas /d. ib. 6, 1. calamitates belli 
diutius ferre non posse /d. Hann.1, 3. uullä calamitate 
vietus Auct. b.@. 8,19. el. ib. e. 20. ntrocissima Vell. 
2, 119,1. Metonnpm. adversus calamitates conten- 
dere Justin. 11, I2. U. a. m, 


. 


calamites. 


cälämites, ae, m. (xaJauirns), der Yaub: 
frofch, Plin. 32, 7 (24). el. ib. 10 (42). 10 (50). 

eälämitöse, Adv. empfindlichen Rieder: 
lagen u. Berluften unterworfen, vivere Cic. 
of. 3, 29, 105. 

cälämitösus,a,um, reih an Niederlagen 
od. Berluften, a)dei.großen Schaden brim 
gend, unbeilvoll, unbeilfhwanger,a)eigtl., 
zunächit von Naturereigniffen, tempestas Cie, Accus. 
1,38, 96. Dig. 19, 2,15.$.2. A)übertr., Cie. of. 
3, 12,49. Hoc enim ipsum utile putare quod turpe 
sıt calamitosum est. cl. Flor. 3, 18, 15. quid hac 
elade tristius? quid calamitosius? bellum calamitosis- 
simum Cie. fam. 6, 21,1. /d. Phil. 11,13, 34. u.a. 
Deft. mit Dat. fuga patriae calamitosa Cic. die. 1, 28, 
59. incendium plebi maxime ealamitosum Sal. Cat, 
48. victoriae funestae populo Rom. et calamitosae 
Suet. Cal. 23. b) Pass. großem od. häufigem 
Schaden ausgefept od. unterworfen, a)ei: 
gel, von Naturereigniffen, dem Wetterfchaden 
ausgefeßt, Cato r. r.1,2. ne calamitosum siet 
(praedium vel rus). loea calamitosa 7. i5.35, 1. agri 
vectigal (ic. leg. agr. 2, 29. 80. hordeum ex omni fru- 
mento minime calamitosum Plin.18,7(18).3) übertr., 
gropen Schaden od. Berfuften unterworfen, 
von ihnen beimgejuct, zu Grunde gerich— 
tet, zu Boden geworfen, elend, Cato r. r. 
Mercatorem autem strenuum — existumo, verum — pe- 
riculosum et calamitosum. So homines miseri et for- 
tun& magis quam culp& calamitosi Cie. fam. 9, 13, 3. 
el. Tusc.4,38, 82. div. inQ.Caee. 21, 70. calamitosis- 
simus omniam RegulusSen.ep. 71. resmisera et calami- 
tosa Cie. Rose. Am. 28, 77. ocium Id. fin. 5, 19, 54. 

cälämochnus, i,m. (xzaiauogrous), — adar- 
ca, Plin. 32, 10 (52), 140. [78. 

Calamos, i, £. St. in Phönice, Plin. 5, 20 (17), 

cälamus, i, m. (zdiauos), der Stengel, 
Stab, Halm, 

1) im Allgem., a) von Pflanzenbafmen, ſ. arun- 
do zu Anf., lupini fragiles calami Virg. @. 1, 76. 
vgl. calami fabacene messis Pallad. Nov. 1,2. eala- 
mus altior frumento quam hordeo Plin. 18, 7 (10). 
b) von Bäumen, d. Pfropfreiß, Colum.r.r.4, 
29,9, Plin. 17,14 (24). 17,18 (30). 24,14 (75). 

2) im Beſ. d hohle Stab od. Halm, d. Robr, 
wechſelnd mit cannae u. arundo Ovid. Met. 1,706 
syg. vgl. arundo zu Anf. a) ale Gewächs, a) im 
Allgem, Plin. 16, 36 (65), 159 qq. el. ibid. 16, 21 
(33), 80. 8) im Bef. calamus adoratus Plin. 12, 
22 (48), 104 syq. aromaticus Feyet. a. v. 6, 13,3. od. 
Syriacus Id. ib.$.4. ein vielgebrauchtes Gewuͤrz, je: 
doch gewig nicht unfer Galmus, eber re 
auch abi. Cator.r. 105,2. Colum. r.r. 12,20, 5. 12, 
53,2. Plin.13,1(2),8. u. a. b) nad feinem Ges 
braude, worüber im Allgen. Plin. 16, 36 (65), 
159 5qq., 4) d. Robr zum Schreiben, e. seriptorius 
Cels. 7,11.27.u.a., calamo et atramento ınilitare 
Cato ap. Rufin. p. 199. el. Cic. ad Q. Jr. 2, 15, 6. 
$. 1. sumere calamum Id. Ait. 6,8,1. transverso cn- 
laıno siguum: allinere Yor. a. p. 446. calamos intinge- 
re (Quinct, 10, 3, 31. Mart. 14,38. 4) d. Rohr zum 
Pfeifen, tibialis lin. I. ce. $. 168. |, Zueret. 5, 
1882 sq. Viry. E.2,33. Tib. 2,5,32. Prop. 3, 17, 
34. Ovid. Met. 1, 711 0q. curvus calamus Catull. 
67, 22. agrestis Virg. E.1, 10. Id. ib.2,34. Sen. 
Hipp. 298. u. a. d. auch im Blur. von einer Pfeife, d. 
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verbundenen Rohre, Zuerei. 4,588. 5, 1407. 
Virg. E.5,2. Prop. 4, 1,24. Ovid. M2t. 11,161. u. 
a. ) d. RobraumSciehen, ec. sagittarius Plin. 1. 
e. $. 166. arcum et calamos frangere Virg. E. 3, 18. 
spicula calami Gnossii Hor. carm. 1,15, 17. el. Prop. 
2,19,24. Ovid. Met. 7,778. 8,30. Juven. 12,80. 
d) als Stab, zuverfchiedenen Zweden, zum Stügen?. 
Weines, Colum.r.r.4,4, 1. Id. ib. 3, 15, 1., auch ges 
Ichärft zum Schneiden, Pallad. Nov. 22,3. Beſ. aber 
ald Leimruthe zum Fangen d. Vögel, c. aucupa- 
torius Mart. 14, 218. inser. Prop. 3, 13, 46. Sen. 
Octav. 411. Si. 7,677. Mart. 13, 68. 14, 218. ale 
Angelruthe Ovid. Met. 3,587. als Signalitans 
ge Colum. r. r. 3,15, 1. u. als Wegweiſer in 
Aegupten, Plin. 6, 29 (33), 116. 

calantica,ae, f. j. calantica. 

Cälänus,i,m. e. ind. Gymnoſophiſt, Cie. Tuse. 
2,22,52. /d. div. 1,23,47. 30, 65. 

Cäläris, is, ff. Caralis. 

calasis tunicae genus, quod Graeci zuÄdowor 
dieunt, Paul. Diac.p. 51,11. Müll. [(37), 113. 

Cälates, ae, m. ein griech. Maler, Z’in. 35, 10 

Calatha, ae, f. Inſel im ficil. Meere, Mela 2,7, 18. 

Calathana, ag, f. Ortin Theſſaliotis, Liv. 32, 13. 

ealathıana, auch calatiana vd. culatina, ae, f. 
Frühlings-Enzian, Plin. 21,6 (14), 27. 

ealathiscus, i, m. (xaia$iuxos), ein Fleiner, 
zierlicher Korb nady feiner griech. Sitte, Catull. 64, 
319. Petron. sat. 41,6. 

caläthus, i, ın. (xaiaFos), ein Korb nad gr. 
Sitte, reinlat. quasillus, in Geſtalt einer Butte ud. ei: 
nes Blumenkelchs, j. Plin. 21,5, (11). Paul. Diae. p. 
47,6. cl. p. 350, 12. Müll. a) u. zunächit aus Flech i— 
werf, j. Ovid. fast. 4, 435. zu trodenen Dingen, wie 
Blumen, Früchten, Wolle ıc., Vitruv. 4, 1,9. Virg.E. 
2,45. Id. A. 7,805. Ovid. Her. ep. 9,76. Id.a.a. 
2, 219, 264. /d. Met. 12, 475. Plin. 34, 16 (47). 
Juven. 2,54. u.a b) in Nachahmung von Metall od, 
Holz zur Aufnabme von Flüffigfeiten, «) für Milch, 
Butte, Topf, Virg. &. 3, 402. ſ. Serv, 3.2. St. 
Colum.r.r. 7,8,3. Id. ib. 10,39, 7. 2) für®ein, 
Virg. E.5, 71. Mart. 9, 60, 15. 14, 107. e) der an 
Geſtalt unferm Korbe gleiche Biumenfelch, Colum. r.r. 
10, 99. 240. Auson. idyll. 14, 31. cl. Plin. 21,5 (11), 
23. [4, 12 (23), 74. 

Caläthüsa, ae, f. Inſel im ägeiichen Meere, Plin. 

Cälätia, ae, f. St. in Kampanien, j. Galazzo, Cie, 
Att. 16,8,1. Liv. 9,2,2. 1.0.0. Fell. 2,41. u.a. 
Calatiae, ärum, f., Plin. 3, 5 (9), 68. 

Cälatinus, a, um, in, aus od. zu Galatia, 
Subit. ein Galatiner, M. AtiliusO, Cie. sen. 17, 61. 
Calatini Liv. 22, 61. u. o. a. 

cälätio(kal.), önis,£.d.Nufenod. Ausrufen, 
»arro L. L.5, 13. 

cälätor (kal.), öris,m.e. Rufer od. Ausrufer, 
nominis Charis. 1. p. 82., jod. eine Art Diener z. Ru: 
fen od. Herbeiholen, Plaut. merc. 5, 2,11. Ps. 4,2, 52. 
Kud. 2,3, 5. calator in sacerdotio augurali Suet. gr. 
12. cl. Serv. Georg. 1,268. Orell. inser. 2431 sqq. 
cälätörius (kal.), a, um, zum Prieſterdiener 
gehörig, PERMISSY Fabretti inser. p. 449. n. 58. 
cälätus,a, um, ſ. calo. 

Calaurea od, Cälauria, ae, f. Inſel in faron, 
Buſen, Ovid. Met. 7,384. Mela2, 7,10. Plin,4,12(19). 

cälautica, ae, f, auch cälantiea u. calvätica ge: 
ſchrieben, e. Kopfbedeckung d. röm. Frauen in Hauben⸗ 
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form, Haube, Mütz e Afranius in Schol. Bob,vol. 1. 
p. 2. P.336, 20. Bait.Cie.ap. Non. p. 537,5. el. Schol. 
Bob. Il. c. p. 336,12. Dig.34, 2, 25. $. 10. Arnob. 2, 
p. 59. Auson. perioch. Odyss.5. Serv. Aen. 9, 616. 
VBgl. W. A. Beders Gall. BP. 3. S. 153. 2. Aufl. 
ealbeos, f. galbeum. [16, 1. 
Calbis, is, f. Fl. in Garien, Ziv. 38, 14. Mela 1, 
Calca, ae,m.röm. Zun., 3. B. Trebellius Calca 
Val. Mar. 9,15, 5. [Sidon. ep. 1.5. 
caleäbilis, e. Adj. zum Treten geeignet, silex 
ealeäneum, i,n. das Ferſenſt ück, die Kerie, 
Virg. moret. 36. Lamprid. Elag. 20. Hieronym. ep. 
41. ad Rufin. caleaneus, i,m, Jsid, or. 11,1, 14. 
calcar, ärig,n.(calx, 1.), der Sporen, ſowohl der 
künſtlich angeleate, 1. /sid. or. 20,16, 6. als auch der 
natürl. des Habns, ſ. Colum. r.r. 8, 2,8. in mannids 
fahen Wendungen, a) im eigtl. Sinne calcari qua- 
drupedem agitare Plaut. Asın. 3, 3, 118. incendere 
equum calearibus Auct. b. G. 8, 48. concitare equum 
calearibus Liv. 2, 6. Curt. 7, 4, 18. fodere calca- 
ribus armos Virg. A. 6, 881. sublere equo calcaria 
Liv. 2, 20. 4, 19. 38, Ovid. Pont. 2, 6,38. Curt. 3, 
13,8. 7,2,6. subditis ealcaribus proruere in hustem 
Id. 4, 16,6. equum ealcaribus stimulare Valer. Max. 
3,2, 9. ealcaribus auferre equum Sil. 10, 280. u. a. m. 
b) bildl., Sporn, Reiz, Antrieb, Gaft freni, 
Semmmiß, alteri calcaria, alteri frenos adhibere Id. 
Brut. 56,204. in altero calcaribus, in altero frenis uti 
Id. deor. 3, 9. 36. alter frenis eget, alter calcaribus 
Id. Att. 6, I, 12. calcar admovere Id. ib. $. 5. cl. 
Varr.ap. Non.p. 451, 29. equus calcaribus ictus amıo- 
ris Lueret. 5, 1075. addere calcar Varroap. Non. p. 
70, 13. Hor. ep. 2,1, 217. immensum gloria calcar 
habet Ovid. Pont. 4,2, 36. Spridwörtl, addere 
ealenria sponte currenti Plin. ep. 1,8, 5. 
ealeäria,as, f. . calcarius. 
calcarıärius, a, um, zur Kalkbrennerei 
gehörig, exonerator Orelli inser. 4302. 
ealcäriensıs, is, m. der Kalkbrennergehül— 
te, Cod. Thheod. 12, 1,37. 
ealcärius, a, um (calx, ıt.), den Kalkbbetref— 
fend, Kalfr, fornax Cator. r. 38,1. Plin. 17,9 (6). 
Div. [r. 16. 
1. calcarius, ii, m. der Kalkbrenner, Cator. 
2. calcaria, ae, f. n. oflieina, der Kalkofen, 
Dig. 48,19,8.8.10. „Amm. 27,3. Syrichw. de cal- 
caria in carbonariam pervenire, vom Regen in die Trauts 
fe fommen, Zert. carn. Chr. 6. ealeita. 
calcata, ne, f. f. L. b. Auct. b. Hisp. 16. val. 
ealcäte, gedrängt, nur ealeatius exprimere 
alqd Boeth. de syllog. cateq. 2. p. 605. 
caleätor, öris, m. der Treter, nur vom Meine 
der Kelterer, Calpurn. Eel. 4,124. Hieronym. lesai. 
5, 16, 9. Fig. 
ealeätörium,ii,n. die Kelter, Pallad. ı, 18, 
ealeätrix, eis, f. die Treterin, nur bild, die 
etwas zu Boden tritt, mundi Prudent. psychom. 
587. (10,5, 1. Schn. 
caleätürn,ae,f. das Treten, operarum Vitruv. 
1. calcätus, a, um, f. ealco. 
ıı. caleätus, us, m. der Treter, assiduocaleatu 
Pallad. Jun. 13,17. cl. Auct. Itin. Alex. M. 17. Mai. 
ealesämen (calciäm.), inis, n. Schuhwerf, 
Plin. 15,8 (8). 19,2 (7). 
ealeöämentum or. enleiämentum, ji, n. 
Anpbefleidung ed. Schuhwerk, Cie. Zuse. 5, 
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32,90. Cels. 8,22. Colum,r.r.12,3,1. Plin. 9,17 
(30), 65. Id. 28, 4 (7). 28, 16 (62). 36, 17 (27). 
Dig. 34, 2,25.$.4.11. 0. a. 

ealeöäria,ae, f. n. taberna, Schuhmacher bu— 
de, Analogiebildung, Varro L. L. 8, 55. 

ealesärium (caleiar.), ii, n. Geld zu Schub- 
werf, Suet. Vesp. 8. Dig. 34,1,21. el. ib. 2,15, 8. 
8.12.11. 14. [Muratori inser. 909, 12. 

caleöätor (calciat.), öris, m. der Schuiter, 

1. ealceätus (calei.), a, um, f. ealeeo. 

11. calc#ätus (calci.), us, m. die Fußbeklei— 
dung, Plin. 8,57 (82). 11,45 (105). 23, 6 (59). 28, 
16 (62). Suer. Cal. 52. 

cealcco (ealeio), ävi, ätnın, äre, mit Schuben 
verfeben, befchuben, die Schube anlegen, a) von 
Menſchen, Phaedr. 1,14, 15. cui calceandos nemo 
commisit pedes. lin. 7,53 (54), 181. obiere, dum 
ealceantur matutino, duo Caesares. Suet. Vesp. 21. 
Calceabat ipse sese. U. Ö. a. nom satis commode enl- 
ceatus et vestitus Cie. Cael. 26, 62. cl. Suet. Aug. 78. 
caleeatum introire in templa Varro ap. Non. p. 478, 
13. soceis alygın Plin. 36, 5 (4), 41. eothuruis /d. 7, 
20 (19). fibrinis pellibus/d. 32, 9 (36). altius Pallad. 
4,13. 11, a. Scherzb. caput calceatunı, von einer Yeders 
bedeckung des Hauptes, Mart. 12,45. u. calceati den- 
tes, um barte Speiſe zu verzehren, Plaut.Capt. 1, 2, 78. 
b)von Thieren, fie mit einem in Schuhform zum 
Anlegen eingerichteten Beſchlage, jedoch nicht in un: 
jerer Art, verfeben, simias laqueis Plin. 8, 54 (80). 
mulas Suet. Vesp. 23. sparteä animalia Pallad. 1,24, 
2. Veget.a.v. 3, 58,2. [Aul. 3, 5, 38. 

ealesölärius, ii,m. der Shubmader, Plawr. 

ealc&ölus, i,m.Demin.v. calceus, Pleiner, net: 
ter, zierliher Schub, Cie. div. 1,29, 83. Mem- 
mius ap. Serv. Aen. 4, 261. Seribon. comp. 208. 

ealceus,i, od. caleius, ii,m. (ealx),d. Schub, 
Fußbekleidung mit Oberfeder, Gap. soleae, Zandalen, 
u. erligae, Ztiefel, mullei Cato ap. Fest. p. 142, 28. 
Titinins ap. eund |. e. el. Vopise. Aurel. 49. Tert. Pall. 
4. habiles et apti ad pedem Cie. de or. 1, 54, 231. cal- 
cei muliebres, viriles Varro L. 1.9, 40. el. Varr. ap. 
Non. p. 253, 5. feminei App. Met. 7. p. 191. male 
laxus Hor. sat. 1,3, 32. pede major, minor /d. ep. ], 
10, 43. laxatus Suet. Oth. 6. sinister, dexter /d. Aus. 
92. Iaevus Plin. 2,7 (5), 24. duplex Serib. comp. 161. 
senatorius Serv. Aen. 458. patricius Orelli inser. 543. 
Isid. or. 19, 34, 4. calcei ettoga Cie. Phil. 2, 30, 76. 
Quinet. 11,3, 137. Plin. ep. 7, 8. calceos et vestimen- 
ta sumere Cie. r. p. 1,12, 18. calceos mutare, andere 
Schuhe anlegen, Cie. Mil. 10,28. u. bildf. von dem, 
der die Senatorenſchuhe anlegt, d. b. in jenen Stand 
eintritt, Id. Phil. 13, 13, 28. calceos poscere, von dent, 
der auffteben will v. d. Tafel, bei welcher d. Schuhe ab: 
geleat waren, Plin.ep. 9, 17,3. est in calceo pulvisCie. 
inv. 1, 30, 47. enlceos elixos facere, ganz Durchweichen, 
Varroap. Non. p. 48, 27. ad calceos usque Quinct. 11, 
3, 143. forma ealcei, der Leiſten, Dig. 9, 2, 5.8.3. 7b, 
19,4, 13.8.4... a. m, 

Calchas, antis, m. Acc. Calchantem u Calchan- 
ta, in der älteren Jeit Acc. auch Calchan Plautus et 
Pacuvius ap. Charis.1.p. 51. P., Abl. Calcha Plaut, 
Men. 5, 1,48. cl. Prisc. 6. p. 702. P. (Kalyas), 
Seher der Griechen vor Troja, Plaur. Ü. cc. Pacur. 1. 
e. Cie. div. 1,38, 72. 40,87. 2, 30, 65. Firg. A. ?, 
122. 182. Orid. am. 2, 737.1. o. a. 

Calehedon, önis, f. ſ. Chalcedon. 
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ealciäria, enlciarium eic. ſ. calceäria, 
ealcearium etc. 

calelfräga, ae, f. eine Pflanze, die den Blafenftein 
brechen follte, Plin. 27, 9 (51). Serib. comp. 150. 158. 

ealeio, ävi, ätum, äre, f. calceo. 

‚ealclträtus, us, m. dad Schlagen mit der 
Ferſe, das Ausfchlagen, mulae Plın. 8, 44 (69), 

1. calcItro, ävi, ätum, äre, mit der Ferfe 
fhlagen, binten ausfchlagen, zunächſt von 
Thieren, Plin. 30, 16 (53). von einem mit Krampf be- 
hafteten, Ovid. Met. 12,240. Bildlich, ſich mit 
aller Gewalt gegen etwas ftemmen, Cie. Cael. 
15, 86. enleitrat, respuit, non putat tun dona esse tanti. 
u. {prichw. contra stimulum caleitrare, wider den 
Stachel ledfen, Amm. 18, 5. 

u. caleitro, önis, m. der mit den Ferien 
ausſchlägt, ein Schläger, equus mordax,caleitro, 
horridus Varro ap. Non. 45, 2. bild. von einen 
Menfchen, ein Schläger, Raufbold, Plaut. Asin. 
2,3, 11. 

ealceftrösus, a, um, mit den Ferfen jchlas 
gend, ausichlagend, juvencus Colum. r. r. 2,2, 
26. Dig. 9, 1,1.$.4. 21,4.8.8. 

ealco, ävi, ätum, äre, (calx, 1.), etwas mit den 
Ferien od. vollem Fuße treten, betreten, 
eintreten, 

1) eigth., alqd auf eimas treten, viscera Ovid. 
Met. 12,390. viperam /d. ib. 10, 23. hydrum Id. ib. 
13, 804. sureulum Colum. r.r.6, 15, 1. acervos mo- 
rientum Ovid. Met. 5, 88. cl. Pont. 4, 7,47. ‚Juven, 
sat. 16, 86. calcata ossa serpentis Pin. 25, 11 (89), 
138. marmor Petron. sat. 135. marmora Mart. 12, 
61. laciniam togne Suet. Caliy. 35. pede et vestigio 
alcjs calcari Tae. h.4,81.u.a.m. Im Befondern 
von dem, was zu einem gewiffen Zwecke getreten wird, 
a) um den Saft heraus zu bringen, uvas, treten od, 
feltern, intoreulario Cator. r. 112extr. Varror, 
r.1,54,2. Orid. Met. 2,29. Id. fast. 4,897. musta 
Plin. 18,32 (75). u.a. b) um etwas feitzuftampfen, 
dab. überb. feſtſtampfen, «) abf., terram pe- 

„dibus, fistucis vectibusque Cato r.r. 28, 2. qualum 
terra impletum bene Id. ib. 52,1. calcatis frondibus 
terram contegere C'olum.r.r. 2, 2, 11. ferratis vecti- 
bus solum parietesque Plin. 36, 23 (52).u. a. Nuch 
vom Stoßen im Mörfer, grana lentisci Pallad. Jan. 
20. alqd in mortario Apie. 2,3. 8) m. d. Angabe wo: 
bin, etwas eintreten, wie alicmi clipeum in pectora 
Stat. Th. 8, 542., dab. einftampfen or. einſtoßen, 
oleas in oreulam ınanibus siceis Cato r.r. 117. in eul- 
eitas acus aut tomentum Varro L. L. 5, 166. el. Virg. 
G. 2, 244. e) Dichterifch von Dertlichkeiten, fie bes 
treten od. befuden, viam leti Hor. carm. 1,28, 
16. cl. Petron. 118, 5. scopulos, littora Ovid. Her. ep. 
2, 121. durum aequor Id. trist. 3, 10, 89. loca Petron. 
sat. 122. Incos Sil. 3, 675. e) v. Federviehe, treten, 
aufſprin n, zur Begattung, Colum.r.r. 8, b, 24. 

2) bildlich, mit Füfſen treten, niedertre— 
ten aus Hohn u. Verachtung, verachten, ossa alejs 
Prop. 2, 8, 20. domitum pedibus amorem Ovid. am. 3, 
11, 5. cl. Ovid. Met. 5, 88, 12, 391. gentem Justin. 
12, 16, 11. Auch mit Abſtr., libertatemn obterere et cal- 
care Liv. 34, 2. verba calcata atque obsoleta Sen. con- 
trov. erc. 4. pr.p. 423. Bip. calcatis utilitatibus Sen. 
benef. 4, 1,2. cl. ib. 3,28,2. fastidiendo alqd Quinet. 
5, 13, 22. foedus Stat. Th. 8, 208, jus Olaudian. 
Eutrop. 2, 123. u. a. m. 
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1. caleülätio, önis,f. d. Berechnung, Cas- 
siod, ep. 1, 10.U. 4. [Cael. Aurel. tard, 5, 4. 

u. calcülätio, nis, f.d. Steinbefchwerde, 

ealceülätor, öris, m.d. Rechner, Rechnungé— 
od. Budhführer, Mart. 10, 62,4. Sext. Ruf. bre- 
viar. praef. Dig. 50, 13, 1. 8. 6. el. ib.38,1, 7. 
85. u. a. 

caleülätörius, a, um, zum Rechnen gehö— 
rig, tabula Schol. Juven. 7,73. philura /nser. ap. 
Feam Var. di notiz. p. 172. j 

ealeulense appellatur (genus purpurae) a cal- 
culo maris, mire aptum conchyliis, Plin. 9, 37 
(61), 131. 

ı. calcülo, ävi, ätum, äre, etwas berechnen, 
summulam Prudent. sıegi oregp. 2,131. bildl. algd 
pro meritis, annehmen, Sidon. ep. 7, 9. 

a. caleülo, önis,m.d. Redner, Poöta in An- 
thol. Lat. t. 1. p. 453. Burm. Augustin. de ord. 2, 12. 
cl. Sext. Ruf. brev. pr., wo Andre caleulatorum leſen. 

caleülösus,a. um, mit Steinen verfeben, 
a) vom Boden, fteinigt ager Colum, r.r. 3, 11,7. 
loca /d.5,10,9. Id. arb. 21. solum Plin. 35, 14 
(49). Gargil. pers. p. 397. Mai. b) von Kranfen, 
an Steinbefchwerden leidend, Cels. 7, 26, 2. 
Plin. 28,4 (9). Serib. comp. 150. 153. Veget. 2,18. 

caleülus, i,m. Demin, v, calx, ıt, f. Paul. Diae. 
p- 46,2. Müll, ein Eleiner Stein, Steinden, 

1) im Allgem, conjectis in os caleulis multos ver- 
sus pronunciare Cie, de or. 1, 61, 262. cl. Quinct. II, 
3,54. Vitruv. 7,2,2. Firg. @. 2,180. Plin. 4, 8 
(15). 7/d, 28,9 (33).u.a. Bildl. v, d. Rede tenui 
venula per calenlos fiuere Quinet. 12, 10, 25. 

2) im Bef., a) der Stein im Bretfpiel, 
Ovid. a.a. 2,207. Id. ib. 3,358. Id, trist. 2, 478. 
Mart. 14, 17. alveo et calculis vacare Val. Max. 
8,8,2. laxare animım lusu calenlorum Plin. ep. 7, 
24,5. de calculis et alveolo dicere Gell. 14, 1. caleu- 
lum promovere priorem, ausziehen, Quinet. 11, 2, 
38, calculum reducere, zurüdzichen, in einem Bilde 
b. Cicero ap. Non. p. 170, 30. b)d. Stein auf dem 
Nechenbret,u. bildlich d. Rehnung jelbft, cal- 
enlog subducere, d. Rechnung ziehen, Cie. fin. 2, 19, 
60. amicitiam ad caleulos vocare /d. am. 16, 58. 
rerocare algd ad caleulos Val. Mar. 4, 7,1. vocare 
algm ad caleulos Liv. 5, 4. ad caleulos aliquos 
reverti Cie. Att. 8, 12, 5. ponere calculum Colum. r. 
r.3,8,7. cum aliquo Plin. pan. 20. cum aliqua re 
Id. ep. 5,2, 1. calculum ponere in aliqua re Id. ep. 1, 
14, 9. 2,19 extr. ratio calculorum Colum. r.r. 1,3, 
8. caleulorum anxiae sollicitudines Quinet. 12, 11, 18. 
caleuli atque rationes Id. 11, 3, 59. error calculi 
Dig. 49, 8,1. 60, 8, 8. u. a.m. e)d. Stein bei Ab: 
gabe der Stimme, der fchwarze, verdammte, 
d., tiße fprach frei, el. App. Met. 10 p. 242. atrum 
demittere in urnam Ovid. Met. 15,44. errori alcjs 
album adjicere Plin. ep. 1,2,5. judicialis Cod. 8, 1, 
12. deterior Ibid. 7, 62, 10. So auch zur Bezeichnung 
andrer Dinge, der glücklichen mit weißen, der uͤngluͤckli⸗ 
hen mit Schwarzen Steinshen, wie caleulos colore di- 
stinetos pro experimento eujusque diei in urnam eon- 
dere Plin. 7,40 (41), 131. cl. Mart.12, 34,5. dies 
ealeuli eandore lawlatusPlin. l.e. dies candidissimvcal- 
enlo notandus Plin. ep. 6, 11,3. d) als ein Feines 
Gewicht, Auct. de ponder. p. 322. Goes. 

3) ala medicinifiher Kunſtausdruck der Stein, 
feinartige Verhärtung in der Urinblaſe u 
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fonft in Körpern, Cels. 7,26. Plin. 20, 4 (18). 20, 

21 (86). 20,22 (91). u. ö. a. Suet. Aug. 80. u. a. m. 
calda, ae, f. |. calidus. 

caldämentum, i,n. (ealidus), e. warmer Um— 
ſchlag, -Warcell Empir. 5. 

ealdärıölum, i, n. Demin. v, caldarium, ein 
fleines Gefäß zum Warmmacen, Schol. 
Juven. 5,47. 

ealdarins, ſeltner cälidärius, a, um, zur 
Wärme od. Hitze gebörig, aënum, Keffel zum 
Sieden d. heipen Bafters, Vitruv. 5, 10, 1. nes calda- 
rium, Gußerz, Plin. 34, 8 (20). cella caldaria die 
Warmzelleim Bade, Plin.ep. 5,6. maltha calida- 
ria, Ritt zum VBerfleben d. Feuerungsörter, Pallad. 1, 
41,1. Dav. Subit. 

1. caldaria, ae, f. a) verft. cella, d. Warmzelle 
zum Bade, Marc. Empir. 25. b) verft. olla, d, Koch⸗ 
topf, App. herb. 59. 

2. caldarium vd. calidarium, ii,n. dad Warm— 
bad 0d.d. Zelle zum®armbade, Virur. 5, 10, 
1. 8,2,4. Cels.1,4. Sen. ep. 86. 

Caldius, ii, m. (calda), der warme Getränfe 
liebt, Verftümmelung des Namens Claudius wegen des 
Kaifers Tiberius Trinkſucht, Suet. Tib. 42. 

caldor, öris, m. d. Wärme od. Hiße, Ggſh 
frigus, Kälteod. Froſt, Varror.r.3, 9,15. cl. ib. 
1,41, 1. 1,55, 6. Gell. 17,8, 10. 19, 4, 4. u. 5. 
Arnob. 7. p. 240. 

ı caldus, a, um, zigzue Nebenf. von calidus, — 

nachſt d. Umgangoſprache angehörig, u. in ſolcher Be: 
ziehung ſogar Der Form calidus vorgezogen v. Augustus 
ap. Quinèt. 1,6, 19. ind. Komp. ealdior, S up. 
caldissimus, ſ. Varro L. L. 8, 75. warm, heiß, 
bißig, a)eigti., ager Cator.r. 6,1. cl. ib. 75. sol 
Varror.r.3,2,1. testa /d. L. L.5, 106. puls /d. 
ib. 5, 127. aqua Mart. 8,67. bucca Id. 2,28. caldis 
pelibus irrumpere aliquo Varro ap. Non. p. 268, 19. 
b) übertr., bigig, heftig, leidenſchaftlich, f. 
Cie. ine. 2, 9. 28. si dieamus ideirco aliquem Caldum 
vocari, quod temerariv et repentino consilio sit. Hor. 
sat. 1,3, 53. Caldior est: acres inter numeretur. Sen. 
suas. 8. p. 25. declamatores, quos scholastici Caldos 
vocant. vl. calidus. Dav, Zubit. ee 

1. calda, ae, t. verit. aqua, warmes Waſſer od. 
warmes Getränk, Sen. ep. 83,4. Colum. r.r.6, 
13, 18. 6,30, 5. Plin. 23,4 (41). Mart. 1, 12. 

2. caldum, i,n.warmer Trank, VarroZl.L.5.127. 

u. Caldus, i,m. röm, Juname, ſ. Cie. inv. 2, 9, 
28.3.8. C. Caelius Caldus /d. fam. 2, 19. 

1. Cale, es, f. St. in Myſien, Plin. 5, 30 (33). 126. 

ı1. Cale or. Calem, St. in Galläcien, j. Porto, 
Salustius ap. Serv. Aen. 7, 728. 

Calödönes,um, m. %. im ſchott. Hochland, Eu- 
men. paneq. ad Constant. 7T. 

Caledönia,ae, f. Provinz im alten Britannien, 
j.d. ſchöttiſche Hochland, Tue. Agrie. 10. 1.0.0. 

Caledönieus, a, um, caledonifch, angulus 
Solin. 22, 

Caledönius, a, um, taledo niſch, silva Plin. 
4, 16 (30), 102. Oceanus Val. Flace. 1,8. Britanni 
Lucan. 6, 68. Mart. 10, 44, ursus Mart. spect. 7. 
sultus Plor. 1, 17,3. 

calefäcio od. calfäcio, feci, factum, öre, 
Pass. calefio (ealf.), felten facior, factus sum, fieri, ſel⸗ 
ten faei, warm, beiß ed hitzig maden, erwär: 
menod erbigen (heizen), n)eigti., dolium calfa- 
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cere Cato r. r. 69,2. corpus calef. Cic. n. d. 2, 60, 
152. saxa Zucret. 6, 686. forum igne calf. Ovid. fast. 
4,698. manum algentis sinu Id. a. a. 2, 214. u. 
d. a. abf., Quinct. 5, 10, 58. Auch von Getränfen, 
Medicamenten zc., Varro ap. Geil. 13, 30. novum 
(vinum) refrigerare, vetus calefacere. el. Scrib. comp. 
271.257. u. bildl. forum aleatorium, von fleigigem 
Spiele, Augustus ap. Suet. Aug. 71. Im Barfiv 
Plaut. Epid. 5, 1.48. Abi intro ac jube huic aquam 
calefieri. el. Pers. 1,3, 25, 30. fo ealefieri Cie. Att. 
2,3 extr. cl. Charis. 3. p. 220. P. calamistris calefa- 
etis capillum ornare Varro L. .. 5, 129. ovum cale- 
factum Plin. 29,3 (11), 47. fo auch fauces calefiunt 
Cie. Her. 3,12,21. ova calefacta Firg. A. 12, 65, 
cl. Nep. Eum. 5,4. vgl. concalefaciv. calefacien- 
tur (testudines alveolorum) Vitruv. 5, 10,1. Comp. 
ealefactior potioPelagon.veter. 28 a med. b) übertr., 
Jemandem d. Kopf beip machen, ibmerbigen, 
in Feuer feben, Cie. fam. 16, 18,2. calface ho- 
minem, utego Mothonem. Caelius ap. Cie. fam. 8, 
6, 4. Si Parthi vos nihil calfaciunt, nos hic frigore 
frigescimus. jo Gabinium ad populum luculente calef. 
Id. ad Q. fr. 3, 2,1. calefacta corda tumultu Virg.A. 
12, 269. calfactus veles Ovid. Ib. 47. u.a. Anm. 
Die in älterer eit zwiſchen calefacio u,calfacio fhwan: 
keude Schreibart Icheint fich ſpaͤter auf die verkürzte 
Ferm, wenigitens im Umgangstone, bejchränft zu ba: 
ben, |. Quinet. 1,6, 21. 
ealefactibilis, e, Adj. erwärmend, ignis 
Bosth. in Aristot. lib. de interpr. ed. pr. p. 279. el. p. 
450. [50,4, 18, $. 5. thermarum /bid. fr, 1.8. 2. u.a. 
calöfaetio, önis,f.d. Heizung, balnei Dig. 
cälefacto,äre, V. frequ. v. calefacio, mit al: 
ler Gewalt erwärmen od. erbißen, aquam 
Plaut, Rud. 2,3, 80. aönum lignis Hor. ep. 2, 2, 169. 
eorpora Geil. 17,8. in einem Bilde b. Plaut. Cas. 2, 
6,48. Tu ut liquescas ipse actutum virgiscalefactabere. 
cälefactörius, a, um, erwärmend, Plin. 
Valer. 1,38. T'heod. Priscian. de diaeta 10. 
cälefaectus, od, calfactus, us, m. Die Erwär— 
mung od. Grbigung, calfactu obiter fovere Plin. 
29,3 (11), 48. eibos concoquere amplexu etcalefactu 
suo Lactant. opif. dei 14. 
calöfio,factus sum, fieri, ſ. calefacio. 
Cälendae vd. Kälendae, ärum, f., ſehr oft 
Cal. od. Kal. verfürgt (ealare, »adsiv), der erite 
Monatstag bei d. Römern, f. Varro L. L. 6.27. 
Primi dies mensium nominati Aalendae ab eo, quod 
his diebus calantur ejus mensis Nonae a pontificibus, 
quintanae an septimanae sint futurae etc. cl. Varr. 
ap. Non. p. 23,23. Macrob. sat. 1, 15., Cie. Att, 2, 
2,3. Sed heus tu, ecquid vides Kal.venire, Antonium 
non venire? — Velim tamen — coenes apud nos uti- 
que pridie Kal. /d. ib. 13,17. V. Kalend. exspecta- 
bam Roma aliquid. /d. ib. 13, 20, 1. A Caesare litte- 
ras accepi consolatorias, datas pridie Kal. Mai. Hispa- 
li. u. ö. a. Im Beſ., a) als rein lat. Inititut, Kalen- 
dae Ausoniae Ovid. fast. 1,55. dab. ſprichw. ad 
Kal, Graecas solvere, am Nimmerätage, Augustus ap. 
Suet. Aug. 87. 8)als d. Juno geweibter Tag, f. Orid. 
Fast. l.e. Macrob. sat. 1,15. bet d. ertte Tag d. eriten 
Monates eines Jahres nach d. älteren Kalendereinrich— 
tung, Kal. Martiae, |. Paul. Diac. p. 147,5. Mull. u. 
als foſcher Feſttag d. Matronen (Matronalia), f. Ovid. 


fast. 3,170. Hor. carm. 3, 8,1. Suet. Vesp.19. Marr. 


5,85. Dig. 24,1,31.8,8., dah. feminene Kal, — Kal. 
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Mart., Juven. 9, 53. y) als Zahltag für Ziufen, 
tristes Hor. sat. 1,8, 87. celeres Ovid. rem. am. 561. 
5) Kal. sextae, d. erite Juni, Id. fast. 6, 180. Germa- 
nicae, d. erite Septbr., Orelli inser. 4949. el. Suet. 
Caliy. 15. e) in d. Berbindung Kal, Januarise primae, 
d. nächite erite Januar ıc., Cato r. r. 147. 148. 1. u. 2. 
1. Schneider 3. d. St. t.1.p.2. p. 187 6q. Orelli 
inser. 3121. cl. ıb. 594. &) in Vertretung des geſamm⸗ 
ten Monats, Ovid. fast. 3, 99. Nec totidem veteres 
quot nunc habuere Kalendas. So intra septimas Ka- 
lendas Afart. 1,100. el.ib. 10,75. Dig.45, 1.fr. 41. pr. 
fr. 46. pr. it, a 

eälendälis (kal.), e, Ad. zudem 1. Monats 
tage gehörig, tributa Justin. ediet. 13. 

cälendäriıs (kal.), e, Adj.zudem1. Monats 
tage gehörig, Juno Macrob. sat. 1, 14. |. Ca- 
lendae, 4. 

cälendärius (kal.), a, um, d, Kalenden bes 
treffend, strena Hieronym. comment. 3. in ep. ad 
Ephes. 6, 4. 

calendarium (kal.),ü,n.d. Zin&e od. Schuldbud, 
u. d. Durch daſſelbe vertretene Bermögen, Sen. benef. 
1,2, 2. 7, 10,3. Id. ep. 14, 16. 87, 6, Dig. 33, 2, 37. 
33,8, 28. pr. 12, 1,41. Tert. hab. mul. 9 extr. Cura- 
tor kalendariorum rei publ. Orelli inser. 62. cura ka- 
lendarii rei publ. Canusinorum /bid. 4007. u.a. Anm. 
Die Bereut. Kalender ift nur neulat. [(49), 171. 

Calentum, i,n. St.in Hisp. ulterior, Plin. 34, 14 

Cälönum,i,n. St. in Campanien, berübmt durch 
Weinbau, j. Calvi, Plin. 3,5 (9), 63., fonftCales,w. ſ. 

Cälönus, a, um, aus, von od. zu Gales od, 
Galenum, ager Plin. 2,103 (106). falx Hor. carm. 
1,31,9. municipium Cic. fam, 9, 13,3. Id. leg. agr. 
2, 31, 86. praedium /d. Att.8,3, 7. prelum Hor.carm. 
1,20, 9. vinum Plin. 14, 6 (8). u. abi. Calenum, i, n. 
ealenifcher Bein, Juven. 1,69. Subit. ein Bewohner 
v. Gales, Cic. fam. 9, 13, 2. im Blur. Caleni, örum,m. 
C Graschus ap. (fell. 10,3, 3. u. ale röm. Bein., 3.3. 
Q. Fufius Calenus Cie. Fum. 5, 6, 1.u. d. a. 

cäleo, ui (itürus), öre, warm, heiß od. erbipt 
fein, glüben, 

Y)eigtlL, a)abf., Plaut. Bacch. 1,1,72. Aqua 
calet: eamus hinc intro, ut laves. /d. Rud. 2, 6, 48. Ut 
fortunati sunt, qui apud carbones adsident, semper ca- 
lent. Id. Rud, 5, 2,39. Os calet tibi: nune frigefactas. 
Cie. fin. 1,9, 30. sentiri hoe putat, ut calere ignem. 
u.d.a. So favilla calens Hor. carm. 2, 6, 22. sole ca- 
lente Tib. 1, 5, 22. calentibus aris Ovid. Met. 12, 152. 
guttae calentes /d. ib. 7, 283. epulae Id, ib. 8, 671. 
sulfur Id, ib. 14, 86. NB. Jmperjonell, cum caletur, 
wenn es heiß iſt, Plaut. Capt. 1, 1,12. Id. True. 1,1, 
46. Caper ap. Prise. 8. p. 797. P. b) mit der Angabe 
wedurd, Virg.A. 1,416 sg. centumque Sabaeo ture 
calent arae. ſo terrae alio sole calentes Hor. carın. 2, 
16,18. el. Mart, 12, 29. caliturae ignibus arae Ovid. 
Met. 13, 590. rabie Vul. Flace. 3, 216. febre Juv. 10, 
218. So auch abf. M. Aurel. ap. Front. ad M. Caes. 
ep. 5, 11. Caluit et hodie Faustina. Bild. ungularum 
pulsibus calens Ister Mart. 7, 7,2. 2 

2) übertr., auf's Geiftige, wobei bisw. eine mate⸗ 
rielle Wirkung nicht ausgeſchloſſen, Hor. carm. 3, 21, 
12. Nurratur et prisci Catonis saepe mero caluisse vir- 
tus. cl. Stat. Th. 5, 263. a) von Berjonen, beiß od. 
erbigt fein, worm od. erwärmt fein, glüben, 
ergfüuben, od. caleo, es ijt mir warm, ich bin 
in Hitze od. Unrube, babe den Kopfvell, 
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») abf., Cie. Att. 7,20, 2. Haee velim explices —, 
etsi te ipsum istic jam calere puto. Zlirtius ap. Cic.Att. 
15, 6,2. Caelius ap. Cie. fam. 8, 6,5. Cie. Brut. 66, 
234. in re frigidissima calere, in ferventissima frigere 
Cic. ad Her. 4, 15, 21. animis calentibus (Quinct. 4,1, 
59. u. a. 8) mit Angabe wodurd od. in welder 
Beziehung, aetate et amore Ovid. a. a. 3,571. cl. 
Mart. 7,32, 12. permixtä caede Zuer. 5, 1313. caus& 
meliore Sabin. ep. 3, 6. cupidine laudis Ovid. Met. 8, 
300. desiderio /d. ib. 7, 731. femina Hor, carm. 4, 
11,33. vgl. juvene /d. ib. 1,4, 19. u. puellä Ovid, am. 
3, 6,83. furore Mart. 4, 35. igne (amore) Mart.5, . 
55,3. luxuriä, superstitione aut alio mentismorbo Hor. 
sat. 2, 3, 80. scribendi studio /d, ep. 2, I, 108. spe 
calent animi Curt. 4, 1,29. sudore balli Stat. TA. 8, 7. 
u.a.ım, Auch mit ad, ad nova lucra Prop. 4, 3, 62. 
u. Infinitiv, tubas audire Stat. Th. 4, 261. Claudian. 
nupt. Honor. 10, 287. Id. ep. 1, 29. u. Accuf. ex- 
empla domi congesta Symm. 2, 10. u.a. m. b) von 
Dingen u. abitr, Begriffen, hihig betrieben wer: 
den, im Gange u. ſchwunghaft fein, auch wir: 
„im Topfe fein, daßes focht,“ Plaut. Poen. 4, 2, 
92. At enim nihil est, nisi, dum calet, hoc agitur. Cie. 
Aceus. 1, 26, 66. postenquam satis calere res Rubrio 
visa est, Caelius ap. Cie. fam, 8, 1, 2. illi rumores de 
comitiis Transpadanorum Cumarum tenus caluerunt. 
fo judieia calent Cie. Att.4, 16. nundinae Jd. Phil. 
5,4, 11. bella Veneris Tib. 1, 11,53. dolor Stat, Th. 
3, 383, caluit crimen re recenti, nunc in causa refrixit 
Cie. Plane. 23, 55. calent aures criminibus Declam. 
in Salust. 1.1.4. 

Cäles, iuın, £., ſelten Cales, is, f. St. in Campa⸗ 
nien, berühmt durch vortrefflichen Wein, angeblich von 
Galais erbaut, j. Calvi, Cator.r. 135, 1. Cie. leg. 
agr. 2, 35, 96. Id. Att. 7,14, 1. 16, 11, 6. Liv. 8, 16. 
27, 9. Virg. 4.7, 728. Hor. carm. 4, 12, 14. Sil. 8, 
514. u. ind. Accuſativform Calen Id. 12, 525. 

cälesco, öre, warm, beip od. erbigtwerden, 
erglühben, a)eigtl., Ggfp refrigerari, Cic. sen. 16, 
57. ubi potest illa actas aut calescere vel aprioatione 
melius vel igni aut vicissim umbris aquisve refrigerari 
salubrius? Id. n. d. 2,55, 138. Zuer. 6, 280. Ovid. 
Met. 15, 310. Curt. 4, 7,22.u.a. b) übertr,, bei. 
vond. Liebesgluth, ſ. Ter. Eun. 1, 2, 5. Accede ad 
ignem hunc, jam calesces plus satis. el. Ovid. Her. 18, 
177. Id. Met. 3, 372., fonit Id. fast. 6, 5. Est deus in 
nobis: agitante calescimus illo. 

Caleti, örum, m. ®. in Belaien, Caes. b. @. 2, 4. 
el.ib.8, 7. Plin.19,1(2),8. Galleti, /d.3,18(32),107. 

Caletränus ager, v. einer erlofchenen Stadt be: 
naunter Landſt. in Gtrur. Ziv.39, 55. Plin.3, 5 (8), 52. 

calfäcioete. [. calefacio. 

ealicata aediticia calce polita, Paul. Diuc. p. 47, 


4. el. ib. 59, 1. Müll. 


eälicellus, i, m. Demin. dupl. v, calix, e. lei: 
nes Becherchen, Theod. Prise. 4, 1. 

cälicüläris, is, f.f.calycularis. 

eälicülus, i, m. Demin.v. calix, Heiner Bes 
der, Cator.r.108, 1. Cels. 2,11. Plin. 9, 30 (48). 
Pallad. Nov. 7,11. 

chlida,ne, f.f. calidus. 

cälidärius, a, um, f. caldarius. 

eälıde, Adv. auf hißige Weife, agere algd 
Plaut. Epid. 2, 2, 99. 

Cälidiänus, a, um, einen Galidius betrefs 
fend, erimen (ic, Accus. 4, 20, 43. 
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Cälidius, ii, m. röm. Gigenn., 3.8. M. Calidius, 
röntifcher Redner, Zeitgenoſſe Gicero’&, Cie. Brut. 
79, 274 sqq. u. mit Anfpielung auf d. Stamm v. Cali- 
dus Id. ad Q. fr. 3, 2, 1.u. a. Cass.b.c. 1,2. Ascon. 
Scaur. p. 20. /d. Milon. p. 35. Quinct. 10, 1,23.u.ö.0. 

1. cälidus,a, um (Die zfggne Form caldus f. a. i. 
D.), warm, heiß, bitzig, Gyiß frigidus, falt, ſ. 
O:id,. Met. 1,19. Frigida pugnabant calidis. cl. Zuer. 
6, 849, Vitruv. 2, 1,5. 

I)eigtl., Cic.n. d. 2, 9,25. Omne, quod est ca- 
lidum et igneum, cietur et agitur motu suo, Id. Tuse. 
1, 18, 42. Calidior est vel potius ardentior animus, 
quam est hic aör. u. d. a. So aestas calida Sen. Hipp. 
765. aura solis calidior Varru up. Non. p. 245, 23. 
eorpus calidum Luer. 6, 855. dies Plin. 10, 54 (75), 
152. Quinct. 11, 3, 27. febres Luer. 2, 34. fervor 
Id.6, 656. flammae /d. 3, 390. flumen (sanguinis) 
Virg. A. 9, 414. fons Zuer. 6, 850. fornaces Id. 6, 
148. hiemes calidissimae Firuv. 2, 1,5. ignis Lucr. 
1, 647. 1088.u. a. lavacra calida Cels. 6, 800. lixi- 
via non calidissima Colum.r.r. 12, 52, 14. loca cali- 
diora Gargil. Mart. p. 394. Mai, calidissima Cator. 
r. 34, 1. prandium calidum Plaut. Foen. 3, 5, 14. san- 
guis Virg. A. 9, 422. sapor, enwärmend, Plin. 12, 18 
(27), 47. sidus T7ib. 2, 1,47. sol @ell. 8, 1. sulfur 
Ovid. a. a.1, 256. telum priori caede calidum /d. Met. 
8, 443. tilia culidissima, bißig, eben jo mıorus, laurus, 
hedera, Plin. 16, 40 (76), 207. tractus Id. 17,22 (35), 
170. vapor calidus Luer. 2, 844. volnus Ovid. Met. 
5, 187.12, 119. u. a. m. 

2) übertr., a) v. Berfonen, hitzig, feurig, 
heftig, eifria, ungeſtüm, calidus juventä, jugends 
fich —— Hor. carm. 3, 14, 27. calidus redem- 
ptor /d. ep. 2,2, 72. equus calidus animis Virg. G. 3, 
119. Gradivus calidus Sil. 15, 337. u. a. b) v. Sands 
ungen, raſch, auf friiher That geicheben?d, 
aufder Stelle ergriffen u. ausgefübrt, über 
Hals u. Kopfberbeigeichafft, Plaut. Epid, 2, 2, 
71. Reperiamusaliquid calidicondueibilis consili.cl.mil. 
2, 2, 71. 1d. Epid. 1, 2, 39. hnie homini opus est qua- 
draginta minis celeriter calidis. /d. Most. 3, 1, 131. 
Calidum herele aulivi esse optumuın mendacium. fpäs 
ter mit d.Nebenbegriffe der Uebereilung, allzuraſch, 
bipis, leidenſchaftlich u. desh. unbefonnen, 
ſ. Cie. inv. 2, 9, 28. cl. Non. p. 263, 29., Ter. Eun. 2, 
3,88. Vide ne nimium calidum hoe sit modo, Cie. Att. 
15, 6,4. cui rescripsi nil illos calidius cogitare. So 
consilium calidius ZZirtius ap. (ie. Att. 15. 6, 2. con- 
silia calida Cie. off. 1, 24, 82. calidiora Liv. 22, 24. 
calida rixa Hor. carm. 3, 27, 70. Div. Eubit. 

1) calida, ae, f. verjt. aqua, warmes Waffer, 
Cator.r. 156, 3. Sen. ep. 77. Plin. 25,7(38). Tac. 
Germ. 22.0.0. Bgl. calda binter caldus. 

2. calidum, i, n. verft. vinumm od. mulsum, Glübs 
wein, Warmtrank, Plaut. Cure. 2,3, 14. val. cal- 
dum binter caldus. 

ir. Calidus, i,m.röm. Bein., z. B. JuliusCalidus, 
fat. Dichter, Nep. Att. 12, 4. 

ealiendrum, i,n. (viell, verderbt aus xailen- 
roov), eine Daartour, falfher Haarſchmuck, 

Vurro up. Porphyr. ad Hor. sat. 1,8,48. Hor.t. ec. 
ſ. d. Schol. z. d. St. Arnob. 6. p. 209. 
cäliga,ae, f.(voncalx, vermittelit der Form calix), 
Ferſe u. Knöchel deckende Fußbekleidung aus Leder, 
Halbſtiefel, od., weil zumeiſt im Gebrauche der Sol⸗ 
daten, Soldatenſtiefel, Cie. Att. 2,3, 1. Suet. 


caligo. 


Calig. 52. Ju. 16, 24. Just. 38,10,3. Ediet. Dioel. 
p. 241. u. zur Bezeichnung des Soldaten dienſtes, 
Sen. benef, 5, 16. C. Marius ad consulatum a caliga 
perduetus. /d brev. vit.17. Plin. 7,48 (44). Orelli 
inscr. 8465. 3868. u. a. 
eäligäris,e, Adj. zum Halb⸗- od. Soldaten: 
ftiefel gebörig, clavus, Stiefelzwecke, Plin. 9, 18 
(33). 22, 22 (46). el. Charis. 1.p. 59. P. Isid.or.16, 
20. formae, Stieielleijten, Ediet. Divel. p. 23. 
cäligärius,a, um, zum Halb- od. Solda⸗ 
tenitierel gehörig, artifex Churis. 1. p. 59. P. 
clavus Plin. 34, 14 (41). sutor Orelli inser.4286. od. 
bl. caligarius,ii,m.d Stiefelmader,Herrens 
ſchuſt er, Firm.math.3,12. Lampr. Alex. Sev. 33. u.a. 
eäligätio, önis, f. d.Berdunfelung vd. Ber: 
finiterung, caligationes oculorum Plin. 29, 6 (38). 
eäligätus,a,um,geftiefelt, Ju. 3,322. beſ. v. 
d. gemeinen Soldaten, militesSuet. Vit. 7.Diy.3,2,2. 
pr. 48, 3,9. u.a., auch abf. caligatus, ,m. d. ge⸗ 
meine Soldat, Suet. Aug. 25. 
eäligineus,a,um,fin)ter ‚fumus@Grat.cyneg.56, 
cäliginösus, a, um,vollvonDunfelbeit, 
umdunßelt, finjter, cnelum Cie. Tuse. 1,25,43. 
nox, in einem Bilde v. d. Zukunft, Zor.carm. 3,29,30. 
stella Cie. div. 1, 57, 150. tenebrae Val. Mar. 1,7,1. 
tractus pluviusetcaliginosus Plin.17,22(35),171.u.a. 
BildI. quaestio ealiginosissima Augustin. ep. 7. a med. 
ı. cäligo, inis, f. (ſtammverw. m. d. ar. ayAvs), 
d. finitere Nebeldunft, d. neblihte Dunkel, 
d. Berdunfelung, Berfiniterung, Dunkel— 
beit, Finiterniß, als materielleMaffe, nicht ale Ju: 
ftand, u, fo verfchieden v. tenebrae u. obseuritas, w. im. |. 
1) eigtl. Ennius ap. Cie, Tuse. 1, 16,37. ubiri- 
gida constat crassa caligo inferüm. Plaut.mil. 2,4, 51. 
Nuncdemum experior mi ob oculos caliginem obstitisse. 
Furius ap. Gell. 18, 11. omnia noctescunt tenebris ca- 
liginis atrae. (ic. Arat. 194. Aram — a summa parte 
obscurä caligine tectam. Luer. 6, 852. Nux ubi terri- 
bili terram caligine texit. Liv. 29, 27. Noctem inse- 
quentem eadem caligo obtinuit: sole orto est discussa. 
Virg.@,2,308.sq. et ruit htramadcaelum piceü crassus 
ealigine nubem. Ovid. Met. 4, 455. quam simul agno- 
runt inter caliginis umbras. Curt. 9, 4,18. caliginem 
ac tenebras et perpetuam noctem profundo incuban- 
tem. Colum. r. r. 11, 2,53. vr. Kal. Aug. canicula 
apparet: caligo aestuosa. Plin, 2, 42 (42). humidam 
a terra, alias vero propter vapores fumidam exhalari 
caliginem certum est. Plin. ep. 6, 16. Statim coneidit 
erassiore caligine spiritu obstructo. u, d. a. Auch im 
Pur, Colum.r.r.3,1,7. fvatra Virg.9,33. 11,876. 
cneca Luer. 4,456. Virg. A. 3,208. crassa Zuer. 6, 
461. densa Liv. 33,7. Virg. A.12,466. opaca Ovid. 
Met. 10, 54. spissa Id. ib. 7, 528. subita Stat. Th. 
10,140. abundare caligine Ovid, Met. 2, 764.u.a. m, 
Im Beſ. x)v. d. Rebelod. Halbdunkel, in dem man 
etwas ſieht, wie quasi per caliginem videre, cernere 
algd Cie. Phil. 12, 2,4. cl.ib.$.5. Cic. fin. 5,15,43, 
Plin. ep. 5,8.8. 8)v.d. Dunkel od. d. Umnebe⸗ 
lung, die uns vor Die Augen tritt, wenn vorüberges 
bend, Schwindel, Liv. 26, 45. oculis caliginem of- 
fundit altitudo, Sensca pater ap. Quinet. 9, 2,43. Ego 
vero non video: nox oboritur et erassa caligo, wenn 
bleibend, Blödſichtigkeit, Augenfhmwäde, Pı. 
25, 13 (92). Scrib. comp. 179. d. im Blur. caligines 
Plin. 20, 7 (26). 34, 11 (27). 
2)übertr., aufd. Zuftandin d, Zeit u. andere Aus: 


caligo. 
ſere Berhältniffe, dad Dunkel od. Trübe, derge: 
trübte, finftere, ummebelte Zuftand, wo 
Niemand Har ſehen, dad Rechte erfaſſen fann, Cie. leg. 
agr. 2,17, 44. taetris tenebris et caligine se Alexan- 
driam perventuros arbitrati sunt. Id. Accus.3,76,177. 
Illa omnis pecunia latuit in illa caligine ac tenebris,quae 
totam rem publ. tum oceuparant. jo caligo superioris 
anni Id. p. red. in sen. 3,5. illorum temporumı Id. 
Planc. 40, 96. calligo bonorum, tenebrae rei publ./d. 
. cons. 18, 43. caecä ınentem caligine consitus 

Catull. 64, 207. maguitudine suä caliginem alicuiin- 
ducere, ibn verdunfeln, Vell. 2,36. caliginem offun- 
dere alicui Plin. ep. 3, 9, 16. cl. Quinet. 9, 3, 47. 

3) perfonif. Cäligo, inis, f. die Finjternig, Gattin 
des Chaos, Hyg.fab. pragf. 

ıt. cäligo, äre, V. intransit., a) finftern Re: 
beldunſt verbreiten, dunfeln Dampf aufs 
eigen lafien, Dunft u. Nebel od. Finiter- 
niß verbreiten, Virg. A. 2,606. omınem, quae 
nunc obducta tuenti mortales hebetat visus tibi et hu- 
mida circum caligat, nubein eripiam tibi. el. Colum.r.r. 
1,5,4. cum plerique omnes aestate vaporatis, hieme fri- 
gidis nebulis caligent. Cic. Arat. 205. atque aram te 
nui caligans vestiet umbrü (Centaurus). dab. ſch wi u⸗ 
deindmachen, Juv. 6,31. cum pateant altae cali- 
gantesque fenestrue. b) in Nebeldunft, Dülters 
beit u. Finfterniß fi befinden, dülter, 
dunkel fein, caligans nigra formidine lucus Virg. 
G. 4, 468. campi caligantes Stat. Ih. 1, 95. Daher 
a) nichts ſehen, Serib. comp. 184. Mart. 10, 4,1. 
caligare in sole, bei hellem Tage blind fein, Quinct. 1,2, 
19. caligant oculi, e# it Jemandem dunkel vor d, Aus 
gen, Cels.6,6,32.34. Plin.20,22(87). u. )übertr,, 
aufs Geiftige, nichts ſehen, feine Sehkraft 
haben, animo caligante Plin. 11,37 (54. in Uns 
wijjenbeit berumtappen, ſich nicht zu bel: 
fen wijfen, inhorrescere ad subita et caligare Sen. 
ep. 57,3. caligare ad pervidendum /d. vit. beat. 1,1. 
ad aliquid Plin. 30,1 (1). Sil.)4,88. Rex caligare 


alto in solio nee pondera regni posse pati. el.Stat.silv.. 


5,3,237. Anm. Mipveritändnip, bei. der Stelle Virg. 
A.2, 606., veranlaßte den Gebrauch Des Wortes als V. 
act. in fpäter Zeit, Fulgent. contin. Virg. p. 162. 

cäligösus, a, um, = caliginosus, velamen Ve- 
nant. 5. carm. 6, 25. 

eäligüla, ae, f. Demin. v. caliga, in Beziehung 
aufd. Bein. Caligula, des ſt. C. Claudius, Sen. const. 
sap. 18. Suet. Calig.9. Tac. a. 1,41.69., ſonſt Ambros. 
ep. 7,53. Scholl. Hor. sat. 1, 3, 128. Juv. 3, 67. 

calim (callim Müll.) antiqui dieebaut pro clam, 
Paul. Diae. p. 47,3. Müll. 

Calingae, ön, m. Volkerſch. in India intra Gan- 
gem, Plin. 6, 17 (21), 64. 6, 20 (23), 72. [(32),159. 

Calingii, örum, m. arab. Bölferich., Plin. 6, 28 

Calinıpaxa oppidum, St. am Ganges in In: 
dien, Plin. 6, 17 (21), 68. 

ealiptra genus est vestimenti, quo capita operie- 
bant, Paul, Diae. p. 47,5. Müll. 

ceälix, ieis, ın. (v. xulsf, ſ. Macrob. sat. 5, 21., 
dab. unier kelch. Läpp. Etymol. v. caldum, Varro 
L.L.5,127.), Gefäß in Topfgeſtalt, a) zum 
Kochen, Kodhtopf, Cator.r.39,1. Plaut. capt. 
4,4,8. Vitr. 6,1,8. Ovid. fast. 5,509. b)ein e her⸗ 
nes Gefäß, feine eigtl. Röbre, in der Waſſerleitung, 
Front. aquaed. 36. e) zum Trinken, bef. warmer Ge⸗ 
tränfe, ſ. Varro L. L. 5, 127., ein Trinkgejchirr, das, 
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ohne höheren Kup, den Koͤrver, der die Fluͤſſigkeit ſaßt, 
unmittelbar den Boden berühren läßt, Becher, von 
Thon, Metdll ec.,ſ. W. A. Becker Gall. 3, 223.2. Aufl. 
Cie. Pis. 27, 67. Id. Tuse. 3, 19,44. Varro ap. Non. 
p. 230, 25. /d. ib. p. 146, 11. d.p.545,5. Hor. sat. 2, 
4,79.2,6,68. Tib. 2,5, 98. Prop. 2, 33,40. Plin. 
33, pr. (2), 5. Id. 36, 40 (66), 195. /d.37,2 (7), 18. 
Mart. 14, 115. Juven. 11,145. u. a. 

Callaecia, Callaecus, Callaicus, fiche 
Gallaecia, Gallaecus, Gallaicus. 

calläinus, a, um (xe4Jatvos), türfiß farbig, 
meergrün, turbidum Plin. 37,10 (56), 151. geınma 
Mart.14,139.u.abj.callaina,ae,f.Türfis, Plin.l.c, 

callais, idis, f. Türkis, meergrüner Goelftein, 
Plin. 37,8 (33), 112. /d. 37, 10 (56), 151. 
. eallärias, ae, m. (za/lapias), eine Art Kabel: 
jau, Plin. 9, 17 (28). 32, 11 (66). 

Callätis, idis, f. (Kakkarıs), Et. in Thracien, j. 
Kollat, Mela 2, 2,5. Plin.4,11 (18). Eutrop.6,8.u.0.a. 
callens, entis, Adj. f. calleo. { 

Callenses, ium, m, Stadtgemeinde in Hispania 
Baet., Plin. 3, 1 (3), 14. 

eallenter, Adv. auf gefhidte od. ſchlaue 
Art, inhibere alqd App. Met. 4. p. 150, 3. 

calleo, ere (callum), vide, harte Haut or. 
Schwielen haben, I)eigtf. Plaut. Ps. 1, 2,4. ita 
plagis costae callent. cl. Pers. 2,5,4. Poen. 3, 2.2. 
Caecilius ap. Non. p. 258, 10. Tu jam callebis, ille fe- 
stus desidet. Auct. Aetn. 260. callentruremanus. Plin. 
11,37 (84). priusquanı calleret (sumen). u. a. 

2) übertr., a)intrans.durh@rfabrung flug, 

ewißigt, abgebärtet, geſchickt n. auf den 
Bun t, etwas gehörig zu beurtbeilen u.zu 
überichen, gebracht fein, zur Beranichaufichung 
des Bildes Plaut. Poen. 3,2,1. MıLpH. Vide sis cal- 
leas. COL. Quid opus est verbis? callum aprugnum 
eallere aeque non sinam. cl. Pers. 2, 5,4. Accius ap. 
Non. p. 258, 3. quod periti sumus in vita atque usu 
callemus magis. Id. ap. eund. p. 257, 30. Melius quam 
viri callent mulieres, Servius ap. Cic. fam. 4, 5, 2. 
aut qui non in illis rebus exercitatus animus callere 
jam Jebet atque omnia minoris existimare. ut. ö. a. cal- 
lere ad suum quaestum Plaut. Truc. 5, 40. in aliqua 
re Plin. 8, 25 (38). 9,29 (46), 87. arte vivendi ‚Sere- 
nus ap. Non. p. 258, 2. astu et fallendo Accius ap. 
Non. p. 258, 5. fidibus App. flor. n. 18. augurandi 
studio praster ceteros Just. 24, 4. usu alcjs rei Liv. 
35, 26, 10. usu quotidiano alcjs rei Yul. Mar. 8, 12,1. 
4 bellis callere, durch Kriege Erfahrung in etwas bas 
en, Si. 6, 90sq. Daher b) transit. durch Er—⸗ 
fabrung etwas wijfen, veriteben, kennen, 
nicht fo ſehr Häufig in muftergüftiger Profa u. beinahe 
mit einem leichten Anfluge des Umgangstones, wie ets 
wa wir: „etwas los haben,” «) mit Acc. cuncta per- 
docte callere Plaut. Most. 1, 3, 122. el. Pers. 2, 1,8. 
8, 1, 52. Poen. 8, 1, 71. sensum alcjs pulere Ter. Ad. 
4,1, 17. istaec malitiosa Afranius ap. Non. p. 482, 
10. canticalum iu colubras Pompon. ap. Non. I. c. 
jura Poenorum Cie. Balb. 14, 32. ſo jus civile Gell. 
16, 10. urbanas rusticasque res pariter Liv. 39, 40. 
legitimum sonum digitis et arte Hor. a. p. 274. di- 
cenda tacendaque Pers. 4, 5. artem aliquam Tac. a. 
13,3.u.a. m. 8) mit Infin., Pacuv. ap. Non. p. 258, 
1. Lucret. 2, 978. Hor. carm. 4, 9, 48. y) mit Acc. u. 
Jufin., Sisenna up. Non. p. 258,8. 8) mit Relativjaß, 
Ter. Heaut. 3, 2,47. Div. fteht Part. praes. 
47* 


calleo. 
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callens, entis, Adj. erfahren, fundig, vatici- 
nandi Plin. 21,31 (105). utriusque linguae Gell. 17, 
5,3. bellandi 16, 12. [(3), 12. u. 15. 

Callet, indecl. &t. in Hisp. Baet., Plin. 3, 1 

Calliäros, i, f. (Kalliapos), St. in Locris, 
Mela 2,3, 4. 

Callias, ae, m. (Kallias), gr. Gigenn., 3. B. 
a) e. reicher Atbener, Nep. Cim. 1,3. b)e. Architekt, 
Vitr. 10, 16.5 u.a. 

calltblephärus, a, um vd. calliblöphäros, 
on (xallıBlepapos), m. ſchönen Nugenlidern, 
nur als ar.stechn. Ausdruck, «) Adj. ostrea, e. edie Aus 
fternart, Plin. 32,6 (21),61. 4) Subft. calliblepharon 
(um), i, n. verft. medicamentum, Mittel zum 
Schminken d. Augenbrauen, Varro ap. Non. 
p- 218, 28. Plin. 21,19 (73). 23,4 (51). 33, 6 (34). 

Callichörum, i, n. Fl. in Pavblagonien, Plin. 
6,1(1),4. [Eis erzeugen folte, Plin. 24, 17 (99). 

callicia, ae, f. ec. Pflanze, die nah Pythagoras 

Calltcles, is, m. (Kaklıxıns), gr. Eigenn., a) ar. 
Maler z. Zeit Alex. d. Gri, Varro fragm. p. 236. Bip. 
Plin. 35, 10 (37), 113, b) ar. Bildgiener, Plin. 34, 8 
(19), 87. [Nep. Dion. 8, 1. 

Callferätes, is, m. (Kaklımparns), e Atbener, 

Callferätidas, ae,m. (Kallıxparidas), jpart. 
Felöberr, Cie. of. 1, 24, 84. cl. ib. 1,30, 89. 

Callicüla,ae, f.B. in Gampanien, j. Cajanello, 
Liv. 12, 15 3q. 

Callidäme,es, f. gr. Gigenn., Cie. Ace. 2,36,89. 

Callides, ae, m. (Kallidns), ar. Bildgicher, 
Plin. 34, 8 (19), 85. 3w. 

eallide, Adv. auf ſchlaue, gewandte, vers 
fhmißte, geſchickte, kundige Weife, in guter 
u. Schlimmer Beziebung, facete et callide ordiri rem 
Plaut. Pers. 4, 1,7. nosse Id. Asin. 2, 2, 82. intelli- 
gere Ter. And. 1, 2,30. u. als billigender Juruf, Id. 
Ad. 3, 3, 63. algd callide agere (ic. Caec. 5, 15. ne- 
cedere /d. Flacc. 10, 22. callide arguteque dicere /d. 
or. 28, 98, cl. de or. 1,20, 93. Quinect. 4, 1,58, cal- 
lide et perite versari in aliqua re /d. de or. 1, 11, 48, 
e, cogitare Nep. Dat. 8, 4. occaltare vitia sun Sal, 
Jug. 15,4. tacere algd Quinct. 5, 13,41. nutrire si- 
multates Tuc. M. 8,53 extr. c. et cum astu confiteri 
algd Gell. 12, 12.u.a. Comp. callidius facere algd 
Cie. de or. 2,8, 32. interpretari Tac. a. 6,37. Sus 
perl. callidissime conjicere Nep. Them. I, 4. tempo- 
ribus servire /d. Alec. 1,3. [4, 18. u. 8. a. 

Callidämides, ae, m. ar. Gigenn., Ter. Hee 3, 

Callidämus, i, m.ar. Geich., Plin. 4,12(21),64. 

calliditas, ätis, f. der Zuitand des Gewißigten, 
die Gewandtheit, Schlaubeit, Verſchlagen— 
beit, Berfhmigtbeit, durchtriebenes Weſen, 
in guter u. Schlimmer Beziebung, Ter. Heaut. 5,1, 
14. Serri venere in mentem >yri calliditates, el. 
Lactant. 2, 12, 17. Cie. Rose, com, 7,20. Id. har. 
resp. 9,19. or. 39, 137. of. 1,19,63. 3,32, 113, 
Nep, Eum, 1, 3. reg.3,5. Liv. 42,47. Ov. Her. 
16, 300. 20, 126. Id. fast. 3,380. Plin. 37,12 (74). 
Quinet, 2,5, 7. 4,2,126. Mart.11,50,2. Tac. 
Ayr.9. Flor.2, 17,15. 3, 4, 3. 

Calltdrömos (us), i, m. e. Theil des Detagebir- 
ges in Locris. Liv. 36, 15 sqy. el. Plin. 4, 7 (14), 28. 

eallidälus, a, nm, ziemlich ſchlau, fraus 
Arnob, 2. pP. 91. 

callidus, a, um (eallum), durch eigene Praxis in 
irgend einer Hinſicht Jewitzigt u. Ping, Cie. n. d. 8, 


callimus. 


10, 25. Versutos eos appello, quorum celeriter mens 
versatar, callidos autem, quorum tanquam manus 
opere, sic animus usu concallnit.in guter wie ſchlim⸗ 
mer Beziebung, alfo bald gefbidt u. kundig, eins 
ſichtsvoll u. Plug, gewandt m. ficher, bald 
fhlau u. verfehlagen, verfhmigt u. durch— 
trieben, pfiffig u. Puiffig, nurv. Berfonen u. 
ihren Bornabmen od. Gigenichaften, a)abfolut, Pl. 
Amph. 1, 1, 112. me malum esse oportet, callidum, 
astutum admodum. vgl. malus crudusque et callidus 
et subdolus /d. Poen. 5, 2, 148. Teer. Phorm. 4, 2, 1. 
Ego hominem callidiorem vidi neminem Cic. Tuse. 1, 
20, 47. quamquam foramina illa — callidissimo artifi- 
cio natura fabrienta est. Hor. sat. 2,3, 23. eallidus 
huie signo ponebam milia centum. Ov. Met. 6, 576. 
Stamina barbarica suspendit callida tela, u. ö. a. adul- 
ter Or. am. 1, 10, 4. agitator (equi) Cie. Acad. pr. 
2,29, 91. amor Or. am. 1,2,6. astus Sen. Troad. 
623. 613. auceps Ov. Met. 11, 74. audacia Cic, 
Clhuent. 65, 183. consilium Zer. And, 3,4, 10. cun- 
ctatio Suet. Tib, 24. doli Plaut, Bacch. 4, 4,4. dona 
Stat. Ach.2, 171. fraudes Sen. Hipp. 503. fur Mart. 
5,43. homo callidus ac disertus Ter. Kun, 5, 6, 10. 
gens non astuta nee callida Tac. Germ. 22. homines 
callidi et versuti Cie. of. 2,3, 10. Jd. Cluent. 19, 55. 
Quinet. 6, 3, 96. homo callidus ac veterator Cie. Ace. 
3,14,85. vl, versutus, obscurus, astutus, fallax, ma- 
litiosus, callidus, veterator, vafer /d. off.3, 13, 57. 
homo ce. et ad fraudem acutus Nep. Dion. 8, 1. impe- 
rator Id. Eum. 10, 1. callidissimus /d. Hann. 5, 2. 
callida et malitiosa interpretatio juris Cie. off. 1, 10, 
33. inventum Nep. Eun. 5,4. judex Jlor. sat. 2, 7, 
101. junctura /d.a.p. 47. juvenis parum callidus Plin. 
ep. 7,6, 11. lena 7ib.1,5,48, liberalitas Nep. Att. 
11,3. ceallida malitia inimiei Liv. 38, 44. merx, bill. 
v. einem Frauenzimmer, Plaut. Cist. 4, 2, 61. Musa 
Luer. 6, 93. navitae Hor, carm. 3, 24, 40. nupta Ov. 
trist. 2, 500. oratio melior et callidior Teer. Phorm. 
1,4, 50. saevitia callida inopinataque Sue. Dom. 11. 
servi Quinct. 11, 3, 178. vir omnium callidissimus 
Nep. Hann, 9, 2. tam vir callidus /d. Dat. 10, 1. etc. 
b) conitr., a)adalgm rem, in aliqua re etc., wie 
ad quaestum Plaut. Asın. 1,3,34. cl. Truc. 2, 4, 63. 
Epid. 3, 3,47. ad fraudationem Id. Asin. 2, 1,9. ad 
fraudem Cie. Ciuent. 65, 183. in disputando Quinct. 
12, 2, 14. usu Op. Her. 20, 25. accendendis offensio- 
nibus Tae. a. 2, 57. u. a. m. A) m. Gen., wie callidis- 
simi rei rusticae (Col. 2, 2,1. callidissimus rerum na- 
turae /d. 7,3, 12. temporum callidus Tae. a. 4, 33. 
eallidior rei militaris /d. A. 2,31 extr. y) m. Jnfin., 
Hor. carm. 3,11,4. tuque testudo resonare septem cal- 
lida nervis. cl. ib. 1,10, 7. Pers. 1, 118. 8, 25. 
Callifae, ärum, f. St. d. Sirpiner, j. Carife, Liv. 
calligönon, i, n. (xalkiyovor), e. Pfl. = po- 
Iygonon, Hin. 27, 12 (91). 
Callimächius,a, um, v. d. Dichter Callimachus 
berrübrend, metrum Serv. centim. p. 1823. P. 
Callimächus, i, m. (Kalliuaxos), a) at. Dich: 
ter u. Oramm. um 250 v. Gbr., Cic. Tusc. 1,34, 84. 
39. 8.93. de or. 3, 33, 132. Varro L. L. 5,113. 7,34. 
Hor.ep. 2, 2, 100. Frop. 2, 1,40. Ov. am. 2,4, 19. 
rem. am. 759, a.a. 3,329. Pont. 4,16,32. Plin. 3,21 
(25),139. u.a. Quinet. 10,1,58. u.d.a. b)ar. Bildhauer 
u. Erzgießer, Virr.4,1,9. Plin.34,8(19),92. e) gr. Arzt, 
Plin. 21,3 (9), 12. d) C. Apollas Quinet. 11, 2, 14. 
eallimus, i, mı. (xaldıaos, wunderfhön), ein 


Callinous. 


Edelſtein 3. d. fogen. Adlerfteinen gehörig, lin. 36, 
21 (39), 151. 

Callinous(Kaelkivoos) od. Callinus, i, m. 
(Kaklkivos), gr. Dichter aus Ephefus, Terentian. de 
metr. p. 2420. P. Mar. Vict. a. gr. p. 2555. P. Schol. 
Bob. ad Cie. Arch. p. 858,16. Bait. [21,31 (105). 

eallion, üi,n. (xd).Aor), e. ‘Bfl.=vesicaria, Plin. 

ealliönfmus, i,m. (xallıwvvuos, ſchönna—- 
mig), ein Secfiſch = uranoseopus, Plin. 32, 7 (24). 
32, 11(52). 

1. Calliöpe,esf.(Kakkıoren,die fhönftimmige), 
eine d. neun Mufen, die vorzüglichite d. Mufen, Bertres 
terin d. höheren Dichtkunſt, Mutter d. Orpheus u. Hy⸗ 
menäuß zc., Cie. Att. 2,3,3. Luer. 6,94. Virg.A.9, 
525. Hor. carm. 3, 4,2. Ov. Met. 5, 339. Hiyg.fab. 
14. Colum.r.r. 10,225. Sıl. 3, 222. 12,390. Mart. 
9,87. Serv. Aen. 5, 864. Metonym., d. Gedicht 
ſelbſt vertretend, Ov. trist. 2, 568. Quem mea Calliope 
laeserit. [(17), 44. cl. ib. 6, 25 (29), 113. 

ır. Calliöpe, es, f. St. in Parthien, Plin. 6, 15 

Calliöpöa,ae, f.(Kalkioresa)—Calliope, Virg. 
E. 4,57. Prop.1,2,28. Ov. fast. 5,80. cl. Prise. 
2.p. 563. P. 

Calliöpöius, a, um (Kalkıonntos), zur Cal⸗ 
fiopegebörig, puer= Hymenaeus, Auct. epithal. 
in Anth. Lat. t. 2.p. 641. musiei Firm. math. 7, 25. 

eallipstälon, i,n, (xaidırerakor), e. Pfl.= 
quinquefölium. App. herb. 2. 

Calliphänes, is,m. (Kalkıpavns), gr. hiſtor.⸗ 
geogr. Schriftiteller, Plin.7, 2 (2), 15. 

Callipho, önisod. Calliphon, ontis,m. (Kal- 
Jipör), gr. Philoſoph, Cic.Ac.pr.2,42, 131. Id. fin.2, 
6,19.2,11,34.4,18,50.5.8,21..5,25, 73. /d. Tusc. 5, 30, 
85. /d.of.3,33,119. Anm. Die handſchr. Schreibung 
Callipho nimmt in Schu Madvig zu Cie. fin. 2, 6, 
19. p. 173., wozu auch Ace. Calliphonem Cie. off: 1. e. 
ſtimmt, während fonft d.and. Ferm ontisete. vorberrfcht. 

Callipia, ae, f. Duell in Ephefus, Plin.5,29(31), 
115. (2, 1,7. 

Callipidae, ärum, m. farmat. Bölferfch., Mela 

Callipölis, is, f. (Kaiktrolıs), a) gr. St. in 
Galabrien, fräter Anxa, ].Gallipoli,Mela 2, 4, 7. Plin. 
83, 11 (16), 100. b) St. in d. thrac. Eherfones, j. Gal- 
lipoli, Liv. 31,16. Plin. 4, 11 (18), 49. ce) alte St. 
in Sieilien, Si. 14, 249. d) ält. Name v. Naxus, Plin. 
4,12 9) 67. 

Callippides, ae, m. e. gr. Zäufer, d. jedoch nicht 
vorwärts fan, Suet. Tib. 38. el. Cie. Att. 13, 12, 2. 

callipfgis, e,Adj. (xalkitvyos), mit ſchönem 
Steiße, Schol. Cruqu. ad Hor. sat.1, 2, 94. 

Callirrhö&,u.vidt.Callirhöd, es, f. (Kal- 
Jıbbon vder Kaklıpon, Schönquell), a) geogr, 
a)m.d. Bein. ennencrunos, Duelle in Athen, Plin.4,7 
(11). Stat. Theb. 12,629. 8) Quelle u. Badeort in 
Peräa, auf d. Oftfeite d. todten Meeres, Plin.5,16(15). 
y) arab. Quelle u. Badeort, fonit Edessa, Plin. 5, 24 

21),86. b) mytb., @) T.d. Occanus, von Chry⸗ 
* M. des Geryon, Hyg. praef. u. fab. 151. Serv. 
Aen.4, 250. 4) T. d. Achelous, Gem. d. Alcmäon, 
Ov. rem. am. 456. Id. Met.414.431. y) T. d. Scas 
mander, Gem. d. Piranthus, Zyg. fab. 145. ce) Name 
e. ———— od. Buhlerin, Pers. 1, 134. 

callis, is, c. (viell. vom Zeitw. cello (percello, 
xe)ho), wie roißos dv. roißo gebilvet, cl. Isid. or. 
15,16, 10. Serv. Aen. 4, 405)., ein Bergvfad (als 
Wald: od. Zriftweg), ſchmaler Bergfteig, bei. 
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für's Bich n. Hirten, calles et pastorum stabnla.Cic.Sest. 
5,12. silvestres longinqui Varror.r. 2, 9, 16. incal- 
libus versari /d. 2, 10, 1. callium difficultas, montium 
arduitas /d. ib. $. 3. pecorum modo per aestivos saltus 
deviasque calles exercitum ducere Liv. 22, 14. cl.Non. 
p. 197,19. ſ. Alſchefſki z. d. St. summis montibus 
per ealles ignotas Liv. 81, 42, 8. non facile ullas ad 
trensitum calles invenire /d. 36, 15,9. egredi callibus 
notis /d. 35, 27,6. per calles sultusque Macedonico- 
rum montium vagari /d. 44, 36, 10. secreti Virg. A. 
6,443. occulti /d. ib.9,383. angustis in Ciliciaercallibus 
Curt. 4, 9, 22. ignotas sequentibus calles petere Id. 4, 
16, 11. silvestres, vix singulis pervii /d. 5, 4,4. calli- 
bus inviis saepti /d. 5,6, 15. per calles et paene invias 
rupes pecora agere Jd.7,11,7. surgens Pers.3,57. alio 
calle reverti Val.Flacc.3,568. bivii calles /d.5,394.u.a. 
B.d. Pfade Feinerer Thiere,wied. Ameife,angustus Virg. 
A.4,405. suum servare Ov. Met.7,626. Als e. öffentl. 
Verwaltung (provincia) semitae callesque od. bios cal- 
les, wabrfcheinlich die waltigen Gegenden vom Rüden 
Gampaniens gegen das adriatiſche Meer bin, Suet. 
Caes.19. Tac. a. 4, 27. ſ. Drelli z. d. St. vol. ı. 
p: 232 sq. Bild l., Zucret. 6, 92. Tu mihi supremae 
praescriptae ad candida callis currenti spatium prae- 
monstra, callida Musa. 

eallisco, öre (callum), dide Haut befoms 
men, nur bildl. unempfindlich, abgehärtet 
werden gegen etwas, Cato ap. Non. p. 89, 29. Aures 
nobis calliscerunt ad injurias,, wo 9. Mever calli- 
scunt vorfchlägt, |. defl.Orat. Rom. fragm. p.118.ed.2. 

Calliste, es, f., ält. Name d. Inſel Thera im äg. 
Meere, Plin. 4, 12 (23), 70. 

Callisthönes, is,m.(KadkıoFErns), gr. Natur⸗ 
forfcher u. Gefchichtefchreiber, Zeitgenofie Alex. d. Gr., 
Cie. Rab. Post.9,23. deor.2,14,58. Tusc.3,10,21. 
Curt.8,5. Val. Mar. 7,2. ext.11.9,3. ert. 1. Sen. 
qu. nat, 6,23. 7,5. Plin. 36,5 (4).u.d.a. Als Ti⸗ 
tel einer Schrift d. Theophraſt, Cie. Tusc. 5, 9, 25. 

Callisto, üis, feltner önis, f. (Kaklıorw), T. d. 
Lycaon, von Auppiter verführt, desbalb von Juno in 
eine Bärin verwandelt und ven Juppiter als Helice 
oder Ursa major in den Himmel verfeßt, Hyg. fab. 
176.177. Id.astr. 2,1. Catull. 66, 66. Prop. 2,28, 
23. Ovid. fast. 2,156. u. a. Als Geſtirn Colum. r. 
r.11,2,15. 

Callisträtus, i, m. (Kalkiorparos), gr. Gis 

enn., a) gr. Redner, Nep. Epam. 6, 1. b) gr. naturs 
Bil. Schriftiteller, Plin. 37, 3, (12). 37, 7(25). e) gr. 
Bildgieper, Id. 34, 8 (19). 

eallistrüthia, ag, f. (xailıoroovdra),Sper: 
lingsfeigen, e. edle Reigenforte, Colum.r.r.5,10.11. 
Plin.15,18(19)., callistrüthis, idis, f., verft. ficus, 
Colum.r.r. 10,416. rein fat. ficus passerariae Capi- 
tol. Albin. 11. 

callistrüthis, idis, f. f.d. vor. W. 

Callith&ra örum,n.St.in Thefjalien, Liv.32,13. 

eallfthrix, ichis, f. (xalAi$o:E, ſchönhaarig), 
a) verft. herba, e. Pfl. z. Färben d. Haares, Plin. 25, 
11 (86), 135. 26, 11 (87), 147. 26, 15 (90), 160. 
b)verft. simia, e. äthiop. Affenart, /d. 8, 54 (80), 216. 

callftrichos, i, f.(zakkirgıyos, [hönhaarig), 
e. Pflanze, Venushaar, Plin. 22, 21 (80), 62. f. 
adiantum. 

Callixönus, i,m. gr. Bildgießer, Plin. 34,8(19). 

Callon, önis, m. a)gr. Bildgießer aus Negina, 
Quinet. 12,10,7.u.10. b) e. anderer, Plin.34,8 (19). 
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callösitas, ätis, f.d. Hautverhärtung, pal- 
pebrarum Scrib. comp. 36. fistulae Veget. a. v. 3, 27, 
3. narium /d. 3,21. Bildl. d. Abftumpfung op. 
Abhärtung gegen etwas, ususcommunis Tert. anim. 
6. voluntarii erroris /d, ad nat. 2,1. 

eallösus,a,um,reihanbarterhaut, barts 
bäutig, verbärtet, hart, ova Hor. sat. 2,4, 14. 
uleus Cels. 3, 3. orae (ulceris) Id. 5, 28. ulcera Plin. 
26, 14 (37), 148. venter Id. 11,37 (79), 203. aeini 
Colum.r.r. 3, 1,5. olivae Plin. 15,3 (4). tactus Pal- 
lad. Sept. 17. u. a. Comp. callosior fistula Cels. 5, 
28, 12. cutis Plin. 11, 39 (92), 226. cucurbitae cal- 
losiores ad gustum Apic. 3, 4. 

callum, i, un. feltencallus, i,n. d.dide, ver: 
bärtete Haut, a) eigtl., «) von thierifchen Körper, 
barte Haut, bisw. Binlete oder Schwarte, 
solorum Cic. Tusc.5, 32,90. pedum Plin. 22, 25(60). 
cl. Lucr. 4,936. Plin. 9,35 (54), 108. Suet. Aug. 80. 
articulorum Cels. 5, 18, 36. cl. id. 5, 28,12.8,10extr, 
Serib. comp. 37.205. fistularum Plin.34,11(27),115. 
el. Cels. 5, 28, 12.stomachus denticulatus callo Plin. 
11,37 (68). locustarum /d. 9, 30 (50). manus ele- 
phanti /d.8,10(10). purpurarum /d. 32, 10(41),120, 
u.a. im Beſ. v.d. dicken Haut d. Schweins, die man ap, 
Saufbwarte,aprugnumlato ap.Plin.8,51(78),210, 
Plaut. Poen.3,2,2. Pers.2,5,4. porcinum Apie. 71. u. 
abf. Capt.4,3,4. 1d.Ps.1,2,32. 4)v. Pilanzen u. Fruch⸗ 
ten, foliorum Plin.16,22(34). el. Pallad. Mart,10,28. 
fungorum Plin. 19, 4 (22), 63. 22, 23 (47), 96. piro- 
rum ac mälorum /d. 15, 28 (34). uvarum /d. 14,1 
(8), 14. cl.ib. 17, 24 (87), 226. 18, 29 (69), 288. 
z) v. Mineralien, d. Krufte od. Rinde, terrae Plin. 
17,5 (8). 19,2(11). 31,4 (30). salis, Salzkruſte, 
1d.16,12(23). b)ubertr.,d. Abgebärtetjein od, 
dv. Unempfindlichkeit gegen etwas, callum quod- 
dam obducere dolori Cie. Tusc. 2, 15, 36. callum ve- 
tustatis obducere /d. ib.3,22,53. Id. faın.9,2,3. indu- 
cere Quinet. 12, 6, 6. callum dueit tristitia Sen. cons, 
ad Mare.8. Marsus ap. Charis. 1.p. 55. P. Anm. 
Die ſeltnere Form callus ſteht b. Domit. Marsus ap. 
Charis.l.c. Cels. 5, 18,36. 5, 28, 12. u.a. 

1. cälo vd. kälo, ätum, äre (za), |. Macrob. 
sat, 1,15.), rufen, auss berbei= od. zufanıs 
menrufen, nur in alterthüml. technifchem Ausdrus 
de, Formula ap. Varr. L. L. 6,27. Dies te quinque 
ealo, Juno Covella. Septem dies te calo, Juno Covella. 
fo calure Nonas Varro l. c.‚calare in Capitolium ple- 
bem NMaerob.!.c. eomitia calare, comitia calata Zae- 
iius Felix ap. Gell. 15,27. calatis Gaviis in Calati- 
nos Atilios, in einem Wortfpiele „die durch Adoption 
unter die calatin. Atilier verſetzteu,“ ın. Anfpielung 
auf comitia calata u. den Namen Calatini felbit, ſ. 
Madvig Opusc. pr. p.470. classisa calando Quinet. 
1,6,33. el. Macrob. I. c. Paul. Diac.p. 225, 8. Müll. 
Anm, Ueber d. Schreibung kalo ſ. Divmed. 2. p. 417. 
u. Scaur. orthogr. p. 2252. P. 

ı. eälo, önis, m. (v. d. Alten felbit aufcala,xäde, 

urückgeführt, Paul.Diac.p.62,8. Müll.Serv.Aen.6,1. 
on. P.62,16.), Troßs, Laſt- od. Pferdeknecht, 
Cie.n.d.3,5,11. Hor. sat.1,2,44.1,6,102. /d.ep. 
1,14,42. Sen. ep. 110,16. Pers. 5, 95. u. a.,bei. im 
Heere, Troß⸗ od. Trainknecht, Caes. b. @. 2, 24.6, 
36. Liv. 23, 16. 27,18. 36,4. Curt. 3, 3,25.8,4,13. 
Suet. Calig. 51. Galb.20. Tac. h. 1,49. 3, 20.3,33. 
Veyet.a.m.1,10.3,6. [15.Müil. cl. Isid.or.19, 34, 6. 
ealones eulcei ex ligno facti, Paul. Diac, p. 46, 


Calpurnianus, 


cälöpödium, ii, n. (zalorodıor), d. Schu⸗ 
fterleiiten, Acro ad Hor. sat. 2, 5, 106. 

cälöpus, pödis, m. (xaÄorovs) = ealopaium, 
Schol. ad Hor. sat. 2, 8, 77. 

ı. cälor, öris,m.(v. calen, el. Varr. ap. Non. p. 
46, 22.),d. Wärme, Hihze, Gluth. 

a) in äußerer u. materieller Beziebung, 
Saik, frigus, Cie. Tuse. 1,28, 69. /d. Tim. 14. Varr. 
ap. Non. p. 71,22. Virg. G. 2,344. 4, 36. od, refri- 
geratio, Vitr. 1,4, 2.8. auch im Plur. calores, Ggſtz 
frigora, Cic.n.d.2,60, 151. /d.off. 2,4, 13. cl. pa a 
carm, 3, 24, 37 5qq. Ov. Met. 2, 134,, od. refrigera- 
tiones, Vitr. 8,2, 3. culor solis Cie. sen. 15, 53. Luer. 
5,578. 6,514, u. abj. d. Sonnen: od. Tagesfige, vi- 
tandi caloris causd acquiescere Cie. Att. 13, 84. cl. 
de or.1, 62, 265. cl. Virg.@. 4, 28. od. überb. d. heiße 
Mitterung, magni caloresCic.adQ. /r.3, 1,1. $.1. ma- 
ximi /d. ib. 2, 16, 1. mediis caloribus Liv, 2,5. cl. Hor. 
ep. 1,7,5. Colum. r.r.11,2,48sqq. vere, calore, 
auctumno Lucr. 1,174. hiemes, calores Varr. ap. Isid. 
Hisp. de nat. ver. c.10.vom Winde vis venticommixta 
ealore Luer. 6,322. austrini calores Piry, G. 2, 270 
aestuum Colum. r.r.1,5,4. igmis Zuer. 1,454. ful- 
minis /d. 6, 234. vitalis, d. Kebendwärme, Cie. n. d. 
2,10,27. Lucr, 3,128, vivus Ov. Met. 4, 248. u. 
abf. Cie. l.e. 2, 9, 23 sqy. Virg. @. 3,272. Id. A.3, 
808. 4, 708. u. a. endlich v. d. Fieberbiße, Zib. 4, 11, 
2. Cels. 3, 3. u. a. 

b) in innerer od. geiſtiger Beziehung, d. Er— 
wärmtiein fir etwas, die Wärme, d. Hitze, 
d. Heuer, d. Drang, mentis Petron. sat, 5. val. 
Stat. Theb. 1,8. Pierius menti calor incidit. Sen. Med. 
837. meat in pectus venasquo calor. juvenilis Quinet. 
2, 15, 28. cogitationis /d. 8. pr. 27. 10,3, 6. dicendi 
ld. 11,3, 130. calor et impetus Id. 10,3, 17. calor 
coneitatioque Id. 11,3, 146. dieentis Plin.ep. 4,9, 11. 
pietatis /d. paneg. 3,1. lieitantis Dig. 9, 4, 9.Martius 
Stat, Ach. 2,26. iracundiae Diy. 50, 17, 48. juvenis 
caloreın in nimios belli civilis amores excitare Zucan, 
2,324. primi in Marte calores Sil. 1,549. u.a.m. Bei. 
v.d. Liebesgluth, Ov. Mer. 11,305. Id. Her. ep.19, 
173. Sil.14, 223., im Blur. Hor. curm. 4, 9, 11.Ov.a.a. 
1,237. Sen.Hipp. 292. u.a. [Ziv. 24,14.25, 17.u.a. 

ı. Cälor,öris,m. Fl. in Samnium, j. Calore 

cälörätus, a, um, in Siße verfcht, nur 
bildl bigia, feurig, impetusprimae juventutis App. 
Met.6 p. 182,37. juventus Fulg. myth. 3, 4 extr. 

eälörifiıcus, a, um, Wärmeod. Hipeerzeus 
gend, oleum dell, 17, 8,12, 

calpar, äris,n. (Adjectivform v. zairy=aainw), 
a) verit. vas, Sefan für Mein, Varr. ap. Non. 
p. 546, 32 54. Paul, Diae. 1. 46, 17. Müll, b) verit. 
vinum,junger Mein vom Faife, Varr.l.e. Paul. 
Diae. p. 65, 13. Müll. [peh, Plin. 6,11), 4. 

Calpas, ae, m. &l. u. Hafen in Bithynien, j. Kir- 

Calpe, es, f. (Kalrn), Ba. m. gleichnam,. St. an 
d. Enge d. mittell.u. atlant. Meeres in Europa, eine d. 
Säulen d. Hercules, j. Gibraltar, Asinius Poll. ap. 
Cic. fam. 10, 32, 1. Sen. Herc. Oet. 1240 sqq. Melal, 
5,3. 2, 3,8. Plin. 3. pr. 8.4.1d.3,1 (1),5. 3,1(3), 
7.6,1(1), 1. u. a. 

Calpetänus, a, um, zu Calpe gehörig, gur- 
ges Avien. prognost. 1620. od. Calpetitänus, a, 
um, vada /d. Arat. 1023., wenn bier nicht Calpetana 
berzuftellen ift. [nius gebörig, militesZiv. 39, 81. 

Calpurniänus, a,um, zu einem Calpur— 


Calpurnius. 


Calpurnius, a, um, Name e. pleb. Gefchlechtes, 
v. alten Genealogen fälfchlich auf Galpus, e. Sobn 
Numa's zurückgeführt, Hor. a. p. 292. Paul. Diac. 
p. 47,2. Müll. Paneg. in Pis. 14.Porphyr.ad Hor.l.c. 
el. Plutarch. Num. 2., familia Cic. Pis. 23, 53. lex Si- 
senna ap. Non. p. 107,16. Cic. Mur. 23, 46. 32, 67. 
ld.Cornel. fragm. 11. Ascon. ad h. I. p. 68, 19. Bait. 
Id. p. 88. scita Tac. a. 15, 20. domus Paneg. in Fis. 
15. u.a.m. am befannteften in d. Familie Piso, 3. B. C. 
Calpurnius Piso Liv. 22, 61.25, 41.27, 6. u. v. a. am bes 
fannteiten u. auch in litterarbift. Beziehung zu enwäbs 
nen: a) L. Calpurnius Piso, wegen feiner Rechtichaffens 
beit durch d. Bein. Frugi ausgezeichnet, f. Cie. Tuse.3, 
8,16. Val. Marx. 4,3, 11. befannt ald Staatsmann, 
Redner u. Geſchichtsſchreiber, Cie. Brut. 27, 106. legg. 
1,2, 6. de or. 2, 12, 51. fam. 9, 22,2. Varr. L.L.5, 
149. 165. Id. r. r. 2, 1, 9. Plin. 2,58 (34), 140. 
Gell. 6, 9.11, 14.u.ö.a. b)L.Calp. Piso Caesoninus, 
durch feine T. Calpurnia (Vell. 2,57, 2.), Schwiegers 
vater Gäfar’s, hart verfolgt v. Cicero, |. Cie. Pis. 1, 
2sqq. /d. dom. 9, 23sq. Id, Sest. 8, 19sqq., weniger bes 
kannt ala Redner, Cie. ad Q. fr. 3, 1,4. c)M. Calp. 
Bibulus, Conſ. m. Gäfar im J. 695, Cie. At. 2, 21, 
4 sq., ald Schriftiteller Cie. Brut. 77, 267. Suet.Caes. 
9,49. cl. Cie. Att. 2,19. 2,20. d)C.Calp. Bibulus, 
Sa d. vor., Verf. v. Commentarien über f. Stiefvater 
M.Brutus, j.Plutarch. Brut.13.e)Calp.Bassus, Schftit. 
üb. Garten: u. Landbau, Plin. lib. 16. 17. 18. 19. 21. 
f) L. Calp. Piso, Gramm. unter Trajan, Bf. zweier 
Bücher decontin. po&tarum, |. Merula ad Enn.p. \5sq. 
g) Calp. Flaceus, fat. Rhetor unter Sadrian, deſ— 
ten Declamationen gewöhnlich mitden d. Quinctilian 
beigelegten vereinigt find. h) T. Calp. Sieulus, Bf. v. 
eilf Eclogen, wahrſch. 3. Ende d. 3. Fahrt, 

calsa,ae, f.e. Pfl., Plin. 27,8 (36). 

caltha, ae, f.e. Pfl., Gold: od. Wucher blu— 
me, e. Art Chryſanthemon, nah A. Ningelblume, 

Virg. E. 2,50. Colum. r.r. 10, 97.307. Plin. 21,6 
(15.), ind. Form calthum,i,n.Prud.cathemer. 5, 114 

calthüla,ae, f.e. Kleid v. d. Farbe der 
Gold: vd. Mucherblume, Plaut. Epid.2, 2,45. 
cl. Non. p. 548, 21. 

ealthum,i,n.f. caltha. 

caltulum cinguli genus, /sid. or. 19, 33, 4. 

Calucönes, um, m. Gemeinde in Raetia prima, 
j. Thal Calanka, Inser. trop. Alp. Aug. ap. Plin. 
3, 20 (24), 137. (3), 12.. 

Calueüla,ae,f. St. in Hisp. Baet., Plin. 3, 1 

cälumnia od. kälumnia, ae, f. (v. calvi nad 
Gaius in Dig. 50, 16, 233. Charis 1.p. 45. P. Prise, 
10. p. 883. P. /sid. or. 5, 26, 8. 10, 42. v. xaleiv, nad 
Paul.Diae. p. 225, 8. Müll.), urfpr. d. Beeinträde 
tigung Jemandes durch Berläugnung des 
wahren Sachverhältniſſes gegen die beſ— 
fere Ueberzeugung, Ggſtz veritas, Wabrhaftigs 
feit, Quinct. 12, 1,26. od, fides, Aufrichtigkeit, Suet. 
Calig.16. a) imAllg.,d. abfichtlidheu. böswil: 
fige Herabfeßung od. Berläugnung e. Per: 
fon od. Sache, die bösmwillige Ausbeutung, 
Verdrehung, Mißdentung, ränkevolle u. 
verläumderifche Benutzung e. Verhältniſſes, 
Chikane, Rechtsverdrehungu Kabale, Lug' 
u. Trug bei Streitfragen, bef. in Rechts an— 
gelegenbeiten, Cie. Acc. 3, 15, 38. quamquam 
illa fuit ad calumniam singulari consilio reperta ratio, 
quod edixerat, ut — profiterentur. Quae res cum ad pa- 


calumnia. TA3 
etiones iniquissimasmagnam vim habuit, tum vero ad 
calumnias, in quas omnes inciderent, quos vellet Apro- 
nius. So delitescere in frigida, jejuna calumnia Cie, 
Caec.21, 61. per calumniam malitiamque petere algd 
Id. Acce.2, 27, 66. calumniä dicendi tempus eximere 
Id. Att.4,3,3. variis caluınniis rem extrahere /d. 1, 
4,1. cl.ad Q./r.2, 2,3. aliquam calumniam, frau- 
dem, dolum adhibere /d. dom. 14,37. cl. fat. 14, 31. 
existunt injuriac calumnia quadam et nimis callida 
et malitiosa juris interpretatione /d.off. 1, 10, 33. reli- 
gionis calumniam malevolentiä et invidiä comprobare 
Id. fam. 1, 1,1. calumniam stultitiamque obterere 
ac contundere /d. Caec. 7,18. inimicorum calumniä 
triennio tardiustriumphare /d.Acad. pr. 2, 1,3.cl.Sal. 
Cat.30, 4.de indignitate calumniae conspirationis queri 
Cie. fam. 6,1,9. varium et exquisitissimum calumni- 
arum genus Suet. Calig. 38.u.a.m. Auch bei anderen 
Streitfragen, Disputationen zr., falfce, 
räntevolle Behauptungzr.,Cic.n.d.2,7,20. atque 
haec cum uberius disputantur —, facilius effugiunt 
Academicorum calumniam. /d. ap. Non. p. 263, 15. 
Carneades saepe optimas causas ingenii acumine Judi- 
ficari solet. jo cludere calumniaın fictis jocis Phaedr. 
3. pr. 37. Arcesilae calumnia Cic. Acad, pr. 2, 5, 
14. cl. fat. 14, 31. Quinct. 1, 5,37. 2,17,18. 12, 
10, 43. Gell. 7,2. u.a. ſod. auch v. d. Beeinträdr 
tigung feiner felbit durch allzugroßes Mißtrauen 
od, übertriebene Aengſtlichkeit, Caecina ap. Cic. fam. 
6, 7,4. Inhac calumnia timoris et caecae suspicionis 
tormento cum plurima ad alieni sensus conjecturaın, 
non ad suum judicium seribantur. Quinct. 10,1, 115, 
Inveniqui Ciceroni crederent eum (Calvum) nimi& 
contra se calumniä& verum sanguinem perdidisse, vgl. 
ealumniatoru.calumnior. b) im Beſ. d. auch 
geſetzlich ſtrafbare Handlung deſſen, der eine falſche Anz 
klage, gleichviel ob im Civil- od. Criminalproceſſe, in 
böswilliger Abſicht u. mit d. Bewußtſein, daß er uns 
recht handelt, bewirkt, ſ. Gai. 4, 178. cl. Dig. 48, 16, 
1.8.1.«a) imweiterenSinned. falfcheverläum: 
deriſche Anklage überhb., calumniam coörcere 
Cie. Acad. pr. 2, 20, 65. cl. Gai. 4, 174. turpissimam 
personam calumniae alicui imponere Cie. Acc. 2, 17, 
43. cnusam calumniae reperire Id. ib. 2, 8,21. sine 
ignominia calumniae accusationem relinquere non 
posse /d. Cluent. 31, 86. calumniä litium alienos fun- 
dos petere ld. Mil. 27, 74. illa acerbissima ministra 

raeiorum avaritiae calumnia /d. ad Q. /r.1,1,8. 

. 25. calumniam ad pontificesadferre Liv. 39, 4, 11. 
per calumniam injuriae actionem instituere Paul. sent. 
5,4, 71. calumniae judieium Gai. 4, 163. u. d.a. 
metum calumniarum injicere alicui Suet. Caes. 20. 
tam leve ac tam impudens calumniarum genus Id. 
Tib. 49. calumniis rapinisque animum intendere Jd. 
Ner. 32. creditorum turbam terrore calumniae amo- 
vere /d. Vit. 7. calumniae fiscales /d. Dom. 9. jurare 
calumniam, vom Ankläger, d. h. eidlich verfichern, daß 
er nicht trügerifch klage (se non calumniae causä po- 
stulare, ſ. Dig. 39, ?, 7.cl. Gai. 4, 172. 176.), Caelius 
ap. Cie. fam. 8, 8,3. in aliquem, und. Anklage gegen 
ibn aufzunchmen, Ziv.33,47. Sen.controv.2,19.p. 151. 
Bip.3, 19. p. 238. Ascon. ad Cornel. p. 64, 2. Bait. ſo 
de calumnia jurare Dig. 89,2, 13,8. 3.jusjurandum de 
calumnia Gai, 4,179. Dig. 12,3, 34. u.a. m. 4) im 
engern Sinne, d. v. Gerichte comitatirte Falfche u. 
verläumderiihe Anklage mit all’ ibren 
Folgen u. Strafen, 3. B. d. Ginbrennung D. 


744 calumniator. 
Buchſt. K, f. Cie. Rose. Am. 20, 57. u. Djenbrüg: 
gen 5.20. St, dab. bisweilen ſ. v. a. d. Verurthei— 
Iungu. Strafe d. faljchen Anklage, calumniam pri- 
vato judicio non effugere Cic. Cluent. 59, 163. ferre 
calumniam, dazu verurtbeilt werden, Cael, ap. Cie. 
fam. 8,8, 1. calumniä notatus Suet. rh. 4, de calu- 
mnia damnari Gell. 14,2. publico judicio calumniae 
damnari Tae. a. 14, 41 extr. Anm. Wegen d. Schreis 
bung kalamnia f. d. Ausll. 4. Cie. Rosc. Am. 20, 57. 
cälumniätor (kal.), öris, m.d, Beeintraͤch— 
tiger durch Berläugnung Des wahren Sach— 
verhältniffes gegen feine eigene beſſere 
Veberzeugung, bei. in Bezug auf Rechts- vd. 
andere Streitiragen, d. Rechtöverdreber, faljcher 
u. verläumpderifcher Anfläger, trügerifcer 
Streitfübrer, f. Dig. 50,16, 223. Inde (a calven- 
do) et calumniatores appellati sunt, quia per fraudem 
ct frustrationem alios vexarent litibus. scriptum sequi 
enlumniatoris esse Cie. Caec. 23, 65. calumniatores 
apponere /d. Acc. 1, 10, 27. 2,10,26. el. ib. 9. 8. 25. 
ealumniatorem quaerere /d. ib. 2,8,22. egens calumnia- 
tor Id. Cluent. 59, 163. ab aliquo calumniatore atque 
improbo defendi /d. Quinet. 29, 87. calumniator canis 
Phaedr. 1.17,2. delator et calumniator Mart. 11, 
66,1. cl. Suet.rh.4. Dig. 3, 2, 4. 8. 4. u. o. a. Auch 
ealumniator sui, d. ungerecht durch allzu große Strenge 
u. Aengftlichkeit gegen fich felbit üt, Plin. 34, 8 (19), 
92. Ueb. d. Specicllere |. calumnia. 
cälumniätrix (kal.), ieis, f.d. falſche u. vers 
fäumperijche Anklägerin, Dig.37,9.1.8. 14. u.16. 
cälumnior (kal.), ätus sum, äri, e. Perſon od, 
Sache beeinträdhtigen durch Berläugnung 
der Wahrheit gegen ſeine beſſere Ueberzeu— 
gung, beſ. in Bezug auf Rechts- u. a, Streits 
fragen, d. Recht verdreben, böswillige Ränfe 
ſchmieden, ſowohl im Ally. durch ungegründete Bes 
bauptungen, als auch durch eigentliche Anklage, ſ. Dig. 
48, 16, 1.8. 1. calumniari est falsa crimina intendere. 
a).abf., Cie. Quinct. 21,67. Jacet res in controversüs, 
isto calumniante biennium, ſo aperte ludificari et ca- 
lumniari scienten /d. Rosc. Am. 20,55. diutius /d. 
post red, in sen. 11,27. calumniandi quaestus Id. 
Acc. 3,15, 38. accusator calumniatur /d. Her, 2, 6, 
9. calumniando detorquendoque omnia suspecta invi- 
saque facere Liv. 42, 42,5. praecipua calumniandi 
materia Suet. Aug. 32. poena calumniantium Id. 
Dom. 9. objiei calumniantibus Quinct. 6, 3, 5, actione 
sacrilegii calumniari /d. 4,2,8. cl. 7,2, 50. calumniari 
aut praevaricari aut tergiversari Dig. 48, 16, 1. pr. 
n.a.m. Bon andern Streitfraaen, Phaedr.1. 
pr. 5. od. auch v. d. Beeinträchtinung feiner felbit durch 
Anleg. e. allzu ftrengen od. ängftlichen Maapitabes, Cie. 
Jam. 9, 2,3.sed calumniabar ipse: putabam etc. vgl. 
unten b, @. b)conitr. m. Acc. a) d. Perſon, wie ind. 
Scherze b. Cie. fam. 9,7,1. Nam quod antea te calu- 
mniatus sum, indicabo malitiam meam. vgl. in alio eri- 
mine alqm Dig, 48,2,7.8. 3. u. inallg. tadelnder Bezie⸗ 
bung, calumniari naturam rerum Plin. 18,28(68),272. 
se, an fich jeibit e. zu ftrengen Maaßſtab legen, Quinct. 
8. pr. 31. Id. 10,3, 11. alqm verbis Gell. 7, 3, 23. u. 
a.m. 4) d. Sache, d. man in faliches Licht jtellt, Sen. 
ep. 81,23. Non vertit omnia in pejus —: non calumnia- 
tur verba nec voltus: quidquid aceidit, benigne inter- 
“ pretando levat. omnem calorem corporis sui /d. trang. 
2, 1. festinationem alcjs Quinct. 2, 1, 12. id unum 
Zac. k. 3,75. jus civile Dig. 10, 4, 19. Als paſſiv 


calvor. 


‚Staverius ap. Prisc. 8. p. 793. P. interdam analogia 
ealumniatur (ovsogarreirzı). Weber d. Speciellere 
j. calumnia. 

cälumniöse, Adv. auf ränkevolle Weife, 
petere algd Dig. 46, 5, 8. pr. appetere alqm Augustin. 
ep. 48. Superl. calamniosissime credere Symmach. 
ep. 10, 76. 

eälumniösus, a, um, ränfevoll, gegen die 
bejiere Uebergeugung, zum Nactbeil eines 
Andern bandelnd od. unternommen, crimina 
Dig. 1, 18, 6. $. 2. adnotatio Jb. 31, 82. &. 2. crimina- 
tiones Arnob. 1. p. 1. calumniosum esse Paul. sent. 1, 
5.8.1. Dig. 48, 16,3.u.a. Superl. calumniosis- 
simus Augustin. ep. 152 ad fin. 

1. calrva,ae, f.(calvus),a)d. bloßgelegte Hirn 
ſchaale, d. Schädel, purgato capite calram auro 
caelare Liv. 23, 24. cl. Mart.3, 74. 10,83. 12, 45. 
b) verit. nux, ſ. calvus. 

ır. Calva,ae, f.d: Kable, Bein. d, Venus, ans 
gebl. feit dem gall. Kriege, wo Die Frauen ihre Haare z. 
Anfertigung v. Bogenſehnen fich follen haben abſcheeren 
laſſen, Lact. 1, 20,27. Veg.mil. 4,9. Serv. Aen. 1, 
720. Hartung Relig. d. Röm. Bd. 2.5. 250. 

calväria, ae, f.d. Hirnſchale, dv. Schädel, 
Cels. 8, 1.8,3extr. Plin. 28, 1 (2), 7. 30, 6 (18), 53. 
Serib, comp. 16,201. App. Met. 3, 17 extr. p. 137, 
11. Pallad. 1,35 extr. 

calväria pinguia, c. Art fetter Seefiſche, Ennius 
ap. App. mag. c. 39. marina calvaria App. L. c. c. 34. 

calvätica, ae, f. ſ. calautica. 

calvätus,a, um, f. calvus. 

Calvöna, ae, m. v. calvus, d. Kahlkopf, erdich— 
teter Name für Gäfars fablköpfigen Freund G. Matius, 
Cie. Att.14, 5,1. 14, 9,3. 16, 11, 1. 

Calventius, a, um,röm. Familienname, Cie. Pis. 
23, 58. el. Ascon. Pis. p. 5. Cie. adQ. fr. 3,1,4.$.11. 
calveo,öre, fabl jein, Plin. 11,37 (47), 130. 

calvesco,dre, fabl werden, meiſt v. Saaren 
od. Federn, Col. 6, 147. ne colla (boum) calvescant. 
cl. Plin. 10, 29 (41). Veget. a. v. 3, 4, 27., von 
Baumpflanzungen, die Fable Stellen befommen, Col. 
4, 33, 3. 

Calvinus, i,m.u.Calvina, ae, f. rom. Bein., 
Cie, de or. 2, 61, 249. Plin. 11, 48 (68), 134. Cal- 
vina, Bublerin, Zuw. 3, 133. cl. Suet. Vesp. 23. 

calvio,ire, j.calvo, 

Calvisius, ii,m. röm. Gigenn., 3. B. C. Calvisius 
Sabinus, Caes.b.c. 3,34 6q. Cic. fam. 10,25,3. u.0.a. 

calvities,ei,f.d. Kablheit, Glatze, Petron. 
sat. 108,3. Suet. Galb. 20. 

calvitium,ii,n.d. fable Stelle, av. Haupte, 
d. Glatzkopf, Cie. Tusc. 3, 26, 62. Plin. 11,57 
(47), 131. Suet. Caes, 45. Dom. 18. Auson. epigr. 72, 
2. Tert. adv. nat. 1,10 extr. u.a. b)v, Orten, die 
kahle (unbepflanzte) Stelle, Col. 4, 29, 11. 

calvo, öre, od. calvio,ire, täufchen, betrüs 
ben, bintergeben, e. v. d. Gr. angenommene Rorts 
form, 3. Erkl. v. calvor, calvi, ſ. Prise. 10. p. 883. P. 
u. Calva, ſ. Serv. Aen. 1, 720. 

calvor, calvi, a) als V. passivum, getäuſcht, 
bintergangen, betrogen werden, Pacuv. ap. 
Non. p. 6,29. Sentio, pater, te vocis calvi similitudine, 
Salust. ap. Prisc. 10.p.883. P. cl. Eutych. p. 2182. 
eontra ille calvi ratus. b) al& I, deponens, a) abj., 
zu täuſchen ſuchen, Ausflüchte maden, Räns 
fe ſchmieden, Puod. tab. ap. Fest. p. 313,6. Müll. 


calvus. 


SICALVITVYR PEDEMVE STRYIT,MANVM ENDO JA- 
CITO, „wenn er Ausflüchte macht u. ſich auf Die Hinter⸗ 
beine ſtellt t.“ cl. Lueil. ap. Non. p.7, 2. Dig. 50,16, 
233. pr. A) m. Ace., eine Perfon od. Sache taͤuſchen, 
berücken, hintergehen, Plaut. Cas. 2, 2, 4. Ubi 
domi sola sum, supor manus calvitur. Pacuv. ap. Non. 
p. 7, 6. Me calvitur suspicio. /d. ap. eund. p. 192, 32. 
Postquam calamitas pluresannos arvas calvitur.Accius 
ib. p. 6, 33. Sed memet calvor. 

1. calvus, a, um, in Form n. Bedeutung identiſch 
m, d. deutfchen kahl, a) v. lebenden Wefen, haarlos, 
unbefiedert, raso capite calvus Plaut. Amph. 1,1, 
306. moechus carm. ap. Suet. Caes. bl. Phaedr. 2, 2, 
9.5, 3,1. 5. 6, 1. Petron. sat, 27. Suet, Cal, 27. Mart. 
10, 83, 12. 12, 45. u. d.0. Sprich. Dionys. Cat. 2, 
26. Fronte capillatk, post est oceasio calvä. cl. Phaedr. 
5,8. b)v. Pflanzen, Dertlichfeiten 2c., kahl, unbe: 
dedt, Cator.r.33,3.$i vinea a vite calva erit., wofür 
irrthümlich calvata gefchrieben ift, bei Plin. 17,22 (35), 
196. nuces calvae, glatt, nicht behaart, eine Nupart, 
Cator.r.8,2., wofür b. Plin.15, 22 (24), 90. nad) 
fchlechterer Ausſpr. galbae fteht, u. abf. calve, ae, f. 
Petron. sat. 66. calvae restes, woran nicht viel hängt, 
Mart. 12, 32. 

st. Calvus, i,m. röm. Bein., f. Lieinius. 

ı calx, calcis, f., feltner m. (ftammvermw. m. callis, 
v. cellere, #eAAsı», u. der Grundlage zu calcare u. cal- 
eitrare), Die Ferfe, f. Cels. 8, 7extr. v. Menfchen u. 
Thieren, f. Non. p. 29,12. a) eigtl., a) v. Mens 
fhen, Plaut, merc. 5, 2, 111. Clementer, quaeso, cal- 
ces deteris, „du trittft mir auf die Ferſen.“ Zuer. 3, 
791sq. muito prius ipsa animi visin capite aut humeris 
aut imis caleibus esse posset. el. ib. 5, 135 8q. caleibus 
insnltare fores Ter.Eun.2,2,54. incursare pugnis, calei- 
bus, m. Händen u. Füßen, wöf xal Auf, Plaut. Poen. 
4, 1,3. certare pugnis, caleibus, unguibus, morsu de- 
nique Cie. Tuse. 5, 27, 77. pugnis et caleibus conci- 
sus /d. Acc. 3, 23, 56. pugnis et caleibus uti Id. Sull. 
25, 71. pugns vel calce fere Quinct. 2, 8, 13. subsel- 
lium calce premere (ic. Her. 4, 55, 68. rigidos calces 
in portam extendere Pers. 3, 105. calcem terere calce, 
v. zwei hinter einander im Schnelllauf begriffenen, Virg. 
A.5,324. ferratä calce fatigare quadrupedem Id. ib.11, 
714. cl. Sil. 7, 696. 13, 169. nudä calce vexare ilia 
equi Stat. silv. 5, 2, 115. calcem aceipere, getreten 
werden, Juv. 3,295. 1.a.m. Sp rich w. adversus stimu- 
lum calces. näml, rejicere, wider d. Stachelleden, Ter. 
Phorm. 1, 2, 28, nudis caleibus anguem premere Juv. 
1,43. alicui rei calcem impingere, ihr einen Fuptritt 
geben, fie von fich ftoßen, Petron. sat. 45. B)v. Thies 
ren, coda profusa usque ad calces Varr.r.r.2,5,8. 
calcis aculeis ova perfringere, v. Hahne, Colum. r.r.8, 
2,8. calcibus caedere Plaut. Poen.3,3,71. calces remit- 
tere Nep. Eum. 5, 5. vgl. calcem rejicere Dig. 9, 1,5. 
ealeibus auras verberare Virg. A. 10, 892 6q. caleibus 
frontern alicui exterere Phaedr. 1,21. caleibus protur- 
bare Colum.r.r. 6,37, 9. elatis caleibus pulsare aära 
Sil. 17, 136. calce petere alam Hor. sat. 2, 1, 55. fe- 
rire Ov. fast.3,755..a.m. b) übertr., a)ind. Baus 
kunſt, ealces scaporum, die Ferfen, binteren 
Untertbeile, Für. 9, 1, 8. M) in der Gärtne: 
rei, surculus cum suA calce, ein dergeftalt abgeriſſenes 
Baumreiß, Daß der Theil, wo e8 am Stamme figt, mit 
losgetrennt ift, Plin. 17, 21 (35), 156. Anm. Ale 
Mate. ſteht d. W. entfchieden b. Pers. 3, 105. 

u. calx, caleis, m, u. d. f. (identifch m. zadıf u. d. 
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deutfch. kalk), d. Stei Free nur übl. in fofa. techn. 
Ausprüden: a) d. Stein im Bretipiel, der Spiel: 
jtein, vgl. calculus. cl. Paul. Diac. p.46,2. M. Plaut, 
Poen. 4, 2, 86. quin prius disperibit, faxo, quam unum 
calcem eiverit. cl. Charis. 1.p.72. P. Non. p. 199,19. 
calces Zueil. ap. Prise. 6. p. 687. P. b) d. Kalk: 
ftein od. Kalf, calcem coquere, Kalk brennen, Cato 
r.r. 16, 38, 4. Vitr. 2, 5, 16qq. viva, ungelöjchter, Id. 
8, 6, 8. exstincta, gelöfchter, Id. 2, 5, 1. fo restincta 
Gruft. inscr. 207. macerare calcem, mürbe u. zu Mör- 
tel machen, Für. 7,2,1. Plin. 86, 23 (55), 177. u. a. 
arenatus, m. Sand vermifcht, Mörtel, Cator, r. 18, 7. 
materies ex calce et arena mixta Vitr, 7,3. calx cribro 
succreta Cator.r. 18,7. calx, caementa, silex /d. 15, 
1. materiem, calcem, caementa, arma convehere in 
alqm locum Cie. Mil. 27, 74. saxa coalescunt solä 
calce Lucret. 6, 1068. accenditur aquis Plin. 36, 23 
(53), 174. locus calce et arenä perpolitus App. Met. 8. 
p- 260. u.ö.a. c)d. Kalkod. der mit weißem Kalke 
bezeichnete Endpunkt in d. Rennbahn, d. Ziel, 
fpäter ereta genannt, Sen. ep. 108, 32. el. Plin. 35, 17 
(58), 199. Ggſtz carcer od. carceres, d. Schranke, 
meift in Vergfeichungen, Varro ap. Non. p. 199, 21. 
Nemini fortuna currum a carcere intimo missum labi 
inoffensum per aequor candidum ad calcem sinit (sivit.) 
Cic. sen. 23, 83. si quis mihi deus largiatur, ut ex hac 
actate repuerascam — , valde recusem nec vero velim 
quasi decurso spatio a calce ad carceres revocari. Id. 
Tuse. 1,8, 15. nunc video calcem, ad quam cum sit 
decursum, nihil sit praeterea extimescendum. Id. am. 
27,101. Ut cum aequalibus possis, quibuseum tanquam 
e carceribus emissus sis, cum eisdem ad calcem, ut di- 
eitur, pervenire. So ab ipsa calce alcjs interpellatione 
revocari ÜCic. ap. Sen. ep. 108, 32. extra calcem ex- 
eurrere Amm. 21, 1 extr. d) calces ampullae plum- 
bese, Paul, Diac. p. 46, 18. Müll. [A. 7,419. 

Cälybe, es, f. (Kalv$n), Briefterin d. Juno, Virg. 

Cäıfbita, ae, m. e. Prieiterd. Cybele, wol. Sil- 
Lig Cybelista vorfchlägt, Virg. Cop. 25. p. 294. Wagn. 

Cälycadnus, i,m. (Kalvzadros), a) Fl. in Gi: 
ficien, Plin.5,27(22),93. Amm.14,8. b) Bgeb.inGilicien, 
im Friedensſchluſſe m. Antiochus, Ziv.38,38,9. [157. 

Cälyce, es,f.(Kakven), T. des Hecaton, Ayg.fab. 
. eälfeüläris,e, Adj. mit einer Fruchthuͤlle 
od. Saamenfapfelverfeben, herbadpp.herb.4. v. 

cälfeülus, i,m. Demin. v. calyx, gr.stechn. Aus⸗ 
drud, a) e. feine Fruhtfchanleod. Saamen: 
fapfel, Plin. 20,19 (78), 205. 27, 5 (20), 37. App. 
Met.4,2.p.143, 16. b) v. Thieren, D. äußere Sülle 
od. Haut, echinorum App. mag. 35, p. 297, 4. Anm. 
Bei App. Le. ftebt j. caliculus. 

Cälydna, ae od. Cälydne, es, f. (Kakvdva), t. 
Inſel od. Injelgrupve b. Cos, fpät. Calymnaa, j. Cal- 
mine, Plin. 4, 12 (23), 71., wo fie jedoch von der Infel 
Calymna gefchieden wird, Id. 5, 31 (36), 33. Id. 11, 
13 (13), 32. vol. Calymna. 

Cäalydon, önis, f. Ace. Calydönem u. Calydöna 
(Kalvdov), St. inAetol. am Al. Euenus, Plaut.Poen. 
pr. 72. Caes. b. c.3,35. Varro L.L.7, 18. Virg. A. 
7,301. 11,270. Ovid. Her. ep. 20, 10). Id. am. 3,6, 
37. Met. 6, 415. 8,495. 9,147. Mela 2,3, 10. Plin. 
4,2 (8). Mart. 9, 49. 

CälYdönöns, a, um (Kalvdareıos), auf, von 
od. zu Calydon, rupes Mani’. 5, 180., nach Anderen 
Calydoniacä. 

Calydöniäcus, a, un, ſ. d. vor. W. 


Calydoniacus. 
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Cälydönis, idis, f. (Kalvdwris), aus, von od. 
zu Calydon, d. Galvdonierin, matres Ov. Met. 
8, 527. cl. Stat. Th.2, 736. v. der Dejanira, Ovid. 
Met. 9, 112. 

Cälydönius, a,um (Kalvdorıos), von, aus 
od. zu Calydon, calydoniſch, Galvdonier od. 
Galvdonierin, f. Sen. Herc. Oet. 583. terra, von 
Netolien, Pacuv. ap. Varr. L. L. 7,18. ager Varrol.c. 
amnis, d. Achelons, Ovid. Met. 8, 727. 9, 2. heros, 
Meleager, Id. ib. 8, 324. sus, der v. Melenger erlegte 
Eber, Mart. 11, 19, 18. regna, das v. Diomedes aus 
Galvdon in Daunien (Unteritalien) begründete Neich, 
Ovid. Met. 14,512. vgl. hasta Tydidae /d.ib. 15, 769. 

Cälymna, ae od. Calymne, es, f.(Kalvuva od. 
Kalvurn), Infel od. Infelgruppe im ägeiichen Meere 
bei Cos, Ovid. a. a. 2, 81. Met. 8,222. Mela 2,7, 11., 
wo fie Calymnia heißt, Plin. 4, 12 (23), 71., wo fiev. 
Calydna gejchieden wird, val. Calydna. 

Cälynda, ae, f. (Kalvurda), St. in Garien, Plin. 
5,27 (29), 108. 

Cälypso, üs, feltn. önis, f.(Kalvyo), gr. Gigenn., 
a) Numpbe, T. des Atlas od. d. Dreanus, auf Oghgia 
berrichend, dab. Calypsus insula, ſ. Plin. 3, 10 (15), 
96.), verwechielt m. dem Sitze der Circe Aeäa b. Mela 
2, 7,18. Nom. Cic. off. 1,31, 113. Prop.1,15,9. 2, 
21, 18. Ovid. a.a. 2, 125. /d. am. 2, 17, 15. Melal.c. 
u.ö.a. Gen. Calypsus Tib. 4, 1,77. Plin.l.e. u.a. 
Calypsonis App. Met. 1. p. 107,35. cl. Prisc.6. p. 685. 
P. Acc. Calypso Ovid. Pont. 4, 10, 13. cl. Plin. ap. 
Charis. 1.p. 102. P, Calypsönem Livius Andronicus 
ap. Prise. I. c. Pacuv. ap. Charis. 1. p. 47. P. el. 
Prisc.1.c. Caesar ap. Quinct. 1, 5, 63. b) gr. Male: 
rin, Plin. 36, 11 (40). 

cälyptra, f.caliptra. 

cälyx, feis, m. (xa4v$), die äußere Kruſte, 
Schaale od. Hülke, gr.stechn. Ausdrud, a)d. äußere 
Blumen: od. Saamenkapiel, d. Mohnes, Plin. 
20, 18 (76). d. Rofe, /d.21,4(10). cl. ib. 21, 18 (73), 
121. d. Lilie, Id. 21, 5 (11), 23. d. Narciffe Id. 21,5 
(12), 26. u. a., beſ. von d. Nüffen u.a. Früchten, die 
Außenſchaale, die m. d. Reifwerven der Nuß mürbewird 
u. abfällt, —— d. holzartige u. feſte Schaale; 
d. Wallnuß, Plin. 15, 22 (24). d. Kaſtanie, Id. 15, 23 
(25). d. Gichel, Id. 16, 6 (8), 19 5q. d. Granatapfels, 

d. 22,22 (44), 96. 23, 4 (43), 86. Auch der Bünftlich 
aus Gyps od. Wachs gemachte Ueberzug einer edlen 
Frucht zu ihrer befjeren Grbaltung, Plin. 15, 17 (18), 
64. b) zoolog., die Schaale od. Dede d. Schaal: 
thiere, echinometrarum Plin. 9, 31 (51). cochlearum 
Id. 9, 56 (82). c/.28, 2 (4), 19. testudinum Jd. 32, 
4 (14). d. Gies, Id. 28, 2 (4), 19. d) beim Koblens 
brenner, d. äußere Durch eine Erdrinde bewirkte Krufte 
über dem zu Kohlen brennenden Holze, Id. 16, 6 (8). 

cama est leotus brevis et circa terram, /sid. or. 
29,11, 2. (50. 

Camacae, ärum, m. fenth. Bolt, Plin. 6, 17 (19), 

eamacum od. comacu m, i, n. fur. Benenn. des 
Zimmts, Plin. 12, 28 (63), 35. cl. ind. lib. 12, 63. 

Camae, ärum, m. jchtb. Bolf, Plin.6, 17 (19),50. 

Camaldunum, i,n. St, der Trinobanden in Bri- 
tannien, j. Maldon b. Choheſter, Plin. 2,75 (77), 187. 
Camalodunum Orelli inscr. 208. Camulodunum Tac. 
u. 12, 82. 14, 31, 

cämära, ae, f, [. camera. 

Camari, Inſel b. Arabien, Plin. 6, 28 (32). 

Cämärina, in denHdſchr. auch Cämörina, ae, f. 


Calydonis. 


Camena. 


(Kaudpıva), St. auf Sicilien, j. Camarana, Virg.A. 
3, 701. Ovid. fast. 4,477. Acc. Camarinan. Plin. 3, 
8 (14). Sil. 14,198. Olaudian. rapt. Pros. 2, 59, 

Camars, artis, n. älterer Name v. Glufium, Ziv. 
10,25. (5), 35. 

Camatullici, örum, m. gall. Volt, Plin. 3,4 

Cambälıdus, i,m. Geb. in Berfis, Plin. 6,27(31). 

Cambilatri, örum, m. ®. in Aquitanien, Plin. 4, 
19 (33), 108. 

cam bio, cambsi od. campsi, ire, taufhen op. 
vertaufchen, operas cum aliquo App. mag. c. 17., 
wo jed. jet cambies ft. cambias, wie v. cambio, äre, 
fteht. Sicul. Flace. de cond. agr. p. 13. Goes. cl. Cha- 
ris. 3. p. 219. u. 233. P. cl. Prisc. 10. p. 906. P. 

Camboleecti od. Cambolectri, örum, m. ®. 
in Aquitanien, C. Atlantici, Plin. 3, 4 (5), 36. C. Age- 
sinates /d. 4, 19 (33), 108. 

Cambuni montes, das die Grenze Theſſaliens u. 
Macedoniens bildende Gebirge, j. Volutza, Liv. 42, 
53. 44, 2, [(35), ı81. 

Cambüsis, idis, f. St, in Netbiopien, Plin. 6, 29 

Cambyses, is, m. (Kaußvons), a) bift., @) Ba: 
ter d. älteren Eyrus, Justin. 1,4. 8) S. u. Nachfolger 
d. älteren Gurus, Val. Mar. 6,3. Mela 1, 11,3. Luc. 
10,279. Justin, 1,9. b)geogr., Fl. in Albanien u. 
Iberien, j. Yori, Mela 3, 5, 6. Plin. 6, 13 (15). 

cämödlärius, ii, m. d. Kameeltreiber; Dig. 
50, 4,18. 8.11. 

cämeläsia vd. richtiger c&.meldläsia, ae, f. 
(zaunsnhacia), d. öffentl. Dienft d. Kameel— 
treibers od. Halters, Dig. 50, 4,18. $. 11. 

Cämölides insulae, zwei Inſeln an der ionifchen 
Küfte, Plin. 5, 31 (37), 135. 

cämölinus, a,um, vom Kameele, genitale Plin. 
11,49 (109). lac /d. 28, 9 (33). ossa_Arnob. 6. p. 200. 

camelis virginibus (i. e. Gameliis v., yaundlars 
Jeais) supplicare nupturae solitae erant, Paul. Diac. 
p- 63, 8. Müll. 

cämella, ae, f. Demin. v. camera, e. Schaale;. 
Aufnahmev. Rlüffigfeiten, Zuber. ap. Gell. 16, 7. Ov. 

fast. 4, 779. Petron. sat. 64. 135. 137. 

cämelöpardälis, is, f. (xaunkoragdahıs), e. 
Kamelopard od. Giraffe, VarroZ.L.5, 100.Plin. 
8,18 (27), 69. Inder Form cämälöpardälus, i, 
m. Capit. Gord.8, 88. Vopisc. Aur. 88. camelopar- 
dus, i, m. /sid. or. 12, 2, 19. [App. herb. 45. 

eämelöpödion, ii,n. Kameelfuß, e. Pflanze, 

cämelus, i, m. feltner f. («aundos, 0,7), d. Ras 
meel, ſowohl Das eigentliche, c. Arabiae, m. einem 
Budel, Plin. 8, 18 (26), 67 6q., als auch d. Drome 
Dar, c. dromas, Liv, 87, 40. Curt. 5, 2, 10. od. c. Ba- 
etriae, m. zwei Buckeln, Plin. l.e. Cic.n. d. 2, 47,122, 
Varro L. L. 5, 100. Hor. ep. 2, 1,195. Curt. 8,3, 
24.u.ö a. Plin. 11, 37 (62), 164. Pers. 5,136. Dig. 
9,2,2.8.2.u.a. Als f. Trebell. Claud. 14. Paulin, 
Nol. ep. 29, 2. 

Cämöna, auch Cämoena, ae, f. (urfpr. Casmöna 
— Carmena, Carmen Suliorum ap. Varro L. L. 7, 
26 sq. Ennius ap. eund. I. c. cl. Fest. p.205, 14. Müll. 
Paul. Diac. p. 67, 9. Müll., deöb. v. den Alten ſelbſt 
auf cano zurüdgeführt, Varro l.c.8.27. Paul. Diae. 
p- 43, 16. Müll. Serv. Ecl. 3, 59. Macrob. somn. Scip. 
2, 3.), d. Göttin d. Sefanges u. der höheren Mufenküns 
ſte überh. d. Muſe, Camene, Zivius Andronicus ap. 
Gell. 18, 9, 56. Virum mihi, Camena, insece versutum. 
Varro l.c. Vitruv, 8, 8, 1. Liv. 1, 21. Virg. E. 8, bo. 


Camenalis. 


Hor. carm. 2, 16, 38.8, 4,61. carm, saec. 61. sat. 1, 
10,45. ep. 1,19,5. a.p. 275. Prop. 3, 10,1. Ovid. 
Met. 14, 434. Sen.Med. 625. Colum.r.r. 2, 2, 7. Plin. 
praef. $. 1. Id. 34,5(10),19. Pers. 5,21. Orelli 
inser. 5.1.8.0. Metonnm.d. Gedicht od, d. Ge: 
fang felbit, Hor. carm. 1,12,39. 4, 9,8. ep. 1,1,1. 
Ovid, Pont. 4, 13, 33. u, a. 

Cämöänälis (Camoen.), e, Adj.3.d. Gamenen 
od, Mufen geb orig, Hippoerene Avien. phaen. 
Arat. 495. modi Sidon. ep. 3,3. familia Symm. ep. 
1,53. Müll. [Paul. Diac. p. 58, 16. 

Camensem cursorem Titinius pro pictore dixit, 

cämära, ae, f. gr. xaudoa u. Desh. Öfter anch ca- 
mara gefchr., nach d. Gr., |. Charis. 1. p. 43. P. u. 
Spfchr., f. Schneider im Ind. script. r.r.p. 124., 
während d. gewöhnt. Schreibung camera durch Ber: 
mittel, v. camurus,w. m. f., d. eigtl. latein. ift, f. Paul. 
Diae. p. 43, 17. Müll. a) im Allg, Bogen: 
ed. Kreuzgewölbe, bogenförmige Ueberda— 
bung, gewölbte Dede, ſ. übh. Vier. 7,3, 1 qq. 
Cie. ad Q. fr. 3,1,1.$.1.Varr. r.r. 1,59, 2. 3, 7,3. 
3, 8,1. Pitr. 5,10, 3. Zuer. ap. Charis. l.c. Hor. 
sat. 2, 3, 273. Prop. 3, 2,10. Colum. r. r. 4, 17,8. 
11, 3,60. Plin. 33,3 (18). 36, 25 (64). Petron. sat, 
30. 40. eamerarum caelum, d. Innere Des Gewölbe, 

Vitr. 7, 3, 5. camera lapideis fornicibus vincta Sal. 
Cat. 55, 4. horreum camerf contectum Colum. r.r.], 
6, 12. arundinibus cameras levissime suspendere Plin. 
16, 36 (64). navis Suet. Ner. 34.u.ö.a. b)im Bef. 
e. überwölbtes pontiſches flaches Fahr zeug, meilt, 
weil direft a. d, Gr. entichnt, camara ir. Tac.Ah. 
3,47. Gell. 10, 25 extr. 

cämörärius (camar.), a, um, d. Gewölbe bes 
treffend, genus encurbitarum, was ſich aufmölbt, 
Ggſtz plebejum,das an d. Erde binfriecht, Plin.19,5(24). 

cämörätio (camar.), önis, f., die Wölbung, 
Spart. Carac. 9. 

cämörätus (camar.),a, um, f, camero. 

C ämöria, ae, f., erlofchene St. in Latium, Liv. 1, 
38. Camerium, ii, n., Plin, 3, 5(9),68. Taec.a. 
11, 24. 

Cämörina,ae,f.f. Camarina. 

Cämerinum, i, n., St. in Umbrien, j. Camerino, 
Cie. Att.8, 12. Beil. 8.8.2. Caes.b,c. 1,15. 

Cämörinus,a,um, aus, von od. zu Games 
riaot. Gamerium, dab. Camerini, örum, m.d, 
Bew. d. St., Val. Max. 6, 5, 1. u. als röm. Bein. ind. 
Gens Sulpicia, ſ. Sulpieius, «) als Name röm, Vorneh⸗ 
men übh. Juv. 7, 90. 8, 38. 8) Camerinus, fat. Dich⸗ 
ter, Or. Pont. 4, 16, 20. cl. App. orthogr.$ 16. 

Cämerium, ii,n.f. Cameria. 

cäm&ro (camar.), ävi, ätum, äre, wölben, algd 
ab imbri, m. gewölbtem Dache gegen d. Regen verfeben, 
Plin. 10, 30 (50). Bildf, cameratum elogiunı, e. auf: 
gewölbtes, fünftlich aufgebautes Rob, Cassiod. 1. hist. 
eceles. init. 

1. Camers, ertis, Adj., camertifch, 3. €. Volksge⸗ 
meinde in Latium in D. Gegend v. Gamerinum gebörend, 
ager Cic. Sull. 19,53. dab. Camers, e. Mitglied jener 
Gemeinde, Sil. 8,463. u. Camertes, ium vd. um, 
bie Gamerter, m. d. Römern frühzeitig im Bunve, 
Cie. Balb. 20, 47. Liv. 9, 36. 28, 45. Plin. 3,14 
(19), 113. Sil. 4, 157. 

ı. Camers, ertis, m. a) ein Bundesgenoſſe des 
Turnus, Virg. A.10, 562. b)e.Rutuler, Id. ib. 12, 224. 

Cämertinus, a, um,d. Bolfögemeinde d, 
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Gamerter betreffend, foedus Cie. Balb. 20, 46. 
cämörus,a, um, f. camurus, 

Cämöses, is, m. nach röm. Sage e. alter König 
Italiens mit Janus, wober d. Gegend Camesöne, 
es, f., d. St. Janiculam bieß, Hyg. ap. Macrob. sat. 
1, 7 med. 

ı. cämilla, ae, f. (yaunkcos), ein aus unbe; 
fholtener Ehe entiproffenes, freigebores 
nes Mädchen, Pacw. ap. Varr. L. L. 7, 34. Caeli- 
tam camilla, exspectata advenis, salve hospita, was d. 
Gloſſatoren administra deuteten, weil nur folche freiger 
borne Mädchen 5. Dienerinnen beim Opfer zuläffig was 
ren, ſ. Macr. sat. 3,8. Serv. den. 11,543. vgl. ca- 
millus 1. [(Heldin, Pirg. A. 11, 584 sqq. 

ıı. Cämilla, ae, f., Dienerin d. Diana, volffifche 

Cämillänus, a, um, zu einem Gamilius 
gehörig, Sidon. ep. 1,11. 

eämillum, i, n., e, bedecktes Käſtchen, Paul.Diaec. 
p- 63,1}. Müll. in d. Arciteftite. Anfaß = loeu- 
lamentum Vitr.10,10,3. Anm. In beiden St. leſen A. 
scamillum. 

1. cämillus, i, m. (yaumkıos, v. d. alten Gr. 
felbit, obſchon mit Unrecht m. d. gr. Kaduedkos = cad- 
milus, in Verbind. gebracht, Varr. L. L. 7, 34. Macr. 
sat. 3,8.),e. ausunbefcholtener Eheentiprofs 
fener, freigeborener Knabe od. Jüngling, 
carm. rust. ap. Paul, Diac.p. 98, 4. el, Macr. sat. 5, 
20. Serv. Georg. 1, 101. Hiberno pulvere, verno luto 
grandia farra, camille, metes, „als Anrede des Waters 
and. Sohn,“ f. Paul. Diae. p. 43,13. Serv. !.c., u. 
da nur folche 3. Opferdienfte zuläffig, auch Priefters 
diener, Flaminius camillus Paul. Diae. p. 93,3. el. 
Varr. L. L. 7, 34. Maer. sat. 3, 8. Serv. Aen. 1, 543. 
Läppiſch für jung im Allg., Podta ap. Quinct, 8, 3, 
19. praetextam in cista mures rosere camilli. 

u. Cämillus, i,m. röm. Bein. in d. Gens Furia, 
3. B. M. Furius C. Dictator im I. 365, Cie. r.p. 1,3, 
6.u.d.a. Liv. 5,19 sg. vgl. Furius. 

cämino, ävi, ätum, äre, in Formeines Ofens 
bringen, 3. e. Dfen geftalten, fo daß d. Gegen» 
ftand unten weiter ift u. in e. Eſſe ausläuft, Plin. 16, 
6 (8), 23. 17, 11 (16), 80. 

cäminus, i,m. (#dwuıros, 7, rein lat, fornax), d. 
in Form unferer Kamine unten weitere u.oben in e. Eſſe 
zulaufende Einrichtung 3. Feuern, Feuerſtätte od. 
Kamin mit Eſſe, dab. caminorum farina, Ruß, 
Plin.28,7(23),84. a) 4. Jimmererwärmung,biew 
auch tragbar, camino Iuculento uti Cie. fam. 7,10, 2. 
el. Hor.sat.1,5,81. Id. ep. 1, 11,19. Sen. Tihyest. 765. 
Suet. Vit.8.u.a. Sprichw. oleum addere camino, 
Del in's Feuer gießen, Hor.sat.2,3,821. b) 3. Bearbeis 
tung v. Mineralien, Hoch⸗, Schmelz: od. Schmie: 
deofen, Ov. Met. 7,106. Plin. 33, 4 (21), 69. cl. ib 
36,6 (16),35. Pers. 5, 10. Juv. 14,118. c) vond. 
Deffnung feuerfpeiender Berge, ald Werkitätten d. Vul— 
can u. jonit, Virg.A.3, 580. 6, 630. 8, 418. Ov. fast. 
4,473, Plin. 2, 106 (110), 287. u. a. 

Cämiros od. Cämirüs, i, m. (Kausıpos), 
a) auf Nhodus verebrter Heros, Gründer d. St. Cami⸗ 
tus, Cic.n.d.3, 21,54. b) St. auf Rhodus, Mela 2, 
7,4. Plin. 5,31 (86), 132. 

cämisia, ae, f, (nach/sid. or.19, 22,29. a. cama), 
d. linnene Kleid, was man zunächſt aufd. Körper 
trug, Paul. Diac. p. 311,4. Müll, Isid. or. 19,21, 1. 
Hieron. ep. 64. de vest. sacerd.n. 11. [Nep. Dat. 1. 

Cämissäres, is, m., B.d. Datames,perf.Satray, 
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748 Cammanene. 
Cammanöne, es, f., Präfectur in Cappadocien, 
Plin. 6,3 (3), 9. [27,3 (2), 9. 
eammäron,i,n. e. Giftpfl.,aucdh aconitum, Plin. 
cammärus, i, m. auch gammarus geſchr. (#az- 
aagos), Hummerod. Meertrebs, beitimmter cam- 
marus marinus, Plin. 27,3 (2),9. Varr.r.r. 3, 11, 
3. Colum.r.r. 8,15,6. Plin. 31,8 (44), 96. Mart. 
2,43. Juv. 5,84. Apie. 2, I. u. a. [menalis. 
Cämoena, Camoenalis, j. Camena, Ca- 
campa,ae, f. (saunrn), a)d. Krümmung, nur 
bildl. campae, frumme Wege, Ausflüdte, di- 
cere Plaut. Truc. 5, 50. zw. b) meiſt in d. Form cam- 
pe, @,f., d. Raupe, rein lat, eruca, ſ. Colum, r.r. 
11, 3, 63.Colum. 10, 324. 366. Pallad. 1,35, 6. u. 13. 
campägus, i,m. (zduraf od. xaumaxos), eine 
Art Stiefel in fp. Zeit, Treb. Gall. 16. Capit. Mar. 
Jun. c. 2. u. a. 
campäneus od. campänius,a, um, z. Felde 
gehörig, loca Agrimens. p. 239. u. 240. Goes. 
Campäni, örum, m.. Campanus. 
Campänia, ae, f. (v.campns,wörtl. d. Feld⸗ op. 
Blahland, wie auch Epirus jo geheißen haben fol, 
Serv. Aen. 3, 334. vgl. Capua;. Anf.), vollit. Cam- 
pania terra, jed. als Appofition, Zib. 1,9, 33., überaus 
fruchtbare Kandich. in Mittelitalien, j. Terra di Lavo- 
ro, Varr.r.r.1,10,1. 1,20,4. Vitr. 8,3, 12. Liv, 
7,38,8. u. 10. Prop.3, 5, 5. Ov. Pont. 4, 15, 17.Mela 
2,4,2.u.9. Plin. 2, 70 (72), 180. 10, 37 (53), 110. 
u.ö.a. Flor. 1, 16,3. 
Campänicus,a,um,campanifch,aus,von 
od. in Gampanien od. Gapua, v. campanis 
ſcher Art, aratraluto r. r. 135,2. fiscinaeld.ib. 135, 
2. 153. serta /d. 107,1. peristromataPlaut.Ps.1,2,13. 
Campänienses, ium, m. die Gampanier, 
Inscr. ap. Romanelli viagg. a Pompeü t. 1. p. 276. 
Campänius, a,um,|. Campania zu Anf. 
Campänus,a, — Gapua od. Campauien 
gebörig, campaniſch, nes Plin. 34, 8 (20). 95. 
ager Cie. leg. agr. 1,7, 20. 2,28, 76 5qq. Id. Phil. 8, 
8, 26. Aut. 2, 16,1. 7, 7, 6.Cael.ap.Üic. fam. 8, 10, 4. 
agri Varr.r.r. 1,2,10. colonia Cie. leg. agr. 2, 32, 
86. fabricae genus Pin. 16, 42 (82). ferocia Cie, leg. 
agr. 2, 33, 91. littus Stat. silv. 3, 3, 162. luxuria Liv. 
23,43. Lyaeus, Wein, Mart. 13, 118, 1. matres Liv. 
26, 13. merum Mart. 1,19, 6. morbus, m. entitellen: 
den Warzen im Gefidhte, Hor. sat. 1, 5,62. ſ. d. Schol. 
z. d. St. pons, üb, d.Savo nad) Sinueifa bin, Zor.l.c. 
v.45. Plin. 14, 6 (8), 62. populus Ziv. 7,30, 1. rosa 
Plin. 21,4 (10), 16 sqq. rus Mart. 9, 61,4. sertula 
Plin. 21,9 (29). supellex, irden, Hor. sat. 1,6, 118. 
supercilium Cie. leg. agr. 2, 34, 93. trulla Hor. sat. 
2,3, 144. urbs, Gapua, Virg. A. 10, 145. via, ein 
Zweig d. app. Straße, Vitruw. 8, 3, 17. Suet. Aug. 
94.u.a.m. Subft. der Einw. v. Capua, meiſt im BI. 
Campani, örum, m, Cie. leg. agr. 1, 7, 20. u. d. a. 
Liv. 7,29. 23,2 sg. 
—— od. Campas, = Campanus, a, um, 
genus Plaut. Trin, 2, 4, 144. cl. Non. p. 486, 24. 
campe, es, f.f. campa. 
Campensis, e, Adj. um Gampus Martius 
ebörig, Isis, wegen ihres Tempels daſelbſt, App. 
et. 11. p. 270, 27. 
campester, stris, e, ſeltner eampestria, stre, 
Adj.3. Kelvegebörig od. dalfelbebetreffend, 
a) im Allgem, wie ein Keld,aufibm be— 
findfich od. wobhnen?d, feldartig, eben, flach, 
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acer campestre, Ggſtz montanum, Plin. 16,15 (26). 
aditus, vom Felde her, Liv. 40, 22. ager campestrig 
Cato ap. Prisc. 6. p. 696. P. el. Liv. 4, 37,1. agri Id. 
10, 2. agri genusVarro r.r. 1,6, 2. barbari Liv. 39, 
63. culta Plin. 25, 5(18). hostis Liv. 22, 18. iter Caes. 
b.c.1,66. Liv. 21, 32. locus campester Varro r. r. 1, 
6, 6. locus campestris Colum. r.r. 3,13, 8. loca Lir. 
9, 13, 7. locis campestribus Nep. Eum. 5, 6. Caes. b. 
G. 7, 72. munitiones Caes. b. G. 7, 83. oppidum Zip, 
27, 38, 12. pars Colum. r. r. 1, 2, 3. campestris et 
uliginosa planities /d. ib. 3,14, 1. positio Id. ib. 1,2, 
4. resina Plin, 24, 6 (22). sationes Colum. r. r. 11,8, 
21. Scythae, der Steppe, Hor. carm. 3, 24,9. situs 
campestris Colum. r.r. 7,2, 3. urbs Liv. 23, 45. vici 
Id. 40, 58. vineae Colum.r.r. 12, 21,1. 

b) im Bef., den Campus Martius od. Das Mars⸗ 
feld zu Rom betreffend, a) in Bezug’ aufd. daſ. 
gehaltenen Wahlverſamml., certamen Liv. 32, 7. gratia 
Id. 7,1. divisores operaeque campestres Suet. Aug. 3. 
quaestus Cic. har. resp. 20, 42. temeritas Val. Mar. 
4, 1, 14. u. a. 3) in Bezug’ auf.die daſ. gehaltenen 
Kampffviele u. Waffenübungen, arma Hor. a. p. 379. 
decursio Suet. Galb. 6. exercitatio ludusque Cic. Cael. 
ö, 11. exercitationes Suet. Aug. 83. Id. Ner. 10. lu- 
diera puerorum Plin. 36, 13 (19). meditatio Plin. 
pan. 13. proelia Hor.ep.1,18,54. u. a. Dav, als Subſt. 

1. © stria, ium, n. die Blachfelder, 
flache, ebene Gegend, Plin. 6, 26 (30). Tac. 
Germ. 43. 

2. campestre, is, n. d. Kampfſchurz, d. den 
Unterleib u. d. Schaamtheile bedeckte, Hor.ep. 1,11,17. 
Ascon. ad Scaur. p. 80,10. Bait. Volcat. Gall. Avid. 
Cass. c. 4. Augustin. c. d. 14, 17. 

3. Campestres, ium,m. Rampfauttheiten, Orel- 
li inser,. 1358. 1794. 2101. 

4. Campestris Julia, |. Babba. 

campesträtus, a, um, m. d. Kampfihurz 
angethan, Augustin. c. d. 14,17. 

campestre,is,n. f. binter campester. 

campicellus, i,m. Demin. duplic. v. campus, 
Feines Feld, Innocent. inGoesii Agrimens. p. 222. 

campicursio,ridtiger campi cursio, Onis, 
f.d.Zaufaufd. Marsfelde, Veget.r.m. 3,4. 

campidoetor,rictiger campi doctor, öris, 
m. der Lehrer auf dem Marsfelde, Grercirmeiiter, 
Veget.r. m. 1,13. 3,6. 3,8. Lampr. Alex. Sev. 53. 
Orelli Inser. 1790. 3495 sq. 

campigöni, örum, m. = antesignani, wohl ein: 
geſchulte Soldaten, Veget.r.m. 2,7. 

Campöni,örum, m. ®. in Gallia Aquit., Plin. 4, 
19 (33), 108. [herb. 79. 

campsanema, atis, n. — ros marinus, App. 

campso, äre, (xaurrrew), umjegeln, Leuca- 
tem Enn. ap. Prise. 10. p. 906. P. 

camptaules, ae, m. frummflötenfpieler, 
Vopisc. Carin. 19. zw. 

campter, öris, m. (xaurrrrio), d. Umbug od. 
Winkel, Pacuv. ap. Non. p. 65, 1. Extremum intra 
campterem ipsum praegradat Partbenonium. 

I. campus, ji, m. (ifanımverw, m. #frros od. xä- 
os, deutſch Aufe, ſchwed. Aap, vgl. Capna u. 
Campanus,f. Capuaz. Anf.),d. flache, unbededte, 
freie Plag od. Kanditrih, d. Blach feld, jenac den 
Gaſtzu superiora loca, Caes. b. c. 8, 40. montes, Cic. 
n.d.2,39,98. 2, 64, 161. Jd. div. 1,42, 94. Luer. 
4,459. u, a. colles, Cie. Her. 4, 18,25. Luer. 5, 1373. 
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Colum.r.r.1,2,3. Virg. G. 2, 374 sqq. u. d. a. loca 
praecipitia,Colum. r.r. 1, 2,4. od. semitae, Quinct. 5, 
14, 31., nicht fo eigentl. silvae, Curt. 8, 1,4. u. dal. m. 
Ebene, Niederung, Fläche, freies Feld, 
1) eigtl. u. zw. a) im we jowohl v. Wiefen, 
Reideplägen u. Aderland, jedoch in letzter Hinſicht von 
ager ſtreng geſchieden, infofern dieſes jedes Ackerland, 
campus aber daſſ. immer nur als ebene Flaͤche od. Nies 
derung bezeichnet, gleichviel ob es d. Allgemeinere od. 
d. Speciellere ift, |. Cie. leg. agr. 2, 35, 96. Id. Phil. 
3,9, 22. Virg. G. 2, 274. u. jelbft ind. Falle, wenn 
damit ein bejtinnmtes Gebiet bezeichnet wird, Cie. div. 
1, 28, 59. cumin illa fuga — in vila quadam campi 
Atinatis maneres. cl.Nep.Milt. 4, 2. Auet. b. Hisp. 27. 
in campumMundensen cum esset ventum. campus Ar- 
givorum Liv. 34, 25, 4. el. ib. 9, 44, 5. 27,33, 1. 37, 
38, 1. vgl. Dagegen ager, 3. als auch v. freien Plägen 
zu friegerifchen u. anderen Verſamml. u. Bornahmen, 
jedoch verfchieden v. den jtrengeren Begriffen : planities, 
Dab. planus campus Zucr. 3, 1002. f. planities, u. 
aequor od. aequora, Dah. in camporum patentium ae- 
quoribus Cie. div. 1, 42, 93. aequora campi Lucr. 3, 
1002. acquor campi Virg. A. 7, 781. 12,710. Sil. 
5, 376. vgl. aequor, a, «. fo aequus campus Virg. 
4A.9,56. vgl. in aequo campi Liv. 5,88. aestiferi 
Garamantum Sil. 17,452. apertus Virg. G. 2,145. 
apricus Hor.a.p. 161. Elysius /d.ib. 1,38. facilis 
operi Liv. 33, 17. frequens herbis et fertilis ubere 
Virg. @. 2, 185. gramineus Id. A. 5,287. herbidus 
aquosusque Liv. 9,2. herbosus Hor.carm. 3, 18, 9. 
irriguus Luc. 4, 296. lati Virg. @. 1,486. Ov. Met. 
2, 662. nitentes Firg. A. 6, 677. opimus Liv. 31, 41. 
optimi atque uberes Cic. leg. agr. 2, 35, 96. frumenti 
ac pecoris et omnium copiä rerum opulenti Liv. 22, 3. 
patentesVirg. A. 4, 153. purus ac patens Liv. 24, 14. 
nigri Hor.carm. 1, 22,17. pinguis Virg. G. 2, 425. 
pingues Asiae Hor.ep. 1, 3,5. putris Virg. A. 11, 
875. rudis Id. @. 2,211. segnis /d. ib. 1, 72. turpis 
sine gramine Ov. a. a. 3, 249. virentes Lucr. 1, 18, 
Hor.carm. 2, 5, 6. viridis Virg. @. 3, 13. campus 
eirciter milium passuum sex Caes. b.c. 3, 37. planis- 
sima campi area Ov. Met. 10, 86. immensitates ecam- 
porum Cic. n. d. 2, 39, 98. spatia frugifera atue im- 
mensa camporum Id. ib. 2, 64, 161. arare campum 
Ov. trist. 2, 328. decedere campis Virg. G. 4, 186. 
diffugere campis /d. A. 10, 804. in campo dimicare 
Cic. Her.4, 18,25. durescit situ campus Virg. G. 1, 
72. flavescit campus aristis /d. E. 4, 28. instruere per 
campos certamina belli Zuer. 2, 5, insurgunt campis 
tenebrae Virg. A. 9, 84. moritur ad sibila campus, in 
Bezug’ auf feine Vegetation, Stat. Th. 5,528. partiri 
limite campos Virg. G. 1, 126. peragrare campos et 
montes Cic. div. 1, 42, 94. in campo castra ponere 
Nep. Hann. 5,4. sui potestatem facere Id. Ages. 3, 
6. ferro proscindere campum Ov. Met. 7, 119. recum- 
bunt campo nebulae Virg. G. 1,402. redeunt grami- 
na campis Hor. carm. 4, 7,1. redundat campis Nilus 
Lucr. 6, 712. campum renovare aratris Ov. am. 1,3, 
9. campos pedibus transire Lucr. 4, 459. transmittere 
carsu Virg. A. 4,154. u.a. m. Endlich auch, jedoch 
nur bildl., v. der Fläche des Meeres, der Luft 
ıc,, caeruleos per campos, vom Meere, Plaut. Trin. 
4,1, 15. fo campi natantes Zuer. 5, 488. 6, 405, 
1142. Pirg. G. 3, 198. liquentes /d. A. 6, 724. salis 
Id. ib. 10, 214. campus liberioris aquae Ov. Met. 1, 
40 sq. latus aquarum /d, ib. 1, 315. el. ibid. 11,356. 


Camulus. 749 


u.a. fo wie v. der Fläche der Schreibtafel, Titin. ap. 
Charis. 1. p. 40. P. Velim ego osse arare campum 
cereum. jod. vagari aöris in campis latis Virg. A. 6, 
888. b) im Beſ., «) als ftehende geogr. Benen— 
nungen, Campi Aleii Cie. Tusc. 3, 26, 185. j. 
Aleius. C.Bargylietici, ſ. Bargylieticus. C. Ca- 
nini, das Teſſinerthal, Amm. 15, 6. c. lapidei, das 
Steinfeld, unweit Majfilien, j. la Crou, Hygin. 
astr. 2,6. Sen. quaest. nat. 5,12. Plin. 3, 4 (5), 84. 
Id. 21, 10 (31), 57. Gell. 2, 22. Campi Macri od. 
Macri campi, Gegd in Gallia cisalpina, am Fl. Macra, 
Varror.r. 2.pr. $.6. Liv.41, 18. 45,12. Colum, 
r.r.7,2,3. c. magni, in Africa gelegen, Enn. ap. Cie. 
de or. 8, 42,167. Liv. 30, 8, 3, c. veteres,, in Luca⸗ 
nien, Liv. 25, 16, 25. u. a. m. campus Foenieularius, 
j. Foenicularius. A) als freie Pläße in op. bei 
Rom, wie c. Esquilinus, am eſquiliniſch. Hügel, Cie. 
Phil. 9, 7,17. Suet. Claud. 25, e. Flaminius, auf dem 
der Circus Flaminius fich befand, Varro L. L. 5, 32. 
P. 154. Müll. c. Sceleratus, unfern des collinifchen 
Thores, Liv. 8, 15, 8. Fest. p. 333, 22. Müll. cl. 
Paul. Diac. p. 332, 7. bei. aber CampusMartius, 
d. Marsfeld in Rom, ind. Ebene längs der Tiber, 
wof. die comitia centuriata, fo wie Waffenüibungen ges 
halten, auch häufige Spaziergänge z. Erholung Statt 
fanden, ſ. W. N. Beder röm. Alt. 1. Abtb. & 593 
fag. e. Martius Cic. Att. 1, 18, 4.4, 16, 14. /d. ib. 12, 
8. 13, 33,4. /d. ad Q. fr.2,2,1. Id. Rab. perd. 4, 
11. Sest. 50, 108. /d. Mur. 33, 69. Id. Phil. 6, 5, 
14. Liv. 1, 44. 2,5. 3,27. 63. u.ö.a. Plin. 34, 7 
(18), 39. 36, 9 (14), 71. u. ö. a. *c. sanctus Cic. Rab. 
perd.4,11. jehr häufig auch abf. Campus, d. Mare: 
feld, vorzugsw. in beitinnmten Formeln, wie in cam- 
po versari Cic. Quinct. 18, 59. in campum venire Jd. 
de or. 2, 62, 253. in campo exercere Id. ib. 2, 71, 
287. cl.of.1,29, 104. Hor.carm.1,8,4. 1,9, 18. 
in campo ambulare Cie. fat. 4, 8. fugere campum lu- 
sumque trigonem Hor. sat. 1, 6, 126. ludere in cam- 
po Id. ib. 2, 6,49. revertiecampo Plin. 7, 44 (45), 
143. campo tempora conterere Quinct. I, 12, 18. u. 
dgl.m. od. wo d. Zufammenbang d. Näbere lehrt, ſ. Cic. 
Cat. 1,5, 11. Hor.carm. 3, 1,10.u.a. Auch met os 
nym. fürd. Gomitien felbit, Cie. de or. 3, 42, 167. 
curiam (appellare) pro senatu, campum pro 
eomitiis. el. Cie. Pis. 2,3. Val. Max. 6, 9,14. Lu- 
can. 1,179. 

2) übertr., d. freie Feldod. d. freie Spiels 
raum zu irgend einer Thätigfeit, der Tummels 
plaß, Cic. Caec. 29, 84. Istum locum fugis — et me 
ex hoc, ut ita dicam, campo aequitatis ad istas verbo- 
rum angustias etadomneslitterarum angulos revocas. 
cl. Acad. pr. 2,35, 112. de or. 3,19, 70. 3,81, 124. 
Id. Mur. 8, 18. Nullum enim vobis sors campum de- 
dit, in quo excurrere virtus cognoscique possit. cl. Att. 
5,15,1. Id. Phil. 14, 6, 17. Magnus est in re publ. 
campus —, multis apertus cursus ad laudem. Id. off. 1, 
18, 61. Hinc rhetorum campus de Marathone, Sala- 
nıine etc. Quinct. 5, 14, 31, feratur oratio non semi- 
tis, sed campis. el. ib. 4, 2,39. 12,9,2. Plin. paneg. 
31.70. Juven. 1, 19. 

u. campus,i, m. (gr. #dumos), €. Seeun: 
geheuer, campi marini = hippocampi, Mart. 9, 
48,1. zw. 

Camülödünum,i,n.f. Camalodunum. 

Camulus, i, m. d. Kriegsgott b. d. Galliern, 
Orelli inser. 1960. 1977. 1978. 


750 camun. 
camum, i, on. e. Getränf aus Geritenjaft, Dig. 
38, 6, 9. pr. 


Camüni, örum, m.e. rät. Bolfsitamm, Inser. e 
tropaeo Alp. Aug. ap. Plin. 3, 20 (24), 136. 

cämürus, a, um (xauvo), nad Nunen ge: 
wunden od. gewölbt, Virg. @. 3, 55. camuris 
hirtae sub cornibus aures. el. Philarg. et Serv. ad h. J. 
Non. p 30, 8., wof. eamerus gefchrieben ift, Paul. 
Diae. p. 43,17. Macrob. sat. 6,4. Isid. or. 12,1, 
35. 15,8, 5. arcus Prudent. egi oreg. 12, 53. 

cämus, i, m. (xauös dor. it. xnu0os), d. Maul: 
od. Beißkorb, Accius ap. Non. p. 200, 15. Quid 
cesso ire ad enın? hem praesto est, camo collum gra- 
veni. ji. b. Plaut. Cus. 2, 6, 37., frät. Vulgata psalm. 
32,9. rey. 4, 19, 28. Ambros. hexaöım. 6, 3. 

I. cana(xavä&) dicunt Graeci, nos canistra et 
per diminutionem canistella, Paul. Diac. p. 45, 
19, Müll, [b) St. in Arabia felix, Id. 3, 8, 7. 

u. Cäna,ae, f. a) St. in Aeolis, Melı 1,18, 2. 

cänäba or. cannäba, e, Schenk: od. Ver: 
faufsballe, Weinzelt, j.Caneva im Ital., Orelli 
inser. 39.4077. Augustin. serm. 61. de temp. u. a. 

cänäbüla, ae, f. Demin. v, canaba, fleine 
Hütte od. Felt, Auet. de limit. p. 257. Goes. Fron- 
tin. de col. p. 142. Goes. 

Cänäce,es, f. (Kavdx«n), a) T.d. Neolus in uns 
feufcher Liebe m. ibrem Bruder Macarens lebend, Ovid. 
trist. 2, 884. cl. Her. ep. 11. Hygin.fab. 238. 242. 
b) Name e. Hundes, Ov. Met. 3,217. Iygin. fab. 181. 

Cänächeni, od. eänächöni, örum, m. eine 
Gaunerclaffe,Arnob.6. p. 208. |. Ohler z. d. St. 

Cänächus,i, m. (Kavayos), Name zweier ar. 
Künitler aus Sievon, a)d. Ältere um 70 Dlump., 
Cie. Brut. 18, 70. a) d. jüngere, um 95 Olump., Plin. 
34,8 (19), 50. u. a. 

Cänae, ärum, f. St. am®ab. al. Nanıens in Aeo⸗ 
lis, Leſbos gegenüber, Liv.86, 45. 37,8 6q. cl. Plin. 
5, 30 (32), 122. [122. 

Canaius anmis, Fl. in Neolis, Plin. 5, 30 (32), 

Cänälıcius, a, um od. cänäliensis, e, aus 
dem Schacht od, d. Grube, aurum Plin. 33, 4 
(21), 68. 

eänälfclärius, ii, m. Berfertiger von Rinnen, 
viel. Klempuerſod. Flaſchner, Orelli inser. 9. 

canalicolae forenses homines pauperes dieti, 
quod circa canales fori consisterent, Paul. Diac. p. 
45, 18. Müll. 

ehnälicüla, ne, f. Demin. v. canalis, Fleine 
Rinne od. Röhre, Zucilius ap. Non. p. 198, 7. 
Varror.r.3,5, 14. @ell. 17, 11,2. 

eänälieülätus,a,um,röbren: od. rinnen 
fürmig, semina Plin. 19, 7(36). herba Id. 27, 9(55). 

cänälicülus,i,m. Demin. v. canalis, fleine 
Röhre vd. Ninne, Vitruv. 10,9,65q9. Colum. r. 
r.8,10,5. 8, 15,6. Pallad. Mai. 11, 2. u. a. Im 
Bel. a) ind. Arciteftif, «) d. MNinned. Katapulte, 
ar. ovguy£, Vitruw. 10, 10,3. 8) d. Rinne od, der 
Schlihz d. Dreifcliges Id. 4, 3,5. b) in d. Chirurgie, 
d. Heine Röhre, Schiene, Cels. 8,2, 23. vgl. 
canalis, b, 2. 

cä nälıensis, e,(,canalicius. 

cänälis, is, comm. eine in Nachahmung des Nob: 
res (canna) meiſt Fünstlich gemachte Nöbre, od. iſt fie 
offen, Rinne, der Canal, val. Isid, or. 15, 8, 16. 
eigtl. u. zw. a) im Aila., rotunda Cato r, r. 18,6. 
cunalis in medio foro, Abzugsrinne, Plaut.Cure.4,1,20. 


cancello. 


Tert.pall.5.vgl. canalicolau.®.A. Beders röm. 
Alterth. Abtbl. 1.5. 328 fj. angustae Varror.r. 3, 
5, 2. perpetua Id. ib. 3, 11,2. el. ib. 3, 7,8. canali- 
bus ayuam immittere Caes. b. c. 2, 10. arundineis 
canalibus inferre mella Virg. G. 4,265. unda ilignis 
canalibus eurrens /d, ib. 3, 330. canali uno Jiscretae 
(aedes) Liv. 28, 31, 9. rivis per canales structiles du- 
core aquam Vitr. 8, 6,1. ci, Suet. Claud. 20. canalis 
lungus pedes v Vitr. 8, 5,2. maris Plin. 6, 22 (24), 
92. venarum canales, im Bergwerfe, /d. 38, 4 (21),69. 
v, d. unterirdijchen Gängen d. Achelous, Stat. silv. 1, 
2,205. cl. Sever. dein. 127. Dig. 19,1,15. 43, 21, 
3. 5. 2. als tragbares Juftrument in der Gauswirtb: 
ihaft, Dig. 33, 7,12. &21. u.a.m. b) im Bef., 
als techn. Ausorud, «) ind, Anatomie, animae, d. 
Yuftröhre, Plin. 8, 10 (10), 29. vulvae, fonit cervix, 
Cels. 4, 1. 8) in d. Ebirurgie, eine Schienenart, 
Hohlſchiene, /d. 8, 10,65. vgl. canaliculus, b, 
y)ind. Architektur, d. Ninne od. Hohlkehle and. 
ion. Säule, Vitr. 3, 5, 7. Schn. die Rinne der Kata: 
pulte, /d. 10, 13, 7. Schn. d) in d. Yandwirtbichaft, 
e. Borfehrung zur Oelgewinnung, Colum. r.r. 12, 50, 
6. 2) bildl., aciem velut canali regere Plia. 11,37 
(55). el. App. Met. 6.p. 180, 19. u. v. d. Gange, in 
welchen ſich d. Rede bewegt, d. Nerefluf, Gadullius 
Gallicanus ap.Non.p. 198, 6. Ego rero conliteor eerto 
canali cuncta decurrere, c/. Quinet. 11, 3,167. Pla- 
niore tamen haec cauali fuunt ete. Anm. Als em. 
ftebt das Wort nicht felten, j. Serv. ad Viry. W. 3,330. 

Canama, ae, f. St. in Hisp. Baetica, Plin. 3, 1 
(3), 11. u. a. 

Cänäria insula, eine d. glüdlichen Juſeln, jo 
genannt wegen ihrer großen Hunde, Plin. 6, 32 (37), 
205. u. ipät. Canariae insulae, d. canar. Jufeln übers 
haupt, Arnob. 6. p. 192. [Plin.5, 1 (1), 5. 

Cänärii, örum, ın. rohes Volk am Atlasgebirge, 

canärius,a,un,zum&undegebörig, hün— 
diſch, Hundes, augurium Commentarii pontificum 
ap. Plin. 18,3 (3), 14. sacrilieium Atejus Capıto ap. 
Fest. p. 285,32. Müll, herba Plin. 25, 8 (51). lappa 
Id. 24,19 (116). 

Canastraeum promontorium, Vorgeb. auf Pals 
fene, j. Paillari vd. Canistro, Liv. 31, 45. 44, 11. 
Mela 2, 8, 1. Plin. 4, 10(17),36.u.a. [17(16),74. 

Cänätha, ae, f.St.in’Palältina,j. Aanuat, Plin.5, 

cänätim, Adv. nah Gundeart, Nigidius ap. 
Non. p. 40, 26. 

Canauna, Gand in Arabien, Plin.6,28 (32), 160. 

cancämum,,n. (zayxauor), arab. Raucher: 
barz, Plin. 12, 20 (44). 

ecancellärius, ii, m.Diener in d. Scranfen(can- 
celli) d. Kaiſers, a) in niederm Sinne Tbürbüter, 
Vopisc. Carin. 16. b) in böberm Sinne Kanzleis 
dDirecterod. Kanzler, Cod. Theod. 6, 27, 1.2.5.8. 
Cassiod. var. ep. 11,6. 

cancellätim, Ade. nah Art von Gittern, 
gitterförmig, Plin. 7,20 (19). 9,33 (52). 11,37 
(79). Sidon. ep. 5, 17. 

cancellätio, önis, f. d. Ausmeifung nad 
Quadratihuben, Sic. Hace. p. 16. u. Frontin. 
de col. p. 109. (Goes. 

eancelli, örun, m. [. cancellus. 

cancello, ävi, ätum, äre, mit Gitter verfe: 
ben, gittern, a) im Allgem. solum, gitterförmig 
überziehen, vom liegenden Weinſtocke, Colum, r. r. 
4, 2,2. dab. cancellatus, a, um, gegittert od. im 


cancellosus. 


Gitterform, eutis elephantorum Plin. 8, 10 (10). 
brachiorum implexus /d. 9, 51 (75). manus Solin. 1. 
b) im Beſ. bei d. Schreiberei, etwas Durch Kreuz: 
u. Querftribe ausitreihen, gitterförmig 
aussod.dDurditreichen, testamentum Dig. 28, 4, 
2. chirographum 22, 8, 24. cl. ıb. 2, 14,47. $. 2.29, 
1,15. $. 1. Cod. 6, 33,3. u. a. 

cancellösus, a, um, voll Gitter, postes 
Cassiod. 5. var. 42. a med, 

cancellus, i,im, Demin. v. cancer, fleines 
Gitter, Dig. 48, 24, 9. $. 1. faft nur im Plural can- 
eelli, örum, m. d. Gitter, wie v. d. aitterförmigen 
Haut des Elephanten, Plin. 8, 10 (10), 30., bej. aber 
d. Gitteritäbe, d. Gitter, als Ginbegung u. 
Schranke, d. Schranken, beftimmter saepta cancel- 
lorum Amm. 30,4. a)eigtl., scaeniei Varror.r.3, 
5,4. cl. Orid. am. 2, 3, 64. aönei foraminibus exiguis 
rivorum Colum.r.r.8,17,6. acdium Dig. 30, 41,9 
sq. fenestrarum Augustin. trin. 11, 2.u.a. namentlich 
fori cancelli, d. Schronfen d. Gerichts, Cic. Sest. 58, 
124. u. in Anfpielung darauf b) bildl.v.d. Schran⸗ 
fenu. Gränzen, d. Jemandem auferlegt find, Cie. 
Aceus. 3,59, 135. Satisne vobis praetori improbo eir- 
eumdati cancelli videntur in sua provincia, immo vero 
in sella ac tribunali—? Id. Quinct.10,36. si extra hos 
cancellos egredi conabor, quos mihi ipse circumdedi. 
fo certarum rerum forensibus cancellis cireumscripta 
scientia /d. de or. 1, 12,52. cancelli severitatis (od. 
Theod.1,12,8, c) allgem. v. e. Umſtellung, intra 
cancellos conjectum pugnare Auct. b. Afr. 15. 

cancer, cri, feltıter ceris, m., jelten n. (jtammm. 
mit xapxivos, aber auch mit xıyrkis), d. Gitter, 
fetten eigtl., f. Paul.Diac. p. 46, 2. cancri diceban- 
tur ab antiquis, qui nunc per diminutionem cancelli. 
cl. Placid. gloss. p. 449. Mai. {0 inter Orei cancros 
obhaerescere App. Met. 6, 8. p. 176, 26. meiſt mır als 
techn. Ausdrud, a) d. Gittertbier od. d. Krebö, 
a)eigtl. ſowohl Fluß- ald Seefrebs, Plaut. Ps. 
4,1,45. Virg. G.4,48. Ovid. Met. 15,369. Colum. 
r.r.9,5,6. Plin. 9,31 (51). 19, 10 (58). cancer fe- 
mina /d. 32, 10 (46). Pallad.1,35,7.u.a. 4) als 
Sternbild, angeblich ald Beiftand der Lernäiſchen 
Schlange von Hercules erjchlagen u. von der Juno 
ald Sternbild an d. Himmel verfeßt, |. Zygin. astron. 
2,23. cl. Colum. r. r. 10,313. Macrob. sat. 1,17. 
— d. Löwen u. d. Zwillingen als Wendepunkt d. Sonne 
m Sommer, Cic. Arat. 509. el. n. d. 2, 48, 110. Zu- 
eret. 5,617. Virg. E. 10, 68. Ov. fast. 6, 727. Id. 
Met. 2,83. 10,127. Sen. Here. Oet. 41. Plin. 18,25 
(59), 221. Zucan. 8,851. Stat. Th. 4, 776.u.a. Zur 
Umſchreibung d. Südens, Ovid. Met. 4, 625. b) als 
bösartiges Geſchwür, maluın immedicabile can- 
cer Ovid. Met. 2, 825. viel. wegen d. gitterförmig 
durcheinander laufenden, aufyetriebenen Adern benannt, 
d. Krebs, canceres Cator.r. 157,3. Claudius ap. 
Prise. 6. p. 697. P. cancri Cels. 2, 1.p. 29, 13. Ritt, 
Id. ib. p. 30, 5. Ritt. cancer Id. 5,31. Serib. comp. 
62. 114. u. õ. a. Anm. canceres Cato Il. c. (canceris 
Lucret.l.c.) Arnob.1.p.30. u. cancer ald Neutrum 
Claudius ap. Prise. l.c. Scrib. comp. 206. 240. 

cancöräticus,a,um,frebsartig, foetor Ve- 
get. a.v. 3,43, 1. 

eancöro, avi, äre od. richtiger cancärasco, 
ävi,scöre, ein krebsartiges Geſchwür bekom— 
men, App. herb.36. Plin. Valer. 1,10. Marc. Emp. 
9. Anm. Nur üblich im Perf. canceravi. 
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eancöröma vd. cancröma, ätis, m. (verd. aus 
sapxivoua), d.Krebsgefhwür, App. herb. 19, 
31. Veget. a. v.6,19,2. Salvian.adv. Avar. 1.p.232. 
Canchlei Arabes, ein orab. Volksſtamm, Plin. 
5,11 (12), 65. [«. v. 3, 22, 15. 
canchröma, ätis,n. Krebsgeſchwür, Weget. 
cancröma,ätis,n. [. cancöröma. 
Candäce, es, f. Name d. Königinnen v. Merog, 
Plin. 6, 29, (35), 186. [(18), 48. 
Candäri, örum, m. ®, in Margiana, Plin. 6, 16 
Candävia, ae, f. Landſchaft zwifchen Gpirus ‚n. 
Macedonien, Cie. Att.3,7,3. Caes. b.c.3, 11.79. 
Sen. ep.31. Plin. 3,23 (26). Lucan. 6, 331. 
candefäcio, feci, factum, öre, glänzend weiß 
maden,a)allg.argentum candefactum Gell.d,5,9. 
Sprichw. und operä ebur atramento candefacere po- 
stulare, eine Inmöglichfeit verlangen, Plaut.Most. 1,3, 
102. b) im Beſ. weiß machen durch Hitze od. 
in Glühhitze verſetzen, erglüben mächen, 
Hin. 33,3 (20), 64. marmori et iis, quae candefieri 
non possunt. Deft. im Part. candefactus, atramentum 
sutorium, Cels. 6, 8, 1. lapides Plin. 34, 8 (20). ru- 
betae /d. 25, 10 (76). [Plin.6, 29 (34). 
Candei, örum, m. ®. im Lande d. Troglodvten, 
candela, ae, f. (v. candere, wie scandela v. scan- 
dere), wörtlich d. Grleucdhtungsmittel, d. Ber 
leuchtung, nad d. gew. Sprachgebrauche ein mit 
Wachs od. Talg getränfter Faden od. Docht, ald wel 
cher bisweilen auch eine abgezogene Binfe diente, ſ. Plin. 
16, 37 (70)., alſo mehr nach Art unſeres Wachsſtockes, 
als unierer Wachs- od. Talgker zen, a) zum Leuch⸗ 
ten, Wachs⸗ od. Talglicht, simplex Varro ap. 
Serv. Aen. 1, 727. cl. L.2.5,119. candelas sebare 
Colum.r.r. 2, 22,3., auch bei Zeichenbegängnifjen, ſ. 
Plin. I. ce. Pers. 3, 103., bej. aber im Gebrauche d. Aer⸗ 
meren, als Ggſtz zu d. vornehmern hacerna, Mart, 14, 
43. cl. ib.ep.40. Juven. 3, 286 51. candelam appo- 
nere valvis, Branpitiftung verfuchen, Juven.9,98. b)zu 
and. Zweden, zum Unwinden ale Schuß vor Faͤulniß, 
lapis vinctus candelisquoquoversus Cassius Hemina ap. 
Plin. 13, 13 (27), 85. duo fasces candelis involuti Liv. 
40,29,6. zum Abreiben or. Poliren, candelä lin- 
teisque puris subigere alqd Vitruv. 7, 9,3. cl. Plin. 
33, 7 (40), 122. 
cand&läber od. candäläbrus, ij, m., weit 
bäufigereandöläbrum, i,n. (von candela, ſ. Varro 
L. 12.5, 119. Id. ap. Serv. Aen. 1, 727. Plin. 84,8 
(6), 11. Paul. Diac. p. 46, 7. Müll.), d. Leuchter 
2 Aufiteden d. Wachs: od. Talgfadens, anfangs eins 
ach, ſ. Serv. Aen. 1,727. Donat. ad Ter. And.1,1, 
88. Isid.or. 20,10. fpäter ein Gegenitand d. ausge: 
fuchteften Luxus, aönea Cic. Accus. 4, 26, 60. el. ib. 
2, 74, 183.4, 28, 65. Vitruv. 7,5,3. Plin. l.c.Quinet. 
6, 3,99. Mart.14,43.u.a. Anm. Als Mafc, ind. 
Form candelaber Arnob.1.p.36. candelabrus Pe. 
tron. sat. 75. Accuſ. candelabrum Caecilius ap. Non. 
p- 202, 16. [Orelli inser. 4157. 
candöläbrärius,ü, e. Leuchterfabricant, 
cand&öläbrum od. candläbrus, f. cande- 
laber. 
candens, entis, Adj. f.candeo. [9,2,2. Schn. 
candentia, ae, ſ. d. weiße Glanz, lunae Vür. 
candeo, wi, are (jtanımmw. mit caneo u. yavodr), 
weit glänzen, ſchimmern od. fcheinen, beil 
u. weiß fein, verfchieden von albere, weiß fein, 
nad) Farbe u. Grundten, a) im Allg. Catull. 64, 45. 


candeo. 


752 candesco. 
Candet ebur soliis, collucent pocula mensae. Manil, 
1, 753. stellarum turba — crasso lumine candet. u. v, 
heilen Glanze überh. or. sat. 2, 6, 102 sq. rubro 
ubi cocco tincta super lectos canderet vestis eburnus. 
u.a. Weit häufiger im Partic. praes. candens, weiß 
ihimmernd, glänzend weiß oder hell glän: 
zend, verfch. vonalbus, ſ. Zucret. 2, 771. Continuo 
id fieri ut candens videatur et album., jedoch Ovid. Met. 
11,314 sq. Qui facere assuerat — candida de nigris et 
de candentibus atra. vgl. candidus. lucidus aer 
Lucret. 4,315. circus, d. Milchſtraße, Cie. Arat.492. 
eolor Plin. 2,18 (16), 79. eygnus candenti corpore 
Virg. A. 9,563. ebur Ovid. Pont. 3,3, 98. elephan- 
tus Virg. A. 6,896, humeri Hor. carm. 1,2,31. la- 
certi Tib. 1,8,33, lana Catull. 64, 318. lilia Ovid, 
Met. 12,411. Claudian, laud, Seren. 91. lumen Zu- 
cret. 5, 721. 6, 1197. luna Vitruv, 9, 2,1. Schn. 
marmor Lucret. 2, 767. ortus Tb. 4, 1,65. saxalate 
candentia Hor. sat. 1,5, 26. candens corpore taurus 
Varro ap. Non. p. 267, 2. taurus Virg. A. 5, 236. 
vacca Id. ib. 4, 61. vila Hor. epod. 1, 29. u. a. m. 
b)im Bef., weiß erglänzen, von den, was in 
Hiße verſetzt wird, u. überh. alüben vd. eralüben, 
alübend heiß fein, Ovid. Mer. 1,120. Tum pri- 
mum siceis aör fervoribus ustus canduit. Colum. 1, 4, 
9. quae (loca) tepent hieme, sed nestate saevissime 
candent. u. a, Deft. im Part. candens, wie aestas Lu- 
can. 1,213. arenae Sil. 10,205, aqua Colum, r. r. 
6,5,2. 12, 53,4. axis Ovid. Met. 2, 297. carbo Üie. 
off. 2, 7,25. favilla Virg. A. 3, 573. ferrum Zueret. 
6,148. Varro ap. Charis. 1.p. 100. P. Ovid. fast. 
4,287. Plin. 34, 14 (41), 144. laminae (ic. Accus. 
5, 63, 163. cl, Hor. ep. 1,15, 36. Ovid. Met. 9, 170. 
Aeoliis candens austris Libye Sil. 1,194. sol Colum. 
r.r.6,13, 1. serum Id. ıb. 7,5,13. taedae Cic. Her. 
4,46,59.ı1.0. Comp, Phoebus candentior Val. Flace. 
3,481. Suverl. sidus candentissimum Solin. 52. 

candesco, ui, öre, weiß erglängen, weiß 
zuitrablen beginnen, 1)Jeigtl..a)im Allg. so- 
lis ab ortu Ovid, Met. 6, 49. canis, vom Haupte, Tib. 
1,10,48. b) im Bef., erglüben vor Hiße, Lueret. 1, 
490. ferrum candescit in igni. Vitruv. 7, 7,5. donee 
lamna candescat. cl. Ovid. Met. 1, 120., |. candeo, b. 
Id. ib.2, 230. 2)übertr., eralüben vor Leidens 
ſchaft, Claud. cons. Mall. T’heod. 226, Cum viscera 
felle canduerint. Jd. laud. Stilic. 2,82. Nunquam Sti- 
licho sie canduit irä., was Andere zu candere zichen. 

ecandötum,i,n. ein Maaß von 100 Quadrat bei 
ftädtijchen, von 150 bei ländlichen Grundſtücken bei d. 
Galliern, Colum.r.r.5,1,6. Auct. de limit. p. 292. 
Goes. Isid. or. 15, 15, 6 

candico, äre, in’& ns Made Weiße ſpie— 
(en, aliquâ re od. abſolut, Min. 34, 12 (32), 127.36, 
11 (73), 189. App. Met. 5, 22.p..169. Serib. comp. 
237. Solin. 53. Mare. Cap.1.p.19. u. a. d. im Part. 
candicans, arma margarito candicantia Varro ap. 
Non. p. 213,23. cardamomum e rufo e. Plin. 12, 13 
(29). gemma e fulvo c. /d.37, 10 (60), 169. gemmae 
ld. 37, 13 (76), 200. macula /d. 11,16 (16). nubes 
ld. 18, 35 (82). populus folio bicolor, superne candi- 
cans /d. 16, 23 (35), 86. vadum Plin. 3, 1.5.4. 

candidärius, a, um, mit Weißem beſchäf— 
tigt, pistor, Weißbäcker, Orelli inser. 4263. 

candıdätörius, a, um, den Amtsbewerber 
betreffend, munus Cie. Att. 1, 1,2. 

1. candidätus,a, um, weiß gemacht, fari- 


Candidum. 


nulentä cinere sordide candidati homunculi App. Met. 
9,12. p. 222,33. vgl. candido., bei. durch ſ. Kleis 
dung, weiß gekleidet, 

1)inı Ailg., mulieres eandidatae hostiataeque Plaut. 
ARud, 1,5, 12. mastigia /d, Cas.2,8,10. veetoresnau- 
taeque candidati coronatique Suet. Aug. 98. cohortes 
Prudent. zepi oreg. 1,67. u.a. 

2)im Bei. u. zw. als Subit. candidatus, i,m. 
der weißgefleidete oder mit weißer Toga 
— ne Amtsbewerber, ſ. Tert. idol. 18. 
Isid,. or. 19, 24. el. Plin. 25, 17 (57), 198., dah. a) d. 
Antsbewerber, Candidat, ofliciosissima natio 
candidatorum (ic. Pis. 23, 56. Id. Mur. 33,66. eoi- 
tiones candidatorum /d. parad. 6, 2.8.46. sollieitudc 
candidati /d. Mil. 16, 42. Jdarecandidato aedilitateın 
Id. Accus. 5,14,37. consularis Cic. in tog.cand.p.88, 
10. Bait. consularis, praetorius /d. Mur. 27,57. tri- 
bunicii Id. ad. Q. fr. 2, 15.b.$.4. Liv. 4, 6 extr. 
consulatus Sue. Caes. 24. Id, Aug.4. Plin. pan.95. 
praeturae Ascon. p. 88, 12. Bait. cl. Suet. Tib. 42. 
acdilitatis Suet. Vesp. 2. quaesturae /d. Tib. 42. sa- 
cerdotiorum Sen. benef. 7, 78. firmior Cie. Att.1,1.2. 
norus Liv. 39, 32. deducere candidatum Id. ib. 2,1, 
5. candidato suo studere et praesto esse Varror.r. 3, 
2,1. gratulari /d. ib. 3, 17,1. candidatos commen- 
dare Tac. a. 1, 15. candidato insenatu vocem et ma- 
num commodare ‚Sen. ep. 8. petere quasi candidatı 
sint Q. Cie. pet. cons. 8,31.u.a. candidatus Caesa- 
ris, d. v. Gäfar u. feinen Rachfolgern empfoblene, Vell. 
2,124.4. cl. Suet. Caes.41. Aug.56. Sprichw. Quinet. 
6, 3, 62. Sie petis tanquam Caesaris candidatus. NB. 
1. candidati principis, die Quäftoren,, Deren Ernennung 
v. Kaifer felbit ausging, Dig.1,13,1.8.2., fonit quaesto- 
res Caesaris, |. Suet. Aug.65. Tae.a. 16,27. od. quae- 
stores candidati, |. Suet. Claud.40; Lampr. Alex.Sev. 
43. Orelli inser. 133. 1130 89. NB. 2. candidatus, d 
d. jus togae camlidae bat, Cod. Theod. 6, 4,22. 8.2.14, 
10, 1. pr. NB. 3. Selten als Fem.candidata, ae, f. 
d. Bewerberin, 3. B. sacerdotii Quinct. declam. 
252 extr. b)übertr., der auf etwas Anfprüde 
macht od. hat, zur Veranfchaulicung Plin. paneg. 
63. candidatus non consulatus tantum, sed immorta- 
litatis et gloriae etc. So majoris operis et praestantio- 
ris Quinct. 12, 2, 27. eloquentiae /d. 6. pr. 13. eru- 
eis, wie wir „ein Gandidat Des Todes,“ App. Met. ı 
p. 108. aeternitatis Tert. resurr.c. 58. philosophiae 
Symmach. ep. 1,41. 

ı.candidätus, us, m. der Stand deſſen, der Das 
jus togae candidae hat, Cod. 6, 4,21. 8.1. 

candid&, Adv. a) eigtl., glänzend weiß, 
vestitus Plaut. Cas. 4,1,10. b) übertr., aufric 
tig, offenberzig, obne Falſch, parum simpli- 
eiter et candide ponere inimieitias Caelius ap. Cie. 
fam. 8, 6,1. cl. Petron. sat. 107,13. Quinct.12,11,8. 

candido, ävi, ätum, äre, glängend weiß mas 
chen, vestimenta sua Ter. adv. gnost. 12. albis ve- 
stibus candidari Augustin. ep. 168. val. candida- 
tus zu Auf, 

candidüle, Adv. Demin. v. candide, mit ges 
mächlicher Aufrichtigfeit, promere sermonem 
Arnob. 2. p. 50. 

candıdülus,a, um, Demin. v. candidus, ſchön 
weiß, einnebmend u. blendend weiß, demtes 
Cie. Tuse. 5, 16, 46. grex Prudent. catk. 3, 157. 

Candidum promontorium, Borgeb. in Zeugitana, 
Mela 1,7,2. Plin. 5, 4 (3), 23. 


candidus. 


ceandidus, a,um, weiß glänzend, glänzend 
od. blendend weiß, verfehieden v. albus, weiß nach 
Farbe u. Grundten, ohne befondern Glanz, f. Virg. E. 
7,38. Serv. Georg. 3, 82., m. d. natürl, Gegenfaße 
niger, |. Luer. 2, 732. Virg. E. 2, 16. /d. G. 3, 38734. 
Or. Met. 11,315. Plin. 12, 19 (42), 92. Juv. 3, 30., 
während albus den Ggſtz ater hat, ſ. albus zu Anf., 
aber auch verfchieden v. candens, ſ. Plin.2, 18(16), 79. 
Y) eigti.v. der glänzend od, blendend weißen Karbe, 
ses candidum, weißer Tombad, Plin, 34, 11 (26), 110, 
cl. ib. 34, 17 (48), 160. ales, d. h. eyenus, Auct. Aetn. 
88. anser Virg. E. 4, 685. aries /d. @. 3, 387. avis /d. 
G. 2,320. inducto candida barba gelu Ovid. trist. 3, 
10, 22. calx Varro ap. Non. p. 199, 21. eiconia Ovid. 
Met. 6, 69. cinnamum candidius nigriusque Plin. 12, 
19 (42). color candidissimus marmoris Vitr. 10,2, 15. 
Schn. dentes Catull. 39, 1. equi Tac. Germ. 10. equi 
nive candidiores Ov. Met. 8,373sy. ferrum Curt. 9, 
8,2. folium nivei ligustri Ov. Met. 3, 789. lilia Virg. 
A. 6, 708. Prop.1,20,37sq. Ov. Met. 4, 355. panis 
Quinct. 6, 3, 60. piper Plin. 12, 7 (14). populus, Sils 
berpapvel, Virg. E. 9,41. candidum altä nive Soract“, 
Hor.carm. 1, 9, 1. vgl. nive candida Thrace /d. ib. 3, 
25, 10sq. sudarium Quinct. 6, 3, 60. tentoria Ovid. 
Met. 8, 43. terra candida, eine mit Glanzfies verfegte 
Ihonerde, Plin. 33, 4 (21), 72. tunicae linteae can- 
didae Liv. 9, 40, 3. vela Catull. 64, 235. Curt. 7, 11, 
11. velamina Ov. Her. ep. 10,41. vestis Liv. 9, 40, 
9. Curt. 4,13, 15. Plin. 35, 17 (58), 196. u. dgl. m.. 
auch im Comp. u. Sup. |. Varr. L.L. 8, 17. p. 173. 
Müll. Quinct. 2, 17,35. Im Bef., «) v.d. filber: 
weinen bauptbaare, verfchieden v. canus, einfach grau, 
caput Plaut. Most. 5, 2,27, barba candidior Virg. E. 
1,29. crinis candidus Val. Flace. 6, 60. vol. can- 
desco,a. 4) v. dem weißen od. heilen Glanze d. 
Geſtirne u. anderer materieller Körper u. Wirkungen, 
eolor candidus Saturni Plin. 2, 18 (16), 79. flamma 
Val. Flacc. 8, 247. luna Virg. A. 7, 8. lux clara et 
candida Plaut. Amph. 1,3, 49. loca candida clarä luce 
Luer. 5, 779. sidera /d. 5, 1210. Sol Ovid. Met. 15, 
30. stella splendens candida Plaut. Rud. pr. 3. stellae 
Hor.carm. 3, 15, 6. Taurus, als Geitirn, Virg. G.1, 
217. fo auch v. Tage felbit, Ov. trist. 2, 142. Nube 
solet pulsä candidus ire dies. u, Favonii candidi, Die 
Wolken verfcheuchend u. helle Witterung bringend, Hor. 
carm.3, 7,1sq. ſod. v. Alüjfigfeiten, aqua Mart. 6, 
42,19. lacte Varro ap. Non. p. 483, 6. vgl, suctus 
candidas lactis /dem ap. Non. p. 169, 14. dab. y) von 
Göttern, die gleichfan einen bimmlifhen Glanz 
haben od. v erklärt find, Bassareus Hor. carm. 1, 18, 
11. Cupido Catull. 68, 134. Liber Tib. 8, 6, 1. candida 
thyrsigeni proles generosa Lyaei Sen. Med. 110. cl. 
Oed. 503. Virg. E. 5, 56. u. 0) v. d. blendend weißen 
Farbe ſchoͤner u. gefunder Körper, Ggfh niger, Virg. E. 
2,16. Ovid. am. 1, 723. Hor. ep. 2, 2,4. candidus et 
talos a vertice pulcher ad imos. Virg. E.7,37sq. Ga- 
Intea — candidior eyenis. Ovid. am. 3, 7,8. brachia 
eandidiora nive. Ovid. Her. ep. 16, 249. pectora — 
lacte candidiora. u. a. m. So brachia candida Prop.2, 
16, 24. cerrix Hor.carm. 3, 9,2. colla Virg. G. 4,337. 
Prop. 3, 17,29. culor Ovid. am. 1, 723. Plin. 22, 25 
(74), 156. corpora Gallorum Liv. 39, 21. cutis Plin. 
2,78 (80), 189. Dido Virg. A. 5, 571. dux Hor. epod. 
3,9, humeri Hor. carm. 1, 13,9. Lampetie Ov. Met. 
2,349. Maja Virg. A. 8,138. membra Ov. Met.2, 607. 
ora Id. ib. 2, 861. Id. med. fac. 52. puella Catull.35, 
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8. Hor. epod. 1,27. sinus 73. 1, 10, 68. u.a. 1. 2) v. 
d, glänzend weißen Bekleidung, bef. der Amtsbewerber, 
toga candida, ſ. Titin. ap. Non.p.536, 23. Asc.in Cie. 
or. in toga cand. p. 82sqq. Bait. Plin. 7,84 (34), 120. 
Roma cultucandida Mart.8,65,6.u. Dichter. v. denen, 
welche ald Bewerb. in weiß. Tracht iind, pompa Ov. fast. 
2,654.4, 906.turba Tib.2, 1, 16. ) in Bezug auf d. Ab- 
ſtimmung m. weißen u. ſchwarzen Steinen, sententia Ov. 
Met. 15,47. vgl. albus,a. u. d. thrac, Sitte, glückl. 
Tage m. weißen Steinen zu bezeichnen, lapide candi- 
diore notare diem Catull. 68, 148. diem notare candi- 
dissimo calculo Plin, ep. 6, 11,3. cl. Plin. 7,40 (41), 
131q. Pers. 2, 2. Mart. 12,34, 7. |. caleulus, 2, c. 
n) in ſprichwoͤrtl. Wendungen, candida de nigris et de 
candentibus atra facere, Alles durch Trug umkehren, Or. 
Met. 11,315 ſo nigrum in candida vertere Juv. 3,30. 

2) übertr., durch ein nahe fiegendes Bild, a) auf 

die Zeit u. ihr untergeordnete Verhältnifje, beit u. 
beiter, rein u. ungetrübt, d. h. glüdlich u. 
frob, vgl. Ovid. trist. 2, 142. Tib. I, 7, 63 6q. Attu 
natalis —, candidior semper candidiorque veni .c/, Ovid, 
trist. 5, 5,13. pax candida 715. 1, 10,45. fata /d. 3, 
6,30. vyl. fato candidiore frui Obid. trist. 3, 4, 33. 
nox candida Prop. 2, 12, 1. convivia /d. 4, 6, 71. omi- 
na Id. 4, 1,67. hora Ovid. Pont. 3, 5, 52. el. Pseudo- 
salust.ad C. Caes. derepub. ordin. 1.p. 185, 14. Orell. 
b)auf Tonu. Stimme, reinn. hell, vox candida, 
Goſhz fusca, belegt, Plin. 28, 6 (16), 58. Quinct. 11, 
8, 15. u. nach Wiederberftellung Cie. n. d. 2, 58, 146. 
e) aufd. Darftellung in Bortu. Schrift, heil, uns 
teen durchſichtig, einfach, a) v. der Dar: 

ellungsart, purum et quasi quoddam candidum 

dieendi genus Cic. or. 16,53. cl. Quinet. 10, 1, 121. 
Gell. 16,19,1. 4) v. d. Darftellern, candidissimus 
quisque est maxime expositus (scriptor) Quinct. 2, 5, 
19. ſo candidus et nitidus Messala /d. 10, 1,113. cl. 
id.8. 113. d)aufd. Geſinnung, lauteru. rein, 
aufrichtig u.ohneFalſch, ehrlich u.offen, Hor. 
sat.1,5,41. animae, quales neque candidiores terra 
tulit neque quis me sit devinctior alter. /d. ep. 1, 6,62. 
Si quid novisti reetius istis, candidus imperti. Ovid. 
Pont. 4, 14, 43. 'Tam felix utinam quam pectore can- 
didus essem. So candidus judex Hor. ep. 1,4, 1. cl. 
sat, 1, 10, 86. candidum pauperis ingenium Id. epod. 
11,11. humanitas Petron. sat. 129, 11. lingna Id. ib. 
132. Dav. als Subit. 

candidum, i, n. d. Weihe od. was weiß tit, 

Quinet. 2, 17,35. Ut candido candidius non est adver- 
sum., bej. candidum ovorum, d. Giweiß, Plin. 29,3 
(11), 39 sqq. vgl. album hinter albus. 

eandifico,äre, weiß machen, lapides Augustin. 

c. d. 21, 7. u. a. 

candificus, a, um, weiß u. glänzend ma— 
hend, pulvisculus App. mag. 6. p. 277. 
eandor, öris, m. (candeo), der weiße Glanz, 

Schimmer od. Schein, d. Hell: u. Weißſein, 

d. blendende Wei, Gab niger color, f. Zucret. 2, 
765. a) eigtl. v. Glanze d. Schneees, fenchtender Him⸗ 
melskörper u. alles blendend Weißen, Naevius ap. Non. 
p. 334, 32. Jam solis aestu eandor cum liquesceret, 

v. Schneee. Cic. Arat. 492sq. Vidisti magnum can- 

dentem serpere eircum, lacteus hie nimio fulgens can- 

dore notatur. el.r.p. 6, 16, 16. u. candore notabilis 

ipso (via lactea) Ovid. Met. 1, 169. Luer. 5, 282. 
Aetherius sol irrigat assidue caelum candore recenti. 
u.õ.a. solis candor illustrior Cie, — 2,15.40 6pe- 
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754 candosoccus. 
cies candorque caeli /d, Tusc. 1,28, €8. clarus Zuer, 
4, 232. milites candida veste et paribus canıore armis 
insignes Liv. 9, 40, 9. candore tunicarum fulgens acies 
Id. 10,39, 12. equi candore nivali Virg. A. 3, 538. 
equi, qui candore nives anteirent /d. 12,84. candor 
gallinarum Colum. r. r. 8, 2, 7. candorem dentibus fa- 
cere Plin. 22, 25 (65). eandor ovi, d. Eiweiß, /d. 10, 
53 (74), 148. simplex candor lanarum Quinct. 1,1, 5. 
equi candore eximio Suet. Aug. 64. u. dgl. m. candor 
corporum Liv, 38, 21,9. Plin. 9,46 (70), 152. Im 
Beſ., a) v. biendender Schönheit d. Körpers, Plaut. 
Men. 1,2, 66 sq. O solem vides, statim ut occaeca- 
tust prae hujus corporis candoribus. Cie. Cael. 15,36. 
eandor hujus te et proceritas, voltusoculique pepule- 
runt. el.n.d. 1, 27,75. Zib.3, 4, 29. Prop. I, 20, 
45. 2,25, 41. Sen. Hipp. 832. decus oris et in niveo 
mixtus candore rubor Ovid, Met. 3, 422. cl. ib. 10, 
594. 1,743. candor feıninarum Plin.34, 18 (54), 176. 
u.a. In Anſpielung aufförperfhönbeit v. der reds 
nerifchen Daritellung Cie. or. 23, 79. Fucati vero me- 
dicamenta candoris et ruboris repellentur, elegantia 
modi et munditia remanebit. Höcjit felten 2) von der 
Glutbhitze od. Hißeüberh., aestivo candore mori 
Claudian. cons. Prob. et Olyb.219. b) übertr., auf's 
Beiftige, d. ungetrübte Reinhbeitu. Zauterfeit 
der Gefinnung, Anfrichtigfeit u. Dffenbeit des 
Herzens, Ovid. Pont. 2, 5,3. Candor in hoc aevo res 
intermortua paene. So candor animi Id. trist. 3, 6, 7. 
favorem candore merere /d. trist. 5,3, 53. cl. Pont. 
8,4,13. Id. Her.ep. 4,31. trist. 2,467. Phaedr. 3, 
pr. 63. justus sine mendacio candor Vell. 2, 116, 5. 
Plin. paneg.84. u.a, Als e. Tugend d. Daritellung uns 
getrübter Einfalt, Naivetät, Quinet. 10,1,101. 
Neque indignetur sibi Herodotus aequari T. Livium 
in narrando mirae jucunditatis clarissimique candoris. 
eandosvccus, i, m. (gall. W.)d. Nieverbeugung 
d. Weinrebe, um größeren Trieb hervorzurufen, rein 
lat. mergus, Colum. r. r. 5, 5, 16. ſ. mergus. 
Candrogari, örum, m. ®. in Aethiopien, Min. 
6, 30 (35), 193. (uoi. 
Candyba, ae, f. St. in Lycien, Plin. 5, 27 (28), 
Cäne, es, f. Borgeb. u. Handeldplag an d. Süd: 
füfte Arabiens, Plin. 6, 23 (26), 104. 
Cänens, entis, f.d. Sängerin, Tochter d. Janus 
u.d. Benilia, Ovid. Met. 14, 338, [Müll, 
canentas capitis ornamenta, Paul. Diae. p. 46,4. 
cäneo, ui, öre, weißgrau erglänzen, weiß: 
grau od. weiß fein, Ovid. a.a. 2,440. canet in 
igne einis. fo canentia lilia /d. Met. 12,411. v. weis 
ßem Haare im böberen Alter, Virg.A. 5,416. temula 
necdum temporibus geminis canebat sparsa senectus. 
el. Tae. Germ. 31. Claudian. b, (et. 35. ſo ennentem 
molli plumä& duxisse senectam (Cycnum) Virg. A. 10, 
192. canens aevum Val, Flacc, 6, 122. vom Thau u. 
Reif, Ovid. fast. 3, 880. ubi — canuerint herbae rore 
recente quater. cl. Virg. @. 3, 325 sq. Sil. 1, 205. Ca- 
net barba gelu. So canens gelu Ovid. trist. 5, 2, 66. 
pruina Si. 3,33. vom reifen Saatfelbe, Ovid. 
Met.1,110. nec renovatus ager gravidis canebat ari- 
stis. cl. Plin. 18, 7 (12), 65. nach Sophocles: Et for- 
tuuatam Italiam frumento canere eandido. vom ſilber⸗ 
grauen Glanze d. Delbaumes, d. Weite, d. Baunmwols 
lenjtaude 2c., Juven. 14, 144. et densä montem qui ca- 
net olivä. jo nemora Aethiopum molli canentia land 
Virg. @. 2, 120. glaucä canentia fronde salicta Id. ıb. 
2,13, canens oliva Orid. Met. 6, 81. Sil. 13,69. v, 


caniformis. 


fhäumenden Meere, Sil. 4, 362. spumat canenti sul- 
eatus ite limes. cl, Stat. Th. 5, 337, 
cänephöros,i, f. (savnpogos, 7),d. Korbiräs 

gerin, latinifirt canifera, ae, f. j. Paul, Diac. p. 
65, 6. Müll., nur als gr.stechn. Ausdr., v. d. fünftlerie 
fhen Darftellung einer Jungfrau, weldye in einem Korbe 
auf dem Haupte heilige Gegenftände trug, wie bei den 
feitlichen Anfzügen zu Athen, focanephorusScopae Plin. 
36,5 (4), 25. canephoroe Polyeliti Cic. Ace. 4, 3,5. 
el. ib. c. 8.8. 18. 

cänes, is, comm. f.canis. 

cänesco, öre, V. inchoativum v. caneo, weißs 
grau erglängen, einen weißgrauen od. weis 
Ben Schein befommen, weipgrau od. weiß 
werden, Ovid. Met. 2,212. Pabula canescunt, cum 
frondibus uritur arbor. cl. Plin. 31, 10 (46). canescen- 
tibus nimiä siceitate convallibus. Ovid, Her. ep. 3, 65. 
Ante — quam sine me Phthiis canescant aequora re- 
mis. Colum. r.r. 3,2, 12, canescit lanngine vitis. So 
situ Ovid. am. 1, 8,52. rigore Claudian. Aamert. in 
Genethl. ad Max. 9. beſ. v, Haupthaare, capilli cane- 
scunt Plin. 30, 15 (46). el. ib. 7,2 (2). dab. für alte 
werden überb., Ovid. Met. 9, 321. Queritur cane- 
scere mitis Iasiona Ceres. Auch bilDE. Cie. legg. 1,1, 
2. eaque (quercus Mariana), ut ait Scaevolu de fratris 
mei Mario, canescet saeclis innumerabilibus. u. v. d. 
Rede Id. Brut, 2, 8. cumque ipsa oratio jam nostra 
canesceret haberetque suam quandam maturitatem et 
quasi seneetutem. el. Quinet. 11, 1,31. 

Cangi, öram, m. V. in Britannien, im heutigen 
Wales, Tac.a. 12, 32. [(55), 92. 

eaniavd. canina, ae, f. e. Neijelart, Plin. 21,15 

cänicae, ärum, £. e. geringe Art Kleien, Lucil. 
ap. Non. p. 88, 17. cl. Paul. Diac. p. 46, 1. Mull. 

eänicüla,ae,f. Demin.v.canis,d. kleineHund, 
2 ald Haustbier, cerebrum caniculae Plin. 32, 7 (26). 

ildl. v. einem beißigen Weibe, Plaut. Cure. 5, 
1,8. v. einen beipend. Mipbelo, Gell. 4, 20, 1. b) als 
Seetbier,d. Seehund,Plin. 9, 46 (70), 151 q.c) als 
Geſtirn, a)d. fleinehund od. d. Hundsitern, 
im Antlige d. Hundsgeſtirnes, gr. Seigsos, Sirius, Der 
Hitze bringen follte, Cie. div. 1, 57, 130. 2, 44, 93. Id. 
n.d.3, 10, 26. Varror.r.1,28,2. 1, 41, 2. Manil. 
5,207. Colum. r.r.2, 31,1. 11, 2, 53. Plin. 2, 47 
(47), 123. aestus caniculae Hor. carm. 1, 17, 17. fla- 
grans Id. ib. 3, 13, 9. rubra Id. sat. 2, 5,39. sitiens 
Ovid. a.a. 2, 231. insana Pers. 3,5. per caniculam 
Priap. 63, 2.u.a. 8) Vorgeſchl. zurlieberf. d.gr. rgo- 
xvo», lat. antecanis,Plin.18,28 (68), 268. y) d. ganze 
Hundsgeitirn, Serv. Sen. 3, 141. fo canicularum 
aestus Pallad. Oct. 12, 8, urtus Id. Jul. 6, 1. cl. Auct. 
de limit. p. 295. Goes, c) im Würfelipiel, d. Hun de— 
od. geriugſte Wurf, Pers. 3,48. vgl. canis. 

canicüläris,e, Adj. d. Hundsſtern betrefs 
fend, dies Pallad. 8, 1,1. 8,7. sol Veget. 5,35. 

Cänidia, ae, f. röm. Frauenn,, unt. welchen Hora 
e.Dame,deren eigentl. Name Gratidiagewefen fein fi ef 
Acrou. Schol.Cruqu.ad Hor.sat.l, 8, 24.2, 1, 48. arg 
verfolgt, Hor. epod. 3,8. Id. sat. ll. cc. u. 2,8, 95. 

Cänidius, ii, m. röm. Giyenn., 3. ®. P. Canidius 
Crassus, Cic. fam. 10, 21,4. Vell.2, 85, 2.87, 9. 

cänifera, ae, f.j.canephoros. 

cänifico, äre, grau machen, mare, durch 
Sturm, Poeta ap. Atil. p. 2691. P. 

oäniformis, e, Adj. hbundsgeitaltig, Anubis 
Prudent. apothens. 263. el. Gall. Conf. e. 5. 


canina. 


eänina,ae, f. f. bintercaninus. 

Caninefas, f.Canninefas. : 

Cäniniänus, a, um, Ganinius betreffend 
(Bolfstribun im J. 698), teınpus Cie. fam. 1, 7,3, 

Cäninius, ii,m. röm. Gigenn., 5. ®. L. Caninius 
Gallus, Beltstribun im J. 698 n. Erb. d. St. Cie, fam. 
1,2, 1.4.4. 1,4, 1.1 d. a. C. Caninius Rebilus, wes 
nig Stunden Conſ. m. Gaefar im I. 710. /d. fam. 7, 
30,1. cl. Macrob. sat. 2,3. u. ö. a. 

cäninus, a, um, zum Hundegehörig od, von 
ibm bherrührend, a)eigtl., v. —— für den 
Hund, Hundes, seaeva, ein Wahrzeichen v. Hunde, 
Plaut. Cas. 5, 4, 4. lac Ov. Ib. 229. Plin. 29, 6 (39), 
183. adeps Id. 29, 6 (35), 111. fel Id, 29, 6 (38), 
117. pellis Serib. comp. 161. stereus Juven. 16, 64. 
rietus /d. 10, 271. far, fürd. Hunde, /d.5, 11. Im 
Be. littera, d. Buchitabe r, fo gen. wegen d. Knurrens 
d. Hunde, Pers. 1,109. el. Zucil. ap. Char. 1. p. 100. 
P. b)übertr., bundeäbhntlic, bündifch, wie bei 
od. für Hunde, dentes, Spitz- vd. Augenzähne, Celg. 
8,1. Plin. 11, 37 (61), 160. prandium, ohne Bein, 

Varro ap. Gell. 13, 30. Im Befonderen a) bels 

fernd, biffig, wie Hunde, facundia Appius ap. 
Salust. ap. Non. p. 60, 24. cl. Quinct. 12, 9, 9. 
Lactant. 6, 18, 26. caninum, sicut dixere veteres, 
studium locupletissimum quemque adlatrandi Colum. 
r. r. 1. pr. $. 9. latrare canina verba in foro Ovid. 
7b. 232. 4)) ſchaamlos, cunifch, nah Artd. cy⸗ 
niſchen Philoſophen, nuptiae Zieronym. ep. 69. 
n. 2. aequanimitas Tert. patient. 2. philosophi Au- 
gustin. c.d. 14,20. Dav. als Subft. 

canina, ae, f. verft. caro, Gundefleiich, Varro 
L. L. 7,32. p. 132. Müll. Canis caninam non est. 

canipa, ae, f. =canistrum, Frucht kor b, Marini 
„Ati de’ frutr. Arval.n. 3. 

J. cänis, in d. älteften Zeit auch canes, is, comm. 
—— Stammes mit d. gr. zuvor, zuros, u. d. deutſch. 

und, laͤpp. mit canerein Verbindung gebracht v. Varro 
L. L. 5, 99. 7, 32.),d.Hund,d. Hundin, 

1) d. befannte Lands u. Hausthier, f. Cic.n.d. 
2,63, 158. in naturhiſt. Hinficht, f. Plin. 8, 40 (61), 
1425qq. cl. Lucret. 5, 1063 sgq., in landwirtbichaftl. 
Cato r.r. 124. Varror.r.1, 21. 2,9. 1sgq. Virg. G. 
3, 404 60q. Colum. r. r. 7,12, 1sqq.,Ennius ap. Varr. 
L. L. 7,32. Tantidem quasi feta canes sine dentibus 
latrat. Plaut. Stich. 1, 2, 82. Stultitia est venatum du- 
cere invitas canes. Ter. Phorm, 4, 4, 25. Introiit in 
aedes ater alienus canis. Zucil. ap. Charis. 1. p. 100. 
P. Inritata canes quam homo quod planius dieit. cl. 
Plaut. Capt. 3, 1,25. Cie. Zusc. 1,45, 108. In Hyr- 
cania plebs publicos alit canes, optimates domestieos: 
nobile autem genus canum illud scimus esse, sed pro 
sua quisque facultate parat, a quibuslanietur. c/. Acad. 
pr. 2, 16,49. silupi canibus similes. Lucret. 1, 404. 
ennes ut montivagae persaepe ferai naribus inveniunt 
intectas frunde quietas. Hor. sat. 2, 5, 83. Utcanis a 
eorio nunquam absterrebitur uncto. Ovid. rem. am. 
427. A cane non magno saepe tenetur aper. Curt. 7, 
4, 7. Canis timidus vehementius latrat quam mordet. 
u.ö.a. canis acer Hor. epod. 12, 6. acres Varror.r. 
1, 21. acriores et vigilantiores Cato r.r. 124. assiduus, 
Ggſtz erroneus, Colum.r.r. 7, 12, 5. catenarius Sen. 
de ıra 3, 37. catenä vinctus Petron. sat. 29. luniorum 
uumanis canes Lucil. ap. Varr. L. L. 7,32. Molossi 
Zucret. 5, 1068. Hor. sat. 2,6, 114. obscenae Virg. 
@. 1,470. cl. Ov. Just. 4, 936. pastoralis Colum. r.r. 
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7,12,3. pecuarius Id. ib.$. 8. pulicosa Id. ib. 7, 13, 
2. rabidi Zucret. 5, 892. ‚Sen. Oed. 932. Plin. 29, 5 
(32). rabiusa Mor. ep. 2,2, 75. venatiei Cie. Accus. 
4, 13, 31. Nep. Pelop. 2, 5. Colum. r.r. 7,12, 5. u.a. 
vgl. alere canes ad venandum Ter. And. 1,1,30. ca- 
nes nobiles ad venandum Curt. 9, 1, 31. vigilax in 
eustodia Colum. r. r. 7, 12, 5. vigiles Hor.carm. 3,16, 
3. vilaticus Colum. r. r. 7,12, 3. u, dgl. m. canum fida 
eustodia (ie. n. d. 2, 63, 150. canım fida vis Zucret. 
6, 1222. levisomna canum fido cum pactore corda /d. 
5, 864. rabies canum Prop. 3, 16, 17. Plın. 8, 40 (63), 
152. caput mediae canis praecisae Liv. 40, 6, 1.u.ö.a. 
agere per juga Ovid, Her. ep. 5, 20. alligare canem ad 
ostium Sen. controv. 5,30. p. 341. Bip. eircumdare 
eanibus saltus Virg. E. 10, 57. immissis canibus agi- 
tare feras /d. @. 3, 371. venari canibus leporem Jd. 
ib.3, 410. cane pejus et angue vitare algd Hor. ep. 1, 
17, 30. CAVE CANEM, befannte Aufichrift an Gingänz 
gen zur Warnung vor d. Hunde, Varro ap. Non, p. 153, 
1. Orelli inser. 4320. CAVE CAVE CANEM Petron. 
sat. 29. dab. CAVE CANEM als Titel einer Satura, 
viel. in Bezug’ auf die con. Philoſophen, Varro ap. 
Non. p. 75, 22. Jnfonderbeit a) als Scdhimpf: 
wort zum Ausdr. 4) d. Unverſchaͤmtheit, Schmußigs 
keit ac. Plaut. Most. 1, 1,40. Ter. Eun. 4, 7, 33. Y 
Donat. ad h. 1. Hor. epod. 6,1. cl. sat. 2,2, 56, Petr. 
sat. 74. Suet. Vesp. 13. u. a. A) der Wuthu. Raferei, 
Plaut. Men. 5, 1,14. cl. Hygin. fab. 3. y) v. beigigen 
Menſchen, bef. Anklägern, Cie. Rose. Am. 20, 57. cl. 
$. 56. Sen. ad Marc, 22. b) als verächtlicher, jedoch ala 
ftehender Ausdr. ſelbſt in d. höheren Umgangsẽſprache 
gang u. gäbe Bezeichnung der abhängigen Um ges 
bung eines röm. Großen, etwa unterwürfigerAin- 
Hänger, Schmeidhelleder, Cie. Aceus.1,48,126. 
3,11,28.4,19, 40. 5, 56, 146. So P. Clodü canis /d. 
Att. 6, 3, 6. cl. Pis. 10, 23. e) in mtb. Dinficht, 
a) tergeminus, vom Gerberus, Ov.a. a. 3, 322. Id. 
trist. 4,7, 16. jv vipereus /d. am. 3, 12, 26. Tartareus 
Sen. Herc. fur. 649. trifoımis Id. Herc. Oet, 1202. 
Echidnaea Ovid. Met. 7, 408. u. allgemeiner infernae 
canes Hor. sat. 1, 8, 35. cl.Virg. A, 6, 257. Lucan. 
6, 733. A) semidei canes, v. Anubis, Zucan. 8, 832. 

2) ald Seethier, d. Seehund, beſtimmter canis 
marinus, Plin. 9, 35 (55), 110. Bef. in mytb. Ginficht 
v. d. Hunden d. Scylla, Cie. Aceus. 5, 56, 146. Luer. 
(4,733), 5,892.Virg. 4.3,432. 7ib.8,4,89. Sen.Med. 
851. Lucan. 1,549, 

3) ald Himmelszeichen, ſ. im Allgem. Varro r. r. 
2,1,8. «) canis major od. blos canis,d. Hunds ge— 
Kirn, in defjen Autlig der Sirius od. Canicula war, nad) 
Hyg. astr. 3, 34. aus zwanzig Sternen beitehend, Cic. 
n. d. 2, 44, 114. cl. Arat. 349. 367. Vitr. 9, 5, 2. Schn. 
Virg. G. 1,218. 2,353. Hor. sat. 1,7,25. Id.ep. 1 
10,15. Tib. 8, 5,2. Ovid. fast. 4, 904. Val. Flace. 
6, 67. Colum, r. r. 11, 2,37. Plin. 18,26 (64), 234,qq. 
#) eanis minor od. minusculus, d. fleinebund, gr 
rg0xVw», Vitruv. 9, 5,2. Schn. Id. 18,28 (68),268. 
Erigoneius Ovid. fast. 5, 723. Icarius Id. am. 2, 10, 
4. Id. fast. 4, 937. Nach dem Gr. antecaniscd. ante 
canem, ſ. antecanis. 

4) ald techn. Ausdruck, a) d. fchlechtefte Wurf 
od. Hundswurf im Bretfpiel, canem mittere 
Suet. Aug. 71. damnosi canes Prop. 4, 8,46. Ovid. 
trist. 2,474. Id. a. a. 2, 206. b) e. Art Feſſel, ca- 
nem et furcam ferre Plaut. Cas. 2, 6, 37., wo Andere 
camum lejen. vgl. catulus 1. Anm. Nomin. cunes 
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Ennius ap. Varr. L. L. 7,32. Plaut. Trin. 1, 2, 133. 
135. Lucil. ap. Varr. |. c. Id. ap. Charis. 1.p.100.P. 

u. Canis,is, f., e. Nebenflug d. Padus, Plin. 3. 
16 (20), 117. 

cänistellum, i, n.Demin. v. canistrum, Nohr⸗ 
od. Fruchtkörbchen, nur im Plur. Symm. ep. 
2,81. 7,76. cl. Paul. Diac, p. 45, 19. 

cänistrum,i,u. (xavaoepor,|.Varro L. L.5, 
120. Paul. Diae. p. 45, 19. Mül.), nur ũbl. im Blur., 
aus Rohr geflochtene Körbchen zur Dars 
bringung von Opfern u. Speijen zc., Cie. Att. 6, 1, 
13. Virg. @. 4,280. Id. A. 1,705. 8, 180. Hor. sat. 
2, 6, 105. Tib. 1, 10, 27. Prop. 3,13, 28. Ovid. 
Met. 2, 713. 8,676. Id. fast. 2, 680. 4, 451. Colum, 
r.r. 10, 277. Juven. 5, 74.u. a. Ind, Form canistri 
Pallad. Nov. 17, 1. 

cänıtia,ae, f.d. graue, weißgraue Karbe, 
Plin. 31,7 (42), 91. cl. Charis. 1.p.41. P. 

cänities, Ace. em, Abl. e, ohne Gen. u. Dat., d. 
Graubeit, d. b. der Umſtand, daß etwas grau od. 
a. it,d. graue Farbe, a) im Ally, lupi 
Ovid. Met. 1, 237. folia lanatiore canitie /’lin. 21. 20 
(84). marmoris /d. 36,7 (11). sparti Jd, 37, 11 (73). 
inguinis aegri Juven. 10, 208. u. a. b) im Bel. v. d. 

rauen Farbed. menfchlichen u. tbierijchen Haares 
im Alter, alba capillorum Obid. Met. 10,425. comae 
Id. ib. 7,289. supereiliorum equi Plin. 11, 37 (64). 
u. abſ. Id. ib. 11,37 (47), 131. dab. @) fürd. graue 
Haar jelbit, canitiern terrä et infuso pulvere foedare 
Catull, 64, 224. cl. Ovid, Met. 8,529. canitiem pul- 
vere deformare Firy. A. 10, 844. canitiem herbis infi- 
cere Ovid. a. a. 3, 163. verrere /d. Met. 13, 492, in- 
eulta Virg. A. 6, 300. hirta Ovid. Met. 10,425. vul- 
tus premens Lucan. 8, 57. impexa Stat. Theb. 3, 138. 
propexa /d. ib. 2,97. pulera Suet. Claud. 30. u.a. 
m. 4) zur Bezeichnung d. höheren Alters, Virg. 
4.10,549. Canitiem sibi et longos promiserat annos. 
fo arida canities peltens lascivos amores Hor. carın. 
2,11,7. wmorosa /d. ib. 1,9, 17.u.a. Anm. Das 
W. erjcheint ind. Profa erft in d. nachclaiſ. 3. f. Cha- 
ris. 1.p. 41. extr. 7, 

eänitüdo, inis, f,d. Graufein,d. graue od, 
weißgraue Farbe, capitis, v. Haupthaare, Plautus 
ap. Paul, Diae. p. 62, 1. Müll, Varro ap. Non. p. 82, 
24. nec canitudini comes virtus (est). 

Cänius, ii. m. rom. Gigenn., a) C. Canius, ein 
Römer v. höberer griech. Bildung, Cie. de or. 2, 69, 
280. Id. 0.3, 14,58. wabrſchl. d. Dichter, v. d. ein 
Bruchitüd b. Verro L. L. 6,81. 4) Canius Rufus, 
lat. Dichter, Zeitgenoffe u. Freund Martial, Mart. 
1,61,9. 1,69, 2. 8,20 1 qq. 

IL canna,ae, f. (zavva),d.Rohbr, jedoch nur d, 
kleinere, mehr fchilfartige Gewächs, f. Ovid. Met. 8, 
337. Colum.r.r.4,32,3. 7,9, 7. u. vgl. arundo 
zu Anf., I) ald Gewächs, crassa Ovid. fast. 6, 406. 
palustris /d. rem. am 142. tremulae /d. Met. 6, 326, 
cannä viridi seindere olivas Colum. r.r. 12, 59,5. fu- 
ctis ex canna canalibus infundere alyd Pallad. Mart. 
15,2, u. ö. a. 2) mach feinem Gebrauche, a) als 
Schilfmaſſe, u. zw. «) als Flechtwerk, meift in d. 
Mehrzabl, Schilffledhten, cannae spisse textae 
Colum,r.r. 12, 52,4. cl. ib. $. 8. factae in hune usum 
cannae Id. ib. 12, 15,1. Sil. 7,439. 4) zum Kahrs 
aeug geflochten, etwa Scitftahn, Juven. 5, 89. 
ed. Plin. 7, 56 (57), 206. b) als Rohr, a) zu 
Pfeifen, Ovid. Met. 2,682, 11, 171. Sit. 7, 439. 
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2) zum Tragen d. Weinſtockes, Pallad. 3, 11. y) zum 
Berohren d. Dede, /d. 1,13. u. a. m. 3) hist. 
canna gutturis, d. Zuftröhre, Cael. Aurel. acut. 2, 
16. Id. tard. 2,12. 
1. Canna dea = Syrinx, App. Met. 5. p. 169, 35. 
ıus. Cannaarnis, Fl. bei Cannae, Marcius vates 
ap. Liv. 25, 12, 5. 
eannäba,aegf.f.canaba, . 
cannäb&ötum od. eänäbetum,i,n.e. Dani: 
pflanzung, Grut.inser. 896, 14., wo CANAB, ſteht. 
cannäbıfer,öra,örum, e. Hanfſtengel tra: 
gend, Silvanus Muratori inser. 70, 6. 
cannäbinusod. cänäbinus,a, um, aus od. 
vondanf,hanfen, thomix Zucilius ap. Fest. p. 
356, 6. Müll. retis Varro r. r. 3,5, 11. tegiticulae 
Id. ıb.3,8,2. funes Colum.r.r. 6,2,3. 12,52,8. 
cannäbis od. cänäbis, is, f. jeltnercannäbus 
od. cänäbus, i, m. (xdvraßıs, 7, vd. xavvaßos, 
0),d. Hanf, a)ind. Form cannabis Colum. r. r. 2, 
10, 21. Plin. 19, 4 (22), 63. 19, 9 (56), 173 sq. 20, 
23 (97), 259. Acc. cannabim Varro r. r. 1, 23, 6. 
Abi. cannabi Plin. 19,2 (8), 29. Paul. Diac. p. 357, 
1. Müll. cannabe Pers. 5, 146. b)in d. Form, Acc. 
eannabum Pallad. Febr. 5. Id. Mart.5. Marc. Emp. 
9. Abi. cannabo Varro ap. Gell. 17, 3. cannabum als 
Nom. jtebt nur b. /sid. or. 19, 27, 3. 
cannäbiusod. cänäbius,a,um, aus Hanf 
beitebend, silvae Grat. Fal. cyney. 46. 
cannäbusvt.cannäbum, j.cannabis. 
Cannae, ärum, f. Fleden in Apulien, befaunt 
durch d. Niederlage, welche Hannibal in feiner Näbe d. 
Römern beibradıte, j. Canne, Cie. Tusc. 1, 37,89. 
Id. n. d.3,32,80. Liv. 22,46 5qq. Lucan. 7, 801. 
Plin. 7,28 (29), 106. 15,18 (20), 76. 36, 15 (24), 
119. Si.9,10. u, d. a, Bildl, für e. Ort des 
Berderbens Liv. 23,45, 4. Flor. 2,6,21. 
Cannensis,e, Ad). von, aus on. zu Gans 
nae, cannenjijch, acies Liv. 33, 18. animae, d. 
dort Gefallenen, Stat. silv. 1,4,87. calamitas Cie. 
Brut. 8,12, Id. of. 3, 11,47. clades Liv. 22,50. 
25, 12. 33,30, dies Fler. 4, 12,35. exercitus Liv. 
29, 24. ignuominia Cic. sen. 20, 75. ruiım Liv. 33, 
25. bei, pugna Cie. div. 2, 33, 7!. Nep. Hann. 5, 4. 
Liv. 33, 1. Prop. 3,3, 10. Plin. 7,53 (54), 180. u. 
a. dab. jprichw. pugna Cannensis v. jeder Haupt: 
niederlage, wie v. d. Achtungen durch Zulla 
Cie. Rose. Am, 32, 89. cl, Arnob. 5. p. 184. Cannen- 
sis pugna nequitiae, v. e. in Mord u, Todtſchlag and: 
gearteten Gaſtmahle, Id. Accus. 5, 11,28. Subit. 
Cannenses, ium, m. d, Gemeinde v. Cannae, Plin. 
3,11 (16), 105. 
Cannenufätes, ium, m. f. Canninefas. 
cannetum, ji, n. e. Schilfidht od. Ort, wo 
Schilf wächſt, antiqua canneta Pallad. Febr. 23, 2. 
canneta poncro Id, ib. 24, 13. 
canneus, a, un, au Schilf, tegetes Colum. 
r.r.12, 52, 8., wo jedoch Andere cannae, tegetes, leſen. 
eanniciae, ärum, f. mit Schilf od. Rohr 
befepte Stellen, a) natürlidbe Orte, wo 
Schilf wächſt, Innoc. de cas. litt. p. 225. Goes. 
b) fünitlich berobrte Orte, Pallad, lemm. 1, 13. 
Canninefas od. Caninefas, ätis, Ad. zu 
dem Bolksitamme der Ganninefaten gebö— 
rig, canninefatifch, ala Tue. a. 4, 73. cohortes 
Id. M. 4,19. tumultus /d, ib, 4,16. Subit.e. Can: 
ninefat, /d.a. 11,18. 6. im Plur. Cannine fates, 
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um, d. Ganninefaten, Vell.2,105, 1. Tac. h.4,15, 
16. 32. 56. 79.85. u. ind. Form Cannunefates Plin. 
4, 15 (29), 101. Orelliinser. 96. 

cannüla,ae,f. Demin. v. canna, Meines od. 
niedriges Schilfrohr, a)eigtl. casula cannulis 
temere conteeta App. Met.4,6.p. 145. b) übertr., 
d. Pleine Röhre, pulmonis, v. d. Luftröhre, Cael. 
Aur.tard. 2, 13, 

Cannutiusod. Canutius, ii, m. röm. Gigenn., 
a) P.C., röm, Redner, Zeitgenoffe Citero's, Cie, Brut. 
56, 205. Id. Cluent. 10,29. 18,50.u.a. Gin Bruch: 
ſtück v. ihm b. Priscian. 8. p. 792. P. el. Tac. de or. 
21. b)T.C., Volfötrib. im J. 710, Cie. Phil. 3,9, 
23. /d.fam. 12,3, 2. 12, 23, 3. Vell. 2,64. Suet. rh. 4. 

cäno, cöcini, cantum, öre, (identifch mit zairw, 
Eyavor xrE. u. ſtammp. m. #arayn u. d. deutichen 
hakn), urfpr. wohl v. e. lebenden Weſen, doch aud 
v. d. Weltförper als lebendem Wefen, nad pythago— 
reifcher Vorftellung, Cie. n. d. 3, 11, 27. m. offenites 
bendem Munde od. Maule (gavo»)e. harmoniſchen 
Ton von fih geben, forann überhaupt mies 
lodiſch ertönen, einen fingenden Ton von 
fih geben, ſich melodiſch hören od. verneh— 
men laffen, weiterer Begriff, als unſer fingen, 
indem er jedwedes Tonfpiel mit in ſich faßt, nad 
feinem Gebraude, 

I) u. zw. ganz eigtl., materiell mit feis 
ner Stimme, od. vermültelft e. mechaniſchen 
Vorkehrung e. melodifhen Ton von fid 
geben, a) u. zw. am einfachften v. Thieren, 
(Bögeln, Fröfchen, Heimchen ze.) Die einen modulir— 
ten Raturlaut von fich geben, zumeift «) abf., v. 
d. Geianavögeln fingen, bisweilen fchlagen, 
Varro L. L.5,76. Prop.1,2,14. Plin. 10, 29 (42), 
80. 10,29 (43), 82.84. 10, 32 (47), 89. u. d. a. v. 
d. Kräbe, d. Raben x. fohreien vd, kräch— 
zen, Cie. div. 1,7,12. v. d. Eule heulen, Varro 
L.L.5,76. v. Froſche quaken, Pln. 8, 58 (83), 
225. cl.Virg. @. 1,378. v. d. Hahne Fräben, Cie. 
div. 2, 26756 5q. Colum. r.r.8,2,11. Plin. }0, 21 
(24), 49. u. d. a. ald etwas Ungewöhnliches v. d. 
Senne, Ter.Phorm.4, 4, 25. vgl. überh. cantus,felts 
ner 2) m. Angabe d. Inhalts Durch Acc., Virg.G. 
1,378. Et veterem in limo ranae cecinere querelam., 
ed, Ace. et inf., Id. A. 8, 655 sq. argentens an- 
ser — Gallos in limine adesse canebat. b) v. Mens 
ſchen, ſich melodiſch vernehmen faffen, 
theils mit bloßer Stimme, beſtimmter voce canere, 
f. Cie. div. 2,59, 122. od. assä voce cantare, ſ. Varro 
ap. Non.p. 77,2.u, vgl. cantus vocis Quinct. 5, 11, 
124. od. auch einfach canere, vgl. simplex canendi 
ratio, (winct, 1. c.,jedod; häufiger cantare, vgl. can- 
to zu Anf., fingen, tbeils m. Saiten, fidi- 
bus, eitharä etc. od. Blasinftrumenten, tibiis, 
lituo, calamo, arundine ete. od. auch, wo d. Au: 
ſammenhang d. Nähere an d. Hand gibt, abi. ca- 
nere, fpielen, Mufit machen, theild m, Stim— 
men u, Initrumenten zugleich, voce et idibuscanere, 
eitharam cum voce movere, ad tibiam, ad tibicinem ca- 
nere etc., od. nach Umständen auch einfach canere, dab. 
in feinem Gebrauce kaum trennbar, «) abf., fins 
gen, fpielen, Bocals od. Inſtrumentalmu— 
HE machen, einen mufticalifhen Bortrag 
halten, absurde canere Cic. Tusc. 2, 4,12. bene, 
ınale Pfin. ep. 3, 18, 9. suo ritu canere Curt. 6, 2, 5. 
puerum ad ca endum ante tibicinem statuere Liv. 7, 
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2,9. altä sub rupe ad auras Virg. E. 1,57. imitari 
Pana canendo Id. ibid. 2, 31. movere lapides canen- 
do Hor. carm.3, 11,2. celebrare dapes festumque ca- 
nendo Ovid. Met. 5, 113. rarior arte canendi /d. ib. 
14,337. canere vel voce vel fidibus Cic. div. 2, 59, 
122. fidibus praeelare Id. Tusc. 1, 2,4. fidibus ei 
tibiis Quinct. 1, 10, 14. tibieines canunt , tibiis od. ti- 
biä canere Cie. de or. 2,83, 338. cl. Brut, 50, 187. 
Lucret. 4, 585. 5, 1385. Varro L. L. 6, 75. el. 
Quinct. I. c. Serv. Georg. 2, 417. lituo Cie. div. 1,17, 
30. curvo calamo Catull. 63, 22. arundine Ovid. 
Met. 1,683. ‚Suet. Caes. 32. per ossa cornus Varro 
ap. Non. p. 233,12. el.p. 334, 13. eithar& Plin.10, 
22 (26),51. Tac.a.14, 14. tubicen canit Auct. b, 
Afr.82.u.a.m, alicui canere, für Jemanden, Cie. 
Brut. 50,187. el. Val. Max. 3, 7.ext.2. Cie. legg. 
agr. 2, 26, 68. Virg. E. 9,26. Gudli fingen v. vd. 
fehlerhaften Bortrage d. Nedners, inclinatä ululanti- 
que voce more Asiatico canere ic. or. 8,27. vgl. 
canto, 1, b,a. 3) mit Angabe deſſen, was vorge: 
tragen wird, etwas fingen, fingend od, ſpie— 
jend vortragen, ſ. v. a. pronunciare, f. Suet. 
Caes. 49. mit Acc. vd. de aliqua re ete., versus Enni- 
us ap, Cic. Brut, 18, 71. de or. 51,171. Voerr.L. L. 
7,36. versus voce admodum quam suavi Gell. 19, 9, 
10. earmen canere (ic. de or. 2,86, 352. el. Brut. 
18, 71. Ovid. Met. 5, 118. Curt. 3, 3,9. 4,7, 24. 
5,1,22. 7, 10,4. Quinct. 9,4, 115. Suet. Cues. 49. 
u. õ. a. verbaad certos modos Ovid, fast. 3, 388. 
scripta medio foro Jd. Pont. 1, 7,30. sacra, b. h. 
hymnos, Virg. 4. 2,239. idyllia dowruxa Gell, 19, 9. 
4. naeniam Suet. Aug. 100. „Io triumphe“ magna 
voce Tib. 2, 5,118, Ovid. trist. 4, 2,52. ad tibiam 
clarorum virorum laudes atque virtutes Cic. Tuse. 4, 
2,3. laudes alcjs prosperivre Iyrä Ovid. a. a. 3, 50. 
laudes regum Urt. 5, 1,22. laudes heruum ac deo- 
rum ad citharam Quinct. 1, 10, 10. cl. ib, 8.31. 
effectos antes, vom Winzer, Virg. G. 2, 417. regem 
1d.A. 7, 698. ad tibieinem de elarorum hoininum vir- 
tutibus canere Cie. Tusc. 4, 2,3. u. a. m. Auch v, 
d. Juhalte e. muficalifchen Vortrags ohne Gefang, 
pauca antequam legitimum carmen inchoent emerendi 
favoris gratiä Quinct. 4, 1,2. Phrygium sacrificanti 
Id. 1, 10, 33. jo v. d. Gitberfpieler zu Aſpendus, 
omnia (carmen) intus canere, Alles m. d. Hand auf 
d. inneren Saite fpielen, Ggſtz foris canere, bildl. 
für „Alles nur nach ſich, d. h. im Nücicht auf fich 
u. > eig’nem Vortheile thun“, Cie. Accus. 1,20, 53., 
f. Pseudoasc. ad h. 1. Id. leg. agr. 2, 26, 68. cantile- 
nam candem canere, immer Diefelbe Leier fingen, 
Ter. Phorm. 3, 2,10. Beſ. in d. Mititärfprache v. 
d. Horniiten, irgend e. Zeichen blafen lafien, 

siena canere Sal. Jug. 99, 1. wie bellicum canere, in 
d. Kriegstrompete jtopen, f. beilicum hinter belli- 
eus., ebenfo classicum eanere, ſ. classicum hinter 
celassieus, receptui eanere, zum Ruͤckzuge bias 

fen, Caes.b. @.7,47. Auct.b. Afr. 40. Liv. 97, 

47. Tac.h. 2,26. u. a. alicui Lie. 42,59. Bildl,, 

wie auch wir zum Nüdzuge blajen, für zus 
rüdrufen, Cie. Phil12, 3,8. cl. Quinct. 12, 11,4. 

ab aliqua re Cie. Tuse. 3, 15,33. vgl. unten e, y. e) v. 

feblofjen Gegenitänten, e. harmoniſchen Ton 

von fih geben, melodiſch ertönen, a) von 

Dertlichkeiten, Zueret. 1,256. Frondiferasque novis 
avibus canere undique silvas. cl. Auct.Aern. 295. A) v. 

Anftrumenten, Cie. n. d. 2, 8, 22. Si ex oliva modulate 
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canentes tibiae naseerentur. Liv. 30, 38, 12. Cum 
maxime haec— agerent, tubae cornuaque ab Romanis 
ceeinerunt.cel, ibid. 27, 15, 14. Prop. 4, 4, 9. u. a. Mit 
Accuſ. Ov. Met. 1,340. Buccina — cecinit jussos in- 
flata receptus. y) v. dein ſelbſt, was Durch melodijche 
Töne bervorgebracht wird, Cie, Accus. 3, 44, 105. cum 
in eis conviviis symphonia caneret, melodiſch ertönte. 
So bei. v. den Zeichen, Die gegeben werden, Cic.r.p. 
1,2,3. neque ea signa audiamus, quae receptuicanunt. 
Liv. 28, 27. classicum apud eos ceeinit. Jd. 24, 15,1. 
ubi signa canere coeperunt. cl. ib. 24, 46, 2. 27, 47, 3. 
Virg. A. 10, 310. Flor. 3, 18, 10. u. a. jo ind, Mens 
dung signa canere jubere, Befehl geben, daß d. Zeichen 
ertöne, Sal, Cat. 59,1. f. Dietſch z. d. St. /d. Jug. 
99,1. Liv. 10,40, 14. u. ganz abj. canit receptui, es 
wirt zum Rüdzug geblafen, Liv. 26, 44, 4. cl. 3, 22, 
2) uneigtl., jedoch nach einer fehr leichten Ueber⸗ 
tragung fteht d. W. a) in höherer Ausdrucksweiſe, von 
dv. Dichteriichen Thätigkeit überh., wie wir fin 
gen, ertönen laſſen, für befingen, im Ge— 
dichte feiern, fingendod. dichtend verberrs 
lien, in Verſen bebandeln, beichreiben 
od. darlegen, wofür in Profa, in welcher canere zus 
nächſt in miateriellem Sinne zu faſſen it, einfach seri- 
bere jteht, j. Cie. de or. 2, 86, 352. cl. Planc. 24, 59. 
So a) mit Accuſ. Zuer. 5, 326. Cur supra bellum 
Thebanum et funera Trojae non alias alii quoque res 
cecinere po@tae. Virg. G. 1,12. Munera vestra cano. 
el. A. 1,1 sq. Arma virumque cano etc. Hor. carın. 
4,2, 13. Seu deos regesve canit (Pindarus). u. d. a. 
Sp arvorum cultus et sidera caeli Firg. G. 2, 1. 
Bacchum /d. ib. 2, 2. bella Ov. trist. 2, 360. Lucan. 
1,18q. Quinct. 10, 1, 62. dira Ov. Met. 10, 300. Gi- 
gantes plectro majore Id. ibid. 10, 150. majora Viry. 
E. 6, 3. Mercurium ‘Hor. carm. 1, 10,5. nil dignum 
sermone Hor. sat, 2,3,4. regum facta pede ter per- 
cusso Id. ib. 1, 10,42 5q. reges et proelia Virg. E. 6, 
3. pugnas virosque Stat. TA. 8,551. silvas Virg. E. 
4, 3. u. h. a. A) mit Acc. et infin. Zuer. 2, 600. Hanc 
(maguam matrem) veteres Grajüm docti cecinere po&- 
tae sedibus in curru bijugos agitare leones. y) m, Re: 
lat. Zuer, 5, 509. Motibus astrorum nune quae sit 
causa canamus. c/, Virg. G, 1,1 sqq. A. 9, 525 sqq. 
u.ö.a. 0) alqd super aliqua re, Virg. @. 4, 559 sq. 
Haec super arvorum cultu pecorumque canebanı et 
super arboribus ete. b) von den urfpgl, in gebundener 
Rede abgefaßten Weiſſagungen u Orakelſpruͤchen, ſelbſt 
in einfacher Proſa, mit Seberblid vorausſa— 
gen, weiſſagen, u. überh. etwas geheimniß— 
voll vorausverkünden, etwas myſteriöd an— 
deuten, wie z. B. v. der Sage im Volke, Zucan. 2, 
672. Mart.1, 5. «) algd, alieui algd, Cic. Cat.3, 8, 18. 
ut haec, quae nunc fiunt, canere di immortales vide- 
rentur. Nep. Att. 16,5. Non enim Cicero ea solum, 
quae vivo se acciderunt, futura pracdixit, sed etiam, 
quae nune usu veniunt, cecinit ut vates. Virg. A. 2, 
124. Et mihi jam multi crudele canebant artificis sce- 
lus et taciti ventura videbant, cl. ib. 3, 155. Atque 
haec deinde canit divino ex ore sacerdos. Hor. sat. 1, 
9, 30. Quod puero cecinit divinä motä anus urnä. u, 
d.a. Ev ncerba canere Val. Flacc. 3, 303. ambages 
horrendas Virg. A. 6, 99. arcanum ferale Zucan. 6, 
439. eventus Tib. 1, 7, 56. fata Hor.carm. 1,15, 4. 
Virg.A.3, 444. fata abdita senis pedibus Tib. 2, 5, 16. 
fatum Lucan, 5, 92, obseura Hor. sat. 2, 5, 58. omi- 
na Lucan, 6, 717. oracula tristia Id. 1, 581. praece- 


cano. 


Canopitanus. 


pta Hor. sat. 2,4, 11. prodigium Virg. A. 3, 366, re- 
sponsa Sil, 3, 687. 1. a. Spridw. vaua surdis auribus 
canere, tauben Ohren predigen, Liv. 40, 8,10. 
vgl. Virg. E. 10, 8. Non canimus surdis, respondent 
omnia silvae. 4) mit Acc. et infin. Liv. 1, 45, 5. etce- 
cinere vates — ibi fore imperium. cl. ib. 1, 7,10. 5,15, 
5. 30, 28,2, Virg. A. 3, 53d. Lucan. 2, 672. Quinct. 
3, 7,11. Tac.a.14, 32. u. a. m. y) abi. wie Hor. 
ep. 13, 11. Nobilis ut grandi cecinit Centaurus alum- 
no. Anm. 1. Cante f. canite Vers. Sal. ap. Varr. L. 
L. 7,37. p.130. Müll. Anm. 2. Statt des PBart.cantus 
trat fpäter regelmäßig cantatus ein, vyl. Paul. Diac. 
p. 46,5. f. canturus aber cantaturus, |. canto, ſpä⸗ 
ter auch caniturus Vulg. apocal. 8, 13. 

Cänöbus, i, m. 14 Canopus. 

cänon, dais, m. Acc. canona (xavwr), eigtl. Das 
Richtſcheid od. Richtholz, nur als gr.ztechn. 
Ausdruck, a) ind. Waſſerorgel, gr. zamor movoxvs, 
vie Kanzelle, d. Vorrichtung, wodurch Den einzelnen 
Ganälen die Luft zugeführt wird, Vitruv. 10, 8,2 qq. 
b) übertr., die Richtſchnur, Norm, feſte u. 
unwandelbare le Ar Regel, «) in 
dv. Kunft u. Wiſſenſchaft, Plin. 34,8 (19), 55. 
Auson. epigr. 136, 4. 3) im Abgabewefen, d. jet: 
geſetzte jährlihe Abgabe, Normalabgabe, 
Snart. Sev.8. Lampr. Eleg. 27. Cod. T’heod. 11, 14, 
2.u.d.a. y) im firchl. Sinne, die Durch d. Kirchen— 

ewalten feſtgeſetzte Sagung, ver Canon, Ju- 
ian, epit. nov. c. 115. $. 430. 447. u. a. auch d. kirchl. 
aufs u. angenommene Berzeichnip religiöjer Schriften, 
Isid. or. 6, 15. u. 16. 

cänönicärius, ii,m. d, Normalfteuerein: 
nebmer (f.canon,b, 4.), Julian. epit. nov. c. 124. 
8.545 8q. U. a. 

cänönice, Adv. nad den Saßungen Der 
Kirdengewalt, Cassiod. 9. hist. eccles. 14. 

cänönicus, a, um (xavorıxos), regelrecht, 
regelmäßig, normal, nur gr. stehn. Ausorud, 
a) in Kunft u. Wiſſenſchaft, ratio canonica, d. 
Grundtbeorie, d. Grundgefeß, Vitruu. 1,1, 
8. 5,3,8. cl. Gell. 16, 18. defectiones solis Auyustin. 
e.d. 3,15. b)im Abgabewejen, pensitationesCod. 
T'heod. 8, 10, 2. vestes, atque equi ceteraeque species 
Ibid. 13, 5, 14. pr. u.d.a. c) inı firdl. Sinne, 
was durch d. Kirchengewalt feitgefegt ift, poenae Jul. 
epit. nov. c. 115. 8. 457. cl. ib. e. 21. 8.76. Dav. Subit. 

1. canonieus, i, m. a) d. Berfaljer einer Grunds 
tbeorie od. eines Ganond, Theoretiker, Plin. 2,17 
(14), 73. b) der im kirchl. Canon eingetragene Geiſt⸗ 
liche Domberr, Ganonicus, Eccles. 

2. canonica, orum, n.die Gru ndge feße, lumi- 
num Plin. 1. ind. lib, 2. c. 12.p. 17. Sill. 

Cänöp&us od. Cänöpius, a, um (Kavo- 
resos), zu Canopus gehörig, littora Catull. 
66, 58. 

Cänöpicus,a,um (Kavonızos), auß, von, 
zu od. bei Canopus, a) an der gleichnam. Nils 
mündung, Nili ostium Mela 1,9,9. 2, 7,6. Plin. 5, 
10 (11), 62. 5,21 (34), 128. arbor /d. 12, 24 (51), 
109. b) im Inn. v.Negupt., oppidumPlin. 5, 4 (4), 29. 

Cänöpitae, ärum, m. (Kavofßirau), die Eins 
wobhner v. Canopus, Cie. ap. Quinct. 1,5, 13. 

Cänöpitänns, a,um, aus, von, zu od. bei 
Ganepus, a) an d. gleihnam: Nilmündung, ostium 
Nili Solin. e. 31 (44). b) im Inuern v, Neyypten, op- 
pidum Plin. 5, 4 (4), 30. 


Canopites. 


Cänöpites, e, Ad. (Kavonirns), aus Cano⸗ 
pus, collyrium Cels. 6, 6. 

Cänöpius, a, um, ſ. Canopeus. 

Cänöpos od. Cänöpus, i, m. (Obfchon im 
Gr. häufiger Kavmßos, ald Kavmnos jteht, fo war 
doch im Lat. Canobos jelten od. gar nicht übl., f. Quinct. 
1, 5, 13.), a) St. unweit d. weitl. Rilmuͤndung, ans 
gebt. fo genannt v. Dem daſ. begrabenen Steuermanne 
des Menelaus, Canopus, (f. Mela 2,7,6. Plin. 5,31 
(34), 128. Tac. a. 2,60. Serv. Georg. 4, 287.), bes 
kannt wegen feiner Ueppigkeit, u. Dichterifch bisw. gang 
Aegypten vertretend, Virg. G. 4, 287. Prop. 3, 11,39. 
Sen. ep. 51,3. Colum.r.r. 10,171. Lucan. 8, 548. 
10, 64. Tac.a. 2,60. Juven. 6,84. 15,46. Amm. 
22, 16.u.a. b) e. kleine wüſte Juſel vor der canopiſch. 
Niſmündung, Auct. b. Alex. 25. Mela 2,7,6. Plin. 
5,31 (34), 128. c) Stern in der Argo, in Europa uns 
fihtbar, Virruv. 9, 5, 4. Schn. Manil. 1, 214 sqq. 
Piin. 2, 70 (71), 178. Lucan. 8, 181. 

cä,.or,öris, ın. das melodifche Ertönen, der 
melodifhe Klang, gr.uskos Zuuerpov, |. Quinet. 
1,10, 22. a) v. lebenden Weſen, d. Geſang, eyeni 
Lucr. 4,181. 910. puellae Ov.a.a. 3,315. Jd. Met. 
5,561. b) v. Inftrumenten, d. Ton, Martius aeris 
Virg. G. 4, 71. Iyrae Ov. Her. ep. 16, 180. el. Fest, 
p- 181,14. Müll. b) bildl.v. der Poeſie, wie bella 
truci memorata canore, vom Heldengedicht, Petron. 
sul. 5,19. 

ceänöre, Adv. mitmelodijichem Klange, mu- 
sice et canore moveri App. doctr.Plat.1. p. 6, 23. von 

cänörus,a,um, voll melodifhem Klang, 
fHangreih, wobls od. volltönend, wohl: 
flingend od. melodifch, v. der menſchl. u. thieris 
fhen Stimme, v. melodiſchem Klange, v. Inftrumenten 
ıt., Acolides (Misenus) Ov. Met. 14,102, nes Virg. 
4.9, 503. Ov. Met. 3, 704. ales Hor. carm. 2, 20, 15. 
animal Cie. div. 2, 26, 57. aves Virg. G. 2, 328. che- 
Iys Sen. Troad. 325. chorus Juven. 11,162. cicadae 
magis canorae Plin. 11, 26 (32), 92. colles plausibus 
canori Claudian. cons. Prob. et Olyb. 175. fides Virg. 
4.6, 120. Hor. carm. 1,12, 11. filalyrae Claudian. 
rapt. Pros. 2. pr. 14. hinnitus Suet. Ner. 46. latratus 
Colum,r.r. 7,12,3. lyrae Claudian. rapt. Pros. 3, 
256. modulatus Sen. Herc. fur. 263. modo canoro 
proclamare Quinct. 11,3, 170. modi Juven. 7, 18. nu- 
gae Hor.a.p. 322. olor Prop. 2, 34, 84. canorus ora- 
tor et volubilis Cie. Brut. 27, 105. Peneus avium con- 
centu Plin. 4,8 (15), 31. sonitus Curetum Virg. @. 
4, 150 sq. Triton Ov. Met. 2,8. tuba Ov. fast. 3, 849, 
turba (tibieinum) Id. tb. 6, 671. versus Hor. ep. 2,2, 
78. Macr. somn. Scip. 2, 3. vox, a) ingutem Sinne, 
bie wobltönende Stimme, vox suavis et canora (ic. 
Brut. 66, 234. Sirenum Ov. a. a. 3, 811. canork voce 
legere librum Petron. sat. 59, 3.u. a. 8) in tadelnder 
Beziehung, fingend, Cic. of. 1,37, 188. val. cano 
1, a, B. u. cantol,a,«a. Als Subit. canorum, das 
Mohltönende in der Rede, Cie. sen. 9, 28. Omnino en- 
norum illud in voce splendeseit etiam nescio pacto in 
senectute. jo profluens quiddanı et canoram Id, de or. 
3, 7,28. cl. Tuc. a. 4, 61. ſ. Orelliz.d. St. Br. 1. 
S. 260. [nus imp. ap. Vopise. Prob. 5. 

cänösus, aum,voll grauer Haare, Valeria- 

Cantäber, bra, brum, 3. Volksſtamme der Canta— 
brer in noͤrdl. Spanien gebörig, ſeltner «) Adj., Oce- 
anus Claudian, laud, Seren. 74. meiſt b) Subit. der 
Gantabrer, Hor.carm. 2,6,2. 2,11,1. 3, 8,38, 
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4, 14,41. Id.ep. 1,12, 26. Su. 3,326. Juven. 15, 
108. u. d. im Plur. u. zwar auch zur Bezeichnung 
des Landes, das fie inne hatten, Caes. b. @. 3,23. Id. 
b.e.1,38. Liv. epit. 48. Mela 3,1, 9.10. Plin. 3,4 
(4), 21. u. 27. /d. 4,20 (34), 11089. 

cantäbilis, e, Adj. werth beſungen zu wer— 
den, Cassiod. 2. variar. 40 amed. Id. 8. variar. 9 
amed. Yulgata psalm. 118, 54. 

cantäbrärius, üi,m.d. Staudartenträger, 
Cod. Theod. 14, 7,2. 

Cantäbras, ae, m. ein Nebenfl. des Indus, j. 
Tschandrabagha, Plin. 6, 20 (23), 71. 

Cantäbria, ae, f. d. Land der Gantabrer, röm. 
Provinz in Hispania Tarrac., das j. Biscaya, Plin. 
34, 14 (42), 148. 34,15 (43), 149. Suet.Aug.21.u.0.a. 

ı. Cantäbricus, a,um, cantabrifc, bella 
Hor. ep. 1, 18,55. bellum Suet. Aug. 20. 35. expedi- 
tio /d. Aug. 29. Tib. 9. littora Aela 3, 2,7. populi 
Plin. 3,3 (4), 27. terrae Mela3, 2, 1.u.a. Dav.Subft. 

Cantabrica, ae, f. verit. herba, eine Weidenart, 
Plin. 25, 8 (47). Veget. 5, 56, 3. 

U. cantäbricus,a,um, von Kleien, sucens 

cantäbrum,i,n. a)e. Art Grüße, Cael. Aur. 
tard. 3,2. 4,3. Apie. 7,1. Zheod. Prise. 2, 4. u. a. 
b)e.Standarte unter denſtaiſern, Minuc.Fei. 29, 7. 
Tert. apol. 16. Id. adv. nat. 1,12. 

cantäbundus,a, um, jib dem Gefang bins 
gebend, fingend, Gallus C. Claudius Quadriga- 
rius ap. Gell. 9, 13. Gallus suä diseiplinä scuto pro- 
jeeto cantabundus (constitit). el. Liv. 7,10, 21,28. 
Petr.sat,62. Sedeo ego cantabundus et stellasnumero. 

Cantaces, um, m. ®. in Afien, Plin.6,23(25),92. 

cantämen, inis, n. dad, wadgejungenwird, 
nur übl. in d. Botg Zauberlied od. Zauber: 
formel, cantamina magicne Musae Prop. 4, 4, 51. 
el. App. Met. 2,1.p. 114. sanguinem profluentem 
cantamine sistere App. mag. c. 40. p. 299. c. magi- 
cum Prudent. adv. Symm. 2, 176. 

cantätio, dnis, f.d. Singen, Varro L.L. 6, 
75. dab. a)d.2ied, d. Gefang, animum cantatio- 
nibus permulcere App. Met. 2.p. 125. Unſicher b. 
Plaut. Stich. 5,5, 19. f. cantio. b) d. Zauberfied 
od. d. Bauberformel, valetudines remedio ali- 
quo aut cantationibus compescere Firmic. math. 3, 6. 

cantätor,öris, m. der m. feiner Stimme or. 
vermittelt e. Inſtruments melodiihe Tönevon 
fi gibt, Varro L. L. 8, 57. p. 186. Müll, Sän: 
aer, Gitberfpieler, Muſiker, Mart. 13, 77. 
Cantator cygnus funeris ipse sui. Geil. 16, 19. Vetus 
et nobilis Ario cantator fidibus fuit. 

eantätrix,icis, f. die melodifche Töne von 
fich yibt, a) choreae, mit Spiel u. Gefang ver: 
bunden, Claudian. b. Gild. 448. b) die BZauberlieder 
fingt, Zauberin od. zauberijch, anus App. Met. 
2.p. 128, 1. aniculae /d. id. p. 123, 25. 

Canteci, örum, m. ®, hinter d. mäotifchen See, 
Plin. 6,7 (7), 22. 

ecantöriätus (canth.), an ein Sparrenge: 
ländergebeftet, vites Colum. r.r. 5,4, 1. 

eanterinus (canth.), a, um, zum Walladen, 
verfhnittenem Zugs:d MWagenpferde ges 
hörig, canterino ritu astanteın somniare Plaut, Men. 
2,3, 44. ceanterinum hordeum, Gerjte für d. Zuge 
vieb, od. Wintergerfte, Colum, r.r.2,9,14. 2,10, 
31. Pallad. Octob. 1,2. lapathum = Iapathum silve- 
stre Plin. 20, 21 (85), 281. 


canterinüs, 
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cant&riölus(canth.), i, m. Demin. v. canterius, 
als techn. Ausdruck für e. kleines Sparrenges 
länder, Colum.r.r.11,8,85. 

I. cantörius (canth.), ii, m. (xawdrkıos), e. 
Wallach, gerijfener Senat, f. Varror. r. 2, 7, 15. 
cl. Paul. Diac. p. 46, 8. Müll. a) als Ibier, zum 
Meiten u. Yalttragen, Gallici Plaut. Aul. 3, 5, 21. 
quadrupedans Id. Capt. 4, 2,34. albi Cie. n. d. 3, 5, 
11. cl. fam. 9, 18,4. vetulus, novellus Varro up. Non. 
p- 82, 23. descendere de cantherio M.Cato ap. Macr. 
sat. 2, 10. canterio vehi, wechjelnd nıit caballus, Sen. 
ep. 7 8q. App. Met. 3.p. 16.u. d.a. Sprichwoͤrtl. 
Liv. 23, 47,6. Minime sis — canterium in fossam, 
„beileibe niht mit d. Wallah in d. Graben,” 
um Jemanden von etwas Unbeſonnenem abzumab: 
nen. NB. Bildl. v. e. zum Xiebeögenuß Unfaͤhigen, 
Plaut. fragm, Cist. ap. Mai, p. 19. Quamquam 
vetus canterius sum,mihi nunc, ut ego opinor, adhinni- 
ret. vgl. adhinnio, A. b) als techn. Bezeichnung 
dv. Sparrenwerf, a) d. Dachſparren, Vitrur. 
4,2, 1,5. 2) zum Anbinden d. Weines, d. Spar: 
ren: od. Lattengeländer,Colum.r.r.4,12,2. 4,14,1. 
Plin.17, 21 (35), 165. y) als Borkehrung zum Schuße 
ver Froft, Colum.r.r.11,3,63. d) um e. Pferd in 
d. Schwebe zu bängen, Veget. 3, 47,3. Anm. Can- 
therius jchrieb man d. Etymologie von zardrjkıos 
zu Liebe. Die Schreibung canterius verbürgt Orelli 
inser. 5. r.r.2,1,8. 

11. Cantörius,ii,m.B. im Sabiniſchen, Verr. 

Canthära,ae, f. gr. Gigenn. ala weibl. Per: 
fon, Ter. And. 4,4, 30. 

canthärias,ae,m. (zardaoias), Edelitein 
miteingewadfenem Käfer, Plin.37,11(72), 187, 

canthäris, idis, f. (xardagis), e. Heiner 
Käfer, reinlat. scarabaeus parvus, f. Plin. 18,17 
(44), 152. Pallad. 1,35,4. u. 4. u. a. bei. d. gife 
tige ſpaniſche Fliege, ö. auch im Plural, zu⸗ 
mal in Bezug’ auf d. aus ihnen gewonnene Gift, 
Cie. Tusc. 5, 40, 117. Id. fam. 9,21,3. Ovid. Ib. 
308. Val. Mar.6,2. ext.3. Plin. 11, 35 (41), 118. 
Id. 29, 4 (23), 76. 29, 4 (29), 92 sqq. u. a. 

canthärites vioum (zar$apirns olvor), 
Käferwein, e, überfecifche Weinart, Plin. 14, 7(9). 

canthäröläthros, i,m. (zav$apoistoog), 
„Käferted,“ Benennung e. Dertlichkeit bei Oluntb 
in Tbracien, Plin.11, 28 (34), 99. 

canthärülus, i, m. Demin.v. cantharus, feine 
Kanne od. Feiner Humpen, Arnob. 6. p. 209. 

1. canthärus, i,m. (xar$agos), eigtl. d. Kä: 
fer, nur übl. als techn. Bezeichnung einer käferähnl. 
Geſtalt, ſ. Auson. epist. idyll. 13. p.1250. Web.a)c. 
Warze unter d. Zunge d.Apis, Plin.8,46(71),184. b)c. 
Fabrzeuges, Maer. sat. 5,21. e) e. Seefifches, 
Or. hatieut, 103. Colum. r.r. 8,17,14. Schn. Plin. 
32, 11 (32), bef. aber d) eines Trinkgeſchirrs, (be 
ſtimmter potorius cantharusArnob. 6. p. 209.) v. ziem⸗ 
licher Größe m. zwei langen Henkeln Q, in der einem 
Triecbenden Kärer äbnlichen Geitalt, etwa Hum— 
ve, Kanne, febroft b, Piaut. Asin. 5,2, 56. ld. 
Bacch, 1,1,36. Id. Men. 1,2, 64. el. ib. 1,3,5. Id. 
Pers. 5,2,40. Id. Ps. 4, 2,2. Id. Rud, 5, 2, 32. u. 
0.d. Hor. carm. 1,20, 1. Id. ep. 1,5, 23. Jur. 3, 
205. cantharus cum vase (base) suaOrell. inscr. 2504. 
in d. Aecuſativform cantharon Nemesian. Ecl. 3,48. 
u.a, Wie Der scyphus dem Hercules, fo war cantharus 
dem Bacchus eigentbümt., f. Macr. sat. 5, 21., der ibn 


cantito. 


angehängt trug ſ. Virg. E. 6,17. Val. Maz. 3, 6, 6. 
Plin. 33, 11 (53), 150. Arnob. 2. c. Auch als abnehm⸗ 
barer, in Bechergeſtalt angefertigter Anſatz od. Aut: 
9 e er an d. Roͤhren, die d. Trinkwaſſer herbeifuͤhrten, 

ig. 30, 41. $.11. Grut. inser. 182,2. 

u. Canthärus,i,m. gr. Bildgießer u. Toreut 
aus Sicyon, Plin. 34,8 (19), 85. 

eantheriätus,canthörinusete. j, cante- 
riatus, canterinusetc. 

1, canthus,i, m. (xardos), d. eiferne Reif 
um e. Nad, Pers. 5, 71. Quinct. 1,5, 88. 

u. Canthus, i. m. (Kavdos), e. Argonaute, 
Hygin. fab. 14. Valer. Flace. 1,451 894. 

canticülum, i,n. Demin. v. canticum, a) klei— 
nes Lied, Zephyri Septimiusdfer ap. Terent. Maur. 
p. 2427. P. b) kleines Jauberliced, in colubras 
callere Pomponius ap. Non. p. 482, 9. 

canticum,i,n. urjprgl. Alles, was melos 
diſch ertönt, d. Geſangsſtück, d. Gefangs: 
lied, d. Lied od. d. Geſang, verſch. v. earmen, Gee⸗ 
dicht, ſ. Quinct. 1,10,23. a) im Allg., Nili (agup⸗ 
tiſche), Gaditana Mart. 3, 63,5. canticum garrire, v. 
d. Nachtigallen, App. flor. 3. p. 358, 22.u.a.ım. Auch 
a)v.zotigen, Schimpf-u. Spottliedern, Pe- 
tron. sat.31. Quinct. 1,2,8. App. mag. 75.p. 322, 
8. Paul.sent. 5,4. $. 15. od. 4) v. Zauberliedern, App. 
mag. 42. p. 801, 12. b) im Bef., «) ind. Gomöpie od. 
Atellanenſtücken, d. Ginzelgefang, d. Mono: 
die, . Ganticum, Cie. fam. 9, 22,1. Liv. 7,2. 
Phaedr. 5, 7, 25.31. Suet. Cal.54. Ner.39. Fit. 11. 
Galb. 18. f. Diomed. 3. p. 489. u, ©. Hermann 
Opusc.1.p.2968qgq. Dab. [pöttifch v. d. rednerifchen 
Vortrage, wenn er ſich, ftatt einer natürlidien Hebung 
d. Stimme, in eine Geſangé partie (canticum) vers 
liert, Cie. or. 18,57. (Quinct.11,3,167. Plin.ep.2,14,13. 

canticus, a, um, zum Singen geeignet, 
aus Gefang beitehend, delenimenta Macrob. 
somn. Scip, 2,3. 

cantılena, ae, f. das Liedelein, die Weiſe, 
kurzes, befanntes uw. oft gelungenes, im 
Bolksmunde febendes Lied, a) im Allg, illa 
veterum poẽtarum deCaenide etCaeneocantilena Gell. 
9,4. cl. ib. 19,9,8. auchv.d. Spottlicde Vopise. 
Aur. 7. cl. Fest. p. 181, 16. Müll. b) im Be — ‚als 
iprichwörtl. Wendung, d. alteXied, d. alte Xeier, 
oft gebrauchte u. abgedroſchene Rede, Ter. 
Phorm. 3, 2,10. Cantilenaın eandem canis. Cie. Att. 
1, 19,8. Ut crebro mihi vafer ille Sieulus insusurret 
cantilenam illam suam: Nägs xai udurao amı- 
oreiv. Jd.deor.1,23,105. Brut.ap.Cic. fam.11,20,2. 

cantılönösus, a, um, liederreich, poetifch, 
nugae Sidon. ep. 3, 14. cl. ıb. 4, 1. 

cantillo, ävi, ätum, äre, Demin, v. canto, tän: 
delnd fingen, trillern, App. Met. 1.p. 146,3. 
Id. flor. 1. p. 342, 8. 3. p. 358. 13... 

cantio, önis, d. Eingen, nurconcret, was ge— 
fungen wird, a) das Lied, der Geſang, Plaut. 
Stich. 5, 5,27. Redde cantionem veteri pro vino no- 
vam. cl.ib. 5,4, 25.5,5,19. Suet. Ner. 25. v. Bo: 
geln App. flor. 2. p. 349, 11. Fronto ad Ver. 1. b)t. 
* uberlied, Cator.r. 160. veneficia et cantiones 
Cie. Brut. 60, 217. App. Met. 1, 10. p. 106, 27. 

eantito,ävi, ätunı, äre, V. frequ. duplie. v, canto, 
j. Varro I. 1. 6, 75.8,60. mit aller Anftrens 
una und Abfichtiichkeit gefliſſentlich und 
eifrigfingen,a)abf,, Zer. Ad. 4, 7,32. ut habeas 


Cantium. 


quicum cantites. [. dulce cantitare, v. Vögeln App. Met. 
6, 6. p. 175,31. b) m. Acc, carmina in epulis Cie. 
Brut. 19, 75. Nauplia mala bene Suet. Ner. 39. 

Cantium, ii, n. Landſchaft u. Borgebirge in Bri⸗ 
tannien, j. Kent, Caes. b. G. 5, 13. 22. 

cantiuncüla, ae, f.Demin. v. cantio, €. Lied: 
fein, gefälliges, einfhmeidhelndes Lied, 
Cie. fin. 5, 18, 49. 

canto, ävi, ätum, äre, V. intensivum v. — 
Varro L. L.6, 75. mit aller Abſichtlichkeit u. allem 
Gier melodifche Töne od. Laute von fi geben, mit blos 
Ber Stinmme, fingen, mit Inftrumenten, fpielen, 

1) u. zw. ganz einfach, materiell mit jeiner Stimme 
od, vermittelit e. Inſtruments ich melodifch vernehmen 
laſſen, a)v. Thieren, v. Hahne, frühen, Plaut. mil.3,1, 
95. Cic.div.2,26,57. v. Geſangvoͤgeln, fingen, Prop. 
4,9,50. b)v.Menfchen, häufiger mit bloßer Stimme, 
eantare, jingen, Ögfß psallere, [pielen, | Cic. Cat. 
2, 10, 23. Suet. Tit. 3. ſeltner u. nur mit näherer Anz 
gabe fidibus, tibiis etc. [pielen, a) abj., eifrig 
fingen od. fpielen, d. Gefange vd. Spiele 
obliegen, Ter. Eun.3,1,53. Pamphilam canta- 
tum provocemus. ic. fin. 5, 18, 49. neque enim vo- 
cum suavitate videntur aut novitate quadam et varie- 
tate cantandi revocare eos solitae (Sirenes). Nep. 
Epam. 2,1. Naın et citharizare et cantare ad chorda- 
rum sonum doctus esta Dionysio (Epaminondas). Liv, 
7,2,10. inde ad manum cantari histrionibus coeptum. 

Viry. E.7,5. Arcades ambo et cantare pares et re- 
spondere parati. /d. ib. 3, 21.10, 32. Hor. sat. 1,8, 
2. Id.ep.1,19,9. Tib.2, 1,66. Ovid, Pont. 4, 10, 
17. el. fast. 5, 339. Id. trist. 4, 1. Pers. 5, 166, 
Suet. Ner. 20.23. /d. Vesp. 4. in scaenaın saltandi 
eantandive caus& procedere Dig. 48, 5, 24. pr. u. o. a. 
Spridiw. surdo canere Prop. 4, 8,47. od. ad surdas 
aures canere Ovid. am. 3, 7,61. — b,2.u.v.d. 
fehlerhaften fingenden Ausfpradye in d. Rede, Caesar 
ap. Quinct. 1,8,2. Si cantas, male cantas; si legis, 
cantas. cl. Quinct, 1,1,56.58sqq. cl. Juven.10,178. 
val.cantol,b,«. ſod. v. Spiele, wie fidibus cantare 
Plaut. Epid. 3, 4, 64. tibis Nep. praef.$.1. Id. 
Epam. 2, 1. structis avenis Ovid. Met. 1, 677. sterili 
avenh ad Pis. 222. 4) mit Angabe dejjen, was Imd 
fingend od. fpielend vorträgt, aliquid, aliquam cantiv- 
nem, auch aliquem, ihn bejingen, hymenaeum Tr. 
Ad.5,7,7. cl. Ovid. Her.ep. 12,137. absentem ami- 
cam Hor. sat. 1,5, 15. cl. Mart. 7,13. verba rustica 
certo pede Tb. 2, 1,52. obscena Ovid, fast. 3, 675. 
versum totä urbe Gell. 4,5. u. a. m. Nuch vermittelit 
Inftrumentes, wie Zor. a. p. 414. qui Pythia cantat 
tibicen., bef. aber von d. Schaufpieler, der einen Text 
unter Begleitung d. Flöte vorträgt, Canacen partu- 
rientem, Örestem matricidam Suet. Ner. 21. epinicia 
" Id. ib. 43. fabulam Id, ib. 46 extr. u. v. fehlerhaften 
fingendem®ortrage, Jwven. 10, 178. Madidis quae 
cantat Sostratus alis. ſ. d. Schol. 3. d. St. e)von 
Leblofen Gegenftänden, einen melodifhen Ton 
vonfichgeben, melodifchertönen, Prop. 4, 10, 
30. Nunc intra muros pastoris bucina lenti cantat. 
Ovid. fast. 5, 659 q. Cantabat fanis, cantabat tibia 
ludis, cantabat maestis tibia funeribus. 

2) uneigtl., jedoch nach einer fehr leichten Ueber: 
tragung, ſ. cano, 2, ſteht d. W. a)v. d.dichterifchen 
Thätigkeit überh., wie auch wir: fingen, ertö— 
nen lafſen, für befingen, im Gedichte feiern, 
fingendor, dichtend verherrlichen, beſchrei— 
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ben u. darlegen, meilt mit dem Accuf., convivia, 
proelia virginum Hor. carım. 1, 6, 17. carmina non 
prius audita /d. ib. 3,1,4. rivos /d. ib.2,19,11. Au- 
gusti tropaea Id. ib. 2, 9, 19. laudes alcjs Ovid. fast. 
2,658. desertosamores /d. Zer.ep. 15,155. fehr bäu: 
fig algın od. aliquam Virg. E. 5,54. Ovid. am. 1, 3, 
25.2, 1,29. 2, 17,33. u. 0. a. b) in Anfpielung auf die 
urfprünglicd in gebundener Rede abgefapten Orakel 
fprüche, |. cano 2, 6. von e. Berfünden in weils 
fagenvem,gebeimnißvollem od. warneudem 
Zone, etwas in Erinnerung bringen, wies 
derbolt und nit unabfichtlih öfters im 
Munde haben, algd od. alicui algd Plaut. T’rin.2, 
2,13. Haec dies noctes tibi canto, ut caveas. cl. ib. 
68. /d. Most. 4, 2,64. Vera cantas: vana vellem. 
Ter. Heaut. 2,3, 19. Cujus nune pudet me et nise- 
ret, qui harum mores cantabat mihi, monuisse frustra, 
Cie. ad Q. fr.2,13,1. Nam, ut scis, jam pridem istum 
canto Caesarem. 7ib.2,5,12. Quod fatiprovidacan- 
tet avis. Quinct.8,.3, 76. quae me juvene ubique can- 
tari solebant. u. a. m. Much von leblofen Gegenſtänden 
Plaut. Bacch. 4, 9,61. Sed metuo ne idem eantent 
(tabellae), quod priores. Id. Rud,2,5,21. Urna haec 
litterata est: absecantat,cujasit. e) v. monotonen Her: 
fagen d. Zauberformel, «)d. Zauberfprud ſa— 
gen, beipreden, zaubern, Cator.r. 160. In- 
cipe cantare: IN ALIO. 8. F.MOTAS ETC. Varro 
r.r.1,2,27. Hoc ter noviens cantare jubet, terram 
tangere, despuere, jejunum cantare. Virg._E.8, 71. 
Frigidus in pratis cantando rumpitur anguis. Ovid. 
Met. 14, 369. Tum quoque cantato densetur carmine 
caelum. u.a. 2) etwas durch Zauberei hervor: 
bringen, Si. 8,498. Et chelydris cantare soporem. 
eben & umbram Lucan. 6, 767. y) etwas bezaus 
bern, befprehen, durch Zauberei bannen 
2c., meiit im Part. perf. pass. cantata luna Prop. 4, 
5, 18. equi Ovid. am. 2, 5, 38. herbae /d. Met. 7, 
98. falx Id. Her. ep. 6, 84. ignis Sil. 1, 430. puer App. 
mag. p. 301,7, u.a. [See, Plin. 6, 7 (7), 21. 
Cantöcaptae,-ärum, m. V. hinter Dem mäot. 
eantor, öris,m.d. Sänger, a)eiatl,, zunädit 
v. den, d. mit feiner Stimme melodifche Töne bervor: 
bringt, Hor. sat. 1,2,3. Id. ib. 1,3,1.u.129. Prop. 
2,22,19. cantor Apollo, in feiner Eigenſchaft als Citha— 
röde, Hor.a.p.407. |. Orelli z. d. St. u.a. auch in jce: 
nifcher Hinficht, Cie. Sest. 55, 118. ſ. Hermann in 
den Opusc. vol. I. p. 298. Hor.a.p. 155. vol. Bent: 
ley zu Ter. And. 5, 6, 17. Suet. Calig. 54. u.a. 
b)uneigtl., der etwasableiert od. abjingt, wie 
legulejus quidam cautus et acutus, praeco actionum, 
eantor formularum, auceps syllabarum Cie.de or.1, 
55, 236., fowohl v. d. Tadelredner, Plaut. Ps.1, 
3, 132., ald Lobhudler, Euphorionis cantores Cic. 
Tusc. 3, 19, 45. j 
eantrix, ieis, f.d. Sängerin, Plaut. Trin. 2, 
1,23. Tert. adv. Mare. 3,5. aves, d. Gejungvögel, 
Varror.r.3,5,15. cl. Reines. inser. 11, 58. 
cantülus, i,m. Demin. v. cantus, Fleiner@e: 
fang,Firmie. math. 3, 12. zw. 
eantürio, ire, Luſt ı. Neigung zum Sin— 
gen haben, gern u, mit Luſt fingen, Petron. 
sat. 64,2. v. Vögeln, Paul. Diac. p. 68, 16. Müll. 
cantus, us, m. der melodiſche Ton, mus 
ficalifhe Vortrag, d. harmoniſche Grtös 
nen, wenn mit der Stimme, Geſang, nit dem 
Initrumente, d. Spiel ꝛc., zunächſt als d. Handlung 
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d. Eingens u. Dedb. verfchieden von carmıen, d. Inhalt 
d. Geſanges, ſ. Cie. de or. 2,8, 34. qui enim cantus 
moderatä oratione duleior inreniri potest? quod car- 
men artificiosä conclusione aptius? 1) im Allg., a)v. 
d. melodifchen Naturfaut gewüfer Thiere, Geſang, 
Gekräh, Geichrei ac. cantus avium et volatus 
Cie, div. 1,42, 94. Hor.carm. 3,1,20. App. Flor. 
2.p. 349. volucrum Quinet. 10, 3, 24. d. Nachtigall, 
Phaedr. 3, 18, 2. Plin. 10, 29 (43), 81. u. a. des 
Hahnes Ennius ap. Cie, div. 2, 26,57. Cic, Mur. 9, 
22. Id. div.2, 26,56. Hor carm.3,1,20. Id. sat. 
1,1,10, Ovid. Met. 11,597. Plin. 10, 21 (24), 46. 
Quinct. 11,3, 51.u.d.a. v. Blähbubn Cie. div, 1,8, 
14. v. Rebhubn Ovid. Met. 8,238. v. d. Hrähe u. d. 
Raben Lueret. 5, 1084. v. d. Eule Virg. @. 1,403. 
v, Schwane Virg. A. 1,402. v. d. Heimchen Id. ib. 3, 
328, Phaedr. 3, 16, 11. u.a. m. vgl,cano, 1,a. 


b)v. Menfcden, tbeild Geſang, beitimmter cantus 


vocum, vocis Cic. Rosc. Am. 46, 134. cl. div. 1,36, 
80. Quinct. 5, 10, 124. od. oris /d. 11, 3, 23., theile 
mit Inftrumenten, Spiel, wie nerrorum vocumque 
cantus (ic. Tuse. 1, 2,4. nervorum et tibiarum, Sa is 
tens u. Flötenſpiel, Cie. Rosc. Am. l.c. citharae 
Hor. carm. 3, 1, 20. tibiae Catull, 64, 264. Hor. 
carm.3,7,30. 715. 1,7,47. bucinarum Cic. Mur.9, 
22. tubarum Liv, 25, 24. Iyrae Plin. 34, 8 (19), 72. 
Sod. Sirenum cantus Cie. fin. 5, 18,49. cl. Quinct.5, 
8,1. Juven. 9, 150. tardiores tibicinis modi et cantus 
remissiores Id. de or, 1, 60, 255. comissationes, can- 
tus, symphoniae /d.Cael.15,35. cantu flecti /d.Arch. 
8, 19. vocum gravitate et cantu pelli /d. div. 1,36,80. 
cantus numerosque moderari /d. Tuac. 5, 36, 104. 
delicatiores in cantu flexiones Id. de or. 2,25, 96. lo- 
cus percrepat mulierum vocibus cantuque symphoniae 
Id. Accus. 5,13, 31. auribus agnoscere alcjs cantus 
Id. fin. 5, 18,49. musicorum cantibus mutatis Id. 
legg. 3,14, 20. carmina cantu concelebrare Zucret. 5, 
1380. ducere multimodis voces et flectere cantus Id. 
5,1406. cantu tubarum convocare wnecilium Auct. b. 
G. 8, 20. cantus inchoantium proelium Liv. 38, 17. 
deseribere ad tibicinem cantum /d. 7,2. cantus dare 
13. 3,4,40. cl. Virg. A.1,402. Ovid. fast. 2,767. 
edere Catull. 64, 306. mulcere aethera cantu Viry. 
A. 7, 34. per compositos cantus dis grates agere Tae. 
a. 15,34. minantur raucisono cornua cantu Zucret, 
2,619. rauco strepunt cornuA cantu Virg. A. 8,2. 
cantu mollire alqd Orid. Met. 11,15. praebere aures 
cantibus /d. ib. 5, 334. cantu solari Jaborem Virg. G. 
1,293. eupidinem cantu sollicitare Z/or. carm. 4, 13, 
5. Auch v. d. muſikaliſchen Klanger. Rede, Cie. 
or. 18, 57. cl. de or. 2, 8, 34. Quinet. 11,3, 60. el.ib. 
172. Bildl. v. Dichterſang, wie Mantua ad sidera 
cantu evecta Aonio Sil. 8,595 6q. 2) im Beſ., a)v. 
weiſſagendem Gefange, d. Weiffanung, ve- 
ridiei (Parcarum) Catull. 64, 306. cl. Tib. 1, 8, 4. 
b)v.d. Zaubergefang, cantus artesque magorum 
Ovid. Met.7, 195. magici Colum, r. r.10, 367. cantu 
commovere umbras Erebi de pedibus imis Virg. @.4, 
471 sq. vgl. Haemoniis agitare cantibus umbras Val, 
Flacc. 6, 448. cantibus solvere amores 7Yb. 1,2, 60. 
cantu stantia freta concutere Ovid, Met. 7,301. u. 0... 

canua, ae, f. = qualum, Paul.Diac. p. 65,6. Müll. 

Cänülejus,a, um, Benennung e. vleb. Geſchlechts, 
3. 8. C. Canulejus, Bolfstrib. im J. 309, Ziv. 4, 1sqq. 
dar. plebeiseitum Canulejum Cie. r. p. 2, 37,63... 1. 

ı. cänus, a,um (wahrſcheinl. zſgzu ſtatt casnus, 


capaciter, 


ſtantmwerw. mit zuio od. za, grangebrannt), gra tie 
wie ausgebrannte Afche, aſch- od. weiß 
grau, od. überh. grau, wie absinthia, wegen d. weifi= 
od. graugrünen Farbe d. Wermutbes, Orid. trist. 5, 
13, 21. vgl. cana salicta /d. Met. 5, 590. aqua, grau⸗ 
od, weipichäumend, Id. Her. ep. 2,16. vgl. cani Au- 
etus (ic. Arat. 71. Lueret. 2,767. u. mare canum 
Plin. ep. 6,31. aristae Ovid. Met. 6,456. grandine 
canus Athos Ovid. Ib. 202, color Pallad. Mart.14,4. 
December, wegen d. grauen Natur in dDiefem Donate, 
Mart. 1, 50. favilla Ovid. Met. 8, 525. fila /d. ib. 
15, 372. gelu Virg. G. 3,442. ligustra Mart. 9, 
27,3. lupus Ovid. Met. 6, 527.7,550. miäla, Quit⸗ 
te, Virg. E. 2, 51. montes, ſchneebedeckt, Id. @. 1, 
49, nix Lucret. 3,21. Hor. sat.2,5,41. pellis Mart. 
3, 77. plumae Ovid. Met. 2, 373. ypruina Virg. G.2, 
376. segetes Ovid. Met. 10, 655. situs Plin. 12, 25 
5) 125. arborum villi /d. 12, 23 (50), 108. u.a,m. 
Bef.a)v.d. vom Alter ergrauten Dauptsu. Bart 
baare, barba Mart. 4,36. capilli Hor. carm. 2, 11, 
15. Ovid. Met.1, 266. 2, 30.4,474. Phaedr.2, 2, 
10. caput Plaut. Asin. 5,2,84. Id. Bacch. 5, 1,15. 
Catull. 68, 124. T7ib.1,1,72. Ovid. fast. 5, 57. eri- 
nis Catull. 64, 350. Ovid. Met.13,427. u. a.m. dab. 
b) überb. vor Alter gran, altergrau, alt, 
amator Tib. 1, 8,29. anilitas Catull. 61, 162. sene- 
etus /d. 108, 1., auch altebrwürdig, fides Virg. A. 
1,292. Veritas Varroap. Non.p. 243, 1. cl. P.86,27. 
Vesta Virg.4.5,744. sneculaMart.8,80,2. Dav.Subit. 

cani, orum, m, verft. capilli od. crines, Die grauen 
Haare, Cie. sen. 18,62. Ovid. Met. 3, 275. u. mit 
Adj. falsi, Orid. Met. 6,26. Gyih sui /d. ib. 10, 391. 
honorati Jd. ib. 8,9. cl.ıb.8,568.14,655. venerandi 
piis Sen. Herc. fur. 1249. Pers. 5, 65. 

ut. Cänus od. Känus,i,m. röm. Juname, 3.8. 
Q. Gellius C, Cie. Att.13,31,4.15,21,2. Nep.Att.10,2. 
. Cänüsinätus,aum,ineanufinifhen Bolt 
ftoff nefleidet, Sen. vit. beat.c.25. muliones Suet. 
Ner. 30. Syrus Mart. 9, 23, 9. 

Cänüsinus, a, um, aus, von od, zu Ga: 
unfium, canufinifch, ager Varro r. r. 1,8,2. 
hospes Cie. Att. 1,18, 1., bef. in Hinſicht auf d. canu⸗ 
ſiniſche Wolle, fuscae Mart. 14, 127. rufae /d.14,129. 
birri Vopise. Carin. 20. Subſt. Canusinus,i,m. 
Ginw. von Ganufium, bilinguis, griechiſch u. 
oſciſch ſprechend, Hor. sat. 1, 10,30. im Plur. Ziv. 9, 
20, Orelli inser. 4007. 

Cänüsium,ii,n. St. in Apulien am Aufidus mit 
ar.u. ofeifcher Mundart, j. Canosa, Cie. Att.8, 11.Beil. 
D.8.1. Caes.b. c. 1,24. Liv. 22,50sqq. Hor. sat. 
1,5.91.2, 3,168. Mela2, 4,7. Plin.3,11(16),104. 
wesen d. Dort erzeugten Wolle Plin. 8, 48(73),190 qq. 

Canutius,ii,m.f. Cannutius. 

cäpäcitas, ätis, f. d. Fafjungsfäbigkeit, 
d. Vermögen etwas zu faffen, a) im mate— 
riellen Sinne, cl. Paul, sent. 3,6. $. 86. vaso- 
rum Colum, r. r. 12, 45, 2. uteri Plin. 10, 47 (66), 
131. athletarum, in Bezug’ auf Aufnahme v. Speife, 
Id. 18, 7 (12). exhedrarum Cod. Theod. 16, 1, 53. 
moduli Frontin. aquaed. 26.u.a. Metonpmiſch 
als Näumlichkeit etwas zu faffen Cie. Tusc. 1, 
25,61. b)im jur. Sinne, d. Erbbefäbigung, 
Dig.31,55.$.1. Cod. Theod. 9, 42, 1. pr. e) in in: 
tellectueller Binficht, d. Faſſungskraft, humanae 
fhturae Cod.1,17,1.$.1. [ Augustin, de trin. 11,2. 

cäpäciter, Adv, mit Faffungsfähigkeit, 


Capaneius, 


Cäpändius, a, um (Karavnjtos), zu Gapa: 
nens gehörend, des E., conjux Stat. TA. 12, 545. 

I. Capäneus, (dreililbig) ei, m. Ace. Capanea, 

Voe. Capaneu (Karavevs), Sohn d. Hipponous u.d. 

Aſtynome, einer d. Sieben v. Theben, fchon bereit die 
Fackel uber Theben zu ſchleudern, als ihn Juppiters 
Blitzſtrahl traf, Prop. 2, 34. 40. Ovid. Met. 9, 404. 
Id. am.3,21. trist. 4,3, 68. Pont. 3, 1,5. Hyg.fab. 
70. Plin. 25, 11 (40), 144. Stat. Th. 10, 549.u.d.a. 

rı. Cäpänöus, a, um (Karavsios), zu Gapas 
neusgebörig, des E., pectora Stat. Th. 12, 764. 
pinus Jd. ib. 8, 661. signa Id. ib. 10, 832, 

cäpax, äcis, Adj. faſſungsfähig, 1) imeigtl. 
mater. Sinne, a)abf., geeignet viel zu faf: 
fen od. aufzunehmen, geräumig, campi Sil. 
17, 321. conchae Hor.carm. 2, 7, 22. spatiosa et c. do- 
mus Plin. ep. 7, 27,5. moles Sil, 13, 760. mundus 
Lucret. 6, 123. pharetra Ovid, Met. 9.231. putei Id. 
ib. 7,568. regnum Sen. Herc. fur. 659. ripae Ovid. 
am.3,6,19. urbs /d. Met.4,489. uma Hor. carm. 
3,1,16. Ovid. Met. 3, 172. uterus Plin. 10, 33 (49). 
n.a.m. Comp. seyphi eapaciores Hor. eyod.9,33. in- 
testina capaciora Plin. 11, 37 (79),200. Superl. 
forma capaeissima Quinet. 1,10,40. b)conftr.a)m. 
Gen. eibi vinique capaeissimus (homo) Ziv. 9, 16, 13. 
eapaıx populi eircus Ovid. a.a.1,136. cl.Sen.Herc.fur. 
775. imsula magnae sedis haud capax Curt. 4, 8, 2. 
pulmo animae capax ‚Sen. Oed. 367. flumen onera- 
riorum navium capax Pin. 6, 23 (26), 99. xv con- 
vivarım ac ministerii capace trielinio /d.12,1(5), 114. 
3) m. Dativ, vita usibus capax Plin. ep.2,17,4.00.m, 
nd, bi& zu, capax ad sextariog tres calix Plin. 37,1 

7) 18. 2)in jur. Sinfiht, erbbe fübigt, dotis 
ig. 10, 2,25. portionis Cod. 6, 59,8. 3) uübertr., 
befaͤhigt ähig) od. tauglich (tüchtig) zu eiw., 
empfäuglich für etwas, a) abſ., aures avidae et 
eapaces Cie. or. 29, 104, ingenium Ovid, Met.8,534. 
animo capaci alqd coneipere Id. ib. 15,5. b) conitr, 
a) m. Gen. altae mentis Ovid. Met. 1, 176. gloriae 
Curt. 4, 7,29. magnorum operum Id. 6, 5,29. laboris 
ac fidei eapacissimus Vell. 2, 127. ce. invidiae Sen, 
Troad. 479. scelerum Sen. Octav. 153. amicitise us- 
que ad intimam familiaritatem Plin. ep. 2, 13 extr. 
uxor omnis secreti capacissima Id, ib. 1, 12,7. c.im- 
perii Tae.a.1,18. /d.k.1,49. mare fortuitorum ce. /d.a. 
14,3. mens tantae nıolis c. /d. ib. 1, 11. naves Aurii 
capaces Dig.14,1,1.$.12. ce. consilii./d. ib. 29, 2, 88, 
$-1. furandi et injurine faciendae /bid. 50, 17, 111. 
pr. u.a.m. 4) m. ad u. „Scc., animus ad praecepta c. 
Ovid. Met. 8, 243. [2. $. 11. vgl. capis. 

cäpedo, inis, f. Opferfchaale, Cic. parad. 1, 

ceäp&dülum,i,n.f. capidulum. 

eäp&duncüla,ae,f. Demin. v.capedo,e.Opfer: 
fhäldıen, Cie.n.d. 3, 17,43. 

ı. cäpella, ae, f. Dem. vou capra, die Feine 
weibliche Ziege, Das Zieglein, a) als Thier, 
Cie. Accus. 2, 35, 87. Catull. 19,16. Virq. E. 7,3. 
Hor. sat. 1,1,110. 7b. 1, 1,31. Ovid. Met.13,691. 
Fhaedr. 1,5,3. Colum. r.r.7,6, 4. Pallad. Nov.13, 
7. u. a. b)als Geſtirn, Stern eriter Größe im Fuhr— 
mann, Ovid. Met. 3, 594. /d. fust.5,113. Plin.18,26 
(27). val.capra. 

u. Cäpella,ae,ın. röm. Zun., a)e. lat. eleg. Dich⸗ 
ter, Ovid. Pont. 4, 16,36. b) |, Marcianus 

eäpelliänus, a, um, zum Zieglein gehö— 
tig, ruta Mart. 11,31, 17. 
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eäpellus, i, m. Demin. v. caper, Ziegenböds 
den, Prise. 3. p. 617. P. 

Cäpöna, ae, f. tuffijche, von Veji aus gegründete 
St., Cuto ap. Serv. Aen. 7,697, Liv. 22. 1.u a. 

1. Cäpönas, ätis, Adj. von, au& od. zu Ga: 
pena,capenatif d, ager Cic. leg. agr. 2, 25, 66. 
Id. fam. 9, 17,2. Id. Flacc. 29, 71. Liv. 27, 4. fun- 
dus Cie. Accus. 2, 12,81. bellum Ziv. 5, 16. 5, 24. 
u.a. Dav.a)Capenas, atis, m. Der Einw. von 
Gapena, Liv. 5,8,9. 6. im Pl. Id. 6, 8. 4. Id. 26, 
11. Plin. 3,5 (8), 52. u.a. b)Capeuas, atis, n. d. 
capenatiſche Gebiet, in Capenate Liv. 33, 26. 

ır. Capénas, ätis, m. Fl. beim Hain d. Keronia 
im Gapenatifchen, Si. 13,84. [Prise 4. p. 629. P. 

Cäpänätıs, e, Adj.= Capenas, lucus Cato ap. 

Cäpöna porta, Thor zu Rom, angebl. weil es nach 
Gapıra fübrte, Front. aquaed. 5., j. Porta di 8.Sebastia- 
no, Cie. Tuse. 1,7,13. J/d.Att.4,1,5. Ovid. fast.4,345. 
n.d.a. Mart.3,47. Juv.3,11. Ina, luei Virg.A.7,697. 

Cäpänus, a,um, aus,von,zu od. beißapes 

I. cäper, pri, m. (»arroos), d.Bod, nur üb— 
lich a) als Thier, «) Ziegenbod, männliche 
Ziege, nicht bios d. verfchnittene Parro ap. Gell. 9, 
9. cl. Mart.3,24. fondern d. auch d. ungeriffene, Virg. 
E.7,7.9,25. Id. @.2,380. cl. Serv. ad h.l. Hor. 
carm. 3,8,7. Id. epod. 10,23. Ovid. Met. 10, 327. 
15, 114. Colum. r. r.7,6,2. Plin.8,10(76),201.u.d.a. 
A)eine Fiſchartt, Plin. 11,51 (112), 267., wo Ans 
dere aper leſen. b) ald Geruch, d. Bodsgeruc, uns 
ter d. Schulterbfatte, Catull. 69, 6. Ovid.a.a.3,1983. 
e) ala Geſtirn, Manil. 2, 178. 653, 

u. Cäper, pri, m. röm. Zun. a) Lehrer d. Kaifer 
Auguftus, Pompejus gr. p. 132. b) Flavius Caper, ſ. 
Flavius. P. 450. Mai. 

cäpörassere inrugare, contrahi, J’lacid. gloss. 

Cäpörenses, ium, m. Stadtgemeinde in Yufltas 
nien, Plin. 8, 21 (31),558. 

cäpero, ävi, ätum, äre (caper), es wieeine Bie: 

e machen, v. dem Zuſammenziehen der Stirnbaut, 

unzeln machen, ſ. Varro L. L.7,107. Paul. Diac. 
p- 48,8. Müll. Non. p. 8,31. a)abj. Plaut. Epid. 5, 
1,3. Quid illue est, quod illi caperat frons severitudi- 
ne? cl. Non. p. 9, 1. b) algd, etwas inRungeln gu: 
ſammenziehen, rungeln, nur im Part. perf. pass. 
enperatus, a, um, gerungelt, frons Naevius ap. 
Varr. L. L. 7, 107. Varro ap. Non. p. 9, 8. superci- 
lium App. Met. 9. p. 224. vela /d. flor. n. 23. 

cäpesso, ivi od. ji, itum, ere, V. desiderativum v. 
capio, nach Prise. 10. p. 902. P., nach der Bepty viel: 
mebr V. inchoativum, ſich an etwas nıachen, um es 
zu faſſen od. greifen, damit beſchäftigt fein, 
etwas zunehmen, zu ergreifen od, zu erfaſſen, 
ſich einer Sache bemeiſtern, 

1) in eigtl. materieller Beziehung, cibum oris 
hiatu et dentibus Cie. n. d. 2,47, 122. pastum od, 
pastus Id.l. c. $. 121sq. arma Virg. 4.3, 234. Ov. 
Met. 11,378.u.a. Im Beſ. v. d. Streben, e. Per: 
fon od. e. Sache ör tlich zu erreichen, zu ihr hin— 
zukommen, a) m. Ace, Ennius ap. Cie. div. 1,20, 
40, Ita sola errare videbar tardaque vestigare et quae- 
rere te neque posse curde capessere: semita nulla pe- 
dem stabilibat. So Melitam Cie. Att. 10, 9, 1. supe- 
riora capessere (ic. Tusc. 1, 8, 42. medium locum Id. 
n.d. 2,45, 116. viam Liv. 44,2,8. Italiam Virg. A. 
4, 346. turres /d. 4. 11, 466. montem Val. Flace. 4, 
316. aethera Sil. 4,480. u. a. b) se aliquo, in vd. ad 


capesso. 
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algım locum, jedoch mur im Umgangstone u. zw. meift 
in der vorclaſſ. Zeit, «) eigtl., Plaut. Bacch. 1,2, 5. 
Quo nunc capessis tute hincadvorsä viä cum tanta pom- 
pü?, feltner obne se, Id. Rud. 1,2, 89. Si adsaxum, 
quo capessit, eo deorsum cadit. u.a. se domum Plaut. 
Amp. 1,1,106. Titinius ap. Serv, Aen. 4, 346. sc 
horsum /d. Rud, 1,2, 83. se in altum /d.Asin. 1,3, 6, 
A)bitol,, Plaut. Bacch. 4, 10,2. quam se ad vitam 
et quos ad mores praecipitem ille inscitus capessat. 
2)übertr., aufd. Thätigkeit, fichaneine Sache 
machen, um fie gu betreiben, fie mit allem Eis 
fer übernehmen, fich mit aller Auftrengung 
derjelben unterzieben, fie aus- od. Durdaus 
führenſtreben, ſehr oft vom höheren Staatsdienſte, 
aber auch in allgemeinerer Bezieb., accusativunes Tae.a. 
4,52. bellum Liv. 26, 25. Curt. 3, 2,2.3,10,3. Tac. 
h.4, 79. partem belli Liv. 31,38. bella Sil. 7, 325. 
caerimonias Zac. a. 4, 16. civitatem Plin. paneq. 39, 
5. elementiam ac justitiam Zac. a. 12,11. consilium 
Plaut, Rud. 1,3, 21. consilia imperii Tac. a. 3, 4. cu- 
ras imperii Plin. paneg. 66, 2. partem curarum T'ac.a. 
12, 25. cursum ad algın Plaut. Capt. 4, 1,9. partem 
decoris cum aliquo Liv. 9, 40. Jiversa Sulustius ap. 
Prise. 10. p. 902. P. fugam Liv. 1,25. 9,39. Curt. 
3,13, 9.u.a. honorem Te. a. 13, 25. imperia alcjs, 
um fie auszuführen, Plaut. Trin. 2,2, 23. imperium, 
um es zu führen, Tac.a. 13,4. 14,26, injmicitias Id.a. 
5,11. iram Liv. 44, 2. jussa, um fie andzuführen, Virg. 
A. 1,77. laborem cum honoribus Salust. hist. /ragm. 
1,15. el. Gell. 2, 29. libertatem Cie. Phil, 10, 9, 19, 
Salust. hist, fragm. 3, 22. in herum matura, in se sera 
Plaut. Aul. 4, 1,4. mazistratum Tac.a. 13, 29. cl. 
Agriec. 6. matrimonia Gel. 1, 9. meliora Id. ib. 6, 48. 
militiam Pin. 6. 19 (22). munia domi Colum. r. r. 
12, 1,4. noctem in castris tutam et vigilem Tac. a. 4, 
48. obsidia /d. 12, 15. officia in re publ. /d. 6,8. opem 
Plaut. Rud, 1, 3, 21. orbem terrae Tac. «a. 11, 34. 
12,5. parata /d. 6,37. pericula Liv. 21, 4. philoso- 
phiam (ell. 6, 10. primordium ad algd Pacuvius ap. 
Non. p. 227, 1. principium facinoris T’ac. a. 15, 49. 
proelium Curt. 4, 14, 6. proelia Sil. 1, 424. provin- 
cias Tac. a. 6, 27. pugnam Liv. 2, 6. recta Hor. sat. 
2,7,7. rem publ., fich d. höheren Staatsdienite zu widmen 
beginnen, Cie. Sest. 6, 14. u.0. a. Nep. Th. 2,1. Sal. 
Cat. 52, 5.u.a. Liv.3,69. Vell. 2,94, 3. Quinct. 12, 
3,1. Suet. Tib.25. Zac.a. 1,24.u.0.0. sacra /d.11,34. 
sensus naturae (zeil. 12, 1. solennia regni Id. a. 6,42. 
spem Plaut. Rud. 1, 3, 21. stationem aliquam Plin. 
paneg. 7,3. tuta et salutaria Zac. a. 15, 29. viginti- 
viratum /d. 3, 29. vota Si. 1,504. u. dal.m. Anm. 
Die Form capissam f. capessam Pacuvius ap. Non. p. 
227,1. capessivit Salustius ap. Prisc. 10. p. 902. P, 
cl. Tac. a. 15, 49. capessit /d. 12, 30. capessiturus /d. 
6, 48. Die Perfectform capessi Diomed. 1. p. 367. P. cl. 
Prisc. 10. p. 902. P. iſt nicht nachzuweiſen. 
Capetus, j, m. muth. König v. Alba, Ziv. 1,3. 
Ovfd. just. 4,46. Id. Met. 14, 613. [147. 
Capeus sinus, an Arabia felix, Plin. 6, 28 (32), 
1. Cäphäreus, ei,m. (Aapagevs), Scr. Caphu- 
ren, Vor. Capharen., Vorgeb. au ?. ſüdl. Kuͤſte v. Gus 
böa, Cupo d’Oro, Virg. A. 11,260. Ovid. Met. 14, 
472. Ilygin.fab. 116. Val. Flace.1,371. Mela 2,7, 
9. Plin. 4,12 (21). u.a. 
11. Cäphärtus.a, um (Kryapsıos), d. Borg. 
Gapbarens betreffend, aqua Ovid, trist. 5, 7,36. 
saxa /’rop. 3, 7,39., wo Die verleßte Silbe verkürzt it. 


Capetus. 


capillus. 


Cäpbhäris, idis, f. vom Borgeb. Caphareus, 
petrae Sen. Herc. Oet. 805. [44 (88). 

Cäphfae, arum, f. Hain in Arcadien, Plin. 16, 

capidulum genus vestimenti, quo caput tegeba- 
tur, Paul. Diac. p. 48, 13. Müll. capedulum, Placid. 
Gloss. p. 446. Mai. 

capillaceus, a, um, haarig, d. b. a) aus 
Haaren beſtehend, zona Augustin. c. d. 22, 8. 
b) baarähbnlid, coma arboris Plin. 12, 25 (54). fo- 
lium /d. 13, 25 (48). 

capillägo, inis, £,d. Daarwudıs, Tert. anim. 51. 
capillämentum, i,n. d. Haarbedeckung od. 

d. Haar, a) eigtl., Plin. 11,37 (65). 11,37 (83). 
16,10 (16). 21,6 (17). beſ. v. d. falſchen Baar: 
bedeckung od. d. Perücke, Suet. Calig. 11. Petron. 
sat. 110,5. Zert. cult. fem. 7. b) bilol., von allem 
Haarähnlichen, Kafern an Wurzeln u. Blättern von 
Bäumen, u. abnlichen Bildungen, vitis Sen. ep. 86, 19. 
semiuum Colum, r.r. 4,11, 1. cl. ib. 4, 22, 4. radicum 
Plin. !9, 6 (31). /d. 27, 12 (80). von baarartigen 
Streifen auf Edelſteinen, /d. 37, 2 (10). 37,5 (18). 

eäpillaris,e, Ad. d. Haar betreffend, arber, 
an dem man d. abgeichnittene Saar aufbing, Zaul.Diae. 
p. 57, 17. Müll, herba, Benusbaar, App. herb. 47. 
Dav. Zubit. [’Pomave, Mart. 8, 82, 28. 

capillare, is, n. verit. unguentum, Haarſalbe od. 

eapillätio, önis, f. d. Haarwuchs, a)eigtl,, 
Paullin. Nol. ep. ad Sever. 23,23. b) ald Krankheit 
d. Harnröhre, Cael. Aur. tard. 5, 4. 

capillätüra, ae,f. d. Haarbedeckung, Zert. 
cult. fem. 7. Cael. Aur, tard. 1, 1,55. 1,11. 

capillatus, a, um, f. capillor. 

eäpillitium, i, n. d. Haarbededung, App. 
Met. 2. p 115. 

eapillor, ätus, äri, Daare haben, haarig od. 
behaart fein, als Zeitw. nur v. Edelſtein, Der baar: 
ähnliche Streifen hat, Plin. 37, 11.(73). Volytrichos 
in viridi capillatur, sed defluvia comarum facere dici- 
tur. Deft. Part. perf. capillatus, a, um, bebaart, 
a)eigtl. d. Haare lang tragend, (v. Daupt u. 
Bart), adolescens bene c. Cic. ley. agr. 2, 22, 58. ca- 
pillatior qnam ante /d. ıb. 2, 5, 13. Parthorum rex ca- 
pillatus Suet. Vesp. 23. consul, alt, Vuv. 5, 30. philo- 
sophi Firmie, astron. 3, 3. u. abf. capillati, v. vorneb: 
men Jünglingen, Mart.3,57.10,62. arbor, an weichen 
man d. abgeichnittene Daar aufbing, Zlin. 16,44 (85). 
cl. Paul. Diac. p. 57, 17. Müll. b) bildl., v. Pflau— 
zenz., baarig, faferig, radices Plin. 19, 6 (31). 
folia /d. 16, 24 (33). [Aur. tard. 5,4. 

eäpillösus, a, um, haarreich, sedimen Cael. 

capillülus, i, m. Demin. v. capillus, d. Fleine, 
nette Daar, Corn. Gall. 6. 

cäpillum, i,n. = capillus, zwflb, Form b. Plant, 
Most. 1,3, 97. nad) Non. p. 198, 19. 

ea pillus, i, m. (jtanımverw, m. caputit. — * 
urfpr. d. Haupthaar, im Ga zu barba, Bart⸗ 
baar, |. Cie. Tusc. 5, 20, 58. Nep. Dat.3. Liv. 6, 
16. Sen. quaest. nat. 1, 16. Plin. 11, 39 (94). Suet. 
Aug. 23. u. õ. a., u. in dieſem Sinne ind. älteren Zeit 
faſt nur im Sing. in collectivem( Hebrauche, ſ. Varro ap. 
Charis. 1.p.8). P., fpäter auch d. einzelne Daar u. 
in dieſem Sinne bisw. m. Einſchluß d. Barthaares, |. 
Sen. ep. 92,31. Suet. Ner. 1., d. aber, bei. in der aus 
gufteiichen Periode, im JH. d. Sauptbanre, einmal 
ſchon b. Cie. Pis. 11, 25. Nach feinen Gebrauche a) v. 
Menſchen, ayimSing., promittere capillum Plaut. 


“ capio, 


Rud. 2,3, 46. Liv. 6, 16. promissus capillus Cues. b. 
G.5,14. Liv. 2, 28. u.a. capillo algm de curru de- 
ripere Plaut. Men. 5, 2, 117. protrahere Id. merc. 4, 
4,58. conscindere capillo mulierem Ter. Eun. 4, 3, 4. 


involare alicui in capillum Id. ib. 5, 2, 21. capillum ° 


detonsare, depectere Fabius Pictor ap. Gell.10, 15. 
eapillum adurere Cie. off. 2, 7, 2ö. cl. Tusc. 5, 20,58. 
pectere capillum Maecenas ap. Prisc. 10.'p. 902. P. 
explicare pectine capillum Varro L. L. 5, 129. capil- 
lum frangere, eine befondere Art zu fräujeln, Sen. con- 
trov. 1. prooem. p. 61. Bip. tondere capillum Plin. 16, 
39 (75), 194. crispare Id. 28, 8 (26). comere capil- 
lunı Suet. Aug. 99. capilli defluvium Plin. 8, 36 (54). 
capillus versipellis Plaut. Pers. 2, 2, 4$. passus, pro- 
lixus, eircum caput rejectus negligenter T'er. Heaut. 2, 
3,49. cl. Phorm. 1, 2, 56. compositus Cic. Rose. Am. 
46, 135. Id. post red. in sen. 6, 13. cl. Plaut. Most. 
1, 3, 97. horridus Cie. Sest.8, 19. horrens Tuc. Germ. 
88.longusNep.Dat.3,1.dissolutä crine capillusAtia ap. 
Non. 202,29. purpureus Virg. G. 1, 405. niger Hor. 
a. p. 37. albus /d. epod. 17, 23. albescens /d, carm. 
3,14, 25.u.a. m. 4) im Plur., compti c. et maden- 
tes Cie. Pis. 11, 25. promissa barba et capilli Liv. 2, 
23. intonsi Hor. epod. 15, 9. Ovid. Met. 1, 564. ni- 
tidi Hor. ep. 1, 14, 32. sparsi per colla Ovid. Met. 3, 
169. fusi 7b. 4, 2, 10. cani Ovid. a. a. 2, 117. Id. 
Met. 1, 266. rari et cedentes Plin. ep. 3, 6. u. ö.d. 
b)v. Thieren, cunieuli Catull. 25, 1. apum Colum. 
r.r. 9, 10, 1. membranae Pers. 3, 10. haedi @ell. 12, 
1. el. Macrob. sat. 5, 11.u.a. e) v. Pflanzen, die 
Haare od. Fafern, croci Plin. 21, 6 (17). capillus 
in rosa /d. 21,8 (73). capillus Veneris <= herba capil- 
laris, Venus s-od. Frauenhaar, eine Pflanze, 
App. herb. 47. 

eäpio, cöpi, captum, öre, eined Stammes mit 
caput, als Höhlung zur Faſſung d. Gehirns, u. xepa- 
Ar, bedeutete d. W. urjpr. das räumliche Umſchlie— 
hen (Aalen) einer Sache, ging aber frübzeitig in die 
allgemeinere des Erfaſſens u. Bemeiiterns einer 
Suche über, wobei es ſich dergeftalt v. d, funen. sumere 
u. prehendere unterfcheidet, Dap während capere dad 
Grareifen einer Sache, fo daß man fie vollftindig in 
feine Gewalt befommt, anzeigt, sumere Dagegen nur Die 
bloſe Aufnahme deſſen ausdrüdt, was ſich uns ir⸗ 
gendwie zur Wahl darbietet, dah. arma capere, Die 
Waffen ergreifen, arma sumere, zuden®affen 
areifenift,1.G. Wunder zu Cie. Planc. 36, 88. p. 
223 sq., hingegen prehendere als minder allgemeiner 
Begriff, d. einfache Feſt nahme (das Baden) deſſen 
iſt, was fich uns entzieben will, |. Doͤderlein ıv. S. 
127 fg. Seinem Gebrauche nach ſteht d. W. 

1. von der einfachen räuml. Unmfaffung u. 
Aufnahme einer Sache, etwas in fi faſſen, 
begreifen, aufnehmen, umfangen, I)eigtl, 
Plant, Cure. 1,2, 14. PH. Sitit haec anus. PA. Quan- 
tillum sitit? PH. Modica est, capit quadrantal. fo ei- 
bum capere, Sprife in ſich auf- od. zu Sich nehmen, 
Plaut. Trin. 4, 2,60sq. Ter. Eun. 2, 3, 77. 82. Sal. 
Jug. 91. Juven. 10, 229. cl. Hor. sat. 1, 1, 46. Cic. 
Accus. 4, 4, 8. Tot domus loeupletissimas istius domus 
una capiet? Lucret. 6, 1029, Parte quod ex una spa- 
tium vacat et capit in se (ferrum). Ovid. Met. 1, 343. 
Jam mare littus habet, planos capit alveus amnes. cl. 
ih. 1, 75.8, 558. Id. ib. 5, 324. donec fessos Acgy- 
-ptie tellus ceperit. cl. ib. 8, 768. u.a. m. Beſond. mit 
Negationen, wenn angegeben werden foll, daß eine 
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Dertlichkeit nicht Raum genug f. etwas biete, @) eigtl. 
Ter. Heaut. 2, 3, 13. Di boni quid turbaest! Aedes 
nostrae vix capient, scio. Cie. off. 1, 17,54. Qui cum 
una domo jam capi non possint, in alias domos exeunt. 
Virg. A. 7,466. Nee jam se capit unda, volat vapor 
ater ad auras, „hält fich wicht mehr in ſich.“ Ovid. Met. 
7, 607. Neque enim eapiebant funera portae. cl. Pont. 
4,4, 42. Officium populi vix capiente domo. Curt. 7, 
8, 12. Si di habitum corporis tui aviditati animi parem 
esse voluissent, orbis te non caperet. Justin. 2, 10 
Graeciam omnem vix capere ejus (Xerxis) exercitum 
potuisse. u.a. Bildl. etwas nicht faſſen, d. b. zu 
Fein für etwas fein, Cic. Mü. 32, 87. capere ejus 
amentiam civitas, Italia, provinciae regna non pote- 
rant. /d. Phil. 2, 44, 114. cum illi eam gloriam con- 
secuti sint, quae vix eaelo capi posse videatur. Liv. 44. 
15. eujus magniloquentiam vix curia paulo ante ce- 
perat. Virg. A. 9, 644. Nec te Troia capit. cl. Ovid. 
trist. 3, 4, 30. 2) übertr., a) Raum füretwas has 
ben, einer Sache fähig fein, etwas zulaffen od. 
geftatten, nit audichlichen, Cie. Pis. 11, 24. 
Non capiunt angustiae pectoris tui (tantam personam). 
Lucret. 8, 297 sq. Peetora qui fremitu rumpunt ple- 
rumque gementes, nec capere irarum fluetus in peetore 
possunt. Ovid, Met. 6, 466. nec capiunt inclusas pe- 
etora flammas. /d. ib. 6, 610. Ardet et iram non ca- 
pit ipsa suamı Procne. el. ib. 11, 18. Curt. 7,8, 13. Sie 
guoque concupiscis, quae non capis. /d. 8, 12, 20. ad 
ultimum magnitudinem ejus (fortunae) non capit. 
Quinet. 1, 11,18. infirma aetas majora non capiet. 
bisw, auch affirmativ, Curt. 9, 3, 7. Quidquid mor- 
talitas capere poterat, implevimus. Quinct. 1, 1, 20. 
praemiis etiam, quae capit illa aetas, evocetur. cl. üb. 
2,4, 17. Dig. 40, 12, 15. dummodo ejus actatis sit, 
ut dolum eapiat. Seltner v. jährlichen Gegenſtaͤnden, 
Plin. 16, 40 (78). Rimaın fissuramque non cupit ce- 
drus /d. 16, 16 (27). Bruscum non capit magnitudi- 
nem mensarum. Quinet. 12, 11,25. capere id rerum 
naturam. el. Quinet. declam. 17, 9. p. 339. Dig. 4,4, 
19. Resnon capit restitutionerm, cum statum mutat. 
u.a. Bel Späteren auch m. Infinitiv, dem gr. drdd- 
geras entiprechend, Prudent, upoth. 154. Nee capit hu- 
manis angoribusexeruciari (deus). Tert. pudie. \ extr. 
crimina, quae non capiunt indulgeri. Id. apol. 17. 
Id. adv, haeret. 44 extr. Paulin. Nol. carm. 9, 22. 
b) etwas in feinem vollen Umfange begrei— 
fen, gebörig würdigen, von etwas gebörig 
durchdrungen werden, nicht zu verwechleln mit 
intelligere, was die bloße Einficht ausprüdt, ſ. Quinct. 
11, 1,45. Cie, fam. 2, 6,2. cum praesertim confide- 
rem nullam esse gratiam tantam, quam non velcapere 
animus meus in accipiendo vel in remunerando cumu- 
lare atque illustrare posset. Id. Mare. 2,6. quae qui- 
dem ego nisi tam magna esse fatear, ut ea vix cujus- 
quam mens aut cogitatio capere possit. el.n.d. 1,19, 
49. nostram mentem intelligentiamque capere quae 
sit beata natura et aeterna. Liv. 9, 17. quem (sena- 
tun ) quiex regibns constare dixit, unusyeramspeciem 
Romani senatus cepit. el. ib. 9,9. — Aus dieſer erften 
Bedeutung des Umfaſſens im Raume ging d. folg. bervor. 

11. eine Berfon od. Sache faffen, d. b. fie Derges 
ſtalt erareifen u. fich ihrer bemächtigen, daß man fie voll: 
fändig in feine Hand od. Gewalt befommt, 1) eigtl., 
v. der einfachen materiellen Gryreifung od. 
Feſtnehmung, faffen, ergreifen, nehmen, 
Plaut. Auf. 1,1, 9. Si hodie herele fustem cepero aut 
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stimulum in manum. Cuto ap. Fest. p. 182, 27. Müll. 
Oreas mihi inde, tibi cape flabellum. Ter. Eun. 3, 5, 
47. Cape hoc flabellum. Atilius ap. Varr. L. L. 7, 
90, Cape, enede, lide, come, conde. Catull, 68, 8. Ce- 
pit manibus tympanum. Virg. A. 2, 717. Tu, genitor, 
cape sacra manu patriosque penates. u.a. m. ſo arma 
eapere, die Waffen ergreifen, Cie. Kosc. Am. 53, 
153. Id. Rab. .erd. 6,19. 7,20. 21. 9, 27. 11,31. 
Id. Plane. 36, 88. j. Wunder 3.0. St. /d. Phil. 4, 
3,7.u.d.a. Caes. b.@G.5,26. 7,4. Sal. Curt. 27,4. 
.ö.a. baculum Ov. Met. 2, 789. colum cum calathis 
Id. ib. 12, 475. ensem Id. ib. 13, 435. flammeum Cu- 
{ull. 61, 8. florem ternis digitis Plin. 24, 10 (48), 81. 
lora Prop. 3, 9,57. piguus Liv. 3, 38. Dig. 48, 13, 9. 
8. 6. Gai. 4, 29. auch m. dopp. Acc. alqd pignus Plaut. 
Amph.pr. 68. pocula Hor. sat. 2,6, 69. rem manu 
Gai. 1,121. rem pigmori Dig. 42, 1,15. 8.7. rem 
pignoris jure Ibid. $. 4. robora, saxa manu Virg. G. 
3,420. scutum laevä Plin. 83, 1 (4), 13. stolam cal- 
ceosque muliebres propter positos Varro ap. Non. p. 
253, 5. tela Ov. Met. 3, 307. 5, 366. vestem Teer. Eun. 
2,3, 79. u.a.m. Bon unbeweglichen Dingen, 
fie bejeßen u. einnehmen, locum editum Nep. 
Ages. 6, 2. locum paulo editiorem Sal. Jug. 58, 3. 
montem Caes. b. G. 1, 25. montes proximos fugü Liv. 
9, 43. tumulum Firg. A. 6, 754. u.a. Im Beſ. a) als 
feemännifcdher Ausdrud, Jocum alqm capere, einen 
Ort m. Der Flotte od. d. Schiffe erreichen, an einem 
Orte anlangen, zu ibm bingelangen, cursum 
tenere atque insulam capere Caes. b. (. 4, 26. u. 
bildl. cursum tenere et capere ocii portum et dignita- 
tis Cic. Sest. 46, 99. portus Caes. b. G. 4, 36. locum 
Id.b.e. 3,28. insulam Auct. b. Alex. 17. u. a. b)ale 
techn.smilit. Ausdruck, «) von Dertlichfeiten, fie 
befegen, einnehmen, erolern, f. Curt. 6,3, 
10. Aut quae cepimus amittenda sunt aut quae non 
habemus occupanda. jo Macellam oppugnando Co- 
lumn. rostr. Duil, ap. Orelli inser. 549. Taurasiam 
Cisaunam Monum. Scip. ap. Orelli inser.550. Corsi- 
cam Aleriamgue urbem /bid. 551. oppidum Plaut. 
Bacch. 4,4, 61. oppidum vi Cato ap. Charis. 2. p. 
191, el. Vatin. ap. Cie. fam, 5, 10. b. vppidum Plaut. 
Baech. 4, 4,61. cl. Vatin. ap. Cie. 1. c. $. 2. oppida 
Ennius ann. 3, 13. Sal. Jug. 92, 3. Prop. 3, 4, 16. ur- 
bes, castra (ic. Mur. 9, 22. u. d. a. Pergama Ennius 
ap. Maerob. sat. 6, 1. Trojam Liv. 1,1, 1. Hor, sat. 
2,3, 191. Coriolos Liv. 3,71, 7. Capuam Id. 6, 12, 
castra hostium Cic. div. 1, 33, 72. Nep. Dat. 6,7. 
moenia scalis Liv. 42, 63. sedem belli Fell. 2, 74, 3. 
u.a. m, Nicht ganz eigtl. rem publ. Cie. dom. 10, 26. 
pätriam suam Liv. 3, 50 extr. 4) v. Hab u. Gut, 
es erobern, wequebmen, erbeuten, aurum, 
argentum Column. rostr. Duilii ap. Orelli inser. 549. 
praedam de praedonibus Plaut. Truc. 1,2, 14. agros 
de hostibusCic. dom. 49, 128. agrum manu Liv. 3, 71, 
7. agrum ex hostibus /d. 4, 48, 2. quinqueremem una 
cum defensoribus remigibusque Auct. b. Alex. 16, 7. 
naves Nep. ('on. 4, 4. elassem /d. Cim. 2,2. magmas 
pruedas /d. Dat. 10,2, pecunism ex hostibus Ziv. 5, 
20. cl. Cic. Tusc. 2, 9, 22. signum ex Macedonia Cie, 
Accus. 4,58, 149. signum Carthagine /d. ib. 4, 38, 
82. val. unten y.u.d.a. y)v. Menſchen u. Manne 
Ihaft, fangen, gefangen nebmen, Ennius 
ap. Paul. Diae. p.123, 14. Müll. Summus ibi eapitur 
meddix, occiditur alter. Plaut. Amph. 1,1,258. Op- 
pidum expugnavimus et legioncs Teleboarum vi pu- 
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gnando cepimus. Cie. Cat. 3, 7, 16. quoniam — belli 
nefarios duces captos jam et comprehensos tenetis. 
Cues. b. @, 1, 26. Ibi Orgetorigis filia atque unus e 
filiis captus est. Zucret. 4, 1013. Reges capiuntur. Zie. 
22,49. Capta eo proelio tria milia etc. u. d. a. So 
algm virum Nep. Dat. 2,5. Quinct, 6, 3, 61. hostes 
Hor. ep. 1,17, 383. fo capta ex Caria Ter. Heaut. 3, 
3, 47. Livius captus Tarento Cic. Brut. 18, 72. servus 
ex hoste captus Quinet. 5, 10, 67. vgl. oben y zu Ende. 
Und abi. captus = captivus, wie in captos clementia 
uti Nep. Alec. 5, 7. cl. Virg. A. 2, 64. 75. Tac. a. 6, 1. 
e) v. Thieren, fangen, v. Vögeln biew. ſtel— 
len, techn. Jäger: u. Fifherausbrud‘ Varro ap. Non. 
p- 253,31. Quid hie venator non cepit? Id. L. Z. B, 
61. Si ab avibus capiundis auceps dicatur, debuisse 
ajunt ex piseibus capiundis,ut aucupem, sic piscicupem 
dici. Ovid. a. a. 1, 765. Hic jaculo pisces, illie capi- 
untur ab hamis. So pisces capere Plaut. Rud.2, 1, 12. 
el. ib. 15. Cie. of. 3, 14,58. Plin. 33, 1 (6), 27. aci- 
nserem Cicero ap. Macrob. sat. 2, 12. cervum 
Phaedr. 1, 5, 5. vinctis phocam Virg. @. 4, 396. u. a. 
2) übertragen, aliquem capere, fih einer Berien 
bemeiitern od. bemädtigen, fie in feine 
Gewalt befommen, fie feffeln od. einneb- 
men, ibre Thätigfeit beherrſchen, a) v. ver 
Beraubung der phyſiſchen Kräfte des Menichen, 
in förperlicher Beziehung, jedoch nur im Paſſi— 
vum, capi aliqua re, aliquo membro etc. eingenoms 
men od. gelähmt werden, an dem Gebrauche eines 
Gliedes od. eines — — werden, Lucret. 5, 
925. Genus humanum validis aptum per viscera ner- 
vis nec facile ex aestu nec frigore quod caperetur nee 
novitate eibi nec lubi corporis ullä. Ziv. 22, 2, 11. ipse 
— Hannibal — altero oculo capitur. bef.bäufig im Part. 
perf. pass. geläbmt, behindert, membris omni-. 
bus captus ac debilis Cie. Rab. perd. 7, 21. cl. Liv. 2, 
36. oculis membrisque captus Plin,. 33, 4 (24), 83. 
ooulis et auribus Cie. Tusc. 5, 40, 115. capti auribus 
et oculis Liv. 21, 58. oculis Cie. div. 2, 3, 9. Virg. G. 
1, 183. Suet. Aug. 53. luminibus Liv. 9, 29, 11. Valer. 
Mar. 1,1, 17. lumine Ovid. fast. 6, 204. altero veulo 
Suet. Vit. 6. pedibus Liv. 43,7. aud) Yo captum 
leto Virg. A. 11, 830.u. a. m. A) in geiltiger Sin- 
ficht, meift in d. Form mente captus, geiſtig gefeſ— 
felt od. gebunden, geiſtig unfrei, Cic. of.1, 
27,94. Id. Acad. pr. 2, 17, 53. Quinct. 8, 3, 4. men- 
tibus Lucr. 4, 1022. animo (Andre animum) captus 
Sen. Herc. fur. 107. cuptus animi Tac. A. 3, 73, 
velut mente captä Lie. 39, 13, 12. captis mentibus Id. 
8, 18, 11. capti et stupentes animi /d. 6, 36, 8. virgi- 
nes captae furore /d. 24, 26. u. Dal. m. b) v. der Be: 
raubung der moralijchen Kräfte des Menſchen, 
a) Imdn befangen machen, um ihn zu binterges 
ben, ihn überliften, fangen, betrügen, Plaut. 
Ampk. 2, 2,190. tusi me impudiecitai captas, capere 
non potes. Ter. Hee. 1, 1,15 sq. injuriun.autem est, 
— qua via captent te illi, eädem ipsos capi ? Formula 
ap. Cie, off. 3, 17, 70. VTI NE PXOPTER TE 
FIDEMVE TVAM CAPTVS FRAVYDATVSVE SIET. 
Cic. Acad. pr. 2, 20, 66. cavere ne capiatur, ne falla- 
tur videre. /d. Mur. 9, 22., Tu enves ne tui consulto- 
res, ille ne urbes aut castra capiantur. /dem ap. Non. 
p. 253, 25. Captum me fortasse — putas et quod vol- 
lem confiteri eoaetum. u. d. a. ſo capieerrore Liv. 9, 
6. cl. Cie, Phil. 12, 2,6. dolis lacrimisque cvactis 
Virg. A. 2, 196. alqm dolis capere /d. ib. 1, 677. cl. 
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Sal. Jug. 14, 11. adolescentiam animos dolis Sal. 
Cat. 14, 5. capi alcjs dolo Nep. Dat. 10,1. in capi- 
endo adversario versatus Cic. Brut. 48, 178. aures 
capere, d. Ohren beſtechen, Zd. or. 51, 170. cl.P’haedr., 
2,1,6.u.öd.a. 4) Jemanden in gutem u. ſchlim⸗ 
mem Sinne für fich einnehmen, gewinnen, 
beſtechen, feffeln, in fi verliebt maden, 
Ter. Eun. 1,1,29. Quid agas? nisi ut te redimas ca- 
ptum quam minimo. Cic.of. 3, 3,15. quod insit in 
bis aliquid probi, quod capiat ignaros. Id. Cluent. 6, 
13. animum adolescentis — pellexit iis omnibus rebus, 
quibus illa aetas capi ac deleniri potest. Nep. Alcib. 
9,3. quem quidem adeo suä cepit humanitate. Lucr. 
2,651. Nec bene promeritis capitur nec tangitur irä 
(deus). Hor. sat. 1,4, 28. Hunc capit argenti splen- 
dor. el. ib. 2, 7,46. Id.a.p. 362. Prop. 1,1, 1. Tib. 
3, 1,7. Carmine formosae, precio capiuntur avarae, 
Ovid. a.a. 3,133. Munditiis capimur, u. d.a. So 
capere animum alcjs Zucilius an.Non. p. 253, 16. vo- 
luptate capi Cic. of. 1,30, 105. amore captus Virg. 
E. 6, 59. amoenitate loci Zac. a. 15,52. auro Hor. 
carm. 2, 18,36. dulcedine pecuniae Cic. fam. 11, 28. 
dulcedine vocis Ovid, Met. 10, 529. alcjs humanitate 
etdoctrinä Nep. At. 4, 1. splendore nominis Cic. fin. 
1,13,42.u.a.m. c) v. d. geiitigen Zuftande, 
der ſich unferer bemächtigt, d. Stimmung, v. d. 
wir befallen werden, Ennius ap. Cic. Tusc. 3, 26, 63. 
Cupido cepit miseram nunc me proloqui caelo atque 
terrae Medeai miserins. cl. Liv. 1, 6, 3. 40, 21,2. 
Ter. Hec. 1, 14, 2. Edepol te desiderium Athenarum 
arbitror —, cepisse saepe. ld. Eun. 3, 1,14. Sicubi 
eutn satietas hominum aut negoci si quando odium ce- 
perat. cl. Liv. 27, 49,8. Melu 3, 5,2. Afranius ap. 
Prisc. 6. p. 694. cl. ib. p, 717. P. Adeo ut te satias 
caperet totae familise. Cie. Phil. 3, 4, 9. Nos post re- 
ges exactos servitutis oblivio ceperat. ci. Liv. 27,13, 
3. 38,46, 12. Ovid. trist. 1,8, 11. Tantane te — ce- 
pere oblivia nostri? Liv. 27,8,6. ut animum ejus 
cura sacrorum et caeremonisrum eepit. u. o. a. So 
admiratio capit algın /d. 44, 12, 1. clementia capit 
animum Virg. 4.5,465. incautum Id. G. 4, 488. 
libido Liv, 1, 57,10. luetus et pavor /d. 25, 22, 1. 
maeror pavorque /d. 23, 20,7. metus Id. 23, 14, 8. 
misericordia Accius ap. Non. p. 483, 11. religio Id. 
28,15. timor Liv. 43, 11,9. taedium Id. 8,2. tae- 
dia Virg. G. 4,331.u.a. m. Ueber das umgekehrte 
Berhältnig f. unten v, 2. 

zu. v. d. Faſſung u. Inbefchlagnahme zu e. bes 
ftimmten Zweden, 1) u. fait ganz eigtl. von einem 
Drte, den man zu e. gewilfen Beftimmung entwes 
der im Wirklichkeit od. im Gedanken für etwas in 
Beihlag nimmt, auserkürt, wählt u. aus: 
fudht, castrislocum capere Liv. 9, 17. Suet. Aug. 
94. Quinct. 12,3, 5. auch abf. locacapere Caes. b. 
G. 3,23. locum Cie. de or. 2, 72, 294. locum specta- 
eulo capere Auct. b. Alex. 15,8. prospectum ad ur- 
bem agrumque Liv. 1, 18, 7. loeum oculis capere, mit 
d. Augen auserjeben, Virg. G. 2,230. terras aut ca- 
pere aut captas jam despectare, v. Vögeln, die zur Erde 
niederfliegen wollen, Id. 4. 1,896. tabernaculumm ca- 
pere, e. Platz zur Beobadhtung d. Auſpicien auss 
fucheu, vitio Cie. div. 1, 17,33. cl. n. d. 2,4, 11. recte 
Id. div. 2, 35, 75. parum recte Liv. 4,7,3. templa 
ad inaugurandum ld. 1, 6 extr. el. Paul. Diac. p. 
65, 4, Müll. sedem (ad augurium)) Liv. 1, 18, 7. se- 
dem regiae /d. 1, 30,1. 2) v. Perſonen, jie zu et 


26.27. Id. ib. 3, 40, 91. tamen hae pecuniae 
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was wäblen od. auserjeken, alqm judicem ca- 
pere Plaut. merc. 4, 3,34. Liv. 3, 71, 2. alqm arbi- 
trum Ter. Heaut, 3, 1, 94. algm pontifieem, augu- - 
rem Cato ap. Gell. 1,12. algm sibi patronum Tier. 
Eun. 5, 2,48. algm generum /d. Hec. 4, 1, 22. ini- 
micos omnes homines Z'er. And. 4, 2, 12. magistrum 
ad aliquam rem Id. ib. 1,2, 21. capere sacerdotem 
Vestalem Fabius Pictor ap. Gell. 1, 12. virginem 
Vestalem Labeo Antistius ap. Gell.l.c. Suet. Aug. 
81. Tac. a.2,86. 4,16. 15, 22. sacerdotem Cie. 
Accus. 2, 51, 126. flaminem dialem Sulla ap. Gell. I. 
c. faminem Liv. 27, 8. ducem aliquem adhortato- 
remque ad rem gerendam /d. 22, 5.u.a. m. 

ıv. etwas faſſen, mit d. Nebenbegriffe d. Be: 
fipergreifung, fi etwas aneignen, etwas 
nebmen od. annehmen, ſich —fW ob recht⸗ 
lid od. widerrechtlich, in Befig e. Sache ſetzen, 
etwas erhalten, ſeltner ohne eigenes Dazuthun, 
auch wir mit demſelben Bilde bisweilen Geld faſ— 
fen, ft. einnehmen u.a. m., vgl. auch agrum manu 
capere Liv. 3, 71, 7. Plaut.Amph. 1, 1, 115. quoniam 
formam cepi hujus in me et statum. cl, Ovid. 
Met. 10,212. f. unten e. Teer. Eun. 1,1, 34. 6q. Sed 
ecca ipsa egreditur, nostri fundi calamitas: naın quod 
nos capere oportet, illa intercipit. /d. Phorm. 5, 8, 
57. Cape, cedo, „nimm, gieb,“ Cie. fin. 5, 25, 74. 
fures earum rerum, quas ceperunt, signa commutant. 
Id. leg. agr. 2,29, 81. Majores enim nostri non solum 
id, quod de Campanis ceperant (agri), non immi- 
nuerunt, verum etiam etc, Caes, b. @. 1,13 extr. 
Quare non committeret, ut islocus ex calamitate po- 
puli Rom. nomen caperet. Lueret. 6,95. Te duce ut 
insigni capiam cum laude coronam. Nep. Epam. 3, 4. 
Paupertatem adeo facile perpessus est, ut de re publ. 
nihil praeter gloriam ceperit. Id. Att. 7,2. ut ceteri, 
J per eum aut honores aut divitias ceperant. Ovid, 

et. 14, 615. Regnum Tiberinus ab illis cepit. poe- 
nam de aliquo Liv. 2,5. poenas criminis Lucan. 2, 
187.u.a. m. So in d. jtehenden Wendungen, a) pe- 
cuniam contra leges capere, pecuniam per vim capere, 
pecuniam conciliare capere od. einfad) capere, als uns 
erlaubte Handlung, bei. v. Magiftratsperfonen zur 
Begründuug d. Klage de pecuniis repetundis, Cie. 
Accus. 1,5, 10. His ego judiecibus non probabo C. 
Verrem contra leges pecuniam cepisse ? el. ibid.2, 10, 
vim 
atque injuriam tuam captae et conciliatae. Id. ib. 3, 
94, 218. cum judices sitis de pecunia capta. cl. ib. 2, 
58, 142. 3, 30,71. Id. legg. 3, 20,46. Id. fin. 2, 16, 
54. qui— ita aperte cepit pecunias ob rem judican- 
dam, ut ete. cl. Cluent. 42,120. Pis. 16,38. Rab. 
Post. 7,16. n. d. 3, 30, 70. Sal. Jug. 32,1. Liv.42, 
45. captarum pecuniarum ab regibus Illyriorum 
suspicione infamis. lex Serv. p. 71. Klenz. Ascon. ad. 
Cie. Scaur. p.21, 12. Bait. Tac. a.3,67. 4,81. f 
Klo zu Cicero's Reden Br. 2. ©. 692. ©. 780. 
b) capere algd ex hereditate, testamento alcjs etc., v. 
den Grbtheile, was e. Ginzelner befommt, erben, 
ald Erbe brfommen, aud abj. capere, erben, 
erbfähig fein, percipiren, Cic. off. 3, 24, 93. 
si ex bereditate nihil ceperit. cl. Zegg. 2, 19,48. qui 
morte testamentoque capiat, quantum omnes heredes. 
Quinct. 3, 6, 96. Abdicatus ne quid de bonis patris 
capiat. cl. ibid. 5, 14,16. Juven. 1, 55. si capiendi 
jus nullum uxori. cl. Dig. 22, 3, 27. 28,6, 6. 39, 6, 
30.0.8. a. e) v. ftehenden Einkünften, Zöl: 
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fen, Mbgabenze. einnebmen, beziehen, Zer. 
Phorm. 5, 3,6. Ex his praediis talenta bina statim 
eapiebat. Cic. parad. 6,3.8.49. Capit ille ex suis 
pruediis sexcenta sestertia, ego centena ex meis. u. a. 
m, So stipendium jure belli Caes. b. G. 1,28. quin- 
quagena talenta vectignlisex castro Nep. Aleib. 9, 4. 
veetigalex agro Liv. 28,39. quadragena annua ex 
schola Suet. gr. 23. u. a. dab. auch d) fructum cape- 
re,den Grtrag v. etwas baben, fomwohleigtl. v. 
dv. Fruchtertrag, Cator.r.4, 2. si recte habitave- 
ris —, fundus melior erit —, fructi plus eapies. cl. 
Phaedr. 4, 4, 16., aldaud bilpf., Nußen zieben, 
Ter. Eun. 3,1,59. fructus auctoritatis extremos ca- 
pere Cic. sen. 18, 62. laboris sui ex aliqua re /d. div. 
2, 2,5. duplicem ex aliquä re /d. fam. 10, 5,1. ck. 
Att.1,4,2. Pis. 14,31. Lucret.2, 971. 5,1410. 
Lucan. 7,32. u. d. a. fo auch alqd commodi capere 
ex rure Ter. Eun. 4, 5, 25. utilitates ex amicitia ma- 
ximas (ie. am. 9, 32. usuram corporis alterius uxoris 
Plaut. Amph. pr. 108. u. dal. m. e) v. d. naturwuͤch⸗ 
figen Anziguung e. Sache, 5. B. mdicem capere, 
v. Pflanzen, auch wir Wurzel fafien, Cator.r. 
51. Plin. 17,17 (27), 123. siliculam capere, v, der 
Saubohne, Varror.r. 1,23, 3. maturitatem capere, 
Colum.r.r. 4, 23,1. robur capere Plin. 17,17 (27), 
123. vires /d. 17, 21 (35), 161. el.Ovid. Met. 7, 417. 
dab. fo oft v. d. Berwandlungen bei Dvid, wie 
duritiem ab aöre Ovid. Met. 4, 751. faciem Id. ıb.1, 
421. 13, 605. figuras /d. ib. 15, 309. formam /d. ib. 
10, 212. vgl. oben zu Anfang. NM von der Aneig— 
nung irgend einer guten od. ſchlechten Eigen— 
fhaft, Handlungsweife ac, auch wir bisw. 
faifen, wie Mutb ꝛc., Cie. act. in ©. Verr. 1,17, 
52. si Glabrionis patris vim et acrimoniam ceperis ad 
resistendum hominibus audacissimis, si avi Scaevolae 
prudentiam ad prospiciendas insidias —, sisoceri Scan- 
ri eonstantiam etc. u.a. patrium animum virtuternque 
Id. Phil. 3, 11, 29. consuetudinem sxereitatio- 
nemque Id. of. 1,18, 59. assuetudinem Ovid. a. a. 
2, 346. disciplinam prineipum Plin. paneg. 46. gestum 
atque voltum novrum Ter. Phorm, 5, 6, 51. misericor- 
diam Cic. Quinct. 31, 97. modum Plaut.Aul. 3, 5, 14. 
odorem suum Hin. 13, 1 (2), 13. virtutem animo 
Plaut. Trin. 3, 2,24. u. a. ut. 

v. etwas fallen od. ergreifen, um feine Thä— 
tigkeit Darauf zu verwenden, etwasubernebmen, 
ih an etwas machen, etwas antreten, a) von 
einem Amte, einem Auftrage, einer Beſor— 
gung, d. Imd übernimmt, Plaut. Bacch. 3, 3, 34 89. 
Nam olim populi prins honorem capiebat suffragio, 
quam magistro desinebat esse dieto obediens. Ter. 
Phorm. 1, 2, 22 sq. O Geta, provineiam cepisti duram, 
Cie, Att. 8,3, 4. invite cepi Capuam, non quo munus 
illud defugerem ete. u. 6. a, consulatum capere Cie. 
Pis. 2,3. Salust. Jug. 63,2. honores Nep. Att. 7, 2. 
cl. Suet. Aug. 26. imperium Suet. Claud. 10. magi- 
stratum Cic. de imp. Cn. Pomp. 21,62. Liv. 2,33. 
Suet. Aug. 2. magistratus Sal. hist. 1, 15. p. 218. 
(erl. Nep. Phoc. 1, 1. cl. Suet. Caes. 75. Aug. 2. 
moderamina (navis) Ovid. Met. 3, 644. cl. ib. 6,677. 
pontificatum maximum Suet. Vit. 11. rem publ. Sal. 
Cat. 5,6.u.a.m. auch alicui aedilitatem, ihm vers 
ſchaffen, Ziv.7,1. b) v. e.Gelegenheit, d. Imd er: 
greift, Plaut. Ps.4,3,6. Si oceasionem capsit, qui 
malts siet. causam capere Ter. And. 1,3,8. tempus 
eonveniendi patris T'er. Phorm. 5, 4,9. tempus ad- 
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eundi adalgm Cie. fam. 11, 16,1. el, Liv. 42, 63. od. 
einer Beſchäftigung, die Imd anfängt, e. Ihäs 
tigkeit, d. er beginnt, v. einer Handlung, D.einer ve ll⸗ 
führt, ſich an etwas machen, etwas vor- od. in An— 
griff nehmen, biew. zu erhalten ſuchen, er: 
greifen, augurium capere Liv. 10, 7. Suet.Avg.95. 

d. Vesp. 11. omen Cie. div. 1,46, 104. conatus ad 
erumpendum Liv, 9, 4. cursum Suet. Oth.6. exor- 
dium ab aliqua re Cic. legg. 1,3,8. experimentum 
alcjs rei Plin. 13,2 (3), 19. finem Virg. A. 10, 106. 
fuganı, d. Flucht ergreifen, Caes. b. G. 7,26. impe- 
tum Liv. 2,65. Quinct. 6,1, 28. Suet. Aug.42. Ca- 
lig. 43. initium ab aliqua re Caes. b. @. 1,1. initium 
ex aliqua re Quinct. 2, 11,1. primordia ab aliquoCic. 
legg. 2, 3, 7. pugnas Stat. silv. 1, 1,37. versoriam 
Plaut. merc. 5, 2,34. Id. Trin. 4,3, 19. e) v. Opera: 
tionen D. Geiſtes, conjecturam, eine Muthmaaßung, 
consilium capere, einen Entſchluß fallen, conjeeturam 
ex aliqua re capere Teer. Heaut. 2, 8,25. Varror.r. 
3, 16,32. Caes.b. @.7,35. u. a. dealiqua re Cie. 
Mur.4,9. abi. /d. 1, 57,130., consilium Plaut, mere. 
2,3,12. Id. Stich. 4,172. Ter. Eun. 3, 5,66. cl, ib. 
5, 2, 28. Cic. Quinct. 16, 53. Id. Att.5,11,6.7,10. 
Caes. b. @. 3,2. 7,71. Nep. Eum. 9,3. Id. Hann.9, 
3. Sal. Cat. 16. Liv. 25, 34.u.d.a. sibi e. consi- 
lium, einen Entſchluß für fich fallen, Caes. b. c. 
2,20. in ähnlichem Sinne rationem capere Plaut. Ps. 
2,2,2. Ter. Heaut. 5,2, 11. d) von Beweismit: 
teln, Beifpielen, die man von woher beibringt, 
documentum ex aliquo Cie. Phil. 11, 2,5. exemplum 
de aliquo Teer. And. 4, 1,27. exemplum ex aliqua re 
Cie. am. 10,33. praesagia n sole Plin. 18, 35 (78), 
341. specimen alicujus rei ex aliqua re (fc. Tuse. 1, 
14,32. e)v. Gindrüden, d. man v. Außen in ſich 
aufnimmt,v. Empfindungen, d. fih Iemandemn 
aufdrängen,v.Borfömmnijfen, d. Imdn wies 
derfabren, v. Berbältniffen, denen man uns 
terworfen wird, Aangorem capere pro aliquo Cie. 
am, 13,48. benevolentiam capere beneficiis Jd. off!'2, 
9,32. calamitatem capere Cie. div. 1, 16,29. desi- 
derium ex filio /d. sen. 15, 54. detrimenti aliquid in 
aliqua re Colum.r.r.1,8,2. bej. in d. Formel: vı- 
DEANT COSS. NE QVID DETRIMENTI CAPIAT 
RES PVBL. Cic. Cat. 1,2,4. Sal, Cat. 29. Liv.3,4. 
u. d. a. dolorem eorde Plaut. Truc. 2, 1,15. animo 
Cie. Brut. 1,1. gaudium Liv. 27,40. Plin. ep.5,11. 
gloriam Cic. am. 7,25. inimieitias in aliquum fami- 
liam Ter. Phorm. 2, 3, 23. invidiam apud algm ex 
aliqua re Liv. 5,20. laborem animo Plaut. Trin.1, 
2,35. labores ob aliquam rem /d. mere. 4, 4,20. cl. 
Ter. And.5,2,29. cl. Heaut. 2, 4, 19. laborem ina- 
nem 7er. Hec. 3,2, 9. laborem ex aliquo Id. And. 
4,3, 4. laetitiam ex aliqua re Cie, Att. 4, 18,8. ocu- 
lis /d. ib. 14, 14,4. laudem Teer. Eun. 5, 4, 3. ex ali- 
qua re maximam Cie. off. 2, 8, 27. miseriam Ter. 
Ad. 5,4, 22. oblivionem, d. Gedaͤchtniß verlieren, Pl. 
7,24 (24). virtutis opinionem Auct. b. G. 8,8. non 
partem ullam quietis Cie. At. 9, 11,4. satietatem 
alcjs rei Plaut. Amph. 1,2, 10. somnum Cie. Tusc.4, 
19,43. taedium vitae Nep. ap. Gell. 7, 18 extr. ti- 
morem Virg. A. 6, 352. vitium Ovid. Pont. 1,5, 5. 
Colum.r.r.3, 18,2. voluptatem animo Cie. Planc.l, 
1. voluptatem malis alienis /d, Tusc. 4, 81, 66. ex 
abitu alterius Plaut. Amph. 2, 2, 11. cl. Ampk.pr.114, 
Ovid. Pont. 4,9,37. u.a. Anm. In formeller 
Hinſicht capso ft. cepero Plaut. Bacch. 4,4,61. capsit 
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ft. ceperit Id. Ps. 4, 3,6. Accius ap. Non. p. 483,11. 
cl. Paul. Diac,p.57,15. Müll. capsimus ft. ceperimus 
Plaut. Rud. 2,1,15. Dagegen wird capsis f. cape si 
vis angef. b. Cie. or 45,154. cl. Quinet. 1,5, 66. CR- 
PET ſt. cepit Column, rostr, Duil. ap.Orell.inser.549. 
IE. cäpıo,önis, f.d. Kajfungod.Grgreifung, 
ältere Direct vom Stamme capio gebildete Wortform 
für D. jpätere captio, |. @ell. 7,10. vgl. adoptio 
j. Anf., nur üblich in d. jur. Sprache, pignorum Cod. 
Theod. 11,7,7. Dig. 42,1,15.$. 1. dominii /d. 39, 
2,18. $. 1., auch abf. = usucapio /d.41,1,48. $. 1. 
cäpis, idig, f. — d. Alten ſelbſt auf eapio zurückge⸗ 
führt, Varro L. L. 5. 121. Paul. Diuc. p.48,9.Müll., 
ſedoch wohl v. e. gr. Form sanis=xanidn, |. Prisc. 
6. p. 708. P.), ein gebenfeltes Gefäß od. Be: 
her, bei. d. Priefter, Acc. capidas Zueilius ap. Prise. 
I. c., [0d. Varre ap. Non. p. 547, 17. Liv.10,7. Plin. 
37,2(7),20. Petron. sat. 52, 2. 
Cäpissa, ae, f. Hptit. d. Landſchaft Capissöne, 
es, f. in Paropamijadae, Plin. 6, 23 (25), 92. 
cäpisso,f.capesso. 
cäpisterium,ii,n.e. Art Sieb zur Gewinnung 
d, volliten Öetraideförner zum Saamen, Colum. r. r.2, 
9,11, ſ. Schneider z. d. St. 
eäpisträrius, ii,m, ein Halftermacher or. 
Seiler, Örelli inser. 4158. 
cäpistro,ävi, ätum,äre, durch eine Schlinge 
etwas heften od. feſtbinden, juga (in vineis) Co- 
lum. r.r. II, 2, 95., beſ. vom Halftern d. Biehes, 
jumenta ad jugum Colum. r. r. 6, 19, 2. boves fiscellis 
Plin. 18,19 (49), 177. tigres capistratae Ovid. Her. 
ep. 2,80. Sidon. carım. 22, 23. 
ceäpistrum, i, n. eine Schlinge zum Halten 
eined Gegenſtandes, an d. Weinprefje, Cator.r. 12.3. 
Halten d. Weinſtocks Colum. r.r. 4, 20, 3. bef. zum 
Halten d. Biebes, d. Halfter, Varro r.r. 2, 6, 4. 
Virg. @. 3, 188.399, Ovid. Met. 10,125. bildl. 
maritale, vom Ehejoche, Juven. 6, 43. 
cäpitäl, älis,n. ſ. capitaliszuAnf. u. zu Ende. 
Capitäliaaltissimusmons Ind.,Plin.6,20(23),74. 
cäpitälis,e, Adj. d. Haupt od.d. Kopf be: 
treffend, ſelten im eigtl. Sinne, u. zw. nur als 
Subit.capital,älis,n.d. Kopfbededung ?.Prie: 
iter, Varro L. L. 5,130. cl. Paul. Diac.p.57, 6. Müll. 
fonft nur im uneigentlihen Sinne, 1) bildf., v. dem, 
was in feiner Art vorzüglich ift, bervorragend, 
Haupt-, Cic.ad Q./r.2,13,4. Sieulus ille capitalis 
(Philistus), ereber, acutus, brevis, paene pusillus Thu- 
eydides. ingenium Ovid. fast. 3, 839. jocus Trebell. 
triginta tyr. 10. 2)übertr.,d.2ebenangebend, 
gt fäbrdend, auf Leben u. Tod gehend, a) im 
Iigem. caedis Plaut. Most. 3, 2,44. periculum Jd. 
Rud.2,8,19. Trin.4,3,81. inseitia (medicorum) 
reg b. Plin. 29, 1 (8), 18. morbus Gell.16,13, 
5. Bildl., gefabrbringend, das Leben, die 
Erxiſtenz gefährdend, auf’s Aeußerſte auf 
gehend, inimicus, ein Feind auf Xeben u. Top, Plaut. 
Poen. 4, 2, 57. adversarius Cic. fin. 4, 12,31. hostis 
Id. Cat. 2, 2,3. odium /d. am. 1,2. ira Hor. sat. 1, 
7,18. inimieitiae Dig. 17,1,23.25. minae Cod. 2, 
20. 7. oratio Cic. of. 2,21, 73. reditus M. Antoni 
Id. Phil.4, 1, 3. injustitia Cie. of. 1, 13, 41. im 
Beſ. b) im jur. Sinne, «) von der Strafe, der Uns 
teriuchung, dem Verbrechen 2c., wobei es fih um 
das Xeben od. die Freiheit (caput) handelt, 
[. Dig. 21, 1, 23. $. 2. Ibid. 48, 1,2. Walter’s 
Roy: Handwörterbudh d. lat. Eprade. I. 


769 


Rechtsgeſch. S. 818. Sp animadversio Suet. Aug.24. 
causae (Quinct. 8, 3,14. cl. App. Met. 11. p. 236, 27. 
erimen Cie. Accus. 5, 9,23. Tac.a. 3,60. incinora 
Statius ap. Cie. n.d.1,6,13. flagitia Ter. Ad. 4,7, 
5. fraus Cic. Rab. perd. 9, 26. el. Dig. 21,1, 23.8.2. 
judieia Quinet. 4, 1,57. el. Dig. 48,1,2. lucus, ubi 
si quid violatum est, caput violatoris expiatur, Paul. 
Diac. p. 66, 1. Müll. maleficia Dig. 48, 8, 18. pr. 
noxa Liv. 3, 55. na Suet. Caes. 48. Id. Dom. 14. 
res capitalis, ein Gapitalverbrechen, Cie. Accus. 2, 28, 
68. Liv. 3,13. Quinct. 7, 8, 33. u. õ. a. res capita- 
les Cic, Ace. I. c. Id. dom. 30, 78. Sal. Cat. 36. 52, 
36.55. Curt. 6,8,25. u. o. a. supplicium Curt. 3, 2, 
17. ‚Suet. Dom. 8. triumviri (tresviri) capitales, De: 
nen d. Aufficht über d. Gefängniſſe, d. Bollziehung d. 
Todesſtrafe, uͤberh. eine Polizeigewalt zuitand, Cic.or. 
46, 156. Liv. 39, 14. Ascon. ad Cic. Milon. p. 38,11. 
Bait. Pseudoascon. ad Cie. div. in & Caecil. p.121, 
2. Bait. Dig. 1,2,2.$. 23.30. u. in dem Scherze b. 
Cie,fam.7,13,2. vgl. triumvir. Defters ind, Wen⸗ 
dung capitale facere algd, etwas zu einem Gapitalver: 
brechen machen, Plin. 12, 14 (32), 63. capitale est algd 
ld. 10, 23 (31), 62. Quinct. 9, 2,67. Tac. Agric. 2., 
u. in d. ältern Zeit ö. ind. Form ea pital, die nicht 
felten Subftantivfraft gewinnt, f. Paul. Diae. p. 48, 
11. Non. p. 33, 14., wie capital facere, ein @apitalver: 
brechen begeben, Plaut. Men. 1,1,16. Jd. merc. 3,4, 
26. u. im Blur. capitalia vindicare Cie. legg. 3,3, 6. 
eapitalia audere Liv. 26, 40. cl. Suet. Tib. 58. capi- 
tal admittere gladio Dig. 49, 16,6. $.6. fod.capital est 
algd ZLueilins ap. Non. p. 38,17. Cie. inv. 2, 31, 96. 
Id.legg. 2, 8,21. Liv. 24, 87. Curt. 8, 4,17. 8,9, 34. 
Mela 1,9, 7. Suet. Calig. 24. Sil. 13,155. Justin. 
2,7,8. Dig. 47,21,3.8. 1.48, 8,4.$.2.u.0.0. A)v. 
Perfonen, die fich eines Leben od. Freibeit 
gefährdenden Verbrechens ſchuldigmachen, 
Cie. off. 3, 21, 82. Phil. 8, 12, 33. fo capitalior mit 
Anſpielung auf capita (Capitalien), /d. Accus. 2, 70, 
170. f. Rlotz z. d. Et. 

cäpitäliter, Adv. mit Gefährdung des 
Lebens, auf eben u. Tod, tödtlih, a) im 
Allgem. lacessere alqm Plin. ep. 1, 5,4. odisse Amm. 
21, 16. b) in ſtrafrechtl. Beziehung, fo daß es ſich 
um Leben od. Kreibeit handelt, facere Cod. 
Theod. 9, 21.6. expiare, vindicarealqd Jbid.3, 14,1. 
7,18,4.$.4.animadvertere in militem Veget. r. m. 2,22. 

cäpitäneus, a, um, von bervorragender 
Größe, litterae Agrimens. p. 270. Goes. 

capitarium ses, quod capi potest, Paul. Diac. 
p. 65, 13. Müll. 

cäpitätio, önis, f.d. Kopfgeld. v. Menfchen 
u. Bich, a) ald Staatseinnabme, d. Kopfitener, 
Cod. Theod. 11,20, 6. pr. Dig. 50,4,18.8.29. Cod. 
11,65, 2.0.0.0. b) als Staatsausgabe, für d. Vieh 
im öffentl. Dienfte Cod. Z'heod. 7, 4,8. 11. . 

cäpitätus, a,um, mit einem Haupte, Kopf 
od. Knopf verſehen, natrix, ald Karbatfche, eine 
Art Fleo, Lucilius ap. Non. p. 65, 31. clavulus 
Varror.r.2, 9, 15. vinea, nach oben (in caput), nicht 
feitwärts (in brachia) zujammengezegen, Colum. r. r. 
5,5,9.u. 1. porrum Colum. r.r. 11,8,30. Plin.20, 
6 (22). Pallad. Febr. 24, 11. caepa Plin. 19, 6(32). 
cunila /d. 32, 10 (44),126. herba /d.24,1%X113).u.a. 

cäpitellum, i, n. Demin. dupl. v. caput, ſ. 
Varro L. L. 8, 79., d. PFleine Haupt, Köpfden 
od. Anövfchen, paracenterii l'eget. a. r. 3, 17, 2, 
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in d. Architeftit d. Säulencapitäldhen, Coripp. 
4,59. Isid. or. 15, 8, 15. 19, 10, 24. [or. 6, 8,14. 

Cäpitilävium, ii,n.d.opfwafcdhen, Isid. 

Capıtinus, a, um, v.d. St. Capitium, j. Ca- 
pizzi, auf Sicilien, eivitas Cie. Accus. 3, 43, 103. 

cäpıtium, ii,n. Mieder, Bruftleibchen d. 
Frauen, v, capio nach Varro L.L.5,131. Jd. ap. Non. 
p.542,26.29. Laberius ap.Gell.16,7. Dig.34,2,23. 
F. 2. v. d. Priejterfleitung Zlieronym. ep.64. de vest. 
sacerd.n. 14. 

1. prto, önis, m. d. Großkopf, a) menſchliche 
Geſtalt wit großem Kopfe, Plaut. Pers. I, 2, 8. Cic.n. 
d.),29,80. b) als Fiſch, «) ein Seefiſch, ſonſt ce- 
phalus, Cato r. r. 158, 1. 4) ein Moſelfiſch, Döbel, 
Auson. Mos. 85. [C.j. Atejus. 

11. Cäpıto, önis, m. rom. Bein., 4. B. C. Atejus 

Capıtölinus, a, um, das Gapitolium bes 
treffend, Dazu gebörig, auf demfelben be 
findlich, agon Schol, Juren. 6, 337. area Varro 
ap. Gell.2,10,2. Suet. Cal. 22.34. arx Liv. 6, 20. 
Tae. h.3, 78. certamen Suet. Dom. 13. celivus Cie. 
Rab. perd. 11,31. collis Liv. 1, 12,1. Mart. 2,10, 
2. dapes /d. 12,48. favissae libri censorii ap. Gell. 
2,10. Juppiter Liv. 6, 17,5. Qrinct. 3, 7,4. Suet. 
Caes. 84. Id. Aug. 30.u.d. a. auc abi. Capitolinus 
Cie. dom. 57, 144. ludi Ziv. 5, 50. daʒu quercusJu- 
ven. 6, 387. sedes Cie. div.1,12,19. ci.ib.2,20,45. 
Capitolinus, i, m. d. capitol. Sigel, Id. Her. 4,32, 
43. Venus Suet. Cal.7. Id. Galb. 18. Capitolini, 
örum, m. e. Collegium in Rom, Cic. ad Q. fr. 2, 5, 2. 
Als röm. Bein., 3. B. P. Manlius A. f, A. n. Capito- 
linus Fast. cons. p. XIX. Bait.u.ö.a. ' 

eäpitölium, ii, n. (ſtammverw. nit caput, jedoch 
obne d. Legende v. Auffindung d. menſchl. Kopfes, wie 
b. Varro L.L.5,41. Liv. 1,55,5. Plin. 28,2 (41), 
15. Serv. Aen. 8, 345. Arnob. 1. p. 194.), urfpr. rein 
apvellativ, f. Plaut. Curc. 2,2,19. Cod. Theod. 11, 
1.34. d. Haupttempel od, die vereinte Tempels 
burg d. Juppiter, d. Juno u. Minerva, mie jolde 
in d. altital. Städten urſprünglich beitanten u. foäter 
nach röm. Sitte in d. Colonien ebenfalls angelegt wur⸗ 
de, dab. capitolium vetus zu Rom VarroL.L.5,158. 
e.antiquum Curios.Urb.Rom.Reg. vLap.Becker.röm. 
Alterth. vol. 1.p. 713. zu Benevent, Suet. gr. 9. zu 
Capua /d. 7ib.40. Caliy. 57. im Plur. SiZ11,267. 
zu Berona Orelliinser. 68. zuNarboSidon.carm. 
73,40. zu Auyguitodunum Eumen. pro schol. e. 9. 
2.0.0. hit. für alle beidn, Haupttempel, Prudent. e. 
Symm. 1,632. Ju Beſ., u. fo ald Nom. propr. Cä- 
pitölium, ü, n. j. Campidoglio. a) im engern Sins 
ne, d. vereininte Tempelburg d. Juppiter, d. Juno u, 
Minerva (]. Cie. Scaur. 2, 47.), zu Rom, gelobt von 
Tarquinius Priſcus, ausacfübrt von Tarquinius Sus 
perbus, geweiht im erſten Couſularjahre von M. Horas 
tius Pulvillus, beſtimmter aedis in Capitolio genannt, 
auf d. Tüdwertl. Gipfel d. capitol, Hügels, wo j. Pa- 
lazzo Cofarelli, gegenüber d. Altern Burg (arx), Die 
auf d. merdöltl. Gipfel war, wo j. 8. Maria in Ara 
Celi, ſ. arx.. Cie.r.p. 2, 20,36. /d. Accus. 5, 19, 48. 
Liv. 1,38. 53sqq. /d.2,8,6. Tac. h. 3,72. Serv. 
Aen. 6, 8.11,2. ſpaͤter ö. zerjtört u. immer wieder neu 
nach d. alten Grunde u. Anlage aufgebaut, ſ. W. A. 
Bererröm. Altertb.Tbt.1.9.399 fyu. Jovi coronam 
surripere de capite o Capitolio Plaut. Trin.1,2,46. in 
Capitolio Cie. Lceus.4,58,129. in Capitolium currum 
flectere Id. ib. 5,80, 77. Capitolium a Gallis obses- 


Capıtilavium. 


Capori. 


anm Id. Font. 10, 20. Capitolii incensio Id. Cat. 3, 4, 
9. aedifientio Id.r.p.2, 24,44. u. 0.a. ſehr häufig 
wegen d. vereinten Tempel bei d. Dichtern im Plurale, 
Virg. A. 8, 347.653. Prop. 4,4,25. Ovid.a.a. 3, 
115. Id. fast. 6, 73.0. d.a. über Capitolium im Ggſtz 
ju arx, ſ. arx, NB.1. b)im weitern Einne, d. 
ange capitolinifche Hügel = eollis Capitolinus, u. als 
Polher auch d. Burg in engern Sinne mit in fich bes 
areifend, Cic. r.p. 2, 20, 36. Varro L.L.5, 158. 
Liv. 1,38, 7.u.d.a. Bil. überh. W. N. Beder a. 
a. O. S. 385 fag. u. d. Art.arx. 

cäpitüläre, is, n. d. Kopfiteuer, dmixepa- 
Anıov, PROCVRATOR AD CAPITVLARIA JVDAE- 
ORVM Orelli inser. 3345. 

cäpitülärius, a, um, d. Steuereinnahme 
betreffend, functio Cod. T’heod. 11, 16,14. Dab. 

cäpitülärius,ii,m.a)d. Steucreinnebner, 
Cassıod. var. 10, 28. el. Symm.ep.9,10. b)d. zu Reis 
terturnen aushebt, Cod. 12, 28, 2. 

cäpitülätim,Adv.nachdemsauptinhaite, 
dicere alqd Nep. Cat. 8,4. attingere Plin. 2,12(9),55- 
cäpitülätus, a, um, mit fleinem Köpfchen 
verfeben, in ein Köpfchen auslaufend, co 
stae leniterc. Cels.8,1. surculus Plis. 17,21(35),156. 

Cäpitülenses, ium, m, röm. Golonie, Dig. 50, 
15, 8. $. 7. 

1. capitülum, i, n. Demin. v. caput, |. Varro 
L.L.8,79. a)d. Heinehaupt, Köpfchen, a)v. 
Menſchen u. Thieren, operto capitulo bibere 
Plaut. Cure. 2, 3, 14. haedi Cels. 2, 22. u. bildl. 
zur Bezeichnung d. Menſchen felbft, wie im Dentichen 
Haupt, huie capitulo Plaut. Asin. 2, 4,89. ocani- 
tulum lepidisimum Ter. Eun. 3,3,25. 4) v. Pflans 
zen, kleiner Kopf, Knohlen od. Kuopf, cac- 
pae Colum. r. r. 11,3, 15. sarmenti /d. ib. 3, 77, 4. 
cl. Plin, 24, 19 (113), 173. 27,5 (20),37. b)ind. 
Baukunſt, Feines Kopfitüd od. Knauf, Ga: 
pitälchen, torcularii Cator. r. 18, 4. tabulae litte- 
rariae Vurror.r.8, 5, 10. columnarum Vitruv. 8,5. 
5.4, 1,1. Plin. 86, 23 (56), 178. catapultarum, ba- 
listarum Vitruu. I. I, 8.10,11, 3. 10, 12, 16q. e) als 
Kleid=capitium Varro ap. Non. p. 542, 30. cl. Iaid. 
or. 19,31.3. d) v. Schriften, Gefeßen ze. ein kleines 
Hauptitüd,Abfchnitt,Keeles. u. Jurec. e) Preis 
für einen Stellvertreter beim Necrutiren, Cod. 
Theod. 11, 16, 15. 

ır. Cäpitülum, i,n. St. der Hernifer in Latium, 
Plin. 3,5 (9), 63. Orelli inser. 125. (futter, Spät. 

cäpitum od. cäpetum, i,n. (zarınrov), Viebs 

cäplätor, öris,m.f.capulator. 

capnias, ae, m. (xarwias), rauchig, a) verft. 
olvos, eine fpät veifende Nebforte, Plin. 14, 3 (4), 29. 
b) verit. lapis, e. Steinvon raudartigem Ans 
feben, Plin. 37,9 (37), 118. Id. 37, 9 (44). 

capnion,i,n. f.capnos. 

capnitis, idis, f. (xarrwrirıs, rauchig), a) verft. 
gemma, e. rauchartiger Gdelitein, Pl. 57, 10 (56). 151. 
b) verft. cadmia, d. geringfte®almeiart, Plin. 34, 
10 (22), 101. 

capnos, i, f. näml. herba (xzasrwos, d. Rauch), 
die Prlange Grdraud, Plin. 25, 13 (98), 155 sqy. 
26, 7 (19), 35. 

cäpo, önis, m. (xaror), d. Kapaun, Mart.3, 
58,38. Pallad. Nov. 1,3. Apie. 4, 3. vgl. capus. 

Capori, örum, m. ®. int Hiſpanien, Plin. 14, 20 
(34). 111. 


Uapotes. 


Cäpötes, ae, m. Berg in Armenien, Plin. 5, 
24 (20), 83. 

L. cappa, indecl.n.d. gr. Buchſtabe Kappa, Au- 
son. idyll. 12. de litt. monosyli. Gr. et Lat. 26. 

ir. cappa, ae, f. f. cappas. 

Cappädöces, um,m.|. Cappadox. 

Cappädöcia, se, f. (Karzadoxia), d. öltlichfte 
Provinz v. Kleinalien, j. Garamanien, Cie. leg. 
agr. 2, 21,55. /d. fam. 15,4, 4. u. d.a. Varror.r.1, 
57,2. Nep. Eum. 2, 2. Curt. 8, 1, 24. u. õ. a. Plin. 
6,3 (3), 8 4J 

Cappäddcicns,a, um, cappadociſch, exerci- 
tus Numm. Hadrian. ap. Eckhel. D. X. V. t. 6. p. 493. 

Cappäddeius, a,um, tappadociſch, Inctuca 
Colum. r. r. 11,3, 26. zizipha Plin.21, 9 (27). genma, 
e. elfenbeinartiger Edelitein, der in Gappadocien geichlif: 
fen wurde, Plin. 37, 10 (56), 151. 

Cappädöcus,a,um,canpadocifc,sal Colum. 
6, 17, 7. gens /d. ib. 10, 184. lactuca /d. ib. 10, 191. 
n. abſ. Cappadoca, ae, f. Mart. 5, 78, 4. catastae 
Id. 10, 76. 

1. Cappädox, öeis, m. (Kanzadof), e. Gay: 
padocier, 6. ald Sklave in Rom, abroptus de grege 
venalium (ic. post red. in sen. 6, 14. cl. Pers. 6, 77. 
d. im Pi. Cappadoces, um, m. Hor. ep. 1, 6,39. Mela 
1,2, 5. 8, 8, 5. Lucan. 3, 244. 7, 225. Ace. Cappado- 
eas Pers. 6, 77. Seltner Adj. equi Veget. 4, 6,3. 

ı. Cappädox, eis, m. Fl. in Cappadocien, 
Plin. 6,8 65), 9. [15. 

Cappagum, i,n. St. in Hisp. Baet., Plin.3, 1 (8), 

cappära, ac, f. = portulaca, App. herb. 103. 

cappäri, indeel. n. (zanragı), = capparis, die 
Kaperfrucht, Cels. 4,9. 

cappäris, is, f. Acc. capparim vd. capparin (xarr- 
ragıs),d. Kaper, als Baum u. Frucht, Plaut. Cure, 
1, 1, 90. Varro ap. Charis.1.p.79. P. (els. 2,29, 31. 
Colum, r.r. 11,3, 17. u. 54. Plin. 13, 23 (44). Mart. 
3, 77, 5. Serib. comp. 129. 261. Pallad. Oct. 11,4. u.a. 

capp as marinos equos Graeci a flexu posteriorum 
partium appellant, Paul. Diac. p. 44, 1. Müll. 

cApra,ae, f. (nichtv. carpo, Varro L. L. 5, 97. 
capracarpa, a quo scriptum omnicarpae caprae. cl. 
r.r.1, 2,19. 2, 3, 7. Paul.Diac.p. 48, 14. Müll. fondern 
ftammverw, mit xargos, f. caper.),d. Ziege, a) als 
Hanstbier, Catoap. Charis.1.p. 79. P. Cie. am. 
17, 62.Varro r.r. 2,3, 1 sqq. Virg. G. 2, 374. 3,300. 
Colum.r.r.7,6sq. Plin. 8, 50 (76), 200sgq. /d. 28, 
10 (42), 152. u. ö. a. Bil di. v. Bodögeruche Hor. ep. 
1,5, 29. vgl. caper. u. v. einem ziegenartig ausſehen⸗ 
den Menfchen, Suet. Calig. 50. b) ale Wild, = ca- 
prea, Reh, caprae ferne Cato ap. Varr.r.r.2,3,8. 
Cie.n.d.2, 50, 126. Pirg. A. 4, 152. u. ohne ferae 
nach d. Zuſammenhange Or. Met. 13, 832. c) ald Ges 
ftirn, «) capra, die an d. Simmel verfeßte Ziege Amal⸗ 
tbea, in d. Nähe d. Stieres u. d. Böde, |. Serv.Georg. 
1, 205., Cic.n. d. 2, 43, 110.3, 16,40. Hor. carm. 3, 
7,6. Colum.r.r. 11,2, 87. 94. 8) capree, d. Ziegen 
ſammt den Böden, Varro r.r. 1,2,17.2,3,7. Dav. 

Caprae palus, d. Stätte in Rom, wo Romufus ent: 
fhwand, Liv. 1, 16. Caprea palus Ovid. fast. 2, 491. 
cl. Paul, Diae. p. 65, 5. Müll. 

II. Cäpra, se, m. röm. Bein., z. B. Annii Caprae 

Varror.r.2,1,10. [kerb. 108. 
cäprägo, inis, f. Pfl. = cicer columbioum, App. 

Cäpräria, ae, f. verft. insula, Ziegeninfel, a) zw. 
Gorfica u. Hetrurien, Mela 2, 7, 19. Plin. 3, 6 (12), 
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81. 6, 32 (37), 202. Rutit. de red. 1,439. u.a. Ca- 
prasiu, Varror.r. 2. 3. 8. b) Heine Juſel b. Majorca, 
gefäbrlich für d. Schiffahrt, Min. 3,5 (11), 78. 

Cäpräriensis, e, Adj. zur Infel Capraria 
gehörig, plumbum Plin. 84, 17 (49), 164. 

cäprärius,a,um,d. Ziege betreffend od. zu 
a örig, pastus Solin. 6. Dav. 

cäprärius, ii, m. d. Ziegenhirt, Varror.r. 
2,3, 10. Colum.r.r.3,10,7, 

Cäpräsia, ae, f. a) = Capraria, b., w. m. f. b)e. 
Padusausmündung, Plin. 3, 16 (20), 120. 

1. cApröa, ae, f., eigtl. e. ziegenäbnliches Thier, f. 
Varro L.L.5, 101., d. wilde Ziege (capra fera) 
od. d. Reh, Virg. A. 10, 725. Hor.carm. 3, 15, 12. 
4,4, 13. /d. sat. 2,4, 43. Ovid. fast. 5, 372. Id. Met. 
1,442. Colum.r.r. 9. praef. 1. Plin. 8, 53 (79),214. 
11,37 (45), 124. Mart. 13, 99. u.ö.a. Sprichw. 
Hor.carm. 1, 38, 7 sq. Sed prius Appulis jungentur 
capreae lupis, quam etc. 

U. Cäpröa, ae, f. ſ. (aprae palus hinter Capra. 

CApreae,ärum, f. Inſel an d. campaniichen Küſte 
im tyrrhen. Meere, j. Capri, Virg. A. 7,735. Ovid. 
Met. 15, 709. Mela 2, 7,18. Plin. 8,6 (12), 82. Si. 
8, 541. Suet. Aug. 92. Id. Tib. 89.u.0.a. Tac.a. 2, 
10. 4, 67.6, 1. Juven. 10, 72. u.a. 

Cäpr&ensis,e, Adj. die Infel Gaprek be 
— — Suet. Tib. 43. 

cäpröida, ae, f.e. Pflanze od. Pflangenfrucht, die 
Urin treiben ſoll, Cato r. r. 132. zw. sn 

cäpr&ölaor.cäpriöla, ae, f. Demin. v. capren, 
kleines Reh, Gloss. 

eApréölatim, Adv. auf in ſich verſchlun— 
gene Art, capreolatim condensi apices App. Met. 
11. p. 268, 14. 

cApr&ölus, i,m. Demin. v. dem ungebr. eapreus, 
a) als Thier, d. Rebe: od. Gemäbod, Virg. E. 2, 
41. Colum.r.r.9, 1,1. b) als techn. Benenn. zweier, 
iu Form des Rehgeweihes nach Innen gebender Hafen, 
a) d. Weinhäkelchen, womit er fich anbält, Varro 
r.r.1,31,4. Plin. 17, 23 (35), 208. c!. Paul. Diae. 
p. 57,16. Müll. 4) d. zweizackige Jäthade, Co- 
lum.r.r.11,3,46. y) ind. Baufunft, capreoli, orum, 
m.d. Streben od. Strebebänder, Caes.b.c. 2, 
10. Vitruv. 4,2,1.5, 1,8.u.d.a. 

cäpricornus, i,m. (v. caper u. cornu,, nach Dem 
gr alyoregevs),d. Steinbod, ald Geitirn d. Tbier: 

eifed, Cic. n. d. 2,44, 112. Varror.r.2,1,8. Hor. 
carm. 2, 17,20. Hygin. fab. 196. Id. astron. 2, 28. 
Ovid. fast. 1,651. Colum.r.r. 11,2,94. Plin. 2, 16 
(13), 64sq. Macrob. sat. 1, 17. u. a. 

cäAprificätio, nis, f. d. Förderungd. Reife 
der Feigen dur d. Stich der Gallweſpe, Plin. 15,19 
(21). 17, 27 (43), 254. 

cAprifico, äre, durch den Stih der Balls 
weſpe zeitigen, ficos Plin. 16, 27 (50). Pallad. 
Mart. 10, 28. 

cAprificus, i, f. (caper u. ficus, |. Mart. 4, 52.), 
d. Ziegen: od. Wildfeige, ald Baum u. Frucht, 
welch’ letztere d. Gallweſpe ——— welche zur Zeiti⸗ 

ung d.edl. Feige diente, Ter. Ad. 4,2,38.Hor.epod.5,17. 

arro L.L.6, 18. Prop. 4,5,73. Colum.r.r. 11. 2., 36. 
Plin.11,15 (15), 40. 15,19 (21), 79. 17,27 (44), 256. 
Mart. 4, 52.10,2.u.a. Bildl. v. Allem, was, wie 
die caprificus, frudhtbringend wird, Pers. 1, 24. 

cAprig&nus, a, um (caper ıt. gigmo), von dies 
genttammendu. zum u Rn IE gebds 


caprigenus. 
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rend, ziegenartig, genus hominum, Menfchen, Die 
wie Ziegen (1. Varro r. r. 2, 8.5. Plin. 8,50 (76), 202.) 
fortwährend fränfeln, Plaut, Epid. 1,1, 16., u. v. dem 
Ziegengeſchlechte jelbit, genus Pacuvius ap. Macrob. 
sat. 6,5. cl. Prise. 6. p. 677. P. pecus Cie. ap. Prise. 
l. e. Viry. 4.3. 221.n. Subit. caprigenäm (Gen. pur. 
fh caprigenorum) ungulae Aceius ap. Maerob.1. c. 

cAprile,is,n.d Ziegenitall, Varror.r. 2,3,8. 
Vitrub. 6,6, 4. Schn. Colum. 7, 6,6. Plin. 28, 10 (42), 
154. u. a. [10. 

CAprilius, ji,m. röm. Beiname, Varror.r. 2,1, 

eäprimulgus, i, m. (capra ıt. mulgeo), d. ie: 
genmelker, a) als Hirt, Carull. 22, 10. b) als Dos 
gel, ver den Ziegen heimlich d. Guter ausfaugen follte, 
Plin. 10, 40 (56). 

cäprina,ae, f. f, caprinus, 

CAprıneus, ei, m. Spottn. d. Kaifers Tiberius 
wegen feiner Schwelgeret auf Gaprei, Suet. Tib. 43. 

cAprinus, a,um, von der Ziege, Ziegenz, 
stercus Cator.r. 36. Varror.r. 1, 38, 2. pellis Cie. 
n. d.1,19,83. el. Plin. 30,11 (30), 99. grex Varro 
r.r.2,3, 1.2, 10,3. Liv. 22, 10. genus Varrol.c. 
1, 2,19. peeus Colum.r.r. 7, 6,1. lac Plin. 28, 9 
(33). sanguis /d. 28, 17 (68). caseus /d. 28, 10 (42). 
lactuca, Fiegen- od. wilder Kattich, Zd. 20, 7 (24). 
lana Dig. 32, 70.8.9. u. a. m, Spridm. de lana ca- 
prina rixari, ſich über etwas Unbedeutendes ftreiten, 
Hor. ep. 1, 18, 15. proelium caprinum, sreoi ndorns, 
Titel einer Zatire, Varro ap. Non. p. 267, 23. u. a. 
f. Debler Varr. Sat. p. 104. 

caprina, ae, f. verjt. caro, Ziegenfleifc, Vopise. 
Prob. 4. 

cApripes, pödis, Adj. zie gen füßig,satyri Zuer. 
4,580. Zor. carm. 2, 19,4. Panes Prop. 3, 16, 34. 

CAprius, ii, m. röm. Gigenn.,z. B. ein Anyeber, 
Hor. sat. 1,4, 69. 

cäAprönae,ärum, f.das auf der Stirn, wie 
bei d. Ziege, berabhbängende Saar, Stirnbaar 
v. Menichen u. Tbieren, altae frontibus immissae Lu- 
eilius ap. Non, p. 22, 6. cl. Paul. Diac. p. 48, 12. 
Müll. cAprüneae b. App. flor. 1.n. 3. p. 342, 2. 

CApros, i, m. Fl. in Phrug., Plin.5,29 (29), 105. 

Cäprötina, ae, f.e. Bein. d. Juno, zu deren Eh— 
ren der 7. Nut. al® Nonae Caprotinae von den rönt. 
Frauen mit Opfern gefeiert wurde, Varro L. L. 6, 18. 
Macrob. sat. 3,2. Auson. eclog, de fer. Rom. 9. 

cAprügıneus, cÄprüginusvd.cÄprugnus, 
a, um, vonder Fiege, Ziegen-, lumbi nach Mieders 
beritellung, Macrob, sat. 3, 13, 12, jw, Müũll. 

eaprunculum vas fietile, Paul. Diac. p. 48, 18. 

1. capsa, ac, f.(xaya),d. Kapjel od. rundes 
Behältniß, bei. zur Aufnahme v. Schriftrolfen, aus 
Holzſpaͤhnen fchachtelartig zufanımengefügt od. v. Mes 
tall, Cie. div. in Q. Caecil. 16, 51. Hor. sat. 1, 4, 22. 
1,10, 63. Id.ep. 2, 1,268. Plin. 26, 43 (84), 229. 
Juven. 10, 117. u. a., zur Aufbewahrung v. Obſt u. 
anderen Öegenitinten, Pln. 15, 17 (18), 65. 15, 19 
21), 82. cl. ıb. 8, 30 (45), 107. Mart. 11,8. cl. Fab. 

ict. ap. Geil. 10, 15, 14. 

u. Capsa, ae, f. Et. in Byzacium, j. Gafsa od, 
Cafsu, Sulust. Jug. 4, 89sqq. Flor. 3, 1, 14. 

capsaces, ae, m. (xzaywaxns),d. Delfrug, Ecel. 

capsärius, ii,m. d, Kapjelträgeron. Kaps 
felhalter, a) Sklave, der d. Anaben zur Schule mit 
d, Kapſel beyleitete, Suet. Ner. 36. Dig. 40, 2, 13. cl. 
Juven.10, 117. od. wohl aud) d. Borgetepten im Felde, 


captio. 


Dig. 50, 6, 6.b) Diener, der d. Kleider im Bade aufs 
hebt, Id. 1,15, 3.8.5. Edict. Domit. p. 22. 
capsella, ac, f. Demin. dupl. v. capsa, c. fleine 
od. niedliche Kapfel, Petron. sat. 67. Diy. 32, 7, 
12.8.1. [Yug. 89, 6. 
Capsenses, ium, m. Bew. d. St. Capfa, Sal. 
capsis, ſ. apio zu Ende. 
Capsıtani, orum, m. Bew. d. St. Capſa, Plin. 
5,4 (4), 30. 
capso, is, it ete. ſ. capio zu Ende. 
capsüla, ae, f. Demin. v. capsa, eine Feine op, 
niedlihe Kapfel, Fabius Pictor ap. Gell. 10, 15, 
14., wo auch capsam in Den Handſchr. ſteht. Catull. 68, 
86. Pln. 30, 11 (30), 102. u.a. bei. d. Shmud: 
fäftchen, juvenes barbä et comä nitidi, de capsula 
toti, ganz wie aus d. Schmuckkaͤſtchen, d. h. ganz fein 
u. ganz nett, Sen. ep. 115, 2. cl. trang. 1. 
capsus,i,m. (zagos), d. Wagen od. Kutſch— 
faiten, rhedae Vitrun. 10, 9,2. Schn. cl. 1sid. or. 
20, 12,3. auch zur Aufnahme wilder Thiere eingeriche 
tete Wagenkaften, Menagerie, Vell. 1,16, 2. 
Capta, ae, f. Bein, d. Minerva, v. d. Alten felbit 
verjchieden gedeutet, Ovid. fast. 3, 835 8gq. 
captäbılis,e, Adj.annehmbar, Boöth. Arist. 
categ. 1. p. 144. 
captätio,önis, f. d.eifrige Streben etwas 
* ergreifen, d. Haſchen nach etwas, a) eigtl. als 
echterausdr., d. Finte, Quinet.5, 13,54. b) übertr., 
d. eifrige Streben nad) etw., verborum Cic. part. 
23, 81. testamenti Plin. 20, 14 (56). in qnaestu /d. 
14. pr. (1), 5. vocum Quinct. 8, 3, 57. rei /d. 8,6, 51. 
captätor, öris, m. der etw. zu erfaffen fucht, 
der Haſcher, a) eigtl. lupus vituli Prudent. srepi 
orep. 5,17. b) übertr., der etwas zu erhalten 
ftrebt, aurae popularis, Haſcher nach Volksgunſt, Ziv. 
3, 33., bei. v. Erbichaften, Grbfchleicher, Hor. sat. 
2, 5, 57. Petron. sta. 141. Juven. 10, 201. Wucherer, 
— dardanarius, Eceles. 
captätörius, a, um, erbſchleicheriſch, in- 
stitutiones od. scripturae, fo geitellt, daß man Imd ets 
was vermacht, wenn v. ihm ein Gleiches geichicht, Dig. . 
28,5,69. 70. 79. 28, 30, 63. 
captätrix, icis, f. die Hafcherin nad etwas, 
rhetorice captatrix veri similium App. dogn. Plat. 
2.p. 16. [Mare. Cap. 4. p. 135. Gloss. Isid. 
captensüla, ae, f. = captio, ver Fangſchluß, 
Captiäni, örum, m. V. in Kleinaſ. Nep.Dat. 8,2. 
captio, önis, f. eigtl. das Erfaſſen od. Ergreifen 
einer Sache, pignoris Gai. 4,12. 4, 29. cl. Gell. 7, 
10. odoris Lactant. opif. dei 10. meiit aber d. Stres 
ben Jemanden zu fangen, zu täufchen od. zu 
übervortbeilen, d. Betrug, d. Taufchung, 
Plaut. Epid. 2, 2, 114. Nihil in ea re captio est. /d. 
ıb. 5,2, 36. Enim istaee captio est. cl. Most. 5, 2, 23. 
True. 2, 7, 65. in parvula re captionis alqd vereri Cie. 
Quinet. 16, 53. incidere in captionem Dig. 4, 1,1. el. 
Paul. sent. 5, 33. $. 2. consilium multis captionibus 
suppositum Dig. 4,4, 1. pr. u.a. auch concret, der 
aus Der Täuſchung erwachiende Nachtbeil, captioni est 
alicui algd, Plaut. Most. 3, 3, 19. Ne quid captioni 
mihi sit. cl. Leg. Gall. eisalp. 1,45. Cie. Att. 5,4, 4. 
Mea captio est(e# ijt mein eigener Nachtheil), si quidem 
eus inopiä minus multa ad me scribis. cl. Dig. 29, 3, 
7. 50, 17, 200,, bei. aber das Verfänglihe in 
Morten, f. Cie. Brut. 53, 198. Quanta esset in verbis 
captio —, si uegligerentur voluntates., bei. in Dialeftis 


cuptiose. 


fcher Hinfiht, der Trugs od.Kangfhluß, das So: 
pbisma, f. Sen. ep. 45,8. Idem de istis captionibus 
dieo: quo enim nomine potius sophismata appellem ? 
dialecticae Cie. fin. 2,6, 17. el. Gell. 1,2. captiones 
metuere Plaut. Asin. 4, 1,45. captiones discutere /d. 
Acad. p. 2,15, 46. explicare /d. div. 2, 17,41. refel- 
lere /d. fat. 13, 30. induere se in captiones ld. div. 2, 
17, 41. praestigiis et captionibus depelli ab aliqua re 
Id. Acad. pr. 2, 14,45. occurrunt captiones /d,Att.10, 
15, 2. habet sententia nihil captionis Id. part. or. 38, 
133. haerere in captione Gall. 16, 2,5.u. a. m. 
——— aufverfängliche Weiſe, interro- 
gare (ic. Acad. pr. 2, 29, 94. 
captiösus,a,um,verfänglic, Cic. Caec.14, 
40. Est captiosum omnibus rem ullam constitui ejus- 
modiete. fo societas /d.Rosc. com. 10, 29. beneficium 
Dig. 46, 5,8. pr. liberalitas /bid. 2,15, 8. u.a. bei. 
in Worten u. Reden, verfänalih, ſophiſtiſch, 
Cic. Rosc. com. 17, 52. Quo nihil captiosius neque in- 
dignius potest dici? ſo fallaces et captiosae interroga- 
tiones /d. Acad. pr. 2,15, 46. cl. Gell. 16, 2. extr. 
captiosissimum genus interrogationis Cie. !.c. 2, 16, 
49. captiosa probabilitas /d. fin. 3, 21, 72. disputatio- 
nes ‚Sen. ep. 45, 4. circumscriptio Cod. Theod. 9, 84, 
4. u. a. Subſt. captiosa solvere, ambigua distinguere 
Cic. fin. 1, 7, 22. 
captito,ävi, ätum, äre, V. intens. |. Gell. 9, 6. 
mit aller Gewalt nad etwas haſchen, omina 
App. de deo Socr. p. 52, 26. 
captiuncüla,ae, f. Demin. v. captio, d. Fleine 
Berfänglichkeit, captiunculas pertimescere Cic. 
Att. 15,7. cl. Gell. 16, 2. 
captivätio,önis,f.d. Gefangennehbmung, 
elephanti Cassind. 10. var.30. 
captivätor, öris, m. der Imdn zum Gefan— 
genen macht, Augustin. ep. 199. 
captivitas,ätisf. d. Zuftand. der Gefan— 
genſchaft, nicht vor Seneca nachweisbar, ſ. Mad⸗ 
vig zu Cic.Corn. vol. V. tom. 2. p. 71. Bait. Neigtl. 
die Gefangenfhaft, a) vom bürgerlichen Ju: 
ſtande, captivitas, verbera, catenae, egestas Sen. ep. 
85. captivitate praeteritä tristiora Petron. sat. 113. 
periculum captivitatis Tac. h. 5, 21. contumeliae ca- 
ptiritatis /d. a. 12, 51. captivitas cladesque Id. ib. 4, 
25. cetera captivitatis mala Justin. 3, 5. jure capti- 
vitatis /d. 4,3. u.a. m. Metonym. captivitas, ge 
fangener Haufe, Tac.a. 11,23. nisi coetus alienigena- 
rum, velut captivitas, inferatur (in cariam)? Auch v. 
Städten u. Ländern d. Zuſtand der Erobe— 
rung, Beſetzung durch fremdeMact, urbium 
Tac.a. 16,16. cl. ib. 13,25. A. 3,83. captivitates 
urbium /d, h. 3, 70. Africae Flor. 2,6,8.b)v. Thies 
ren, Plin. 8, 87 (56), 134. Flor. 1,18, 28. 2) bill. 
dad Gebundenfein, der beichränfte Gebrauch, 
App. Met. 1. p. 104, 36. diffletis paene ad extremam 
captivitatem oculis suis. 
captivo, ävi, ätum, äre, zum Gefangenen 
mahen, erobern, alqm Augustin. ce. d. 1,1. 1,7. 
u.a. Africa captivata Cod. 1, 27, 1. pr. 
captivus, a, um, im gefangenen Zuftande 
od. in Gefangenſchaft befindlich, gefangen, 
unter Die Gefangenen gebörend, ſeltner 1) im 
Allgem. corpora Ovid, a. a. 2, 587. Subit. captivas 
servorum suorum Crrt. 5, 12, 16. fod. von Jagd u. 
Fiſchfang, apri Varro x r. 3, 13,1. muraena 
Ovid, halieut. 44. pisces Id. Met. 13, 932. ferne 


173 


Id. ib. 1, 475. volpes Id. fast. 4, 705. croeodili 
Plin. 8, 25 (38). mullus Mart. 10, 37. omnia oapti- 
va, allerlei Rang, Capitol. Max. jun. 2. im Bef, 
2) von Dem — der Kriegsgefangenſchaft, 
kriegsgefangen, im Kriege genommen, er: 
beutet, erobert, a) von ver Mannichaft, 
multitudo Liv. 7,27. corpora, v. Menichen u. Vieh, 
im Gafg zur Stadt, Id. 31,46. mancipia /d 32, 26. 
pubes Hor. carm. 3, 5, 18. matres Ovid. Met. 13, 471. 
Tecmessa Hor.carm. 2,4, 5. Ister, feine Anwohner, 
Mart. 7,79.u.dgl.m. Dichter. u. bei Spät. auch 
als Bezeichnung deſſen, was, als einem Kriegsgefange— 
nen gebörend, jelbit in diefem Zuftande erſcheint, san- 
guis Virg. A. 10,520. fu cruor Tac. a. 14,30. eri- 
nes Ovid, am. 1, 14, 45. lacerti Id. Met. 13, 667. colla 
Id. Pont. 2, 1,43. fogar mens /d.am. 1,2, 30. val. 
sitis Mart. 11, 97. habitus Curt. 6, 6, 10. brachia 
Sen. Herc. Oet. 109. Beſ. häufig Subſt. captivus, 
d. Kriegsgefangene, Naevius ap. Non. p. 474, 
18. Plaut. Capt. 1,2,1.u.d.a. Cic.n.d. 3,38, 82. 
Id.Tusc.3,22,54.u.a. Caes.b.G.1,22.u1.0.Nep.Hann. 
7,2.u.3. Liv. 21,42, 1. 22, 60, 8.u.a. Virg.4.9,273. 
Hor. sat. 1,3,89. Id. ep. 1, 16,69. Orid. Met. 11, 
251. Curt. 5, 3,15. Sen. controv. 5, 33. P. 355. Bip. 
u. ö. a. captiva, die riegdaefangene, Ov. am. 
1, 7, 39. /d. Met. 18, 471. Curt. 6,2,5. 8,4, 26. 
Sen. controv. 1,2. p. 82. Bip.u. d.a. b) von unbes 
weglihen od. fählihen Gegenſtänden, im 
Kriege erbeutet od. erobert, ager Sal. ep. Mi- 
thrid, p. 178, 11. Orell. Liv. 2,48, 2. cl. Tac.a. 12, 
32, arma Liv. 7,14, 7. aurum argentumque Id. 45, 
40. aurum Curt. 8,7, 11. caelum Ovid. Met. 1, 184. 
carpenta Liv. 33,23. Corinthus Hor. ep. 2, 1,193. 
currus Virg. A. 7,184. naves Caes. b. c. 2,5, 1. Lir. 
26,47. cl. 23,29. navigia /d. 10, 2, 12. pecunia /d. 
1,53. 10,46. Curt. 5, 6, 8. u. a. res Plin. 33,1 (3). 
signa Liv. 7,37. solum Jd. 5,30. vestis Virg. 4.2, 
765... m. NB. Ziv. 21,33 extr,, wo Nlicherifi 
captivum, i,n.ald erbeutetes Gut fafjen will, 
fcheint lckenhaft. 

capto,äri, ätum, äre, V. /requ. v. capere, 

1) in rein materieller Beziehung, mit als 
fem Gifer etwas zu faſſen od. zu ergreifen 
ſuchen, mit Saft etw. fafien, nach etw. ha— 
ſchen od. ſchnappen, Jagd auf etwas machen, 
Plaut. Ps. 5, 1,6. Vinum dolosus est luctator, pedes 
captat primum. u.ö. a. amatores captare Plaut. Epid. 
2,2, 32. anhelitam oris Ovid. Met. 4, 72. naribus 
auras Virg. G. 1,379. nare sagaci auras Sen. Hipp. 
40. auras gravi hiatu Ovid. Met. 7,557. cervicem, 
crura Id, ib. 9, 37. collum /d. ib. 3, 429. cl. Her. ep. 
8, 93. feras laqueis Virg. G. 1,139. flumina fugien- 
tia Tor. sat. 1, 1, 68. cl. ib. 1, 2, 108, leporem, gruem 
laqueo Hor. ep. 2,36. muscas Suet. Dom. 3. pisces 
arundine Tib. 2, 6,23. Ovid. Met. 8, 217. plumas ore 
Id. 8, 198. puellas Ovid. a. a. 1,351. cl. Met. 11,768. 
trigonem dexträ lacväque Mart. 12, 84. undam Ovid. 
Met. 10, 42. u. ö. a. Auch von jeder Sache, vie auf 
natürlicye Art v. dem Körper aufgenommen wird, frigus 
opacum Virg. E. 1,53. umbras et frigora /d. ib. 2, 8. 
umbras arborum fontieulorumque amocnitatem vel 
anrae refrigerationem Colum.r.r. 11, 1,16. somnes 
Id.ib. 7,10,4. u. a. m. Dah. aure admotä captare 
sonitum, darauflaufchen, Liv. 38, 7. auribus aöra, 
um zu feben, woher der Wind kommt, Virg. 4. 3.514. 
u. abf. sermonem Plaut. Cas. 2,8, 8. cl. Ter. Phorm. 


capto. 


174. capto. 
5, 6, 29. panllisper alqd et observare Zueilius ap. Non. 
p- 275, 20. u. a. il. 

2) übertragen, a) v. Perfonen u. in pers 
fönlichen Beziebungen, auf Jun Jagdmaden, 
ibn zu fangen ſtreben, meiſt in ſchlimmem Sinne, 
ibn zu bintergeben, ibmeine Schlingezulegen 
ſuchen, «e) mit Acc. Plaut. Amph. 1, 1,266. Quid 
me captas, carnufex? Jd. ib. 2, 2, 163. Zer. Hee.), 
1, 16. Quä viä te captent, eadem ipsos capi. Cie. Acad. 
pr. 2, 29,94. Quid ad illum, qui te captare volt, utrum 
tacentein irretiat te an loquentem? Petron. sat. 116. 
Nam aut captantur aut captant (homines inhac urbe). 
u. õ.a. alqm emolumento aliquo Cie. inv. 2, 52, 157. 
insidiis hostem Liv. 2, 50. temeritatem alcjs /d. 22, 
28. Boeotorum gentem Id, 42,12. verba Diy. 10, 4, 
19. u. a. A) mit Ace. u. Gen. alqm impuwllieitiae Plaut. 
Amph. 2,2, 189. val.capio u, 2,b,«.y)abj. od. mit 
cum alıquo, inter se etc. Accius ap. Non. p. 512, 
12. Contra est eundum cautim et captando mihi. P. 
Syr. v. 226. Fortuna cum blanditpr, captatum venit. 
Plaut. Most. 5, 1, 20. Docte atque astute mihi captan- 
dum est cum illoc, ubi huc advenerit. Liv. 44, 24, 8. 
Dum inter se duo reges captantes fraude et avaritid 
certant. el. ib. 44, 25, 12. NB. lieber algm captare v, 
(rbichleicher j. unten b. zu Ende. b) von Sachen u. 
ſächl. Verhältniſſen, «) algd etwas mit Gewalt faſ— 
Yen, mit aller Macht eine Sache ergreifen, 
nach etwas haſchen, es zu gewinnen fucen, 
au erreichen itreben, Plaut. Asin. 2, 2, 91. Quid 
nune consili captandum censes? el. Ter. And. 1, |, 
143. 2,4,1, Plancus ap. Cic. Jam. 10, 23,2. Lepi- 
«dus desperato adventu meo, quem non mediocriter cap- 
tabat, se cum Antonio conjunxit ete.u.d. a. So assen- 
siones alcjs Cie, inv. 1,31,51. auctoritatem contem- 
ptu ceterorum Quinct. 12, 3,12. auram libertatis Liv. 
3,37. benevolentiam Cie. Her. 1, 5, 8. brevitatem 
(in oratione) Quinet. 10, 1, 32. cominendationem be- 
neficiis suis ex diflieultate Plin. paneg. 91. compen- 
(lium ‚Suet. Ver. 48. coenas divitum Petron. sat. 8. cl. 
‚Mart, 7,19. dominationem Tae. a.4,57. elegantiam 
nctoris Quinct. 11,3, 184. favorem Jd. 6, 1, 25. Suet. 
Tib. 57. gloriam Orid. trist. 5, 1, 75. impunitatem 
eibi Dig, 48,18,1 8.26. leporem (in oratione) Quinct. 
11, 1,53. Jucrum ex damno alieno Dig. 27, 9, 18. 
ınisericordiam Cie. Phil. 2, 34, 86. momenta tempo- 
rum Suet. Vesp. 21. mores novos Plaut. Trin. 1, 2, 
37. nomen imperatorium Brutus ap. Cie, — 11,4. 
nubes et inania Hor. d. p. 230. obsonia Mor. sat. 2, 
7,106. occasionem Cic. har, resp. 25,55. Liv. 38, 
44. Cels, 3,18. Suet. Caes. 7. plausus Cie. Pis. 25, 
60. risus /d. Tuse. 2, 7,17. Phaedr, 1,29, 1. risum 
Sen. contror, 5, 33. p. 355. Bip. Quinct. 6, 3, 26. 8, 
3, 48. sermonem, erbafchen, anknüpfen, Orid. Met. 3, 
279. solitudines Cie. Tuse. 8, 26,65. suflragia populi 
Hor.ep. 2, 2, 113. tempestates captare et anni tem- 
pus observare Liv. 5,6. teınpus Lie. 4, 3€. Ovid. Pont. 
3, 1, 129. tenebras secretumque Plin. pan. 48. cl. 
Suet. Otk. 10. voluptatem Cic. fin. 1, 7, 24. ex aliqua 
re Plin. ep. 8,8. u. dgl. m. Bel. v. der Erbſchlei— 
cherei, testamenta Mor. sat. 2,5, 23. hereditatem 
Dig. 29, 6, 1. qr. auch algm, auf ihn Jagd machen, bei. 
durch institutiones captiosae, vgl. captiosus. Mart. 
6, 63. Plin. ep. 2, 20. Juven. 16, 56. cl. Petron.sat. 
116. 3) mit Infinitiv, darnach itreben od. 
trachten, etwas zu thun, Ovid. Met 10, 58. 
Phaedr. 4, 8. 6. Colum. r. r. 8, 11,2. u.a, 


capulator. 


od. mit Obj. ominibus captare, an alqd futurum sit 
Suet. Tib. 14. [thol. Lat. t. 2. p. 453. Burm. 
captor, öris,m.d. Hänger, vom Jäger, An- 
captrix,icis, f.d. Kingerin, nur bildl. inje- 
ctiones elysterum virium captrices, fie laͤhmen ie, 
Cael. Aur. acut. 2, 39. 

captüra,ne,f.d. Fang, a) abſtr., d. Fan: 
gen, piscium et alitum lin. 19,1(2),10. cl.:ıb. 9, 
16 (23), 56. 9, 19 (35), 7i. pantherae /d. 28, 8 (27), 
93. b)concret, das, was man fängt ud. ge 
fangen bat, «) eigtl. v. d. Jagd, Fiſcherei 
x., venatores cum captura pingere Min. 35,10 (36), 
99. cl. ib. 10,40 (56), 115. 11,24 (38), 83. Suet. 
Aug. 25. u. a, A) übertr. d. niedere, bei. uns 
fittliche Erwerb, Lohn, Hand: od. Tage: 
lobn, Sen. controv. 1,2. p. 82. Bip. Id, ib.5, 33. p. 
357. el. exe. controv. 5, 10. p. 495. Val. Mar. 3,4, 4. 
6, 9,8. 9,4,1. Plin. 24,1 (1),4. Suet. Cal. 40. 

I. captus,a, um, j. capio, 

ı. captus, us, m. d, Faſſen od. Greifen, 
a)d. Griff od. Fang, trium digitorum, mit drei 
Fingern, Plin. 24, 10 (47), 79. piscium, avium, mis- 
silium Dig, 18, 1,8,$.1. avium, piscium, ferarum 
Donat. ad Ter. Ad. 3,4,34. b) d. Gryreifen e. Be: 
ſitzes, bonorum Val. Mar. 3,3. ext. 7. c)d. Faͤhig— 
feit etwas zu faffen od. zuzulaffen, fait mır 
in d. Wendung, ut est captus alcjs, jo weit Je: 
mand einer Sache fäbig ift, Tier. Ad. 8,4, 34. 
Hic Geta praeterea, ut captus est servorum , non ma- 
lus neque iners. Afranius ap. Donat. ad Ter. |. c. Is, 
ut servorum captus est, facillime domo atque nosträ 
famili& provenditur. Glafjiich fait nur in der Wort: 
itellung, ut est captus hominum Cie. Tusc. 2, 27, 65. 
el. Caes.b. G 4,3. Später auch pro captu, App. mag. 
p- 278. Gell. 1,9. Cod. Theod. 6, 4, 21.8.5. Jb.8. 4, 
8. $. 2. supra captum sui pudens Grut. inscr. 1120, 7. 

Capua, ae, f. (wohl urſpral. d. Feld ſtadt von 
campus, ſ. Plin. 3, 5 (9), 68. cl. Liv.4,37,1. Paul. 
Diae. p, 43,15. Müll, vgl, Campanusu.Cumpa- 
nia, gr. Karzvn.), a Cumaͤ's Fall Hauptit. von 
Gampanien, an deren Stelle j. d. Dörfer St. Maria 
u, St. Pietro in corpo ſtehen, Cic. leg.agr. 1, 6, 18:qq. 
2,28, 76sqg. Caes. b. ec. 1,14. Nep. Hann. 5,1. 
Lie. l. e. Virg. @. 2, 224. Vell.1,7,2. Mela 2,4, 2. 
Plin.l.c. Flor. 2, 6, 21. Serv. Aen. 10, 145. u. d. a. 

Cäpüänus, a, um, zur St. Gapua gebös 
ring, gegen d. Sprachgebrauch nad Analogie ge: 
bildeten Wortf. d. Vulgärſprache, It. Campanus,f. Varr. 
L. L. 16, 16. p. 242. Müll, el. Serv, Aen. 10, 145. 

Cäapüensis, e, Adj. von, aus od. zu Ga 
pua, ordo Orelli inser. 3766. Dav. Capuenses, ium, 
ın. Bew. von Gapua, Schol. Bob. ad Cic. post red. in 
sen. p. 249, 13. Bait. cl. Serv. Aen. 7, 730. 

‚ eäpüla,ae, fe. fleines mit Angriff ver 
jebenes Weingefäß, nad Varro L.L.5, 121. 
vgl, eapis u. capedo. 

cäpüläris,e, Ad. zum Sarge gebörig, für 
ibn beitimmt, dem Grabe nabe=capulo viei- 
nus od. proximus Serv. Aen. 6, 222. 11,64, u. Non. 
p- 4, 28., Plaut. mil. 3, 1,33. Tam capularis, tamne 
tibi diu videor vitam vivere? ſod. capulare cadaver 
Luciiussap. Fulgent. p. 563, 14. edentulus et capu- 
laris senex Flaceus Tibulus ap. Fulgent. 1. c. 

cäpülätor, od. cAplätor (Orelli inser. 2239. 
3765), öris, m. der Flüfligfeiten aus e. Gefäße in's 
andre füllt (abzieht), Del: Mein: Kiefer (Kies 


capulo. 


per), Cator.r. 66,1. Colum.r.r. 12,50, 10. im Pl. 
als Collegium haufig auf Inſchr. 

1. cäpülo,äre, (capula), v. Del, Wein, fie v. e. 
Gefäne in’s andere jchöpfen, abzieben, 
Plin. 15, 6 (6), 22. rüber auch b. Cato r. r. 67,1. 

ir. capülo, äre (capulus od.capulum), mit dem 
Sanafeli fangen, piscem Mela 2,5, 7. juvencos 
Colum, r.r. 6,2,4. cl. Isid. or. 20, 16,5. 

cäpülus,i,m. felten u.wohl nur bei d. Gramm. ca- 
pulum, i, n. Alles, was etwas faßt od. womit etwas 
gefaßt wird, |. Paul.Diac.p.61,12.Müll. a)d. Sarg, 
capuli decus, von einem Greile, Plaut. Asin. 5, 2, 42. 
in capulo esse Zueilius ap. Non. p. 5,2. ad capulum 
ire Lucret. 2, 1174. Varro ap. Non. p. 5,5.cl.p.157, 
24. Novius ap. Non. p. 30. App. Met.4.p. 150, 26. 
Id. ib. 8. p. 207,12. b)d, Grifr od. Angriff, d. 
Heft, womit man etwas angreift u. bält, aratri 
Ovid. Pont. 1,8, 57. falcis Colum. r. r. 4,25, 1.1. a, 
bei. vom Degen od. Schwerte, Cie. fat. 3, 5. Ovid. 
Met. 7,422. 133. Petron. sat. 82. Tac.a.2,21. io 
capulo tenus, bis an d. Griff, Pirg. A. 10,536. App. 
Met. 1.p.108.u.a. Bildl. coleorum, d. Duden: 
griff, vom männlichen Gliede, Priap. 24, 7. u. jo 
abjol. Plaut. Cas. 5, 2,26. e) das Fangfeil, Isid, 
or. 20, 16, 5. 

cä pus, i, m. =capo, der ſapaun, Kapphahn, 
Varro r. r. 2,7,15.8,9,3. Idem ap. Charis. 1.p. 
30. P. Colum. r.r. 8, 2,3. 

caput, capitis, n. (Nach einer fchon von Varro 
ap.Lactant. opif. dei 6, 5. geabuten Etymologie v. ca- 
pio, als Faſſung d. Gehirns), d. Kopf od.d. Haupt 
v.Menihen u. Thieren, I)ganzeigentl., En- 
nius a.4625q. Öseitat in campis caput a cervice revol- 
sum semianimesque micant oculi etc. Cato r. r. 157, 
6. De capite et de oculis omnia deducet et sanum fa- 
cjet (brassica). Plaut. Trin. 5, 2, 45. Quid quassas 
caput? Ter. Ad.2,2,37. Colaphis tuber est totum 
caput. Formulaap. Cic. Rab. perd. 4,13. CAPYT 
OBNVBITO, ARBORI INFELICI SVSPENDITO, cl. 
Liv. 1,26. Stat. Th. 11,584. Cic. de or. 2, 6, 250. 
Afrieano — coronam sibi in convivio ad caput accom- 
modanti, cum ea saepius rumperetur, P. Liciuius Va- 
rus: Noli mirari, inquit, si non convenit; caput enim 
magnum est. Id. Accus. 5, 28, 72. eives Roinani — 
involutis e carcere capitibus ad palum atque ad necem 
rapiebantur. Caes. b. @. 1,32,2. Animadvertit Cue- 
sar, unos ex omnibus Sequanos — tristes capite de- 
misso, terram intueri. cl. Catull. 88,8. Nep. Alc.10, 
6, quem — telis missis interfecerunt caputque ejus ad 
Pharnabazum rettulerunt. Varro r.r. 2, 7,5. Qualis 
futurus sit equus, e pullo conjectari potest, si caput 
habet non magnumetec. cl. ibid.$.9. Ziv.2,45. Con- 
sules velut deliberabundi capita conferunt, diu collo- 
quuntur. Virg. @.3,79sq. Ili (equo) ardua cervix 
argutumque caput, brevis alvus ete. cl.ib.3,52. Hor. 
sat. 1,2,89. quod pulerae clunes, breve quod caput, 
ardua cervix (equorum). Ovid. Met.1,217sq. fal- 
cato nutantem volnerat ense, qua collo est confine ca- 
put. Cels. 1,4. capiti nihil aeque prodest atque aqua 
frigida. Colum. 8, 2,2. nisiquod rutilam galeaın et 
eristam capite gerit (gallina Africana). u, d. a. ca- 
pite aperto Plaut. Capt. 3, 1,15 sq. cano /d. Asin. 5, 
2,84. Cas.3,1,4. cl. 7%b.1,1,72..u,d.a. humanum Hor. 
a. p. 1. infirmum Hor. ep.1,16,14. Cels. 1,4. irraso 
Plaut, Rud. 5, 2, 16. nudo Auct. b. Afr. 16. obvo- 
luto Cie. Phil. 2, 88, 77. operto capite Id. sen. 10,34. 
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Hor. sat. 2, 3,37. raso Plaut. Amph. 5,2,16. sub» 
ınisso Sen. Herc. fur. 1045. u. Dal. m. caput abdere 
casside Ovid. Met. 8,25. abseindere cervieibus Cie. 
Phil. 11, 2,5. adaperire alicui Fal. Mar.5,2,9. el. 
Sen. ep. 64,9. aperire Cic. Phil. 2,31, 77. attollere 
Ovid. Met. 5, 503. avellere humeris Viry. A. 2,558. 
comere Swet. Aug. 79. commitigare sandalio Zer. 
Eun. 5, 7,4. concut@re Ovid Met. 2,50. io capitis 
caesariem J/d. ib. 1,179. contegere amictu Virg. A. 
12, 885. converberare Suet. Ner. 42. demulcere Tr. 
Heaut. 4, 5, 14. deponere strato Ov. M. 11,649. dimi- 
nuere alicui od. alcjs caput Plaut. Most. 1,3, 108. 
Ter. Eun. 4, 7, 33. effundere in gremium meliei 
Ceis. 7, 7, 5. erigere Lucret. 5, 1208. gigmi capite 
Plin. 7,8 (6). jacere vi Catull. 64, 24. jactare utro 
que Virg. A. 5,469. illidere foribus Suet. Aug. 23. 
impedire myrto Hor. carm. 1,4,9. impingere parieti 
Plin. ep. 3, 16, 12. jurare per caput alcjs Firg. A. 9, 
300. Ovid. Her. ep. 3, 107. Id. hist. 5, 4, 45.1. d.a. 
limare alicui Plaut. Poen. 1,2, 80. movere Hor. sat. 
1, 5, 58. nutare Plaut. mi!. 2, 2,52. objectare fretis 
Virg. @. 1,386. u. bild. periclis /d. A. 2, 751. obte- 
rere saxo Lucan. 6. 176. obvolvere tog& Suet. Caes. 
83. oflendere ad fornicem Quinct. 6, 8, 67. capite 
alqm Plaut. Cure. 2, 3,3. operire Petron. sat. 7. or- 
nare foliis olivae Virg. @.3, 21. percutere Lucan. 1, 
530. permulcere Varro ap. Prise. p.871.P. Sil. 1, : 
104. redimire coronis ZLucre:. 5, 1399. reflectere Ca- 
tull. 43,10. retorquere Ovid. Met. 3,68. revellere a 
cervice Virg. (4.4, 523. scabere Hor. sat. 1, 10, 71. 
capite algm in terram statuere Ter. Ad.3, 2,18, 
superare capite et cervicibus altis Virg. A. 2, 219. 
supponere capiti alqd Quinet. 1,10,17. tollere inproe- 
lia Virg. A. 5, 375. velare caput amicta /d. 4.3, 
545. cl. Liv. 1,18. Ovid. Met. 1,382. ungere oleo 
Hor. sat. 2,3,125. ed. Catull. 10, 11. dolor capitis 
Hor. sat. 2,3, 29. dolores Plin. 7,6 (5), 41. motus 
Quinct. 2, 12,9. nives capitis Hor. carm. 4, 13, 12. 
cl. Quinct. 8,6, 17. tegumenta Liv. 22,1. tegmina 
Ovid. Met. 3, 108. vortex Id. fast. 3, 841. capillus 
circum caput rejectus neglegenter Ter. Heaut. 2,3,49. 
haerens capiti corona Hor. sat. 1, 10, 49. u. Dal. ın. 
Sprichw. Wendungen, x) caput extollere, fein Haupt 
erheben od. hochtragen, übermüthig werden, Cie. Plane. 
13, 33. vgl. exserere caput Orid. fast. 1, 300. efferre, 
bervorragen, Virg. E.1,25. 8) hostis supra caputest, 
d. Keind iſt nahe u. fteht auf einem für ung ſchlimmen 
Zerrain, Sal. Cat. 52,24. ſ. d. Aust. z. d. St. y)nec 
caput nec pedes habere, gar nicht# taugen, |. Liv. epit. 
50. dixit Cato eam legationem nec caput nec pedes 
nec cor habere. el. Plaut. Asin. 3,3,189sq. Cie. fam. 
7, 31, 2. Ö) capita aut navia (navim od. navem) 
Kopfod. Schiff (als Münzzeichen, Ov. fast. 1, 239.. 
wie Bild od. Wappen), ein Spiel, das darin beitand, 
daß man vorber beitinmte, ob von einer od. mebreren 
Münzen Bild od. Wappen aufichlagen würte, Macrob. 
sat. 1,7. Aurel. Viet. gent. Rom.3. Paul. Nol.poem. 
38, 73. vgl.navia. e)Adcapitabubula, Ort in Rom, 
Suet. Aug. 5. L)Yals Sig des Verſtandes, Hor. 
sat. 2, 6,34. aliena negocia centum per caput et circa 
saliunt latus. cl. ib. 2,3, 132. Incolumi capite es? 
fo caput tribus Antieyris insanabile /d. a. p. 300. 
2)metonym. a) als Haupttheil fürs Ganze, 
für ein einzelnes menschliches on. thieriſches 
Individuum, aud wir fo viel Köpfe, am häu— 
figften «) bei Zablangaben, vgl. capite censi, |. Gell. 
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16, 10. u, Hor. sat. 2, 1,27. Quot capitum vivunt, 
totidem studiorum milia,. Caes. b. @, 4, 15. Cum ho- 
stium numerus capitum CCCCXXX milium fuisser. 
Liv. 32, 17. Treceni numi in capita statutum est pre- 
cium, cl. ib. 2,33, 11.34, 50,6. Dah. exactio capi- 
tum, d. Gintreibung für d. einzelnen Köpfe, d. Kopf: 
fteuer, Cie. fam. 3,8,5. Virg. A.3, 390 2q. sub ili- 
cibus sus triginta capitum fetus enixa jacebit. cl. ib. 
5,61. Colum.r.r.8,2,7. Paranıli autem modus est 
(gallinarum) ducentorum capitum, quae pastoris unius 
distendantcuram. el.ib.8,5,7.8,11,13. S)in fcherz: 
bafter Rede caput für ein beitimmtes Individuum, 
wir: Haupt, bisw. im IUmgangstone Haus, wie als 
te&Hausar., Plaut. Ps. 2,4,33. Si quidem hoc vi- 
vetcaput. /d. Epid.1,1,86. Plane hoc corruptum 
est caput. Id. Stich. 5, 5, 10. Ter. And. 2, 2, 34. 
Ridiculum caput! /d. Ad. 2, 3,8. Festivom caput. el. 
ib.5,9,9. y)bei®Berwünfhungen, wir: „esmöge 
ehwas auf mein Haupt fallen,“ Plaut. ud. 3, 6, 47. 
LADR. Di to infelieitent. CHARM. Isti capiti dicito. 
Id. Most. 4,3, 10. Vac capiti tuo! el. Poen. 8, 3, 32. 
. Ter. Phorm. 3, 2,6. Hei metuo lenonem, ne quid suo 
suat capiti. Caelius ap. Cic.fam. 8, 1,4. Te - subro- 
strani, quod illorum capitisit, dissiparant perisse. Virg. 
A.8,484. Di capiti illorum generique reservent. cl. 
ib.11,399. 7ib.1,2, 12. Capiti sint precor illa (mala) 
meo. dah. auch sacrare alcjs caput Liv. 2,8. cl. ib. 
10, 38. u. a. Ueberh. 0) 6. mit näherer Beſtimmung 
durch Adjective, de libero capite judicare Cie. Ace. 2, 
32,79. libera sorvaque capita Liv. 29, 29. vilin Jd. 
25,6. viliora Id. 9,26. vilissima /d. 24, 5. noxium 
eaput /d. 10, 40, 13. tot milia capitum innoxiorum 
Id. 40, 8, 5. carum c. Virg. 4.4, 354. Hor.carm. 1, 
24, 2. insuperabile bello Ovid. Met. 12, 613. audax 
et impium Sen. Agam. 953. dilcetum Val. Max. 4, 
401.u.a.m. b)d. Kopfals Hauptträger d. men ichs 
lichen Dajeins, d. eben, d. Exiſtenz, d. 
Areibeit, weil capitis deminutio bei d. Gefangenen 
Statt fand, Plaut.Capt.2,1,38sq. Nam tu nunc vides 
pro tuo caro capite carum oflerre me meum caput vili- 
tati. /d. ib. 5, 1, 26. Propter meum caput labores ho- 
mini evenisse optimo,. Id. Trin. 4, 2,120. si capitis 
res siet. Ter. Hec.3,1,53sq. Aliquid tulisse com- 
miniscentur mali, capiti atque aetati illorum etc. Cic, 
Phil. 2, 38,99. Intervenit — ne salvo capite negare 
non posses. u. õ. a. fo capitis periculum adire Ter. 
And,4,1,53. Nep. Timoth. 4, 3. poricula capitis 
Ovid, trist. 4, 1,65. cl. Quinet. 4, 2,22. dimicatio 
capitis Cic, prov. cons. 9,23. certamen capitis ot fa- 
maso Id. off. 1,12, 38. pactum pro capite preciam Id. 
off. 3, 29, 107. capite suo decernere Cic. Att.10,9,2. 
eapite suo dimicare Liv. 2, 12. conjuratio intyranni 
caput facta /d.24,5. suum caputpro salute rei publ. 
vovere Cie. fin. 5, 22, 64. capite luere algd Liv. 
9, 5, 5. u. dgl. m. befonderd in ftaatsbürgerlicher 
Hinficht, wo ö. nurd. bürgerliche Xeben, Heil, 
d.politifden Rechte, d. bürgerliche Ehre gemeint 
find, Cic.dom. 18, 33. Huec esse proprium liberae civi- 
tatis ut nihil de capite eivis aut de bonis sine judicio 
senatus — detrahi possit. /d. Accus.2,40,98. cum abs 
te tui capitis causä peteret. absolvere alqm eapitis Nep. 
Milt. 7, 6. capitis accusare Cie. fin. 2, 9,27. Nep. 
Paus. 2, 6. u. ö.a. capitis anquirere Liv. 2, 52, 2. 
eapite Jd. 8,33, 17. capitis algm condemnare Cie. de 
or.1,54,233. capitis damnare Cic. Quinct.5,32. Claes. 
b.c. 3, 83,4.3, 110,4. Nep. Ale. 4, 5. u. a. capite 
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damnari Cic. Tusc. 1, 22, 50. 1,41, 98. defendere 
caput et famam alcjs /d. Quinet. 2,8. dicere pro ca- 
pite /d. ib. 9.33. causam capitis dicere Nep. /ph. 3, 
3. vgl.orare Cie. Brut. 12,47. causae capitis versantur 
in jure /d. de or. 1,40, 181. judieium capitis Id. Tuse. 
1,29, 71. judicio capitis arcessere algm Id. off. 2, 14, 
51. a judicio capitis discedere Nep. Epam. 8,5. capi- 
tis judicare Liv. 26, 3. capitis perdere algm, feine Ber: 
dammung berbeiführen, Plaut. Asin. 1,2,6. Id.Baceh. 
3,3, 86. Id. mil. 2,4, 18. caput alcjs petere Quinet. 
6,3, 28. poenam capitis constituere Cic. Acc. 4, 89, 
85. Caes. b. G. 7,71. poenas capitis pendere Orid. 


fast. 3, 845. fo expendere Zac. a. 12,19. tergo ac 


capite puniri Liv. 3, 55. quaestionem in filii eaput ha- 
bere Cie. Cluent. 65, 182. quaestionem in caput do- 
mini prohibere Tac. a, 2, 30. u. dgl. m. So auch agi- 
tur caput alcjs Cie. am. 17, 61. ſod. capitis minor, ge: 
ringer in Bezug’ auf feine bürgerl. Stellung, Hor.carm. 
3,5, 42. ber aber in d. Verbindungen capitis deminu- 
tio, capite se deminueore od. deminui, capite minutus 
etc., worüber m. f. deminutio, deminuo, mi- 
nuo etc. 

mv.anderen einen Kopfor.einHauptbil: 
denden Gegenftänden, I) inmater. Sinne, 
a)v.naturwücfigen Dingen, auch wir bismweilen 
Hauptod. Kopf, wie caput papaveris, Mohnbanpt, 
Liv. 1,54, 6. Virg. A. 9, 437. Flor. 1,7, 7. von wie: 
bein, Knollen, ulpiei Cato r. r. 71. allii Colum. r. r. 
6,34,1. Pers. 5, 188. Plin. 26, 7 (19), 33. porri 
Colum. r.r. 11, 3,17. el. Plin. 20,6 (22), 49. bulbo- 
rum Plin. 19, 5 (30), 94. u.a. v. Kraut, d. Haupt, 
Plin. 19,8 (41), 741.0. Bervil,d. tuopf, Plin. 37, 
5 (20). v. d. Leber od. den Gingeweiden überhaupt, d. 
Kopf, jecoris Cie. div. 2,13, 32. 16, 37. jeeinoris 
Liv. 8,9. cl. 27, 26. 41, 14. Val. Max. 1, 6, 9. exto- 
rum Ovid. Met. 15, 795. Lucan. 1, 627. Plin. 11,37 
(73), 189. u. a. won Gefchwüren, d. Beule, Cels. 8, 
9. ſo capita facere, Beulen bilden, Plin. 22, 25 (76). 
159. cl. ibid. 26, 12 (77), 125. u. b) ũberh. als techn. 
Ausdruck, d. oberfteftärtere Theil eines Gegen⸗ 
ſtandes, bisw. Kopf, pontis, Brückenkopf, Plancusap. 
Cic. fam. 10, 18 extr. Frontin. strat. 2, 13,5. tigno- 
ram extrema Caes. b. c. 2, 9, 1. caput molis, d. hödhite 
Punkt, Curt. 4, 2, 23. jo xysti Plin. ep. 2, 17, 20. por- 
ticus Id. ibid. 5, 6, 19. columnae Plin. 34, 3 (7). 36, 
14 (20). fasciae, habenneCels. 8, 7. lineao Plin. 2, 64 
(64). v. Delbaum, d. Stod, d. untere Wurzelitanm, 
woraus d. einzelnen Aeſte u, Zweige bervortreiben, Cato 
r.r.4,3,2. eben ſo v. W eh ggg ob er in 
niedrigem Schnitte gebalten, /d. ibid. 33, 1.36. 41,4. 
51. 95,2. cl Plin: 17,22 (35), 195. Virg. A. 2, 355. 
Colum. r. r. 4, 2,1. od. höher gezogen iſt, wo d. caput 
(Hauptitamm) for. in brachia (Zweige) ausläuft, val. 
brachium, 2,a. capitum jugatio Cie. sen. 15, 53. 
cl. Colum. 3, 10, 1.4,17,4.4, 21,1. 4,24, 11. 5,6,22. 
fo aud) castancarum capita, Kaftanienitöde, Id. ib. 4, 
33, 4, caput malleoli, wo er abgeriſſen u. ſtärker ift, Id. 
ibid. 3, 18,6. 3, 19, 2.u. dgl. m. Seltner im Allgem. 
v. Bäumen, d. Haupt, d. oberjte Theil, vgl. Ov. Met, 
1, 566sq. Factis modo laurea ramis adnuit, atque ca- 
put visa est agitasse cacumon. Versus ap. Quinct. 9, 4, 
90. Caput exseruit mobile pinus ropetita. ci. Sen. 
Troad. 173. Claudian. rapt. Pros. 3, 370. v. Fel⸗ 
fen, d. äußerſte Spiße, Virg. A. 6, 360. anders in dem 
Bilde /d. ib. 4, 249. v. Ländern, d. äußerſte Bunft, 
Bithyniae Plin. ep. 10, 81.v, Bündelu, Paul. Diae. 
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p. 64, 5. Capita deorum appellabantar faseiculi 
facti ex verbenis. v. Flüffen u. Gewäſſern, ents 
weder u. zw, regelmäßig, d. Urfprung, d. Quelle, 
Dig. 43, 20,1. 8.8. Caput aquae illud est, unde aqua 
naseitur ete., Lucret. 5, 270. 6, 729. Vitruv. 8, 1,1. 
Auct. b. @.8, 41. Liv. 1, 5}. cl. 37, 18. Virg. @.4, 
319. 368. Id. A. 12, 816. Hor. carm. 1, 1, 21. Id. sat. 
1,10, 37. Tib.1,7,24. Ovid. Met. 2, 255. Mela 3, 
2,8. Plin. ep. 8, 8, 5. 10, 91,1. Pallad. Aug. 8, 7.1.0. 
Dab. bildl. von jedem Urfprunge, von welchem etwas 
berleitet, Cie. fin. 5, 6, 17. Totius enim quaestionis— 
fons reperiendusest, in quo sint/prima invitamenta natu- 
rae.Quoinventoabeo quasi capite, — disputatiodueitur. 
el.or. 2,27,117. sinecapite, v. Gerüchten, ohne fichere 
Quelle, Cic. Planc. 28, 57. Id. fam. 12,10, 1.,oder 
u. zw. feltn. u. nur durch d. Zuſammenh. bedingt, d.Miün: 
dung, d. Ausflug, Caes. b. G.4, 10. multisque ca- 
pitibus in Oceanum influit (Rhenus). cl. Liv. 33, 41, 
7. Inde profectum eum ad capita, quae vocant, Sari 
Huminis tempestas oborta prope cum omni classe de- 
mersit. Lucan. 2, 52. Fundat ab extremo flavos Aqui- 
lone Suövos Albis et indomitum Rheni caput. /d. 2, 
202. sparsamque profundo multifidi Peucen unum ca- 
put adluit Istri. 2) übertr., v. allem dent, was in ir: 
gend einer Beziehung als Sauptperfon od. Sache oben 
anfteht u. auf andered maaßgebend eimwirft, a)v. Per: 
jonen, Haupt, Oberhaupt, die Hauptper— 
fou, d. Hauptanftifter, bei Berfchwörungen Rä— 
delöfübrer, von der Regierung das Staatsober: 
baupt, über d. Bild vgl. Ziv. 5, 46. Corpori valido 
caput deerat. Ggſiz accessio, Zugabe od. Nebenperſon, 
Liv. 45,6. «) mit Genitiv, sce Plaut. Curc. 2, 
1,19. Id. Bacch. 4, 7,31. Id. mil. 2, 6, 14. u. a. per- 
jurii /d. Rud. 4, 4, 55. caput concitandorum Graeco- 
rum Heraclides Cic. Flacc. 18, 42. caput rerum Mas- 
sinissa Liv. 28, 85. cl. 26, 10. caput consilii /d. 8,31. 
caput rei Romanae Camillus /d. 6, 3. capita nominis 
Latini Liv. 1, 52. caput belli Perseus /d. 45, 6. ca- 
pita conjurationis Id. 9,26. collisa inter se duo rei publ. 
capita (Caesar et Cn. Pompejus) Vellej. 2, 52, 3. 
duo eminentissima imperiorum et hominum capita 
(Caesar et Parthorum rex) /d. 2, 101, 2. non ad- 
esse caput rei publ. Tac.a. 1,13. u. õ. a., wobei d. 
Beariff bisw. fait ganz perfönlidh wird, Liv. 10, 1 Ca 
pita conjurationis — virgis caesi ac securi percussi. 
a) mit Dat., caput argento reperiendo Plaut. Asin. 3, 
3, 138. alicui rei Ter. And. 2, 6, 22. /d. Ad. 4, 2, 29. 
u.a. y).abf. u. mehr nach d. Zuſammenhange zu deu: 
ten, Cic. de or. 1,10, 42. Urgerent praeterea philoso- 
phorum greges jam ab illo fonte et capite Socrate ete. 
Liv. 1, 17,4. Et esse igitur aliquod eaput placebat. el. 
ibid. 1, 23,4. Hor. sat. 2, 5, 74. vineit longe prius 
— exp eaput, den Alten ſelbſt. u.a. m. b) v. 
ertern, feiten Pläßen zc., Sauptitadt, Haupt: 
fig, Thebae totius Graeciae caput Nep. Epam. 10extr. 
tres validissimae urbes Etruriae capita Liv. 10, 37. ca- 
put Thessaliae (Larissa) /d. 42, 47. caput ejus regio- 
nis /d. 21, 33. 23, 40. caput atque arx Italiae urbs 
Romana Id. 22, 32. caput orbis terrarum (Roma) /d. 
21, 30. caput belli /d. 6, 29. 26, 7. 44, 31. caput regni 
Plin. 12, 14 (32). rerum caput (Roma) Tüuc. a. 1,47. 
u.a.ın. Seltner abf., Virg. A. 8,65. u.a.m. ec) von 
anderen Dingen, d. Hauptſache, d. Haupt: 
punkt, Hauptmoment, das Weſentlichſte, 
Haupt-, wie coenae caput, d. Hauptgericht, Cic. fin. 
2,8, 15. Id. Tusc. 5, 34, 98. Mart. 10, 31. caput 
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patrimonii publici Cie. leg. agr. 1, 7, 21. caput vestrae 
pecuniae Id. ibid. 2, 29, 80. caput patrimonii Liv. 6. 
14.u.a. m, Im Bef. a) v. d. Gelde u. Gefällen, die 
Hauptſumme, d. Capital, d. Stodxc., Gafk 
usurae, |. Liv. 6, 15, 10.6, 35, 4. caput frumenti de- 
eumani Cie. Accus. 1, 4, I1. jo de capite alqd demere 
Id. ib. 3,85,80. 81. de capite vectigalium populi Rom. 
remittere Id. ib. 8.82. caput Tullianum Id. Att. 15. 
26,4. quinas capiti merceies exsecare Hor. sat. 1, 2, 
14. capitis amissi jactura Colum. r.r.1, 1,28. u. ö. a. 
A)v. Künftenu. Wifjenfhaften, überh. von der 
Richtſchnur des Handelns, d. Hauptgrund: 
sh vd. oberjte @efep, d. leitende Princip, d. 
erfte Erforvderniß,d. Hauptaufgabe, artis Cic. 
de or. 1, 29, 182. disciplinae Colum.r.r. 11, 1,28. 
oratoris Cic. de or. 1, 19,87. mitad /d. ib. 2, 82, 33. 
ad consilium de re publ. dandum caput est nosse rem 
publ. /d. am. 13, 45. caputenim esse ad beate viven- 
dum securitatem. auch abf. Cic. de or. 1, 33, 150. ca- 
put autem est, quod minime facimus, quam plurimum 
scribere. /d. inv. 2, 7, 24. So aud) caput Epicuri, der 
Hauptgrundſatz, Cie. Acad. pr. 2, 32, 101. cl. Quinct. 
3,11, 26 sq. caput in omni procuratione Cie. off. 2, 
31,75. el. Att.1, 17,4. fam. 3, 7, 4. u. a. m. y) von 
d. Hanptpunften, die in Reden, Schriften 2. vorgebradht 
werden, Hauptinhalt, Hauptiaß, Cic. Brut. 44, 
164. Ipsa illa censoria contra Cn. Domitium collegam 
non est oratio, sed quasi capita rerum et orationiscom- 
mentarium paullo plenius. Id. Phil. 2, 31, 77. caput 
autem litterarum, sibi cum illa mima posthac nihil fu- 
turum. u.a. Dab. v, einzelnen Hauptabichnitten, 
in Gefegen, Briefen, Reden u. Schriften überb., Ga: 
pitel, Abſchnitt, Paragrapbe, legis Cic. leg. 
agr.1,1,2. 2,6, 15. 2, 10,26. Id. post red. in sen. 
4,8. edieti Id. Accus. 1, 46, 118. Id. fam.3, 8, 4. 
Gell. 2, 15. prima duo capita epistolae /d. jam. 3, 8,2. 
orationis Jd. de or. 2, 55, 223. Id. Cluent. 51, 140 
Quinet. 9, 3, 73. v. Schriften überb., wo es bald läns 

ere, bald fürzere Abfchnitte bezeichnet, Cic. fam. 7,22. 

els. 5,8. Gell. praef. extr. u. öd.a. Anm. Die Ab- 
fativform capiti ft. capite Catull. 68, 124. 

Cäpys, Jos, m. (Kanvs;), a) ©. d. Aſſaracus, Ba- 
ter d. Anchites, Ovid. fast. 4, 84. b) Gefährte d. Aene⸗ 
a8, Viry. A. 1,185. 2,35. 10,145. c) K. v. Alba, Vater 
d. Gapetus, Liv. 1, 8,8. Virg. A. 6, 768. Ov. Met.14, 
614.d) K. v. Capua, Liv. 4, 37. cl. Sal. fragm.hist. 
2. p. 201. ed. Gerl. mil. Paul. Diac. p. 43, 14. Müll. 

1. Car, Cäris, m.e. Garier, Cic.Flacc.27,65.Nep. 
Dat. 1,1. Auson. technop. c. d. hist. o. im Pl. Cäres, 
um, m.d. Garier, Salust.hist. 5. p. 286. Liv. 38,18, 
Plin. 7, 56 (57). Ace. Caras Virg. A. 8, 725. Ovid. 
Met. 4, 297.9, 645. [(57). 

ır. Car, Cäris, m. Stammp. d. Garier, Plin. 7, 56 

cäräbus, i,m. (xagaßos), Meertrebs, Meer: 
frabbe, Plin. 9, 31 (51). cl. Apic. 9, 1. Als Benenn. 
eines Heinen Kabızeuges, /sid. or. 19, 1, 26. 

cäräcalla, ae, od.cäräcallis,is,f,galliicher 
Mantel, Spart. Sev. 21. Ediet. Dioel. p. 21. Hiero- 
nym. ep. 64.n. 15. Bon d, Einführung dieſes Mantele 
in Rom erbielt d. Kaifer M. Aurelius Antoninus (Bas- 
sianus) den Zun. Caracalla, Spart.!. c. Id. Car. 9. 
Aurel. Vict. Caes. 21. Epit. 21. Auson. Caes. 9, 22. 

Caracates, um, m. j. Caeracates. 

Caractäcus, i,m. König der Siluben auf Britan⸗ 
nien, Tac. a. 12, 33 sqq. 

cärädrum,i,n.f.charadrum. 


caradrum. 
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cärägögos,i, f. (saoaymyos, vom Kopf abfühs 
rend), Seilpflanze, App. herb. 27. 

Cärälis, u. ‚nad den Sanpdidır. ‚auch wohl ſchon in 
älterer Zeit Cäläris, is, f. mit d. ebenf. alten Nebens 
form Carales, um, f. j. Cagliari, St. anf Sardinien, 
Calaris b. Varro fragm. p. 863. Bip. Caralis Afela 2, 
7,19. Acc. Caralim, Flor. 2, 6, 35. (laudian.b. Gild, 
500sqq4. Carales Auct. b. Afr. 98. 

Cärälitänus(Calarit.), a,um, von, aus, zu od. 
bei @aralis, ager Liv. 27, 6, 14. promontorium 
Plin. 3, 6 (18), 84. 3, 8 (14), 87. Dav. Caralitani, 
drum, m. Ginw. v.@,, Caes. b. e. 1, 30. Plin. 3,7 
(18), 85. [carm. 23, 268. 

Cärämallus, i, m. berühmte Bantomime, Sidon. 

Cärambicus, a, um, u Garambis gehörig, 
promontorium Mela 2, 1,3. 

Cärambis, is, f. Borgebirgem. gleichnamiger St. 
in Bapblagonien, j. Kerempi Bacua od. Kerine, Me- 
la 1,19,8. Plin. 4, 12 (26), 86. 6, 2 (2), 6. Val. 
Flacc. 5, 107. 8,214. Amm. 22,8. 

Carambueis, Fl. in Afien ind. ripbäifchen Ber: 
gen, Plin. 6, 13 (14), 34, 

Cäränitis, idis, f. von, aus od. zu @arana in 
Großarmenien, praefeciura Plin. 5, 24 (20), 83. 

Cärantönus, i, m. gall. Küftenfl., j. le C’harente, 
Auson. Mos. 473. 

Cäränus,i,m. a) König v. Macedonien, Ziv. 
45,9. Vell. 1,6. Justin. 7,1. Auson. ep. 19. b) Heer: 
führer Alexander's d. Großen, Curt. 7,4. 

Carastasei, örum, m.Bölferfchaft in Aflen hinter 
dem mäot. See, Plin. 8, 7 (7), 21. 

Carausius, ii, m. Uſurpator v. Britannien, zur 
Zeit Diocletians, Aur. Viet. Caes. 39. Eutrop. 9, 
21. u. a 

Caravantis, St. in Illyrien, Liv. 44, 30, 9. 

Carbänia, ae, f. Injelan d. etrur. Hüfte, Mela 
2, 7,19. ’ [ Vitruv. 1, 6, 10. 

Carbas, ae, m. Oſtdrittelnordoſtwind, 

carbäseus, a, um, von feiner ſpaniſcher 
Zeinwand ed, Battift, vela Cic. Accus. 5, 12, 
30. 5, 31,80. el. Tib. 3, 2, 21. sinus Virg. A. 11, 
776. Stat. Th. 7, 658. [Non. p- 541, 21. 

carbäsineus, a, um — carbasinus Varro ap. 

carbäsınus, a, um, auß feiner ſpaniſcher 
Yeinwand (Battijt) vela Plin.19, 1 (6), 23. Dav. 

carbasina, orum, n. Kleider von fpan. Fein: 
wand (Battijt), App. Mer. 8. p. 214, 8. 


1. carbäsus, i,f. felten m. im Singular einmal 
earbäsum, i, n. Pacat. paneg. in Theod. 33., im 
Plur. carbäsa, örum, n. einmalcarbäsi,orum,m. 
Amm. 14, 8 extr. (zapmaoos, hebt. o2n3), fei: 


ner ſpaniſcher Flachs, felten ald Gewächs, 
noxia carbasa succo('olum.r. r. 10, 17., meiſt ald Ge: 
webe, feine dichte Leinwand, feines Se: 
gel: od. Kammertud (Battilt), fpanifcher Erfin— 
dung, f. Catull. 64, 227. Plin. 19, 1 (2), 10. im Bei. 
a) Stoff zu VBorbängen od. Segeln, carbasus 
intenta theatris Zueret. 6, 109., ald Schiffsfegel Firg. 
A. 3,357. 4, 417., im Blur. Ov. Her. ep. 7,17}. a.a. 
2, 336. /d. Met. 11,477. fast. 3, 587. Lucan. 3, 596. 
Mart. 12,29. Stat. silv. 4, 106. u. a, oneraria car- 
basa, von Laftichiffen, Autil. de red. 1,221. 8) als 
Kleiderftoff, im Singul. Virg.A. 8, 34. Curt.8, 9, 
21. Prop.4.11,54. cl. Val. Ma», 1,1, 7. im Blur, 
carbass ('urt. 8, 9,24. Ovid, Met. 11,48. Lucan, 


carbunculus. 


3, 587. Val. Flacc. 6, 225.u.a. y) ala Charpie, 
Seribon. comp. 227. 8) befchrieben, custos Romani 
carbasus aevi, von den fibufl. Büchern, Claudian. b. 
Get. 232. [3, 64. 
I. carbäsus, a, um = carbasinus, lina Prop. 4, 
carbätina,ae, f. [.carpatina. [40. 
Carbilesi, örum, m. thrac. Bolt, Plin.A, 11 (18), 
ı. carbo,önis,m, d. Kohle, a) eigtl. gleich— 
viel ob glühend od. erlofchen, Cato r.r. 88,4. 108, 
1. Plaut. Rud.2,6, 47. Id. Truc. 5,12. Ter. Ad. 
6, 3,68. Cie. 0. 2,7,25. Lucret. 6, 802. Varro r. 
r.1,7,8. Vitruv. 3,4,2. Hor.carm. 3,8,3. Ov. a. 
a. 8, 628. Id. trist. 3, 11,47. Cels. 4, 4. Peiron. sat. 
135,3. Plin. 2,20 (18). 16, 10 (19). 18. 85 (84). 
33,7 (40). 34, 10 (22). u. d. a. Im Beſ. a) ala 
Schreibs od. Zeihenmaterial, implere fores 
elogiorum carbonibus Plaut. merc. 2,3, 74. el. Mart. 
12,62, pieta carbone proelia Hor. sat.2,7,98., bei. zum 
Anmerken unalüdliher Dinge, wogegen glüdliche 
mit Kreide (creta) bezeichnet wurden, Hor. sat. 2, 
3, 246. Pers. 5, 108. 8) fprichw. carbonem pro 
thesauro invenire, in feiner Erwartung getäufcht wer: 
ven, Phaedr. 5, 6, 6. b) ale bösartiges Ge— 
ihwür, fonit carbunculus, Seren. Sammon. 39, 725. 
ı. Carbo, önis, m. röm. Zuname in d. gens 
Papiria, f. Cie. fam. 9, 21,3. Plin. 7,16 (15). val. 
Papirius. [Padus, Plin. 3, 16 (20), 121. 
— — ae, f. verſt. fossa, e. Ausfluß d. 
carbönärius, a, um, Kohlen betreffend, 
negoeium Aurel. Viet. vir. illustr. 72. Dav. Subit. 
I. carbonarius, ii, m. Köhler, Plaut. Cas. 2,8, 
2. Orelli inser. 4302. [ Tert. de carn. Chr. 6. 
2. carbonaria, ae, f. verft. fornax, Koblenofen, 
carbönesco,dre, zu Kohle werden, Cael. 
Aurel. tard. 2, 13. 5,1. 
Carböniänus, a, um, von einem Garbe 
berrübrend, edietum Dig. 37, 10. u. d. a. 
Carbüla,ae,f. St. in Hisp. Baetica, Plin. 3, 
1(3), 11. 
carbuncülätio, önis.f.d. Erfranfung d. Baum: 
bluͤthe u. d. Laubwerkes im Frühjahr durch Reif, d. 
Lohe, d. Mühlthan, Plin. 17, 24 (37), 222. 
earbuncülo,äre, od. carbuncäülor, äri, am 
Garfunfel (earbunenlus) leiden, a) von Men: 
ichen, bösartige Gefhmwüre haben, nicera 
earbunculantia Plin. 18,3 (34). genitalia /d. 24, 13 
(69). b) v. Bäumen, Plin. 12,7 (14),27. 14,2 
(4), 83. 18, 28 (68), 272. 
carbuncülösus,a, um, mit rothem Xof: 
ſtein verjeßt, ager Colum. r. r. 8,11, 9. 
carbunceülus, i, m. Demin. v. carbo, fleine 
Koble 1) eigtf. Plaut. Most.4,2,70. Cıc. Her. 
4,6, 9. 2) als Kunftausdrud, a) e. Evelitein: 
gattung von fenrig rother Farbe, Plin. 37, 7 (25), 
92 sqq. Orelli inser. 2510. Bilplih P. Syrus 
ap. Petron. sat. 55. Probitas est carbunculus, alänzt 
für fih, b) e. röthliher Tofftein od. rötbli: 
che Tofiteinerde, Varror.r.1,9,2. Vitruv, 2,4, 
1. 2,6,6. 8,1,2. Plin. 17,4 (8), 29. Pallad. Jan. 
13, 5. u.a. e) ald Krankheit Carfunkel, =) der 
Menichen, e. bösartiges, oben rothes, unten fchwar: 
zes Geſchwür, Cels. 5, 28,1. 6,18,5. Scrib. comp. 
63, 206. Plin. 23, 4 (38), 77. eine d. narbon. Gal⸗ 
lien eigenthümliche Krankheit, j. le charbon provengal. 
ral. Plin. 26, 1(4),5 2q9q. 8) d. Bäume durch Meif 
erzeugt beim Ausichlagen u. in ver Blütbe, d. Xobe, 


Carcaso. 


d. Mebltbau, Colum. r. r.3,2,4. Plin. 17,24 
7 18,28 (68). 18, 29 (70). 

arcäso, önis, f. St. in Gallia Narb., j. Careas- 
sone, Caes. b.@. 3,2... Carcasum,i,n. b.Plin. 
3,4 (5). [Plin. 6, 9 (10), 26. 

Carcathiocerta ae, f. St. in Grogarmenien, 

carcer, cdris, m. (ie cancer etc. aus Redupli⸗ 
cation entitanden, ftanımvermw. m. d. gr. Eoxos u. 
e. Stammes m. wdoxaoor, Kerker, Kirche), die 
Schranfen, Ginfeanung vd. Umzäunung, 
nur üblich in doppelter Beziebung, 

ı) ala Kerker, Gefängniß, f. Varro L. L. 
5,151. a) ganz eigtl. Plaut. Amph. 1, 1,3. Poen. 
3,3, 79. Lueilius ap. Donut. ad Ter. Phorm. 2, 8, 
26. Cie. Accus. 5, 9, 22. 5, 29, 75. 5, 45, 118. Id. 
Planc. 12, 30. Lucret. 3, 1016. Ovid. Pont. 1, 6, 37. 
Curt. 8,7,8. ‚Sen. vit. beat. 27. auch im Lager Tac. 
a.1,21. Juven. 6,56. u.a. in Rom hieß career abf. 
dv. Staatsgefängniß od. d Stadthaus am 
forum Romanum, angelegt». Ancus Marcius, ver: 
ändert v. Servius Tullius, Cic. Cat. 2,12,27. Id. 
Sull. 25, 70. Sal. Cat. 55, 3. Liv. 1,33. Fest. p. 356, 
16. Müll. Plin. 7, 60 (60), 212. u. 6. a. deſſen unte⸗ 
ter Theil (career inferior Liv. 34, 44.) dab. Tullia- 
num bieß, f. Tullianum. u. vgl. W. A. Beder 
rom. Alterth. Thl. 2. ©. 262 fig. In dichter. 
Auffaſſung v. d. Gewahrſam d. Winde, Virg.A. 
1,54. Or. Met. 4,662. Id. fast. 2,456. v. d. Un— 
termelt Virg. A. 6, 734. carcer inferorum Sen.Herc. 
fur. 1222. Ditis Zucan. 6,797. b) bild. von den 
Feſſeln d. Körpers, Cie. Tusc. 1,30, 74. Id. r. p. 
5, 14. Lucan. 6, 721.u.a. m. e)metonun., a) car- 
cerem eftundere in algm, v. d. in Demfelben befind: 
lichen Berionen, Cie. Pis. 7,16. 4) — carcerarius, 
Kerfermeiiter, Scherge als Schimpfwort, 
Ter. P’horm. 2, 3, 26. Ain tandem, carcer...... Bo- 
noram extortor, legum comtortor. Lueilius ap.Donat. 
ad Ter.i.c. Carcer vix carcere dignus. 

2) dv. Schranfe in d. Rennbahn, aus welcher d. 
Mettlauf — ſ. Varro L.L.5, 153. a) eigtl. 
im Singul. Ennius ap. Cie. div. 1,48, 107. Virg. 
G.3,104. Id. A.5, 145. 7ib. 1,4,32. Oo. Her. ep. 
18, 166. /d.a.a. 3,595. /d. Met. 10, 652. u.a. in 
Proja u, beitimmterem Ausdrucke üblicher im Plu— 
rale, ſ. Serv. Aen. 1,58. 5, 145., (ic. Her. 4, 3,4. 
Id. Brut. 47, 173. Lucret. 2, 264. Liv. 8, 20, 2. 
Virg. @.1,512. Hor. sat. 1, 1,114. Ov. trist. 5, 12, 
26. Suet.Caes. 21. Stat. Th. 6, 522. u.a. b) bilvt., 
jedoch meiſt in näherer Anfpielung auf vd. Nenn: 
bahn jelbit, von d. Beginnen jedwerer Lauf: 
babı, Cie. am. 27, 101. Id. sen. 28,83. Varror.r. 
1,3. Id. ib. 2, 7,1. 

earcörälis, e, Adj.den Kerker betreffend 
od. zu ibm gehörig, Prudent. sregi arsp. 5, 269. 
551. Cod. Tiheod. 9, 3, 6. 

earcerärius, a,um, den Kerker betreffen, 
zu ihm gehörig, quaestusP laut. Capt.1,2,20. Div. 

carcerarius, ü,m. Gefängnißwärter, Ker— 
fermeiiter, Gruter inser, 80, 5. Donat. ad Ter. 
Pkorm. 2,3, 26. 

carcöreus,a,um, ferferhaft, Kerfer:, an- 
trum Prudent. adv. Symm. 2,468. catena ld. weoi 
orsp. 6,16. cl. hamartig. 853. 

carcöro, äre, einferfern, Eecles. 

earchärus, i,m. (zapyapias), ein Raubfiſch, 

valus carcharius Zinne, Colum, r. r. 8,17, 12. 
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Carchödönius, a, um, (Kaoyndorıos), far: 
chedoniſch od. karthagiſch, a) Adj.nur als techn. 


"Bezeichnung karthag. Edeliteine,ignes lapidei P. Syrus 


ap. Petron. sat. 55. carbuneuli Plin. 37, 7 (25), 92 
sqq. b) Subst. ein Kartbager, = Poenulus, laut. 
Poen. pr. 53. 

carchösium, ii, n. (zapyjoror), eine habe Be: 
herform, in der Mitte eingezogen, mit hoch über den 
Rand fich erhebenden Henkeln, f. Macrob. sat. 5, 21. 
a) als Trinkgefäß, meiſt als Paare in der Mehrzahl, 
Virg. @. 4, 380. Id. A. 5, 77. Op. Met. 7, 246. u. 
d.a. Val. Flacc. 2, 656. Si. 11, 301. u. a. b) der 
obere, den Maftforb tragende Theil des Maſtbaumes, 
Maſtkorb od. Maftrolfe, Zucilius ap. Non. p. 
546, 25. Catullus ap. Non. l.c. Lucan. 5,418. Am 
Singul. App. Met. 11. p. 264, 40. Id. florid. 4. p. 
364,8. ſ. Macrob, I. c. Serv.Aen. 5,77. Non. l. c. u. 
Schneider zu Fitruv. tom. 3. p. 250 qq. e) der 
Krahn, Krabnitänder, Für. 10,2, 10. 10, 10, 5. 

Careine, es, f. St. im europ. Scythien, Mela 2,1, 
4. Plin. 4, 12 (26). 

Carcines, Al. in Bruttien, Plin. 3, 10 (15), 96. 

carcinöthron, i,n. (xapxivn door), eine Blut 
jtillende Pflanze, lat. geniculatus, Plin, 27, 12 (91). 

Carcinites sinus, Bufen v. Garrine, Mela 2,1, 
4. Plin. 4,13 (27), 98. 

carcinias, ae,m. (zagxevias), ein Evelftein v. 
der Farbe des Meerkrebſes, Plin. 37, 11 (72). 

carcinödes, is, — ein krebs⸗ 
artiges Geſchwür, Plin. 20, 17 (78). 

carcinöma, ätis,n. (zaoxivoua), dad Krebs 
geſchwür, Cator.r. 157,4. cl. Cels. 5, 28,2. Plin. 
22,13 (15). 28,18 (74). u.ö.a. Bildl. von einem 
unverbejjerlichen Menfchen Augustus ap. Suet. Aug. 65. 

carcinos,i,m. (xaosivos), der Krebs, als Ge: 
ftirn Zucan. 9, 536. 

Careinus ot. Carcinum, i,n. St. in Brut: 
tien, Mela 2, 4, 8. 

Carda, ae, f.j, Cardea. 

Cardäces, cum, m. Acc, Cardacas (Kriodaxes, 
urfpr. perf. W.), eine Art perſiſcher Soldaten, Nep. 
Dat. 8,2, [28 (32), 150, 

Cardalöna, ne, f. Gegend in Arabien, Plin. 6, 

cardämina, ae, f. («apdawirn) — nastureium, 
App. herb. 20. [29 (84), 169. 

Cardämine, es, f. Inſel bei Arab. fel., Plin. 6, 

cardämömum, i,n. (zaodduwuor), die Ge: 
würzitaude u, das Gewürz Kardamum, Cels. 8,21. 
u.ö.a. Plin. 12,18 (29). 13,1 (2). 

cardämum, ji, n. = nasturciam nigrum, ‚Serib. 
comp. 129. App. herb. 20.Hieronym.adr.Jovin. 2, 18. 

Cardamyle, es, f. (Kapdauvin), St. in Zarv: 
nien, Plin. 4, 5 (8), 16. [(32), 154. 

Cardäva, ae, f. St. in Arab. fel., Plin.6, 28 

Cardea od. Carda, ae, f. (cardo), Göttin ver 
Thürangeln u. des Familienlebens bei den Römern, 
Tertull. cor. mil. 13. Id. Ecel. 15. Id. adv. gnost. 10. 
Augustin. c. d. 4,8. 

Cardia, ae, f. St. auf der tbrac. Cherſoneſus, 
Mela 2,2,8. Plin. 4, 11 (18). Solin. 10. 

cardıäcus, a,um, (zagdınzos), den Mayen 
betreffend, Magen- nur als ärztl. Kunftausprud, 
morbus Plin. 11,37 (71). Cael. Aur. acut. 2, 30 sqg. 
el. Cels. 3, 19. amicus cardiaeus, der anı Magen leis 
det, Juven. 5, 81. equus Veget. a. v. 1, 25, 2. bos 
Id, ib. 5, 51, 1. cardiacas, i, m. der Magens 
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franfe, Cic. div. 1,38, 81. Hor, sat. 2,3, 161. Sen. 
ep. 5.Plin. 28,1 (28).u.a. [EumenesNep.Eum.1l,1. 

CardJiänus,a,um, aus, von od zu Cardia, 

eardimöma, ae, f. (durch Corruption entiton aus 
dem ar. sapdımyuos), Magendrücken, Cael. Aur. 
acut. 2, 35. 

cardinälis, e, Adj. a) die Thürangel be: 
treffend, scapi Vüruv. 4, 6,4. b) Die ende 
punfte @. Winde) betreffend, venti, Sauptwinde, 
Serv. Aen. 1,135. Dah. e)inder Grammatik, nu- 
meri, die Grund: od. Haupt, Garvinalzab: 
fen, 3. B. quattuor im Ggſtz zu quartus, quaterni etc., 
Prisc. pond. p. 1351. . 

cardinäliter,Adr.vorzugöweifen. maaß- 
gebend, praesidere Firmic. math. 410. [10, 21,4. 

eardinätus, a, um, verzapft, tignum Vitrun. 
cardineus,a, um,von der Thürangel, tu- 
multus Sept. Afer ap. Terentian. Maur. de metr. p. 
2424. Putsch. [Angel, Aleim, ep. 78. 
cardinülus, i, m. Demin. v. cardo, d. Pleine 

I. sardo, inis, m., als f. zweimal b. d. trag. Dich: 
ter Gracchus ap. Non. p. 202, 20. ap. Prisc.6.p.683. 
P., (tammverw. mit d. gr. xgadn), d. Ort, wo ſich et⸗ 
was umdreht od.umfchwingt, Wende: od. Schwung: 
pyunft, 

1) in mechan. Einrichtungen, d. Einfügung eines 
Zapfens (e. masculus), in eine Pfanne (c. femina) 
j. Vitruv. 9,8, 11. cl. 10,10,2.3. 10, 14,1sq. von 
d. Zufammenfügung eines Kranzes Plin. 21,4 (10). 
u.a. ImBef. abervond. Thürangel, d. fich, wie 
noch bei unferen Scheuntboren , unten in d. Schwelle 
u.oben am Thürenitode befand u.in welcher fich d. Thür 
bewegte, I’laut. Cure. 1,1,94. Num muttit cardo? 
Virg. 4. 1,453, Foribus cardo stridebat aönis. cl. ib. 
6,578. Id. ib. 2,493. Emoti procumbunt cardine po- 
stes. Plin. 16, 40 (77). 16, 43 (84). Juven. 4,63.u.a. 
effringere furibus cardines Plaut. Amph. 4, 2,6. Id. 
Asin. 2,3,8. postes a cardine vellere Virg. A. 1,480. 
portam converso cardine torquere /d. ib. 9, 724. car- 
dines versare, d. Thüre öffnen, Ov. Aet.4,93. el. Virg. 
A.3,448. vertere Ov. Met.14,782. cardines evellere 
App, Met. 1. p. 107, 17.u.a. m. Auch von d. aroß: 
artigen Angeln, in welchen ſich d. Theater d. G. Curio 
beweate, Plin. 36, 15 (24). 

2) inajtron. u. matbem.Dinfict, a)d. Wende: 
punkt der Dimmelsfheiben, Bol, a)imen: 
geren Sinne, vom Nordsu. Südpol, f. Fitruv. 9, 
1,2. Schn. el, 6, 1,5. Cic.n.d. 2, 41,105. Colum.r. 
r.1,1,4. el. Sen. Hipp. 963. Lucan. 4, 72. am bäu: 
figften vom Nordpole Varror.r.1,2,4. el. Plin. 4, 
12 (26), 89. Ov. Pont. 2,10,45. Stat. Th. 1,349. 
cardo glacialis ursae Sen. Here. fur. 1139. arctoae 
portae Stat. Th. 7,38. u. a. Dab. beid. Agrimenſ. d. 
von Süden nach Norden gehende Ackergränze, Plin. 
17, 22(35), 169. 18, 33 (76), 326. cl. Paul. Diac. p. 
71,14. Müll. Agrim. Goes. p. 15. p. 150.u.a. 4) im 
weiteren Sinne d. Himmelsgegend überhaupt, 
quattuor mundi Quinect. 12, 10, 67. el. Pallad, Febr. 
19,2. Hesperius, Eous Lucan. 5, 75. cl. Stat. Th.1, 
157. occiduus Zucan. 4, 672. medius/d.4,672.b)v. 
Mendes od. Mittelpunkt, 3. B. von d. Erde, um 
weldye fi d. Simmel, Plin. 2, 64 (64). el. App.mund. 
p. 57. od. d. Mond bewegt, Id. 2, 9 (6), 44. convexi- 
tatis, d. Mittels od. Schwerpunft, /d. 31,3 (26). he- 
misphaerüi Varror.r.3,5,.17. Dab. bei geograph. 
Beltimmungen d. Punkt (Mittels ed. Hauptpunds), d. 
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einer Beftimmung zur Norm dient, Liv. 37, 54,23. 
Terminus est nunc imperii vestri mons Taurus: quid- 
quid intra eum cardiuem est, nihil longinquum vobis 
videri debet. cl. ib. 40, 18, 8.41, 1,3. e) von d. Jah: 
reszeit, d. Wendepunkt, Hauptabfchnitt, anni, 
vom Sommerfolftitium, lin. 18, 28 (68). u. tempo- 
rum anni /d. 18, 25 (58), 218. cl.ıb.$.220. u, von 
d. menschlichen Lebensalter, mortalis aevi extremus 
Sen. Troad. 52. el. Lucan. 7,381. 

8) übertr. aufandere Berbältniffe, d. Mendes or. 
Sauptpunft, worauf Alles anfommt, „worum fich 
Alles dreht,“ Virg. A. 1,676. Haud tanto cessabit 
eardine rerum. |, Serv. ad A. I. fo factorum in cardine 
summo Stat. Th. 10, 858. causae Quinct. 5, 12,3. 
litium Jd. 12, 8, 2. 

ı. Cardo, önis, f.f, Carmo. 

Cardüchi, örum, m. älterer Name d. Gorduener, 
Plin. 6, 15 (17), 44. 

cardüßlis, is, f.d, Diftelfinkov. Stieglig, 
Petron. sat.46. Plin. 10,42 (57), 116. cl. Serv. et 
Prob.ad Virg. @. 3,338. Isid, or. 12, 7, 74. 

eardüötum, i, n. Artifhodenpflangung, 
Pallad. Mart. 9,4 

carduus, i, m. (eines Stammes mit xeigo u. ca- 
ro, öre,främpeln), d. Diitel, ſowohl d. wilde, 
Virg. @.1,151. agrestis Colum. r.r.8,7,1. silve- 
stris Plin. 20, 27 (99), 262. Veget. a. v. 1,17, 14., 
ald auch d. eß bare, Artiſchocke, Plin. 19,8 (43). 
152 6q. Pallad. Mart.9,1. Id. Oct.11,1. Anm.car- 
dus, us, m. it. Edict. Diocl.p.17. el. Charis.1.p.57.P. 

Cardytenses, ium, m. Stadtgemeinde in Göle: 
furien, Plin. 5, 23 (19), 82. 

cäre, Adv. tbeuer, um boben Preis, aesti- 
mare algd Cie. ep. ad Brut. 1,16, 6. carius Plancus 
ap. Cic. far.10,4,2. dimidio carius emere algd quam 
aestimare Cic. dom. 44, 115. care venit algd Varror. 
r.3, 5,2. carissime constat alqd Sen. ep.42,5. carius 
comparare algd Suet. Cal. 27. cacare Mart. 1, 38, 2. 

cärectum, i, n. ein mit Riedgras (carex) 
befegter Ort, Virg. E. 3,20. Colum.r.r. 6,22,2. 
Pallad. Aug. 3. - 

cärönäria od. cäroenäria,ae, f. verit. lage 
od, olla, Gefäß zu Rocdmwein, carenum, Pallad. 
Jul, 7. [30 (32) 122. 

Cäröne, ef. (Kapnrn), St. in Myſien, Plin.5, 

Carenses, ium, m. Stadtgemeinde in Hisp. ei*. 
Plin. 3,3 (4),24.  [.Boöth. Aristot.top. 3, 2. p. 681. 

cärentia,ae, f.d. Freiſein v. etwas, tristitiae 

Carentini, örum, m, jwei Gemeinden in d, vier- 
ten Gegend Italiens, C. supernates beim j. Carentino, 
C. infernates beim j. Carentia, Plin. 3, 12 (17), 106. 

cärönum pP. cäroenum, j,n. (xdpoıvor), fü: 
Ber, eingekochter Wein, Pallad. Oct. 18. Apie. 1, 33. 
2,1. Augustin. mor. Manich. 2, 13. 

eäreo, ui, iturus, öre (V. infransit. vom gr. xei- 
Ew, zapfvar), von etwas entblöht on. frei fein, 
etwasentbebren od. nidt baben,wadmangc- 
babt bat, mögliherweife haben könnte or. 
zu baben Luft füblt, bäufig von ganz gleichgül— 
tigen Gegenftänden, u. an fich keineswegs fo, daß in 
d. Worte ſelbſt d. Bedürfniß einer Sache, wie in 
egere, indigere aliqua re, ausgebrüdt wäre, |. Cie. ad 
Q.fr. 1,3, 2. Nunc commisi, ut me vivo careres, vivo 
me aliis indigeres. ‚Sen. vit. beat. 7. Voluptate — vir- 
tus saepe caret, nunquam indiget. Auson. idyll. 7, 5. 
Matre carens, nutricig egens nescivit herai imperium., 
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f. Döderl. un. ©. 114 fg. v1. ©. 53., wiewohl das 
Wort in vielen Fällen das unangenehme Gefühl defs 
fen, der eine Sache, die er haben möchte, nicht hat od. 
nicht haben kann, f. Cic. Tusc. 1, 12, 26., keineswegs 
ausichliept, vielmehr nach ftehendem Sprachgebrauche 
involvirt, f. d. muſterhafte Nuseinanderjegung b. Cic. 
l.c. 1, 36, 87 sq., jelten ab., Cie. sen. 14, 47. Cupidis 
enim rerum talium odiosum fortasse et molestum est 
carere, satiatis vero et expletis jucundius est carere 
quam frui. Quamquam non caret is,quinon desiderat. 
Id. Tuse. I. c. post red. ad Quir. 1,3., bef. bäufig mit 
Abl., zweimal mit d. Genitivform tui, Zer. Heaut. 
2,4,20. Laevius ap. Gell. 10,7, 7., in d. Bulgärfpra: 
che auch mit Acc., Plaut. Cure. 1, 2,46. quia id, quod 
amo, careo. cl. Poen. 4,1,4. Turpilius ap. Non. p. 
466, 8. Meos parentes careo, u.a. Dab. auch careri 
paſſiv Mare. Empir. 36 a med. u. durch d. fonjtigen 
————— jedoch mehr —— Ov.Her.ep. 
1,50. Virque mihi dempto fine carendus abest. 

1)v. Perſonen, gleichviel ob fie fich a) mit ei g'⸗ 
nem Willen einer Berfon od. Sache enthalten, ca- 
rere aliquä ıe vel personä, Gaſtz uti, |. Nep. Epam. 3, 
4. Amicorum in se tuendo caruit facultatibus, fide ad 
alios sublevandos saepe usus est. feinen Gebrauch 
von etwas machen, fich etwas verjagen, etwas 
aufgebenze Plaut. Truc. 4, 3,59. Qui improbus 
est, sive subbibit sive adeo caret temeto, tamen ab in- 
genio est improbus. cl. Asin. 4, 1,57. Ter. Eun. 2, 
1,17. Tandem ego non illä caream, si sit opus, vel 
totum triduum. Cie. ap. Non. p. 5,15. carent temeto 
omnes mulieres. Nep. Phoc. 1,3. si ipse his (mune- 
ribus) facile careret. Lucret. 4, 1073. Nee Veneris 
fructu caret is, qui vitat amorem. Sal. Cat. 13,5. Ani- 
mus imbutus malis artibus haud facile lubidinibus ca- 
rebat. u. d. a. So bef. von dem, der von gewiſſen Ors 
ten, von öffentlichen Berfammlungen u.Bornahmen fich 
fern bält, einen Ort nicht befuchen op. meiden, 
fern bleiben von etwas, Cic. Mil.7,18. Caruit 
foro postea Cn. Pompejus, caruit senatu, caruit publi- 
co, januä se ac parietibus, non jure legum judiciorum- 
que texit. u. a. So provinciä domoque carere Cic. 
Accus. 4, 19, 41. Romä /d. Att. 9, 19, 1. rebus urba- 

. nis /d. Acad. pr. 2, 1,1. forensi luce /d. Brut. 8, 32. 
aspectu civium /d. Cat. 1, 7,17. u.a. m., od. ob b)d. 
Sache ald unfreiwillig u. gegen Wunſch erfcheint, 
in weld"legterer Beziehung carere den Saft frui bat, 
f. Cie. post red. ad Quir. 1,3. Amiecitiae, consuetu- 
dines, vicinitates, clientelae, ludi denique et dies festi 
quid haberent voluptatis, carendo magis intellexi quam 
fruendo. cl. sen. 14, 47. od. delectari, |. /d. sen. 13, 
44. quamquam immoderatis epulis caret senectus, mo- 
dieis tamen conviviis delectari potest. jo bono carere 
Cic. Tusc. 1, 36, 88. commodis omnibus carere /d. 
Rosc. Am. 15, 44. vitae commodis /d. Tusec. 1, 36, 
87. consuetudine amicorum, societate victus, sermone 
familiari /d. ib. 5, 22,63. declamationibus alcjs /d. 
fam. 7,33, 1. epulis exstructisque mensis et frequen- 

“tibus poculis Id. sen. 13, 44. mortis honore (sepulero) 
Virg. A. 6,333. el. Ov.a.a.3,483. Met. 15, 614. 
liberis Cie. Tusc. 1, 36, 87. libertate Hor. ep. 1,10, 
40. hac luce Cie. Tusc. 1,6, 12. Ov. Met. 15, 531. 
vgl. corpora Juce carentum Virg. G. 4, 255. militibus 
bonis Curt. 10, 2,27. memoriä posteritatis Quinct. 12, 
11,30. munere Virg. A. 5, 651. oculis Cie. Tuse. 1, 
36, 87. Ov. Ib. 267. patriä Ter. Heaut.1,1,85. Nep. 
Pelop. 1,4. 5,1. el. Tac.a.4, 58. patri& civitateque 
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Auct. b. Afr. 22. ratione Ov. fast. 3,119. regno Cic. 
Tusc. 1, 36, 88. Curt. 7,4, 16. salute Ov. Her. 4,1. 
sensu et vitä /d. Rab. perd. 10,29. cl. Tusc. 1,12, 
26. sensu communi Hor. sat. 1,8,66. sepulero Id. 
2,3, 196. sermone Quinct. 2, 16,16. 11, 8,66. va- 
te sacro Hor. carm. 4, 9, 28. uxore Quinct. 1, 6, 36. 
veniä Hor. a. p. 354. virginitate Ov. Met. 9,331. 
voluptatibus Cic. sen. 8, 7. 12,39. u. dal. m. od. ob 
e)der freie Wille dabei gar nidt in Be: 
tracht fommt, ja d. Nichthaben einer Sache 
fogar vortheilhaft erfcheint, etwas nicht has 
ben, franf u. frei fein, unbehelligt bleis 
ben von etwas, ambitione carere Hor. ep. 2, 2, 206. 
calumniũâ Quinct. 9, 4, 57. conspiratione et perieulo 
Suet. Aug. 19. stultitine atque ignorantiae crimine 
Auct.b. @.8.pr.$.3. Quinct.2,2,14. cruditate Cie. 
sen. 18,44. culp& Plaut. Most.4,1,1. Ter. Hec.4, 
4,41, Üic. Tuse. 5, 2,4. Ov. Met. 7, 724. Quinct. 
6, 3, 28. discriminibus Swet. Claud. 9. dolore Cic. 
fin. 1,11,38. Id. Tuse. 3, 18, 41. Id. am. 6, 22. fe- 
bri Id. fam. 16, 15, 1. el. Cie, Tuse. 1,36,87. ſigurâ 
suis Ov. 14, 286. frigoribus Hor. carm. 3, 19, 8. in- 
somniis Cic. sen. 13, 44. malo Cic. fin. 2, 13, 42. ld. 
Tusc. 3, 18, 40. malo (morbo)Scrib.comp.122.u.d.a. 
Lucret. 2, 4. mente bonä Ov. am. 2, 8,10. metu (ic. 
Mil.2,5. Sen. Hipp. 243. miseriä /d. Tusc. 3, 13, 
27. morbis Cie. Acad. post. 1,10,38. Plin. 20, 21 
(84), 224. morte Hor. carm. 2, 8,12. Ov. Met. 15, 
158. nomine Nep. Milt. 2, 3. animi perturbatione Cic. 
of. 1, 29, 102. quartank Cic. Att. 10, 16,6. sensu 
Cie. Tusc. 1,12, 26. u. a. stultitiä Hor. sat. 1,1,42. 
suspicione Cic. Rosc. Am. 20, 55. Nep. Pausan. 3, 5. 
Quinct. 2,2, 14. u. . a. terrore mortis Juven. 10,357. 
timore Ov. Met. 11,426. vinolentiä Cic. sen. 13, 44. 
vitiis Hor. carm. 3, 27,39. Quinct. 8,8, 2.u.d.a. 

2) von lebloſen Subjecten, natürlich nur in der 1, e. 
angegebenen Beziehung, etwas nicht baben, frei, 
entfernt fein v. etwas, Plaut. Cure. 1,1,17. Ca- 
ruitne febris te heri vel nudiustertius? Cic. Tuse. 1, 
12, 26. Si minus id obtinebis —, docebis carere omni 
malo mortem. /d. Lig. 2, 4. haec duo tempora cearent 
erimine. Zucr. 2, 652. Terra quidem vero caret omni 
tempore sensu. Virg. A. 2, 44. an ulla putatis dona 
carere dolis Danaüm? /d. ibid. 5, 173. nee lacrimis 
caruere genae. /d. ibid. 9, 540. Retroque residunt in 
partem quae peste (incendio) caret. Hor. epod. 16,18. 
Quaeque carent ventis et solibusossa Quirini. Jd.carm. 
2, 1,36. Quae ora caret cruore nostro? Ovid. Met. 
3,551sq. Essemus miseri sine crimine — lacrimaeque 
pudore carerent. Sen. Hipp. 554. nullum caruit ex- 
emplo nefas. Plin. 7,1 (1), 7. Naturae vero rerum vis 
atque majestas in omnibus momentis fide caret. c/.Cie. 
Her. 2,26. Quinct. 3, 3, 9. Oeconomia Latino no- 
mine caret. u. d. a. aditu carentia saxa Ovid. Met. 8, 
226. astu caret oratio Quinct. ®, 1,20. opera celeris 
nimium curäque carens Hor. a. p. 261. fine carent la- 
crimae Ov. Pont. 1, 2, 27. aether gravitate carens /d. 
Met. 1, 67. facundia invidiä caret /d.ib.18, 129, labe 
vita carens Jd. trist. 1, 8, 43. nivibus caritura Rho- 
dope Id. Met. 2,222. notä Cressa caret dies Hor.carm. 
1,36, 10. van carentia pompä jura Lucan, 2, 552. 
reditu vela carent Ov. Her. ep. 2,26. rubigine dentes 
carent /d.a. a.1,515. sensu caret mors Ov. Met. 12, 
325. sole carens domus Id. ib. 2, 762. successu carent 
doli /d. Her. ep. 1, 18. virtute carentia verba Hor. ep. 
2, 2, 128. oratio carens virtute Quinet. 7. pr. 3. u. dgl, 
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m. Yun. Carint ft. careant, Plaut. Most. 4, 1,1. cä- 
ritürus ift nicht jelten, 4.8. Ov. Her. ep. 4, 1.u.ö.a. 
Curt. 10, 2, 27. Plin. 20, 21 (84), 224. Juv. 6,89. u. a. 

Cäres. um, m. |. Car. 

Carösa, ae, f. eine der lichadifchen Inſeln im aͤgei⸗ 
ſchen Meere, gegenüber Attifa, Pin. 4, 12 (20), 62. 

cäresco, arsgoumı Gloss. Philor. 

Cärösus, i, m, (Kaonoos), Fl. in Troas, Plin. 5, 
30 (33), 124. 

Cäretha, ae, f. (Kaonda), älterer Name d. Infel 
Dionysia b. Lucien, Plin. 5, 31 (35), 131. 

eärdum,i,n. Feldkümmel od. Karbe, carum 
earvi Rinne, Colum.r.r. 12,51,2. Plin. 19,8 (49), 
164. Dig. 33, 9,5. $&.1.u.a, 

cärex, icis, f. Niedgraß, Virg. G. 3,231. Co- 
lum. r.r. 11,2,62. Pallad. 1,22. u.a. 

Cäria, ae, f. a) Landſch. in leinafien, Ter. Bun. 
1, 2, 46. Id. Hec. 3, 3,47. Cie. Flace. 27, 65. Id. or. 
8,24. 18,57. Id. div. 1,41, 91. 42,94. Nep. Ages. 
3,1. Curt. 10, 10, 1. Mela 1,2,6. 1,16, 1. 2,7, 4. 
Plin. 5, 27 (29), 103 qq... a. b) Caria mit d. Bein. 
Hydrela, St. in Garien, Ziv. 37, 56, 3. e) Safenort in 
TIhracien, Mela 2, 2,5. 

Cärica, ae, f. St. inonien, Plin. 5,29 (31), 118. 

eärica, ae, f.f binter Caricus. 

Cäricus, a, um, aus od. inGarien, carilch, 
ereta Varror.r. 1,57, 1. Plin. 18, 30 (73). boves /d. 
8,45 (70), 179. u.a. Dav. 

Carica od. auch carica, ae, f. verit. fieus,d. cariiche 
Feige, Plin. 13,5 (10), 51., die meilt getrocknet zum 
Kaufe kam, dab. getrocknete Feige überb., caricae 
Cauno adreetae Cic. div. 2, 40, 84. rugosa Ov. fast. 
1, 185. cl. Met. 8, 674. Stat. silv. 4, 9, 26. Pallad. 
1, 26,4. 1, 30, 4. 

eäries, (&i), f.d. Mürbe: od. Morfchiein, d. 
Mürbes od. Morichwerden, die chem. Zerſetzung 
eines harten Gegenitandes auf trodnem Wege, Dadurch, 
daß ibm die zäbe u. bindende Kraft entzogen wird, im 
Gy zur Fäulniß, ſ. Ov. trist. 5, 12,275q. Vürw. 
7,3,.1. a) eigtl., bef. v. Holze, Varro ap. Non. p. 
83, 12. Vitruv. l.c. Ov. I. c. Colum.r. r. 11, 2, Il. 
Plin. 16, 39 (74), 188. Id. 16, 39 (76), 197. Id. 16, 
40 ar ld. 23, 1 (22). App. Met. 4. p.150, 26. u.ö.a. 
v. Knochen u. tbieriichen Gliedmaaßen überh., Zucilius 
ap, Non. p. 21,24. Cels. 8,2. v. getrodnetem Obite, 
Mart. 13, 29. v. ausgelangtem Boden, Colum. r. r. 3, 
11,2. Mauerwerk, Amon. 16, 2. u. dgl. m. by bildl. 
v. dem mürben, das Alter verratbenden Ge: 
ſchmacke d. Weines, Colum.r.r.8, 2,17. Plin. 14, 
4(6), 55. Id. 15, 2(8), 7. /d.23, 1 (22), 39. u.a. 
ec) metonnpm. v. alten, vom Alter mürbe u. well ges 
wordenen Perionen, Turpilius ap. Non. p. 21,26. Hei 
perii, viden’ ut osculatur cariem? num illum ullaec 
pudet? A/ranius ap. eund. p. 21, 27. Nemo illä 
vivit carie cariosior. Ann. cl. Priap. 57, 1. Außer 
dem Nomin. fcheinen nur die Caſus cariem u, carie 
vorzufommen. 

Carillae, ärum, £. ſ. Cerillae. 

Carietes, um, m. ®. in Hisp. Tarrac., Plin, 3, 8 
(4). Grut. inser. 437,5. 

1. cärina, ae, f. (eines Stammes mit xdpvo» u, 

"carw),d. Hochkehle, Hochwolbung, a)u. m am 
bäufigiten d. Schiffes, v. Kiel, Schiffefiel, erite 
Grundlage u. bauptjächlichiter Beitandtbeil e. Schiffes, 
Plaut. mil. 3, 8, 41aqq. Caes b. G. 8, 13, /d. b.c.1, 
54. Liv. 22, 20. Id. 28,8. Curt. 7, 8, 9. 10, 1,19. 


caris. 


Ov. Her. ep. 16, 110. Id. Met. 14, 568. Id. Pont. 4, 
8,5. Vell.2,77. Tac.a.2,6.u.d.a. Su fehr oft ale 
Haupttbeil in Vertretung d. ganzen Schiffes, f. Diy. 6, 
1, 61. bef. wenn die Benutzung d. Kieles dabei in Be: 
tracht fommt, Catull. 64, 10.249. Virg. @.1,308.360. 
2,445. /d. 4.2, 23.5,158.n.0.a. Hor.carm. 1,4, 
2.1,14, 7. Id.epod. 10, 20. Prop. 3, 9, 35. Ovid. 
Met. 1, 134. Id. Her. ep. 13,101. u.a. Lucan. 3,46. 
u. ö.a, b)v.anderenäbnlihen Seftaltungen, 
v. d. Schaalend. Wallnuß, Plin. 15.22 (24), 88. 
Pallad. Jan. 15, 15. v. d. gewölbten Brut d. Hundes, 
Nemesian. cyneg. 109. val. cärinom. Dar, 

Carinae, arum, {.?. Schiffefiele, e. Stadttbeil 
Roms, v. einer Höbe des Collis Esquilinus, j. S. Pietro 
in vincoli, bis herab zur Xiefe zwiichen d. MonsEsqui- 
linus u. Caelius, ſ. Varro L. L. 5, 47 sq. p. 18sq. Müll. 
Vell. 2, 77., Cie. ad Q. fr. 2,3, 7. Id. har. resp. 23, 
49. Id. parad. 6, 3.8.50. Liv. 26,10. Aen. 8, 361. 
u. Serv. adh.!. Hor.ep.1,7,48. Suet. Tib. 15. Id. 
gr. 15.u.d.0. vgl. W. A. Becker röm. Aitertb. Thl. 
1. S. 522fgg. 

u. Cärina, ae, f. B. auf Greta, Min. 21, 14 
(46). [(ar), 145. 

um. Cärina, ae, f. Stadt in Zroad, Plin. 5, 32 

eärinärius, ii,m. (xagıwos—xrpıvos), Wa dh #: 
gelbfärber, Plaut. Aul.3, 5,36. el. Ov. a. a. 3,184. 

Cärinas, ätis, m. röm. Zun., ſ. Varro L. L.®. 
84.3.8. J.AlbiusC., Cic.Att.15,33,4.  [p-451. Mai. 

carinator maledicus conviciator, Placid. gloss. 

cärinätus, a, um, f. earinou. 

Carini, örum, m. germ. ®., Plin. 4, 14 (28), 99. 

L cärino, äre (caro, »eioo), cigtl. fcheeren, 
nur bildi. mit Worten, Imdn ſcheeren, d. 6b. ta— 
deln, verkleinern, Ennius ap. Serv. Yen. 8, 361. 
cl. Paul. Diac. p. 47, 8. Müll, 

11. cärino, ävi, ätum,äre, mit einer Hoch woͤl⸗ 
bung inform eines Scifffield ver ſe hen, v. Schaal- 
tbieren, se carinare Plin. 9, 38 (52), 103. concha aca- 
tii modo carinata /d. 9, 30 (49). v. d. gewölbten Bruſt 
d. Thiere, pectus carinatum Id. 11, 37 (82). 

Cärinus, i,m.rön. Zun., 3. ®. M. Aurelius Ca- 
rinus, Sohn d. Kaifers Carus, Vopise. Carin. 1qq. 

eärio,äre, morſch od. mürbe fein, nur üblich 
in Part. carians, z. B. tripus Mare. Cap. 1. p.5. 

cäriösus, a, um, morfch od. mürbe, auftrod: 
nem Wegezerfegtu. brödiih gemacht, a)ei- 
genti. palmula cariosior Varro r. r. 1, 67. dentes 
cariosi Phaedr. 5, 10, 5. Plin. 32, 7 (26). os Cels. 8, 
2. pedamenta Colum. r. r. 4, 26, 2. semen Plin. 18, 
17 (44). vitis partes /d. 17, 23 (35), 213. amphora 
Falerni Mart. 11, 50. di, v, ®ötterbildern, Prudent. 
c. Symm. 1, 435. u. a. Bom Geſchmacke, vina Mart. 
13, 120. NB. terra cariosa als techn. Ausdr. der Kant: 
wirtbe b. Cator. r. 5,6. 34,1. 37, 1. erflärte Plin. 17, 
5(4).v. ausgelaugtem Boden, richtiger v. oberflächlich 
angenegtem, inwendig noch trodnen Boden Colum. r. 
r. 2, 4, 5. b) übertr., mürbe v, Alter, alter®: 
mürbe, Afranius ap. Non. p. 21, 27. Nemo illä vivit 
carie cariosior. Ov. am. 1, 12,29 sq. nisi vos cariosa 
senectus rodat. So vetustas Prudent. cath. 10, 141. 

Cariosvelites, um,ın.®. inGalliaLugd., Plin. 
4, 18 (32). [Schn. 

cariotta, ae, f. Garotte, Veget. a. v. 5, 69. 
» Caripeta, ae, f. St. in Arab. felix, Plin. 6, 28 
(32), 160. 180. 

cäris, idis, f. (xagis), Seelrabbe, Ov. halieut, 


Onriene. 


Carissa,ae, f. vollft. Regia C. Aurelia, St. in 
Hisp. Baet., /’lin. 8, 1 (3), 15. 
arissam apud Lucilium vafram significat, Paul. 
Diac. p.44, 3. Müll. 
Carissanum castellum, Ort inı Zande der Thuris 
ner, Plin. 2, 56 (57). [bobe Wertb, 
cäritas, (kar.) ätis, f. dad Theuerſein, der 
1)eigtl.d. bobe Preis, d. Theuerung, an- 
nonae (ic. Arcus. 8, 18, 47. Id. off. 8, 12,50. Auct. 
b. Afr. 47,4. Liv.44,7. Plin.18, 28 (68), 272. Suet, 
Ner.45.u.a.vgl.caritatesannonaed/uratoriinser.755. 
1. roi frumentsriae Cie. Cn. Pomp. 15,44. numorum 
Id. Ait.9,9,4. olei Plin. l.c. $.273. operariorum 
Id. 18, 30 (72), 300. vini Suet. Aug. 42. u. a.m. Auch 
abf., meint durch ven Zfmbg unternügt, Die Theues 
rung, der bobe Preis des Getraides, Cato 
r.r.3. Cie. Accus. 8, 983, 216. Id. off. 2,17,58. /d. 
dom. 5, 12. 10,25. Varro r.r. 1,69, 1.u.a. 
2) übertr. das Werthſein, in dem wir bei einer 
Perſon od. fie bei und itebt, der bobe Werth, Die 
a Hochachtung, innige, zärt- 
Liche, jedoch feincawegs finnliche, Ziebe,dienabeu. 
enge Beziehung zu Impın, Das zärtliche Band 
wiſchen Perſonen, mehr eine rubige (os) als leiden⸗ 
 haftliche Gmpfindung (nados), |. Cic. part. or. 16, 
56. 25, 88. Quinct. 6,2,12. Dah. gewifjermaßen das 
Berbaljubitantiv v.diligerevertretenn,u.als folches dem 
funont, amor entgegengejeßt, |. Cie. de or. 2, 51, 206. 
Irebonius ap. Cic. fam. 12, 16,2. Liv. 24,4. Tac. 
h. 2, 37. [, Dövderlein Kat. Synom. Thl. 4. 5. 100 
hi u.vgl.amo zu Anf. a) abf. adipisei caritatem 
ic. off. 2, 8,29. complecti algm amieitiä et caritate 
id. lim. 5. cl. Liv. 7, 40. benevolentiam sibi conci- 
liare et caritatemn (ic. fin. 1,16, 52. cl. de or. 2,51, 
206. benevolentiä devincere homineset caritate Id. of. 
1,17, 54. diligere algm eximih caritate Curt. 3, 6,1. 
ei. Suet. Tib. 52. incaritate et honore esse Liv. 1, 39, 
6. exigere aliquam mercedem caritatis suse ab aliquo 
Cic. am. 21, 80. caritatem loco auctoritatis parare 
Tac. Agr. 16. sanguine et caritate propior /d. a. 6, 
46. u.a. Dab. b) conjtr. mit Präpof,, ea caritas, quae 
est inter natos et parentes Cic. am. 8,27. cl.n.d, 1, 
44, 122. Quinct. pr. $. 6. retinere caritatem in alqın 
Cie. am. 19, 70. ingenita erga patriam caritas Liv. 1, 
34. Anders apud milites tantä caritate esse Liv. 1,54. 
el. Cie, fam. 10, 22,3. b) mit Gen. «) oby. von der 
Zuneigung, die gegen Imdn da ift, patrias Cic. Sest, 
24, 53. ld. part. or. 16, 56. Id. of.8, 27,100. Nep. 
Alc.5,1.8,1. /d. Epam.4,2. reipubl. Cic, Phil, 12, 
8,20. Liv. 2, 2. liberorum Cic. ep. ad Brut. 1,12, 
2. liberüm Liv, 8, 7. deorum, patriae, parentum (ic. 
part. or. 16, 56. filiae Tac. ann. 12, 4. ipsius soli 
Liv. 21,2,1. sedium suarum /d. 5,42. pacis Tac.h. 
2,37. domini Liv, 1,51. Syracusanorum /d. 25, 28. 
Hieronis /d. 24,5. suorum Cic. of. 3, 27, 100. homi- 
num /d.de or. 2,58,237. cl. Quinct. 6, 2, 14. Grac- 
chi Cic. ap. Gell, 16, 16. mariti Tac. a. 12, 51. fla- 
grare caritate alcjs Curt. 8, 6,17. tui (ic. fam. 10, 
22, 3. mei Plin. ep. 6, 6. u. a. A) subj.von dem, von 
welchem fie ausgeht, hominum, deorum Cic.n.d, 1,44. 
122. civium Id. Phil, 1,12,29. Liv. 24,4.u. a. od. 
v. der lirfache, aus welcher fie hervorgeht, necessitudi- 
nis alcjs Cie. Sest. 3, 6. benevolentiae Id. am. 9, 32. 
u, a. m. Blur. caritates v. den verschiedenen Graden u. 
Arten der Zuneigung, omnium Cic. of. 1,17,57. libe- 
rüm caritates App. Met. 5. p. 171. Grit ipät meto« 
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nom. für einen geliebten Genenftand, Amm.18, 
8,14. 24, 1,9. [vridımt Gloss. Papiae. 
caritores lanarii, qui lanam carunt, carpunt, di- 
Carmäcae,ärum, m. ®, in Afien, binter dem 
mäot. See, Plin. 6, 7 (7), 21. [Mare. 23, 6. 
Carmäna, ae, f. Hauptit. v. Garmanien, Amm. 


Carmäni, örum, m. (Kaguarvol), afiat. V. in 
dem weitlichiten Theile v. Ariana, im j. Kerman u. 
Laristan, Mela 3, 8,4. 6. Plin. 12, 17 (40),79. Lu- 
can. 3,250. Dav. 

Carmänia,ae,f. (Kapuewia), das Land der Gar: 
manen, Curt. 9, 10,20. Plin. 6, 23 (25), 95. 12, 17 
(37), 76. u.d.a. [’Plin. 35, 11 (40), 146. 

Carmänides, ae,m.(Krpuawiöns), ar. Mater, 

Carmälum, i,n. (49732), Borgeb. u.St. auf dem 


Berge Garmelus, Plin. 5,19 (17), 75. 


Carmelus, i,m. (Kdounkos), a) Berg u. Berg: 
gott in Rievergaliläa, Plin. 36, 26 (65), 190. ‚Swer. 
’esp.5. Tae. h. 2, 78. b) Bergrüden im Stamme 
Juda, nabe am todten Meere, j. Ei- Karmel, Vulgata 
Jos.15,55.1.Sam. 15,12. 25,2. el.dieronym. de loc. 
I. carmen, Inis, n. (gleichſam canimen, v. cano, 
vermittelit ver fform casmen, vl. Carmena), das, 
was melodifcd vorgetragen od. in einemge— 
wiffen Numerus gefprodhen wird vd. wer: 
den fann, 

1) u. zw. jeltner v. dem bloß materiellen Bor: 
trage,d. Öefang, d. Lied, melodifher Vor— 
trag, a) durch diemenschliche Stimme, beitimmter 
carmen vocale Ov. Met. 11, 317. od. carmina vocum 
Id. ib. 12, 157. texentum carmina Claudian. Eutrop. 
2,458. ſ. unten 2. b) von dem Geſange der Bögel, 
Virg. @. 4, 514. Id. A. 4, 462. cl. Ov. Met. 10,453. 
Ov. Her. ep. 2, 118. Id. Met.5, 387. 14,480. Mart. 
13, 77. Avien. Arat, progn. 877. 416. u. a. e) von 
Saiten-u. Blasinſtrumenten, Muſik, Spiel, 
Melodie, wie in — den Citherſpieler Cie. 
leg. agr. 2, 26, 86. Atque hoc carmen hie tribunus 
pleb. non vobis, sed sibi intus canit. Lucret. 4, 981. 
Etcitharae liquidum carmen chordasque seqnentes au- 
ribus aceipere, Or. Her. 12, 139. Tibiaque effudit so- 
cialia carmina vobis. Quinet. 1,10, 82. Chrysippus 
etiam nutricum - alleetationi suum quoddam carmen 
assignat, jucarmen lyrae Prop.2,1,9. ſ. Hergberg 

.d. St. arundineum Ov. trist. 4, 1, 12. barbaricum 

d. Met. 11, 163, el, ib. 5, 118. receptui carmen 
Quinet. 9, 4, 11.u.a. m. Auch von den Wellenetön 
Claudian. cons. Mall. Theod. 319. cl. Auct. Aeın. 
295. Weit bäufiger 

2) mit Begriffserweiterung v. dem Texte, derge: 
fungen wird, gleichviel ob er aufgeichrieben od. aus d. 
Stegreife it, d.Xied, Gedicht, Dibtung, Dich— 
teritüd, bald mit dem Ggſtz cantus, wie bei und 
Text mit Melodie, j. Cie. Tuse. 4, 2, 8. Id. de or. 
2,8,34. 3, 51, 197. cl. Acad. pr. 2,27. 86. bald mit 
dem Gyſtz prosa, wie ungebundene Rede zu Bers, 
ſ. Quinct. 1,8,2. 10, 7,19. 10,1, 95. v. dem ſynom. 

ma fo verſchieden, Daß carmen, d. altlat. Ausdrud, 
jeden dichter iſchen Erguß, gleich ob größeren od. 
geringeren Umfangs, Dagegen po&ma, d. gr. Kunſtaus— 
drud, nur d. Gedicht im höheren Sinne bezeichnet, Cic. 
div. 2,54, 111. Non esse autem illud carmen furentis 
ipsum po@ma declarat: est enim magis artis et dili- 
gentiae quam incitationis et motus., wobei carmen mehr 
dem Inbalte, poäma der änperen Form gilt, wesh. die 
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Geſchichte nicht po@ma, aber wohl carmen solutum 
genannt werden fonnte, ſ. Quinet. 10, 1,31. u. man 
wohl nicht po&na, wohl aber carmen fundere gejagt 
bat, j. Cic. Tusc. 1,26, 64. a) im Allgem. carmina 
canere Cic. Brut, 18,71. Liv. 1, 20,4. u.d.a. can- 
titare /d. ib. 19, 75. cantare alicui Hor. carm. 3, 1, 4. 
laudes alejs celebrare carminibus Cic. Rab. Post. 16, 
42. componere alicui carmen Hor. ep. 2,2, 291. ad 
lyram Quinct. 1,10, 29. carmine alcjs opera compre- 
bendere Val. Mar. 2, 1,10. complecti algd Quinct. 
3, 1,4. condere carmen Cic. Tusc. 4, 2, 4. Lucret. 5, 
1. Liv. 27, 37, 7. Hor. sat. 2,1, 82. u.a. contexere 
Cie. Cael. 8, 18. deseribere in cortice fagi Virg.E.5, 
13. dicere /d.G. 1,350. Id. A. 6, 644. Hor.carm. 4, 
12, 10. u. a. carmina dicere inalgm Ziv.39, 7. dietare 
Id. sat. 1,10, 75. ep. 2,1,110, facere Cic. Tusc. 4, 
2,4. Firg. E. 3,86. fingere Hor. carm. 4, 2, 32. Id. 
a. p. 332. carminis legibus implicare aliquam mate- 
riam Colum. r. r. 11, 1, 1. ludere carmina pastorum 
Virg. G. 4, 565. pangere Lucret. 1, 933. 4, 8. cl. Tac. 
a. 14, 16. scribere Hor. sat. 2, 5, 74. scribere in alqm 
Cie. de or. 2, 86, 352. sonare Virg. E. 5, 64. tradere 
res gestas carminibus ZLucret. 5, 1444. cl. Quinct. 2, 
4, 18. carminibus Graeeis vaticinari Cie. am. 7, 24. u. 
dal.m. Acoliam Hor. carm.3, 30, 13, alterna, in Hexa⸗ 
metern u. Pentametern, Ov. Her. ep. 15,5. amabile, 
liebenswürdigq, weil verliebt, Hor. ep. 1,3, 44. amoe- 
baeum Serv. Virg. E. 3, 29. artificiosa verborum 
conclusione aptius Cic. de or. 2,8,84. blandissima Ov. 
Her. ep. 15, 27. culta /d.a.a. 3,341. dulce Quinct. 
12, 10, 83. epicum /d. 10,1, 62. felicia Ov. am. 2, 
17,37. fietum Virg. @. 2,45. tlebile Ov. Ber. ep.15, 
21. funebre Quinct. 8, 2, 8. grande Cic. Tusc. 1,16, 
37. grata feminis Hor.carm. 1,15,15. grave ple- 
numque carmen Cic. Tusc.1,26,64. heroicum Quinct. 
1,8,5. Iliacum Hor. a. p. 129. incondita Liv. 4, 20, 
2. inerme Ov. Ib. 2. juvenilia Jd. trist. 2, 339. lacri- 
mosum Id. ib. 5, 1,35. laeta Virg. @. 2,388. lasci- 
vum Quinct. 9, 4,108. Livi Hor. ep. 2,1,69. cl. ib. 
2,2,69. Iyricorum Quinct. 9,4, 53. Maeonium Hor, 
carm. 1,6, 2. cl. Mart. 14, 183. mala J/d. 12, 40. 
nuptialia Catull. 61, 12. operosa Hor. carm. 4, 2, 32. 


parvum Hor. ep. 2, 1,258. Phoebea Lucret.2,505sq. 


Pierium /d. 1,945. praeclarum Plin. 2, 25 (22), 89. 
carmen Priami, von Priamus, Varro L. L. 7,38, 
saeculare Suet. vit. Hor. Saliare Numae Hor. ep. 2, 
1,86. Saliorum Varro L. L. 7,3.26. 9, 61. Quinct. 
1, 6,40. u.a. solenne Stat. silv. 4, 6, 99. sublimia 
Juven. 7,28. tregicum Hor.a.p. 220. tetrastichon 
Quinct. 6, 8, 96. triumphale Liv. 3, 29,5. u.a. m. 
b)im Bes. ſteht d. W. a) von einem einzelnen 
Gedichte od. Abfchnitte eined größeren poet. 
Werkes, Cie. Tusc. 1, 16,37. Liv. 29,10. Dab. ein 
einzelnes Buch feines Gedichtes b. Zucret. 6, 937, 
3) mit gegenfäglichen Beitimmungen, im Ggſtz zu tra- 

ias vom Epos, Quinct. 2,4,2. d.aberv. [vris 
ſchen Gedichten im Ggſtz zu iambi, beipenden archiloch. 
Verſen, Hor. ep. 2,2, 59. u. im Gaſtz zu elegi Id. ib. 
v.91. y)v.d. ſchon nach d. Zwölftafelgefeße geſetzlich 
jtrafbaren Spott od. Schmäbgericht, |. Cic. Tusc. 4, 
2,4. Id. ap. Augustin. c. d. 2,9. meitt mit d. Zujaße 
malum, f. Hor.sat. 2, 1,83. Id. ep. 2, 1,153. famo- 
sum /d. en. 1, 19,31. probrosum Tac. a. 4, 81.16, 
14. facere ad alterius injuriam Cie. Tuse. I. c. facti- 
tare in alqm Zac. a. 6, 39. 16, 14. libellos aut carmi- 
na ad infamiam cujuspiam edere Augustus ap. Suet. 


Carmentis. 


Aug. 55. 8) v. einer Aufichrift in gebundener Rede, 
Cie. Arch. 11, 87. Virg. E. 6,42. Id. A. 3, 187. 
Prop. 2,18,32. Ov. Her. ep.7, 194. /d.Met.14,442. 
Sil.9, 266. 15, 491. u.a. 

8) das Zauberlied, u. wenn eö nicht in Ber: 
ien, d. Zauberfprub, Zauber: od. Beſchwö— 
rungsformel, Duodecim tabulae ap. Plin. 28, 2 
(4), 17. QVI MALVM CARMEN INCANTASSET., 
beitimmter incantamenta carminum Plin. 28,2 (3), 
10. od. c. magicum Ov. fast. 2,424. magum Sen. 
Herc. Oet. 467. carmina magorum Quinct. 7, 8,7. 
c.sacrum Ov.rem.am.252. c.Aeaea /d.am.1,8,5., Virg. 
E. 8, 69 sq. carmina vel caelo possunt deducere lu- 
nam, carminibus Circe socios mutavit Ulixi. So men- 
tes solvere carminibus /d. A. 4, 487. carminibus ver- 
tere humanos animos Hor. sat. 1, 8, 19. cl. epod. 
5,72. 17,4. Prop. 2, 28, 35. Ov. Met. 7, 137.14,57. 
Plin. 28,2 (4),21. /d.28,2(5),29. Tac.a. 2,69. 
4, 22.4. 0.4. 

4) die Weiffagung, ter Orakelſpruch, weil 
dieſelben urjpr. meiſt in gebundener Rede abgefaßt wa: 
ren, Liv. 1,45, 5. Cecinere vates, cujus civitatis eam 
civis Dianae immolasset, ibi fore imperium; idque car- 
men pervenerat ad antistitem fani Dianae. cl. ib. 23, 
11. 25, 12. 29, 10. 38,45. Virg. E.4,4. Id. A. 6. 
74.3,445. Ov, Met. 14,20. Tac. a. 3,63.4,43.6,12. 

5) jede feftitchende zu gewiſſen Zwecken (Auswenvig- 
lernen, Herfagen 2c.) beitimmte Neve, d. Sprud, D. 
Kormel, a) von Sittenjprüden, Lehrer— 
formeln a. Appii Caeci carmıen Cie. Tuse. 4, 2, 4. 
Catonis carmen de moribus @ell.11,2. carmen magistri 
Cic.de or.1,57,245.f. El lendt 5. d. St c. necessarium 
Id. legg. 2, 23, 59. u. a. b) v. juriſt. Formeln, eru- 
ciatus carmina Cic. Rab. perd. 4, 13. lex horrendi 
carıninis Liv. 1,26. cl. Cie. Mur. 12,26. rogationis 
carmen Liv. 3, 64. e)v. Eides- u. andern Formeln 
religiöfen Gebrauchs, Ziv. 1, 24, 9. 10, 38, 10. 10,41, 
3. 31, 17,9. 39,15. 1. Plin. 28, 2 (3), 12. vgl. oben 3. 

u. carmen,inis,n. d. Krämpel, Venant. ep. 
praem.carm.6.5.abinit.Cum nihil velleretur ex vellere, 
quod carminaretur in carmine. 

Carmöna, ae, f. eine zur Erklaͤrung d. Gtumolo: 

ie von Barro angenommene Wechſelform f. Camena, 
\. Varro L. L. 7, 26. 27. 

Carmenta, ae, f. Nebenform v. Carmentis, Liv. 
1,7,8. Hygin. fab. 277. |. Carmentis. 

Carmentalia,um,n. dad Garmentisfeit, d. 
Doppelfeier zu Ebren einer altital. Weiffagerin, die als 
Antevorta, |. d. ®., u. Postvorta, Prosa od. Porrima, 
f. vo. ®., verehrt ward,am 11. u. 15. Jan., ſ. Kalend. 
Maff. et Praen. ap. Orelli inscr. vol. 2. p. 382. Varro 
L. L.6,12. cl. Maer. sat. 1,16. Charıs. 1.p. 21. P. 

Carmentälis, e, Adj. zur Garmenta od. 
Garmentis gebörend, flamen Cic. Brut. 14, 56. 
porta, Thor von Rom am Tempel der Garmentis, nad 
der Niederlage der Fabier p. scelerata genannt u. als 
ominös gemieden, Liv. 2,49,8. u. ö. a. Virg. A. 8, 
338. Paul. Diac. p. 335, 1. Müll. 

Carmentärii, örum, m. Priefterder Garmentis, 
Serv. Aen. 8, 335. 

Carmentis,i, (Kapuertis), od. Carmenta, 
ae, f. (eines Stammes mit carmen u. canere), Name 
zweier altital. Nymphen, weldye, Die eine ald Postvorta, 
Die andere ald Prosa, Porrima od. Antevorta, am pala: 
tin. Hügel verehrt wurden, |. Varro ap. Gell. 16, 16. 
el. L. L. 6, 12., jpäter in griech. Mythen verflochten u. 


carminabundus. 


als Mutter d. Euanter angefeben, Liv. 1,7,8. Id 5, 
47,2. Virg. A. 8, 336. Serv. Ov. fast. 1,499. 2, 
201.6, 529. Hygin. fab. 277. Solin. 1. 
carminäbundus, a, um, fih dem Liedeu. 
Gefange bingebend, Sidon. ep. 8, 11. 
carminätio, önis, f. d. Arämpeln, unguium, 
mit den Krallen, Plin. 11,23 (27), 77. [4103. 
carminätor, öris,m. främpler, Orelli inser. 

I. carmino, ävi, ätum, äre (vermittelft d. Form 
carmen, von caro, öre, gebildet), främpeln, lanam 
Varro L. L. 7,54. Plin. 9, 38 (62), 134. linum, bäs 
bein, Id. 19, ı (8), 18. 

II. carmino, äre, (v. carmen r), nur fpätlat. 
dichten, votivum quippiam Sidon. ep. 1,9. verba 
Graja /d. ib. 9, 15. 

Carmo, önis, od. Carmona, ae, f. St. in Hi- 
spania Baet., j. Carmona, Auct. b. Alex. 57., wo Car- 
mona, Liv. 33, 21, 8., wo nach Cod.Bamb. Carmonem 
berauftellen. Dav. Carmonenses,ium, m. Bew. d. 
St. Caes.b. c. 2,19. 

Carna, ae, f. Köttind. Thürfchwelle, früber Crane, 
nad Ovid. fast. 6,101. el. ib. 107. cl. Macrob. sat. 
1,12. Eonft auch Carda, w. m. f. 

Carnae, ärum, m. ®. in Aſien hinter dem mäot. 
See, Plin. 6,7 (7),21. 

carnales,f. casnar. 

carnälis, e, Adj. das Fleiſch betreffend, 
fleifhlih od. körperlich, Ggſtz spiritalis, gel: 
ftig, actus Tert. baptism. 7. delicta Id. poenit. 3. 
oeuli Minuc. Fel. Octav. 32. stirps Prud. apoth.1051. 

carnälitas, ätis, f.d. Fleifchlichkeit, Augu- 
stin. serm. 186. de temp. 2. 

earnäliter, Adv. auf dem Wegedes Flei— 
ſches, fleiſchlich, Ggſtz spiritualiter, Tert. baptism. 
7. Hieronym. ep. 54.n.9. Prüd. apotheos. 436. 

carnärius, a,um, dad Fleifch betreffend, 
Dazugebörend, tabernae, nach Analogie Varro L. 
L.8,55. Meiſt Subit. 

1. carnarius, ü, m. a) Fleiſcher, Fleiſch— 
bändler=xgewonwins, Gloss. vet. b) ſcherzhaft 
von einem Liebhaber, Liebhaber des Kleifches, 
fleifhige Mädchen liebend, Mart. 11,100. 

2. carnarium, ii, n. Vorkehrung zur Aufbewah⸗ 
rung d. geräucherten Fleiſches u. anderer trodener Waa⸗ 
ren, in d. Zandwirtbichaften d. Alten meiſt fo über d. 
Heerde hergeftellt, daß ein gelinder Rauchzug durch die: 
jelbe ging, d. Fleifch aber darin vermittelit einer Gabel 
an Hafen aufgehangen u. wieder abgenommen ward ; 
etwa Fleifch- od. Rauchkammer, hiöweilen au 
Fleiſchhaken, Cato r.r. 13,1.14,1.68,. Plaut. 
Capt.4,4,6. Curc.2,3,45. Ps.1,2,64. Varror.r. 
2, 4, 3. Id. ap. Non. p. 400, 14. Id. ib. p. 545, 12. 
Colum, r.r. 12,53,3. Petron. sat. 96. 135sq. Plin. 
18, 25 (60). 19, 4 (19), 87. 

carnätio, önis, f.d. Anfeben von Fleiſch, 
Didwerden, Cael. Aur. tard. 1,4, 113. 

carnätus, a, um, mit Fleiſch verjeben, 
fleiſchig, corpus Cael. Aur. tard. 1,4, 95. 

Carne,es, f. St. in Syrien, Plin. 5, 21 (18). 

Carnö&a, ae, f. = Carna, P. Vict. Reg. Urb.Rom. 

Carnöädes, is, m. (Kaprveaöns, gr. Philofopb 
aus Gurene, in Athen lehrend, Stifter d. dritten acade⸗ 
wifchen Schule, bildete mit d. Stoifer Diogenes u. d. 
Peripatetifer Critolaus d, berühmte Gefandtichaft d. 
Athener nah Rom im I. 599 n. Erb. d. St., Cie. 
Acad. post. 2, 6,16. Id. de or. 2,37,155. u.a. Varro 
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ap. Non. p. 83, 25.p.99, 3. Plin. 7,30 (31). Quinet. 
12, 3,35. Gell. 17,21. Lactant. 5, 14.1. a. 

Carneädöus od. Carnöädius, a, um, von 
Garneades, divisio Cie. fin. 5, 6, 16. finis Id. ib. 
4, 18, 49. sententia (ic. Acad. pr. 2,48, 148. vis 
Id. de or. 8, 19, 71. u. a. 

earneus, a, um, a) aus Kleifch beſtehend, 
fleifchern, tunica Augustin. serm. 344.med. membra 
Marimian. Gall. 1, 85. b) übertr., fleiſchlich, 
Ggſtz spiritalis, lex Prud.apoth.370. el.psychom.765. 

Carni, örum, m.feltifches Volk in d. Karnthner Al: 
ven, j. Krain, Mela 2, 4,2. Plin. 3, 18(22). 177. 
Orelli inser. 4040. u. Q. [684. P. 

carnicüla, ae, f. Demin. v. camis, Prisc. 6. p. 

Carnicus,a,um,tarnifch, Alpes, d. j.Kärntb- 
ner Alpen, Plin. 3, 25 (28), 147. 

carnifex od. carnüfex, icis, (caro u. facio), 
a) Subit. comm. der Scharfrichter, Henker, 
ea)eigtl.d. Perfon, welche Strafe d. Kreuzigung ır. 
körperlichen Peinigungen zu vollziehen hatte, in Nom 
außerhalb d. Stadt wohnend, Plaus. Bacch. 4, 4, 37. 
Capt. 5,4, 22. Most.1,1,52. Rud.3,6,19. Cie. 
Quinct. 15, 50. Acc. 5, 45,118. Rab. perd. 4, 12.5, 
15. Phil. 11, 3,7. Zucret. 3, 1017. Catull. 98,4. 
Curt. 6, 10,33. 8, 2,2. 9, 10,29. Manil.5,625. Suet. 
Tib.54. u. ö.a. Quinet. 5, 10, 59. ‚Juven. 8,175.u.a. 
Deft.ad Schimpfwort, Henker,Henkersknecht, 
Plaut. Amph. 1, 1,220. 206. 2, 1,41. Id. Bacch.4, 
6,15. Ter. And.1,2,12.5,2,11. Eun.4,4,3. Ad. 
3,3,9. Cie. Pis.5,11.u.a. Z)übertr., Beiniger, 
PBeinigerin, meus Ter. And.4, 1,27. civium so- 
eiorumque Cic. Accus. 1, 3, 9. cl. Liv. 2,35, 1.2, 
56, 8.42,23, 10. Fortuna gloriae camifex Plin. 28, 
4(7),39. b Adjeet. peinigend, Pein u. Vers 
derben bringend, manns Sil. 1,173. avis Mart. 
11,85. pedes /d. 12,48. epulae Claudian. b. Gild. 
178. libido Arnob. 1.p. 41. 

carnificina (carnuf.), ae, f.d. Amt u. d. Thaͤ— 
tigkeit d. Scharfrichters, Henker- od. Peiniger- 
amt,'Marter od. Peinigung durd den Hen— 
fer, Folter, Marter überb., carnificinam facere 
Plaut. Capt. 1,2, 23. el. Cist.2, 1,1. dolores atque 
carnifieinas facere Cato ap. Gell.10,3,17. el. Non. 
p. 187,30. quamvis carnificinam subire Cic. Tuse. 
5,27, 78. in ergastulum et carnificinam dueci Ziv. 2, 
23, 6. locus carnifieinae Suet. Tiö. 62. Auson. epigr. 
108, 10.u.a. Bild. Cie. Tuse.3,13,27. cum omnis 
perturbatio miseria est, tum carmificina est aegritudo. 
cl. Sest. 65, 135. 

carnifico (carnuf.), ävi, ätum, äre,Henfer: 
dienst an Imdm verrichten, ihn wie ein Hen— 
fer tödten od. peinigen, vitam cum dolore et 
insigni eruciatu carnificatum amittere Sisenna ap. 
Prisc. 8. p. 793. P. jacentes Liv. 24, 15,5. Tert. 
adv. Marc. 1,2. Als Dep. führt das Wort auf Prisc. 
8. p. 791. P. [ Cassiod, ecel. hist. 7. ad/fin. 

carniger, göra, gerum, fleifchtragend‘, deus 

earnis, is, f. Nebenform v. caro, Livius Androni- 
cus ap Prise. 6. p. 684. Liv. 37, 8,4. cl. Prise.l. e. 

carnivörus,a,um, fleifchfreffend, Plin. 9, 
24 (40), 78. 10, 73 (93), 199. 

Carnon,i,n.St.in Arabiafel., Plin.6,28(32),157. 

carnösus, a, um, reih an Fleiſch, flei— 
frhia, fleifchern, a) vom thierifchen Körver, 
cervix Cels. 4, 1. candor carnosus sanguineis venis 
(oeulorum) Plin. 11,37 (54), 144. palatum /d. 11, 
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carnosus. 
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37 (65), 171. manus Id. 11,43 (98). erura Id. 11, 
45 (105), 253. atropha carnosiora facere Jd. 27,8 
(40). u. a. b) von Veyetabilien, lignum Zd.16,58(72). 
folia Plin. 16,6 (7). radices /d. 16,31 (66). resina 
Id. 14, 20 (25). misy carnosius /d. 19,3 (12). olivae 
carnosissimae /d. 15, 3 (4). cortex carnosissimus /d. 
95,5 (21). u.a. 

Carnöti, orum, m. |. Carnutes. 

earnülentus,a, um, fleifchig, pectora Prud. 
repi are. 10,372. tactus Solin. 2, 

Carnuntum, ji, n.alte St. and. Donau beim j. 
Haimburg, Fell. 2,109, 5. Plin. 4, 12 (25), 80. Eu- 
trop. 8,6. Orelli inser. 2288. 2439. u. a. 

Carnus, untis, L. illyr, St. Liv. 43, 1. 

Carnütes, um, m. Völkerſch. in Gallien amYiger, 
bein j. Chartres,Cues. b. @. 2,35. 5, 25. 66. 6,2. u. o. a. 
Liv. 5, 34, 5. Carnoti, orum, m. b. Tib. 1, 7, 12., ge⸗ 
fhügt durd d. St. Carnötum Not. Gall. u. d. ſpät. 
Adject. Carnötönus Sulpic. Sever. dial. 3, 2. u.a. 
Carnuti od. Carnuteni, örum, m., Plin.4, 18(32),107. 

1. cäro,ere (xeiow). fämmen od. främpeln, 
lanam Plaut. Men. 5,2, 46. cl. Varr. L. 1. 7,54. ſ. 
caritores. 

I. cäro, carnis, f. (ftammverw, mit xo&as u. dem 
deutichen Kern), d. Fleiſch, a)eigti. a)vomtbie: 
rifchen Körper, totum cum carne carnarium Plaut. 
Capt. 4, 4, 6. carnem Latinis petere Cic. Planc. 9, 
23. cl, Liv. 32,1,9.37,3,4. lacte et carne vivere 
Caes. b. @. 5, 14. carnem alere Cels. 5, 14. carne 
vesei Plin. 9, 17 (30). el. Juven. 15, 13. artus carne 
spoliati Quinet. 5, 12,6. u.a. 6. auch im Plur. Ovid. 
Met. 2,767. Plin. 6, 30 (35), 195. 25, 6(30),67.u.a. 
bubulae Plin, 23, 7 (64). eruda Suet. Ner. 37. emor- 
tua et nigra Cels.7 16. ferina Salust. Jug. 21. for- 
mosa Mart. 11,103. humana Plin. 6,30 (35), 195. 
Juven. 14, 98. iners Hor, sat. 2,4, 41. male viva 
Ov. Alet. 15,83. subrancida Cie. Pis. 27, 67. torta 
Ov. Met. 12, 156. vipereae /d. ib. 2, 769.u.a.n. A)vp. 
Vegetabilien, Plin. 15,24 (27). 98, 14 (58). Pal- 
lad. Febr. 25,12. /d. Nov. 17,1.u. a. Als techn. 
Ausdruck d. Holz zwiſchen d. Eplint u. d. Kern, Plin. 
16,33(72). Y)venGreliteinen, d. weichere u. wenis 
gerglängende Theil, gr. vapxior, Plin. 87, 5 
(18).b)b ild l. a) im Sarg zum Geiſte, d. Fleiſch, d. 
körperliche Theil,Sen. ep. 65,22. Dab.caro putida, 
v. e. geiſtloſen Menſchen, Cie. Pis. 9,19. 4) v. Red: 
ner, im Ggſtz zu Knochen, carnis plus habere, minus 
lacertorum Quanet. 10, 1,77. f. vd. Ausl. z. d. St. 
Anm. Abl. carni ft. carne fteht n. Ginigen b. Plaut. 
Capt. 4, 4, 6. lleber d. Nom, carnis . carnis. 

ceäro,Adv. tbeuer, um hoben Preis, ven- 
dere alqd Dig. 19, 1,13. 8. 3. 

cäroenum,i,n. [.carenum. 

Cäröpeius od. Chäröpeius, a, um, conjux, 
d. Lemniers Karopus od. Charopus Gattin, Stat. 
Th. 5, 159. [aeut. 8,5. 

cäros,i,m. (xapos), Todtenſchlaf, Cael. Aur, 

cäröta,ae, f.d.Rarotte od. Möhre,Apic.3,21. 
carpa, ae, f. ein Donaufijh, Karpfen, Cus- 
siod,. 2. variar. 4. [(35), 130, 

Carpäsium, ii, n. St. auf Cyprus, lin. 5, 31 

carpäsum,i,n. (xapmaoor, cl. Pseudodivscor. 
aleriph.18.), eine Pflanze mit narcotifchem Safte, Dig. 
34, 4, 16. $. 7. carpathium Plin. 32, 5 (20), 58. 
vgl. carbasus. 

Carpathius, a, um, zur Infel GSarpatbusge: 


carpo. 


börig, mare Virg. A. 5,595. Hor. carm. 4, 5, 10. 
Prop. 3,7, 12. Mela2,7.13. Plin.4, 12 (23), 71. 
gurges Virg. G. 4, 387. pelagus Hor. carm. 1,35, 8, 
Colum, r. r. 8,16, 10. undae /’rop. 2,5, 11. vates, d. 
i. Proteus, Ov. Met.11,249. fo senex Id. am. 2,15,10. 

Carpäthos od. Carpäthus, i, f. (Kaora- 
Fos), Inſel zw. Gretau. Rhodus im carwath. Meere, 
j. Scarpanto, Mela2,7,13. Plin.4, 12 (23). 5.31(36). 

earpätina,ae, f.Bauernfchuh, Catull. 98,4. 

carpentärius, a, um, zum Staatswagen 
od. zu der Carroſſe gebärig, fabrieca Plin. 16, 
8 (13). abj. carpentaria Firmie. 2, 10. artifex Lam- 
prid. Alex, 52, fabri Dig. 50, 6, 6. vehiculum Treb. 
Pollio triginta tyr, 29. Als Subſt. carpentarius, ji,m. 
Wagenführer, Kuticher, Cod. Theod. 8, 5, 31. 

Carpentoracte, indeelin.n. Sı. in Gallien, 
j. Carpentras, Plin. 3, 4 (5), 36. 

earpentum, i,n.c, zweirädriger, eleganter,aber 
leichter Wagend.röm. Damen, Stadtwagen, Gar: 
roife, zwar nicht zur feierlichen Auffahrt, wie pilen- 
tum, ſ. Liv. 5, 25. doch vorzugsweiſe für d. Stadt, ſel⸗ 
ten zu Reifen benußt, val. Beder Gallus Br. 8. ©. 
10 fg. 2te Aufl, Liv. 1,34. 48. 5,25. 31,21. 34,9. 
Prop. 4, 8, 23. Ov. fast. 1, 619. Suet, Cal. 11. Claud, 
11. Tae. a. 12, 42. Juven. 8,147. 9, 132. u. ö. a. 
Nur erit fpäter auch Wagen zu landwirthſchaftlichem 
Zwecke, stercoris Pallad, 10, 1. 

Carpösii, örum, m. (Krorrjoıo:ı), ®. in Hispa- 
nia Tarrac., Liv. 23, 26. 0. Carpe&täni, örum, m. 
Liv. 21,5. Plin. 3,3 (4). 19. 

Carpetänia,ae, f. Landſch. d. Garpetanen in 
Hisp Tarrac., Plin. 3,4 (5), 25. 

Carpetänus, a, um, zu den Garpetanen 
aebörig,juga Plin. 3,1 (2), 6. [14 (32), 60. 

carpheötum,i,n.e. Art Weibraud, Plin.12, 

carphölögia, ae, f. (zaggokoyia),ein Krank 
heitsſymptom, beitebend in d. Musklauben der 
Strobipreu aus der Lehmwand, Cael. Aur. acut. 
1,4. u. 5. Min. 24,19 (120). 
carphos,n. = foenum Graecum, Bockshorn, 

1. Carpi, örum, m. B. an der Donau, beim j. 
Karpfen, Eutrop. 9,25. Vopisc. Aurel. 30. u.a. 

u. Carpi(örum, m.) St. in Jeugitana, Plin. 5, 
4 (3), 24. 

carpinens, a, um, bagenbucen, manubria 
Hyginus ap. Plin. 16, 42 (83). Colum, r. r. 11, 2,92. 

carpinus,i,f.d Dane od. Hainbuche, von 
Einigen zum Ahorn gezogen, ſ. Plin. 16, 15 (26), 67., 
in zwei Gattungen «) c. alba od. blo8 carpinus, carpi- 
nus betulus Linné, gr. Lvyla, j. carpino bianco, Vi- 
truv.2, 9,12. Colum. r.r.5,7,1. 16,15 (36). 16, 
18 (30). 16,40 (76). Pallad. Nov. 15,2.n.a. 8) c. 
atra, carpinus ostrya inne, j.sappino, Cato r. r. 
31,1. el. Plin. 16, 89 (75), 193., wo ſchon sapino ft. 
carpino ſteht. 

carpistes, ae, m. (zaprıorns), der Freima— 
chende, Horos d. Balentinus, Zert.adv. Valentin. 9. 

carpo, carpsi, carptum, ere (eines Stammes mit 
zaopo, noraso,vgl.xapros), rupfeu.upfweis 
feetwasberühren, met um etwas hinwegzu— 
nehmen, zupfen, rupfen, pflüden, 

1) eigtl. u. zw. a) von dem, wasman rupfend, 
zupfend od. pflüdend hinwegnimmt, «) in 
Allgem. summas media inter cornua sactas Virg. A. 
6, 245. florem tenui ungui Catull, 62,43. el. Or. a, 
a.3,80. flores Mor. carm, 3, 27,44. cl. Ov. Met.10, 


carpo. 


35. frondes uneis manibus Fırg. G. 2, 366. fructus 
Id. ib. 2, 500 sq. frumenta manu /d. ib. 3, 176. her- 
bas manibusColum. r. r. 5, 6, 7. lauros, myrtum Virg. 
E. 2, 54. poma /d. ib. 9, 50. rosam vere, poma au- 
ctumno Id. G. 4,134. cl. Muratori inser. 1951, 8. 
violas et papavera Virg. E. 2, 47. violas, lilia Ov, 
Met. 5, 392.1. a.m. m. d. Angabe d. Ortes, wor 
ber etwas entnommen wird, omnes undique flosculos 
Cie. Sest. 56, 119. flores ab arbore Or. Met. 9, 380. 
Dores hine /d, ib. 9, 342 sq. ex collo coronas Hor, 
sat. 2, 8,256. frondes ab Ide Ov. /b. 197, frondes 
arbore /d. am. 2, 19, 31. vindemiam de palmite Virg. 
G.2,90.u.a.m. Dichterifch aud) summam Liby- 
co de mafe aquam Or. Ib. 198. A) im Bef,, ftebender 
Ausdrud v. d. Thieren, dierupfend etwas als Nah— 
rung zu fich nehmen, ſ. Cie, n. d. 2, 47,122. alia (ani- 
malia) sugunt, alia carpunt, alia vorant, aliamandont. 
beſ. v. Gräfern, alimenta Or. Mer. 15, 478. gra- 
men Firg. A. 9,553. Ov. Met. 1, 299. gramina Virg. 
G. 2, 201. herbam /d.ib.3,296. herbas /d. ib. 3, 
465. Or. Met. 13, 927. cacumina summa /d. ib. 2, 
792. escam Phaedr. 1, 28,4. pabula Ov. ib. 4, 217. 
Id. fast. 4, 750. auch v. d. Hirten, der etwas abweiden 
läpt, Sen. Here. fur. 339. el. Virg. G. 3, 325. u. a. 
eben fo von d. Bienen, die etwas nippend einfaus 
aen, Varror.r.3,16, 24 sq. cl. Hor. carm. 4, 2, 29. 
Seltnerv. Menfchen, etwas nafchend od. benip- 
pend verzehren, Ter. Ad. 4,2,52. Nam jam adibo 
(ad prandium) atque unum quodque,quod quidem erit 
bellissimum, carpam. jo cibos digitisOv. a. a. 3, 755. 
leporem, mullum Mart. 3, 13. obsonium Petron. sat. 
36. b) von dem, was man rupf: od. zupfweiſe berübrt, 
eyum es zu berauben, zubenivpen od. benagnen, 
pomaria plenis ramis Ov. Her. ep. 4, 29. el. Priap. 
73. hortum Priap. 28. frigida rura Pirg. G. 3,325. 
thyma Hor. carm. 4, 2, 29. stolidum pleno vellere pe- 
eus ſcheeren, ſprichw. b. Prop. 2,16,8. 2) um es zu 
zerreißenod. zu zerfleiſchen, jecur Ov. Met. 10, 
43. vjscera dente Ov. /b. 460. artus in frusta ‚Sen. 
Thyest. 1059. erines genasque Val. Flacc. 8,7. fa- 
ciem Servius Aen. 12, 606. alqm, zerfleifchen, ‚Sen. de 
'ra 3, 18,2. y) um es zupfend zu verarbeiten, vellera 
Virg. 7.4, 335. pensum /d. ib. 1, 390. Hor. carm. 
3, 27, 64. lunam (els. 6, 6, 1. linteola carpta, Char⸗ 
pie, Serib. comp. 237. 

2) bilol., etwas gleihfam zupfend od. pflüs 
end, d.h. einzeln, wählerifch, flüchtig u. 
obenbin zur Benußung wegnehmen, etwas 
ausleſen od. auswählen, Cie. deor. 1, 42,191. 
Atque interea tamen, dum haec, quae dispersa sunt, 
coguntur, vel passim licet carpentem et colligentem 
undique repleri justä juris civilis scientiä. el. Cie. Sest. 
56,119. Gell. 9, 4, 5. atque in legendo carpsi exinde 
quäedam et notavi mirabilia. Bef. in d. dichterifchen 
Anfhauungen, «) umetwas bafchendaleihfam anf 
demRaubezugenießen,zumGenuſſewegneh— 
men, an ſich reißen, erhaſchen, genießen, 
unferem poöt. pflüden vergleichbar, oscula, rauben, 
Prop. 1, 28,27. Ov. Her. 11,117. Id. Met. 4, 358. 
Phaedr. 3, 8,12. basia Mart. 5, 47,1. gaudia Or. a. 
a. 8, 661. fugitiva gaudia Mart. 7, 47, 11. dulcia 
Pers. 5, 151. delicias Prop. 2, 34, 74. commoda re- 
gni Ov. fast. 3, 622. honores virtutis Val. Flace. 1, 
177. auras vitales Virg. A. 1, 888. auras Sil. 8, 712. 
somnos sub dio Virg. G. 3, 435. quietem Id. A. 7, 
414. soporem Id. ib. 4, 522. u.a. m. Bef. in Bezug 
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auf d. flüchtige Zeit, zur Veranſchaulichung Ov. Met. 10, 
85. Citra juventam aetatis breve ver et primoscarpere 
flores. ſo unam quamque hiemem Zucilius ap. Non. 
p. 252, 14. netatem suam Catull. 68,85. diem Hor, 
carm. 1, 11,8. noctes securas Val. Flace. 5, 48. 8) v. 
d. abgeriftenen, gleichſam rupfweife geſchehenden, o berz 
fläblichen Berühren d. Weges un. anderer Dert: 
lichkeiten, Die man durchwandert, wo e. feitere vrofal: 
iche Aufhauung zu Grunde liegt, Plin.8,42 (67), 166. 
Petron. sat. 116. carpere viam Virg. A. 6, 629. Hor. 
sat. 2, 6,93. Ov. Met. 8, 208.1. ö. a. iter Mor. sat. 
1,5, 95. Ov. Her. ep. 18,34. Id. Met. 2, 549. u. ö. 
a. supremum iter, fterben, Zor. carm. 2, 17,12. gy- 
rum Firg. @. 3, 191. fugam Si. 10, 62. fugae com- 
pendia /d. 12, 850. volatus raptim Stat. Theb. 1, 
310. mare Op. Met. 11,752. littora Id. ib. 12, 196. 
tramitem Jd. ib. 10, 53. u. a. m. noch anfchaulicher m. 
Abt., pede viam Ov. am. 2, 230. pede iter Id. fast. 3, 
604. pruta fugũ Virg.G. 3, 142. pedibus terram, pon- 
tum remis Prop. 1, 6, 33. pede campos Ov. trist. 1, 9, 
23. aëra alis /d. Met. 4, 615. el. Virg. G. 4, 311. ae- 
thera alatis equis /d. fast. 3, 416. u. a. m. 

3) übertr.u. zw. a) etwas gleichſam rupfend, 
d. b. in mehrere Theile zerlegend, tbeilen, zerpflü- 
cken, zertheilen, Cie. de or. 8,49, 190. Neque sem- 
per utendfim est perpetuitate —, sed saepe carpenda 
membris minutioribus oratio est. fo exereitum in mul- 
tas parvasque partes Liv. 26, 38. summam tnius belli 
in multa proelia parvaque /d. 3, 61., meiſt mit dem 
Nebenbegriffe materieller Abminderung, Curt. 8, 9, 10. 
Erymanthus — ab accolis rigantibus carpitur. cl. Plin. 
6, 26 (30), 124. priusquam distrahitur ad rigua (Eu- 
phrates). Dah. denn b) e. Perfon od. Sache rupfen, 
d.h. ihre Macht, ihre Kraft, ihr Anfeben x. 
einzeln ſchwächen, Ziv. 34, 3,2. Quid si carpere 
singula et extorquereet exaequari ad postremum vires 
patiemini—? Virg. G. 3,215. Carpit enim vires pau- 
latim uritque videndo fernina (bos). Hor.carm. 4,9, 
30 qq. Non ego te — silebo totve tuos patiar labores im- 
pune — carpere lividas obliviones. el. Plin. pan. 55,9. 
Sen. quaest. nat. 2, 13. Totum potest excidere, quod 
potest carpi. Colum.r. r, 6, 7, 2. alvus corpus ac vires 
earpit. u. a. Infonderbeit, «) ald militär. Ausdruck, 
Caes, b. c. 1, 63. uti equitatu agmen adversariorum 
male haberet et carperet. el. ib. 1, 78. Liv. 3, 5,1. 
quia — hostes carpere multifariam vires Romanas — 
aggressi sunt. cl. ıb. 6, 32. 8,38. 9,27. 22,32. 27, 
46. 31,40. Lucan. 4,156. Tae.a. 12,32. u.d.a. 
P) von Bram, Sorge, Sehnſucht zc., die eine Per: 
fon allmälig aufreibenp verzehren, Firg. A.4, 
Isq. At regina gravi jamdudum saucia curä völnus 
alit venis et caeco carpitur igni. cl. ib. 4, 31. Prop. 3, 
5,3. Non tamen inviso pectus mihi carpitur auro. Op. 
Met. 2, 781. Invidid carpit et carpitur un. /d, Met. 
3,490. 10, 370. Val. Flace. 3, 365. aegro assidue 
mens carpitur aestu. Zucan. 9, 744. Ecce subit virus 
tacitum carpitque medullas ignis edax. Sil. 15, 1. Car- 
pebat cura senatum. u. ö.a. y) v. der Verfleinerung 
durh Worte, zur Beranfchaulihung des Bildes Cic. 
Balb. 26, 57. More hominum invident, in conviviis 
rodunt, in eirculis vellicant, non illo inimico, sed hoc 
maledieo dente carpunt, eine Perfon od. Sache her: 
abzieben, berabfeßen, verkleinern, ihr zus 
fegen 2 Cic.ad Q. fr.2,3,2. nam is carpebatur 
a Bibulo, Curione, Favonio, Servilio filio. Liv. 45, 35. 
Paulum obtrectatio carpsit. u. a. carpi militum 
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vocibus Cues. b. G. 3,17. carpere absentem Liv.44,38. 
alqm fieto questu Carull.62,365q. melioresPhuedr.2,8, 
17. deceretum Liv. 33,81. facta alejs Or, Pont. 3,1, 
64. libellos /d. rem. am. 361. carmina alejs Guinet. 
11,1,24. alqm sermonibus Liv.7,12. el. Plin. ep. 1,9, 
". Justin. 12, 5, 2. maligno sermone Suet. Aug. 27. 
obliquis orationibus /d. Dom. 2. algm in aliqua re 
Quinct. 9, 4, 63. u. a. m. In etwas andrer Beziehung 
Cie. Cluent. 46, 129. in multorum peccato carpi pan- 
cos ad ignominiam — non oportet., fie heransgreifen 
ans mehreren, um fie zu verklagen, vgl. vorher: tu — 
carpes,ut velis, et paucos ex multis ad ignominiam sor- 
tiere? vgl. oben 2, 

Carpöphörus, i,m. (Kaprrogop0s), Beliebter 
dcs Domitian, Mart. 15,2. 27,1. 

carpöphyllos,i,f.(zapropvs)os),die Frucht- 
blätterige, Ben.einer Lorbeerart, Plin. 15, 30 (39). 

carptim, Adv. rupfs od. zupfweife, in 
—— Stücken od. Partien, favos con- 
gerere in qualum Colum. r. r. 9, 15, 12. u. von der 
Stimme, rudweife, vocem resorbere Plin. 18,35 
(87). meilt übertr. a einzeln, in 
fleinen Tbeilen, in einzelnen Partien, res 
gestas populi Rom. perserihere Sal. Cat. 4, 2. el. Plin. 
ep. 6,22,2. 8,4, 7. carjtim perstringere algd Plin. 
pan. 25. cl. Amm, 16,7. dicere Id. ep. 8, 14. ſod. auch 
einzelumod.zuverfihiedenen Zeiten, Liv.28,25, 
10. seu carptim partes, seu universi mallent convenire. 
el, Tac. h. 4, 46. Quibus aetas et justa stipendia, di- 
missi cam honore, alii ob culpam, sed carptim ac sin- 
guli. od. an verfhiedenen Orten od. Punkten, 
aggredi alqm Liv. 44, 41. lacessere hostem Id. 22, 16. 
superesse Suet. Dom. 9. 

carptor,öris,m.der Jupferod, Rupfer, nur 
von dem Zerleger od. Zertbeiler der Speife, Ju- 
ven. 9, 109. vgl. subductisupereilicarptor. 

earptüra,ae, f. das Pilüden od. Rupfen,v. 
Nippend. Bienen and. Blumen, Varro r. r.8,16, 26. 

carpuscülus od, carpiscülus, i,m. (xerris), 
dv. Schub, Vopise. Aurel. 30. Dah. die Unterlage 
in der Architektif, Orelli inser. 3272. 

carracutium vehiculum altissimarum rotarum, 
quasi carrım acutum, Jsıid. or. 20, 12,3. 

Carraeod. Carrhae, ärum, f. ( 7m)St.in Mes 


' 
iopotamien , wo Graffus von den Partbern geſchla— 
gen ward, Val. Max, 1,6, 11. Zucan. }, 105. Plin. 
5,24 (21), 86. Trebell. Gallien. 10. 

earrägo, inis, f.die Magenbury, Amm. 31,7 
(20). Trebell. Gallien. 13. Id. Ulaud. 8. Vopise. 
Aureliun. II. u. a. 

Carröa, ae, f. mit dem Bein, Potentia, St. in Li—⸗ 
aurien, j. Carru, Plin. 3, 5 (7), 49. 

Carrei, örum, m. Völferfchaft in Arabien mit der 
St. Carriata, ae, f. Plin. 6, 28 (32), 157. el. ib. 
$. 161. [rae, Trebeli. Gallien. 10. 

Carröniot. Carrhöni, örum, m. Bew, v. Gars 

Carrinas od. Cärinas, ätis, m. röm. Gigenn., 
. B. C. C. Gonf. im J. 711. Fast. triumph. 724. p. 
CIXII. Hait. Litterarh. Secundus Carrinas, Rhetor 
zu Rom unter Caligula u. Nero, Juren. 7,204. Tac. 
@.15,45. vgl. Dio Cass. 59, 20. 

Carrinensis, e, Adj. zur St. Garrina in Spa— 
nien gebörig, ager Plin. 2,103 (106), 231. 

earröbälista od. carröballista.ae,f. Ba: 
liſta aufeinem Wagen, Veget.r.m. 2, 25.3, 24. 


Carpophorus. 


Carthaginiensis. 


eärröco, önis, m. e. Meerfiſch, Auson.epist.4, 57- 
I. carrüca, ae, f. vierrädriger Staatssu. 
Reiſewagen, etwa Garrojfe, Plin. 33, 12 (49), 
140. Suet. Ner. 30. Mart, 3, 47,13. 3,62. 12, 24, 
Dig. 13, 6,17.8.4. 34, 2,13. Cod. T’heod, 14,12, 1. 
Acro ad Hor. sat. 1, 6, 104, Orelli inser. 4131. u. a. 
ſ. W. A. Becker' s Gall. 3. S. 12fg.  [Fisn. 27. 
u. Carrüca, ae, f. St. in Hisp. Baet., Auct. b. 
carrũcarius, a um, zur Carroſfegebörig, 
mulae Dig. 21, 1,38.8.8. mnlio Capitol, Mar, jun, 
4. Subft, carrucarius, ii, m.d. Kutfcher, Ibid. 19,2, 
13. pr, [genod. Karren, Dig. 17. 2, 62. 8.15. 
carrülus, i,m. Demin. v. carrus, kleiner Was 
carrum, i,n. Auet. b. Hisp.6. Ler Rom. Burd. 
tit. 17. el, Non. p. 195, 26. Isid. or. 20, 12,1. häufiger 
ecarrus,i,m.vierrädriger Wagenod. Karren, 
Sisenna ap. Non. p. 195,29. Caes. 1,8,1. 1, 6. 1. 1, 
26,3. Varro ap. Non.l.c. Liv. 10, 28. Cod. Theod. 
8, 5,47. pr. Veget. r. m. 3, 10. u. a. 
Carseölänus, a,um, zur St. Carſeoligehö— 
rig, lex Or. fast. 4, 710. ager Colum. r.r. 3, 9, 2. 
Carseoläni, örum, m. vie Bew. d. St., Plin. 3, 12 
(17). u. in Carseolano, im Garfeolaniichen, Zd. 17, 23 
(35), 213. 
Cars6öli, örum, m. (Kagocolor), St. d. Aequer 
in Yatium, j. Carsoli, Liv. 10, 8,2. 10, 13,1. 27, 9,7. 
29, 15,5. Ovid, fast. 4, 683. 
Carsitäni, örum, f. Gemeinde in d. Nähe v. Praͤ— 
neite, Varro fragm. p. 328. Bip. [Tae. h. 3, 60. 
Carsülae, ärım, f.St.inlimbrien, j. Casigliano, 
Carsülänus, a, um, zur St. Garjulaegebös: 
ria, Carsuläni, örum, m. d. Bew. d. St., Plin. 3, 14 
(19), 113. Carsulanum, i,n. näml. praedium, Landgut 
bei C., Plin. ep. 1,4. [ete. 
carta, cartäriusete, f, charta, chartärius 
Cartaciniensis, e Adj. {.Carthaginiensis. 
Cartäla, ae, f. zweifelhafter Name d. Hauptit. Der 
Olcader in Hisp. Tarrae., Liv. 21,5, 4. ſ. Alſchefſki 
3. d. ©t.vol.3.p. 17. [Deuteron. 26,2. Jerem. 6, 9. 
cartallus, i, m. (zaoraklos), e. Korb, Vulgata 
Carteja, ae, f. Küftenft. in Hispan. Baet., Cie. Att. 
12, 44, 4. 15, 20,5. Auct.b. Hisp. 82. Liv. 28, 30. 
43,3. Mela 2,6,9. Plin.3,1(3),7. u.a. 
Cartejänus, a, um, zur Stadt Gartejage: 
börig, ora Plin. 3,2 (3), 17. 
Cartejensis, e. Adj. aus, von od. zu Carte— 
ja, legati Auct, b. Hisp. 36. 
Cartenna or. Cartinna, ae, f. St. inMaureta- 
nien, Mela 1, 6,1. Plin. 5,2 (1), 20. [(38), 138. 
Carteria, ae, f. Infel b. Smurna, Plin. 5, 81 
Carthaea, ae, f. St. auf der Weitfüfte v. Ceos, 
Plin. 4, 12 (20), 62. 
Carthaeus, a, um, cartbäifdh, zu Gartbän 
gehörig, arva Ovid. Met. 10, 109. 
Carthäginiensis (Karth., auf Infchrift. auch 
Cartag.), e, Adj. (fechöfilbia, minder qut Carthaginen- 
sis, ſ. Prisc. 4. p.633. P.), aus, von, in od. zu Kar—⸗ 
thago in Africa, karthaginienſiſch, corıas 
CARTACINIENSIS, CARTACINI...18 .... CENVOS 
Column. rostrata Duilii ap. Orelli inser. 549. bello 
Carthaginiensi primo Cato ap. Gell, 3, 7. Carthagi- 
nienses fratres Plaut. Poen.pr. 59. u. ö. a. bäufig auch 
Subſt. Ennius ap. Cie. Balb. 22, 52. hostem qui feri- 
et, mihi erit Karthaginiensis, quisquis erit. el.Enn.a. 
284. Plaut. Poen.5,2,8. Has esse ingenuas ambas 
Carthaginienses. So dietator Carthaginiensium Cato 


Carthago. 


ap. Gell.10, 24, 7. HannoKarthaginiensis Plaut. Poen. 
5, 3, 5. Hannibal Karthaginiensis Nep. Hann. 1, 1. 
Karthaginienses fraudulenti et mendaces Cic. leg. agr. 
2, 25,95.11.ö.a. b)aus,von, incd. zuffarthago 
in Hisp. Tarrac., neufartbagiid, ager Varror.r. 
1,57, 2. conventus Plin. 3,8 (4), 18. cl. Orelli inser. 
3663. in der Form Carthaginensis Orelli inser. 3040. 

1. Carthägo od. Karthägo, inis, f. auf Inichr. 
auch Cartago, cl. Cie. or. 48, 160. (gr. Kapyndamr, 
pun. Karthad-hadtha, Reujtadt, Solin. 30 (40).) 
a) größte u. berübmteite Stadt in Africa, mit d. Burg 
Byrsa, ſ. d. W. u. der äußeren Vorſtadt Magalia, ſ. d. 
3. m. doppelt. Hafen, Pflanzit. d. Tyrier, m. d. Bein. 
Magna Plin.5, 1 (1), 4. 5,4 (3), 24., Cato ap. Serv. 
Aen. 4, 682. Plaut. Poen. 5, 2.27. u.d.a. Cier.p. 
2,23,42. Jd.leg.agr.2, 52,87. Id. Balb. 15, 34. 
Id, n. d. 8, 38, 91. u. d. a. Nepos ap. Serv. Aen. 
1,372. Sal. Cat. 9. Liv. 21, 6,4.u.öd.a. Virg. A. 1, 
18. u.ö.a. Hor.carm. 4,8, 17. u. d.a. Curt.4,2, 
10 5q. Vell. 1,6, 4. Mela ı, 7, 2. Plin. 5, 4 (3), 24. 
u. õ.a. Sil.1,21sqgq. Justin. 18,3, 1sq. u.a. Anm. 
Ueber d. Ablativform Karthagini, zu Karthago, Plaut. 
Cas. pr. 71. Cie. leg. agr. 2, 33, 90. Liv. 28, 26. u.a. 
f. Kloß in Jimmermannd Beitichr. für d. Alter: 
thumsw. J. 1835. ©. 737 fag. b) Pflanzit. d. Karthas 
ger in Hisp. Tarrac., mit d. Bein. Nova, j. Carthayena, 
Cie. leg. agr. 1,2,5. 2,19, 51. Liv. 21, 5,4. 26, 42, 
2. Mela 2,6,7. Plin. 3,3 (4), 19. u. ö. a. auch Car- 
thago spartaria genannt, Plin. 31, 8 (43). 

ıı. Carthägo (Karth.), nis, ſ. Tochter d. vierten 
Hercules, Cie. n. d. 3, 16, 42. 

Carthäius, a, um (Kaodntos), zu Kartbäa 
gehörig, moenia Ovid, Met. 7, 368. 

eartıbülum,i,n.e. Tiſch m. fteinerner Platte u. 
einem Fuße, Varro L. L. 5, 125. p. 49. Müll. 

cartılägineus, a um, aus Knorpel beitch., 
Plin. 9, 24 (40), 78. 11,37 (87), 215. 19, 5 (23), 64. 

cartiläginösus, a, um, fnorpelreic, voll 
Knorpel, pars, humerus, caput, os Cels. 8, 1. galba- 
num Plin. 12, 25 (56). 

cartilägo, inis, f. d. Knorpel, a) im thieri— 
ſchen Körper, Mittelving zw. Fleiſch u. Knochen, Cels. 
8,1.8,5.8,6. Plin. 9, 24 (40), 78. 11,4 (3), 9. 11, 
37 (87), 2158q. u.a. b) im Pflanzenleben, Mit: 
telding zwifchen Fleiſch (weicher Maſſe) u. Holztheilen, 
vol. nn „Knorpelkirſche,“ Plin. 15, 28 (34), 
116. 16, 36 (64), 157. 19, 4 (22), 61. 19,4 (25), 
75.1.0. 

Cartismandus, ae, f. Königin d. Briganten in 
Britannien, Tuc. a. 12, 36.40. /d.h.3, 45. 

Cartris, d. cimbrijche Salbinfel, ſonſt Chersonesus 
Cimbrica, Plin. 4, 13 (27), 97. 

cäruncüla, ae, f. Demin. v. earo, ein Feines 
Stud Fleiſch, ein bischen Fleisch, Cie. div. 2, 
24,52. cl. Val. Mar. 3,7. ext. 6. Cels.2,7.8,4. 

1. cärus, a, um, biöw. auch chärus, jed. ohne äls 
tere Auctorität, dagegen auf Infihriften häufig KARVS 
gefchrieben, ſ. Urelli inser. 1175. 2417. 4058. 4618. 
4623 cl. 4631. (ſtammverw. mit d. altd. her, hehr u. 
d. ar. gapıs),theuer, werth, 

1) in äußerlicher Hinfiht, theuer, hoch im 
Preife, a) abf. Plaut. Sul. 2, 8, 3sqq. Venioad 
macellum: rogito pisces: indicant caros, agninam ca- 
ram, caram bubulam, vitulinam, cetum, poreinam, ca- 
ra omnia, atque eo fuerunt cariora: aes non erat. So 
«nnona cara Plaut. Capt. 3, 1,35. Id. Stich. 4, 2,58. 
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Ter. And 4,4, 7. carior Cic. div. 2, 27,59. carissi- 
ma J/d. dom. 6, 14. amor carissimus T'er. Eun. 5, 4, 5. 
cocus Plaut. Ps. 3, 2, 59. (aurum et argentum) cae- 
lando cariora facere Plin. 33, pr. (2), 4. precium alejs 
rei carius facere Justin. 16,4. cl. Cod. T’heod. 14, 4, 
2. b) mit Abl. des Preifes, thbeuerum.... d. 
theuer für...., Catoap. Sen. ep. 94, 28. Quod 
non opus est, asse carum est. Plaut. Pers. 4, 4, 116. 
Non edepol minis trecentis carast: feeisti lucri. 

2) vominnern Werthe, den man einer Berfon op, 
Sache beilegt, keineswegs zu fcheiden v. d. erſten Botg. 
wie ältere Sprachforfcher thaten, jenes earus, dieſes cha- 
rus jchreibend, wogegen außer der Sache felbft die dop⸗ 
velten Beziehungen zeugen, Plaut. Bacch.2, 3, 7589. 
Id. Men. 1, 1,29sq. vergl. noch carior u. carius auro 
Catull. 107, 3. Tib. 1,9, 31., auch wir: theuer, 
werth, ſchaäͤtzbar, gefhäßt, hochgehalten, die 
innigſte Zuneigung anzeigend, ſ. Cie. n. d. 1,44, i22. 
abſol. od. mit Dativ d. Perfon, der eine Perſon od. 
Sache theuer ift, Plaut. Men. 2, 1, 20. Ego illum scio, 
quam carus cordi sit meo. Id. Epid. 1, 2, 30. Ter. 
Eun, 1, 2, 146. Neque meo cordi esse quemquam ca- 
riorem Phaedriä. Cie. off. 1, 17, 57. Cari sunt paren- 
tes, cariliberi, propingni, familiares, sed omnesomnium 
caritates patria una complexa est. Id. de or. 2, 4, 15. 
Cum apud me viderem homines mihi carissimos atque 
amicissimos. U.Ö.a. carum, cariorem, carissimum ha- 
bere alam Teer. And. 1, 5, 38. Cic. fam. 1, 7,10. Id. 
Balb. 26,59. Id. Att. 10,11, 1. Id. post red, in sen. 
1,2. Balbus ap. Cie. Att. 9, 7. Beil. B. 8.3. Nep. Att. 
10, 5. Quinct. 5, 10, 74. u.a. diligi et carum esse Cic. 

fin. 1, 16, 53. carum, curiorem, carissimum esse alicui 
Cie. fam. 2,16,5. Nep. Att.1,4.2,3. 3,3. Afran. 
ap. Quinct. 9, 2, 34. dis immortalibus Cie. fin. 3, 20, 
66. ci. Hor. carm. 1,31, 13. sibi Id. ib. 5, 10, 29. ca- 
riorem alicui alqm facere Liv. 1,13. carus in paueis 
Curt. 6, 8. carus populo Rom. Cic. Cat. 4, 6, 11. sibi, 
patriae Hor. ep. 1,3, 29. amicis Id. sat. 1, 6, 70. plu- 
rimis mortalibus Cic. Cluent. 71,202. u. a. amici Hor. 
carm. 4, 9, 51. caput Catull. 68, 120. Virg. A. 2, 707. 
4,354. conjux Ov. trist. 5, 5, 21. Id. Met. 11,727. 
frater carissimus atque amantissimus (ic. Cat. 4, 2,3, 
carus genitor Virg. A. 10, 789. Ov. Met. 2, 649. ge- 
nitrix Virg. A. 1, 693. mater Ov. Her, ep. 12, 112. 
natus Virg._A.5, 725. natae Ovid. Met. 4, 222. ne- 
potes Catull. 64, 320. Virg. A. 6,682. Ovid. Met. 3, 
134. parens Sil. 13, 624. parentes Zucret.3, 85. pater 
Virg. A. 2, 707. pignora Ov. fast. 3, 218. propinqui 
Hor. sat. 1, 1,83.u.a. m. Ter. Phorm. 2, 2, 30. Haec 
cum rationem ineas quam sint suavia et quam cara sint. 
cl. Eun. 2, 1,5. fd. 1, 1, 24. Cie. de or.1, 5, 19. quo- 
rum gloria et dignitas nobis cara est. Antonius ap. Cie. 
Att. 10, 8. Beil. A. $. 1. quibus mehercnle digmitas 
amplitudoque tua paene carior est quam tibi ipsi. Cie. 
off. 1, 17,57. Omnium societatum nulla est gratior, 
nulla carior, quam ea, quae cum republ, est unicuique 
nostrum. Sal. Jug. 15, 8. quibus bonum et aequum , 
divitiis carius erat. cl. ibid. 16, 4. 22,2. Catil. 25,3. 
Nep. Att.15,2. Tac.a.1,67.u.0. a. amplexus Ov. 
Met. 9, 749. Athenae Catull. 64, 87. carmina cara 
legenti Prop. 3, 2, 18. patria For. sat. 2, 2, 104. res 
Op. trist. 2, 484. simulacra Ovid. Met. 14, 112. u.a. 
m. Sprichw. Wendungen: vitä meh carior od. carius 
Cie. Cat. 1,11, 27. Id. post red, ad Quir. 1,2. Id, 
Sest. 20,45. se ipso /d. Att. 10, 11,1. cl. Catull. 68, 
159. Ovid, Met. 13, 405. oculis Catull. 82, 2. 504,2, 


carus, 





790 Carus. 
u. dgl. m. Auch Surbijt. cari mei, meine Yieben, Plaut. 
Men. 1,1,29. Cuton. dist: 1, 35. u. a. 

ır. Cärus,i, m. rom. Bein., 3. B. «) T. Lucretius 
Carus, f. Lucretius. 3) e. anderer lat. Dichter, Ov. 
Pont. 4, 16,7. y) M. Aurelius Carus, röm. Kaiſer im 
J. 282 — 283. n. Ehr. Zutrop. 9, 18. Vopise. Car. 
1sqq. Sidon. Apoll. carın. 23. Aur. Vict. Caes. 39. u.a. 

Cäriüsa, ae, f. St. in Paphlagonien, Plin. 6,2 
(2), 7. [in Latium gehörig, arx Liv. 4, 53. 55. 

Carventänus, a, um, zur Stadt Garventum 

Carviliänus, a, um, einen Garvilius be- 
treffend, divortium Gell. 4, 3. in lemm. 

Carvilius, a, um, Benenn. einer röm. gens, 3. B. 
a) Sp. C. Maximus, Gonf. im 3. 455 n. Grb. d. St. 
Liv. 10,9. 39. 43 sqq- b) Sp. C. Ruga, Eon]. im 3. 520 
dv. St. u. 526 n. Erb. d. St. Cic.sen. 4, 11. Liv. 23, 
22. 26, 23. Val. Maxr.2,1,4. Gell.4,3. 17,21. e) Car- 
vilius Pollio, in d. Geſchichte d. röm. Yurus genannt, 
Plin. 9, 11 (13), 39. 83, 11 (51), 144. d) König in 
Britannien, Caes. b. G. 5, 22. 

Cärfa,ae,f.j Caryus, a, um. 

CärfYae, ärum f. (Kagpvas), Flecken in Kaconien, 
mit Tempel d. Diana, Liv. 34, 26. 35, 27. Carya ci- 
vitas Peloponnensis Fitruv. 1, 1,5. 

Cäüryanda, ae, f. St. in Garien auf einer Infel, 
j. Karakojan, Mela 1, 16,3, Hin. 5, 29 (29), 107. 
5,31 (36), 134. ſryä, Vitruv. 1, 1,5. 

Cärfätes, ium, ın. (Kapvaress), Bew.v. Ga: 

Cärfätis, ıdis, f. (Kagvarıs), aus, von od. zu 
ßarvä, Diana Serv. Ecl.8, 30. Diomed. 3. p. 483. 
P. Subit.d. Caryaterin, Mätdenvon Carvä, 
Caryatides, Tempeldienerin d. Diana zu G., a) als Ge: 
sälde Plin. 36, 5 (4), 33. b) in d. Archit. Säulen in 
Maͤdchengeſtalten, Vitruv. I 1,5. 

cäryınos, on, od. cärfinus, um, Ad). (xa- 
ovivos), aus der Ruß gewonnen, oleum Plin. 15, 
7 (7), 28. 23,4 (45), 88. 

cärfites, ae, m. (zapvirns), e. Abart d. Wolfe: 
milch (tithymalus), lin. 26, 8 (40). 

eärfon, i, n. (xdpvor), gr.stechn. Benenn. der 
Nuf, Plin. 15, 22 (24), 87. 

cärföphyllon,i,n.f.garyophyllion. 

cäryöta,ae, jeltner (Mart. 11,31. Stat, silv. 1, 
6, 20.) cärfötis, idis, f. (zagvorıs), Nuß der 
PBalmeor. Dattel, Varror.r.2,1,27. Plin. 18, 4 
(9), 49. 15, 28 (34), 116. 19, 5 (29), 91. Mart. 8, 33, 
11.13, 27, 1, Plin. ep. 1,7, 6. Serib. comp. 74. Cael. 
Aurel. acut. 2,37.u.0 a. 

Cärystöus, a, um (Kapvorsos), aus, von od. 
zu Garyitos, vada Ov. jast. 4, 282. 

Cärystius,a, um (Kapversos), aus, von. 
zu Garvftos, marmor Plin. 4, 12 (21), 64. Id. 36, 
6 (7), 48. columellae Plin. ep. 5, 6. 36. A LAPIDICI- 
NIS CARISTIIS Örelli inser, 2964. u. a, Diocles Ca- 
rystins Cels. pr. p. 4, 12. Ritt. Dlin. 26, 2 (6). u. Ca- 
rystii, öram, m. Bew. d. St. Ziv. 32, 16, 8. 

Cärystos od, Cärystus, i, f. (Aapvoros), 
a) St. ander Suͤdküſte v. Euböa, berühmt wegen des 
ſchönen grünen Marmors, der in der Nähe brach, j. Ca- 
stel rosso, Liv, 32,16 4. Tib.3,3, 13. Sen. T’road. 
836. Mela 2, 7,9. Plin. 4, 12(21), 64. Lucan. 5,232. 
Mart. 9,76. Stat. silv. 2, 2,93. u.0.a. b) St. in Li— 
gurien, Liv. 42, 7,3. 

Cäryus, a, um, aus, von od. zu Caryaä, civitas 

Vitruv. 1, 1,6. Dianu Star. Th. 4, 225. 
casa, ae, f, Hütte, Heines, ländliches, ärnı= 


casia. 


liches, geringes Obdach od. Haus, Cie. Tuse. 5, 
34, 97. Id. fam.16,18,2. Caes. b, @.5, 43. Auct. b. 
Hisp. 16. Lueret. 5, 1011. 6, 1254. Varror.r. 2, 10, 
6. Vitruv. 2,1, 2. Liv. 5, 53 extr. Virg. E. 2,29. Tib. 
2,1,24. Op. fast. 8, 528. Sen. ep. 90. Plin. 7,2 (2), 
27. Quinet. 2, 17,10. Mart.6,43.u.8.a. Casa Ro- 
muli, ſtrohbedeckte Spelunfa am capitof. Berge, Vitr. 
2,1,5. cl. Ov. fast. 3, 183sq. Sen. Helv. 9. interpp. 
Ita fagias, ne praeter casam, fliche, fo daß du den richti- 
gen Schlupfwintel nicht verfeblit, Zer. Phorm. 5, 2,3. 

onat. u. aedificare casas, Häuschen bauen, von Sina: 
benjpiel, Hor. sat. 2, 3, 247. 

cäsäbundus, od. nad den Hoſchr. cassäbun- 
dus, a, um (cado), wanfend, taumelnd, val. cas- 
sabundus crebro eadens Paul. Diuc. p. 48, 4. Müll. 
Naevius ap. Varr. L.L.7, 58. Risi egomet mecum 
cassabundum ire ebrium. Macrob. sat.5,21extr. Her- 
eulern vero fictores — cum poculo fecerunt et nonnun- 
quam cassabundum et ebrium. 

Casamani, örum, m. ®. in Netbiopien, Plin. 6, 
30 (85), 192. [6, 25 (28), 111. 

Casandra, ae, f. Injel gexemüber v. Perlis, Plin. 

casaria, quae eustodit casam, Paul. Diac. p. 48, 
5. Müll. [mwirtb, Cod. T’heod. 9, 42, 7. 

eäsärius, i,m. Hüttenbewohner od. Land— 

Casca, ae, m. röm. Bein. in der gens Servilia, ſ. 
Servilius. 

Cascantenses, ium, m. Etadtgemeinde in Hisp. 
Tarrac., j. Cascante, Plin. 8,3 (4), 24. 

casce, Adv.auf altväterifche Art, casce ni- 
mis et vetuste loquens (Jell. 1, 10. lemm. 

Cascellius,ii, m.röm, Gigenn. 3. B. A. C.röm. 
Rechtögelehrter aus d. Zeit d Auguſtus, Schüler d. 
Volcatius, Hor.a.p.371. Val. Mar. 6,2,1. Plin. 
8,40 (61), 144. Dig. 1,2,2.8.45. Dav. Cascellia- 
num judieium Gar. 4, 166. c/. 169. 

cascus,n,um (ofeiich-fabinifchen Urfprungs nach 
Varro L. L. 7.28.), alt, populi Ennius ap. Varr, 
l. c. el. Cie. Tuse. 1, 12,27. res carmen Priami ap. 
Varr.l.c. Cascum duxisse cascam Manilius ap. Varr. 
l. c. sal Auson. epist. 22, 27. cl. Varr. l.c. 10, 73. 
Paul, Diaec. p. 47, 1]. 

cäs6ärius,a,um, Den Käſe betreffend, ta- 
berna, zum Räuchern d. Käſes, Dig.8, 5, 8.8.5. 

eäseätus, a, am, mit Käſe verfeben, po- 


‚lenta Appul. Met. 1. p. 103. 35. montes, wo Kaͤſe ge: 


macht wird, Zlieronym. ep. 66, 10. 
cäsellüla, ae, ſ. Demin. duplie. v. casa, Hütt: 
chen, Ennod. ep. 8, 29, [ Firg. Cop. 17. 
cäse&ölus, i,m. Demin. v. easeus, fleinerKäfe, 
cäseum, i, n.=caseus, Hält, Catfor.r. 76,3 u, 
4. Plaut. ap. Non. p. 200, 11. Novius ap. Non. T. e. 
cäseus, i, m. (Berfehlte Etymologien, Varro L. 
L. 5,108. 6,43. Paul. Diuc. p. 48,2. Müll), Käfe, 
Plaut. Capt. 4,2, 71. Cie. sen. 16,56. Varror.r. 
2,11,35q9. FViry. E.1,35. Ov.fast. 4,371. Cels. 
2,18. Colum.r.r.7,8,1sqq. Plin. 11,42 (97), 240 
qq. Pallad.Mai.9,1 qq.u.0.a. molliculus u. duleicu- 
lus caseus, Zchmeichelworte, Plaut. Poen.1,1,154.u.177. 
eäsia, ao, f. minder aut cassia (xaoın), at. 
Pilanzenn,, a) eine Gewuͤrzſtaude, deren Rinde d. Jim: 
metrinde äbnelt, Faſſia, Mutterzimmet, laurus 
cassia Yinne, ‚laut, Cure. 1,2,7. Virg. @.2,466. 
Ov. Met. 15, 398. Cels. 5, 28, Isq. Scrib. comp. 98. 
Plin. 12,19 (43), 95 qq. u. d. a. casia fistala, weil 
d. Ninde zu einer Röhre zufammentief, Scrib, comp. 36. 


casignete. 


Pallad. Oct. 14, 13.u.a. b) einheimifche Gewürz 
pflanze, Zeiland, Virg. E. 2,49. Id. G. 2, 213, 
ld. ib. 4,30.182. Ov, fast. 4,440, Colum.r.r.3, 
8,4. 9,5, 6. 10,301. Plin. 21, 9 (29), 53.21,12(41), 
70. Mart. 6, 15. 10, 97.1.0. a. 

cäsignete, es, f. (xavıyıjen), Name einer 
Pflanze, d. nur im Verein mit ihres Gleichen wächlt, 
Plin. 24, 17 (102), 165. [Val. Max. 7, 6, 2. 

Cäsılinätes, ium, m. Bew. von@afilinun, 

Casılinenses, ium, m. Bew. von Gafilis: 
nun, (ie. inv. 2,57, 171. 

Cäsılinum, i,n. St. in Gampanien am Boltur: 
nus, and. Stelled. j. Nuova Capora, Cie. inv. 2,57, 
t71. At.16,8,1. Id. Phil. 2,40, 102. Caes. b.c. 3, 
21,5. Liv. 22,15.23, 17sq. Plin. 3,5 (9), 70. u.a. 

Casılinus, a, um, in, aus od. zu Caſilinum, 
limina Stil. 12, 426. 

Cäsina, ae, f., Hauptperſon iu Blautus’ Stüd afeis 
ches Namens, |. Paul. Diac. p. 61,7. Müll. 

Cäsinas, ätis, Adj. aus, von od. zu Caſi— 
num, ager Cato r. r. 136. (ie. ley. agr. 2, 25,66. 
3,4, 14. Varror.r.2,8, 11. fundus Cie. Phil. 2,40, 
103. Varror.r. 3,5,8.u.a. Dav. Subit. Casinates, 
jum, m. die Bew. d. St., Cie. Plane. 9, 22. in Casi- 
nate vd, Casinate, im cafinatiichen Gebiete, Varro r.r. 
2,3, 11. Plin. 2, 103 (106), 227. 

Casinum,i,n. ſamnit. Niederlaffung in Latium, 
j. San Germano ın Terra di Lavoro, die Gitavelle d. 
j. Stift Monte Cassino, Varro L. 1. 7, 29. Id. r.r. 
3,4,2.3,5,85q. Liv. 9,28. Colum. 8, 16,3, Plin. 
3,5. (9), 63. Sil. 4, 227. [Nymphae Sil. 12, 527. 

Casinus,a, um,von,aus od. zu Caſinum, 

Casiri, örum, indifches Volk, Plin. 6,17 (20), 55. 

eäsıto, ävi,äre, V. /requ. v. cadere, wieder⸗ 
boltod. einzeln fallen, berabträufeln, Dig. 
8, 2,20. 8.3.0. 4. 

Cäsius, a, um, geogr, Benenmung, a) mons, Berg 
in Syrien. j. Dschaebel Okrab, Plin. 5,22 (18), 80. 
Amm. 22,15. b) mons, Berg zw. Arabien u. Aegyp⸗ 
ten, obnweit Belufium, an d. En. Pompejus ermordet 
wurde, j. El Kas od. El Kutieh, Mela 1, 10.3, 8,3, 
Plin. 5, 12 (14). Juppiter /d. ib. rupes Lucan. 10, 
434. arenae /d. 8,539. c) fluvius, X. in Albanien, 
der in's caſp. M.mündet, Mela 3,5,4. Plin.6,18(15),39. 

Casmöna,ae, f. ſ. Camena. 

Casm ilus nominaturSamothrece mysteriis dius 
quidam administer Diis Magnis, Varro L. L.7,34. cl. 
Paul. Diac. p. 63,2. Müll. [Plin. 3, 5 (7), 47. 

Casmonätes, ium, m. Semeinde in Ligurien, 

casnar, aris, ın. (vfc. Wort), d. Greis, Varro 
L. L.7,29. Paul. Diae.p. 47,12. Müll. Dat. cas- 
nariseni Oscorum linguä, Placidi gl. p. 450. u.viell. 
casnares herzuitellen b. Varro ap. Non. p. 86, 20. 

cäso,äre, V. frequ. v. endere, fallend. wan— 
fen, Plaut. mil. gl. 3, 2, 38. 43. 

Casos or. Casus, i, f. a) Inſel im ägeifch. Meere, 
Plin. 5, 31(36),133. b) Iniel zw. Greta u. Carpathus, 
Id. 4, 12 (23), 71. 6, 17 (19), 51. 

Caspasium flumen, Fl. in aſiat. Scythien, Plin, 

Caspe&ria, ae, f. St. d. Sabiner, j. Aspra, Virg. 
4.7, 714. Sil. 8, 417. 

Caspiacus, a,um, zum caſpiſchen Meere 
gebörig, porta Stat. silv. 4, 4, 64. 

Caspiädae,ärum,m.vomcafpifchen Meere 
Abitammende, Anwohnerdescafp. Meeres, 

Val. Flace. 6, 106. 
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Caspiae, ärum, m. verft. portae, d. cafp. Eng: 
paß, Plin. 6,16 (18),46. Tac. h.1,6. 

Caspiäni, örum, m. Anwohner des cafy. 
Meeres, Curt.4, 12,9. Mela 1,2,4. 

Caspii,örum, m. Anwohner des cafp. Mees 
res, Mela 3, 5,4. Plin. 6,18 (25), 38. 

Caspius, a, um (Kaonıos), geogr. Benennung 
des cafpifchen Meeres u. jeinerlimgegenp, 
fretum Varro fr. p. 365. Bip. Hor.carm, 2, 9, 2. 
Curt. 7, 3, 19, mare /d.3,2,8.6,4,16sqq. Mela 
1,2,1.3,5,3.3, 6,10. Plin. 6, 11 (12), 31 sqq.u.8.0. 
regna Virg. A. 6,799. Aegypsos Ov. Pont. 1,8, 18. 
pelagos Met. 1, 19, 13. Ocenanus Plin. 6,18 (16). 
aequor Id. 5, 27 (27), 97. sinus Mela 1, 2,3 sq.3, 
5,3 5sqq. Plin. 2, 68 (68), 173. littora Id. 6, 15 (17). 
iaspis /d. 37,8 (37). gentes /d. 6, 13 (15), 40. gens 
Id, 6,15(17),45. tigris Stat. 7'h.10,288. montes, D. 
Gebirge, was fid um d. cafp. Meer berumziebt, im ens 
ern Sinne d. Gränzgebirge zw. Armenien, Diedien u. 
Partbien, Mela 1,9, 13. cl. Plin. 5, 27 (27), 99. ru- 
pes Sen. Here. fur. 1206. zu ihm gebören d. Gnapäfle 
pylae Caspiae Mela 1,15. 2. vd. portae Caspise Plin. 
5, 27 (27), 99. 6, 11 (12), 30. 6,13 (15), 40. 6, 14 
(17), 43. Suet. Ner. 19. cl. Plin.6, 16(18),46. Tac. 
h.1,6. via Caspin /d. a. 6, 33. 

cassäbundus, aum, .casabundus. 

Cassander, dri, m. (Kaovardoos), a) S. d. 
Antipater, König v. Macedonien, Cic. of. 2, 14,48. 
Nep. Eum. 13,3. Id. Phoc. 3,1. Liv. 44, 11. Curt. 
10, 10, 2. Justin. 15, 1.u.a. b) gr. Ajtrolog, Cie. 
div. 2,42, 88. 

Cassandra, ae, f..(Kaooardo«a), Unglüd ver: 
fündende Tochter d. Priamus u. d. Decuba, Cie. div. 
1,39, 85. u.a. Virg A. 2,403. 297. Serv. 3, 187. 
Ov. Her. ep.16,119. ZAygin. 93.117.u.0.a. Gin 
Gemälde d. Theodorus Plin. 35, 11 (40), 144. Anm. 
CASSANTRA auf altlat. Injchr. Quinet. 1,4, 16. 

Cassandröa od. Cassandria, ae, f. St. in 
Macedonien auf d. Halbinſel Pallene, früber Potidaea, 
Liv. 28,8. 44,11. Mela 2, 3, 1. Plin. 4, 10 (17). 
36.1.4. [Liv. 44, 10. 

Cassandrenses, ium, m. Bew. v. Gaflandra, 

Cassandreus,ei,m. aus, von od. zu Gafs 
fandra, in Beziehung auf Apollodorus, Ov. Pont. 2, 
9,45. Jd. Ib. 461. [pus Liv. 24, 26, 10. 

casse, Adv. auf vergeblide Art, terere tem- 

Cassöra, ae,£ St. in Macedonien, unweit vom 
Strymon, Plin. 4,10 (17). 

casses,ium,m |, cassisH. 

I. Caussia, ne, f. f. casia. 

ut. Cassia, ae, f. |. Cassius. 

Cassıänus,a,um,.von einem Gaffiusber: 
rübrend od. ihn betreffend, a) v. 8. Gaf- 
ſius, d. ſtrengen Nichter Cassianum illud Cvı BONO 
FVERIT (ic. Mil. 12,32. Id. Phil.2, 14, 35. cl. 
Ascon. ad Cie. Mil. 1, c. judices, ſo ſtreng wie er, Id. 
Rose. Am. 30,85. Accus. 3, 60, 137. b) v. G. Gaf- 
fius, Conſ. im J. 647 v. Er. d. St. im cimbr. Kriege 
v. d. Tiqurinern geihlagen u. getödtet, bellum Caes. 
b. @.1,7. e) von G. Caflius, dem Moͤrder Gaefar's, 
partes Vell. 2,7. d)von C. Gaffius Longinus, Rechte: 
gelehrtem unter Tiberius, schola Plin. ep. 7, 24. deſſen 
Anhänger Cassiani, örum, m. Tac. a. 12,12. Dig. 1, 
2,2. 8.47. 

cassıcülus,i, m, Demin. ein kleines Neg, 
Hieronym. Rufin. 8, 6. el. Paul.Diae. p. 48, 1. Müll. 


cassıiculus. 


792 cassida. 

cassida, ae. f. heteroclit. Nebenform v. cassis I. 
Delmv. Metall, Virg. A.11, 775. Serv. Prop.5, 11, 
15. cl. Charis.1.p. 80. P. Prise. 6. p. 698. P. Viell. 
beruitellen b. Paul. Diac. p. 48, 3. Müll. Cassilam 
antiqui pro casside ponebant. 

cassıdärius, ii, m. ®erfertiger von Sturmbaus 
ben, Orelli inser. 4160. 

Cassiöp&a od. Cassiöpeia,ae, f. ſ. v. a. Cas- 
siope, als Geitirn Cie. n. d. 2,43, 111. Cassiepeia, 
Hygin. astron. 2, 10. 

cassilam,.cassida. 

Cassinum, i,n. f. Casinum. 

Cassiödörus,i,m.röm. Gigenn., Magnus Au- 
relius C., fat. Gr. a. d. ſechſten Jahrh. 14. pr. (1), 2. 

Cassıöpaei, örum, m. Gemeinde in Epirus, Plin. 

Cassiöpe, es,f,(Kaooıoren),gr. Gigenn., a) Gat⸗ 
tin d. Gepbeus, Mutter d. Andromeda, unter d, Ster: 
ne verfeßt, Prop. 1,17,3. Ov. Met. 4, 73, 7. Colum. 
r. r.11, 2, 78. u. ö.a. Cassiöpe&a, Manil. 1, 355. 
u.a. |. Cassiepea. b) St.auf Corcyra, j. Cassiope 
od. Cassopo, Cie. fam. 16, 9, 1. 

Cassiöpicus, a, um, zur St. Caſſiope ge 
börend, filix Pln. 27,9 (55). [27 (22), 91. 

Cassipölis, is, f. St. an d. fur. Küfte, Plin. 5, 

1. cassis, idis, f.d. Sturmbaubeod.d. Helm, 
zunächit aus Metallblechen, während galea d. Pidel: 
baube od. den eigentlihen Helm zunächſt aus Leder 
bedeutet, Zac. Germ. 6. cl. Isid. or. 18,4, 1. biswei⸗ 
fen jedoch als Synonym. wechfelnd, |. Ov. Met.8,25sq., 
Plaut. Trin. 3, 2, 100. Caes. b. @.7,45. Auct. 
b. Afr.16. Ov. Met. 12,89. u. a. Lucan. 7, 586. 
Mart. 9, 57. Juven. 10, 134. 11,108. Stat. Th. 4, 
205.u.0.a. Bildl. sub casside sumere unguenta v. 
Krieger, Plin. 13, 3 (4), 23. aetas patiens cassidis /u- 
ven. 7, 83. 

u. cassis, is, m. jedoch im Sing. nurin d. Formen 
cassem Grat.Fal. eyneg. 28. u.casse Ov. a.a. 3, 554. 
Sen. Agam. 881., ö. im Blur. casses, ium, m. d. Netz 
zum Auffpannen, a) d. Jäger, Jägergarn od. Jaä— 
gerneß,Virg. @.3,371. Tib 4,3,17. Prop. 4,2, 
38. Ov.a.a. 1,392. 2,2. /d. Met. 5,579. Mart.3, 
58, 28.u. a. Bildl. casses tendere alicui, Semandem 
eine Falle bereiten, Tib. 1, 6,5. el. Ov.a.a. 3, 554. 
b) d. Spinne, Virg. @. 4, 247. Mart. 8, 93, 5. 'Ar- 
nob. 6. p. 202, [29, 3 sq. 

cassita, ae, f. (cassis), Haubenlercde,@ell. 2, 

Cassiterides insulae, f.d. Caſſiteriden od, 
Zinninfeln, nad Einigen, d. j. Scilly: Infeln, 
Mela 3, 6,2. Plin. 4, 22 (36). 

cassiteron, i, n. (xaooirsoos), griech. Benen— 
nung für das fat. plumbum album od. Zinn, Plin, 
34, 16 (47), 156 sqq. 

Cassius, a, um, röm. Geſchlechtsname, Gaf: 
fifch, familia Tae. a. 12,12. via, e. Seitenzweig der 
flaminifchen Straße, Cie. Phil. 12, 9, 22 sq. cl. Paul. 
Diac. p. 48, 6. Müll, lex Cassia (tabellaria), von E. 
Caſſius Longinus im J. 616 gegeben, Cic. legg. 8, 16, 
37. Id. Corn. 24. p.451. Ascon. ad h. !,p. 78. cl. 
Cie. Sest. 48, 103. lex Cassia, von &. Gaffius Longi— 
nus von J. 649. Cie. Corn. fr. 24. p. 451. Ascon. ad 
l.c.p.78, lex Terentia et Cassia frumentaria vom J. 
680, Cic. Accus. 3, 70, 163. 5, 21, 52. u.a. u. 
») Bolit. befannt, «) Sp. C. Viscellinus, Conſ. im‘. 
252. 261. 268., verurtbeilt ala ob er nach d. Herrſchaft 
itrebe, Cic. r.p. 2, 27,49. 33,57. Id. Balb. 23, 53. 
Id. dom. 38, 101. Liv. 2,41. Val. Max, 6,3, 1. u. 8. 
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a. 4) L. C. Longinus, Berf. d lex Cassia tabellaria, 
befannt als ftrenger Richter, Cic. Sest. 48, 103. Id. 
legg. 3, 16, 35 sq. Id. Brut. 25, 97. Id. Rosc. Am. 
30, 84. Ascon. ad Cic. Mil.p. 46. Val. Mar. 3, 7,9. 
u.ö.a. y)C. C. Longinus, Mörder d. Caeſar, der bei 
Pbilippi mit Brutus fiel, Cie. fam. 12, 1sqq.u. õ. a. 
Liv. epit. 124. Vell.2, 70. Val. Max. 6,8,4. 9, 9, 2. 
u. ö. a. b) litterarbiftorifh, «) L. C. Hemina, fat. 
Annalift um d. 3. 608. Plin. 18,13 (27). 29,1 (6). 
32,2 (10). Censorin.d.n. 17.u.d.a. £) ein unbe- 
fannter trag. Dichter, Varro L. L. 6, 7. 7, 72. ſ. 
M üller p. 75. vielleicht derfelbe mit Cassius Etruseus, 
Hor. sat. 1, 10,61 sq. y) Cassius Parmensis, e. Mörs: 
der Gaefar’s, lat. Dichter, Hor.ep. 1, 4, 3, Vell. 2, 87, 
3. Val. Mar. 1,7,7. Plin.31,2 (8). Serv.Virg. E. 
9,35.u.a. Bol. A. Weihhert DeL. Varii et Cassii 
Parmensis vita et carm. (Grimma, 1836. 8.). 6) T. 
C. Severus, fat. Redner u. Dichter unter Auguft u. Ti: 
berius, Sen. suas. 6. p. 37. Bip. Id. exc. controv. 3, 
p- 466. Bip. 4. p. 424. u. ö. a. Plin. 7,12 (10). 35, 
12 (46). Quinet. 10, 1, 116. Suet. pr. 22. Tac. de 
orat. 19, 26. u. ö. a. e)C.C. Longinus, Gonj, im 
3. 783, berühmter Rechtsgelehrter, Tac. a. 12, 12. 
16, 7. Suet.Ner. 37. Dig. 1,2, 7.8.47. u. õ. a. Dar: 
über Z) d. Gr. Cassius Dionysius, welcher die pun. 
Schrift Mago’s über d. Landwirtbfchaft in’s Gr. über: 
trug, Verror.r.1,1,10.u.d.a. Colum.r. r. 1, 1, 
10. u.a. Plin. 11,15 (15), 40. [5, 11 sqq. 

Cassivelaunus, i, m. britt. Fürft, Oxes. b. &. 

casso, ävi, ätum, äre, etwas zunichte od. uns 
gültig machen od.dafür erklären, algd Sidon. 
ep. 1, 11. Cod. Thheod.14, 4, 8. pr. u. d. bei Spätern. 

cassus, a, um (eines Stammes mit cavus, careo 
etc.), ohne Inhalt, leer u. hohl, 

1) eigtl. meiſt in-materiellem Sinne, a) abf 
nux Plaut. Ps. 1, 3,137. Hor. sat. 2, 5, 36. glans 
Plaut. Rud, 5, 2, 37. anulus pervius et cassus Fabius 
Pictor ap. Gell. 10, 15. canna Ov. fast. 6, 406. gra- 
num Plin. 18, 17 (45). u. a. b) mit Angabe der Sache, 
von der etwas leer iit, «) durch den bloßen Abf., virgo 
dote cassa et illocabilis Plaut. Aul. 2, 2, 14. domiporta 
sanguine cassa (cochlea) Poöta ap. Cic. div. 2, 64,133. 
ar Jumine Lucret. 4, 368. corpus animä Id. 3, 562. 
corpus lumine/d. 5, 719.757. u. bildf. von dem Top: 
ten lumine cassus Virg. A. 2, 85. cl. Stat. TA. 2,15. 
u. in gleichem Sinne aethere cassus Pirg. A. 11,104. 
simulacra sensu cassa Lucret. 4, 128, 4) mit a. u. 
Abi. elementum ab omnibus Appul.de deo Socr. p. 46. 
y) mit Genitiv, non cassus luminis ensisCic. Arat.369. 

2) übertr. eitel, leer, obne Wahrheit or. 
obne wahren Werth, beinabe f. v. a. des häufi— 
gere inanis, ſ. Plaut. Ps. 1,3, 136. cl. Non.p. 45, 12. 
Cic. Tusc. 5, 41, 119. ut — quod honestum nus et lau- 
dabile esse dicamus, id illi cassum quiddam et inani 
vocis sono decoratum esse dicant. cl. Tac. h. 3, 55. 
So formido/;ucret. 3, 981. copia verborum /d. 4, 511. 
vota Virg. A. 12, 780. fertilitas terrae Ov. Met. 5, 
481. flamma /d. rem. am. 446. ira Val. Flace. 6, 556. 
consilia Sen. Zroad. 570. praesidia Id. ib. 793. furor 
Id. ib. 678. fraus Lucun. 5, 130. fides Sil, 3, 17. cl. 
Syımm. ep. 1,37. umbra Sil. 7, 698. ictus /d. 10, 117. 
labores Plin. ep. 8, 23, 6. augur Stat. Th. 9, 106. ma- 
nus /d. ib. 9, 629. omen Id. ib. 5, 318. via /d. ib. 11, 
449. virtus /d. ib. 5, 512. rumor Arnob. 1. p. 18. u, 
dgl.m. Dav. Subft. 

I. cassa, orum, n. leere Dinge, a) eigtl. palea- 
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rum Solin. 52. b) übertr. leere od. eitle Behaup: 
tungen, Plaut. Cist. 4, 1, 16. Non ecastor cassa me- 
moro. cl. Sen. Herc. Oet. 352. Tae. h.3, 55. 

2. cassum, i,n. das Eitle od. Erfolglofe, nur 
in der adverbialen Wendung, in cassum 0d. incas- 
sum, in's Gitle, in's Blaue binein, d.h. auf 
erfolglofe Weiſe, ohne das, was man bes 
abjichtigt, zu erreiden, in cassum cadit alqd 
Plaut. Poen. 1, 2, 147. Lucr. 2, 1165. recidit alqd 
Colum.r.r.4,3,5.italgd Lucan. 2, 263. agitur algd 
Salust. or. Ü. Liein. Macri p. 178, 24. Or. min. co- 
gere alql Lueret. 2, 1060, (suspirare /d. 2, 1165.)de- 
fessus /d. 5,1129. mittere preces Liv. 2, 49, jactare 
tela /d. 10, 29. gestire studio lavandi Virg. @. 1,387. 
furere /d. ib. 3,106. fletus ciere /d. A. 8, 345. fun- 
dere labores Id. ibid. 7, 421. disserere algd Tae. a, 
1,4.U. a. 

Castäbäla, örum, n. od. Castäbälum, ij, n. 
(Kaoraßaka), St. in Cilicien, Curt. 3, 7, 5. Plin. 5, 
27 (23), 98. [cien, Plin. 8, 40 (61), 143. 

Castäbalenses, ium, m. Stadtgemeinde in Cili— 

Castälia, ae, f. (Kaoralie), d. Mufenquelle am 
Parnafjus, Livius Andronicus ap. Fest. p. 310, 34. 
Müll. Virg. @. 8, 293. Hor. carm. 3, 4, 61. Sen. Oed. 
276. Stat. T’h. 1, 697. 

Castälis, idis, f. «) Adj. caſtaliſch, unda Mart. 
9, 19 extr. sorores /d. 4, 14. 4) Subit. verft. Musa, 
d,. caftalifheMufe, Castalidum grex /d. 7, 12, 10. 

Castälius, a, um, zur Quelle Caſtalia ges 
börig, caſtaliſch, antrum, in der Nähe der Quelle, 
Övid, Met. 3, 54. arbor Prop.3, 2, 13. aqua Ovid, 
am. 1, 15, 36. domus Mart. 8, 66. fons Sen. Oed. 229. 
Plin. 4, 3,4. Mart. 12,3. fontes Stat. Th. 1,568. gut- 
tae Colum.r.r, 10, 267. umbra Tib. 3, 1,16. 

Castänaea,ae,f.j. Casthanaea. 

castända, ae, f. (z«oravor), d. Kaftanie, die 
edle, eßbare, a) ald Baum, Virg. G. 2, 71. Colum. 
r. r. 4, 38, 1sq. Plin. 16, 40 (78), 212. 17, 20 (34), 
147. Pallad. Febr, 25, 33. Id. Nov. 7, 17. u. o. a. 
b) als Arucht, molles Virg. E. 1, 82. hirsutae /d. ib, 
7,583. Colum. r.r. 5, 10, 14. Plin. 13, 18 (32). 15, 28 
(34). u. a. eastaneae nuces, appofition., Virg. E. 2,52. 

castänetum,i,n. Kaltanienpflanzung, Co- 
lum.r.r. 4, 30,3. 4, 33,3. Pallad. Nov. 7, 21. 

caste, Adv. auf reine, unbefledte Art u. 
BWeije, a) eigtl. radix caste pureque collecta Plin. 
22,10 (12), 27. cl. Macrob. sat. 1,2. Bildl. von d. 
Sprache, rein, unbefledt, caste pureque linguä La- 
tinä nti Gell. 17, 2. el. ibid. 7, 14. b) übertr. aufo. 
Sittliche, ſ. Cie. legg. 2, 10, 24. Caste jubet lex adire 
ad deos, animovidelicet., auf fittlich reine, keu— 
ſche, fledenlofe, unbefcholtene, heilige Art 
u. Weife, agere aetatem suam Plaut. Trin. 2, 4,149. 
caste et integre vivere(ic.fin.4, 23,63, caste integreque 
versari in aliqua re /d. de imp.Cn.Pomp.1,2. nihil rite, 
nihil caste, nihil more institutoque perficere /d. dom. 
52, 134. adire ad divos Jd. legg. 2, 8, 19. el. ib. 2,10, 
24. Suet. Aug. 6. pure atque caste tribuere alqd deo- 
rum numini Cic. n. d. I, 2, 3. placare deos Ov. Pont. 
2, 1,33. castius sacra facere Liv. 10, 7. deos castissi- 
me eolere (ic. fam. 14, 4, 1. castissime fanım tueri 
Id. har. resp. 13, 29. u.a. m. beſ. durch Fernhaltung 
v. Unzucht, caste se habere a servis aliorum C. Grac- 
shus ap. Gell. 15, 12, 3. virginem tueri (ic. Brut. 95, 
330. caste sancteque habere aliquam Curt. 4,10,33.1.0. 

castellämentum, i, n. unfichere Xesart b. Ar- 
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nob. 2.p. 73., wo sastellamenta Lucanica e. Art Wurſt 
zu fein fcheint, f. Deblerz.d. St. ©. 92. 

castellänus, a, um, d. Caſtell betreffenp, 
triumphi, wegen eingenommener Gajtelle, Cic. Brut. 
73, 257. miles Cod. T’heod. 7, 15,2. Subft. castel- 
lani, örum, m.d. Caſtellbewohner, Auct.b.Alex. 
42. Salust. Jug.92,2. Liv. 34, 27,2.u. 9.38, 45, 9.u.a. 

eastellärius, ii, m. d. Auffeber über ein 
Maffercaitell, Frontin, aquaed. 117. Orelli inser. 
2899. u. 8. a. 

castellätim, Adv. cajtellweife, in einzel 
nen Trupps, castellatim dissipati hostes Liv. 7, 36. 
Bild l. v d. Saat, ſternweiſe, ulpieum et allium gru- 
mulis imponere Plin. 19, 6 (34). 

castellum, i, n. Demin. v. castrum, Heiner, meift 
auf einer Anhöbe gelegener befeitigter Plag, Caſtell, 
Gitadelle, einzelner Waffenplag, Fort, 
Blockhaus, ſowohl bleibende, als zu momentanem 
Zwecke errichtete, Sisenna ap. Non. p. 514, 7. Cie, 
Caec. 7,20sq. Id. fam. 2, 10,3. 15, 4, 8. 10. /d. Att. 
1,16, 12. 3, 7,1. Id. Phil. 5, 4, 9. u.a. D. Brutus 
ap. Cic. fam. 11, 4, 2. (nes. b. @. 1,8.2,80. Id. b. c. 
3,36. Auct. b. Alex. 30. Nep. Milt. 2,1. Id. Ale. 7, 
4. Id. Thrasyb. 2, 1.u.a. Liv. 10,46. 21, 11. 22, 39. 
u. a. Virg. @. 3, 475. ld. A. 5, 440, Hor. ep. 2, 2, 34. 
Curt.5,3,9. Lucan. 6, 40. Tac. a. 3, 74.4, 46. Id. 
Agr. 14,16. Quinet. 7, 11,13. u. d.a. Bildl. Cie. 
div. 2, 16, 37. Urbem philosophiae, mihi crede, pro- 
ditis, dum castella defenditis. ſo templum Castoris, 
castellum latroeinii forensis /d. Pis. 5. 11. tribunal 
Appii castellum omnium scelerum Ziv. 8, 57. pr. Bei 
Wafferleitungen Wafferbans, Röbrhbaus, 
Wafferbälter zur Anfammlung u. Vertheilung des 
Waſſers, Vitruv. 8,6, 1sq. Scan. Plin. 36, 15 (24), 
121. Frontin. aquaed. 35. Dig. 19, 1, 17.8. 8. fr. 38. 
8.2.48, 20, 1.8.41. Örelli inser. 3203. u. ö. a. 

casteria, ae, f. (zaornoia), Raum im Schiffe, 
wo Ruderer ruben, auch wohl Ruderwerf zurückgelegt 
werden konnte, etwa Ruderkammer, Plaut. Asin. 3, 
1, 16. cl. Non. p. 85, 26. 

Casthänaea, ae, f. (Kaufavala), St. in Wa: 
anefien, Mela 2, 3,1. Plin. 4, 9 (16), 32. 

Casthönes sinus (Kasd#erns), Bufen bei Byzanz, 
Plin. 4, 11 (18), 46., wo Sillig Costhenes lieft. 

castifico, äre,reinigen, Zecles. 

castificus, a,um, a) m. abgeichwächter Forma— 
tionsfraft, val.magnificus, rein, keuſch, beilig, 
mens Sen. Hipp. 170. b) mit unabgejchwachter Kor: 
mationskraft, rein machend od. reinigend, lava- 
crum Paulin. Nolan. carm. 25, 188. 

castigäbılis, e, Adj. züchtigungswerth, 
culpa Plaut. Trin. 1, 2, 6. 

castigäte, Adv. in eingeihränfter, züch ti— 
ger Art, a) in mor al. Beziehung, vivere Sen. exc. e 
controv. 6, 8. p. 456. Bip. castigatins Amm. 22, 8. 
b) in äußerer Beziehung, suppetit alqd castigatius Ma- 
crob. somn. Seip. 1, 6. eloqui castigatius algd Au- 
gustin. doctr. Christ. 4, 14. 

castigätio, önis, f. a)d. Jurechtweifung, 
d. Verweis, d. Inzuchtbaltung, Züchtigung 
einer moral. Perſon, meift nur mit Worten, dab. ver- 
borum Liv. 27, 15. Sen. ep. 47., feltuer u. nie obne 
ausdrücklichen Zufaß, fustium Dig.1,15,3. flagellorun 
70.48,19,7, durch Schläge, Quinet.1,3,14. Cie.off.1,25, 
88.Omnisautem et animadversio et castigatio contume- 
liä vacare debet neque ad ejus, qui punitur aliquem aut 
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verbis castigat, sed ad rei publ. utilitatem referri. Liv. 
27,10. Curt.10,2,13. WVell.2,114. Val. Mar.?2, 
7,14. Sen. de ira 1,5. 2,27. Plin. 18,6 (7). Jd.37, 
3 (12), 49. (Quinct. 3, 8,54. Justin. I, 6. u. a. Auch 
im Blur. Cie. Tuse. 4, 20, 44. Liv. 31, 46, 11.36,15. 
u. a. b) übertr. auf Dinge, d. Jnordnunghal— 
tuna, 3. B. von Pflanzen durch d. Schnitt, Plin. 17, 
22 (35), 173. 17,28 (47), 262. Bildl. loquendi, das 
ſtrenge Meberwachen d. Ausdrucks, Macrob. sat. 2, 4. 

castigätor, öris,m. d. Zurechtweiſer, Züch— 
tiger, Tadler od. Beichränfer einer Perſon op. 
Sache, castigator meus Plaut. Trin. 3, 1,13. cl. ib. 
1, 2, 150. lacrimarum atque inertium querelarum 
Liv. 1, 59. minorum Hor.a.p. 174. tot saeculorum 
Colum. r. r. 8, 16,6. cl. Sen. de ira 1,15,3. Plin. 
paneg. 40, 1. 

castıgatörius, a,um, mit Jurechtweifung 
verbunden, zurechtweifend, solatiom Plin.ep. 5, 
16, 10. severitas Sidon. ep. 4, 1. 

castigo, ävi, ätum, äre (v. castus u. agere, wie 
purgo v. purus it. agere gebildet), a) von lebenden We: 
fen in moral. Beziehung, fie zur echtweiſen, auch: 
tigen, in Schranken od. im Zaume balten, 
einer Perſon einen Berwets geben vn. ihre. Sache 
verweilen, meitt mit bloßen Worten, nur mit 
ausdrücklichem Zulage von d. materiellen Züchti— 
gung, Cie. Tuse. 3, 27,64, Pueros vero ınatres et 
magistri castigare etiam solent, nee verbis solum, sed 
etiam verberibus etc. a) m. nabr. Angabe, servos bu- 
bulis exuviis Plaut. Most. 4, 1, 26. frenis equum Liv. 
39, 25. alqm verberibus Curt. 8, 6,5. plagis App. 
Met. 9. p. 230,16. fustibus Dig. 1,12, 1.8.10. 50, 
2,2.$.2. höuriger alqm dietis laut. Bacch. 4, 8,67. 
Viry. A. 5.387. verbis Cie. off. 1, 25,88. Liv. 36, 
20, 4. litteris Caes. b. 0.3, 25. per litteras Tae. a. 3, 
35. acerbo clamore Juven. 14, 54., u.a. m. 4) abſ., 
mit Worten feltner mit Werken, Imen zurecht: 
weifen, feine Sandlungen od. Worte inSchran: 
fenbalten, Ter. Heaut.3,3,31. nisi eum — servas, 
castigas, mones. So alqm leniter Ziv. 30, 15, 10. 36, 
31,8. rarius Quinct. 2,2,5. vehementissime Petron. 
sat. 109, 1. absterrere alqm castigando Liv. 27,9. 
segniores castignre Caes. b. Ü. 1,3. segnes Zac. Agr. 
27. improbos Cie. degg. 2, 24, 62. se ipsum in aliqua 
re Id. Tuse. 5, 1,4. morantes Curt. 4, 13,18. plebem 
Taec. a. 6,13. delatores Suet, Domin.®. inertiam ho- 
minum atque segnitiem Cic. de or. 1,41, 185. lin- 
guam Curt. 4,6,6. nimiam lenitatem Liv. 39, 55. 
dolorem animi Cie. Tuse. 2, 21,50 el. Lucan. 8, 71. 
mores Virg. A. 4, 407. cl. Met. 10, 104. dolos Virg. 
A.6, 567. metus Val. Flacc. 6, 660. turpia Juven. 
2,6. vitia /d. 2,35. el. Plin. paneg.46. u.a. m. Selt: 
ner A) in wilfenfchaftlicher Beziebung, von 
Mängeln befreien, verbejjern, carmen ad 
unguem Hor. a. p. 294. Öpicae verba amicae ‚Juven. 
6, 454. examen improbum in trutina (populari) Pers. 
1,6. 00.c) inmateriellem Sinne, etw. in Schrans 
fenbaltenod. verhindern, risum crebris potiun- 
culis P’etron. sat. 47,7. pulvere lapsus molis praegra- 
vidae Stat. Th. 6, 700. dab. einschließen, zufams 
menbalten, insulam aquis Si. 12,355. dab, im 
Part. perf. pass. aufammengebalten, beengt, 
pectus Or, am. 1, 5, 21. frons Stat. sılv. 2, 1, 43. ma- 
millne, itraff, angelaufen, Seren. Sammon. 20, 
357. Ale Adjectiv 
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fhränft, luxuria tanto castigatior Augustin, c. d. 
5,24. Bei Gella, 20, 1. ilt castissimae f. castigatis- 
simae aus Cod. Reg. berzuitellen. 

castimönıa, ae, f.d.Reinhbeit, bei. in fittlicher 
Hinficht, a) im Allgem. Sittenreinbeit, se su 
gravitate et castimomiä defendere Cie. (ael. 5, 11. 
b) im Bef.,d. Reinheit m. Heiligkeit zu reli— 
giöſen Handlungen, bei, Durch Gntbaltung von 
dent zweiten Geſchlechte u. gewiffer Epeifen, bisweilen 
geradezu das Falten, sacra fiunt per summam casti- 
moniam virorum et mulierum Cie. Accus. 4, 45, 102. 
cl. legg. 2, 10, 24. decem dierum Liv, 39,9. castimo- 
niarım superstitioni sacrisque Judaeis dieatum garum 
Plin. 31,8 (44), 96. el. Tert.jejun. 2. inanima ca- 
stimonia, durch Entbaltung von Aleitchipeifen, App. 
Met. I1. p. 272, 29. 

eastımönsälis, e, Adj. zum Faſten gehö— 
rig, liquamen, Faſtentrank, Pallad. Febr. 25, 12. 

castimönium, ji, n. Nebenferin v. castimonie, 
d. Kalten, eastimoniorum abstinentia, d. Gntbalt: 
jamfeit beim Autten, App. Met. 11. p. 266, 9. 

eastıtas,ätis, f. . Neinbeit, bei. in fittlicher 
Hinſicht, d. Heiligkeit, Sittlichfeit, vitae Gell. 
15, 18. infonderbeit «) durch Zurückhaltung v. ſchlech⸗ 
tem Gewinne, Uneigennüßigkeit, Gaſtz avaritia, 
Vitruv. 1,1,7. Macrob. sat.7,3. 3) durch Gnthalt: 
famfeit von Unzuct, Keuſchheit, Cie. legg. 2, 12, 
29, Hor. 3, 24,22. Val. Mar. 9,1,2. Plin. 24,9 
(38). Tae.a. 1,33. Id. Agr.4. Plin. paneg. 20,2. 
u.a. Perſonificirt Castitas, ätis, f. die Göttin Der 
Keuſchheit = Minerva, Pallad, 1,6, 14. 

castitüdo, ınis, f, Nebenf. v. castitas, d, Sit: 
tenreinbeit, antiqua Aceius ap. Non. p. 85, 11. 

1. castor, öris, ın. (zdoroe), gr.:techn. Benen: 
mung d, Bibers, reinlat. fiber, Gajtor, Cie. ap. Isid. 
or. 12,2, 21. cl. Serv. Georg. 1,59. Or. Nuc. 165. 
Plin. 32, 3 (13), 26. Ace, castörem App. Met. \.p. 
106, 110, castöra Juven. 12,34, 

ı. Castor, öris, m. (Kaormp) ar, Bigenn. a)S. 
d. Tyndarus u, d. Yeda, Bruder d. Helena u. d. Pol: 
iur, mit welchem er im iteter Verbindung als Himmels— 
zeichen (Zwillinge, gemini, f, Hygin. astron. 2, 22. 
Sen. quaest. nat. 1, !. Plin. 2,37 (37), 101.),u. als 
bulfreiche Gottheit, weäb. fie verbunden Castores xe: 
nannt werden, Plin. 7, 22 (22). 10,48 (60). 35,4 (7). 
Arnob. 1. p. 20. 2. p. 98, u. alter Castor Stat. silv. 4, 
6, 15. fo Cie. n. d. 2, 2,6. 3, 18,45. 3, 21,53. /d. 
div. 1,34, 75. Id. legq.2,8,19. Varro L. L. 5,58. 
73. Idem ap. Gell. 11,6. Liv. 2,20,12. Catull.4, 
27. Hor. carm.4,5,35. Epod. 17,42. Prop. 1,2, 
15. Ov. Her. ep. 8,71. Id. Met. 12,401. Val. Max. 
1,8, 1.5,5,3. Plin. 34,8 (19), 78. Quinet. 11,2, 
11.1. 0.a. Ace. Castora Ov. am. 8,2,54. Mart. 7, 
56. Juven. 14, 260, aedes Castoris Cie. Accus. 1,49, 
129 qq. Id. Quinet. 4, 17. Castoris et Pullueis ncdes 
Id. div. 1,43, 98. Suet. Calig. 22.u. 8.0. u, ellivt. 
ad Castoris, verit. aedem, Cie. Mil. 38, 91. ſo ad Ca- 
storis quaerere, im Schapgebaude am Tempeld Ga: 
itor, Cie. Quinet, 4, 17. el. Juv. 14, 260. vgl. Klotz 
zu Gicero’s Ned. Bd. 1. S. 570 fgg. Anm. 1. Ueber 
den den Frauen vorzugsweiſe eigentbüniichen (ſ. Farro 
ap. Geil. 11,6.) Eidſchwur bei Caſtor, ecastor u. ıne- 
castor. |. ecastor U, mecastor. Aum. 2. Nie 
Ortö-Benennung locus Castorum, Ort in Ober: 
italien zw. Gremona u. Berriachm, Zue. 4. 2,24. ad 
Castores b. Suet. Oth. 9. cl. Oros. 7,8. Anm. 3. Weber 


castoreum. 


d. ältere Flexion Castöris, öri, öremf etc. .Quinet.1,5,60. 
b) ein Genoſſe d. Aeneas, Virg. A. 10, 124. e) ein 
Enkel d. Köniasg Deiotarnd, Cie. Deiot. 1,2. 10, 28. 
4) Antonins Castor, gr. Zchriftiteller über Botanik, 
Plin. 20, 17 (66), 174. 25,2 (5), 9. 
castöreum,i,n. (xaorooror) Bibergeil,Zu- 
cret.6,794. (els. 6,7,8. Serib. comp. 3. 88. 175. 
Plin. 8,30 (47). 26, 11 (66). u. a. Auch im ‘Bi. Virg. 
G.1,58. Plin. 32, 9(32). Nemes. cyneg. 224. 

Castäreus, a. um, vom Gaitor berrübrend 
ed, ibn betreffend, manus Sen. Hippol. sıv. 

eastörinätus, a, um, in feinen Kleidern 
von Biberbaar, Sidon. epist. 4,7. 

castörinus, a,um,vom®Biber berrühren?d, 
Biber:, oleum Marcell. Emp. 35. pellis Kdict. 
Dioel, p. 2%. [eius ap. Non. p. 200, 30. 

1. castra, ne, f. <: castra (örum), d. La ger, Ac- 

II. castra,örum, n, plur, tantum, |. binterea- 
strum. [börig, rura Mart. 4, 60, 1. 

Castränus,a,um, zu d. Orte Castrum Inui ge: 

easträtio,önis, f.die Verſchneidung, a) der 
Thiere, d. Gaftriren, Colum.r.r.7, 11,1. Pal. 
lad. Mai. 7,3. Dig. 21,1,38.8.7.u.a. b)d, Bäus 
me, d. Beſchneiden, Plin. 16,40 (76). 

casträtor, öris, m. d. VBerichneider, carnis 
suae T'ert. adv. Mare. 1,1. Id. adnat.2,18. Epigr. 
in Anthol. Lat. t.1.p. 620. Burm. 

easträtörius, a, um, zum Berfchneiden 
eingerichtet, ferramenta, zum Gaftriren des Vie— 
bes, Pallad. 1,4, 3. 

casträtüra, ae, f.die Beichneidung, a) des 
Viebes, Pallad. Mai.7,2. b)d. Getraidesv.e.bef. 
Reinigungsart d. Saamenkörner, Plin. 18,9 (20), 86. 

eastrensiärius, a,um,der ed mit dem Ya: 
ger zu tbun bat, NEGOTIATORIS CASTRENSI- 
ARI Örelli inser. 4254. 

castrensis, e, Adj.in,aus od.vom@ager, Ya- 
aerz,arma Prop.3,9,19. classis Flor. 2,2, 86. consilium 
Liv. 44,35. corona, wegen Erſtürmung d. feindlichen 
Lagers ertbeilt, Gell.5,6. cl. Paul. Diae. p. 57, 7. 
Müll. cereditor, der Aufprüde auf Das peculium ca- 
strense bat, Dig. 42,7,1. 49,17, 7. exsilium, für 
ewigen Ragerdienit, Justin. 14,4, 14. jocus Suet. Ca- 
lig. 9. jurisdietio Tac. Ayr. 9. latroeinium (ie. Cat. 
3, 7,17. ludi Suet. Tib. 72. peculiam, in Feide er: 
werben, Dig. 49, 17, 11. Paul, sent. 3, 4. pensa Prop. 
4.3,33, ratio Cie. Cael. 5,11. res Amm. 20,1. sti- 
pendia Plin. ep. 8, 14,5. triumphus Ziv. 7, 36. ver- 
bum Plin. praef. $.1. Gell. 17,2, 9. vigilia Plin. 10, 
21 (24), 46. u.a. Mt. 

Castrichänus, a,um, zu einem Caſtricius 
gehörig, mendum(ie. Att. 2, 7, 5. negocium /d. ib. 
12, 28,3. nomen Id. Flace. 23, 54. 

Castricius, a, um, röm. Gigenn., 3. B. M. Ca- 
stricius Cie. Accus. 3, 80, 185. /d. Att. 12, 28, 3. Id. 
Flacc. 23, 54.u.d.a. T. Castricius, e, fat. Rhetor, 
Gell.1,6. 2,27. 11,13. 12, 21. 

Castrımönienses, ium, m. Stadtgemeinde in 
Yatium (Castrimonium Frontin. col.), Plin. 8, 5 (9). 

castro, ävi, ätum, äre (ftamınverw, mit cassus u. 
eastus, zadaoos), eiytl.etw. hohl od. leer machen, 
dab. zumächit von d. Herausnahme d. Nieren d. Thiere, 
un ibre Zeugungskraft zu vernichten, entmannen, 
verfchneiden, caftriren, 1) eigentl. a) von 
Menichenu. Tbieren, hominem Plaut. Aul. 2,2, 
73, Id. merc. 2, 2,4. Curt. 6, 3,12. Val. Max. 6, 1, 
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13. Plin 11,51 (112). mares Suet. Domit. 7. Anum. 
14, 6. hirenm Plaut. merc. 2, 2, 1. agnum Varror.r. 
2.2.18. gallos /d. ib. 3, 9,3. Plin. 10,21 (26). vitu- 
los Colum, r.r. 6, 26, 1 sqq. quadrupedia cetera /d. 
11, 2,33. sues feminas Plin. 8, 51 (77). verres, ju- 
vencos, arietes. haedos Plin. 18, 32 (75), 322. equum 
Id. 11,37 (64). u. a.m. b)v. Pflangen, fied. Trieb⸗ 
fraft berauben, fie verſchneiden od. abichneis 
den, vites Cator.r.33,2. Plin. 17, 22 (35), 195. 
arbusta Vitrur. 2, 9, 4. arborem Plin. 24, 8 (33). 
arundinetum Colum.r.r.4, 32,4. Plin. 17,20 (83). 
ec) übertr. auf andre Gegenſtände, @) u. zw. ganz 
eigenil. v. Pflanzenſaamen, ibn d. Triebkraft bes 
rauben, umbilicum Jupini in sterilitatemm, durch ‘Bena: 
gend, Zeugungstheile and. Bohne, Plin. 18,14 (36), 
186. fo castrare semen /d. 15, 14 (15), 51. 6) von e. 
befondern Neinimungsart der Saamentörner des Se: 
traides, Plin. 18, 9 (20), 86. 18, 10 (20), 90. y) vom 
Keine, dem mand. Schärfe benimmt, vina saccis 
Plin. 19 4 (19), 53. d) mit Abjchwächung der urfprgl. 
Beveutung, doch immer mit Andeutung der Verſtüm— 
melung, caudas catulorum Colum, r. r. 7,12, 14. cl. 
Plin. 8, 41 (63), 153. alvos apum Colum. I. c. 9,5, 4. 
u.11. alvearia Pallad. Jun. 7,2. e) bilvf., Jibellos, 
d. Anſtößige Daraus eutfernen, Mart. 1,36. 2) über: 
tragen, fbwächen, entkräften, ver Kraft be 
rauben, Cie. de or.3,41, 164. Nolo diei morte 
Africani castratam esse rem publ. el, Quinct. 8, 6, 15. 
Sen. ep. 19, 9. Ingeniosus vir ille (Maecenas) fuit 
magnum exemplum Romanae eloquentiae daturus, 
nisi illum enervasset felicitas, immo castrasset. Plin. 
11, 18 (19), 60. nec mella facere (npes), velut castra- 
tis viribus. So araritiam Claudian. Eutrop. 1, 192. 
castrare se domo, parentibus, cogmatis et consuetudine 
lautioris eibi Hieronym. ep. 22 n, 30, 

Caströnius, ü, m. rönt. Gigenn., 4. B. L. Ca- 
stronius Paetus Cie, /am. 13, 13. el. ib. 8,8, 2. 

castrum, i,n. (ſtammverw. mit casa, |. Zsid. or, 
15, 2, 13.), Die einzelne Yageritätte, einzelnes Felt od. 
Krtegsbarade, im Singular nur üblicd als Bezeich- 
nung eines befeitigten, meiſt wohl auf einer Anhöhe ge: 
fegenen Plages, Feſte, feiter Platz, Caſtell, 
Burg, Waffenplatz, Befagungsort, Nep. 
Ale. 9,4. Namque ei Grunium dederat in Phrygia ca- 
strum, ex auo quinquagena talenta vectigalis capiebat. 
Liv. 32, 29,4. ut — una (colonia duceretur) ad ca- 
strum Saleroi. Dig, 27, 1,17. 8. 7. inquilini castro- 
rum a tutelis excusari solent, nisi eorum, qui etipsi 
inquilini sunt et in eodem castro eademque condicione 
sunt, u.a. Bel. häufig als Vorſatz vd. zur Bildung v. 
Gigennamen: a) C. Altum od. Album in Hisp. 
Tarac. Ziv. 24,41,8. b) C. Inui, Ort in @trurien, Virg. 
A. 6, 775. Serv. cl. Rutil. 1,227. Zumpt. Auch abT. 
Castrum Or. Met. 15, 727. Sil. 8, 361. ce) C. Julium, 
jenft Urgia, in Hisp. Baet. Plin. 3, 1 (3), 15. d)C. 
Laurens, — Laurentum, Varro ap. Serv. den. 9, 7. 
Tib.2, 5,49. e) C. Minervae, St. der Salentiner, j. 
Castro, Varr. fraym. p. 205. Bip. f) C. Mutilum, St. 
in Gall. cispad. Ze. 31,2, 7.33, 37, 2.g)C. Novum, 
ee) St. in Gtrurien, Liv. 36, 3,6. Mela 2,4,9. Plin. 
3,5 (8), 51. Rutil, 1, 227. Zumpt. 8) St. im Piceni: 
ſchen, Plin. 8,5 (6), 44. 3,15 (18), 110. abf. Castrum 
Vell.1,14,8. h) C. Truentinum, j. Zorre Segura, 
Cie, Att.8, 12. Beil. B. $. 1. i) C. Vergium, in Hisp. 
Tarrac., j. Berga, Liv. 34, 21, 1. Weit üblicher im 
Plural 


castrum. 
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castra, orum, n. plur. tantum, die zu einem Ganzen 
vereinigten Zagerpläße eines Kriegäheeres, ein größeres 
u. förmlihes Heers od. Kriegslager, Lager, 
Feldlager, über deſſen zu verſchied. Zeiten verfchied, 
Geſtalt, Pauly's Realeneyel. ır. 208 ff. u. Yange 
j. Hyg. Grom. d. munit. castr. p. 101 sqq. 

1) ganz eigtl., vom Orte des Heerlagers, Der, war 
er z. längerem Aufentbalte beitimmt, eine wahre Feite 
ward, in den Verbb. a) mit Adj., aestiva, Sommer: 
lager, Suet. Claud. ı. Tac. a. 1,16. vgl. nestivus. 
hiberna Ziv. 29, 35, 12. vgl. hibernus. stativa, ſte⸗ 
hende od. Standlager, Cic. Acc. 5, 12,29. Caes.b.c. 
3, 30. 3, 37. Sal. Jug. 44,4. Tac. a. 3,21. vgl. sta- 
tivus. nautien, zur Dedfung d. Schiffe, Nep. Alec. 8, 
3. /d. Hann. 11,6. od. navalia Caes. b. @. 5, 22,1. 
Iunata, in Form eines Halbmondes, Auct. b. Afr. 80, 
2. praetoriana, cafernenartiger Zagerplag der Präto: 
rianer zu Rom, Suet. Claud, 21. el. Tib, 37. praetoria 
Fraym. Vatic. 195. Schol. Juv. 10, 95. aud) abf. ca- 
stra Suet. Aug. 49. Id. Claud. 36. Tac.a.4,2. od. 
castra urbana Dig. 48,5, 15.3. Mit Zablangaben una 
Tac. a. 4, 2. bina Cic. Phil. 12, 11,27. Liv. 4, 27. 
quina Caes. b. c. 3,9. b) mit Subſt., castrorum con- 
suetudo Nep. Eum. 9, 4. castrorum in morem Firg. 
4.7,159. munimentum Sal. Jug. 58, 6. tractus for- 
maque Liv. 3, 28. metator, Ingenieur z. Abiteden d. 
Lagers, Cie. Phil. 11,5, 12. filius, Sobn Des Lagers, 
Ben. des Galigula, Sue. Cal. 22. Aur.Viet. Caes. 3. 
mater, Ben. ver Fauitina, Gem, des M. Aur, Antoni: 
nus, Capit.M.Aur.26, c) mit Jeitwörtern, hostium 
castra capere Cic. div. 1,33, 72. Nep. Dat.6, 7. Curt. 
3, 12, 1. capere locum castris Lie. 4, 27, 8. 9, 17. 
Quinet. 12, 3, 5. Suet. Aug. 94.cl.Tac.a. 12, 55. Sal. 
Jug.50,1. multitudine eircumvenire Sal. Jug. 38,4. 
eolloeare Cie. Acc. 5, 37, 96. commorere Id. ib. |. 
unt.movere. communire Caes.b.@.5,47. Liv. 2,32. 21, 
32. munire Caes. b. G. 1,49. 4,9. 3,80. Liv. 44, 
39. castra castris conferre Liv, 4, 27,5. 10,32. 23, 
28. Tac.a. 11,8. Ah. 2, 30. castra conferre cum hoste 
Liv. 26, 12. castra castris conjungere /d. 3, 69. con- 
stituere Cues. b. c. 3,56. Auct. b. Hisp. 27. Suet. Tib. 
37. continere exereitum castris Caes. b. G. 1,48. 2, 
II. u. a. copias in castris /d.b.c. 1, 66. cl.b. G. 4, 34. 
convertere castra castris /d. b. e. 1, 81. diripere castra 
hostium Curt. 3, 11. u, ö, a. erigere castra Tuc. Ah. 5, 
22. exstruere /d. a. 4, 7. hostem exuere castris Liv. 
2,53.29, 7. cl. Sil. 16, 26. facere castra Cie. Acc. 5, 
12,29. /d. fam. 15,4,8. Un. Pomp. ap. Cie, Att. 8, 
12. Beil. A. $. 1. Nep. Milt.5,2. u. d. a, habere castra 
prope muros Cic. inv. 2, 42, 123. in radicibus Amani 
Id. fam. 15, 4,9. ad portas Caesar ap. Cie. Att. 9, 14, 
1. locare castra Sal. Jug. 106. Zucan. 4, 169. ad Cy- 
bistra Cie. fam. 15, 2,2. a Fidenis M passuum Ziv. 1, 
14, 6, pro moenibus soeiorum /d. 2, 53, 1. castra me- 
tari Cues. b. ec. 3, 13. Sal. Jug. 106. Caelius ap. Non. 
p. 137, 18. Curt. 3,8, 14. Plin. 18, 6 (7), 32. Zac: a. 
1, 63. castra movere, d. Lager abbrechen, um es weiter 
vor od, zurückzurücken, ab Iconio Cie. fam. 3, 6, 6. Ar- 
retium versus /d, div. 1,35, 77. ex aliquo loco (aes. 
b.@.1,15. Nep. Dat. 8,4. Virg. A. 3,519. Curt. 5, 
2,7.u.d. a. auch bild. v. jedem andern Aufbruche, 
Cie. Accus. 4, 19, 40. retro movere Liv. 2, 58. ſo pro- 
movere Caes. b. @. 1,48. removere Liv. 9, 24. pro- 
ferre Caes. b. e. 1,81. Liv. 30, 29. referre /d. 4, 17, 
11. eregione castris castra ponere Cues. b. G. 7,35. 
ponere Varror.r,3, 2,15. Nep. Dat. 11, 4. Salust. 


Castulonensias. 


Jug. 75. Liv. 2, 58. apud Corfinium Cn. Pompejus ap 
Cie. Att. 8, 12. Beil. D. $. 1. admurum Caesar ap. 
Cie. Att. 9, 13. Beil. A. $.1. pro oppido in monte 
Caes. b. G. 7,36. u. ö. a. castris potiri Auet. b. Aler. 
76. se recipere in castra Caes. b. G. 2, 11. u.ö.a. 
castra sequi alcjs, unter ihm dienen, Nep. Cat. 1,2. 
Id, Att. 7,2. Ha in castris esse cum aliquo /d. Hann. 
13, 8. NB. lieber Castra mit näherer Beitimmung als 
Nom. pr. |. unten castra 2. 

2) metonym., a)f. Tagesmarfch, der in Auf: 
ſchlagung d. Lagers feinen Endpunkt fand, bef. bei den 
Siltorifern, Caes. b. @. 7,86, 1. Caesar ex eo loco 
quintis castris Gergoviam pervenit. jo secundis castris 
Liv. 44,7. Tac.h.3, 15. alteris Curt. 3, 7, 5. tertiis 
Liv. 38, 24. Tac. h. 4, 71. quartis Curt, 5, 1, 16. se- 
ptimis Liv. 40, 22. nonis Curt. 9, 10. undecimis Jd. 
4,9, sextis decimis /d. 8, 12. septuagesimis Liv. 28, 
16. u.a. m. b)f. Kriegspdienitüberh., magnum in 
castris usum habere Caes. b.G. 1, 39. castris uti, non 
palaesträ Nep. Epam. 5, 4. castrisve forove Tib. 4, 1, 
39. el. Plin. paneg. 34,2. Quinet. 11, 1,47. vir utilior 
in castris, melior in toga Vell. 2,125. u.a. 

3) bil dl., a)v. Bienenito.d, cerea castra Virg. 
4.12, 589. in apium castris Pallad. 1, 37,4. 3) von 
d. Standquartieren d. Hirten, stabulariorum Colum. 
r.r.6,23,3. y) v. Parteien, Die ih einander gegen: 
überftehen, wo auch wir ſagen fünnen d. Xager, Cie. 
Üaec. 29, 83. Siad interdieti sententiam confugis —, 
in meis castris praesidiisque versaris., bei. v. philoſoph. 
Secten, Cie. fam. 7, 12, 1. Indicavit mihi Pansa meus 
Epicureum te esse factum. O castra praeclara! So in 
Epicuri castra se conjicere Id. ib. 9, 20, 1. cl. Hor. 
carm, 3, 16, 23. Sen. ep. 2, 4. 

2. Castra, rum, n. dient fehr oft mit näberer An- 
gabe zur Bildung v. Ortsnamen, Die aus Waffenplägen 
hervorgegangen, u. ericheint beinahe als Nom. propr.., 
ſ. Casaubon. ad Suet, Aug. 18. Tzschucke ad 
Met. 1,7,2. Am befannteften a) C. Aelia, Ort in Si: 
ipanien, Ziv. fragm. lib. xCı. p. 92. Nieb. b) C. Ale- 
xandri, Gegend in Aegypten, Curt. 4, 7, 2. Oros. 1, 
2. c) C. Caeeilia, St. in Luſitanien, j. Caceres, Plin. 
4,21 (35), 117. d) C. Corneliana od. Cornelia, St. 
Zeugitana, wo d, ältere Scipio gelandet, Cues. b. c.2, 
24. Mela 1,7, 2. Plin. 5, 4 (3), 24. Oros. 4, 22.e)C. 
Cyri, Gegend in Gappadocien, Curt. 3,4, 1. f) C. ge- 
mina, St. in Hisp. Baetica, Plin. 3,1 (3), 12. g)C. 
Hannibalis, St. auf der brutt. Halbinfel, Plin. 3, 10 
(15), 95. h) €. Herculis, St. auf der batav. Juſel, 
Amm. 18,2. i) C. Julia, St. in Luſitanien, Plin. 4, 
21 (35), 117. k) C. Laelia, St. in Jeugitana, Mela 1, 
7,2. 1) C. Postumiana, St. in Hist. Baet., Auct. b. 
Hisp. 8. m) C. Pyrrhi, St. in ar. Illvrien, Ziv. 32, 
13. n)C. vetera, St. in Gallia Belgica, beim j. Kan: 
then, Tac.a.1, 14, 58. Jd.Ah.4, 225q. 5, 14.19. 
0) C. vinaria, St. in Hispania Baetica, Plin. 3, I 
(3), 10. u. a. 

castüla, ae, fe. ArtUntermieder od. Schnür- 
leibchend. Frauen, Varro ap. Non. p. 548, 30. 

Castülo, önis, comm., St. in Hisp. Tarracon., j. 
Cazlona, Liv. 28, 19, 1eqq. Plin. 3, 2 (3), 17. Sil. 3, 
99.391. u.a. Ald Mafc. b. Ziv. L.e., als Kemin. 
b. Sit. I. ce. 

Castülönensis, e, Adj. aus, von, zu vd. bei 
Caſtulo, saltus, nördlih am Baetis jich binzichende 
Bergfette mit Silberbau, Caes. b.c. 1,33. C. Asinius 
Pollio ap. Cie. fam. 10, 31, 1. Liv. 22, 20, 12, 26, 20, 


castus. 


6. u. a. Castulonenses, ium, m. Bew. v. Caſtulo, 
Plin. 3,3 (4), 35. 

I. castus, a, um (ſtammverw. mit xafaoos 1. 
eassus), rein, [auter, unbefledt, makel los, jed. 
nur in fittlicher Beziehung, u. in fofern v. dem funonpm, 
purus unterfchieven, ald dieſes W. die Sache rein m, 
mehr nur negativ hinitellt, während castus mehr affir⸗ 
mirend, derjelben noch eine Hebung gibt, wodurch e8 
fich unferm heilig, über alles Unlautere erha— 
ben, annäbert, eastus animus purusque Cie. div. 1, 
53, 121. vita purissima et castissima /d. Rose. com. 6, 
17. castum corpus, sobriamensa, pura mens ‚Sen. ep. 
108, 14. castum purumque corpus Plin. ep. 4, 11. 
casta puraque mens Jd. paney. 3, 5. val. 2. Döders 
fein lat. Synonym. Br. 3. ©. 202. u. f. caste. 

1) mitAngabe d. Sache, wovon eine Perſon od. 
Sache rein erbalten ift, castus a culpa Plaut. Poen. 5, 
4, 13. res tamiliaris casta a crnore civili Cie. Phil. 13, 
4, 8. curator apium castus ab rebus venereis Colum. 
r.r. 9, 14, 3. auri eastus, lich enthaltend von Gold, 
nach Dchler’d Vermutbung, Varro ap. Non. p. 367, 
11. häufiger 

2) abiol., a) im Alla. v. fittlicher Unbeſcholten— 
beit, fittlich rein, unbefcholten, redlich, beis 
liau. untadelig, Cie. Rose. Am. 7,21. Considera 
quis quem fraudasse dieatur: probus improbum, pu- 
dens impudentem, perjurum castus ete. /d. Phil. 8, 6, 
15. Quis hoc adulescente castior? quis modestior? — 
quis autꝑm illo, qui male dieit, impurior? Virg. A. 6, 
563. Nulli fas casto sceleratum insistere limen. Mart. 
6, 28, 65q. Castus moribus, innocens pudore, velox 
ingenio, decore felix. u. d. a. animi integri castique 
Cie. Tuse. |, 30, 72. vgl. menses castae, integrae /d. 
Font. 8,22. M. Crassi domus castissima /d. Cael. 4, 
9. casti ductoris foedere Sil. 17, 131. fides /d. 13, 
285. castissimum hominem ad peccandum impellere 
Cie. inv. 2, 11, 36. homo integer et castus et gravis 
Jd.-Att, 11, 6, 5. paupertas Sil. 1,609. el. ib. 3,1. 14, 
54. populus frugi, castus verecundusque//or. a. p.206. 
Saturni saecula Sil. 11, 461. signa Ovid. Met, 7, 725. 
u.a. m. b)imBef. reinu. beilig, a) in Bezug’ auf 
Haba. Gut, enthaltſam, uneigennüßin, homo 
castus ac non cupidus Cie. Sest. 43, 93. castissimus 
homo atque integerrimns Id. Flacc. 28, 68. cl.Varr. 
ap. Non. p. 367,11. 4) in Bezug’ auf finnliche Liebe, 
keuſch, züchtig, ſchaamhaft, Catull, 16, 5 sq. 
Nam castum esse decet pium po&tam ipsum, versieulos 
nihil necesse est. cl. ibid. 15, 4. Tib. 1,3, 88. 1, 7, 73. 
u.81.2,1,13.u. d. a. amor Ovid. fast. 4, 224. ardor 
Stat. silv. 5, 1, 41. Bellerophon Hor. carm. 3, 7, 15. 
cervix Si]. 13, 431. conjux Sen. Octav. 226. connu- 
bia Veneris Lucret. 5, 1011. eruorÖwid. Met. 12, 30, 
eubile Catull. 66, 84. domus Virg. @.2, 574. Hor. 
carm. 4, 5, 21. februa Ovid, fast. 4, 726. femina ma- 
tronarım castissima Cic. har. resp. 13,27. fides, von 
ebelicher Treue, Sen. Herc. fur. 309. Stat. silv. 5,1, 
154. flos virginis Catull. 62, 46. gremium Id. 65, 20. 
56. jura tori Ovid. Her. 16, 284. hostia Lueret. 1, 98. 
juvenis Sen. Hipp. 1195. lectulus Catull, 64, 87. ma- 
nus Ovid. Her.ep. 20, 10. maritae Id. fast. 2, 139. 
matres Virg. A. 8, 665. matrona P. Syr.v. 113. Mi- 
nerva Hor.carm. 3, 3, 23. mola, d. Beitalinnen, Paul. 
Diae. p. 65, 1. Müll. mulier Phaedr. 3, 10. oscula Id. 
4, 23. pectus Sen. Hipp. 130. pudor Ov. a. a, 1, 100. 
puella Catull. 62, 22. puellae Ovid. Met. 2, 711. pueri 
Hor. carm. saec. 6, versus Ovid. Pont. 1, 1,8. vestis 
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Varro ap. Non. p. 267,9. el. p. 386, 29. voltus Orid. 
Met. 4, 799. u. a. m. y) in Bezug’ auf die Götter, bei: 
lig, fromm, geweibt, unantaitbar, Aencas 
Hor. carm. saec, 42. agmen Claudian. rapt. Pros 2. 
322, amnis castior Stat. silvo.4, 7,12. contio Cie. Rab. 
perd. 4, 11. erines Ovid, Met. 15, 675. donum Cie. 
legg. 2, 18, 45. festa Orıd. am. 3, 13, 3. flumen Clau- 
dian, see. cons, Stilie. 260. laurus Tib. 3, 4.23. Iuci 
Hor. carm.1,12, 59. ludi castissimi (ie. har. resp. 13, 
27. nemus Tar. Germ. 40. casti in religione nepotes 

Virg. A. 3, 409. po&sis Varro ap. Non. p. 267, 14. 
praemia virtutis et officii Cic. inv, 2, 39, 144. res sa- 
crae, religiosae castaeque Varro ap. Non. p. 267, 8. 
sacerdotes Virg. A. 6, 661. sacra Stat. Ach. 1, 370. 
tnedae Virg. A. 7,71. tempora sacerdotum Ov. fast. 
2, 26. verbenae Hor. carm. 4, 11,6. u.a. m. b) bild. 
v. d. Rede, reinu. untadelbaft, sermo castigsimus 
Gell.19,8,3. Dav. Eubft. 

castum, i,n. d. heilige Keftzeit einer Gottheit, 
während welcher mannigfache Enthaltſamkeit geboten 
war, Cereris Fest. p. 154, 25. Müll. Isidis et Cybeles 
Tert. jejun. e. 16. 

It. castus, us, m. d. heilige, mannigfache Ent⸗ 
haltung fordernde Feſt zeit, Nacuius ap. Non. p. 197, 
15. Res divas edieit, praedieit eastus. Sp religiones et 
castus Varro ap. Non. I.c. multiplices castus Gell. 10, 
15, 1, cl. Arnob. 5. p. 167 extr. vergl. castum binter 
castus I, 

cäsüälis,e, Adj. zum Fall gehörig, nur un— 
eigentl., a) zum Caſus od. Beugefall in der 
Grammatifgebörig, genus declinationum Varro L. 
1.8, 52. el. ib. 10, 18. formae Prise. 5. p. 672. P. 
praepositiones Prob. 1. p. 1427. P. b)aufällig, con- 
dicio Cod,6,51,1. 8. 7. 

eäsWäliter, Adv. zufälliger Weise, durd 
Zufall, Sidon. ep. 9.11. Fulgent. myth.1, 5. 

Casmentilläni, örum, m. Stadtaemeinde in 
Umbrien, Hin. 3, 14(19), 113. 

Casuentum flumen, Fl. in Bruttien, j. Busiento, 
Plin.3, 11 (15), 97. 

cäsüla, ae, f. Demin.v. casa, Feine Sütte, 
Hüttchenod. Häuschen, Petr. sat. 44. 46. 77. Plin. 
35, 10 (37). Juven. 11, 153. App. Met. 4. p. 145, 16. 
u.a. Von der Todtenfammer, hypogeum, Petron. 
sat, 111, 5. 

I. cäsus, us, m., zu Cicero's Zeit, weil das aus da 
entitandene s Schärfer geforochen wurde, auch cAssus ges 
fchrieben, |. Quinet. 1,7, 20. Varro L. L. 8, 11. 39. 
j. Müller ©. 171. auf Infchr. zuweilen kasus, f. 
Orelli inser. 52., d. Fall ud. das Fallen einer Per: 
ſon od. Sache, 

1) im eigtl. Sinne, a) v. materiellen Falle, Ae— 
cius ap. Cie. div. 1, 22, 44. Deinde ejus germanum 
cornibus connitier (visum est) in me arietare eoque 
ietu me ad casum dari. u, ind. Bilde b. Cie. Cael, 17, 
41. multas vias adolescentiae lubricas ostendit (natn- 
ra), quibus illa insistere aut ingredi sine casu aliquo 
ac prolapsione vix pusset. Lueret.2, 231. Hacc pro 
ponderibus casus celerare necesse est. Liv. 5, 47, 4sq. 
Gallum — deturbat. Cujus casus prolapsi cum proxi- 
mos sterneret, trepidantes alios — trucidut. Mart. 12, 
75. Et casum tremulae non timuere manus. Hor.carım. 
2, 10, 10. Celsae graviore easu deeidunt turres. 1. d. 1. 
casus stillieidi Zueret. 1,313. geli /d. 5, 205. nivis 
Liv. 21,35. loci Ovid. Met. 8, 716. cl. ibid. 259. ful- 
minum Pfin. 2, 50 (51). vebienli /d. 28,2 (4). gravi 
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casus, 


casu consternere terram Lucret. 5, 1333. magno casu 
vndere /d. 1, 741, gravi casu concidere Phaedr. 5,7, 
7. altior casus Juven. 10, 107. casu in terram deferri 
(uinet.1,12,10. AQVAM MARCIAM VARIS KASI- 
BVS IMPEDITAM Orelli inser, 52. u. dal, m. b)v.d. 
Wortabfalle, als gramm. Kunitaustr., d. Gafus 
vd, Beugefall, ar. mraun, |. Varro L. L.8, 16. 
Paul. Diac. p.58,11. Müll. verba et casibus et tem- 
poribus et genere et numero conservare (ic. de or. 3, 
11,40, barbari casus /d. or. 48, 160. verba imınutata 
casibus /d. de or. 2, 87, 358. casus rectus Id. or. 48, 
160. Varro LI. L.7,33. 8, 36. u.d.a. Quinct.1, 5,61. 
Gell.5, 21. casus obliqui Varro L. 1. 8, 46. 49. 69. 
u. õ. a. Sen. quaest. nat. 5, 17. Quinet. 1, 6, 22. u. 
ö,a. eonversi Cic. n. d. 2. 25, 64. Latinus, d. b. der 
Ablativ, Varro ap. Diomed. \. p. 277. . casus inter- 
rogandi (genitivus), dandi (dativus). P. Nigidius ap. 
Gell. 13, 25. casus nominativus, dativus, ablativus 
Quinet. 7, 9, 13. sextus, septimus /d. 1, 4, 26. u.a. m. 

2) übertr., v. Dem, was wie Durch eig'ne Schwers 
kraft getragen, in der Zeit eintritt, a) v. dem, was ſich 
einfacd begibt, der Fall, Zufall, Vorfall, das 
reianih, der Gintritt, a)Jabj. Cie. n.d. 1,32, 
908g. Quis iste tantus casus. Unde tam felix concur- 
sus atomorum, ut repente homines deorum formä na- 
scerentur? /d. div. 2, 6, 15. Quid est enim alind fors, 
quid fortuna, quid casıs, quid eventus, nisi cum sicali- 
quid ceeidit, sie evenit, ut vel non cadere atque evenire 
vel aliter cadere atque evenire potuerit? quo modo ergo 
id, quod temere fit caeco casu et volubilitate fortunae, 
praesentiri et praediei potest? /d. ib. 2,21, 49. potest 
igitur — casus veritatem imitari? Caes. b. c. 1,78. 
Tarraco aberat longius, quo spatio plures rem posse 
casus recipere intelligebant. Nep. Dat. 5, 4. Reges ho- 
minibus casus adversos tribuunt, secundos fortunae 
suae. Plancus ap. Cie, fam. 10, 8, 2. Sed cum in eum 
casum me fortuna demississet, ut ete. Sul. Cat. 56. ut 
quemque casus armat. Ziv. 42,50. regna et imperia 
sub casibus multis esse. Firg. A. 12, 321. Quis tantam 
Rutulis laudem casusne deusne attulerit, Curt. 4, 7, 
13. Sive illud deorum munus sive casus fuit. Tac. a. 1, 
29. (Juae casus obtulerat, in sapientiam vertenda ra- 
tus. u, 6.0. So aliquid aut a patre acceptum aut ali- 
quo casu aut fortunä habere Cie. of. 2, 13, 44. ad no- 
vos casus temporum novorum consilior um rationes ac- 
commodare /d. de imp. Cn. Pomp. 20, 60. extimescere 
ancipites dicendi incertosque casus /d. or. 28, 98. 
magno casu accidit algd Caes. b. G. 6,30. habet res 
magnum casum Cic. fam, 10, 18. casu aut forte for- 
tuna fieri Id. div. 2, 7, 18. non temere nec casu evenit 
algd d. n. d. 2, 2, 6. sive casu sive consilio deorum 
Caes.b. G. 1,12. non consulw, sed casu incidere in 
mentionem alcjs rei Cic. div. in Q. Caec. 15, 50. in 
aleam tanti easus se regnumque dare Liv. 42, 50. in 
casım irrevocabilem se dare /d. 42, 62. ad extremum 
casum res dedueta Caes. b. (. 3,5. casus admirabilis 
(uinet, 2, 17, 31. adversi Cic. de or. 2, 85, 346. el. 
Auct.b. (@7.8,13, 4. anceps belli Zucan. 4, 771. com- 
munis etincertus Cie. fam. 5,17. dabii Cutull. 64,216. 
Hor. sat.2, 2, 108. fatalis, Ggſt voluntarius, Cie.Phil. 
6, 7,19. infestus /d. Sull. 1,1. mirificus /d. fam. 7, 
5. mirabiles Nep. Timol. 5, I. rariores /d. off. 2, 6, 
19. subiti repentinique Suet. Aug. 73. fehr oft casu, 
ganz adverbial, durch Zufall, zufälliger Weife, 
Cic.jam.1,2,3. et ego eo die casu apud Pompejum 
coenavi. Caes.b.c. 3, 103. Ibi casu rex erat Ptole- 


catachanna, 


maeus. cl. Cie, Cluent. 27,74. Nep. Hann. 12,1. Caes, 
b.c. 2,19. Hor. sat. 1,9, 36. Ovid, trist. 3, 1,1. Sen. 
ep. 7,2. Quinct. 3, 6, 26. 5, 10, 59.u.6.a. 4) m. Ges 
nitiv,d. Fall, daß etwas eintritt, mortis easus 
Cie, sen. 19, 67. el. Virg. A. 10,791. dab. d. Gele⸗ 
genbeit zu etwas, casum vietoriae invenire Sal. Juy. 
25,9. alcui praeclari facinoris casum dare /d, ib, 56, 4. 
casum pugnae pracbere T'ac. 12, 28. casum vomendi 
aflerre Quinet. 8,4, 17, casus invadendae Armeniae 
Tac. a, 12,50. casus occupandi Armeniam /d, ib.}1, 
9. bene gerendae rei /d. ib. 13,36. auch abf. u. nadı 
d. Zuſammenhange zu deuten, casuın insidiantibus ape- 
rire, näml. insidiandi, Tac. a. 4, 50, cl. ib. 1,13. si 
casus daretur, „wenn ſich Gelegenbeit böte.“ b) von 
dem, was gleichſam von einem böheren Stand: 
punkte berabfällt u. fo berabgedrüdt wird, «) v. vent, 
was ganz vergebt, d. Fall od. Hinfall, dv. Unters 
gang, extremae casus hiemis Virg. G. 1, 840. casıs 
urbis Trojanae /d. A. 1, 623. casus virium Cael. Aur. 
acut. 2, 38. dab. bildf.v. d. Tode, beſ. Dem gewaltſa⸗ 
men, Saturpini atque Gracchorum casus Caes. b. c. 1, 
7. cl. Sal. Jug. 14, 22. suns quemque casus absumit 
Liv. 23, 22, 3. casus insontis amici Virg. A. 5, 350. 
el. ib. 2, 93. Caii Luciique casu non adeo fractus 
Suet. Aug. 65. u.a. 3) v. dem, was vd. einem böberen 
Standpunfte auf einen ſehr niedrigen berabfällt, der 
Fallod. Sturz, Unfall, Verfall, Salust. Jug. 
62, 9. quam gravis casus ex servitio in regnum foret. 
Sonſt meiſt abjol., Cie. dom. 32, 84. Ac vide guid in- 
tersit inter illum iniquissimum patris tui casum e& 
hanc fortanam eondieionemque nostraım. Id. Sest. 24, 
53. Quem meum illum casım tam horribilem, tam 
gravem, tam repentinum non solum homines, sed teeta 
urbis ac terupla lugerent. /d. deor. 1, 1, 2. quam spem 
eogitationum et consiliorum meorum cum graves com- 
munium temporum tum varii nostri casus fefellerunt. 
Sal. Cat. 51, 9. casum rei publ. miserati sunt. cl. Liv. 
37,17,7. u. 6. a. casus civitatis Sal, Cat. 40, 2. 
acerbus Catull. 68, 1. Virg. A. 5, 700. durus Id. 
ib. 6, 377. gravis miserabilisque Cie. deor. 2,47, 197. 
infandus Virg. A. 8,578. u. a.m. y) von Kranfs 
beitsrällen, Unfall, Niederlage, Hor. sat. 1, 
1,80, Si eondoluit temptatum frigore corpus aut alius 
casus lecto te affllixit. Virg. G. 4, 251 sq. Si vero, quo- 
niam easus apibus quoque nostros vita tulit, tristi lan- 
guebunt corpora morbo. Cels. 5, 23. antidota gravis- 
simis casibus opitulantur. cl. ib. 4, 7. 4,20. 5, 26, 34. 
8,2. Serib. comp. 175. u. 8. a. 

u. Casus,i,f.f. Casos. [136. 

Casyrus,i, m. B. in Glimais, Plin. 6, 27 (31), 

Catabänes, um, od, Catabäni, Örum, m. B. 
in Arabia fel., Plin. 5, 11(12), 65. /d.6,28 (32), 158. 
cl. Avien. perieg. 1137, Prise. perieg. 889. 

Cäatäbathmos or, Cätäbathmus, i, m. (xa- 
raßatuos), eb, u. Küftenort zw. Aegypten u. Gyres 
naica, Sal. Jug. 17, 4. 19,3. Mela 1, 8, 1. 1,9, 1. 
Plin. 5,5 (5), 33. u. 38. Oros. 1,2.u. a. 

cätäbölenses, ium, m. Xaitthiertreiber, 
Cod. Theod. 14, 3,9. u. 10. Cassiod. var. ep. 3, 10. 
4,47. 

Cätäcöcaumönites, ne, m. (xaraxszavıs 
virns), Wein aus der Gatacecaumene (v.d 
Sonne verbrannt) genannten Gegend in Moflen, 
Vitr. 8,3, 12. Schn. Plin. 14,7 (9). 75. cl. Vitr.2,6.3. 

cätächanna, ae, f. ein mit den verfchiedeniten 
Rruchtzweigen eingepfropfter Baum, M. Aurel. ep. 2, 


eatachresis. 


14, 1.p. 77. Fronto ad M. Anton. de or. 1. cl. Plin. 
17, 16 (26). 

eatächrösis, is, f, («erayopnoıs),d. uneigent: 
lihe Gebrauch als arammı. Figur, reinlat. abusio, 
Paul. Diaec. p. 58, 13. Müll. 

cätäclistieus, a, um, vom Staatskleide, 
fila Venant, vit. S. Martin. 4. med. 

eätäclistus,a, um (xaraxisıuros), in Ber: 
ſchluß achalten vd. jorgfaltig aufbewahrt, 
nur entaclista vestis, d. Staatstleid, App. Met. 
II. p. 261,21. Tert. pall. 3, 

catäclysmos,i,m. (xaraxkvouos),d. Ueber: 
flutbung od. Leberfjhwemnung, Sundfluth, 
Ogygi Varro. r. r. 3, 1,3. el. Hygin. fab. 153. Au- 
qustin. c. d. 18, 10. Lactant. 2, 20. Tert. apol. 40. 
Inder Medicin die Uebergießung eines franfen 
Theile, die Bähung, Cael. Aurel.tard. 1,1. 1,4. 
2,3. 

cätäcumba, ae, f, Katacombe od. Grabge— 
wölbe, Orelli inser. 4575. 

catädrömus, i,m. (xaradgowos), das zum 
auf ausgeſpanute Seil, Suet. Ner. 11. Dig. 
19, 1, 54. pr. 

Catadüpa, örum,n. (Karadovre), der Nil: 
fall an ver äyupt. Greuze in der Nähe von Svene, j. 
Chellal, Cie. r. p. 6, 18,19. Macr. sonn. Scip. 2, 4. 

Cätädüpi, örum, m. die Anwohner des Nilfalls 
bei Zuene, Plin. 6, 29 (35), 178. el. ib. 5, 9 (10), 54. 

eätaegis, ıdis, f. (xarayis), Stoßwind von 
oben herab, Drean, App. mund. p. 62, 26., bei. 
in Pampbolien, Sen. quaet. nat. 5, 17,4. 

eätäfractos, ſ. cataphractos. 

cätägeläsıınus, a,um (sarayekduınos), zum 
Gelächter dienend, in einem Wortſpiel b, Plaut, 
Stich. 4, 2,51. 

cätägräphos, un, Adj. (zaraypapos), be: 
mahlt, bunt, Thyni Catull, 25,7. Als Subft. 

catagrapha, orum, n. Brofilgemälde, rein: 
lat. imagines obliquae, Plin. 35, 8 (34), 56. 

cAtäagüsa, ne, f. (xerayovoa), die Hinabfüh— 
rende, Ztatue der Die Proferpina zum Pluto hinab: 
fübrenden Geres von Prariteles, Plin. 34,8 (19), 69. 

Catalauniod. Catelauni, örum, m. ®. u, St. 
in aallia Belg., beim j. Chalons sur Marne, Eutrop. 
3,13 (9). Amm. 15, 11, 10. 

Cätalaunicus, a,um, zu den Gatalaunen 
gebörigq, clades Eumen. paneg. Constant. 4. 

cätälecta, on, n. (xaralssre), Sammlung 
fleinerer Gedichte, Maronis Auson. technop. 12. 
cl. Serv. Aen. 1,1. 

cätälecticus, a, um (xarainxtımos), cata:z 
lectifch, versus, dem am Ende eine Silbe feblt, Serv. 
Centim. p. 1817. Prise. p. 1216. P. 

cätälectus, a, um (xarainzros), catalecz 
tiſch, wo am Ende etwas fehlt, species versus 
Diomed. 3.p. 501. P. 

cätälepsis, is, f.(saralmpıs), acuterKrank 
beitsanfall, fat. apprehensio ct, oppressio, Cael, 
Aurel. acut. 2, 10, 

cätälepticus,a,um, zum acıten Krank: 
heitsanfalle geböria, passio Cael.Aurel.acut.2, 
10.00. Davon ergriffen, /d. ibid. 

Cätäli, örum, m. Alpewolk zwilden Pola u. 
Tergeſte, Plin. 3, 20 (24), 133. 

eatälögus, i, m. (xardkoyog), d. Aufzäb— 
fung od. d. Verzeichniß, d. Sciffscatalog Des 


catapulta. 799 
Sonter, Maerob. sat. 5, 15. Auson, perioch. lliad. 2, 
virtutum Zlleronym. ep. 83. 

Cätämitus, i,m. alte über Interitafien nach La— 
tinm gelanate Gorruption D. ar. Namens Tarvadns, 
j. Paul. Diae.p. 7,16. p. 18, 5. p. 44, 6. Müll., Mund 
ichent u. Seliebter d. Zeus, Plaut.Aen. 1, 2,35. App. 
‚Met. 11.p.261,3. Lactant.1,11,19. Prudent. adv. 
Symmach. 1, 70. u. a. Aud für Schenf-u. Buhl⸗ 
fnabeüberb. Schenke, Buble, Cie. Phil, 2, 31, 
77. App. Mei. 1. p. 107,31. Auson. epit, 33 extr. u. 
a. vol, Ganymedes. [AMüll. 

Catampo genus est lusus, Paul. Diac. p. 44, 2. 

Catana,ae, f.j. Cätina. 

cätänance, es, f. (zaraendyan), ein zu Liebes: 
tränfen gebrauchtes Kraut, Plin. 27,8 (35). 

Cätäne, es, f. (Kararn), = Catina, Sil. 14, 196. 

Cätäönes, um, m. Bölferic. in Cappadocien, 
Curt.4, 12,11. 

Cätäönia, ae, f. Landichaft der Gataoner, urfpr. 
jelbieitändig, fpäter zu Gappadorien gehörig, Nep. 
Dat.4,1. Plin. 6,2(2), 6. 6,3 (3), 9. F 

cätäphägas, ne, m. (xarapayds), Freſſer 
od. Schiemmer, Petron. sat. 39,9. 

eätäphractärius,a, um, jichwerbevangert, 
Acta senat. ap. Lamprid. Alex. Sev.56. Decius ap. 
Trebell. Claud, 16. 

eätäphractesor. cätäphracta, ae, m. (x«- 
ragpazrne), e. Panzer mit eifernen Schup— 
pen, Zac. h.1,79 cl. Veget. mil, 1,20. Lips. de mil. 
Rom. 3,6. Acc. eataphracten, Tert. pall. 4. 

cätäphractus,a,um, aud; eätäfractus ge: 
ichrieben, ſ. Front.prine. hist.b. p.247. Nieb. Orelli in- 
scr.804., mit eifernem Schuppenpanzer ver: 
feben, von Soldaten w. ibren Pferden, equites Sa- 
lustius ap. Non. p. 556, 18. Liv. 35, 48, 3. Serr. 
Aen. 11,770. equi Fronte Le. abi, cataphracti, Sol: 
Daten mit Schuppenpanzer, Sisenna ap. Non. p. 556, 
17. Liv. 37, 40.42. Prop. 3,12, 12. 

cätäpirätes, ae, m.(zaraneıparns),d.Sent 
blei zur Erforfchung d. Meeresküſte, Zueil. ap. Isid. 


or. 19,4, 10. 


cätäplasma, ätis, n. (seranmsaoue), Am: 
ſchlag, Pflaſter, Cels.3,19. 4,4,8. 7,2. 7,26, 
5. Plin. 20,17 (73), 191. 86,17 (28), 133. Veger. 
a.v. 2,14, 2.1. a. Dat. u. Abl. plur. cataplasmatis, 

cätäplasmo,äre,mit einemlimichlage ver: 
feben, Cael. Aur. acut. 2,19. Id. tard. 5,1. Veget. 
a.v.5,2,2, 

cätäplasmus, i,m. (zarasrkaanuoe), d. Ums 
ſchlag, — cataplasma, Zueilius ap. Non. p. 311, 25. 

cätiiplus, i,m. (xaraskovs), die Heimkehr 
des Schiffes od. das beimfebrende Schiff, 
d. landende Alotte, Mart. 12, 74,1. Auson. de 
urb. 18. Sidon. ep. 6,8. 7.7. 

eätäpötion od. cätäpdtium,il,n. (zeramo- 
z:ov),d, Pille, Cels. 4,8. 5,25. Serib. comp. 87 
89. Plin. 28,1 (2), 7. 

cätäprörätes, ne, m. |. catapirates. 

cätäpulta, ae, f. (xarasteirns), größere 
Wurfwaffe, a) als Mafchine, die Catapulte, 
Wurfmaſchine zu Lanzen, Pfeilen, auch Steinen, 
in Bauu. Anlage verfchieden von balista, f. Vitruv.10, 
10, 6. 10, 11, 1. 10, 11,9. Schn. Veget. r. ın. 4, 22. 
Amm. 23,4. So Naevius ap. Non. p. 552,17. Lu- 
eilius ihid. Sisenna ibid. Caes. b.c.2,9. Varro ap. 
Non. p. 552, 23. Liv. 21, 11. u. õ. a. b)d. Geſchoß 
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jelbft, d. Gatapultengefhof, Plaut. Curc. 3, 24. 
5,3, 12. Id. Capt.4,2, 16. Id. Pers. 1,1,28. Titi- 
nius ap. Non. p. 552, 15. u. a. vgl. balista. 

cätäpultärius, aum, zur Catapulte gehö— 
rig, pilum Plaut. Cure. 5, 8, 11. 

eätäracta od. cätarrhacta, ae, f. auch cAtä- 
ractes od. cätarrhactes, ae, m. (zarapaxınsod,. 
»arabdasıns), Alles, wasjäb berunterftürzt 
vd. berunterbricht, nur üblich als ar,stechn. Aus 
drud, a)d. Wafferfallon. Waſſerſturz, «) ale 
künſtl. Borkehrung d. Waffer zu bemmmen, Wehr od. 
Scyleuie, Plin. ep. 10, 69,4. Rutil. 1, 481. Zumpt. 
4) d. natürlihe Waſſer fall, 3. B. des Guphrats, 
Plin. 5, 24 (20), 85., u. zw. vorzugsweiſe der Des 
Nils bei övene,d. Katarrbaft,d.Katarrbaften 
d. Nils, Sing. fem.. Vitruv.8, 2,6. pervenit per mon- 
tes ad catarrhactam ab eaque se praeeipitans — Nilus 
appellatur. Plur. fem. Sen. qu. nat. 4, 2. cataractae, 
nobilis insigni spectaculo locus. el. Lucan. 10, 317. 
Amm. 22,15. Sing. masc. Plin. 5, 9 (10).8.54. u.8.59. 
Solin.32.b) ale Kalltbor, Kallgitter, Jugtbeor 
in Feſtungen, Sing. fem. Liv. 27, 28, 10.11. 11. cl. 
Veget. r. m.4,4. 0) ein ſich Schnell berabitürgender 
Waſſervogel, Plin. 10,44 (61), 126. 

Catäractes od. Cätarrhactes, ae, m. (Ku- 
radbarrns), Al. in Bampbolien, j. Duden-su, Mela 
1,14,2. Plın. 5,27 (26). 

cätäractria, ae, f. ein willfürlich aebildetes 
Wort zur Bezeichnung e. Gewürzert, Plaut.Ps.3,2,47. 

Cätäraei,öram,®. inArab., Plin.6,28(32),148. 

Cätäri, örum,m. ®.in Pann. Plin.3,25(28),148. 

cätarrhus,i.m. (xaraddovs),d. Schnupfen, 
Katarrb, entarrhus sive destillatio humoris ex ca- 
pite Mare Emp. 5. Cael. Aur. acut. 2, 27. u. a. 

cätasceua, ae, f. (saragxevr;), in d. Rhet. d. 
Befräftigung d. aufgeitellten Behauptung, Zsid. 
or. 2,12, 1.u. 2. [25 extr. 

eätascöpium, ii, n. Späherſchiff, Gell. 10, 

cätascöpus, i, m. (zardaxonos), d. Rund: 
ſchafter, als Schiff, v. Späberfchiff, Auet. b. 
Afr. 26. cl. Isid. or. 19, 1, 18. 

cätasta, ae, f. (über Großgriechenland gefommene 
Gorruption d. ar. zardoravıs), Schaugerüft,a)g 
Ausitellung vertäuflicher Sklaven, Tib. 2, 3, 60. Pers. 
6,77. Plin. 35, 18 (57). Suet. gr. 13. Mart. 9, 60. 
Stat. silv. 2, 1,72. b) zur Ausitellung von Mifjetbä: 
tern vor od. bei d. Dinrichtung, Schaffot, Prudent. 
repi oregp. 1,56. 2, 399. 10,467. August. in psalm. 
96. c) umeinen Vortrag zu balten, Autil. 1, 398. 
Cyprian. epist. 28. [scelerata, App. herb. 8. 

cätastactice, es, f. (xaraoraxrınn!), Pl. = 

eatastaltıcus, a, um (zarasralrıxos), jum 
Wegfreſſen od. Weanebmengeeignet, medica- 
mentum, gegen wildes Fleiſch, Veg. a. v. 3, 22,2. el. 
ib. 6, 28, 2. 

cAtastöma,ätis,n. (xaraornua),d. gewühns 
liche Stand d. Geſtirne, Fey. a. v. 1,17, 5. j 

cätaströma, ätis,n.(xardorowua), Schiffs: 
verded, Schol, ad (/erm. Arat. 343. 

cätaströpha, ae, f. (saraorpoyn),d. Wen: 
depunct einer Handlung, Petr. sat. 54,3. 

cätätechnos, i,m. (xararsyros),d. Verkün— 
felte od, Heberfünitelte, Bein. d, Künſtlers Cal: 
limachus, Vier. 4, 1,10. ſ. d. fa. 

eätätexıtechnos, i, m. (zararnfireyvos), 
der durch allzu große Zeile feiner Kunſt 


catapultarius. 


catena. 


ſchadet, Bein. d. Künftlers Gallimahus, Plin. 34, 8 
(19), 92. vgl. d. vor, 

cätäatönus, a, um (xararovos), tieffpan- 
nend, Ggſtz anatonus, hochſpannend, capitulum Pi 
truv. 10, 10, 6. 

cätax, Ad. nur im Nom. übl.,,binfend, lahıı, 
Lueil. ap. Non. p. 25, 18. Mythogr. Vat. 1. 176. p. 
54,22. Paul. Diac. p. 45, 4. [(7), 22. 

Cätazöti, drum, m. V. am mäot. See, Plin. 6,7 

eäte, Adj., auf einfichtövolle, verſtän— 
dige, geihidte Art, Plaut. Men. 2,3,61. mil. 
3,1,9. Poen.1,1,3. Cie. Arat. 304. 

eätöchösis, is, f. (zarfynoss),d. Unterricht 
im chriitlihen Glauben, Eecles. 

cätöchismus, i,m. (zanyıouos), ein Bud, 
was die Grundlebren des chriſtlichen Glau- 
bens enthält, Eccles. 

eätöchisso ot. cätöchizo, ävi, ätum, äre 
(serngiio), Unterridbt im briftliben Glau— 
ben ertbeilen, Eecles. 

cät&chista, ae, m. (sarngeorrs), derUnter: 
richt imchriſtlichen Glaubenerthbeilt, Eccles. 

eätechümenus,i,m.u, cätöchümena, ae, 
f.(zarnyovuevos, n) der od. die Unterricht 
im chriftliben ®lauben erhält, Eccles. 

cätegöria, ae, f. (zarnyogia), a)d. Anklage, 
Hieronym. ep. 82.n. 9. A) ind. Zogif, d. Prärdicat 
einer Sache, d. Kategorie, Sidon. ep. 4, 1. Isid. 
or. 2,26, 1. 

cätögöricus, a,um (xarryogıxos), zum Prä: 
dDicateod.d. Kategorie gebörig, kategoriſch, 
Sidon. ep. 9, 9. Cassiod. de dial.p. 513. col. 1.ed. Ven. 

eätöja, ae, f. e. gall. od. german. Wurfbolz, I 
Elle lang u, mit Nägeln beſchlagen, Virg. A. 7, 741. 
Serv. Val. Flace. 6, 83. Sil. 3, 277. Gell. 10, 25. 
Isid. or. 18, 7, 7. 

Cätäölauni, örum, m. f. Catalauni. 

1. cätella, ae, f. Demin. dupl. v. catena, Feine 
Kette, Kettchen, Cator.r. 135, 1. Caecilius ap. 
Non. p. 199, 10. Ziv. 39,31. Hor.ep. 1,17, 55. Fest. 
p. 273, 12. Müll. Prise.1. p. 556. P. 

u. cätella, ae, f. Demin. v. catula, Fleine Sün- 
Din, weibl, Sündcen, Mart. 3, 82,19. Juven. 6, 
653. Als Yiebfofungew. v. rauen, Hieron. ep. 22,29. 

eätellülus, i, m. Demin. dupl.v.eatnlus, e. Blei: 
nes Hündchen, Diomed.1.p. 313. P. 

cätellus, i, m. Demin. v. catulus, Hein. Hund, 
a) als Tbier, Plaut. Stich. 4, 2, 40. Cic. div. 1,46, 
103. Val. Max, 1,5,3. Mart. 1.84. Juven. 6,551. 
9,61... Als Schmeichelmort Plaut. Asin. 3,3,108. 
Hor. sat.2,3, 259. b) catellus ferreus, e. Art Feſſel, 
Plaut. Cure. 5, 3,13. vgl. canisu. catulus. 

cätena,ae, f.d. Rette,1)e. meilt aus in einander 
gereihten eifernen Ringen beitebende Feſſel, 8. im Gagſtz 
gu vincula, wie wir „Ketten u. Banden,” Live. 6. 
16. Sen. controv. 1,2.p. 85. Bip. Tac. a. 6, 14. 12, 
47.1. a. a) eigtl. in Profa bäufiger im Plur., eatenis 
vincire algm Plaut. Capt.1,2,8. Cases. b. G.1, 53. 
Ovid, Met. 15, 601. Vellej. 2, 120, 6. catenas indere 
alieni Plaut. Capt. 1.2, 3. injicere alieui Cie. Accus. 
5,41, 105. Liv. 1,51. Curt. 4,5, 21. inserere collo 
acjs /d. 7,5, 36. conjicere algm in catenas (ass. b. 
@G.1,47. Liv.29, 21. bellua soluta ex catenis Cic. 
Her. 4,39, 51. catenä restrietus membra Catull, 64, 
296. in catenis tenere algm Caes. b. G. 5, 27. habere 
Salust. Jug. 64. mittere Liv. 29, 21. custodire Plin. 


catenarius, 


7, 28 (29), 104. esse cum catenis Plaut. Capt. 2, 1,9. 
in catena Suet.rh.3. eximere se ex catenis Plaut. Men. 
1, 1,8. rumpere catenas Hor. sat. 2, 7, 71. Ovid. am, 
3, 11,3, trahere Virg. A. 6, 558. donare laribus ca- 
tenam Hor. sat. 1,5, 65. catenas exsolvere alicui Tac. 
h. 3,31. catenas laxare Lucan. 4, 451. graves Ovid, 
Met. 15, 601. ferreae Caes. b. @.3, 12. cl. Plin. 84, 
15 (43), 180. aurea Curt. 4, 3, 22. oneratus catenis 
Ov.a.a. 1,215.u.a.m. Seltner aJ)aßSchmud, 
Plin. 33, 3 (12), 40. Paul. sent. 8, 6, 84. 6) als 
Holzfeffel od. Holzflammer, Cato r. r. 18, 
9. Pitr.7,3,1. Pallad. 1,8,1. b) bildl. die Feſ— 
fel, das Band, bestia constricta legum sacratarum 
catenis Cie. Sest. 7, 16. animum catenis compescere 
Hor. Ep. 1,2, 63. validä catenä teneri T'ib. 4, 5, 15. 
el. ib. 4, 1,117. 2) eine nach Art einer Kette gebil- 
dete Reihe anderer Gegenftände,(von Tanzen: 
den, Lueret. 2, 631.) von Ringen, die der Magnet bält, 
Id. 6, 910. Bild. ligare praecepta in catenas (Juinct. 
5, 14, 32. 

cätenärius, a, um, zur fette gehörig, canis, 
Kettenbund, Sen.deira3,37. Petron. sat. 72. cl.ib.29. 

Cätönätes, um, m. e. Alpenvolk, Augusti inscr. 
e trop. Alp. ap. Plin. 8, 20 (24), 137. 

cätönätio, önis, f. d. Berfettung, firmissimae 
- Vütr.2, 9,11. cl. ib. 10, 1,2. mobilis Petron. sat. 84. 

cät&öno, ävi, ätum, äre, in Ketten legen, zus 
fammentetten, Colum. r.r. 6, 19, 2. Schn. u. Spät. 
Deft. im Part. catenatus, a, um, gefettet, in Kets 
ten gelegt, fettenartig aneinandergereibt, 
a) eigti. Britannus Hor. epod. 7,8. janitor Colum. 
r.r. 1. praef. $. 10. cl. Ov.am.1,6,1. hamus Plin. 
9, 15 (17). catenatum agere alqm Quinct. 8, 3, 69. 
producere ‚Suet. Aug. 13. cl. Tib. 64. lectus Stat. Th. 
7, 63. linguae equorum Id. ib. 4, 731. lagenae Mart. 
7,61. b)bildt., eng verbunden, ineinanders 
aefchlungen, palaestrae Stat. silv. 2, 1, 110. versus 
Quinct. 1, 1, 37. labores Mart. 1, 16. 

cät@nüla, ae, f. Demin. v. catena, die Feine 
Kette, Paul. Nol. 26, 462. 

cäterva, ae, f. (quatuor), eine um einen Mittel: 
punkt gleichmäßig gereibte u. geichloffene Maſſe eingel 
ner Individuen, die ihren Schwerpunft eben in d. Mitte 
findet, |. Plin. 10, 24 (35), 72., Schaar, gefhlof: 
fener Haufe, 

1) imeigtl.unabgefhwädhten Sinne, als eine 
befondere Auftellungsart größerer Mafjen, catervis 
concurrere, Ggjt cuneis, Zac. h. 2, 42. cl. a. 4,51. 
vgl. catervatim., dab. catervae, ftehender Ausdruck 
von den in jener Form aufgeitellten Heerſchaaren barbas 
rifcher Bölfer, im Ggſtz zu legiones od. phalanges, ſ. 
Veget.r.m. 2,2. Isid. or. 9, 3,46. Tac. a. 1,56. fo 
eonducticiae catervae Nep. Chabr. 1, 2. aere fulgentes 
Virg. A. 8,593. Lyciae Hor. carm. 1, 8, 16. Vinde- 
lieum Id. ib. 4, 4,23. Cilicum Tib. 1, 2, 67. Germa- 
norum Tac. a. 2, 17. Cheruscorum Id. ib. 2, 45. den- 
sare catervas Virg. A. 12,264. u.d. a. Bisw. im Gaſtz 
zu den Reiterfhaaren, Schaaren v. Fußvolk, Virg. 
A.7,804. 11,433. Hor. ep. 2, 1, 190., aber bar- 
baricae equitum catervae Sen. Agam. 601. u., jedoch 
nur Dichteriich, auch v.röm. Heerfchaaren, toto Aui- 
tantes orbe catervao Petron. sat. 124. 281. 

2) im uneigentf. u. — Sinne, 
eine geſchloſſene Scha ar überb., a) v. Menſchen, 
armatae perditorum hominum Cic. dom. 42, 110. con- 
tradicentiam Cic. Tusec. 1, 81, 77. testium Id. Accus. 


Klop. Handmörterb. d. latein. Syr. I. 
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5,43, 112. comitum Lucret. 2, 628. stipatorum Sal. 
Cat. 14, 1. juvenum Virg. A. 1,501. Graecorum poë- 
tarum Hor. sat. 1, 10, 35. matrum nuruumque Ovid. 
Met. 12, 216. vigilum Id. am, 1, 9, 27. sacra Virg. 
A.11,533. infernae Tib.1, 2, 47. femineae Mart. 
11,48, 1. Postumius cum bene magna caterva sua 
Cic. Mur. 33, 69. cl. de or. 1,40, 184. Vell. 2, 3, 2. u. 
a. m. Vorzugsweiie v. Schaufpieler- u. Künſt— 
lertruppen, f. Zindemann zu Plaut. Capt. zu 
(Ende. Cie. de or. 3, 50, 196. ld. Sest. 55, 118. u.a. 
b) v. Thieren, pecudum Zucret. 6, 1092. avium 
Virg. A. 11, 456. canum Appul. Met. 4.p. 151, 76. 
anguinea Tib. 3, 4,87. u.a. e) v. Worten, incon- 
dita verborum Gell. 15, 2, 3. 

cätervärius,a,um,zu einer geſchloſſenen 
Schaarod.Truppgebörig, fiebildend, pugiles 
Suet. Auy. 45. Orelli inser. 2530. 

cätervätim, Adv. in einer nach einem inneren 
Schwerpunkt drüdenden enggefchlofienen Schaar od. 
Majie, ſ. Plin. 10, 24 (35), 72. ſchaarenweiſe, 
baufenweife, Gafk specialiter, f. Colum.r. r. 3, 
19, 3. Lucret. 6, 1144. Auct. b. Afr. 2. Sal. Jug. 97. 
Liv. 23, 27.44, 41. Virg. @.3, 556. [2 (2), 24. 

Catharcludi, örum, m. Volk in Indien, Plin. 7 

cätharticum,i,n. (xa$aprsxor), verit. medi- 
camentum, Reinigungsmittel, Tert. pallad, 5. 
Hieronym. in Ezech. 7, 23. 

cäthödra, ae, f. (xaJFedoa), d. Sefjel, nur übl. 
als gr.stechn. Ausdrud, a) Seſſel, Arms od. Lehn⸗ 
ſeſſel des feineren griech. Quxus, Sen. clem. 1,9. Plin. 
16, 37 (68), 175. Plin. ep. 2, 17.8, 21. Paul. sent. 3, 
6, 56. bei. d. Frauen, Hor. sat. 1.10, 91. Prop. 4,5, 
37. Phaedr. 4, 8, 4. Mart. 3, 63. 9, 99. 12,18. 12, 38. 
Juven. 6, 91. u. a. Auch zum Tragen eingerichtet, 
Zragiefiel, Id. 1,65. 9,52. b) d. Lehrers, Biſchofs. 
Lehrſtuhl, Katheder, Mart. 1, 77. Juven. 7, 203. 
Auson. prof. 10, 1. Sidon. ep. 7, 4. 

cäthödrälicius, a, um, zum Armſeſſel des 
eleganten Luxus gehörig, ministri Mart. 10, 13. 

cäthödrärius, a, um, a)zum feineren Arms 
od. Lehnſeſſel gebörig, ministri Mart. 10, 13. 
servi Sidon. ep. 1, 11. subsellia Dig. 33, 10, 5. pr. 
b)zum Lehrſtuhl gebörig, ihn inne habend, 
philosophi ‚Sen. brev. vit. 10. oratores ‚Sidon. ep. 4, 3. 

Catheimontes, Gebirge in Ajien, jenfeits d. mäot. 
Seeet, Plın. 6, 7 (7), 2]. 

cäthöter, eris, m. (xaferrjo), d. Katbeter, 
hirurg. Inſtrument zum Abzapfen d. Urins, Cael. Aur. 
tard. 2, 1,13, 

cäthetörismus, i, m. (xa$ernorouos), Ans 
wendung des Katheters, Cael. Aur. 2, 1,13. 

cäthötus,i, f. (x&Jeros), verit. linea, die ſenk⸗ 
rechte od. Perpenpdicularlinie, Vüruv. 3,5,5. 
u. 6. Cod. 8,10, 12.8. 15. 

eäthölice, Adv. (xatolıxös), a) im Allge: 
meinen, aufallgemeine Art, in medium proferre 
algd’Tert.praescr. 26. Id. filga in persecut.3. b) nad) 
den Lehren der allgemeinen (fatbel.) Kirche, 
dietum Hieronym, in Rufin. 2, 3. 

cäthölicus, a, um (xa$olıx05), a) a dem 
Allgemeinen gehörig, das Allgemeine be> 
treffend, bonitas dei Tert. adv. Marc. 2, 17. u.a. 
b) zur allgemeinen (fatbol.) Kirche gebören?, 
fie betreffend, fides Prudent. srepi orep. 11, 24. 
ecclesia Cod. Theod. 16, 5,47. u. Ecel. Dav. Subit. 

catholica, orum, n. d. Allgemeine, App. trism, 
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catholicus. 


802 Cati. 


p- 100., d. aflgemeiuen Süße, siderum Plin. 
elench. 2, 15. fulgurum Id. ib. 2, 55. 

Catifons, ex quo aqua Petronia in Tiberim fluit, 
dietug quod in agro cujusdam fuerit Cati. Paul. Diae. 
p. 45, 15. Müll. cl. Gloss. Placid. p. 450. Mai. 

Cätiänus, a, um, den Epicureer Gatius Infuber 
betreffend, spectra Cic. fum. 15, 16, 1. Cassius ib. 15, 
19, 1. vgl. Catius. 

Cätıönus,a, um, röm. Zun., 3. B. T. Catienus, 
Cie. ad Q. fr. 1, 2, 2. $. 6. Catiena Juven. 3, 183. 

Cätilina, ae, m. f. Sergius. 

Cätilinänus, a, um, f. d. folg. 

Catilinärius, a, um, den. Sergius Cati— 
fina betreffend, seminarium Cie. Cat. 2, 10, 23. 
prodigia Plin. 2, 51 (52), 137., wo Andere Catilinanis 
leſen. res /d. 33, 2 (8), 34., Andere Catilinanis. bellum 
Quinet. 3, 8, 9., wo Andere Catilinae lefen, 

Cätilius,a,um, röm. (figenn., Cie. fam. 5,10, 
1. Plin. ep. 1,22. 5,1. [p- 230. 

cätillämen, inis, n. d. Lecker biſſen, Arnob.?. 

catillatio grave opprobrium hominibus genero- 
sis objiciebatur, si qui provineias amicas populi Rom. 
exapoliassent, Paul. Diac. p. 44, 13. Müll. et. Fulgent. 
p. 563, 5. Merec. [4, 225. val. Catillusır. 

Cätilli, srum, m., fabin. ©. in u. um Tibur, Sid. 

1. cätillo, ävi, ätum, are, den Tellerablecken, 
Plaut. Cas. 3, 2, 2. cl. Fuigent. p. 563, 7. Merc. 

ıt. cätillo, önis, m.d. Tellerleder, Zueilius 
ap. Mucrob. sat. 2, 12. cl. Paul. Diac. p. 44, 12. cl. 
ibid. p. 90, 2. 

cätillum,i,n. Demin. v. catinum, ein Teller: 
dien, Petron. sat. 50, 6. cl. Prise. 1. p. 556. P. 

1. cätillus, i, m. Demin. v. catinus, e. Teller: 
ben od. Schüffelben, a) ald Ziich» u. Küchenge— 
ſchirr, Cator.r.84, 2. Asin. Pollio ap. Charis. 1. p. 
61. Hor. sat, 2, 4, 75. Val. Max. 4, 8,5. Colum. r. r. 
12, 57,1. Plin. 30.6 (18), 54. u. a. b) ald techn. Be: 
nennung, a) d. oberite Blechtbeil d. Degenſcheide, Zd. 
33, 12 (54). A) d. obere Müblitein, Dig. 33, 
7,18. 8.5. 

ır. Cätillus, i, m. Cätilus Hor. carm. 1, 18, 2. 
Cätillus Stat. silv. 1,3, 100., Nachkomme des Amphia— 
raus, Bruder des Tiburtus u. Coras, Mitaründer von 
Tibur, Virg. A. 7,672. Serv. Id. ib. 11,640. Si. 8, 
366. Solin. c. 8. 

Cätina,ae, f. in den Ödichr. auch CAtäna (Ka- 
rara), St. in Sicilien am Fuſſe d. Netna, j. Catania, 
Cie. Accus. 3, 83, 192. 4, 23,50. /d. fam. 13,30, 1. 
Varro ap. Plin. 7, 60 (60), 214. Liv. 27,8. Mela 2, 
7,16. Plin. 3, 8 (14), 88 sq. u. a. 

Cätinensis, e, Ad). feltnerCätiniensis, Just. 
4,3.,von, ausod.zußatina, L. Manlius Cie. fam. 
13, 80, 1. civitas /d. Ace. 4, 8, 17. pumex Jun. 8, 16. 
Catinenses, ium, m. Bew. d. St., Cie. Ace. 2,49, 120. 
3,43, 103. 4, 45, 99. u.a. 

cätinülus, i, m. Demin. v. catinus, Feiner 
Teller, Varro ap. Charis. 1. p. 61. 

cätinum, ji, n. Nebenf. v. catinus, Tiegel od. 
Napf, fictile Cato r.r. 84,1. cl. Prisc. 1. p. 556. 

cätinus, i, m. (ftammverw. m. d. ſicil. xarıvor, 
f. VerroL. L. 5, 120.), Napf, Schüjjel, Tel: 
ler, a)als Tiſch- u. Kochgeichirr, bald fladyerer, bald 
tieferer Xorm, Varror.r. 1,683, 1. Jdem ap. Non. p. 
546,14. Bfaecenas ap.Charis.1.p.61. Hor.sat.1,3, 92 
1,6, 115.2, 2,39. 2,4, 77. Pers. 3, 111. 5, 182. Jur. 
6, 842. 11, 109. Suet. Galb. 18. u.a. b) zum Schmel—⸗ 


Catoninus. 


zen d. Metalle aus Porzellanerne, Schmelztieget. 
Plin. 83, 4 (21), 69. 83, 6 (35), 107. 34,13 (37), 135. 
e) als techn. Bezeichnung, «) einer natürl. Bertie⸗ 
fung im Felien, Plin. 834, 12 (32), 124. #)d. Win d⸗ 
keſſels an einem Drudwerke, Fitr. 10, 7, 1sq. 

Cätius,ii,m. (catus), a) röm. Gottbeit, welche 
die Knaben flug u. fcharfiinnig machen follte, Aug. e.d. 
4,25. b) röm. Gigenn., am befannteiten «) M. Catius 
Insuber, aus Infubrien, epicur. Pbilofopb zu Rom, 
Verf. e. Werkes de rerum natura u. de summo bono, 
Cie. fam. 15, 16,1. el.ib. 15, 19, 1. Quinct, 10, 1,124. 
Comment. CGruqu. ad Hor. sat. 2, 4, 1. 8) Catius Mil- 
tiades, Berf. e. Werkes über Gontitorei, Hor. sat. 2, 4, 
I sqq. val. Comm, Oruqu. ad Hor. |. c. v.46. 

Cativolcus, i,m. König der Eburonen, Caes. b. 
G. 5,26. 6, 31. 

catlaster, tri, m. (siasıtaus catulaster, |. Charis. 
1. p. 65. Prise. 3. p. 618. /d. 4. p. 628.), e. Burfche, 
bei. infof. er mannbar u. 3. Fortsflangung d. Geſchlechte 
geeignet iſt, Vitr. 8,8, 24. cl. vol. 3. p. 126. Schn. 

eatlitio, önis, f. if, catulitio, 

Cäto, önis, m. Bein. der gens Poreia, Valeria, Ve- 
etia, Der in Der gens Poreia am beriihmteiten geworden. 
f. Geil. 13, 19. u. fogar eine appellative Bedeutung ger 
wonnen bat, wornad; Männer würdevollen Ernites od.- 
auch riaoröfer Strenge, wie M. Porcius Cato d. Acl: 
tereu.M. Porcius Gato der Jüngere, Damit bezeichnet 
wurden, Phaedr. 4, 7821, Sen. ep. 120, 20. Juv. 2, 
40. Lampr. Aler. Sev.68., wogeg. Auguſt's Sprichw.: 
contenti simus hoc Catone, auf einer Zufälligfeit be: 
ruben mag, Suel. Aug. 87. In litterarb. Hinficht 
a) M. Poreius Cato Censorius od, Major, ſ. Porcius. 
6) M. Porcius Cato Uticensis od. Minor, |. Porcius. 
y) Valerius Cato, ſ. Valerius. Ö) Dionysius Cato, 
\, Dionysius. 

cätöblepas, ae,m. (xarwßkenas), dD.Nieder- 
ſchauende, Benenn. eines wilden Stieres in Africa, 
Mela 3, 9,9. Plin. 8, 21 (32), 77. 

cätöcha, ae, f. (xaroyr), Starrfudt, Cael. 
Aurel. acut. 2, 10. 

eätöchitis, idis, f. (xarogirıs), ein anf Gorfica 
aefundener unbekannter Edelſtein, Plin. 37, 10 (56), 
152. el. Prise. perieg. 472. Solin. 3. 

cätömidio, äre (xarwuwiterr), im gem. Leben 
üblicher Ausor., Imdn, wie einen bosbaften Knaben, 
über die Schultern legen u. deiien Dinteren 
ausbauen, nur pass. catomidiari Petron. sat. 132. 
Spart. Hadr. 18. vgl. catomum. 

catomitarii od. catomecarii, noch unges 
Deutetes Wort b. Ennius ap. Serv. Aen. 9, 329. 

catomum (xar Sum), in catomo suspendi, in 
entomo levari, in catomis caedi — catomidiari, w.m.ſ., 
Eccles. Sierber ziehen Einige Cie. fam. 7,25, 1. ve- 
reor ne in catomum Catoninos., was die vorbergeben- 
den Worte: Sed — magister adest citius quam puta- 
ram, unterftüßen follen. Andere lefen in catonium, ſ. 
d. Wort. [See, Plin. 6, 7 (7), 22. 

Catöni, örum, m. fentb. Bölferfchaft am mäot. 

Cätöniänus, a, um, zu einem Gato gehö— 
rig od. ihn betreffend, familia, v. &. Gato, Cie. 
ad Q. fr. 2, 6, 5. illa, Ausiprüche v. Cato d. Neltern, 
Sen, ep. 94,28. ſo netas Jd. trangu. 7. regula Dig. 
34, 7, 1. pr. Ibid. I. e.fr.3.u. d.a. appellativ für 
ftrenafittlich, lingua Mart. 9, 78, 14. 

Cäatöninus, a,um, dem Gato ergeßen, wie 
Catodenkend, e. Anhänger Gato’s, Cie. fam.7,25,1. 


catonium. 


cätönium, i,n. (xorw), d. Unterwelt, Za- 
berius ap. Gell. 16, 7. cl. Schol. Juven. p. 65. Cr. 
Sp nad Ginigen in einem Wortipiele b. Cie. fam. 7, 
21,1. Vereor ne in catonium Catoninos, wo Andere 
catomum lefen, vgl. catomum. 

eätoptritis, idis, f. (xarosreiris), ein Edel⸗ 
jtein, der e. Bild iviegelartig zurüdwirft, Plin. 37,10 
(56), 152., nach Cod. Bamb., wofür früb. fälſchl. cato- 
pyritis ftand. [Beigenwein,Plin.14,16(19),102. 

cätorchites, ac, m. (xaropgirns,verit. olvos), 

catta, ae, f. (ein Wort mit dem deutichen katze), 
ein unbekanntes Thier, viel. Wieſel, aidkovgos, 
Mart. 13, 69. 

C attı, örum, m. f. Chatti. [4, 11 (18), 44. 

Cattuzi, örum, m. ein Pogmäcengeichecht, Plin. 

cätüla, ae, f. Fleine Gündin, weibliches 
Sünden, Prop. 4, 3,55. Aurel. Vict. epit.13. u.a. 

cätülärius, a, um, den Hund betreffend, 
Hunde-, porta Paul. Diac. p. 45,7. vgl. W. A. 
Becker Handb. der röm. Altertb. Thl. 1. ©. 178 fa. 

eätülaster,tri,m.j.catlaster. 

Cätülianus, a, um, von einem Gatulus 
berrübrend od. zu ibm gehörig, Minerva, v. 
D. Lutatius Gatulus geweiht, Plin. 34, 8 (19), 77. 

eätülinus, a, um, zum Hunde gehörig, 
under, caro Plaut. ap. Paul. Diac. p. 45, 3. Müll. 
abf. catulina, ae, f. — caro, Plin. 29, 4 (14), 58. 

ceätülio, ire, brünftig od. geil fein, von der 
Hündin u. dem Meibchen äbnlicher Tbiergeichlechter, 
Varror.r.2,9,11. Laberius ap. Non. p. 90, 38. 

eätülitio od. nah andern Dandichr. catlitio, 
Onis, f. dad Brünftigwerden weibliderSunde 
zc., nur bildf. von Dem erwachenden Zeugungstrieb 
der Natur, Plin. 16, 25 (39), 94. 

Cätulliänus, a, um, von Catullus (d. Did: 
ter) berrübrend, basia, fo viel wie er beitimmt, Mart. 
11, 6,14. 

Cätullus, i, m. röm. Zun., am befannteften 
a) Q. Valerius Catullus,Q. n. Plin. 37, 6 (21), 81. u. 
den bejjeren Handſchr., C. n. App. mag. 10., bekannter 
lat. Dichter, Nep. Art. 12, 4. Hor. sat. 1, 10,19. 
Tib.3,6,41. Prop. 2,25, 4. Ov. am. 3, 9, 62.3, 15, 
7. Mart. 7, 99, 7. u. ö.a. b)Catullus Urbicarius, 
Mimenfchreiber aus Domitian’s Zeit, Juven. 8,185. 
12, 29.13, 111. c) Catullus Messalinus, ein Angeber 
aus derielben Zeit, Plin. ep. 4, 22,5. Juven. 4, 113. 

cätülöticus, a, um (xaroviorızos), d. Vers 
narbungfördernd, medicamentum Veget. a. v. 
6, 28, 4. 

ı. cätülus, i, m. Demin. v. catus, wie fein Pri- 
mitipum u. d. deutſche katze, vgl. tiegerkatze, pan- 
therkatze, löwenkatze u. s. w., a) im Allgemeinen 
u. urfpr. d. Junge eines meift wilden, — ſtens nicht 
d. ſpeciellen Landwirthſchaft angebörigen Thieres, ſ. 
Hor. curm. 8, 3, 41. dum - catulos ferae celent inul- 
tae. cl. Non. p. 457, 8. der Löwen, Panther, 
Zieger, Wölfe, Fühfe, Affen, Raben, Hir— 
ſche, Schweine, Delphine, Eidechſen, Schlan— 
gen ⁊c., Plaut. Truc. 2, 2, 10. Lucilius ap. Non. p. 
457,17. Luer. 5,1086. Virg. G. 8, 245. 438. Id. A. 
2,357. Ov. Met. 13, 836. 15, 379. 547. Phaedr. 2, 
4, 24. Plin. 8,4(5), 10. 8, 54 (80), 216. 9, 8 (7), 21. 
1, 62 (82), 170. 10, 65 (85), 187. 10, 74 (95), 208. 
11,37 (55), 152.0. 0.a. M b) imengeren Sinne 
d. junge Hund, in welcher Beziehung es von den 
Alten jelbit als Deminitiv von canis, was es nicht itt, 
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angejeben wurde, ſ. Varro L. L.9, 74. cl. ib. 5,99. 
Prise. 1. p. 556. P., Cic.n. d. 2, 14,38. Omnia in 
perfeetis et maturis esse meliora, ut in equo quam in 
equulo, in cane quam in catulo. Virg. E. 1,23. Sie 
canibus catulos similes, sie matribus haedos ete. cl. 
Luer. 5, 1067. Hor. ep. 1,2,67. Colum.r.r.2, 22, 
8. 7,12, 18:10, 343. Plin. 29, 4 (14), 58. u. a. u, mit 
Begriffserweiterung alle jenem Geſchlechte an: 
gehörenden Individuen umfaßt, Plaut. Asin. 1,3, 32. 
Luer. 4, 997. Virg. @. 3,405. Hor. carm. 1, 1,27. 
Or. rem. am. 201.u.5.a. Sprichw. Plaut. Epid. 
4,2,9. Aliter catuli longe olent, aliter sues, e) bildl. 
eine Art Keifel, Lueilius ap. Non. p. 36, 26. cl. 
Paul. Diac. p. 45, 11. Müll, 
u.Cätülus,i,m.röm. Bein. f. Lutatius. 

Cätüriges, um, m. gall. Bölkerfch. im Depart. 
des Hautes-Alpes, Caes. b. G. 1, 10. Plin. 3, 20 
(24), 135. Orelli inser. 626. u. a. 

1.cätus, a,um, (fabin. Urfprungs u. urfpr. ſ. v. 
a. acutus nach Varro L. L. 7, 46.), \charf, 1) für's 
Gebör, Ennius ap. Varr.!.c. Jam cata signa ferä 
sonitum dare voce parabant. val. acutus 2, ce, Ö, 
2) übertr, auf's Geiſtige, Shbarffinnig, beilfe: 
bend, einſichtsvoll, mict felten auch ſchlau, 
pfiffig, ein in der ältern Zeit ziemlich häufiges, in 
der nıittlern Proſa, wenigitens in gutem Sinne, nur 
ichüchtern u. mit Entſchuldigung eingeführtes Wort, ſ. 
Klotz Nachträge zu Cicero's Tuſcul. ©. 100 fo. 
a) abjol. Ennius ap. Varr. I.c. Tunc cepit memo- 
rare simul cata dieta. /dem ap. Cie. Tusc. 1,9, 18. 
Egregie cordatus homo, catus Aelius Sextus. el. de 
or. 1,45, 198. r. p. 1,18, 30. Varro L. L. I. c. Plaut. 
Pers. 4,4, 70. Ita cata est et callida, habet cor, quam 
dieit quod opus est! /d. Epid.\2, 2, 73. Si aequom siet 
me plus capere quam vos, dederim vobis consilium 
catum. Ter. And. 5,2,14. ellum, confidens, catus. 
cl. Plaut. Most. 1,3, 29. 5,2, 21. Poen. 5, 2, 147. 
Ps. 2,3, 15. Trin. 2, 3, 51. Cie. Tusc. 2, 19,45. 
legg. 1,16,45. Acad. pr. 2, 30, 97. Hor. carm. 1, 
10,3. ep. 2,2, 39.u.0.a. b) cenftr., «) mit In: 
fin. Hor. carm. 3, 12, 10 sq. 4) mit Genit. legum 
Auson. Aſos. 400. 

ır. Cätus, i, m. rönt. Zun., f. Plin. 7,31 (81), 
118. 3. B. Sex. Aclius Catus, ſ. oben catus I, 2, a. 

eätus, ji. m. der Kater or. Vie Katze, Pallad. 
Mart. 9,4. cätus betont, Anthol. Lat. 5.p.162. Burm. 

Caucadae, ärum, m. Voͤlkerſchaft am mäot. See, 
Plin. 6,7 (7), 21. 

caucälis, idis, f. (xavxakts), eine doldentra: 
gende Sartenpfl., Plin.21,15 (52). 89. 22,22 (40),83. 

Caucäseus, a, um, ſ. Caucasius. 

Caucäsigöna, ae, comm. aufdemGaucas 
fusgeboren, Sidon. ep. 4,1. 

Caucäsius, a, um, fälfchlich nicht felten in den 
Handſchr. u. felbit auf Inſchr., ſ. Orelli inser. 38. 
Caucaseus gefchrieben (Kavxaoıos), zum GCauca— 
fus gehörig, caucafiich, volueres Virg. E. 6, 43. 
aves Prop. 2, 25, 14. vertex Virg. G. 2, 140. rupes 
Prop. 2,1,69. Ov.a.a. 3,195. montes Mela 1,19, 
138. Plın. 6,13 (15), 39. portae Plin. 6, 11 (12). 6, 
13 (15), 40. juga /d. 6,13 (16), 41. Nymphae Va- 
ler. Flacc. 5, 381. senex Id. 4, 63. moles Orelli in- 
scr. 38.1.5... 

Caucäsus, i, m. (Kavxaoos), a) Gebirge in 
Aſien zwifchen d. Bontus Gurinus u. d. caſp. Meere, 
Cic. Tusc. 2, 10, 23. Id. ibid. 5, 27, 77. Jd.r.p. 6, 
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20,22. Pirg. A.4,367. Hor. carm. 1,22,7. Id. 
epod.1,12. Prop. 1,14, 6. Qv. Met. 2,224. Curt. 
4,5,5. Sen. Herc. Oet. 1377. Mela 1,15,2. Plin.6, 
13 (15). u ö. a. And. gr. Necufativform Caucason 
Or. Met. 8,799. Stat. Th. 4, 394. b) Namee. Roſſes, 
Sil. 16, 357. [Tarrae. Plin. 3,8 (4). 

Caucenses, ium,'m. Stadtgemeinde in Hisp. 

Cauchae campi, Ebene bei Babylon, Plin. 6, 27 
(31), 129, 

Cauci,örum, m.f. Chauci. 

caucüla, ae, f. Demin. von dem ungebr. cauca 
(»rüxa), Schüffelhen, App. Met. 1, 20. p. 62. 
Hildehr. min. 

eaucus, i, m. (xadxa),e. Trinfgefäh, Hier. 
adv. Jov. 2,14. f. Salmas. ad Spart. Pesc. Nig. 10. 

cauda, ae, f. in d. Vulgärſpr. cöda geſchr., ſ. 
Varr. ap. Non. p. 86,19. /d.r.r.2,7,5. Petr. sat. 
44. Fest. p. 178,29. cl. Paul. Diac. p. 38, 17., ver 
Schwanz, Schweif, a) eigtl. der über den Körper 
auslanfende Ausgang des Rückgrates b. Thieren, f. in 
naturhiſt. Hinſ. Plin. 11,50 (111), 264., Cie. fin. 3, 
5,18. de or. 3,59, 222. Lucr. 2, 806. 3, 658. Varr. 
r.r.2,2,3.2,5,8. Catull. 63,81. Virg. @. 3,59. 
423. P.8,674. Hor. carm. 2, 19,31. sat. 2, 2, 26. 
ep. 2,1,45. Ov. fast. 4,163. Alet. 3, 681. Plin. 9, 
29 (46). Quinet. 10,7,26. Spridhmw. a) caudam 
trabere, einen Schweif nachichleupen, d. b. den Narren 
machen, f. Reinbard in der Wuͤſtemann'ſchen Ausg. 
des Heindorfſchen Horaz S. 335. A) caudam jactare 
popello, dem Volke ſchmeicheln, Pers.4,15. In ſcherzh. 
Zweidentinfeit canda Verris, d. Schwanz d. Ebers od. 
d. Schweif, d. b. Anhangſel Des Namens Verres, der 
in Verrucius umgeändert war, Cie. Pec. 2, 78,110. 
b) bildl. v. Menſchen, d. nuinuliche Glied, Hor. sat. 
1, 2,45. 2, 7,49. 

caudea cistella 6. Plaut. Rud. 4, 4, 65. deutet 
man bölzernesKiitchen, anders die alten Gloſſo— 
granben, f. Paul. Diae, p. 46, 11.0. Müller daf. 

caudecnae (caudeae) cistellae ex iunco, a simili- 
tudine equinae caudae fuctac, Paul. Diac. p. 46, 11. 
vgl. d. ver. 

I. caudex, jcis, m. mit d. im Umgangstone uͤbli⸗ 
heren Nebenf. cödex, der Stamm, Klotz. 

I) der Baumſtamm, gleichviel ob als Ganzes gedacht 
od. in einzelnen Stüden, a) in der Form eaudex Virg. 
G.2,30. Plin. 11,37 (55), 151. 12, 15 (34), 67.16, 
30 (53), 121. Gell.5,3. Als Schimpfwort, wie unfer 
Klotz, u. font truneus, Ter. Heaut. 5,1,4. Petr. 
sa‘. 74. b) in der Form codex Ov. Met. 12, 432. Col. 
r.r.4,8,2. 5.6, 21,12.14,5. Als Strafblod, an 
den Jem. angebunden wird, Plaut. Poen. 6, 3, 34. 
Prop.4,7,44. Juv. 2, 57- 

2) der kleingeſchnittene nm. zum einem aus mebres 
ren einzelnen Taͤfelchen beitebenden Ganzen vereinigte 
Solzitamm, f, Varr. ap. Non. p. 535, 20. Sen. 
brev. vit. 13.,anf deſſen einzelne mit Wachs überzogene 
Täfelchen man fchrieb, vie Schreibtafel, Das Bud 
zum Einſchreiben, nachdem der Sprachgebr, einmal 
teititand, auch aanz abgeſehen v. d. uripr. Schriftma— 
tersal, 1. Dig. 22. i. 52 uͤbh. Schrift, Berzeich: 
nip,. Buch, Telten in®, Formeaudex, Cato ap. Front. 
ep. ad AM. Ant. 1,2. jussi caudicem proferri, ubi mea 
oratio scripta erat,, meiſt ind, Form codex, Cie. Ace. 
1, 46, 119. itnque L. Piso multos codices implevit ea- 
rum rerum etc. fulsum eodicem proferre ıb. 2, 61,157. 
eodicem interlitum proferre /d. Cluent. 33, 91. testa- 
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mentum duobus codieibus seriptum Suet. Aug. 101. 
el. Juven. 10, 236. Dig. 43, 5,3, 1. codices abjicere 
Qainet. 10, 3,28. el.ib.32. Im Beſ. x) v. d. Mech⸗ 
nungsbuche, Buch üb. Ausgaben. Einnahme, Haupt⸗ 
buch, Sal adversaria, Schmierbuch od. Stragze, |. d 
W., beſtimmter codex accepti et expensi (ic, Rose. 
com. 2,5.9. codex rationum Dig. 2, 18, 6, 6. ö. aber, 
wo d. Iſhg d. Sache Deutlich macht, auch blos codex, 
wie codicem instituere, conseribere Cie. 7. c. 6. in co- 
dicem referre ib. 8. /d. Sull. 15, 44. extrema cera co- 
dieis /d. Acc. 1,36, 92, b) v. einer Geſetzſammlung, 
a) im Allg. codex Gregorianus, Hermogenianus Cod. 
Theod. 1, 1,5. 8) der Codex repetitae lectionisD. Ju- 
stiniani ‚Jul. epit. nov. 67, 241. 

ı1. Caudex, ieis, m.röm. Bein. z. B. App. Clau- 
dius C. Sen. brev. vit. 13. Aur. Viet. vir,ill. 37. 

caudicälis, e, 4dj. d. Holzſtamm betref: 
fend, provincia, Gefchäft des Holzſpaltens, Pluut. 
Ps. 1,2, 25. 

caudicärius (codie.), a,um, aus Holzſtäm— 
men beitebend, naves codicariae, Laſt- u. Trans— 
portichiffe aus groben Stämmen, Varr. ap. Non.p.535, 
21. Salust. ib. 18. naves caudicariae Sen. brev. vit. 
13. Paul. Diac, p. 46, 6. patroni candicarii, d. Ger: 
ren ſolcher Schiffe, Cod. Theod. 14, 4, 9. od. abſ. cau- 
dicarii, orum, m, Laſtſchiffer, ib. 14, 3,2. 14, 15, 1. 
Orell. inser. 4245. Im acht, lembus Aus, Mos. 197. 

caudıceus, a, um, aus Holzitämmen ge— 

Caudinus, a, um, von, aus, zu,bei@aus 
dium, clades Liv. 9, 16. fauces Col.r.r. 10, 132. 
Sil. 8,566. fvedus Flor. 2, 18,7. furcae Lucan. 2, 
138. furculae Ziv. 9,2.11. Flor. 1,16,9. jugum 
Quinet. 3, 8, 3. legiones Liv. 25, 6. pax Id. 9, 7. 
proelium Cic, Sen. 12, 41. saltus Liv. 9,7. Samnites 
Id. 23, 41,14. Eubit. Candini, orum, m., Bew. v. 
Candium, Hin. 3, 11 (16), 105... als röm. Bein. 4.8. 
C. Caudinus Cic. Cluent. 38, 107. 

Caudium, ii, n. St. der Samniter an der app. 
Strape,j. S. Maria di Goti, unweit ver Furchia Cau- 
dina, oft genannt wegen der Niederlage d. Römer Durch 
d. Samniter in d. naben Bergpäffen, Cie.09.3,80,109. 
Lir. 9,2... 

caulae od. caullae, arum, f.(v. carus, verm, 
d. Ferm cavillae, f. Varr. L. L. 5, 20.), plur. tant. ſ. 
Charis. 1. p. 20., Höhlen, Höblungen, a) im 
Allg. aetheris Zuer. 6, 492. corporis /d.3,255. 702. 
6, 839. palati /d. 4, 620, 660. cl. 2, 951. 3, 707. 
b)im Bef a) vom Schaafitall, Virg. A. 9, 60. Serv. 
Puul. Diac. p. 46, 12. 8) unter Denfmälern Murat. 
inscr. 191, 3. 

Caulares, is, m., F1. in Pamphylien, Ziv.38,15,1. 

caulias, ae,m. (xavilas), aus Dem Stengel 
aezogen, Ggſtz rhizias, aus Der Wurzel gezogen, 
Plin. 19,3 (15). [artig, rami_4pp. herb. 90. 

caulıcülätus, a, um, geitengelt, ſtengel— 

caulicülus od. cölicülus, i, m., Demin. v. 
eaulis od. colis, a) der Fleine Stengel or. Stiel 
einer Pflanze, x) in d. Form coliculus, betae, brassicae 
Cator.r.158,1. viteus, capreolus Varr.r.r.1,31, 
4. cl.1,42,4. fabae Col.r.r.11,2,10. cl.5,9, 12. 
11,3, 24.12,7,1.12,56,1. 4) in d. Form caulicu- 
Ins Cels. 2, 18. Plia. 23, 7 (63). Suet.gr. 11. Serib. 
comp. 128. Veg.a.v.2,6,2. b)in d. Archit. cauli- 
euli od. colieuli, Verzierungen an den Säulencapitäs 
lern, Vitr. 4,1, 12.7,5,3. [vina Plin. 14,6 (8), 69. 

Caulinus, a, um, Ben. einer Gegend b. Capuv, 


caulis. 


caulis od. cölis, is, m. (xauAos), der Stengel, 
Stiela)uripr. einer Pflanze, «) im Allg., nicht fo 
bäufig ind. Form colis, Cato r. r.35, 2. Varr. r.r.], 
31,2.1,41,6. Virg. A.12,413. Colum.r.r.5,6, 
36. Id.arb. 9, 2.,ö. in d, Form caulis, Cato r.r. 33, 
4.157, 2. Col. r.r. 4, 7,2. 9,4,4.11,3, 21. u. 58. 
Plin. 12,12 (26). 18, 12 (30). 19,3 (15). Fall. Oct. 
11,3. 4) im Beſ. ver Koblitengel od. Kohl, Cic. 
n.d. 2,47, 120. Hor. sat. 1,3, 116. 2, 4, 15. 2, 2, 62. 
2,3, 125. Col. r. r. 10,369. 12,7,5. Plin. 17,24 
(37), 240. Pall. Febr. 24, 4. b) übertr. aufähnl, Ge: 
ftaltungen im Thierleben, wie vom Stengel des Ochſen⸗ 
ſchweifes Plin. 11, 50 (I11.),einer Spigröhre d. Heu: 
ſchrecken /d. 11,29 (85.), v. der Feder, ver Kiel, Id. 
11, 39 (94.). v. männl. Gliede Zueil. ap. Non. p. 399, 
1. u. in der Form colis Cels. 6, 18,2.7,25. cl. Serv. 
Aen. 12, 413. 

caulödes, is, Adj. (xavAodns), mit großen 
Stengeln, brassica, eine Roblart, Plin.20,9(53),79. 

Caulon, önis, m. (Kaviar), St. in Bruttium, 
g: Nieverlaffung, Virg. A.3,553. Ov. Met. 15,705. 

lin. 3, 10 (15), 95. Acc. Caulona Ov. L. c. 

Caulönia, ae, f.(Kaviorie)=Caulon, Liv. 27, 
12sq. Mela 2, 4,8. [30, 30. 

cauma, ätis, n. (xadua), d. Hitze, Vulg. 

Caunae, ärum, f. ſ. Caunea. 

Caunöa, ae, f. a. fchnefle Ausſpr. corrumpirt 
aus Kavvala), urjpr. verit. fieus, die caunijche 
Feige, übb. d. carifche od. getrocknete Feige, 
Cie. div. 2, 40, 84. Plin. 15, 19 (21), 83. Cels.5,21, 
1. Petr. sat.44,13. A nm.Caunis b, Col.r.r.10,41%. iit 
nicht aufe. Nom. Caunae zurüdzufübren, fondern Cau- 
nis od. Caunäs zu leſen. [Plin. 31, 9 (45), 99. 

Caunites, ae, Adj. aus, von Caunus, sal 

Caunius, a, um (Kauvsos), von, aus, A 
Gaunus, caunifch, nur Subft. Cauniae, verit. 
ficus, Col. r.r. 10, 414. ſ. Caunea, u. Caunii, 
örum, m., Bew. v. @., Cic. fam. 3, 56,3. ad Q. fr. 
1, 1,11. 33. Liv. 33, 20, 12. 45, 25, 11. Curt.3,7,4. 

1.Caunos or. Caunus, i, f.(Kaövos), St. an 
d. car. Küfte, j. Kingi vd. Copi, Cie, div. 2,40, 84. 
Mel. 1,16, 1. Plin. 5, 28 (29), 104. 35, 10 (36), 101. 

u. Caunus, i, m. (Kaüvos), gr. Deros, angebl. 
Erbauer v. Gaunus, Ov. Met. 11, 453. vgl. Byblis. 

caupo, önis, m., gemeinere Ausjpr. cöpo, ſp. auch 
cüpo, f. Charis. 1. p. 47. (ſtamnwerw. mit »drmkos 
u. kaufen), d. Bictunlienbändler, Krämer, 
Ausverfäufer, gleichv. ob er über d. Straße ver: 
kauft od. Säfte fegt, im legtern Falle Saft, Schenk: 
wirt, ganz verfch. v. hospes, der ald Freund u, ohne 
Entſchädigung Jem. aufnimmt, f. Cie. div. 1, 27, 57. 
Plaut. Aul. 3, 5,35. Cie. Cluent. 59, 183. Hor. sat. 
1,1,29.1,5,4. Sen. benef. 1,14, 1. Mart. 1,57, 2. 
2,48. Dig. 4, 9,1. Bildl. sapientiae atque facundiae 
Tert. anim. 3. Anm. d. Form copo Cie. Cluent. I. c. 
Orell. inser. 4169. 

caupöna, ae, f., a) der Bictunalienbandel, 
Kleinbandel, fram, die Schenk-, Gaftwirtbs 
ſchaft, Cie. Pis. 22,53. Hor. sat. 1,5,51. ep.1l, 
11, 12.1,17,8. Plin. 9, 47 (71), 154. Gell. 7, 11,4. 
Paul. sent. 2,31, 16. Dig.4,9,5.pr. ib. fr. 6, 33.7, 
15. pr. Cod. Theod. 11,10, 1. b) die Bictualiens 
bandlerin, Schertwirtbin, Zucil. ap. Prisc. 
6. p. 684. App. Met.1.p. 105, 23. 

caupöniusa,um,die Schenk-, Gaſtwirth— 
ſchaft betreffend, Schenk-, puer Plaut, Poen. 
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5,5,19. artes Just. 1,7. taberna Dig. 23, 2, 43. pr. 
instrumenta ib. 23,2, 43,9. 33, 7, 17,2. Dav. Eubft. 
cauponium, ü,n,d Schenk, Schankgeräth, 
Dig. 33, 7, 15. pr. 
caupönor, äri, mit etw. Handel treiben, 
ſchachern, bildl. Ennius ap. Cie. off. 1,12, 38. nee 
cauponantes bellum, sed belligerantes ferro, nad den 
Aeſchyleiſchen zarınlevsıw nv uagıv. 
caupönüla, ae, f. Demin. v. caupona, Fleine, 
geringe Scheufe, Cie. Phil. 2, 31, 77. 
caupülus,i,m,e. kleines Fahrzeug, Gel. 
10, 25. caupillus b. /sid. or. 19, 1,25. [1(3),11. 
Caura, ae, f., St. in Hisp. Baet., j. Coria, Plin. 3, 
Cauranani, drum, m., Stadtgemeinde in Aras 
bien, Plin. 6, 28 (32), 159. 
Caurenses, ium,m., Stadtgemeinde in Luſita— 
nien, Plin. 4, 21 (35), 118. [gus Graf, cyn. 296. 
caurinus,a,um,vom Rordwejtwinde, fri- 
caurio,jre, Naturlaut d. brünjtigen Panthers, 
Auct. carm.d. philom. 50. [(22), 65. 
Cauros,i,f,ält. N. d. Juſel Andros, Plin. 4, 12 
Caurus, od. nad gewöbnl. Mundart Cörus, i, 
m.Dd.Nordpweitwind, Caes.b.G.5,7. Luer. 6, 
135. Vitr. l, 6, 6. Virg. @.3, 356. A.5,126, Sen. 
qu.nat.5,16. 17,5. Col, r. r.10,75. Plin. 2,47 
(16), 119. Gell. 2, 22, 12. u. 22. 
causa, ae, f., zu Gicero’s Zeit u. noch fpäter faft 
regelmäßig caussa geſchr., f. Quinet. 1, 7, 20. Fast. 
Praen. p. 821. 322. Örell. inser. 3681. 4077, 4698. 
4859. u. a. (ſtammvperw. mit adrda. viell. verm. e. Ue⸗ 
bergangsform, wie aloa), übh. d. Grundlage, auf 
welcher etw. berubt, d. eigentl. Verbältniß, auf 
welches bin etw. iſt od. geichiebt, d. Urfache, aus ber 
etw. berworgebt, d. Stoff od. Vorwurf, der einer 
Sache zu Grunde liegt. Das Wort fpaltet ſich nad) 
feinem Gebr. in zwei zieml. weit auseinanderachende 
Bereutungen, indem es in d. eriten enggeſchloſſenen d. 
Grund, aufweldem etw, da ift, ind. zweiten allge: 
meineren Bzbg das, wasauf jener Grundlage 
da iſt, bezeichnet, wobei zu bemerken, daß der Yateiner 
mit einem gewijjen Lautſpiele beide Bedeutungen ſelbſt 
in einem er aneinander treten zu lajfen fehr geneigt 
war, ſ. Ter. Leaut. pr. 41. mea causa causamı hanc 
justanı esse animum inducite. Jd. Hec. pr. 47. mea 
causacausam accipite etdate silentium. Cic.Rose. 
.4m.2,5. his de causis ego huic causae patronus ex- 
stiti. /d.Att.7,3,5. causam solum illa causa non ha- 
bet. cl. Quinct. 3, 6, 103. u. a. 

I. in engerer Bzbg d. Grund, d. Urſache, 
Duelle, Beranlaftung, Schuld zu etw., jedoch 
in feiner Hinficht m. culpa, der ftrafbaren Schuld, con: 
eurrirend, von der ed fcharf zu trennen tft, vgl. Virg. 
G.2,455. Bacchus et ad culpam causas dedit. 1) im 
Allg., f. Cie. fat. 15,34. quod si conccdatur, nihil 
posse evenire, nisi causa antecedente, quid proficiatur, 
si ea causa nom ex cacteris causis apta dicatur? causa 
autem ea est, quae id efhcit, cujus est causa, ut volnus 
mortis, eruditas morbi, ignis ardoris. itaque non sie 
causa jutelligi debet, ut quod euique antecedat, id ei 
causa sit, sed quod cuique efficienter antecedat. ſo 
Enn. ap. Quinct.6, 8, 86. quis potis ingentis causas 
evolvere belli? Cato ap.@ell. 1,12. ego ine nune volo 
jus pontifieium optime scire: jamne es causa pontifex 
capiar? Plaut. Bacch. 3, 3, 41. ne attigas puerum 
ista causa, quando fecit strenue, T'er. And. 1, 1,130, 
et nunc id operam do, ut per falsas nuptias vera objur- 


causa, 
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gandi causa sit, si deneget. Cic. Att. 7,7,3. nam id 
nisi gravi de causa uon fecisset. Caes. b. @. 1,19. 
quibus rebus cognitis — satis esse causae arbitrabatur, 
quare in eum aut ipse animadverteret aut eıc. Varr. r. 
r.1, 2, 19. itaque propterea institutum diversa de 
causa, ut ete. Nep. Milt. 8,1. hie etsi erimine Pario 
est accusatus, tamen alia fuit causa damnationis. Sal. 
Cat. 2,2. postea vero quam — coepere — lubidinem 
dominandi causam belli habere. Ziv. 4, 17,3. vocem 
ejus aıbiguam — causam mortis legatis fuisse. Virg. 
G.2,490. felix, qui potuit rerum oognoscere causas. 
Hor. ep. 1, 12, 16. quae mare compescant causae, quid 
temperet annum. Sen. ep. 1,4. sed quid perdam, — 
dicanı, causas paupertatis meae reddam. Suet. (ues. 
30. et praetextum illi quidem eivilium armorum hoc 
fuit, causas autem alias fuisse opinantur. (Quinet. 3, 
11,6. causa quoque ex causa, id est aitıov EF airiov, 
nasci videtur. u. a. «) mit Adj. abditae causae mor- 
borum, Gaft evidentes, Cels. 1. pr. p. 5. absoluta et 
perfecta per se, Gafb adjuvans et efliciendi socia, Cie. 
part. 26, 93. adjuvantes, antecedentes, proximae, 
Saft perfectae et principales. /d. fat. 18,41. neter- 
nae ıb. 9, 18. fortuito antegressne, Sig cohibentes 
in se eflicientiam naturalem, ib. non apparentes Ob. 
Her. 21, 13. externa Cie. fat. 11,25. prorsus gravis 
Quinct. 1,2,3. cl. Cic. Att.7, 7,3. incertae Tac. h. 
1,63. invalida Lucan. 7,67. justa Cie, Phil. 2, 22, 
53. justae et magnae, justior /d. Att. 16,7, 6. justa 
et magna et perspicun /d. Rose. Am. 14, 40. latens 
Ov. Her. 21,194. levis Teer. Hec. 3,4, 12. magna 
Cie. fam. 8, 15, 2. major Liv. 36, 41. magnae et ne- 
cessariae (ic. Rose. Am. 14, 40. obscura Id. top. 17, 
63. parva Ter. Eun. 3, 5,27. parvula Zuer. 4, 194. 
probabilis Cic. Acad. post. 1, 3, 10. valentes Ov.trist. 
1,8, 29. satis vehemens T'er. And. 1, 1,123. vera ıb. 
131. u. dgl. m. NB. Hierher gebört d. ſtehende For: 
mel causa sontiea, e. gefährlicher Grund etw. nicht zu 
thun, v. d. Eutſchuldigung Durch Krankheit, Naev. ap. 
Fest. p. 290, 28. Cato ib.p. 344, 12. Tib.1,8,51. 
A) mit Präpof., cum causa, mit rund od. mit gu— 
tem Grunde, Cic. Acc.l, 8, 21. de or. 2,60, 247. 
Varr.r.r.1,17,4, 3,16, 7. Gaſtz sine causa, ohne 
Grund, ohne triftigen, nebörigen Grund, Cie. div. 2, 
28,61. fat. 9,18. d.or.2,60,246. Att. 13, 22,1. 
Caes.b.@.1,14. Nep. Alc.6, 2. Id. Thras.2, 3. 
Quinct. 1,10, 35. 1,12,9. his de causis Cie, Att. 6, 
1,6. gravi de causa ıb. 7, 7, 3. justis de causis farm. 
5,20, 2. qua de causa of. 1,41, 147. Acad. post. 1, 
12,43. Caes.b. G. 1,1. quibus de causis Quinct. 4, 
2, 15. u.d., feltner in ält. Jeit qua ex causa Cie.r. p. 
2,7,13. nullä aliä ex causa Sen. ep. 29. multis ex 
causis Quinct. 5, 12,3. quibus ex causis ib. 4, 2, 15. 
Plin. ep. 6, 6, 8. ex pluribus causis ib. 1, 8,6. hisex 
eausis 2b. 5, 8. ob enm causam ut (ic. fam. 1,8, 4. 
ne /d. Acc. 2, 40, 99. Nep. Milt. 6, 2. quia Cie. n. d. 
3,20, 51. ob cas causas Cues. b. @. 1,10. ob eam 
ipsam causam Cic. Brut. 7, 29. quam ob causam 
Nep. Paus. 2,6. quas ob causas /d. Con. 1,1. pro- 
pter eam quam dixi causam Cie. Ace. 8,46, 110. 
causae propter quas Quinct. 4, 2, 12. in causa esse, 
Urfache fein, Cie. fam. 1, 1,1. in causa haec sunt Liv. 
40, 26. vis morbi in causa fuit, quo serius perficere- 
tur Plin. 9, 30 (49), 94. humana calamitas in causa 
est Quinct. 12,5,2. Plin. ep. 7,5.u.a. y) m. Zeit: 
wörtern, causam adferre, angeben, Cie. Acad. post. 
1,3,10. clementissimi consilii sui et facti /d. 2, 22, 


causa. 


causa. 


53. od. Veranlaſſung zu etw. geben explicandae philo- 
sophiae /d. div. 2,2,6. aperire causas alejs rei /d. 
Acad. post. 1, 3,9. el. Prop. 4, 1,1. causas conferre, 
aneinanderbalten, Cie. div. 2, 72, 150. constat causa 
belli in alcjs persona /d. Phil. 2, 22, 53. causam alcjs 
rei dare alieui /d. ib. fam. 11, 27,28. deest causa 
alcjs /d. off. 2, 8, 29. deficiunt causae Ov, am. 1,8, 
93. causas alcjs rei dicere Luer. 6,55. esse causam 
alicui alcjs rei Cic. Phil, 2, 22,55. Liv. 4,17. Or. 
‚Met. 3,139. explicare causas rerum novarum (ic. fam. 
5, 12,4. caecas causas rerum exponere Lucr. 3, 316. 
expromere veras causas ZLucan. 1,67. habere multas 
et graves causas corrumpendi judieii Cie. Cluent. 30, 
82. causam a natura habere Id. div. 2, 28,60. duas 
causag invenire /d. d. or. 1,27, 123. nancisei causarn 
alcjs rei /d. Tusc. 1, 30, 74. Caes. b.c. 2,28. obstat 
causa Cie. div. 2, 2,4. *quaerere causam alcjs rei Id. 
d.or. 1.27, 123. rogare Mart. 11,41. subest nulla 
gravis causa Cie. Att. 1,10, 2. tollere causas rerum 
efficientium /d. Acad. post. 1,2,6.u.a. ö) mit den 
Kortfeßungen causa od. causae, quamobrem Teer. 
And, 5, 1,18. Eun. 1,2, 65. u. ö. bei Demf. quare 
Cie. ad. Her. 2,19, 28. Id. inv. 2,20, 60. Plin. 10, 
37 (72), 188. cur Cic. Rose. Am. 50, 146. d. or. 2, 
45,189. Zuse. 3, 1,1. Acad. post.1,8, 10. Mil. ı9, 
49. am. 13,48. Quinct. 18,58. Hor. carm. 1,16, 
19. ut.Plaut, Stich. 2, 2,40. Ter. Eun.3,2,6. Cie. 
r.p. 2,34, 59. (les. b. c. 3,17. Liv. 5,55,5. Plin. 
11,37 (55), 148. ut ne Ter. Hec. 1,2,30. Cie, Att. 
8, 12, 1. propter hanc causam, quod (ic, Acc. 8, 46, 
109. el. har. resp. 17,36. Quinet. 2, 1,1. u. a. nach 
Negationen quin Plaut. Most. 2, 2,4. Id. Capt. 2,2, 
108. Zer. And. 3,4,21. Hor. sat. 1, 1,20. u. a. 
e) in d. Äraaformen quae causa est— ?welcher (entſchie⸗ 
dene od. hauptſächlichſte) Grund ift da, Cie. fin. 4, 8, 
19. n.d.1,4,7. Ace. 5, 56, 145.146. /d. Mil. 19, 
49. am.13,48. Virg. A.3,584. 5,5. 7,197. 8, 
112. quid causae est —? was, gleichviel ob einerlei ov. 
mehrerlei, fünnte ala Grund Dafür erjcheinen, Ter. 
And. 3,4, 21. Cie. inv. 1,39, 70. Jd. Acad. post. 1, 
8,10. Tuse. 1,32,78. 3, 1,1. Un. Pomp. ap. Cie. 
Att. 3, 12. Beil.».$. 1. Hor. sat. 1,1,20. u. a. 
b)conjtr. «)m.d.Gen., adventus Nep. Dat. 5,4. 
arborum Cie. Phil. 2, 22,55. avaritiae Tib. 2,4, 29. 
belli Eun. ap. Quinct. 6, 3,86. Cie. Phil.l.c. Nep. 
Lys.1,4. Liv. 45, 22. brevitatis (in litteris) Cic. Att. 
8, 13,1. certaminum Curt. 10, 10. doloris Virg. A. 
9,216. dolendi Ov. Met. 11, 345. exsilii Cie. Phil. 2, 
23,55. libertatis /d. fin. 2, 20, 66. luctus Ov. Met. 
3,139. malorum Cic. Cael. 8,18. cl. Curt. 6, 11. 
metus /d. 7,1. morbi Lucr. 3, 502. Virg. G. 4, 397. 
Hor. carın. 2, 2, 14. mortis Cie. Phil. 9, 3,7. Liv.4, 
17. salutis Zuer. 3, 324. 348. sollicitudinis Curt. 7, 
7,29. timoris Caes.b. #.6,35. Sen. Tihyest. 434. 
u.a. Seltner 2) mit Jufin. Virg. A.10,90. quae 
causa fuit consurgere. cl. Tib.3,2,30. Lucan. 5,4, 
63. od, mit ad u. Ace., ad objurgandum Teer. And. 1, 
1,123. Hec. 4,4, 71. Virg. @. 2,455.u. a. 2) im 
Bef., a) als Entichulvigung, d. Ginwand, d. Aus: 
rede, Entfjhuldigungegrund, Cato r. r.2,2. 
dieit vilicus sedulo se fecisse, servos non valuisse—opus 
publicum effeeisse. ubi eas aliasque causas multas 
dixerit etc. Plaut. Capt. 3,4, 92. hocsi secus reperies, 
nullam causam dico quin mihi — deliquio sit. Ter. 
Phorm. 2,1,42. non causam dico quin quod meritus 
sit ferat, ci. And, 1,5. 22. ec. 4, 4, 55. 58. Cie. 
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Quinct. 18, 57. Nonis Februariis si Romae fuit, cau- 
sae nihil diecimus quin tibi vadimonium promiserit. ib. 
16, 19. si ob eam rem moraris, accipio causam. cl. 
Ace. 1, 25,65. Virg. A.9, 219. ille autem: causas 
nequicquam nectisinanes. u. a. b) d. erdichtete Ur— 
fache etw. zu erreichen, d. Borwand, d. Borgeben, 
scoogyaoıs, Plaut. As. 4, 1, 44. nolo habere illam cau- 
sam et vetitam dicere. Ter. And. 4, 1,19, itan& im- 
prudens? tandem inventa est causa? /d.Eun. 5, 5, 30. 
nam jam diu aliquam causam quaerebat senex, quam- 
obrem insigne aliquid faceret iis: nunc repperit. Nep. 
Them. 7,1. dedit operam, ut — tempus duceret, cau- 
sam interponens, se collegas exspectare, T'ac.a. 2, 42, 
struxit causas aut forte oblatas adripuit. u. a. fo cau- 
sam capere Ter. And. 1,3, 8. reperire Id. Eun. 8, 3, 
6. Phorm. 2, 1,4. el. Nep. Hann. 3,1. quaererecau- 
sas novarum postulationum Cie. fat. 1,2. falsas cau- 
sas confingere ad discordias Ter. Hee. 4, 4, 71. fingere 
causas ne Jd. Eun. 1,2,58. cl. Cie. Plane. 30, 72. 
fingere causas ut Tib.1, 6, 11. c. belli confingere Tuc. 
a. 12, 45. omnes praecidere alicui Teer. Hec. 4, 2, 22. 
muri c. opponere Cie. off. 3,10, 41.u. a. bef. in der 
Aormel per causam, unter d. Borwande, d. Vorgeben, 
Cic. dom. 5, 13. cum in bona fortunasque locupletium 
per causam inopum atque imperitorum repentinos im- 
petus comparares. Caes. b. @. 7,9. per causam sup- 
plementi equitatusque cogendi ab exereitu discedit. 
cl. b. c. 3, 24. 76.87. Auct. b. Afr. 73. Liv. 2, 32,1. 
22,6. 7ib.1,6,26. Ov. Her. 20,140. trist. 2,451, 
Suet. Caes.2. Oth.3. Vesp. 1.u.a. e) in d. Spra- 
che d. Aerzte, d. Grund, d. Beranlaffung zu e. 
Krankheit, d. Krankbeitsanlaf, Cels. 3,3. atque 
haec quidem sanis facienda sunt, tantum causam me- 
tuentibus. Sen. cons. ad Marc, 11, corpus tenuissi- 
mis causis atque oflensionibus morbidum. Plin. 28, 
15 (61), 218. femina atteri adurique equitatu notum 
est: utilissimum est ad omnes inde causas spumam 
equi ex ore inguinibus illinere. u.a. Grit fpäter ſ. v. 
a. Krankheit felbit, Cael. Aur. tard. 5, 10, 95. acut. 
2, 29, 157. Veg.a.v.1, 25,1.3, 6, 11.3, 22,1. 3,30, 2. 
NB. Anders zu fafjen ift causa sontica, ſ. oben I,a, a. 
d)yzur Bzchged. Grundes, von d. wir bei unferem Han: 
deln ausgeben, d. Urfa che, aus welcher wir etw. thun, 
d. Ruͤckficht, die uns beiunferen Bornahmen leitet, d. 
Abficht, Di wir Dabeiverfolgen, dient d. Abl. causä, 
wir: um... willen, wegen ...., in Rückſicht 
auf...„imIntereffe...,biöw.zu...,zumAusor. 
deſſen, was wirerreichen wollen, felten d. Sache, in Fol: 
ge deren wir etw. thun, ſ. Mattbhiä 3. Cie. Sest. 20, 
45. a) mit Gen. u. zw. meift demſ. nachgeftellt, Cato 
ap. Gell.18,9. sed si omnia dolo fecit, omnia avari- 
‚tiae atque pecuniae causa fecit. J/d.r.r.2,5. pabuli 
causa quae parata sunt. Plaut. Poen. 3, 3, 25. hono- 
ris tui causa huc ad te venimus, ic. Sest. 20, 45. 
testor et vos _ me vestrarum sedium templorumque 
causa — dimicationem caedemque fugisse. /d, fin. 1, 
10, 36, ut aut voluptates omittantur majorum volupta- 
tum adipiscendarum causä aut dolores suscipiantur 
majorum dolorum effugiendorum gratiä. Caes. b. G. 
1, 18. Dumnorigem etiam apud finitimas civitates lar- 
giter posse, atque hujus potentiae causa (im Intereffe 
Diefer Macht, d. b. um fie zu verftärfen) ınatrem in Bi- 
tarigibus homini illie nobilissimo et potentissimo collo- 
casse. Nep. Cut. 2,4. usque ad extremam aetatem 
reip. causa suscipere inimicitias non dubitavit. ‚Sal. 
Cat, 32,5. postremo dissimnlandi causa aut sui pur- 
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gandi in senatum venit. Liv.41, 28,10. quod (mu- 
nus) mortis eausa patris sui — dedit. u.a. in d. mannig⸗ 
fachiten Formeln, amoris causa Teer. Eun. 5, 2, 38. 
animi voluptatisque Caes. b. G.5, 12. u. ö. einf. animi 
causa,j.animusIl,2,a. contumeliae, zum Schim: 
pfen, m. d. Ggſtz honoris causa, Ehren halber, ſ. Cie. 

'err.1,7,18. Cato ap. Gell. 7,83. Ter. Eun. 5, % 
38. Cie. Pis. 28,68.u.a. dieis causa, d. Form zu 
genügen. Cie. Ace. 4, 24,53. Id. Att.1,18,5. Plın. 
28,2(5). vgl. dieis. exempli, zum Beifpiel, Cie. 
inv. 1,37, 66. Id. Mur. 12,27. Phil. 13, 2, 2. u. a. 
in dem. Sinne verbi causa /d. Tuse. 1,6, 12. fat. 6, 
12. u.a. fidei Sal. Jug. 29, 4. 85, 29. honoris, zu Eh⸗ 
ten, Gbren halber, vestri honoriscausa, euch zu Ehren, 
Ter. Phorm. 5, 8,35. cl. Cie. Rosc. Am.2,6. Rose. 
com. 6,18. Brut. 22,86. Att. 15, 14,3. libertatis 
sune causa (ato ap. Gell. 7, 3. trium numorum 
Plaut. Most.2, 1,10. temporis, in Rüdf. aufd. Zeit 
od. Zeitverhäftniffe, Cie. Plane. 30, 72. 74. Id. am. 
8,26. Nep. Att. 9,6. virtutis Caes. b. @. 6,40, 7. 
voluptatis, zum Vergmigen, Zor.a.p. 339. u. a. m. 
ferner eupere alejs causa, in feinem Intereffe, Cie. Att. 
15,3, 1. velle alejs causa Cic. fam. 1,1,1. Ati 13, 
49, 1. ſod. alcjs causa velle omnia Id. fam. 13, 22, 1. 
Seltner u. fait nur mit Gegenfägen od. um d. Nach— 
drucks willen d. Gen. voranftchend, Ter. Eun. 1,2, 
122. et quidquid hujus feei, causa virginis ſeci. fo cau- 
sa Marcelli Liv. 26, 32. causa expiandae violationis 
Id. 31, 12. causa sacrorum /d. 39, 14, causa ignomi- 
niae Id. 4, 41. causa ludorum /d. 40, 44. causa de- 
treetandi sacramenti Suet. Aug. 24. A) mit Pron. 
posses., causä meä od. mei causä, um meinetwillen, 
meinetwegen, tuh, um beinetwillen u. dal. m., Plaut. 
Porn. 1, 2,157. noli, ammbo, suscensere hero meo 
causa mean. J/d. Most.5,2,47. Ter. Eun. 5, 8,40. 
Hor. sat. 1, 4, 37. mea causa Cie. fam. 3, 8,9. me- 
apte causn Ter. Heaut. 4, 8, 8. tua causa Plaut. 
Capt. pr. 14. Cie. fam. 15, 18, 2. nostra causa Ter. 
Phorm. 4,4,14. Luccejus ap. Cic. fam. 5, 14, 5. 
vestra magis causa quam mea Cic.d, or. 1,35, 162. 
aliena potius causa quam sua (Quinct. 8, 7,16. u. dal. 
m. NB. Biöw. findet fich ft. nostra, sua causa auch no- 
stri, sui causa in d. Hdfchr., u. wo oppofitioneller 
Nachdruck viele Lesart unterftügt, mag fie ohne Beden⸗ 
fen jtatthaben, Cie. am. 16,57. quam multa enim, 
quae nostri causa nunquam faceremus, facimus ami- 
corum. Id. Acc. 3, 52, 121. quod illi semper sui cau- 
sa fecerant, cum cos nemo rogaret. Plin. 2, 63 (68), 
155. quae nostri causa alit (terra.) u. a., wo zum 
Theil d. Lesart ſehr fchwanft, f. Sere. Aen. 12, 29. 
Kloßz. Cie. am. l.c.p. 174. Madvig 3. Cie. fin. 
2,23, 76. p. 272.u. Add. p. 871. 

1. immweiteren Sinne d. Grund, worum es 
fich bei einer Sache handelt, d. Borwurf, aufdem 
etw. bafirt, d. Angelegenheit, worum es fich dreht, 
1) im Allg. d. Borlage, Angelegenheit, Sade, 
d. Gegenſtand, Vorwurf, Stoff, 4. B. causa 
disserendi Cie. Tusc. 8,3, 7... Kloß z. d. St. Fall, 
der unternommen od. worüber verhandelt, beratben 
wird, Cie. Tuse. 1,12, 26. auctoribus quidem ad istam 
sententiam, quam vis obtineri, uti optimis possumus, 

uod inomnibus causiset debet et solet valere plurimurn. 
d. farm. 1, 1, 2. cum in sermone quotidiano tum in se- 
natu palam sic egit causım tuam, ut —. is hac regia 
causa excepta ceteris in rebus se acerrimum tui defen- 
sorem esse ostendit. el. ib. 4. id. 1,4,1.1,5.n.2. u. 3r 
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n.a. Cues. b. G. 6, 23. consurgunt ii, qui et causamı 
et honiinem probant, suumque auxilium pollicentur. 
Nep. Paus. 4, 1. quod nemo eorum redisset, qui super 
tali eausa eodem missi erant, Liv. 36, 7,6. cui, si sc- 
mel in causam descenderit, nihil integri futurum sit, 
u.a. Nicht felten mit res verbunden, „Die Sadıe, wor: 
um es fich handelt,“ Cie. n.d. 1,1, 2. quod vero ma- 
xime rem causamque continet. el. Cluent. 50, 139. 51, 
141., od. auch als Sache (Sachlage), Nebenumitäns 
dei entgegengeſeht, Cie. Zig. 11,31. vidi enim — cau- 
sas apud te rogantium gratiosiores esse quam voltus, 
neque te spectare quam tuus esset necessarius is, qui te 
oraret, sed quae illius causa, pro quo laboraret. /d.fam. 
7,3, 5. armis enim inferiores, non causa fuissent. Liv. 
8, 32. cum parum precibus, parum causa proficerent. 
Id. 36, 27. nec enim in causa ipsorum, sed in populi 
Rom, clementia spem salutis positam esse. u.a. Dah. 


a) die Sachlage, daswahre Berbältnif, dereis 


gentlihe Zuftand, causam imperii cognoscere Cic. 
de or. 1, 34, 139. causam rei publ. non tenere /d, Sull. 
10, 32. cl. legg. 3, 4, 11. b) die Lage, der Zuſtand, 
in Dem fich eine Perſon od. Sache befindet, Cie. off. 1, 
31, 112. atque hacc differentia naturarum tantam ha- 
bet vim, ut nonnunquam mortem sibi ipse consciscere 
alius debeat, alius in eadem causa non debeat. num 
enim alia in causa M. Cato fuit, alia ceteri, qui se in 
Africa Caesari tradiderunt? cl. ib. 3, 37, 100. d. or. 2, 
39, 364. quid enim poterit dicere? consularem se esse 
hominem et censorium? eadem nostra causa est. Id. 
Att.13, 13,1. Caes.b. G. 4, 4, 1. in cadem causa 
fuerunt Usipetes et Tenchtheri. el. ib. 6, 32, 1. Selt: 
ner v. Dingen, Cie. leg. agr. 3, 2, 9. soluta meliore 
causa sunt quam obligata (praedia). el. fin. 1, 15, 49. 
ec) das Berhältniß, die Verbindung, in welcher 
man zu einer Berfon ftebt, die freundliche Bezie— 
buna,d. Freundſchaftsverhältniß, Cie.Quenct. 
15, 48. quicum tibi affinitas, societas, omnes denique 
causae et necessitudines veteres intercedebant. fam. 
10, 10. ad eas enim causas, quibus inter nos amore 
sumus, officiis, vetustate conjuncti, patriae caritas ac- 
cessit. cl. ib. 13, 19, 1. prov. cons. 17,40.u.a. Beſ. 
häufig d) d.volitifche Sache, wozu ſich Imd hält, 
d. Partei, Cie, Zig. 7, 22. una est profectus cum iis, 
quorum erat una causa. cl. ib. 8, 24. 9,27. 28. 29. Id. 
Deiot. 10, 28. quam nemini in illa causa studio et cu- 
piditate concedere (solebat)! Id. Marc. T, 2. cum vi- 
derem virum talem, qui in eadem causa esset, in qua 
ego fuissem, non in cadem esse fortuna. fam. 6, 6, 10. 
neıno est tam inimicus ei causac, quam Pompejus — 
susceperut, /d. Phil. 5, 16, 43. non enim omnibus 
Sullae causa grata. ıb. 44. Caesar — eam complexus 
est causam, quae esset senatui — quae dis hominibus- 
que gratissima e/. ib, 4,5, 12. Liv. 6, 39. P. Manlius 
deinde dietator rem in causam plebis inclinavit. Quinct. 
5,11,42.1,.0. 2)im Bef.,d. Sache, welche d. Rev: 
ner zu fübren bat, Cie. deor. 1,31, 141. 2,19, 78. 2, 
24, 104. top. 21, 79 qq. /d. Iler. 1,10, 17sq., nas 
mentl,.c. Sache, foweit fie vor Gericht betrieben wird, 
Cie. inv. 1,6,8.,7. Kloß zu Gic. Red. Bd. 1. S. 477. 
30.3.©.952,0.Nehtsfall,d. Nechtsangele: 
genbeit, Rechtsſache, d. Procen, unendl. bäufig 
u. ind, mannichfachſten Verbindungen, a) mit Subſt. 
causa capitis Cic. de or. 1,40, 181. Id. Brut. 12, 47. 
Nep. Iph. 3,3. u.0. famae Cie. fam. 9, 21, 1. majesta- 
tis Tuc. a. 18, 27. ſod. actio causne Cic. Caec. 2,4. 
Id, Deiot, 2,7. Quinet, 7, 2, 24. actor eausae (ic. div, 
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in Caec. 16, 54. Quinet, 4, 1,6. causaram Cic. Brut. 
89, 307. Hor.a.p. 369. confirmatio causae Quinet. 
5,13, 57. ch Cie. inv. 1,24, 34. conjectio causaeDig. 
50, 17,1. causae dietio Cic. Quinct. 10, 35. Caes. b. 
G. 1. 4, 2. Liv. 7,5. u. a. genera causarum (ic. part. 
or. 20, 63sq. natura causae /d. Caec. 4, 10.u. a. ora- 
tiones causarum Id. sen. 11, 83. varietates causarum 
Id. de or. 1,26, 118. u. Dal. m. b) mit Adjectiven, 
causa anceps et gravis Cic. de or. 2, 44, 186. capitales 
Quinct. 8, 3, 14. centumviralis Cic. Caec. 18, 53. de 
or. 1, 39,173. incognitä causä /d.n.d.2, 29, 73. Ourt. 
10, 4,1. indietâ causä, ohne Proceß, Cic. legg. 1,15, 
42. fam, 5, 2,8.u.a. judicats et damnata /d. Rab. 
Post. 4,8. liberalis Plaut. Poen. 4, 2,83. Ter. Ad. 2, 
1,40. Cic. fam. 8, 9, 1. Id. Flace. 17, 40.u.a. par 
Id. Quinct. 18, 59. Sull. 18, 52. publicae et privatae 
Id. Brut. 48, 178. u. d. Quinet. 10, 1,119. superior, 
Gufß inferior, Cie. Brut. 8, 30. tenuis Id. fam. 9, 12, 
2. u. dal.m. e) mi Jeitwörtern, aocedere ad cau- 
sam Cie. Acc. 2, 38, 94. u. õ. causae Id. Verr.1,1,2. 
actitare causas Id. Brut. 70, 246. causam adjudicare 
alicui /d. de or. 2, 29, 129. adesse in aliqua causa Id. 
Rosc, Am. 1, 1. causae Quinct, 4,1, 19. agere causam 
Cie. Caec. 24, 69.u. a. f. ago ım,3,d,a.$. 258. b. 
causd cadere (ic. inv. 2, 19,57. f. cado u, 2, a, «a. 
©. 721. a. cognoscere causam ab aliquo Cic. ad. Brut. 
1,3,4. cl. Nep. Milt. 7, 6. confidere causae, Gaft 
difidere, Cic. Rosc. com. 4, 11. constituere causam 
Id. Acc. 5, 1,1. declamitare causas /d. Tusc. 1,4, 7. 
defendere Teer. Phorm. 2,1, 36. Cie. Cluent. 27, 74. 
sen. 11,38.u,a. Hor. sat. 2, 5, 34. Suet. Caes. 49. 
Quinct. 3, 6, 9. u. d. defensitare Cic. Brut. 26, 100. 
deferre ad alqm ib. 22, 86. u. d. dicere causam, ſow. 
imengeren Sinne vom Redner, derd. Proceß vor Ges 
richt führt, Cie. Brut. 22,86. Id. Rosc. Am. 21, 54. 
Quinct. 4, 1, 19., ald audy im weiteren v. d. Ange: 
Hagten, mag er in feiner Sache felber ſprechen od. Ans 
dere reden lajjen, Cie. Cluent. 36, 98. Id. Quinct. 8, 
31. Rosc. Am. 6,13. Caes.b. G. I, 4. Nep. Ale. 4, 
8. Liv. 29, 19. Curt. 7,1, 20. Quinect. 5, 11,39. u. ö. 
discere causam, fie fich vortragen laffen, vom Sachwal⸗ 
ter, Cie. fam. 10, 26,2. Quinct. 12,8, 1. u.a. Dage 
gen docere alqm causam, fie d. Sachwalter vortragen, 
Cie. am. 7, 21. deor. 3, 13, 50. Quinct. 6, 2, 3. cl. En 
ap. Augustin. c.d,6, 10.1.a. exponerecausam Hor.sat. 
1, 7,22. Quinet. 2, 5, 7. ingredi in causam Cic. Planc. 
3,8. labefactatur causa ad judicem /d. Rosc. com. 4, 
13. meditari Teer. Ad. 2, 1,41. obtinere Cie. fam. 1, 
4,1.u.a. orare Ter. Phorm. 2,1, 61. Cie. Brut. 12, 
47. Varro L. L. 7, 41. perdere Cie. Rosc. com. 4,10, 
11.u. a. perorare /d. Quinct. 24, 77. Sest. 2,8. reci- 
pere /d. Sull. 7, 22. suscipere Id. div. in Guec. 1, 2. 
Rosc. Am. 11, 31. sustinere Id. Att. 1, 1, 4. tenere, 
d. Proceß gewinnen, Id. Caec. 24, 67. Hor. ep. 1,16, 
43. Suet. Dom. 9.u. a. tradere adversariis Teer. Phorm. 
2,1, 7. versari in causis judiciisque Cie. div. in Caee. 
1, 1. vincere causam suam Ov. Her. 16, 75. 

eausälis (causs.), e, Adj. d. Urſache enthal: 
tend, ratio Aug. d.genes. 7,23. 9,1. conjunctiones 
Charis. 2. p. 99. Diomed. 1.p. 410. Prise. 16. p. 
1027.u. a. Subft. in Causalibus Butas, in d. Schrift 
über d. Urſachen d. Dinge, airiar guorxai, Arnob. 5. 
p- 168. vol. Plut.Rom.21. [stin. genes. 5.c.ult.6,5. 

causäliter (causs.),Adv. aus Urſachen, Augu- 

causärie (caus.), Adr. aus Gefundbeite: 
rückſicht, Dig. 49, 16, 13. 8. 2. 


Causarius. 


causärtus (causs.), a, um, eine triftige Ent— 
ſchuldigung babend, gewäbrend, nur a) als 
techn. = milit. Ausdr., aus Krankheitsurſachen 
frei, dienſtunfähig, Dig. 3,2,2.8.2. 49,16, 18, 
8.3. cl. App. Met. 4, p. 144,16. a) al ärztl. Ausor., 
frantl, corpus Sen. nat. qu. praef. 1. partes /d. ep. 68. 
dens Marc. Emp. 12. Subit. e. Kranfer, causarü 
latere velfaucibus Plin. 25, 5 (25). oculorum Marc. 
Empir. 8. 

causäte (cnus.), Adv. mit gutem Grunde, 
nur im Gomp. causatius, niit mehr od. befjeren Grunde, 
Plin. praef. 8. 

causätio (caus.), Onis,f.a)d. Borgebeneines 
Bebinderungsgrundes,d. Entſchuldigung, 
dv. Borfhüßgen, d. Borwand, Cod. Theod. 3, 5, 2. 
$.2. Tert. adv. Marc. 5, 20. Marc. Cap. 5. p. 148. 
Bef. b) v. Krankheit, aegri corporis Gell. 20, 1. Dab. 
e)d. Krankheit felbit, Pallad. 1, 4,1. 

causätivus (caus.), a,um, a) d. Recht sſache 
feitftellent, causativum litis Marc. Cap. 5. p. 154. 
b) d. Anklage beitimmend, casus = accusativus, 
Prise. 5. p. 671. 

causia, ae, f.(xavola), maced. Hut mit breiter 
Krämpe, a) eigtl. Plaut. mil. 4, 4, 41. Id. Pers. 1,3, 
75. Val. Max. 5, 1,4. Mart. 14, 29. b) techn.smilit. 
Ausdr. = vinea, Schutzdach, Veget. r. m. 4, 15. 

causidicälis (caus.), e, Adj. zum Sadhwals 
ter, Advocaten gebörig, odium et tuedium M. 
Aur. ap. Front. ep. ad M. Caes: 4, b. 

eausidicätio (eauss.), önis, f. d. Bortrag td, 
Rechtsanwalts, Fronto ad M. Anton. 2. p. 298, 

causidicina (causs.), ag, f.dv.Rechtsanwalt: 
ſchaft, Advocatur, Anun. 30, 4. Symm. ep. 5, 75. 
Cod. Theod. 8, 4, 30. $. 1. ı. a. 

causidicus (causs.),i,m. (causam dieo, ſ. ca usa 
11, 2,c.),d. Sahwalter, Rechtsanwalt, Apvo: 
cat, geringer ald orator, Redner im böbern Sinne, Cie. 
de or. 1,46, 102. or. 9,30, Luer. 4, 964. Ov. am. 1, 
13,21. Petron. 46, 7. Quinet. 12,1, 25. Suet. Claud. 
15. Vesp. 13. Tac. or. 1. Mart.4, 8. 14, 219. Juv. 
6, 39. 7,135. 10, 121. App. mag. p. 305, 20. Cod. 
Theod. 2, 10, 1sqq. u. 0. a. 

causificor (caus.),äri, Gruͤnde für od. wi: 
der etwas bervorbringen, mon causificari quin 
Plaut. Aul. 4, 10, 25. inconcinne causificans App. Met. 
10. p. 242, 39. 

causor (causs.), ätus sum, äri, Gründe für od. 
wiberetw. vorbringen, gleichv. ob wahre vd. fal: 
ſche, 1) abſ. Pacuv. ap. Non. p. 89, 11. qui sese al- 
fines esse ad causandum volunt, de virtute isego cer- 
nundi do potestatem omni bus. Accius ib. p. 89, 8. qui 
potis est repelli quisquam, ubi nullus est causandi locus. 
fo facunde contra patrem Afranius ap. Non. l.c. cau- 
sando in longum ducere amores Virg. E. 9, 56. u. a. l., 
bef. ind. Abficht etw. abzulebnen, dab. causari ac- 
eipere rationes, Ginwendungen machen, um die Rech: 
nung nicht abzunehmen, Dig. 40, 7,34. 8. 1. 2) mit 
Angabe d. Sache, Die man ald Grund verbringt, a)algd, 
als Grund od. Entihuldiqung vorbringen, 
vorfchüßen, multa Zuer. 1,398, consensum patrum 
Liv. 3, 64. interturbationem animi /d. 23, 8. locun 
immeritum Hor.ep. 1, 14, 12. aves aut onıina diva 
Tib. 1,3, 17. omina visaque (Ov. Met. 9, 768. Euros 
Id. am. 1, 9,13. tempus diei Curt. 4, 16, 18. negocia 
Tae. a. 1,47. valetudinem Jd. h. 3, 59. senium atque 
imbecillitatem Suet. Ual. 44. barbamque annosque pi- 
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losque Mart. 4, 7. absentem Cod. T’heod. 2, 27, 1. 8. 2. 
causari quid, ne condicio deficiat Dig. 36, 1, 15. pr. 
u.a. b) mit Acc. u. Inf. Ziv. 5, 15.36, 11. 7ib. 1, 
3,18. Curt. 6, 5,31. 6, 7, 21. Suet. Ner. 49. Gell. 18, 
4,9. Dig. 2,15,12. u.a. c) mit quod Sue. Cal. 23. 
Dig. 16, 3,3. u.a. [lat. scelerata, App. herb, 8. 
caustice, es, f. (xavorıxn), e. brennende Pflanze, 
causticus, a, um (xavorixös), brennend, bei: 
jend, natura Plin.27, 9 (54). vis Jd. 32, 10 (52 
spuma Mart. 14.26. S ubſt. causticun, i,n., verſt. 
medicamentum, d. Beiz⸗, Aetzmittel, Plin. 26, 1 
(3). 26, 8 (39). 34, 18 (56). 
causüla (causs.), ae, f. Demin. v. causa, u) im en⸗ 
gerenSinne, e, Fleiner Grund, Borwand, Auct.b. 
Ar. 54. b) e. geringer Rechté fall, Cie. opt. 
gen. or. 3, 9. 
caute, Adv. v.cautus, aufvorfidhtige, bebut: 
fame Artu. Weiſe, a) im Allg. caute et cogitate 
rem tractare Plaut. Trin, 2, 2, 46, caute incedere via 
Id. Curc. 1, 1,32. caute pedetemptimque dicere Cic. 
Cluent. 42, 118: iter caute diligenterque facere Uaes. 
b. G. 5,49. caute amıare Ov.a. a. 2, 167. pugnare 
Id. Her. 13,146. caute et cum judicio apprehendere 
Quinct.10,2,3.u. a. caute, nur mit Vorſicht, 
d. b. felten, Plin.h.n. Comp. cautius Plaut. Men. 
1,2,42. Ter. Heo. 5, 1, 12. Cie. Deiot. 6, 18. Hor. 
carm. 1,8, 10. Virg. A. 11, 153. Ov.am. 1, 12, 6. 
Quinct. 2,15, 21. u.d. Superl. cautissime Cic. de 
or. 2,59, 242. Id. Att. 15, 26,3. Plin. 15,3 (8), 12. 
u.a. b) im Bef. unter geböriger Sideritels 
lung od. Gautionsleiitung, Cic. legg. 2, 21, 58. 
Id. Att. 15,17, 1. 
cautöla, ag, f.d. Vorfiht, Behutſamkeit, 
2 im Allg. App. Met. 2. p. 117, 7. 5. p. 160,36. b) im 
eſ. d. Sicheritellung, Gaution, Dig. 3,3, 15. 
13, 7, 6. 14,3, 14. 
cauter, eris, m. (savrrjo), d. Brenner, nur übl, 
a)d. Brenneifen, Pallad. 1,41,2. 1,43,3. Prud. 
". — 10,490. Bildſ. cauterem ambitioni adhibere 
Tert. Pallad. 5. b) d. Brandwunde, Prud. m. 
orsg. 5, 229. Eeccles. 
cautörio,ärg,brennen, brantmarten, algm. 
cautörium, ii, n. (xavriigıor), d. Brennins 
ftrument, Brenneifen, a) zu medic. Zwecken, Plin. 
22, 23 (49). 21,8 (29). Veg.a.v. 1, 14,3. 1,28. b) 3. 
Ginbrennen d. Malerei, Dig. 33, 7, 17, Tert. adv. 
Hermog. 1. [a. v. 5,1. 
eauterizo,äre, brennen, brandmarfen, Veg. 
cautes, jelten cautis, is, f.e. Spipitein, ſpi— 
biger Fels, Caes. b. G. 3,13. Virg. A. 4, 366. Ov. 
et. 1, 576. 719, 4,672. 7,418. 11,330. 12,124. 
Col. r.r. 10,66. Plin.34, 14 (42), 148. 87, 2 (10). 
Pin. pan. 35, 2. u. a. vgl,cosz. Aum Nom. cautes 
Tib. 2,4, 9. cautis Prud, sr. orap. 10, 701. 
eautim, Adv. v, cautus, auf vorfidtige, bes 


cautio. 


butfame Artu. Weile, Ter. Heaut. 4, 8,30, Ac- 


cius ap. Non. p. 512, 11. u. 12. 

cautio, Önis, f. (zfgzn aus cavitio von cavere, ſ. 
Paul. Diac. p. 61,3.), d. Handlung Deffen, der 
fih in Ahtnimmt u. hütet, 

1) im Alla. d. Vorſicht, d. vorſichtige, be: 
butfame Handlungdweife,d. Sichinachtneh— 
men, im Ggiß zu metus, Furcht, f. Cie. Tusc. 4, 6, 13. 
fo a consuetudine sua et cautione ac diligentia longe 
discedere Cic. Font. 1, 2. privatis rebus quandam cau- 
tionem et diligentuiam adhibere /d. Att. 1,19, 8. mıca 
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cautionalis. 


cautio et timiditas in causis /d. de or. 2, 74, 300. ini- 
tium suspicionis et cantionis et diligentiae /d. fam. 9, 
24, 1. u. a., bei. häufig mit fortwirkender Verbalkraft, 
dab. a) d. Artu. Weiſe ſich vor etwas zu hüten, 
d. Borſichtsmaßregel, Cie. am. 21, 78. omnium 
horum vitiorum atque incommodorum una cautio est 
atque una provisio, ut ne etc. Id. div. 2, 25, 54. omnis 
praedictio mali tum probatur, cum ad praedictionem 
cautio adjungitur. /d. Flace, 13, 31. defendendi faci- 
lis est cautio. b) cautio est, es ift Vorſicht anzu— 
wenden, mihi cautioestneete, Plaut. Bacch. 4, 2, 
15. /d. Poen. 1, 3,36. cautio est neete. /d. Ps. 1,2, 
37. Ter. And, 2, 3, 26. /d. Ad. 3, 3, 67. Cie. Mare. T, 
21. tua enim cautio nostra cautio est. u. 6. NB. b. Cie. 
Att. 5,4, 4. Steht jet captio ft. cautio. e) cautionem 
habet aliquid, «) d. Sache hat Vorſicht nötbin, 
bedarf der Vorſicht, Cie. of. 1, 14, 42. 4) d. 
Sache giebt der Vorſicht Raum, läßt ſich 
vermeiden, Id. fam. II, 21, 3. quae cautionem non 
habent, Salt quae provideri possunt. 

2) im Bef., im Sefchaärtsieben d. Sicheritellung, 
Gewährleiſtung, Bürafchaft, Gautien, nicht 
jelten auch concret, aleicwiel ob real vr. ſchriftlich od. 
nur mündlich, vgl. d. Formular Dig. 12, 1,40. pr., ſo 
ind. Scherze b. Cie. fam. 7, 18, 1. itaque; quoniam 
vestrae cautiones infirmae sunt, graeculam tibi misi 
eautionem chirographi mei. u. bildI. Id. Sest. 7,15. 
hune Cn. Pompejus omni cautione, foedere, exsecra- 
tione devinxerat nihil in tribunatu contra me esse fa- 
cturum. fo praescriptionum cautionumque praeceptio 
Id.or.41,141. cautiones pecuniarum /d, dom. 50,129. 
diplomata et syngraphae et cautiones, vacua habendi 
simulacra Sen. benef. 7, 10. prolatis cautionibus con- 
troversiam tollere ib. 3, 7. rei uxoriae cautio @ell. 4,3. 
offerre c. idoneam Dig. 40, 4, 50. interrogare de sol- 
vendo ib. 43, 22, 1. praebere alicui indemnitatis ıb. 3, 
5,30. soluti vectigalis ib. 16, 3, 27., bisw. mit Acc. u. 
Inf, Suet. Aug. 98. Dig. 46, 8, 6. 

cautiönälis, e, Adj. zur Gaution gehörig, 
stipulationes Dig. 46, 5, 1. pr. &. 2. 

eautor,öris, m. der fich ficher itelft, a) im 
Algen. der auf feiner Hut iſt, ſich in Act 
nimntt, Plaut. Capt. 2, 2,7. b) der Sicherbeit 
giebt, Semwäbrleiiter, alieni perieuli Cie. Sest. 
1.18; [fotg. Beziehungen als Adj. 

cautus,a, um, Part. perf. pass. v. caveo, ftebt in 

I) eigtl. ficher geitellt, gefichert, a) eigtl, can- 
tos nominibus certis expendere numos Hor. ep. 2, 1, 
105. cautus ab incarsu belli Zucan. 4, 409. u.a. ſ. 
caveo. im Comp. Cic. Caec. 4, 11. cum uteretur uxo- 
ris dote numerata, quo mulieri esset res cautior, cura- 
vit, ut in eo fando dos collocaretur. /d. Rose. Am. 20, 
56. in eam partem potius peccant, quae est cautior, 
Sup. urbes murorum firmitate cautissimae Amm. 14,8. 

2) übertr. aufs Geiftige, bedacht ſich ſicher zu 
teilen, behutfam, ſicher zu Werke gebent, 
beväctig, mebr zur Vorſichtigkeit, als zur 
Schlaubeit binneigend, jedoch negativer als provi- 
dus, desh. ö. mit Diefem verb., ſ. Cie. Phil. 12,10, 25. 
Liv. 25, 84. Ter. Phorm. 4, 5, 3. ut cantus est, ubi 
nihil opust. Cic. Rosc. Am. 40, 117. itaque illi — pro- 
pter istius insidias parum putantur cauti providique 
fuisse. Id. Acad. pr. 2, 30, 97. vide quam sit cautus 
is, quem isti tardum putant. /d. Phil. 12, 10, 24. nemo 
me minus timidus, nemo cautior. Hor. sat. 1, 6,51. 
matutina parum cautos jam frigora mordent. Quinct. 


caven. 


6, 2,9. euutiores voluntatem complecti quam nomina 
interpretari maluerunt. u. a. fo a) abfol. cautus et pru- 
dens pater familiaslic. ap.Gell. 12, 12.u. fo ö. v. Per: 
ſonen od. in Bez. auf ihre Bornahmen u. Handlungen, 
nicht felten auch v. Thieren, arma Sil. 14, 188. bellum 
Id. 8, 326. consilia Tac.a.11, 29. jo cautioribus con- 
siliis uti Cic. Phil. 13,3, 6. dextra parum cauta Op. 
Pont. 3, 6, 3. doli Sen. Herc. Oet. 611. dux cautus et 
providus Liv. 25, 34. lupus Hor. ep. 1, 16, 50. ma- 
gistri Ov. Met, 9, 750. manus /d. fast. 2, 336. men- 
sor Id, Met. 1, 136. Myrtale Mart. 5, 4,3. navita Ov. 
rem. am. 737. pectus parum cautum Prop. 3, 5, 8. po- 
tentia Mart. 12, 6. Tiberii senectus cautissima Tae. 
h.2, 76. timor Or. trist. 3, 4, 65. vietor ib. 2,271. vir- 
tus Sil. 15, 186. vulpes Hor. ep. 1,1, 73. b) mit Ans 
gabe d. Verbältniffes, in welchem d. Vorſicht fich zeigt, 
a) mit Prapoſ. in periculis Cie. leg. agr. 1,9, 27. in 
scribendo Id. ad Q. fr. 3, 9, 3. in eredendo Id. Att. 
10, 9, 3. in verbis serendis Hor. a. p. 46. in obeundis 
expeditionibus dubium cautior an ardentior (Caesar) 
Suet. Caes. 58. u. a. ad propius praesentiusque malum 
cautior Liv. 24, 32. ad laqueos Tib. 1, 9, 46. ad custo- 
diam Quinct. 6, 1, 20. parum cautus adversus fraudem 
Liv. 38, 25. erga sun bona Curt.10, 1, 18.u. a. 3) mit 
Genit. rei divinas Maer. sat. 1, 15.) mit Jnf. dignos 
assumere Hor. sat. 1, 6, 51. 

cavaedium, ü,n. =cavum aedium, Plin. ep. 2, 
17,5. f. cavum binter cavus. 

cävämen, inis,n.d. Höblung, Solin. 9. 

Cäväres, um, m. ®. in Gallia Narb., Mela 2, 5, 
2.5. Plin. 3,4 (5), 34. n. 36. 

cäväticus,a,um,inhöblenfichergeugend, 
lebend, cochleae Plin. 8, 39 (59). 30, 6 (15). 

eävätio, önis, f.d. Hoͤhlung, coner. Varr. L.L. 
5,19. 5, 128. 

eäväator, örism.d.Höhler, a) Techniker, Hob!: 
arbeiter, CABATORES Orelliinser. 4155. b) Bogel, 
arborum, d. Baumhauer, Plin. 10, 18 (20), 40. 
vgl. cavo. 

cävätüra, ae, f.d. Höhlung, coner. temporum 
Veg. a. v. 1, 25,2. volneris ib, 3, 26, 1. dentium Mare. 
Empir. 12. 

cävätus, a,um,f.cavo. 

‚cävöa, ae, f. (v. cavus, ſ. Varro L. L. 5, 20.,u. 
eo, ire, eigtl. der Hohlgang, wie area d. Troden: 
gan, ſ. Varro r. r. 3, 5, 11.u. Geſner z. d. St.), 
eine Durch einzelne Reife gebildete u. aus einzelnen Ab— 
ſaͤtzen beſtehende Höhlung, 3. B. Der geriefte Leib des 
Flobes, Min. 11, 2 (1), 3., u. die mit Knorpelitreifen 
verjebene obere Mundwölbung. an welche man beim 
Sprechen d. Junge andrüdt, Prud. cathem. 3, 92. bef. 
häufig ala techn. Ausdr. 

1) die Bergitterung, der eingehegte Naum zur 
Gefangenhaltung v. Thieren, vergitterterT hier» 
faften, Ihierbebälter, Käfig, Varror.r. 3, 
5,83. Lucr. 3, 684.6, 198. Hor.a.p.473. Ov. Ib. 
519. el. Just. 15,2. Curt.5,1,21. Plin. 8,17 (25), 
65. Mart. 1, 48, 6.9, 58, 10. 9, 89, 4. Suet. Cal. 27. 
Ner. 29. App. Met.4.p. 149. u.a. Inſonderh. a) f 
Vögel, Bogelbauer, Bogelfäfig, Plaut. Capt. 
2,2,15. Cist.4,2,66. Curc.2,1,79. Cic. n. d. 2. 
3,7. div. 2,35, 73. 4) Gitter= od. Fallthür zu 
Gingängen in Käfige od. verichlofjene Behaltniſſe, im 
ip, Öir. zaßtodvoa, Varr.r.r,8,5,117. Col.r.r.8, 
8,4. f. Schneider im Ind. script. r. r.p. 132. y)d. 
Bienenftod, Virg. @.4,58. Col.r.r. 9, 7,4. 15,7, 


caveatus. 


9.0. a. I) die Einfriedigung, dad Gehege um 
einen Baum, Weinſtock xc., Col.r. r. 5, 6, 21. 5,9, 11. 
Pallad. Febr. 10, 5. 

2) der aus den terrafienartig auffleigenden Sißreihen 
gebildete runde Raum für das Theaterpublicum, Die 
Schaufige,der Schauplaß, a) eigtl. als Ort, per 
totam caveam Plaut. Amph. pr. 65. totä cavek Cie. 
am. 7,24. de cavea exire /d. har. resp. 12, 26. subire 
per caveas Stat, silv. 1, 6. 28.u. a. prima caves, d. 
erfte Rang, ultima od. summa, d. legte Rang, Cie. sen. 
14, 48. Sen. trang. 11. media, d, mittlere Rang, Suet. 
Aug.44. Claud. 21. CAV. IL. Orell. inscr.2539. b)cor- 
sessus enveni (J,ucr. 4, 78.) od. consessus caveae, Das 
ichaufuftige Publicum, Virg. A. 5, 340.8, 636. auch 
bios cavea, wie cavene dissensus Stat. T’h.1,423. e)mit 
Ggſtzu zur Bez. des Theaters übh., Plaut. Truc. 5,1, 
39. Cic. legg. 2, 15, 38. 

cävsätus,a, um, a) balacnae caveatac angustiis, 
aleichf. eingegittert, Plin. 9,6(5),13. b) urbes, in ter: 
raffenartiger Form, wie d. Schaufiße, angelegt, Id. 4, 
8 (15), 30. 

cäv&fäcio, &re=caveo, Venant. Fort. carm. 8, 
6,192. dav. cavefieriod. CAVIFIERI Orell. inscr.3678. 

cäveo, cävi,cautum,öre (jtammverm. mit oxerär, 
oxorreiv u. schauen, scheuen), äufeben,daß etw, 
nihtgefchiebt, ſich voretw. in Acht nehmen, 
fi hüten, vorjeben, gilt d. Beitreben einer 
Sache zu entgeben, deren Ausführung vitare,meiden, 
iſt, Br nicht ſelten cavere u. vitare verb. fteht, ſ. Zu- 
el. ap. Non. p. 437, 22. Cie. Ace. 1,15, 39. cl. Ov. 
trist. 3, 6, 17. Orell. inser. 642. od. mit declinare 
Gell. 13, 27. vgl. Döderl. Bd. 6. S. 57 fa. Dem 
Gebr. nad) [nebmen, 

ı.im Allg. fih hüten, vorfeben, in Acht 

1) abjot. Plaut. Rud. 4,7, 14. qui consulte docte 
atque astute cavet. Ter. Ad. 4, 2, 12. ego cavebo. Id. 
Hee. 3, 5, 20. ego me scio cavisse. /d. Heaut. 4, 4, 8. 
faciet, nisi eaveo. Cie. Acad.pr.2,29,93. eruntenim 
(molesti soritae), nisi cavetis, cautum est, inquit. Nep. 
Ale. 5,2. cum animum attendisset ad cavendum. cl. 
Suet. Claud. 37. Hor.sat. 2, 7,68. metues, credo, 
doetusque cavebis. Quinct. 8,3, 47. nisi caveris u.a., 
bei. bäufig in d. Mahnung cave, nimm dich in Acht, 
Ter. And. 1,2,34. Id. Phorm. 2,3,51. Hor. carm. 
1, 14, 16. Ov. Met. 2,89. u. 0. 

2) mitd. Acc. d, Perſon od. Sache, vor d. man ſich 
in Acht nimmt, Plaut. Trin.2,4,14. prius quod cautum 
oportuit. Ter. Eun.4,6,23. quod cavere possis, stultum 
admittere est. Lucil. ap. Non. p. 437, 22. quid ca- 
vendum tibi censere, quid vitandum maxime. Cic. dom. 
11, 28. ut me metueret, me caveret. /d. Att. 10,16, 
2. cetera, quae quidem consilio provideri poterunt, 
cavebunttr. /d. of. 2, 24, 84. quod multis rationibus 
caveri potest. Varro ap. Non.p. 153,1. care canem. 
el. Orell. inser. 4320. vgl. canis.ı.1. Hor. sat. ], 
4, 85. hunc tu, Romane, caveto. u. 6. fo cavere an- 
num Suet. Ner. 40. bellum Cic. fam. 4, 3,1. gloriae 
cupiditateın of. 1,20,68. diem Pell.2,57,2. exilium 
Suet. Tib. 53. frigora Ov. a.a.2,302. fulminis ietum 
Luer. 6, 406. ictum, pariren, Sal inferre, Quinct. 4, 
2,26. el.ib. 5, 13,54. insidias Suet. Caes. 86. Tac. 
a. 18, 13. interventum alejs Cie. Att. 16, 11, 1. jurgia 
Or. a. a. 1,591. maculas Hor.a.p.353. malum Cie. 
d.or. 1, 58, 247. tristes animi morsus Mart. 12, 34. 
nibilacrius pauperie Hor. sat. 2,3, 93. omnia Cie. 

Jan. 11,21. p. red. ad Quir. 9,21. paralysim Petr, 
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sat. 130. perieulum Suet. Galb. 19. el. Gell. 13, 27. 
poenam Prop. 3, 14, 24. proditorem Quinct. 7, 1,30. 
puerum Suet. Caes. 45. ruinam Plin. 10,3 (8). si- 
guificatum aliquid Cie, har. resp. 12, 26. suspicionem 
Quinet. 9, 4, 143. tela Ov. Pont. 4, 3,56. tyranni- 
dem Quinet. 7,2, 49. vallum caecum fossasque Caes. 
b. c. 1, 28. vim atque opes Tac.a. 11,1, vitium Quinet 
8,2,2. 2) mitPräpof., abaliquo Plaut. Men. 1,2, 
42. Id. Ps. 1,5, 29.4, 7, 129. Id. Most. 8,3, 24. Ter. 
Eun. 5, 2, 44. Cic. Sest. 64, 138. Id. Phil. 12, 10, 25. 
Suet. Cal.57.u.a. a nave Plaut. Men.2,2,69. a 
servitio Cie. har. resp. 12, 25. a veneno Id. fin. 5,22, 
64. ab irruptionibus Caes. b. c. 1,21,4. ab insidiis 
Sal. Jug. 108, 2.u. a. adversus ictus Quinet. 9, 1,20. 
cum aliquo, ſich m. em. ficheritellen, Plaut.Most.5,2,21. 

3) mit bloßem Abl., nur in d. Bulgärfpr. u. beit. 
Formeln, malo Plaut. Bacch. 1,2, 39. Id. Cas. 2, 6, 
59. Men. 1,2,13. Pers.3, 1,41. Petr. sat. 82. in-* 
fortunio Plaut. Rud. 3, 5, 53. NE. 

4) mit Infin., Cie. Att.3, 17,3. in quibus cave 
vereri ne aut diligentia tua mihi molesta aut veritas 
acerba sit. Sal. Jug. 64,2. postremo caveret id petere 
a populo Rom., quod illi jure negaretur. el, Catull.50, 
21. Virg. E. 9, 25. Hor.a.p. 168. Ov. Pont. 8,1, 
139. Plin. 8,43 (68). ; 

5) mit Folgefäßen, a) negativ, a) mit ne, 
Cato r.r.5,6. Plaut. Capt.2,2,5. Id. Amph. 2,2, 
215. Cist.2, 1,54. merc. 5,3,2. Ter. Heaut. 2, 2,6. 
Afran. ap. Non. p. 111,14. Cie. Acad. pr. 2, 19, 63. 
2, 43, 133. /d. Rosc. Am. 53, 153. fam. 3, 14, 4.11, 
21,4. div. 2,40, 84. off. 1,39, 140. Catull. 61,152. 
Nep. Att. 11,6. Sal. Jug. 55,3. Hor. carm.3, 7,34. 
sat. 2, 1,80. 2,3, 177. ep. 1,6,32.1,13,19. Ov. Met. 
2,89. 10, 685. Quinct. 4, 3,8. 5, 7, 16.9,4,23. Suet. 
Tib. 37.67. u. d.a. 4) in dem. Sinne mit bloßem 
Gonjunctiv, wenn bei dem Imperativ cave (cavete) d. 
Rede enger aufammengejchoben wird, wo cave (cavete) 
am Ende nur eine febbafte Verneinung ausprüdt, im 
Gag zu d. lebhaften Anmahnung age, wie Teer. Heaut. 
1,2, 13. cave faxis, thu' bei Leibe nicht. jo cave geras 
Plaut. Capt.2,3,79. cl. Ter. Ad. 2,4, 183. Cie, Lig. 
5, 14. fam. 9, 24.10, 12,1. fin. 2,22, 71. Luer.2, 
755. Catull. 50,19. Sal. Cat. 58, 21. Hor. sat. 2,3, 
38. Curt. 4, 10,26. jeltner in umgefehrter Wortitel: 
fung faxis eave. T'er. And. 4,4, 14., od. mit Plur. cave 
dirumpatis Plaut. Poen.pr. 107., od. mit d. erften Per: 
fon, Ter. Heaut. 5, 4, 8. 8. et cave posthac, si me 
amas, unquam istuc verbum ex te audiam. C. atego, 
si me metuis, mores cave in te esse istos sentiam, od. 
mit d, dritten Perfon, Plaut. Men. 5, 7,5. cave quis- 
quam, quod illic minitetur, vestrum flocei fecerit. Ter. 
Phorm. 5, 1,37. sed per deos atque homines meam 
esse hanc cave reseiscat quisquam. el. Cie. Lig. 5,14, 
Hor. sat.2,5, 75. Virg. A. 11,293. cavete concur- 
rant arma. vgl. übh. age hinter ago, 2,a,a. b) af: 
firmativ, «) mit ut, Plaut. Capt. 2, 1, 29. cauto 
opus est, ut hoc accurate agatur. Cic. off. 1,39, 142. 
tertium est, ut caveamus, ut ea — moderata sint. Liv. 
3, 10, 14. cavisse deos priore anno, ut tuto libertasde- 
fendi posset. Col.r.r.2,8,3. Plin. pan. 89, 1. 40,3. 
u. ö. ſ. unten 2, e. 3) mit bloßem Conjunctiv nur bei 
eave, höchit ſelten, App. Met. 2. p. 122,32. sed heus 
tu — cave regrediare coena maturius. ib, 2.p. 124,35. 
sed heus, juvenis, cave diligenter principum civitatis 
filii cadaver — custodias. * 

6) mit Dativ d. Perfon od. Sache, für welche man 
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feine Borficht verwendet, a) abſol. einer Perſon op. 
Sade Sicherheit verſchaffen, fie ſicher ftel: 
len, ſichern, Ter. Eun. 4, 7,12. ut hosce instruxit, 
ipens sibi cavitloco. Cie. fam. 3, 1,3. melius enim ei 
cavere volo, quam ipse aliis solet. /d. Phil. 1, 2,6. 
quibus hie ordo diligentissime caverat. Caecina ap. 
Cie. fam. 6, 7,4. qui in Oratore tuo caves tibi per 
Brutum etc. u. a. fo concordiae publicae Vell. 2, 48, 
5. securitati Suet. Tit. 6. sollerti cura deposito suo 
Petr. sat. 133. capiti endone Sil. 8, 493. u. dal. m. 
b) conftr. @) affirmativ, algd alieui, alieui ut, ali- 
eui ad alqd Plaut. Bacch. 1,1,8. haec ita me orat, 
sibi qui caveat, aliquem ut hominem reperiam, ab 
istoc homine ut, ubi emeritum sibi sit, se ut revehat 
domum. Id, amabo te, huic caveas. cl. Cie. Pis. 12, 
28. Id. Acc. 1,35, 88. semper enim existimasti — sa- 
tis cautum tibi ad defensionem fore, si ete. P) negas 
tiv, alicui alqd, um ed abzumehren, Cato r. r. 5,7. 
scabiem pecori et jumentis caveto. 

ır. im Bef. in geſchäftl. u. jurift. Hinficht v. d. Si: 
cheritellung, d. ſich Jem. verfchaftt od. Andern gewährt, 
aleichv. ob durch Prand, Berfchreibung od. blos mündl. 
Beriprechen, |. Caes.b. @. 7,2, 2. quoniam in prae- 
sentia de obsidibus inter se cavere non possent. cl. ib. 
6, 2,2. Dem weiteren Gebr. nach 

I) activ, Borfehrungen treffen, um eine 
Perfon od. Sache ſicher zu ftelfen, ibr Sicher: 
beit, Gewähr, Garantieverfhaffen, a) m. d. 
Partei jelbit, ſich Sicherheit üb. etw. geben laf- 
fen, Cic. Ace. 1, 11,31. cum ita caverent: SI etc. 
Id. Brut.5,18. tibi ego, Brute, non solvam, nisi prius 
a te cavero, amplius eo nomine neminem, cujus petitio 
sit, esse petiturum. cl, Acc. 2, 23,55. Rose. com. 12, 
35. b)v. Rechtögelehrten, durch Einleitung u. Keftitel: 
fung d. Gautionsformulare, a) abf. Plaut. Epid. 2, 2, 
109. hie poterit cavere recte, jura qui et leges tenet. 
Cie. Caec. 27, 78. eujus prudentiam populus Rom. in 
cavendo, non in decipiendo perspexerit. /d. Mur. 9, 
19. Servius hie nobiscum hanc urbanam militiam re- 
spondendi, seribendi, cavendi — seentus est. cl. ib. 22. 
tu caves, ne tui consultores, jlle ne urbes autcastra ca- 
piantur. fo in jure cavere Cie. off. 2, 19,65. legg.], 
5,17. a)mit Dativ d. Perfon, die man fichert, Cie. fam. 
7,6, 2. tu, qui ceteris cavere didieisti, in Britannia ne 
ab essedariis decipiaris caveto. J/d.top. 1,4. cum tu 
mihi meisque saepe cavisses, el, fam. 3, 1,3. Ov.a. 
a.1,83. vgl. Kloßa. Gic. Ned. Br. 1. ©. 507 fa. 
Rein röm. Privatr. S. 73. e) durch fchriftl. Verord- 
nung für etw. Sorge tragen, etw. feitz, ficher: 
ftellen, anordnen, verfügen, a) durch teſtamen— 
tarijche Verfügung, Cie. Tegg. 2, 21,53. si hoc, qui 
testamentum faciebat, cavere voluisset. /d. fin. 2,31, 
103. tantum dico, magis fuisse verum agere Epicuri 
diem natalem, quam illum testamento cavere, ut age- 
retur. cl. Suet. Aug. 59. Tib. 59. Cie.inv. 2,41,119. 
amentiae fuit, eum heredi vellet cavere, id ascribere, 
quo non adseripto nihilo minus heredi caveretur. u. a. 
A) durd Verträge, Cie. leg. agr. 1,4, 10. de quibus 
(agris) oautum sit foedere, cl. Acc. 2, 50,123. Ov. 
Met. 6,532. Liv. 9,2. et pacti, qui Samnitium fo- 
rent, ut cum singulis vestimentis emitterentur, — s0- 
eiis Samnitium nihil cautum. /d. 24, 2. Cie. Ace. 1, 
54, 142, praedibus et praediis populo eautum est. ıt. a. 
y) durch gefeßl. Verfügungen, Cie. legg. 2, 24. 61. 
quarum (lerum) altera privatorum aedifleiis, altera 
ipsis sepulcris cavet. Id. inv. 2,41, 119. ut de 20-— 


caveo. 


cavillatio. 


alia in lege cautum esse videatur. Plin.16,5 (6). can- 
tum est lege XI! tabularum, ut etc. Suet. Aug. 1. de- 
cretum etiam publicum exstabat, quocavebatur, utetc. 
Id. Caes. 10. Aug. 40.65. 76.75. Quinct. 5, 10,18. 

2) palfiv, Sicherheit gewähren, für etw. 
einiteben, Gewähr leiten, Plin. 34, 7 (17), 38. 
capite tutelarios cavere pro ea instituti publici fuit. 
Suet. Aug. 41. qui cavere in duplum possent. Tac. a. 
6, 17. si debitor populo in duplum praediis cavisset. 
Suet. Cal, 17. deque ea re et jure jurando etchirogra- 
pho cavit. u. a. Seltner u. nur b. d. eigtl. Juriften mit 
d. Accuſ. d. Sache, welche man gewährleiftet, pecuniam 
alicui Dig. 46, 3, 39. cautionem ib. 46, 8,6. chiro- 
graphum ıb. 46, 3, 89. summam ib. 29, 2, 97. u. dgl. 
m. Anm. Die Form cavitum ft. cautum jteht Lex Thor. 
p. 330. Goes. cävö it. cäv& Catull.50, 18. 19. 61,152. 
Hor. sat. 2, 3, 38.177. 2,5, 75. u. a., man hat aber 
desh. noch feine Form cavo, cavöre anzunehmen mit 
Serv. den. 4,409. Anm. 2. Part. perf. pass. cautus 
in adj. Gebr. f. an feinem Orte. 

ceäverna, ae, f. (cavus),d. hohle Raum, d. 
Höhlung, d. Loch, terrae Cic.n. d. 2,9, 25.2, 60, 
151. Zuer. 6, 597. silicum Id. 6,683. fo v. Berg: u. 
Felshöhlen, eurvae Virg. A. 8,674. imae Or. Met. 
5, 502, 6, 698. caecae ib. 5, 639. 15, 299, cl. Curt.5, 
1, 16. 6, 4, 7. 7, 10,2. 8,10,24. v. einer fünitl. Schleufe 
ld. 5, 1, 28. navium Cie. d. or. 3, 46,180. ſ. El⸗ 
lendt z. d. St.(Zuer. 2, 552.) pnppis Lucan. 9, 110. 
vasorum fietilium (d. b. foramina) Plin. 12,3, (7). ca- 
vernas aurium loco habere Id. 11, 37 (50). dentis 
Scrib. comp. 95. arborum Gell. 15, 16. caeli, v. Him⸗ 
melsgewölbe, Cic. Arat. 252. Luer. 4, 171. 6,252. 
Varro ap. Non. p. 46, 2. aetheriae Lucr. 4, 391. a&- 
ris Manil. 1, 102. u. dgl. m. Inſonderh. v. d. Loche 
im Hintern d. Thiere Plin. 8, 55 (81). 28, 8 (27). 30, 
15 (47). dab. obfren utraque caverna (mulieris) Au- 
son. epigr. 71. [etata Sidon. ep. 5, 14. 

cävernätim, Adv. durch Löcher, aqua eru- 

cäverno, äre, ein Loch durchſtoßen, aus: 
böblen, fistulam Cael. Aur. tard, 4, 3, 26. 

cävernösus, a, um, löcherig, voll Löcher, 
radix Plin. 26, 8 (37).27,5(27). meatus vocis Prud. 
hamartig. 319. [Xod, Plin. 27, 11 (74), 98. 

cävernüla, ae, f., Demin.v, caverna, d. Fleine 

caviariae hostiae dieebantur, quod caviar, id 
est pars hostiae cauda tenus dieitur ete, Paul. Diac. 
p. 57, 19, 

Cavii, Orum, m., illor. ®., Liv. 44, 30. 

cäavile,is,n, Höhlung, Varro L. 1.5, 20. wo 
j. eaullae jteht, w. m. ſ. 

cävilla, ae, f. (it. calvilla v. calvi mit Auslaſſung 
d.1,f.Müllerz. Paul. Diac. p. 45, 14.), Nederei, 
Stidelci, Plaut. Aul. 4, 4,11. pone hoc, sis: aufer 
cavillam, non cgo nunc nugas ago. Mare. Cap. 4.p. 
135. quid cavilla saevius? 

cävilläbundus, a, um, auf Stidelei, 
Spottausdgebend, Tert. anim. 34. 

cävillätio, önis, ſ. d. Neve deſſen, d. durch Sti— 
chelei u. Aufſtecherei zu verlaͤumden ſucht, ſ. Paul. Diae. 
P. 45, 14. cavillatio est jocosa calumnia, Stiche- 
lei, böswillige Nederei, böbnifche Spott = 
rede, verläumderifche Aufgicherei od. Auf= 
ftecherei, Cie. d. or. 2, 54, 218. cum duo genera 
sint facetiarum, alterurm aequabiliter in omni sermone® 
fusum, alterum peracutum et breve, illa a veteribus 
superior cavillatio, haec altera dicacitas appellata est. 


cavillator, 


Liv. 42, 32. inter consules magis cavillatio quam 
magna contentio de provincia fuit. ‘jo cavillationes 
parasiticae Plaut. Stich. 1,3, 75. cavillationes dicere 
Id. Truc. 3,2, 17. exigui panni cavillatione regias 
alicui vires exprobrare Val. Mar. 6, 2, 7. acerba ca- 
villatione incessere algd Suet. Tib. 57. invidiam ali- 
qua cavillatione diluere /d. Vesp. 23. nominis /d. gr. 
3. verborung, Silbenitecherei, Quinet. 10, 7, 14. u. a., 
doch nach ‚Sen. ep. 111,1. v. Gicerof.d. gr. vopi- 
ouara gebraucht, leere Silbenfteherei, Wort: 
flauberei, Sophijterei, Täufhung m. Wor— 
ten, f. Dig. 50, 16, 177. cavillationes juris Quinet. 
7,4, 37. Dig. 35, 1,85. emissis, quae nihil ad insti- 
tuendum oratorem pertinent, cavillationibus Quinet. 
8,6, 2. inepta /d. 7,9,4.u.a. 

cävillätor, öris,m.d. Stichler, Aufſtecher, 
Spottredner, facetus Plaut. mil. 3, 1,46. probus 
Id. Truc. 3, 2,15. facie magis quam facetiis ridieulus 
Cie. Att. 1, 13,2. el. Gell.4,29,3. auch Wortklau— 
ber, Silbenftedher, Sopbift, Sen. ep. 102, 20. 

cävillätrix, ieis, f. die durch Sopbiiterei 
zu fangen fucht, conclusio Quinct. 7, 3, 14. dah. 
zur Wiedergabe d. gr. oopıorımr) Id. 2, 15, 25. 

cävillätus, us, m.d, Stidhelei, App. Met. 8, 

. 218, 7. 
? cävillor, ätussum,äri (cavilla), fticheln ‚a)abf. 
a) ſticheln, Stihelreden führen, familiariter 
eum aliquo eavillari ac jocari Cic. Att. 2,1, 5. cl. Liv. 
39, 13,3. Suet. Tib. 8. per lasciviam Liv, 39, 42, 9. 
facetissime apud alqm Gell. 5,5, 1. inaliquare Cie. 
n.d.3,34,83.u a. 4) unbegründete Ausſtel— 
(ungen maben, ohne Örundetw. behaupten, 
TIadelausfpredhen, Ziv. 3,20. cavillari tum tri- 
buni et populum exsolvere religione velle. Plin. 11, 51 
112), 267. stridorem eum dentibus fieri cavillantor. 

ß circa erus ld. 35, 10 (36), 85. b) mit Acc. d. Sache 
od. Perfon, über d. man feine Stichelei macht, auf e. 
Perſon od. Sache ticheln, etw. aufſtechen, ta— 
delnd durchzieben, Cic. d. or. 3, 31, 122, irriden- 
tes oratorem, ut ille in Gorgia Socrates, cavillantur. 
el. Non. p. 92, 23. togam alcjs praetextam magno ho- 
minum risu Cic. ad Q. fr. 2, 122, 2. tribunos plebis 
Liv. 2,58. milites Romanos Etruscosque /d. 3, 15. 
fata Val. Max. 9, 12,8. deos /d. 1,8. ext.8. artem 
ut tenuem ac jejunam Quinct. 1,4, 5. verba patrum 
Tac. a.l, 46. verba Dig. 38, 17,2. 8.44. u. dgl. m, 
Anm. Das Part. perf. cavillatus ſteht paffiv b. App. 
Met. 9. p. 230, 5. 

cävillösus, a, um, geneigtzu Sticheleien 
od. tadelnden Bemerkungen, cavillosi et insi- 
diarum pleni Firm. math. 5, 8. 

cävillüla, ae, f. Demin. v. cavilla, feine Sti⸗ 
dhelei, Plaut. True. 3, 2, 18. 

ceävillum, i,n. Stidefei, verläumderi: 
ſcher Spott, App. Met.1.p.105,10. Aur. Viet. 
epü.9. Paul. Diac.p. 46, 10. 

cävillus, i,m. = cavillum, App. Met. 2.p.123,12. 

cavitio,önis, f.f. cantioz. Anf. 

cävo (ävi), ätgm, äre (ſtammverw. mit oxdrıro), 
etw. ausgrabend vd, —— höhlen, hohl 
machen, aushöhlen, bohblarbeiten, Luer. 1 
313. stillieidi casus lapidem cavat. Ov. Pont. 4,10,5. 
gutta cavat lapidem. cl. Met. 4, 525. a.a. 1,476. 
Virg. @. 3,87. cavatque tellurem — ungula. u. a. 
paves lintresque cavare ex singulis arboribus Ziv. 21, 
26,8, lintres arbore Virg. G. 1,262. buxum ferro, 
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acuto ib. 2, 450. tegmina tuta capitum, hobl arbeiten, 
Id. A. 7, 632. parma gladio galeaque cavata, wie 
durchlöchert, Ov. Met. 12, 130. dentes cavantur tabe 
pituitae Plin. 7,16 (15). cuniculis cavantur montes 
/d,33,4 (21), 70. val. oppida crebris cuniculis cavata, 
unterminirt, /d. 2, 82 (84), fossae cavantur /d. 33, 4 
(21), 76. lapidem alabastriten e. ad vasa unguentaria 
Id. 36,8 (12), 60. lapis cavatur tornaturgue in vasa 
Id. 36, 22 (44),159. Indiei carbunculi in sextarli 
unius mensuram cavantur Id. 87 7 (25), 95. luna ca- 
vans cornua, abnehmend, /d. 8, 17 (23). piens arbo- 
res cavans, wie herzuitellen ft. cavens, d. Baumbauer, 
ld. 10,16 (18), 88. Part. perf. . cAvatus, a, um, 
fait adjectiv gebraucht, andachähtt, bobl, hohl 
gearbeitet, alni Virg. G. 1, 186. aurium anfracta 
Varro ap. Non. p. 193, 3. cortices Virg. G. 2, 387. 
4,33. dentes Col. r. r. 6, 29,5. cl. Scrib. comp. 53. 
manus Amm. 16,5. oeuli Luer. 6,1194, quercus in 
cratera Si. 7, 190. rupes Virg. A. 8, 229. solum 
Suet. Aug. 43. torrens alibi aliter Liv. 44. 35, 17. ur- 
nula faberrime App. Met. 11. p. 262. vallis Varro L. 
L.5,20. vas ex lapide Plin. 36, 17 (28). u. a. Comp. 
sinus cavatior Tert. adv. Herm. 29. [pudie. 20. 

cävösitas,ätis, f.d. Höhle, Tert. anım, 55. Id, 

cävum,i,n.f. binter cavusı. 

L cävus, a, um (ſtammverw. mit oxdpos, vgl. 
cavo), hohl,hohl gearbeitet, hohl gemölbt, 
gebogen (iichelförmig), eine Hohle bildend, 
durchlöchert, obne Inhalt, Ggſtz plenus, f. Zuer. 
6, 1085. fo aedes Firg. A. 2,487. Serv. aör Varro 
ap. Non. p. 299, 83. aes (tuba) Virg. A. 3, 240. nes 
(lebes) Ov. Met. 4,504. aöna ıb. 6, 645. alveus Id. 
fast. 2, 407. antrum Virg. A. 3, 641. aures Ov. Met. 
12,42, anders auris (Durchlöchert), /d. a, a. 1, 432. 
bucina /d. Met.1, 335. busta am. 3, 9, 38. caelum 
Varro L. L.5,19. cavernae Virg. A. 2,53. cassis 
Val. FI. 6, 760. cicuta Zuer. 5, 1382, cistae Catull. 
62, 259. colles Virg. A.8, 598. concha ib. 6, 171. 
convallis /d. G. 2,186. cortices ib. 2, 453. dentes 
Varror.r.2,7,3. dolia Tib. 1,3,80. falx, ſichelför⸗ 
mig, Ov. fast. 4, 694. fenestrae Virg. A. 9, 534. flu- 
mina /d. @. 1, 326. 4, 427. cl. Lucan. 1, 396.2, 422. 
fons Varro ap. Non. p. 193, 3. fornaces Lucr. 6,202. 
funda Cie. ap. Quinct. 8, 6, 73. galea Virg. A. 9,666. 
ilex /d. E. 1,18. Hor. epod. 16, 47. imago Virg. A. 
6, 293. lacunae Id. G. 1,117. lacus Ov. fast. 3.558. 
lances Mart. 11, 31. latebrae Virg. A. 2,38. latus ib. 
5,434. lintea, v. d. Segeln, Val. Fi. 4,83. lumina, 
hohle Augen, Ov. Met. 8, 801. luna, im legten Vier⸗ 
tel, Plin. 8, 54 (80). machina Ov. fast. 6, 881. ma- 
nus Pirg. A. 12, 86. 7ib.2,4,14. Sen. ep. 90, 11. 
Suet. Aug. 91. Quinct. 8, 6, 103. 124. mare Ov.a. a. 
3, 94. menses, d. nur 30 — are Censor. d.n. 
20. mons For. 3,20. navis Ov. a.a. 1,520. nubes 
Luer. 6, 127. u. . Virg. A. 1,516.5,810. nubila 
Ov. Met. 5, 623. orbes, auögeftochene Augen, Sen. 
Oed. 972. os Quinct. 9, 14,33. palmae Virg. A. 8, 
69. palus Catull. 17,4. Ov. Met. 6, 871. parma ib. 
12, 89. pinus Virg. A. 5,448, Val. Fl. 1, 687. 
pumices Virg. @.4,44. ramus Phaed. 3, 16,5. ra- 
tes Ov. Her. 18,8. recessus luminum Sen. Oed. 968. 
rima Prop. 1, 16,27. rupes Virg. G. 3,253. saxum 
Id. A. 3, 450. saxa Hor.carm. 3,13, 14. scamna 
Ov. a. a. 1, 162. specus Plin. 12,1 (5). tempora 

Virg. A. 10,891. Ov. Met. 12, 133. Sil. 1, 206. 
terra Virg. A. 12, 893. testudo Id. @. 4, 464. ti- 
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bia Zuer. 2, 620. tinnitus Sil. 17,18. trabes Virg. 
4.3, 191. trunci Hor. carm. 2,19, 11. turres Virg. 
4.9,666. umbra ib. 2, 360. vagina ib. 10,475. 
vallis Liv. 7,34. valles Virg. @.2,391. vena, Hohla⸗ 
der, Cie. n. d. 2,55, 138. vige Liv. 26,10. Dav. Subſt. 

cavum,i,n.a)d. Hohle, d. Loch, Cator.r. 128, 
neque mures cava facient. Plaut. Men. 1, 2,49. etiam 
nunc concede audacter ab leoniuo cavo. Liv. 24, 34,9. 
murum —- crebris cubitalibus fere cavis aperuit, per 
quae cava—ex occulto petebant hostem. Vıir.3,3, 14. 
in cavo striae. Virg. G. 1, 184. inventusque cavis 
bufo. u.a. jo algm oontegere arborum cavis Varro 
ap, Lutat, ad Stat. 4, 276. carisabscondere algd Hor. 
sat. 2,3, 173. cavis modieis forare spatia Col. r.r. 8, 
3,9. condi arborum aut saxorum cavis Plin. 8, 39 
(59). cava terrae ld.2, 79 (81). duobus cavis reci- 
pere spiritum /d. 11,51 (112). cava dentium /d. 20, 
6 (23). cl. ıb. 26,8 (39). in riparum cavis nidificare 
Id. 30,4 (12),33.u.a. bef. cavum aedium, d. in: 
nere Hof d. Hauſes, Varro L.L.5, 161 q. Vitr. 6, 
3, 1 sqg. cavaedium b. Plin. ep. 2,17, 5. val. Beder 
Gallus 2.5. 159 ff. 182 ff. p») d. Hoblbogen, d. 
Gewölbe, Enn. ap. Varr. L.L.5,29. quae cava 
eaeli signitenentibus conficis bigis. /d.ap.Maer, sat. 6, 
4. lumine sic tremulo terra et cava caerula candent. 

U.cävus, i, m. d. Höhlung, d. Loch, gliribus 
cavos laxiores facere Varror.r. 2, 15,1. Hor.ep.], 
7,83. macra cavum repetes artum, quem macra sub- 
isti. el. sat. 2,6, 116. Col.r.r. 12,8, 1. deinde ca- 
vum, quem feceris, sureulo obturato. Anm. Alle un: 
entichiedenen Kormen ſtehen unter cavum binter ca- 
vus J. [ales v. Schwane, Ov. trist. 5, 1, II. 

Cäystrius, a, um, zum Cayſtrus gebörig, 

Cäystros od. Caystrus, i, m. (Kavorgos), 
#1. in Lydien, d. durch d. afiichen fchwänereichen Nies 
derungen d. Meere b. Epheſus zufließt, j. Karası, 

irg. G. 1. 384. Prop. 3, 22,15. Ov. Met. 2, 253. 
5,386. Sen. nat. qu. 4,2,19. Mela 1, 17,2. Plin. 5, 
29 (31), 115. 

ce, Partie. inseparabilis (ys), von allgem. bin: 
zeigender Kraft, da, bier, f. Prise. 12. p. 948. 
a) am Ende angebängt, ſ. hie, illie,istie,nune, 
sicete. Tritt d. fragende ne hinzu, geftaltet fich ce in 
ei um, f. hieine, illieine, isticine,nuncine, 
sicine etc., ſod. ecce jt. ence, f. ecce. b)am An: 
fanae, ſ. cedom. 

 Cea(Cia), ae, f.(Kews), a) lat. N. d. Inf. Gevs 

im murtoiſchen M. zw. d. att. Bab. Suniumu. d. Inf. 
Gutbnus, j. Zia, türf. Morted, Varro ap. Plin. 81. 2 
(12),15. Jd.r.r.2.pr. 3. var. Liv. 31,15, 8. Virg. 
@.1,14. Ov. Her. 20, 222. Mer. 7,368. Col.r.r. 
9,2,4. Plin. 2, 92 (94), 4, 12 (20), 62. 16, 27(50), 
114. u.a. vgl. Ceos. b) älterer N. ver Injel Eos, 
Plin. 5, 31 (36), 34. ſ. Cos, 

Cebalinus, i,m. (Keßakivos), e. Macedonier 
im Heere Alexanders, Curt.6, 7, 16 aqq. 

Cebänus, a, um, aus Geba, j. Ceva, in Ligurien, 
caseus, e. Art Schaaffäfe vom Appenuin, Plin. 11,42 
(97), 241. 

Cebenna vd. Göbenna, aub Cövenna, ae, 
unter d. Ginfluffe d. beigefeßten mons, m., ®eb. in 
Ballien, d. Sevennen, ]. les CEvennes, a) im Sina. 
Caes. b. @.7,8.u.56. Plin. 3, 4 (5), 31.4, 17 (31), 
105. Suet. Caes. 25. b)im Plur. Mela 2, 5,6. Lu- 
can. 1, 435. Dav. [montes Mela 2, 5, 1. 

Cöbennicus (Geb, Cer.), a, um, ſevenniſch, 
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C£bren, änis, m. (Keßorjrv), Fl. in Iroas, Su- 
bin. ep. 89. [’Plın. 5, 30 (33), 124. 

Cebrönia, ae, f.(Kedonvia), Landſch. in Irvas, 

Cöbrenis, idos, f. (Ksßenris), d. Toter d. 
Gebren, Heiperia, Cebrenida Ov. Met. 11,769. Ce- 
brenidos Stat. sile. 1, 5, 21. 

Cseina, ae, m., f. Caecina. 

Cöcröpia,ae, f. —— die * Cecropẽ er- 
baute Burg zur Athen, Plin. 7,56 (57), 194. dab. zur 
Bertretungv. Athen übh. Catull. 64, 79. 

Cöcröpides, ae, m. (Ksxvonidns), c. Nach— 
komme d. Cecrops, Gecropide, v. Ihefeus Or. Met. 8, 
550. dab. a)e. Athener v. after (cecropiſcher) Abkunft, 
Juv.8,465q. b) ein Athener übb. Virg. A. 6,21. 
Ov. fast. 3,81. 4, 504. Met. 7,486. u, a. Anm. Ce- 
eropidüm jt, Cecropidarum Or. Met. 7, 502. 

eceröpis, idis, f. (Kexgponis), v. Gecrops 
abitanımend, berrübrend, a) weibl, Nachkom— 
med. Gecrops, v. Aglauros Ov. Met. 2, 806., von den 
Töchtern d. Pandion, Procne u. Philomele ib. 6, 667. 
auch e. Athenerin übh. vertretend, Ov.a.a. 3, 457. 
Juv. 6,186. b) Adj. v. Cecrops berrübrend, ales, v. 
Procne, Ov. am.3, 12, 32. terra, v. Nttica, Ov. Her. 
10,100. rates /d. a. a. 1,172. virgines Lact. 1, 17. 

Cöcröpius, a, um (Kexpomios), v. Gecrope 
berrübrend, ihn betreffend, cecropifc, 
a) im engern Sinne, domus Hor. carm. 4,12, 6. 
arx,d. v. 6. erbaute Bura zu Atben, Ov. Met. 6, 70. 
15,427. vgl. Ceeropia. b) im weitern Sinne 
ſ. v. a. atbenifch, attiſch, apes Firg. G,4, 177. 
Mart. 9, 14. coloni Prop. 2, 23, 29. cothurnus Hor. 
carm.2, 1, 12. Ceeropia dote madere Mart. 7, 69,2. 
Eumolpus Ov. Met. 11, 93. fides, zw. Theſeus u. Pi: 
rithous, Stat. silv. 2, 6, 55. fines Lucr. 6, 1139. mel 
Mart. 13, 24. Minerva /d. 1, 40. Pallas Ov. Met. 6, 
70. portus ib. 10, 125. puppes Catull. 64, 171. thy- 
mus Virg. G. 4, 270. u.a. 

Cecrops, öpis, m. (Kexooy), myth. PBerfon, er: 
ter König u. Gründer d. Burgſtadt v. Atben, Cie. 
legg. 2, 25,63. Varro fragm. p. 360. Ov. Met. 2, 
555. 797. Hyg.fab. 48.158. Plin. 7, 56(57),194. u.a. 

Ceeryphalos, i, f. (Kexevipasos), Inſ. im 
ag. M. gegenüber v. Fpidaurus, Plin. 4, 12 (19), 57. 

cödenter, Adr., jo daß man weicht, nad 
giebt, Cael. Aur. acut.3, 16. 

Cediae, Cediei, Cedicius, ſ. Caediae, 
Caedici, Caedicius. 

I. c&do, cessi, cessum, öre, flanımvwerw, m. yade- 
odas, vgl. xsxadorro), in gemefiener Bewe— 
gung von einem Punkte zu einem andern 
übergeben, vgl. d. Comp. abscedo, accedo, con- 
cedo, decedo, discedo, incedo, praecedo, procedo, re- 
cedo, secedo, 

1. in weiterer Bzbg 1) im eigtl. Sinne, ac 
ben, vorſchreiten, jedoch felten in d. Richtung 
auf und ber, fommen, bergelangen, meiſt nur 
an uns vorüber, bei und vorbeigeben, ge 
mein deutich „paffiren“ od. übergeben aufeinen 
Punct, Enn. ap. Cie, div. 1, 48, 108. cedunt de caelo 
ter quattuor corpora sancta ui praepetibus sese 
pulerisque loeis dant, fie ichweben v. Himmel berab 
(vor ihren Augen od. an ibnen vorüber) u. begeben fidh. 
Plaut. Aul. 3, 5, 48. jam hosce absolutos censeas : ce- 
dunt, petunt. u, v. 52. idem ad postremum cedit mi- 
les, aes petit. /d. Cas. 2,8, 10. at candidatus cedit 
hie mastigia. /d. Ps. 4,1,45. non prorsus, verum 
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ex transverso cedit quasi cancer solet. cl. Cas. 2, 8, 7. 
Lueil. ap. Non. p. 251,1. si hincaliquo cesseris. 
Prop. 3, 18, 33. qua Cuesar ab humana cessit in astra 
via. Ov. Pont. 1,3, 75. exul ab Haemonia Pirenida 
cessit ad undam. /d. Met. 11, 143. vis aurea humano 
de corpore cessitinamnem. Varro ap. Non. p. 251, 
10. cedit veloeibus juvenis membris, levis, nitidus oleo. 
Luer. 5, 842. vinctaque membrorum per totum cor- 
pus adhaesu, nec facere ut possent quidquam nee ce- 
dere quoquam. Hor. sat. 2, 1, 64. detrahere — pellem, 
nitidus qua quisque per ora cederet, introrsum turpis, 
wofür incedere per ora, Sal. Jug. 31, 16. 

2) übertr. a) cedit alqı pro aliqua re, e8 gebt, 
paffirteine Sabe für etwas, gilt dafür, wird 
jo gerechnet, Cator.r. 150,2. oves, quae non pe- 
pererint, binae pro singulis in fructu eedent. Col. r. r. 
12.14. Tac. Germ. 14. Pallad. Sept. 1,4. "mit in 
Dig. 24, 3,7. si arbores caeduae fuerint, cedunt in 
fractum. u. a. Bei d. Jur. auch abf.cedit algd, es wird 
gerechnet,.Dig. 3, 6,6. 4. 6, 28.8.4. 48, 24; 15.8.4. 
b) cedit algd alicui, in alcjs imperium, es gebt etw. 
auf Iem. über, wird ibm zu Theil, 5 aud) ce- 
dit alqd praedae alcjs od. in praedam alejs, eö wird 
zu feiner Beute gefchlagen, fällt ibm ale 
tolche anbeimt, Cie. Ace. 2, 70, 170. ea autem fene- 
ratio erat hujusmodi —, ut etiam is quaestus huie ce- 
deret. Liv, 1, 52, 2. quo (foedere) ab Tullo res omnis 
Albana in Romanum cesserit imperium. /d. 31, 46. 
captiva corpora Romanis cessere. Virg. A. 3,333. 
morte Neoptolemi regnorum redditacessit pars Heleno. 
el. ib. 297. 12,17. Tor. sat. 2, 2,134. cedet (ager) 
in usum nunc mihi, nune alii. Ov. Met. 1, 74. cesse- 
runt nitidis habitandae piscibus undae. cl. ib. 4, 538. 
5, 368. Curt. 10,10,2. Tac.a. 2,64. 4,43. Sil.], 
239. Dig. 41,1,7. 41,1,63. $.1.u.a. Curt. 7,4, 
26. quae mitiora sunt, frumento conseruntur, cetera 
armentorum pabulo cedunt. fo cedit alicui praeda 
Hor.carm.3, 20,7. Tac.a. 13,39. praemium Curt. 
6, 11.29. cedit algd praedae alejs Liv. 43, 19. in 
praedam alcjs Id. 6, 14. Curt. 7, 6,16. in precium 
alcjs rei T’ac. A. 1, 11. cedit alqd gloriae alejs Curt. 6, 
1,18. cedit algd lucro alieui Dig. 7, 1,69. in alqm 
Tac. a. 1,1. Pompeji Crassique potentia cito in Cae- 
sarem, Lepidi atque Antonii arma in Augustum. cl. 
ib. 2,23. 6,43. h.3,88. Agric.5.u.a. b) in algd 
cedere od. aliquo, in etw. übergeben, zu etw. wer: 
den, ſich verwandeln, Ziv. 6, 34,2. poena in vi- 
cem fidei cesserat. Virg. A.7, 635. vomeris hue et fal- 
eis honos, huc omnis aratri cessit honos. Curt. 3,6, 18. 
nam temeritus in gloriam cesserat. Plin. 23,1 (23),42. 
sic quoque in proverbium cessit, sapientiam vino ob- 
umbrari. /d. 35, 10 (36), 91. verum ipsa injuria ces- 
sit in gloriam artificis. Quinct. 5, 11,36. in exemplo- 
rum loeum cedunt (judicia). Tue. h. 2, 59. honos in 
solatium cessit. cl. Germ. 36. Plin. pan. 88, 4. tibi 
uxor in decus et gloriam cedit. d) ceditalgd, es gebt 
etw. von Statten, hateinenGrfolg, gebtvor- 
wärtd, ereignetfich, fälltaus, einmal cedit algd 
ad factum Plant. Cupt. 2, 2, 102. fod. mit Dativ Ziv. 
23, 43, 14. nolle ominari quae captae urbi cessura fo- 
rent. Virg. A. 12, 147. qua visa est fortuna pati Par- 
eseque sinebant cedere res Latio, Turnum et tua moue- 
nie texi. meiit mit adverb. Beitimmumgen, cedit alicui 
od. blos cedit alqd prospere Nep. Tim. 4, 6. (Dat. 1, 
2). Sal. Cat. 26, 5. Suet. Aug. 91. Tac. a. 1, 28. bene 
et prospere Gell. 4,5, bene, Ggiß male, Bor. sat. 2, 
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1,31. bene aut secus Plin. pan. 44. bene Or. Aler. 8, 
863. Sen. benef. 4, 33. optime Cels. 1. pr. p, 8. Quinct. 
10, 7,14. male Ov. Met. 10, 80. Veli. 2,14, 1.2, 18, 
5. Suet. Claud. 26. felieiter Ov. Ib. 561, felieissime 
Quinet. 10, 2, 16. parum Suet. Claud. 34. Tac. h.4, 
16. opinione tardius Suet. Ner. 33. pro bono /d. Tit. 
7. votis ceditalgd Ov. rem. am. 563. in sanum Sen. 
Hipp. 183. citra spem omnium Flor. 3. 1, 2. Curt. 7, 
4, 16. uteunque cesserit. cl. ib. 7,1, 37. Suet. Cal. 
53. prout stilus cesserat. Tuc. Agr. prout prima ces- 
sissent, fore universa. jeltner abſ. cedit algd. es gebt 
v. Statten, Flor. 2,17, 13. si res cessisset. cl. 1b. 8.15. 
si fortuna cessisset. 

u. im Bef., geben, um fich von wo zu entfernen, 
fortgeben, fih wegbegeben, weichen, nicht jel- 
ten m. d. Nebenbegr. einer mebr od. minder unfreiwilli: 
gen Entfernung, 

1) ganz eigtl. v. Perſonen, die ih zurüdzichen, 
od. v. Sachen, die aufnatürl. Weiſe weichen, nach— 
geben, ſchwinden fie gang, vergeben, a) abſ. Plaut. 
Men. 5, 7,29. quia postremus cedis, hoc praemi feres. 
Cie. Mil. 34, 93. ego cedam atque abibo. Caes. b. c. 
2, 40. his imperat, ut simulatione timoris paullatim ce- 
dant ac pedem referant. Catull. 64, 53. Thesea ceden- 
tem eeleri cum classe tuetur. Sal. Jug. 51, 1. dispersi 
a suis pars cedere, alii insequi. el. ib. $. 4. Nep. Thras. 
2,6. cedentes violari vetuit. el. Arist. 1,3. Tac.a.1l, 
51, quotiens astu magis quam per formidinem cedunt. 
el. ib. 4,51. v. Austritt aus einer Körperfchaft, aus: 
icheiden, Taec.a. 2,48. 11,25. Cic. n. d. 2,33, 83. 
quacunque movemur,, videtur (aör) quasi locum dare 
et cedere. el. Luer. 5, 1271. Catull. 66, 4. ut cedunt 
certis sidera temporibus. ib. 64, 249. aspectans ceden- 
tern maesta carinam. Sil. 3, 549, glacies cedit tepe- 
facta eruore, Plin. ep. 3, 6. capilli rari ac cedentes. u. 
a. v. d. Zeit u. Zuſtaͤnden, Cic. sen. 19, 69. horae qui- 
dem cedunt et menses et dies et anni, nec praeteritum 
tempus unquam revertitur. Virg. A. 6, 102. ut primum 
cessit furor. id. 9, 126. non cessit fiducia Turno, wid 
nicht v. ibm. Stat. silv. 1,2, 26. cedant curaeque me- 
tusque. ‚Serib. comp. 229. dolores, qui ad nullum me- 
dieamentum cedunt. b) m. Angabe d. Punctes, von 
wo etw. fich entfernt, «) m. bloßem Abi. patria Cie. 
Mil. 25, 68. Juv. 3,29. eivitate Liv. 2,2, 10. tellure 
Hor.carm. 2, 1,26. Italia Cie. Phil. 10,4, 8. Atticus 
ap. Cie. Att. 9,10, 4.u. 6. Nep. Att.9,2. Tac.a.2, 
85.12, 22. Just. 31,5. campis Hor. carm. 8, 8, 24. 
finibus alieni imperii Curt, 4, 1, 9. regno Just. 29, 2. 
rosaria non cessura bifero Paesto Mart. 12, 31. jo in 
d. Formeln loco cedere, als ftehender Militairauspr., 
feinen Standpunkt od. Poiten verlajfen, 
Caes. b. c. 2,41.3,51. Nep. Chabr. 1,2. Liv, 2, 47. 
Suet. Aug. 24. Tac. Germ. 6. u.a. foro cedere, vom 
Marktplatz weichen, zablunasunfähig werden, 
Actorum Dodwell. frgm. 3. p. 35. Juieberk. Sen. benef. 
4,39. Juv. 11, 50. Dig.16, 3, 7.8.2. vita cedere, aus 
d. Leben fcheiden, Cie. Tuse. 1, 15,35. Hor, sat. 1,1, 
118. Tac. A. 2, 55. neben e vita cedere Cic. Brut. 1,4. 
ſ. Mofer 3. Cie. Tuse. I, c. memoria cedere, aus dem 
—8E fchwinven, Liv. 2, 33, 9. neben e. e me- 
moria /d. 26, 18. e pectore Val. Fl. 4, 89. 8) m. Prä- 
poſ. aboppido Cie. Att.5, 20, 3. ab ordine Virg. A. 
3, 447. de oppidis Cie. Att. 7,22, 2. cl. Lucr. 3, 228. 
aut aliquo quom jam succus de corpore cessit. Catull. 
66, 39. Hor.a.p. 257. quandoque pudor ex pectore 
cessit Lucil. ap. Non. p. 250, 26. ex ingrata civitate 
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Cie. Mil. 30, 81. e patria. /d, Phil. 10, 4, 8. e corpore 
cessit anima Luer. 8, 228. ex acie Liv. 2,47. ex loco 
Id. 3, 63, 1._ex contione Curt. 10, 7,13. u. a. c) mit 
Angabe d. Ortes, wohin fi etw. zurüdziebt, zurück⸗ 
weicht, recessim cedere ad parietem Placid. Cas. 2, 8, 
7. introrsum Lucr. 4, 945, retro Liv. 8,8. Curt, 7,4, 
4. Sil.4, 576. arva cedentia vetro, die dem Fortachen: 
den aus d. Geſicht entfchwindenden, Virg. A. 8, 496. 
in tutum cedere Liv. 2, 10,7. in auras Ov. Met. 14, 
848. in nubila Sil. 17, 548. in avia Taec. a. 1, 63. u.a, 
d) m. Angabe d. Sache, v. der etw. zurüdweicht, Curt. 
3,4, 7. qua maxime introrsus mari cedit (jugum). sa- 
bulum praealtum et vestigio cedens Id. 4, 7,7. aër 
cedens disco Hor. sat.2, 2, 18. ponderi cedere Plin. 
16, 42 (81), 222. cedentes oneri rami Mart. 11, 42. 
el. Quinct. 10,1, 24. val. unten 2, b. 

2) erjcheint Das urſpr. örtliche Zurücdweichen mit 
bef. Baba a)aufd. Herrfhaft, Macht (Ueber— 
mact), Gewalt, vor der man zurücmweicht, jeltner 
a) abf. Hor. carm. 1, 6, 5. nec gravem Pelidae stoma- 
chum cedere nescii. Quinct, 6, 4, 16. ubi vinci necesse 
est, expedit cedere cl, ib. 11, 1,17. 12, 10, 47. Tac. a. 
1,46. u. a. vgl. oben 1,0. 3) mit Dativ d. Perfon od. 
Sache, derman weicht, unterliegt, nachgiebt, 
Plaut. Ampk. 1,3, 48. nune te, nox, — mitto, ut cedas 
ibi die (diei). e!. Si1,9,180. nox cedebat Eoo. Cic.off.2, 
11, 40. cui quidem etiam exereitus nostri imperatores- 
que cesserunt. Nep. Hann. 1,2. ipse nunquam cessit 
hosti neque loeum nocendi dedit. Ziv. 2, 10, 5. inter 
eonspecta cedentium pugnae terga. Ov. a. a. 2,197. 
cede repugmanti, cedendo victor abibis. Curt.10, 7,18. 
precari coepere, ut abstinerent belloregique et pluribus 
cederent. Cie. Caee. 1, 1. si impudentia valeret, non 
minus nune in causa cederet A. Caecina Sex. Aebutii 
impudentiae, quam tum in vi facienda cessit audaeiae. 
Liv. 3, 17. tribuni cessere nocti, timentes consulum 
arma. Ov. Met. 15, 862. di, quibus ensis et ignis ces- 
serunt. fo cedere amori turpi Val. Fl.7,319. armis 
Cie. Sest. 80, 64. fato, fich d. Tod geben, Liv. 26, 13, 
fortunae Cic. Tusc. 3, 17, 86. cl. Sal. Cat. 34, 2. fu- 
rori alejs Cie. Sest. 29, 63. imaginibus Prop 1, 5, 24. 
insidiis Cie. Sest. 29, 63. insolentiae alcjs Hor. epod. 
17, 75. invidiae Cie. Sest. 80, 64. Nep. Cim. 8,2. Liv. 
4,55. Quinct. 5, 11, 9. labori /d. 11, 3,40. loco ini- 
quo, non hosti cessum Liv. 8, 38. malis Virg.A. 6, 95. 
Or. Pont. 3, 6,48. Curt.8,4, 10. minis alcjs Cie. Sest. 
29, 63, noeti, einfchlafen, Sil. 5,677. oneri Quinct. 10, 
1,24. pactioni (ic. Sest. 80, 64. periculis ib. 29, 63. 
perienlo Plin. ep. 7, 19. pertinaciae Nep. Hann. 1,6. 
rei publ. Cie. Sest. 30, 64. telis, volneribus Tac.a. 12, 
34. tempestati Suet. Caes. 58. tempestati publicae 
Liv. 4, 55. tempori (ie. Sest. 29, 63. fam. 4, 8,2. 
temporibus /d. Mil. 1,2. timori Val. Fl.8,436. vin- 
rentibus vitiis (uinet. 8, 3, 45.u.a.m. b) aufd. Wils 
len, dem m, ſichunterordnet, fügt, demm. weicht, 
nachgiebt, felten «) abf. Virg. 4.2, 704. cedo equi- 
dem nec, nate, tibi eomes ire recuso. T’ac. a. 12, 10. 
subveniendum sociis virium aemulis cedentibusque per 
reverentiaın. häufiger 2) m. Dativ, nobis remp. guber- 
nantibus nonne togae arma cesserunt? Cie. off. 1, 22, 
77. adulationibus alejs ib. 12,41. affectibus alcjs Plin. 
pan. 4.3. auctoritati alejs Cie. Lig. 7,21. Nep. Tim. 
3,4. Tac. a. 12, 5. blandienti Hor.carm, 3, 11,15. 
eaelitibus Ov. Met. 6, 151. consiliis ib. 13, 361. dene 
ib. 6, 32. deo Pirg. A. 5, 467. fanıae Cic. fam. 7, 3,1. 
filio Tac. a. 3, 16. imperiis amiei Hor. ep. 1, 18, 44. 
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Jussis populi Tae. a. 12,5. legibus Cie. Mil. 23, 63. 
mortali Ov. Met. 9, 16. Phoebo Virg. 4.3, 188. pre- 
eibus alcjs Cie. Planc.4, 9. ep. ad Brut. 1, 12,1. prae- 
eipientibus facillime Quinet. 1, 8, 12. pudori Cic. fam. 
7,3,1. Zucan. 8, 627. religioni Cic. fam. 1,1, 3. vo- 
Iuntatibus justis et officio incensis ıb. 6, 6, 8. u.a. 
ec) aufd. Rangverhältniß, in welchem eine Perſon 
od. Sache der andern weicht, nachiteht, u. zwar 
a) alicui od, alicui rei, Cie. Brut. 6, 22. cum tibi aetas 
nostra jam cederet fascesque summitteret. /d. Tusc. I 
3, 5. inde ita magnos (oratores) nostram ad aetatem, 
ut non multum aut nihil omnino Graeeis cederetur. off. 
1, 22, 76. mihi quidem neque pueris nobis M. Scaurus 
C. Mario neque Q. Catulus Ca. Pompejo cedere vide- 
batur, Virg. E.5, 16. lento salix quantum pallenti 
cedit olivae, puniceis humilis quantum saliunca rosetis, 
judicio nostro tantum tibi cedit Amyntas. Ov. Met. 6, 
207. et nisi Junoni nulli cessura dearum. Stat. silv. 
3,440. cedat tibi Latmius ultro. fo cedere auctoritati 
Plin. 15, 22 (74), 86. gratiae marmoris Plin. ep. 5, 6, 
22. honori Virg. A. 3, 484. gloriae alterius Vell. 2, 
44, 2. naturae caelesti atque immortali Quinet. 10,1, 
86. u. a. A) m. näherer Beitimmung d. Sache, worin, 
nulla re nisi immortalitate caelestibus Cie. n. d. 2, 61, 
153. virtute alicui Cues. b. @. 2,6. Graeciae nihil in 
aliquo genere Cic. legg. 1, 2,5. alicui in nulla re Nep. 
Chabr. 2,3. nulli in regem caritate Curt. 7, 10,9. ali- 
cui aliqua re Hor. sat. 2, 4, 69. Ov. Met. 2, 539. 6, 6. 
8,529. Quinct. 1, 6, 36. 10, 1, 101.u.a. alicui de ali- 
qua re Plin, 35, 10 (36), 80. alicui rei per alqd /d. 33, 
1(19), 59. u. dgl. m. d) auf Befig u. Eigenthums— 
recht, v. dem m. abfteht, dad m, Imdm abtritt, «) ali- 
qua re, aufetw. verzichten, possessionibus Cie. of. 
2, 23, 82. possessione reip. Liv. 4, 6, 10. agri publici 
Id. 4, 53, 6. magnae fortunae Id. 24, 22, 9. Asine /d.- 
37,35, 10. rerum consilio gerendarum /d. 22, 27,9. 
Lysimachia Id. 87, 35,3. captae urbis titulo Curt. 6, 
6, 33. patrimonio toto Sen. benef. 3,8. bonisQuinct.6,1, 
19. Suet. Ner. 35. u. ö. bei d. Nur., f..Dig. 42,3, 3sgg. 
#) alieui aliqua re, 3. Jemandes Gunſten aufetw. 
verzichten, alicui possessione hortorum Cie. Mil. 
27, 75. cl. Liv. 3,45, 2. honore collegae /d. 28, 9, 
11. Achaeis non Argis modo, sed etiam Corintho 
Id.32, 35, 11. alicui Sicilia /d. 24,7, 8. Cypro et 
Pelusio /d. 45, 11, 11. titulo imperii Vellej. 2, 63, 
1. deversoriolo Suet. Caes. 72. loco et possessione 
ib, 10. creditoribus vila /d. gr. 11. actionibus swi 
Dig.2 (31). fr. 17. pr.u.a. Dah. e)d. W. Aktiv: 
kraft gewinnt u. in fg. Verbindungen ericheint. «) ali- 
eui algd cedere, Imdn etw. abtreten, über:, nad: 
laffen, Cie. Sull. 16, 46. permitto aliquid iracun- 
diae tuae, do adolescentiae, cedo amicitiae, tribuo pa- 
renti. Virg. A. 11,359. cedat jus proprium regi pa- 
triaeque remittat. Curt.4, 11,19. hinc me depellite, 
ut sciam vestrum esse, quod ceditis. u.a. fo multa 
multis de jure suo Cie. of. 2, 18, 64. alicui currum 
triamphalem Liv. 45, 39, 2. aegre victoriam Vell.2, 
85,5. cl. Just. 32,4. alicui pellicem et regnum Id. 
10, 2. imperium /d. 22, 7. u. ö., bei d. Jur. dab. auch 
paffiv, ceditur alicui algd, Dig. 23, 3, 78.8. 2. in dan- 
do et cedendo loco Cie. Brut. 84, 290. cessa hereditas 
Varror.r.3,16, 2. cessum jus Dig. 8, 3, 11. cessae 
actiones ib. 46, 1,39. 3) mit fg. ut, zugefteben, 
daß... Ziv. 6,42,3. hac victaria contenta plebes 
cessit patribus, ut tribuni militum cerearentur. el. Dig. 
8,3,10. Aehnlich non cedere quo minus Quinet. 5, 7, 


cedo. 


2. y) m. Ace. u. Infin,, einräumen, Hor.ep. 2,1, 
66. si pleraque dure dicere cedit eos, ignare multa fa- 
tetur., vo Andere credit vorziehen. Stat. Th. 1, 704. 
tibidona cessere parentes aeternum florere genus. u, a. 
Aum. Imperf. ceditur, man weicht, Cic. Tusc. 1,3, 
5. Liv. 24,6. Lucan. 1,51. u. a. 
ır. eödä, nad Ginigen von ce und do = dog), 
alte, vielleicht urjprünglich nicht einmal Verbalkraft 
in fich tragende Wortform, Die, wie unfer ber od. herz 
aus, Imperativbedentung annabm u, ganz wie d. ar. 
dseügo in deöre, fo dieſes in cette eine wenn auch im 
Gebr. beichränktere Pluralform erhielt, f. Prob. 2. p. 
1486. Non.p. 84,31. u. in d. Bedeutung ber vd. 
beraus damit, m. Ggſtz cape, da nimm, |. Zer. 
Phorm. 5, 8,57., u. cette, Gafb accipite, ſ. Enn. ap. 
- Non. p. 85, 1.,zunächit im Umgangstone 
1)inreinmaterieller Baba, berdamit, deh. 
gieb od. gebther, berans, bring’ od. bringt, 
ſchaff' od. f[hafft herbei, a) mit Acc. Enn. ap. 
Non. p. 85, 1. salvete, optima corpora, cette manus 
vestras measque accipite. Plaut. Curc. 2, 3, 28. cedo 
tuam mihi dextram. Ter. Heaut. 8, 1, 84. cedo 
dextram. Plaut. Most. 1,3,150. cedo aquam mani- 
bus. Ter. Hec.4,4,86. puerum, Phidippe, mihi cedo, 
ego alam. /d. Phorm. 5, 8,42. D. quin tu mi argen- 
tum cedo. PH. immo vero uxorem tu cedo, Plaut. Ps. 
8, 2,101. quin is accubitum ? et convivas cedo, Ter. 
Pkorm. 2, 2, 7. cedo senem. Id. Eun.4,7,6. cedo 
alios. /d. Ad.3,4,38. coram ipsum cedo. Phaedr. 
5, 2,4. cedo, inquit, illum curabo sentiat quos attem- 
ptarit. Teer. Ad. 1, 2, 43. postremo aut desine aut 
cedo quemris arbitrum. Accius ap. Non, p. 85,4. 
En eum aliquis cette in conspectum aut nos, ubi est, 
ducite ad eam. u. a. b) abfolut, Plaut. Most. 2, 1, 26. 
cedo ut bibam — da bibere. Ter. Pherm. 5, 8,57. nolo 
volo, volo nolo rursum, cape cedo, ot. fo daß fich d. 
Object aus d. Iſhg ergiebt, Plaut. Amph. 2, 2, 146. 
hem tibi pateram : eccam. AM. cedo mihi. Id. Cure. 5, 
2,54. cedo ut inspiciam (anulym). Cie. Att. 16, 13. 
a. &. 1. ego statim, cedo, inquam, si quid ab Attico. 
2) mitd. befonderen Abficht, etwas a) in aus 
ichein od. näheren Betracht 3. nehmen, gieb her, laß 
od, laßt feben, zeig’ od. zeigt her, nimmor. 
nebmt einmalan, Cic. Acc. 1,33, 84. cedo mihi 
ipsius Verris testimonium: videamus quid idem iste 
juratus dixerit. ıb. 1, 42,109. cedo mihi leges Ati- 
nias, Furias etc. ib. 2,42, 104. cedo,quaeso, codicem : 
eireumfer, ostende, Id. Brut.86,295. sin ut oratorem 
(laudas Galbam), cedo, quaeso, orationes, /d. Sest. 
50,108.cedo nunc ejusdem illiusinimici mei contiunem, 
u. a. b) etw. zu erfahren, zu vernehmen, laß or. laßt 
bören,fag’od. fagtan, im Gebr. d. Wendung da, 
date =die, dieite entjprechend, Naev. ap. Cic. sen. 6, 
20. cedo, qui vestram remp. tantam amisistis tam 
eito? wo um fo weniger cedo mit Plur. auffallen darf, 
Da es eine an fidy unentfchiedene Form gewefen zu fein 
fcheint, vgl. Cato ap. Quinet. 9, 2,21. cedo, si vosin 
eo loco essetis, quid aliud fecissetis? Ter. Heaut. 2,3, 
91. age age, cedu istuc tnum counsilium: quid id est? Id. 
And. 1,1,123. qui cedo? ib. 2, 3, 9. cedo igitur quid 
facıam? Id. Phorm. 4, 4, 11. cedo nune porro — quid 
fiet? cl. And. 2, 8, 15. 4, 4, 24. Eun. 1,2,82.5,4,28. 
Heaut. 3, 3, 36.4, 1, 47. Id. Phorm. 2, 2, 15. cedo 
dum, en unguam — audisti? cl.:b.5,6,17. Pacuv.ap. 
Non. p. 85, 5. is vestrorum uter sit, cui signum datum 
est, cette. Cic. Ace. 3, 12,29. cedo mihi unum ex 
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triennio praeturae tuae, qui octupli damnatas sit. ib. 
5, 26, 67. unum cedo auctorem tui facti, unius profer 
exemplum. Jd. n. d. 1,27, 76. cedo mihi istorum 
adumbratorum deorum lineamenta atque furmas. Id. 
div, 2, 71,146. cedo tandem, qui sit ordo — somnio- 
rum? Jd.part.or.1,3. Acc.2,3,9. Att.9, 18,3. 
Juv. 6, 503. 13,209. u.a. c) um im Allg. d. Aufmerks 
ſamkeit einer Sache zuzuführen, wir; woblan, Pers. 
2, 75. haec cedo ut admoream templis, et farre litabo. 
App. mag. p. 298, !4. cedo enim experigmur, an et 
mihi possint in judicio litterae meae prodesse. 

Cedrei,örum, m.®. in Arabien, Plin.5,11(12),65. 

c&dräläte, es, f. (xedosdarn),d. Gedertanne, 
Plin. 18,5 (11). 24,5 (11). 

c&dria, ae, f. (xedpia), d. Cedernharz, Col.r. 
r.6,32, 1. Plin. 29,3 (11), 47. 32, 7 (24), 70. Serib. 
comp. 58. U. a. 

eödrinus, a, um (xedpıwos), aus Cedern— 
hof, Apollo Plin. 18,5 (11). trabes /d, 16, 40(79). 
oleum Id. 32, 7 (24), 76. u.a. 

eödris, Ydis, f. (xedgpis), d. Cederfrucht, d. 
Gederzapfen, Plin. 24, 5 (12), 20. 

c&drium, ii, n. (xedo:or), Gederndöl, Vitr.2, 
9,13. Plin. 16 11 (21), 52. 

C&drösi, örum, m.Bem. v. Gedrofis, Melg3,8,4. 

C&drösis, idis, f. Gegend in Perfis, Mela 1,2,4. 

c&drostis, idis, f. (x£deweris) = ampeloleuce, 
Plin. 23, 1 (16), 21. 

eödrus, i, f. (direfte Entlehnung d. gr. xedgos, 
f. eitrus 3. Anf.), dv. Ceder a) a A 
rus orycedrus Linné, Vitr. 2, 9, 13. Col, r.r. 9,4, 8. 
Plin. 13,5 (11) qq. 16,40 (76) sqq. Ov. am. 1,14, 
12. b) als Holz 3. Bauen, Raͤuchern ꝛc., Virg. G. 3, 
414. Id. 4.7,178. Curt. 5,7,5.18,10,8. Plin. 
l.c. Suet. Cal. 37.u.a. e) als Del, GCedernöl, bef. 

‚Einfalbung d.Schriftroflen, d. man vor Würmern od. 
Fäutnii ichußen wollte, ſ. Vier. 2, 9, 13. liber flavus 
cedro Ov, trist. 3, 1, 13. perunctus cedro Mart. 3, 2. 
bilof. carmina linenda cedro Hor.a.p. 332. cedro 
digna locutus Pers. 1, 42. 

Celädon, ontis, m.(Keladeiv), gr. Gigenn.,a)e. 
Genoſſe d. Phinens, Ov. Met. 5,144. b) ein Lapithe, 
ib. 12, 250. [Mela 3, 1, 8. 

Celadus, i,m. Küftenfl. in Zufitanien, j. Celado, 

Celadussa, ne, f. anderer Named. Injel Rhene, 
Plin. 4, 12 (22), 67. 

Celädussse, ärum, f. Inf. im adriat. M. bei Li: 
burnia, Plin. 3, 26 (30), 152, 

Celaenae, ärum f. (Kelaval), chem. Hauptſt. 
v. Großphrygien, woraus !päter Apamen erwuchs, Liv. 
38, 13,5. Curt.3,1, 100q. Plin. 5,29 (29), 106. Lucan. 
3,205. Stat. Th. 4, 186. 

Cölaenaeus, a, um, von,aus,zu@elänä, 
amores, von Attis, Mart. 14, 204. concubinus /d. 5, 
41. Marsyas Id. 10, 62. buxus, d. Auchöbaumflöte in 
Bezug’ auf Marfins, Stat. Th. 2, 666. 

Celaeno, üs, f. (Keiaıro), myth. Name a) einer 
Plejade, Or. Her. 19, 135. jast. 4,173. b)einer Har⸗ 
pyie, Virg. A. 3,211. bildl. v. einer Habſüchtigen 
Juv. 8,129, [saevire Anm. 14, 7,21. 

eöläte, Adv.auf heimliche, verdedte Art, 

c&lätim, Adv. aufbeimliche Reife, Sisenna 

ap. Gell. 12, 15. quam maxime celatim poterat in in- 

sidiis suos disposuit. [darum Lucan. 10, 286. 

ceelätor,öris,m.d. Berger, Berberger, um- 

ceölätum, i,n. u.celätus, a, um, f. bintereelo 
52 
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e&l&ber, c&löbris, cdlöbre, feltner celebris, e, 
Ad). (eined Stammes nı. x&)ko, cello), wörtl. arku. 
oftbetreten,vielbefudt, bäufig angegan— 
gen od. benußpt. Comp. celebrior nur b. Gell. 10, 
10. 11,8. Ku, im Superl. celeberrimus, Ggſtz de- 
sertus, |. Cie. Her. 2,4, 7. Id. Sest. 67,140. part. 
or, 10, 36. 

1) u. ganz eigtl., bef. v. Dertlichkeiten, d. häufig 
betreten, dv. Feierlichkeiten, Berſammlungen xc., d. 
zahlreich befucht find, befucht, lebhaft, zahl: 
reich, fpäter auch volkreich, via bona celebrisque 
Cato r.r.1,3. locus celebris Cie. Her. 2, 4,7. cl. 
part. or. 10,36. Mil. 24, 66. Quinct. 11,1,47. Tac. 
h. 2,50. locus celeberrimus Cic. Acc. 2, 65, 159 sq. 
5, 18,46. 5, 72,186. Id. Pis. 38, 93. Id. Att. 12,23, 
3. Nep. Dion. 10,4. Liv. 34,61. Plin. ep. 2, 7,7. 
8, 6, 14. u. a. loca celeberrima Hor. ep. 1, 17, 28. 
urbs celebris et copiusa Cie. Arch. 3, 4. urbes Tac. a. 
2,47. urbes celeberrimae Liv. 45, 30. Curt. 5, 1,4. 
celeberrimum oppidum Cic. Rab. Post. 10, 26. cele- 
bre Tac. a. 15, 22. partes urbis celeberrimae Cic. 
dom. 57, 146. pars urbis celeberrima T’ac. A. 3, 70. 
oppidi Suet. Aug. 1. fori Plin. 35, 5 (10), 27. oracu- 
lum tam celebre et tam clarum Cie. div. 1, 19, 37. ce- 
leberrimum clarissimumque monumentum /d. Ace. 1, 
49,129. cl. Sest. 67, 140. purtus celeberrimus atque 
plenissimus navium Id. d. imp. Cn. Pomp. 12,33. fo- 
rum celeberrimum, zahlreich befucht, /d. Acc. 3, 58, 
133. fo celeberrimo foro D. Augusti imaginem am- 
pleeti, zur Zeit wo d. Forum am zabfreidyiten befucht 
wäre, Zac. a. 4. 67. tractus celeberrimus Venafranus 
Cic. Planc. 9, 22. celebrs et frequens emporium Liv. 
38, 18, 11. celebres Alpes nationibus Vell.2,90,1. cele- 
berrima Italiae pars /d. 2, 104, 4. celebribus templis 
Quinct. 1,4, 16. templum celeberrimum T'ae. a. 1,51. 
eircus pumpa celeber Ov. fast. 4,391. celebris frons 
(sepuleri) Tib. 3, 2, 28. contiones celeberrimae et 
elarissimae Cie. Pis. 15, 34. gratulatio celeberrima 
populi Rom. /d. Phil. 14, 6,16. celeberrimus virorum 
mulierumque conventus Jd. Ace. 4,48, 107. dies ce- 
leberrimus., wo viele Menfchen 5. einer Feier ſich ver: 
fammeln, Id. ib.4, 67, 151. am. 3, 12. diesceleber omni 
eaeremuniarum genere Ziv. 25, 12. ludierum celeber- 
rimum /d, 34, 41. ludi celebres Ov. am. 1,97. Suet. 
Aug. 44. funus Liv. 24, 4. triumphus /d. 39, 7. con- 
vivium Tac. a. 14,48. h. 1,81. Januarius mensis se- 
natorum frequentia celeberrimus Plin. ep. 2, 11,10. 
u. dal.m. Ganz eigtl. auch Accius ap. Non. p. 89,25. 
celebri gradu gressum accelerasse decet, mit verviel: 
fachtem Schritte. celebres mergis undae, heimgeſucht 
v. Tauchern, Ov. Met. 8, 626. u. bildl. celeberrimus 
ilice lucus /d. am. 3,5,3. celeberrima fontibus Ide 
Id. Met. 2, 218. 

2) übertr. auf Sachen u. Berfonen, welche häufig 
aufgefucht, vielfah angegangen u, verbreis 
tet, übh. erwäbnt, genannt, gefeiert, vers 
berrlicht werden, res totä Siliciä celeberrima atque 
notissima Cic. Acc. 3, 25, 61. celebre per Hispaniam 
responsum Liv. 21,19. fama inter barbaros Jd. 27, 
33. fo c. ad posteros numen Id. 1, 3. celebres laudibus 
Id. 4,53. cl. ib. 7, 38, 39, 56. 43, 21. celeberrimum 
Id. 4, 54. 6,9. 7,38. 27,40. Vell. 2,7, 5. u.a. bäufi- 
ger mit näherer Angabe, homines per annalium ınonu- 
menta celebres nominibns Liv. 7, 21. c. Messala tri- 
umphis Tib. 2, 1,33. c. auditu amnis Curt. 8, 9, 8. 
professione artis, scientia /d. 7, 4,8. fama Tiresias 


celeber. 


celebritas. 


Ov, Met. 3, 339. celeberrimus fama Vell. 2,99, 1. 
virtutibus viri /d. 2, 116, 1. ingenio artis Daedalus 
Ov. Met. 8, 159. vir arte grammatica Plin. 24, 17 
(102). celeberrimus in hoc genere Sosus /d. 36, 25 
(60), 184. insula plurimis margaritis celeberrima Id. 
6, 28 (32). nomina celeberrima bello Si. 4, 187. ſelt⸗ 
nerabfol., oft genannt, befannt, gefeiert, 
viri celeberrimi Liv. 26,27. Diana Hor.carm, 2,12, 
20. dea Ov. Met. 1, 747. cl. ib. 5,217. consulatus 
Vell. 2, 105,4. auctores celeberrimi Col. r.r. 8, 17, 
4. Tac. h. 3, 51. unguentum celeberrimum Menandri 
aetate Plin. 13, 1 (2). discipulus /d. 34, 11 (40). pa- 
troni Suet. Ner.7. notitia celebrior Gell. 11,3. u.a. 
Seltmer öfters wiederhoht od gebraucht, verba 
celeberrima Ov. a. a. 2,700. vox /d. Pont. 1,9, 25. 
verba celebriora Gel. 10,10.u.a. Vgl. üb, d. Gebr. 
vd. Wortes Stürenburg 3. Cie. Arch. 3, 4. p. 40 sq. 
Anm. Die Mafculinform celebris Cie, Her. 2,4, 7. 
Curt. 5, 1,18. Tae. a. 2, 88. 13, 47. u. a. 
cel&bräbilis, e, Adj., feierlich, celebrabili 
favore susceptus Amm. 29, 5. 
c&löbrätio, önis, f. eigtl. d. bäufige Beſu— 
hung eines Ortes, d. wiederholte JZufammen: 
kunft, Zulauf, d. fleißige u. zahlreiche Er: 
fheinung u. Theilnahme bei einer Feier u. das 
damit verbundene Begehen einer Feitlichfeit 2c., quae 
domus, quae celebratio eutidiana ? Cie. Sull, 26, 73. 
hominum coetus et celebrationes /d. off. 1,4,12. ce- 
lebratio ludorum Bruti /d. Att. 15, 29, 1. cl. Tac.a. 1, 
15. epuli Vell. 2, 56,1. sacri Plin. 30,2 (3), 12. u. a. 
Auch d. häufige Borfommen einer Sache u. ihre 
Beabtung, Plin. 34, 5 (10), 19. equestres statune 
KRomanam celebrationem habent. 
ceöl&brätor, öris,m.d. Berberrfider, trium- 
phi Mart. 8, 78. 
cöl@brätus, a, um, f.celebro. 
cöläbresco, öre, verbreitet, befannt wer: 
den, Aceius ap. Non. p. 89, 15. et qualis fuerit fama 
celebrescat tua. 
c&l&bris, e, Adj. f. celeber. 
celtbritas, ätis, f. a) eigtl. der fleißige, zabl— 
reihe Beſuch, das ftarke Befuchtfein e. Ortes, 
das häufige, zahlreiche Erſcheinen bei e. Feier, 
Verſammlung 2c., Das feſtliche Begehen, der Zu: 
lauf, die große Volksmenge, Ggſtz solitudo, f. 
Cie, Att. 3, 7,1. 12,18, 1. viae 1b. 3,14, 2. Tac.h. 2, 
62. loci Cic. fam. 14,1, 7. Tac. a. 8, 9. mercatus (ic. 
Tusc. 5, 3,9. supremi diei /d. Mil. 32, 87. Iudorum 
quinquennalis Id. d. or. 3,32, 127. domestica /d. Pis. 
26, 64. totius Graeciae Id. Tusc. 5, 3, 9. virorum ac 
mulierum /d. legg. 2, 26, 65. audientiam Quinct. 1, 2, 
29. odisse celebritatem, fugere homines Cic. Att. 8, 7, 
1. in maxima celebritate, in oculis civium vivere Id. 
off.3,1,3. cl. Quinct. 1,2, 18. in aliqua re frequen- 
tissiima celebritate et clarissima luce laetari Cie. Cael. 
20, 47. inc. versari Nep. pr. 6. habet locus celebrita- 
tem nullam, maximam ic, Att. 18, 29, 2. theatrum 
celebritate refertissimum /d. ad Q. fr. 1,1, 14. $. 42. 
sua celebritate laetitiaque comitatum honestare alqm 
Id. dom. 28, 76. campus floret celebritate ib. 28, 75. 
ludis eelebritateın addere ib. 30, 38. celebritate asse- 
ctari algam Plin. 33, 12 (54). notabilis celebritate et 
frequentia occurrentium introitus Zac. Agr. 40.1. a. 
Auch das fleißige Borkommen, Vorbandenfein 
einer Sache, multitudo et celebritas judieiorum Cie. 
Jam. 7. 2,4. aeris in Asia Plin. 34, 1 (2), 2. perieu- 


celebriter. 


lorum Tae. a. 16,29. b)übertr. das fleißige Er: 
wäbhntwerden, Gefeiertfein einer Perſon od. 
Sadıe, celebritatem sermonis hominum consequi Cie. 
r.p. 6, 19. celebritas famae Jd. Arch. 3,5. Tuse. 1, 
12, 28. causam c. et nominis habere /d. off. 2, 13, 44. 
nominis Sal. frgm.5,6.p. 243. Gerl.Suet. gr.28. gram- 
maticus primae in docendo celebritatis Gell. 7, 17,1. 

eeläbriter, Adv. häufig, nur im Euperl. cele- 
berrime, Suet. Tib. 52. per noctes celeberrime accla- 
matum est, wo Andere creberrime richtiger leien. _ 

c&l&bro, ävi, ätum, äre, wörtl. einen Ort zu einem 
vielbetretenen, eine Berfon zu einer ftarfgefuc- 
ten, eine Sache zueiner ſchwunghaftbetriebenen 
machen, immer mit Aufſehen u. ind. Abſicht, ihr ein 
größeres Leben, mehr Anſehen u. Würde zu 
verleihen, u. in dieſer Hinficht v. D. funon. frequen- 
tare jtreng zu ſcheiden, . frequento 3. Anf. 

1) v. Dertlichkeiten, diem. in großer Zahl od. 
zu wiederholten Malen betritt, v. Feierlichkeiten, 
Berfammlungen zc., wobei m. zahlreich ericheint u. 
lebhaften Autbeil nimmt, einen Ort zahlre ich beſu— 
Khenu.ibn fo beleben, eine Feier Aeisi begeben 
u, fie fo verberrlichen, einer Berfammlung jabl: 
reich beiwohnen u. ihr größeren Glanz ver: 
leihen, üdh. etw, feiern, feitlih begeben, zu 
verberrlichen ftreben durch zahlreiche Verfamm: 
lungen, öffentliches Gepränge, ſtarken Zulauf, auffal: 
lende u. Auffeben erreyende Fröhlichkeit zc., Cic. Sest. 
63, 131, quom vise multitudine legatorum undique 
missorum celebrabantur. Cael. 14, 34. ideo viam mu- 
nivi, ut tu eam alienis comitata viris celebrares? Enn. 
ap. Cic. Tuse. 1,49, 117. mors mea ne careat lacri- 
mis, linguamus amicis maerorem, ut celebrent funera 
cum gemitu. Cic. Att. 1, 19, 9. itaque conventus, qui 
initio celebrabantur, jam olim fieri desierunt, /d. Cat. 
3, 10,23. quamobrem celebratote illos dies cum con- 
Jugibus ac liberis vestris. u. a. fo celebrare domum 
alcjs /d. Mur. 34, 70. Ov. Met. 10, 118, sepulerum 
hominum conventu epulisque Cie. Flacc. 38, 95. vesti- 
bulum maxima cotidie frequentia civium ac summo- 
rum hominum splendore celebratur Id. de or. 1, 45, 
200. deum delubra festis diebus Lucr. 5, 1166. littora 
ludis Virg. 4.3, 280. penates Tib. 1, 9, 33. limina 
Prop. 1, 16, 3. atria Ov. Met. 1,172. forum ib. 4, 444. 
fretum ib. 14, 558. silvas ib. 4, 414. stagna ib. 4, 46. 
tecta ib. 4, 414. 444. ripas ib. 2, 252. templa Plin. ep. 
10, 57, 10.u.a, — elandestinos coetus Tuc. a. 2, 40. 
omnium sermone laetitiaque convivium Cie. Acc. 1,26, 
66. cl. Curt. 8, 4, 28. Tac.a. 4,59. dapes canendo 
Ov. Met. 5, 113. epulas cantu Liv. 9, 30. Plin. ep. 8, 
12,5. vino largius Liv. 25,23. festus dies ludorum Cie. 
Arch. 6, 13. dies quasi deorum immortalium festos at- 
que solennes Id. Pis. 22, 51. cl. Hor. sat. 2, 2, 61. 
diem Liv. 10,37. Tib 2,1, 29. festum Ov. Met. 4,4. 
sacra ib. 6, 587. repetita triennia ib. 9, 642. orgia 
Catull. 64, 59. ludos Ov. fast. 5, 597. Plin. 18, 8 (3), 
12. certamina patri Virg. A. 5, 608. quinquatrus Plin. 
35, 11 (40). sacrum anniversarium Curt. 4, 2, 10. 
Aesculapio et Minervae ludos Id. 8, 7,3. ludicrum 
conventu Id. 4, 5, 11. funas omni apparatu atque ho- 
nore Id. 8, 2, 40. suprema oflicia /d. 3,12, 14. nuptias 
Liv. 36, 11. Tac. a. 4, 75. solennia nuptiarum /d. 11, 
36. officium nuptiarum Suet. Claud. 26. connubia et 
hymenaeos Virg. A. 7,555. diem natalem Tac. a. 6, 
18. spectaculum gladiatorium ib. 4, 62. taedas juga- 
les Catull. 64, 802. honorem Firg. A, 5, 58. memo- 
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riam nominis epulis Cic. fin. 2, 31, 103. mortem fu- 
nere censorio Tac. a. 6, 27. alqm funere publico ib. 6, 
11. publicum gaudium privatis studiis Liv. 10, 45. na- 
talem ludis Ov. Pont. 4, 9, 116. cl. Plin. ep. 10, 108. 
vietorias solennibus feriis Set. Cal. 23. u.a. Aud in 
perfönf. Bzhg senectutem alcjs celebrare et ornare, da: 
durch, daß man häufig zu Imdn fommt, Cic. de or. 1, 
45, 199. ſo algm magistrum Tib. 1, 4,75: Selten, wo 
die Zſzhg das Näbere lehrt, ab ſol., Nep. Timol. 5, 4. 
hic publice a Syracusanis ingymnasio, quod Timoleon- 
teum appellatur, totä celebrante Siciljä sepultus est. 
Liv. 8, 10, 10. funusque ei par mortis celebrante col- 
lega factum est. /d. 25, 17,7. is funus imperatoris ih 
castris celebrantibus cum exercitu Beneventanis fecit. 
u.a. Selten fo v. fächl. Gegenftänden, die fich oft ir: 
gendiwo finden, Plin. 4, 22 (35). Tagus auriferis are- 

nis celebratur. 
s 2) übertr.,a)auf Sachen, Die man gemeinfchaftt. 
m. Anderen, u. zw. ingrößererZablaufeinmal, 
fleißig betreibt, ausübt, begeht, in's Le— 
ben einführt, zu heben bemübt ift, Plaut. Ps. 
1,2, 35. intro abite atque haec cito celebrate. Cic. de 
or. 1, 1,2. neque vero nobis fructus ocii datus est ad 
eas artes, quibus a pueris dediti fuimus, celebrandas 
inter nosque recolendas. ib. 3, 38,155. tertius ille mo- 
dus transferendi, quem necessitas genuit inopia coacta 
et angustiis, post autem jucunditas delectatioque cele- 
bravit. Liv. 40, 45. inter hos viros nobiles inimicitiae 
erant, saepe multis et in senatu et ad populum atroci- 
bus celebratae certaminibus, Col.r. r.8,16,1. nam 
et harım studia rerum majores nostri celebraverunt. 
Quinct. 10, 1, 96. iambus non sane a Romanis cele- 
bratus est ut proprium opus, Plin. ep. 10, 117. quod 
an celebrandum et quatenus putes, rogo rescribas. ſo 
causarum cognitio exercitatioque celebratur Cic.d. or. 
3, 28, 110. servorum vicatim celebratur tota urbe con- 
scriptio /d. dom. 50, 129. genus divinationis publice 
privatimque celebratum /d, div. 1, 2, 3. vgl. genus 
mortis celebratum Taec. h. 2, 49, 6. cantorum convivio 
contiones celebrare Cic. Sest. 55, 113. de integro juris- 
dietio celebratur Liv. 6, 32, celebrare popularem po- 
testatem lege populari /d. 2,42. cum aliquo seria ac 
jocos /d. 1, 4. salinas Manil. 5, 682. studia litterarum 
Petron. 116. vindemiam Pall. Sept. 11,1. tonsuram 
ovium Id. Mai. 8, 1.u. dgl. m. b) aufdas, was durch 
Rede u. Schrift ausgebreitet, veröffentlicht, 
in’s große Publicumr gebradht wird, «) im 
Allg., Cie. Mur. 41,89. quibus in loeis factum esse 
consulem Murenam nuneii litteraeque celebrassent. 
Id. div. 1, 17,31. qua re celebrata — erat in magno 
nomine et glorie. /d. Cael. 3, 6. quodque omnium 
sccusatorum vocibus maledictisque celebratum est. 
8) im Bef., m. Abficht, einer Perfon od. Sache Ruhm 
u, Namen zu’verfchaffen, rübmend befannt mas 
ben,verberrlichen, feiern, rühbmen, preifen, 
Cie. Plane. 39, 93. ego C. Caesaris laudibus desim, 
quas primum popnli Romani, nune etiam senatus — 
plurimis atque amplissimis judiciis videam esse celebra- 
tas? Nep. Chabr. 1,3. hoc usque eo tota Graecia fa- 
ma celebratum est, ut etc, Sal. Cat. 8,1. fortuna res 
eunctas ex lubidine magis quam ex verocelebrat obscu- 
ratque. Liv. 8, 31. tribuni legem omnibus contionibus 
‚celebrabant. Virg. A. 8, 303. talia carminibus cele- 
brant. Hor. carm. 1, 12, 1. quem virum aut heroa Iyra 
vel acri tibia sumis celebrare, Cho? Ov. am. 1, 10,59. 
est quoque carminibus meritas mr puellas dos 
5 " 
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mea. Plin. 12,4 (8), 17. unam (arborem) a pecnliari- 
bus Indiae Virgilius celebravit ebenum, nusqnam alibi 
nasci professus. u. a. fd laus po@tarum carminibus, an- 
nalium monumentis celebratur Cie. Rab. Post. 16,48. 
famam alejs celebrare /d. Arch. 9, 21. omnium mor- 
talium fama celebrat alcjs gravitatem, constantiam, 
fidem Id. Phil. 9, 5, 10. fama celebrari Ov.a,a.2, 
499. ingenio alcjs poëtae Id. Arch. 9, 20. egressum 
alcjs ornare atque celebrare /d. Pis. 12, 32. laudes 
alcjs litteris /d. Marc. 3,9. cl.Acad. pr. 2, 2,4. no- 
men alcjs scriptis illustrare et celebrare /d. fam. 5, 12, 
1. talin faciundo seque remque publ. Sal. Jug. 85, 36. 
Atheniensium facta per terrarum orbem pro maxumis 
Id. Cat. 8,3. alqd in majus Jd. Jug. 73, 5. Liv. 4,34, 
7. domastica facta Hor.a.p. 287. el. Quinct. 11,2, 
11. miris laudibus algd Plin. 5, 1 (1), 16. perpetua 
saeculorum admiratione Quinct. 11,1, 13, victoria 
ingenü fama Tac. Agr. 39. u.a. Auch m. Dopvelten 
Accuſ. aliquam servatricem Ov. Met. 7, 50. Aescula- 
pium vetustissimum auctorem Cels. praef. p. 3, 8. alqm 
socium laborum Tac. a.4,2.u.a. Dav. Part. perf. pass. 
celebratus, a,um, in adj. Gebr, u. Die Grade bildend, 
a) zahlreich beſucht, forum rerum venalium totius 
regni maxime celebratum Sal, Jug. 47,1. bei. durch 
valiesk Theilnahme feierlich u. verherr— 
icht, dies festus celebratusque per emnem Africam 
Id. Jug. 66, 2. supplicatio celebratior Liv. 3, 63. dies 
celebratior Or. Met. 7,430. n. a. b) fleißig betrie 
ben, ausgeübt, verbreitet, missile celebratum 
S:l. 3,319. schematg Quinct. 9, 2, 92. anuli usus ce- 
lebratior Plin. 33, 1 (6). u. a. e) durd Rede u, 
Schrift verbreitet, in’s Publicum gebradt, 
befannt, Cie. Flacc. 27, 65. quid porro in Graeco 
serınone tam tritum atque celebratum est, quam si quis 
despicatui ducitur, ut Mysorum ultimus esse dicatur, 
Id. Cluent. 13, 36. quid ? jlla caedes — quam clara tum 
recenti re fuit et quam omnium sermone celebrata? Id. 
Phil.2, 23,57. scio me in rebus celebratissimis omni- 
um sermone versari. u. a. foin proverbium usque Grae- 
corum celebratum Quinet. 1,10, 21. verbum cerlebra- 
tius Gell. 17,2, 25. u, a. bef. m. dem Nebenbegr. des 
Nühntlichen, gepriefen, verherrlicht, befannt, 
vielgenannt, berühmt, gefeiert, Seipio ingentis 
sd incrementa gloriae ceiebratus Liv. 29, 26. Memno- 
nis Tithonique celebrata regio Curt. 4, 8, 3. celebratae 
opes /d. 9, 1, 2. Macedonum fortitudo /d. 9, 7, 23. 
celebrati auctores Plin. 5, 1 (1), 7. artifices Id. 34,8 
(19). eloquentia Tae. a, 4,61. nomine quam precio 
celebratior ara Ov. fast. 6, 349. memoria celebratior 
Suet. Aug. 18. funs carminibus celebratissimus Sen. 
cons. ad Mare. 17. commentarii celebratissimi' Gell. 
7,2, 1. seriptor eelebratissimus /d. 17,4. u.a. [149. 
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Celegeri, drum, m. V. in Möſien, Plin.3,26.(29), 


Celeja, ae, f. Et. in Noricum, j. Cilly in Steier— 
marf, Plin. 3, 24 (27), 146. Örelli inser. 501. 1982. 
u.n. [j. Celle, Liv. 32, 29, 7. 

Celelates, ium, m, ligur. Stanım am Padus beim 

Cölemna od, Cölenna, ag, f. St. in Campanien, 
Virg. A. 7,739, 

Cölenderis od. Celendris. is f. St. in Cili— 
cien, j. Celindro, Mela 1, 13, 5. cl. Plin. 5, 27 (22), 92. 

Colenderitis regio, Gegend in Gilicien, Plin. 
65,27 (22), 92. 

Celennan, ae, f. f, Celemna. 

L c&ler, öris, ere, feltenceleris, e, Adj. (ſtammp. 
m. cello, zeiso u. »eins), ſchnell, geſchwind, 
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rafch, burtig, a) nad feiner äußeren Bewer 
gung, Livius ın Odyssia ap. Prisc. 7. p. 760. at celer 
hasta volans perrumpit pectora ferro. Cato ib. celeris 
sis in tempore. Plaut. T’rin. 4,3. 1. face te propere ce- 
lerem, recipe ad dominum domum. Üie. fin. 5, 11, 32. 
eonfigebat (Philoctetes) tardus celeres, stans volantes 
(aves), ut apud Accium est. Un. Matius ap. Prise. 7. 
p. 760, celerissimus advolat Hector. Virg. A. 6, 426. 
evaditque celer ripam. el. Ov. Met. 9,764. /d.11, 774. 
insequitur celeremgte metu celer urguet amore. u. a. 
fo agmen remorum Virg. A. 5,211. alae ib. 5, 217. 
amnis Ov, am. 1, 8, 50. celerrimus T'ae.a. 2,11. anser 
celer penna Ov. Met. 8, 686. aurae Virg. A. 4, 226. 
brachium Cic. Her. 3,15, 27. canes Tib. 4, 3, 14. Or, 
Her. 4, 42. u. als Hunden. Col.r.r. 7,12, 13. carina, 
Ov. Met. 9, 446. cerva (atull. 64, 341. cerrus Val. 
FI. 3, 545. elassis Tib. 2, 1, 53. eurriculum Plawt. 
Stich. 2, 3, 13. eurrus Sen. Agam. 816. cursus Id. 
Hipp. 1001. Cyllenius Zucan. 1, 662. Cynthia Hor. 
carm. 3,28, 12. Diana Or. Met.4, 304. eqnus Tib. 
1,2, 70.4, 1, 91. flamma Zuer. 2, 192. flammae Tib. 
4, 6, 17. fuga Virg. 4.3, 243. gradus Plaut. Trin. $, 
1, 22. gressus Sen. Med. 847. ietus Luer. 8, 636. ignis 
Hor. carm. 3, 4, 76. impete Lucr. 6,334. lapsus Id. 
6,324. Ov. Met. 6, 216. Val. Fl. 1,91. lingua Plaut. 
Truc. pr. 8. lintres Prop. 1, 14,8. lupi 7\b. 2, 1, 20. 
Iunae Hor.carm. 4, 7, 13. manus Or.a.a. 8, 576. 
Mercurins Hor.carm. 3, 29, 53. mergi Virg. G.1, 
361. navis Caeeil. ap. Prise. 7. p.760. Tib. 2, 4,2. 
orbis rotae /d. 1,5, 70. pennae Hor. carm. 3, 29, 54. 
pes Sen. Med. 763. Hipp. 902. pedes Prop. 3,9, 18. 
plantae Virg. A..,811. pulsus Lucan. 1, 629. puppis 
Ov, Her. 19,176. ratis Zib. 2, 63, 1. rivi Hor.carım. 
3, 11,14. rotae Sen. Hipp. 1097. sagitta Vira 4.5, 
485. cl. ib. 1, 187. Hor. carm. 3, 20,9. Tib. 4, 1, 89. 
Ov. Met. 5, 367. telum Val. Fl.3, 185. turbo Firg.A. 
11, 855, venti Zor. carm. 1, 12, 10. 1,15, 3. volumen 
Ov. Met. 2, Tl. u.a. b) nad dem Eintritt w. ver 
Zeitdauer, v.d. Rede, Handlungenu. Begebenheiten, 
raſch, ſchnell, biem. Schnell eintretend od. wir: 
fend, Plaut.merc.5,2,9. date, di, quaeso, conveniendi 
mihi ejus celerem copiam. Nep. Milt. 4,3. ut nuncia- 
ret quam celeri opus esset auxilio. Tae. a. 3, 1. ruere 
ad oppidum Brundisium, quod navigarti celerrimum 
fidissimumque appulsu erat, u.a. fo nimis celeri despe- 
ratione rerum Liv. 21,1. effectus celeres habere Serib. 
comp. 28. factum celerius Nep. Dat. 6,8. fata celer- 
rima Virg. 4. 12,507. fide celeri probare verba Or. 
Pont. 3, 4, 114. leto celeri Claud, in Ruf. 1,236. mors 
Tib. 4, 1,205. Op. Pont. 4,16, 16. oratione celeri et 
coneitata Cie. d.or. 2,21, 88. el. Quinct. 9, 4, 83.138. 
facili et celeri ratione geni Luer. 4,148, el. 4, 254, 
celeri ratione fieri /d. 4, 773. reditus Cic. dom. 24,64. 
celeria remedia Nep. Att.21,2. rumor Id. Dion. 10, 
1. rumor celerrimus Enn. ap. Prise. 7. p. 760. sylie- 
bae Quinet. 9,4, 111. vietoria Caes. . G. 7,47. vir- 
tus Ov. Pont. 4,9, 79. u. a. e) nach feiner geiftigen 
Beſchaffenheiten, der daraus hervorgebenden Sand: 
fungsweile, v. Perfonen u. in perſönl. Beziebungen, 
Cie. or. 59, 200. quae mens endem, qua nihil est cele- 
rius, statim dimittit. Pirg. A. 4, 285. atque animum 
nuac hue celerem, nme dividit illue. u.a. fo mente ce- 
leri eircumspicere Ov. rem. am. 89. adolescens cogita- 
tione zeler Vell.2,73,1. dab. ra ſch im Handeln, biew. 
wobl au übereiltu. minderüberleat, Hor. ep. 
1,18, 90. oderunt — sedatum celeres, agilem gnavum- 
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que remissi. /d. sat. 2, 3, 147. hunc medicus multum 
celer atque fidelis exeitat hoo pacto. ſo operae celeris 
niraium curaque carentis versus Hor. a. p. 261. iambi 
Id. carm. 1,16, 24. fod. celere consiliumn er. Phorm. 
1,4, 1. eonsilia celeriora Liv. 2, 51, 7. tuta celeribus 
consiliis praeponere Id. 22, 38, 13. consilia celeriora 
quam tutiora /d. 9, 32, 8. Sierüber iteht celer conſtr. 
a) m. Abt. der Sache, worin fihr. Schnelligkeit zeigt, 
jaculo Virg. A. 9, 178. penna Ov. Met. 8, 686. motu 
Lucan. 1,662. sensu Vell. 2, 118, 2. uvae celeres pro- 
ventu Plin. 14,3 (4), 42. u. a. A) m. Gen., nandi Sil. 
4, 587. y)m. Snfin., celer irasci Hor.ep. 1, 20, 25. 
exceipere aprum Id. carm. 3, 12, 10. pronos volvere 
menses ib. 4, 6,39. ſo auch terra celerrima diluj aqua 
Plin. 35, 16 (56), 194. u. a. Anm. 1. Die Form ce- 
leris ald Daft. Cato ap. Prise. 7. p. 760. celer ald Fem. 
Livius ibid. Anm. 2, Der Zuperl. regelm. celerri- 
mus, calerissimus b. Enn. l.c. u. ap.Charis. 1. p. 64. Cn. 
Matius ap.Prise.l. c.Anm. 3. celere ald Adv. ſ. a.ſ. D. 

ız. Celer, öris, m. rom. Bein, ind. Gens Caecilia, 
Domitia, Egmatia, Metia, Novia, u. ohne nähere Anz: 
gabe a) ein Freigelaifener d. Atticus, Cie. Att. 10, 1,4. 
11,4, 2. b) ein Architekt unter Nero, Tac. a, 15, 42. 
e) röm. Ritter unter Domitian, Plin. ep. 4, 41. u. a. 

ıu. Cöeler, öris, ö. ind. Mehrzahl Cölöres, um, 
m. (itammv, m. eins), uach d. Alten jelbit älteite Ben. 
d. rom, Nitter, bef. in fofern fie ald Schugwache der 
Könige ericheinen, nad) d. neueren Forſchungen wohl 
Patricier im Allg., Ziv.1,15. 1,59, 7. Plin. 33,2 (9), 
35. Paul. Diac. p. 55, 2. Dig. 1,2, 2. $. 25. Serv. 
Virg. 4.11, 603. u.a. Ind. Einzahl erjcheint Celer 
als Auführerder Celeres u. Mörder d. Remus, Ov. fast. 
4,837. cl. Paul. Diac.l.c. 

c&l&ranter, Adv.imfchnellentauf, eilends, 
Accius ap. Non. p. 513, 25. sed quis hie est qui matu- 
tinum cursum huc celeranter rapit. 

ce&lörätim, Adv. ſchnell, belegt, Non. p. 87,1. 
mit Sisenna hist. lib. V. quo magis celeratim poterant, 
insidiis suos disponit., Doch fönnte hier ein Jrrtbum ob: 
walten, da Gell. 12, 15. die St. fo anführt: quam ma- 
xime celatim poterat etc. |. celatim. 

cölerö, Adv. urfpr. wohl Neutr. v.celer, ſchnell, 
burtig, eilig, Ern.ap. Non. p. 510,12. Plaut. Curc. 
2,3,4. Noviusap.Non.l.c. Lex ap. Front. aquaed.129. 

Cälöres, um, m. f. Celer ıuı. 

cel&ripes, ödis, Adj. ſchnellfüſſig, Cie. At. 
9,7, 1. Auson. epigr. 141. Id. parent. 27, 4. 

cölöritas, ätis, f. d. Schnelligkeit ‚ Ge: 
ſchwindigkeit, — Raſchheit, a) v.d. 
äußeren Bewegung, Cie. Rosc. Am. 34, 97. quid 
hie incredibilis cursus, quid haec tanta celeritas festina- 
tioque significat? Jd. off. 1,36, 131. cavendum est, ne 
in festinationibus suscipiamus nimias celeritates, quae 
cum fiunt, anhelitus moventur ete. corporis Id. Tusc. 
4, 13, 31. corporis in pedibus /d. Acad. post. 1, 5,19. 
equorumn Id.n.d. 2,70, 114. peditum Caes. b. G.1, 
48. navis incredibili celeritate Cic. Acc. 5, 34, 88, cl. 
Vell. 2, 68, 2. versari admirabili celeritate Cie. n. d. 
1, 20, 52. tauta uti (in itinere) /d. Att. 16, 10,1. Nep. 
Ages. 2,2. 4,4. Vell. 2, 51, 12. praecipiti celeritate 
abire Liv. 41,10. praerapida fluminum celeritate oc- 
cupari Curt, 9, 4, 10. velox flexuosi volatus Plin. 10, 
24 (35). celeritate incredibili longissimas vias conficere 
Suet. Caes. 57. celeritus fortis (gestus) Quinet. 11,3, 
164. u. 0. b) v. Handlungen, Vornahmen u. Greignifien 
übh, nach ihrer Dauer in der Zeit, belli, Ggſhz tarditas, 


821 


Cie. Phil. 5, 9, 26. veneni, d. fchnelle Wirkung, Zd. 
Cuel. 24, 60. Fit algd cum maxima celeritate Jd.n.d. 
2,57, 142. celeritate vitare algd Caes.b. G. 7, 45. 
tanta est in capiendis castris tb. 7,46. celeritati studere 
Id. b. c. 3, 79,1. celeritatem adhibere Plane. ap. Cie. 
am. 10, 21,2. Nep. Eum. 9, 2. impedire alejs :5.10,1. 
veloeitate celeritatem famae antecedere Curt. 7, 2, 25. 
celeritas augendi, ind. Matbematif, Quinet. 1, 10, 49. 
u. a. Von d. Eilbenquantität, brevitas et celeritas syl- 
labarum Cie. or. 57, 191. cl. Quinet. 9, 4, 88. 91. 140. 
11,8, 107. e)v.d. geiftigen Thätigkeit u. Se: 
wandtheit,f. Cie. Tusc. 4, 13, 31. velocitas corporis 
celeritas appellatur, quae eadem ingeni etiam laus ha- 
betur propter animi multarum rerum brevi tempore 
pereursionem. jo celeritas animi ib. 1, 19, 43. animo- 
rum Id. sen. 21, 78. ingenii Id. Brut, 14,53. Nep. 
Eum. 1,3. consilii /d. Ages. 6, 2. bellandi Val. 2,41, 
1. cogitationis Quinct. 10, 3, 19. naturae celeritatem 
ad discendum dare Cie. Acad. post. 1, 5, 20. perci- 
piendi Quinct. 1, 10, 34. dicendi Cie. Flace. 20, 48. 
celeritas et brevitas et respondendi et lacessendi /d. de 
or. 1,5, 17. eloquendi :b. I, 20, 90. verborum ib. 1, 
28, 127. orationis /d. or. 16, 53. cl. Quinct. 11,8, 111. 
prompta et parata in agendo et respondendo Cic. Brut. 
42, 154. u.a. 
celöriter, Adv. [hnell,gefhwind, raſch, 
inkurzer Zeit, in verfch. Beziehungen, Plaut. Cure. 
5, 2,2. nam quamhabui, absumpsi celeriter. Plancus 
ap. Cic.fam, 10, 21, 2. ut, si durius aliquid esset, suc- 
currere celeriter possem. Cie. fam, 9, 11,2. celeriter 
una futuros nos arbitror. Caes. b. @.5, 20. illiim- 
perata celeriter fecerunt. Cic. fam.3,1,2.3, 11,3. 
Att. 15, 27. div. 1,28, 59. Nep. Milt.4, 2. Them. 2, 
2. Augustus ap. Suet. Aug. 25. Liv.45,1. Curt. 4, 
1,5.u.a. Comp. celerius, Cic. Acc. 3, 24, 60. Len- 
tulus ap. Cic. fam. 12,15,1. Caes.b. G. 1,48. 2, 3. 
Nep. Uim.3,2.u.a. Superl. celerrime, Cie. fin. 
2,14,45. Lentulus l.c. Caes.b. @.1,37. Plin. 32, 
2 (5), 14. u. a. [. r. 3, 12, 6. zw. 
ceelöritüdo, inis, f.d. Schnelligkeit, Varro 
c&l&öriuscüle, Adv. demin. v. celerius, etwas 
fhneller,rafcher, dicere algd, Cie. Her. 3,14, 24. 
el. Prise. 5. p. 611. 
c&l@ro, ävi, ätum, äre, [hnellmadhen, a)abf., 
fhnellgeben,eilen, Cie. Tim. 10. zw. ZLuer.1, 
387. Catull. 63, 26. Sil. 12,64. Tac.a. 12,64. Id. 
h.3,5.4,24, Eutr.4,20.u.a. Mit fg. Inf. Auson. 
Mos. 353. sed celerant in se consumere riomen. 
b) algd, etw. jchnell machen, vollziehen, bee 
fhleunigen, casus Zuer. 2,231. exitium alicui /d. 
5, 301. fugam Virg. A. 9,378. gradum ib. 4, 641. 
el. App. Met. 6. p. 178. gressum Sil. 1,574. haec 
Virg. A. 1,656. imperiam alejs Val, Fl. 4, 80. 385. 
iter Firg. A. 8, 90. el. Sil. 9, 96. Amm. 31, 11. 
opem Val. F’. 3, 251. oppugnationem Tae. a. 12, 46. 
vestigia Sıl. 7, 720. viam Virg. A. 5, 609. vietoriam 
Tac.a.2,5.u. 0, 
c&les, &tis, m. (xcans) d. Renner, nur als gr. 
techn. Ausdr., a Rennpferd, Plin. 34, 5 (10), 19. 
cl. Serv. den. 8, 635. b) fihnelles Schiff, Jacht: 
ſchiff, lat.celox, Plin. 7,56(57),208. el. Gell.10,25,5 
c&lötizontes, um, m. (xeinrikortes), auf 
Mettrennern reitende Knaben, nurv. Kunſt— 
werfen des Canachus u. Hegias, Plin. 34, 8 (19), 
75.0. 78. [itis, j. Castoria, Liv. 31,40, 1. 
Celötrum, i,n. maced. St. ind. Landſch. Dres 
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C&löus,i,m. (Keleds), uralter König in Eleufis, 


ein Geresdiener u. Begründer d. Landwirthſchaft, B. 
d. Triptolemus, Pirg. G. 1,165. Ov. fast. 4, 508. 
Hyg. fab. 147. 

cöleusma od. cöleuma, ätis, n. (xeisvare), 
vd. Rudertact, wie ihn d. Ruderherr vorichreibt, d. 
Zeihen zum Rudern, Mart.3,67,4. Rutil. 1, 
370.1. Jumpt 5.0. St. Pseudascon. ad Cie. div. in 
Caec. 17, 55. p. 122, 6. 

celia, ae, f. (felt. W.), eine Art Waizenbier in 
Spanien, Plin. 22, 25 (82), 164. For. 2, 18, 12. 
Oros. 5, 7. Amm. 26, 22. Isid. or. 20, 3, 18. 

ı.cella, ae, f. (wahrfch. zſgzn aus camerula, wie 
sella aus sedula, mala aud mandela, scala aus scan- 
dela, ala aus axilla. u.a., denn d. Zufammenbang d. W. 
m. celare, welchen d. Alten felbit bebaupteten, Varro I.. 
L.5, 162. cl. Paul.Diac. p. 66, 9. Serv. Aen. 1, 437. 
möchte eber umgekehrt ftatt haben), d. Fleine Kam: 
mer,Gelle, Klaufe, d. Kämmerchen, Gabi: 
net, immer im Ggſtz 3. einem Ganzen od. Größeren, 
a)v. Göttermwohnungen, d. Capelle, entweder d. 
Theil eines Tempels, worin d. einzelne Goͤtterbild ftand, 
wie fich bisw. mehrere in einem Tempel fanden, f. Vitr, 
3, 2,2. 4,4, 1. dah. cella Jovis, Minervae, Junonis im 
capitolin. Tempel, f. Liv. 5, 50, 6. 6,29, 9. 35,41, 10. 
Val, Max. 8, 15, 1. Plin. 34, 7 (17), 38. Gell, 
7,1. Orell. inser. 947., od. auch eine Kapelle, die 
zw. felbitftändig, jedoch nur für eine Gottheit angelegt 
war, Cic. Phil. 3,8, 19.3,12,31. Liv. 27,11. 27, 
25.1.0. b)v. Menfchenwohnungen, Kämmerden, 
Gabinet, Celle, Heiner u. zurüdgezogener Aufent: 
baltsort f. einzelne Berfonen, Teer. Ad.s, 2, 13., u. är: 
mere Xeute, Afart. 3, 48, 1. 7, 19,21.8, 14,5. im Beſ. 
a)d, Gellen od. Klaufen d. Sclaven, cellae familiae 
Cato r. r. 14, 1. servorum Cie. Phil. 2, 27, 67. cl. 
Quinet. 8,4, 25. familiarieae Vitr. 6,7,2. Hor. sat. 
1,8,8. Sen. contr. 3, 21. p. 248. u. 254. Col.r.r.1, 
6, 3. u. 8. Petron. 29,1.77,4.u. a. 3) d. Gabinet fei: 
ler Dirnen, Petron. 8,4. Mart. 11,45,1. Jur. 6, 122. 
y) in Bädern, Gabinet, Gemach, Plin. ep. 2, 17, 11sq. 
5,6,25. Pallad. 1,40,4. Veg.a.v.2,6,3. Orell, 
inser. 3827. 3328. u.a. e) v. d. Gellen od. einzel: 
nen Stäflend. Viches, columbarum (bl. r.r. 8, 8, 
3. anserum ib, 8, 14, 9. el. Varr. 8, 10,4. v. d. Bie: 
nen, d. Gelle, Virg. A. 1, 438. Plin. 11, 15 (10). 
beſ. aber dv. d. Borratbsfammer 3. Aufbewah- 
rung d. Yebensmittel, cella vinaria, olearia Cato r.r. 
3,2. cl. 13, 2. vinaria, olearia, penaria Cie. sen. 16, 
56. cl. Acc. 2,2,5. top. 3,17. Pis. 27,67. vinaria 
Varro r.r. 1,11, 2. cl. 1,18, 7. Vitr. 6,6,2sq. 
Hor. carm. 1,37,6. sat. 2,8,46. Col. r.r.1,6,9. 
12, 18,3. fo auch cella promptuaria, aus der m. fchnefl 
etw. bervorlangen fann, fchersb. v. Gefängniß, Plaut. 
Amph.1,1,4.u.0. Mayen, /d. Cure. 3, 17. et quidem 
reliqui in ventre cellae unum locum. Much d. im Sing 
abf.d. Borratber, Speijefammer, vilam cellam- 
quealicuitradereCic. Att.14,19,6. Capua cella atque 
horreum Campani agri Id. leg. agr. 2, 33, 89. bef. d. 
Borrathöfammer d. röm, Magütrate in d. Provinzen, 
f. Cie. Ace. 3, 86, 200, fo in cellam imperare frumen- 
tum Cic. div. in Caec. 10, 30. Id. Acc. 3, 92, 214. 
od, cellae nomine :b. 3, 90, 209. in cellam dare ib; 3, 
86, 200. emere in cellam ib. 3, 87, 202. sumere in 
cellam rb. 3, 81, 188. u. a. 

u. Cella, ae, m. röm, Zun., 4. B. L. Cella, Auct. 
b. Ar. 89. 
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cellärärius, ii, m. wohl nur Gorruption ft. cel- 
larius, Paul. sent. 3, 6, 72. 

celläriensis, e, Adj. zur Borratbsfam: 
mergnebörig, species Cod. T’heod. 7,4,32.11,28,16 

celläriölum, i,n. Demin. v. cellarium, fleine 
Vorrathékammer, Tert. ad Jovin. 2, 29. 

celläris, e, Adj. zur Celle (zum Stalle) ge: 
et eolambi Col.r.r.8, 8,1, 

cellärium, ii, n. a)d. Speifer, Borrathss 
fammer, Dig. 32, 41.8. 1. b) metonym. d. Bor: 
ratbv, Lebensmitteln, Cod. Theod. 1, 10,3. $. 1.11, 
1,6. Serv. Aen. 1, 707. u.a. 

cellärius, a, um, zur Vorrathskammer 
gebörig, Plaut. mil.3,2,31. Dav. Subft. 

cellarius, ii, m. d. Borſteher Der Borrathi: 
fammer, Kellermeifter, Plaut. Capt. 4, 2, 114. 
Col. r.r. 11, 1, 18. 12, 3, 9.12,4,2. Plin. 19,12 
(62), 188. Dig. 33,7, 12. 8.9.40, 4,28. Muratorı 
inser. 925, 5. Orelli inser. 2868. 

eellätio,önis,f.&ellenreihe, Petr. sat. 77,4. 

cello, celsum, öre. Ileber dieſes nur ind. Comp. 
antecello, excello, percello, praecello, recello üblich: 
W. f.celsus,a, um. 

cellüla, ae, f. Demin. v. cella, d.ſaͤmmerchen, 
a) als Ginzelmohnung f. Menfchen Ter. Eun. 2, 3, 18. 
bef. a) v. d. Wohnung d. Sclaven, Sen. contr. 3, 21. 
p- 250. 4) einer feilen Dirne, Peer. sat. 11,1. b) v. 
Ibierbebältern, Col. r.r. 8,9, 3. 

cellülänus, i,m.d. Klaufner, Sidon. ep. 9,8. 

Celmis, is, m. (Kelues), Briefter d. Eubele, Or. 
Met. 4, 282. 

c&lo, ävi, ätum, äre, identifch m. d. deutichen heA- 
len zeigt d. W. ein mit aller Abficht bewerkitelligtes 
Berheimlichen einer Perſon od. Sache an, u. zw. ſehr 
oft mit Angabe d. Perfon, vor d. man etw. verbirgt, 
u. erfcheint Durchweg mehr als ein moralifcher als mas 
terieller Act, dab. d. v. d. ftrafbaren Verbeimlichung, f. 
Cic. off. 3,13, 57. ver hehlen, verbergen, ver: 
beimlichen, jelten abf. heimlich verfahren, 
mit Seimlichfeit zu Werte geben, Cie. of. 
3, 8,37. atque etiam ex omni deliberatione celandi 
et oceultandi spes opinioque removenda est. cl. ib. 1, 
30, 18. 3, 12, 52. 3,18,57. Tib. 1,9, 23. nec tibi 
celandi spes sit peccare paranti. u. a. Weit häufiger 

1) mit einfacher Angabe d Perfon od. Sache, d. m. 
verbeimlicht, a) algd od. alqgm, Plaut. Jul. 2, 3, 10. 
quod celatum est atque occultatum usque adhuc, nunc 
non potest. Teer. Heaut. 4, 3, 20. celabitur, itidern ut 
celata adhuc est (virgo). cl. Eun. 2,3,4. Cic. Acad. 
pr. 2,18,60. aut cur celatis quasi turpe aliquid sen- 
tentiam vestram? Caes. b. c. 1, 76. sed plerosque ii, 
qui receperant, celant noctuque per vallum emittunt. 
Nep. Att. 12, 2. atquc harum nuptiarum conciliator 
fuit — non est enim celandum — M. Antonius. Liv. 5, 
51. sacra terrae celarimus. Virg. A. 9, 426. concla- 
mat Nisus nec se celare tenebris amplius— potuit. Hor. 
sat, 2,8, 73. ingenium res adversae nudare solent, 
celare secundae. Col.r.r.11,2,36. celat se vespere 
stella. fo celant aliquos valles Virg. A. 6, 443. amıo- 
rem Ou. Her. 12, 37. annos elegantia Phaedr. 2,2, 4. 
arcana Qurt.4,6,5. auctorem Hor. sat. 2, 4, Il. au- 
rum carm, 3, 3, 50. catulos ıb, 3, 8, 42, commissa 
Nep. Ep.3,2. conscios Liv. 24,5. crimina suaOv. 
a.a. 2,427. erudelia cansılia dulei forma Catuil. 64, 
175. culpam sub imagine falsa Ov. Met. 2, 37. da- 
mnum ıb. 9, 100. diem celare etpromere For. carm, 
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swee. 10. echinos aequora celant /d. ep. 1, 15, 23. 
factum Caes. b. @. 7,80. fraudem Just. 24,3. fugi- 
tivum Dig. 1154, 1. furta Tib. 1, 2,34. gaudium 
Ter. Heaut. 8, 1,5. granum sub cortice celant mala 
Ör. Met. 10, 763. hamos cibis ib. 15, 476. ignem Id. 
fast. 6, 297. cl. Lucr. 1,905. inane corpore suo /d, 
1,514. indiceem Ov. a.a. 1,397. iras Teer. Hec. 2, 
2,2. orata Ter. Heaut. 4, 1, 61. fontium origines 
Hor.carm, 4, 14, 45. perjuria Tib. 1, 9, 3. pudorem 
tenebris Ov. Met. 2,594. sidera celantur, fie gehen 
unter, Col. r.r. 11,2, 34. succum Hor. sat. 2,8, 28, 
suspicionem Plaut. Amph.1,2,28. timoremZucan. 10, 
14. turpia Hor. sat. 1,2, 85. ulcera /d. ep. 1, 16,24, 
ulvam lino celantes tori Ov. fast. 5, 519. uterum ma- 
nibus /d. Met. 2,463. voltum gaudia prodentem Hor - 
sat. 2, 5, 104. voltus manibus Ov. Met. 4, 683. u. a- 
m., oft auch im Part. perf. pass. bene dissimulatus 
amor et celatus Ter. And, 1, 1,105. anni Prop. 3,23, 
31. capillamento celatum obire ganeas Suet. Cal. 11. 
ferrum celatum Ov. fast. 2, 831. ignes /d. Met. 9, 
615. peccata Zuer. 5, 1160. virtus Hor. carm. 4, 9, 
30.u.a. NB. Im mediafen Sinne Sit. 13,57. nec 
celata deam — virgo. b) mit fg. Relat., Cic. Acad. 
post. 1, 1,2. nec tamen istum cessare, sed celare quae 
scribat existimo. Nep. Dat. 5, 6. celans qua voluntate 
esset in regem. cl. ib. 6,1. a 

2) mit einfacher Angabed. Perfon, vor d. man etw. 
verbheimlicht od. d.man durch Berbeimlihung 
bintergebt, Ter. Heaut. 4,3, 27. et scilicet jam 
me hoc voles patrem exorare, ut celet senem. (ic. of. 
2,8,37. si omnes deus hominesque celare possimus. 
cl. ib.3, 13,57. Id. Deiot. 6, 18. n.d. 1, 26, 74. af. 
3,12,52. Ov. Her. 18,13.u.a. Paſſiv Cie. fam. 5, 
19,2. de quo adte, non quo celandus esses, nihil 
scripsi. el. leg. agr. 2, 5,12. ad Q.fr. 2, 16,5. Nep. 
Hann. 2,6.u.a. Sehr häufig ſowohl 

3) mit Angabe d.Sade, die man, als d. Berfon, 
por Der man etw. verbeimlicht, u. zw. am hänfigiten 
a) mit Doppeltem Accuf,, algm algd, Cato r.r. 5,4. 
ne quid dominum celavisse velit. Plaut. Aul. 1, 2, 35. 
nam nunc quom celo sedulo omnes, ne sciant, omnes 
videntur seire ete. Ter. Ad. 1,1,29. ea ne me celet 
eonsuefeci filium. /d. And. 3,4, 6. Hec. 3, 1, 40. 33, 
24. Cic. fam. 2, 16, 3. non te celavi.sermonem T. Am- 
pii. /d. or. 69,230. o viram simplicem, qui nos nihil 
celet. /d. Att. 4,16, 14. quid, celabo te res Romanas ? 
Luer. 4, 1186. ipsae omnia summopere hos postseae- 
nia celant. Nep. Eum. 8,7. iter, quod habebat, omnes 
celat. Ov. fast. 4,149. ut tegat hoc celetque viros. 
u.a. Seltner fo u. wohl nur mit Pronom. im Paſſiv, 
Ter. Hec. 4,4,23. nosne hoc celatos tam diu?, Cie. 
ad Q.fr.3,5 (6), 4. sed tamen indieabo tibi, quod 
mehereule inprimis te celatum volebam. b) m. Aceuf. 
u. Relat., Cie. of. 3, 12,53. tu celabis homines, quid 
jis adsit eommoditatis et copiae? T'ib. 1, 8, 1. non ego 
celari possim, quid nutus amantis ete. u. a. e) alqm de 
aliqua re, Imdn üb. etw. in Unkenntniß zu erhalten fu: 
chen, Cic. fam. 7,20,3. sed Bassus noster me de hoc 
libro celavit, te quidem non videtur. /d. Deiot. 6, 18. 
Paſſiv Cie. Cluent. 66, 189. non est profecto de illo 
veneno celata mater. /d. Sull. 138,39. fam. 6, 2,9.u.a. 
Hoͤchſt felten w. nur im Paſſiv d) mit Dat. d. Perfon, 
d. etw. verbeimlicht wird, Nep. Ale. 5, 2. id Aleibiadi 
diutins celari non potuit. el. Auet. b. Afr. 7. Hiervon 
Part. perf. pass. Subit. 

celatum, i, n.d. Geheimniß, indagator celati 
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Plaut. Trin. 2, 1,15. celata omnia pessum dare ib. 
1, 2, 127. [Vür. 4,6,6. ſ. Schneiders. d. St. 

celostrata Aantepagmenta, unfichere Lesart b. 

c&lox, deis, f. (flammv. mit celer v. callo, gr. 4E- 
Ans), d. ſchnellſegelnde, a) u. zunächſt vom Ru: 
derſchiffe, Jacht, Jachtſchiff, von Seeräubern 
Raubſchiff, Enn. ap. Isid. or. 19, 1,22. Plaut. 
Asin. 2,1, 10. Capt.2,4,94. Turpil. ap. Non. p.538, 
5. Varro ib. p. 533, 7. u. 9. Liv. 21, 17.837, 27. Gell. 
10,25. u.a. b) bildl. jedoch mit fleter Anfpielung 
aufd. Bedeutung v. Söifen, v, andern Gegenftänden, 
die in jchneller Bewegung find, onustam celocem agere, 
v. Imdm, d, mit vollem Beide ſchnell läuft, Plaut. Ps.5, 
2,12. /d. mil. 4, 1,39. PAL. haec celox illius est,quae- 
hie egreditur internuneia. PYRG. quae haec celox ? 
PAL. ancillula illius est ete. /d. Poen, 3, 1,40, obse- 
cro hercle operam celocem hanc mihi, ne corbitam 
date. vgl. corbita. 

celse, Adv. hoch, erhaben, a) eigtl. Col.r.r. 
4,19,2. laetitia virium celsius evagatur. fo celsius 
assurgere Ölaud. in Eutrop. 1, 387. consurgere Amm. 
25,4.u.a. b) bildl. celse nati, Gochgeborene, vom 
Nitteritande, Stat. silv. 3, 3, 145. 

Celsenses, ium, m. Bew. d. St. Celſa, j. Xelsa, 
in Hisp. Tarrac., Plin. 3, 3 (4), 24. 

Celsinianus, a, um, v. einem Gelfinuß her» 
rübrend, porcellus, nad) Gelfinus Borfchrift zuberei: 
tet, — 8,7. 

celsitüdo, inis, f. a) eigtl. d. Frhabenheit, d. 
Aufgerichtetfein,d. Höhe, corporis Vell. 2, 94, 
2. summae celsitudinis esse App. mund. 38. p. 73.1.a. 
b) als Titel etwa Hoheit, Cod. Theod. 1,6,6.9, 
1,15. u. a. 

I. colsus, a, um, urſpr. Part. perf. pass. v. d. erlo⸗ 
ſchenen cello, öre, auf-, emportreiben, jedoch 
frühzeitig, wie altus, artus, certus ete. z. Adjeciiv er: 
boben, aufs, emporgerichtet, ſich erhebend, 
erhoben, hoc, erhaben, bisw. jäh. 

1) eigtl, Cie.n.d. 2,56, 140. quae (natura) pri- 
mum eos(homines)humo exeitatos celsos et erectos con- 
stituit. Varro ap, Non. p. 4, 19. haec postquam dixit, 
cedit citus celsus tolutim. Ziv. 30, 32. celsus haec cor- 
pore — dicebat. Ov. Met. 8,205. ne, si celsior (ibis), 
ignis adurat. u.a. fo Acherontia celsa Hor. carım. 3, 
4, 14. agri celsiores Col. r.r. 1, 2, 4. Apenninus Hor. 
epod. 16, 29. arx Virg.A. 1, 56. avis cristis celsa Plin. 
10,21(24),48. caput Sen. Hipp.656. 8i1.3,273. cervus 
celsus in cornua Ov. Met. 10,538. culles Sen. Agam. 
96. collum Ov. Met. 11, 358. corpus Sil. 8, 278. 
Germanus celsissimus Col.r.r.3,8,2. infantes cel- 
siores Plin. 18, 24 (47), 131. ingressus celsior /d. 11, 
16 (16), 51. Phoebus Sen. Ag. 717. positio jugi cel- 
sissima Col.r.r.4, 19, 1. puppis Pirg. A. 2, 527. re- 
gia Ov. Her. 1,34. silva Val. Fl. 6, 76. sonipes Sen. 
Hipp. 1002. celsum stare in arce Ov. Her. 10, 126. 
status et erdctus et celsus (ic. or. 18,59. taurus cel- 
sior artus Val. Fl. 2,547. turres Hor. carm. 2, 10, 
10. Ov. Met. 3, 61. urbs Virq. A. 3, 293. vortex 
montis Üie. div. 1, 7, 13. 

2)übertr. a) auf d. äußere Stellung u. d. Rang, 
eques Stat. silv. 1, 4, 42. BRamnes Hor.a.p. 342. 
sedes celsissima dignitatis atque honoris Gic. Sull. 2, 
5. senatus Sil. 12, 551. senatus turba /d. 12, 313. 
b) auf d.Geiftige, «) imguten Sinne, erhaben, body 
berzig, celsus et erectus et en, quae homini aceidere 
possunt, omnia parva ducens Cie. Tusc. 5, 14, 42. 
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mente celsus Sil. 16, 188, u. celsior Quinct, 1, 3, 30. 
2) im jchlimmen Sinne, überboben, erectum et oel- 
sum vagari toto foro Cic. d.or. 1, 40,184. celsi et 
spe haud dubia feroces Ziv. 7, 16. cl. Sil. 2, 454. 

ır. Celsus, i, m.röm. Juname, a) C. Albinova- 
mus, Dichter u. Freund d. Horaz, Hor. ep. 1,8, 15.1, 
8,1. b) A. Cornelius C. ausge. Gelehrter d. Auguſt. 
Zeitalters, v. defjen größerem Artes betitelten Werke, 
d, über d. Landwirtbfchaft, Arzneitunde, Rhetorik, über 
d. Heerweien wie ũb. d. verich. philof. Suiteme bis auf 
feine Zeit handelte, nur d. acht Bücher über d. Arznei: 
kunde auf uns gekommen find, ſ. Col.r.r. 1,1, 14. u. ö. 
Plin. 10, 53 (74), 150.u.d. Quinet. 8, 1.21.10, 1, 
124. 12,11, 24.u. 6. Augustin. haeret. prol. u.a. e) P. 
Juventius C., Name zweier berühmter roͤm. Juriſten, 
d. Vater unter Beipafian, d. Sohn unter Hadrian im 
3.129 Gonf., Schol. Jur. 6, 245, |. Bad) hist. ju- 
rispr. Rom. 111, 1, 6. $. 22. 25. 

Celtae, ärum, m.d, Kelten, d. Römern im weis 
terenSinne d. Bew. d. weitl. Guropa, in engeren die d. 
ſuͤdl. Galliens, welche d. Römer einfach Galli nannten, 
Caes.b. @. 1,1. Varroap. Plin. 3, 1(7),8. Liv.5, 
34,1. Mela3,2,4. Lucan. 4, 10. 

Celti, örum, m. St. in Hisp.Baet., Plin.3,1(3),11. 

1. Celtiber, äri, m. Catull. 39, 17. d. im Blur. 
Celtiböri, örum, m., d, Geltiberier, eine aus 
Iberern u. Kelten, d. ind. Land d. eriteren eingewan⸗ 
dert waren, gemiſchte Völferfchaft in Hifpanien, f. Zu- 
can, 4, 10. Celtae miscentes nomen Iberis. (ic. Tusc. 
2,27,65. of. 1,12,38. (aes.b.c. 1,38. Val. Mar. 
2,6, 11. 3. 2,21. Plin. 3,8 (4), 19. u. a. 

it. Celtiber, böra, berum, Adj. celtiberilch, 
urbes Val. Max. 5,1,5. Salo Mart.10,20. terrae 
ld. 12, 18. u.a. 

Celtiberia,ae, f. in geichlofjener Appoſition mit 
terra Catull. 37,17. d. Rand d. Geltiberier, ein 
Theil Hiſpaniens, Cie. Phil. 11,5, 12. Caes. b.c.1, 
61. Val. Max. 7,4,5. Plin. 3, 3 (4), 25. 27. u.a, 

Celtiböricus, a, um, celtiberifch, bellum 
Liv. 42, 3. Valer. Mar. 3, 2, 21. fides /d. 2,6, 
14. viciae Plin.23, 3 (12). 

Celtice, Adv. auf feltifche Art, Celtice vel 
Gallice loqui Sulp. Sev. dial. 1, 27. 

Celticus,a, um, feltifch, zu den Keltenges 
börend, a) im weiteren Sinne, d. Kelten übb. betref: 
fend, gens Mela 3, 1,9. promontorium, in Galläcien, 
j. Capo Finisterre, Mela 3, 1, 7. Plin. 4, 20, 34. 
rurs, gallifch (in Oberitalien), Si. 1,46. u.a. b) im 
engeren Sinne, ſüdgalliſch, Gallia Plin, 4,17 (31), 
105. nardum /d. 14, 16 (19), 107. spolia /d. 8, 803), 
6. Dav. Subit. 

1. Celtica, ae, f. verit. terra, d.Keltenland,a)in 
Dilpanien, Plin. 3, 1 (3), 14. b) im boben Norden am 
weigen Meere, Plin. 6, 13 (14), 34. 

2. Celticum, i, n. verit. nomen od. imperium, das 
Keltenreid, Liv. 5, 34, 1. 

3. Celtici, orum, m. verjt. populi, keltiſche Voͤl— 
ferichaften im Innern v. Hiſpanien nach Luſitanien 
bin, Mela 3, 1,:8. 9. 3, 6, 2. Plin. 8,1(3),13.3,3 
(4),28. 4, 20 (34), 111. 

celtis, is, f. afric. Lotusart, Plin. 18, 17 (32). 

Cema mons, ein Sccalpengebirg, aufden d. Varus 
entipringt, j. Caillole, Plin. 3, 4 (5), 35. 

Cemelion or. richtiger Cemenelion, ii, n. St. 
d. Badiantii in Gall. Narb., Plin. 3, 5 (7), 47. el. 
Orelli inscer. 1010, 


37,4 (15), 57. 
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cemos,j. f. (xöuos, 7), eine Pflanze, d. zu mag. 
Zweden verwandt ward, Plin. 27,8 (35), 57. 
cöna,ae, f.u.d. Ableitungen, ſ. coena.etc. 
Cenaeum, ij, n. (Knvaior), Vgb. Guböas, Ziv. 
36,20,5. Mela 2,7,9. Plin. 4,12 (21), 63. 
Cenaeus, a, um,zum Bgb. Genäum gebö- 
uß- Juppiter, wegen feines Tempels daſelbſt, Ovw. 
let. 9, 186. [Plin. 34, 8 (19), 87. 
CGenchrämis, idis (Keyyoauız), gr. Bildgieper, 
Cenchröae, ärum, f. (Keyyocas), coriuth. Em— 
porium am faron. Buſen, j. Kenkri, Liv. 32,17,4, Ov. 
trist. 1, 10,9. Mela 2, 3,7, App. Met. 10, 35.p. 256. 
Plin. 4,4 (5), 10. u. a. nm. Bei Ov. 1. e. jtcht Cen- 
chreis zweiftlbig. 
Cenchröis,idis, f. (Keyzelc); ge-Eigenn.n Sem 3 
d. Ginyras, M. d. Myrrbe, Ov. Met. 10,435. Hlyg. 
fab. 58. b) Jufel im äg. M., Plin. 4, 12 (19), 57. 
Cenchr&us od. Cenchraeus, a, um, von, 
aus,zuG@endreä, manus Stat. Theb. 4, 90. 
cenchris, idis (xeyyois), a) fem., eine Falfenart, 
Plin. 10, 32 (73), 143. 29, 6 (38), 127. b) masc.Acc. 
Cenchrin, eine Schlangenart, Plin. 20, 22 (90), 245. 
Lucan. 9, 712, 
cenchritis, idis, f. (zeyzgiris), d. hirfenartige 
Gewme, ein Edelſtein, d. ausſah, wie mit Hirfenkör: 
nern beitreut, Plin. 37, 11 (73), 188, 
Cenchrius, ii, m. (Ksyyouos), Fl. in Jonien, 
Tac. a. 3, 61. 
cenchros, i, m. (z£yg00s), Hirfe, Ben. eines 
arab. Diamants v. d. Gröpe eines Hirſekorns, Plin. 
[(17), 75. 36, 26 (65), 190. 
Cendevia palus, Sumpf in Phönice, Plin. 5, 19 
Cenimagnı, örum, m. brit. Bökkerfch., Cues. b. 
G.5,21. " [ninensisete. 
Cönina, Ceninensisete,f. Caenina, Cae- 
Cenneseris, is, f. St. in Arab. fel., Plin. 6, 28 
(32), 158. ; Liv. 2, 63, 6. 
Cöno od. richtiger Caeno, önis, f.St.d. Volifer, 
Cendömäni, örum, m. gall. Volksſtamm, der in 
Oberitalien ſeßhaft ward, zu d. Auferkern gehörig, Liv. 
5, 35. 21, 55. 32, 30. 39, 3. Plin. 3, 19 (23), 130,, 
urjpr. aber wohl im nordweitlichen Gallien feinen Sig 
hatte, wo Aulerei Centomani nod jpäter genannt 
werden, Caes.b. G. 7,75. Plin.4,18 (32), 107. ſ. 
Aulereci. 
c&ändtäphiölum, i,n.f.cepotaphiolum. 
c&ndtäphium, ii,n. (xsvoragıor), ein leeres 
Grabmalzu Ehren eines Verjtorbenen, Genotapb, 
rein fat. tumulus inanis, Virg. A. 3, 304., 0d. honora- 
rius, Suet. Claud. 1., Hyg.fab. 278. Dig. 11, 7,2. 
$. 6. fr. 6. pr. $. 1. fr. 42. Lampr. Alex. Sev. 63. 
Censennia od. Cesennia, ae, f. St. in Saut: 
nium, Liv. 9,44, 


I.cönseo, censui, censitum u. ö. censum, äre 
(ftanımverw. mit d. femit. oozäblen), d.eigtl.Mertb 


einer Sache zu einem Gefammtfacit zuſammenziehen u. 
feititellen, 

1.cigtl. u. zw. jeltner im Allg., eine Sache ab: 
ſchähzen, nah gebörigem Grmeijen beitim: 
men, der Shäßung u. Beurtbeilung un: 
terwerfen, ſchätzen, Plaut. Truc.1,1,54. acci- 
piat illico expensa neque censeat. (ic. parad. 6,2. 
8.48. si censenda nobis atque acstimanda res sit. Or. 
am. 2,15, 2. in quo (anulo) censendum nil nisi dantis 
amor. Stat. silv. 5, 5, 60. nimium crudelis, quidicere 
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legem fletibus aut fines audet censere dolendi. u. a., 
weit häufiger im Bef. u. auch in einzelnen allgemeine: 
ren Formeln kaum zu trennen v. d, bei. Gebrauche, v. 
dv. Abſchätzen, d. b. Alters-, Namend:, Raug- u. 
Bermögensfeitftellung, d. Bürger durch d. obrigfeitliche 
Ginzeicpnung in d. öffentl. Urkunde, f. censor 1. census, 
ibagen, abihägen, amtlich feititellen, v. 
Genfor , während im Privatleben arbitrari gebraucht 
ward, f. Varro ap. Non. p. 519, 22. u. 27., abi. od. 
algm, aliquam provinciam censere, Cic. legg. 3, 3, 7. 
CENSORES POPVLI AEVITATES SVBOLES FAMI- 
LIAS PECVNIASQVE CENSENTO. Id. Acc. 2, 56, 
139. quinto quoque anuo Sicilia tota censetur: erat 
censa praetore Peducaeo : quintus annus cum in te 
praetorem indicisset, censa denuo est. /d. Caec. 84,99. 
Att.1,18,8. Arch.5,11. Liv. 1,44, 2. milia octo- 
ginta eo lustro eivium censa dieuntur. /d. 9,19. 41, 
8,45, 15. Vell. 2,15. eives Romanos ad censendum 
ex provinciis in Italiam revocarunt. Plin. 33,1 (5). 
16. cum jam capitum liberorum censa essent CLII ini- 
lia quingenti LXXII. uU. a. censendi causa conyenire 
Cie. Verr. 1, 18, 54. censendi formula Liv. 4, 8,4. 
aliena censendo sua facere Cic. Flacc, 32, 80. censendo 
finem facere Ziv. 1,44. u. a. Join mannichfachen Fo rs 
meln,a)eigtl.u. zw. «) censum censere, d. Ceuſus 
abhalten, legem censui censendo dicere, d. geſetzliche 
Beitimmung für d. geltende Abſchätzung ausjprecen, 
Liv.48, 14, 5. censui censendo est alqıl, sunt pracdia, 
confusfübig u. folglich als ciwilrechtliches Eigenthum 
anzufeben, Cie. Flacc. 32, 80. el. Paul. Diac. p. 58, 
5. [.Niebuhrröm. Geſch. 1.5. 475 fg. Rein röm. 
Privatr. S. 140 fy. u. 142. Anm. 4. 4) censere algd, 
von denen, welche ich od. ihr Vermögen d. Genjus un: 
terwerfen, felten im Activ, f. v. a. in censu dedicare, 
zum Genfus angeben, Cie. Fl. 32, 80. in qua tribu — 
ista praedia censuisti? õ. in paſ id Korn, censeri, 
abgeſchätzt werden, mit Abl. d. Maaßes, y) cen- 
seri aliqua re, Liv. 1, 42, 8. undecim milibus haec 
classis censebatur. Jul. Paulus ap. Gell.16, 10, 10. 
qui vero nullo aut perquam parvo acre censebantur. 
Gell. 7, 13. qui minure summa aeris censebantur., ſo 
auch capite censeri, ohne eigtl. Cenſus fein u. nur d. 
Kopfe uach gezählt werden, dab. capite censi, d. ärmite 
röm. Vürgerclafje, Sal. Jug. 86, 2. Jul. Paulus ap. 
Gell.16,10, 10. vgl. Niebubrröm. Geh. Bd. 1. ©. 
471 fag., u. bild. Sen. benef. 7,8,1. ergo cum ani- 
mum sapientis intuemur —, omnia illius esse dieimus, 
cum ad hoc jus cotidianum capite censebitur, „er wird 
nichts gelten.“ Ö) censeri algd, ſich abſchätzen, fein 
Vermögen aufnehmen laffen, wor. Acc. d. Sa: 
che gilt, d. als Vermögensbejtand feitaeitellt wird, Cie. 
Flacc. 32, 80. voluisti magnum agri modum censeri 
et ejus agri, qui dividi plebi Romanae non potest. cen- 
sus es praeteren numeratae pecuniae CXXX. — census 
es mancipia Amyntae. — ac primo quidem pertimuit, 
quom te audisset servos suos esse censum. Hor. a. p. 
383. census &juestrem summam numorum. Gell. 7, 
13. qui centum et viginti quinque milia aeris censi 
erant. u. a. b)bildl., @) censeri aliqua re, feine 
Werthbeſtimmung in od. durch etw. finden, 
darnach gefhägt werden, feineneigtl. Werth 
durd etw. gewinnen, Val, Max. 8,7.ext.4. De- 
moeritus cum divitiis censeri posset. cl. ib. 5, 2, ext. 
4.5, 3, ext. 3. Aristides, quo totius Graeciae justitin 
Censetur. Sen. ep. 76,6. id in quoque optimum esse 
debet eui naseitur, quo censetur. Plin. 36, 5 (4), 12. 
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non vitibus tantum censeri Chion, sed et operibus Ar- 
chenni filiorum. Suet. gr. 10. Eratosthenes multipliei 
variaque doctrina censebatur. Plin. pan. 15, 5. hie 
te conimilitone censetur. el. App. mag. p. 311. Mart. 
1, 62, 3.9, 17. Tac. de or. 39. u. a. 8) aliquo nomine, 
cognomine censeri, fich nach einem Namen (Zuna: 
men) nennen, Val. Maz.8,7.ext.2. cl. App. Met. 
5. p. 170, 30. y) censeri de aliquo, al& zu Imd gehoͤ— 
tig betrachtet werden, Ov. Pont. 2, 5, 73. pro quibus 
ut maneat, de quo censeris, amicus, cl. ib. 3,1, 75. 
hoe domui debes, de qua censeris. Ö) censeri alqm in- 
ter cornites, aliquos parentes, Jmd unter feine Be: 
gleiter aufnehmen, als zu fich gehörig be: 
trachten laſſen, Or. Pont. 1,2, 139. hauc probat 
et — est inter comites Marcia censa suas. /d. fast. 1, 
25. hosest dea censa parentes. 

u. übertr. v. d. Reſultate, aufdas man nach Gr: 
wägung d. einzelnen Momente bei einer Meinungsab— 
aabe fonımt, feine Meinungwohin ausiprecen, 
dafür halten, erachten, Day etw. food. fo jei 
od. fein müſſe, etw. für zweckdienlich, billig, 
wahr erachtenod. erflären, fich für etw. aus: 
jvrechen, I)im Allg. a)abj. Ter. Aud.5,3, 21. sed 
ipse egreditur, quam severus: rem cum vidcas, censcas, 
„da kannſt du's ermeſſen.“ In Antworten, wir: „ic 
Düchte, ich bin Dafür,“ Plaut. Rud. 4, 8, 5. PL. censen 
hodie despondebit eam mihi quaeso? TR. censeo. PL. 
quid? patri etiam gratulabor cum illum invenit? TR. 
censeo. cl. ib. v. 7sqq. Cas. 4,3, 9. Ter. Eun. 2, 1,11. 
PH. egorus ibo atque ibi manebo. PA. censeo. Id. 
Heaut. 3,3, 27. u. a. b) m. Adv., aliter, haud (non) 
aliter, ita etc, Ter. Ad.5,8, 5. haud aliter censeo. 
Cie. legg. 2, 10, 23. ita prursus ceuseo. j. unten 2, b. 
ce) m. Acc., a) einfach, etwas ald paſſend, wahr, 
ichidlid anerkennen, Plaut. Rud.4, 8, 7. quid 
ergo censes? Cie. fam. 9,2, 4. tibi igitur hoc censco, 
ich glaube, daß für dich Das zu thun ſei. Zd. Art. 16, 10, 
2. quod censueris, faciam. ſ. unten 2, c. 4) doppelt, 
Plaut. Cas. 3, 2, 32. cum aspicias tristem, fingi cen- 
seas. Hor. ep. 1, 6, 3. quid censes munera terrae? 
Sil. 15, 105. nec bona censendum, quae Fors infida 
dedisse atque eadem rapuisse valet. u.a. fo aequum 
censere Nep. Thras. 2. Liv. 24, 37. u.a. f. unten e. 
d) beid. Anz od. Abmahnung, a) m. ut, Plaut.merc. 
2,4, 15. quolecto censes me ut peream putissimum ? 
j. unten 2, e. 3) m. ne, Suet. Aug. 94. |. unten 2, f. 
y) m. blopem Gonj. durch Zufammenfchiebung, Plaut. 
Stich. 3, 2, 22. censeo eas. (ic. Ace. 5, 68, 174. ma- 
gno opere censeo desistas. Id. fam. 4, 2,4. tu ita cen- 
seo facias. ib. 7,13, 2. Treviros vites censeo. Id. Att. 
2, 4, 7. tu censeo tamen adhibeas Vettium. Liv.2, 48, 
2. itaque principio anni censuit vecuparent patres ipsi 
suum munus facere. cl. ib. 86, 7,17. Hor. ep. 1,14, 
44. quam seit uterque, libens censebo exercent artem. 
u.a., biöw. m. Jronie, Cie. Acad. pr. 2, 30, 97. tri- 
bunum aliquem censeo adeant: a me istam exceptio- 
nem nunquam impetrabunt. Id. Cat. 4, 6, 13. verea- 
mini censeo, ne iu hoc scelere aliquid severius statuisse 
videamini, multo magis est verendum etc, Sal. Cat. 
52, 26. misereamini censeo — atque etiam armatos di- 
mittatis: nne ista vobis mansuetudo et miisericordia — 
in miseriam convortet. ut. a. e) zur Angabe des bloßen 
Inhalts ver Anficht, gleichv. ob er berathender od. 
blos beurtheilender Art üt, mit Acc. u. Inf., Naevius 
ap. Non. p. 267, 18. censent ev venturum obviam Poe- 
num. Cato ib. p. 187, 23. censeo — faciundun, ut ete. 
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Plaut. Rud. 1, 2, 78. non vidisse undas me majures 
censeo. Id. Men. 3,3,32. Ter. Hec. 4, 1, 32. adeon 
me esse pervicacem censes? Id. And.1,5,21.3,2,25. 
‚4d.5,8,5. Heaut. 3,3,9. Phorm. 2, 4, 17. ego am- 
plius deliberandum censeo. /d. Eun. 4, 4, 52. 5, 9,42, 
Cassius Hemina ap. Non. p. 267, 20. censet sese re- 
gem Porsenam occidere, Accius ib. p. 267, 17. dum 
id, quod miser est, clam esse censet alterus. Quadriga- 
rius ib. p. 267, 21. ne nos ad certationem censeas haec 
incepisse. Cic. Brut. 91,314. sed cum censerem re- 
missione.et moderatione vocis — me et periculum vitare 
posse et temperatius dicere. Id. Att. 10, 11,4. of. 1, 
83, 120. 2, 7,25. Phil. 12, 9, 22. quid censetis — nul- 
lasne insidias pertimescendas? fam. 15, 14,4. Luer. 
1, 973. an prohibere aliquid censes obstareque posse? 
u.a. feltnerpaffiv m. Nom. u. Inf., Gell. 3,3. co- 
moediae, quae consensu omnium Plauti esse censeban- 
tur.,u.in foderer Rede nicht felten auch m. bloßem Inf.it. 
d.Gerumd.,dann, wenn durch die blogeJubaltsangabe d. 
Anficht das, was geſchehen ſohl, angedeutet wird, Cie. 
legg. 2, 10, 26. delubra esse in urbibus censeo, „ich bin 
dafür, daß Tempel da feien,“ Ziv. 24, 22, 5. si tutelam 
alieni regni suum regnum velit facere, eundem se ten- 
sere multo acrius ab Andranodoro, quam ab Hierony- 
mo, repeti libertatem. u. a. |. Drafenb. 5. Ziv. 2, 5, 
1. Col. r. r. 1,2, 1. censeo igitur in propinyquo agrum 
mercari. ib. 1,3, 7. jure igitur M. Porvius talem pe- 
stem vitare censuit. ib. 1, 5, 7. 3,10, 17. 4,6, 3.4, 10, 
2. 5, 6, 36. 5, 8,3. 6, pr. 3. 6,23, 3. Plin. 23, 1 (13), 
17. his nucleis ad purgationem uti non censuerirm. u. a. 
vgl. Haaſe 3. Reiſigs Vorlef. S. 560 fg. Anm. 485. 
u. unten 2,d. im Beſ. 2) v. einer ei t öffentl. Ab: 
ftimmung, wo jeder Einzelne feine Meinung abgiebt, 
“u. zw. ind, civiliſt. Sprade d. Nömer ftebender Ausdr. 
v. d. Abſtimmung im Senate, während v. d. Volksver— 
ſammlung jubere das eigtl. Wort war, ſ. Ziv. 10, 12. 
31,7. u. zw. a)abf., Suet. Jug. 35. ac si censendum 
ınagis quam assentiendum esset. Plin. ep. 9, 3. jam 
censendi tempus. Tuc.a. 1, 74. quo loco censebis, 
Caesar? cl.Lucan.1, 109. b) m. Adv., ita, befannte Ab: 
ſtimmungéformel im Senate: quamobrem ita censeo 
ete., ſ. Cic. Phil. 3, 15, 37. 5,19, 53. 8. 11,33. 9, 7, 
15. 10, 11, 25. 14, 14, 36. u.a. e) m. Acc. der Sache, 
d. man befchließt, @) abf., Cie. ep. ad Brut. 1, 15, 11. 
nam de ceteris rebus quid senserim quidve censuerim, 
audisse te arbitror. Id. Phil. 13, 21, 50. et hoc ampli- 
us censeo, Caes. b. @. 7, 77. quarum (sententiarum) 
pars deditionem, pars eruptionem censebat. Liv. 31,7. 
ite in suffragium et quae patres censuerunt, vos jubete. 
Tac. a. 2, 83. cum censeretur clipeus auru et magni- 
tudine insignis. ib. 8, 57.72. 4, 74. u.a. 3) m. Dativ 
der Perſon, gegen od. für welche etw, befchloifen wird, 
Liv. 10, 12. bellum Samnitibus et patres censuerunt 
et populus jussit. Tue. a. 12, 38. censentur Octavio 
triumphi insignia. el. ib. 13,8. d) m. Acc. u. Inf. od. 
Gerund., Cie. Phil. 13, 21, 50, et hoc amplius censeo, 
magnum Pompejum fecisse, quod ete. ib. 5, 19, 53. de 
exereitu ita censeo decernendum, senatui placere. ı5.5, 
i2, 31. quamobrerm legatorum mentionem nullam 
censeo faciendam. /d. of. 1,13, 79. captivos redden- 
dos in senatu non censuit. el. Phil. 11, 15, 40. Caes. b. 
ce. 2, 30. erant sententiae, quae castra oppugnanda 
censerent. Liv. 2,4. cum in senatu vicisset sententia, 
quae censebat reddenda bona. u. a., wobei gu bemer: 
fen, daß nicht felten m. d. bloßen Inf. auch, was geiche: 
hen foll, audgeprüdt wird, Sal. Jug. 21,4. senatus po- 
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pulique Rom. verbis nuncient, velle et censere eos ab 
armis discedere. Liv. 2, 5, 1. de bonis regiis, quae 
reddi ante censuerunt, res integra refertur ad patres. 
el. ib. 27,5, 14.45, 16,1. Sil. 1,682. Just. 13, 2,5. 
Gell. 5, 6.20, 1. vgl. oben 1,e. e) m. ut, Cie. Phil.8, 
15, 37. de ea re ita censeo, uti C. Pansa A. Hirtius, 
coss, designati, dent operam. ib. 5, 19,53. Caes. b. c. 
1, 67. plerique censebant, ut noctu iter faceret. cl. ib. 
1,35. b. c. 1,2. Liv. 1, 52. Tac.a.1,8.u.a. f)m. 
ne, Cie, Phil. 8, 11, 33. quas ob res ita censeo, eorum 
qui — adierint, iis fraudi ne sit. Suet. Aug. 94. u. a. 
Anm. vensitus fl. census Monum. Ancyr. ap. Grut, 
tab. 2. p. 230. u. d. im Cod, Dav, ſteht ala Subft. 

censum, i,n., Dad, was Jemand gefchäpt iſt, der 
Genus, Cie. ap. Non. p. 202, 22. 

I. censeo, öre= succenseo, Varro ap. Non.p. 
267, 23. ne vobis censeam, si ad me referretis. 

ecensio, önis, f.,d. Handlung deſſen, Der etw. ab: 
jchägt, fein Urtheil, feine Meinung über etw. abgiebt, 
a) die Schätzung, Abfhägung, Beurtheis 
lung, bei. durd den Genfor, Die Genfur, Varro L. 
L. 5,81.censor, ad quoiuscensionem, id est arbitrium, 
censeretur populus. fo capitis censio Gell. 16, 10. 
Servii Tullii censio /d. 10, 28. Auch die cenjorifche 
Strafe, Paul.Diae. p. 54,5. u. 12. Dab. bildf. censio 
bubula Plaut. Aul. 4,1, 15. in anderer Bzhg de nostris 
epistolis Symm. ep. 1,3. b) v. der Stimmabgabe, 
Plaut. Rud. 4, 8,9. at sume quidem, ne censionem 
semper facias, Damit du nicht immer censeo (ich Dächte, 
ſtimme bei) fagft. 

censitio, Onis, f., die Bermögensfhäßung 
u, die danach beftimmte Abaabe, alcjs censitionemn le- 
vare Spart. Pesc. Nig. 7. Vespasiani Frontin. col. p. 
146. Goes. 

censitor, dris, m., fpätere u. bef.v. dem Schä= 
gungsbeamten in den Provinzen übliche Wortform 
f. censor, Dig. 41,1, 30. 8.3. 50, 15,4. $. 1. Cod. 
Theod. 6, 3,2. Orelli inser. 208. 3044. 3652. u.a. 

censitus,a, um, f. censeo, z. E. 

censor, Öris, m. 1) eigtl. der, welcher die Bermö- 
geusſchätzung u. Würdigung des Volkes vornimmt u. 
danach den a. u. die Verpflichtungen des Einzelnen 
gegend. Staat beftimmt, v. d. Alten felbit arbiter po- 
puli gedeutet, f. Varro ap. Non. p. 519, 28. /d. L.L. 
5,81. cl. Dig. 50, 16, 111. der Genfor, aud v. den 
Gr. mit xrjrowg wiedergegeben, öfter in der Mebrzabt 
censores, Die Genforen, a) zuMom eine aus zwei 
Perſonen beitehende Obrigkeit, jedoch ohne Imperium, 
f. Suet.Ner. 4., dab. durdy Genturiatcomitien gewählt, 
f. Messala ap. Gell. 13, 15. Cie. Att. 4, 2. gegründet 
als patric. Magiftratur im J. 311 u. c., um den früher 
v. den Königen, Conſuln od. Militairtribunen beforg: 
ten Genfus vorzunehmen, | Liv. 4, 8, anfangs auf 5 
Jahre, jeit der lex Aemilia v. I. 321 auf 1'/% Jabr ae: 
wählt, ſ. Ziv. 4, 24. feit d. J. 404 entw. v. einem Pa— 
tricier u. einem Plebejer, cd. auch v. zwei Plebejern 
verwaltet, Ziv. 7, 22. Id. epit. 59. d. Amt felbit, 
anfängt. v. geringerem Anfchen, f. Liv. 4, 24. 7, 22. 
galt bald f. d. ehrenvollite u. d. Schlupftein röm. Mür: 
den wegen d. inneren Wichtigkeit feiner Befugniffe, Die 
fich v. dem eigentl. Abbalten des Genfus u. dem 
Führen der Bürgerliften wie v. felbit nach zwei 
gleich wichtigen Seiten bin erweiterten u, auf d. einen 
Seite die oberfte Auffidht über das gefanımte 
Finanz: u. Abgabewefen des röm. Staats, auf 
d. anderen das Sittenrichteramt, dem felbit die 


Censorinus, 


hoͤchſten Stände fi unbedingt fügen mußten, in ſich 
aufnahmen, u. im Allg. harakterifirt werden, Cic. legg. 
3, 3, 7. CENSORES POPVLI AEVITATES, SVBOLES, 
FAMILIAS PECYNIASQVE CENSENTO: VRBIS TEM- 
PLA, VIAS, AQVAS, AERARIVM, VECTIGALIA TV- 
ENTO: EXIN PECVNIAS, AEVITATES, ORDINES 
PARTIVNTO: EQVITVM PEDITVMQVE PROLEM 
DESCRIBYNTO: CAELIBES ESSE PROHIBENTO: 
MORES POPVLIREGVNTO: PROBRVM IN SENATV 
NE RELINQVVNTO ETC. Liv.4,8,2. idem annus cen- 
surae initium fuit, reia parva origine ortae, quae de- 
inde tanto incremento aucta est, ut morum disciplinae- 
que Romanae penes eam regimen, senatusequitumque 
centuriae, decoris dedecorisque discrimen sub dicione 
ejus magistratus, publicorum jus privatorumque loco- 
rum, vectigalia i Rom. sub nutu atque arbitrio 
essent. cl. /d. 24, 18. 29, 37. Val. Max. 2, 9,1 qq. 
Laur. Lyd.d. magg. 1,39. 43. 44. Zonar. 7,19. 
Treb. Pall. Valerian. 2.u. a. Genforen wurden wäh: 
rend der Zeit der Republik regelmäßig gewählt, nur 
während d. Bürgerfriege hatte ihre Mabl einige Stö: 
rungen erlitten, in d. Kaiferzeit ging die Befugniß der: 
jelben allmählig in die Gewalt d. Machthaber auf u. 
die letzten re gr Genforen waren im I. 732, f. 
Suet. Claud. 16. vgl. Rein in Pauly's Realenenel. 2. 
5.247 jgg. Der Gebr. d. ®. iſt fehr häufig, Monum. 
Scip. ap. ll. inscr. 550. CONSOL CENSOR AIDI- 
LIS QVEI FVIT APVD vos. cl. ib. 552.553. 539. 541. 
542. Tab. Heracl. 69 sqq. 73. aer. Neap. u.a. Cie, 
Cluent. 46, 129. leg. agr. 1,3, 7. Id. Flacc. 31, 80. 
u.a. Varror.r.3,2,4.u.a. Nep. Cat. 2, 3. Liv. 
42,3, 1.u. a. Hor. sat. 1,6,20. Ov.a. a. 2, 664.1. 
a.Vell.1,10,6.u. a. Plin. 10, 22(26),51. u. a. Jun. 
11, 92, sanctissimus, v. Domitian, Quinct. 4. pr. 3. u. 
ebenfo perpetuus Orelli inser. 766. 768. b) außer: 
balb Roms in d. Kolonien, Municipien u. Provin: 
jen, meift wohl nur mit der eigtl. materiellen Schäung 
betraut, Dab. fp. öfter censitor mit mebr Verbalkraft, 
ſ. d. W., Cie. Acc. 2, 53, 131 sqq. cl. ib. 56, 138. 
Cluent. 14,41. Liv. 29, 15, 10. 29, 37, 7. Tac. a. 1, 
33. Orelli inser. 3882 sqq. 3894. u. a. 

2) bild. insbef. in Baba aufd. Sittenridhter: 
amt des Genfors, der Genfor, ftrenge Richter, 
fharfer Kritiker, unfreundliher Tadler 
od. Sittenrichter, Cic. Onel. 11, 25. dixit enim 
{(L. Herennius) multa de luxuria, multa de lubidine, 
multa de vitiis juventutis, multa de moribus, ut — fue- 
fit in hac causa pertristis quidam patruus, cepsor, ma- 
gister. Hor. ep. 2, 2, 110. qui legitimum cupiet fecisse 
poema, cum tabulis animum sumet censoris honesti. 
Id. a. p.174. castigator censorque minorum. Or, Pont. 
4, 12,25. saepe ego correxi sub te censore libellos. u.a. 

Censörinus, i,m. röm. Bein. in der gens Marcia, 
f. Liv. 15,17. Val. Mar. 1, 1, 8. u. Porecia. a) L. 
Mareius C., Gonf. im 3. 605, Cie. Brut. 15, 61. 27, 
106. Id. Att. 12, 5, 3., ftand im Verkehr mit gelchrten 
Griechen, Cie. Acad. pr. 2, 32, 102. b) C. Marecius 
C., Redner von griech. Bildung, fam in Sulla's Zeit 
um, Id. Brut. 69, 237. 90, 311. c) C. Marcius C., 
Gonf. 746, Freund des Horaz, Hor. carm. 4,8, 2. 
Vell.2, 102. d) Censorinus, fat. Gr. ums J. 224 n. 
Ghr., v. deffen Schriften nur noch die de die natali er: 
* iſt, Sidon. ep. ad Polem. praef.carm. 14. Prise. 

pP. 544. 

censörius,a,um,cenforifdh, a) 5* zum 

Cenſor gehörig, ihm gebührend, ihn be 


827 


treffend, von ihm berrübrend, feiner Ge 
walt, Ahndungze.anbeimfallend, a) eigtl. 
animadversio atque auctoritas Cic. Cluent. 42, 117. 
cl. ib. 42,119. 44, 124. 46, 129. castigatio Plin. 18, 
6 (7), 32. edietum Suet. rh.1. funus Tac. a. 4, 15. 
gravitas Cic. Cael. 15,35. homo censorius, der Gen: 
for gewefen, Cic.d. or. 2, 89, 364. 2, 90, 367. od. blos 
censorius, 3. ®. Cato Plin. 7, 51 (52), 171. Quinct. 
12, 1,35. Messala Plin. 7, 12 (10), 55. filius Id. 7, 
44 (45), 142. M. Perperna Nep. Cat. 1, 1. ignominia 
Cie. Cluent. 43, 121. judicium et notio Cie, prov. 
cons. 19,46. cl. Cluent. 48, 135. lex od. leges, «) mit 
d. Genforen abgeichlofjene Gontracte in Bez. auf Baus 
ten, Cie. Ace. 1, 55, 143., od. Zollpachtungen, Id. 
Acc. 5,21,53. Id.ad Q.fr.1,1,12.8.35. n.d.3, 
19, 49. Bergwerfe, Plin. 33, 4 (21), 78. u.a. 8) Bor: 
ſchriften u. Verordnungen d. Genforen über d. in gewif: 
fen Accorden u. Abfchlüffen einzuhaltende Verfahren, 
Cie. Acc. 3,7, 16. /d. Rab. perd. 5,15. Varror.r. 
2, 1, 16. od, über Aufwand Plin. 36, 1 (2), 4. locatio 
Cie. Acc. 8, 6, 12. nomen Id. div. in Caec. 3, 8. nota 
Liv. 24, 18. 24,48. 32,7. Quinct. 5, 11,18. 5,13, 
32. vgl. censoriae severitatis nota Cic. Cluent. 46, 
129. notationes ib.46, 128. opinio ib. 44, 125. opera, 
Aufgabe od. Zeiftung d. Genfors, Plin. 7,60(60), 214. 
opus c. suscipere, cenforijche Thaͤtigkeit über fich neh⸗ 
men, Col.r.r.12.pr.$.10. Dab. d. Wendung 
hoe est censorium, dag iſt Arbeit für d. Genfor, e. Ars 
beit, in welcher d. Thätigfeit d. Genford Raum gegeben 
wird, Cie. d. or. 2, 96, 367. f. Ellendt 5. d. St. Varro 
ap. Gell. 14, 7. Suet. Caes. 41. Gell.4, 12,1. pro- 
brum, vom Genfor zu ftrafen, Plin. 18, 3 (3), 10. ra- 
tio Cie. Cluent. 42, 118. stilus ib. 44, 123. subscri- 
ptio ıb. 48, 135. cl. 44, 123. tabellae ib. 14, 41. Id. 
or. 46,156. Plin. 8,51 (77), 209. 8, 57 (82), 228. 
18,3 (3), 11. voluntas Cic. Cluent. 44, 125. u. a. 
Auch abf. sortiri ad poenam minime censorium est, iſt 
nicht Handliungsweiſe des Genford, Cie. Cluent. 46, 
129. b) bildf. ftreng, fritifch, lima Mart. 5, 80, 
12. virgula Quinct. 1,4, 3. 
censüälis, e, Adj. zum Genfus gebörig, 
ihn betreffend, apparitio Cod.Theod. 4, 4, 4. for- 
ma Dig. 50, 15, 4. pr. functiones Cod. Theod. 11,28, 
12. ministerium ib. 8, 2,4. professiones Dig. 50, 4, 
18. 8. 16. u. a. Dav. Subft. 
censualis, is, m. a) verft. seriba, Anfertiger d. 
Genforliften, Symm. ep. 10, 43. Capit.Gord. 12. Cod. 
Theod,. 8, 4, 8. 8. 1. u. a. b) verft. liber, Genforlifte, 
Tert. apol. 19. 
censum,i,n.f. bintercenseo. 
censüra, ae, f. d. m. aller Förmlichkeit u. Stren: 
ge vorgenommene Schäßung u. Beurtheilung e. Sache, 
a) v. Cenſor, d. Genfur u. ihre Handhabung, Das 
Amtud.Thätigkeitd.Genfors, fowohl in Nom 
als in d. Provinzen (j.Cie. Ace. 2, 55, 137.), Cie. Pis. 
4,9. ab eodem homine vetus illa magistra pudoris et 
modestiae censura sublata est. /d. inv. 1,3, 48. u.a. 
Liv. 4,8. 4,24. 9,33. u. a. Prop.4, 11,41. Or. 
fast.6, 647. Vell.1,10,5. Val. Mar. 6,5,3. 7,2, 
6. u. a. Plin. 14, 4 (5), 44. 29,1 (6), 18. Suet. Aug. 
27. Id. Claud. 16. Plin. pan. 45,4. u. a. Sprichw. 
Juv. 2, 63. dat veniam corvis, vexat censura colum- 
bas. b)d. ftrenge, gewifienbafte Durchnah— 
meu. Prüfunge. Sade, Genfur, libroram Or. 
rem. am. 362. vivorum Vell. 2, 36,2. culinarum 
Plin. 9, 54 (79). vini Jd. 14, 6 (8). Juv. 10, 31 


censura., 
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Geil. 12, 2,2. ce) metonnm.d. firenge Wefen, d. 
ſtrengeu züchtige Haltunge. Perfon, bei Spä- 
tern, vgl. jedorhPlin. pan. 45., Zreb. Gall.3. Capit. 
Al. Aur. 32. Vulc. Gall. Av. Cass. 13. Auson. epist. 
cent, subj. p. 516. u.a. 

i. consus, a, um, |. censeo, 

1. census, us, m, d. Abſchätzungu. Wür— 
diguung einer Perſon od. Sache, bei. in Bez. auf d. 
antliche Abichigung d. Genfors, dab. a) d Schä— 
gung,d. Genius, d.h. d. Aufnahme u. Gintragung 
d. Namens, Alters, Standes u. Vermögens d. Bürger 
in d. Cenſorliſten, ſow. zu Nom als in d, Provinzen, 
dab. bisw. auch auf dieſe Liſten ſelbſt binzielend (ogl. 
censum populi R. incendere Cic. Cael. 32,78.), ſ. Liv. 
1,42. vgl. censor, a. fo census accipere Liv. 39, 
44, 1. admittere popnlum censu Varro r. r. 3,2, 4. 
aestimatio census Cic. parad. 6, 3.$.50. agere cen- 
sum Liv, 3, 22. 40, 46. Aug. in Mon. Ancyr. 
tab. 2. Suet. Aug. 27. Id. Tib.21. Taec.a. 1,31. 
aflerre in censum nihil praeter caput Cic. r. p. 2, 22. 
40. censibus ascribere algd Tac. a. 13, 51. censum 
censere, vgl. censeo, I. dedicare algd, praedia in 
consu od. in censum, zum od. beim Genjus angegeben, 
P. Afriec, ap. Gell,7, 11. Cie. Flacc. 32, 79. Varro 
L. L. 1,160. ut. a. od. deferre in censum Sen. benef. 
1,3. ep. 95. Dig.50, 15, 4. censu excludere Liv. 45, 
15. censum fucere (ell. 10,28, 1. habere censum 
Cic. Verr.2,26,63. 2,53, 131. Caes.b. G. 1,29, 
3. irrepere in censum Cie, Balb. 2, 5. liberari censu 
Id.Caee. 34, 99. a censu vd. ex censu senatum legere 
Liv. 34, 51. /d. 26, 35. octuplicato censu ld, 4, 24. 
perfecto /d. 1, 44. prohibere alqm censu (ic. Sest. 
47, 101. referre alqd in censum Ziv. 39, 44. u.a. re- 
quirere alcjs census Cie. Arch. 5, 11. u.dal.m. b)D. 
ind. Schäyung gebrachte u. Durch Diefelbe fich eracben: 
de Vermögen e, röm. Bürgers od. Staatsangehöri— 
gen, homo egens, sordlidus, sine honore, sine existima- 
tione, sine censu Cie. Hlacc. 22.52. census antiquus 
Hor. sat. 2, 3,168. brevis /d. carm.2, 15,13, cl. 
Mart. 12,6. equester (400,000 Sejterz.) Suet. Caes. 
38. /d. Aug. 40. cl. Plin.ep. 1,19. exiguus Hor. 
ep. 1, 1,43. exsuperans cuncta patrimonia Jur. 10, 
13. indomitus /d. 14, 176. intactus ZLucan. 3, 157. 
magnus Juv. 14, 227. nobilitate major Ov. Met. 9, 
670. maximus Plin. 33,3 (13), 43, Suer. Tib. 49. 
upimus Plin. 33,1 (6), 22. partus per vulnera Ov. 
am.3,8,9. privatus Hor. carın, 2, 15, 13. senatorius 
Suet. Vesp. 17. cd. senatorum /d. Aug. 41. tennis 
Hor. ep. 1,7,56. u.a. nt. totis paene censibus algd 
redimere Col. r.r. 12. pr. 9. dat census honores Or. 
am.3,8, 56. census paternos augere /d. am. 1,10, 
41. demittere censum in viscera /d. Met. 8, 846. cul- 
tus major censu Hor. sat. 2, 3,323. u. a. Bildl. ver 
Reicht hum, aetherios per carmivua pandere census 
Mani], 1,12. censu Tullius oris emeritus caelum Id. 
1, 792. cl.3.71. 

centaureum,i,od. centaurion, ü, n. (xer- 
ravgpsıor vd. zErraVgeor), einmal auch centauria. 
ae, f. n. herba, App. herb. 34., Taufendgülden: 
fraut, Luer. 2,401. 4,125. Virg. G.4,270. Lu- 
can. 2,401. 9, 918. u. a. majus, Centaurea Centau- 
‚rium Linné u. minus, Gentiana Centaurium Linne, 
Plin. 25. 6 (30), 66 sq. 

Gentaureus, a, um (Kerravgeos), die Gen: 
tauren betreffend, rixa cum Lapithis Hor. carm. 
1,18, 8. 


censu8, 


Fur. 778. Lucan. 6, 386. u.a 


centenus. 


Centauricus, a, um (Korravgıxos), die Ge n- 
tauren betieffend, lustra Stat. Ach. 1, 266. 

centaurion,ii,u.f centaureum. 

centauris, dis, f. (sevravods), e. Abart ves 
Tauſendgüldenkrautes, Zlin. 25, 6 (32), 69. 

Centaurömächia, ae, f (zsrravoowayia, 
Gentaurentampfplaß), ein erdichteter Landername mit 
Auipielung auf Theſſalien, Plaut. Curc. 3, 75. 

Centaurus,i,m. d. im Blur. Contauri,örun, 
m. robe Völferichaft Theſſaliens, welche zuerſt zu Roſſe 
gekäͤmpft haben jollte, ſ. Plin. 7, 56 (57), 202., uach de 
Muothe Söhne d. Irion u. d. Juno, v. d, Göttin unter 
Geſtalt einer Wolke empfangen, v. Künitlern als Inge: 
heuer, am Oberleib Menſchen-, unten Pferdegeſtalten 
gebilvet, Cie.n.d.3, 20, 51. /d. Pis. 10,22. Luer. 
5,878. 891, Virg. @. 2,155. Jd. A. 6, 286. 7,675. 
8,293, Hor. carm. 4, 2, 15. Prop. 2, 2,10. Ov. Her. 
ep. 17,247. Id. Met.9,191.12, 219sq. 536. Sen. Here. 
von Nefins Cie. 
Tusc. 2, 8, 20. Ov. fast. 5, 405. v. Ghiron Zor. ep. 
13, 31. Infonderb, «) ald Standbild Cie. div. 1,43, 
98, 4) als Sternbild in ver füdf, Hemilphäre, Cie. 
n..d. 2,44, 114. (Arat. 447). Hyg. astron. 2, 38. 8, 
37. Vitr. 9, 5, 16q. Manil. 1, 408. u. a. y) als 
Schiffoname, u. zw, f. Virg. 4.5, 122. 10, 195. 

centenärius, a, um, hundert in fich ents 
baltent, aus hundert beſtehend, Hunderts, 
je unch d. Zuſammenhange, «) nah Stüdzabl, grex 
Varror.r. 2, 4, 22. 3,6,6. numerus Id. L. L. 5,88. 
Id. r.r.2,5,18, Fragm.Vatic. $. 233. jo rosae, hun⸗ 
dertblätterige, Zert. Cor. Mil. 14.u. a. 6) nach Ge: 
wicht, meiſt hundertpfündig, balistae, Hundert: 
pfünder, Zucil. ap. Non. p. 555, 25. pondera Plin. 7, 
20 (19). vasa Zampr. Ilag. 19. u, a. ) nach Maap, 
bundert Zoll, Zuß sc. lang, basilicae Cupitol. Gord.32. 
columna Orelli inser. 39. fistulae Vitr. 8, 6, 4. Front. 
aquaed. 29, 62. Pallad. Aug. 12. d) nah Münze, 
coenae, v. 100 Aſſes, Paul Diac. p. 54,2. Tert. apal. 
7. libertus, der 100,000 Seſterz. befißt, Dig. 37, 14, 
16. pr. $. 1. cl. Justin. inst. 3, 8,2.u. a. Subſt. cen- 
tenarii = centuriones Veg. r. m. 2, 13. 


centöniönälis pecunia, kleine Münze, Cod. 
Theod, 9, 23, 1.3. cl. c. 2. 
Centönius, ii, m. röm. Gigenn., 5. B. C. Cente- 


nius, Nep. Hann. 4. M. C. Liv. 25, 19. 

centönus,a, um, Adjectivbildung v. dem adverb. 
centiens, eigtl. hundertmalig, v. der Art, daß etw. 
hundertmal da iſt, hundertmal vorbanden, feiner Natur 
nach höchit felten im Singular, arbor Firg. A. 10, 207: 
guttur J’ers. 5, 6. consul Mart.8,45. judex Stat, silr. 
4,4,43.u.a. Sonſt fait nur im Blur. als Numerale 
distributivumm, 

centeni, ae, a, (en. centenüm, zu hundert, alle 
malbundert, centena sestertia ex praediis suis ca- 
pere (ic. parad. 6, 3. $. 49. HS centenos militibus 
polliceri Auet. b. Alex. 48. pediti in singulos dati cen- 
teni (denarii) Ziv. 45, 40, 5. centenüm annorum, cen- 
tenüm denüm, centenüm quinüm /’liu. 7, 49 (50). cen- 
tenis annis durare Plin. 11,37 (76), 196. annis cen- 
tenis quadragenis vivere /d. 7, 2 (2), 27. centenos an- 
nos excedere ib. deciens centena dare alicui Hor. sat. 
1,3, 15. vieies sexies centena et triginta novem ınilia, 
sedecies centena et quadraginta quinque milia Plin. 5, 
9 (9), 47. decies centena milia /d. 33, 10 (47). cen- 
tenis stat porticus alta colamnis Maurt. 12, 50. contena 
annua Suet. Vesp. 18. centeni ex singulis magis Tac. 


centesimo. 


(serm. 6. centeni aeris (numi) Gell. 2, 24. u. d. a, 
Dav, Subit. 

1. centena, ae, f. n. dignitas, e. Wirde am faiferl. 
Hofe, Dem centurionatus entfprechend, Cod. Teod. 10, 
„1.0.0. 

2. centenum, ı, n. n. frumentum, Getraideart = 
secale, mit hundertfacher Frucht, Ediet. Dioel. p. 27. 
Isid. or. 17,3,12. el. Plin. 18, 16 (40). 

centösimo, äre, den huntertiten Mann 
auswählen, centefimiren, milites Capit. Macr.12. 

centesimus, um, der, die, das hundertſte, 
pars Plaut. mil. 3, 1,168. lax centesima ab interitu 
P. Clodii et altera Cie. Mil. 35, 98. summa Manil. 2, 
335. centesimo die Plin. 5, 9 (10), 57. Olympiade 
centesimä secundä, centesimä quartä, centesimä quartä 
Jeeimä, centesimä vicesimä primä /d, 34,8 (19)}. 505g. 
1.d. a. NB. Wie unfere Landleute : „der Ader trägt Das 
ichnte, bundertite Korn,“ wo man bundertfac er: 
wartet, fo auch d, rönt. Landwirth in ſolchem Eine 
centesimus, Varror. r. 1, 44,2. In Sybaritano dieunt 
etiam cum centesimo redire solitum (semen). ſo cunı 
centesimo grano Plin. 18, 10 (21). cum centesima 
fruge Id. 5,4 (8), 24. Dav. fteht Subſt. 

centesima, ae, f. verft. pars, d. bundertfte Theil, 
ein Procent, a) als Abgabe, tributum ex centesi- 
ma collatum Cie. ep. ad Brut. 1, 18, 5. coactores cen- 
tesimae Cie, Rab, Post. 11, 30. anctionum Suet. Cal, 
16. centesima rerum venalium Zac. a 1,78. vectigal 
centesimne ib. 2,42.u. a. b) u. zw. nur im Plur. als 
Zinfen, ein Procent fürv., Monat od. 12 Proc. f. 
d. Jahr, Cie. Att. 1, 12,1. db. 5, 21, 11sq. 1b. 6, 2,7. 
f. binae, 12 Proc., /d. Ace. 3,70, 165. sanguinolentae 
Sen. benef. 7,10. 

centiceps, cipitis, Adj. (centum tr. caput), hun 
dertföpfig, belua Hor. carm. 2,13, 34. 

centienso?. centies, Adv. num. hundertmal, 
eireumspicere Plaut. Rud. 4, 4, 123. eadem imperare 
Id. Asin. 2, 4, 16. dicere alqd Id. Ps. 4,7, 129, Ter. 
Heaut. 5, 1, 8. centies vicies proeliari Plin. 7, 28 (29), 
101. 11. a. HS centiens, verft. centena milia, 10 Millio— 
nen, Cie. Phil. 2, 37, 95. cl. Pis. 35, 86. T’ac. 12, 58, 
u.a. Dichterifch andy ohne HS, centies comesse Mart. 
5, 70. vol. Zumpt$. 873. 

eentifidus, a, um (centum u. findo), hundert: 
fach geſpalten, iter Prud. adv. Symm. 2, 888, 

eentıfölius,a,um, hundertbläfterig, rosa, 
Plin. 21, 4 (10). 

centigränius, a, um, hundertförnerig, 
genus tritiei Plin. 18, 10 (21), 95. 

centimalis (Andere centralis) fistula, chirurg. 
Inftrument, Trocar, fr}. trois quarts, Veg. a. v. 2, 
15, 5.5, 24,4. & 

centimänus, a, um, od. nad Prisc. 6. p. 718. 
centimänus, um, Adj. Gen. us, hunderthandig, 
Gyges Hor.carın. 2,17,14. Typhoeeus Or, Met.3,303, 

centimäter, tra, trum, hundert Bersmaaße 
babend, Terentianus Sidon. carm.9, 265. liber Serv. 
centim. p. 1817. [Marc. Emp. 31. 
centinödius, a, um, hundertfmotin, herba 
centip&da od. centüpöda, ae, f. Hundert: 
füßlerin, Ben. eines Wurmes, fonit auch millepeda 


cd, multipeda, Plin. 29, 6 (39). 30, 6 (16). Arnob. 2. 


p. 79. /sid. or. 12, 4, 32. 

centipellio, önis,m.d. hundertfelfige, od. 
zweiter Magen der wiederkäuenden Thiere, Plin. 
28,9 (42). 
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centipes, p&dis.Adj. hunder tfüſſig, scolopen- 
drae Plin. 9, 43 (67). 

centIplex, ieis, Adj. f. centuplex. 

I. cento, önis, m. (zerrgor), a) eigtl. cin aus 
vielen einzelnen Lappen, alten Kleidern 

ufammengeflidtes Gewand, 2umpenrod, 

lid: u. Lappenwerk, Flickdecke ac, bef. für 
Sflaven, die Troßbuben d. Heeres xc., Cato ap. 
Fest. p. 234,33. /d.r.r, 2,8. 10,5.11,5.59. Zuezl. 
ap. Non. p. 176, 1. Sisenna ap. eund. p. 91,27. Cues. 
b.c.2,9.8,44. Col.r.r. 1,8, 9. Petron. sat. 7. Plin. 
9, 59 (85). Jur.6, 121. Dig. 33, 7, 12., anch als 
Kappe unter d. Helme, Annn. 19, 8,8.u.a. Sprichw. 
alicai centonem farcire, Imdm d. Lumpenmatraße (ſ. 
Maer. sat. 1, 6 extr.) vollitopfen, od. nach d. andern 
Lesart sarcire, Imdm erw. am Zeuge fliden, da b. ihn 
bänfeln or. etw. vormachen, Plaut. Epid.4,2 (3,4), 
18. b) bildl. Flidwerf, ein ans verfchtedenen Ver: 
fen eines fremden Gedichtes zuſammengeſtoppeltes Ge: 
dicht, Auson, idyll. 12. Isid. or. 1, 88,25. el. Tert. 
praeser. 39. 

ir. Cento, önis, m. röm. Bein., 3. ®. C. Claudius 
©., Eonf. des J. 514 n. Erb. d. St. Cic. Tusc.t, 1,3. 
Id.sen. 14, 50.u. a, 

Centobrica, ae, f. St. in Hisp., Val. Maz. 5,1, 
5. Dav. Centobricenses, ium, m. die Bew. der 
St., Id. ib. [Hieronym. in Ezech. 1,1. 

centdcülus, a, um, bundertäugig, Argo 

I. centönärius, a, um, d. Klidwerf betrch 
fend, more centonario, wie e. Flickſtück, Tert. praeser. 
39. vestiarius Orelli inser. 4296, 

u. centönärius, ji, m. Berfertiger v. Flick— 
werfod. Flidröden, auch beid. Heere, Petron. sat. 
45. Cod. Theod. 14,8, 1.16, 10, 20.8.4. u.a. 

Centöres, um, m. Acc. Centoras (Kerropes), B. 
im europ. Scythien, Val. Fl. 6, 150. 

eenträlis,e, Adj. zum Schwerpuntt gehö— 
rig od. ihn bildend, in Der Mitte befindiich, 
terra Plin. 2, 23 (21), 86. 

centrätus,a, um, in Die Mitte verfeßt, cir- 
eulus Fulgent. myth. 1, 11. 

centrines, ae, m. (zerroirne), e. Schneden: 
art, Plin. 17, 27 (44), 255. 

Centrönes, um, m. Alpenvolf in Gallia Narb,, 
Caes. b. G.1, 10. Plin. 3, 20 (24), 135. /d. 34, 2(2), 
3.11. a. val. Ceutrones, weldh.d. richtigere Kesart ift. 

Centrönicus, a, um, zuden Gentronen ge 
hörig, Alpes Plin. 11,42 (97), 240. Richtiger Ceutr. 

centrösus, a, um, förnig, fernartig, scobis 
Plin. 37,7 (26), 98. vgl. centrumb, 4. 

centrum,i,n. (xdrroor), d. Stachel, nur übt. 
als ar. = techn. Bezeichn., a) centrum eireini, d. Sta: 
held. Zirkels, d. h. der eingeituchene u, feftite- 
bende Schenkel d. Zirfels, un welchen fich Der andere 
herum bewegt, un d. Kreislinie zu bilden, Für. 3, 1,8. 
dah. b) d. Mittelpunkt, ar. b. Cie. Tuse. 1,17, 40. 
ea) im Allg. Vür.9, 1, 25q. Plin.2, 15 (13). 2, 14 
(17). 2, 64 (64). 18, 29 (69), 281 8q. u.a. im Bei, 
B)v. Holz, Marmor, Erelfteind. Innere, d. tern, 
d. Körnige, Plin. 16, 39 (76), 198. 37,2 (10), 28. 
37,9(39), 120. u.a. 

eentun, indecl. num. (&xarö» u. hundert), hun- 
dert, a)eigtl. centum dies Cic. Mil. 22, 61. centum 
et septem anni Id. sen. 5, 18. centum et veto anni Jd. 
r.p. 2,10, 18. numerus centum et decem Caes. b. @. 
1,29., od., mehr ald ein Mort, centum quattuor cen- 


centum. 


830 Centumalus. 
turiae Cie. r. p. 2, 22, 39. centum viginti pedum Col. 
r. r. 2, 2, 27. centum viginti quinque passus Plin. 2, 
23 (21), 85. centum octoginta Id. 2, 25 (22), 90. cen- 
tum octo, centum novem comoediae Gell.17,4. cen- 
tum modii Varror.r. 1,44, 2. centum urbes Pirg. A 
8, 106. centum oppida Hor. carm. 3, 27, 33. viciens 
centum milia passuum Cues.b. @.5, 13 extr. tritici 
deciens centum milia Liv. 33, 42. bis et tricies centum 
milia passuum Suet. Caes. 25.u. a. b) für eine unbes 
jtimmte größere Zahl überh., |. Quinet. 7, 10, 8. Virg. 
G. 2, 42. non mihi si linguae centum sint oraque cen- 
tum. el. ib. 2,501. Hor. carm. 4, 1, 15. centum puer 
artium. cl. ib. 2, 14, 26, 2, 16,33. 3,8, 14. u. a. bei. 
v, feierlichen Gelöbnüfen, Opfern 2. Virg. G. 3,18, 
centum quadrijugos agitabo ad flumina currus. cl. 
Hor. ep. 17,39. Suet. Domit. 14. u. a. 

Centumälaus, i, m. röm. Zun., 3. B. Ti. Clau- 
dius C. Cie. off. 3, 16, 66. ’ 

centumeäput, itis,n. Hundertfopf, eine 
Pflanze = eryngium, Plin. lib. 1. elench. 22. c. 9. im 
Texte jelbit centumcapita Plin. 22, 8 (9), 20. 

Centumcellae vd. Centum cellae, ärum, f. 
Hafenort and. etrur. Küfte, j. Civita Veechia, Plin. 
ep. 5, 31. Rutil. 1, 237. u.a. 

centumg&minus, a, um, bundertfältig, 
Briareus, wegen der 100 Arme, Virg. A. 6, 287. Serv. 
Thebe, wegen der 100 Thore, Val. FI. 6. 118. 

centumpeda, ae,m.v.Hundertfüßler, Bein. 
d. Juppiter, Augustin. e. d. 7,11. 

ecentumpondium od. centüpondium, ji,n. 
ein Gewicht von hundert Pfund, Gentner: 
gewind, Plaut. Asin. 2,2,37. Cator.r. 13,3. 

centumquinquägeni, ae, a, Ad). je hun: 
dertfunfzig, alsein Wort, ſonſt müßte es centeni 
quinquageni beißen, pyramides altae pedum centum- 
quinquagenüm Varro ap. Plin. 36, 13 (19), 92. 
f. centum. 

centumvirälis, e, Adj. d. Gentumvirn u. 
ihren Gerichtshof betreffend, judieium Cie. Caeec. 18, 
53. Id. de or. 1,89, 177. Varro r. r. 2,1,26. Sen. 
controv. 3. pr. p. 205. Val. Max. 9, 15, 4. Plin. ep. 1, 
18. judieia Quinct. 11,1, 78. Suet. Vesp. 10. Paul. 
Diaec. p. 54, 7. el. ib. p. 64, 13. causae Cic. de or. l, 
38, 173. 1,56, 238. Quinet. 5, 2, 1. Plin. ep. 2, 14, 1. 
Tuc. or, 38. Gell. 16, 10,8. hasta Suet. Aug. 38. lis 
Id. rhet. 6. 

centumviri od. centum viri, örum od. üm, 
md. Gentumvirn, a) e. richterl. Behörde zu Rom, 
die urivr., zu je Drei aus den 35 Tribus gewählt, aus 
105 Mitgliedern beitand, aber im weiten Sinne Dun: 
dertmäuner genannt wurde, ſ. Paul. Diac. p. 54, 
7. cl. Varr.r.r. 2, 1,26. u. auch fpäter jo fortbießen, 
als ihre Zahl bereits auf 180 angewachfen war, |. Plin. 
ep. 6,33. Der Gompetenz diejes Gerichtshofes, der ſich 
in verfchiedene Sertionen tbeilte, flelen nur privatrecht⸗ 
liche Fülle anheim u. zwar, wie es fcheint, ſolche, wo d. 
Recht felbit in Frage kam, |. Quinet. 4,2,5. val. Pau: 
In’ Realenchelop. Bd. 2. S. 260 fag., Cie. leg. agr. 
2, 17,44. Id. Caec. 24, 67. Id. de or. 1,39, 176. 1, 
57,245. Id. Brut. 39, 144. Phaedr. 3, 10, 35. Sen. 
controv. 3. pr. p. 205sq. Val. Mar. 7, 7,1. 2. Quinct, 
3, 10,3. 7,4, 10.1. 20. Suet. Aug. 36. Id. Dom. 8. 
Plin, ep. 4, 24. 5,21, u.a. b) in anderen Orten, zu 
Peruſia, Orelli inser. 3719. zu Beji, Ibid. 108, 3448. 
3706. u. 8, a. 

centunenlus,i,m, Demin.v.cento,a) e.Fleiner, 


centurio. 


zufammengeflidter Xappen od. Dede, Liv. 7, 
4. Sen. ep. 80,8. App. Met. 1. p. 104, 41.7. p. 189, 
36. u.a. auch Sarlefindrod, App. mag. p. 284, 4. 
b) Pfl., Buhmwinde, polygonumConvolvulus Tinne, 
Plin. 24, 15 (88), 138. al& f. /d. 26, 11 (66), 105. 

centüplex od. cent!plex, icis, Adj. hundert 
fach, murus Plaut. Pers. 4,4, 11. fructus Prudent. 
cath. 7, 220. 

centäplicäto,fdv, ſ. centuplico zu Ende. 

centäplico, ävi, ätum, äre, verbundertfälti: 
gen, populum Yulyata 2 reg. 24, 3. Part. perf. pass. 
centuplicatus, a, um, verhundertfältigt od. bun: 
dertfac, fructus Prud. adv. Symm.2, 2050. cl. Fulg. 
myth.1, 9. Dav. centuplicato, um dad Hundertfache, 
venire, Plin. 6, 28 (26). 

—— a, um, bundertfältig, fructus 
Vulgata Luc. 8, 8. Dav. Subit. centuplum, i,n. das 
Hundertfältige, reddere alicui Salv. adv. avar. 3, 17. 

centüpondium, ii,n. ſ. centumpondium. 

centüria, ae, f. (v. centum u. vir), eine Ab— 
tbeilung von Sundertmann, 2 eigentl. u. 
zw. a) beim Heere, eine Genturie, Compagnie, 
d. unter einem Hauptmanne (centario) ftand u. urfpr. 
100 Mann batte, f. Varro L. L. 5, 88. Centuria qui 
sub uno centurione sunt, quorum centenarius justus 
numerus. cl. Paul, Diac. p. 53, 12. Cincius ap. Gell. 
16,4 extr. Inlegione sunt centuriae LX, manipuli xxx, 
cohortesx. Liv. 1,13,8.1,36,2. Veget.r.m. 2, 13 
sg. Dig. 49, 16, 6. 8. 9. u. a. b) von d. Gintbeilung 
d. —— röm, Volkes nach d. Cenſus d. Serviud 
Tullius in 198 Abtheilungen, zum Bebufe d. Abſtim— 
mungen in d. Comitiis centuriatis, d. Genturie, Cie, 
r. p. 2, 22, 39 sq. Id. Accus. 5, 15,38. Id. de imp. 
Cn. Pomp. 1,2. Id. Planc. 20, 49. Id. post red. in sen. 
12,27. dom. 56, 142. Id. Mit. 16,48. Id. Phil.7,6, 
16. Id. fam. 11,16, 3. Id. de or. 2, 64, 260. /d.dir. 
2,35, 75. Liv. 1,43.4,8.10,13.u.ö.a, Hor.a.p 
341. Valer. Max. 2, 9, 6. Suet. Gues. 19. u. dB... 
2) übertr. in d. Landwirthſchaſt aufd. Zabl d. Jucher: 
te, urfpr. eine Abtbeilung von 100 Jucherten, fpäter 
vermehrt, aber immer Centurie fortgenannt, ſ. Varro 
L. L. 5, 35. Id. r. r. 1,10,2.1,18,5. Col, r.r. 
5, 1,7. Hygin. limit. const. p. 154. Goes. Cod. Theod. 
11,28, 18. u. a. 

centüriälis, e, Adj. d. Genturie betref— 
fend od. zu ihr geoPrin, a) als Bolfsabtbeilung, 
eivis Fest. p. 177,28. b) als Militairabtbeilung, vius 
Maer. sat. 1, 23. c) als Aderabtheilung, lapides Auct. 
limit. p. 298. Goes. 

centüriätim, Adv. centurienweife, ayeigil. 
a) vom Heere, producere milites Caes. b. c. 1,76. 
A) vom Volke, describere ordines Cie. Flacc. 7,15. 
eitare populum Ziv. 6, 20. b) bildl. trupp:= or. 
baufenweije, Pomponius ap. Non. p. 18,12. con- 
tinuo ad te centuriatim current, qui panem petent. 

centüriätio, önis, f. d. Aeckerabtheilung 
nad Geuturien, Agrimens. p. 16. p. 206. Goes. 

1. centüriätus, a, um, [, centuriol. 

ı.centüriätus, us, m. a) d. Gintbeilung 
nach Genturien,Ziv. 22,38. ubi ad decuriatum aut 
centuriatam convenissent (milites) etc. b)Dd. Amt u. 
d. Würde d. Genturie, Cic. de imp. Cn. Pomp. 13, 37. 
Id. Pis. 36, 88. Suet. gr. 24. 

L.centürio, ävi, ätum, äre, zubundertt Manu 
od, in Genturien abtheilen, 1) eigtl., u. zw 
a) vom Militair, algm, inGompagnicen ein 


— 


centurio. 


reiben, felten abf., Gompagnieen bilden, ind. 
Scherzrede b. Plaut. mil. 3, 2,3. Eripiam ego hodie 

- concubinam militi, si centuriati bene sunt maniplares 
mei. cl. Curc. 4, 4, 29. Cic. Att. 16, 9. Et rem gerit 
palam (Octavius): centuriat Capuae, dinumerat. Id. 
post red. ad Quir. 5, 13. cum homines in tribunali 
Aurelio palam conscribi centuriarique vidissem. Liv. 
6, 2, 6. ut seniores quoque, quibus aliquid roboris su- 
peresset —, centuriaret. cl. ib. 10, 21. 28, 15. 29, 1. 
u.a. Das centuriare war d. Fußſoldaten eigenthüns 
lich, decuriare d. Reitern, f. Liv. 22, 28,3. dab. Val. 
Mar. 3, 2, 8. Juventus Romana — equis delapsa se ip- 
sam centuriavit. b) vom Volke, nur im Part. perf. 
pass. centuriatus, a, um, nach Genturien eingetbeilt, co- 
mitia Cic. legg. 3, 19, 44. Id. leg. agr. 2, 11,27. Id. 
post red. in sen. 11, 27. Id. Phil. 1,2,19. Liv. 3,55, 
3.8,12,55. Messala ap. Gell. 13, 13, 4. Laelius Fe- 
lix ap. Gell. 15, 27,4.u.d.a. Scherzh. b. Plaut. Ps. 
4, 7, 134. Pseudulus mihi centuriata habuit capitis co- 
mitia. lex centuriata, ein in d. Genturiatcomitien ges 
gebenes, Cie. leg. agr. 2, 11,26. 2) von d. Ackerein— 
tbeilung, agrum Agrimens. p. 23. p. 195. Goes. Paul. 
Diac. p. 53, 13. 

u. centũrio, önis, m. (mit falfcher Afpiration 
eine Zeit lang chenturio gefchr., f. Quinct. 1,5,20.), An— 
fübrer einer Genturie, Genturio, Subalternof: 
ficier, Ter. Eun. 4, 7,6. Cic. Balb. 15, 34. /d. Mare. 
2,7.Id. Mil.1,3.f. Ofenbrüggenz.d. St. Caes. 1, 
40, 1.1,41,3. 5,37, 1. Liv. 2, 27. 8, 69. 4,41.8, 34, 
7. Hor. sat. 1,6, 73. Val. Max. 3, 8, 7.9,3,6. Plin. 
14, 1(3), 19. ‚Suet. Caes. 68. Aug. 24. Tib.60. Tac. 
a. 1,32. u.d.a. 

centüriönätus,us,m.d, Genturionenamt, 
Val. Max. 3, 2,23extr. centurionatum agere, vom 
Feldherru, eine Prüfung u. Belohnung d. Eenturionen 
vornehmen, Tac. a. 1, 44. 

centurionus antea, qui nunc centurio, et cu- 
rioduset decurionus dicebantur, Paul. Diac. p. 
49,16. 

Centüripa, örum, f. (Kevrrögıra), uralte St. 
in Sieilien, j. Centorbi, Plin. 31,7 (41),86. Cen- 
töripe, es, f. b. Sil. 14, 204., Centuripinum,i, 
n.b. Mela 2, 7,16. 

Centüripinus, a, um, aus, von od. zu Cen— 
turipa genirig. ager Cic. Acc. 3, 45, 108.3,48, 
114. civitas Id. ıb. 3, 6, 13. 5, 32, 83. cives /d. ıb. 3, 

45, 108. legnati /d.ib. 2,49, 120. populus /d. ib. 2, 
58, 143. 3, 45, 108. crocum Plin. 21, 6(17).u.a. 
Dav. Centuripini, örum, m. d. Bew. von Gentu: 
ripa, Cic. Acc. 2, 67, 161. 3, 45, 108. Plin. 3, 8 
(14), 91.u.a. Im älterer Zeit zugleich mit d. Stadt: 
namen vertretend, Cie. Acc. 4, 23, 50. |. Zumpt z. 
d. St. vol. Ir. p. 699 sq. 

centussis, is, m. (centumassis), hundert Affe, 
f. Varro L. L. 5, 170. 9, 81. centussis (aere s. precio) 
emere alam /dem ap. Gell, 15, 19. centusse liceri 
Pers. 5, 191. centussibus aestimari Fest. p. 237, 20. 
fcherzb.nannte centussis® uci tus Fannius Aufwands⸗ 
geieß, ſ. Gell. 2, 24. Macr. sat. 2, 13. 

Ceos,i,f. Iufelim ägeiichen Meere, ſonſt bei d.Lat. 
meiit Cea genaunt, Nom.Ceos Plin. 4,12(20),62. Ace. 
Ceo Cie. Att.5,12,1. Abl. Ceo Plin. 4, 12 (22), 65. 
11,22 (26), 76. u.a. Vgl. Cea. 

c&pa,ae,f.u.d. Abl. ſ. eae pa. 

cöpaea, ae, f.(snrala),portulafblätteriges 
Zevum, Sedum Cepaea inne, Plin. 26,8 (53). 
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cöphälaea, ae, f. (xepakaia), altes, einger 
wurzeltesKopfweb, Plin. 20,13(51). Cael. Äur. 
tard. 2,1. 

cöphälaeöta, ae, m. (xepalauwrens), Kopfs 
geldeinnehmer, Cod. T’heod. 11, 24, 6.8.7. 

cöphälargia, ae, f. (xepalapyia), Kopfs 
ſchmerz, Plin Val.1,3. Aemil, Mac. c.deacidula. 

c&phälargicus, a, um (zepalapyıros), mit 
Kopfſchmerzbehaftet, equus * a, v. 1,25,2. 

Cöphälänes od. Cöphallanes, um, m. Bew, 
dv. Infel Gepbalenia, Ziv. 37,18, 12. ‚Sil. 15, 305. 

Cephälenia (Cöphall.) ae, f. —— od. 
Kegpasinvia), größte Inſel im ion. Meere, j. Cepha- 
lonia, Liv. 37, 13.38, 28. Mela 2, 7,10. 
(19). 11,27 (32), 95. u. a. 

C&phälönitae (Cephall.), ärum, m. Bew. d. 
Infel Cephalia, Serv.kcl. 8, 68. 

c&öphälicum, i,n. (xepakıxor), näml. empla- 
strum, Kopfpflaſter, Veg. a. v. 6, 28, 1. cl. 
Cels. 5, 19, 7. 

Cephälio, önis, m. (Kepakiov), gr. Eigenn. 
a) myth. Perfon, Aygin. fab. 14. b) Sklave d. Attis 
cus, Cie. Att. 7,25. u.a. 2. Schn. 

c&phälo, önis, Balmpflange, Pallad. Apr. 5, 

Cöphäloedias, ädis, f. cephalödiſch, ora 
Sil. 14, 252. 

Cephäloedis, idis, f.od. Cephäloedium, ii, 
n.(Kepakosdis u. Kepakoidıor),St. auf Sicilien, j. 
Cefali, Nom. Cephaloedis Plin. 3, 8 (14), 90. Abi. 
Cephaloedio Prise. 2. p. 596. Cephaloedi Cie. Ace. 
2, 52, 128. , 

Cöphäloedıitänus, a, um, von, aus od. zu 
Gephalvedis, eivitas Cic. Acc. 8, 53,103. Ce- 
phaloeditani, örum, m. Bew. d. St. Id. ib. 2,52, 130. 

Cöphälonnösus, i, f. (Keyalovvnoos), Infel 
and. taur. Cherſoneſus, Plin. 4, 13 (27), 93. 

cöphälöte, es, f. (zepakorr), mit einem Kopf 
verfeben, rein fat. capitata, thymbrae species, Seren. 
Samm. 23, 427. [xinus, Plin. 6, 5 (5), 16. 

C&phälötömi, örum, m. Volk am Pontus Eu: 

Cephälus, i, m. (Kspalos), a) Sobn d. Deion 
od. Deionens, nach Andern d. Bandion, u. d. Diomede, 
Enkel d. Aeolus, Gemahl d. Brocris, Ov. Her. 4, 93. 
15,87. Id. Met. 6, 681. 7, 661. sqq. 841. Hygin. fab. 
189. 279. /d. astron. 2, 35. Serv. Aen. 6, 665. b)Bas " 
ter d. gr. Redners Lyſias, Cie. Att. 4, 16, 8. 

Cöphäis, idis, f. (Kngpnts), Tochter d. Gepheus, 
Andromeda, Ov.a.a. 3,191. Manil. 1, 426. 

c&öpheius, a,um, zu Cepheus, Königv. Aethio⸗ 
pien, gehörig, Andromeda Prop. 1, 8, 36q. Ov. 
Her. ep. 15, 34 sq. jo virgo Ov. am. 3, 3, 17. arva, v. 
Aethiopien, Id. Met. 4, 668. - 

I. c&phönes, um, m. (xnpires), d. Drohnen 
im Bienenitode, lat. fuci, Plin. 11, 16 (16). 

ır. Cephönes, um, m. (Kngives), fabelb. Volt 
in Netbiopien, Ov. Met. 4, 768. 5, 1.97. Id. Ib. 556. 

1. Cepheus,ei,m. (Kngevs), mutb. Rame, a) Nö: 
nig von Aethiopien, Gemahl d. Gaffiope, Vater d. An: 
dromeda u. durch Diefe Schwiegervater d. Perſeus, zus 
letzt mit diefen unter die Sterne verfeßt, Cie. Tuse. 5, 
8, 8. cl.n. d.2, 43, 111. Arat. 286, 323. 665. Ov. 
Met. 4, 737.5, 12.44. Hygin. fab. 2, 64. Id. astron. 
2, 9. 3, B. Col. 11,2, 51. u. ö. a. Gen. Cöpheos, 
nach dem ey. Knprjos, (German. Arat, 189. Acc. Cö- 
pheä Ov. Met. 5,42. Mela 1, 11,3. b)e. Argonaute, 
Hygin.fab. 14 


Cepheus. 
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ı.Cephöus, a, um (Knyelos), zu Cepheus, 
König v. Aethiopien, gehörig, Mero& Prop. 4,6, 78. 

Cephis, is, m. (Kjgıs), gr. Bildgießer, Plin. 34, 
8 (19), 87. 

Cephisia (Cephiss.), ae, f. f. Cephisius, a. 

Cephisias (Cephiss.), ädis, f. zum Cephiſus, 
Fl. in Attica, gebörig, ora Ob. Met. 7,488. 

1. C&phisis (Cephess.), idis, f.zum@epbifis, 
Ri. in Pbocis, gebörig,undae Ov. Met. 1, 369. 

u. Cöphisislacas, Bernfteinfee im atlant. Ocean, 
Plin. 37,2 (11), 37., wo bisher Cephisias ſtand. 

Cephisius (Cephiss.), a, um, zum Fluſſe Ge: 
pbiins geböria, a) in Attica, nur Subft. Cöphisia, ae, 
F. auellenreiche Aue in Attica, Plin.4, 7 (11),24. Gell.1, 
2,1.18,10,1. b) in Phocis, Narcissus Ov. Met. 3,351. 


Cepheus. 


Cöphisödörus (Cephiss.), i, m. (Knyıuodw- - 


008), gr. Maler umd. 90 1, Olymp. Plin.35,9(36),60. 

C&phisödötus(Cephiss.), i.m.(Kryıoodoros), 
a) gr. Erzgießer n. Bildhauer, um Dfvnp. 102. Plin. 
34, 8 (19), 50. b) ar. Erzgießer, Bildhauer u. Maler, 
um Divmp. 120. Plin. 1. c. $. 51. 

Cöphisus od. Cephisos,auhCöphissus (08), 
i,n. (Knpıoos 0d.Kn910005),a) Al. in Phocis, j. Ce- 
phisso, Gaurio vd. Gerios, Ov. Met.3,19. Lucan. 
3,175. Plin. 2, 108(106),230. 4, 7 (12), 26 sq. 16,36 
(66),169.u. a. Als Flußgott V. d. Narciffus, Ov. Met. 
3,343. Stat. Th.7,340. b) Al. in Attica, Ov.Met.7,388. 

Cöpi, örum, od. Cöpoe, on, m.(Krıroı, Gärten), 
St. de Milefier im afiat. Sarmatien, Mela 1,19, 15., 
wo Cepoe, Plin. 6, 6 (6), 18., wo Cepi ſteht. 

c&pina,ae, f.f.caepina. 

c&pitis od. cepolatitis, idis, f. ein Edelſtein, 
Plin. 37, 10 (56), 152. 

ceponides, cetionides od. cetonides, unſichere 
Ben. eines Gvelfteins b. Plin. 37, 10 (56), 156. 

c&öpos Aphrodites (xärros Apeodirns, Bar: 
ten d. Aphrodite), Pfl., fonit cotyledon, App. herb. 43. 

c&pötäphidlum, i, n. Demin. v. cepotaphium, 
Feines Gartengrab od. Grabgärtcen, Inser. 
ap. Marin. Att. frat. Aro. p.184. wo Muratori 
cenotaphiolum las. Fabretti inser. 115, 294. 

c&pötäphium, ii, n. (enroragıor), Garten: 
grabmal, Brabgarten, Orelli inser.4514. 4515. 
4516.f.van Goens decepotaph. Traj.ad Rh. 1763. 
4. u. Uhden in F. A. Wolf's Muf. 1,3. ©. 588, 

cepulla, ae, f. ſ. caepulla. 

c&öpüricus, a, um (xnrovgıxos), zum Bar: 
tenbaugebörig, locafirm.math.2,12. Dav.Subit. 

cepurica, con, n. Bemerkungen od. Beiträge 
zum Gartenbau, e. Schrift d. Sabinus Tiro, Plin. 
19, 10 (57), 177. 

c&püros, i, m. (xnrovoos), d. Gärtner, als 
Ueberſchrift Apie. lib. 3. 

cera, ae, f. (ſtammverw. mit xne0s), d. Wach, 
über |. Gewinnung Col. r.r. 9, 16, 1. J’lin. 21, 14 
(49), 83 sqq. 1) aſs Nobftoff, Cie. Zuse. 1,45, 108. 
Id. de or. 3, 45, 177. Id. n. d.3,12,30.u.6.a. Luer. 
6, 516.965. Nep. Ages.8,7. Vitr.7,9. Virg. E.8, 
80. Tib. 2, 5, 32. Ov. Met. 8, 670. Col. 9, 15,8. 
Plin. 11,7 (6). u. ö. a. Im Plur, Virg. @.4, 57.162. 
Col. 9, 15,.7 sq. Plin. 11,8 (8).u.a. 2) präpas 
rirt m. zu verfchiedenen Zwecken verwandt, a) zum 
Schreiben, gleichmäßig auf hölzerne Tarel aufgetragen, 
dv. Waächs zum Schreiben, Schreibwads, 
nach unſerer Art, Schreibtafel, Plaut. Asin. 4,1, 
22. Id. Bacch. 4, 9, 73. Id. Curc. 3, 40. la. Pers. 4, 


cerasum. 


3. 59. Cic. div. in Q. Caec. 7,24. Id. Acc. 1, 36, 
92. u.a. Liv. 1,24. Hor. sat. 2, 5, 54. /d. ep.1,6,62. 
Ov. am. 1, 12, 8. 3,7, 29. Id. Met. 9, 521. u. ö. a. 
Quinet. 1, 1,27. 10, 3,31.11,2,32. Mart.4,70. Suet, 
Caes. 83. Plin. ep. 1, 6. Juv. I, 63. u. a. b)zum 
Siegeln, Siegelwachs od. Wachsſiegel, Plaut. 
Bacch. 4, 4, 69. Cie. Flace. 16, 37. Ov. am. 2,15, 16, 
Plin. 2,51 (52). u. d.a. ec) gefärbte Wachs, «)zum 
Schminken, Plaut. Truc. 2, 2,39. Ov.a.a. 8,199, 
u.a. 4) zur Wachs maler ei ind. Enkauſtik, Varro 
r. r. 3, 17, 4. Plin. 35, 7 (31). /d. 35, 11 (39). u, 11 
(41). Stat. silv. 1,1, 100. u.a. d) weißes zu Wachs 
fiquren, fo expressi cerä vultus Plin. 35 2 (2). ieones 
cerä fictae /d. 8, 54 (80). Dab. cerae für d. waͤchſer⸗ 
nen Abnenbilder, Sal. Jug. 4. Ov, fast. 1,591. Jun, 
8, 19.u.a. m. [achat, Plin. 37, 10 (54). 
eörächätes, ae, m. (xmeagarns), Wachs- 

Cörambus, i, m. (Keoaußos) Bew. d. Berges 
Othrys, zur Zeit d. deucalioniſchen Fluth in einen Kä: 
fer verwandelt, Ov. Met. 7, 353. 

1. C&rämicos od. Cerämicus, i,m. (Kepa- 
81x05, d. Topfmarft), Ben. zweier Pläge in Athen, 
d. eine im Innern d. St., d. andere vor d. ©t., beide 
durch d. Thor Dipylon mit einander verbunden, Cie. 
fin. 1, 11,89, /d. legg. 2,26, 64. Atticus ap. Cie. 
Att. 1,10, 1. Plin. 35, 2 (45), 155. 36, 5 (4), 20. 

ı1. Cörämicus, a, um, zur St. Geramus an 
d. car. Külte gehörig, sinus Mela 1, 16, 2. Plin. 5, 29 
(29), 107. 5, 31 (36), 34. 

c&rämitis ‚idis (zeoauwirıs), Edeliteinv. Farbe d. 
Töpferwaare, nadyCod.Bamberg. Plin.37,10(56),158. 

Cerämus,;i,f. St. in Garien, Plin. 5, 29 (29), 
109.,aufd.Infel Arctonnefus b.Carien,/d.5,31(36),33. 

Ceranae, ärum, f. St. in Phrygien, Plin. 5, 32 
(41), 145. 

c@rärius, a, um, das Macs betreffend, 
scribae, d. auf Wachstafeln, Gafk librarii, die eigtl. 
Bücher fchreiben, Orelli inser. 4109. val. librarius. 
Div. Subit. [Gloss. Gr. Lat. 

1. cerarius, ü,m.=»nponroins, Wachshändler, 

2. ceraria, ae, f.Rahbslihtbändlerin, Plaut. 
mil. 3, 1, 101. zw. 

3. cerarium, ü,n. Wahsgeld, Gebühren für 
verbrauchtes Wachs, Cie. Acc. 3, 78, 181. f. 
Klotz z. d. St. 

I. Gras, ätis,n. (xcocs) Horn, nur als ar.: 
techn. Ben. d. wilden Paſtinak, App. herb. 80. 

u. C&ras,ätis,n.®orgebirge, a)C. chryseon 
— Chrysoceras, Solin. 10. b) C. hesperion, Vorgeb. 
in Africa am atl. Meere, Plin. 6, 30 (85), 197. 6,81 
(36), 200, 

ceräsinus, a, um (xspacıwvos), kirſchfar— 
ben, cingulum Petron. sat. 28, 8. tunica Id. ib. 67,4. 

Cerastae, ärum, m. f. cerastes, c. 

ceerastes, ae, m. (xegaorns),d. Geh örnte,nur 
gr. «techn, Austr.,a)v.d. Hornſchlange, coluber 
cerastes Xinnd, Prop. 3, 22, 27. Cels.8,27,7. Plin. 
8,23 (35), 85. 11, 37 (45), 126. u. a. Zucan. 9, 716. 
Stat. Th.1,103. 11,61.u.a. b)v. Hornwurme 
in d. Bäumen, Plin. 16,41 (80),220. 17, 24 (37), 
221. c) ald Nom. propr. Cerastae, ärum, m. €. mutb. 
Bolfsitamm mit Hörnern verfehen gedacht, Ov. Met.10, 
222 qq. 

cerasum,i,m.d.Kirfche, zunächſt als Frucht, 
Gels. 1,24. 2,27. Plin. 15,25 (30), 102 sqq. 15, 
28 (33), 109. Pallad. Oct. 12, 7.u. 9. u.a. 


cerasu8,. 


1. cöräsus,i,f.(xdoaoos), d. Kiriche, a) u. 
zunachft ale Baum, d. Kirfhbaum, Varror.r.1, 
39, 2. Virg. G. 2,18. Serv. Col. 11,2, 96. Plin. 
15, 25 (30), 102. 16,32 (59), 138. Pers. 6, 36. 
in Bezug’ auf d. Kirfchrinde, Pall. Oct. 12, 4. 
a. b) feltner ale Frucht, Prop. 4, 2, 16. Plin. 1, 
28 eR 113.1. a. 

u. Cöräsus, untis, f. (Keoaooös), St. im Bon: 
tus, Baterl. d. Kirfchen, j Keresun, Mela 1,19, 11. 
Plin. 6,4 (4), 11. [26, 8 (34), 52. 

cerätia, ae, f. einblätterige Wurzelpflanze, Plin. 

cörätias,ae,m. (xeparias), der Gehörnte, ein 
Comet, d. Hornftern, Plin. 2, 25 (22). 

cörätina, agf.(xeoariva),d. Schlußvonden 
Hörnern, fopb.Trugfchluß: Quod non perdidisti ha- 
bes: cornua non perdidisti: habes igitur cornua, 
Quinet. 1, 10,5. Fronto elogu.p. 86. Nieb. ch Sen. 
ep. 45, 7. Gell. 18, 2,9. 

e&rätitis,idis,f. (xeoarirıs), die Gehörnte, 
e. Mohnart, Plin. 27, 19 (77). 

eerätium, ii,n. (zeodrıor), N. griech. Gewicht 
=siliqua, Agrimens. p. 322. Goes. 


cerätörium,ii,n. Machsfalbe od. Wachs⸗ 


pilafter, Cael. Aur. acut. 2, 11. Id. tard. 2,8. 
Marc. Empir. 35. 

eörätum,i,n. Wachs ſalbe, Wachspflaſter, 
Cels. 4, 4, 2. 20, 24. u. . a. Col. 7, 7, 4. Plin. 13, 22 
(43), 124. Serib. comp. 130. 252. 258. u. d. a. 

cörätüra,ae,f.d. Tränfen od. Ueberziehen 
mit Wachs, vasorum Col. 12, 52, 16. 

cörätus, a,um,f.cero. 

c&raula, ae,m. (xepavins), Sornbläfer, App. 
Met. 8.p. 213. Id. flor. n. 4. p. 342. 

Cöraunia, örum,n.f. Cerauniusn,a. 

Cörauni, örum, m. (Ksoavvoi),illyr. ®. in Dal: 
matien, Plin. 3, 22 (26), 148, 

c&raunium,i,n.f.cerauniugI,a. 

1. cöraunius, a, um (xegavwıos), vom Blik 
berrübrend od. ihn betreffend, ar.= techn. Aus: 
druck, a) gemma, ein Edelſtein, viell. Katzenauge, 
Plin. 37,9 (51), 184. 37, 10(65), 176. Zampr. Elag. 
21. Orelli inser. 2510. u. a, ceraunium, ii, n. 
Claudian, laud. Seren. 77. vgl.ceraunus. b) vites, 
Rebjorte mit Trauben v. rötbt, glaͤnzender Farbe, Col. 
3,2, 1. cl. Isid, or. 17, 5,17. 

u. Cöraunius, a,um (Kepavvıos), Ben. mehrerer 
Gebirgsgegenden, die häufig v. Gewittern heimgeſucht 
waren, a) u. zunächſt v. Dem fich an der Hüfte v. Epirus 
hinziehenden Bergrücken mit gefährlichen Meeresklippen, 
j. Äimara, C. montes Mela 2, 3,10. Plin.15,29 (36), 
119. Suet. Aug. 17. Flor. 2, 9, 4. u. a. Deft. nament: 
ficy bei Dichtern Ceraunia, drum, n. verit. saxa od. 
promontoria, Virg. G@. 1,332. Id. 4.3, 506. Prop. 
1,8,19. Ov. am. 2, 9, 19, Val. Fl. 3,465. Lucan. 5, 
652. u.a. b) v. nordöjtl. Theile des Caucaſus am caſp. 
Meere, C. montes Mela 1, 19,13. 3, 5,4. Plin. 6,9 

10), 27. cl. ib. 5, 27 (27), 99. e) v. einem Gebirge in 

ibven, C. saltus Mela 3, 8, 10. 

c&öraunöbölia, ae, f. Acc. an (xeoavvoßokle), 
der Blitzwurf, ein Gemälde des Npelles, Plin. 35, 
10 (36), 96. 

I. c@raunus, i, es avvos), d. Bliß, nur 
als gr.= techn. Auspr. d. abene unge, Prud. psyeh. 
470. Marc. Cap. 1.p. 19. f.ceraunius, a. 

ı. Ceraunus, i,m.a) Bein. d. Ptolemäus, Koͤ⸗ 
nigs v. Syrien, Bruders d. Pbiladelvbus, Nep. reg. 

Aloy: Handmörterb, d. Latein. Sprade. 1. 
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3,4. Just. 24,1. b) e. Fluß in Gappadorien, Z’lin. 6, 

3 (3), 9., Cod. Reg. 1. Coeranus. 
um. Ceraunus,a, um, ft. Ceraunius, a,, saxum 

Prop. 2, 16, 3. [3,11 (16), 108. 
Cerbälus, i, m. Fl. in —— Cervaro, Plin. 
Cerbani, örum, m. ®. im glüdl. Arab., Plin. 6, 

28 (32), 154. u. 161. 

Cerböreus, a, um, zum Gerberus gebörig 
od. ihm ähnlich, facies canum Zuer. 4, 734. os Or. 
Met. 4, 501. rictus Jd. ib. 14, 65. latratus Stat. silv. 
5,1,249. portae /d. Th. 8, 56. 

Cerbärion, ii, n. älterer Name d. St. Cimmerium 
am Bosp. Cimmer., Plin. 6, 6 (6), 18. 

Cerb&rosov. Cerberus, i, m. —— d. 
fabelhafte Höllenhund, mit drei, bisw. auch mit 
bundert Köpfen, Cie. Tusc. 1,5, 10. 1, 6, 12. 2, 9, 22. 
ld.n.d.3,17,43. Lucr.8, 10. 24. Virg. G. 4, 483. 
Id. A. 6, 417. Hor. carm. 2,19, 29. 3, 11,17. 7ib. 1, 
3,71. Prop.3, 5,44. Ov. Met.4,459. u. d. a. Ayg. 
fab. 151. Sen. Herc. Oet. 23. Plin. 27,2 (2), 4. u. o. a. 

Cercäsörum, i, n. (Kegxaowgor), Stadt in 
Aegupten, Mela 1,9, 2. 

‚eerceris, e. Waſſer⸗ u. Zandvogel, Varro L. L. 

5, 79., wo Müller xspxovois. 

Cercötae, ärum od. Ceredtii, öram, m. B. im 
afiat. Sarmatien, wahrſcheinl. die j. Tſcherkeſſen, 
Mela 1,2,5.1,19, 14. Plin. 6, 5 (5), 16. 

Cerce&tius mons, a) ®, in Thefjalien, Ziv. 32, 
14, 7. el. Plin. 4,8 (15), 30. b) B. auf Samos, Plin. 
5, 31 (37), 185. [(38), 137. 

Cerciae insulae, Infeln bei Leſbos, Plin. 5, 81 

Cercina, ae, f. (Keoxıva), Infel mit St. al. 
N. an d. afric. Küste vor d. Heinen Surte, j. Kerkein, 
Auct. b. Afr. 34. Liv. 33, 48. Mela 2,7, 7. Plin. 
6,7(7),42. Tac.a. 1,53. Dig. 1,2,2.$. 42. 

Cercinätes, um od. ium,m. Bew, von Ger: 
tina, Auct. b. Afr. 34. 

Cereinitis, idis, f. (Kegxeriris), H. Infel b.Ger: 
eina, mit diefer durch eine Brüde verbunden, Plin. 5, 7 

7), 483. 

( Bean: ii,n. St. in Theffalien, Ziv. 31.41. 
cereitis, idis, f. eine Dlivenart, Col. 5, 8, 3. 
cercius, ü,m.f. circius. 

Cerco, önis, m. rönt. Zun., 3. B. Cn. Lutatius 
Cereo, Liv. 42, 6. 

cercolopis genussimiae, quae ultimam partem 
caudae villosam habet, Paul. Diac. p. 54, 13. 

Cercöpes, um, m. (Keoxwrtes), ein gewinnſüch⸗ 
tiges u. trügerifches Volk auf Pithecuſa, Ov. Met. 14, 
92. cl. Paul. Diac. p. 56, 14. 

Cercöpia, ae, f. f. Cecropia. 

cercöpithöcus, i, m. (zeoxomidnxos), ges 
fhwängter Affe, Varro ap. Non. p. 201,16. Plin. 

8, 21 (30). Mart. 14, 128. 202. Juv. 15,4. u.a. 

Acc. cercopithecon Mart. 7,87. Als Nom. propr. Suet. 

Ner. 30. 

1. cercops, öpis, m. (xcoxay), geſchwaͤnzte Afs 
fenart, Manil. 4, 664. Amm. 22, 14. 

u. Cercops, öpis, m. ein Prthagoreer, Cie. n. d. 
1, 38, 107. 

cercürus od. cereyrus, i,m. (xepxovgos od. 
»Eorvpos), a) e. Seefifch, Ov. halieut. 102. Plin. 32, 
11 (54)., viell, berzuftellen b. Varro L. L. 5, 79. b) e. 
feichtes, den Cypriern eigenthüml. Schiff, Plaut. 
merc. pr. 86. /d. Stich. 2,2, 43. 2, 3, 112. Lueil. ap. 
Non. p. 533, 27. Liv. 83, 19. AT 56 (57). 
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Cercfo, önis, m. (Kepxdor), ein Räuber in At: 
tica, v. Theſeus beſiegt, Or. Met.7, 439. Hygq. fab. 38. 
187. Stat. Th. 12, 577. Gell. 15, 21. 

Cercyfönöus, a, um (Kepxvoresog), von Ger: 
cehonod.zuibmaebörig, corpora Ov. Met. 7,412. 

Cerdiciätes, ium, m. V. in Ligurien, Liv. 32,29. 

cerdo, önis, m. (z2odo»), Handwerker, Pers. 
4,51. Jur. 4,153. 8, 182. u.a: Deft. appolitionell 
sutor cerdo, Lohnſchuſter, Mart. 3, 59. cerdo faber In- 
scr. ap. Spon. Miscell. erud, p. 221. Als Nom. propr. 
Dig. 38, 142. Orelli inser. 4161. 

Cöre,j. Caere, 

ı. cer&älis, audhcöriälis,e, Adj. (Oeres), zur 
Ceres gebörig, bei. ala Göttin d. Setraidebaues 
u. der Feldfrüchte, dab. 6,, namentl. b. Dichtern, ein: 
fach d. Reldfrücteod.d. Getraidebau od. aud 
d.Rruchtbereitung betreffend, aediles, ſ. ae- 
dilis 2, c., arma, zur Bereitung d. Speife, Virg. A. 1, 
181. aurae, d. Reife bewirkend, Plin. 15, 19 (21). 80. 
coenae, köſtl. wie zum Gereäfeft, Plant. Men. 1, 1, 25. 
culmus Virg. @. 2,517. dena Ov. Met. 11,122. Or. 
fast. 1,683. 6,391. Sil. 7,183. Eleusin Ov. fast. 4, 
507. herbae /d, ib. 4, 911. libum ib. 1, 127. munera 
Id. Met. 11, 121. 13, 639. nemus ib. 8, 742. papaver 
Virg. G. 1, 212. Col. 10, 315. pompa Varror. r. 
1, 2, 11. sacrum Ov. am. 3,10, 1. sapor Plin. 19, 
8 (33), 168. semina Or. Met. 1,123. solum Virg. A. 
7,111. sulei Ov. trist. 2,12, 11. Dav. ald Subit. 

Cerealia (Cerial.), ium, n. a) d. Geresfeit am 
19. Apr., Cie. Att. 2,12, 2. Varro L.L.6,15. Ov, 
fast. 4,6W.u.ö.a. Anpofitionell Cerealia ludi Liv. 
30, 39,8.u.a.m. b)d. Gerealiened. Getraide 
frücdte, Plin. 23. pr. (1), 1. 

u. Cörsälis, e, Adj. Bein. d. St. Ebura in Spas 
nien, Plin. 3,1 (3). 

1. Cereälis (Cerial.), is, m. röm. Bein., 3. 8. 
Julius Cerealis, Berf. einer Gigantomachie, Mart.4,8. 
12, 52., Areund d, jüngern Plinius, Pin. ep. 2, 19. 

ce&reälitas, ätis, f. die Würde der Gerealädilen, 
Orelli inser. 3994, 

Cereätini, örum, m. m. d. Bein. Mariani, Stadt: 
gemeinde in Zatium, j. Cerretano, Plin. 3, 5 (9), 63. 

cörebelläre, is, n. feines Käppden zur 
Bedeckung des Hauptes, Veg.a.v. 3, 7, 1. 3, 
11,3.u. 0, 

eeröbellum, i,n. Demin. v. cerebrum, fleines 
Gehirn, Cels.2,18. Plin. 29,5 (32). 100. /d. 30, 
13 (38), 112. Suet. Vit. 13. u. a. Bildf. wie wir das 
Köpfchen von d. Denkt: od. Gemüthdart, Petron. 
sat. 76,1. 

cer&brösus, a, um, birnwütbia, rafend, 
tollföpfig, senex Plaut. Most. 4, 2, 36. insanus 
homo et cerebrosus Zueil. ap. Non. p. 22, 10, unus, 
ein Hitzkopf, Hor. sat. 1, 5, 21. boves Col. 2, 11, 11. 

cöräbrum, i,n. d. Gebirn, a)v. Menſchen 
u. Thieren, Ennius ap. Donat. p. 1777. cl. Serv. 
A. 1,416. mit Tmeſis: Saxo cere- comminuit -brum. 
f. Klotz Handb. d. lat. Litt.-Geſch. U. 1.9.73. Anm. 
186. ©. 98 fa. Anm. 244. Plaut. Cas.3,5,19. Ter. 
Ad. 3, 2,19.4, 2,32. 5,2,7. Cie. Tusc. 1,9, 19. u, 
d. Luer. 6, 804, Virg. A. 5,413. 9,419. 11,698. 
Hor. carm. 2,17,27. Üels.5, 26,14. u.ö. Plin. 11, 
37 (49), 133 qq. u. d. Suet. Cal. 27.u.ö.a. Bildl. 
a) ald Sig d. VBerftandes, Plaut. Aul.2, 1,29. 
Hor. sat. 1,9,11. 2,3, 75. Phaedr. 1,7, 2. Suet. Cal. 
50. 2) als Sig ver Wutheu. des Zornes, Plant. 


Cercyo. 


cereus. 


Bacch.2,3, 17. /d. Poen. 3, 5, 25. b)v. Pflanzen, 
d. Mark in d. oberen Baumtbeilen, Plin. 13, 4 (8), 
36. ib. 13,4 (9), 39. u. a. 

cörefölium, ii,n. f.caerefolium. 

Cerellia (Kepeikla), nad Andern Caerellia, 
ae, f. gebildete röm. Dame, mit welcher Gicero in Brief: 
wechfel u. näberen Verhaͤltniſſen ftand, Cic. fam. 13,72, 
1. /d. Att. 12,51,3. 13, 21,5. 13, 22,3. 19, 72,1. 
14,19, 4.15, 1,4. 15, 26,4. Quinct. 6, 3, 112. Au- 
son. ep.idyll. 13. praem. Dav. nomen Cerellianum 
Cie. Att. 12, 51,3 extr. 

cör&mönia ete. [.caerimoniacte. 

cer&ölus, a, um, fhön wädfern, pruna, 
wachsgelbe, Col. 10, 404. 

1. Cerös, öris, f. (feit, u. altitaf. [i. Serv. Georg. 
1, 7. I Wort, d. Kornfrudt bedeutend, in der Ent: 
filbe aus Iſmzhg entitanden, dab. lang, Virg. G. 1, 96. 
Hor. carm. 4,15, 18. Ov. fast. 4, 615. Mart. 3, 58, 
6. u. a.), altital. Göttin d. Getraidebaucs u. d. Feld— 
früchte, Tochter d. Saturn u. d. Ops, fpäter mit d. ar. 
Demeter identificirt, Mutterd. Proferpina zc., a)eigtl. 
Naerv. ap. Prise. 6. p.697. Cato r. r. 154,4. Cie. Acc. 
4,45, 99. Id. Balb. 24, 55. Id. n. d. 2, 23, 60. 2, 24, 
62. u. d. a. Zucr. 4, 1161. Varro L. L. 6, 15. Id. r.r. 
1,1,5. 2, 4, 9. 3,1,5. Virg. G.1,7.u. 0. Id. A. 4, 
58. Hor. carm. saec. 30. Tib.1, 1,15. 2, 1,4. Ov. am. 
3, 10,8. Id. Met. 5, 341 sqq. Id. fast. 4, 402 sgg. 
Hyg.fab. ult. Manil. 2, 442. Plin. 34,8 (19). u. ö. o. 
Ceres inferna, profunda, v. d. Proferpina, Stat. TA.4, 
460. u. 5, 156. b) unceigtl., aber viel. nach d. Urbe— 
deutung d. Wortes ganz eigentl.,v.d. Getraide, als 
Gewächs, Frucht u. Speife, |. Cie. Her. 4, 32, 43. Id. 
de or. 3, 42, 167. Naev. ap. Paul. Diac. p. 58, 14. 
Coeus edit Neptunum, Venerem, Cererem. Ter. Eun. 
4, 5, 6. Sine Cerere et Libero friget Venus. cl. Cie. n. 
d. 2,23, 60. Virg. @. 1, 297. At rubicunda Ceres me- 
dio succiditur aestu. Id. A. 1, 705. Cereremque ca- 
nistris expediunt. cl. &b. v. 181. Hor.epod. 16, 43. red- 
ditubiCererem tellus inarata quotannis. el. Hor.carm. 
3, 24,13. Ov. am. 3, 7,31. Ov. Met. 3, 437. u. ö. a. 
Anm. Gen. Cererus b. Fabretti inser. p. 626, 225. 
p. 635, 298. ift nur orthographiſch verfchieden von Ce- 
reris, |. Orelli inser. 1364. 

u. Cöres, itis,f. Caeres. 

1. cöreus, a, um, wäch ſern, a) n. feinem Haupt⸗ 
beitandtbeile, aus Wachs, nihil cereum Cie. n. d. 3, 
12,30. regna, v. d. Wachszellen d. Bienen, Virg. G. 
4, 202. fo castra /d. A. 12, 589. cl. Claud. rapt. Pros. 
125. effigies Hor. sat. 1, 8, 30sqq. imago ib. 1, 8,48. 
Id. epod. 17,76. el. ep. 2, 1, 265. simulaera Ov. Her. 
ep. 6, 91. u.a. b) dent Anſehen nach wachsartig, 
alänzend, fein, wie Wachs, electrum cerei colo- 
ris Plin. 37,2 (11). eleetra cerea /d. 87, 3(12). pruna 
Virg. E. 2,53. poma Mart. 10,94. cl. Or. Met. 13, 
818. fo auch brachia, v. d. Glanze eined woblgenäbr: 
ten Armes, Hor. carm. 1, 13,2. ficedula, in Bezug' 
auf Das wachsartige gelbe Fett, Mart. 12,5. eben ir 
turtur /d.3,58. Bon Hleivungsitüden in üblem Sinne 
wäcdfern, befhmiert, fettig, fledig, lacerna 
Mart. 1, 92,7. Id. 4, 53, 5. e) übertr. auf& Geiſtige, 
bieg- u. fügfanı, cereus in vitium flecti Zor. a. p. 
163. Dav. Subft. 

u. cöreus, i, m. näml. funis, mit Wachs ae: 
tränftes od. umgoffenes Seil, Wachöfackel 
od. Wachsferze, Plaut. Cure. 1, 1, 9. Cie. of. 3, 
20, 80. Sen. trangu. 11. Id. brev. vit. 20. Id. ep. 122. 


cerevisia. 


Dig. 33, 9,3.$.9. Mart.5, 18. Macr. sat. 1, 7.11. 
Paul. Diac. p. 54, 16. 
cerevisiaot. cervisia, ne, f. (felt. W.), Ger: 
tenfafton. Bier, Plin. 22, 25 (82). Dig. 33, 6,9. 
pr. Isid. or. 20, 3, 17. [Plin. 22, 25 (82). 
ceria, ae, f. (van. W.), Geritenjaft od. Bier, 
c&riälis, e,f. cerealis. 
e&rifico, ävi,ätum,äre, Wachs machen od. an: 
feßen, v. dem Schleime d. Purpurfchuede, Plin. 9, 
38 (62). [Vecchia, Sil. 8, 579. 
C£rillae, ärum, f. St. in Bruttium, j. Cerilla 
<&rintha, ae, od. cörinthe, es, f. (xnodvn), 
Wachsblume, Virg. G. 4, 63. Col. 9, 8, 13. Plin. 
21,12 (41). brot, Plin. 11,7 (7), 17. 
1. cörinthus, i, m. Pfl. =erithace, Bienen: 
u. Cerinthus, i, f.(Knoır$os), St. auf@nböa, 
Plin. 4, 12 (21), 64. 
c&rinus, a, um (x7g:w05), gr.:techn. Ausdrud, 
wacdhsartig, wachsfarben, wachsgelb, berylli 
Plin. 37,5 (20). pruna Id. 15,13 (12). Dav. Subft. 
cerina, orum, n. wachsfarbiges Gewand, 
Plaut. Epid. 2, 2,49. cl. Non. p. 548, 33. 
cörinärius, ii,m. f. carinarius. 
cöriöläre, is, od. ceriölärium, ji, n., meift im 
Blur. ceriolaria, Leuchter zu Wachskerzen, 
Orelli inser, 2505 sq. 2515. 4068. 
eerium, ii, n. (xnodor), bösartige Gefchwür, 
Plin. 20, 2 (6).23,7@). cl. Cels. 5, 28,3. 
eöritis, idis, f. (XNoires)verft. gemma, wacdhs: 
äbnlidher Evelitein, Plin. 87, 10 (56), 153. 
Cermälus,i,m.f.Germalus. [10(17), 38. 
Cermörum, i, n. St. in Macedonien, Plin. 4, 
Cerne,es, f. (Kern), Juſel and. Weftfüfte Afri— 
ca's, Plin. 6,31 (36), 198sq. Jd. 10, 8 (9), 22. 
cernentia, ae, f.d. Umſtand, daß man ficht, 
Gaſtz cnecitas, Marc. Cap. 4. p. 115. 


cerno, crövi, erötum, re (ſtammverw. mit d. gr.. 


xoiveiw), jondern, [cheiden, ſichten, überh. f. 
ven Exec. v. Berizonius zuSanet. Min. Iv, 15.p. 
772 5qq. 

1. in eigtl. materieller Bzhg, etw. fo trennen, 
dan d. Sleichartige aufammenfommt, algd per eribrum 
Cato r.r. 107,1. alqd in eribris Ov. med. fac. 62. per 
densa foramina tb. 89. algd artiore eribro Plin. 18,11 
(29), 115. tenui eribro /d. 33, 5 (26), 87. cribello 
spisso Pall. Jun. 11. el. Veget. a. v. 1,13, 5. 5, 27, 6. 
u.a. Im Part. perf. pass. cretus, thus cretum Serib. 
comp. 222. einis bene cretus Pall. 12, 22, 3. u. certus, 
certä sorte, v. dem Sichten d. Xoofe, Liv. 36, 2, 2. fo 
certa pondera, getrennte Gewichtitüde, Cator.r. 13, 
3. vgl. certus. 

u. übertr., I)etw, fondernu. fcheiden, umin 
d. Sache zu einem beitimmten Refultate, zu einem Ent: 
fcheide zu gelangen, vgl. zur Beranichaulihung d. 
Vebertragung Ziv. 43, 12. priusquam id sors cerneret. 
mit d. eigtl. sortem cernere, f. oben L., dab. eine Sache 
entfcheiden, über fie einen Entfcheid fafien, 
fi für fie entfcheiden od. fie beſchließen, 
a) alqd od. de aliqua re, od. ab. Pacuv. ap. Non. p. 
261,12. Et aequum et rectum est, quod postulas, ju- 
rati cernant, Accius ap. eund. p. 261, 24. Regnum 
tibi permitti malunt; cernam; tradam exereitus, „ich 
will es befchliegen.“ Cie. legg. 3,3, 6. QVODCVNgVE 
BENATVS CREVERIT AGYNTO. U. $.8. QVOTOVN- 
QVE BENATVS CREVERIT —, TOT 8VNTO. cl. ib. 2, 
9,21. Zac. a. 15, 14. illum locum tempusque consilio 
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destinatum, quid de Armenia cernerent. vgl. unten 
certus, IL, I, a. b) mit Infin. Plaut. Cist.1,1,1. 
Quom ego antidhac teamavi etmihi amicam esse crevi, 
mea Glycerium, et matrem tuam ete, el. Varr. I. L. 
7,98. Zucd. ap. Non. p. 261, 4. Postquam praesi- 
dium castris educere crevit. ib. p. 261, 6. Catull. 64, 
150. vgl. unten certus, U, 1,b. Im Beſond. e)v. 
Kampfu. Streit, etw. od. üb. etw. entfcbeiden, 
Plaut. Trin. 2, 4, 77. Verecundari neminem apud 
mensam decet: nam ibi de divinis atque humanis cer- 
nitur. cl. Cael. ap. Cic. fam. 8,14, 3., wo jedoch jet 
certetur f. cernetur aufgenommen, vorzugew. v. Wafz 
fenfampf, «) abf. de aliqua re, armis, ferro ete., En- 
nius ap. Non. p. 511,9. Saerviter fortunä ferri cernunt 
de victoria. /dem ap. Serv. Aen. 12, 709. Olli cerne- 
bant magnis de rebus agentes. Pacuv. ap. Non. p. 261, 
20. De virtute et ego potestatem cernundi do omnibus. 
Accius ap. eund. p. 261, 17. nisi esset, qui armis se- 
cum vellet cernere. u. a. So magnis de rebus inter se 
Luer. 5, 394, ferro inter se Virg. A. 12,709. zweifelb. 
b. Salust. Cat. 59, 5., ſchon minder üblich zu Seneca's 
3eit, wo decernere u. certare Dafür gebräuchlid; waren, 
f. Sen. ep. 58, 2. u jedoch Sil. 16, 532. Hi crevere 
pares bello. 4) mit Acc. d. Sache, die entfchieden wer: 
den fol, Ennius ap.Cie. off. 1, 12,38. ferro, non au- 
ro, vitam cernamus utrique. /dem ap.Varr. L. L. 6, 
81. cl. Non.p. 261,8. Plaut. Bacch. 3, 2, 15. nune 
certamen cernitur, la. Cas. 3, 1,2. Tib. 4, 1, 103. sen 
libeat duplicem sejuncetim cernere Martem. d) in der 
jur. Formel cernere hereditatem, eine Erbſchaft [ch ei- 
den u. fondern, d. h. Activa u. Paffiva derf. enwä- 
gen, u. nach diefer Erwägung zu erkennen geben, daß 
man fie anzunehmen bereit fei, dab. übh. fie anneb- 
men, fieantreten, ſ. Varro L.L. 6,81. 7, 98. Paul. 
Diae. p. 53,8. Ulpian. 22, 27. Cie. leg. agr. 2,-15, 
40. Id. Att. 11, 2. 1. 11,12, 4. cl.ib. 13,46, 3. Id. 
Her. 4,53, 67. Liv. 24, 25.40, 8. Plin. ep. 10, 79,2. 
Gai. 2, 164sqq. u.ö.n. Bildf. amorem alcjs cum 
reliqua hereditate cernere Cie. Att. 6,1. falsam here- 
Jitatem alienae gloriae /d. fam. 9, 14, 3. hancheredi- 
tatem paternam solam, eatenasetcarcerem, Val. Mar. 
5,3. ext. 3. 

2) etwas fondern u. fcheiden, um es in feinem 
wahren Wefen zu erfaffen, etwas wabrnebmend 
unterfcheiden, a) mit den äußeren Sinnen, u. 
zw. nur felten v. Gehöre, Accius ap. Non. p. 261, 
10. Vox illius est certe, idom omnes cernimus. T'itin. 
ap. Prisc. 10. p. 898. simul nt pucras has nocte suspi- 
rare crevi., meift vom Gefichtsfinne, u. fogar im 
ftrengen Gaf zu audire, ſ. Quinct. 9, 2,40. el. Luer. 
1, 300sq. 4, 598., mit d. Augen unterfcheiden u. 
deutlih wahrnehmen, mehr als d. allgemeinere 
videre, mit dem es oft verbunden fteht, ſ. Döverl.4. 
&. 313 fg. Orellizu Cie. Acad. pr. 2, 25,80. Klo 
zu Cie. Tuse. 1, 20,46. a)abf. el. Gell.5,16. Ter. 
Ad.3,3,85. Estne Hegio tribulis noster? si satis cer- 
no, is hercle. Lucr. 4, 240. nos oculis quia solis cer- 
nere quimus. ii. a. fo cernere acute Id. 4, 809. acu- 
tum Hor. sat. 1,3, 26. clarissime Plin. 11, 37 (53), 
141. 4) m. Acc. Ennius ap. Varr. L. L. 6, 6. 81. 7, 
76. lumen jubarne in caelo cerno? Cie. de or. 3, 40, 
159. quae ponunt paene in conspectu animi quae cer- 
nere et videre non possumus. /d. Acad, pr. 2, 25, 80. 
Ego Catuli Cumanum ex hoc loco video, Pompejanum. 
non cerno. /d. Mil. 29, 79. ut ea videmus, quae cer- 
nimus. Caes. b. @.6, 8. eum adesse et haec coram 
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cernere existimate, Zuer, 1, 601. Quod nostri cernere 
sensus jam nequeunt. Liv. 45, 4,2. cum litteras ab 
rege Perseo per ignobiles tres legatos cerneret. Virg. A. 
8, 554. Tum procul e fluctu Trinacria cernitur Aetna. 
Hor. sat. 1, 2,94. Matronae praeter faciem nil cer- 
nere possis. Ov. Pont. 4, 4, 43. Me miserum, turba 
quod non ego cernor in ista. Id. Met. 15, 844. Con- 
stitit alma Venus nulli oernenda. Curt. 8, 13, 16. Ea- 
que pugna — fidueiam Pori erexit cuncta cernentis e 
ripa. Quinct. 8, 5, 29. in sole sidera ipsa desinunt 
eerni. cl. ib. 8,3, 65. Tac. a. 1,59. Cerni adhuc Ger- 
manorum in lucis signa Romana. u. ö. a. cernere alqd 
oculis, bisw. mit d. Ggſtz auribus aceipere Nep. Timol. 
2,2. od. animo videre, Cic. fam. 6, 3, 2., ſo /d. Tusec. 
1,20, 46. Id. Cluent. 24, 66. Lucr. 2,837. alqd ocu- 
lis profanis Ov. Met. 3, 710. obliquis Plin. 11,37 (55), 
151. coram algd Virg. A. 2,538. u. a. m. y) m. Inf., 
Partic. od. Relativen, Canius ap. Varr. E: L. 6,81. 
Sensamque inesse et motum in membris cerno. Cic. r. 
p. 6,20, 21. Cernis — terram quasi quibusdam redi- 
mitam et circumdatam cingulis. u. nadıh. hie autem 
alter (cingulus) — cerne quam tenui vos parte contin- 
gat. Lucr. 1,343. Multa modis multis variä ratione 
moveri cernimus ante oculos. /d. 2, 928. 3,432. Virg. 
4A.3,554. Migrantes cernas totaque ex urbe ruentes. 
Id. ib. 10,20. Cernis ut insultent Rutuli? Quinct.2, 
6, 7. Simile quiddam facientes aves cernimus. ‚Suet. 
Caes. 15. Quos ad resistendum concucurrisse cerne- 
bat. u. dal. m. Bildl. cernere algm, wie videre alqm, 
auf Imdn fehen, ibn vor Nugen baben,berüd: 
fihtigen, Cie. legg.1,18,49. Ubi gratus, si non 
eum ipsum cernunt grati, cui referunt gratiam. b) von 
d, getitigen Wahrnehmung, nicht felten noch in Be: 
ziehung auf d. Vermittelung durch d. äußere Sinnes— 
thätigkeit, Deutlich erfennen, genau wahrneh— 
men, fich überzeugen, Ter. And.1, 1, 108. ut 
consueturm facile amorem cerneres. (ic. Tuse. 2, 9,20. 
Jam cernam, mene an,illam potiorem putes. Id. am. 
23, 85. animus— in ea prolecto loca discessit, quo mihi 
ipsi cernebat esse veniendum. /d. Zusc. 1, 12, 26. an- 
tiquitas — hoc melius ca fortasse, quae erant vera, cer- 
nebat. /d. leg. agr. 2, 4, 9. quae cum ego non solum 
suspicarer, sed plane cernerem. /d. de or. 3, 31, 124. 
nee tanta est in rebus obscuritas, ut eas non penitus 
acri vir ingenio cernat, si modo aspexerit. Nep. Ale. 9, 
3. Ile cernens nullum locum sibi tutum in Graecia — 
in Asiam transiit. Ziv. 26, 2. neminem, cum suffra- 
gium jineat, satis cernere, cui Imperium — permittat. 
Id. 43, 12. nee pro quibus meritis, pro qua manificen- 
tia tantum ei tribuatur, cernere. Virg. A. 11, 708. Is- 
que ubi se nullo jam cursu evadere pugnae posse — 
cernit. Ov. Pont. 1,5, 5. Cernis ut ignavum corrum- 
pant ocia corpus etc. U, d. a. animus plus cernit et lon- 
gius Cic. sen. 23, 83. plurimum cernere /d. Her.4, 
53, 67. mentis acie, mente animo cernere, im Geiſte 
erkennen, d. h. a) mittelit der geiitigen Kraft wahrneb: 
men, Id. Acad. pr. 2,42, 129. n.d.1,18,49. or.5, 
18. Id. top. 5, 27. Id. fin. 1,19, 64. Plin. 11,37 (54), 
146. u. a. 4) v. zufünft. Dingen, abnen, voraus 
fchen, Cie. fam. 5, 12,2. /d. Cat. 4,6, 11.u.a. ſod. 
in d. Wendung cernitur alqdin aliquß re,eöwird er: 
fannt, gibt fich Fund in u. Durch etwas, Ennius 
ap. Cie. am. 17, 64. Amicus certus in re incerta cer- 
nitur. Cie. part. 23, 78. Atque hae quidem virtutes 
eernuntur in agendo. od. cernitur algd aliquare, es 
zeigt Jich etwas u. befteht demnach aud worin, 


cemo . 


ceromaticus. 


Cic. Tusc. 5, 8, 22. quae genere, non numero cerne- 
rentur. /d.of.1, 20, 66. fortis animus et magnus 
duabus rebus maxime cernitur. /d. fin. 3,8, 28. si 
beata vita honestate cernitur. /d. top. 21,80. el. Quinet. 
3,5,18. Anm. Ueber ven bef. Gebrauch des Part. perf. 
pass. certus, a, um, f. certus. 

cernüälia, ium, n. .consualia. 

cernitlo,äre,jo hinwerfen, daß etw. aufs 

Antlig zu liegen fommt, Sen. ep. 8, 4. Non 
vertit fortuna, sed cernulat ct allidit. 

cernülus, a, um, einen Burzelbaum jchla: 

BErD: ſich überfhlagend, App. Met. 9, 38 extr. 
ildebr, p. 235, 28. Elmenh. Gloss. Philor. 
cernuo, ävi, ätum, äre, einen PBurzelbaum 

ſchlagen, fih überfhlagen, Varro ap. Non. p. ° 

21, 7. Etiam pellis bubulas oleo perfusas percurrebant 

ibique cernuabant. App. Met. 1,19. p. 111,9. deni- 
que corpus exanimatum in flumen paene cernuat. 

Fronto princ. hist. 5. eas (beluas) eludere alto mari 

cernuantes. Prud. adv. Symm. 1, 350. Cernuat ora 
senex barbatus et oscula figit aeripedum ete. 
cernuor, ätus sum, äri, = cermuo, fich über: 

ſchlagen, Solin. 17.45. 

I. cernuus, a, um (ſtammverw. mit zorror, xa- 
nvor, f. Döderl. ©. 61.), einen Burzelbaum 
chlagend, fid überfhlagend, kopfüber ſich 

ſtürzend od. beugend, Zgeil. ap. Non. p. 21,1. 

Cernuus extemplo plantas tit honestas. Virg. A. 

10, 894. ejeetoque incumbit (equus) cernuus armo. 

Sil. 10, 255 sq. quanquam cernuus inflexo sonipes ef- 

fuderat armo. Arnob. 7. p. 246. eos (equos) pronos et 
cernuos ruere. ol. Prud. cathem. 3, 149. 7,43. Sedul. 

3, 201.u.a. Im Bef. vom Gaukler, der einen Pur: 

zelbaum jchlägt, gr. zußsornene od. reravgıorns, 

Lueil.ap. Non. p. 21, 5. Modo sursum, modo deorsum, 

tanguam colluscernui. el. Varr. ap. Serv. den. 10, 894. 
u. cernuus caleiamenti genus, Paul. Diac. p.55, 

6. cl. Isid.or. 19,34, 13. Cernui socei sunt sine solo. 

u. bierber zogen Manche, Zueil. ap. Non. p. 21, 1. |. 

cernuusl 

eöro, ävi, ätum,äre,mit Wachs tränfen, über 
ichen od. anftreichen, dolia Col. I2, 52, 15. 

Def. im Part. perf. pass. ceratus, a, um, mit Wachs 

überzogen, getränft od. überb. verfeben, tabula 

Plaut. Asin. 4, 1, 18. tabella Cie. div. in Q. Caec. 7,24. 

cl.Dig.32, 52, pr. pennae ope Daedalea Hor.carım. 4, 

2,2. puppes Or. rem. am. 447. rates Id. Her. 5, 42. 

taedae tb. 7, 23. u. a. val. ceratum,i,.n. 

Ceröliensis loeus, Ben. e. Tbeiles d. Carinen zu 

Rom, Varro L. L.5,47. vgl. W. A. Beder Handt. 

d. rom. Alterth. Thl. 1. ©. 224. ©. 523. 

cöröma, ätis, n. (jooua), d. Wahsfalbuna, 

nur ar. «techn. Ausdr., a) ale Materie, Wachs: od. 

Ringerfalbe, Sen. ep. 57,1. Plin. 28, 4 (13), 51. 

ld. 35, 13 (47), 168. Mart. 4, 19. 7,32.11,48. 14, 

50. Jur. 6, 245. u. a. Bildf. fürd. Ringen felbit, 

Plin. 29, 1 (8), 26. Mart. 5, 65. Hieron. ep. 57. n.12. 

b) als Ort, Salb: od. Ringplaß, Sen. brer. vit. 

12. Plin. 35, 2 (2), 5. Arnob, 3. p. 114.n.a. Anm. 1. 

Dat. pl. ceromatis Plin. 85, 13 (47), 168. Acc. pl. ce- 

romas, wie v. Sing. ceroma, ae,f. Arnob. I. c. Anm. 2. 

Bei Plin. Val. 1,25 ad fin. ſcheint canceromata f. ce- 

romata zu fefen zu jein. 

c&örömäticus, a, um (xnowuarıxos), mit 

Bachs: od. Ningerfalbe beitriden, collum 

Juv. 3, 68. 


Ceron. 


Cöron, önis, m. Ben. e. Quelle in Ibeffalien, Sen. 

quaest. nat. 3, 25. Plin. 31,2 (9). 
cörönia,as,f.(xsowrea),d. Johannisbror:- 
baum, Plin. 13,8 (16), 59. 

cörosträta antepagmenta, zwifte Lesart, Vür. 
4, 6, 6. Schn. [(13), 27. 

c&rösus, a, um, wachsreich, mel Plin. 32,3 

eörötärium, ii,n. = cerotum, Theod. Prise. 1,9. 

eerötum, i,.n. (xnowrov), Wachsſalbe, 
Wachspflaſter, Plin. 22,24 (56), 117. 26, 14 (87), 
141. Mart. 11, 98. Pall. 1,41, 3.u.a. vgl. ceratum. 

Cerrötäni (Cöröt.), örum, m, iber. Volksſt. in 
Hisp. Tarrac., Plin. 3,3 (4). Sil. 3,357. Dav. Cer- 
rötänus, a, um, Adj. Gerretanijch, perna Mart. 
13, 54, 1. Cerretanum, i, n. Landgut in jener Gegend, 
Col. 3,3, 8. 3, 9,6., wo And. Caeretanum lejen, w. m. ſ. 

cerreus,a,um,vonder Gerr= od. Zirneiche, 
glans Nigid. ap. Plin. 16, 6 (8), 25. Col. 9, 1,5. ma- 
nnbria Hyg. ap. Plin. 16, 43 (84), 230. 

cerrinus, a,um,vonder&errs od. Zirneice, 
calix Plin. 80,10 (27), 92. 

cerritülus, a, um, Demin.v. cerritus, etwa 
verrüdt, Marc. Cap. 8. p. 272. 

cerritus, a, um (Ceres, |. Non. p. 44, 26.), ver: 
rüdt, wahnfinnig, Plaut. Amph. 2,2, 144. Id. 
Rud, 4, 8,67. Idem ap. Non. p. 44, 31. Hor. sat. 2, 
3,287. cl. Paul. Diac. p. 54, 14. 

cerrönes, f. gerro. 

cerrus, i,f.d. Gerrs od, Zirneicdhe, Vitr.2,9, 
9.7,1,2. Col. 7,9,6. Plin, 16, 5 (6), 17. 16,6 (8), 
19. Pail.1,9,3.u.ö.a. 

certäbundus,a, um, fich dem Streite bin 
ge bend, cumaliquodealiqua re, App. mag. p. 288,23. 

certämen, inis, n. d. entfcheidende Kampf 
um etw.,d.Meffend. Kräfte beietw., d. Streit 
umd. Borzug, d. Entſcheidungskampf, Wett: 
fampf, Wettitreit, 

1. ald Handlung, d. Umſtand, vaßgefämpft 
wird, ald dv. Ringen nah Entfcheidung (disen- 
men), dab. ö. mit discrimen verbunden, f. Cie. de or. 1, 
1,3. Id. div. 1,43, 95. 

1) im Allg, gleichviel, ob d. Kampf ein friedlicher 
ed. gewaltfamer, ein materieller od. geiftiger ift, Plaur. 
Cas. 3,1,1sq. Nunc amicine an inimiei sis imago, 
Alcesime, mihi sciam, nunc specimen specitur, nune 
certamen cernitur. (ic. Rose. Am, 47, 136. quo in 
certamine (civium) perditi civis erat non se ad eos jun- 
gere, quibusete. Id. Flace. 26, 62. de quorum urbis 
possessione —, etiam inter deos certamen fuisse prodi- 
tum est. /d. of. 1,12,38. ut cum civiliter contendi- 
mus, aliter, si estinimicus, aliter, si est competitor, cum 
altero certamen honoris et dignitatis est, cum altero ca- 
pitis et famae, sic ete. /d. Brut. 92, 319. in patrocinio 
Sieiliensi — in certamen veni designatus aedilis cum 
designato consule Hortensio. Caes. b. @.5, 44. Sic 
fortuna in contentione et certamine utrumque versa- 
vit, ut alter alteri inimicus auxilio salutique esset. Nep. 
Them. 6,3. ut intelligerent Lacedaemonii de princi- 
patu sibi cum his certamen fore. Sal. Cat. 1, 5. Sed 

, din magnum inter mortales certamen fuit vine corporis 
an virtute animi res militaris magis procederet, Liv. 1, 
17. Patrum — animos certamen regni ac cupido ver- 
sabat. /d.2, 53. certamina domi finita. ld. 3, 1,4. 
Atrox certamen aderat, ni Fabius — rem expedis- 
set. u.d.a. 

2) im Bef., a)v. Maffentampfe im Kriege 


certamen. 837 
u.fonit, Enn.a. 1,1. Horrida Romuleäm certamina 
pango duellüm. Cie. Cat. 2, 11, 25. In hujusmodi 
certamine ac proelio etc. Lucr. 4, 842. At contra con- 
ferre manu certamina pugnae — ante fuit multo etc. 
Caes. b. e.1,46. Ita vario certamine pugnatum est. 
Sal. Cat. 13,4. sed ubi res ad certamen venit, vietus 
ex proelio profugit ete. Liv. 7, 26. Depugnatum haud 
quaquam certamine ambiguo. Curt. 4, 15, 12. Vix 
temptato certamine effugit ad regem. u. d.a. So cer- 
tamen, certamina belli Plane. ap. Cic. fam. 10, 18, 2. 
Lucr. 1,476. Virg. A. 10, 146. par proelii Auct. b. 
Aler. 16. pugnae Liv. 36, 19. Ov. Met. 12,180. Sil. 
17, 547. armorum Quinct. 9, 1, 20. acri certamine fit 
proelium Auct. b. G. 8, 28. aequo certamine geritur 
bellum Zuer, 2, 572. aeterno certamine proelia pu- 
gnasque edere Id. 2, 117. classicum Vell, 2, 85. me- 
dioin certamine Virg. A. 8, 700. navale ib. 5, 493. 
navalia Ziv. 31, 14. singulare For. 1, 18. tumultua- 
ria Liv. 21,7.u.a. m. ſod. abnuere certamen ib. 27, 
4, 1. accendere Lucr. 1, 476. Vell.2, 85, 3. conserere 
Liv. 35, 4. contrahere Id. 7,26. 40,48. inire /d. 7,26. 
poscere alqm in certamina Virg. A. 11, 434. certamen 
temptarc Liv. 5, 38.1. a. m. b) v. Kampffpielen, 
Geſaug, Zrinfgelage, Wettkampf zc., Cie. 
Tusc. 2, 26, 62. Videmusne apud quos eorum ludo- 
rum, qui gymnici nominantur, magnus honos sit, nul- 
lum ab iis, qui in id certamen descendant, devitari do- 
lorem? Virg. A. 5,603. Hac celebrata tenus sancto 
certamina patri. Hor.a.p. 84. equus certamine pri- 
mus. Ov. Met. 1, 446. Instituit sacros celebri certa- 
mine ludos. ‚Suet. Ner. 12. Certamen quinquennale, 
triplex, musicum, gymnicum, equestre. u.ö.a. So 
certamen bijugum Virg. A, 5, 144. vgl. quadrijugum 
Stat. Th. 6,369. certamina festa /d. 6,921. gladia- 
torium vitae Cie. or. 2, 78,317. ludierum Sen. Agam, 
935. Vell.1,8,1.2, 12,1. Neapolitanum Suet. Claud. 
11. Neroneum Id. Vit.4. Olympium Just. 7, 2. que- 
drigarum Suet. Claud.21. sacrumdQuinet.3, 7,4. sacra 
Col. 3, 9,5. Quinct. 9,4, 11. Virg. E.7, 16. Et cer- 
tamen erat Corydon cum Thyrside magnum. fo cer- 
tamen bibendi Plin.36, 21 (42), 156. cursus Ov. Met. 
7, 792. disei ib. 10,177. Juctandi Quinct. 12, 2, 12. 
pedum Ovid, Met. 12, 304. saliendi Quinct. 10, 3, 6. 
Veneris /d. am. 2, 10, 29. vini Tib. 3, 6,11.u.a. m.” 
3) übertr.,d. Wettſtreit, wom. man etw. zu er: 
ringen, d. Wetteifer, wem. man etw. voraus zu tbun, 
einem Andernd. Borrangabzulaufen bemüht ift, Cie. am. 
10, 34. pestem nullam majorem esse amicitiis, quam 
in plerisque pecuniae cupiditatem, in optimis quibug- 
que honoris certamen et gloriae. Zuer. 5, 785. Arbo- 
ribus datum est variis exinde per auras crescundi ma- 
gnum immissis certamen habenis, Ziv. 45, 21. Omnia 
intempestive agendi certamen erat. Virg. A. 5, 197 sq. 
Olli certamine summo procumbunt (remis). el. Curt. 
9,4, 18. Ergo ingenti oertamine concitant remos etc. 
u. ö. a. So certamen amicitiae, benevolentiae Liv. 
37,53. bonae artis ac virtutis /d. 37, 54. conferendi 
Id. 9,60. el. Petron. sat. 124 extr. certamina divitia- 
rum Hor. ep. 1,5, 8. certamen eloquentiae inter juve- 
nes Quinct. 2, 17,8, laboris ac periculi Ziv. 28, 19. 
certamina lJaborum Col. 6, 29, 4. certamen leti Prop. 
3, 13, 19. procacitatis et petulantiae, Gaſtz virtutis 
modestiaeque Tac. h. 3,11. verborum linguaeqne Liv. 
10, 22. vocum Stil. 11, 72. u.a. m. _ 
u. coneret nurb. Dihtern, d. Umſtand, daß 
man Fämpft, od. deutlicher, d. Umftand, welcher 


838 certatim. 

den Wettkampf veranlaßt, vd, um den man 
fänpft, die concrete Beranlaffung zum Kampf, der 
Kampfpreis, Firg.G. 2, 529 s1. pecorisque ma- 
gistris veloeis jaculi certamina ponit in ulmo. el. Donat. 
ad Ter. Ad. 2, 2,4. Virg. A. 5, 66. Prima citae Teeu- 
cris ponam certamina classis. Ov. Met. 13, 129 sq. 
Non foret ambiguus tanti certaminis heres, tuque fuis 
armis, nos te poteremur, Achille. el. Hor. carm, 3, 
20, 7. Orelli. 

certätim, Adv. fo daß der Bine dem An: 
dernetwas zuvorzuthunſucht, um die Wette, 
mit Metteifer, Ge. Phil. 2, 46, 118. Certatim 
posthac, mihi erede, ad hoc opus curretur. Ziv. 1, 40 
extr. primo — certatim alter alteri obstrepere. Virg. A. 
3,290. Certatim feriunt socii mare et nequora verrunt. 
el. ib, 5, 778. Ov. Met. 3, 244. Et velut absentem cer- 
tatim Actaeona celamant. Plin. 32, 5 (18), 51. Mira 
de his certatim tradunt auetores. el. Cie. Sest. 34, 74. 
Lepid. ap. Cic. fam. 10, 34. 6. 8.1. Catull. 64, 392. 
Liv. 1, 54. 26, 44. Virg. G. 4, 38. Id. A. 7, 146. 585. 
Hor. sat. 1,5, 17. Tib. 4, 4, 24. Ov. Met. 12, 241. 
Quinct. 6, 1, 21. Suet. Aug. 100. Tib. 70. Cal. 57. 
u. õ.a. Plin.ep. 2,9,5. Tac. a. 3,65. 11,81. 12, 7.1. a. 

certätio, önis, £.d. entjcheidende Kämpfen 
un chv., d. Meſſen ver Kräfte b. etw.,d. Wett: 
kampf, Wettitreit, 

1) v. eigtl. materiellen Kampfe, Ter. Ad. 2, 
2,3sqq. Nunquam vidi iniquius certationem compa- 
ratam, quam haec hodie inter nos fuit: ego vapulando, 
ille verberando usque, ambo defessi sumus. Im Bef. 
a) v. Maffenfampfe, Sisenna ap. Non. p. 195, 
33 6q. Jaculis eeleriter consumptis ad gladios certatio- 
nem revocaverunt. b) v. Kampfſpiele, corporum 
Cie. legg. 2, 9, 22. 2, 15, 38. xysticorum ‚Suet. 
Aug. 45. 

2) übertr.,v. Kampf u. Miverftreit m. Morten u. 
Merken, Wettitreit, Janku. Streit, Ennius ap. 
Cie.n.d.3,25, 65. Nequaquam istuc istac ibit: magna 
inest certatio, Quadrig. ap. Non. p. 267, 21. Ne nos 
ad certationem censeas haec incepisse. Cie. fin. 2, 14, 
44. relinquitur non mihi cum Torquato, sed virtuti 
eum vpluptate certatio. Quam quidem certationem — 
Chrysippus non contemnit ete. u.a. Im Bef. a) vom 
gerichtf. Kampfe, Cie. Quinet. 21, 68. 22, 73. Dah. 
mulctae, poenae certatio, über Strafverbängung, Ge. 
legg. 3, 3,6. Liv. 25,4. cl. ib. o. 3. b) v. d. Bemuͤ⸗ 
ben, es einem Andern zuvorzutbun, d. Wetteifer, 
honesta inter amicos Cie. am. 9, 32. ingenia exercere 
certationibus Wir. 2, 1.3.1. a. 

certätive, Adv. um Streit zu erregen, Cas- 
siod, hist. eceles. 1, 11 ante med. 

cartätor, öris, m. Wettfämpfer od. Wett: 
ftreiter, in Wortfampf, App. dogm. Plat. 1. p. 2,15. 
Eimenh. Gell. 11,10, 3. 

certätus, us, m. d, Wettkämpfen, nudi viro- 
rum Stat. sile. 3, 1, 152. 

certe, Adv. v. certus, 

1) einfach affirmirend, mit Entſchieden— 
beit, mit Sicderbeit, mit Beftimmtbeit, 
fiherlich, beitimmt, zuverläffig, in der 
That, unzweifelbaft, in den mannigfäachſten Ber: 
bindungen, ohne wejentl. Unterſchied der Bedeutung, 
Plaut. Aul. 4,4, 23. Ah nugas agis: certe habes. /d. 
Bacch, 5, 2, 58. Ego quidem ab hoc certe exorabo, 
Id. ib. 4, 2,28. Certe eccum locum signat. cl. Cure. 
5,2,17. Ter. Heant. 4, 4, 4. cum is certe renunciavit. 


certe. 


Id. And. i, 1, 55. Egomet continuo mecum: Certe 
eaptus est. cl. Heaut. 5, 3, 12. Certe sic erit. (ic. Ace. 
1, 1,1. quae fama non ideirco solam emanerat, quod 
iste certe statuerat ac deliberaverat non adesse. div. 2, 
7,18. Sienim scit, certe illud eveniet: sin certe eve- 
niet, nulla fortuna est. /d. top. 16. 61. hoc igitur, sine 
quo non fit, ab eo, a quo certe fit, diligenter est sepa- 
randum. cl. ib. 15, 58. /d. /am. 11, 16, 3. nunec, si 
me tanti facis, quanti certe facis —, mitte etc. Id. Acc. 
3, 44, 104. cum se certe decessurum videret. Zuer. 4, 
760. usque adeo, certe ut videamur cernere eum, quem 
— jam mors et terra potita est. Cutull. 62, 8. Sie certe: 
viden utpernieiterexsiluere? Virg. E.9,7. Certe equi- 
dem audieram, qua etc. Ov. fast. 2,401. Ferret opem 
certe, si non ope mater egeret. Quinct. 12, 1,4. quod 
si neminem malum esse, nisi stultum eundem — vulgo 
quoque semper est creditum, certe non fiet unquam 
stultus orator. u. d.a. Seltner im Comp. certius, 
mit mebr Sicherheit, ficherer od. beſtimm— 
ter, Liv. 3,40, 13. speculatores mittendos censere, 
qui certius explorata referant. Id. 35, 48, 3. aversos 
refugiente equo certiusfigentes. Ov. Met. 5,519. Quae- 
sita diu tandem mihi nata reperta est, si reperire vocas 
amittere certius. cl. App. Met. 2. p. 118, 1. Quinct. 
declam. 355. Superl. certissime, Tert. pall.4.— In—⸗ 
fonderb. a) mit andern Affirmativ: od. Eonchufioparti- 
fein, Plaut. Truc. 1,2, 71. Certe hercle quam veter- 
rumus - homini optumus est amicus, el. Asin. 2,1, 15. 
Ter. And. 3, 2, 15. Id. ib. 2,2, 10. Mea quidem herele 
certe in dobio vitast. Plaut. Aul.2, 2, 38. Certe ede- 
pol equidem te civem sine mala omni malitia semper 
sum arbitratus. /d. Amph. 1, 1,120.247. Ter. Phorm. 
5,1,8.u.a.m, Cie. div. 2, 9,23. Certe igitur igno- 
ratio futurorum malorum utilior est quam seientia. /d. 
Acad. post. 1, 4, 13, certe enim recentissima quaeque 
sunt correcta et emendata maxime. cl. Brut. 32, 128. 
fo nam certe /d. Att. 8, 12. atqui certe ib. 7, 7. etcerte, 
Ter. Eun. 5,5, 4. Cie. Mare. 2, 6. b) in Antwor: 
ten, beftimmt, ficherlich, allerdings, Plant. 
Asin. 3,3, 132. AR. Aisn’ vero? LE. Certe, inguam. 
Ter. And.3,5, 11. PA. Expedies? DA. Certe, Pam- 
phile. /d. Hec. 5, 4,3.PAR. Visum est. PAM. Certen? 
PAR. Certe. cl. Ad. 8, 4, 32. Cie. Tusc. 1, 5,9. M. 
Est miserum igitur, quoniam malum. A. Certe. u.d.a. 
Auch ind. rbetor. Frage, die ſich Imd ſelbſt aufwirft, 
Plaut. Trin. 4, 3, 64. Estne ipsus? an non est? Is est. 
Certe is est: is est profecto. Cie. Rosc.com. 14,42. Ve- 
nerat, ut opinor, haec res in judicium, Certe. cl. Cluent. 
54, 149. Phil. 1, 15,37. Acad. pr. 2, 35, 113. u. .a. 
e) bei d. Aufnahme eine in der Rede fcheinbar in den 
Hintergr. getretenen Factums, wo wir ja, ja doch ar. 
fagen, Plaut. Cist. 2, 3, 62. Certe modo hujus, quae 
locuta est, quaerere ajebes filiam. cl. Hor. sat. 1, 9,67. 
Certe nescio quid secreto velle loqui te ajebas mecum. 
Plaut. Amph. l, 1, 179. Certe enim hie nescio quis lo- 
quitur. Ov. Her. 1,3. Troia jacet certe, Danais invisa 
puellis. /d. id. 15, 120. Quid dolet haec? Certe filin 
vivit, ait. u. a. d) in d. ftehenden Verbindung certe scio, 
ich weiß in der That, ich weiß, wirklich, ich 
weiß gewiß, verfchieden v. dem gleich gebräuchlichen „ 
certo scio, ich weiß mit Sewißheit, ich weiß 
beftimmt, ich weiß gewiß, in fofern certe scho 
nur d. Gewißheit (Wirklichfeit) unferes Wiſſens, certo 
vd. Beftimmtbeit (Mabrheit) unferer Wiſſenſchaft 
bebnuptet, certe scio= certum est me scire, ich bin fu b⸗ 
jeetiv überzeugt, certo scio = certum est quod scio, 


certe, 


mein Wiffen ift objectiv wahr, ſ. Klotz zu Cie. sen. 
1,2.p. 74sqq. Stürenburg zu Cic. Arch. 12, 32. 
Dietfch zu Sal. Cat. 51,16. (Stürenb. bat in der 
deutich. Ausg. v. Cie. Arch.l.c. ©. 197. offenbar meine 
Worte falſch verstanden u. angeführt, b. d. Grflär. d. eins 
zelnen Stellen ftinımen wir zufanmen). |. Plaut.Amph. 
1, 1, 120sq. Certe edepol seio, si aliud quidquam est 
quod credam aut certo sciam, credo ego hac noctu No- 
eturnum obdormisse ebrium. el. Aul.1, 1, 21. Ter. 
And. 3, 2,21 sqq. DA. renunciatum est: nam qui istaee 
tibi incidit suspieio? 81. qui? quia te noram. DA. quasi 
tu dicas faetum id consilio meo? SI. Certe enim scio., 
„ja ich weiß es in der That.“ Cic. sen. 1, 2. etsi te qui- 
dem id modice ac sapienter, sicut omnia, et ferre et la- 
turum esse certe scio. Id. Arch. 12, 32. quae — de ho- 
minis ingenio et communiter de ipsius studio locutus 
suro, ea, judices, a vobis speruo esse in bonanı partem 
accepta, abeo, qui judieium exercet, certe scio. Id. 
Rosc. Am. 8, 21. Id. Font. 4,8. Id. Phil. 3, 6,17. Id, 
ad Q.fr. 1,3, 3. Balb. ap. Cic. Att.9, 7. Beil. B. $.2. 
el. ib. &. 3. Haec quam prudenter tibi scribam nescio, 
sed illnd certe scio me ab singulari amore ac benevo- 
lentia, quaecungque scribo, tibi scribere. Sal. Cat. 51, 
16.D. Silanum — certe scio, quae dixerit, studio rei 
publ. dixisse ete. u. a. val. certo1. ©. 840. 

2) affirmirend, mit leicht angedeutetem 
Gegenſatze, wir: fiherlich, allerdings, jeden: 
falls, u eälle unzweifelbaft, noch nicht 
ganz ſ. v. a. wenigitens, ſ. Cie. Tuse. 1, 1,2. Nam 
mores et instituta vitae — nos profeeto et melius tuemur 
et lautius: rem vero publ. nostri majores certe meliori- 
bus temperavertint et institutis et legibus. u. Kloß 3. 
d. St. ©. 6. Cie. opt. gen. or. 4, 10. Ita fit, ut 
mosthenes certe possit summisse dicere, eldte Lysias 
fortasse non possit. /d. Mil. 35, 96. Meminit etiam — 
obstare. Addit haee, quae certe vera sunt, fortes et sa- 
pientes viros etc. /d. Planc. 16, 38. Tu autem, Late- 
rensis, quas tribus edidisti? Trerentinam, credo. Fuit 
certe id aequum et certe exspectatum est, et fuitdignum 
constantia tua. /d. fam. 7, 8, 1. Seripsit ad me Caesar 
— nondum te sibi satis esse familiarem propter occupa- 
tiones suas, sed certe fore. /d.n.d. 3, 19, 49. Sed si 
hi sunt di, est certe Erechthens. cl. ib. $. 51. quod si 
nubes rettuleris in deos, referendae certe erunt tem- 

tes. u. d. a. 

3) affirmirend, mit ausdrüdlih ange: 
deutetem Gegenfaße, wodurch d. Wort Ne: 
ftrictivbedeutun gewinnt, Doch ficherlid, 
wenigftend, g wi lich, ind. mannigfachiten Ver: 
bindungen, a) einfach, Plaut. Epid. 1, 1,4. Certe 
oeulis uteris, „du fiehft wenigftens noch,“ obfchon du 
nicht hörft. f. Fr. Jacob 3. d. St. Ter. And. 4, 1, 
165g. Atque aliquis dicat: Nil promoveris: Multum: 
molestus certe ei fucro atque animo morem gessero, el. 
ib. 3,2, 14. Saltem accurate, ut metui videar certe, ki 
resciverim. /d. Ad.4, 7, 15 sq. Si non ipsa re tibi istuc 
dolet, simulare certe est hominis. Cic. fin. 4, 3, 7. res 
enim fortasse verae, certe graves, non ita tractantur, 
ut debent. /d. Tusc. 3, 17, 36. quae pervellere te for- 
sitan potuerit et pungere, non potuit certe vires fran- 
gere. Id. ib. 5, 28,81. quo quid sit beatius, mihi certe 
in mentem venire non potest. /d. Acad. pr. 2,32, 105. 
haec — sint falsa sane, invidiosa certe non sunt. Id. 
Att.3,15. qui si non plus ingenio valebas, quam ego, 
certe timebas minus. /d. ıb. 16, 7. quamvis non fueris 
sussor et impulsor profectionis meae, approbator certe 
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(uisti. /d. Phil. 12, 3,8. qui — ut non referat pedem, 
insistet certe. u. õ.a. Sal. Jug. 4, 3. Atque ego credo 
fore, qui — tanto tamque utili labori meo nomeninertiae 
imponant: certe, quibus maxima indnstria videtur sa- 
Iutare plebem et conviviis gratiam quaerere, ld. ib. 31, 
4. corte ego libertatenı, quae mihi a parente tradita 
est; experiar. el. Caes. b. G. 4, 25,3. Desilite, inquit, 
milites, nisi voltis aquilam hostibus prodere: ego certe 
meum rei publ. atque imperatori officium praestitero. 
Liv. 22, 34, 11. consulatum unum certe plebis Rom. 
esse. /d. 22, 51. Moenibus se certe, si non armis, ab 
hoste videbantur defensuri. Curt. 7,4, 19. Bessus — 
adeo exarsit, ut vix ab amicis — contineretur: certe e 
convivio prosilivit haudquaquam potens mentis. Id. 7, 
6,22. Namque cervix ejus saxo ita icta est, ut oculis 
ealigine offusä collaberetur ne mentis quidem compos: 
exercitus certe velut erepto eo ingemuit. Hor. carın.2, 
4,15. Regium certe genus et penates maeret iniquos. 
Ov. Met. 1,557. At conjux quoniam mea non potes 
esse, arbor eris certe, dixit, mea. /d. ib. 13, 840. Certe 
ego me novi. u. d. a. b) in Berbind. mit u. unterjhißt 
durch andere :Bartifeln, «) atcerte, Balb. et Opp. ap. 
Cie, Att. 9, 7. Beil. A.$. 1. quod si non fuerit pru- 
dens, at certe ab optima fide et optimo animo profici- 
scetur. Ov. fast. 3,351. At certe eredemur, ait, si verba 
sequatur exitus. u. d. a. f. at6,c. 4) sed certe, aber 
wenigftens, Atticus ap. Cie. Att. 9, 10,8. non sci- 
licet integrä re, sed certe minus infractä. el.Cie. legg.1, 
21,56.vgl. sed. y)certe tamen, wenigjtens Dod),Cie. 
sen. 23, 84, habeat sane: habet certe tamen aut 
satietatem aut modum. Id. de or. 3, 6, 22. Ö) quidem 
certe,Plaut.Amph.1,1,261. hie quidem certe, quae illie 
sunt res gestae, memorat memoriter. Cic. sen. 2,6. quo- 
niam speramus, volumus quidem certe senes fieri. Id. 
Quinet, 15, 50. huie ne perire quidem certe tacite ob- 
scureque conceditur. u. d. a. vgl. quidem. e) certe 
quidem, /d. Tusc. 1, 29, 70. Sed alias, ubi sit animus; 
certe quidem in te est, Liv. 45,22, 1. Certe quidem 
vos estis Romani, qui ete. e) autcerte, oder ficher: 
lich, oder wenigſtens, "Cie. Att. 2,22, 5. nos aut . 
sine molestia aut certe sine errore futuros. f. aut 4, a, 
au. A. d)velcerte, f. vel. [A4lex. M. 1,31. 
certim, Adv. gewiß, scire Jul, Val. res gest. 
Certima, ae, f. St. d. Geltiberer in Hisp. Tarrac., 
Liv. 40, 47. 
certiöro, ävi, ätum, äre, nab Sinn u, Conftr. = 
eertiorem facere, Imdn vergewiffern, d. b. über 
etwas benachrichtigen od. v. etwas unterrich— 
ten, Gai. 2,190. Dig. 13, 6, 1.8.8. 19,1, 1.29, 4,1. 
8.4.0. 0.0. [28, 22,1. 
Certis, is, m. fpan. Name d. Fluſſes Baetis, Liv. 
I. certo, Adv. v. certus, auf beftimmte, ent: 
fhiedene od. zuverläfftge Art u. Weite, mit 
Siderbeit,unfehlbar,zuverläffigebeftimmt, 
ewiß, zur Angabe, daß e. Sache fo u. nicht anderd 
Hi. wie fie prädicirt wird, mit d. Ggf arbitrario, aufs 
Ungewiffe bin, Plaut. Poen. 3, 5, 42. Nune pol ego 
perii certo, hand arbitrario. So Plaut. Amph. 1,1, 
181. Neseio quem loqui autumat, mihi certo nomen 
Sosia est. /d.ib.v. 218. At mentiris etiam, certo pe- 
dibus, non tunieis venis. el. ib. pr. 93. Id. Epid. 2, 2, 
42. Men. 2, 2, 39. Id. Stich. 2,1, 86. Cic. Tuse. 5, 
28,81. nihil ita exspectare quasi certo futurum. u. 4. 
(ben fo bei Antworten, Plaut. Men. 5, 8, 9. MEN. 
Liberum ego te jussi abire? MESS. Certo. cl. ib. 2, 2, 
38. 5, 9,50. Poen. 5,5, 20., im Bef. bei d. Zeitwörtern, 


certo. 


840 certo. 


die einen Beſchluß, ein Erfahren od. Wiffen ans 

tigen, um anzuzeigen, Daß das, was wir wiſſen od, bes 
1% ießen, v. den, was wirklich gefchiebt od. geſchehen 
ift, nicht abweiche, beftimmt, gewiß, unfehlbar, 
Plaut. Aul. 5, 4. Certo enim ego vocem hic loquentis 
me andire visus sum. Ter. Hec.4,2,10. Ego rus abitu- 
rum hinc cum tuo me esse certo decrevi patre. /d. Eun. 
5,1,9. Atqui certo comperi., be. aber in d. Formel 
certo scio, „ih weiß gewiß,“ d. h. was ich behaupte, 
iſt wahr, verfchieden v. certe scio, f. oben certe, 1,d. 
Plaut. mil. 2, 3, 2. certo edepol scio me vidisse, 
el, Amph. 1,1, 121. Truc. 1, 1,49. Ter. And. 5, 4,26. 
Verum hercle opinor fuisse Phaniam: hoe certo scio, 
Rhamnasium aiebat se esse, /d. Ad. 4, 5, 14. Id. 
Eun. 1,2, 119. Id. Heaut. 1, 1,19. Cie. Caee. 19,55. 
Veniunt in mentem mihi permulta: vobis plura, certo 
scio. Id. Att. 1,12,3. quod te moleste ferre certo scio. 
Id. ib. 2, 23, 3.4, 3,1. 6,6,1. Id. fam.4, 13, 6. 7,2,2. 
Id, Acc. 3,87, 201. 4, 59, 132, Id. sen. 1,1. Sal, Jug. 
9, 2. u. ö. a. 

i. eerto, ävi, ätum, äre, V. frequ. v. cerno, urſpr. 
mit aller Macht u. Gewalt dabin ftreben, 
eine Entfheidung herbeizuführen, dab. ftreis 
ten, fämpfen, — Kraft meſſen, wetteifern 
od. wettkämpfen, 

1. im Alfg., gleichviel, ob d. Kampf ein friedlicher od. 
gewaltfamer, ein materieller od. geiftiger ift, Ennius 
ap. Cic. div. 1,48, 107. Certabant, urbem Romamne 
Remamne vocarent. /dem ap. Gell,20, 10,4. Haud 
doctis dictis certantes, sed maledietis miscent inter sese 
inimicitias agitantes. Plaut. Truc. 5, 56. melius te mi- 
nis certare mecum quam minaciis. el. ib. 58. Ter. 
Phorm. pr. 21. benedictis si certasset, audisset bene. 
Cie. Brut. 46, 172. ego memini T. Tincam — com fa- 
miliari nostro Q. Granio dicacitate certare. el. Liv. 5, 
8. Cie. Tusc. 5, 27, 77. adolescentium greges Lacedae- 
mone vidimus ipsi incredibili contentione certantes pu- 
gnis, caleibus, unguibus, morsu denique. Id. off. 1, 25, 
87. ut si nautae certarent, quis eorum potissimum gu- 
bernaret. Sal. Cat. 38,3. pro sua quisque potentia cer- 
tabant; neque illis modestia neque modus contentionis 
erat. Liv. 9, 46. contumacia adversus contemnentes 
humilitatem suam nobiles certavit. Virq. 4.10, 7. tan- 
tumque animis certatis iniquis? u. a. Selten mit Ace. 
der Sache, worüber d. Streit gefübrt wird, ‚Sedigitus 
ap. Gell. 15,24. multos incertos certare hanc rem vi- 
deris, palmam poetae comico cui deferant., dab. im 
Part. perf. pass. certata lite deorum Ambracia Od. Met. 
13, 713. certatus nobis (= dequo certavimus) orbis 
Sil. 17,342. val. unten 2, b. u. c. 

2) im Beſ. a)v. Krieg u. eigentl. Waffenkam— 
pfe, Ennius ap. Diomed, 1. p. 378. certare abnueo, 
metuo legionibus labem. Pacuv. ap. Non. p. 473, 16. 
an quis est qui te esse dignum, quicum certetur, pu- 
tet. Cic. de or. 2, 18, 76. Hannibali, qui tot annos de 
imperio cum populo Rom. certasset. Caes. b. @. 6,5. 
pro explorato habebat Ambiorigem proelio non esse 
Certaturum. Sal. Jug. 114, 2. cum Gallis pro sälute, 
non pro gloria certare. ib. 74, 3. qua in parte rex pu- 
gnae adfuit, ibi aliquamdiu certatum. Ziv.3,71. Ari- 
eini atque Ardeates de ambiguo agro cum saepe bello 
certassent. Wirg. 4.10,355. certatur limine in ipso 
Ausoniae u. a. ſo aciecertare ib. 2, 30. armis progna- 
riter Enn. ap. Non. p. 150, 8. armis cum hoste Cie. 
off. 3, 22, 87. armis Sal. Jug. 48. Liv. 1,45. armis 
de principatu Tac. A. 2,47. bello /d.a. 1,45. manu 


certus, 


Sal. frgm. 17. p. 245. Val. Fl. 6, 814. odiis majori- 
bus quam viribus Liv. 21,1. proelio Sal. Jug. 81, 3. 
maxima vi /d. Cat. 63. ambigue Zac. A.5,11l.u. a. 
b) v. friedlihem Wettlampfe, Kampfipiele x. Si- 
senna ap. Non. p. 502, 20. alii saltui ac velocitate 
certare. Sal. Jug. 6, 1. equitare, jaculari, cursu cam 
sequalibus certare. Firg. E. 3, 31. tu die mecum quo 
pignore certes. ib. 5,8. montibus in nostris solus tiba 
certet Amyntas. cl. ib. 8,2. Id. A.5, 485. protinus 
Aeneas celeri certare sagitts invitat qui forte velint ei 
praemia ponit. Hor. a. p. 220. carmine qui tragico 
vilem certavit ob hircum. u.a. fo mit Acc. Stat. 7. 
6, 6. primus Pisaea per arva hunc pius Alcides Pelopi 
certavit honorem. c) v. gerichtl. Kampfe od. Wett: 
ftreit, in judicio, jure, provocatione, muletam, algdforo, 
judice etc. Cie. de or. 1, 39, 177. quid, quod item in 
centumvirali judicio certatum esse accepimus? Acc. 2, 
13, 32. Siculi hoc jure sunt, ut quod civis cum civi 
agat, domi certet suis legibus. cl. ib. 2, 16, 39. Liv. 1, 
26. si a duumviris provocarit, provocatione certato. 
1d.25,3. cui(mulctae) certandae cum dies advenisset. 
Hor. sat. 2, 1, 49. si quid se judice certes. ib. 2, 5, 27. 
magna minorve foro si res certabitur olim. Dig. 25, 
8, 5. u. a. 

3) übertr.v. Wetteifer, womit man etw. zu ers 
ringen od. einem Andern voraus zu thun beftrebt ift, 
wetteifern, JZmdn d. Borrangabzulaufenfus 
hen, a) cum aliquo, od, feltner alicui, od. cumaliqua 
re, cum aliquo aliqua re od. de aliqua re, aliqua re etc. 
malitia cum aliquo Plaut, Pers. 2, 2,56. officiisinter se 
Cie. fam. 7, 81,1. el. Virg. A. 1, 532. vitiis cum ali- 
quo Cie. Phil. 10,5, 10. cum usuris fructibus prae- 
diorum Id. Cat. 2,8, 18. parsimonia et vigiliis et la- 
bore cum ultimis militum Li, 34, 18. cum aliquo ho- 
nestissimo certamine mutuae caritatis Plin. ep. 7, 7. 
secum ib. 6, 38. cum feracissimis terris Jd. pan. 30. 
muneribus Virg. E. 2, 57. joco Hor. carm. 2, 12, 18. 
mero ib. 4, 1,13, gaudio Sac. a. 6, 41. studiis ıb. 3, 
63. adulationibus /d. A. 1, 47. dolis Sil. 5, 96. scelere 
omni Sen. Thyest. 25. alicui Virg. E. 8, 55. laudibus 
Italiae /d. G. 2, 188. melioribus Hor. sat. 2, 5, 19. 
imparibus Id. epod. 11, 27. forma deis Sil. 5, 16. cri- 
nis auro certans Sil. 4, 203. certant alicui donaria 
— certatim offeruntur Val. Flacc. 5, 645. cl. Stat. 
silv. 1, 2, 108. in omne scelus certare — certatim 
ruere Sen. Thheb. 248. abſ. Hor. sat. 2, 3,312. Plin. 
h.n. praef. $. 22. b) mit Infin. Zuer. 5, 394. 1123. 
6.509. 1247. Virg. E.5,9. A. 2, 64. 4, 443. 5,194. 
6,176. Hor. carm. 1, 1,8. Ov, Met. 5, 394. Curt. 9, 
4,33. Plin. pan. 81. Sil.13, 222. Stat. silv. 5,3,191. 
u.a. Anm. Imperf. certatar, man fämpft, Pacuv. ap. 
Non. p. 478, 16. Cic. de or. 1,39, 177. Sal. Jug. 74, 
3. Liv. 1, 17. u. a. Virg. A. 10, 358. 11, 313. u.a, 
Dah. certato Abl. abs., nachdem gefämpft war, Tac. 
a. 11,10. A.4, 16. 

certor, ätus sum, äri, — certo, Kampf üben, 
Hyg.fab. 273. Vulg. Sirac. 11, 9. 

certus,a,um,tigtl. Part. perf, pass.v. cerno, jedoch 
frübgeitig adjectiv verwandt, felten in rein matericl: 
ler Bezhg, gefondert, getrennt, certa pondera, 


gefonderte, einzelne Gewichte, Gyjp centumpondium ’ 


incertum Cato r. r. 13, 3. certa sorte, nachdem das 
Loos gefondert, Ziv. 36, 2. vgl. cerno z. Anf., fonit 
lediglih übertragen, 

2. mit paffiver Bedeutung entſchieden, aus— 
gemacht, feitgefegt u. feſtſtehend, v. Beſchlüſ⸗ 


| | 


certus. 


ſen, Vorſätzen ıc., Plaut. Epid. 1, 2, 60. at eundem 
senem oppugnare certum est consilium mihi. Ter. 
And. 2, 3, 16. hic reddes omnia, quae nunc sunt certa 
ei consilia, incerta ut sient. Plaut. merc. 5, 2, 16. certa 
res est me usque quaerere illam. cl. Amph. 2, 2, 73. 
mil. 2, 4, 45. Most. 3, 2, 17. Teer. And. 2,2,81. Plaut. 
Capt. 3, 5, 74. AR. certumne est tibiistuc? HE. non 
moriri certius. cl. ib. 2, 1,20. Teer. Eun. 3,3, 30. Liv. 
2, 15, 5. quando id certum atque obstinatum est. u. a., 
bef. in d. Formel certum est vd. certum est mihi,e# 
it beſchloſſen, tefter Vorſatz, ſteht feit, a) mit 
Inf. od. Acc. u. Inf , Ennius ap. Cic.off.1,12,38. quo- 
ram virtuti belli fortuna pepereit, eorundem me liber- 
tati parcere certum est. Plaut. Jmph.1,1,109. quando 
imago est hujus in me, certum est hominem eludere. 
Id. Asin. 3, 3, 23. mihi certum est effhicere in me om- 
nia eadem, quae tu in te faxis. u. a. Ter. And. 2,1, 
ll. omnia experiri certum est priusquam pereo. /d. 
Eun. 1, 2, 108. ita facere certum est. cl. ib. 2,3, 97. 
Cie. Rosc. Am. 11, 31. certum est deliberatumque 
omnia non modo dicere etc. cl. ib. 30, 83. Id. de or. 
2,33, 144. ex eo audivi, cum diceret sibi certum esse 
a judieiis causisque discedere. el. Att. 13,7, 1. fo el⸗ 
fipt. Id. Att. 7,3, 11. mihi certum est ab honestis- 
eima sententia digitum nusquam, Liv, 2, 45, 13. ita- 
que certum atyque decretum est non dare signum. cl. 
ıb. 35, 46, 13. Virg. E. 10, 52. certum est in silvis 
inter spelaea ferarum malle pati. /d. A. 9, 153. Curt. 
4,13,9. palam luce aggredi certum est. u. a. im Comp. 
Cie, Att.1,8,3. mi autem abjurare certius est quam 
dependere, b) abſ. Plaut. Poen. 2, 48. AN. certumne 
est tibi? LY. certum., meift ala Zwifchenfag mit Zus 
tur., /d. merc. 2, 4, 4. certum est, ibo ad medicum. el. 
ib. 3, 2,2. Aul. 4, 6, 15. Bacch. 3, 1,15. Most. 4, 1, 
41. experiar, ut opinor, certum est. vgl. cornoIL1,a. 
2)feitgeitellt, genau beftimmt, feititebend, 
nad ver äußeren Beichaffenheit, Zabl, Größe ır., 
nicht felten auch Da, wo man fich eine genauere Befchrei- 
bung der Sache erfparen will, auch wir: beitimmt, 
gewiß, bekannt, bier aber nicht näher zu erörtern, 
actates Suet. Caes. 43. arbores Lucr. 6, 783. bacne 
Cie, legg. 2,8, 19. condicio Id. Phil. 10,5, 11. cur- 
sus certi et constantes /d. n. d. 3, 10, 24. dei Liv. 27, 
25,9. certa dies, beitimmter Tag, beit. Frift, Cato r. 
r.149,1. Cic. Att. 6, 2,9. Nep. Chabr. 3,1. Liv. 1, 
50. certis diebus Cic. legg. 2,8, 19. Virg. G. 2, 329. 
Suet. gr. 2. cl. Id. Caes. 43. Aug. 91. u.a. domus 
Virg. A. 6, 678. 8,39. exereitus Cic. Phil. 10, 5,11. 
duae certae familiae /d. div. 1,41,91. certa finis Luer. 
1, 562. certus finis Hor. ep. 1,2,56. fines certi (ic. 
Quinct. 10, 85. Phil. 10, 5, 11. Hor. sat. 1,1, 106. 
foedus Virg. A. 1,66. stipendiorum praemiorumque 
forma Suet. Aug. 45. fruges (ic. legg. 2, 8, 19. genus 
causarım de or.2,41,175. genus vivendi off. 1, 32, 
117. certi homines, gewiſſe, aber jegt nicht weiter zu 
nennende, fam. 1, 2, 3. 2, 9, 10.4, 9, 2.16,11,2. 
dom. 11, 28. Marc. 6, 16. fo ad certas res confi- 
ciendas certos homines delectos ac descriptos habere 
Id. Cat. 3,7, 16. certa quaedam et definita lex /d, or. 
58, 198. cl. Ov. fast. 5,65. Quinet. 8. pr. 2. limites 
Hor. ep. 2, 2, 170. locus certus ac definitus Cie. r.p. 
6,13, 13. cl. /d.div. 2, 41, 85. Acc. 2, 5,23. Virg. 
@.1,60. lumina dicendi Cic. de or. 2, 27, 119. ma- 
gistratus legg. 2, 26, 66. mandata Tac. a. l, 24. 
mensis Cic. Acc. 2, 52, 128. certa quaedam numero- 
rum moderetio ac pedum Id. de or. 1, 60, 254. mo- 
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tus caeli /d. n. d. 2, 38, 97. mulieres Id. Att. 1,16, 5. 
numerus Id. Balb. 12, 30. orbis Hor. carm. saec. 21. 
ordo Luer. 2, 252. partes Cic. Quinet. 10,35. pecu- 
nia, Ggſtz incerta, /d. Rosc. com. 4, 10. pedes Quinct. 
10, 2, 18. cl. Tib. 2, 1, 51.. personac Suet. Cnes. 42. 
rebus certis certa signa praecurrunt Cic. div. 1, 52, 
118. cl. Sest. 27, 58. certos sui studiosos habere /d. 
Brut. 16, 64. vgl. certos aliquos docere Quinct, 2, 8, 
13. tempore Cic. inv. 2, 45, 132. r. p. 6, 21, 23. certo 
tenıpore anni Plin. 7,15 (13), 65. tempus certum di- 
mensumque Plin. ep. 9, 36, 3. certum praefinitum- 
que tempus Suet. Galb. 14. tribus Cie. Balb. 12, 30. 
certum statumque vectigal Suet. Cal. 40. in certa 
verba jurare Cie. inv. 2, 45, 132. certis verbis Id. n. 
d.2,3,10. de or. 1,40, 183. vitia id. 8, 11,41. u.a. 

3) entichieden, genau beftimmt, gewiß, 
feit, nach ver inneren Bejchaffenheit, a) in inteller: 
tucller Beziebung gewiß, zuverläffig, ficher, be: 
ſtimmt, wahr, untrüglich, ungweifelbart, 
Ter. Eun. 4, 4, 36. jam satis certum est virginem vi- 
tiatam esse. Cic. n. d. 3, 5, 13. qui quae adfirmant, 
certiora esse dicunt, quam illa, quae apud Sagram 
Id. Att. 1,9, 1. cum certius tibi sit me esse Romae 
quam mihi te Athenis. Caes. b. @. 7,45. neque certi 
quid esset explorari poterar, ſo amor Or. a. a. 2, 248, 
certior ib. 3, 575. argumentum odii certius Cic. Rose. 
Am. 19, 52. competitores qui certi videbantur Id. Att. 
1,1,1. algım certissimum cousulem videre /d, Mil. 9, 
25. cl. Cael. ap. Cic. fam. 8,3, 1. crimen Cie. Rosr. 
Am. 30,83. crux /d. Mil. 22, 60. damnum certius 
Hor. ep. 1, 110, 28. deum certissimum alqgm judicare 
Cie. n. d. 1, 14,37. dolor Hor. epod. 15, 16. fluitan- 
tia certa reddere /d. sat. 2, 3, 269. fructus Quinct. 6. 
pr. 9. heres Sen. Hipp. 1113. superari certior hostis 
Sıl.15, 493. indolem certiorem ostendere, se ex Au- 
gusti praescripto imperaturum Suet. Ner. 10. inimi- 
cus Plaut. Pers. 4, 4, 83. jus Quinct. 12, 3, 6. liberi 
Cie. inv. 1, 2,2, vgl. certa progenies Sen. T’road. 461. 
u. deüm certissima proles Virg. A. 6, 322. vixdum sa- 
tis certa luce Ziv. 28, 14. matricida certissimus Cic. 
ad Q. fr. 1,2,2.$.4. nomen certius Ov. trist. 3, 14, 
22. nebulo certior (ic. Att. 15, 21, 1. omnia certa 
perseribere ib. 3,11 extr. certo patre nasei Cie. Rose. 
Am. 16, 46. rescerta Ter. And. 2,2, 81. certior Liv. 
29, 6. certissimum signum amoris Cie. Sest. 22, 49. 
el. Virg. G.1, 351.894. u. a. fo in äft, Zeit auch ali- 
cui algd certum facere, ihn Aufklärung üb. etw. ver: 
fchaffen, Plaut. Men. 2, 1,17. Ps. 2, 2, 4. certius ali- 
cui alyd facere /d. Men. 5, 2, 12. u. d. certum habere 
algd Cie. Att. 1, 13,1. od. certum habes mit ec. u. 
Infin. Ziv. 5, 3. 28, 40, 6. 36, 28,3.44,39,7. Col. 
2, 22, 5. Quinet. 2, 8, 9. od. de aliqua re Cie. fam. 
12, 5, 1. u. a. val. unt. certum. b) in moralifcher 
Bzhg. od. von materieller Kraft fiber, auverläfs 
fig, verläßlich, treu u. wahr, @)v. Perfonen u. 
in perfönf. Verhältniffen, Ennius ap. Cie. am. 17, 64. 
amicus certus in re incerta cernitur. Plaut. Trin.1, 
2,57. tu ex amieis certis mi es certissimus. Cic. fam. 
6, 12, 1. omnia promissa confirmata, certa et rata 
sunt. Hor. carm. 1,7,28. certus enim promisit Apollo 
ambigua tellure etc. u. a. [ocertusaccusator Cic.Tosc. 
Am. 19, 53. certos amores subducere alicui Prop. 1, 
8,45. animo c. et confirmato Cie. Quinct.24, 77. auctor 
certissimus Virg. G. 1,432. cl. Sen. Herc. fur. 1070. 
Quinct. 6, 3,68. Taec.a. 4,11. Deucalion certus ja- 
culis Val. Fl. 1,366. cl. ib. 1,191. homo Cie. Att. 5, 
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21,6. Nep. Paus. 2,4. Mart. 5, 62. certissimus Öie. 
Acc. 2, 64, 156. certi homines /d. fam. 1, 7,1. Att. 
5, 17, 1.8, 1,2. Nep. Ale. 10,1.u.a. fo certi abf. 
Sal. ap. Serv. Aen. 1,580. Virg. A.!.c. hostis nec 
spe nec animo certior Liv. 10, 85. indoles certior Suet. 
Ner. 10. certa mente gerere proelia Ov. Her. 18, 38. 
paterfamilias Cie. Quinet.3, 11. pectora Pirg. A. 9, 
248. puer sagitta missa Sen. Hipp. 192. testis cer- 
tissima Si. 7,449. u. a. 4) v. Dingen u. Nbitracten, 
arcus Sen. Hipp. 278. parata dicendi copia et certa 
Qninct. 10, 6, 6. dextera librato ferro Mart. spect. 13. 
fides Hor. carm. 3, 16, 30. Ov. fast. 6, 609. Curt. 6, 
10,28. Val. Fl. 4, 744. Plin. ep. 10, 71. certiorem 
capessere fugam Liv. 9, 39. hasta Viry. A. 11, 767. 
ietus ib. 12,490. Murt. spect. 23. jactus Tuc. a. 14, 
37. lapis certior (ad structuram) Plin. 36, 22 (49). 
manus Quinct.4,5,14. membra $il.10,156. nomen Hor. 
ep.2,2, 105. opes Plaut. Poen. 5, 3,41. oratioib. 5,2,8. 
passibusnon certis errare Ov, Met. 3, 175. pede certo 
signare humum Hor.a.p. 158. requies laborum Virq. 

4.3, 398. sagitta Hor.carm.1,12,28. sidera Tib.1,10, 
10, cl. Or. Her. 18,155. Val. Fl.1,17.2,57. 5,70. 
Lucan. 8, 218. spes Plaut. merc. 2, 8, 29. Hor.carm. 
saec. 74. Ov.a.a. 8,478. spes consulatus certissima 
Cie.ep. ad Brut. 1, 10,8. bona et certa tempestas /d.ad 
Q.fr.2,2,4. certiota oraculis tormenta Curt. 6, 10, 
29.tramite certo pelli Hor. sat. 2, 8, 49. certior trans- 
itus Plin. 8,11 (16), 101. vectigalis certissima po- 
puli Rom. et maxima Cic. de imp. Cn. Pomp. 2, 6. 
ventus Auct. b. fr. 2. voluntas Virg. A. 4, 125. certa 
et pura voluptas Lucr. 4, 1069. vox Mart. 11, 62. 

u. mit activer Bedeutung, objchon auch bier urfpr. 
paſſiv zu faffen, 

1) v. einer Perfon, die zu etw. feſt entichlofjen iſt, 
entfchloffen, fe beftimmt, «) mit Infin., mori 
Virg. A. 4, 564. sequi Pal. Fl. 5, 47. succurrere Id. 
2,457. b) mit an, Sil. 9,480. nec sat certa diu pa- 
triis an cederet armis. ce) mit ®enit., certus eundi 
Virg. A. 4, 554. desciscendi T'ac. h. 4, 14. relinquen- 
dae vitae /d. a. 4, 34. necis Sil. 6, 27. destinationis 
Tae. a. 12, 32. fugae Plin. ep. 6, 16,12. u. a, 

2)v. einer Perſon, die über etw. gewiß ift, d. b. 
Gewißbeiterlangatod. fiher berichtet, über: 
jeugtift, Plaut. Amph.1,1,196. nunquid nunc es 
certior? Ov. Her. 6, 3. hoc tamen ipso debueram 
scripto certior esse tuo. (fell. 18, 10. certi sumus non 
ıgnorare te. /d, 18, 13. fac me, oro, magister, ut sim 
certus, an etc. it, a. ſo certus de sua suorumque geni- 
tura Suet. Vesp. 25. damnationis Id. Tib, 61. loci 
/acan. 8, 120. exilü Tac.a. 1,27. matrimonii ib. 
12, 3. u. a. im Beſ. facere alqm certum, Imd über 
etw. in Gewißheit verfeßen, von etw. unterrichten, 
Plaut. Ps. 1, 1. 16. 4, 6, 35. Virg. A. 3, 179. Ov. 
Met. 6, 268. u. a., in Profa faft nur in der ftehenden 
Form certiorem facere, abf. od. alqm de aliqua re, 
alejs rei, essc alqd ete., Plaut. Curc. 5, 2, 32. per tua 
genua te obsecro, ut nos facias certiores, Ter. Phorm. 
4, 3,69. quantum potes, me certiorem face. Cic. fam. 
9,23. sed cum certum sciam, faciam te paulo ante 
certiorem. cl. Att.9, 2, 6.8.8. div. 2, 21,47. fam. 1, 
9,24. tu me de tuis rebus omnibus et de Lentuli tui 
nostrique studiis et exereitationibus velim quam 
familiarissime certiorem et quam saepissime facias. 
cl. Caes. b. @. 2,2. 5,37. Cic. Acc. 4, 36, 80. cer- 
tiorem te faciunt, P. Africanum simulacrum Dianae 
majoribus suis restituisse. cl. Caes. b. @. 1,11. Nep. 
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Them. 5, 1.9,3. Al. 10,1. Dat. 11,1. Cie. Att. 11, 
14, 7. tu quod agas, ubi sis, cujtusmodi istae sint res, 
fac me quam diligentissime certiorem. cl. Nep. Att. 
20, 4. Cie. Att. 9,2. 6. $. 2. qui certiorem me sui 
consilii fecit. Curt. 9, 10, 17. alios quoque praefectos 
certiores necessitatis suae fecit, u. in derſ. Gonftr. auch 
im Paſſiv oertiorem fieri, Cie. fam. 1,7, 1.1,9,4. Art. 
8,11. Beil. P. S. I. Caes. 5. @.1,7.1,12.21.41.2, 
1. Sal. Jug. 46,1. 82, 1. 104, 1. u. a. Dav. ſteht ala 
Subſt. 

certum, i, n. das Gewiſſe, Beſtimmte, Zu: 
verläffige, die Gewißheit, Beitimmtbeit, 
Auertäfffgtett, feltner in moral. Bzhg. Plaut. 
Ps. 2,3, 19. certa amittimus, dum incerta petimus, u. 
mit Genit. Tac. A.4, 81. quibus (mensibus) Vespa- 
sianus statos aestivis Hatibus dies et certa maris oppe- 
riebatur, weit häufiger in intellectueller Baba, meift in 
ſtehenden $ormeln, certum non scire Ter. Eun. 1,2, 
31. non certum scire /d. Phorm. 1, 2, 98. certum ne- 
scire Cie. Att. 12, 23,2. /d. Sull. 13,38. seire Tr. 
Eun. 5, 3, 12. Hec. 3, 1,44. Cic. fam. 9, 23. loqui 
Hor. sat. 2,6, 27. constituere Cic. Scaur. fr. 15,34. 
pro certo adfirmare Liv. 27, 1. eredere Sal. Cat. 15,2. 
dicere Ter. Ad. 8, 4, 32. Cie. Brut.3,10. n.d.2, 
18, 48. est algd Quinet. 5, 12, 2. habere algd Cie. 
Att. 10, 6, 3. Sal. Cat. 52, 17. Suet. Dom.23. Quinet. 
15, 10, 12. de aliqua re Matius ap. Cie. Att. 9, 15. 
Beil. A. pro certo negare Cie. Att. 5, 21,5. polliceri 
et confirmare Cie. leg. ayr. 2, 37, 103. putare Matius 
l.e. scire Liv. 25, 10. ad certum dirigere algd /d. 41, 
23, 44,15. ad certum reperire algd Cens.-d. n. 19. 
certo certius Plaut. Capt. 8,4, 111. App. Met.9.p. 
237,18. Dig. 42, 8, 10.8. 14. u.a. 

c&rüchi, orum, m. (zepoüyoe),d. Segeltane, 
Lucan. 8, 17. 10, 495. Val. Fl. 1,469. 

cörüla, ae, f. Demin. v. cera, ein®aceftüd: 
hen, bef. vom rothen Wachsſtift, womit man fi 
etw. angeichnete, miniata Cie. Att. 15, 14,4. miniatu- 
lae ib. 16, 11,1. fonft Orelli inscr. 2032. 

eerus manus intelligitur (in carmine Saliari) 
creator bonus, Paul. Diac. p. 122, 4. 

cörussa,ae, f. Bleiweiß, Vilr. 7, 12,1. Cels. 
5,27,15. Plin. 28, 9 (33), 129. 34, 18 (54), 175. el. 
ib.35,6(19),37. Pallad. Aug. 11,3. bef. als Schminf: 
mittel d. Frauen, Plaut. Most. 1, 3, 101. Ov, med. 
face. 73. Mart. 10, 22,2.u.a. Dav. 

cörussätus, a, um, mit Bleiweißgefärbt, 


geſchminkt, buccae, Cic. Pis. 11, 25. cutis Mart. 


7, 25, 2. Sabella /d. 2,41, 12, tabulae Cod. Theod. 
11,27, 1.1. a. 

cerva, ae, f. die Hirſchkuh, Hindin, dichtes 
riſch wohl aud in Vertretung des ganzen Geſchlechts, 
Ter. Phorm. pr. 7. Catull. 68, 72. Virg. A.4, 69.6, 
802. Hor.carm. 1,1,27.3,5,32. Tib. 4,3,13. Or. 
Met. 6, 636. 7, 546. 11, 772. 12,34. /d.a. a. 3, 670, 
Val. Max. 1,2,4. Sen. Hipp. 60. Plin. 11,37 (45). 
25,8 (52). Mart. 3, 49. Juv. 12, 118. u.a. Als Name 
einea weibl. Hundes Col. 7,12, 13. 

Cerväria, ae, f. Stadt in Gallia Narb., j. Cer- 
vera, Mela 2,5,8.2,6,5. 

cervärius, a, um, zum Hirſchgehörig, lu— 
pus, Hirſchwolf, Plin. 8,22 (34). 11, 37 (79), 202. 
venenum, Saft z. Beftreichen der Jagdpfeile, Plin. 27, 
11 (76). Fest. p. 355, 18. ovis, zum Opfer ft. einer 
Sindin, Paul. Diac. p. 57,1. 

cervicäle od. d. cervical,is,n.da8 Nadens 


cervicatue. 


od, Kopftiffen, Per. sat. 56, 8. Mart. 14, 146. 
Juv. 6, 353. d. im Plur. Petr. sat. 32, 1. Plin. 20, 
20 (82),217. 28, 4 (12),47. Suet. Ner. 6. die Form 
cervicale Cassiod. de orth.p. 2302. Not. Tir.p.159. 
ecervicätus,a,um,bartnädig, Vulg.Sir.16,11. 
cervicor, ätus sum, äri, hartnäckig fich zei: 
gen,balsitarrigtein, Fulg. eccles. 16, 11. 
cervicösitas, ätis, f. die Hartnädigkeit, 
Sidon. ep. 7,9. 
cervicösus, a, um, bartnädig, Eeel. 
cervicüla,ne, f. Demin. v. cervix, a)eigtl. lei: 
ner Racken, cerviculam jactare Cie. ce. 3, 19, 49. 
el. App. flor. p. 348. Quinct. 11,3, 180. b) bildf. v. 
d. Halſe einer hydrauliſchen Mafchine, Vier. 10, 8, 2. 
cervinus, a,um, zum Hirſchgehörig, vom 
Hirſch, Hirſch-, color equi Pallad. Mart. 13,4. 
cornu Varro r. r. 3, 9, 14. Col, 8, 5, 18. cl. Flin. 
28, 19 (77), 246. halitus Mart. 12, 20. medulla Pin. 
28, 9 (39), 145. pellis Zor. ep. 1.2,66. pilus Plin. 
28, 19 (77), 246. sanguis /d. 28, 9 (42), 151. sene- 
etus, in Anfpielung auf d. lange Lebensdauer d. Sir: 
iche, Jur. 18, 251. cl. Cie. Tuse. 3,28, 69. Col. 9, 
1,8. Plin. 8, 82 (50), 119. vellera Ov. Met. 6, 592. 
u.a. Subſt. cervina, ae, f. verit. caro, Hirſchwild— 
pret, Ediet. Dioel. p. 16. [Maer. sat. 2, 15. 
vervisca, ae, f. eine Birnenart, Cloatius ap. 
cervisia, ag, f.[.cerevisia. 
cervix, icis, f. (fammverw. mit dem bebr, and 


unter Bermittlung des gr. xopven), ver Naden, das 
Genid, in d.ält. Profa im Pur. gewöhnlicher als 
imSing., ſ. Varro L.L.8, 14. 10,78. Quinct.8, 3,35. 

I)eigtl. v. dem Hinterhalſe an Menfchen u. 
Thieren, a) im Sing. caput a cervice revolsum En- 
nius ap. Serv. den. 10,396. quadrupes cerviee an- 
guina Pacuv. ap. Cie. div. 2, 64, 133. Zuer. 1,36. 6, 
745. Hortensius ap. Varr. L. L. U. cc. Quinet. |. e. 
Catull. 62, 83. Varro r. r. 2,2,3.2,3,2. el. ib. 2, 
7,5. Liv. 8, 7, 21. 85, 11, 8. Virg. @. 3, 52. 524. 
u.0. Hor. carm. 1,13, 2.u.ö. Tib. 3,4,27. Prop. 
3, 17, 31. Or. Her. 16, 231. u. 6. Phaedr. 2, 7,4. 
Curt. 3, 12, 26. u. d. (els.2,6.u.0. Vell. 2,4,5. 
u. õ. Col. 6, 29, 2. Plin. 11, 37 (67), 177. Tac.a. 
1, 53. Juv. 1, 64. 2, 143. 10, 345. Quinct. 1,11, 9. 
u.ö. b) im Plur. tuus autem deus non digito uno 
redundat, sed capite, collo, cervicibus ete. Cic. n. d. 
1, 35, 99. eversae cervices tuae Ter. Heaut. 2,3,131. 
cemices (boum) natae ad jugum Cie. n. d. 2,63, 159. 
frangere cervices /d Acc. 5. 42, 110. 5, 57, 147. cer- 
vicibus fractis caput abscindere /d. Phil. 11, 2,5. ca 
put et cervices et jugulum tutari /d. Sest. 42, 90. cor- 
pus demittere a cervicibus /d, /Ter. 3, 15, 26. impen- 
det algd cervicibus alejs /d. T’usc. 5, 21, 62. cervicum 
mollitia /d. or. 18, 59. cervices columbae Zucr. 2, 
800. cervices crassae ac longae Varro r.r. 2, 5,8. cl. 
2, 9,4. militi abscisae Auct. b. Hisp. 20. altae Virg. 
A. 2,219. tumor cervicum Plin. 28, 2 (33), 68. de- 
pendens a cervicibus pugio Suet. Galb. 11. injicere 
cervicibus laqueum /d, Vit. 17. u. a. Im Bel. in meb: 
ern fprihwörtl. Redensarten, als der Kopftheil, der 
dem Henferbeile dargeboten, cervices dare nlieui Cie. 
Rosc. Am. 11,30. crudelitati nefariae Id. Phil. 5, 6, 
42. securi cervices suas subjicere ib. 2, 21,51. secu- 
ribus alcjs subjicere Id. Pis. 34, 83. u. a. od. der mit 
Unterdrüdung, mit einerLaſt, einem Joche(ſ. Liv 9,6, 12. 
Curt, 6, 13,6.) 2c. bedroht wird od. etw. zu tragen bat, 
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avertere alqm a cervicibus alcjs (ic. ep. ad Brut. 1,15, 
7. alqm depellere a cervieibus alejs /d. Phil, 3, 4, 8. 
molern mali a cervicibus depellere Id. Chat. 3, 7,17, 
alqm a cervicibus alcjs repellere /d. Mil. 28,78. suis 
cervicibus tanta munia atque rernp. sustinere /d. Sest. 
66, 138. el. dom. 56, 142. poenaın collo et cervieibus 
suis sustinere /d. Acc. 5, 42, 108. legiones in cervici- 
bus alejs collocare /d. fam. 12, 23, 2. imponere domi- 
num in cervicibus alejs /d. n. d. 1, 20, 54. fo cervici- 
bus regem Liv. 42, 50. urbem Curt. 7, 7,1. algm cer- 
viejbus tollere Cuelius ap. Quinct. 4, 2, 124. regnum 
in cervices accipere Liv. 4, 12. restare in capite atque 
cervieibus alejs, auf dem Naden fißen bleiben, Cie. 
Mur. 37, 79. in cervieibus esse, auf d. Naden fißen, 
Liv. 44,39. stare in cervicibus alejs Curt. 7,7, 11. 
hostes in cervicibus jam Italiae agentes Sal. ep. Cn. 
Pomp. ad sen. p. 170, 22. Or, min. bellum est in cer- 
vieibus Liv. 22, 33.u. a. Dab. die Kraft od. Drei; 
ftigfeit etw. zu unternehmen od. audzubalten, Cie. 
‚Acc. 3, 59, 185. tametsi qui tantiserunt cervicibus re- 
euperatores, qui audeant etc. 

2) übertr. auf leblofe Gegenitände, Die einen na— 
den: od. balsartigen Theil haben, Naden, Dale, 
cervix amphorae Petr. sat, 34, 6. Mart. 12, 32. eu- 
cumeris Petr. sat. 136, 2. cupressi Stat. Theb. 6, 
352. cervices fistularım FPitr. 10, 8, 4. fornicum, 
Plin. 33, 4 (21). Peloponnesi /d. 4, 3 (4), 8. el. 6, 29 
(34), 170. vitis Col. 4, 7, 3. u. a. Anm. d. Geni— 
tivform eervicium behauptet Charis. 1. p. 100. cervi- 
cum fteht b. Cic. or. 18, 59. Plin. 23, 3 (33), 68. 

cervüla,ae, f. Demin, v. cerva, fleinerweibf. 
Hirſch, Aug. serm. 215. ' 

cervülus, i. m. Demin. v. cervus, der Pleine 
Hirſch, als ipan. Meiter, Front. strat. 1,5. 

cervus,i,m. eine Zeitlang cervos, cervom geſchr., 
f. Quinct.1, 7, 26. (xsonos), der Gehoͤrnte, ſ. Paul. 
Diac. p. 54, 15.), der Hirſch, a) eigtl. als Thier, 
Plaut.Poen.3, 1,27. Cie. Tuse.3,28,69. /uer.3,300.6, 
765. Varro L. L. 5, 101.117. Virg. E. 1, 60. 2, 2%. 
7,30. Id. G. 8, 369. u. . Hor. carm. 3, 12, 10.4,4, 
50. ep. 1, 10, 34. Or. trist. 3,11, 11. fast. 5, 173. 
Sen. Hipp. 342. Col. 9, 1,8. Plin. 8, 32 (80), 112. 
u.a. b) ala mechan. Vorkehrung, Babel, etw. em: 
porzuhalten, Tert. anim. 19. ben in der Kriegskunſt, 
fpanifche Reiter zur Abhaltung der Feinde, wegen 
Aehnlichkeit mit Hirfchgeweiben fo genannt, f. Varro Z. 
L.5, 117. Caes.b. @.7,72. Liv. 44, 11,4. Tib. 4, 
1,84. Sil. 10,414. Serv. Ecl. 2, 29. 

cörfceium, ii,n. (xnovVxor), der Heroldsſtab, 
Dig. 1,8,8.$.1. Mare. Cap. 4. p. 95. 

cöryx, feis, m. (xrovf), der Herold als pr. 
Obrigkeit, Sen. trang. 3. 

Cesi, örum, m. ®. in Indien, Plin. 6, 20 (23), 78. 

cespes, cespitator etc, f. caespes, cae- 
spitatoretc. 

cessätio, önis, f. das Nachlaſſen, Abſtehen 
v. einem Gefchäfte, Dieinterlaffung einer Thätig: 
feit, die Ra ft, a) u. zunächit v. Perfonen, Plaut, Poen. 
4,2,103. id negoeium institutum est: non datur ces- 
satio. fo legatio aut ejusmodi quaepiam cessatio li- 
bera atque ociosa Cie. legg. 1,3, 10. nihil cessatione 
melius existimare /d.n. d. 1, 36, 102. cessatione tor- 
pere ib. 1, 37, 102. furtum cessationis quaerere Q. 
Cie. ap. Cie. fam. 16,26, 2. pugnae pacticia, Waf⸗ 
fenrube, Gell. 1, 25,8. Dig. 32,35, 2.u. ö. im Juris 
itenfatein v. fraffälligergögerung, Dig. 37,2, 


cessatio. 
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6. From. Vatic. &. 228. Cod. T’heod. 2, 33, 2. u.a, 
b) von Ader, das Bracdhliegen, Col. 2, 1,3. 
cessätor, Dris, m. der abläßt vom Werte, 
nichtaushält, Säumer, Müpiggänger, Cic. 
ad Q.fr. 3,5 (6), 6. delibris, Tyrannio est cessator. 
Id. fam. 9, 17, 3. non quo cessator esse solerem, prae- 
sertim in litteris. Hor. sat. 2, 7, 100. nequam et ces- 
sator Davus. Col. 11, 1,16. quid navus operarius 
ignavo et cessatore praestet. 
cessätrix, ieis, f. Die abſteht, nicht aus: 
bältbeid. Werke, Säumerin, Tert. adv. Marc.1,24. 
Cessero, önis, f. St.inGallia Narb.,Plin.3,4(5). 
cessicius od, cessitius, a, um, zur Ueber— 
laffung (eessio) gehörig, tutela Gai. 1,171. Ulp. 
11,8. tutor Gai. 169 6q. Ulp. 11,7. 


cessim, Adv. ſo daß etw. zurückweicht, rück— 
wärtöfebrt,zurüd, rüdmwärts, Varroap.Non. 
p. 247, 26. cl. ib. p. 276, 9. cum domum ab Ilio ces- 
sim revertero, wo Einige cossim fihreiben. Just. 2, 12, 
7. vos commisso proelio ite cessim, inhibete remis et a 
bello discedite. fo orificium cessim dehiscens App. Met. 
2.p. 121. cessim ire Dig. 9, 2, 52.8.2. cl. 21, 1,43. 
pr. repelli Peg. a.v. 5, 22, 1. abire Marc, Cap. 7. p. 
271. vgl. cossim. 

cessio, önis, f. dad Weichen, Kortgeben, 
Cie. legg. 1,3,10., ind. jur. Spr., a) die förmliche 
Abtretung einer Sache an einen Andern, «)d. ftrens 
gere u, ältere, in jure cessio Cic. top. 5, 28. per in jure 
cessionem Frgm. Vautie. $. 47. el. Gai.2, 31. Ulp. 
sent. 19,9.u.a. 4) die freiere u. fpäter übliche, Dig. 
39, 3.9. 17.46, 3, 76. b) cessio diei, der Beginn des 
Termine, von dem an gerechnet wird, Dig. 36, 2, 7. pr. 

cessitius, a, um, ſ. cessicius. 

cesso, ävi, ätum, äre, V. intensivum v. cedo, 
wiederholt u. mit aller Abjichtlichfeitvon 
einer Thätigfeit weichen, abftehen, dieſelbe 
unterlaffen, gleich verfchieden v. cunctari, e. Sache 
verzögern, ſofern man fie nicht beginnt, ſ. Ziv. 35, 18. 
u. 85. Sen. brev. vit. 9., u. v. desistere, desinere etc., 
was auf die gänzliche Aufgabe einer Sache hindeutet, 
wie v. requiescere, was ein Abjtehen zu neuer Kraft 
fammfung anzeigt, |. Virg. E. 7, 8. Donat. ad Ter. 
Eun. 3, 1, 15. vgl. Dödert. ım. ©. 800 fy. Dab. 
nachlaſſen, zögern, ſaäumen, raſten, feiern, 
faullenzen, träge od. unthätig fein, ind. mans 
nigfachiten Buben, 

1) v. lebenden Weſen, u. im. a) abfolut, Plaut. 
Ps.1,3, 12. it dies, ego mihi (zu meinem Nachtheile) 
cesso:i prae, puere, el, Epid. 3, 2,8. Ter. Ad.4,2, 
49. Aeschines odiosus cessat, prandium corrumpitur. 
el. ib. 4,4,23. Cie. prov. cons. 7,15. si tabellarii non 
cessarint. Id. sen. 6, 18. nisi forte ego vobis cessare 
nune videor, cum bella non gero. Id. n. d. 3, 39, 94. 
cur tam ınultos deos nihil agere et cessare patitur (Epi- 
eurus)? ib. 1,9, 22. 1, 87, 102. of. 3, 1,1. Att.2, 6, 
1. Liv. 86, 5, 1. Chaleide Antiochus, ne cessaret per 
hibernorum tempus, partim ipse sollieitabat civitatium 
animos. cl. ib. 35, 18. Hor. carm. 1, 35, 15. ad arma 
cessantes concitet. Id. ep. 1,2, 70. quod si cessas aut 
strenuus anteis, nec tardum opperior nec praecedenti- 
bus insto, ib. 1, 7,57. Or. Met. 4,87. dum cessant 
famulae, commentaque sacra frequentant. ib. 5, 440. 
Phaedr. 1, 9,5. ubi pernieitas note, inquit, illa est? 
quid ita cessarunt pedes? Curt, 3, 11,5. non timido, 
nor ignavo cessare tum lieuit. Pin. 11, 10 (50). oes- 
santium inertiam notant, castigant mox. u.a. fo im 


cessator. 
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Bei. @) in der Anmahnungsformel quid cessas? quid 
cessatis? cur cessas? od. einfach cessas? Ter. And. 
5,6, 15. Tib. 2, 2, 10. Sen. brew. vit.9. Curt. 4, 16, 
5. Ter. Ad. 4, 5, 69. Tib. 8,6, 57. cl. Virg. A. 6, 
51. 4) imperfonell, Ter. Ad. 4, 4, 21. cessatum ns- 
que adhuc est, nunc porro expergiscere. el. Liv.22,50, 
30, 10. 85, 12.35,18. Virg. A. 11, 288. Curt. 9,10, 
17. u. * von dem, der feiert, tändelt u. fich gemuütblich 
pflegt, Hor. ep. 2,2, 188. cur alter fratram cessare 
et ludere et ungi praeferat. el. Prop. 1, I1,1. 3, 28, 
15. Ov. am. 2,18, 3.3, 10,35. cl. Prop. 1,6, 21. f. 
unten 2, 6. Ö)von dem, der einen Termin verfäumt, 
Suet. Claud. 15. Dig. 47,10, 17. 8. 20.49,14,2.8. 4. 
od. e) überh. eine Saͤumniß od. Nachläffigkeit begebt, 
Hor. ep. 2,2, 14. a. p. 357. Quinet. 1,10, 4. b) mit 
näherer Angabe durch Präpofit., in aliqua re Cie. sen. 
5,18. Liv. 35, 85.45, 24. Curt. 9, 6, 21. in aliquam 
rem Virg. A. 6,51. cl. Sen. Med. 406. ab aliqua re 
Liv. 4, 27.84,16,8. Tac.a. 3,28. u. a. od. blos ali- 
quare Liv. 1, 46, 6. 42, 6,8.u.a. apud rhetorem 
non cessare, nicht ausfegen bei ihm, fleißig hören, Cie. 
ad Q. fr. 3, 1, 4.8. 14.u. a. e) mit Quantitätsacens 
fativ, Ter. Eun. 4, 4, 5. paulum si cessnssem. cl. Curt. 
7, 7,15. Virg. E. 7,10. et si quid cessare potes, re- 
quiesce sub umbra. Hor. a.p. 857. qui multum ces- 
sat. u. a. Dah. auch cessata tempora, d. verfäumte Zeit, 
Ov. Met. 10, 669. Sil.5, 538. vgl. unten 2, a, a. 
d) mit Inf. zur Angabe defien, wovon man abfteht or. 
was man zu thun ſäumt, Plaut. Epid.3,2,6. Pers. 
4,4,8. Ter, And. 2, 2, 6. 5, 2,4. Heaut.8,1,1.4, 
6, 9. Phorm. 2, 3, 30. Eun. 5, 6,26. Hec. 5, 1, 29. 
Cie. Att. 11,11,2. Hor. carm. 8, 27,58. ep. 1,19, 
11. Curt.6, 11,14. Mart. 11,87.u.a. 

2) v. lebloſen Gegenftänden, unthätig, mü- 
ßig fein,ruben, raiten, nicht da fein, dar- 
niederliegen, nicht betrieben werden, u. zw. 
a) abi. Zuer. 2, 79. si cessare putas rerum primordia 
posse cessandoque novos rerum progignere motus. 
Hor.carm. 1, 27, 18. cessat voluntas? non alia bi- 
bam mercede. ib. 3, 19, 19. cur Berecyntiae cessant 
flamina tibiae? Id. ep. 1, 2, 81. in medios dormire 
dies et ad strepitum eitharae cessatum ducere curaın. 
Tib. 2, 1, 6. etgrave suspenso vomere cessat opus. 
el. Ov. fast. 6, 348. Prop. 8, 18,47. at nunc desertis 
cessant sacraria lucis. Ov. Met.8, 278. solus sine 
ture relictas praeteritae cessasse ferunt Letoidos aras. 
Curt. 10, 5, 16. quia oculorum cessabat usus. Sen. 
Herc. fur. 1092. vento cessante. Plin. 34, 8 (19). 
cessavit deinde ars ac rursus Olympiade CLV revixit. 
Plin, ep. 2,4. quod cessat ex reditu, frugalitate sup- 
pletur. Mart. 12,1. retia dum cessant latratoresque 
Molossi. Gell. 1, 25. pugna cessat, bellum manet. u.a. 
fo cessat officium Ov. Her. 6, 17. pietas /d. trist. 4, 
7,5. eultura agrorum Suet. Aug. 42. cessans am- 
phora Hor. carm. 3, 28,8. austeri Lucan. 3, 68. co- 
piae Suet, Caes. 58. fata Ov. trist. 3, 2,29. honor 
Suet, Caes. 76. cessantem nervis elidere morbum Hor. 
ep. 1, 15,6. Nilus Plin. pan. 31, 5.u.a. Im ®efon: 
dern x) vom Ader, der brach liegt, Virg. @. 1,71. 
Plin. 18,23 (52). Zucan. 3,451.u. a. Dab. cessata 
arva, die man bat liegen laffen, Or. fast. 4,617. val. 
oben 1,c. 8) v. Geſetzen zc., ungültig fein, nicht 
beobactetwerden,ruben, cessat actio injuria- 
rum Dig. 47, 10, 17. 8. 1. revocatio ıb. 42, 8, 10. &. 
1. edietum ib. 39, 1, 1. arbitrium judieis ib. 13, 4, 
10. u. ö. bei d. Juriften. b) mit näberer Angabe durch 
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PBräpof., Liv. 29, 18. ne nunc quidem aut in ducibus 
aut in militibus vestris cessat ira deae. ‚Sen. ep. 12, 2. 
jurat in nulla re cessare curam suam. Id. Med. 406. 
nunguam meus cessabit in poenas furor crescetque 
semper. Liv. 5,42. nec ullum erat tempus, quod a 
novae semper alicnjus cladis spectaculo cessaret. od. 
mit bloßem Abl. Zucan. 4, 24. prima dies belli cessa- 
vit Marte cruento, u. Dat. der Sache, für d. man feine 
Muße verwendet, Prop. 1, 6,21. nam tua non netas 
unquam cessavit amori. “ 

estiänus, a, um, zu Ceſtius (dem Rhetor) 
gebörig, color Sen, contr. 1, 7.p. 125. mäla ſ. Se- 
stianus. 

cesticillus (caest.) appellatur eirculus, quem 
superimponit capiti, qui aliquid est laturus in capite, 
Paul. Diac. p. 45,1. 

cesticus (caest.), a, um, zum Kampfriemen 
gebörig, Iudi, unfichere Lesart b. Tac. a. 16, 21. 

Cestius, ii,m.rön.Gigenn., 3. B. C.Cestius., Prä- 
tor im $. 710, Cie. Phil. 3, 10,26. u.a. Litterarhiſt. 
L. Cestius Pius, ein fat. Nhetor, aus Smyrna geb., 
Sen. suas. 7. p. 52. contr. 3. pr. p. 206. 3, 16. p. 220, 
exc. contr. 3. pr. p. 408 sq. 

Cestria,ae,f. St. in Epirus, Plin. 4, 1 (1), 4. 

Cestrini, drum, m. Bew. der St. Geftria, Plin. 
4.pr. (1), 2. 

cestron od. cestrum, i,n. (xEorgov),d. Grif— 
fel, Grabſtichel ind. Enkauſtik, Plin.35,11(41),149. 

1.cestros, i, f. (corgos) gr. Pflanzenn., Be: 
tonie, betonia officinalis Rinne, Plin. 25, 8(46), 
64. Mela 1, 14, 2. 

Ir. Cestros, i,m. (Keorgos), Fl. in Pamphylien, 

cestrosphendöne,es, f. (xsorooogewdorn), 
eine bef. Art Wurfmafchine, Ziv. 42, 65. 

ceströtus, a, um (zeorewros), mitd. Grif- 
fel gezeichnet, cornua Plin. 11,37(45), 126. 
cestrum,i,n. f. cestron. 

cestus,usu.i,m. ſ. caestus. 

cötäria,ae,f.f. cetarius. 

Cötärini, örum, m. Stadtgemeinde aufSictfien, 
Cic. Acc. 3, 43, 102. Plin. 3, 8 (14), 91. 

e&tärius, a, um,diegroßenSeefifche (cete) 
betreffend, nur Subft. 

1. cetarius, ii, m. d. Seefifhbändler, Ter. 
Eun. 2, 2,26. Donat. el. Cic. off. 1, 42,150. Varro 
ap. Non. p. 49, 15. Col. 8, 17, 12.u. a. Als Titel 
eines Buchs des C. Matius, in welchem die Einſalzung 
der Seefifche behandelt war, /d. 12, 46,1. 

2. cetaria, ae, f. verft. piscina, u. cetarium, ü, 
n. Fifhhälter für größere Seefifche, nur Nom. plur. 
cetaria Hor. sat. 2, 5, 44. Acc. plur. cetarias Plin.9, 
15 (19), 49. 37, 5 (17), 66. Abl. cetariis Pompon. Sec. 
ap. Charis. 1. p. 100. Plin.9,30 (48),91.31,8(43),94. 

cete,f. cctos. 

1. cötera od. caetöra,ae,f.[.ceterus. 

u. c&törä (caet.), Adv. urfpr. Ace. neut. plur. v. 
ceterus, wa8dasllebrigeanlangt, d. Uebrige 
betreffend, übrigens, a) mit Zeitwörtern, En- 
nius ap. Serv. Aen. 9, 656. cetera, quos peperisti, ne 
cures. Plaut. mil. 3, 3,53. quiescas cetera. Virg. A. 
9, 656. cetera parce, puer, bello. el. Sil. 17, 286. 
Mart. 13, 84. visceribus bonus est, cetera vile sapit. 
Sil. 2, 332. nam cetera non latet hostis. u.a. b) mit 
Adj. od. dieſes vertretenden Subit., Sal. Jug. 19, 7. 
rex Bocchus praeter nomen cetera ignarus populi Rom. 
Id. frgm. 196, 13. imperii prolatandi percupidus ha- 
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bebatur, cetera egregius. Liv. 1,32, 2. quia proximum 
regnum, cetera egregium, ab una parte haud satis 
prosperum fuerat. cl. ib. 1,35, 6. Hor. carm. 4,2,59. 
qua notam duxit niveus videri, cetera fulvus. Id. ep. 
1, 10, 50, excepto quod non simul esses, cetera laetus. 
el. ib.v.2. Virg. A.3,593., Vell. 2,46, 2. vir cetera 
sanctissimus. Ov. Pont. 3, 2, 87. exstitit hoe unum 
quo non convenerit illis, cetera par concors et sine lite 
fuit. el. Met. 9,99. Pers. 5. 122. cum sis cetera fos- 
sor. Plin. 8, 15 (16). feram equina juba, cetera tauro 
similem. cl. ib. 12, 7 (13).22, 25 (64). Suet. Cal, 50. 
Tac. a. 6, 42. Germ. 29. Agric. 16..App. flor. 1,3. 
p- 341. Pallad. 3, 26, 1. u. a. 

cetörö (caet.), Adv., urfpr. Abl. neutr., im 
Uebrigen, übrigens, außerdem, Plin. 3, 11 
(16), 105. 6, 26 (30), 122. 8, 3 (4), 7.10, 1(1).1. 10, 
44 (61), 126. 10, 48 (68), 133. u.a. auch v. d. Zeit 
Id. 10, 58 (79), 159. 

eöteröqui (caet.) od.c&töröquin (caet.), Adu. 
(au$ cetero u. quoi=qui, wie alioqui aus alio quoi 
entitanden, ſ. alioqui 3. Anf.), übrigens, außer: 
dem, fonft, bisw. abgefehen davon, Cic.or.25, 
83. quem, nisi quod solum, ceteroquin recte quidam 
vocant Atticum. /d.fam. 6, 19, 1. si modo tecti satis 
est ad comitatum nostrum recipiendum, ceteroqui mihi 
locus non displicet. ib. 9, 10, 8. ego ceteroqui animo 
aequo fero: unum vereor ne hasta Caesaris refrixerit. 
Id. Att. 12,3, 1. 14, 16, 1. 16,4, 1. n.d. 1,22, 60. 
Dig. 28, 5, 35.8.3. 49, 14, 29. Gell. 20, 1,27. u. a. 

cöt&rum (caet.), Ad., urfpr. Acc. neut. v. cete- 
rus, 1) ald reiner Adverbialbegriff, das Uebrige an— 
langend,wasp. llebrige betrifft, im Uebri— 
gen,übrigens, außerdem, abgefeben davon, 
Plaut. Bacch. 4, 4, 51. enim nil nisi ut ametis impero, 
ceterum quantum habet me poscitote aurum, ego 
dabo. Ter. Phorm. 1, 2, 91. nunc amitte, quaeso, 
hunc, ceterum posthae si quidquam, nil precor. Cie. 
ad Q. fr. 2, 14, 1. egò me in Cumano et Pompejano, 
praeterguam quod sine te, ceterum satis commode 
oblectabam. Sal. Jug. 2, 4. quo magis pravitas eorum 
admiranda est, qui dediti corporis gaudiis per luxum 
et ignaviam aetatem agunt, ceterum ingenium incul- 
tum atque socordia torpescere sinunt. ib. 75, 3. igitur 
omnia jumenta sarcinis levari jubet, nisi frumento de- 
cem dierum, ceterum utres modo et alia aquae idonea 
portari. Nep. Eum. 8, 5. quarum (viarum) brevior per 
loca deserta, quae nemo incolebat propter aquae in- 
opiam, ceterum dierum erat fere decem. Liv. 1, 24, 3. 
foedera alia aliis legibus, ceterum eodem modo omnia 
fiunt. Curt. 4, 1, 18. vos quidem macti virtute estote, 
qui primi intellexistis, quanto majus esset regnum fa- 
stidire quam accipere: ceterum date aliquem regiae 
stirpis ete. u. a. Cels. 7, 19. quamcungue autem tu- 
nicam quis violavit, illam quoque debet excidere — 
imam aufem paulo infra - ceterum antequam excidan- 
tur, hae quoque vinciri lino summae debent. ‚Suet, 
Galb. 16. atque eo quidem nomine omnes exacerba- 
vit, ceterum praetorianos etiam metu et indignitate 
commovit. u, a. feltner nachgefeßt, Plaut. Capt. 5, 3, 
12. argentum accepi, nil curavi ceterum. Id. Epid. 
4, 2, 76. nunquid me vis ceterum? Id. Pers. 4, 6, 26. 
nunquid ceterum voltis? u.a. 2) abgefchwächt u. zur 
Partitelumgewandelt, um anzugeben, daß Das, was 
man mit dem Worte eingeführt, zwar noch in Bzhg zu 
d. Erzaͤhlten ftebe, jedoch in anderem u. zw. verfchiedes 
nem Verhaͤltniſſe RG auch wir: im Uebrigen, 
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übrigens, abgeichbendaron,außerdem,a) 3. 
Einführung vollitändiger Säpe od. Saptheile, uneud- 
fich bäufig bei Saluſt u. Gurtius in den verſch. Bzhgen 
u. nicht felten in d. Meberfegung nach unfrer Ausdrucks— 
weife freier wiederzugeben, Plaut. Truc.4,3, 72. filium 
istine tuum te meliust repetere. ceterum uxorem, quam 
primum potest, abduce ex aedibus. Ter. Hec.3,3,29. 
si unquam erga te animo esse amico sensisti eum, mi 
Pamphile, sine Jabore hanc gratiam te ut sibi des pro 
illa, nunc rogat. ceterum de reducenda id facias quod 
in rem sit tuam. Sal. ep. Mithrid. p. 179, 23. scio 
equidem tibi magnas opes virorum, armorum et auri 
esse, et ea ro a nobis ad societatem, ab illis ad praedam 
peteris. ceterum consilium est Tigranis, reguo inte- 
gro, meis militibus procul ab domo — bellum conficere 
etc. Curt. 3,1, 4. itaque color ejus (fontis) placido 
mari similis locum po&tarum mendacıo fecit: quippe 
traditum est, Nymphas — in illa rupe eonsidere, ce- 
terum quanquam intra muros fluit, nomen suum reti- 
net etc. /d. 3, 3, 7. 3, 6, 18.3, 13, 17. Col. 8,8, 5. 
Suet. Caes. 4, 16. Quinet. 6, 1, 8.u. a. Auch wenn 
eine andere Berfon zu fprechen beaiunt, wenn ſich Die 
Rede nur auf Befanntes bezicht, Ter. Kun. 1,2, 7. ce- 
terum de exclusione verbum nullum. /d. Ad. 4,7, 18. 
ceterum, placet tibi factum, Micio ? b) zur Ginführung 
unvolltändiger Satztheile od. einzelner Sapalieder, 
wo wir nicht felten Aoverfativpartifein brauchen, an: 
dDrerfeits, Dagegen, aber, doch, jevod x. 
Ter. Eun. 3, 1, 60. TH. bene dixti: ac mihi istuc non 
in mentem venerat. GN. ridiculum: non enim cogita- 
ras: ceterum idem hoc tute melius quanto invenisses. 
Sal. Jug. 14, 12. qui vostram amicitiam diligenter 
colerent, eus multum laborem suscipere, ceterum ex 
omnibus maxime tutos esse, ib. 15, 4. M. Aemilius 
Scaurus, homo nobilis, impiger, factiosus, avidus po- 
tentiae, honoris, divitiarum, ceterum vitia sua calli- 
dissime occultans. ib, 52, 1. ipsi pares, ceterum opi- 
bus disparibus. ib. 83, I. omne bellum facile sumi, 
ceterum aegerrime desinere. ib. 108, 1. ex gente Ma- 
sinissae, ceterum genere materno impar. ſ. üb. Saluſt 
Dietſch z. Cat. 51,26. Lie. 3, 71, 6. eo rem se ve- 
tustate oblitteratam, ceterum suae memoriae infixam 
adferre. /d. 9, 21,1. consules exitu anni non consu- 
libus ab se creatis Sp. Nautio et M. Popilio, ceterum 
dietatori L. Aemilio legiones tradiderunt. /d. 21, 6,1. 
cum Saguntinis bellum nondum erat, ceterum jam 
belli causa certamina cum finitimis serebantur. /d.9, 
26, 1. Publilius etiam Philo, multiplicatis summis ho- 
noribus, post res tot domi belloque gestas, ceterum in- 
visus nobilitati, causam dixit. Curt. 3, 8, 7. itaque 
Graeeis nunciare jubet, ipsum quidem benevolentiae 
illorum gratias agere, ceterum, si retro ire pergat, haud 
dubie regnum hostibus traditurum. u. a. Suet. Aug. 8. 
id quidem consilium ut praeceps immaturumque omi- 
sit, ceterum urbe repetita hereditatem adüt. cl. ib, 66. 
Tib.61. Tae, a. 1,44. secuti exemplum veterani in 
Raetiam mittuntur, specie defendendae provinciae ub 
imminentes Suevos, ceterum ut avellerentur castris. 
tb. 12, 59.15, 52.0.8. Nur felten u. erſt b. Spätern 
tritt fo ceterum ein, wenn eine Bedingung eingeführt 
wird, wo es fodann wie unfer fonft,widrigenfalls 
ftebt, App. Met. 7. p. 200, 33. qua caeccitate atque 
foetore tandem fugata est a me pernicies, ceterum ti- 
tione delirantis Altheae Meleager asinus interisset. 
Tert. adv. Marc. 2,9. ita et anima, imago spiritus, 
solam vim ejus exprimere non valuit, id est non delin- 


ceterum. 


ceterus. 


quendi felicitatem, ceterum non esset anima, sed spi- 
ritus. d. bei d. Jur., f. Dig. 4,4, 7.8.2.4,4,9. 8.5. 
37, 10,5. 8. 4. 39, 2, 15. 8.33. u.a. 

cöterus od. caetörus, a, um (ſtammverw. mit 
Erepos, arepos), der, die, das Uebrige, verſch. v. re- 
liquus, infof. dieſes den Reft u. das Uebriggebliebene ei⸗ 
ner Sache als gleichgeftellt mit dem Gegenſahze, ceterus 
Dagegen Das Andere als gegenſätzlich darſtellt, ſ. Cie. n. 
d. 2,10, 27. jam vero reliqua quarta pars mundi ea 
et ipsa tota natura fervida est et ceteris naturis omni- 
bus salutarem impertit et vitalem calorem. Id. Brut. 
2,6. etenim si viveret Q. Hortensius cetera fortasse 
desideraret una cum reliquis bonis et fortibus civibus, 
hunc vero praeter ceteros aut cum paucis sustineret 
dolorem, we eum reliquis civibus Die gleicht, praeter 
ceteros Die er Stellung anzeigt. vgl Id. fam. 
4,4,5. Nach feinem Gebrauche 

1) feltner im Sing., u., wie es jcheint, im Nom. 
masc. ceterus u. Voc. cetere abfichtlih gemieden, 1. 
Charis. 1. p. 72. u. b. Cator.r. 23,8. ericheint auch 
nad den Hdichr. caeterus ornatus domi ald fremder Ju: 
fat. Cato ap. Gell. 3, 7, 19. illoque facto, quod illos 
milites subduxit, exercitum ceterum servarit. cl. Sal. 
Cat. 59, 5. Curt. 6, 9, 11. Cato r. r. 14,5. cetera 
lex uti vila ex calce eaementis etc. ih. 18, 7. ceterum 
pavimentum. ib. 114, 2. nee commisceas (hoc vinum) 
cum cetero vino. el. ib. 115,2. Plaut. Bacch. 5, 2, 20. 
ne balant quidem,cam a pecu cetero absunt. Cic. ine. 
1, 31, 51. si vestem et ceterum ornatum muliebrem 
precii majoris habeat. Id. Acc. 1,2, 6. mihi pro ce- 
tera ejus audacia atque amentia ne hoc quidem miran- 
dum videtur. ib. 4, 22, 49. argentum ille ceterum pu- 
rum apposuerat —, duo pocula non magna, verum ta- 
men cum emblemate. Sal. Cat. 52, 32. videlicet vita 
cetera eorum huic sceleri obstat. Nep. Dat. 8, 1. or- 
navit torque et armillis aureis ceteroque regio culta. 
Liv. 28,4, 1. et imperatori ceteroqne exereitui. Id. 
35, 26, 9. cetera classis praetoria nave amissa, quan- 
tum quaeque remis valuit, fugerunt. Virg. @. 3, 63. 
cetera (aetas) nec feturae habilis nec fortis aratris. 
el. Or. Met. 12,579. Hor. sat. 2, 8, 26. nam cetera 
turba, nos, inquam, coenamns aves, cl. Ov. Met. 3, 
236. 12, 286. Suet. Cal. 26. u.a. fo aciem Liv. 6,8. 
altitudinis /d. 21, 7. aquä pluviä Sal. Jug. 89, 6. co- 
pi& militum Ziv. 35, 30. corpore Serib. comp. 20. ce- 
teri cultus Sal. Cat. 13,3. deprecatio Liv. 42, 48. di- 
ligentia Cic. inv. 2,29, 90. Plin. ep. 2, 16,1. fidem 
Liv. 34, 36. fortunam /d. 8, i1, 6. genere delictorum 
Suet. Aug. 24. hominum Id.ib. 57. Graeciam Nep. 
Paus. ?, 4. habitu /d. Cal. 52. insectatione Lie. 
40, 12, 6. juris dietio Cie. Att. 6,2,5. manum Tar. 
or. 37. mari /d. a. 2,24. multitudo Sal. Cat. 43, 1. 
multitudini ib. 36, 2. multitudineın Ziv. 35, 30. nu- 
mero Suet. Caes. 41. orbe Tuc. Agr. 17. parte corpo- 
ris Val. Mar. 8, 9, 1. planitiem Sal. Jug. 92, 5. re- 
verentiä Plin. ep. 3, 8,1. scelere Liv. 1, 48. silva Or. 
Met. 8, 750. socordiä& Liv. 25, 13, 7. sumptus Cic. 
legg. 2, 25, 62. truncum Suet. Galb. 20.u.a. O. ale 
Subit. eeterum,i. n. das Uebrige, ald Verfchiedenes 
gedacht, Dagegen reliquum, der Reit, Plaut. Men. 1,4, 
6. elocuta sum convivas, ceterum cura tu. Liv. 22,20. 
quod satis in usum fuit sublato ceterum omne incen- 
sum est. u. a. dab. de cetero, im Uebrigen, das Uebrige 
anlangend, Cie. fin. 1,7,26. Curt.4, 1,14. Plin. 3,4 
(5), 33. 11,26 (32), 94. u. d. in ceterum, für'$ Hebrige, 
Sen. ep. 78, 15. Sehr bänflq 


Cethegus. 


2) im Plur., Cator.r. 6,4. ibi Amineum—Lute- 
num serito, ceterae vitesin quemvis agrum conve- 
niunt, cl. ib. 43, 2.54,2. Ter. Hec. 4, 2,25. quam 
fortunatus ceteris sim rebus, absque una hac foret. /d. 
Ad. 4, 5, 61. nolim ceterarum rerum te socordem eo- 
dem modo. Cie. Quinct. 3, 11. C. Quinctius sane ce- 
- terarum rerum pater familias et prudens et attentus, 
una in re paulo minus consideratus, quod ete. Jd. Acc. 
1,35, 89. sieut pro sus quaeque parte Äsiae ceterae 
eivitates. Caes. b. G. 1,35. Aeduos ceterosque ami- 
cos populi Ram. defenderet. Nep. Att. 11,2. qui L. 
Julium Mocillam Aulumque Torquatum ceterosque 
pari fortana perculsos cunstituerit tueri. Virg. A. 2, 
438, ceu cetera nusquam bella forent. Plin. 9, 24 (40), 
78. cum ceteri pisces ova parjant, hoc genus solum 
animal parit. u. a. Nicht jelten auch abf. ceteri, ceterae, 
cetera, die Uebrigen, Das Uebrige, Ter. Eun. 8, 2, 28. 
sus causa excludi ceteras. /d. And. 1, 1, 94. quia tum 
mihi lamentari praeter ceteras visa est et quia erat 
forma praeter ceteras honesta et liberali. /d. Phorm. 
1,3, 14. tu conjieito cetera, quid ego — nunc cupiam. 
Cic. fam. 4, 4, 5. de reliquis, nihil melius ipso est, ce- 
teri et cetera ejusmodi ut ete. Curt. 6, 5,8. ego ceteris 
lastus hoc uno torqueor. u. a., bef. wenn man nach Ans 
führung einer od. mehrerer Sachen auf andres Gleich- 
artiges bindeutet, Cato r.r. 77. cetera omnia quasi 
placentam facias facito. ib. 118. cetera indito ita, uti 
seriptum est. Cic. Planc. 24, 59. vigilandum est sem- 
per, multae insidiae sunt bonis. nosti cetera. Id. fat. 
13, 29. deinde cetera. Hor. sat. 1,1, 13. cetera de 
genere hoc — loquacem delassare valent Fabium. cl. 
Luer.4,594.5,88.Quinct.4,1,14, et similiter cetera. Id. 
11,2, 23. et sie cetera. u. a. fo ind. itebenden Fer: 
mefn et cetera, ceteraque, cetera, u. jo weiter, u. Ders 
gleichen mehr, uw. Anders der Art, Cie. de or.2,32,141. 
si mihi filius gignitur isque moritur et cetera. cl. ib. 
2, 64, 258. Id. top. 6,30. 11,48. At. 2,19,3. Tuse. 
2,17,39. Id. Acc. 1,36, 91. vina ceteraque, quae in 
Asia facile comparantur. Id. Cat. 3, 8,18. fat.15, 
33. Curt. 3, 4, 10. Quinct. 2, 6, 70. u.a. ſo CAE- 
TERAQ. ÖOrelli inser. 3994. Cie. Top. 5,27. esse 
ea dico, quae cerni tangive possunt, ut fundum, aedes, 

llectilem, penus, cetera. ſo Lucr. 2, 857. 1085. 
u.a. Anm. die Schreibung cetera jcheint zwar nad) 
d. älteften Stein: u. Handfchriften den Vorzug zu vers 
dienen, ſ. Orelli inser. 4739., jedoch kam ſchon in älter 
rer Zeit Die Schreibung eaetera neben cetera vor, u. 
zw. bisw. in einem u. demf, Document, |. Orelliinser. 
4860. vol. U. p. 355. u. 356. 

Cethägus, i, m. röm. Bein. in d. gens Cornelia, 
z. B. M. Cornelius C., den Ennius ald Redner auszeichs 
net, Cie. sen. 14, 50. Brut. 15, 59. u. a. Auf ihn fpielt 
an Hor. ep. 2, 2, 117. quae priscis memorata Catoni- 
bus atque Oethegis. cl. a. p. 50. fvd. C. Cornelius C., 
Mitverſchworener d. Gatilina, Cic. Cat. 8,3, 65q. Sal, 
Cat. 32. u. a. Auf ibn fpielt an Das fprichw. Clodius 
nceuset moechos, Catilina Cethegum, Ju». 2, 27. cd. 
th. 10, 287. 8, 2831. u. a. 

Cetius, ii, m. Fl. in Myſien, Plin.5, 30 (33), 126. 

Cöto,us, f. (Knro), a) T. des Pontusu. der Gaͤa, 
Gattin des Phorcus, Zucan. 9, 646. b) eine Nereide, 
Plin. 5, 13 (14), 69. 

cötos, i,n. (xAros), gr. stehn. Ausdr., großes 
Meerungebeuer, Seetbier, das lebendige sunge 
zur Welt bringt, im Sina. nur Plin. 32, 1 (4), 10. . 
im Blur. eete (xren), Virg. A. 5, 822. Plin. 9, 24 
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(40), 78. 9, 50 (74), 157. Si. 7,476. 11,482. Stat. 
Ach. 1,55. u. a. Dat. plur. cetis (xmroıe), Plin. 11, 
37 (75), 195. val. cetus, i, m. 

c&ötösus, a, um, voll Seeungebeuer, nur 
viscera vom Bilde d. Wallfifches am Himmel, Avien. 
Arat. 1300, 

cötra od, caetra,ae, f. (zairpsau, örrka’Idnpıxa 
Hesyeh.), kurzer fpanifher Schild, Varroap.Non. 
p. 82,17. Liv. 21 27,5. 28,5, 11. Pirg. A. 7, 732. 
Serv. Curt. 3,2,5. Plin. 11, 39 (93), 227. Lucan. 7, 
232. Sil.3, 278. u. a. Suet. Cal.19. Tac. Agr.36.u.a. 

Cetras, ae, m. gr. Künftler, Fir. 10, 13, 2. 

e&trätus (caetr.), a, um, mit furzenm ſpani— 
hen Schilde verfeben, Bezeichn. einer mittleren 
Waffengattung zw. den Schwer: u. Leichtbewaffneten, 
dem ar. reiraorai entipr., Caes. b.e. 1,39. el. Liv. 
31, 36. juventus Sil. 9, 281. d. Subit. cetrati, 
örum, m. d. Schildträger, Caes. b. c. 1,76. Liv. 31, 
36. 33, 4, 8.35, 30. u. a. 

Cetriboni, örum, m. ind. ®., Plin. 6,20 (23),73. 

Cötrönius, ü, m. röm. Gigenn., 5.8. C.C,, 
Taec. a. 1,44. u. a. 

cette, f.cedom. 

Cetuma, St. in Nethiopien, Plin. 6, 29 (35), 180, 

ce&tus, ji, m. (xAros), altlat. Kormation v. xq̃tos, 
großes Sceeungebeuer, Ball: od. Haifiſch, 
Plaut. Aul. 2,85. Capt.4, 2,71. Varro ap. Non. p. 
400,10. Cels.2,18. u.a. Als Geftirn d. Wallfiſch, 
Vitr. 9, 5,3. Manil. 1, 612. 

ceu, Adv. (zigan aus ceve), aleichwie, gleich: 
fam wie, gleich als, nur dichterifch u. in fp. Profa, 
d, Stellen b. Ziv. 21, 46, 10. Cels. 1. praef. p. 5. Curt. 
7,4, 40. find zu bejeitigen, 

ı)einfach, Ennius ap. Non. p. 483, 2. et simul 
erubuit, ceu Iacte et purpura mista. Catull, 64, 289. 
Thesea ceu pulsae ventorum flamine nubis aörium ni- 
vei montis liquere cacumen. Virg. G. 3,194. peraperta 
volans, ceu liber habenis, aequora. /d. 4. 5, 740, te- 
nuis fugit ceu fumus in auras. /d. @.3, 442. A. 2,515. 
5,88. 527.6.492. Hor.carm. 4, 4, 42. dirns per ur- 
bes Afer ut Italas ceu flamma per taedas vel Eurus per 
Siculas equitavit undas. Plin. 2, 28 (28), 98. cernun- 
tur et stellae cum sole totis diebus, plerumque et circa 
solis orbem ceu spiceae coronae et versicolores cireuli. 
1d. 9, 37 (61), 132. ceu mitulos videmus. 7d. 9, 6 (7), 
17. 11,48 (108), 258. 16, 10 (18), 41, 19, 12 (62), 
187. 34, 18 (54), 175. 37, 9 (48), 132. Suet. Tib. 52. 
Id.Vit. 17. Stat. Th. 1,320. 4, 95. u. a. fo mit fola 
haud aliter Virg. A. 9, 797. 10,360. od. sic /d, ib. 10, 
729. auch mit Gonj. gleich als wäre, Virg. A. 2, 
438. hic vero ingentern pugnam ceu cetera nusquam 
bella forent, nulli tota moverentur in urbe, sic etc. Plin. 
16, 10 (18), 41. situs (piceae) in extremo montium, 
ceu maria fugeret. Id. 31, 1(1), 2. 34, 6 (13), 28. Sil. 
2,378. Stat. Th. 2, 417. u.a. 

2) verbunden, a)ceu-si, wie wenn, gleich 
als wenn, Zuer. 4, 626. 6, 161. b) ceu— cum, wie 
wann, Virg. @.1,303.4, 96. A. 7, 673. Sen. qu. 
nat. 6,24. u. a. c) ceu vero= quasi vero, gleich ala 
wäre, Plin. praef. $.29. ceu vero nesciam. Jd. 7, 
55 (56), 188. ceu vero ullo modo spirandi ratio homini 
a ceteris animalibus distet. ib. 11, 39 (92), 226. 12, 1 
(5), 11. u. a. vgl. Sand Turs. U. p. 45 qq. 

ceua, ae, f. deines Stammes mit d. niederd. Keue), 
Feine Art Kühe, Col. 6, 24, 5. 

Cöus, a, um, in, aus, von Ceos od. Gea, Simo- 
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nides Cie. de or. 2, 86, 351. Camhenae Hor.carm, 4, 9, 
8. naeniae ib. 2, 1, 38. gens Ov. Met. 10, 120. u.a. 
Cei. örum, m., die Bew. d. Inſel, Cie. div. 1, 57, 130. 

Ceutrones, um, m. gall. ®., Ches. b. G. 5, 39. 

Cevenna, ae, m. ſ. Cebenna, 

Cevennicus, a, um, ſ. Cobennicus. 

eöveo,öre, mit dem Hintern wadeln, vom 
Beifchlaf, Plaut. ap. Non. p. 84, 18. Mart. 3, 95, 13. 
‚Juv.2,21.9,40. [hwanzwedeln, ſchwänzeln, 
fich anfchmeichelu, Pers. }, 87. d. Perf. cevi nimmt an 
Prob. cathol. p. 1482. cl. p. 1484, 

ceyx, Feis, m. (xnöf), d. mänıl. Eiſvogel, 
aleyone d. Weibchen, Plin. 32, 8 (27), 86. Berfonif. 
Ceyx, feis, m. (Knvf), Acc, Ceyca, Sohn d. Heos⸗ 
phorus od. Deiperus, Gen. d. Alcvone, Ov. Her. 18, 
81. Met.9,272. 11, 727. 739. Hyg. fab. 65. Serv. 
Georg. 1,399. u.a. 

ch, afpirirtes e, dem gr. x entiprechend, |. C, c. 

Chäbrias, ae, m. gr. Gigenn., am befannteften d. 
ath. Feldherr, Nep. Chabr. 1,1.u.a. Dap. 

Chabriae castra, Chabrias-Schanze, Ort auf der 
Zandenge b. Aegypten, Plin. 5, 12 (14), 68. 

Chabura fons, Quelle in Mefopotamien, die ange: 
nehm riechen follte, Plin. 31,3 (22), 37. 32, 1 (7), 16. 

Chadaei, örum, m.®. in Arabien, Plin. 6, 28 
(32), 149. 

Chadisia, ae, f. St. u. Fl. im Pontus, Plin. 6 
3(3),9. 

Chaerea, ne, m. (Xaıocas), gr. Eigenn. nach ält. 
Uebertragung in's Zat., Ter. Eun. 2,8, 17. u.a., ale 
röm. Jun. z. B. C. Fannius Ch. Cie. Rose. com. 1,1. 
u. a. C. Cassius Ch., Berjchworner gegen Ealigula, Sen. 
const. 18. Suet. Cal. 5619. 

Chaereas, ae,m. (Xaırpeas), gr, Eigenn., a) gr. 
Shhriftfteller üb. d. Landwirtbfchaft, Verror. r.1,1, 
8. Col. 1,1,8. Plin. 20, 23 (99). b) Bildhauer 3. Zeit 
Alex. d. Gr., Vür. 10,13, 3. Plin. 34, 8 (19). 

chaeröphyllum, i,n. (gapepvilor) = caere- 
foliam, Kerbel, Col. 11,3, 14. u. 42. chaeröphflum 
aus metr. Gründen b. Col. 10, 110. 

Chaeresteus, ei, m. (Xaupsorsvs), gr. Schrift: 
fteller üb. d. Landwirthſchaft, Varror. r.1,1,8. 

Chaeresträtus, i,m. (Xaspdorparos), ar. Eis 
genn., kom. Perſon b. Caecilius Stat. ap. Cie. Rose. 
Am. 16, 46. 

Chaerippus, i, m. (Xaigırmos), e. Grieche aus 
Gicero’3 Umgebung, Cie. fam. 12, 22, 4. u. ö. 

Chaeron, ontis, m. (Xaiow»), ar. Eigenn., 
Cic. Att. 6, 2,3. 

Chaerönda, a, f. (Xawworsıa), St. in Böotien 
am Cephiſſus, j. Caprena od. Capurna, Liv. 35, 46. 
Plin. 4,7 (12). 

Chalaeon, i,n. (Xalasor), Safenort der Xocrer 
and. Grenzev. Phocis, Plin. 4,3 (4), 7. 

chälasticämen, inis, n. (chalasticus), e. Xin: 
derungsmittel, chalasticaminibus relaxari Theod. 
Prise. 2, 10. 

chälasticus, a,um(yalaorıxos), Linderung 
bewirfend, Xinterungss, aqua Theod. Prisc. 1, 
7. u. 15. unctiones Veg. a. v. 1, 28, 6. 

Chälastra, as, f. (Xalaorpa), St. in Maced., 
Plin. 4, 10 (17), 36. 

Chälastraeus,a,um (Xalaoroaios), in, aue, 
von Gbalaftra, nitram Plin. 31, 10 (46), 115. 

Chälastricus, a,um(Xalaorgıxos), in, aus, 
zu Chalaſtra, nitrum Plin. 31, 10 (46), 107. 
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chälätörius, a, um (chalo, äre), zum Nach la f= 
fen geeignet, funes Veg. mil. 4, 15. 

chälaz ias, ae, m. (yakabias), Edelſtein von der 
Farbe u. Größe e. Hagelfornes, Plin. 37,11 (23), 189. 

chälazion, ii,n. (gakabıov), tleinee Hagel: 
korn, nur als ar.stechn. Bezeichnung eines Edeliteines, 
Plin. 36, 22 (43), 157. 

chalbäne, es, f. ſ. galbanum. 

chalcanthum,i,n. (gaixar$o»), Kupfers 
vitriolwajfer, =atramentum sutorium, Plin.34,12 
(32), 123. el. Cels.5,1. 

chalcaspis, idis, Adj. (ga)xzaonıs), mit eber: 
nem Schilde, nad Gmend. b. Ziv. 44, 21,2. vol. 
aglaspis. 

Chalce,es, f. (Xadxrj), Int. m. St. in d. Näbev. 
Rbodus, Plin. 5,81 (86), 133. vgl. Chaleia. 

Chale&don,ind.Hpichr. auch wohl überhaupt rich» 
tigerCalch öd on,önis, f.Mcc.Chaleedöna u.Chalcedo- 
nem (Xakundor), St.in Bithvnien am thrac. Bofvo: 
rus, j. Dorfgegenüber v. Gonftantinopel, Mela 1, 19, 
5. Plin. 5,32 (43), 149.37,5(18),73. Zuc«n.9,959.u.a. 

Chalc&dönius, (Calch.), a, um, in, aus,von, 
zu Ghalcedon, Simonides Cie. de or. 3. 32, 128. 
Thrasymachus /d. Brut. 8,80. smaragdi Plin. 37,5 
(18), 72. pelamis Varro ap. Gell. 7, 16. Chalcedo- 
pii, örum, m. Die Bew. d. St. Tac. a. 12, 63. 

Chalcent&rus, i,m. (Xaixsvrepos, mit eber« 
nen Gingeweiden), Bein. d. gr. Grammat. Divunıne, 
Amm. 22,16, 16. Zlieron. ep. 50, 2. 

chalc&os, i, f. (g«4xeıos), diſtelartige Pflanze, 
Plin. 21, 16 (56), 94. 

Chalceritis, idis, f. (Xakxnoirıs), Iniel im 
Pontus Euxinus, fonft Aria, Plin. 6, 12 (13), 32. 

chalc&tum, i, n. officinelle Pflanze, Plin. 26, 
7 (23), 40. ü 

chalceus, a, um (gadxeos), von Erz, ebern, 
fup fern, nur Subit. chalcea, drum, n. eberne Sachen, 
Mart. 9, 95,4. chalcea donanti chrysea qui dederas. 

Chalcia, ae, f. (Xadxia), Infel b. Rhodus, j. 
Chalki, Mela2,7,11. Plin. 4, 12 (28), 71. Chalce, 
Plin. 5, 31 (36), 138. 

Chaleidöne, es, f. (Xahisudnvri), Landſch. in 
Srrien, v.d. St. Ehalcis ben., Plin. 5, 23 (19), 81. 

Chaleidensis,e, Adj. in, von, aus Chalcis 
(in Guböa), Timagoras Plin. 85, 9 (35), 58. Chakci- 
denses, jum, m., a) d. Bew. v. Ghalcis, Liv. 35, 38. u. 
46. b) d. chalcidenſiſchen Einwanderer in Italien bei 
Gun, Cumae Chaleidensium Plin. 3, 5 (9), 61. Nes- 
polis Chalcidensium ib. $. 62. 

chalcidice, ea, f. (yaksıdırn), eine Art Eidechſe, 
Plin. 29, 5 (32), 102. 

Chalcidicensis, e, Adj. von hafcidifcer 
Bevölterungabitammend, colonia Gell.10,16,8. 

Chalcidieum, i, n. verft. aedifieium od. con- 
elave, d. halcidifhe Gemach, ein geräumiges Zim⸗ 
mer im F Haufe, für das gr. vreowior, Auson. pe- 
rioch. Odyss. 1.u. 23. Arnob. 3. p. 105. 4. p. 149. 
bef. d. lange Eckzimmer an beiden Seiten d. Baftliken, 
August. mon. Ancyr. Vitr. 5, 1, 4. Hyg. fab. 184. 
Paul. Diaec. p. 52,9. Orelli inser. 1303. 3287. 3290. 
3291. u.a. 

Chaleidicus, a, um (Xa)xıdıx05), aus, von, 
zu Chalcis (in Euböa), halcivifch, a) eigtl. Euri- 
pus Cic. n. d. 3, 10, 24. creta Varror.r.1,57,1. 
Plin. 18, 30 (73), 305. galli Varror.r.3, 9, 6. gal- 
linae Col. 8, 2,4. u. 13. fiei Varro r.r. 1,41. 6. Col. 


Chalcidius. 


5,10, 11. 10,414. Plin. 15, 18 (19). versus, v. Eu: 
phorivn aus Chalcis, Viry. E. 10, 50. Quinct. 10,1, 
36. arenae Val. Fl. 1,454. u.a. b) in Bzhg auf die 
Niederlajjungen der Chalcidenſer in Unteritalien, Nola 
Sil.12, 161., bei. v. Cumä, dab. dichteriſch bisw. im 
Sinne von cu mäiſch, arx Virg. A. 6, 17. turres Stat. 
silv. 2, 2, 94. littora ib. 4, 4, 78. carmen, v. d. cuma⸗ 
nifchen Sibylla, ib. 5, 3, 182. corona ib. v. 226. 

Chaleidius, ii, m. neuplaton. Philofopb,_v. dem 
wir eine Ueberſ. w. Auslegung des Platon. Timäus in 
fat. Spr. haben, aus d. 4. Jahrb. u. Chr., f. Fabric. 
bibl. Lat. II. 7. p. 105. Ern. 

Chalcioecos, i, f. (XaJxioıxos), mit eher: 
nem Haufe od. Tempel,Bein.d. Minerva in Bezug’ 
auf ihre eherne Gapelle zu Sparta, Nep. Paus. 5, 2. 
Liv. 35, 36, 9. 

Chaleciöpe,es, f.(Xalxıorn), a) T. d. Aeetes, 
Schw. d. Medea, Gem. d. Phrixus, Ov. Her. 17,232, 
Hyg. fab. 21. Val. Fl. 6, 479. b) T. d. Eurypylus, 
Gem. d. Mnefvlus, Hyq. fab. 97. 

1. chaleis, idis, f. (galxis), d. Kupferling, 
ar.stechn. Ausdr., a) e. Fiſch aus der Gattung der Hees 
ringe, Col. 8, 17, 12. Plin. 9, 47 (71). 9,51 (74). 
b) e. Givechie, Plin. 32, 3 (13). 32, 5(17). 

ır. Chaleis, idis od. idos, Acc. ıdem od, ida, f. 
(Xa)xiz), gr. Ortöname, a) Ch.Euboica, Col. 1,4, 9. 
Lucan. 5, 227., od. Ch. Euboeae, Plin. 11,37 (74), 
191., od. einfach Chaleis, Hptit. Guböa's, j. Zyripo 
od. Negroponte, Nep. Tim. 3, 4. Liv. 8, 22. 35, 38. 
u. 46. Vell.1,4,1. Mela 2,7, 9. Plin. 4,12 (21),64. 
Lucan. 2, 710.u.a. b) Ch. ad Belum, St. in Coͤleſy⸗ 
rien, Plin. 5, 23 (19), 81. ce) gr. St. in Nrabien, Id. 
6, 28 (32), 159. d) Inf. b. Netolien, /d. 4,12 (19), 
53. e)B. in Netolien, /d. 4,2 (3), 6. 

ı. chalecitis, idis, f. (gadxirıs), Kupferitein, 
a) ala Erz, Kupfererz, Cels. 6, 6, 31. Plin. 34,12 
29), 117. Serib. comp. 208. b) als Goelftein, kupfer⸗ 
en Goelitein, Plin. 37, 11 (73), 191. 

ır. Chaleitis, idis, f. (Xadxirıs), Infel in der 
Propontis, Plin. 5, 32 (44), 151. 

chalcöphönos, i, f.(zaixopwros), e. Edelitein 
v. Klange d. Erzes, Plin. 37,10 (56), 154. chalco- 
phtho i, f. b. Solin. 37. 

chaleosmäragdos, i, f. (galxoouapaydos), 
Kupferfmaragd, vielleicht unfer Malachit, Plin. 37,5 


.. (19), 74. 


Chalcosthönes, is, m. (Xalxoo#erns), at. 
Gigenn., a) e. Töpfer od. Thonkuͤnſtler in Athen, Plin. 
35,12 (45). b) gr. Erzgießer, /d. 34,8 (19). 

chalcus, i, m. (za4xoös), Kupfermuͤnze, d. zehnte 
(achte) Theil des Obolus, Plin. 21, 34 (109), 185. 

Chaldaeus, a, um, Ben. einer durch ihre Stern: 
Funde berühmten Völkerfch. ind. Niederungen unterbalb 
d. Zufammenfluffes d. Euphrat u. Tigris im aſſyriſchen 
Reiche, a) als eigtl. Landesname, «) Adj. regnum Zu- 
can. 8,226. 8) Subft. Chaldaei, drum, m. d. Chaldäer, 
Mela 3, 8, 5. Plin. 6, 28 (32), 145. Meit häufiger 
b) als Benenn. d. dorther ſtammenden Sterndeuter u. 
Wahrſager, «) Adj. secta Plin. 18, 25 (57), 211. grex 
Juv. 10,94. 8) Subft. Chaldaens, i,m. d. Chaldäer 
od. Wahrſager übh., Cator. r.5, 4. d. im Plur. 

‘ic. Tuse. 1,40, 95. div. 1,1, 2. 1,41, 91. 2,42, 87. 
2,47, 99. fat. 8,15sq. Mur. 11,25. Varro frgm. p. 
357. Luer. 5, 726. Val. Mar. 3, 1,2. Col. 11,1, 31. 
11,2, 94. Favorin. ap. Gell. 14,1. Plin. 6, 26 (30), 
213. u.a. 

Rlos: Sandwörterb, d. latein. Spr. I. 


chamaelygos. 849 


Chaldäicus, a,um, zu den Chaldäern ges 
börig, chaldäiſch, genus praedicendi Cic. div. 2, 
42, 88. rationes ib. 2, 47, 98. gentes Plin. 6, 26 (30), 
121. u.a. 

Chaldone, es, f. Vorgeb. in Arab. felix, Plin. 6, 
28 (32), 147. 

chälo, ätum, äre, (yalär), nadhlaffen, cymba- 
lia Vitr. 10, 8,1. culeitas Weg. mil. 4, 23. 

Chalonitis, idis, f. äußerite Landſch. in Afjvrien, 
Plin. 6, 26 (30), 122. 6, 27 (81), 131. 

chälyb&ius, a, um (yakvßrjtos), ftählern, 
massa Ov. fast. 4, 405. 

Chälybes, um, m. a) Bolf im Pontus, berühmt 
durch Eijenbau u. Stablarbeiten (chalybs), Catull. 66, 
48. Virg. G. 1,58. Id. A. 8, 421. 10,174. Val. F. 
4,611. Afela 1,19,9. Plin. 6, 4 (4), 11. 7,56 (57), 
197. 8,57 (82), 222. b) e. Troglodutenvolf, /d. 6, 29 
(34), 176. c) Anwohner d. Fluſſes Chalybs in Luſita⸗ 
nien, gleicht. berühmt durch Stablarbeiten, Just. 44,3. 

ı. chälybs, Ybis, f. (gakvw), der Stahl, rein 
lat. acies u. nucleus ferri, |. Plin. 34, 14 (41), 144sq., 
nur dichteriich a) ald Nohitoff, Virg. A. 8, 446. Prop. 
1, 16,29. Ov.fast. 4, 405. Sen. Herc. Oet. 152. Sil. 
1, 171. 2, 403. b) zu verſch. Gerätbichaften verarbeitet, 
dab. a) v. Schwert, strietus Sen. Thhyest. 364. 8) v. 
d. Spiße d. Wurfiviepes od. Pfeil, Val. Fl. 6, 342. 
Lucan. 7,518. Sil. 2, 107.u. a. y) v. eilernen Na= 
gel, Zucan. 6, 544. I) v. Gebiß d. Pferdes, Id. 6, 
398. u. Dal. m. 

u. Chälybs, ybis, m. 1. in Hifpan., Just. 44,3. 

I. chama, ätis, n. j. chaus. [11 (53), 147. 

u. chäma, ae, f. (un), d. Sienmuschel, Plin. 3, 

chämae, Adv. (yaual), an der Erde, nurin 
Z3ſtzg, vol. jedoch chamaetortus. 

chämaeacte, es, f. (yauadxın), Zwerg: od. 
Niederbollunder, sambucus ebulus Zinne, Plin. 
24,8 (35), 51.26, 11 (73), 120. 

chämaec£räsus, i, f. (yauaxegaoos), Die 
Zwergkirſche, ald Baum, Plin. 15, 25 (30), 104. 

chämaecissos, i, f. (yuualxı000;), a) eigtl. 
a) 3wergevbeu, hedera humi repens, Plin. 16, 34 
62), 152. #) Gundermann, glecoma hederaceum 
inne, Plin. 24, 15 (84), 185. Seren. Samm. 44,799. 
b) eine Art Saubrot, Plin. 25, 9 (69), 116. 
chämaecypärissos, i, f. (yauaıxvrtadpıooog), 
Zwerg: od. Erdeypreſſe, Plin. 24, 15 (86), 136. 
chämaedaphne, es, f. (yauaıdaprn), Zwerg: 
(orbeer, Plin. 15, 30 (39), 131. 21, 11 (39), 68. 21, 
27 (99), 172. 24, 15 (81), 132. 

chämaedräcon, ontis, m. (xauadoxxor), 
Zwerg: od. Erddrache, Solin. 27. 

chämaedrops, öpis, f. [. chamaerops. 

chämaedrys, yos, f. (xaualidovs), Zwerg: 
eiche, a) eigtl. Plin. 14,16 (19), 112. b) als Pflan⸗ 
jenname Gamanvderlein, lat. trixago, /d. 24, 15 
(80), 150. Veg. a. v. 5, 52, 2. 

chämael&on, onis u. ontis, m. (zauadov), 
Zwergs od. Erdlöwe, a) als Thier, d. Eidechſe mit 
wechielnder Farbe, Chamäleon, Plin. 8, 33 (51). 
10, 52 (73). Gell. 10, 12, 1. Tert, pall. 3. u.a. b) als 
Pfl. m. u.f., Eberwurz, Plin. 22, 18 (21). 27,13 
(118). 30, 4 ir Serib. comp. 192. Veg. a.v. 2,17,4. 

chämaeleuce, es, f. (yauassixn), Huflats 
tig, Plin. 24, 15 (85). 26, 6 (16). 

chämaelfgos, i, f. (gaualkvyos), eine Pl. = 
verbenaca, App. herb. 3. 
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850 chamaemelinum. 
chämacmelınum (zaumparlıwor) oleum, 
Gamillenöl, Plin. Valer. 3,2. 

chämaemölon, i, n. (gaualunkor, Gröapfel), 
d. Gamille, Plin. 32, 21 (26). Pallad. Jun, 10.0.0. 

chämaemyrsine, (zanasuvooivn), Zwerge 
myrte, Mänfedern, Plin. 15,7 (7), 27. 23,4 (45), 
88. 23, 9 (83), 165. 

chämaepeuce, eg f. (gauemreien), Zwerge 
lerche, Plin. 24, 15 (86), 136. 

chämaepitys, yos, yi, yn. f. (zaummites), 
Aweraficdte, Plin. 14,16 (19), 112., Strauch mit 
Truchtabtreibender Kraft, = abiga, Plin. 21, 29 (103), 
175. 24, 6 (20), 29. 26, 8 (53), 85. Veg. a. v. 5, 54, 7. 

chämaeplätänus, i, f. (zaummsdravos), 
Zwergplatane, Plin. 12,2 (6), 13. j 

chämaereöpes (zauaıgpereis) palmae, auf der 
Erde kriechende Palmen, Zwergpalmen, Plin. 
13, 4 (9), 39. . 

chämaerops, öpis,f. (gaualpanp)=chamaedrys, 
Plin. 24, 15 (80), 130. App. herb. 24. Marc. Emp. 
20.. wo Andere chamaedrops (zaualdoonp) leſen. 

chämaesfce, es, f. (guuauoven), Grdfeige, 
eine Art Wolfemilch, Plin. 24, 15 (83), 134. cl. App. 
herb. 91. 

chämaetortus, a, um (yanalu. tortus), auf 
der Erde gewunden, Fronto de or. 2. p. 254, 
wenn bier nidıt chamae tortus getrennt zu leſen if. 

chämaezelon, i,n. (gauaitnor), Bil. = gna- 
phalion, Plin. 27, 10 (61), 88. 

Chamävi, örum, m. german. ®., Tac. a. 13,55. 
Id. Germ. 33. 34. Auson. Mos. 434. 

Chambädes, Theil d. Taurusgebirges in Aſien, 
Plin.5,27(27),98. zw. [re&marin, App. herb, 79, 

chäm&dyfosmos, i, f. (zeundvoouo;), Jwerge: 

chämelaea, ag, f.(yaussaia), Zwergölbaum, 
eine Strauchart, Plin. 13, 21 (35), 114.15, 7 (7), 24. 
24,15 (82), 133. Scrib. comp. 133. 136. 200. 

chämötaera, ae, f. f. Yesart b. Plin. 36,5 (4), 
25.5. Silligz.d. St. [Erde, Hieron. ep. 52,3. 

chämeunia, ae, f.(yausvria), d. Zagerander 

chämuleus, i, m. (gauovsxods), e. Schleife, 
Schleif⸗ od. Schleppmaſchine, Amm. 17, 4, 14. 

Chänänaeus, i,m.d. Chananäer, Prud. ha- 
martig. 410. [ron. in Ies. 7, 19, 18. 

Chänänitis, idis, .bananitiid, lingua Hie- 

chäne vd. channe, es, f. e. Seefiſch, ital, canna, 
Or. hal. 108. Plin. 9, 16 (28), 56. 32, 11 (54), 159. 

chanius pes = Molossus, —— —, Diomed.3.p. 475. 

Chäon, önis, m. (Xawor), Sohn des Priamus, 
Stamm. der Ghaonier, Virg. A. 3, 335. Serv. 

Chäönes, um, m. (Xrorss),pelafg. Volksſtamm 
in Gpirus, Ziv. 43, 26. Plin. 4. pr. (1), 2. Claud, b. 
Get. 135. 

Chäönia,ae, f. d. Land der Chaoner in Epi— 
rus, Cie. Att.6,3, 2. Liv. 32, 59. Virg. A. 3, 335. 
Serv. Plin. 4. pr. (1), 2. 

Chäönis, idis, f. chaoniſch, ales, v. d. Taube, 
Or.a.a.2, 150. arbos, v. d. Giche, /d. Met. 10, 90. 
quercus Sen. Herc. Oet. 1624. 

Chäödnius, a, um, haonifc, campi Virg. A. 3, 
334. glandes /d. G.1,8. pater, v. Dodonälichen Jup⸗ 
piter, ib. 2, 67. columbae /d. E.9, 13. Prop. 1,9, 5. 
portus Virg. A. 8, 298. sinus Ov. Met. 13, 717. arbo= 
res Sen. Oed. 728. vertex ZLucan. 3, 180. truncus Pal. 
FI. 8,461. Juppiter Id. 1, 303. nemus Stat. Th. 6, 
98. frondes ib, 3, 476. 


Charadrus. 


chäos, G@en.chaus, Dat. chai nad Prisc. 6. p. 720, 
ind. claff. Spr. fonmnt nur Nom. u. Ace. chaos, Ahl. 
chao vor (Xros), der Haffende, unermeßliche, 
feereRaum, d. Kluft, 4.8. d. weite Raum zwiſchen 
Himmel u, Erde, Val. Fl. 2,6. im Beſ. 1) anwellatin, 
a) v. d. unermehlichen, leeren u. lichtlofen Naume, 
in dent d. Weltallerichaffen ward, nach Heſiodiſcher Bor: 
ftellung, f. Paul. Diac. p. 52, 11. Varro L. L. 5, 19. 
20. Sen. ep. 72, 11., nach fpäterer Boritellung Die ges 
ftaftlofe u. verworrene Maſſe, ans ver d, Meltall ent: 
ftand u. in Die e8 möglicher Weife wieder zurüdfällt, ru- 
dis indigestaque moles Ov. Met. 1,7. Id.a.a. 2,470. 
fast. 5, 11. Sen. Thyest. 832. Id. Agam. 485. Lucan. 
5,634. Lact. 1,5,8. 2,8,8.1.a., u. bildf. v. jedem 
unermeßlichen, wirren u, lichtlofen Naume, Cimme- 
rium Stat. silv. 3, 2, 92. u. dgl. m. b) v. d. Dunkeln, 
weiten u. unermeßlichen Kluft d. Unterwelt, Ov. fast. 
4,600, Id. Met. 10, 30. el. 14,404. Sen. Here. fur. 
610. 677. 861. Val. Fl.7,402,. Stat. Th. 12, 772.u. 
a. 2) als Nom. prop. Chaos, Gen. Chai, Serv. Aen. 
1, 668. Abl. Chao Quinet. 3, 7,8. a) d. Urweſen, aus 
dem Alles hervorgegangen, B. der Nacht, Des Grebußac., 
Virg. G. 4, 347. Ov, fast. 1, 103. Hyg. fab. pr. 1. 
Quinet. 3, 7,8. Sil. 13, 437. Serv. Aen. 1, 668. b) als 
Sottbeit d. Unterwelt, wohin fich das Chaos geflüchtet 
batte, als d. Welt eritand, Virg. A. 4, 510. 6, 265. el. 
Or. Met. 14,404. Sen. Med, 9. 749, 

chara, Ben. e. eßbaren Wurzel, Caes. b. c. 3, 48. 

chäräcätus,a, um (zdead), techn. Ausdr. pal- 
liſadirt, v. einer beit. Art d. Wein zu ftügen, vinene 
Col, 5, 4, 1.5, 6, 16. 

chäräcias, ae,m. (yavaxins), zum Pfable 
dienlich, nur als ar.stechn. Ausdr. a) calamus, eine 
ftärfere Robrart, Plin.16, 36 (66), 168. b) eine @at- 
tung der Wolfsmilſch, /d. 26, 8 (39), 62. cl. ib. 26, 
11 (3) 119. 

häräcene, es, f. (Xaoaxnrr)), Landſchaft in 
Suſiana, Plin. 6, 27 (31), 136. 

Chäräc£ni, örum, m. (Xapaxrvoi), Bew. von 
Charax, a) in Suflana, Plin. 6, 28 (32), 145. b) in 
Chers. Taur., /d. 4, 12 (26), 85. 

chäracter, eris, m. (yapaxrıjo), a)eigtl. e. Werf: 
zeug zum Sinfchneiden, Ginbrennen, ſ. /sid.or. 20, 16, 
7. quadrupedia charactere signare (ol. 11, 2, 14. 
cl. Pallad, Jun. 16. characterem infigere alicui Aug. 
adr. Cresc. gramm. 1, 30. b) metonum. d. Gcepräge, 
d. eigentbümlibe form einer Sade, harafte 
riftifche Züge, a) mater. Aug.doctr. Christ. 2, 20. 
u. 29. serm. 163. detemp. 8) übertr. d. harafte: 
riftifheWefen, d. Charakter, d. Gattung, 
d. Stil ꝛc., Luaciliano charactere libelli Varro r. r. 3, 
2,17. Serv. Ecl.3,1. Diomed. 3. p. 481., d. gr. wie 
Cie. or.39, 134. ad Q. fr. 2, 16, 5., berzuitellen b. 
Varro ap. Non. p. 271,10. Gell. 7,14. u. a. 

chäractörismos, ji, m. (yapasınotauo:), Die 
Hervorhebung der harakterififcen Mertuate, ale rbet. 
Figur, Rutil. Lup. 2,7. 

chärädrius, ii, m. (gapadoıos), ein gelblicher 
Boael, Vulg. Levit. 11,19. Dent. 14, 18. 

Chärädros, i,m. (Xapadoos), Baldilrom neben 
d. Cephiſſus in Phoris, Stat. TR. 4, 46. 712. 

ebärädrum, i,n. (zeeadoor), e. Seefiſch, Enn. 
ap. App. mag. 39. p. 299., wo Andere charadrum f. d. 
Ne. v. charadrus, Kluft, halten. 

Chärädrus, i, f.St. in Swien, Plin. 5, 20 
(18), 79. 


Charax. 


Chärax, äcis,f. (Xaoad, Pfabl, Pallifade, Schan⸗ 
je), gr. Städten, a) St. inSuflana, Plin. 6,27 (81), 
138. 6,8 (32), 145. b) St. auf Cherson. Taar., ſ. 
Characeni b. e) Befeitigung im Tempethale, j. Ca- 
risso, Liv. 44, 6, 10. 

chäraxo, ävi, ätum, äre (yepaoow), rigen, 
eintragen, Ritze auf etwas machen, genas un- 
gulis Prud. sc. oreg. 10, 557. pullum coctum Apic. 6, 
9. tabulae decalogo charuxatae Aug. d. alterc. eccles. 
el synagog. 

Chäraxus, i,m. (Xagafos), a) ein Lapithe, Ov. 
Met. 12, 272. b) Brud. der Sappho, Id. Her. 15,117. 

Charbänus.ob. Charbantus, i,m. B. in Me 
dien, Plin. 6, 27 (31), 133. 

Chäres, ötis, m. (Xaens), ar. Gigenn., a) Gb. v. 
Lindos, Bildhauer, Schüler d. Luſippus, Cic. Her. 4, 
6,9. Plin. 34, 7 (18). b) ath. Feldherr, Nep. Tim. 
3sq. e) Ch. v. Athen, Anführ. unt. Darius inı Kampte 

egen Alegander, Curt. 4,5. d) Eh. v. Motilene, ar. 
Seihichtefchr,, Plin. 37,2(11), 83. el.1.p. 124. Sill. 
Gell. 5, 2. 

Chärtlelo, us, f. (Xapınla), Numpbe, Tochter d. 
Apolle, Sem. d. Ehiron, Ov. Met. 2, 636. 

Chärıdömus, i, m. (Xapiönuoe), Söldner: 
bauptmann aus Athen, Curt. 3, 2, 10 sqq. 

Chärien flumen, Fl. in Colchis, Min. 6,4 (4), 14. 

chärientismus, i, m. (yagıserriouos), Artig: 
feitim Ausdruck als rbet. Figur, Jul. Rufin. de fig. 
3., fonit meift gr. geichr., |. Charis. 4. p.247. Diomed: 
2.p. 458. Donat. de trop. p. 1778. 

Chärimander, dri, m. (Xepiuardoos), gr. 
aftron. Schriftiteller, Sen. qu. nat. 7, 5. 

Chärinus, i, m. (Xagivos), gr. Gigenn., a) font. 
Perfon b. Ter. And. 2, 1,5. b) olymp. Sieger, Plin. 
34,8 (19). 

Chäris, itos od. itis, f. (Xagıs), Göttin d. An: 
muth, Huldaöttin, Grazie, Acc. Charita. Plin. 36, 10 
(86), 79., meijt im Plur. Ov. fast. 5, 219. ‚Sen. benef. 
1,4,4. Plin. 36, 5 (4), 32. Orelli inser. 4857. u. a. 
Die Dativform Charisin b. Prop. 4, 1,73. ift höchſt zw. 

Chärisius, ii, m. (Xuoioros), a) griech. Redner, 
Nachahmer d. Lyfiad, Cie. Brut. 83, 286. Quinct. 10, 
1,70. Rutil. Lup. 1, 10.2,7.2,16. b) Aurelius Ar- 
eadius Ch., röm. Juriit unter Gonft. d. Gr., f. Bach 
hist. jurispr. Rom. III. 3. sect. 4. p. 9. c) Flavius So- 
sipater Ch., fat, Gr. ausd. 4, Jahrb,, deſſen Schrift in- 
stitutionesgrammaticae noch vorbant., Aufin.p.190 sq. 

chärisma, ätis, n.(yapıoua), Liebesleiftung, 
Liebesgabe, Eceles. 

chäristia, drum, n. (au8 yaploıa od, gapırn- 
oa corrumpirt), e. Kamilienfeit, alljäbrl. gefeiert am 
20. Kebr. z. Ausgleichung v. Streitigfeiten unter Ber: 
wandten, &in tracht sfeſt, Ov. fast. 2, 617. Val, 
Max. 2,1,8. cl. Mart. 9, 56, 1. 

chäristicon,i,n. f.chartiaticum. 

chäritas, ätis, f. f, caritas. 

Chärites, um, f. f. Charia. 

chäritöblöphäros, i, m., verft. frutex (zapı- 
roß)£papor, nit lieblichen Augenlidern), e. Zauber: 
fraut, Plin. 18,25 (52), 142. 

Charmädas, ae, m. (Xapuadas), a) acad. Phis 
loſoph, Schüler d. Garnendes un 8 I. 645 n. Ehr., Cie. 
Acad. pr. 2, 6,16. de or. 1, 11,45. 2,88, 360. Thsc. 
1,24,59. Plin. 7, 24 (24),89. Quinct.11, 2,26. b)ar. 
Maler, Plin. 35,8 (34). [(23), 75. 

Charmae, ärum, m. ®. in Indien, Plin. 6, 20 
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Charmaei, örum, m. ®. in Arabien, Plin, 6, 28 
(32), 157. 

Charmidätus, ſ. d. fg. W. 

Charmides, is, m. (Xapuiöns), kom. Perſon b. 
Plaut. Trin. 3, 1, 16., dah. iu d. Scherarede Charmi- 
datus = in Charmides verwandelt, zu Gh. geworden, 
ib. 4, 2, 135. [Plin. 29,1 (5), 10.29, 1 (8), 22. 

Charmis, idis, m. (Xagzus), Arzt aus Maſſilia, 

1. Chäron, ontis,m.(Xagor), d. aka ind. 
Unterwelt, Cie.n.d.3, 17,43. Virg.A. 6,299. Sen. Herc. 
fur. 771. App. Met. 6. p. 180, 27. u.a, Gen. Charo- 
nis Fulg. myth. 1. pr. p. 17. [.Pelop. 2, 5. 

ır. Chäron, önis, m. (Xagwr), €. Tbebaner, Nep. 

Chärondas, ae,m: (Xagwrdas), aus Gatana, 
berühmter Geſetzgeber d. Sicilier, Cie. legg. 1, 22, 57. 
2,6, 14.3,2,5. Val. Mar. 6, 5, 4. Sen. ep. 90, 5. 

Chäröneus, a, um (Xagwrveros), charoniſch, 
in die Tiefe (Unterwelt) binabgebend, scrobes 
Plin. 2,93 (95), 207. 

Chäröpeius, a, um, f. Caropeius. 

Chärops, öpis, m. Ge a) ein Trojaner, Ov. 
Met. 13, 260. b) Archont zu Atben, Vell. 1, 8,3. 

Chäröpus, i, m. (Xaooros), König auf Ernie, 
Hyg.fab. 97. 

charta (carta), ae, f. (yaeprns, yapaoow), uripr 
jede dünne Tafel od. Blatt, worauf man frigeln od. 
[reiben konnte, 3. B. plumbea Suet. Ner. 20., im Bei. 
d. Schreibeblattv.d. ägypt. Bapprusitaude, über 
defjen Gewinnung u. verfch. Arten ſ. Plin. 13, 11(21), 
68 qq. Isid. or. 6, 10, 2 gg. 

1) d. Papierals Robftefl, fow. zum Schreiben als 
auch zum Ginpaden, a) eigtl. Cie, Att. 5, 4, 4. fam. 7, 
18, 2. Rab. post. 4, 40. Luer. 6, 110. 112. Varroap. 
Plin. 13, 11 (21), 68. Hor. ep. 2,1, 113. u. a, illinere 
alqd chartis Hor. sat. 1, 4, 36. illudere ib. v. 138. 
chartam digitis notare Ov. Her. 1, 62. chartas perdere 
Mart. 6, 64. u. a. fod. amphitheatrica Plin. 18, 12 
(24), 75. Augusta ib, $. 79. cl. p. 74. Augustea Isid. 
I. ec. aversa, d. Ruͤckſeite, Mart. 8, 62. bibula, Loöͤſchpa⸗ 
pier, Plin. ep. 8,15. Claudia Plin. l.c.$.80. deleti- 
eine Dig. 37, 11, 4. dentata Cie. ad Q. fr. 2, 15,6. 
emporetiea, Packpapier, Plin. l.c. 8.76. epistolares 
Lemma Mart. 14,11. Dig. 33, 9,3.& 10. Fanniana 
Plin. 1. c. $. 78. hieratiea ib. 74. 78. Leneotica ib. 78. 
noyae Dig. 37, 11,4. pertranslucida Plin. I. e. 8. 79. 
purae Dig. 32, 1,52. 8.4. Saitica Plin I. e.$. 76.78. 
scrabrae Plin. ep. 8,15. transversa, d. Kehrſeite, Suet. 
Caes. 56. vaeuae Mart. 14, 10,2. u. a. b) metonpm. 
als Gemäch® < papyrus, Plin. 18, 11 (21), 69. 

2) d. befhriebene Papier, dab. für Schrift, 
Brief, Buch, Gedicht 2c., jedoch immer mebr in mater. 
Bıba, Cie. Cael. 17, 40. Att, 2,20, 3. Zuer.3, 10. 4, 
971. Hor. ep. 1, 13, 6. carm. 4, 8, 21.4, 9,31. Tib.4, 
1,27. Ov. trist, 3, 1,41. Pers. 5, 62. charta anus Ca- 
tull. 68, 46. Arpinae, v. Cicero's Schriften, Mart. 10 
19. cacata Catull. 86, 1. doctae et laboriosae /d. 1, 6 
Etruscae Cie. div. 1, 12, 20. famosa Sid. ep. 1, 11 
Graecae Hor. ep. 2, 1, 161. ineptae ib. 2, 1,270. u.a. 

chartäceus (cart.), a,um, aus Papier, pa— 
pieren, codex Dig. 32, 50. pr. 

chartärius (cart.), a, um, um Papier ge- 
böria, Papiers, offieinae Plin. 18, 10 (20), 89. fa- 
rina Id. ind. lib. 22. c. 60. p. 79. Sill. calamus App. 
flor. n. 9. p. 846, 21. u. a. Dav. Subſt. 

1. chartarius, ii, m. d. Bapterbändler, Diomed. 
1. p. 3183. Orelli inser, 4159. 


chartarius. 
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852 charteus. 

2. chartarium, ii, n. d. Ardiv, Hieron. adv. 
Rufin. 3, 6. 

charteus, a, um, zum Papier gehörig, Pa: 
pierz, stadium Varro ap. Non. p. 248, 12. supellex 
vatum Auson. ep. 10,40, pulvis /d. praef. ad Griph. 

chartiäticum, i,n. (gaprıarıxov), Geld zu 
Papier, Dig. 48, 20, 6., wo Andere charisticum, 
Gratification, leſen. 

chartöphflax, äcis, m. (gapropvlaf), der 
Archivar, Grut. inser. 587,11. 

chartöpöla, ae, m. (zapronwins), d. Papier: 
händler, Schol. Jur. 4, 27. 

chartöprätes, ae, m. (zaprongarns), d. Pa: 
pierverfäufer, Aubr. Cod. 11, 17,1. 

chartüla (cart.), ae, f. Demin, v. charta, klei— 
ne& Papier, Papieren, Cie. fam.7,18,2. Gai. 
2,77. Fronto ad amie. 1, 15. Cod. Th. 7, 22,8. u.a. 

chartülärius (cart.), ii, m. d. Archivar, Cod. 
12, 50, 10. 8. 2. Cod. 7%. 8, 1, 16. u. a. 

chartus, i, m. (zaprns)=charta, Lueil. ap. Non. 
p. 196, 17., wenn bier nicht chartae als Maſe., wie von 
einem Nom, chartes (zagrns), zu lejen iſt. 

Chärybdis, is, f. Acc. in od. im (Xapußdıs), 

efährl. Meereöftrudel in d. Meerenge zw. Italien u, 
Eieilien, gegenüber der Scylla, ſ. Virg. A. 3, 420. 
Mela 2,7, 14. Plin. 3,8 (14). perjonificirt als ein uns 
geitaltetes weibl. Wefen, u. in bild. Rede zum. auch 
appellativ für jeden gefährl. Schlund, f. Cie. Acc. 5, 
56, 146. har. resp. 27, 59. Phil. 2,27, 67. cl. de or. 
3,41, 162. Luer. 1, 723. Catull. 64, 156. Hor. carm. 
1,27, 19. a. p. 145. Prop. 2, 20, 53. Ov.rem.am. 740. 
Met. 7,62. 14,75. fast. 4, 499. trist. 5,2,73. Sen. 
Thyest. 580. Sil.2,307. Juv. 15, 17. u. a. 

chasma, ätis, n. (ygaou«e), d. Haffende Deff: 
nung, a) als Groöffnung, Erdſchlund, Sen. qu. nat. 6, 
9. Dig. 4, 4,11. 8.5.18, 6, 10. 8.1. b) als Hinmels- 
Öffnung, eine Art Meteor, Sen. qu. nat. 1,14. Plin. 2, 
26 (26). Serv. den. 9, 20. 

chasmätias, ae,m. (yaouarias), Erdbeben, 
das Erdſchlünde verurfacht, App. mund. p. 65, 25. 
Amm. 17,16. 

Chasuärii od. Chasuäri, örum, m. germ. ®., 
Tac. Germ. 33 sqq. vgl. Attuarii. 

Chateni, örum, m. Volk in Arab, felix, Plin. 
6, 28 (32), 147. [’Plin. 6, 28 (32), 154. 161. 

Chatramotitae, ärum, m. Volk in Arab. felix, 

Chatti (Catti), örum, m. (Xarroı Strab.), germ. 
B. im beut. Heſſen u. Thüringen, Plin.4, 14 (28), 100. 
Tac. Germ. 30sqq. Id. a. 1,55sq. 2,7.u.a. Id. h. 
4,12. 17. Suet. Dom. 6. Jur. 4, 147. u.a. Im Siny. 
Chatta mulier Suer. Vit. 14. 

Chaueci, örum, m., auch Chauchi u. Cauei geichr., 
V. im nordöltl. Sermanien, in minores u. majores jer: 
fallend, zw. d. Ems u. Weſer u. zw. d. Weſer u. Elbe, 
Vell.2,106,1. Plin. 4, 24 (28), 99. 4, 15 (29), 101. 
16,1(1),2. Suet. Claud. 24. Tac. Germ. 35. Id.a. 
2, 24. 11,19, u. a., bei Dichtern wird Chäüci gemefien 
od. gr. Chäyei aefchr., Zucan. 1,458. cl. Claud. Eu- 
trop. 1,379. laud. Stil. 1, 225. 

Chaucius, ii,m. Heberwinderder @baucen, 
Bein.d. P. Gabinius Secundus, Suet. Claud. 24. 

I. chaus, i,m.d. Hirſchluchs, Plin. 8, 19 (28), 
70., wo jet fälfchl. chama jt. chaum fteht, val. Plin, 
ind. lib. 8. n. 28. vol. 1. p. 32. Sıll. 

ı2 Chaus, i,m. Nebenfl. d. Galbis in Großphry⸗ 
gien, Lir. 38, 14. 


chenalopeces, 


Chäfei, örum, m. f. Chauci am Ende. 

chäle, es, f. (znAn),d. Scheere, ar. techn. Aus⸗ 
drud, a) ind. Mechanik, d. Drüderanver Balliita, 
Vitr. 10, 10,4. 10,11, 7. b) ind. Aftronomie, im Bl. 
chölae, ärum, f.d. Scheerend. Scorpion, welche 
den Stand der Wage mit umfchreiben, |. Hyg. astr. 3, 
25., dab. fürWage, Cie. Arat. 298. Virg. G. 1,38. 
Manil. 4, 203. Col. 10,56. Lucan. 1, 659. u. a. 

1. Chelidon, önis, f. (Xsdıdor), eine pleb. Glien: 
tin des E. Verres, Die ihn zum Erben einfeßte, Cie. Acc. 
1,40, 104. 1, 52, 137 sqq. Pseudoascon. ad Cie. Verr. 
act.2. p. 193. Schol. Vat. adVerr. p. 376. 

rn. Chelidon, önis, m. ein Buhle der Kleopatra, 
‚Sen. ep. 87,14. 

ch&lidönias, ae, m. (ge/ıdoviar), Schwals 
benwind, Benenn. eined nach d. 22, Febr. webenden 
Weſtwindes, Plin. 2,47 (47), 122. 

ı. chelidönius, a, um (yelıdov.os), zur 
Schwalbe gebörig, Schwalbens, von der 
Schwalbe benannt, ficus Col, 10,415. Plin. 15, 
18 (19). fat. hirundinea, f. Macr. sat. 2, 16. lapilli 
Plin. 11,37 (79). gemma /d. 37, 10 (56), 154. el.37, 
11 (72), 187. collyria Id. 25, 8 (50), 90. u. a. 
Dav. Subit. 

chelidonia, ae, f. verft. herba, Shwalbenwurs, 
Scellfraut, Plin. 25,8 (50), 89. Marc. Emp.8,2. 
Tert. poen. 12. Ser. Samm. 37,699. Aem. Macer 184. 

it. Chelidönius, a, um (XeÄudorıos), aeoar. 
Ben., insulae, d. chelid. od. Schwalbeninfeln, Meln 2, 
7,5. Plin. 5, 31 (35), 131. gegenüber dem promonto- 
rium Ch. in Lycien, j. Chelidoni, Liv. 33, 41, 6. Plin. 
5, 27 (27), 97. 

Chelönätes, ae, m. (Xe/orarns), Vorgeb, in 
lie, j. Cap Tornese, Mela 2, 3,8. Plin. 4, 5(6), 13. 

Chölöne, es, f. (XsÄiorn), gr. Nymphe, Serv. 
Aen. 1,509. 

ch&lönia, ae, f. (geiwvia), Schildkrötſtein, 
ein Edelſtein, Plin. 37, 10 (56), 155. : 

1. chelönitis, idis, f. (zeiwrirıs), [childfrötäbnl. 
Edelſtein, Plin. 37, 10 (56), 155. 

ı. Chelönitis, idis, f. (Xelwriris), Infel im 
roth. Meere, Plin. 6, 28 (32), 151. 

ch&lönium, ii, n. (ge/omıor, Schildfrot), a) in 
d. Mechanik, d. Schilpframpe, Für. 10,2,2. b) in 
d. Botanif = eyelaminos, Saubrot, App. herb. 17. 

Chelönöphägi, örum, m. (Xslorogpayos, 
Schildkrötfreſſer), Volk in Garamanien, Mela 8, 8, 4. 
Plin. 6, 24 (28). 9, 10 (12). 

chelfdrus, i, m. (geAvdvos), Schildkröt: 
ſchlange, Virg. G. 1, 415. Lucan. 9, 709. Sil. 3, 
316. 8, 498. 

chelyon, i,n. (zeivor),d. Schiltpatt, Scale 
d. Schilpfröte, Plin. 6, 29 (34). 9, 10 (12). 

chelys, Ace. chelyn, Abl.chely (zeivs),d.S child: 
fröte, lat. testudo, a) als Thier, Petron. fr. 32, 5. 
b) d. Schild patt, ar.»techn. Ausdr. für d. Leier or. 
Lyra, aus Schildktot verfertigt, Ob. Her. 18, 181. 
Sen. THerc. Oet. 1033. Id. Troad. 321. Stat. sılv. 1, 
5,1.2, 2,120. 4,3, 119, 4,4, 33. u.a. Als Geftim, 
d. ?yra, Avien. Arat. 617. 631. 

ch@me,es, f. (run), ar. Maaß für Flüſgkeit, e. 
Drittel des mystrum, Ahemn. Fann. de pond. 77. 

Chemmis, f. (X&uuıs), Juſel in einer Rillate, 
Mela 1,9, 5. 

chenälöpäces, um, f. (gnvalorexes), eine 
Gaͤnſeart, Plin. 10,22 (29), 56. 


chenerotes. 


chönäörötes, um, f. (xnrspores), eine Meinere 
Gaͤnſe⸗ od. Entenart, Plin. 10, 22 (29), 56. 

chöniscus, i, m, (gnvioxos, Heine Gar), eine 
Berzierung am Schiffehintertheile in Form eines Bänfe: 
halfes, App. Met. 11. p. 264, 40. 

chönöbosecion, üi,n. (xrvoßooxsior), Gänfes 
bof, Col. 8, 14, 1.,gr. b, Varror.r. 3, 10, ]. 

ch@änömfchos, i, f. (yxnrouvgos), eine Pflanze 
— nyctegretum, Plin. 21, 11 (36), 62. 

cherägra, ae, f. (geoayoa), poet. Nebenf. v. chi- 
ragra, Handgicht, Hor. sat. 2, 7,15. ep. 1,1,31. 
Pers. 5, 88. Mart. 1,99, 2. vgl. chiragra. 

chernites, ae, m. (xeprirns), d. feinfte u. reinfte 
Alabafterftein, Plin. 36, 17 (28), 132. vgl. alaba- 
strites. [Mela 2, 1,3. 

Cherrone,es, f. St. aufder Chersonesus Taur. 

Cherrönenses od. Chersönenses ium, m. 
Bew. des Cherronefus, od. der thrac. Halbinfel, Cie. 
Pis. 35, 86. Just. 9, 1,7. 

Cherrönösus,Cherröndsos od. Chersdnö- 
sus, i, f. (Xs66ovnoos od. Xepoovnoos), die Halb: 
injel, nur ald geogr. Name, a) Ch. Thracia od. abf. 
Ch. die thrac. Halbinfel, die langgeſtreckte Erdzunge 
zw. d. thrac. Meere u. Hellefvont, Cic. leg. agr. 2, 19, 
50. Id.ep. ad Brut. 1,2. Nep. Milt. 1,1 qq. Liv. 
31, 16,5. 36,41. Mela 2,2, 7. Plin. 4, 11 (18), 47 
qq. u. ö. a. b) Ch. Taurica, auch abf. Ch., dich. Krim, 
Cie. Att.6, 1,19. Varro fr. p. 363. Bip. Plin. 4,12 
(26), 85. Id. 19, 5 (30), 95. u. a. c) Ch. Heraclea or. 
Heracleotarum, St. aufder Weſtküſte d. Krimm, Plin. 
4,12 (24), 78.4, 12 (26), 85. u. a. d) Ch., Zandfch.in 
Argolis |. Chersonisi, Mela 2, 3,8. e) Ch. Rhodio- 
rum, eine Randzunge v. Garien mit der St. Enidug, 

egenüber v. Rbodus, Plin. 31,2 (20), 30. /d. 31,5 
31), 55. f) Hafenft. in Mareotis in Aegypten, Auct. 
b. Aler. 10. 

Chersidämas, antis, m. (Xepoıdauas), a) ein 
Trojaner, Ov. Met. 13, 259. b) ein natürl. Sobn des 
Priamus, auch Chirddämas, antis, m. (Xewoda- 
pas), Hyg.fab. 90. 

chersinae (zepaivaı) testudines, eine Lands 
fhilvfrötenart, Plin. 9, 10 (12), 38. chersos, 
i, f. Be Mart. 14, 88, 1. 

Cherstphron, önis, m. (Xspoipowv), Architekt 
aus Gnofjus auf Greta, Vitr. 7. pr. 8.16. Plin. 7,37 
(38), 125. 36, 14 (21), 95. u. a. 

Chersönösos od. Chersonesus, i, f.[.Cher- 
ronesns. 

chersos,i,f.f. chersinae. 

chers#drus, i, m. (yeoovdoos), eine auf dem 
Lande u. im Waffer lebende Schlange, Zandhuper, 
Cels. 5, 27, 8. Lucan. 9, 710. Serv. Georg. 3, 415. 
Prud. adv. Symm. 1, 130. 


Chörub u. plur. Chörübim (1793 u. o 72) 


e. höhere Engelgattung nad ifrael. Vorftellung, Zeel. 

Chörusci, örum, m. germ. Bolf an der Weier, 
Caes. b. @.6, 10. Vell.2, 105,1. Plin. 4, 14 (28), 
100. Tac. Germ. 36. Id. Tac. 2, 46.u.d.a. 

Chösippus,i,m. (X&oımmos, v. yeleır u. In- 
eos), Berumitaltung des Namens Chrysippus, Cic. n. 
d. 1,34, 93. 

Chösius, ii, m. (Xrjoros), Kl. auf Samos, Plin. 
5, 31 (37), 135, 

Chia, ae, f. älterer Name der Infel Chios, Plin. 5, 
31 (38), 136. vgl. Chius. 


. chiragra. 853 


Chiäni, örum, m. Bölkerfchaft am perf. Bufen, 
Plin. 6, 23 (26), 99. 

chiliarches, ae, od. chiliarchus,i,m. (zı- 
hidoyns vd. xıhlapygos), a) ein Vorftcher v. tau: 
1 Berfonen, Cod. Theod. 16, 10, 20. 8. 4. bei. 

m Heerwefen, = tribunus, Kriegsoberit, Ebi: 
liardh, Curt. 5,2, 2. auf der flotte Tac. a. 15,51. 
b) bei den Perfern der höchſte Würdenträger nach dem 
Könige, Nep. Con. 3, 2. 

chilias, ädis, f. (zudses), die Fahl Tauſend, 
eine Cbiliade, Macr. sat. 1,5. 

Chiliastae, ärum, m. et eine chriſtl. 
Serte, die an das taufendjährige Reich glaubte, Aug. 
e.d. 20,7. 

chiliödfnäma, ae, f. (zuhrodvvauıs), Tau: 
fendfraft, Name einer Heilpflange, Plin. 25, 6 (28), 
64., wo Andere chiliodynamin ft,chiliodynamam leſen. 

chiliöphyllon, i, n. (uAsogvilor), Tau: 
fendblatt, Pil., App. herb. 18. 

Chilius, ii,m. gr. Dichter, Cie. Att.1,9,2.1,12 
2.1,16, 15. [Plin. 5, 4 (4), 29. 

Chilmanenseoppidum, St. im Innern v.Africa, 

L. Chilo dieitur ecagnomento a magnitudine labro- 
rum, Paul. Diac. p. 43, 10. cl. Charis. 1. p. 78. 

ur. Chilo, önis, m. (Xllwr vd. Xeihwr), a) einer 
der fieben Weiſen aus Lacedämon, Plin. 7, 32 (32), 
119. Auson. sept. sap. Phil. 6. b)rön. Bein., 3. ®. 
Q. Manlius Ch. Cie. Cat. 3, 6, 14. vgl. Cilo. 

Chimaera, ae, f.Xiaapa),gr. Gigenn.,a) fabel: 
baftes, feuerfchnaubendes Ungeheuer in Lycien, vorn 
Löwe, in der Mitte Ziege, hinten Drache, gerödtet v. 
Belleropbon, Cie. n. d. 1,38, 108. 2, 2,5. Zuer. 2, 
704. 5,903. Virg. A. 6, 288. Hor. carm. 1, 27,24.2, 


17, 13. 4, 2,15. 716. 3,4, 86. Ov. Met. 9,646. Id. 


trist. 4, 7, 14. Ayg. praef. u. fab. 57. Sen. Med. 828. 
Id. ep. 113,8.u.a. Als Schifföname Virg.A.5,118.228. 
Si. 14,498. b) Bulcan bei Phafelis in Lycien, Mela 
1,15,1. Plin. 2, 106 (110). 5, 27 (28). c) Gajt. in 
Ghbaonien, Plin. 4, 1 (1), 4., wu Chimera jtebt, 

Chimaeröus, a, um (Xıualosıos), zur Cbis 
mära (in Lycien) gebörig, liquor Virg. Cul. 14. 
gens Auct. laud. Ilerc. 76. 

chimaerifer,&ra, örum, Ghimärenbervors 
bringend, Lycia Ov. Met. 6, 339. 

chim6rinus, a, um (zeusowos), winters 
lich, tropa Kalend. vetusap. Orelli inser.vol.u1.p.381. 

Chimörion, ii, n. (Xesusguov), B. in Theffas 
lien, Plin. 4, 8 (15), 29. [ler, Vier. 3. pr. 22. 

Chion, önis, m. (Xio»v), aus Gorintb, gr. Künfte 

Chiöne,es, f. (X:0”n), ar. Numpbe, Plin. 5, 31 
(38), 176. a) Tochter d. Dädalion, Geliebte d. Apollo 
u, Mercur, Ov. Met. 11, 301 sqq. Hyg.fab. 200. 
b) Tochter des Boreas, AAyg. fab. 157. ce) gr. Mäp- 
chenname, die Schneeweiße, Mart. 3, 34. 

Chiönides, ae,m. (Xoridns), Sohn d. Chione, 
T. des Boreas u. der Drithyia, von Eumolpus, Or. 
Pont. 3, 3, 40. 

ChIos od. Chlus,i, f. (Xios), Infel im ägäifchen 
Meere mit aleichnamiger Stadt, |. Plin. 16, 6 (6), 16. 
j. Seio od. Khio. (ic. Arat. 670. Id. Acc. 1, 19, 49. 
5, 48, 127. Varro L. L.9, 67. Nep. Chabr. 4,1. 
Liv. 87,27,1 sqq. Hor. ep. 1,11,1.21. Mela 2,7, 
4. Plin. 5,31 (88), 186. u. ö. a. 

chirägra, ae, f. (gewsaypa), die Handgict, 
das Ghiraara, Cels. 1,9. 2,7. u.0, a. Sen. ep. 78, 
8. Plin. 24, 19 (120), 188. u.d. a. val. cheragra. 
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chirägrıcus, a, um —— mit der 
Handgicht behaftet, manus, Siclon. ep. 3, 13. 
Subft. chiragriei Cels. 4, 24, 1. Petron. sat. 132,14. 

chirämaxium,ü,n. (geoauafıor), Meiner 
Handwagen, Petron. sat. 28,4. 

chiridötus, a, um (yegıdoros), mit Acer: 
melnverjeben, rein fat. manuleatus od. manicatus, 
tunica P. Africanus ap. Gell.7, 12,15. el. Gell.!.c. 
$. 1. chiridotae, arum, f., verjt. tunicae, Capitol. Per- 
tin. 8. 

Chiro, önis, m. tt. Chiron. 

ehirocmöta, on od örum,n.(zesp0xumra), „mit 
der Hand Vollbrachtes,“ Titel einer Schrift des De: 
mocrit, Plin. 24, 16 (102), 160. gr. b. Vitr. 9. pr. 
8.14. Col. 7,5, 17. 

Chirödämas,antis, m. j. Chersidamas, b. 

chirögräphärius,a, um, handſchriftlich, 
durch Handſchrift jicher geitellt, creditores 
Dig. 42, 5, 38. $. 1. pecunia Cod. 4, 2, 17. debitum 
Ib.8,27,1. u. d, beiden Jur. 

chirögraphum, i,n. (zeıs0ygagorv, 70), das 
miteignerHand Gefhriebene, die Hand: ov. 
eigenbändige Schrift, a)im Allgem. Cie. fam. 
2,13,3. Extrema pagella pupugit me tuo chirographo. 
Id, 4tt.2,20,5. neque utar meo chirographoneque signmo. 
Plancus ap. Cie. fam. 10, 21,3. At Laterensis — suo 
chirographo mittit mihi litteras. Cie. Phil. 1, 7, 16. 
An in commentariolis et chirographis et libellis se uno 
auctore prolatis — actu Caesaris firma erunt —? u... 
convincere alqm chirographo Cie. Phil. 2, 4,8. imitari 
chirographum alcjs /d. n. d, 3, 30, 74. Suet. Aug. 64. 
Id. Tit. 3. Dig. 48, 10, 23. chirographa alejs de- 
fendere (ic. fam. 12, 1, 2. cautionem sui chiro- 
graphi alicui mittere /d. ib. 7, 18, 1. chirographis 
alcjs credere Plane. ap. Cie. fam. 10, 21,1. exemplar 
alcjs chirographi alicui mittere Id. ib. $. 3. chirogra- 
pha, testificationes, indicia, yuaestiones, manifestam 
rem deferre Cic. Brut. 80, 277. falsorum commenta- 
riorum et chirographorum oflicina /d. Phil. 2, 14,35. 
chirographum exspiranti dare Quinct. 9, 2, 73. chiro- 
graphum praeparatae apud milites contionis Suer. Tib. 
6. de aliqua re jurejurando et chirographo cavere Id, 
Cal. 12. u, a. m. im Beſ. b) von der Handichrift des 
Schuldners, handſchriftliche Empfangsbe— 
ſcheinigung, Handſchrift, verfch. v. Syngrapha, 
f. Gai. 8, 134. Pseudoascon. ad Cie. Verr. p. 184,19. 
Bait., alicui dare chirographum Sen. benef. 2, 23, 2. 
exhibitio chirographi dell. 14, 2, 7. cl. Ju. 13, 
135. @ai. 3, 134. Dig. 13, 6,5. 8. 8. /b. 23, 3,4. 
$.3. Ib. 34, 3, 31. &.4.u.d.a. Anm. 1]. chirogra- 
phus, i, ın. verſt. libellus od. codex, Fulvius ap.Quinct. 
6, 3,106. Ann. 2. Die Form chirographon, i,n. Si- 
don. carm. 16, 56. [(35), 131. 

Chirögylium, ii,n. Inſel bei Lyeien, Plin. 5,31 

Chiron od. Chiro (Livius Andron. ap. Fest. p. 
181, 22.), önis, m. (Xeioov), Sohn d. Saturnus u. 
der Philyra, der gerechteite, weiſeſte, bei. in der Heil. 
Naturkunde erfabrene Gentaur, Lehrer des Hercules, 
Aeſculapius, Achilles ꝛc., fpäter unter die Geftirne ver: 
ſetzt, Catull. 64, 279. Virg. G.3, 550. Prop. 2,1,62. 
Ov.a.a. 1,17. Id. fast. 5,379. Id. Met. 2, 630 sq. 
u.ö.a. Ilyg.fab. pr. fab.274. Plin.7,56(57),196.25, 
4, (14). u... Als Geſtirn Zucan. 9, 536. el. Hyg. 
astron. 2,38. Anm. Ace. Chirona Ov. Mer. 6, 126. 

Chirönicus, a, um (Xepwrıxos), gu Chiron 
gehörig, hironifch, Sidon. ep. 2, 12. 


chiragricus. 


chlamys. 


Chiröniusod. Chironäus (Xeiwpersıos), vd. 
Chirönius (Xegwrıos), a, um, zu Chiron ge= 
böriqg,vonibmberrübrend od. benannt, chi— 
ronijc, volnus Cels. 5, 28, 5. App. herb. 22., 6. ala 
Bein. v. Pflanzen, 3. B. ampelos Plin. 25, 4 (16), 34. 
el. ib. 23,1 (17), 27. pyxacanthos Id. 24, 14 (77), 
125. panaces genus Id. 25, 4 (13), 32. Chironion — 
Centaurion /d. 25, 6 (31), 66. u. a. 

chirönömia, ae, f. (zeieovoulda), die Bor: 
fhrift od. AnweifungzurGeiticulation, rein 
lat. lex gestus, Quinct. 1, 11, 17. 

chirönömön, üntis, m. (zeıoovoudr), Der 
Pantomime, Juv. 5, 121. Sidon. ep. 4, 7 extr. 

chirönömos, i, comm. (zeıpovouos), der od. 
die Pantomime, Juv. 6, 63, 

chirurgia, ae, f. (geıpovoyia), die Wundarzz 
neifunde, Chirurgie, Serib. comp. 200. Veg. a. 
v. 3,13, 1.1. a. Bildl. von der Anwendung gewalt: 
famer Mittel, Cie. Att. 4, 3,3. 

chirurgicus, a, um, wuudärztlid, chi: 
rurgifch, medieina Ziyg. fab. 274. 

chirurgümöna, on, n. (zeipovpyovusre), 
wundärztlibe Operationen, als Büchertitel 
Cael. Aur, tard. 2, 12. 

chirurgus, i, m. (zeıpovpyos), ver Wund: 
arzt, Chirurg, rein lat. medieus vulnerarius, ('els. 
7. pr. p. 246, 23. Ritt. Mart. 1,30, 1. Serib. comp. 
201.209. Orelli inser. 4228.u.ö6.a. [17 (21), 64. 

Chisiotagi, örum, m, ind. Bölferfchaft, Plin. 6, 

1. ChTus, ii, f. ſ. Chios. 

ir. Chius, a, um (Xios), auf, zu, von od. aus 
Chios, hiifch, insula Varro r. r. 2. pr.$.3. 
ctunculus /dem ap, Gell. 7, 16. terra Plin.85, 16(56). 
marmor /d. 5, 31 (38). lapis /d. 36, 17 (28). vinum 
Plaut. Cure. 1,1, 79. Varro fr. p. 876. Bip. Hor. 
epod. 9, 34. u. a. auch abſ. Chium, i, n. näml, vinum, 
Hor. sat. 1,10, 24. 2,3, 115. 2,8, 15.u.48. fo apo- 
thecae Varro fr. p. 271. Bip. cadus Hor.carm.3, 19, 
5. Tib. 2,1, 28., (od. fieus Varror. r. 1, 41, 6.u. abi. 
Chia, ae, f. Col. 10, 414. Mart. 7, 25. 13,23. u. 
in Bezug’ auf Das Woblleben der Ehier, vitam Chiam 
gerere Petr. sat. 63, 3. monstrum, vom Scorpionge: 
ftirn, Seien. Arat. 251.1136. Subſt. 

1. Chius, ii, m. ein Ghier, meift im Pl. Chii, Cie. 
Arch. 8,19. Id. dir. 1, 13, 23. 2, 21,49. Liv. 37,27, 
5.u.d.a, 

2. Chia, ae, f. verft, ficus, f, Chius ır. 

3. Chia, orum, n. chii ſche Gewebe, Zucr.4,1126. 

4. Chium, ii, n. verft. vinum, ſ. Chi us II. 

chlämfda, ae, f.=chlamys, Varro ap. Non. p. 
539, 9. App. Met. 10. p. 253, 31. 11. p. 269, 11. Id. 
floor. 2.p. 351,5. u.a. 

urn a, um, mitdemgried, Ober: 
Fleide, Mantel (Chlamys) angetban, Plaut. Ps. 
4,2,8.4,6,39.u. 0.0. Cie, Rab. Post. 10, 27. Val. 
Mar. 3, 6, 2.1. 3. 

chlämys, Ydis, f. (zAanvs), macedoniich: 
griech. Staatsmantel, ein wollenes Oberkieid, 
nicht felten von Burpur u. mit Gold durchwirkt, das 
böber geitellte Männer u. Arauen, Könige, Fürſten, 
Feldherren, Schaufpieler, Sänger u. Alle, die etwas 
vorfteflen wollten, bisw. auch Römer, die nad) gricch. 
Eitten lebten, nicht jelten auch Kinder, wie Die toga 
praetexta,u.f.w [.Diy.34,21,23.8.2.,zu tragen pflegten, 
Plaut. Cure. 5,2, 13. Id. Epid. 3, 3,56. /d. mil. 5, 
30. Id. Ps. 2, 4, 45. u.a. Cic. Her. 4,47, 60. Id, 


Chlide. 


Rab. Post. 10, 27. Virg. A. 3, 484. 4, 137. 5,250. 
8, 588. p. 351, 9. 9, 582. 11, 775. Hor. ep. 1, 6, 40. 
44. 1, 17, 30. Ov. Met. 2, 733. 5, 51. 14,345. 399. 
Plin. 5, 10 (11). App. flor. 2. p-351. Suet. Tib: 6. 
Ner.25.1d.Cal. 25. Tac.a.12,56.u.ö0.0. [7,23. 

Chlide, es, f. (X4ı87j), gr. Frauenn., Ov. am. 2, 

Chlöe, es, f. (X40n), gr. Zrauenname, Hor. 
carm. 1,23, 1. 

chlora, ein Heilmittel, Veg. a. v. 6, 28, 3. 

chlöreus, ei, m. (gAwpevs), ein grüner Raubvo: 
ael, Plin. 10, 74 (95). 

chlörion, önis, m. (xAweio»), ein lehmgelber 
Raubvogel, Plin. 10,29 (45). . 

Chlöris, idis, f. (xAöges, Die Grünende), a) Blu: 
mengöttin, — Flora, Ov. fast. 5, 195. Lactant. 1,20, 
8.b)T. des Amphion u. der Nivbe, Gemahlin des Nes 
leus, Mutter der Veſta, Z/yg. fab. 10. e) gr. Frauenn., 
Hor. carm. 2, 5, 8. 3, 15, 7. j 

chlöritis, idis, f. (gAwgirss), grasgriner Gdel- 
ftein, Plin. 37, 10 (56), 156. — 

Chlörus, i, m. (X/0o0s), a) Fl. in Cilicien, Plin. 
5, 27 (22), 91. b) gr. Gigenn., 3 3. Sex. Pompejus 
Ch. Cie. Acc. 2, 8, 23. el. ib. e. 42. $. 102. [159. 

Chöäni,öram,m.®.in Arabia fel. Plin. 6,28(32), 

Choara, Bufen in Parthien, Plin. 6, 15 (17), 44, 

Chöaspes, is, m. (Xodozns), a) Fl. in Sufiana, 
berühmt wegen feines klaren Waſſers, wovon die perf. 
Könige ftets einen Borratb mit ſich führten, j. Aerrah 
od. Kara-su, Tib. 4, 1, 140. Plin. 6, 27 (31), 130. 
24, 17 (102), 161. 81,3 (21), 35. Perfonificirt Val. 
Fi. 5, 584. b) Fl. in Indien, j. Kabul, Curt. 5, 2,9. 
5,3, 1. u. ö. a. 

chöaspitis, idis, f. (zoaoxites), grüner Edel— 
ftein aus dem Fl. Choaſpes in Suflana, Plin. 37, 10 
(56), 186. j 

Choatrae, ärum, m. Völferfchaft am mäot. See, 
Plin. 6,7 (7). 

Choatras, ae,m. B. in Medien, Val. Fl. 6, 151. 
Plin. 5, 27 (27), 98. u. a. 

choenica, ae, f. (yoiv«E), att. Getreidemaaß; =2 
sextarii, f. Rhemn. Fann. de pond. 68., Pallad. Oet. 
14,5. Nov. 20,1. Paul. Diac. p.52, 14. 

choeras, ädis, f. (goods), ver Kropf, Theod, 
Prise. 1,9. App. herb. 2. n. 10. 

Choeril&usod,. Choerilius,a,um,von Ehö— 
rilus herrührend, metrum Serv. centim. p. 1820. 

Viet. 3. p. 2558. 

Choerilus, i, m. (Xosel)os), aus Nafos, ar. 
Dichter im Gefolge Alexander des Grepen, Hor. ep. 2, 
1,234. Id. a. p. 357. 

chödicus, a, um (xofx05), von Lehm od. Erde, 
homo Tertull. adv. Valent. 24. u. d. a. 

cholas, ae, m. Ben. eines arab. Smaragdes, Plin. 
37,5 (18), 73. 

chölöra, ae, f. (zoAcoa), der Gallenerguß 
durch Brechen u. Durchfall, Brechdurch fall, Chos 
fera, Cels. 2, 13. 4, 11.u.a. Plin. 20, 22 (93). 24, 
13 (73).31,6 (33),66. Lamprid. Alex. Sev.17.u,d.a. 
Oft auch im Plur. Pin. 20,12 (48). 20,14 (52) sq. 

chöl@ricus, a, um, (golegıxos), am Brech— 
durcfallleidend,Plin.24,13(72). Srib.comp.256. 

chöliambus, i, m. (zwAlaußos), der Dinfs 
iambe, ein iamb. Trimeter mit fpondeifcher od. tro: 
chäifcher Endung, Diomed. 3. p. 503. 

ı.chöma, ätis, n.(yowa), der Danım, Dig. 47, 

11,10. Cod. T’heod. 11, 24, 6. $. 7. 
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11.C höm a, ätis,n. St.in®ycien, Plin.5,27(28),101. 

Chomari, örum, m. 2. in Bartriana, Mela 2,7,4. 
Plin. 6, 16 (18), 47. 

chondrille, es, f. od. chondrillon, i.n.(zor- 
doihhn u.yordgıhhov), Chondrillentraut, Plin. 
22,22 (45), 91. 

chondris, is, f. doftartiger Andorn, Mar- 
rubium Pseudodictamnus, Xinne, Plin. 25,8 (53). 
26,8 (31). 

Chöra,ae, f. (Xwoa), Gegend bei Alerandria in 
Aegvpten, Plin. 13,4 (9), 42. el. ib. 6, 36 (39), 212, 
wo der Name griechifch fteht. Orelli inser. 3842, 

chörägium, ii, n. (gogayıov), die Zurüftun g 
zur Choraufführung, 1)Drt zur Sorbereitun 
und Ginübung des Chors, a) eigtl. Vic-. 5, 9,1. el. 
Orelli inser.12.3209. b) inder Mechanik, dicSpringe 
feder im hydrauliſchen Werke, Ficr. 10, 8,4. Sehn. 
2) die Ausrüftung u. Aufführung des Chors 
eines Theaterftüdes, die Chorausitattung, 
Ghoragie,a)eigtl. Plaut. Capt. pr. 61. Val. Mar. 
2,4,6. Plin. 36, 15 (24),115, App. mag.p. 282, 1. 
Paul. Diac. p. 52, 10.u. a. b) übertr. von allem an: 
dern Rüfts od. Prunkwerke od. äußerer Zurü— 
ftung, fragile falsae gloriae Cie, Her. 4, 50, 63. fu- 
nebre App. Met. 2.p. 123, 25. feralium nuptiarum 
Id. ib. 4. p. 157,35. u.a. 

chörägus, i,m. (zogayos), der Choraus ſtat— 
ter, a) eigtl. der Chorag, Plaut. Cure. 4,1. Id. 
Pers. 1,3, 79. Id. Trin. 4, 3,16, b) übertr. von je 
dem Andern, der die Koften zu etwas her: 
gibt, 3.8. vom Ausftatter eines Gaftmahls, Poëtu 
ap. Suet. Aug. 70. 

Chorasmii,örum, m.®. in Sogdiana, Curt. 7, 
4,6.8,1,9. Plin. 6, 16 (18), 48, 

chöraula od. chöraules, ae, m. Acc. chorau- 
lam Suet. Ner. 54. choraulem Plin. 87, 1 (3), 6. Pe- 
tron. sat, 52 extr. (gooavins),Chorpfeifer, Flö— 
tift zum Chortange, Plin.l.c. Petr. 1. c. u. ib.69, 
5. Suet. Ner. 54. Galb. 12. Mart.5, 56. 9, 78. Orelli 
inscr. 2609. 2633. Diom. 3. p. 489. u. a. 

chöraule, es, f.(yooröJıs), die Flötiftinzum 
Chortanze, Orelli inser. 2610. 

chöraulicus, a, um(yooavJız0s), zum Chor: 
flötiftengehörig, tibiae Diom. 3. p. 489. 

chorda, ae, f. (yogdn), ver Darm, chordae fru- 
sta, als Speije, Petr. sat. 66, 7., bei. zur Saite ge: 
drebt, Darmfaite, Cic. deor. 3, 57,214. Id.n.d. 
2, 59, 149. Zuer. 2, 412. u. a. Hor. carm. 4, 9,4. 
Id. sat. 1, 3, 8. Id.a.n. 348.356. Tib. 2, 5,3.3,4, 
70. Ov. am. 2,4, 27. Id. rem. am. 336.u.d.a, Sen. 
Troad. 833. Plin. 7, 56 (57), 204. Stat. Ach. 1, 18T. 
u.ö.a. Bildf. chorda tenditur tibi, man fpannt die 
Saite (Schne) gegen dich, macht auf dich Jagd, Plaut. 
Most. 3, 2, 55 sq. [Mare. Cap. 9.p. 318. 

chordaecista, ae, m. der Saitenfpieler, 

chordaspus, i, m. (zoodaorros), Darment: 
eb ael. Aurel. acut. 3,17. Theod. Prisc., 
4,8. gr. b. Cels. 4, 13. 

chordus od. cordus, a, um, nach od. fpäter 
gewachſen od. geboren, alter landwirthſchaftl. Aus⸗ 
druck von Pflanzen u. thieriſchen Weſen, agni Varro r. 
r.2,1,19.2,2,5. Plin. 8, 47 (72), 187. fenum Cato 
r.r. 5,8. Col. 7, 3,21. Plin. 18, 28 (67), 262. fru- 
menta Paul. Diac. p. 65, 10. olus Col. 12,13, 2. Auch 
als Bun., f. Quinet. 8, 4, 15. 3. B. A. Cremutius C., 
Gefchichtöfchreiber unter Auguftus u. Tiber, Sen. suas. 


chordus. 


856 chorea. 
7.p.41.p.43q. Bip. Sen. cons. ad Marc. 1. Suet. 
Aug. 35. Id. Cal.16. Tac. a. 4, 34 sq. u.a. 

chöröa, feltner chör&a ‚ae, f. (zogeia), d. Rei: 
gen, Kreistanz, Rundtang, im Sing. Zuer. 2, 
636. Virg. Cul. 19. u.im Plur. Virg. A.9,615.10,224. 
Hor.carm. 1, 9, 16.u.a. Tib. 1,8,59. Prop. 1,3, 
5. u. a. Ov. Met. 8, 581.u.ö.a. Col. 10, 269. Mart. 
spect. 105. u. d. a. Außerdem mit furger paenultima, 
Virg. A. 6, 544. Tib. 1,3, 59. Prop. 2, 19, 15. jov. 
von der Kreisbewegung d. Geftirne,caeli astricne Varro 
ap. Non. p. 451, 11. cl.Manil. 1, 668. 

chör&us or. chörius, i, m. (xogelos), verft. 

s, in der Metrif, Tanzſchritt, a) in älterer Zeit d 
Meifung :— » font trochaeus, Cic. or. 63, 612. Quinet. 
9,4, 80. u. d. a. b) in ſpäterer Zeit. die Meſſung: >>, 
fonit tribrachys, Diom. 2. p. 261.3. p. 475. 

Chöreuüsae insulae Ludiorum (zogevovoae), 
Die tanzenden (calaminifchen) Inſeln in Yydien, Varro 
r.r.3,17,4. cl. Plin. 2, 95 (96), 209. 

chöriambicus, a, um (gogıaußıxos), ho: 
riambifcd, metrum Diom. 3. p. 509. cl. Serv. cen- 
tim. p. 1822. versus Sidon. ep. 9, 18. ſ. d. f. ®, 

chöriambus, i,m. (zopiaußos), verft. pes, der 
Ghoriamb, od. Die Mefjung, —= - —, Diom. 3.p.478. 
Mar. Victorin. p. 2490. Auch Adj. choriambiſch 
choriambum carmen Auson. ep. 10, 37. 

chöricus, a, um (yogıx0s), zum Chore ge: 
hörig, tibine Diom. 3. p. 489. metrum, anapäftijche 
buvercatalectifche Dipodie, Auson. cent. nupt. praef. 
Serv. centim. p. 1821. Subſt. chorici, orum, m. Gbor: 
fünitler, Firmic. math.3, 14. 

chörius, f. choreus. 

chöröbätes, ae, m. (gwooßarns),d. Grund: 
wage, Vitr. 8, 5,1. Schn. 

chöröcithärista, ae,m. (gogoxutagıorns), 
Gitberivieler um Ghore, Suet. Dom. 4. 

chörögräphia,ae,f.(zugoygapia), Beläreis 
bung v. Dertern u. Gegenden, Titel a) einer 
Schrift Gicero's, Prisc. 6. p. 717. el. Orelli Cie. op. 
eun.1V,2.p.493. b) e. Gedichtes v. P. Terentius Barro 
Atacinus,ſ. Wernsdor/f Poöt. Lat. min.t. 5. p. I385. 

ehörögraphus, i, m. (zwooygagos), Land— 
fartenzeichner, Vitr. 8, 2, 6. Schn. 

Choromandae, ärum, m. fabelb. B. ohne mensch: 
liche Stimme, Plin. 7,2 (2), 24. 

chors od, cors, ortis, f. ſ. cohors. 

Chorsari, öram, m. fcutb. Ben. d. Perfer, Plin. 
6,17 (19), 50. 

ehortınon, e,on(yoorıvos:), von Gras, oleum 
chortinon, Kräuteröl, Plin. 15, 7 (7), 30. 

chörus, i,m. (20005), von Tanzenden ges 
bildeter Kreis od. Reigen, 

1) abstr.d. Runds od. Kreistang, d. Reigen: 
od. Chor tanz, faſt nur poetiich,meiit im Plur. choros 

ereProp. 2, 3, 18. agitare Virg.(@. 4, 533. celebrare 
-. Sen. Herc. Oet. 594. dare Mart. 4, 44,4. duccre Hor. 
carm. 1,4,5.4,7,6. Tib. 2,1, 56. exercere Virg.A. 
1, 499. indicere ib. 11, 737. instaurare ib. 4, 145. 
nectere Sen. Here. Oet. 371. ostentare Stat. Ach. 2, 
14884 rumpere ib. 2, 163. ferre pedem choris Hor. 
carm.2, 12, 17. arma exuere ad choros Prop. 4, 6,70. 
Musarum choris implicare manus ib. 3, 5, 20. u. ö. a. 
Selten im Sing. chorus et cantus et levis amor Tib.l, 
7, 44. in chori ludere speciem Or. Mer. 3, 685. u. v. 
reistanze d. Geftirne, 7W4. 2,1, *®. 


Christianus. 


2) coner., a) eigtl. die den Reigen bildende, 
Perfonen, die zu Tanz, Spielu. Gefang vers 
einigte Schaar, der Chor, Cie. Phil. 5,6, 11. sal- 
tatores, citharistas, totum denique comissationis An- 
tonianae chorum in tertiam decuriam judieum seitote 
esse conjectum. el. Catull. 63, 30. Virg. G. 1, 346. 
Omnis quam chorus et socii comitantur ovantes. Col. 
12,2,4. ubi chorus canentium non ad certos modos 
nequenumeris praeeuntis magistri consensit, dissonum 
quiddam — canere videtur. Suet. Cal. 37. quibus (na- 
vigiis) diseumbens de die inter choros ac symphonias 
littora Campaniae peragraret. u. ö.a. fo Phoebi cho- 
rus Viry. E. 6, 67. Hor. carm. saec. 75. Dryadum 
Virg. G. 4, 460. Nereidum /d. A. 5, 240. vgl. Phorei 
chorus Plin. 86, 5 (4), 26. Idaei chori Virg. A.9, 112. 
feminei Ov. fast. 3, 764. semiviri Sil. 17,20. Pierius 
Mart. 12,3. sacer — 2,156. canorus Jur. 11, 
163.u.0.m. Im Bel. a) v. d. Chore im Drama, 
Hor. Ep.2,1, 134. /d.a.p. 193. 283. @ell. 19,10, 
12. Dig. 32, 79. pr. u.a. A)v.d. Sternenreigen, 
Hor. carın. 4, 14,21. Prop. 8, 3,58. Stat. Ach. 1, 643. 
el. Tib. 2, 1,88. b) mit Begriffserweiterung von jeder 
einen Zweck verfolgenten S —F ar od. Menge, die ſich 
um einen Führer ſchaart, Cie. Att. 14, 8, 1. Ego — 
Bajana negocia chorumque illum, de quo scire vis, cum 
perspexero, tum scribam. Catilina stipatus choro ju- 
ventutis Cic. Mur. 24, 49. philosophorum Id. fin. 1, 
8, 26. cl. Orelli inser. 1193. EX EPICVREIO GAVDI- 
VIGENTE CHORO. virtutum (ic. off. 3, 38, 116. scri- 
ptorum Hor. ep. 2, 2,77. vatum Jd.carm. 4, 3, 15. 
puellarum ib. 2, 5, 21. piscium ‚Sen. Agam. 452. u. a. 

Chr&ömes, etis u. is, Acc. Chremetem od. Chre- 
meta u. Chremem (Xoeuns), ein geiziger Alter inmeb- 
reren Stüden d. Terenz, Cie. fin. 1, 1.3. Jd. off. 1,9, 
30. Hor. epod. 1,33. Id. sat. 1,10,40. /d.a.p. 94. 

Chrestiäni, örum, m. f. Chrestus, a. 

chrestölögus, i,m. (zenoroloyos), qutfpre: 
hend, aber ſchlecht handelnd, Spottn. d. Kaifers Per: 
tinar, Capitol. Part. 13. Aur. Vict. epit. 18. 

chreston, i,n.(gonoror), Ben. der Pl. eicho- 
rium wegen ihrer Nüßlichkeit, Plin. 20,8 (30). 

Chrestus, i, m. (Xonoros), a) feblerb. Korm f. 
Christus, Lact. 4, 7, 5., Dab. Chrestiani f. Christiani, 
Tert. apol. 3 extr. b) e. Jude, v. Ginigen mit d. vori⸗ 
gen Namen identifieirt, ‚Suer. Claud. 25. e) e. Stlav 
od. Rreigelafjener, Cie. fam. 2, 81. 

chria, ae, f. (xoeia), eine allg. Sentenz, zum Aus: 
wendiglernen u, Verarbeiten für Schüler, eine Chrie, 
Sen, ep.83,6. Quinct. 1, 9, 3sqq. u. d. a. 

chrisma, ätis, f. (xeioua), d. Salbung, als 
chriftl.stechn. Nusdr., Eecles. 

Christiäne, Adv. hriftlid, im chriſtlichen 
Geifteu. Sinne, regere familing Aug. ep. 89. 

Christiänismus, i, m. (Xpiortaviouos), Die 
hriitl. Religion, Tert. adv. Marc. 4, 33. 

Christiänitas, ätis, f. a)d. hrijtl. Religion 
od. d. Chriſtenthum, Cod. Theod. 16, 7, 7. 8. 1. u. 
8. b) d. Ebriſtenheit, Bid. 15, 5. 5. e) dachriſtl. 
Geiſtlichkeit, Ibid. 12, 1, 123. 

Christtanizo, are, (Xosoravifsw), ſich zum 
Chriſtus bekennen, Tert. adv. Mare. 1, 21. 

Christiänus, a, um, zu Chriſtus gebörig 
od. ibn betreffend, chriſthich, fides Cod. 16,8, 
18 sq. lex Ibid. 16, 8, 13. religio /bid, 9, 40,16.$.2. 
u. Eccles. Superl. christianissimus, der chriftlichite, 
Hieron. ep. 57, 12. Subjt. a) d. Chriftod. Belens 


Christicola. 


nerdes Chriſtenthums, ö. im Plur. Suet. Ner. 
16. Tac.a. 15,44. Plin. ep. 10,97. Traj. ap. eund. 
l. c. ep. 98.u. Eccles. b) chriſtl. Geiftlicher, Cod. 
Theod. 5,5, 2. 8.4. 12,1, 50. pr. 

Christicöla, ae,m. e. Berchrer von Chri— 
ftu8, Prud. cath. 3,56. 8,80. Gen. plur. Christoco- 
lüm ft. Christocolarum /d. adv. Symm. 2, 1002. u, a. 

Christigäna, ae, comm. von Ehriftus’ Ge: 
ſchlecht entfproffen, domus Prud. hamart. 789. 

Christipötens, entis, Adv. mädhtigim Hof: 
fenauf Ehriſtus, juvenis Prud.adv. Symm. 2,709. 

Christus, i, m. (Xosoros, d. Gefalbte, d. b. 
Meſſias), Ehriitus, Stifter d. chriftl. Religion, Tae. 
a.15, 44. Plin.ep. 10, 97. u. Eccles. 

chröma, ätis, m. (goou«), die Karbe, nur als 
ar. = tech. Ausdr. einer wahrſch. urſpr., mit farbiger 
Tinte gefchriebenen Tonfeiter, d. drematifhe Tons 
leiter, Vitr. 5, 4,3. 

chrömätice, es, f.d. Theorie der bromat. 
Tonfeiter, Vitr. 5, 4, 4. Marc. Cap. 9.p. 323. 

chrömäticus, a,um, derchromat. Tonleiter 
entfprechend, hromatifch, genus symphonise 
Vitr. 5,5, 5. musicae Macr. Somn. Seip, 2,4 extr. u. a. 

1. chrömis, is, m. (zoogus), e. Seefiſch, Ov. ha- 
lieut. 121. Plin. 10, 70 (89). 32, 11 (54). 

u. Chrömis, is, m. (Xpouıs), gr. Bigenn., a) e. 
Satur, Virg. E.6, 13. b) e. Gentaur, Ov. Met. 12, 
332.) e. Sohn d. Hercules, Stat, Th. 6, 346. d) Ge: 
führte des Phineus, Id. ib. 5, 104. e) Geführte des 
Aeneas, Virg. A. 11, 675. [.Met. 13, 257. 

Chrömius, ii, m. (Xgowıos), t. Trojaner, Ov. 

cehrönicus, a, um (goowıxos), zur Zeitgebös 
rend, nach ibr ſich richtend, ar.stechn. Kr. 
a) ärztl. morbi, chronifche Kranfbeiten, Zsid. or. 4, 7 
inser. 6. b) fitterarb., ftrena nach der Zeit ange: 
legtu. geordnet, libri, Zeitbücder, Chroniken, 
Gell.17,21,1. foNepos in primo chronico, verit. libro, 
Id.ib.$.3. Subft. chronica, örum (on), n. d. Chro⸗ 
nit, Plin. 35, 9 (35), 58. Gell. 15, 16, 1. 17, 4,5. 
Isid. or. 6,1. 7.1. 4. 

r. chrönius, a, um (yeoveos), zur Zeit gehö— 
rig, tbr unterworfen, morbi, chroniſche, Ggſtz 
acuti, Cael. Aur. acut. 2, 28.3, 16. 

ır. Chronius, ii, m. Fl. in Sarmatien, j. Nie- 
men, Amm. 22, 18. 

chrönögräphus, i, m. (zooroyeadgos), der 
Ghronifenfchreiber, Sidon. ep. 8, 6 extr. 

Chrfsa, ae, f. (Xovon), ar. Orten., a) St. in 
Aeolis, Mela 1,18,2. Plin. 5, 30 (32), 122. Chryse, 
Or. Met. 13, 174. b) Inf. 6. Greta, Plin. 4, 12 (20), 
61. Chryse Mela 2, 7, 13. ce) Goldinfel in Indien, 
ſ. Chryse, d. 

chrysallis, idis, f. (govoakkis), goldfarbige 
Puppe der Schmetterlinge, Plin. 11, 32 (87). 
11,35 (41). 

chrfsanth&mon, i,n. (yovoard#suor), Gold— 
blume, = heliochrysum, Plin. 21, 25 (96), 168. 26,8 
(55). 87. Nebenf, chrYsanthes, Virg. Cul. 408. 

Chrfsäor, öris, m. (Xevoawp), Sohn d. Nep: 
tund u. d. Medufa, Zyg. fab. 151. 

Chrysas, ae, m. (Xovoas), Fluß auf Sicilien, j. 
Dittaino, Cie. Arc. 4, 44,46. Sil. 14, 229. 

Chryse, es, f.(Xevon), gr. Orten., a) St. in 
Aeolis, ſ. ChrYaa, a. b) Inf. b. Greta, ſ. Chrysa,b. 
e) Boraeb. in Alten, Plin. 6, 17 (20), 55. d) fabelb. 
Goldinfel bei Indien, v. ungewiffer age, Mela 3, 7, 7. 
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Plin. 6, 21 (23), 80. Chrfsa Yarroap. Non. p. 
226, 14. [73. 

Chr sei, örum, m. ®. in Indien, Plin. 6,20 (23), 

ChrYsöis, idis, f. (Xevonis), Ghrifes’ Toch— 
ter, Aitunome, Ov. rem. am. 469. Id. trist. 2, 373. 

chrys&lectrum,i,n.(gevonserroor),a)&olt: 
bernitein, Bernitein v. lebhaft gelber Farbe, Plin. 37, 
3 (12), 51. b) ein d. Bernitein aͤhnl. Goelftein, Zd. 37, 
9 (43), 127. 

chrfsendötus, a, um (goveerderos), in Gold 
eingefaßt, lances Mart. 14, 97 inser. auch abl. 
chrysendeta, öram, n. verit. vasa, in Gold gefapte 
Gefäße, Id. 2,43, 11.6, 94, 1. 14, 97, 1. 

Chrfsermus, i, m. (Xpvosguos), ein gr. Arzt, 
Plin. 22, 22 (32), 71. 

Chrfses, ae, m. (XovVons), a) Priefter d. Apollo 
aus Ghrufe in Troas, Ov. a. a. 2,402. Hyg.fab. 12). 
u.a, Als Titel einer Tragödie d. Paruvius, Cie. or. 
46, 155. Id. div. 1,57, 131. y.a. b)S. Agamemnons 
u. der Ehryſeis, Ayg. fab.221. 

chrfseus, a, um (yovVosos), golden, basiliscus 
App. herb. 128. Subft. chrysea, Goldgefähe, Mart. 
9,95, 4. 

Chrfsipp&us,a,um(Xovoinreios),voneinem 
Chryſippus berrübrend od. benannt, a)vom 
Stoifer, Cic. Acad. pr. 2,30, 96. u.a. b) von dem 
Arzte, Chrysippea, ae, f. verft. herba, eine Pfl. Plin. 
26, 9 (69). 

Chrysippus, i,m. (Xovotzros), gr. Eigenn., 
a) Sohn d. —*8 u. d. Danais, Ayg. fab. 35. 271. 
b) berühmt. Stoifer aus Soli in Gilicien, Cie. Acad, 
pr. 2,23, 73. u. ö.a. Hor. sat. 2,3, 44. Id. ep. 1,2, 
4. Pers. 6, 80. Plin. 30, 11 (30). u. õ. a, Juv. 3, 184. 
Quinct. 1, 1,16. u. d. a. ©) Arzt zur Zeit Alex. d. Gr. 
aus Gnivus, Plin. 20, 3 (8). 20, 11 (38). u. d. a. 
d) Kreigelaffener Eicero'd, Cie. At. 7, 2, 8. u.d.a. 
e) Ch. Vettius, Architeft, Cie, fam. 7,14, 1. Id. Att. 
13, 29, 2.14, 9,1. Quinct. 6, 3, 61. 

Chrysis, idis, f. fon, Berfon b.Tereng, Cie. deor. 
2,80, 827. u. Trabea, Id. Mac. 4, 31, 67. 

chrysites, ae, m. (gevoirns), verit. lapis, G op: 
ftein, a) eine Art Serpentinitein m. goldenen Strei: 
fen, Plin. 36, 22 (43), 157. b).e. Edelſtein, Id. 37, 
10 (66), 179. 

chrysitis, idis, f. (zevoirıs), a) verjt. spuma, e. 
Art Silberglätte, Plin.38, 6 (35), 106. b) verit. herba, 
e. Pflanze, auch chrysocome genannt, /d. 21,8 (26). 
21, 26 (85). 

Chrysium, üi.n. (yoveior, Goldſchaͤtzchen), ein 
Stüd des Gäcilius Statius, Gell. 7, 17 extr. 

chrysöaspides, um, m. (zovoodanıdes), Bolt: 
fhildträger, e. Waffengattung unt. Alex. Severus, 
Lamp. Alex. Sev. 50. 

chrfsöböryllus, i, m. (govoo@rovikos), 
@oldbernil, Plin. 37,5 (20). [herb. 23. 

chrysö:älis, is, f. e. Pfl. = parthenion, App. 

chrfsöcanthos,i,f. ſ. d. folg. ®. 

chrysöcarpus, a, um (xovooxaprros), mit 
aoldenen Beeren, genus hederae Plin. 16, 34 
(62), 147. Wohl auch herzuitellen b. App. herb. 119., 
wo j. Chrysocanthos, i, f. ftebt. 

chrfsöcephälos, i, m. (zovooxspahkos, Gold: 
haupt), d. Golvbafiliff, App. herb. 128. 

Chrysöceras, ätis,n. (Xovooxegas, Goldhorn), 
Borgeb., worauf Byzanz ftand, Pin. 4, 11 (18), 46. 
promontorium aurei cornus /b. 9, 15 (20), 50. 
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chrysöcoceus, a,um (zovooxozros),mitgel 
denem Kerne, flos App. herb. 28. 
chrysöcolla,ae, f. (gevooxo4ka, Boldlöthe), 
ar.stechn. Ausor., a) Berg: od. Kupfergrün, fo: 
wohl natürl. als auch fünftlichet, Vier. 7, 5, 8. 7,9, 6. 
7,14,2. Plin. 38, 5 (26), 86sqq. ‚Suet. Cal. 18. Flor. 
4, 12, 60. b) unfer v. d. Alten als ein Edelſtein anges 
febener Malachit, Plin. 37, 10 (54), 147. vgl. am- 
phitane. [tis, b. 
chrfsöcöme, es, f. (zevooxoun), f. ehrfsi- 
Chrysöcömes, ae, m. od. Chrfsöcömos, i, 
m. (zovooxouns od. 2ovooxouos),d.Goldgeludte, 
Bein. d. Apollo, Maer. sat. 1, 17. 
Chrysögönus, i, m. (Xovooyoros, aus Gold 
gezeugt), gr. Eigenn., a) L. Cornelius Chr., ein Frei⸗ 
elafjener d. Sulla, Cic. Rosc. Am. 2, 6. u. ö. a. mit 
Anfpielung auf Die eigtl. Bedeutung d. Namens /d. ib. 
48, 124. Plin. 35, 18 (58), 200. b) Sflave d. Verres, 
Cie. Ace. 1,36, 92. e) ein Githerfänger, Jur. 6, 74. 
chrfsögräphätus, a,um(yovooypayos),mit 
Gold ausgelent, scuta Valer. Imp. ap. Trebell. 
Claud. 14. Art Melde, Plin. 27,8 (48), 6639. 
chrfsölächanum, i, n. (zgovookdyavor), eine 
chrfsölamp is, idis, f. (ygovvolaunis, d. Bolt: 
leuchte), ein Des Nachts blikender Topas, Plin. 37, 
10 (56), 156. [Metbunmäer, Curt. 4, 8,11. 
Chrysölaus, i, m. (XevooAros), Tyraun der 
ehrfsölithus, i, m. u. f. (zgoueoAıdos, Bold: 
jtein),der Ehrvfolitb od. Topas d. Alteren ®riechen 
u. neueren Mineralogen, Prop. 2,16, 44. Or. Met. 2, 
109. Plin. 27,9 (42), 126g. 37, 11 (23), 190. 
Chrysömallus, i,m. (Xovooueshos), Bolt: 
vließ, v. goldenen Bließe, Zyg. fab. 188. 
chrysöm&lınus, a, um (ovoounsıros), von 
der Goldquitte, mäla Col. 5, 10, 19. 
chrfsömelum, i,n. (zovaounkor, Goldapfel), 
eine Quittenart, Plin. 15, 11 (10), 37. 
chrfsöpastus, i, m. (yevoorasros), eine Art 
Topas, Solin. 30 extr. 
 chrfsöphrys, Yos, f.(gevoogevs), ein See— 
fiſch mit gold. Augenbrauen, Ov. kalieut. 110, 
chrysöpis, ıdis, f. (gevosmıs), mit goldenem 
Geſichte, eine Art Topas, Min. 37, 10 (56), 156. 
Chrysöpölis, is, f. (Xovoorokıs, Bolditart), 
St. in Bithynien, j. Scutari, Plin. 5, 32 (43). Amm, 
28,8, [8 (34), 113, 
chrfsöpräsius, ii, m. = chrysoprasus, Plin. 37, 
—— räsus, i, m. (zovooroa00s),d. Ehrv⸗ 
fopras, Min. 37, 5 (20), 77. 17,8 (32), 109. 37, 11 
(73), 190. Prud. psychom. 865. u. a. 
chrfsoptöros, i, m. (zevaorepos, mit gold. 
Flügel), eine Art Jaspis, Plin. 37, 8 (82), 109. 
Chrysorrhöas, ae, m. (govoosdoa:, Gold: 
item), a) Al. in Indien, Rebenflug d. Pactolus, Plin. 5, 
29 (30), 110. b) Fl. in Göfefyrien, Id. 5, 18 (10), 74. 
e) Al. in Colchis, Id. 6,4 (4), 14. d) Al. in Bithumien, 
fenit Gendos, /d, 5, 32 (43), 148. 
ehrfsos, i, m. (govaos), Bold, a) als Metall, 
nur in Scherzrede Plaut. Bacch.2,3, 6. Est opus chryso 
Chrysalo. b) Ben. e. Goldfiſches, Plin. 32, 11 (54). 
€) chrvsos metos, ſchwarzer Epheu, App. herb. 98. 
Chrysösandalos, i, m. (Xpveosardasog), 
ar. Gigenn., Farro ap. Non. p. 27, 24. 
chrfsöthäles, is,n. (zovootadzss),e. Zedum: 
art, Plin. 25, 13 (102). 
Chrfsöthemis, idis, f. (Xovoodewıs), gr. 


chrysococeus. 


cibarius. 


Frauenn., a) eine Danaite, Hyg.fab. 170. b) Geliebte 
d. Apollo, Id. poet. astron. 2, 25. 

chrysövellus, a, um (zovoos u. vellus), mit 
goldenem Bließe, aries Schol. German. Arat. 223. 

Chthönius, i,m.(X$ov:os), gr. Eigenname, 
a) e. Gentaur, Ov. Mer. 12,441. b) einer der aus der 
Dracdenfaat bervorgegangenen Männer, Ziyg. fab. 178. 
Stat. Th. 2, 538. 

Chünus, i, m. der Huune, Claud, Eutrop. 2, 
338. im Plur. Chuni, d. Hunnen, Id. epigr. 1,8.u.6. 

chüs, oos, m. (goös), gr. Maaß für lüffigfeiten, 
dem rönt. congius entjprechend, Aihemn. Fann. depond. 
et mens. T. 70. 

chydaeus, a, um (zvdaios), im haufen auf— 
geſchüttet, dab. aemein, gering, gr.stehn. Ben. 
einer Palmenart, Plin. 13, 4 (9), 46. 14, 16(19), 102. 

chflisma, ätis, n. (gukoue), der ans Prlanzen 
gewonnene Saft, acaciae Serib. comp. 23. 

chf lus, i,m. (zuios), d. Saft, bef. der als De: 
coct gewonnene Pflanzenſaft, Vey.a.v.5,37. 5, 
65, 2.1... 

chfmus, i,m. (yvaos), d. Saft, bef. der im 
thier, Körper den Geſchmack erjeugende, Ser. Samm. 
48, 900. [(35), 130. 

Chytri, örum, m. Zt. auf Cypern, Plin. 5,31 

Chytröphöria, ae, f. (Xvroogogia), Infels 
gruppe b. Giagomenä in Ionien, Plin. 5, 29 (31), 117. 

chytröpus, ödis, m. Kohlent opf, Vulg. Lev. 
11, 35. 

Cia, ae, f.f. Cena. 
- Ciäni, örum, m. Bew. d. St. Cios im Hellefpont, 
Liv. 32, 21. 

Cibälae, ärum, f. od. Cıbälis, is, f. St. in Nie: 
derpannonien, Amm.30, 7,2. Eutrop. 10,5. u.a. 

cibälis, e, Adj. zur Speife gebörig, fistula, 
Speiferöhre, Zactant. opif. dei 11, 5. 

Cibarei,. örum, ın. ®. in Hispania Tarrac., Plin. 
4, 20 (34), 111. 

eibärius,a, um, zur Speife gehörig od. fie 
betreffend, a)im Allg. leges Cato ap. Macr. sat. 
2,13. res Plaut. Capt.4,3,1. vasculum App. Met.2. 
p. 117,34. u.a. b) im Be. v. ſolchen Epeifen u. Nah— 
rungamitteln, die nicht zum Verkaufe, zur Aufbewah⸗ 
rung od. anderweitiger Verwendung, ſond. zum bloßen 
Berfpeifen dienen, z. B. uva Plin. 14,3(4),37. vgl. vi- 
litas cibaria (urae) Id. 14,2 (4), 35., namentl. zum 
bloßen Beriveifen im Haufe n. zur Beköftigung d. Die: 
nerjchaft, dah. bisw. f.v. a. orbinair, gemein, pa- 
nis, Geſinde- od. Leutebrod, Cie. Tusc. 5,36, 79. Cels. 
2, 18, App. Met. 6. p. 177,34. Plin. 18, 10 (20), 90. 
Front. de Ant. Aug. 1, 3. /sid. 20, 2, 15. vinum Farro 
ap. Non. p. 93, 13sq. oleum Col. 12, 50, 18. 21. 22. 
sapor mellis Id. 12, 11, 2. u.a. Webertr, cibarius 
Aristoxenus, ein oıdinair. Muſiker, Varro ap. Non. p. 
93,15. Dav. Subft. 

eibarium, ü,n. was zur Speifedient, a)im 
Alla. Beköftigung, mır im Plur. eibaria, örum, n. 
Bekoͤſtigungs- od. Nabrungemittel, Koſt ed. 
Autter, verſch. v. alimenta, was Das zum Lebensun— 
terhalte übb. Dienende bezeichnet, während eibaria nur 
der Nahrung d. Körpers gilt, |. Dig. 34,1, 6.12. 15. 
u. d. a., fu condere eibaria Varro r.r. 3,16, 4. el. ib. 
2, 9,6. Hor. sat. 1, 1,32. Col. 12,14. u. ð a. Bel. 
v.d. beitimmten Beföftigung, die der Hausvater 
feinen Kindern u. Sklaven, Cato r. r. 56. Plaut. Trin. 
5,44. Sen. benef. 83,21, 1. u. a., fowie feinem Viehe 
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Cator.r. 60. Col. 8,4, 1.5. cl. Cie. Rosc. Am. 30, 
56 5q., der Staat feinen Beamten im der Provinz, wo 
es Deputatgetraide üft, Cie. Acc. 2,4, 12.3, 30, 
72.3,93, 216sq. /d. fum. 5, 20,9. Id. Att. 6, 3,6. 
Suet. Tib. 46. u. a., od. feinen Soldaten, we ed Na; 
sion, Mehl sc. überjept werden fann, zukommen lich, 
Cie. Tusc, 2, 16, 37. Cues. b. @. 1,5. 3, 18. 6,9. 
Varror.r.5,90. Nep. Eum.8extr. Liv. 31,49. Quinet. 
5,13, 17. u. a. b) im ef. eibarium, ii, n. eine zweite 
Mebtiorte, Mittelmebt, jenit auch secundarium ge: 
nannt, Plin. 13, 9 (20), 87. 

cibätio, önis, f. d. Speifung, coner. Speiſe, 
Cael, Aur. tard. 1, 1.4.3. Solin. 40. 

eibätus, us, m. d. Speijung od. Fütterung, 
coner. Speife od. Futter, Plaut.mil.2,2, 71. Zuer. 
1,1093. 6, 1126. Varror.r. 1, 63, 2. 2, 8, 3. u.a. 
Plin. 8,10 (10). 8,55 (81).u.ö.a. App. Met. 1.p. 
113: Gell. 9,4, 10. u. a. 

Cibdäli, örum, m. verſt. fontes (Kidnkor), un: 
reinliche u. ungefunde Quellen bei Troͤzene, Vitr.8,3,6. 

eibicida, ae, m. (eibusu. caedo), Speiſeſchnei— 
der, ® bh. Speifeverzebrer, „Brodfreſſer,“ 
Lucil. ap. Non. p. 88,8. Viginti domi an triginta vel 
centum eibicidas alas. [Plin. 4, 21 (35), 118. 

Cibilitäni, örum, m. Gemeinde in Lujitanien, 

eibo, ävi, ätum, äre, fpeifen, nurvomBiche füt: 
tern, Futter reichen, genera avium intra sacpta 
vilae Col. 8, 10, 6. pullos /d. 8, 11, 15. draconem 
manu su& Suer. Tib. 72. Dab. Pafliv cibari, Speise 
au fichnehmen od. freffen, Ziv. epü. 19. Cassiod. 
complex, act. apost. 69. 

eiböria, ae, f. d. aghpt. Bobne, App. herb. 67. 

eibörium, ii,n. («uBwgıov), d. Agupt. Bohne, 
nur als gr. stechn. Ben., a) ein nach jener Bohne ges 
ftafteter größerer Becher, Hor. carm. 2, 7,22. b) ein 
Fahrzeug, Schol. ad Hor.l.c. . 

Cıbötos, i, f. Bein.d. Start Apamen in Groß: 
phrunien, Plin. 5,29 (29), 106. ſ. Apamen,b. 

eibus, i,m. Speiſe fürMenfchen od. Futter für 
Thiere in allgemeiniter Beziebung, nicht felten alß feitere 
Nahrung mit d. ausdrückl Gegenſatze potio, |. Cie. fin. 
1, 11, 37. quom eibo et potione fames sitisque depulsa 
est, el. sen. 11,36. n.d.?2, 54, 13451. Liv. 24, 16. 
Curt.7,5. Cels. 2,18. val. eibos potusque gustu ex- 
plorare Tac. a. 13, 16. cibus aridus et tener humor 
Luer. 1,809. 4, 1087. onustus cibo et vino ie. div. 
1, 29, 60. cl. Juv. 10, 203. Tac. h. 2, 21. abstinere 
vino et aqua pullos Col. 8. 5, 15. expers undaeque ci- 
bique Ov. Met. 4, 262. Seinem Gebrauche nach 

1) ſehr oft v. der eigentl. Speiſe der Menſchen od. 
Futter des Viehes, bisw. auch v. d. Köderſpeiſe, 
Tib. 2, 6,24. Or. Met. 8, 857. 15, 476. a) mit Adj. 
duleibus eibis acres acutosque miscere Plin. ep. 7,3. 
alienus Ter. Eun. 2, 2, 34. conditivi Col. 7, 9, 9. de- 
lectabilis Tuc. a. 12, 67. duleis Virg. G. 2, 216. el. 
Plin. ep. 7,3. exiguus Juv.34, 301. faciles Sen. — 
4. Id. tranqu. 1. facillimus ad concoquendum (ic. 
fin. 2, 20, 64. frigidi et repositi Quinet. 2, 4, 29. gra- 
vis Cie.n.d. 2, 11, 24. viribus conservandis idonei 
Quinet. 2, 10, 6. indisereti Plin. 11, 53 (115), 278. 
leves Cels. 3, 7,1. levior /d. 2, 18. meridianus Suet. 
‚dug. 78. optimus Plin. 22, 22 (46), 92. parabilis fu- 
eilisque Sen. tranqu. 1. purissimus Varro ap. Non. p. 
131, 22. robustior Cels. 2, 18. simplex Plin. 11, 53 
(117), 282. solitus Ov.a.a. 1, 94. suavissimus (ie, 
fin. 2, 20. 64, taetri et horridi Sen. ep. 5, 4. utilis 


859 


aegro Ob. trist.3,3,9. vilis Hor. sat. 2, 2, 15. cl. 
Sen. ep. 5,4. ıt.a.m. b) mit Zeitwörtern, absti- 
nere se cibo Nep. At. 22, 3. aves cibis Col. 8, 5, 23, 
bovem cib» /d. 6, 7,2.6,9,1. cl. ib. 8, 5,15. accedit 
eibus corpori ‚Sen. ep. 2. cl. Hor. sat. 2, 3, 53. adhi- 
bere tantum cibi et potionis, Cie. sen. 11, 36. admit- 
tere algd in cibos Plin. 9, 25 (41), 79. admovere ci- 
bum ad os /d.11,43(99), 245. ciboallicere benevolen- 
tiam Cic.Mur.35,84. appetere cibosC'0l.6,8, 2.assumere 
membris cibum Zuer.4, 1187. od. einfach assumere ci- 
bum Cels.1,3. 3, 14. ü.ö.a. capere cibumCie.fam.16,1, 
1. Zuer. 4, 865. Sal. Jug.91. una cum aliquo Plaut. 
Trin. 4,2,60sq. Ter. 2, 3, 77. cl. ib. v. 82, digitis 
alienis Juv. 10, 229. eibum capessere oris hiatu et 
dentibus Cie. n. d. 2, 47, 122. carpere digitis Ov. a.a. 
3, 755. concoquere Cic. fin. 2,20, 64. Madv. Id.n. 
d. 2, 9,24. conficere ib. 2, 55, 137. Plin. 30, 7 (20). 
coquere Varror.r. 2, 10, 7. Sal. Jug. 45. dare ci- _ 
bum Or.a.a. 2, 662. deducere Ter. kun. 2, 3, 23. 
diditur cibus in venas Lucr. 2, 1124, digerere Col. 8, 
5, 20.8, 7,2. Quinct. 11, 2, 35. dividitar in corpus 
Cie. div. 2,26, 57. liberis suis ferre /d. Ace. 5, 45, 
117. habet cibus inflationem magnam /d. div. 1,30, 
62. cibo juvare algm Caes. b. (r. 7, 78extr. mandere 
eibum Cic. n. d. 2, 54,134. Cels. 4, 3. flammae vapore 
mollire Zuer. 5, 1001. petere cibum sibi Teer. Heaut. 
5, 2,25. petere cibum e flamma, v. hungrigen Men: 
ſchen u. Thieren, Ter. Eun. 3, 2,38. el. Catull. 53, 3. 
spernere cibum Hor. sat. 2,2, 14. subtrahere ulicui 
Cie. ap. Non. p. 105, 10. sumere cibum Nep. Att. 21, 
6. Plin. ep. 3,5. suppeditare Cie. legy. 2, 27, 67. uti 
eibo Cie. fin. 2, 20, 64. cibo vacare Cels. 3, 15. u. a. 
m. e) mit Subit. u. ſonſt, hospes non multi cibi Ce. 
fam. 9, 26, 4. cl. Suet. Galb. 22, cibi varietas et copia 
Id. n.d. 2, 60, 151. diversitas Quinct. 1, 12,5. penu- 
ria Lucr. 5, 1005. satias /d. 5, 1390. digestio Quinet. 
11,319. retrimenta eibi Varro ap. Non. p. 217, 28. 
appetentia cibi Plin. 19, 8(38),127. 20, 17 (72), 186. 
hora cibi Ov, Pont. 1, 10,8. avidus cibi er, Eun, 5, 
4, 16. ante cibum et post eum (els. 3, 19. eibus est 
mihi algdSal.Jug.18. est aliquid alicni in eiboPlin.18, 
14 (36). est aliquid eibosalubrius /d. 18, 5 (2). u.a.m. 

2) mit Begriffsenweiterung, die Nabrung od. der 
Nahrungsſtoff, a) eigtl. cibi majoris, eibi maximi 
esse, mehr, am meiſten Nabhrungsitoff haben, Varror. r. 
1,23,2, 2, 31,3. cibus animalis, den Die Yungen aus 
der Luft einfaugen, Ciec.n.d. 2,55, 136. auch v. Pflan⸗ 
zenleben, Zuer. 1, 353. Plin. 17, 2(2). b) bildt, 
Cie. fin. 5, 19, 54. Sed animi cultus ille erat ei quasi 
quidam humanitatis cibus, So eibus mali Or. rem. 
am. 138. furoris Ju. Met. 6,480. Anm. Die Form 
eibus, us, m. nahmen Die Grammatifer wohl nur zu 
Gunften der falich verftandenen Stelle Plaut. Capt. 
4, 2,46. Tantus ventri commeatus meo adest in portu 
eibus an, wo eibus Rom. u. commeatus Genitiv iſt, f. 
Prisc. 6.p. 712. 

CibfYra, ae, f. (Kißvo«), gr. Städten. a) in 
Großphrygien, j. Buruz, Cie. Ace. 4, 13, 30. Id. 
fam. 13, 21,1. Liv. 38, 14,19. Plin. 5, 28(29),105. 
u.a. b) St. in Pamphylien, an der cilic. Gränge, j. 
Ibura, Plin. 5, 27 (22), 92. 

Cibyräta,ae, comm. (Kıßvgarns), aus Cibv⸗ 
ra (in Großphrygien), fratres Cie. Acc. 4, 14,32. 4, 
15, 33. pantherae Id. Art. 5, 21, 5. Cibyratae,ärım, 
m. Bew. v. Cibyra, Cie. fam. 8, 4,5. 8,9,3. Liv. 
45, 25, 13. Plin. 5,28 (29), 103. 


Cibyrata. 
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Cibfräticus, a, um (Kıßvgarıxos), ribnrar 
tiſch, v. Gibyra (in Großphrygien), forum Cie. Att. 
5, 21,5. canes, vorgügliche Jagdhunde, Id, Acc. 4,21, 
47. negocia Hor. ep. 1, 6, 33. jurisdietio Plin. 5, 28 
(29), 105. civitas Tac. a. 4,13. u. 0. 

cicäda,ae,f.d. Heimchen od. Heupferd, d. 
Grille od. Baumgrilfe, über deren verſchiedene 
Arten f. Plin. 11, 26 (32), 92 sqq. Zuer. 4,56. 5, 
801. Virg. E.2, 13. 5, 77. 1d. @.3,328. u.a. Als 
Trägerinnen des Sommers Ov. a.a. 1,271. Jun. 9, 
68. u. als Schmuck der Frauen zu Athen, Virg. Cut. 
127. Tert. vel. virg. I0. ſ. Gfermann im Arch. f. 
Philol. et Paedag. Bd. 8. S. 141 fgg. 

Cicae insulae, Infeln an Hisp. Tarrae. j. Cies, 
Plin, 4, 20 (34), 112. 

eieätricor, ätus sum, äri, V. pass. wie von einem 
Activ cicatricare gebildet, ſ. Paul. Diac. p. 65, 14., 
vernarben, uleera cicatricantur, Cael. Aur. tard. 
4,8. u. in bildl. Rede Sidon. ep. 6, 1 extr. 6,7. 

eicätrieösus, a, um, vollvonNarben, nar— 
benreich, tergum Plaut. Ampkh. 1, 1,290. facies 
Quinet. 4, 1, 61. Ira, perfonificirt, Sen. de ıra 2, 35, 
5. Auch v. Bäumen, die gefchnitten find, vitis Col. arb. 
11,1. putatio Id. r.r.4, 27,3. cl. Plin. 17, 22 (35), 
176.u.a. Dab. bildl.v Schriften, an denen zu viel 
geändert u, gefeilt worden, Quinet. 10, 4, 3. 

cieätrieüla, ae, f. Demin. v. cicatrix, Fl. Nar: 
be, Cels. 2, 10. 7,7. 

eieätrix, ieis, f. verharſchte Wunde, 
Narbe, Wundenmahl, a) in eigtl. materiel 
fer Beziehung, «) v. tbier. Körper, Ter. Eun. 3, 2, 
29. Cie. Phil. 7,6,17.u.d.a. Liv. 2,27. 6, 14. u, 
ö.a. Hor. sat. 1,5,60. /d.carm. 1, 35,33. Ov. am. 
3,8,19. Id. rem. am. 623. u. d.a. Curt. 4, 14, 6. u. 
d.a. Cels.2,27,28.u.d.0a. Sen. ep. 2,2. u. ö. a. 
Ascon.p. 14,23. Bait. Col. 6,33, 1. Plin. 12, 17 
(38). u. d.a. Quinct. 5, 9, 6.u. a. Suet. Aug. 65. u. 
d.a. So eicatrices adrersae Cic. de or. 2, 28, 124. 
Sul. ap. Gell. 2,27, 2. od. adverso corpore acceptae 
Cie, Acc. 5, 1,3. el. Sal. Jug. 85, 29. Quinct. 2,15, 
7. Guih aversae, f. Gell.2,11,2. u. dal.m. 6) v. 
Planzentörper, Virg. G. 2,379. Plin. 16, 12 (23). 
17, 24 (37). Quinct. 2,4,11. y) v. feblofen Gegenitän: 
den,v.e. Bildfänle, Schramme, Plin. 34,8 (19), 
63. dv. e. Schubnaht, Jur. 3, 151. b) in bil di. Wen: 
dungen v. Wunden d. Staates, d. Herzens ac., Cie. leg. 
agr. 3,2, 4. Id. Tuse. 3, 22, 54. Ov. trist. 3, 11, 66. 
P. Syr. sent. 118. Sen. de ira4,16. Petr. sat. 91, 
6. 113, 8.1.0.0. 

eiecus, i,m. (xixx05), d. Kerngebäufe od. vd. 
Kriebs im Obite, nur ind. bifdt. Wendung : ciecum 
non interduim (interduo), ich gebe nicht das Geringite 
darum, Plaut. Rud.2,7,22. Idem ap. Varr. L.L. 
7,91. cl. Auson. praef. idyll.13. Paul. Diuc. p. 42, 
10. Müll. 

cieer, öris, m.d. Kicher od. Kichererbfe,Cato 
r.r.37,1. Plaut. Bacch. 4,5, 7. Varro L.L.8, 48. 
Idem ap. Non. p. 167, 12. p. 204, 23. Mor. sat. 1,6, 
155. 2,3,152. Col.2,10,19. 9, 1,8. Plin. 18,12 
(32), 124 sqq. Pers. 5, 176. Mart. 1,104. u. ö. a. 

eicera,ae,f. e. ficberartige Rutterfrucht, Platt: 
erbfe, Col. 2,11, 1.u. 12. Pall. Mart. 6. 

eicercüla, ae, f. Demin. v. eicera, fleinere u. 
feinere Platterbie, Col.2,10,19. Plin. 18,12 
(32), 124. Pall. Jan. 1. Febr. 4. 


Cibyraticus. 


cicur. 


cicercülum, i, n. e, Gattung d. Farbe sinopis, 
Plin. 35, 6 (18), 32. 

1. cicörejus,a,um,hißig, Petr. sat. 58. zweifelb. 

u. Cie&rejus, i, m. röm. Gigenn., 3. C.C., 
Schreiber des älteren Africanus, Ziv. 41, 26. u. ö. a. 
Val. Max. 4, 5,3... 

Cicöro, önis, m. (v. eicer, e. fleißiger Bauer d. 
Kichererbfe, ſ. Plin. 18, 3 (3), 10.), Bein. ind. Gens 
Tullia, u. wegen d. befannten Redners M. Tullins C. 
beinahe appellativ gebraucht für einen großen Red: 
ner überb., ſ. Quinct. 10,1, 112. Apud posteros vero id 
consecutus (M. Tullius), ut Cicero jam non hominis 
nomen, sed eloquentiae habeatur. Im llebrigen f. 
Tullius. 

Cicöromastix, igis,m. Cicerogeißel, Titel 
e. Schmähfchrift d. Largius Licinius auf Cicero, Gell. 
— 

Ciceérönianus,a, um,vonGicero (dem Red— 
ner)od. zu ihm gehörig, ciceronianiſch, aquae. 
auf Gicero's Landgut zu Puteoli, Plin. 31,2 (3), 6. 
mensa /d. 13, 16 (30), 102. el. Tert. anim. 33. sim- 
plieitas Plin. praef. $. 22. u. a. Subit. e. Anhänger 
Gicero’®, Hieronym. ep. 22.0.30. Ciceronianns 
es, non Christianus. 

cichör&um, i,n. (xegogsıov), cich drion or. 
eichörium, ii, n. (xez@etor vd. xıyogıor), d. 
Endivie od. Gichorie, ind. eriten KormFlor.carm. 
1,31, 16. ind. zweiten Pin. 19, 8 (39), 129. 20,8 
(30). 21,15 (52), 88. u. a. 

eiei, indeelin. (zix.), ägupt, Delgewähs, Wun— 
derbaum, Plin. 15, 7 (7), 25. 16, 22 (35). 85. 

eicilendrum, i, n. erdichteter Gewürzname, 
Plaut. Ps. 3, 2, 42. [Plaut. Ps. 3, 2, 46. 

eieimandrum, i, n. erdichteter Gemwürgname, 

Cicimeni, örum, m.®olf hinter d. mäot. See, 
Plin. 6,7 (7), 19. 

ceieindela, ae, f. (durch Reduplication audcandere 
entftanden), d. leuchtende Jobannigwirmcden, 
Plin. 18, 26 (66), 250. el. Paul. Diue. p. 42,13. 

eieinus,a,um, v.d.ägnpt. Pfl. cici, oleumCels. 
5,24,3. Püin. 23, 4 (41), 83. u. a. 

Cieirrhus, i, m. (Kimıdbos=dherrovwr), fpöt: 
tifcher Bein. Hor. sat. 1,5, 51. 

Cicönes, um, m. (Kixoves), thrac. Bolk am Des 
brus, Virg. @.4,520. Tib. 4, 1,54. Prop. 3,10, 
25. Or. Met. 6, 710 qq. 15, 213. Mela 2, 2,8. Plin. 
4, 11 (18), 43. Sil. 11,477. u.a. 

eieönia, ae, f.d.Stord, a) als Vogel, Plaut. 
Truc.3,2,23. Hor. sat.2,2,49. Ov. Met. 6, 97. 
Phaedr. 1,26. P. Syrus ap. Petr. sat. 55. Plin. 
10, 23 (31), 61 sqq. Juv. 14, 74.u.6. a. b) als In: 
ftrument, a)d. Furchenmeſſer d. Landwirthe in 
Geſtalt e. T, Col. 3,13, 11. 2) Wafferbeber d. 
Gärtner, Isid. or. 20, 15,3. ec) e. d. Stordichnabel 
nachahmende Figur mit d. Hand zur Berböbnung, 
Pers. 1,58. cl. Hieronym. prol. in Sophon. 

cieöninus, a, um, vom Storde od. zu ihm 
achörig, adventus Sidon. ep. 2, 14. [381, 1. 

eieuma avis noctua, Gloss. post Fest. Müll. p. 

eieur, üris, Adj. gabın, m. d. Gaft ferus, ſ. Varr. 
L. 1.7, 91. a) eigtl. bestiae cicures, ferae Cic. n. d. 
2,39,99. el. am. 21,81. bestiae immanes, cicures 
Id. Tuse. 5, 13,38. apes cicures, ferae Varror.r. 
3,16, 19. b)übertr. zahm, mild, ingenium Auct. 
ap. Vurr. I, ec. concilium Pacuv. ap. Paul, Diac, 
p- 108, 3. Müll, 


Cieurius. 


Cieürius, ii, m. Bein, ind. Gens Veturia, Varr. 
L.L.?.91. ap. Varr. L. L. 7,91. 
eicüro, äre, zähmen, befänftigen, Pacuv. 
1. eieüta, ae, f.d. Schierling, bef. Giftpflanze, 
f. überh. Plin. 25,13 (95). 151 sqq., a) als Pil. Cato 
r.r.27,2. Luer. 5, 897. Hor. sat. 2, 1,46. Id. ep. 
2,2,53. Ov. am. 1,12, 9. Id.a.a.3,465. /d. Met. 
4,504. Cels. 5, 27, 13. Val. Mar. 2, 6. ext. 7. Pers. 
4,2. 5, 144. Piin. 14,5 (7), 58. Id. 23,1 (23) 43. 
Juv. 7,206. Dig. 48, 8, 3. 8. 8. u. d. a. b) als Stens 
gel, Schierlingsrohr Zactant. opif. d. 8 extr.,bei. 
als Hirtenpfeife Dienend, Lucr. 5, 1382. Virg. E. 
2,36. Serv. Id. ib. 5, 85. Calpurn. 4, 20. 7,12. 1. a. 
rm. Cieüta,ae, m.röm. Zun., 3. B. Perillius C., 
Wucherer zu Rom, Hor. sat. 2, 3, 69. u. 175. 
eieüticen, inis, m. (cicuta u. cano), Rohr: 
Si vfeifenbläfer, Sidon. carm.1, 15. 
Cieynethos od. Cieynethus, i,f. (Auxurn- 
os), Inſel im ägätfchen Meere am pagaf. Buſen, Mela 
2,7,8. Plin. 4, 12 (23), 72. [Plin. 5, 5 (5), 35. 
Cidämum od. Cydämum, i. n. St. in Africa, 
cidäris, is, f. (xidagıs, hebr. Any): ein bober, 


oben ſpitz zulaufender Kopfſchmuck d. Könige, Prieiter 2. 
im Oriente, Curt. 3, 3,19. u. Eceles. cidar, is, n. 
Auct. Itin. Alex. M. p. 64. Mai, 
ci&o, felten cio, ivi, itum, ciere, jelten cire, 
(fammwerw. mit dem gr. xio, xıreo u. dem deutſchen 
ziehen), in Bewegungſetzen, bewegen, aufres 
gen, gebenod. kommen machen, rufen, ber: 
beis od. anrufen, feinem Gebrauche nach 
rin allgemeiner Beziehung 1) etwas, was 
rubet, zaudert, ftodt,in®ewegung leben, 
regen, zum Fortgang bringen, Plaut. Poen. 4, 
2,86. Prius disperibitfaxo quam unam calceın civerit. 
Cie. Tusc. 1, 23, 54. quod - est animal, id motu cietur 
interiore etsuo. cl.n.d.2,9,28. Id. n. d. 3, 11,27. 
naturae — omniacientis et agitantis motibus et mutatio- 
nibussuis. /d. T'iim.7. cujus urbis semper in eodem erat 
eodemque modo ciebatur.puppessinistrorsum eitae/or. 
epod. 9,20. remosvoxciet Stat. Th. 6, 801. u.a.ur. So 
nicht ſelten mitdens Nebenbegriffder Verwirrung, welche 
eine Bewegung berverbringt, ſ. Liv. 28, 27. Multitudo 
omnis, sicut natura maris, per se immobilis est: venti 
et aurae cient. So absurdo sono fontes et stagna ciere 
Cie. proynost. ap. Cic. div. 1, 9, 15. loca sonitu 
Laer. 4, 610. disturbare domus, et monumenta virum 
demoliri atque ciere /d. 6, 242. snepire plagis saltum 
canibusque ciere /d. 5, 1250. tonitru caelum Virg. A. 
4,122.u. a. Im Bejondern ols ſtehende Formel, 
a) ald medizinischer Ausdrud, etwas im Körper in 
Bewegung feßen, alvum Col. 6,5,1. Plin. 20, 9 
(38). vgl. cita alvus, Durdfafl, Cels. 1,6. 2, 3extr. 
u.d. a. menses (menstrua) ciere Plin. 27, 7 (28). 
menses et sudores /d. 26, 15 (90), 151.sqq. secundas 
Id. ib. $. 154 sqq. urinas /d. 26, 8 (57). u. a. m. 
#) eretum ciere, die zufammengebrachte Verlaſſenſchaft 
in Bewegung bringen, Dadurch, daß man fie theilt, Cie. 
de or. 1,57, 237. Gell.1, 9extr. Serv. Aen, 8, 642. 
Paul. Diac. p. 82. 16. 2) etwas, was entweder 
ar niht da, od. wenigitens nicht in ſolchem 
Juftande vorhanden war, bervor= od. in's 
ebenrufen, bef. von der Hervorbringung jedwes 
der Aufregung, Thätigkfeit, Keidenichaft, 
namentl. un türlibem Wege od. unter Mit: 
wirfung anderer Kräfte, cruciatus Accius ap. 
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Cie. Tusc. 2,7, 19. el. fin, 2, 29, 94. dolorem Serib. 
comp. 194. varios motus Cie. Zusc. 1, 10, 20. cl. 
ZLuer. 3, 379. sensum Cic. Tim. 8 extr. horrorem in 
membris Zuer. 3, 292. solis cursus Junaeque meatus 
Id. 5, 773. frigora, aestus, auras /d. 5, 816. varias 
voces /d. 5, 1059. tinnitus aere Catull. 64, 262. cl. 
Virg. @. 4, 64. singultus ore Catull. 64, 131. largos 
imbres Tiro ap. Gell. 13, 9. procellas Liv. 22,39. 
Buctus ciet mare Curt. 4,3, 17. Id. 10,7, 11. Aatus 
Stil. 1,601. gemitus Virg. @. 3,517. Phaedr. 1,18, 
3.4, 22,1. fletus Firg. A. 3,344. lacrimas Id. ib. 6, 
468. mugitus /d. ib. 12, 104. murmur Id. @.1, 110. 
bellum Liv. 5,57. Vell.2,54,2. Tac. h. 3, 41. bella 
rg. A. 1, 541. belli simulacra /d. ib. 5, 674. 
pugnam Liv. 2,47,1.9,22. Tac.a.3,41. pugnam 
acerrime Curt. 8, 14, 9. pugnas Sil. 9, 335. proelium 
Liv. 2, 19.4, 33. 7, 33. proelia atque acies ld. 22, 
39. acies stragemque Firg. A. 6, 829. Martem Id. 
ib. 9, 766. arma Tee. h. 13, 59. seditiones Liv. 4, 
52. tumultum /d. 28, 17. tumultus /d. 41, 24. ter- 
rores Sen. Oed. 351. u.a. m. 

11. mit der Angabe, daß etwas von einem Orte durch 
die Bewegung berbeigebradt wird, Zuer. 1, 996. 
infernaque suppeditantur ex infinito cita corpora ma- 
teriai. Ziv. 9, 7, 8. silentium illud obstinatum — et 
pudorem intuendae lucis ingentein molem irarım ex 
alto animo cientis indieia esse. Virg. A. 2,419. Imo 
Nereus ciet aequora fundo. Val. Fl. 7, 578. Ia- 
son errantem dextra ciet obvius ignem, ‚zieht auf ſich.“ 
u.a. So infonderbeit 1) von der Herbeiziehung od. 
Herbeirufung lebender Mefen, herzuziehen, berbei: 
rufen, bisweilen zu Huülfe rufen, aufbieten, 
anrufen, a) abj. Tac.a. 11,30. Ile cieri Narcis- 
sum postulat. So magnä dispersos voce Luer. 4, 578. 
aere ciere viros Firg. A. 6, 165. nocturnos Manes car- 
minibus /d ib. 4, 490. non homines tantum, sed foe- 
dera et deos Liv. 2%, 14, vulgus aequoreum Sen.Hipp. 
957, sera auxjlia Ful. Fl. 3, 562. numina nota 
Id. 4,548. Phoebum Mart. 4, 90, 4. alqm clamore 
Sil. 3,437. eunetos nomine Id. 1,455. cl. Tac.a.2, 
81. Suet. Ner. 46. tuba mortem ciet Petr. sat, 122, 
135. novos exereitus Zac. h.3, 62. u. a. m. b) mit 
Angabe d. Ortes, woher Imd berbeigegogen wird, 
militem ab ultimis subsidiis Liv. 9, 39. Allecto ab 
sede sororum infernisque tenebris Virg. A. 7, 325. 
patriis agmen ab oris /d. ib. 10, 198. Stygia de 
valle sorores Ov. Met. 6, 662. aliquos proximis co- 
loniis et munioipiis Tac. a. 15, 33. u. a. ce) mit 
Angabe, wohin od. wozu Imd berbeigerufen wird, 
primores Argivorum ad sese Catull. 68, 88. alqm ad 
arma Liv. 5, 47. Sil. 7, 43. armatos ad pugnam Vell, 
2, 6,6. algm nomine ad ferendam opem Tae, A. 3,10. 
slqm in pugnam clamore Sil. 4, 272. in lucos Val. 
Fi. ı, 751. in aliquem Tuce. h. 1, 84, u.a.m, 2) m. 
weniger bervortretender Abficht Indn herbeizubringen, 
anrufen, mit Namen nennen, im Munde 
führen, Plaut. Bacch. 3, 3, 11. Quid hoc negoci est, 
Pistoclerum Lydus quod herum tam ciet ? Liv. 45,38, 
12, qui et ipsi laureati — triumphum nomine cient, 
v. d. Rufe: Io, triumphe. Virg. A. 3, 63. animamque 
sepulero condimus et magnä supremum voce cjemus. 
u. õ. a. So nomen alejs Ov. fast. 4. 484. Tae. a. 
1,21. verba Val. Fl. 3, 155. Zephyrum no- 
mine Japygis App. de mund. 11.p. 62. deum pluri- 
bus nominibus Id. ib. 37. p 75, I. u. a. Dab. ale ci» 
viliſt. Ausdruck, algm patrem, avum etc. ciere, ſich auf 


cieo. 
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Imdn ala feinen Bater ꝛc. berufen u, dadurch feine 
freie, adlige x. Abkunft beweijen, Ziv. 10,8,10sgq. 
En unquam fando audistis, patriciosprimo esse factos, 
non de caelo «lemissos,sed qui patrem ciere possent, jd 
est, tihil ultra quam ingenuos? Consulem jam patrem 
eiere possum avumque jam poterit filius meus. Das 
Part. perf. pass. eitus ftebt jehr oft adjectiv, ſ. eitus, 
a, um. Ann, Die in d. Cumpos. faſt allein übt. Form 
eio, eire ſteht in d. Form cio Mart.4, 90, 4. Anth.Lat. 
3,59. eit Viry. Cul.201. Col. 6,5,1. cimus Zuer. 
1,206. /d. 5,211. el. Prise. 9. p. 865. ciant App. 
Flor. 2.n.17.p.358. cinntur /d. de mund. 22. p. 67. 
eire Marc. Cap. 9. p. 309. [2, 80, 31. 

cignus,i,m.e. Maaß = 8 scrupuli. lin. Val. 

Cigurri, örum, m. Gemeinde in Hisp. Tarrac., 
beim j. Cigarrosa, Plin. 3,3 (4), 28. 

Cilbiänus, a, um, Ben. e. Gegend in Lodien, öſtl. 
v. Kanftrus, oberhalb Gpbefus, agri Vitr. 7, 8,1. 
Plin. 38, 7 (37), 114. juga /d. 5,29 (81), 115. Cil- 
biani, örum, m. d. Bew. d. Gegd., Id. ib. $. 120. 

. Cileni, örum, m.Gemeinde in Hisp. Tarrae., Plin. 
4, 20 (34), 11189. [Z. 5, 121. 

eilibantum, i,n. runder Schenftifch, Varro L. 

Cilices, um, m. |. Cilix. 

Cilicia, ae, f. (Kıdıria), Landichaft in Kleinafien 
am Mittelmeere, gegenüber von Cypern, Plaut. mil. 1, 
1,42. Trin. 2,4, 198. Ter. Phorm. 1,2, 16. (ic. de 
imp. Cn. Pomp, 22, 64. Id. fam. 15, 4,4. Att. 6,41, 
1.u. a. Varro r. r. 2, 11,12. u. a. Caes.b.c.3, 
102. Nep. Thrasyb.4,4.u.d.a. Liv. 33,19. u.a 
Curt.3,4,1.u. ö.a. Mela 1,2,6. 1,11,2. 1,13, 
1sq. 2, 7,5. Col. 1. pr. 26. u. a. Plin. 5, 27 (22), 
91 6qq. u. d.a. 

eiliciärius, ii, m. (cilieium), Berfertiger ci: 
lieifher Haardecken, Orell. inser. 4162. 

Ciliciensis,e, Adj. aus, von od. in Cilicien, 
dazu gehörig, practor Cie. ad Q. fr. 1,2,3.8.7. 
provincia /d.fam, 13, 67,1. legio Caes. b. c. 3, 88, 

eilieinus, a, um (eilieium), aus eiliciſchen 
Haardecken bereitet, tentoria, Solin.33. od, überb. 
ans foldhen Stoffen,. Eccles. 

eilieiölum, ü,n. Demin. v. cilieium, Heine ci: 
licifhe Haardecke, Hieronym. ep. 108. n. 15. 

eilieium, ii, n. f. hinter Cilieius. 

1. Cilicius, a, um, in, aus od. von Gilicien, 
eifieifch, portae Nep. Dat. 7,2. Plin. 5, 27 (27), 
99. mare Curt. 3, 1, 14. Plin. 5,27 (26). passum 
id. 14,9 (11). erocum Id. 21,6 (17). cotes /d.36, 
22 (47).u. d.a. bef. in Bezug’ aufe. in Gilicien übliche 
Schur u. Behandlung d. Schaaf: u. Ziegenwolle, wos 
durch e. PBERBR EN I Stoff gewonnen ward, 
j. Varror.r.2, 11,12. cl. Plin. 8, 50 (76), 208. f.v. 
a. langbaarig, nad cilicifher Art, udones 
Mart. 14, 140. inser. vela Dig. 19, 1,17.$.4. 33,7, 
12. $. 13. u.a. Deft. ald Subft. 

Cilicium, od. eilieium, ii, n. (Kıkluor), cilicis 
ſches Haartuch, eilicifhe Haardede, Si- 
senna ap. Non. p. 91,28. Cie. Ace. 1,38, 95. Varr. 
r.r.2,11,12. Liv. 38, 7,10. Celsus ap. Philargyr. 
ad Virg. G.3, 213. Col. 12, 48, 1.u.d.a. 

u. Cilicius, a, um, von Gilicins Saturs 
ninus, einem Grenzmeſſer, termini rontin.de colon.p. 
120. Goes. 

eilio, önis, m. = caelum, f. caelum 1. 

Cilissa, ae, f. (Kikıooa), cilicifch, spien, vom 
Grocus, Prop. 4, 6.74. Ov. fast. 1, 76. terra /d./b.200. 


cignus, 


Cimbricus. 


eilium, ii, n. (sus, usa), d. Eid od. Augen: 
(id, Plin. 11,39 (93), 227. App. Met. 10. p. 247, 10. 
Elmenh. Lactant. opif. dei 10. Paul. Diac. p. 43, 3. 
Müll. Isid.or. 11, 1,42.,bej. D. untere Augenlid, 
im Saft zu supereilium, d. oberen, Plin.11,37(57),157. 

Cilix, ieis, Adj. zu dem Stamme od. Lande 
der Eilicier gebörig, cilicifch, erocus Luer. 
2, 416. Taurus O». Met. 2, 217. tonsor Mart. 7, 95. 
Tamira Tac.h. 2,3. u.a. Deft. Cilices, um,m.d. Gi: 
fieier, bef. ala Sceräuber befannt, Cie. div. 1,1, 2. 
1,15, 25. /d. Ace. 4, 10,21. u. d, a. Parr.r.r.2, 
11,12.u.a. Caes. b. c. 3, 101.u.a. Nep. Dat.8, 2. 
Lie. 38, 18,12. u.a. 7%b.1,2,67. Melia 1,12, 5. 
Plin. 5, 30 (32), 123. u. ö. a. Acc. plur. Cilicas Tib. 
1, 7,16. Ov. am. 2, 16, 39, Lucan. 1,336.u.d. a. 

Cilla, ae, £. (Kilda), St. in Troas, m. berübm- 
tem Tempel d. Anollo, Ov. Met. 13,174. Sen. Troad. 
227. Plin. 5, 30 (32), 122. u. a. Acc. Cillan Ov. I. c. 

Cilläba, ae, f. St. in Afrika and. kl. Syrte, Plin. 
5,5 (5), 35. 

eilliba, ag, f. (zeAki das), Speifetifch, Varr.- 
L. L.5,118. Paul. Diac. p. 43, 9. 

ı. eillo, re, bena gen, = movere, Tert. p. 194, 
9. Serv. Georg. 2, 389. Mythogr. Mai. 1,9. 
2,61. I/sid. or. 20, 14, 11. [6, 18. 

u. cillo, önis,m. = cinaedus, Pseudocie. in Sal. 

Cilnius, a,um, Ben. e. angefehenen etrujc. Ge 
fchlechts in Arretium, Ziv. 10,3 6q. Sil. 7,29. Am 
berübmteiten C. Cilnius Maecenas, alö Freund Au: 
guſtus u. Gönner d. Dichter Virgil, Horaz 2. gefeiert, 
Tae. a. 2, 11. el. Maer. sat. 2, 4. vgl. Maecenas. 

ı. Cilo, önis, m. röm, Bein., 3. ®. P. Magius C. 
Cie. fam. 4, 12, 2. u. a, vgl. Chilo. 

ıt. cilo sine aspiratione, cui frons est eminentior, 
ac dexträ sinisträque veluti recisa videtur, Paul.Diac. 
p. 43, 10. cl. Charis. 1. p. 78, Flor. Cap. de or- 
thogr. 242. [aender Stirne, Arnob. 3. p. 108. 

ciluncülus, i, m. Demin. v. eilo, mit vorra= 

Cim, indeelin. n. Rame e. Dorfes, Celsus ap. Prisc. 
5. p. 644. p. 688. 

I. Cimber, bri, m. (im Seltijchen ſ. v. a. Näuber, 
nach Paul. Diae. p. 43, 7. cl. Hut. Mar. ce. 11.), d. im 
Pl. Cimbri, örum, m. german. Volk, im heutigen 
Sotitein, Schleswigu. Jütland, anfangs in mebreren 
Schlachten fiegreich gegen d. Römer, fpäter beſiegt v. 
G. Marius, Cie. de imp. Un. Pomp. 20, 60. Id. Tusc. 
2,27,65. /d.of.1,12,38. Caes.b. @.1,33. 1,40. 
2,29.u.a. Liv. epüt. 63 sqq. Prop. 2, 1,24. Vell. 2, 
12. Val. Max. 2,6,11.6,9, 14. 5, 2,8. 5,8,4. Mela 
3,3,4. Plin. 2,67 (67). 167. Id. 4,13 (27), 96 sq. 
u.d.a. Suet.Caes. 11. /d.Cal. 51. Toc. Germ. a7. u. d. 
a. Im Sing. Val. Mar. 2, 10,6. cl.Quinct. 8, 3, 29. 
Adj. Cimbro triumpho Ov. Pont. 4, 3, 45. 

ıt. Cimber, bri,m. röm. Bein., 3. B. C. Annius 
Cimber, Cie. Phil. 01,6, 14.1. ö.a. ſ. Annius. u. 
L. Tillias Cimber, Mörvder Gäfars, Cie. Phil, 2, 11, 
27. u. ö. a. ſ. Tillius. 

Cimbis, is, f. Ort in Hisp. Baet., Liv. 28, 37. 

Cimbrice, Adv. auf cimbrifhe Art, cim- 
briſch, loqui Quinet. declam. 8, 13. 

imbricus,a, um, cimbrijch, manubiae Cie. 
dom.38, 102. Marianum scutum Cimbricum, als Fir⸗ 
ma an Berkaufshallen am Forum Rom., Cie. de or.2, 
66, 266. cl. Quinct. 6, 3, 38. äbnlich ad seutum Cim- 
bricum Act. diurn. fragm. Dodwell p. 35. Lieberk. 
praeda Sal. hist. fragm. 1,15. audacia Cimbrica Val, 


cimelarchia. 


Mar. 2, 6, 14. triumphus /d. 9, 12,4. bellum Ascon. 
in Corn. p. 68, 2. Bait. Plin.36, 25 (61), 287. Suet, 
Aug. 23.u. a. vietoria Plin. 7,22 (22), 86. 33, 11 
(53), 150. Flor. 3, 3, 20. u. d. a. 

cimä&liärcha, ae, m. (zeıunkıapyns), Schaßs 
aufieher, Cod. 7, 72,10. $. 2. 

cimöliarchium,i,n.(xzeıunkıapgeior),Schyaßs 
fammer, Kunft:od. Schatzkabinet, Cod. 7,72, 
10. 8.2. e2. ib.11, 48, 20.8.1. 

Cimitra, ae, f. St. in Samnium, Liv. 10, 15. 

cimex,icis, m. d. Wanze, Livius Andronicus 
ap. Fest. p. 210, 17. Catull. 23, 2. Varr.r.r.1, 2,25. 
Col. 6,18,2. Petr. sat. 98,1. Plin. 29,4 (17). 30, 
14 (45). 32, 10 (47). (biernach Einigen ale f.), Mart. 
11,32. u. d.a. Als Schimpfw. Hor. sat. 1, 10, 78. 

ceiminum, i,n. = cuminum, w. m. ſ. 

Ciminius, a, um, Ben. e. Gegend in Etrurien in 
d. Nähe v. Sutrium, lacus Col. 8, 16,2. mons Liv. 
9,36. Flor.1,17,2, saltus Liv. l.e. silva Id. l.c. 
Plin. 2, 96 (98). 

Ciminus, i, m. See in Gtrurien, Virg. A. 7, 697. 
Sil. 8, 493., wenn bier nicht Cimini zu fefen ift. 


Cimmöricus, a, um, cimmerifch, zu den, 


Gimmeriern (in d. Krimm) gehörig, oppida 
Mela 2,1,3. 

Cimm£rii, örum, m. (Kıunepıov, viel. yerue- 
405), a) fabelbafte, dem Fichte u. d. Wärme d. Sonne 
entzogene Bölferfchaft, welchen. alte Sage zw. Baji 
u. Gumä verjeßte, Paul. Diac. p. 43, 4. Serv. 
Aen. 6, 107., Cic. Acad. pr. 2, 19, 61. Tib. 4, 1, 64 
Or. Met. 11,592. Val. Fl. 3, 399. Dav. Adj. 
cimmeriidh, dunkel, zum Schattenreihe ge— 
hörig, lacus eimmerii Tib. 3, 5,24. luci Virg. Cul. 
230. domus Sil. 12, 132, tenebrae Lactant. inst. div. 
3,5. Amm. 29,2. u. a. u, Subit. Cimmerium, ii, n. 
fabelb. Stadt zw. Bajä u. Gumä, Plin.3, 5 (9), 61. 
b) hiſtoriſch fihere Bölferfchaft, ind. heutigen Krimm, 
Plin. 6,13 (14), 35. Dav. Adj. littus Cimmerium Or. 
Pont. 4,10, 1. Bosphorus C. |. Bosphorus, b. u. 
Subit. Cimmerium, ii,n. St. im cimmer. Boſporus, 
Mela1,19,15.Plin.6,6(6),18. [’Plin.5,30(32),123. 

Cimmeris, idis, f. (Kızusois), St. in Aeolis, 

Cimmerius, a. um, ſ. Cimmerii. 

Cimölis, idis, f, St. in Papblagenien, Plin. 6, 2 
(2), 5. Cinolis, Mela 1,19, 8. 

Cimölius,a,um,von der Inſel Cimolus, 
cimolifch, ereta (els. 2,33. Col.6,17,4. Plin. 
20, 20 (81), 212.1. ö. a. 

Cimölus, i, f, cnclad. Insel, berühmt wegen ihrer 
feinen Wafferde, j. Kimolo od. Argentiere, Ob. Met. 
7,463. Plin. 4, 12 (23), 70. 

Cimon, önis, m. (K/uov), gr. Gigenn., a) Bater 
d. Miltiades, Nep. Mil. 1,1. b) Sohn d. Miltiades, 
Cie. off. 2, 18,64. Nep. Cim. 1, 1 qq. Sen. controv, 
4, 24. p. 275 aqq. Bip. Val, Mar. 5,3.ert.3. Just. 
2, 15.1. 8.0. c)e. gr. Maler um d, 80 Olymp., Plin. 
35,8 (34). 

cinaedias, ae, m. (ziracdıas), e. angebf. im 
Gehirn d. Fifches Cinaͤdus gefundener Edelſtein, Plin, 
37, 10 (56), 158. 

ceinaedicus, a, um, den Ginäden, üppigen, 
wollüftigen od. zur Unzucht an andere Männer fich 
bingebenden Tänzer,betreffend, überb.unzüchtig, 
verbublt von Männerliebe, saltatio Plaur, 
Stich. 5,5, 19. Dah. Subſt. einaedicus = einaedus, 
Id. ib. 5, 7,1. Varro ap. Non. p. 176, 19. 


Cineins. 865 

Cinaedöpölis, is, f. Infeiitadt in Kleinafien, 
gegenüber v. Salicarnafjus, Plin. 5,31 (36), 34. 

cinaedülus, i.m. Demin.v. einaedus, [o ferer 
v.ungücdtigerZänger,ScipioAfricanusap.Maer. 
sat, 2, 10, 

1. cinaedus, i. m. (xzivaudos), d. Tänzer, 
a) v. Menfchen, üppigeru.wollüftiger Tänzer, 
in der Negel bereit fih zur männliden 
Unzudt herzugeben, Plaut. mil. gl. 8, 1,78. Id. 
Aul,3, 2,8. Id.Asın. 3, 3, 37. u.d.a. SeipioAfricanns 
ap.Geil. 7,12, 5. Lucilius ap. Non. p. 5, 81. Catull. 
23, 1. u. õ. a. Poeta ap. Suet. Aug. 68. Petr. sat. 21, 
24. Plin. 9,17. Jur.2,10. 14,30.u.0.a. be. 
Seefiſch, Plin. 32, 11 (58). 

ot. cinaedus, a, um, unzüchtiaw. wollüftig, 
wie ein Ginäde, Catull. 16, 2. Id. 25, 1.1.0.0. 
dab. einaedä fronte Mart. 6, 39. u. Comp, (atull. 10, 
24. Ut deeuit cinaediorem. 

I. einära.ne, f. (xırage),e. Art Artiſchocke, 
Col. 10, 235. 11,3, 14. u. 38. 

U. Cinära,ae, f. (Kırapa), gr. Gigenn., a) In: 
jel im ägälfich. Meere, Heimatb d. Artiidhode,j.Zinara, 
Mela 2,7,11. Plin. 4,12 (23), 69. b) Gelichte d. 
Poraz, Hor. carm. 4,1,4. 4, 13, 21. u.a. 

Cinäria, ae, f. jporad. Infel, Suet. Zib. 86. 

einäris;sf. e. Pfl.,Plin. 8, 27(41).101. Solin.19. 

Cincenses, jum, m. Gemeinde in Hisp. eit., 
Plin. 3, 3 (4), 24. 

Cincia loeus Romae, nbi Cinciorum monimen- 
tum fnit, Paul.Diac. p. 57, 5. cl. Fest. p. 262, 4. 

eincinnälis,e, Adj.aefränfelt, Kräufels, 
herba = polytrichon, App. herb. 51. 

eincinnätülus, a, um, Demin. v. eincinnatus, 
mit [höngefräufeltem Haare, puerillieronym. 
ep. 130.n. 19. 

1. eincinnätus, a,um, mit gefräufeltem or. 
gelocktem Saare, moechus Plaut. mil. 3,3,49. el 
Capt. 3,4, 115. True. 2, 7,49. ganeo Cie. post red. 
in sen.5, 13. consul /d.Sest. 11,26. Pelia Cnelius ap. 
Quinet. 1,5, 61. u. a. stellae, v. d. Gometen, Cie.n.d. 
2,5, 14., we Andere erinitas lefen, Schol. Juv. 6, 207. 
p- 236. Cram. [etius. 

ı. Cincinnätus, i,m. röm. Bein. f. Quin- 

eincinnus, i,m. (zixırvos), gekräuſeltes on. 
gelodtes Haar, Araudbaar, Saarlode, 
a) eigtf. Plaut. True. 2,2,32. Cie. Pis.11, 25. 
Varr.r.r.1,31,4. Id. ap Non. p. 456,8. App. ®. 
p- 212. Juv. 6,491. u.a. b) bildl. gefünitelter, 
unnatürliber Shmud od. Zierrath d. Rede, 
Cic. de or. 8, 25, 100. Augustus ap. Suet. Aug. 86. 

Cineiölus, i,m. Demin. v. Cineius, der kleine, 
liebe Gincius, im zärtl. od. ſpöttiſchen Tone, Cie. 
de or. 2, 71, 286. Quid fers, Cinciole? 

Cineius, a,um (Kiysıos), Ben. e. röm. Gens, 
am befannteften a)L. c. Alimentus, Prätor im J. 
544.1. Krb. d. Et. m, rom. Feldherr gegen d. Kartbas 

er, i Liv. 26, 23, 28. u. õ. a. Auch Verfaſſer e. röm. 

eſchichte in griech. Spr., Liv. 7,3. 21, 38. u.a. 
b) M. C. Alimentus, Volkstrib. im J. 580 n. Erb. d. 
St. u. als ſolcher Geber d. lex Cincia de donis et mu- 
neribus, ſ. Cie. de or. 2, 71, 286., lex Cincia Cie. sen. 
4,10. Id. Att. 1,20,7. Liv.34,4. Tar.a.11,6. 
rogativ Cincia /d. ib. 15, 20. e) L. C. Alimentus, lat. 
Grammatiker aus d. beiten Zeit, viel. identiich m. d 
Procurator d. Atticus, f. Cie. Att. i, 1,1. u. d. a, 
deſſen zabfreiche Schriften De fustis,de comitiis.de con- 
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sulum potestate, de oflicio juris consulti, de verbis pri- 
scis, de re militari etc. häufig angeführt werden, Fest. 
p. 173,9. 214,31. 241,9. u. 21. 265,16. 277,4. 
18.u.ö.a. Gell. 16,4. u.a. vgl. Hertz. De L. Cin- 
ciis etc, Berol. 1842. 8. 

Cinctia, ae, f,/.Cinxia. 

eineticülus, i,ın. Demin. v. einctus, Fleiner 
Gurt od. Gürtel, Plaut. Bacch. 3, 3, 28. 

einetörium,ii,n. ®affengürtel, Mela 2, 1, 
13. u. Spät. 

einetum, i,n.d. Gurt, d. Umgürtung,Serib. 
comp. 163. Porphyr. adHor.a. p. 50. Isid. or. 19,83. 

einctüra,ae,f.d. Umgürtung, Quinct. 11,3, 
139. Suet. Caes. 45. 

I. cinctus, a, um, f. cingo. 

u. ecinctus, us,m.d. Imgürtung, a) abitr. 
d.Umgürten, Gabinus, e. befondere Artd. Toga bei 
feierficher Gelegenheit umzunehmen, ſ. Serv. Aen. 7, 
612. Isid. or. 19, 24, 7., Liv. 5,46. 8,9. cl.ıb.10, 
7. Orelli inser. 642. Viry. A. 7,612. u.a. cotidiani 
einctus Plin. 28,6 (17).u.a. b) coner., d. Gurt 
od. Gürtel, bef. d. Männer, f. Varro L. L. 5, 114. 
vgl. cingulumzuNnf. Plin. 23, 6 (59). 28,4 (9), 
Suet. Ner.51. App. Flor.1.n.9.p. 346. Stat. Th. 
6, 77. u. ö. a. 

cinetütus, a, um, (Verlaͤng.v. einetus) gegür: 
tet, Cethegi, v.d. älteren, Hor.a.p.50. Luperei 
—— 5, 101. 

in&as, ae, m. (Kırsas), gebildeter, durch c. bef. 
Gedächtnißkraft ausgezeichneter Staatsmann u. Dis 
plomat im Dienite d. Pyrrbus, Könige v. Epirus, Cie. 
/am. 9,25,1. Id. Tusc. 1, 24,59. Id. sen. 13, 43. 
Liv, epit. 13. Sen. controv. 1. pr. p. 65. Bip. Plin. 
7,24 (24). /d. 14,18), 12. u.a. 1 
cinefactus,a, um, (cinis u, facio), zu Aſche 
geworden, Zucr. 3, 919. 

einer, öris, m. ſ. cinis zu Ende. 

cineräceus,a, um, aſchartig, terra Plin. 17, 
5 (4). color Id. 27,7 (27). 

cinerärium, ii,n.d. Aſchbehältniß, nur üblich v. 
d. Aſchenkammer in Grabmälern, Orelli inser. 
4358. 4513. u.a. 

xt. cinerärius, a, um, zur Aſche gehörig, 
termini,an Gräber anitoßend, Auct.de lim.p.296.Goes. 

I. cin@rärius, ii, m. der Sklave, welder 
das Brenaen u. Kräufeln der Haare be 
forgte, Varro L.L.5,129. Catull. 61,138. Sen. 
constant, sap. 14. Acro ad Hor. sat. 1, 2,98. Tert. 
ad uror.2,8. Charis. 1.p. 78. u. a. 

cineresco,öre,ju Ajche werden, Tert. apol. 
40. Fulg. mythol. 2, 18. 

einereus,a, um, aus Aſche, afchartig, aſch— 
ähnlich, aſchfarben, color Col. 2,2,16. Plin. 
37,10 (68), 83. lixivia Col.12, 16,3. terra Plin. 
35,16(54). uva visu /d.14,3 (4), 42. u.a. Dav. Subft. 

cinerarium, ü, u. €. pulverifirte® Salbmittel,Scrib. 
comp. 26. 37. [Varr.r.r.1,9,7. 

cinöricius (tius), a, um, aſchartig, terra 
cin@rösus, a, um, voller Afche, mortui App. 
Met. 4. p. 150, 27. canities /d. ib. 7. p. 199, 41. 

Cinga, ae, f. Fl. in Hisp. Tarrac., j. Cinca, Caes. 
b.c.1,48. Lucan. 4, 21. 

Cingetörix, igis, m. a) Fürſt d. Trevirer in 
Gallien, Caes.b.@. 5,3. u. a. b) Zürit in Britannien, 
Id.b.G. 5, 22. [Ziv. 8, 29 extr. 

Cingilia, ae, f. St. d. Veſtiner am adriat. Meere, 
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Cingilla,se,f.St. in Cemmagene in Syrien, Pfin. 
5,24 (21), 56. [Guͤrtel. Petr. sat. 67, 4. 

eingillum, i,n. Demin. v. eingulum, Feiner 

eingo,einxi, cinetum, öre, e. Ring od. Kreis 
um e. Serion od. Sadye bilden, fie umſchließen, 
gleichviel ob d. Perfon od. d. Gegenſtand jelbit, welcher 
umjchliegt, d. Umſchließung bildet, od. dieſelbe durch e. 
andern Gegenitand bewirkt, 

L imAllg., Cie.n.d.1,11,26. Quid autem in- 
terius mente? cingatur igitur corpore externo. Id. 
Mil. 1,1. Non enim coronä consessus vester cinctus 
est, ut solebat: non usitatä frequentiä stipati sumus. 
cl. Lucan. 1, 321. Judicium insolita trepidum cinxere 
coronä. Caes. b. G. 6,35. praesidii tantum est, ut ne 
murus quidem cingi (militibus) possit. el. Firg. 4. 
10, 122. muros milites rarä cinxere coronä. Liv. 23, 
29,3. Triplex stetit Romana acies. — Equitescornua 
einxere. Virg. A. 1,116. Dliditque vadis atque agge- 
re cingit arenae navem. Id. ib. 7,658. Centum an- 
gues cinctamque gerit serpentibus hydram. Or. Met. 
6, 718. Mox pariter pennae ritu coepere voluerum 
eingere utrumque latus etc. Curt. 4, 13,30. Sed ne 
circumiri posset a multitudine, ultimum agmen validä 
manu cinxerat. Col.10, 371. Sed jam — tempus — 
apio fasces et secto cingere porro. Mart. 11, 100, 2. 
cujus lacertos anuli cipgunt mei. u. d. a. 

m. imBef., 1) v. d. befleidenden od. ſchmü— 
enden, bef. freisförmigen Umgebung e. Körper: 
tbeild, u. zw. a) v. d. Anlegung d. Gürtels,d. Schwer: 
tes, d. Waffenac., gürten, umgürten, umſchlin— 

en,umgeben, bisw. anthunm. etw,, «) abf., 

laut. Amph. 1, 1, 157. Cingitur certe, expedit se. 
Virg. A. 11, 486. Cingitur jpse furens certatum in 
proelia Turnus. Quinct. 11, 3,138, cui lati clavi jus 
erit, ita cingatar, ut etc. Suet. 45. nec, ut unquam ali- 
ter quam super eum cingeretur et quidem fluxiore cin- 
cturä. Mart. 14, 32. Arma tribunicium cingere digna 
latus. u. ö. a. So puer alte cinctus Hor. sat. 2,8. 10. 
cl.i5.1,5,6. u. bildl. alte cinctus, einer der fich ſtraff 
aufnimmt, Sen. ep. 92,32. ritu Dianae cincta Or. 
Met. 1, 695. sinus cingere Sil.3, 235. u. dal. m. dab. 
als ftebende Kormel v. D: UMGECIEACEIN gen 
Kriegsdienſte, Dig. 39, 1,25. Ibid. fr. 39. el. Plin. 
7,25 extr. u. v. d. befonderen Prieiterfleivung, Paul. 
Diac. p. 65,3. Cincta flaminica veste velata. 3) m. 
Abt. d. Sache, momit e. Berfon umgürtet wird, Plaut. 
Cure. 2,1,5. Nam jam quasi zonä liene cinctus am- 
bulo. fo einetus fulgentibus armis Virg. A. 11, 188. 
acies cingere discordia armis Tb. 2,3, 41. cinctu suo 
soluto feminam cingere Plin. 28, 4 (9), 42. cultro ve- 
natorio cinctus Suet. Aug. 19. ense latus cingere Ov. 
am. 3,8, 14. fast. 2,783. cl. ib. 2,13. ferro Stat. 
Th. 4, 41. cinctas ferro Curt. 6, 10,21. Suet. Aug. 
85. bella ferro eincta Sen. Herc. fur. 695. gladio ein- 
gi Liv. 7,10. cl. 38,21. Curt.9, 7,19. u. a. sacer- 
dotes pellibus in morem eincti Virg. A. 8,282. cingi 
telis Id. ib. 2, 520. zona mnliebriter cinetusCurt. 3,3, 
19.u.a. m. Bildl.eingi arcanis venenis, fid) m. heims 
lichen Mitteln rüften, Val. Fl. 6,477. y)m.dopp. 
Acc. od. vielmehr nur im Paſſ. m. Accufativ d. Sache, 
die man anlegt, Virg. A. 2,510 sq. Inutile ferrum 
eingitur (Priamus). Ov. Met. 6,59. cinctaeque ad 
pectora vestes brachia docta movent. b) v. d. Bekraͤn⸗ 
jung, aram coronis Ov. trist. 3, 3,15. cl. Col. 10, 
371. namentl. d. Hauptes, umgeben, befrängen, 
umfrängen,Lucr.2, 607. Muraligue caput summum 
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einxere coronä,Virg. A. 12, 163. Cuitempora eircum 
aurati bis sex radii fulgentia eingunt. Ov. trist. 4,4, 
78. Id. fast. 3, 254. De tenero eingite flore caput. u. 
d. a. meiſt m. Abt. d. Sache, womit d. —— 
ſchieht, tempora floribus Catull. 61, 6. pampino Hor. 
carm. 3, 25, 20. ramis Virg. A. 5, 71. myrto Id. ib. 5, 
539. cl. Ov. am. 1,1,29. trist. 4, 2,51. spieis Tib. 
2,1,4. comam lauro Hor. carm. 3, 80, 16. eingere 
puerum insignibus fortunae prineipalis Zac. h. 2,59 
extr. cinetum nubibus atris caput (montis) Virg. A. 
4, 248. ora Medusae Gorgonis anguineis eineta comis 
Ov. trist. 4, 7,12. hedera cincta anus Id. fast.3, 767. 
lauro einctus triumphus Sil. 15, 100.0.a.m. Mit 
Acc. d. entfernten Objectes, Ov. a. a. 3, 892. navali- 
que gener cinetus honore (coronä) capnt. u. bild!. 
Prop.4, 1,61. Ennius hirsutâ cingat sua dieta coro- 
na: mi folia ex hedera porrige, Bacche, tuä. u. Dal. m. 

2)v.d. begleitenden a ng e. Perſon, 
Imbnumgeben, ibm zur Seite ſtehen, Liv. 
32,39, 8. inermi item regi praetor Achaeorum et 
unus ex purpuratis latus cingebant. cl. Ov. Pont. 4,9, 
17. Id. trist. 1,4,30. Agminibus comitum qui modo 
einetus erat. cl. Met. 12,216. Vell.2, 14,1. Tac.a. 
1, 77. ne regredientes in publicum (pantomimos) equi- 
tes Romani eingerent. cl.Sil. 4, 448. Claudian. rapt. 
Pros. 2, 322. 

3)». Dertlichkeiten, fie ringsumgeben, ein: 
ichließen, ——— ſowohl v. natürlichen, 
als auch fünftlichen Umgebungen a) in allg. Bzhg, Cie. 
Acc. 5, 35, 96. non enim portu illud oppidum claudi- 
tar, sed urbe portus ipse cingitur et continetur. Caes. 
b.@. 1, 38. flumen Dubis ut circino eircamductum 
paene totum oppidum cingit. Catull. 64, 185. Nec pa- 
tet egressus pelagi cingentibus undis. cl. ib. v. 286. 
Virg. A. 9,469. nam dextera cingitur amni. Ov. 
Met. 1, 97. oppida fossae cingebant. cl. Her. ep. 10, 
61, Curt.3, 1,13. quae (terra) quia continenti ad- 
haeret, sed magna ex parte cingitur Auctibus, speciem 
insulae praebet. ci. ib. 8, 10,23. Sen. Herc. Oet. 628, 
Ruraque dives cingat Hydaspes. Plin. 6, 12 (13), 32. 
Distat (insula) a continente passibus M., cingitur tri- 
bus M., bat dreitauſend Fup im lImfang, Tae. a. 13, 
41. quod moenibus cingebatur. u. d. a. Soprorvincia 
mari cincta Cic. Flacc. 12, 27. humus aequore cincta 
Ov.a.a. 2, 469. tellus oras maris undique cingens 
Luer. 6, 633. castra eingere vallo Liv. 7, 39. domos 
maris Val. Flace. 4,102. flumina ripis Ov. Met. 1, 
39. fossas munimine Id. ib. 13, 212. oppida muris 
Id. Pont. 3, 4, 105. portas aggere Stat, TA. 2, 699. 
segetem saepibus Or. a.a. 3, 562. urbem muris Id, 
Met. 4,58. cl. Cie.n.d.3, 40, 94. ſ. unten. Virg. 4. 
5,597. urbem pinnis atque aggere Id. ibid. 7,159. 
arx cingitur muro Curt. 7, 6, 10. u. a.m. So auch v. 
Himmel, Virg. A. 5, 13. einxerunt aethera nimbi el. 
Sen. Herc. fur. 939. Medium diem cinxere tenebrae. 
od. v, dem, was man umgebt, coetu cingere polum, v. 
Bögen, Virg. 4. 1,402. terr& Syrtim Zucan. 1, 594. 
ed. was man wohnend umgibt, Val. Flace. 6, 68. qui- 
que lacum einxere Bicen. u. a. Uebertragen jedoch 
nur in e. Bilde Cie. n. d. 3,40, 94. diligentiusque 
urbem religione quam ipsis moenibus eingitis. b) ins 
fonderb. v. d. Einſchließung zum Angriffe v. Krieger u. 
Baidmann, umzingeln, umftellen, einſchlie— 
ben, bliodiren, omnibus copiis urbem Liv. 34, 38, 
3. Sicilia multis undique cincta periculis Cic. de imp. 
(n. Pomp. 11,30. corona militum cincta urbs Liv. 7, 
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27,7. cl. Paul. sent. 5, 26, 3. urbem obsidione Virg. 
A.3,52. Just. 9, 1, 2. cingi Geticis ab armis Or. 
Pont. 2,8, 69. domum undique Curt. 6, 8, 20. moe- 
nia flammis Virg. A. 10,119. saltus indagine ib. 4, 
121. cl. Claud, b. Gild. 356. silvas Sen. Hipp. 1.u.a., 
bildf. v. Dichter, Aonium eingere Marte nemus Prop. 
3,3, 42. feltenerv. Berfonen, hostem in modum obsidüi 
stationibus Tac. a. 6, 34. u. bild[. algm flamma cin- 
gere Virg. A. 1, 677. 

4) als technischer Ausdr., arborem eingere, einen 
Ring um einen Baum durch Abſchälen der Rinde ma: 
chen, fo daß er eingeht u. vertrodnet, Dig. 47, 7,7. 
— 4. ebenſo silvam ib. 19, 2, 29. numos, fie rings bes 
chneiden, ib. 48, 10, 8. . [ Tac. h. 1, 6.37. 

Cingonius, ii,m. röm. Gigenn., 3. B. C. Varro 

eingüla, ae, f. Nebenf. v. cingulum, der Gurt, 
Gürtel, a)f. Menſchen, Titinius ap. Ncn. p. 536, 
19. Ov.a.a.3, 444. b) f. Thiere, Ov. rem am. 236. 
Calp. ecl. 6, 41. im Abl. plur. eingulis For. 2, 18, 14, 
vgl. Serv. Aen. 9, 360, 

Cingülänus, a, um, zur St. Cingulum ges 
börig,ager Frontin. col. p. 121. Cingulani, drum, 
m. die Bew. der St., Plin. 3, 13 (18). 

1. cingülum, i,n. ver Gurt, Gürtel, bei. v, 
Frauen, Varro L. L. 5, 114. vgl. cinctus, b. fo 
solvere cingulum uxoris Varro ap. Non. p. 47, 27. 
el. Paul. Diac. p. 63, 5.u.9. Doc; auch v. Männern 
Petron. sat. 21. Claud. Fescenn. 1, 37., u. in fpäterer 
2 vom Gürtel des Schwerte ala Ehrenzeichen im 

iegs- u. im Givildienfte, Cod. Theod. 6, 80, 18. 
Cod. 7,38, 1.12, 17, 3. u. a. häufiger im Plur. eĩngula 
Virg. A. 1,492, 9, 360. 12, 942. Val. Fl. 6,470. 
Stat. Th. 6, 225. u. a. 

u. Cingülum, i,n. fefte St. in Picenum, j. Cin- 
gulo, Cie. Att. 7, 11,1. 7,13,6.7. Caes. b. c. 1,15. 

i saxa Sıl. 10, 34, 

cingülus, i, m., a) Nebenf. v. cingulum, entfchie: 
den fo nur ald Grtgürtel=zona, Cic. rep. 6, 20. 
Macr. somn. Seip. 2, 5. b) eingulos appellabant ho- 
mines, qui in hislocis, ubi cingi solet, satis sunt tenues, 
Paul. Diac. p. 43, 8. 

cinifes od. ciniphes, um, m. (oxvines od. 
swiss), e. Art läftiger Müden in Aegypten, Eccles. 

cin!flo, önis, m. (einis u. flare, vgl. Cato ap. 
Charis. 1. p.78.), der Saarfräusler, = cinerarius, 
Hor. sat.1,2,98. Acro. Tert. ad uzor. 2,8. 

einis, öris, m. feltener f., häufig auch bef. b. Dich⸗ 
tern, im Plur. cineres (xov:s), ale Masc. Cato ap, 
Serv. Aen. 4,698. Cic. Her. 4, 8, 13. Virg. G.1. 
81.u. d. Hor. epod. 17,34. u. 6. Ov. fast. 3, 548. u. 
d. Plin. 15, 17 (18). Sue. Tib. 74. u. d., al® Fem. 
Caesar, Catulus, Calvus ap. Non.p. 198, 11. el. Cha- 
ris.1.p. 78. Luer. 2,927. Catull. 68, 90.101, 4. u. 
b. Späteren, die Aſche. 

1)im Alla. in den mannigfachiten Wendungen, 
a) im eigtl. Sinne, Cato ap. Charis. 1. p. 78. mulieres 
nostrae capillum einere inunguitabant, ut rutilus esset 
erinis. cl. Serv. Aen. 4, 698. Plaut. mil. gl. 4, 2, 10. 

hujus sermones haud cinerem quaeritant, be: 
dürfen nicht der Ajche, um damit abgerieben u. blank 
emacht zu werden, d. Bild vom Scheuern der Gefäße, 
o cinerig frietio Arnob. 7. p. 238. Luer. 1, 872. in 
lignis si flamma latet fumusque einisque. Virg. 4. 
6, 226. postquam collapsi eineres et famma quievit. 
Hor. carm. 2,1, 7. incedis per ignes suppositos cineri 
doloso. u. a. fo cinerem jactare per agros Virg. G. 1. 
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82, cl. Col. 2,15, 6. 11,3, 28. cinerem et sopitos sus- 
titare ignes Firg. A. 5. 742. dimovere cinerem foco 
Or. Met. 8, 641. in cinerem (cineres) dare algd Sen. 
[road. 8. Id. Phoen. 113. dilabi in eineres Hor. 
“arm. 4, 13, 28. redire in cinerem Jin. 34, 10 (22). in 
:inerem redigi Serib.comp. 60. 70. 122. cinis lixivius, 
Yange, Plin. 15,17 (18). u.a. b) in bild. Reveweifen, 
Plaut.Rud. 4, 7, 51. atego.deos quaeso, ut - siaurum, 
si argentum est, omne id ut fiat einis, zu Afche werde, 
io omne vertere in fumum et cinerem Hor.ep. 1,15, 
39, cl. Ov. trist. 5, 12, 68. in cinerem et liquidas 
imunera vertere aquas Tib. 1,9, 12.11. a. 

2) im Bef., a) v. d. Aſche verbrannter Leichname, 
Todtenafcde, obsecrare alqm per fratris sui mortui 
einerem Cie. Quinct. 31, 97, dolorem cineri alcjs at- 
que ossibus inurere /d. Acc. 1,44, 113. cl. ib. 5, 49, 
128. Anton.ap. Cie. Phil. 13, 10,22. Virg. A. 5,55. 
mutam adloqui einerem Catull. 101,4. Cognatos com- 
ponere /d. 68, 98. libare cineri Virg. A. 3, 303. mit- 
tere munera cineri alcjs ib. 4, 623. suprema ferre ib. 
6,213. cineri exstincto dona ferre Ov. fast. 5, 425. 
Assyrios odores eineri dedere Tib. 1, 3, 7. honorem 
solvere cineri Val. Fl. 3, 857. eineres operti matris 
Hor.carm. 2,8,9. patrii /d. a. p. 271. post cinerem 
cineres haustos ad pectora pressare Ov. Aet.8, 539. 
per patroni sui eineres jurare Quinct. 9, 2, 95. Lolliae 
Paullinae eineres reportare Tac. a. 14,2. transferre 
matris fratrisque cineres Suet. Cal. 15. u. a. Dah. 
e)rurTod, Catull. 68. 90. Troia virüm et virtntum 
omnium acerba einis. Aart. 5, 13. quodque einis 
paucis, hoc mihi vita dedit. ſo post eineres Ov. Pont. 
4,16,3. Mart. 1, 1, I. u. a. A) für d. Perſon nach 
d. Tote, Hor. epod. 17,33, donee einis injuriosis ari- 
dus ventis ferar. el. Tib, 2, 6, 34. Pers. 1,36. Phaedr. 
8, 9. dummodo absolvar einis, im Tode. y) bildl. Wen: 
dung eineri medieinam dare, wenn es zu fpät iſt, Prop. 
2, 14, 16. u. dal. m b) v. eingeäfcherten Städten, 
Aſchenbaufen, Branvftätte, Cic. Her. 4, 8. 12. 
nisi sanctissimae patriae miserandam scelerati viderint 
cinerem. cl. Virg. A. 2,431. 10,59. Hor. enod. 16, 
11. Ov. Mer. 2,214.u.a. Anm. Die Nominativform 
einer führt ohne Beleg an Prise. 5. p. 688. 6. p. 707. 

ciniscülus, i, m. Demin. v. einis, ein wenia 
Aſche, Prud. cathem. 10, 149. j 

Cinithii, örum, m. ®. in Africa, Tac.a. 2, 52. 

Cinium, ii,n. St. auf d. größeren d. baleariichen 
Infeln, j. Sinau, Plin. 3,5 (11), 77, wo Sillig Ci- 
rium fiett, 

Cinna, ae, m. röm. Zuname i. d. Gens Cornelia 
u. Helvia, am befannteiten a) L. Cornelius C., Gouf. 
in den 3. 667 — 670.,graufamer Gegner Sulla’s, Cie. 
Tuse. 5,19,55. /d. Cat.3, 10, 24.u.a. Liv. epit. 
79. Vell. 2, 20 sq. Flor. 3, 21. u, a. Bon einem 
graufamen Herrſcher übh. Salust. ap. Victorin. 1. p. 
70. tyrannum Cinnamque appellantes. b) C. Helvius 
C., lat. Dichter, f. Helvius. 

einnabäri, is, n. (zırraßro«), Bergginno: 
ber. minium, Plin. 33, 7 (38), 115. 

ceinnäbäris, is, f. indiiches Roth vom Draden- 
blutbaum , ächtes u. unächtes, Plin.33, 7(88), 11800. 
el. 13, 1 (2), 7.29, 1.(8), 25. 

ecinnämenus, a,um, zimmten, aus, von Zims 
met, nidus Aus. idyll. 11,17. odor App. Met. 8. p. 
205, 26. erines, p. Zimmet Duftend , ıb. 5. p. 164, 
39. u. a. 

einnämolgus od. cinnämölögus, i, m. 


eippus. 


ee Zimmetleſer, cin Vogel in Ara: 
ien, Plin. 10, 33 (50), 97. Solin. 38. 


einnämöminus, a, um (zıyrau@umvos), von, 
aus Zimmet, unguentum Plin. 18, 1 (2). 14. 


einnämömum,i,n.(zır»dumpo v bebr.yinap), 


der Zimmet, laurus cinnamomum Yiund, Plin. 12, 
19 (42), 8554. 13,1 (2), 103g. bil di. als Schmei⸗ 
chelwort Plaut. Cure. 1,2, 6. 

einnämum, i.n. (xirvrauor), d. Jimmet,v. 
einnamomum verfch. od, wenigitens auf andere Weile 
gewonnen als diefes, f. Plin. 12, 19 (42), 86. meiit ala 
allg. Ben.d. Zimmetsu. aͤhnl. Begetabilien , ala Staude 
mie ald Gewürz, Ov. Met. 10, 308. 15, 399. Sen. Oed. 
117. Lucan. 10,165. Plin. 10, 33 (50), 97.12, 19 
(42), 92 sq. 12, 28 (63), 138. 13,2 (2), 18. Mart. 4, 
18,3. Stat. silv. 2, 6, 87.4, 5,32. u. a. 

einnämus, i,m. = cinnamum, Solin. 33. 

Cinnänus, a, um, Ginna (den Conſ. v. I. 667 — 
670) betreffend, zu ihm gehörig, dies Cie. Sest. 
36, 77. eruor /d. Vat. 9, 23. partes Nep. Att. 2,2. 
Vell. 2,24. Ascon. p. 90, 10. tumultus Nep. . c. ra- 
bies For. 4, 2, 2. 

einnus, i, m. e. Miſchtrank ans Speltgraupen u. 
Mein,entipr. demgr. zuxsor, Arnob.5.p. 174. cl. Non 
p- 59, 30. 

Cinölis, idis, f. j.Cimolis. 

Cinxia, ae, f. Bein. d. Juno als Gürtellöferin d. 
Neuvermäblten, Paul. Diac.p.63, 9. Arnob. 3.p.115. 
Marc, Cap. 2. $. 149. 

Cinfphius, a, um, cinyphiſch, zum Fl. Cinvps 
in Zibven gebörig, an ibm befindlich, v. ibm abitant: 
mend, bismw. den libwichen Urſprung im Allg. vertretend, 
hirei Virg. @. 3,312. Pelates Ov. Met. 5, 124. chely- 
dri ib. 7,272. Juba ib. 15, 754. seges Jd. Pont. 2,7, 
25. humus /d. 7.224. pestes, v. Schlangen Kibvens, 
Lucan. 9, 787. Macae Sil. 3, 275. cl. 2, 60. maritus 
Mart. 7, 95. tonsor /d. 8, 51, 13. orae Claud. h. 
Gild. 9. 

Cinyps, Yphis, m. (Kivvgos), Fl. in Libyen zw. 
d, beiden Zurten, Mela 1,7,5. Plin.5,4 (4). Claud. 
laud. Stilie.1, 251. ü 

Cinfras, ae, m. (Kırvpas), a) cypriſcher Heros, 
v. Gilicien nach Gpprus ausgewandert, B. d. Morrba 
ut. des Adonis, Ov. Met. 6, 98. 10, 299. Id. Her.4,97. 
fast. 5, 227. Hug. fab. 58.242. 270. Tac. Ah 2,3. 
b) Anführer d. Yiqurer, Virg. A. 10,186. 

Cinfreius, a, um (Kırvoprjiios), zußinpras 
aeböria, vonibmberrübrend, juvenis Ov. Mer. 
10, 712.1. heros ib. 730. v. Adonis, virgo,v. Murrha, 
ib. 10, 369. Col. 10, 172. 

Cinyr&us, a, um (Kıvdossos), zu Ginyrat 
gebörig, Cyprus Zucan. 8, 716. germina Stat. silv. 
8,1,214, [Plin. 5, 31 (35), 130. 

Cinfria, ae, f. (Kıvvossa), St. auf koprus, 

cio, eivi, eitum.ire,f, cieo. 

Cios, i, a) m. Al. in Bithvnien am cian. Mb., Plin. 
5,32 (40), 144. b) f. St. am Ausfluſſe des Cius, j- 
Ghio od, Ghemlio, Liv. 32. 34,4. Melal, 19, 4. 
Plin.l.c.).Cianus. [173,6. Cie. fam. 7, 24, ]. 

Cipius, ii, m. röm. Sigenm., Zucil, ap. Fest. p. 

I. cippus, i, m. e. horizontal aufaerichtete vier⸗ 
edige Säule, Lucil. ap. Fest. p. 258, 32. bei. a) ale 
Grabfäule, Leichenſtein, Hor. sat. }. 8, 12. 
Pers. 1.37. Flace. de cond. agr.p.4. Orelli inser. 
4524. u. a. b) ald Grenziäule, Simplic. p. 88. 


Cippus. 


€) eippi, eine bef. Art Verſchanzung aus Pfaͤhlen beite- 
bend, Caes. b. @. 7,73. 

u. Cippus od. Cipus, i, m. röm. Eigenn., z. B. M. 
Genmneius * Ov. Met. 15, 565. Val, Mar. 5, 6, 8. 
Plin. 11,37 (45), 123. 

Cipriusvicus, f. Cyprius. 

I. ecircä, zfagn aus eireum ea, vgl. antea, interea, 
postea, praeterea etc., bedeutete d. erft um d. Ciceroni⸗ 
fche Periode u. zwar mit Ginfchränfung in d. höhere 
Schriftipr. aufgenommene Adverbialform circä, wörtl, 
im Kreife an der bezeichneten Stelle, d. b. 
im Kreife umber, rings umber, od. einfach um: 
ber, im Ggſtz zu eircum, im Kreife um , ringsum , od, 
einfach um , gleichv. ob mit näberer Angabe durch einen 
Gafus od. nicht , Cels.7,8. Seinem Gebrauche nad 

A. abſol. od. ald reines Adver bium, u. zw. fonur 
ganz eigentiich,d. b. reinortlid, Ziv. 27, 18,5. 
Fluvius ab tergo, ante eircaque, velut ripa praeceps, 
oram ejus omnem cingebat. cl.ıb. 21, 43, 4. 28, 33, 2. 

Virg. A. 12, 756. tum vero exoritur clamor ripaeque 
lacusque responsant circa. Tib. 1,3, 87. ac circagravi- 
bus pensis affixa puella panllatim somno fessa remittat 
opus. Ov. Met. 3, 411. gramen erat circa. Curt. 4, 
12, 20. ealigo, quam circa humidi effuderant montes. 
Cels. 5, 28, 8. circaque, qua tumor ex inflammatione 
est, imponenda cataplasmata. el. ib. 4. Plin. 26, 1 
(1). alibi quam Romae eircaque, Quinet. 12. pr. 2. 
multos circa velut iisdem se ventis credere ausos habe- 
bamus. Tac.a.2,11. suffosso equo labitur ac multi 
nobilium circa u. a. Bef. a) von der Umgebung einer 
Dertlichkeit oper Berfon, in den Formeln qui circa 
sunt, erant etc., quod circa est ete., oder durch 
bloge Ans od. Zuſammenſchiebung, Nep. Eum. 10, 4. 
sed non passi sunt ii, qui circa erant. Liv. 1,4, 6. ex 
montibus, qui circa erant. cl. ib. 34, 29. /d.1,41,1. 
Tarquinium moribundum cum qui eirea erant exce- 
pissent. el. ib. 22, 80, 1. Sen. contr. 2, 11. p. 170. illi, 
qui circa erant sodales. Plin. 24, 9 (42). Corinthus et 
quae circa est regio. Liv. 1, 17, 4. multarum eirca ci- 
vitatium irritatisanimis. el. ib. 9, 11. 21,7. 23,40.24, 
41.29, 29, 1. 42,64, 7. Virg. A. 7,535. corpora multa 
virtm circa seniorque Galaesus. Plin. 3, 17 (21). 
Orobiorum stirpis esse Comum atque Bergamum et 
Lieini forum et aliquot circa populos auetor est Cato. 
Quinet. 10, 7,16. omnia quae sunt in ea via circaque 
u.a. b) mit undique, omnis, omnes, omnia etc. Liv. 
23, 19, 8. farre ex agris circa undique convecto. cl. ib. 
42, 56, 8.31, 38, 1. exhausto circa omni agro. /d. 9, 
23, 10.nam et circa omnia defecerunt. cl. ib. 21, 11, 
11.24,3. Val. Fl. 8, 2. Colchida circa omnes pariter 
furiaeque minaeque patris habent. Quinct. 9,2, 25. 
omnia circa fere recta sunt. u. a. 

B. mit Gafus, erhoben zur Bräpofition hat eires 
d. Accuſ. bei fich, nicht um an ſich d. Bewegung nach 
einem Orte bin anzuzeigen, fondern weil dasim Kreiſe 
umber, was es austrüdt, dadurch näber beitimmt 
wird, daß man fich daffelbe in d. Richtung nach einem 
Buncte bin denkt, 

1) im eigtl. Sinne rein örtlih, u. zw. a) auf d. 
Brage wo? nicht blos um das Sein um einen Gegen: 

and, oft auch um das Seinin,an, vor, aufeinem 
Gegenftande umher (auf allen oder wenigitens ver: 
ichiedenen Puncten) anzuzeigen, um e. Berfon od. Sache 
berum, in, vor, bei, au etw. umber, inder lim: 
gebung von etwas, Cie. Acc. 4, 48, 107. quam 
eirca lacus lueique sunt plurimi. Id. leg. agr. 1, 7,22. 
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eirca. 


cum Rullus atque ji, quos timetis, Capuam et urbes 
eirca Capuam occuparint. /d. Acc. 1, 48, 126. mults 
canibus suis (opus esse), quos eircn se haberet. Caes 
b. c. 3,31. detrimentis auibusdam circa montem Ama- 
num acceptis. Liv. 21, 62, 1. Romae aut circa urbem 
multa ea hieme prodigia facta. cl. :b. 36, 14, 12. 39, 
25,3. /d. 29, 1,2. trecentos juvenes inermes circa se 
habebat. e/. :b. 32,32, 14. /d.24, 23. circa omnia 
fana dem supplicaverunt. Virg. G.3, 146. est lucos 
Silari eirca ilieibusque virentem plurimus Alburnum 
volitans, cui nomen asilo. cl. ib. 4, 75. Hor. carm.1, 
18, I. nullum, Vare, sacra vite prius severis arborem 
eirca mite solum Tiburis, cl. ib. 2,5,5. Id. ib. 1,3, 
10, illi robur et aes triplex circa pectus erat. cl, ib. 1, 
25, 15. sat. 2, 6,34. Prop. 4,9,35. fontis egens erro 
eircaque sonantia lymphis. Ov. Met. 3, 668. quem 
eirca tigres — jacent. Curt. 3, 1,17. circa regem erat 
et Phrygum turba et Macedonum. cl. ib. 4, 10, 25. 4, 
15,26. Sen. contr.1, 2.p. 91. humana visa est circa 
me species eminere. (els. 5,28, 2. id vitium fuit maxi- 
ne in superioribus partibus, circa faciem, aures, labra. 
el. ib.2,8. Vell.1,2,5. Orestis liberi sedem cepere 
eirca Lesbum insulam. Sen. gu. nat. 5, 3, 1. circa flu- 
mina et lacus frequens nebula est. Plin. 19, 3 (16). 
quod circa Lyciam naseitur. Suet. Claud. 36. quodam 
cum ferro circa sacrificantem se deprehenso. Quinct. 
6, 3, 38. tabernae erant circa forum. u. a. fo circa Ar- 
meniae montes Curt. 5, 1, 13. circa Acesinem maxime 
amnem Plin. 12,5 (11). circa poplitem Cels. 8, 10, 5. 
eirca praecordia Lucan. 2, 557. circa Mesopotamiam 
Curt. 4,9, 1. circa finem (libri) Quinct. 4, 3, 5. circa 
balnea Mart. 12, 84. d. durch Zufammenfciebung, 
horrea circa domum auream Suet. Ner. 38. omnes 
circa eum Id. Caes. 27. cl. Dom. 9. Plin. pan. 83, 3. 
u. a. b)aufd. Frage wohin? um eine Berfon oder 
Sache herum, um ſie her, zuibrumber, Nep. Ale. 
10, 4. noctu ligna contulerunt circa casameam, inqua 
quiescebat. Id. Ages. 5,1. post hoc proelium collatum 
est omne bellum circa Corinthum. Ziv. 1, 9, 2.tumex 
eonsilio patrum Romulus legatos circa vieinas gentes 
misit. cl. ib. 4, 23,5. 28,26, 11. 81,3,5. 42,51,1. 
Prop. 4.6, 6. terque forum circa laneus orbis eat. fo 
circa domos ire Ziv. 26, 13, 1. c. fora proficisei /d.39, 
18,2. c. vias discarrere /d. 25,9. ce. urbes dimittere 
Plin. 7,37 (37). e. finitima oppida Suet. Aug. 49. c. 
conventus mereatusque Graeciae, circa Sigillaria 00- 
mitari algm /d. Ner. 28. 

2)uneigentl vom Raume in der Zeit, von Zabl: 
u. Maßangaben, um, gegen, an, bisw. adverbial 
wiederzugeben, etwa, ohngefähr, circa eandem 
horam Ziv. 42, 57, 10. eirca lustra decem Hor. carm. 
4, 1,4. circa lueis ortum Curt. 5, 3, 7. c.septimum, c. 
quartum deeimum diem Cels. 2, 6. c. Murenae Caepi- 
onisque conjurationis tempus Vell. 2, 93, 1. c, vernum 
aequinoctium Col. 5, 6, 19. c. Kal. et idus Octob. ib. 
b, 10,8. cl. Plin. ep. 1, 7,4. c.Magni Pompeji aetatem 
Plin. 33, 12 (55). c. mortem /d. 11,38 (72). c. tem- 
pora illa Quinct. 11,3, 143. cl. 12, 10, 4. c. initis im- 
perii Suet. Claud. 7. c. Jucem /d. Oth. 11. auch durch 
den blopen Ramen, circa Ciceronem Sen. contr. 1. pr. 
p. 65.c. Accium Vell.1,17,1. ce. Demetrium Pha- 
lerea Quinct. 2,4, 41. u.a. ſod. oppida eirca septua- 
ginta Liv. 45, 34,6. c. quingentos /d, 27,42,8.c. 
decem milia Curt. 4, 6, 30. c. sedecim Petron. 97. ©. 
selibram Cels 4, 19.c. singulas heminas Id. 7, 16. 
u, dal. m. 


368 Circa. 

3)übertragen,, zur Bez. des Kreiſes, in welchem 
fich e. Handlung od. Thätigfeit bewegt. d. Perfon vv. 
Sache, um welche fih e, Vornahme, Empfindung, ein 
Verhaͤltniß dreht, auf welche ſich etw. bezieht, vgl. zur 
Beranfhanlihung d. Uebertragung Hor. carm. 2, 5,5. 
eirca virentes est animus tune campos juveneae, wir: 
um, gezen, in, in Bezug' auf, imBerbält: 
niß zu etw., fowohl m. Zeitwörtern als auch b. Hand» 
fung u. Empfindung lebhaft äußernden Adjectiven u. 
Subitantiven, wobei in früberer Beriode d. urfpr. oͤrt— 
fiche Bzbg immer noch bervortritt, occupatus circa alqd 
Sen. benef. 7, 28, 2. Val. Max. 6, 8, 7. Suet. Ner. 
23. versari c. scaenam /d. gr. 18. c. eivilesres Quinct, 
2, 15, 15. c. scholas et auditoria professorum assi- 
duus Suet. Ner. 11. c. pecuniam plurimum vocife- 
rationis est Sen. de ira 3, 32, 3. varia ce. alqd 
opinio Plin. 8, 16 (19), 48. sermo c. alqd /d. 18, 1 
(1). c. negros concertationes Id. 29, 1 (5). ce. sce- 
lera distentus Toc. a. 16, 8. c. deos ac religio- 
nes negligentior Suer. Tib. 69. caerimonias corri- 
gere quaedam /d. Claxd. 22. ce. occultandam elo- 
qnentiam simulatio Quinet. 4, 1,9. c. Classiceum bre- 
vis et expeditus labor Plin. ep. 3, 9, 13. e. bonas artes 
socordia Tae. a. 11,15. e. alqd in duas factiones seindi 
Id. h. 2, 13. omne tempus c, tragoedias consumere /d. 
de or. 3. repugnare c. alqd Quinet. 8. pr. 5. pugna e. 
alqm Id. 8, 6, 1. c. verba dissensio /d. 3, 11, 5. c. jus 
attentior /d. 4, 5, 21. c. alqd disputare /d, 1, 5, 34. 
e. alqm animatus Just. 14, 1,3. u.a. Anm. Nachge: 
feßt Iteht circa Dem Pron. relat., Cie. Ace. 4, 48, 107. 
Ov. Met. 3, 668. u. a., u. d. erften von zwei Nom,, 
Virg. @.3, 146, 

I. Circa,ae, f. |, Circe. Plin. 27,8 (38). 

eircaen, ae, f. (xoxala),e. Pfl.,Herenfraut, 

I. circaeum, j,n. (xıpxaiov), e. Pfl. = man- 
dragoras, Plin. 25, 13 (94). 

ı. Circaeum,i,n. (Kıpxaiov), St. am Phaſis 
in Gofchis, Plin. 6, 4 (4), 13. 

Circaeus, a, um (Kıpxaios), zur Girce ges 
börig,a) im engern Sinne, poeulum, bezaubert, wer 
giftet, Cie. div. in Caee. 17,57. fo pocula Hor. ep.l, 
2,23. gramen Prop. 2, 1,55. campi, in Golcdis, Val. 
FI. 5, 328. 6, 426. b) im weitern Sinne, u. zw. in 
dichteriicher Auffalfung, v. anderen m. d. Girce in näs 
beren od. ferneren u A gebrachten Gegen⸗ 
den, a) v. d. angeblich v. d. hierher geflüchteten &. be: 
nannten VBgb. u. Ort Eirceji, terra, d. Gebiet v. Gir: 
cejt, Virg. A. 7,10. tellus Ov. Met. 15, 718. jugum 
Virg. A. 7, 799. littus Or. Met. 14, 248. antra ib. 
14, 398. moenia ib. 14, 253. procella Zucan. 6, 287. 
u.a. 4) v. d. angebl. v. Telegonus, Circe's Sobne, 
erbauten Tuſculum, moenia Hor. epod. 1, 30. dorsum 
Sil.7, 692. [eit, Paul. Diae. p. 43, 1. 

circanea dieitnr avis, quae volans cirenitum fa- 

Circe, es, f., in d. Cas. obl. bisw. auch nach d. 
Form Circa (Kioxn), T. d. Helios (Sol) u. d. Perfe, 
Schw. d. Neetes, urſpr. aufd. Inf. Nein, beribmt als 
Zauberin, v.d, lat. Dichtern nach Girceji verfegt, Ziv. 
Andron. ap. Fest. p.352, 22. Plaut. Epid. 4, 2, 34. 
Cic.n.d. 3,19, 48.3, 21,54. of.1,31,118. Varro 
frgm. p. 361. Liv. 1,49, 9. Virg. E. 8, 70. A. 3, 386. 
u.a. Hor.carm.1, 17,20. epod. 17,17. ep. 1, 2, 23. 

15.2,4,55.u.a. Prop. 3, 12,27. Or.a.a.2, 103, 
Id. Met. 4.205.u.d, Hyq. fab. 125. 156. 199, Mela 
2,4,9. Val. FI.7,347. Plin. 25,2 (6). u.a. Anm. 
Gen. Circae Liv. Andron. I. c. Virg. 4.3, 386. Plin. 


circiter, 


7,2(2),15. Acc. Circam Plaut. I. c. Cie.n.d.3, 19, 
54.1. a. Abl. Circa Liv, 1. c. Hor. epod. 17,17. u.a. 

Circöjensis, e, Adj., zu Girceji gebörig, 
eoloni Cie, n. d. 3, 19,48. Liv. 6, 17. ostrene Plin. 
32, 6 (21). 

Cire&ji, drum, m. St. u. Bob. in Latium, j. Cir- 
cello, Cie. fin. 4, 3,7. Id. Att. 12, 19, 1.15, 10 extr., 
Liv. 1, 56. 2, 39. Hor. sat.2,4,33. Mela 2, 4,9. 
Plin. 3,5 (9). 1a, 

Circ&jusmons, d. Bgb. Girceji, Varro fr.p.367. 

eircellus, i, m. Demin. v. circus, e.Ringels 
den, Apic. 2,5. Schal. Juv. 6, 379. 

eircen,inis,n.d. Kreislauf,solis Anthol. Lat. 
Meyerin. 1373. 

Circensis, e, Adj. a) jum Circus Maximus ge: 
hörig, ibn betreffend, Indi Cie. Ace. 4, 15, 33. 
Varro ap. Gell. 3, 10. Liv. 44,18. Suet. Ner. 7. 
11.1. a,, auch abf. Circenses, ium, m. Suet. Caes. 39. 
Aug. 45. Juv. 10, 80. u. a. Circenses plebeji Plin. 2, 
42 (65), 161. Suet. Tib. 26, jod. ludierum Liv. 44, 
9. pompa Suet. Claud. 10. u. a. b) Circense tomen- 
tum, e. Art Seegragmatraße, ungewiß ob v. Cir- 
eus max., weil dort gebraucht, od. v. Circeji ft. Circe- 
jense. weil dort verfertigt, Sen. vit. beat. 25. Mart. 
14, 160. 

eirces, itis, m. (v, eireum u. Ama On}: Anf.), 
wörtl, d. Kreisgänger. d. b. d. Kreidlinie, d. 
Kreis, Varro L. L. 6, 8. u. Später. 

eircinätio, önis, f. d. Umlauf im Kreiſe, 
Vitr. 9, 1,6. ö. coner. d. Kreis, d. Zirkellinie, 
linea circinationis Vitr. 1, 6, 6. eircinatio eireuli Id. 
9, 7,2. ducere rotundam /d. 8, 5, 6.1. d. 

eircino, ävi, ätum, äre, zirkeln, zirfelrund 
maden,a)eigtl., arcus suos per nubila, v. d, Iris, 
Manil. 1, 710. ramos in orbem Plin. 17, 12 (17). 
mensarum genera in pulpam /d. 16 88 (73). Dav. 
eircinatus, a, um, gezirfelt, zirkelrund, orbis 
Id. 11,24 (27), 81. folia 18, 24 (88), 90. rotunditas 
16, 23 (35). tympanum 18, 84 (77). u. a. b) bilpt., 
auras, d. Luft im Kreiſe durchfchneiden, durchkreiſen, 
Ov,. Met. 2,721. 

eireinus, i, m. (xipxıvos), d. Zirkel, als In: 
ftrument, cireino eircumducere alqd Caes. b. @.1,38. 
eircino dimeniri algd Vitr, 9, 7, 2. diducere cireinum 
Id. ib. ad eircinum fabrieatus /d. 10, 4, 1. ratio eir- 
eini Plin. 2, 15 (18). u.a. 

eirciter, Adv. (v. eircum u. ire), urfpr. ſo daß 
etw. berumaebt um etw., dah. 

1) eigtl., ringsum, aufallen Seiten, a) abi. 
od. rein adv., lapis quadratus circiter, würfelförmig, 
Cass. Hemina ap. Plin. 18, 18 (27). b) mit d. Mcc. 
d. NRihtung, m. Präpofitionalfraft, berum um 
etw., Plaut. Cist.4, 2,8. nisi loca haeec cireiter ex- 
eidit mihi (eista). 

2) übertr., a) auf Zeltangaben, «@) abf. o®. rein 
adv., ohngefähr, Plauf. mil. 2, 8, 79. illie noster 
est fortasse cireiter triennium. u, a. fo cireiter meridie 
Id. Most. 3,1,52. hora diei c. quarta Caes. b. G. 4, 
23. diebus c. quindecim ib. 2, 2. c. duobus mensibus 
Varro r.r.8, 10, 6. noctis e, meridie Id. ap. Non. 
p 451, 8. c. hora decima noctis Sulpte. ap. Cie, fam. 
4, 12, 1. u. a. 3) m. d. Acc. zur Angabe d. näberen 
Bang u. m. Praͤpoſitionalkraft, um, gegen,....bin, 
cireiter Kalendas Cie. Att. 2, 4,6. cl. Sal. Cat. 17, 
1. ©. Idus Novembres Cie. fam. 14, 5 extr. cl. Att. 
2,17,1. ce. meridiem Caes. b. @. 1, 50, 2. e. noctem 


eircites. 


Auct. b. Afr. 89. c. messem Varror.r.3,8,3. cl.2, 
11, 7. octavam circiter horam Zor. ep. 1, 7,47. u. a. 
b) auf andre Zablangaben, w. zw. immer in reinem 
Adverbialgebr., eirciter milia hominum nes. b. G. 
1,26. el. ib. 1, 27. 81. 8,14. c. quingentae species 
Varro L. L. 5, 86. c. pars quarta Sal. Cat. 56,8. 
u.a. c. duum milium intervallo /d. Jug. 106, 5. u. ö. 
dies c. quindecim iter facere Caes. b. @. 1,15. el. ib. 
1, 25.49.53. u.d. c. centiens HS accipere ex here- 
ditate Nep. Att. 5,2. annos c. sexaginta habere ib. 
7,1. esse ab oppido c. milia pass. decem Id. Milt. 4, 
2. decem c. milia ab hoste abesse Liv. 28,1. u. ö. 
milibus c. xv Caes. b. @. 1,25. cl. 2,32.u.a.m. 
eircites, ae, m.f. cereitis. 

circitor, audcircültor, Oris, m. (circum u. 
ire),d. Umgänger, a) ald Handelämann, Haufi: 
rer, Dig. 14, 8, 5. 8.4. b) ald Rüächter, Priap. 16, 
1. Front. aquaed. 117. Orelli inser. 2900. 3204. u. 
in d. Form eircümitor Petr. sat. 53,10., bei. vom Mis 
fitair Veg. m. 3, 8 med., fpäter e. bef. Klaſſe bildend, 
Veg. l.c. Muratori inser. 540, 2., wo cireitor zu le: 
fen. Cod. Theod. 6, 27,3. dab. dignitas cireitoria ib. 
7,22,2.8.2. 

eireitörius,a,um,f.cireitora. E. 

1. Circius, ii, m. e. Gallien eigentbümlicher Wind, 
beftiger u. wirbelnder Nordweſtwind, j. nord-ouest- 
nord, Vitr. 1, 6, 10. Sen. qu.nat.5,17. Plin. 2,47 
(46). 17, 2 (2). Suet. Claud. 17. Favorin. ap. Gell. 
2, 22, 20 sqq. Cercius Cato ap. Gell. 1. c. $. 28. 

11. Circius, ii, m. (Kipxıos), Gebirgszug d. Tau: 
rus in Afien, Plin. 5, 27 (27), 98. 

eircos,i,m. (xiox0s),d. Habicht, nur ald Ben. 
e. Edelſteins v. d. Farbe d. Habichts, Plin. 37, 10 
(56), 158. 

eircü&o, ivi od. ii, itum, ire, ſ. circumeo, 

eircüitio, auch cireümitio, önis, f.d. IIme, 
Herumgeben, I)eigtil.u. zw. a)abftract, Ziv. 
3, 6,9. eireumitio ac cura (vigiliarum) aedilium ple- 
bierat. Vitr.2,10, 1. Appennini montis jugum per- 
tingit eircuitionibus contra fretum. ſo major visus 
eircuitio./d. ib. 4,4, 3. fiuminis Amm. 21, 2. temporis 
Cod. 11,41,1. b)concret, d. Einrichtung zum Ber: 
umgeben, d. Gang, Vitr. 1,5,2. collocanda oppida 
sunt non quadrata nec procurrentibus angulis, sed 
eircuitionibus, uti hostis ex pluribus loeis conspiciatur. 
cl. ib.10, 13,1. /d.6,3, 1. 2)übertr. d. Herumger 
ben um e. Gegenftand in d. Rede, d. Umſchrei— 
bung, d. Umfchweif, Umweg, f. Cic. Her. 4, 
32, 43. eircuitio est oratio rem simplicern assumpta 
eircumscribens elocutione. Ter. And. 1, 2, 31. ita 
aperte ipsam rem modo locutus, nil eirenitione usus 
es. fo cireuitio et amfractus Cie. div. 2, 61, 127. cl. 
Front. de or.4,3. eircuitione deos tollere, auf einem 
Ummege od, indirecte Art, Cie. div. 2, 17,40. Anm. 
Ueber d. Schreibung eireumitio [. eircum a. €. 

circüjitor, öris, m. f. cireitor. 

L circüitus, a, um, |, circumeo. 

w.circüitus, auch ceircämitus, us, m. d. 
Umgang, Derumaang, f. Quinet. 1, 5, 26., 

I)eigtl. u. zw. a) abi, d. Ums, Herum— 
gang, Umlauf, biew. Umweg, solis Cie. n..d. 2, 
19, 49. cl. Plin. 2, 23 (21), 86. Cie. r.p. 6, 12, 12. 
orbis Id. Tim. 9. mundi Plin. 2,5 (4), 11. c2 2, 67 
(67), 170. brevis per montes Liv. 34, 28, 2. Siciliae 
totius ‚Sen. ep. 79,1. Asiae Syriaeque Suet. Aug. 17. 
longo eircuitu petere regiones Caes. b. G. 7,45. cl. 
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Liv. 4,27,8. Curt. 3, 11,19. majore et ob id tutiore 
circumitu Tigrim superare ld. 4, 16, 7.u.a. Bildl. 
a) c. febrium, v. d. period. Wiederkehr d. Fieber, 
Cels. 3, 2. 3, 5. Serib. comp. 95. 8) c. mundi, Ume 

ang durch die Welt, Weltbefchreibung, Plin. 9, 35 
(54). 106. b) concret, @) d. Umgang, d.b. d. 
Raum, auf d. man um ein Gebände berumgeben Fann, 
gefeglich 21/5 Fuß breit, Intpp. duod. tabb. ap. Varr. 
L. L. 5, 22. el. Paul. Diac. p. 5,4. Marini inser. 
fratr. Arval, p. 369. val. ambitus1, b, a. 4) d. 
Umfang, Umkreis, Strede, collis Caes. b. G. 
7, 83. rupis Curt. 6, 6, 24. totius urbis Auct. d. 
ausp. ap. Gell. 13, 14, 1. jugeri Quinet. 1, 10, 42. 
voluminis Suet. vit. Hor. milium amplius L Caes. b. 
G. 1,41. minorem habere /d. b. c. 3, 44. omnem per- 
errare Virg. A. 11, 767. curvare circuitu braciuia 
longo Ov. Met. 2, 82. in eireuitu, im Umfange, ringe» 
um, ex omnibus in cireuitu partibus Cues. b. G. 2, 
29. cl. ib. 1, 21. vallem in circuitu Xv milium ıb. 2, 
30. od. eircnitu, nach Umfang, Xv milia passuum am- 
plecti Id. b. c.3, 44. cl. Plin.4, 12 (19), 54. u. 55.u. a. 

2)übertr.v.d. Rede: u. Handlungsweife, a) ora- 
tionis, d. Umgang d. Rede, eepiodos,d. Periode, 
Cie. or. 61, 204. cl. Quinct. 9, 4, 124. fp eireuitus 
et quasi orbis verborum Cic. de or. 3, 51, 198. ver- 
borum brevior, longior ibid. 8, 49, 191. longiores 
Quinct. 9, 4, 60. circuitus conglutinatiogue dicendi 
Cie. or. 23, 78. decurrentes contexto nitore Quinet. 
11,1, 6.u. a. b) d. Umfchweif, «) im Sandeln, 
Curt. 9, 3, 14. cur circumitu petis gloriam, quae ad 
manus posita est. Petr. sat. 13. negavi eircumitu 
agendum, sed plane jure eivili dimicandum. u. a. bef. 
aber 8) in d. Rede, repipeaoss, |. Quinct, 8, 6,59 , 
d. Umschreibung, indirecte Darlegung, eircuitu 
enunciare algd Quinct. 12, 10,16. circuitu res osten- 
dere et translationibus /d. 12, 10,41. cl. 10, 1,12. 
aliquo eirenitu ad alqd pervenire Jd. 5, 7, 16. loqui 
per eireuitus Mart. 11, 15, 8. 

eircüläris,e, Adj. zirfeirund, flexus Marc. 
Cap. 6. p. 190. cl. 8. p. 274. 

eirenlätim, Adv. im reife, a) eigtl. pectori 
algd apponere Cael. Aur. acut. 2,29. b) bildl., im 
Geiellichaftsfreife, vereint, Suet. Caes. 84. 

eircülätio, önis, f. d. Kreislauf, Merenrii 
Vitr. 9, 1,8. 

eircülätor, öris, m. d. Umgaͤnger, Herums 
jieber, a) ald Handelsmann, Daufirer, Klein: 
händler, auctionum Asin. Pollio ap. Cie. fam. 10, 
32, 3. b) ald Gaukler, Marftichreier, Spies 
ler, = ayvorns, Cels. 5, 27,3. Sen. benef. 6. 11, 2. 
Petr. sat. 68,6. App. Met. 1. p. 108, 38. Dig. 47,11, 
11. u. a., v. marftfchreierifchen Philoſophen, Sen. ep. 
29, 5. 

eircülätörius, a, um, marftfchreierifch, 
jactatio Quinct. 2, 4, 45. volubilitas /d. 10, 1,8. 
praestigiae Tert. apol. 23. 

eircülätrix, icis, f£.,a) Subft. Herumläufe: 
rin, Herumftreicherin, Priap. 18, 1. b) Adj. 
marftichreierifch, Jingun Mart. 10, 8,2. 

circülo, ävi, ätum, äre, in Kreiöform brin: 
aen, freiförmig macen, digitos App. mag. 
p- 330, 27. orbiculam anniculi /d. flor. 1,9. p. 346, 
21. dah. circulatus, a, um, freisförmia, gressus Cael. 
Aur.tard. 1,1.u.a. Dav. in medialem Gebr. 

eircülor, ätus sum, äri, cinen Kreis um fi 
bilden, um zu fprecben, dab. im (engeren) Kreiſe 


circulor. 
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od. Zirkel fpreden, Cie. Brut. 54,200. Caes.b. 
ce. 1,64. Sen. ep. 40, 8. 52, 7. 

eircülus, i, m. auch eirelus, Virg. @. 3, 166. 
Demin.v. circus, d. Kreis, 

1) eigtl. u. zw. a) ald Kreiss od. Zirkellinie, Cie. n. 
d. 2, 18, 47. Sen. ep. 12,6. Front. agrim. p. 84. im 
Bei, a) d. Kreisbahn d. Geſtirne, Cie. r.p. 6,15. Ov. 
Met. 2, 516. Hyg. astr. 1, 6 q. 4, 16qq. Manil. 1, 
564. Plin. 2, 15 (13), 68. u. d. jo c. aequinoctialis, 
solstitialis, septemtrionalis Varro L. L. 9, 24. cl. 
Plin. 20, 70 (70), 177 sqq. signifer Für. 6,1,1.9, 
8, 8. lacteus, d. Milchſtraße, Plin. 2, 25 (23), 91. 
18, 29 (69). solaris /d. 2, 23 (21), 86. u. a. 4) d. 
Parallelfreis in d. Gevgr., Plin. 6,83 (89), 211 sq. 
b) ald Reif od. Ring, muri exterior Liv. 36, 9. 
flexilis obtorti auri Wirg. A. 5, 559. cl. 10, 138, 
Tert. habit. mul.2. glandis Cels. 7,25. circa solem 
visus varii coloris Sen. qu. nat. 1, 2. el, Suet. Aug. 
95. aurei coloris (in gemma) Plin. 37, 10 (60). u. a. 
Im Bel. @) d. Reif zum Binden, Pirg. G. 8, 166. 
Plin. 14, 21 (27). 16, 18 (30). 29, 4 (25). Suet, Aug. 
80. Petr. sat. 60.u. a. 3) ald Sebad, Ring, Rin: 
gel, Varro L. L.5, 106. Fopisec. Tuc. 6. 

2) uneigtl. v. d. Kreis von Menſchen, d. fi 
um Imdn bildet, um ihn zu hören, Cie. ad Q, fr. 3, 4, 
1. Quinet. 2, 12, 10. 12, 10, 74., bei. v. d. gefelli: 
gen Kreife, in welchem man ſich unterbält u. bes 
fpricht, Gefellichaftsfreis, Zirkel, Cie. de or. 
1,84, 159. 1, 88, 174. fin. 5, 20, 56. of. 1,37, 132. 
Nep. Ep. 3, 8. Liv. 3, 17, 10. Plin. 86, 5 (4), 12. 
Mart.2,86,11. Zac. Agr. 43. a. 8,54. u. 0. bäufig 
verbunden cireuli u. convivia, Cic. Balb. 26, 57. Id. 
Att, 2,18, 2. Liv. 34, 61.44, 22, 8. Domit. Marsus 
ap. Quinct. 6, 3, 165. u. Dyl. m. 

ceircum, Adv. uripr. Acc, v. eircus, bedeutet 
wörtl, in den Kreis (im Kreife), in die Runde, 
u. ſteht 

A. abf. od. als rein adverbial, I)immweiteren 
Zinne, im Kreife herum, ringsum, auf allen 
Seiten, Cator.r.48,2. eam terram tabula aut pe- 
di bhus complanato, furcas circum affigito. Plaut. Most. 
1, 4, 38. interim da a Delphio eito cantharum circum. 
Caes.b.c. 2,10, ubi ex ea turri, quae eircum essent 
opera, tueri se posse confisi sunt. Varror.r.3, 10,8. 
singulis (anseribus) faciundum haras quadratas eir- 
cum binos pedes, zwei Fuß im Quadrat. val, eireiter 
1,a, Sal. epist. Mith. 5. nullo ecircum adnitente. Wirg. 
G. 4, 193. sed cireum tutae sub moenibus urbis 
aequantur. cl. A. 2,634. Hor. sat. 2, 8,6. acria cir- 
cum vapula, lactucae, radices. 7b. 1,3, 77. Tantalus 
est illie et cireum stagna. Or. Net. 12, 528. et ingenti 
cireum elangore sonantem aspexit. Cels. 5, 28, 1. livi- 
dum fit circumque exiguae pustulae oriuntur. Plin. 8, 
34 (51), 121. totius oculi versatione eircum aspicit. 
Tae. a. 4, 74. aram Clementiae, aram Amieitiae efti- 
giesque circum Caesaris ac Sejani censuere. ib, 4, 62. 
qui circum adstabant. cl. ıb. 12,55. A. 2,39. tot cir- 
cum ammibus. ıt. a. Inſonderh. «@) wenn irgend ein 
Zeitw. mit im Zpiele iſt, mit welchem eircum auch in na: 
here Verb. treten kan, Die Fülle der fogen. Tmesis mit 
umfaſſend, beſ. b. Dichtern, Zuer. 5, 88. cireum tri- 
bus actis impiger annis floret equus. Virg. E. 3,45. et 


circulus. 


molli eircum est ansasamplexusacantho. /d, @.2,3927 


et quocungue deus circum caput egit honestum. cl. A. 
2, 792. 3,230. 5.312. 7,164. Zac.a. 11, 31. stre- 
pente circum procaci choro. u. a. 3) mit totus, omnis 


circum. 


(omnes), undique ete., wo der eine Begriff durch ven 
andern noch näher bezeichnet wird, Varro r 7.3, 14, 1. 
quem circum totum aqua claudas. Virg. A. 4, 416. vi- 
des toto properari littore eircum. ib. 10, 118. interea 
Rutuli portis cireum omnibus instant. ZLuer. 3, 404. 
at manet in vita, quamvis est circum caesis lacer undi- 
que membris., fpät. auch unmittelb. verbunden, Sta’ 
Th. 2, 238. silv. 2,5, 13.5, 1, 155., auch wobl ale ein 
ort betrachtet, Gell. 4,5. 13,24. 14, 2. u. a. 2) im 
engern Sinne, ringsum, d. b. auf beiden Seiten, 
wo hinten, vorn, oben, noch bei. angegeben wird, Or. 
Met. 4, 667. gentibus innumeris circum infraque re- 
lietis. ei. Stat. Ach. 1, 56. Albinov. in Maecen. 46. 
fortis erat eircum, fortis et ante ducem. Stat. Th. 9, 
114. corpus servans circumque supraque vertitur. 4. 4. 

B. mit Gafus erboben zur Prapoiition batcir- 
cum den Acc. bei ſich, nicht un an fi Die Bewegung 
nad; einem Orte bin anzugeben, ſondern weil dad im 
Kreije berum, was ed ausdrückt, Dadurd näher be: 
ſtimmt wird, daß man fich Daffelbe in der Richtung nach 
einem Punfte bin Denkt, u. ſteht nur eigentlich 

1) auf Die Frage wo? nicht blos um das Sein um 
einen Segenitand, oft auch um das Sein in, an, auf, 
voreinem Gegenſtande berum(auf allen od. doch ver: 
ichiedenen Punkten) auszudrüden, wir: um eine Per— 
fon od. Sache berum, in, vor, bei, aufetwas ums 
ber, inderlimgebung von..., Enn. ap. Fest. 
p- 301, 14. circum eos quae sunt magnae gentes opu- 
lentae. Cator.r.5,8. circum oleas auctumnitate ab- 
laqueato. ib. 6, 3. c. coronas et c. vias ulmos serito. c/. 
ib.4. Ter. Eun. 3, 5, 33. paucae, quae c. illam essent, 
manent noviciae puellae. Gracchus ap. Diomed. 1. p. 
371. cohortatione e. conciliabula antecellunt. Cic. opt. 
gen. or. 4, 10. exereitu in foro et in omnibus templis, 
quae c. forum sunt, collocato. el. Cat. 4, 7,14. leg. agr, 
1,7, 20. Phil. 2,26,64. Att.3,17,2. ego autern etiam- 
nune e. haec loca commorabor. el. Cn. Pomp. ap. Cie. 
Att. 8,12, Beil. c.$.1. Cic. Att. 9, 9,4. eos, quic. 
illum sunt. Varro L. 1.7, 31. ambiegna bos, quam 
e. aline hostiae constituuntur. Firg. A. 1,56. illi in- 
dignantes c. claustra fremunt. /d. @.2, 523. interea 
dulces pendent ec. oscula nati. Curt. 7,8, 21. non suc- 
eurrit tibi, quam diu e. Bactra haereas? u. d. fo c. pe- 
des algm habere Cie. Acc. 1,36, 92, ce. se algm habere 
Sal, Cat. 14,1. 26, 4. c. alym stare Mor. sat. 1,3,135. 
ce. algın pugnare FVirg. 4.6, 166. alieui omnes e. doct“- 
res adesse Hor. sat. 1, 6, 82. c. alqm ferri Cie. n. d. 2. 
41,105. e. latera templi Tac. «a. 2, 64. u.a. 

2) aufd. Frage wobin? um auszudrücken, daß etw 
rings umeriw. acbracht wird, un etw. berum, Cato 
r.r. 21,4. armillas IV. facito, quas cireum orbem ir- 
las. ib. 29. partem quartam (stercoris) c. oleas abla- 
queatas, qua maxime opus erit, addito, ib. 33, 4, etc. 
eapita addito stereus. Jer. Heaut. 3, 2, 49. capillus 
sparsus, promissus, ec. caput rejectus neglegenter, Cie. 
Acad. pr. 2, 39, 123. quae cum c. axem se summa ce- 
leritate convertat. /d. n. d. 2, 40, 102. e quibus sole. 
cam ipsam volvitur. cl. ib. $. 103. Virg. E. 9, 40. va- 
rios hie fumina ce. fundit humms flores, ci. (7. 1,345. 
Hor.sat.2, 4, 84. et T'yrias dare e. illota toralia vestes. 
Ov, Met. 4, 493. pars ce. tempora lapsne sibila dant. 
Suet. Ner. 51. ligato e. collum sudario. «/ Quiner. 2, 
17,19. u. a., bef, aber um anzuzeigen, daß etw. nach 
einem vd. mehreren Punkten hin in verſch. Richtungen 
geſchieht, wir: bei, nad, auf einem Orte umber, zu 
einer od, mebreren Perſenen berum, in verſch. Orten 


circumactio. 


umber, Plaut. mil.2,5, 14. quae c. vicinos vaga es 
(vagas). Cic. Att. 8, 9,3. ego Arpini volo esse pridie 
Kal., deinde c. vilulas nostras errare, auf unjern Yands 
baufern umher. Caes. b. c. 3, 22. dimissis c. municipia 
litteris. Liv. 42,45, 1. legatio in Asiam et c. insulas 
missa. u. a. fo pueros c. amicos dimittere Cic. Quinet. 
6, 25. consules c. provineias exercitusque dimittere 
Suet. Aug. 64. mittere c. amicos /d. Ner. 47. libellos 
c.tribus /d. Caes. 41. el. Cal. 28. 41. concursare c. 
tabernas Cie. Cat. 4, 8, 17. praetorem c. omnia fora 
sectari Id. Acc. 2, 70,169. c. compita currere Hor. 
sat. 2,3, 281. ce. tecta volare Id. carm. 2, 16, 11. ma- 
ria omnia c. errare Virg. A. 1, 86. aliquam c. omnes 
puellas differre Prop. 1, 4, 21.u.a. Anm. 1. Die 
Präpof. c. verläugnet, weniger als jede andere, ibre ur⸗ 
fpr. adverb. Bedeutung, desh. jteht fie ihrem Caſus, 
der ja urfpr. ohnedies v. d. Einfluſſe d. Zeitw. an ſich 
herbeigeführt ward, öfters nach, Cie. n. d. 2, 41, 105. 
hune ce. doxro: duae feruntur. Zuer. 1, 935. prius 
oras pocula c. contingunt mellis duleiliquore. Virg. E. 
8, 12.9,40. @. 4.188. A. 1, 35.3, 75. 6, 166. 329. 8, 
310. 12, 162. u. ö., od. tritt zw. Adj. u. Subit. freier 
binein, Virg. G. 1, 345. terque novas c. felix eat hostia 
fruges. Auch pflegte d. Lateiner bei Zſgtzu mit d. Zeitw. 
viefelbe, wie dies oft bei andern Partikeln d. Fall iſt, 
nicht vor d. Nomen zu wiederholen, alſo nicht zu fagen 
circumire eircum praedia, fondern einfach eircumire 
praedia, Cic. Caec. 32, 94. u. dgl. m. Anm. 2. Die 
Ausfpr. u. Schreibung v. eircum in Iſghin war vor Con⸗ 
fonanten unverändert, vor Vocalen Dagegen fprach man 
nach d. Zeugniſſen der alten Gr. Das m nicht aus, u. in 
vielen Wörtern machte fich diefe Ausipr. auch in Schrift 
mebr u. mehr geltend, f. circumeo.a. E. 

eircümactio, önis, f.d, Umtreiben im reis 
ſe, d Umſchwung, d. Umdrehung, a) eigtl., Vür. 
9,8, 15. Marc. Cap. 8. p. 299. b) bildl. v. d. Rede, 
Gell. 17, 20, 4. 

I. circümactus, a, um, |. hinter circumago. 

m. circümactus, us, m. d. Umtreiben im 
Kreife, d. Umſchwung, d. Umdrehung, caeli 
Sen. qu. nat. 7,2. Censor. de nat. 23. rotarum Plin. 
28, 9 (37). corporis Id. 8, 30 (44). 8, 50 (76). u. a. 

cireumadnitor, nisus, niti, f. circumu. ad- 
niti, u. fo d. auch in andern Fällen. 

cireümaggero, ävi, ätum, äre, rings anbäus 
feln, terram stercoratam (ol. 5, 12, 3. radices fimo 
Plin. 19, 5 (23). 

eircümago, &gi, actum,ere, im reife berums 
treiben, v. fich fetbit bewegenden od. vermitt, mechan. 
Vorkehrungen leicht beweglicher Gegenitänte, u. zw. 

L v. dem, was um einen andern Gegenſtand berum 
getrieben od bewegt wird, feies, daß dieſer aus— 
drücklich angegeben od. nur in Gedanken ergänzt wird, 
Cato r.r. 141, 1sq. agrum lustrare sie oportet. impera 
suovitaurilia circumagi. cum divis volentibus — man- 
do tibi,Mani, uti illace suovitaurilia fundum, agrum 
terramque meam quota ex parte sive circumagi, sive 
eircamferenda censeas, uti eures lustrare, u. nadıb. 
quoius rei ergo agrum, terram fundumque meum suo- 
vitaurilia eircumagi jussi. Varror.r. 2, 1,10. suovi- 
taurilibus circumaguntur verres, aries, taurus. /d. L. 
L.5, 143. oppida condebant in Latio Etrusco ritu, id 
est junctis bobus aratro circumagebant suleum , zogen 
eine Furche im Kreife umber. Sen.ep. 8,6. philosophiae 
servias oportet, ut tibi contingat vera libertas: non 
differtur in diem, qui se illi subjecit et tradidit: statim 
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eircumagitur, „er wird fogleich herumgeführt,“ d. Bild 
v.d. Herumführung d. Freigelafjenen, u. a. m. fo in 
fg. Formeln, a) circnmagi, unıbergeichleppt od. getries 
ben werten, Hor. sat. 1,9, 16. nil opus est te circum- 
agi. Zac. h.3,73. hue illuc clamoribus hostium cir- 
cumagi. — se circumagere, fich wohin wenden, Juv. 9, 
81. quo te eircumagas? u.a. b) algd aliqua re, etw. 
mit etw. umgichen, Mela 2, 2, 8. Aegaeum pelagussub 
notas terras magno ambitu mollique circumagit. Lact. 
1,14. fratrem Saturnum atque opem comprehendit 
eosque muro Circumegit. 

u. v. Umſchwunge e. Sache in ſich felbit, umdres 
ben, umfebren, umwenden, vorzugew. feit Lis 
vius, 1) eigtl,, Zuer. 4, 314. autetiam quod eir- 
cumagitur, quom venit imago, v. Spiegel. Liv. 42,42, 
6. eircumagetur hie orbis, es wird fich d. Blattwenden. 
Suet. Ner. 31. praecipua coenationum rotunda, yuae 
perpetuo diebus ac noctibus vice mundi cireumagere- 
tur. u. a. fo equos frenis Ziv. 1,14, 9. cl. 8, 7,10. 10, 
11,1. Curt. 3, 11,14. u. 15. aciem Liv, 42, 64. signa 
Id.6,24. 10,36. Curt. 4, 6. legiones Flor. 3, 21, 6. 
navem in proram Liv, 28, 30, milites in frontem Curt. 
4, 13, 32. collum in aversum Plin. 11, 47 (107), 256. 
cum sole circumagi uvam /d. 14, 3 (4), 39. circum- 
agere se, fich umdreben, Zd. 6, 31 (36). 16, 41 (80), 
220. ebenio corpora Tac. h. 4,29. u.a. im Bel, «) oͤ. 
im Part. perf. pass. circumactus, a, um, umgebeugt, 
eingebogen, gefrümmt, conchae in orbem cir- 
cumactae Plin. 9, 33 (32), 102, cl. 16, 34 (62), 146. 
orbis in rotunditatem c. /d. 15, 14 (15), 51. circum- 
acto corpore cernere. /d. 11,57 (55). littora circum- 
acta curvataque Hin. ep. 6, 16, 12. u.a. 4) v. dem 
Umichwunge in d. Zeit, eircumagi od. cireumagere se, 
fihbumfhwingen, feinen Kreislauf maden, 
d. b. vergeben, veritreichen, verfließen, Zuer. 5, 881. 
eircum tribus actis annis. Ziv. 1,19, 6. qui (annus) 
solstitiali eircumagitur orbe. cl. 6, 1,4. 6, 38. 9,33. 
24, 8.26, 40. 27, 30. 44, 36. Plin. 7, 16 (17), 76. tri- 
ennio eircumacto. Plin. ep. 4, 24, 6. cum videamus tot 
varietates tam volubili orbe circumagi. Liv. 23, 39. 
prius se aestas circumegit quam etc. cl. ib. 9, 18.1.6. 
2) übertr., a)v. d. Umfchwunge, der ind. Anfichten 
u. Gefinnungen Imds bewirkt wird, circumagere alqm, 
Imdn umwandeln, umfebren, vonetw.abs u. 
auf etw. binzieben, conversum humanum genus in 
se Plin. 26, 3 (7), 13. decumanos (milites) facile eir- 
eumagere et flectere Suet. Caes. 70. ö. eircumagi, m: 
gewandelt, umgekehrt werden, alieni animi momentis 
Liv. 39,5, 3. rumoribus vulgi /d. 44, 34, 4. terreri et 
eircumagi ad nutus comminationesque Hannibalis /d. 
26,8,3. u.a. fo v. Geſchicke, Flor. 2, 2, 22. b)von 
Dingen, die umgekehrt, d. h. in einen falſchen Zuſtand 
gebracht werden, alvum, vesicam Plin.23, 6 (54), 100. 

circümambülo, ävi, ätum, äre, umwandeln, 
omnes glaebas Dig. 41, 2, 3.8. 1. 

eirecümämicetus od. richtiger eircam amiectus, 
a, um, rings umhüllt, Petr. sat. 100. u. Spät. 

eircümaro, ävi, ätum,äre, nınpflügen, agri 
aliquantum Ziv. 2, 10,12. Plin. 18,3 (3), 9. 

eircumceaesura,asf.d. Umſchnitt, nur übl. 
für d. gr. meoıxorm, v. d. äußern Umriß eines Körpers, 
Luer, 3, 220. 4, 649. Arnob. 3. p. 107. 

eircumcalco, ävi, ätum, äre, ringdumtres 
ten, radices Col. 5, 6, 8., wo einige Hdfchr. cirenmenl- 
cari haben. codicem Id. ib. $. 21. terminos Sicul. 
Flace. p. 6. 
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872 circumcellio. 

Circumcellio, önis, m. (eireum u. cella), Ben. 
e. chriftl. Serte, Cod. Theod. 5, 52. pr. u. Eccles. 

circumeidäneus, a, um, durch Umſchnei— 
denbervorgebradt od. gefördert, mustum Cato 
r.r. 23,4. cl, Varr.r.r. 1,54,3. Col. 12, 36. Plin. 
14, 20 (25), 130. 

eircumcido, cisi, eisum, &re (circum u, caedo), 
ringsum jchneiden, abs od. befhneiden, ums 
ſchneiden, 

1) eigtl. u. zw. a) im Ally. eaespitom gladiis Caes. 
b.G@.5, 42. aciem (oculi) Zuer. 3, 412. ungues Cels. 
7,26, 2. latera scrobis Col. 5, 9,9. volnus Plin. 25, 5 
(25). Gell.17,15.u.a. b)im Beſ. «) als techn. Aus: 
druck der Landsleute, etw. ringsum ſchneiden, umfchnei: 
den, neben amputare, auspußen, Cic. fin. 5, 14,39. 
gemmam, corticem Col. arb. 26, 8. arbores ad medul- 
lam Plin. 16, 29 (74), 191. el. 17,15 (25), 116. u. a. 
38) v.d. Beichneidung d. Vorhaut am männl, Gliede, 
aliquem Cels. 7, 25. Petr. sat. 102, 14. genitalia Tac. 
h.5,5.u.a. y) v. d. Beichneidung d. Weines unter d. 
Kelter, Varror.r. 1, 54,3. Col. 12, 36. 

2) übertr., a) etw. ringsum fchneiden, d. b. 
durch Hinwegnehmen alles Ueberflüſſigen beichränfen, 
auch wir bisw. befchneiden, multitudinem circum- 
eidere et amputare Cic. Acad. pr. 2,45, 128. cl. de or. 
1,15, 65. amputata circumeisaque inanitate omni Id. 
fin. 1, 13, 44. ineptas quaestiones Sen. contr. 2, 11. p. 
166. circumeisis rebus, quae non arbitror pertinere ad 
agri culturam Varror.r.1,1, 11. cl, Quinet. 10, }, 
104. 10, 2, 28. sumptus Liv. 32, 27. impensam funeri 
Phaedr. 4, 19, 25. Asiwavo» circumcisum et adrasum 
Plin. ep. 2,12, 1. u. a. b)v. Dingen, Die man aus Bes 
ichränkung ganz ausfeht, unterläßt, ſich verjagt, omnem 
negociosam actionem Cels. 4,25. concursationem Sen. 
trangu. 12. vinum in totum annum Üels. 4, 20. vinum 
ex toto /d. 6,9. u.a. Dav. Part. perf. pass. 

eircumcisus, a, um, als Adj. a) in mater. Sinne, 
—W abgeſchnitten, v. Oertlichkeiten, d. h. 

jäh, saxum (ic. r. p.2,6. Henna ab omni 
nn eircumeisa atque directa Id. Acc. 4, 48, 107. 
collis ex omni parte cireumeisus Ünes. b. 6. 7, 36. 
b) übertr. beichnitten, beihränft, abgekürzt, 
Plin. ep. 3,7, 11. quid enim tam circumeisum, tam 
breve quam hominis vita longissima? be. v. d. Rede, 
oratio rotunda et undique eireumeisa Quinet. 8, 5, 27. 
orationes circumeisae et breves Plin. ep. 1, 20, 4. eir- 
eumeisa expositio, id estovrrouos, Quifct. 4,2, 42.1.0. 
eircumeingo, ere, rinasum einſchließen 
portieus Orelli inser. 4043., fonft nur im Part. eircum- 
eingente remora Cels. 7, 15. telis eircumeingentibus 
Sit. 10, 2. 

eircumeirca, Adv. wörtl. im Kreife umber, 
rings umber, um. wm, allüberall, d. Um— 
gangdtone eigenthüml. Plaut. Aul. 83,4, 8. Sulpic. ap. 
Cie. fam. 4, 5,8. Auet. b. Hisp. 41. App. Met. 11. p. 
258, 23. cl. Prise. 14. p.989, Serg. in Donat, p.1855. 

eircumeirco, äre, regiones, Amın. 31, 2,23., ſoll 
durchſtreifen bedeuten, jed. it Dort nach MS eir- 
cumeırcunt zu leſen eireumeurrunt. 

eircumeise, Ado. ——— d. b. beichränft, 
magerer od. duͤrrer Art, nur v. d. Rede, Quinct. 8,3, 
81. Suet. rh.6. Macr. sat. 5,1. 

cireumeisicius (tius), a, um, durch Um— 
fchneiden gefördert, mustum Varror.r. 1,54, 8. 
vgl. circumcidaneus. 

eirceumeisio, nis, f. d. Beſchneidung im 
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koörperl. u. moral. Sinne, Laet. 4, 17, 16qq. Tert. 
adv. Jud. 2.1.3. u.a. 

eirecumeisitius, a, um, f. circumeisicius, 

eireumeisörium, ii, n. Werkzeug zum Be: 
ſchueiden, Veg.a.v. 1,26, 2. [rum Plin.16,40(79). 

eircumcisüra, ae, f. v. Umfchneidung, arbo- 
eircumcisus, a, um, |. hinter circumcido. 
eircumclämo, ätum, äre, umfchreien, ora 
eircumclamata procellis Sidon. carm. 2, 506. 
eircumclüdo, clüsi, clüsum, re (circumu.clau- 
do), ringsum einfchließen, cornua ab labris ar- 
gento Caes. b. G. 6, 27. sepulerum maceriis Orelli 
inser. 4349. nubes solem circumeladunt Plin. 18, 35 
(78). u. a., bei. in milit. Sinficht, alqgm duobus exer- 
eitibus Caes. b.c. 3,30. Auct. b. Hisp.6. Suet. Tib. 
20. u. a. Dab. bildl. alqım suis praesidiis, sua diligen- 
tia, umgarnen, Cie, Cat. 1, 3,7. consiliis, laboribus, 
periculis suis /d. ib. 2, 7, 14. el. Cod. 6, 51, 1 pr. 
circumcöla, ae, comm. d. mw obner od. um: 
wohnend, gentes Tert. adv. gnost. 3 extr. 

.» circumcölo, ere, ringsumberwohnen, ber: 
ummwobnen, a) ab. Dig. 43, 12, 1.8.1. cl.48, 13,1. 
8.4. b) mit Accuf., sinum maris Liv. 5, 33. paludem 
Id. 31, 41. 

ecircumcordiälis, e, Adj. un Das Herz be: 
findlich, Daffelbe einſchließend, Tert. anim. 
15. 43. 

eircumculco,äre, f. circumcalco. 

eircumcurro, öre, ringe berum laufen, 
a) eigtl. corsae eircumeurrunt Vitr. 4, 6, 3. linea cir- 
cumceurrens, Kreislinie, Quinet. 1, 10, 41. b) bildt. 
ars circumcurrens, die nach allen Seiten ſich verbreitet, 
Id. 2, 21,7. [tivia App 9. p. 222, 40. 

eircumeursio, önis, f.d. Herumlaufen, mul. 

cireumcurso, äre, mit aller Anjtrengung 
u.Abfiht rings umberlaufen, a) abi. Zuer. 4, 
40l.atria versari et cireumcursare columnae - utipneris 
videantur. b) m. Adverbialbeitimmung, hac illac Teer, 
Heaut. 3, 2, 1. per omnes partes Cie. ap. Lact. 6, 12 
e) m. Acc., omnia Plaut. Rud. 1, 4,4. aliquam hine 
illine Catull. 68, 133. [Gold, Yulg. 1. Petr. 3, 3. 

eircumdätio, önis, f. d.IImgeben, auri, mit 

eircumdo, dödi, dätum, äre, umgeben, u. jw., 
wie im Deutfchen in doppelter Baby, 

1. umgeben, mit Acc. der Sache, welche um etw. 
berumgegeben wird, etw. herum legen, bringen, 
feßen, tbun, machen, anbringen, auch v, Perio: 
nen, welche d. Umgebung einer Berjon od. Sache, ihren 
Schutz, ihren Ginfchlun bilden follen, 1) eigtl. u. zwar 
a) all, Cie. Acc. 1, 27, 69. caedere jannam saxis, in- 
stare ferro, ligna et sarmenta eircumdare ignemqne 
eireum subjicere coeperunt. cl. ib. 1,81, 80. jo ignes 
Id. Pis. 38, 93. murum (ol. 9, 1, 2. munitiones toto 
oppido Auet. b. G. 8, 34. ferulas Cels. 8, 10. retia 
Plin. 9,8 (9), 31. laurcam Suet. Pir. 9. u. a., bei. ö 
im Part. perf. pass., eircumdatus murus C’aes. b. G. 1, 
38. pellis tauri Virg. 4. 10,483. vallum Curt. 3, 2, 2. 
catena Tac. a. 6, 14. u. a. Von febend. Mejen, Ziv.1, 
28. ex composito armata circumdatur Bomana legio. 
fo circumdatur exereitus Sal. Jug. 25, 9. stationes 
Tae. a.1,50. valida manus ib. 2, 67. cohortes Id. A. 
1,54. u. a. b) conitr. «) mit Dopp.Aer., Cator.r. 114, 
1, etduas partes terrae circumdato radices vitis. ib. 
157, 11. eo mulier assidat, circum vestimenta eam 
dato. fo infula virgineos circumdata comptus Zuer. 1, 
81. A) mit Dativ d. Perſon od. Sache, um welche etw, 
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gebracht wird, fossam eubiculari lecto Cie. Tusc. 5, 
20, 59. tectisac moenibus ignes ld. Cat. 2, 1,3. hostiam 
itineri Liv. 40, 18, 4. licia alicui Pirg. E. 8, 74. arına 
humeris /d. A. 2, 510. littora terrae Ov. Met. 1,37. 
vineula collo ib. 1,631. brachia collo ib. 6, 479. 9,459. 
60$. vgl. collo dare brachia eireum Virg. A. 6, 700. 
lectis aulaea Curt. 9, 7, 15. resinam dentibus Cels. 6, 
9. cataplasmata ventri /d. 4,21. colas arbori Col. 5, 
6, 22. urbem tumulo Plin. 8, 42 (64), 154. pecuniam 
aut carissima sibimet ipsi Tac. A. 4, 62. sinapi pedi- 
bus cruribusque Serib. comp. 188. u.a. Bon lebenden 
Mefen, exercitum hostium castris Liv. 3, 38. satellites 
contioni /d. 34, 27. alqm lateri alcjs /d. 30, 19. sibi 
milites Tac.a. 13, 25.n.a. 2) übertr. in meist bildl. 
Wendungen, sibi cancellos Cic. Quinct. 10, 36. horri- 
biles custodias alicui /d. Cat. 4, 4, 8. majora vincula 
majoresque necessitates alieui Liv. 21, 43. famam 
paci Zac. Agr. 20. famam alicui Id. h.4, 11. Id. de 
or. 37. plus libidinum moribus corruptis /d. a. 14,15. 
alicui gratiam et pecuniam ib. 14, 53. supremis suis 
secretum ib. 16, 25. ministeria prineipi Jd. h. 2, 59. 
u dgl. m. 

u. umgeben, e. Perſon od. Sache mit etw. um: 
fchließen, umstellen, umkleiden, umfaffen:. 
1)eigtf. u, zw. a) im Allg., meiſt mit Abt. d. Pers 
fon od. Sache, wodurd; Imd umgeben wird, algım bra- 
chiis Plaut. Asin. 3,3, 106. mundi figuram levitate 
Cie. Tim. 6. animum corpore ib. portum moenibus 
Nep. Them. 6, 1. collum filo Catull. 64, 377. lapi- 
dem auro Virg. A. 1,597. arces muro ib. 6, 783. in- 
fulam vitta /d. G. 3,487. latus lana sulfurata Cels. 
4, 6. .fissuram libro Col. 4, 29, 10. alqm veste Petr, 
sat. 92. se zona Suet. Vit. 16. ulnis algm Stat. silv. 
5, 3,266. u. a. häufig im Part. perf. pasa., terra qui- 
busdam quasi redimita et eircumdata circulis Cic. rep. 
6,20, 21. regio insulis ec. /d. Flacc. 12, 27. argen- 
tum auro ce. /d. div. 2, 65, 134. aether corpore con- 
ereto Luer. 5, 469. Datames duplieci amiculo Nep. 
Dat. 3, 2. fo Turnus armis Firg. 4. 9, 462. palla 
Hor. sat. 1, 2,99. ingenti nocte Virg. @. 4, 497. alis 
faseis Somnus Tib. 2, 1,189. turba Prop. 3, 14, 29. 
tellus ponto Ov. Met. 2, 272. nemus muro Curt. 4, 7, 
20. u. dal. m. Beid. Dichtern d. nach d. Vorgang d. 
riechen mit d. Acc. d. entfernteren Objects, Dido Si- 
doniam picto chlamydem circumdata limbo Virg. A. 
4,137. nigro circumdata turbine corpus ıb. 11, 896. 
el. 12, 416. frontem circumdatus nvis Ov. Met.3,666. 
cl. 4, 313. 13, 643. u. dal. m. b) im Bei. v. d. feindl. 
Einſchließung u. Umitellung, oppidum vallo et fossa 
Cie. fam. 15, 4, 10. oppidum quinis castris Caes. b. c. 
3,9. domum multitudine Nep. Hann. 12,4. moenia 
fossa Sal. Jug. 23, 1. oppidum corona Liv. 4, 47. 
hostes vallo Ziv. 6, 8,9. 7,34, 13. fossa valloque ur- 
bem /d. 25, 22,8. cl. 28, 3,5. oppidum operibus /d. 
6,41. u. abj. opera circumdare Jd. 3, 28. hostes ex- 
ercita toto Curt. 3, 8, 4. fo muros igni Virg. A.9,153. 
cl. Ov. Ib. 633. urbem flammis Virg. I. c. 10, 74. 
saltus canibus /d. @. 1, 140. vilam statione Tuc. a. 
14,8. Artaxata obsidio ib. 13,41. u.a. 2)übertr. 
in meift bildl. Wendungen, oratoris munus exiguis 
finibus, beichränfen, Cic. de or. 1, 62, 264. vyl. mi- 
nus octoginta annis circumdatum aevum Vell. 1,17, 
2. Britanniei pueritiam robore, ausjtatten, Tac. a. 
12, 25. circumdari fraude Sil. 7, 134. caeco circum- 
datus astu /d. 12, 477. u. a. 

eircumdöleo, äre, ringsum Schmerz em: 
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pfinden, spiratio circumdolens Cael. Aur.acut.2,14. 
circumdölo, ävi, ätum, äre, ringsum bes 
hauen, latera arboris, Plin. 16, 32 (57). 
eircumdüco, duxi, ductum, öre,im Kreife 
od. berumführen, 

Heigentl.,a)v. febenden Wefen, herumgelei— 
ten,geben lafjen,«) abſ. exercitum Plaut. mil. 
2,2,68. Liv. 1,27. agmen Id. 29, 38, 1. algm Curt. 
3, 8, 15. u.a. A) mit doppeltem Nce., d. Berfen, 
welche, u. d. Dertlichfeit, zu welcher geführt wird, 
Plaut. Most. 3, 2, 157. eho istum, puer, circumduce 
hasce aedes et conclavia. Caes. b. c. 3, 61. quos Pom- 
pejus omnia sua praesidia circumduxit et ostentavit. 
el. —— A.6, 517. f. zu Ende. Häufiger y) mit näs 
berer Beftimmung durch Adverbien, Präpofitionen or. 
d. bloßen Abl., alqm aliquo Plaut. Truc. 4, 4, 21. 
alqm vicatim Suet. Cal. 35. exercitun: ab unius ex- 
pugnatione urbis ad perdomandum Latium Liv. 8, 13. 
alas ad latus Samnitium /d. 10, 29. agmen per invia 
circa nee trita antea longo ambitu /d. 21,36. alqm 
per totam civitatem Petr. sat. 141. per coetus epulan- 
tium Suet. Cal. 32. per organa hydraulica /d. Ner. 
4). cohortes longiore itinere Caes. b. G. 3,26. par- 
tem (exereitus) devio saltu Liv. 41, 19. u. a., auch 
abf. ohne exereitam, vorbeimarfciren laſſen, praeter 
castra hostium Ziv. 34, 14. b) v. andern Gegenitäns 
den, etw. berumführen, ziehen, anlegen, 
berumgeben machen, etw. giebend bemir: 
fen, umziehen, umfchreiben, umzeichnen, 
Cie. Phil,2,40, 102. tu autem Casilinum coloniam 
deduxisti, ut aratrum circumduceres,. Varro L. L. 5, 
143. oppida, quae prius erant circumducta aratro. 
Caes. b. G. 1,38. quod flumen Dnbis, ut cireino cir- 
cumduetum, paene totum oppidum cingit. Sen. ep. 12, 
5. tota actas partibus constat et orbes habet circum- 
ductos majores minoribus. Plin. 22, 25 (65), 135. 
novem granissi furunculum quis eircumducat. u.a. fo 
brachis, Befeitigungslinien, „Sue. b. Hisp. 6. el. 
Suet. Claud. 20. aquam Front. aquaed. 75. linum 
quater Dig. 37, 11,1. 5. 11. umbra hominis lineis 
eircumducta Plin. 85, 3 (5), 15. u.a. Beſ. von d. 
Schrift, etw. umziehen, einenRing um etw. zeich⸗ 
nen, «) zum Zeichen, daß d. Worte anderswohin ge: 
bören, ‚Suet. Aug. 87. non dividit verba, nec ab ex- 
trema parte versuum abundantes litteras in alterum 
transfert, sed ibidem statim subjicit eircamdueitque. 
A) zum Zeichen, daß etw. wegzulaſſen fei, dab. f.v. a. 
einzieben, caffiren, edictum Dig. 5,1,73. cogni- 
tionem :b. 40, 12, 27. 49, 1,22. u.a. 

2)uneigentl., a) im Umgangstone algm, Imd 
anfübren, binter’s Licht fübren, an der 
Nafe herumführen, a) abi. Plaut. Asin. 1, 1, 
33. qua tu sorvum Sauream potes, eircumdace, aufer. 
vgl.D.Hadrian. in Dig. 42, 1,33. si quae a judice 
tam malo exemplo circumscripto judicate sunt. cl. 
Paul, sent. 5, 5.$. 10. ö. 3) alqm aliqua re, Imd um 
etw. bringen, prellen, betrügen, argento 
Plaut. Ps. 1,5, 16. 2,2,39. tibieina ib. 1,5, 115. el. 
Bacch. 2, 3, 77.5, 2, 64. Poen. 5, 2,16, b) von d. 
Rede, a) etw. erweitern, ausdehmen, Quinct. 9, 
4, 124. cum sensus unus longiore ambitu eircumda- 
eitur. cl. ib. 10, 2, 17. dab. eircamductum, i, n. vor: 
geichlagen f. d. gr. megiodos, Periode, /d. 9, 4, 22. 
pgl.circumductio. A)etw, ind. Ausſprache deh⸗ 
nen, gedebnt ausjprechen, mit Gircumflex betonen, 
Quinct. 1, 5, 23. 11, 3, 172. 12, 10,33. Anm. Die 
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874 eircumductio, 


Praͤp. eireum fchloß fich minder feit an d. Zeitw. an, 
dab. finden Trennungen bier ö. Statt, Virg. A. 6,517. 
evantes orgia eircum ducebat Phrygias. Phaedr. 4,1, 
4. Galli Cybebes eircum in quaestus ducere asinum 
solebant bajnlantem sarcinas. ſ. circum, A. 
eireumductio, önis, f. d. berumfübrung, 
Serumzichung, a)eigtl. v. Perſonen, Cod. Zheod. 
4, 8, 1. od. aquarum Vier. 8,6, 54. sphaerae, D, 
Umfreis, Ayg. astr. 1,2. b) übertt. @) im Umgangs— 
tone d. Betrügerei, Prellerei, argenti Plant. 
Capt, arg.3. By v. d. Rede, d Periode, Quiner. 9, 
4, 118.11,3,39. val. circumduco, 2,b, «. 
ceircumduetor, öris, m. d. Derumführer, 
Tert. adv. Valent. 10. 
eircumduetum,i,n.. circumduco2,b, «. 
eircumductus, us, m. d. Serumführen or. 
Serumgefübrtwerden, a)d. Umfang einer Ri: 
ur, Quinet. 1,10,43. b)d. Umriß, orbium Maer. 
somn. Scip. 2,1. 

eirclimeo od. cireüeo, ivi od. Fi, itum, ire, im 
Kreife od. berumgebhen um or. zu etw., 

I) eigentt., felten abf., meiit mit näberer Nırgabe 
d. Gegenitandes, um den od. zu welchem man herumgeht, 
mitteltt Praͤpoſ. od. durch d. biopen Acc. a) im Alla. 
Plaut. Asin. 3,3. 152. angiporto illae per hortum 
eireuit clam. /d. Cure. 3, 79. quia enim in caven si 
forent conclusi itidem, nti pulli gallinacei, ita non po- 
tuere uno anno eircumirier. el, Men. 2,1,6. (Cie, 
Caec. 32, 94. deinde ipse Caecina cum eireuiret prac- 
dia. /d. ap. Prise. 8. p. 886. circumitis nostris ejiee- 
rentur lapidibus homines. Caes. b. @. 3,25. equites 
eircumitis hostium castris Crasso renunciaverunt. 
Nep. Eum. 9, 2. quare eircumirent, suas quisque co- 
pias contraheret. /d. Hann. 12, 4. qui imperavit ei, 
ut omnes fores aedifieii eircamiret. Liv. 23, 25, 2. 
senatus aedilibus negocium daret, ut urbein cireum- 
irent aperirique tabernas juberent, Ov. Pont. 1,2, 
20. more Iupi clausas circumeuntis oves. /d. Met. 5, 
157. eircumeunt unum Phineus et mille secuti Phi- 
nca, gchen ringsum um ihn. ıb. 8, 749. saepe etiam 
manibus nexis ex ordine trunci eirceuiere modum. el. 
ib.7, 258. 15, 290. am. 3,2, 69. me miserum, metam 
spatiosn eireumit orbe. Curt. 6. 5, 18. ad ultimum 
cireumire saltum milites jubet. Sen. contr. 1, 1. p. 73. 
eircumibo tecum aliena limina. Sen. ad Helv. 6. ab 
hae civitate discede, omnes urbes eircumi. Col. 8, 5.4. 
eonfestim eireumire oportebit eubilia. el, ib. 9, 9,1. 
Quinet. 2,13, 16. si rectum limitem rupti torrentibus 
pontes ineiderint, eircumire cogemur. Suet. Aug. 98. 
tunc Campaniae ora proximisque insulis cireumitis. 
Tae. h.4, 70. Civilis avia Belgarum eircumibat, dum 
Claudium Labeonemn exturbare nititur. u. a. fo auch 
a) v. lebloſen Gegenjtänden, D. verm. mechaniſcher 
Verrichtungen u. ſonſt wie um etw. berumgehen, 
gewendet, gezogen, gewunden werden, etw. ungeben, 
iv in Bildern vom Meere, Plaut. Men. 2, 1,6. jam 
quasi inare omnes circumimus insulas,, ıt. v. Fluthen, 
(ie. Phil. 13, 9, 20. qui se totius belli fluctibus eir- 
cumiri quam illum aut regredi aut progredi maluit. 
Prop. 2,4,26. cujus non hederae cicumiere caput. 
Ov. a. a. 3,396. metaque ferventi eircumeunda rota. 
Cels. 5, 26, 24. füscia hieme circumire debet. el. ib. 
8,10, 1. Quinct. 1,10, 44. quae circumibit autem 
linea, ejusdem spatii erit. Dig. 43, 12, 1.8.10, si 
amnis aliquid eireument. Stat. silv. 4, 4, 26. inde so- 
nus geminas mihi circumit aures, u.a. b) int Bel. 


circumerro. 


a) mit d. Abficht, etw. aufzufuchen, zu erforfchen,gu ins 
fpieiren, Imdn zu bearbeiten, zu etw. zu beftimmen, 
aufzumumtern, um etw. au bitten zc.,. d. Runde ma— 
den, v. einem Orte od. einer Perfon zum od. zur 
anderngeben, die Xeute ringsum angeben zr., 
Plaut. True. 2, 4,53. haec una opera circumit per 
familias, puerum vestigat clanculum. Cie. Att. 14, 21, 
2, illum eirecumire veteranos, ut acta Caesaris sanci- 
rent. Cael. ap. Cic. fam. 8, 11, 2. nam Furnius et 
Lentulus, quasi eorum res esset, una nobiscum eir- 
eumierunt et laborarunt. Caes. b. c. 2, 28. Quineti- 
lius eireumire aciem Curionis atque obsecrare milites 
eoepit. Liv. 1,9. sed ipse Romulus eireumibat doce- 
batque. zb, 5, 47. eircumire ibi et prensare homines 
coepit. cl. ib. $. 8.42,37,3. Ov. Met. 2,402. at pa- 
ter omnipotens ingentia moenia caeli eircumit et — 
explorat. Curt. 5, 9, 17. ille Persarum tabernacula 
eireumire, hortari ete, Tac. a. 2, 29. Libo interim 
veste mutata eireumire domos, u. a. Namentl. ſo v. d. 
Inſpicirung d. Truppen, Wachen zc. Liv. 45, 37. vi- 
giliae acerbius et diligentius circumitae sunt. c/. Dig. 
49, 16, 12. 8. 2. Curt. 4, 13, 12. ipse cum duobus 
propinquis agmina in armis stantium circumibat. el. 
:b. 7, 3, 17. u. a. u. ind. Amtsbewerbung, Plin. ep. 
2,9. itaque prenso amicos, supplico, ambio domos 
stationesque circumeo. cl. ib. 6, 6. paneg. 69. u. d. 
3) eine Berfen or. einen Ort umgeben, mit d. Ab: 
ficht, ibn v. binten anzugreifen, ihn einzufchließen, zu 
umitellen, bef. als milit. Ausdr. umgeben, umitel: 
len, umzingeln, Caes. b. c. 3, 93. equitesque Pom- 
pejani se turmatim explicare aciemque nostram a la- 
tere aperto circumire coeperunt —. eodem impetu co- 
hortes sinistrum cornu circumierunt eosque a tergo 
sunt adorti. el. ib, 94. ıb. 2,16. totam urbem muro 
turribusque eircumiri posse, Galb. ap. Cie. fam. 10, 
30, 4. cohortes pedem referre coeperunt, quod ah 
equitata eircumibantur. Nep. Them. 3, 2. angustias 
Themistocles quaerebat, ne multitudine eircumiretur., 
rl. Dat. 6,2.7,3. Liv. 41, 26,4. quibus (cornibus) 
eireumibantur. cl. ib. 27,15. 36, 16. 37,42. Curt. 3, 
8,27. Dareus initio montis jugum oecupare statuit, 
et a fronte et a tergo eircumiturus hostem. /d. 4, 3, 
14. classis moenia eirenmibat. Zac. Agr. 23. ac ne 
superante numero et peritia locorum eircumiretur, di- 
viso et ipse in tres partes exereitu incessit. u. a. 

2) übertr. a) im Umgangstone, Imd binterge: 
hen, täuſchen, betrugen, Plaut. Ps.3, 2,119. 
nam eum eircumire in hunc diem ut me si posset mu- 
liere intervorteret. Zer. Phorm. 4, 3, 9. facinus in- 
dignum, sie cireumiri. Mart. 8, 59, 14. puerum tunc 
arte dolosa eireuit. b) vw. d. Nede, eircumire alqd, etw, 
umgeben, Umgang nebmen etw. auszufpre: 
chen, nicht direct nennen,umfcdreiben, Tae. 
h.3,37. Vespasiani nomen suspensi et vitabundi cir- 
eumibant. Quinet. 12, 10, 34. res plurimae carent 
appellationibus, ut eas necesse sit transferre aut cir- 
cumire, cl. ib. ®. pr. 24.8, 2,17. Anm. D. v. d. als 
ten Gr, aufgeftellte Behauptung, daß eircumeo ge: 
fihrieben, obwohl cireüso gefprochen worden jei, f. 
Cassiod. orthogr. p. 2294. cl. Prise. 2. p. 667. beitäs 
tigen d. beiten Hoſchrr. in d. Regel, u, einzelne Abwei: 
chungen fönnen nicht maßgebend jein, Da jo oft eircuit 
ft. eireumit ete. geichrieben ward, folglich m ſehr leicht 
ausfallen fonnte. [ Liv. 10, 34, 7. 

circümeqnito, äre, hberumreiten, moenia 

eircümerro, äre, umberirven, lateri alcjs 


eireumfarcio. 


Sen. contr.2,9. p. 140. tempora, vom Umlauf d. Sa: 
turnus, App. Mund. p. 71,11. 
eircumfarcio, fartus, ire, ringsumftopfen, 
ramis terra circumfartis Plin. 17,12 (21), 98. 
eircumförentia,ae, f. d. Umkreis, sedilium 
App.flor. 4. n. 18. p.359,4.u. Spät. 
circumföro,tüli, lätum, ferre, herumtragen, 
x. mit Acc. d. Gegenſtandes, d. berumgetragen wird, 
I)eigtl. etw. berumtragen, berumbewenen, 
mit D. bei. Abficht etw. zu reichen od. zu zeigen, dab. 
biew. |. v. a. berumreichen, herumzeigen, 
Plaut. Pers. 5, 2, 40. age circumfer mulsum : bibere 
(a usque plenis cantharis. Cie. Acc. 2, 42, 104. cedo, 
quaeso, codicem: circumfer, ostende. Varro L. L. 5, 
122, hisce (poculis) etiam nune in pnblico convivio 
potio cireumfertur, Sal. Cot. 22, 1. Catilinam hu- 
mani corporis sanguinem vino permixtum in pateris 
cireumtulisse, cl. Flor. 4, 1,4. Liv. 31,80, 7. eirea 
ea omnia templa Philippum infestos eireumtulisse 
ignes. Virg. A. 10, 887, ter secum Troius heros im- 
manem aerato circumfert tegmine silvam. Curt. 10, 
2, 27. nec pudet profundo ventre devietarum gentium 
spolia circumferentes reverti velle. Val. Fl. 7,123. 
et patriae circumfert oscula dextrae. Plin. 34,8 (18), 
48. signis, quae vocant Corinthia, plerique in tantum 
capiuntur, ut secum eircumferant. circumtulit et Nero 
princeps Amazonem. Suet. Aug. 90. ut semper et 
ubique pellem vitali marini circumferret. u. ö. fo ta- 
bnlas inspiciendi nominis causa Cie. Balb. 5, 11. po- 
calum Ziv. 26, 13. senatus consultum per urbes /d. 
43,17. merum Curt. 7, 4, 7. clipeum ad ictus Id. 9, 
5,1. cl.6,1,4. capite nniones, gemmas digitis Plin. 
37,3 (12). vespertilio ter eireumlatus domui Id. 29, 
4 (26), 83. vermiculus ter igni circumlatus Id. 29, 4 
(32), 100. filium suis manibus Quinet. 2, 15, 8. Iy- 
rum in conviviis /d. 1, 18, 19. infantem Juliani per 
omnia dearum templa ‚Suet. Cal. 25. caput alcjs prae- 
fixam hastae /d. Caes.85. in expeditionibus tessellata 
pavimenta ib. 46. cl. Dom, 10. reliquias eoenae Id. 
Galb. 22. circumlata mensis seriblita secundis Mart. 
3,17. u.a. Inſond. a) v. menſchl. Gliedmaßen, bei, 
d. Augen, berumtragen, wenden, dreben, 
oeulos Liv. 2, 10. 5, 41. Ov. Met. 6, 169. 15, 674. 
Curt. 6,11,36. Val. Mar. 7,2.ext.2. Sil. 11, 203. 
Plin. pan. 75.11. a. oenlos mannsque Curt. 4, 14, 9. 
io acies Virg. A. 12, 558. lumina Si. 17, 518. vul- 
tus Ov. Met. 3, 241. u. a. 2) medial, eircumferri, 
berumgetragen werden, fich berumdreben, 
wenden, sol circumfertur Cie, de or.3, 45, 178, 
hominem mercede conductnm ad nutum licentium 
eireumferri Curt. 5, 12,2. v. Büchern, verbreitet, in 
Gebranch fein, Quinet. 2,13,15.2, 15,4. u. a. ebenſo 
») activ linea eireumferens = circumferentia, Front. 
p. 33. 2)übertr. mit Abitr. etw. umbertragen, 
in verfch. Orte umberbringen, verbreiten, ela- 
morem Liv. 2, 80, 7. bellum passim /d. 9, 41.6. ad 
singulas urbes /d. 9, 45. 16. vicatim /d. 10, 17,2. el. 
Tac. a. 13, 37. belli umbram Sil. 15, 316. arma Liv. 
30, 9. Flor. 1. pr. 2.3, 12, 1. signa /d. 3,5, 29. ter- 
rarum orbis pacis bona Fell. 2, 92. incendia, cnedes, 
terrorem Tee. a. 2, 52. u. Dal. m. Inſond. ee) was 
durchs Wort verbreitet wird, mit Acc. u. Inf., Or. 
am. 2, 17,29. novi alignam quae se circumferat esse 
Corinnam. ö. mit bloßem Acc., factum atque dietum 
M. Philippi Col. 8, 16,3. meritum praedicatione Plin. 
ep. 3, 11, circumfert alqd fama ih. 3, 16. u.a. 3) in 
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d. Rhetorif ausbreiten, entwideln, circumlatu 
oratio, periodifch, Quinet. 4, 1, 60. 

ır. mit Acc. d. Gegenſtandes, um welchen etw. ber: 
umgetragen wird, algm od. algd od. alqm algd. 
aliqua re, fo nur üblich v. d. Perſon od. Sache, d. 
durd; Derumtragen v. Suhnopfer gereinigt od. ent: 
fübnt werden foll, Plaut. Amph. 2, 2, 143. quaeso 
quin istanc jubes pro cerrita eircumferri? Jd. ap. 
Serv. Aen, 6, 229. pro larvato te eircumferam. Zucil. 
ap. Non. p. 261, 27. tum farto omnia sunt eircun- 
lata. Virg. A. 6,229. idem ter socios pura circumtu- 
lit unda. ſ. d. Ausl. z. d. St. 

eircumfigo, ere, ringsum befeſtigen, an— 
fchlagen, columellam cuneis Cato r. r. 20, 1. Chri- 
sto duos scelestos Tert. adv. Mare. 4, 42. 

eircumfingo, finxi, fietum, öre, ringsum 
bilden, carnem alicui Tert. anim. 23. 

eircumfinio, ire, ringsum beendigen, 
annum Solin. 3. [vitem Col. 4,17, 7. 

eircumfirmo, äre, ringsum befeiligen, 

circumflagro, äre, rinys glüben, bren= 
nen, eircumflagrantibus Austris Avien. Arat. 274. 

circumflecto, flexi, flexum, äre, berum:, 
umbeugen, a) cigtl. longos cursus Virg. A. 3, 430. 
5, 131. fo error eircumflexus, v. Labyrinthe, Prud. 
apoth. 71. b) übertr. Claud. cons. Honor. 6, 391. 
eirenmflexa rapit centenus saecula consul. ſo majestas 
eireumflexa Nazar. paneg. Const. Aug. 16. ec) als 
gramm. Kunitausor,, syllabam c., mit d. Gircumfler 
od, Debnungszeichen verſehen, paenultimam Gell.4, 7, 
2. el. Diomed. 2. p. 425. Prise. de accent. p. 1287. 

eireumflexe, Adv. mit Gircumflex ges 
fvrochen, ponere (pronunciare) syllabam @ell.4,7,4. 

circumflexio, önis, f.d. Umbiegung, eirculi 
obliqua Maecr. somn. Seip. 1, 12. 

eircumflexus, us, m. d. Umbug, d.h. d. 
Krümmung, Wölbung, mundi Plin. 2,1 (1), 1. caeli 
Id. 6. 34 (39), 212. 

eircumflo, äre, herumblaſen, a)abf, berums 
weben, circumflantibus Austris Stat. Th. 11, 42. 
b)m. Acc. etw. umbfaien, ummweben, Cie. Acc. 
3, 41, 98. sic est hie ordo editus in altum, ut ab omni- 
bus ventis invidiae eircumflari posse videatur. 

eircumflüo, flaxi, öre, rinasumfließen, 

1) eigetl. in wallender (ſtrömender, fliegender) 
Bewegung etw. umgeben, a) u. zunächſt v. Flüſſig— 
keiten, x) abſ. Plin. 2, 65 (68), 168. in pocnlis repletis 
addito humore minimo eircumfluere quod supersit. cl. 
Curt.8.8,12. 3) m. Acc., Ov. Met. 13, 779. utrum- 
que latus eircumfluit aequoris unda. ib. 3, 74. spuma- 
que pestiferos eircumfluit horrida rietus. Plin. 5, 29 
(29), 108. Carinam eircumfluunt Maeander et Orsi- 
nus. cl. Diy. 41, 1,30. 8. 2. Gell. 12, 18. Maer, sonın, 
Seip. 2, 9. Lact. 2,9. b) v. anderen in wallender Maſſe 
erſcheinenden Gegenitänden, alqd ec. etw. umringen, 
in Mafje od. Menge umgeben, Varror.r.3, 13,3. ubi 
tanta cireumfluxit nos cervorum et ceterarum quadru- 
pedum multitudo, cl. ıb. 2, 9,2. Zucan. 3, 241. robora 
amplexos eircumfluxisse dracones. cl. Claud. cons. 
Stil. 1,328. 

2) ubertr., a) v. Dingen, die in reichl. Menge, 
überftrömenden Maffen vorbanden find, ringsums 
fließen od. ftrömen, a) abf. Curt. 8, 8, 12. insatia- 
bilis avaritiae est adlhuc implere velle, quod jam cir- 
eumfßluit. Petr. sat. 5. hinc Romana manus circum- 
flnat. fo eireumfiuentibus undique cloquentiae copiis 


876 circumfluus. 
Quinet. 12, 10, 78. eircumfluentibus quietae felicita- 
tis insignibus Just. 18, 7, 10. circumfluens pecunia 
Quinet. decl. 321. u. a. A) m. Acc., Imd reihlic 
umgeben, Curt. 10, 2, 22. secundis rebus, quae cir- 
cumfluunt vos, insanire coepistis. b) v. Perſonen, c. 
aliqua re, überftrömen v. etw., d. h. im Ueberflufie 
fein von, reich fein an etw., vgl. abundob, a. rebus 

omnibus undique ereptis circumfluere atque abundare 
Cie, Acc. 3, 4,9. e. omnibus copiis atque in omnium 
rerum abundantia vivere /d. am. 15, 52. circumfluens 
gloria Jd. Att.2, 21 3. Catilina circumfluens Arreti- 
norum et Fesulanorum exereitu /d. Mur. 24, 49. u.a. 
Sp auch v. d. Nede, oratio nec redundans nec circum- 
fluens (ic. Brut. 55, 203. 

circumflüus,a, um, ringsum fliegend, a)v. 
d. Maſſe, die flieht, Dab. art. humor Ov. Met. 1,30. 
amnis ib. 15, 739. mare Plin. 2, 66 (66). b) v. der 
Maſſe, die ringsum v. etw. wallt od. umfloifen it, 
dab. paſſ. «) u. zunächſt in Bez. auf Flüſſigkeiten, cir- 
cumflua Thybridis alveo insula Or. Met. 15, 624. urbs 
gemino ponto Val. Fl. 5, 442. Adriaco tellus e. ponto 
Lucan. 4, 407. Verona Athesi ce. Sil.8, 597. Kar- 
thago pelago c. /d. 15,220.u. a. 4) in Bez. auf anz 
dere wallende Gegenftände, chlamys c. limbo Maeonio 
Stat. Th. 6, 540. femina ce. gemmis Claud. cons. Ho- 
nor. 4, 138. y) übertr., mens c. luxu Claud. cons. 
Prob. et Olybr. 40. 

eircumfödio, fossum, öre, feltnerire, ringsum 
graben, a) abſ. Cator.r. 161,4. b)m. Acr., plata- 
nos Sen. ep. 12. trancum Col. 5, 6, 17. olivetum Id. 
5, 9, 12. (eireumfodiri). el. Plin. 17, 18 (30), 130. ar- 
bores /d. 17,19 (31). circumfosso stipite Id. 17,27 
(43). u. a. 

eircumförändus, a, um, a) v. circum u, fero, 
urfpr. was berumgetragen wird, zum Ser: 
umtragen eingerichtet tft, domus App. Met. 4. 
p. 148, 29. hostiae, Die herumgetragen werden zur Suͤh⸗ 
ne, ib. 3. p. 130, 5. |. circumfero ıı. b)v. circam 
u. forum, wie wenigftend d. Alten ſelbſt glaubten, ſ. 
Cie. Att.2, 1,11. Cluent. 14, 40. «) am Marfte 
befindlich, aes (alienum), beim Geldwechsler am 
Markte gemacht, mit d. Ggſtze Corinthium in fpielender 
Rede, Cie. Att.l.c. Bd. Märkte befuchend, auf 
ibnen umberziebend, pharmacopola Cie. Cluent. 
!, e. lanista Suet. Vit. 12. mendicabulum App. Met. 
9, p. 218, 41. [stipes Plin. 17, 27 (43). 

eircumförätus,a,um(foro), ringsumbohrt, 

eircumfossor, öris, m. der um etw. gräbt, 
Plin. 17, 24 (37), 227. [17, 26 (39), 247. 

eircumfossüra, ae, f.d. Imgrabung, Plin. 

eircumfractus, a, um (frango), rings um: 
brocen, turbo Amm. 22,8. colles, jüh, Id. 29, 4. 

eircumfr&mo, öre, ringsumjhwirren or. 
färmen, nidos, v. Vögeln, Sen. ad Marc. 7. u. Spät. 

eircumfrico,äre, ringsumreiben, labra do- 
liorum, um fie icheuern, Cato r. r. 26. 

eircumfuleio, ire,ringsumftüßgen, halten, 
togam Tert. pall, 5. 

eircumfulgeo, öre, rings umglängen, ho- 
minum capita Plin. 2, 37 (37), 101. 

eircumfundo, füdi, füsum, öre, ringsum od. 
herumgießen, ſchütten, 

1. m. Acc der Sache, welche herumgegoſſen od. ge: 
fchüttet wird, 

1) u. zunächitv. Flüſſigkeiten, amurcam ad oleam 
Cato r. r. 9. u.a., häufig im Pal. mit medialer 


eircumfundo. 


Bereutung, eircumfundi, fich ringsum ergießen, 
a) abſ. Plin. 28, 9 (33), 126. cum fervet (lac), ne cir- 
cumfundatur ete. jo circumfusa nubes Firg. A. 1,5886. 
gens circumfusis invia fluminibus Ov. fast. 5,582. cir- 
cumfuso considit in aöre tellus Tib. 4, 1, 151. circum- 
fuso pendet in aöre tellus Or. Met. 1, 12. 3) m. Dativ 
defien, worum ſich etw. ergieht, Plin. 6,27 (31). cu 
(Apameae) Tigris circumfunditur. fo eireumfusum 
mareurbi Liv. 80, 9. circumfusus nobisspiritus Quinet. 
12, 11, 13. 

2) v. anderen ſich in Menge um einen Gegenttand an 
bäufenden Maffen, nur medial se circumfundere od. 
eircamfundi, fi) um einen Gegenit. gleicht. herum: 
gießen, ihn feſtu allfeitig einſchließen, in ar 
dDrängter Reibe umgeben, umringen, ſich an: 
fügen, anſchmiegen an etw., a) eigtl., bef. auch alt 
milit. Ausdr. v. d. anfluthenden Heerichaaren, a) abl. 
Caes. b. G. 6, 37. eircumfunduntur ex reliquis hostes 
partibus, si quem aditum reperire possent. cl. ib. 7,28. 
b.c. 3,683. Liv. 10, 36, 9. Curt. 3,9, 12. u.a. foim 
Part. perf. pass. ecircumfusa multitudo Caes. b. G. 6. 
34,8. Liv. 2, 28,6. hostes Id. 4, 46, 6. cl. Curt. 8, 
14,31. Fell. 2,46, 4. Quinct. 4,2,37. Tac. a. 2, 56. 
equites Liv. 25, 34,9. agmen Id. 44, 23. amiei Curt. 
7,5, 9. sntelles Ov. Met. 14, 354. dea Lucr. 1, 39. 
el. Virg. A. 2, 64. undique visendi studio Trojana ju- 
ventus circumfusa ruit. ib. 11, 546. et circumfuso vo- 
litabant milite Volsci. Ov. Met. 3, 180. circumfusar- 
que Dianam (Nymphae) corporibus texere suis. Val. 
Fl. 1, 384, puniceo cui circumfusa cothurno palls 
imos tegit alba pedes. Quinct. 2, 20, 8. inter circum- 
fusa militum arma. 4) m. Dativ d. Sache, welcher it 
etw. anfligt, Ziv. 28, 26, 13. reducti armati a portis 
inermi se contioni ab tergo eircumfuderunt. el. 29, 3%. 
14. /d. 22, 7, 11. eircumfundebantur obviis seiscitan- 
tes. cl. 22, 14, 15. Ov. Met. 4, 360. et nunc hac juveni. 
nune eircumfunditur illac. Curt. 4, 13, 5. tantam 
multitudinem circumfundi paucioribus posse. Plin. 2. 
65 (65). circumfundi terrae homines conversisque in- 
ter se pedibus stare. Tac. a. 1, 68. exin clamore et 
impetu tergis Germanorum eircumfunduntur, u. a. je 
ö. im Part. perf. pass. circumfusns alicui, milites ce- 
dentibus Auct. b. @. 8, 29, 3. consuli multitudo Lir. 
26, 27. turba lateri alcjs /d. 6, 15. duei turba Zucen. 
5, 680. regi barbari Curt. 4, 15,21. el. 9, 1, 16. Vell. 
2,112,4. u. dgl.ım. b) uneiytl. nur circumfusus, a, um. 
angedrängt, andrängend, in dichter Menge 
vorhanden od. umringend, variae et undique cir- 
cumfusae molestiae Cic. Tusc.5,41, 120. circumfusse 
undique voluptates Liv. 30, 14. cl. Quinct. decl. 38°. 
nitor Quinet. 4, 1,59. u. a. 

zz. m. Acc, der Sache, welche umgofjen wird, um: 
gießen, mitjlüffigerMaife umgeben, 

1) u. zunaͤchſt v. Fläffigkeiten u, v. flüchtigen Me— 
terien, Cic. n. d. 2, 6, 17. terram esse infimam, quam 
crassissimus circumfundat aör. Nep. Ages. 8, 7. ib 
eum amici cera circumfuderunt. Virg. d. 1,412. at 
Venus obseuro gradientes aöre saepsit et multo ne- 
bulae eircum dea fudit amietu. Sil. 7, 723. quas cir 
cumfuderat atra tempestas. u, a. ſo insula circumfusa 
mari Cic. r. p. 6, 20, 21. anima (aöre) circumfuss ex- 
trema mundi /d. Tim. 6, 16. circumfusa pruinis cor- 
pora Virg. G.3, 368. u. in mebreren theils bildl. Wen⸗ 
dungen, wie circumfusus caligine Cic. Zuse. 1, 19, 48. 
tenebris /d. Acad. pr. 2, 39, 122. Juce ib. 2, 15, 
46, u. dgl. m. 


eircumfusio. 


2) v. anderen, einen Gegenſt. maſſenhaft .umfchlies 
fenden Dingen, auch als milit. Ausdr. v. den gleicht. 
umfluthenden Heerſchaaren, umgießen, umſchüt— 
ten, umgeben, umfchließen, umringen, Auct. 
b. Afr. 78. Pacidius suos equites exporrigere coepit in 
longitudinem, ut haberent facultatem turmas Julianas 
eireumfundere. cl. Tac. a. 3, 46. 12, 38. 18, 40. A. 2, 
19. Sil. 7,306. cernis, ut armata circumfundare co- 
rona. Plin. 5, 12 (13), 67. qui subtilius dividunt, cir- 
camfundi Syria Phoenicen volunt. u. a. m. ſehr oft im 
Part. perf. pass. circumfusus, publicorum praesidiorum 
copiis Cie. Mil. 26, 71. multis Stoicorum libris Jd. 
fin. 3, 2,7. hostium concursu Nep. Chabr. 4, 2. cl. 
Curt. 8, 11,4. collo parentis Ov. Met. 14, 586. am- 
‚plexibus alcjs Vell. 2, 123, 3. tot Libyae populis Sil. 2, 
50. equestris ordinis flore senatus Plin. pan. 23, 3. pe- 
des deteriores bonis circumfusi Quinct. 9, 4, 91. u. a. 
Bild!. Enn. ap. Don. ad Ter. Phorm. 5, 8, 39. omnes 
corde patrem praebent (perhibent?) animoque benigno 
eircumfusum. 
eircumfüsio, Onis, f. d. Umgiekung, spiritus 
ignei Firmie. math. 1, 4. Oceani /d. ib. pruef. mea. 
Oros. 1,2. 
eircumfüsus, a, um, f, eircumfundo. 
eircumgarrio, ire, ringdum [hwaßen, fal- 
siloquiis circumgarrientibus respondere Claud. Ma- 
merc. de statu anim. 2, 9. : 
circumg&lo, ävi, ätum, äre, ringsum gefrie: 
ren macen, corpus Tert. anim. 23. cortex circum- 
gelatus Plin. 13, 22 (40).- 
eireumg&ömo, öre, etw. umfeufjen, um etw. 
berumfeufzen, ovile Hor. epod. 16, 51. 
eircumgesto,äre, V frequ. v. ecircumgero, mit 
aller Abfiht w. Gewalt etw. umbertragen, 
epistolam Cic.ad Q. fr. 1, 2, 2.8. 6. deam App. Met. 
8. p. 213, 37. 
eircumglöbätus, a,um, inKugelform um 
etw. berumangefeht, animaliaescaecircumglobata 
Plin. 9,47 (71), 154. 
eircumgredior, gressus sum, grödi, herums 
ihreiten, herumgehen, bei. als milit. Ausdr. v. 
feindl. Umgeben, a) abi. Tae. a. 1, 64. 2, 17.12, 28. 
b) m. Acc. umgeben, Sal. epist. Mithr. 7. siin Me- 
sopotamia, nos Armenia circumgredimur exereitum. 
fo terga Tac.a.2, 35. lacunam Amm. 16, 12, 59. Sy- 
riam Aur. Vict. Caes. 21. 
eircumgressus, us, m. d. Herumſchreiten, 
a) abftr. rapidi Triptolemi Amm. 22,2, 3. b) coner.d, 
Umfang, amplissimus /d. 22, 8, 30. 
ejrcümhäbitätor, öris, m.d. Umwohner= 
epioıxos, Gloss. Cyrilli p. 577,4. 
ceircümhisco, ere, mit offenem Munde ums 
berbliden, zw. Lesart, Arnob. 5. p. 175., wo j. eir- 
cumspicere nad d. höfchr. circumseiscere verbeſſert iſt. 
eircümhümätus, a, um, rings umher bes 
araben, eorpora Amm. 22, 12 extr. 
ceircüminjleio, ere, ringsum aufwerfen, 
vallum Liv. 25, 36,5. 
circüminvolvo, öre,f.circumvolvo. 
ceircümitio, önis, f. f. circeuitio. 
circümitor, öris, m. ſ. eireitor. 
eireümitus, us, m. ſ. circuitus. 
eircumjäceo, &re, ringsberum liegen, 
a)eigtl, u. zw. @).abf. passim Cael. ap. Quinct. 4, 2, 
128, populi eircumjacentes Tac.a. 2,72. 8) m. Dat., 
Europae Liv. 37,54, 11. capiti et collo App. de deo 
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Socr. p. 54, 33. b) übertr. aufd. Rede, circumjacen- 
tia, um, n. die daneben od. herumftehenden Worte, 
Quinct. 9, 4, 29. 

eircumjectio, önis, f., a)d. Umh erwerfung, 
manuum Cael. Aur. acut.1, 2. b) d. Umwerfung 
durch Befleidung, humani corporis Arnob. 2. p. 73. 

I. eircumjectus, a, um, f. eircumjieio, 

u. eircumjectus, us, m. d. Umwurf, meiftcon« 
eret, Cie.n.d.2, 25,65. nach Euripides: qui terram 
tenero eircumjectu amplectitur. Id. r.p. 2,6, 11. ut 
ita munita arx circumjectu arduo et quasi cireumeiso 
niteretur. Pin. 11, 51 (112), 270. devoratur (vox) 
in rudi parietum eireumjectu, „Bewurf,” bef. v. dem 
befleivenden Ilmmwurfe, eircumjeetui Varro L.L. 5, 
132. operire uno eireumjectu Tert. pall. 3. 

eircumjicio, jöei, jeetum, öre, v. circum u. jacio. 

1) berummerfen, d. b. eine Sache im Rurfe um 
eine andere herumbringen, a) eigti. «) abf. Varro L. 
L.5, 182. amictus dietum, quod ambiectum est, id est 
eircumjeetum. fo vallum Ziv. 85,4 extr. vehicula Tuc. 
a. 6,19. A) m. Acc. der Sache, worum etw. geworfen 
wird, anguis vectem eircumjeetus (ie. div. 2, 28, 62. 
y) m. Dat. der Sache, worum etw. geworfen wird, fos- 
sarn et alia munimenta vertieibus Liv. 38, 19,5. cl.36, 
9,12. b) übertr. v. jeder andern ſchnellen Herumbe⸗ 
wegung einer Sache um einen Gegenitand, eircumjecta 
multitudine hominum totis moenibus Caes. b. G. 2,6. 
levis armaturae quod erat, cornibuscireumjeetum Liv. 
833, 18,11. u. br. enstodes eircumjecti Tac. a. 6, 19. 
u.a. Im Bef. a) v. Dertlichfeiten, darum gelegen, 
umliegend, m. Dat., aedificia muris Ziv. 9. 38. sil- 
vae itineri /d. 35, 30. moenia regia Tuc. A. 5, 11. u.a. 
od. abf. Jucus Liv. 31, 24, 17. campi Curt. 8, 1, 3. ne- 
mora /d. 3, 10, 2. silvae Suet. Aug. 100. oppida Tac. 
a. 4, 27. nationes ib. 6,31.u.d. 4) v. d. Rede, um: 
od. nebenitehend, oratio Quinct. 4, 2, 117. 

2) algd aliqua re, etw. umwerfen, mit etw., d. b. 
umgeben,umfchliefen, Cie. Tim. 8, 23. sic ani- 
mus extremitatem caeli a suprema regione rotundo 
ambitu eircumjeeit. jo planities saltibus eireumjecta 
Tac.a.2,11l. 

circumläbor, läbi, umgfeiten, fih herum: 
wälzen, eircamlabens Olympus Lucan. 6, 484., wo 
Andere eircum labentis lefen. 

eircumlambo,öre, ringsum befeden, ora 
Plin. 11,37 (64). [ Grat. cyn. 29. 

eircumläqueo, äre, umf&hlingen, in Tmesis, 

eircumläticius, a, um, zum $erumtragen 
eingerichtet, carcer Sid. ep. 2, 2 extr. 

eircumlätio, Onis,f, d. Derumtragung, arcae 
Tert. adv. Mare. 4, 12. victimae Serv. Aen. 6, 229. 

eircumlätor, öris, m.d, $erumträger, Tert. 
adv. Marc. 1,19. u. 21 extr. 

eircumlätro, äre,umbellen, a)eigtl.v. Hunde, 
hominem Sen. ad. Marc. 22,3. leonem Amm. 22, 16. 
b) übertr, auf anderes Lärmen, v. Meere umtofen, 
totum hoc Avien. perieg. 48. c) biſdi. domus eircum- 
latratur injuriis Symm. ep. 8, 17. 

eircumlätus,a, um, [. circumfero. 

eircumlävo, äre od. öre,umwafchen, nurv. 
Gewäflern, umſpülen, Ayg. fab. 275. Aegyptus, 
quam Nilus eircumlavat. Salust. ap. Non. p. 504, 1. 
dubium an insula sit, quod fluetibus eircumlavitur. 

eircumlövo,äre, ringsum leichter maden, 
füften, ina Cael. Aur. acut. 2, 37. 
eiraumltin, ävi, ätum,äre, umbinden, a)algd 


circumligo. 


878 circumlinio. 
alicui rei, etw. um etw. berumbinden, natammediae 
hastae Virg. A. 11,555. spongias hydropicis Plin. 31, 
11 (47). b)algd aliqua re, etw. m. einer Sache um: 
binden, umfchlingen, stirpem salice Cator.r. 40, 
2. ferrumstuppa J;iv. 21,8. radicescaespite Plin. 17,11 
(16), 86. alqm ulnis Stat. Ach. 1, 172. Roseius eir- 
cumligatus angui Cic. div. 2, 31, 66. charta circum- 
ligata lino Plin. 28,2 (5). u.a. Allgemeiner globum 
undis Sil. 14, 347. alqm umbra Stat. Th. 8, 675. 
eircumliniou. d. cireumlino, litum, ire, u. 0. 
öre, Umſchmieren, umitreichen, a) algd alicui rei, 
etw, einer Sache umfchmieren, etw. um etw, ber— 
umſchmieren od. ftreichen, volneribus alqıl cir- 
eumlinitur Plin. 22, 24 (49). sulfura taedis eircumlita 
Or. Met. 3,373. galbanum ramis ellebori eircumlitum 
Plin. 24, 5 (13). b) algd aliqua re, od. auch abj., eine 
Sache m. etw. Umſchmieren, rings beftreichen, 
bekleben, umkleiſtern, feſt mit etw. umſchlie— 
Ben, bisw. auch v. nicht flüſſigen Dingen, labellum 
iuto paleato Col. 12, 44, 1. oculum pice liquida Id. 6, 
17, 9, alvos fimo-bubulo Plin. 21, 14 (47), 80. sufflu- 
siones excrementis /d. 28, 11 (47). grana intrita reste 
Id. 17,10 (11), 62. u. abf. oculum Plin. ep. 6, 2, 2. 
u.a.,d. im Part. perf. pass. cırcumlitus, a, um, mortui 
cera Cie. Tusc. 1, 45, 108. corpora fuco Luer. 2, 745. 
saxa musco Hor. ep. 1,10, 7. Midas auro Ov. Met. 11, 
136. vasn melle Plin. 21, 14 (49), 83. mus araneus 
luto Id. 29, 4 (27), 89. spinae tomice /d. 17, 10 (11), 
62. fictile argilla /d. 33, 9 (46). auch abf. spiramen- 
tum cireumlitum, zugekleiſtert, bermetiich verſchloſſen, 
Id. 34, 10 (23), 106. u.a. Im Bel. in d. Malerei, 
grundiren, arundmalen, um Licht u. Schat: 
tenzu geben u.d. eigentlichen Gegenitand des Ge: 
mäldes beſſer zu beben, Quinct. 8,5, 26. pietura, in qua 
nihil eircumlitum est. u. bildf. negocia ad dicendunı 
tenniora extrinsecusadductis rebus eireumlinire /d.12, 
9, 8. vgl. cireumlitio u.d.gr. zararrkacosır, dab. 
simplicern vocis naturam pleniore quodam sono circum- 
linire/d.1,11,6. A n nt.eireumliniendus ſteht Col.6,17,9. 
eireumliniunt Quinct. 12, 9, 8. eircumlinire /d.1,11,6. 
eircumlıtio, önis, f. d, Umitreichen, Im: 
ihmieren einer Sache, a) im Allg. oris Plin. 24, 7 
(24),.40. b) im Bel. d. Auftragen einer aus Wache 
und DI bereiteten feinen Maſſe, um d. Hervortreten d. 
Lichts u. Schattens auf den Marmorbildern zu unter: 
jtüßen, Sen. ep. 86, 5. Plin. 35, 11. (40), 183. val. F. 
Hand, De circumlitione (Jen. 1849. 4.). 
eircumlöeütio, önis, f. d. Umſchreibung 
durch die Rede, = repipopaois, Quinct. 8, 6, 61. Gell, 
3,1,5. Arnob, 6. p. 210. 
eircumlöquor, locütus sum, loqui, umfchrei« 
ben durch d. Reve, Auson. ep. 6, 7. u. 146. 
eircumlücens, entis, 4dj. rings umleuch— 
tend, bildl. fortuna Sen. ad Mare. 2 extr. 
circumluo,öre, umipülen, pars arcis circum- 
luitur mari Z,iv. 25, 11. Rhenus eireumluit tergum ac 
latera insulae Tuc. A, 4, 12. 
circumlustro, äre, umleucdten, algd nur 
Lucr. 5, 1433. at vigiles mundi magnım versatile 
templum Sol et Luna suo lustrantes lumine eircum. 
eircumlüvio, önis, f. d. Umſchwemmung, 
d. d. die Anbäufıng v. Flußland um einen Ader, jura 
eircumInvionum, die Rechte, Das umgeſchwemmte Land 
als jein Eigenthum zu betrachten, Cic.deor.1, 38,173. 
eircumlüvium.i, n. =eircumluvio Paul, Diae. 
p 61,14. u. /sid. or. 14,8, 12. 


eircumplaudo. 


eircummeo,ävi,äre,berumnchen, Tert.pall.ı. 
b. Mela 22:7. ſteht j. cireum eam isse ſt. circummeas se. 
eircummetior, iri, ringdumgemeifenwer- 


"den, Fitr. 4, 4, 3. si duse columnac aeque crassae 


lineis eircummetientur, 

ecircummingo,minxi,minctum,öre,umpiffen, 
umbarnen, ringsum bebarnen, algm Per. 57, 
3. vestimenta /d. 62,6. 

circummitto, misi, missum, öre, umberfci- 
den, jenden, a) abi. praecones Caes. b. G. 5, 51. 
senatores Id. b.c. 1,12. legationes ib. 3, 15. scaphas 
Liv. 29, 25, 7. milites Id. 29,33,3. u.a. b) nt. Angabe 
d. Ortes, worum od. wohin d. Sendung erfolgt, lega- 
tiones in omnes partes Caes. b. @.7, 63. jugo algm 
Liv, 2, 50, 10. post montes Id. 4, 18, 4. 

circummoenio, ivi, itum, ire, ring&um ver: 
mauern, nurbildl. ringeumeinjhlichen, Plaue. 
Capt.2,2,4. ita vinclis custodiisque cireummoenit’ 
sumus. Vgl. circummunio. 

eircummulceo,ere, ringsum leicht, ſchmeich— 
ferifch, liebfofend berühren, circammulcentibus 
linguis (serpentium) Plin. 28, 3 (6), 30. 

eircummilnio, ivi, itum, ire, rings umman— 
ern, mit einer maueräbnlihen Befeitigung 
umgeben, umfaſſen, einſchließen, a) abi. alqm 
Auct. b. Hisp. 34. oppidum Auct. b. Afr. 79. aliquos 
ut feras (ues. b. c. 1,84. u. a. häufiger b) algd aliqua 
re, hostes crebris castellis Caes. b. (7. 2, 30. oppidum 
vallo castellisque /d.b.c. 1,18., wo Andere circum- 
venire lefen. hostes vallo fossaque ib. 1,81. Thapsum 
operibus Auct. b. Afr. 80. hostes opere Auct. b. Hisp. 
38. vites defixis arundinibus Col. 5, 4, 1. plantas ca- 
veis /d. 5, 9, 1). modum pomarii maceriis vel caepe 
ve} fossa Id. 5, 10, 1. cl. de arb. 18. Anm. Das Wort 
wird in d. Hdſchr. u. Ausg. faft immer mit circumire u. 
eireumvenire verwechf., ſ. die Ausl. zu Caes.u. CoLll.ce. 

eircummünitio, önis, f. d. Ginfhliegung 
durch eine maueräbnliche Umgebung, Umfbanzung, 
Caes. b.c. 1,19 extr. Auct, b. Hisp. 38 extr, 

eircummüränus, a, um, um Die Mauern 
berum (jedoch außerhalb) befindlich, geſchehend, 
bella Amm. 14, 6, 4. pericula /d. 21, 13, 2. 

eircumnascor, nasci, umberwadjen, lacus 
eircumnascente absynthio infieitur Plin.2, 103 (106), 
232. [nus Oceani Vell. 2, 106, 3. 

eircumnävigo, ävi, ätum, äre, umfchiffen, si- 

eircumnecto, nexum, öre, ringsumſchlin— 
gen, Sen. qu. nat. 1,2. u. Spät. 

eireumnöto,ävi, ätum,äre,ringsumgeihnen, 
vario colore eireumnotatis insigniri animalibus App. 
Met. 11. p. 279, 12. [Plin. 19.5 (26), 84. 

eircümobriüo, öre, ringsumbefhütten, folia 

eircump ädänus, a, um, um den Padua (Po) 
berumbefindfid, campi Ziv. 21,35. lanae Plin. 
8,48 (78). musta /d. 14, 20 (25). 12. 

eircumpävitus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. 
v. eircumpavire, ringsum feitgefchlagen, area 
Plin. 12, 14 (32), 58. 

eircumpes, &dis, Adj. was um die Füße ifl, 
a) cireumpedes, Beiläu fer, Agroet. orthogr. p.2274. 
vgl. antepes. b) circeumpedes, Fußbekleidung, = 
steoıoxehides, Vulg. Ecel. 45, 10. 

cireumpendeo od. richtiger circum pendeo. 
öre, ringsum bangen, Ov. fast. 2, 527. Curt. 
8, 9, 24. 

eircumplaudo, öre, ringsumbeklatſchen, 


circumplecto. 


Op. trist. 4, 2,49. quaque ibis,'manibus cireumplan- 
dere taorum. 

eircumplecto, plexum, ere, rings umfled: 
ten, umfdlingen, toramina laminis (circumple- 
etito) Cato r. r. 21, 2. collum alejs (circumplecte) 
Plaut. Asin. 3, 3, 106. turris eircumplexa igni @ell. 
15, 1,6. venter hiris intestinorum circumplexus App. 
dogm. Plat.1.p. 171. 

eircumplector, plexus sum, pleeti, umflechs 
ten, umfchlingen, a)eigtl. u. zw. «) zunächſt in 
Form v. Flechtwerk, conjunctiones motu undique Cie. 
Tim. 7. domini matrimonium quasi thesaurum draco 
Id. Phil, 13, 5, 12. pharetram auro circumpleetitur 
balteus Virg. A. 5, 312. crassitudinem arboris Plin. 
19, 4 (22), 68. cl. ib. 13, 10 (19), 65. statuam pen- 
nis, vom Adler, Suet. Dom. 6. omnem comitatum, vd, 
d. Flamme, Id. Tib. 6. el. Stat. silv. 1, 5, 44. 2) mit 
Beariffserweiterung, eng umgeben, einſchlies— 
fen, collem opere Caes.b. @. 7,83. oppidum tragu- 
lis jaculisque Auct. b. Hisp. 32. b) bildl. Gell. 10, 
3, 8. animum hercle meum, cum illa M. Ciceronis 
lego, imago quaedam et sonus verborum et vocum et 
ejulationum eircumplectitur. 

eircumplexus, us, m. d. Umſchlingung, 
nur im Abl. sing. cireumplexu Plin. 8, 11 (11). 10, 
63 (83). , 

circumplico, ävi, ätum, äre, a) ringsum 
wideln, winden, fohlingen, Cie. div. 2, 28,62. 
tum esset ostentum, si anguem vectis circumplicavis- 
set. fo belua circumplicata serpentibus /d. ib. 1,24, 
49. puer circumplicatus serpentis amplexu ib. 1,36, 
79. locum eircamplicare surculo (fell. 17,9, 14.u. a. 
b) umminden, umfrümmen, beugen, ZLaet. 
opif. dei 12. circumplicantur sicut arietis cornua. 

eircumplumbo, äre, ringsum mit Blei 
sugießen,verlötben, modiolos Cato r. r. 20, 2, 

eircumpöno, pösui, pösitum, öre, eine Perf. od. 
Sache ringsumber legen, ftellen, a) abf. feru- 
las Cels. 8, 10,1. stramenta Plin. 17, 28 (47), 263. 
armatos Suet. Caes. 30. b) mit Dat. d. Sadye, um 
welche etw. gelegt wird, piper catillis Hor. sat. 2, 4, 
74. nemus stagno Tec. a. 14, 15. Valentem et Cae- 
cinam curnli suae /d. 4, 2, 59. 

eircumpösitio, nis, f. d. Umberlegen od. 
ftelfen, auri Aug. ep. 199. 

eircumpötätio, önis, f. d. Gerumtrinfen, 
Zrinfen in der Runde, beim Leichenmable, Cic. 
legg. 2, 24, 60. f. d. Aust. daf. 

eircumpulso,äre,ring® umber, mit aller 
Gewalt anfchlagen, Stat. Th. 6, 228. et lituis 
aures eircumpulsantur acutis. 

eircumpungo, öre, ringsum ftechen, cla- 
vum pedis Cels. 5, 23, 14. [tem, Cels. 7, 12, 1. 

eircumpurgo,äre, ringsum reinigen, den- 

eircumpiüto, äri, ätum, äre, ringsum ab: 
ſchätzen, meffen, cireumputato Oceano Auct. itin. 
Aler. M. 114. 

eircumquäque, Adv. ringsum, nad al: 
len Seiten bin, Auct. de or. gent. Rom, 17, 6. 

eircumrädo, räsi, räsum, öre, ringaum ſcha— 
ben,traßen, dentem Cels. 7, 12,1. tonsillas digito 
!b.$.2. sarmentum circumrasum Col. 4, 29, 14. 

eircumräsio, dnis, f. d. Abfraßen ringe: 
un, corticis Plin. Y7, 26 (89), 246. 

circumrötio, ivi, itum, ire, rings umgar: 
Ren, umitricden, eigtl. Mars et Venus Volcani eir- 
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eumretiti arte Arnob. 5b. p. 186. cl. 4. p. 151., fonft 
bildl. Cie. Ace. 5, 58, 150. cum te implicatum seve- 
ritate judicum, eircumretitum frequentia populi Rom. 
esse videam. Lucr. 5, 1151, circumretit enim visat- 
que injuria quemque. > alqm flexuosa calumniarum 
fraude cireumretire ‚Sid. ep. 5, 13. ’ 
eircumrödo, rödi, rösum, öre,ring&öum be: 
nagen, a) eigtl. escam Plin. 32, 2 (5). b) in bildl. 
Wendungen, @) Cie. Att. 4, 5, 1. dudum enim circum- 
rodo, quod devorandum est, ich pflege lange zu kauen, 
ebe ich etw. verfchlude, d. b. trage Bedenken, etw. Uns 
angenehmes fonleich auszufprechen. 8) Hor. ep. 1,18, 
82. qui dente Theonino cum eireumroditor, ringsum 
benagt, angefoftet, geichmäbt wird, 
eircumröro,äre, ringsum träufeln, 
tröpfeln, App. Met. 11. p. 268, 21. 
eircumröto, äre, ringsum dreben, orbem 
Caes. Germ. fr. 3, 9.machinas App. Met. 9.p. 222, 7. 
eircumsaepio, saepsi, saeptum od. circum- 
8öpio, sepsi, septum, ire, rings umgäunen, ums 
fhliepen, umitellen, Liv. 1, 49, 2. conscius 
deinde armatis corpus eircumsaepsit. cl. Prud. psy- 
chom. 753. ſo loca eircumsaepta parietibus Col. 1, 6, 
4. stagnum aedificiis Suet. Ner. 81. solium Japide ib. 
50. silvae Dig. 41, 2, 8.8. 14. 
eircumsalto,äre,rings umtangen, eircum- 
saltante choro Prud. adv. Symm. 1, 135. 
circumscalpo, scalptum, öre, ringsum abs 
ſchaben, dentes eircumscalpti Plin. 20, 5 (15). 
eirecumscärifico od, circumscärifo, ävi, 
ätum, äre, ringsum anfrigen, ſchröpfen, Plin. 
22, 23 (49), 101.30,8 (8), 21. vgl. scarifico, 
eircumacindo, öre, ringdum ab-, zerrei— 
ben, die Kleider berabreigen, algm circum- 
scindere et spoliare Liv. 2, 55, 5. 

circumscribo, seripsi, scriptum, ®re, um⸗ 
fhreiben, im Kreife befchreiben, 

1) eigtl. a) etw. fchreibend od. zeichnend 
rings umzieben, einen Kreis um Amon fhreis 
ben,zieben, geichnen, virgula stantem Cic. Phil. 
8,8, 23. virga regem Liv. 45, 12,5, partem auricu- 
las fibula Col. 6, 5, 4. terram surculo heliotropii Plin. 
22,21 (29), 60. elleborum gladio Id. 25, 5 (21), 49 
el. 21, 7 (19), 42. u. a. Bildl. Gell. 12, 13,20. 
Oceanus undique circumscribit omnes terras et ambit, 
eigtl. „er fchreibt (zieht) einen Kreis um fie.” b) etw. 
rn bend, zeihnend im Kreife entwers 
fen, umſchreibend, umzeichnend bervors 
bringen, linens modo extremas umbrae Quinct. 10, 
2,7. dab. rhetor. etw. in einem groͤßern Umfange wies 
dergeben, Cie. Her. 4, 32, 43. circuitio est oratio rem 
simplicem assumpta cirenmseribens eloeutione. e)etw. 
fhreibend, zeichnend umarängen, beifhräns 
fen, Quinet. 12,10, 5. Zeuxis plus membris corpo- 
ris dedit —; ille vero (Parrhasius) ita circumscripsit 
omnia, ut eum legum latorem vocent. Col. 1,1, 10. 
DiophanesBithynius totum Uticensem Dionysium per 
multa diffusum volumina sex epitomis circumscripsit. 

2) übertr., einen Kreis um etw. zeichnen, 
a) um etw. in feinen Graͤnzen näher zu beitimmen, nach 
feinem Umfange genauer zu bezeichnen, abarängen, 
abſtecken, nach Gehaltu. Umfangbeſtimmen, 
a) alqd od. algd aliquo termino ete., nullis terminis 
eireumscribere aut definire jus suum Cic. de or. 1, 16, 
70. pars quaestionum eircumseripta modieis regioni- 
bus ib. 2, 16, 67. el. Arch. 11, 29. quibus regionibus 
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vitae spatium circumseriptum est. ſod. certarum re- 
rum forensibüs cancellis circuraseripta scientia /d. de 
or. 1,12, 52. genus universum brevi cireumseribi et 
definiri potest /d. Sest. 45, 97. alqm orbem bonorum 
eircumscribere Id. fin. 5,8, 23. mente sententiam ld. 
or. 59, 200. circumseribere verbis quid homo sit Gell. 
4,1,12.n.a. 3) alıeni algd, Imd etw. nach beitimm 
ten Gränzen anwetfen, vorfhreiben, Cic. pa- 
rad. 2,18. exsilium autem iis (terribile est), quibus 
quasi eireumscriptas est habitandi locus. fo exiguum 
alieui vitae curriculum, immensum gloriae circum- 
scribere /d. Rab. perd. 10,30. b) um eine Perſ. od. 
Sache auf ihre (engeren) Brängen zu befchränfen, in 
feiner Thätigfeit u. Geltung auf beit Grängen zurüd: 
weifen u. in dieſ. einzwängen, einihränten, bes 
fhränfen, im Zaume balten, eine Thätig— 
keit bemmen, eine Perl. od. Sache in ibrer wahren 
Größe u. Geltung u. in ihren Folgennicht auffoms 
men faffen, fie paralyſiren befeitigen, ihr 
dv. Stabelnebmen, (ic. Phil. 6, 2, 5. ille se fluvio 
Rubicone et ducentis milibus circumscriptum se esse 
patiatur ? Sen. ep. 15, 2. itaque, quantum potes, cir- 
cumscribe corpus tnum et animo locum laxa. Plin. 22, 
2 (3), 4. nec committernus, ut Juxuriam vilitate eir- 
cumscribamus, u. a. fo gulam et ventrem Sen. ep.108, 
14. laudes /d. ad Helv. 17.u.a. Im Bei. 4) ſtehen⸗ 
der Ausdr. v. d. Beichränhung od. Imgaumerbaltung 
einer Staatögewalt durch d. andere, f. Cic. Mil. 33, 
88. senatus, credo, praetoren eum eircumscripsisset 
u, Kloz z. d. St. tribunus pl. senatus consulto eir- 
eumscriptus Cie. Att. 7,92. parata de circumseribendo 
adolescente sententia consularis Id. Phil. 13, 9, 19. 
erudelitas et insolentia in cireumscribendis tribunis 
pleb. Caes. b. c. 1, 32. n. ind. Wortfpiele Cie. Her. 
4, 22, 30. demus operam, Quirites, ne omnino patres 
conseripti eircamscripti putentur. el. Quinct. 9, 8, 72. 
2) als ſtehender Ausdr. bei Streitfragen vor Gericht 
u. ind. Dieputation, was befeitigt, in feiner Wirkſam⸗ 
keit u. Geltung aufgehoben wird, f. Zumpt zu Cie. 
Verr. 1.p.385.,auper Acht laffen, bemänteln, 
befeitigen, Umaangv etw.nebmen, etw. ums 
geben, Cie. Acc. 1, 16, 43. quamobrem hoc omni 
tempore Sullano ex accusatione eircumscripto lega- 
tionem ejus praeclaram cogmoscite. ib. 2, 61, 149. ita- 
que uno genere, opinor, ceircumseribere habetis in 
animo genus hoc arstorum, quod eos infesto animo 
atque inimico venisse dicatis. /d. fin. 3, 9, 31. cir- 
me igitur sententiis iis, quas posui, relinguitur 
utete. Sen. Helv. 3. constitui vincere dolorem taum, 
non eircumseribere, „wicht umgeben, Umgang neh⸗ 
men.“ Plin. ep. 8, 18,4. atque ita circumscripto te- 
stamento ermancipatam filiam adoptionis fraude re- 
vocaverat. Just. 39, 2. templo Jovis soiidum ex auro 
Vietoriae signum tolli jubet, facetis jocis sacrilegium 
eircumseribens, „bemäntelnd“ fo eircumscribere le- 
gem Dig. 4, 3, 18. Laet. ira dei 8. constitutiones 
Front. aquaed. 112.u.a. y) als jtebender Ausdr. in 
d. fpät. Spr. d. Nerzte, circumseribitur gravedo, tre- 
mor, morbus, wird befeitigt, aufgeboben, giebt ſich, 
Cael. Aur. auct. 2, 10 extr. Id. tard. 5, 10. u.a. 
ec) um Imdn in feiner Aufmerffamteit befangen zu ma: 
ben, zu übervortbeilen, beitriden, bintergeben, 
betrugen, binterslicht führen, Cic.Acad. pr. 
2,15, 40. quod fallacibus et captiosis interrogationi- 
bus eircumseripti atque decepti quidam descissent a 
veritate. Plin. 7,40 (41), 131. vana mortalitas et ad 
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eireumseribendam se ipsam ingeniosa. /d. 33, 3 (14), 
48. cum Septimulejus parricidio suo remp. etiam ceir- 
eumseripserit. ‚Sen. gu. nat. 5,1. Petr. 112. u.a. bef. 
v. Vebervortbeilungen in materieller Baba, Cie. Rose. 
Am,8,24. die nune te ab Roscio H8 1909 eircum- 
scriptum esse. jo circumscribere adolescentulos /d. 
Phil. 14, 3, ‚7. pupillos Juv. 10, 222. ei. 14, 237. 
Dig.4,3,5. fratrem minorem Quinet. dec!. 336. pr. 
vectigalia populi Rom. ib. 340. p. 711. u. dal. m. Da: 
von ſteht d. Part. perf. pass. 

eircumscriptus, a, um, ald Adj. u. bildet den 
Gomp. a) gebörigabgegrängt,periodifh ab: 
gerundet, aud wohl —— — erweitert, ar- 
guti certique et eircumscripti verborum ambitus Cic. 
or.12,38. cl. Quinct.11,8,110. vgl. oben 1,b, b) be: 
ſchränkt, in engere Grängen gezogen, Plin. 
ep. 1, 16, 4. in contionibus eadem quae in orationibus 
vis est, pressior tamen et circumscriptioret adductior. 

circumsceript®, Adv. auf gebörig abge: 
gränzte Art u. Weiſe, in ridhtigem Ber: 
bäaltniffe, eircumseripte numeroseque dicere Cic. 
or. 60, 223. singulas res definire circumscripteque 
complecti /d. n. d. 2, 59, 147. c. et breviter ostendere 
algd Zact. 5, 14, 8. depingere alqd c. breviterque 
ld. 5, 9, 20. 

eireumscriptio, önis, fd. Umſchreibung, 
1) eigtl. u. zw. coner. der um etwas gezogene 
Kreis, ex eircumseriptione excedere Cie. Phil. 8, 8, 
23. 2)übertr. a) d. Umgränzung, d. Umrip, 
Gntwurf, Cie n. d. 1, 9, 21. aeternitas, quam 
nulla temporis eircumscriptio metiebatur. fo terrae 
situs, forma, circumseriptio Id. Tusc. 1, 20,45. forma 
eireumscriptionis Arnob. 2. p. 93. extima membro- 
rum Id. 3,p. 135. Dab. insbeſ. «) cireumscriptio 
verborum, ein gewiſſer Wortumfang, d. Periode, 
Cie. Brut, 8, 34. cl. Cic. or. 61, 204. Quinct, 9,4, 124. 
3) kurz gefahter Ausfpruch, kurze Erflärung, Quinct. 
9,3, 91. Y)rbetor. Kigur, viel. Befeitigung eines 
Umſtandes d. Streitfrage, Quinet. 9, 1,35. vgl. cir- 
eumscribo 2, b. b) d. Sintergebung, Täu: 
ſchung, Sen.ep. 82,22. bef. d. lebervortbeis 
lung,d. Betrug bei materiellen Interefien unter d. 
Scheine ver Gefeßlichfeit, |. Sen. exe. contr. 3. 6.p. 
449. circumscriptiones adoleseentium Cie. Cluent. 16, 
46. cl. of. 3, 15, 61. aperta eircumscriptione facere 
alqd Id. Flacc. 30, 74. Sen. de ira 12,9. 3,2. Dig. 
11,6,4.u1. a. 

eircumscriptor, öris, m. d. Umfchreiber, 
nur übertr, a)d. Uebervortheiler, Betrüger, 
Cie. Cat. 2,4, 7. Sen. exc, contr. 6, 3. p.449. Jwv.15, 
135. Cod. Theod. 10, 10, 27.$.4.u.a. b) der etw. 
in d. Streitfrage befeitigt, aufhebt, caffirt, 
sententiae sune Tert, adv. Marc. 1, 27. 

eireumseriptörie, Adv. auf trügeriſche 
Art, agere algd Zer Rom. Burg. tit. 86. 

eircumscriptus,a,um,f.circumscribo. 

circumsöco, sectum, äre, ringsum ſchnei— 
den, befchneiden, radices Cator.r, 114,1. fun- 
dum armarii serrula Cic. Cluent. 64, 180. ungulas 
Col. 6, 6, 4. tuberculum ferro /d. 7, 5,13. aluta cir- 
cumsecta Serib, comp. 229. u. a. Bon d. jüd. Befchnei: 
dung d. männt. Geſchlechtstheile Suer. Dom. 12. 

eircumsäcus, Adv. wörtl. rings umwärté, 
d.b.rings umber, astare App. Met. 2. p. 121,11. 
venari ıb. 5. p. 166, 23. navis picturis c. variegata ıb, 
11. p. 264, 32. 
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circums&deo od. eircumsideo, södi, ses- 
sum, @re, rings num etw. figen, etw.umlagern, 
a) im Allg. u. zw. «) abj. inter tot milia populi cir- 
eumselentis App. Met. 3.p. 130, 2. nares eircumse- 
dentium infestare Sidon. ep. 3, 13. 8) alqm, Imd 
umjigen, um Imd fißen, Sen. ep. 9,7. hac re 
florentes amicorum turba circumsedet, circa eversos 
solitudo est. b)im Be ſ. v. d. feindlichen Umlagerung, 
Imd, eine Stadt x. umlagern, eingeſchloſſen 
haften, algm Cic. Ace. 1,31, 79. 1,82, 81.1, 83, 
83. Id. Att. 9, 12,3. Cuel. ap. Cie. fam. 8, 1,4. Liv. 
25, 22, 10. alqm vallo Cic. Phil. 10,4, 10. vallo et 
armis Zac. a. 1,42. castris circumsideri Cie. Att. 9, 
18, 2. omnibus copiis ib. 15, 9, 2. tectis valentissimo- 
rum hominum viribus circumsessus /d. Phil. 12, 10, 
24. in castello /d. Deiot. 9, 25. Nep. Eum. 5, 4. Mu- 
tinam Cie. Phil. 7, 8, 21. oppidum Sul. Jug. 21,8. 
el. Liv. 21, 10. 23, 15. Luceriam omnibus copiis Liv, 
9, 2,3. Capitolium Id. 5, 53. castra Id. 9, 42, 6. cu- 
riam militibus Val. Mar. 3, 8,5. templum Tac. A. 
4,84. beluae eircumsederunt fretum Liv. 29,17.u. a, 
e)inbildl. Wendungen, circumsideri ab aliqua 
re, von etw. umlagert werden, Cic. Cat. 4, 2,3. qui 
non movear horum omnium lacrimis, a quibus me cir- 
cumsessum videtis. Liv. 6, 6, I1. circumsideri urbem 
Romanam ab invidia et odio finitimorum. jo circum- 
sessus muliebribus blanditiis /d. 24, 4. u. a. 
eircumsöpäro, äre,ringsum abtrenuen, 
gingivas a dentibus Cael. Aur. tard, 2, 4. 
eircums&pio,f.circumsaepio. 
eircumsäro,öre, berumfäen, genistas alvea- 
riis Plin. 21, 12 (42). [Aee. 1, 33,83. 
eircumsessio, önis, f. d. Umlagerung, Cie. 
circumsessus,a,um,f. circumsedeo, 
circumsideo, f. circumsedeo. 
eircumsido, södi, öre, fich um etw. feſtſetzen, 
um es einzujchliegen od. zu umlagern, Plistiam Ziv. 9, 
21,6. cl.ıb.36, 13, 7.41, 19, 10.42, 56, 5. 
eircumsigno, ävi, ätum, äre, ringsum zeich— 
nen, gemmam Col. 5,11,9. /d.arb. 26,8. Pallad. 
Jun. 5,3. Boöth. 2. gnom. p. 1217. 
eircumsilio, ire, ringsum fpringen, von 
allen Seiten umſppingen, passer eircumsiliens 
modo huc modo illue Catull. 3,9. u, im Bilde Juv. 
10,218. circumsilit agmine facto morborum omne 
genus. 
eircumsisto, stöti, öre, fi ringsum aufs 
ftellen, ſich um etwas ftelllen, a) abf. Plaut. 
Asin.3, 8,28. eircumsistamaus, alter hinc, hinc alter ap- 
pellemus. Cic. Acc. 5, 54, 142. haec cum maxime 
loqueretur, sex lictores circumsistunt valentissimi. 
Caes. b. G. 4,37. quibus ex navibus cum essent ex- 
positi milites eireiter CCC, — Morini — spe praedae 
addueti primo non ita magno suorum numero circum- 
steterunt. cl. b. c. 2, 42. Curt. 5,9, 10.u, a. b) mit 
Acc, eine Perſon od. Sache umitellen, alqm Plaut, 
Men. 5, 7.9. Cie. Att. 1,16, 4. Caes. b. @. 4, 26. 5, 
7. Id. b. c. 1, 20. Catull. 42,10. Liv. 1,28. 1,51. 
2, 2. 10, 19. Curt. 7,5, 24. u. Ö. ipsumque domumque 
Virg. A. 8, 490. naves singulas binae circumsteterant 
Caes.b. @. 3,165. curiam Liv. 2, 23,11. Tuc.a.5, 
4. lectum ib. 14, 8. vias ib. 15, 15. (circumsterant). 
siena Id. h. 2, 41.u.a.m. Paſſiv circumsisti ab umni- 
bus eivitatibus Caes. b. G. 7,43. cl. App. doctr. Plat. 
2.p. 15, 10. Bildf. Ziv. 25, 34, 10. anceps proelium 
nos ecircumsteterat. Virg. A. 2, 559. at me tum 
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primum saevus cireumstetit horror. Tac. h. 4, 79. eir- 
cumsteterat Civilem et alius metus. 

eircumsitus,a,um,ringsumgelegen, ter- 
rae Amm. 23, 6, 17.11. a. 

eircumsöno,äre, ringdsumtönen, 

1) als V. neutrum, ringsunertönen, erſchal— 
fen, loei eircumsonantes, qui nominantur sseen- 
yoüwres, Vitr. 5, 8, 1. locus, qui eircumsonet ululati- 
bus cantuque symphoniae Ziv. 39, 10, 7. circumso- 
nans undique clamor Id. 27, 18, 16. circumsonat ae- 
quor dentibus Manil. 5, 582. u. a, 

2) als V. activum, mit Acc. eine Perfon od. Sache 
umtönen, mit Getön umgeben, mit einem 
Tone erfüllen, Cie. of. 3, 2,5. tamen conducere 
arbitror talibus aures tuas vocibus undique circumso- 
nare nec eas, si fieri possit, quidquam aliud audire. 
di. Cie. fam. 6, 18, 4. Jlor. ep. 1,1,7. vgl. Hand 
Tursell. 2.p.69. Orelliad Cic. fam.l.c. |.perso- 
nare, 2. Liv.3, 28,3. elamor hostes circumsonat. 
Virg. A. 8, 474. hinc Rutulus premit et murum eir- 
cumsonat armis. cl. Ov. Met. 14, 507. Claudian. 2, 
267.u.a. Auch paffiv Ov. zrist. 4, 10, 111. finitimis 
quamvis circumsoner armis. cl. ib. 3, 14, 47.5, 3,11. 

circumsönus, a, um, ringsum ertönend, 
turba canum Ov. Met.4, 723. Thisbe avibus Stat. 
Th. 7, 261. 

eircumspargo,j.circumspergo. 

eircumspectätrix, iecis, f. Die ringsum 
haut, Umberfchauerin, Flaut. Aul. 1, 1, 2. 
juvenum App. mag.p. 323, 10. 

eircumspect&, Adv., auf umfichtige Art 
u. Beife,mitlimfibt, Sorgfalt, circumspecte 
compositeque indutus Gell. 1, 5, 2. cl. Amm. 27,3, 
14. c. facti versus Gell. 9, 10. facere algd Dig. 4, 4, 
7.8.8. Gomp. eircumspectius donare, eligere eos, in 
quos merita conferantur, Sen. benef. 8, 14, 1. parcius 
et c. facere Quinet. 9, 2, 69. u. a. 

eircumspectio, önis, f. das Umherblicken, 
a) eigtl. der Umblick, singulorum Maer. somn. Seip. 
1,15. med. b) übertr. die Umſicht, Cie. Acad. pr. 
2,11,35. Fragm. Vat. $. 35. 

circumspecto, ävi, ätum, äre, V, intens. v. 
eireumspicere, mit aller Gewalt, Aengſtlich— 
Peitze, ringsum bliden, ſchauen, ſpähen, 

1) eigti.u. zw. a) abj. Plaut. Bacch. 2,3,45. dum 
eircumspecto. Cic. n. d. 2, 49, 126. quanto se opere 
custodiant bestiae, ut circumspectent in pastu. Liv. 4, 
14,4. primum eircumspectans tergiversari. Plin. 8, 4 
(5), 9. subsistere ab olfactu, circumspectare, iras pro- 
flare. u. a. hucet illue Cic. Her. 4, 49, 62. b) cunftr. 
a) mit Ace. der Perſon od. Sache, fich nad etw. um 
fhauen, eifrig nach etw. umbliden, Plaut. Ps. 
4,1,8. hem te hercle ego circumspectabam: nimis 
metuebam ne abisses. Ter. Eun. 3, 5, 54. simulalia 
eircumspecto, satine explorata sint. ıb. 2, 2,60. pro- 
perans venit: nescio quid eircumspectat. Liv. 2, 10. 
dum alius alium, ut proelium ineant, cireumspectant, 
u. ö. fo sese, ſich um u. um betrachten, Plaut. Trin. 4, 
2,21. algm Liv. 3, 9, 6, 18,8. inter se Tac. k. 2,29. 
voltus patriciorum Liv. 3, 37,1. cl. Tac.h.4,8. ae- 


circumspecto. 


- dem Hor. ep. 2, 2, 93. ora principum Liv, 26, 18.1. ö. 


omnia, nach allen ſich ängftlich umſchauen, v. äußeriter 

Furcht, Cie. Pis. 41,99. Sal. Jug. 72, 2. vol. caelum 

ipsum ac mare et silvas, ignota omnia c. Tac. Agr. 32. 

u. fo auch paſſiv Id. a. 4, 69. etiam muta atque ina- 

nima: tectum et parietes circumspeetabantur, 4) mit 
56 


882 cırcumspectus. 
Relativen, Ziv. 34, 39, 8. Nabis quanam ipse evade- 
ret circumspectabat. el.ib 25,36,5. Cie. Her. 4,49,62. 
2)übertr. v. Dem geiltigen Umblide, «) abf. Cie. 
Tuse. 1, 30, 73. itaque dubitans, circumspectans, 
haesitans, multa adversa reverens, tanquam rate in 
mari ımmenso nostra vehitur oratio, 3) mit Abitr. int 
Her, nad etw. mit Giferumbliden, fib umfes 
ben, etw. v. allen Seiten erlauern, erſpähen, 
defectionis tempusZ.iv.21,39, initium erumpendi Tar. 
h.1,55. bellum armaque :b. 2, 74. fugam et fallendi 
artes ib. 3,78. cl.4,8. omnes argumentorum locos 
in agendo Quinct. 12, 8, 14, medicamina quasso im- 
perio Sil. 15, 8.u. a. m. [spieio. 
l.circumspectus, a, um, f. hintercircum- 

I. circumspectus, us, m. der Umblick, das 
Umberbliden,a)eigti. cervix fexilis ad cireum- 
spectum Plin. 11, 37 (67). bei. der facultative 
Umblick, die Mönlichkeit u. Gelegenheit fich umzu— 
ſchauen, Cic. Phil. 12, 11,26. facilis est circumspe- 
etus, unde exeam, quo progrediar, quid ad dextram, 
quid ad sinistram sit. cl. Ziv.10, 34, 10. Sen. or. sap. 
82. b) übertr. aufs Geittine, Doch mit Feitbaltung 
des uripr. Bildes, detinere alqm ab eircumspectu re- 
rum aliarum Liv. 45, 35, 16. el. Ov. trist. 4, 6, 44. 
corpore sed mens est aegro magis aegra malique in 
eircumspectu stat sine fine sui. 

circumspergo 00. circumspargo, öre, 
ringsum iprißen, treuen, fprengen, v. eins 
zelnen Tropfen od. Stückchen, a) alqd alicui rei, ber: 
umjprigen, freuen, arboribus stercoris modios 
quaternos Col, 11,2, 87. alqd Apie. 8, 8. b) algd ali- 
qua re, ringsum befprißgen, aspergi aqua Plin. 
8,1(1).2. [14, 2, 18. 

circumspicientia, ae, f. die Umſicht, Gell. 

eircumspicio, spexi, spectum, re, ringsum 
bliden, 

1) abi, od. als V. neutrum, a)eigtl.ring&ums 
ber fhauen, ſich rings umſehen, umbliden, 
Plaut. Most. 2,2,41. circumspicedum: num quis 
est, sermonem nostrum qui aucupet. cl. ib. v. 41. Ter. 
And. 2, 2, 19. Pacuv. ap. Maer. sat. 6, 1. diversi 
eircumspieimus. el, Virg. A. 9,416. Cie. div. 2, 34. 
72. qui in auspieium adhibetur, nec suspieit nee eir- 
cumspieit. Liv. 21,22, 7. pavidum primo, nusquam 
circumspicientem aut respieientem, secutum. Cie. 
Rose. com. 14,43. circumspieit, haesitat. Op. Met. 
1, 605. atque suus conjux ubi sit circumspiecit. el. ıb. 
11, 678. Plin. 8, 33 (51), 121. chamaeleon totius 
oculi versatione eircumspieit. fo lata eircumspiciendi 
libertas Quinct. 10,3, 29. u.a. b)übertr. aufs Gel: 
ſtige, umherſchauen, Umſichtanwenden, Zer. 
Ad. 4, 5. 55. at postquam id evenit, num quid cir- 
eumspexti, wo quid ein Quantitatsaccuſativ It. Cie. 
ad Q./r.1,1,3.8.10. his in rebus esse circumspi- 
ciendum diligenter, ut ete. Sal. or. Cottae $. 4. uam 
(remp.) deinde cui mandetis circumspicite. Liv. 27, 
34. cum eircumspieerent patres quosnam consules fa- 
cerent. Op. trist. 1, 1,87. ergo - timida eircumspice 
mente, 

2) mit Acc. der Perfon od. Sache, a) eigtl. etw. 
ringsum Schauen, ringsum auf ctw. biiden, 
fich nach etw. umſehen, Caes. b. @.5,31. cum 
sua quisque miles cirenmspiceret, quid sceum portare 
posset. Liv. 9, 28,5. dietator arbis sita circumspeeto 
onnia acdificia circumjecta muris incendit. Oo, Met. 
4,318. nec tamen ante adiit — quam se composuit, 


cirCumspicio. 


quam cireumspexit amictus, Plin. ep. 4, 11, 3. post- 
quam se composuit et circumspexit habitum suuım. 
Stat. Th. 8, 14. illum securi circumspexere fragorem, 
wörtl. wie aud) wir jagen, „fe feben fih um nach jenem 
Gekrache“, d. b. wendeten ihre Augen nad) d. Buncte, 
v. wo aus daffelbe vernommen ward, u.a. jo c. cornua 
sua Liv. 34, 41. lucos Or. Met. 5, 265. omnes /d. 
trist. 5,3, 5l. munimenta Taec. a. 13, 39. cl. 12,35. 
feltner v. dem Anblicke einzelner Gegenltände, um: 
Ichauendetw.erbliden, saxum Virg. A. 12, 896. 
Athin Ov. Met.5, 72. b)übertr. aufs Geiltige, I. 
Cie. Sull. 25, 70. eireumspieite paullisper mentibus 
vestris hosce ipsos homines. Caes. b. @. 6,5. reliqua 
ejus consilia animo ceircumspieiebat. a) etw. im 
Seite durdhmuitern,überbliden, über etw, 
eine Rundichaubalten, Cie. Quinct.31,96.0mnia 
eircumspexit Quinctins, omnia periclitatus est. /d. 
off. 1,18, 59. haec atque talia eircumspicienda sunt 
in omni officio, ut ete. cl. d. or. 2, 74,301. Id. fam. 
1, 9, 10. eircumspectis rebus meis omnibus rationi- 
busque subductis. u, a. fo c. omnes procellas, quae 
impendent, Cie. Cat. 4, 2,4. omnia pericula Id. Mil. 
35,95. omnia membra reip. /d. fa. 5, 13,3. omnes 
reip. partes Id. Cluent. 53, 147. omnes imperii vires 
Liv. 23, 20. cl. Ov. Met.5, 171. Taec. h. 2,6. casus 
Ov.trist. 1. 1,47. multis ac din circumspectis Suet. 
Aug. 63. circumspecta infrequentia militum Tac. a. 
14,33.u.a.m. 4) ſich nach etw. umfeben, Dar: 
nach trachten, auf etw. lauern, Bedacht neb— 
men, Sal. or. Phil. p. 163, 29. Mithridates diem bello 
eircumspexit. Liv. 5, 6. nec sicut aestivas aves sta- 
tim auctumno tecta ac recessum eircumspicere. Virg. 
@. 3, 390. plenoque alium (arietem) circumspice 
campo. u.a. externa auxilia Liv. 1,30. Just. 22, 5, 
4. omnia c. atque agitare ut etc, Liv. 7, 14. Latinum 
rhetorem Plin. ep. 3, 3,3. fugam Tac. a. 14,35. cl. 
Just. 2, 12. novas belli causas ld. 31, 1. peregrinos 
reges sibi /d. 40, I. u. a. m. 

3) in d. Formel se circumspicere, wörtf. [ich um 
u. um betrabten, umu.um auf fich bliden, 
um ſich biiden, VWarro ap. Non. p. 106, 16. cl. p. 
49,8. se circamspexe atque invenisse calvum esse 
factum erieium. bei. mit d. Nebenanficht «) Darauf zu 
achten, in welcher Stellung, in welch’ aͤußerem Berbält: 
niſſe, in welder inneren Lage od. Berfaflung wir und 
befinden, Plaut. Trin. 1,2, 109. eircumspicedum te, 
ne quis adsit arbiter nobis et quaeso identidem cir- 
cumspice. Auct.b. Afr. 47. opereque faciendo milites 
se circumspiciendi non habebant facultatem. Cic. pa- 
rad. 4, 2,30. nunquamne, homo amenti-sime, te cir- 
cumspicies? nunquam nec quid facias considerabis 
nee quid loquare? 3) wabrzunebmen, wie man fic 
ausnimmt, bef. mit einer gewiſſen Selbiigefällinkeit, 
mit dem Gefühle der Würde, gravitätiſch 
um fib bliden, Cie. Rosc. com. 2,5. usque eone 
te diligis et magnifice cireumspicis, ut pecuniam non 
ex tuis tabulis, sed ex adversariis petas? Sen. ep. 40, 
10. Romanus sermo magis se circumspiecit et acstimat 
praebetque aestimandum, viell. mit Entlebnung Des 
Bildes vom Uwblick auf feine Kleidung, ſ. Or; Met. 4, 
818. Plin. ep. 4, 11,3. val. oben 2,a. Anm. eircum- 
spexti it. eireumspexisti Zer. Ad. 4, 5, 55. eircum- 
spexe ft. circumspexisse Varro ap. Non. p. 49, 8. 
Das Part. perf. pass. 

circumspectus, a, um, ftebt adjectiv a) im 
eigtl. Sinne, ringsum angefhaut, in die Au: 


circumstagno. 


genfallend, ftattlich, anfehnlich, ausgezeich— 
net, dem ar. sregißksnros entipr,, jedoch erh in ſpa⸗ 
terer Zeit, parietes lapidum circumspectis coloribus ni- 
tidi Amm. 28, 4, 12. genere, fama potentiaque eircum- 
spectus Id. 18, 10. cl. 14, 6, 6. b) in geiſtiget Bjbg, 
wer fih nad allen Seiten umgefehben hat, 
dab. umfichtig, d.h. befonnen, bedädtig, vor: 
ſichtig, biew. an's Nengitliche jtreifend, «)u. zunächſt 
v. Perſonen, Cels. 3, 9 extr. sed est circumspecti quo- 
que hominis et novare interdum et augere morbum. 
Sen. qu. nat. 5, 1 extr. sive aliquis circumspectior est, 
Suet. Tib. 21. eireumspectissimum et prudentissimum 
principem nihil temere fecisse. u. a. ſo omnes circum- 
specti Col. 1,8, 16. tenues et c. Quinct. 12, 10,23, 
ec. et sagax, Bulk inconsultus et praeceps, Suet. Claud. 
15. canes assidui etc. Col. 7, 12,5. 4) v. Handlung 
u, Denkart, umfihtig, d. b. wohlerwogen, bes 
butjam,nahallen Seitenhinbeadtet, verba 
non circumspecta Ov. fast. 5, 539. c. honorem alicui 
reddere Val. Max. 2,1, 9 extr. animi moderatio /d. 
4, 3, 4. interrogatio Quinct. 5, 7,31. judieium /d. 10, 
1, 26. deleetus Cod. T'heod. 13, 3,8. u. im Superl, 
decreti circumspectissima sanctio Vul. Max. 1,1, 20, 
eircumstagno,äre,ringöumftehbendes®at. 
fer bilden, ringsum wie Waſſer itehen, Tert. pu- 
dic. 22. lacrimae circumstagnant. 
circumstantia, ae, f., erit nad) d. gr. meplora- 
0.5 gebildetes u. in früherer Zeit nur terminolog. übli- 
ches W., a) d. Umſtehen, aquae, aöris Sen. qu. nat. 
2,7. fpäter coner.d. umitebende Menge, hostium Gell. 
3, 7,5. angelorum Tert.or.3. b) übertr.d. Umitand, 
d. Umstände, Befhaffenbeit, =res circpmstan- 
tes, Quinet. 5, 10, 104. hoc genus argumentorum sane 
dieamus ex circumstantia, quia megioraoır dicere 
aliter non possumus, [päter c. rerum negociorumque 
Gell. 14, 1,15. rationum diversarum /d. 14, 2, 2. pe- 
rieuli Zert. bapt. 17. im Blur. Boöth. de top. 4 pr. ' 

eircumstätio, önis, f. d. Herumjtehen, mili- 
tum Gell. 7, 4,4, 

eircumstipo od. richtiger eireum stipo, ävi, 
ätum, äre, rings umgeben, Si. 10,453. magna 
cireum stipante caterva. el. Claud. laud. Stil. 2, 365. 
cons. Honor. 6, 595. vgl. stipo. 

eircumsto, stöti, äre, ringsum fteben od. 
ringe umiteben, 

1) eigtl. a)abf. ringsum ftehen, herumſte— 
ben, Enn. ap. Cic. Acad. pr. 2, 28, 89. circumstant 
cum ardentibus taedis (Furiae). Lucr. 3, 470. ad vi- 
tam qui revocantes circumstant lacrimis orantes ora 
genasque. Virg. A. 12, 85. circumstant properi auri- 
gae. Ov. Met. 3,441. ad circumstantes tendens sua 
brachia silvas. Suet. Caes. 14. quae (manus equitum) 
praesidii causa eirenmstabat. u. a. Häufig im Part, cir- 
cumstans exercitusCurt. 9,8, 15. amici/d.3,5,9.u.abf. 
eircumstantes, die lmjtehenden, Quinct. 4, 2, 22. 
127. Suet. Caes. 84. Aug. 93. Tac. a.1,31.u. eir- 
cumstantia das Umſtehende, in d. Rede, Quinct. 5, 
12,4. b) m. Ace. der Berfon od. Sacdye, worum man 
fteht, algm Virg. E. 4, 216. Ov. Met. 11, 505. Curt. 
5, 12,9. u. ö. senatum Cic. Cat. 1,8, 21. sellam Liv. 
8, 32. Suet. Aug. 35. Solem Ov. Met. 2, 394. sacra ib, 
2, 717. lectum Curt. 10, 5, 2. u. a. bei. v. feindfeliger 
Abſicht, umitellt halten, tribunal Cie. Cat. 1, 13, 
32. urbem Romanam Liv. 27,40. teeta regis Virg. 
4.7,585. undique muros Ov. Met. 11,388. u.a. 

2) in bildf. Wendungen v. Gegenftänden, Die und 
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umgeben, umringen, umlagern, am häufinften 
v. widerwärtigen, a) abf. Ziv. 6, 2, 4. cum tanti undi- 
que terrores circumstarent. cl. ib. 21,28, 3. Virg. A. 
10, 905. scio acerba meorum eircumstare odia. Quinct. 
10, 3,30. tot circumstantibus judiciis, jurgiis, fortuitis 
etiam clamoribus. u.a. b) nit Ace. Cie. act. in l’err. 
1, 17, 52, circumstant te summae auctoritates, quae te 
oblivisci non sinant. /d. Phil. 10, 10,20. cum dies et 
noctes omnis nos undique fata circumstent. Liv. 8, 
38, 6. simul duobus circumstantibus urbem bellis. Jd. 
6, 9, 10. cum anceps terror Etruscos circumstaret. cl. 
ib. 30, 3, 3. 34, 21,1. 42, 65,8. Sil. 2, 549. tune luctus 
et atri pectora ceircumstant planetus. Plin. pan. 3, 4. 
haec me cura, haec difficultas sola circumstat. Zac, de 
or. 8. paupertas et angustia rerum nascentes eos cir- 
cumsteterunt. cl. Virg. A. 2,559. val. circumsisto 
b, 3.6. Anm. Da das Perf. u. Plusguamverf. v. cir- 
eumsisto u. eircumsto nur eine Form batten, fo läht 
fich nur dem Sinne nad ein Unterfchied feitiegen, wesh. 
beide Wörter in zwflhu Fällen zu vergleichen — 

eircumstr&po, (ströpui), ströpitum,öre, ring s⸗ 
umraufchen, a)m. Acc. der Perſon od. Sache, die 
man unraufcht, geräufhvellumtönen, Manil. 1, 
22. certa tum lege canentem munduset immenso vatem 
circumstrepit orbe. T’ac. h.2,44. clamore seditiosorum 
et fugacium eireumstrepitur. App. mag. p. 322, 8. fe- 
nestrae canticis circumstrepitae, u. a. Bildl. Sen. vit. 
beat. 11. tot humanam vitam circumstrepentibus mi- 
nis, b) ın. Acc. dejjen, was d. Geräuich kundgiebt, Tae. 
a. 3,36. haud dissimilia alii et quidam atrociora cir- 
eumstrepebant. ci. ib. 11,31. certatim ceteri eircum- 
strepunt, iret in castra etc. 

eircumstrido,öre, umfchwirren, circumstri- 
dentium terrore larvarım Amm. 14, 11, 17, 

eircumstringo,(strinxi),strietum, &re, ringd- 
umfchnüren, a)algd alieui rei Tert. pall. 1. b) algd 
od. algd aliqua re, /d. ib. 5. Id. cor. mil. 8. 

eircumstrüo, (struxi), structum, öre, rings 
umbauenonr. einfabumbauen, a) algd, alvearia 
eireuimstructa Col. 9, 15, 11. cl. 9, 7, 2. eflosso et eir- 
cumstructo juxta Tiberim lacu Suet. Dom. 4. b) algd 
aliqua re, lacrimis arborum fores alveorum Pin. 11,6 
(5). opere latericio circumstructis alvis Col. 9, 6, 4. 
eircumstructis lapide ripis Plin. 19, 8 (48). aönum 
lateribus circumstructum Dig. 19, 1, 38. $. 2. 

eircumstüpeo,&re,ringsum ftarr od. ftil! 
fteben, ittoden, Auet. Aetn. 336. val.stupeo. 

eircumsüdo,ärs,ringsumfchwißen, Feuch— 
tigkeit ausbauchen, uvae stipatae vinaceis cir- 
cumsndantibus Plin. 14,1 (3), 16. 

ecircumsurgo, öre, ringsum fich aufrich— 
ten, emporjteigen, eircumsurgente quadam mora 
Cels. 7,15. eircumsurgentibus jugis Tuc. a. 1, 64. 

eircumsuo, (sui), sütum, ere, ringsumnmäben, 
nur im Part. perf. pass. eircumsutus, a, um üblich, li- 
namenta moli pellieula eineta ecircumsutaque Cels. 8, 
5. navigia corio Plin. 4, 16 (30). cl. 34, 16 (47). 

circumtägo, (texi), tectum, öre, ringsum des 
den, bedecken, Zucr. 1,1094. at supra ceircumte- 
gere omnia caelum. ſo corpus veste Diet. Cret. 3, 11. 
arca circumtecta ex omni parte auro Vulg. ep. ad 
Hebr. 9, 4. 

ceircumtendo, (tendi), tentum, öre, rings ums 
fpannen, mur im Part. perf. pass. circumtentus, a, 
um üblich}, herus elephanti corio Plaut. mil. 2, 2, 80. 
vasculum linteolis Cael. Aur. acut. 3, 17 extr. 
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circumtendo. 


884 eircumteneo. 
circumtöneo, öre, ringaum halten, inne 
haben, Wulg. Esdr. 4, 16,40. 
circumtentus,a,um, [.circumtendo. 
circumtergeo, öre, ringsum flreidhen, 
wiſchen, Cator.r. 76,2. 
circumtöro,öre,ringsumreiben, nur bild, 
v. dem Berübren od. IImgeben einer Perfon, Tib. 1,2, 
95. hunc puer, hune juvenis turba eircumterit arta. 
eircumtexo, öre, rings ummweben, nur im 
Part. perf. pass. circumtextus, a, um üblid), velamen, v. 
dem rings m. Purpur ummebtenStaatsfleide d. Frauen, 
gr. »uxAls, Virg. A. 1,649. cl. Serv. ad h.l. Isid.or. 
19, 24, 10. eben fo abf. circumtextum, i, n. VarroL.L. 
5,132. et quod amictui habet purpuram eircum, vo- 
cant circumtextum, 
eircumtinnio,ire,ringdöumerklingenmas 
hen, apes eircumtinniendo aere perterritae Varro 
r.r. 3, 16,30. 
eircumtollo, öre, ringsum wegnehmen, 
abheben, caepulis corticem Cael. Aur. acut. 3, 4. 
eircumtondeo, öre, ringsumfcheeren, nur 
int Part. perf. pass, circumtonsus, a, um, ringsum 
geiboren, bejchnitten, a)eigtl.servi c. et unctuli, 
wie ein Tituskopf d. Haupthaar ringsum geſtutzt, Varro 
ap. Non. p. 179, 8. In puerilem habitum ce. matrona 
Suet. Aug. 45. cireumtonsae trepidanti vertice pinus 
Petr. sat, 131,8, 3. b) libertr. oratio c. et fucata et 
manu facta, rings zugeftugt, d. b. gefünitelt, Sen. 
ep. 115, 2. 
eircumtöno, tönui, äre,ring&umdonnern, 
mit donnerähnlichem Klange umraufhen, 
Hor. sat. 2,3, 223. quem cepit vitrea fama, hunc cir- 
cumtonuit gaudens Bellona eruentis, umdonnert u. bes 
täubt ibn, zugl. mit Anfpielung anf das gr. £ußoov- 
zrrog Il, attonitus, ſ. att ono. ]. c. orbem Ov. Met. 1, 
187., wo Andere circumsonat leſen. virum armis Sil. 
4, 254. strepitu aulam ib. 6, 216. montem unda Cluud, 
Rufin. 1, 274. 
circumtonsus, a, um, .circumtondeo. 
ceircumtorqueo, öre, hberumpdrüden, dre— 
ben, nlgmretrursum pıenso loro App.Met. 6. p. 186,14, 
eircumträho, traxi, tractum, öre, herumzie— 
ben, ichleifen, hostem Diet, Cret. 3.15 extr. cu- 
curbitis eircumtractis Cael. Aur. tard. 2,1. 
eircumtr&mo od. richtiger circum träömo, 
öre, ringsum zittern, Zuer. 1,1084. |. circum 
u.tremo. [flor. 1.p. 341, 5. 
eircumtüeor, ri, ringsum bliden, App. 
eircumtümülätus, a, um, ringsum aufge 
bügelt, in Hügelform aufſteigend, saxa Petr, 
sat. 120. v. 15. [Ende. 
cireimundique, Adv. f.circum A,1, A zu 
eircimustus,a,um, eigtl. Part. perf. pass. von 
dent ungebr. eircumuro, ringsum gebrannt, Paul. 
Diae. p. 5,3. 
circumvädo, väsi, öre,etw. umgeben, gebend 
umringen, umſchließen, ringsum überfallen, 
a) eigtl. naves Liv. 10, 2. redeuntem noctu Plin. 9, 
30 (48), 92. alqm clamoribus turbidis Tac. a. 12, 43. 
‚u.a, b) übertr, terror eircumradit aciem Liv. 9, 40. 
barbaros /d. 34, 21, 5. urbem /d. 84, 38, 6. 
eircumvagor, äri, umbers, herumſchwei— 
fen, von Tone, Fitr. 5,8, 2. 
circumvägus,a,um, ringsum ſchweifend, 
Oceanus Hor.epod. 16,41. cl. Auct. paneg. in Pis. 19. 
Prud. psychom. 814. 


cireumvenio. 


eircumvallo, ävi, ätum. äre, mit einem (rd: 
aufwurf, Wall umgeben, umſchließen, 
a) eigtl. «) im Allg. loeum duobus suleis Col. 11, 3, 
4. u. bildf. insula fluctisono eireumvallata profundo 
Sil. 12, 358. Bellona eireumvallata senatu Clawd. 
cons. Honor. 4, 11. 8) im Bei. v. der milit. Einſchlie— 
ßung mit Wall u. Graben, Ca. Pompejum Cic. Att. 9, 
12,1. Caes.b.c. 3, 43. oppidum /d.b. @. 7,11. el. 
7,17. Liv. 43, 19,9. hostes Caer. b. G. 7, 44. Auct. 
b. Hisp. 32. Liv. 3, 25. 25, 22. castra Id. 10,35. 
aciem J/d. 10, 29, 12. Sil. 7, 8383. u. a. b) übertr., 
wie mit einem Wall umgeben, einengen, 
einzwängen, Ter. Ad. 3, 2, 3. vae misero mihi, 
tot res repente circumvallant, unde emergi non poterit. 
f. Donat. z. d. St. 

eircumveetio, önis, f.d. Serumfahren, d. 
Herumfübrung, a)der Waaren, Cie. Att. 2, 16,4. 
b) ver Sonne, ver limlauf, Id. Zim. 9. 

circumvecto,äre, Y. fregu. v. circumveho, mit 
aller Macht u. Anitrengung umberfahren, 
penates Sil. 3, 291. ö. im Pass. 

eireumvector. äri, mit Medialbedent., eifria 
etw. umfabren, um etw, herumfabren, oppida 
Plaut. Rud. 4.2,28. Ligurum oram Liv, 41, 17.n. 
bildl. v. d. Umlaufe, Den d. Gedicht nimmt, Virg. G.3, 
285. fugit irreparabile tempus, singula dum capti cır- 
cumvectamur amore, 

eircumv&hor, vectus sum, vehi, V. depon., ber: 
umtragen, fahren laifen, a) eigtl. berumfabs 
ren zu Mayen od. Schiffe, berumreiten zu Prerte, 
a) abi. navibus Caes. b. ec. 3, 63. equo Liv. 3, 28. cl. 
10, 29, 12. Auct. b. Afr. 59. u.a. Z) m. Angabe Dee 
Drted, we, von wo, wohin od worum man ſich 
bewegt, collibus cireumvelii Caes. b. G. 7, 45. eo mari 
eircumrectus Auct. b. Aler. 28. ab urbe ad aversa in- 
sulae Liv. 37, 27. in terras orasque ultimas Plant. 
Most.4, 3,4. classe ad Rom. agrum Liv. 8,26. ad 
diripienda hostis impedimenta Curt. 4,15, 5. Istros, 
Hispanos, Massilienses, Illurios, mare superum omne 
Graeciamque exoticam orasque Italicas omnes Plaut. 
Men. 2, 1,10. Pharon classe Auct. b. Aler. 14. classi 
Peloponnesum Nep. T'im. 2, 1. montes Liv. 21,60. 
cum classe Sardiniae et Cursicae oram Id. 22, 81,1. 
promontorium Brundisii /d. 10, 2.u. a. b) bilpf.v. 
dem Wege der Daritellung, omnia verbis Firg. Cir. 
270. cl. @.3, 285. in dicendo latius Solin. 3. 

eircumv&lo, äre, rings umbüllen, aurato 
eircumvelari amietu Ov, Afet. 14, 263. 

eircumvenio, veni, ventum, ire, umetw. ber: 
umtommen, 

1) in eigtl. mater. Hinficht, fo daß etw. um etw, 
berumgebt u. den Laufvollendet, um etw. berumrei: 
hen, etw.umfaffen, rings umcetw. berum ſich 
bewegen, a)im Allg. Caes. b. G. 6, 16. quibus aue- 
censis circumventi flamma exanimantur homines. el. 
Tae.a.15,11. 15, 38. Petr. sat. 928. illum autem 
frequentia ingens circumvenit. Virg. A. 6, 132, tenent 
media omnia silrae Cocytosque sinu labens circumre- 
nit atro. Curt. 5, 1,28. sed omnium operum magni- 
tudineın circumveniunt cavernae ingentes. fo planities 
loeis paulo superioribus eircumventa Sal. Jug. 68, 3. 
Rhenus modicas insulas circumveniens Tae. a. 2, 6. 
Val. Fl.1,400, ter quater ardenti tergo ecircumrenit 
anzuis. Col. 4, 29, 10. quae (vincula) cum circum- 
venere truncum, jo manus eircumvenit ramus Jd. 5, 
9, 2. circumventa vitibus arbor Jd. 5, 6, 30. zuna 
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eircumvenienti praeeingere alquı Petr. sat. 114. end: 
lich singulas urbes, ringsum von einer zur andern Ztadt 

chen, Sal. Jug. 88, 4. ſ. Dietfh 5.0. St. b) im 

ef. v. d. feindfeligen Gerumfommen, wedurd Jmd 
umgangen, umitellt, umringt, eingeſchloſſen wird, 
feindlih umgeben, umringen, einfchließen, 
Caes.b. 4. 1,25. ex itinere nostros latere aperto ad- 
gressi circumvenere. /d.b.c.3, 34. deserti ab iis, qui 
una provenerant, circumveniebantur. Nep. Hann. 4, 
3. C. Flaminium cos. apud Trasimenum cum exereitu 
eircumventum insidiis occidit. Sal. Jug. 97. cnedere 
alios, alios obtruncare, multos ab tergo circumvenire. 
Lie. 10, 2. in medio eircumventi hostes. Curt. 5, 13, 
30. si hostis ecircumvenire aciem tentasset. u. a. fo 
pugnantes a lateribus Caes. b. 4.2, 8. hostes a tergo 
Id. b.c. 3,44. cl. Tac. a. 12, 14. montem opere Caes. 
b.c. 3, 97. vallo fossaque moenia Sal. Jug. 76, 2. 
ınoenia exereitu ib. 57, 2. tribunal ingenti agmine 
Tae. a. 1,25. armis regiam ib. 12, 50. urbem ib. 12, 
16. circumveniri ab hoste per insidias Caes. b. G. 1, 
42. in itinere a latronibus Sal. Jug. 103, 4. a tergo 
Liv. 10, 26. a fronte et ab tergo /d. 4,33. circum- 
ventus hostili custodia ‚Sen. ep. 9, 6. cerva lupis Stat, 
Th. 5,165. el. Curt. 4, 18, 34. Tac.a. 1,65. 3, 74. 
14, 25. Just. 1,8,9.u. a. 

2) um etw. berumfommen, etw. umreiben, 
umfaſſen, a) mit d. Nebenabiicht, eine Perf. in feine 
Gewalt, Macht, Willtür zu befommen, ihr mit zu 
vielen, fieguumgarnen, umftriden, Ennius up. 
Cie. de or. 3, 58, 218. cl. fin. 4, 28, 62. multis sun 
ınodis circumventus, morbo, exsilio atque inopia. cl. 
Hor.a.p.169. multasenem circumveniunt incommoda. 
Ter. Hee. pr. alt. 46. ne eum eircumventum inique 
iniqui irrideant. Cie. of. 2, 14, 51. utei subveniatur, 
qui potentis alicajus opibus eircumveniri urgerique vi- 
deatur, cl, ib. 2, 24, 85. Id. Acc. 1, 37,93. jam te 
non Siculi, non aratores, ut dictitas, circumveniunt. cl. 
ib.4,8,17. Q. Metellys ap. Cic. fam. 5, 1, 1. nune 
video illam eircumventum, me desertum. Sal. Cat. 
16, 3. nihilo minus insontes sicuti sontes circumvenire, 
jugulare. ſ. Dietſch z. d. St. fo algm per arbitrum 
Cie. Rosc. com. 9, 25. judieio capitis /d. Cluent. 68, 
192. liberos alcjs fraudibus Sue, Tib. 55. alqm falso 
testimonio Dig. 42, 1,33. ignorantiam alcjs ib. 17, 1, 
29.u. a. eircumveniri ab aliquo Cie. Quinct. 31, 95. 
Id. Brut. 75, 260. Sal. Cat. 51, 40. 52, 35. innocen- 
tem pecunia Cie. Cluent. 29, 79. criminibus Tac. a. 
1,13. odio accolarum, simul domesticis discordiis Id. 
12, 29. securitate pacis et belli malo /d. h. 2, 12. u. a. 
eircumventus iniquo jadicio Cic. Tusc. 1, 41, 98. ju- 
dicio /d. Brut. 12, 48. omnibus necessitudinibus Sal. 
Cat. 21,3. falsis criminibus ib. 34,2. Liv. 4, 21. dif- 
fieultatibus Sal. Jug. 7, 1. resp. tantis circumventa 
terroribus Liv. 2, 24. fenore circumventa plebes /d.6, 
36. exereitus iniquitate fortunae Fell. 2, 119. insidiis 
Tac.a. 2, 71. cl. Just. 10, 1. 7. u.a. m. b) v. Der 
Beſitznahme eines lebloſen Begenftandes, Plin. pan. 
50, 1. non enim omne stagnum, omnem lacum, omnem 
etiam saltum immensa possessione circumvenis. o) v. 
dv. Umgehung gefeglicher Beftimmungen od. fonftiger 
Borichriften, leges Dig. 30, 123. $. 1. salvis verbis 
legis sententiam ejus ib. 1, 3, 29. voluntatem defuncti 
ib. 29, 4, 4. orationem ib. 2, 15, 8. u. dgl. m. 

eircumventio, önis, f. d. Hintergebung, 
Umgarnung, Täufhung, adversarii Dig. 4, 
4,17. (od 2,43, 3. cl. Cod. Theod, 16, 5, 49 pr. 


885 


circumventiones innocentium Aug. c. d. 22, 22. 

eircumventor, öris, m. d. Hintergeher, Be: 
trüger, Lampr. Alex. Sev. 66. 

circumventörius, a, um, trügerifch, obse- 
quia daemonicorum August. conf. 3, 3. 

Circumventus, a, um, |.circumvenio. 

circumverro,öre,ringsumfehren, nurPart. 
perf. pass. Cator.r. 143,2. focum purum eircumver- 
sum quotidie habeat. 

eircumversio, önis, f.d. Umkehrung, Um— 
drehung im Kreiſe, manus Quinct. 11,3, 105. cursus 
Anni Amm. 26, 1. 

eircumversood.circumvorso,äre, V. frequ. 
v. circumverto, mit aller Macht, Gewalt ber: 
umdrehen, nur Pass. m. Medialbedeutung, eircum- 
vorsari, fich mit aller Gewalt herumdrehen, Zuer. 5, 
521.6,200. Arien. Arat. 1028. 

circumversus, a, um, .circumverto. 

circumvertood.circumvorto,öre, berum: 
drehen, kehren, wenden, a) im Activ «) cigtl. se 
eircumvertens Suet. Vit. 2. mancipium circumvertere 
als Zeichen d. Areilaffung, Quinet. decl. 342. vgl. eir- 
cumago. 2) bildl. Imdn hinters Licht führen, 
betrügen, Plaut. Ps. 1,5, 127. qui me argento cir- 
eumvertant. b) im Pafj. mit medial. Bedeutung, fich 
herumdrehen, kehren, wenden, a) abi. Plaut. 
Ps. 5, 1,32. ubi eircumvortor, cado. Id. Pers, 3, 3, 
38. eitius Jam a foro argentarii abeunt, quam in cursu 
rotula circumvertitur. 8) mit Accuſ. der Sache, wor: 
um fich etw. bewegt, Ov. Met. 15, 522. ni rota, perpe- 
tuum qua circumvertitur axem. 

eircumvestio, ire, ringsum befleiden, 
a) eigtl. arborem dejectis per ramos vitium crinibns 
Plin. 17, 23 (35), 208. b) bild. fich um leiden mit 
etw., etw. anlegen zum Schuße, Posta ap. Cie. de 
or. 3,39, 158. quando quidem is se circumvestit dictis, 
saepit sedulo, 

eircumyincio, vinetum, ire, ringsum bins 
den, murteta juneis, alqm virgis Plaut. Rud, 3, 4, 27. 
eircumvincti nervis artus Avien. perieg. 331. 

circumviso, öre, ringsum ſchauen, Plaut. 
Amph. 5, 1,38. sed angues oeulis omnis circumvisere. 

eircumvölitäbilis, e, Adi. ringeumflie: 
gend, aër Marc. Cap. 6. p. 191. 

eircumvölito, ävi,äre, öfters, wiederhoft, 
den Flug umetwas verfuchen, um etw. herum: 
fliegen, a) eigtl. u. zw. a) abf. coetu eircumvolitan- 
tium alitum Tac. Ah. 2, 50. 4) mit Acc. Virg. G.1, 
377. aut arguta lacus eircamvolitavit hirundo. Hor. 
ep. 1, 3, 21. quae circumvolitas agilis thyma, vom 
Dichter im Vergl. mit d. Biene, b) uneigtl. wieders 
holt umberfliegen, d. b.umbereilen, ſchnel— 
len Laufes v. einem Orte zum andern eilen, «) abf, 
Luer. 2, 329. et circumvolitant equites. el. Sil. 9, 421. 
A) mit ad od. bloßen Acc, agmina infestorum equi- 
tum ad conquirendas proscriptorum latebras eircum- 
volitantia Sen. de ira 2, 8, 6. salutator circumvolitans 
potentiorum limina Col.1 pr. $. 9. 

circumvölo, ävi, ätum, äre, um etw. herum: 
fliegen, etw. umfliegen, a) eigtl. u. zw. «) abi. 
Pirg. A. 6, 867. sed nox atra capnt tristi circumvolat 
umbra. 8) mit Acc. ver Perſon od. Sache, um welche 
etw. fliegt, Hor. carm. l, 2,33. Erycina ridens, quam 
Jocus circumvolat et Cupido. el. sat. 2, 1, 58. fo spem 
suam ÖOv, Met. 2, 719. navem Plin. 10,32 (47), 90. 
sedem Quinet. 2. 6, 7. algm Suet. Aug. 97 Just.11, 7. 
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886 eircumvoluto. 
b) uneigtf. umberfliegen, d. 6. fihnellen Laufes 
dv. einem Drte zum andern eilen, ordines exereitus sui 
Vell, 2, 27,2. jaculo campum Sil. 17, 416. 
eircumvölüto, äre, mitaller Gewalt, Ab: 
fiht umberwälgen, nur Pass. mit medial. Bedeu: 
tung, ſich mit aller Abjicht umberwäßen, Plin.8,17(21). 
circumvolvo, völütum, öre, berummälzen, 
rollen, wideln, nur medial circumvolvi od, eireum- 
volvere se, alqd od. alicui rei, Virg. A. 3, 284. interea 
magnum sol ecircumvolvitur annum. fu singula puncta 
praetereundo et circumvolvendo Vitr. 10, 6,2. herba 
arboribus circumvolvens se Plin. 16, 44 (92). nervi 
cordi ecireumvoluti /d, 11,37 (88). serpentes eircum- 
volutae sibi ipsae Id. 10, 62 (82). Demosthenes lana 
multa collum cervicesque eireumvolutus Gell.11,9,1. 
eircus, i, m. (xioxos), d. Kreis, nur ald gr. 
techn. Ausorud, 

1. d. Kreis: od. Zirkellinie in der Aitronomie, 
‚dccius ap. Non. p. 20, 28. quot luna cireos annuo in 
eursu institit. Cie. Arat. 248. vidisti magnum can- 
dentem serpere circum, lacteus hic nimio fulgens 
candore notatur, außerdem J/d.n.d. 2, 18, 47. nad) 
Non, p. 432, 21. u. Id. rep. 6, 15, 15. 6,16, 16. cl. 
Marc. Cap. 6. p. 191. 

tr. eine wobl meiit fänglich runde, freie Ebene zu 
Renn: u. andern Spielen, Volksverſammlungen ꝛc., 
Rennbabn, Circus, 

1) im Alla., ſ. Plaut. ap. Varr. L.L. 5, 153. 
quid cessamus ludos facere? eircus noster ecce adest., 
an verſch. Orten, wie eircus maritimus v. Anagnia, 
Liv. 9,42, auf Sicilien Virg. A. 5, 109. 289. 551. 
in Hiipanien Si. 16, 313. 323. u. metonym. für Die 
Zuschauer ind, Rennbahn Id. 16,535. Inionderh. 

2) zu Rom, a) circus maximus u. oft auch ab. Cir- 
eus, die v. Tarquinius Prifeus begründete u. v. Tar: 
quinius Superbus in der 11. Region zwifcben Dem 
aventin. u. palatin. Hügel volllonmen angelegte große 
Rennbahn, anfangs 150000, mad; fpäterer Bergröße: 
rung über 200000, zulegt nach Trajans Grweiterung 
gegen 400000 Zuſchauer raffend, Die auf versch. Sitzrei— 
ben Platz fanden, ſ. Cic.Mur.34, 720qq. Varro L.L. 5, 
153. Liv. 1, 35, 8sq. 1,56, 2.8, 20. Plin.36, 15(24). 
Tert, spect.8.u.a. vgl. Beder röm. Alt. 1,467 ff. 
Pauly's Nealeneve. 2,377 ff. in der Form Circus 
maximus Cic. Acc. 1, 59, 154. Varror.r.3, 13,8. 
L.L.1.c. Vitr.3,3, 5. Ziv. 1, 35, 8. Oo. fast. 2, 
392. Plin. 30, 15 (24), 102. Suet. Ner. 25, 27. u. ö. 
Cirens magnus Ov, fast. 6,477, Plin. 36, 9 (14), 71. 
u.a. Am bänfigiten blos Circus, de circo astrologi En- 
nius ap. Cie. div. 1,58, 132. in circo et in foro (ie. 
Mur. 34, 72. el, 35, 73. Phil. 2,43, 110. Liv. 1,36, 
2. Vell.2, 1,2. Plin.8,6 (6), 17. u. d. per circum 
duei Cie. div. 1, 26,55. agi Plin. 8, 6 (6), 17. circo 
ludos celebrare Ov. fast. 5, 597. triviales ex eirco ludi 
Suet. Aug. 74. circum bestiis omnium gentium com- 
plere Liv. 44, 9. fallacem eircum pererrare Hor. sat. 
1,6, 113. circus capax populi Ov.a.a. 1, 136. rau- 
eus Juv. 8, 89.u.a. b) C. Flaminius, in der 9, Region 
außerb. der Stadt an dem früber PrataFlaminia (Liv. 
3,63, 7.) genannten Orte, Cie. Att. 1, 14, 1. post 
“red, in sen. 6, 12. Planc, 23,55. Sest. 14, 33. Varro 
L. L.5, 154. Nepos ap. Prise. 8. p. 792. Vür. 4, 8,4. 
Liv. 27, 21,1. 28, 11,4. Val. Mar, 1,7, 8. Plin. 34, 
3(7), 7.36,15(4), 26. u. blos Circus Or. fast. 6,205. 
209. Bgl. Beder röm, Alt. 1,598 ff, c)C. Vatica- 
nus, in der vatican. Niederung, Plin. 16,40 (76), 201., 
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v. Caligula begonnen u. v. Rero vollendet, dab. auch 
Vaticanus Gaii et Neronis prineipum Cireus gen., Id. 
36, 11 (15), 74. Außerdem mebrere andere, !. Pau— 
ly's Realencyel. 2, 380 f. 

ciris, is, f. (xeioıs), ein Vogel, nach My. fab. 19. 
ein Fiſch, in welchen Nifus’ Tochter Scolla verwan: 
delt ward, Ov. Met. 8,150. Virg. Cir. 488, 

eirrätus, a,um, büfcelig, mit einem Bü— 
ſchel verfeben, meiftvom Saare, lockig, caterva 
Mart. 9, 30. u. Zubit. eirrati, Krausföpfe, Pers. 1,29. 
vestes, mit Franſen, Capitol. Pert. 8. 

Cirrha, ae, f. (Kidda), Hafenſt. v. Delphi, dem 
Apollo geweiht, Ziv. 42,15, 5. Mela 2, 3,10. Plin. 
4,8 (4): Lucan. 3, 172. 5, 187. Mart. 1, 77. Stat. 
TR. 3,474. Orelli inser. 3671. u.a. Dav. 

Cirrhaeus, a, um (Kı6haios), zu Cirrha, der 
Apolloſtadt, nebörig, campi Plin. 4,3 (4). in Dicht. 
Auffafjung alles dem Delph. Apollo Gehöriges mitum— 
faſſend, templa Sen. Herc, Oet. 92. 1476. Cirrhaea 
vates, v. der Pythia, Sen. Oed. 269. virgo Stat. Th. 
3, 106. antra Lucan. 5, 95. Sil. 3, 9. hiatus Stat. Th. 
8, 331. Cirrhaeus vates, Apollo, Juv. 13, 79. secreta 
Lucan. 1, 64. u. a. 

eirritus, a, um, zu einem Buͤſchel geböriag, 
pirum, Büfcelbirme, Cloatius ap. Macr. sat. 2, 15. 
cl. Not. Tiron. p. 155. 

eirrus,i, m. ö. im Pl. eirri,örum, m. (xe/oo, vgl. 
»odön u. haar), d. Büſchel, a) vom Haare, Haar: 
büſchel, eirri Varro ap. Non. p.94,21. Mart. 10,883. 
Veg. a.v.2,28, 34. u.a. eirraus Jur. 13, 164. u, a. 
Im Bei. auch a) vom Federbüfchel auf dem Kopfe 
der Vögel, Plin. 11,37 (44). A) vom Stirnbüfdel 
des Pferdes, Veg.a.v.6, 2,1. b) cirri, Faſer bü— 
ihelod. Schlingen zum Fangen b.d. Tintenftfchen, 
Polypen ac, Fangarme, Plin. 9, 28 (45). 25, 7 
(33), 70. 26, 8 (37), 58. ec) eirri, Faſer bũſchel an 
Pflanzen, Plin. 26, 7 (20). 27,4 (9), 25. d) an Klei⸗ 
dern, Bin fen, Phaedr. 2, 5,13. vol. eirratus. 

cirsion, ii, m. (xiosıov), Diitelart, Plin. 27, 
8 (39). 
irta, ag, f.(Kiora), St. in Numidien, j. Con- 
stantine, Auct. b. Afr. 25. Sal. Jug. 21. u. d. Liv. 29, 
32, 14. 30,12. u.a. Mela 1,6,1. Plin. 5,3 (2). 

Cirtenses, ium, m. Einw. v. Girta, Ziv. 30, 12, 
8. Tac.a, 8, 74. Fronto ep. ad amic. 2, 10. Dig. 22, 
6, 9.8.5. 

cis, Prae». accusativa (eines Stammes mit ce), 
dielfeits, Gafk ultra od. trans, f. Liv. 5, 35,4. 5, 
34, 9.8, 14,5. 1. d., od. uls, ſ. Varro L. L. 5,83. p. 
31. Dig. 1,2, 2.8.32. 

1) u. ganz eigtl. vom Orte, u, zw. meilt v. dem 
Beitande in der Ruhe, feltner in Bewegung, Die ffeite 
nach einem Buncte bin, wie der Yat, fih d. Sache Dachte, 
0d., wie wir fagen, Diefjeits eines Punctes, Sacra Ar- 
georum ap. Varr. I. L. 5, 50. p.20. Oppius mons, ter 
biceps eis lucum Exquilinum. Cie. fam. 3, 8,4. quas 
eis Taurum sunt. Id. Att. 7, 2,6. quoud hostis eis Eu- 
phratem fuit, Gues. b. @. 2,3. reliquos omnes Belgas 
in armis esse Germanosque, qui cis Khenum incolant. 
Varro ap. Non. p. 92, 11. eo die cis Tiberim redeun- 
dum est. fo in Bezhg auf den gewöhnt, Aufenthalt zu 
Rom, v. No nius nicht richtig aufgefaßt. Sal.ap. Non. 
p. 92,8. cl. Viet. in Cie. rhet. 1. p. b, 29. omni Gallia 
eis Rhenum atque inter mare nostrum et Occanum 
perdomita. Ziv. 4, 17,8. hic enim primus cis Anienem 
cum rege Vejentium secundo proelio couflixit. /d. 3®, 
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38, 4. excedito urbibus, agris, vieis, castellis cis Tau- 
rum montem usque ad Tanaim amnem etc. eis Tibe- 
rim Tac.a. 12,56. Dig.1,2,2. 8.32. cismare, ald 
ein Wort, Diomed. 2. p. 431. 

2) übertr. a) auf den Raum u. Die Zeit, inner: 
balb, binnen, ebe fie verging, Prisc. 14. p. 987., cis 
dies paucos Plaut. Truc. 2, 3,26. paucos cis menses 
Id. merc.1,2,41. cis hercle paucas tempestates Id. 
Most. 1,1, 16. cis pauculos dies Afamert, grat. act. 
Julian. 15. cis mensem decimum Aur. Viet. Caes. 42, 
1. b) auf andere Grenzen, innerhalb welcer etw. 
vorgeht, cis naturae leges, nad) Analogie v. ultra na- 
turae leges gebildet v. Prise. 14. p. 987., jedoch uners 
wieien b. Tac. a. 11,30. 

cisalpinus, a, um, Diefjeits der Alpen be 
findfich, gelegen, Gallia Cie. de imp. Cn. Pomp. 
12,85. Caes.b.@.6,1. Lex Gall. eisalp. 11. 2. 3. 
26. 54. u.a. Galli Liv. 37,38. Italia Plin. 17,2 (2). 
provincia Suet. Caes. 29. u. a. 

Cisamum,i,n. St. auf Greta, Plin. 4, 12 (20). 

Cisiani juvenes, eine Genofjenfchaft zu Oſtia, 
Orelli inser. 4109. 

cisiärius, ii,m. a) Gabrioletführer, Kut— 
fer, Dig.19,2,8.b) Gabriolet:, Bagenbauer, 
Orelli inser. 4163. 

Cisimbrium, ii, n. St. in Hisp. Baet., Plin, 3, 1 
(3), 10. Dav. Cisimbrensis, e, Adj. Grut. inser. 168, 
5.477,5. [Plin. 5, 4 (4), 27. 

Cisipadumgens, ®. an ven Sprten in Africa, 

eisium, ii, n. ein leichter, zweiraͤdriger (Non. p. 
86,30.) Reiſewagen, etwa Cabriolet, Cie. Rosc.Am. 
7,19. Id. Phil. 2, 31, 77. Vitr. 10, 1,6. Dig. 19,2, 
13 pr. Virg. Cat. 8, 3. Auson. ep. 8, 6. vgl. Beder’s 
Gallus 3, 9. 

cismontänus, a, um, dieſſeits des Gebirgs 
befindlich, Aufinates Plin. 3,12 (17). [(35), 194. 

Cisori, ürum, m.®. in Africa ult., Plin. 6, 30 

cisörium, ii, n. (caedo), ein Schneideinitrument, 
Veg. a. v. 3, 22, 1. 

cispello, öre, gramm, Unform b. Plaut. Amph. 3, 
4, 17., wo eispellam corrupt ft. aspellam. ſ. Holge 3. 
vd. St. p. 118. [(35), 194. 

Cispii, örum, m. ®. in Africa ult., Plin. 6, 30 

J. Cispius, a, um, röm. Sentiln., z. B. M.C., 
Bolkstrib. im. 697, Cie. p. red. in sen. 8, 21. /d. 
Planc. 31, 75. Sest. 35, 76. u.a. 

1. Cispius (Cespius) mons, ein Theil des qui: 
linus zu Rom, in d. Form Cespius, Sacra Argeorum 
ap.Varr. L. L.5, 50. p. 20. Fest. p. 348, 28. u. 351, 
1. Paul. Diac. p. 42, 11. Gell. 15, 1,2. vgl. Beder’s 
röm. Alt. 1,534 f.” 

cisrhönänus, a, um, dieffeits des Rheins 
befindlich, Germani Caes. b. @. 6, 2. 

Cissa, ae, f., a) St. in Cherson. Thrac., Plin. 4, 
11. (18), 48. b) In]. im adriat. Meere and. Küſte von 
Jitrien, /d. 3, 26 (30), 151. c) St. in Hisp. Tarrar., 
ſ. Cissis. 

cissanth&mos, i, f. (xıooar$euos), epheu⸗ 
artige Schlingpflange, Plin. 25, 9 (68). 

ceissäron,i,n. od. cissäros, i, f. («iooapos), t. 
Pflanze = chrysanthemon, App. herb. 17. 

Cisseis, idis, f. (Kıoanis), a) eine Najade, Erzie⸗ 
herin d. Bacchus, Ayg. fab. 182. b) Gifjeus’ T. Hr: 
cuba, Viry. A. 7, 320. Serv.ib. 10, 705. 

Cisserussa, ae, f. (Kıoongovooa), Jnf. im mit: 
telländ. Meere bei Cnidus, Plin. 5, 31 (36), 138. 
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Cisseus, ei, m. (Kıooevs), a) König v. Thracien, 
nach fp. Mythus Vater ver Hecuba, Ziyg. fab. 91. 
111. vgl. Cisseis, b. b) Senofje d. Turuus, Virg. A. 
19, 317. 

Cissianthi, örum, m. ®. im afiat. Sarmatien, 
Plin. 6, 13 (14), 35. vgl. Cissi b. Mela +, 2, 5. 

C issii montes, Geb, in Aiien hinter den See Mäo: 
tid, Plin. 6, 7 (7), 21. [6 pbeu, App. herb. 98. 

eission, ii,n. (xsoodor), fleiner od. fhwarzer 

Cissis, is, f. St. inHisp. Tarrac., Kiooa b. Polyb. 
8, 76, 5. Liv. 21, 6089. ſ. Alicherifi z. d. St. 

eissitis, idis, f.(xıooirıs), e. Evelitein, der Evheus 
blätter durchſchimmern läßt, Plin. 37, 11 (78), 188. 


ci8808, i, f. (x:000s), Ver Epheu, lat.hedera, nur , 


als arı-techn, Ben. a) der ſelbſtſtehende Gpbeu, Plin. 
16, 34 (62), 152. b) cissos erythranos, eine epbenähn: 
fiche Pil., Id. 24, 10 (49), 82. 


eissfbium, ii,n. (xsooddıor), Becher aus Epheus 


holz, Macr. sat. 5, 21 extr. 

cista, ae, f.(ziorn,kiste), Kifte, Kaften, Schar 
tufle zur Aufbewahrung verfch. Gegenftänte, Geld, 
Bücher, Kleider, Obſt zc., meiſt aus weichen Holzarten 
od. Flechtwerk bereitet, ſ. Plin.16, 40 (77), 209. a) int 
Allg. Cie. Acc. 8, 85, 197. Hor. ep. 1,17,54. Ov. 
Met. 2,554. Col 12, 54, 2. Plin. 15, 17 (18), 60. 
Poeta ap. Quinct. 8, 3, 19. Juv. 3, 206. Dig. 16, 3,1. 
8.41. u.a. b) im Bef. =) zum Hineinlegen der Stimms 
tafeln, eistae suffragiorum Plin.33, 2(7), 31. Sisenna 
ap. Non. p. 91,24. Cic. Her.1, 12, 21. cl. Pseudo- 
ascon, ad Cie. div. ın Caee. 7, 24. 8) zur Aufbewah⸗ 
rung myſtiſch-relig. Gerätbfchaften, Cat. 64, 259. 
Tib.1,7,48. Ov.a.a. 2,609. Val. Fl. 2,267. App. 
Met. 6, 2. p. 174. id. 11. p. 262, 18. u.a. 

cistella, ae, f. Demin. duplic. v. eista, Kiftchen, 
Kälthen, Plaut. Cist.8, 7.4, 1,3sgqq. Id. Rud. 4, 
4,65sqq. Ter. Eun. 4, 6, 15. Cie. Her. 1,12, 21.u.a. 

Cistelläria, ae, f. ein Stüd d. Plautus, worin 
ein aufgefundenes Käftchen d. Loͤſung giebt, Varro 
L.L.7,64.p. 145. Non. p. 63, 33. u. a. 

eistellätrix,icis,f.d. Bewahrerindes Geld— 
käſtchens, eine Sklavin, Plaut. Trin. 2, 1,23. 

cistellüla, ae, f. Demin. tripl. v. cista, ein Kift« 
chen, Plaut. Amph. 2, 2, 141. Rud. 2, 3, 60. u.a. 


cisterna, ae, f. eine Vertiefung zur Anfammlung 


u. Aufbewahrung d. Waſſers, Eifterne, f. Menfchen 
in der Regel bedeckt, Ggſtz lacus, offen für’# Vieh, Varro 
r.r.1,11, 2. ‚Sen. ep. 86,3. Col.1,5,2. Plin. 31,2 
21). 36, 23 (52). Mart.3, 56. Tac. h. 5, 12. u.a. 
uch zur Nufbewahrung d. Weines, Dig. 47,2,21. 8.5. 
ceisterninus, a,um, von der @ifterne, aqua 
Col. 12,43, 6. Cuel, Aur. tard. 5, 10. u. a. 
Cisthöna,ae, od, Cisthöne, es, f. (Kıodr/vn), 
St. in Aeolis, Mela 1,18,2. Plin. 5, 30 (32), 122. 
cisthos, i, n. (xlo$os), ftrauchartiges Gewächs, 
Plin. 24, 10 (48). 
eistiberis, e, Adj. dieffeits der Tiber be: 
findlich, quinqueviri Dig. 1,2, 2. 8. 33., wo Andere 
cis Tiberim leſen. (Mart. 5, 17,4. 
eistifer, föri, m. ein Kiftens, Kaftenträger, 
cistöphöros, i,m. (xıoropogos), d. Kiiten: 
träger, a) als Mann, der die heil. Küte trägt, CISTO- 
PHORO AEDIS BELLONAE Orelli ınser. 2318. b) als 
Münze mit einer Kifte als Gepräge, in Aſien üblich u. 
vier Drachmen geltend, Cie. Art. 2,6,2. 2,16, 4. 1], 
1,2. Jd. dom. 20, 52. u.a. Gen. plur. eistophorüm 
Liv. 37,46,3. 39, 7,1. Paul. Diac. p. 78, 14. 
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eistüla,ae, f. Demin. v. cista, Heine Kifte, 
Kitthen, Käftdhen, Plaut. Amph. 1, 1,264. Rud.2, 
8,58. u.a. Mart. 4, 46. App. Met. 9, p. 236, 40. u.a. 

Citärini, örum, m. f. Cetarini. 

cität&,Adv. [hleunig, hurtig, nur im Comp. 
citatius moveri Quinct. 11,3, 112., u. im Superl. cita- 
tissime volvere /d. 1, 1, 37. 

eitätim, Adv. ſchleunig, hurtig, contendere 
aliquo Auct. b. Afr. 80. Ohne ſichere Gewähr b. Cic. 
Att. 14, 20,5. 

eitätio, önis, f.d. Aufrufen, a) jur. edictorum 
solemnium Cod. 1, 12, 6.8.4. b) milit.d Aufruf, 
d. Commando, Hyg. Gromat. $. 43. p. 91. 

citätörium, ii,n. d. Borladung, d. Aufruf, 
Cod. Theod. 6, 28, 5. 

citätus, a, um, ſ. cito,äre, IL. 

eitö, Adv. ſchnelhl, im Poſitiv nur Serib. comp, 
198. nach Handichr., Comp. eitius, Superl, citissime, 
f. unter eito ı. 

eiter, eltra, eltrum, Adj. v. eis, Dieffeitig, felten 

1) im Bofitiv, Cato ap. Prisc. 3. p. 599. cl. 14. 
p- 989. eiter ager allegatus ad sacra erit. cl. Afran.ib. 
3. p. 607. Außerdem in d. Formen eitra u. citro adver: 
bialen Gebrauchs, f. citra u, citro. Häufiger 

2) im Comp. eitörior, us, mehr dieſſeits ge 
legen, dieffeitig, Ggſtz ulterior, meift wenn v. zwei 
Gegenitänden die Rede int, a) ganzeigtl, Gallia Cie. 
prov. cons, 15, 36. 'Caes. b. @. 1, 26. 8, 23. Suet. 
Caes. 56. Hispania Cic. Att. 12, 36, 4. Verror.r. 
1,57,2. Nep. Cat. 2, 1. Liv. 39, 56, 2. Plin.3, 1 (2), 
6.3,3 (4), 18. u. ö. Tac. h. 1,49. Flor. 4, 2, 29. pro- 
vincia Cues. b. G. 1,10. Arabia Plin. 6, 34 (39), 213. 
Mauretania /d. 13, 15 (29), 95. Oceanus Flor. 4, 12, 
46. ripa Vell. 2,107, 1. u. a. b) mit Begriffserweites 
rungnäber gelegen, mehr nad ung zu befinds 
lich, meiſt in bild, Wendungen nach Raum u, Zeit, 
Cie. Tuse. 5, 25, 71. quanta rursus animi tranquilli- 
tate humana et citeriora considerat, /d. ap. Non. p. 
85,20. quare, si placet, deduc orationem tuam de eo 
loco ad haec citeriora. /d. leyg. 3, 2,4. atque ut ad 
haec eiteriora veniam et noliora nobis. /d. fan. 2, 12, 
1. nam citeriora nondum audiebamus. ſo cura cite- 
rior Val. Mar, 3,8. ext.1. u. uno gradu a publico 
supplicio manuque carnificis citerior Id. 9, 12, 6. u. v. 
d. Zeit in antiquius citeriusve Vell.1, 17, 2. aetas 
Val. Mar.8, 7. ert. 10. consulatus c. legitimo tem- 
pore (quam legitimum tempus ferebat), vor d. geſetzl. 
Zeit, /d. 8, 15, 1. ultio delicto c. /d. 6, 3, 11. citeriore 
die, Gaſtz longiore, Dig. 23, 4, 15. ib. fr. 18. jelten 
von Örade, poena citerior quam scelus, Die geringer 
als Das Verbrechen iſt, Quinct. decl. 299. Adv. citerius 
debito resistere Sen. de ira 1, 16. 

3) im Suverl. citimus, a, um, zunächſt gele— 
gen, stella ulima a caclo, eitima terris (ic. r.p. 6, 
16, 16. ceitima pars /d. Tim. 7. citima Persidis Plin. 
6,34 (39). cl. Paul. Diac. p. 42,12. Non. p. 85, 16. 
Adr. citime führt an ohne Beleg Prise. 15. p. 1016. 

eiteria appellabatur effigies quaedam arguta et 
loquax ridienli gratia, quae in pompa vehi solita est. 
Cato in M. Caelium: quid ego cum illo dissertem am- 
plius, quem ego denique credo in pompa vectitatum 
ire ludis pro citeria atque cum spectatoribus sermoci- 
naturum, Paul. Diuc. p. 79, 20. 

citerior, us, dd). ſ. citer, 2. 

cit&rius, Adv. ſ. citrau. vgl. citer,2 b.zu@nde. 

Cithaeron, önis, m. (Kıdaupav), Waldgebirge 


cito. 


in Böotien gegen Megaris u. Nttifa, dem Bacchus u. 
den Mufen heilig, Virg. G. 3, 43. A. 4, 303. Ov. Met. 
2,223. 3, 702. Prop. 3, 1, 43. 3, 15, 25. Sen. Oed. 
931. Id. Phoen. 256. Val. FT. 5,81. Mela 2, 3, 4. Plin. 
4,7(12). u.a. In der Schreibung u. Meffung Cıthie- 
ron Auson. idyll. 11, 82. 

cithära, ae, f. (apa), d. Eitber, bekanntes 
Saiteninftrument, vgl. Isid. or. 2,3, 22. Cie. Her. 4, 
47,60. Varror.r. 2, 1,3. L.L.8,61. Luer. 2, 28. 
u.a. Virg. A. 6,120.u.a. Hor.carm. 1, 15, 15. 2, 
12,4.u.0. Tib.2,8,12. Ov. Met. b, 332. u. 6. Phaedr. 
3, 16,12. 4, 19, 20. Plin. 7, 56 (57), 204. 9,8 (8). 
Quinct. 1,10, 3. u. ö. Plin. ep. 5,19. Tac. a. 14, 14. 
u.a. Bildl. zur Bertretung des Citber: od. Sai— 
teufpiel®, Virg. A.12, 394. laetus Apollo augurium 
eitharamque dabat. cl. Hor. carm. 1,24,4. citharae 
studium Id. sat. 2, 3, 105. citharam alym docere 
Prop. 2, 10, 10. 

cithäricen, cinis, m. d. Eitberfpieler, ala 
unübl. Wortform aufgeführt, Varro L. L. 8, 61. 

1. cithärista,ae, m. (udapıorns), Gitber: 
frieler, Cie. Ace. 1,20, 53. Id. Phil. 5, 6, 15. dir. 
2, 64, 133. 

u. Cithärista od. Cithäristes, ae,m. ab. 
mit Hafen b. Maffilia in Gall. Narbon., Mela 2, 5,3. 
Plin. 3, 4 (5). 

eithäristria, ae, f. («ıdagıorgla), Gither: 
jpielerin, Ter. Phorm. 1, 2, 32. u.a, 

cithärizo, äre, die Cither fpielen, Nep. 
Epam. 2, 1. 

eithäroeda, ae, f.d. Citherfängerin, Sins 
gerin zur Gither, Orelli inser. 2611. 

eithäroedicus, a, um, zum Citherſänger 
gehörig, für ihn eingerichtet, carmina Plin. 
7,56 (57), 204. ars ld. 9, 8 (8), 28. Suet. Nor. 40. 
habitus ib. 25. el. Eutr. 7, 14. vestis Dig. 50, 16, 127. 

eithäroedus, i, m. (x$aopöos), d. Gitber- 
fänger, Sänger zur Gitber (Githaröde), ver 
jpielt u. fingt, Cie. Mur. 13, 29. de or. 2, 80, 825. 
Tuse, 5,40, 116. Varror.r.2, 1,3. Hor.a.p. 355 
Quinct. 1, 12, 2.u. ö. Suet. Ner. 20sqq. u. a. 

eithärus, i, m. (xi$ag0;), eine Art des Schol« 
lenfiiches, Plin. 32, 11 (53). [44. 

Citheni juga, Geb. in Parthien, Plin. 6, 18 (17), 

Citiensis, e, Adj. in, aus, von, zu Citium, 
Zeno Gell. 17, 21. Citienses, ium, m. die Bew, d. St., 
Dig. 50, 12, 1.8.5. 

Citieus, a, um (ÄKrruslos), in, auf, von, zu 
Gitium, Zeno Cie. Tuse. 5, 12, 34. Varror.r.2,1, 
3., was auch Citieus (Kırıevs) heißen könnte. sul 
Plin. 31,7 (41). [20, 56. 

Citiei, drum, m. die Bew. v. Gitium, Cie. fin. 4, 

eitime, Adv. [.eiter, 3,3. E. 

citimus, a, um, f. eiter, 3. (3. p.572. 

eitipes, ödis, Ad. \hnellfüffig, cursus Diom, 

eitir&mis, e, Adj. fchnellruderig, Arge Varro 
ap. Charis, 1. p. 94. 70. 

Citium (Citt.), ii, n. (Kirior), a) St. auf Gv- 
prus, Baterit. Des Jene, Nep. Cim.3,4. Plin. 3,31 
(35), 180. 31,7 (39), 75. u.a. b) St. in Macedos 
nien, Liv. 42, 51. 

Citiusmons, Berg in Macedonten, Liv. 43, 21. 

eitd, Ade. v, citus, auf raſche, burtige, 
ſchnelle Weiſe, gefhwind, ungefäunt, ohne 
Verzug u. Auffaub, 

1) eigtl. Plaut. Cist. 4, 2, 82. eloquere, unde 


cito. 


haee sunt tibi, cito, crepundia. /d. mil. 2, 6, 42. Poen. 
3, 1,64. Cator.r. 3,8. si cito sustuleris (oleam), da- 
‚mni nihil erit ex tempestate. Cato ap. Hieron. ep. 66, 
9. satcito, sisat bene. Ter. And. 1, 5, 20. abi cito et 
suspende te. Id. ib. 3, 1, 16. hui, tam cito? Id. Eun. 
1, 2, 98. Hec. 5, 2, 15. Ad. 3, 3, 89. Cie. de or. 3, 36, 
146. quod eum negasti, qui non cito quid didicisset, 
ungaam omnino posse perdiscere. /d. fam. 9, 3, 1. 16, 
20. Hor.a.p.335. quidquid praecipies, esto brevis, 
ut cito dieta percipiant animi dociles. Ov. a. a. 3, 685. 
nec cito credideris. Phaedr. 3, 14, 10. cito rumpes ar- 
cum, semper si tensum habueris. P. Syr. sent. 6. ad 
poenitendum properat eito qui judicat. ib. 528. pars 
beneficii est, quod petitur, si eito neges. Quinct. 10,3, 
10, cito seribendo non fit, ut bene scribatur, bene scri- 
bendo fit, ut eito. u. a. fo nimis cito Cie. am. 21, 78. 
cito absolvere, tarde condemnare Id. Ace. 1, 9, 26. 
Gomp. citius, eitis quadrigis eitius properare Plaut. 
Aufl. 4, 1,14. c. fugere quam leporem Id. Pers. 3, 3, 
30. Ter. Eun.3, 5, 23. tacitus c. audies. cl. Hec. 3, 
3,4. obrepere ajunt eam c. quam putassent (ic. sen. 
2,4. c. dissolvi quam refici Lucr. 1,550. c. progredi 
Phaedr. 3, 6,2. Noto c. volucrique sagitta ad terram 
fugere Virg. A. 5, 242. c. suprema die Hor. carm. 1, 
13, 20. serius aut c. Ov. Met. 10, 33. dicto e. Virg. A. 
1, 146. Hor. sat. 2, 2, 80. Betr. sat. 131. solito c. Ov. 
fast. 5, 547. u.a. Auch ohne entſchiedenen Verglei⸗ 
chungspunct u. fcheinbar den Poſitiv vertretend, ‚Sen. 
apocol. 7. eitius mihi verum, ne tibi alogias excutiam, 
dieito, cl. Agam. 965. vgl, ocius. 

2) mit Begriffserweiterung, wie raya, bei. m. Ne; 
gation, non cito, haud eito ete., nicht leicht, nicht 
gleidh, Ter. Ad. 3, 3,89. hand cito mali quid ortum 
ex hoc sit publice. Cic. Brut. 76, 265. quem tu non 
tam cito rhetorem dixeris, quam, ut Graeci dicunt, 
rokırıxov. cl. ib. 264. u. a., bef. im Gomp. eitius 
quam, eher, fchneller, leichter als, vielmehr ale, — Fao- 
oov n, Plaut. Amph. 1,3,6.sed ubi sumınus imperator 
non adest ad exercitum, citius quod non facto est usus 
fit uam quod facto est opus. (ic, Acc. 4, 26, 59. vox 
nıe citius defecerit quam nomina. Id. fam. 5, 2,10. of. 
1,13,59. Liv. 8, 32,9. vitam sibi eripi c. quam glo- 
riam rerum gestaram posse. Hor. sat. 2, 5,35. eripiet 
quivis oculos c, mihi quam —. Ov. Pont. 2, 8, 65. 
Quinct. 1,3,12.u.a. Bel. ind. Formel citius dicere, 
Cie. Brut, 67,238. uteam (nccusationem) citius ve- 
teratoriam quam oratoriam diceres. it, d. eitiusdixerim 
Cie. Tusc. 2, 20, 46. quod quidem c. dixerim sohım 
quam non summum bonum. cl.n.d.1, 21,60. quid 
non sit c. quam quid sit dixerim./d. Phil. 2, 11,25. 

eito, ävi, ätum, äre, V. /requ.v. cieo, mit aller 
Gewalt, Anjtrengung, Abſicht in Bewegung 
leßen, 

ganz einfach u, eigtl, etw. in ſtarke, ſchnelle, 
nachhaltige —— a) im Allg., ha- 
stam Sil. 4, 538, arma Stat. Th. 8, 124. gradum 
Claud. cons. Hon. 6, 510. nubes Zact. 7,6. u. a. Am 
bäufigiten im Part. perf. pass., |. unt. eitatus 1, a, 
So v. d. Bewegung d. Geiſtes, Cic. Tusc. 3, 11, 24. 
cum omnis perturbatio sit animi motus, isque motus 
aut boni aüt mali opinione eitetur. cl. ıb. 1, 10, 20. 
Stat. TA. 6, 834. ubi luctandi juvenes animosa citavit 
glorie. b) im Beſ. v. dem naturwüchfigen Triebe «) im 
thierifchen eben, treiben, Ggſtz tardare, zurüdbalten, 
urinam Cels. 2, 19. pns Id. 5, 27, 13. dentem Id. 6, 9. 
humorem illue /d. 4,6. alrum Col. 7,9, 9. vgl. citatus. 
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2) im Pflangenleben, radices Col. 5, 5, 5. Id. arb. 7, 
2. virgam /d.r.r.8, 6, 2. materiem ex arcu ib. 4, 
15,2. cl.arb. 10.3, 7. palmitem Jd. 4, 24, 8. stirpes 
e duro /d. 3, 10, 3. fructum e duro Pall. Febr. 9, 6. 
2) in Bezug’ auf einen bejtinmt. Ort od. Punct, wos 
bin man etw. in Bewegung jegt, mit aller Madt 
berbeizichen, berfommen maden od. fajien, 
einladen, förmlich u. mit Namensnennung rufen, 
aufrufen, Cie. fin. 2, 6, 18. omnes Danai atque 
Miycenenses, Attica pubes, reliquique Graeei, qui hoc 
anapaesto citantur. Lucr. 5, 943. ut nunc montibus 
e magnis decursus aquai clavu’citat late sitientia saeela 
ferarum. Ov. Her. 7, 101. hine ego me sensi noto 
quater ore citari. Si. 11,93. an tua, Virri, prima at- 
que ante alios sors — te citat. Stat. silv. 1, 2, 142. ad 
frena eitavit olores. u. a. Im Beſ. a) v. d. feierlichen 
Serbeirufung od. Aufrufung der Gottbeiten zur 
Hülfleiftung, Catull. 61, 41. audiens se citarier ad 
suum munus (Hymen). Ov. fast. 5, 683. sive ego te 
feci testem falsoque eitavi non auditari numina mägna 
Jovis. So v. d. Ginübung der Stimme (Solmifiren), 
Pacanem aut Nomionem (fo ift 3. fefen ft. munionem, 
vgl. Cie.n.d. 3, 23, 27. u. ſ. Nomion) eitare, den Päan 
od. Nomion (Noir) anrufen, d. h. Paan od. No: 
mion rufen, Cie. de or. 1,59, 251. in gleidem Sinne 
ab ovo usque ad mala citare „Io Bacche“ Hor. sat. 1, 
3,7. b)v.d. fürmlichen Einberufung des Eena: 
te&, senatum Liv. 9, 30,2. patres in curiam Jd.1, 
47. 3,38, 6. u. 12. senatum in forum Id. 27, 24,5. 
u.a. e)v.d. namentlichen Aufrufen Ginzelner, um 
ihre Stimmen, ihre Anwejenbeit, Ausſage 2c. zu con« 
ftatiren, aufrufen, vortreten laffen, in Campo 
Martio centuriatim populum, zum Botiren, Liv. 6, 
20, 10. mancipia vineta per nomina quotidie Col. 11, 
1, 22. eitatus ab imperatore (miles) Tac.a, 1,44. Sp 
auch vom Genfor, Der den, welchen er tadeln wollte, vor: 
treten ließ, Liv. 29,87, 8. eum ad tribum Polliam ven- 
tum est, et pracco cunctaretur citare ipsum censorem, 
Cita, inquit, M. Livium. ſod. vom Herolde, der einen 
Sieger vortreten läßt u. ihn als ſolchen ausruft, Nep. 
praef.5. magnis in laudibus tota fere fuit Graecia 
vietorem Olympiae citari. cl. Stat. Th. 6, 922. So 
namentlih «)v.d. Einberufung u. d. Namens: 
aufrufe b. milit. Nusbebungen, Varro ap. Non. p. 
19, 11. M’ Curius cos. Capitolio cum dileetum habe- 
ret, nee citatus in tribu civis respondisset, vendidit te- 
nebrionem. fo eitare.nominatim juniores Lir. 2, 28, 
6. cl.2,29,2. epit. 14. Val. Max. 6, 8, 4. tribus ad 
sacramentum Suet. Ner. 44.u.a. 4) v. d. Borla:= 
dung der Richter u. der Parteien auf Anordnung des 
Gerichtörorfigerd, Cie. Acc. 1, 7, 19. quo quidem die 
primum, judices, citati in hunc reum consedistis. el. ib. 
2, 38, 68. citatur reus Id. div. in Carc. 13, 41. f. 
Kloß z. d. St. Id. Acc. 2,38, 92. 2,40, 97. u. 98. 
eitat reum: non respondet. eitat accusaturem —, cita- 
tus aceusator —non respondit, non adfuit. /d, dom. 18, 
46. Ascon. ad Cic. Cornel. p. 59, 11. cum eitati ac- 
cusatores non adessent. cl. Suet. Tib. 11, 61. Quinet. 
6, 4, 7. Dig. 5, 1, 73. pr. 49, 14,15. 8.2.u.a. Dah. 
eitare alqgm, Jmdn anlagen, Plaut. Cure. 1,3, 6. 
ubi tu es, qui me libello Venerio eitavisti? el. Vier. 7. 
pr. 9. eitari reum, angeflagt werden, Cie. Mil. 19, 50. 
tota denique rea citaretur Etruria. /d. Rab. perd. 11, 
31. omnes ii abs te rei capitis C. Rabirii nomine eitan 
tur. el. Sest. 15, 35.u. a. Bildl. Flor. 1, 8, 5. citavere 
nefas leges. y) v.d. Borladung u. Aufrufung 
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der Zeugen, Cic. Quinct. 11,37. in hane rem te, te, 
inquam, testem, Naevi, citabo. /d. Acc. 2, 59, 146. 
el. Suet. Caes. 74. Dig. 22, 5,3. $. 6. fr. 4sq. fr. 20. 
u.a. Dab. citare alqm testem, auctorem ete., überb. 
Imon zum Zeugen, Gewährsmanne ac, auffordern, 
Lir. 38, 47, 4. quos ego testes citaturus fui rerum a 
me gestarum. ſo poetas ad testimonium Petr. sat. 2, 5. 
u. v, (ebfofen Gegenitänden Cie. of. 1, 22, 75. quam- 
vis - eitetur Salamis clarissimae vietoriae testis. Liv. 
4, 20. veteres annales et magistratuum libri, quos lin- 
tcos in aede repositos Monetae Machr Lieinius eitat 
identidem auetores. u. a, Dav. fteht Part. perf. pass. 
eitatus,a, um, ald Adj. u. bildet die Gradus, in 
ſchnelle Beweaung geſetzt, angetrieben, in 
ihnellem Kaufe, ſchnell, Ggſtz tardus, Plin. 11, 
37 (88), 219. a) im Allg. eitato equo, in Galopp, Caes. 
h.c.3,96. Liv. 1,27, 7.1. 0. equis /d, 1, 57,8. 3, 
46, 6. cl. Virg. A. 12, 373. jumentis Suet. Ner. 5. 
gradu Liv. 28, 14. Curt. 4, 16, 6. Sen. Hipp. 9sq. 
cl, Med. 891. pede Catull. 63, 2. tripudiis /d. 63, 26. 
passibus Sen. Hipp. 1001. axe Juv. 1,60. agmine ci- 
tatiore Liv. 27, 60. citatissimo /d. 22, 6, 10. agmen 
eitatum /d. 35, 30. amnis eitatior imbribus /d. 23, 19. 
Aumen Sen. Herc. fur. 178. nautae Prop. 1, 8, 23. 
rates Sen. Hipp. 1048. Lucan. 8, 456. cursus Sen. 
Herc. fur. 178. currus Sil. 8, 663. mundus Sen. Herc. 
Oet. 1900. Euro citatior SiT. 4, 6. lapsis citatior astris 
Stat. Th. 1,92. vultus eitatus ira Sen. Med, 853. pul- 
sus arteriarum Plin. 11,37 (88), 219. alvus citatior 
Id. 7,15 (13), 63. u. a.m. NB. Nicht felten fo an das 
Zeitw. angefchloffen, daß es d. Adv. zu vertreten icheint, 
Cues. b. @. 4, 10. Rhenus per fines Trevirorum eitatus 
fertur. Ziv. 41, 8, ferunt eitati signa. Sen. T’hyest. 
21. res deus nostras celeri eitatus turbine versat. Sil. 
10, 11. penna citatior ibat. u. a. b) v. D. Vortrage der 
Medner u. Schaufpieler, rafch, beftig, erregt, 
unruhig, Quinct. 9, 4, 138. in argumentis citati at- 
que ipso etiam motu celeres sumus. vgl. argumenta ci- 
tata atque acria /d.9,4,135. 11, 3, 111. Roseius 
eitatior, Aesopus gravior fuit. el, ib. 11,3, 17. eita- 
tior manus ib. $. 102. soni eitati, Gyft; placidi, (Tell. 
1,11, 15. j 111 
eitöcäcium, ü, n. d. Pfl. chamelaea, . App. herb. 
elträ, Adr. urſpr. Abl. sing. gen. fem. v. eiter, 
eiträ, verft. parte, auf diefer Seite, Diejfeits, 
it. zwar ’ 

1. abſ. on. ald reines Adverb, auf, nach diefer 
Seite, diefſeits, a) ganz eigtl. u. einfach, ſow. in 
d. Ruhe ale ind. Bewegung, Sat ulıra, Ov. Met. 5, 
186. inquie petendo dextera diriguit nee eitra mota nee 
ultra. Plin. 10,23 (31), 62. quamvis ultra citraque 
pervolent. /d. 2,17 (14), 73. cum citra fuere margi- 
nes totielem partibus, et jpsae ocius redire creduntur. 
1d.3,6 (12), 80. citra est Oglasa, intra vero Plana- 
ria. cl. 6, 11 (12), 30. b) m. Begriffserweiterung, dieſ⸗ 
feits ver Scheidelinie zwiſchen zwei Gegenſtaͤnden, D. b. 
innerhalb d. Grenzlinie, ohne diefelbe zu erreichen 
od, an fic zu fommen, a)vom Raume, Ce. top. 9, 39. 
non erit necesse id usque a capite arcessere: saepe 
etiam eitra licet, dummodo ete. „nicht fo weit.“ Liv. 
10, 25, 4. ad castra Appii praetoris pergit: paucis 
eitra milibus ligmatores ei cum praesidio occeurrunt. 
Plin. 2, 13 (10), 86. luuae autem (defectus fieri) non 
nisi plena, sernperque eitra quam proxime fuerint. /d. 
17, 22 (35), 180. vinculo mox adstrictus a tertia gem- 
ma adligari (debet palmes), quoniam et sic densiores 
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citra pampini exsultant. T’ac. 4. 3,23. et falso ieru 
tela hostium eitra cadebant. Quinet. 8, 6, 76. melius- 
que ultra quam citra stat oratio. u. a. fo eiterius re- 
sistere Sen. de ira 1,16. Bgl. eiter, 2,3. E. Z) vom 
Maaße, Ov.a.a. 3,757. neve domi praesume dapes 
et desine citra, quam capies paulo, quam potes esse, 
minus. /d. Pont. 1, 7,55. culta quidem, fateor, citra 
quam debuit illa. 

II. conftruirt u. als Praepos. accusativa. auf od. 
nac diefer Seite (eitra), ind. Richtung auf einen 
gewiſſen Punct (Acc.), d. b. dieſſeits eines gewiſſen 
Punctes, 

1) ganz eigtl. vom Raume, ſow. in d. Ruhe, als in 
d. Bewegung, Cie. fam. 16, 2, 15. locus est citra Leu- 
cadem stadia CXX. cl. Att. 16,7, 5. or. 18,58. ipsa 
enim natura in omni verbo posuit acutam vocem nee 
una plus nec a postrema syllaba eitra tertiam, nach 
vorn gerechnet; nur bis auf die drittlegte Silbe. val. 
Quinct. 1,5, 30. fo citra Rhenum Caes. b. G. 6, 32. 
c. Collatiam Ziv. 1,38, 1. ec. Fidenas /d.4, 32,8. c. 
Aumen /d. 21, 48,6. c. Gabios /d. 22, 14, 11. c. Ibe- 
rum /d. 34, 13, 8. c. Calycadnum /d.38, 38, 9. ce. 
Tauri juga Id. 38, 48,1. c. mare Hor, sat. 2, 8, 47. 
mare c. ib. 1,10, 31. u. ö. Cic. Phil. 6,3, 5. utexer- 
eitum e. flumen Rubiconem educeret. Caes. b.@. 6,8. 
ut omnes c. fumen eliceret. Liv. 21, 54, 4. Hannibal 
Numidas equites jubet hostem edendo sensim c. lumen 
pertrahere. Hor, sat. 1,1, 106. quos (fines) ultra ei- 
traque nequit consistere reetum. ıı.a. So auch wenn 
etw, Dem äußeren Maaße nach dieſſeits od. innerhalb 
einer Sache bleibt, citra XLVI partes Plin. 2,17 (14), 
72. c. vicesimam quintam partem Id. 2,17 (15), 77. 

2) übertr., Diejjeit& einer Sache, d. h. ohne fie 
zu erreichen, ohne mit ibr in Berührung, in Vergleich 
od. in irgend ein Verhältnig zu fommen, a) v. d. Zeit, 
ehe ein Zeitpunet eintritt, vor, Or. et. 8, 365. 
forsitan et Pylius citra Trojana perisset tempora. So 
eitra juventutem ıb. 10, 84. c. Kal. Octobres Col. 2, 
8,3. cl. Gell. 12, 18, c. temporis finem Pig. 49, 16, 
15. ec. aut ad rogos Quinet, deel. 12, 9. b) bei 
Maaßbeſtimmungen, obne etw. zu erreichen, unter 
etw., binteretw. zurüudbleibend, ohne, Ov.trist. 
5, 8, 23, quia peccavi e. scelus. cl. ib. 2, 127. vita data 
est, citraque necem tua constitit ira. /d. Met. 10,607. 
nee virtus c. geuus est. Cels. 1, 2. lassitudo, quae c. fa- 
tigationem sit. (ol. 7,6, 5. glans, cum c. satietatem 
data est, cl. ib. 9, 18, 2. c. acorem Plin. 2, 9 (59). c. 
intelleetum acrimoniae /d. 19,8 (54), 171.u. a. c) b. 
Bergleicdhungen, ohne daß efm. dabei infrage, 
Betracht kommt, abgefehen von..., Ov.ap. 
Quinet. 12,10, 75. utlana tincta fuco eitra purpuras 
placet. Mela 1,19, 17. e. magnitadinem prope Ponto 
similis. Dig. 3, 6, 9. ec. precii aestimationem quaeri- 
tur de calumnia ejus. Tac. Agr. 10. et est ea facies 
(Britanniae) c. Caledoniam. u.a. d) v. Greigniften, 
ohne daß etw. Anderes zugleich eintritt, mit: 
wirkt, nachfelgt, obne..., obne Hinzus od. 
Eintritt einer Sache, Col.7,8,16. ut conceptum 
ferro divisum eitra matris perniciem partibus educat. 
Id. \1, 3,55. quippe quae res etiam in desertis agris 
e. rustiei operam convaleseit. Plin. 2, 51 (52). Marcia 
partu exanimatoipsa c ullum aliud inoommodum vixit. 
ib. 12,17 (40). odor aggravans capita, c. dolorem ta- 
men. rc}. Plin. ep. 2, 1,4. ſo c. sudorem ungi Cels. 1, 
6. c.morsum Plin. 8, 38 (57). ec. valnus /d. 20, 21 
(84), e. docentem alqd seire Quinct, 2, 16, 13. c. sci- 
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entiam musices /d. 1, 10, 33. c. solem heere /d. 12, 
10, 26. e) überh. v. jedem Zuftande od. Verhältniffe, 
ohne daß etw. da ift, zugleich Statt hat, mit im Spiel 
ift, abgefeben von etw., ohne..., außer..., 
Col. 2, 2,20. sed c. hoc experimentum multa sunt, 
quae — significant, Plin. 26, 12 (76). morbus regius 
fit etiam c. febres. Suet. Aug. 43. solebat etiam c. spe- 
etaculorum dies id extra ordinem quolibet loco publi- 
care. u. d. fo c. fastidium Plin. 3,3 (4). c. invidiam 
Id. 7,29 (30). c. suspicionem ullam aquae /d. 31,2 
(18). f) im weiteften Sinne, ohne, außer, wofür in 
älterer Zeit praeter od. sine ſtand, citra senatus populi- 
que auctoritatem ‚Suet. Aug. 24. el. C'od.4, 71, 14. c. 
mandatum Dig. 17, 1, 10. $. 10. c. opem omnium 
Flor. 3, 1,2. c.morem Gell.2,3.u.a. 

elträgo, aud eitreago od. citriago, inis, f. 
Gitronenmeliffe, Gitrusfraut, Pallad. 1, 37, 2. Id. 
Apr.8,6. [inser. 4811. 

elträrius, i,m.d. Gitronenhbändler, Orelli 

1. clIträtus,a,um, mit Gitrusölgetränft, 
libri Cassius Hemina ap. Plin. 18, 13 (27), 86. 

u. cIträtus, a, um, ſpaͤte Adjectivbildung v. citra, 
wie ultratus v, ultra, Diefieitig, Auet. de limit. 
p. 298. 299. 

eltrea, ae, f. f. citreus. [24, 14. 

eltrötum, i,n. Gitruspflangung, Pall. Febr. 

eltreus (cftrins), a, um, zum &itrus od. Ci⸗ 
trusbaum gehörig, a) als Fruchtbaum, «) u. zus 
nächft v. einer Mevien eigenthümlichen Fruchtgattung 
des berbiten Geichmads, f. Plin. 12,3 (7), Lasqq. c. 
mälus, d. mediſche Apfelbaum, Oppius ap. Maer. sat, 
2, 15. c. malum, d. medtiche Apfel, Cloatiusap. Maer. 
I. e. od. bi. eitreum, i, n. verft, malum, Plin. 15, 28 
33), 110. 23, 6 (56), 105. Scrib. comp. 158. Pallad. 
art. 10, 15. Maer. l.c. u. metonum. wieder ald 
Fruchtbaum u. zw. 8) d. Gitrone im Ally. bezeichs 
nend Plin. 17,10 (11), 64. Pall. Mart. 10, 15. Id. 
Jul. 3,2., wo Andere eitrius in gleichem Sinne fefen. 
fo eitrei rami, Gitronenzweige, Pall. insit. 109. b) als 
Nuttzholz, zumafric. Citrusbaumgebörig, aus 
ibm gemacht, bereitet, mensa Cic. Acc. 4, 17, 37. 
Petr. sat. 119.v.29. Mart. lemm. 14, 89. Dig. 19, 1. 
21.8.2. trabs Hor.carm. 4, 1,20. Andere cypria, ſ. 
DOrelli ..d. St. lecti Pers. 1,53. oleum Plin. 28, 
4 (45), 88. Dav. citrea, ae, f. verit. arbor, d. Eitrus 
od. oriental. Eitrusbaum, Plin. 16, 26 (44), 107. u.a. 

eitrium, ü,n. eine Art Kuͤrbiſſe, Apic. 1,21. 4,3. 

eitrius, ii,m.d. Gitronenbaum, Pall. Jul. 8, 
2., wo Andere citreum fefen, f. citreus, a, 2. 

eltro, Adv. urfpr. Dat. sing. v. citer, eitrö, verft. 
loco, od. abf. ald Neuer. nach dieſſeits, berüber, 
nur übl. in Verbindung m. ultro, nach jenſeits, hinüber, 
u. zw. nur in flg. Wortitellung: ultro eitroque, ultro et 
(ac) eitro u. jedoch wie es fcheint mehr nur in ftebenden 
Kormeln d. gemeinen Lebens. ſ. Donat. ad Ter. Eun. 
5, 8,28, ultro eitro. hınüber u. Serüber, bin un. 
ber, fowohl v. der eigtl. örtlichen Bewegung v. einer 
Seite zur andern u. v. Diefer wieder zurüd auf die erfte, 
als anch v. andern Handlungen, die v. d. een Eeite 
zur andern u. v. Diefer wieder zurüd vorgenommen wers 
den, dab. bisw. wechſelsweiſe, gegenfeiti mie 
derzugeben, 

I) in der Form ultro eitroque, suleos ducere (ato 
r.r. 33. cl. Min. 17,22 (35), 195. navigare Cie. Acc. 
5,66, 170. aımmeare /d.n.d. 2, 33, 84., mit d. Bar, 
ultro eitro, Auct. b. Afr. 20. Plin. 2, 38 (38), 104. 
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13, 17 (32), 106. Suet. Cal. 19., mit d. Bar. ultro ci- 
tro. versari Cic. Acad. post. 1, 7, 28. multis verbis 
ultro eitroque habitis /d. r. p. 6, 9, 9. legatos mittere 
Caes.b. G. 1,42. cl.b.c.1,20. Liv. 5,8, 6. volitare 
Lucr. 4, 36. responsis ultro citroque nacceptis et red- 
ditis Auer. b. Hisp. 22. transcurrere Liv. 40, 40,7. 
clades illatae et acceptae /d. 3, 5, 11. querimoniae ja- 
ctatae /d. 7, 9, 2. obsides dare Id. 44, 28, 2. fide data 
Id. 29, 23, 5. fiuere Sen. ep. 73, 9. orbem terrarum 
portare Plin. 19,1 (1), 5.2.27, 1 (1), 3.35, 12 (46), 
161. discurrere App. Met. 1. p. 104. capere heredi- 
tatem Gai. 3, 24. 1. a. 

2) in der Form ultro et citro, cursareCic.Rosc.Am. 
22, 60., wofür ultro eitroque Prise. 15. p. 1011. lieft. 
implicari /d. am. 22, 85. beneficiis datis acceptisque, 
mit d. Bar. ultro eitro u. ultro citroque, /d. off. 1, 17, 
56.u.a. ultro ac citro commeare Varror.r. 3, 5,16. 

3) in der Form ultro eitro, alqd erebre facere Vitr. 
5,4,2. oratione habita Ziv. 9, 45, 2. alternatis aesti- 
bus Sen. qu. nat. 4, 2, 29. portare alqd App. de deo 
Soer.6.p. 45. dare Dig. 2, 13, 6. 8. 3. u.a. 

eltrösus, a,um, nah Gitrus duftend, vestis, 
nad d. ar. Fuoden eluara des Homer, Naev. ap. 
Maer. sat. 2,15. cl. Paul. Diac. p. 42, 14. Isid. or. 
19, 22, 20., Die minder richtia deuten. 

eftrum, i, n. Gitrusbolz, Holzvom mors 
aenländ. Gitrusbaumer ö. zu ven koſtbarſten 
Meubeln verarbeitet, f. Beer Gallus 2,256 ff. Cato 
ap. Fest. p. 242, 21. Varror.r.3,2,4. Vell. 2,56, 2. 
Plin.5,1(1). 12. 16, 43 (84), 231. el.13, 15 (29), 
91. Mart. 9, 60. 10, 80. 98, 12, 67. 14, 138. u. a. 

eYtrus, i, f. (lat. Parallelform zu xedoos, wogegen 
cedrus directe Entlehnung war, f. cedrus 3. Ant.), 
der Gitrusbaum, a) vom mediſchen Apfelbaume, 
malus Medica, citrus Medica Xinne, eitri arbor Pall, 
Mart. 10, 11. Serv. Georg. 2, 126. cl. Plin. 12,3 (7), 
14sq. Pall. Mart. 10, 16. Maer. sat. 2,15. b) vont 
afric. Gitru&baume, tAuja cypressoides od. orienta- 
lis, deſſen maſeriges Holz 3. d. koſtbarſten Meubeln vers 
arbeitet wurde, vgl. eitrum. arbor eitri Plin. 13, 15 
(29), 91. cl. 13, 16 (30), 100 sqq. Zucan. 9, 427. 

Cittiensis, Cittinm etc., f. Citiensis, Ci- 
tium ete. 

eitum,i,n.f,heretum., 

citus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. v. cieo, in Ber 
wegung, in Lauf geſetzt, puppessinistrorsum citae 
Hor. epod. 9, 20. v. als Apj. Tanell; raſch, in 
raſchem Laufe, Gafl tardus, Cic. de or. B, 57, 116. 
Sal. Cat. 15. agmine Tae. a. 1, 63. alvus, Schnell: 
fauf, Diarrböe, Cels.2,3. Plin. 21,12 (42). amator 
ad scribendum Plaut. Bacch. 4, 4, 86. aquae Or. fast. 
2,244. axis /d. Met. 2, 75. bigae Catull. 55, 26 (58, 
9,). canes Ovw. Her. 5, 20. classis Poöta trag. ap. Cie. 
div. 1,31, 67. Hor. carm. 1, 37, 24. cohortes Trac. a. 
12, 31. currus Sen. Hipp. 1074. eursibus ib. 395. 
equi Or. Pont. 4, 7,52. fuga Id. Met. 1, 548. funda 
Tib.4, 1,97. horae Or. Pont. 2, 4, 11. ignis vento 
Tae. a, 15, 38. incessus Sal. Cat. 15, 5. legiones Tac. 
a.14,26. milites /d.16, 11,1. mors Hor. sat. 1, 1, 
8. carm. 2, 16, 29. mundus Sen. Hipp. 961. navis Ov. 
Met. 15, 732. naves remis T'ac. a, 2, 6. Numida equo 
Id.h. 2,40. passu Or. fast. 2, 741. pede /d.a.a. 3, 
65. pes /lor. a. p. 252. plantis Ov. Met. 10, 591. pup- 
pis Catull. 64, 6. Tib.4, 1,69. quadrigae Plaut. Mil. 
4, 1,14. Virg. A. 8, 642. ratis Ov. Her. 21, 70. cito 
sermone homo Tac. A. 1,58. tramite Virg. A. 5, 610. 


eitus. 
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turbo Hor.epod. 17, 7. Tib. 1, 5, 3. venator Hor. 
carm. 1, 37,18. via Liv. 83, 48. vox Üic. de or. 3, 
57, 216.u.a.m. Comp. Plaut. ap. Paul. Dide. p. 
61, 16. nullam ego rem citiorem apud homines esse 
uam faram reor. Bei Ov. Pont. 2, 4, 25. ſteht citius 
j. ft. eitior., u. b. Val. Mar. 3, 8. ext. 1. fcheint cite- 
rioris curae richtiger als eitioris curae, Bei Quinet. 6, 
4, 14. ijt d. Lesart ganz unficher. NB. Nicht ſelten ſteht 
d, Adj. eitus, eben jo wie citatus (j. citoa. E.) in en— 
gerem Anfchluffe an d. Zeitw. u, vertritt fo einen Ad: 
verbialbeyriff, Naev. ap. Fest. p. 852, 22. Topper eiti 
ad aedis venimus Circae. Plaut. Amph. 1, 1, 88. equi- 
tes parent citi. cl. Stich. 2, 2,66. Lucr. 1, 378. duo 
corpora lata si cita dissiliant. Catull. 63, 42. somnus 
_fugiens citug abiüt. Virg. A. 4, 574. solvite vela eiti. 
ib. 9, 37. ferte eiti ferrum cl. 12, 425. Hor. sat. 1, 10, 
92. j, puer, atque meo citus haec subscribe libello. Ov. 
Met. 3, 562. ite eiti. Z’ac.a. 12, )2. sieiti advenissent. 
u.a. Kür Comp. u. Superl. wird angeführt Afranius, 
ceitior abiit ancilla, citissima omnium redüt, ohne wei⸗ 
teren Beleg. 

2. civica, ae, f. verit. corona, f. civieus. 

u. Civica Cerealis, Proc. in Aſien unter Domi: 
tian, Suet. Dom. 10. Tac. Agr. 42. 

civicus, a, um, jum Bürger, zur Bürger: 
ſchaft gebörig, ibn (fie) betreffend, Bürger:, 
altertbümtlichere u. desh. poetifchere Wortform als ci- 
vilis, Plaut. ap. Charis. 2. p. 181. qui ilico errat intra 
muros eivicos. ſo amor Orelli inser, 4360. arma Ov. 
fast. 1, 22. bella Id. Pont. 1, 2, 126. furor For. 4, 2, 
75. invidia ‚Si. 8, 21. jura Hor. ep. 1, 3, 28. motus 
Id. carm. 2, 1,1. rabies ib. 3, 24, 26. cl. For. 3, 21, 
5.u. a. Beſ. corona eivica, Bürgerfrone, Buͤrgerkranz 
aus Eichenlaub wegen Rettung eines Bürgers aus Le— 
bensgefahr, \. Val. Max, 2,8. ext. Plin. 16, 4 (3), 7. 
Taec. a. 12, 31. @ell. 5, 6. Schol. Bobb.ad Cie. Plane. 
30, 72. cl.Virg. A. 6, 772. Ov. fast. 1,614. trist. 3, 
1,36. fo Cic. Planc. 30, 72. Id. Pis. 3,6. Liv. 10, 
46,3. Val. Max. 3,2, 24. Masurius ap. Gell. 5, 6. 
Orelli inser. 8567. u. ö., auch abf., jedoch nur in beit. 
Formeln, civica, ae, f.virit. corona, wir civicam ınereri 
Sen. elem. 1, 26, 5. alym e. donare Quinct. 6, 8, 79. c. 
dignus Gell.8,6.u.a. Anm. Bei Ziv. 1,40, 2. iſt j. 
mit Recht nach d. beiten Hoſchr. vicinae it. civicae ber: 
eitellt in v. Worten: regnare Romae advenam non 
modo vicinae, sed ne Italicae quidem stirpis. 

ı. civilis,e, Ad). zum Bürger, jur Bürger: 
ſchaft gebörig, ibn (hie) betreffend, u, infofern 
d. Bürgerfchaft u, d, bürgerl. Verhältniſſe der Inbegriff 
d. gefammten Staatslebens find, auch dieſes u, den 
Staatjelbit betreffend, dah. die Bürger od. Büͤr— 
aerichaft, unter Bürgern, bürgerlich, Bürgers, 
bisw, auch Raatlic, Staats- wiederzugeben, all: 
gemeineren Gebrauchs als eivicus, ſ. d. 

1) in äußerer Bibg, u. zw. a) in Allg., acies Ov. 
Met. 7,142. aestus Hor. ep. 2, 2,47. arma, v. Bür: 
gerfriey, Cie. div. 2,2, 6. Tae.a.t, 9. bellum Cie. 
Att. 7,13, 1. Id. de imp. Cn. Pomp. 10, 28. Sal. Cat. 
47,2. Nep. Att. 7,1. auch als Ueberſchrift der drei Buͤ⸗ 
cher Gälars de bello eivili. u. a. bella Zor. epod. 16,1. 
Lucan. 1, 1.u. ö. busta Prop.2, 1, 27. calamitas Cie. 
Caeec. 7, 18. clamor Liv. 3, 28. commutationes Cic. 
fam. 5, 12. conciliatio et societas Cic.n. d. 2, 31,78, 
conjuratio Id. fam. 5, 12, 2. consuetudo Id. off. 1,41, 
148. controversiae Id. de or. 1, 11, 49. curae super 
urbe Zor. carm. 3, 8,17. dignitas Veil. 2, 7. discidium 


civica. 


civilis. 


Tac. a. 14, 60. discordia Sal. Cat. 5, 2. discordiae 
Tac. a. 1, 62. dissensio Sal. Jug. 41. exemplum Liv. 
7,5. exercitus /d. 42, 35. facinus Cie. Att. 7, 13. fer- 
rum Cie. Planc. 10, 26. furor Hor. carm. 4, 15,18. 
irae Tac. a. 1,43. lex Cic. Caec. 26, 74. Mars Or. 
Her. 6,35. mos Liv. 1,47, 148. nefas Stat. silv. 1, 
80. odium Cie, Phil. 13, 35. odia, vom Bürgerfriege, 

Claud. b. Get. 565. ofüicia Quinct. 2,4, 27. oratio 
Cie. or. 9, 30. pro eivili parte, für mein bürgerliches 

Theil, Matius ap. Cie. fam. 11, 28,4. pax Cie. Phil. 

7,3, 7. praeda 7ac.h.3,15. quaestiones, über Staates 
verbältniffe, Quinet. 2, 15, 36. quercus, v. d. Bürger: 

frone, Virg. A. 6, 772. ratio Cic. inv. 1, 5, 6. res Id. de 
or. 3, 16, 59. rerum c. peritus Tac. h. 2, 5. sanguis 
Lucr. 3, 70. Cie. fam. 15,15. scientia, Staatöwilien: 
ſchaft, Cie. inv. 1,5,6. de or. 2,31, 123. Quinet. 2, 
15, 33. 4.a. rerum c. cognitio Cie. de or. 1, 14, 60. 
sermo notus civilisque Suet. gr. 10 extr. studia, Sum: 
patbien im Staatdleben, Cic. Font. 8, 16., anders stu- 
dia c., v. d. Wiſſenſchaften im rubigen Staatsleben, 
Eutr. 8, 10, 10. undae Hor. ep. 1, 1,16. vestitus Suet. 
Cal. 52. vietoria Nep. Epam. 10,3. Sal, Jug. 95, 4. 
Tac. h. 4,38. vietoriae /d.a. 3, 54. vir civilis, ein 
Staatsmann, avno nolırınos, Quinct. pr. $. 10. 11, 
10, 15.u. a. b) im Be. in Bezug’ auf Rechtsverbält- 
niffe, jaseivile, Das unter BüraerneinesStaate 
giltige, Dad bürgerliche Recht, namentl. zur 
Aufrechterhaltung d. Eigenthums u. Beſitzſtandes, Cie. 
top. 2, 9. jus civile est aequitas constituta iis, qui ejus- 
dem eivitatis sunt, ad res suas obtinendas. Id. de or. 
1,42, 188. sit ergo in jure civili finis hie, legitimae at- 
que usitatae in rebus causisque civium aequabilitatis 
conservatio, el. Cic. Caec. 25, 70sqq. Gai. 1,1. Just. 
1,2, 1sq., als Sefammtbegriff Des in Ron tbeild nad 
aefchriebenen (xıı Tab.), theils nach abgeleiteten u. auf 
praftifchem Wege wie aus der Gewohnheit erwachfenen 
Srundjägen giltigen Nechtes, |. Cie. top. 5, 28. ut si 
quis jus civile dicat id esse, quod in legibus, senatus- 
consultis, rebus judicatis, juris peritorum auctoritate, 


“ edietis magistratuum, more aequitate consistat. el.Cie. 


legg. 1,5, 17. a) dem jus gentium u. jus naturae od. 
naturale entgegengeſetzt, ſ. Cie. off. 1, 17, 69. cl.ib.1, 
5,23. Id. Sest. 42,9. Dig. 1,1,11., jedoch auch fo 
immer nur mit d. Ausdrucke jus civile, nicht jus civile 
Romanum od. nostrum bezeichnet, ſ. Klotz 3. Cie. 
Balb. 11,28. BD. 3. ©. 1052 fg., u. 2) im Ggſtz zu 
jus publicum, d. Privatrecht, gegemüber dem öf— 
Tentliben od. Griminalrecte, Cie. div. in Q. 
Cacc. 5,18. Id. Acc. 1,42, 108sq. Id. Caec. 3,8. u. 
Klotz za d. St. Bd. J1. S. 474. y) im Gafg zu jus ho- 
norarium od. jus praetorium, Das ältere, meilt auf Dem 
Zwoͤlftafelgeſetz, Senats: od. Volfsbefchlüffe zc. rubende 
Recht, gegenuber Dem Durch prätorischen Anordnungen 
entitandenen Rechte, |. Cie. Caee. 12, 34. u, Kloß 3. 

.St. Bd. 1. S. 490 fa. Dig. 1,1, 7. pr.u.$.1. 0) im 
engiten Sinne jus civile zar dyoynr.v.a. aucto- 
ritas juris peritorum, das durch d. Auslegung der vor: 
bandenen Rechtsquellen durch d. gelehrten Juriſten ae: 
wonnene Recht, welches keinen beſond. Namen führte, 
die legis actiones umfaſſend, ſ. Liv. 9, 46, 4. u. Paul. 
Mar. 2, 5. 2. val. mit Cie. Att. 6,1,8. u. Cic. de or. 
1,41, 185. ſ. Dig. 1,2,2. &. 5sqgq. u. 12. Sonunex 
jure eiviliagere Cic. Caec. 12,33. de jure eivili novi 
quid instituere /d. Acc, 1,42, 109. de jure eivili fit ju- 
dieium /d. Caec. 3,4. jura civilia Hor. sat. 1, 9, 39. 
fodann bedeutet civilis alles, was nad Tem Givilrechte 


Civilis. 


od. nach menicht. Sabung eintrat od. eingetreten war, 
actio civilis = actio ex jure civili Cie. div. in Q. Cuec, 
5,18. Gai. 8,84. Dig. 19, 5, 15. u.a. cognatio Id. 
38,10, 4. cunstitutio civilis /d. 85, 1, 24. 47, 1, 1. pr. 
dies eivilis, d. bürgerl. Tag, Ggſtz naturalis, Verro r.r. 
1,28, 1. Plin. 2, 77 (79), 188. Maecr. sat. 1, 3. vgl. 
amor eivilis, Gyiß naturalis Gell. 12, 1 extr. obligatio 
civilis Gai. 3, 133. Dig.2, 14,7. $.2. ratiocivilis Gai. 
1, 158. 2, 110. u.a. verba civilia, Rechtsausdrücke, 
Dig. 28, 6,7. u.a. z 

2) in moralifcher Sinficht, bürgerlich, feiner 
Geſinnung nach, fich den Bürgerngleichitellend, 
fowieesdem Bürger zufommt, nidbtüberbos 
ben, herablaſſend, leutfelig, v. böber ſtehenden, 
in dieſem Sinne auch die Grade bildend, Ov. trist. 4, 4, 
13. ipse pater patriae—quid enim civilius illo? — susti- 
net in nostro carmine saepe legi. Liv. 5, 3, 9. si quid- 
quam in vobis non dico civilis, sed humani esset. Id. 
27, 6,4. neque magistratum continuari satis civile esse, 
Tac.a.1,54. civile rebatur misceri voluptatibus vulgi. 
cl. Plin. paneg. 78,4. u.a. fo animus c. Liv. 45, 32, 
Suet. Caes. 75. Claud. 1. Domit. 12. ingressus Quinet. 
3, 8,59. ingenium Tac. a. 1,33. cl. ib. 2, 82. genus 
vitae Suet. Tib. 11. civilia loqui de se Tac. h. 4,5. 
plus quam civilia agitare Id. a. 1,12. eivilis in semel 
augendo Suet. Claud. 12. incessu Plin. paneg. 83, 7. 
erga amicos Eufr. 7, 13. in canetos Id. 10, 16. u. a. 
Im Superl. eivilissimus./d. 8,1. Spart. Hadr. 20. 

ır. Civilis, is, m. Gigenn., 3.8. Claudius Civilis, 
Anführer der Bataver gegen d. Römer, 69 u. 70 n. Chr., 
Tac. h. 4, 135qq. 

civilitas, ätis, f. d. Zuſtand des civilis, a) die 
Staatskunſt od. Staatöwiffenichaft, al 
Ueberf. d. ar. modırımn, Quinct. 2, 15, 35.33. 2,17, 
14. b) bürgerlihe Gefinnung, Leutſeligkeit, 
berablafiendes Benehmen, Suet. Aug. 51. Jd. 
Claud. 35. u. Spät, 

eiviliter, Adv. auf bürgerliche Weife,d. b. 
a) wie ed einem Bürger zukommt, bei ibm 
üblich; ift, vivere Cicero ap. Lactant, 3, 14, eiviliter 
sine armis certare Cael. ap, Cic. fam. 8, 14,3. opibus 
suis uti Liv. 33, 46. magis pie quam civiliter /d. 38, 
56,9. cl. Ov. Met. 12,583. Juv. 5, 112. Gell. praef. 
18. Im bef. Ruͤckſicht auf Rechtsverhältniſſe u. gefepl. 
Beitimmungen nach bürgerlicher Einrichtung, 
annum ad dies namerare Dig. 50, 16, 134. u. in pros 
cefjualitcher Hinficht, wie das bürgerliche od. Ci— 
vilrechtes mit fich bringt, eiviliter agere, Ggſtz 
eriminaliter, Dig. 47, 2, 92. ib. 11,6, 1. 47,10, 37. 
b) in morafifcher Hinſicht, mit ee Fi licher Ge: 
finnung, auf feutfelige, berablaffende Art 
u. Weife, Ov. trist. 3, 8, 41. Sen. exc. controv. 4. 
praef. p. 422. Bip. Tac. a. 3, 76. 4,21. Jd.h. 2,91. 
u.a. Comp. eivilias Plin. paneg. 29, 2. Superl. 
eivilissime Eutr. 7,8. 

eivis, is, comm. (nach äfterer Ausſpr. ceivis, auf der 
Tab. Bant. cevs), d. Bürger od. d. Bürgerin, 
veollberechtigter Einwohner od. Ginwohnerin einer Ge: 
meinde (eivitas), Gafh peregrinus, Cic. Acc. 4, 35, 77. 
off. 1,34, 124. Liv. 22, 85. u. a. od. advena, /d. Acc. 
4,34, 74. cd. hospes, Ter. P’horm. 2, 2, 14. od. hostis 
Liv. 8, 36. Hor. ep. 1,17, 33. Ov. Met. 13,234. Curt. 
8,14, 46. u. a. m. a) im Alla. u. zw. a) ald Masc. 
Bürger, Ean. a. 5,2. Cives Romani tunc facti sunt 
Campani. Cator.r. pr. 1. quanto pejorem civem ex- 
istimarint feneratorem, quam furem, hine licet existi- 
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mari. Plaut. Rud. 2, 4, 22. Cur tu operam gravare 
mihi, quam civis eivi commodat. Ter. And. 5, 3, 8. 
Praeter civium morem atque legem. Cic. Acc. 5, 57, 
147. cervices in carcere frangebantur indignissime 
eivium Romanorum, ut jam illa vox et illa imploratio: 
CIVI8 ROMANOS 8YM etc. cl. ib. 4, 62, 162. Cie. r.p. 
3, 25, 37. ut rex civibus suis aut parens liberis (dieitur 
imperare). el. Sen. clem. 1,5, 6. ‚Sal. Cat. 9, 2. cives 
cum civibus de virtute certabant. Virg. A. 12, 583. 
exoritur trepidos inter discordia cives. u. a. asciscere 
alqm civem (ic. Balb. 13, 30. el. Arch. 2, 4. esse pro 
eive Id. off. 3, 11, 47. se gerere pro cive Jd. Arch. 5, 
11. fieri civem Rom. Id. fam. 13, 80. facere alqm ei- 
ven Nep. Att. 3, 1. hostem eivi tradere Ler duod. tab. 
in Dig. 48, 4,3. duarum civitatum civem esse (ic. 
Balb. 11,28. u. a. eivis bonus Cic. of. 1, 34, 124. 
ib, 2,23, 83. bohi cives Id. Att. 9,19. u.a. graviset 
fortis Id. of. 1, 25, 86. ämantissimus rei publ. /d. Fl. 
8,8. bene meritus Id. Sest. 12, 29. gravissimi et sa- 
pientissimi /d, Balb. 24, 54. improbus /d. Tusc. 4, 
19, 43. perditus Id. Cat. 2, 6, 12. potentiores Hor. 
epod. 2, 8. seditiosi Cic. Acad. pr. 2, 5, 18. u. 
a. m. 8) ald Fem. Bürgerin, beſtimmter eiris 
femina Plaut. Pers. 4, 3,6. cl. Orelli inser. 3523. 
od, eivis virgo Ter. Eun. 5, 2,19. Id, Heaur. 4, 7,8, 
fo eivis Attica Plaut. Poen. 1,2,159. Ter. And.1, 
3, 16.4, 5, 41. Romana Cic. Balb. 24,55. u. a. b) im 
Bei. in d. Anrede m. Pron. poss, meus, taus, suus 
etc. Genitiv, Mitbürger, Mitbürgerin wies 
dDerzugebeu, wofür concivis Spätlatein war, Enn. 
ap. Pars.6,9. Lunai portum est operae cognoscere, 
eives! cl. Plaut. Aul.3, 1,1. Hor.ep.1, 1,53. oci- 
ves, cives, quaerenda pecunia primum est. Cato ap. 
Fest. p. 234. Camerni cives nostri oppidum pulerum 
habuere. cl. Plaut. Trin. 1.2,63. Cie. Cat. 1,7,17. Mil. 
14, 36. 84, 92. fin. 1,4, 10. Tuse. 1,3, 5. div. 1,1, 1. 
2,2,6. Liv. 2,2. /d.4,3. quibus quid aliud quam 
admonemns nos cives eorum esse. u.a. Im Rem. 
Plaut. Rud.3,4,37. defende cives tuas senex. €) bild: 
lich. eivis totius mundi, Meltbürger, Cie. legg. 1, 28, 
61. Anm. Die urfpr., dem Dat. u. Abl. gemeinfhait: 
liche Form CEIVEI od, eivi, fpaltete ſich zw. ſpäter in d. 
regeln, Korn eivi u.cive, jedoch fo, daß eivi fehr häufig 
auch im Abt. biieb, Plaut. Trin.4,3,6. Cie. Att. 7, 
3, 4. Id. Balb. 19,43. u.a., |. Prise, 7. p. 766. 
Bumpt;. Cie. Verrin. vol. 1. p. 270. 

eivitas, ätis, f.d. Bürgertbum od. d. Bürger: 
ichaft, im weitelten Sinne d. W., ſ. Verr. Flacc. ap. 
@Gell.18, 7. eivitatem et pro loco et oppido et pro jure 
quoque omnium et pro hominum multitudine. 

1) abitract, ald Zuftand, d. Bürgerfein, d. 
Zuftand des Bürgers un. Die Damit verbuns 
denen Berechtigungen, Bürgerftand, Bür— 
gerverband, Bürgerrecht; beftimmter jus eivi- 
tatis, |. Cie. Caec. 34, 98. Arch. 5, 11. Balb. 12, 29. 
u.a. accipere alqm in ceivitatem Cic. off. 1,11, 35. 
Lir. 4, 8, 14. 6, 4,4. u, a, adimere eivitatem Cie. Caec. 
34, 99. 100. 35, 101. Id. dom. 80, 79. Suet. Caes. 28, 
adipisci /d. Balt. 12, 36. ‚Suet. Aug. 40. amittere Cic. 
de or. 1, 40,182. Caec. 34,100. /d. dom. 29, 77. Nep. 
Att.3,1. asciscere in civitatem Liv. 6,40,3. Taec. a. 
11,24. ascribere alqm in eivitatem Cic. Arch. 4, 6. 
alqm foederatis civitatibus Lex ap. Cie. l.c.$.7. in 
aliis eivitatibus /d. ib. 5, 10. assequi Tae. a. 11,28. 
eonsequi beneficio alejs Cic. Balb. 18, 31. dare alicui 
Id. Arch. 4,7.5,10. Id. Balb. 24, 88. Liv. 1,28. 8, 
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14. Suet. Aug. 40. u. a. decedere de eivitate Cic. 
Balb,5, 11. deponere eivitatem /d. ib. 84, 100. di- 
care se eivitati /d. ib. 11, 28. in civitatem /d. ib. 12, 
30, donare alqm eivitate Id. ib. 3, 7.13, 30. Caes. b. 
G.1,47. Suet. Caes. 24. u.a. Bildi. eivitate Ro- 
mana donare agricolationem Col. 1,1, 12. oratio ci- 
vitate donata Quinct, 8, 1,3. eripere civitatem alicui 
Cie, Caec. 34, 100. /d. dom. 30, 79. Liv.45, 15. u. ö. 
esse ejusdem civitatis Nep. Them. 9, 1. frui eivitate 
Cie. dom. 30, 79. furari eivitatem /d. Balb. 2, 5. ha- 
bere eivitatem /d. ib. 8, 21. impertiri alicui /d. Arch. 
5, 10. manere in eivitate /d. Caree. 38, 98. Id. Balb. 
13, 31. mutare eivitatem /d. ib. 11,27. 13, 30, mu- 
tari eivitate /d. ib. 18,31. 18, 42. |. Kloß zu ice 
ro's Merten BP. 3. S. 1054 fu. negare alicni Suet. 
Aug. 40. petere eivitatem /d. Caes. 8. recipere alqm 
in eivitatem Cic. Caec. 34,100. Arch.10,22. /d. Balb. 
13, 31. u. a. relingnere eivitatem ib. 34, 100. reti- 
nere eiritatem /d. 12, 30, retinere alqm in civitate /d. 
Lig. 11,33, suscipere alqm in civitatem /d. legg. 2, 
2,5. usurpare eivitatem Suet, Cul. 38. Claud. 25. u. 
dal. m. fed. ademptio civitatis Cie. dom. 30, 78. com- 
mermnoratio eivitatis /d. Acc. 5, 62, 162. nomen civi- 
tatis /d. ib. cl.$.166. ereptor civitatis /d. dom. 30,81. 
patria una naturae, alters civitatis /d. legg. 2, 2, 5. 
ortu Tuscnlanus, civitate Romanus Jd. ıb. eivitas sine 
suffragii latione. Liv. 9, 48. u.a. 

2) coneret, d. Buͤrgerſchaft, als politiſcher 
Berein, f. Cie. r. p. 6, 18,13. conventiculaet coetus 
hominum jure sociati, quae civitafes appellantar. fei 
es einer einzigen Stadt u. ihres Gebietes, Staptges 
meinde, Stadt, od. mehrerer Städte u. ganzer Voͤl⸗ 
ferichaften, Staatsgemeinde, Staat, gleich vers 
fchieden v. res publica, Staat, ald Berwaltunge: 
object od. Gemeinwefen, u. urbs Stadt, als 
Saubtwohnort eines Gemeindeverbandes, 
Cie, Sest. 42, 91. tum res ad communem utilitatem 
eontinentes, quas publicas appellamus, tum conventi- 
eula hominum, quae postea ciritates nominatae sunt, 
tum domicilia conjuncts, quas urbes dieimus, invento 
et divino jure et humano moenibus saepserunt. cl. r. p. 
1,26, 41. off. 1, 25, 88. 2,21, 73. fam. 9, 14. Sull. 
9,28. r.p. 1, 37,58: off. 2, 22, 78. u. d.a)im Allg. 
Bürgerverein, Stadt: od. Staatögemeinde, 
Stadt in itaatsrechtlihem Sinne, Gemeinde, 
Staat, Liv. 43, 23. nulla est eivitas, quae non im- 
probos cives aliquando et imperitum multitudinem 
semper habeat. u. v. a. ſowohl a) v. Fleinerenor. 
Stadtgemeinden, Cie. Acc, 3, 44, 104. duarum 
mihi civitatum reliquos feci agros — fere optimos ac 
nobilissimos, Aetnensem et Leontinum. /d. ib. 3, 43, 
108. Tyndaritana nobilissima eivitas. /d. ıb. 4, 1,3. 
unde igitur potius incipiam, quam ab ea civitate, quae 
tibi — in deliciis fuit? -— C. Heius est Mamertinus — 
omnibus rebus illa in civitate ornatissimus. Plin. 3, 3 
(4), 18. civitates provincia ipsa praeter contributas 
aliis CCXCIL. continet, oppida CLXXIX. U.ö. Mamer- 
tina civitas Id. ib. 4, 7,15. eivitas Centuripina, Cata- 
nensis, Halaesina, Tyndaritana, Hennensis, Agyrinen- 
sis ceteraeque Siciliae eivitates /d. ib. 4, 8, 17. homi- 
nes honesti atque in suis civitatibus et municipiis gra- 
tiosi ld. Mur. 33,47. homo honestae civitatis honestis- 
simus /d. Ace. 3, 283, 56. Consentia et Pandosia et 
igmobiles aliae civitates Ziv. 29, 38. u. o. als auch 4) v. 
größeren od. Staatsgemeinden, civitas nostra 
‘Xe r.p.1,3,5.1,8,18. cl. Sull. 9, 28. Quinet. 6,8, 


civitas. 


103. 12, 2,29. Helvetia Caes.b, G. 1, 12. Ubiorum 
Id. ib. 4,38. Tac. a. 1,37. Rhodiorum Sal. Cat. 51,5. 
Brigantum Tac. Agr. 17. Hermundurorum /d.Germ. 
41. Bergistanorum Liv. 34, 16. gravis /d. 34, 17. 
u. d. Ueberd. ind. mannigfachften Wendungen, audmi- 
nistrare civitatem Cic. of. 1, 25, 88. civitates condere 
novas, aut Conservare jam conditas Id. r. p. 1, 7,12. 
convertit se civitas tota Jd. ib. 6, 12, 12. e civitate eji- 
cere alqm /d. dom. 33, 88. cl. Nep. Them. 8, 1. ever- 
tere civitatem funditus Cie. Ace. 4, 34, 76. fo statum 
eivitatis evertere (Juinct. 2, 16, 4. iustituere civitates 
Id. de or. 1,19, 86. inducere in eivitatem seditionem 
atque discordiam /d. off. 1, 25, 85. liberare civitatem 
Nep. Pelop. 2,2. bello persequi eivitatem Caes. b.G. 
5, I. ferre suffragium de civitatis salute Id. dom. 33, 
90. salus civitatis nititur in aliquo /d.r.p. 6, 12, 12. 
mutare statum civitatis /d. legg. 3, 14, 32. vgl. verso 
eivitatis statu Zac. a. 1,4. vivere in aliqua civitate 
Ter. Ad. 4, 5, 61. u. o. a. administratio civitatis (ie. 
r.p. 1,28, 44. amplitudo gravitasque civitatis Caes. 
b. G. 4, 3 clades civitatis Cie. Brut. 97, 332. condi- 
ciones civitatum atque causae /d. Balb. 19, 45. gu- 
bernacula civitatum Id. de or. 1,11, 46. gubernatio 
eivitatis /d.r. p. 1, 2, 2. civitatum leges, instituta, 
opiniones Quinct. 5, 10, 25. mores Id. 1,2, 2. vires 
et mores /d. 3, 8, 14. u. a. m. ampla et florens Cues. 
b. @. 4, 3. amplissima Nep. Ale. 1,2. c. aequissimo 
jure ac fvedere Cic. Arch. 4, 6. clarissiina Nep. Thra- 
syb. 2,1. cl. Quinet. 1,2, 2. fidelissimn atque amicis- 
sima nobis Cie. Balb, 19, 44. foederatae Id. ib. 21, 
48. Nep. Att.2, 2. sine foedere imınunes ac liberae 
Cie. Acc. 3, 6, 13. graves ib. 5, 31, 134. cl. Flacc. 33, 
55. 56. Liv. 34, 17. gravissima et moderatissima Cie. 
Flace. 24, 57. honestissima /d. Acc. 3, 23, 56. libera 
Id. Phil. 1,2, 4. magnae liberseque Nep. Chabr. 3,3. 
locuples Cic. Flacc. 25, 56. optime merita Id. Balb. 
15, 34. bene morata /d. Mil. 34, 93. Id. de or. 1,19, 
85. ornata /d. Flace. 23, 56. potentissimae Nep. Cim. 
3,3, validiores opibus Ziv. 21, 1. u. dal. m. b) im 
Bef., a) d. Stadtgemeinde ald Einwobner— 
fhaft, die Bürgerfhaft, ſämmtliche Bür— 
ger ⁊c., Pacuv. ap. Non. p. 429, 6. nil sollicita studio 
obstupido suspenso animo eivitas. Claud. Quadrig. 
ap. Gell. 17,2, 12. Postquam nunciatum est, ut pu- 
gnatum esset in Gallos, id civitas graviter tulit. /d. ap. 
eund. 13, 28. Sisenna ap. Non. p. 429, 15. cum variis 
voluntatibus incerta civitas trepidaret etc. Cic. Acad. 
pr. 2,45, 137. ego tibi, Carneade, praetor esse non 
videor, quia sapiens non sum, nec hacc urbs nec in ea 
civitas. — Aristoteles — non dubitavisset quin et prae- 
tor ille esset et Roma urbs et eam civitas incoleret. /d. 
Acc. 4,34, 76. Id. Mü. 8, 20. Id. Sest. 14, 32. Id. 
r. p.2, 25, 46. /d. dom. 86, 96.u. a. Caes. b. G.1, 
2. Orgetorix — conjurationem nobilitatis fecit et civi- 
tati persuasit ete. Id. ib. 1,4. 1,19. u.a. Sal. Cat. 81, 
1. quibus rebus permota civitas atque immutata urbis 
facies erat. Liv. 3, 47. cum civitas in foro exspecta- 
tione erecta staret. ld. 2, 37. 26, 18. u. a. Hor. carm. 
4, 2,51. Io triumphe, non semel dicemuscivitas omnia. 
Suet. Cal. 6. Tac. a. 3, 11. u. a. 3) in älterer uns 
enauer, v. Dichtern u, fpätern Proſaiſten auch in vie 
hriftiprache aufgenommener Rede, d. Stadt, ale 
Säufercompfer, Ean. ap. Non, p. 429, 4. et ciritaten 
video Argivom incendere. jo errare per civitatem Petr. 
sat. 8,2. circumduci per civitatem ib. 141 extr, per- 
errata noctumis comessationibus civitas Sen. bengf. 6, 


ceivitatula. 


32, 1. civitates praeeisis impositae rupibus aut operum 
ınole difhieiles Quinct.12,9,2. eivitas deviaSuet. Vesp.4. 
eivitates terrae motu aut incendio afflictae Jd. ib. 17. 
saepta muris Tac.a. 6,42. civitates solo aoquare ZLaet. 
4,.21,2.u.a. y)d. Staatsverfaifung in engern 
Sinne, beitimmter status civitatis Cie. r. p. 1, 20, 33. 
jo eivitas popularis /d. ib. 1, 26, 42, cl. ib. 1, 31,47. 
regia, popularis Plin. 7, 56 (57), 200.u. a. e)bildl, 
dv. Staat, d. Gemeinde, Genofjenfhart überb., 
Plaut. Rud. 1 sqq. qui gentes omnes mariaque et ter- 
ras movet, ejus sum eivis eivitate caelitum. Cie. legg. 
1,7, 23. ut jam universus hie mundus una civitas sit 
commanis deorum atque hominum existimanda. Anm. 
Gen. plur. lautete, ſelbſt in d. aͤlteſten Handſchr. bald 
eivitatium, bald civitatum, u. beide Formen werden ala 
leichgültigfchon v. d. alten Grammatifern anerkannt, 

— VarroL.L. 8,66. Prisc.7. p.771. . Charis. IP. 100. 

civitätüla, ae, f. Demin. v. civitas, fleines 
Bürgertbum, a) ald Net, unbedeutendes 
Buürgerrebt, Bürgerrecht einer kleinen 
Stadt, vendere ciritatulas Sen. apocol. p. 852. b) fl. 
Stapdt, App. Met. 10. p. 288. 

eläbüla,ae, f. ſ. clavola. 

eläbülärisov. clävüläris,e, auch cläbüla- 
rius (clav.), a, um (clabus = clavus), techn. Benenn. 
einer bequemeren Art Reifewagen u. Reifeart, cursus 
clabularius Cod. Theod. 8, 5. 0.62. cl. Amm. 20, 4, 11. 
Cod. Theod. 6, 29. c. 2.8.2. 

clacendix (clasendix, classendix, clascendix, cla- 
xendix}, quod siguificat concham, qua signum tegitur. 
Plautus in Vidularia: Opposita est clazendir? At 
ego signi dieam quid sit, Prisc. 5.p. 655. cl. Paul. 
Diae. p. 46, 16., wo die Handſch. zwijchen elacendix u. 
ealcendix ſchwanken, ſ. Müller 3.2. St. 

elädes, is, f. d. Niederlage, d. Berderben, 
Unbeil, d. Berluft, Schaden die felbititändige 
Exiſtenz einer Sache bedrohende Beſchädigung, ſo— 
wohl im Allg., ale auch u. zw. beſ. v. Niederlagen im 
Kriege u. v. Krankheiten, Plaut. Capt. 4, 4, 8. clades 
ealamitasque, intemperies modo in nostram advenit 
domum. Cie. Brut. 97, 332. etsi cursum ingenii tui, 
Brute, premit haec importuna clades eivitatis. cl. div. 
1,12,21. Id. Tuse. 1, 10,25. atque haec vetusta — 
luctifica cladesnostro infixa est corpori. Zucr. 6, 1124. 
haec igitur subito clades nova pestilitasqueautinaquas 
eadıt aut fruges persidit in ipsas etc. Sal. Cat. 39, 4. 
quod si primo proelio Catilina superior — discessisset, 
profecto magna clades atque calamitas rem publ. op- 
pressisset. Liv. 2, 13, 1. cui (Mneio) postea Scaevolae 
a clade dextrae manus cognomen inditum. Hor, carm. 
3, 6, 19. hoc fonte derivata clades inque patres popu- 
lumque fluxit. Curt. 4, 16, 10. quis tot — elades nune 
singulorum nunc universorum aut animo adsequi quest 
aut complecti. Plin. 2, 79 (81). urbs tota terrae motu 
corruit et Taygeti montis magna pars abrupta insuper 
eam ruina pressit. Suet. Ner. 38. per sex dies eä clade 
(incendio) saevitum est. u.a. Sal, Jug. 59 extr. ni 
pedites — magnam eladem in congressu facerent. Liv. 
8, 2. plus populationibus quam proeliis cladium fecit, 
Id. 39,1. magna clade eos castigavit asperius iter et 
exereitatior hostis. Virg. 4. 12, 556. iret ut — subitä 
turbaret clade Latinos. Curt. 4, 12, 15. quodsi — su- 
pervenisset, ingens clades aceipi potuit. Plin. 16, 32 
(57), 132. a quo deinde teımpore majestas populi Rom. 


resurrexit, quae ante vastata cladibus fuerat. u. a. fo 


accipere cladem, eine Niederlage, Schlappe erleiden, 
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Liv. 3,26. ı5.5, 11. 8,12. Quinet. 9, 2, 62. adferre 
alicui (ie. n. d. 2,3, 7. eonfare mortiferam Luer. 6, 
1090. contrahere Liv. 25, 19. dare late Luer. 5, 348. 
u, anders Claud. rapt. Proserp. 3, 197. efficere clades 
Luer. 5, 49. erumpit clades in algm Ov. Met. 7,561. 
eladem importare /ucr. 5, 370. inferre hosti Liv. 29, 
3. Vell. 2, 112, 4. levare Ow. Met. 2, 281. metuere ib. 
5.358. minari Lucan. 3, 36. obrui clade Sen. Med. 
207. el. Liv. 22, 54. Curt. 4, 3, 14. pasci cladibus 
alcjs Ov. Met. 9, 176. pervistare agrum omni belli 
clade belli Ziv. 22,4. piare clades Prop.83,4,9. colonias 
belli elade premi Curt. 7, 9, 22. omni clade vastare ib. 
4,1,10.u.a. m. clades pugnae Cannensis Claud. Qua- 
drig. ap. Gell. 5, 17 extr. captae urbis Liv. 5,21. cla- 
des exereituum Sal. or. Lepidi $.3. privatae per do- 
mos clades vulgatae Liv. 22,56. bina castra una clad 
deleta /d. 30, 6. sine elade vietor Hor. carm. 4, 14, 32. 
terrestris navalisque clades Curt. 4, 3, 14. cladibus 
asper Ov. Met. 14,485. clades paene exitiabilis Vell. 
2, 112, 4. subita Or. trist. 5, 4, 38. tristis Hor. carm. 
3,3, 62.u.a.m. Metonym. v. Berfonen, Die Inter: 
gang bereiten, Virg. A. 6, 842. geminos, duo fulmina 
belli, Scipiadas cladem Libyae etc. Anm. Gen. pl. res 
arim.cladium,dageg.cladum b.8i1.7,505.9,353.16,672. 
Claeon, ontis, m. (Kiadorw), d.Weinende, Be: 
nennung e. Quelles in Phrugien, Plin. 31,2 ar 19. 
clam, Adv. (ftammverw, m. clepo), auf veritob- 
lene, heimliche Weife, heimlich, veritoblen, 
verboblen, Ggſtz palam, Enn.ap. Gell.12,4. Plaut. 


' merc. 5,4,63. (ic. Rosc. Am. 8, 23. u. d. od. propa- 


lam Suet. Ner. 22. vergefellfchaftet mit furtim 
Plaut. Poen. 8, 3, 49. furtive ib. 5, 2, 62. od. tacitus 
Tib.1,10,34. ib.4,6, 16. parallel mit occulte, f. Cie. 
Acc. 4,10, 23. Plin. 36,2 (2), 6. Nach feiner Gonitr. 

1) abf. od. ald reines Adverbium, Plaut. Truc. 4, 
3, 21. mea nunc facinora aperiuntur, clam quae spe- 
ravi fore. Ter. Eun. 2, 3, 28. hanc tu mihi vel vi vel 
clam vel precario fac tradas: mea nihil refert, dum po- 
tiar modo. cl. Cic. Caec. 32, 92. Dig. 41,2,6. Gai. 
4,151. 166. u. d. Accius ap. Cie. Tuse. 2, 9, 23. unde 
ignis eluet mortalibus clam divisus. Cie. fam. 1,1,4. 
nt in rebus — ab ipso rege et ab intimis ac domestieis 
Pompeji clam exulceratis, deinde palam a consulari- 
bus exagitatis —, ita versamur. Caes. b. G. 4, 30. suos 
clam ex agris deducere coeperunt. Nep. Eum. 2, 5. 
nisi ille clam noctu ex praesidiis ejus effugisset. Liv. 5, 
36, 6. nec id clam esse potuit, cum ete. Tib. 2,1, 84. 
palam pecori, clam sibi quisque vocet. Ov. rem. am. 
694. nee die quid doleas, elam tamen usque dole. 
Phaedr. 3, 10, 19. simulavit iter ad vilam clamque in 
oppido sabsedit. u. a. So clam abire ad alqm 
Plaut. merc. 1, 1, 43. accipere algd /d. Poen. 5, 2, 62. 
alendum algm committere alicui Ov. Met. 13, 432. 
amare Ter. And. 2, 6, 13. deponere alqd Cie. Tuse. 
3,8, 17. facere algd Ov. am. 3, 14,8. cl. Plin. 36, 2 
(2). 6. Dig. 43, 24, 3. 8.8. imponere Cic. Acc. 4, 10, 
23. clam mordax canis Plaut, Bacch. 5, 2, 27. Amm, 
15,3, 5. clam mussantes carpere decretum Liv, 33, 
31. parere Ter. Hec. 5, 2, 15. petere navigium Suet. 
Tib. 6. praedicare amores (Catull. 25, 5. praemittere 
eohortes Id. Caes. 31. removere de medio plura clam 
Cie. Rose. Am. 8, 23. reserare fores nullo strepitu 7 ib. 
1, 8, 60. struere insidias clam palamque Suet. Dom. 2. 
subministrare tela Cic. Cael. 9,20. subducere se alicui 
Ter. Eun. 4, 7, 25. superare ferro incautum Virg. A. 
1,354, u. dgl. m. 
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2) in eigtl. Eonitr. zurAngabe d. Perſ., vor der etw. 
beiml. geichiebt od. verborg. wird (nicht m. Genit., denn 
Plaut, mere. I, 1, 42sq. illico res exsulatum ad illam 
abibat clam patris. ift res — patris zu verbinden, vgl. 
v.46sqg. objurgare pater hic me noctes et dies — la- 
cerari valide suam rem, illius augeri., noch mit Dativ, 
denn Plaut. mil. gl.3, 3, 9. meretrioem communeri, 
quam sane magni referat mihi clam est, ijt d. Verbind. 
zufällig u. (oder), nur m. Accu ſ. u. Abl. f. Serv. ad 
Donat. p. 1798. Cledon. p. 1880. Pompon. ad Donat. 
p. 399. formell bisw. micht zu unterfcheiden, a) m. Alec. 
beimlicd, veritohlen, in der Richtung (in Be: 
zug’) auf Imdn, daßer e& nicht wahrnehme, Plaut. mil. 
gl.2,1,88sq. nam is illius filiam compegit in navem 
miles clam matrem suam. el, Amph. Re 107. Asin. 
greg. 1. Cas. pr. 51. 2, 2, 27.2, 8, 32. Merc. 1, 2, 43. 
5.9, 78. ih. 2,3, 8.26. 3, 4, 75.4, 6,3. Most. 5, 1,18. 
Ter. Hec. 3, 3,36. Auct. b. Hisp. 3. 85. Pseudocie. 
in Salust. 5, 15. Gell. 2,23, 16.u.a. b) m. Ablativ, 
beimlich,veritoblenvor Imdn, Plaut.merc.3,2, 
2. eınpta est amica clam uxore men et filio. el. Cure. 
1,3, 17. mere. 4, 6, 5. Truc.2, 1, 37. Caes. b. c. 2, 
32. u. a. e) mit d. unentichiedenen Formen me u. te, 
Plaut. Rud. 1, 2, 44sq. neque putest clam me esse, si 
qui sacrificant. Ter. Heaut. 1,1, 46. haec clam me 
omnia. /d. Hec. 2, 1,19. neque adeo clam me est, 
quam eum graviter laturum credam. cl. ib. 4, 1,52. 4, 
2,1. /d.ib.4, 1,4. id qua causa clam me habuisse di- 
cam? el. ib. 4, 4, 35. /d. And. 1,5, 52. nec clam 
te est. u.a. 

celämätor, öris, m.d, Screier, Cic. Brut, 49, 
182. ut intelligi possit quem existimem clamatorem, 
quem oratorem fuisse. Id. de or. 3, 21,78. Mart. 12, 
26. Gell. 19,9, 7. u.a. [10, 14 (17), 37. 

celämätörius, a, um, fchreierifch, avis Plin. 

elämätus, us, m. d. Schreien, laut rufen, 
clamatu mobile corpus Paul. Nol. 15, 279. 

elämitätio, önis, f.d. Schreien mit aller 
Abſicht u. aller Anftrengung, beftige Rus 
fen, Plaut. Most. 1,1, 6. 

clämito, ävi, ätum, äre, Frequ. v. clamo, Anz 
ſtrengung machen zu fchreien or. rufen, mit 
aller Ablict u. Gewalt, beitig u. aus vol: 
lem Halſe fchreien od. rufen, an fi nicht öf: 
ter& rufen, dab. nicht felten mit saepe, Ter. Ad. 1, 
1,35. Caes. b. G. 5, 7., ein an ſich gang profniiches 
Wort, häufig b. Cicero u. den beiten Proſaiſten, nach 
feinem Gebrauche 

1) eigtl. in d. Regelv. Menfchen, feltner v. Thie: 
ren Phaedr. 1, 9. 7. u. zw. a) abf. Cie. Cuec. 3,9. ut 
illi elamitant. Phaedr. 1,9, 7. ipsunı (passerem) acci- 
piter nee opinum rapit questuque vano clamitantem in- 
terfieit. b) m. Directer Rede, Ter. And. 1,1,117. 
Id. Ad. 1, 1,835. Cie. Plane. 31, 75. Id. dir. 2,40, 84. 
Verro L. L.6,68. Liv. 2, 55, 6. 9, 24, 9. 27,48, 12. 
w.a. Suet. Aug. 40. Tae.a.1,18.u.d. e) mit Acc. 
e. iof. Cie. Tusc. 2, 25, 60. Caes. b. @.5, 7. Cael.op. 
Cie. fam. 8,12,2. Curt. 6, 7, 27. 9,8,7. 10, 7,10. 
Sen. ep. 104,1. Suet. Cal. 58. Tac.a. 12, 7. /d.h. 
2,29.u.8d.a. So imperf. Ziv. 1,9, 12. Talassio 
ferrı (virginem) clamitatum. d) mit d. Gonjunct. bei 
d. Anmabnung, Zac. a. 12, 34. etjam erat in aspectu 
Messalina clamitabatque audiret Octaviae et Britan- 
niej matrem. c/.%b.12, 36. e)mit Accuſ. a) d. Sache, 
die man laut od. heftig rufend ausſpricht, Ter. And. 4, 
4,28. quid elamitas? Ziv.8, 13,3. haee Volscio cla- 


clamator. 


clamo. 


mitante adeo coneitati homines sunt. fo nomen Plin. 
ep. 9, 6. saeva et detestanda alicui Tac. a. 2, 23. Sa- 
turnalia Maecr. sat. 1,10. u. a. 8) der Berfon, die man 
ruft, Plaut. Ps.5, 1,30. clamitant me, ut revoriar. 
y) mit doppeltem Accuſ., Zer. And. 4, 5, 20. clamitent 
ine cycophantam: hereditatem persegui, mendicum, ſ. 
Donat z. d. ©t. Ascon. p. 34,18. Bait. elamitans 
eum modo consulem modo dictatorem. Suet. Ner. 25. 
Tac. a. 2,24. 12, 35. Id. h. 3, 10. 

2) übertr. v. Dingen, m. Energie etw. deutlich 
ausſprechen od. anzeigen, Cic. Rosc. com. 7,20, 
nonne ipsum caput et supercilia paenitus abrasa olere 
malitiam et clamıitare calliditatem videntur? vgl. cla- 
mo,2.u,loquor. 

‚elämo, ävi, ätum, äre, (eine8 Stammes mit d. ar. 
»hEw, uheio, wahl, vgl. xÄnoas U. wexinza, ond: 
matop. nach Varro L.L. 6, 67.), jchreien, laut 
rufen, 

1) eigtl. am häufigſten von Menichen, feltner von 
Thieren u. leblof. Gegenitänden, a) abf. ſchreien, 
laut rufen, Plaut. mil. 3,2, 11. PA. dormit Scele- 
drus intus? LV. non naso quidem: nam eo magnum 
clamat, vom Schnarcenden. el. Quinct. 9, 2, 85. ela- 
mante multum advocato. Ter. Phorm.4, 3,58 sg. DEM. 
Oioi, nimiumst. CHREM. ne clama: petito hasce a 
me decem. /d. Ad. 3, 3,26. 4, 7,9. Id. Hec. prol. alt. 
33. Cie. div. in Q. Caec. 15, 48. qui quid in dieendo 
posset nunquam satis attendi, in clamando quidem vi- 
deo eum esse bene robustum atque exercitatum. ſo oc- 
casio clamandi Quinct. 12, 8,2. Sod. de aliqua re, 
Geſchrei über etw. mahen, ſchreiend über 
etw. klagen, Cic. Cluent. 11,31. cam et de suo et de 
uxoris interitu clamaret. vgl, unten e. mit Dativ der 
Perſon, der man etw. zuruft, alicui de via Teer. And. 3, 
2,11. vgl. unten b. ſo v. Thieren, Phaedr. 3, 16, 62q. 
multo validius clamare coepit (cicada). u. dichteriſch 
v. feblof, Segenftänden, d. ein Geräufch machen, Sil. 
4,526. spumea saxosis clamat convallibus unda. /d. 
9, 516. clamante procella. Stat. TR. 11, 116. clamant 
amnes, freta, nubila, silvae. cl, ib, 10, 94. u, a. Gins 
mal m. abitractem Begriffe Prop. 1,18, 18. an quia — 
non ulla meo clamat in ore fides, ſich durch lautes 
Schreien Geltung verſchafft. b) mit Directer Rede 
ſowohl vor ald nachgefegt, Catull. 67, 14. ad me omnes 
elamant: janua culpa den est. Virg. E.8,19. et cum 
clamarem: quo nunc se proripit ille? Hor. a. p. 428. 
clamabit enim: pulere, bene, recte! Id. ep. 1,17, 48, 
1,19, 47. Id.a.p. 400. Ov. rem. am. 597. 
Demophoon, surdas clamabat ad auras. /d. am. 2, 6, 
48. fast. 4, 451sq. 485 sq. Sen. ep. 27, 1. elamo mihi 
ipse: numera annos tuos ete. Suet. Cues. 82. u. d.a. 
ce) mit Ace. c. infin. Zer. Ad.1,2, 11. clamant omnes 
indignissime factum esse. (ic. Quinct. 8, 31. clamabat 
porro ipse-(JQuinctius-sese ideirco nolle satis dare. Id. 
Ace. 1, 55, 144. 2, 72, 177. 2, 77,188. 4, 29,67. /d. 
Mur. 87, 78. Id. fin. 1, 18, 57. /d. Att. 5,21,12. Hor. 
ep. 2, 1,80. u. a, d) mit Kinalfaß, Cie. Ace. 2, 19, 47. 
clamare coeperunt sibi ut«haberet hereditatem. el, Dig. 
29,5,1.8.55. e) mit Accuſ. a) der Sadye, die man 
fhreiend ausruft, Plaut. ap. Serv. Fuld. (mil. 3. 1, 
56). neque ego ad mensam publicas res clamo neque 
leges erepo. Ter. Ad. 5,3, 8. quid agam? quid cla- 
mem? quid querar? Cic. Ace. 5, 7,17. cum maxime 
— hoc de pecunia clamaret, in vincla conjectusest. Lir. 
22, 1,20. ac per urbem Saturnalia diem ac noctem 
elamata. vgl. clamiton,a. Sen. de ira 3, 15, quid 


clamor. 


elamas? quid vociferaris? So meridiem, ausrufen daß 
Mittag fei, Aquilius ap. Varr. L. L. 6, 89. p.110. cl. 
Plin. 7,60 (60),212. nomen alcjs Prop.1,17,23. Ov. 
Met.8,229.1 1,665. triumpbum, d.h. Io triumphe, rufen, 
Liv. 21, 62,2. Ov.am. 1,2,25. 4) der Perſon wo. 
Sade, die man fchreiend ruft od. anruft, mit Gefchrei 
erfüllt, Plaut. Asin. 2, 3, 10. ita haec morata est ja- 
nua: extemplo janitorem clamat, procul si quem videt 
ire ad sese calcitronem. /d. Aul. 2,4, 20. quin divom 
atque.homiunm elamat continuo fidem, suaın rem pe- 
risse etc. Lucil. ap. Diomed. 1. p. 372. ergo e somno 
pueros cum nane expergitus clamo. Virg. E. 6, 43 sq. 
Hylan nautae quo fonte relictum clamassent. Prop. 2, 
19, 6. nee tibi clamatae somuus amarus erit. Ov. Met. 
2, 423. aspieit hanc visamque vocat: clamata refugit. 
cl. ib. 6,525. fast. 4, 453. Petr, sat. 127. humus Ve- 
nerem clamavit in herbas. u. ö. Sp morientem nomine 
elamare Pirg. A. 4, 674. matrem ore Ov, Met. 5, 398. 
comites /d. :b. 6, 106. algm in jüdieium Cod. 7, 40, 
13. tot dominis clamata domus Stat, silv. 4, 8, 15. cl. 
Th. 5, 462.u.a. m, 7) mit Doppelt. Acc. Cie. ap. Aug. 
e, Acad. 3, 7. ab eis, quos deserit, insanus, imperitus 
temerariusque clamabitur. Virg. A. 12, 600. se cau- 
sam clamat crimenque caputque malorum. Hor. sat, 
2, 3, 130, insanum te omnes pueri clamentque puellae. 
Curt. 4, 16, 15. senum ululatus feminarumque — bar- 
baro rita Darium adhuc regem clamantium. u. d. So 
se miseram Hor. sat. 1. 2, 130, alqm furem Id. ep. 1, 
16, 36. algm deum Prop. 3, 9, 46. aliquos ingenuos 
honestosque Petr. sat. 107. bis in Isthmiaca clamatus 
victor arena Stat. Th. 6, 557. u. a. 

2) übertr., eben jo gut wie Imd der fchreit, etwas 
zuerfennen geben, Deutlichetw. ausſprechen 
or. anzeigen, zur Veranjchaulichung Cie. Cat. 1,8, 
21. de te autem, Catilina, — cum tacent, clamant (in 
senatu). Oft auch v. lebloſ. Gegenſtaͤnden u. Abilract., 
Plaut. Bacch. 2, 3, 50sq. quom mi ipsum nomen ejus 
Archidemidis clamaret dempturum esse, si quid crede- 
rem. Cie. Rosc. com. 13, 37. quid enim restipulatio 
clamat? Id. Acc. 2, 42, 104. tabulae sunt in medio, 
quae se corruptas atque interlitas esse clamant. Jd,fin. 
2, 20, 65. 4, 19, 55. Catull. 6, 7. te non viduas jacere 
noctes nequidquam tacitum cubile clamat. vgl. ela- 
mito, 2. u. loquor. 

. elamor, öris, m. mit der ältern Nebenf, elamos, 
. Quinet. 1,4,13. das Geſchrei, laute Rufen, 
ver Ruf, d. and im Phur., 

1) u. zunächſt von Menfhen, infofern man 
rich einen beitimmten Inhalt dabei denkt, f. Cie. 
Her. 3, 14, 25. in ten mannigfachiten Berbinduns 
gen, Ennius ap. Varr. L. L.7,104. clamor ad 
eaelum volvendus per aethera vagit. /dem ap. Fest. 
p- 375, 8. Müll. Plaut, Amph. 1, 1,93 sq. equites 
parent citi, ab dextera maxumo cum clamore in- 
volant, impetu alacri inruunt etc. Ter. Hec. 3, 1,35. 
Proh Juppiter, elamorem audivi. Cie. Aceus. 4, 43, 
94. clamor a vigilibus fanique custodibus tollitur. 
Caes. b. @.3, 22. clamore ab ea parte munitionis 
sublato cum ad arma milites eoncurrissent. cl. ib. 7, 
81. Sal. Jug. 53. ubi propius ventum est, utrimque 
magno clamore concurritur. Liv. 4, 37,9. clamor 
indieium primnm fuit, quo res inclinatura esset. Ex- 
eitatior crebriorgne ab hoste sublatus, ab Romanis 
dissonus, impar, segnius saepe iteratus incerto elamore 
prodidit pavorem animorum. Virg. A.1, 91. inse- 
quitar clamorque virum stridorque rudentum. Mor. 
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clancularius. 897 
carm. 1,27, 7. impium lenite clamorem, sodales. u. 
d.a. So clamor acutissimus Cie. de or. 3, 61, 227. 
alacer Liv. 6, 24. Curt. 9, 4. blandus Ov. fast. 3, 221. 
eivilis (eivium) Liv. 3, 28. dissoni /d. 428. immodi- 
cus insolitusque Plön. ep. 2, 14, 10. inconditus et trux 
Curt. 3, 10. ingens Virg. A. 12, 268. laetus Id. ib. 
3, 524. lugubris Curt. 3, 2. 10,3. elamoro subito 
erumpere Virg, A. 11,609. maesti Ov. Met. 8,447. 
nauticus Virg. A. 3, 128. clamore summo Ter.Heaut. 
pr. 40. supremus Ov. trist. 8, 3, 43. varius ac disso- 
nus Curt. 5, 12.u.a. m. clamorem edere Cie. div. 
2, 23,50. dare Virg.A. 3,566. excipi ab aliquo cla- 
more Cic. Acc. 5, 36, 94. cl. Plin. ep. 12, 14. facere 
clamorem Plaut. Bacch. 4, 8,33. el. Auct. b. Afr. 
80. ad elamorem fit concursus Liv. 3, 44. cum cla- 
more fit concursus ad domum Üic. Acc. 5, 36, 93. 
it enelo elamor Virg. A. 5, 451. adatria /d. ib. 4, 
665. ex clamore ſuma percrebruit Cie. Ace. 4, 43, 
94. elamore templum petere Yirg. A. 5, 523. pro- 
fundendo clamore Cic. Flacc. 6, 15. profusus sermo 
cum clamore Lucr. 4, 543. resonat elamoribus ae- 
ther Virg. A. 5, 228. signifieatur alqd clamore Liv. 
3, 28. tollere clamorem Ennius ap. Macr. sat. 6, 1. 
Plaut. Cure. 2, 2,27. Cie. ad Q.fr.2,1,3. Lir.3, 
28. 3, 62. Virg. A. 8, 672. u. ö. a. vocari clamure 
aliquo Virg. 4. 2,437.u.a.m. Im Befondern 
von dem Zurufe, im genauerer Faſſung, acelamatio, 
w. m. ſ., u. zw. a)in gutem Sinne, Beifallsrur, 
elamor secundus, f. Virg. A. 5, 491., fo elamore con- 
sensuque populi Cie. fam. 12, 7, 1. cl, Hor. ep. 1,18, 
53. Quinet. 4, 2,37.12,9,8. Tac. h. 1,62 extr. ö. 
auch im Plur. Cie. de or. 1,33, 152. Id.ad Q.fr. 3, 
1,3. Id. Att. 1, 14,4. Id. Brut. 95,326. Phaedr. 
5,5,28. Quinct. 12,6,4. Plin. ep.4,5,1.4, 19, 3. 
u.d.a. 3) in üblem Sinne, Mißfallsruf, Laͤrm, 
Cie. ad Q. fr. 2,1,3. Id. Att. 2, 18,1. Caelius ap. 
Cie. fam. 8, 2,1.u.. a, 

2) uneigentlich, a) von Thieren, falt nur bei Dich: 
tern, graum Zuer. 4, 180. 910. ſod. Virg. G. 1,362. 
4, 76. u. a. b) von lebloſen Gegenſtänden, 
Luer. 6, 144 sq. haec multo si forte humore recepit 
ignem,continuomagno clamore trucidat(nubes). Virg. 
4A.3,566, ter scopuli elamorem inter cava saxa dede- 
re. Hor. carm. 8, 29, 38. non sine montium clamore 
vieinaeque silvae.. ſomnia dieere Quinct. 11, 3, 45. 

elämöse, Adv. mit Sefchrei, fchreiend, 

elämösus,a, um, voller Gefchrei,a)activ, 
von Berfonen, fchreierifch, unter Gefchrei 
etwas thuend, altercator Quinct. 6, 4, 15. magister 
Mart. 5, 85, 2. lictor /d. 11, 99. paterJurv. 14, 
191. u. a. b) pafſſiv, @) von Sandlungen, mit Ge— 
ſchrei eintretend od. vollzogen, aeceleratio 
orationis Cic. Her. 3, 13, 23. actio Quinet. 5, 13. 2. 
phasma Catulli Juv. 8, 186. jo clamusissimae mor- 
tes boum Veget. a. v.4. pr. 1. A) von Oertlichfeiten, 
mit Geſchreiod. vom Rufeerfühlt, CireusMart, 
10, 53, 1. Subura /d. 12, 18. Juv. 9, 144. thea- 
trum Stat, silv. 3, 5, 16. urbs /d. ib. 4, 4,18, valles 
Stat. Th. 4, 448. u. a. Mit Genit. dermäberen Bezies 


hung, undae clamusus Ilelorus Sil. 14, 269. 


Clampötia, ae, f. (ar. Jauneresa), Stadt in 
Bruttium, Lie. 29, 38.30, 19. Mela 2,4,9. Clam- 
pötiae, ärum, f. Plin. 3, 5 (10), 72. 

slancülärius,a, um, der Heimlichkeit ans 
gebörig,verborgen, podıa Mart. 10,3, 5. Lydia 
Tert, pall. 4. 


u. 
— 


898 elaneulo. 

elancülo, Adr. aur heimliche Weife, Ne 
beuform v, elanculum, in der Schriftfprache erit ſpä⸗ 
ter, App. Met. 3. p. 133, 5.9. p. 221, 18. 10. p. 245, 
26. Mucr. sat. 5, 18. u. d. a. 

clancülum, Adv. Demin. v. clam, auf fill: 
beimliche Weife, in aller Heimlichkeit, mur 
in der Sprache der Komiker, a) abfolut od. als rei: 
ned Adverb, abire a legione Plaut. Amph. 1,8, 25. cl. 
Most. 5, 1, 4. advenire /d. Bacch. 2, 3,83. agere 
inter se Ter. Heaut. 3, 1, 68. aucupere ex insidiis 
algd Plaut. Asin. 5,2, 31. exaudire algd Id. Men. 
3, 2,13. mordere Ter. Eun. 3, 1,21.u.d.a. b)mit 
Hce,, in der Richtung od, Beziehung auf Imdn, Zer. 
Ad.1,1,27. alii clanculum patres quae faciunt. vgl. 
überhaupt clam. 

elandestino, Adv. im Heimlichen vd. Ber: 
borgenen, auf beimliche Meife, agere nego- 
eium Plaut, mil. 4, 1, 10. committere alqd alicui Zu- 
cilius ap. Non. p. 38, 19. 

clandestinus, a, um (clam), auf heimliche 
Meile geihebend od. betrieben, heimlich, 
verborgen, coetus Tre. a. 2,40.4,27. colloquia 
eum hostibus Cic. sen. 12, 40. consilia Crassus ap. 
Cie. or. 66, 223. Caes.b. G. 7,1. consilium Liv. 42, 
24. denuneiatio Liv. 4,36. foedus Liv. 3, 36. Sil. 
7,267. fuga Auct. b. Gell. 8,33. introitus Cie. off, 
2,23, 81. motus materiai Lucr. 2, 127. natura /d. 
1, 779. nuncii legationesque Üaes. b. G. 7,64. nuptiae 
Plaut. Cas. 5, 3, 6. scelus Cie. Sull. 11,33. scelern 
Liv. 42, 18, suspicio Plaut. Amph. 1,2, 28, Anm, 
Die Schreibung eJandestinus gegen clamd. ſchützt Vel. 
Long. p. 2237. 

elango, öre (ſtammverw. mit clamo, xAateır), eis 
nen Rlangvon fich geben, klingen, cerepitu 
elangente Accius ap. Non. 463, 15. luctifieum elan- 
gentetuba Val. Fl. 3, 349, elangunt signa tubae Stat. 
Th. 4,342. aquilae clangunt Auct. carm. philom. 27. 

elangor, öris, m. der Klang, daslaute Ge: 
tön,derfchreiende Ton, Plingende Geräuſch, 
a) von Vögeln, durch Schreien od. Flügelichlag, 
clangorem fundere,in Berfen nach Aeſchvſus, Cie. Tuse. 
2, 10, 24. tremalo elangore volare, in Berien nach So: 
mer, J/d. div. 2, 30, 63. cum magno elangore volitare 
Lie. 1,34. magnis qnatere clangoribus alas Viry. A. 
3, 226. anserum Liv. 8,47. el. Col.8, 13,2. Plin. 
18, 35 (87). ſod. Ov. Met. 12, 528. 18, 611. Sen. 
Here. Oet. 1390. Plin. 10,8 (10). 18,35 (87). Suet. 
Dom. 6. Stat, Th. 12,517. App. Met. 9. p. 232, 31. 
Id. flor. p. 366. u. öd.a. Bom Hunde Das Gebell 
Grat. cyneg. 186, b) von Blasinitrumenten ac., 
tubarum Virg. A. 2, 313. el. ib. 8, 526. 11,192. 
Lucan. 1,237. Sid. 2,19. Stat. Th. 3, 650.1. a. 

Clanis, js, m. a) mwtb. Berion, a) Sefährte des 
Phineus, Ov. Met. 5,140. 4) Gentaur, Id. ib. 12, 
379. b) Al. in Gtrurien, in die Tiber mündend, j. 
Chiana, Sil. 8,455. Tae. a, 1, 79. 

Clänius, ü, m. Fl. in Ganmanien, j. Patria od. 
Clanio Vecchio, Virg. @.2, 225. Sil. 8,537. Glanis 
b. Plin. 2,5 (9), 89. 

elare, Adv. heil, Mar, Meigtl. a) zunächſt 
für den Geſichtsſinn, Deutlich, unaetriübt, oculis 
videre Plant. mil. 8, 1,36. fulgere Catull, 66,9. Pe- 
tron. sat. 111. oceidere, vom Geſtirn, Col. 11, 2, 
52. u.a. Gomp. clarius micare Plin. 10, 20 (22). 
nitere Stat, silv. 4, 1,4. Suverf, elarissime lucere 
Vitr. 9, 1,7. b) für's Sebör, deutlich, laut, 


= 


clarigatio. 


vernebmlich, zur Beranfcbaufichung, res clare at- 
que ut cerni videantur enunciare Quinet. 8,3, 02. Ter 
And. 4,4, 15. unde est? die clare. cl. Hor. ep. 1, 16, 
59. Caes. b.c.3,94. clare, ut milites exaudirent 
tucamini, inquit, castra etc. Hor. sat. 2, 6, 27. clare 
certumque locuto. el. Plin. ep. 2, 18,2.u.a. ſo clare 
dentibus crepitare Plaut. Rud. 2, 6,52. recitare Jd. 
Pers. 4, 3,30. plaudere /d. Ampk. 5, 8,3. /d.Bacch. 
greg. v. 5. gemere Cic. Att. 2, 20,3. legere Cels. 1, 
8. clare ae palam petere algd Mart, 7,92. sonare 
Quinet. 11, 3, 55. ex ereare /d. 11,3, 160. oscitare 
Gell. 4, 20.u.a. Comp. clarius fabulari Suet. Calig. 
22. Euperl. elarissime vagatur vox in loco Vitruv. 5, 
3,5. audire alqd Plin. 10, 70 (89). 2)übertragen 
aufs Geiftige, Deutlich, klar, vernebmbar, 
biew, mit Andeutung Des Nübmlichen, auf Deuts 
liche, alanzvolle Reife, prohteri Z’lin. 16, 4 (5), 
14. intelligere alqd Jd. 37, 2 (6), 16. ostendere alqd 
Quinct. 4, 1, 1. cl. ib. 8. 8, 86. u. a. Gemp. Zuer. 
1,920. nunc age quod superest cognosce et clarius 
audi. So elarius apparet alqd Caelius ap. Cie. fam. 8, 
14, 2. exsplendescit algd Nep. Att. 1,3. indicare 
algd Hor. carm. 4,8, 19. intelligitur alqd Quinet. 2, 
5, 7. ostenderealgd /d. 2,17, 25. elucet algd /d.12,1, 
26. eniteseit /d. 2. 5, 73. illustrare opus /d. 10,1, 
67. u. a. Superl. clarissime lucet alqd Quinet. 
9, 1, 19. 

celäreo, ere, befl,Flar fein, a)eigtl. alän: 
zen, Leuchten, fo im Bilde Ennius ap, Non. p. 85, 
25. atque hoc lumen eandidum claret mihi. Von Ges 
jtirnen Cie, Arat.240 348. b) übertr. x)auf's Geiltige, 
deutlich, klar fein, einleucbten, erbellen, 
Lucr. 6, 938. ecommemorare quod in primo quoque 
earmine claret. 2) aufs Moraliiche, befannt, be: 
rühmt fern, Zunius ap. Cie, sen. 4, 10. cl. off. ], 
24, 84. ergo postque magisque viri nunc gloria. cla- 
ret. Zurpilius ap. Non. p. 85, 22. cujus adventu in- 
sula hodie elaret Cypros. Aum. Die Form clarui j 
unter elaresco. 

eläresco, w, öre, bell, klar werden, 
a)eigtl., a). zunächſt für's Geficht ‚Sen. Here. fur. 
123. clarescit dies ortuque Titan lueidus eroceo subit. 
Ev atrin elarescunt villis aurene pellis Val. Fl. 7, 
31. tecta Juminibus Tae. a. 15, 37. u. a. A)fut's Se: 
hör, deutlich, vernehmbar werdenon. ertö: 
nen, Firg.A.2,301. clarescunt sonitus.jo vox clareseit 
et resonat Gab. Bassus ap. Gell. 5,7 extr. tibiae fo- 
raminibus elarescunt Quinet. 1,11, 7. u. a. b) uber: 
trag. a) von der geiftigen Wabrnebmung, deutlich od. 
flar werden, einlewichten, Zuer. 1, 1108. nam- 
que alid ex alio clareseit. ei. ib. 5, 1455. Quinct. 3, 
8,61.6,4,9.8, 5.19. u. d. Spät. #) in moral. Be: 
siehung, befaunt, berubmt werden, bervors 
leuchten, Stat. sile. 3,3, 120. Tae. a. 4, 52. Id. 
h.2,53. Germ, 14. Id. de or. 36. u. a. jo im Perfect 
Suet, Ner.1. ex gente Domitia duse familine cla- 
ruernnt. el. Just. 2,1. Cod. Theod. 7, 8,3. 

Clariae, ärum, m. Völkerſch. in Thracien, Plin. 
4,11 (18), 41. 

elärıfıeätio, önis, f. DieBerflärung, Kceles. 

elärıfıco, ävi, ätam, äre, verflären, bes 
rühmt machen, nomen suum Laet. 3, 18. u. Zeel, 

elärirätio, önis, £. Die durch Die Fetialen vollzo⸗ 
gene Ausführung der Genugthuungsforde— 
runa an einen Feind, ebe der Kricy begann, Plin. 1. 
elench. lib. 22, 8. vol. 1. p. 77. Sill. Quinet. 7,8, 13. 


clarıgo. 


cl. Liv. 1,32. Serv. Aen. 9, 53.10, 14. fiberb. die 
ftaatörechtl. Senugtbunmasforderung, Repreſſalie we: 
gen verlegten Bündnifjes, Liv. 8, 14. 

clärigo, ätum, äre, förmlih Genugthuung 
fordern, ald vorläufiger Act vor der Kriegderktärung 
durdy die Fetinlen, Plin. 22,2 (3), 5. cum ad hostes 
clarigatumque mitterentur (legati), id est, res raptas 
elare repetitum, val. clarigatio. 

elärısönus, a, um, belftönend, aurae Cie. 
‚drat. 280. voves Catull. 64, 125. el. ib. v. 320. 

elärissimätus, us, m. die Benennung u. 
Würde eines vir elarissimus, etwa der Titel Gr: 
laucht, Excellenz, Amm. 21,16. Cod. Th. 6,24, 
3. u. 8.0, 

1. cläritas, ätis, f. die Helle, Klarheit, 
a)eigtl., @) u. zunachſt für den Gefichtsfinn, die H el: 
tigkeit, beiler Glanz, sidus Veneris tantae clari- 
tatis Plin. 2, 8 (6), 37. el.ib. 8.30. matutina /d. 9, 
35 (54), 107. ellychnia claritatis praeeipune /d. 23, 
4 (41). claritas oculorum /d. 18, 11 (29), 114. ocu- 
lis elaritatem adferre Id. 20, 10 (42). claritatem vi- 
sus adjuvare /d. 31, 10 (46). dab. ala Etikette auf 
Salbenbüchſen AD CLARITATEM, näml. oculorum, 
Orelli inser. 4234. n. ö. a. 8) für’ Gehör, vocis Cie. 
Acad. post. 1, 5,19. c/. (uinet. 6. pr. $. 11. chorda- 
rum sonitus Vitruv. 5, 3,8. vocalium Id. Quiner. 9, 
4, 131. sonus praetenuis et immodicae claritatis /d. 
11,3,4.u.a.b) übertr., «) fürdie geiſtige Wahrneh— 
mung, die Klarbeit, Deutlichfeit, orationis 
(Auinct. 2, 16, 10. el. ib. 8, 3,70. Cod. Thheod. 1,1, 
6.8.1. Am bäufigften 2) die Erlauchtheit, der 
ungetrübte Glanz, unbefledfter guter Ruf, 
böber ftebende u. reinere, wenn auch nicht ausgebrei: 
tetere Bekanntheit als mit gloria bezeichnet wird, val. 
Sen. ep. 102,2 3qq. Quinet. 10, 1,72. Cic. Phil. 1, 
13, 38. num te — fortunae tuae, num amplitudinis, 
nam claritatis, num gloriae poenitebat? Id. am 13, 
63, 2. /d. die. 2, 31, 66. /d. off. 1,21, 70.1. 0... 
summus gradus elaritatis Laberius ap. Gell. 17, 14. 
ei. Mauer. sat. 2,7. generis Plin. ep. 4,9. cl. Quinet. 
3, 7, 19. 5, 11, 5. 8,6, 7. natalium Tuc. A. 1,49. 
litterarum Plin. 14,4 (5). nominis Auct. b. Afr. 22. 
claritate praestans vir Nep. Eum. 3, 3. causa claritate 
p:rsonarum insigmis Plin. ep. 2, 14. antiqnissima vini 
Ptin. 14,4 (6), 13. el. ib. 14,14 (16), 94. herbarum 
Id. 24, 19 (120). u.a. m. Im Blur. elaritates operum 
Plin. 35, 8 (34). ingeniorum /d. 37, 13 (77). 

ı1. Cläritas Julia, Benennung der St. Attuli in 
Hisp. Baet., Plin. 3, 1 (3), 12. 

elärıtüdo, inis, alterthümliche Nebeuf. v. elari- 
tas, Die Delle, Klarbeit,a)eigentl u. zunädit 
für's Gejicht, fulgor et claritudo deae (lunae) Te. a. 
1, 28. cl Lact.2,9,12. 4) für's Gehoͤr, vocis 
@Gell. 7, 5,1. b)übertr. die Erlauchtheit, der 
ungetrübte Glanz, unbefledter auter 
Name, inchtissima Cato ap.Gell.3,7.summä cum ela- 
ritudine alqd conficere Sisenna ap.Non.p. 82, 7. sum- 
uam cl. parare Sal.Jug.2extr. ad tantam cl. pervenire 
Id. ib. 7,4. eminere claritudinoe Vell;2, 130, I. haͤu⸗ 
fia b. Tacitug, Caesarum Tac. a.12,2. familiae 
Id. ih. 15, 35. cl. ib. 3,55. generis /d. ib. 2, 43. mi- 
litiae /d. a. 4, 6. nominis /d, id, 15, 71. studiorum 
Id. ib. 12,8. u.a. m. [190, 


släritus, Adv.=clare, Celsus ap. Charis. 2. p. 


Clarius,a, um, aus, von od. zu Glarus, da: 
rin gehörig, Apollo, der einen berühmten Tempel 
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dafelbit hatte, Mela 1, 17,2. Plin. 2, 108 (106), 232. 
fv deus Or. a. a. 2, 80. u. abf. Clarius Virg. 4.3,360. 
marmor Prop. 2,23,9. oraculam Tae. a. 2,54. simala- 
crum/d.ib.12,22. foresStar. Th.8,199. po@ta,vonAnti: 
machus von Colophon, in deffen Rahe Claros lag, Or. 
trist.1,5,1. [beilfehend, sensus Marc. Emp. 18. 

celärividus, a, um (clarus u. video), klar od. 

cläro,ärvi, äre, flarod. beilmaden, a)eigti. 
glänzend machen od. erglänzen layjen, nur 
poetifch, scaeptra Cie. div. 1, 12, 21. aestatis primor- 
dia /d. Arat. 39. iter longae limite lammae Stat. Th. 
5, 284. b)übertr., etwas bekannt machen, &) in 
feientiver Sinficht, PFlar, Deutlich darlegen, natu- 
ram animi versibus Lver. 9, 36. cl. ıb.4, 780. ob- 
scura App. de deo Socrat. p. 51, 15. ?) in moraliſcher 
Sinfüht, verberrlichen, Hor. carın.4, 3,3 q. il- 
lum non labor Isthmius clarabit pugilem. 

elaror, öris, m. Helligkeit, heller Glanz, 
Plaut. Most. 3, 1,111. 

Cläros, i,f. (Kiaoos), Hi. St. in Lodien bei Ev: 
lophon, j. Dorf Zille, Ov. Met. 1,516. 

clärus, a, um, hell, Mar, 

1) eigentl.a)u. zunächſt fürs Geſicht, =) abf. 
Cato r. r. 157, 10. quibus oculi parum clari sunt, 
inungito. aquilo, der Nordwind, der helles Wetter 
bringt, gr. Aruumroos, Virg. G.1,460. Servo. caelum 
Tec. a. 1, 28. candor Lucr. 4, 233. color Id. 5, 1257. 
clarissimus color Jd. 2,830. dea clara mundi (luna) 
Sen. Hipp. 309. dies elarus For. carm. saec. 23. 
elara Virg. A. 5,48. flumina Zuer. 1, 1001. fulmina 
Id.6, 84. gemmae clarissimae (ie, Ace. 4, 27,62. 
incendia Virg. A. 2,569. lapides Hor. curm. 4,13, 
14. locus Cie. r. p.6, 11,11. loca Zuer. 5, 777. lu- 
cerna Hor. sat. 2, 7, 48. lumen ZLucr. 3, 1. lumina 
oculorum /d. 4, 823. lumen clarissimum Cie. Sull. 
14,40. clarissima mundi Inmina, Sonne u. Mond, 

irg. @. 1, 5. lux Plaut. Amph. 1, 3, 49. Virg. 
A.1,592. pater omnipotens elarus intonat, bei heite: 
rem Dinmel, Virg. A, 7, 141. Serv. pectus Androme- 
dae, vom Geſtirn, Cie. Arat. 4. seintillae ignis Zuer. 
6, 163. sidus Hor. carm. 4, 8,31. Sen. clem. 1,8, 3. 
cl. Hipp. 410. signum, helles Feuerzeichen, Virg. A. 
5,519. sol clarissimus Quinct. 5, 12, 8. splendor ve- 
stis elarus Lucr. 2, 51. vitrum Ov. Met. 4,355. stel- 
lae clarissimae Cie. n. d. 2, 41, 105. sidere clarior 
Hor. carm. 3, 1,42.u. a. m. 3) nit näberer Angabe, 
wie od. wodurch eine Sache in bellem Glanze ericheint, 
aedes speculo clarae, jpiegelblanf, fwiegelbell, Plaut. 
Most. 3, 1, 111. elara auro gemmisque corona Ov, 
Met. 13, 704. argento clari delphines Virg. 4. 8,673. 
Lueifer clarıs equo Ov. Met. 15, 190. taedae cl, co- 
ruseis fulgoribus Luer. 5, 296. rutilis clarus squamis 
Virg. G@. 4, 93. ferrugine el. Hibera Id. A.9, 582. 
stellae parvo cum lumine clarae Cie. Arat.179. b)rür’s 
Gehör, hell, laut, vernehmlich, clamor Plaut. 
Poen. 5, 8, 27. ietus Ov. Met, 2, 625. lamenta Sen. 
Hipp. 12. latratus Ov. Met. 13, 806. lectio, lautes 
Lefen, Cels. 1, 2. plangor /d. ib.4,138. plausus Plaut. 
Asin. 5, 2,97. sonor Luer. 4, 569. spiritus (Juinct. 
11,3, 55. strepitus clarior ‚Suet. vit. Lucun. syllabae 
‚elariores Quinct. 8, 3, 16. tuta Firg. 4.5, 139. voce 
clara, mit lauter, vernehmlicher Stimme, Cie. Cluent. 
48, 134. Id. Caee. 8, 22. Lucr. 4, 713. Liv. 731. 
Ov. Met. 3, 703. u. d. a. clariore Caes. b. G. 5, 30 

el. Cie. Tusc. 5, 7, 19. u. a. m. 
2)übertragen, a)in PRIRIIBEEREINEN Bezie⸗ 

. 


elarus. 


900 clarus. . 


bung, Mar, deutlich, leicht verſtaͤndlich, ofs 
fen liegend, zur Beranfhaulichung des Bildes, Cic. 
Cat. 1,3,6. luce sunt clariora nobis tua consilia omnia. 
Id. Mil. 2,6. sin illius insidiae clariores hac luce fue- 
rint. Id. Tuse. 1, 37, 90. id quod est luce clarius. /d. 
fin. 1,21, 71. sien, quae dixi, sole ipso illustriora et 
elariora sunt. Id. div. 1,3,6 praesertim cum id — 
solis luee videnturclarius. jo Ter. Hec. 5, 4, 1. vide 
ut mi haec certa et clara attuleris. Cic. Acc. 3, 25, 61. 
clara res est, quam dieturus sum. cl. ib. 5, 38, 101. 
Id. Tusc. 1, 32, 78. labamus mutamusque sententiam 
clarioribus etiam in rebus: in his est enim aliqua ob- 
scuritas. Liv. 22, 39. cmnia non properanti clara 
certaque erunt. Öv. fast. 3,28. an somno clarius il- 
luderat? Plin.7,14 (12). Massinissam post LXXX VI 
annum generasse filium clarum est. ut. ö. a. ſo litteru- 
lae clarissimaeCic.r.p.6,9,1. documenta clara Tac.a.6, 
22. materia clarissima (uinet. 10, 1, 5l. u, õ. a, 
b) in moralijcher Giniiht, bekannt, berübint, 
rubmvoll, verberriiht, ausgezeichnet, 
a) abjolut, Catoap. Cic. Plane. 27,66. elarorum 
virorum atque magnorum non minus ocii, quam nc- 
gocii rationem exstare oportere. Plaut. Rud, 4, 2, 28. 
ubi nobilitas mea eritclara. Cic. Cat. 1, 2,4. inter- 
fectus est — C. Gracchus, clarissimo patre, avo, majo- 
ribus. Sal. Jug. 1,3. animus — abunde pollens po- 
tensque et clarus est. Liv. 10, 37, 4. pax tamen 
elarior majorque — parta est. Plin. ep. 2, 13,4. pa- 
ter ei in equestri gradu clarus, clarior vitricus etc. 
u. ö. a. ſo auctor generis clarissimus Or. Pont. 2, 9, 
19. consules clarissimi Plin.ep. 7,33, 8. cives fortis- 
simi et clarissimi Cie. Sest. 69, 144. cl. Att. 14, 11. 
eivitas clarissima Nep. Zhrasyb. 2, 1. dux clarus 
Hor. carm. 3, 1,47. exempla el. et illustria Cie. div. 
2,3, 8, facinora Tuc. a.12,31. facundia el. pollens- 
que Sal. Jug. 30, 4. feminae elarissimae Dig. 1, 9, 
8. fumina Plin. 6, 27 (81). genus Hor. carm. 1, 5, 
54. ingenia Vell. 2, 9. mortes clarae Cie. Tuse. 1, 
48, 116. nomen Oo. Met. 11,285. oppida Plin. 6, 
28 (32). opus clartus /d, a. a. 8, 338. parentes clari 
Hor. sat, 7,6,91. patre claro natus IIor. sat. 1,6, 
58. puöta clarus Cie. Brut. 51, 191. professores sa- 
pientiae clarissimi Cels. 1. pr. p. 4,7. Ritt. el. Suet. 
gr. 4. progenies clara Virg. A. 5, 564. proles Zucan. 
10,86. propago Lucr. 1,423. pugna Plaut. Ps. 1,5, 
111. Liv. 9,37, 11. reges /d. 9,17, clari scriptores 
Tae,a.ı,1. viri el.et honorati Cie. sen. 7, 22. viri 
praepntentes et clari /d, Rab. Post. 16,44. cl. Nep. 
Att.18,2. Hor.ep.2,1,250. u. ſehr bäufiy vir cla- 
rissimus, viri clarissimi, welcher Titel allmälig ſtehend 
ward fur Die, Die wenigitend die Quaſtur verwaltet 
u. Senatsmitglieder aewerden waren, u. ibrer An: 
nebörigen, Cie. Att. 15, 20,2. ſpaͤter aber auch will- 
fürlich als clarissimatus verlichen ward, Id. de or.1,45, 
198. Id. de imp. Ca. Pomp. 17,51. cl. Sal, Cat, 51, 
19. Plin. ep. 9, 13, 19. Dig. I, 9, 8. 49, 14, 18. 
Lampr. Aler. Sev. 21. Isid. or, 9, 4, 12.1... 
Auch Subit. clara, berühmte Thaten, grassari ad clara 
5.1,570. 3) mit Anaabe, wodurd od, worin, 
aliqua re, Cie. de or. 2, 37,154. cer:e non tulit ul- 
los haec eivitas aut gloria elariores aut auctoritate 
graviores aut humanitate politiores. fo elarus neumine 
inventionum Quinct, 10,1,83 cl. ib. 10,1, 90. arte 
medicinae /d. 3, 6, 64. causis agendis Zor. ep. 1,7, 
47. conjuge Ov. Mer. 11, 218. eloquendi suavitate 
Quinct. 1, 1, 83. genere et factis Liv. 9, 7. luxuria 


elassicus, 


superbiaque /d. 7, 81. nobilitate Ov. Her. ep. 11. 
52. origine /d, ib. 19, 147. utruque parente Ov. fast. 
1,471. sapientiä Plin. 7,19 (18),49. servatis Ächi- 
vis Hor. sat. 2, 3, 194. triumpho /d. carın. 3, 1, 17. 
vitä Plin. ep. 1, 10.1. a. m. Nicht eigtl. mit Genitir, 
Plin. 37,1 (4), 8. vetuit (Alexander) in gemma » 
ab alio scalpi quam a Pyrgotele, non dubie olarissime 
artis ejus. cl. Vell. 2, 5, 3. interp. Deft. in aliyua re, in 
scientia ea Plin. 36, 5 (4), 11.in arte tibiarum Qwinct. 


2, 33. cl. ib. 1,6, 35. 10,5, 14.12, 2,7.12,10,49. | 


u. d. a, ob aliquam rem, ob obscuram linguam Mare. 
1, 640. ob id factum Hor. ep. 2, 2,32. fod. ex 
re publica, ex doctrina nobilis et clarus Cic. Rab. 
Post. 9,23. u. unter Andeutung Des Urſprungs Tro- 
jano ab sanguine clarus Acestes Virg. A. 1,550. 

Classia unomammia, erdichteter Landername in 
Anfpielung auf die Amazonen wegen der Deutung d. ®. 
v.au,. uafos, Plaut. Curc. 3, 75. 

classiärius, a, um, zur $lotteaneböria, cen- 
turio Tac. a. 14, 8. cl. Orelli inser. 3617. Deit. alt 
Zubit. classiarii, öram, m. nänıl. milites, d. Flotten- 
mannjchaft, Matrofen, Shiffefeldaten, Ser: 
truppen, mititär, diſciplinirt u. böber ftebend als Die 
bloßen remiges, Nuderfnechte, Caes. b. c. 3, 100. Auet. 
b. Alex. 12. 20. Nep. Mil. 7,3. Id. Them. 3,2. Tae. 
a. 4,27.12. 56. 14, 4. u.a. Suet. Tib. 62. cl. Gulb. 
12. Oth. 8. Vesp. 8. u.a. 

Classica colonia, Ben. der St. Forum Juli, ir 
Gall. Narb., Plin. 3, 4 (5), 35. 

classicüla,ae, f. Demin. v. classis, fl. Flotte. 
Alottille, Cie. At. 16, 2,4. 

elassicum, i,n. f. hinter elassicus. 

elassicus, a, um, jurcelassisgebörig, a) alt 
Bolksabtbeilung, Die zur Abſtimmung berufen wird, u. 
zw. vorzugsweiſe ald zur eriten, zar' &yoyn» ſo ac 
nannten Glaffe gehörig. chaſſiſch, Gaſhz infra 
elassem, Cato ap. @ell. 7,13. cl. Paul. Diac. p. 113, 
12. ſo testes classiei /d. ib. p. 56, 15. u. bildl. clas- 
sicus assiduusue aliquis scriptor, non proletarius Gell; 
19, 8, 15. b) als vereinigte Xlotte, zur Flotte ae: 
börig, bisw. See-, milites Ziv. 21,61,2. 26,48,12. 
bella Prop. 2, 1,28. certamen Fell. 2, 85, 2. coroua 
Id. 2,81,2, legio Tac. h.1,31.u.a. Auch abi. clas- 
siei, Gram, m. näml, milites, Flottenmannſchaft, 
Matrojen, Schiffejoldaten, Scetruppen, Ohrt. 
4,3,18. Zac. h.1,36.2, 11. u. õ. Dav. Subit. 

1. classicus, i,m.a)d.Hornbläfer, Sianalitt, 
der gegen Eutſchaͤdigung die Berufung zu den Gomitien 
beſorgt, Commentarius anquisitionis an. Varr. L. L. 
6, 92.p. 111. Varrol.e.5, 91. b)e. Büraereriter 
Glafie, f. elassicus, a. e)e. Seefoldar. 1. clas 
sicus, b, 

2. classicum, i, n. verit. signum, d. Berfamus 
lungszeichen, Signal, durd’s Horn od. d. Trom— 
pete gegeben, zur Berlammlung, a) zur Verſamm— 
lung in den Gomitien, Comment, anguis. ap. Varr. L. 
L.6,92. qui de censoribus classicum ad cumitia cen- 
turiata redemptum habent. b) beim Deere, d. Feld— 
od, Berfammlungszeichen, der Stoß in die 
Kriegstrompete, Cars. b. c. 3,82. lassicum enni 
jubet, ci. Tac.a. 2,32. Liv. 23, 27. elassicum apud 
eos cceinit. el. ib. 28, 27, 15. Virg. @.3, 539, neodum 
etiam andierant inflari classica. Tib. 1.1.4. Martia 
eui somnos elassiea pulsa fugent. u. õ. jo celassico ad 
contionem convocare Liv. 7,36, 9. cl. ih. 5, 47. silen- 
tium classico facere Id. 2,45, 12. classica sonant Firg. 


\ 


elassis. 


A.7,637. classico excitari Hor.epod.2, 6. classica 
dare bello Lucan. 4, 186. ad classiecum introire urbem 
Suet. Vit. 111. classica praetoria flare Prop. 3, 2,41. 
el. Sen. Thyest.574. Lucan.1,238. 7,476. Suet.Caes. 
32. Quinet. 2, 11,4. u. a. 

clässis, is, f. (in feiner alten Schreibart eläsis ganz 
dem dor. »Aäoıs ſt. »Ajoes entfprechend, dab. wohl ſtets 
claafis gelefen u. nicht m. Unrecht m. calare zufam: 
mengejtellt v. Quinet. 1,6, 33., d. Berufung, nur 
ceoner. d. berufeneMannfhaft, d. Aufgebot, 
d. Berjammlung, 

1) v. d. zur Abitimmung berufenen Bolks— 
abtheilung, d. Stimmabtbeilung, Stimm: 
ed. Bolfsclaffe, deren es, mit Ausnahme d. Claſſe 
der Proletarier, nach der Berfaffung d. Servins Tullius 
fünfgab, Orc. r.p. 2, 22, 395q. Id, Flace. 7,15. Id. 
Phil, 2,33, 84. Liv. 1,42. 1, 43. Plin. 33, 3 (13), 43 
Geil. 7,13. u.a. Vorzugsweiſe wenigitens in d. Fur: 
mel infra classem, d. erjte Glaffe, f. Cato ap. Gell, 
7, 13. Paul. Diae. p. 113, 12. vgl. elassicus, a. 
Bildl. u. mit Anfpielung auf d. röm.Bolfsabtbeilung, 
Cie, Acad. pr. 2, 23, 73. qui mihi cum illo (philoso- 
pho) collati quintae classis videntur. Später auch all: 
gemeiner,jede Abtheilung, Elafie v. Arbeitern, 
Col. 1, 9, 759. Sclaven, Petr. sat. 74,7. v. d. kaiſerl. 
Umgebung, Suet. Tib. 46. u. Schülern, Quinet. 1, 2, 
23 8q. u. a. m. 

2) v. d. unterd. Baffen gerufenen Mann— 
ſchaft, =exercitus armatus, Geerbaufen, Heer— 
fchaar, nur im veralt. Yatein, |. Ziv.4,34,6.u1.0.Au8l, 
fo classis procineta Ler Pompilii regis ap. Fest. p. 
189, 13. p. 249, 22, cl. Paul, Diac. p. 56, 12. p. 225, 
5. Fabius Pictor ap. Gell. 10, 15. cl. Gell. 1, 11,3. 
classes clipeatae Paul, Diae. p. 56, 3. od. b. archailt- 
renden Schriftitellern Virg. A. 7, 716. Hortinae elasses 
populique Latini. f. Servius z. d. St. cuncta formi- 
carum accolarum classis App, Met. 6. p. 177, 23. u. a. 
An bäufigiten 

3) v. d, vereinigten Seemadt, d. Flotte, verei- 
nigten Kriegs fahrzeuge, beitimmter classisnava- 
lis, Columna rostrata Duilii ap.Orelli inser. 449. CLA- 
SESQVE NAVALES PRIMOS ORNAVET PA....... 
CVMQVE EIS NAVEBOS CLASEIS POENICAS (vicit). 
Sp im allgemeiniten Sprachgebrauche, accessus elassi 
est facilis Liv.28,7. advolat classis celeriter Caes. b.e. 
2,43. advehi classe Pirg. A. 8, 79. aedificare ornare- 
que classes Cie. de imp. On. Pomp. 4, 9. el. Nep. Them. 
2, 2. Arist.3,1. amittere classem Virg. A. 5, 794. 
vl. amissionem celassis nlicui objieere Cie. Acc, 5, 50, 
131. am. optimos militescum classibus Sal.ep.Mithrid. 
5. 5. nppellere classem Cic.n.d.3, 43,83. Id. Ace. 
5,33, 86. Nep. Milt. 4,2. Id. Thrasyb. 4,4. Liv.8,3, 
6.9, 38,2. Curt. 10, 1,16. u. ö. aptare velis Virg. A. 
3, 472. arcere classes Aquilonihus or. a. p. 64. ar- 
mare classem Virg. A. 4,299. cl. @. 1, 255. capere 
etineendere Cie. Ace. 5, 52, 137. elassis nomine co- 
gere pecunias Id. ib. 5, 52, 136. classem collocare Mi- 
seni, Ravennae Suet. Aug. 49, comparare classem Id. 
Fiacc, 14, 33. Nep. Milt. 4, 1. u. d.a, conflagrat 
elassis praedonum incendio Cie. Acc. 5, 35, 92. con- 
scendere Virg. A. 10, 155. nomina dare in classem Ziv. 

283, 45. deiucere /d. 36, 41. Virg. G. 1,251. Hor. 
sat. 2,3, 191. u. ô. a. classe depugnare Plin. 7,56 
(57). Poenos classe deyincere Cic. or, 45, 153. dimit- 
tere classern qnoquoversus Mes. b. c. 1,36. disponere 
classem in ora Id. ib. 3, 5. bipartito distribuere Cie. 
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Flace. 14, 32. classem ducere in oram Liv. 40, 26. in 
saxa Sen. Agam. 570. efficere classem celeriter Nep. 
Them. 2,3. est in portu classis Cic. Acc. 5, 34, 87. 
classis in littus expulsa et ejecta /d. Acc. 5, 35, 91. 
exuere alqm classe pulcherrimä Sal. ep. Mithr. 8. 5. 
classem facere Caes. b. @.4, 21. /d.b.c.3,42. facit 
elassis naufragium Nep. Them. 7. ferunt aequora clas- 
sem Virg. A. 5, 843. ferunt sua flamina classem /d. ib. 
5, 832. fundere et fugare classes Sal. Jug. 81. habere 
classem Cie. Flacc. 13, 31. impellere remige Ov. Her. 
ep. 3, 153. jinflammare atque incendero Cie. Ace. 5, 
35, 91. instruere atque ornare /d. ib. 5, 51, 132. cl. 
Liv. 23, 26. navigare classe Cie, Flacc. 14, 32. el. 
Sal. or. C. Cottae $.3. navigat classis cursu et remis, 
non tantam sumptu et litteris Cie. Flacc. 14, 32. clas- 
sis ornandae reficiendneque causa Liv. 9, 80. el. Cie, 
Ace. 5, 31,80. 5, 51, 182. de imp, Cn. Pomp. 4, 9. pa- 
rare classem Curt. 10,2,2. praeesse elassi Cie. Ace. 
5,32, 82. 5, 50, 131. Caes. b. c. 3, 14. u. ö. a. profi- 
eisci elasse Nep. Milt. 1, 4. provehitur classis Cie. Ace. 
5,33, 87. quassatam classem subducere Virg. A.1, 
551. religare classem ab aggere ripae /d.7, 106. sistere 
in oris Id. ib. 3, 117. solvere retinacula classis Or. Mer. 
8, 102, stat classis alicubi Ziv. 41, 24. 42,48. Virg.A. 
6, 697. supprimere classem Nep. Tim. 3. veliere pe- 
nates classe /d. ib. 1,378. u.a. m. Metonym. Liv. 35, 
26. cetera classis (ceterae naves) fugerunt. Anm. 
Die Abfativform classe ift in Brofa Die gewöhnliche, je: 
doch classi nicht ungebräuchlich, Ziv. 23,41, 8. Virg. 
4.8, 11. Vell. 2, 79,2. vgl. Draßenb. zu Ziv. lc. 
Kreißig zu Ziv. 32, 8. p. 164. 6.2, Schneider 
BP. 2. Thl. 1. S. 228. u. a. 

Classitae, ärum, m. , Silici. 

Clastidium, ii, n. ein fefter Ort am Padus in 
Gallia eisalp., j. Chiasteggio, Cie. Tusc. 4, 22,49. Nep. 
Hann. 4,1. Liv. 21,48. u.d.a. Auch als Benennung 
eines Stückes d. Naevius, Varro L. L. 7,107. 9, 78. 
el. Klussmann Un. Naerii vita et reliquine (Jen. 
1843. 8.) p. 131 sq. 

Claterna, ae, f. fefte Stadt in Gallia eisalp. am 
heutigen Quadernafluß, Cic. fam, 12, 5,2. Id. Phil. 
8,2, 6. Plin. 3, 15 (20), 116. 

eläthri ov. clätri, drum, m., feltner clätra, 
örum, n. Prop. 4, 5, 74. u. desh. v. d. Grammatifern 
in diefer Form verpänt, Caper p. 2248. (xÄndoa), die 
an Reifen, Thürkäfigen 2c. in Gitterform angebrachten 
Ringelv. Hof od. Eifen, Gitter, Cator.r. 4. Hor. 
a. p. 473. Schol. Col. 8, 17, 10. Plin. 8, 7 (7), 21. 
Claud. laud. Stilie. 3, 272. Orelli inser. 3299. 

eläthro od. celätro, ävi, ätum, äre, mitRin: 
gelnod Gittern verfehen, vacerras seris trans- 
vorsis Col. 9, 1,4. So faliscae clatratae Cator.r. 4. 
fenestra elathrata Plaut. mil.2, 4,26. fores Gruter 
inser. 207,2. 

celandaster, tri, m. etwas lahm, Glossat. 

elaudeo, öre, vd. ela udo (elodo), clausurus, öre, 
(elaudus), hinfen, lahm fein, eigtl. nur in der 
Form elödo,öre, Plin. 18, 33 (76), 330, elodunt ita 
(pecudes) lippiuntre ab afflatu et alro citä pereunt. 
jonitnurübertr., ſchwanken, ungewiß fein, nicht 
Stich halten, Caeeil. ap. Prisc. 10. p. 889. an ubi 
vos sitis, jbi consilium elaudeat? Cie. Brut. 58, 214. 
in quacunque enim una (parte) plane clauderet (clau- 
dicaret), orator esse non posset. /d. or. 51, 170. quid 
est cur claudere aut insistere orationem malint quam 
cum sententia pariter excurrere? /d. Tusc. 5, 8, 22. 
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beatam vitam, etiam si ex aliqua parte clauderet, tamen 
ex ınulto majore parte obtinere nomen suum. Salust, 
or. ©, Liernii Macri $. 10. neque enim ignorantia res 
elaudit. cl. Donat. ad Ter. Eun. 1, 2, 84. Prisc. 10. 
p. 889. /dem ap. Donat. ad Ter. Eun.l.c. el. ib. 2,3, 
39. nihil socordi& claudebat. Liv. 22, 39. si altera 
parte claudet res publ. ſ. Alfchefifi 4. d. St. Fronto 
ep. ad Anton. Aug. p. 122. Nieb. quä causä elaudat 
aliquantum amor erga te meus. App.flor. 4.n. 18. p. 
359, 24. quo utinam mihi — oratio suppeteret ac non 
hic maxime clauderet. @ell. 1, 7, 20. si explicuit di- 
ceret, imperfecto et debilinumero verborum sonus clau- 
deret. /d.4, 7 extr. nisi tertia syllaba — eircumflexe 
ponatur, numerus clausurus est. /d. 13, 20, 10. sen- 
tias suavitaten sonitus claudere. Auson. prol. sept. 
sap. 31. sed si memoria rebus vetustis claudit. Symm. 
ep. 1,27. ne forte in nos parentis claudat adfectio. 

Claudia, ae, f. a) röm. Frauenname, ſ. Clau- 
dius. b) St. in Noricum, Plin. 3, 24 (27), 146. 

Claudialis, e, Adj. Claudius den Kailer be— 
treffend, fAaminium Tac.a.13, 2. SOD. AVG. CL 
(audialis), Orelli inser. 3044. u. a. [inser. 2993. 

Claudıäniänus, i, m. röm. Gigenn., Orelli 

1. Claudiänus, a, um, von einem Claudius 
hberrübrend od. ihn betreffend, castra, v. App. 
Glaudins Pulcher, Ziv. 23,31. fo tonitrua Paul. Diac. 
p. 57,10. cometa, v. Kaifer Glandius, Sen. qu. nat. 
7,21. u. 29. fo tempora Tae. a. 14, 11. Dig. 38, 4, 1. 
pr. senatus consultum /bid. 29,5, 1.8 31. u. a. 

ır. Claudiänus, i, m. röm. Gigenn., a) Clau- 
dius Cl. fat. Dichter 3. Ende d. 4. Jabrb, Sidon. ep. 
9, 13. Aug. c. d. 5, 26. Oros. 7, 85. Eunap.Vit. Mar. 
p. 67. u. ö.a. b) Cl. Ecdidius Mamertus, lat. Kirchen: 
Ichriftiteller in Profa u. Poeſie, thätig um die Mitte d. 
5. Jahrh., Sidon.ep. 4, 3. u.a. [18, 4. 

Claudias, ädis, f. feite St. in Gappadorien, imm. 

elaudicätio, önis, f. d.Ginfen, Cic. de or.2, 
61,249. Id.n.d. 1,30, 84. Val. Mar. 8, 11. ext. 3. 
Col, 6, 12, 1.u. a. 

elaudıco, äre, mit d, vulg. Rebenform clödico, 
äre, |. Cie, de or. 2, 61, 249., labm fein, wanken, 
vom Fuße, binfen, a) eiatl. Cie. !.c. Zuer. 6, 834. 
Or. fast. 3, 35. Col, 6, 12, 3. Suet. Aug. 80. Just. 
6, 2,6. u.a. Auch v. Wanfen einer mechanifchen Bor: 
februng, Zuer. 4, 516. cl. ib. 6, 1106. b) übertr. 
wanfenod. ſchwanken, binken, nicht klappen, 
nicht in geböriger Faſſung fein, zur Veran: 
ſchaulichung Just. 6, 2, 6. u. Quinet. 11,3,43. fo Cie. 
Brut.63, 227. actio paullum cum vitio voeis, tum etiam 
ineptiis claudicabat. Id. de or. 3, 51, 198. si quid in 
nostra oratione claudicat. el. or, 51, 173. Quinet. 11, 
3,48. Claud. epigr. 79, 3. Cie. n. d. 1, 38, 107. tota- 
que res vacillat et claudicat. cl. Serib. comp. 200. Cic. 
jin. 1,20, 69. ne — tota amiecitia quasi claudicare vi- 
deatur. Lucr. 3, 454. claudicat ingenium,delirat lin- 
guaque mensque. u. a. m. So claudicare in officio 
Cie, off. 1, 38, 119. in comoedia claudicamus Quinct. 
10, 1,99. fructus claudicat in pedamentis Chl. 4, 2, 1. 
u.a, [26, 1. 

claudigo, inis, f. d. Lahmſein, Veg.a.v.], 

Claudıöpölis, is, f.(Kianrdıorodı;), a) St. in 
Gappaderien, Plin. 5, 24 (20). b) in Bitbunien, Cod. 
Theod, 12,1, 119. 

Claudıöpölitani, örum, m. Bew. v. Glaudio: 
polis in Bitbynien, Plin. ep. 10, 33. 

elaudıtas, ätis, f. d. Lahmſein, Plin. 8, 48 
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(68). /d. 28, 4 (7). App. flor.3. n. 16. p. 354, 36. 
u.a. Pur. Plin. 28, 4 (6). 

1. Claudius, ii,m.u. Claudia,ae, f., auch Clo- 
diusu. Clodia gefprochen u. gefchrieben, Ben. zweier 
röm. Geſchlechter, eines patrieifchen n. eines plebejt: 
ſchen, |. Suet. Tib. 1. das eritere hat eine große Neibe 
politifch berühmter Männer aufzuweifen, 5. B. App. 
Cl. Caecus, ſ. Orelli inser. 539. Cic. Tuse. 5, 38, 112. 
Id. Cael. 14, 33. u.d. a. P. Clodius Pulcher, i. Clo - 
dius, Claudia Quinta Cie. Cael. 14, 34. Id. har.resp. 
13,27. Ziv. 39, 14. Val. Max. 1,8. u. 6. a. Clodia, 
mit dem Bein. Quadrantaria, f. Clodius u. ander 
Perſonen mehr, nicht minder das letztere, z. B. M. CL 
Marcellus, fünf Mal Conſul, zuerſt im J. 532, Cie. dir. 
2, 36, 77. ſ. Marcellus. u.a.m. Fitterarbiit. 
a) App. Cl. Caecus, der erite einigerm, bekannte latein 
Proſaiſt, Cie. Brut. 16, 61. cl. /sid. or. I, 27, 2. Cie. 
sen. 6, 16. Sen. ep. 114. Teac. or. 18, 21. Ueber iein 
Carmen de moribns Cie. Tuse. 4,2,4. Fest. p. 317,24. 
u. b) Claudius, Ueberſetzer der griechiich aeichriebenen 
Annalen des E. Acilius Slabrio, Ziv. 25, 39. 35, 14. 
e)Q. Cl. Quadrigarius, röm, Annaliſt, Zeitgenoſſe des 
Siienna, ſ. Vell. 2, 9. Liv. 6, 42. 8, 19. 6... 
d) Cl. App. Pulcher, Goni. im J. 700. Redner u. au 
tiquar. Schriftiteller, Cie. Brut. 77, 267.u.a., befamnt 
durch feine libri augurales, Cic. fam. 3,4, 1. cl. ib. 3, 
9,3. Id. ib. 3, 11,4. Fest. p. 197, 9. p. 297, 20sq. 298, 
26 5q., wahrfcheinfid, auch gemeint b. Varro L. L. 7. 
66. 70. 106. e) Tib. Cl. Drusus Caesar, d. Kaiſer, a 
febrter Sefchichtsfchreiber, Suet. Claud, 41 sq. Tac. a. 
11, 24. 13, 8. ein Fragment aus feiner Rede De civitate 
Gallis danda b. Lips. Excurs. ad Tac. a. 11, 24. 
f) Cl. Mamertinus ‚lat. Panegprifer aus d. 3. Jabrb,, 
g) M. Cl. Sacerdos, Granmatifer aus d. 5. Jabrb. u. 
a.m. Bl. Clodius, 

rı. Claudius, a,um, Adj. Glaudiich, gu irgend 
einem Glaudius gebörigod.vonibm berrub- 
rend, gens Liv. 6,20. tribus /d. 2, 16. Virg. 4.7, 
708. Serv. Im Bef. aqua Cl... aqua, 2,b, e. charta 
Cl., ſ. eharta. porticus Cl, Mart. spect. 2,9. val. 
Clodins, a, um. [25 (28), 148. 

ımt,. Claudius mons, Geb. in Pannonien, Plin. 3, 

1.claudo, clausi, clausum, öre, mıt der vielleicht 
nur orthographiſch verfchiedenen Nebenform clüdo, 
elüsi, elüsum, öre, w. m. f., (tammverm. mut 
»hako, dor. ft. #Anilo, vAeis u. clavis, schliessen 
u. Schloss), [hließen, Ggſtz aperire, öffnen, Ge. 
n. d. 2, 57, 142. el. Ov. am. 1, 5, 3. od. reserare, Plin 
10, 21 (24), 49. el. Cie. off. 2, 15, 55. Liv. 40, 8, 20 
od patefacere, Cic. de imp. On. Pomp. 8,21. Catwll 
68, 67. od. promere, Sal. Cat. 10,5. cl. Cie. Acc. 4 
20,42. u. a. m. 

1) von dem, was zugemacht wird, jo daß der Ein: 
gang Dazu abgefverrt wird, a) u. zunächſt von Dem, 
was vermittelt mechaniſcher Vorfehrungen vd. vers 
möge feiner natürlichen Befchaffenbeit verichloffen wer: 
den fann, wie von Thüren, Säufern x,, von 
Augen, Mund ꝛc. ſchließen, zumachen, 
verſchlieſſen od. zuicdhließen, carcerem ventorum 
Virg. A. I, 141. eubieulum Quinct. 10, 3, 25. do- 
mum Hor. carım. 3, 7, 20. Ov. Pont. 1,7, 57. domos 
Ov. Met. 8, 629. Plin. 10,21 (24), 49. bildi. habere 
domum clausam pudori et sanctimoniae Cie. Quinct. 
30,93. domus clausa contra cupiditatem et audaciam 
alcjs /d. Acc. 5,15,39. effugia vilae Tuc. @.16,15. fa- 
na Ov. fast, 5, 485. fenestrae partem Ov. am. 1,5,3. 
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foramina (Juinct. 11,3, 20. forem eubieuli Cie, Tusec. 
5, 20,59: el. Tib. 1,9,44. Ov. Met. 4,458. Quinet. 
10,3, 25. Suet. Ner. 47. jo cludere fores Zuer. 4, 
600. januam serä Tib. 1,2,6. el. Sil. 17,356. Ja- 
num Quirinum, von Tempel des Janus, Suer. Aug. 
22. ostia Catull. 61, 231. portas Virg. A. I, 298. 
Hor. carm. 3, 5, 23. Ov. Met. 3,385. cl. ib. 14, 784. 
sellam (gestatoriam) Mart. 11,99. sepulerum Ov. 
Met. 15, 389. tabernas Cie. dom. 21,54. cl. Hor, 
sat. 1, 3, 131. Sen. benef. 7,21, 1. tecta Or. Met. 
5, 287. thalaımos Sil. 15, 545. vas Scrib, comp. 269. 
vilam Cator.r.5,5.1.a. m. fod. pupulas clandere 
Cie. n.d. 2,57, 142. ocellos Prop. 2, 18, 17. oculos 
Lucan. 5, 28. lumina (oeulos) Mart. 10, 63,6. cl. 
Or. Met. 8, 503. /d. ib.10, 63. lumina in aeter- 
nam noetem (mori) Virg. A. 1,298. os Catull, 55, 
18. ora cl. Prop. 3, 7,36. ora loquentis Ov. a. a. 2, 
92. Tac.a. 2,40. aures ad voces alcjs Cic. T’use. 4, 
1,2. criminibus Liv. 40, 8, 20. ſo cludere aures vo- 
cibns Sen. ep. 123, 9. u.a. m. b)von dem, was ver⸗ 
legt, verfperrt, a gemacht, von 
Zugängen, Wegen, Gebirgspäfien, Län— 
dern x. Cie. Flacc. 25, 61. cum L. Flaceo con- 
suli portas tota Asia claudebat. /d. Acc. 5, 27, 68. 
opus est ingens — regum ac tyrannorum—: nihil taın 
clausum ad exitum, nihil tam saeptum undique — nec 
fieri nee cogitari potest. Liv. 27, 36. quod clausae 
hieme Alpes essent. Virg. G. 2,317. clara gelu tum 
claudit hiems. u. ö. a. aditus fori Cie. Phil. 1, 10, 25. 
aditus cunctos custodiis Tuc. a. 12,68. bildl. aditus 
ad volnera Stat, Th. 6, 752. campum Catull. 68, 67. 
eursum Mart. 12, 57, 23. commeatus Liv. 21, 57. 
corpus adversus vim veneni Tec. a.15, 64. exitus 
maritimos Cic. Att. 9, 15, 1. Hellespontum Ov, Met. 
13, 407. humus clausa Tuc. a. 14, 9. incessus alios 
Tae. a. 6,33. iter alicui Ov. Met. 8,543. Id, fast. 
1, 272. loeum Varro L.L. 7, 21. mors iter vocis elau- 
dit Mart. 11, 92. clausum mare Cic. ad Q. fr. 2, 6, 
7. moenia clausa Firg. A. 10, 22. clauso Olympo 
Id. ib. 1,378. orbem terrarum alicui elaudere /d. ib. 
1,287. patriam alicui Ov. Pont. 4, 8, 85. pontus ex 
omni aditu clausus Cic. de imp. Cn. Pomp. 8, 21. por- 
tum objice Ov. Met. 14, 781. transitum alicui Liv. 
27,46. viam alicui Id. 29, 2. cl. Stat. Th. 2,6. u.a. 
auch mit Abitr. fugam alicui Liv. 27, 18. Ov. Met. 
6, 572. Nlatus Sil. 17,120.u.a. Bildl. Cic. fam. 
12,9, 1. tamquam enim elausa sit Asia, sie nihil per- 
fertur ad nos. Liv. 42, 14. eo silentio clausa euria erat, 
ec) von $lüffen m. Bächen, die in ihrem Kaufe 
chbemmt werden, aquas Prop. 4,44. fontes Ov. 
et. 15,271. rivos Virg. E. 3, 111. dab. auch von 
den Gängen des Athems, vitales vias et respiramina 
elaudere Ov. Met. 8, 823. hiatus serpentis Prop. 3, 
9,11. viam animae laqueo Ov. 7b. 550. animam 
laqueo /d. Met. 7,604. ſo cludere animam Lucan. 8, 
59. celandere sanguinem, das Blut ftillen, Plin. 26, 13 
(83), 135. fo cludere sanguinem Just. 15,3 extr. 
vocem alejs Liv. 44, 45, 12. jo sonum cludere Zac. 
h. 1, 33. 
2)von dem, was abgeſchloſſen u. fomitzu 
Ende gebracht wird, feltner eigentlich, meiit 
übertragen od. bildlich, epistolam claudere Ov. 
Her. ep. 13,165. lustrum Hor. carm. 2, 4, 24. opus 
Ov. fast. 3,384. jus Lucan. 5, 44. tragoedias, comoe- 
dins Quinct. 6, 1, 52. coenas lactucä Mart. 13, 14. 
labores ingentis belli Si. 15, 655.u.a.m. Inſonder— 
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beit a) agmen claudere, ven Zug ſchließen, Caes. 
b.@.1,25. Curt. 3, 3,21.4,12,4. jo aciem, Sil, 7, 
590. el. Auct. b. Afr. 89.u. a. 3) von der Rede u. 
dem Rhythmus, sententias numeris Cic. or. 68, 
229. val. species orationis clausa et terminata /d, ib. 
58, 198. verba pedibus Hor. sat. 2,1, 28. alqd pedi- 
bus senis Id. ib. 1,10,59. vocem Latinam Quinct. 1, 
5,31. disputatio elauditur /d. 2,15, 27. u. d.a. fo 
auch cludere versum Quinct. 9, 4, 65. cludere bella 
Stat. Th. 11,58. 1.0... 
3) von dem, was umfhloffen od. einge: 
ihlojfen wird, a) im Allgemeinen, etwas 
verfchließen, verbergen, umgeben, algd clau- 
sum et reconditum habere Cie. Acc. 4, 20, 42. alqm 
earcere Ov. Pont. 1, 6, 37. carcere et vinclis Verl. 
Flacc. 1, 602. cubiculo Tac. a. 15, 69. alqm in atras 
et profundas tenebras Tubero ap. Gell. 6, 4. in eistä 
Hor. sat. 2,7, 59. alqm in curia Liv. 28, 2. in tectis 
Ov. Met. 3, 698. alqm Gyaro aut Donusä Tee. a. 4, 
30. cl. ib. 1, 53. 14, 63. 16, 9. jo elausus domo et 
hortis Tac. a. 15, 53. intra domum /d. h.4,49. 
u.a. m. jo apes innumeras, von den, der viele Bienen 
hält, Val. Flace. 1,395. apes in arbore inani Or. 
Jast. 3, 743. aquilonern Aeoliis in antris Ov. Met. 1, 
262. animae clausae tenebris et carcere caeco Virg. 
A. 6, 734. armenta juxta clausa T'auc. a. 4, 49. clausa 
armenta stabulis Virg. @. 3,352. ensem (vaginä) 
Luean. 5, 245. ſo ferrum Sil. 1, 681. flammam Val. 
Flacc. 2, 338. hoedos saturos Ov. fast. 3,879. hu- 
meros clipeo Stat. Th. 4, 350. latos tegmine Sil. 9, 
588. ora cassis claudit /d. 14, 158. pecus cratibus 
Hor. epod. 2,45. pecudes in antro Virg. A. 3, 642. 
penates Sil. 11, 228. tauros intus Virg. G. 3, 214. 
utensilia annulo, verfiegeln, Tuc. a. 2,2. volnus sub 
casside Sil. 5, 277, vultus casside /d. 10, 650. u.a. m. 
jo auch eladere pullos macerie Varro r. r. 3, 3, 5. ven- 
tos nubibus Zuer. 6, 197. u. a.m. b) im Befoudern 
von Dertlichkeiten, die von etwas umfchloffen wer: 
den, fchliegen, umfchließen, rings umgeben, 
Cie. Acc. 2,2, 4. quae (urbs) cum manu munitissima 
esset, tum loci naturä terrä ac mari clauderetur. Varro 
r.r.3, 14, 1. quem (locum)eireum totum aquf clau- 
das. Liv. 30, 24. insula ea sinn ab alto claudit, 
Tib. 2,3,45. claudit et indomitum moles mare, Op. 
Met. 1,568. est nemus Haemoniae, praerupta quod 
undique claudit silva, Curt. 5,4, 5. Persis ab altero 
latere perpetuis montium jugis clauditur. Quinct. 1, 
10, 42. quantum campi claudat (eircuitus). cl. Ov. 
fast. 2, 215.u.ö.a. fo rivus praecaltis ripis undique 
claususZiv.21,54. aquae riparam margine elausae Ov. 
‚fast. 2,222. forum portieibus tabernisque Ziv. 41, 27. 
lacus speluncis Virg. @. 4, 364. pomaria moenihus 
Ov. Met. 4, 646. orbem fluctibus Sen. Oed. 504. op- 
pidum portu elauditur Cie. Acc. 5, 37,96. omnia 
eaelo clauduntur Tib. 4, 1,23.u. 6. a. Anfonderbeit 
fo vom feindlichen Umfchließen, «) im Kriege, locum, 
littora ac portus custodiä Caes. b. c. 3, 28. urbem 
operibus Nep, Milt. 7,2. Liv. 25, 22. Auct. b. @. 8, 
40. Lucan. 3, 342. obsidione Nep. Epam. 8, 5. cl. 
Auct. b. Alex. 61. adversarios locorum angustiis Id. 
Dat. 8, 4. locum ducto vallo Tib. 4, 1,85. u. a. m. 
8) bei ver Jagd, nemorum saltus Virg. E. 6, 56. 
colles indagine Tib. 4, 3, 7. silvas vastasque feras in- 
dagine Lucan. 6,42. el. Stat. 7'h.2,553. valles insidiis 
Tib.1,4,49. capreas leporemque rete Ov. fast.5,371.u. 
d.a. $Jübertragen, ſchließen, verſchließen, 
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verichloffenbalten, Ter. Eun. 1,2,84. numeubi 


meam benignitatem sensisti in te claudier. cl. And. 3, 
3,41. nolo tibi ullum commodum in me claudier, Cie. 
fam. 4, 13, 6. in ipsius consuetudinem, quam adhuc 
meus pudor mihi clausit. u. a. jo claudere renı fa- 
miliarem, Giyfi aperire od. rescrare, Cic. off. 2, 15, 
55. clausa habere sun consilia /d. 3, 25, 63. lid 
elausum in pectore, aliud in lingua promptum habere 
Sal. Cat.10, 5. deum clausum pectore habere Or. 
Met. 2, 641. cl. fast. 4, 846. pavor clausus Sil. 10, 
378. Tiberius obstinatus elaususque, verſchloſſen, Tue. 
a. 3, 15. u. a. m. Anm. Die Form eludo, welche bes 
fanntlich in den Gompof. üblich iſt, iſt in d. Ausg, 
häufig in elaudo verändert worden u. desh. wohl noch 
d. herzuſtellen, Doch fcheint fie die gebildete Sprache der 
mittlern Periode verihmäbt zu haben. Dav. ſteht Part. 
perf. pass. 

clausum vd. clusum, i, n. ald Subſt. was ver: 
ſchloſſen iſt, der Berſchluß, saeptum clausumre 
habere Tab. Heracl, aer. Brit. v. 71. clusa domorum 
Lurr. 1,355. clusa viarum /d. 4, 614. clausa eflrin- 
gere Sal. Jug. 12,5. positum in elauso linquere alqd 
Virg. G.4, 303. algd sub clauso habere Col. 7, 6, 
5, fructus elauso eustodire /d, 12. praef. $. 3. u. a. 

ı. claudo,ere, binfen,f. elaudeo. 

1. claudus, a, um, feltner clüdus, Plaut. Ps.?2, 
2,64. od, elödus, Arat. act. apost. 266. lab, 
binfend, a) eigtl. a)u. zw. zunächit von lebens 
den Meien, sutor Plaut. Aul. 1, 1,34. deus Cie. n. — 
1, 30, 84. elaudus altero wu Ages. 8,1. 
serpentig Virg. A. 5, 278. a carm. 3, 2, —* 
servus Gai. 8, 214, cl, Cie. is. 28, 69. Hor. ep.1, 

7,61. App. Met. 4. p. 144. u. a. 2) von mechaniz 
ſchen Vorkehrungen, fabm, fhwanfend, navigia 
Luer. 4,437. Curt. 9, 9, 13. naves Liv. 37, 24. Tae. 
a, 2, 24. b) bildlich, von der Rede, lahm, bins 
fend,carmina Ov. trist. 3, 1, 11. clausulae cl. atque 
pendentes Quinct. 9, 4, 70. ſo clauda, Gaik stabilia 
Id. ib. $. 116. ec) übertr. wanfendu. ſchwan— 
kend, pars officii Ov. Pont. 3, 1,86. fides Sil. 13, 33. 

m. Claudus, i, m. röm. Zun., Ascon. Scaur. p. 
19, 11. Bait. Liv. 44, 31,3. 

Clausala od. Clausula,ae, f. Fl. in lorien, 

Claustra, drum, n. f. elaustrum. 

elausträlis, e, Adj. zum Schloß gehörig, 
munimen Cassiod. 11. var. 14. 

clausträrius, a, um, Schloßu. Riegel bes 
treffend, artifex, Schloſſer, Lumprid. Elag. 12. 

claustritümus, i, m. (elaustrum, vgl. acılitu- 
mus), Schloßhüter, Laevius ap. Gell. 12, 10, 5. 

celaustrum, i,n. feltner clostrum ‚ in.(elando, 
vgl. das gr. »AeiPoor), die Vorfehrung, zum 
Schließen, das Schloß, der Berihlus, felt- 
ner im Singular, Curt. 4, 5, 21. 7, 6, 13, Caes. 
Germ. Arat.197. Petr. sat.89.v.7. Gell. 14, 6, 
3. u. a. in der Form clostrum Sen. benef. 7, 21,2. 
Weit häufiger im Blur. 

claustra, orum, n. Schliegungsmittel, der 
Verſchluß, a) von Thoren, Thüren, Eingängen ꝛe., 
Schloß, Niegel, Schranke, Verſchluß, 
Sperrmittel, in der Form clostra, claves cum 
clostris in cellas duas Cator.r. 13,3. cl.ib.135,2. ſonſt 
claves, claustra Varro ap. Non. p. 545, 12. claustra 
revellere Cic. Acc. 4, 23,52. Liv. 5,2.u. a. pandere 
Catull. 61, 76. laxare Virq. A. 2, 259. relaxare Or. 
am. 1, 6, 17. reserare Sil, 7,334. rumpere manu 


clausula. 


Virg. A. 7, 9, 758. cl. Hor. ep. 1, 14,9. discutere 
Petr. sat. 11, 2. portarum ingentia Pirg. A. 7, 
184. nocturna claustra cadunt muris Val. Flacc. 3, 
53. alqgm intra claustra tenere Hor. carm. 3, 11, 44. 
ferrea claustra tueri Mart. 10,28, el. Sen. 7 hyest. 
564. ferae claustris fractae Plin. paneg.81,3. clau- 
stra pati, von Thieren, fich einfperren lafjen, Col. 8,17,8. 
claustris retinere feras Liv. 42, 59. u. a. m. Det. in 
bildl. Wendungen, refringere claustra nobilitatis 
Cie. Mur. 8, 17. vgl. refractis pudoris et reverentiae 
elaustris Plin. ep. 2, 14, 4. vectigal sub signo claustris- 
que rei publ. — Cie. leg. agr. I, I, I. val. clau- 
stra aerarii Tac.a.5,8. confringero portarum na- 
turae claustra Luer. 1, 71. resolvere vitai claustra 
Id.1,416. vitai claustra coercere Id. 3, 397. eminen- 
tia cujusque operis artissimis temporum claustris eir- 
cumdata Vell.1, 17,4. servitutis humanae claustra 
perrumpere Sen. ep. 70. versus invito te claustra tun 
perfregerunt Plin. ep. 2, 10. u.d.a. b)ven andern 
Bauwerken u, Sperrmitteln, 3. B. verjenften Schif—⸗ 
fen Ziv. 37, 14, 7. u. Einſchließungen, die Sperre, 
der Damm, Verſchluß, Die Schranken, Cassius 
ap. Varr. L. L. 7, 21. Hellespontum et claustra. 
Virg. 4.1,56. circum claustra fremunt venti, fo 
Lucrino addita elaustra, Dimme, Jd. G. 2,161. fo 
von Hafen od. Hafendämmen, maris Sil. 12, 442. un- 
dae /d. 5, 44. claustra Daedalea, vom Yabvrintbe, 
Sen. Hippol. 1166. ſod. claustra urbis relinquere, Die 
Ginfchliegung in ver Stadt, Or. Met. * 86. Theba- 
rum Stat. Th. 10, 644. u. o. a. dah. õ. von Städ: 
ten, feſten Plätzen, Wällen, Berghöhen, 
der Schlüſſel zu etwas, die Bormauer, das 
Bollwerkvon chwas, alicui claustra loci committere 
Cie. Ace. 5, 32, 84. claustra locorum tenere /d. leg. 
agr.2, 32, 86. claustra Hetruriae Liv. 9, 82. el. ib. 
6,9. Macedoniae tutissima /d. 42, 67. inexpugna- 
bilia cl. fauce Epiri /d. 32,21. Aegypti /d.45, 11. 
Tac. h.2.82. Suet. Vesp. 7. Pelori Virg. A.3,411. 
Nili fluminis Curt. 4, 8,4. claustra terrae et maris 
Tac. a. 2,59. cl.hA.3,43. claustra Caspiorum /d. A. 
1,6. montium /d. ib. 3,2. Aegyptus claustra anno- 
nae /d.:ib.3,8. omnes sinus, promontoria, littora, 
insulas, urbes maritimas claustris imperii nostri con- 
tineri Cie. Flacc. 13, 30. u. a. 

elausüla, ae, f. (gleichſ. Deminutivform v. 
clausa, näml, pars, cl. Paul. Diac. p. 56, 8.), das 
Schlußtbeilhen, Endſtückchen, der End» on. 
Schluptbeil, die End: od. Schlußpartie einer 
Sache, Das Ende, der Schluß, Cie. Att. 6, 3, 3. 
clausula est difficilis in tradenda provincia. fo el. 
edieti Cie. Acc. 3, 14, 35. epistolae Cic. fam. 2, 4, 
2.1d. Phil. 18, 21, 47. mimi Id. Cael. 27, 65. cl. Sen. 
ep. 77, 17. Suet. Aug. 99. peracti operis Col. 12, 
57,5. nervorum Plin. 11,45 (101). elausulam vitae 
imponere Sen. ep. 66, 46. disputationi Col. 3, 19, 
3.1. 0.a. Im Befondern a) rhetor. v. d. Rede, 
ver Schluß, der Ausgang, bald ver ganzen Partie, 
bald von einzelnen Sägen u. Sabtheilen,dab.S ch[uB: 
jap, Schluß, Ausgang, Cic. de or. 2,59, 240. 3, 
44, 173. 3, 46, 181. 3,50, 192. Id. or. 64, 215. 
Quinet. 2, 2. 12. 215, 28. 8,5, 4 qq. u. 6. a. b) ju⸗ 
rift.,der einen Schluß od. eine Schlußformel 
bildende Haß, Dig. 4, 6, 21. pr. 4, 6,26. $.1.u.9. 
Fragm. Vatic.$. 166. dab. auch ein jeder ein Ganzes bils 
dende Geſetzesartikel, Dig. 3, 3, 15. pr. 35, 3,3. pr. 
46, 7,6. 17.19. u. 0.4. 


clausum. 


elausum, i, n. f. hinter elaudoı. 

elausüra od. clüsüra,ae,f. der Berichluß, 
Orelli inser. 2510., Gaftell od. Hort, Cod. 1,27, 
2.8.4.1,31,4.n. a. 

ı.clausus od. clüsus, a, um, f. claudo. 

ır. Clausus, i, m. ſabin. Gigenn., 3. B. Atta, At- 
tus od. Attins Clausus, Stammwater der geus Claudia, 
Liv. 2, 16.10,8. Virg. A. 7,707. Ov. fast. 1, 308. 
Si. 15,500. Tac. a. 4,9. 11, 24. 12, 25.u.a. 

cläva, ae, f. (clarus), die Keule, der Anüppel, 
Enotiger Stod zum Schlagen, der feine Schwerkraft 
unten bat, «) zu Iundwirtbichaftl. Zwecken, torenlarii 
Cator.r.13, 1. Andere elavem. clavis textum tundere 
Plin. 19,1 (3), 18. 8) ale er ſte, robeite Maffe, 
Plaut. Rud. 3,6, 20. Cie. Acc. 4,43,94. Luer. 5, 
966. Virg. A. 10, 318. Ov. fast. 1,575. Id. Pont. 
4, 10, 79. Curt. 9,4,3. Sil. 2, 157. u. d.a. dah. ſte⸗ 
bendes Attribut des Hercules, Wirg.l.c. Prop. 4,9, 
39. Ov. Her. ep. 9, 117. Id. Met. 9, 114. 236. Suet. 
Ner. 53. el. Paul. Diac. p. 62,7. Macr. sat. 5,3. 
u. a. fo aud cl. Hereulis, Herfulesfeule, Mil. 
oymphaea, Sert. Emp. 33., als Uebungswaffe, 
Cie. sen. 16, 58. cl. Veget. 2,11. y) als Pfropfreiß, 
Pallad. 4, 10, 13 sq. 

elävärium,ii,n. Stiefelnagelgeld, als Do— 
nativ der Soldaten, Tac. h. 3, 50. 

elävätor, öris, m. verenlenträger, Knüp— 
velträger, Plaut. Mil.5,2, 11. Id. Rud. 3, 5, 25. 
cl. Paul. Diae. p. 62, 9. 

elävätus, a,um,f.clavo. 

elävellus, i,m.f. clavulns. 

elävieärius,ii,m. Schlofier, Cod. 10, 64,1. 

elävicüla, ae, f. Demin. v. clavis, = Sdlüf: 
felhen, Caes. Germ. Arat.195. 3) Gäbelchen 
des Meinjtodes, womit er ſich anhält, Cie. n. d. 2,47, 
120. /d. sen. 15,52. (ol.4,6,2. Hin. 23, pr. (3), 
5.0.0. y)eine Thorbefeftigung, Aygin. Grom. 
55. ſ. Lange 3.0. St. ©. 207 fy. 

elävicülärius, ii, m. Schlüffelführer or. 
Schließer, eine Art Kerfermeiiter, Firm. math.3,66: 

Lcläviger, öra, örum (clava u. gero), der od. 
die Die Keule führt, proles Ov. Met. 7, 437., bei. 
von Hercules, Id. ib. 15, 22. 284. Jd. fast. 1, 544. 
4,68.u.a. fo numen clavigerum Sil. 3, 14. 

ıL. cläviger, öri, m. (clavis u. gero), der den 
Schlüfſel führt, von Janus Ov. fast. 1,228. el. 
Maer. sat. 1,9. 

elävis, is, f. (»Aals, dor. f. »Asis, cl. Paul. Diac. 
p- 56, 5.), der Schlüffel, a) u. zunächit zum Schliei: 
fen u. Deffnen der Schlöſſer, nach einfacherer Finrich- 
tung ald bei ung, |. Salmas. Exereit. Plin. p. 926 sq. 
claves, claustra Varro ap. Non. p. 545, 12. claves 
aedium Plaut. Most. 2, 1,78. Dig. 19, 1,17. pr. cla- 
ves omnium horreorum Cic. dom. 10, 25. portarum 
Sal. Jug. 12, 3. Liv. 27,24. cl. Juv. 15, 158. cl. 
adultera, Nachſchlüſſel, Ov. a. a. 3, 643. adulterinae 
Sal. Jug. 12,3. Laconica, der von außen aufs u, Aus 
ichloß, Plaut. Most. 2, 1,57. clavem abducere Plaut. 
Cas. 5,2, 7. wlimere claves alicui (uxori) Cie. Phil. 
2,28, 69. Ggſtz tradere alicui elaves /d. dom. 10, 25. 
Dig. 18, 1, 74.31, 1, 77.8. 21.41, 2,1.$. 21. aptare 
claves foribus Mart. 9, 47, 2. imponere portis Liv. 
21, 24. inest foribus Zib. 1, 7,40, invenire clavem 
Plin. 7, 56 (57), 198. sentit janua elavem Tib. 2, 4, 
21. servare algd centum clavibus Yor. carm. 2,14, 
26. sub claviesse Varror.r.1,22,6. el. Dig. 21,1, 
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17. 8.15. subdita clavi pessulos reducere App. Mer. 
1. p. 108 extr. u. d. a. b) adunca trochi, zum Dreben 
des Trochus, Prop. 3, 14,6. f. Hertzberg z. d. St. 
tom. 3. p. 328. e) toreularii, ein Riegel zum Schlich 
fen ver Preffe, Cato r. r. 13, 1. wo andere Dafür clava 
fefen. d) bildl. sententiam clavi aliqua vel fibulä ter- 
minare, Fronto laud. fam. et palv. p. 255. Nieb, 
Anm. Der Acc. clavim, feltner al® clavem, Plaut. 
Most. 2, b, 78. Tib. 2,4, 31. cl. Charis. 1.p. 101. 
Abl. clavi u. clave ziemlich gleich gebräuchlich. 

clävo, ätum, äre (clavus), mit einem elavus (Nas 
gel od. Streif) verfeben, |. Paul. Diac. p. 56,9. cla- 
vata dicuntur aut vestimenta clavis intertexta aut 
ealeiamenta clavis confixa. a) mit einem Nayel 
verfeben, nageln, benggeln, ligni robora Paul. 
Nol. 21,103. dab. clavatum genus eoncharum, mit 
Buncten, wie mit Nagelkoppen gezeichnet, Plin. 9, 36 
(61), 130. b)mit dem Purpuritreif verfeben, 
mantilia cocco clavata Lampr. Alex. Sev.37. el. 
Vopise. Bonos. 15. 

clävöla od. clävüla,aud clähüla, ne, f. De- 
min. v. clava, die fl. Keule, ein Pfropfreiß, Varro r. r. 
1,40, 4. cl. Non. p. 414, 29. val.clava,y. 

elävülus, i, m.Demin. v, clavns, a)fleiner Ras 
gel, Nägelchen, Cator.r.21,3. Varro r.r.2,9, 
15. b)fleiner Leichdorn, Grind, Marc. Emp, 
33,, wo Andere clavellis leſen. 

elävus, i, m. (ſtammverw. mit clava, wie der 
deutiche Keil mit Keule), der Einfhlaguv.das, 
was eingeſchlagen wird, 

1) u. zunächſt ver Nagel, a)eigentl. meiſt vom 
Metall, elavi ferrei Cator.r.18,9. Plaut. Trin. 4, 
4,82. Caes. 6.G@.8,18. Vitr. 7, 3, 1. Plin. 28, 6 
(17). aereus Id. 16, 10 (20). cuprinus vel ferreus 
Pallad. Jan. 15, 18. nöneus /d. Mar. 10,4. Cyprü 
aeris Serib. comp. 16., od. von feiterm Holze, Prlod, 
cornei Cator.r.18,9. cl. Plin. 16, 46 (76), 206. die 
arönte Sorte, cl. trabalis, Balfennagel, Cie. Ace. 5, 
21,52. Hor.carm. 1,35, 18. Arnob. 2. p. 51. tabu- 
laris, Brettnagel, Petr. sat. 75. caligares, Stie: 
felnagel, Plin. 9, 18 (33). 22, 22 (46). caligarii /d. 
34, 14 (41). el. Juv. 3,247. 16, 24. muscarii, Nobrs 
nägel, Vür. 7, 3.11.u.a.m. cupam tundere, qua 
clavus eat Cato r.r.21,3. adigere clavum in arborem 
Plin. 16, 10 (20), 51. arbori /d. 10, 18 (20). el. ib. 
40 (76), 207. coufigere alqd clavis Caes. b. @. 3,13. 
corrigere alqd clavis Cato r. r. 18, 9. defigere clavum 
Plin. 28, 6 (17). excutere clavum Plaut. Men. 1,1, 
10. figere algd clavis Cator.r. 20,2. Plaut. Trin. 
4, 4, 32. Vür. 7, 3, 1. n. 11. u. ö. a. figere clavos 
Liv. 28, 20. u. õ. a. oceludere alqd clavis Cato r.r. 
18,9. pangere clavos Liv. 7,3. religare alqd clavis 
Caes. b. c. 2. 10. u. a. m. b) in ſprichwörtlichen 
od. bil dſ. Wendungen, «) elavo elayum ejieere, griech. 
ühp ov now dEeiavvsır, ein Uebel mit einem ans 
dern vertreiben, Cie. Tuse. 4,35, 75. ſ. Kloß 4. d. 
St. 4) alqd trabali clavo figere, etwas feit u. blei— 
bendmacen, Cie. Acc. 5, 21,52. el. Arnob.2.p.51. 
u. ähnlich Plaut. Asin. 1,3, 4. fixus hie apud nos est 
animus tuus clavo Cupidinis. Dab.v.d.Nothmwendig: 
feit (Necessitas), der clavi trabales beigeleat werben, 
Hor. carm. 1, 35, 17. figere clavos adamantinos, feite 
Beſtimmungen treffen, Zd. ib. 3, 24, 3. y) figere cla- 
vum, einen Nagel einſchlagen, als uralte Sitte, Zablen 
feftzubalten, Petr. sat. 135., infonderbeit von der fos 
genannten alten Sitte, wornach die Obrigkeit d. Ja h⸗ 


clavus. 


906 claxendix. 


reönägel(elavusannalis Paul. Diae.p. 56, 10. od. 
elavus anni Cic. Att. 5, 15, 1.) einfchlug, angeblich um 
das beendigte Jahr zu bezeichnen, in Rom an der rech: 
ten Wand des Juppitertempeld an den Idus des Sep— 
tembers, f. Liv. 7, 3, 3 qq. 8, 18, 129. 9, 28, 6. 
Paud. Diee. l.e. ce) ald techn. Benennung bornartis 
ger, trodner Auswüchſe, Hühnerauge, 
8eichdorn, vulgär clavi mortieini, Plin. 22,23(49), 
103, a)am meuſchl. Körper, zumeiit an den Fuͤ— 
ken, Cols. 5,28,14. Plin.22, 28 (49), 103 q. /d. 
24, 14 (77), 126. /d. 26, 11 (66), 106. u.a. Plin. ep. 
3,7,2. 4) bei Tbieren, am Rüden des Rindvie: 
bes, Col. 6, 14, 6. an Schafen id. 7, 5, 11. m. a. 
y) Krankheit der Delbäume, Plin. 17, 24 (37). 
8) Fehlgeburt der Bienen, Id. 11, 16 (16), 50. 

2) der Einſchlag od. Griff, Globen, am 
Steuerruder, Ennius ap, /sid.or. 19,2,12. ut 
clavam rectum teneam navimque gubernem. cl. 
(Quinct. 2, 17,24. Cie. sen. 6, 17. cum — ille (guber- 
nator) clavum tenens quietus sedeat in puppi. fo re- 
gere clavum Virg. A. 10, 218. clavrum torquere ad 
littora /d. ih. 5, 177. vidui moderamina clavi Stat. 
Ih. 10, 177.u,a. Bildl. clavum tanti imperii te- 
nere et gubernacula rei pub. tractare Cie. Sest. 9, 20. 
clavum abjicere, wir: „Die Flinte in's Gras werfen,“ 
Arnob. 8. p. 106. 

3) ver Einſchlag od. Einſchluß ander Tunica, 
breiterer (latus) od. kür zerer (angustus) Streif 
von Purpur, eriterer ala Abzeichen Hoͤherer, beſ. der 
Eenatoren, leßterer des Ritteritandes, Varro L. L. 9, 
79. Idem ap. Non.p. 448, 30. cl. p. 576, 33. Liv. 9, 
7.30, 17. Hor. sat. 1, 5, 36. 1, 6, 2ö. 28. 2, 7,10. On. 
trist. 4, 10, 28.35. Veil.2,88,2. Plin. 8,48 (73). 
9,39 (63). Quinct. 8, 5,28. 11,3, 138. Suet. Caes, 
45. Id. Aug. 38. 73. 94. u. ö.a. Plin. ep. 2,9, 2. 
$U.3,27. Stat. silv. 5,2, 17. n. d.a. Auch Befag an 
andern Gegenitänden, Mart. 4, 46. it. a. 

elaxendix, f. clacendix. 

Clazömenae, ärum, f. (Kialoueras), St. in 
Jonien, Cie. Tusc. 1, 43, 104. Hor. sat. 1, 7,5. 
Mela 1,17,3. Plin. 5,29 (31), 117.u.0.a. In ei— 
nem objeönen Wortiviele mit Anfpielung auf A«so- 
were Auson. epigr. 131,4. 

Clazömänius, a, um, aus, guod.von@la: 
jomenä, Anaxagoras Cie. de or. 3,34, 138. Plin, 
2,57 (58). vinum Plin. 14,7 (9). u. 6.a. Clazome- 
ui. örum, m. Bew. der St. Ziv. 38,39, 9. u.a. 

Cleander, dri, m. (Kisavdoos), ein Günſtling 
des Kaiſers Fommodus, Lampr. wand 6. 7. 17. 

Cleanthes, is, m. (Kleardns), a) ſtoiſcher Phi— 
loſoph aus Aſſos in Rieinafien, Cie. Acad. pr. 2, 41, 
126, Id. fin. 2,21,69.4,3,7. Tuse. 3, 31, 76. u. 0. 
a. Varro L. L.5,9. Val. Mar. 8, 7,11. Sen. ep. 
44,2. Jue. 2,7. b) Zeichner, Plin. 35, 3 (5). 

Cleantheus, a, um (Kleardeios), zu Clean— 
thes dem Stoifergebörig, fruge Pers. 5, 68. turba 
Claudiun. cons. Mall. Theod. 88. 

Clearchus, i, m, (K)eapyos), a) ſpartan. Feld: 
herr, Frontin. strateg: 4,1. b) Zurann von Heraclea 
Pontica, Just. 16,4 5q. c) aus Zoli, Peripatetifer, 
Gell.4, 11. 

Cledönius, ii, m. lat. Oramm., wabrjcheinfich 
ans dem fünften Jahrh., Verf. Der Ars bei Putsch. 
Gramm. Lat. p. 1861 gq. 

Cl&empörus, i, m. (Kissuxopos), ar. Arzt, 
Plin. 22, 22 (44), 90. 24, 17 (101), 159. 


Clemens. 


elema, ätis, n. («Änue), eine Art Polvgonum, 
Plin. 27,12 (91), 118. 

cl&mätis, idis, f. (xAnuaris), Rankenges 
wäce, Rame verjchiedener Rankpflanzen, Plin. 24, 
10 (49), 84. 24, 15 (88), 138 gg. 

cl&matitis, idis, f. («Anuarirıs), Rankenge- 
wädıs, gemeine Diteriugei, Pln 25,8 (54), 96, 
App. herb. 19. 

ı.clemens, entis, Adj. (wie clam von elepo, u. 
zw. feiner Korm nach zſazn aus clöpdmänts, ſich beim: 
lich od. veritoblen bewegend, val. unfer „fich fertiteb: 
len,” Gaſtz vehomenus, d b.vehemens, ſich heftig bewe: 
end), in beimlicher od. unwabrnehmbarer 
Bewegungbefindlich, ſichruhig, faummert: 
lich bewegend, vgl. gradas clemens b. Gell,. I, 11. 

1) in elgentlich materieller Beziehung, 
in ruhiger Bewegung befindlich, gemach 
jich bewegend, gelinde, mild, von Gewäf— 
fern, Lüften, Witterung ⁊c. alveo elementiore 
campos praeterit fluvius CGurt. 5, 3,1. amnis elemen- 
tissimus Ov. Met. 9,116. Arctos clementior Sit. 1, 


‚198. aurae clementes Olaudian. cons. Honor. 3, 165. 


aura Favoni /d. cons. Prob, et Olyb. 272. clementior 
Auster Stat. Th. 5,468. dies clementior Cbl. 11, 2,2. 
elementi flamine pulsac undae Catull, 64, 272. mare 
elemens @ell. 2, 21,1. plagae elementiores Pallad. 
Febr. 112,1. sidus Claudian. epith. Pallad. 120. ele- 
menti turbine erigi Val. Fl. 6, 747. u. a. m. 
Bild lich clivulus elemens, gelind aniteigend, App. 
Met, 4.p. 144, 36, pars insulae solo plana ratihus cle- 
mens Claudian. b. Gild. 511. vgl. elementer1,b. 

2) übertragen aufs Getitige, aelafien, 
gelinde, mild, nachſichtig, od. nachgiebig, 
gnädig, nicht jo ſtreng od. raub ale man 
erwarten fönnte, |. Sen. clem. 1,20, 2. a) abi. 
Ter. Ad. 5,4,9. clemens, placidas, nulli laedere os, 
arridere omnibus. Cie. Cat. 1, 2, 4. Cupio — me 
esse clementem, cupio in tantis rei publ. pericüulis me 
non dissolutum videri etc. Nep. Epam. 3,2. Epami- 
nondas — continens, clemens patiensque admirandum 
in modum, non solum populi, sed etiam amieorum 
ferens injurias. Hor.carm. 3,11,46. quod viro clemens 
misexo peperei. Sen. elem. 1, 11,1. fueritmoderatus et 
clemens. Tuc. a. 2, 57. Germanicus--erat, utrettuli, 
clementior. u. 6. a. jo acta magnorum virorum Val. 
Mar. 5,9, 4. animo elementi ignuoscere Plaut,. Mil. 
4, 6,37. benigno et clementi animo esse ın algm Teer. 
Hec. 3, 5,22. castigatio Cic. of. 1,38, 137. dominus 
Suet. Aug. 67. ingenia accolarum Lir. 38, 17, inter- 
pres legis /d. 1,26. judices elementes et misericordes 
Cic. Plane. 13,31. ritus Plin. 6, 13 (14). rumor Sal, 
Jug. 22. el. Prisc. 18. p. 1202, sententia elementior 
Liv.8, 31 extr. servitus justa et clemens Teer. And. 1, 
1,9. elementissima suflragia populi Val. Mar.7,3, 
6extr. vita urbana atque ocium Ter. Ad. 1,1, 17. u. 
a.m. Bon Thieren zabmod. fanft, genus colum- 
barum Varror.r.3,7,2, b) in Verbindungen, 
clemens in disputando Cie. fin. 2, 4,12. in caede 
principum clementior /d. Att.7,7,7. aditu Clau- 
dian. cons. Honor. 6, 550. vir contra audaciam for- 
tissimus, ab innocentia clementissimus Cie. Rose. Am. 
30,85, u. a. m. 

ı1. Clemens, entis, m. röm. Gigenn., bei. häufig 
in fpäterer Zeit, 3.8. Cl. Julius Toc. a. 1, 23. Arreti- 
nus Cl. /d.h.4, 68. el. Suet. Tib. 11. Flarius CL 
Suel.l.e. 15.1.0. a. 


clementer. 


elömenter, Adr. in gelinder Bewegung 
od. Thätigkeit, auf fanfte Art, gemad, 
gelinde, 

1) in materieller Beziehung, a) eigtl. Plant. 
merc. 5, 2, 111. EV. Sequere sis. CH. Sequor. EV, 
elementer, quaeso: calces deteris. cl. Epid. 2, 2, 20. 
Stich. 4, 1,26. Sen. quaest. nat. 6,30. non dest 
assidue tremere Campania clementius quidem, sed in- 
genti damno etc. u. d. a. ſo elementer agitaret olegs 
venti Pall. Nov. 5. clementius spirant Austri Stat. 
silv.2,2,27. leo caudam clementer et blande mo- 
vens Gell. 5, 14.1. a. m. b) bildlich, gemad, ge: 
finde, allmälig, collis elementer actus Sen. Oed. 
280. collis clementer et molliter assurgens Col. 2, 2, 
1. cl. Tae. a. 13,38. el. editum montis jugum Tac. 
Germ.1. el. erescens jugum SA. 1, 274. u. mit Bes 
ariffsverwecfelung, Tuc. h. 3,52. explorare, 
si qua Appennini juga elementius adirentur. c/.a. 12, 
33. teretes surae cl. exstantes Lact. opif. dei 13 
med. 

2) übertragen aufs Geiſtige, aufgelinde, 
nabfichtige, gnädige Art u Weife, nicht 
fo ftreng od. raub wie zu erwarten war, 
Plaut. Mil. 4,3,5. dixi equidem tibi, quo id pacto 
fieri possit elementissime. cl. Cic. Ace. 5, 8, 19. le- 
niter algm clementerque accipere /d. ib. 4, 40,86. cl. 
Liv. 27,15. quaedam clementius aequo accipere 
Luer. 3, 314. cl. admovere consolationes Plin. ep. 5, 
16 extr. deditis consulere Tuc. a, 14, 38. el. et mo- 
derate jus dicere Caes. b. c. 3, 20. ducere milites Liv. 
29,2. ferre alyd Cie. Att. 6, 1, 3. respondere Phaedr. 
4,19. clementissime scribere de aliquo (@ell. 1,18. 
traetare algm Plin. ep. 8, 24. clementissime uti civili 
vietoria Sen. de ira 2, 23. u.a. m. 

elömentia, ae, f. die gelinde Bewegung, 
der rubige Berlauf, der fanfte, milde,ge: 
finde Zuftand (Beichaffenbeit), ganz eigtl. cle- 
mentia ventorum, tranquillitas maris App. de deo So- 
crat. p. 52, 1. Elmenh. ſo 

I) in materieller Beziehung, elementia nestatis 
Plin. ep. 5, 6. nascentis anni Col. 11,3,9. caeli 
Lucan, 8, 366. cl. Flor. 3, 3, 18. diei Col. 9, 13, 4. 
hiemis Id. 5, 5, 6. Nili Stat. Th. 3. p. 527. u. a. m. 

2) übertr. auf's Geiftige, das rubige, 
fanfte od. milde Benehmen, wo man Haͤrte 
od. Ranhheit erwartet, das anädige Weſen, 
Milde, Gnade, ſ. Cie. inw. 2, 56, 164. Sen. clem. 
2, 3. a) im Allgem. mit dem Gyfhe erudelitas, 
Grauſamkeit, Cie. Deiot. 15, 43. Lig. 3, 10. Cie. Ace. 
5, 44, 115. cl. Att. 10, 4. Sen. clem. 2,4. Plin. 
pan. 3, 4. severitas, Strenge, ‚Sen. clem. 1, 1,4. 2, 4, 
4. Tac. a. 3, 50. 6,30. atrocitas, Haͤrte, Sen. 2, 
4,1. Tae.a. 12, 32., verbunden mit facilitas Ter. Ad. 
5,4,7. mansuetudo Cic, Ace. 5, 44, 115. mansue- 
tudo, humanitas /d. ad Q. fr. 1, 1,8 extr. lenitas /d. 
Art. 14,19. placabilitas /d. off. 1,25, 88. probitas 
Sal.orat. Lap. ad pop. Rom. $.1. misericordia Gell. 
7, 3. u. a. confugere in dlementiam alejs Cie. Lig. 
10,30. se suaque in fidem et clementiam alcjs per- 
mittere Liv. 45, 4. expetere alcjs clementiam Tauc. a. 
11, 32. offerre clementiam Id. ıb. 2, 42. alqd trahere 
ad clementiam Jd. ib. 12, 52. referre alqd acceptum 
clementiae alcja Cie. Deiot. 13, 38. uti clementia Cie. 
Att. 14, 22. violare clementiam (suaın) Nep. Alc. 10, 
3. sine clementia pumire alqm Plin. 11, 11 (10). cle- 
mentia victoris Ov. Met. 8,57. Quinct. 9,2, 28. du- 
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cis Id. trist. 3, 5,39. judieis Tac. a. 15, 35. juris 
Quinct. 7,4, 18.u.a.ın. Auch von Thieren, ele- 
phanti cl. contra minus validos Plin. 8, 7 (7). leonis 
in supplices /d. 8, 16 (19). b) im Bejonpdern ale 
Gigenjchaft des Fürſten, }. ‚Sen. clem. 1, 1sqq. Vopisc. 
Aurelian. 44. dab. ala Titel der KailerClementia tun, 
vestra, Ew. Gnaden, Lampr. Alex. Sev. 65. u. 
d. a. e) perfonif. Göttin der Gmade, Plin. 2,7 
(5), 14. Stat. TA.12,481. Claudian. laud. Stilic. 
2, 65qq. u. ö. a. 

Cleöbis, is,m. (K)soßıs), ©. der argiv. Prie⸗ 
iterin Gydippe, Bruder d. Bito, Cie. Tuse. 1, 47, 113. 
Val. Max. 5,4, 4. Schol. ad Virg. G. B, 132. 

Cleöbüle, es, f.(Kiso8ovin),gr. Eigenn. Hya. 


Clcopatra. 


‚fab. 14. 77. 161. 


Cleöbülus, i,m.(K}eoßovkos), a)ar.geograph.: 
biftor. Schriftiteller, Plin. 5, 31 (38). el. ind. lib. ıv. 
p-24. Sill. lib. XIII. p. 53. b) v. Yindus, einer der 
lieb. Weiſen Griechenlands, Auson. Sept. Sap. 1,16.5,1. 

Cleöchäres, is, m. griechifcher Heerführer unter 
Alexander d. Gr. Curt. 8, 13, 2. 

Cl&ombrotus, i, m. (Kleoußooros), gr. 
Eigenn., a) Heerführer der Lacedämonier, Cic, of. 1, 
24, 84. b) ar. Jüngling, Cie. Scaur. 2,4. Id. Tuse 
1, 84,84. Aug.c.d.1,22. cl.Ov. Ib. 495. 

Clsömönes, is, m. —— Gigenn., 
a) ein Spart. Cie. n.d. 3. fragm. p. 123. Örell. b) ein 
Naucratide, Just. 13,4. c) ar. Bildbauer, Plin. 86, 4 
(10). d) ein Syracufaner, Cie. Sec. 2, 4, 36. u. Ö. a, 

Cleon, önis, m. ar. Gigenn., a) atben. Demaaog, 
Cie.r.p. 4, 10, 11. Brut. 7,28. b) aus Öalicarnafus, 
gr. Rhetor, Nep. Lys. 3,5. c) ar. Erzgießer, Flin. 
34,8 (19). d) ar. Maler, /d. 35, 11 (40). 

Cleöna, ae, f. (Kiso»n), j.Cleonae,b. 

Cleönae, ärum, f.(Kiswvai), gr. Städten., 
a) St. zw. Gorintb u. Argolis, j. Clenia, Liv. 33, 
l4syg. 34, 25. Ov. Met. 6, 417. Plin. 4, 5 (6). 4, 
6 (10). b) St. am Athos in Ghalcidice, Id. ıb. 14, 
10 (17). Cleona, ae, f. b. Mela 2, 2, 9. 

Clöönaeus, a, um, in, von, aus od. zu 
Gleonä, cheonäifch, ager Lie. 33, 14, 7. Cimon 
Plin. 45, 8 (34). napus /d. 19, 5 (25). leo, vom nemei: 
ſchen Löwen, Zucan. 4, 612. Sil. 8, 34. el. Servo. 
Aen. 8, 295. Dav, sidus Stat. silv. 4, 28. Mart. 4, 
60. hiatus Val. Flacc. 1,34. stirps, von Hercules, 
Stat. Th. 6, 836. 

el&öönia, ag, f. (xAewvie), eine Pl. = helenium, 
Theod. Prisc. 4,1. 

el&eönieion, ii,n. (xAewrixıor), Pil.= clino- 
podion, Plin. 24, 15 (87). 

Cleönymus, i, m. (Kieaivvuo;), Sohn des 
Ipart. u. Cleomenes IT., Ziv. 10, 2, 1 :qq. 

Cl&eöpätra, ae, f. (K)sonadroa), gr. Frauenn., 
a) mythol. @) T. des Danaus, Ayg. fab. 170. 4) T. 
des Idas u. der Marveiin, Gemablin Melengers, Id. 
174. b) hiftor. a) Nichte des Akalus, Gem. König 
Philipps von Macedonien, Just. 9, 7. 4) T. Phi: 
lipps u. der Olympias, Schweiter Aleganders d. Gr., 
Liv. 8, 24. Just. 9, 6. 13,6. 14,1. y) Gem. des 
Demetrius, Just. 36,1. 0) T.d. Mitbridates, Gem. des 
Zigranes, Just. 35,3. 6) häufiger Name aͤgypt. Koͤ— 
nigstöchter u. Königinnen, ſ. ‚Just. 38, 8 sqq. Liv. 
44, 19. 45. 15. Id. epit. 60. u. d. a. am befannteiten 
dureh ihre Schönheit, ihren Luxus und Durch ihr Ber: 
haͤliniß zu Gäfar, Antonius ac. Cl., die älteite Tochter 
des Ptolemäus Auletes, u. durch defien Teitament 
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Mitregentin von Aegypten, Caes. b.c. 103. 107. Auct. 
b. Alex. 33. Vell. 2,82. 85. 87. Plin. 9, 35 (58). 
Suet. Caes. 35 u.d.a. Wegen der Quantität Cleö- 
pätra Lucan. 9, 1071. 10, 56. Jur. 2, 109. Stat. 
silv. 3, 2, 120.1. d. a. &) Kebsweib des Kaiſers lau: 
dius, Tac. a. 11,30, 

Cleöpätränus, a, um, von der Gleopas 
tra u stirps Trebell, Poll. Claud. 1. 
uniones /d 80 tyr. 32. 

Cleöpätricus, a, um, nad Art der Cleo— 
patra, dapes Sidon, ep. 8, 12 extr., 

‘ Cl&öphantus, i,m. (Kleopavros), a) Maler a. 
Gorinth, Der Demaratus nahTarguinii beuleitete, Plin, 
35,3(5). b) Arzt z. Rom, Cie. Cluent. 16,47. Cels.3,14. 
Plin. 20,5 (15), 31. 24, 16 63 145. 7d.26,3(8),14. 

Cleöphis, idis, f. indilche Königin, Curt. 8, 10, 
22. Just. 12,7. [r. p. 4, 10, 11 

Cleöphon, ontis, m. Demagog in Athen, Cie. 

el&po, clepsi, cleptum, öre (ftammverw, mit xAd- 
re», clam, clemens, |. Varro L. L. 7, 94.) älteres, 
jpäter nur bei Dichtern übliches Wort, heimlich fort: 
nebmen, ſtehlen, a) eigtl, Formula ap. Cie, 
leyg. 2, 9. 22. SACRVM SACROVE COMNMENDATVM 
QVI CLEPSIT RAPSITVE. Formulaap. Liv. 22,10,5. 
SI QVIS CLEPBIT, NE POPVLO SCELVS ESTO NE- 
VE CVI CLEPTVM ERIT. Plaut. Ps. 1, 2, 6. ubi 
data occasio est, rape, clepe, tene, harpaga. u. d.a. 
So clepere ignem dolo Accius ap. Cie. Tuse, 2,10, 
23. agnum /dem ap, eund. n. d. 3, 27,68. el, Zueil, 
ap, Varr, L.L. 7,94. Manil. 1, 27. Prud, psy- 
chom. 562, u.a. se tegmine clepere, ſich verbergen, 
Sen. Herc. fur. 799 cl. Med. 156. NB. (ic. ap. Non. 
p. 20, 14. (r. p. 4, 5, 11). non modo ut Spartae, ra- 
pere ubi pueri et clepere diseunt. find es entweder Dich: 
terworte, wie Madvig 3. Cie. fin, p. 748. vermuthet, 
vd. Cicero ſprach fo in Anſpielung aufd. ar. #Acrıreın. 
b) übertr., sermonem ex oceulto, aufichnappen, Pa- 
euvius ap. Non. p. 20, 18. verba auribns Accius ap. 
Non, p. 20, 12. se opifieio, ſich der Arbeit heimlich ent: 
gieben, Varro ap. Non.p. 20,20. u. p. 510,37. ſ. Oeh- 
er M. T. Varronis Sat. Menipn». reliqu. p. 174. 

elepsfdra, ae, f. (»Aepidoa), Walferubr, 
Zeitmeſſer vermittelit einea Gefäßes, in welchem 
Waſſer durch eine trichterartige Vorfehrung tropfen: 
weile ablief, f. Sen. ep. 24, 19. quemadmodum clepsy- 
dram non extremum stillieidium exhaurit, sed quid- 
quid ante defluxit. c/, App. Met. 3.p. 130, 19., vor⸗ 
zugsw. benußt bei öffentlichen Vorträgen, ®erichtöver: 
bandlungen, Interrichtäitunden ac, ad clepsydranı, 
nad der Waſſeruhr, Cie. de or. 3, 34, 182. /d. Tuse. 
2, 27,67. Veg. r. m. 3,8. clepsydrä alieui silentium 
indicere Plin. ep. 1,23, 2. u. a. dab, auch für Die das 
dutch beitimmte Zeit, elepsydras dare, Zeit zugeitehen, 
petere erbitten ıc., Mart.6,35, 139.8,7. Plin.ep. 6, 2, 
5. addere /d, ib. 2, 11, 14.11. a. m, 

elepsfdrärius, ii,m. Wafferubrverfertis 
ger, Muratori inser. 935, 8. [Truc. 1. 2,9. 

elepta, ae, m. (xÄAdrrns),d. Stebler, Plaur. 

elericälis, e, Adj.vrieiterlich, Zecles. 

elöricätus, us,m.d. Priefteritand, Eocles. 

elöricns, i,m.(x#Angıx0s), d. Prieiter, Geiit- 
liche, Eecles. 

Clerümönoe, ön,m. (»Anoovuero), die %o: 
fenten, fat. sortientes, Stück des Divbilus, Plaut, 
Cas. pr. 31. [fterorden, Eccles. 

elerus, i,m. (#A5005), d. geiftliche od. Prie- 


Cleopatranus. 


clientela. _ 


Clösides, ae, m. (Kinoldns), at. Maler, Plin. 
35, 11 (40). acedenien, Ziv. 43, 21. u.28. 
Cleuas, ae, m. Feldherr des Königs Perfeus von 
elibänärius, a, um, mit Gürap or. Schilp. 
panzer verfeben, scutariarius Cod. Theod, 14, 
17,19. Lampr. Alex. Sev. 56. Amm. 16, 10 (16). 
Eutr. 6,7 (9). 

elibänieius, a,um, im Tragfochofen (ei- 
banus) gebaden, panis /sid. or. 20, 2,5. el. Plin. 
18, 11 (27). - 

ı. elibänus, ij, m. (#Ad8avos), ein tragba- 
ver verſchloſſener Koch- u. Heizappärgt 
von Metall, unten weiter als oben, in aͤlterer Zeit 
nicht eigentlih Ofen, Cels. 2,17. 3, 21. p.100. Col. 
5, 10,4. 12,15, 4. /d. arb. 19,2. Plin. 18, 11 (27). 
19,1 (3), 18. 20, 9 (39), 99. u. . a. aus Luxus von 
Silber Petr. sat. 35. 

ır. Clibänus, i, m. a) Berg in Bruttifchen, Plin. 
3, 10 (15), 96. -b) St. in Niaurien, /d. 5, 27 (23), 94. 

Clides, um, f. (Kisides, die Schlüffel), vier Meine 
Infeln bei Cyprus gegenüber Sprien, Plin. 5 (31), 
35 (130). 

elidion od. elidium, ii, n. (xAsıdio»), das 
Schtüfjelden, ar. techn. Ben. des Kehlſtücks am 
Thunfiſch, Plin. 9, 15 (18), 48. 

elidüchos od. clidüichus, i,m. (#Asıdoöyos), 
ver Schlüffelbalter od. Schlüffelträger, nur 
ar.stechn. Ben. eines Standbildes, Plin. 34,8 (19), 
54. 11. 78. 

cliens, entis, comm. nach Charis. 1. p. 77., uach 
den Gebrauche meift m. (f, v. a. eluens, xAvwr, der 
Gchorchende), der Hörige, Schükling, ſowohl 
von nicht röm. Berbältniffen, Plaut, Men. 4, 2, 4 sqq. 
Ter, Ad. 4,1,13. Caes. b. (7. 1,4.6, 15.19. Sal. Jug. 
71,5. Liv. 2,16. Curt. 7,4,21. Tac.a. 1,57. 12,12, 
14. u.0.0. auch von ganzen Völkerfhaften Caes. 
b.G.1,31. 4,6. 5,39. 6, 12. u, d.a., als in's Bei. 
v. rom. Staateleben, Client eines mäctigern Bol: 
bürgers, Shußherrn, patronus, |, Cie. Phil. 2,41, 
107. Ov. a. a. 1. 88. u. d. a. Duodecim tabulae ap. 
Serv. den. 6, 609. PATRONVS 8I CLIENTIFRAV- 
DEM FECERIT, SACER ESTO. Cato ap. Gell. 5,13. 
arlversus cognatos pro eliente testatur, testimonium 
adrersus elientem nemo dieit. Cie. Rose. Am. 7,19. 
Mallius Glaucia quidam - cliens et familiaris istins T. 
Roscii. Plin. 7, 14 (12), 61. Catonem censorium octo- 
gesimo anno e filia Salonii clientis sui (filium gene- 
rasse elaram est). u. d. a. So deserere clientes Ches. 
ap. Gell.l. c. fallere elientem Cato ibid. adesse clienti- 
bus Suet. Aug. 56. clientibus abundans destitutus 
Quinet. 5,10, 26.u.a.m. Bildl. v. d. Berchrer 
einer Gottb,, eliens Bacchi Hor. ep. 2, 2, 78. cl. Mart. 
12. 77. Anm. elientum ft, elientium Hor. carm. 
3, 5,58. 

elienta, ag, f. die Schußbefohlene, Glien- 
tin, Plaut. Mil.3,1,193.u.a. Afran. ap. Charis, 
1.p. 77, Hor.carm. 2,18, 8. Fronto ad M. Caes. 2, 
9. p- 66. Nieb. u. a. 

elientöla, ne, f. d. Verhältn. zwiſchen d. Schutz⸗ 
berrn u. Schügling,, d. Schutzgenoſſenſchaft, 
Glientel, val.eliens, a)abitract, se commen- 
dare aliceui in elientelam et fidem Teer. Eun. 5, 8,9. 
se in alejs fidem et elientelam conferre Cie. Rose. Am. 
37,106, esse in alcjs fide et clientela /d. ib. 33, 98. 
clientelas acceptas a majoribus eonfirmare et benefi- 
ciis obligare (bier zum Concreten binneigend), /d.fam. 


clientula. 


13, 64, 2. cl. Cat, 4, 11,23, aliquam clientelam ho- 
nestam judicare /d. Att. 14, 12. sunt magna alcjs be- 
neficia et magnae clientelae in aliqua provincia Caes. 
b. c. 2,18, 6. cl. Sal. Jug. 85, 4. per nomen et clien- 
velas illustrior Tuc. ao. 3, 55. aliquam paulo ante cli- 
entelae sune partern adulari Just. 8,4.u.d.a. Auch 
v. ganzen Völferfchaften, fei ed anderen Völs 
ferichaften ed. einer Perſon gegenüber, magnae Ae- 
duorum clientelae erant Caes. b. G. 6, 12,2, veteres 
vlientelas restituere /d. ib. $. 6. se Remis in elientelam 
dicare /d. ib. &. 7. gentes in elientelas recipere Plin. 
34, 6 (15). coloniarum et municipiorum clientelae 
Tae. de or. 3, 4. clientelis exterarum netionum abun- 
dare ld. ib. 36,3.u.a.m. Bil dl. sub Musarum cli- 
entela esse Suet. gr. 6. b) concret d. @lienten, 
Schutzgenoſſen, mebrb. Späteren, ſ. Dietich 
zu Sal. Jug. 85,4. Vell. 2,29. qui (ager Picenus) 
totus paternis ejus clientelis refertus erat. incedentibus 
regiis clientelis T’ac. a. 12,36, 3. vita in extremum 
adducta a clientelis et servitiis alcjs /d. ib. 14, 61, 2. 
Italiam per clientelas occupare Id. Tib. 2. clientelas 
alcjs vexare Id. Cat. 3. u. a. 

elıentüla, a, f. Demin. v. elienta, geringe Gli- 
entin, Pseudoascon. ad Cie. Ace. 1,46, 120., wo 
jedoch jetzt elienta hergeſtellt ift. 

elsentülus, i,ım. Demin. v. cliens, geringer 
Client, Zac. de or. 37. 

cellma, ätis, n. (Aue), D.Neigung, Abda— 
hung, nurals ar.stechn. Ausdrud, a) ein Ackermaaß 
v. 60 Duadratf., Col.5, 1,4 8q. Isid.or 15,15, 4 
b) d. Neigung der Erde gegen vie Pole bin, lat. ineli- 
natio caeli, ſ. Vitr. 1,1, 10. dab, einer d. verfchiedenen 
Neigungspunkte, d. Clima, d. Erditrich od. d. Ge: 
nend uberb, Firm. math. 2,13. App. Trism, p. 98, 
23. Tert. anim. 49. Serv. Georg. 1, 246. Marc. Cup. 
8.p. 296. u. õ. a. Auch v. Körper mediam ventris 
Veget.a.v.1,42,3. Anm. Abi. plur. elimatis Firm.l.c. 

elimäcis, ıdis, f. (xAssaxts), Demin. v. climax, 
kleine Treppe, Viür. 10, 11,8. 

elimacter, öris, m. (xAınaxıno), d. Stufe, 
nur ar.stechn, Ausdruck v. entſcheidenden Abjchnitten 
im menichlichen Leben, Stufen od. Wechſeljahr, 
Plin. 7,49 (50). Firm. math. 4, 14. Gell. 3, 10,9. 
el. ıb. 15,7. Cens. de die nat, 14. 

elimaetöricus, a, um (xÄsuaxınoıos), Jjum 
Stufen: od. Wecieljabr gehörig, tempus 
Plin. en. 2, 20,4. cl. Tert. idol. 9. annus Cens. d.n. 
14,cl, Gell. 15, 7. 

cllmätias, ae,m. (»Asuarias), ein@rdbeben, 
wo die Gegend lich ebnet, Amm. 17, 7 (16). 

I. climax, äcis, f. (sAiuaf), d. Treppe od. 
Leiter, nur ald gr.stechn. Ausdruck, d. Steige: 
rung, Glimar, rbet. Figur, fat. gradatio, Mare. 
Cap. 5. $. 536. cl. Quinet. 9,3, 54. 

it. Climax Megale, Engpaß zwifchen Medien u. 
PBeriien, Plin. 6,26 (29), 115. [Zuer, 2, 292. 

clinämen, inis,n.d. Neigung, prineipiorum 

clinätus, a, um, j.clino, [Orelli inser. 1892. 

eline, es, f. (xAivn),d. Lager, v. Gottheiten, 

elingere cingere a Graeco xvxAoör diei mani- 
festum est, Paul. Diuc. p. 56, 13. Isid. Gloss. 

Clinia, ac, m. (Klewias), Perſon bei Ter. 
Heaut. 

Cliniädes, ae, m. (Klewiadns), Sohn des 
Mintas, Or Dres. en 

Clinias, ae, m. (Kisıwias), gr. Gigenn., a) Bater 
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des Alcibiades, Nep. Ale. 1,1. b) aus Greta, Perſon 
b. Plato, Cie. legg. 1,5, 15. 

elinice, es, f. —— d. Benehmen d. Arz— 
tes am Krankenbette, Plin. 28, 1(2). 30,11 (28). 

elinicus, a, um (xJıwexos), d. Arankenbette 
betreffend, medicus Orelli inser. 2988. deus Prud. 
apoth. 205. meift jubitantiv. elinicus, i, m. a)d, Arzt 
am Krantenbette,«Kliniter, Mart. 9, 98. cl. 
ib. 1, 81. b) d. Todtenbettmeiiter, Todten: 
gräber, Mart. 3, 93, 24., Andre archiclinieo, cl. ib. 
1, 30, e) der bettlänerige Patient, Hieron. 
ep. 105, 5. cl. Cyprıan. ep. 69 ad fin. 

elino, ävi,ätum, äre, lebnen, zur Neigung 
bringen, beugen, zw. Wortform b. Zuer, 2, 243. 
u. Petr. 127. ficyer im Part. perf. pass. 

clinatus, a, um, geneint, ſich ſenkend, ungula 
Cie. Arat. 53. ad algd Id. ib. 86. in aliquam partem 
Luer. 6, 563. 

elinöpale, es, f. (x/svoradin), d. Ningen im 
Bette, == concubitus, Domit. ap. Suet. Dom. 22. 

elinöpödion, ii, n. (xAurorodıor), d. Pflanze 
Bettfüplein, Plin. 24,15 (87). 

clinöpus, ödus, m. (xAıvonovs), d. Betifuß, 
Lucil. ap. Maer, sat. 6, 4. 

Clio, us, f. (Kiew), a) die Muje der Geſchichte, 
Hor. carm. 1, 12, 2. Ov.a.a, 1, 27. u.a, b) eine 
Dreanide, Virg. G. 4,341. 

elipeo (elupeo, olypeo), ätum, äre, mit Schild 
verfeben, Jacuv. up. Non. p. 87, 25. cl. Varr. L. 
L. 5, 7. elamyıe contra astu elupeat brachium. Deft. 
Im Part. perf. pass. 

clipeatus (elup., elyp.), a, um, a) mit Schild 
verjeben, agmina Virg. A. 7.793, SiL. 8, 436. se- 
ges virorum Ov. Met. 3,110. Auch Subit. elupentus, 
i,m. ein Schilvbewaffneter, Plaut. Cure. 3,1, 
54. im Blur. Liv. 44,41. Curt. 7, 9,2. u.a. b)imago, 
ein Bruitbild, Maer. sat, 2,3. 

clip&ölum (clup.,elyp.),i,n. Demin. v. elipeum, 
ein Schildlein, Ziyg.fab. 139. 

elipeum (elup., elyp.), i,n. f. clipeus. 

elıpeus od. clupeus, i, m., auch clipeum 
od. clypeum, i,n. |. Charis. 1.p. 59. Non. p. 196, 
20.20. Rundſchild, im Ggſtz zseutum, Laugſchild, 
ſ. Liv. 1,43. 8, 8. u. die Ausl. z. d. St. Nach feinem 
Gebrauche: 

1) als Schutzwaffe, d. große runde, meiſt aus 
Erz bereitete Schuld der Soldaten in griech. u. röm. 
Heere, Enn. ap. Vurr. L. L. 7,93. Hehae, ipse clipeus 
cecidit. Plaut. Trin, 2,4, 195. Gestandus peregre cli- 
peus, galea, sarcina. Üie. fin. 2, 80, 97. quaesivit sal- 
vusne esset clipeus. cl. Plaut. Trin.3, 2,96. Truc. 2, 
6,25. Cic. Tuse. 1, 15, 34. div. 1, 44, 99, de or. 2. 
17,73. or. 70, 234. Nep. Iph. 1,3. Liv. 9, 19. u. ö. a. 
Virg. A. 2, 671. 3, 637. 7,686. u. d. a. Ov. Bet. 
12, 621.u.0.a, Plin. 353 (3), 12 qq. u. ô. a. Liv. 
1,43, 2. arma his imperata galea clipeum ocreae lo- 
rien, cl.ib, 35, 41,10. 35, 10, 12. 38,35, 5. Virg. 
4.9, 709. Licin. ap, Non. p. 196, 23. Lab. ap. Non. 
l. ce. Pompon. ap. Charis. 1.9.59. u. d.a. Sp rich w. 
clipeum post volnera sumere Or. trist. 1, 3,35. u. 
bild. fürShirmu. Schuß, Claud. cons. Honor. 
4, 432. Id. in Rufin. 1, 264. 

2) zu. anderen Zweden, a) ald Unterlage zu Abs 
bildungen, die runde Schilofläche, worauf vorguaew. 
Bruſtbilder angebracht u. ſehr häufig als Weibgeſchenke 
in Tempeln aufgeitellt wurden, f. Piin.35,3 (3), 122qq. 


clipeus. 


910 Clisobora. 


in Nachabmung älterer Stellen, ſowie nach jpäterer 
Vorſchrift (ſ. Trrebell. Cluud. 3.) jo öft., jedoch nicht 
anzichliegf., im Nentr. gebraucht, Ziv. 25, 39, 18 u. 
17.85, 10, 12. Asin. Poll, ap. Charis. 1. p. 59, Plin. 
l.e. Tac.a.2,83. Suet. Cal, 16 extr. Dig. 9, 3,5. 
u. d. a. b) mit Leder überzogen, mit d. Inichrift d. Bun: 
desſchluſſes, f. Paul. Diue. p.56,1. e) rundes Metall: 
ſchild zum Herablaſſen im Heizapparate, . Vütr.5, 10.5. 

3) metonnmifch, a) von d. rumden Fläche Des 
Himmels, Enn. ap. Varr. L. L.7,73. quid noctis vi- 
detur in altisono caeli elipeo? b) v. D. runden Scheibe 
d. Sonne, Or. Met. 15,192. ipse dei clipens— mane 
rubet. e) v. einer runden Gricheinung am Himmel, 
Shildmeteor, Sen. quaest. nat. 1,1}. 7,20. Plin. 
2,34 (34), 100. Anm. Die Schreibung elypeus ift 
fehlerhaft, nur clipeus od. elupeus jchüßen Analogie u. 
Ueberlieſerung, ſ. Monum. Aneyr. p. 377,20, Orelli 
1760, 3853. 4052. 2154. 2500, 2501. 3701, 

Clisobora, ae, f. Stadt in Indien, Plin. 6, 19 
{22), 69. 

Clisthönes, js,m. (AlauFevns) älterer athen. 
Staatsmann u. Nedner, Cie. r.p. 2, 1,2. legg. 2, 16, 
41. Id. Brut. 7, 27. [11,4. 

1. Clitae, ärum, f. Drt in Macedonien, Liv. 44, 

it. Clitae, ärum, m. Bölferichaft in Cilicia Tra: 
dien, Tac. a.6,41. 12, 55. 

Clitarchus, i, m. (Adsiraoyos), ar. Geſchichts- 
ichreiber, in Begleitung Alexauders des Gr. Cie. Brut. 
11,42, legg. 1, 2,7. Jam. 2, 10, 3. Curt. 9, 5,21. 9. 
8,15. Plin.3,5(9). 10,49 (70). Quinct.12, 1, 75.1.4. 

elitellae, ärum, f. (ſtammverw. mit #Advo u. 
elino), d. Tragfattel d. Raittbiere, Saum: od. Pad: 
fattel, bei. d. Eſel u. Maultbiere, a) eigtl. Plaut. 
Most. 8, 2,91. Cie. ap. Quinet. 5, 13,40. Hor, sat. 
1,5,47. Id, ep. 1,13, 8. P’haedr. 1, 15,8. Sprid: 
wörtl. elitellae bovi sunt impositae, von einer ver 
kehrten Vornabme, Poöta ap. Cie. Att.5,15,3. b) bild» 
lich ayvon Dertlichkeiten in u. bei Rom, Paul. Diae. 
p. 59, 15. 3) von einer Rolterbanf Zd. 1, c. 

clitellärius, a, um, um Trag- od. Saum: 
fattel gehörig, asini Cator,.r. 10, 1. homines 
Plaut. Most. 3, 2, 94. muli Col. 2, 21,8. 

Cliternia, ae, f. St. der Zarinater, Mela 2, 4,6. 
Plin. 3, 11 (16), 103. 

Cliternini, örum, m. Stadtgemeinde der Aequi— 
culaner, Cie. fam. 9, 22,4. Plin. 3, 12 (17), 106. 

Clitömächus, i, m. (Kisırouayo;), gebürtig 
aus Karthago, afad, Philofepb, Schüler d. Garneades, 
Cie. de or. 1, 11,45. Acad, post.2, 31, 98. u. d. a. 

Clitor, öris, m. (Kieirwg), St. in Arkadien, be: 
ruhmt Durch merkw. Keldquell, der den Geſchmack Des 
Meines verleiden follte, Vitr. 8, 3,21. Liv. 39, 35, 8. 
Clitörium,ii,n. b. Plin. 4, 6(10),21.9,19(34),70. 

Clitörius, a, um, aus, von od. zu Glitor 
nebörig, fons Or. Mer. 15,322. lacus Plin. 31, 2 
(13). Damias Id. 34,8 (19). 

1. Clitumnus, i, m. Quell, Fluß u. Flußgott 
Juppiter Clitumnus( Vib. Sequ. de flum.) in Umbrien, 
berühmt durch feine Rindertriiten, treiflich geichilvert v. 
Plin.ep. 8,8. j. Clitunno, Virg. (. 2,146. Prop.2,15, 
25.3,21,23. Sil. 4, 547.8, 432. Suet. Cal. 43. u. a. 

ı1.Clitumnus, a, um, zum Clitumnus ge: 
börig, novalia Star. silv, 1,4, 128. 

Clitus, i,m. (Aksiros), Anführer unter Alexan⸗ 
der vemr. Cie. Tuse. 4, 37, 79. Curt. 8, 1,9.u.0.0. 
Sen. ep. 83, 18. 
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eliva,. elivus. 

R — um, > nitig, abwehrend, i.». 
uguralſprache, avis, Z’lin. 10, 14 (17), 57. auspieia 
Past. Diac. p. 64, 10. v2 

elivösus, a, um, reid au Anhöhen, büge: 
lig, trames Virg.@. 1, 108. cl. Sul. 6, 120. rus /d, 
ib..2, 212. Olympus Ov, fast. 3,415. Ida /d. am. ı 
14, 11. Col. arb. 4,3. cl.r.r. 2,15,1. solum Plin. 
18,24 (55). [Col. 6,37, 10. App. Met. 4. p. 144, 36. 

elivülus, i,m.Demin. v. clivus, Hleineröügel, 

elivus, i, m. im Blur, mit d. feltenen Nebenſorm 
cliva, Cato ap. Non. p. 195, 2. Frontin. de lim. p. 43. 
(roes. (wie xAırvs von Av, elino), die Gegend, 
„Die lebngn gebt,“ d. ſanft anfteigende Höhe, 
Anböbe, d.Abbang, verſchieden v. collis, Hügel, 
ſ. Virg. E.9, 8. Col. arb. a. f. u. tumulus, aufgewor⸗ 
jener Erdhaufen, Ziv. 21,32. vgl. Döpderl. 1. ©,121., 
Plaut. As.3,3,118. Zer. Ad. 4, 2,35. Cues. b. @. 
7,46. Id. b. c. 3, 46. Virg. @. 8, 292. Hor.ep. 1, 
13, 10. Op. Met. 8, 695. 11, 151.u ö. a. Curt. 8, 11, 
6. Sen. vit. beat. 15. Col. 2,4, 11. u.ö..a. clivus Ca- 
pitolinus Cie. Att. 2,1, 7. Liv. 3,18. Plin. 19, 1 (6), 
23.u. 0. derſ. el. sacer Hor. carın. 4, 2,35. u. abf, chi- 
vus Petr. sat. 44, 18. elivus Cosconius, Pullins, 
Publicius Varro 2. 7..5, 158. u.a.m. Seltuer «)v. 
anderen Gegenitänden, elivus aqune Ov, Her.ep. 18, 
122. mensae /d. Mer. 8, 662. clivos prope januam 
facere Dig. 8, 2, 19. Orelli iaser. 111. u. a. A) in 
ſprichw. Redensarten, elivo sudare in imo Op. Her. 
ep. 20, 41. cl. rem. am. 894. clivum uno spiritu ex- 
superare Sen. ep. 31. duro clivo niti ad virtutem Si. 
4, 606.1. a. m. 

celöäca, ae, f. (cluo), bedeckter Abzugögraben für 
Regenwaſſer u. Unrath, in Rom zuerſt angelegt v. Tar: 
quinius Priſcus, f. Liv. 1,38, 56. 5, 55. Plin, 86, 
15 (24). Eutr. 1,6. Schleufe, Cloake, Abzugs— 
canal, Cie. Caec. 13,36. Id. Sest. 85, 77. u. d. a. 
Liv. 39, 44. Hor. sat. 2, 3, 243. Col. 2, 15,6. Plin. 
36,2 (2). Suet. Ner.26. Plin. ep. 10,41 extr. Dig. 
43,22, 16q. u. o. a. Bildl. v. Bauche eines Schlem: 
mere Plaut. Curc. 1,2, 29. cl. Varr. ap. Non, p. 209, 
19, eloaca intestini. Spridhw, arcem facere e cloaca, 
etwas übertreiben, Cic. Plane. 40,95. f.arx 2.NB.3. 

elöäcalis, e, Adj. zur Cloake gehörig, fiu- 
men Cato ap. Paul. Diae. p. 59, 18. faeculentia Si- 
don. ep. 3, 13. 

eloacare inguivuare, Paul. Diac. p. 66, 2. cl. 
Gloss. Labb. eloaco, uokurw. 

elöäcärium, ii, n. verit. tributum, Abgabe 
zurlinterbaltung u. Reiniaung d. Eloaken, 
Dig. 30, 39.8.5. Jbid. 7,1,27.$.3. 

Clöäcina, auch Cluäcina, ae, f. (cluo), d. Rei: 
nigende, Bein. d. Venus, von den Alten ſelbſt vers 
fhyiedentlich gedeutet, Plaut. Cure. 4, 1,9. Liv. 3, 48. 
Plin. 15, 29, 36 (119) sq. Serv. Aen. 1,720. Lact, 
inst. div. 1,20, 11. Prud. apoth. 265. u. a. im Pur, 
Tert. pall. 4. [Lampr. Elag. 17. 

celöäcüla, ae, f. Demin. v, eloaca, fi. Gloate, 

Clödia, ae, f. röm. Zrauenn., ſ. Clodius. 

Clödiänus, a,um, v. einem Clodius ber: 
rübrend od. ibn betreffend, a) v. P. Clodius, 
Gicero's Feind, incendia Cie. ad Q. fr. 2,1,2. operae 
Id.ib. 2,3,2. Ascon. Pis. 8, 6. Bait. erimen (ie. 
Mil. 27, 72. leges Id. ib. 33, 89. u. o. a. b) v. unge: 
willen, vasa Clodiana Plin. 33, 11 (49). fiamen, At. 
bei Emporia in Hiſpanien, Alela 2, 6, 5. 
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elödieo, ävi, ätum, äre, f. claudico. 

1. Clödius, ji, m, u. Clödia, ae, f. Nebenf. v. 
Claudius, welche einzelne Zweige jener Familie aus: 
ſchließlich, Andere abwechjelnd mit Claudius führten, 
am befannteften a) in polit. Sinficht, «) P. Cl. Pulcher, 
befannt durch feine Feindſchaft gegen Cicero, Cie. 
Att. 1,12,3.u.0.a. Vell. 2,45. Ascon. in tog.cand. 
p. 85.1. d.a. u. 2) Sex. Cl., Genofje u. Helferäbelfer 
des P. Clodius, Cic. Cael. 32, 78. Id. dom. 10, 25. 
u.ö.a. Ascon. in Milon. p. 8. u. ö. u. y) Clodia, gen. 
Quadrantaria u. Boos, Cie. Cael. 26, 62. Quinct. 
8, 6, 53., ebenf. perfönl. Feindin Gicero’s, Cie. Att. 
2,1,5. 2,12,2. Id. Cael. 20, 50. u. ö. a. Vell. 2, 
45. u. 8. a. 8) Clodius Albinus, Gaejar u. Mitregent 
unter Severus, Capitol. Cl. Alb. 1 sqq. Spart. Sever. 
11. Eutr.8,18. u. ö. a. b) in litterarb. Hinficht, «) Cl. 
Licinus, röm. Annalift, Cie.legg. 1,2, 6. Liv. 29, 22. 
Bl. Kraufe Vie. ei fragm. hist. Rom.p.213. 4) Sex. 
Cl., aus Sieilien, Xebrer d. Beredtiamkeit inRom, Cie. 
Phil. 2, 17, 43. 3, 9, 22. /d. Att.4, 15,2. Suet. rh. 
5., wabrichein. Verfaſſet d. ar. Schrift de dis, j. Laer. 
inst. 1,22. Arnob. 5, 18. Außerdem y) die Rhetoren 
P. Clodius Quirinalis Hieron. ad ann. 46. C. Cl. Sa- 
binus Sen. controv. 4, 26. p. 299. Cl. Turrinus /d. ib. 
5. pr. p. 838. u. in fpäterer Zeit d) D. Cl. Albinus, 
Mitregent des Severus, Verfafler einer Schrift über 
d. Landbau, Capit. Clod. Alb. 11. f. oben a, Ö. 

u. Clödius, a, um, von einem Glodiug 
berrübrend, zuibmachörig, gens Cic. dom. 13, 
34. Sest. 38, 81. ad Q. fr. 2,13,2. lex Cic. Sest. 
82,69. Plin. 33, 8 (13), 46. fossa Clodia, in Vene: 
tien, Plin. 3, 16 (20), 122. 

clödo,öre, f. claudeo zu Anf. 

clödus,a, um, f. ela udus zu Anf. 

Cloelius, a, um, Ben. einer röm. gens, auch 
Cluilius, a, um gefchr., 3. B. C. Cluilius Liv. 1, 22. 
Cloelius Paul. Diac. p. 56, 4. u. fossae Cluiliae Liv. 
1,23. fossae Clueliae Paul. Diae. !. e., fonit iit am bes 
fannteften die hochherzige Cloelia Piso ap. Plin. 34, 6 
(13), 29. Liv. 2,13. Pirg. A.8,651. Val. Max. 3, 
2,2. Sen. cons. ad Marc. 16. Plin. 34, 6(13), 23 sq. 
u. õ a. [Virg. A. 9, 574. 10, 749. 

Clönius,ii,m. Name zweier Gefährten des Aencas, 

clönos, i, f. (x«Adr), Pfl. = batrachion vd. scele- 
rata, App. herb. 8. 

Clönus, i,m. ein gr. Toreut, Virg. A. 10, 499. 

elostellum, i, n. Demin. v. clostrum, M. 
Schloß, Petr, sat. 140, 11. 

closter, äris,.m. («Jworro, Spinner), Sohn der 
Arachne, Erfinder der Spindel, Plin. 7, 56 (57), 196. 

ClostraRomana, Ort in Latium Plin. 4,5 (9). 

clostrum,i,m [.elaustrum. 

Clötho, f. Nom. u. Ace. (KiwIw, die Spin: 
nende), eine der drei Parzen, Ov. fast. 6, 757. Id. Ib. 
243. Stat. Th. 3, 556. Juv. 9, 135. Eulog. p.403. 
u.a. Bildf. vom menſchlichen Leben, longa 
Sil. 5, 404. 

Clüäcina, ae, f.j.Cloacina. 

Clüäna, ae, f. St. an der picen. Küfte, Mela 2, 4, 
6. Plin. 3, 13 (18). [12, 36, 2. 

Clüätius, ii, m. Architekt, Cie. Att. 12, 18,1. 

clueidätus, a, um, „verfüßt,“ lieblich, 
angenehm, eiztl. Part. perf, pass. v. clucidare, 
entit. aus dem Fir yhuxidder —yÄvaißeıw, Naevius 
ap. Varr. L. /,.7,107. Paul. Diac. p. 55, 11. glu- 
eidatus. /d.p. 98, 10 
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elüden, inis, n. das Schwert des Schaufpielers, 
jw. App. de may. 78. p. 324,4. Elın. 

elüdo, clüsi, clüsum, öre, ſ. celaudo. [(29). 

Cludrus, i,m. Fl. in Großpbrugien, Plin. 5, 29 

elüdus, a, um, ſ. elaudus. 

CGlüentiänus, a, um, einen Cluentius 
betreffend, pecunia Cic. Cluent. 44. judieium 
(uinct, 11,1, 74. 

Clüentius, a, um, Ben. einer röm. Gens, 5. B. 
A.CI. Avitus aus Larinum, vertbeidigt von Cicero, 
Cie. Cluent. 1 sqq. Brut. 78, 271. or.29,108. Quinet. 
11,1.61.u.a. 

elüeo, öre, mit der feltneren Nebenf, clüo, re, 
Auson. prof. 21. Prudent. in Symmach. 2, 584. Sym- 
mach. ep. 1,1. (wie die ar. Sippe «Av nur im Alte: 
ren Dichtergebrauche), fich irgend wie bezeichnet 
od. genannt hören, beißen, für etwas gel— 
ten, u. vor der Welt fein, a) act. u. zw. «) mit 
Nomin. et infin. Ennius ap. Non. p. 88, 1. per gentes 
esse eluebat omnium miserrumus. cl. Plaut. Bacch.4,9, 
1. Lucr. 4,50. 8) mit doppeltem Nominativ, 
Plaut. Amph. 2, 2,16. id modo si mercedis datur 
mihi, ut meus vietor vir belli elueat. c/. Epid. 2, 2, 5. 
Ps.2,1,16. Trin. 2,2, 31. Pacuv. ap. Cic. Tusc. 2, 
10,23. Zueil. ap. Non. p. 87,52. Luer. 1,120.1, 
632. 2, 351, 2, 524. 2, 790.8, 208. u. ö. a. y) mit 
adverbiafen Beitimmungen od. ganz abf., Plaut. Trin. 
2,4, 95. ita sis ut nomen cluet. cl. ib. 3,1, 19. Id. 
Men. 4, 2, 6 4. res quaeritur magis, quam clientium 
fides eujasmodi elueat. Zuer. 1,450. quaecunque 
eluent, was Namen u. Exiſtenz bat. u. d. a. fo gloriũ 
el. Plaut. Capt. 3, 5, 31. vietoria Id. Poen. 5, 4, 20. 
b) pass. Plaut.Ps.4,1,12. stratioticus homo qui eluear. 
Pacuv. ap. Non. p.88,2. Varro ap. Non. p. 88, 5. 

Clüilius, a, um, ſ. Cloelius. 

eluior nobilivr, /sid. (loss. vl. praecluis. 

elumae folliculi hordei, Paul. Diac. p. 55, 13. 
val. gluma, 

elunaclum eultram sanguinarium dietum, vel 
quia clunes hostiaram dividit vel quia ad elunes de- 
pendet, Paul. Diac. p. 50,6. el. Isid. or. 18, 6,6. 

elünälis,e, Adi. zu den Hinterbaden ges 
börig, pedes Avien. Arat. 861. 

elunas simias a clunibus tritis dictas existimant, 
Paul. Diae. p. 55, 9. 

Clunia, ae, f. St. der Arevaren in Hisp. Tarrae. 
Plin. 5, 3 (4), 27. Dav. Cluniensis conventus Id. ib. 
8.18. u. $. 26. 

elünıcüla, ae, f. od. clünicülus, i, m. De- 
min. v. elunis, der Heine Hinterbaden, Favori- 
nus ap. Gell. 15. 8, 2. 

Clüniensis, e, Adj. j. Clunia. 

Cluninstaridysarchides, ae, m. fom. Nas 
mensbildung bei Plaut. Mil. 1, 1,14. 

elünis, is, im Sing. fat nur im bl, chune, 
comm.f. Charis. 1.p. 78. Prise. 5. p. 652., die Sins 
terbade od. der Hinterbadfen, die Hinter: 
feule, Plaut. ap. Paul. Dide. p. 61,17. cl. Non. 
p- 196, 33. Luer. 4,1266. Liv. 44,5. Hor. sat. ]. 
2, 89. 2, 8, 91. Cels. 7,29. Col. 8,5, 19.8, 7,2. 
Petr. sat. 21, 2. 23,3. Plin. 7, 32 (50). 7, 37 (65). 
8, 8 (8). 29, 6 (89), 141. Mart. 11,100,3. Juv. 
2, 21. 5, 167. 6,334. 11,164. App. Met. 8. p. 208. 
u. ö. a. [29 (36), 119. cl. Serv. Aen. 1, 720. 

1.clüo, öre, f.v. a. purgo, reinigen, Plin. 15, 

11. clüo, öre = clueo, w. m. |. 
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ı.clüpena, ae, f. kl. Fluſifiſch, Alofe, Plin. 9, 
15 (17), 44. 

u. Clüpea (Clyp.), ae, f. od. Clüpeae (Clyp.), 
ärum, f. Vorgeb. u. St. in Byzacium, gr. doris, j. 
Kalibia vd. Clybea, a) Sing. Ennius ap. App. mag. 
c.39.p.299. Caes.b.c.2,23. Auct.b. Afr.2. Lu- 
can. 4, 586. Mela 1,7,2. Plin. 5,4 (3). Flor. 2,2, 
19. b) Plur. Borgeb. u. St. zugleich umfaffend, Caes. 
b.c. 2,23. Auct.b. Afr.3. Liv. 27,29. 29, 32. Sil. 
3,244. Dav. Clüpeäni, örum, m. Bew. v. Gl. Schol. 
Bob. ad Cie. Sest. p. 207. Schol. Gron. ad Cie. de 
imp. On. Pomp. p. 447. [peum,celipeus. 
‘ elupeo, elupenm, elupeus, j.clipeo,cli- 

elura, mi$nxo:, Gloss. Labb. vom gr. zokovga. 

clürinus, a, um (clura, xolovp«), um Affen: 
geiclechte gebörig, pecus Plaut. Truc. 2, 2, 14, 
Arnob. 3. p. 110. 

elüsäris,e, Adj. (eludo), zum Schluſſe die: 
nend vd. ibn bildend, anguli Aygin. p. 181. 
(Goes. portio quadrata Id. p. 156. 

clüsärius, a, um (ecludo), = elusaris, angulus 
Hygin.p. 156. @oes, latus /d, p. 183. 

elüsılis, e, Adj. (eludo), ſich leicht fchliefz 
fen, conchae Plin. 9, 37 (61). 

Clüsinus,a, um, aus,von od. zu Cluſium, 
elufinifch, orae, Virg. 4.10, 655. fontes Hor. ep. 
1, 15, 9. far Col. 2,6,3. Plin. 18, 7 (12). uvae Plin. 
14,3 (4), 38. vulgus Sil. 8, 480. pultes Mart. 13, 8. 
u,ö.a. Clasini, Grum, m. Bew. v. Gl. Liv. 5, 33. 
u.a. novi, veteres Min. 3, 5 (8), 52. 

Clüsıölum, i,n. Demin. eigtl. Kleinchuiiun, St. 
in Umbrien, Plin. 3, 14 (19), 114. 

Clüsium, ii, n. uralte u. einſt wichtige St. Gtru: 
riens, Reſidenz des Porſena, urfpr. Camers gen., j. 
Chiusi, Liv. 5, 83. 10, 25. u. . a. Varro an, Plin. 
36, 13 (19), 91. Virg. A. 10,167. Plin. 8, 57 (82), 
221. u.0.u. 

Clüsius, ii, m. (cJaudo), Bein. des Janus, wein 
fein Tempel yeichloifen war, Ggſtz Patuleius Ov. fast. 
1,130. Clüsıvius, ii, m. b. Maer. sat. 1,9. 

elüsur, öris, m. der Schlieger, der Jmdn ums 
ringt, Sidon. ep. 8, 6. 

cluster, öris, m. — elyster, w. m. f. 

elüsüra, ae, f.f.clausura. 

elüsus, a, um, ſ. elaudo I. 

Clütidae, ärum, m. f, Clytidae. 

clütus, a, um, zur Erflärung v. inclatus nach dem 
gr. »Auros angen. Wortform, Paul. Diac. p. 55, 14. 

Clüvia, ae, f. St. in Sımnium, Ziv. 9,31, 2. 

Clüviänus, a, um, a) vo, ausod. zu Clu— 
via, oppugnatio Liv. 9, 31,3. b) zu einem Elu— 
vius gehörig, hereditas Cie. Art. 13, 46, 3. 

Clüvidienus, i, m. mit dem Bein. Quietus, 
Tac.a. 15,71. 

Clüvius, a, um, Ben, eines camvanifchen, theil: 
weile nach Nom übergeſiedelten Geſchlechts, z. B. C. 
Ol. röm. Ritter, Cie. Rose, com. 14, 42 8q. M. Cl. aus 
Puteoli, Bankier, Cie. fam. 13, 56, 1. Id. Art. 6,2, 
3. u. a.m. Cluvia Jur. 2,49. In litterarbit. Din: 
ſicht M. Cluvius Rufus röm. Staatsmann, Redner u. 
Geſchichtsſchreiber unter Claudius, Suet. Ner, 21. 
Zac. a. 13, 20. 14,2. Id. k. I, 8. 8, 65. 4, 48. u. 0.0. 
Plin. en. 9, 19. e 

elybätis, is, f. («Außarıs), Pfl. = helxine, pa- 
ristaria officinalis Xinne, App. . 81. 

Clymöne, es, f. (Kivusvn), gr. Frauenn. 


Cn. 


a) Dceanidin, Virg. G. 4,345. b) Gen. deö Merops, 
Mutter des Phaeton von Helios (Sol), Ov. Met. 1, 
333. 1, 756. 2, 37. u. d. a. Albin. ad Liv. 1, 111. 
ec) Berwandte.ves Menelaus, die Helena nah Troja 
folgte, Ov. Hor. ep. 16, 257. 17,247. Diet. Cret. 1, 
3.5, 13. d) Gem. des Parthenopäus, Zyg. fab. 71. 
e) Amazone, Id. ib. 163. 

Clymöneis, idos, f. (Kivasvnts), Tochter der 
Glumene, Schweiter des Phaeton, Albinov. ad Liv. 
1, 111. 

ClyYmöndius, 3, um (Klvuswnios), zur Cly⸗ 
mene gehörig, proles, Phaeton, Ov. Met. 2,19. 
germina, vom Berntein, gedacht als — 
in Baͤume verwandelten Töchter der Clymene, Stat. 
silv. 1, 2,123. [mäds, Plin. 25,7 (33). 

1.clfYmenos, i, m. (xAvusros), cin Rankenge— 

u. ClYme&nus, i, m. (Kiuusros), a) Bein. Des 
Pluto, Ov. fast. 6,756. b) König. Arcadien, Ayg. 
fab. 206, 238. 246. cl. Plin. 25, 7 (32). e) Gefäbrtin 
des Phinens, Ov. Met. 5,98. d) Sohn des Helios, 
Hyg.fab. 154. 

Clypeau. Clypeae, f. Clupea u. Clupeae. 

elypeo, elfpeum, elfpeus,f. clipeo,cli- 
peum, clipeus. 

elysmus, i, m. (Avouos). das Klyſtier, als 
Einſprihung, Serib. comp. 155. 194. 197. 

elyster, ®ris, m. (xÄvorno, der Ab: oder Aus: 
foiler), das Kinitier, a) ald Inſtrument, vie 
Kivitierfprige, Cels. 7, 27. fo orieularius, Ohren⸗ 
jprige, Id. ib. cl. Cael. Aurel. tard. 2,1. Pin. 31,6 
(33). Suet. Claud. 44. Scrib. comp. 112. Veg.a.v. 
1,15,3.u.6.a. b)als eine Sprigung, Plin.25, 
3 (23). Suet. Ner. 20. Scrib. comp. 154. 179. Dig. 
9,2,9. Anm. 1. In der Schreibung cluster Serib. 
comp. 179. Anm. 2. In der Meſſung clystöre Aem. 
Macer c. de anetho. 

elystörium, ii, n. (#4vormeor),dasstinitier, 
Serib. comp. 114. 118. Paul. Diac. p. 78,13. 

elystörizo, äre, ein Klyſtier geben, algm 
Cael. Aurel. acut. 3,4. Veg.a.v.2,15,5.2, 17,3. 

ClYtaemnestra, ag, f. (Kivrasuvrjorga), gt 
Rrauenn., a) Tochter des Tyndareus u. der Leda, 
Gem des Ayamemnon, Cie. Her. 1,10, 17.1,16, 21. 
Id. de inv. 1,13, 18. /d. fat. 15, 34. u. &.a. Ov.am. 
1.7, 9. nuc,26. Prop. 3,17, 19.4,7,57. Hyg. fab.11T. 
240. Plin. 35, 11 (40), I44.u.0.a. Als Titel eines 
Stüdfes des Accius, Cie. of. 1,31, 114. /d. fam. 7, 
1,2. u. appellativ für unzüchtige grau, Caelius ap. 
Quinct. 8, 6, 53. b) Gattin des Erbauers von Eruite 
merium, Cass. Hemina ap. Serv. Aen. 7, 631. In der 
Meifung ClYtömnestra Auson. Epit. Her.1, 1,4. 

Clytidae vd. Clutidae,ärum, m. eine Scher⸗ 
familie in Elis, Cie, div. 1,41, 91. 

Clytie, es, f. (Kivrin), eine in die Sonnenblume 
(heliotropion) verwandelte Deeanide, Ov. Met. 4, 
206 sqq. 

Clytius, ii, m. (Kivros), gr, Heldenn., a) Sohn 
des Guritus, bei der Argonautenfahrt getödtet, /Zyg. 


ab. 14, b) Name mebrerer Helden in der Aeucis, 


Virg. A. 9, 774. 10,129. 325. 11. 666. ec) ein Ges 
führte des Phineus, Or. Met. 5, 140. 

Ciytus, i, m. (Advros), gr. Heldenn., a)ein Sohn 
des Aegyptus, Zyg. fab. 170. b) ein Sohn des Ars 
menius, 4d. ib. 124. e)ein Geführte Des Phineud, 
Or. Met. 6, 87. Val. Flace. 1, 146. 

Cn. Abkzg Des Bornamens Gnaeus od. Gnaea ge: 


cnasonas. 


blieben aus der Zeit, wo C den g : Laut mit vertrat, 
vgl. Quinct. 1, 7, 28. u. oben C. e.u. ſ. Gnaeus. 

enasonas(dor. xvavovas) acus, quibus mulie- 
res caput scalpunt, Paul. Diac. p. 52, 17. 

enöcus, auch enicus, i, m. (xvixos od, wvi- 
xos), die Bil. Saflor, Col. 7, 8,1. Plin. 21, 15 (53). 
21,32 (107). Srib. comp. 135. 

en&dinus J— um(swr/divos od.xrrddivos), 
von der Neffel, zu ihr gehörig, oleum Plin, 
15,7 (7), 30. 

1.cnömis, idis, f. (xvnais), die Beinſchiene, 
Soldatenftiefel; bildlich vom Bersende Mall, 

eod. de metr. 4, 12. 

u. Cnömis, idis, f. (Kynuds), St. in Locris, 
Plin. 4,7 (12). Cnemides, um, f. Mela 2, 3, 6. 

enööron, i, n. (xveiwpor), der Kellerbals, 
Daphne Gnidium inne, Plin. 13, 21 (35), 114. 

enephosum antiqui dieebant tenebricosum. 
Graeci enim x»dpas appellant obscurum, Paul. Diac. 
p- 51,9. vgl. gnephosum. [13, 21 (35), 114. 


enestron, i,n. (xvjorgor) = cneoron, Plin. 


Cneus,i,m.[.Gnaeus. 

enicus, i,m.f. cnecus. 

enide, es, f.(»»idn), dieNefiel, nur ald gr.» 
techn. Ben. die Seeneffel, ein Pflangenthier, Plin. 
32, 11 (58). vgl, urtica. 

Cnidius (Gnid.), a, um, von, aus od. zu@nis 
dus, enidiſch, Venus Cic. div. 1, 18, 23. Plin. 
36, 5 (4), 23. cl. Cic. Acc. 4, 60, 135. Gyges Hor. 
carm. 2, 5,20. coecum Cels.5,5.u.8. Plin. 27, 9 
(ee. Serib. comp. 134. od. granum, die Frucht des 

ellerhalfes, Plin. 13, 21 (35). calami, zum Schrei: 
ben, Plin. 16, 36 (64), 157. fo arundo Auson. ep. 
7, 80. u. nodi Id. ib. 4, 74. u. d.a. Cnidii,örum, m. 
Bew. v, En., Cie. Acc.4,60,135. Plin.36,5(4),20.u.a. 

Cni dos od. Cnidus,i, f.(Kridos), bisw. auch 
Gnidos od.Gnidus gefchrieben, dor. St. in Ga- 
rien, j. Cnido, Cic. de imp. Cn. Pomp. 12,33. Liv, 
37,16,2. Catull. 36,13. Hor. carm. 1,30, 1.3, 28, 
13. Ov. Met. 10, 531. Mela 1,16, 2. Plin. 5, 28 
(29). u. ö. a. Anm. Ueber die Schreibung mit g f. 
Terent. Maur. p. 870, (3. p. 212. 

enisa,ae, f. (viva), Opferdampf, Arnob. 7, 

enödax, acis, m. (xvadaf), der Kegelgapfen 
in der Mechanik, frz. pivöt, boulon, engl. pivot, Vitr. 
10, 2, 11. 

Cnösiäcus (Gnos.), a, um (Kvooıaxds), auch 
Cnossiacus (Gnoss. gefdhr.), von, aus od. zu@nos 
fus, zu Enofus gehörig, Dichterifch creten«» 
fifch mit vertretend, carina Ov. Met. 8, 144. rates Id. 
ib. 7,471. regnum /d. ib. 9, 669. rex Id. ıb. 8, 52. 

Cnösias (Gnos.), ädis, f. (Krwosds), aud 
Onossias (Gnoss. gefdhr.), aus, von od. zu 
Gnofus, cnofifc, juvenene Ov. a. a. 1, 293. 
Subit. die Enofierin, v. Ariadne, Id. ib. 1, 556. 

Cnösis (Gmnos.), idis, f. (Kvaoss), auch Onos- 
sis (Gnoss. geſchr.), aus, von od. zu Enofos, 
enofifch, corona, vom Geſtirne der Ariadne, Op. fast. 
3, 460. Subft. v. Ariadne, /d. Her. 15, 25. a.a.], 
527.3,158. Stat. TA. 12, 676. u.a. 

Cnösius (Gnos), a, um (Kvaoos), aud 
Cnossius (Gnoss. gefchr.), aus, vonod.zu@no« 
fus auf@reta, cnoſiſch, dicht. eretenjifch mit 
vertretend, Rhadamanthus Virg. A. 6,566. Lycaon 
Id. ib. 9, 305. Ctesiphon Plin. 7,37 (38). FEpimeni- 
des Id. 7, 48 (49). littora Catull. 64, 172. regna 
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Virg. A. 3, 115. stella coronse Id, G.1,222. ca- 
lami spieula Hor. carm. 1,15, 17. castra Ov. Met. 8, 
40. ardor Bacchi Col. 10, 52. u. ô. a. Subft. Cnosii, 
örum, m. Bew. v. Gnofus, Cie. legg. 1,5,15. Liv. 
37, 60, 3. u. a. Cnosia, ae, f. die Enoflerin v. 
Arladne, Prop. 1,3, 2. 

Cnösos (Gnos.) od. Cndsus (Gnos.), i. f. (Kvo- 
oös vd. Iwwoos), auch Cnossos (Gmoss.) od. Cnos- 
sus (Gnoss. geſchr.), alte Hpiſt. v. Greta, Königafig 
des Minos, Mela 2,7,12. Plin. 4, 12 (20), 59. Zu- 
can. 3, 185.u.a. Anm. Ueber die Schreibung mit g 
vgl. Terentian. Maur. p. 870. 

1 Cöa, örum, n. f. Cous. 

ıt. Cöa or. Cöa, ae, f. finyirtes Wort in der 
fpött. Benennung der Glodin, Quadrantaria Clytae- 
mnestra et in triclinio Cosa, in eubieulo Nola, die ſich 
Preis Gebende, Ggſtz Nola die Spröde, Caelius 
ap. Quinct, 8, 6, 53. ſ. die Ausl. zu d. St. u. A. 
Meyer Orat. Rom. fragm. p. 464 sq. ed. 2. 

cödöaccödo, öre, mit binzufommen, Plaut. 
Cure. 2, 3, 65. et pro iis decem coaccedunt minae. 

cdäcervätim, Adv. zufammengebäuft, 
offerre algd App. flor. 2.p. 347,7. Cl. Cael. Aur. 
tard. 4, 3. 

eöäcervätio, önis, f, die JZufammenbäus 
fung, Meigtl. stratae viae Isid. or. 15, 16, 7. 
b) übertr. actionum Dig. 2, 1,11. u. als Redefi⸗ 
gur Cie. part. or. 35, 122. Quinct. 9, 3,53. u. a. 

cöäcervo,ärvi, ätum, äre, zufammenhäufen, 
inMengeüber einander häufen od. zuſam— 
menbringen,a)eigtl.tantam vim emblematumCic. 
Acc. 4,24,64. multitudinem civium aliquo loco Id. ib. 
5,57,148.pecuniam JId.leg.agr.1,5,14. pecunias /d. ib. 
2, 27, 71. multum une in domo Cic.Rose.Am.46,183. 
cadavera Caes. b. @. 2, 27. omnes res aliquo Auct, b. 
Afr. 91. cumulos armorum Liv. 5, 39. hostium Id. 
22,7. bustum Catull. 64,363. summas Dig. 17,1, 
36. pr.u,a. m. Sarcaſtiſch agros, fie mit aller Macht 
u. in übergroßer Menge gleihfam „über einander ges 
bäuft“ zufammenfaufen, Cie. leg. agr. 2, 25, 66 
b) übertr. argumenta Cie. part. or. 11,40. luctus 
Ov,. Met. 8,485. errores Lactant. 5, 1, 7. u. 4. 

eödäcesco, acui, öre, wörtl, BImmInTE 
ern, d. h. in eine fauere Maffe zuſam— 
menfließen, verfauern, a) eigtl. Varror.r. 
1,65, 2. si est (vinum) ex eo genere uvae, quod ma- 
ture eoacescat. cl. Cic. sen. 18, 65. Dig. 33,.6, 9. pr. 
Cels. 4, 5 extr. si coacuit intus cibus aut computruit. 
el. ib. 1, 2. u. a. m. b) übertr. jedoch immer im 
Bilde, verfanern, d. berber, unfreundli— 
her, rauher werden, Cic. sen. 18,65. ut non 
omne vinum, sic non omnis aetas vetustate coacescit. 
Id. Scaur. 43. quare cum integri nihil fuerit in hac 
gente plena, quam valde eam putamus tot transfu- 
sionibus coacuisse ? 

Coacon, Ben. eines Pflafters, Cels. 5, 19,2. 

cöactö, Adv. aufzufammengedrängte Art 
u. Weiſe, nur uneig ti. a) von dem Zeitmaape, in 
furzerZeit, gedrängt, coactius et festinantins alqd 
facere Gell. 10, 11,8. b) von der Art der Daritellung, 
genau, fo daß man id ganz anſchließt, 
coactius interpretari verbum Jd. 19,2. c) von Fol⸗ 
gerungen, gejwungen, unnatürlid, conjicere 
algd Tert. baptism. 12. fo coactius Jd. anim. 42. u. a. 

cedactiliärius, a, um, zugewalktem Zeuge 
od. Filze gebörig, a) taberna, eine — Ca- 


coactiliarius. 


914 coactile. 
püol. Pert. 3. |. coctiliarius. b) ooactiliarius, ii, 
m., der Walker od. Filjbereiter, lanarius ÖOrelli 
inscr. 4206. vgl. coactor. 

eöactile, is, n. gewalftes Zeug, Filzs 
ftoff, Dig. 34, 2, 25.8.1. Ed. Dioclet. p. 21. 

cdactim, Adv. zufammengedrängt, nur 
von der Darftellung, Sidon. ep. 9, 16. 

eÖactio, önis, f. die Zufammendrängung, 


a) ganz eigtl. nur als Thierkrankheit, Veg. a, 
v.2,91.u.a. b)tas Zufammendrängen, causae 


in breve Gai. 4, 15. c) das Gintreiben der Gelder, - 


Gincafjirung, argentarias facere Suet. Vesp. 1. 
cÖacto, äre, V. intens. mit aller Gewalt zu 
etwaszwingen, mit Inf. Zuer. 6, 1121. 6, 1160. 
cÖactor, Oris,m.deretwaszufammendrängt 
od. zufammentreibt, a) cigtl. «)coactor lana- 
rius, Walker, Kilzbereiter, Grut. inser. 648, 3, 
3) eoactores agminis, der Yachtrab bein Deere, Tac. 
h. 2,68. y) der Gintreiber von Geld, Fruchtertrag, 
Steuern xc., Caſſirer, Beitreiber, Cator.r.150, 
2. Cie. Cluent. 64, 180. Id. Rab. Post. 11,30. Hor, 
sat. 1, 6, 86. cl. Auct. vit, Hor. 1. Sen. ep. 81,2. 
Dig. 40, 7, 40. $. 8. Orelli inser. 2901. 3252. 
b) übertr. der Jmdır zwingt, der Zwinger, 
ungebr, Sen. ep. 52, 3. quibus non duce tautum opus 
sit, sed adjutore et, ut ita dieam, coactore, ” 
cöactüra, ac, f. die Ginfanmlung,concret, 
das Eingefammelte, uniuscujusquc diei Col. 12, 
52,2. 
1. cöactus,a, um, f,cogo. 
uU. cöactus, us, m. der Zwang, die Noͤthi— 
gung, nur üblid; im Abl. coaetu meo Cie. Acc. 5, 
29, 75. tuo Id, ep. ad Brut. 1, 17. civitatis Caes. b. 
@.5,27. magno Lucr, 2,272. [Plaut. Cas.3,1,4. 
cöaddo, öre, mit hinzuthun, Cato r. r. 40, 2. 
cdadjicio,ere, mit binzutbun, Col. 12, 21, 
2. wo Schneidereo adjieitur ft. condjieitur berges 
üt. [inser. 3427. 
cdadjütor, öris, m. der Mitgebulfe, Orelli 
eöädölesco, övi,öre, zugleich beranwadıs 
fen, Eocles. 
cöädöro,äre, zugleich anbeten, Eecles. 
cöädünätio, nis, f. die Zufammenbrin: 
gung in Eins, totins caleuli, Cod. 5, 12, 31.8.2, 
eöädüno, ävi, ätum, äre, in Eins zuſam— 
menbringen, vereinigen, ulgd alicui rei, plura 
in unum Jcti u. Spät, ‚ 
cdaedifico, äri, ätum, äre, bebauen, ans 
bauen, Cie. At. 13,33,4. campum Martium cone- 
dificari. el. Acc. 4, 53, 119. Zumpt. part. or. 10,36. 
cdaegresco, ére, zugleich frank werden mit etz 
was, corpori Tert. anim. 5., wo Andere cohnerescit 
leſen. [Hieron. ad Jovin. 1, 47. 
cöaegröto, äre, 2urds mitkrank fein, 
cöaequälis, e, Adj. gleich alt, sinciput nata- 
lium suorum Petron. 136. Subft. der Aitersgenoffe, 
Col. 8, 14, 8. Just. 23,4,9. Orelli inser. 4407. u. a. 
cdaequäliter, Adv. gleich mit etwas, ali- 
eui rei Boäth. in Porphyr. 5. p. 105. 
cöaequo,ävi, ätum, äre, gleich mit etwas Ans 
derem machen, a) eigtl.ebnen, aream Cator.r. 
91. u. 129. montes Sal, Cat. 20, 11. glaebas Col, 2, 
17, 4. cl. ib. 4, 4, 2.3, 16,1.11,3,48. Pallad. 1, 
13 extr. b) übertr. a)etwas gleih machen, jes 
denlinterfhied wegnuebmen, omnia ad libidines 
suas Öic. Acc. 8,41, 95. coaequari dignitate Sal. ad 


coagulum. 


Caes. orat.2.c. 8. conequatur gratiä omnitm Id. ib. 
2,11. A) mit Worten vergleihen, algm cum ali- 
quo Lact. de ira dei 7. alqm alieni Hieron. in Isai. 
5,17, 14. 
cöaestimo, äre, zugleich mit ſchätzen, in 
derSchäßung mit begreifen, algd Dig. 47, 2, 
67.8.1. Tert. res. carım. 45. 
cöaetäneo,äre,gleihes Alters fein, natu 
cöaetäneus, a, um, gleiches Nlters, Al— 
terögenofje, App. Met. 8. p. 104, 5. u. Spät. 
cöaeternus,a,um, gleich ewig, Zecles. 
cöaevus, a, um, gleich alterig, Subſt. Al» 
terögenoffe, Eccles. 
 edaggero, ävi. ätum, äre, in Haufen auf: 
feßen, ova fabä fres& Col. 8, 6, 1. Japides Serv. Aen. 
5,278. [2, 15, 138. 
cdägitätio, önis, f.f.. fl. contagio, Cic. n. d. 
cdägito, ävi, ätum, äre, zufammenfchütteln, 
Marc. Emp. 8 med. Apic. 2, 1.4, 3. 
cöagmentätio, önis, f. Die Juſammenfü— 
gung, Zufammenleimung, Cie. n.d.1,8,20. 2, 
46, 119. Id. Tim. 5, 14. Vür. 2, 9, 11. Plin. 36, 
22 (51). u.a. 
cöagmento, ävi, ätum, äre, zufammenfügen 
u. mit einem Bindungsmittel, wie Kalt, Zeim ac., ver: 
binden od. zufammenleimen, a)eigtl. Cic. sen. 
20, 71. cum — opus ipsa suum eadem, quae coagmen- 
tavit, natura dissolvit. cl. fin. 3, 22, 74. Pitr. 8, 6, 


- 8. Cie. Tusc. 1,29, 71. quin nihil sit animis ad- 


mixtum, nihil concretum, nihil copulatum, nihil co- 
agmentatam, nihil duplex. ſ. Kloz z. d. St. habitus 
smaragdis et gemmis coagmentatus Curt. 4, 7, 23. e. 
fissuras Col. 4, 29, 8. allium nucleis Plin. 19, 6 (34). 
b)übertr. pacem, „zufammenleimen,“ Cic. Phil. 7, 
7,21.,ö. von der Rede ipsa verba componere et quasi 
coagmentare Id. Brut. 17,68. verba verbis quasi c. 
Id. or. 23, 77. concursus verborum quodammodo 
coagmentatus et laevis /d. de or. 3, 43, 171. verba e. 
Quinct. 8, 6, 63. 12, 10, 77. 

cöagmentum, i,n. der Ort, wo etwas zufam- 
mengefügt wird, Die Fuge, |. Non.p. 42, 20. meift 
im Blur. Cato r. r. 18, 9. Plaut. Most. 3, 2, 142. 
Caes. b. c. 3, 105. Vür. 2, 3, 4.2,8,3.4,4,4.5, 
10,3. 7,1,4.8,6,8. Val.Max. 1,6, 12.1.0. Bildl. 
coagmenta syllabarum @Gell. 17,9, 2. 

cöägüläre, is, n. (verit. intestinum), der Grimms 
darm, Veg.a.v.8, 16, I. u. ö. a. 

cöägülätio, önis, ſ. die Gerinnenmachung, 
das Zuſammenlaufen einer Flüſſigleit, lactis Plin. 
23, i (18). 28, 10 (40). 

cöägülo, ävi, ätum, äre, gerinnnen machen, 
lac Plin. 12, 25 (54). aquam /d. 20,23 (97). ca- 
seum Pallad. Mai. 9, 1. Deft. in P. p. p. eoagulatus, 
a, um, lac ‚Plin. 20, 14 (53). sudor in spumam Id. 
35, 15 (52). pix Id. 16, 11 (22). 

cöägülum, i,n. (con u. ago), dad Aufammen: 
ziehungs-od. Bindemittel, a) eigtl. fait nur 
als techn. Ausdr. v. chem. Bildungsmitteln, celerias 
olei Gell, 17, 8, 15. conceptum in utero, vom männl. 
Samen, Id. 3, 16, 20., bef. aber von der im Magen 
der Säugetbiere geronnenen Milch, die benugt wird, 
die Milch gerinnen zu machen, das Lab, Varrer.r, 
2,11,4. Öv. fast. 4,545. Id. Met. 13, 830, 14, 274. 
Col. 7, 8, 1. 12, 8,1. Plin. 8,32 (50). 11,41 (96). 
28, 7 (63). 28, 10 (45), 162. Calpurn. E. 3,69.u.ö.a. 
Auch die faure od. zufammengelaufene Milk 


coalesco. 


feibft Plin. 28, 10 (45), 158. b) bildf. das Binde: 
mittel, Varro ap. Non.p.28,23. hoc continet coagu- 
lum convivia, vom Meine. P.Syr.27. amicitiae coagu- 
lum unicum est fides. jo animi atque amoris c. Gell. 
12, 1. omnium aerumnarum Amm, 29, 2, 11.u. a. 

cöälesco, älui, älitum, re, V. inchoativum, mit 
irgend etwas zufammen groß werden od. zur 
fammenwadjen, fib wadfend od. zuneh— 
mend verbinden, mit etwas verwacfen, ir— 
gendwo eins od. feſtwachſen, Wurzel ſchla— 
gen,großor. ftarfwerden, 

1) eigtl. von allen naturwüchfig fi vereinigenden 
Dingen, Luer. 6, 1067. saxa vides primum solä 
coalescere calce. cl, ib. 2, 1061. Vier. 7, 11,1, 
wo jedoch die Handſchr. coaruerint lefen. Varro r.r.1, 
41, 2. ne prius exarescat surculus, quam conlescat. 
Sal. Jug. 93, 4. et forte in eo loco grandis ilex coa- 
luerat inter saxa. Ov. a. a. 2, 649. dum novus in vi- 
ridi coaleseit cortice ramus. cl. Col. 2, 6, 4. 2, 18,5. 
3, 5, 2. 3, 18, 6. arb. 27,3. Suet. Aug. 92. Gai. 2, 
74. Dig. 41, 1,9. pr. Ibid. fr. 7.8.13. fr. 26. $. 2. 
Pün. 9,51 (76). a partu coalescit volnus. el. ib. 11, 
37 (57). Gell. 1, 7,9. Id. ib. 12, 1,11. cujus ex 
sanguine concretus homo et coalitus sit.cl. App. dogm. 
Plat. 1. p. 171, 38. 

2) übertr., von jeder naturwüchligen Verbindung 
u.gemeinfam.Erjtarfung, bef, von Bollsleben, aud) wir 
verwachjen, zufammenwacfen, zunehmend 
fi BERNER. fi gemeinfam uw. gegen: 
feitig befeſtigen u. rt) Sal. Cat.6. hi 
(Troiani atque Aborigines) postquam in una moenia 
eohvenere--, incredibile memoratu est quam facile coa- 
luerint. el. Jug. 87,3. Liv. 1,8, 1. quae (multitudo) 
coalescere in populi unius corpus nulla re praeter 
quam legibus poterat. cl.ib. 1,2,5. 1, 11,2. 2,48. 23, 
45. 26,40. 29, 31. Vell. 2,90, 1. bellis civilibus sepultis 
eoalescentibusque rei publ. membris. c/.ib.2,48,5. Zac, 
a. 11,84. ut non modo singnli viritim, sed terrae, gen- 
tes in nomen nostrum coalescerent. fo in bellum atrox 
conlescero Id. ıb. 3,38. ad obsequium /d. ib. 6, 44. 
ld. h. 2, 7.victores victosque nunquam solida fide cor- 
lescere. cl. ib. 2, 37. allgemeiner, Zucan. 10, 79. 
partesque fugatas passus coalescere. Quinct. 2, 9, 3. 
eloquentia coalescere nequit, nisi sociata tradentis ac- 
cipientisque concordis. Tac. A. 1,21. dum Galbae 
auctoritas fluxa, Pisonis nondum coaluisset. cl. Cod. 
Theod. 14, 15,6. Cod.1,17,2. $.6. fo coalita li- 
bertate irreverentia Tac. «a. 13, 26. vetustate imperii 
coalita audacia /d. ib. 14,1. coalita libertate Id. A. 
4,55., von Wörtern Quinet. 1, 5, 65. compositae 
(voces) e duobus quasi corporibus coalescunt. cl. ib. 1, 
7,26. Anm. 1. Part. perf. pass. gehörte der Bulgär: 
gr an u. erfcheint erjt fpäter in Schrift. Anm. 2. 

ei Euer, lejen die Krititer zum Theil coolesco. 
vgl. olesco. 

1.cöälitus, a,um, f.coalesco. 

. meöälitus, us,m.d. Berwachſung od. Ber: 
einigung, Arnob. 4. p. 150. [ron. adv. Jov. 1, 86. 
cödälo, öre, zugleich mit nähren, fetus Hie- 
cöaltercor, äri, zufammenftreiten od. in 
Wortwechſel geratben, Boöth. Arist. elench. 
soph. 1,8. p. 734. Mamert. de statu anim. 1,3. 
cöambülo, äre, mit einhergehen, Claud. 
cöangusto, ävi, ätum, äre, bisw. auch conangu- 
so geſchr, vgl. Paul. Diac. p. 65, 8. zuſamm en⸗ 
jwängen, in die Enge zufammenzichen, 
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einengen, a) eigtl. alvos apium Varro r. r. 3, 
16, 18. fistulam Cels. 7, 27 extr.nedium aditum Dig. 
19, 2,19. $.5. aquam 7b. 43, 12, 1.8. 15. u. a. coan- 

ji, von Perfonen, ind. Enge getrieben, eingeichlofs 
I werden, Auct. b. Hisp. 5. Aur. Viet. epit. 42. 
b) übertr. legem, einfchränfen, Cie. legg. 3, 14, 82. 
algd interpretatione Dig. 50, 16, 120. 

cöaptätio, önis, f. genaue Zufammenfü: 
gung, für dad gr. apuovia, Aug. c. d. 22,24. Id. 
trin, 4,2. 

cöapto, ävi, ätum, äre, genau ans od. zu: 
fammenfügen, meift alqd alicui rei, Eeccles. 

cöarctätio,cdarcto, |. eoartatio,coarto. 

cöäresco, ärui, öre, zujammentrodnen, v. 
d. Berglafung, Vier. 7,11, 1., wo Schneider coalue- 
rint liest. 

cöarguo, ui, öre, eine Perfon od. Sache ihrem 
ganzen Wefen nah in einem andern, fchlims 
mern od. wenigftens nicht fo geahueten, Ver hält— 
niffe zeigen u. darftellen, fie im wahren 
Lichte etc einen laffen, ald etwas Ande— 
red, ald man angenommen od. behauptet 
bat, erweifen, Quinct. 4, 2,106. sermo aversus 
a judice et brevius indicat interim et coarguit magis. 
vgl. arguo. Nach feiner äußern Gonftruction 

1) algm, Imdn dur Darlegung der wahren 
Sadhlage bloßſtellen, eines Fehlers on. einer 
Schuld zeihen, überführen, zum Schweigen 
od. Zugeftändniffe zwingen, a) abf. Cie. Fl. 
5, 11. Graecus testis — vinci, refelli, coargui putat 
esse turpissimum. cl. Mil.14,36. Suet. Tib.25. Quinet. 
2,15, 26. alqm coram Liv. 26, 27,9. omnibus in re- 
bus Cie. Ace. 4, 47, 104. b) conftr. «) mit Abl. 
algm eriminibus Cie. Acc. 4, 47, 104. lituris /d. Clu- 
ent. 14, 41. sermonibus, quos habere solitus esset Sal. 
Cat. 47, 2. decreto Liv. 39, 28, 1l.u.a.nı. 3) mit 
Genit., avaritine nimiae Cic. Acc. 5, 59, 152. com- 
mutati judicii /d. Sull. 15,44. sceleris alcjs Plin. 11, 
37 (71), 187. facinoris T’ac. a. 13, 20. u. a. 

2) algd, eine Sache in ihrem wahren Lichte 
zeigen, d. h. nach weiſen, daß etwas gegen d. Ber 
hauptungen Anderer entw, falfch, trügerifch, um 
wahr, tadelnss od. beftrafenswertb fei od., 
wiewohl man etwas abläugnet, dennoch da od. vors 
banden, wo ed nicht fein 5, a) abf. Cic. Mur.4,9. 
sin autem fuga laboris desidiam, repudiatio supplicum 
superbiam, amicorum neglectio improbitatem coar- 
guit. Liv. 34, 6,4. nullam (legem) abrogari debere 
fateor, nisi quam aut usus eoarguit aut status aliquis 
rei publ. inutilem feeit. Plin. 16, 31 (56). quod coar- 
guunt fiei, erweijen als falſch. el. ib. 12,25 (54). quod 
coargaitur magnitudine, inanitate ete. was verraten 
wird durch zc. u. d. a. So c. perfidiam alcjs Cic. fam. 
3, 8, 7. errorem alejs Id. Acad. post. 1, 4, 13. refel- 
lereete.mendacium /d. Lig. 5, 16. culpam suam 
Id. Att, 9,6,2. algd aliis quoque constitutionibus fa- 
etum Id. iny. 2, 46, 137. Lacedaemoniorum tyranni- 
dem Nep. Epam. 6,4. algd Liv. 31,26, 9. domini au- 
res, verrathen, Ov. Met. 11, 193. vanitatem alcjs Sen. 
trangu. 12. vitia Quinct. 2, 6, 3. temeritatem artis 
Suet. Dom. 15. iniquitatem Tac.a. 3, 12. secundas 
tabulas vel codicillos Dig. 34, 9, 5.8.14. u.a. b) mit 
Abl. crimen multis suspicionibus.Cic;, Rose. Am. 80, 
83. rem certioribus argumentis Id. Her. 2, 5. alqd 
suspicionibus et conjectura /d, leg. agr. 1, 6, 17. u. 4. 
m. e) mit Acc. et inf. Auct. b. — Caesar cum 


coarguo. 
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defensionem ejus nullam posse excusationem ejus im- 
prudentiae recipere coarguisset. cl. Quinct. 4, 2,4. 

cöargütio, önis, f. d. Ueberführung, Hie- 
ron. ep. 41. n.4. [inser. 2571, 

cdarmio, önis, m.d. Waffengenoiie, Orelli 

cödarmo, ävi, ätum, äre, zugleih bewaffs 
nen, bildl. zugleich mit etwas rüften, Cassiod. 
hist. ecel. 5, 45. 7,40. 46. 

cöartätio (coaret.), önis, f. d. Zujanmens 
drängung, Gafh. laxatio, Vitr. 9, 8, 6. eo loco mi- 
litum Auct. b. Aler. 74. plurium in angusta tenden- 
tium Liv. 27, 46. ” 

cdarto, minder richtig coarcto, äri, ätum, äre, 
aufammendrängen, aufammenzwängen, ind 
Enge zuſammenziehen, Ggſtz laxare, dilatare etc, 
a) elatl. Cie. Att.7, 10. Cnaeus noster — adhue in 
oppidis coartatus. u.a. So c. iter Liv. 28,5. itinera 
coartata maceriis /d. 33, 6, 7. vl. via coartata Dig. 
43, 8,2.8.25. fenum c. in struem Col, 2,19, 2. fuu- 
ces et os sudario Val. Mar. 9, 7. vulnus araneis Petr. 
98. forum ae. de or. 39. alveum Tiberis Suet. Aug. 
30. forımulas modulorum Front. aquaed. 35. gallinae 
eoartatae in angustis caveis Col. 8, 7,1. fossae ad s0- 
lum coartatae /d. 2, 2,9. b) bildf. «@) von der Zeit, 
zufammenvrängen, d.h. verfürgen, tempus 
potestatis censoriae Val. Max. 4, 1,3. cl. Suet. Aug. 
34 extr. Gai.2, 170. consulatus Tac. a. 2,71. So 
iter Ov. fast. 5, 546. 8) von d. Rede od. Daritellung 
in Schrift, Cie. de or. 1,35, 163. quae coartavit et 
peranguste refersit in oratione sua. So plura in unum 
librum Plin.ep.1,20,8. y)in moralifcher Hinfict, 
Imdn zwingen zu etwas, hindräugen, etwas 
zu tbun, alqm ad solutionem debiti Cod. Theod. 2, 
29,2. pr. venditionem adimplere Dig. 18, 1,57. pr. u.a. 

cöarticülo, äre, gelenfig zu etw. machen, 
ora mutorum in oflicium sermonisdandi Arnob.1.p.31. 

cöasso, od. cdaxo, äri, ätum, äre, zufammens 
täfeln, aus Brettern zufammenfügen, Vitr. 
7,1,6. 

cöassätio (coax.),önis, f.d.Brettzufammen: 
fügung, Täfelung, Vür.6,3,9. 7,1, 10q. Plin. 
36, 25 (62). 

eöassüumo,sumpsi, sumptum, öre,äugleich mit 
ans od. aufnehmen, Boëth. Arist. top. 6, 8. p. 709. 
6, 5. p. 716. 

Cöätrae, ärum, m. f. Choatrae. 

1.cdaxo, ävi, ätum, äre, |. coasso. 

ı.cödaxo, äre, quafen, koaxen, Naturlaut d. 
Froöſche, Suet. Aug. 94. Auet. philom. 62. Spartian. 
Get. 6. 


coargutıo. 


cöbio, önis, m. [.gobio. 
Cobiamachus od. Cobiomachns, i,m, Fle— 
‚Sen in Gallien zw. Toloſa u. Narbe, Cie. Font. 8, 9. 
eöbion, i, n. (xaßıor), Pfl., eine Art Wolfs⸗ 
milch (tithymalus), Plin. 26, 8 pl 
cöbius, ii,m. (xwß:os), |. gobius. 
Coboris, is, f. Inſel bei Arabien, Plin. 6, 28 
(32), 151. 
Cobulatusamnis, Fl. in Kleinafien, Ziv.38,15,3. 
Cobum flumen, Fl. au d. Oſtküſte des Pontus eu: 
xinus, Plin. 6, 4 (4), 14. [Sil. 14, 42. 
Coeälis, idis, f. (Koxakis), Tochter des Gocalus, 
Cöcälus, i, m. (Koixaklos), uralter König von 
Eicilien, Ov. Met. 8, 261. cl. ib. 291. Hyq. fab. 44. 
Just. 4,2, 2. [j. Coeanieco, Plin. 31, 7 (39). 
Cocanicus, i, m. verft. lacus, See auf Sictlien, 


cochlear. 


Coccöjus, a, um, Ben. eines ital. Geſchlechts, 
aus der mehrere Gonfuln u, der Kaiſer Nerva hervor— 
ging, am befannteften a) C. Nerva, befannter Staats: 
mann, Bermittler zw. Octavian u. Antonius im Jabre 
714 u. 717. Hor. sat. 1, 5,28 sggq. |.-Schol. Crugt. ad 
M. I. b) M.C. Nerva, berühmter Nechtögelehrter unter 
Tiberius, Tac. a. 4,58. 6,26. u. e) deſſen Enkel, M. 
C. Nerva, f. Orelli inser. 1634., Kaifer in d. 3. 849 — 
881., Tac. a. 15, 72. Mart. 8, 70,7.u.8d.a. 

ecoccinätus, a, um, in Scharlad arflei- 
det, puerulus Suet. Dom. 4. cl. Mart. 1, 97, 6. 5, 
37,2. 

eoccineus, a, um, von d. Scharlachbeere, ichars: 
fahfarben, acini Plin. 21, 31 (105). pallium Petr. 
32,2. tomentum /d. 38,5. lacernae Mart.14,181. inser. 

eoceinus, a, um (xoxxeros), von d. Scharlach- 
beere, ſcharlachfarben, gausapa, Petr. 28,4. lac- 
na Juv. 3, 283. aluta Mart. 2, 29,8. Davon 

1. coccinum, i.n. |. v. a. coecum, Hieron. in Isai. 
1, 1,8. 

2. coccina, orum, n.fharlahene Gewänder, 
Scharladfleider, Mart. 2, 39, 1. 2, 43, 8.14, 
131, 1,1. a. 

cocceum, i,n. (xoxxos), f[harlahrothbe Beer: 
re, a)yvon d. Scharlacheiche, quercus coceifera Linng, 
nach neuerer Forichung ein Inſect, Scharlach vd. 
Scharladfarbe, ſ. Plin. 14, 8 (12). 24, 4 (4). 
u. d. a. eocco tingere For. sat. 2, 6, 102. Plin. 9, 41 

65). vestis cocco madida Mart. 5,24,5. cocco fulgere 

d. 10, 76,9. cl. Quinct. 11,1,31. cocco rubere Mart. 
3,2, 11.1.0. Metonym. f. Scharlahgewanp, 
Suet. Ner.30. Sil.17,400. Fronto ep. ad M. Caes. 
1,2. b) von d. Kellerbalfe (thymelaea), coceum Cni- 
dium genannt, Cels.5,5.u.8. Plin.27,9 (46). Scrib. 
comp. 134. u.a. vgl. Cnidius. [Quinct. 12, 10, 21. 

Coccus, i,m. (Koxxos), ein älterer att. Redner, 

coccfgia, ag, f. (xoxxuyla), eine Sumachart, 
Plin. 13, 22 (41). 

coceymälon, i,n. (xoxxuunkor), KRufufe: 
apfel, eine Pflaumenart, Cloatius ap. Macr. sat. 2, 
15. cl. Isid. or, 17, 7, 10. 

cocetum genus ednlii ex melle et papavere fa- 
etum, Paul. Diac.p.39,8 verderbt and d. gr. zuxsor, 
f. Tert. adv. Val.12. Plac. gloss. p. 448. Mai. 

Cöche, es, f. (Koöyn), St. am u ar zw. Sa: 
feucia u. Gtefipbon, Zutr. 9, 18. Ser. Ruf. brev. 24. 
Amm. Marc. 24,5.u.6. Vgl. Cauchae. 

eöchlöa, as, f. (xoyklas), lat. bisw. auch coclea 
glär. f. Vel. Long. de orth. p. 2230. d. Schnecke, 

ej. mit dem geroundenen Häuschen, a)u. eigtl. ale 
Thier, Plaut. Poen. 3, 1,29. Id. Capt. 1, 1,13. Cie. 
Her. 4,49, 62. Id. div. 2, 64, 133. Varror.r. 3,14. 
Hor. sat. 2,4,59. Plin. 9,66 (82). 30, 6 (15). u. ö. 
a. cochleae nudae, Schneden ohne Händchen, Plin. 29, 
6 (36). 30,7 (19). u.a. Bisw. auch das Häuschen 
obne Schnee, Mart. 11, 18,28. dab. in cochleanı, 
in Schnedenwindung, Cels. 8, 10,1. Col. 8, 17,2. fo 
per cochleam Vulyata 3 reg. 6. 8. b) als techn. Be- 
zeichnung, a)d. Schnedenthüre, Varror.r. 3,5, 
3.vgl. Schneid. ind. script. reirust.p. 132. x) Schne: 
fenfchraube, Wür.6,6,3. Plin. 18,31 (79),317. 
Pall. Mart. 10, 10. Oet.19,2. u.a. y) d. Waſſer⸗ 
fhnede, eine Schöpfmafchine, Wir. 5, 12,5. 10,3, 
9. 10,6, 1. 
eöchlöar od. cdchleäre, is,n. ſchneckenförmi⸗ 
ges Inftrument, d. Löffel, Eß löffel, auch als Maaß, 


cochlearium. 


1/, Cheme, Yyıs, Eotyla, |. Kkemn. Fann. de pond.p. 
78 5qq-, Cels. 6, 14. Col. 12, 21,3. Plin. 23,4 (36). 
27,4 (5). 28,2 (4). Petr. 33, 6. u.a. ind. Form co- 
chleare Mart. 14, 121, 2. 

cöchlöärium, ü,n. a)d. Löffel, Eplöffel, 
Plin. 20,22 (89). el. ib.21,27 (99),172. Scrib. comp. 
96.122. u.a. 6) d. Schnedenbehältnig, Varro 
r.r.3,12,2. 3,14, 1. 

edchldätim, Adv. in Schnedenform, Si- 
don. ep. 4, 15 extr. 

cöchlöätus, a,um, mit Shnedenwindung, 
aures Cassiod. de anim. 9. mit Riefen in Shne 
denwindung verfehen, Pomp. ap. Non. p. 105, 
15. u. 182, 14. 

cöchl&ööla, ae, f. Demin. v. cochlea, d. Fleine 
Schnecke, d.Schneddhen, Hieron. adv. Jov. 2, 6. 


u. ö. a. 

cöchlis, idis, f. (xoyAds), Heine Schnecke, 
a) Ben. eines Edelſteines Plin. 37,12 (74). b) columna 
eochlis, Säule mit umlaufender Treppe, Wendeltreppe, 
P. Vict. region. 8.9. 

eöchloe, on, m. (x0x4o.), Nufheln mit ge 
wundenem Gebäufe, berzuftellen b. Plin. 32, 11 
(53), 147. m.d.Mäkler, Gloss. vet. 

cöciätor od. wohlrichtiger eöciönätor, öris, 

edcinätörius, a, um, zur Küde gehörig, 
KRüchens, vasa Dig. 33,9,6. instrumentum /d.34,2, 
19.8. 12. Subft. cocinatorium, ii,n. Kuͤchenhaus, 
Orelli inser. 1359. 

Cödeinthum, i,n. Borgeb. u. St. bei Caulon in 
Brutt., j. Capo di Italo, Plin. 3, 10 (15), 98. Coein- 
thos bei demf. 3, 5 (6), 43. 

cöcio, Önis, m. d. Maͤkler, Lab. ap. Gell.16, 
7,12. cl. Paul. Diac. p.20,12. Gloss. Isid. et Labb. 

eöciönätor, öris, m. f. cociator. 

cdciönätüra, ag,f.d. Mätelgefhäft, Gloss. 
Labb. ſchen, zw. b. Quinct. declam. 12, 21. 
cöeiönor, äri, V. dep. Mäkelgefhäfte mas 
coclacae dicuntur lapides ex flumine, rotundi 
ad cochlearum similitudinem, Paul. Diac. p. 39, 7. 
edel&a, cdclöarete. ſ. cochlea, cochlear etc. 

1. cdöcles, itis, m. (entweder von co- u. oculus, od. 
verderbt aus «uxdoyp), einäugig, von Geburt, |. 
Plin. 11,87 (55), 150., Enn. ap. Varr. 2.18: 
Plaut. Cure. 3, 1,28. Davon 

u. Cöcles, itis, m. röm. Zun., 3. ®. M. Horatius 
C.,d. Held im Kriege gegen Porfena, Cie. parad. 1,2. 
8. 12. Id. legg. 2,4, 10. Id.of.1,18, 61. Liv. 2,10. 
Virg. A. 8,650. Prop. 3, 11,65. Sen. ep. 120. Plin. 
84,5(11),22. 34,6(13), 29. 86, 15 (23), 100.1. 8.0. 

ceoco coco, Naturlaut der Hühner, Petr. 59, 2. 

eocolöbis od. cocolübis, is, f. ſpan. Ben. eis 
ner Rebforte, Col. 3,2, 19. Plin. 14, 2 (4), 30. ° 

Cocondae, ärum, m. ind, Voͤlkerſchaft, Plin. 6, 
20 (28), 76. 

ocosätes od. Cocossätes, um, m. ®. in 
Gallia Aquit. Caes. b. @. 3,27. Plin. 4, 19 (33), 108. 
coctäna, drum,n.f.cottana. 

coctilicius, a, um, zum trodenen, raud:= 
fofen Holze gehörig, taberna, Capit. Pert. 3., 
minder richtig Andere: coactiliaria. 

coctilis, e, Adj. durch Kochen od. Bren— 
nen bereitet, lateres Varror.r. 1,14,4. latercu- 
lus Curt. 5, 1,25. Plin. 7,56 (57), 193. u. a. daher 
muri coctiles, von gebrannten Steinen, Ov. Met. 4,57. 
Dav. Subft. coctilia, um, n. verit. ligna, tauchlojes, 
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am Feuer gebörrtes Holz, Evla axanve, Val. ap. 
Pan [12.u.51,8. 

L. coctio, önis, m. — cocio, Paul. Dia. p. 20, 

u.coctio, önis, fd. Kochen od. Brennen, 
caleis Cassiod. 7. variar. 17. von d. Berdauungd. 
Speifen, Plin. 20, 9 (39), 101. [Paul.Diaec. p. 61,18. 

coctito,äre, V. frequ.v. coquo, öfter& fochen, 

eoctivus, a, um, zum Kochen geeignet, 
ſtoch⸗, castanene Plin. 15, 23 (25). condimenta 
Apic. 9,4, 

coctor, öris, m. ber kocht, a) d. Koch, Petr.95. 
b) caleis, Kaltbrenner, Cod. T’heod, 14, 6, 1. u. a. 

coctüra, ae, f. a) das Kochen, Abfieden, 
Schmelzen, Art d. Abfiedens, Vier. 7, 9,1. 
Sen. ep. 90, 33. Col. 11, 3,23. Plin. 19, 8 (41), 148. 
34,8 (20), 96. Apic. 6,2.u. 8.0. Auch coner. daß, 
was auf einmal gefodht wird, der Abfud, 
Col. 12,18,7. 12,20,4. b)d. Kochen durch d. Wit⸗ 
terung, d. Koch⸗ od. Reifzeit d. Früchte, Plin. 
14, 4 (6), 55. 

coctürärius, &yerns, Gloss. vet. 

eoctus, a, um, f. coquo. 

eöcülum, i,n. a)d. Kochgeſchirr, Cator.r. 
11,2. Plaut. ap. Isid. or. 20, 8,1. Varro ap. Non. p. 
531, 32. cl. Paul. Diac. p. 39, 3. mit Müller’s 
Anm. b)trodenes Holz, Paul. Diac.!.c. cl. Gloss. 
Isid. Plac.p. 448. Mai. 

edcus, i,m..coquus. 

Cocylium, ii,n. St. in Myfien, Plin. 5, 80 (32). 

Cöeftius, a, um, zum Gocytus (RI. d. Un: 
terwelt) gebörig, virgo, von Alecto, Virg. A. 7, 
479. aequora Claud. Ruf. 2, 471. 

Cöcftus or. Cöcftos, i,m. (Koxvros, Jams 
merftrom), #1. der Unterwelt, Cic. Tusc. 1, 5,10. Id, 
n.d.3, 7,43. Virg. @.3, 88. u.ö.a. Hor. carm. 2, 
14, 18. u. d. a. Auch Adj. Cöcftus, a, um, zum 
Gocytus gehörig, aqua Petr. 120. v. 69. 

cöda, as, f.j.cauda zu Anf. 

Codäni, drum, m. ®. in Arabia felix, Plin. 6, 
28 (82). 

odänus, sinus, d. baltifhe Meer od. d. Oft: 
fee mit ihren Infeln, Mela 3, 3,4. 3,6, 7. Plin. 4, 
13 (27). 

cödöta, ae, f. ein mit Kannenfraut bejeß- 
ter Ort, Paul. Diac. p. 38,17. Dab. a) C. major, 
Gefilde jenj. d. Tiber, Paul. Diac. p. 58,4. codeta- 
nus campus Reg. Urb. Rom. 14. b) C. minor, Gefilde 
auf d. Marsfelde, Suet. Caes. 39. Vgl. W. A. Beder 
Handb. d. röm. Altertb. Br. 1. S. 656. Anm. 1414. 

cödex, icis, m. f. caudex. 

cödicärius, a, um, f. caudicarius. 

eödieillaris, e, Adj. u. cödieillärius, a, 
um, von einem Faiferl. Hand: od, Gabi- 
netsfohreiben abhängig od. beflimmt, Zam- 
prid. Alex. Sev. 49. Cod. T'heod. 6, 22, 6.7. pr. 
u. 8.2. 

eödicillus, i, m. Demin. v. codex od. caudex, 
fleiner Holzflog, 

1)eigentl. Hein geſpaltenes Holz, Scheit— 
holz, Cator.r. 37, 6. 180. Meift 

ee eh 
Schreibeblättchen, vereinigt u.fo als Plur. tant. bes 
trachtet, die Schreibtafel, f. Dig. 50, 16, :48. 
a)eigtf. alqd in eodieillis exarare Cic. fam. 9, 26,1. 
referre in eodicillos Id. Phil. 8, 10, 28. codicillos ac- 
cipere Plin. ep. 6, 16.u.d. a. b) die beſchriebene 
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Screibtafel, die Schrift aufdem Schreib: 
täfeldhen, die man Imdm wie wir eine befchriebene 
Karte, ft. eined eigentlichen Briefes zu fenden pflegte, 
f. Plin. 13, 13 (27), 89. 33, 1 fer dah. kurzes 
Billet, Handfhreiben, Notiz, per codicil- 
los quaerere ex aliquo Cic. fam. 6, 18,1. cl.ad Q. 
Jr. 2, 11,1. cum codicillis venit puer Serv. Sulp. ap. 

Cie. fam, 4, 12,2. codieillos (®gfb epistolas) alicui 
scribere Sen. ep. 55, 10. cl. clem. 15. codicilli ad 
algm scripti Quinct. 7,2, 52. codicillos perferre ad 
algm in Mauretaniam Suet. Cal. 55. codicillos con- 
solatorios exarare ad alqm /d. Oth. 10.u.a.m. Im 
Befondern das faiferlihe Handſchreiben, 
Gabinetsordre, faiferl. Patent, irgend et: 
was befeblend od. verleihend, Suet. 7i6.22.42. Id. 
Claud. 29. Id. Cal. 18. Tac.a. 1,6. u. ö. b. a. Jur. 
A) eine fur je teftamentarifheBerordnung, 
meiſt alt Anhang eines eigentl. Teitaments, Eopdis 
cili Plin. ep. 2,16. Tuc. a. 15, 64. u. d. bei d. Jur. 
j. Dig. 29, 7,1. u. ö, a., feltner im Sing. Cod. Theod. 
8,18, 7.16, 5,40. y) eine kurze Bittichrift, Sup: 
plif, Tac. a. 4, 39. 6,9. Suet. Ner. 49. u. d.a. 

eödicüla, ae, f. Demin. v. ooda, Shwänzs: 
dien, Apic. 7, 1. inscr. 

cödieülus, i, m. Demin. v. codex — codieillus 
Eugen. Tol. praef. ad Drac. 

Codomannus, i, m. Bein.des von Alexander dem 
Gr. überwundenen Perfertönigd Darius, Just. 10, 
3. 11, 6 8q9. lyrien, Liv. 31, 27, 5. 

Codrio od. Codrion, onis, m. St. im griech. Il⸗ 

Cödrus, i. m. (Kodgos), a) lehter König v. 
Athen, Cie. Tusc.. 1,48, 116. Id.fin. 5, 22, 62. Id. 
n.d.3, 19,49. Hor.carm. 3, 19,2. Vell. 1,9. Val. 
Max. 5, 6, 1. Just.2,6.u. d.a. b) ein lat. Did: 
ter, Feind des Virgil's, Virg.E. 5, 11. 7, 22. Juv.1, 2. 
3,205. ſ. Weichertpoßt. Lat. reliqu. p. 402 sq. 

Cor'ci,coecigönus,coecilia,coecitasete. 
ſ. Caeı i,caecigenus, caecilia,caecitas etc. 

coel,f.cael. 

Coela, drum, n. (Koida), Hohlgegend, tiefe 
Thalgegend, Coela Euboese, ra xoila rüs Ev- 
Bons, eu sdifche Küftengeyend, sinus Euboicus, Liv. 
31,47,1. Val. Max. 1,8, 10. dab. jener Theil Eus 
böa’8 auch Coela Euboca, »o/ln Evßola, genannt 
ward, f. Val. Marx.!.c. 

coelämen, [.caelamen. 

Coelae insulae (xoTkas, Hohlinfeln), an der Ges 
gend v. Troas, Plin. 5,31 (38), 138. [tura. 

coelätor, coelätüra, f.caelator,caela- 

Coele,es, f. (Kodin), die hohle, von Bergen rings 
eingefchloffene (Gegend), 4. B. eine Dertlichfeit bei 
Lamia in Theffalien, Liv. 32,4,3., wo zu lefen ift: 
— Coelen vocant, inſonderheit in Beziehung auf 

yr ien in den Formen, a) Coele (es) Syria (ae), 
das hohle Syrien, Coeleſyrien, urſpr. die Thalgegend 
zw. dem Libanus u. Antilibanus, nachher alle Hier 
vom Libanus bis an Die ägbpt. u. arab. Grenze um: 
faffend, fpäter von den Römern wieder auf das 
urjpr. Goelefurien u. einen Theil von Beräa bes 
ihränft, Liv. 33, 19, 8. 42. 29, 5. u. 7. 45, 11, 
9. u. a. Syria, quam Coelen vocant, Curt. 4,1, 4. 
el. ib. 4, 5, 9. Plin. 5, 20 (17), 77. Fabretti 
inscr. 10, 715.u.a. b)SyriaCoele, Pln. 21,18 
(72), 120. Orelli inser. 60.u. e) Coele, wo der Zufam: 
menbang Syrien verjteben läßt, Mela 1,11,1. Plin. 
5,12 (18), 66. 5,23 (19), 81. u.a. 


co&mptio. 


coelebs, ibis, Adj. caelebs. 

cd&lectus, a, um, zugleich mit erwählt, 
Vulgata ı Petr. 5, 13. 

cöölömentätus, a, um, auslirftoffen od. 
Glementen zufammengefeßt, Tert. adv. Va- 
lentin. 23. [Plin. 3,3 (4), 28. 

Coelörini, öram, m. Völkerſchaft in Hisp. eit. 

coeles, Coelestini, coelestinus, coele- 
stis, f.caeles, Caelestini, oaelestinus, cae- 
lestis. 

Coelösfria,f. Coele, 

Coelötae, ärum, m. (Kordäraı), ®. in Thra⸗ 
cien, Plin. 4, 11 (18). Caelaletae, viel. verfchrieben, 
b. Tac. a. 3, 38. 

coeliäcus, a, um (xockaxos), en Magen u. 
Unterleib betreffend, nur als gr.stechn. Aus- 
drud, a) dolor, Magenfchmerz, Cato r. r. 125. cl. 
Cels. 4, 12. coeliäca, ae, f. verft. medicina, Magen: 
mittel, Plin. 20, 18 (76), 201. b) magenfranf, 
unterleibsftranf, apes Varro r. r. 3, 16, 22. 
Subft. Plin. 20, 14 (53), 148. 20, 18 (76), 202. 23, 
1 (10), 14. 28, 14 (58). 30,7 (19).u. d.a. Scrib. 
comp. 95. 111. Cael. Aur. tard. 4,3. u. ö. a. 

Coeliänus,a, um, f. Caelianus. 

eoelibälis, coelibäris, coelibätus, ſ. 
caelibalis, caelibaris,caelibatus. 

coelicöla, Coelicülus, coelicus, coeli- 
fer, coelifluus, coelig@nus, coelilöguus, 
Coelimontanus, Coelimontium, Coelina, 
Coelinus, Coeliölus, Coeliömontänus, ſ. 
eaelicola, Caeliculus,caeliens, caelifer, 
caelifluus, caeligenus,caeliloquus, Caeli- 
montanus, Caelimontium, Caelina, Cac- 
linus, Caeliolus, Caeliomontanus. 

coeliöticus, a, um (xocdımrixös), den In: 
terleib reinigend, medicamina Cael. Aur. 
tard. 1,5. 

coelipötens, Coelispex, coelitus, Coe- 
lium, Coelius, f. caclipotens, Caelispex, 
caelitus, Caelinm, Caelius. 

coelo,f. caelo. Plin. 33, 13 (57), 162. 

coelon, i,n. (xoilor), Ben. einer blauen Farbe, 

Coelos, i, m. (Koikos kuun»), Hafenft. am Hel⸗ 
leſpont, in Cherson. Thrac., Mela 2, 2,7. Plin. 4, 11 
(18), 50.4, 12 (23), 74. 

coelum, Coelus, f.caelum, Caelus. 

cöömendo, ävi, ätum, äre, zugleich verbej: 
fern, Arnob. 2, 18 extr. 

coemösis, is, f. (xodunoss), die Einfchläfe: 
rung, nur von einfchläfernden Gefang, Marc. Cap. 
9. p. 335. 

coem&tärium, ii,n. (xosunrzeor), Schlaf: 
ftätte,vom Gottesader od. Kirchhof, Eecles. 

cdömo, &mi, emptum, öre, zujammennch: 
men beim Kaufe, zuſammenkaufen, algd Zer. 
Ad. 2, 2, 17. Cie. Ace. 4,59, 133. Cassius ap. 
Cie. fam. 15, 19, 3. Caes. b. @.1,3. 7,55. Liv. 2,34, 
3. 4, 13, 2.5, 25, 8.u.ö.a. Hor. carm. 1, 29, 13. 
Id. set. 1, 2, 9.2,3,245. Petr. 122. Quinct. 11, ], 
30. Suet. Ner. 5. Id. Vesp. 16. Juv. 14, 293. 
Dig. 47,11. pr. u. 6... 

cdö&mptio, önis, f. a) dat Zufammenfaus 
fen, Coc. Thheod. 14, 16,3. Boöth. cons. philos. 4. U. 
a. meift b) die durch Kauf des Mannes ents 
ftandene Ehe, Kaufebe, nicht felten bloß zum 
Scheine bewirkt, um der Frau geroiffe Rechte zu fichern, 


co&mptionalis. 


Scheinehe, Cic. Mur.12, 27. Id. Flacc. 34, 84. 
Id. de or. 1, 56, 237. Varro L.L. 6,48. Gai.1, 
110. 113 sq. 115. a. 4,38. Boöth. ad Cie. top. 3, 14. 
vol. 1. p. 299,9. Bait.u. ö. a. ſ. Varro ap. Non. p. 
531, 10. Serv. Georg. 1,31. Id. den. 4, 103. Rein in 
Pauly's Realencyelop. Bd. 4. ©. 1470 fg. 

cö&mptiönälis,e, Adj. zur Eingehung ei: 
ner Kaufebe od. Scheinehe, —* durch 
Scheinkauf (coömptio, ſ. Cic. Mur. 12, 27.) ges 
eignet, senes Plaut. Bacch. 4, 9, 52. Curius ap. di 
jam. 7,29, 1. 

cö&ämptiönätor, öris, m. der die Kaufehe 
(evemptio) zum Scheine eingeht, Gai. 1, 115. 
118. 166. 195. 3,83 5q. Ulp. sent. 11,5.u. a. 

cdö&emptor, öris, m. der Jufammenfäufer, 
testium App. mag. 74. p. 321,31. 

cö@mptus,a, um, f. cveıno. 

coena, a6 f. auch caona od. cena, in ganz al 
ter Zeit caesna u. cesna gefhr., |. Fest. p. 205, 15. 
(wohl vom gr. Hoden, nicht «os», wie vieleicht ſchon 
die Alten deuteten, ſ. Zsid. or. 20, 2,14. cl. Plin. ep. 
2,7,3.), die Hauptmahlzeit der Römer, in ältefter 
Zeit wohl zur ——— f. Paul. Diae. p. 54, 4. p. 
338,4. p. 368, 8. fpäter aber au die Stelle der ve- 
sperna -tretend, zum Abend, als die legte Mahlzeit, 
wogegen jentacalum, der Imbiß am früben Morgen, 
prandium, ein eigentliches Fruͤhſtück zu Mittag, me- 
renda,ein Bejperbrod vor Abends genommen ward, C'ic. 
Ace. 1,19, 49. quid ego prandia, coenas commemo- 
rem? el. Suet. Vie. 13. f. vd. Ww. fo im allg. Se: 
brauche zu allen Zeiten, a) mit Subit. ars eoenarum 
Hor. sat. 2, 4, 35. caput coenae, das Hauptgericht, 
Cic. fin. 2, 8,25. Id. Tusc. 5, 84, 38, Mart. 10, 31. 
f. caput ur, 2,e. fundus et fandamentum coenae Gell. 
17,8. genus coenae solemne, viaticum, adventicium, 
geniale Philargyr. ad Virg. Eel. 5, 74. honos coenae 
Suet. Vesp. 2. impensae coenarum Hor. ep. 1,19,38. 
magister coenarum Mart. 12, 48, ordo coenae Petr. 
92. pater coenae For. sat. 2, 8, 7. coenne deüm or. 
sat. 2, 6, 65. coenae pontificum Id. carm. 2, 14, 28. 
el. Maer. sat. 2,9. coena Thyestae Hor. a. p. 91. 
u.a. m, b) mit Mdjectiven, coena abundantissima 
Suet. Ner. 42. aditialis Varror.r. 3,6, 6. Sen. ep. 
95, 41. u. a. ſ. aditialis. adventieia Swei. Pit. 13. 
autelacanae, bis zum frühen Morgen, Cie. Cat. 2, 
10, 22. auguralis /d. fam. 7, 26, 2. amplior Juv. 14, 
171. bona atque magna Catull. 13, 3 sq. brevis Hor. 
ep. 1, 14,35. centenariae, f. d. W. Cereales Plaut. 
Men.1,1,25. Cynica Petr. 14. dubia Ter. Phorm. 
2, 1, 28. Hor. sat. 2,2,77. ebria Plaut. Cas. 3, 6, 
18. grandes Quinct. 10, 1,58. lautissima Plin, ep. 
9, 17. libera, offene Tafel, Petr. 26. magna Hor. 
sat. 2, 6, 104. munda Id. carm, 3,29, 15. nitida et 
frugi Plin, ep. 3, 1. nuptialis Plaut, Cure. 5, 2, 61. 
Suet. Cal, 25. opimae Hor, sat. 2, 7, 108. popularis 
Plaut. Trin. 2, 4, 69. prior, wozu früher eingeladen, 
Hor. ep. 1,5,27. publicae Suet. Ner. 16. recta, eine 
förmliche, Suet. Dom. 7. Mart. 2, 69,7. 7,19, 2. ſ. 
rectus. Saliares App. Met. 4. p. 152,30. solemnes 
Suet. Tib. 34. subita Sen. T’hyest. 800. Suet. Claud. 
21. sumptuosa ‚Sen. ep. 95, 41. terrestris von Gemü⸗ 
fen Plaut, Capt. l, 2, 86. varia Mor. sat. 2, 6, 86. 
viatiea Plaut. Bacch. 1.1, 61. c) mit Bräpof. ante 
coenam (ator.r. 114,156, 1. u. ö. a, inter coenam, 
während der Mahlzeit, Cic. ad Q. fr. 3, 1,6. Idem 
ap. Quinct. 9, 8, 58. Id. Phil.2, 25, 63. Suet. Aug. 71. 
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post coenam Cie. Deiot. 7,21. Quinct. 1, 10,19. su- 
per coenem, über der Mahlzeit, Suet. Ner. 22. Id. 
Dom. 21. Id. Vesp. 22.u.a. m. d)mitPräpof. u. 
Beitwörtern, abdacerealgm adcoenam Ter.Heaut, 
1, 2,9. Cie. Tuse. 5, 32, 91. condicere ad coenaın 
aliquo Plaut. Men. 1,2, 15. cl. ib. 38. /d. Stich. 3, 1, 
38. ferre algd in coenam alicui T'er. And. 2,2, 32. 
fit algd in coenam, wird zum Mahle bereitet, Val.Mar. 
8, 1, 8. Petr. 47. invitare algm ad coenam Cie. 
fam. 7, 9. Quinct. 7,3, 33.1. d. a. ire ad coenam 
Ter, Eun. 3, 2, 6. ire ad coenam aliquo Cator.r.5, 
2. Id. ib. 143, 1. itare ad ooenara (ic. fam. 9,24, 2. 
promittere ad coenam Plin. ep. 1,15,1. redire a coena 
Ter. Heaut. 3, 1,46. Cie. Rosc. Am. 35, 98. Id. 
Cael. 8, 20. venire ad cwenam T'er. Eun. 2, 2, 35. 
Cie. ad Q. fr. 3, 1,6.8$. 19. Hor. ep. 1,7, 61.u.d.a. 
vocare ad coenam Ter. And. 2, 6,22. /d. Phorm. 5, 
9,64. Cic. Att. 6,3, 9. Hor. sat. 2, 7, 30. Suet. Tib. 
6. u. a.m. e) mit Zeitwörtern, accipere alym 
coen& Gell. 17, 8, 1. adhibere algm coenae Quinct, 
11,2,12. Plin. ep. 6, 31, 13. Suet. Caes. 73.1. ö. a. 
cengm anteponere Plaut. Rud. 2,6, 25. apparare 
Ter. Heaut. 1, 1,74. apponere Ter. Phorm. 2, 2, 28. 
Suet. Galb, 12. claudere coenas lactucä Mart. 13, 14. 
coenam coenare Plaut. Rud. 2, 6, 25. committere 
cwenam maturo ovo Varro ap. Non. p. 249, 8. 282, 
9. 349, 9. condicere cvenam alicui, zur Mahls 
zeit zufagen, Sue. Zib. 42. cl. Claud. 21. condire 
coenam suavitate Plaut. Ps. 3, 2, 91. coquere coenam 
Id. Aul.2, 7,3. Id. Cas.3,6,16.u.0.0. Cuelius Anti- 
pater ap Gell. 10, 24. Nep. Cim. 4, 3. u. d. a. coe- 
nam curare Plaut. Poen. 5, 3, 32, dare coenam alicui 
Plaut, Capt. 3, 1, 34. u. õ. q. Ter. Heaut. 3, 1,46. 
Cie, fam, 9, 20, 2. Suet. Oth. 3. u. d. a, deesse coe- 
nae (Quinct.7,3,31. ducere coenamHor.a.p.376. fasere 
coenas, veranftalten, Cie, Att.9,13,6. cl. fam. 9, 24, 2. 
coenam facere alicui Plin. ep. 7,3. imperare coenam 
puero Cic. Rosc, Am, 21,59. instruere coenam po- 
mis et oleribus Gell. 2, 24. ministratur coena pueris 
(Dativ) Hor. sat. 1, 6, 156. obire coenas Cie, Att, 9, 
13, 6. coenam praebere ternis ferculis Suet. Aug. 74. 
eoenam prodacere jucunde Hor, sat, 1,5, 70. u. a.m. 
NB. 1. Spridhwörtl. coena comesa venire, zu ſpät, 
nach dem Feſte fommen, Varror,r. 1,2, 11. coenam 
rapere de rogo, von hungrigen Leuten, Catull. 59, 3. 
NB. 2, Uneigentlid wird d. W. nicht gebraucht, 
nur mit Begriffserweiterung umfaßt coena Die 
ganze Verſammlung zur —— Juv. 2, 120. in- 
gens coena sedet. u. ähnlich bei Plin. 12,1 (5), 11. 
quam coenam (die er auf einer großen Platane ver: 
anitaltet) appellavit ille nidum. u. mitBegriffsverntin: 
derung vom einzelnen Gang der Mahlzeit, prima, altera, 
tertia b. Mart. 11,81, 5 sqq. 

eoenäcüläria (caen. od. cen.), ae, f. Die Be: 
[häftigung u. der Erwerb durdh Vermie— 
tbung Eleinerer Wohnungen im Oberge: 
ſt ock, exercere Dig. 9,3, 5.8.1. 

coenäcülärius (caen. u. cen.), ii,m. der Ab: 
miether, Bewohner einer Meineren Wohnung im 
DObergeftod, Dig. 18, 7, 11.8.5. 

coenäcülätus, a, um, mit Zimmern im 
Dbergeftodverfeben, domus Marin. papir. dipl. 
n. 123. 8.2. u. n. 8. p. 356. col. 2. 

coenäctlilum (caen. od. cen.),i,n.nabWBarro 
in älterer Zeit u. in einzelnen Oertern u. Gegenden La⸗ 
tiums noch zu feiner Zeit das Speifezimmer, Galk 
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v. cubiculum, dad Schlafzimmer, f. Varro L. L. 
5, 162., jedoch im eigentl. Sprahgebraude 
bloß das Zimmer im oberen Gejtode u. ö. 
im Pur. die einzelnen Zimmer bes oberen 
Geſtockes, f. Varro I. c.,wozu Stiegen führten, im 
Gr. vxspgor, f. Liv. 39, 14. Paul. Diac. p. 54, 6. 
Gloss. Labb., meiſt Mietbwohnungen minder Bemits 
telter enthaltend, Cie. leg. agr. 2, 35, 96. Viütr. 
2, 8, 17. Hor. ep. 1, 1,91. Quinct. 6, 3, 64. Suet. 
Aug. 45. 78. Id. Vit. 7. Juv. 10, 18. Dig. 7,1, 
13.8.8. 8, 2,41. pr. 9, 3,5. 8.9. 19, 2, 30. pr.u.d. a. 
Orelli inser. 4323 sg.u.ö.a. Bildl. wie das ar. 
vrreppor, Ennius ap. Tert. adv. Valent. 7. coena- 
cula maxima caeli. cl. Interp. Virgil. p. 63. Mai. u, 
Plaut. Amph. 3, 1, 3. vom Juppiter fcherghaft: In 
superiore qui habito ooenaculo. 

eoenäticus (caen. od. cen.), a, um, auf die 
Mahlzeit binzielend, für fie beftimmt, spes 
Plaut. Capt.3, 1,36. Dav. Subft. 

coenaticum (caen. vd. cen.),i,n. Geld für die 
Mahlzeit, Cod. Theod. 7,4,12. Fabretti inser. 
p- 171. num, 83. 

coenätio (caen. od. cen.), önis, f. die Spei: 
fung, nur übl. im metonym. Gebr., d. Spei— 
fegimmer, Sen. prov. 4. Id. cons. ad Helv. 9. Id. 
ep. 90, 8.115, 9.u.a. Col.1,6,2. Plin 86,7 (12), 
60. Suet. Ner. 31. Plin. ep. 2, 17, 10. u. 12. 5, 6, 21. 
u. 37. Petr. 77,4. Mart. 2, 59. u. ö. a. 

coenätiuncüla (caen. od. cen.), ae, f. Demin. 
v. ewenatio, Meines Speifezimmer, Plin. ep. 
4, 30, 2. 

coenätörius (caen. od. cen.), a, um, zur 
Mahlzeit gehörig. fanıes Sidon. ep. 2, 9 extr. 
vestis Capitol. Maxim. jun. 4. Dav. Subft. 

1. coenatorium (caen. od. cen.), üi,n. das Speis 
fezimmer, Orelli inser. 2493. cl. Marin. fratr. 
arv. p. 533. 

2. coenaloria (caen. od. cen.), orum, n.d. Spei⸗ 
fefleider, Petr. sat. 21, 5. Mart. 10,87, 12. Id. 
14,185. Dig. 84, 2, 33. 

coenätürio (eaen. od. cen.), ire, V. desid., 
fpeifenwollen, Mart. 11,78, 3. INB. 2. 
. coenätus (caen. od. cen.), a, um, f. coeno, |, 

coenito,äre, V. frequ. v. coeno, öfters ſpei— 
fen, zu fpeifen pflegen, gewöbnlicdh od. wies 
derholt fpeilen, a) ab. foris Cic. fam. 7, 16, 2. 
apud alqm Id. ib. 9, 7,1.9,16,7. Plin. 33, 11 (50), 
143. in superiore parte aedium Varro L. L. 5, 162. 
cum aliquo Val. Mar. 2,1, 2. in publico Suet. Ner. 
27. solum Id. Aug. 76.u.d.a. Imperſ. coenitatur, 
man ſpeiſet, Maer. sat. 2, 13, b) mit Acc. der 
Sache, die man fpeijet, epulas sacrificales cum aliquo 
App. Met. 9, 1. p.217. 

coeno, äri, ätum, äre, au caeno, |. Orelli 
inscr. 4132. u. cenv, f. /bid. 686., ie dauptmabhl: 
zeit einnehmen, zum Abende fpeifen, u. 
überb. Mahlzeit halten, fpeifen, feinem Ge: 
brauche nach 

1) abſ. od. intranfitiv, fpeilen, Mahlzeit 
halten, Das Mahl nehmen, Cato r. r.156, 1. 
si voles in convivio multum bibere coenareque liben- 
ter, ante coenam esto crudam quantum voles ex aceto, 
et item, ubi coenaveris, comesto aliqua v fulia. Plaut. 
Amph.1,1,159. apage, non placet me hoc noctis 
esse: cvenavimodo. Ter. And. 1,1,61sq. eho, quid 
Pamphilus? quid ? symbolam dedit. coenarit. Cie. de 
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or. 2, 60, 246. illud egregium Sexti et ex tempore. 
Manus lava, inquit, ef coena. Varro L. L. 5, 162. 
ubi coenabant, cvenaculum voecitabant. u. d. a. fo 
eoenare apud algm Cic. fam. 1,2,3.6,7,1. Id.ad 
Q.fr. 2,6, 2. Id. de or. 2, 86, 352. cl, ib. 2, 60, 246. 
Nep. Hann. 12,1. Suet. Caes. 39.u.ö.a. ad algm 
Gell. 19, 7. cum aliquo Tr. Eun. 5,4, 14. Hor. ep. 
1, 7, 70. Suet. Cal. 24. Juv. 10, 285.u.8.a. in 
triclinio Cie. Att. 18, 52,1. in funere familiari cum 
toga pulla /d. Vat. 18, 31. in littore Quinct. 7,8, 31. 
simul /d. inv. 2,4, 14. una Hor. sat. 2, 8, 18. foris 
Plaut. Men. 1, 2, 17. Cic. ad Q. fr.3, 1,6.8. 19. 
Mart. 12, 19. u. ö. a. apparatius Plin. ep. 1,15. 
belle Mart. 11, 85. bene Zucilius ap. Cie. fin. 2, 8, 
24. Catull. 13, 1. Hor. ep.1,6,46.u.ö.a. melius 
Cie. Tusc. 5, 34, 97. eiviliter Juv. 5, 112, fruga- 
liter Cie. fin. 2,8, 25. honeste /d. ib. lepide nitide- 
que Plaut, Cas. 3, 6, 19. lubenter Cic. fin. 2, 8, 24. sq. 
nequiter, prave, turpiter Id. ib. u. a. m. NB. 1. 
Imperſonell Nep. Art. 14, 1. neque unquam sine 
aliqua lectione apud eum coenatum est. cl. Liv. 2, 4, 
5. Suet. Tib. 42. u. a. NB.2. Das Part. perf. pass. 
coenatus,a,um, ftcht, wie potus, pransus, gleichſam 
ala Depon., |. Parro ap. Gell.2, 25., von den, der ge: 
fpeifet bat, Plaut. Aul. 2,7,6. Id. Curc. 2, 3,75. 
Cie. Deiot. 7, 20, Id. div. 1, 27,57. Id, Att. 2, 16, 
1. Varro ap. Non. p. 94, 18. Sal. Jug. 106, 4. Hor. 
sat. 1,10, 60, u. a. 

2) mit Aec, a) der Sache, welche man als Mahls 
zeit zu fich nimmt, fveifen, verfpeifen, 
alienum Plaut. Pers. 4, 3,4. aprum Hor. sat. 2, 3, 
234. Mart. 12, 17. aves Hor. sat. 2,8, 27. boletos 
Mart. 12, 17. coctum Plaut. Ps. 3, 2,56. coenam 
Id. Rud. 2, 6, 24. fo coenas Saliares App. Met. 4. 
p- 152, 30. condylia Hor. sat. 2, 8, 27. fercula 
septem Juv. 1, 95. ollam Pers. 5, 9. olus Hor.ep. 1, 5, 
2. summas rerum naturae opes, verjpeifen, Plin. 10, 
51 (72). ostrea Mart. 12, 17. Juv. 8, 85. patinas 
omasi Hor. ep. 1, 15, 34. pisces Id. sat. 2,8, 27. 
pulmenta /d, ep. 1, 18,48. remedia vera Plin. 24, 
1(1).u.ö.a. ſcherzhaft Plaut. Asin. 5,2,86. eca- 
stor coenabis hodie, ut te dignum est, magnum malım, 
von dem, der ftatt der Mahlzeit Nebles erfahren fell. 
b) der Sache, die bei der Mahlzeit vorgenommen, 
Po&ta ap. Suet. Aug. 70. dum nova divorum coenat 
adulteria. c) der Zeit, die mit Einnehmen der Mahl: 
zeit hingebracht wird, Plaut. Truc. 2, 2, 24. tuas cen- 
tum coenatas noctis mihi dono dari. 

coenöbita, ae,m. Klojterbruder, Eecles. 

coenöbium, ii, n. (xorwoßıor), dad Kloiter, 
Eecles. [Fliege, Eccles. 

cvenömyia,ae, f. (xomwouvse), Die gemeine 

IL. coenon, ji, n. (xowor), eine Auyenfalbe, 
Orelli inser. 4234. cl, Tochön cachets des oculistes 
p- 68. [nien, Amm, 14, 11. 
. 1. Coenon Gallicanum, Station in Bithv: 

Coenöphrürion,ü,n.f. Caenophrurion. 

coenösitas (caen.), ätis, f. Schmugerei, nur 
soner. fothiger Ort, Fulgent. contin. Virgil. p. 
156. Munk. 

coenösus (caen.), a, un, vollSchmuz or. 
Kotb, kothig, ſchmuzreich, lacus Col. 7,10, 6. 
gurges .Juv. 3, 266. liquor coenusior Solin, 49 extr. 
Bildl. impuritas Salvian. 3. qub. d. 10. 

coenüla (caen. od. cen.), ae, f. Demin. v. coena, 
fleine Mahlzeit, hesterna Cie. Tusc. 5, 32, 91. 
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condicta Suet. Claud. 21. parva Mart. 5,79. coenu- 
las facere Cic. fam. 9, 24,2. coenulam sermone va- 
riare Varro ap. Non. p. 408, 3. 

coenülentus (caen.), a, um, vom Rothe 
flebrig, pedes Tert. pall. 4. 

coenum, i. n., auch caenum gefhr., |. Wag- 
ner Orthogr. Verg. p. 419 sq. (fammmp. mit cunio, 
inquino), Unflatb, Koth, Unrath, a)eigtl. nur 
als efelbafte Maſſe, Cie. Tusc. 4, 24, 54. während 
linus u. lutum beftimmte, an ſich nicht ekelhafte Maffen 
anzeigen, f. dd. Ww., Plaut. Most, 1,3, 133. pul- 
crum ornatum turpes mores coeno pejus collinunt. cl. 
Poen. 4,2, 4. Cic. Acc, 5, 68,173. /d, Att. 2, 21,4. 
Id.ap. Lact. 3,19, 1. Lucr. 6, 977. Virg. G. 4,49. 
Id. A.6,296. Hor, sat. 2,7,27. Ov. Met, 1,418, 
Curt. 3, 13, 11. 4, 3,25. Col. 2,15,6. Id. 7,4,6. 
Plin. 31, 3 (22), 36. 31, 6 (32), 61. Stat. TR. 9,502. 
Suet. Vi. 17. Tac.a. 1,63. Paul, sent. 5,4. 8.13. 
Dig. 41,1,26.$.3.u.d.a. Spricdm. mordicus pe- 
tere e coeno cibum, von verächtl. Handlungen, Zueit, 
ap. Non. p. 138,22, b) bilv!. von unmwürdigen Zus 
itänden u. Berbältniffen, auch wir: Koth, Shmuß, 
Unrath, alym ex lutulento coeno elicere Plaut. 
Bacckh.3, 1,17. cl. Plaut. Poen.A,2,4. in tenebris volvi 
coenoque Zucr. 3, 77. ex coeno plebejo consulatum 
extrahere Liv. 10, 15.u.a. Deſt. ald Schimpfwort 
von verähtlihen Perfonen, Plaut. Pers. 3, 8,3. Id. 
Ps. 1,3, 132. Cic. dom. 18, 47. Id. Sest. 8,20. 

Coenos od. Coenus,i,m. (Koivos),gr. Eigenn. 
a) Feldh. unter Alegander dem Gr. Curt. 3, 9, 7. u. 6. 
a. b) gr. Maler, Plin. 35, 11 (40). 

cö&o,iri od. ii, itum, ire, pedantifch von Einzelnen 
auch cönire geſchr., ſ. Quinet. 1,6, 17. cl. ib. 1,5, 
69, zufammengeben, 

A.u. zunähft von lebenden Weien, 

I)vommateriellen Zufammentritt,u. zw, a) abf. 
Liv. 2,50, 7. co@untibusque Hetruscis, jam continenti 
agnıine saepti, — cogebantur breviore spatio et ipsi or- 
bem colligere. Ov. Met. 11, 24. et coöunt, ut aves, si 
quando luce vaganteın noctis avem cernunt. Curt, 8, 
12,9. coivere, quod ex utriusque voltu posset intelligi, 
amicis animis. /d. 10, 3, 6. et cum frequentes coissent 
(milites peregrini), adhibito interprete talem aratio- 
nem habuit. el. ib. 6, 8, 23.10, 6,15. Id. 10,8, 23. 
utrumqgue agmen mutua salutatione facta coit. cl. ib. 
10, 9,15. jam agmiua coibant. Tac. a. 16, 5. ut 
nomina ac voltus,alacritatem tristitiamque co&untium 
scrutarentur. /d. Germ. 11. u, d.a. b) mit Angabe 
eydes Ortes, nah welchem bin der Zufammentritt 
geſchieht, in Piraceum, f. Cie, Art. 7,3, 10. in regiam 
Curt.6,8,17. Id. 10,8, 14. in alqm locum Tue. a. 
4, 69. in porticum Plin. ep. 1,5, 9. ad solitum locum 
Ov. Met. 4,83. ad alam Curt. 7, 2,21. ad nemus Id. 
7, 2,29. ad regiam Id. 8, 1,47. Pharsaliam Catull. 
64,37. aliquo Hor.a,p. 207. ad praestanda alicni 
justa Curt. 10,8, 18.u.a.m. feltner A) des Ortes, 
wo der Zufammentritt fkatt hat, Well. 2, 101,1. cum 
rege Parthoram — in iusula, quam amnis Euphrates 
ambiebat, aequato utriusque partis nutnero, coüit.Suet. 
Aug. 35. apud aram ejus dei, in cujustemplo coire- 
tur. vgl. Zuer. 5,450. JmBefondern a)in mi: 
litär. Hinfiht, @) von dem Zufammentritt der 
Mannfchaft unter fih zur Bertheidigung, Caes. 
b.e.1,75. reliqui coöunt inter se—atque ita se a 
cetratis equitibusque defendunt. fo nuch coire inter se 
Liv. 7,37,15. Virg. G.4,73. in unum Liv. 6,3. 


921 


Virg. A. 9, 801. 10, 410. ad sonitum notae vocis, tıt 
signum Curt, 4, 15, 32, cl.ib. 4,13, 4. u. o. a. ets 
was allgemeiner in formam justi exereitus Vell. 2, 61, 
2. A) von dem Zuſammenſtoße zweier Heere od. überb. 
Streitender zum Kampfe, Virg. 4. 12,709. stupet 
ipse Latinus ingentes—inter se colisse viros et cernere 
ferro. cl. Ov. Met. 3, 236. Manil. 4, 83. mutuaque 
armati co&unt in volnera fratres. Zucan. 2, 225. mul- 
tumque coitur humani generis majore in proelia 
damno, Val. Fl. 5, 635. quin age, quid tantae co@unt 
in proelia gentes? cl. ib. 8, 284. 8, 430. Stat. Th. 16, 
408. haec pugnae facies: co@unt sine more, sine arte, 
Nemesian. ecl. 4, 34. de nivea coiere in cornua 
vacca (tauri). u. a. b)von der Bereinigung der Ge: 
jchlechter zur Begattuug, ſich gatten od. yaaren, 
begatten, Zucr.4, 1051. Veneris qui telis accipit 
ietus — inde feritur eo tendit gestitque coire. Ov. Met. 
11, 744. count fiuntque parentes. jowohl «) von 
Thieren, Ov. fast. 3, 193. cum pare quaeque suo 
eo@unt volucresque feraeque atque Aliquam, de qua 
procreet, anguis habet. /d. a. a. 2,615. in medio 
passimque coit pecus. Id. Met. 9, 732. 10, 394. Col. 
6, 27,3sqq. Plin. 10, 50 (74), 146. u. d.a. ald aud 
A)von Menfchen, Or. rem. am. 33. fac codant fur- 
tim juvenes timidaeqae puellae. u. ö.a. fo privigno 
coire Id. Her. 4, 129. simul binis Sen. ad Mare. 17. 
uxori Cod. 5, 17,10. alieno servo Gai. 1, 84. stupro 
cum hospitibus Curt. 5, 1,37. stupro cum liberis Id. 
8, 2, 19. cum captiva Curt. 8, 4, 26. cum aliena uxore 
(Quinct. 7, 3,10. cum ancilla /d. 5, 11,35. Gai.1, 
85. cum viro /d. 5, 9,5. feltner mit beitimmter Bes 
zugnahme auf eigentlich cheliche Verbindung, f. unten 
2, a. zu Ende. 

2) von der moraliichen Einigung mehrerer In: 
dividuen, a) abf. zufammentreten, fi ver: 
binden, ſich zuſammenthun, Hor. ep. 1, 5, 
25. utco@at par jungaturque pari. cl.a,p. 12. sed 
non ut placidis co@ant immitia, non ut serpentes avi- 
bus geminentur, tigribus agni. Ov. Met. 8, 787. ne- 
que enim Cereremque Famemque fata coire sinuut. 
Ov. fast. 6, 94. binaque cum populis regna coisse 
suis. cl. Quinct. 2, 16, 9. ut vaga illa multitudo 
eoiret in populos. u. d.a. Im Befondern zu ei— 
nem beitimmten Zwede, zu einem Bünd— 
niffe ı. zufammentreten, ein Ueberein- 
fommen treffen, fih verabreden, Ter. Eun. 
3,4,1. heri aliquot adulescentuli coimus in Piraeeo 
in hanc diem ut de symbolis essemus. Ler Voconia 
ap. Cic. Cluent. 54, 148. QVI EORVM COIT, COIE- 
RIT, CONVENIT, CONVENERIT, QVO QVIS JVDICIO 
PVBLICO CONDEMNARETYR. (ic. Att. 1,17, 11. 
Caesar cum eo wire per Arrium cogitat et Bibulus 
cum hoc se putat per ©. Pisonem posse conjungi. Id. 
post red. in sen. 7,16. Id. dom. 18,47. Caes. b. G. 
6, 22. principes in annos singulos gentibus cognationi- 
busque hominum, qui una coierunt, quantum et que 
loco visum est agri attribuunt. Nep. Pelop. 2, 3. nam 
duodecim adulescentuli coierunt etc. /d. Att.8, 4. se 
neque cum quoquam de ea re collocuturum neque 
coiturum. Liv. 4,7, 7. Patrieii — coiere et interre- 
gem creavere. el. ib. 4, 43, 7.39, 41. coire adversus 
rem publ. Id. 9, 26. Virg. A. 11,292. co&ant in foe- 
dera dextrae.u.a. m. fo ad nullius non facinoris so- 
cietatem coire Swet. Auy. 32. in societaten Tar. a. 
12,47. cl.h.3,12.u.0. Auch von dem Zuſammen⸗ 
tritte zu ebelicher Verbindung, Virg. 4. 7, 817. hao 
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gener atque socer coöant mercede suorum. u, a. fü 
taedae jure coire Op». Met. 4, 60. connubio Curt. 8, 
1, 9. nuptiis Id. 9, 1,26. ch. Quinet. 5, 11, 32. ma- 
trimomio Dig. 24, 1,27. in matrimonium Ibid. 45,1, 
134. pr.u.a. m. b) mit dem Objertdaccufativ, zum 
V. Aetiv. erboben, Cie. Phil. 2, 10,24. utinam, Cn. 
Pompei,cumÜ.Cacsare societatern aut nunquam coisses 
aut nunguam diremisses, Id. Quinet. 24, 76. Id. 
Rosc. Am. 31, 87. 34, 96. /d. Rab, perd. 7,21. Id. 
legg. 1, 28, 60. /d.n.d. 2, 48,123. Nep. Con. 2,2. 
Dig. 48, 12,2. pr.u.ö.a. jo auch negociationem sa- 
— m coire Jb. 17, 2, 52. &. 4. u. im Pass. Cic. 

osc Am. 7,20. societas coitur. /d. fam.5, 19, 2. 
ad co&undam societatem vel periculi vel laboris. cl. 
Gell. 1, 19 extr. Dig. 17,2,65.pr. si unius rei so- 
cietas coita sit. u. o.a. Jbid. 12, 4, 8. coito matri- 
monio. u. d.4. 

B. von lebloſen Gegenftänden, die irgendwie 
fi aufammentbun od. zuſammengebracht 
werden, Luer. 3, 396. semina — possint concursare, 
coire et dissultare vicissim./d.1,838.sanguenque creari 
sanguinis inter se multo co@untibus guttis. e/.ib.1,770. 
2,564.5,191.5,664. Liv.37,31,8, coit deindeex utraque 
parte in artiorem velat euneum. Virg. A. 11, 860. do- 
nee curvata coirent inter se capita (arcus). cl. Ov. 
Met.7, 180. ut cornua (lunae) tota coirent effice- 
rentque orbem. Prop. 3, 2, 6. saxa Cithaeronis The- 
bas agitata per artern sponte sua in muri membra 
coisse ferunı. Ov. Met, 4, 377. ubi complexu coierunt 
mermnbra tenaci.cl. ib. 2, 670. tum digiti co@unt. Ob. ib. 
5,410. quod coit angustis inclusum cornibus aequor. 
Curt.7,3,9. ad ultimum in carinse maxime modum 
eoit (structura). el. ib. 8, 11,6. cujus (petrae) — al- 
tiora in artius count. el. Sen. Hippol. 1046. facies 
in monstruin coit. Curt. 5,1, 14. Iidem (amnes) — 
paullatim in artius coeunt. cl. ib. 8, 13,9. quasi in 
artum co@untibus ripis. Sil. 1,52. coöuntihus ripis. 
Curt. 5, 4, 24. arborum rami alio alius implicati et 
co@untes. Cels. 2, 8. palpebrae dormientis non co&unt. 
el. Quinct. 8, 3, 45. labris countibus. Val. Fl. 3,253. 
porta coit. Pin. 11,28 (34). cornua bisuleis dentata 
forcipibus, cum libuit, ad morsum co&untibus. Stat 
Th. 9, 502. hac undae coant et ineluctabile coenum. 
el. Quinect. 11, 3, 21. u. dal.m. ImBefondern 
a) von Wunden, die fih zufammenzieben, fich 
ſchließen, Cels. 2, 10. Arteria incisa neque coit ne- 
que sanescit. Plin. 11,39 (93). eutis vulnerata non 
coit. c/, Prop. 3, 24, 18. volneraque ad sanam nunc 
coiere mea. [0 rumpere volnera coöuntia Ov. trist, 4, 
4,40. volnera coitura /d. ib. 5, 2,9. u. in Anipielung 
darauf Zor. ep. 1,3, 82. male sarta yratia nequid- 
quam coit et reseinditur. Petr. 118,8. codumis gra- 
tiae cicatricem recentem rescindere. u. a. m. 3) von 
dem, was vor Kältefih zufammenzicht od. 
ftarr wird, od, unter andern hem. Einflüffen 
aufammenläuft, Zuer. 6, 844g. frigore quom 
premitur porro omnis terra coitque et quasi concreseit. 
el. Ov. Pont. 4, 9,85. mentiar an co@at duratus fri- 
gore Fontus. Virg. A. 3,30. mihi —gelidusque coit 
formidine sanguis, Yarror.r. 2, 11,4. ut codat lac. 
Cels. 2,8. sive in magno abscessu multum puris coit. 
Col, 12, 10,4. ut defrutum et medicamenta co&ant. 
Plin, 35. 15 (51). bitumen spissatur et in densitatem 
eoit. u. ö. a. y) von Buchitaben u. Wörtern, die zu: 
fammentretenu. ſich vereinigen, Quinct. 1,4, 
11. vocalibus in ipsas co@undi natura. cl. ib, 1,1, 37. 
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asperrime co&ımtibus inter selitteris. /d. 9, 4, 35. 
40. 91. Id. 1, 5, 67. haec non tam ex tribus 
(vocabulis) quam ex particulis triumeocunt. u. 6. a. 
Seltuer 

C.von Abftracten, ſich vereinigen, zuſam— 
mentreffen, Prop. 3, 13, 8. vom Wortwechſel: 
vix memini nobis verba coisse decem. Or, am. 3,4, 
41 sq. quo tibi formosam, si non nisi casta placebat ? 
non possunt ullis ista coire modis. Sen, benef. 2, 29, 
2. cum quaedam ne coire quidem in idem natura pa- 
tiatur, ut velocitatem coporum et vires. Lucan. 8, 
494. virtus et summa potestas non coeant. Quinct., 
11, 3,9. perfectum quidam fieri, cum omnia coierunt, 
necesse est, u. a. ın. Anm. Im Infin. perf. ſteht ſowohl 
eötisse Virg, A. 12, 709. als auch cöisse Prop. 3,15, 
—— fast. 94. u. õ.a. durch Das Metrum geſchützt 
eſt. 

coepio, coepi, cveptum, bre (von cun U. apio od. 
naturwüchfig aus capio, cepi etc. hervorgegangen), et: 
was angreifen, beginnen, anfangen, une 
ternehmen, 

2. nur im archaiſtiſchen Gebrauche im Praͤſens: 
eoepio, coepöre u. Futurum: coepiam, meiſt m. Acc. 
der Sache, ſ. Paul. Diac. p. 59, 10. Non. p. 89, 16. 
Plaut. Pers. 1, 3, 41. lubido extemplo coepere est 
convivium. Id. Men. 5, 5, 37. neque pugnas neque 
ego lites coepio. Id. T’rue. 2,1,23. ubi nihil habeat, 
aliuın quaestum coepiat. Cuto ei Paul. Diue. 1. e. 
coepiam seditiosa verba loqui. Caecil. ap. Non. I. c. 
aöre obscuro hercle desine, mane coepiam. im Imperf. 
Ter. Ad. 3,3, 43. aut non sex totis mensibus prius 
olfeecissem , quam ille quidquam coeperet, nach einem 
Theile der Handſchr. u. Prisc. 10. p. 879. 18. p. 1193. 

u. im regelmäßigen Gebrauche im Perf. act. coepi, 
coepisse, Plus. coeperam, Fut. exact. coepero, Part. 
fut. coepturus, u, Perf. pass, coeptus sum, wogegen 
die übrigen Tempora meift v. incipere entlebnt werden, 
f. Cie, Ace. 5, 10, 27. Ov. a.a. 1,615. 

tr) ohme Object der Mede, beginnen, anfan— 

en,a)v. Perfonen, den Anfang machen, Cie. 

b. Post. 3, 5. ut magis poeniteret coepisse, quam 
liceret desistere. el. Ov. Her. 9, 23. coepisti melius 
quam desinis. Hor. ep. 1,2, 40. dimidium faecti, qui 
coepit, habet. e/. Auson. epigr. 82. Ov. Met. 9,619. 
nam primum — non coepisse fuit, coeptum expugnare 
secundum est. Quinct. 10, 1, 46. nos rite coepturi 
ab Homero videmur. cl, ib. 7,1,2.9,4, 23. Id. 9,4, 
74. T. Livius hexametri exordio coepit. Id. 8, 6, 50. 
quo ex genere coeperis, hoc desinas. u. d. a. bei. von 
dem Beginne der Rede, vermittelt meiſt Durd) ita, sic, 
ad hunc modum ete. Liv. 28, 27. tum — ita coepit: 
Nunquam mihi ete. Tac,a.1, 41extr, /d.h.1,36. Firg. 
4.1,528. Postquam — coram data copia fandi, Maxi- 
mus Ilioneus placido sie pectore coepit. Phaedr.4,23,3. 
Tac, a. 2, 37. ad hunc modum coepit. ut, d. a. b) von 
Sachen n. Zuftinden, ohne die geringite Gntwidelung 
eig'ner Thätigkeit, im neutralen Gebrauce, Ennius 
ap. Cic. ad Her. 2, 22, 34. cl. fat. 15, 35. neve inde 
navis inchoandae exordium eoepisset. Zuer. 5, 1413. 
sie odium glandis coepit. Sal. Jug.33, 4, post uti si- 
lentium coepit. /d. ib. 62,7. cum primum deditio 
coepit. el. ib. 91,4. /d. ib. 84, 17. quibus, uti mihi, 
ex virtute nobilitas coepit. Nep. Epam. 10,3. post- 
quam apud Cadıniam pugna coepit. cl. Liv. 2, 6,10. 
simul et cetera equestris pugna coepit. Cels.lib. 1. 
praef. p. 5, 33. neque interesse, an nunc jam pleraque 
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ex sint, si a comsilio tamen coeperunt. Plin 

16,25 (41). vere coepturo. Quinct. 2, 17,8. quando 
eveperit haec ars. Id. 5, 10, 72. a quo jurgium coepit. 

Tac. a.15,54. donec proditio cvepit e domo Scaevini. 
Tac. a. 4, 49. obsidium cvepit per praesidia. u. d. a. 

2) mit Infinitiv, a)imActivummitactiver 
Form, Ennius ap. Fest. p. 325, 24. nec quisquam 
sophiam, sapientia quae perlıibetur, in somnis vidit 
quam sam discere coepit. Ser. Heaut. 1,1,76. ubi 
video, haee coepi cogitare. u.0.a. Cic. Ace, 5,10,27. 
cum autem ver esse cveperat. Id. n. d. 2, 2, 7. Pristi- 
nis orbati muneribus haec studia renovare coepimus. 
Id. fam. 3, 6, 11. simul ae progredi coepero. u. d. a. 
Luer, 4, 582. coeperunt foras ire primordia vocum. 
u. fo bei allen Schriftitellern aller Zeiten ö. a. a. b) im 
Paffivum a) mit activer Form, u. zw. in der 
beijeren Zeit nur bei beſtimmten Zeitwörtern, die in 
medialer Bedeutung ftehen, wie fieri, gefcheben, ha- 
beri od. duei gelten, creari, [ich erzeugen, moveri, 
fih bewegen, augeri, fi vergrößern, verti, 
fid verwandeln u. dgl.m., Cabor.r. 33,4. ubi 
uva varia fieri coeperit. Cic. fam. 14, 18,1. siquae 
rapinae fieri coeperunt, cl. Brut. 27, 106. Sal. 
Cat. 51, 40. Liv. 2, 21, 6.u.ö.a. Sal. Cat. 12,1. 
pustquam divitiae honori esse coepere — paupertas 
probro haberi, innocentia pro malevolentia duci coe- 
pit. ch. Jug. 92, 1. Hor.ep.1, 15,27. Luer. 2, 6, 
14. per terrarum orbis fruges coepisse creari. Sal, 
Jug. 41, 10. moveri civitas et dissensio civilis quasi 
permixtio terrae oriri coepit. /d. fr. inc. 168. fiducia 
augeri nostris coepit. cl. Ov. Met: 8, 106. Suet. Tib. 
75. Hor. ep. 2., 1, 149. in rabiem coepit verti jocus. 
u. a. m. fpäter auch allgemeiner, Hor. a, p. 21. am- 
phora coepit institui. Curt. 6, 10, 15. si cvepisset 
audiri. u. d. a. Plin. 16, 44 (88), 238. cum cvepit 
Ilium vocari. Tac. h. 1, 16. quod eligi coepimaus. 
u.v.a. 3) mit paffiver Form, in älterer Zeit ald 
die gewöhnlichfte Konftruction, Plaut, Men. 5, 1, 18. 
Jjure coepta est appellari canis. Cic. div. 2,2, 7. quo- 
niam de re publ. cunsuli coepti sumus. de or. 1, 37, 
168. Brut. 7, 26.88, 301. Id. fam. 4, 4,8. postquam 
armis disceptari coeptum sit de jure publico. Caes. b. 
G. 1, 47. quae (res) inter eus agi coeptae neque per- 
fectae essent. ol. ib. 2, 6. 4, 18. Auct. b. Hisp. 15. 
Nep. Hann.l1,5. repente in eas (naves) vasa fietilia— 
conjici coepta sunt. cl, Timoth.3,1. Epam.7,1. Sal.Jug. 
27,1. res in senatu agitari coepta. Catull.95,2. Liv.1, 
57,8. 2, 1,4. ſ. Draßend. ;. d. St. 3,38, 2.21, 
8, 2.21, 23,4. u. ö. a. 

3) mit Acc. der Sache, welche man beginnt, Plaut. 
Cas. 3, 5, 57. cur ego non id perpetrem quod coepi? 
Ter. Eun. 4,7, 30. si quidquam hodie hie turbae coe- 
peris. Accius ap. Cie. div. 1,22,45. nam quod ad 
dexteram coepit cursum ab laeva signum praepetens. 
Virg. A. 6,372. talia fatus erat, coepit cum talia va- 
tes. Quinct. 6. pr. 15. quae coeperamus. u. d. a. 
Dav. Part. perf. pass. 

1. coeptus, a, um, angefangen, begonnen, bel- 
lum Sal. Jug. 24. Vırg. A. 2, 162. urbs Liv. 2, 1. 
ınagnitudo /d. 1, 8. carmina Virq. E. 8,12. amor 
Ov. Her. 17,189. opus Id. fast. 4,16. facinus Sen. 
Med. 1014. verba /d. Hipp. 602. lines Tac. a. 12 
50.u.a. m. Später auch coepta luce Tac. a. 1, 65. 
hieme /d. ib. 12,31. nocte /d. id. 2, 13. u. a. m. 

2. coeptum, i,n. dad begonnene Werf, das 
Unternehmen, coeptum pertexere Lucr. 1,419. 
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in coepto perstare Liv. 42, 10. coepta maturare /d. 
24, 13. enunciare /d. 23, 35. impedire /d. 23, 41. 
coepto deesse Ov. trist. 2, 555. cwepto audaci deesse 
Liv. 42, 59. taedia coepti sui capere Ov. Met. 9,615. 
differre coepta sua /d. Pont. 8, 1,139. coeptis alcjs 
aspirare Id. Met. 1, 2. annuere audacibus eoeptis 
alcjs Virg. @. 1,40. u. a. m. Auch bene coeptum Liv. 
45, 15. temere coepta Id. 36, 15. bene cnepta Vell.2, 
14. u. a. m. 

cö&öpiscöpätus, us, m. dad gemeinſchaft— 
liche —* bum, Aug. ep. 31. 

cd&piscöpus, i,m. der Mitbifchof, Eecl. 

coepto, ävi, ätum,äre, V. intens. v. coepio, mit 
allerMachtod. Gewaltbeginnen, unternebs 
men, anfangen, felten a) abf. Tac. a.4,27. is 
dispositä classiariorum copiä coeptantem cum maxime 
eonjurationem disjecit. el. ib. 8,4. Amm. 20,4. So- 
lin. 1.häaufigerb) mit Infinitiv, Cie. Arat. 131. 
Id. fin. 5, 9, 24. Zucr. 1,268. 4, 112. 406. 6, 255. 
Sil. 15, 696. Suet. Oth.ll. Tac. Ah. 2,29. 2, 10. 2, 
8l.u.d.a. c) mit Acc. ver Sache, Ter. Eun. 5, 7,1. 
cl. Phorm. 4, 3, 2}. jo coeptare seditionem Tuc. a. 1, 
38. 1,45. 2,81. hostilia invicem Id. h. 2, 70. fugam 
Id. ib. 2, 73. pontem Id. a. 1,56. u, ö. a. libertas 
coeptata Id. h. 4, 44. 

coeptum, i,n. f. hinter coepio. 

1.coeptus, a, um, f. hinter cvepio, 

I. coeptus, us, m. dad Beginnen, Unter: 
fangen, Unternehmen, mit quasi entichulbigt 
Cie, fin. 4, 15,41. ſ. Madvig 3.d. St., Stat. Th. 
12, 644. (Pers. 1, 3, 20. 

ceöspülönus, i, m. Mitfhmaufer, Plaut. 

Coeränus, i, n. (Koigavos), ftoifcher Philoſoph, 
Plin. ind. lib. 11.p. 21. Sill. Tac. a. 14, 5. 

coerätor, öris, m. archaiſtiſch fl. curator, Cic. 
legg. 3, 3, 7. 

ceÖärceo, ui, itum, öre, wörtl. ufammenpfers 
hen, durch irgend eine Schranke zujammen: 
halten, 

1) in eigentl. materieller Beziehung, zus 
fammenzwängen, aufammeniperren, zus 
ee Pe in fich zufammenbalten 
od. einfhränten, auf dem richtigen Wege, 
der rihtigen Bahn erhalten, a)im Allgem. 
Cie. n.d. 2, 22, 68. qui (mundus) omnia complexu 
suo evercet. el.ib.2, 40, 101. Ov. Met.1,31. Lucr. 
3,397. est animus vitai claustra cvercens. Id. 6,952 
sq. qui ferri quoyue vim penetrare suövit denique, 
qua circum culli lorica cvercet. Liv. 5, 5. quibus (upe- 
ribus) intra muros cvercetur hostis. Virg. A. 6, 439. 
et uoviens Styx interfusa coercet (mortuos). cl. Hor. 
carm. 2,18,38. Tantalum atque Tantuli genus cvercet 
(oreus). Ov. Met. 2, 412 sq. huic fibula vestem, vitta 
coereuerat neglectus alba capillos. el. ib. 1,477. Hor. 
carm. 2, 19,19. Col. 11,3,27. eo quasi onere (te- 
stae) coercita in latitudinem se diffundit (lactuca). 
Plin. 10, 50 (72). ex eo @wepimus carcere coercere 
animalia. u. d. a. fo c. ventrem Varro ap. Non. 
p. 478, 10. algm arto spatio Ov. trist. 2, 531. 
aliquam gravibus vinclis Id. Her. 14,3. cl. Cic. of. 
3,5,23. Cels.-8, 18. algm custodiä Dig. 41,1, 3.8.2. 
examen (apuım) aeris strepitu Col, 9, 8, 10. imperium 
intra terminos Tac. a. 1,11. Galliae Alpibus coerei- 
tae Plin. 12, 1 (2), 5. miles cvercitus in receptis ex 
potestate hostium urbibus Ziv. 36, 24. c. ora cquorum 
frenis Ov. Met. 5, 643. cl. ib. 6, 226. postrema agnıi- 
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nis, den Zug fchließen, Virg. A. 9, 27. terga equorum 
verbere Sen. Hipp. 1077. turbam virga Hor. carm. 
1, 10, 18. Bildl. verba numeris, zujammenbalten, 
Ov. Pont. 4, 8, 73. u. dal. m. b)imBejondern 
a) u. zw. auch als jur. Kunſtausdruck von der Eindaͤm⸗ 
mung des Waſſers, aquam Cic. top.9,39. cl.Dig.43,22, 
1.8.6. u. 8. /b. 47,11, 10. amnis nullis coereitus ri- 
pis Liv. 21,31. cl. Cie. Brut. 91,316. Ov. Met. 1, 
343. jimpetum aquarum coercere Curt. 8,13, 9. dab, 
auch bild!, nauseam fiuentem Hor. epod. 9, 35. 
A) u. zw. in der Gärtnerei Term. techn. von dem Be: 
fhneiden der Bäume u, Rebftöde, Cato r.r. 139. 
illiusce sacri (luei) co8rcendi ergo. Cic. sen. 15, 52. 
quam (vitem) serpentem multiplici lapsu et erratico 
ferro amputans coercet ars agricolarum ete. (bl. 3, 
21, 7. 4, 1,5. Quinct. 8, 3,10.9,4,5. Dig. 43,27, 
1.8. 7.0.9. u.a. 
2) übertragen, Imdn in Schranfen od. im 
Zaume balten, eins od. befchränfen, zügeln 
od. zurüdbalten, a) in intellectueller Hinſicht 
fast ftets im Bilde, Cic. Brut, 91,316. is dedit ope- 
ram, ut nimis redundantes nos et superfluentes jurenili 
quadam dieendi impunitate et licentia reprimeret et 
quasi extra ripas diffluentes coerceret. el. fin. 2, 1,8. 
Quinct. 9,2, 76. 10,3, 10.10, 4, 1. 12,1,20, carmen, 
quod non multa dies et multa litura evercuit Hor. a. 
p. 293. rhetoricam anguste intraque civiles quaestio- 
nes Quinct. 2, 15, 36. bäufiger u. minder befchränften 
Gebrauhed b) in moralifher Sinfiht, von 
Staatslenker, ıc. algm verberibus potius quam 
verbis Varro r.r. 1,17, 5. alqm morte, exilio, vincu- 
lis, damno Cie. off. 3, 5, 23. alqm pignoribus ablatis 
Id. de or. 2, 1,4. alqm voce Suet. Aug. 42. praeceptis 
Tae. h.4,8. alqm fame, vinculis, plagis Cels. 3, 18. 
algm ab effuso studio Ziv. 39, 32. ambitum multipliei 
poena Suet. Aug. 40. animos Sen. Hipp. 256. civem 
muleta, vinculis verberibusque Cie, legg. 3, 3, 6. sup- 
plieiis /d. Cat. 1, 1,3. cupiditates Ol. de or. 1, 43, 
194. Quinct. 12, 2, 28. defectionem Curt. 7, 6,15. 
delieta suppliciis Hor. sat. 1, 6, 79. fenus Ziv. 82, 
27. gentes per expeditiones Id. 89,32. fures dextra 
coercet Hor.sat. 1, 8, 4. c. hostemarmis Ov. fast. ], 
715. improbitatem multorum unius supplieio Cie, 
Acc. 3,89, 208. incesta Vestalium severe Suet. Dom. 
8. incursiones /d. Aug. 21. iras hominum Ziv. 2, 23. 
el, Stat. Th. 11, 667. juventutem Cie. Att. 1,18. lu- 
bidinem feminarum Tac. a. 2,85. c. milites et inof- 
ficio retinere Oaes. b. c. 1,67. vi oppressos imperio 
Cie. off. 2, 7, 24. postulantes Brutus ap. Cie. ep. 
ad Brut. 1, 16, 8. procacitatem alejs manibus Nep. 
Tim. 5, 2. pueros fuste Hor. sat. 1,3, 134. rabiem 
gentis Liv. 41,27. Salaminios per turmas equitum 
Cie. Att. 5,21, 10. socios atque cives omnibus modis 
Sal. Cat. 29 extr. temeritatem Cic. Tusc. 2, 21, 47. 
terras omnes Ov. Pont. 3,3, 61. Als medizin. Kunft: 
ausdrufe) auch von der Ginfchränfung eined Uebels 
durch Arzneimittel, Cels. 5, 19, 19. quod (empla- 
strum) 'supercrescentem carnem coercet. el. ib. 7, 7, 
14. Hor. epod.9,36. Das Part. perf. pass. co@reitus 
ſteht beſ. mit Negation, im Sinne v. evereibilis, genus 
ne neque beneficio neque metu coereitum Sal. 
Fug. 91,7. ſ. Dietſch z. d. St. Tac. a. 4, 30. 
Agrie. 33. s 
edörcitio, önis, f., mir in geringern Handſchr. 
w. eöderetio gejchrieben, die JZufammenpfer: 
ung, das Infchranfenhalten, a) eigtl. Arnob. 
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2.'p.203. meift b) Die Jnzuchtbaltung, Zwang # 
mittel, Strafe, Liv. 4, 53, 7. 26,36, 12. Cels. 3, 
18. Sen. de ira 2, 27. Id.brev. vit.3. Quinct. 9, 
2,2. Dig. 1,16,6.pr.u.d.a. als Recht die Zucht 
über etwas zu führen, popinarum Suet. Claud. 38. 
in histriones /d. Aug.45. coloniae ler ap. Hygin 
limit. p. 207. Goes. Dig. 1, 21,5.&. 1.u. a. 
eöereitor, öris, m.der in Schranken bält, 
diligens diseiplinae militaris Eutrop. 7,20. 
cöörcitus, a, um, [.coörceo. 

coero, ävi, ätum, äre, ältere form v. curo, 
mw, m. 1. 

cedörro, äre, zufammen umberfhmweifen, 
Dig. 1,15, 3.8.3. 

coerüla, coerülans, cverüleätus, coe- 
rüleus, coerülus, f. caerula, caerulans, 
caeruleatus, caeruleus, caerulus, 

coetus, us, m. (durch Yigg entit. aus coitus), 
das Zufammengeben, der — — 

1) abſtr. das Zuſammentreffen, Zu— 
ſammenkommen, Plaut. Amph. 2, 2, 26. eos au- 
spieio meo atque ductu primo coetu vieimus. vgl. 
eoitio,a. Lucr. 1, 1017 6q. omne genus motus et 
coetus experiundo tandem deveniunt in talis disposi- 
turas. cl. ib. 1, 1047. 2, 919..0.a. Curt. 9,4, 9. 
ceterum amnium coetus maritimis similes fuctus mo- 
vet. Poöta ap. Gell. 19, 11. si morae quid plusculae 
fuisset in coetu oseuli. Gell. 14, 1. principes Chaldaei 
— stellarum motus et vias et discessiones et coetus 
intuentes. u. a. Auch von dem Zufammengeben zur 
Begattung, Auson. ep. 108. Arnob. 5.p. 187. el. 
Col, 6, 23,3. var. Vinet. ad Auson. ep. 71,1. f. 
coitus. Weit häufiger 

2) concret, die zufammengefommene 
Menge, Berſammlung, befond. mehrere, die zu 
gewiſſen Zeiten u. au gewiſſen Zwecken zufammengeben, 
der Verein, f. Sen. exc. contr. 3, 8.p. 418. Bip. 
fehr häufig im Sing. u. Plur, ad divioum animorum 
coneilium eoetumque proficisci Cie. sen. 23, 84. pro- 
ferre alqd in coetu coneilioque /d. fin. 2, 24, 77. me- 
retricem adducere in coetum matronarum /d. ib. 2,4, 
ll. in hoc tali coetu Id. de or. 2, 57, 233. alicui con- 
tionen aut senatum aut ullum coetum hominum com- 
mittere /d. ib. 3, 18, 65. coetum dimittere /d. Cat. 1, 
4, 10. concilia coetusque hominum jare sociati Id. r. 
p. 6, 13, 13. dicendo terere hominum coetus /d. de 
or, 1,8,30. solemnes luduorum coetus inire Id. Acc. 
1, 72, 186. coetus nefarii Cic. Cat. 1,3, 6. dulces 
comitum Catull. 46, 9. sese mortali coetu ostendere 
Id. 64, 385. cnelesti reddita coetu /d. 66, 37. coetus 
hominum deoramque Zir. 2,37. procul coetu homi- 
num /d.7,5. coetus congressusque impotentium do- 
minorum /d. 3,38, 11. maxiımo coetu Indierum oele- 
brare /d. 27, 35. cwetus socialis /d. 7,25. coetus 
nocturni /d. 5, 16. /d. 39, 14. coetus indicere in do- 
mos tribunorum J/d, 4, 25. juvenum nemulantiun 
studia coetus labere /d. 1,18. coetu complere littora 
Virg. A. 5, 107. cingunt polum aves coetu /d. ib. 
1,398. advocare viros in coetum Id. ib. 5, 43. coe- 
tum celebrare Id. ib. 1,739. coetus volgares Hor. 
carm.3, 2,23. viriles Ov. Met. 3, 403. soluto coetu 
discedere /d. ib. 13, 898. calere coetus eivium Sen. 
Hipp. 482. accedere coetus Val. FI.3, 413. coetus 
scholarum Quinct. 2, 9, 2. judicia et alii coetus Id. 
2,15, 18. coetus epulantium Set. Cal. 32. morvere 
novos coetus /d. Caes. 4l. multitudinis Tac. A. 4, 45. 
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oelebrare coetus clandestinos /d. 2, 40. u. d.a. Anm. 
coetu ft. coetui Catull. 64, 385. 66, 37. 

Coeus, i,m. (Koios), ©. des Uranus u. der Erde, 
Bater der Ratona, Virg. G. 1,278. Id. A. 4,179. 
Prop. 3, 7, 48. Ov. Met. 6, 185. 366. Val. Fl.3, 
224. Tac.a.12,61.u,. a. 

ceö&xercitätus, a, um, zugleicheingeübt, 
praeceptiones consentientes et coexertitatae ad finem 
vitae, dem gr. dyyeyvuvaousvar zarakmpeıs entipre: 
chend, Quinct. 2, 17,41. 

cofänus, i,m.die Aropfgans, der Pelecan, 
Appul. fragm. p. 609. Oud. [5, 29 (30), 111. 

Cogamus,i,m.#f. in Lydien am Tmolus, Plin. 

cögitäbilis, e, Adj. denkbar, mit dem 
Geiſte zu faffen, Sen. ep. 58, 13. App. mag. 
p- 315, 4. [fen bingebend, Gell.2,1,2. 

eögitäbundus, a,um, ſich feinen Gedan: 
cögitämen, inis,n. u. cögitämentum,i,n. 
der Gedanke, Spär.u. Gloss. 

cögitäte, Adv. wohl durchdacht, nach reif: 
licher Ueberlegung, verba facere Plaut. Poen. 5, 
4, 51. meditari /d. mil. 3, 3, 69. suam rem tractare 
Id. Trin. 2, 2, 46. scribere alqd Cic. Arch. 8, 18. 
fit injuria Id. off. 1, 8, 27., wo die meiften Handfchr. 
eogitata, einzelne cogitato haben. [p. 61,9. 

cogitatim adverbialiter pro cogitate, Paul. Diac. 

eögitätio, nis, f. wörtlich dad Zufammens 
od.Erfaffen einer Sache in Gedanken, in der Ab: 
fiht, dadurch zu einem Ergebniß od. Entſchluſſe zu ger 
fangen, Paul. Diac. p. 66, 7. cogitatio dieta velut 
eoagitatio, id est, longa ejusdern rei agitatio in eadem 
mora consilii explicandi. cl. Varr. L.L.6,43. Cie. 
off. 1,6,19. Vitr.1,2,2. 

1) im Allgemeinen, fowohlabftract d. Hand: 
lung des Dentens, dad Denken, Nachdenken über 
eine Sache, dielleberdenfung od. Meberlegun 
einer Sache, der Gedanke an eine Sache, ald au 
concret der Inhalt des Denkens u. das gewonnene 
Refultat, das, was man denkt, der Gedanke, 
Plan, Entwurf, f. Pier. 2. pr. $. 1.u.2. fo 
bef. im Plur , doch im Einzelnen nicht füglich trenn⸗ 
bar, a) mit Angabe der Sache, an die man denkt, im 
Senitiv, timorig praeteriti Cic. Sest. 4, 11. offieii, 
periculi Id. fam. 7, 8, 1. cl. Curt. 7, 8,4. suscepti 
muneris Quinct. 4. pr. 7. auri, argenti, amoenitatum, 
supellectilis, epularum Cie. parad.1,2.$.10. acen- 
sationis Id. Mur. 22, 45. belli Caes. b. c. 3,17. Liv. 
36. 7. loei alcjs non modo usus, sed etiam cogitatio 
Cie. Att.1, 11,3. rerum Id. fam. 5, 13,5. 5, 16, 14. 
rerum novarum Id. Sest. 51,110. Tac. A. 1,17. ejus 
rei Ziv. 40, 5. virtutis suse Balb. ap. Cie. Att. 8, 15. 
Beil. A.$.1. petendi consulatus Vell. 2, 17. 2. ii. 
a. m. Seltner mit Relativen, quidnam agendum pu- 
tem Cic. Att, 14,20, 4. el. Tusc.1,22,51. cujus sit 
filius Brutus ap. Cie. ep. ad Brut. 2, 3. u. Acc. et inf. 
Quinet. 1, 7,33. b) mit Adjectiven, acerrima at- 
que attentissima Cic. de or 3,5,17. altior nostro 
animo Curt. 9,3, 9. male cohaerens Quinct. 10, 6, 6. 
diffieilior /d. 10,7, 17. fortuita /d. 10,3, 29, graves 
Cic. leg. agr. 2, 2, 5. impotentissimae Quinet. 12, 1, 
6. inanis Cic. Mil. 29, 79. inanes Quinet. 6, 1,27. 
inquieta Cels. I. pr. intimae Cie. Sull. 28, 64. liberae 
Id. Mil. 29, 79. melior Quinct. 10, 7,19. magna 
Plin. 11, 37 (54), 146. Tac. a. 15, 54. mollissimae 
Cie. Tusc. 1, 40,95. Suet, Sal. 48. posterio- 
res Cic, Phil. 12, 2,5. provisa et formata Quinct, 10, 
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7,8. quotidianae Cic. de or. 1,34, 154. sapientiores 
Cie. Phil. 12, 2, 5. secretae Curt; 10, 8. simplices 
Tac. Germ. 22. tacita Cic. off. 3,2,4. Quinct. 5, 7, 
2. tacitae Cie. Lig. 2, 9. Liv. 9, 17. Quinct. 6, 1, 
44. animum subito transvolans Plin. 7, 12 (10), 52. 
turbidiores Quinet. 9, 4, 12. tuta Cels. 1,4 extr, tu- 
tior Quinet. 10, 7,19. vanae Curt. 4, 10. variae Id. 
8,3, 14.u1.a. m. c) mit Zeitwörtern, cogitatio 
sensus effieit Quinct. 1, 12, 11. amplectitur algd Cie 
Her. 3,19, 32. commovent algm cogitationes variae 
Curt. 8,3, 14. exeidit alicui cogitstio Cic. fam. 5,13, 
2. injieitur cogitatio de aliqua re Cic. Att. 7, 3, 2. 
oceurrit mihi cogitatio Cie. Tusc. 1, 22, 51. subit 
alqgm eogitatio Curt. 7, 1,4. Quinct. 3, 8, 41. versan- 
tur in animo cogitationes multae et graves Cic. leg. 
agr.2, 2,5. cogitatio vertitur in se ipsa Id. de or. 1, 
44,156. cogitationes omnes suas abjicere in rem hu- 
milem contemptamque Cic. am. 9, 32. accipere cogi- 
tationes alcjs Catull. 35,5 sq. adducere algm in cogi- 
tatiunem Cic. post red, in sen. 7. amplecti algm co- 
gitationem toto peetore Id. Att. 12,35. avertere co- 
gitationem a miseriis Cic. fam. 6, 1,1. avertere algm 
in universi belli cogitationem Liv. 36, 7. animum 
ad eogitationem suam ab aliqua re avocare Servius 
ap. Cie. fam. 4, 5,5. cadit algd in cogitationem Cic. 
n.d.1,9, 71. conferre omnes curas cogitationesque 
in algm rem /d, off. 2,1, 2. convertere aliquo cogita- 
tionem Sen. benef. 6, 7. deduci ad alqm cogitationem 
Cie.Att. 9,11. Beil, A.$.1. defixum esse in cogitatione 
aliqua Cie. de or. 8, 5, 17. deponere cogitationem alejs 
rei Auct. b. Aler. 12. differre cogitationem in poste- 
ram diem Suet. Ner. 47. cogitationem alejs disjioere 
Vell. 1,10, 2, excitare meınoriam ad alcjs rei cogita- 
tionem Cie. Sest. 4,11. excutere cogitationem Curt. 7, 
8,4. applicare cogitationes suas Cie. Att. 10, 6,1. 
eogitationem alcjs rei habere Cie. parad. 1,2. $. 10. 
cl. Quinet. 12, 11, 27. immorari honestis cogitationi- 
bus Plin. ep. 1,8,8. impertiri alqd temporis alicui 
cogitationi Cir. Att. 9, 11. Beil. A. inducere animum 
in spem vogitationemque meliorem /d. am. 16, 59. 
labefactare et convellere cogitationem alcjs /d. fam. 5, 
13, 2. mandare litteris cogitationes suas /d. Tuse. 1, 
3,6. morari cogitationem Quinet. 1, 1, 28. ponere 
tempus in cogitatione Cie. de or. 3, 5, 17, de aliqua 
re cogitationem suscipere Caesar ap. Üic. Ait. 9,7. 
Beil. c. 8. 1. el. Cie, Att. 14, 23,4. Balb. ap. Cie. 
Att.8, 15. Beil. A. $.1. animum alcjs ab omni alia co- 
gitatione ad algd tuendam traducere Cic. fam. 
1,2. tradere alicui intimas cogitationes Tac. a. 12,5. 
tantum modo ad cogitationem valere /d.n. d. 1, 38, 
105. in aliquam cogitationem venire Sulpte. ap. Cie. 
‚fam. 4, 5. versari in aliqua cogitatione Cic. de or. 2, 
44,186. u. a. m. agitare algd cogitatione Tac. h. 4, 
86. complecti cogitatione absentem Cic, fam. 3, 11, 
2. algd Id. Tuse. 1, 22, 51. Quinet. 11, 2,19. com- 
prehendere alqd eogitatione.Cic. Tusc. 1, 22, 50. /d. 
FI. 27,66. conquirere algd cogitatione Id. de or. 2, 
30, 130. depingere alqd cogitatione Id. Acad, pr. 2, 
15, 48. /d.n. d. 1,15, 89. fingere alqd cogitatione 
Id. Phil. 29, 79. Id. n.d.3,18,47. percipere algd 
cogitatione Id. ib. 1, 37, 106. pereurrere alqd animo 
et cogitatione /d. de or. 1, 50,218. cogitatione se- 
jungere alqd ab aliqua re /d. Tusc. 4, 13, 29. 

2) im Befondern, dasDenten al Krait, 
beitinnmter vis cogitationis Cie. Tusc. 1, 27, 66,, 
Dentfraft, Denfvermögen, Verres ingenio et 
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cogitatione nulla Cie. Acc, 2, 54, 134. homo solus 
particeps rationis et cogitationis /d. leyg. 1, 7, 22. cl. 
n. d.2, 7, 18.3, 9,22.u.0.a, 

cögitäato, Adv. ſ. cogitate. 

cögitätörium ii, n. Dad Deufgefäp, Ge: 
dankenbehältniß, Terz res. 15. cl. spectac. 2. 
de anim. 14. 

1. cögitätus, a,am,f.cogito. 

11. cögitätus, us, m. dad Denken, der Ger 
danke, App. Met. 4,5. p. 144, 22, Elmenh.n,. Ecel., 
nicht Sen. ep. 11, 6. j. cogito, 1,b, e. 

eögito, ävi, ätum, äre (zſgzgn aus coagito, ſ. 
Varro I. L. 6, 43. cogitare a cogeudo dietum; mens 
plura in unum cogit unde eligere possit. vgl. agito3, 
6. u. cogitatio zu Anf.), feine Ideen u. Boritel: 
lungen auf einen Punct od. Gegenitand mit aller Ab: 
ficht zufammenfenfen, denken, 

1) von der blopen Erwägung, denken, bes 
denken, überdenken, durchdenken, in Ge: 
danken verarbeiten, erwägen, erfinden, 
fihin Gedanken vorftellen, a) ganz abf. von 
der bloßen Handlung des Denkens, Cie. Zusc. 
5,38, 111. loquor enim de doeto homine et erudito 
cui vivere est cogitare. cl. ib. 1,10, 22.u.a. Plaut. 
Stich. 1,1, 47. scio atque in cogitando maerore au- 
geor. Ter. Ad. 5, 3,32. ita sum invitatus, animum 
ut nequeam ad cogitandum instituere. Cie. fin. 1, 6, 
21. quorum (sidoAw») incursione non solum videa- 
mus, sed etiam cogitemus. Nep. Dat, 7,1. sibi cum 
viro — negocium esse, qui cum cogitasset, facere au- 
deret. cl. Quinct. 6, 2,30. Quinct. 9, 2, 84. si ille 
stulte cogitavit, nobis quoque stulte dicendum est? u. 
ö. a. fo commode cogitare Ter. Heaut. pr. 14. magis 
magisque /d. Eun. 3,3, 1. acutissime Cic. of. 1,44, 
156. u.a. Bisweilen mit Angabe der Abſicht, gegen 
od.aufwas unjer Denken ſich richtet, cogitare ad distur- 
bandas nuptias Teer. And. 1,2,21. ad algd, um ed zu 
verbindern, Cie. Att. 9, 6, 7. pro aliqua parte Quinct. 
7,1,4. Meit häufiger b) mit Angabe deſſen, was un: 
fere Gedanken befchäftigt, u. zw. «) mit direkter 
Rede, Cato ap. Gell. 16,1. cogitate cum aniınis ve- 
stris, si quid vos per laborem recte feceritis, labor ille 
a vobis cito recedet, benefactum a vobis, dum virvitis, 
non abscedet. cl. Plaut. Most. 3,2, 13. Ter. Eun. 4, 
2, 8. nicht felten vermittelt durch sie, ita etc. Ter. 
Eun. 1,1,1l. proin tu dum tempus est, etiam atque 
etiam cogita, here: quae res in se ete. Ter. And. 1,1, 
83 sq. sic cogitabam: hie parvae consuetudinis 
causa hujus mortem tam fert familiariter. Servius ap. 
Cie. fam. 4, 5,4. coepi egumet mecum sic cogitare: 
hem, nos homunculi indignamur ete. y) mit Acc. et 
infin., Sen. ep. 115, 24. nunquid enim — in hoc furor 
non est, quod nemo nostrum mortalem se cogitat? 
quod nemo imbeeillum ? immo in illo quod nemo no- 
strum unum esse se cogitat. cl. Quinet. 5, 10, 122. 
7, 1, 46. 7, 10, 10. u. d.a. y) mit Relativen, 
Plaut. Amph. 1, 1, 22. nec aequom anne iniquom 
imperet cogitabit. Ter. And. 5, 1, 7sq. dum id eflicias 
quod eupis nequs modum benignitatis neque quid me 
ores cogitas: nam si cogites etc. cl. Ad. 4, 2, 30. 
Cie, Tusc. 2, 24, 58. ad ferendum igitur dolorem — 
plurimum profieit, toto pectore, ut dieitur, cogitare, 
quam id honestum sit. ‚Sen. ep. 15, 8. qui non cogita- 
mus, quam jucandam sit nihil poscere, quam magnifi- 
cum sit plenum esse nec ex fortuna pendere. cl, ib. $. 
9.u.d.a, d)dealiquo od. de aliqua re, Ter. Eun. 1, 
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2, 114. me exspectes, de me cogites. (ic. fin. 5, 2, 4. 
ut acrius aliquando et attentius de claris viris bcorum 
admonitu cogitemus. /d. div. 2, 68, 140. tibi autem 
de me cum sollieitudine cogitanti subito sum visus 
emersus ex flumine. Id. Att. 7,4, 3. tu ipse cum Sexto 
scire velim quid cogites de exeundo de totaque re quid 
existimes. cl. ib. 10, 5extr. Tib. 4,5, 10. simodo, 
cum de me cogitat, illa calet. Curt. 6, 8, 5. cogeris po- 
tius de periculo suo, quam de tuo cogitare beneficio. 
u.o.a. fo spe atque animo de se et gloria sua Cic.Rab. 
10, 29. toto animo de aliquo ac de alcjs ornanıentis et 
commodis cogitare. Id. fam. 1, 7,3. toto pectore de 
aliqua re Id. Art. 13, 12, 4. u. a. animo vacuo ac so- 
luto de aliqua re agere et cogitare /d. Acc, in ©. Verr. 
1, 9, 26. 8) mit Acc. der Sache, Plaut. mil. 2, 2, 46. 
quemadmodum abstitit severa frunte curas cogitans. 
Ter. Eun. 4, 2, 1sqg. coepi egomet mecum inter vias 
— aliam rem ex alia cozitare et omnia in pejorem par- 
tem. cl. And. 5,1,7. Zun. 1, 1, 11. 4, 6,21. Cie. 
Deiot. 13, 38. hacc ille reputans et dies noctesque co- 
gitans — non suscenset. /d. fam. 15, 16, 2. si insulam 
Britanniam coepero eogitare, ejus eidw4o» mıihi alvo- 
labit ad pectas. Lucr. 4, 779 sq. quare quod yauique 
libido venerit, extemplo mens cogitet ejus id ipsum. el. 
ib. 4, 787. Curt, 5,10, 5. diu omnibus cogitatis pla- 
euit etc. Sen. ep. 11, 7, 6. 0 felicem illum, qui uou 
praesens tantum, sed etiam cogitatus emendat. u. d. 
a. ſo pericla, damna, exsilia, filii peccatunı, uxoris 
mortem Ter. Phorm. 2, 1,13. algd cum auimis suis 
Cie. leg. agr. 2, 24, 64. alqd secum Ter. Ad. 5, 3, 22. 
aliquid in animo vere Id. ib. 5, 3, 32. omnia auimo 
Liv. 44, 18. alqd libidinose aut facere aut cogitare 
Cie. off. 1,4, 14.u.a. Im Part. perf. pass. turd: 
dacht, wohlerwogen, res multum et diu cogitatae 
Id. sen. 11, 38. sapientis hominis cogitata rativ Id. 
har, resp. 2, 3. 

2) von der aus Ueberlegung hervorgegangenen 
Denkt: u. Handlungsweife, a) abf. denken, 
gefinnt fein, meilt mit Adverbialbegr, male, amice 
ete. Cato r. r. pr.$ 4. minimeque male cugitantes 
sunt, qui in eo studio oecupati suut. Cic. sen. 6, 17. 
el. Plin. 18,5 (6), 26. Karthagini ınale jam diu cugi- 
tanti bellum multo ante denuncio. Antonius ap. Cie. 
fur, 14, 13. Beil, A.$.2. si humauiter et sapienter 
et amabiliter in me cogitare vis. Caelius ap. Cic. fam. 
8, 12, 1. ut — ipse facile animadverterem, male eum 
de me cogitare. cl. Nep. Hann. 2, 6. si quid amice 
de Romanis cogitabis. Suet. Caes. 75. Weit bäufiger 
b) mit Angabe der Sache, auf welche fich jene Hand: 
lungsweile richtet, vd. deſſen, was fie unternimmt, 
«) aliquid, vd. de aliqua re, auf etwas Bedadt 
nehmen, fein Dichten u. Trachten auf etwas 
richten, auf etwas denken od. fiunen, mit et 
was umgehen, etw.beabfidhtigen,imScilde 
führen ⁊c., Cie. Cut. 2, 9, 19. desinaut furere et 
proscriptiones et dictaturas eogitare. Caelius ap. Cie. 
fam. 8, 16, 1. nihil nisi atrox et saerum cogitat atque 
etiam loquitur. Nep. Ages. 6,3. quod latere arbitra- 
bantur, quae cogitarent. Hor. carm. 2, 11,2. quid 
bellicosus Cautaber et Scytlies cogitet. u. mit Perfos 
nification Virg. G. 1,462. quid cogitet humidus Au- 
ster. Curt. 8, 7,10. sunt hic, qui mecum puleberri- 
mam rem cogitaveruut. cl. ib. 6, 11, 14. quid quae- 
stione opus est? cogitavi, volui. u.6.a, facinus cogitare 
Curt. 6, 11,37. in alqm Id. 8, 6, 30. nefas in alqm e. 
Id. 6, 7, 30. cl. Suet. Caes. 75. algd ad perniciem 


cognata. 


alejs Nep. Dat. 6,8. caedem principis et novas res 
Tac. a. 4, 28. cogitati furores Cic. Mil. 12,32. me- 
ditatum et cogitatunı scelus Id. Phil. 2, 34, 85. cl, 
Onrt. 5, 10, 15.6, 11,52, facinus Cic. Mil. 17, 45. 
Suet. Tib. 19. cogitatum parrieidium, Ggſh cousum- 
matum, Curt. 6, 10,14. cl. Suet. Cal. 12. u. a. m. 
fodann de pernicie populi Rom. et exilio hujus urbis 
Cie. Cat. 4, 5, 10. de vita alejs nefarie cogitare aut 
moliri /d. Mil. 25, 67. de Scapulanis hortis, in der Ab- 
ficht fie anzutaufen, Id. Att. 13, 12, 4. de Homeri car- 
winibus abolendis Suet. Cal. 34. u. d.a. Häufiger 
6) mit Infinitiv oft auch im guten Sinne, Cato r. r. 
3,1. aedificare dia cogitare oportet, conserere cogi- 
tare non oportet, sed facere oportet. Plaut. Amph. 
1,1.163. mirum nihieme quasi muraenam exossare 
eogitat. Teer. Heaut. 3,3, 46. quid facere cogitas? 
cl. Eun. 5, 2, 58. Cie. de or. 1,28, 24. qui nocere 
alteri eogitat. el. Att. 2, 9 extr. leg. agr. 2, 28, 75. 
u. a. Nep. Eum. 2,3. cogitabat — omnium partes 
corripere atque compleeti. Hor. ep. 1,2,5. Id.a.a, 
144. Suet. Ner. 18. u.d.a. y)elliptifch od. viel 
mehr prägnant, von Dem ——— nur im 
Briefitil, Cie. Fum. 7, 4. A. d. IXx. Kal. in Cumanum 
veni cum Libone tuo vel potius nostro: in Cumanum 
statim cogito, sed faciam ante te certiorem. el. Att. 
2,8,2.16,2,4. /d.Att.9,1,2. hine vero vulgo vadunt. 
etiam M. Lepidus, quocum diem conterere solebam, 
eras eogitabat. u. a.m. Davon iteht Part. perf. pass. 
cogitatum, i,n. das, was manübervachtbat, 
der Plan, Entwurf, Gedanfe, Nep. Dat. 6, 8. 
quo neque acutius ullius imperatoris cogitatum neque 
celcrius faetınn usqaam legimus. u. õ. im Plur., cogi- 
tata proloqui Ter. Phorm. 2, 1, 53. cogitata eloqui 
Cie. Brut. 72, 253. perficere Id. Deiot. 7, 31. pate- 
facere Nep. Paus. 3,1. cogitata sapientum Id. leg. 
agr. 1, 1,1. ex ceteris dietis, factis cogitatisque Sex. 
Naevii Id. Quinet. 29, 90. optime cogitata, Gaft; 
male facta, Vell. 2, 13,4. u. d. a. 
cognäta,ae, f.f. cognatus. 

cognätio, önis, f. das Zufammenentitehen,der ges 
meinfame Urfprung, dab. die Berwandtichart 
durch Abſtammung, 

H eigentlich, in rein materieller Hinſicht, 
u. zw. a)von Menſchen, die Blutsverwandt— 
fhaft, a) abftr. Cie. fin. 5, 33, 65. Id. Acc. 2,10, 
27.2, 26, 64. 4, 38, 79. 5,47, 125. 5, 68, 176. u.d.n. 
Caes. b. G. 6, 22. Nep. praef. $. 7. Liv. 26, 33. 
Suet. Ner. 3. Plin. paneg. 37, 3. u. d.a. Auch 
A)concret, die Blutsäverwandtichaft,d. b. die 
Bintsverwandten, Cic. Cluent. 6, 16. Id.ap. 
Quinct. 8, 3, 21. Gues. b. @. 7,32. cl. Plin, 35, 10 
(86). 35, 11 (40). Mart. 9, 55. b) von Thieren, equo- 
rum Plin. 8, 42 (64). caprarum Id. 8, 50 (76). 
e)von Pflanzen, arborum /d. 16,12 (23). cae- 
paruın Id. 19,6 (33). papyri cum calamis /d. 16, 36 
(64). d) von anderen aterien, Plin. 2, 105 (109). 
bitamini ınagna cognatio ignium. 

2) übertr., vie VBerwandtfchaft, enge u. 
unmittelbare Verbindung, enger Zufam: 
menbang, studiorum et artium Cie, Acc. 4, 87, 81. 
el. Arch. 1,2. numeri cum oratione Id. or. 56, 186. 
el. Sull. 20,59. div. 1,30, 64. 2,14, 33. Acad. pr. 
2, 36, 115. Celsus ap. Quinct. 9, 2, 105. Plin. 6, 36 
(64). Quinct. 1,4,12.1, 10, 36. u. d. a. 

cognätus, a, um, zuſammen entitanden, 
gemeinfamen Urfprungs, 
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IJeigentl. u. zw. a) von Menſchen, bluts— 
verwandt, verwandt Durch gemeinfamen 
Uriprung, auch Subit. cognatus, i,m. Bluts: 
verwandter, cognata, ae, f. Blutsverwand: 
te, cognatus vester Plaut. Poen. 5,4, 86. cognati 
mei Id. Stich. 4, 2, 2. his proximus cognatus T'er. Ad. 
5, 8, 24. neıno neque notus neque cognatus Id. Eun. 
1,2, 68. amicas et cognatas deserere Id. Fec. 4, 2, 16. 
in cognatam peccare /d. Phorm. 5, 3, 20. cl. ib. 2, 8, 
5 q. negat Phanium hanc sibi cognatam Demipho ? 
hane Demipho negat esse eognatam? od. adtines 
atque cognati alcjs Cie. post red. ad Quir. 8, 6. pro- 
pinqui atque cognati /d. Rose. Am. 34, 96. amieci 
cognatique alcjs /d. Caec. 5, 15. u. õ. a. NB. 1. So 
auch mit Begriffserweiterung von Gegenftänden, die 
verwandten Berfonen angebören, acies, zw. Gacfar u. 
Pompejus, Zucan. 1,4. cineres Catull. 68, 98. cor- 
pora Ov. Met. 2,663. 18, 615. freta Stat. Ach. 1, 92. 
latus Ov. Met. 9, 412. moenia Id. ib. 15, 451. pectora 
Id. ib. 6, 498. rogi Prop.3,7,10. sanguis Virg. A. 
12, 29. ucbes /d. ib. 3,502. NB. 2. In Bezug’ auf 
die Lehre von der Deelenwanderung, faba Pythagorae 
cognata For. sat, 2, 6,63. b) von Tbieren, genus 
Plin. 10,3 (4). c) von Bilanzen, arbores /d. 16, 10 
(16). d) v. anderen Materien, gypsum calei cognatum 
Id. 36, 24 (59). cognati nubibus amnes Stat. Th. 
1, 200, 

2) übertragen, verwandt, gleichartig, 
ähnlich, Cie. de or. 3,51, 197. nihil est tam cogna- 
tum mentibus nostris quam numeri atque voces. Id. 
Tim. 6. formam maxime sibi atque deco- 
ram dedit (deus mundo). Hor. sat. 2, 3, 280. ex more 
imponens cognata vocabula rebus. el. Quinct. 1, 5, 49. 
Vell. 2,130, 1. qui (princeps) quod unquarn claritu- 
dine eminuit, id veluti cognatum censet tuendam. u. a. 
Anm. cognatüm fürcognatorumPlaut.Amph.2,2,211. 

cognitio, önis, f. dad Kennenlernen od. Er— 
fennen einer Sache, die Erfenntniß derfelben nach 
ihrem wahren Gehalte, 

1) im Allgem. a) abitr. Cato ap. Gell. 20,5 
extr. itaque ego eognobiliorem cognitionem arbitror. 
Ter. Hee. 5, 3, 33. eum (anulum) haee cognovit 
Myrrlina in digito, modo me habentem: rogat unde 
sit: narro omnia haec: inde est cognitio facta. cl. Bun. 
5, 3,12, fo noch von dem Außern Kennenlernen einer 
Perfon, Cie. fam. 13, 78,2. Id. Arch. 2,5. f. Stü: 
renb. z. d. St. Id. ap. Macr. sat. 6, 2 extr., ö. von 
der willenfchaftlihen Grfenntniß od. Grgrün: 
dung, f. Stürenb. a. a. D., Cic. of. 1,44, 157. 
itaque nisi ea virtus, quae constat ex hominibus tuen- 
die —, attingat cognitionem rerum, solivaga cognitio 
et jejuna videatur. u. d. a. jo coguitio contemplatio- 
que naturae manca quodammodo atque inchoata Id. 
ib. 1, 43, 153. rerum occultarum /d. ib. 1,4, 13. 
cogmitiones rerum /d. fin. 3, 5,17. cl. Quinct. 12, 
4,2. animi Cie. Tusc. 1, 29, 71. deorum Id. n. d. 
2, 56, 140. collocare se totum in cognitione et scientia 
Id. off. 1, 44, 158. habet alqd eognitionem faciliorem 
Id. fin. 5, 12, 34. res coguitione diguae /d. fin. 3, 11, 
37. off. 1,6,19. res cognitione dignissimae /d.ib.1,48, 
154. cl. ib. 1,43, 158. 2,2, 5. scriptores non indigni 
eognitione Quinct. 10, 1, 90.u.d.a. b)eoner. = 
notio, der Begriff, usitatae perceptaeque cognitio- 
nes deorum tollere Cic.n. d. 1, 14,36. insitas deo- 
ramı vel potius innatas cognitiones habere Id. ib. 1, 
17,44. extorquere ex animis eognitiones verborum 
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quibus imbuti sumus, Id. fin. 2, 5, 16. f. Madvig 
z. d. St. 


2) im Beſondern, cognitio causae, rerum etc., 
die obrigkeitliche od. richterliche Kenntnißnahme in einer 
Civil⸗ od. Criminalſache, ſ. Dig. 50, 13, die richter⸗ 
libe Unterſuchung u. Entſcheidung einer 
Sad, Cic. Att. 16,16. Beil. c. $. 11. 'quae lex EA- 
RVM RERVM, QVAS CAESAR-EGISSET, consulibus 
eognitionem dedit. cl. ib. $. 12. quorum et lege et se- 
natusconsulto cognitio et jadicium fuit. cl. Acc. 2, 25, 
60. leg. agr. 2, 21,56. 2, 22,60. cognitiones capita- 
lium rerum Liv. 1,49. cognitio inter patrem et filium 
Id. 1, 50. vacantium militine munere /d. 4, 26. 
cognitionis formula /d. 40, 12. dies cognitionis Cie. 
Brut. 32, 87. cognitio praetoria Quinct. 3,6,70. Dig. 
81, 2, 39. pr. u. d. a. in cognitionem senatus aut prin- 
eipis venire Quinct, 7, 2,20. cl. ib. 3, 10,1. magi- 
stratuum Suet. Claud. 12. falsi testamenti /d. ib. 9. 
caedis /d. rhet. 6. de eriminibus ac reis /d. Tib. 28. 
de Christianis Plin.ep. 10, 97. de famosis libellis Id. 
"a. 1,72. sacrse Orelli inser. 60. u.a. m. 

cognitiönälis, e, Ad. zur richterlichen 
Unterfuhunggebörig, Jurecons. 

cognitiönäliter, Adv. aufdem Wege rich— 
terlicher Unterſuchung, Jureoons. 

cognitor, öris, m. der Kenner, der eine Perſon 
od. Sache kennt, nur übl. als tehn. Ausdrud, 
a) der Zeuge, der Imdn zu fennen befcheinigt u. feine 
Ipentität bezeugt, Cie. Acc. 1, 5, 13. 5, 65,167.u.168. 
el. Donat. Eun. 4, 7, 85. b) ver fich im eine fremde 
Rechtsfache einſtudirt hat u. unter gewiſſen Bedinguns 
gen vor Gericht die volljtändige Vertretung des Betref- 
tenden übernommen bat, gerichtlicher Stellver: 
treter, Bevollmächtigter, Anwalt, ſ. Paul. 
Diac. p. 57, 9., Cie.Her. 2,13, 20. div. in C. Caec. 4, 
11. cl. Pseudoascon,. ad l.c. Id. Ace. 2, 43, 106. 3, 
60, 137. 3, 34, 78. /d. Rose. com. 11,32. 18, 53. 
Id. Caec. 5, 14. u. a. Quinct. 3,6, 71. Gai. 4, 97, 
124. u. a. urbis, der Staatdanwalt, Manil. 5, 386. 
cl. Ov. am. 1,12,24. Bildl. von einem Vertreter in 
nicht eigtl. jur. Verhältniffen, Cie. Cat. 4, 5, 9. Id. 
har.resp. 21,45. Liv. 39,5. Hor. sat. 2, 5, 38. u.a. 
fo liber dithyramborum cognitor Fronto de eloqu. p. 
217. e) der Unterfuhungsricdhter = quaesitor, 
Cod. Theod. 9, 27,5. 10, 10, 20. u. õ. a. Symmach. 
ep. 9, 3% u. A. 

cognitörius, a, um, deu gerichtl. Bertre- 
ter od. Rechtsanwalt betreffend, Gai. 2,39. 
252. 4, 82. 124. Fragm. Vatic. $. 323. u. d. a. 

cognitüra, ae, f.dae Amt des Staatsans 
walts, Suet. Vit. 2. Gai. 4,88. 124. Paul, sent. 
1,2.$. 2. 

1.cognitus, a, um, j.cognosco. 

IL.cognitus, us, m. dad Kennenlernen, va- 
riorum cognitu summas adipisci virtutes 
App. Met. 9. p. 225. ſonſt nur als Sup. v. cognosco, 
jucundiora cognitu Val. Mar. 5,7.ext.l. cognitu 
facilia Paul, Diac. p. 59, 18. 

cognöbilis,e, Adj. zur Erke KOLn IR DSB: 
net, verfländlich, cognobilior cognitio Cato ap. 
@ell. 20, 5 extr. libri Aristotelis cognobiles, nach dem 
gr. Euweroi, Gell.l.c. 

cognömen, inis, n. der Juname, von Rd: 
mern, die dem Vor: u. Geſchlechtsnamen beigegebene 
Benennung einer Perfon, welche in der Kamilie bleis 
bend wurde, in der Regel die dritte der drei Ramensuns 
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terfcheidungen: praenomen, nomen, cognomen, 5.8. 
M. Tullius Cicero, f. Quinct. 7, 3, 27., den fi dann 
noch das agnomen bisweilen als ein vierter Name ans 
ichloß, vgl. agnomen. Cic. of. 3,31, 112. atque 
hie T. Manlius is est, qui — torque detracto cognomen 
(Torguati) invenit. cl. fin. 1, 7,23. Id. Rosc. Am. 
6, 17. nam duo istisunt T. Roscii, quorum alteri Ca- 
pitoni cognomen est, iste qui adest Magnus vocatur. 
Liv. 2, 33,5. M. Marcius—, cui cognomen postea 
Coriolano fuit., cl. ib. 32, 2.85, 24. u. d. bisw. auch 
die Benennung an der vierten Stelle,welche jpäter agno- 
men bieß, Cie. Att. 2, 13,2. quanto in odio noster 
amicus Magnus? cujus cognomen una cum Crassi Di- 
vitis cognomine conseneseit, denn er bieß M. Lieinius 
Crassus Dives. el, Cic. of. 2, 16, 57.u.d.a. von 
nichtroͤmiſchen, geograph. u. anderen Namen die Re: 
benbenennung an der zweiten Stelle, 3. B. Aristides 
eognomine Justus Nep. Arist.1, 1. Bosphorus e. Cim- 
merius Varror.r.2,1,8. Curt.4,7,18. Troglody- 
tis cognomen est. u.a. m. Arabia c. felix Plin. 12, 13 
30)., dab. auch überb, die appellative Benenmung einer 

ertlichfeit, weil da der Nanıe 4. B. in terra Hesperia, 
Urbs Alba, als Beiname erfcheint, |. Virg. A. 3, 163. 
est locus: Hesperiam Graji cognomine dicunt. cl. ib. 
8,48. urbem Ascanius clari condet cognuminis Al- 
bam. Prop. 4, 1,69. sacra diesque canam et cogno- 
mina prisca locorum. el. Claudian. b. Get. 565. kei⸗ 
neswegs aber ein Eigenname an fich, in der hierberge: 
zogenen Stelle Gell. 10, 12,6. his praestigiis a Pli- 
nio Secundo scriptis non dignum esse cognomen De- 
moeriti puto. ſteht cognomen ganz eigentlich in Bezug’ 
auf praestigiae, weil Plinius jeine Aibernheiten als 
a Democrito scriptae, alſo praestigiae Democriti od. 
Democritiae anführte, d. W. erjcheint in den mannig: 
fachiten Verbindungen, cognomen accipere. Plin. 83, 
10 (47), 168. addere alicui Liv. 1,10, Plin. 22, 6 
(6), 12.u.d. a. assumere cognomina complura Suer. 
Cal. 82. asciscere cognomen Si. 1,155. dare alicni 
cognomen tardo ac pingui Hor. sat. 1, 3,58. cl. 
Plin. 12, 13 (30). deferre alieui Suet. Tib. 67. deli- 
gere ex imaginibus Cie. Cluent. 26, 72. dicere alqd 
cognomine aliquo Firg. A. 3, 163. 702. ducere c. ex 
aliqua re Hor. sat. 2,2, 56. habere cognomen sa- 
pientis Cie. sen. 2, 6. cl. Liv. 30, 42. c. babere ab ali- 
quo hereditarium Cie. r. p. 6, 11, 11. imponere alicui 
Hor. sat. 2,8, 26. invenire Cic. off. 3, 31, 112. me- 
rere Vell. 2, 5, 1. sumere c. ex aliqua re Cic. Phil. 6, 
4, 11. trahere ex contumelia /d. ib. 3, 6, 16. Plin. 
35, 4 (7), 19. uti cognomine Cic. Cluent. 26. 72. 
cognomine algd prae se ferre /d. Mur. 14, 81. 
u.a. m. Bol. agnomen, 

cognömentum, ji, n. der Zuname, ältere jo 
wie nachelaffifche Rebenform v. cognomen, ganz glei⸗ 
chen Gebraudhes, Plaut. mil. 4, 2,48. Id. Pers. 1,2, 
8. Id. Ps.4,2,20. Poeta ap. Cie. fin. 2, 5, 15. Sa- 
lust. ap. Gell. 18,4, 4. Messala ap. Sen. suas. 2. p. 
20. Bip. Tac. a. 1,31. 2, 60.u. d.a. 

cognöminätim, Adv. durch Beugung eines 
Wortet, Prise. p. 1301. 

cognöminätio, Önis, £f. die Begunamung, 
genus cognominationis Afranius ap. Non. p. 87, 28. 

cognöminis, e,Adj. gleihnamig, el Paul. 
Diac. p. 40, 5. a) abj. duse germanae meretrices 
Plaut. Bacch. 1, 1, 5. cognomine terrä Firg. A. 6, 
383. filios Suet. Vit. 2. b) conftr. mit Gen. od. Da- 
tiv, mei Plautus ap. Serv. Aen. 6,383, Venetorum 
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Plin. 6,2 (2). patriae suae Vell. 1,1. Sumini Plin. 
4,12 (26). sibi Suet. Oth. 1. u. a. 

cognömino,äri, ätum, äre, zubenamen, mit 
einem Zunamen belegen, amaracum Phrygiam 
Plin. 21, 11 (39), 67. cl.ib.21,3(7), 10.29, ! (4), 
5. Just. 15,2. Gell.2,22.u.a. Am häufigiten part. 
perf. pass. cognominatus, Claud. Quadrig. ap. Gell. 
9,13. Plin. 33, 10 (47). 35, 10 (37), 112. Suet. Aug. 
7, Just. 7,1. NB. Verba cognominata, dem griech. 
ovvorvua nachgebildet, Wörter gleicher Bedeutung, 
Cie. or. 15,53. 

cognosctens, entis, f. cognosco. 

cognoscenter, jo day man etwas erfennt, erz 
fennbar, algm videre Tert. adv. Mare. 4, 22. 

cognoscıbilis, e, Adj. erfennbar, kennt— 
lich, Bodth. Aristot. analyt. post. 1.p. 541. Davon 

cognosecibiliter, Adr.,‘Vulg, sap. 13, 5, 

cognosco, guövi, gnitum, öre, eine Perfon od. 
Sache in ihrem wahren Weſen u. im ibrer Totalität 
kennen lernen, erfennen,wabrnuebmen, eine 
Saheerfabren u. zu Kenntnißnahme brins 
gen, zunächſt durch od. nach Wabhrnehmung 
Durch die äußern Sinne u. Erfahrung, per— 
fönlihe Berübhrungazc., wobei jedoch geiltige Ber 
trachtung der Sache u. wiljenfchaftliche Kombination 
nicht ausgeſchloſſen, 6. ſogar vorausgeſetzt wird, val. 
Döderl. lat. Syn. Thl. 6. S. 175. Eng verwandt 
nach Gtumologie u. Bedeutung mit dem gr yıyvdarın, 
bat diefe, von dem einfachen noscere ala vollerer u. 
erichöpfenverer Ausdrud, |. Ter. Hec. pr. 8. alias (fa- 
bulas) coguostis ejus, quaeso, hanc noscite. cl. And. 
pr. 23 sq. verichiedene Wortform den allgemeiniten 
Sebrauc gewonnen, wobei das jveciellere agnosco es 
zwar mebr bervorbebt, daß man die Perfon od. Sache, 
welche man anerfeunt, fchon vorher gekannt habe 
u, jegt nur wieder erfenne, nicht jelten aber doch durch 
Das allgemeinere cognosco mit vertreten wird, ſ. unten 
2,a. während Das jelinere pernosco nur die Gin u. 
Durchdrinylichkeit unferer Kenntniß bervorbebt, ſ. Ter. 
And, pr. 24sq. favete, adeste nequo animo et rem 
cognoscite, ut pernoscatis ecquid spei sit relicuum etc., 
dignosco aber die ungerfcheidende Erkenntniß mehrerer 
Perfonen od. Sachen anzeigt, f. dignosco, dagegen 
ignosco, etwad nicht kennen lernen wollen, 
übers u. nachſehen, ven eutjchiedeniten Gegenſatz 
bifvet, ſ. Ter. Heaut. 2, 1,6. et cognoscendi et igno- 
scendi dabitur peccati locus. el. Eun. pr. 42. Nach jei: 
nem Gebrauche 

1) im Allgem., eine Berfon od. Sache fen: 
nen lernen, erkennen, zu ibrer Erkenntniß 
gelangen, gleichwiel ob man jegt erſt von ihr Kennt: 
nig erhält od. fie ichon vorber gekannt bat, u. zw. 
a) mit cc. der Perfon od. Sache, die man fennen 
lernt, Ennius ap. Pers. 6, 9. lunai portum est operae 
cognoscere, eives. Cato r.r. 2,2. ubi ea cognovit (pa- 
ter familias). /d. ib. 2, 5. ubi hace cognita aequo 
animo sient, Plaut. Ps. 4, 2, 31. accipe: hem cognosce 
signum. cl. ib. v.45. video et cognosco signum. Teer. 
Eun. 2, 3, 18. utilitatem in ea re faciam ut cognoscas 
meanı. ZLueil. ap. Non. p. 275, 22. rem cognoscas 
simul et dictis animum attendas postulo, Cic. fam. 
1,17,10. scribo tamen, ut te admoneam, quod ipse 
—experiendo tamen magis quam discendo eognovi. 
Cie. Fl. 71, 51. quem tu, cum ephebum Tenni 
cognusses. /d. sen. 23, 83. neque vero eos solos con- 
venire aveo, quos ipse cognovi, sei etiam illos, de qui- 
KRlok: Handwörterb. ». latein. Sprache. l. 
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bus audivi et legi et ipse conscripsi. Lucr. 1, 697. 
credit enim sensus ignem cognoscere vere, Caes. b. G. 
1,14. quibus rebus cognitis cum ad has suspiciones 
certissimae res accederent. el, Nep. Con. 4, 1. Id. Jug. 
14, 20. tantum illud vereor, ne quos privata amicitia 
‚Jugurthae parum cognita transvorsos agat. Liv. 5,35. 
Gallos, novam gentem, pace potius cognosei quaın ar- 
mis. Virg. G. 3,490. felix-qui potnit rerum cogno- 
scere causas. Prop. 1,6, 13. au mihi sit tanti doctas 
cognoscere Athenas, atque Asine veteres cernere divi- 
tias. Ov. fast. 6, 51. fraude petit sncrique parat co- 
gnoscere, u. db. a. So cognoscere alqd ex armis atque 
insignibus Caes. b. G. 1,19. alqd non tam ex re, quam 
ex alcjs factis decretisque Cic.Ace. 5, 4, 9. alqm ex lit- 
teris alejs /d. am. 5, 12. ulqd ex nliquo Id. ib. 2, 10. 
quaedam magis ex aliorum contentione, quam ipsa 
per sese /d. de imp. Cn. Pomp. 13, 36. alqd ex aliqua 
re Nep. Ait. 14, 3, algd et litteris multorum et nunciis 
Id. ib. 1,5.6.$.1. algd clamore Teac. a. 12,24. am- 
nem assiduo venatu Virg. A. 9, 245. animos omnium 
facile Nep. Dion. 8,2. antiquitateın Tec. a, 2, 59. 
val. cognitam diligenter habere antiquitatem Nep. 
Att. 18, 1. artem, wabrnehmen, Cie. de or. 2,41, 177. 
hellicam rem et omnem rei publ. diseiplinam ex anna- 
liam monumentis cognoscere Cic. ap. Non. p. 275, 
32 sg. campos Elysios ib. 3, 5, 23. carmina Viry. 
E. 6, 25. casus alcjs /d. A. 2,10. cunsiliumalejs Ter. 
And. 1,1,22. consilia alcjs omnia Caes. b. @. 5,7. 
eonsuetudinem aliquam et stndium sermonemque (ir. 
ap. Non. p. 276, 6sq. corpora tactu Luer. 2, 742. 
euncta diligentius Curt. 6, 11. curas tennes Virg. G. 
1, 177. deditionem per nuncios Sal, fragm. 2, 22. 
dieta alcjs ab iis, qui sermoni interfuerunt Cues. b. e. 
3,18. domum Petron. 7. fidem alcjs Caes. b. @.1, 
19. el. Cie. fam. 1, 9,3. fletus gnati Virg. @.4,375. 
formam alcjs Nep. Ages. 11,2. infantem Suer. Cal, 
13. insidias Cic. leg. agr. 2,10, 25. iter hostinm ex 
perfugis Sal. Cat. 59. jus civile domi Cie. Brut. 26, 
98, justitiam alcjs Caes. b. G. 1, 19. leges Cie. de or. 
1,34, 159. ınatrem visu Virg. E. 4, 60. naturam alcjs 
et mores Sal. Jug. 7, naturam rerum (ic. off.1, 43, 
154. Lucr.3, 1085. u. 6. a. noctes, fie verleben, Prop. 
1, 12,13. numerum militum reliquiasque Cic. Pis. 
37, 91. os Ov. Met. 12,251. puerum alqm in ludo 
Nep. Att.10,3. rationem Cie. Att. 5,4.3. regiones 
Caes. b. @.3,7. responsum Nep. Hann. 7,4. sen- 
tentiam alcjs /d. Timol. 3,5. sepulera ‚Suet. Cal. 3. 
strepitus pedum Virg. G. 4,375. temperantiam alcjs 
Caes, b. @. 1, 19. virtutem Cie. de or. 1, 47,204. 
voluntateın alejs Caes. b. @.1, 19. el. Nep. Paus. 2, 


6. u. a. m. fo noch «) mit einem zweiten appoſitionel⸗ 


fen Ace. od. einer Appoſition überh. algm bonum co- 
gnoscere, alqm summa virtute ete., Cie. fam. 1,7, 2. 
quo quidem tempore — cognovi Hortensium percupi- 
dum tui, studiosum Lucullam, ex magistratibus au- 
tem L. Racilium et fide et animo singulari. Id. dee. 5, 
66, 169. ut ille — perangusto fretu divisa servitutis ac 
libertatis jura cogmosceret. u. d. a. fe alqm res huma- 
nas contemnentem et optime contra fortunam paratum 
armatumque cognoscere Cie. fam. 5, 13, 1. algm ho- 
minem pudentem et officiosum Jd. ib. 12,21,2. alqm 
virum optimum gratissimumque /d. ib. 13,19, 3. alqm 
hominem summa probitate, humanitate observantia- 
que /d. ib. 13, 23, 2. judices in judicando nimium sui 
juris sententiaeque /d. Acc. 1, 7, 18. aliter rem publ. 
se ha'sentem Nap. Ham. 2,1. paria facta quorundam 
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Id. Eum. 8,8. memorem gratumque cognosei Id. Att. 
9, 5. domos atque vilas in urbium modum exaedifica- 
tas Sal. Cat. 12. praesentes divos Viry. E. 1, 42. nec 
vurrentem se nec euntem /d. A. 12, 903. u.a. m. 
8) mit Accuſ. u. Inf., im Paff. Nom. u. Inf. Cie.Att. 
16, 16. Beil, A.$. 1. Attiei nostri te valde studiosum 
esse cognovi. Caes. b. @. 5, 20,21. ab his cognoseit 
non longe ex eo loco oppidum Cassivellauni abesse. 
Id. b.c. 2, 21. quos— poenam tulisse cognoverat. Cic, 
fam. 1,5.6.8.1. ut— aceteris omnibus quam gratis- 
simus erga te esse cognoscerer. Lucr.3,118. nunc ani- 
mam quoque ut in membris cognoscere possis esse. 
Nep. Pausan. 4. 1. signogue detracto cognovit — sibi 
esse pereundum Sal. Jug. 46, 3. Sed Metello jam an- 
tea experimentis cognitun erat, genus Numidarum 
infidum — esse. Plin. 2, 108 (112). Nam eta Germa- 
nia immensas insulas non pridem repertas cognitum 
habeo. u. ö. a. dab. auch abfelut cognito, nach— 
dem man in Erfahrung gebradt, Liv. 33, 
41. Cogmito vivere Ptolemaeum. el. ib. 37, 13. 44, 
28. Tae. a. 1,46. u. a. b) mit Relativen, Cator.r, 
2,1. ubi cognovit quomodo fundus eultus siet opera- 
que quae facta infectaque sient. cl, Ter. And. 1, 1, 22. 
eo pacto et gmati vitam et consilium meum cognosces 
et quid facere in hac re te velim. /d. ib. 3, 4,7. Tan- 
dem eognosti, qui siem. (ie. fam. 5,3, 1. tamen et ab- 
sens cognosccbam, quae esset tun in hoc pestifero bel- 
lo cavendo et praedicando sententia. Caes. b. (r. 1,21. 
qualis esset natura montis — qui cognoscerent misit, 
Sal. Jug. 79, 5. Id socordiane an casu factum sit pa- 
rum cognovi. u.a. m. e) mitder Praͤpoſ. de, Nach: 
richt erhalten über etwas, unterridtet 
werden von etwas, Cic. Att. 5, 21, 10. Habes 
consilia nostra: nunc cognosce de Bruto. Id. fam. |, 
8,1. Ex eodem de toto statu rerum coynosces. cl. ib. 
4,4,3, Caes. b. @. 7,1. Ibi cognoseit de Clodii eae- 
de, Sal. Jug. 73. u.d, a. vl. unten 2, 6, 4. 
2)imBefond., a) v. Perfonen u. Saden, 
die man bereits gefannt bat, u. jegt ale 
ſolche wieder erfennt, in welchem Sinne, wie 
im Deutfchen erkennen, 3. B. ic erkannte ihn 
auf der Stelle, cogmoscere das Ipeciellere agnosoere 
mit vertritt, ohne jedod an fich daſſelbe zu jagen, 
Ter. Heaut. 4, 1, 44. Postquam aspexi anulum, illico 
cognovi. cl. Hec. 5, 3.32. Id. Eun. 5, 3, 6. Cogno- 
seitne siena? cl. Plaut. Ps. 4, 2,81. 45. Cie. Cat. 8, 5, 
10, Introduetus est Statilius: cognovit et signum et 
manum suam. cl. 1b. $. 12. el. Sal, Cat. 47,3.Varro 
ap. Non. p. 276,9. Vereor, ne me quoque — praeter 
eanem cognoscat nemo. el. Cie. Ace, 5, 28, 72. alii 
cives Romani, ne cognoscerentur involutis e carcere 
enpitibns — rapiebantur. Sal. Cat. 61, 8. fuere item, 
qui inimicos suos eogmoscerent. Liv. 2, 40, 4. qui 
insignem maestitiä inter cateras cognoverat Veturiam. 
el. ib. 4, 29. 8.39. 24, 16. u. ö. a. jo mores Ov. Pont. 
3.2 105. faciem suam /d. a. a. 3. 508. amores suos 
Id. Met, 4,137. vice sermonis alym /d. trist. 4,4, 
79, alumnos Stat. Th 4,638. u.a. m, Auch abſolut 
Or. fast. 2,185. IDla quidem tamquam Cogmosceret 
astitit amens. Dab. b) vor Gericht Imdn ale eine be: 
ſtimmte Perfon erfennen u. feine Identität Da: 
durd befcheinigen, Cie. Ace. 1, 5, 14. cum eum 
Syracusis amplius centum ceives Romani copmoscerent 
lnerimuntesque defenderent. el. 15.5, 28, 72. u. pal. 
eognitor,a.c)ren Schritten, Briefen ꝛc., von wel: 
chen man Durch Leſen Kenntniß nimmt, wie das 
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t. avayıywesoxew, |. Dig. 50, 16, 56. pr., ibrum 

ep. Lys. 4, 3. litteras Jd. Dat. 5, 5. Id, Con. 4,1. 
el. Suet. gr. 23. d) eupbemiltifch cognoscere vi- 
rum, feminam, vom fleifchlihen Umgange, wie 
das gr. yıywwuxeıw, Or. Her. 6,133. Turpiter i'!la 
virum eognovit adultera virgo. el. Catull. 61, 147. 
Tac.h. 4, 4. Stat. Ach. 2, 228. Just. 5, 2, 5. 22, 
1,13. bejonders aber u. in ſehr weit gedebntem Ges 
brauche, e) von dem, der Keuntniß von einer Suche 
nimmt, Die nahzwei Seitenbin beurtbeift 
werden kann, dab. a) von den Zuſchauern im 
Theater u. anderen Berfonen, die irgend ein Urtheil 
über etwas fällen jollen, Zer. And. pr. 14. Favete, 
adeste aequo animo et rem eognoseite. cl. Hee. pr. 8. 
u, pr. ult. I2. Eun. pr. 42. ld. Heaut. 2, 1,6. nam 
et cognoscendi et ignoscendi dabitur peccati locus. od. 
von dem Zachwalter, der ich mit einer Sache behufs 
ihrer Bertbeidigung vertraut macht, Cie. Quinet. 1,8. 
qui — temporis quidem certe vix satis habni, ut rem 
tantam, tot controversiis implicatam possem cogno- 
scere. Id. de or. 2, 24, 99. (Juascunque causas erit 
acturus, ut cas diligenter penitusque copmoscat. U. a. 

namentlich aber 2) von dem Richter, der fich von einer 
Sache Kenntnip verfchafft, über fie erfennt 
u, fein Urtheil ſpricht, ab. Cie. Acc. 2, 10, 26. Verres 
adesse jubebat: Verres cognoscebat:Verres judieabat. 

Sen. Med. 194. Si judicas, cognosce: si regnas, jube, 
el. Quinct. 4.2, 21. Suet. Claud. 33. Ner. 15. Plin. 
ep. 10,85. Dig. 1,18, 19. pr. &.1.u.ö.a. mit Mec. 
causas Cic. of. 2, 23,82. causam /d. Ace. 1,10, 27. 

Nep. Mült. 7, 6. Quinct. 4, 1,3. Gai. 1,93. cognitio- 
nes vice Caesaris Orelli inser. 3042. res ab aliquo 
eognitae judicataeque Cic. Ace. 2, 48, 118. u. ö. a. 
de aliqua re /d. ib. 1,10, 27. hac de re ostendat se 
ipsum cogniturum. ı. d.a. de hereditate /d.ib.2, 7, 19. 
de actis Caesaris /d. Att. 16, 16. Beil. B. $. 8. de agro 
Campano Id. Phil. 5, 19, 53. de eontroversiis tetrar- 
charum Auct. b. Alex. 68. de capite famaque conjugis 

Ter. a. 13, 32. de servo corrupto Dig. 1, 18,21... 
a. super aliquare Dig. 23, 2, 13. 24, 1, 7. 8. 5. tute- 
lae, d. b. ex actione tutelae, /bid. 27,2, 2. fo familiae 
hereiscundae Jbid. 28, 5, 35.1. a. m. Anm. Folgende 

Zſazhan bei d. Worte find nicht felten: cognösti ft. 
cognovisti Zer. And. 8,4, 7. cogmöstis it. cogmovistis 

Id. Hec. pr. 8. cognösse ft. cognovisse Zuer, 1,332. 

Catull. 90,3. Ov. Met. 15, 4.u. a. cognöram it. co- 
gnoveram Cie. de or. 1,31, 148. Catull. 66,26. cognös- 
sem ft. cognovissem Cic. Flace, 21,51. Catull, 91,3, 
cognössent Nep. Lys. 4, 3. cognöro ft. cogmovero Cie. 
Jam. 2, 11,2. Id. At. 5,4,3. 7,20, 2. cognörim it. 
cognoverim Cuelius ap. Cie. Att. 9. Beil. A. $. 1. co- 
gnöris ft. cognoveris Teer. Andr. 3, 4,7. Luer. 6, 534. 
cognörit fl. eognoverit Zer. Eun. 5,4, 11. u.a.ım. 
Dav. ftebt 

I. cognoscens, entis, a) ald Adj. cognoscens sui, 
fih erfenunend u. richtig beurtbeilend, Gi. 
Her.4, 18,25. b) a8 Subil. der die Unterſu— 
dung führt u. erkennt, cognoscens al appella- 
tiones sacras OÖrelli inser. 3151. 3185. 

2. cognılus, a, um, als Adj. u. Die Grade bil: 
dend, befannt, anerfannt, bewährt, res pe- 
nitus perspectae planeque cognitae Cie. de or. 1,23, 
92. res perspecta et cognita /d. fam. 1,7. ratio per- 
volgata et cognita /d. Mur. 11, 25. incognita pro 
cognitis habere Jd. off. 1,6, 18. homo virtute cognita 
et spectata Id. Caec. 86, 104. res nostro orbi tantum 
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nominibas cognitae Plin. 12, 21 (45). Scythae auditu 
modo cogniti Suet. Aug. 21. cognitus hosti Caes. b. 
e.3, 38. homo singulari pudore, virtute cognita et 
spectata fide, amplissimis viris Etruriae totius in utra- 
que fortuna cognitus multis signis et virtutis et huma- 
nitatis (lc. Caee. 36, 104. alicui nec beneficio nec in- 
juria eognitus Tac.h.1,1. u.a. Comp. cogmitiora 
Ov.trist. 4, 6,28. cognitius Id. Met. 14, 15. cogni- 
tissima Catull, 4, 14. 

cögo, cöägi, chactum, re (con u. ago), zufant: 
neentreiben, val. ago zu Auf, [gebracht wird, 

1. von dem, was einfach im Raume zuſammen— 

1) von lebenden Wefen, die man durd Trieb 
oder Anruf zufammenbringt, u. zw. a) u. zunächit vom 
Biche, was zuſammengetrieben wird, «) ab. pecus 
Virg. E.3, 20. oves Id. ib. 3, 98. equam Dig. 9,2, 
39: pr. u.a. 3) mit Angabe des Wortes wohin, oves 
intro Plaut. Bacch. 5,2, 15. pecudes stabulis Virg. 
E. 6, 89. boves in angustum Dig. 9, 2,58. b) von 
Menichen, zufammentreiben, verfammeln, 
zufammenbringen, Cic. Caec. 21,59. Perge por- 
ro hoc idem interdietum sequi: HOMINIBVS COACTIS, 
Neminem co&geris: ipsi convenerunt sua sponte. Certe 
eozit is, qui eongregat homines et eonvocat. Coacti 
sunt ii, qui ab aliquo sunt in unum locum congregati. 
— Sed quia plerumque, ubi multitudine opus est, homi- 
nes cogi solent, ideo de coactis compositum interdi- 
etum est. u. fo immer nad dem Interdictum de vi, f. 
Cie.l.c. 11,32. 22, 63. 23,66. Dig. 47, 8,2. pr. 
$.3 89. 7.12. u. ö. a. über die Wortitellung Klotz 
zu Gicero’3 Reden Bd. 1. S. 1X. (ues. b. G.1, 4. Or- 
getorix ad jndicium omnem suam familiam — coegit 
et omnes clientes obaeratosque — eodem conduxit. 
Serv. ap. Cie, fam.4, 12,2. qui — rogaret, uti medi- 
cos. Coögi et e vestigio eo sum profeetus prima luca. 
Sal. Jug. 80, 2. Eorum multitudinem in unam cogit. 
Hor.carm. 2,3, 25. Omnes eodem eogimur. ı1. d. & 
So publice coaetis operis aedificare navem Cie. Acc. 
2,5, 13. el. 5.5, 19, 48. amicos, zufammenbringen, 
fich erwerben, Sal. Jug. 10, 4. socios ad littora Firg. 
A. 4, 289. turbamı ad merces emendas Hor. a. p. 419. 
unmeram Liv. 32, 2. bei. «)v. der Zufammenzies 
bunyv. Streitfräften = contrahere, w. m. f., acies in 
proclia Virg. A. 9, 463. auxilia undique /d. ib. 8, 7. 
eohortes Lueeriam Un. Pompejus ap. Cie. Att.8, 12. 
Beil. c.$.2. cohortes ex finitimis regionibus Gues. b. 
e. 1,15. copias in unum loeum Cr. Pomp. ap. Cie. 
Att.8, 12. Beil.B. $. 2. Beil. c. 8.1. Gues. b. @. 
2,5. 6,9. omnes copias Brandisium Cn. Pomp. ap. 
Cie, Att. 8.12. Beil. A. 8.3. equitatus ex omni pro- 
vincia eonctus Cues.b. G. 1,15. el. ib. 5, 3. equites 
cogere e Latio et ab sociis Sal. Jug. 95, 1, exereitum 
in unum locum Cie. fam. 15, 4, 2. exereitum Sal. 
‚Jug. 54,3. 66. 1. Tac. h.12,15. totam Hesperiam 
sub arma Virg. A.7.43. xxıv milibus juvenum co- 
actis Vell. 2, 34, 1. manus quam maximas posset 
Caes.b. G. 5,39. multitudinem hominum ex agris 
Caes.b.G@. 1,4. admilitiam quos Sal. Jug. 8, 5,8. 
in provinciam quos Liv. 45, 15. el. ib. 483, }5. in 
classem /d. 36,3. u.a. m. 3) v.d. Verſammlung des 
Senates, der Richter ıc., senatum Cie. fin. 3, 2, 7. 
Jd. fam. 5,2.3. Liv. 3,39. u.ö. a. senatum in cu- 
riam Ziv. 1,48. Tae. Ah. 1,85. alqm in senatum Cie. 
Phil, 1,5, 11. Quirites ad verba Prop. 4,1, 13. con- 
silium (judieum) de reo Quinet. 7,2, 19. legitimunı 
humerum deenrionum Dig.50, 9, 2. el. ib. 26,7.8.8.7. 
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. 2) von leblofen Gegenftänden, etwas u: 
jammenbringen, zufammenziehen od. Aus 
ſammenſchaffen, nad einem Orte binzufammen- 
treiben od. überb. wohin treiben w. aufeinen 
PBunft vereiniaen, Cie. inv. 2, 32, 98. Vis vento- 
rum juvitis nautis Rhodiorum in portum navim coögit. 
Caes. b. @.3,9. cl.b.c. 1,84. naves in Venetiam — 
quam plurimas possunt cogunt. Liv. 21, 26. ingens 
coacta vis navium est. Virg. A. 7, 509. Quadrifidam 
quercum cuneis ut forte coactis scindebat. /d. G. 4, 
420. Est specus ingens — quo plurima vento cogitur — 
unda. Dig. 48, 6,1. qui arma, tela — domi suae co&- 
gerit. u. d. a. So comas nodo eogere Sen. Hipp. 402. 
u.a. Im Bel. a) vom Zufammenbringen v. Frucht: 
ertrag, Geldern ac, Varro ap. Non. p. 27, 26. 
quam (ceram) apes Milesiae coögerint ex omnibus fo- 
ribus libantes. oleam Cato r.r. 64, 1. 144, 1. vinum 
Plaut. Trin. 2, 4, 125. vindemias Dig. 24, 3,7. &.1. 
fructus Varror.r.1, 6, 3. Col. 11, 2, 70. 12,3, 9. 
Dig. 33, 7, 27. $. 2. fruetum Ibid. 6, 1, 78. pecuniam 
Cie. Ace. 2, 48, 120. Id. Att. 6, 2,8. pecunias Liv. 
43,2. pecuniam a civitatibus statuarum nomine Id. 
Ace. 2, 57, 141. pecuniam ex deeumis /d. Rab. Post. 
11,30. talenta ad quindecim Ter. Heaut, 1, 1, 94. 
stipem Cie. legg. 2,9, 22. stipendium /d. Ace. 1,37, 
70. aliquid quaerere cogereque peculi Varro ap. Non. 
p- 264, 22. aurum Hor,carm. 3, 3, 55. plura quam 
satis est /d. ep. 1, 10, 46. alyd ex mercedibus suis 
Dig. 40, 7,3. $.8. bona alejs in fiscum, confileiren, 
Tac.a.6,2. Dig.49, 14,31. ad fiscum Ibid. fr, 45. 
$.2.u.a.m. b) v. zeritreuten Gegenſtänden, 
welche auf einen Punkt vereiniat u. zu ei: 
nem®&anzenod. einer ganzenMaffe geitaltet 
werden, Cic. Tuse. 1, 19, 43. caelum hoc, in quo 
nubes, imbres ventique coguntur. /d.n.d. 2,39, 101 
tum autem concretus in nubes cogitur (a@r). cl. Virg. 
4A.5,20. Luer. 6, 761. Uttempestate coactä fulmina 
diffugere atque imbres ventosque videnus. /d. 6, 734. 
ad altos denique mont:s contrusae nubes coguntur. ol. 
ib. 6, 274. 404. Id. E. 6,31. uti magnum per inane 
concta semina terrarumque animaeque marisque fuis- 
sent et liquidi simul ignis. Lucan. 3, 69. nubes Borea 
cogente sub axem. Firg. @. 4, 231. apes bis gravidos 
cogunt fetus. u. a. Bildl. Cie. de or. 2,33, 142. Est 
enim — pollieitus, jus eivile, quod nune diffusum et 
dissipatum esset in certa genera coacturum et ad arten 
facilem redacturum., u. mit demſelben Bilde Id. ib. 1, 
42, 191. dum haec, quae dispersa sunt, coguntur. 
Dab. e) ſtehender Ausor. v. dem, was auf natürlichem 
Wege Durch mechanifche, auch chemiſche ep. aͤrztl. Mittel 
zuſammengezogen, verdichtet od. zu feiter Mare wird od. 
gerinut, Ggſtz remittere, Virg. @. 4, 36. Nam frigore 
mella cogit hiems eademque calor liquefacta remittit. 
Cels. 5, 18, 7. quibus adjieitur unguenti irini, quan- 
tum satis est ad ea mollienda atque cogenda. Plin. 27, 
10/65), 91. nam et carnes coguntur adlitä (ea herbä), 
w.d.a. So cwgere lac in duritiam Plin. 23, 7 (64). 
lactis massa coacti Ov. Met. 8, 666. ros spissatus sole 
in magnitudinem milii cogätur Pfin. 11,32 (37), 112. 
fel sole coactuın ad ersssitudinem mellis /d.29, 6 (37). 
cogere medicamenta in pastillos Serib. comp. 110. 
149. liquor coactus in nivem Plin. 2, 39 (39). «er co- 
actus in liquorem Id. 2, 42 (42). alvus coaeta, barter 
Stubl, Cels.2,8.u.a. So auch vom Walfen wol- 
leuer od. anderer Stoffe, vestis coneta Plin.8, 48 (73), 
192. vgl. unten coacta. d) agmen cogere, Den Zug 
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[liegen od. den Nachtrab bilden, = agmen 
claudere, w. m. f., Liv. 84, 28. 38, 18. 42, 10. 42, 64. 
Curt. 3,3,25. w.a. Bildl. b. Cie. Att.15, 13, 1. 
Or. Met. 2, 114. 11, 97. Sen. ep. 12,7. Achnlidy cu- 
neis conctis se adglomerare Virg. A. 12, 457. 

U. v. dem, was mit SewaltnadeinemPunfte 
bin zufammengedftängt wird, fowobleigents 
Lich als uneigentlich, wicht fo oft_1) v. leblofen 
Gegenſtänden, die in rg Lage od. Vers 
fafjung mit Gewalt gebradt, eins od. zuiams 
mengezwängtwerden, a) eigtl. vites in sulcum 
Virg. (7. 2,62. cogere cornua in orbem Or. Met. 10, 
295. aquarum figura coacta in verticem Plin. 2, 65 
(65). pinus vertice coacto humum attingens Sen. Hipp. 
223. linum tusum fractumque et in mollitiem lanae 
eoactum Z/d. 19. pr. (1),5. u. v. d. Bewältigung Der 
Zveife,Varro ap. Non. p. 264, 27. Sed pancarpineo 
eibo coacto libamenta legens ca.luca vietus, Curt. 6, 4, 
6. rursusque angnstioribus eoßreitus ripis iter cogit. 
u.a. b) bild. verba in alternos pedes, einzwängen, 
Or. trist. 3, 7, 10. aliquam syllabam ex duabus in 
unam Quinet. 1,5,93. el. ib. 5, 14,9. Italia concta 
in angzustias Sal. ap. Serv. Aen. 3, 400. saltus in ar- 
tas cone us fauces Liv. 22, ?5. ſod. potestatem intra 
sex mensium et anni cogere spatium /d. 9,33. iram ad 
salutsrem modum Sen. de ira 1,7. in artum coacta 
rerum naturae majestas Plin. 37. pr. (1), 1. virtusin 
breve dietum eoncta (urbanitas) Quinct. 6,3, 104. bre- 
vitas coneta, gedrungene Kürze, Plin. 12,2 (6), 13. 
Haͤufiger 2)v. lebenden Weſen, Imdn wohin Dräns 
gen er. zwängen, fie mit Gewalt in eine ge: 
wiffetageod. in irgend einen Zuftand verjeßen, 
in Schranfen halten u. bezwingen, Plaut, 
Pers. 5, 2, 9. quem pol ego ut non in eruciatum atque 
in compedes cogam. Ter. Heaut. 4,2,2. Itahacre in 
anzustum oppido nunc meae coguntur cnpiae, Sisenna 
ap. Non. p. 264, 29. Summoti et intra moenia rur- 
sum coacti. Cie. Rab. perd. 2, 6. quoniam — me — 
ex comparato et constituto spatio defensionis in semi- 
horae enrriculum coögisti. Sal. Jug. 18, 12. finitimos 
armis aut metu sub imperium suum coögere. Liv. 41, 
22. Sub jus judiciumqne suum totam coögit gentem. 
Hor.carm, 3,9, 17 sq. Quid, si prisca redit Venus 
diduetosque jugo cogit aöneo? Val. Fl. 7,239. Cernis 
ut infelix thalamus ego cozar in illos. Suet. Caes. 20. 
Colle »gam in eam desperationem coẽgit, ut ete. u. ö. a. 
So nun asinum in cursum verberibus Plin.8,43 (68). 
fumantes equos verbere assiduo Sil. 16, 384. el. Clau- 
dian. cons. Hon. 6, 226. alqm in tenues lares Prop. 4, 
1, 128, oppida vi atque arımis in deditionem Liv. 43, 
1. hostes in obsidionem justam /d. 10,45, 13, aiqm 
in breve or. ep. 1, 20. 8. supplicio milites Sal. Jug. 
85,35, jure homines Ziv. 3, 38. pueros verberibus 
Qrinet. 1,3, 15. alqm in ordinem, urfpr, militär. Aus— 
druck, Imdn in Reih' u. Glied zwängen, d. b. in Ord⸗ 
nungeu. Zchranfen halten, Lie. 3, 51. Decemviri que- 
runtur se a patribas in ordinem cogi. cl. ib. 3, 35. 25, 
3.25,4. Plin.ep.1.23. 2,6. u. 0.a, alqm in mores 
et hominem Stat. TA. 12, 165. u.a.m, Dab. denn 
uberbaupt 

un. Imdn zu irgend etwas mit Gewalt bringen 
od. beſtimmen, zu etwas zwingen, nöthigen, 
etwas erzwingen od. mit Gewalt hervorru— 
fen. Indm Iwanganthun, in felgend. Gebrauche: 

1) abi. Ter. Phorm. 2.1,6. Invitus ſeci: lex co6- 
git. M. Bl. 4.1.04. Sein: tu eonctus tun voluntate 


oogo. 


es. Cic. am. 8,26. Vim quidem hoe est adferre. Quid 
enim refert, qua me ratione cogatis. Cogitis certe. /d. 
Jam. 1, 5,3. Sed, si res coget, est quiddam tertium etc. 
Sal. Jug. 18,2. vagi, palantes, qua nox coögerat, se- 
des habebant. Virg. E. 2, 10. Aliae (arbores) nullis 
hominum cogentibus ipsae sponte suä veniunt. For. 
ep. 1,2, 11. cogi posse negat. u. d. a. Bel. oft im Part. 
perf. pass. Ter. And, 4, 4, 41. Coactus legibus eam 
uxorem dneet. (ic. dom. 35, 93. quis unquam audi- 
vit, cum cgo de me nisi coactus ac necessario dicerem. 
cl. ib. 36, 95. Sal. Jug. 109. Tutius imperitare vo- 
lentibus quam coactis. u.d.a. So egestate coactus 
Ter. And. 1, 5, 40. fame Cie. Ace. 5, 33, 87. ferro, 
igne Prop. 3, 24, 11. inopia Ter. And. 1, 1,44. ira 
Sen. Oct. 2: malo Ter. Ad. 1, 1,44. metu "Cie. off.1, 
10, 32. Sen. Oct. 724. Dig. 4, 2,10. $.1. cl. ib. fr. 
12.8.1. necessitate Auct. b. Gell. 8,43. Nep. Them. 
8, 6. pavore Auct. b. @.8, 13. re necessariä (ic. Acc. 
3,30, 72. Caes, b. c. 1, 40. tempore et officio Cie. 
div. in (). Caec 2, 4. terrore /d.of. 3,31, 112. Luer. 
3,68. Plaut. Bacch.1, 8,37. Zer. Phorm. 1,4, 37. 
u. õ. a. vimorbi Zuer. 3,485. u.a, m, 

2) mit d. Angabe, wozu Imd gejwungen 
wird, u. zw. a) mit d. Prävof. ad od. in, algm cogere 
ad arma Ov. am. 3, 15, 9. ad depugnandum Nep. 4,4. 
ad gaudia Or. a. a. 2,419. ad lIacrimas Plaut. Bacch, 
4,9, 57. ad proelia Virg. 4.12,581. adpugnam Zie. 
45,41. in lacrimas Ov. Ib, 206. in necessitatem Quinct. 
3, 8, 23. in supplicium contra naturam suam Auct. b, 
G. 8, 38. u.a. m. b) mit rolgend. ut, Ennius a. 5. 15. 
Cogehant hostes lacrimantes, ut misererent. Ter. And. 
4, 1, 80. nee te quivit hodie cogere, illam ut dares. cl. 
Ad.5,3,65. Hec.2,2,26. Cic. de or.3,3,9. Caes. 
b.@.1,6. Nep. Alec. 4, 5. Hor.ep.1, 9, 2. u.0.a. 
ce) mit folg. Infinitiv, Lucil. ap. Varr, L. L. 5, 63. 
Vs est vita, vides, vis nos facere omnia cogit. Cie. fam. 
5.6, 1. ut — ceteros — cogerem mihi potius credere 
quam illis. /d. Art. 3,3. Id. Caec. 14,39. /d. off. 3, 
13, 55. u. ö. a. Zuer, 5, 829. 1166. 6,838. Varror.r. 
2,2, 7.2,5,15. Nep. Dion. 2, 5.8, 5. /d. Zimoth. 4, 
1. /d. Tim. 2,4.u. 6. Sal. Jug. 84, 2. Liv. 36, 13. 
Virg. E.2,7. Hor. carın. 1, 64, 14. Or. trist. 1, 3, 
106. Suet. Aug. 81. Quinct. 1, 6, 14. u. 6. a. d) mit 
Dem Nee. deſſen, wozu Imd aegwungen wird, im bes 
ichränften Sebrauche u. meiſt nurin gedrängter Sprach⸗ 
form, a) mit dopp. Arc. cogere algm alqd od. eugi 
algd, Zer. Ad. 3,4,44. Quod vos vis cogit, id volun- 
tate impetret. Cie. r.p.1,2,3. Ergo ille, cives qui id 
cogit omnes imperio legumque poenä, quod vix paucia 
persuadere oratione possunt,etiam his—ipsis est prae- 
ferendus doctoribus. Liv. 4, 26, 10. si quidem ewgi 
alyd pro potestate ab tribuno consules — possent. c/.ib. 
6,15, 13. Virg. 4. 3,56. Auri sacra fames quid non 
mortalia cogis pectora? Quinet,. 11,1, 22. ut — in- 
vidiam omneın in eam regereret, qui hoc se coögisset. 
u.a. 3) mit d. Ace. der Sache, wozu Imd gezwun— 
genod. welche erzwungen wird, Ter. Phorm. 2, 
1,8. Etiamne id lex coögit? Cie. lerq. 2, 6, 14. Plato 
— legis putavit esse persuadere aliquid, non omnia vi 
ac minis engere. /dem ap. Non. p. 321,17. idque ipsa 
natura non invitaret solum, seiletiam cogeret. Or.a.a. 
24367. — adulterium dando tempusque locumque. 
Vell.2,81. 1. qui (exereitus) —— quo cogere se pusse 
putat. rogare non sustinet. Plin. 2, 47 (47), 125. nune 
idem hoc avaritia cogit. ı1.a, m. Dab. denn auch im 
Part. perf. pass. conetus, a, um, erzwungen, wit 
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Gewalt u. Zwang berbeigefübrt, auspieium e. 
et expressum Üic. div. 2, 35, 73. lacrimae conctae 
Virg. A. 2,196. Ov. Met. 6, 628. scelus Sen. Troad. 
871. injuria Plin. 7,25 (25). nox Lucan. 7, 395. na- 
meri arcessiti Quinet. 9, 4, 147. thalamus coaetus 
Stat. TA. 5, 463. Jdeditio Zee. 4, 51. mors /d. ib. 16, 
19.1. 0.0, 

rv. übertr. auf's Geiftige, ind. Sprache der 
Phileſophen, etw. ald notbwendige Folgerung 
erfcheinen faffen, alqd od. alqd esse, Cie. inv, 1, 
47,87. Aliudenim quam cogebatur illatum est. /d, 
tegg. 2,13, 33. ex quibus id, quod volumus, eflicitur et 
canzitur. Id.ep. ad Brut. 2,7, 4. Hoc cogere volebat 
falsıs litteras esse. Id. n. d. 3, 13, 33. innumerabilia 
sunt, ex quibus efliei eogique possit nihil esse, quod 
ete. Id. fat. 5,9. 16,38. u.a. Dav, ſteht als Subſt. 

1. coacta, orum, m. gewalfte Stoffe, Caes. b, 
c. 3,44. dal. oben cogo I, 2, e. zu Ende. 

2. coartus, a, um, als Adj. gezwungen, unnas 
türlich, Gell. 1,4. quod absurdum et nimis couctum 
furet. cl. ib. 16, 14. vgl. oben cogo III, 2.d, 8.3.6. 

cöhabıtätio, önis, f. d. Jufammenwobnen, 
Aug. ep. 137. [n. Spät. 

eöhäbitätor, öris,m.d.Mitbewohner, Keei. 

cöhäbito,äre, zujammenwohnen, Ecel. u. Sp. 

cöhnerens, entis, .4dj. |, cohaereo, 

eöhaerenter, Adv. zufammenbängend, uns 
unterbrocden, dimicare For. 2, 17,5. 

cöhaerentia, ae, f. d. Zufammenbang, 
mundi Cic. n. d. 2, 62, 155. mortis et vitae @Gell. 6, 
13. voeis /d. 15, 3. regionum Maer. sat. 5, 15. u. a. 

eöhaereo, haesi, haesum, öre, zuſammen— 
bangen, 

1) in rein mater. Sinficht, ſowohl v. dem, was 
aus mehreren Tbeilen beftebend, in fich zufammenbängt, 
als auch v. Dem, was mit andern Gegenſtänden verbun: 
den it, a)abf. Cie. Tim. 5, 13. mundus ita apte co- 
haeret, ut dissolvi nullo modo queat, nisiabeodem, a 
quo est colligatus. /d. 1b. 4,11. /d. Acad. post. 1,6, 
24. cl.ib.1,7,28. Luer. 6, 1007. Nec res ulla ma- 
gie, primoribus ex elementis indupedita suis, arte con- 
nexa cohaeret. cl. ib. 1,604. Curt. 3, 11,4. sed con- 
ferti et quasi colıaerentes tela vibrare non poterant, cl. 
6.8.5. /d.4,3, 14. 4, 4, 7. Tac. Germ. 16. con- 
nexis et cohaerentibus aedifieiis. u. a. b) mit Abt. 
deſſen, wodurch etw. gehalten wird, Cie. legg. 1, 8, 24. 
enınque alia, quibus cohaerent, homines e mortali ge- 
nere sumpserint. /dem ap. Laet. 5, 8, 10. mundus 
ommibus partibus inter se congruentibus eohaeret et 
nititur etc, Quinct. 8, 3, 68. alii extremo complexn 
suorum cohaerentes. f. unten 2,b. e) mit Angabe deſſen, 
womit ehr. zufammenbängt, Cic. de or. 2,80, 325. ut 
cohserens cum ommni eorpore membrum esse videatur. 
Ov. am. 1,4,9. nec mihi silva domus nec equo mea 
membra cuhaerent. ci. Met. 4, 552. cl. ib, 5, 125. 11, 
76. Curt. 4,4, 11. Quippe turris — muris hostium 
propemodun eohaerebat. Plin. 36,23 (58). exemplum 
marmorati est in subigendo, donee rutro euhaerent. e/, 
ib. 5,24 (21). Dig. 47, 2, 63. fructus quam din solo 
cohaerent fundi sumt. cl. ib. 4,1,65. 8. 2. 44, 7,44. 
8.1. Cod. T’heod. 15, 1,41.u. 0. a. Zuer. 2, 65. Nam 
verte non inter se stipata cohaeret materies. el. (ie. or, 
41, 149. Chrt. 7,3, 21. Sie inter so juga velut serie 
inser se cohaerentia perpetaum habentdorsum. u.dgl. m. 

2) übertr., a) v. nicht eigentl. mater. Zuſtänden, 
Verhältniffen 2c., zufammenbängen, in naber 
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od. enger Verbindung fteben, aneinander ge 
fügtod. gefettet fein, wie v. der außeren Wort: 
verbindung, Cie. or. 44, 149. collocabuntur verba, 
ut aut inter se aptissime cohaereant aut ete. cl. de. or, 
3,43, 172. cl. Quinet. 9, 4, 66. Bon Verwandt: 
ſchaft, 2d. ib. 8,3, 75. turpes et perniciosos, etiam si 
nobis sanguine cohaereant, amputandos. u. ſouſtiger 
engerer Berbind., Curt. 5, 1 2. quas (res Asine) — 
sieut inter se cohaerent, ita opere ipso conjungi haud 
paulo aptius videri potest. Id. 6, 3,8. tot gentes — 
non sacris, non moribus, non coımmercio linguae nobis- 
cum cohaerentes. Plin. ep. 7, 7,1. quod viri optimi 
mihique carissimi ita cohaesistis, ut invicem vos obli- 
gari putetis.u. a. Bel. b) v. Den, was entweder mit 
fich od. etw. Anderem im Einklang ſteht, Juſammen— 
bang, Halt om. Beitand haben, im Einklang 
fteben od. zu fteben fommen, fich reimen od. 
entfprecden, Ter. And. 2, 2,24. Paullulum obsoni, 
ipsus tristis, de improviso nuptiae: non eohacrent, 
„das reimt fich nicht zufamnıen.“ Cie. Tuse. 3, 25, 61. 
Omnibus modis fulciendi sunt,qui ruunt nee eohaerere 
possunt propter magnitudinem aegritudinis. /d. ib. 5, 
28,80. Virtutes sine vita beata cohnerere non possunıt 
nec sine virtute vita beata, /d. har. resp. 27, 60. vix 
haec, si undique fuleiamus, jam labefacta — cohaere- 
bunt. /d. Quinet. 11, 1,55. ita legibus Sullac cohae- 
rere civitatem. el. Vell. 2, 47,2. Cic. of. 3,3, 11. qui 
primum haec natur& cohaerentia opinione distraxis- 
sent. Namentl. v. d. Rede u. Gedanken, Cie. ine. 1, 
14,19. quod illa, quae dieuntur, si vehementer velis 
congruere et cohaerere cum causa, ex eis ducas opor- 
tet ete. el. (Quinet, 4, 2, 89. Cic. top. 12, 53. Quidquid 
enim sequitur quamque rem, id cohaeret cunı re neces- 
sario, et quidquid repugnat, id ejus modi est, ut cohae- 
rere nunquam possit. /d. Caec. 18, 52. Sermo hereule 
et familiaris et eoditianus non eohnerebit, si verba inter 
nos aucupabimur. el, Cael. 7,15. cl. Quinet. 7. pr. 3. 
non cohaerentia inter se Cie. Phil. 2, 8,18. el. fin. 5, 
27, 79.n.d.3, 1, 4. cogitatio male cohaerens Quinct. 
10, 6, 6.1. a.m. Auch jteht Part. praes. 

cohaerens, entis, Adj. u. bildet Den Comp. im Ein— 
Hang ſtehend, entiprechend, Gell. 1, 18 extr. 
aptius et cohaerentius putavit furem a furto — appel- 
lari. u. Part. perf. pass. 

cohaesus, a, um, wa& wieder JZufammenbang 
gewonnen bat, quereus strieta denuo et cohnesa 
Gell. 15, 16. 

cöhneres, edis, f.coheres. 

eöhaereseo, re, fih zufammenbängen, 
ſichzuſammenſetzen, Cie. fin. 1,6, 17. ut concur- 
sionibus inter se eohnerescant (atomi). el. n. d. 1,20, 
54. digiti tactu eunilae cohaerescentes Pin. 20, 16 
(64). pitnita in gula cohaerescens Id. 24.15 (80).n.a. 

cöhaesus, a, um, . cohaerco zu Bude. 

eöhereeo, cni, cıtum, Ere, |. cnerceo, 

cäheres (eohaer.), &dis, pomm., d. Miter be, esse 
alieni Cie. Ace, 1,48, 127. multis Hor. sat. 2, 5, 54. 
facere algm eoheredem alteri Petron. 76. Cie. fam. 7, 
2,1.13,46. Hor. sat. 2, 5, 107. Quinct. 5, 14, 16, 
Plin. ep. 7, 6,8. Gai. 4,12. Orelli inser. 2999. u. o. 
a. Als fem. Dig. 34, 9, 16. Inser. ap. Andr. Adami 
storia di Volseno 2. p. 170. 

eöhıbeo, bui, bırum, öre, zufa mmenrbalten, 

1) durd; das einfache in fih Schlieren od. in 
fih Aufnehmen, etw. irgendwo umfapt bals 
ten, mit etweumfaſſen, umjfchlingen, umſpan— 
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nen, infidh halten, in fih umſchloſſen bals 
ten, in fidh enthalten, Cie.n.d. 2, 13, 35. propter- 
ea quod omnes naturas ipsa (universa natura) cohibet 
et continet. Zuer. 1, 530. Et quo quaeque magis co- 
hibet res intus inane. el. ib. 511 sqq. Id. 2, 1029. Si- 
dera inse cohibent clarum purumque colorem. Virg.A. 
3,424. At Scyllam caecis cohibet spelunca latebris. 
Hor.sat.2,4, 14. namque marem cohibent callosa 
(ova) vitellum. u, õ.a. So semen cohibet terra Cic. 
sen. 15, 51. brachium cohibere togâ Id. Cael. 5, 11. 
lacertos auro, v. der Armſpange, Ov.Her.9,59. val. un: 
ten 2,a, niveset grandines cohibent nubes Zucr. 6, 
107. cohibent algm (mortuum) pulveris exigui parva 
munera Hor.carm. 1,28, 1sqq. n.a.m. Seltner jo 
uneigtl., eausae cohibentes in se efficientiam natu- 
ralem Cic. fat. 9, 19. Säufiger 

2) dadürch, daß man einer Perſon od. Sas 
he ihren freienXauf wehrt, wir: ſie zuſam— 
menbaften, zurüdbalten, inSchranfen hal— 
ten, bemmen od. bannen, a)eigti. Plaut, mil. 3, 
1, 1. Cohibete intra Irmen etiam vos parumper, Pleu- 
sicles, Auct, b. Afr. 98. quod tempestatibus in porti- 
bus cohibebatur (Caesar). Virg. A. 9, 738. Nee muris 
eohibet patriis media Ardea Turnum. Cart. 6, 2, 11. 
qui a Dario capitali supplicio destinatus eohibebatur 
in vinculis. Hor. carm. 3, 4, 80. Pirithoum cohibent 
eatenae. (els.8,4. Sanguis spongia in aceto tincta 
eobibendus est. Plin. 27, 11. (69). Idaea herba spis- 


sandi cohibendique naturam habet. u. d. a. So alvum | 


eohibere, den Stuhlgang anbalten, Plin. 29,3 (11). 
Aquilones cohibiti jugis montium Curt. 8, 9, 12. co- 
hibere capillum Plin. 24, 2 (2). cervos arcu Hor. 
carm. 4, 6,34. claustra cohibentia Janum, verichlie: 
en, Id, ep. 2, 1,255. erinem nodo Id. carm. 3, 14, 
23. deos parietibus Tac. Germ. 9. manım alicui 
Stat, Th. 6, 812. milites intra castra Curt. 10,3, 6. 
ploratum infantus ld. 36, 5 (4). profluvia urinae /d. 
28, 6 (17). spiritum /d. 2,43 (43). 28, 6 (17). ventos 
carcere Ov. Met. 14,224. ventos in antris /d. ib. 15, 
346. Stygiä cohiberi undi Hor. carm. 2, 20, 8. u. a. 
b) übertr., etw, im feinem weitern Yauf bem: 
men,in Schranken, Maaß od. Jaume balten, 
zurüdbalten, hindern, zur Beranfchanlichung Ziv. 
22,8, Interim equitatu — ab eflusa praedandi licentia 
hostem cohibendum. cl. Tae.a. 1, 56. «) einfach 
algm od, algd, febr häufig mit Abſtratten, aflectus suos 
Plin. paneg. 79, 3. altitudinem aedifieiorum Tac. a, 
15, 48. umbitionem Id. ib. 15, 21. assensionem ab 
aliqua re Cie.n.d.1,1,1. assensus omnes Id. Acad, 
pr. 2, 21,68. assensum ab aliqua re /d. ib. 2, 29, 94. 
bellum Zir. 9, 29. conatus alcjs Cie. Phil. 3,2, 5. fa- 
bulam, von d, (rzäblung, App. de deoSocr.p. 866, 18. 
ferociam et superbiam alcjs Jin. pan. 14. fiscum /d, 
ib. 36,3. fugam Sil. 15, 745. furorem alcjs Cie. Phil, 
5,13,37. gaudia clausa in sinu tacito Prop. 2, 25.30. 
gradum Stat. Th. 10, 393, gratiarum actiones Plin. 
pan. 4. impetus Cic. r. p. 1,5, 9. cl. Phil. 3,2, 5. 
iracundiam /d, Marc. 3, 8. iras Virg. A. 12, 314. 
libidines a conjugibus Cie. Mil. 28, 77. malum Tae, 
a.6,16. manum, oculos, animum ab auro gazaque 
regia Cie. de imp. Cn. Pomp. 23, 66. el. Acc. 4, 45, 
101. manus ab alieno Plaut. Trin. 4, 4, 12. motus 
animi turbatos (ic. off. 2, 5, 28. vrationem ferocien- 
tem Gell. 1,11. provinciaus Zac. A. 1, 11. sensus suog 
Id. a. 3. 11. spes aliorum pravas ld. ib. 3, 56. spiritus 
alcis /d, ib. 16, 26. sumptus Arnob. 2, p. 9]. temeri- 
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tatem ab omni lapsı Cie. Acad, post. 1, 12,45. vio- 
lentias efirenati doloris Gell. 12, 5. voces nimias 
laudantium Suet, rh, 6. arte a patre cohiberi Plaur. 
merc. pr. 64. u. a. Deft. auch se, fich im Jaume baltem, 
fidh mäßiaen, Teer. Heaut. 5, 1, 46. Serv. ap. (ic. fam. 
4,5. Gell.4,9. Cod. Tiheod. 11, 30,49. u.a. b) mit 
Infzweif. Cie.Caee. 28, 66. an inde quo eohibitus es 
accedere? Id. Tuse. 3, 25, 60. necessitas ferendae 
eondicionis humanae quasi cum deo pugnare cohibet. 

el, Auct.b. G. 8, 28. b) mit quo minus, Tuc. a. 2, 10. 

2, 24. u. a. Das Part. perf. pass. 

cohibitus, a, um. im adj. Gebr. mit Gomv. be: 
ſchränkt, gemäßigt, beicheiden, dicendi ge- 
nus @ell. 7, 14. habitudo cohibitior Auson. grat. act. 
27,2. 

cöhibilis, e, Adj. leicht zufammenzubal: 
ten, nur bildf, oratio, gedrängt u. überficht: 
lid, ovuveyris, Gell. 16, 19, 1. 

ceöhibiliter, Adv. fo daß etwas leicht zu: 
fammengebalten werden kann, nur bilpt. v. 
der Darftellung in gedrängter Ueberſicht, or- 
dinatius et cohibitius conscribere alqd App. mag. 36. 
p- 297,35. Elmenh. 

cöhibitio, önis, f. die Infhranfenhbaltung, 
Aurüädbaltung, Hinderung, tollendi Cie. Acc. 
3, 14, 37.,wo jedoch die beſſern anpfer. probibitio 
lefen. irae Zact. de ira dei 18, sui Jd. ib. 

eöhibitus, a, um, f.cohibeo. 

cöhönesto, ävi, ätum, äre, Dazu beitragen, 
dapetwasanftändigeru.ingrößerem Gbren: 
ſchmucke erfheine, etwas mit verberrlichen, 
einer Eache zu feinem Theile mit Shmud 
verleihen, Cie. Quinet. 15, 50. funus, quo — ami- 
ci conveniunt ad exsequias cohonestandas, /d. Acc. 2, 
69, 168. quorum tu auctoritate statuas cohonestare 
tuas conatuses? So algm Cie. /am. 13, 11,3. algi 
virtute Liv. 25, 16. vietoriam /d. 38,47. funus lau- 
datione pro rostris ceterisque solennibus Tac. a. 3,76. 
memoriam puellae Orelli inscr. 5037. patrem deorum 
bubulis cormibus, ironiſch, Arnob.5. p. 172. u.a. Auch 
äußerlich, defluvia capitis semine illito, fie beichöni- 
gen, Plin. 22,13 (15), 34. u. zum Scheine, res tur- 
pes (verbis) Arnob. 5. p. 187. 

cöhorreo, ui, @re, zufammenfchaudern, 
durch m. durch erihreden, Cie. Att. 5,21, 12. 
Cohorrui primum; etenim erat interitus civitatis. ci. 
ib. 7,1,1. Id. r.p. 6, 10,10. Id. deor. 3,2,6. ex 
quo cum cohorruisset. Andere führen die nur im Pert. 
u. Plusquamp. vorfommende Wortform zurüd anf: 

eöhorresco,öre, anfangen zuſammenzu 
ichreden od. zuſammenzuſchaudern, Aug. ap. 
Suet. Tib.21. Di me perdant, nisi cohorrescit cor- 
pus meum. 

cöhors, ortis, f. auch chorsu. cors aeichrieben, 
rss mit xöoros, hortus, vgl. Varro L. L. 
5, 88.). 

1) die Hürde od. das Gehäge, der eingebägte 
Sof, Kirchhof, in dieſer Bereutuna ö. auch chors 
od. cors geichrieben, Cato ap. Fest. p. 146, 29. mapa- 
lia vocantur ubi babitant: ea quasi cohortes rotundae 
sunt. (rlaveia ap. Cic. deor. 2,65, 263. Vilsm in 
Tiburte habes, eortem in Palatio. Varror.r. 1,13, 
250g. 2, 2, 9. Id. L. L. 5,88. /d.ap. Non. p. 83, 
18 5q4q. Or. fast. 4, 704. Vitr. 6, 6,1. Col. 2, 14.8. 
7,3,8. 8,3,8. Mart. 7, 53,7. 11,53, 14. 13, 44. 
Pallad. 1,22.u. a. Die Formen cohors, chors ut, cors 


cohortalinus, 


wechfeln in Profa in den Handichr. faft ſtete, cohors 
ſteht b. Ov. I. c. eors b. Mart. Il. cc. 

2) der eine Berion umgebende Schwarm od. Hau: 
fen, bisw. Schaar od. Gefolge, im dieler Bes 
Deutung nur cohors geichrieben, fo ın der profalichen 
Diction nur übl. als techn. Ausdr., a) eine Abtbeilung 
des röm. Fußvolkes, aus 3 Manipeln, 6 Genturien be: 
ſtehend, der zehnte Theil einer röm. Legion, alfo unfes 
rer Bataillonsabtheilung entiprechend, ſ. Cincius ap. 
tell, 16, 4extr. Varro L. L.5, 88. Vegel.r. m. 2, 
6. Cohorte, Caes.b.G. 83,1. /d.b.c. 1,73. Sal. 
Jug. 100,4. Virg. @. 2,279, Vell. 2,5,2. Tac.a. 
3,33. u ö. a. Sonun a) im Gafk zu Neiterabtbeis 
ungen, Cie. fam. 15, 2,7, Id. Att. 6, 2,8. /d. Marc. 
2,7.u.d.a. 2) im Ggſtz zu den Legionen ald Abtbeis 
fung von Hülfstruppen, cohortes alarine Caes. b. c. 1, 
73. alares Ziv. 10,41. auxiliares Caes. b.c, 1,68, 
auxiliariae Auet. b. Alex. 62. cohortes sociorum Sal. 
Jug. 58,5. sociae Tuc. A.5, 1. u.a.m. dab. auch 
häufig abi. zur Bezeichnung der in Gobortenabtheiluns 
aen den röm. Truppen beigegebenen Hülfsvölker, Sal. 
Jug. 46,7. Vell. 2,112,5. Tac. A. 2, 89, 2. Flor. 
3,21, 18.0. d.a. u. deßhalb y) auch v. Den Truppen: 
abtheilungen gegen Die Römer Kimpfender Bölfer, Her- 
nicorum Liv. 7,7,4. Samnitium /d. 10, 40, 6. cl. 
Sil. 15, 718. u.a. Später auch d) cohors equestris, 
eine Reiterabtbeilung auf den Flügel geböria, Plin. ep. 
10, 107. u. 108. . Tac. h.4, 14,1. equitata Orelli 
inscr. 3398. b) cohors praetoria, «) eine nachlimjtän: 
den bald größere bald kleinere Heerabtbeilung, welche 
fich feit Scipio Africanus’ Zeit der Feldherr aus ges 
dienten, ihm befonders ergebenen u. zugetbanenen Leu⸗ 
ten zu bilden u. mit doppelter Löhnung zu unterbalten 
pflegte, ſ. Paul. Diae. p. 223,2. Leibwache, Leib⸗ 
aarde, Garde, Caes.b. G.1, 40. Id.b.c. 1,75. 
Sal, Cat. 60,5. 61,3. Cie. Cat. 2, 11,24. u.d.a. 
A) das Gefolge des Commandirenden in der Provinz, 
die Suite, eine Anzahl gebildeter Männer theils zur 
Unterbaltung, theils zum Dienitfreife des Feldherrn 
gebörig, Cie. Ace. 1, 14, 36., auch cohors praetoris /d. 
ad Q.fr.1,1,4.$.12. cl. Acc. 2, 27, 66. 4, 61, 115. 
u. abi. cohors Cazull. 10,10. Hor.ep. 1,3,6. 1,8, 
14. Tib. 1, 8,2. u. a. unter den Kaiſern als cohors 
amicorum als eigentlihe Schaar von Höflingen, 
Suet. Ner.5. Id. Cal. 19. Id. Galb. 7. u.a. Auch 
bei auswärtigen Füriten, cohors amicorum Curt. 6, 2, 
11. 6,1,17. u.a. c. nobilium /d. 8, 6,7. 10,7, 16. 
u. a. m. c) in verallgemeinerter Bedeutung, jedoch 
immer noch mebr od. weniger mit Anfpielung auf die 
techn. Bereutung des Wortes, v. jeder geichlofjenen 
Schaar, a)v.Menihben, Schwarm, Gefol: 
ge, vaga cohors divae (Cybebes) Catull. 63, 25. co- 
hortes cocorum atque hamiotarum aucupumque Varro 
ap.Non.25, 9. stipata fratrum Pirg.4.10,328. impia 
Gigantum Hor. carm. 2, 19, 22. laboriosa Ulixei /d. 
epod. 16, 60. assueta Satyri Ov. Met. 11,89. famu- 
lae Stat. Th. 11, 292. innuptae Id, ib. 12, 581. So- 
eratica Gell.2, 18. u. a. 3)v. Thieren, canum Plin. 
8, 40 (61), 143. alituum Claud. Phoen. 77. u. a. 
y) v. Abitracten mit Berfonification, febrium Hor. 
carm. 1,3,31. disciplinarum Gell. 1, 19 extr, 

ceöhortälinus (cortal. Paul. Nol. ep. 22, 2), 
a,um,zur Leibwache geböriga, Cod. Theod. 16, 
5.48. 0.9.0. 

eöhortälis, e, Adj. zur cohors gehörig, 
a) als Viehhof, aus, vom Viehhofe, zu ihm 
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gehörig, pullus Cels. 2,18. aves Col, 1. pr. 27. 6, 
27,4. 8, 1,3. gallina /d. 8,2, 2. officium (0er #av) 
Id. 8, 3, 8. ratio (dom$orpog@ia), 1d.8, 2,6. b) ald 
2eibwace, zur Leibwache gebörig, ausod. 
von der Leibwache, Cod.Zheod.7,20,4. 8.3. u. h. a. 
cöhortätio, önis, f. die mahnende Anſpra— 
he, Anmahnung, bei. an Mehrere zu ge: 
meinfhaftlihem Handeln, Cic. fam. 1, 7, 9. 
Id, Att. 16, 13.c. $.2. Id. Cluent. 15, 138. /d.de or. 
1,47,204. u.a. Nep. Hann. 11,1. Tac.a. 14, 30. 
u.a. [Heine Anmahnung, Ambros. ep. 4,33. 
cöhortätiuncula, ae, f. Demin. v. cohortatio, 
cöhorticüla, ae,f. Demin. v. cohors, Feine, 
ſchwache Cohorte, Caelius ap. Cic. fam. 8, 6,4. 
cöhorto, ätum, äre, Imdn anmahnen, eine 
mahnende Anfprache an Imdn rihten, Claud. 
Quadrigar.ap.Non.p.472,19. et dicerent castra capta 
esse atque hos cohortarent, uti maturarent. So exer- 
eitus pransus paratus cohortatus Cato ap. Gell. 15, 
13,5. Weit häufiger 
eöhortor, tätussum, äri, V. der. fi in ei: 
ner mabnenden Anſprache an Imön wenden, 
Imdn zu etwas anmahnendermunternod. aufs 
fordern, bef. v. Mehreren, die zu gemeinfamem Han: 
deln ermahnt werden, Dab. d. an Berfammlungen, bei. 
an das Militair vor der Schlacht gerichtet, rein prof, 
Ausdr.,a)ganz abf, anmahnen, eine Anmah— 
nungan irgend Jmdn richten, Cie.n.d.2,59, 148. hac 
(eloquentia) cohortamur, hac persusdemus. /d. de or. 
1,61,258. Soadalgd /d.deor. 2,9, 35. or. mit 
ne Caes. b. @.7, 86. Suet. Galb, 10. b) algm «) ganz 
abf. Cic. de or. I, 8, 30. Caes.b. G. 2,5. milites/d. 
ib. 2, 20. suos Id. ib. 1,25. semet ipsos Quinct. 11,3, 
124. 4) alqm ad virtutis studium Cic, Acad. post. 1, 
4, 16. ad studium summae laudis /d. fam. 2, 4, 2. ad 
pacem /d. Att. 15, 1,3. ad libertatem recuperandam 
Id. Phil. 4, 5, 10.. militem ad proelium Quinc#. 12,1, 
28. alqm ad concordiam Suet. Claud. 46. u. a. y) mit 
Acc. u. Ainalfa mit ut Caes. b. c. 8, 82. el, Suet. 
Oth. 10. Tac. Agr. 36. od. ne Caes. b. c. 8, 43. u. a. 
od. Inf. Auct. b. Alex. 21. cl. Tac. a. 12,49. 
cöhospes, itis, m. der Mitgaft, Paul. Nol. 
carm. 21,385. 24,438. [ep. 32, 6. 
cöhospitans, antis, m. —cohospes Paul. Nol, 
1. cohum lorum, quo temo buris cum jugo colli- 
gatur, a cohibendo dictum, Paul. Diac. p. 39, 4. cl. 
Varr. L. L.5, 135. 
11. cohtm poötae caelam dixerunt a chao, ex quo 
putant caclum esse formatum, Paul. Diac. p. 39, 5. cl. 
Varr. L.L. 5,19. Diomed. 1. p. 361. Enn. 1, 159. 
Vix solum complere cohum terroribus caeli. 
ceöhümido, äre, befeuchten, genas lacrimis 
App. Met. 8.y. 205, 14. 
cöimbibo, bibi, öre, zugleich eintrinfen od. 
einfaugen, nur bildl. fih zugleih im den 
Kopf feßen, facere alqd Arnob. 5. p. 178. 
cöinfero, ferre, zugleich mit einbringen, 
Both. Arist. top. 6, 2. p. 711. 
Coinquenda, ae, f. Göttin der Baumbeſchnei— 
dung, Orelli inser. 961. [gata 1 Esdr. 6, 21. 
ceöinquinätio, nis, f die Befudelung, Pul- 
eöinquino, ävi, ätum, äre, befudeln, befles 
den, oder verunreinigen, a) eigentl. stereoro 
Col. 8,5, 19. 8,7,2. u. v. Krankheitsmiasma, pro- 
geniem suam Id. 7, 5, 6. b) übertr. v. Zaftern, Acc. 
ap. Cic.n. h. 3,27, 68, matres coinquinari regum, re- 


coinquino. 
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giam contaminari stirpem, admisceri genus. se erimine 

stupri Val. Max. 6 1,6. maximo scelere coinquinari 

Id, 9, Textr.u. õ. Spät. Das Part. perf, pass. 
coinquinatus, a, um, jteht adj. u. bildet den Comp. 

Arnob. 7. p. 222. Quid esse his potest coinquina- 

tius —? 


coinquio,ire, od. coinquo, öre,aud conin-_ 


quo, eonchuo geſchr., techn.erelig. Ausdr. v. dem 
Beſchneiden der Bäume, Trebat.up. Serv. Aen. 
11,316. Orelli inser. 2270. vol. 1. p. 390. 2270. vol, 
2.p.391. Paul, Diae. p. 64,3. u.p. 65, 19. 

coiro,ävi, ätum, äre, = curo, COIRAVERVNT 
Orelli inser. 566. 570. 

cöitio, Onis, f. dad Zufammengehen, a) von 
dem materiellen Zufammentritt, Zer. Phorm. 2, 
2,32, Senex adest: vide quid agas: prima coitio est 
acerrima. bef. v. der Begattung, Maer. sat. 7, 16. 
Cod. Theod. 15,8,2. Lactant, 1, 8, 6. Solin. 49 extr. 
b)v. der moral. Vereinigung, Das Zuſammentre— 
ten Mehrerer zur Verfolgung irgend eines Zwe— 
des, societatis Dig. 17, 2, 70. meiſt mur techn. Mus: 
druck, im ftrafbaren Siune, unerlaubter Verein, 
Goalition, Gomplot, bisw. Tranfaction 
unter den Parteien, Cie. Cluent. 54, 148. Id. Plane, 
22,53. Id. ad Q. fr. 2, 15.6.8.4. Id. ib. 3, 1, 6. F. 
16. Id. Att.4, 18,3. Liv. 2,35.3,35. 3,65. 7, 32.8. 
26. Cod. Theod. 16, 7, 1.n. a, 


I. cöitus, a, um, ſ. eoco. 


I. cöitus, us, m. der Zufammengang, Zus 
fanmentritt, a) im Allgem. das Zuſam— 
menzeben od. JZufammentreffen, venae Cels. 
2, 10 extr. materiae ld. 8, 27,4. humoris Id. 5, 18, 
31. sordium in auribus /d, 6, 7, 7. syllabarum Quinet. 
9, 4, 59. vocum Gell. 1, 25, 16. osculi Poöta ap. Gell, 
19, 11. ſod. solisetlunae Pln. 2,9 (6), 47. 16, 39 
(79). b) im Def. @)v. ver Begattung der Menfihen 
u. Thiere, Or. Met. 7,709. Cels. 2, 1 extr. Col. 6,23, 
3. 6, 24, 3. Pl. 8, 42(64). 8, 50 (76). 10, 52 
(738q.). 22,2 (38).u.0 a. Suet.Cal.25. Id.vit.Hor. 
Quinct. 8, 6, 24. Gai. 1,64. 8759. u.a. Auch v. 
Pfl. Plin. 13,4 (7). 17, 2 (2), 11. 4) vom Pfropfen 
der Bäume, Id. 17, 14 (24), 103. [4 (9). 

cöix, ıcis, f. (x0i$), eine Balmenart, Plin. 13, 

eöjügälis, cojux, f. conjugalis, eonjux, 

cölaepium, ii,n.f. colepium. 

cöläphizo, äre (zoJayi&o), algm, Imdmiei— 
nen Rauitfchlag verjegen, Zecles. 

cöläphus,i,m. (z0Aapos), der Fauſtſchlag, 
Backenſtreich mit geballter Kauft, colaphum icere 
Plaut. Pers. 5, 2, 65. incutere alicui Av. 9, 5. du- 
cere Quinet. 6, 3, 83. colapho infracto examinari Plin. 
8, 36 (54), 130. 6. auch im Plur. abstgudere colaphos 
in cerebro alejs Plaut. 4, 3, 68. defigere alqm cola- 
phis in terram Id. Pers, 2, 4, 22, perpeti colaphos /d. 
Capt.1,1,20. infringere alieni colaphos Zer. Ad. 2, 
1,46. colaphis tuber est caput /d. ib, 2, 2, 37. percu- 
tere alyın colaphis Sen. const. 14. 

Cölapiäni, örım, m. die Anwohner des Kl. Go: 
lapis in Panzonien, Plin. 8, 25 (25), 147, 

Cölapis, is, m. Fl. in Pannonien, j. Calpa, 
Plin. 3, 25 (28), 148, 

Cölarni, örum, m. ®. in Qufitanien, Plin. 4,22 
(35). Oreili inser. 162, [Aur. tard, 5,8. 

cölätüra,ae,f.die Durdfeibung, concr. Cuel. 

cölätus, a, um, j.colo, äre. 


collabasco. 


Cölax, äcis, m. (Kodaf), ver Shmeichler, ein 
Stüd des Menander, des Naevins u. Plautus, Zer. 
Eun. p. 25, 30. [ Pal. FI. 6,48. 

Cölaxes, is, m. (Kolafns), König der Bifalter, 

Colchi, örum, m. f. Colchus, 

Colehiäcus, a, um, (Kolyaxos), Colchiſch, 
foci Prop. 2, 1, 54., wo Andere Colciacis leien. 

Colchicus, a, um (Kodzıxos), Colchiſch, ve- 
nena Hor. epod. 17,35. Auch Subit. 

Colchicum, i,n, die Derbitzeitlofe, Plin. 28, 9 
(33). [in Dalmatien, Plin. 3, 22 (20), 144. 

Colchinium, ü, n. alter Name f. Olfinium, St. 

Colchis, idis, f. (Ko/gis), zum Stamme der 
Colcher gehörig, a) Adj. die Colchiſche, gens 
Val. Fl. 3, 418. Phasis Sen. Hipp. 907. Medea 
Plin. 25,2 (5). |. unten b, «. b) Subst. a) vie & ol: 
che rin, häufig v. der Medea, Hor.epod. 15, 58. Prop. 
2,1,54. 2,21,11.2,34, 8. Ov. Met. 7,301. u. 331. 
Id, rem. am. 262. Juv. 6, 642. u.a. 3) das won 
den Eolchiern bewohnte Land, die Landſchaft Got: 
hie, Mela 2, 3, 6. Plin. 2, 103 (106). Val. FI, 
5, 501. u. a. 

1. Colchus, i, m Addxos), der Colchier, Hor. 
a. p. 118., weit bäufiger Colchi, örum, m. die Col— 
chier, B. an der Dilfürte Des Pontus Euxinus, auch als 
Drtöname betrachtet, Enn. ap.Cic. Her. 2, 22,34. Cie, 
or. 49,163. /d.n.d. 3,21, 54. Id. Att. 9, 9,2. 9, 
10,8. Hor. carm. 4,4,63. Mela 1,19,2.u. 12. 2, 
3,13.2, 7,2. Plin. 3,22 (26), 144. 3,23 (26), 145. 
6, 4 (4), 12 qq. (caulis). 

ı. Colchus, a, um, zu dem Stamme der 
Colchier gebörig, littora Ov. Met. 13, 24. vene- 
na /d. ib. 7,394. domus Id. fast. 3, 876. rhombus 
Mart. 12,57, 17. 

cöleätus, a, um, mit einem männlichen 
Gliede verfehen, cuspis Pompon. ap. Non. p. 
470,31, 

Colentini, örun, m. Bew. ber Inſel Colentum 
(i,n. Plin. 3, 21 (25), 140) bei Illurien, Plin. 3, 22 
(26), 142. 

cölepium, üi,n. (zwinmor), Rinds- or. 
Schweinsknöchel, Petr. 70. vgl. coliphium. 

cöleus, i,m. ſ. cnleus. 

Cöliäcum promontorium, Borgeb. in Indien, 
Plin, 6, 22 (24), 86. £ 

eölias, ae, m. (zoÄlas), eine Art Thunfifch, Plin. 
32, 11 (52). 

oölıce, es, f. (xwlırn), Mittel genen die 
Kolik, Cels, 5, 25, 12. Serib. comp. 120. 121. 

Cölıieci, drum, m. ®. am Kaucaſus, Mela 1,19, 
14. Dav, regio Coliea Plin. 6, 5 (5), 15. 

eölieülus,i,m.f. caulieulus. 

1. cölicua,i,m. (zwAıxos), ein an der Ko: 
lit Leidender, Plin. 20, 12 (48). Veg. a. v. 6, 

u. Cölıcus,a, um, f. Colici. [28, 27. 

eölina,ae, f. [.culina. 

Colinia, ae, f. alter Name v. Cyprus, Plin. 5, 31 
(35), 129. j 

eöliphium, ii,n. (xoiingsor), Athletenkoit, 
Plaut. Pers. 1,3, 12. Mart. 7, 66, 12. Jur. 2, 53. 
vgl. colepium. 

1. eölis,is,m. f. caulis. 

ıe. Cölis, idos, f. (Kodis),Landichaft jenjeits des 
Ganges, von Netbiopiern bewohnt, Mela 3, 7,5 sq- 

colläbasco (conl.), öre, mit zu wanfen be— 
ginnen, nur bildf, Plaut. Stich, 4, 1,16. Ut cuique 


collabefacto. 


homini res parata est, firmi amiei sunt: si res lassa 
laber, itidem amici collabascunt. 

colläb&@facto (con].), ätum, äre, mit wanfen 
macen, bewirken, daß etw. zugleich zuſam— 
menfalle, onus motu Op. fast 1,566. u. v. Schmel: 
zen d. Metafld, rigor auri collabefactatus acstu Luer. 
1, 493. 

eolläb£&fio (eonl.), factus sum, fıöri, mit zum 
Wanken, Fallen, Hinfallen gebracht wer: 
den, a) eiatl. Cnes. b. c. 2, 6. illae (naves) inter se 
— conflixerunt —, ut — altera praefracto rostro tota 
collabefieret. Luer. 3, 600. haee (mens animaeque 
potestas) ipso cum corpore collabefinnt. u. /d. 4, 699. 
omnia — igni collabefacta, vom geſchmolzenen Metalle. 
b) übertr.v. d. polit. Stellung, zum Wanken vw. 
Stürzen gebracht werden, Nep. Arist. 1,2. 

eolläbello (conl.), äre, wörti. zufammenliv: 
pen, osculum, durch Zufanmenzich. d. Lippen moͤglich 
machen, Laberius ap. Non. p. 90, 22. 

colläbor (conl.), lapsus (labsus) sum, läbi, in 
ſich zufammenftürgen od. fallen, a) eigtl. 
a)v. Bebäuven u. and, lebl. Gegenſtänden, verfal: 
len, Ziv. 29, 18, 17. Ad aliquantum jam altitudinis 
excitata erant moenia, cum subito collupsa ruina sunt. 
el. ib. 35, 9.44, 5. Firg. A. 6, 226. postquam collapsi 
eineres. Sue. Caes. 81. fastigium domus collabitur. 
Id. Aug. 30. Claud. 25. Cal. 21. Sil. 7, 727. qui col- 
lapsä pressi jacuere ruinä. Zac. a. 2, 47. Eodem anno 
duodecim celebres Asiae urbes collapsae nocturno 
motu terrae. Dig. 24, 3, 7.8. 16.25, 1, 1. 8. 5. Orelli 
inser. 26. AEDEM ... VETVSTATE COLLAPSAM. 
u.d.a. Auch v. Gliedmaaßen d. Körpers, ossa morbo 
collapsa Vırg. G. 3, 485. collapsa tempora Cels. 2,6. 
iter urinae senectute collapsum Id. 7,26. 8) v. Per⸗ 
fonen, Die obnmächtig zufammenfinfen, Virg. A. 
4, 664. atque illam media inter talia ferro collapsam 
aspieiunt comites. cl. ib. 8, 584. Ov. Met. 6, 295. haec 
frustra fugiens collabitur. el. ib. 7,826. /d. ib. 5, 96. 
defectos cecidit collapsus in artus. Curt. 4, 10,19. inter 
socrus et virginum filiarum manus collapsa erat (Darei 
uxor). cl. ib. 7, 6, 22.8, 2, 39. Tac.a.2, 31. Suet. 
Ner. 42. u. õñ. a. So collabi ante pedes alcjs Petr. 94. 
in ora sororis Val. Fl. 7, 152, saxo Stat. Ach. 1, 195. 
Auch collapsa membra referre thalamo Firg. 4.4,391. 
el. ib. 9, 434. inque humeros cervix cullapsa recumbit. 
collapsos alcjs artus excipere Ov, Met. 10, 826. u.a. m. 
Zeltner b)übertr., Plaut. Truc. 3, 2, 3. nisi si elan- 
enlunı collapsusest hic in corruptelam suam. Val. Max. 
6, 2, 10. Ira in seipsa collapsa est. Cod. 5, 14,9, si 
— prior mulier in fata collapsa fuerit. u.a. Anm. 
Ueber d. Schreib. collabsus f. labor, 

collaböro (conl.), äre, mit arbeiten, Eccles. 

eolläcerätus (conl.), a, um, zerfleifcht, cor- 
pus Tac. h. 3, 74. 

colläcrimätio (conl.), od. colläerümätio 
(conl.), önis, £. d. Exguß in Thränen, ſtarkes 
Meinen, Cic. de or. 2,45, 190. 

colläcrimo (conl.), od. colläcrümo (conl.), 
ävi, ätum, äre, fich in Thränen ergießen, mit 
Hingebung weinen, a) abf. Plaut. ap. Gell.1, 
24,3. Et numeri innumeri simul omnes collacruma- 
runt. Bon einzelnen Perfonen Z'er. And. 1,1, 82. Cie. 
r.p. 6, 9, 9. b) mit Acc, ver Sache, worüber man 
weint, casum suum Cic. Sest. 58, 123. 

collactäneus (conl.), a, um, von gleicher 
Milcd ernährt, Subft, a)collactaneus, Milchbru⸗ 
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der, Gai.1,39. Dig. 40, 2,18. Orelliinser. 2281. 
4672.u. 0. Spät. b) collactanea, Milchſchweſter, 
Dig. 34, 4, 30. $. 1. Inser. an. Maffei. Mus. Veron. 
149,4. u. d. Spät. Ueber die Form Charis. 1. p. 62. 
dan. Flav. Cap. orthogr. p. 2242. 

collacteus (conl.), a, um, von aleiher Milch 
ernährt, Subft. a)collacteus, Milchbruder, Zug. 
fab. 224. Orelli inser. 678. u. Spät. b) collactea, 


Mitchichweiter, Jun. 6,307. zw. Inser. ap. Clem. 


Cardinali iseriz. Veliterne p. 129. n. 65. u. Spät. Ueb. 

die Form ſ. d. v. W. [Tert. idol. 14. 
collaetor (conl.), äri, fich freuen mit Jmdın, 
collaevo (conl.), f.collevo. 

collapsio (conl.). nis, f. d. Aufammenitür: 
sen, fulminum Jul. Firm. de err. prof. relig. p. 41. 

collapsus (conl.), a, um, j. collabor. 

collare, is,n. f.d. folg W. 

colläris, e, Adj. zum Salfe gehörig, vom 
Halfe, ofda Petr. 56. Dav. fteht als Subit. 

collare. is,n. a)d. Dalsitüd, poreinum Apie. 7, 
5.u.6. Bel. b) d. Halsband, Zueil. ap. Non. p. 
36, 26. Cum ınanicis catulo collareique ut fugitirum 
deportem. So oolla:ia Varror.r.2,9, 15. NB. Bei 
Plaut. Capt. 2, 2, 107. jcheint Abi. collario v. dem 
Nom. collarinm, ii,n. entlehnt zu fein, |. Prise. 2. 
p- 590. 

eolläriuınn, ii, n. ſ. collare hinter collaris. 

collätätus (conl.), a, um, erweitert, oratio 
e. et diffusa Cie. or. 56, 187. Orelli. Andere: dilatata. 

collät&ro(conl.),äre,gurSeitebaben, Mare. 
Cap. 3. p. 56. 

Collätia, ae, f. fabin. St. in Latium, unweit Rom, 
Cie. leg. ayr. 2, 35, 96. Liv. 1,38. 57. Ov. fast. 2, 
733. 785. Plin. 3,5 (9), 68. Paul. Diae. p.37, 10.u.0. 

collätieius (conl.), od collätitius (conl.), a, 
um, aus JAufammengetragenem bervorges 
gangen, von verfchiedenen Seiten ber ent: 
lebnt, zuſammengebracht, aelichen, instru- 
menta Sen. cons. ad Marc. 10. myrrha Plin, 12,16 
(35). stipe App. Met. 8. p. 213, 36. sepultura Quiner. 
decl. 6, 11. aes Tert. adv. Valent. 12. PEOVNIA 
CONLATITIA Orelli inser. 8730. u. a. 

1. Collätinus,a, um, aus, vonod. zu Col— 
latia, collatinifch, a) von. unweit Rom, populns 
Liv. 1,38. arces Virg. A. 6, 774. porta, ein Tbor zu 
Rom, Paul. Diac. p. 37, 10. Dav. Subft. Colla- 
tini,örum, m. Bew. v. E., Ziv. 1, 38. u.a. u. als 
Bein. des *. Tarauinius, Gemahls der Lucretia, Cie. 
r.p.2,25. 46. Id. 0f.3, 10,40. Liv. 5, 78qq. u. v. 
deifen Sanfte, penetralia Collatina, Ov. fast. 2, 787. 
b)v. C. in Appulien, Collatini, Bew. der St., Plin. 5, 
11 (16), 105., Dav. ager C., Front. col. 

ı. Collätina den, Gügelgöttin, nad Anderen 
Collina, Aug. c. d. 4. 8. 

collätio (conl.), önis, f. d. Zuſamenbrin— 

en, 1) im Ally. v. d. Vereinigung mehrerer Gegen: 
jtände auf einen Punkt, sgnorum. der Feldzeichen zum 
Kamvfe, Cie. de or. 1,48, 210. centuriarum, in Be: 
zug’ auf d. Abſtimmung, Cie. ap. Ascon. in orat, in 
tog. cand. p. 85, 18. Bait. hyacinthorum et auri Plin. 
37,9 (42), 126. u.a. Bildl. malitiarum Plaut. mil. 
3,3, 66. vocum Dig. 47, 10, 15. $. 4. u. abi. d, Wort: 
ftreit, Aug. retract. 2, 39. u. d. Spät. Sod. colla- 
tio bonorum, d. Zufammentbum d. Vermögens, zu gleich⸗ 
mäßiger Bertheilung, Dig. 37, 6,1.$.8. u. d. a. 2) im 
Bef., a) d. Zufammenbringen von Geldern, 
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Abgabenze., d. Abgabe, Liv. 4, 60,6. patres — 
eonferre ipsi primi et— aes grave plaustrisquidam ad 
aerarium convehentes speciosam etianı collationem fa- 
eiebant. So collatio stipis aut decimae Id. 5, 25. tri- 
buto collatio facta /d, 6, 14, 12. collationem recusare 
Suet. Ner. 44. exempti collationibus Tuc. Germ. 29. 
eollationem recipere ‚Suet. Cal. 42. Id. Ner. 38. Id. 
Tit. 7. remittere collationes Plin. pan. 41,1. Orelli 
inser. 1229. u. a. m. b) d, Zufammenbringen 
mebrerer Segenftände, wodurch man fie vergleichen? ans 
einander ftellt, val. Plin. 37,9 (42), 126. d. Vergleie 
hung, Zufammenitellung, Cie.n.d.2, 28, 70. 
quae est in Collatione ista similitndo? /d. div. 2, 17, 
38. /d. fin. 4, 27,75. rationum /d. Tusc. 4, 38, 84. 
eollatione reliquarum, im Vergl. zu d. übrigen, Auct. 
b. G. 8, 8. Quinct. 7,7,2. 8,8,77. Cod. Theod. 9, 
19, 2. 5. 1. u. õ. a. Dab. als Kunftausdr., «@) in der 
Rhetorik, d. Bergleichung, d. Gleichniß, wa- 
eaßokr;, Cie. inv. 1, 30, 49. Quinet. 5, 11,28. 4) in 
ver Bbilefopbie, collatio rationis, d. Analogie, 
Cie. fin. 3,10, 33.1. Mabdvigz.d. St. Sen. ep. 120, 
3. z)inder Grammatik, d. Bergleihungsarar, 
secunda, d. Gomparativ, tertia d. Superlativ, 
Fest.p. 181,28. Id.p. 286, 26. u. a. 

eollatı tius (conl.), a, um, [.collatieius. 

collätivus (conl.),a, um, aus Zufammenges 
tragenem bejtebend, durch Beitrag aufge: 
bracht, venter Plaut. Cure. 2, 1,15. cl. Paul. Diae. 
p. 58, 17. sacrificium Jd. ib. 37,13. überb. gemein 
Tam, favor Macr. somn. Scip. 1, 6. vis Nae. pan. ad 
Const. 18 extr. Dav. Subſt. 

collativum, i,n.d. Beitrag, Cod. Theod. 6,26,8. 

collator (eonl.), öris, m. der etw. zuſammen— 
od. berbeibringt, salutis Aulg. 1. myth. 1., bei. 
a)teretw entrichtet, einen Beitrag giebt, sym- 
bolarum Plaut. Curc. 4, 1, 13., namentl, d. Steuer: 
prlichtige, Jurec. b)der etw. im Geſpräche zu: 
fammenitellt od. vergleiht, Ideen aus: 
taufct, Interredner, Aug. ep. 147. 

collätro (conl.), äre, über etw. bellen, nur 
bildl. philosophiam, bebelfern, Sen. wit. beat. 17,1. 

1. collätus (conl.), a, um, f. confero, 

11. collätus (eonl.), us,m.d. Jufammenbrins 
gen, nur übl. im Abl., a) d. JZufammentreffen, 
Auct.b. Hisp. 31. b) d. Gonferiren, d. Ideen: 
austauich, Censor. d.n. 1,8. 

collaudäbilis (eunl.), e, Adj. belobigungs— 
wertb, Prud. hamart. 694. 

collaudätio (conl.), önis, f. d. Belobigung, 
Cie. Her.2, 9.13. Id. inv. 2,43, 125. 

eollaudätor(conl.), öris, m. d. Belebiger, 
Aug. conf. 4, 14 extr. 

collaudo (conl.), ävi, ätum, äre, eine Perfon od. 
Sache beloben, fiemit Yobfprücen überhäu— 
fen, einXobensv. etw. machen, algm Plaut. Asin. 
3,2,80. Truc. 2, 6,15. cl. Poen. 5,4, 11. Ter. Ad. 
3,3, 13. Cie. de or.1,8, 30. Id. fam. 1,7,5. Caes. 
b. G. 5, 2. Auct. b. Afr. 35. Nep. Ages. 1,1. Liv. 
1,52. Hor. sat. 1, 6, 70. Curt. 7, 2,17. 8,6, 19. 
Suet. Caes. 16. Stat. Th. 6, 490. alqm quantis lau- 
dibus Plaut. Capt. 2,3, 61. algm multum Curt. 7,5, 
38.u.a.m. alqd Plaut. Trin. 2, 2, 17. 5,2, 24. Ter. 
Eun. 5, 8, 16.11. 60, Cie. Acc. 5, 62,161. /d. Phil. 5, 
11,28. Nep. Att.4, 2. Liv. 26, 48. Ov. Met. 10, 365. 
Curt. 10, 9, 10. algd per litteras Cie. Att. 9,16. oratio- 
sem satis multis verbis /d. ad Q. 1,3. u. a. u. 


collatitius. 


collega. 


ceollaxo (conl.),äre,etw. weitmahen, e. Sache 
Luft verihaffen, Zucr. 6, 231. Cael. Aur. act. 
3,3,20. Id. tard. 2,1, 20. 

colleeta (conl.), ae, f. a) d. Beitrag, f. Varro 
L.L.5, 66. collectam a conviva exigero Cie. de or. 
2, 57,233. b) d. Berfammlung, virginum Hieron. 
ep. 108.n. 19, 

collectäcülum (conl.), i,n. Sammelort, 
aquae /nnocent. de cas. litt. p. 230. Goes. vesicae 
Cassiod. 10. variar. 30. 

collectäneus (conl,), a, um, aus Samm: 
lung bervorgegangen, aes Plin. 34, 9 (20), 94. 
dieta, gefammelte Sentenzen, Jugendſchrift Caͤfars, 
Suet. Caes, 56. 

collectärius (eonl.), ii,m. @affirer, Cod. 16, 
4,2. Nov. Valent. 111. 2,3, 1. $.1. Symm, ep. 10, 
49. Aug. c. d. 22,8. u.a. 

colleete, Adv, in allgemeiner Faſſung, 
Jieere alqd Non. p. 164, 1. 

colleetibilis (eonl.), e, Adj. erſchließbar, 
Boöth. de syllog. hypoth, 2. p. 637. 

colleetieius (conl.), od. collecetitius(cenl.), 
a,um, aus Zufammengeletenem entitanden, 
aufammengerafft, exereitus Cie. am, 7, 8, 2. 
ignis Sen. quaest. nat. 7, 23. 

eollectim (conl,), Adv. zuſammengeſtellt, 
furz gefaßt, redigere algd Claud. Mamert.de statu 
anim 8,14. 

ceollectio (conl.), önis, f. d. Zufammenle: 
jung, Sammlung, 

1) im eigtl. mater. Bezhg, membrorum Cie. de imp. 
Cn. Pomp. 9, 22. spiritus Petr, sat. 98. fructuum 
Dig. 9, 2, 27. $. 25. terrae Paul. Diuc. p. 96, 17.11... 
Bel. ald techn. Nusdr. vd. Sammlungv. Geſchwür, 
meift coneret gebraucht, Sen. ep. 68,7. Plin. 20, 8(30). 
22, 25 (58). 122. 22, 25 (68), 138. u. d.a. Scrid, 
comp. 206. u. 0. a. 

2)übertr. a)auf d. Erwerb, d. Zufammenfe: 
fen, Erwerben, amicorum, Ggſtz detractio, Sen. ep. 
74, 25. b) auf d. Rede, d. Zufammenfafien 
durch's Wort, d. gedrängte Wiederbolung, 
Recapitulation, =avaxspahalvors, Cie. Brut. 
88,302. Quinet. 4, 4,2. ce) aufd. Operation d. Ber: 
Standes, d. Schluß, = oviloyrouos, Sen. ep. 45, 7. 
85,2. Plin. 2, 23 (21), 85. Quinct. 9, 2, 103. Dig. 29, 
7,14. pr. u.a. Aub Zufammenrehnung, Gell. 
1,1. inser. 

colleetitius (conl.), a, um, f.colleceticius. 

colleetivus(eonl.), a. um, aus Sammlung 
beftebend, dahin gebörig, a)eigtl. humor, an: 
gelammelte Feuchtigkeit, Sen. quaest. nat. 8, 7, 3. 
b) auf vom Sammelſchluß, Spllogismus be: 
rubend, quaestio Quinet. 7, 1,60. status /d. 3, 6, 
46. c) mehrere® zufammenfaffend, nomen, Golf: 
lectivbegriff, Prise. 2. p.581. cl.Boöth. dedivis. p.644. 

colleetor (eonl.), öris, m. d, Mitlejer, für Mit: 
ſchülher, Aug. conf. 1,17. 

1. collectus (conl.), a, um, f. colligo ın. 

u. colleetus (conl.), us, m. d. Sammelung, 
d. Anfammeln, aqune Zuer. 4, 416. Andere conje- 
etus. Front, lim. p. 43. Goes. el. Aggen. p. 62. auri et 
argenti Tert. anim. 37. 

collöga, ae, m. d. Mitaewäblte, f. Varro 
L. 2.6, 66., a) im ſtrengern Zinne d. Wortes, d. 
Amtögenoife, College, v. Staats- u, Prieiter: 
Ämtern (Cie. Phil. 2, 33, 84.), gleich an Mürde u. 
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Gewalt mit feinen Amtsgenoſſen, |. Messala ap.Gell. 
15,13. cl. Cic, Phil. 2,34 85. Dig. 50, 16, 173.pr. 
e. in censura Cic, am. 11,39. in consulatu Min. 19, 
8 (45), 156. consulatus Vell. 2, 56,4. algın habere 
in praetura /d. of. 1, 40, 144. c. dare alicui alqm 
Nep. Ale. 3, 1.7, 1. esse alicui Tac. h. 3, 66. collegae 
magistratum abrogare Cic. ap. Ascon. Corn. p. 71, 6. 
Bait.u.d.a. Auch nannten fich die, melche zufammen 
ein Amt verwaltet, noch collegae fort, f. Serv. ap. Cie. 
fam, 4,12, 1. u. 2. cl. gr & 3, 14, 60. Hor. sat. 1, 
6,40. u.a. Seltner b) v. Gemeinſchaft in nicht eigtl. 
amtlichen Stellungen, College, Theilnehmer, 
&enoffe, Cie.n.d.1, 40, 113. qui (Metrodorus) 
est Epicuri collega sapientiae. So vom Mitfelaven, 
Plaut. Asin. 3, 2, 10.1.3830. el, Petr, 29. v.d. Mit: 
fehaufpieler, Juv. 8,.197. v. Mitvormund, Dig. 26, 7, 
18. u.45. v. Miterben, 7b. 46, 3, 101. u. a. m. 

collögätarius (conl.), ii,m. gemeinſchaft— 
licher Yegaterbe, Gai. 2,205 69q. Dig. 30, 34, 
$. 11. u. 16. 

collögiälis, e, Adj. eo llegialifch, fides Grut. 
inser. 322, 4. [Tert! spect. 11. 

eollögiärius, a, um, collegiafijch, ministri 

collegiätus, i,m. eininein Collegium Auf: 
genommener, bef. v. gewiflen niedrigeren Genoſſen⸗ 
Ichaften, Cod. T’heod. 6,30, 16. 7, 20, 12.8.8. Orelli 
inser. 3948. 4058. 4108. u. a. 

collögium, ii, n. d. Amtégenoſſenſchaft, 
a) abitr.d. gemeinfame Verwaltung eines Amtes u. 
daraus bervorgegangene Verbindung, Serv. ap. Cic. 
fam.4,12extr. Ita, quae nostra officia fuerunt, pro 
collegio et pro propinquitate — omnia ei praestitimus. 
Liv. 10, 13. Deciam expertum mihi concordi collegio 
viram — mecum consulem faciatis. /d. 10, 26, quo- 
nam modo se oblivisci P. Decii per tot collegia experti 
posse? el. ib. 4,17.5,18. 10,22. 10, 24. Fell. 2,8, 
2.2,90,1. Plin. 7, 12(10). Tac.a.3,31. /d.A.1, 
52 extr. u.a. Bildf.d. Genoſſenſchaft, gemein: 
famer Stand, Plin. 10, 17 (19). auxiliator (no- 
etuis) collegio quodam naturae bellumque partitur. el. 
Manil. 2, 161. Prud. cath. 10, 82. Säufiger b)con: 
cret, die ein Kollegium bildenden Perfonen, u. zw. 
a) vermöge e. Staatsamtes, praetorum Cic. off. 
3, 20, 80. tribunorum /d. Acc. 2, 41,100. dom. 18, 
47. cl. legg. 3, 10, 24. Liv. 4, 26, 9. 4, 53. /d. 42, 32. 

Val. Mar. 6, 3, 4. Suet. Caes. 23. 78. quaestorum 

Claud, 24. u.ö6.a. A)vermöge e. Priefteramtes, 
pontificum Cie. dom. 12, 33. Caes. b. c. 1, 72. Liv. 
30, 2. Orelli inser. 1181. 2144. u. d. a. augurum Cie, 
Brut. 1, 1. Id. fam. 3, 10. Id. Phil. 2, 33, 83. 
Orelli inser. 811. sacerdotum Cie. Brut. 33, 127. de- 
cemvirale /d. Acc. 4, 49, 108. u. a. m. y)v. einer Un⸗ 
zahl religiöfer u. weltlicher Vereine, Cic. dom. 28, 74. 
Id. Sest. 14,32. Id. Cat. 3,8., mochten fie nun vom 
Staate Anerkannte fein, wodurd fie eine moralifche 
Perfon bildeten, od. nicht Anerfannte, od. gar wegen 
Theilnabme an Politit verbotene, Id. Pis. 4,9. Id. 
Sest. 15, 34. Suet. Caes. 42. wir: Genoſſenſchaft, 
v. priefterl. u. relig., Brüderichaften, Capitolino- 
rum Liv. 5, 50sqq. (ic. ad Q. fr. 2,5,2. Flavialium 
Suet.dom.4. Arvalium Orelliinser. 2436. Augustalium 
]b. 3297. 3958. Silvani Ib. 2407. 4947. u. a.m., v. 
Gelehrten, Ncademie, 3.2. poẽtarum Val. Mar. 
3, 7,11., v. Kaufleuten, Künitlern, mercatorum Liv. 
2,27. Tac.a. 14, 17 extr. Mercurialium Cie. ad Q. 
fr: 2, 5, 2. seaenicorum Flavianorum Orelli inser, 
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4916. u. a., v. Mufifanten, Handwerkern u. Hand⸗ 
arbeitern jeglicher Art, Gilde, Zunft, Innung, 
. 3, aeneatorum Id. ib. 4059. aerariorum fa- 

brüm Plin. 34,1 (1), 1. figulorum /d. 35, 12 (45), 
159. pietorum et naviculariorum Dig. 3, 4, 1. cl, 
Orelli inser. 4082. fabrorum Dig. 32, 1, 93. &. 4. 
ferrariorum Orelli inser. 4066. u.a. m. vgl. Rein 
in Bauly’s Realenevel, Br. 2. S©.493 fag. Seltner 
d) v. jeder zufälligen Gemeinfchaft im Allg., Ambuba- 
jarum Hor. sat. 1,2, 1. latronum App. Met. 4. u.a. 
Anm. Auf Juſchr. erfcheint d. W. ö. verderbt in col- 
legius, ii, m. Orelli inser. 2413. 4101. 4123. 4947, 

collöma, ätis, n. (x0/Anua), e. zuiammenge: 
leimtes Heft, frutieis Niloticae Marc. Cap. 3.8.225. 

collöprösus (conl.), i,m.d. Mitausfäßige, 
Sidon. ep. 6,1. 

cell&tieus, a, um (»oÄinrixös), leimartig, 
desb anbaltend, clysteria Veg. a. v. 2, 18, 2. Schn. 

collötis, is, f. (xoAÄnris), e. Pfl. App. herb. 3. 

coll&vo (conl.), od. collaevo (conl.), ätum, äre, 
abalätten, glatt machen, polenta cam melle con- 
levata Col. 6, 17,8. plaga arboris falce conlevata Plin. 
17,22 (35), 192,, u. v. Geilmitteln, asperitatem ocn- 
lorum Sen. ep. 64, 7. interanea vesicae Plin. 23,1 (18). 

colliberta (eonl.), ae,f.d. Mitfreigelafiene, 
Orelli inser. 575. 8927. 

collibertus(conl.),i,m.d. Mitfreigelafiene, 
Plaut. Poen. 4, 2, 88. Cic. Ace. 5, 59, 154. Dig. 36, 8, 
18. pr. 37,15, 1.8. 1. Orelli inser. 4744. 1.0. a. 

collibet (conl.), od. collübet (conl.), wit, itum, 
öre, ed nefälltetw., fagt ihm zu, nur im Prät. ı. 
zw. ind. Activform, ‚Sal. Cat. 51, 9. matres familia- 
rum pati, quae victoribus collubuissent. For. sat. 1, 
3,6. si eollibuisset. el. Col. 11, 1,2. Cie. in Sal. 6,17. 
Salust. in Cie. 1,2. in d. Baffivform Plaut. Amph. 1, 
1, 187. Uteungque animo collibitum est meo. /d. Cist. 
1,2, 6. magis libera uti Jingua collibitum est mihi. e’. 
merc. 2, 1,34. Most. 1, 3, 186. Cie. fam. 15, 16,2. /d. 
n.d.1, 38, 108. Wei Teer. Eun.5,9,26. ſchwankt d. Lesart 
zw. collibuit u. collibitum est. 

collibro(conl.), äre, abmeffen, Cator. r. 19,2. 

collicellus, i,m. Demin.dupl. v.collis, leines 
Hügelchen, Agrim. Goes. p. 245. 272. 

eolliciae (conl.), od. colliquiae (conl.), ärum, 
f. (v. con ut. liquere), d. Vorkehrung, wo das Waſſer 
zujammen = u. fod. abflänft, Wafferrinne auf Dä: 
chern, Aeckern ze. Vitr. 6, 3, 1. cl. Paul. Diac. p. 114, 
4. Col.2,8,3. Plin. 18,19 (49). u.a. 

eollieiäris (eonl.),e, Adj.rinnenartig, eine 
Rinne bildend, tegula, Kehlziegel, Cato r. r. 14,4. 

collicülus, i, m. Demin. v. collis, Hügelcen, 
App. flor. I. n. 1. p. 340. Mart. 12, 25, 4. 

collido (eonl.), lisi, lisum,öre, zuſam menſchla— 
zenod. ftoßen, fei ed mit and. Gegenſtänden od. in 
fich, dab. bisw. f. v. a. zerfchlagen, zeritopen, 
jerquetfchen, I)eigtl. Cie.n. d. 3, 12, 31. humor 
ita mollis, ut facile comprimi collidique possit. Lucr. 1, 
526. Ov,a.a.3, 221. Anulus ut fiat primum collidi- 
tur aurum. Curt. 8, 9, 8. magnoque motu amnis uter- 
que eolliditur. Quinet. 9, 4,87. si binae (consonan- 
tes) collidantur. fo collidere inter se navigia Curt. 4, 
3,17. inter senaves Id. 9, 9,16. dentes Sen. ep. 11, 
2. manus Quinct. 2, 12. 10. silvam sibi Manil. 1,855. 
el. Sil. 8, 698. u.a. m, Häufig im Part. perf. pass. 
eollisus, gerichlagen, zerbogen, gerftoßen, vasa 
argentea Cic. Phil.2,29, 73. scyphi Dig. 50, 16, 14.pr. 
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el.ib. 34,2, 28. corpus Cels. 5, 26, 23. nasus Sen, de 
ira 3, 22.08 Gai. 3, 223. auch abj. collisa, zerquetichte 
Glieder, Plin. 29,2 (9). el. Gai. 3, 217. mons colli- 
sus inter haec claustra Plin. 5,27 (27), 98.2) übertr. 
auch wirzzufammenftoßen, in feinplihe Bes 
rübrung bringen, collidi zufammenftoßen,an 
einander geratben, Hor. ep. 1,2,7. Graecia bar- 
bariae lento collisa duello, mit-alterttsiimlicher Färbung. 
cl. Vell.2,52,3. Quinct. decl. 5,7. Si. 7,566. pro- 
enrsusque viros colliserat acer. cl. ib. 11, 45. Stat. 
Th. 6,435. Deft. v. Zeugniſſen, Geſetzen ac., welche 
mit einander in Wideripruc fommen, collidis 
ren, Quinect. 5, 7,82. 7,2, 11. 7, 7, 2sqq. 7, 10, 17. 

Colligat od. Collogat, Indeel. St. in Aethio— 
pien, Plin. 6, 30 (85), 193. 

colligäte (con.l), Adv. verbunden, colligatius 
adhaerere alicui Aug. doetr. Christ. 1, 28. 

colligätio (conl.), önis, f. die Zufammenfü: 
aung, Berbindung,a)eigentl. Cic. Tim. 7,21. 
Vitr. 10,1, 2. Val. Mar. 8, 14, 6. u. a. b) übertr. 
causarum omnium Cic. div. 1, 56, 127. el. fat. 14, 31. 
artior societätis propinquorum Id. off. 1, 17, 53. 

colligentia, ae, f.dieFolgerung, Boeth. de 
syll. hypoth. 1. p. 623. 

1. colligo (conl.), ävi, ätum,äre, feit verbin: 
den, HYeigtl. zufammenbinden, zufammenz 
fhnüren, (con u. ligo), Formula ap.Cic. Rab.perd, 
4, 13. I, LICTOR, COLLIGA MANVYS. cl. Liv. 1,26, 
Plaut, epit. 5,2, 18 sqq. Cie. Tim. 5, 13. unum in- 
terjectum medium et se ipsum et ea, quibus esset inter- 
positum, colligaret. u. d. a. So vasa colligare Plaut, 
Ps. 4,3, 16. algm miseris modis Ter. Eun. 5, 5,13. 
eolligari vineulis, omne colligatum Cic. Tim, 11,35. 
seutis uno ietu pilorum transfixis et colligatis Caes. 
b. @. 1,25. solum conspissatum et herbis colligatum, 
dicht verwachſen, Col. 2, 17, 5. linum in fascienlos ma- 
nuales Pön. 19, 1 (3). velnere Suet. Tib. 61. u, a. m. 
Auch von der Wirkung der Medicamente, Plin. 35, 
15 (51). Bitumen volnera colligat, glutinat nervos. 
2) übertr., a) v. ver bloßen Bereinigung, 
homines inter se sermonis vineulo Cie. r. p. 3, 2,3. 
sententiam verbis /d. or. 50, 168. cl. Gell. 18, 7. an- 
norum DCC memoriam uno libro Cie. I. ec. 54, 120. 
res inter se aptae colligataeque Id. n. d. 1,4, 9. gene- 
ra oftieiorum inter se colligata atque implicata /d, off, 
1,5, 15. b) v. ver Damit verbundenen Hemmniß, algın 
Imdu zufammenfichnüren, ihn wo feſt machen, 
ibm die Hände binden ⁊c. Cie. fam. 9,17,2. Qui — 
quid fneiat tamennon habet: ita se cum multis colliga- 
vis. So Brutum in Graceia Cie. Phil. 11, 11,26. impe- 
tum M. Antonü vitae sune periculo /d. ib. 11, 2, 4. 

ıt. colligo (conl.), legi, lectum, öre (con u. lego), 
zuſammenleſen, fammeln, einzelnes auf mebre— 
re Punkte Zerſtreutes auf einen Ortzufammenbrins 
gen od. aufammennehmen, — in unum redigere 
Non. p. 273, 19. 

r. vom eigentl. materiellen Zufammennehbmen, 

1) von Dingen, a) von zerjtreut liegenden 
Gegenſtänden aller Art, praesegmina Plaut. Aul. 
2,4, 34. stipulam Zer. Ad. 5, 3, 62. omnia fur- 
tim Lucilius ap. Non. p. 273, 28. spolia Titinius 
ap. Fest. p. 197,28. radices palmarum Cic. Acc. 5, 
33, 87. sarmenta virgultaque Caes. b. G. 3, 18, 
8. apesinvas Varror.r. 2,16, 37. stramenta post 
messem Id. a».Non. p. 251, 30. omuia venena Catull. 
14,19. vasa Sal. Jug. 75 4. serpentes Nep. Hann, 
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10, 4. ossa, v. dem verbrannten Leichnam, Tib. 3, 2. 
19. fo reliquias (corporis) Suet. Tib. 54. cl. Cal. 3. 
flores Ov. Met. 5, 899. pulverem Hor.carm. 1, 1,4, 
u.a.m. So vasa c., Die Gerätbichaften zuſammenneh— 
men vor dem Aufbruche zur Meiterreife, militär. Aus 
drud, Cie. Acc. 4, 19,40. Liv. 21,47. u.a. naufra- 
gium c., Die einzelnen Theile de& zerbrochenen Schiffes, 
in einem Bilde Cie. Sest. 6, 15. u, a. m. b) v. der Zn: 
ſammenhäufung flüchtiger Matten, humorem Cie.n.d 
2, 39, 101. pluviam Virg. E. 9, 63. pluvias aquas 
(Quinet. 10, 1, 109. imbres //or. ep. 1,15, 15. aquas 
Ov. rem, am. 38. aquam uberiorem Cic. ad Q.fr. 3, 
1,1.8.1. fontes fistulis Quinet. 5, 14, 31. nubes ex 
alto Virg. G. 1, 324. pulverem turbine Zor. sat. 1, 4, 
31. ventum per loca cava Lucr. 6, 558. cl. ib. 6, 124. 
571. ignes Virg. @.1, 427. cl. Sil. 17, 93. ignem 
eollectum sub navibus premere Virg.@. 3,85. tlatus 
cornibus Sil. 14, 390. spiritum Plin. 19, 6 (26), 78. 
QOninet. 11, 3, 53. materiam corporis humani post 
obitum Zuer. 3, 859. sordem Hor. ep. 1,2,53. u.a. 
nt, Dab. denn aud) von Dem, was Durch chemischen Pro— 
ceß gefammelt od. verdichtet wird, aliquid im pillulas 
Plin. 34, 11 (27), 114. cl. Scrib. comp. 95. 129. 138. 
u. õ.a. c) v. der Einſammlung v. Früchten, Geldern zc., 
fructus Zor. ep. 1,12, 1. olus hortoriguo Ov. Met, 
8, 647. uvas de vitibus /d. id. 8, 677. stipem a tyran- 
nis Liv. 38, 45. pecuniam Zor. ep. 1, 10,47. viatica 
Id. ib. 2,2,26. u.0.a. Socolleetum, i,n. Das 
Eingeſammelte, collecto vivere Plin.11, 37 (60).d) v. 
dem Zuſammenfaſſen auseinander gehender Gegenſtän— 
de, Plaut, Capt. 4, 2, 9. Collecto quidem est pallio: 
quidnam acturust? So c. togam Mart. 7, 32. capil- 
los sparsos per colla in nodum Or. Met. 3, 170, crinis 
oollectus nodum in unum /d. ib. 8, 319. u. metenv: 
mifch immissos hederä collecta capillos Id. ib. 5, 338, 
nuda genu nodoque sinus collecta fluentes Firg. A. 1, 
324. val. unten 2, b. ſ. auch c. arma (navis), = vela 
eontrahere Virg. A.5, 15. pedes Zib. 1,8, 14. auch 
v, einzelnen uns entfallenten Segenjtänden, librum 
elapsurn consequi etc. Plin.ep. 2, 1,5. c. etreferre, 
laxum de pulvere follem Mart. 12, 83,5. Dab. auch 
e) etwas, was im Gang u. Fortſchreiten iſt, zuſa m— 
mennebmen, aufammenzieben od. bemmen, 
equos Or. Met.2, 398. hustas (protentas) Tue. a. 
2,21. fo auch gressum e., feinen Yauf hemmen, Sil. 
6,399. eben fo gradum Id. 7, 695. u. bildf. iram c, 
Id. 9, 477. So auch v. der natüri. Wirkung der Ares 
nei acria viscerum colligere, hemmen, Plin. 19, 6 
(26), 85. 

2) v. Perſ., a) in der Mebraabf, Die, welche jers 
jtreut, nicht beifammen find, fammeln, zuſammen— 
bringen, verjammeln, de pagis omnibus bonos 
illos quidem viros, sed certe non pereruditosCie. fin. 2, 
4, 12. ex urbe, ex agris numerum hominum /d. Cat. 
2,4,8. exercitus collectus ex senibus desperatis, ex 
agresti luxuria /d. ib. 2, 3, 5. belli homunculi collecti, 
zum@aitmalfe, Varroap. Gell.13,11. militesc.Cie.Acc. 


‚5,51, 133. Vell. 2, 110, 3. omnes copias undique Cie. 


Phil. 6, 3, 7. manum Nep. Alc.7,4. Liv. 1,5. reli- 
quos ex fuga Nep. Hann. 6,4. pubem Firg. A. 2, 
798. dispersos Curt. 8, 14, 22. hostes, jic zwingen ſich 
zufammen zu zieben, Si. 10,3. u. a. m. auch se colli- 
gere, fich fammeln, ex regno alejs Cie. de imp.Cn.Pomp. 
9, 24, in aciem Auct. b. Afr. 70. se in moenia Sil. 10, 
390.11. a. m. Dab. einfach eolleeti, die ſich geſammelt 
baben, in aestuaria ac paludes Caes. b. (r. 2,28. mi- 
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lites collecti in orbem Tue. a. 2, 11. u. abf. Id. Ayr. 
87. Sod. orbem colligere, den Kreis zufanmenzieben, 
v. Soldaten, breviore spatio, enger formiren, Liv. 2, 
50. .b)v. einzelnen Perſ., fich mit feinen Gliedmaaßen 
zufanmenziehen, meiſt poetifch, Virg. A. 12, 491. Sub- 
stitit Aenoas et se collegit in arma. el. ib. 10, 412. Id. 
G. 2,154. 6quameus in spiram tractu se colligit an- 
guis. jo sec. in tenues umhbras Prop. 3, 9, 29. artus 
in elipeum Stat. Th. 11,545. corpore colleeto Sil. 10, 
255. alitis in parvae subitam collecta figuram Virg. 
A. 12,862. apicem collectus inunum Ov, Met. 13, 
910, eollectus in arma Sil. 10, 129. 

a1. übertragen, in nicht eigentl. materieller Be: 
ziebung, 1) v. der Jufammenftellung, a) in 
Schrift, Cie. of.1, 29, 104. multaque multorum 
facete dieta, utea, quae a sene Catone collecta sunt, 
Id. de or. 1, 42, 191. Atque interea tamen — vel pas- 
sim licet carpentem et colligentem undique repleri 
justä juris eivilis scientiä. &o res undique collectae, 
arcessitae, comportatae /d. ib. 3, 24, 92. vestigia Py- 
thagereorum Id. Tuse. 4, 2,3. quaedam unum in lo- 
cum Q. Cic. pet. cons. 14, 58. Quaedam collecta edere 
Quinet. 5, 10, 120. sparsa argumenta /d.5, 7,18. 
antiqua verba et figuras alicui Suet. gr. 10.1. a. m. 
Sp aud; quinguaginta volamina c. in artum, in’s 
Kurze zufammeniteflen, Plin.8,16 (17). b) ind. Rede 
od. Grzäblung, Plaut. Trin. 3,3, 62. Sescentae ad 
cam rem caugae possunt colligi. Cic. Ace. 4, 17, 38. 
Sed quid ego istins mediocres injurias colligo? Cie. 
fam. 4, 3, 1. cum accuratissime monuisti sonatum col- 
leetis omnibus bellis eivilibus. Plin. pan. 75,1. Sed 
quid singula consector et eolligo? u. d. a. Sp aliquos 
jam diu Cie. Brut. 77, 269. el.ib. 36, 137. aliquos 
memoriter /d. fin. 1,10, 34. multorum naufragia for- 
tunae /d. Acc. 5, 50, 131. peccata consulum Id. legg, 
3, 10,23. multa in conventu vitia inalgm Id. Tuse. 
4, 37, 80. testes domestico praeconio Id. de or. 2, 20, 
86. multa ex legibus et ex senatusconsultis et ex vita 
ac sermone communi Id. ib. 1, 57, 243. u.a. m. 
ec) beim Zählen, Plin. 13, 13 (27). ad quos (COSS.) 
a regno Numae colliguntur anni DXXXV. cl. ib. 12, 5 
11). 36, 1217). Quinct. 2, 17,38. Tue. Germ. 37. 
dial. de or. 17. d) im Geiite u. mit ver bloßen 
Denkkraft od. Erinnerung, Cie. inv. 1, 1,1. 
cum — maximarum civitatum veteres animo calami- 
tates colligo. Id. fam. 4, 13, 7. quae si colliges, et spe- 
rabis omnia optimeete. /d. ib. 5,2,4. quae cum om- 
nia collegeris, tu ipse velim judices ete. u.a. Dah. denn 

2)v.d. Folgerung, durhb Zufammenitellung 
ſchlteßen, folgern, urtbeilend erfennen, 
a) abf. mendose Pers. 5, 85. cl. Quinet. 10, 1,84, ita 
cogmnitione et ratione, ut ete. Cic. fin. 3, 6, 21. b) mit 
Acc. der Sadıe, algd, algd ex aliqua re, per aliquam 
rem, aliquä re ete., inde paueitatem hostium Liv, 7, 
37. singula crimina ex pluribus Quinct. 4, 4,5. ex 
alio aliud /d. 8, 4, 16. cl. ib. 5, 10, 80. 7,8,6. algd 
ex oratione alcjs Suet. Tib. 67. ex vultu mores homi- 
num Petr. 126. alqd per aliud Quinet. 5, 10, 11, algd 
pluribus /d. 5, 13, 14. aliquam rem signis Id. 3, 6, 
29.u.a.m. b) mit Acc. u. Inf. Cie, off. 2, 16, 57. 
bene etiam colligit haec pueris et mulicrceulis — esse 
grata. Col.3,10, 13. Modo enim disputatio nostra 
eolligebat unienigne corporis parti proprium esse attri- 
butum oflieium. Quinet. 7,3, 18. Cicero Serv. Sulpi- 
eium occisum ab Antonio colligit. u. 6. a. Seltner mit 
Nom. u. Inf. Ov. am. 2,6, 61. Colligor ex ipso do- 
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minae placuisse sepulero. c) mit Nelativjaß, Cie. 
Att.2, 23, 1. Ex eo colligere poteris, quanta oceupa- 
tione distinear. Hor. ep. 2, 1,119. Hic error tamen 
et levis haec insania quantas virtutes habeat, sie col- 
lige. el. sat. 2, 1,51. Ov. Her. ep. 11,88. Vell. 2,86, 
2. Quinet. 1,10, 42.u.6.a 

3)v.d. Sammlung d. Geiſtes, sc, animum 

Ge mentem colligere, ſich, feinen Geiſt 

ammeln, ibn, der zeritrent u. zeritört war, zu ers 
neuter Kraft zurudbringen, j. Cie. Tusc. 4, 
36, 78. dum se ipsi colligant. Quid est autem se ipsum 
eolligere, nisi dissupatas animi partes rursum in suum 
locum cogere? So se ce. Afran. ap. Charis.2. p. 195. 
Cie. Quinct. 16, 53. Id. Acc. 2, 20,48. Id, fam.1, 
9,10.5, 18,1. /d.de or. 1, 7,24. Id. div. 1, 27, 57. 
Id. Att.7,3,8. 15,21, 1. Sen. ep. 11,1. Suet. Cal. 
50. seexsomno Lucer. 3, 938. se ex timore (aes. b. 
c. 8, 65. se c. et confirmare /d. ib. ), 14. se colligit et 
recreat animus (ie. Tuse. 1,24,58. colliguntur animi 
Liv. 10, 41. e. animos /d. 8, 60. animum Suet, Ner. 
48. Tac.a.1, 12. animum cogitationemque Plin. ep. 
2,11, 14. mentem colligere cum voltu Ov. am. 1, 14, 
55. mentem ab aestu (amoris) /d. Met. 14,352. mente 
collecta Curt. &, 6, 22. 

4) v.d. allmäligen Aufnahme, Einſamm— 
lung od. Ginerndtungv. etw. Guten od. Ueblem, 
zur Beranfchaulichung Cie. div. in Q. Cuee. 22, 72. ut 
ea, quae singulatim ac diu collecta sunt, uno tempore 
universa perdamus, überb. ſich zuzieben, für 
fih einjammeln, einerndten, erwerben, er: 
langen, zu. etw. Fommen, tantum amoris favorisque 
‚Suet. Claud. 12. auctoritatem Caes. b. @. 6, 12. be- 
nevolentiam eivium blanditiis et assentationibus Cie. 
am. 17, 61. benevolentiamn ab auditorum persona Id. 
Her. 1,5, 8. benevolentiae colligendae artificium Jd. 
ad. fr.1,2,2.%. 7. benevolentiam conciliare et c, 
Id. fam.9, 16,2. crimina majestatis Min. pan. 38 extr. 
dignitatem ex hoc labore Cie. ad Q. fr. 2, 16, 1. ex- 
istimationem multo sudore, labore vigiliisque /d. div. 
in Q. Caec. 22, 72. existimationem omnibus lenoci- 
niis Suet. Claud. 7. famam clementiae Liv. 21,48extr 
el. Cie. div. in Q. Cuec. 22, 71. frigus, Grfältung lich 
äuzieben, Hor.ep. 1, 1, 13, gaudia Prop. 2, 11,9. 
gratiam magnam ex labore Cic. ad Q. fr. 2, 16, 1. 
ignes blandos (amoris) Val. Fl. 2, 354. invidiam cru- 
delitatis ex aliqua re Cic. Acc. 5,8, 19. iram colligere, 
Gl ponere, Hor.a. p. 158. iras Val. Fl. 7, 335. 
odium Ov. Met. 3, 258. rabiem Virg. A. 9, 62. Id. 
ib. 1, 234. 9, 212. robur /d. G. 3, 285. rumorem bo- 
nam Cic.legg. 1, 19, 50. val. omnes rumorum et con- 
tionum ventosc. Id. Uluent. 28, 77. sanguinem vitio- 
sum /d. Brut. 82, 283. el. Stat. Th. 6, 680. sitim 

’irg. @. 3, 327. usum patiendi Ov. am. 1, 8, 75. vi- 
res Liv. 29,30. Ov.a.a. 2,339. Sil. 4, 307. u. a. m. 
Dav. itebt d. Part. perf. pass. 

collectus, a, um, adj. u. bildet den Gomparativ, eine 
gezogen, enge, beichränft, App. mag. c.21.p. 
287. etcupio ad pauciora me coercere, tanto beatior 
futurus quanto collectior. So corpore collectiora, 
Gafß effusiora, Calp.Flace.deel. 2. p. 795.Burm. tem- 
pus colleetius Tert, monog. 14. u. a. 

collimitäneus(conl.), a, um, angrengen?, 
Galatiae Phrygia Solin. 40. 

eollimitium (conl.), ii, n.d. Grenze, Sulir. 
49. Amm. 15, 4, 1.1. a. 

collimito (eonl.), äre, auch als V. depon. col- 
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limitor (conl.), äri, angrenzen, Amım. 31, 2, 14. 
Solin. 25. 

collimo (con!l.), ävi, ätum, äre, j. collineo. 

I. collina, ae, f. Hügelland, Innoc. de cas. litt. 
p. 224. Goes. 

ır. Collina, ae, f. ſ. Collatina, u. collinus, b. 

ceollineäte (conl.) od. collinjäte, Adv. ridı: 
tig zielend, nur übertr. genau, auf genaue 
Weife, collineatissime efficere et depingere alqd Jul. 
Val, res gest. Alex. 3. p. 48. Mai. cl, ib. p. 58. 

collineo (eonl.), ävi, ätum, äre, auch collinio, 
mit d. Yinie in Mebereinitimmung bringen, wach der 
Linie richten, Aug. serm. 256. de temp. a) ab. 
beim Zielen d. wahre Richtung finden, Cie. div. 
2,59, 121. Quis est enim qui totum diem jaculans 
non aliquando collineet. |. Madvin zu Cie. fin. p.382. 
b) mit Acc. d. Sache, Die man wirft, od. mit der man 
zielt, etw. nach der Linie vr.in wahrer Rich— 
tung wobin werfen od. richten, hastam aut sa- 
ittam aliquo Id. fin.3,6, 22. ad percutiendum super- 
ne aliquid manum et oculos Gell. 9, 1,6. collineatis 
veulis ad umbram meam App. Met. 9, 42. p. 237. col- 
lineato pro fronte situ /d. de deo Soer. prol. p.365, 17. 
Elmenh. Anm. Das Wort ift in den Hoſchr. ſehr oft 
verderbt u. dar, collimare gejchrieben worden. 

eollino(eonl.).lvi, tum, öre,beichmieren, be 
ttreichen, Plaut. Most. 1,3, 183. cl. Poen. 1, 2, 93. 
Pulerum ornatum turpes mores pejus coeno collinunt. 
So eoeno collitus 7d. Poen. 4, 2, 4. erines pulvere col- 
linere Hor. carm. 1,15, 20. ora venenis Ur. rem. am. 
351. tabnlas cer& G@ell.17, 9,17. fila melle collita 
Prud,cath, 5, 15. Anm. Wegen Col. 6,17, 8. |. 
collövo, 

eollinus, a, um, zum Hügel gehörig, auf 
ed. an dem Hügel befindlich, bügelig, Du: 
gel-, a) immweitern Sinne, genusagrorum, Ggſtz 
campestre u. montanum, Varror.r.1, 6, 2. vineae 
Id. ib. 1, 6,5. Col. 12, 21,1. framentum Cels. 2, 18. 
aqua Col. 1,5,3. loca Id. 3, 2,6. vina /d. 12, 21,4. 
u.a. b) im engeren Sinne, Collinus, a, um, zu 
Den in Nom vorzugsweiſe Hügel (Colles) genannten 
Anböhen im Norvoften d. Stadt, v. denen der c. Vi- 
minalis u. ce. Quirinalis zur Stadt gebörten, gehörig, 
Gollinifch, regio urbis Collina Varro L. L. 5, 45. 
tribus /d. ib. 5, 56. Cie. Mil. 9, 256. Plin. 18,3 (3), 
13., bei, aber porta Collina, d. collinifche Tbor am quis 
rinal. Dügel, Cie. legg. 2,25, 58. Liv. 8, 25.u.0 a. 
5,41,4.2, 11.51.10. 64.Vür, 3, 2, 2. Schn. Ov. fast. 
4,871. /d. rem. am. 549. Plin. 15, 18 (20), 76. Tue. 
h.3,82. Fest.p. 333,22. Paul. Diac. p. 10. p. 332. 
u. ö. a. u. dazu achörig od. dort befindlich, turris Juv. 
6, 290. herbae Prop. 4,5, 11. 

eolliphium, ii, n. [. coliphium. 

Collippo, önis, f. Municipalft. in Qufitanien, 
Plin.4,21(35), 118. Collipponensis, e, Adj.Inser., 

colliquéfaetus (eonl.), a, um, zum Flu ge⸗ 
bracht, flüſſig nemacht, venenum in potione Cic. 
Cluent. 62,173. glacies Varror. r. 2, 4,6. 

eolliqueo (eonl.), j. colliqueseo. 

colliquesco (conl.), re, in Fluß geratben, 
flülfig werden, a) eigtl. inpice Col. 12, 22, 2. 
caro in humorem igni conliqueseit App. mag. 50. p. 
306, 10. Elmenh. Sierber giebt man gewöhnt. auch das 
Plusq. eolliquisset V’arro ap. Non. p. 334, 27. u. 29., 
was v, colliqueo, ere, od, richtiger colliquo, re, zu 
jein fcheint. b) bild. in Thränen zerflichen, 
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in Thränen aufgeben, Frouto de nep. am. 2. Vi- 
ctorini mei lacrimis tabesco, conliqueseo, e) übertr. 
deutlihu.fihtbarmerven, Boäth. de syllog.hyp. 
1. p. 624. 

eollıquiae (conl.), ärum, f. f. collieiae. 

colliquo (conl.), liqui, öre, [. colliquesco, 

collis, is, m. (ſtammverw. mit d. gr. zolaros u. 

d. fat. celsus, v. cello, verfehlte Etum. Varro L. L,5, 
36.), d. Bügel, d. Anhöhe, mitd. Ggſtzu mons u. 
campus, allgemeineren Gebrauchs als clivus, ſ. Virg.E. 
9,7. Cie. Ace. 3, 18, 47. quosego campos anten col- 
lesque nitidissinos viridissimosque vidissem, hos ita 
vastatos nune ac desertos videbam. Caes. b. 4. 2,8. 
quod is collis — paululum ex planitie editus tauturn 
adversus in latitudinem patebat — atque ex utraque 
parte lateris dejectus habebat et frontem leniter fasti- 
gatus paulatim ad planitiem redibat, ab utroque latere 
ejus eoliis transversam fossam obduxit. u. d.a. So ac- 
elivis molliter c. Caes. b. G. 7, 19. altus Ov. Met. 15, 
305. aperti Virg. @. 2, 112. el. Caes. b. G. 2, 18. 
apriei /d. E. 9, 49. arduus Tuc, a, 2, 80. asperi 
Quinct. 12, 9,2. Aventinus Liv. 1,3, 9. Capitolinus 
ld. 1. 12. clementer et molliter assurgens Col. 2, 2, 1. 
cavi Virg. A. 8,598. celsus /d. ıb. 8, 604. celsi Sen. 
Agam. 96. deruptus Tuc. a, 2, 80. ab summo aequa- 
liter deelivis C'aes. b, @. 2, 18. editus Curt. 4, 12. 4, 
13. editi Id. 7,10. fecundi Ov. Met. 14, 347. For- 
miani Zor. cırm. 1], 20, 12. frondosus Sit. 15,475. 
frondibus laeti Curt. 5, 4. herbiferi Or. Met. 14, 9. 
incurvi Stat, Th. 6, 255. latebrosi Sil. 5, 192. Latia- 
ris Saecrif, Argeorum ap. Varr. L. L. 5, 52. magni 
Curt. 7,4. maligni Virg. G.2, 179. Martialis Suer. 
Argeorum ap.Varr. L. L. 5, 52. in colle medio Caes. 
b. G. I. 24. montani Plin. 6, 20 (23). Palatinus Ziv. 
1,12, Quirinalis Varro L. L.5,52. gelu rigentes Curt. 
3, 10. Romulei Ov. Met, 14, 846. saxosi Plin. 27, 
13 (109). Salutaris Saer. Argeorum ap.Varr. L. L. 
5,52. silvestris Caes. 5. G. 2.18. supini Firg. @.3, 
555. terreus Plin. 27, 13 (109). umbrosus Ov.a.a. 
2,421. viridis Zuer. 2, 322. ascendere collem Firg. 
4A.1,423. degredi colle Sal. Jug. 50,1. insidere surm- 
ma collium Tae. Agr. 37. scandere colles Sen. Hipp. 
7. jugum eollis Caes. b. @. 2, 24. u.a. m. Dichteriſch 
auch für Berg überb., Heliconius Catull.61, 1. u. col- 
les, v. d. Borenden, Sil. 3,420. Imengeren Sinne 
colles, d. Hügel, v. d. Biminaln. Quirinal, dab. Col- 
linus, a, um, als Ben. jenes Stadttbeiles, 1. Colli- 
nus, b. Anm. Der Abt. colle it in regelmäß. w. nicht 
feltenem Gebrauche, colli ſteht Zuer. 2, 317. 1.2228. 
vol. noch Dietich zu Sal. Jug. 50,1. 

collisio (eonl.), önis, f. d. Auſtoß, d. Verle— 
bung, partus abjecti Just. 11, 12, 6. 

1. ecollisus (conl.), a, um, ſ. collido. 

u. collisus (conl.), us, m. d. An= od. Zufanms 
menitoß, margaritarum Plin. 9, 35 (56). dentiam 
Cael. Aur. acut. 2,12. 

eollitus (conl.), a, um, [. collino. 

collöcätio (conl.), önis, f.d. Stellen an einem 
Drte, d. Auf: od. Hinitellung, a)im Ally. c. si- 
derum Cie. Tim. 9, 26. moenium collocationes Virr. 
5,3, 1. b) im Bei. «)v. d. Stellung in der Rede, ver- 
borum Cie. de or. 2, 18, 54. Id. or. 25, 83. Quinct. 1, 
10, 22, el. Cie, de or.3, 43, 171sq. /d. or. 70,232. 
argumentorum Id. de or. 2, 42, 181. rerum Quinct. 3, 
3,8. cl. Cie. or, part.3,9. 4, 14. u. d.a. 8) v. ber 
Verbeiratbuna, filiae Cie. Cluent, 60, 190. 
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eollöco (conl.), ävi, ätum, äre, wörtl. e. Perſon 
or. Sache an einen bejtimmten (ibren) Ort brinz 
gen, fie irgendwo hinz od. aufitellen, ibr einen 
beitimmten Standpunft anmeifen, übb. nach 
einer gewiſſen Ordnung irgend wohin ftellen, ſetzen 
od. legen, feiner ganzen Ratur nady mehr proſaiſcher 
Ausdr., u. ſynonymiſch näher an statuere, als ponere 
jtreifend, 

2. v. d. rein örtlichen Aufitelung einer Perſon 
od. Sache, d. auch in milit. Baba v. d. Einlegung von 
Truppen, Befegung ꝛc. an irgend einem Orte, 

1) abf. od. m. adverb. Beitimmungen, Cic.adQ. fr. 
3.1,1.$.2. Columnas neque rectas neque e regione 
Diphilus collocarat. /d. Phil. 5, 6, 18. Cum erat ven- 
tum ad aedem concordiae, gradus complebantur, lecti- 
cae collocabantur. Sal. Jug. 45, 2. Sine tumultu prae- 
sidjis collocatis — oceulte pontem obsidunt. Liv. 44, 
37. postquam metata castra impedimentaque collo- 
cata animadvertit. Catull. 61, 188. Cognitae bene fe- 
minae, collocate puellulam. vgl. unt. U, 2, b. Or. Met. 
2, 734. chlamydemque, ut pendeat apte, collocat. 
Quinet. 7. pr. 1. nisi disponendis eis collocandisque 
(saxis et materiae) artificum manus adhibeatur. Plin. 
ep. 2, 1,5. quae (coxa) parum apte collocata (einge: 
richtet), reluctante aetate male coiit. Mart. 5, 65, 10. 
Collocat hasta sues (jtredt fie bin). u. ð. a. jo in man⸗ 
nigfacben, meiſt jtebenvden Wendungen, signum Jovis 
Cie. Cat, 3, 9, 21. aliquam obita morte (statuam mor- 
tui) in aliquo loco, in Rostris Id. Sest. 38, 83. statuam 
Quinct. 7. pr. 2. tabulas et signa propalam Cie. de or. 
1,35, 160. sedes ac domieilium (aufidlagen), /d. Acc. 
2,3,6. aedificia Dig. 1, 1,5. alqm ad Cn. Pompejum 
interimendum Cie. Pis. 12, 28. sellam curulem per- 
verse Suet. Galb. 18 extr. marmor et vestem. bei der 
Beerdigung, Dig. 11,79, 14. 8.4.11... Borzugsw. 
u. unendl. oftv. ver Wortitellung od. Stellung in ®. 
Rede, f. Cie. part. or. 2, 9sqq. Jd, or. 24, 80sq. 68, 
227. Quinct. 4, 5,1. 7,10, 16. 8, 1,1. u. h. a. NB. 
Hierher würde auch gebören Zac. a. 6, 27. de cujus 
moderatione atque sapientia in prioribus libris satis 
eonlocavi, ich babe in d. frübern Büchern genug darüb. 
angebracht, dort aufgeitellt, eingeflodten, 
was ich von ihm überliefert fand, val. ib. 4, 20. 

2) mit Angabe d. Ortes, feltmer a) wohin etw, ge: 
ftellt wird, vasa et servos in tabernam Plaut. Men. 5, 
6, 28. se in arborem Id. Aul, 4, 8,6. aliquam in le- 
ctum Ter. Eun. 5, 5, 45. turrim in muros Cuea. b. G. 
2, 30. exereitum in provinciam hiemandi grati& Sul 
Jug. 61,2. u.a. Ind. Regel b) mit Angabe d. Ortes, 
wo etw. aufgeitellt wird, u. zw. «) mit in u. dem Abt. 
trabes in trabeculis Cato r. r. 18, 5. erumenam in collo 
Plaut, Asin. 3, 3, 67. tabulas bene pictas in bono lu- 
mine Cic. Brut. 57, 261. uno quidque in loco Id, de 
or. 1,35, 163. hastam in manu /d. part. or. 4, 14. ta- 
bernaculum in campo Martio Jd. Pis. 25, 61. in spe- 
eula /d. Phil, 7,7, 19. alqm in eubili /d. Tuse. 2, 17, 
39. innave /d. Planc. 41, 97. in solitudine uspiam 
Id. am. 23,87. in tbalamo Ov, Met. 2, 528. in adverso 
sedili Cels. 7, 7. unum ex suis comitibus in tetrarchia 
Cie. Phil, 2, 37, 94. sein gremiv Veneris Catull. 66, 
56. juvenem in latebris Virg. G. 4, 424. pedem gra- 
bati sibi in collo Catull. 10,23. saxum supremo in 
monte Hor. ep. 17, 68. corpus in vestibulo Suet. Aug. 
100. fistulas in rivo Dig. 43, 21,3.8.2.u. a. m. fod, 
in d. Militärfv, legionem in aliquo loco Caes. b. G. 3, 

1. exerceitum in hibernis /d. ib. 3, 29 extr. legiones 
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in cervicibus alcjs Cie. fam. 12, 23,2, insidias bipar- 
tito in silvis Caes. b. G. 5, 32. copias in convalle ex 
insidiis /d. ib. 3, 20. reliqua signa in subsidio Sal. 
Cut, 59, 2. cl. ib. $. 5. alqm in praesidiis rei publ. Cie, 
Brut. 62, 222, praesidium in capite et cervieibus Qui- 
ritium Cie. leg. agr. 2,27, 74. praesidia in littore Nep. 
Hann. 11,4. 8) mit anderen Jräpofit., insidias alieni 
ante fundum suum Cie. Mil. 10,87. comites apud ho- 
spites Id. Acc. 1,24, 63. cohortes legionarias advor- 
sum pedites hostium Sal. Jug. 51,3. legiones propius 
Armeniam ac. a. 13, 7. algm super se ‚Suet, Aug. 43. 
infra se ld. Cal. 24. juxta se /d. Ner. 13. eirca se /d. 
Tit. 9. super pulpitum Id. Cal. 54. lecticam pro tri- 
bunali /d. Aug. 33. u, a. m. y) mit Zocaladverbien, 
Localcaſus, bloßem Abt. 2e., Cie. Acc. 5,37, 96. ipsam 
illam ad partem littoris, ubi iste — castra Juxuriae col- 
locarat. Caes. b. G. 1,3. ibi praesidium collocat, ſod. 
se Athenis Cie. fin. 5, 2, 4. classem Miseni et alteram 
Ravennao Suet. Aug. 49. singulas cohortes Puteolis et 
Ostiae /d. Claud. 25. oculos pennis Ob. Afet.1,723.u.a. 
0. mit Begriffserweiterung u. Uebertra— 
gung des örtlichen auf andere Berbältnifie, 
eine Perſon od. Sache irgend wohin ſtellen vd. ſehen, 
auf irgend einen Standpunkt bringen, ihr 
irgend eine Stellung anweiſen, geben od. 
ſichern, fie in irgend eine Lage verſetzen, ſie in 
ein Berhältniß ſtellen, in Beſitz einſetzen, 
eine Perſon auf irgend eine Weiſe auſtellen, eine 
Sache worein ſetzen, fie irgendwie anordnen, 
Mim Allgem, ſeltner abf., in judice eonlocando, 
bei Ginjegung d. Richtert, Fest. p. 249, 5., öfter noch 
rem aliquam collocare, e. Sacht einrichten od.an: 
ordnen, über fie verfügenod. difponiren, An: 
weifunau. Anordnung über fietreffen, in ſpar— 
famem Gebrauce, Poeta ap. Cie. de or. 3, 58, 219. 
Sed mihi cum tetulit coronam ob collocandas nuptias, 
tibi ferebat ete. Cie. fam. 2, 13,3. Mihi erat in animo 
—cum prima aestiva attigissem rem militaremque col- 
locassem decedere ex S. C., nach Cod. Med, militarem 
que eonlocarem, wofür Orelli militemque collocas- 
sem ft. der Bulgata militaremque rem collocassem, Cie. 
ep. ad Brut.1.15,12. tua nobisauctoritate opus est ad 
eolloeandum aliquem civitatis statum. Caes. b. G. 3, 
4. vix ut rebus quas constituissent collocandis atque 
administrandis tempns daretur. Auct. b. Aler. 33 extr. 
Sie rebus omnibus confectis et collocatis ipse - pro- 
feetus est in Syriam., meift mit näberer Angabe, wos 
bin e. Berfon od. Sache gebracht, im welche Lage fie 
verfeßt wird, wozu fie verwandt wird, homines in sopo- 
rem Plaut. Amph. 1,1, 148, se in ocium Id. merc. 3, 
2,10. multa in pectore suo Id. Pers. 1, 1,8. trium- 
phos suos, omnia ornamenta honoris in animis aliquo- 
rum condi et collocari velle Cic. Cat. 3, 11,26. rem 
alejs in tuto Ter. Heaut. 4,8, 11. u. 17. famam in 
tuto Quinct. 12, 11,17. algm in tuto Cie. har. resp. 
25, 53. palam sese in meretricia vita /d. Cael. 20,49. 
se totum in cognitione et scientia /d. off. 1, 44, 158. 
totos se in optimo vitae statu exquirendo /d. Tuse. 5, 
1,2. omne suum studium in doctrina ac sapientia /d. 
ad Q. fr. 1,1, 10. adolescentiam suam jn amore et 
voluptatibus /d, Cael. 17,39. philosophiam in urbibus 
Cie. Tusc. 5, 4, 10. omnium vocnm judieium in auri- 
bus, wobin legen, Id. or. 51, 173. spem praesentis ma- 
lefieii in incerto reliqui temporis eventu, worein jeßen, 
ld. Quinct. 26, 83. spem in causa, in honesto aliquo 
praesidio aut in alejs aut eloquentia autgratia Id. Aut. 
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in ©. Ferr. 1,3, 9. spem dignitatis suae in aliquo Id. 
de or. 1, 7, 25. spem salutis in fuga Auct, b. Aler. 29. 
omnes bene vivendi rationes in virtute Cie. Her. 4,17, 
24. benefacta in luce /d. Tuse. 2, 26, 64. alqd in usu 
cotidiano /d. de or. 1, 43, 192. alqd in conspeetu 
Quinct. 7,1, 4. 

2) Im Beſ. a) v. d. äußern Stellung, die man 
Imdmanweiſet, od. dem Befige, in weichen man 
Imdn einfeßt, algm in amplissimo statu Cie. Her. 
4, 16, 23. algm in aliquo gradu (dignitatis) /d. Acad. 
prise. 2, 2,6. alqm in amplissimo consilio et in altis- 
simo gradu dienitatis /d, post red, in sen. 1,2. alqm 
in aligun loco honores populi eollocaverunt Id. dom. 
31,82. Hereulem in coneiho caelestium Id. off. 3, 5, 
25. virtutes in deorum numero /d.ad Q. fr. 1,1. alqm 
in scdle ae domo atque in re publ, /d. parad, 3, 2.8.25. 
ſamiliam suam in possessione praediorum Jd. Fl. 33, 
72. algm in aedibus suis Id. dom. 37, 100. alym in 
regno majorum suorum Id. de or. 3, 32, 126. Allo- 
brogum gentem in vestugiis hujus urbis atque in cinere 
defiagrati imperii /d. Cat. 4, 6, 12. multitudinem in 
agris Nep, Milt. 2, 1. el. Suet. Aug. 21. veteranos 
inunieipalibns agris /d. 13 extr.n.a.m. b) v. d. Gin: 
fegung eines Mädchens od. einer Zrau in d. Ehe, 
nach einent wobl v. der Bereitung d. ehel. Lagers u. der 
Ginfogirung der Frau im Hauſe d. fünft. Gatten ent- 
lehnten Bilde, 1. Ter. Eun. 3, 5,45. Catuil, 61,188., 
verbeiratben, d. mit näherer Angabe, nuptum ali- 
quam Plaut. Trin. 3.3, 7. el. Dig. 3,2, 11. aliquam 
nuptum in alias eivitates Caes. b. (7. 1,18, filiam nu- 
ptum in dimidia parte reliqui agri Col. 4,3, 6. aliquam 
in se dignam condieioneın Plaut. Trin. 1,2, 122. so- 
roris suae fillam in matrimonium Cie. div. 1,46, 10%, 
cl. Gai.2, 235. 238. Dig.23,2, 19.38. 8.2. 29, 2, 59. 
in matrimonio Id. ib. 86, 1,77. &.1., am bäufiniten 
aliquam alieui Cie. Brut. 26, 98. Cnes. b. 6.1.18. 
Nep. Att. 19,4. Suet.Caes. 21.u.0 a. Seltner ganz abf. 
virginem Nep.Ep.3,5. filiam alejs Id. Arist.3,8. Tac.a. 
4,39. Juxt.9,6,2. cl. Eun.ap.Cie,Her.2, 24.38. c)v.d. 
Anlegung v. Geldern, Capitalien u.anderen Werthge⸗ 
genſtaͤnden, anlegen, anwenden, unterbringen, 
verwenden, Plaut.Most.3,3,12. beneresnostra collo- 
cata est istoc mercimoniv. Cie. Örec.5,15.nusquam posse 
eam (pecuniam) melius collocari. Tac. a. 6.45. mi- 
liens sestertiüm eä munificentiä collocatum. u. õ. a. fo 
rem herilem procnrare, videre, collocare Plaut. Men. 
5,6, 1. dotem in fundo e, Cie. Caec. 4, 11. in proyincia 
pecunias magnas collocatas habere /d. de imp. Cn. 
Pomp. 7,18. pecunias in emptiones praediorum c. Dig. 
17, 1,2. pecunias graviore fenore Suet. Aug. 39 extr. 
duas patrimonii partes in solo /d. Tib. 48. duas feno- 
ris partes in agro Tac. a. 6, 17. pecunianı idoneis no- 
minibus Dig. 35, 2, 88., auch ab. pecuniam Cie. of. 
2,25, 90. T’rajan. ap. Plin. ep. 10, 63. u. im weites 
ren Zinne ſ. Cic. of. 2, 12,42. Sed ut pecuniae non 
uaerendae sulum ratio est, verum etiam collocandae, 
— sic gloria et quaerenda et collocanda ratione est. 
precia ac munera bene collocare apud alqm Cie. Ace. 
5, 22, 56. beneficium melius apud bonos quam apud 
fortunatos /d. off. 2, 20, 70. el. ib. $. 69. Id. fam. 13, 
28,3. patrimonium suum in rei publ. salute /d. Phil. 
3, 2,3. bonas horas male Mart. I, 114. aedilitas recte 
eollocata, and. recht. Mann verliehen, Cie. Acc.5,14,37. 

eollöcäpleto(eonl.), ävi,ätum,äre, bereichern, 
se Ter. Heaut. 2,3, 16., bildl. rem, fie reicher u. ſchoͤ⸗ 
ner erfcheinen laffen, verberrlichen, Cre. Her.2,18, 28. 
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collöceütio od. eollöquütio (conl.). ünis, f. 
d, Unterredung, d. Wortaustauſch, hominum 
e. aut consensus Cie. Tusc. 1, 18, 30. el. Att. 12,1, 2. 
venire cum aliquo in collocutionem Id. Her. 2, 15.25. 
in sermonibus colloeutionibusque alqd videre /d. fan. 
1, 9,4. familiarissimae cum aliquo /d. Phil. 11,2, 5. 
vl. eolloquiumzu Ank 

eolldeütor od. collöquütor (eonl.), Oris, m. d 
Unterreder, der fih mit Imdm unterredet 
KEecles. [ Plin. 3, 7 (13), 85. 

Collödes, is, f,(Koilwdns), Anfel b. Sardinien, 

collöquium (conl.), ii, n. d. Unterredung, 
d. Sefpräch, mehr concr. als colloentio, ſ. Varro L.L.. 
6, 57., collognia cum aliqua blanditer comparare Titin. 
an. Non. p. 256, 15. se conferre in colloquium aliquo- 
rum T’urpil. ap. Non. p. 355, 14. venire in alcjs con- 
gressum colloquiumque Cic. Phil. 12, 11,26. venire 
in colloguium de aliqua re Nep. Dat. 11,1. cl. Caes. 
b.@. 1,35. ad eolluquium venire /d. ib. 1,43. conve- 
nire in colloguium /d. Hann. 6,2. pervenire ad con- 
gressum colloyuiumgque alejs Cie. Phil. 9, 1,2. in col- 
loquio esse aliquamdin Nep. Dat. 11,8. erebra inter 
se eolloquia habere Caes. b. c. 3, 19, I. per colloquia 
de pace agere /d. ib. 3, 18 extr. componere controver- 
sias per colloquia /d. ib. 1, 9. carere omnium colloguio 
Ci , Att.12, 15. alterius non agere /d.of. 3,1. oe- 
eulta c. habere cum aliquo Liv. 27, 1. evocare alqım 
ad colloquin Caes, b. c. 1, 3. facere colloquia Plane. 
«ap. Cie. fam. 10, 23,5. serere colloquia cum aliquo 
J.iv. 34, 61. petere colloquium Nep. Dat. 10,3. Or. 
‚Met, 13, 552. Suet. Aug. 27. adesse eolloguiis Val. 
F!. 8, 293. frui deorum eolloquio Virg. A. 7,91. el, 
Ov. Pont. I. 4, 54. fugere colloquium Op. rem. am. 
587. sunt nobis vices colloquii Jd. Her. 21.18. opus 
est colloquio Ziv. 1, 23. colloquium dare Prop. 4, 10, 
32. colloquia et humanitatem homini dare Plin. 3, 5 
(6), 39. subducere se a colloquio alej Petr. sat. 6. 
colloquium clusis foribus videre (vernehmen) Zuer. 4, 
598. se temere credere colloquio Vell. 2, 102, 2. se im- 
miscere colloqwis Liv. 21, 32. colloquia amicorum 
absentiam (durch Briefe) Cie. Phil. 2, 4, 7. persona- 
rum Id. part. or. 9, 32. cl. (uinct. 3,2, 107. capti- 
vorum Curt. 5,6, 16. alitum colloquia Plin. 10,49 
(70). el. Gell. 10, 12, 7. colloquia cum hostibus, 
cum eivibus Cie. Phil. 12, 11, 27. colloquium cum 
aliquo pro re nata non incommodum /d. Att. 14, 6. 1. 
elandestina colloquia cum hostibus Id. sen. 12, 40. 
colloquium deüm Ov. fast. 3, 344. rerum colloquia 
leviorum Cie. Acad. pr. 2, 2, 6. colloquia solertia 
Stat. Th. 5, 83. secreta Tac. a. 3, 40. nocturnum /d. 
ı.1,16.u a. m. 

collöquor (conl.), löeütus od. löquütus sum, 
loqui, V. dep. zuſammen reden od. fprechen, 
nur archaiſtiſch, 

1) activn. zw. a) mit Acc. der Perf., mit der man 
ipridst, vgl. unfer „Iemanden fprechen,“ d. b. mit 
ihm e. Gefpräch haben, algm Plant. Amph.3,2, 17. Id. 
As.1,2,25. 8,1,20. Men. 2,3, 76. mil. gl. 4, 2, 18. 
Most. 3, 2,97. Ps. 1,3,16.22. Trin. 5, 2, 11. u. 26. 
b) mit Acc. der Sache, val. unfer „etw. mit Imdm be: 
ſprechen,“ Nep. Them. 9, 4. de his rebus quas te- 
eum colloqui volo, or. mit Quantitätsacenf., de tem- 
poribus deque universa re publ. multum inter se ic. 
de or. 1, 7,26. Meiſt 

2) medial, mit Imdm fprecben, fich mitibm 
unterreden, geipräbsweife unterbandeln, 


collubus. 


a)abf. Plaut. Amph. 1, 1,73, Ter. And. 5, 6,10. /d, 
Eun. 2,3, 76.3,2, 14. Cie.ad Q. /r.2, 10,1. Caes. 
b.@. 1,43. u.d. a. Nep. Dat.11,1. Liv. 3, 36. Curt. 
7,1,14.u.ö.a. b) cum aliquo, Ter. Hec. 1, 2,56. 
Cie. Brut. 6,218. Id. Tuse. 1,41, 98. Id. die. 1,30, 
64. Nep. Paus. 2, 4. Id. Att. 8,4. Vell. 2, 51,3. u. d. 
a. per algm Caes. b. ir. 1,8. Nep. Alc. 5, 8. per lit- 
veras Cic. fam.1, 7,1. dealiqua re Nep. Dion. 2, 4. 
Id. Att.8,4.u.0.m. u. v. mebreren e) inter se, (ic. 
de or. 1, 8, 82. Id. div. 1, 41, 90. Auct. b. Afr. 56. 
Curt. 8,4, 11. u... 
collübus,i,n. j. collybus. 
collüceo(conl.),are, in hellem, vollem Lichte, 
in voller Erleuchtung erfcheinen, völlig er: 
lencdtet fein, leuchten, a) eigtl. u. zwar 
«a)abf., sol in nnmenso mundi longe lateque collucet 
Cie. n.d.2, 15,40. caelum collucet omnibus /d. Tim. 
9. taeda accensa per undas c. Zuer. 6, 883. pocula 
Cat. 64, 45. faces Virg. A. 4, 567. Curt. 3,8, 22. per 
campum Tac.a. 3, 4. ignes c. Virg. A. 9, 166. cl. 
Curt. 8,8,18. lampades c. undique Ov, Her. 14, 25. 
plumae ignium modo c. Plin. 10, 47 (67). #) aliqun 
re, od, ab aliqua re, candelabri fulgore c. et ilustratur 
templum Öic. Acc. 4, 32, 71. omnia luminibus c. Ziv. 
24, 21. acies tota flammis c. /d. 38, 6. moenia c, flam- 
mis Firg. A.5,4. aedes c. ignibus Ov. Met. 4, 403, 
castra c. fulgore ignis Curt, 3, 3,3. arae c. ignibus 
Suet. Tib. 14. polus ce. ignibus Stat. silv. 1, 6, 89. Vi- 
telliani adverso lumine e. Tuc. M. 3, 2383. u. m. b)uns 
eigentl. v. lichtvoll hervortretenden Gegenſtänden, 
wir: leuchten, lichtvoll bervortreten, Cie.n. 
d. 2, 39, 99. quorum operibus agri, insulae littoraque 
eollucent distineta teetis et urbibus. /d. Acc. 1, 22,58, 
vidi collucere omnia (in foro comitioque) furtis tuis, 
praedä provinciarum, spoliis sociorum atque amico- 
rum. Virg. A. 10, 539. Totus collucens veste atque 
insignibus armis. Ov. fast. 5, 363. vel quia purpureis 
collucent floribus agri. Col. 3, 21,3. undique versico- 
loribus pomis gravidus collucet auetumnus.cl.ib.10,2983. 
eollüceseo (conl.), öre,e8 erhält etw. Licht, 
nur übertr. es wird khar od. deutlich, Boäth. de 
syllog. hypoth.1.p. 623. 
collüco er äre, licht machen, lichten, 
nur landwirtbichaftl. techn. Ausdr. v. dem Lichten v. 
Bald u. Bäumen, lucum Cato r.r. 139. arborem Cbl. 
2, 21,3. cl. Fest. p. 348, 18. Paul. Diae. p. 37, 12. 
eolluctätio (conl.). önis, f. d. Ringen mit 
Imdm, a) eigtl. v. Menſchen u. Thieren, Col. 6,2, 4. 
Dig. 9,2, 7.8. 4. v. Kampf der Liebenden, App. Met. 
2. p. 122, 22. 9. p. 219, 12. u. a., v, Todesfampf, Sen. 
qu. nat. 3,13. b)uneigtl.v.d. Ringen des Sprechen: 
den mit d. Worte bei der Rede, Quinet. 11, 3,56. Est 
aliis coneursus oris et cum verbis suis colluctatio. 
colluetätor (conl.), öris, m, der mit Imdm 
ringt, Gegenfämpfer, Lact. opif. dei 1, 7. 
eolluctor (conl.), ätus sum, äri, ringen mit 
Imdm, a) abf. App. Met. 2. p. 129. b) cum aliquo od. 
alicui, praedonibus Prud. hamartig. 523. u. bildt, 
cum agro Col. 1,3,9. cumsolo Plin.27,2 (2). cum 
petulantia morbi Gell. 12, 5, 9. u. a. 
eollüdium (conl.), ii, n. d. Zufammenipiet, 
») ald gemeinfamer Scherz, delphinorum Solin. 
12. Symm. ep.3,5. b) ala trügerifches Ginver: 
ſtändniß, bef. vor Gericht, Cod. 11, 31,3. Cod. 
Theod. 9, 42, 20.u.ö.a. Amm. 9, 5. Symmach. ep. 
4 20. u. a. 
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collüdo (conl.), lüsi, lüsum, öre, zufammens 
pielen, a) im Allg. u. zw. «) abf.,v. ſchwimmenden 
federn Virg. G. 1,369. aut summa nantes in aqua 
eolludere plumas. Orelli inser. 3166. POTIVS PE- 
CORA VENDERE QVAM DIGITIS CONLVDENTIBRYVS 
TRADERE. 8) mit Dativ, paribus Hor. a. p. 189. 
b) als jur, techn. Ausor. mit Imdm vor d. Richter cin 
gemeinfamesSpiel treiben, im trügerifchen 
Einverſtändniſſe handeln, Cie. Acc. 2, 24, 58, 
Dig. 3,4, 7.$.9.41,4,7.8. 6.0. ö.a. 

collügeo (conl.), ere, zufammentrauern, 
Cael. Aur. tard. 2, 5, 88. u. Eccles. 

collum,i,n. (zw4or),d. Hals, mit d.Nebenform 
collus, i, m., die troß ihres nicht feltenen Gebrauches 
in älterer Zeit, f. Non. p. 200, 14sqq. Plaut. Capt. 2, 
2,107. 4,3,2., Doch in der gebildeten Sprache feinen Ans 
flang fand, |. Quinct. 1, 6, 64. 

1) u. zunächſt am menſchl. u. tbier. Körver, 
j. Plin. 11,87 (67). Plaut. Amph. 1, 1,293 sq. sura, 
pes, statara, tonsus, oculi, nasıım vel labra, mälue, men- 
tum, barba, collum, totus. Cato ap, Non. l.c. Accipite, 
si voltis, hoc onus in vestros collos. Cic. Ace.3, 38, 76. 
Haec eivitas mulieri redimieulum praebeat, haec in 
collum, haec in erines. /d. n.d. 2,47, 123. Quac au- 
tem altiora sunt (animalia), ut anseres, ut eygni, ut 
grues, ut cameli, adjuvantur proceritate eollorum. Col. 
8, 2, 10. Jubae deinde variae vel ex auro flavae vel per 
colla cervicesque in humeros Jdiffusae. u. d. a. collum 
proceruni et tenue Cie. Brut. 91, 313. c. columbarım 
Luer. 2, 802. el. Cie. Acad. pr. 2, 7, 19. anseris 
collus Zueil. ap. Non. p.200, 18. collus pavonis Varro 
ap. Non. 1. c. u. in einer Menge anderer eigentlicher od. 
bildlicher Wendungen, actum est de collo meo Plaut. 
Trin. 2,4, 194. adducere colla lacertis Ov. Met. 6, 
625. collo suo admovere alqm Curt. 3, 12, 26. am- 
plecti colla alcjs Sil. 15, 361. monstri angere Stat. Th. 
4,827. aptare vincula collo Or. Met. 18,381. assue- 
scere servitio Virg. G. 3,167. captare colla lacertis 
Or. Her. 8, 93. cingere lacertis Id. a. a. 2, 457. eir- 
ceumdare bracbia collo Virg. A. 6, 700. committere 
alicui collum Cie. Tusc. 5, 20, 58. conjicere pallium 
in collum Plaut. Epid. 2,2, 10. vincula collo Or. trist. 
4,1,83. collum eontrahere Quinct. 11, 3,82. dat In- 
dia colla triumpho alcjs, unterwirft ſich ihm, Prop. 2, 
10, 15. juga ducere collo Ov.a.a. 3,810. colla eri- 
pere jugo Hor. sat. 2, 7,92. colla equorum fumantia 
solvere Virg. @. 2, 542. collo gerere arma 7ib.2, 6, 
2. jactare colla Ov. Her, 2, 192. colla tumescunt Id. 
Met. 6, 377. injicere collo brachia Id. ib. 3, 389. in- 
serere collum in laqueum Cie. Acc. 4,17, 37. inserere 
eolla eatenis Sen. T’heb. 148. intendere vincula collo 
Virg. A. 2,286. invadere in collum alejs Cie. Phil. 2, 
81, 77. obstringere collum Plaut. Cure. 5, 8, 15. ob- 
torquere /d. Poen. 3, 5, 45. pendere collo complexu- 
que alejs Virg. A. 1,719. pereutere collum securi Ov. 
Met. 15,126. petere collam amplexu Guel. ap. Quinct. 
4,2, 124. plaudere colla quadrupedum Ov. a. a.1, 
630. praecidere collum Caecil. ap. Non. p. 200, 20. 
praetruncare collos Plaut. Capt. 4, 3, 2. collum pre- 
mere aratro Ov. Met. 7,211. reflectere mollie colla 
Virg. A. 11, 622. secare colla Q. Cic. pet. cons. 3, 8. 
subdere colla vinculis TiE. t, 2, 94. subigere colla 
boum Col. 2, 8, 2. supponere jugis colla Or. am. 3,10, 
13, suspendere alqd eollo Yirg. A. 11, 11. sustinere 
avaritiae alejs poenam collo et cervieibus Cic. Acc. 5, 
42, 608, tenere colla lacertis Ov. Met. 2, 100. tollere 
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collum. 


946 collumino. 
alqm in collum Plaut. Bacch. 3, 6, 42. torquere col- 
lum Liv. 4, 53. u, a. ın. 

2) v. anderen hbalsähnlihen Gegenftän: 
den, der Klafchen, Cato r. r. 88,1. Phaedr. 1, 26, 10. 
Plin. 17, 21 (35), 161. 28, 11 (48), 176. u. a., v.d. 
Blumenftengel der Pflanzen, Virg. A. 9, 436., v. Ber: 
gen, Stat. Th. 9, 643. 

collümino (eonl.), äre, einen Gegenſtand in vols 
les Licht bringen od. feßen, alqm App. de deo 
Soer. p. 45, 39. d. adv. Symm. 2, 830. 

colluo (conl.), üi, ütum, öre, ausfpülen, felten 
a) abf. colluendoloeum eminentem supra alveum facere 
Dig. 41,1,30.$.2. meift b) algd od. alqd aliquf re, 
unter Anwendung einer Flüffigkeit e. Gefäß, ven Mund 
2c. v. Unreinigfeit befreien, ausfvülen, ora Or. Met. 
5,447., metretam amurcä Cator. r. 100. guttur li- 
quido plasmate Pers. 1,18. dentes aqua Plin. 20, 6 
(23). cl.ib. 23, 6(56). 25,13(105). 28, 11(48), 174. 
28, 19 (77). gemmam melle /d. 87, 10 (56). u. ö. a. 
ſeltner algd de aliqua re, os de oleo ad dentium firmi- 
tatem J/d, 28, 4 (38), 77. 

eollurehinätio od. eollureinätio (conl.), 
önis, f. Schwelgerei, Böllerleben, App. de mag. 
p. 322, 33. Claud, Mamert. de stat. an. 2, 9 extr. 

collus, i,m. f. collum zu Anf. 

collüsio (eonl.),önis, f.d. Zufammenfpielen, 
mtr v. dem heimlichen, trügerifhen Einver— 
ftändnig der Parteien (vor Gericht), Cie. Acc. 3,13, 
53. Sen. controv. 5, 81. p. 347. Bip. App. mag. p. 
322. Dig. 12. 2, 80. 8. 3. u. o. a. 

collüsor (eonl.), dris, mad. Mitſpieler, a) d. 
Spielgenoß, Cie. Phil. 2, 28, 66. 2, 39, 101. 5,5, 
15. Suet. Cal. 41. Plin.ep. 9,33, 8. Dig. 11,5,1.8.1. 
u.a.b)d. Truggefäbrte, vor Gericht, C’od.7, 20.2. 

collüsörie (conl.), Adv. unter trügerifchem 
Ginveritändniffe, Dig. 30, 1, 50.8. 2. 

ceollustrium (conl.), ii, n. d. Genoſſenſchaft, 
welche d. Luſtration der Aecker eines Bezirkes beiorgte, 
Orelli inser. 1773. 

collustro (conl.), ävi, ätum, äre, etw. in volles 
Licht bringen, beleuchten, a) obj. etw. in's 
Licht fegen, sol omnia clarissima luce collustrans 
Cie.n.d. 2,36, 92. el. div. 2,43, 91. r.p. 6, 17,17. 
Id. or. \1,36. In pieturis — alios nitida, Ineta, col- 
lustrata deleetant. b) fubj. etw. für fich beleuch— 
ten, d. 6b. in AR IWENR nebmen od, be: 
trachten, mit den Augen muftern, omnia ocu- 
lis Cie. Tusc. 5, 23, 68. omnia Virg. A. 3, 651. cun- 
cta Taec.a. 2, 45. Serib. comp, 53. 

eollütio (eonl.), önis, f.d. Ausfpülen, dentium 

collütiilo (eonl.) äre, befudeln, bild. Plaut. 
Trin.3,2,67. Haec famigeratio te honestet, me autemn 
conlutulet. cl. Non. p. 84, 25. 

collütus (conl.), a, um, ſ. colluo. 

colluviaris (conl.) poreus dieitur, qui eibo per- 
mixto et colluvie nutritur Paul. Diae. p. 57,8,» 

collävies (conl.),ei,f.d. Zufammenipülung, 
nur coner. d. zuſammengeſpülte Maſſe, d. Spü— 
lich, a4Veigtl. Col.1, 5, 6. 1.6. 24.2,15,8. Plin. 24, 
19 (116). Zucan. 4, 313. Dig. 43, 23,1. 8. 2. u. 4. 
u.a. b) bildlad Unrath, Kebricht, Auswurf, 
Abſchaum, d. Hefe, in hac, quae perspieitur futura, 
colluvie regnare Attieus ap. Cie. Att. 9,10, 7. cl. Tae. 
a. 14,15. 14,44. A. 5, 12. nationum /d. a. 2, 55. po- 
puli Just. 2,6. rerum Tec. h. 2, 16. u.a. 

eollüvio (conl.), önis, f. d. Jufammenfpi- 


colo. 


fung, nur coner. d. zufammengefpülte Maffe, 
d. Spülich, faft nur bilde. d. Zufammenfluß 
von verfhiedenen, meift unreinen Gegen— 
fänden, d. zufammengewürfelte Maffe, d. 
Miſchmaſch, Wirrwarr, d. Vermiſchung ꝛc., 
Cie. sen. 23, 85. o praeclarum diem, cum — ex hac 
turba et colluvione discedam. cl. Non. p. 82, 9. in 
colluvione Drusi Cie. Vat.9,28. cl. Cod. Theod 18, 
3, 7. mixtorum omnis generis animantium Lie. 3, 6. 
gentium Id. 4, 2. cl. ib. 22, 43. 26, 40. ordinum ho- 
minum Curt. 10, 2, 6. sanguinis peregrini et servilis 
Suet. Aug. 40. omnium scelerum (ic. Sest. 7,15. re- 
rum Liv. 3, 11. cl. Plin. ep. 5,8. Gell.1,15, 17. Ar- 
nob. 5. p. 172.11. a. 

collüvium -(conl.), ii, n. d. Zufammenge: 
fpülte, /sid. de diff. verb.n. 40. 

collfbista, ae, m. (xoAlußıoris), eine Art 
Geldwechs lerod. Ag ioteur, Zlieron. Matth.21,12. 

collfbus, auch collübus, i,m. (xoAAvßos), d. 
Umfeben einer Münze in eine andere Sorte gegen 
Agio, d. Geldwechſel, Cic. Acc. 3, 78,181. Jd. 
Att. 12,6,1. Cassius Parmens. ap. Suet. Aug. 4. 

collfra, ae, f. (#oAlvuoa, Schwarzbrot), €. Bad: 
werf, Plaut. Pers. 1,3, 12. 

collfricus, a, um, zud. Backwerk eollyra ge⸗ 
böria, jus Plaut. Pers. 1,8, 15. u. 17. 

eollyrida, ae, f.=collyris, Vulg. 2. Sam. 6, 19. 

collfriölum, i,n. Demin. v. collyrium, feines 
Seifenzäpfchen, Macer 4, 12. 

collyris, idis, f. (xoAAvgis), Feines Brot in 
fänglicher Geitalt, a) eiatl. Aug. degen.8, 5. u. ect. 
b) uneigtl. @) e. Kopfſchmuck d. Frauen, Zert. 
eult. fem.2, 7. A) eine Pil. = malva erratica, App. 
herb. 40. 

collfrium, ii, n. (wolÄvesor), eine meiſt in 
Form eines Zärpfhens präparirte teigar 
tige Salbenmaffe, Hor. sat. 1,5, 30. Cels. 5,28, 
12. 6, 2, 2sqq. Col.6,6, 5. 6,30, 4.1. 8. Plin. 26, 
12 (78). 28,9 (37). 28, 11 (47). Serib. comp. 142. 
Gai.2,79.u. oͤ. a. Bon der aͤhnl. Geſtalt d. Pfeiler, 
Sidon, ep. 2, 2. f.d. Ausl, 3. d. St. 

Colminiana oles, e. ee Cator.r.6, 
1. Colminea ce. Varror.r.1, 24, 1. Culminea 
od. Culminia e. Col. 12, 51,3. 12,54, 1. Comi- 
nia (Cuminia) Plin. 15,8 (4), 13. Pall. Febr. 18,4 
val. Cominium. 

1. cölo (Ari), ätum, äre, feiben, durdhd. Seib- 
tuch fäutern, durchſchlagen, ceram per stra- 
menta defusam Col. 9,16, 1. aquam /d. 12, 11, I 
el. Plin. 31, 3 (23). 88. cribro thyrmum (bl. 7,8, 7 
faecom Plin.31,8(44). sucum linteo /d.25,13(103). 
favos sportä /d. 21,4 (49). el. Pall. Febr. 27. algd 
per linteum Serib. comp. 271. aurum App. flor. I. n. 
6. p. 343, 20, alqd ad colum Feg. 2, 28, 19. per colum 
Apie. 4,2. u.a. m. Dichteriſch amnes induectis retibus, 
von Durchfifchen, Manil. 5, 193. Dav. ftebt Part. 
perf. pass. , 

colatus, a,um, als Adj. geläutert, dab. rei, 
nitor beryllorum Tert. anim. 9. cl. Gronoe, observ. 
2,7. p. 266. certiora et colatiora somniare /d. ib. 48. 

ı1. cölo, cölui, cultum, öre (eines Stammes mit 
cello n. »FAAo, treiben, val. Bovxodos, Ochſentreiber, 
u, öl u. woldo), etw. treiben, betreiben, um 
etw. berum fein Geſchäft treiben, einer Perſ. 
od. Sache Pflege od. Sorgfalt zumenden, fie 
au Gedeihen zu bringen fuhen, um felbit 


colo. 


von ihr — wie Vortheil zu erlangen, 

1) u zunaͤchſt v. d Pflege d. Landes u. feiner Cul⸗ 
tur, ſämmtliche Vornahmen d. Land- u. Gartenbaues 
zur Erzielung v. Fruchtertrag umfaſſend u. in ſofern 
allgemeinerer Ausdr., wov. tractare agrum, conserere, 
arare etc. nur Unterabtheilungen find, ſ. Cato r. r. 61. 
u.ö.a., a) mit Ace. d. Feldes od. d. Gegenſtandes 
überb., bauen, bebauen, beitellen, bearbeiten, 
pflegen, abwarten, agrum Cato I. c. Ter. Phorm. 
2, 3, 17. Cic. Rosc. Am. 18, 50. Id. leg. agr. 2, 25,67. 
u. d. a. Varror.r. 1,17,2.u.ö.a. Liv. 5, 5. Plin. 18, 
6(7), 38. u.ö.a. agros Cie. Tusc. 2, 5,13. Caes. b. G. 
5, 12. Nep. Paus. 8,6. Curt. 5, 5,23. u. ö.a. Col. I. 
pr. 19. u. d. a. captivi agri septem jugera /d.ib. 8.14. 
arva Hor.carm. 3,5, 24. Ov. am. 1,13, 15. Quinct. 
1, 12, 7. patrios fines Col.l. c. $.14. fundum Cato r. r. 
2,1. Varror.r. 1,1,2. Hor.sat.2,5,13.u. a. glae- 
bam Ov. Pont. 1,8, 50. hortog Pirg. G.4, 118. Or. 
Met. 14,624. cl. Curt.4, 1,19. praedia (ic. Rosc. Am. 
17,49. Col. 1.pr. 12. rura Catull. 64, 38. Tib. 1,5, 
21. Col. 1. pr. 17.1, 1,1. rus Virg. G. 2, 413. solum 
Col. 2,2, 8. terram Id. 2,2, 4. Boterdum Plateam- 
que Mart. 12,18, 11. u. a. arbores Hor.carm, 2, 14, 
22. Gell. 19, 12. arbustum Quinct. 1, 12,7. fructus 
Virg.G.2, 36. fruges Ov. Met. 15, 134. oleas Quinct. 
1,12, 7. poma Ov. Met. 14, 687. vineta Quinct.1, 12, 
7. vitem Cic. fin.4, 14, 38. /dem ap. Mucr. sat. 2, 
16. Gell. 19, 12. monumentum patris, v. dem, der es 
umpflügt, Aug. ap. Maer. sat. 2, 4. ſ. unten 4, a, a. 
u.a.m. b) abi. colere, Acker bau treiben, Varror.r. 
1,2,8. Duo inprimis spectasse videntur Italici homi- 
nes colendo, possentne etc. Virq. G. 1, 121. Pater ipse 
colendi haud facilem esse viam voluit. cl. Dig. 19, 2, 
54.$.1.u. d.a. In fofern wir in der Regel an d. Orte, 
welchen wir bebauen, uns zugleich aufhalten od. auch 
den Ort, wo wir und aufhalten, auch bebauen, fo ſteht 
mit diefer Bedeutung im engiten Zufammenhange u. iſt 
bisweilen kaum zu trennen die Bedeutung: 

2) einen Ort bewohnen od. inne haben, wo 
od.woberum weilen, verweilen, ſich aufbal: 
ten, wohnen, feinen bleibenden Aufenthalt 
wo haben, jevoch immer noch mit d. Andeutung, daß 
man den Ort dadurch auch feinerfeits zu Frequenz, Bes 
achtung, Anbau u. Cultur verbifft, wodurch es ſich v. d. 
fononym, habitare unterjcheidet , mit dem es fogar vers 
bunden ftebt, ſ. Cie. Acc. 4, 53, 119. coliturque ea 
pars (urbis) et habitatur frequentissime. a) mit Acc. 
d. Drtes od. der Gegend, welche man bewohnt, do- 
mum Plaut. Aul. pr. 4. regiones Acherunticas Plaut. 
Bacch. 2, 2, 21. urbem Cic. fam. 2, 12,2. Idae loca 
Catull. 63, 70. Curt. 4, 8, 6. urbem Troianam Pirg. A. 
4,343. terras Cic.n.d.2, 66, 164. cl. Tac. a. 2, 60. 
nemora, montes silrasque Lucr. 5, 953, silvas et rura 
Ov. Met. 11, 146. Elysiam Virq. A. 5, 735. regio- 
nem Curt.7, 7, 4. ripam Id. 9,2,3. Tac. a. 1, 50. 
Id. Germ. 28. Helicona, v. Dichter, Prop. 3, 5,19. u. 
d.a. Auch v. Thieren Virg. @.3, 430. anguis stagna 
colat. Ov. Met. 2, 380. quae colat elegit (cygnus) con- 
traria flumina flammis. u. a. b) ab. u. zw. meiſt mıt 
adverbiafer Angabe d. Ortes, wo Imd wubhnt,hic Plaut. 
Ps. 1,2, 68. circa ripaın Rhodani Liv. 21, 26, 6. prope 
Oceanum adversus Gades /d. 24, 49.5. prope Axium 
flumen ad regionem orientis /d. 45, 29, 7. qua vergit 
ad Oceanum Curt. 4, 7, 19. super Bosporum Id. 6, 2, 
18.ultra Tanaim usque ad Thraciam /d. 7, 8, 30. eir- 
eum terram Manil. 1,234 sq. extra urbem et pomoe- 
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rium App. Met. 1.p. 111. usquead Albim Tae. a. 2, 
41. ultra Borysthenem Gell. 9,4,6. u.a. m. Ganz 
abf. Liv. 42, 67. Antrona voluntate colentium rece- 
pit. cl. Curt. 9, 9,2. Taac. Germ. 16.32. u.a. Im: 
perf. Plaut. Most. 3, 2, 78. sub dio coli absque sole 
perpetuum diem. Dah. denn auch 

3)v.d. Göttern, welche an e. Orte od. um e. Perf. 
weilen, fürfiegegenwärtig find, ihnen ihre Pflege 
u. Sorgfalt widmen, wod. Gegenwart u.diedas 
durch gebrachte Hülfe meiſtens faum zu trennen find, 
vgl. praesentem esse. Plaut. Poen.5, 1, 17. deos deas- 
que veneror, qui hanc urbem colunt. Id. ib. 5, 4, 14. 
Juppiter, quigenus colis alisque hominum ete. el.Cie.nı 
d.1,41, 115. Catull. 36, 12sqq. quae (Venus) san- 
etum Idalium Uriosque apertos quaeque Ancona Cni- 
dumque arundinosam colis quaeque Amathunta quae- 
que Golgos quaeque Durrachium Adriae tabernam. 
Liv. 5, 21,3. Juno regina, quae nunc Vejos colis. Id. 
24, 38,8. di, qui hanc urbem, ho; sacratos lacus lucos- 
que colitis. cl. ib. 29, 27, 1.31, 30,9. Virg. E. 2,61. 
Pallas, quas condidit arces, ipsa colat. Id. ib. 3, 60sq. 
Jovis omnia plena: ille colit terras, illi mea carmina 
curne. cl. A. 1,19. Hor, ep. 2,1, 7. dum terras ho- 
minumque colunt genus (Castor et Pollux). Ov. Mer. 
1, 576. 5, 498. 5, 663. 14, 331. 15, 545.1. d. a. 

4) im weitern Sinne einer Berfon od. Sache feine 
Sorgfaltu. Pflege zuwenden, auf daß fie in ih— 
rer Art ausgebildeter, ſchmucker u. gedeiblicher erfcheint, 
a) v. fählichen Dingen od. Abjtracten, u. zwar 
a) jeltnervon eigtl. materieller Förderung, etw. 
beritellen, ausitatten, zu heben ſuchen, Varro 
ap. Non. p. 251, 32. Colligabant stramenta, qui do- 
mieilia colerent, wohnlich machen, thalami ebore 
eulti Ov. Met. 2, 737. monumentum patris, im Stande 
balten, Aug.ap.Maer.sat.2,4. 1. 0b: 1,b. Am bäufigiten 
noch v. Körper od. Körpertbeilen, die man vflegt od. 
ſchmückt, corpora Ov.a.a.3,107. capillos 7ib,1,8,9. for- 
mam augere colendoOv. Met.10,534.brachia et lacertos 
auro Curt. 8,9, 21. lacertum armilla aurea Petr, 32. 
ud. a. vgl. unten (cultus, b.) Weit häufiger 8) in mo= 
rafifcher Hinficht etw. pflegen, bochhalten, ehren, 
ausüben, zubeben fuchenzc., aequom et bonum 
Plaut. Men.4, 2, 10. aevum, verleben, Zuer. 5, 1142. 
u. 1148. affinitates Cic. Her.3, 3, 4. amicitiam Plaut. 
Cist. 1,1, 23. Cie. of. 1,2, 5. amicitiam populi Rom. 
Sal. Jug. 8,2. el. ib. 1,12. amiecitias Cie. fin. 2, 26, 
83. Id. am. 22, 35. cl. Her. 3, 3,4. amicitiam cum 
fide Curt. 8, 2, 32. amorem Firg. A. 11,584. Tib. 2, 
4,52. artes Cic. fam, 3,13. Ov.fast. 2,508. Suet. 
Tib. 60. artes malas Plaut. Trin. 2, 2, 16. aurum vi- 
ctä pietate Prop. 3, 13, 48. beneficium acceptum Liv. 
7,30. clientelas, cognationes Cic, Her. 3, 3, 4. com- 
munem totiusgeneris hominum conciliationem et con- 
sociationem Cie. off. 1, 41, 149. diligentiam Cie. de 
or. 2, 35,148. disciplinam /d. Brut. 31, 117. dolos 
astu Plout, Capt.2, 1, 26. fidem Cie. inv. 1, 2, 3. 
Curt. 7,8. el. ib. 10,3, 9. fidem rectumque Ov. Met. 
1,90. fortitudinem Curt. 10, 3, 9. genus orationis 
aequabile et temperatum Cie.of. 1,1, 3. hospitia Id. 
Her. 3,3,4. jus /d.!.c. Id. legg. 1, 12,33. jus et 
fas Liv. 27,17. justitiam et liberalitatem Cie. af. 1, 
2,5. cl. Cie. Tuse. 2,18, 31. fin. 3, 22, 71. leges se- 
qui et colere Id. parad. 5, 1.$. 34. Martem (bellum) 
Sil. 8,464. memoriam alejs Cie. fin. 2, 31, 101. be- 
neficii Id. post red. ad Quir. 10, 24. militiam Op. 
fast. 2,518. morem Plin. pan. 1. mores Massilienses 
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Plaut, Cas. 5, 4, 1. bonos mores Sal. Cat. 9, 1. Mu- 
sas severiores Mart, 9, 12. munus Cie. legg. 1, 5, 16. 
officium suum Plaut. Stich. 1,1, 35. offieium Cic. off. 
1,2,4. pacom Liv. 45, 8,4. Ov. Met. 11, 297. pectus 
per artes Ov. a. a. 2, 121. pietatem Plaut. As. 3,1, 6. 
Ter. Hec. 3,4, 33. Cic. off. 3, 21, 82. el. Suet. Caes. 
30. pudorem et pudicitiam Cic. Ace. 3,3,6. quae» 
stum suum Plaut. Poen. 5, 2, 137. testimoniorum re- 
ligionem et fidem Cie. Fl.4,9. el. Font, 10, 21. vgl. 
unten b. «. servitutem apud algm Plaut, Poen. 4, 2,7. 
societates Cic. Her. 3, 3, 4. studia /d. fin. 5, 19, 50. 
studium philosophiae /d. Brut. 91, 315. nec vietum 
nee vitam /d. At. 12, 28. virtutem Cic. Arch. 7, 16. 
vitam Plaut. Rud. 1,5, 25. Ter. Heaut. 1, 1,82. Cie. 
Her. 4,14, 21, cl. Att. 12, 28. Virg. G. 2, 532. u.a. 
b) v. perfönlichen Berbäftniffen, «) v. d. Heilig— 
haltung d. Götter u. deffen, was ihnen hei— 
fig ift, beiligbalten, verehren, in Nüdjicht 
anf fie fühlen u. bandeln, um fi ihre Gunft u. 
ihre Segnungen zu erwerben, häufig verb. mit venerari, 
was mehr den Gebete, während jenes dem äußern Culte 
u. fortgeſetzter Aufmerkſamkeit gehört, f. Cie. n. d.}, 
42,119. 2,28, 71. leg. agr. 2,35, 95. Liv. 39, 15. u. 
pol. Dövderlein 11.9. 186 fg., deos Cie. n.d. 1,41, 
115. el. :5.1,20,56. 3,18, 45. u.0.a. Liv. 39, 15. 
Ov. Pont. 1,9,38.u.d.a. deüim maxime Mercurium 
Unes. b. G. 6. 16. caelitum quem Catull. 61, 48. Phoe- 
bum et Dianam Hor. carm. saec. 2sq. cl. Ov. Met. 8, 
350, Latonam per aras Ov, Met. 6, 171. deum pietate 
ld. Pont. 3, 1,76. deum templis /d. Met. 15, 818. cl. 
Tae.a. I, 10. Apollinem nimia religione Curt, 4, 
3, 2]. deos aris, pulvinaribus, famine Plin. pan. 11,8. 
deum precibus Sen. Oed.Oet. 581. Cererem secubitu 
Ov.am.3, 16, 16. omnia illa (divina) summa religione 
Cie. har. resp. 13,28. aram ritualcjs dei Ziv. 1, 7. cae- 
rimonias magna cura sepulerorum Cie. Tuse. 1,12, 
27. Musarum delubra /d. Arch. 11,27. festa cnesa 
sue Or. fast. 6, 179. focos virginitate J/d. ib. 4, 296. 
imagines Nareissi et Pallantis inter Lares Set. Vit. 2, 
morem sacrum Firg. A. 7,602, nomen alejs inter deos 
Curt. 10, 3. numina alcjs Virg. G. 1, 30. numina pie- 
tate O». Pont. 4, 15, 24. religiones pie magis quam 
magnifice Liv. 3, 57. sacellum sanetissime Nep. Tim. 
4,4. sacra Musarum Ov. Pont. 4, 2, 49. sacrarium 
summä caerimoniä Nep. Them. 8,4. simulacrum sup- 
plicationibus Suet. Galb 4. templum Virg. A. 5, 458. 
templa Ov. Met. 11,578. u. a.m. 2) v. Menfcen, De: 
nen wir uniere Pflege, Achtung u. Berebrung 
weiben, ſie hoch- u. wertbbalten, ehrfurchts— 
u. achtungsvolf bebandeln, ebren m. pfle— 
gen, felten inänßerer Bzhg, Tulliam suavissime di- 
ligentissimeque Cic. tt. 10, 8, 9. milites arte, se opu- 
lenter, verpflegen, Sal. Jug. 85, 34. el, Suet. Cres. 67. 
regionum prineipes donis Liv. 40, 57. el. 1b. 31, 43. 
45, 20,3. Curt. 3,7, 11. algm litteris Nep. Att. 20, 
4. u. a., häufiger in moralifcher Hinſicht, wobei 
aber immer mebr an Leiſtungen, Dienſte, unabläſſiger 
Dingebung, als an bloße Nufmerkiamfeit (observantia) 
zu Denfen it, wesh. colere u, observare verbunden ftes 
ben, 1. Cie. fam. 6, 10,7. 13,22, 1.13, 78, 2. Id. Att. 
2,19. Id. Mur. 34,70. Id. r. p. 1, 12,18. /d. off. 1, 
41,149, Sal. Jug. 10, 8. c. algm et magnificare Plaut. 
Öist.1,1,18. el. Ter. Ad. 3, 2, 54. amatores T'er. 
Phorm. 2, 4,9. tamılıam c., adjuvare, adyungere /d. 
Ad. 5,8, 4. alqm diligentissime Cie. fam. 13, 25. mı- 
rifice alqm e. et amare Id. Att. 16, 16. Beil D.$. 14. 
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magistratus e. diligereque /d, leag. 2, 3, 5. inter se co- 
lere ac diligere /d. am. 22, 82. inter se commodius /d. 
Att. 13, 11,1, tuiaut ornandi aut colendi voluntas 
Id. fam. 5, 8, 2. majores suos in deorum immortalium 
numero Id. leg. agr. 2, 35, 95. alqm ut deum /d.r.p. 
1,12, 18. alqm in parentis loco /d. Brut. 1, 1. patris 
loco Id. Phil.2, 38, 99. reges suos inter deos Curt. 8, 
5, 11. divinis honoribus regem /d, 4, 7, 28. colere 
alqm florentem Nep. Att. 20,4. algm summä obser- 
vantiä (ic. fam. 4, 4, 5. viros doctissimos semper /d. 
ib. 4, 1,1. socios cum fide Ziv. 44,1. senem adole- 
scentulus Quinet. 5, 7, 7. domum alcjs /d, 6, 3, 94. 
algm nullo officio Tae. a. 2, 42. Suet. Oth.2. Mart.2, 
55.u. ö. a. Hor. carm. 1, 35,21. Te spes et albo rara 
Fides colit velata panno nee comitem abnegat. u. a. 
Dan, ftebt Part. praes. 

1. colens, entis, ald Eubft. u. hat den Genit. b. fich, 
d. Berehrer, religionum Cie. Planc. 33, 80. Ser. 
Part. perf. pass. 

u. cultus, a,um, als Adj. u. bildet Die Gradus, a)v. 
Feld⸗ w. Aferbau, angebaut, cultivirt, gepflegt, 
ager cultissimus, Saft ineultus, Cie. Rose. com. 12, 
33. materia culta, $afk silvestris, /d.n.d. 2, 60, 151. 
res pecuaria bene culta et fructuosa /d. Quinet. 3, 12. 
ager eultior Varror.r. 1,2, 20. loes eultiora Curt. 7, 
3,18. ager cultus, Gaſtz silvester, Col. 1. pr. 8.25. rus 
eultissimum /d. 1, 1,1. fundus eultior Quinct.8, 3, 8. 
terra culta, Ggſ neglecta, Zd. 5, 11, 24.u.6.a.b)v. 
d. Kleidung u. dem äußern Schmude, wohl gepflegt, 
u. abgewartet, Aug.ap. Macr. sat. 2, 4. ut me 
populus Rom. dieat bene cultum, in solario ambulatu- 
rus sum? meiftv. Kleidern, wohlgefleidet, ber: 
ausaepußt, milites cultos habere Suet. Caes. 87. 
e. adulterOv. trist.2, 499. turba muliebriter eulta Curt. 
3, 3, 14. sacerdos veste candida cultus Plin. 16, 44 
(95), 251. matrona eulta purpura Suet. Ner. 32. filia 
eultior Mart. 10, 98. cl. ih. 14, 26.u.a.m. c) v. der 
geiftigen Bildung, gebildet, ausgebildet, animi 
eulti Ce. Tuse. 2,5, 13. carmina Ov.a.a. 8, 341. 
tempora et ingenia cultiora Curt. 7,8, 11. Tibullas 
eultus Or. am. 1,15, 28. 3, 9, 66. Bononia Mart. 3, 
59. cultiores doetioresque redire G@ell.19,8. cl, Front. 
aquaed. $. sermone eultissimus Aur. Viet. epit. c. 45. 
vgl. eulte. Hiervon 

rt. culta, orum,n. d. ungebauten $luren, d. 
Saaten, Aeder ıc., Zuer. 1,165, 210. 5, 1370, 
Virg. @. 1,153. 2,196. 4,372. Hor.ep. 1,12, 13, 
Ov. fast. 1,683. 4, 922. Plin. 24, 10 (49). u. d. a. 

ceölöbicus, a, um (xoloßıxos), verftämmielt, 
Firm. math. 3, 14, 8. 

cölöbium, ji,n.(xoAdßıor), e.Unterfleid mit 
furzgen Aermeln, Serv. Aen. 9, 616. Cod. Theod. 
14, 10, 1. pr. u.a. 

etlöbos, on (xoloßds), Adi. vertümmelt, 
nur als techn. Benenn,. in d. Metrif, metrum Mall. 
Theod, de metr.5. Mar. Vict. p. 2504. versus Mail. 
Theod.!,c. 7. ri. 

Coloböna, ae, f. St. in Hifpanien, Plin. 3, 1 (3), 

Colobs, bis, m. Vorgeb. in Netbiopien am arab. 
Buien, Mela 3,8, 7. 

eüldcäsıa, ae, f. (xoloxaoia u. xoloxaoıer), 
d.indifheWafferrofe, welche d. ägyupt. Bohne 
trägt, Nymphaea Nelumbo Linné, u. Plur. eðlõcã- 
sia, oram,.n. Virg. E. 4,20. Mart. 8, 33, 13., ſonſt 
Col. 8,15, 4. Phın.21, 15 (51), 87. Pall. Febr. 24, 
14. Id. Apr. 3, b. . 
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Cöldcäsitis, idis, f. (Koloxaoirıs), Inſel bei 
Africa, in terra Troglodytica, Plin. 6, 29 (34), 172. 

eölödcäsium,ii,n. [.colocasia. 

cölöeynthis, idis, f. (xolorurdis), d. Golo: 

quinte, Bittergurfe, Plin. 20,3 (8). Pall. 1,85,9. 
eölömelli, Grum, m. j. columellaris. 
edlomna, ae, f. .columna. 

cölon or. cölum, i,n. (»wlor),d. Glied, a) im 
Allgem. nur übt. als ar.stechn. Ben., als Theil eines 
Gedichtes, Verſes ac. , quudlibet colon Aeneidos Aug. 
ap. Donat. Vit. Virg. 12, 46. Anacreontion Quinet. 
9,4, 78. rein fat. membrum, f. Cic. Brut. 44, 162. 
Id. or. 62, 211. b)im Bef.,d. Grimmdarm, Plin. 
11,87 (79), 202, bei. als affieirter Theil bei der Kolik, 
coli tormenta /d. 22, 22 (37), 79. coli dolor Serib. 
comp. 122. u. ô. coli inflatio Id. ib. 119. 173. 263. 
colum inflatum Id. ib. 106. u.a. Auch abf. für den 
fchmerzenden Darm, ald Krankheit, d. Kolik, Plin. 
20, 15 (57). 26, 1 (6), 9. 81, 9 (45). Serib. comp. 122. 
Mare. Empir. 29.u. a. So in d. Form cölus, i, m. 
Seren. Samm. 31,1. 

cölöna, ae, f. d. Landwirtbin, Bäuerin, 
Ov. fast. 2, 646. 3, 445. 4, 692. /d. Nue. 72. Dig.19, 
2,54.8.2, Orelli inser. 4644. u. a. 

Cölönae, ärum, f. (Kolwvai), St. in Trong, 
Nep. Paus. 3,8. Cölöne, es, f. Plin. 5,30 (32), 123. 

cölönärius, a, um, d. Landbauer betrefs 
fend, ibm eigentbümlich, zu ibm aebörig, 
persona Sidon. ep. 5,19. condicio Cod. 1,4, 24. u. a. m. 

cölönätus, us,m. d. Stand d. Zandbauer, 
Bauernitand, Cod. Theod. 12,19,2. 14, 18, 1. u. a. 

Cölöne, es, f. (Kolovn), a) St. in Troas, f. Co- 
lonae. b) St. in Mejjenien, Dig. 34, 4, 30. $. 1. 

Cölönöus, a, um(Ko/wveıos), zum att. Demos 
Goulonusgebörig, Oedipus, Stüd d. Sophokles, 
Cie. sen. 7, 22. u. abj. Coloneus, v. d. Stüde?. So: 
phofles, App. mag. p. 298, 6. locus Cie, fin. 5, 1,3. 

1. cölönia, ag, f. (colo), eigtl. d. Pflangerei, 
Pflanzerſchaft, — 

1) im Allgem. a) d. Feldbaubezirk, d. Feld— 
marf, Col. 11,1,23. Dig. 19,2, 24.8.4. 48, 8, 2. 8. 
23. u.a. b) ald Aufentbaltsort, Ort d. Thätig- 
feit überb., Plaut. Aul. 3, 6,40. molae /d. Ps. 4,6,38. 

2) im Beſ., d. Pflanzerſchaft, welche durch 
Pflanzbürger on. Coloniſten kraft eines jedesmaligen 
Geſetzes gebildet wurde, ſowohl als Bevölkerung, 
die nach einer Gegend geſandt wurde, um eine Nieder— 
laffung meijt auf neuerobertem Staatsgebiete zu grüns 
ven, entweder zum Schuße d. Reichs od. um ärmere 
Bürger gu verforgen, als auch als fchon ſeßhaft gewors 
dene Finwohnerſchaft nebit dem ihr gehörigen Ge: 
biete, Golonie, Pflanzerſchaft, Niederlaj: 
funa, Pilanzitapt, Bflauzortzc., ſ. Ascon. ad 
Cie. Pis. p. 3, 9. Bait. Gell. 16, 13, Serv. den. 1,12. 
Hyg.lim. p. 159. Goes. colonia civium Rom. (ic. 
Font. 1, 3. veteranorum Id. Phil, 2, 39, 100. Latinae 
Id. Caec. 33, 98. Liv, 3, 9, 55. Ascon. Pis. p. 3, 16. 
Bait. Lacedaemoniorum Nep. Con. 1, 2. colonise 
Graecorum Curt. 4, 1, 10. colonia florens Cic. Phil. 
2, 40, 102. immunes Plin.3, 1 (2), 12. colonias ab- 
ducere Liv. 9,4. alluit fluvius coloniam Plin. Le. cl, 
(ie. r. p- 2, 4, 9. colonias idoneis in locis collocare Id. 
leg. agr. 2, 27, 73. condere colonias Fell. 1, 15. Grut. 
ınscr. 6,3. constituere coloniam in Janiculo Cic. leg. 
agr. 1,5, 16. colonias novis colonis constituere Ascon. 
ad Pis. p 3, 14. deducere colonias Cic. leg. agr. 1,5, 
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16. 1,7, 20. Id. Brut. 20, 79. Liv. 89, 58.u.8.a. Pell. 
1,14, 1, Ascon. ad Pis. p. 3, 9. u. 19. u.ö.a. deducere 
coluniam in Asiam, Thraciam, Italiam, Sieiliam, Afri- 
cam Cic.r.p. 2,4,9. quo, in quae loca /d. leg. agr. 
1,5, 16. cl. id. 2,27, 73. Casilinum /d. Phil. 2, 40, 
102. Soram atque Albam Liv. 10, I, Sutrium colonia 
deducta est, Setia, Nepe Vell. 2, 14, 2. Placentia colo- 
nia deducta Ascon. ad Pis. p. 3, 9. deducere colo- 
nos in coloniam Cic. leg. agr.1, 6, 17. /d.ib.2,28, 75. 
u. a. milites in colonias Curt. 9, 7,1. disponere colo- 
nias Suet, Tib. 38. distribuere /d. Claes. 42. emittere 
progeniem in coloniam, bild. v. d. Bienen, Varror. 
r.3,16, 29. in alias domos tamquam in colonias exire 
Cie, off. 1,17, 54. imponere coloniam in agro Liv, 8, 
23. lustrare coloniam Cie. div. 1,45, 102. mittere co- 
loniam in Aeoliam, Ioniam, Asiam, Siciliam, Italiam 
Id. ib. 1,1,3. Antium Liv. 8, 14. mittere colonias, 
v. d. Bienen, Varror.r. 3,16, 9. mittere homines in 
coloniam Nep. Cim. 2,2. Liv. 4, 49. occupare regio- 
nem coloniis Cie. leg. agr. 1, 5, 16. veteres colonias 
eolonis suis oechipare /d. ib. 2, 31,86. peragrare colo- 
nias /d. Phi. 2, 39, 100. profieisei in colonias /d. 
Caee. 33, 98. intra eoloniam suam se continere Sen. 
controv. 1. pr. p. 62. Bip. tenere libertatem populi 
praesidiis et coloniis interelusam Cie. leg. agr. 2, 28, 
75. u. a. m, Im Allg. u. antiq. Hinficht vgl. Madvig 
Opuse. Acad. (Copenh. 1834.) p. 200 6qq. W. Nein 
in Paulu's Realencycl. Bo. 2. ©. 504 fag. u.a. m. 

ı2. Cdlönia, ae, f. Name mebrerer röm. Colonia: 
ftädte, Doch in d. claſſ. Eprache immer mit näherer Anz 
gabe, 3. B. Colonia Agrippinensis u. a. m., dab. Diefe 
Zufäße als die wefentlichen v. uns betrachtet u. unter 
Diefen die Ortsnamen aufgeführt worden find, 

eölöniärius, a, um, zur Golonie gebörig, 
aus ibr abitammenp, Latini Ulp. sent. 19, 4. 
Gai, 3,56. Latinae /d. 1, 29. 

eölönicus,a,um, a) d. Ackerbau od. d. Land 
wirthſchaft betreffend, leges Varror, r. 1, 17, 
2. ovis,d. Bauernfchaaf, ordinäre, Plin. 26, 10 (62.) 
vaf. genus orium e. Id. 8.47 (72). pergula, Bauern: 
butte, Auson. ep. 4, 5. b)aur Colonie gehörig, 
cohortes Caes. b. c. 2, 19. decuriones Suet. Aug. 46. 

cölönis, idis, f.(Koloris), Inſel im argol. Bu— 
fen, Plin. 4, 12 (19), 56. 

eölönus,i, m.d. 2and: od. Ackerbauer, a) im 
Allgem. a)d. Landwirtb, ver Aderbautreibt, 
Ggſthz pastor, der blos v. Viehzucht lebt, Cato r.r. pr. 
2. Cie. de or. 2, 71, 287. Varro L.L.5, 21. Id.r.r. 
2. pr. 5. Virg. E.9,4. Id. G. 1, 125. u. h. a. Hor. 
carm. 1,35, 6. 2, 14. 12. u.d.a. Ov. Mer. 1, 272. 
Sen. ep. 114,25.u.d.a. Bef. d. Landwirth, ver fremde 
Aecker zur Pacht hat, Pächter, Cic. Caec. 32, 94. 
Caes. b. ec. 1,34. Col. 1,7,1. Plin. ep. 10, 24. Dig. 
19, 2, 15. 25. 83, 7,20. u. o. a. A) ald Bewohner 
überh., nemorum Calpurn. Dab. fcherzb. e. catenarum 
Plaut. Asin. 2,2, 32. b) im Bef., der fich, zunächit um 
Aderbau zu treiben, wo niederläßt, Anfiedler, Ev: 
loniſt, Pflangbürger überh., Cie. leg. agr. 1, 6. 
14sqq. 2, 27, 74sqq. Sull. 21, 60. Phil. 2, 40, 102. 
n.d, 3, 19, 48. u. ö.a. Nep. Mile. 1,1. Liv. 1, 14. 
4, 11. Virg. A. 1, 12. Id, ib. 7,63. 7,410. u. 0.0. 
Hor.carm. 2, 6, 5. Vell. Pat. 1, 14,6. 1.6... 

Cölöpöne, es, f. Zandich. in Cappadocien, Plin. 
6,3 (3), 8. 

1. cölöphon (xolopav) dixerunt, quum aliquid 
finitum siguificaretur, Paul. Diac. p. 37, 14. 


950 


ı. Cölöphon, önis, f. (f. Liv. 37, 26, 11.) (Ko- 
koparv), St. d. ion. Bundes in Lydien, Cic. de imp. 
Cn. Pomp. 12,838. Liv. 37, 26 sqq. Vitr. 4, 1, 4. Hor. 
ep.1,13, 11. Vell.1,4,3. Mela 1, 17,2. Plin. 5, 29 
(31), 116. Tac. a. 2, 54.u.d. a. Anm. Acc. Colo- 
phonem Cie. I. c. Colophone Vitr. I. c. Vell. L. c. 
Tae. I. c. 

ı. Cölöphönia, ae, f. (Kolopwvia), Tochter d. 
Grechtbeus, Königs v Atben, — Jab. 238. 

u. Cölöphönia, ae, f. verif. resina, Beigen: 
harz, Golophonium, Serib. comp. 137 qq. , 

Cölöphöniäcus, a, um (Kolopmrsaxos), zu 
Golophongehörig, Homerus Virg. Cir. 65. resina 
Cels. 5, 18, 17. 

Cölöphönius, a,um (Kolopamos), in, zu or. 
aus &olopbon, Colophoniſch, Xenophanes Cic. 
div. 1,3, 5. Dion Varror.r.1,1,8. Col. 1,1, 7. Id- 
mon Ov. Met. 6,8. Dionysiodorus Plin. 35, 11 (40), 
146. oppidum Liv. 37, 26, 5. resina Plin. 14, 20 (25), 
123. scammonium Id. 26, 8 (38), 60. u.a. Cölö- 
phönii, örum, m. die Einw. v. Colophon, Cic. Arch. 
8, 19. Id. fam. 13, 69, 2. Liv. 37, 26, 6. u. 9. Mela ı, 
19, 25. Plin. 5,29 (31), 116. u. 8. a. 

cölor, feltner cölos, öris,m.d. Farbe, im weite: 
ften Sinne d. Wortes, fowohl v. d. Anfehen einer 
Sache, bef. d. Geſichts, als auch v. d. mater. Farbe: 
ſtoff, nach ſeinem Gebrauche 

1) eigtl., a) im Allgem., als allgemeinſter Aus— 
prurd feit d. aͤlteſten Zeiten, e. albus, Ggſtz niger, Lucr. 
2,817. Cie. legg. 2,18, 45. u. d. a. caeruleo albidior 
Plin. ep. 8, 20. amethystinus Suet. Ner. 32. ardentis- 
simus Plin. 21,4 (10), 16. cl. ib. 2, 18 (16), 79. ater 
Or. Met. 4,165. Plin. 30, 2 (6), 16. u. d. a. aureus 
Lucr. 6, 205. Ov. Met. 12, 395. Plin. 37, 5 (20). u.a. 
austeri, Gyi floridi, Plin. 35, 6 (12), 30. blandus /d. 
2, 18 (16), 79. bonus Varror.r. 3, 7, 10.u.d.a. me- 
lior Plin. 7, 6 (5), 41. buxeus /d, 8, 20 (29). u. a. cae- 
ruleus Caes. b. @. 5, 14. Virg. @. 1,453. u. ö. a. can- 
dens Plin.2, 18 (16), 79. candidus Vitr. 10, 2, 15. Ov. 
am. 1,723. Plin. 2,18 (16), 79. u.a, cereus /d. 37, 
2 (11). cervinus Pallad. Mart. 13,4. clarus Luer. 2, 
1030. Plin. 2, 18 (16), 79. einereus Col. 2, 2,16. Plin. 
37, 10 (68), 83. croceus /d. 17, 10 (59). erocinus 
Serib. comp. 173. deterrimus Firg. @.3, 82, diversi 
Ov. Met. 6, 65. exsanguis Id. trist. 3, 1,55. fammei 
Plin. 35,-6 (22), 39. cl. Lucr. 6,207. fuscus Ov. am. 
2,4,40. herbidus Plin. 12, 14 (31). igneus /d. 2, 18 
(16), 79. 8, 38 (57). languidus /d. 12, 12 (36). lectis- 
simi Tac. Germ. 6. liquidus Hor. carm. 4, 8, 7. in 
luteum inclinatus Plin. 24, 15, 86. in Juteum langue- 
scens Id. 27, 13 (109). maculosus Col. 6, 37,6. mar- 
moreus Lucr. 2, 774. melleus Plin. 11, 16 (16). na- 
tivus /d. 32, 7 (24). novi Virg. G. 4,306. nubilus 
Plin. 9,35 (54). Phoeniceus Zuer. 2, 829. plures Cie. 
Acad. pr. 2, 25, 76. pressior Plin. ep. 8, 20. purpu- 
reus Lucr. 6, 1073. radians Plin. 2, 18 (16), 79. ru- 
fus Serib. comp, 213. satur Virg. @. 4, 335. sulfureus 
Plin. 35, 6 (25). Mart. 12,48. surdus Plin. 37, 5(18). 
taetri Luer. 2,421. tenerior Plin.35, 6 (28),47. tha- 
lassicus Plaut. mil.4, 4, 42, Tyrii Hor. ep. 1,6, 18. 
varii Luer. 2, 786. Virg. @. 1, 452. u. ö. a. viridis Ov. 
Met. 10, 136. vivus Mart. 12, 64. u.a. m. colores 
sciem compungunt Luer. 2, 420. pascunt oculos Id. 
2,419. aufert nox colorem Virg. A. 6, 272. assimu- 
Jare yuoscunque Ov. Met. 15,412. deperdere colores 
Tib.1, 4,29. ducit uva colorem Virg. E. 9, 49. lana 


Colophon. 


color. 


colores ducit Sen. ep. 71, 30. lanarum colores eluere 
Quinct. 1,1,5. evanescit color Lucr. 2, 827. excita- 
tur color repercussu Plin. 37, 5 (20). mentitur lana 
colores Virg. E. 4, 42. sumere Serib. comp. 213. tra- 
here varios colores Virg. A. 4, 701. cl. Quinct. 12,10, 
44.u. a. m. Als Farbematerial Plin. 35, 6 (12), 
30sqg- Flor. 4, 12, 16. fo aceipere colorem Plin. 11, 
38 (91). bibere /d. 8,48 (73). inducere pieturae Jd. 
35, 10 (86), 102. terere colores Id. 35, 10 (36), 85. 
u.a.m. b) im Bef.,a)v.d. menfhlihen Teint, 
Rarbe, Haut: od. Gefichtsfarbe, Ter. Eun. 2, 
2,11. Qui color, nitor, vestitus, quae habitudo est cor- 
poris? Id. And. 5, 8, 7. num ejus color pudoris sigoum 
usquam indicat? Cie. of. 1, 36, 130. Formae digni- 
tas coloris bonitate tuenda est, color exercitationibus 
corporis. /d. Tusc. 4, 23, 52. color, vox, oculi, spiri- 
tus. Id. Cat. 3, 5, 13. color, oculi, voltus, taciturnitas. 
Liv. 39, 34, 7. Adeo perturbavit ea vox regem, ut non 
eolor, non voltus ei constaret. cl. Or. a. a. 1, 120. u. 
d.a. So color albus Ov. Met. 2,541. egregius Cic. 
‚fin. 2, 20, 64. exsanguis Sal. Cat. 15, 5. fortis Fronto 
ad M. Caes. 5, 1. fucatus Hor.ep. 12, 10. informis 
Tib. 4, 4, 6. mustellinus T'er. Eun, 4, 4, 22. nivens 
Hor.carm. 2,4,3, purpureus Pirg. A. 11,819, san- 
guinolentus Ov. am. 1, 12, 12. suavis Cie. Tusc. 5, 
16, 46. validus Plin. 20, 5 (20), 42. verecundus Hor, 
ep. 17,21. verus Ter. Eun. 2, 3, 26. 1. a.m. sine co- 
lore consistere Cic. har. resp. |, 2. emittere colorem 
Ov. Met. 9, 321. excidit alicui color /d. 2, 601, fucare 
colorem, I/d.trist. 2,487. color non mansit alieui Virg. 
A. 6,47. mutare colorem Hor. ep. 1,16, 38. Curt. 4, 
6, 18. vgl. erebra coloris mutatio Cic. Cluent. 19, 
54. u. non sui colorisesse Petr. 65. deperdit colores 
terra Tib. 1,4, 29, perdere colorem Ov. Met. 3, 100. 
color relinquit algm /d. 10, 459. vertere colorem Sen. 
de ira 1,1,3.u.a. Sprichw. homo nnllius coloris, 
ein ganz unbelannter Menſch, Plaut. Ps. 4, 7,99. vgl. 
albus I,a,«. A)prägnant, d. Farbe, als äußerer 
Glanzpunkt, Hor. carm. 2, 2, 1. nullus argento color 
est avaris abdito terris., bei. in Bezug’ auf den menich! 
Teint, d. ſchöne Haut u. Geſicht farbe, Viry. 
E. 2, 17. O formose puer, nimium ne erede colori. el. 
Hor. carm. 4, 3,17. Ov. Her. 3, 141. u.a. 
2)übertr.,a)einfahd. Farbe, d.h. d.(Aufiere) 
Anfeben, d. (äußere) Schein, d. äußere Beſchaf— 
fenbeit einer Sache od. Rage, bisw. Zufhnitt, 
Golorit, auch Gattung, Cie. Att.4, 16,10. Ami- 
simus non modo sucum ac sanguinem, sed etiam co- 
lorem et speciem pristinam civitatie. jo color vitae, D. 
äußere Yage, Hor. sat. 2, 1,60. cl.ep.1, 17, 23. in 
omni vitae colore tersissimus Stat. silv. 2. pr. color 
tertius (hominum), d. dritte Gattung, Sen. ep. 52, 3. 
el. ib. ep. 75, 12. fo ducere colorem, eine farbe, einen 
äußeren Schein annebmen, Id. ib. 108, 5. Quinct. 10, 
1,59. u. a.m,, namentl.v.d.Rede,d. Golorit, d. 
Ton, d. Stilgattung, Cic. de or. 3,52, 199. sı 
habitum orationis etiam et quasi colorem aliquem re- 
quiritis, est et plena quaedam, sed tamen teres, et te- 
nuis ete., bisw. mit Rüdficht auf d. äuferl. Gefällige 
derfelben, el.ib. 3, 25, 96. ſo urbanitatis color 7 
Brut. 46, 171. color orationis antiquae Sen. controv. 
5. pr. p- 829. Bip. operum colores Hor. a. p. 86. tra- 
gicus Id. ib. 236. carmen sani coloris Petr. 2. omnes 
colores, aspere an leniter, an etiam summisse loqui 
Quinet. 6,5, 5. totus dieendi ce, Id. 6, 3,107. el. ıb, 
8, 5, 28. totus actionis c. /d. 11,1, 58. non unus 
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eolor prooemii, narrationis, argtumentorum, egressio- 
nis, perorationis /d. 12,10, 71. cl. ib. 3, 6, 92. u. d.a. 
b)prägnant, «)mit d. Bilde von d. Farbe, womit 
man etwas zu ſchmücken fucht, Cic. ad Q. fr. 2, 
15, 2. Modo mihi date Britanniam, quam pingam 
eoloribus tuis, penicillo meo. Id. Brut. 87, 298. 
Intelliges nihil illius (Catonis) lineamentis nisi eorum 
pigmentorum, quae inventa nondum erant, florem et 
colorem defuisse. el. Cie. Att.2, 21, 4. Gell.14, 4. 
u.a. Anders ob. 2, a. 4) mit d. Bilde von d. Farbe, 
womit man etwas zuübermalen od. zu verdeden 
fucht, die Beſchoönigung der Schub, Verdeckun 
der wahren Sachlage, gefhidte Wendung, fa 
lediglich, jedoch fehr haufig in der Sprache der Rhes 
toren, Sen. eontr. 1,1. p. 76. Bip. Latro colore sim- 
plici pro adolescente, habere non quod excuset, sed 
quod glorietur. — Fuscus illum colorem introduxit, quo 
frequenter uti solebat, religionis. — Albucius hoe co- 
lore. u. d. a. Quinet. 4, 2, 88. Sunt quaedam et falsae 
expositiones, quarum in foro duplex genus est: — 
alterum, quod mendum dicentis ingenio,. Id interim 
ad solam verecundiam pertinet, unde etiam mihi vi- 
detur diei color etc. cl. ib. 4, 2,95. 11,1,81.u.0.a. 
Juv.6, 280. Dic aliquem, sodes, hie, Quinctiliane, 
eolorem. ıt. a. fo illo colore algd defendere upud judi- 
cem Dig.5, 2, 5. cl. ib. 24, 1, 49. 47,14,1. 8. 4. 
sub colore adipiscendae ionis Cod. Theod. 8, 
6,3.u.d.0. Anm. Die Nebenf. colos hielt jich neben 
der Form eolor auch noch durch die claff. Zeit bins 
durch in mäpigem Gebrauche, Plaut. mil. 4, 4, 43. 
Lucr. 6, 208. 1073. Sal. Cat. 15, 5. Plin. 18, 15 
(30). 35.11 (42). u.a. 

cölöräbilis, e, Adj. = chromaticus, w. m. f., 
Marc. Cap. 9. p. 319. 

cölöräte, Adj. auf befhönigende Art, zur 
Berdedung der Schuld, patroeinium adferre 
Quinct. deel. 285. 

cölörätor, dris, m.der$ärber, Liviae Murat. 
ınscr. 887,8, u. Gloss. Ben. einer Gomödie des Ras 
berius, Gell. 7,9. 

cölörätus,a, um, f.coloro, 

cölöreus, aubhcölörius, a,um, farbig, von 
der Raturfarbe, Ggſtz versicolor, fünitl. Farbe, w. 
m. f. gausapes purpureae et coloriae Aug. ap. 
Charis. 1. p. 80. tunicae Vopisc. Aur. 46. vestis 
tam culoria quam versicoloria Dig. 34, 2, 32. $. 7. 
cl. ib. 32, 70. 8. 12. 

eölöro, ävi, ätum, äre, eine Sache farbig mas 
hen, färben, 1) eigtl. einer Sache Birch ge 
ben, fie färben, a) allgem. corpora (ic. n. d. 
1,39, 110. lineas testa trita Plin. 35,3 (5). lignum 
sinopide /d. 35, 6 (13). medicamentum rubrica vel 
atramento Scrib. comp. 228. cl. ib. 230. 259. u. a. 
b) im Bef. v. der Sonne, eine Berfon od. Sache bräus 
nen, ibr dunklere Karbe geben, Cie. de or. 
2, 14, 60. cum in sole ambulem —, natura fieri —, ut 
eolorer. cl. Prop. 3, 13, 16. Sen. 108, 4. Quinct. 5, 
10, 8l. u.a. auch v. Obſt Plin. 15, 15 (16), 55.u. v. 
bräunlich od. [hwärzlich färben überh. Catull. 
11, 7. Sive qua septemgeminus colorat aequora Nilus, 
el.Virg. &.4, 291. 2) übertr. a) einer Sache eine 
geoife Karbe, ein beſtimmtes Anfeben, äußern 

nftrich, einGolorit geben, Cic. de or. 2, 14, 60. 
sentioillorum (librorum) tactu orationem meam quasi 
oolorari. Id. or. 13, 42. ipsn (eloquentia) se posten 
coloras et roborat, „nimmt Farbe u. Kraft an.” Id, 
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Brut, 46, 170. quod non est eorum urbanitate qua- 
danı quasi colorata oratio. Sen. ep. 71, 80. haec (philo- 
sophia) nisi — animum non coloravit, sed infecit. b) 
eine Schuld od. e. Unrecht durch Farbe überdeden, bes 
fhönigen, zu verdeden ſuchen, libidinosam libe- 
ralitatem debiti nomine Val. Mar. 8, 2, 2.u.a. Dav. 
ftebt Part. perf. pass. 

coloratus, a, um, als Adj. u. bildet d. Gomp., ger 
färbt, farbig, bunt, a)eigtl. «) im Allgem. 
arcus, vom Regenbogen, Cie. n. d. 8, 20, 51. caelum 
Tithoni eonjuge e. Ov. am. 2, 5, 35. voltus Silurum 
Tac. Agr. 11. 8) im Bef. v. d. Sonne, gebräunt, 
dunkelfarben, röthlich braun, bisw. auch in 
allgemeinerer Bzhg, |. Quinct. 5, 10,81. ludi Virg. @. 
4,293. Seres Ov. am. 1, 14, 6. Etrusej Mart. 10, 68. 
bef. in Rüdiicht auf Kraft u. Gefundb., virtus pulve- 
rulenta, colorata, callosas habens manus Sen. rit. 
beat. 7. corpora Quinct. 8. pr. 19. aliquis speciosior et 
coloratior factus Cels. 2, 2. coloratiora hominum, ut 
ex via, corpora, Front. strat. 1, 2 extr., auch ven 
Früchten, comae Cereris Ov. am. 3, 10, 12. uvae Col. 
11, 2, 67. pira Plin. 15, 15 (16), 56. b)üübertr., 
durch d. Rede verdedt od. befchönigt, Sen. ep. 
16, 2. Quaescribig unde veniant scio: non sunt ficta 
nec colorata. Sp declamatio Quinet. deel. 807. 

cölos, öris, m. f. color zu Ende. 

Cölossae,ärum, f. (Koloooat), St. in Groß: 
phrygien, Plin.5, 32 (41). 

Cölossöros, ötis, m. (Ko)ooosows), der ans 
mutbig Goloffale, Ben. e. großen Mannes, Suet. 
Cal. 35. 

cölossöus,a, um, coloffal, inRiefengröße, 
nur v. Bildwerfen, statune Plin. 34, 7 (18), 39. Suet. 
Vesp. 23. Virtus et Graecia Plin. 34, 8 (19), 78. Mars 
1d.36, 5 (4). colosseum se pingi jubere /d. 35, 7 
(33). u. a. 

cölossicus, a, um (zoJloooıxds), eoloffal 
od.riefenarof, fait nur mit ar. Gndungen, Apol- 
linis Fitr.10, 2, 13. Schn. colossicon signum Plin. 34, 
8 (19), 54. Anm BeiVür.3, 5,9.u.10,2,4. Schn. 
find d. Gompar. cölossicötöran u, cölossicötöra wohl 
ar. zu Schreiben. 

Cölossinus od. Cölossönus, a, um (Koloo- 
onvös),v. Goloffä, coloſſiniſch, flos, von einer 
Farbe, Plin. 21, 9 (27), 51. cl.Strab. 12. p. 576. 

cölossus, i, m. (xolooods), Bildwerk in 
Niefengröße,d. Koloß, Plin. 34, 7 (18), 42 eqq. 
1d.35, 11 (40), 128. Suet. Ner. 31. Mart. 8, 44. 
Id. spect.2,1. Stat. silv. 1, 3, 51., bef. d. große Stand: 
bild d. Sonnengottes u Rhodus, Plin. 34, 7 (18), 
41 qq. Suet. Vesp. 18. Paul Diac. p. 58, 2.u. a. 

cölostra (colustra), ae, f. auch cölustrum, 
i,n.,Die erfte Milch d. Viehes nach d. Geburt, Col. 7, 
3,17. ci. Pallad. Nov. 18, 1. Plin. 11,41 (96). /d. 
28,9 (33). cl. Non. p. 84, 10. Serv. Eel. 2, 22. u.a. 
NIS Delicateife geipeift Mart. 13, 38, Ald Liebfofungs- 
wort Plaut. Poen. 1, 2,154. u. 177. Anm, colastrum 
iteht Mart. 13, 88. inser. colostra, orum, Plin. 11,41 
(96). Mart. 18,38, 2. ol. Serv..c. 

cölosträtio, önis, f. d. Krankheit d. Jungen 
vond. erftenMuttermild, Plin. 11,41 (96). 

cölosträtus, a, um. franf von der erften 
Muttermilch, Plin. 28, 9 (33). 

cölostrum, i, n. ſ. colostra. 

1. cölötes, ae, m. (zwÄahrns), eine Eidechſe, 
Plin. 9,29 (46). 29,9 (28). 
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ı. Cölötes, ae, m. (Kolwrns), griech. Gigenn., 
a) epic. Philoſoph aus Lampſacus, Cie. r.p.6, 7,7. 
Macr. somn. Scip. I, 2. b) aus Paros, Bildhauer, 
Schüler des Phidias, Pin, 34,8 (19). 35,8 (34). c) 
aus Teos, Maler, Guinct. 2, 13, 13. 

colpa= culpa, alte Orthogr. nad Prise, 1. p. 554. 

Colpe, es, f. erlofchene St. in Mäonien, Hin. 5, 
29 (31), 117. [Bithunien, Plin. 5, 32 (43), 149. 

Colpüsa, ae, f. älterer Name d. St. Calchedon in 

Colubae, ärum, m. Völferfhaft in Indien, Plin, 
6, 19 (22), 67. 

cölüber, bri, m. (e. Stammes mit columbus ı. d. 
gr. zokvußos), d. männliche Schlange, poet. W., 
Virg. G.2, 320. 3,418, /d. Aen.2, 471. Ov. Met. 
4,620. 11, 775. u. a. beſ. auch v. Schlangenbaar 
d. Meduſa, Furien, Hudra ⁊c. Luer. 5,27. Ov. Met. 
9, 73. u. a. Zucan. 6, 664. Val. Fl.6, 175. u. a. 
Anm, Die unentſchied. Form colubris ſ. in colubra. 

cölübra, ae, f. die (weibliche) Schlange, allge 
meinerer Ausdr. als coluber, Zueil.ap. Non. p. 202, 21. 
Turpil.ap. Non. l.c. Varr. ap. Non. I.c. Hor. curm. 
1,17, 8. Id. sat.1,8,42. Ov. Met. 6, 559. 15, 715, 
Cels.5, 27, 3. Col.10, 230, Plin. 32,5 (19), 53. 
Juv.5,104.u.8.a. Sprich w. colubrä restem non parit, 
viell, mit Anſpielung darauf, daß gewiſſe Schlangenar: 
ten feicht in einzelne Glieder beriten, von einer Schlange 
kann nichts Gutes kommen, Petr. 45. Bun Schlan: 
aenbaard. Medufa, Aurienz. im Sprichw. b. 
Plaut. Stich.2, 51. Quas tu vides colabras ? „biſt du 
wahnwitzig?“ Ov. Met.4, 475.491.783.6,119. Zucan. 
9, 634.11. ö. a. 

Cölübräria, ae, f.d. Schlangeniniel, eine d. 
balear. Infeln, Mela 2, 7, 77. Plin3,5 (11), 76. u, 
78. Isid. or. 14, 6,43. 

cölübrifer, fera, forum, ſchlangenführend, 
v. Medufenbaupt, monstrum Ov. Met. 5, 241. collum 
Lucan. 9, 677. [pilli Coripp. fr. 4. 

eölübrimödus, a,um, [hlangenartia, ca- 

cölübrina,sae, f, verſt. herba, =dracontea, App. 
herb. 4. 

cölübrinus, a, um, fchlangenartig, inge- 
njum, liſtig wied. Schlange, Plant. Truc. 4, 3,6. 

cölüibrösus, a, um, in Schlangenform,ge: 
fhlängelt, actus (viae) Tert. adv.Val. 4. 

I. cölum,i,n. (xöJor), f, colon. 

u. cölum, i, n. (xoilov), das Seibgefäß, 
Seihſieb, Durchſchlag, Cator.r.1,1,2.Virg. G. 
2,242. Col. 11, 2,70. u. d. a. Plin. 36, 23 (52). App. 
Met. 3. p. 130, 20. u. õ. a. c.nivarium, worin der 
Mein durd Schnee gefühlt wird, Mart. 14, 103. inser. 
Dig. 34, 2, 21. pr. c/. Mart.14. 104. u. von d. Fiſch— 
reufern Auson. ep. 4, 54. vgl. colo 1. zu Ende. 

cölumba, ae, f. d. Taube, zunäcft d. weibl. 
Taube bezeichnend, vertrat d. Wort in d. Regel d. ganze 
Gefchlecht, fowebl v. Feld: ald Zuchttauben, ſ. 
Varro L.L.9,56:, Cie. Acad. pr. 2,25, 79. Id. fin. 
3, 5, 18. VarroL.L.5, 76. Jd.r.r.3, 7, 1 sqq. 
Virg. A. 2,516. u. . a. Hor.carm. 1, 2, 20. 1,37, 
18.1.0.a. Tib. 1, 8, 18. Ov.am.2, 6, 56. u. õ. a. 
Plin. 10, 34 (52), 104 sqq. u. d. a. Mart. 12, 66. 
Pall.1, 24. Als Schmeichelwort Plaut. Asin. 3, 8, 
103. Id. Cas.2, 11, 50, 

cölumbar,äris,n. das Taubenhaus, nur:a) 
als eine Art Fefiel, Plaut. Rud. 3, 6, 50. vgl. Turn. 
Adv. 26,2. Salmas. de mod. usur. p.813. b) das 
runde Ruderloch auf d. Schiffe im Pi. columbaria, Fest. 


Columella. 


p- 169, 8. cl. Isid. or. 19, 2,8. Ale Schimpfwort, e, 
impudens Plaut, ap. Fest. I, c. 

Cölumbäria, ae, £. verit. insula, die Taub en: 
infel, gegenüber v. Dreyanım b. Sirtlien, Plin. 3, 
6 (12), 81. 

eölumbärium, ii,n. ſ. d. folg. ®. 

cölumbärius, a, um,d, Tauben betreffenr, 
nur als Subſt. 

1. columbarius, ü,m.d. Tauben zuͤchter, Tan: 
benwärter, Varror.r.3,7,7,. . 

2. columbarium, ü, n.d. Zaubenhaus, a)eigtl. 
ala Behältnif f. Tauben, Tauben fd lag, Parror.r. 
3, 7,3 qq. Col. 2,15,1. 8,8,3 qq. 8,11, 8. Plin. 
19,9 (6), 51. Pall.1, 24. Dig. 10, 2, 8. $. l.u.a. 
b) in d. Archit. im Plur. wegen Nebnlichkeit mit Tauben: 
Löchern, @)d. Söhlungen zum Balkenlager, Vier. 4, 
2,4. ) d. Höhlungen am Schöyfrade, /d. 10,4, 2, 
y) d. Ruder loch, f. columbar, 6. c) Grabfammer 
mit Niſchen zu Afchenkrügen, Orelli inser. 2975, 4513. 
4544, 

cölumbätim, Adv. nadı Taubenart, basia 
dare Epigr. Anthol. Lat. 1. 3.ep,219. 

cölumbinäceus, a, um, zum Taubenge: 
ſchlechte gehörig, pullus, junge Taube, Cnel. Aur. 
acut. 2, 18 extr, 

1. cölumbinus, a, um, zur Taube gebörig, 

Tauben, a) nad fein. Wejen, pulli Cie fam. 9, 18,8. 
Parror.r.3,7,9. cl. Mart.13, 66. inscr. ovum Hor. 
sat. 2,4, 56. stercus Col. 2, 14, 1. stercora Plin, 35, 
6 (27), 46. fimus Id. 17, 27 (47), 259. u. a. b) 
nach äußerer Achnlichkeit, bef. Farbe, Taubenz, terra 
1d.17,7(4), 43. saxum Pall 1, 10,3. lapis Isid. 
or. 19, 10, 9. vitis Plin. 14,3 (4). cicer /d.18, 12 
(32). u.a. 

u. Cölumbinus, a, um, Golumbinifch, ve- 
nenum, von einem Columbus benannt, Suet. Cal. 55. 

cölumbor, ari, fihfchnäbeln, füffen, wie 
Tauben, Maecenas ap. Sen. ep. 114, 5. [bulas, 

cÖölumbiüila, ae, f. Demin. v. columba, f. colum- 
cölumbülätim, Ade. nah Taänbchenart, 
labra conserere labris C'n. Mutius ap. (ell.20, 92. 

ı. cölumbülus, i, m. Demin. v. culumbus, Heine 
(männl) Taube, Plin. ep. 9, 25., wenn daf. d. Form 
columbnlis wegen passerculis ut. continendos eher auf 
columbulus al$ eolumbuls zurüdzuführen ift. 

cölumbus, i, m. (ftammw. nit xoAvußos u. co- 
luber), die männl. Taube, d. Taubert, f.Varro L. 
L.9, 56. Plaut. Rud.3, 6,49. Catull. 27, 9.d. ganze 
Geſchlecht vertretend, Hor. ep. 1, 10,5. Col. 8, 8,1. 
Plin. 10,9 (11), 25. u.a. 

Cölumbus, i, m. röm. Gigenname, z. B. ein Gla— 
diator, Suet. Cal, 55. 

I. cöliimella, ae, f. Dem. v.columna,fleine 
Säule od. Pfeiler zum Tragen, Chto r. r. 20, 1. 
22,2. Caes. b.e,2, 10. Pitr. 10, 5, 4. Orelli inser. 
4517. u.a. Aid Grabfäule Cie. Tuse. 5, 23, 65. Id. 
legg. 2, 26, 66. u.a. Bildl. d. Stüße, ſtehende Be: 
merfung v. d. erften Sklaven in einem Haufe, Zucil. ap. 
Donat. Ter. Phorm. 2,1, 57. cl. Mart. 11,90. vgl. 
columen. Anm. In den Handſchr. findet fich micht 
felten columnella gefchrieben. 

u. Cöliimella, ae,m. röm. Beiname, z. B. in d. 
jun. Geſchlechte, a) M. (Junius) Moderatus C., gebil⸗ 
deter Landwirth in Hisp. Baet., Obeim d. fofg., Col. 
2, 16, 4. 5,5, 15. 7,2, 4, 12, 21, 4. u. a. viell. 
identifch mit d. bef. puthag. Philoſophen Moderatud. 


columellaris. 


b) L. Junius Moderatus C., geb. a. Gades in Hifpan., 
Zeitg.d. Seneca u. Eelfus kenntnißreicher Yand: 
seine, Berf. mebrererind. landwirtbichaftl. Fach im weis 
teften Sinne d. Wortes einfchlagender Werke, von Denen 
uns noch übrig de re rustica libri xır., wovon d. zehnte 
in Verien u. zwar Hexametern abgefaßt iſt, u. de arbo- 
ribusliber, j. Col. 3,3,3. 7, 2,4. 10, 185.1. 0.0. 
Plin.8, 41 (63), 153. 15, 17 (18), 66. 17,9 (6), 51. 
u. õ.a. Pall. 1,19,3.u.0.a. Veg.r.r.pr.$.3. Isid. 
or.17,1, 1.1.0.4. 

eölümelläris, e, Adj. füulens od. pfeiler: 
artig, Pfeiler:, dentes, d. Backenzähne d. Pferde, 
Varror.r.2,7, 2. Plin. 11, 87 (64). cl. /sid. or. 
11, 1,48., nach welch. fie im Bulgärlat. colomelli heißen 
follen. 

ı. eölümen, inis, n. mit d. Zuſammenziehung 
eulmen, inis, n. w. m. f. (e. Stammes mit celsus v, 
cello), d. Höhepunft einer fich erhebenden u. Daun 
wieder fallenden Zinie, 

1) eigtl. a) im Allgem. Cic. div. 1,11, 18. quae 
(Phoebi fax) magnum ad columen flammato ardore 
volabat. Nigid. ap. Serv.ad Virg. G. 1, 258. Oritur 
Canicula cum Cancro, in columen venit cum geminis, 
oecidit cum Tauro. el. Plin, 15,15 (17), 57. vgl. unt. 
2,2. a)immweitern Sinne, d. Gipfel, d. Abda— 
chung, Catull, 63, 71. Ego vitam agam sub altis 
Phrygiae columinibus u. a. vgl. culmen. b) im Bei. 
v. Gebäuden u. Mauerwerk, d. jchier zulaufende Höbes 
punft /\. e. macerise, d. Mauerdach, frj. lechaperon, 
Cato r.r.15, 1. vilae Varro r.r, 3,7, 1. Capitolii Cie, 
div. 1,12, 20. aulae Sen. Herc. fur. 999. cl. Tihyest, 
54. u. a. 3) im engern Sinne, d. Gipfel od. d, 
Sänle, welche d. Giebelſparren trägt, c. in summo 
fastigio culminis Vitr. 4, 2,1. cl. ib. 4, 7,5. 

2)übertragen, a) v. Höhepunkt, d. Höchſte, 
Borzüglichite bei einer Sache, Plaut. Amph.1, 1, 
211. Advenisti, audaciae columen. Cic. Phil. \3, 12, 
26. columen amicoram Antonii Cotyla Varius, Col. 
83, 4,3. summa sedulitate culturae serviat: id enim 
quasi caput est columen et impensarum. Plin. 15, 15 
(17), 57. Pars haec vitae jam pridem venit ad colu- 
men, expertis cuncta hominibus. (Gell.19, 14. Aetas 
Ciceronis et Caesaris doctrinarum multiformium varia- 
rumque artium columina habuit M. Varronem et P. 
Nigidium, u.a. b) der Stüßpunft, die Stüße, 
d. Träger, Tubero ap. Donat. ad Ter. Phorm. 2, 1, 
57. Hine in millesimum annum eorum columine eivi- 
tas eontinebitar. bef. von Perfonen, d. etwas aufrecht 
erhalten, senati c., praesidium popli Plaut. Cas. 3, 2, 
6. cl. Epid.2, 2, 5. familie Ter. Phorm. 2, 1, 57, 
Cie. Acc. 3, 76, 176. rei publ. Cie. Sest. 8, 19. accu- 
sationis Id. Fi. 17, 41. caput cölumenque imperii 
Rom. Liv. 38, 51,4. Thessaliae (Peleus) Catull. 64, 
26. rerum mearum (Maecenas) Hor.carm. 2, 17, 4. 
Macedoniaec. ac sidus Curt. 9, 6,8. patriae Sen. Troad. 
123. Asise /d. ib.6. Ausonii regni Sil. 15, 385. 
partium Tac. a. 6, 37. u. 8. a. 

rı. Cölümen, inis, n. Ben. eines Ortes am Al: 
gidus, Liv. 3, 28, 6. 

cölümis, e, Adj. unverfehrt, fl. incolumis 
dos Plaut. Trin. 3,3, 15. cl. Isid. or. 10, 54. Gloss. 

cölumna, ae, f. (v. columen; f. Vitr. 4, 2, 1. 
Paul. Diae. p. 55.5. vgl. in form. Hinficht noch Quinct. 
1,7, 29.), Die Säule, 

I) u. zunächſt in d. Archit., urfpr. eine Stüße zum 
Xtagen, |. Varror.r.3,5, 11. Vür. 4,2, 1. fpäter 3. 
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Schmude v. Prachtbauten zugl. dienend, Cic. de or. 
3, 46, 180. Columnae et templa et porticus sustinent, 
tamen habent non plus utilitatis quam dignitatis, Dah. 
verfchieden nach Form u. Verzierung, Corinthiae, Do- 
ricae, Ioniae, Tuscanicae, Ätticae ete. |. Vitr. 4, 1, 
1sqg. Plin. 86, 23 (56), 178. u. W. 4. Beder in 
Paulv’s Realenchelop. Bd. 2.9.1293 fgg. c. Alba- 
nae Cic. ap. Quinct. 5, 13,40. Suet. Aug. 72. iın- 
manes Virg. A. 1,432. lapideae Varror.r. 8,5, 11. 
ligncae Plin. 33, 4 (41). marmoreae Cic. dom. 29, 62. 
nobiles variis maculis Sen. T’hyest. 647. politae Cic. 
ad Q. /r.3,1,1.$. 1. regia sublimibus alta columnis 
Ov. Met. 2, 1. recisae ultima Africa Hor. 2, 18, 4 sq. 
Taenariae Prop. 3, 2, 9. templa vastis innixa columnis 
Ov. Pont. 3, 2, 49. e. vitigineae Plin. 14, 1 (2). exigere 
eolumnas ad perpendiculum Cic. Acc. 1, 51, 133. 
dealbare /d. ib. 1, 55, 145. rectas, e regione collo- 
care, demoliri Id. ad Q. fr.3, 1, 1. $. 2. dejicere, 
reponere Id. Acc. 1, 55, 145. u.a. m. Im Bef. «)von 
Ghrenfäulen, die Imdm errichtet werden, c. Maenii 
Plin. 34,5 (11), 20., gewöhnlich c.Maenia genannt, 
an fein. Hauſe am Marfte, wo die Triumviri capitales 
ihr Gericht bielten, Cie. div. in Q. Caee. 16,50. Id,Sent 
58, 124. cl. ib. 8,18. /d. Cluent. 13,39. Plin. 7, 60 
60), 212. Porph. ad Hor. sat. 1, 1, 101.1. 0. a. vgl. 
%. Oſaun de col, Maenia (Biefen 1844. 4.). c. 
rostrata O. Duilii Quinet. 1, 7, 12. cl. Plin. 1.c.C. 
Julii Caesaris Cie. Phil. 1, 2, 5. Suet. Caes. 85. u.a. 

- 3) in ſprichw. Wendungen columnam mento sufful- 
eire, Die Arme unter d. Kinn ftemmen, Plaut, mil, 2,2, 
54. incurrere amentem in columnas, mit den Kopie 
gan die Thüre rennen, Cie. or. 67, 224. 2) von d. 

äufen, wo d. Buchläden waren, Hor.a. p. 373. ö)im 
allgem, Sinne, Cic. div. 1, 12, 21. Juppiter excelsa 
clarabat scaeptra columna. &) bildf. v, Perfonen, ein 
Pfeiler od. eine Stüße, Enn.ap. Donat, ad Ter. 
Phorm. 2,1,57. Hor.carm. 1,35, 14. 

2) von anderen fäulenartig emporragenden Gegens 
Händen, a)v. Berg- or. Felsſäulen, bei. die ala 
Grenzpuunkte angeichen wurden, «) c. Rhegia, d. äufs 
jerite Südweſtſpitze Italiens 6b. Rhegium, Mela 2,4, 
8. Plin.3,5 (10), 73. 3,8 (14), 88, el. Cie. Sest. 8, 18. 
u. Klotz z. d. St. S. 1003. 8) columnae Hereulis, v. 
d. Vorgeb. Calpe u. Abyle, bei d. Meerenge v. Gades, 
Mela 1,5, 3. 2, 6, 8. Plin. 3. pr. nr 13, 25 
(49), 188. y) columnae Herculis, bei d. riefen, Tac. 
(rerm. 34. 0) columnae Prosei, and. Grenze v. Aegupt., 
Virg. A. 11, 262. Ser». b) die Retterfäule or. 
Bafferbofe, Luer. 6, 426.433, Plin. 2,49 (50), 
134. e) die Feuerfäule, e. Meteor, Sen. quaest. nat. 
7,20. d) das männl. Glied, Mart. 6, 49. 11, 51. 
Priap. 9, 8. e)c. narium, d. Naſen bein, Isid. or. 
11,1, 48. 

cölumnar, äris, n. Steinbrud, wo Säulen 

ebauenwerden, publicum Orelli inser. 4034., wo 

ndere COLYMNAR für columnarium nehmen. 

cölumnäris, e, f. fäufenartig, lux, von d. 
Feuerfäule, Prud. hamart, 476. vgl. columna, 2, e. 

eölumnärium, ü, n. f. bint. columnarius. 

cölumnärius,a,um,3urSäulegebörig, dav. 

1. columnarü,orum, m. Leute, die ſich an u. unter d. 
öffentl. Gebäud. herumtrieben, Cael.ap.Cic. fam. 8,9,4. 

2. columnarium, ü,n. a) verft. vectigal, Säulen: 
fteuer, Cie. Att.18, 6, 1. Caes.b.c.3, 32. b) f. 
columnar. 

ceölumnätio, önis, f. d. Nuffäufung, Stüts 


columnatio. 
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aung durch Säulen, scaenae App. flor. 4. n. 18. p. 
9,3 

cölumnätus,a, um, durch Säulen getragen 
od. geftüßt, tholus Varror.r.3, 6, 12. Scherzh. 
os columnatum, aufd. Hand geitüßt, Plaut. mil. 2, 2, 
56. val.columnal, 4. 

cölumnella, ae, f. [. columella zu Ende. 

cölumnifer, fera, ferum, fäulentragend, 
radius, von d. Feuerfäule, Prud. cath. 9, 51. 

cölüri, örum, m. ſ. colurus. 

cölurnus, a, um (von corulus od. corylus durch 
Silbenverfeßung ft. corulnus, vgl. unfer ellernes holz 
fl. erlenes holz, von Ginigen mit Unrecht auf cornus 
zurüdgeführt, Paul. Diae. p.37, 7. Plac. gloss. p.448. 
Mai., aus Safelnußbolz, veribus colurnis Virg.@. 
2, 396. Serv. cl. Prisc. 2. p.595. hastilia Paul. 
Diae. l.c. 

eölürus, a, um (x0/ovpog), verftümmelt, nur 
als ar.stechn. Ausdr. a) in d. Aitron, eireuli coluri, d. 
Kreislinien, welche and. Polen unter rechten Winkeln 
ſich fcheiven, Goluren, Maer. somn. Sein. 1, 15. 
b) ind. Metrif, metrum, um eine Silbe zu kurz, 
Pl oc. de metr. p. 2649. 

1. cölus, us, f. im Abl. sing. nicht felten colo, u. 
im Ace. plur. ö. auch colos, f. Prisc. 5. p. 654. u. 6. 
p. 719. ald Masc. nur Catull. 64, 311. Prop. 4,1, 
72.4,9,48.20.Roden, Spinnroden, biew. ſammt 
der umgewidelten Wolle, Cie. deor.2, 68, 277. cl. 
Non. p. 198, 15. Catull. I. c. Virg. A. 8, 409. cl. 
Prisc. 6.p. 719. Tib. 1,3,86. 2,1,63. Prop.ll. cc. 
Ov. Her.9,116. I/d.a.a.ı, 702. Id. fast. 3, 818. 
Id. Met. 4, 229. Sen. Herc. Oet. 669. Val. Fl. 
2, 148. 1d.6, 445. Plin.8, 48 (74), 194. 21,15 
(53), 90. Stat. Ach. 1, 582. 635. Id. Th.9, 839. 
Mart. 7,47. Juv. 14, 249.u.d.a. Unter d. Händen 
d. Parzen, Ov. am. 2,6,46. Sen. Herc. fur. 559. 
Stat. Th. 3, 242. u. d.a. 

ır. colus, i, m. ſ. colon. 

cölustra,ae, f. ſ. colostra. 

cölütea, örum, n. (xoJovria), Frũchte des 
Linſenbaumes, Plaut. Pers. 1, 3,7. 

cölüthia, örum, n. eine Art PBurpurfchnede, Plin. 
30,7 (27), 84. 30, 11 (58), 147. 

cölyınbas, ädis, f. [hwimmend, gr.:tedn. 
Ausdr, von in Flüffigfeit eingemachten Früchten, olivae 
Col.12, 47, 8. Plin. 15,3 (4), 16. 23, 3 (36), 73. 
Pall. Nov. 22, 1. u. a. 

cölymbus,i, n. (xoAvaßos), Schwimmbaf: 
fin, Ganiuwinkalt, Lampr. Elag. 23. Prud. 
nepi orsp. 12, 36. 

eölyx, Fcos, f. Benennung d. Höblen, in welchen d. 
Natron gewonnen wird, Plin. 31, 10 (46), 113, 

cdma, ae, f. (mit xöun, xoueiv, x0douos U. comere 
eined Stammes), Das längere Hauptbaar, was 
natürlich herabhängt u. gefammt u. geflochten wird, 
j. Paul. Diac.p. 63, 14. verfchieden v. capillus, wie das 
Speciellere v. Allgemeinern, ſ. Cic. post red. in sen. 
6,13. Tib. 4, 2,10. Sen. apocol. p. 379. Bip. cl. Serv. 
Aen. 5,556. 

1) eigtl. u. zwar a) u. zunächſt v. Haupthaare des 
Menfchen, Acc. ap. Cie. Tusc.3, 26. 62. Scindens 
dolore identidem intonsam comam. Üic. post red. in 
sen. 6, 13, primum processit — madenti comä, compo- 
sito capillo. Zucr. 4, 1220. Inde Venus varias produ- 
cit sorte figuras majorumque refert voltus vocesque 
copaasque. u. d. 0. in d. mannigfachiten Verbindungen 


columnatus. 


coma. 


im Sing. u. Plur. «) mit Adj. od. Partic. abscisaae 
Virg. A.4, 590. ambrosiae /d. ib. 1, 407. adrectae 
horrore /d. ib. 4, 280. 12, 868. brevior ‚Sen. Hipp. 
803. calamistrata Cic. Sest. 8, 18. cana Tib. 1, 6, 86. 
Sen. Troad. 183. compositae Ov. Her. 12, 156. com- 
ptae Virg. A. 6,48. Tib. 4, 2, 11. crıspa Sil. 16, 120, 
culta Val. Fl. 5, 591. demissae Prop. 2, 19, 36. 
disjecta ‚Sen. brev. vit. 11. dividua Ov. am, 1, 5, 10. 
effusa Prop.2, 13,56. effusse Ov. am. 1,9, 38. flava 
Hor. carm.1, 5, 4. Tib.1, 5, 44. Val. Fl. 8, 237. 
flaventes Ov. Her. 5, 122. flexilis Val. Fl. 5, 588. 
formata in gradus ‚Suet. Ner.-51. formosae Ov. am. 1, 
14, 31. fulva Prop. 2, 2,5. hirsutae Ov. a. a. 1, 108. 
Curt. 9, 10, 90. hirtae Curt. 5, 6, 18. ‚Sen. Herc. fur. 
789. horrentes /d. ib. 468. horrida Tib. 1,9,14. intonsa 
Varro ap. Non.p. 390, 9. intonsac Curt. 9, 10,9. jactae 
temere Sen. Hipp. 894. laevis pectine Ov. Met. 12, 409. 
longaeOv.a. 1, 1,20. longa Hor. epod. 11,28. myrtea 
Tib. 3,4, 28. nativa Ov. am. 1, 14,56. Ggjß emptae 
Mart. 12,23, neglecta Ov. a. a. 3, 353. nitidae Prop. 
3, 10, 14. odoratae Ov.a. a, 2, 734. pinguissima ‚Suer. 
Ner. 20. porrecta Plin. 31, 2 (10). promissae et ruti- 
latae Liv.38, 17. cl. Varr. ap. Non. p. 362,20. resu- 
pinae Stat. 7h. 10,545. sancta, v. Gottheiten u. Genien, 
Tib. 1,10, 22.2, 2, 6. sparsa Sil. 8, 140. spissa Hor. 
carm, 3, 19, 25. teres volans Varro ap. Non. p. 329, 
11. u.a.m. 4) mit Zeitwörtern, cingere eomam 
lauro Hor. carm. 3, 30, 16. Ov. am. 1, 7,36. comas 
cogere nodo Sen. Hipp. 399. comere Ov. Her. 21, 88. 
acu Quinct.2, 5, 12. componere Ov. rem. am. 679. 
Quinct. 11, 3, 148. dare diffundere ventis Virg. A. 1, 
319. erigit horror comas Ov. Her. 16, 67. exornare 
comas Sen. Herc. fur. 912. fingere comas /d. Hipp. 
370. flectere pectine Petr. 126. frangere comam in 
gradus Quinct. 1, 6, 44. cl. Suet. Ner. 57. impli- 
care comas sertis Tib. 4, 7, 32. nectere myrto 
Ov.am.1, 2, 28. cl. Her. 19, 134. comas nutrire 
flore Sabaeo Val. Fl. 6, 664. obnubere Virg. 
A. 11, 77. ormare fuco Tib. 1, 8, 11. pectere 
Ov. Her. 13, 39. permulcere /d. Met.2, 783. ponere 
arte manüque Ov. fast. 1, 406. religare nodo Hor. 
carm. 2, 11, 24. renodare /d. ep. 11, 28. resecare 
Ov.a.a.1, 518. restituere turbatas Ov. fast. 3, 16. 
cl. Sen. brev. vit.12. rutilare et summittere Suet. Cal. 
47. scindere Ace. ap. Cie. Tusc. 3, 26, 62. solvere 
Sen. Hipp. 371. stringere comas vittis Virg. @. 2, 
368. torquere igne Ov.a. a. 2, 304. trahere alicui 
Virg. A.1,477. turbare comas Sen. brev. vit. 12. cl. 
Ov.fast. 3, 16. Quinct. 11, 3, 148. variare pusitu 
Ov, Met, 2,412. velare Virg. A. 3, 405. vellere co- 
mam Mart. 2, 11. u. a. m. — Als Acc. des entfernten 
Objects, dilaniata ipornatas comas Ov. am. 3, 9, 52. 
disjeeta comas Ov. Her. 12, 63. laniata comas Jd. 
Met. 4, 139. scissa comam Virg. A.9, 478. vineti 
comas fronde Hor.ep.2, 1, 110. u. a, m. — decidunt 
comae Hor. carm. 4, 10, 3. defluunt Ov. Met. 6, 141. 
diriguere comae Id. Her. 5, 122. involitant humeris 
Hor. carm. 4, 10, 8. prominent Curt. 5, 6,18. rigent 
terrore Oo. Met. 3, 100. steterunt Virg. A. 2, 
774.u.a.m. Seltner b) vom längern Thierbaare, vom 
goldenen Vließe, agnus aurea clarus com& Ace. ap. 
Cie, n.d.3, 27,68. von d. Schaafe Sen. Here. Oet. 
736. u. v. d. Haare am Pergament 7ib. 3, 1, 10., von 
dv. Mähne d. Löwen Gell.5, 14, 9. d. Pferde Pall. 4, 
13, 2. dab. v. Roßſchweif aufd. Helme Stat. TR.8, 389. 
2) übertr. auf andere haarähnliche Gegenitände, 


Comacina. 


a) von d. Pflangenvegetation, Zaubwerf, Aebren, 
se ‚ Gras, Stängel, Faſern ꝛc., 
Chtull.4, 12. Virg. G.4,137. Id. A. 2,629, 7,60. 
12,209. Hor. carm. 1,21,5. 4,3, 11. 4, 7,2, Tib. 
1, 4,20. 1,7, 34. Ov.am.1, 7, 54. 2, 16, 36. /d. 
Met. 10, 103. 11, 47. Sen. Herc. Oet. 383. 1577. 
Col.10, 277. papaverese vond. Staubfafern unten am 
ımreifen Mobnbaupt, Ov. fast. 4, 438. coloratae Ce- 
reris, von d. reifen Saat, Ov. am. 3, 10, 12., feltner in 
Profa, balsami Plin. 12, 25 (34), 113. palmae in ca- 
cumine ld. 13,4 (7). milii /d. 18, 7 (10), 58. cae- 
pae Id. 19, 6 (32), 102. hippodromi nemus comaeque 
Plin. ep. 5, 6, 19.u.a. b) vond. Feuer⸗ u. Licht: 
ftrablen, Catull. 61, 78.u. 94. Sen. Oed. 311. Id. 
Here. Oet. 727. u. a. [4 (5), 36. 

Comacina, ae, f. St. in Gallia Narbon. Plin. 3, 

cömäcum,i,n.[.camacum. 

Cömägöne, Cömägenus, f. Commagene, 
Commagenus. 

Cömäna, örum, n. a) Tempelit. im Pontus, am 
Iris, Auct. b. Alex. 34,5. 35,5. Plin. 6, 3 (4), 10, 
b) Tempelſt. in Cappadocien am Sarus, Auct. b. Aler. 
66, 4. Plin.6, 3(4). 3. die Bew. Comanenses, 
ium, m. Cod. 11, 47, 10. cl. Dig.27,1, 6.8.9. 

Comani, öram, m. Bolt in Bactriana am Ochus, 
Mela 1,2, 5. Plin. 6, 16 (18), 47. 

ceömans, antis, Adj. (Adj. in Participform v. coma, 
Dem homer. zouoa entiprechend, wofür in d. ältern 
Zeit wenigftens kein eigtl. Zeitwort da war, ſ. Serv. 
Aen. 3, 468., u. wovon erft jpäter ein Zeitwort cömo, 
äre, mit langem Haare oder haarähnlichem 
Zaubwerf verfehben fein, gebildet ward, Paull. 
Nol, 28, 246.), mitfangem u. naturwüchſig berab: 
bängendem Haareverfeben,langbanrig.n)eigtl. 
saetae hircorum Virg.@.3,312. tori (leonis)/d.A.12,6. 
colla equorum Id. ib. 12, 86. os Val. Fi. 3, 136. 
pectora /d.5,594. pellis c. villis /d.8, 122. equaeP!ın. 
10,63(88). juba equi Gell. 8, 9. intergac. Abantiades 
Stat. Th.7, 369. erines Sil. 16, 60. Auch v. Helm: 
bufch, eristae Virg. A. 3, 468. galea /d. ıb.2, 391. 
u.a. m. b) übertr. auf andere haarähni.-Gegenftände, 
a) von Zaubwerf u. Kräutern, sera comans narcissus 
Viry. A.4, 122. dietamnus flore purpureo Virg, A. 
12, 413. jugum silvae Val. Fl. 8, 403. silvae /d. 
1,429. folia Plin. 13, 8 (16). pinus Sil.10, 550. 
humus Stat. TA. 5, 502.u.a. A) von Lichtftrabfen, 
stella Ov. Met. 15, 749. Tyndaridae astro c. Val. 
F\. 5, 367. u. a. [Mela 1,2, 5. 

Cömärae, arum, n. Bolf in Bactriana am Oxus, 

ceömarchus, i, m. (xwuapyos), Dorfvor: 
ftand, Plaut. Curc. 2, 3,7. 

cömäron, i, n. (xöuago»), gr.:techn. Ben. a) 
Frucht des Erdbeerbaumes, Plin. 15, 24 (28), 
99. b) Pfl. = fragum, App. herb. 37. 

cömätörius, a, um, zum Saupthaar ges 
hörig, acus, Haarnadel, Petr. 21,1. 

cömätülus,a, um, Demin. v. comatus, zier lich 
frifirt, Eccles. 

cömätus, a, um (unmittelbar v. coma gebildetes 
Adj. in Participform, wornach fpäter erft ein Zeitwort 
comare, mit Haaren od, —— Laubwerk ver⸗ 
ſehen, Tert. Pall. 3. gebildet ward), mit langem 
Baareverfeben,langbaarig, a)eigti. Val.Fı.7, 
636. Mart.1,73,8.10, 83, 13. 12,70, 9. Suet. Cal. 35. 
Priap.37. u.a. Pallia comata, das jenf., Ggſtz togata, 
das dieſſ. M. Ant. ap. Cic. Phil. 8,9, 27. Catull. 29, 
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3. Lucan. 1,443. Mela 3,2,4. Plin.4, 17 (81). u. 
d. a. b) übertr. v. Laubwerk, silva Catull. 4, 11. 

Combe, es, f. (Köußn), Mutter d. Gureten, Ov. 
Met. 7,383. [p- 32, 14, vgl. benna. 

combennoneseädem bennäsedentes, Paul.Diac. 

1. combibo, bibi, öre, zufammentrinten, 
zuſammenſchlürfen od. einfaugen, 1) an 
u. zwar a) abf. a Aa ee % 
ep. 123, 15. Häufiger b) mit Acc., etwas völlig eine 
trinfen, trinfend od. einfchlürfend in ſich 
aufnehmen, nicht blos vom Einſchlürfen von Flüffig- 
feiten durch d. Mund, fondern auch von d. Einziehen 
durch andere Körpertbeile u. aufandere Art,dab. ſowohl 
ayvon lebenden Wefen,venenum or.carm. 
1, 37, 28. combibunt guttura succos Ov. Met.13, 944. 
ore lacrimas alcjs /d. a. a. 2, 826. lacrimas suas, feine 
Thränen verfchluden, heimlich weinen, Ov. Her. 11, 
54. Sen. ep. 49, 2. soles avida cute Mart. 10, 12, 7. 
u. a., als auch 3) von leblofen Dingen, tie etw. auf 
natürlichem Wege zufammenfchlürfen, einfau: 
gen, Cato r.r. 100. agitatoque diu ut bene combi- 
bat (metreta amurcam), Ov. Met. 15, 275. Sic modo 
combibitur, tecto modogurgitelapsus redditurArgolicis 
in Erasinus in arvis. u. a. So c. ara cruorem Ov. 

et. 13, 410. c. os maculas /d. ib. 5, 455. testa oleum 
Col. 12, 50, 17. uvae mustum /d. 12, 39, 1. cl. Pall. 
Mart. 10, 7. baca salem Col. 12, 47, 10. caepa jus 
Id. 12, 10,2. cl.ib. 12,43. scrobes solem pluviasque 
Plin. 17, 11 (16). cupressus flammas Stat. Th. 10, 
675. u.a. m. —3 eintrinken, mit vol— 
fen Zügen in ſich aufnehmen, artes Cic. fin. 3, 
2, 9. cl. Sen. ep. 71, 30. illapsos per viscera luxus 
Sil. 11, 402. 

ı. combibo,önis,m.Mittrinfer, Mitzecher, 
Lucil. ap. Non. p. 88, 18. Cic. am. 9, 25, 2. 

combino, ävi, ätum, äre, je zwei aufammens 
bringen od. vereinigen, Simplic. p.80. Goes., d. 
Part. perf. pass. combinatus, Hyg. Grom. p.3. c. 1. 
Aug. conf. 8,6. Sidon. ep. 9, 8. u.a. 

combr&tum, i, n. d. gröhte Binjenart, juncus 
mazimus, Plin. 21, 6 (16). u. 19 (77). 

combullio, ire, aufammenwallen, völlig 
durchkochen, Apic.8, 8. 

combüro, bussi, bustum, öre (com u. buro (uro), 
vgl. bustum), gufammenbrennen, durch Brand 
jerftören, a) eigtl. 4) vom Feuer, Enn. ap. 
Maer. sat,6, 1. Quaeneque Dardaniis campis potuere 
perire, nec cum capta, capi nec eum combusta cremari. 
Plaut.Curc.1,1,54. Fumocomburi nihil potest, Hammũ 
potest. Cato r.r. 38,4. virgas et sarmenta — in sege- 
te comburito. Ubi eas combusseris, ibi papaver serito. 
Cic. Tusc. 2, 22, 52. Calanus Indus — sua voluntate 
vivus combustus est. el. ad Q. fr. 1, 2, 2.8.6. Asin. 
Poll. ap. Cie. fam. 10, 32, 3. Auct. b. Hisp. 20. Luer. 
6, 152. turbine ventorum comburens (flamma) impete 
magno, (els. 5,21, 6. cochleae cum testis suis com- 
burendae. u. d. a. jo comburere aedes Plaut. Aul. 2, 
6,12. annales Cic. div. 1,17, 383. libros Id. n. d. 1, 
23, 63. Cod. Thheod.16, 5, 66. $.1. subsellia /d. Rosc. 
Am. 32, 91. naves Caes. b. c.3, 101. commentarios 
regios Liv. 38, 11. chartam Cels. 5, 8. grana tritici 
Plin. 22, 25 (57), 119. vestes religiosas cum instru- 
mento omni Suet. Tit. 86. stipulam, spinam Dig. 9, 
2,30.$8.3.u.a.m. So auch vı Verbrennen v.Zodten, 
Cie. Att. 14, 10,1. Serv. ap. Cic. fam. 4, 12, 3. 4) 
von Sonnen u. anderer Hitze, sol comburit solum 


comburo. 


956 combustio. 

Cie. n. d,2, 15, 40. b) in bildl. Wendungen, zu 
Grunde richten, verderben, mit Anfpielung auf 
d. Verbrennung, Pleut. Men. 1,2, 43. ubi sepulerum 
habeamus et hunc comburamus diem. fodann mit Au: 
fpielung aufd. Tod durdy’s Feuer, algm judieio Cie. 
ad Q. fr. 1, 2, 2.8.6. vgl. amburo. von d, Liebes⸗ 
flamme, Prop.2, 30, 29. Ut Semela est combustus 
(Juppiter), ut est deperditus lo. Davon ſteht Part. 
perf. pass, j 

cumbustum, i, n. ö. eombusta, orum,n. Brands 
[haden, Brandwunde, Plin.20, 3 (8). 22, 25 
(69). Serib, comp. 211. u.a. 

combustio, önis, f. die Verbrennung, Firm. 
math. 4, 12. [4, 4. u. Spät. 

combustüra,ae,f. die Berbrennung, Apic. 

combustus, a, um, j.comburo. 

I. cöme, es, f. (xoan, daar), Pl. = tragopogen, 
Plin. 27,13 (117). 

u. Come, es, f. (za, Kleden, Dort), a) C.hiera 
(son ispa, Deiligenort), Stadt iu Karien, Liv. 28, 
12. b) C. Xyline (xojun EvAien, Dolgendorf), Ort in 
Karien, /d. 88, 15. 

cömödo, edi, &sum, jelten estum, ere, wörtl. zus 
fammeneifen, d. b. durch Eſſen aufzebren, 
aufeiien, von Tbierenauffreiien, - , 

I)eiatl.Cator.r.58. ubi olene comesae erunt. Id. ib. 
50, ubi daps profanata comestaque erat. Id. ib. 156, 1. 
ubi coenaveris, comesto aliqua V fulia. Plaut. Cas. 1,1, 
38. nisi ruri tu acervom comederis. cl.ib.4, 1,21. Novi 
ego illas ambas estrices: corbitam cibi comesse pos- 
sunt. Jer. Heaut. 2, 3, 14. Quid comedent? quid 
ebibent ? el, Plaut. Trin. 2,1, 20. Titin. ap. Non. 
p. 81, 14. plus comest sola uxor. Pompon. ap. Non, 
p. 81, 21. quod molendum conduxit, comest. Cie, 
Üluent. 63, 173, celerius potuit (venenum) comestum 
quam epotum in venas — permanare? Id. n. d. 2, 
25,65. Ex se enim natos comesse fingitur solitus (Sa- 
tarnus). /d. Brut.60, 217. qui nisi se suo more jaeta- 
visset, hodie te istic museae comedissent. Varro an. 
Non. p. 152, 22. acinis electis et comestis. /dem ap. 
eund. p. 81, 19. piscis ut saepe minutos magnus com- 
est. el. eod. ap. Non. p. 355, 20 eqq. (atuli. 23, 
4. quorum dentes vel silicem comesse possunt. Valg. 
ap. Diom. 1. p. 382. comesä patinä. Hor. ep. 1, 7, 
19. ut libet, haee poreis hodie comedenda relinques. 
Val. Max. 9, 12. ert.6. qui cum jam comestis om- 
nibus (ficis) supervenisset. Afer ap. Quinct. 6, 3, 98. 
Non comedi panem et aquam bibo. Mart. 5, 39. si 
concham toties meam comesses. u. öd. a. Im Bei. 
a)iprichwörti.«) Piaut. Most. 3, 1,32. Tam facile 
vinces, quam pirum volpes comest. #) coenä comesä 
venire, au fpät fommen, Varror.r. 1,2, 11. 

2)ubertragen, e. Perfon od. Sache auf: od. 
verzebren, algm oculis, von d. gierigen Anblide, pue- 
ros molles Mart. 9, 60, 3. algm, Imdn aufreiben, 
Lucil. ap. Non. p. 81, 26. se, lich verzehren, auf: 
reiben, Plaut. Truc. 2, 7, 36. Cie. ap. Non, p. 81, 
29.,im Bes. in Bezug’ auf Hab u. Gut, vgl. d. gemein; 
deutiche verfressen, aufzehren, verprafien, 
durch d. Gurgel jagenzc., zur Veranſchauli— 
hung Plaut. Trin. 2, 1,20. ni amplius etiam quod 
ebibit, quod comest, quod facit sumpti, dabitur. ci. ıb, 
2,4,5. Truc. 1,2,54. a)algd, Plaut. Ps.4, 7, 6. 
Luxuriantur,, lustrantar, comedunt quod habent. 
Titin. ap. Non. p. 81, 16. qui rem disperdit et meam 
dotem comest. (ic. fam.9, 20, 3. sedcura —, ut 
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valeas, ne ego te jacente bona tua comedim. u. d.a. 
fo e. argentum Plaut. Trin. 2, 4,5. aurum /d. Bacch. 
4, 4, 91. beneficia alejs Cic. Phil. 11, 14,37. bona 
alejs Cie. Fl. 36, 91. Sest. 51,110. Hor.ep.1, 15, 
40. u.a. cantherium Cie. fam. 9, 18,4. dona Afran. 
ap. Non. p. 81, 17. ducentiens aut tricentiens Catull. 
29, 15. numos Cie. Att, 6,1, 25. patrimonium Id. 
Sest. 52,111. Pseudocic. in Sal. 7, 31. Quinct. 6, 8, 
74. pecuniam paternam Nov. ap. Non. p. 81, 25. 
rem Plaut. Trin. 2,4, 14. Cie. /am. 11, 21, 2.u. a. m. 
Seltner b) algm, Imdn aufzebren, d. b. fein 
Vermögen verzehren, in Beyup auf Daffelbe zu - 
Grunde richten, Plaut. Trin. 1, 2, 61. hostisne 
an eivis comedis, parvi pendere. cl. Mast. 1,1, 11. 
Ps.4, 7, 25. Ter. Eun. 5, 8, 57. Varroap. Non. 
p- 355, 20. Juv. 1, 34.u.a. Anm. Die Zufammen: 
ziehungen comes ft. comedis, comest fl. comedit, comestis 
it. comeditis, comesto ſt. comedito, comesse ft. come- 
disse, comesses ſt. comedisses, comesset ſt. comedisset 
gehören d. beiten Zeit an, auch d. älteren Gonjunctivs 
formen comedim it. comedam, comedis it. comedas, co- 
medint jt. comedant hielten ſich bis in d. beite Zeit herab 
im Umgangstone, f. Cie. fam.11,21,2.c1.Non. p.83, 32. 

ir. cöme&do, nis, m. d. „Berfreijer,” Schlem: 
mer, Prafier, Lucil. ap. Non. p. 11,9. Varro ap. 
Non. p. 93, 21. cl. Paul. Diac. p. 58, 7. 

comedum bona sua consumentem antiqui dixe- 
runt, Paul. Diac. p. 58, 6. 

ı. Cömensis,s, Ad). in, zu od. aus Comum, 
in Gall. Cisalp., co menſiſch, ager Liv. 33, 36. lapis 
Plin. 36, 22 (44). in Comensi, im Gebiete v. Gomum, 
ld. 2,103 (106), 232. u.a. Comenses, ium, m.d. 
Bew, d. St. Liv. 33, 36 sq. cl. Cie. Att.5, 11,2. val. 
Comum. 

u. Comensis, e, Adj. aus Goma od. Ehoma in 
Locien, Comenses, ium, m. Bew. d. St. Plin. 5, 
32 (42), 147., wo vielleicht Chomenses berzuitcllen. 

cömes, itis, comm. (v. cum U, ire), wortl. d. 
Mitgänger, die Mitgäugerin, Begleiter, 
Begleiterin, au überb. Geführte, Gefäbr— 
tin, Tbeilnehmer, Theilnebmerin, Genoffe, 
Genofjin, 

1. im eigtl. Sinne u. zw. v. lebenden Weſen, 

1) im Alig. a) abſ. Plaut. Epid, 5,1,25. Age age, 
absolve me — ne comites morer, Ter, Heaut. 3, 1, 46. 
nam unamei coenam atque ejuscomitibusdedi. el. Her. 
pr.alt.27. 5,8, 25. Cie. fam. 13, 71. T. Agusius et 
comes mens fuit illo miserrimo tempore et omnium 
itinerum, navigationum, laborum, periculorum meo- 
rum socius. Zuer.4, 577. Palantes comites cum mon- 
tes inter opacos quaerimus etc. Nep. Ages. 6,3. ad- 
junctis de suis comitibus locum tutum reliquit. Catull. 
Il, 1sq. Furi et Aureli, comites Catulli sive in ex- 
tremos penetrabit ludos etc. Virg. A.4, 677. Comi- 
termne sororem sprevisti moriens? ch ib. 6, 447. His 
Laodamia it comes. ci. Hor. sat. 2,5, 17. Hor. carm. 
1,7, 26. Ibimus o socii comitesque. Ov. Her. 13, 
163. Me tibi venturam tomitem. u. d. a. comitem 
(se) abnegare Hor.carm. 1, 35, 22. sese c. addere 
alicui Virg. A.6, 778. aggregare algm comitem alicai 

’ell.2, 53, 1. comitem destituere Or. Met. 8. 175. 
educere aliquo Hor. sat.2, 3, 12. epulari intra arboris 
specum cum duodevicesimo oomite Plin. 12, 1 (5). esse 
alejs Cie. Acc. 1, 25, 64. alicui Ov. Her. 14, 54. hac- 
rere alicui eomitem Mart. 12, 38. mittere alqm ce. 
alicui Virg. 4.2, 86. negare (se) comitem Ov, a.a, 1, 
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127. u. a.m. b) mit Angabe, wobei Imd Begleiter 
od. Gefährte ift, a) mit Genitiv, Cie. fam. 1, 9, 
22. Me quidem certe tuarum actionum, sententiarum, 
voluntatum, rerum denique ommium soeium eomitem- 
que habebis. u. d, a. So comes fugae Cie, Att. 9, 10, 
2. Liv. 1,3, Vell.2,58. Sen. Med. 541. Suet. Tib. 6. 
victorise Cues. b.c. 3,80. Suet. Cal. 45. exsilii Mart. 
12, 25. furoris Cie. am. 11,37. honoris, calamitatis 
Id. Sull. 23, 66. alcjs rei /d. Mare. 4, 11. virtutis 
Liv. 22, 60. fatorum Virg. 4.2, 294. laborum Ov. 
Met. 8,565. belli Stat. Th. 6, 814. cousilii Plin. ep, 
1,5, 10. u, d. a. 4) mit d. Dativ unter VBermittelung 
e. Zeitworted, alqm comitem habere consiliis suis 
Plaut. Ps. 1, 1,15. od. y) mit in aliqua re ete., comi- 
tem in uleiscendis quibusdam se praebere Cie. fam. 
1, 9, 2. ) in wiſſenſchaftl. Hinſicht, der ſich an 
Imdn anihlieht, Plin. praef. $& 22. qui (Cicero) 
de re publ. Platonis se comitem profitetur. 

2) im Bef., a) v. d. zurAufficht beigegeb. Begleiter 
junger Zeute, Begleiter, Erzieher, Virg. A.2, 86. 
5, 545. Suet. Tib. 12. Stat. silv. 5, 2,60. u.a. Bitw, 
auch v. d. Sklaven, der Den Knaben begleitet, ſonſt pae- 
dagogus, Suet. Aug. 98. Id. Claud. 35.u.a. Haͤufiger 
b) v. d. Begleitern d. höheren Magiftrate (comes 
magistratus Suet. Caes. 42.), in d. Provinzen, auch 
amiei, cohors amieorum genannt, ſ. amicuas2, b. zu 
Gnde, u. cohors.2, b, G. Cic. Acc. 1,24, 63. 1,26, 66. 
2, 10,27. Id. ad. Q./r. 1,1. 3.8.11. Id. Atı.8, 1,2. 
Id. Rab. Post. 7,19. Catull. 28, 1. Hor.ep. 1,8, 1. 
Suet. Caes. 4. Id. Ner. 5. u. ö.a., auch von d. Be: 
gleitern d. zur öffent. Auflage Autorifirten in d. Bro« 
vinz, Cie. Place. 6, p.3. ſ. Klotz z. d. St.u.ö.a. 
e) in d. Haiferperiode von d. Begleiter d. Kaiſers, 
Höfling, im od. von Gefolge, & la suite, im 
Blur. d. Gefolge, d. Hoͤflinge, d. Hof, Suet. 
Aug. 16. ld. Tib. 46. Id. Vit. 11. Vesp. 4. Orelli 
inser. 723. 750. u. d. a. Und d) jeit Gonitantin, Titel 
allerhöber. Hof: u. Staatsdiener, nad unſerer Art 
Hof, Oberhof⸗, unendl. haͤufig Jeti u. Inser. ſ. W. 
Rein in Paulv's Realenenclop. Br. 2. S. 523 fi. 

u. übertragen, auf lebloſe Gegeuſtände, d. mit 
etwas verbunden find, Plaut. Men. 5, 6, 20. Metum 
comitem mihi adhibeam, culpam ut abstineam. Cie. 
Mur. 6, 13. Tempestivi convivii, amoeni loei, multa- 
rum deliciarum comes est extrema saltatio. Lucr. 2, 
578. quae (nox) non nudierit mixtos vagitibus negris 
ploratus, mortis comites et funeris atri. Hor. carm. 
4, 5, 24. Culpam poena premit comes. Plin. 7, 32 
(32), 119. comiternque aeris alieni atque litis esse mi- 
seriam. u. õ.a. So ars et doetrina cc. ac ministrae 
oratoris Cie. de or. 1, 17, 75. pacis ce. ociique socia 
eloquentia /d. Brut. 12, 45. mortis c. gloria /d. Font. 
17, 39. casus eventusque rerum ce. eonsiliorum Id. 
Balb.4, 9. exanimatio quasi e. pavoris Id. Tuse. 4, 
8, 19. frigida aura e. formidinis Zuer. 3, 291. veris 
cc. animae Hor.carm. 4, 12,1. grammatice duleis se- 
eretorum c. Qwinct. 1,4,5. hasta comes dietis Sıl. 4, 
134. 9, 568. u.a. m. 

cöın &sor, öris, m. Der etwas verzehrt, Dig. 21, 
1, 18. Tert. adv. Mare. 1,1. /sid. 10,58. u.a. 

cömessäbundus, comessatio, comessä- 
tor, eomessari, |. comissabundus, comis- 
satio etc, 

cömestüra, ae, f. f.&.b. Cator.r. 157,1. 

cömestus, a, um, f. comedo. 

I. cCömösus, a, um, ſ. comedo. 
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U. eömösus, us, m. d. Aufeſſen, Berzehren, 
Isid. or. 20, 1,1. 

1. cömötes, feltner cometa, ae, m. (xounens), 
d. Schwanzitern, Komet, vollftändig sidus co- 
metes Tac. a. 14,,22. 15, 47. od. stella cometes Just. 
37,2., Cicın. d. 2,5,14. Id. div. 1, 11,18. Virg.G, 
1,488. Id. 4.10, 272. el. Serv.adh.l. Tib.2, 5, 
7. Manil. I, 8llsqg. ‚Sen. quaest. nat. 7, 1 qq. 
Id. Oetav. 232. Plin. 2,25 (22), 89 sqq. Val. FT. 6, 
608. Lucan. 1,529. Sil. 8, 638. u. d. a. 

nn. Cömötes, ae, m. (Koarens), ar. Gigenn., 
a) Bater des Afterion, Val. Fl. 1,356. b) ein Lapithe, 
Ov. Met. 12, 284. 

cömice, Adv. wie in der Komödie, nad 
Komöpdienart, komiſch, Cie. de or.8, 8, 27. 
Sen. ep. 100, 10. 

eömicus, a,um, komiſch, a) zum Luſtſpiele 
Komödie) gehörig, es betreffend, actores 
Vitr.5,8,2. Quinet. 2,10, 13. artifieium Cie. Rose, 
Com. 10, 18. aurum, von d. Wolfsbohne in Luſtſpiele 
ft. Geld benugt, Plaut. Poen. 3, 2,20. balneum Tert. 
anim.50. gestus Quinet. 11,3, 125, levitates Cie. n.d. 
3,29, 72. mos /d. 1,8,3. personae Plin. 25, 11 (88). 
Quinct. 11, 3, 79. poöta Cie. or. 20, 67. res Hor. a. 
p. 89. senarius Quinct. 9, 4, 140. virtus Terentii 
Caes. ay. Suet. Ter.d.n.a.m. häufig b) im Luſt— 
fpiele dDargeitellt, fowie im Luſtſpiele, f. 
Cie. fam, 2, 13, 2., adolesoens (ic. Rosc. Am. 16, 47. 
Darus Hor. sat. 2, 5, 91. moeecha comica Thais Prop. 
4,5. 44. senes Plaut. Most.5, 2, 30. Varro ap. Donat. 
ad Ter. Ad.5, 8,16. comiei stulti senes Caecil. Stat. 
ap. Cie, sen. 11, 36. el. am. 26, 99. servi Plaut. Capt. 
4, 1, 11. Pompon. ap. Non. p. 83, 6. u.a. Dav. ale 
Subſt. 

comieus, i, m.d. Komifer, u. zw. a) d. komiſche 
Schaufpieler, Plaut. Pers. 4,2, 4. Id. Poen. 3,2, 4. 
Id. Rud.4, 7, 23. u. a. b) d. Luſtſpieldichter, 
Cie. or. 55,184. Quinet. 2, 16, 3. 9,3, 14.1.0... 

Cöminii, örum, m. erfofchene Stadtgemeinde, 
Plin. 3, 12 (17), 108. [Ziv. 10,39. u. 48. 

Cöminium, ii. n. erlofchene St. in Samnium, 

Cöminius, a, um, Kominiich, a) al& Ben. 
e. Dlivenart, 1. Colminius, b) als Ben. eines pleb. 
Geſchlechtes, am befannteiten P. C., beredter röm. Nitter, 
der mit feinem Bruder %. vie Anklage gegen den von 
Cicero vertbeidigten C. Gornelius führte, Cie. Cluent. 
36, 99. /d. Brut. 78, 271. Ascon. ad Üorn. p. 59. 
62.1.0. 

cöminus, f.comminus. 

eömis,e, Adj. (eines Stammes mit Duos, x, 
wat, ſ. Varro L. L. 7,89.), u Scherzu. Seiters 
feit aufgelegt, dab. im Betragen gegen Andere 
freundlich, lentfelig, artig, willig, gefäls 
fig, zuvorfommend, berablaffend, binger 
bend, dienftfertig, materieller ald d. fon. huma? 
nus, 1. Döverlein5.S. 5 fg., a)abf. Ter. Hec. 5, 
8, 39. Ego dum illo lieitumst usa sum benigno et 
lepido et comi. Cie. Balb. 16, 36. Comes benigni- 
faciles, suaves homines esse diewntur. /d. Mur. 31, 
66. Quis vero C. Laelio comior ? quis jucundior - - 
el. fin.2, 25.80. Hor. sat. I, 10, 65. Fuerit Luei- 
lius — eomis et urbanus. Plin. 35, 4 (10). Tiberius 
Cnesar minime comis imperator. u. õ. a. So amica 
e. et blanda Ov. a.a. 2, 177. animo comi esse et leni 
Ter. Heaut. 5, 1,39. anusc. Or. fast.3, 684. con- 
viva.c. Hor. sat. 2, 8, 76. hospitio comi accipere algm 
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958 comissabundus. 
Liv.9, 36. ingenium e. Nep. Dion. 1,2. Tac.a.5, 
1. oculis comibus allicere amorem Ov. a.a.3, 510. 
senex comissimus App. Met. 11, p. 268, 8. sermo et 
co eomis Tac. a. 15, 48. sermones comissimi 
App. Met.10. p. 247, 40. viä Tpe.a.4, 7. vietus 
inter hospites Tar. Germ. vir bonus et c. (Quinct. 6, 
2,18... m. b) mit Angabe, «) der Perfon, gegen 
die man ſich alfo erzeigt, alicui, Plaut. Trin. 2, 1, 24. 
Fit ipse, dum illis comis est, inops amator. cl, Tuc. Agr. 
22. erga alqm Cic. sen. 17, 59., wo jeßt communem 
ftebt, |. Madvig zu Cie. fin. 2,25, 80. in uxorem 
Hor, ep. 2, 2, 138.u. a. 8) der Sache, worin man 
ſich alfo zeigt, in amieis tuendis Cie, fin. 2, 25, 80. 
el. sen. 17, 59. verbis, rebus, adfectibus Sen. ep. 88, 
26. garrire Hor. sat, 1, 10, 41. u, am. Anm. 
Wegen Achnlichfeit d. Abkürzung edis mit cüis, fowie 
weg. Aehnlichkeit d. Bedeutung, ſ. Cic. Balb. 16, 36., 
ind dieſe beiden Wörter öfters verwechfelt worden, |. 
Kaörni zu Ter. Heaut. 5, 1,39. d. Aust. zu Cie. fin. 
2,25, 80. sen. 17, 59. Drakenb. zu Ziv. 25, 12, 
9.1.4.0. 

cömissäbundus (comess.), a, um, eigtl. Part. 
fut. v. comissari, einen fröblihen Umzug vor: 
babend, ſich ibm bingebend, in ibm begrif— 
fen, im Feſtzuge umberfhwärmend, Ziv. 9, 
17,17. per quam (Indiam) tumulento agmine comissa- 
bundus incessit (Alexander). el; Curt. 5, 7,10. 9,10, 
26. Plin. 81,3 (6). u. a. 

cömissäliter, Adv. beim fröhlichen Um— 
zuge, cantare algd Sidon. ep. 1,5. 

cömissätio (comess.), önis, f. d. fröhliche 
Zug zum Schmaufe, fröhlicher Umzug junger 
Leute, ö. auch im Plur. Cie, Mur. 6, 13. Id. Cat. 2, 
5,10. /d. Cael. 15, 35. Varro L.L.7, 89. Lie. 1, 
57. 40,13,3. 40, 15, 11. Sen. benef. 6, 32. /d. ad 
Hele. 10. Suet. Cal. 55. Id. Vit. 13. Ti. 7. Mart. 
12,48, 11. Gel. 1,9,9. u. ö.a. Das Bild tempestas 
comissationis U. comissatio tempestatis wird verwor⸗ 
fen Cic. de or. 3, 41, 164. 

cömissätor (comess.), öris, ın. d. Luſt ſchwaͤr⸗ 
mer, Theilnehner am fröblichen Zuge zum Schmaufe, 
Ter. Ad.5, 2, 8. Cie. Cael. 28, 67. Liv. 40, 7, 8. 
40, 9, 1. Petr. 65, 3. Quinet.3, 6, 26. Mart. 9, 
62,15. Gell.4,14,4.u.d.a. c. libellus, Commers⸗ 
buch, Mart. 5, 16. Bildl. comissatores conjurationis, 
verächtlich v. jungen Theilnehmern d, Gatil. Verſchwö⸗ 
rung, Cie. Art. 1,16, 11. 

cömissor, ätus sum, äri, mit d. Nebenf. cömes- 
sari, f. Vel. Long. p. 2233. (xwuato), Luſt- 
[bwärmen, fröbliden Umzug vor d. Trink: 
gelag halten, comissatum ire ad algm Plaut. Most. 
1,4,5. Liv.40, 7, 5. domum Plaut. I. c. v. 22. in 
domum alcjs Hor. carm.4, 1, 9. comissatum vocare 
alam Plaut. Stich. 5, 4, 4. comissatum alqm intro- 
mittere Teer. Eun. 3, 1, 52. alym comissatum sequi 
Liv. 40, 18,3, u.a. m. abfofut comissantes Liv. 3, 
29. Curt.8, 10, 18, 9, 10, 27. Petr. 23. Quinct. 
11,3, 57. Suet. Cal, 32, comissari Id. Dom. 21.u. a. 

eömitäbilis, e, Ad. zur Begleitung ge: 
eignet, Imdn begleitend, error Paul. Nol. 
10, 298. 

eömitas, ätis,f. die Aufgelegtheit au Scherz 
u. Heiterkeit, Freundlichkeit, &eutfeligteit 
Gefälligkeit, Artigkeit, zuvorlommendes, 
berablaſſendes, bingebendes Betragen n. 
Werfen, biew. Dienitfertinfeit w. Willinkeit, 
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Gaſtz severitas, Cie. Brut.40, 148. Id.or. 10, 34. 
ld. Mur. 31,66. Nep. At. 15, 1. Plin. ep. 8, 21, 1., 
biew. austeritas, j. Quinct. 2, 2, 5, nicht ſelten 
verbunden mit humanitas, ſ. Nep. Milt. 8, 4., od, 
facilitas |. Cic. Mur. 31, 66. Id. am. 18, 66., od. 
benignitas, ſ. Cic. fin. 5, 22, 65. Liv. 5, 7. 9,42., od. 
beneticentia, |. Cic. de or.2,84, 343., od. munificentia, f. 
Liv, 5, 3., comitas ad enarrandum argumentum Plaut. 
mil. 2, 1,1. comitate condita gravitas Cie. sen. 4, -19. 
comitas aflabilitasque sermonis /d. off. 2, 14,48. ce. 
verborum /d. de or. 2, 43, 182. invitandi Liv. 1, 34. 
eurandi Zac. Agr. 16. c. in socios Zac.a.2, 72. 
obsequio et comitate alcjs delectari Cic. Att. 6, 6, 1. 
comitate concitatos animos retinere Id. inv. 2, 54. 
benignitatem adjuvare Liv. 9, 42. laborem levare 
Col. 1, 8, 15. excipere algd Suet. Aug. 53. coenam 
praebere /d.ib. 74. u.ö.a. Bon allzugroßer Frei— 
gebigkeit, Berſchwendung, Plaut. Rud. pr. 38. 
Trin. 2, 2,52.u. 75. Suet. Oth.3. 

ceömitätensis, e. Adj. zur Würde u. d. Anıte 
d. comites, als böberer kaiſerl. Beamten, gebörig, largi- 
tiones Cod, Th. 6, 30, 7. 6,35, 7. numeri (militum‘)) 
Ib. 7, 1,18. milites /b. 7, 18,7. fabrien, Go fränfe, 
Amm. 18, 4. 

1. cömitätus,a, um, f. comito. 

ı. eömitätus, us, m. d. Jufammengeben, 
d. Begleitung, 

1) abſtr. d. Geſellſchaft, a)eigtl. comitatum 
optimorum et elarissimorum eivium deserere Cic. At. 
8, 3, 2. comitatu equitum XXX ad mare pervenire 
Caes.b.c. 3, 96. tanto virtutum comitatu opus est 
Cie. fin. 2,34, 11}. el. parad. 2. $. 16. ex tanto co- 
mitatu virorum amplissimorum algm abstrahere /d. 
Sull.3, 9. assiduus amieci aut liberti comitatus Quinct. 
1,2, 5. magno ceterarum volucrumcomitatu Tac.a.2, 
28.u. a. Infonderb. von d. Rechte, fich ind. Räbe 
eines Fürften aufzuhalten, Orthanes exornatus comi- 
tatu Alexandri Plin. 30, 1 (2). dejiei congressu et 
comitatu Tac.a.13,46. u. d.a. bJübertr.d. Jufamr 
mentreffen, d. Gleichzeitigkeit, Plin. 15, 13 
(12), 41. hordearia appellata (pruna) a comitatu fru- 
gis ejus. So c. utriusque cause c. Id. 18, 29(69), 283. 
virgultorum /d. 17, 23 (85), 211. . 

2) concret, die Umgebung, d. Gefolge, die 
Begleiter, a) im Allgem. praedonis societas atque 
comitatus Cie. Acc. 5, 21, 54. pontem Milvium magno 
e. ingredi /d. Cat. 3, 2, 6. muliebris ac delicatus ancil- 
larım puerorumque comitatus /d. Mil. 10, 28. multo 
magnoque comitatu gerere alqd /d. Marc. 4, 11. co- 
mitatum exeilio quae Id. Acc. 3, 88, 205. comi- 
tatum alcjs recipere Id. jam. 6, 19. magno comitatu 
venire Virg. A. 4, 214. cl. ib. 12,336. Curt. 4,12, 2. 
Sen. ep. 7,5. Quinct. 7,2, 45. Tac.a. 11, 12. Suet. 
Caes. 31.u. d. a. b)im Bef. a) von d. vereinigt Reis 
fenden, die Garavane, Traniport, Reiſege— 
fellichaft, Cie. Cat. 3, 3,6. Caes. b. c.1,48. 1,51. 
1,54. Sal. Cat.45, 1. Liv. 28, 22. Suet. Tib.6. u.a. 
A) von d. Umgebung d. Fürften, d. Gefolge, ». 
Dof, Tac.h.2, 65. Plin.pan. 20, 3. Dig. 29, 1. 
43.1.0. 0. 

ceömiter, Adv. auf freundliche, leutfeliae. 

efällige®Weife, auf zuvorkommende, berab- 
affende, Dienitbereite Art, Znn. ap. Gell. 1%, 
4. Mensam sermonesque suos rerumque suarum 60- 
miter impertit. Plaut. mil. 3, 3, 64. lepidissime et 
comissime (dat operam). Cic. Balb. 16, 36. qui 
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erranti comiter monstrat viam, benigne, non gravate. 
el. off. 1,16, 51. Id. Deiot, 7, 19. cum in convivio 
comiter et jucunde fuisses. Varro L. L.7,89. Apud 
Ennium: Si voles advortere animum, comiter monstra- 
bitur. Comiter, hilare ac lubenter quoius origo Graeca 
»öuos. Liv. 1,22. Excepti hospitio ab Tullo blande 
ac benigne comiter regis convivium celebrant. cl. ib.1, 
57.0. d.a. So comiter facere alqd Plaud. Poen. 3, 6, 
10. /d.Rud.1, 5, 28. adjuvare algm Teer. Phorm. 3, 3, 
4. comiter facere ludos Apollini Carmen antiguum ap. 
Liv. 25, 12, 9. consolari alqm Cie. Att. 3, 15, 7. 
appellare unumquemque /d. Phil.13, 2, 4. Q. Cie. 
ret. 13, 50. hostes pro hospitibus aceipere Liv. 23, 33. 
seiscitari /d. 6, 34. alicnui comiter munera mittere Jd. 
9,43. cl.ib.42,1. 42, 24. 45,19. excipere algd Ov. 
fast.2, 788. agere cum aliquo Col. 1, 7, 1. habitare, bes 
baglich, Plin. 17, 1 (1), 4. dicere Quinct. 12, 10, 71. 
„dministrare provinciam Taec. A. 1,13. u. d. a. In d. 
Diplomat. Spradye d. Bündniffe, comiter conservare 
majestatem populi Rom., auf willige, zuvorfommende 
Meife, etw. artiger als das ſonſt gewöhnliche sine dolo 
malo, Cie. Balb. 16, 36. f. Kloßaud. St. Dig. 49, 
15, 7.8.1. 
eömitia, örum, n. f. comitium. 
cömitiae, ärum, f. — comitia, Inser. ap. Marin. 
Att. fratr. Arv. p. 43. 
eömitiälis, e, Aqh. #) zu dem Gomitium gebörig, 
tribunal Fopisc. Jai. 7. b) au den Gomitien ge: 
börig, fie betreffend, homines, die ſich ans Pros 
feffion damit befaffen, Plaut. Poen. 3, 2, 6. dies, an 
denen Gomitien gehalten wurden, Cie. ad Q.fr.2, 2,3. 
2,13,3. Varro L. L.6, 29. Liv. 3, 11, 3. cl. Paul. 
Diae. p. 38, 12. Maer. sat.1,16. mensis Cie. Ace. 2, 
52, 140. biduum Caes.b.c.1, 5. u. a. Inſonderh. 
morbus e., d. Epilepfie, weil d. Eintritt eines jolchen 
Falles d. Gomitien auflöfte, f. Fest. p.234, 23. Seren. 
jamm. c. 57. v. 1015 sqq., Cels.2, 1. 2, 8. 3, 28. 
Plin. 20, 23 (33), 69. 25, 5 (21), 52. 25,5 (24), 
68.u.0.a. Serib. comp. 99. Dig. 21, 1, 33. u.a. 
fo vilium ce. Sen. deira 3, 10 u.a. m. Dar. Subit. 
comitialis, is, comm. der an d. Epilepfie Lei—⸗ 
dende, d. Epileptifer, Plin. 20, 5 (15), 31, 20, 
11 (44), 114. u... 
eömitiäliter, Adv. bei d. Epilepſie, bei 
epileptifher Krankheit, Plin.22, 21 (29), 59. 
cömitiänus, a, um, ju d. Comes Orientis (Hof: 
beamten) gehörig, Cod. Theod. 8, 4, 18. u.a. 
cömitjätus, us, m. die Berfammlung des 
Bolkes zu d. Gomitien, Duodecim tabulae ap. 
Cic. legg. 3,19, 44. Cic. l.c. 2,12, 81. 3, 4, 11. 8, 
12, 27. Varro L. L.5, 91. Messala ap. Gell.13,15,8. 
eÖömitio, äri, ätum, äre, d. Gomitien halten 
od. veranftalten, nur in folg. Stellen, a) in d. 
nicht einmal v. allen gleichmäßig gedeuteten Abkürgung 
d. Kalenvarien: Q. R.C.F. Quando rex comitiavit, 
fas, Varro L. L.6, 31. Fest. p. 278, 14. Kalend, 
Praen. ap. Orelli inser. vol. 2. p. 386. b) comitiati 
tribuni militares, in d. Gomitien gewäblte, Pseudo- 
ascon.ad Cie. Act. in C, Verr. 1, 10,30. p. 142,9. Bait. 
ceömitium, ii, on. wörtl. d. Zufammengang, 
v. coire, |. Varro L. L.5, 155. Paul, Diac. p. 38, 12. 
ı. im Singular, coner. d. Berfammlungss 
ort, Sammelplatz, 1) zu Rom, Berfammlunge- 
plag zu d. Abitimmung d. Kurien, den oberen Theil d. 
Forum Romanum im weiteren Sinne einnebmend 
u. in d. Naͤhe d. Curie befiudlich, nicht jelten aber im 
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gewoͤhnl. Sprachgebrauche als ein befonderer Platz 
neben d. Forum im engeren Sinne aufgeführt, vgt, 
Beder röm. Alterth. 1. ©. 273 fgg. u. |. Duodecim 
tab. ap. Cic. Her.2, 13, 20. NI PAGVNT, IN COMI- 
TIO AVT IN FORO ANTE MERIDIEM CAVSAM CON- 
ICITO. el. Cic. Sest. 35, 75. Ace. 1, 22, 58. 3,4, 
9. Att.4,3,4. Liv. 5,55. 34,45. Plin. 15, 18 (20). 
Suet. Caes. 10. Plaut. Cure. 4, 1, 9. qui perjurum 
eonvenire vult hominem, mitto in comitium. Ü, Titius 
ap. Maer. sat. 2,12. Cic. Ace. 1, 19, 49. r.p. 2,17, 
Id. Brut. 84, 289. Id. div. 1, 17, 32sq. u. ö. a. 
Varror.r.1,2, 9. Liv. 1, 36. 5, 38. 6,15. 10, 24. 

u.ö.a. Plin. 34,5 (11),21. 34, 6 (12), 26.u.ö.a. 
Suet. Aug. 43. u. d.a. Plin.ep.4, 11. Tac.a. 13, 38. 
Id. Agr.2. Fest. p. 169, 26.u.d.a. 2) zu Sparta, 
das Ephoreion, Nep. Ages. 4,2. 3) Bild. App. 
mag. 7. p. 278, 1. quod (os) esset animi vestibulum 
et orationis janua et cogitationum comitium, „Sam: 
melphatz.“ Mamert. grat. act. ad Julian. 15. versari 
eoepit(sacra mens) in sacri pectoris comitio consulatus. 
u. im Blur. Volsverſammlung, 1) zu Rom, 

u. zw. urſpr.d. Verſamml. d. röm. Volles nach Geſchlech⸗ 
tern, wobei nur d. Altbürger ſtimmberechtigt waren, 
im Gomitium (f. 1, 1.), vgl. Lael. Fel. ap. Gell. 15, 
27., beitimmter c. curiata, Unterjchtede v. c. centu- 

riata, u. c, tributa, ſ. Cie. leg. agr. 2,11, 27. Id. dom. 
14,38. Liv. 5, 52. Lael. Fel.l.e. u. ö. a. [.curia- 

tus. Später auch von d. Bolfsverfammlungen, nad) 
Genturien, welche auf d.Campus Martius, c. centuriata 
Cic. legg. 3, 19, 44. u. d. a. f. centurioL,b.u.d. . 

Bolfsverfammlungen nach Tribus, die ebenfalls nicht 
Im Gomitium gehalten wurden, c. tributa Cie. : 
3,19, 45. Id. leg. agr. 2, 11, 27. Lael. Fel. I. e. Liv. 
2, 60, 45q. u. d.a. f.tributus, a, um., worüber im 
Allgem. zu vol. W. Rein in Pauly's Realencyclop. 
Br. 2. 5.580 fag. So nun in d. mannigfachiten Vers 
bindungen, ec. aedilicia Varro r. r. 3, 2, 1. enlata 
Lael, Fel. I. c. Gai. 2, 101 sq. consularia Cie. in C. 
Verr. act. 1, 6,17. Mur. 18, 38. u. ö, a. gratuita Id. 

Att.4, 15. —J largitione inquinata Q. Cie. pet. 14, 
56. flagrantia Plin. praef. $.9. militaria Liv. 8, 51. 
pontificia Cie. Cael.8, 19. praetoria Liv.10, 22. quae- 
storia Cie. fam. 7,30, 1. tribunicia Id. Att.1,1,1. Liv.6, 
89. Suet. Caes. 76. vera Cic. leg. agr. 2, 12, 31. aedi- 
kum plebis Suer. Caes. 80. amicorum Nep.Att. 4,4. ca- 
pitis Cie. legg. 3, 19,45. censorum Jd. Att.4, 2, 6. con- 
sulum Liv. 3, 20. ferendae legis Liv. 45, 35. falsi testia 
Id.8, 29. Flavii /d. 9, 46. men (ic. Acc. 1, 7, 19. 
Id. Att.1, 1,2. pontificis maximi Cie. leo.agr.2, 7,18. 
Q. fratris Id. Ait. 1, 4. magistratuum Suet. Aug. 56. 
sacerdotum Cic. ad Brut, ep.1, 5. tribunorum Suet, 
Caes. 76. u. a. m. comitiorum athletae Verror, r. 
3, 5, 18. disceptatioc. Liv. 3, 24. jus pristinum e. 
Suet, Aug. 40. obnunciationes c, Cie. ad Q. fr. 3, 3. 
ordinatio e. Vell.2, 124, 3. praerogativa c, Ziv. 3, 
51. rogator ce. justus Cic. de div. 1, 17, 33. u. a. u, ° 
adesse comitiis alejs /d. Art. 1,10. conficere c. Id. 
Jam. 10, 36, 12. currere ad c. /d. ib. detrudere in 
alium mensem /d. ad Q./fr. 2, 13, 3. differre comitin 
oranium rogationum Liv. 6, 37. dimittere c. ic. 
Att.1, 14. ducere c. /d. ib. 4, 15, 7. edicere c. const- 
libus creandis Liv. 3, 37. facta sunt c. Cie. Att. 4, 15, 
8. fiunt regi ereando Liv. I, 35, 1. geruntur c. servi- 
libus armis Cie. legg. 3, 19,45. habere c. populi Id. 
dio.2, 18, 43. consulibus subrogandis Id. div. I, 17, 
35. eonsulibus Id. ad Q. fr. 2. 2, 1. inire comitia 
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secundi consulatus Suet. Vesp. 5. dereo Liv. 3, 24. 
instituere Cic. fam, 7, 30. obire /d. dt. 1,4. obnun- 
ciare comitiis Cie. post red. in sen. 5, 11. in decem 
annos ordinare Suer. Vit. 11. perscribere tota Cie. Att. 
4, 15. praeesse comitiis Id. leg. agr: 2, 9, 22. protru- 
dere /d. fam. 10, 26, 8. tota comitia suis hameris 
sustinere /d. Mil. 9, 25. u.a. m. 2) außerhalb Roms, 
v. einer Oberprieiterwahl auf Sicilien, Cie. Ace. 2, 52, 
128. So in municipio, colonia, praefeetura — comitia 
IL viris, IV viris aliive magistratui rogando subrogan- 
doque habere Tab. Heracl. v. 24sq. aer. Neapol. co- 
mitis praetoria Bosotorum Liv. 42,48, 7. u. a. 3)bilvf. 
v. anderen Gerichten, Plaut. Aul. 4, 7,20. Ibo intro, 
ubi de capite meo sunt comitia. cl. Ps.4, 7, 134. Truc. 
4, 3, 45. 

cömitivus, a,um, zu einem Dberbeamten 
(eomes) gebörig, sedes Cod. Theod. 11,21,3. di- 
gnitas Veg. r. m. 2, 9. 

eömito, ävi, ätum, äre, den Begleitermacden, 
mit ec. einen Begleiter bei einer Perſon od. Sache 
machen, fie begleiten, 

1) im Activ, nur Dichteriich, Prop. 2, 7,15. Quod 
si vera meae comitarent castra puellae. Ov. Pont, 2, 
2,83. quem pia nobiscum proles comitavit ad undas. 
el. ib. 1,9,47.2,8,43. Met. 8,692. 14, 259. 

2) im Pajfiv, dichteriſch u. nachclaſſiſch, Zuer. 1, 
91. non ut — posset comitari hymenaeo, el. Ov. 
trist. 3, 7,47. Plin. 9, 25 (55), 110. Sed in alto quo- 
que comitantur (eonchae) marinis canibus. el, Just. 
30, 2,4. Weit häufiger u. felbit in der chafj. Zeit fo im 
Part. perf. pass. 

comitatus, a, um, begleitet, u. zw. ſowohl a) mit 
Abt. der Perſon od. Sache, v. der Imd begleitet wird, 
Cic. dom. 28, 76. quo die me populus Rom. a porta in 
Capitolium atqae inde domum suß celebritate laetitia- 
que comitatum honestavit. Virg. A. 1, 316. Ipse 
uno graditur comitatus Achate. alienis viris comitata 
Cie. Cael, 14,34. Diadum turb& et Phrygiis comitata 
ministris Virg. A. 2, 580. eomitatus dolore 7ib. 8, 2, 
13, militibus et armis Ov. am. ), 6,33. Musis /d.a.a. 
2,279. cl. Met. 2,441. 845. 3, 215. 9, 687. 10, 9. tre- 
centis feminarum comitata Curt. 6, 5,26. Sen. Hipp, 
1. Plin. 21,11 (38). Stat. Ach. 2,309. Tae. a. 14, 
8.u. õ.a., ald auch b) u. zw. mehr adj. abf. parum 
© Cic. Cat. 2, 2, 4. bene c. Id. Phil. 12, 10, 25. 
Quinct. 12,8,8. u. im Comp. Cie. Tuse. 5, 39, 113, 
puero ut uno esset comitatior cl. Plin. 10, 37 (52). 
App. mag, p. 288, 29. Am haͤufigſten ſteht d. W. als 
leponens 

eömitor, ätus sum, äri, ſich zum Begleiter 
aufwerfen, als Begleiter anſchließen, 

1) v.d. eigent I. Begleitung, u. zw. a) abj. als 
Bealeiter rolgen, mitzeben, Virg. A. 3, 660. 
Lanigerae coınitantur oves. Sil. 4, 30sq. Dextra lae- 
vaque trahuntur parvi, non aequo comitantes ordine, 
nati. Plin. pan. 24, 3. Liberum est ingrediente per 
publieum principe, subsistere, oecurrere, eomitari, prae- 
terire, Tac, M. 3,50, Sex milia Dalmatarum, recens 
ıleleetus, eomitabantur. /d. ib, 5,1. (erm. 46. Dig. 
17,10, 15. $. 16. u. a., bei. in der Gonitr. mit Abl. abs. 
ım Part. praes. Nep. Att. 22,4. Elatus est in lecticula 
— sine ulla pompa funeris, comitantibus omnibus bonis. 
el. Eum. 13,4. Firg. A. 2,40. 11,498. Oı. Met. 11, 
275. 13. 402. 631. Curt. 5, 13, 8.6, 5, 11. Sen. Hipp. 
424. Mart. 11,52. Suet. Ner. 48. Tae. a. 5, 10. 4. 
3,41 u.0.a. Bildl Prop. 4,3, 16, Ilapsi non co- 
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mitante deo, obne feine Beiltimmung. vgl. unten 2, a. 
b) mit Ace. der Perſon od. Sache, Der unſere Begleis 
tung gilt, begleiten, Caes. b. G. 6,8. Cum iis pro- 
pinqui Induciomari, qui defectionis auctores fuerant, 
eomitati e08 ex civitate excessere . Lucr. 2, 638. Pro- 
pterea magnam armati matrem comitantur. Virg. A. 
8, 462. gressumque canes comitantur herilem. u. õ. a. 
So c. hostiam Virg. G. 1,346. nautas fuga /d. A. 4, 
543. iter alcjs Id. ib. 6,112. juvenem exanimum vano 
honore, v. d. Grabbegleitung, /d. ib. 11, 51. supre- 
mum honorem /d. ib. 11, 61. patrem Curt. 3, 8, 12. 
6, 5,4. Suet. Cal. 10. fugientes Curt. 5, 6, 15. pari- 
cidas /d. 5, 13, 16. funerantium more exsequias Plin. 
11, 18 (20), 63. alqm in exsilium Suet. gr. 3. in scho- 
lam Id. ib. 23, currum Augusti triumpho Suet. Tiö. 
6. triumphum equo Id. dom. 2. vocantem Sil.3, 180. 
bellum Stat. TA. 8, 590. algm in contionem @ell. 4, 
18.u. a. m. 

2) übertr. v. leblojen Gegenitänden u. Abſtracten, 
Dabei fein, im Gefolge fein u. zw. a) abi. Cie. 
fin. 2, 19, 60. an est aliquid per se ipsum fagitiosum, 
etiam si nulla comiteturinfamia? Virg. 4.4,48. Teu- 
erüm comitantibus armis Punica se quantis attollet 
gloria rebus? Ov, fast. 3, 865. Inque draconigenam 
nimbis comitantbus urbem desilit. Tac. Agr. 5. ad 
spem consulatus revocatus est comitante opinione, 
Britanniam ei provinciam dari. u.a. b) mit Dativ der 
Berfon od. Sache, der ſich etw. benleitend zuge: 
feltt, Cie, r. p. 2, 24, 44. Etenim illi injusto domino 
atque acerbo aliquamdiu in rebus gerendis prospere 
fortuna comitara est, Id. Tusc. 5, 24, 68. tanlis enim 
ingeniis virtus non facile comitatur. cl. ib. 5, 35, 100. 
ec) mit Acc. der Perion od. Sache, etw. begleiten, 
ibm folgen, Curt. 8, 5, 16. hominem consequitur 
aliquando, nunquam comitatur divinitas. Plin. 9, 35 
(58), 121. Comitatur fama unionis ejus parem etc. 
Quinet.9, 4, 7. quando comitetur semper arten decor. 
u.a. Dig. 45,1, 126. $. 1. qui (usus fructas) proprie- 
tatem comitatur. U. d. a. 

comma, ätis, n. (xowwa), d. Einſchnitt od. 
Abichnitt, nurald ar.stechn. Ausdr., a) ind. Gramm. 
d. Abſchmitt, reinlat. incisum. Quinet. 1,8, 6. Diom. 
2. p. 46059. u. (Gramm. griech. Cic. de or. 62, 211. 
66, 223. (Auinet, 9, 4, 22. b) in der Metrik, d. Gäfur, 
Mar. Viet. p.2519. 

eommäcero, äre, etw. zerweicen, algd in 
aqua pluviali Marc. Emp. 36 extr. 

commäcesco,ör,abmagern, Varroap. Non. 
p. 137, 3. val, macesco. 

ceommäcülo, ävi,ätum,äre, völlig befleden, 
befupdeln, a)eiati. manus sanguine Virg. E. 8, 48. 
el. Tac. a. 1,39. b)übertr, se infinito ambitu Cie. 
Cael. 7, 16. se cam Jugurtha miscendo Sal. Jug. 102. 
5. laudes bonorum flagitiis Pseudasal. de ord. re publ. 
p. 186, 12, Or. vgl. flagitiis commaculaii Tac, a. 16, 
32. pia templa domosque occursu Stat. Th. 11, 752. 
se consortiis aliquorum Cod. Theod. 3, 12, 3. viduita- 
tem stupri procacitate Ib. 3, 16, 2. u. a. Ab. comma- 
eulati satellites Sal. or. Lep. p. 160, 2. Or. 

commädeo, re, völlig gar od. weid wer 
den, erweichen, Cator.r. 156,5. 

Commagöne, es, f. (Kouuaynvn), a) verft. 

terra, Yandfchart Syriens, im Diten vom Gupbrat, im 
Norden u. Weiten v. Amanus bearenzt, Cael. ap. Cie. 
fam. 8, 10,1. Mela 1, 11,1. Plin. 5,12 (13), 66. 5. 
24 (20), 85. 10,22 (28), 56. 27,3 (13), 55. u. 6.a. 
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b) verftand. herba, eine unbekannte Pl. Plin. 29, 3 
13), 55. 
‘ ommägönus,a, um, zur Landſchaft Com— 
magene gebörig, rex Cie. Fam. I5, 4, 8. el. ad Q. 
fr. 2,12, 2. galla Plin. 16, 7 (6). medicamen Id. 10, 
22 (28), 55. el. ib. 29, 3 (13), 55. Dig. 34, 2, 21.8.1. 
haruspex Juv. 6, 550. regio Tac.a. 15, 12. u. a. 
Commägöni, örum, m. Bew. d. Landſchaft, Mela 1, 
2,5. Plin.29,3(13),55. Tac. a. 2,42. u. 56. 
eommälaxo,äre,erweichen, bildI. Varro ap. 
Non. p. 82, 14. cl. L. L. 6, 96. 
commando, sum, öre, zufanntenfäuen, fron- 
des myrti Seren. Samm. 36, 684. radix commansa 
Marc. Emp. 8 
commandücätio, önis, f. d Aufammens 
fäuen, tüchtiges Käuen, olivarum Serib. comp. 
104. cl. ib. 53. 
commandüco, ävi, ätum, äre, zuſammen— 
fäuen,d.b. durdu.durd käuen, fäuend ger: 
malmen, Val. Max. 3,3. ext. 4. Plin. 24,4 (6). 25, 
18 (105). Serib. comp, 9. 53. 165. 
commandücor, ätussum, äri, zufammenfäus 
en, käuend zermalmenod.zerjeßen, nur bildl. 
Lucil. ap. Non. p.479, 2sq. el. ib. p.81, 26.p. 123,27. 
commäneo,öre, bleibend verweilen, indo- 
mo Maer. sat, 6, 8. el. Cod. Theod. 7, 8, 1. aliquo 
loco Aug. c. d. 22, 8. u. d. a. 
commänifesto, äre, zugleich deutlich eis 
gen, Boöth. Arist. top. 6, 2. p. 707. - 
commänipüläris, is,m. Manipelfamerad, 
Tac. h.4,46. Orelli inser. 3557. commänipülä- 
rius, ii,m. Reines. inser. 8, 74. 
commänipülätio, önis, f. Manipelkame— 
radſchaft, Spart. Nig. 10. [Spart. Niy. 10. 
commänipülo, önis, m. Manipelfamerad, 
commänipülus, auch commänfplus, i, m. 
Manipelfamerad, Orelli inser. 3557. Gruter 
inser. 551,1. 
eommarceo, cui, öre, zufammenwelfen, 
bildl. für binfhwinden, Amm. 17,10,1. 31,12, 13. 
commargino, äre, mit Geländern verfe: 


ben, pontes Amm. 81, 2,2. 2,18. 
commäritus, i,m. Mitgatte, Plaut. Cas. 4, 
commartyr, Yros, m. itmärtyr, Tert. 


anım. 55. 
commascülo,äre, etw. männlich maden,ani- 
mum suum App. Met. 2. p. 124, 32. fruntem Maer. 
sat. 7,11. [fäuen, Aemil. Mac, 2, 15.4, 8. 
- eommastico, ävi, ätum, äre, jufanmens 
eommäticus, a, um (xouwarıxos), in kurzen 
Abfhnitten abgefaßt, ac 
commätüresco, rui,öre, völlig reifen, Col. 
12, 49, 7. ubi commaturnerit. ſ. Schneider z. d. St. 
comme&äbilis,e, Adj. durchgangbar, a)act., 
was leicht durchgeht, aurae Arnob. 7.p. 233. b) paſſ., 
wodurd etw. feicht geben fann, /d. 2. p. 84. 3. p. 107. 
comme&ätälis,e, Adj. zur Zufuhr gebörig, 
formula Cassiod, var, 7, 36. lemm. Dab. eommoa- 
tales, ium, m, die d. Zufuhr begleitenden Soldaten, 
Cod. 1,27,2.$. 9. 12,38, 16. 8.2sqq. 
commeätor, öris,m. d. Ab: u. Jugänger, 
Beim. des Mercur als Bote zw. Göttern u, Menfchen, 
App. 11.p.262. /d. mag. p. 315, 22. 
comme&ätus, us,m. wörtl.d.Jufammengang, 
— Punkte zum andern, nach feinem Gebrauche, 
eltner 
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1) im Allgem, d. Absu. Zugang, Durchgang, 
cummeaturn vocis exercent fauces PaH. 1, 3. meiſt fas 
cultativ, Plaut. mil. 2,1, 64 sq. In eo cunclavi ego 
perfudi parietem, «ua commeatus clam esset hinc huc 
mulieri. el, ib. 2,5, 58. Stich. 3,1, 44. Dig. 43, 8, 2. 
8. 25. Si viae publicae exemptus commeatussit. Meit 
häufiger 

2) im Bef,, aldmilitär. Aunftausdrud, 

a) d. Freiheit v. feinem Poften auf Zeit fortzugeben, 
d. Ur laub, ſ. Fest. p. 277,26. Donat. ad Ter, Hec. 
1, 2,100. Cod. T’heod. 7, 12, 1sqy., v. Striegd: u. 
Staats dienſte, Cie. Acc. 5, 25, 62. quus (sescenus'nu- 
mos) qui dederat, commeatum tutius aestatis abstule- 
rat. Liv. 1,57,4. In his stativis — satis liberi com- 
meatus erant, primoribas tamen magis quam ınilitibus. 
Vell.2, 11,2. cum commeatu petitu lomam venisset. 
w.d.a. So addiem commeatus venire Cic. Her. 1, 
14, 24. adesse ad commeatus diem Quinct. 7, 4, 14. 
cummeatus spatium excedere Dig. 49, 16, 14. ultra 
commeatum abesse /b.50, 1, 2. 8. 6. abesse cormmeatn, 
auf Urlaub, Swet. Tib. 72. Dig. 4, 6, 35. $. 9. com- 
meatum accipere Plin. ep.3, 4, 2. commentum dare 
Liv. 3, 46.43, 11. u. . a. dilabi sine commeatibus /d. 
23, 18. esse frequentem ad signa sine ullo commeatu 
Id. 3,24. esse in commeatu /d. 33, 29. excedere Ita- 
lia sine commeatu Suet. Claud. 16. impetrare liberum 
commeatum Dig. 50, 1, 22. legiones promiscuis mili- 
tum commeatibus infirmare 7ue. a. 15, 10. petere 
commeatum Well. 2,11, 2. 2,99,2. Suet. Tib. 10. 
Ner. 35. u. d.a. propagatur commeatus alicui Suet, 
Cal, 29. in commeatu remancre alieubi Üie. Ace. 5, 
43, 111. repetere castra a commeatu Suet, Tib. 12. 
sparsa pars manipuli per cummeatus Tue. h. 1,46. 
sumere commeatum Liv. 3, 46. u. a. m. Mit Begriffb⸗ 
erweiterung v. andern Verbältniffen, Cie. Att. 13, 41* 
extr. Cras igitur, nisi quid a te commeatus. zw. ‚Sen. 
ep. 54, 1. Lungum mihi commeatum dederat mala va- 
letudo. /d. quaest. nat, 3. praef, extr. Assidua servi- 
tus sine intervallo, sine commeatu. u. a. 

b) d. Transport, d. Förderung v. Truppen u. 
Kriegsbedarf od. anderer Producte, zu Schiffe od. zu 
Wagen, Caes. b. @. 5, 23. quod — nonnullae tem- 
pestate deperierant naves, duobus commeatibus exer- 
eitum reportare instituit. el. Auet. b. Afr. 34. Suet. 
Ner. 20. Alexandrini qui de novo commeatu Neupo- 
lin confluxerant, el. Tac. a.13, 39. Id, ib. 14, 33. 
Londinium — copiä negociatorum et commentuum in- 
signe. Swet, T'ib. 38. commeatibus per municipia ac 
eolonias dispositis, von Melaispferden. App. Met. 8. 
p. 209, 18. canes — per oınnem nostrum commeatum 
morsibus ambulare. u. a. Häufiger 

c) das, was herbeigeichafft wird, ſelbſt, d. Zufuhr, 
dv. Militärtransport, «Jim Allgem. mit Einfchluß 
d. Getraides u. der Kebensmittel, commeatum inimiecis 
intereludere Plaut. mil. 2, 2, 70. el. Suet. Aug. 16. 
importare commeatum in coloniam Plaut. Epid. 3, 2, 
7. magno conimeatu praedaque ingenti copiari @ 
Claud. Quadrigar. ap. Gell. 17, 2. foro et commeatu 
populum Rom. juvare Cie. Acc. 5, 21, 52. cl. Dig. 48, 
4,4. commeatu alqın prohibere Cic. de imp. Cn. Pomp. 
17,58. Caes. b. @. 2, 9. commeatibus aliquos inter- 
eludere Id. ib. 3, 23. petere commeatum /d. 3, 2. 
commeatu omni privare urbem Nep. Milt. 7, 2. 
cl. Phoc. 2, 4. commeatus abunde Sal. Cat. 58, 9. 
commeatus adfatim Id. Jug. 43, 3. commeatus parare 
1d.ib.28,7. commeatum in Africam portare /d.ib.36, 
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1. commeatus spes /d. 75, 8. commeatu naves onerare 
ld. 86. 1.u.ö.a. commeatus frumenti Liv. 28, 4. ma- 
ritimi /d. 5, 54. convehere commeatum Jd. 2, 14. ad- 
vehere /d. 9, 32. 22, 22. Curt. 4, 2, 2. subvehere Liv. 
2,23. 9,15. Curt.4, 9. 8. multitudo suis commeatibus 
gravisLiv. 7, 37. in commeatus mittere /d. 7, 39. ma- 
ximos commeatus Tiberis devehit /d. 4, 52. u. d. a. 
sontrahere omnis generis commentum Suet. Cal. 43. 
urbem ecommeatibus firmare Taec. a. 11, 10. commea- 
tus legionibus portare Jd. ib. 12,43. u. d. a. Nicht fel- 
ten auch-2) mit Ausſchluß d. Getraides der übrigen 
Kriegsberürfniffe, Plant. mil. 2, 2, 71. qua cibatus 
commeatusque ad te et legiones tuas tuto possit perve- 
nire, Caes. b. c. 3,49. At Caesaris exereitus — com- 
meatus omni genere praeter frumentum abundabat, 
el.b. G. 1,39. 1,48. 3, 6.3, 23. Sal..Jug. 46, 5.1. 6. 
a. y) bildf. profieisci in coımmeatum argentarimn, auf 
Gewinn v. Geldgeſchäften, Maut. Ps. 1, 5,9. 
commeditor, äri, Y. dep. etw.nad allen Ein— 
zelnbeiten mit d. Denffraft erfaffen, a) locos, 
v. d. forgfältigen Ginprägung in's Gedächtniß, Cie. 
Her. 3,18, 31. b) bildl. v. leblofen Gegenitänden, 
etw. treu ausprägen vd. wiedergeben, Zuer., 
1, 107sqq. Carbasus ut quondam magnis intenta thea- 
tris — fragiles sonitus chartaram commeditatur. 
commö&öjo, öre, mit Urin verunreinigen, 
lectum Charts. 5. p. 261. 
comme&löto, äre(comu. «s/erär, rein lat. com- 
nıeditari), einüben, tibiis assidue sonum JZygin. 
fab. 165. 
commembrätus, a, um, zufammengegfie: 
dert, compago fidei in domini corpore Paul, Nol. 
ep. 44, 4. 
eommömini, isse, V. defeet, mit fidh in ſei— 
ner Grinnerung über etw. im Neinen fein, 
wohl eingedenf fein, a) abf. Plaut. Truc. 1,2, 
17sq. DIN. Me illis quidem haec verberat verbis. nam 
ego huic dona adcongessi. AST. Commemini. el.Pers. 
2,1,8. Ter. Eun.3, 5, 16. Sie commenineram. cl. 
Phorm. 3, 2, 38. Ego si satis commemini. cl. Or. fast. 
3, 792. b) mit Angabe deſſen, an was man ſich erinnert, 
a) mit Ace, aliquid Plaut. Amph. 1, 1,48. Cure. 4, 2, 
7. mil. 3, 3, 40. Poen. 3, 4, 16. alqm probe Cie. 
de or. 1, 58, 227. se miseram Id. Tuse. 1,6. 18. 
u. a. So auch mit Adv. u. Quantitätdace. Plaut. Poen. 
5, 2, 25. Ecquid commeministi Pnnice. 8) mit ®enit., 
domi Plaut. Trin.4,3, 20. y) mit Relativen, /d. Truc. 
4,3,4. 8) mit Inf. praes. /d. Cure. 5, 3, 82. Men. 5, 
9,15. mil. 3, 1,49. 
eomm&möräbilis, e, Adj. werth in's Ge— 
dächtniß zurüdgerufen zu werden, denfwüre 
dig, pugna Plaut. Ps. 1,5, 111. pietas Cie. Mare. 4, 
10. multa commemorabilia proferre /d.n.d.2,52,131. 
comm&mörämentum, i, n. wörtl. das „Er: 
wähnuiß,“ d. b. d. Grwähnung einer Sache, stupri 
Caee. Stat. ap. Non. p. 84, 5. supremum artis suae 
Fronto 2, p. 374. 
eomme&mdrätio, önis, f. d. Insgedächtniß— 
rufen einer Sade, d. Erinnerung an etw. durch's 
Rort, d. Erwähnung einer Sadye, Ter. And. 1,1, 
16. nam istaec commemoratio quasi exprobratio est 
immemoris benefici. Cie. Ace. 1,39, 101. qui — non 
in oblivione jacuisset, sed in adsidua commemoratione 
omnibus omniaum flagitiorum fuisset. u.a. So mit 
Gen. obj. e. antiquitatis Cie. orat. 34, 120. fortitudi- 
nis /d. Acc. 2, 78, 192. paternae necessitudinis Jd. 


commemoro. 


fam. 10,5, 1. virtutis Id. ad Q. fr. 1,1,12.8. 36. ho- 
minum Id. Acc. 4, 55, 123. nominis nostri /d. Arch. 
11,29. rei gestae Quinct. 5, 11,6. el.:b. 1), 1, 18. 
liberalium artium Zac. a. 18,3. pecuniarum in chi- 
rographo Dia. 22, 3, 31. u. d. a. u. Gen. subj. c. poste- 
ritatis, bei der Nachwelt, Cie. fam. 5, 12,1. vgl. alqd 
sun commemoratione celebrare Id. Planc. 40, 95. 
comm&mörätor, öris, m. d. Erwäbner, vetu- 
statum T'ert. adv. Mare. 4, 26. 
commömdrätörium, ü,n. Erinnerung®s 
mittel, Ambros. de off. 25. 
comm&ömörätus, us,m.d. Grwähnung, App. 
flor. 1.n. 16. p. 355, 23., wo jedoch jet commemore- 
tum ire fteht. 
comm&ämöro, ävi,ätum, äre, etw. in's Gedächt« 
niß zurüdrufen, einer Sade gedenken, a) u. zw. 
feltner blos für fich, Cie. sen. 11. 38. quid quoque 
die dixerim, audierim, egerim commemoro vesperi. cl. 
Cie, fam. 6, 22, 1. Suet. Aug. 45. Weit häufiger 
b) vor Andern, einer Sahe mit Worten gedenfen, 
fie erwäbnen, a) mit Acc. Plaut, Ps.5,1,36. Nunc 
ab hero ad herum meum majorem venio foedus com- 
memoratum. el. App. flor. i.n. 16. p. 355, 23. Plaut. 
Ps. 4, 7, 88. chlamydem hanc commemores, quanti 
conductast, Ter. Eun. 5,8, 14. Quid commemotem 
primum aut laudem maxime ? Cie. am. 20, 74. Bene- 
ficia meminisse debet is, inquem collata sunt, non com- 
memorare qui contulit. Id. Quinct. 2, 8. nam quid 
hoe indignius aut iniquius commemorari potest? (ic. 
act. in C. Verr. 1, 14,42. O commemoranda judicia 
praeclaramque existimationem nostri ordinis? cl. fam. 
1, 9,18. Catull. 64, 116sqq. Sed quid ego a primo 
digressus carmine plura commemorem? u, d. a. So 
e.etrenovare amicitiam Liv. 27,4. c. argumenta Zuer. 
1, 401. causas (ic. fam. 4,4, 2. Caes. b.c. 3, 66. 
cognationem verbis Cie. Ace. 5, 47, 125. damna Stat. 
Th.9,194. dieta Cie. Acad. pr. 2, 4, 12. direptionem 
urbis /d, Ace. 4, 52, 115. jucunditatem Xenophontis 
Quinct. 10, 1,82. nomen Plaut. True. 4, 4, 29. offi- 
cia Zac. a. 6,5. pecuniam Cie. parad, 6, 1. &. 42. 
pericula exhausta Ov. Met. 12,162. proelin sua /d. 
ib. 9,4. quae visenda sunt Cic. Acc. 4, 60, 135. re- 
fugia salutissune Just.24, 2. res Lucr. 6, 938. so- 
cietatem humanam Cie. off. 3, 6.31. u. a. ſod. com- 
memoratur alqd in regibus Cie. Deiot. 14, 40. in vir- 
tutibus alejs Nep. praef.&. 1. ı. a. m. 4) mit Acc. et 
Infin. Cie: de or. 2, 33, 160. el. Nep. Ale. 2, 2. y) mit 
Relat. Plaut. Cist. 1,1,67. Quid id? unde est tibi cor 
dolium? commemora, obseero. Ter. Phorm. 4, 5,3. 
Cum dem, quamobrem dem commemorabo. el, ib. 5, 
9,42. Nep. Att. 21, 5. u.a. d) de aliqua re, Cie. 
Font. 14, 30. illi, de quibus anten commemoravi. cl. 
Rab. perd. 9,24. Nep. Dion. 6,1. Cie. Acad. pr. 2, 
23, 72. similiter a nobis de antiquis philosophis com- 
memorari, atque seditiosi solerent elaros viros — nomi- 
nare. Id. de or. 8, 20, 75. illum, de cujus memoria 
commemoravit Antonius. u. a. So de alcjs virtute, in- 
tegritate, humanitate /d. ad Q. fr. 1,1, 13. 5. 87. ali- 
eui multa de fide sun et odio in Romanos Nep. Hann. 
2,3. plura de alejs pietate /d. Att. 17, 1. u. a. m. 
commendäbilis, e, Adj. empfeblenämertb, 
a) abf, Liv. 37,7 extr. Gune commendabilia apad 
Africanum erant. Gompy. Trebell. Poll. trig. tyr.16. 
quare commendabiliorem (eum) patri fecerat. cl. Nas 
zar, pan. Const. 12. b) niit Abt. non ullo merito Liv. 
42,5. aviculae cantu Val. Mar. 9, 1, 2. arbustum 
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fructu Col. 5, 6, 37. e. succo ex austero dulei Plin. 13, 
9 (18), 62. u.a. 
commendäticius (-tius), a, um, zur Empfeh⸗ 
lung dDienend, Empfehlungs-, litterne Cie. 
fam. 5,5,1. Dig. 41, 1,65. pr. tabellae Cie. Ace. 4, 
66,148. u. abf. commendaticiae,verft.litterae, August. 
ap. Maer. sat. 2, 4. 
commendätio, ünis, f. die Empfehlung, 
a) abjtr. ald Handlung, Cie. fam.12, 26, 2. scio enim 
quantum ponderis mea commendatio sit habitura. cl. 
ıb. 13,38. Id. ib. 12, 29, 3. ut intelligat hanc com- 
mendationem maximo sibi usui fuisse, cl. ib. 13, 34, 
2. 13, 34. Plin.ep. 10, 3, quibus singulis multum 
commendationis accessurum etiam ex meis precibus 
indulgentiae tuae credo. u. 6.a. So c. accurata (ic. 
‚fam. 13, 17,3. arcessita Plin. 13, 1 (1),2. brevis Jd. 
11,42 (97), 240. magna Cic. fam. 1, 7,9. non vol- 
garis Id. ib. 1,3, 2.13, 35, 1. prima Id. off. 2, 13, 46. 
u. õ. a.e. in vulgus /d. Tuse. 5, 36, 103. caput com- 
mendationis /d. fam. 12,26, 2. egere commendatione 
Id. ib.&.1. cl, Quinct. 9, 4, 128. commendationem 
renovare Cic. fam. 7,18, 1. faeit algd ad commenda- 
tionem Quinet. 9, 1, 21. fiduciam tribuere commenda- 
tioni Catilina ap. Sal. Cat. 35, 1. n.a.m. Auch im 
Blur. Cie. fam. 18, 32,1. Sod. m. Gen. obj. contempti 
hominis Cie. Att. 8, 4,1. e. sui, ®afb offensio adver- 
sarii /d, or. 36, 124. el. Dig. 1, 16,4. 8.3. ineuntis 
aetatis Cic. Deiot. 1,2. ı. a., u. mit Gen. subj. nostra 
ceterorumque amicorum c. Cic. fam. 1, 3,1. c.ac 
judicium meorum Id, Cael. 3, 6. mea Id. fam, 12, 26, 
2.u.d.a., auch v. leblofen Begenftänden, ec. oculorum, 
Empfehlung durch d. Augen, Cie. de or. 2, 87, 357. 
naturae Id. Plane. 13, 31. famosarum imaginum /d. 
Pis. }, 1.u.a. So bef. b) beim concr. Gebr. d. ®., 
dad Empfehlende, was v.irgend einer Seite herge: 
nommen wird, d. Werth, Preis, d. Gefhäßt- 
fein wegen etw., ingenii Cic. Brut. 67, 238. libera- 
litatis /d. fam.1,7,9. majorum Id. Cat. 1,11, 28. 
probitatis /d. de or. 2, 52, 211. famae Jd. FI. 11,24. 
oris atque orationis Nep. Ale. 1, 2. formae atque 
aetatis Auct. b. Aler. 41. animi Quinct.4,2, 113. mo- 
rum Id. 11,3, 154. vetustatis /d. 9, 3, 14. u. dgl. m. 
In prima commendatione alqd ponere Cie. fin. 2, 12, 
35, cl. tb. 5, 15, 41.5, 17,46. in commendatione esse 
Plin. 35,22 (45). el. ıb. 87,5 (20). u. a. m. 
commendätitius, a, um, f. commenda- 
ticius. 
commendätivus,a, um, zum Empfeblen ges 
tignet, casus = dativus, Prise. 6. p. 670. 
commendätor,öris.m.d, Empfehler, fautor 
etc. Plin. ep. 6, 23, 4. u. Spät. 
commendätörius, a, um, zur Empfehlung 
dienend, litterae Sidon. ep. 9, 10. Jul. epit. nov. c. 
6.8. 26. 
commendätrix, icis, fd. Empfehlerin, lex 
e, virtutum Cie. legg. 1, 22, 58. terra miraculorum 
feraxetc. Plin. ep. 8, 20, 2. 
commendätus, a, um, f, hintercommendo, 
eommendo, ävi, ätum, äre (v. cum u. mando), 
woͤrtl. eine Perfon od. Sache fo aus feiner Hand 
indie Hand (mandare — manui dare) eines Andern 
geben, daß ihm diefelbe gang anvertraut u. 
völfig überlaffen wird, andererfeits aber 
auh von ibm erwartet wird, daß er ihr 
feine Obhut u. feinen Schuß angedeihen 
laffe, nad feinem Gebrauche 
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1) mit vorberrfchend. Begriffe der Ueberliefe⸗ 
rung, eine Perſon od. Sache Imdm zum Schutze, 
zur Obhut od. Auffiht übergeben, anvers 
trauen, empfeblen, überantworten, in feine 
Hand, Macht, Gewalt legen, a)u. zw. feltnerv. 
der rein mater. Abgabe an eine Perſon od. Hinterles 
gung an einem Orte, Cie. legg. 2, 9, 22. BACRVM SA- 
CROVE COMMENDATVM QVICLEPSIT RAPSITVE. 
el. ib. 2, 16,40. Dig. 50, 16, 186. Cic. fam.15, 20,1. 
Oratorem meum — Sabino tuo commendavi, dv. der 
Schrift, die jener abgeben follte. duos filios cum ma- 
gmo auri pondere c. apud hospitem Just. 85, 2,1. cl. 
Hyg. feb. 3 extr. u. 96. numos alicui Dig. 16, 3, 24. 
numos pablice Spart. Nigr. 10. semina suleis Sil. 15, 
541. cl. Virg. E. 5, 36. corpus alieui loco Paul. sent. 
1, 21,4. corpora sarco Orelli inser. 4370. u. 
dal.m. So aud ind. bil di. Wendungen, algd lirteris 

rut. ap. Cie. fam. 11, 10. historiam c. immortalitati 
voce oratoris Cic. de or. 2, 9, 36. nomen suum immor- 
talitati /d. fam. 10, 12, 5. vgl. nomen alcjs c. posteri- 
tati sanguine suo Curt. 9, 3, 5. commendari per alqm 
sempiternae gloriae Cic. fam. 5, 12, 6. cl. ib. $. 1. mo- 
numentis ad omnem memoriam vitam alejs /d. Phil. 9, 
5, 10. se fugae Auet. b. Afr. 34. u.a. Haͤufiger b) v. 
der moral. Abgabe einer Berfon od. Sache an Imdn, 
feltner x) abf. u. zw. meiit ald ſtehender Ausdr. von 
Sterbenden, die die Shrigen ihren Freunden empfehlen, 
Cie. of. 3,10, 45. cum — paucos sibi dies commen- 
dandorum suorum causa postulavisset. Caes. b. c. 2, 
41. Hi de salute suä desperantes — parentes suos com · 
mendabant. u. a. Faſt regelm. 4) alicui alqm od. alqd, 
Ter. Ad. 3,4, 11. Me tibi moriens nos commendarit 
senex. cl. Eun. 8, 5, 39. Auct. b. Afr. 88. Prop. 4, 
11, 73. Suet. Claud. 46. Cie. Arch. 8, 18. Jure noster 
ille Ennins sanctos appellat po&tas, quod quasi deorum 
aliquo dono atque munere commendati nobis esse vi- 
deantur. u. 6. a. virginem alicui Ter. Eun. 3, 5, 29. 
se slejs commondare et committere fidei /d. ib. 5, 2, 
47. cl. Cie. Att.3, 20. alqm fidei alcjs Id. Mur. 1,2. 
Id, fam. 15, 2. se alicui in clientelam et fidem Ter. 
Eun. 5, 8, 9. alicui liberos suos testamento Cie. fin. 3, 
2,9. alicui aliquam rem non modo committere, verum 
etiam commendare Id. dom. 56, 142. se alicui, suas 
omnes spes fortunasque c. /d. Quinet. 31, 98. famam, 
fortunas alicui c. et concredere Id. Rose. 39, 113. re- 
rum decertationem eonsulibuscommittere etc. /d. Phil. 
11, 9, 21. fidei, virtuti, felieitati alejs provinciam Id. 
prov. cons. 14, 35. pontificam auctoritati, fidei, pru- 
dentiae sacra religionesque Id. har. resp. 7, 14. spes 
commendata a viro (partus) Id. Cluent. 12,34. tutelae 
alcjs filios suos Id. de or. 1,53, 228. se alicui ac suos 
amores Catull. 15,1. natos enrae numinibusque alejs 
Ov.fast.3, 776. rem publ. patribus Zac. A. 1, 90. 
Neronem et Drusum dis /d. a. 4, 77. el. ib. 15, 23. u. 
a. m. ipsum sibi conciliari et e., für das gr. olwes- 
ovoFauı, Cie. fin. 3,5, 16. Dab. 

2) mit Beariffgerweiterung v. d. bloßen Empfeb- 
lung, durch Wort u. Schrift, unendl. häufig, eine 
Perfon. od. Sache Imdm empfehlen, ihre Beads 
tung u. Förderung an’s Herz legen, Hor. ep. 
1,18,76. Qualem commendes,etiam atqueetiam aspice. 
u.d.a. So alicui omnem rem et causam seque totum 
e. Cic. fam. 2, 6, 5. alqm alieni de meliore nota /d. ib. 
7,29, 1. diligenter Id. ib. 18, 24, 1. diligentissime Id. 
ep. ad Br.1,6,2. Id. fam. 13, 53, 2. intime Id. ad 
Q.fr.1,2,2.$.4. valde —— 3. majore stu- 
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964 commensurabilis. 
dio /d. ib. 13, 23, 2. 13,36, 2. magno opere /d.ib. 23, 
25. alicui rem domumque alcjs majorem in modum /d. 
ib.13, 23. el. ib. 13, 37. 18,40. unice aliquem alicui 
Id. ib. 13, 43,1. alqm alicui commendatione ea quae 
potest esse diligentissima /d. ib. 13, 51. studiose, stu- 
diosius /d. ib. 13, 54.u. d. a. Endlich 
s)im Allgem., empfeblen, beliebt, angenehm 
machen, gefällig erfcheinen laſſen, Cie. deor, 
1, 59. 252. quae (vox) una maxime eloquentiam 
commendat. /d. of. 2, 13,47. P. Rutiliiadolescentiam 
ad opinionem et conseientiae et jurisscientiae P. Mueii 
commendavit domus. el. Brut. 59, 216. de or. 2,43, 
183. Att. 13, 19. Hor. ep. 1, 15, 21, (quod vini genus) 
me Lucanae juvenem commendet amicae. Ov. am. 1, 
3,7. Sime non veterum commendant magna paren- 
tum nomina. Plin. 12,3 (7), 16. commendandi hali- 
tus causa. c/. ib. 13, 19 (33), I11. vina succo suo com- 
mendans (loti nucleus). (Quinct. 10, 5,8. hoc oratio 
recta, illud figura declinata commendat. Plin. ep. 9, 5, 
1. Justitiam tuam provincialibus multa humanitate 
commendas. U. d. 4. & se c.aliquä re Hor. ep. 1, 18, 
1. 2,1,261. Quinet, 8, 8, 2. u.ö.a. commendatur 
algd aliqua re Cie. Brut. 59, 216. Plin. 36, 6 (9). 
Quinct. 6, 2,13. u. d.a. Dav. ſteht Part. perf. pass. 
commendalus, a, um, ald Adj. u. bildet d. Grade 
a)empfoblen, anempfoblen, commendatum sibi 
alqm habere Treb. ap. Cie. fam. 11,16. cl. ib. 12, 12. 
12,16. u.a.m. Comp. Cie. Balb. 19, 43. Id. Phil, 
3, 13,32. Superl. Id. fam. 12, 26. b) beliebt, ans 
nebmilich, gefällig, homines litterarum honore 
commendati Plin, 35, 18 (58), 200., im Comp. fama 
eommendatior /d. 25, 10 (81), 130. fo calami /d. 16, 
36 (65). vultus Petr. 110,5. 
commensüräbilis, e, Adj. mit etw. in gleis 
chem Maaße zu bemeſſen, gleihmäpig, Zoch. 
1. arithm. 18. p. 1000. Id. 1. mus. 31.p. 1085. 
commensürätio, önis, f. d. Gleichmaͤßig— 
feit, Both. Arist. top. 2, 1. p. 680. Id. 1. mus. 31. 
p- 1085. 
commensürätus, a, um, gleihmäßig, 
gleich zu bemefjen, consonantiae Boëth. 1. mus. 
29. p. 1084. 
ecommensus, us, m. dad Eben- od. Gleich: 
maaß, fürdasgr. ovuuergia, Vitr. I, 3, 2. 3,1, 
26q. 6. pr. 7. 
commentäcülum, . commetaculum. 
commentäriensis, is, m. der das Tagebuch 
ed. Journal od. die Lifte v. etw. führt, die Ein: 
änge annimmtu. aufzeichnet, nach unferer Art 
caifrator, a) bei der Rechtöpflege, Dig. 49, 14, 
45.8.7. Cod.1,27,1.8.8. b) beider Gefangenwar⸗ 
tung, Dig. 48, 20,16. 48,3,8. Cod. Theod. 8, 15,5. 
8. 1.u.8.a. e) beim Heerweien, Pseudoascon. ad Cic. 
Acc. 1,28, 71. p. 179, 18. Bait. 
commentäriölum, i, n. Demin. v, commenta- 
rium, od. commentäriölus,i,m. Demin. v. com- 
mentarium, fl. Notiz- od. Gedenkſchrift, M. 
fhriftlicher Entwurfveon chv., a) ald Neutr.sing. 
commentariolum petitionis Q. Cie. de ret. cons. 14, 
58. b) ald Masc. plur. commentariolos in sacram 
scripturam relinquere Hieron. ep. 149. n. 1. ec) in der 
unentichiedenen Pluralform commentariolis Cic. de or, 
1,2,5. Id. fin. 4, 4,10. Id. Phil.1,7,16. Quinct. 1,5,7. 
commentärium, i, n. U. commentärius,ii, 
m. .commentarius, a, um, 
commentärius, a, um, Die Sfiggeod. kurzer 
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Gntwurf einer Sache betreffend, liber, Gell. 13, 
19 extr. 14,3. Meiſt Subſt. 

1. commentarium, ii, n. verft. volumen, der Eut⸗ 
wurf, die Skizze, furzer Abriß von etw., oratio- 
nis paullo plenius Cic. Brut. 44, 164. vetus anquisi- 
tionis Varro L. ].. 6, 90. commentarium, quod de ap- 
paratibus belli — fecerat (Eumenes) Liv. 42, 6, 3. Be= 
merfungen enthaltend, commentaria in Virgilium 
componere Gell. 2,6. cl. ib. 1, 12. 1,21. 

2. commentarius, ti, m. verit. liber, | chriftliher 
Entwurf, Abriß, Skizze von etw., feichte, mehr 
den Inhalt, als Die äußere Form beadhtende, gleich: 
viel ob vorläufige ed. nachträgliche Aufzeibnung v. 
etw., Protocoll, Heft, gleich ob v. öffentl. od. Pris 
vatjchriften,, commentarius rerum urbanarum Guél. 
ap. Cic. far. 8, 11. decretum praetoris ex commen- 
tario audire Cie, Ace. 5, 21, 53. referre algd manu 
sus in commentarium Id. Att. 7, 3. disputationem in 
commentarium referre /d. Tusc. 3, 22, 54. commen- 
tarium Caesaris tueri /d. Att. 14, 14. de aliqua re ab 
aliquo accipere commentarium Liv. 39, 47. sine com- 
nıentario dicere Sen. controv. 3. pr. ex commentario 
capere /d. ep. 33. commentarium de vita sua summa- 
tim breviterque componere Suet. Tib. 61. commen- 
tarius sacrorum Fest. p. 165,3. el. ib. p. 286, 17. u. 
ö. a., auch v. e. einzelnen Buche einer gröperen Schrift, 
Gai, 2,23. 145. 3,17. 38. u. a. Sehr oft im Plur. 
furze Aufzeihnungen, Denfwürpigfeiten, 
ſchriftliche, ſhmuckloſe Rachrichten, commen- 
tarii pontifieam Cic. Brut. 14,55. Liv. 4, 0. Quinct. 
8,2, 12. antiqui Cic. Brut. 18, 72. Aristotelii Id. 
fin. 3, 3, 10. Philolai Asinius Pollio ap. Suet. Caes. 
56. Cie.r.p.1,10,16. regum Jd. Rab. perd. 5, 15. 
Caesaris de bello Gallico, de bello civili als Titel ven 
Gäfar’s Schriften, f. Cie. Brut. 75, 262. Hirt. b. G. 
8,48. in c. consularibus Varro L. L. 6, 88. regis Nu- 
mae Liv. 1,32, Tullii /d. 1, 60. auctorum Plin. 37, 
12 (75). puerorum Quinct. 2, 11,7. orationum Cice- 
ronis /d. 10, 7,30. el. ib. 4, 1,69. rhetorum Id. 8, 8, 
67. diarni Suet. Aug. 64. cummentarios suarum re- 
rum seribere Cie. Brut. 75, 262. cunficere rerum om- 
nium Id. fam. 5, 12. publicis commentariis alqd con- 
signare /d. de or. 2, 55, 224. alqd quaerere ex cum- 
mentariis /d. Sull.15, 43. reperire alqd in commen- 
tariis alejs /d. Phil. 1, 1,2. tangere algm locum bre- 
viter in commentariis /d. off. 3,2, 8. volvere comınen- 
tarios alcjs Liv. 1,81. actorum commentarios corrum- 
pere Vell. 2, 60, 4. commentarios antiquorum sero 
scrutari Col. 1,1,3.u. ö.a. Anm. Die unentfchiedes 
nen Formen fteben alle unter commentarius. 

eommentätio, önis, f. d. vorfäßlihe Den: 
fenaufetw.,d. fleißige Neberdenkungdeſſen, 
was mantbun od. ſprechen will, a)abitr. Cie. 
Tuse. 1,30, 74. tota philosophorum vita commentatio 
mortis est. fo commentatio ferendi doloris /d. ib. 2, 
18, 42. parendi /d. ib. 3, 16,34. u. a. Im ef. «) v. 
der Ueberdenkung deſſen, was man fprechen will, d. Mes 
ditation, d. vorgängige Nachdenken, Cic. de 
or. 1,33, 150. 1, 84, 157. 2, 27,118. ld. fam. 9, 20. 
12,2.u.d.a., aud in Plur. Id. de or. 1, 60, 257. 
Brut. 27, 105. 71,249. 8) v. d. gr. Figur rddun- 
na Quinct. 5, 10,1. b) coner. d. gelebrte Ab: 
handlung über etw., de natura animalium Plin. 6, 
17 (21). Indiae /d. 8, 16 (17)., mit Nelat. 4d. 28,2 
(8.), im Blur. /d. 28, 2 (8). Gell. pragf. $. 4. 

commentätor, öris, m. der auf eiwas finnt, 


commenticius, 


fich etwas ansfinnt, a) im Allgem. omnium falso- 
rum App. mag. p. 821,36. euangelii, Verfaſſer, Tert. 
resurr. carn. 83. b) im Bef., d. Grflärer, Ausle⸗ 
leg er, legum Inst. 4, 8.8.7. cl. Cod. 1, 17,2.8.20. 
Ser». Virg. E. 6, 11. 

commenticius (-tius), a, um, durch Nach den⸗ 
fen gefunden, erdacht, erfonnen, erdichtet, 
eingebildet,neu erfunden, gleichviel ob im qus 
ten od, böfen Sinne, eivitas Platonis Cic. de or. 1,58, 
230, erimen /d. Rosc. Am. 15, 42. die. et fieti Id. n. 
d. 2, 28, 70. epistolae Cod. T'heod. 7,18, 11.8.1. fa- 
bula ficta et c. /d. of. 3, 9, 39. fraudes Gell. 12, 1. jus 
Dig. 20, 48, 19. nomina nova etc. Id. fin. 5, 36, 90. 
ce. quiddam efficere /d.n.d. 1, 11,28. res Id. Rose. 
Am. 29, 82. sententiae futiles commenticineque Id. n. 
d. 1, 8, 18. spectacula Suet. Claud. 21. venditiones 
Cod. Theod. 2, 16, 1. u. a. 

commentior, titus, iri,erlügen, alqd App. de 
deo Socr. p. 50, 39. se virum bonum /d. Met. 7. p. 
188, 2. lignum a me quaesitum /d.mag.p.314, 31.1.0. 

eommentitius, a, um, f. commentiecius. 

ceommento, ätum, äre, feltene Activform f. com- 
mentari, Prisc. 8. p. 797. a) über etwas nachden— 
fen, etwas überdenfen, nur im Part. perf. pass. 
eommentatus, überdacdt, oratio Q. Cic.ap. Cie. fam. 
16, 26. sus comnientata et scripta Cic. Brut. 88, 301. 
Auch b) etw. fhriftli entwerfen, bebandeln, 
nur bildl. ora alcjs, fein Geſicht dur Niffe zeichnen, 
Plaut. Men. 5, 7, 30. vgl. cunscribo. Weit häufiger 

I. commentor, ätus sum, äri, Y. dep. mit aller 
Abſicht u. Anftrengung etwas anszufinnen 
ſich bemüben, etw., was man thun, fprechen will od. 
erwarten zu müffen glaubt, im Boraus Durharbeis 
ten, überdenten, für ſich od. mit Anderen 
verfuhsweife überlegen u. durchſprechen, 
dab. auch ftehend. Ausdr. v. der Borbereitg d. Repners, 

1) v. d. vorläufigen Erwägung einer Sache durd 
Nachdenken od. dad einfache Wort, u. zw. a) abf. Plaut. 
Cas. 2,8, 25. Ut eito commentatus est, wie [hnell bat 
er ſich vorbereitet, ung etw. Falſches zu fagen. el. Cist. 
2,1,83. Truc. 4,2, 24. fo aliquo commentandi causä 
venire, v. Mehreren, die ſich beiprechen, Cic. am. 2, 7. 
el. div. 1,41, 90., bef. v. d. Vorbereitung deifen, der 
fpreihen will, Cie. fam. 12,2, 1. ad quem (diem) pa- 
ratus venerat, cum in vila Metelli complures dies com- 
mentatus esset. Varro ap. Non. p. 455, 19. Itaque vi- 
deas barbato rostro illum commentari et unum quod- 
que verbum statera auraria pendere. Quinct. 11,3, 
160. erebro digitorum labiorumque motu commentari. 
u. d. a., bei. d. dem verſuchsweiſe Sprechen der Redner, 
Cie. Brut. 90, 310. commentabar declamitans (sic 
enim nunc loquuntur) saepe cum M. Pisone et cumQ. 
Pompejo — eotidie cl. ib. 22, 87. de or. 3, 23, 86. u. 
d. a. Dah. — verſuchsweiſe ſprechen, 
beſcheidener Ausdruck für vortragen überh., Plaut. 
Poen.pr.1. Achilem Aristarchi mihi commentari Iu- 
bet. Cie, fin. 5, 25, 75. Satisne vobis videor pro meo 
jure in vestris auribus commentatus? f. Orellt 5. d. 
Et. b) mit Acc. Cie. Brut. 88, 301. ut quae secum 
commentatus esset, ea sine scripto reddereteisdern ver- 
bis quibus cogitasset. u. d. a. fo causam commentari 
Id. ib. 22, 87. multos annos nihil aliud /d. far. 7, 1, 
5. id ipsum secum Jd. Att. 4. 36.c. alqd et discere /d. 
fin. 5,15, 42. Piaeıs suas Id. Att. 9, 1,1. futuras se- 
eum miserias /d. Tusc. 3, 14, 29. orationem in reum 
Id. Rosc. Am. 29, 82. c) mit Relativen, Cie. fam, 4, 
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6, 3. d) de aliqua re /d. Phil. 3, 14, 86. Seltner 

2) v.d. Bearbeitung in Schrift, a) etw. entwers 
fen, ausarbeiten, mimos Cie. Phil. 11, 6,13. alqd 
Plin. 18, 25 (57), 209. de aliqua re /d. praef.$. 30. 
u.a. val. commentatio. Seltner b) uber etwas 
fchreiben, feine Ideen entwerfen, quae audierat Gel. 
1,9. carmina, fie auslegen, erflären, Suet. gr. 2. vgl. 
commentatar. 

u. commentor, öris, m. d. Grdenfer, Grfin: 
der, uvae Ov. fast. 3, 785. 

commentum, i, n. i.commentus, a, um, f. 
binter comminiscor, 

comme o, ävi, ätum, äre, ſeinen Gangmachen 
od. nebmen, paffiren, eins u. auße, abs m. zus 
geben, wohin fommen, doch nicht mit der Abficht, 
dort zu bleiben, wohin man ſich begibt, fondern feinen 
Gang wieder zurüd zu machen, feiner ganzen Natur nach 
rein profaifcher Ausdrud, 

I) u. zunaͤchſt v. Tebenden Wefen od. fonft leicht bes 
weglichen Gegenitänden, u. zw. a) ganz abf. Caes. b. 
G.7,36 extr. ut tuto ab repentino hostium incursu 
etiam singuli commeare possent. Curt. 5, 1,25. qua- 
drigae inter se occurrentes sine periculo commeare di- 
euntar. Col. 1,3,3. qui (dominus) libentius commea- 
turus sit, si vexationem viae non reformidet. Dig. 33, 
7, 20.8.5. non legatos eos, qui forte veluti commean- 
tes transissent. u. d.a. Häufiger b) mit atverbialen 
Beitimmungen, ultro eitroque Cic.n. d. 2, 33, 84. 
Auct. b. Afr. 20. Liv. 25, 30, 5. Plin. 2,38 (38), 104. 
13, 17 (32), 106. Swet. Cal. 19. u. ö. a. ultro ac citro 
Varror.r. 3,5, 16. retro Cie. n. d. 3, 12,31. via ali- 
qua Nep. Eum. 8,5. el. Dig.43, 8, 2. &.21. in via 
1d.9,3,1.$.2. qua Suet. Ner. 31. aliqua ex oppido 
Liv.4,9 extr. libero mari Curt. 4, 4, 20. simili ra- 
tione Plin. 10, 23 (32), 63. invicem Tac. a. 13, 38. 
praeter statuam Plin. ep. 2,7. per fundum Dig. 43, 
19,7. el. Cic.n. d. 1,11, 37. per tramitem angustum 
Just. 44,4, 4., bei. zur Beftimmung des Anfangd « u. 
Ausgangsrunftes, Cic. de imp. Cn. Pomp. 18, 55. 
quo (Delum) omnes undique cum mercibus— commea- 
bant. fo ab ortu ad occasım Cic.n.d. 2, 19,49. el. 
Att.8,9,3. a domo sua Megaris Athenas ad Socra- 
tem Gell. 6, 10. asummo ore in pulmonem atque 
rursus in os /d. 17,11. inter Vejos Romamque Liv. 
5,47 extr. crebro in urbem Plaut. Truc. 3, 2, 14. huc 
raroin urbem Tr. Hec.1,2,100. adaliquos Caes. 
b. G. 1,1. in Germanias Tac. a. 1,46. ad furta Cie. 
Acc. 5,18, 46. ad varios usus Liv. 33, 29. el. Tac. a. 
4, 27. u. d. a. commeatur, nıan gebt, imperf. Dig. 43, 
8.2. $.21.43,19,3. 8.16. u.a. c) mit Acc. vias.Dig. 
48,10, 27.8.2. el. Plaut. Capt. 1, 2, 82. 

2) v. leblofen Begenftänden u. Abitracten, die bin: 
u. bergebracht, geführt od. bewegt werden, 
bin u. hergeben, Plaut. Lc. Meus scruposam vi 
etus commeat viam., wo Bentley commetat lieſt. Id. 
Curc.3,28,. Nam illaec catapultae adme cerebrocomme- 
ant. Cic. Cael. 16, 38, cujus in hortos, domum, Bajas 
jure suo libidines omnium commearent. Id. Att.8,9,3. 
Crebro enim illius litterae ab aliis ad nos eommeant. 
el. Tac. a. 4, 41.Cod. Thheod. 1, 16, 3. Tac.l. c. 2, 28. 
posse enim eodemFlacco internuneio sermones comme- 
are, Cod. T'heod. 15, 2, 1. per quorum praedia ductus 
(aquae)) commeat. ut. a. m, 

eommercior, äri, Verkehr haben, commer- 
ciandi licentia Cassiod. 5. var. 39 a med. 

eommereium, ä, n. in älterer Zeit commircium 


commercium. 
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eſchr., ſ. Vel. Long. p. 2236., d. Waarentaufc u. 
Berte hr überh., Gai. 3, 983. 179. 

1) imengeren Sinne u. mit Feſthaltung der eigent⸗ 
lichen Wortbedeutung, d. Waarenz od. Handels: 
verfehr,a)aß Handlung, Kaufverkehr, Hans 
Del, commercia prohibere Sal. Jug. 18, 6. commercio 
alqm prohibere Liv. 4, 52, 6. Thraces commercio fa- 
ciles /d. 40, 58, 1. commereia victus gratiä invecta 
Plin. 33,1 (3), 7. diversas gentes commercio miscere 
Plin. pan. 29. commerciis utilem se exhibere Dig. 50, 
14, 3. cl. Cod. Theod. 7, 20, 7. jus commercii Dig. 
49, 5, 6. u. a. Auch Kauf für Gewinnung nicht 
eigtl. Waaren, Cie. ep. ad Brut. 1, 16. Jurc. 3, 310. 
Häufig b) als Recht, mit Imdm Handelu. Wandel 
zu üben, Gigentbum von ihm zu erwerben 
u. aufibn zu übertragen, f. Ulp.19, 5., wos 
mit auch d. Erb⸗ u. Obligationenrecht verknüpft war, 
non est commercium alicui Cie. Acc. 2, 50, 124. est 
alicui in agro aliquo Id. ib. 3,40, 93, est alicui cum 
aliquo alejs rei Id. ib. 4, 59, 133, est alicui alejs rei 
Liv. 35, 29.43, 5. el. ib.45, 29, c. dare alicui Ulp. 
19, 4. commerkcio alicui interdicere Paul. 3, 4. A. $. 7. 
u.a. m. commercia belli tollere, die Gefangenen zurüd: 
zufaufen u. ähnl. Berbandlgu vorzunehmen, Virg.4.10, 
532. eben jo dirimere Tae. A. 3, 81. cl.a. 14, 33.u.a.m. 
ec) ald Material, Tauſch- od. Handeldarti: 
fel, Maare, be. im Kriege, commercivrum curam 
habere Plin. 26, 4 (9). sabulum portare cum reliquis 
commerciis militaribus Id. 35, 18 (47). cl. Frontin. 
strateg. 2, 5,14. d) als Kaufort, Marktplatz, 
commercia et littora peragrare Plin.37, 3(11). per 
commereia Assyriae ripae trahi Claud. in Eutr. 1, 58. 

2) mit Begriffserweiterung, Verkehr, Austauſch, 
Umgang übern, est alicui cum aliquo Plaut. Aul. 4, 
4,4. Bacch. 1,2, 9. Stich. 4, 1,15. cam aliqua re /d. 
Rud. 3, 4, 20. habere commercium cum Musis, id est, 
cum humanitate et cum doctrina Cie. Tusc. 5, 23, 66. 
cum virtute /d. sen. 12, 42. commereium dandi et ac- 
eipiendi beneficii Val. Mar. 5, 3. ext. 3. culpae Sil. 
2,506. epistolarum Vell, 2, 65,1. aliarım gentium 
Ourt. 6, 10, 23. juris praebendi repetendique Ziv. 41, 
24. linguae /d. 1,18. 9, 36.25,383. Op. trist. 5, 10, 
35.5,8,9. Curt. 5,5, 19. 6, 3,8. loquendi audiendi- 
que Tac. Agr. 2. plebei Liv. 5, 3. sermonis Plin. 3, 
5(6),39. sermonum Liv. 5, 15, 5. sortis Tac. a. 6, 
19. strenarum Suet. Tib. 34. studiorum communium 
Liv. 5,15. Suet. Claud, 42. vitiorum Curt, 8, 9, 19. 
u.a. m. Im Bel. «)v. verbotenemlilmgange, c. 
libidinis Val. Max. 8, 2, 2. stupri Suet. Cal.36. u. abf. 
Plaut. Truc. 1,1, 76. 4) jur. — cullusio, veritedtes 
Spiel, Cod. Theod. 3, 11,4. cl. ib. 11,4, I. n. a. 

eommercor, ätus sum, äri, aufammenfauzs 
fen, captivos Plaut. Capt. pr 26. 1,1,32. cives, ho- 
mines liberos /d. Pers. 4, 9, 12. arma, tela Sal, 66, 1. 
Anm, commercatus, a, um, in paſſ. Bedeutung edulia 
Afran. ap. Non. p. 28, 30. 

comme&reo, ui, itum, öre, efw. verdienen, falt 
feviglich in fchlinnmen Sinne, f. Donat. ad Ter. Ad. 
2,1,47. ſich zuziehen, zu Schulden fommen 
laffen,verwirfen, Plaut. Trin. 1,1,4. Nam ego 
smicum — coneastigabo pro commerita noxia. Ter. 
And. 1, 1, 112. Quid commerai aut peccavi, pater? 
cl. Ov. fast. 1,362. Teer. Hec. 4, 2, 4. Nunquam sci- 
ens commerui, merito ut caperet odium illam mei. ı. 

d. a. So c. aestimationem (poenac) Cic. de or. 1, 54, 
232. culpam in se Plaut. merc. 4, 6, 12. culpam Ter. 


commercor. 


comminatıvus, 


Hec. 4,4, 9. Id. Pkorm. 1, 4, 28. algd mali in se 
Plaut. Epid. 1, 1,59. noxiam /d. Most. 5, 2, 56. pve- 
nam Ov. trist, 2, 4. 

commäreor, itus sum, ri, V. dep.verdienen, 
eulpam Plauut. Aul. 4, 10, 8. nunquam quidquam erga 
algam Ter. Hec. 8, 5, 36., feltner u, nur bei Spät. in 
gutem Sinne, filem sedulitatis et veritatis Gell. 1, 6. 
eultus et sacrificia Arnob. 2. p. 93. 

commetacula virgae, quas flamines portant, 
pergentes ad sacrificium, ut ase homines amuveant, 
Paul. Diac. p. 64, 17. cl. ib. p. 56, 16. 

commdötior, mensus sum, iri, vor= od. aus: 
meſſen, abwägen, porticus Plaut. Most. 3. 3, 8. 
sidera inter se numero Cie. Tim. 9, 29. agrus Col. 5, 
1,2. negucium cum tempore, Cic. inv. 1, 26, 39. 

comme&to, äre, V. fregu. v. commeo, häufig 
wohin fommen, adlupam Novius ap. Non. ».89, 
30. aliquo Afran. ap. Non. l.c. Außerdem v. Bent: 
Leu hergeit. ft. commeare Plaut. Capt. 1,2,82. Ter. 
Heaut. 3, 1, 95. 

commictilis, e, Adj. werth behbarnt zu wer— 
den, fähig ſich beharnen zu lajien, ganz 
verädtlid,, servi comiei Pompon. ap. Non. p. 83,5. 

commictus, a, um, ſ. eom mingo. 

commfgrätio, Onis, f. d. Ziehen von einem 
Orte zum andern, stellarum aliunde alio Sen. 
Helv. 6. 

commfgro, ävi, ätum, äre, irgend wohin zies 
ben, feine Wohnung irgend wohin verlegen, hue 
Plaut. Pers. 1,3, 57. Ter. Ad. 4,5, 15. huc habita- 
tum Plaut. Trin. 4, 3, 77. huie vieiniae Ter. And. 1, 
1, 43. cl. Non. p. 499, 21. Prisc. 17. p. 1101. in do- 
mum suam (ic. ad Q. fr. 2,3,7. Romam Liv. 5, 58. 
41,8. Suet. Tib.1. Athenas Plin. 35, 11 (40), 135. - 
e Germania in Gallias Tac. Germ. 27. in deserta ac 
ruentia Senaticons. ap. Spangenb. Monum. leg. n. 
42.1.0. [inser. 819, 4. 

commiles, itis, m. d, Mitfoldat, Muratori 

eommilitium, ii, n. Die Kriegsgenoſſen— 
fchaft, Kamerapdichaft, a) eigtl. Vell. 2,29, 5. 
Quinct. 5, 10, 111. Plin. ep. 10, 11,2. 10, 18,1. Tac. 
a. 1,60. /d.h.3,5. Just. 5,10,3. 11,5,3. Flor. 4, 
4,2. Dig. 49, 17,19. b) uneigentl. v. jeder andern 
Genoſfenſchaft, Or. Pont. 2,5, 72. Manil. 1,780. 
App.flor. 3.n.16. p. 356, 1. 

I. commilito, önis, m. d. Kriegsgefährte, 
Kamernd, a) eigtl. Cic. Deiot. 10, 28. Caesar 
ap. Suet. Caes. 67. Augustus ap. Suet. Aug. 25. C. 
Cassius ap. Quinct, 6, 3, 90. Varro ap. Non. p. 92, 6. 
p. 196, 28. Ziv. 3,50. Curt. 3, 5, 8. u.d.a. Val. 
Max.3, 2. ext.3. Suet. Claud. 10. u. a. Dig. 29, 
1,1.pr.u. d. a. belli ce. algm habere Vell.'2, 59, 4. 
b)umeigentl. Kamerad, Genoſſe überb., caris- 
simus sibi Petr. 80. di Flor. 1,11, 4. 

u. commilito, äre, Kriegsfamerad, Mit: 
fänpfer fein, mit ftreiten, nur bildl. Jana quasi 
ceummilitans Flor. 3, 5, 23. 

comminäbundus, a, um, [ib Drohungen 
überlafiend, voller Drohungen, Tert. adv. Mare, 
4, 15. 

comminätio, önis, f.d. Bedrohung, orationis 
tamquam armorum Cie, de or. 3, 54, 204. el. Quinct, 
9,1,33. taurorum tota c. Plin. 8, 45 (70), 181, cl. 
Dig. 26, 7, 7.8. 7.37, 14, T.u.a. Im Pur. Ziv. 26, 
8. Suet. Tib. 37. 

comminätivus,a,um,zu einer Bedrobung 


comminator. 


geeignet, bedrohend, sensus Tert.adv.Marc.2,28. 
eomminätor, öris, m. d. Bedroher, ignium 
Tert. adv. qnost. 9. 

commıingo,minxi, mictum (minetum),&re, a)be: 
harnen, bepiffen, Hor. sat. 1,3, 90. Comminkit 
lectam potus. jo coenum eommietum, als Schimpfiw., 
Plaut, Pers. 3, 3, 3. b) im Allgem. mit unreiner 
Flüffigfeitbejudeln, Cazull. 77,7sq. quod purae 
para puellae savia comminxit spurca saliva tua. cl. ib. 
99, 10. tanguam commictae spurca saliva lupae, 

co mminisco, eommentum, öre,— comminiscor, 
App. Met. 4. p. 147,12. ſ. commentus, a, um, hinter 
comminiseor. 

comminiscor, commentus sum, nisci (fammv. 
mit mens, meminisse, Varro L. L. 6, 44.), etw. er: 
denken, erſinnen, durch Rachdenken erfinden, 

1) im Allgem., im Ggſtz zu dem, was nicht vorhan— 
den ift, etw. ausfinnen, Ziv. 37,5, 5. nihil adversus 
tale machinationis genus parare aut comminisei oppi- 
dani conabantur. Mela 1, 12, 1. Phoenices litteras et 
litterarum operas aliasque etiam artes, maria navibus 
adire, classe confligere, imperitare gentibus, regnum 
proeliumque commenti. u, d. a. fo vectigal c. Liv. 29, 
37,4. Suet.Vesp. 23. excubias nocturnas vigilesque 
Jd. Aug. 30. novum balinearum usum Id. Cal. 37. 
novas litteras Id. ib. 41. navem solutilem /d. Ner. 34. 
u.d.a., inpbilof. Sinne, im Ggſtz zu dem Realen, 
etw. erdichten, nach eig'ner Phantafie aufitellen, mo- 
nogrammos deos et nihil agentes Cic. n. d. 2, 23, 59. 
el. fin. 4, 16,43. fat. 3,5. Am häufigiten > 

2) in fhlimmen Sinne, etw. Unwaähres erdichten, 
erlügen, a) abf. ingeniosior ad comminiscendum 
Cie, Her. 2, 7,10, el.ib.2,8, 12. causam non fuisse 
quare quispiam confingeret et comminisceretur. b) mit 
Acc. Plaut. Asin. 1, 1,89. Fabricare quidvis, quidvis 
comminiscere. Ter. Heaut. 4,2,7. Quid agam? aut 
quid comminiscar? Cic. Att. 6, 1, 8. ne me hoc — 
commentum putes. U. d. a. consilium Plaut. mil. 2, 2, 
71. dolum Plaut. Ps.4,7,64. ınaledicta Id. Bacch. 
4, 9,58. mendacium Id. Ps. 2, 3, 23. semper hujus- 
modi res T'er. Heant. 4, 6,8, crimen ex re fortuita 
Liv. 26, 27, 8. tantum scelus Quinct. 5, 13, 30. talem 
fraudem Dig. 42, 6, 1. 8. 6. u. ö. a. c) mit Nelat., 
Plaut. Aul. 1, 1,36. neque jam quo pacto celem heri- 
lis filiae probram — queo comminisei. cl. ib. 29 sqq. 
Id. Amph. 3,3, 24.u. a. Dav. fteht Part. perf. 

1. commentus, a, um, in paſſ. Bedtg, erdichtet, 
erfonnen, funera Ov. Met. 6, 565. sacra /d. a. a. 1, 
319. /d. Met. 3, 558. 4, 37. fraus Paul. 5,4. 8. 8. u. 
als Subft. 

2. commentum, i,n. das, waß ſich Imd er: 
fonnen, a) im Allgem. d. Erfindung, Suet. Vesp. 
18. Just. 22, 4,3. avaritine Plin. 22, 24 (56). terrae 
1d.35, 13 (47). u.a. b) d. Erdichtung, d. Ans 
fchlag, Ter. And, 1,3,20. Mihi quidem herele non 
fit veri simile atque ipsis commentum placet. Cic. n.d. 
2,2,5. Opinionum commenta delet dies, naturae ju- 
dicia confirmat, u. a. So non sine aliquo commento 
miraculi Ziv. 1, 19. commenta niortalium /d. 44, 41. 
animi Ov, Met. 13,38. ramorum /d. ib. 12, 54. ne- 
fanda Just. 21,4, 3. callidum Dig. 27, 9,9. u. d.a. 
e) ald rhetor. Figur= &rdvunue, commentatio, Vitell. 
ap. Quinct. 9, 2,107. cl. 5,10, 1. 

Comminiänus, i, m. fat. Grammatifer, in der 
Zeit zw. Donatus u. Servius, f. Serv. Virg. B. 3, 21. 
el, Georg. 1, 215. 
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comminister, ri,m. Mitdiener, Spät. 
ceommino, äre (com u. mino, fr}. mener), zu⸗ 

fammentreiben, pecus gregatim App. Met. 7. 

p. 192, 29. 
comminor, ätus sum, äri, drohen, a) abf. Suet. 

Cal, 22 extr. Vox comminantis andita est. c/, Front. 

ep. ad M. Caes. 1,7,1. Dig.5, 1, 71.u.öd.a. b) mit 

Acc. a)der Sache, mit der man drobt, androben, 

pugnam Liv. 10, 39, 6. obsidionem Id. 31,26. op- 

pugnationem Jd. 42, 7. impetum Auct. b. Afr. 71. 

necem alicui Suet. Ches. 14. accusationem Dig. 5, 2, 

7.u. a. A) ber Perſon, die man bedrobt, bedrohen, 

Dig. 1, 16, 9.$.3.cl.ib.1,12,1.8.10.1,15,3.8.1. 

ec) alicui cuspide ‚Suet. Cues. 62. inter se Liv. 44, 9, 7. 

Dav. ftebt Part. perf. 
comminatus, a, um, in paſſ. Bedtg, angedroht, 

mors alicui App. Met. 6. p. 184, 12. 
comminuo, ui, ütum, öre, flein machen, 

1) eigtl. materiell, etw. Elein f[hlagen, in 
fleine Stüde zerbrechen, zertrümmern, zer: 
malmen, anulum Cic, Acc. 4, 25, 56. artus scipione 
Plaut. Men. 5, 2, 104. caput /d. Rud. 4,4, 74. cere- 
brum Enn. ap. Donat. p. 1777. cl. Serv. den. 1,412. 
fabas et lupinos Ov. med. fac. 72. faces Id. fast. 5, 
508. fores et portassecuribus Plaut. Bacch. 5, 1,31. 
lapidem Plin. 2, 103 (166), 233. omnia rostri acie /d. 
ıb.11,37 (68). scalas Sal. Jug. 60, 7. statuam Cic. 
Pis. 38, 93. vasa crystallina Petr. 64. vitrea Stat. silv. 
1, 6,72. u. a. m. Auch v. Medicamenten, die etw. ers 
theilen, caleulos Plin. 20, 4, (18). u, bildf. articulatim 
diem,r,d. Gintbeil. in Stunden, Plaut. ap.Gell.3, 3,5. 

2) uneigenti. verfleinern, abmindern, v. 
Geld u. Vermögen, v. polit. Macht, Körpers, Geiſtes⸗ 
u. moraliiherstraft,fhwächen,aufreiben,d.raft 
brechen, immensum argentipondusetauri Zor.sat.l, 
1,43. cl. Cie, Att. 4,3. Animo dumtaxat vigemus: re 
familiari comıminuti sumus. opes civitatis (ie. Acc. 5, 
37, 98. opes regni Sal. Jug. 62,1. alqm frangere et 
ce. Cic.of. 2,11,40. alym natalis origo comminuit 
Ov. Met.12, 472. viresingenii Pont. 3,3, 84, inge- 
nia concidere et e. Quinct. 1, 7,33. animum Plin. ep. 
9, 2, 1. algın lacrimis, feine Kraft brechen, Ov. Her.3, 
134. hostem Flor. 1,3,3. cl, ıb. 2, 6, 28. oflieium c. 
et violare Cie. Quinct. 6, 26. u. a. m. 

comminus, bisw. auch cöminus, Adv. (com u, 
mnanus, u. desh. mit Recht in den Handſchr. meiit com- 
minus, nicht cöminus geichr., ſ. Beda de orthogr. p. 
2331. Fronto differ. serm. p. 469. Mai. Kortte zu 
Sal. Jug. 60,3. 4 umpt zu Curt. 3,4.p. 43.), wörtl, 
bandgemein,fodap Hand u. Hand zufammenfommt, 

1) u. in d. gebild. Profa, zunächtt vom Kanıpfe, 
a) eigtl. Ggſtz eminus, aus d. Ferne, Enn. ap. 
Fest. p.270, 29. quae mea comminus machaera atıque 
hasta hostibit emanus. Cic. sen. 6, 19. nec eminus 
hastis aut comminus gladiis uteretur. cl. Luer. 6, 905. 
Liv.21,34. 31, 24. Ov. Met.3, 119. App. Met. 5, 
p. 164, 1. u. ö. a. od. mit d. Ggſtz conjectione telorum, 
Cie, Caec. 15, 43. od. jaculis, Val. Fl. 1, 365. od. 
missilibus Liv. 44, 35. u.a. nt. So c. pugnare (ic. 
Planc.30, 72. Id. Balb.9, 23. Caes.b. G. 1,52. Id, 
b.c. 1,58. Nep. Chabr.12,4,4. u. . a. aggredi alqm 
Or. Met. 12,482. cadere Cic. Tusc. 4, 22, 50. con- 
ferre signa Liv. 1, 33. vires /d.42,47. conserere manus 
Liv. 27,18. pugnam Curt. 3, 11,4. instare Sal. Jug. 
60, 3. sternere hostes Stat. TR. 10, 213. praevenire 
Tac. a,6, 85. ad exsequendas obsidiones nulla c. 
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andacia /d. ib. 15, 4. niti adversum resistentes /d, 4, 
51.u.8.a. b) in bildt. Wendungen, ſ. Cie, div, 2, 
10,26. Sed haec fuerit nobis tamquaın levis armaturae 
prima orationis excursio, nunc comminus agamus ex- 
periamurque, si possumus, cornua commovere dispu- 
tationis tuae. Lucr. 4, 1047. App. Met. 5. p. 
164, 1. fo comminus accedere algm, Imdm auf d. Leib 
rüden, Cic. Att.2, 2, 2. agrestes c. ire sucs Prop. 2, 
19, 22. in apros et hirsutas c. ire feras Ov. fast. 5, 
176. cervos c, obtruncare ferro Virg. G.3, 374. la- 
certae ce. insidiari sagittä Plin. 34, 8 (19), 70. ce. con- 
ferre vestigium App. Met. 8. p. 202. in certamina c. 
saevo ire viro Sil. 5, 560. Luer. 6, 905. Multaque 
practerea prius ipso tacta vapore eminus ardescunt, 
quam comminus imbuat ignes. jo c. arva insequi, 
gleichſam init d. Boden, den man bearbeitet, handgemein 
werden, d. h. ibn mit d. Hand bearbeiten, Virg. G. 
1,104. cl. App. Met. 2,p. 117, 16.f. Hand Tursell. 
2. p. 96. 

2) verallgemeinert, zur band, in v.Näbe, in 
unmittelbarer Nähe, Direlt, gerade Wegs, 
Auge gegen Auge zc., recht eigentlih arma c. 
habere, zur Hand haben, Val. Fl. 5, 583. c. attrectare 
cuncta App. mund. p. 69,3. recipere a Jebitore suo c. 
pecuniam, von Hand zu Hand, Dig. 13, 7,3. fod. Or. 
Pont. 1,5, 74. quaeque est procul urbe Quirini, aspi- 
eit hirsutos comminus ursa Getas, cl. Val. Fl. 1, 263. 
Plin.5, 9 (10). sole comminus facto. cl. ib. 18, 28 
(68). /d.35, 3 (6).ubi Atalanta et Helena comminus 
pictae sunt nudae ab eodem artifice. Tac.h. 1, 41. 
Viso comminus armatorum agmine. /d. a. 12, 12. 
non comminus Mesopotamiam, sed ſſexu Armeniam 
petivit. Plin. 11, 42 (97). Romae, ubi omnium gen- 
tium bona comminus judicantur, Dig. 45, 1, 137. et 
comminus responderi stipulanti oportet. u. a. m. 

3) übergetr. auf d. deit, aufder Stelle, ala 
Provincialismus angeführt v. Serv. Georg. 1, 104. — 
Dal. überb. Hand Tursell. 4. p. 94 3qq. 

comminütim, Adv. in fleinen Stüdcden, 
Apic. 4, 4., wo j. minutatim ſteht. 

commis, is, f. (xouwuıs), im Lat. in d. ältelten 
Zeit cummis, in neuerer gummi, Gummi, aetrod: 
neter Pilangenfchleim , utilissima pietoribus Plin. 13, 
11 (20), 67. Alexandrina Serib. comp. 72. cl. ib. 23. 
27.29. 1u.0.a., ald Masc. Scrib. comp. 24. u. als Neutr. in 
d. Kormcommi (xozus) Id. comp. 251. vgl. cum- 
mis u. gummi. 

commisceo, miscui, mixtum od. mistum , öre, 
zuſammen- od. vermifchen od. smengen, 

1) eigtl. materiell, a) abf. mulsum Plaut. 
Pers.1,3,7. cl. Dig.6, 1,3.$. 2. ecarorum joeinora, 
phasianorum et pavonum cerebella, muraenarum lactes 
Suet. Vit.13. cibos commixto corpore esse Lucr. 1, 
855. cummixta favilla Virg. A. 9, 76. commixti cor- 
pore tantum Teucri /d. ib.12,835.1.a. So im Bef. c. 
corpora, von d. Begattung, Cie. n.d.2, 51, 128. u. 
commisceri, fich begatten, Julian. epit. nov.107.8.373. 
u.375. b)conftr. a) mit cum u, Abl., Cator. r, 93. 
Postea amurcam cum aqua commisceto aequas partes. 
el. ib. 103. 109. So ignem Vestae cum communi urbis 
incendio Cic. dom. 57, 144. ventus commiscet se cum 
igne Zucr. 6, 276. servos c. cum ingenuis Suet, Aug. 
25.u.a. 4) inter se omnia pariter Cator.r. 96,1. 
plura inter so Zucr.3, 284. multa in unum Scrib. 
comp. 56. fumus commixtus in auras Virg. @.4, 499. 
y) mit Abt. erocum, psimmithium, commin aqua plu- 
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viali Serib. comp. 265. commixta vis venti calore 
Lucr. 6, 322. commixtis igne tenebris Pirg. A. 8, 
255. aether magno commixtug corpore Id. G. 2, 327. 
commixtae salivae melle Suet. Vit. 2. u. a. 8) in 
uneutfchiedener Form, Zuer. 5, 502 sq. nec liquidum 
corpus turbantibus aöris auras commiscet.fo libellum 
ceteris libellis Suet. Caes. 81. reliquias Phyllidis cine- 
rihus Juliae Id. Dom. 17. u. Part. perf. pass, canis 
apro commixta Plaut, Most. I, 1, 40. frusta mero 
eruento Virg. A.3, 633. nota Falerni Chio Hor. sat. 
1, 10, 24. u. a. m. 

2) übertr. a) v. jeder engeren Ginigung zweier 
Dinge, fo daß fie in einander aufs od. übergeben, 
Plaut. Rud.2, 6, 3. nam si quis cum illo quid rei 
commiseuit. cl, mil. 2,5, 68. ne quid tecum- consilii 
commisceam. ut. d. a. So jus accusatoris cum jure 
testimonii Cie. Her. 4, 85, 47. temeritatem cum sa- 
pientia /d.Marc. 2, 7. gemitu commixta querela ZLuer. 
6, 1157. commixtus clamor Virg. A. 12, 618. ad- 
missis commixtisque creditoribus Dig. 42,6, 1. &.1. 
utrasque partes in computatione Jb. 35,2, 1. $. 14. 
u.a.m. b) vondem, was aus Miſchung heworgebt, 
Silvius Italo commixtus sanguine, Firg. A. 6, 762. 
materige ex utroque commixtae Quinct.3, 8,55. Anm. 
commisei ft. commisceri f. &. Zuer. 5, 503, commiscis 
ft. commisces Veg. a. v. 3, 10, 3. 3,15, 12. Dar. 
fteht Subſt. 

commiztum, i,n. das Gemiſch, Cato r. r. 98. 

commiscibilis, e, Adj. vermijchbar, ani- 
mus Tert. anim. 12. 

commis&@rätio, önis, f. wörtf. die Bejam: 
merung, nur als rbetor. Ausdr. die Rede, wodurch 
man d. Mitleid zu erregen fucht, Mitleidserregung, 
Cic. Her. 2,31, 50. Id. de. or. 2, 28, 25. 3, 58, 219. 
Quinect. 10, 1, 107. 

commisöresco,dre, Mitleidhaben, a)per: 
fünf. Enn. ap. Non. p. 472, 29. b)imper |. commise- 
reseit alqm alcjs Ter. Hec. 1,2, 5a. 

commiserötur, itum est, äri, ed erwedt 
Mitleid, algm alcjs rei, bei IJmdm für etwas, Gell. 
16,19, 11, 

commis&ro,önis, m. Unglücksgenoſſe, für 
d. gr. overalainopos, Tert. adv. Marc. 4, 9. u. 36. 

commiseror, ätussum, äri, ſich inMitleid 
über etwas verfehen u. daffelbe laut werden 
laffen, bemitleiden, beflagen, a) abf. nur 
ald rbetor. Ausdr, von d. Mitleidserregung, 
Cie, div.in Q. Cases. 14, 46. Quinet. 11, 3, 58. ſ. 
commiseratio. b) mit Acc. d. Perfon od. Sache, 
die man bemitleidet, algm Acc. ap. Non.p. 445, 11. 
alam rem Cie. Her. 4, 55, 69. fortunam Graeciae 
Nep. Ages.5, 2. interitum alcjs Gell.7,5, 6. So auch 
murmura dolorem erucistumque volneris commise- 
rantia /d. 5, 14, 19. 

commissätio u. commissätor, feblerbafte 
Schreibung f. comissatio u. comissator, ww. m. f. 

commissio, önis, f. wörtl. die JZulaflung, nur 
in folg. Beziehungen, a) vom Kampf, d. man zwiſchen 
zwei Parteien beginnen fäht, d. Wettfampfabbal: 
tung, d. Wettkampf, Cie. Att. 15, 26, 1. 16, 5,1. 
Suet. Aug. 43. Id. Galb. 6. Plin. ep. 7, 24, 6. Id. 
paneg.54, 1. Maer. sat.2,7. u.a. Auch metenevm. 
d. Preis: od. Prunfrede, Suet. Aug. 89. Id. Cal. 
53. b) d. Begeben, piaculi Arnob. 4. p. 148. 

commissor, öris, m. der etwas begeht, Ennod. 
1.ep. 4. 
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commissörius, a, um, eine Berwirfung, 
GonventionalsStrafe entbaltend, lex Dig. 
IB, 3, 3. u. 4. 5. 2. Fragm. Vat. 8. 8 6q. Cod. Tiheod. 
3,2, 1. u. a. 

eommissum,i,n. j. bint. committo. 

commissüra, ae, f. d. Zufammenlaffung 
»d. Zufammenfügung, a) von D. eigentl. mates 
riellen Verbindung dur genaues Ans u. Zuſammen⸗ 
fügen, der Anoten, die Auge ⁊c., öft. im Blur. 
funis Cator.r. 135, 4. cl. Sen. benef. 5,12, 2. rima- 
rum Lucil. ap. Non. p. 515, 4. molles digitorum Cie. 
n. d. 2, 60, 150. mirabiles ossium Jd. ib. 2, 55, 139, 
von Weltall, Cie. Tim. 7, 21. pluteorum atque ag- 
geris Caes. b. @. 7, 72. lapidum Sen. quaest. nat. 2, 
6. colorum Id. ib. 1,3. cl. Plin. 35, 5 (11), 29. clostri 
Sen. benef. 7,21, 2. vitis, v. Pfropfen, Col. 3,17, 4. 
Id. arb. 26, 9. navium Plin. 16, 36 (64). nucum 
Id. 17,10(11). Piscium, d. Sinoten im Geitirne, Id. 
18, 31 (74). dentium Scrib. comp, 196. u.a. b) von 
dv. Wortfügung, Quinct. 7,10,16. 9, 4, 37. 90. 
12, 9, 17. 

commissürälis, e, Adj. d. Zufammenfüs 
gung, Auge betreffend, loca Veget. a. v. 3, 
13,4. 3,51. 

commissus, a, um, f. committo, 

eommistim od.commixtim, Adv. vermifcht, 
Gaſtz separatim, Spät. 

commistus, a, um, f. commisceo, 

eommitigo, äre, gefchmeidig, weich od. 
miürbe maden, alicui sandalio caput Ter. Eun. 
5, 7, 4. val. mitigo. 

committo, misi, missum, öre, jufanıment: 
faifen od. bringen, nah doppeltem Geſichts— 
punkte, 

A. von zwei Segenjtänden, welche man 
unter jih zufammengeben u. fih aneinans 
der anſchließen od. überhaupt aneinander 
fommen läßt, 

I) von der materiellen Zufammenbringung 
leb= und -willenfofer Gegenftände, u. zwar 
a) abf. Pacuv. ap. Non. p. 40, 31. cl. p. 248, 
22. Barbaricam pestem navibus nostris obtulit, novä 
figurä factam, commissam infabre. opera, von Belage: 
rungswerfen, Liv. 38, 7, 10. fo moenia commissa Or. 
Met.6, 178. maria (duo) Curt. 3,1, 13. el. ib. 7, 7,14. 
Sen. Med. 35 5q. duas noctes Ov. am. 1,13, 46. cl. Sen. 
Herc. Oet. 1698. cervix committitur primo artu Val. 
Fl. 4, 310. commissa corpore toto inhaerebat (Nym- 
pha) Ov. Met. 4, 369. domus commissa plumbo Juv. 
14,310. u. a. m, b) conitr. «) algd alicui rei, Zuer. 5, 
1862. Unde etiam libitum est stirpis committere 
ramis. Virg. A. 3, 428. Delphinum caudas utero 
commissa luporum, Ov. Met. 12, 315. Qua navis 
fronti committitur cl. ıb. 12, 478. Curt. 4, 2, 16. 
quae (moles) urbem continenti committeret. u. d. a. 
fo viam viae Liv.39, 2, 10. dexteram dextrae Ov. Her. 
2, 31. medulla spinae commissa cerebro Cels. 8, 1. 
lacum flumini Plin. ep. 10, 50. lacum mari Trajan. 
ib. 10,51.u.a. m. 4) algd cum aliqua re, Cels. 8,1. 
costae — committuntur cum osse pectoris. Deft. y)plura 
inter se, per nondum commissa inter se munimenta 
arbem intrare Liv. 38, 4, 8. oras volneris inter se 
suturis committere Cels. 7,19. u. bildl. v. d. Wort: 
fügung lexeis inter se vermiculate nah Lucilius 
Quinet. 9, 4, 113. cl. id. 7. pr.1. 9, 4,38. 1. 58. 
d) plura in unum etc., commissa in unum crara Ov. 
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Met. 4, 579 sq. committuntur suturse in unguem 
Cels. 8, 1. p. 808,11. Ritt. u. dgl. m. 

2) v.Menfchen u. Thieren, d. man zu Kampf u. 
Wettitreite zufammenläßt, zuſammenlaſſen od. 
ftellen, einander gegenüberitellen, acies com- 
missas solvere, Die zumſtampfe gegen einander gefchritten 
find, Prop.4, 4, 57. arietes vel boves.Dig. 9, 1,1.$.11. 
camelurum quadrigas Suet. Ner. 11. quingenos pe- 
dites, elephantos vicenos, tricenos equites hinc et inde 
Id. Caes. 39. pugiles Latinos cum Graecis /d. Aug. 
45. cl. Claud. 34. aequales inter se Id. gr. 17. inter 
se umnes Id. Cal. 56. Aeneam Rutulumque ferocem, 
in fein. Gedichte im Wettkampfe daritellen, Juv. 1,162. 
el. Lucan. 1, 97. Eunucho Bromium Juv. 6, 378. fo 
auch Catull. 62, 16. Quare nunc animos saltem cum- 
mittite vestros. u. a, m., auch überh. zufammen: 
ftellen, bei bloßer Vergleichung, sua scripta an- 
tiquae Corinnae Prop. 2, 3, 21. cl. Mart. 7, 24,1. 
vates Juv. 6, 435. u. a.m. Nach derielben Vorftellung 

3) vondem, was durch Zuſammenlaſſen zweier Par⸗ 
teien unternommen wird, von Kampf u. Krieg, 
Kampffpielen u. Wettitreit aller Art, e. Sache 
beginnen, anfangen, unternebmen, ſtatt— 
finden laſſen, veranftalten, fi ihr unter: 
sieben zc., aciem Flor. 4, 2, 46. agona musicum 
‚Suet. Ner. 23. bellum Liv. 8, 25. 21,40. 31, 28. 
36,6. Just. 5,4,1. 22, 8, 2. Flor. 2, 15,2. u. ö. a. 
certamen Liv. 23, 41, 9. Martem Sil. 13, 155. proe- 
lium Plaut. Pers. 1,3, 32. Cic. div. 1,35, 77. Qaes. 
b.G.1, 25. 50. 52.u.d.a. Nep. Milt.5, 2. 6, 3. 
Id. Eum.3, 6. Hann. 11, 3. Hor. carm.4, 14, 5. 
u. d. a. proelia Ov. Met. 12, 68. Id. ib.43. Val. Fi. 
6, 31.1. &.a. pugnam (ie. Mur. 15, 33. Id. Cat. 3, 
3,6.u.d. a. Sil. 8, 619. Suet. Aug. 96. cl. Stat. Th. 
6,143. u. 6.a. obsidionem Curt. 9, 4, 27. rixam 
Liv. 5, 25, 2. el. Col.9, 15, 4. u. a. m. job. ludos 
Plaut, Pers. 5, 1,19. Cic. ad Q. fr. 3, 4,6. Id, fin. 
3,2, 8. Virg. A.5, 113. Suet. Claud. 21. u.a. spe- 
ctaculum Liv. 2, 36. coenam maturo ovo Varro ap. 
Non. p. 249, 10. cl. ib. p. 282, 4. 349, 14. judi- 
cium inter sicarios committitur Cie. Rosc. Am. 5, 11. 
sermo committitur Ov. Met. 6, 448. Venus commissa 
Prop. 4,7, 19. proseriptio Vell. 2, 64, 4. auctio Juv. 
7, 10.n. a. nt. Seltner abi. d. Kampf beginnen, 
fümpfen, Suet. Vesp.5. priusquam committeretur. 
u.a. fo committere contra Sullam Eutrop. 5, 6. cl. ib. 
9, 24. 

4) von einer moralifch od. geſetzlich uner— 
laubten Handlung, fie intallen, fie ſich zu 
Schulden fommen laffen, etwas beginnen od. 
begeben, verfhulden, a) mit Acc. d. Sache, 
welche man fi zu Schulden fommen läßt, «) abf. 
Lueil. ap. Non. p. 249, 5. At enim dicis clandestino 
tibi quod commissum foret, ne muttires quoiquam nee 
mysteria ecferres furas. Cic. div. in Q. Caes. 11,35. 
Ego etiam quae tu sine Verre commisisti, Verri cri- 
mini daturus sum. cl. Acc. 1,43, 110. Id. Mil. 23, 
61. Magna vis est conseientiae — ut neque timeant 
qui nihil commiserint et poenam semper ante oculos 
versari putent qui peccarint. el. Quinct. 7, 2, 20. 
Hor.a.p.168. Commisisse cavet, quod mox mutare 
laboret. ıt. d. a. So c. adulterium Quinct. 7, 2, 11. 
7,83, 1. cl. Suet. Aug. 69. caedem Ov. Her. 14, 59. 
Quinet. 7,4,43. 10, 1, 12. culpam Cic. fam. 16, 10, 
1. damnum Dig. 39, 2, 15 extr. Gai. 3, 211. de- 
lietum majus Caes. b. G, 7, 4. facinus Cic. Rosc. Am, 
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23,65. /d.fam.3,10,2. facinora Sal. Cat.25, 1. Hagi- 
tium /d. Brut.61,229. fraudem Hor.carm. 1,28, 31. 
furtum velinjuriam Dig. 44, 7,24. cl. Gai.3, 182.196. 
202. u. d. a. incestum Quinct.5,10, 19. Suet. Cal.28. 
maleflcia Cie. Rosc. Am. 22, 62. nefandum alqd 
Ov. Met. 9, 625. nefarias res Cic. Phil. 6,1, 2. pari- 
eidium Quinct. 7, 2, 2. piacula Firg. A.6, 569. sa- 
erilegium Quinct. 7, 2, 18. scelus Cie. Sull. 2, 6. 
Dig.48, 9, 7.u. a. m. £) alqd adversus, in, erga algm, 
Cie, Acc. 1, 2, 6. Multa enim et in deos et in homines 
impie nefarieque commisit, quorum scelerum poenis 
agitatur ete. Cic. Att. 3, 20, 3. quod secus a me erga 
te commissum videretur. Virg. A. 1,231. Quid meus 
Aeneas in te committere tantum, quid Tro&s po- 
tuere—? Liv. 42, 38. quae Philippi — bello adversus 
populum Ronı. commisissent. u. a. m b) abf. «)con- 
tra legem, in legem, lege ete., contra legem Cie. 
Brut. 12, 48. Id. Ciuent. 34, 92. contra leges 
Dig. 4, 4, 37. $. 1. in legem Juliam Dig. 48, 5, 
39. cl.ib. 48,10, 13. adversus testamentum /b. 34, 
3,8. $.2. in pro soeio actionem Ib. 17, 2, 68. lege 
censoria Varro r.r.2, 1, 16. lege de sicariis Quinet. 7, 
1,9. u.a. m. A) mit folg. ut, fih zu Schulden or. 
ed dahin fommen laffen, es veranlaffen, 
daß ⁊c., Plaut. Trin. 3,2, 78. Id me commissurum, 
ut patiar fieri ete. Ter. And. 2, 1, 5. Non committet 
hodie unquam, iterum ut vapulet. Zuweil. ap. Non. 
p. 249, 3. neque committet, ut pereat sibi. Cic. Phil.8, 
5, 15. Ego nolo quemquam civem committere, ut 
morte muletandus sit. /d. of. 2, 14, 50. /d. fam. 3, 
9,8. 5,5,8. Id. Att.1, 6, 1. 1,20,3. 8,3,7. Id. 
legg. 1,13, 37. Id. de or. 2, 57, 233. /d.of.3, 2, 
6.1.0 a. Caes.b.G.1, 13. 46. u. õ. a. Drut.ap. 
Cie. fam. 11, 20. Liv. 25, 6. u. ö. a. y) mit folg. 
quare, curetc. Caes. b. @. 1, 14. neque commissum 
a se intelligeret, quare timeret. Liv. 5, 46. Caedicius 
negare se commissurum, cur sibi — qu'squamimperiurm 
finiret. u. dal. m. I) mit folg. Infinitiv, Ov. Met. 9, 
632. modumque exit et infelix committit saepe repelli. 
Col.2, 4, 3. Hoc cum — vident, non committunt 
scamna facere. e) mit Acc. d. Sache, die man durch 
jein Beraeben verwirft, «) von d. Strafe, der man 
anbeim fällt, muletam Cic. Cluent. 37, 103. Dig. 35, 
1,6. pr. poenam Cie. Ace. 3, 12, 30. Quinet. 7, 4, 
20. Dig.3,5, I. u. õ. a. bildl. devotionem capitis c. 
Cie. dom. 57, 145. diserimen omne Quinet. 6, 4, 17. 
A) von d. gefeglichen Vorfchrift, die Imd verwirkt, 
d. b. gegen fich zur Anwendung gebracht hat, edietum 
Dig.37,4,3.$.11. 87,4, 8. &.4. 37, 4, 10. &.1. 
legem Ib. 18, 3, 4.$. 2. stipulationem Jb. 24, 3, 
56.1. a. m. y) von d. Gegenftande, der ald Strafe 
verfällt od. verwirft wird, hypothecae commissae (ic. 
fam. 13, 56. conımissis mereibus Dig. 39, 4, 11. $. 2. 


maneipium e. Ibid. 39, 14, 6. Deft. mit Angabe d. , 


Perſon, der etwas verfällt, hereditas Veneri Eryeinae 
commissa Cic, Acc.1, 10, 27. hereditas palaestrae 
commissa /d. ib. 2,14, 36. fiducia tibi commissa Id. 
FI. 21, 51. praedia committuntur in publicum, werden 
confifeirt, Dig. 8, 5,12, el. ib. 16, 1,17. 8.2. 

B. von d. Hinlaffen od. Hingeben eines 
Gegenitandes an einen anderen, wodurd d. 
erftere dem letzteren überlaffen wird, immer mit d. 
Andentung eines Vertrauens, mit welchem man die 
Sache abgibt, anvertrauen, anhbeimgeben, 
überlaffen, übergeben, feltner von d. mates 
riellen, öfter von der moralifchen Ueberlaſſung, 


committo. 


a) alicui algd, jelten bloß algd, fo daß vie mäbere 
Beziehung aus dem Zufammenbange zu entnehmen, 
Plaut. Most. 3,3, 21. Egon abs te ausim non cavere, 
ne quid committam tibi. Ter. And. 1, 5, 61. Bona 
nostra haec tibi committo et tuae mando fidei, Zueil. 
ap. Non. p. 249, 14. Quod sua committunt mortali 
claustra Camoenae. Cic. dom. 1, 1. ut omnis rei publ. 
dignitas, omnium civium salus, vita, libertas, arae, 
focı, di penates, bona, fortunae, domicilia vestrae 
sapientiae, fidei potestatique comımissa creditaque 
esse videantur. /d./am.3, 10, 10. quid mihi ille non 
commisit? quid non mecum communicavit? u.d. a. 
So caput c.tonsori Hor. a. p. 301. collum tonsori 
Cie. Tusc. 5, 20, 58. erus laqueis Or. Met. 11, 73. 
equam labori Col. 6, 29, 4. alicui calceeandos pedes 
Phaedr. 1, 14, 16. ratem pelago Hor. carm. 1,3, 11. 
algm mari Zucan. 5, 691. semen solo Col.2, 8, 4. 
semina suleis Virg. @.1, 223. terrae semina Tib. 1, 
7, 81. stirpes ramis Zuer. 5, 1864. ulcus frigori Cels. 
6, 18,2. vinum venis Hor. sat. 2, 4, 25. vitem sulco 
Virg. G. 2,289. vitam ventis /d. A. 10, 68. u.a. m. 
ſod. alendum alqm alicui Or. Met.13, 431. cl. a. a. 
3, 527. amores suos tabellis /d. am. 1, 12, 21. cl. Met. 
9, 587. algd litteris Cie. Att. 4, 1 extr. calores (amo- 
res) fidibus Hor. carm. 4, 9, 11. causam alicui Cie. de 
or. 1, 38, 174. consilia sua /d. Ace. 3, 3, 6. curas 
suas auribus alcjs Sen. Hipp. 608. bella alieui Cie. 
dom. 8, 18. belli summam alicui Swer. Dom. 6. de- 
lictum hominum fortunae judicio Cie. Cluent. 46, 129. 
cl.4tt.10,2,2. epistolam alicui /d. Att.1,13,4. existi- 
mationem ac spem reliquae vitae alicui /d. Quinct. 31, 
98. facinus alicui Cnes. b. G. 3, 60. fillam alicui 
Ter. Heaut. 4, 3, 36. fortunas suas alicui Teer. And. 
3, 5,8. cl. Cic.off.2, 9, 33. gentem externo duci 
Virg. A. 10,156. gnatam suam alicui uxorem Ter. 
And. 1,5, 6. habenas alicui Sen. Med. 33. honorem 
alicui credere et c. Cic. Acc. 5, 14, 35. incommoda 
sua legibus et judiciis Id. ıb. 1, 32, 82. summum 
imperium potestatemque alicui Nep. Lys. 1 extr. 
liberos suos alicui T'er. Hec. 2, 1, 15. Cic. off. 2,9, 
33. litteras liberiores alicui /d. Att.1, 13, 1. magi- 
stratus alicui /d. Planc. 25, 61. mulierem alicui 
primo partu Teer. And. 1, 4, 3. omnia fortunae Cie. 
Att. 10, 2,2. ovem lupo, jprichw., wie Das gr. »ara- 
heinsıv öiv dv Avxoıoı, Ter. Eun. 5, 1, 16. ommes 
rei publ. partes alicui Cie. Mil. 25, 68. portam alicui 
(eustodiendam) Virg.A. 9, 675. procurationem rei 
publ. alicui Cie. of. 1, 25, 85. rem magnam diffici- 
lemqne alicui Id. fam. 13, 5. rem et vitam alicui Hor. 
sat. 2, 7, 67. rem publ. alicui Suet. Aug. 28. cl. Cic. 
of.2,1, 2. salutem navibus Just.2, 12. suflragium 
et jurisdietionem insanis Sen. benef. 2, 35. verba 
caccis modis Sen. Phoen. 182. vices alicui Id. Herc. 
Oet. 149. virtutem (canendam) indigno poetae Hor. 
ep.2, 1, 231. vitam alicui Cie. Tusc. 5, 20, 60. cl. 
Hor. sat. 2, 7, 67. u.dal.m. Ferner animo judicis 
non ante conciliato nudam quaestionum asperitatem 
Quinct. 4, 1,25. hominem fidei alcjs c., potestati per- 
mittere Cic. Font. 14, 30, aliquos fidei potestatique 
alcjs /d. ad Q. fr. 1, 1,9. 8. 37. inimico algd Sen. ep. 
3. periculo litteras Cie. Att. 1, 13, 2. rem proelio 
Caes.b.c.3, 74. alqd aliorum sententiae Guinct. 11, 
2,20.u.a. m. Sehr oft auch b) se alicui homini, loco, 
rei ete, fih anvertrauen, ausießen, bin: 

eben, an etwas wagen, se improbis, fidh unter 
fe mifchen, Zueil. ap. Non. p- 248, 25. se populo, 


commixtim. 


senatui, pnblicis praesidiis et armis Cic. Mil. 23, 61. 
se theatro populoque Rom. Id. Sest. 54, 116. se po- 
pulo Id. dom. 19,49. publico Suet. Ner. 26. urbi 
Cie, Att. 15, 11. hiemi sese fluctibusque Jd. Acc. 2, 
37, 91. se civilibus fluctibus Nep. Att. 6, 1. se itineri 
Cie. Phil. 12, 10, 25. navigationi, viae /d. fam. 16, 
8,1. el. Phil. 12,10, 24. ponti Virg. @.3,78. fri- 
gori, aestui, labori Cels. 1,2. soli /d. 1,2. nocti Ov. 
Met. 13, 342. se alcjs commendare etc. fidei Ter. 
Eun. 5, 2, 47. aut mortis aut servitutis perieulo Cic. 
Mil. 11, 31. fortunae /d.Att. 9, 6. se hosti aequo loco 
Liv. 5,18. el.27,28. se hostibus aequo certamine 
Id. 8,42. se undis Ov. Met. 8,550.u, a. nt. joaud 
committi mucronibus strictis Ov. fast. 3, 231.u. a. 
m. e)algd od. alqm in dem alcjs, in aliquem locum, 
rem ete,, tergum suum in fidem alcjs Ter. Hec. 1,2, 
34. cl. Liv. 30, 14. legiones in conspectum Caesaris 
Cic. Att. 8, 17. rem in casum ancipitis eventus Liv. 4, 
27. rem publ. in discrimen Id. 8,32. rem in aciem 
Id. 3, 2. duos filios in aleam casus /d. 40, 21.u. a. m. 
Häufiger d) sein conspectum, locum etc.,se in con- 
spectum populi Rom. Cic. Acc. 4, 11,26. se in con- 
clave Id. Rosc. Am. 23, 64. se insenatum Id. ad Q. 
fr.3,2,2. sein locum praecipitem Cic. Acad. post. 
2, 21,68. se longius a purtibusCaes. b. c. 3, 25. sein 
aciem Liv. 7, 26. cl. ib. 23, 11. se in hostilem terram, 
in regiam potestatem, in fidem /d. 28, 18 extr. cl. ib. 
30, 14. e)abf. alicui committere, ed auf Jeman— 
den antommen lafjen, ihm es anheim ge: 
ben, ihm ver- od. fih anvertrauen, Plaut. 
Cure. 5, 2,54. Sanan es, quae isti committas? Ter. 
Heaut. 5, 2,13. Eis commisi et credidi. Cic. Ace. 
4, 7, 16. Haec quom seirem et cogitarem, commisi 
tamen, judices, Heio. /d. leg. agr. 2, 8, 20. Uuiverso 
. populo neque ipse committit neque illi horum consilio- 
rum auctores committi recte putant posse. Caes. b. c. 
8,25. quod certe saepe flaverant venti, quibus necessa- 
rio committendum existimabat. auch alicui de aliqua 
re, Cie. Acc. 3, 60, 137. tum iste negat se de existi- 
matione sua cuiquam nisi suis commissurum., od. ali- 
cui committere, ut ete. /d. Mil. 26, 70. Cum senatus 
ei commiserit, ut videret, ne quid res publ. detrimenti 
caperet. u. dgl. m. Dav. ſteht Part. perf. pass. 

commissum, i,n. ald Subft. 1) Das, was Jemand 
unternimmt od. fich zuzieht, in temere commisso Liv. 
44,6. Im Beſ. a) v. e. ftrafbaren u. ungeſetzlichen 
Handlung, d. Vergangene, od. d. Bergeben, 
Berbrehen, die Prlihtverlegung, Plaut. 
Men.5,2,21. nisiaut quid commissi aut jurgii est 
causa.u.a. So c. sacrum Cic. legg. 2,9, 22. auda- 
cius /d. Sull. 26, 72. turpe Hor. carm. 3, 27, 89. 
pracmia commissiOv. fast.4,590. u. a. Dejt. im Plur. 
commissa poena luere Virg. A. 1, 136. punire just& 
securi Sil. 13, 368. fateri Stat. silv. 5, 5, 5. u.a. 
b) das Verwirkte, die Berwirkung, die Eins 
jiehung als Strafe, Eonfifcation, Suet.Cal. 
41. cum per ignorantiam scripturae multa commissa 
fierent. u. h.a. cadere in commissum, causa commissi, 
poena commissi, Dig. 39, 4, 16. rem commisso vindi- 
care Ibid. 39,4, 1l.u.ö.a. 2) d. Anvertraute, 
Geheimniß, im Sing. commissum tegere Hor. ep. 
1,18, 38. ö. im Pl. commissa enuneiare Cic. Tusc. 
2,13, 31. celare Nep. Epam. 3,2. cl. Juv. 9, 93. 
tacere Hor. sat, 1,4, 84. prodere Id. ib. 1, 3, 95. te- 
gere /d. a. p. 200. u. a. 

commixtim, Adv. f. commistim. 
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eommixtio vd. eommistio, önis, f. d. Ber: 
miſchung, Marcell. Empir. 5. u. Spät, 

commixtum, i, n. |. bintercommisceo, 

commixtüra, se, f. d. Bermifchung, zw. 
Resart, b. Cator. r. 157,1. 

commixtus,a, um, f. commisceo. 

commöbilis,e, dd. zur Bewegung geeig— 
net, lux corporis ('ael. Aur, acut. 2, 9. 

commödätio, önis, f.d. Darleihung, alter- 
nae App. Herm, trism. p. 81, 16. 

commödätor,öris, m. d. Darleiber, Dig. 
18, 6, 1. pr. u. d. a. 

commödätum ,j, n. ſ. hinter commodo, 2, 

commöde, Adv. jo daß etw. in angemeijfes 
ner Weile, in gebörigem Grade vv. Maafe 
geichieht od. vorhanden ift. 

1) in allgemeinerer Bzhg,gehörig, der Sach— 
lage entſprechend, angemeſſen, recht u. paſ— 
ſend, abgepaßt, e. administrare rem publ. D. Bru- 
tus ap. Cic,fam.\1,10,1.commodiusadministrare suam 
rem publ. Caes. b. @. 6,20. commodius agere (ic. 
fin. 2,1,3. ec. amictum esse Plautus ap. Gell. 18, 12, 
3. audire minus c. Cie, Acc. 3, 58, 134. val. audio 
1,b, a. satis scite et c. tempus capere adeundi Id. 
Jam. 11,16. cogitare Ter. Heaut, pr. 14. commo- 
dius colere inter se Cic. Att.13, 11. componere ca- 
pillum Plaut. Most. 1, 8, 97. recte atque c. alqd eon- 
ferre Gell. 9, 9, dicere Ter. Hec. 1,2, 33. Cie, Acad. 
post.1,4, 14. Id. Rosc.Am. 4,9. Quinct. 16, 3,105. 
facete et c. dicere Cie. Acc. 4, 43 extr. breviter et c. 
dieta Id. am. I, 1. cummodius disputare Id. off. 2,25, 
90. disserere /d. fin. 1, 19, 63. dividere algd tempo- 
ribus Teer. And, 3, 1,17. esse commodissime istie Cic. 
‚fam. 14, 7. e. evenitalgd Ter. Heaut. 4,3,7. c. fa- 
cere Cic. Att.10,3. Id. ib.11,7,7. Col. 11, 1,4. 
commodius('ie. leg. agr. 3, 1,1. commodissime. u. a. 
v. d. Medicin, heilſam fein, Cels. 4,12. Serib. comp. 
141. vgl. facio. commodius facere verbaNep. Them. 
10, 1. ci. Plaut. Poen. 5,4, 51. fingere alqd Quinet. 
9, 2,33. res minus c, gerere Cic. Acc. 5, 50, 181. 
inserere alqd Quinet. 9, 4,145. laudare alqm satis 
ec. Cic. Rosc, Am. 12, 33. c. legere Plin. ep. 
5, 19, 3. cl. ib. 9, 34, 1, loqui e. cum aliquo 
Cie. Att, 7,1. pascuntur armenta commodissime in 
nemoribus Varro r.r. 2, 5, 11. c. positi versus Quinct. 
6, 3, 96. respondet algd commodius Quinct. 6, 8, 54. 
saltare Nep. praef. I. scribere Cie. de or. 1, 54, 231. 
el. Plin. ep. 5, 15. c. statuere finem oratiuni Ter. Hec. 
1, 2, 20. subjungere alqd alicui rei commodissime 
Quinct. 9, 3, 82. cl. ıb. 4, 1, 76. transigere mimum 
vitae c, Suet. Aug. 99. commuodius tueri alqd P. Len 
tulus ap. Cic. fam»12, 15,6. valere Plin. ep. 3, 20, 
11.0.0. m. bef. aJv.äußerliher Bequemlich— 
feit, bequem, obne Störung od. Schwierige 
feit, c. navigare Cie. Att. 16, 6. transire vallem 
commodissime Caes. b. @. 5,49. vivere commodius 
Hor. sat. 1, 6, 110. consumere viaticum /d. ib. 2, 2, 
g9l.u.a.m. 4) v. äußerliher Freundlichkeit 
u.Füũ gung, aceipere alqm bene etc.Plaut.Cas.5,111. 
alqd alicui respondere Id. Poen. 1, 2, 189. loqui com- 
modius Ter. Heaut. 3, 2, 48. 

2) in fpecieller Bezichung auf d. Zeit, abges 
meſſen nach der Zeit, vgl. Ter.And.3, 1, 17. Cie. 
fam. 11,16. u. zw. a)abf. zur gelegenen Zeit, 
gerade recht, exire Plaut. Trin. 2, 329. Titinius 
ap. Charis. 2. p. 116. Lindem, descendere Sisenng 


commode. 
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ap. Charis. I. c. vgl. commodo. b)mit entſprechen⸗ 
dem cum, gerade als, Cie. Acc. 3, 25, 61. adduci- 
tur a Veneriis atque adeo attrahitur Lollius, commode 
cum Apronius a palaestra redisset., nah Zumpt’8 
Xesart. Id. Att. 2, 12,2. Emerseram commode ex 
Antiati in Appiam ad TrisTabernas, ipsis Cerealibus, 
eum in me incurrit ete. val. band Tursell.2.p 102. 
commödörätus, a, um, p-p.p. v. d. ungebr. 
commoderare, abaemejien, in Das gebörige 
Maaß gebracht, dispositio ad certorum ordinum 
commodum e. Cod. T’heod. 14, 17,15. 

1. Commödiänus, a, um, zu Commodus (d. 
Kaifer) gebörig, horti Lampr. Comm. 8. thermae 
Spart. Nig.6.u.a. 

uU. Commödiänus, i, m. driftl. Dichter im 
fünften Jabrb. n. Chr. ' 

commöditas,ätis, f. d. Umftand, daß etw. 
angemefjen od. pafjend ift, 

1) im engeren Sinne, d. angemefiene Be: 
ihaffenbheit, aJeigtl.corporis, v. d. Haltung, Cie. 
inv, 1, 25, 36. jo membrorum Suet. Aug. 79. 
b)bildf.v. d. Rede, Angemeifenheit, Cic.Rose. 
Am. 4, 9. orationis Id. Her, 1,1,1, 

2)mitBegriffserweiterung,d. Annehmlich— 
keit, a) ec. Sache, d. Zweckdienlichkeit, das 
Bafiende, Ans u, Abgemefiene, Bequeme u. 
Bortbeilbafte derjelben, Plaut. Men.l, 2,3]. ME. 
Non potuisti magis per tempus mihi advenire, quam 
advenis. PE. Ita ego soleo: commolitatis omnes arti- 
eulus scio. Ter. And. 3, 3,37. At, si corrigitur, quot 
cummoditates, vide. Cic. n. d. 3,36, 86. Atque huc 
quidem omnes mortales sic habent, externas commo- 
ditates, vineta, segetes, oliveta, ubertatem frugum et 
fructuum, omnem denique commudlitatern prusperita- 
temque vitae a Jis se habere. Liv. 4, 60, 1. cum com- 
moditas javaret. f, Alſchefſki z. d. St. u. õ. a. So 
c. al faciendum idunea Cic. inv. 2, 12. 40. commodi- 
tatenı alieui creare Plaut. Poen. 4, 2, 94. commıodi- 
tatibus algm diem unerare Ter. Morm. 5, 6, 7. pluri- 
mas et maximas commorlitates continere Cie. am. 7, 
23. cummolitatem pereipere ex aliqua re Id. off. 2,4, 
14. vitae commoditas jucunditasque /d. ib. 1,3, 9. 
commoditates curporis /d. fin. 4, 12,29. domus- c. 
dignitasque Id. of. 1, 89, 138. itineris Liv. 1, 33. 
mare vicinum ad commuditates /d. 5,54.u.a b) e. 
Berfon, d. Gefälligkeit, das Sichfügen, die 
Nach ſicht, Plaut. mil, 4,9,6. Ter. Ad.4, 5, 76. 
Caecil. Stat. ap. Cie. n. d.3,29, 73. Ov. Her. 16, 
310. 17,176. dab. als jchmeichelhaite Aurede, mean c. 
Plaut, Epit. 5,1,8. Id. Men. 1,2,28. Id. Poen. 
1,3, 12. 

Commödius, a, um, von Gommodus, dai— 
fer, herrührend, Nonae J.amprid. Comm. 12. cl. 
ib. 12. Bielleicht Commodas zu fchreiben, wie Orelli 
inser. 884, IDVS COMMODAS. 

t. commödö, Adv. urfpr, Abl. v. cummodum, 
nach Bequemlichkeit, beliebig, dietitare Plau- 
tus ap.Charis, 2. p. 114. Lindem. cl. ib. p. 116. mori 
Sen. ep. 70,16. val.commodum. 

it. commödo, ävi, ätum, äre, zurecht maden, 
angemeffen einrichten, ielten 

1) im materiellen Sinne, trapetum Cato r.r. 135, 
7. natura stirpium sicse commodat Col. 4, 22, 5. 
spongias podici Cael. Aur. tard. 4, 3. u. a. Meiſt 

2) übertr., a) abſ. es Jemandem recht zu 
machen ſuchen, ihm zu Gefallen handeln, 


commodule. 


feben, ibm gefällig, vienftbar fein, u. zw. 
a) ganz abf. Plaut. Gars. 2,5,19. ee 
sequere hac sis. Cic.Ace. 4,9, 20. At publice commo- 
dasti. el. de or. 2, 51,207. fin. 2, 35, 117. f. unten. Id. 
Ace. 4,3, 6. 4) alicui, alicui aliqua re, od. in aliqua 
re, [ich Imdm irgend wie gefällig erweifen, fei es 
durch materielle Gefälligkeit, bef. Darleibung auf Zeit, 
ed. auch fonft wie, Cie. fin. 2, 35, 117. neque enim, 
si tuam ob causam cuipiam commodes, beneficium 
illud habendum est, sed feneratio, nec gratia deberi 
videtur ei, qui suam ob causam commodaverit. cl.fam. 
13, 54. So alicui in omnibus rebus /d. fam. 13, 32,2. 
el. Cie, ap. Non. p. 275, 17. omnibus rebus/d.fam. 
13, 85,2. rei publ. ad tempus Liv 23,48, 10. u. a. 
m. b) mit Acc. d. Sache, mit weldyer man Imdm ges 
fällig it, bei, v. Willfährigfeit od. Ueberlaſſung e. 
Sadı auf Zeit, etw. gewähren, leiben, darlei- 
ben, zum Gebrauche überlaffen, mit etw. 
fih nah Imdm rihten, ihm gefällig fein, 
zu feinem Nußen handeln, Göſtz gravari, 
ungern gewähren, f. Plaut. Rud.2,4,21sq. im Beſ. 
v.d. leberlaffung e. Sache auf Zeit, welche unver: 
Ändert zurücgegeben wird, Ggſtz mutuum dare, wo 
bios d. Werth reſtituirt wird, f. Cie. off. 2, 4, 15. Dig. 
4, 7,1.$.2. u. 3., gib donare, f. Cie. Marc. 6, 19. 
ut haec a virtute dunata, cetera a fortuna commodata 
esse videantur., nach feinem Gebrauche Plaut. Rud. 2, 
4, 21 sq. AMP. Cur tu aquam gravare, amabo, 
quam hustis hosti commodat? SCEP. Cur tu operam 
gravare mihi, quam civis civi commodat? Ter. Hec. 5, 
1,34. nam meritus de me est, quod queam illi ut com- 
modem. Zucilius ap. Non. p. 275,13. Certa sunt 
sine detrimento quae inter sese commodent. cl. Cie. 
of.1, 16,51. Cic. fam. 13,48. quibus tu quaecun- 
que commodaris, erunt mihi gratissima. Sal. Car.16, 
2. Ex illis (juvenibus) testis obsignatoresque fulsos 
commodare. Liv. 34, 12,5. Quamquam vereatur ne 
suas vires, aliis eas commodando, minuat. u. d. a. So 
aedes c. amico ad nuptias Cic. Her. 4, 51,64. aurem 
alicui, auch wir: leihen, Ov. trist. 5, 12, 53. bild. 
aurem patientem culturae Hor. ep. 1, 1,40. aurum 
alicui Cie. Cael, 13, 32. diplomata Plin. ep. 10, 121. 
facultates Cie. off. 2, 4,15. fidem suam amico Dig. 
38, 5,12. habitationem Gai. 4, 153. homines Paul. 
sent. 5, 16, 3. iras alicui Stat. Th. 4, 75. lacrimas 
lugenti Petr. 111. loquelam suam Plaut. Cist. 4, 2, 
75. manum morituro Vell. 2,70, 4. nomen suum 
alicui ad translationem eriminis Cie. Acc. 4, 42, 91. 
nomen et periculum ad spem inanem Tac. a. 15, 58, 
numina in lusus Ov. am. 1, 8, 86. oculus, vocem, ma- 
num Plin. pan. 71,6. operam suam alicui /d, ep. 2, 
11. paenulam Quinct. 6, 3, 64. praeceptorem se al- 
cni /d.2,8,4. sanguinem alienae dominationi Tür. 
Agr. 32. scelera alicui Sen. Med. 907. veniam par- 
vis peccatis, magnis severitatem Taac.Agr. 19. vocem 
et manum candidato in senatu Sen. ep.8, 5. u. Dal.m. 
Dav. ftebt Part. perf. pass. 

commodatum, i.n. a) d. Geliehene, Darlehn, 
aocipere Dig. 13, 6, 3.8.3. reddere /bid. 13, 6, 5.pr. 
u.d.a. b)d. Darlehnsgeſchäft, d. Leibcon— 
tract, Dig. 13,6, 1.8.1. 13, 6,17.$. 3. Gai. 4,83. 
u. ö. a. 

comm ödülätio, önis, f. d. Eben maaß, mem- 
brorum, Vitr. 3. 1. 1. 

commöddüle, Adr. demin. v. commodule, nad 
beiter Bequemlichkeit, in fhönfter Ange: 


commodulum. 


meffenheit, esse alicubi Plaut. Rud. 2,6, 11. con- 
vivium est Id. Stich. 5, 4,8. provenit alqd Arnob. 
2.p.55. 

I. commödülum, i, n. Demin. v. commodum, 
fleiner, geringer Bortheil, Arnob. 1. p. 7. 

ı. commödülum, Adv. demin. v. commodum, 
nad Bequemlichkeit, Plaut. mil.3, 1, 153. 

ı. commödum,i,n.f. binter commodus. 

u. commödum, Adv. temp. gerade, eben, d. 
Umgangsſprache angehörend, a)abf. Plaut. Amph. 
2, 2,38. Ad aquam praebendam commodum adveni 
domum decumo post mense etc. /d. mil. 4, 4,61. Ecce 
autem commodum aperitur foris. /d. Trin. 5, 2, 12. 
App. Met. 1.p. 112, 22. Plaut. merc. 1,2, 104. 81 
istac ibis, commodum obviam venies patri. Id. Cas. 
3,4,3. Ad te hercle ibam commodum. Ter. Phorm, 
4,8, 9, Id cum hoc agebam commodum. App. Met, 
8.p. 129. Id. flor. p. 341, 15. Symmach. ep. 2, 47. 
Cie. Att. 13,9, 1. Commodum enim egeram diligen- 
tissime. App. Met. 1.p. 107, 15. /d. ib. 4. p. 151,34. 
Gell. 2, 2. u.a. m, b)conitr. mit postquam, Plaut. 
Stich. 2, 2, 40. postquam me misisti ad portum cum 
Juci simul, commodum rabiosus ecce sol superabat ex 
mari. od. häufiger mit quum, T'er.Eun.2,3, 51 sq. Cum 
hac respicio ad virginem, illa sese interea commodum 
hue advorterat. Cic. Ait. 13, 9,1. Commodum dis- 
cesseras heri, cum Trebatius venit. cl. ib. 10, 6,1. 13, 
19,1. 13,30, 2. m. cum u. Conj. Symm. ep. 1,11. u. a. 

commödus, a, um (cum u. modus), mit od. 
nah dem gehörigen Maaße, abgemefien, 
paflend, dem gebörigen Maaße od. Ber: 
hältniſſe entſprechend, 

1) im engeren Sinne, v. dem, was ſo iſt wie es 
fein ſoll, bef. in Hinſicht auf Maaß u. Gewicht, viginti 
minae argenti c. Plaut. Asin. 3, 3,135. el. merc. 2, 
3,101. Ps.4,7, 127. talentum argenti c. /d. Rud.5, 
2,31. Zucil. ap. Non. p. 206, 27. cyathi Hor. carım. 
3, 19, 14. capillus Plaut. Most, 1,3, 98. statura Id. 
Asin. 2,3, 21. alimenta Dig.34, 1,16. $. 1. valetudo 
commodior Cels. 8,1. Quinet. 6, 3, 77. u. perlönl, 
filium commodiorem esse, befinde ſich wobler, Plin. ep. 
3,16, 4. u. a. 

2) mit Begriffserweiterung, annehmlich, 
bequem, zufagend überh., a) in ſächlicher 
Bzhg, angemejfen, zweckmäßig, valfend, 
a) abi. adventus commodior Ter. And. 5, 2,8. ex- 
silium commodius Ov. Pont, 2, 8, 72. habitatio c. 
Dig. 19, 2,9. pr. hiberna Liv. 42, 67. iter commo- 
dius /d. 22, 2. facilius et commodius judieium Cic. 
Caee. 3, 8. jus commodius Gai. 4, 31. litterae satis 
e. Cic. ad Q.fr.3 1,7. locus commodior Ov. Pont. 
3,3, 64. ratio pronunciandi Quinct, 10, 1,17. res Ter. 
Hec.5,3,19. status commodior rerum urbanarum 
Caes. b. G. 7,6. tempus anni commodius Cic. Att. 9, 
3. transjectus commodissimus in Britanniam C’aes. b. 
G.5,2.u.a.ın. Im Beſ., commodum, commodias, 
commodissimum est algd, fit algd, c. est alqd esse, 
fieri, algd facere etc., e8 beliebt, gefällt, es 
[heint zwelmäßfg, Plaut. Amph. 2, 1,8. pro- 
inde ut commodum est. cl.ib.3, 1,2. Ter. Ad. 1,2, 
38. Dabitur a me argentum, dum erit commodum. 
Id, Eun. 3, 2,49. siid non commodumst. Cie. de or. 
8, 23, 87. At Numerius Furius — cum est commo- 
dum, cantat. /d. Ace. 2, 13,33. eum judicem, quem 
cummodum erat, - dabat. cl, ib. 3, 70,165. Id. Att. 
1,20,1. nihilduco esse commodius, quam -- scribere. 
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el. ib, 12, 30,2. Caes.b. G. 5, 11. Ipse — commo- 
dissimum esse statuit omnes naves subduci ete, Cels. 
4, 4. commodum est hyssopum cum mulsa decoquere. 
cl. ib. 4,22. Quinct. 6, 1,9. Plin.pan. 48, 1. u. 5. a. 
2) mit Angabe wozu, curationi omnia commodiors 
Liv. 30,19. terra c. Baccho Virg. G. 4, 129. vestis c. 
ad cursum Ov. fast. 2, 288. exornationis genug c. au- 
ditu propter brevem et absolutam eonclusionem Cie. 
Her. 4, 18, 26.u.a. m. od. für wen, Ter. Hec. 4,2, 
9. Hoc et vobis et mene commodum famae arbitror. 
Id. Pkorm. 1,2, 81. quod erit mihi bonum atque com- 
modum. Id. ib. 5, 9, 37. Exsequias Chremeti, quibus 
est commodum, irehem tempusest. Cic. Att. 13, 48extr. 
Id, si tibi erit commodum, cures velim. cl. div. 1,49, 
111. Id. Aec. 1, 26, 65. ut quos ei commodum sit in- 
vitet. cl. ib. 2, 16, 89. post red. in sen. 5, 12. Id. fam. 
9,2.1na.m. So lex satis c. omnibus Ziv. 34, 3, pri- 
mordia eloquentiae ec. mortalibus Tuc. or. 12. ratio 
belli commodissima Caesari C'aes. b. c.3,85. u.Dgl.m. 
b)v. Perſ. u. in perjönl. Berbältn., freundl. gejinnt 
od.geſtimmt, artig, gefäflig,auvortommend, 
Ggſh inhumanus, Cie. Acc. 3, 9, 23., od. tristis, Plaut. 
Bacch.2,17. a) ab. Plaut. Most. 1, 3,98. Ubi tu com- 
modaes,capillum commodum esse credito. Ennius ap. 
Gell.12,4. Suavishomo,facundus,suo contentus, beatus, 
Seitus, secunda loquens in tempore, commodas verbüm 
paucüm ete. Ter. And. 5, 2, 3. Ego commodiorem 
hominem, adventum, tempus non vidi. Cic. Mur. 31, 
66. Quemquamne existinms Catone proavo tuo com- 
modiorem, comiorem, moderatiorem fuisse ad omnem 
rationem humanitatis? el. ad Q. fr. 1, 1, 13extr. 
Hor.carm, 4, 8,1. /d.ep.2, 1, 227. Suet. Tib. 38. 
u.ö.a. So comissator haud sane ec. Ter. Ad. 5, 2,8. 
conviva Plaut. mil.3, 1,47. convivae Id. Poen. 3, 3, 
2. homines Id. Ps. 1,5, 28. mulier c. et faceta Tr. 
Heaut. 3, 2, 10. c.etsui cognoscens (ic. Her. 4, 18, 
25. fo auch mores commodi Id. Ace. 2, 78, 192. Id. 
am. 15, 54. u.a.m. Bildfl. Hor.a.p. 257, spondeos 
stabiles in jura paterna recepit commodus et patiens 
(iambus). 3) mit Angabe gegen wen, mihi commo- 
dus uni Hor.ep. 1,9,9. stella homini e., güuftig, Ggſtz 
mala, Prop. 2, 27,4.u. a. Dav. ſteht 

1. commodum, i,n. als Subft. was zwedmäs 
Big, bequem, vortheilhaft iſt, 

I)imengeren Sinne, mit vorberrichenden Begriff 
des Angepasten u. Bequemen, der Anbequemung od. 
Bergünitigung, a)d. bequeme, günftigeBerbält: 
niß,d. Bequemlichkeit, d.günftige Zeitpunkt, 
d. Zuträglichkeit, Cie. At. 12, 28, 3. Et velim 
aliquando, cum erit taum commodum, Lentulum pue- 
rum visas. u. d.a. fo commodum alcjs exspectare /d. 
ib. 16, 2,1. el.ib. 12, 38,1. 14, 2, 3. contra valetu- 
dinis commodum laborare, zum Nachtbeile der Befund: 
heit, Cie. Mur. 23, 47. Am haͤufigſten ind. Wendun— 
gen commodo meo, tuo, suo, nostro, nach meiner, 
deiner, feiner, unferer Bequemlichkeit xc., 
Cie. aet. in ©. Verr, 1, 18,56. /d. fam. 4, 2, 4. Id. 
Att.13, 48,1. Caes. ap. Cie. Att, 14, 1,2. u. õ. a. 
Auch commodo rei publ. facere algd, ohne Schaden, 
Cie. fam.1,1,3. Id. ep. ad. Brut. 1,5. Caes. b. G. 
1,35. 5, 46. 6,33. u. a., vd. mit Präpof. per commo- 
dum rei publ. Ziv. 10, 25, 17. 22, 57,1.31,11,2. 37, 
50, 6. u d.a., auch abf. per commodum, nad Be: 
auemlichteit, /d.30, 29. 42, 18. ebenfo commodo 
Sen. ep. 70,16. u. ex commodo Id. ib. 46. Col. 6,2, 
14. 12, 19,3. b) d. Vergünftigung od. das au» 


commodus. 


974 Commodhos. 


Gunſt Bewährte, «)v. dem, was man Imdm zeit 
weilig überläßt, d. Dargelichene, d. Darlehn, 
commoda hospitum, Cie. Acc. 4, 3, 6. cl. Isid. or. 5, 
25, 16. 8) v. d. Verleibung, die Imdm, für Staats: 
u. Mititärdienfte zu Theil wird, nach unferem Sinne 
Belobnung, Bebalt, Penfion, Emolumente, 
biew. auch blos Gerechtſame, f. Lipsius mil. 
Rom. 5, 19. tribunatus (militum) Cic,fam. 7, 8, 1. ve- 
teranorum Brutus et Cassius ap. Cic. fam. 11,2, 3. 
Suet. Ner. 32. Vit. 16. provincilia ornnmenta comımo- 
daque Cie. post red. in sen. 14, 25. militibus com- 
moda dare Ov. a. a. 1,131. commoda emeritae mih- 
tiae Suet. Cal. 44. commoda missionum /d. Aug. 49. 
emeritorum praemiorum /d. ib. 24. sncerdotum Id. 
ib. 31. primipili Dig. 34, 4, 23. u. dgl. ın. 

2) im weiteren Sinne, bef. bäufig im Piural, der 
Bortbeil, Nutzen, Gewinn, denmanv. etw. zieht, 
f. Sen. ep. 87, 38., u. zw. in den mannichfachiten Ber: 
bindungen, Ter. And. 3, 3,41. nolo tibi ullum com- 
modum in me claudier. Cic. de or. 2, 82,335. qui uti- 
litatem defendet, enumerabit commoda pacis, opum, 
potentiae, vectigalium, praesidii militum, ceterarum 
rerum, quarım fructum utilitate metimar, itemque 
incommoda contrariorum. u. d. a. fo commodum alie- 
num, suum Quinct. 11, 1, 756. commoda vitae Cie. 
Tusc. 1,36, 87. Luer. 3,2. populi Nep. Phoec. 4,1. 
plebis Vell. 2, 13, 3. men Cic. fam. 3, 10. Hor. ep. 1, 
14, 87. publica Id. ib. 2,1,3. communia Tac. a.], 
22. vommodorum compensatio Cie. n.d. 1, 9, 23. u. 
a.ım. alqd commodi ex aliqua re capere Ter. Eun. 3, 
5,25. nihil commodi capere Catull. 59, 63. ex alcjs 
commodo sunm comparare commodum T'er, Heaut, 
2,4, 17. sui commodi causa nocere alteri (ic. of. 3, 
2,23. el. ib. 3, 6. 28. omnia sibi post putare prae alcjs 
commodo Ter. Ad. 2, 3, 9. remorari alcjs commodum 
ld. And. 4, 3, 24. sequi alejs commodum Jd. Hec. 3, 
5,31. plas mali est uam commodi J/d. And. 3, 3, 15, 
u.a. m. commoda adimere, Gaſtz secum ferre, Hor. 
a.p. 175sq. carere commodis Cic. Rose. Am. 15, 44. 
cl. Tusc. 1, 36,87. ex alterius incommodis sua com- 
parare commoda Ter. And. 4, 1, 4. consulere alcjs 
commodis Cie. ad Q. fr. 1,1,9. $.27. contingunt c. 
alicui subito Ter. Eun. 5, 8, 3. dare alicui Hor. sat. 2, 
8,76. demere sibi Ov. am. 1,2, 38. detrahere de al- 
terius commodis Cie. off. 3, 6, 30. frui commodis Ter. 
Eun. 2, 3, 81. inhibere c. alcjs Ov. am. 8, 10, 4. inser- 
vire suis commodis Cie. fin. 2,35, 117. invidere alc)s 
eoınmodis Plaut. Most. 1, 8, 148. labefactare atque 
oppugnare alcjs commoda J/d. Ace. 3, 78, 182. limare 
e. alcjs obligno oculo Hor. ep. 1,14, 37. oflicere et 
obstare alcjs commodis Cie. Rosc. Am. 38, 112. op- 
pugnare commoda patriae Id. inv. 1, 1, 1. petere com- 
moda Quinet. 7,4, 10. eummodis suis et rationibus 
algd praeferre Jd. de imp. Cn. Pomp. 24, 71. servire 
alcjs commodis Ter. Heaut. pr. 50. Id. Hec. 3, 5, 45. 
Cie. ad Q. fr.1, 1,8. stare adversus c. populi Nep. 
Phoc. 4,1. sunt commoda ex aliquo Tr. Hec. 5, 3, 
42. u. dal. m. 

2. commodum, Adv. [.commodum 2. 

3. commodo, Adv. {.commodo. 

u. Commödos, i,m. röm. Bein., am befannteiten 
L. Aelins Aurelius C., Sohndes M. Antoninus u. der 
Rauflina, röm. Kaiſer v. I. 186— 192 n. Ghr. Lampr. 
Commod,1sqq. Eutr. 8,15. Aur. Viet. Caes. 17. Id. 
epit. 17. Oros. 7, 16.1.8. a 

ceommoenio, irl, Ttum., ire, . communio. 


commonitorius. 


Commölenda od. Conmolenda, ae, f. Gott 
beit d. Baumfällens b. Bligmalen, Orelli inser, vol, 
1. p. 390. vgl. Adolenda, Coinquenda, De- 
ferunda. 
commölior, itus sam, Tri (cum u, molior), etwas 
inBemwegung bringen, a) eigtl. fulmina Zuer. 6, 
255. u bildI. dolum ad algın aut machinam Caeeil. 
Stat. ap. Cic.n.d.3,29, 73. b) übertr, mit etwas 
umgeben, es unternehmen, originem vocabuli 
eonfrabicari commolirique magis quam enarrare Fa- 
vorin. ap. Gell. 3, 19, 8. [Marc. Empir. 8 extr. 
commollio, ire, erweichen, duritias palpebrarum 
commölo, ui, itum, öre, sufammenmabien, 
ftampfen op. reiben, alqd minutissime Col. 12, 28, 
1. olivam c. praeloque subjicere, /d. 12, 52, 20. baca 
(olivae) commolita et expressa /d, ib. $. 18. 
Commöne, es, f. Inſel im ägäijchen Meere, Pln. 
5,31 (38), 137. 
commönäfäcio, föei, factam, öre, mit d. Pafl. 
commöndfio, factus sum, fıöri, machen dan fi 
Imd etw. in feiner Erinnerung a eg 
tige, Imdm etw. zur@rinnerungvorbalten,ibn 
erinnernu. mabnen, a)mit Acc. der Perſon, a) abf. 
alqm etiam atque etiam Cic, am. 13,72.u.a. Bildl. 
alqm monumentis bubulis, Imdm einen Denfzettel ans 
hängen, Plaut. Stich. 1,2,6. 4) alqm alcjs rei Cie. 
Her. 4, 24, 33. Sal. Jug. 49. im Paſſ. Cie. Acc. 5, 43, 
114. Auch de aliqua re Cod. Theod, 1,1,3. y) mit 
Nelat. Caes.b. @. 1,19. Metellus ap. Cic. fam. 5,3. 
d) mit folg. ut Cie. Acc. 2, 17, 41. Dig. 7, 43, 8. 
b) mit Acc, der Sache, an die man erinnert, praeturam 
alejs Cie. Acc. 4, 64, 144. mores vetustatis Vitr. 2, 
1,5. u. mit Acc. et Infin. Tae. a. 6, 14, 
commöneo, ui, itum, öre, Imdn an etw. erin: 
nern od. mahnen, a) mit Acc, der Berfon, a) abi. 
meiſt im Paſſ. Plaut. mil. 3, 3, 8. Meretricem connmno- 
neri quam sane magni referat, nihil clam est. cl. Cie. 
fin. 3, 1,3. Quinet. 11, 3, 130. Suet. Claud. 22. Cod. 
Theod. 13, 9,6. u.a. In folchem Sinne auch Quiner. 
11,2, 28. quarum (notarum) recordatio commoneat 
et quasi exeitet memoriam. 8) alqm alcjs rei, Plaut. 
Rud.3,4,38. Cic. Her.4,33,44. Quinct. 1,5, 7. y) algm 
algd, Plaut. Fs.1, 2, 27. Officium vostrum ut vos 
malo cogatis commonerier. Cie. Ace. 4, 26, 57. ut hie 
modo me commonuit Pisonis anulus, quod totum ef- 
fluxerat. Ö) algm de aliqua re Cie. Ace. 1, 59, 154. 
Id. part. or. 27, 96. u. a. e) mit Relativfaß, Plant. 
Trin. 4, 3,43. Hoc qui in mentem venerit mihi, re 
ipsa modo commonitus sum. Teer. And. 4, 5, 17. 
Quinct. 11,2, 30. &) mit folg. ut od. ne, Tier. And. 1, 
6, 45. ut neque me Consuetudo, neque amor neque 
pudor commoveat neque commoneat, ut servem fidern. 
Quinet. 4, 1, 78. Dig. 13, 6, 12. $. 1. Cbd. Theod. 8, 
5,7. Cels.1, 3. commoneo tamen, ne quis hoe ooti- 
dianum habeat. u. dal. m. b) mit Acc. der Suche, 
Quinet. 6, 1, 50. cum amice aliquid commonemus. 
Sit. 18, 111. Postquanı properata satis, quae commo- 
net usus. dal. a,y. c) mit Genit. der Sache, Quinet. 
11,2, 24. horum tamen utcunque commonet locns 
vgl. a, 4. 

eommönitio, Onis, f. ie Mahnung e. Sack 
eingedenk zu fein, d.Erinnerung,als verfch. Les⸗ 
art Q.Cie. pet.14, 54. Quinct.4,2, 51. 4,4,9. Cod.11, 
73,2. Cod. Theod. 6, 35, 10. u. a. [ep. 7, 105, 

commönitor, öris, m. d, Erinnerer, Symm. 

commönitörius, a, um, zur Erinnerung 


commonitus, 


dienend, nur im Juriftenlatein, sententia judicis, 
maaßgebend, Cod.1, 3,33. pr. epistolae Gennad, de 
vir. 1 95. Dav. ftebt als Subft. 

commonitorium, ii, n. die Weifung, wornach fid) 
Imd zu verhalten hat, d. Inftruction, d. Ver hal⸗ 
tungsregel, Amm. 28, 1. Symm. ep. 5,21. Cod, 12, 
50, 10.8.1. Cod. Theod. 2, 29,2. 8.3. 6, 29, 10. 7, 
4, 27. u.ö.a. Bildl. Phoebus Thaliae c. Sidon. 
ep. 8, 11. 

commönitus, a, um, f.commoneo., 

commonstro, ävi, ätum, äre, etw. jeigend 
nachweifen, algm Plaut. Epid, 3,4, 5. Id. Poen. 
5,2, 83. Ter. Phorm.2, 1, 75. viam Cic.de or.1, 
46, 203. sedes argumentorum Id. ib. 2, 39, 162, leges 
fatales ac necessarias /d, Tim. 12, 37. locos Id. de or. 
3,55, 210. parentes suos alicui Ter. Heaut. 5,4, 4. 
aurum alicui Cic. de or. 2, 41, 162. u.a. Mit Relat. 
Plaut. Cure. 4,1, 6. commonstrabo quo facile inve- 
niatis loco. Au m. commonstrasso ft. commonstravero 
Plaut. Epid. 1. e. 

commörätio,önis, f.d. längere Verweilen, 
a) eigtl. Cie. fam. 6, 19,1. nam et vila et amoenitas 
illa commorationis est, non deversorii. So tabellario- 
rum Id. ad Q. fr. 3, 1,7. urbana Gonj. b. Cic. fam, 
9. 15, 3. b) ind. Rhet., d. längere Berweilen b. einem 
Punkte in der Rede, |. Cic. Her.4, 45,58. Id. de or. 
3, 53, 202. el. Quinet. 9, 1,27. 9, 2,4. 

commordeo,öre, auf etw. losbeißen, etw. 
sufammenbeißen, a)eigtl.tela Sen. controv. 4, 
29. p. 318. Bip. b) von beißender Rede, Sen, rit. 
beat, 21, 1. 

ecommörior, mortuus, mori, jufammeniter: 
ben, a) abf. Plin. 8, 11(11), 32. 10, 21 (24), 47. 
Dig. 24, 1,32. $.14. u.a. So Commorientes (ovr- 
anodvnoxorres),.e. Stüd des Diphilus, über. von 
Plautus, Ter. Ad. pr. 7. el. Prise. 6. p. 725. Bildl. 
duo venena commoriuntur, ihre Kraft erlifcht zugleich, 
Plin. 27,2 (2). b) conftr. «) mit Dat., hostibus Sal. 
ap. Arus. Mess. p. 220. Lindem. cl. Sen. ep. 77, 11. 
8) eum aliquo Liv. epit. 2. Val. Max. 6, 8, 2. 

Commoris, is, f. feiter Ort in Eilicien, am Ama« 
nus, Cie. fam. 15, 4, 9. 

commöror, ätus sum, äri, 

1) als Verb. neutr. fid länger irgendwo auf: 
balten, verweilen, verbleiben, an einem Orte, 
bei einer Sache od. in irgend einem Zuftande, a) abſ. 
Cie. sen. 23, 84. Commorandi enim natura deverso- 
rium nobis, non habitandi locum (vitam) dedit. ci. ep. 
ad Brut. 1, \8, 1. Id. Rosc. com. 16,48. Ipsa mihi 
veritas manum injeeit et paullisper consistere et com- 
morari cogit (in d. Rede). Sod. paullisper, dum se 
uxor comparat Cic. Mil. 10, 28. menses commorantes 
trahere, „die ausbleiben,” Plin. 22, 25 (71). si pdul- 
lum commorere Id. 19, 6 (34), 116. ad oceasionem 
majoris spei Suet. Tib. 11.u. a. b) mit Angabe des 
Ortes, wo, des Zuftandes, in welchem, der Sache, bei 
welcher man verweilt, nicht felten auch mit Angabe des 
Zeitgehaltes durch d. Hec. od. Durch Adverbien, Cie. 
fam. 6, 19 extr. Ego me Asturae diutius arbitror com- 
moraturum, quoad ille quandoque veniat. illic tamdiu 
Ter. Phorm, 4, 1, 7. Romae dies triginta Cie. Quinet. 
6,23. Romae /d, Att. 5,12,3. Ephesi triduum /d. 
far. 3, 5, 5. unam noctem ad Helorum /d. Ace. 5, 36, 
95. unum diem apud Alyziam /d. fam. 16, 3,1. apud 
alqm diutissime Id. de imp. Un. Pomp. 5,13. ibi diem 
posterum Id. Cluent. 18, 37. cireum istaec loca Cn. 
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Pomp. ap. Cie. Att. 8, 12. Beil. o. Brindisii- Suet, 
Aug. 17. plus justo temporis itinere aut in alio loco 
Dig. 50, 5, 4. in regione Ibid. 33, 7, 18.$. 8. diutius 
in vita misera Cic. ad Q. fr. 1,3, 6. in civilibus ar- 
mis /d. fam. 6, 10. in eo vitio Quinct, 8, 3, 46. in toga 
componenda /d. 11,3, 156. cum singulis paene sylla- 
bis /d. 8. pr. 31. pluribus verbis in eo (dieendo) Cic. 
Cluent. 19, 53. in eodem sententia Id. or. 40, 137. el. 
de or. 2, 72, 292. (Juinct. 9, 1, 41. hic Id. 4, 2, 
22. u. a. m. 

2) als Verb. transit. Imdn aufhalten, Plaut. 
Amph. 2, 2, 66. ita te auspieium cummoratum est? 
el. Men. 1,2, 64. /d. Ps. 4, 7,31. Me nunc commo- 
ror, cum has fores non facio? Anm, Die Activform 
eommorare führt ohne Beleg an Prisc. 8. p. 797. 

commorsico, äre, zerbeißen, alqm totum 
App. Met. 7.p. 195, 14. 

commortälis, e, Ad. jterblidy, hinfällig, 
natura Col. 3, 20, 4. zw. 

commösis,is, f.(xoaa00:), Gummibildung, 
als ie d. Honigbaues, Gummigrund, Plin. 
11, 7 (6). 

commotiae (lymphae) ad lacum Catiliensem a 
commotu, quod ibi insula in aqua commovetur, Varro 
L.L.5,71. 

commötio, Onis, f. d.Durhicdhüttelnde Be: 
wegung,a)eigtl. vasoram Pallad,. 11, 14,5. ven- 
tris Cael. Aur. 1,18. gravior gestationis Id. ib. 2, 9, 
el. Cod.1,27,2. $. 8. b) übertr. auf's Geiftige, die 
Grregung, veraufgereate Zuftand, f. Quinet.5, 
10, 28., c. animi Cic. Tusc. 3, 4, 8. commotiones anir - 
morum Id. ib. 4, 28, 61. el. ib. b, 14,42. Lactiant. 6, 
16, 9. 7,10, 2. Cod. Theod. 11, 36, 14. c. suavis ju- 
eunditatis in corpore Cie. fin. 2, 4, 13. u. a. m. 

commötiuncüla, ae, f. Demin. v. commotio, 
fleiner Krankheitsanfall, Cie. Att. 12, 11extr. 

commöto,äre, V. fregu. v. commoveo, abfidyt: 
lich bewegen, rütteln u. fhütteln, assidue 
Theod. Prisc. 1,8. 

I. commötus, a, um, f. hinter commoveo. 

u. commötus, us, f. d. Bewegung, Varro 
ZL.L.5,71. 

commöveo, mövi, möturm, öre, eine Perſon vd, 
Sache in vollitändige Bewegung ſetzen or. 
bringen, fie mit aller Umfänpligteit u. Zu⸗ 
bebör bewegen, 

A. eigtl., 1) abſ., fowohl mit ald ohne wefentl. 
Veränderung des Standpunftes, dab. bald in Bewe: 

ung fegen, verrüden, aus feiner Lane 

ringen, etw. od. ſich rübren, bald in Gang 
bringen, fortbringen, fortbewegen, zum 
W Are bringen, in den mannigfachſten Wendun: 
gen, Cator.r. 107,2. Commoveto (id quod coquitur), 
videto ne aduras. Plaut. Amph. 1, 1, 181. Neque 
miser me commovere possum prae formidine. u. fo ö. 
se com. „fich rühren,” eigtl.u. bildl., Id. True. 4, 
3, 44. Cic. de or. 2,57, 233. Cat. 1,3, 7. Nep. Ages. 
6,3. Liv. 2, 54.21, 62,4. Plin. pan.64,1. Cie. Acc. 
1,55, 145. Atque in illis columnis dico esse, quae a 
tuo redemptore commotae non sint, Id. de or. 2, 44, 
186. Facilius est enimcurrentem, ut aiunt, incitare 
quam commovere languentem. Id. fam. 5, 20, 1. ets 
mei commödi causa commovere me noluisti. Zuer. 2, 
764. Ut mare, quom magni commorunt aequore venti, 
vertitur in canos — fluctus. Liv. 9, 40. Junius com- 
movit hostem, laevo dextrum cornu. Virg. .4. 5, 217. 
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avis — commovet alas. /d. ib. 7,494. hunc (cervum) 
procul errantem rabidae venantisluli commovere canes. 
Curt. 5, 3, 20. en ipsa (saxa) — in eos, qui commo- 
verant, recidebant. /d.8,4, 12. Hic calor stupentia 
membra commovit. Sen. Agam. 633. Parmae com- 
mutae sonuere. Val, Fl. 5, 71. Jaın prora fretum com- 
morerat. Sil. 4, 94. ubi commoto docuerunt pulvere 
nubes, hostem ferre gradum. u. ö. a. Soc. ancilia 
Serv. Aen.8,3. arma, die Waffen in Bewegung bringen, 
bildl. ſ. v. a. Krieg erregen, Curt. 4, 1,38. ‚Sil.8,404 59. 
bilem,d.@alle in Bewegung bringen, bildl. f. v. a. erzuͤr⸗ 
nen, Cie. Att. 2, 7, 2. caput Petr. 118, colla, verrenfen, 
Col.2, 2,26. labra Petr. 27. molem Val. Fi. 2, 33. 
omnium parieidarum tela, in Bewegung fegen, Cie. 
Plane. 37, 90. penn& cummota volueris Sil. 6, 59. 
n.a.m. In beſond. Wendungen, 2 glaebam non 
commovere in agro, nicht das Geringite beim Feldbau 
vornehmen, Cie. Acc. 3, 18, 45. numum, Geld in Bes 
wegung jeßen, d. b. verwenden, /d. Font. 1,1. Id. Fi. 
19, 44. veredos, fie brauchen, Cod. Theod.8, 5, 14. 
pr. $.1. u.dal.m. 2) sacra c. die beifiaen Gerätbe 
jun Opfern 2c. in Bewegung ſetzen, in bildl. Wen: 
dung Plaut, Ps. 1, 1, 107. rn Virg. A. 4, 301. f. 
d. Ausl. z. d. ©t. tripodes Sen. Med. 786. jod. struem 
deo od. ab. struem commovere, vom Opfer, Cator.r. 
134, 2 sqq. vgl. obmoveo. y) aciem commovere, 
Die Schlachtreibe in Bewegung jeßen, d. b. in Linie 
anrüden, Ziv. 2, 65, 5. 9, 27, 10. cl. tb. 2, 10. 
2) mit Angabe des Ortes, von wo Imd fortbewegt 
wird, agmen loco Sisennu ap. Non. p. 58, 20. castra 
ex aliquo loco Cie. Ace. 5, 37, 96. alqm ab Amalthea 
Id. Att. 2, 20, 2. seex aliquo loco Id. fin. 5, 15, 42. 
se istinc /d. fam. 6, 20, 3. se domo Id. ib. 9, 5, 2. se 
Thessalonica Id. Att. 8, 13, 1. favos sedibus suis 
Col. 9, 13, 12. 

B. übertragen, 1) von Berfonen u. per: 
ſönl. Beziehungen, Indn in Bewegung brin: 
gen, nicht ruben laſſen, aufregen, beun: 
ruhigen, anregen, Gindrud auf Imdn machen, 
ſ. Ter. Heaut. 4, 4,8. Dormiunt: ego pol istos com- 
movebo, /d. And. 5,2, 23. Jam te commotum red- 
dam. a) inrein phyſ. Hinſicht, von krankhaſter 
Aufregung u. Erichütterung d. Körpers u. Geiftes, im 
Allgem. Plin.2,41 (41), 108. Adiflantur alii sidere, 
alii commoventur statis temporibus alvo, nervis, capite, 
mente. Cic. ad Q.fr.2, 6, 1. Huie convivio — Quin- 
tus —, quod perleviter commotus fuerat, dzfuit. 
vgl. commotiuneula. Häufiger in geiftiger Bezie— 
bung meilt im Part. perf. pass. commotus, aufge: 
regt,verrüdt, Poetaap. Cie. div. 1, 36, 80. Fle- 
xanima tanquam Iymphata aut Bacchi sacris com- 
mota. /lor. sat.2, 3, 208 sq. Qui species alias veri 
scelerisque tumultı permixtas capiet, commotus habe- 
bitur. u.d.a. So c. mens /d.ib.278. mentes Plin. 20, 
12 (12). 36, 21 (40). commotus mente Id. 23, 1 
(16). c. ingenio Tae. a. 6, 45. u. dal. m. b) in mo: 
ralifcher Sinficht, von d. feidenfchaftlichen Erregung, 
a) abf. Ter. And. 2, 3, 25. sım. Tace. DAv. Com- 
movi. Id. Phorm. 1,2, 51. Commorat (puella) oınnes 
nos, fle hatte auf uns alle Eindruck gemacht. Cic. Rab. 
perd. 6, 18. Nihil me clamor iste commovet, sed con- 
solatur. /d. Acc. 2, 34, 83, Onınia domo ejus abstulit, 
quae paulo magis animum cujuspiam aut oculos pos- 
sent cummovere. Cues. b. (7. 1,40. Siquos advorsum 
proelium et fuga Gallorum commoveret. Virg. A. 1, 
126. Sensit Neptunns graviter commotus. Hor. sat. 
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2,1,45. Qui me commorit, flebit. Curt. 8, 3, 14. 
Varise hinc cugitationes invicem animum diversa 
agitantem commoverant. u. d. a. Sp c. alqm Cie. 
Rosc. Am. 41, 119. Id, Lig. 3 extr. Id. ad Q. fr. 8, 
5,2. Id. fam. 9, 16, 1. 16, 18, 2.1.0. a. judices 
Cie. de or. 2,45, 189. cl. Quinct. 6, 2, 7. theatrum 
Quinct. 6, 1, 52. animocommoveri Cic. div. in Q. 
Caec. 18,41. Id. Acc. 4, 50, 110. Id.ad Q. fr. 3,5, 
4. voltu Quinct. 6, 1,38. ô. abi. commotus, bewegt, 
in linrubeverfeßt, Ter. Phorm. 1,4, 6. cl. Suet. 
Aug. 51. Tib.51. j. umt. commotus, a, um. 8) mit 
Abt. d. Sache, wodurd Imd bewegt wird, Enn. ap. 
Varro L. 1.6, 67. Nihil me inerepitando commoves, 
Ter. And. 5, 1,34. Ita animus commotus metu, spe, 
gaudio. Turp. ap. Non. p. 278, 2. Commo-at ho- 
minem lacrimis. Cie. de imp. Cn. Pomp.9,23. Noster 
autem exercitus — nimia longinquitate locorum ac 
desiderio suorum commovebatur. Quinet. 6, 1, 32. 
cujus atroeitate judex erat commovendus. u. da. 
fo commoveri litteris alejs Cie. fam. 7, 17, 1. primo 
nuncio /d. ib. 3, 10,1. el. Nep. Dat. 7, 1. commen- 
datione alcjs Cie. fam. 7,17, 2. unius litterae liturä 
Id. Arch. 5, 9. alejs miseriis et periculis /d. Font. 16, 
36. Antonii ludis /d. Mur. 19, 40. conquestione Id. 
inv. 1,55, 106. proditoris supplicio misericordiä /d. 
Tusc. 4, 8, 18. et amore fraterno et existimatione 
vulgi Caes. b. @. 1, 20. periculo alejs Curt. 6, 9, 10. 
contionem c. oratione /d. 6, 9, 28. commotus aut libi- 
dine aligua aut metu Cic. of. 1,29, 102. gratulatione 
alcjs /d. fam. 5, 6, 2. levi cupiditate /d. Pis, 25, 61. 
spe qunestus autgloria /d. Her. 1, 1, 1. turrisrepentina 
ruinä Caes.b.c.2, 12. irä Sal. Cat. 32. mens c. 
metu Luer.3, 153. his rebus Nep. Alec. 10, 2. nova 
re Id. Dat. 6, 6. sermone /d. Dion.2, 5. ird Ov. Met. 
6, 549. multiplici exspectatione Curt. 4, 10, 26. in- 
digna nece /d.4, 2, 15. militum interitu /d. 8, 11, 17. 
non odio, sed miseratione /d. 8, 14, 41. dedecoris 
indignitate /d. 9,5, 11. promissis Sil. 3, 512. justis 
querelis Stat. Th. 9, 831. u. a. m. y) comnioveri in 
aliqua re, Ter. And. 1, 1, 66sq. Nam qui cum inge- 
niis conflictatur ejusmodi, neque commovetur aninus 
in ea retamen. Cic. Ace. 4, 56, 125. Vidi enim vos 
in hoc nomine, cum testis diceret, commoveri. Achn: 
lich in virgine commoveri, ſich in fie verlieben, Ter. 
Eun. 3, 5, 19. od. 8) ex aliqua re commoveri Auct. b. 
Afr.57, 72. Auch e) commorvere algm ad algd, ut alqd 
faciat. Cie. ad Q. fr. 3, 5, 4. nee sane satis Commo- 
veor animo adea, quae vis, canenda. fo homines ad 
turpe compendium /d. Her. 4, 40, 52. alqm ut con- 
scribat Id. ib. 1,1, 1. el. Ter. And.1, 5, 45. u. dgl. m. 
2) von lebloſen Gegenitänden u. abftracten Be: 
griffen, fie in Bewegung ſetzen, etwas auf: 
rühren, u. zw. a) um dad Vorhandene aus dem 
Gleihgewicht, zum Wanfen, zu Umwand— 
lung, inlinordnung u. Berwirrung zu brim 
gen, mit mebr od. weniger bervortretendem Bilde 
der eigtl. Bewegung, Cie. div. 2, 10, 26. Nune com- 
minus agamus experiamurgue, si possimus comua 
conımovere disputationis tuae. Id. de or. 2, 51, 205. 
si couvellere adoriamur ea, quae non possint commo- 
veri. Id. fin. 4, 19,53. Etais, si una littera commota 
sit, fore, tota ut labet disciplina,. Utrum igitur tibi litte- 
ram videor an totas paginas commovere? Col. 6, 17, 
5. Id impositum perniciem commoveret. Tac. a. 6, 
17. Hinc inopia rei numariae commoto simul omnium 
aere alieno. u.a. b) uni etiwae, wad nor nicht da iſt, 


commugento. 


berverzubringen, aufrübren, ans od. erregen, 
bereorzurufen ſuchen, Cie. Acad.pr.2, 6, 18. 
Philo—, dum nova quaedam commovet —, et aperte 
mentitur etc. /d.n.d. 1, 4, 8. quod — sentio, quam 
multorum non modo discendi, sed etiam seribendi 
studia commoverim. cl. de or. 2, 25, 144. /d. de or. 
2, 66, 266. Risus est commotus. u. d.a. gymnasiorum 
et Graecarum disputationum memoriam quodam modo 
c. Id. de or. 2, 5, 20. bellum aut tumultum Id, Acc. 5, 
8, 20. el. fam.9, 18. tantas turbas Cuel. ap. Cic. 
fam. 8, 15, 1. vgl. magnos belli aestus Zuer. 5, 1434. 
u. a. m., bef. von d. Grregung d. feidenfchaftlichen 
Stimmung, ſ. Quinet. 4. pr. 6. 5, 8, 3. 6, 2, 9. c. 
misericordiam, invidiam, iracundiam alicui Cie. de or. 
2, 47, 195. magnum et acerbum dolorem alicui Id. 
Acc. 4, 21, 47. invidiam in algm /d. Phil. 3, 7, 18. 
odium in algm /d. in». 1, 54, 103. suspicionem in 
alqgm Id. Cluent. 64, 180. crebras exspectationes Jd. 
Att. 1,4. plures lacrımas Curt. 5, 5, 7. miserationem 
Quinct. 6,1, 46. 10, 1,64. u.a. m. Anm. Nicht felten 
find die Afgzn commörunt Zuer. 2, 766. commörit 
Cael. ap. Cie. fam.8, 15, 1. Hor. sat. 2,1,18. 2,1, 
45. commösse Cic. Acc. 5, 37, 96. Id. fam. 7, 18, 3. 
commörat Ter. Phorm. 2, 1, 5l. Turpil. ap. Non. 
. 278, 2. commösset Cie. Acc.3, 18, 45. Davon 
Heht Part. perf. pass. 
commotus, a, um, ald Adj. u. bildet d. Komp. be: 
wegt, aufgeregt, c. genus dicendi in agendo 
Cie. de or. 3,9, 32. amor, res commota Sen. ep. 116 
med. c. majorem in modum Claudius Te. a. 11, 2. 
u.a. vgl. oben B,1,b, «. im Comp. commotior ani- 
mus Cie. div.1, 87, 113. patronus — genere toto paulo 
fervidior atque commotior /d. Brut. 34, 129. commo- 
tius ad omnia turbanda consilium Liv. 6, 14. Agrip- 
pina paulo commotior Tac.a. 1,33. Drusus animo 
commotior /d. ib. 4,3. u.a, 
commugento convocanto, Paul. Diac. p. 65, 
17. Müll. 
commulceo,öre, ftreiheln u. fchmeicheln, 
a) eigtl. puerum App. Met. 9. p. 229, 34. b) übertr. 
sensus judicum honorificis verecundisque sententiis 
Tiro ap. Gell.7, 3,18, aures, von d. Rede, Arnob. 1. 
P. 35. sensus narium Jd. 7. p. 238. 
commulco,äre,durd: od. zufammenbauen 
od.prügelin, App. Met. 8. p. 214, 30. 
commünälis,e, Adj. der ganzen Gemeinde 
gehörig, loca Aygen. Urb.p. 41. Goes. 
commundo,ävi, ätum, äre,durch u. durd rei: 
nigen, vasa eluere et c. Col. 12, 18,3. mulier ornata, 
sed non commundata Dig. 34, 2, 25. 8.10. cl. Jul. 
Obsegu. 115. 
commüne, is, n. ſ. hinten communie. 
commünicäbilis, e, Adj. mittheilbar, 
Boßäth. in libr. de interpr. ed. rec. p. 340. 
commünicäbiliter, Adv. unter gegens 
feitiger Mittbeilung, Boöth. Aristot. analyt. 
post. 1,5.p. 526. 
communicarius (dies), in quo omnibus diis 
— sacrificabatur, Paul. Diac. p. 220, 19. 
Müll. 
eommünicätio, önis, f. die Theilbaftig: 
machung, das Theilnebmenlafien, bisw. das 
Austauſchen, d. gegenfeitige Mittbeilung, 
») im Allgem. Cic. Att. 1, 17,6. sermonis commu- 
nicatio, quae mihi suavissima tecum solet esse. u. d. a. 
Jargitio et ec. civitatis Cie. Balb. 13, 31. conjunetio 
Klop: Handwörterbud d. lat. Sprache. I 
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inter homines hominum et quasi quaedam societas et 
e. utilitatum /d, ‚fin. 5, 23, 65. consilii /d, faın. 5, 19, 
2. eriminis cum pluribus aliis Tiro ap. Gell. 7, 3, 14., 
nominum Plin. 24, 14 (80). juris Dig. 23, 2, 1. 
damni Dig. 27, 3,1. 8. 14. u. dgl. m. b) im Bei. als 
rbetor. Figur, Durch welche man die Zubörer Teil 
nehmen läßt and.Difceuffion,=araxoivouss, Cie.de or. 
8, 53, 204. Quinct. 9, 1, 30. 9,2, 20. u. 23, 

commünicätivus, a, um, jur WMittbeilung 
dienend, Bokth. Aristot. analyt.pr. 2, 28. p. 521. 

commünicätor, öris, m. a)der Theil neh: 
men läßt, rei familiaris Arnob. 4. p. 154 extr. 
b)der Theil nimmt, Tertull. pudic. 22. 

I. commünicätus,a, um, f. communico. 

u. commünicätus, us,m. d. Theilhaftig: 
madung, nullo inter se coommunicatu naturae App. 
de deo Socr. p. 44, 5. 

commüniceps, cipis, m. aud demjelben 
Municipium, COMMVNICIPIBVS svis ÖOrelli 
inser. 3062. 

commünico, ävi, ätum, äre, etwas unter 
Mehreren gemein od. gemeinichaftlich ma— 
ben, fo daß fie ed dann zufammen haben 
od. befigen, Kortte zu Cic. fam. 1, 7,6. p. 19. 

A. eigtl. u. zw. 

1) fo dag d. Theilnahme an d. gemein: 
famen Sade eine ganz gleiche u. gegenſei— 
tige ift u. feine Partei mehr als Geberin 
od. Empfängerin als die andere erfcheint, 
Cie. Rose. Am. 40, 116. quod auxilium eibi se putat 
adjunxisse, qui cum altero rem ecommunicavit. cl. ib. 
48, 140. desinentsuam causam cum Chrysogono com- 
municare. /d. 49, 142. Id. Ace. 3, 20, 50. nam socii 
putandi sunt quos inter res communicata est. Id. 
Cluent.47, 130. quod — illis censoribus erant judicia 
cum equestri ordine communicata, el. Ascon. in Pis. 
p- 16,20. Bait. qua (lege) communicats sunt judi- 
cia senatui et equitibus Romanis et tribunis aerariis. 
Ourt. 6, 5, 30. Haud dubitavit fateri (mulier) ad com- 
municandos cum rege liberos, se venisse, „um gemein: 
fchaftlich mit ihm Kinder zu zeugen.” Suwet. Aug. 75 
extr. ut per singulos lectos lieitatio fieret et seu jactura 
sen Jucrum communicaretur. u. õ. a. So algd inter 
omnes Cic. legg. 1, 12, 33. laborem, unter fich thei⸗ 
len, Plin. 11, 30 (36), 108. quaedam ex maximis 
officiis inter libertinos equitesque Romanos Suet. Dom. 
7.u.a.m. Im Bef. «) vom Ideenaustauſch, münd: 
lichen od. fchriftlichen Mittheilungen zc., unfer: ſich 
mit Imdm über etwas vernebmen, de aliqua 
re inter se, aliquam rem, aliquam rem inter se etc. 
Cie. fam.15, 14, 2. ut quibus de rebus vellemus, tu 
tuis, ego meis, inter nos communicaremus. cl. ib. 11, 
27,2. Multa praetereo, quae temporibus illis inter 
nos familiarissime dicta, scripta, communicata sint. 
Id. Quinct.4, 15. cum et de societate inter se multa 
communicarent et de tota illaratione Gallicana. u. ö.a. 
So consilia cum finitimis civitatibus communicare 
Caes.b. @.6, 2. cum plebejis magistratibus Liv. 6, 
11,7. cl.ib.10, 22,3. 28, 28,5. 37, 16, 1. u. 6.0. 
communicato inter se consilio Liv. 8, 25, 9. abſ. 
communicando consilia laudesque /d. 3, 70, 1. u. 
ebenio communicare consilia Caes. b. c.2,4. Suet.Cal. 
56 init. consilium Sal. Cat. 18, 5. u. a.m. dealiqua 
re, persona cum aliquo Cie. fam. 1, 7,3. Id. ib. 4, 4, 
5. D b.c.3, 18. Suet. Tib. 18. u. d.a. u. abſ. 
communicare cum aliquo Liv. 9, = 2. u. dal m. 
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8) von Dingen, die man zufammenwirft u. zu 
gleichen Theilen verbindet, Caes. b. @. 6, 19. 
Viri quantas pecunias ab uxoribus dotis nomine acce- 
perunt, tantas ex suis bonis aestimatione facta cum 
dotibus communicant. Cic. Acad. pr. 2, 1,3. privabo 
potius illum debito testimonio, quam id cum mea laude 
communicem. /d.fam. 12, 2, 1. quod ego periculum 
non extimesco, modo vestri facti gloriam cam ımea 
laude communicet. 1. a. 

2) fo daß die eine Partei mehr ald gebenvd u. 
mittheilend ericheint, Impdım etwas mittbeilen, 
ibn an einer Sahe Theil nebmen laſſen, a) u. 
zw. am bäufigften alqd cum aliquo, Cie. am. 19, 70. 
ut, si quam praestantiam virtutis, ingenii, fortunae 
eonsecuti sunt, impertiant suis communicentque cum 
proximis. Caes. b. G. 7, 37. Cam iis praemium 
communicat hortaturque etc. Sal, Cat. 56, 5. alienum 
suis rationibus existimans videri causam eivium cum 
servis fugitivis communicasse. Liv. 23, 5. Civitatem 
nostram magnae parti vestrum dedimus communica- 
vimusque vobiscum. Liv. 22, 27. sibi communi- 
eatum cum illo, non ademptum imperium esse, er babe 
e8 mit ihm getheilt. Ov, Met. 13,239. At sun Tydides 
mecum communicat acta.u.6. a. So curam doloris 
sui cum aliquo Cic. fam, 5, 16, 5. furta benignissime 
cum aliquo /d. div. in Q. Caee. 11, 33. hostium spo- 
lia et praemia laudis cum aliquo Id. Ace. 5, 47, 125. 
praemia cum improbis Id. inv.2, 39, 114. victoriae 
gloriam cum legionibus Caes. b.@.8, 19, 5. u.a. m. 
Auch von d. Mittbeilung durch Wert u. Schrift, Cie. 
Ait.1,)8,1 Nihil mihi nune seito tam deesse quam 
hominem eum, quocum omnia, quae me cura aliqua 
adficiunt, una communicem. cl. de or. 1, 58, 250. 
Caes. b. G. 6, 20. si quis quid de re publ. a finitimis 
rumore ac fama acceperit. uti ad magistratum deferat 
neve cum quo alio communicet. Curt. 6, 7, 21, intran- 
temque admonet pridie communicatae cum ipso rei. 
u. ö. a. b) alicni algd, in beiferer Profa nur durch 
Zufammenfchiebung mit anderen Wörtern, Cues. b. G. 
6, 13. neque iis petentibus jus redditur neque honos 
ullas communicatur. cl. ib. 6, 23 extr. jis omnium 
domus patent vietusque communicatur., von Späteren 
alicui regionem Mamert. paneg. Max. 10., über Ascon. 
p. 16, 20. Bait. |. oben 1. ce) abf. algd, eine Sache 
mittbeilen, Ter. And.1, 5,4. nonne oportuit prae- 
scisse me ante, nonne prius communicatum oportuit ? 
Cie, Sull. 3,9. Neque ego hoc partiendae invidiae, 
sed communicandae laudis causa loquor. Oneris mei 
parten nemini impertio, gloriae bonis onmibus. Liv. 
4, 56. si quando promiscui honores, communicata 
res publ. esset, tum se animadversuros ete. Quinct. 9, 
2, 22. nonnunquam communicantes aliquid inex- 
spectatum subjungimus. u.a. m. Am felteniten d)algm 
aliqus re, Imdn an einer Sache Tbeil nebmen laffen, 
Plaut. mil. 1, 1, 50. communicabo te semper men- 
sa mes. 

3) fo daß die eine Partei mehr als empfangend 
u.tbeilnebnend ericeint, tbeilnebmen, theil- 
baftig werden, Antbeil an einer Sade be: 
fommen, a) alqd cum aliquo, Plaut. Trin.1, 2, 158. 
nune ego te quaeso, ut me — juves communicesque 
hanc mecum meam proviueiam, Cie, am, 6, 22. nam 
et secundas res splendidiores facit amieitia et adversas 
partiens communicansqne leviores. ſ. Gernhard ;. 
d. St. S. 56. u. ib. 7, 24. siquando aliquod officium 
exstitit amici in periculis aut adeundis aut communi- 
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eandis quis est qui id non maximis efferat laudibus? 
Id. fam.15, 21, 2. cum mecum inimieitias commu- 
nicasti, cum me contionibus tuis defendisti. f. Jumpt 
zu Cie. Acc. 5, 2, 5. vol. 2. p.821. /d. Brut, 73, 
254. Quo enim uno vincebamur a vieta Graecia, id 
aut ereptum illis est aut certe nobis cum illis commu- 
nieatum. b) abſ. Tac. Agr. 8. Primo Cerealis labores 
mordo et discrimina, mox et gloriam communicabat. 

B. übertr., nur in fpäterer Zeit, Imdn gemein, 
d.b.niedrig machen, erniedrigen, Tert. spect. 
17. quae ore prolata commmunicant hominem., el, 
patient. 8. " 

C. intranfitiv, nur im Kirbenlatein, ale. 
alieni, gebildet nah d. ar xouwwwsir, |. Kortte zu 
Cie. fam. 1, 7,6. p. 19., mit Imdm verkehren, ſich 
gemein mit ibm madıen, malis August. ep. 162. 
Ithacio Sulpie. Sev. 3, 11. el. ib.3, 13. vgl. Interpn. 
ad Justin. 36, 2, 15. b) alieui rei, an etwas Theil 
nebmen, altari, commmmiciren, August. ep. 162. 
peccatis nlienis Id. c. Crescon, gramm. 3, 36. ö 

commünicor, ätus sum,äri, V.dep. e. Sad 
zu einer gemeinfchaftlihen mit Imdm ma: 
hen, nur Ziv. 4, 24. jussosque suo consilio bellum 
— exsequi nec adversarum rerum quacrere socios, 
cum quibus integram spem communicati non sint. |. 
Alihbefifi;.v. St. 

I. commünio, ivi od. ii, itum, ire, mit d. Reben: 
form commoenio, val. Geil. 17, 11. Fronto de fer. 
Als. ep. 3., mit Schangwerf, d. b. Mauer, 
Wall u. Graben umgeben, fei es zur Befefti: 
gung od. zur Umfchliegung, a)eigtl. castella Caes. 
b.@.1, 8. Nep. Ale. 7, 4. castra Caes. b. G. 5, 47. 
Liv. 2,32. 21,32. 42,88. Curt. 5, 5. 6, 4. u. ö. a. 
copias armis Flor.8, 19 extr. tabernacula Liv. 22, 
32. loea castellis idonea Nep. Milt. 2, 1. praesidium 
Liv.2,49. tumulum Caes. b. c.1, 43. Acherunta 
Fronto I. c. Bildf. os arteriae Gell. T.c. b) übertr., 
etwas ſicher ftellen, befeftigen, auctoritatem 
aulae Cic. fam.15, 4, 6. catısam testimoniis /d. Rose. 
com. 15,43. jus Id. Cabe. 26, 74. u. a. 

u. commünio, önis, f. die Gemeinſchaft, 
der gemeinſame Antheil, gemeinihaftlide 
Befig, a) imAligem. Cie. legg.1, 7, 23. Inter 
quos est communio legis, inter eos communio juris 
est. u.õ.a. c. beneficiorum, praemiorum, ceivitatis 
Cie. Balb. 12, 29. litterarum et vocum Tusc. 5, 2, 5. 
parietis Tac. a. 15, 43. sanguinis (ic. Rose. Am. 22, 
63. sermonis Suet. Aug. 74. victorine Tac. a. 12, 19. 
visorum Cie, Acad, pr. 2, 14, 44. bona, fortunas suas 
ac liberorum suorum in communionem temporum alcjs 
conferre Id. Mil. 36, 100. plures partes communione 
complecti /d. de or. 1, 42, 189. in pristina c. manere 
Id.ib.3, 19, 72. sagariam c. inire Dig. 17, 2, 52. 
u.a.m. b)imBef. im Kirchenlatein, d chriſtl. 
Gemeinſchaft, Sulpie. Sever. hist. sacr. 2, 37. 
2,45. August. in psalm.57.n.15.u. a. auch e.sancti 
altaris, von d. Gemmunion, Id. ep. 54, 6. 

comm ünis, e, Adj. (v. cum u. munus), im Sena- 
tuse. de Bacch. comoinis aefchr., das, woran Meb- 
rere Theil(munus) baben, mit d. Gafß proprium, 
was einem ungetbeilt ift, f. Quinct. 7, 3, 24. quod com- 
mune cum aliis est, desinet esse proprium. el. Cie. sen. 
11,35. fam. 14,3, 1. Balb. 11,27. u. ö. a., od. pri- 
vatus, Üte. of. 1, 7, 20. Plin. ep. 1, 8, 18. ges 
mein, gemeinfam, gemeinſchaftlich, biew, 
auch allgemein od. — Jedermann ge—⸗ 
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börig od. zuftebend zu überfeßen, feinem Ge: 
brauche nad 

1) im Allgem., ſowohl ohne nähere Angaben. nach 
dem Zufammenbange zu deuten, als auch unter Vermit⸗ 
telung eined Nomens mit Genitiv, unter Vermittelung 
eines Zeitwortes, mit Dativ od. mit cum (inter se) zu« 
fammengebracht, Doch nicht eigentl. conftruirt, Senat. 
cons. de Bacch. NEVE PECVNIAM. QVISQVAM. EO- 
RVM. COMOINEM. ... ABVIBSE VELET. Pluut. Trin. 
5,2. 24. Megaronides cummunis hoc meus et tuus be- 
nevolens commentust. Ter. Ad. 5, 3, 18. Vetus ver- 
bum hoc quidem est: Communia esse amicorum inter 
se omnia. cl. Cic. off. 1,16, 51. utin Graecorum pro- 
verbio est amicurum esse communia omnia. Nep. Epam. 
3,4. ut possit judicari omnia ei cum amicis fuisse com- 
munia. (ic. Rosc. com. 10, 27. Panurgus fuit Fannii. 
Is fuit ei cum Roscio communis. Id. or. 17, 54. 
quae (memoria) communis est multarum artium. Jd. 
of.1,17,53. Multa enim sunt eivibus inter se com- 
munia: forum, fana, porticus, viae, leges, jura, judicia 
etc. cl. ib. 3, 10, 45. loquor autem de communibus 
amicitiis: nam in sapientibus viris perfectisque nihil 
potest esse tale, /d. de or. 1, 58, 248. Aliud est enim 
esse artificem cujusdam generis atque artis, aliud in 
communi vita et vulgari hominum consuetudine nec 
hebetem nec rudem. Varro r.r. 1,8,5. quae (vinea) 
saepe vulpibus et hominibus fit communis. Sal. Cat. 1, 
2. Alterum nobis cum dis, alterum cum beluis com- 
mune est. Nep. Timol. 1,4. Hac mente per haruspicem 
communerque adfinem — fratrem tyrannum interfi- 
ciendum euravit. Liv. 4, 20. quisiinea re sit error — 
existimatio communis omnibus est. Hor.ep. 1, 10, 34. 
Cerrus equum pugnä melior communibus herbis pelle- 
bat.Ov. Met. 1, 185. Communemgque prius, seu Jumina 
solis et auras, cautus humum longo signavit limite 
mensor. Lucan. 1,85. Facta tribus dominis commu- 
nis Roma. u. h. a. So aerarium c. Nep. Arist. 3,3. 
animo et voluntate communi alqd defendere (ic. 
prov. cons. 9, 20. appellatio Quinet. 3,6, 41. aura 
Ov. Met. 7, 127. Quinct.6. pr. 12. Cod. Theod. 11,40, 
22. bonum Lucr. 5, 956. Ov. trist. 4, 4, 16. calami- 
tas utriusque nostrum c. Cic. fam. 14, 3, 1. causa Id. 
fam. 13, 10,2. /d. Sull. 3,9. u. d. a. causae forenses 
et c. Id. de or. 1, 49,218. classis Graeciae Nep. Arist. 
2,2. civitas c. deorum atque hominum Cic. legg. 1, 
7,23. commoda Plin. ep. 1,8, 13, c. condicio lexque 
vitae Cic. Tusc. 4, 29, 63. condicione super communi 
Hor.ep.2, 1, 152. vita hominum consuetudoque c. 
Cic.n.d. 2,24, 62. vitae consuetudo c, Id. de or.1, 
51,221. loquendi consuetudo Quinet. 11,1,12. 12, 
2,19. consilium Cincius ap. Fest. p. 241, 13. corru- 
ptela nostrüm liberüm Ter. Ad. 5,3, 7. curae Tac. h. 
1,89. di Virg. A. 12, 118. cl. ib. 8, 275. Val. Fl.4, 
218. 761. Grut. inser. 13, 9. dolor c. Cic. prov. cons. 
1,2. domus et militia e. /d. am. 4, 15. c. fama atque 
sermo Id. Acc. 2, 6,18. FZ. 6, 13. filia Quinct. 3, 11, 
6. filius Dig. 35, 2, 25. pr. fr. 95. pr. fortuna cum 
propinquis Cic. off. 1, 17,58. fugae Sen. Med. 1002. 
gaudia Ov. Her. 15,317. gestus Quinet. 11, 3, 92. 
Graecia Ov. Met. 13, 199. habitus /d. 2, 5, 11. hostes 
e. omnium Cie, Ace. 4, 9, 21. communis humanitatis 
jus /d. Fl. 11,24. intelleetus Quinct. 2,16, 19, 3,8, 
2.9, 1, 12. intelleetus c. omnium /d. 5, 10, 18. intel- 
hgentia Cie. de or. 1, 58, 249. vgl. c. judicium popu- 
larisque intelligentia /d. or. 33, 117. imperium Id. 
Balhb, 5, 13. ista e. et pervagata (ic. de or. 1, 36, 165. 
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Jus Id. de or. 2, 52, 209. Id. Her. 2, 10, 14. jus gen- 
tium Nep. Them. 7, 4. jura regni Lucan. 10, 93, laus 
Cie. Acc. 1, 7,18. laudes Nep. Pelop. 4, 1. lex vitae 
Id. Tusc. 4, 29, 63. lex e. omnium Quinet. 7, 1, 47. 
leges Cic. Her. 2, 10, 14. libertas Id. Sest. 1,1. lit- 
terae Id. de or. 2, 17, 72. loca, öffentl. Plaͤtze, Id. 
Acc. 2,46, 112. /d. fam. 13, 11, 1. locus c., wobin 
alle eingeben, f. d. Unterwelt, Plaut. Cas. pr. 19. für 
d. Bordell, Sen. controv. 1,2. p.83. Bip. luctus pa- 
rentum Tac. a. 6, 49. lux, d. allgemeine Tageslicht, 
Cie, Quinet. 23, 74. Id, Acc. 5, 9, 23. vgl. c. lumina 
solis Ov. Met. 1,135. u. sole. Claudian. rapt. Pros. 
2, 261.11. |. oben aura e. mare c, omnibus Plaut. Rud. 
4,3,36. omnis belli Mars Cie, fam. 6,4,1. Liv. 5, 
12,1. 7,8, 1.8, 23, 8.28, 41, 14. 42, 14,4. vgl. Ev- 
vös’Evöalos Hom. Iliad. 18, 309. mens ecommunis 
Cie, de or. 3, 29, 115. vgl. oben intelleetus u. intelli- 
gentia c. u. unten sensus c. mensa Plin. pan. 49, 5. mi- 
litia Cie. am. 4, 15. mimi /d. fam, 7, 1, 1. mors omni 
aetati c. /d. sen. 19, 67. mors, natürlicher, Eutr. 7, 5. 
mos c. verborum Cie, or. 11, 36. c. loquendi mos 
Quinct. 8, 2, 17. natus Virg. A. 2,789. nati /d.G. 
4,153. vgl. oben filia u. filius, c. nomen Quinet. 9, 1, 
7. natura omnium Cie. fin. 5,9, 25. nefas Sen. Thyest. 
139. nota c. veri et falsi Cie. Acad. pr. 2, 11,383, 
odium Nep. Dat. 10, 4. offiecium (ie. prov. cons. 9, 
20. onus /d. sen. 1,3. opinio /d. of. 2, 10,35. peri- 
eula /d. Art. 11,1, 1.u.0.a. periculum c. ambobus 
Virg. A. 2, 709, cl. Tac. Agr. 12. pernicies commu- 
nis adolescentibus Ter. Ad. 2, 1, 34. pestis Cic. de or. 
1,1,3. pignus Ov. Met. 5, 523. populus Virg. A. 4, 
102. praecepta omnium e. et contrita Cic. de or. 1,31, 
137. el. fam. 1,9, 23. Quinet. 2, 5, 15.u. a. prover- 
bia /d. Acc. 1, 46, 121. prudentia Id. fin. 4, 27, 76. 
peculiaris siderum ratio neque c. cum supra dictis 
Plin. 2, 8 (6), 40. res c.,v. Gemeinwefen, Sisenna ap. 
Non, p. 522,17. fonit Hor. sat. 2, 6, 86. salus Cie. 
inv. 1,40, 73. Id. Sest. 6, 15. u.ö.a. Luer. 1,44. 
salutatio Cic. Pis. 40, 96. scelera conjuncta atgue c. 
Id. Sest. 13, 29. sensus Cie. de or. 2, 16, 68. u. d. a. 
Hor. sat. 1.3, 66. Phaedr. 1, 7,4. Sen. benef. 1,12. 
Id.ep.5. Quinct.1,2,20. u.ö.a. sepulera Cie. off. 
1,17,55. sepulerum Zuer. 5, 260. Catull. 68, 89. 
Hor. sat. 1, 8,10. sermo Cic. de or. 1, 57,243. Id. 
off. 1,37,134. Petr. 113. Quinct. 2,10, 18. u. d.a. 
statio Virg. A. 9, 183. studia Ov. trist. 3, 7, 11.u. 6. 
a. supplicium improbis et probis e. Cie. Pis. 41, 99. 
temporis genus Jd. inv. 1, 27,40. tempora Id. de or. 
1,1,2. usus vitaque communis /d. am. 5, 18. usus 
omnium artium volgaris communisque Id. fin. 3, 2, 3. 
e. usus hominum Id. of. 1,16, 51. usus c. aquae Ov. 
Met. 6, 349. utilitas Cic. of. 1, 16, 52.3, 12, 52. Id. 
am. 5,18. u. ö. a. Nep. Ale. 4, 6. verbum e. Cic. Her. 
4, 26,36. verba planiora et c. magis Quinct. 8, 2, 24. 
verba, Profa, Claud. ep. 81, 3. vita vietusque (ic. off. 
1,17, 58. vita c. et volgaris hominum Jd.de or. 1, 58, 
248. cl.of.1,3,3.2,4,1. am. 6,21.u. ö.a. vitium 
Ter. Ad. 5, 8, 30. Cic. sen. 11, 35. u. d. a. Nep. 
Chabr. 3,3. Ov. Pont. 2, 3, 22.u. a. voluptas Zuer. 
1, 1202. u. dal. m. 

2)im Bej., a)v. Betragen,bef. eines höber Geftellten 
asacı Leute untergeordneten Ranges, „gemein,“volf 

emeinfinn, fi gleichftellend, herablaſ— 
fend, Nep. Att.3,1. Hie — sic se gerebat, ut com- 
munis infimis, par prineipibus videretur. Cic. sen. 17, 
59. Cyrum minorem regem Persarum — et caeteris in 
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rebus communem erga Lysandrum atque humanum 
fuisse et eiete. /d. fam. 4, 9,2. au, qui in bello — 
suo et certorum hominum minime prudentiam consilio 
uterefur, eum magis communem censemus in victoria 
futurum fuisse —? amicus simplex et c. et cunsen- 
tiens (ic. am.18, 65. cl. Plin. pan. 24,5. Eutr. 8,5. 
u.a. Comp. u. Superf. zweifelh. b. Sue: Claud. 21. 
Vesp. 22. b) als Kunftausdr., a)philofophifc: 
rhetorijch, loei c, Gemeinpläße, wo d. Rede ohne 
fpecielle Beziehung fich bewegen kann, Cie. de or. 3,27, 
16. Id. or. 36, 126. Quinct. 2,1, 9. u.ö.a. vgl. locus. 
AP) rhetoriſch, was für beide Parteienpaßt, 
exordium Cic. Her. 1,7,11. Id. inv. 1, 18, 26. cl. de 
or.2.78,319. Quinet, 4, 1,71. u. d.a. y) gram⸗ 
matiſch, gemeinfam, in verſchied. Rubriken 
fallend, genus Charis. 2. p. 126. syllaba — anceps 
Id.1.p.3. Diomed. p. 423. Donat. p. 1389. verbum, 
fowohl activer ald paffiver Bedeutung, Gell. 15, 13. 
Prisc. 8. p. 787. u. dgl. m’ Dav. ſteht als Subit. 
commune, is,n.wad gemeinſchaftlich ift, ge 
meinfchaftliher Gegenitand, Befig: or. Nuß: 
ftüd, a) im Allgem. Cie. of. 1,7, 20. deinde ut 
communibus pro communibus utatur, privatis ut suis. 
Hor. ep. 1,20,4. Paucis ostendi gemis et communia 
laudas. Ov. Met. 13, 273. modo ne communia solus 
oceupet. u.õ.a. Im Sinyular de communi alqd 
consequi, sarcire ete. Dig. 17, 2,52. accipere alqd ex 
communi Paul. sent. 1,18. $.3. ius communi divi- 
dundo Cie. fam. 7, 12, 2. arbiter communi dividundo 
Paul. sent. 1, 18.8. 1.1. 5.cl. Gai. 4, 42. Ulpian. 19, 
16. Dig. 2,1,11.8.2.u.0.a. b)im Bel., «)d. Ger 
meinwefen, 7ö xo«wvor, c. Latium Cinciusap. Fest, 
p. 241,18. c. Milyadum Cic. Acc. 1, 38, 95. c. Sici- 
line /d. ib. 2, 46, 114. 2, 59, 145. 2. 63, 154. c. gentis 
Pelasgae Ov. Met. 12,7. u.a. 8) d. gemeinfame 
Nupen, Bortbeil, Zwed, das Gemeinfame, 
meiit in der Wendung in commune od. in communi, in 
commune metuere Plaut. Asin. 2, 2, 20. consulere 
Ter. And. 8, 8, 16. Curt.5,9,14. 9, 1,21. Tac.a, 
12, 5. Jd. Agr. 12. deliberare ‚Suet. Ner. 15. alqd 
consultare Mela 1,8, 4. cunferre alqd Cic. Quinct. 3, 
12. Id. inv. 2,3. vocare honores Liv. 6, 40. prodesse 
Quinct. 6, 1, 7. laborare /d. 5, 11, 24. disserere Tac. 
a. 15, 63. u. dal. nt. in communi ponere libertatem 
Id.a. 13, 27. Dah. y) al® Ausruf in commune, halb 
Part! Phaedr.5,7,3. Sen. ep. 119. u. d)übertr. 
in commune, im Allgemeinen, in allgemeiner 
Beziebung, Plin. 17, 1 (1), 9. Quinct. 7, 1, 49 
. Tac. a. 15,12. Id. Germ. 27. u. d.a. 
commünitas, ätis, f.d. Gemeinſchaft, a)d. 
Berband od, gemeinfame Zuftand mehrerer 
Perſonen unter einander, est alicui cum aliquo Cie. n. 
d.1,41, 116. Id. Phil. 6,2,3. u. a. inter aliquos ld. 
am.17, 61. c. et sorietas humana Id.of. 1, 16, 50. na- 
turalisc. /d. fin. 8, 20, 65. civilis Id. ib. $. 66. ma- 
xime apta naturao Id. of.1,45, 159. omnium rerum, 
consiliorum, voluntatum sine ulla exceptione c. /d.am. 
l. e. eondicionis, aequitatis, legationis Id. Phil. I. c. 
el. off. 1,16, 51. vitae Id. ib. 1, 7, 20. el. ib, 1,14,45, 
vitae atque vietus Id. fam. 9, 24,3.u.d.a. Auch abf. 
v. d. menfchl. Geſelligkeit, Cie. off. 1,43, 1525q. 
1,45, 159. Dab. b) als menſchl. Eigenſchaft, d. Sich— 
U Herablaffung, Xeutfeligkeit, 
ep. Milt. 8,4. 
commüniter, Adv. auf gemeinfchaftlide 
Art u. Weiſe, gemeinfam, gemeinfchaftlic. 


commuto. 


Gaſtz separatim Cic.fam. 13,12,1.0d. proprie Quinet. 
9,1,23. u. u pisere Cato r.r. 136. possidere umnia 
cum aliquo Cic. Rosc. Am. 37, 108. quaerere algd Jd. 
n.d.2,48, 128. Hor. epod. 16,15. utialiqua re Cic. 
sen. 1,2. appellare algd c. /d. off. 3,4, 17. el. App. 
doc!, Plat. 3. p. 34, 20. conscribere, scribere algd (ic. 
off. 3, 20,80. Id. Att.11,5. c. deligere alqd cum ali- 
quo Nep. Pelop. 2, 2. pascero Varror.r. 2,10, 2. pa- 
rare bellum Liv. 1, 10. eomplecti omnia Jd, 29, 17. 
communiter parcere Ov, Met. 6, 262. administrare 
provincias Suet. Tib. 21. promiscue et c. Cic.Font. 6, 
12. u. dgl. m. 
I. commünitus, a, um, |, communio I. 
1. commünitus, Ade.gemeinjam, gemein: 
ſchaftlich, colere deos Varro ap. Non. p. 510, 5. 
commurmürätio, önis, f. d. Zufammen: 
murmeln, Gell.11,7,8. 
commurmüro, äre, sufammenmurmeln, 
fei es mit Mebreren od. in fi, Plin. 10, 23 (31). 
Si. 15, 821. 
commurmüror, äri, V. dep. aufammenmnr: 
mein, fei eö mit Mebreren od. in fich, Cie. Pis. 25, 61 
Varro ap. Non. p. 478, 9. 
commütäbilis, e, Adj.umwandelbar, a) im 
Allgem. cera, natura argenti et aeris Cic. n. d. 5,12, 
30. haee imbecilla et c. pecuniae Id. parad. 1, 1.8.7 
res publ. /d, Att. 1, 17. animus Id. am. 25, 94. ratio 
vitae Id. Mil. 26, 70. principia verbi Varro L.L.9, 
99. u. a. b)im Bei. in d. Rbetorif, exordium, was 
v. beiden Parteien benugt werden fan, = commune, 
Cie. inv. 1, 18, 26. Quinct. 4, 1, 71. 
commütäbiliter, Adv. aufummandelbare 
Art, Both. Arist. analyt. post. 2, 17.p. 556. 
commütäte, Adv. auf umgewandelte®ei: 
je, verändert, dicere algd Cie. Her. 4, 42, 54. 
commütätio, önis, f. 1) d. Umwandlung, 
Beränderung, a) im Allgem. annuae Cie. ine. 1, 
34,59. civiles /Jd.fam. 5, 12, 4. subita Nep. Dion. 6, 
l. crebrae aestuum Caes. b. G. 5,'l. temporum 
quadripertitae Cie. Tusc. 1, 28, 68. caeli Id. div. 2, 
42,89. ventorum Col. 11,2,94. rerum Accius ap. 
Cie, div. 1, 22, 45. Caes. b. @. 2, 27.6,12. Nep. 
Alec, 5,5. magnae rerum Ches. b.c.3, 68. dominu- 
rum (ie. Att. 12,36. morum aut studiorum Id. am. 
21,77. nominum Id, Her. 2, 28, 45. voluntatis /d. 
Att. I, 14. voluntatum et animorum Caes. b.(r.1, 16. 
ordinisQuinct.9,1, 6. c. fitex vero in falsum Cic. fat. 
9,17.u.a.m. b) im Beſ., als rhet. Figur, gr. awrı- 
usraßoin, d. Umwandlung, Cie. Her, 4, 28, 39. 
2)d. Auswech ſelung, captivorum Ziv. epit. 19. u. 
v. der Austaufchung der Rede, d. Umterredung, 
Claud, Quadrigar. ap. Gell. 17,2,26.|. commuto1,s, 
commütätus, u,m.d. Umwandlung, ine. 
venire Luer. 1, 795. 
comm üto, ävi, ätum, äre, wörtl. v. cum u. mo- 
vito, — muto, umbewegen, nach feinem Gebrauche 
1) fo umbewegen od. umwandeln, daß etwas 
Anderes an dieStelle kommt, vertauſchen, verwech— 
feln, austaufcen, eines um Das andere ges 
ben od. nehmen, beinahe gleichen Gebrauchs mit per- 
muto, f. Fest. p. 214,3. a) algd, pallium Plaut. Ps. 
5, 1,35. inter se vestem ac nomina Jd. Capt. pr. 37. 
colorem, Die Farbe wechfeln, Id. Most. 1,3, 44. co- 
loniam (locum) Id. Aul, 3, 6, 40. oculos orationem- 
zm aliam sibi, eintaufchen, Id. mil. 2, 3,56. locum 
er. And. 2, 4, 7. Id. Eun. 5, 5,3. Luer. 3, 1072. 


como. 


captivos Cie. off. 1,18, 39. loricam cum aliquo Just. 
3,1,8.u.0. m. Bildlich verbum cum aliquo od. 
verba, inter se, Worte wechjeln op. austaufchen, v. der 
Unterredung, Ter. And. 2, 4,7. Id. Phorm. 4,3, 34. 
b) algd aliquä re, etw. wofür bingeben od. ein tau⸗ 
ichen, compendium leve maximä fraude Cic. Her. 2, 
19, 29. verbum verbo Id. de or. 3, 42, 167. invidiam 
possessionis pecuniä /d. leg. agr. 1, 5, 14. fidem suam 
et religionem pecuniä /d. Cluent. 46, 129. vitam prio- 
rem novis rebus Zucr. 5, 1105. studium belli gerendi 
agri cultur& Caes. b. (r. 6, 22. contumeliam vitâ suä 
Salust. or. ad (aes. 2,4. mustum aere Col. 12, 26, 
2. u. dal. m. c)algd cum aliqua re, gloriam constan- 
tiae cum caritate patriae Cic. Sest. 16, 37. mortem 
cum vita Sulpicius ap. Cie. fam. 4, 5, 8. d) alqd pro 
aliqua re, vinum pro oleo Dig. 2, 15, 8 extr. e) abſ. 
tauſchen, einen Zaufch machen, Plaut. Trin.1, 
2,21. Vin commutemus? tuam ego ducam ettu meam? 

2) etw.in fih umbemwegen, d.h. umwandeln, 
umändern, verwandeln, verändern, Cic. of. 
1, 10,81. Sed ineidunt saepe tempora, cum ea, quae 
maxime videntur digna esse justo homine —, commu- 
tantur fiuntque contraria.Nep. Att. 8, 3. in quo (tecto) 
nihil commutavit nisi si quid vetustate coactus est. 
Varror. r. 1,69, 1. quae manere non possunt, ante- 
quam se commutent, ut celeriter promas ac vendas. 
Plin. ep. 7, 19. Librum legi et — adnotavi, quae com- 
mutanda, quae eximenda arbitrarer, u.ö.a. Soc. 
signa rerum (ic. fin. 5, 25, 74. alqd cc. et corrigere Id. 
inv. 1,53, 102. statum rei publ. /d. har. resp. 27, 
60. rem publ. /d. Cat. 3, 10, 25. jura omnia et con- 
suetudinem superiorum /d. Acc. 3, 20, 51. sententiam 
Id. Att. 16, 7. tempora commutantur in horas /d. ib. 
14,23. c. et accommodare frontem et voltum et ser- 
monem ad alcjs sensum et voluntatem Q. Cie.pet.cons. 
11, 42. syllabas c. Varro L. L. 9, 99. omnia com- 
mutat natura Lucr. 5, 829. commutat algd naturam 
Varror. r.1,40,2. consilium c. Caes. b. G. 1, 23. 
Id. h. e. 2,88. tempus Id. ib. 3, 27. vitae statum Nep. 
Dion, 4, 5. u. a. m. 

1. cömo, ätum, äre, f. comansu.comatus. 

I. cömo, compsi, comptum, öre (ſtammverw. nit 
D. at. xoufo, xoupos, #»0auos, |. Paul. Diac. p. 63, 
13. u. dem deutichen kämmen), nah Döderlein zſgzn 
aus co-emere, zujammennehmen, alfo aufammen: 
nebmenu. a ee ordnen, 

1) im Allgem. Zuer. 4,27 sq. quibus e rebus cum 
corpore compta vigeret (animai natura), quove modo 
distracte rediret in ordia prima. Id. 3, 259. ea quo 
pacto inter se mixta quibusque compta modis. el. ib. 
1, 950. rami vitta compti Firg. A. 8, 128. 

2) im Bei., vom Haare od. wolligem Stoffe, 
fümmenu. ordnen, glatt ftreihenu.fhmüden, 

a) eigtl. verschieden v. pectere, dem bloßen Kämmen 
u. Durchzieben d. Haares, |. d. W. u. flectere, dem ein: 
fachen Flechten, ſ. d. W., capillos Cie. Pis. 11, 25. 
Virg.A.10, 832. Sil. 7,447. capillos dente secto Mart. 
12,83. caput Plaut. mil. 3, 1,199. cl. Tib. 1,8, 16, 
caput in gradus atque annulos Quinct. 12,10, 47. co- 
mas Orvidius fast. lib, 2,560. Quinet. 2, 5, 12. 
erines Tib. 4, 2, 10. cervam auro pectine Sil. 13, 122. 
eristas Stat, Th. 8, 424. equos Id. ib. 4,43. u.a. m. 
Seltner v. anderen Körpertheilen d. Menfchen, corpora 
volsa atque fucata muliebriter e. Quinct. 8. pr. 19. 
colla genasque Silv. 1,2, 110. voltus Claud. Eutrop. 
2,3377 fod, v. Berfonen felbit, theils mit näherer 
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Angabe der Beziehung durch Ace. obj. remot., longas 
eompta puella comas Ov, am. 1, 1, 20. theils abf. 
se comere Plaut. Stich. 5,4, 19. Tib.4, 6, 3. deas 
Ov. am. 2,8, 1. praecincti pueri comptique Hor. sat. 
2,8, 70. fo juvenes c. Ov. Her. 4,75. viric. /d.med. 
fae. 24. u.a. m. v. ſonſtigen zottigen od. wolligen 
Stoffen, colus compta Plin. 8, 48 (74), 194. od. 
überb. von dem, was mit der Hand od. jonft geitrichen 
wird, phaleras et lucida arma manu Stat. vestes et 
eingula manu c. Claud. cons. Honor. 6, 525. u. a. 

b) übertr., glatt ſtreichen, alätten, bei. 
von d. Rede, Quinct.8, 3, 42. non quia comi et ex- 
poliri non debeat (oratio). fo simulatum compta do- 
lorem (Cleopatra) Zucan. 10, 83. linguae orationisque 
comendae gratia Gell.ı, 9. Latium lecto sermone 
Auson. idyll. 4,58. u. fonft comere divitias Stat. silv. 
1,8, 71. Beſ. in Part. perf. pass. 

comptus, a, um, im Adjectivgebrauch u. auch die 
Gradus bildend, geglättet, glatt, anima mundis- 
sima atque comptissima August. de quart.anim.33.,bef, 
von d, Rede, c. et mitis oratio Cie. sen. 9, 28. sermo 
comptior Tac. Ah. 1,19. Isocrates in diverso genere 
dicendi nitidus et c. Quinet. 10, 1, 79. u. a. vgl. 
compte u. comptulus. 

cömoedia, as, f. («wugöia), ſ. VarroL.L.9,99. 
el. Paul. Diae. p. 39, 6.), das Zuitipiel, im Sinne 
d, Griechen, Plaut. Amph. pr. 60. Cie. ap. Donat. 
de com. p. xvI, 10. Klotz. Hor. sat. 1, 4, 45 sqq. 
a.p. 93. 281 sq. Quinct. 6, 2, 20. u. d.a. antiqua 
Cie.off. 1,29, 104. Quinct.10, 1,65. vetus Hor.a.p. 
281. Quinet. 10, 1,9. u. h. a. veteres Cic. Brut. 62, 
224. Quinct. 6,1, 52. prisca Hor. sat. 1,4,2. argu- 
mentum comoediae Plaut, Amph. pr. 96. actores c0- 
moediarum Quinct.3, 8, 51. comoediae scriptores 
!d.10, 1, 9. comoeliam agere Plaut. Amph. pr. 88. 
Ter. Heaut. pr. 4. el. Quinct. 11, 3, 111. dare Suet. 
vit. Ter. 16. docere Id. Claud. 11. edere Volcatius 
Sedigitus ap. Suet.vit. Ter.3. exigere Ter. Hec.pr. 4. 
facere Ter. And. pr. 26. spectare Id. ib. pr. 27. pla- 
cere in comoediis Cie. or. 31, 109. u. a. m. Als Ben. 
eines niedriger gelegenen Landhauſes Des jüngern Pli— 
nius, Plin, ep. 9, 7, 3. Anm. Gen. comoediai it. 
comoediae Plaut. Poen. pr. 51. 

ceömoedice, Adv. fomödienbaft, wie in 
der Komödie, c. astitit Plaut. mil. 2, 2, 60. el. 
Paul. Diac. p.61, 11. Müll. 

cömoedıcus, a, um (xwu@dıxos), die Ko— 
viödie betreffend, ars App. flor. 3. n 16. p. 
353, 27. 

cömoedus, a, um, Adj. (xmug@dss), zum 
ar. Luſtſpiel gebörig, dieſelbe ſpielend, 
natio Juv. 3, 100. Reit haͤufiger Subſt. 

comoedus, i, m. der fomifche Schaufpieler, 
Komöde, Cie. Rosc. com. 11, 30. Id. or. 31, 109. 
Quinct. 1,11, 1. u. d. a. Suet. Tib. 47. Plin. ep. 1, 
15, 2. Juv. 3, 94. Gai.3, 212. Dig.9, 2, 22. 
8. 1. u. ö. a. ſdorfähnl. Stadt, Spät. 

cömöpölis, is, f. (wuonokıs), Dorfitadt, 

cömösus, a, um, haarreich, frons Phaedr. 5, 
8,2. Phoebus Priap. 87, 2. auch vom Pflanzenhaar, 
hemeris c. Plin. 16, 6 (8). genus tithymali comosis- 
simum Id. 26, 8 (54). 

compäciscor od. compöeiscor, pactus od. pectus 
sum, eisei, durch gegenfeitigen Bertrag über: 
eintommen, nur üblich in d. Perfectform compactus 
sd. compectus, |. Charis. 2. p. 177. a) als V. dep. 
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active, Plaut. Ps. 1,5,129. Si sumus compecti sive 
eonsilium unquam inivimus. /d. Cistell. fragm. Mai. 
11. mecum matrimonio compecta sit. b) als part. 
perf. pass. vaffiv, nur in dem Abl. absol. compacto 
od. compecto, nad gegenfeitiger Ueberein: 
funft, abgeredetermaaßen, ut. Capt. 3, 1, 
29. Afran. ap. Char. l.c. Cie. Scaur, 2, 7. Id. Att. 
10,12, 2, Ziv.5, 11. u.a. od. de compacto Plaut. 
Capt.3, 1, 24. Id. Ps.1, 5, 126. u. ex compacto 
Suet. Caes. 20. Cod. 7,53, 3.1.0. 

compäco, ävi, ätum, äre, zum Frieden füb: 
ren, Eccles. [adv. Valent. 31. 

compacticius, a, um, = compactus, soter Tert. 

compactilis, e, Adj. dicht zuſammenge— 
fügt, a) eigtl. zufammengefchlagen od. ges 
kämmt (techn.), trabes Mitr. 4, 7.4. postes Id. 10, 
14, 2. Schn. operimentum (nucum) Plin. 15, 22 (24). 
b) übertr., von d. Statur, zufammengedrängt, 
gedrungen,unterjeßt, leonum genus c. et breve 
Plin.8, 16 (18). apes breves et in rotunditatem c. 
Id. 11,18 (19). u.a. 

compaectio, önis, f. die Juſammenfuͤgung, 
a) abjtr. membrorum (ie. fin. 5, 11, 38. b) coner. 
Vitr. 10, 15,2. Schn. 

compactivus, a, um, zum Zufammenfügen 
od. Leimen geeignet, gummi /sid. or. 17, 7,10, 

compacto, f. compaeiscor. 

compactüra, ae, f. die Zufammenfügung, 
nur coner.d. Zuge, Vitr. 4, 7,4. 

1. compactus od. compectus, a, um, verab: 
redet, [.compaeiscor. [j. compingo. 

I. compactus, a, um, jufammengefünt, 


compaedägögita, ae, m. (ovuradaywyl. 


ns), in ein’ und demfelben Paedagogiüm 
erzogen, v. Sflaven, Orelli inser. 2818. 2819, 

compaedägögius, ii,m. — compacdagogita, 
Fabretti inser. 361. n. 97. 

compägänus,i,m. Bew. deffelben Gaues 
od. Dorfes, Grut. inser. 209, 1. 

compäges, is, f. (eompingo), mit der Nebenf, 
compago, w.m. |., |. Serv. Aen. 1, 297., d. Zu ſam— 
mengefüge, d. Auge, d. zuſammengefügte 
Bau, a)eigtl. compages (saxorum) laxare Zuer. 6, 
1068. vgl. saxorum compage laxatä Curt. 4, 4, 12. 
laxae laterum (navis) Virg. A.1, 127. eompagibus 
artis claudere portus /d. ih. 1, 297. lapidum compa- 
gibus arcum efficere Ov. Met.3, 30. crebris fluctibns 
compages operum se laxant Üurt.4, 3, 6. laxatis 
sellae curulis compagibus Suet. Au. 48. compagem 
muri solvere Zucan. 3, 491. cavae compagis hiatus 
Id. 10, 248. c. pontis /d, 2,237. c. glutinis Plin. 16, 
40 (79). c. in genibus /d. 25, 3 (6). compages rum- 
pere Sen. Here. Oet. 1135. 1228. compage rupta Id. 
Oed. 580. saxorum compages distractae Tac. a. 12, 
25. compage scutorum soluta /d, h. 3. 27. mundi 
compagem facere Gell.6, 1.u.a. m. Auch in bilvt. 
Wendungen, obfhbon nicht eigtl. übertragen, Cie. sen. 
21, 77. dum sumus in his inclusi compagibus cor- 
poris. Vell.2, 127, 3. sufficiente etiam vigori animi 
compage corporis. Lucan. 5, 119. compages humana 
Jabat. u, Zuer. 4,1109. u. 1201. in Veneris compa- 
gibus haerent, von Hunden während d, Begattung. b) 
übertr. vom Stantägebäude, Tac. h. 4, 74. octin- 
gentorum annorum fortund diseiplinäque compages 
haec coalnit. 

compägına, ae, f. Die Verbindung, litte- 


comparatio, 


rarum Baro ap. Goes. Agrim. p. 239. Innoc. ib. 
p. 245 sq. [@loss. 

compäginätio, önis, f. die Verbindung, 

compägino, ärvi, ätum, äre, a) zufamnıen- 
fügen, .Imm.21,2. 28,2. Prudent. repl orep. 10, 
889. August, conf. 13, 30. u. d.a. b) ufammen: 
ftoßen, compaginantes agri limitesve Agrimens. 
p. 546. (Goes. 

compäAgo, inis, f. = compages, Nom. Sing. com- 
pago Stat. Th. 7, 43. Acc. compaginem Sen. ep. 91, 
12. Abl. compagine Ov. Met. 1, 711. Manil. 1, 717. 
725.838. Cels.4, 7. Gen. plur. compaginum Plin. 
2,2(2),5. 

eompägus, i, m. dem nädhften Gau or. 
Dorfe angehörig, Orelli inser. 3793. 

compalpo, äre, ftreicheln, August. serm. de 
temp. 214. 

compar,äris, 1) Adj. völlig gleich, a)abf. 
eonnubium Lir. 1, 9. postulatio Latinorum /d. 23, 
6. compari Marte conceurrere Id. 36, 44. proelium c. 
Atet.b, Hisp. 23, 5. duo lineamentis oris et omnium 
membrorum compares Val. Mar. 9, 14. ert. 2. u.a. 
b) conftr. «) mit Dat. natura viri compar uxori Zuer. 
4, 1251. consilium eonsilio Liv. 28, 42 extr. milites 
militibus, centurionibus centuriones, tribuni tribunis 
Id. 8,6, 15. funus morti /d. 8, 10.u. a. od. A) Gen. 
eorum Gell,6, 11. 2) Zubit. a) comm. Genoß, 
Genoffin, Plaut. Ps. 4,3, 9. Hor.carm.2, 5, 2., 
meiſt in Bezug’ auf Liebe u. fleifchliche Berbindung, 
Plaut. Ps.1,1,64. Id. Cas.4,2, 18. Catull.68, 125. 
Ov. am. 3,5, 38. /d.a.a. 3,359. Orelli inser.2656. 
wa. b) ald n. das völlig Gleiche, eine rhetor. 
Figur, wo zwei Süße fih in Silbenzahl 2c. völlig 
aleichtommen, Cie. Her.4, 20,28. Anm. Abi. com- 
pari Liv. 36, 44. compare Or. am.3, 5, 38. Id. a.a. 
3,359, 

compäräbilis, e, Adj. vergleichbar, Cie. 
ine, 1, 28, 42. cl. ib. 1, 30, 49. mors trium viro- 
rum Liv, 39, 52. 

compäräte, Adr. vergleihbungemeife, 
quaerere Cie. top. 22, 84. 

compäräticius, a, um. jum Zufammen: 
Paufe beitimmt, aurum Cod, Theod.T, 6,3. 

I. compärätio, önis, f. (comparo, L), d. Zu— 
fammenftellung v. &leihem mit &leichem, 

1) im eigentl. Sinne, d. gleihe Stellung, 
Gleichſtellung, JZufammenitellung, d. gleiche 
Nerbältniß, Cic. n. d.2, 20, 51. cum solis et 
Junae et quinque errantium ad eandem inter se com- 
parationem est facta conversio. Vitr. 9, 8,4. Item -— 
horologioram ex aqua comparationes (d. Berhält: 
niffe) explieuit. Col. 6, 2, 13. Item ctistodiendum 
est, ne in comparatione vel statura vel viribus impar 
cum valentiore jungatur (bos). ut. a. dab. für Dat gr. 
arakoyia, Cie. Tim. 4.5.7. c/, Col. 2, 2, 3. 

2) von der Zufammenitellung mit Worten, 
a) die Ausgleichung unter den In die Provinz 
gehenden Mayiftraten über die Wahl der Provinz unter 
einander, Liv. 6, 30. Provincia sine sorte, sine com- 
paratione, extra ordinem data. f. comparo 1,161. 
b) die Bergleihung, d. Veraleich, ſehr häufig, 
eorum, quae honesta sunt, contentio et c. Cie off. 
1,43, 152, utilitatum J/d. ih. 2, 25, 88. orationis suae 
cum scriptis alienis /d. de or.1, 60, 217. majorum, 
minorum, parium /d. top. 18, 71. meliorum Curt. 3, 
11,20, argumentorum Quinet, 5, 13, 57, rerum Id, 2, 
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4, 24. similium /d.1, 5, 4 sg. deterioris Tac.a. 1, 
10. u. a.m. comparatio, quibus plurimum sit tribuen- 
dum Cie. of. 1, 17, 58. c. utrum honestius /d. ib. 1, 
483, 152. ce. uter melior uterve utilior Quinct. 2, 4, 
21.u. dgl. m. aliquam comparationem habere Cic. 
Tusc. 5, 18, 38. ducere comparationem non una via 
Quinct. 7, 2, 22. disserere de comparatione rerum 
Cie. off. 1, 3, 10. in comparationem prodire ‚Suet. rh. 
6. comparatio magnitudinem aut tollit aut deprimit 
Sen. ep. 43. in comparatione Cic, fam. 10, 5, 1. 
Curt.8, 11, 20. ex comparatione Curt. 10, 8, 9. 
‚Suet. Aug. 79. per comparationem (uinct. 8, 4, 9. 
8, 5, 5.u. ö.a. comparatione Plin. 10, 9 (11). u. 
dgl. m. e) als techn. Ausdrücke, a) rbetor. c. 
eriminis, die Zufammtenftellung eines Verbrechens mit 
einer edien Handlung ald Bewegung zum Verbrechen, 
Cic. Her. 1,14, 24. 1,15, 25. in». I, 11,15. 2, 24, 
72. 8) gramm. d. Gomparativ, per compura- 
tiones et superlationes Quinct. 1,5, 45, od. d. Stei: 

erungsverhältniß überh. Charis. 2. p. 139. 

onat. p. 1745. 

u. compärätio, dris, f. (comparo ı1.), d. Be: 
reitmadhung ſowohl deijen, was ſchon da ift, zu 
einem gewiſſen Zweck, vie — — als 
auch deſſen, was erſt zu etwas herbeigeſchafft wird, 
Anſchaffung, Herbeiſchaffung, fo wie ferner 
defien, was — fol, Zurüſtung zu etwas, im 
Gingelgebr. nicht zu ſcheiden, e. amicitiae novae Sen, 
ep. 9, 4. novi belli Cie. de imp. Un. Pomp. 4, 9. cri- 
minis /d. Cluent. 67, 191. c. disciplinaque dicendi 
Id, Brut. 76, 263. anxis divitiarum Val. Max.4, 4, 
5. pugnae Auct. b. Afr.35, 5. suffragatorum, testium 
Cie. Mur. 21, 44. veneni Liv. 42, 17. voluptatis 
Cie. fin. 2, 28, 92.u.a. Auch durch Kauf, Aufkau— 
fung, frumentorum T’rajan. ap. Plin. ep. 10, 37. 
servorum Dig. 41, 8, 44.pr. u. d. a. 

 eompärätive, Adv. vergleihungsmweife, 

mit&@omparation, dicere Gell.5, 21. 

compärätivus, a, um, zur Bergleihung 
geeignet od. dienend, a)rhetor., auf ihr 
berubend, judicatio Cic. inv. 2, 24, 73. 2, 25, 76. 
genus causae (Quinct. 7, 4,3. b) gramm. die Ver: 
gleihung od. d. Gomparativ betreffend, 
gradus Charis. 2. p. 130. Donat. p. 1745. u. d.a. 
auch abfolut comparativus, i. m. Donat. |. e. u. 
d. a. u. im Neutr. comparativa Quinct. 9, 3, 19. 
casus, d. Ablativ, Prisc. 5. p. 671. vocabulum 
Gell. 5, 21. u. dal. m. 

1. compärätor, öris, m. ber, etwas verglei— 
chend, zufammenftelt, Bergleidher, litterarum 
Julian. epit. nov. c. 44. $. 177. 

I. compärätor, öris, m. der etwas herbei; 
fchafft,fpäter Gebrauchsd. Aufkäufer od. Käufer 
uberb., Cod. Thheod. 3,1, 2. 11, 7, 4. Paul. sent. 2, 
17.8.15. Orelli inser. 4168. u. a. 

compärätus, us, m. Die Juſammenſtellung, 
Das gleiche Berhältniß, amplo modulorum com- 
paratu Vitr. 7. pr. $. 17. 

_ eomparco od.comperco, parsi od. persi, öre, 
zufammenfparen, a) eigtl. Ter. Phorm. 1, 1, 
10. quod ille — vix — compersit miser., compersit 
nach Cod. Bemb. Non. p. 117,30. Charis. 2. p. 133. 
Lindem. comparsit nach codd. relig. Paul. Diac. p.60, 
5. fo ad comparcendum eibum Fronto laud. neglig. 
p. 329. Mai. comparcendo annonam laxare Pacat. 
paneg. Theod, 32. fructus compercere in hiemem 
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Solin. 22 extr. 2) übertr., einer Thätigkeit ſich ent: 
halten, etwas unterlaffen, mit Inf. Plaut. Poen. 
1, 2,137. comperce, amabo, me attrectare. cl. Paul. 
Diac. p. 60, 5. ſ. 8. D. Müller 3. d. St. 
compäreo, ui, öre, im Sidte erfheinen, 
fihzeigen, fihtbar werden, zum Vorſchein 
fommen, fowohl von Perfonen ald auch lebloſen 
Gegenjtänden, welche als vorhanden erfcheinen, 
Plaut, Aul. 4,4, 2. Qui modo nusquam comparebas, 
nunc cum compares, peris. dd. mil. 3, 1,68. Ita apud 
omnes comparebo tibi res benefactis frequens. (ic. 
r.p.2,10, 17. cum subito sole obscurato non com- 
paruisset (Romulus). cl. Eutrop. 1, 2. Cic. Cluent. 
64, 180. Id. Att.12, 2, 1.u.0.a. Lucr. 6, 1219. 
nec tamen ulla comparebat avis. Liv. 8, 37. nec 
auctor nec causa terroris comparuit. Suet. Aug. 14. 
repente comparuit incolumis. el. rh. 4. u. d.a. — 
Paul. Trin. 2, 4,10. Nequaquam argenti ratio com- 
paret tamen. /d. Amph. 2, 1,83. Etmemor sum et 
diligens, ut, quae imperes, compareant, Cic. Acc. 1, 
50, 132. signa et dona comparere omnia etc. /d.Sull. 
26, 73. quae ita a fortuna deformata sunt, ut tamen 
a natura inchoata compareant. /d. or. 71,234. In 
Thucydide orbem modo orationis desidero, ornamenta 
comparent. u.ö.a. Nep. Cat. 3,4. in quibus (libris) 
multa industria et diligentia comparet. Liv. 6, 1. 
Imprimis foedera et leges — conquiri quae compare- 
rent jusserunt. /d. 25, 40. 26, 30. 27, 26. 29, 21. 
32,10, 34,35,u.öd.a. Op. Met.6, 410.1. 8. a. 
compärilis, e, Adj. völlig gleich, figurae 
Auson, ecl. 2,38. ratio Arnob. 2. p. 68. u.a. 

1, compäro, ävi, ätum, äre (compar), zwei 
od. mehrere Dinge zu einem od. mehreren 
Paaren vereinigen od. zufammenbringen, 

1. eigtl. als Paar IufammenBelien. als 
Paar u. Paar vereinigen, 1) im Allgem 
Plaut. Asin. 3, 3, 78. Compara labella cum labellis. 
Aceius ap. Non. 255, 30. quis meum senium cum 
dolore tuo conjungam et comparem, ic. Tim. 5. 
ut inter ignem et terram aquam deus animamque po- 
neret eaque inter se compararet et proportione con- 
jungeret. Liv. 10, 15, 12. Ita L. Volumnius de plebe _ 
cum App. Claudio consul est factus, priore item con- 
sulatu inter se comparati. el. ib.40, 46, 4. u.a. 2) im 
Bei., v. d. Zufammenftellung e. Paares zum Kampf 
od. Wettfampf, zum Zweikampfſenden, Cie. 
ad Q. fr. 3,4, 2. Non putasset sibi Pompejus de illius 
salute, sed de sua dignitate mecum esse certamen — : 
cum Aesernino Samnite Pacideianus comparatus vi- 
derer. nach Zueil, ap. Non. p. 257, 18., wu compa- 
nitur in gleichem Sinne fteht. Cie. Quinct, 1, 2. ve- 
rum ita se res habet, utego — cum patrono disertis- 
simo comparer: P. Quinctius— cum adversario gratio- 
sissimo contendat. Liv. 30, 23. erexerunt omnium 
animos Seipio et Hannibal velut ad extremum cer- 
tamen comparati duces. Suet. Cal. 35. Hunc Threei 
et mox hoplomacho comparavit. Just. 6, 2. u. a. 

tt. von d. abwänenden Zufammenftellung 
— Sachen od. Perſonen zu einem od. mehreren 

aaren, 

1) als publicift. Ausdruck der über die Amtsbefug⸗ 
nifje, Provinzen, Streitkräfte zc. ſich vereinigenden 
Magiftratsperfonen, andgleihen, übereinkom— 
men,ein Abkommen treffen, Liv. 3, 41, 7. 
legionibus scriptis inter se decemviri comparabant, 
quosire ad bellum, quos praeesse exercitibus opor- 
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teret. el. ib. 8, 6,13. 25,41, 10. 26, 8, 8. 29,20, 9. 
u.ö.a. /d.33, 43, 2. placere consules Hispaniam 
citeriorem et Italiam provincias aut comparare inter 
se aut sortiri. el. ib. 42, 31. u. dgl. m. 

2) bei der Wertbbeitimmung einer Perſon or. 
Sache, u. zw. #) imengern Siune, gleichſtellen, 
auf gleihen Zuß ftellen, Cic,ap. Non. p. 256, |. 
Neminem tibi profecto hominem ex omnibus ante- 
posuissem aut etiam comparassem. Id. r.p.1, 5, 9. 
accedere ad rem publ. plerumque homines nulla re 
dignos, cum quibus comparari sordidum sit. Id. fam. 
12,30, 7. honore enim cum ignominia dignis non 
erant comparandi. Nep. Timol. 2,6. nullius consilium 
non modo antelatum, sed ne comparatum quidem est. 
Id. Them.5, 3. Id. Iph. I, I. el ib. Them. 1,1. 
Auct. b. @. 8. pr. 2. commentarios — non compa- 
randos superioribus atque insequentibus ejus seriptis 
eontexui. Catull.61, 64sq. Quis huie deo compararier 
ausit? Liv. 28, 28, 15. Utrum exercitus exercitui 
an duces ducibus an dignitas an Causa comparari 
poterat ? c/.i6.21,43, 12. Ov. Met. 13, 338. Etse 
mihi comparet Ajax? u. d. a. b) im weiteren 
Sinne von der vergleichenden Zufammenftelung, vers 
gleichen, fehr häufig in dem verſchiedenſten Gonftrucz 
tionen, «) abf. comparare algd, etwas vergleichend 
zufammenitellen, Cic. de or.2, 40, 172. Majora et 
minora et paria comparabimus sie. cl.top, 18, 68. 
Id. or. 27, 95. nisi coram erit comparatus ille fortior, 
per se hic, quem dico, probabitur. Quinct. 7, 7, 2. 
si optio tyrannicidae et viri fortis comparentur. ut.d. a. 
Sp in comparandis rebus Cic. Her. 2, 28, 45. c. si- 
militudines Id. off. 1,4, 11. res numero, specie, nach 
der Zahl ac. Id. trop. 18, 69. res nequalitate ipsa 
Id.ib.18, 71. imperatores forma ac decore corporis 
Tae.h.1, 7. singula in aliquo crimine Quinct. 7, 2, 
22. plura perpendere et c. /d. 6, 5,3. u. a. m. jeltner 
ganz abfolut, comparare, einen Bergleich an: 
ttellen, comparandi anxietas Quinet. 8. pr. 29. 
cl. ib.1, 5, 26. 4) alyd alicui rei, Cie. sen.5, 14. 
equi fortis et vietoris seneetuti comparat suam. Üurt.8, 
4, 25. si regiae stirpi comparetur ignobilis. u. ö. a. 
fo copias copiis vel numero vel militum genere, vel 
multitudine auxiliorum Ziv. 9, 19, 1. urbanae vitae 
vilaticam Col. 8, 16, 2. se pauperiorum turbae Hor. 
sat. \, 1,112. tus non comparandum priori Plin. 12, 
14, (32), 60. Antonius comparatus histrioni /d.®, 


35 (59). tota totis, partes partibus Quinct. 8, 4, 13. 


antiquum sermonem nostro Id. 9, 3, 1. Varii Thye- 
stem cuilibet Graecarum /d. 10, 1,98, .d.a. y)alqm 
cum aliquo, alqd cum aliqua re, Cic. dom. 51, 130. 
Quaeso, pontifices, et hominem cum homine et tempus 
cam tempore et rem cum re comparate. cl. Acc. 4, 
54, 121. Phil.2, 46, 117. Id. fam.3, 6, 1. Cum 
meurn factum cum tuo comparo. ld, off. 3, 1, 2. Sed 
neque hoc oeium cum Africani ocio nec haec solitudo 
cum illa comparanda est. u. öd.a. So orationem c. 
cum magnitudine ntilitatis /d. of. 2, 6, 20. corporis 
commoda cum externis et externa cum corporis Id. ib. 
2, 25, 88. personam cum persons Quinct.7, 2, 22. 
el, id. 12, 7,3. u. dal. m. 0) plures od. plura inter se, 
Cie. off. 1, 43, 152. ene (partes honestatis) — sacpe 
inter se comparentur necesse est. u. d. a. So ipsa 
inter se corporis commoda c. /d. off. 2, 25, 8°. leges 
inter se Quinct. 3, 6, 87. u. dgl. m. d) algm ad 
algam, Ter. Eun. 4, 4, 14. nee comparandus hie 
quidem ad illum est. #) mit Nelativfaß, verglei— 
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hend erwägen, durch Zufammenitellung 
ermeffen, Acc. ap. Non. p. 257, 7. Proin tu 
id eui fiat, non qui facies, compara. ‘Öic. Her. 2, 
28, 45. cum comparetur, utrum satius sit popu- 
lum frumentum accipere an non accipere. Id. off. 2, 
5, 16. deinde comparat, quanto plures deleti sini 
homines hominum impetu ete. Liv. 2, 32, 12. Com- 
parando hinc, quam intestina corporis seditio similis 
esset irne plebis in patres, flexisse mentes hominum, 
Tae. a. 3, 3. u. a. 

U. compäro,ärvi, ätum, äre (cumt, paro). etwas 
mit einer beitimmten Abſicht u.mit gewiſſen 
ZJweden zujammenbringen u, zurecht ma— 
hen, vgl. paro ıı. zu Anf., nach feinem Gebrauche 

A. imeigentl. Sinne, von d. Herbei= od. Au: 
fammenfhaffung, zumeiit materieller Mittel au 
einem gewifjen Zwede, 

1) von dem, was man au allgem. Gebraudıe 
erwirbt, fich verfchafft, zuiammenbringen, 
anz od. berbeifchaffen, durch Käuf, Tauſch a. 
erwerben, fih ed. Imdm etwas ſchaffen, bisw. 
faufen, erbandeln, auch bearünden, fowohl 
a) vom materiellen Erwerb, Plaut, Poen.1,2,1aq. 
Negoei sibi qui volet vim parare, navem et mulierem, 
hacc duo comparato, Ter. Heaut.4, 8, 14. ut — des, 
qui aurum ac vestem atque alia quae opus sunt com- 
paret. Cic. Acc. 2, 34, 83. Sthenius ab adolescentia 
paulo stuliosius haec compararat „ supellectilem ex 
aere elegantiorem et Deliacam et Corinthiam, tabulas 
pictas, etiam argenti bene facti — satis. Liv. 1,34. 10, 
urbem ingressisuntdomieilioqueibi comparato L. Tar- 
quinium Priseum edidere nomen. Curt. 5, 6, 3. su- 
pellex non ad usum modo, sed ad ostentationeın luxus 
comparata. Suet. Caes. 47. Geminas, toreumata, 
signa, tabulas operis autigui semper animosissime 
comparasse. u. d. a. Sp alicui quadraginta minas 
Plaut. Epid.1,2,19. c. argentum /d. Asin. 2, 1, 2. 
diseipulum Cie. Pis 29, 71. vietum et cultum labore 
Id. ap. Col. 12. pr.2. homines ad lecticam Catull.10, 
15. cl. Paul. sent. 2, 17. multipliceem undique fanıi- 
liam Suct. Caes, 10, bestias ad munus populi /d. ib. 
75. varias pecudes /d. Cal. 27. magisteria sacerdotüi 
et ambitione et licitatione Id. ib. 22. merces Dig. 13, 
4,2.u.a.m., als auch nicht felten 8) von geiftiger 
u.moralifher Aneianung, od. mit Abitracten, 
amiecitias Cie. inv. 1, 1, 1. el. fin. 1, 20, 65. aries 
optimas /d.ıb.2, 34, 111. auctoritatem sibi re bene 
gesta Caes. b. G. 5, 53. divitias comparat diligentia 
Cie. Her. 4, 20, 28. gloriam ex bellicis rebus Cic.off. 
2,13, 45. laudesartibus /d. /am. 2, 4. sibi optime 
vivendi rationem /d. Tuse. 5, 12, 36. remedium sibi 
ad magnitudinem frigorum et tempestatum vim /d. 
Acc. 5, 10, 26. silvam rerumm /d. de or. 3, 26, 1083. 
societates /d. inv. 1, 1, 1. subsidium sibi nun solum 
ad causarum usum forensem, sed etiam ad decus atque 
ornamentum senectutis /d. ib. I, 45, 199. virtutem 
comparat industria /d. Her. 4, 20,27. u. dgl. m. 

2) von dem, was zu einen einzelnen or. 
vorübergebenvden Awede zu Stande ge: 
bracht od, auf Zeit zurecht gemadt wird, 
pre bi od. zu Stande bringen, beritels 

en od. berbeifchaffen, rüften, zurüften, vor: 
bereiten, bereit, zurecht od. Fertig machen, 
u. zw. a) abſ. rüſten, Vorbereitung od. Vor: 
kehrung treffen zu etwas, Cic. am. 16, 11. 3. 
Omnino ex hac quoque parte diligentissime compa- 
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ratur. Cic. Plane. 20, 49. ut ne daretur — spatium 
comparandi. cl. Nep. Thrasyb.2, 2. Liv. 35, 45, 5. 
38, 12, 7.42, 52,8. u. a. Häufiger b) mit Acc. «) der 
Berfon od. Sache, welche man ald Mittel zu 
etwas in Bereitichaft feßt, aceusatorem filio suo Cic. 
C’luent. 67, 191. cl. Rose. Am. 11, 30. animun. au- 
ditoris ad reliquam dietionem /d. inv. 1, 15,20. aquam 
calidam fesso marito Tib. 1, 10, 42. arma, milites, 
classem Liv. 42, 30. arma Curt. 4, 9, 3. cl. Quinet. 
12, 1,1. auxilia voluntaria (ic. fam,. 15, 4, 3. canem 
pecuarium ad rixam, ad pugnam, ad cursum Col, 7, 
12,8. classem Cie. Fl. 14,38. Nep. Milt.4, 1. clas- 
ses Id. Ages. 2, 1. u.d.a. copias Cie. or. 66, 223. 
Nep. Ages. 2,3. copiam Capuae et circa Capuam Un. 
Pomp. ap. Cie. Att.8,12. Beil. A. $.3. donum alieui 
dono contra Ter. Eun. 2,3,63. equitatum Cie. fam.15, 
4,3. exereitum,exercitus /d. Phil.8, 6, 14. 5, 13, 36. 
Nep.Arist. 8, \. Id. Dat. 4,1. Id. 4ges.2, 1. /d. Hann. 
3,1. Liv. 28, 18,1. Curt.4,14,12.u.d.a. factionem 
Nen. Dion.6, 3. ferrum in tutelam sui, in alterius 
perniciem (Quinct. 3, 2, 2. imbres nivesque comparat 
annug hibernus Hor. epod.2, 30. evocatorum firmam 
manum (ic. fam. 15, 4,3. el. Nep. Dion. 4, 3. Dat, 
5,6. Suet. Tib. 25. milites ad resistendum Nep. Dat. 
4, 4.. praesidium Caes. b. @. 7,12. rem Cic. dom. 12, 
30. rem frumentariam Caes. b. @.4,7. utres etculeos 
ad rem perficiendam Nep. Eum. 8, 7. voltum ex voltu 
alterius Plaut. Amph.3, 3, 5. u. dgl. m. Bef. fehr 
bäufig se comparare, ſich in Stand fegen, zu 
irgend einer Vornahme rüften u. vorbereiten, 
Cie. Mil. 10, 28. Paulisper, dum se uxor, ut fit, com- 
parat, commoratus est. 0 se ad respondendum Cie. 
n.d.3, 8, 19. se ad eruptionem atque omnes casus 
Caes. b. @. 7, 79. se ad eireumeundum Aut. b. Afr. 
14, 1. se ad iter Ziv. 28, 33. u. d. a. Auch medial 
Cie. Her. 3, 3,4. Ita fiet, uteisdem locis et ad suaden- 
dum et ad dissuadendum simus comparati. w. a. fo. 
hominesad alyd comparare, im Staatäleben, fie für etw. 


gewinnen, sex tribunos ad intercessionem Liv.4,48. 


vgl. tribunieium auxilium sibi e. adversus alqm /d. 9, 
34.1.a.m. A) ver Sache, welche man in's Wert 
feßt, od. des Zuftandes, den man berbeiführt, 
Borfehrungen u. Zubereitungen zu etwas 
treffen, etwas vorbereitend berftellen u. zu 
Stande bringen ıc., accusationem c. et constitnere 
Cie. Acc. 1,1,2. aditus sibi c. ad alias res Id. Att. 2, 
17, 1. bellum contra aras et focos ete. Cie. Phil. 8, 
1, 1. adversus alqm Nep. Eum. 7, 1. bellum ce. /d. 
Dion. 5,1. Ages.2, 4. Liv. 9, 29. 32, 28. u. ö. a. 
eonvivium magnifice et ornate Cie. Acc.1,26,65. dolum 
alieui c. et confingere Plaut. Capt. pr. 47. dolum ad 
capiendos eos Liv. 28, 35. fugam Caes. b. G. 4, 18. 
insidias alieui Cic. Cluent. 16, 47. Curt. 9, 7. 4. 
eapiti alejs Id. 6, 9, 17. in caput alejs /d. 6, 2, 4. 
iter ad alqm Nep. Alec, 10,3. laudationem alieui per 
vim et metum a civitatibus Cic. Ace.4,66, 147. Iudos 
Id. ad Q. fr. 3, 9, 2. magnum malum alicni Plaut, 
Cas. 2,8, 69. malum publicum clandestinis eonsiliis 
Sisenna ap. Non. p. 256, 7. metum alicui Ov. fast. 
2, 780. nuptias domi Cic, Her. 4, 20, 27. perieulum 
alieui /d. FT. 88, 96. subsidia ad omnes casus Cues. 
b. @.4, 31. tumultus domesticos et intestinos Cie. 
Her. 4, 28, 88. u. dal. m. e) mit Infinitiv, Ov. trist. 2, 
267. Igne quid utiius? si quis tamen nrere tecta 
comparat, audaces instruit jgne mans. el. Virg. Cul. 
204. u. vgl. unt. B, 1. 
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B. übertr., von d. inneren Ausftattung e. 
Perfon od. Sache, in Stand feßen, einrichten, 
in irgend eine Berfaffung bringen, v. Sitten, 
Ginrihtungen, geſetzlichen Beſtimmungen ıc., a) u, 
zw. feltner perfönlich, fich od. eine Sache in eine 
Verfaffung bringen, Ter. Eun.l, 1,2. An po- 
tius ita me comparem, non perpeti meretricum contu- 
melias? c/. Turpil.ap. Non. p. 256, 21. nunquam 
unius me comparavi, servire elegantiae. Cic. de or. 3, 
9, 32. quoniam sie fuimus semper comparati, ut etc. 
Id. ap. Non. p. 256, 23. Quamobrem se comparet 
hic eivis ita necesse est ut sit contra haee — semper 
armatus. cl. Ace. ap. Non. p. 256, 18. Ter. Ad. 2, 
2, 4. Nunquam vidi iniquius certationem compa- 
rataın, quam hodie inter nos fuit, c/. Heaut. 3, 1, 97. 
Cie. Balb.13, 31. o jura praeclara atque divinitus 
a nostris majoribus inde a prineipio Romani nominis 
comparata etc. cl. dom. 29, 77. am.27, 101. u. d.a. 
Haͤufiger b) mit unbeftimmten Prononen od. ganz im— 
perfonell, Aceius ap. Non. p. 256, 19. Atque id ego 
semper mecum sic agito et sic comparo, quo pacto 
magnam molem minuam. Cic. Her.4, 16, 23. Bene 
majores nostri hoc comparaverunt, ut neminem regem, 
quem armis cepissent, vita privarent. cl. Cic. Quinct. 
16,51. Plaut. Amph. 2, 2, 5. Itaque cuique compa- 
ratum est in netate hominum, ita dis placitum, volu- 
ptatem ut maeror comes consequatur. Ter. Phorm. 1, 
1, 7. Quam iniqne comparatumst, hi, qui minus 
habent, ut semper aliquid addant divitioribus. Cic. 
Cluent. 21, 57. Jam hoe prope iniquissime compa- 
ratum est, quod ete. cl. Afran. ap. Non. p. 256, 27° 
Cie. Rosc. Am. 58, 153. ep. ad Brut. 1, 12. Liv. 3, 
68.u.0.a. NB. Wie überhaupt, jo tritt namentlich 
auch in Bezug' auf d. Beifpiele unter B. d. nabe Zus 
fammenbang zwifchen comparo 1. u. U. überall hervor. 
Anm. comparassit jt. comparaverit Plaut. Epid. 1, 
2, 19. [promissionis Vulgata Ephes. 3, 6. 

eomparticeps, cipis, Adj. mittbeilbaftig, 

eompartior, iri, etwas mit Imdm tbeilen, 
munera cum aliquo Orelli inser. 4040. 

eompasco, pastum, äre, aufammenweiden, 
a)abj. genieinfhaftlih das Bieb zur Weide 
laſſen, Fragm. leg. Thor. Cie. top. 3,12. Dig. 8,5, 
20.8.1. cl. Quinet.5,10,85.b) comitr. mit Acc. «)der 
Sache, die man abmweiden läßt, pabulum Varro 
r.r. 2. pr.5. el.:b.1, 53. 4) des Viehes, was 
manmweiden läßt, Brundisiana (ostrea) in Averno 
compasta Plin. 32, 6 (21), 61. y) des Auftandes, 
der durch Weiden weggebracht wird, famem longae 
advectionis a Brundisio in Lucrino Plin.9,54(79),169. 

compascuus, a, um, zum Zuſammenwei— 
den beſtimmt, ager Cie. top. 3, 12. Orelli inser. 
3121. Fragm, leg. Thor. cl. Paul. Diac. p. 40,1. jus 
compascui Dig. 8, 5,20. 8. 1. c! Quinct. 5, 10, 85. 

compassibilis, e, Adj. ur Mitleidenpeit 
beftimmt, Tert. adv. Prax. 29. 

compassio, Önis, f. a) das Mitleiden op. 
Mitvulden, die Sympathie, Tert.resurr. carn. 
3.4. b) dat Mitleiden, Spät. [.fab. 187. 

compastor, öris, m. der Mitbirte, lyg. 

compastus,a, um, j. compasco. 
compäter, tris, m. der Mitvater, /nser. 
compätior, passus, pati, a) mitleiden, Cael. 

— aeut.2, I6.u. Eccl. b)Mitleiden empfinden, 
el. 

compätrönus, i, m. der Mitſchirmherr, 
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Mitvatron, Dig. 26, 4, 8. 8.48q. 26, 4,5. 4. 
38,5,1.8. 5. 

compauper, öris, m. der Mitarmer, Ars 
wutbögenoffe, Aug. serm. 25. er 50 homil. c. 3. 

compävesco,äre, zuſammenſchrecken, Gell. 
1,28, 9. cl. Maer. sat. 1,6. 

compävio,ire,äufammenjchlagenod.hauen, 
nur Part. perf. pass. compävitus,a, um. App. Met. 
7.2. 197, 24. [ep. 112, 5. 

compeccätor, öris,m. Mitfündiger, Zieron. 

compecco, ävi, ätum, äre, mitfeblen, (ael. 
Aur.acut.2, 12,84. Id. tard. 3, 1,12. 

compecto u. compectus, |, compaeciscor. 

comp&@des, um, f. [.compes. 

compedio, itum, ire, wörtl. ufammenfußen, 
d. h. mit den Feſſeln zufammenfchließen, 
feffeln, a) eigti. pedes corrigiis Varro ap. Non. 
p- 28,9. ö. im Part. perf. pass. compeditus, a, um, servi 
Cato r.r.56. cl. Plaut. Capt.5,1, 24. Sen.trangu. 10. 
Dig. 4, 3,7.8.7. 47,10,15.8.44.n.a. b) übertr., 
rebusimmortalibus perniciosissime compediri Augustin. 
ep. 39. 

comp&dus,a, um, Die Fuͤße zuſa mmenſchnü— 
rend, linea, compes, Varro ap. Non. p. 28, 9. 
p. 451, 25, 

compellätio, önis, f. die Anrede, Cic. Her. 
4, 15, 22. bef. d. ſchelten de, Cie. Phil. 8, 7, 17. 
jo crebrae /d. fam. 12, 25, 2. probrosae @ell. 1, 5. 

1. compello, püli, pulsum, öre, guiammen: 
treiben, d. b. lebende Wefen od. mechanifch leicht zu 
bewegende Gegenstände durch angewandte Kraft, durch 
Treiben, Stoßen u. Schlagen nach einem Orte zu: 
fammenbringen, ® af dispellere, Plaut. Asin. 3, 3,149. 
aspellere /d. Trin. 3, 2,46. expellere Cic. Pis. 7, 16. 

1) etgtl. u. zw. a) abſ. omne totius provinciae 
pecus Cie. Pis. 36, 87. cl. Luer, 2, 564. Virg. A. 
1,575. aquae derivandae compellendaeque ex flumine 
causa Dig. 43, 21,1. $.4. tributa exigere, suscipere, 
compellere Cod. T’heod. 1, 14, 1. u. a. Säufiger 
b) mit Angabe des Ortes, wohin od. wozu eine 
Perfon od. Sache durch Treiben gebracht wird, adver- 
sarios intra moenia Nep. Ages. 5, 3. agnos in gregem 
ovium Varror.r.2, 2, 18. armentum in speluncam 
Liv. 1,7. Caesar eruptione hostium subita compulsus 
in scapham Suet. Caes. 64. civem domum vi et armis 
Cie, Mil. 27, 73. cl. Pis.7, 16. consules e foro in 
curiam Ziv. 2,55. Dardanos victos in urbem Liv. 41, 
19, greges in unum Firg. E. 7,2. haedorum gregem 
hibisco, nach dem Gibifch bin, /d. id. 2, 30. homines 
dispersos c. unum in locum et congregare Cic. inv. 1, 
2,2. homines sub antrum Ov. Her. 7, 94. hostem in 
naves Liv. 10, 2. hostes intra oppida murosque Caes. 
b.@.7, 65. hostes intra vallum Liv. 25, 34. hostes 
ad castra /d. 35, 29. hostes eo Nep. Ham. 2, 4. 
hostes in fugam ‚Just. 4, 4. imaginem nigro gregi 
Hor.carm. 1, 24, 18. eo lanae paululum Cels. 6, 7 
extr. Lycum canes in plagam compellant Plaut, Poen. 
3,3, 35. naves in portum Caes. b. c. 1, 58extr. oppi- 
danos intra munimenta Curt. 8, 11, }. ossa in suas 
sedes Cels. 8, 11. pecoris vim ingentem in saltum 
avium Liv. 9, 81. plebem ad monumentorum dever- 
soria Suet. Ner. 38. Sabinum et reliquos Flavianos 
in Capitolium ‚Suet. Vit. 15. terram in artas fauces 
compellit mare Curt. 3, 1, 13.1. a. m, 

2) in bildl. Wendungen, Plaut. Asin. 3, 3, 148 sq. 
qui hosce amores nostros dispulsos compulit. Cic. 


coinpauper. 


— 
— 
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Acad, pr.2, 35, 112. Cum sit enim campus, in quo 
exsultare possit oratio, cur eam tantas in angustias et 
in Stoicorum dumeta compellimus. /d. de or, 3, 
36, 145. me quidem in Academiam totam compu- 
listi. Zie. 1, 33. Omni bello Latino Medulliam com- 
pulso. cl. ib. 2, 16. u. dal. m. 

8) übertr., von der Nötbigung zu etwas, zu etwas 
treiben, Drängen, zwingen, nötbigen, 
a) abf. Plaut, Trin.3, 2, 46. Ille, qui aspellit, is 
compellit, ille, qui consuadet, vetat. jo compellere 
judieem aliqua indignatione Quinet. 9, 4, 138. häu: 
figer im Part. perf. pass. periculis compulsum se ad 
causam quorundam adjungere Cie. fam. 1, 9, 11. 
angustiis rei frumentariae compulsum discessisse Caes. 
b. e. 3, 41. metu e. Liv. 27, 30. viatque injuriis 
Id. 9, 34. formä Ov. Her. 20, 63. u. dgl. m. b) mit 
Angabe deffen, wozu Imd gedrängt wird, 
«) mit ad u. Acc. alqm ad virtutem, ad frugem Plaut. 
Bacch.4, 10, 10. ad arma (ic. Marc. 5, 13. ad 
beillum Ov. Mer. 5, 219. ad cavendum uleisceendumque 
Suet, Claud. 37. ad confessionem /d. ib. 15. ad dedi- 
tionem barbaros Curt. 9, 1, 19. cl. Suet. Aug. 14. 
ad defectionem Curt. 10, 1,45. adimpudicitiam Dig. 
1, 6,2. ad laqueum Plin. 36,5 (4). n, 2. ad latebras 
Suet, Tib.8. ad manubias et rapinas /d. Vesp. 16. 
ad mortem Quinct. 7,3, 7. Suet. Tib. 56. ad necem 
Id. Aug. 66. ld. Cal, 28. Id. Ner. 85. ad onera 
Dig.6, 1, 24. ad pacem Liv. 35, 19. ad pugnam 
Id. Claud. 21. ad rapinas Zucan. 7, 99. u.a. m. 
A) mit in u, Aec., Cie. fam. 1, 9, 21. Cum vero in 
hune sensum et alliciar beneficiis hominum et com- 
pellar injuriis, facile patior ete. Sp c. in metum Liv. 
25,29. Tac. M. 2, 27. in mortem (Quinct. 7, 3, 7. in 
socordiam Col. 1, 1,11.u.a. m. ce) mit Kolgefaß ein: 
geleitet durch ut, Plaut. Bacch. 4, 4, 4. Callidum 
senem callidis dolis compuli et perpuli, mihi omnia 
ut crederet. Curt. 8,8,2, Suet.Caes.1,24. /d.Vesp. 
2. Tac.or.4. u, a. d) mit bloßem Inf. Ov. fast. 3, 
860. Compulerunt regem jussa nefanda pati. Curt. 5, 
1,35. Lucan. 3, 144. Öuet. Tib. 62. Id. Dom. 14. 
Just. 16,5. 80,3. Gai. 2, 237. 243. 1.0. a. 

ir. compello, ävi, ätum, äre (v, compellere nadı 
demfelben Sprachgeleß gebildet, wie appellare v. ap- 
pellere, ſ. appello ır. zu Anf.), wörtl. Imdn dur Ruf 
berbeifommen laſſen, ſ. Liv. 23, 47. Tauream nomine 
eompellavit congredique ubi vellet jussit. Ov. Mer. 3, 
147. partieipes operum compellat Hyantius ore. ſod. 
Imdn dDurd Anrede zu fich zu zieben u. ein 
Geſpräch mit ibm zu beginnen fuchen, val. 
d. deutfche Amdn mit Worten anlafien, dab. 
Imdn anreden, anfpreden, anrufen, 

1) im Allgem. w zw. fo im muftergültiger 
Profa nicht ſehr üblich, a) abf. Posta ap.Cic. Att. 13, 
23,2. od. einfach algm Plaut. Rud. 47,1. Virg. A. 
3,398. häufiger b) mit Abi. algm voce, his verbis - 
Ennius ap. Cie, div. 1, 20,41. el. Virg. A. 5, 161. 
6,499. Ov. Met. 14,839. alqm carmine Catull. 64, 
24. nomine Liv. 10, 18,18. /d. 23,47,2. Curt. 4, 
13, 20. honore multo Virg. A.3, 474. verbis amicis 
Id. ib. 2,872. talibus dietis Ov. Met. 8, 788. el. ib. 
12,585. questu Val. Fl. 2, 402. od. e)m. Adv. 
alqm blande Plaut. Poen. 3,3, 72. familiariter Id. 
Men. 2,3,23. magnifice/d. Ps. 2, 4, 11.u.a. m. jod. 
d)mit Anaabed. Sauce, weöh., alqgm de stupro, zur 
Unzucht auffordern, Val. Mar. 6,1,12. cl. Hyg. fab. 57. 

2) im Befondern, vd. Anrede im feindl, Sinne, 
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u. zw. Imdnanlaſſen, zur Rede ftellen, mit 
Rorwürfen anreden, fchelten, beſchuldi— 
gen, a)im gemeinen Xeben, Cic. Her. 1, 14,24. 
Mimus quidam nommatim Aceium po&tam compella- 
vit in seaena. Nep. Timol. 1, 5. Mater vero — neque 
Jomum ad se filium admisit neque aspexit, quin eum 
fratrieidam impiumque detestans compellaret. Liv. 
22, 12. Pro cunctatore segnem, pro cauto timidum — 
compellabat. For. sat. 1, 7, 31. magna voce cuculnm 
compellans. /d. 2, 3, 296. Haec mihi Stertinius — 
amico arma dedit, posthac ne compellarer inultus. cl. 
ep. 1,7,34.u.d. a. nanıentl. b) ala tehn. Aus— 
trud im Staatsleben, v. Obrigkeiten, welche 
Imdn zur Rede ſetzen, — od. ſchrift⸗ 
lich zur Berantwortung ziehen, ihne Schuld 
zeihen od. v. Gegnern, welche Imdn e. Schuld 
eihen u. d. Sache zur Beſtrafung zu ziehen 
re Cie. post red. in sen. 5, 12. neque solum id 
dixit (consul),sed quos ei commodum fuit compellarit. 
el. ib. 13, 52. nominatim alii compellabantur, alii ci- 
tabantur, alii relegabantur. cl. Liv. 84,2. Cie. Phil. 
3, 7,17. Idem etiam Q. Ciceronem — compellat edi- 
cto: nec sentit amens commendationem esse compella- 
tionem suam. c/, Suet.Caes. 17. Tac.a.16, 27. -Cic. 
Att. 2,2. Nigidiura minari in contione se judicem, qui 
non adfuerit, compellaturum. ci. Cael. ap. Cie. fam. 
8,12,2. Nep. Alc. 4,1. Liv. 43, 2. u.a. 
compendiärins,a,um, zur Erſparniß abs 
gefürzt, via quasi c.,d. „Richtweg,“ Cic. of. 2, 12, 
43. cl. Val. Max. 7,2. ext.1. Dav, ſteht Subft. 

1. compendiaria,ae, f. verft. via, d. fürzere Weg, 
bildt. fürzere Art u. Beife (Mittel u. Weg), 
Kunftarift, etw. zu erreichen, compendiariä 
ad divitias ducere Sen. ep. 119,1. el. ib. 27,5. ſod. 
compendiariä ad voluptatem pervenire Varro ap. 
Non. p. 202, 5. Petr. sat. 2. postquam Aegyptio- 
rum audacie tam magnae artis (pictura) compendia- 
riam invenit. cl. Plin. 35, 10 (36), 110. 

2. compendiarium, ii, n. verft. iter, d. Fürzere 
Weg, Sen. ep. 78, 11. [dium. 

eompendifäcio, feei, factum, öre, ſ. compen- 

ceompendio, ävi, ätum, äre, etw. abfürzen, 
sermonem T'ert. adv.Marc. 4, 1. novum testamentum 
Id. i5.4,9. Bildl.alieuie.,c# ihm kürzer ma: 
hen,d.b. ihm d. Leben abfürzen, Aug. quaestion, 
in heptat. 1.7 extr. 

compendiöse,4dv. aufabgekürgte Weife, 
Cassiod. 8. variar. 29. Comp. compendiosius Si- 
don. ep. 7,10. 

compendiösus,a,um, a)gewinnbringend, 
Saft damnosum, Col. 1,4,5. b)abaefürgt, verba 
App. Met. 11.p. 368, 12. iter /d. ib. 6. p. 186, 12, 
exitus mortis citae Prudent. repl orey. 2, 334. vi- 
etoria Nazar. paneg. Const. 18. 

compendium,ii,n. wörtl. d. Ein- od. Zu: 
fammengewogene, was beim Aus: u. Abwä: 

en eripart wird, Gafb dispendium, d. Fort: od. 

usgewog ene, was beim Aus⸗ u. Abwaͤgen zuge: 
wogen wird, ſ. Varro L. L. 5, 183. Paul. Diae. 
p. 72, 10. 

1) im engeren Sinne d. Erfparte, d. Erfvar: 
niß, d. Gewinn, Bortheil, Profit, alqm 
mercibus suppeditandis cum quaestu compendioque 
dimittere Cic. Acc. 2, 3, 6. cl. ib. 3,46,109. in 
uberrima re turpe c. effugere Id. Fi. 8, 7. ce. sui 
causũ facere quod non liceat Id. off.3, 15,63. alqm 
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ad turpe ec. commovere J/d. Her. 4, 40, 52. servire pri- 
vato compendio suo Caes. b.c. 3, 32. capti eompendi⸗ 
ex direptis bonis /d.b. G. 7,43, privatum c. Liv. 8, 
36. compendia repetere ignotis terris Tib. 1,3,39. 
res praeeipui quaestus compendiique Plin.21,12(41), 
70. ligni /d. 23,7 (64). e. captare ex aliqua re Suet. 
Tib. 48, alqd vertere in c. suum Dig. 48, 20,6. u. d. 
a. beſ. ind, Rormeln compendium facere, Bortbeil 
sieben, gewinnen, Plaut. Bacch. 1, 2, 51, u. 
compendi facere erjparen, binos panes in dies 
Plaut. Pers. 4.3, 2. alicui algd compendi facere /d. 
Truc. 2,4, 26. ad c. ponere alqd, al Gewinn ans 
nehmen, Id. Cas.8, 1,3. ebenjo conddere alqd ad 
c. Id. ıb.3, 1,4. 

2) mit Begriffserweiterung, Erfyarniß an 
Arbeit, Thätigfeit, Zeit ze, biew. d. Abs 
fürzung, c. temporis sequi Col. 4, 22,5. operae 
Plin. 17, 23 (35), 214. 18, 20 (49), 181. leti Su. 10, 
476. vitae timidae Stat. Th. 2, 658. edietoram Dig. 
5, 1, 72. u. a. m. fo compendium facere, ſparen 
ancetw., Plaut. Rud. 1, 2, 90. errationis /d. Ps. 
2, 2, 11. praeconis /d. Stich. 2, 1, 40. od. com- 
pendi facere algd, curam Plart. Poen. 1, 2, 138, E 
ram quaerere /d. Ps. 4, 7,42. u.a. m. Beſ. a) in Be 
zug’anfd. Rede, Plaut. mil. 3, 1,184. Quam potes, 
tam verba confer maxime ad eompendium. /d. Most. 
1,1, 57. Orationis operam compendi face. /d. Capt. 
5, 2, 12. Sed jam fieri dietis compendium volo. el. 
Asin.2.2,41. fo brevia docendi compendia Quinct. 
1,1, 24. compendio dicere Censorin. d. n. 5. u. a. 
m. 3) in Bezug’ aufd. Weg. c. viae quatridui Plin. 5, 
5 (5), 38. häufiger abf.d. fürzere Weg, Richt: 
weg, Ov. Met. 3, 234. sed per compendia mortis an- 
tieipata via est. fo e. durum aridumque Quinct. 4, 2, 
46. compendio ducere alqm Id. 2,13, 16. per com- 
pendia maris assequi alqm Tac.a. 2,55. propioribus 
compendiis ire /d. ib. 12, 28. occupatis c. Flor. 3,3, 
7.u.a.m. Bildl. Plin. pan. 95, 5. quae ad hono- 
res compendia paterent. cl. Gell. praef. &. 12. 

compendo, öre, zufammenmwägen, nur zur 
Erklärung e.Etumologie gebr. Wort, VarroL.L.5,183. 

compensätio, önis, £ d. Ausgleichnng 
bei Wertbbeftimmungen durch Genenrehnung, 
a) eigtl. compensatione mereium emere alqd Just. 3, 
2. bef. debiti et erediti, der Paſſiv⸗ u. Activſchulden, d. 
ee Forderung durch gleichartige Gegenfor: 
derung, Dig. 16, 2,1. el.ib. 8,2,21.8.2. Gai,4, 
66 2q.1.8. a. b) bildl. uti aliqua compensatione 
Cie. Tusc. 5, 33, 95. incommoda commodornm com- 
pensatione lenire /d, n. d. 1, 9, 23. 

compensätivus,a,um, zur Ausgleichung 
dienend, qualitas Vietorin. rhet. 1. p. 137. consti- 
tutio Id. ib. 2. p. 217. 

compensäto, Adv. in Rechnung u. Ge— 
genrehnung, Tert. Pall.2. 

compenso, ävi, ätum, äre, Kind gegen das 
Andere abwägen, em. durch Gegenrech— 
nung ausgleichen, gut machen od. erfeßen, 
ab= od. aufrechnen, compenſiren, a)algdali- 
qua re, pecuniam pedibus Cato ap. Cie. Fl. 29, 72. 
labores glori& Cic. de or. 8, 4, 14. damna aetatis 
fructu Cie. Acc. 5, 13, 33. paucitatem pedum gravi- 
tate et tarditate /d. or. 64, 216. vitiam vel facultate 
vel copia Id. ib. 69, 231. rei publ. turpitudinem ocio 
Id. Att. 7,18. vitia senectutis diligentiä /d, sen. 11, 
35. omnia operä suä /d. Mur. 35, 71. te unum tot 
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amissis Ov. Her. 3, 51. facinora ministerio Curt.'10, 
1,2. tarditatem supplicii gravitate Val. Mar. 1,1. 
l.ext, 3extr. magnos sinus pelago Lucan 8,249. 
alia laude Quinet. 11,1,87.u. 6.a. b) algd cum ali- 
qua re, laetitiam cum doloribus (ic. fin.2,3U, 97. cum 
curis et laboribus voluptatem /d.i5.5,18,48. cum uno 
versiculo tot volumina /d. Pis. 30,75. hona cum vi- 
tiis Hor. sat. 1,3, 70. u. o. a. c) abf. nur fpät. Ge: 
brauche (Cie. r. p. 1, 4,7. gehört nicht hierher), etw. 
gut machen, etw. fparen, quae (via) longum 
compensat iter. Sen. Hipp. 83. 

comperco,f.comparco, 

compä@rdgrinus, i, m. d. Mitfremdling, 
Sidon. ep. 7, 17 extr. 

compörendinätio, önis, f. d. Vorladung 
zu anderweitigen gerichtl. Verhandlungen auf den 
nädhiten dritten (Gerichts-)Tag, Sen. ep. 97, 
5. Plin.5, 71,1. 6,2,6. Tuc. or. 38. Gell. 14,2, 
1. Pseudoascon. ad Cic. Ace. 1, 9, 26. u. a. 

comperendinätus, us, m. d. Borladung 
zu anderweitigen aerichtl. Berbandlungen auf den 
nächſten dritten (Gerichts-) Tag, Cie. Acc. 1,9, 
26. /d. Brut, 22, 87. j 

eompörendino, ävi, ätum, äre, auf den 
näciten dritten Tag, wo Gericht gebalten wers 
den faun, zu anderweitigen gerichtl. Berbandlungen 
vorladenor.anfegen, ayu.eigentl.v. Richter, 
reumCic.Ace.1,9,26. cl.b.1,7,20. 4,15,33. rem Paul. 
Diac.p. 283,1. b) uneigentl, v. d. Partei, Die 
Aufihiebung auf den drittnächſten Taa 
verlangt, Cie. Act. 1,11,34. |. Kloßz. d. St. S 
680 fa. u. vol. condemno 2. 

comp@rendinus,a, um, übermorgig, dies, 
der drittnäcite Tag, ald Termin, Gai, 4, 15. 
Maer. sat. I, 16. 

eompe@reo,iiirezugleih zu Grunde geben, 
angef. b. Diomed. 1. p. 369. 

comp&rio,peri, pertum, ire, (v. e. erlofchenen 
Stammm,perio,wov.peritus,joD.experior,reperiv etc.), 

elwad genau u. zuverläffig erfabren, 
fihere Nachricht von etw. erbalten, etw. 
in Grfabrung bringen, mach feiner Gen: 
firuction, a) abf., fihere Nachricht bekom— 
men, wozu nicht felten e. ec. aus d. Aufammen: 
bange ergänzt werden kann, Zer. Eun. 5, 1,9. Atqui 
certo comperi. /d. Heaut. 1, 1,69. Ubi comperi ex 
iis, qui fuere ei conseii. cl. Cie. fam. 5, 5, 2. Weit bäu: 
figer b) mit Angabe deſſen, was man erfährt, «) mit 
Acc., algd Caes. b.G@.4, 19. Nep. Eum. 8,4. Id. 
Hann. 2,2. Sal. Jug. 22,3. u.ö.a. algd ex testibus 
audire etc. Cic. ÜUluent. 68, 192. alqd certis aucto- 
ribus /d, Att, 14, 8. alqd testibus, tabulis, gravi aliquo 
argumento Id. Üluent. 45,126. alqd ex litteris Nep. 
Paus. 4, 5. horam suam genitalem Tac. a. 6, 21. 
indieia mortis manifesto Cie. Brut. 80, 277. el.Cluent. 
14,43. omnia /d. Cat. 1,4, 10. Att. 1,14, 5. stella- 
rum ortus atque obitus Catull. 66, 2. vem gestam ab 
aliquo Nep. Dat. 3,4. legem latam Lie. 5, 46. 11. o. 
a. A) alqd de aliquo, Cie. Sull. 31, 86. el.Cie.Cluent. 
45,127. (uinct. 4, 1,79. 0d. y) einfach de aliqua re, 
Ter, And. 1,3,6. Primum jam de amore hoc com- 
perit. jo de scelere filii Nep. Paus. 5, 3. de rebus ac- 
tis Sal. Jug. 68,1. el. Pseudoase. inCic. 2,3, Suet. 
Dom.6.u.a. d) mit Acc. u. Anf., Ter. And. 1, 1,68. 
Item alio die quaerebam : comperiebam nihil ad Pam- 
philum quidquam attinere, Cic, Kosc. Am. 12, 33. 
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posteaquam comperit eum posse vivere, Caes. b. @. 
4, 19. postquam per exploratores pontem fleri compe- 
risset. cl. Nep. Alc. 8,6. Liv.5,35. Hor.ep.2,1, 
12. Quinet. 1,7, 24. u. o. a. e) mit Nelativen, Sal.67, 
3. Id misericordiane hospitis an pactione an casu ita 
evenerit, parum comperimus. cl. ib. 118,1. Liv.31, 
39. Quinct. 2, 4,42.u. a. m. Sehr häufig a) im Part. 
perf. pass. compertus, a, um, facinus manifesto ce. at- 
que deprehensum Cie. Cluent. 14, 43. c. et explorata 
adferre Liv. 42,13. cl. ib. 7, 39. comperta oculis 
perferre Romam Id. 29. 21 extr. habere alqd com- 
pertum Cic. Cluent. 45, 127. Id. Font. 9, 19. Cues.b. 
G.1,44, 21. Sal. Cat. 58,1. Liv. 8,48. 29,18. 41, 
7.4. ö.a. nihil comperti habere Cic. Cluent. 47, 131. 
habere rom aliquam pro comperta Liv. 89, 49. nunci- 
are comperta Tac.a.2, 12. esse pro comperto Curt. 
7,1,6. pro comperto polliceri Suet. Ner. 31. comper- 
tum narrare Sal. Jug. 17. In perfönt. Bzhg. über: 
fübrt, betroffen, conflr. «) mit Inf. pecuniamex 
aerario scribae — clam egessisse per indicem comperti 
Liv. 30, 59. compertus adulterare matronas Suet. 
Aug. 67. 4) in aliqua re, uxor in stapro generi c. 
ld. Tib. 35. y) mit ®en., e. stupri Liv. 22, 57. 
Just, 11, 11. nullius probri Liv. 7,4. sacrilegii Id. 
32,1. flagitii Tac.a. 1,8, 4, 11. u. dal, m. Imper: 
ſonell fehr häufig compertum est mihi alqd, Sal. Cat. 
2,2. 14,7.u. 6.a. Tib. 4, 1,119. Plin. 12,1 (4), 
8. Quinct. 1,8, 19. T’ac. a. 4, 73. 6,50.u. 0. a. Dah. 
auch comperto, ald Abl. abs. nachdem man erfab: 
ren, im bifter, Stile, Sal. ap. Prisc. 18. p. 1130. 
Liv. 31, 39. 33,5. Tae. a. 1,66. 4,36. u. ö.a. 

compä&rior (pertus sum), iri, V. dep. fih von 
der Wahrheit ec. Sache überzeugen, d. feite 
Ueberzeugungv. etw. gewinnen, ſ. Diomed.ı. p- 
373. u. Prisc.8.p. 797 sq. Ter. And. 5,3,31. dum 
ne ab hoc me falli comperiar. Sal. Jug. 45, 1. Sed in 
ea difficultate Metellum — magnum et sapientem vi- 
rum fuisse comperior. cl. ib. 108,3. Gell.3, 8,1. 
compertus sum Zert. adv. Hermoy. 28. 

compernis, e, Ädj. (cum u. perna), mit zu: 
fammengebogenen Knieen, „Eniefhüffig,” 
Plaut. mil, 3,1, 127. cl. Fest. p. 375,20. Müll. Lu- 
cilius ap. Non. p. 26, B.u. 12. Varro L.L. 9, 10. 

comperpe&tüus, a, um, gleich ewig, Pru- 
dent. Apoth. 339. 

comperte, Adv. auf zuverläffige Reife 
nach ſicherer Erfabrung, exquisite et c. dicere 
Gell. 1,22. Komp. compertius memoriae tradere 
Id. 1, 11. 

I. compertus,a, um, f.comperio. 

I. compertus, us, m.d. fihere Grfabruna, 
nur compertu evidentia App. Met. 1. p. 103 sub fin, 

I. compes,pedig f. (cum u. pes), d. Fußicelte, 
Außfelfel, mit Ggſtz manicae, Hor. ep. 1,16, 77. 
jedoch audı Feſſel in Form e. Fußſchelle überhaupt, 
\. Varro ap. Non.p.28,6. in Profa meift in d.Mebrzabl, 

1) eigentl., Cato ap. Gell. 11,18, 18. Fures pri- 
vatorum furtorum in nervo atque in compedibus aera. 
tem agunt. Plaut. Capt. 5, 4, 28. compedibus quaeso 
ut tibi sit levior filius atque his gravior servus. Ter. 
Phorm. 2,1, 13. Molendum esse in pistrino, vapulan- 
dum, habendae compedes. Cic. Rab. perd. 7, 20. cum 
— esset una - etiam ille ex compedibus atque ergastu- 
lo Gracchus. u. d. a. compedes adimere od. dare 
alicui Plaut. Capt. 5,4, 30. eapere c. /d. ib.3, 5. 64. 
compescere alqm eompedihus Or. Her. 20, 85.demere 
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Just. 1, 6 prince, gerere Plaut. Ps. 4, 7, 80. impin- 
gere alicni Plaut. Capt. 3, 5, 76. imponere alicui Id. 
Pers. 2, 3, 17. cl. ĩ arr. ap. Non. p. 28, 13. indere 
alicui Id. Men. 1,1,4. minitari alicui Val. Max. 3, 
28, 3. revellere Varro ap. Non. p. 28, 6. compedi- 
bus tenere algm Hor. ep. 1, 16,77. compedibus vin- 
eire algm Curt. 5, 12,20. Just. 11,15,1. compe- 
dium eontritor Plaut. Pers. 8, 3, 15. aeratae Varro 
ap. Non. p. 28,6. aureae Curt. 5, 12, 20. Plin. 33, 
12 (54). Just.11, 15, 1. crassae Plaut. Capt. 3, 5, 
64. 76. Id. Ps.4,7,80.u.d.a. ImSing. Gen. com- 
pedis orbes Claudian. in Eutrop. pr. 2,3. Acc. com- 
pedem Vulgata thren. 8, 7. Abl.Or. trist.4, 1,5. Col. 
8, 2, 15. u. a. decenni Mart. 9,58. durf Tib. 1,7, 
42. Hor. epod. 4, 4. magnä ‚Juv. 11, 80. validä 
Tib.2,6,25.u.a.m. NB. Als Frauenſchmuck com- 
pedes ex argento facere Plin. 83, 12 (54). 
2)übertr. od. in bildf. Wendungen, -Cie. Att.8, 
3, 5. Age jam has compedes, fasces, inquam, hos lau- 
reatos efferre ex Italia quam molestum est. Liv. 32, 
37,4. et ipsum Philippum — compedes eas (urbes) 
Graeciae appellare. vgl. d. gr. arödas. u, a. m. in com- 
pedibus corporis esse Cic. Tusc. 1, 31,75. a&rias cor- 
pori imponere, v. widrigen Winden, Varro ap. Non. p. 
28, 13. nivali compede vinctus Hebrus Hor. ep. 1,3, 
3. gratä compede vinetum alqm puella tenet /d.carm. 
4, 11,23. cl. ib. 1,33, 14. exsoluta compede Satur- 
nus, v. d. ausgelaſſenen Saturnalien, Stat. silv. 1, 6, 
4.u.dgl.m. Anm. ı. Nom. oe. compes fcheint 
nicht vorzufommen. Anm. 2. Als aſcul. ſteht com- 
pedem Vulgata thren. 3,7. compedes Lactant. de 
mort. persecut.c. 21. 
II. compes, ft. compos, ſ. Prisc. 1. p. 553. 
compesco, pescui (pescitum,Prisc. 10.p. 887.), 
&re (ftammverw. mit compedire,compes ete. mit Un⸗ 
recht v. d. Alten mit pascere zufammengebracht, ſ. 
Paul. Diac. p. 40, 2. u. p. 72, 11.), v. alle dem, deſſen 
freien Lauf man beſchränkt u. aufe. beſtimmtes Maaß 
urückführt, zu ſammen-, in Schranken od. im 
aum baften, beſchränken, hemmen, ſeit d. 
Älteften bis auf d. ſpäteſte Zeit in den mannigfachſten 
Berbindungen im eintl. u. uneigtl. Sinne gebraucht, 
jedoch in d. muftergültigen Profa d. mittleren Periode, 
wie e8 fcheint, abfichtlich gemieden, a) mit Acc. d. Per: 
fon od. Sache, alqm auro Val. Fl. 1,338. alqm 
compedibus, catenisOv. Her. 20, 8. alqm poenis Hor. 
sat.1,8,31. amicos volgares Prop. 1,13, 11. ani- 
mum frenis, catenâ Hor.ep.1,2,68. ardorem (animi) 
Tac. Agr. 8. arma Sil. 9, 16. arundinem Col. 4, 32, 
5. audaciam alcjs Dig. 39, 4, 12. brachia spatiantia 
(arborum) Ov. Met. 14, 630. caerimonias externas 
Suet. Tib. 36. carnem eminentem Scrib. comp. 240. 
242. civem seditiosum Quinct. 11, 1, 40. clamorem 
Hor. carm. 2,20,23. conatus nefarios poena (od. 
Theod. 9, 6, 1. cretam, v. d. Zertreten, Titinius ap. 
Non. p. 245, 32. crimen abolitione Cod. T’heod. 9, 7, 
2. culpam (morbi) ferro Virg. @. 3,468. curas Ov. 
rem. am. 69. damna cantu —solari, Stat. silv. 3, 3, 
41. dextram impiam Sen. Herc. fur. 519. dolores 
vino Tib. 1, 2, 1. morte Sil. 2, 144. equum habenis 
Tib. 1,4, 11. arto freno /d. 4, 1,91. famem compe- 
scunt poma Sen. Hipp. 515. fastus Veneris Prop. 3, 
17,3. resina nimiam vini feritatem, „bechneiden, “ 
Plin. 14,20 (25). flammam (amorem) mero Ov.Her. 
16, 229. flammas amoris Sen. Hipp. 165. fluctus Ov. 
trist. 1,2, 87. Auvium ripis Sil. 3, 599. frondes Val. 
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Fl. 6, 306. fugam Claudian. b. Get. 315. furorem 
alcjs armis Vell. 2, 12. furores Ob. trist. 5, 6, 45. 
gaudia lacrimis Claudian. in Eutrop. 2, 144. gemitus 
Stat. Th. 12, 361. homines malos Dig. 4, 6,35. 8.5. 
ignes ignibus Ov. Met. 2,313. impetum dementem 
Sen. Hipp. 475. incendia Plin. ep. 10, 33. iram leo- 
num Ov, trist. 4, 6, 5. iras Sil. 7, 330. Istrum $il.3, 
617. labellum digito Juv. 1, 160. lacrimas Sen. 
Herc. Oet. 1374. legiones Suet. Cal. 1. linguam 
Plaut. Poen. 5, 2,75. lacum Paul. Diac. p. 65, 16. 
luxuriantia Hor. ep. 2, 2, 122. mare Hor. ep. 1,12, 
16. mentem Id. carm. 1, 16, 22. minas Sil. 4, 125. 
mores rabidos Ov.a.a. 3, 501. mores dissolutos vi 
Phaedr. 1, 2, 12. motus hostiles Suet. Tib. 87. multi- 
tudinem /d. Caes. 16. ocellossuos Prop. 1, 16, 31. 
officium timor compescit Or. trist. 3, 4,65. pennas 
Ov.a. a. 2, 97. populos Plin. pan. 80,3. pueri- 
tiam seminum Col. 4, 21,2. quaerelas Zuer. 3, 967. 
ramos fluentes Virg. G. 2,370. ramos propius ferro 
Col. 5, 6, 11. viram Hor. sat. 2,8, 63. ritus Aegyp- 
tios Judaicosque Suet. Tib. 36. scelera Quinct. 12,1, 
26. seditionem Tac. a. 1,42. sitim unda Ov. Met. 4, 
102. tristitiam Ov. Met. 9,896. ulcus Scrib. comp. 
239. el. ib. 42. umbras (frondis) Col. 4, 27, 2. undas 
remo Lucan. 1, 370. verba Sen.Med. 179. Id. Troad. 
349, vitem (ol. 4, 17,5. el. ib. 4, 21,2. vocem 
Quinct. 11,3, 169. nad} Cie. Rab. perd. 6, 18., wo je: 
Doch continetis ft. eompeseitis ſteht. voces Sen. Herc. 
Oet. 1427. u. dgl. m. b) mit In fin. Plaut. Bacch.3, 
3,59. Cave malum et compesce in illum dicere in- 
juste., wof. fonft comperce fteht, |. Paul. Diac. p. 60, 
5. Müll, 

compötens, entis, Adj. ſ. hinter competo 1. 

compe&tenter, Adv., wie es fid gehört, 
gepörte. gebührend, App. Herm. trism. p. 83. 

ig. 22, 5, 16. 24, 3, 22.8. 6. Symmach. ep. 9, 128. 
u. d. a. Comp. competentius Hieron. adv. Helv. 
2. Superf. competentissime App. mag. p. 316, 22. 

compötentia,ae, f. d. Zufammentreffen, 
d. Uebereinftimmung, membrorum inter se Gell. 
1,1,3. el. Macr. Somn. Scip. 1, 19. v. d. Con: 
ftellation d. Geftirne, Gell. 14, 1,26. 

comp&titio, önis, f. d. gemeinfame Los— 
geben auf e. Gegenftand u. Fordern deſſelben, 
a)im Allg., inter aleatoriarum voeum competitio- 
nes Sidon. ep. 2,9. b) jur.d. gerichtl.Korderung 
e. Sache, neben d. Fiftus, Cod. Theod. 2, 23, 1. $.1. 
9, 42, 23. u. ä. a. 

eompötitor, öris, m. a) d. Mitbewerber, 
Cie.Planc. 4, 9. u. 10. Id. Att. 1,1,1.u. 2. Id. Brut. 
80, 113. Id. off.1,12,38.u.d.a. Liv.6,41. 37, 
57. Quinct. 3, 7,2. 7,1,29. 9, 2, 97. Suet. Caes. 13. 
19. Dig. 50, 2,3. $.2.u.ö.a. b)d. Kläger, Cod. 
Theod. 10, 9, 2 q. u. a. (Mur. 19, 40. 

compötitrix, icis, f.d. Mitbewerberin,Cic. 

comp&to, pötivi od. petii, itum, öre, nach einem 
Punkte binftreben, an einem Punkte zu: 
fammentreffen, 

1. abf. od. als P. intransitivum, 

ı)eigti. a) abf. Varro L.L. 6, 25. ubi vitne 
competunt. cl. Plin. 2, 18 (16), 80. b) in alqm locum, 
Col. 4, 17,1. si cacumina arundinum in unum com- 
petunt. cl. ib. 2, 2,9. 

2)übertragen,a)v.Dd. Zeit, zuſammentref— 
fen, zufammenfalten, ftimmen, «)abf. Col. 
3, 21,6. quarum vitium maturitas competit, d. Zeit 


competo. 
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nach zuſammenfällt. el. ib. 2,8,4. 11,1,32. 12,2, 
85. Plin. 18, 26 (63). 8) mit in u. Acc. Dat. u. cum 
u. Abi. Plin. 16,39 (73). Si competunt coitus lunae 
in novissimum diem brumae. Suet. Caes. 40. Fastos 
correxit — adeo turbatos, ut neque messium feriae 
aestati neque vindemjarum auctumno competerent. 
Tac. h. 2, 50. et tempora reputantibus initium finem- 
que miraculi cum Othonis exitu competisse, u. Dal. m. 
b)v. anderen Berhältnifien, treffen, zus 
treffen, entjprehen, zuſammenſtimmen u. 
übereintommen, a) abi. Col.8, 17,3. si loci 
situs ita competit. cl. i6.9, 1,1. 9,5, 1. Suet. Aug. 
31. si enjusquam neptium suarum Competeret aetas. 
u.a. Auch imperjonell, Sen. ep. 75, 4. si ita competit, 
ut idern ille, qui sanare potest, compte — disserat. u.d. 
abj. si ita competit, wenn es ſich jo jhidt od, 
trifft, wenn ed fo die Berhältniffe erlaus 
ben, Col.1,6,23. cl. ib. 2,18,2. 4,29, 17. 3) mit 
Dativ, Col. 4, 19, 3, si cuncta competunt voto. 
Suet, Oth. 12. Tanto Othonis animo nequaquam cor- 
pus aut habitus competüt. u. a. ec) v, Nechtäöver: 
bältnijfen, competit algd, es ſteht Imdm zu, 
fommt ibm zu, ift für ibn erlaubt, actio 
competit alicui, Dig. 12, 2, 11.8.2. Zb. 17, 2, 52. u. 
õ. a. actio competit in algm Quinct. 3, 6, 11. adver- 
sus algm Dig. 19, 1,13. $. 4. poena competit in alqm 
App. Met. 10. p. 243,40. hereditas competit alicui 
Eumen. paneg. Constant. 4.u.a. m. val. unten com- 
petens. d) v. verfönlidhen Zuftänden, wozu ges 
eignet fein, Kraft u. Tüchtigfeit wozu be— 
fißen, bei den alterthümlichen Sitteritern, Salustius 
ap. Non. p. 276, 17. sic vero quasi formidine attoni- 
tus neque animo neque auribus aut lingua competere, 
Liv. 22, 5. ut vix ad arma capienda aptandaque 
pugnae competeret animus. Zac. a. 3,46, militiae 
nescii oppidani neque oculis neque auribus satis com- 
petebant. cl. A. 8, 73. 

11. mit Acc. deſſen, was man gemeinfam zu erlangen 
firebt, als V. transitivum, a) allgem. auf etw. 
Se losgehen u. es zu erlangen 
treben, unum locum ‚Just. 13, 2. unam specio- 
sam (puellam) Aurel. Viot. vir. il. 59. Aug. ep. 
116. b) v. d. jur. Forderung, bona Cod. Theod. 10,10, 
27.8.6. el. ib. fr. 29.pr.u.a. Dav, jtebt Part. praes. 

tens, entis, ald Adj. u. bildet d. Compara— 
tiv, a)entfprechend, gemäßig, personae rebus 
App.flor. n. 16. ratio etymologiae cum sententia vo- 
eabuli Gell. 19, 13. u.d.a. Comp. Auct. paneg. 
Maxim, et Constant, 7. b) zuftändig, gefep: 
mäßig, judex Dig. 2, 1,19. tribunal a. 3,3, 35. 
$.2.u.a.m. 

comp&tum,i,n. [, compitum. 

compilätio, önis, f. d. Zufammenraffung 
od, Plünderung, concr. das, was Imd zus 
fammengeplündert hat, Cic. fam. 2, 8,1. 

compilätor, öris,m.d. Plünderer, veterum, 
von Birgil, weil er aus den älteren Schriftitellern Vie: 
les entlehnt habe, Hieron. praef. Hebraic. quaest. in 
genes. cl. Isid. or, 10, 44. 

compilo, ävi, ätum, äre, ausplündern, 
a) eigti., u. zw. a) mit Acc.d. Perfon od. Sade, 
welche man plündernd beraubt, alqm Cie. de or. 
2, 66,268. Hor. sat. 1,1, 78. Phaedr. 4, 11, 2. u. h. a. 
eonsulem, exercitum provinciamque Cic.Acc.1, 18,85. 
aedes Plaut. Asin. 2,2,6. fana Cic. n. d. 1,31, 86. 
horrea ‚Dig. 19, 2,55. pr. hortos Cie. Phil. 3, 12, 30. 


competum. 


compitalis, 


totum oppidum ostiatim /d. Acc. 4, 24, 53. rem pub!. 
Id. Vat. 2, 5. sacra publiea Dig. 48, 18, 9. &. 1. 
templa omnibus ornamentis Ziv.43, 7.u.a. m. 3)mit 
0. Ace. d. Sache, die man plündernd raubt, quidquid 
domi est Plaut. Men. 4, 1,2. bona alcjs App. mag. 96. 
p- 334. b)bildl, ausplündern od. ausbeuten, 
v. litterär. Diebſtahle, sapientiam jure consultorum 
Cie, Mur. 11,25. serinia Crispini Hor. sat. 1,1,121. 

IL compilo, ävi, ätum, äre, jerprügeln, zer— 
bläuen, App. Met. 7.p. 196,8. Id. ib. 9.p. 218, 7. 

compingo, pögi, pactum, öre (cum u. pango), 
zufammendrängen od. zufammentreiben, 

1) von dem, was in Jih zujammengefügt 
wird, zufammenjchlagen, zufammenrügen, 
durd Eulamminthakee bilven, a) eigentt. 
acdifieia Sen. quaest. nat. 6, 3. aratra Arnob.2. p.55. 
caput tenerissimis ossiculis Gell. 6, 1, 1. crepidas sibi 
App. flor.n. 9. fusos sextantales ab rota ad rotam 
Vitr. 10, 2, 14. Schn. navem tabulis Dig. 45, 1, 
83. 8.5. pontem Orelliinser. 39. sellas Arnob. 2. p. 
55. solum assibus Col. 6, 19, 1. verbum ex multitu- 
dine et negocio Gell. 11, 16. u.a. m., fo im Part.perf. 
pass. Argo compacta manu Palladia Sen. Med. 365. 
casa male c. Mart. 12, 72. fistula disparibus septem 
ce. eicutis Virg, E. 2,36. trabes /d. 4. 12,574. u.a. 
u. vgl. unten compactus, a,um. b) bildl.v. d. Gom: 
pofition in Schrift, zufammenitellen, dichten, 
Fronto ad 3. Caes. 1,6. Graece nescio quid ais te 
compegisse, quod ut aeque pauca scripta, placeat tibi. 
fo algd de aliquo Arnob. 1.p. 34. 4. p. 148. u.a. ım. 

2) von dem, was nach e. Orte hin gebracht u. daſelbſt 
verborgen wird, etw. wo zufammendrängen, we: 
bin ſtecken od. verfteden, a) eigentl. w. zw. 
ce) alqd alicubi, Plaut. Rud. 2, 6, 61. Vidulum, aurum 
atque argentum ubi omne compectum fuit. 3) algd 
od, algm in aliquem locum, alqm in carcerem Plaut. 
Amph.1,1,3. /d. Men. 5,5,39. in vincula Aurel, 
Viet. vir. dl. 1. filiam alcjs in navem clam matrem 
Plaut. mil.2, 1,34. alqd in oculos /d. Men. 4, 3,17. 
se in Appuliam Cie. Att.8,8, 1.u.a. b) in bildl. 
Wendungen, parentes suos in tam angustum locum 
Plaut. Rud. 4, 4, 103. oratorem in judicia et contiun- 
eulas, tanquam in aliquod pistrinum,detrudere ete.Cic. 
de or. 1, 11,46. u. a. Dav. jtebt‘Part. perf. pass. 

actus, a,um, Adj., zufammengedrängt, 

a) im Ay. feſt zufammengedrängt u.verbun: 
den, Cie. fin. 3, 22, 74. Quid enim aut in natura — 
aut in operibus manu factis tam compositum tamque 
compactum et coagmentatum, inveniri potest? cl. 
Tim. 8, 24, membra animantum Lucr. 5, 916. b)im 
Bef.vomtbier. u. menfhl. Körper, gedruns 
gen, unterfeßt, boves Col. 6, 1,2. cervice c. et 
torosaPallad. Mart. 11, 2. c. corpore et robustoPlin. 
ep. 7,24, 1. cruribus c. Col. 6, 1,3. 6, 37,6. c. fir- 
misque membris Suet. Vesp. 20. u. a. 

compinguesco,äre, fett werden, in solidam 
substantiam carnis T'ert. anım. 25. 

compitäläris,e, Adj. |. compitalis. 

compitälicius(-tus), a, um, zu den Com— 
pitalien gehörig, fie betreffend, ambulatio- 
nes Cic. Att. 2,3 extr. dies Id. ib. 7, 7, 8. ludi dd. 
Pis.4,8. Suet. Aug. 31. u. a. 

compitälis, e, Adj. d. Kreuzweg betref— 
fend, zum Scheideweg gebörig, Lares Suet. 
Aug. 31. cl. Ov. fast. 2,615. Dav. fteht Subſt 

1. Compitales, ium, m. Prieftercorporation für Die 


compitum. 


Gompitalten, mit d. Zuf. LAR. AVG. Orelli inser. 
3958. 3959, woraus falſch compitalares gebildet 
worden war. 

2. Compitalia, ium od. iorum, n. f. Charis. 1. p. 
27 sq. Prisc. p. 744., ein auf d. Scheidewegen (in 
compitis) gefeiertes Feit zu Ehren d. Karen, ſ. Varro 
L. L. 6, 25.d. Gompitalien, Formula ap, Gell.10, 
24,8. cl. Macr. sat. 1,4 extr. Cato r.r.5,4. 17, 
2. Cie. Att.2,3extr. Id. Pis.4,8. Plin. 86, 27 
(70), 204. Paul. Diac. p. 40, 3. u. ö. a. 

compitum,i,n. mit d. Nebenf. competum, u. 
compitus, i,m.d. Ort, wo mehrere Wege an einan: 
der ftoßen, d. Scheider od. Kreugwen, a) eigtl. 
als d, Ort, wo mancher öffentl. Verkehr, Auctionen ⁊c., 
Yo wie auf bef. Altären das Feſt der Gompitalien Statt 
fand, häufig im Singular, Cator.r.5,4. Varro ap. 
Non. p. 94, 27. Liv. 27, 4, 12. Fest. p. 174,7. 
Müll. Dig. 8, 10,12.8.3.u. ö. a. in der Form com- 
petum Varro L.L.6,25. u. compitus Caecilius u. 
Varro ap. Non. p. 196, 9. u. 10.,u. Blur. in leßterer 
Sinficht ald compita Larium ö. in näherer Baba auf. 
Gompitalien, ſ. Plin. 3, 5 (9), 66. u. d. öffentlichen 
Verkehr dafelbft überh., Cie. leg. agr. 1,3, 7. Liv.34, 
2,12. Virg. @.2,382. Hor. sat. 2,3,26. 2,6, 50. 
Id.ep.1,1,49. Prop.4,1,23. 4, 8, 67. Ov. fast.1, 
142. 2,615. 5,140. Grat. cyneg. 483. Gruter inser. 
107, 1.u.d.a. Bildf. mit Anfpielung auf d. Myth. 
von Hercules, Pers. 5, 35. b) übertr. compitum 
stomachi Tert, res. carn. 60. 

compläceo, pläcui u. pläcitus sum, öre, zu⸗ 
gleih gefallen, auch andrerfeits .. 
nebm fein, faftnurim Perf. u. Plug. üblich 
Plaut. Rud, 3, 4,22. Hase Veneri complaeuerunt. /d. 
ib.1, 8,3. Hoc deo complacitumst. cl. Amph. pr. 
106. Ter. And.4,1,21. uam me amare dixi, 
complacitast tibi. /d. Heaut. 4, 5, 24. djus sibi com- 
placitam formam. Col. 9, 16, 2. utettibi et Gallioni 
nostro complacuerat. u. õ.a. So noch complacitus 
App. Met.4.p.157. Nemes. cyn. 12. Gell. 18, 3. u. 
ö. a. Comp. complacitior Vulgata Psalm. 76, 8. 
complacebat nur b. Gell. 17, 9. 

eompläco, äre, friedlich u. geneigt mas 
chen, sibi judices Tiro ap. Gell. 7, 3, 18. 

complänätio, önis, f. die Ebenmachung, 
concr.d. ausgleichende Material, Sen.quaest.nat.6,1. 

complänätor, öris, m. der ebnet, Appul. 
mag. p. 277,12, 

compläno, ävi, ätum, äre, ebnen, boden: 
gleihb machen, a)eigtl. terram tabula, manibus, 
pedibus Cato r. r. 151,3. cl. Gell. 3,14. domum, 
nieberreißen u. ven Boden gleich machen, Cic. dom. 
38, 101, opera Auct. b. Aler. 63. locum Dig. 39, 3, 
3. 8.2. u. d. a. öfters im Part. perf. pass. complanatus, 
a, um, juga montium Suet. Cal. 37. lacus /d. Caes. 
44. lapis omnifariam App. p. 365 59. b)übertr. 
ebnen, glatt machen, aspera dura c, et mollire 
Sen. provid. 5 extr. [xarapvrevaıs, Gloss. vet. 

complantätio, önis, f. die Zupflanzung, 

eomplanto, ävi,ätum,äre, zupflangen, Gloss. 
vet. Dav. complantatus, a, um, bepflanzt, nur 
bildl. virtutibus Ambros. ep. 42 extr. cl. Vulg. 
Rom. 6, 5. 

Complätönicus,i,m. e. Mitplatonifer, 
Mitanhänger der Platoniker, Sidon. ep. 4, 11. 

complaudo, öre, zugleich od. mit Beifalt 
flatjchen, Paulin. Nol. 18,8. 
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eompleectibilis,e, Adj. umfaßbar,complexio 
Boeth. de syllog. hypoth. 2. p. 628. 

complecto, plexum, öre, umfhlingen, um: 
faſſen, in der Activform höchft felten, f. Prise. 8. p. 
797., a) im Activ, wohlnur inder Bulgärfprache übl., 
Pompon. ap. Non. p. 472, 33. Quin ergo, quando, 
convenit, complectite., zwflh b. Fitr. 10, 2, 11. Schn. 
b) im Pass. Cie. ap. Prise. 8. p. 793. Cupio eum tam 
invidiosä fortuna complecti. u. /d. Rosc. Am. 13,37. 
quo uno maleficio scelera omnia complexa esse videan- 
tur. Dagegen nicht haltbar Cie. Tuse. 5, 14,40. u. 
Id. fin. 3,12, 41., wo compleeti ır. compleri verwech: 
felt worden find, ſ. d. Ausll. J. d. St. Weit häufiger ala 
V. Deponens 

complector, plexussum, plecti, mit Medialbe: 
Deutung, fich um e. Perion od. Sache berumfchlin: 
gen, fie gleichfam mit feinem Körper ringsumflech— 
ten u. fo umfaffen, umfchlingen, umarmen, 
inſeine Armeſchließen, biaw. im weiteren Sinne, 
fieüberb. umfaffen, umgeben, umfchließen, nach 
feinem Gebrauche 

I) imeigentl.mater. Sinne, u. zw. a) v. leben: 
den Mefen, a)alqm od. algd, Plaut. mil, 2, 6, 53. 
Vidi et illam ethospitem complexam atque osculantem. 
Ter. And.1,1, 106. Accurrit: mediam mulierem com- 
plectitur. el. Curt. 8, 1, 46. Cie. div. 1,46, 103. Tum 
ille artius puellam complexus: Accipio, inquit, mea 
filia, omen. Nep. Eum. 4, 2. hi cum inter se complexi 
in terram ex equis decidissent. Curt. 8, 3, 20. eminen- 
tia saxa complexi — conabantur ascendere. u. d. a. in- 
ter se compleeti Cie. div. 1, 28,58. Liv. 7, 42. Virg. 


‚» A.5, 766. invicem Quinct. 7, 10,17. u. a. m. fo viri 


corpus c. Zuer. 4, 1189. dextram alcjs Virg. A. 8, 
558. Ov. Met. 6,494. Curt. 6, 7, 8. genus (uinct. 
6,1, 34. hostem ZLucan.8, 694. maritum Or, Met. 
12, 428. nepotes Virg. A. 6, 786. pedes alcjs Zucan. 
10,89. u.a. Bildl. mit Berfonification v. Schla: 
fen, Öse. r. p. 6, 10. Me artior somnus complexus est. 
Virg. A.2,253. Sopor complectitur artus. u.a. 3)alqgm 
od. alqd aliqua re,aram passis capillis Ov. Met. 9, 772. 
eaput digitis /d. ib. 3, 727. hastam manu Curt. 7,4, 
37. membra lacertis Ov. Met. 10, 407. ossa patris 
gremio Virg. A. 5,31. ramos dexträ Curt. 9, 5, 13. 
saxa manibus Jd. 7, 11,15. u.a. m. Seltner y) ganz 
abi. Nep. Epam. 2,5. Itaque exercebatur plurimum 
currendo et luctando ad eam finem quoad stans com- 
pleeti posset atque eontendere, als itebender Fechter⸗ 
ausdrud, v. d. Umfaſſung d. Leibes d. Gegnerd. Häu⸗ 
figer fo, daß die mäbere Beziebung der Handlung auf 
eine Perfon durch den Zufammenbang getragen wird, 
Plaut. Cure. 1,8, 32. nequeunt complecti satis, fid) 
umarmen, Id. Truc. 2, 4, 19. Complectere. cl. Men. 
5,9, 65. mil. 4, 8, 19. zumteift im Part. complexus, 
umfaffend, Plaut. Amph.1, 1,134. Qui complexus 
cum Alcumena cubat, Cie. Font. 17, 36. praesertim 
cum virgo Vestalis ex altera parte germanum fratrem 
complexa teneat. Virg. A.8,259sq. Hic Cacum — 
corripit in nodum complexus. Prop. 1, 10,5. Cum te 
complexä morientem, Galle, puellä vidimus. cl. Stat. 
silv. 2,1, 121. b) v. leblofen Gegenftänden, die etw. 
umfchlingen od. umfaffen, a) eigtl. Cie. sen. 
15,52. Claviculis suis quasi manibus quidquid est na- 
eta complectitur (vitis). Zuer.2, 153. Corpuscula oom- 
plexa meant inter se conqueglobata. Catull. 64, 307. 
corpus tremulum complectens undique vestis, Virg. A. 
1, 693 sq. ubi mollis amaracus illum (Ascaniam) flo- 


992 eompleector. 
ribus et dulei aspirans complectitur umbrä. Gai. 2,74. 
si radicibus terram complexa fuerit (planta). u, dal. 
m. Häufiger 2) bildl. v. d. Umfaſſen im Raume, auch 
wir: amtatien, in fih ſchließen, umſchließen 
u. ſo in fi haben, Cie. r.p. 6,17. Extimus (orbis 
caelestis), qui reliquos omnes complectitur. Id. n. d. 
2, 21,54. Non est enim aetheris ea natura, ut vi su 
stellas complexa contorqueat. Ov. Met. 8, 731. com- 
plexi terram maris. Curt. 7, 11,1. Petra in altitudi- 
nem XXX eminet stadja, eircumitu € et 1. compleetitur. 
el. ib. 5, 1,26. Id. 8, 10,24. XXXV stadia murus ur- 
bem complectitur. cl. Sen. Hipp.1162. Lucan. 4, 189. 
Stat, silv. 1,1,1. u. d.a. Bom Naume in der Zeit, 
Plin. 18, 29 (69), 280. Vergilise — semestri spatio in- 
tra se messes vindemiasque et omnium maturitatem 
eomplexae., u. auch v. Perfonen, die etw. mit etw. ums 
geben od. umfaſſen, animum mundi caelo Cie. Tim. 6. 
nit militär. Merken, Caes. b. @. 7, 72.u. 74. Id. b.c, 
3,112. cl. Curt.4,8,2. alqm obsidione Vell. 2, 51. 
od. fonft, ruris aliquantum depresso aratro Ov. Met. 
15, 618g. eftigiem alcjs fulvo in auro Id, trist. 1, 6,7. 
2) übertr., etw. umfafjen u. in fih ſchlie— 
hen, Cie. of. 1,17, 57. Cari sunt parentes, cari li- 
beri, propinqui, familiares, sed omnes omnium carita- 
tes patria una complexa est. Quinct. 8, 3,69. licet haec 
omnia complectatur eversio. el. ib. 2, 15, 18. u. d. a., 
od. fich einer Sache bemeiftern, Cie. Tuse. 2, 4, 11. 
cum est idoneam complexa naturam. Id. fam. 10, 12, 
5. quam (facultatem) quoniam complexus es, tene, 
perfice, ut ete. Ziv. 44, 1. vires populi Rom. jam ter- 
raram orbem complectentis. Curt. 6, 3, 4. Plures pro- 
vineias complexus sum quam alii urbes ceperunt. u. 
dl. m. Bejonders aber unter folgenden Geſichtspunk⸗ 
ten: a) etwas liebend umfaffen, d. b. mit bes 
fonderer Vorliebe eine Berfon od. Sache in Af⸗ 
fection nebmen, fie mit Interefie ergreifen 
u. ſich ibrer bemächtigen, fie tbeuer u.wertb 
balten u. durch ſeine Handlungsweiſe fie hochhalten, 
ihrer vflegen u. warten, «)abf. alqm od. algd, Cie. 
am.15, 54. Quosfortuna complexsest. Id. fam. 2,6 4. 
2,8,2. 12,5. fin. 5, 23, 67. fo adolescentem totam- 
que causam veteranorum /d.Att. 16,15, 3. fo mit Abs: 
tracten, philosophiam e. Cic. Brut. 93, 322. cl. Or. 
Pont. 1,6,9. causam aliquam Cie. Phil. 5, 16, 44. 
ocium Id. Att,2, 6, 1. oratorem (eloquentiarm) celeri- 
ter Cie. Tusc. 1, 3,5. umnes horas Sen. ep. 1,2. u. a. 
m. 3) mit Abl., se concordi quadam amiecitia et cari- 
tate Cie. Tim. 5, 13. beneficio algm /d. Plane. 38,82. 
alqm summa benevolentia /d. fam. 6, 14. /d. Mare. 
3, 10. caritate cives Liv. 7,40. alqm omni comitate 
(ie. fam. 7,8,3. alqm arta familiaritate Plin. ep. 3, 
11, 5. alqm honoribus et beneficiissuis Cie. prov.cons. 
16,38. omnibus studiis, laboribus, vitae perieulis Id. 
Pis.32, 80. u, dal. m. b) in intellectueller Sins 
ficht, etw. un: od. zufammenfafien, u. zw. «) mit 
bloper Denffraitu.geiftiger Thätigkeit, etw. 
vollitändig erfaffen u. begreifen, einen od. 
mebrere Gegenſtaͤnde im Geiſte von allen Seiten 
überfebenu. ji vorführen, meift mit Ablativen, 
alqd animo Cic. fam. 5, 17, 4. cl. Quinet. 10, 6,3. u. 
6. u.0.a. animo rei magnitudinem (ic. de or. 1,5, 
19. animo proxima quaeque suo Ob. trist. 1,8, 70. 
animo infinita Curt. 10, 1. tot ludibria fortunge asse- 
qui animö aut c. Jd. ib. 4, 16, 10.1. a.m. Auc abi. 
Cie. sen. 5, 15. Etenim cum compleetor animo, quat- 
mor eausas reperio. ſod. animum cogitatione Üic. 
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Tue. 1,22, 50. Quinet. 10, 7, 30. algm absentem 
eogitatione Üic. fam. 3, 11. algd cogitatione et mente 
Id. or. 2,8. iterata lectione algd Quinct. 11, 2,2. me- 
moria Cie. div. 2, 71,146. Quinct. 11, 2, 27. vgl. me- 
moria complectitur algd /d. 8. pr. 8. mente Cic. fin. 
2,34, 112, Curt. 9,2, 11. Quinct. 12, 1, 25. 12,2, 
t7. scientiä /d. 12, 11,22.u.a.m. So auch honesto 
(unter anftändigem) c. justum, pium, religiosum 
Quinct. 2, 4, 88., jeltner, wo Die Beziehung nicht ſchwer 
it, abfolut, Cie. Acc. 2, 12, 32. Verum ut totum 
genus complectamini judiciorum, prius jura Sieulorum, 
deinde istius instituta cognosceite. /d. Acad. prior. 2, 
36, 114. perficies, ut ego ista innumerabilia comple- 
ctens nusquam labar, nihil opiner? fo quae seripsimus 
Quinct. 11, 2, 86. animi figuram Tac. Agr. 46. u. dal. 
m. 6) in Rede u. Schrift, etw. vollftändig er: 
faijen u. wiedergeben, zufammenfafien u. 
feſthalten, meift mit Ablativen od. Adverbial: 
beitinmungen, facta alcjs oratione Cic. Acc. 4, 26, 
57. magnitudinem beneficii oratione Id. post red. ad 
Quir. 2, 6., fo ferner utrumque una appellatione 
Quinet. 7,4, 16. praecepta philosophiae carmine c. 
Id. 3, 1,4. omnia una comprehensione Cic. fin. 5, 9, 
26. dicendo omnes res subjectas Quinct. 2, 21,21. Libro 
omnem rerum memoriam breviter et perdiligenter Cic. 
Brut. 3, 14. artem pluribus libris Quinet. 8, 1, 14. 
alqd litteris Cic. /am. 6, 6, 1. nomine algd Quinet. 5, 
10, I. sententiam numero quodam c. et astricto et so- 
luto Cie. de or. 3, 44, 175. in sermonibus algd Quinet. 
3,6, 68. plura paucis /d. 8, 3, 82. syllabis verba /d. 
1, 1,31. algd verbis Cie. fin. 1, 5, 15. Quinct. 3, 6, 13. 
5, 10, 54.1. ö. a. fod. semel plura /d. 11, 1,66. bre- 
viter causas /d. 7, 3, 29. u. a., auch abſ. Cie. de or. ], 
15, 64. si quis universam et propriam oratoris vimde- 
finire complectique volt. fo viros amplissimos ad suum 
scelus c., ſie in feiner Rede mit Dazu nehmen u. ale Theil: 
nehmer ericheinen laffen, /d Pis. 81, 75. sermonem 
habitum complectitur dialogus Qwinet. 6, 3, 44. omnes 
eomplectitur lex, umfaßt fie u. will ie mit verftanden 
wiffen, Id. 7, 1,48. u. dgl. m. Im Bef. auch v. der 
ftrengeren philoſoph. Schlußform Cie. inv. 1, 40, 73. 
vgl. complexio. 

compl&ömentum j,n. das was zur Ausfül: 
lung dient, d. Ausfüllungsmittel, nurübertr, 
numerorum Cie. or. 69, 230. accusationum Tac.a. 3, 
38. accnsationis Cod. Theod. 9, 24, 3. 

compleo, eri, tum, äre (v. d. erlofchenen Stam⸗ 
me pleo,won. außer denG@ompof.auch plenus,plus,plures 
etc. zufammmenbängen), etw. zu fülien, vollftändig 
anfülfen, ausfüllen, ganz vollmaden, 

1. in eigentlich materiellem Sinne, v. der 
Anfüllung einer Sache nach feiner äußeren Raͤumlichkeit, 
I) im Allgem.u.zw. a)abf., vollmachen, Quinet. 
11,1, 91. quia, utin eibis, alia aliis magis complent. 
Meiſt b) mit Acc. der Sache, die angefüllt wird, «)algd, 
Cic. Acad. pr. 2,40, 125. Tune aut inane quidquam 
putes esse, cum ita completa et conferta sint omnia, ut 
—? Caes.b. @. 5,40. Hostes postero die — castra op- 
pugnant, fossam complent. Liv. 41,3. metu, ne com- 
plerentur navigia, überfüllt wurden, Virg.A. 8, 71. De- 
ducunt socii naves et littora complent. u.ö.a. So 
aedes complent amatores Prop. ?, 6, I. domus bene 
completa Cic. Att. 1, 18,1. ad fossas complendas Auct. 
b. Hisp. 16. loca complere Luer. 1, 516. complent 
legiones loca camporum /d. 2,324. milites complent 
murum Caes. b. @. 7, 27. vgl. completis ripis obviam 
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effusä multitudine Liv. 45, 35. — complere, voll 
fchreiben, Cie. Att. 13, 34. scrobem ad medium, usque 
ad summum Col.arb. 4, 5. spatium Sil, 2, 127. urnam 
bene Ov. Met. 12, 616. vascula Quinct. 1,2, 28, u. 
dgl.m. Sehr häufig 2) algd aliqua re, alveum Tiberis 
ruderibus Suet. Aug. 30. aequora partu Manil. 2, 237. 
amphoras plumbo Nep. Hann. 9, 3. atria turb& Ov. 
Met. 5,2. caelum genere humano Cic. Tusc. 1, 12, 
28. Circum bestiis Liv. 44, 9. corpora telis, überjchüt- 
ten, Plaut. Amph. 1, 1,95. cuncta fugä Liv. 9, 24. 
Dianam (simulacrum) coronis et floribus Cie. Acc. 4, 
35, 77. exereitum omni copia Cues. b. c. 2, 25. favos 
melle Tib. 2, 1, 50. flumen naufragorum trepidatione 
natantium Liv. 42, 61. fossas sarmentis et virgultis 
Caes. b. G, 8,18. gradus Aurelios concitatis homini- 
bus Cie. Cluent. 34, 93. Hispanias monumentis in- 
gentium rerum Liv. 30, 28. horrea messibus Lucan. 
3, 66. littora bello Val. Fl. 8, 138. littora coetu Virg. 
A. 5, 107. late loca milite /d. 2, 495. montem homi- 
nibus Caes. b. @. 1,24. munus Apolline dignum (bi- 
bliothecam) libris Hor. ep.2, 1, 217. mundum ani- 
morum multitudine Cic. div. 2, 58, 119. naves serpen- 
tibus Nep. Hann. 11,6. omnia armis, cadaveribus, 
cruore Sal. Cat. 51. omnia fugä Liv. 34, 9. ora et 
exitus specuum sarmentis virgultisque Tuc. a. 14, 28. 
ripas agmmne Virg. A. 6, 712. cl. Liv. 45, 35. se flore 
Liberi Plaut. Cist. 1,2,8. u. seconchis Cic. n. d. 2, 
49, 124. vgl. multo cibo et potione completi Id. Tusec. 
5, 35, 100. statuns aeneas pecuni& Nep. Hann. 9,3, 
terrae complentur renovatione stirpium Cie. n. d. 2, 
51, 127. u.a, m. Seltner y) algd alcjs rei, Plaut. 
Amph.4,1,8. quis fuerit quem propter corpus suum 
stupri compleverit. cl. ib. 1, 2, 9. Men. 5, 5,3. Cie. 
Ace. 5, 57,147. cum completus jam mercatorum car- 
cer esset. /d. sen. 14, 46. conviviumque vieinorum 
eotidie compleo. Zuer. 5, 1159sq. quae causa — ara- 
rum cumpleverit urbes. vgl. plenus, confertus etc. 2) im 
Bef.,a)ind. Militärfpr., d. Flotte, eine Feſte voll 
befeßen, bemannen, eine Seeresabtheilung volls 
zählig machen zc, naves colonis pastoribusque Caes. 
b. c. 1,.56. naves piscatorias sagittariis tormentisque 
Id.ib. 2,4. naves bis denas seu plures Virg. A. 11, 
327. cl. Serv. ad I.c. classem sociis navalibus Liv. 24, 
11. legiones in itinere Caes. b. c. 1, 25. legio comple- 
ta per maniplos Sil. 8, 119. cohortes pro numero mi- 
litum Sal. Cat. 56, 1. cl. Nep. Milt.5,1. b) v. der 
Bollmahung durd Befruchtung, fhwängern, mulie- 
res Luer. 4, 1245. cl. ib. 4, 1271. Plaut. Amph. 4,1, 
8. ſ. oben 1,b,y. Arnob. 5. p. 171. c) v. der noch ims 
merbin materiellen, wenn auch nicht allen Sinnen gleich 
wahrnehmbaren Anfüllung mit Licht, Geruch, 
Hauch, Schall, Ruf, Klageꝛc., Virg. A. 3, 645. 
lunae se cornua lumine complent. u.a. So orbem 
complet luna Tib. 2;4, 18. cuncta suä luce complet 
sol Cie. r. p. 6, 17. maria ac terras omnes caelumque 
rigando (lumine sol) Zucr. 5, 593. mundum suf luce 
Cie.n.d.2,46, 119. terras larga luce Id. ib. 2, 19, 
49. fod. omnia motu ac spiritu suo, vini, unguenti, cor- 
poris odore complere Id. Acc.3,12,31. cl. Veg.a.v.1,17, 
3. sedilia flatu Hor. a. p. 205. speluncas complent 
venti Zuer. 6, 197. Ferner aequora fremitu c. Prop.?, 
16, 37 sq. aöra tinnitibus et murmure Ow, Met. 14, 
537. agmina vox complet Virg. A. 9, 113. atria ulu- 
latu Ov. Met. 5, 153, atria fremitu Id. ib. 5,3. auras 
uulstibus /d. fast. 6, 518. aures complet sonus Cie. 
r.p.6,18. cl. leg. agr. 8, 1, 3. aures sermonibus 
Klok: Gandwörterb. der lateln. Sprache. I. 
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Claud. cons. Prob. et Olyb. 31. caelym elamore Sen. 
Here. Oet. 798. forum plangore et lamentatiune Cie. 
or. 38, 181. locum vagitu Zuer. 5, 226. maria terras- 
que inani sonitu verborum Liv. 85, 48. moenia cla- 
more Virg. 4.9,39. nemus querelis Luer. 2, 358. 
nemus voce Hor.epod.6,9. omnia clamoribus Zucr. 4, 
1014. vocibus /d. 5, 1065. fletu C’aes. b. G. 5,38. luctu 
Sal. Cat. 51. clamor omnia variis vocibus complet Ziv. 
5, 21. spatium antri vox complet Zucan. 5, 154.1. d. a. 

m. übertr,, a) vom Geifte, den man mit etw. er: 
füllt, zur Veranfchaulichung u. wegen der Conſtr. zu 
beachten, Cie. leg. ayr. 3, 1, 3. completi sunt animi au- 
resque vestrae me gratificantem scptem tyrannis — 
agrariae legi et commodis vestris obsistere. fo alqm 
gaudio Cie. fin. 5, 24, 69. bona spe Caes. b. c. 2, 21. 
taedio Quinct. 8, 6, 14. alqm erroris et dementine 
Plaut. Amph. 1, 2,9. flagitii et formidinis /d. Men. 5, 
5,3. animum voluptate Cic. Acad. pr. 2, 41, 127. 
animos robore Lucan. 5, 412. eivitatem summa spe 
et voluntate Caes. b.c..2, 4. cuncta pavore Curt. 3, 
13, 10. omnia terrore Liv. 34, 9. sidera et manes et 
undas scelere Sen. Oed. 1211. u.a. m. b) v.d. Zeit, 
die man erfüllt, indem man fie verlebt, vollen: 
den, centum etseptem annos (ic, sen. 5, 18. septem 
et septuaginta annos Nep. Att. 21,5. XVII annos in 
totum Dig. 3,1, 1.$.3. diem novissimum Id. 44, 7, 
6. pr. diem natalem Ibid. 4, 4,3. $.3, fatasua Ov, 
trist. 4, 10, 77. vix unius horae tempus Liv. 44, 9. 
quinquennium Dig. 33, 2, 35. quinque saecula vitae 
Ov, Met. 15, 395. tempora debita Parcae Virg. A. 9, 
108. materna tempora Ov. Met. 3, 312. tempora sua 
Id. ib. 11,311. 15, 816. u. dal. m. c) v. Zahl: u. ans 
deren Verbältniffen, die zu ihrer Bollgüftigfeit gebracht 
werden, erfüllen, volltändig maden, voll: 
enden, dodrantem ex Privernati Liv. 8, 11. assem 
Dig. 28, 6,41. $. 5. summam Cie. Fl. 14, 32. sum- 
mam promissi Id. Acc. 3, 49, 116. cl. Maecr. sat.3,1. 
lustrationem annuam menstruo spatio complet luna 
Id.n.d.1,31,87. el. Virg. A. 5, 46. Tib. 2, 4, 18, 
corporis commodis completur beata vita Cie. fin. 3, 
13,48. cl. Tusc. 5, 14, 40. 5, 16,47. vitam beatissi- 
mam complent quaedam /d. fin. 5, 24, 71. usucapio- 
nem Fraqgm. Vat. $.12. emptionem Cod. 4, 49, 4. 
u. ö. a. So auch his rebus completis Caes. b. c. 3, 46. 
rerum humanarım sorte completa Curt. 10, 6, 6. u. a. 
Dav. fteht Part. perf. pass. 

completus, a,um, in der Bedeutung vollendet, als 
Adj. u. bildet d. Gomp. c. ct perfectus verborum am- 
bitus Cie, or. 50, 168. u.0.a. Comp. completius 
Gell.1,7,20. Anm. Nicht felten find die zſgzn For⸗ 
men compl&runt ft. compleverunt Caes. b. c. 1,56. 
Virg, A. 11,37. compl£rint fl. compleverint /d. ib. 6, 
712. complösse ft, complevisse Cic. Acc. 4, 85, 77. 
complörat ft. compleverat /d. Cluent. 34, 93. comple- 
rant ft. compleverant Virg. A. 5, 107. u. dgl. m. 

complötio, önis, f. a) d. Füllung, Ausfül: 
fung, Paul. Diac. p. 105, 2. Jul. ep. nov. c. 66. 
8.234. b) d. Erfüllung, Bollendung, operis Cod. 
8,38, 15. pr. prophetiae Augustin. ep. 161. 

compl&tivus, a, um, zur Ausfüllung dies 
nend, particula Prisc. 16.p. 1026. differentiae Boöth. 
in Arist. categ. 1. p. 126. 

complötor, öris, m. d. Erfüller, legum e. Iesus 
Juvenc. in Matth. 2, 12. v.574. 

compl&törium, ii,n. d. feßte Gebet, nad 
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complötug a, um, f. bintercompleo. 

complex, ieis, Adj. fih gegenfeitigverbuns 
den, unter ſich verbündet, dii consentes et c. 
Arnob. 3.p. 123. Mit Genit. (od. Theod. 6, 4,21. 
Ambros. off. 8,4. u. a. 

complexio, önis, £.d, Verſchlingung, 

1) eiatl. u. im Allg. atomorum, Verbindung unter 
einander, Cie. fin. 1, 6, 19. fod. v. Thierfreife, 
App. mund. p. 57, 87. Auch v. d. Körverbefchaffenheit, 
bona Jul, Firm. math. 5, 9., u.v.d. Silbenverichlins 
gung, gr. ovratgeaıs od. auvakoıyr, Quinct. 1,5, 17. 

2) im Bef.,d. Zufammenfaffung mit Worten, 
dab. a)d. Ausſpruch, Sah, mira verborum e. Cie. 
Phil. 2, 37, 95. Im Bel. d. Periode, longissima ver- 
borum e. /d.deor. 3, 47,179. b)die Jufammen: 
ſtellung mebrerer Begriffe, dv. Inbegriff, cumulata 
bonorum Üic. Tuse. 5, 10,29. e) d. Grzäblung, 
brevis c. totius negocii Id. inv. 1,26, 37. el. or, 25, 
85. d)d. Schlupfolge, Gonclufion, Cie. Her. 2, 
18, 28. Id. ine. 1, 37, 67. 1,40, 72. 1,47, 87. Quinet. 
1,14, 589. e)d. Dilemma, Civ. inv. 1, 29, 44 q. 
f) als rhet. Figur d. Verſchlingung d. Rede, wodurd 
ein früber gebrauchter Ausdruck öfters zurückkehrt, Cic. 
Her. 4, 14, 20. [cere Cassiod. hist. eccles. 1,1. 

complexive, Adv. zufammenfafiend, di- 

eomplexivus, a, um, zur engen Redever— 
bindung dienend, particula Gell. 10, 29. inser. 

complexo, ari, ätum, äre, mit aller Abſicht, 
Machtu. Anitrengunaumfafien od. umſchlin— 
en, portum c. geminae brachia ripae Coripp. 1, 104. 
! o artissime complexatum alqm recipere App. Met. 10, 
p. 249, 18. [plector. 

I. complexus, a, um, f. complecetou. com- 

ı. complexus, us,m. die IImfaffung, Um— 
armung, Umſchließen, 1) eigtl. u. zw. a)von 
lebenden Reifen, complexus, osculatio Cie. Cael. 
20,49. complexus (Plur.) summae benevolentiae Jd. 
Phil.11, 2, 5. complexus corporum /d. Tusc. 3, 20, 
46. arti Lucan. 8, 723. femineus Mart. 11, 79. 
“mollis matris Catull, 64, 88. complexus et gaudia 
Hor. sat. 1, 5, 43. tenax Or. Met.4, 377. villosi 
complexus ursi Stat. Th. 6, 866. alqm e complexu 
alejs abripere Cie. Acc. 1,3, 7. a complexuZiv. 3, 57. 
complexum accipere Liv. 2, 40. adjacere complexibus 
feminae Col. 12, 1. complexibus artus allevare Ov. 
Met. 5, 249. ambire complexibus quercum Ov. Met. 
12, 328. arcere algm complexibus alejs Virg. A.5, 
742, avellere atque abstrahere alqm de matris com- 
plexu Cie. Font. 17, 36. avellere algm complexu 
alejs Catull. 62, 21. Virg. A. 4, 616. currere ad 
eomplexum alejs Cic. Att.12, 1, 1. dare complexus 
alicui Ov. Met. 10, 388. dimittere e complexu suo 
alqm Cietd Q. fr. 1, 3, 3. distrahere alqm a com- 
plexu suorum Jd. dom. 37, 98. divellere liberos a 
parentum complexu ‚Sal. Jug.51. emori in alcjs com- 
plexu Cic. fam. 14, 4, 1. ferre c. matri Liv. 2, 40. 
haerere in complexti liberorum Quinet. 6, 1,42. cl. ib. 
8, 3, 68. artissimis complexibus illigare algm Perr. 
11. implere suos laetis complexibus Stat. 7A. 10, 
458. implicari in alejs complexum Catull. 61, 108. 
jungi Venereo complexu Cie. div. 2, 69, 1483. cl. 
Serib. comp. 18. jungere complexus Sen. Phoen. 464. 
pendere alcjs complexu colloque Virg. A. 1, 719. 
petere complexus alcjs Sen. Oct. 730. retinere vi et 
complexu alqm Cie. Plane. 41, 100. tenere alqm cum- 
plexu Virg. A4.8,583. cl. Cie. Pis.9, 19. trucidare 


completus. 


complosus. 


algm in complexu liberorum conjugumque Cic. Plane. 
38, 95. venire in sinum et complexum alejs /d. Phil. 
2,25, 60. u. dal. m. — Auch als Maopbeitinnmung ce- 
drus crassitudinis ad trium hominum complexum 
Plin. 16, 40 (76). luctari complexu. v. Polvpen, 
Plin. 9, 30 (48), 91. u. necare alqm complexibus, 
von d. Schlange, Ov. Met. 3, 47. u.vond. band: 
gem+uge der Krieger, in Caesaris complexurn ve- 
nire Gaes.b.c. 8, 8. complexus armorum Tac. Agr. 
36. el. Quinct. deel. 4, 22. b) von leblofen Ge— 
aenftänden, Cie. n. d. 2, 22, 58. qui (mundus) 
omnia complexu suo co@rcet et continet. cl. ıb.2, 40, 
101. Zuer. 1, 1064. 5, 471. fo lapides speculares 
alligati complexu silicis Plin. 86, 22 (45). u. a. nt, 

2) uneinentl., a) die liebende Umfaſſung 
in rein gemütblicher Beziehung, totius gentis humanae 
Cie. fin. 15, 23, 65. in sinu semper et complexu alejs 
esse Id. fam. 14, 4, 3. cl. Cat.2, 10, 22. artes in 
eomplexn, oculis, auribus habere Plin. pan. 47, 2. 
u.a. b)die Juſammen faſſung od. Verbindung 
ind, Rede, ec. loquendi seriesque Quinct. 1, 5, 8. re- 
rum, personarum, temporum ld.8, 5, 7. verborum 
Id. 7, 3, 18. sermonis /d. 9, 3, 18. u.0.a. beidemi. 

eomplicätio, önis, f. die Zufainmenfals 
tung,a)eigtl. follieuli Cael. Aur. tard. 4, 26. b)?. 
Bervielfältigung, denaria August. 1. mus. n. 19. 

complico, ävi od. ül, ätum od. itum,Äre, zu⸗ 
fammenfalten, zufammenmwidcin, einwik— 
fein, a) eigentlich armamenta c. et componere 
Plaut. Men.1, 2, 80. rudentem /d. Rud, 4, 8, 1. 
epistolam Cie. ad Q. fr. 3, 1, 5. Jd. Att. 12, 1. se 
in dolio Sen. ep. 90, 11. eomplicitus in genua App. 
Met.1.p. 111,3. pedibus complicitis /d. ib. 9. p. 236, 
39.u.a. b) bildf. animi sui complicatam notionem 
evolvere Cie. off. 3, 19, 76. 

complödo, plösi, plösum, öre (cum u. plaudo), 
zufammenfchlanen, daß es einen Klanggibt, 
manus, vom Beifallffatfchen, Sen. ira 1,1. Petr. 18, 
7. 20, 5. u.d.a. Quinet. 11, 3, 123. App. Met. 9. 
p. 235, 33. u.a, 

complörätio, dnis, das laute u. heftige Zu- 
fammenflagen, die faute u. beftige Klage 
über etwas, das laute u. heftige Beklagen einer 
Sache, ec. oritur Ziv. 1,41. /d.30, 12, 9. ederec. 
Just. 11,9. Gell. 12, 5. nocturna c. excitus Liv. 40, 
9, 7. querelae infructuosne e. Cod. T’heod. 18, 5, 6. 
fod. mit Gen. subj. Jamentabilismulierum Liv.3, 47,9. 
el. ib. 1, 26. 26, 29,2. u. ö. a. mit Gen. obj.mulierum 
e.sui patriaegne /d.2,40, facere c. rei acerbae Gell.10, 
83,13, u.a. 

complörätus, us, m. das laute u. beftige 
Zuſammenklagen, die laute u. beftige®eb- 
klage, justo e. prosequi mortuos Liv. 25, 26, 10. 
comploratus familiarium coöreere /d. 22, 55, 7. c. 
conjugum ac liberorum exaudire /d. 23, 42, 5. 

complöro, ävi, ätum, äre, zufammen laut 
u. heftig über etwas lagen, etwas beklagen, 
über etwas wehklagen, se, suos penates Ob. trist. 1, 
3, 95. ce. commiserique interitum alcjs @ell. 7, 5. 
fortunam Quinet. decl. 16. ſod. Liv. 22, 55. cum — 
vivi mortuique comiplorarentur, cl. ib.5, 39. 87,7. 
fo nondum morte cumplorat& Cie. dom. 37, 98. despe- 
rata et c.res publ. Liv. 22, 53. complorata femina 
Petr. 111. u. dgl. m. Imperſ. comploratum publice est 
Flor. 2,15, 8. 

eomplösus, a, um, f. complodo. 


compluıt. 


eompluit, öre, a) intranj,, es regnet zu: 
‚sammen, VarroL. L. 5,161. qua compluebat com- 
pluvium. b) compluor, complütus sum, ui, beregnet 
werden, Aug. de genes. c. Manich. 1. 23. Solin. 10. 

complüres, complura u. compluria, complu- 
rium, Adj. wörtl. Mehrere zufammen, d. b. 
ziemlich viele von einer Art, nicht wenige, 
mit völlig erlofchener Komp. ſ. Gell. 5, 21. a) als 
reines ADdj. ce. alii or. sat. 1, 10, 87. amphorae 
Nep. Hann. 9, 3. anni Id. Tim. 2, 4. Id. Att. 4, 3. 
12,3. castella Id. Dat, 10, 2. consules Cie. fam. 10, 
6, 3. dies Ter. Hee.1, 2, 110. Cic. fam. 2, 8, 2. 
Auct.b. G.8, 14. Curt. 3, 7,15. u. õ. a. fana Cato 
ap. Donat. ad Ter. Phorm. 4, 3, 6. confirmandi 
genera Cic. ap. Donat. I. c. loeis c. Nep. Cim. 4, 
1. Id. Dat. 11, 2. loca Liv. 40, 45. menses Ter. 
Phorm. 3, 2,85. Nep. Eum. 5, 6. mulieres Ter. Ad, 
2, 2, 22. naves Nep. Con. 4, 4. nobiles /d. Paus. 2,2. 
Id. Cat. 2,3. nova Ter. Phorm. 8, 2, 35. scyphorum 
paria Cic. Ace.2, 19, 47. pauperes Nep. Cim. 4, 3. 
ratibus Caes. b. G. 1, 8. sacella publica Ziv. 40, 51. 
scriptores Nep. Epam.4, 6. servos Ter. Heaut. 1, 1, 
11. tonsoribus Suet. Aug. 79. urbes Nep. Alc.5, 6. 
excellentium viroram /d. Epam.4, 6. virtutes Quinct. 
8,2, 11. Vulcani Cie. n. d. 8, 22,55. b)zum Subft. 
erhoben, u. zw. a) abjol. complures, Mehrere, 
ziemlich Viele, Cato ap. Gell. 17,2. Cie. n. d.1, 
4, 8. Nep. Tim.5, 2. u. a. a compluribus videri 
Liv. 43, 15. compluribus narrare algd Sal. Cat. 23, 
4. mandata ad complures dare Suet. Tib. 12. u.a. 
complura ne punere quidem Caec. ap. Cie. fam. 6, 7, 
3. ejusdem generis complura Caes. b. ce. 2, 12.u.a. 
Seliner 4) mit Gen. complures hostium Auet. b. @. 8, 
48. Anm. 1. Die Form compluria jt. complura jteht 
b. Cato ap. Donat. ad Ter. Phorm. 4,3, 6. Ter. J. e. 
Cic. ap. Donat. 1. e. val. Gell.5, 21. Charis.1. p.56. 
p. 100. Anm. 2. Ginen Superlativ complurimi, 
complurima nabm man früher an, doch find d. Stellen 
Auct.b. G. 8, 14., wo compluribus ft. complurimis 
bergeftellt, Gell. 11, 1, 1., wo ft. conplurima zu fchreis 
ben ijt quaın plarima, obne Auctorität. 

complüriens od. complüries, Adv. meh⸗ 
tere Male, ziemlich oft, Cato ap. Paul. Diac. 


p. 59, 19. Id. ap. Gell. 5. 71,17. Id. ap. Non. p.87, 


15. Plaut. Pers. 4, 3,65. cl. Gell.l.c. den. I. c. 
complürimi u. complürima, f. complu- 
res, Anm, 2. 

compluscüle, Adv. — Demin. v. 
compluriens, nicht gar felten, Gell. 17, 2, 15. 

compluscüli, ae, a, Adj. gleichſ. Demin. v. 
complures, nicht jo wenige, ziemlich viele, 
dies Plaut. Rud. 1, 2, 43. Ter. Hec.1,2, 102. verba 
Gell. 7, 11,6. cl. ib. 18, 22. 

Complütensis, e, Adj. in, zu od. von Goms 
plutum, ager Paul. Nol. 32, 605. Dav. Complu- 
tenses, ium, m. d. Bew. d. St. Plin.3, 3 (4), 24. 

complütor, öris, m. d. Beregner, Regens 
fpender, Aug. serm. de div. 8, 3. 

Complütum, i, n. St. in Hisp. Tarrac., j. 
Alcala de Henarez, Prud, regi orep. 4, 43. 

complüviätus, a, um, in Form des Com— 
pluviumgebracdt, von einer Art, d. Wein an viers 
edige Joche zu binden, species jugationis c. Varro r.r. 
1,8, 2. vitesc. Plin.17, 21 (35), 164. vgl. com- 
pluvium, b. 

complüvium,ii,m.d. Ort, wo das Regen: 
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wafjer zufammenläuft, f. Varro L.L.5, 161. 
Paul. Diac. p. 108, 14. a) im röm. Haufe, eine Bor: 
kehrung d. freien Viereckes im Innern d. Haufes zum 
Auffangen d. Regenwaifers, Varror.r.1,13,3. Vitr, 
6, 3, Isq. Suet. Aug. 92. u.a. Dah. b) im Wein— 
garten, d. — Weinjoch, Col. 4, 24, 14. 
4, 26, 3. val.compluviatus. 

compondero, äre, nah gleihem Maaße 
abwägen, pari lance componderans Appul. Trismeg. 
p- 89, 11. 

compöno,pösüi,pösitum,öre,aufammenlegaen, 
ftellen od. jeßen, wobei d. Begriff d. gehörigen 
Ordnens zu einem gewifien Zwecke u. einer angemeſſe— 
nen Stellung im Zeitworte jelbit liegt, 

I) in allgemeinfter Beziehung, von d. eins 
fahen Zufammenbringung mehrerer Gegen— 
ftände od. eined aus mebreren Theilen beftehenden 
Gegenftandes auf einen Punkt, u. zw. a) u. zunächſt 
v. ſächl. Gegenftäuden, Cator.r.112,2. uvas— 
si pluvia est, in tecto in cratibus componito. cl. ib. 82. 
Plaut, mil. 4, 7, 21. Omnia (aurum, ornamenta, 
vestis preciosa) composita sunt, quae donavi, ut 
ferat. Ter. Hec.4, 3, 5. 1 ergo intro et compone, quae 
tecum simul ferantur. Cic. Deiot. 6, 17. in quo (loco) 
erant ea composita, quibus rex te munerare consti- 
tuerat. Prop. 1, 10, 22. Mollia compositä littora 
fronde tegit. Plin. 12, 13 (28), 48. carpiturque (amo- 
mum) cum radice, manipulatim leniter componitur, 
protinus fragile. /d. 13, 4 (7), 32. Seritur autem 
pronum et bina juxta composita semina ete. u. d. a. 
So ce. algd in qualo Cato r.r.76, 1. amphoras in 
eulleum /d. ıb. 113, 2. ligna in caminum, codicillos 
domino in acervum Id. ib. 37, 5. aridum lignum 
Hor. carm, 3, 17, 14. lignum Gell. 5, 3. u. a.m. 
Seltner u. nicht ganz eigentlich b) von lebenden 
Weſen, a) im Allg., zufammenbringen, vers 
einen, Virg. 4.8, 3821 sq. Is (Saturnus) genus in- 
doecile ac dispersum montibus altis composuit., zugl. 
mit d. Andeutung, dad fie vereint w. zu Frieden geführt 
worden feien, vgl. unt. 2. u. v. einem Bilde, Prop. 
2, 26, 33. Et tabula una duos poterit componere 
amantes. fonjt faft lediglich 8) v. Truppenkoͤr— 
pern, zujammenftellen, zufammenfeßen, 

ufammenziehen, concentriren od. eng aufs 
2 se ad confligendum Sisenna ap. Non. p.257, 
13. in secunda (acie) cohortes Vestinas Sal. ap.Serv. 
Aen. 9, 488. legionem ipsaque e provincia lecta au- 
xilia pro ripa Tac. a. 12, 29. concurrentes desertores 
per manipulos /d. ib. 2, 78. aciem per cuneos Id. 
Germ. 6. classiarios in numeros legionis Id. h. 1, 87. 
exereitum pugnae /d.a.13, 40. ſod. subsidiis, uti 
soluerat, compositis Sal. ap. Prisc. 9. p.872. P. agmen 
compositum aditer magis quam ad pugnam Liv. 87, 
2. agmine ad omnes casus composito Id. 24,35. com- 
posito agmine incedere Tae. a. 12, 16. exceptus com- 
positis hostium ordinibus /d. h. 4, 33. pugna compo- 
sita Liv. 28, 22. compositi suis quisque ordinibus 
Id. 44, 38. compositi firmis ordinibus Tac. Agr.37. 
numero compositi (equites) in turmas Virg. A. 11, 
699, eques compositus per turmas Tac. a, 15, 
29. u.a. 

2) von d. Beis od. Hinterlegung v. Gerätbs 
fhaften, Materialienac., die man gebraucht bat 
od. wieder zu brauchen gedenft od. erft noch brauchen 
will, zufammenlegen, zufammenbringen, 
bei» od. hinterlegen, componere armamenta, dad 
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Takelwerk beilegen, Plaut. merc.1, 2, 80. Liv. 26, 
39,8. 36,44,2. arma Har. carın. 4, 14, 52, ſ. unten 
3, b. tristes libellos Prop. 1, 9, 13. c. opes et parcere 
parto Virg. A. 8, 317. composito securus acervo Tib. 
1,1, 77.u.a. in ſolchem Bilde Hor. ep. 1, 1, 12. 
Condo et compono, quae mox depromere pussim. Im 
Bei. in rein ökonomiſcher Beziehung von der 
Ginbringung d. Arüdte, bef. d. Ginlegung v. 
Früchten, Fleiſchre,, wir: einbringen, eins 
legen, einmacen, doc immer mit d. Andeutung, 
daß eine Haͤufung des Gleichen Statt bat, pernas compo- 
nere Cator.r. 162, 12. tergora (suis) Col.r.r. 12, 
55,2. siceatos coliculos Id. 12, 9, 1. caepam in fide- 
lia /d.12, 10,2. herbas /d.12, 13,2. puma /d.12, 
47, 5. olivas Pall. Nov. 22, 5. herbam ollä novä 
Serib.comp. 60, el. ib.132. ſuenum Dig.19,2,11. $.4. 
fructusin urceis, capsellis Dig.33,7,12. 8.1. u. dal. ın. 

3) von d. Hinlegung od. Zufammenlegung 
v. Perſonen od. perſönl. Gegenitinden zur Rube, 
membra defessa c. Virg. G.4, 438. oculos e. Val, 

FI. 7, 247. vgl. supercilio altero erecto, altero com- 
posito Quinct. 11, 3, 74. lumina componit somnus 
Sil.7, 204. el. ib. 10,343. aures Sen. Herc. fur. 809. 
se componere Virg. G. 4, 189. bene compositus 
somno vinuque Ov.am.1,4,53, cl.ib, 2, 5,22. bildi. 
so cumponere in vila, ſich in d. Ruhe (vom öffentl. 
Schauplaß ab) aufd. Landhaus zurüdziehen, Plin.ep.d, 
18, 1. u. in gleichem Bilde Virg. A. 1, 374. Ante 
diem clauso componat vesper Olympo. f. Devite 4. d. 
St., im Bes. abervond. Beifegung od. Beſtat— 
tung d. Todten, bald fammeln u. beitatten, ossa 
alcjs Prop. 2, 24, 35. cinerem Ov. fast. 3, 547. cine- 
rem ossaque Val. Fl.7, 208. bald aud von d. Pers 
fonen felbit, |. Tib. 3, 2, 26. Sie ego componi versus 
in ossa velim, beifeßen u. beitatten, compositus 
prupe cineres cognatos Cutull. 68, 98. omnes (meos) 
composui Hor. sat. 1, 9,28. cl. Virg. A. 1,249. Dr. 
fast. 6, 426. Tac. a. 1, 47. Agrie. 45. componi 
eodem tumulo Ov. Met. 4, 157. toro mortuam Id. ib. 
9, 503. alym c. terrä Sil. 9, 95. u.a. m. 

4) von d. Ordnen deſſen, was zeritreut war, zus 
fammenlegen u. ordnen, von dem, was in Un— 
ordnung war, zufammenncehmen u. zurecht le— 

en,v. Daare, v. Kleider = u. Sefichtsfalten 2c., Plaut. 

fost.1,3, 96. Viden capillum: satis compositust com- 
mode? u.ö.a. composito et delibuto capillo Cic. Rose. 
Am. 46, 135. c. comas Ov. rem. am.679. Quinct. 11, 
3,156. erines Virg. @.4, 417. togam Hor. sat. 2, 3, 
77. Quinct. 11,8, 156. el. Ob. Met.4, 318. quum se 
eomposnit, quum cireumspexit amietus, voltus Or. 
Met. 13, 767. voltum Tae. a. 1, 7. Plin. ep.3, 16. 
el, ib. 7, lextr. Quinct. 9,1, 21. u. h. a. voltum ad 
speculum in terrorem Suet. Cal. 50. voltum famae 
Tib.4,7, 9. pulvinar Ov. a. a. 1, 160. torum bene, 
in einem Bilde, /d. fast.3, 484. vitem in brachia 
Col. 5, 5, 9. u.dal.m. Bisw. auch allgemeiner, se 
cumponere aliquo loco, ſich zurecht ſetzen, zugleich aber 
mit Rüdiicht auf das Ordnen d. Kleider zc., Virg. A.1, 
702. Aulaeis jam se regina superbis aure& composuit 
spondä mediamque locavit. Dab. a) etwas in eine 
gewiſſe Lage od, Rihtung bringen, nad et 
was einrichten, nicht felten auch in bild. Wendun— 
gen, aliquam rem ad (in) alqd, alqd alicui rei, ani- 
mum voltumque ad abstinentiam Plin, ep. 7, il extr. 
orationis voltum ad id, quod eflicere tendimus, Quinct. 
11,3, 120. gestum oratoris ad similitudinem saltatio- 
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nis Quinet. 1, 11, 19, figuram sd imitationem alte- 
rius scripturae J/d. 9, 2, 34. utramque manum ad 
modum algd portantiam /d. 11, 3%, 120. venturis 
carbasa ventis Lucan. 3, 596. alqm mittendis telis 
Id, 3,717. u.a. m. vgl. unten 5, b, a. u. ſod. com- 
positus, a, um. b) von dem, was in Aufregung ift, 
beilegen, zur Rube führen, beihmwidtigen, 
jeltner eigentl. od. in materieller Beziebung, |. Vaerro 
Atacinus ap. Sen. controv. 3, 16. p. 220. Bip. Desie- 
rant latrare canes urbesque silebant: omnia noctis 
eraut placida composta quiete. cl. Sen. ep. 56, 6. 
Virg. A. 1,139. Sed motos praestat componere flu- 
ctus. Ov.a.a. 3, 259. Cum mare compositum est, 
securus navita cessat. cl. Her.13, 136. Lucan. 5, 
701 sq. fessumque tumentes composuit pelagus ventis 
patientibus undas. auch vom Schritte, ihn einzieben, 
gradibus compositis, mit eingegogenem Schritte, Virg. 
G.3, 192. u.a. Weit häufiger uneigentlich von 
ftreitigen Dingen, die man beilegt, v. rieden, den 
man durd Beilegung des Streites ftiftet, v. 
Aufruhr, Rampf, Krieg, den man beſeitigt, v. 
ftreitenden Berfonen, diemanbeſchwichtigt, ſchlich— 
ten, beilegen, ausaleichen ze, Plaut. Curc. 5, 
3, 23. Si possum hoc inter vos componere. Id. merec. 
5,2, 112sq. Pacem componi volo meo patri cum 
matre: naın nunc estirata. Ter. Phorm. 4, 3, 15 sq. 
Cur non — vides inter nos sic haec putius com bona ut 
componantur gratia quam cum mala? u. ö. a. in den 
mannigfachften Verbindungen, amicos aversos Hor. 
sat. 1,5, 29. Armeniam Tac.a.2, 4. Asiam /d. h. 
3, 53. bellum Asin. Pollio ap. Cic. fam. 10, 38, 3. 
Nep. Hann. 6, 2. Id. Alc.8, 3. Sal. Jug. 97, 2. 
103, 3. Virg. A. 12, 109. Vell. 2, 25, 1. u. db. a. 
eeteros elementiä Tac. a. 12, 55. Id. A. 1, 85. 
Campaniam Id. :b.4, 3, 1. coheredes Plin. ep. 5, 
1, 7. comitia praetorum Tac. a. 14, 28. controversias 
Caes. b.c. 3,109. cl. ib. 1, 9, 6. Gruter inser. 204, 
2. curas Virg. A. 4, 341. el, Sil. 12, 682. discor- 
dias Tac. h.4, 50. gentem Sil. 17, 356. gratiam 
Ter. Hec. 3, 5, 29. homines precio Sal. fr. 190, 21. 
juvenes concitatos Quinct. 1, 10, 32. lites Virg. E. 3, 
108. minas Sen. T’hyest.338. mores suos Or. a.ua.3, 
370. pacem Liv. 30,40. Prop.2, 2, 2. plura mode- 
ratione quam vi Tac. a. 12, 49. praesentia Id. ib. 1, 
45. 11, 18, priora‘/d. Agr. 16. res seditione tur- 
batas Liv. 4, 10. res Germanicas Suet. Vit. 9. 
mitti ad res componendas Liv. 3, 53, 1. seditionem 
civilem Suet. Caes.4. cl, Tib. 25. statum ÖOrientis 
Id. Cal. 1.u.a. m. NB. 1. Auch imperj. componitur, 
es wird d. Streit beigelegt, Cie. Rosc. Am. 47, 136. 
posteaquam id, quod maxime volui, fieri non potuit, 
ut componeretur. el. Caes. b.c.3, 16. NB.2. Auch 
von d. Beruhigung d. Geiſtes, ihn zu Frieden füh— 
ren, berubigen, animum componit philosophia 
Sen. ep. 89, 8. cl. Helv. 16. mentem Üels.3, 18. 
Sen. ep.2,1. Sil. 11, 352. mentem somno /d.3, 162. 
religio saevas componit mentes Id. 13, 317. u. dgl. m. 
5) v.d. Aufammenfeßen mehrerer Gegen: 
Hände nach einem beitimmten Verhältniſſe unter 
fich, feltner eigtl. mebrere in eine gewiffe Stellung 
zu einander bringen, fie ordnen, Cic. div. 2, 
47, 98. si ad rem pertinet. quomodo affecto caelo com- 
positisque sideribus quodque animal oriatur. Id. Att. 
4,9, 1. Tibivero gratias agebat, quod signa compo- 
nenda suscepisses. Sal. Jug. 503, 1. exercitu in biber- 
nis composito. Sen. Hipp. 839. diem parem libra com- 
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ponit, macht ihn mit der Nacht gleih. u. a. Haͤufiger 
übertr. u. zw. a) im Allgem. etw. nach beſtimm— 
tem Berbältnifie ordnen, über etw. diſpo— 
niren, etw. in beftimmte Ordnung u. Ber 
faffung bringen, Cie. Att. 15, 26,3. Ego itinera 
sie coınposueram, ut Nonis Quinctilibus Puteolis essem. 
Salust. ep. Mithrid. $.2. ego non — validissimus prae- 
beo exemplum, quo rectius tua componas. Hor. carm. 
3,29, 33. quod adest, memento componere aequus, 
Plin. ep. 2, 17,2. x et vu milibus pass. ab urbe re- 
cessit (vila), ut peractis, quae agenda fuerint, salvo 
jam et composito die possis ibi manere. u. a. compositä 
et constitutä re publ., in einem geordneten u. feitbes 
ſtimmten Staatsweſen, Cie. legg. 3, 18, 42. auspicia 
ad ntilitatem rei publ. composita Id. ib, 2, 18, 32. nec- 
dum cumpositis maturisve rebus Ziv. 4, 13. in consi- 
deranda causa componendaque diem ponere Cic.Brut. 
22,87. cl.or. 42, 148. ex sententia omnibus rebus 

aratis compositisque Sal. Jug. 93, 5.u.a.m. b) im 
Bef., a) e. Berfon od. Sache in eine gewiſſe Berfaf- 
fung zu irgend einem beitimmten Zwede bringen, 
omnia ad voluptatem multitudinis imperitae Quinct. 
10, 1,48, civitatem al votum T'ac. de or. 41. laudem 
ostentationi Quinct. 3, 7, 4. animum ad hos casus Val. 
FI. 1,321. animum ad omnes casus Quinct. 12, 9,20. 
oratorem ad haec omnia /d, 11,1, 46. alqm satis in 
alyd componit multa scribendi exereitatio /d, 9,4, 114. 
vgl. oben 4, a. u. unten compositus, a, um. 8) etw. in 
Genteinichaft mit einem Andern in ein gewiſſes Ber: 
hältniß bringen, es mitihm feſtſetzen, beitim- 
men,verabredenu. ausmachen, über etw. über: 
einkommen, im fchlimmen Sinne, etw. abfarten, 
Plaut. Poen. 3, 5, 282q. eum allegaverunt, suum qui 
servum diceret cum auro esse apud me: composita est 
fallacia, ut eo me privent atque inter se dividant. Ter. 
Ad. 4, 7, 16sy. Quin jam virginem despondi: res com- 
posita est: fiunt nuptiae. Cic. Acc. 2, 22, 54. Ita causa 
componitur, ut item palaestritae Bidini peterent etc. 
Sul, fragm. 226, 1. societatem praedarum cum latro- 
nibus composuisse. cl. Liv. 27,46. Id. 40, 40. cum 
summa concorlia, quos dimitterent quosque retinerent 
milites composuerunt (duces). u. d. a. So erimen ab 
inimieis Romae compositum Cie. Acc. 3, 61, 141. ita 
compositis rebus Sal. Jug. 56, 3. compositis inter se 
insidiis /d. il. 66, 2. composito dolo Id. ib. 111,4. 
compusito janı ante consilio Liv. 8, 53. dies composita 
rei gerendae Id. 25, 16. composita hora_Hor. carm. 
1, 9, 20. ictum foedus et compositae leges Virq. A. 
12, 315. compositis notis Tib. 1, 2, 22. locum bene- 
fieii tempusque componere T'ac. a. 4, 10. proditionem 
Id. h. 2, 100, seditionem Id. ib. 4, 14. u. dal. m. Auch 
abf. Liv. 2,37. ut domi compositum cum Mareiis 
erat. Tac. a. 4,68. Compositum inter ipsos, ut etc. 
Dah. denn auch ex composito, nach Verabredung, Sal. 
fragm. 201,23, Liv, 1, 9. u. õ. a. Suet. Claud. 37. 
Tue. h.4, 66. u. d. a. de composito App. mag. p. 273. 
od. einfach composito Teer. Phorm. 5, 1,29. Nep. Dat. 
6, 6. Virg. A. 2, 129. u. dal. m. Nicht fo häufig y)v. 
dem, was Imd für fich in Abficht zu täufchen, ſich aus 
finnt u. erdichtet, gleich. mit fich verabres 
det bat, Plaut. Amph. 1, 1,210sq. Nae tu istuc ho- 
die malo tuo compositis mendaciis advenisti, audaciae 
eolumen, consutis dolis. Accius ap. Non. p. 260, 22. 
Sic multi, animus quorum atroci vinctus malitin est, 
composita dieta e pectore evolvunt suo. Tib. 3,7, 3. 
Non bene miendaeci risus componitur ore. u. d. a. c. in- 
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sidias alicui 7Vb. 1, 6,4. verba et fraudes Prop. 2, 9, 
31. insidias in algm Id. 2,32, 19. insidias inter se 
Tae. a. 12,54. u. dal. m. Auch ia der Rede etw. ans 
ders ericheinen laſſen als es ift, Sal. /ragm. 215, 15. In 
quis longissimo aevo plura de bonis falsa in deterius 
composuit. /d. ib. 220, 2. Curetes — vetustatem, uti 
cetera, in majus componentem, altores Jovis cele- 
bravisse, 

6) mit vorberrfchendem Begriffe der Anfügung 
eines Gegenſtandes andenandern, zufammen- 
fegen, aneinanderfügen, a) eigtl, Zucil. ap. 
Non. p. 260, 28. Cum poclo bibo eodem, amplector, 
labra labellis compono. Id. ib. v. 30. Tum latus com- 
ponit lateri et cum peetore pectus. Cic. fin. 3, 22, 74. 
quid — in operibus manu factis tam compositum tam- 
que cumpactum etcvagmentatum inveniri poutest? 
Virg. A.8, 486. componens manibusque manus atque 
oribus ora. ut. a. fo virgineum latus Mercurio Prop. 2, 
2,12, caput 7ib. 1,5, 8. manus alicui, mit ihm band» 
gemein werben, Si. 6, 246. u. a., dab. v. d. Ginrichs 
tung der gebrochenen od. verrenfteu Glieder, ossa Cels. 
8, 10,2, jagulum Id. 8,8. u. dal. m. b) übertr., v. 
d. Rede, feit fügen, f. Zucil. ap. Cic. de or. 3, 48, 
171. cl.or. 44, 149, Quem lepide lexeis compostae, 
ut tesserulae, omnes arte, pavimento atque emblernate 
vermiculato. fo verba c. et quasi coagmentare Cic. 
Brut. 17, 68. c. et struere verba sic, ut neve asper 
eorum concursus neve hiulcus sit, sed quodammodo 
coagmentatus et laevis. cl. or. 44, 150. versus.c. Hor. 
sat, 1,4, 8. fod. composita verba, woblgeitellte Worte, 
Sal. Jug. 85, 31. oratio Cic. de or. 1, 12, 50. Sal. 
Jug. 85, 26. orator compositus Cic. or. 70, 232. u. 
dal. m. 

9) mit vorberrfchendem Beariffe der JZufammens 
feßungmebrerer Öegenitändezueinem Gans 
zen, antidoton ex variis et inter se contrariis effeoti- 
bus Quinct. 1, 10, 6. exercitum ex variis gentibus Sal. 
Jug. 18, 3. cl.ib.2,1. genus humanum cumpositunı 
est ex animo et corpore, emplastrum Scrib. comp. 214. 
libram ex alienis orationibus (te. dir. in Q. Cuee. 14, 
47. medicamentum (bl. 6, 4,1. Serib. comp. 10, nıe- 
dicamenta /d.ib. 68, 85. venena ÜOv. rem. am. 351. 
u.d.a. filam lino Sl. 8,375. u.a. m., v. der Au: 
fammenfeßung der Wörter vitilitigatores ex vitiis et liti- 
gatoribus Plin. Ah. n. praef. 8. 32., dab. verba compo- 
sita, Ggſtz simplicia Quinct. 1,5, 8. u. ö.a. Infonderh. 
vom Bauen, Cie. Tim. 13. qui euneta composuit, v. 
d. Weltenfchöpfer. So aggerem tumuli Virq. A.7, 6. 
componere lapides Dig. 9, 2, 27. 8.33. cl. ib. 84, 2, 
25. &. 11, mensam gramine Sil. 15, 51. urbem 
Virg. A. 3,387. templa deis Ov. fast. 1, 707. Thebas 
deletas Prop. 2, 6, 5. u. a. Dab. denn fehr häufig 

8) v. Gompofitionen inReveu. Schrift, wir: [chrift- 
tichauffegen, abfaffen, verfafien, inScrift, 
gleichviel ob in Verfen od. Profa, befchreiben, Cic. 
Acc. 4, 16, 36. Compone hoc, quod postulo, de ar- 
gento: de reliquo videro. Nec scriptum habeo, nec 

edere. u.d. a. Soc. actiones Cie. Att. 6, 1,8. 
actionem Quinet. 11, 3, 68. aliqua de judicialibus cau- 
sis /d.3, 6, 104. alqd de ratione dicendi /d. prooem. 
1. aliqua ad algm Plin. h. n. praef. $. 25. amores Ov. 
trist. 2, 361. argumentum Cie. Att. 15, 4. artem 

Quinet. 3, 1, 11. 12,11, 4. artes (rhetoricas) Cic. 
Brut. 12, 48. artificium de jure civili Id. de or. 2, 19, 
83. bellum Troicum Vell. 1,5, 3. blanditias tremula 
voce Tib. 1,2, 93. cantus /d.1,2,55. carmen Ov. 
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trist. 5, 12, 60. Quinet. 11,2, 11. carmina Hor. sat. 
2,1,63. /d.ep. 2,2, 91. u. 106, u. 0. a. casus alejs 
Or. am. 2, 1, 10, commentarium consulatus sui Cic. 
Att. 1,19, 10. commentarios Quinct. 1, 8, 19. elegos 
O:, am. 5, 15, 3. exemplum litterarum (ic. leg. agr. 
2, 20, 53. exordiam nimium apparate Id. Her.1,7, 
12. certam quandam disciplinae formulam Id. Acad. 
post. 1,4, 17. stipulationum et judiciorum formulas 
Id. legg. 1, 4, 14. grammaticam Quinct. 1, 5, 54. in- 
terdietum Cie. Caec. 21, 59. laudes alcjs Tib. 4, 1, 
35. leges Lucr. 4, 967. libellos Quinct. 12, 8, 5. li- 
brum Cie. deor.2, 55, 224. libros Id. fam. 16, 20. 
Quinct. ep. ad T'ryph. 1. litteras nomine alcjs Liv. 27, 
28. locos communes Quinct. 2, 1, 11. opus ad utilita- 
‚tem alejs /d.10, ı, 71. orationem Quinct. 2, 15, 30. 
u. õ. a. oratio ad conciliandos plebis animos compo- 
sita Liv. 1,35. poëma Cie. ad Q. fr.3, 1,4. cl. Hor. 
ep. 2,1, 77. quaedam de filio Plin. 3, 10. ratiunes fa- 
miliares Tee. a. 15, 52. res gestas Hor. ep. 2, 1, 251. 
senatuscunsultum (ic. fam. 10, 22. tempora Iliaca 
Vell.1,3,2. testimonium Cie. Att. 15, 15. verba ad 
religionem devrum imınortalium composita Id. dom. 
47, 123. verba c. Achilleo eothurno Prop. 2, 34, 41. 
verba meditata manu trementi Ov, Met. 9, 521. versus 
Hor. sat. 1, 4, 8. Prop. 1, 7, 19. Quinct. 10, 3, 8. 
u. dal. m. 
9) v.d. Zufammenitellung zweier Berf, od. zweier 
Parteien, a) um ein Kampfpaar zu bilden, Zueil. ap. 
Non. p. 257,17. cl. Cie. opt. gen. or. 6, 17. Samnis 
spurcus homo, yita illa dignus locoque, cum Pacideiano 
componitur, optimus multo post homines natos gladia- 
tor qui fuit unus. cl. Quinct. 2, 17,383. Hor. sat. 1,7, 
19sq. Rupili et Persi par pugnat, uti non compositum 
melius cum Bitho Bacchius. el. Auson. idyll. 12, 102. 
Bild l. Sen. prov.2. Eece par deo dignum, vir fortis 
cum mala fortuna compositus. el. Sil.16, 617. Quinct. 
2,17, 34.1. d. a., od. zum Zweifampfe überb. se com- 
ponere alicui St. 10, 70. od. componi alicui /d. 11, 
212. alqgım fatis /d, 1,39. deus se nobis composuit Id. 
17,645. mortale genus componere cum ventis pelagi- 
que furentibus undis Zucan. 3, 195. u. dal. nt. Auch 
v. gericht. Kampfe, Epicharis cum indice composita, 
confrontirt, Tac. a. 15,51, u. bifdf. v. fächl, Gegen⸗ 
ftänden, Hor. sat. 1, 1,108. Pergis pugnantia secum 
frontibus adversis componere? b) zur Bergleis 
hung, vergleihend zufammenftellen, zum 
Vergleich gegenüber ttellen, «) alicui alqm or. 
algd, Aceius ap. Non. p. 257, 15. Quid est cur com- 
ponere ausis mihi te aut me tibi? Catull. 68, 141. Ho- 
mines divis componier, non aequum est. u. a. Soc. 
dieta factis Accius ap. Non. p. 260, 23. dignitati alejs 
suam Cie. Fl. 26, 61., Andere anteponere., parva ma- 
gnis Virg. E. 1,24. Id. G. 4, 176. cladi alejs suam 
Or. Met. 15, 530. divinis humana Auson. ect. 1, 10. 
u.a. 3) alqd cum aliqua re, alejs dieta cum factis Sal, 
Jug. 48, 1. causam suam cum causa adversarii Quinct. 
7, 2, 22. u. a. Dav. fteht Part. perf. pass. 
compositus, a, um, in fait allen Bedeutungen nicht 
felten Adj. u. bildet Die Grade, a)eigtl. wohlges 
ordnet, wohl zuſammengeſtellt, Ter. Eun. 5, 4, 
12sq. nihil videtur mundius, nee magis compositum 
quidquam nee magis elegans. Cie. Att. 6, 9. Admira- 
tus sum ovyzvoiv litterularum tuarum, quia solent 
tuse compositissimae et clarissimae esse. Lir. 28, 22. 
Acrior impetu atque animis quam compositior ordine 
ullo pugna fait. val.incompositns, a, um, auch v. 


compono. 


compos. 


ver Rede u. Schrift,geord net, Quinet. 1.pr.8. Quare 
in his quoque libris erant eadem aliqua —, omnia vero 
compositiora et — elaborata. val. oben 6, zu Ende. ur. 
a. b) übertr., a) wohleingerichtet zu etwas, 
Cie.act.in C.Verr.\, 11, 32. ex accusatione perficiam, 
ut nemo unquam — paratior, vigilantior, compositior 
ad judicium venisse videatur. So equus bene naturä 
compositus Cic. Her. 4, 46, 59. u. a. 8) geeignet 
für etw., arte quadam ad ostentationem virtutum c. 
Liv. 26, 19. vatesin adulationem c. (Curt. 4,7, 26. 
maxime ad risum Attici Quinct. 6, 3, 18. ad maesti- 
uam Tae. a. 13, 20. u. õ. a. val. oben 4,a.u.5,b, «. 
y) beruhigt, leidenfchaftslos, gefeßt, actio 
Quinet. 11,3, 110. actus Zac. a. 13, 1. affeetus mites 
atque c. Quinct. 6,2, 9. mens Sen. ep. 2,1sq.u. Ma. 
f. oben 4. zu Ende. S)erdichtetu. erfonuen, c. et 
ficta Quinct. 8. pr. 23. |. oben 5, b, y. u. Dgf. m. 

compositum, i. n. das, was man verabredet 
bat, nur im Abf. composito u. ex composito, f. oben 
5, b, 8. Anm. Inf. Praes. pass. componier ft. componi 
Catull. 68, 141. Perf. act. COMPosIvI ft. composui 
Grut. inser. 204, 2. d. Part. perf. pass. compostus ft 
coınpositus, Lucil. ap. Cie. de or. 3, 43,171. el. or. 
44,149. Tarro Atacinus ap. Sen. controv. 3, 16. p. 
220. Bip.Virg. 4.1, 249. u.ö.a. vgl. compostura. 

comportätio, önis, f. d. Herbeiführung v. 
Zaiten, expeditae ad moenia Vitr. 1,5, 1. 

comportiönälis, e, Adj. wa& innerhalb d. 
Grenzen eines Beſitzes ift, termini Aggen. Urb. 
p. bl. Goes. cl.ib. p. 254. 

comporto, ävi, ätum, äre, wörtl. zuſammen-— 
fabren, d. h. eine Laſt nach einem Punkte bin fchaffen, 
zufammenführen, aufammenfchaffen, meift, 
ganz eigtl. u. zw. ö. mit Angabe d. Ortes wo ber 
od. wohin, aquam inarcem nes. b.c. 3,12. arma 
in templum Castoris luce et palam Cie. Pis.10,23. au- 
rum, argentum et alia domum regiam Sal. Jug. 76, 6. 
caespites ad aggerem Cues. b. G. 3, 25. eitharas em- 
ptas in unum Hor. sat. 2,3, 104. eu commeatus Liv. 
25,27. frumentum ex agris in tuta loca Cic. Att. 5, 
18, 2. eo frumentum commentumque ab Asia Caes. b. 
c. 3,42. huc frumentum et alia quae bello usui forent 
Sal. Jug. 47,2. quo fruamentum Liv. 25, 13. framen- 
tuın ad mare in Graeciam Id. 36, 2. sareinas in aber- 
vuin Auct, b. Afr. 69.1. a., abf. quae in eam rem 
opus erant Liv. 25, 20. praedas semper recentes Virq. 
A. 9,613. caesorum reliquias Suet. Cal, 3, uvas in 
qualis Dig. 38,7, 8.pr. So auch res undique collectae, 
arcessitae, comportatae Cie. de or. 3, 24, 91. compur- 
tatis rebus uti Hor. ep. 1,2, 49. 

eompos, pöris, ASdj. einer Sache mächtig, theil— 
haftig, inibren Befiß gefebt, mit Ausnahme der 
älteren Periode, nur 1)v. dem Beſitze, ven man ala 
wünfchenswertb_anftrebt, aleichviel ob von materiellen 
od. geiſtigem Befige, nach feiner äußeren Gonftr. a) mit 
Sen. animi Ter. Ad. 3,2,12. Gbenfo u, zw. häufiger 
mentis snae compos Cie. Pis. 20, 48. mentis /d, Phil. 
2, 38, 97. Or. Met. 8, 35. Curt. 8, 5, 4. u..a. 
(Auinet. 11,3, 77. Suet.Vesp. 5. Tac. a. 15, 70. Diy. 
1,18, 13. 8.1. u. d. a. compotes mentium Liv. 27, 5., 
äbnlich rationis et consilit e. Cie. n. d. 2, 13, 36. u. sui 
e. Liv. 8, 18. Curt. 4, 12,17. Cels. 5, 26, 13. u.0.a, 
Außerdem e. agricvlationis Col. 1,1, 17. memorabilis 
ausi Sil. 11, 366. dotis sune Cod. Theod. 3, 16,1. 
gratulationis Plin. ep. 10,3, 6. laudis P/aut. Amph.?, 
2, 13, laudis bellicae Ziv. 30, I. libertatis Plaut.Capt, 


composco. 


pr. 41. Cod. Theod. 4, 8, 5.$. 1. patriae Pluut. Capt. 
8,4, 89. Liv. 1,32. pugnae Sil. 8, 231. rerum animo 
et scientiä Cic. de or. 1, 48, 210, sceleris Quinct. 12, 
1, 7. scientiae Cic. Acad. pr. 2, 47, 145. spei Liv. 29, 
22. Suet. Tit. 5. hujus urbis Cic. Sest. 69, 146. vi- 
etoriarum Val. Mar. 1,1, 1. el. Vell. 1. 10. virtutis 
Cie. Tuse. 5, 13, 39. voti Liv. 7,40. Hor.a.p. 76. 
Or. a. a. 1,486. Curt. 9, 9, 27. Sen. Hipp. 710. Suet. 
Aug. 28. u. d. a. votorum Augustus ap. Suet. Aug. 
58. u. dal.m b) mit bl. neque animo neque lingua 
satis c.Salust. ap.Donat. adTer.Ad. 3, 2, 12. corpore 
atque animo vix prae gaudio c. Liv. 4, 40. cl. Cic. de 
or. 1,48, 210. mente Virg. Cul. 189. praedä ingenti 
Liv, 3, 70.u.a. e)abf. u.nad d. Zufammenhange zu 
deuten, Id. 1,10, 7. nee multitudine compotem ejus 
doni vulgari laudem. Sil. 4, 808. Tum vero trepidare 
metu vix compos Imilce, näml. sui. So auch compote 
voto, nachdem der Wunſch deffen, was er wollte, theils 
baftig geworden, Sen. Agam.864. In der vorclaſſ- Zeit 
auch 2) v. dem, was und unerwünjcht fommt, a)mit 
Gen. probri Naevius ap. Non. p. 456, 25. miseria- 
rum Plaut. Ep. 4, 1,32. culpae /d. Truc. 4, 3, 60. 
b) mit bi. magnis et multis malis Accius ap. Non. 
p- 521, 27sq. 

Co mPOo8sco, pöposei, öre,zugleich fordern od, 
verlangen, Not. Tir.p. 58. Marc. Cap. 5. p. 136. 

compösite, Adv. auf wohlgeordnete, ges 
regelte Weife, a)eigti,. ambulare Col. 6, 2, 5. in- 
dutus Gell. 1,5. b) übertr., «) v, d. Rede, wohl: 
aeitellt, wohlgefügt, funitvoli, e. et apte dicere 
Cie. or. 71, 236. c., ornate, copiose eloqui Id. de or. 
1,11,48. bene etc. disserere Sal. Cat, 52,12. c. et 
magnifice miserari casum rei publ. Id. ib. 51,9. u. a, 
A) v.d. Handlungsweife, rubig, gelaffen, compo- 
sitius cuncta quam festinantius agere Tac. a. 15, 3. 

compösiticius (-tius), a, um, aus Zujams 
mengefehtembeftebend, Tert. anim. 9. 

compösitio, önis, f. d. Zujammenleguug 
od, a a 

1) eigtf. a) d. Aufbewahrung dv. Früchten, rerum 
auctumnalium Col. 12, 44, 1. olei Id. 12, 61, 1. u. a. 
b) die Zufammenfegung v. Salben, Heilmitteln ꝛc., 
unguentorum compositiones Cie. n. d. 2, 58, 146. 
medicamentorum Sen. ep.8, 2. remediorum Id. benef. 
4,28. cl. Cels. 5, 26, 36 extr. 6, 6, 16. Col. 12, 20, 
6. Plin. 23,8 (77). w.ö.a. Dab. denn als Ziteld, 
Schrift des Scribonius Compositiones medicae. e) die 
Berbindungeinzelner Tbeile,membrorumCie.n. d,1,18, 
47. auch ind. Baufunft, Vür.1,2,8. cl. ıb.1, 2, 2. 
u. ö. a. d) die Zufammenftellung d. Kämpferpaares, 
gladiatorum Cic. fam. 2, 8, 1. 

2) uneigtl. a)d. Zufammenftellung u. Verbin: 
bung mehrerer Dinge überhaupt, d. Anordnung, 
Aneinanderreibung, Cic. of. 1, 40, 142. ordo 
est compositio rerum aptis et accommodatis locis. u. 
õ. a. sonorum varia /d. Tusc. 1, 18, 41. juris ponti- 
ficalis /d. legg. 2, 22, 55. diseiplinae /d. fin. 3, 22, 
74. magistrataum Jd.legg.3, 5, 12, anni, Andere com- 
— Id. ib.2, 12, 29. u. ö.a. Im Beſ. von d, 

ort= u. Safverbindung, d. gehörige Verbin: 
dung, f. Cie. Her.4, 12, 18. Id. or. 48, 147 sqq. 
Id. de or. 2, 14, 58. u.ö.a. Quinct. 9, 4, 16qq. u.0.a. 
b) die Streitbeilegung, d. Bergleich d. Pars 
teien, Cic. Rosc. Am. 20, 33. Id. Phil.2, 10, 24. 
Caes. ap. Cic. Att.9, 13. Beil. a. $.1. Id. b. c.l, 
26. 1,32. 3,15. Dig. 28, 16, 6. pr. u.d. a. 
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compösitivus,a, um, zur Berbindung ge: 
eignet, Marc. Cap, 9. p. 320. 

compösito, f. componere 5, 6, 4. 

compösitor, Oris, m. der etwas zufammens 
jeßt od. gefeßt bat, Ordner, inventor aut com- 
pusitor aut actor Cic. or. 19, 61. anni, Andere 
compositio, Id. legg. 2, 12, 29. operum Ov, trist. 2, 
356. historiae Cumanae Fest. p. 266, 26. juris Cod. 
6, 38, 4. melodiae Cassiod, 1, hist. eccles. 2 ad fin. 
u. oͤ a. 

compösitürs, ae, f. zſgzgn compostüra, Cato 
r.r.22,3. die Zufammenlegung in geböriger 
Form, a) eigtl. olei Catol.c. oeulorum Zuer. 4, 
327. b) von d. Rete, d. Wortfügung, Sinnius 
Capito ap. Gell. 5, 20, 2. 

compösitus,a, um, f. hinter compono. 

compossessor, öris, m. Mitbejißer, Tert. 
idol. 14. 

compostüra,ae, f. [.compositura. 

compostus,a,um, f.compono zu Ende. 

BUBIRE SAG. Dein f. das Zufammentrinten, 
vom Gaſtmahl, nad d. gr. avumdoıor, Cic. fam. 9, 
24,3. Id. sen. 13, 45. ; 

compötens, entis, Adj. einer Sache mit einem 
Andern mächtig od. theilbaftig, Diana Gruter 
inser. 41,2. [baft machen, 

compötio, ivi, itum, ire, einer&ade tbeil 

a)activ, alqm piscatu novo uberi Plaut. Rud. 4, 
2,6. alqm voti App. Met. 11. p. 267, 34. alqm prae- 
dae /d. de deo Socr. p. 266, 20. Dah. 

b) pafi. theilhaftig werden, ſich bemeis 
ftern, locis Plaut. Rud.1, 3, 22. visu, auditu ejus 
Tert. adv. Valent. 11. 

compötor, öris, m. der Mittrinfer, Zech— 
genoß, Cic. Phil.2, 17,42. Id. ib. 5, 8, 22. 

compötrix, icis, t. Mittrinferin, Trink— 
ſchweſter, Ter. And. 1, 4,4, Sidon. ep. 2,9. 

eompraecido, öre, zufammengerichneiden, 
linea altera alteram Z/ygin. de limit. p. 177. Goes. 

compraes, aedis, m.d. Mitbürge, Paul. Dide. 
p. 39, 10. " 

compransor, öris, m. ber Mitfchmaufer, 
Schmausgenof, Cie. Phil. 2,39, 101. 

eompr&cätio, önis, f. d. gemeinfame u. förmfiche 
Anfleben, Beten zu einer Gottheit, solennis deorum 
Liv.39, 15. el. Gell.13,22, 1. 

eompr&cor, ätus sum, äri, gemeinfam u. mit 
aller Förmlichkeit zu d. Göttern beten, fieanfleben, 
fich ihnen mit Gebet u.Hülferuf zuwenden, 
a).abj. Plaut. mil. 2,4, 41. Abi intro et comprecare. 
So 5. in d. Zwifchenftellung, comprecor, ich flebe, 
Ov. Met. 10, 640. 12, 285. 14, 379. b) conftr. 
«) mit Dativ, Jovi prodigiali aut mole salsä aut thure 
Plout. Amph. 2, 2, 108. 8) mit Acc. deos Ter. Ad.4, 
5,65. u. 70. caelestum fidem Catull. 64, 191. 

compr&ähendo, biöw. u. zw. beid. Dichtern d. 
mittlern Periode beinahe durchgängig, zſgzn comprendo, 
di, sum, öre, nicht felten in d. Handſchriften auch com- 
praehendo u. compraendo aefchr., |. prehendo, etw. 
dur Zufammenfchluß d. Hände ergreifen od. ers 
faffen, od. überb. dburd Zufammenfaffen feit: 
nebmen u.balten, 

1. eigtl. von d. materiellen Ergreifung e. Perfon 
od. Sade, u. zw. 

1) im Allgem, Cie.n.d. 1,33, 92. quid manibus 
(opus est), si nihil comprehendendum est? Lucr. 6, 


comprehendo. 
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456. Inde ea (corpora) comprendımt inter se conque- 
gregantur ete. Liv. 30, 10, 5. easque ipsas (naves) 
— mälis antennisque de nave in navem trajectis ac 
validis funibus velut uno inter se vinculo inligatis 
comprendit. Cels. 7, 12, 1. saepe enim forfex cum 
dentem comprehendere non possit et frustra compre- 
hendat, os gingivae comprehendit et frangit. el.ib. 7, 
4, 3. oras volneris suturae comprehendunt. u. d. a. 
fo mordicus c. manum elephantorum Plin.9,15 (17), 
46. morsu guttura Lucan. 4, 727. auch von lebenden 
Weſen, Caes. b. G. 5, 31, 1. Consurgitur ex consilio: 
comprehendunt utrumgque et orant, ne etc. Virg. A. 
2, 794. Ter frustra comprensa manus effugit imago. 


comprehendo. 


el. Tib. 2, 5, 91 sq. natusque parenti oscula com- 


prensis auribus eripiet. u. von nateriell., jedoch minder 
füchtbar wirfenden Kräften, comprehendi morbo toto 
corpore Just. 23,2, 4. pestiferä lue Id. 32, 3, 9. u. 
v. d, phyſ. Verbindung, algd melle, mit Honig binden, 
Veg.a.v. 6, 27,1. el. Serib. comp. 88. 227. u. d.a. 

2) in Bei. in folgenden Beziehungen als ftebender 
Ausdruck, a) von d. Umfaſſen einer Sache im Naume, 
Varror.r.1,7,3. ut nuces integras, quas uno modio 
eomprehendere possis— cum easdem, si fregeris, vix ses- 
quimodio coneipere possis. Curt, 6, 6, 24. eircuitus ejus 
XXXI stadia comprehendit. u. von der Tragweite 
Sil. 4, 102. quantum impulsa valet comprendere 
lancea nodo, b)v. Pflanzen, Die Wurzel faffen, 
vollitändig terram e. Dig. 47, 7,3. 8.4. häufiger ganz 
abf. Col. 3, 5, 1. 5, 6, 18, Pallad. Jan. 13, 5. 
u. ö. a. auch v. Piropfreiß, Das einwächſt, Varro 
r.r.1,40,6. val. Cic. Cluent. 2, 6., ſ. unt. ı1, 3, a. 
ec) vom Meibe, das ſchwanger wird, = concipere, 
Cels.5, 21 extr. d)v. Feuer, Das entweder d. Gegen: 
ftände, die es ergreift, fangen, Caes. b. @.5, 43. hae 
(casae) celeriter jgnem comprehenderunt. u. Virg. A. 
7,73. Visa — longis comprendere crinibus ignem. 
f. Serv. 4. d. St., od. das felbit etw. ergreift, Virg. 
@. 2, 305. Ignis robora comprendit. Ov. Met. 9, 
234. Aridis comprenlditur ignibus agger. ſo opern 
flammä comprehensa Auect. b. @. 8,43. u. abi., wenn 
v. Brand d. Rede iſt, comprehensa aedificia, compre- 
hensae latumiae Liv. 26, 27. u. Dal. m. Namentlic) 
e) in Bezug auffeindliche od. verbrecherifche Handlungen, 
feitnehmen, ergreifen, ertappen, faſſen, 
fangen,u. zw. a) v. Berfonen, alqm pro moecho 
c. et constringere Teer. Eun. 5, 5, 23. el. ib. 6, 1, 20. 
tam nefariumhostem Cie. Cat. 2, 1,3. belliduces nefa- 
rios captoset cumprehensos tenere Jd.ib. 3, 7,16. homi- 
nem /d, ad Q./r. 1, 2, 4. multi in fuga comprehensi 
sunt Caes.b. @.5,21. fures Catul!.62,31. Pausaniam 
Nep.Paus.4,3. 5,1. Pelopidam /d. Pelop. 5,1. Hanni- 
balem /d. Hann.7,7. 12,3. interfeetores fugientes ‚Liv. 
1,41. cl.1b.21, 26. 42, 26. servos /d.1,51. Virginium 
1d.3, 48. praesidium Punicum /d. 26, 14. raptorem in 
ipso delieto Inst. 4,2. pr. u. ö. bei d. Jur., auch mit 
Inf, Cod, Theod.16,4,5. pr. quiinteresse conventibus 
interdietis fuerint comprehensi. u. dal.m. 2) von 
fächl. Gegenſtänden, fie feftnehmen, aufs 
fangen, Beſchlag auf fie legen, naves Liv. 26, 
7. 29, 24. vehicula Suet. Tib.38. /d. Cal, 39. epi- 
stolas, auffangen, Just.20,5. u. dgl. m. Auch y) met: 
onvmiſch von d. verbrederifhen Handlun— 
gen ſelbſt, ſie eutdecken, wahrnehmen, adul- 
terium nefandum Cie. Mil.27, 72. audaciam mani- 
festo Id. Fl. 16, 38. rem indicio alejs Id. Cluent. 16, 
47.u.a. m. 


comprehendo. 


or. übertr., w, zw. 

1) mit d. Bilde von d. freundlidhen Umfa j- 
fung u. — — Jemanden an ſich 
ſchlleßen, ibn unter die Seinigen aufneh— 
men, adolescentem humanitate suß Cic. fam. 18, 15, 
3. totam Atinatem praefecturam umnibus officiis per 
se, per patrem, per majores suos Id. Plane. 19, 47. 
multos amieitiä /d. Cael. 6, 13. u. a. Weit häufiger 

2) von d. Zufammenfaffung cines od. meh— 
rerer Gegenitände in Rede u. Schrift, zufamızs 
— * zuſammenſtellen, begreifen, 
ausdrücken, u. zw. a) unter Vermittelung eines 
Abl. instr. vd. eined andern adverb. Begriffes, Cie. 
Att. 12, 21,1. quia verbis luculentivribus et pluribus 
rem eandem comprehenderat. Id. Rosc. com. 5, 15. 
perinde ac si in hanc formulam umnia judieia — arbi- 
tria — officia — conclusa et cumprehensa sint. cl, off. 
3, 16,67. /d.de or. 1,8,34. ac ne plura, quae sunt 
innumerabilia, consecter, brevi comprehendam. Varro 
r.r. 1,9, 1. ine& (terra) enim et lapis et arena et 
cetera ejus generis sunt in nominando commprehensa. 
Cels. 5, 273. emplastra quoque, quae supra compre- 
hensa sunt.u.d. a. So sententiam ceircumscriptione 
quadam verburum comprehendere concludereque Cic. 
Brut. 8, 34, breviter comprehensa sententia /d. fin. 2, 
7,20, Quinct. 9, 3,91. breviter paucis comprendere. 
multa Luer. 6, 1082. algd dietis Ov. Met. 13, 160. 
breviter verbis comprehensa enunciatio Quinct. 7,3, 2. 
bella viginti voluminibus Suet, vit. Plin, lege algd 
Gai. 1,27, tabulis Dig. 45, 2, 11.8. 1.u.d.a. Dab. 
auch algd numero comprendere, Dicyterifch für nume- 
rare Virg. G.2, 104. Ov.a.&.2,447. ſod. nume- 
rum ce. viroranı Jd. trist. 5,11, 19. u.a.m. Seltner 
b) abj.Cic. Brut. 5,19. eisque (libris) nusınet ipsi ad 
veterum rerum memovriaın conprehondeudam impulsi 
atyue incensi sumus. Ov. trist. 5, 2, 27. Tot premor 
alversis, quae si comprendere coner, Icariae numerum 
dicere coner aquae. Cels. 6, 18. ut umnia, quae salu- 
taria accepi, comprehendereın. u. d. a. 

8) von d. Erfaffung einer Sache durch Wabrneb: 
mung, u. zw. a) fehr jelten von d. äußeren Gefichts: 
finne, alyd visu Sil.3, 408. od. abf, litterarumm apices 
Gell. 13, 30, 20. Dagegen b) ſehr häufig von d. Faſ⸗ 
fung mit d. Geiste, zur Veranſchaulichung 
des Bildes ſ. Cie. Ciuent. 2,6. si,yuam opinionen: 
jam vestris mentibus cumprehendistis, si eam ratio 
convellet, si oratio Jabefactabit, si denique veritas ex- 
torquebit etc. cl. Acad. post. 1, 11, 41. Quid autem 
erat sensu comprehensum, id ipsum sensum appella- 
bat, et, si ita erat compreheusum, ut convelli ratiune 
non posset, scientiam, u. dal. m. etwas geiitig auf: 
nehmen, erfalfen, begreifen, veriteben, 
erkennen, dem Gebrauche nach a) mit Abi. animo, 
cogitatione, ınemorie, mente, scientia etc., c. animoin- 
telligentiam alcjs rei Cie. n. d. 3, 25, 64. quae suntin 
rerum natura celeriter animo Id. de or, 2, 31, 136. 
ofnnes animo virtutes penitus /d. Balb, 1, 8. umnia 
suis animis et cogitatione Jd. Fl. 27, 66. animo alqd 
tenere cumprehensum, non sensibus Id. Acud. pr. 2, 
7,21. alqd animo c, et tenere Id. ib. $. 22. coguitum 
compreliensumque animis alq habere Id, n. d. 2, 2, 

5. habere bene coguitanı voluptatem et satis firme 
eonceptain animo atque comprehensaın /d. fin. 2,2, 
6. intelligere et cogitatione c., qualis sit animus Id. 
Tuse. 1. 22,50. cl. Fl.27, 66. disputatiunes memo- 
riüc. Id. Tuse.5. 41, 121. mente alyd /d. n. d. 8, 


' 


comprehensibilie. 


8, 21. res penitus perspectae planeque cognitae, scien- 
tiaque coınprehensae Jd. de or. 1, 28, 108. u. dal. u. 
fod. certis signis algd Col. 6, 24, 3. repetitis experi- 
mentis Pallad. jun. 18, 8.u.a m. A) abf., jedoch 
gewöhnlich duch d. Sinn u. Zufammenbang leicht 
faplich, etwas begreifen, verfteben, Cic. Acad. 
pr.2, 6, 17. esse aliquid, quod comprehenldi et per- 
cipi posset. cl. ib. 8.18. 2, 7,22. 2,8,28. Id. Acad. 
post. 1, 11,42. contemplationem rerum naturae Cels. 
1. pr. p. 12, 30. Ritt. u. dgl. m. . 
comprehensibilis, e, Adj. erfaßbar, er» 
greifbar, a)eigtl. e. etsolidum corpus Lactant. 7, 
12. b)übertr., «) von d. Wahrnehmung Durch die 
äußeren Siune, tenuia foramina nec oculis c. Sen. 
quaest. nat. 6,24. 3) vond. Auffaffung mit d. Geiſte, 
dem gr. zarainıros entiprechend u. darnach zuerft v. 
Gicero gebildet, Cie. Acad. post. 1, 11,41. natura non 
e. wechfelnd mit incomprehensibilis Cels. 1. pr. p. 7, 20. 
e. 40. Ritt. causae AÄrnob. 1.p. 37. attullere se ad 
non comprehensibilia Maer. somn. Seip.1,2.u.0. 
ecompröhensio, önis, f. d. Zufammenfaf: 
fung, Grgreifung, 1)eigtl.u. zw. a) im Alla. 
Cie. n. d. 1,34, 94. cl. Acad. pr. 2,47, 145. b) im 
Bef.,d. Ergreifung eines Feindes, Verbrecherd zc., 
sontium /d. Phil. 2, 8, 18. 2) übertr., a) in Rede 
u. Schrift, d. Zufammenfaffung od. Berfnüs 
pfung, 3. B. von d. Zufammenfaffung d. Buchitaben 
zur Silbe, Charis.1.p.1. überh. universa c. et species 
orationis Cie. or. 58, 198. consequentiun rerum cum 
primis conjunctio etc. /d.n.d.2, 59, 147. u.a. bef. 
von der zur Periode verbundenen Rede, d. Saß, d. 
Periode, Ausfprud, Schluß, f. Quinct. 5, 10, 
61. Cic. Brut. 44,162. cl. ib. 37, 140. Id. or. 44, 
149. Quinet, 9,4, 124.u. õ. a. b) das Grfafien mit 
d. Seifte, d. Begreifen od. d. Begriff in pbilof. 
Spr., zuerit v. Cicero nach d. gr. zarainpıs ges 
bildet, Cic. Acad. post. 1, 11, 4lsq. Id. Acad. pr. 
2,32, 101. Später Sen. benef.4, 33. u. ö. a. Auch 
im Blur. cognitiones comprehensionesque rerum (ie. 
fin. 3, 15, 49. [tione Boäth. de defin. p. 660. 
compröhensivus,a,um, begreifbar, defini- 
compröhenso, äre, V. /requ. v. comprehendo, 
mit aller Gewalt ergreifen od. umfaffen, 
suos Claudius Quadrig. ap. Prisc.8.p. 797. 
compr&ähensus od. comprensus, a, um, |. 
eomprehendo. 
eomprendo, di, sum, öre, f.cumprehendo. 
compresbfter, öri,m. Mitäftefter, Mit» 
prieiter, Augustin.ep. 228. 
compresse, Adv. ufammengedrängt, mur 
übertr. @) compressius loqui, gedrängter, Gyfk latius, 
Cie. fin. 2, 6, 17. A) dringend, compressius violen- 
tiusque quaerero (fell. 1,23, 7. cl. Macr. sat. 1,6. 
compressio, nis, f.d. Zufammendrüdung, 
1)eigtl. u. zw. a) im Allgem. aurum compressione 
coactum Fitr. 7, 8, 4. musculorum Serib. comp, 84. 
ventris Gell.16,3.u. a. b) im Bef. «)von d. Umar⸗ 
mung d. Liebenden, c. artae amantum Plaut. Ps. 1,1, 
64. Dab, 4) v. Beifchlaf, Ayg.fab. 187. Arnob. 2. 
p. 63.1. d. beid. Spät. 2) übertr. auf d, Rede, d. 
gedrängte Ausdrud, compressione rerum breves 
Cie. Brut. 7,29. f. Ellendt z. d. St. 
compresso, ävi, ätum, äre, V. frequ. v. com- 
primo, mit aller Gewalt aufammenprüden 
od.preffen, Porph. ad Hor.sat.2, 3, 273. Tert. 
adv. ynost.3. Coripp. 7. Joann. 538. 
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compressor, öris,m. d. Jufammendrider, 
nur üblich von dem, der Unzucht treibt, Plaut. 
Argum. Aul. 2,7. Mythogr. Vatie. 1, 18. 

I.compressus, a,um, ſ. inu.binter comprimo. 

I. compressus, us, m. mir im Abi. vorkom— 
mend, d. Zufammentrüden, a) im Allgem. 
Cie. sen. 15, 5l. tepefactum vapore et compressu 
suo (semen) diffindit (terra). cl. Plin. 11,28 (34), 
98. b) im Bef., liebendes Zufammenprüden, 
Beifchlaf, Plaut. Amph. pr. 109. Id. Epid. 4, 1, 
25. ld. Truc. 2,6, 18. Ter. Ad. 3,4, 29. u.a. 

comprimo, pressi, pressum, ere, zufammens 
drüden, preifen od. Drängen, 

1) im eigtl. Sinne u. zw. a) im Allgem. Plaut. 
Cas. 2, 6,53. Compressän palmä an porrectä ferio? 
von d. geballten Fauit, ſ. Cie. Acad. pr.2, 47, 145. 
tum, cum plane compresserat (digitos) pugnumque 
fecerat. vgl. compressa in pugnum manus Quinct. 2, 
20, 7. u. compressa manus Id. 11,83, 104. Plaut. Ps. 
3,1,2]. comprimere dentes posse videor aliquo modo. 
Cic.n.d.2, 48, 123. tum admonita a squilla pina 
morsu comprimit conchas. ZLucr. 6, 212. hasce igitur 
(nubes) quum veutus agens contrusit in unum com- 
pressitque locum cogens, Zor. sat. 1, 4, 188. Hacc 
ego mecum compressis agito labris. u. d. a. So algd 
manu comprimere Lucr.6, 865. Lucan.8, 681. arenam 
saxo /d. 8, 790. corpora inter se compressa tenere 
Lucr.6, 212. manibus dorsum boum Col. 2, 8, 1. 
florem comprimit noctu lanugo, aperire incipit solis 
exortu Plin. 12, 11 (23), 40. linguam foreipe Or. 
let. 6,556. murem Phaedr. 4, 2, 14. nares Lucr. 6, 

_1192. nates Mart. 12, 78. oculos, ®yfk operire, f. 
Quinet. 11,3, 76., Ov. Her. 1, 102. Sen. de ira 2, 4. 
Col. 6,9, 3. ura Sil, 2, 538. serpentem c. et illidere 
Cie. har. resp. 25, 55. u, dal. m. b) im Bei. 
«) comprimere virginem, mulierem, fhänden, be: 
fhlafen, Plaut. Aul. pr. 30. Id. ib. 47,8. Id. 
Epid.4, 1,13, Cist. 1,8, 10. 14. 2,3, 72. el. Amph. 
1, 1, 192. Asin.2, 2, 26. w.a.m. Ter. Hec. 4, 1, 
57. 5,3, 30. 4d. Phorm.5,9,29. Liv. 1, 4. u.ö.a. 
Auch v. Unzucht mit Männern, Nov. ap. Prise. 10. 
p. 879. Sen. quaest. nat. 1,16. u.a. v. d. thierifchen 
Begattung Col. 8,11, 5. 2) von d. einengenden Zus _ 
fammendrängung, zufammendrängen, Dichter, 
enger maden, ordines Liv. 8, 8, versus ordinibus, 
enger jehreiben, Ov. am. 1, 11, 21. itinera com- 
meantium in utramqyue partem compressa Sen. benef. 
6, 34. comprimitur terra duobus fretis /d. Hipp.1024. 
u.a. m. val. unten compressus, a, um. y) von dem, 
was im Gange ift od. im Gange fein koͤnnte, ed zu rüͤck⸗ 
balten, hemmen, unterdrüden, animam, den 
Athem an fich halten, Ter. Phorm. 5, 6, 28. manus 
Id, Heaut. 3, 3, 29. Dab. fprichw. compressis ma- 
nibus sedere, mit d. Haͤnden in d. Schooße, Liv. 7, 
13. u. compressas tenere manus Lucan. 2, 292. lin- 
guam alieui, zum Schweigen bringen, Plaut. Ampk. 1, 
1,192. ſo auch linguam (suam) c, /d. mil. 2, 6, 88. 
fod. aquam, Gaſtz immittere, Dig. 39, 3,1. 8.1. tela 
manu Stat. Th. 11, 83. u. a. m. Daber denn auch 
durch Heilmittel hemmen, alvum Cels. 1,10. 6,18, 7. 
f. unten compressus, a, um. stomachum Id. 4,5 extr. 
ventrem 2d. 1, 3. u. dal. m. 

2) übertr., e. Perſ. od. Sache nicht ihren freien 
Lauf laſſen, fe unterdrüden, u. zw. a)v. dem, 
was man nicht befannt u. faut werden läßt, verber: 
gen, verbeimlihen, unterſchlagen, Cie. Att. 
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3, 12, 3. Scripsi equidem olim ei iratus, quod ille prior 
scripserat, sed ita compresseram, ut nunquam emana- 
turam (orationem) putarem. annonam Liv. 38, 35. 
fo frumentum (iA. Att. 5, 21, 8. /d. Ace. 3, 77, 179. 
Id. dom. 6, 14. delicta magna /d. Att. 10, 4, 6. odior 
eompresso et tacito Cie. dom. 24, 63. famam captae 
Karthaginis Liv. 26, 5l extr. 1.a.m. b) von dem, 
mas man im Zaume u in Schranken bält, u. zw. 
ee) v. Perſonen, fie gufammen: od. zurückhalten, 
ihnen Einhalt thun, fie inibrenDandlungen 
hemmen, Plaut. Cas.2, 3, 32. Comprime te: ni- 
mium tinnis. /d. Most. 1, 3,46. Vix comprimor, quin 
involem illi in oculos. u. ö. a. ſo comprimere alqm, 
zum Schweigen bringen, in die Enge treiben, Plaur. 
Rud,4, 4, 81. Ziv.5, 45. comprimi talento laut. 
‚Rud, 5,3, 46. perseveranti interrogatione Val. Mar. 
4, 7,1. u. dal. m. Auch von ganzen Schaaren u. Böls 
fern, welche zu Paaren getrieben werden, Pompeianos 
Caes. b. @. 3, 65. Etruriae populos Liv. 10, 18. Li- 
gures Id. 42, 26.1. ö. a. A) von d. Handlungen, Bor: 
nabmen u. Semütbsaffectionen der Menichen , zur Vers 
anichaulichung val. flnetus insanos irarum c. Sil.8, 32. 
So ungemein häufig u. inden mannigfachiten Bezie— 
bungen, unterdrüden, bemmen, im Baume 
balten x., ambitionem hominum Liv. 7, 15. amo- 
rem edendi Virg. A. 8, 184. animos suos Cie. FT. 22, 
53. audaciam alejs /d. fam. 15, 4, 10. el, Phil. 10, 
5,11. bellum Just. 5, 10. certamina Virg. @.4, 87. 
conatum atque audaciam hominis Cie. Phil.10, 5, 11. 
conatus furoresque /d. off. 2, 17, 58. conjurationes 
Suet. Aug. 19. animi conscientiam /d.fin. 2, 17, 54. 
consilium Plaut. merc. 2, 3, 6. cupiditatem incensam 
c. et restinguere Cie. Pis. 25, 59. el. Cael.31, 25. 
ensem comprimit deus Sil. 9, 650. ferocitatem alejs 
Cie. Vat, 1,2. flumina imperio Sil. 9, 492. cl. ib. 17, 
208. furores tribunicios dieendo Cie. Mur. 11, 24. 
furores Virg. Aen.5, 802. gressum Jd. ib. 6, 889. 
impetum /d. A. 2, 73. indignationem Curt. 7, 2, 31. 
iram Stat. Th.6, 399. laetitiam exsultantem Cic, 
top. 22, 86. licentiam Curt. 10, 3,3. luxuriam Cbl. 4, 
27, 6. motus Zir. 1, 60. murmura voce manuque 
Ov. Met. I, 206. vitiosam naturam edomare et c. 
doetrind Cie. fat. 5, 10. plausum /d. Deiot. 12, 34. 
rabiem caeli marisque Virg. A. 5, 802. rebellionem 
Tae. M. 2, 1. seditionem Liv. 2, 23. Curt. 7, 2, 31. 
seditiones Liv. 5, 2. timorem Cic. dom, 55, 140. tu- 
multum Ziv. 26,10. Taec.h.4, 16. violentiam Curt. 
10, 3,3. vocem atque orationem Plaut. Ps. 1,4, 16. 
voluptates primä aetate e. et constringere Cie. Cael. 
31, 75. u. dgl. m. Davon jtebt Part. perf. pass. 
compressus, a, um, ld Adj. u. bildet d. Co mp., 
a) zuſammengedrängt, enge, knapp, calculus 
oris compressioris Cels. 2, 11. fo fossura ore compres- 
siore Plin. 17, 11 (16). nucamenta compressiora Id. 
16, 10 (19). b) in Bezug’ auf d. —— hart, 
hartleibia, ce. venter Cels. 1,8. alvus Id. 3, 6. 
morbi, mit Sartleibigkeit verbunden, Id. praef. p. 17. 
Almel.  [Cassiod. inst. div. litt. 30. de antiquario. 
eompröbäbilis, e, -4dj. billigenswertb, 
compröbätio, önis,f.d. Billigung, Guthei— 
ßung, honestatis Cic. fin. 5, 22, 62. 
compröbätor, öris, m. der etw. billigt od. 
autbeiht, e. atque aemuli auctoritatis alcjs et inven- 
tionis Cie. inv. 1, 28, 43. [autbeißen, 
ee ee ävi, ätum, äre, etw. billigen od. 
1) fubject., für feine Perfon etw, billigen, guts 


comprobabihs. 


comptus. 


beißen, als in feiner Art gut u. richtig anerfens 
nen, qutu.tüchtig finden, Cie. deimp. On. Pomp. 
24, 69. Istam tuam et legem et voluntaten: et senten- 
tiam laudo vehenientissimeque comprobv. /d. Att. 16, 
16. Beil. D. $. 14. des operam, ut Plancus nuster 

ra eonfirmet et comprobet (decretum). cl. zb, 
Beil. E. 8. 15. u. Beil. F.$. 18. /d. Caec. 25, 72. Id. 
Balb. 18,42. Id.n.d.2,3,8.u.ö.a. Nep. Hann. 8, 
1. Id Karthaginem delatum publice comprobatunı est. 
Liv.5,9. si imperatoressui non comprobassent factum. 
1d.5,9. 34,3. Quinect.10,1,180. ‚Suet, Aug.53. 68.u.d.a. 

2) object., vor Anderen etw. als recht u. billig, 
gut u. tüchtig erfcheinen laſſen, dartbun, 

eftätigen, Plaut. Poen. 1,2, 94. Lepidi mores tur- 
pem ornatum facile factis comprobant. Ter. And. 5,1, 
5. Ut beneficium verbis initum dudum nunc re com- 
probes. Cic. or. 68, 214. Patris dietum sapiens teme- 
ritas filii comprobarit. /d. Cael. 24, 58. Id. div. 1,28, 
46. Id. fin. 1,20, 65.1. 6. a. Caes.b.G@. 5,58. Cum- 
probat hominisconsilium fortuna. Catull.61,62. Fama 
quod bona comprobet. u. d. a. 

comprömissärius, a, um, d. Compromiß 
(gegenfeitige Verforechen) betreffend, judex Dig. 4, 
8,41. 26, 5, 4. arbitri Julian. epit. nov. c. 86. &. 335. 

comprömissum, i,n. f. hinter comprumitto, 

comprömitto, misi, missum, dre, a) wörtl. zu⸗ 
gleich verſprechen, Cassiod.6. hist. eccles. 1. eis- 
que spolia peremptorum hostium compromittens. Meit 
häufiger b)v. Mebreren fich etw. aenenfeitig vers 
ſprechen, «) im Allgem. 5. C. de Bacch. v. 14. 
COMPROMESSE ft. compromisisse. el. Dig. 4, 8,11. 
8.2. 8) im Ber. v. flreitigen Parteien, dur einen 
Vertrag fich gegenfeitig verfprecen, ibren 
Rechtsfall auf Die Entſcheidung eines felbitgemwäblten 
Schiedsrichters anfommen zu laſſen, ein Compromiß 
machen, Cie.ad Q. fr. 2, 15, 6extr. Dig. 4, 8,9. 
8.2.4,8,16. 8. 21.4, 8, 21.u.d.a. Dav. ſteht Subft. 

compromissum, i,n. d. ——— Berivres 
hen, fich der Entſcheldung eines felbitges 
wäblten Sciedsrichters zu unterwerfen, 
dv. Compromiß, Cie. Rose. com. 4, 12. Id. Ace. 2, 
27,66. Id. fam. 12,30. Dig. 5, 1,81.u. d. a. 

comprövinciälis, e, Adj. au& derfelben 
Provinz abitammend, Sidon. ep. 7,7. 

Compsa, ac, f. St..der Hirpiner in Sanımium, j. 
Conza, Liv. 23, 1,1. Vell. 2,68,3. Dav. 

Compsänus, a, um, von, aus od. zu Compſa, 
Trebius Ziv. 28, 1, 1. ager Id. 24,44, 8. u. a. u. 
Curmpsani, Örum, ın. d. Bew. d. St. Cie. Acc. 5, 61, 
158. Plin. 3, 11 (16), 105. u. a. 

comptö&, Adv. auf glattgeſtrichene Art, nur 
bildl. v.d. Sprache, geglättet on. gefhmüdt, 
disserere de aliqua re Sen. ep. 75. agere rem @ell. 7, 
3. u. im Comp. comptius dicere /d. ib. 

comptor, öris, m. derglattitreicht, nur bildl. 
dv. Schmüder, fabricarum Cassiod. 4. var. 51. 

comptülus, a, um, Adj. demin. v. comptus, nett 
gefänmt od. überh. geichmüdt, juvenes Hieron. 
ep. 128. n. 4. 

I. comptus, a, um, f. binter como. 

u. comptus,us,m. a) d. Zuſammennehmen, d. 
Vereinigung, Zuer. 3, 857. val. comv.b)d. Zu: 
fammennehmen d. Haares, d. Kämmenu. Glatt— 
ftreihen, Sıhmüden, Afran. ap.Paul. Diac. p. 
40, 9. cl.ib. p. 63, 13., metonym. d. geſchmuͤckte 
Saar, virginei Lucr. 1, 88. 


. compugnantia. 


compugnantia,ae, f. d. Rampfod. Streit, 
animae (rennad. de vir. illustr. 13. 

compugno,ävi, ätum, äre, a) untereinander 
fämpfen od. reiten, Gell. 12, 5,3. 14, 5 extr. u. 
Spät. b) zugleid; mit befämpfen, amaritudinem 
Veg. a, v. 1,13, 6. 

compulsämentum,i,n. d, Mittel zum Ans 
treiben, d. Anmahnung, Fulg. myth. 8,6. 

compulsätio, önis, f. ver Zufammenftoß, 
Kampfod. Streit, Tert. apol. 21.38. Fulg. myth. 
praef. extr. 

compulsio, önis, f. d. Antrieb, etw. zu tbun, 
Dig. 36, 1, 14. $. 1699. fr. 16. pr. Cod Theod. 11, 
1, 14. u. a. 

compulso, ävi, ätum, äre, V. fregu. v. compello, 
mit aller Gewalt od. Macht zufammenitofs 
fen od. vrängen, a) eigtl. App. Met. 7. p. 197, 16. 
b) v. Kampfe, regna regnis T'ert. apol. 20, 

eompulsor, öris, m. d. Zufammentreiber, 
a) eigtl. d. Viehes, Pallad. Jun. 2,8. b) übertr. 
ver Zablungen od. Abgaben eintreibt, Anm. 
22,6. Cod. Theod. 8, 8,7. 12, 1,186. u. d.a. 

I. compulsus, a, um, f. compello. 

u. compulsus, us,m.d. Zufammenftoß, den- 
tium compulsu App. Met. 8. p. 208, 6. 

compulteria, ae, f. Städtchen der Samniter, 
Liv. 23, 39, 6. 24,20,5. Div. Compulterinus, 
a, um, in, aus od. zu Gompulteria, Muratori inser. 
1040, 1.u. 2, 

compunctio,önis, f. d. Zufammenzs od. Zer— 
ftehen ed. Stechenüberb., a) eigtl.laterum Plin. 
21,19 (77), 133., wo j. punitiones fteht. b) Schmerz 


über getbaneslinrecht, Salvian. 4. adv. avar. 8. _ 


Id. 6. gub.d.. 
compunctörius,a, um, zum Stehen ges 
eignet, sermo, ſchneidend, Sidon. ep. 6, 6. 


compungo, punxi, punetum, ere, wörtl. zuſam⸗ 


menitechen, d. b. von mehreren Seiten ftechen, beite 
chen, ftechend berühren, a)eigtl., «Jim Alla. 
collum dolore Phaedr. 3, 6,3, quippiam acu Cels. 6, 
18, 9. cl. Plin. 30, 4 (10), 28. aculeis urticne com- 
pungi (ol. 8,14,8.u. a. Auch v. der mater, Wirkung 
auf d. Sinne der Farben, oculos e. Zuer. 2, 420., der 
Hitze u. d. Froites, sensus corporis Id. 2, 432. Bild. 
Cie. de or. 2, 38, 158. ipsi (dialectici) se compungunt 
suis acuminibus. 8) im Beſ., vw. der Hervorbringung 
eines Punktes durch Stechen, zeritehen, punkti— 
ren, barbarus compunctus notis Threiciis, gebrand⸗ 
marft, Cie. of. 2,7,25. fo notis e. aliena carmina Sen. 
ep. 88, 33., wo jed. Fickert lieft: ineptias, quibus 
aliena carmina conpinxit (?). b)übertr., v. den Sti- 
hen der Reue, Sulpic. Sev. dial. 8, 13. u. Spät. 

compurgo,äre, völlig reinigen, visum Plin. 
20, 13 (50), 127., mit der Gloſſ. elarificare. 

‚compütäbilis,e, Adj. berechenbar, bis c. im- 

pendio taedioque, mit Doppelt zu rechnendem Aufwande 
u. Verdruß, Plin. 19, 8 (41), 139, 

compütätio, önis, f.d. Zufammenrehnen, 
d. Berehnung, a) im Allgem. summas compre- 
hendit c. una ‚Sen. ep. 84, 7. tabulae, computationes 
etc. Id. benef. 7,10. in computationem venire Plin. 
6,33 (88), 209. Front. aquaed. 78. alqd vocare ad 
computationem Plin. pan. 38, 3. computationem ex- 
postulare Plin..9, 35 (58), 120. facere computationem 
Dig. 35, 2, 68. c. dieram Col. 2, 13, 9. precii Ulpian. 
2,11. Gai.2,265. c. Romana Plin. 2, 108 (112). e. 
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efhcit tantum Id. 6, 33 (38), 206. u. dgl.m. b)d, 
ängitlihe Zuſammenrechnung, Knauſerei, 
Sparſucht, Sen. benef. 4, 11. cl. Plin. 17, 22 (35), 
192. [simi Sen. ep. 87, 5. u. Spät. 

compütätor, öris,ın, d. Berechner, diligentis- 

compüto, ävi, ätum, äre, zufammenrehnen, 
berechnen, ee 
feinem Gebr. a) abf.d. Rechnung zieben, Cie.Phil. 
2, 37, 94. Sen. benef. 5, 17,3. So digitis computans 
Plin. 34,8 (19), 88. u. a. Bil dl. Sen. ep. 14, 8. Plu- 
res computant (berechnen ihren Bortheil) quam ode- 
runt. cl. Juv. 6, 651. b) conftr. «) mit Acc., ratio- 
nem digitis Plaut. merc. 2, 2, 51. rationem operis Col. 
5,1,3. cl. Suet. Dom. 4. alqd Quinct. 1, 10, 43. an- 
nos Sen, benef. 3, 16, 2. Quinct. 12, 11,19. Juv. 6, 
199.10, 249. u. a. biduum ex die sententiae latae Dig. 
49, 4, 1. impendium operae Plin. 18, 6 (7), 38. latitu- 
dinem Asiae ab Aethiopico mari /d. 6, 33 (38). men- 
suram fluminum Jd. 2, 68 (68). tempora Quinct. 12, 
11,19. valetudinem cum somno Plin. praef. $. 18. 
n.a.m. So in der Bereutung rechnend wohin ne bs 
men, setus pecorum fructibus c. Dig. 23, 3, 10. alqd 
in fruetum Zb. 24, 3, 7.u.a.ın. 3) mit Relativen, Plin. 
9,35 (58), 118. GQuinet. 1, 12,17. 

compütresco, trui, öre, aufammenfaulen, 
verfaulen, ganz in Fäulniß fih auflöfen, 
Cassius Hemina ap. Plin. 13, 13 (27), 86. propterea 
arbitrari eos (libros) non compntruisse. Luer. 3, 343. 
Penitus pereunt (artus) convolsi conqueputrescunt, 
Col. 5, 10, 7. Plin. 32, 7 (28). u.a. 

compütus, i,m. d. Berechnung, Firm. math. 
1,12 extr. Auct. ap. Goes. Agrim, p. 236. 

comte, .ddv. ſ. compte. 

comtülus, a, um, f. comptnlus. 

I. coıntus, a, um, ſ. comptus hinter como. 

IL comtus, us, m.f. comptus. 

cömiüils, ne, f. Demin. v. coma, fleines od. net: 
tee Saar, Petr. sat. 58,5. Commod. 60, 11. 

Cömum, i,n. (Köwor), nad der Golonifirung 
durch Cãſar auch Novamcomum (Ns0x@ wo») genannt, 
f. Suet. Caes. 28., St. in Gallia transpad., j. Como, 
Liv. 38, 86, 14. Plin. 3, 17 (21), 124. u.a. Plin. ep. 
1, 31. u. ö. a. 

con, nur in der Zuſammenſetzung uͤbl. Form v. cum, 
f. Quinct. 1, 5, 69., vor fu. s gedehnt gefprochen, wesh. 
auch im Gr. zuroovi x. geichr., f. Cie, or. 48, 159. 
Gell. 2, 17. 

eönäbilis, e, Adj. unter od. mit bäufigem 
Anfaße, c. atque laboriosi vomitus_ Cael. Aurel. 
acut. 3, 1. 

cönämen, inis,n. a) abftr. d. Anfaß, d. Un— 
terfangen, Bemüben, etw. zu tbun, poet., erft fpät 
in Profa gebrauchtes Wort, in mannigfahen Wendun— 
gen im Sing. u. Blur. vorfommend, Zuer. 6, 326.836. 
1040. Ov. Met. 3, 60. 8,366. 10, 390, Id. Jast. 4, 
325. Lucan. 4, 287. Sil. 1, 33.5, 295. 7, 142. 1.0. a. 
b)coner.d. Streb: od. Stüßmittel, Ov. Met. 15, 
229. val. conamentum. 

cönämentum,j,n. ein Werkzeug zum An: 
jeßen, um Scilfrohr auszuheben, ossea iligneaque 
Plin. 19,2 (7), 27. vgl. conamen, b. 

cönätio, Önis, f. d. Anfag, d. Unterfangen 
od. Bemühen, etw. zu thun, ‚Sen. quaest. nat. 2, 
12. u. Spät, 

eönätum,i,n. f. hinterconor. 

cönätus, us,m.d. Anfaß od. Anlauf, d. Uns 


conatus. 


1004 conauditum, 
terfangen, d. Auſtrengungu. Bemübung, etw. 
zu thun, allgem. u. in den mannigfachſten Wendungen 
im ing. u. Blur. gl. übl. Wort, Ter. Heaut.4,1,8. Ne 
ista herele magno jam conatu magnas nugas dixerit. 
Cie. n. d. 2,47, 122. Dedit natura beluis et sensum et 
appetitum, ut altero conatum haberent al naturales 
pastus capessendos, altero secernerent pestifera a salu- 
taribus. /d. or. 29, 103. Nulla est ullu in genere laus 
orationis, cujus in nostris orationibus non sit aliqua ei 
non perfectio, at conatus tamen atque adumbratio. 
Caes. b. @. 1,8. Militum concursu et telis repulsi hoc 
conatu destiterunt. u. d. a. So accedere conatibus 
alcjs Suet. Oth. 4. agere alqd majore conatu studioque 
Cic. Quinct. 14, 47. c. erebris parvisque se attollere 
Quinct. 8,5, 29. frustra capere conatus Liv. 3,5. cl. 
ib. 9, 4. 21, 29. comprimere c. nefarivs Cic. Cat. 1, 5, 
11. deterreri a conatu resistendi Nep. Dat. 4 extr. in- 
fringere cunatus adversariorum Caes. b. c. 2, 21. ob- 
stare conatibus alcjs Ov. rem. am. 683. vceurrere 
conatibus alejs Auct. b. Aler. 9. parare cunatum 
omnem in perniciem alcjs Cie. fam.5,2. principen esse 
al conatum exereitus comparandi Cic. Phil. 10,11, 
24. proficisci magno conatu ad hostes Ziv. 7, 6. pro- 
hibere omnes alcjs motus conatusque Cie. Cat. 2,12, 
26. refutare conatum alcjs /d. har. resp. 4, 7. sedare 
conatum iracundiae suae /d. Brut. 10, 42. in mediis 
conatibus succidere Virg. A. 12, 910. vibrare nudis 
conatibus hastam Sil. 13, 161. vindicare conatus per- 
ditos Cie. of. 1, 30,109. fod. optimi c. et clarissimi 
Jd.fam, 12, 10, 2. audax trajiciendarum Alpium Liv. 
21, 39, generusi Quinet. 2, 4, 4. ingentes adversus 
Germaniam Tac. Agr. 13. conatus alcjs supra vires 
Scrib. comp. 101. in ipso conatu belli gerendi Liv. 82, 
28. primo statim conatu Suet, Ner. 12. u. dyl. m. 

conauditum cvauditum et coangustatum dici- 
tur, Paul. Diac. p. 65, 8. 

concäco, ävi, ätum, äre, befaden, regiam 
Phaedr. 4, 17, 11. se Sen. apoc. 4. 

concaedes, is, f. im Singuf. nur im Abl. con- 
caede Amm. 16, 12. gew. im Plur. concaedes, ium, 
ſ. d. Verbau, f. Veg. r. m. 3,22., Tac. a. 1,50. 
Amm. 16,11. 17, 10.u. a. 

concälefäcio od. concalfäcio, feci, factum, 
ere, erwärmen, Durd= u, augwärmen, bra- 
chium Cic. de or. 2, 78, 316. im Passiv, «) con- 
ealefio, factus sum, fıeri, Cie, Tuse. 1, 18, 42. 
Varror.r.8,.9,11. fo concalfieri Nep. Eum. 5, 4. 
#) euncalefaciuntur (trabes) Vitr. 4, 7,4. concallici- 
mur Cic. ap. Non. p. 92, 22. zw. [rius. 

concälefactörius,a, um. ſ. concalfacto- 

eoneälefio, f. concalefacio. 

concäleo, ui, öre, erwärmt werden od. fein, 
a) eigti. Plaut. Pers. 1,3,8. Bene ut in scrutis con- 
caleant (struthea). Varror.r.3, 16,38. (ol. 2,18, 
1. u. a. b)übertr. von der Liebe, erbigt wer: 
den, erglüben, Ter. Heaut. 2,3, 108. Concaluit: 
quid vis? 

eoncäleseco, öre,durd u. durd erwärmt 
werden, in Märme verfeßt werden, dic. 
Tusc. 1,18, 42 quia corpora nostra — ardore animi 
eoncalesennt. Witr. 6, 6, 4. Col. 12,52,17. Pin. 
18, 30 (73), 304. u. a. 

concalfactörius, a, um, erwärmen?d, vis 
berbae Plin. 21, 20 (83), 141. 

eoncalleo, ui, @re, durch u. durch dicke 
Haut od. Schwielen haben vv. befommen, 


concavus. 


mit lebertragung, a) auf Den Berftand, ges 
wißgigt werden od. jein, (ic. n. d. 3, 10, 25. 
callidos (appello), quorum, tamquam manus opere, sic 
animus concalluit. b) aufdas Gefühl, gefühllos 
werden, Cic. Att.4, 16, 10. locusille animi uostri, 
stomachus ubi habitabat olim, concalluit. 

concämerätio, Onib, f. d. Ueberwölbung, 
dv, Gewölbe, Vür. 2, 4, 2. 5, 10,3. 6,8, 1. Min. 
11,10 (10), 22. Dig. 32,31. Örelli inser. 1596. cl. 
ib. 2518. u. a. 

concämäro, äri, ätum, äre, zuſammen- or, 
überwölben, intervalla Vier. 3, 4, 1. specum 
Plin. 11,24 (28), 82. templum Plin. 34, 14 (42). 
balneum Cod. 8, 10, 1.u.a. Sp concameratus, 
a, um, überwölbt, sudatio Für. 5, 11, 2. locus 
Suet. Aug. 90. Orelli inser. 3033. u. a. uvae pensili 
e.nodo, and. Dede neben einander aufgehangen, Plin. 
14, 1 (8), 16. 

concandeo, ui, re, weiß erglängzen, glübs 
heiß werden, nad Vermuthung angen. Manil, 1, 
874. Nunquam futilibus concanduit ignibus aether. 
ft. d. Handſchr. excanduit. 

Concänus,;i,m.(Koyxavos), einer v, d. Stamme 
d. Goncaner, einer Voͤlkerſch. in Hisp. Tarrac.,collectiv, 
Hor, carm. 3, 4, 34. Sil. 3, 361. 

CONCAPIT, verdorbene Wortform Tab. XII. ap. 
Fest. p. 364, 26.,werin R. O. Müller ein Subit. 
concapes, is, f. fortlaufende Verbindung, 
findet., f. Müller 3. d. St. p. 365. Dirfjen’a 
Ueberſ. 3. d. Zwölft. ©. 433 fgg. 

eoncaptivus,i,m,e. Mitgefangener, Eccles. 

conearnätio, önis,f.d. fleifchliche Verbin: 
tung, Tert. monog. 9. 

eoncarno, äre, mit Fleiſch verbinden, d. 
gt. ovaoagxoüv, Tert. carn. Chr. 20. Veget. a. v. 
2, 22, 8, 

concastigo, ävi, ätum, äre, abzücdtigen, 
itarf züchtigen, algm Plaut. Bacch. 3,3,94. 5, 
2,56. /d. Trin. 1, 1,4. u. wieder M. Aurel. ap. Front. 
ep. ad M. Caes. 1,9. 

concät&nätio, önis, &D Zufummenfet: 
tung, a)eigtl. Cassiod. 12. variar. 19. Häuſiger 
b) übertr., «a)d. Verbindung, causarum Aug. 
e. d.3,80. temporum Tert, apol.19. A4)d. Feſſelung, 
mentis Cael. Aur, tard, 3, 2. 

coneätöno, ävi, ätum, äre, zufammenfetten 
od. überb. verbinden, Lactant. div. inst. 3, 17, 25. 
Min. Fel. 17,2. Ambros. ep. 23. pr. u. a. 

euncätervätus,a,um, aufammengefcaart, 
cupiae Amm. 29, 5, 88, manipuli /d. 31,13, 2. 

concävitas,ätis,f.d. Höhblung, Cael. Aur. 
tard. 2,1, 14. u. a. 

concävo,ärvi, ätum, äre, rund hohlmachen, 
rund böhlen, brachia in arcus Ov. Met. 2, 195. 
vol. manus Nemesian. ecl. 3, 49. concavati nidi 
Col. 8,5, 11. 

concävus,a,um,ring® od. rund hohl, nad 
Innen, Ggſtz eonvexus,nach Außen, rings- od.rund 
erbaben, aera (tintinnabula) Ov. Met. 4,30. alti- 
tudines spelunearum (ic. n. d.2,89,98. aqua, am Rande 
aufwallend, Ov. trist. 1, 1, 20. brachiaCancriOv, Met. 
10, 127. 15, 369, cymba Zuer. 2, 620. dentes Plin. 
11,37 (61). folia Id. 16, 24 (38). genae Sen. Ierc. 


fur. 767. jugula Cie. fat. 5, 10. manus, Gaſh plana, 


Sen. ep. 56. concavae positionis campus Col. 2, 16, 4. 
e. puppis Ov. a, a. 1,402. saxa Virg. G. 4,49. ulcus 


concedo. 


Serib. comp. 238. vallis Öv. Met. 8,334. vela Or. 
Her. 6,66. u.a. Dav. fteht ald Subjt. 

concava, orum,n.boble Derter od. Höhlen, 
terrae Lactant. div. inst, 7,26. cl. Cluudian. cons. 
Honor. 3, 46. 

conc&do, cessi, cessum, öre, in gemeijener 
Bewegung nah e. Punkte bin ſich zuſammen— 
sieben, aufe. Punkt bingeben od. ſchreiten, 

1. im Allg., fortgeben, wobei ſtets an einen 
Punkt, von wo u. wohin zu denken, daher 

1) im eigentf. Sinne von einem Punkte weg 
nach dem andern bingeben. a) abi. Plaut. 
Amph. 3, 3,1. concedite atque abscedite. Ter. Hec. 
4,2,21. Id. Eun. 1,2, 102. u.a. b) mit Angabe 
von wo, a) durch den bloßen Abi. Plaut. 
Epid, 5, 2, 16. num oculis eoncessi tuis? Virg. A.10, 
215. jamque dies caelo concesserat, fo e. solio Sil. 3, 
628. penatibus /d. 11,326. 4) mit Präp. Plaut. 
Pers.1,1,51. at polego abs te concessero. [v a fori- 
bus Id. Most. 2,1, 82. cl. Ter. Phorm. 5, 1,14. ab 
oculis alejs Cic. Cat. 1, 7, 17, ab oris Virg. A. 2,91. 
ex aedibus Teer. Hec. 4,4,57.u.a. )durbAdv,, 
hine intro concedere Plaut. Ps. 1,5, 158. Ter.Eun. 
1,2, 126. concede hine domum Ter. Heaut. 3, 1, 90. 
ec) mit Angabe wobin u. woher, a) be 
Städtenamen mit blopem Acc. Argos habitatum 
Nep. Them. 8. Neapolin Tac. a. 14, 10. Patavium 
Id. ib. 3, 11. u. a. ſo concedere hine rus Ter. Hec. 4, 
4, 7. domum Id. Hedut. 3,1, 90. 8) aud durd den 
Dat. App. Met. 6. p. 117, 17. coenae nuptiali con- 
cessit,d.b. erbegab fich zum Hochzeitsſchmauſe. y) mit 
PBräp. Plaut. Aul.4, 5, 6. tantisper hic ego adjanuam 
concessero ad dexteram. Ter. And.4, 4, 12. in hiberna 
Liv. 26,20. ininsulam Tac. a. 5, 19. trans Rhe- 
num /d.h.5,23. c. in tuarbam Hor. sat. 1,4, 148. 
d) mit Adv. (vgl. yoben), istuc Plaut. Asin. 5, 8, 
56. huc Ter. Heaut. 1,1,122. Caecil. ap. Non. v. 
concedere: huc concessero, Afran. ib. procul conces- 
sero. quo Cie. div. 2, 20. retro Curt.3, 4, 5. in volun- 
tarium exsilium Aur. Viet. vir, ill. 49, 

2)übertr., aJvergeben, aufhören, ſchwin— 
den, Virg. A.8, 41. tumor omnis et irae concessere 
deum. /d. ib. 10, 820. vita per auras concessit mae- 
sta ad manes. b) v. Perfonen, mit od. ohne vitä, ſte r⸗ 
ben, Tac.a.14,51. concessit vita Barrus. ſo Id. ib. 
1,3. 12,39. abf. /d. ib. 4,38. quandocungue con- 
cessero. cl. ib. 13, 30. |. Virg. A. 2, 91. u. vgl. ob. 1, 
b, #8. e) aus einem Jujtande in den andern 
übergeben;eingeben auf etwas, fidh fügen, 
Sal. Jug.18 extr. Vieti omnes in gentem nomenque 
imperantium concessere. Lucr. 5, 1010. mulier, con- 
jancta viro, concessit in unum. fo in matrimonium 
Just. 24,2. in deditionem Liv. 28, 7. 39, 2. in dicio- 
nem /d. 28,31. 88, 16. in dominationem Sal, hist, 
fragm. 3, 22. c. in Tyrias leges Sil. 15, 6. Imperf. 
u. paffiv. Ziv. 2,33. concessum in condiciones, ut 
etc. in sententiam /d. 32,23. cl. Tac.a.1,79. ut 
in sententiam Pisonis concederetur. fo in partes Tuc. 
h. 2,1. in partes c., in demſelben Sinne in illos e. Cic. 
ap. Aug. contr. Acad. 3,7. 

11. d. Begriff d. örtl, Zurüchweichens, bei dent an ſich 
ftets ein Punkt, von wo u. wohin, zu denken iſt, ers 
fcheint mit befonderer Beziehung auf den Grund 
des Zurückweichens: 

1Rintranſ. aauf Machtu. Gewalt, zurück— 
weichen, ſelten abf. Liv. 3, 60. postquam concessum 
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propemodum de v.ctoria eredebunt. el. ib. 4,16. Hau⸗ 
figer mit d. Dat. der Perf. od. Sache, der man weicht, 
nachgibt, ſich fügt, unterliegt, Plaut. Amph. t, 
1, 120. neque nox quoquam concedit die (diei) Id. 
(us. 2,4, 15. de Casina certum est, concedere humini 
nato nemini. Cie. off. 1, 22, 77. cedant arma togae, 
concedat lauren linguae (laudi?). /d. Tusc. 4, 29. na- 
turae vim attulimus, ut maymitudini medicinae doloris 
magnitudo concederet. So concedere temporibus rei- 
publ., fich den Umftänden d. Staats fügen, Cic. Cat. 
1, 9. veris concedere, der Macht der Wahrheit nachge⸗ 
ben, Hor. sat, 2, 8, 305. ictibus saxorum Tac. h. 3, 
29. obsidioni Id. a. 13, 40. fato e., fterben, J’lin. pan. 
11,3. fatis magnis Val. Fl. 1,554. c. naturae Sal, 
Jug. 14, 15., anders in fatum ce. Dig. 34, 3, 20. b)ntit 
Bezug’ auf den Willen od. Das Urtheile. 
And., dem man ſich unterordnet, nachgibt, Zer. 
Hec. 3, 5, 28. Sed quando sese indignam deputat ma- 
tri meae, cuj concedat. ſo postulationi alcjs Cie. Mur. 
23, 47. jurisconsultis /d. Caee. 24, 67. alicui Ter. 
Phorm, 5,3, 22. Much abi. Cues. b. G. 1, 7. Caesar 
eoncedendum non putabat. c) mit Bezug’ auf ein Un— 
recht, Dem man Verzeihung angedeiben läßt, dab. neben 
ignoscere, j. Cic. de or. 3, 57 extr. /d. Rose. Am. 1,3. 
alienis peccatis Cic. Ace. 2, 3, 96. alicui /d. fam.5,6. 
vitio Hor. sat. 1,4, 140. d) mit Bezug’ auf das 
Rangverbältniß, worin e. Perfon od. Sache der 
and. weichton. nachitebt, ihr Den Borrang eins 
räumt, a) mit bi. Dat. Cie. am. 4, 3, 1. etsi pemini 
concedo, qui majorem ex pernicie et peste rei publ. mo- 
lestiam traxerit. Caes. b. @.4, 7. sese unis Suevis con- 
cedere. Sal. Jug. 11,4. nt aetati concederet. Liv. 6,6. 
majestatiejusviriconcedere, Virg. E. 2, 57. nee, si 
muneribus certes, concedat lolas. Auch paffiv.Sal.Jug. 
102,4. Sulla, cujus facundiae, non aetati a Manlio 
concessum — lveutus. 4) mit mäherer Beltimmung 
der Sache, worin, Cie. Ace. 2, 11, 24. nec amore in 
hane patriam nobis concedunt. /d. Deiot. 10, 28. 
quam nemini (solebat) in illa cansa studio et cupidi- 
tate concedere! magistro tantulum de arte Id. Rose. 
Am. 40, 118. de gloria Taec. Ah. 3, 64. cl. Liv. 3, 60. 
4,16. Cie. Att. 14,18. neque ei quidquam in despe- 
ratione concedo, Wie tantulum Id. Rose. Am.40, 118. 
u. quidquara Id. Att. 14, 18. ald Duantitätsnccufative 
ſtehen, jo auch 

2) eigtl.tranf., a)alicui alqd eoncedere, Imdm 
etw. zugeſtehen, einräumen, geſtatten, über— 
laſſen, nachlafſen, in der Regelmit Dat. der Perf. 
Plaut, Cas. 2, 3, 47. illum mihi aegnius est quam me 
illi quae volo concedere. concedere amicis quidquid 
velint Cie. am. 11,38. neque conc. quidquam auda- 
ciae petulantiaeque alcjs /d. Caec. 35, 103, liberta- 
tem alicui in aliqua re /d. Planc, 14, 33. cl. Caes. b. 
G. 4, 15. alicui primas in dieendo partes Id. div. in 
Q. Caec, 15, 49, prineipatum Atheniensibus Nep. 
Tim. 2,2. materiam Tac. a. 1,35. vietoriam Id. ib. 6, 
18. libertatem alicni, ihm d, Freiheit fchenfen, Caes. b. 
@.4, 15. fo vitam Auct.b.@. 8, 44. Auct. b. Alex, 31. 
cl. Suet. Caes. 68. e. uppidum militibus ad diripiendum 
Caes. b.c.3,8. bona diripienda Cic. Ace. 1, 15, 38. 
Calydona Dianae in iras, zur Befriedigung ihres For: 
ned, Virg. A. 7,305. ludum pueris Hor. ep. 2, 2, 142. 
hoc laudis alieui Prop. 3, 7,59. veniam alieui Stat. 
silv. 5, 3, 264. Auch pafliv. Cues. b. @. 1, 44. sedes 
habere in Gallia ab ipsis concessas. cl. Liv. 21, 1,1. 
Quinet. 12, 10, 43. Virg. A.5, 798. petere concessa 
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Ov. am. 3, 4, 15. (equus) concessas sentit habenas Id. 
Met. 9,453. Hor. sat. \, 4, 118. Zucan. 2, 446. — 
nachlaſſen: Ter. Ad.2,2,9. si nunc de tuo jure 
concessisses paullulum. el. Cic. off. 2, 18, 64. partem 
octavam precii Plin. ep. 8, 2. peccata Cic. Acc. 2, 1, 
49. delicta Suet. Ner. 29 extr. Dab. in einigen ne 
wählten jur. u. polit. Phrafen, wie Cie. Rose. com. 6 
extr. crimen gratise concedebas, d. h. die Auflage 
übernabmit du um der Gunft willen, im Ggſtz zu dem 
Borangebenden : laudem veritati tribuebas. /d. Cluent. 
69, 195. peccata liberum parentum misericordiae con- 
cesserunt. Alſo zu Gunſten Jemandes etwas 
aufgeben, dolorem atque inimieitias suas rei publ. 
Cie, prov. cons.18, 44. auguratus petitionem alicui 
Id. Phil. 2, 2, 4. concedere algm alicui, Imdn zu 
Gunſten eines Andern in feine polit. Stellung wieder 
einießen, Cie. Mare. 1,3. cum M. Marcellum seuatni 
reique publ. concessisti. cl. Lig. 12,37. Nep. Att.7 
extr. Tac.a.2,55. Auch pafjiv. /d. ib. 16, 33. Mon- 
tanus patri concessus est, b) mit folg. Juf. getatten, 
b. Dichtern u. ſpaäͤt. Prof. Zuer, 1,830. nec nostra 
dicere lingua concedit nobis patrii sermonis egestas. 
Hor..a.p. 378. medioeribus esse poëtis e. Curt. 8, 8, 
3. servis quoque pueros hujus aetatis verberare con- 
cedimus. Stat. Th. 6, 134. concedunt plangere matri. 
Auch palfiv. conceditur u. concessum est Caes. b. G. 
6, 20. de re publ. nisi per concilium loqui non conce- 
ditur. c) mit d. Ace. ce. Inf, einräumen, zugeite: 
ben, v. einer Meinung, Zuer. 4, 380. oculos falli con- 
cedimus. (ic. Rosc. Am. 28, 76. culpam inesse con- 
cedam. /d. am. 14, 50. concedatur profecto verum 
esse, ut ete. Bei Dichtern ſteht concedere periönf. u. 
pafiiv conitruirt mit d. Nom. Virg. A. 3, 700. fatis 
nunquam concessa moveri apparet Camarina. d) mit 
ut, erlauben, Cie, Rosc. Am. 19, 54. verum concedo 
tibi, ut ea praetereas, quae, cum taces, nılla esse con- 
cedis. el, Suet. Aug. 32. Etwas anders Cie. off. 1, 35. 
nec vero histrionibus vratoribusque eoncedendum est, 
ut iis hacc apta sint, nobisdissoluta, d.h. Den Borzug 
einräumen, daßıc. So auch ne, wo eine Difpenfa: 
tion ertbeilt werden foll, Auct. b. @. 8,48. unum illud 
erat, ut timori suo concedatur, ne in conspectum ve- 
niat cujusguam Romani. Scheinbar für d. Ace. c. Inf., 
jedoch mit e. Anstrich v. Ironie ſteht ut Cie. am. 5, 18. 
eoncedant, ut hi viri boni fuerint, d. b. fie mögen erlaus 


ben (al ob dergl. von d. Erlaubniß Imds abhinge),* 


daß Diefe Männer rechtichaffen geweſen find. el. fam. 13, 
18. /d.ad Q./r. 3,1. e) mit dem bloßen Gonj. eins 
räumend, wo jedoch concedo nur parentbetifch einge: 
fegt iſt, Cic. Acc. 2,32, 78. Concedo, forsitan aliquis 
aliquando ejusmodi quidpiam fecerit. Catull. 114, 5. 
Quare concedo sit dives. f) der abfolute Gebrauch 
in d. tranfit. Sinne it nur fcheinbar, weil das Obj. aus 
der Umgebung zu fuppliren ift, Cie. n.d. 1,31. bea- 
tos esse deos sumpsisti: concedimus. /d. fam. 1,2,2. 
consules neque concedebant neque valde repugnabant. 
So auch Caes. b. @. 1,44. ut ipsi concedi non opor- 
teret, si in nostrus fines impetum faceret ete., Id. 
üb. 1, 7 (ef. u, 1, b.) ift entweder intranfitiv gu 
faſſen od. aus d. Vorangehenden zu ergänzen, Ebenſo 
Hor. ep. 1,7, 13. te, duleis amice, reviset cum Zephy- 
ris, si concedes, et hirundine prima. [H. 

conc&löbro, äri, ätum, äre, e. Perfon od. Sache 
von mehreren Seiten ber zu einer ftarf be: 
fuchten od. betriebenen maden, f. celebro 
zu Anf., nach feinem Gebrauche 


concentus. 


1) eigtl. zahlreich od. Ba beſuchen, e. 
Ort, ein Feſt u. Pal. u. Dadurch beleben, verberrs 
lichen, feiern, Zuer. 1, 4. alma Venus — quae 
mare navigerum, quae terrasfrugiferentes concelebras, 
da h. durchſchweifſt u. dadurch mit rührigem Le— 
ben erfüllt, ſ. Non. p. 274, 31. Cic. de imp. Un. 
Pomp. 21, 61. at eam quoque rem (triumphum) po- 
pulus Rom. studio onıni visendaın et concelebrandam 
putavit. jo loca aquerum concelebrant volucres Lucr. 
2,345. convivia et passim et tributim Q. Cic. pet. cons. 
11,44. diem natalem Plaut. Ps. 1, 2,32. funus Liv. 
8, 7. spectaculum /d. 1,9. mercatus Plin. 34, 2 (4). 
dapes Ov. fast. 4, 854. plateam hymenaeo Plaut. Cas. 
4, 3,2. ludos Geniumque chwreis Tib. 1, 7,49. 

2) übertr., a) auf Sachen, die man in Gemein- 
ſchaft mit And. eifrig betreibt, studia recta atque 
honesta Cie. inv. 1,3, 4. b) auf das, was durch Feite, 
Spiele, Geſang verberrlicht, durch Mede u. Schrift 
befannt gemacht wird, alql sermonibus Zueil. 
ap. Non. p. 275,2. virtutis concelebrandae caus& mo- 
numentum statuere Cic. inv. 2, 23, 70. vietoriam per 
orbem terrarum famä ac litteris Caes. b. c. 3, 72. car- 
mina cantu Zuer.5, 1330. rumorem Q. Cie. pet. cons. 
13, 50. i 

concelläneus, ı.m.d. Zellgenoffe, Eunod. 
opusc. 6. (8,14. [H.]] 

concellita, ae,m. d. Zellgenofle, Sidon. ep. 

econc&lo, ävi, ätum, äre, forgfältig verbeb= 
len, id @ell. 11,9. errores Id. 15,2,5. - i 

concentio, önis, f. d, zufammenftimmende 
Singen Mebrerer, alfod. gemeinſchftl. Ge: 
fangu.d. Harmonie in demfelben, gr. aguoria, ſ. 
Cie. Tim. 8. clarissima Id. Sest. 55, 118. jod. App. 
mund, p. 71, 20. [H.] 

concentürio, ävi, ätum, äre, eigtl. in @entus 
rien verfanmeln, doch nur im feherzb. Sinne gebr., 
Plaut. Ps. 1,5, 159. dum concenturio in corde syco- 
phantias. So metum in corde /d, Trin. 4,35. [H.] 

concentus, us, m. d. zufammenftimmende 
Singen od. Tönen Mehrerer, 

1) eigtl. u. zw. a) d. gemeinſchaftliche Tür 
nen, u., falls nicht d. Beiwort d. Gegentheil jagt, zus 
glei d. barmonifhe Zufammenitimmen der 

öne, Cie. r.p. 6, 18. sonus qui acuta cum gravibus 
temperans varios aequabiliter concentusefficit. So vo- 
eisque Iyraeque Ov. Met. 11, 11. avium Firg. @.1, 
422. concentibus aöra mulcent volucres Ov. fast. 1, 
555. rauci Stat. Th. 6, 227. Von d. Zufammenftim: 
men versch. Inftrumente, tubarum ac cornuum Liv. 9, 
41. cl. Quinct. 1, 10, 14. signoram Id. 9, 4, 11. 
b) metonym., der zufammenfingende Ebor, 
Cie, de or. 3, 80,196. f. Ellendt Er St. vol. 2. 
p- 445. Den Uebergang zur uneigtl. Bedeutung macht 
d. Gebrauch v. einftimmigen (gefangartig vorgetragenen, 
f. Tac. a. 16, 4) Beifall des Volks im Theater, Plin. 
pan. 2, 6.46, 2. 

2) übertr., auf $arben, Plin. 37,6 (24)., auf 
Wohlgerüche, Id. 12,19, 42. auf Geiſtiges, fos 
wohl mehr contr. auf Perjonen, als auch auf abitr. Ber 

riffe: Eintracht, Einmütbigfeit, Harmonie, 

or. ep. 1, 14, 31. nunc age, quid nostrum concen- 
tum dividat, audi. Daher verbunden mit consensus 
Cie. de or. 3, 6. naturae conc. atque consensus Id. 
div. 2, 15. melior actionum quam sonorum con- 
centus /d. off. 1, 40extr. cl, Zac. Germ. 3. Plin. 


pan. 4, 6. [H.) 


* 


conceptaculum. 


eonceptäcülum, i,.n. d. Bebältnif, a) 
eigtl. Plin. 2, 45 (45). Gell.18, 10. Front. aquaed, 
22. Maer. sat. 7, 12. Cod. Theod. 15, 2, 2.5. u. 
d.a. b) Bildf. superbiae Plin. 11,37 (51). [H.] 

eonceptio, onis, f. d. Zufamenfaffen, 

1) eigtl. a) abftr. d. AZufammenfaffen, Auf: 
faffen, Aufnebmen äußerl. Dinge, dab. d. Em: 
pfängniß, Cie. div. 2, 22, 49. Plin.22, 22 (40). 
u. Befruchtung überb., Vitr. gt 8. b) coner. 
dv. Zufammengefaßte ſelbſt, d. Inbegriff, con- 
ceptio aquae, d. angelammelte Wajjer ſelbſt, Front. 
aquaed. 66.67.71. 73. u. a. Vitr. 9, 4. mundus est 
omnium naturae rerum conceptio summa. 

2) übertr., d. Zufammenfaffen (geiltig) in 
eine beitimmte Korm, a) d. Abfaſſen jurift. Kor: 
meln, Cie. inv.2,19,58. Dig. 3, 5, 46. Ib. 12,2, 
834. Ib.24,3,56. u. ö.a. Dah. b) conceptio rei, d. 
Faſſung d. Sache im Wort-Ausdr., Gell. 11, 13. 
Arnob. 5. p. 183. b) bei d. fpätern Grammatifern d. 
Silbe, Charis.l. p: 1. [H.] 

conceptiönälis, e, Ad). zur Gmpfängniß 
gebörig, fatum Fulg.myth.2, 8. sol Firm. math.7,1. 

conceptivus,a,um,a)wasd aufgenommen 
wird, im Ggik zu dem, was d. Sache durdı ſich ſelbſt 
eigen iſt, alſo ein für alle Mal feititebt. Tert. resurr. 
carn. 40. fides et dileetio non substantiva animae, sed 
eonceptiva. Dah. b) feriae c. die Feſte, die nicht auf 
ein für alle Mal feititehende Tage fielen, fondern v. d. 
Brieitern od. Magiftraten jährlich neu beitimmt (con: 
tipirt) wurden, Varro L. L. 6, 26. Macr. sat. 1, 16. 
Paul. Diac. p. 62, 15. Müll. [H.] 

concepto, ävi, ätum, äre, V. fregu. v. concipio, 
a) empfangen, Arnob. 4, p. 141. b) fich vor: 
nehmen, majora Amm. 31, 10, 26. D. 

conceptor, öris, m. der fich etwas vor: 
nimmt, peccati Arat. act, apost. 2, 16, 437. [H.] 

I. conceptus,a,um, ſ. concipio. 

ıM.conceptus, us,m.d. Zufammenfaffen od. 
Gmpfangen, 

1) eigtl. a) ab ſtr., u.zw. «Jim Aligem.d. Zu: 
fammenfajfen, Auffaffen, Anfammeln, ex 
conceptu camini, j.e. quod caminus ignemconceperat, 
Suet. Vit. 8. v. Auffangen d. Waſſers, Plin. 8, 5 (9). 
A) im Beſ. d. Empfängniß, Aufnabme d. männl. 
Saamens, Cie. div.1, 42,93. Id. Tim. I1. Plin. 80, 
14 (43). u.d.a. v. Pflanzen, /d. 17, 2 (2). ib. 18 
(30). b) coner., d. Aufgefaßte felbft, d. Keis 
besfruct, Plin. 28, 19 (77). conceptus leporis 


uterv exemptus. c) Das, womit etwas aufaefaht wird, 


d. Behältniß m. Inhalt, aquarum Sen. quaest. 
nat, 5, 15. 

2) übertr., aufgeiftiges Fallen, Gedanke, Bor: 
faß, omnes animi sui c. ad finem usque deducere 
Firm. math. 5, 12. s 

eoncerno, öre (con u. cerno), zufammens 
fieben u. fovermifchen, Aug. conf. 5, 10extr. [H.] 

concerpo, psi, ptum, öre, wörtl. zufammen: 
pflüden, d.6. i) eigentl. zerpflüden, pfluͤ— 
dendor. — jerreißen, epistolas, Cic. Att. 10, 
12,3. librum Liv. 88, 55. cl. Gell.4, 18. litteras Suet. 
Ner.47. folis coronae concerpta inscyphum Plin.21,8 
(9). linteolum eng re Id. 28,18 (61). 
31,9 (45). 2) übertr., mit Worten zerreißen, [ch mäs 
ben, berunterreißen, algm ferventissime Cael. 
ap. Cic. fam. 8, 6 extr. [H.) 

concertätio, önis, f. d. heftige Streit, ma- 
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gistratunm Cic. Sest. 36, 77. bef. d. dialectifche um 
Worte, Cie. div.1, 80, 62. Carnendes concertationis 
studio modo ait hoc, modo illud. ci. de orat. 1,43, 
194. c. jejuna verborum Id. ib. 2, 16, 68. Dab. con- 
eertatio captatioque verborum, Gaſtz illa disputandi 
prudentia, d. Dijputirfucht u. bloße Fechterkunſt, Die 
dguorien d. Sophiſten, Cie. part. or. 23, 81. c. in 
disputando pertinax Jd. fin. 1, 27,8. c. sententiarum, 
v. Aerzten am Kranfenbette, Plin.29, 1 (5), 11. cl. ib. 
20, 18 (76), 200. (H.] 

concertätivus, a, um, zum Wettſtreit od. 
Streitwehfel geeignet, dab. accusatio c., für 
d. gr.avrıxarnyogla, Gegenklage, von Einigen 
gebraucht, ſ. Quinct. 7, 2, 9. 

eoncertätor, öris, m.der mit Jmdm wett: 
eifert, ibm d. Rang abzulaufen ſucht, Tac.a. 
14,29. j 

concertätörius,a,um, zumWettftreit ge 
börig, genus dieendi Cic. Brut. 83, 287. ER 

concerto, ävi, ätum, äre,aufammenitreiten, 
a) mit Imdm wetteifern, fun. aemulari, dod fo, 
daß diefes v. dem gejagt wird, der geringere Kräfte bat, 
e. bei gleichen Kräften. Doederlein Lat. Syn. 3,64. 
Co1.8,15,4. avesnandi veloeitate concertant. jü deregno 
Suet. Aug. 25. Mit d. Dat. bildf. Manil, 5, 507. 
triclinia templis concertant. b) mit Imdm wett: 
ftreiten in Worten, Cie. Att.3, 12. numquam 
accidit, ut cum ev verbo uno concertarim. Id. de imp. 
Cn. Pomp.10,28. saepius cum hoste conflixit (Pompe- 
jus), quam quisquam cum inimico concertavit. de aliqua 
re 1d.n.d. 3, 16 extr. de aliqua re super cvenam Sue. 
Cal.22.auch eoncertare algd,liber etwas,res cuncertata 
Cie.part. or. 28, 99. c) mit Imdm wettfämpfen 
durch Die That, Caes.b. G.6, 5. pro explorato 
habebat, Ambiorigem proeliv non esse concertaturum. 
Scherzhaft vom Diener u. Herrn, wovon der eine 
fihlägt, D. andere gefchlagen wird, Ter. Ad. 2, 2, 3. 
Te audio nescio quid concertasse cum herv. |[H.] 

concessätio, önis, f. d. Verzoͤgerung, sine 
ullis concessationibus Col. 11,1, 16. a 

concessio, Önis, f. a) im Allgem, d. Zuge: 
ſtändniß, d.Erlaubniß, u. zw. fo, daß d. neben: 
ftehende Genitiv (refp. pron. poss.) die Grlaubnipgeber 
(gen. subj.) od. d. Gegenftand d. Erlaubniß (gen. obj.) 
bezeichnet, oder fo, daß dieſer leßtere durch mt ange: 
geben wird, e. competitorum Cic. fog. cand. fragm. II. 
1. p. 522. Orell. nostra c. Id, At. 3, 24. Mit 
d. gen. obj. concessio agrorum Cic. leg. agr. 3, 3, 11. 
Tac.a.3, 73. concessiones praemiorum Planc. ap. 
Cie. fam. 10, 8,3. Mit ut, Varror.r.1,17,7. h)im 
Bef., a) ald Redefigur, concessio, quum aliquid etiam 
iniguum videmur causae fiducia pati,Quinct. 9, 2, 51. 
2) jurift., d. Straferlaß, Cie. Her. 1,14. Id.inv. 
2,31. . 
concessivus, 3, um, zum Zugeftindnifie geeig- 
net, d. Einräumen betreffend, modus Serv. 
Aen. 10, 33. species Diom. p. 390. forma Schol. Bob. 
ad Cic. Sull. 13. [H.] 

concesso, ävi, ätum, äre, V. fregu. v. eoncedo, 
ablaffen, aufbören, a) abſ. pedibus Plaut. Asin. 
2, 2, 24. u. wieder bei Fronto ep. ad M. Ant. Aug. 1,2. 
b) mit Inf. Plaut. Poen. 1, 2,9. 5 

I. concessus, a, um, ſ. concedo. 

I. concessus, us, m. d. Jugeftändniß, d. 
Griaubniß, nur im Abl. sing. concessu omnium 
Cie. Cael. 12. cl. fam. 4, 6extr. Id. Tim. 14 extr. 


CONCEBSUB. 


1008 


Id. Brut. 21, 84. Caesaris concessu Caes. b. G. 7, 20. 
fratrum Tae. a. 12, 44. u. 0. a. 

concha, ag,f.(xöyyn), 1 d. zweiſchalige Mu— 
ſchel, u. zw. a) im Ganzen, d.b. mit dem, was darin 
ift, f. Plin. 9, 33 (52) 60q., Cie.n.d. 2,128. Id. de 
or.2,6. Suet.Cal.46. Plaut. Rud. 2,1, 8.15. Luer. 
2,374. cavae Ou. Met. 4,725. marinae Id. ıb. 15, 
264. tenues e. /d. am. 2, 11, 18. viles Hor. sat. 2, 4, 
28. Insbefondere wird auch d. Perlmuſchel verftan: 
den, Plin. 9, 35 (54). Suet.Ner. 31. b) die bloßen 
Schalen, Cie.n.d.2,48. Lucr. 4, 937. Virg. G. 
2,348. Ov. fast.6,174. c) auch Die Perle allein, 
Tib.2,4,30. 4, 2,19. ef. Prop. 3, 11,6. Ov. Met. 
10, 260. Id. am. 2, 11,13. — Indem ed mit d. Mus 
ſchelgeſtalt nicht fo genau genommen wird, bez. es 

2) auch d. Geftalt der Schnede,u.zw. a) im 
Ganzen, d. Burpurfihnede, Zuer. 2,501. b)d. 
Burpur allein, Ov.Mer. 10, 267. — Bom Schne 
denbaus allein Col. 10, 324. 

3) übertr:auf®efäße u. Inſtrumente, welde 
e. muſchel- od. fchnedenförmige Geſtalt baben, 
a) ein Gefäß für Salz, Hor. sat. 1,3, 14., für 
Salbe, /d. carm. 2, 7,23. für Del,Cato r. r. 13,2. 
Col. 12,50. Plin. 88,5 (26). zum Trinfen, Jun. 
6, 304. b) e. ſchneckenfoͤrmiges Blasinſtru— 
ment, d. Tritonsborn, Plin. 9,5(4). Zucan. 
9,349. Virg. A.6,171. 10,209. Ov. Met. 1, 333. 
ec) d. weiblihe Glied, Plaut. Rud. 3, 3,42. ſel. 
Fulgent. 2. myth. 4.) : 

conehätus, a, um, mufdhelförmig, cauda 


concha. 


Plin. 10, 20 (22). [H.] 
eonch&us, a, um, zur Muſchel gehörig, 
baca Virg. Cul. 67. |. Sillig.N.er. [H.] 


conchlela, ae, f. Demin. v. eonchis, zſgzn 
ausconchicüla,faba, die ganzgekochte Bohne, 
Apie. 5, 4. cf. Petr. sat. 66, 7. Daher 
conchlelätus,a, um, wie ganze Bohnen zube: 
reitet, Apic. 5, 4. [H.) 
conchis, is, f. (x0yxos), gemeine Bohnenart, Die 
mit der Schale gekocht wurde, ſ. Apie. 5,4. Mart. 13, 
7.7,77. Juve. 3,293. 14, 131. [H.] 
eonchisönus, a, um, aufeinerMufchel bla: 
fend, Beiname d. Tritonen, Stat.Ach.1,55.3w. [H.) 
conchita,ae,m. (zoygiens), d. Mufchelfän- 
ger, Plaut. Rud. 2,2, 5. H. 
conchüla,ae,f. Demin. v. concha, d. Fleine 
Mufchel, Cels. 2, 29. Val. Mar.8,8, 1. App. 
mag. p. 297, 1.1.4. 
conchfliärius, ii, m. d, 
Inser. ap. Donat. 815,8. 
eonchfliätus, n,um, 1) mit Purpur ges 
färbt, peristromata Cic. Phil. 2,27. vestis Plin. 9, 
39 (64). lana Plin. Val. 1,9. cl. Suet. Caes. 43. 
Petr. sat, 54,4. Marc. Emp.9. 2)in Purpur ge 
kleidet, Sen. ep. 62. relictis conchyliatis cum illo 
seminudo loquor. [H.] 
conchflilögülus od. conchfliölögülus, 
i, m. (conchylium u. legere), d. Mufchelfammier, 
Cod, Teod. 11,7, 15. . ‘ 
conchflium, ii, in, (xoyyikıor), 1) d. u⸗ 
ſchel⸗ od. Schalthier im Allg. Plin. 9, 36 (60.), 
wo neben purpara gen. werden reliqua conchylia, 
ähnlich Cie. div. 2, 14, 33. ostreisque et conchyliis. 
2)insbef., a) d. eßbare Schalthier,d.Aufter,f. Plin. 
8,57. Hor.sat.2,2,74. 2,4, 30. 2, 8, 27. Id. epod.2,49. 
b)die Purpurfchnede, color conchyli Zuer. 6, 


Purpurfärber, 
H. 


concido. 


1072. fucus conchyli Catull. 64, 49. cl. Vitr. 7, 12. 
el. Col.8, 17,9. eJdie Purpurfarbe, vestis con- 
chylio tineta Cie. Acc. 4, 26. cl. Plin. 9, 36 (60). 21, 
8 (22). d) das Purpurkleid, Plin. 9, 35 (60). 
Quinet. 1,2,6. Juv. 3,81. 8, 101., jedoch gebt d. Be: 
Deutung von e u. d in einander über, wie bei un in 
„Purpur.“ 

1. concido, idi, öre (con. u. eado), zuſa mmen— 
falten, zufanımenftürzen, umſtürzen, bins 
ftürgen, den, 

1.imeigentlichen Sinne, v. mater. Gegenſtän— 

1) von feblofen Dingen, enelum coneidit Cie. r. p. 
6,25. pinus Phaedr. 4,7,7. Bef. von Baumwer: 
fen, conclave Cic. de or. 2, 86,353. navis veluti 
terrestre machinamentum Tac. a. 14, 6. turris terrae 
motu Suet. Tib. 74. Aehnlich v. ganzen Städten, Cie. 
Her. 4, 8. urbi incendio conflagrata concidit, jelbit 
mit Einſchluß d. Landes, Firg. A. 11,245. contigi- 
musque manum qua concidit Dia tellus. Ov. trist. 2, 
317. Troja eoneidit. V’eil. 1,1. eodem anno quo Car- 
thago coneidit. 

2)von lebenten Vefen, a)von Thieren, 
bef. v. Opferthieren, Caes. b. G. 6, 27. (alces) arbores 
pondere affligunt atque una ipsae concidunt. cl. Cic. 
div. 1,35. v. Opfertbieren, Luer. 2, 353. Tib. 1, 
2,62. Ov. Met. 8, 765. 10, 272.,ind. Sinne auch v. 
d. Iphigenie, Zuer. 1, 100. b) von Perſonen, 
Ennius ap. Maer. sat. 6, 1. Concidit et sonitum 
simul insuper arma dederunt. Plaut. Epid. 2, 2, 16. 
paene in cursu coneidi. Firg. A. 5,448. Entellus — 
coneidit, ut quondam cava concidit — pinus. Liv, 
24, 8 extr. sub onere, cl. Virg. A. 5, 333. Bef. häufig 
bedeutet ed todt hinſtür zen u. if dann wohl mit 
Ausdrücken verbunden, welche d. Heftigfeit bezeichnen, 
Lucr. 3, 488. ut fulminis ietu concidit et spumas agit. 
vgl. Liv. 41,16. 10,29. auch Zuer. 6, 759. Ov. Met. 
7,538. dedal. Quinet. 4, 2,54. sanus bibit, statim 
coneidit. cf. /d. 5, 13, 15. Suet.Ner. 33, Jd.Tib. 73. 
Id. Claud. 34. Ov. Her. 7, 196. ipsa sus Dido conci- 
dit usa man. Nep. Epam. 9, 1. sparo percussus, /d. 
Ages. 5,2. Cie. Tuse. 1, 37. Brutus in proelio. 

m. übertragen auf Dinge u. Beariffe, 
die eigentlich nicht zufammenfallen kön— 
nen, beventet ed: finken, zu Grunde geben 
(aeftürgt werden), unterliegen, ſchwinden, 
aufbören, 

1) v. Dingen, a) wo es von Wohnungen ge 
braucht wird, wie gewiſſermaßen ſchon in d. leßten 
Beifp. 1,a, liegt d. Tropus genau genommen im Haupt⸗ 
wort, Hor. carm. 3,16, 11, concidit auguris Argivi 
domus. b)von anderen Dingen, Hor. carm. 1s 
12, 30. concidunt (legen fich) venti fugiuntque nubes. 

2) von Perfonen, Cic, Att. 3,10,2. Eequi, 
umquam tam ex amplo statu —, tantis praesidiis bo- 
norum omnium concidit? /d. ib. 7,25. malas causas 
semper obtinnit, in optima coneidit. /d. ib. 1, 16, 5. 
judicum voeibus — fractus reus et una patroni omnes 
coneiderunt. Nep. Phoc. 2,4. concidit maxime uno 
erimine, quod ete. ch Tac. a. 16, 21. 16,29. Auct.b. 
G.8,19. hostes concidunt animis (verlieren d. Mutb), 
val. Cie. div. 2, 58. contrahi autem animum Zeno et 

uasi Jabi putat atque concidere. Wie v. einzelnen 

erfonen, fo v. Gefammtbeiten, Ov. Met. 15, 422. 
cernimus - illas assumere rubora gentes, concilere 
has. Tuc. a. 8,4. res publica (val. ob. ı, 1 zu Ente.). 

3) von abftracten Begriffen, d. Uebergang 


concido. 


machen Stellen, wie Zuer. 4, 505, vita c. Tac. a. 12, 
18. opes Persarum concidant, (ie. de imp. Cn. 
Pomp. 7,19. fides e. Cie. Att. 1, 16, 7. sonatus aucto- 
ritas. Nep. Pelop.2, 4. imperii majestas. Üic. or. 
foreuses artes et actiones publicae. /d.Acad.pr, 2,47, 
146. artificia. /d. Acc. 2, 4,6. praeclara nomina artihi- 
eum. Liv.28,26 extr. omnisferocia. Tac.h. 2,57. bel- 
lum. [H.] 
2. concido, cidi, eĩsum, öre (con u. caedo), ze r⸗ 
ſchneiden, abſchneiden, zerhauen, zufams 
menbauen; übertragen: vernichten überhaupt, 

L. eigentl. 1)von Dingen, Cic. Fl. 30, 73. 
nervos.Petr. sat. 141,2. corpus in partes. Ov. fast. 2, 
647. ligna. Liv. 38, 39. naves aut concidit aut incen- 
dit. Suet. Claud. 16. essedum argenteum. Caes. b. G. 
3,9. pedestria itinera concisa aestuariis. Plin. 13, 6 
(8).n. 3. humidiorem agrum fossis. (els. 5, 26. n. 34. 
quidquid aridum est, usque ad sanum corpus cunci- 
dere. Col. 12, 22. haec minute conciditu. 2)von 
Perſonen, a)aufammenhauen, wie bei uns, 
für tüchtig durchprügeln, fodape. Zerhauen 
im eigtl. ©. leicht damit verbunden ift, Cic. Ace.1,47, 
122, virgis plebem Romanam concidere. Juv, 6, 418. 
aliquem loris. Dann b) tödten, niedermadhen, 
bej. im Kriege, Caes. b. G. 1,12. inopinantes ad- 
gressus magnam partem eorum cuncidit. /d. ib. 2, 11. 
novissimos adorti „.. magnam multitudinem eorum 
fugientium coneiderunt. ebenſo Cie. Att. 5,16 extr. 
Nep. Dion. 10. Id. Dat. 6,6. /d. Hann. 3,4. e)im 
objeönen Sinne (vgl. caedo,2,c.) <= beichlafen, Pom- 
pon. ap. Non. p. 166, 2. vyl. auch d. Gladiatorenruf, 
caede, concide (ic. Accusat. 3, 66, 155. Zumpt. cl, 
Lamprid, Eleg. 10. 

ir. übertragen, a) von Dingen, Cic. or. 69 
extr. nec minutos numeros sequens coneidat delumbet- 
que sententias. ähnlich /d. „dead. 4, 13 extr, haec 
autem universa concidunt etiam minutius, aljo von 
dem logifhen Zerlegen, cbenio Quinct. 5, 10, 
91. 3, 11,21. Plin.18,25 (59)., ferner: zu Grunde 
richten, aufbeben, Cie. deor. 3, 1extr. omnem 
auctoritatem universi ordinis.Dig. 28, 4, 1. testamen- 
tum c. =abrogare. b) von Perfonen, vernid: 
ten, doch nicht im phyſiſchen Sinne, d. Mittel 
pflegt im Abl. dabei zu fteben, Cie. n. d. 1, 33 extr. Ti- 
mocratem ...totis voluminibus coneidit, /d. Phil. 5, 
11. Antonium decretis vestris. ld. Q. fr. 2,4. Vati- 
nium arbitratu nostro. /d. ib. 2, 6 extr. Servius allisus 
est, ceteri concidantur. cl. Quinct.1,7,33. his (in- 
eptis cavillationibas) ingenia coneidi et comminui 
eredo. — Das Bild v. Zerbauen, obſchon dort es nur 
v. Zugrunderichten durch Täuſchung ftebt, auch noch 
bei Plaut. Epid.3,4, 52. Istic homo artieulatim te 
eoneidit. Dav. ftebt [H. 

concisus, a, um, zuſammengeſchnitten, ala 
Adj. nurv.d.Nede, abgekürzt, kurzgemacht, 
coucis, sententiae Cic. Brut. 17,66, cl. deor. 2, 
80, 327. e. et angustae disputationes Id. de or. 2,14 
extr. brevia illaerc. Quinct. 10, 7,10. cl. ib. 2, 20, 
7. 2,21,13. 6, 4, 2. u. a. So auch v. Redner felbit, 
Thrasymachaus Cie. or. 13. 

conci&o, ivi, itum, &re, auch concio, ivi, itum, 
ire, Lucr.2, 267. 6, 410. Val, Fl. 2, 460. Zucan. 5, 
597. Liv. 25,27. Tuc. h. 5,19. 3,38. 8, 40. 12, 15., 
in heftige Bewegung feßen, daher Non. p. 90, 
7.: „eum perturbatione commoveri,* aufregen (von 
äußerer wie innerer Bewegung), zufammentreis 


Kloy: Haudwörterb, d. latein. Spradr. I, 


conciliatio. 1009 
ben, am meilten Qucrez u. Tacitus, bei Cicero 
gar nicht. ſwegung, 


1. im eigentl. Sinne od. von äußerer Be: 

1) v. lebloſen Dingen, Ov, Met. 3,79. conci- 
tus imbribus amnis. /d. ib.7,154. concita flumina. /d. 
ib, 4, 706. navis concita. Virg. A. 12, 921. coneita 
(murali tormento) saxa. v. Juppiter Zuer. 6, 826, 
aestum. /d. 6, 410. tenebras et fremitus et murmura. 
Gbenio Si. 12, 611. fulminaque et tonitrus et nimhos 
coneiet atros., ähnl. Plin. 25, 3 (7). mors coneita (be: 
fchleunigt). 

2) v. Menfchen, die in aufgeregter Weiie 
jufammengebradt werden, Enn. ap. Non. p. 
90, 12. conciebant populum. Ziv. 1, 59. homines. Id. 
4,55. concienda plebs. cl. ib. 1, 8. 25, 27. Vell. 2, 74, 
exercitum ex tota insula. Tac. A. 5, 19. donis auxilia 
coneibant. cl, Plin. 9,8 (9). Tac.h. 11,19. coneire 
hostem. Id. a.3, 38. 3, 49. 12, 15. In den legten Stel: 
fen waltet ihen d. Begriff D. innern Aufregung (Auf 
wiegelung)vor, dab. überh. 

u. im uneigentlichen Sinne v. innerer Erre— 

ung, 1) v. Berfonen, Die aufgeregt, gereizt 
Pi nd, al& Uebergang Zac. a. 16, 17. Mella accusato- 
rem coneivit Fabium Romanum., beſ. al® Part. perf. 
Virg. A. 9, 694. coneitus ira. Ebenſo Ov. Met. 7,413., 
äbn!. Id. a.a. 1,312. /d. Met. 3, 711.4, 519. 6,158. 
Hor. carm. 3, 15, 10. Quinct. 11,1, 65. Tac.a. 1, 10. 
concitos per largitionem veteranos.. NB. Bei Cie, 
Caec. 5, 14, iſt contriti ad regiam bergeftellt it. coneiti 
ad rixam. 2) mit Abjir., Tec. A. 1,4. varios mutus 
animorum coneiverat. /d.a. 14,17. seditionem. Plaut. 
Ampk. 1,2, 14. uxori turbas conciet. cl. Ter. Heaut. 
5,2, 17. Plaut. Men. 5, 5, 4. tantum mali, T'er. Zee. 
8,1, 33. iram. Auch das Rejultat d. Aufregung, Accius 
ap. Non. p. 90, 9. pontus strages conciet. 1} 
coneciliäbülum, i, n. Berfammlungsort 
überb., ſ. Paul.Diac., p. 38, 3., danach Ortichaften mit 
Marktplägen u. Gerichtöverfammlungen, Gracchus 
ap. Diomed. 1.p. 371. Liv. 7, 15. 25,5. 34,1. 39, 
14. 40, 37. 43, 14., neben urbs, fora, nundinae, oppida,, 
äbnl. Tae. a.3, 40. Mit beitimmmter Angabe d. Fe: 
ckes, Hieron. ep.60. n. 12. concil. martyrum find Orte, 
wo das Andenken der Märt. gefeiert wird, Tert. spect. 
8. spectaculorum, öffentl, Schauplüge, als Theater, 
Gireus ꝛc. In icherzb. Wendung Plaut. Trin. 2,2, 58. 
cone. damni, Bordell, ebenjo conciliabulum affein 
Id. Bacch. 1, 1,47. [A.] 
conciliätio, önis, f, d. AZufammenbringen, 
d. Verbindung, 1) d. außerl. Bereinigung, 
Cie.n.d.2,31. quasi eivili conciliatione et societate 
conjunctos (deos). Id. of. 1, 41 extr. communem to- 
tius generis hominum conciliationem et consociatio- 
nem colere. Wie bierbei d. innere Einigung ſchon 
vorausgefegt wird, jo bedeutet es 2) Diefelbe vorzugs— 
weile Quinct. 4, 1, 41. honestum ad conciliationem sa- 
tis per se valet. vgl. /d. 3, 8, 12, Cic.de or. 2, 53 
extr. Dah. 3) im philoſoph. Sprachgebr., Die in der 
Natur begründete Zuneigung, gewiſſermaaßen 
Wahlverwandtſchaſt, Cie. fin. 3, 6, 21. prima est enim 
coneiliatio hominis ad ea, quae sunt secundum natu- 
ram. Id. ih. 8.22. Id. Acad. pr. 2,42 extr. Danach 
4) als rhet. Fig. v. Geneigtmachen d. Zubörers 
durch veritedfted Lob ac., aljo e. captatio benevolentiae, 
Cie. de or. 3, 53 extr. Quinct. 9, 1,32. 9,2,3.— Ins 
dem wieder auf d. Begriff d. aͤußerl. Zufammenbringens 
zurückgegangen wird, heißt es 5) Grwerbung, Cie. 
6A 


1010 conciliator. 
Cluent. 31. pecuniam dedit — ad conciliationem gra- 
tiae,, u. infofern dieſe durch einen Vertrag gefchiebt, 
bez. es auch d. Vertrag felbft. So Donat. ad Ter. 
Eun. 4, 4, 2. omnis conventio conciliatio nominater. 
eoncilıätor, öris, m. (coneiliare), der etwas be: 
fhafft, beforgt, bereitet, aljolirbeber, Ber: 
fertigerac, 

1) mit d. näbern Beitimmung im Genit., 
Varror.r. 2, 4,8. suillae carnis. Nep. Att. 12, 2. 
uuptiarum. Liv, 27,15 extr. proditionis. ‚Suet. Aug. 
48. affinitatis atque amicitiae, Plin. 9, 59 (85). piscis 
conciliator capturae (d. Fiſch, wodurch Die andern ge: 


fangen werden). 
2) abf., ver Gelegenbeitsmacher bei Bubl: 
fchaften, Vopise. Carin. 16. [H.] 


coneiliätricüla,ae, f. Demin, v. eonciliatrix, 
d.Bermittlerin, Werberin, Cie. Sest, 9, 21, 
eratenim hominum opinioni nobilitate ipsa, blanda 
eonciliatricula, commendatus. [H.) 

eoncıliätrix, ieis, f. d. Bermittlerin, Bes 
forgerin, 1) mit der näbern Beitimmung im 
Genit., ald Prädicat zu abitr. Begriffen, Cie. am. 11, 
37. opinio virtutis coneiliatrix amieitine. /d. legg. 1, 
9, 27. vis orationis conciliatrix humanae societatis. 
2)abf. vd. Gelegenbeitömacherin, Vermittie 
rin, in Piebetangelegenbeiten, nicht allemat im ſchlim— 
men Einne, f. Paul. Diuc. p. 62, 13., Plaut, mil. gl. 
5,1,17. Zucil. ap. Non. p. 23,4. Cic. n. d. 1,27. 
non vides, quam blanda conciliatrix et quasi sui sit 
leua natura ? . 

concıliätüra, ae, fd. Selegenheitsmade: 
rei, Ruppelei, Sen. ep. 97. [H.] 

I. conciliätus, a, um, ſ. coneilio. 

u. concıliätus, us, m.d. Vereinigung, Mis 
ſchung, nur v. d. Stoffen ver Natur, nur im Abl, 
Sing. Luer. 2, 036. nec quiequam commatari sine 
eonciliatua prineipitm. fo condenso coneiliatu artari 
Id. 1,576. conc. connexa /d. 2, 99. parvo conciliatu 
corpora = parva mole /d. 2, 133. 

concıliceiätus, a, um, Adj. (v. Cilicium), mit 
einer (aus ciliciſchen Ziegenbaaren gefertigten) Decke 
bekleidet, v. e. Büpenden, Tert. pud. 13. |H.] 

concilio, ävi, ätum, äre, 

1. zufammenbringen, zu einem Ganzen 
vereinigen, 1) v. d. Vereinigung Der Grund— 
toffe u. and. Gegenttände der Natur, Zuer. 
1,611. 2, 901. corpora materiai... cunciliantur ita 
ut ete. cl. 5, 465, 6, 889. Plin. 17,23 (35). n. 26., v. 
der Mifchung d. Arznei, Seren. Samm. 40, 754. el. Ov. 
Her. 6, 94. moribus et forma conciliandus amor. 2) v, 
d. Verbindung v. Menſchen, bei denen zugl. 
eine Ginigung in der Gefinnung voraus: 
gelegt wird (infofern tropiich), alfo: geneigt 
macben, befreunden, gewinnen, ſich od. ei— 
nemAndern, dab. a)algm alicni, judicem Quinct. 6, 
1,11. /d.4,3, 9. Id. 8. pr. 11. legiones pecunia Cic. 
fam. 12,23, 2. Pammenem sibi sinilitudine fortunae 
Tac.a, 16, 14, Nep. Ayes. 2 extr. /d. Them. 10,1. 
Maurorum animos Vitellio Tac. h. 2, 58, civitatem 
Avernis Cues, b. @.7, 7. el. b. e. 3, 55 extr. deos ho- 
mini Ov. fast. 1,337. b)ebenfo oft mund. Dat. 
aus d. JZufammenbange ergänzt werden, 
Nep. Hann. 10, 2. coneiliabat ceteros reges. Quinct. 
6, 1,12, aceusaturern, vd. judicem Id. 11,1, 61. Id. 
2,5,7.8,9,7. dsgl. animum judieis /d, 4, 1, 25., 0d, 
animos judicum /d. 11,1, 8. cl. Cie. of. 2,5, 17. ani- 


eoncilium. 


mos hominum /d. de or, 3,53, 204, Liv. 1, 35. ani- 
mos plebis. Suet.Oth.6. animos militum, od. bloß ani- 
mos Tac. A. 1,18. ec) wenn d. genenfeitige Ber: 
bindung ausgedrüdt werden foll, jtebt inter, 
Cie, fam,5,7, 2. res publica nos inter nos conciliatura 
conjuncturaque (conjungere oft als synon.) Id. of. 1. 
16. homines inter se conciliare et conjungere. desgl. 
feras inter se /d. Rosc. Am. 22 extr. d)abjol. Quinet. 
11,3, 161. nihil est ad conciliandum gratius vere- 
eundia /d.3, 4, 15. — Sp entwidelt fich aus d. Grund» 
beveutungverbinden, für einander gewinnen, 

u. d. zweite Sauptbedeutung: gewinnen über: 
baupt, erwerben, verfchaffen, bereiten, zu 
Standebringen, zur Veranſchaulichung Or. trist. 
3, 11, 42. Quique bovem Siculo fertur donasse ty- 
ranno, et dietis artes conciliasse suag („er gewann 
feiatl. „verband, “ nurfcheinbar „empfabl”] jeine Künſte 
dem Tyrannen“ ſtatt „den Torannen für feine Künite”). 

1) vonäußern Gegerftänden: verichaffen, 
fäuflich od. auf andere Meife, Cie. AJcc.2, 8, 80. u. 
34. pecunias. ebenſo Id. ib. 2, 2, 55. vgl. /d. ib. 2,2, 
58. Cie. Acad, 4, 42 extr. frui jis rebus, quas primas 
homini natura coneiliavit. auch gradezu — kaufen 
ed. vd. Mäfler machen, Plaut, Poen. 3, 5, 24. dem: 
acmäß /d. Ep. 3, 4, 35. conciliare pulere — riliemere, 
unfer „qut kaufen”, cbenio Id. Pers. 4, 3, 69. recte 
eonciliare, d. Gathi it male conciliare. 

2) von Perionen: verichaffen, berbei: 
Ihaffen, Plaut. Capt. 1, 2, 28. Si ullo pacto ille 
(filius) hue conciliari potest. val. /d. ib. prol. 38. bef. 
bäufigv. Zufübren eines Mädchens, im übeln Sinne 
v. Kuppler od. auch im qutenv. d. Gheftiftung, Or. am. 
1,13,42. num me nupsisti conciliante seni? Chtull.68, 
130. flavo conciliataviro, auch abjol. wie unſer „wer: 
ben,” Plaut. Trin. 2, 2, 111. Suet, Caes. 50. existi- 
mabatur Servilia etiam filiam snam Tertiam Caesari 
eonciliare. indem d. Sache für d. Perſon geiebt wird, 
fayt man nuptias conciliare Just. 7. 6, 10. 00. toros 
jugales Stat. silv. 3, 5, 69. infofern es für adducere 
ftebt, findet fich auch ad Dabei, Plaut. mil.gl. 3, 1, 208. 

3) vonabitr. Genenftänden: erwerben, 
verschaffen, zu Stande bringen ac. Plaut. Trin. 
2,4, 42. aflinitatem et gratiam, c/, Suet. Cal. 3. pa- 
cem Cie. fam.10, 27. el, Teer. Heaut, 5, 5,2. amorem 
Cic.Arch.8. cl.deor.2,51, 206. Liv.29, 22. favorem 
Suet, Caes, 11. amicitiam Cie. Deiot.14, 39. gloriam 
Id. Mur. 20. laudem Quinet. 2, 7,4. dignitatem Tac. 
or. 9. famam Liv. 2], 60. majestatem /d. 29, 11. 
oeium Nep. Tim. 3, 2. Auch v. unangenehmen 
Dingen, odium Quinct. 5, 13, 38. 6, 2, 16. risus 
Id.6, 3, 35. servitutem Nep. Epam. 5, 3. alſo „ih 
zuziehen.“ — Davon mit befonderem Gebraud Part. 
perf. pass. 

conciliatus, a, um, befreundet (eigtl. innerlich 
verbunden), Ziv. 21,2. Hasdrubal — Hamilcari cun- 
eiliatus. ebenfo Curt. 7, 9 extr. el. Suet.Vit. Ter. 1. 
4d. Vit. 7. aud im Superl. nobis coneiliatissimus 
Symm. Ep 9,87. Dad. Begriff „befreundet“ auch Den 
der Zuneigung in ſich ſchließt, beißt coneiliatus auch 
„aeneigt” u. fcheint infofern activ, Quinet. 4, 2. 24. 
Quum prooemium ideirco comparatum sit, ut judex ad 
rem accipiendam fiat cunciliatior. cl. Gell. 12, 5,18. 

concilium, ii, n. (coneire, anders Paul. Diac. 
p- 38, 2.), d. Vereinigung, Zuſammenkunft, 
Verſammlung, 

1) im Allgem., jede Bereinigung od. Ver— 


coneinentia. 


bindung überbaupt, a)v. Dingen, infofern 
ſie durd d. Natur zufammengefügt find, 
Luer. 1, 483. corpora sunt porro partim primonlia 
rerum, partim concilio quae constant principiorum. 
vgl. Id. 1,183. 1,517. materiai. /d.1, 772. 1,1082, 
2, 110.2, 920.2, 564. Demyemäp b) d. fleifchliche 
Bereinigung, Begattung, wie fchon oben Zuer. 
1,184. von Dingen jagt: concilium genitale. Arnob. 2. 
n. 54. coneilia corporalia. In dieſem Sinne übertr. 
aufd. Blüthe d. Pflanze, iasione Plin. 22,23 (39). 
concilium vocant: et hujus eadem commendatio ad 
stimulandos coitus. — So aud e) d. Uriprung u. 
d. Zufammenfeßung eines Wortes, Tert. pall. 4. 
conelium nominis est origo et ratio compositionis, 
wenn nicht consilium zu leſen. d) von Berjonen u. 
verfonificirten Dingen, deorum Cic. Tuse. 1, 
30. pastorum Id. off.3, 9. animorum Id. sen. 23, 
84. virtutum /d. fin. 2, 4, 12. Id. rep. 6, 13. extr. 
eoncilia coetusque hominum jure sociati quae civitates 
appellantur. Cyclopum horrendum concilium Virg. A. 
3, 679. piorum /d.ib.5, 735. Musarum Stat. 7A. 6, 
355. mulierum Id. ib. 83, 173. ferarum Ov. Met. 10, 
144. patrum Hor. carm. 4, 5, 4. 

2 im Bef., d. beratbende Verſammlung, 
d. Beratbung, d. Rath, in derfelben Vieldeutig— 
keit wie d. deutſche „Rath“, Das eben ſowohl die zur 
Berathung Berfammelten ald abftr. d. Ratböverfanm: 
fung od. Berathung, od. auch den beſchloſſenen Natb 
bedeutet. Demnach ift auch im Latein. d. Unterfcheis 
dung, wonad concilium d. zum Rath Verſammelten, 
econsilium dagegen d. Beſchluß dejjelben bezeichnen fol, 
unficher u. in Folge davon d. Handichriftenu. Ausgaben 
ind. Lesart ſchwankend. Desgl. ift auch d. Unterfchied 
nicht haltbar, wonad concilium e. VBerfammlung, in 
der Giner d. Wort führt u. entſcheidet, consilium aber 
eine folche, in der gemeinfchaftlich beratben u. befchloffen 
wird, vgl. Caes. b. G.2,4. commune Belgarum con- 
eilium., u. Dagegen /d. ib. 1, 40., wo consilium fteht 
u. doch C. allein d. Wort führt, deögl. Id. ib. 1, 30. 
7,1. Cie. fin. 2, 24, 77. vgl. auch Plaut. Bacch. 1,1, 
6. quid in concilio eonsuluistis? Im Uebrigen find 
folgende Verbindungen gebräuchlich: convocare Caes. 
b.@.1,40. 2, 10. 8,3.u. 6.0. vocare Virg. A. 10, 
2. cogere /d. ib.11, 804. dimittere Caes.b. @.1,18. 
transferre Id. ib. 6, 3. in posterum diem differre Curt. 
6, 11,9, indicere Ziv. 1, 50. constituere diem con- 
eilio Caes. b. G. 1,30. habere Cie. inv. 2, 12. addu- 
cere in c. Id. fin.2, 4. adhibere alqm in c. Liv. 1, 54. 
adhibere ad c. Caes. b. G. 1, 40. vocari in c. Cie. 
div. 1,49. admittere in c. Sal. in Cie. 3. inire Plaut. 
Capt. 3, 1,33. dare legatis Liv. 43, 17. excedere 
conciliv Id. 32, 22. descendere ex deorum concilio 
Cie. n.d.1, 18. fugere cuncilia conventusque Caes. 
b.c.1, 19. esse concilii eorum Liv. 36, 3. (v. achäl: 
ſchen Bunde). [11.] 

concinentia, ae, f. (concino), concentus, 
doch nacelaff. 1)». Zufammenitimmen, d. Har— 
monie in d. Mufif, Maer. Somn. Scip.2, 2 extr. 
2,3. 2)aufd. Baukunſt übertr., Summetrie, 
Sidon. ep. 8, 4. architectonica, fonft Claud. Mamert. 
1, stat. an. 21. H. 

eoncin&rätus, a, um, Adj. (con u. cinis), mit 
Aſche beftreut, Tert. pud. 13. ‘ fir) 

concCingo, öre, umfchlingen, Theod. Prise. 
4, 1 a med, 


concinnäticius (-tus). a, um, funftvoll 
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zuſammengefügt, mensula Appal. Met. a p. 
119. 
coneinnatio, onis, f.d.gebörigeJufammens 
fügen, a)ind. Deconomie d. Zubereitung, aquae 
marinae Lemma Cat. r. r. 106. b) übertr. auf 
Schrift, d. Abfaſſung, epistolae Auson. ep. 17. 
cl. ib. 7.u. 15. metrorum Marius Vietorin. p. 2547. 
concinnätor, öris, m, d. Jufammenfüger, 
Ordner, a)v. äußerlichen Dingen, capitum et 
capillorum Col. 1, pr.$.5.b)v.Redefchmud, Auson. 
ep. 16,10. e) v. geiſtigen Dingen: d. Urheber, 
Erfinder, mit d. Nebenbegr. d. Liſt u. Bosheit, de- 
formitatum Arnob. 4. p. 149. criminum Sidon. ep. 
3,13. causarum (v. Advocaten) Dig.1,16,9. [H.] 
coneinne, Adv. zierlih, a) eigtl. vestitus 
Plaut. Epid.2, 2, 38. 6 vo mp. concinnius salire Fronto 
de or. 1.p. 242. Mai. b) vond. Rede, abgepaßt, 
jierlich, fein, dicere Cic.n.d.2, 27, 69. distri- 
buere renı /d. de or. 2, 19, 81. rogare /d. Rosc. com. 
16, 49. Comp. coneinnius eloqui Auson. grat. act. 
ad Gratian. 8. [11.] 
concinnis,e, Adj. Nebenf. v. coneinnus, w. m. 
f., Jucerna, App. Met. 5. p. 107, 20. 
coneinnıtas, ätis, f. d. kunſtgerechte Zu: 


concinno. 


Sammenfügung, d. Schmud, a) am meiſten v. 


Schmuck d. Rede, wieer bef. bervortritt ind. rhythm. 
rei. ſymmetr. Zufammenfügung einzelner Worte u. ganz 
zer Säbe, Cie. or. 44.49.50. Id. Brut.83, 287. ornata 
concinnitas sententiarum /d. ib. 95, 825. b) dann 
auch v. anderen Dingen, concinnitates colorunı Gell. 2, 
26,4. c) imübeln Sinne v. einem zu gefuchten Putz, 
Sen. ep. 115. non est ornamentum virile concinnitas. 

coneinniter, Adv. abgepaßt, zierlic, fein, 
versus uno multifariam verbo c. implicati Gell.18, 2. 

coneinnitüdo, inis, f. Nebenf. v. concinnitas, 
d. Redeſchmuck, Cie. inv. 1,18, 25. [H.] 

coneinno, ävi, ätum, äre, . 

1) funftgerecht zufammenfügen, ordnen, 
zurechtmachen, von fhhadbaften Dingen: aus— 
beffern, wiederberitellen, f. Paul. Diac. p. 38, 
1.. a) eigtl. vinum, Durch Mifchung zurechtmachen, 
Cato r. r. 114. 115. 122. el. Plin. 14, 20 (25). 
trapetum Cato r. r, 135 extr. struices patinarias, 
die verschiedenen Speifen zum Gaſtmahl zurechtmachen, 
Plaut. Men. 1, 1, 26. aream Id. Asin. 1,3, 64. vul- 
tum, ichmücden, Petr. 113, 5. bildf. in genium, aus: 
bilden, Sen. ep. 7. cadaver, den zeritüdelten Körper 
nad feinen Gliedern zufammenlegen, App. 7. p. 199. 
audbeffern, wiederberftellen: pallam Plaut. 
Men.83,2,2. u.5, 1, 33 cetera, quae refectionem 
desiderant, Col. 12, 3, 9. 

2) d. fpeciellere Begriff zufammenfügen wirb 
aufgegeben u. es beißt im Allgem, nur: mahen, be: 
reiten, bewirfenac., daber von Non.p. 43,18, er: 
klärt durch „facere.“ munusculum alicui Treb. ap. 
Cie. fam.12, 16, 3. multam negocii alieui Sen. ep.117. 
quantum mali Phaedr. 2, 4, 25. alyd contruversiae 
Afran. ap. Non. p. 433, 31. lutum Plaut. Rud. 1, 2, 
8. livorem scapulis tuis Id. Truc. 4, 3, 19. fervorem 
Luer. 6, 437. cl. ib.6, 584. 1d.4, 1276. Id. 6, 1116, 

8) wird ein Adjectiv hinzugefeßt, beißt es (= rel- 
dere) zuetwas machen. Naev. ap. Non. p. 90, 30. 
vastam rem hostium cuneinnat. Plaut. Capt. 3, 4, 69. 
me insauum verbis concinnat suis. /d. Amph. 1,3, 31. 
lacrimantem — cunciunas tu tuanı uxurem. el. ib. 2 2, 
9%. Trin. 3, 2,58. Capt.4,2 38. Lindem. Stich. 2, 
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1, 13. annonam caram evili Id. frugm. ap. Varr. 
L._L.7,3, 93. (H.] 


concinnus,a, um, Adj. (nad Non. p. 43, 21. u. 
p. 59, 30. v. con u. einnus), funftvoll zufammen: 
gefügt, wohl eingerichtet, 

1) abi. u. zw. a) im Allgem. nach äußerer Gin: 
richtung u. Zage,zierlih, f[hmud, abacpaßt, fa- 
cies Plaut. Pers. 4, 3, 77. heluo Cie. Pis. 10, 22. 
Samos Hor. ep. I, 11, 2. tectorium Cic. ad Q. fr. 3, 
1,1.u.a. Comp. folia concinniora Plin. 16, 34 (62). 
b) im Bef. von d. Rede: geſchmückt (ſchmück), 
zierlich, bfübend, mehr einen formellen Borzug 
als innere Tüchtigfeit bezeichnend, concinnae et venu- 
stae sententiae, Ggitz graves ct severae, Cie. Brut. 95. 
sententiae concinnae, Sylt probabiles,/d. or. 19 extr. 
cl. Brut. 18 extr. oratioceoneinna /d.de or. 3, 25 extr. 
reditus ad rem aptus et coneinnus Id. ib. 3, 53, 203. 
versus Zlor. ep. 2, 3, 74. sermo Id. sat. 1, 10,23. el. 
Quinet. 9, 3, 91. concinna transgressio verborum id 
est hyperbaton. Auch vom Redner jelbit, Cie. or. 6. 
Alii in eadem jejunitate concinniores ete. cl. fin. 5, 
5,18. Nep. Epam. 5, 1. vom Maler Nicopbancd 
Plin. 35, 10 (36). n. 23. 

2) mit Dativ d. Perfon, paſſend, geeignet 
für etwad, beinabe actieifch ſich fügend (gefü— 
gig), nefällig, Zuer. 4, 1268. viris Venus ut con- 
Cinnior osset. jo coneinnus amicis Hor. sat. 1, 3, 50. 
u, neutral Plaut. mil. 4, 2, 33. age nge! ut tibi 
maxime concinnum est. (H.] 

eonceıno, cınül,(centum), ẽre, v. n. u. a,, 

1) intranf,, gemeinfchaftlich (u. zwar bars 
moniſch) fingen od. tönen, a)im eigentl. Sinne, 
d. b. mwikalifch genommen, Col.12,2,4. ubi (chorus) — 
eonsensit atque concinuit. concinere tragocdo pro- 
nuncianti Suet. Cal. 54. cornua ac tubae concinere 
Tue.a.1. 68. cl. Liv.9, 32. 30, 5. Caes.b.c.3, 
100. auch ohne d. Begriff d. Gemeinfchaftlichkeit, Ov. 
Her. 7,2. coneinit albus olor. b) übertr. auf andere 
Dinge u. Perfonen: zuſammen- od. übereins 
ftimmen, barmeniren, Cie. n.d.2, 7, 19. mundi 
partes inter se eoneinunt. el. ib. 1, 7, 16. Orelli N. er. 
Stoiei cum Peripateticis re concinere videntur, verbis 
discrepare,. /d. fin.5, 28, 83. videsne ut haec conci- 
nant? concinentes collegae Liv. 6, 35. el. Plin.3,1 (3). 

2) act, a) ohne weitere Veränderung d. Bedeutung, 
fiegen, befiegen, verberrliden, Cie. Tuse. 1, 
44, 106. haee quum — concinuntur. Suet. Cal. 6. 
expergefactus e somno Tiberius est gratulantium vo- 
eibus atque undique coneinentium: Salsa Roma etc. 
el. Catull. 61, 123. carmina nuptialia /d. 61, 12, 
carmina /d.65, 13. laudes Jovi 7ib.2, 5, 10. sua 
festa Palilia /d.2, 5,88. aelinou Oo. am.3, 9, 24. 
lactos dies Hor. carm.4, 2, 41. Caesarem majore 
pleetro /d.ib.33. b) im bei, Sinne (miecano) = pro: 
pbezeien, d. b. weiſſagend finnen, Prop. 2, 
28,38. funestum concinit omen avis. Ov. am. 3,12, 2. 
tristia omina. Dav. ſteht [H.] 

coneinens, entis, Adj. zuſammenklingend, 
barmonijcd, Gemp. coneinentius Claud, Mamert. 
2, stat, an. 5. 

I. cencin,ire, f. coneico. 

I. coneio, concıönabundus, coneiö- 
nälis, concıönärius, concıönätor, con- 
cıonätörius, ConcıÖönor, ſ. contio, contiona- 
bunıdus, cuntionalis, contionarius, contionator, Contio- 
natorius, contionor. 


coneipio. 


concipilo,ävi, ätum, äre, F. Frequ. v. concipio, 
mitallerMacdtergreifen, falfen, Plaur. True. 
2, 7,61. Quem ego offatim jam, jam, jam concipilabo. 
el. Paul. Diae. p. 62, 6. Coneipilavisti dietum 
a Naevio pro corripuisti et involasti. [(H.] 

concipio, c&pi,ceptum,öre, zufammenfaifen, 
d. b. ringe herum od. ganz falfen, ergreifen, 
in ſich aufnehmen, 

2. im eigtl. Sinne v. finnlihen Dingen, 1) im 
Allgem. u. zw. a) abf., faffen, aufnebmen, 
* ngen, e. trulleam aquam Varro L.L.5, 25, 
34. cl. Ov. Met.1, 271. concipit Iris aquas. terra 
e. lacrimas Id. ib, 6, 397. cl. ib. 1, 337, buceina 
eoncepit aöra. vela c. magnam vim venti (urt. 4, 8, 2, 
platani plurimum ventorum c. Plin. 16, 31 (57). 
flores e. noxium virus /d. 21, 13 (44). turris flam- 
mam c. Caes. b. e.2, 14. cl. Plin. 24,17 (101). Ov. 
Met. 15,347. vom $euert. Xicbe, validos ignes 
Catull.7,9. el. ib. 9, 519. 10, 582. gleichfalls ſchon 
nicht mehr ganz im eigentl. Sinne, morbum e. Col. 7, 
5, 14. b) mit d. A bI. nuces sesguimodio c. Varror.r. 
1, 7,8. el. Cie.n. d. 2,55, 138. ventum vesto Quinct. 
11,3,119. flammam pectore Catull, 64, 92. medica- 
mentum venis Curt. 3, 6. 

2) im Bef., a) im jurift. Sprachgebrauch, c. fur- 
tum, einen Diebitabt abfaffen, Inst.4, 1. 8.4. con- 
ceptum furtum dieitur, quum apud aliquem testibus 
praesentibus furtiva res quaesitaetinventa sit. el.Paul. 
sent. 2, #1. Gell. 11,18, 9. b) concipere aquam als 
term. techn. heit Waſſer in eine Waſſerleitung zu⸗ 
jammenfaifenu.reip. ableiten, Front aquaed.11. 
ec) am meijten v. d. animalifchen od. vegetabiliichen Ber 
fruhtung, empfangen, fbwanger werden, 
a)abj. Luer. 4, 1258sqq. more ferorum — putantur 
concipere wxores—. Nam mulier prohibet se concipere. 
el, Varr.r.r.2, 4,17. Cie, div.2, 22extr. vond. 
Befruchtung d. Pflanzen, Plin. 16, 25 (39). 8) mit 
d. Ace. Cie. Cluent. 12, 33. ut id, quod conceperat, 
servaret. /d.n.d.2, 10. semina, quae terra concipit. cl. 

Virg. @.1, 87. terrae pabula c. Plin.9, 51 (75). 
pisces ova coneipiunt. /d. 18, 7, 10.n. 4. frumenta 
spicam ec. y) mit d. Angabe d. Urſprungs durch d. Abt, 
od. e. Präp. alqm ex aliquo Cie, Cluent.11. ex adul- 
terio Suet. Tib. 62. el. Aug. 17. Claud.27. de aliguo 
Ov. Met.3, 214. alqm pluvio auro, von der Danais, 
Id. ib.4, 611. semina alcjs /d. ib. 10, 328. Ö)) meto⸗ 
nymiich — heiratben (conseq. pro anteced.), Ov. Met. 
11, 222. od. umgekehrt d. Urſache ſtatt d. Wirfung, 
Id. ib. 10, 470. concepta crimina portat — fetum 
erimine conceptum. 
‚tt. übertr. aufgeiftines Faſſen, zur Berans 
ſchaulichung, oculis coneipere Plaut. Poen. 1, 2.65. 
wabrnebmen, u. noch mebr, cupiditatem auribus 
coneipere Cie.Acc. 4, 45 extr., infofern neben Dem 
aͤnßeren Sinne zugleich der innere tbätig gedacht wird. 
An diefen iſt ausichlienlich zu denken: 

1) wenn v. einer Gemütbeitimmung, einer Lei 
denfchaft ev. einen Plane, den man in fih aufs 
nimmtod. hegt, die Rede iſt, oft mit d. Abi. mente, 
animo od. pectore, aljo „in das Gemütb aufned- 
nen,“ Caes. b. c.3, 16. inimicitins habebat — cum 
Caesare — praetura conceptas. Cic. legg. 3, 14,32. 
non solum vitia coneipiunt ipsi, sed en infundnnt in di- 
vitatern. u.d. a. fraudes /d. Tusc. 1, 80. malum aut 
scelus /d. Cat. 2,4, 7. scelus in se /d. Acc. 2, 1. 4. Ba- 
gitium cum aliquo Id. Sull. 5, 16. amorem Liv. 10, 


concise. 


249. algdspe /d.33, 33. peetore robur Viry. A. 11, 
368. animo ingentes iras Ov. Met. 1,166. spem Id, 
ib. 6,554. /d. fast. 1, 485. mente vaticinos furores 
Id. Met. 2,640. . 

2) mit d. Geiſte (Berſtande) auffaffen, alſo: 
fich vorftellen, begreifen, einfeben, verfte: 
ben, meinen, ſich einbilden, a) meijt mit d. Acc. 
(od. im Paſſ. Non.) imaginem quandam (oratoris) c. 
animo Quinct. 1, 10,4. el. ib. 2, 20,4.9, 1,19. Liv. 
1.36. 9,18. Cie. div. 2, 39. imbecilli animi supersti- 
tiosa ista coneipiunt. el. Quinct. 6. pr. $. 2. /d. ib. 12. 
pr. $&. 1. Cic. legg. 1, 22 extr. quoniam principia re- 
rum quasi adumbratas intelligentias animo ac mente 
conceperit. Plin.33,4 (21). fragor qui concipi humana 
mente non potest. cl. ib.36, 15 (24). n. 11. b) mit 
Relat. Plin. ep. 3, 9, 24. e) mit. Ace. c. Inf. (wie bei 
d, verb. sentiendi) Ov. Met. 2, 77. forsitan et lucos 
illie eoncipias animo esse. Cic. of. 3, 29, 107. quod 
enim ita juratum est, ut mens conciperet fieri oportere, 
id serrandum est. cl. Vell. 2, 117. Cels. 7. praef, extr. 

8) das im Geiſte Gefaßte auch in Worte 
faffen, alfo: austrüden, (Echriftlich) abfaſ— 
fen, a) im Allg., vadimonium Cie. ad Q. fr. 2,15. 
jurjurandum Lin.1,32. Tac.h.4,41. val./d.ib.4, 31. u. 
Liv. 7,5. edietum Dig. 13, 6, 1. libellos /b. 48, 19, 9. 
stipulationem 7b. 41, 1,38. obligationem in futurum 
Jb. 5, 1,35. Virg. A. 12, 13. („id erst conceptis verbis.“ 
Serv.). b) im Bef. ald term. techn. beim Gultus: einen 
Felltag, Aufpicien u. dal. in der vorgefchriebenen Form 
anfündigen, beitimmen, fo Varro L. L. 6, 3, 58. 

uotannis is dies (Compitalia) concipitur. templum 
d. ib. 7,2, 81. bellum /d. ib. 5, 15, 25. auspicia Liv. 
22,1. cl.5,17. ſ. conceptirvus. : 
concise, Adv. abgefürzt, kur zgemacht, nur 
v. d. Rede, concid, Quinct. 12, 2,11. 

concisio, Önis, f. (concido), term. techn. in der 
Rhetorik, verborum, d. Zerſtückelung der Säge, Cie. 
part. or. 6, 19. H. 

eoncisor, Öris, m. (concido), Der da nieder: 
bant, fällt, nemorum Coripp. 4, 22. (H.] 

concisörius, a, um, zum Jufammenfidhneis 
den gehörig, ferramentum PVeg. a. v. 1,56, 31. 

coneisüra, ae, f.d. Einſchnitt, a) eigentl. 
Ritze, Deffnung, Plin. 34, 8 (19), 63. b) mit Bes 
griffserweiterung, d. Gintheilung, Bertheilung, 
aguarum Sen. ep. 100. [H.] 

eoncisus, a, um, [.concido. ira 3,9. 

euncıtämentum,i,n.d. Reizmittel, Sen. de 

concitäte, Adv. auf aufaeregte Weiſe, 
a)im Alla. baftig, agere pecus Col. 6, 6,4. conei- 
tate itar, Gaſtz frigide reditur, Quinet. 11,8, 133. Sus 
perl. coneitatissime rapere alqd Aug. c. d. 5, 26. b) im 
Bef. v. d. Rede, dicere Quinct. 8, 3,40. 10, 2, 23. 
.d.a. Contp. concitatius dicere /d. 1,8, 1.u. d.a. 
affectus movere /d.12, 10, 26. [H.] 

eoneitätio, önis, f. jedebeftige@rregung, 
zumeiſt a) d. leidenſchaftliche Gemüthsbewe— 
aung, Cie. Tusc. 5, 16 extr. e. animi, quam pertur- 
butionem voco. /d. ad Q. fr. 1,1, 13 extr. Id. div. I. 
13. animorum Liv. 9, 7. mentis Cie. div. 2, 11, 27. 
abj. Quinct. 1, 11,12. 2,8, 11. 7,4,13, 10, 1,114, 
11,8,146. b) d. tumultuarifche Aufregung d. 
Volkes, plebei contra patres Cie. Brut. 14, 56. cl. 
Cars. b. c. 3, 106 extr. (H.] 

coneitätor, öris,m. Deretw.erregt, Erreger, 
seditionis Cic. dom. 5, 11. tabernariorum Jd, ib. $. 13. 
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belli Auct.b. @.8,38. Tac. h.3, 2. turbas ac tumul- 

tus Liv. 25, 4 extr. Auch abf. Sen.de ira 8,2. [H.] 
concitätrix. ieis, f. d. Erregerin, Veneris Plin. 

19, 8 (44). visc. /d. 26, 10 (62). (H.) 

1. concitätus,a,um, ſ. concito, 

II. concitätus, us, m.d. Aufregung, nur Abl. 
sing. Sidon. carm. 23, 365. H. 

concito, Ari, ätum, äre, V. fregu.v. concieo, je hr 
heftig, wiederholt bewegen, erregen, er: 
fhüttern, 

1. im eigtl. Sinne, bef. bi Dichtern u. Hiſtor., 
ce. artus ZLucr. 3, 292. auras per viscera Id. 3,301. 
equum calcaribus Liv. 2,6. cl. ib. 3,61. 8,7. Nep. 
Pelop.5,4., Dab. equo concitato, im geſtreckten Galopp, 
Nep. Dat. 4 extr., au im Zuperl. Ziv. 35, 5. con- 
eitatissimus corporis Motus Quinct. 2, 11, 4. eoneitato 
cursu Liv. 35, 29. naves /d. 36, 44. c. classem Id. 30, 
25.14.87, 11. tela /d. 34, 39. mare vento Curt. 4,3. 
eversas aquas Ov. Her. 7, 42. nemus /d. fast. 1, 436. 
feras /d. ıb. 2, 236. coneitare se in algm Liv. 8, 39. 

Virg. A. 7, 476. in fugam Liv. 22, 17. c. se fuga in 
algm loeum Val. Fl. 3, 383. 

11. übertr., auf Gemütbsbewegung, 

1) v. Perfonen, u. zw. a) ohne Angabe d. Fieles 
u. d. Grundes, aufregen, aufreizen, aufwies 
geln, Cie. Acad. pr. 2, 47,144. quo enim spectat 
illud —, nisi ut opifices concitentur? Id. Fl. 8. non 
modo nationes, sel etiam servitia.Asin. Pollio ap. Cie. 
am. 10,33, 4. cl. Sal, Cat. 46, 3. suos Caes.b. G.5, 
26. multitudinem Nep. Arist. 1,8. judices Quinet. 6, 
1, 9. (entgegengefeßt placare, mitigare). Id. 11, 3, 74. 
pater coneitatus. animos /d. 9, 4, 11. contio coneitata 
Cie, Fl. 7,17. val.Varror.r. 2,5, 14. tabani boves 
eoneitare solent. Ferner beit concitatus Alles, was 
fi) an einem aufgeregten Menjchen findet od. von ihm 
audgeht, animus Quinct. 3, 9, 7. affectus Id. 6, 2,9. 
el.:b. 11,3, 162. oratio /d, 8, 8, 58. u. 60. sententiae. 
Id. 12,9, 3. visingenii /d. 10, 1,44. vox /d.11,8, 
175. causae /d. 11,1,3. Auch im Go mp. coneitatior 
clamor Liv. 10, 5. concitatius dicendi genus Quinet. 
8, 3, 14. Callicles adhuc coneitatior /d. 2, 15, 28. 
b) mit Angabe der Urfache Ver Aufregung durch d. Abt. 
Cie. Mur. 81,65. animi quodam impetu coneitatum, 
aliquo affectu Quinct. 10, 7, 15. ira Liv. 23, 7.42, 
59. multitudinem fallaci spe /d. 6, 15. familiam sedi- 
tionibus Col. 1, 8, 18. alqm injuriis Sal. Cat. 35,3. 
aspectu pignorum Tue. Agr. 38. el. Cie. Acc. 3,3. is 
in te non — squalore ac lacrimis Siciliae coneitetur ? 
vocibus inter se Liv. 7, 8. NB. Im Beſ. war ©. hostem, 
den Feind d. Vaterlandes gegen daſſelbe aufzeddeln, Ma: 
jeftätsverbrechen, nach Ler duodecim Tab. Dig. 48, 4, 
3. vgl. Klotz zu Gicero’3 Reden BP. 1. ©. 528 fa. 
e) mit Angabe d. Zieles der Anreizung od. Aufwienelung, 
a)durdad(mitd. Subft., Gerundium u. Gerundivun), 
ad studium cognoscendae virtutis Cic. de or. 1,47. ad 
philosophiam /d. Brut. 89. ad convicia Suet. Tib. 54. 
multitudinem ad arma Caes.b. @. 7, 42. cl. Hor. 
carm. 1,35, 16. omnem Galliam ad nostrum auxilium 
Caes. b. G. 7, 77, judicem ad fortiter judicandum 
Quinct. 6, 1,20. nos ad quaerendum Id. 10, 2,5. co- 
lonias ad audendum Suet. Caes. 8. ad despiciendam 
vitam /d. Oth.10. ad depellendam ignominiam Quinct. 
1,2, 24. 8) mit adversus: exercitum adversus regem 
Liv. 1,59 extr. cl. ib. 5,4. y) mit in: Quinct. 6, 2, 
27. qui in iram coneitat se. cl. Cie. Acc. 3,3. 0) mit 
inter: vgl. oben Liv 7,8. e) mit d. Inf. Ov. Mer. 13, 
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226. quae vos dementia, dixi, concitat, o socii, captam 
dimittere Trojam? 

2) v. Dingen, namentl. abitract. (Zuftänden), die 
erregt, d. b. überb. erit erzeugt od. in's Dafein 
gerufen werden, misericordiam Cie. de or. 1,53. 
odium /d. inv. 1,54 extr, /d. ib. 1,53. invidiam /d. 
Acc. 5, 8. cl. Quinct. 6, 1, 14. iram /d. 8, 8, 12. risum 

Jie. de or. 2, 58, 235. seditionem ac discordiam /d. 
Mur. 39. tumultum Caes. b, e. 3, 18. cl. Liv. 38, 38. 
bellum Cie. fam. 15,4, 6. cl. Auct.b. @.8,22. Nep. 
Ham. 4,3. Liv. 5,5. Flor.4, 5, 1. pugnam Quinet. 
10, 1, 105. turbas Sal, hist, fragm. 3, 22. p. 234 ed. 
Gerl. lacrimas Quinet. 11,3, 8. morbos Cels. 2, 13. 
pituitam Id. 6, 6. n. 15. somnum Plin. 20, 17, 73. 
Div. fteht Part. perf. pass. [H.] [de, f.oben r. u. ıı, a. 

concitatus, a,um, erregt, auch Adj. u. bildet d. Gra⸗ 
concıtor, öris, m. d. Erreger, Anftifter, 
belli Liv. 23,41. 29, 3.37,45. Tac.a.4,28. Id.h. 
1,63. 4,56. Just. 2,9 extr. vulgi Liv. 45,10. [H.] 

I. concitusu.coneitus,a,um, f,conc'eo, 

1. coneitus, us, m.d. heftige Erregung, nur 
im Abl. sing. coneitu equi Claud, Mamert. Genethl. 
Maxim, 8. [H.] 

conciuncüla, ae, f. f‚,contiuncula, 

concivis, is,m.d. Mitbürger, nur für das ar. 
ovurtokirns, Tert. adv, Mare. 5, 17. u. Spät. [H.] 

cunclämätio, Onis, f. dad gemeinfhaftlide 
u. darum laute Rufen, vor Schmerz, Taec.a. 3, 2. la- 
erimis et conclamationibus dolorem testabantur. cl. 
Sen. Clem. 1, 12., als Beifall = acclamatio, Caes. b. 
c. 2,26. Curio universi exercitus conclamatione im- 
perator appellatur. [H.] 

eonclämätus, a, um, f. hinter conclamo. 

eonclämıto, ävi, ätum, äre, V. fregu. v. con- 
elamo, (aut u. vielrufen, fchreien, tota urbe 
Plaut. merc. 1,1, 51. [H.] 

eonclämo, ävi, ätum, äre, zufammenrufen, 
theils in Bezug’ auf d. Rufenden, alfo: gemein: 
ſchaftlich rufen, demnach laut rufen, bef. vom 
Beifalleruf, freilicd auch vom einzelnen lauten 
Ruf, theils in Bezug’ aufd. Gerufenen, die aufden 
Nur zufnmmenfomnen. Daneben al® term. techn. in 
verjchiedenem Sinne, 

I. im Allgem., 

1) (con fubject.), gemeinfchaftlich, inMenge 
od. laut rufen, bef. vom Beifalläruf, a) mit dem bI. 
Acc. Caes.b. @.5, 37. suo more vietoriam concla- 
mant. cl. Cie. Fl. 7,17. Virg. A.10, 738. b) mitd. 
Acc. ce. Inf. Cie. Phil. 6, 1,2. quum vos universi una 
mente atque voce iterum a me conservatam esse rem 
publ. conclamastis. cl. Caes. b. G. 3, 18. ld. b. c. 1,7. 
Tac. a.1,8. Virg. 4.2,233. c) mit ut laut auf: 
fordern, Caes.b. @.5,26 extr. ut aliqui ex nostris 
ad colloquium prodirent. d) im ähnl. Sinne mit d. bi. 
Gonj. Caes. b.c. 3, 6. conclamantibus omnibus, im- 
peraret quod vellet, el. Curt. 4, 1. e) obne weitere Anz 
gabe des Dbj.,v. Wehflagenu.v.d. Freude, Lir. 
1,58. conclamant vir paterque (der Yucretia), Id. 1, 
25. ad quorum casum (der beiden Horatier), quum 
conclamasset gaudio Albanus exereitus. cl, Tac.a.3, 
74. Stat. Th. 6, 13. 

2) (eonintenf.), faut rufen, auch v. Einzelnen, 
Plaut. mil. 2, 2, 22. ubi abit, conclamo: heus quid 
agis etc.? Id. Men. 5, 9, 94. Ov. Met. 6, 227. hei 
mihi! conclamat, Id. ib. 7,843, Virg. A. 3, 523. cl. 
Tac. A. 3,29 extr. Caes, b. @,1, 47 extr. Ariovistus 
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— conclamavit, quid ad se venirent ete. deos omnes 
Sen. Oed. 974. saxa querelis (mit Gefchrei erfüllen), 
Mart. 9, 46, 5. auch abf. Ov. Met. 4, 691. Id. ib. 10, 
385. Quinct. 2, 2,12. 

3) (con object.), gufammenrufen, in Bezug?’ 
aufdie Gerufenen (jelten) socios Ob. Met. 18, 73, 
duros agrestes Virg. A. 7, 504. 

ır. im Befondern, 1) als militär. Ausdr., a) ad 
arma conclamare, zu den Waffen ruten, das Zeichen 
zum Angriff geben, Ziv. 3,50. 6,28. 7, 12. 10, 32. ete. 
b) conclamare vasa, — das Feichen zum Aufbruch ges 
ben, eigtl. conclamare ut vasa colligantur, Caes. b. c. 
1,66. Auch abf. ohne vasa Id. ib. 1,67. 3, 75. 2) ala 
term. techn. ind. Religionsſprache, conclamare algm 
(mortuum), einen Geitorbenen nad vorgefchriebenem 
Ritus beim Namen rufen, f. Serv. Virg. A. 6, 218. 
Schol. Lucan. 2,23. Liv. 4, 40. ut ex maestis paullo 
ante domibus, quae conclamaverant suos, procurrere- 
tur. Lucan. 2, 23. quum corpora nondum conclamata 
jacent. cl. Amm. 1,30. 30, 10. Quinct. decl. 8, 10. 
Stat. silv. 2,6,5. Dah. fprihmwörtl. eonclamatum est, 
— es ift Alles vorbei od. verloren, Ter. Eun. 2, 3, 56. 
[H.] Dav. Part. perf. pass. 

conclamatus, a, um, als Adj. u. bildet d. Supert., 
a)ausgeichrieen, allbefannt, primipilaris con- 
clamatissimus Sidon. ep. 6, 1. cl.ib.8. 3. b) ver: 
foren, beflagenöwertb, res Serv, Aen. 2, 233. 
frigus, weil verderblich, Maer. sat. 7,2. 

conclaudo, clausi, clausum, öre, Rebenf. v.con- 
elndo, aufammenfcliefien, nur conclauss et coar- 
tata semina Col. 3, 12,2. [clave, Paul.Diac. p. 58,1. 

conclavatae dicebantur, quae sub eadem erant 

concläve, is, n. v, con u. clavis, wörtl.d. Zu: 
ſammen-od. Verſchluß, Ort unter ein emVerſchluß, 
f. Paul. Diac. p.39, 9. cl. Donat. ad Ter. Eun. 3, 5, 
35.2 ogie,Gemahb,Zimmer, Stube, für Tbiere, 
Stall, Bebältniß, aleich üblich im Sing. u. Plur , 
Plaut.Aul.3,2,24. Id. Most. 8,2,157. Ter.Eun.3,5,35. 
Id. Heaut.5, 1,29. Cie. Rosc. Am.23, 64. Id. Ace. 4, 
26, 58. /d.deor.2,86,358. /d.div. 1, 15,26, u.a. Nep. 
Dion. 9,1. Liv. 39, 14. Hor. sat. 2,6, 113. Vitr. 7, 
9, 2.u.d.a. Col.8, 1, 8. 12, 2,2. Suet. Aug. 72. 
Dig. 8, 2,28. u.ö.a. Gen. plur. heteroklitiſch conela- 
viorum ft. conclavium Fitr. 6, 3, 8. [Gr. Lat. 

conclävo, ovenAo (ſchließezuſammen), Gloss. 

conclöricus, i, m. . Mitfleriter, Julian 
epit. nov. c. 115.8. 475. 

conclüdenter, Adv. ſchlußweiſe, durd 
Rolgerung, Bodth.Arist. elench.soph. 1,10. p. 744. 

conelüdo, clüsi, elüsum, öre, jufammen: 
ſchlie ßen, ums od. einfhließen, zufammen: 
od. einfperren, 

1) im eigentl. materiellen Sinne, a) abſ. 
ufammenfperren, einſperrenod.-ſchließen, 
Cie. fin. 5, 20, 56. ne bestiae quidem, quas delecta- 
tionis causä concludimus, — facile patiuntur sese con- 
tineri. Id. Acc. 4, 24, 54. eos concludit, magnam 
hominum multitudinem. el. Dig. 48, 6, 6. filium suum 
— raptum atque conelusum. Vitr. 6, 8, 4. itemque — 
coagmentis ad centram respondentibus fornices con- 
eluduntur, fie werden zufammengefchloffen od. ⸗gefügt, 
el. ib.$.3. Curt. 5,1, 15. mediam (Mesopotamiam) 
namque ab utroque latere concludunt (Tigris et Eu- 
phrates). Pallad. 1,29, 3. ne eos (phasianos) pituita 
eoneludat, verftopfen. u.a. Säufiger im Part. perf. 
pass. conelusus, verjchlojfen, eingeſchloſſen, 
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aqua Cic.n.d.2, 7, 20. locus Luer. 4, 456. Hor. 
sat. 1,4, 76. u. d.a. f. unten conclusus, a, um. mare 
Caes.b.@.3, 9. primordia Lucr. 3, 567, statio c. 
atque mımita Dig. 50, 16,59. u.a. NB. Hierher ge: 
bört auch Plaut. Curc, 3, 79 sq. Quia enim in cavea 
si forent conclusi itidem, uti pulli gallinacei. u. Ter. 
Phorm.5, 1, 17. Conelusam hic habeo uxorem sae- 
vam. Denn e. algm in aliquo loco ift unlateinifch u. b. 
Cie. Tim. 3, 8. nad) d. Handſchr. inclusit ft. conclusit 
berzuftellen, db) mit Angabe a) des Ortes, wohin 
Imd beim Verſchluß gebracht wird, einfperren, 
aliquam in aediculam seorsum Plaut. Epid. 3, 3, 21. 
algm aliquo Ter. Eun, 4, 3, 25. alqm in cellam cum 
aliqua Id. Ad.4, 2, 13. alqm in fenestram Plaut, 

. Cas.}, +4. bestiam in vincla /d. Rud. 3, 1,18. cistel- 
lulam in vidulam Id. ib. 2, 3, 61. u.a. #)d. Mittels, 
wodurd eine Perſon od. Sache eingefchleifen 
wird, rudentes cuneis ad foramina Vitr. 10, 12. locum 
sulco Virg. A. 1,425. monstra domo Sen. Hipp. 122. 
vulnera cerä Val. Fl. 1,479.u.a. So aurae follibus 
conclusae Hor. sat. 1, 4, 19. piscina conclusa porti- 
eibus Suet. Ner.31. u.a. Sierüber e) in bildl, ov. 
Scherzreden, Ter. And. 2,3, 12. ut ab illa exelu- 
dar, hue coneludar, mit d. Bilde von Tbieren, die man 
wobin fperrt. u. Plaut. Trin. 4, 2, 64. sr. Illi, illi, 
illi...... devoravi nomen imprudens modo. CH. Non 
placet, qui amicos intra dentes conelusos habet, ver fie 
eingeſperrt hält hinter den Zähnen, ihren Namen nicht 
über die Lippen bringt. ’ 

2) übertr. aufandere, den materiellen analoge, 
Berhältniffe, a) von allem, was in einen beſchraͤnkten 
Raum MEIN engefchlofien, J5 
faßt, in engere Grenzen wobin gewieſen 
wird, einengen, Ter. Eun. 5,8, 17. an fortunam 
collaudem —, quae tot res tantas tam opportune in 
unum conclusit diem? /d. Hec.4, 4,80. Tot me nune 
rebus miserum concludit pater. Cic. Rose. com. 4, 12. 
eidem et infinitam largitionem remittebas et eundem 
in a issimam formulam sponsionis concludebas? 
Id.de or. 1,42, 187. Omnia fere, quae sunt conclusa 
nunc artibus, dispersa et dissipata quondam fuerunt, 
u. ö.a. jus civile in parvum quendam et angustum 
locum Cic. legg. 1, 5, 17. judicia legitima, arbitria ho- 
noraria, oflicia domestica in formulam (sponsionis) c. 
et comprehendere Id. Rose. com. 5, 15. orationem 
in ea, quae sunt in usu — volgari, /d. de or.1,61, 260, 
istunn locum in unam speciem Quinct. 6, 2, 1. vis 
verbis interdieti coneluditur Cic. Caec. 22, 63. uno 
volumine vitam excellentium virorum complurium c. 
Nep. Epam. 4,6. u.a. m. b) von dem, was zum Ab⸗ 
ſchluß gebracht wird, abſchließen, beſchlie— 
Ben, um Abſchluß od. Ende bringen, u. zw. 
a) im Allgem. von dem, was zum Abfchluß ge: 
bradt wird, Cie. Mur.20, 41. in qua (provincia) 
laus aequitatis, integritatis, facilitatis ad extremum 
ludorum voluptate concluditur. Id. fam. 5, 12, 5. si 
vero exitu notabili concluduntur (viri excellentis anci- 
pites variique casus). u.a. facinus natum a cupiditate, 
auctum per stuprum erudelitate perfectum atque con- 
elusum /d. Acc. 2, 34,82. Bef. 4) von mündf. or. 
foriftl. Darftellung, fliehen, beendigen, 
zum Sciuffe bringen, epistolam c. Cie. Att. 9, 
10,5. erimen decumarum, in der Rede, Id. Acc. 3, 
69, 163. totam hujus generis orationem c. et definire 
Id. ib.4, 61, 115. el. am. 26, 100. perorationen: e. 
ld. or. 35, 122. u.a.m. Auch ab. zum Schluſſe 
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fommen, Cie. deor. 2, 76, 307. et concludemus 
atque ita peroremas. ut. endlich Y) von d. rhutbm. 
Abfhlun d. Rede, zum Abſchluſſe bringen, 
abfhliepen, in rhythmiſche Rede bringen, 
Cie. or. 59, 200. quorum descriptus ordo alias alia 
terminatione eoneluditur. /d. fin. 2, 32, 105. Con- 
cludam, si potero, Latine. Zor. sat. I, 4, 40. neque 
enim eoncludere versum dixeris esse satis. u. d. a. sen- 
tentias explere concludereque Cie. or. 69, 230. cl. 
Brut. 8, 34. part. or.6, 19. verbum acuto numero 
Quinet.1, 5, 26. u.a. m. Daher denn ec) ind. pbilo: 
ſophiſchen Sprache, etwas Schließen, in Schluß— 
form folgern, zur Beranihaufichung vergl. Cie. 
n. d.2, 7,20. «) mit Acceufat. argumentationes Id. 
or.35, 122. argumentum /d. Acad.pr.2, 14, 44. 
Quinct. 5, 13, 60. argumentum ratione /d. or. 40, 
187. Id. fin. 3, 8, 37. alqd Id.de or. 2,52, 215. ra- 
tionem Id. fin. 1,7, 22. n.d. 2,8, 22, div. 1, 32, 71. 
u. d. a. algd brevius angustiusque Id. n. d. 2, 7, 
20. algd ex rebus concessis /d. fin. 2, 1, 3. u.a. 
m. 8) mit Acc. u. Inf. Id. fin. 2, 19, 63. Deinde 
eoncludebas, summum malum esse dolorem etc. cl. 
Acad. pr. 2, 26, 83.u.a.y)abf. einen Schluß ma: 
chen, ſchließen, Cie. div. 2, 49, 101. cl. Acad.pr.2, 
14,44. Quinct.3,9, 2.u.ö.a. Dav, fteht Part. perf. pass. 

l. conclusus, a, wm, adj. u. bildet den Comp. 
loeus conclusior Ayg. astron. 4, 14. val. oben 1, a. 

2. conclusum, i,n.d. Schlupfolge, Cie. fin.3, 8, 27. 

conclüse, Adv. rhuthmiſch abgefchloffen, 
e. apteque dicere Cic,or.53,177. [Berjhliegung, 

conclüsio, önis, f. d. Zufammens, Gin: ov. 

I) eigtl. cuneorum Vitr. 10, 12. palpebrarum 
Cael. Aur. acut. 2,3. 2,10. meilt concret, d. Ber: 
ihluß, portuum Vitr. 5, 12,2. von d. militär. Gin: 
fhliegung od. Sperre, Caes. b. c.2, 22. Nep. 
Eum. 5,7. Vitr. 5,9, 8. u.a. 

2) übertr., a) der Abſchluß einer Sache, muneris 
Cie. ad Q. fr. 1, 1,16. beſ. b) vond. Mede, a)der 
Ausgang, Das Ende, orationis Cic. deor.2, 19, 80. 
cl. inv. 1,52, 98. jo ab. conclusiones Cie. Her. 2, 30, 
47. Id.inv.1, 14, 29. (uinct.6, 1,1. 8,5, 13. u. 
d.a. 4) d. Abſchluß, d. gehörige Abrundung, 
d. rhyt hmiſche Fall u. Verlauf d. Periode, 
u.coner.d.abgerundete Periode ſelbſt, vocis mo- 
deratio et verborum conclusio Cie. de or. 8, 44, 174. 
el. ib.2,8, 34. verborum quaedam ad numerum con- 
elusio Id. Brut. 8, 33. sententiarum Jd. or. 50, 169. 
u. abi. Id. ib. 51, 169. Quinet.3, 3, 2. 5, 14.30. 
10, 2, 17. u.d.a. ec) ver Schluß in d. pbilofopb. 
Sprade, d. Schlußfolgerung, rationis Cic. fin. 
1,9, 30. div. 2,49, 103. argumenti Id. Acad. pr. 2, 
8, 26. 2,10,30. 2,13,40. syllogismi Gell. 2,8, 8. 
u. abſ. Cic. inv. 1,29, 44 sq. Id. Acad. pr.2, 21,67. 
2,41,128. Id.fin. 3, 8, 27. 4,4,8. Id.n.d.3,7, 
18.u.d.a. Quinet. 5, 14,1. u. 0. a. 

conelüsiuncüla, ae, f. Demin. v. conclusio, 
d. Heine Schluß, die Folgerung im veräctl. 
Sinne, Cic. Acad. pr. 2, 24, 75. /d. Tusc. 2, 18, 42. 

conclüsive, Adv. in Schlußform, Cassiod. 
inst. div. litt. 1. a med. 

‘conelüsüra, ae, f.d. Zufanmenfhliehung, 
coner.d. Fuge, fornicationum Fitr. 6, 8,3. 

1. conclüsus, a, um, [.concludo. 

uU. conclüsus, us, m. d. Zufammenfdlie: 
hen, d. Einfhränfung, eonclusu corporis Cael 
Aur. tard. 1,4. 
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concoctio, önis, f. d. Zufammenfocdhen, der 
Speiſen im Magen, d. Verdauung, Cels.1,8.3,22. 
Plin. 11,37 (79), 200. u. d. a., auch im Plur. /d. 20, 
5 (18), 17. 1d. 27, 7 (28), 49. u.a. 

eoncoctus, a, um, f. concoguno. 

concoenätio, önis, f. d. Zufammenfpeifen, 
zur Ueberſ. des ar. ovvösırvor, Cic. fan. 9,24,3. Id. 
sen. 19, 45. [büraerin, Augustin. ep. 169. 

eonedlöna, ae, f,d. Mitbewobnerin, Mit: 

concdlor, dris, Adj. aleichfarbia, a) abi. 
aleichrarbia, fet es mit fich felbit od. einem andern 
Gegenitande, Virg. A. 8, 82. On. Met. 6,406. 10, 735. 
Plin. 10, 29 (42), 80. 28, 9 (37),139. u.a. b) mit 
Dativ Oo. Mer. 11,500. Id. fast. 1, 80. Col. 7, 8,1. 
8,33 (51). Stat. silv. 4, 7,16. 1.0. 

eoncedlörans, antis, Adj. die gleiche Farbe 
fübren?, figurae Tert. pred. 8. [6. p. 213. 

conceölörus, a, um, gleihfarbig, Marc, Cap. 

coneömitätus, a, um, gleichſ. Part. perf. pass. 
v.concomito,äre, od. -or, äri, begleiten, welches 
W. jedoch erit fpät in Schrift erfcheint, ſ. Venant. 8, 
carm, 6. 157. 7, 183., begleitet, Plaut. mil. 4,8, 
10. quibus eoncomitata recte deveniat domum. 

concöpülo, äre, verbinden, auro argentum 
Luer. 6, 1075. 

conedöquo, eoxi, eoetum, äre,zufanımenkocen, 
d. b. in hitziger Flüſſigkeit mit etw. Anderem erweichen, 

1) in rein mater. Beziehung. a) v. eigtl. Ko: 
den, Sen. ep. 95, 28. ostrea, echini, spondyli, multi 
perturbati concoctique. cl. Zuer. 2, 853. Plin. 31, 10 
(46). Sul nitrum sulfuri concoetum in lapidem verti- 
tur. b)v. d. Grweichung der Speifen in ber vr 
nen Flüſſigkeit d. Magens, verdauen, Jabf. 
Sen. benef. 4, 39. Surgam ad sponsalia — etiam si non 
eoncoxerim. Ev pulere ce, Catull. 28, 8. somno Plin. 
11,53 (118), 283. Anders Cator.r. 156, 1. mirifice 
concoquit (brassica), fördert d. Verdauung. 4) mit 
Acc. ver Sache, cibum Cie. n. d. 2,55, 137. Varro r. 
r. 3, 9, 20. Cels.3, 22. u. ö. a. cibus facillimus ad con- 
eoquenlum Cie. fin. 2, 20, 64. oonchas stumachi ca- 
lore Id.n.d. 2,49, 124. el. ib. 2,54, 136... c)v. 
der Zerſetzung anderer mater. Beitandtbeile durch 
Diße, wie foenum in se concoquitur Cbl. 2,18, 3. su- 
cum alienanı saporemque in venenum coneoquit (bo- 
letus) Plin. 22, 22 (46), 94. acceptum humorem con- 
toquens (terra) Jd. 18,11 (2), 110. Beſ. v. der Z eis 
tigungder Geſchwüre durch Wärme, reif wers 
den laſſen, Gtor.r. 157, 3. Eadem (brassica) tu- 
mida eoncoquit, eadem erumpit, bringt fie zur Reife u. 
läßt fie aufbrechen. So suppurationes Plin. 21, 19 
(74). dura /d. 22, 24 (50). panos Id. 32, 9 (34). tus- 
ses et duritias /d, 29, 8(36). u.a. m. Auch abf. od. ins 
tranf. vomieae panique difficile concoquentes Plin. 
24,9 (38), 62. Dab. d) see. fih gleihfam zerfeßen, 
id aufreiben, Plaut. Trin. 2, 1,3. Ego me et con- 
coquo et macero et defetigo. 

2) übertr. aufs Geiſtige, a) inintellectueller 
Baby, etw. gleichfam geiftig verdanen, zur Beran- 
Ihaulichung Sen. ep. 2, 3. Fastidientis stomachi est 
multa degustare, quae ubi varia sunt et diversa, inqui- 
nant, non alunt, — cum mults percurreris, unum ex- 
cerpe, quod euncoquas, cl. ib. ep. 84, 7. Geiſtig ver⸗ 
od, dDurdarbeiten,erfinnen, Cic.Rase.com. 15,45. 
tibi — diu deliberandum et concoquenidum est, utrum 
potius Chaereae — an Manilio — credas. u.a. So 
Justitium e. et meditari /d. har, resp. 26, 55. clande- 
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stina consilia ec. Liv. 40, 11. recordationem Quinet. 
11,2,43.u. a. b) inmoral, Baba, gleicht. etw.ver- 
bauen, d. h. mit etw. zu Stande fommen, es 
vertragen, fich gefallen lafien, odia alejs non 
sorbere solum, sed etiam c. Cic. ad Q. fr. 3, 9,5. xoi- 
o:» Id. fam. 9,4, alqm senatorem nonc. Liv. 4, 15. 
famam sieco ore Petr. 82. plagas Id. 105, 

eoncordäbilis, e, Adj. leiht in Eintracht 
zu bringen, Censor. d.n. 10,4. 

concordätio, önis, #.d. Gerftellung der Gin- 
tracht, Vulgata Sirac. 22, 22. 27,21. 

cbncorde, Adv. wie v, einer Form concordus, a, 
um, gebildet, einträdtig, Orelliinser.4517. Inser. 
ap. Feam var. di notiz. p. 174. 

1. concordia, ae, f. d. Einherzigkeit, d. b. 
d. Zuftand, v. dem wir fagen EinHerzu. Eine Seele, 
ſ. Varro L. L. 5, 77.73. Cuncordia acorde eongruente. 
d. Eintracht, Einträchtigkeit, vd. Ginklana, d. 
Harmonie, der Ggſtz discordia, Zwietracht, Sal. 
Jug. 10, 6. nam concurdia res parvae erescunt, discor- 
dia maximne dilabuntur. cl. Sen. ep. 94, 46. a) u. u: 
naͤchſt v. lebenden Wefen, u. zw. deneinträctigen 
Sinn in allen Bzhgn bezeichnend, in polit., büryert,, 
ebel. 2c., in den mannigfachiten Wendungen, €. conjugis, 
mit d. Gatten, Plaut. Amph. 1,2,13, jo alejs Vell. 2, 
65, 1. e. ordinum Cic. Att. 1, 18, 3. omnium ordinum 
Lentulus ap. Cie. fam. 12, 15, 3. reeoneiliatio concor- 
diae /d. Cat. 3, 10, 25. interpres pacis et concordiae 
Id. Cluent. 86, 101. el. Liv. 2, 33. aliquorum per- 
petua vitae c. Liv. 40, 8. fidelis /d. 40, 51. e. discors, 
v, unzuverläffiger Verbindung, Zucan. 1,98. equestris, 
d. Nitterftanded, Cie. Att. 1, 14,4. redigere alqm in 
coucurdiam Pluut. Amph. 1, 2,13. cl. Liv. 6, 42, 12. 
redire in cuneordiam /d. ib. 3,3, 7. adducere rem ad 
eoucorliam Cie, Att.7, 3. cunfirmare concordiam cum 
aliquu Id. Phil.13, 1, 2. concordiam et pacem firmare 
Curt. 10,8, 23. cuncordianı cunglutinare Cie. Att. 1, 
17,10. Caesarenı et Pompejum in pristinam concor- 
diam reducere Bulbus ap. Cie, Att. 8, 15. Beil. A. &. 1. 
de reconcilianda concorlia agere Liv. 41, 25. concor- 
diam restituere et conciliare @ell, 2, 12. are Liv. 
4, 43. disjungere concordiam Cic. Att. 1, 18,3. ad 
eoncordiam hortari Quinct, 6, 1,50. c. et quietem sua- 
dere Suet. Oth.8. tantam habebat murum similitudo 
eonjanctionem atque cuncorliam Cie. Acc. 3, 7, 28. 
econjunctissimus concordiß alicui Id. Cluent. 15, 152. 
u.a.m. Metonum, Ov. Met. 8,303. Et cum Pirithoo 
felix concordis Theseus, „ein Gerz u. eine Seele.“ b)v. 
leblofen Gegenftänden u. v. Abitracten, re- 
rum agendarum ordv et, ut ita dicam, concordia Cie. 
fin. 3, 6, 21. animos quasi concordia quadam placare 
ac lenire Id. ib. 1, 14, 47., fpäter mit entichiedener 
Uebertrag. die Sumpatbie, Anziebungsfraft, 
Darmonie verfchiedener Segenftände, rerum concor- 
dia discors, veixos xal gılla, Hor. ep. 1,12, 19. el. 
Ov. Met.1,433. Lactant. I, 141. discordia concors 
Manil. 1, 141. eoncordia rerum ac repugnantia Pin. 
29,4 (17). rupta rerum c. Sen. benef: 6, 22. vocum c. 
Col. 12, 2, 4. magmetis cum ferro Plin. 34, 14 (4?). 
el. ib. 24,1 (1). nervorum svciata Quinct. 5, 10, 124. 
dissimilium /d. 1, 10,12. Sirenum, v. ihrem barmon. 
Geſange, Petr. 127. u. a. m. 

ı. Concordia, ae, f. ald Nom. propr. a) vie 
Gintracht, als Gottheit, Ouovosa, Cie. n. d. 2,28, 
61.3, 18,47. Jd. dom. 50, 130g. Id. Phil. 2,8, 19. 
Varro L. L.5, 73. Liv. 9, 46. 22, 23, Ov. jast. 2, 
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631. u. 6. a. Plin. 33, 1 (6), 19. Tac. A. 8,68. u. d.a, 
NB. Sie hatte verſchiedene Heiligthümer, deren älteftes 
von Furius Gamillus im J. 388 d. St. zw. dem 
Kapitol u. Forum (f. Fest. p. 347.) erbaut, 76 'Ouo- 
vostov bei Dio Cass. 55,8, u. d. a. wieder erneuert 
von Tiberius u. Livia, f. Ov. fast. 1, 641sqq. Sue. 
Tib. 20., ſehr häufig benußt zu Senateverfammlungen, 
Cie. Cat. 3, 9, 21. Id. Sest. 11, 26. Phil. 2,8, 19. 
Sal. Cat. 46, 5., ein zweites febr Meines von En. Fla— 
vius geweihtes, auf der Graecoſtaſis am Bulcansplage, 
Liv. 9,46. Plin. 33, 1 (6), 19, ein anderes, vielleicht 
an der Stelle des vorigen errichtetes, ſ. W. A. Beder 
rönt. Aitertb. Thl. 1. ©. 308 fg., von Opimius nad 
dem Tode des C. Gracchus erbaut, |. Augustin. c. d.3, 
25., ein viertes im zweiten pırn. Kriege im J. 536 in der 
Burg (arx) auf dem Kapitol erbaut, ſ. Ziv. 22,38. 
Fast. Praen. Orelli inser. vol. 2. p. 384. b) Bein. 
des Raifers Vitellins, Swet. Pit. 15 extr. c) röm. Gi: 
gen. Concordia, ae, f. mit dem Mafe. Concordius, 
Dig. 40, 5, 40. d) fat. Städten., «) röm. Golonie in 
Venetien, noch j. Concordia, Mela 2, 4, 3. Plin. 3, 18 
(22), 126. #) röm. Eof. in Hisp. Baet,, urfor. Nerto 
brign, /d. 3,2 (3), 14. y) St. in Zufitanien, |. Con- 
eordienses. 6) St. ver Tribofer in Obergermanien, 
Amm. 16, 12. el. 17,1. u. a. 

ı. coneordiälis, e, Adj. zur Eintracht ges 
börig, vincla Firm. math. 6, 32. 

it. Concordiälis, is, m. Prieſter der Concordia, 
Orelli inser. 1165. 2384, 

Concordienses, ium, m. Stadtgem. in Luſita⸗ 
nien, j. Thomar, Plin. 4, 31 (85), 118. 

concordis, e, Adj. Nebenf. v. coneors, einträd? 
tig, Caecil. Stat. ap. Prisc.6. p. 726. el. ib. 7. p. 764, 

concorditas, ätis, f.d. Einträctigfeit, con- 
corditatern hospitio adjunctam conservare Pacuv. ap. 
Non. p. 88, 20. 

concorditer, Adr. einträdhtiglid, in Eins 
tracht, alternum serere diem Ennius ap. Charis. 2. 
p- 177. congruere inter se Plaut. Curc. 2, 2, 14. ex- 
igere annos Ov. Met. 7, 752. c. et amore mutuo virere 
cum aliqua Suet. Tib. 7. u.a. Comp, concordius 
bellum gerere Liv. 4,45extr. Su perl. concordissime 
vivere cum aliquo Cie. Rab. perd. 5, 14, el. Gruter 
inser. p. 612.n.]. 

Concordius, ii, m. röm. Gigenn., Muratori 
inser, 1260, 10. |. Concordia, e. 

concordo, ävi, ätum, äre, in Eintracht fid 
befinden, im Einklang fein, a) v. lebenden 
Weſen, in Eintracht ieh eines Herzens u. 
eines Sinnes fein, a)abf. Just. 1, 10. 27, 8. 
Dig. 24, 1, 82.8. 19, u.a. 8) cum aliquo Ter. Phorm, 
2, 8,86. b) v. lebl. Gegenftänten, übereinftimmen, 
barmoniren, «) at. Cie. Tusc. 4, 13, 30, animi 
dieitur (temperantia), cum ejus judicia opinionesque 
eoncorlant. Ov. Met. 10, 147. Et sensit varios — con- 
cordare modos. fo concordans matrimonium Dig. 43, 
30, 1. 5. 5. u. a. S)eonitr. mit Dat. conconlant car- 
mina nervis Ov. Met. 1,518. od. cum aliqua re, sermo 
concordat cum vita Sen. ep. 75, 8. caput concordat 
cum gestu Quinct. 11, 8, 69. u. a. Daw. ſteht Part. 
perf. pass. 

concordatus, a, um, medial, in Einklang gebracht 
od. gefeßt, matrimonium bene c. Dig. 48, 8, 11.8. 11. 

concorpörälis, e, Adj. zu einem Ganzen 
(Körper) gehörig, gentes Vulgata Ephes. 3, 6. Dah. 
Subit. (is, m.), d. Gamerad, Amm. 21,12, 5. u. a. 
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ceoncorpödrätio, Onis, f. d. Bereininung zu 
einem Ganzen (Körper), Tert. adv. Mare. 4, 4. 
ld. baptism. 8. 

eoncorpdrificätus, a, um, ——— e⸗ 
förpert, zu einem Körper verbunden, Tert. 
adv. Valent. 23. 

eoncorpöro, äAvi, Atum, äre, zu einem Kür: 
ver verbinden, einverleiben, lin. 27,12 (90). 
polyanthemum vitiligines concorporat, verleibt ſe dem 
übrigen Körper ein, indem das Mittel fie zeritört. alıyd 
cum melle /d. 22, 24 (53). Zvät. bänfig in Part. 
perf. pass. eoncorporatus, a, um, u einem Körper 
(Ganzen) verbunden, Amm. 22,8. Tert. pud. 15. 
Marc. Empir. 36. 

concors, dis, Adj. v. con u. cor, eines Herzens 
u. eines Sinnes, |. Cie. Tuse. 1,9, 18,,einträd: 
tin, eines Sinnes, barmonirend, a) u. alt: 
nächitv. lebenden Weſen, n. zw. a)abj. Naerius 
hell, Pun. 1,3. Novem Jovis eoneordes filine so: ores. 
Ter. Hec.4,3,11. Credo ea gratia eoncurdes magis 
— fore. Liv. 6, 6. eoncordibus animis juneti. Virg. E. 
4,47. Coneordes stabili fatorum numine Parcne, Ov. 
Met. 3, 479. Duo concurdes anima moriemur in una. 
u.a. Comp. Plaut, Aul.3,5,7. et (ut) multo fiat 
eivitas concordior. Cie. Lig. 2,5. cum concordissimis 
fratribus. u. õ. a. So e. animae Virg. A. 6, 827. col- 
lega Suet. C’aes. 19. bene concordes ad arma vocare 
Prop. 2, 34, 6. miles Sil. 8, 8. concordem agere Tac. 
a, 6, 42. u. dgl. m. 4) conſtr. adolescentes optimae, 
bene cunvenientes concurdesque cum viris Afran. ap. 
Non p.394, 2. ne secum quidem ipse concors Liv. 4, 
2 sibi concors Sen. vit, beat. 1. concors alicui conjux 
Tac.a.8,38. florenti filiae haud concors Id. ib. 11, 
37.u.a.m. b)v. leblofen Gegenſtaͤnden u. Ab: 
firaeten, amieitia et caritate concordi se compleeti 
Cie. Tim. 5, 13. status moderatus et c. civitatis 
Id, leqy. 3, 12, 28. concors regnum duobus regibus 
est Liv. 1, 13. e. censura /d. 42, 10. ec. discordia 
Manil. 1, 141. frena jugo «omcordia ferre Virg. 4.3, 
542. vgl. concordi currere freno Sil. 16, 69. c. 
Or. Met. 1, 25. eoncordi sono Id. ib. 5, 664. torus 
Prop. 4, 5, 6. mensae Lucan. 4, 197. fata Pers. 5, 
49. aquis concordibus se tutum jungit Aumen Plin. 5, 
9 (10), 53. tam concorli figura /d. 7,12 (10). insa- 
nia c. Sil.4, 100. fuga Id. 16, 68. concordem citharae 
morere per carmina linguam /d. 11, 439. u. dal. m. 
Anm. Der Abl, sing. it regelm. concordi, jedoch 
nimmt Prise. 7. p. 764. auch eine Form eomcorde an. 
Neutr. plur. eoncordia Virg. A. 3, 542. Sil. 18, 650. 
Pers. 5, 49. [tard. 4, 3. 

concerasso, äre, verdichten, liquida Cael. Aur. 

concräöbresco, brui, öre, häufig werten, 
Virg. Cir. 24. cum levis alterno Zephyrus concre- 
bruit Euro. 

coner&ätus, a, am, zugleich geichaffen, dia- 
bolus sanctis angelis ec. Claud. Mamert. 3, stat. anim. 
7. cl. Vulgata Eceles. 1, 16. 11, 16. 

eoncr&do, crödidi, eröditum, öre, mit Hinge: 
bung u. obne Zurückhalten Imdm glauben 
od. vertrauen, ein mehr der älteren Sprachperiode 
eigenthümf. Ausdr., a) abf. Prop. 1,10, 11. Sed quo- 
niam non es veritus concredere nobis. Anders b. Plaut. 
Rud.4, 4, 83. b) mit Acc.d. Sache, Plaut. Poen. 4, 
2, 104. quod modo concreditumst. meiſt mit näberer 
Angabe mit Dat. od. in u. d. Acc. alicui aurum Plaur. 
Aul.3,6,45. Id. Bacch. 4, 9, 141. thesaurum auri 
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Id. Aul. pr. 6. alieui(vidulum) /d. Rud. 4,4, 83. alicui 
marsupium cum argento /d. Men. 5, 1, 2. aurum alejs 
fidei /d. Aul.4, 2,8. algd taciturnitati, fidei et fidu- 
eiae alcjs /d. Yrin. \, 2, 104. rem et famam suam 
commendare et ec. alicni (ic. Quinct. 20, 62. famam 
mortui, fortunas vivi alieni commendare atque c. Id. 
Rose. Am. 39. 113. gnatum ventis Catull. 64, 213. 
nugas alicni Zor. sat. 2, 6,43, vites caelo Col. 8, 1,7. 
navigia mari /d. praef. $. 4. telo fortunam Sil. 5,523. 
u.a. alicui alqıl in custodiam Plaut. merc. 2, 1,9. in 
manum J/d. Pers. 3, 3, 36. u. dgl. m. Dav. Nebenforn 
concer&duo,dui,öre, mit voller Singebung 
anvertrauen, Plaut. Aul. 3,6, 48. si hoc conere- 
duo. Id. Cas. 2, 8,449. ei egu amurem omnem meum 
coneredui. vgl. ereduo. [Fulg. myth. 1, 15. 
concr&mätio, önis, f. die Verbrennung, 
conerömentum,i,n.dDas, was fih zuſam— 
men anfeßt, die Ans ev. Zufammenbäufung, 
App. mag. p. 306, 6. 

concr&mo, ävi,ätum, äre, ufammenbrennen 
od. niederbrennen, durch Brand vernichten, 
in der zweiten Sprachveriode an die Stelle des früber 
üblichern comburere tretend, arma hostilia subdito 
igne Liv, 8, 30. domos super se ipsos Jd. 21, 14. vivos 
igni /d. 3,53, el. ib. 9, 12. Satricum urbem igni Id. 
6, 33. cl. Sen. ep. 9, 17. Phoen. 346. omnia tecta 
Liv. 5, 42. naves fulminis ictu /d. 41,9. funebres ro- 
gos una face Sen. Z/ipp. 216. alqd repentino incendio 
Id. benef. 6, 22. aliquantum cinnamomi Plin. 12, 18 
(41). eommentarios Suet. Cal. 15. epistolas Id. Oth. 
10. aınygdalae concrematae Austris Gargil. Mart, in 
Mai class. auct. vol. 1.p. 407. u. a. m. 

coneré patio, önis, f.d. Schnarren, scabillo- 
rum Arnob. 2. p. 73. 

concr&pıto,äre, l. frequ. v. conerepo, mit aller 
Gewalt ichnarren od. fuarren, virgarum cuucre- 
pitat fragor Prud. srepl orep. 11,56. 

concerepo, pui, pitum, äre, einen MHingenden, 
fnarrenden, Ichnarrenden Ton geben, 

a) intranf., rauſchen, fchnarren, fnarren, 
tönen, Ton u. Klang geben, Geräufh ma: 
den, vom Klang der Thuüre, foris conerepuit Plaut. 
mil. 2, 1, 76. Id. Bacch. 2, 2, 56. fores concrepuerunt 
Id. Bacch. 4, 2, 28. conerepuit ostium Id. Men. 2,2, 
73. 3, 2, 57. Ter. And. 4,1,58. Id. Hec. 4, 1, 6. 
u.a. Bon Klange zufammengeichlagener Waffen, ar- 
mis conerepat multitudo Gres. b. @. 7,21. exercitus 
gladiis ad scuta concrepuit Zuiv. 28, 29. concrepuere 
arma /d.6,24. cl.ib. 28,8.u.a. Bom Klange der 
Becken u. anterer Initrumente, eymbala concrepuere 
deo Prop. 3, 18, 6. aeriferae concrepuere manus Or. 
fast,3, 740. scabilla eoncrepant Cic. Cael. 27, 65. 
Lem Schnalzen od. Schnippchenſchlagen mit 
den Kingern, eoncrepuit digitis Plaut. mil. 2, 2, 51., 
namentl. dienenden Perſonen ein unbemerftes Zeichen 
au eben, si digitis concrepuerit Cie. off. 3, 19, 71. cl. 
Ilieron. ep. 125. n. 18. qui simulac concrepuerint 
Cic. leg. agr. 2,30, 82. u.a. 

b) mit Ace. der Sache, Die man den Klang neben läßt, 
anjchlagen, rauſchen od. tönen lafien, aera 
Ov. fast. 5, 441. Petr. 22 extr. Mart. 11, 16, 4. hastis 
scuta Petr. 59, 3. digitos Id. 27, 5.u. a. 

concrescentia, ae, f.d. Verdichtung, aqua- 
rum Vitr. 8,3, 18, 

coneresco, erövi,crätus, öre, zuſammenwach— 
fen, d. b. naturwüdfig zu feſter Maffe au: 
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ſammengehen, ſich ans od. zuſammenſehen, 
verdichten, verhärten, zuſammenbacken, zu— 
ſammenrinnen od. erſtarren, mit Part. perf. 
pass. in medialem Gebrauche 

1) von dem, was in fih zufammenwädrit 
od. zu feiter Maffe zufammengebt u. ſich 
verbärtet, Ggſtz liquere, f. Cic. Tim. 14., Cie. n. d. 
2, 10,26. quae (aqua) neque cunglaciaret frigoribus 
negue nive pruinaque concresoerit. Luer. 6, 627. Una 
nocte vias quoniam persaepe videmus siccari mollis que 
luti eoncrescere erustas. Virg. G. 3, 360. Concrescunt 
subitae currenti in fumine crustae. fo terra concrescit 
frigure Luer. 6, 846. mare concrescit glacie Ov. trist. 
8,12, 29. imbres gelidis concrescunt ventis /d, Met. 
9,220. u. febr oft im Part, perf. pass. concretus, 
So nix concreta pruinä Zuer. 3, 20. alte c. glacies 
Liv. 21, 36 extr, zonae caeruleä glacie c. Virg. @. 1, 
236. frigora cana pruina c. Id. ıb. 2, 376. c. gelu 
Curt. 8,4. mare Plin.4, 16 (30), 104. c. frigure aquae 
Mart. 4,3. u. dgl. m. Leer. 6, 495. quo pacto plu- 
vius concrescat in altis nubibus humor. c/, ıb. 6, 250. 
fo eoncretus, aör e, in nubem eogitur (ic. n. d. 2, 39, 
101, aör crassus et c. /d. Tusc. 1, 18,42. crassum 
enelum etc. /d.n.d. 2,16, 42. caelum pingue et c. 
ld. div.1,37,180. Virg. A. 12, 905. gelidus concre- 
vit frigore sanguis. Col. 7, 8,3. cum lac concrevit. ſo 
concretum lac Virg. G. 3, 463. Ov, Met. 12, 436. 
Tac. Germ. 23. concreta materia Col. |. c. c. sanguine 
erines Virg. A. 2,277. c. sanguine barba Or. Mer. 
14, 201. u.a. Dab. auch in ih ftarf u. groß wer— 
den od. wach ſen, Zuer. 5, 830. Porro aliud coner. 
et e contemptibus exit. Col. 7,3, 10. quanto prolixior 
in pecore concreseit (lana). Dah. jih anjegen od. 
verdichtend bilden, Zuer. 6, 807. Nunne vides 
etiam terra quoque sulfur ia ıpsa gignier et taetrocun- 
erescere udore bitumen. Yirg. G. 1, 391sq; testa cum 
ardente viderent scintillare oleum et putris conerescere 
fungos. Ov. Met. 7,416. Has (spumas) concresse pu- 
tant nactasque alimenta feracis fecundique soli vires 
cepisse nocendi. u. v. dem, was fich in ich Dicht zuſam⸗ 
menziebt, Prop. 4,8, 41. Nanus et ipse suos breviter 
eoneretus in artus. jo concreto lumine luna Cie. dir. 
1,11, 18. Plin. 18, 35 (84), 858. cum cinis in foeu 
eonereseit. u.a. m. Bisw. and) 

2) mit Angabe, feltner a) wozu ſich etw. bildet, 
«) mit in u. Acc. inlapidem Plin. 36, 22 (45). in pi- 
lulas /d. 29,2 (10). u.a. 8) mit Dat. Ov. Met. 5, 
678. rigido concrescere rustro ora videt. cl. ib. 5, 202. 
b)weransctmw. entitebt, mit de, e ete. Lucr. 1, 840. 
de terris terram concrescere parvis. Cic.n..d. 3, 12, 
30. id, qual est ooncretum ex aliqua parte eorum. el. 
ib. 3,14, 34. Tac. a. 18, 57. fo mit unde Cic. Tuse. 
1, 24, 56. 1,25, 61. 5, 24, 69. mit blopem Abl. Id. sd. 
1, 25, 60. Virg.E.6, 34. Col. 3, 11, 8. u.a.m. e) wor⸗ 
an fich etw. bildend anichliekt, conerescunt semina 
membris Lucr. 4, 1253. Bildf. (od. 5,4,28. uxur 
marito concrescat. Dav. ſteht Part. perf. pass. 

concretus, a, um, ald Adj. u. bildet den Gomm. 
a)eigtl. Dicht, verbärtet, geronnen, semen con. 
eretius aequo Luer. 4, 1240. spuma lactis concretior 
Plin. 11,41 (96). u. als techn. Ausdr ussa c., ohne 
Mark, bi. aus Knochen beitebend, Id. 7, 18 (18), 782q. 
b) übertr., ftarr, dolor c., thränenios, Op. Pont. 
2, 11, 10. 

concerötio, nis, f. dad Sichverdichten, die 
Verdichtung, das Zuſammengehen zu einem 
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feiten Ganzen, a) abftr. individuorum corporum Cie. 
n.d. 1,25, 71. prava corporis Firm. math. 1,3. sub- 
stantiarum Tert. anim. 52. b) eoner. d. Materias 
lität, mens segregata ab omni c. mortali Cie. Tuse. 
1, 27,66. cl. Lactant. 1,5. . 
- L concr&ötus, a, um, f. concresco, 

I. conerötus, us,m. db. Berdichtung, in con- 
eretu succi Plin. 12, 16 (35). 

eoncriminor, ätus sum, äri, Imd beſchuldi⸗ 
gen, aliquam adversus algm, Imdm gegenüber, Plaut. 
mil. 2, 2, 87, 

eoncerispo, ätum, äre, zufammenträufeln, 
d. b. a) etw. inGirfelform bringen, canerispati 
coneinni Vitr. 4, 1, 7. Daher tela concrispans, fie 
ihwingenu. fihleudern, Amm. 16,12,36.b) abi. 
fih in Eirfelform bewegen, humvresconcrispan- 
tes et in aöra surgentes Fiir. 8, 1,1. 

eoncrücifigo, äre, zugleih an's Krenz 
beften, algm alicni Sidon. ep. 6, 1. 

econcrücio, äre, zufammenfreugzigen, d. b. 
durdh u. durch martern od. quälen, omni cor- 
pore concruciari Zuer. 3, 148. 

concrustätus, a, um, mit einer Krufte od. 
Rinde überzogen, Amm. 17,7, 11.11. a. 

concübätio, önis, f.d. Liegen, dura lecti Chel. 
Aur. acut. 2, 37. 

coneübina, ae, f. f. concubinus. 

concübinälis, e, Adj. bublerifch, illecebrae 
Sidon. ep. 9, 6 extr. 

conceübinätus, us, m. d. Zufammenichlas 
fen, in der Regel ver Concubinat, od. das fein 
Eherecht begründende geſchlechtlicheFuſam— 
menleben eines unverheiratheten Mannes u. einer 
unverheiratheten Frau, was, wenn der eine (meiſt der 
weibliche) Theil auf niedrigerer Stufe ſtand, nad rönt. 
Recht nicht verboten war u. zw. matrimonium justum 
u. adulterium od. stuprum mitten inne ftand, j: Rein 
in Pauly's Nenlenenelop. Bv. 4. ©. 1653. aliquam 
alicui in concubinatum, non in mıatrimonium dare 
Plawt, Trin. 3, 2,64. emere aliquam sibi in coneubi- 
natum /d. Poen. pr. 102. dare se in concubinatum 
Dig. 48, 5, 13. habere aliquam in concubinatu. esse in 
eoncubinatu alcjs /b.25,7,1. e. nuptarum Suet.Ner.28. 

eoncübinus, i, m. u. concübina, ae, f. die 
Perſon, welche mit einer audern im Goncubinat (f.con- 
eubinatus) lebt, Beifchläfer, Goncubine, Bei: 
fhläferin, Mätreffe, a) msc. Catull. 61, 130sqq- 
Auct. b. Hisp. 83. Curt. 10, 2,27. Plin. 8,45 (70). 
Quinct. 1,2, 8. Suer. Galb. 22. Toc. a. 13, 21. Mart. 
6,22. 1. a. b) /em. Plaut. Epid. 3, 4, 30. Id. mil. 2,1, 
62.u.d.a. Cie. de or. 1,40, 183. Caecil. ap. Quinet. 
4,2,124. Tae. h.1, 72. Suet. Dom. 22. Orelli inscr. 
2673.u.d.0. [fen?, consationes c. Tert. adnat,2,11. 

coneübitälis,e, Adj. den Beifhlaf betref- 

coneübitio, önis, f. d. Beifchlaf, inusitatum 
genus concubitionis Hyꝗq. astron. 2, 12. 

ceoneübitor, öris, m. d. Beifhläfer, Julian. 
epit. nov. e. 34.8. 118. Eeccles. 

eonceübitus, us, m.d. Zufammenfiegen, den- 
tium Cael. Aur. acut. 2, 10.3, 6., bei.v. Berfonen, 
a) bei Tifche, Prop. 4, 8, 36. um Schlafen, Varro 
L. L. 7,78. Deft, b) im Bef., in Bezug' auf das ns 
feufhe Zufanmenihlafen verſchiedener Ge: 
fchlechter, Beifchlaf, Begattung, 6. auch im Plur. 
deorum cum genere humano Cie. n. d. 1,16, 42. ple- 
bis patrumque Liv. 4,2. ſod. Mor. a.p. 389. Tib. 2, 
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5,58. Ov. Met. 4, 207. u. d.a. Sen. contror. 3,21. 
p. 254. Bip. Suet. Aug. 94. Dig. 85.1,15. n.d.a. 
Bon der Begattung der Thiere, Virg. E. 6, 50. Id. G. 
3, 130. 4, 198. Col. 8, 15, 7. u. a. 

concübium, ii,n. d. gemeinfhaftl. Schla— 
fen, a) ale Handlung d. Beifhlaf, Ennius ap. 
Non. p. 342,23. Gell. 9, 10,4. b) ald Zeitbeftim: 
mung die erite Schlaf- od. Nachtzeit, Plaut. 
Trin. 4, 2,44. Varro L. L. 6,7. 7,78. Censorin.d.n. 
24, Maer. sat. 1, 3extr. Serv. Aen. 2, 268. 3, 587. 
u. a. Daneben war noch d. Adj. 

eoncübius, a, um, ee nur in Verbindung mit 
nox im Gebrauch, Die erfte Schlafzeit, meilt in 
der Form concubia noete, zur eriten Nachtzeit, 
Sisenna ap. Non. p. 91, 22. Cie. div, 1,27,57. Liv. 
25,9. Tac.h. 3,39. nocte e. Id. a. 1,39. u. a. nucte 
in e. Plin. 29,6 (34), 110. 

coneübo, ui, itum, äre, f.concumbo. 

eonculeätio, önis, f. d. Jufammentreten 
od. sftampfen, fructuum in area Cod. 3, 34.14. 8.1. 

conenltätus, us, m.das mit den Füßentre— 
ten, nur bildf. für Mißachtung, eunculeatui esse 
alieni Tert. resurr. carn. 22. 

conculco, ävi, Atum, äre, etw. aufammentres 
ten, felten a) eigtf. vinaceus in dolia picata, fie zu⸗ 
fammen in ein Gefäß ftampfen, Cator. r.25. Weit 
häufiger b) bildEf., wie unfer: mit Füffen treten, 
niedertreten, germalmen, mit®ort n. That 
mißadten, Cie. Pis. 35,61. utad portam Esquili- 
nam Macedonicam lauream conculearim, Zucr.5,1134 
sqq. Regibus vecisis subvorsa jacebat pristina maje- 
stas soliorunı et scaeptra superba et capitissummi prae- 
elarum insigne eruerstmn sub pedibus volgi magunm 
lugebat honvrem: nam cupide eunculcatur ninis aute 
metutum. it. a. So alyın seniper proferendum et con- 
euleandum putare Cic. #7. 22, 53. conculcari Italiam 
et quati utriusque vi /d. Att. 8, 11,4. pontificem a pe- 
disequis concnlcari jubere /d. dom. 42, 110, quae cx- 
trinsecus pendent Sen. ep. 23, 5. 

concumbo, cübui, eübıtum, öre, fih zufam: 
menlegen, felten a) inallaem. Baba, Prop.4, 1,4. 
Ubi navali stant sacra palatia Phoebo, Euandri profu- 
gae concubuere boves. Weit häufiger h) ſich zuſam— 
menlegen zum fleifchlichen Umgange, u. zw. 
a) abf. Juv. 6,191. el.ib.6, 406. Aug. c.d. 1,19. 
u.a. )conftr. cumaliqua Ter. Tec. 3, 3,33. Cic. 
fat. 13, 30. Ov. Met. 7,387. Sen. controv. 8. p. 254. 
Bip. Dig. 1,6,6. u.a. cumviro Cie. inv. 1,29, 44. 
Ov.a.a. 3, 522. u. a. alicui Jd. ib. 2, 17,18. /d. Met. 
10,338. u. a. deae Prop. 2, 15, 16... Anm. Da die 
Präiensfeorm nur Ov. Met. 10, 338. Sen. I. c. Jw.ll. 
ce. Aug. l. ec. vortommt, nahmen Mehrere für Die ande: 
ren Formen mit Unrecht ein Präfens concubare an. 

concümülätus, a, um, zufammen aufge: 
bäuft, coma c. in verticem T'ert. virg. vel. 7 extr. 

euneüpio, öre, innia wünfcen, Commodian. 
64,4. ſonſt nur übl. im Part. praes. concupiens, mit 
Gen. regni Ennius ap. Cie. div. 1,48, 107. mit Inf. 
Capitol. Max. 13. val, concupisco. 

conceüpiscentia, ne, f. das innige Berlan— 
gen, die heiße Begierde, Eecles. Anm. Curt. 8, 
6, 18. ift Das Gloſſem nach Haudſchrr. befeitigt, ſ. 
Zumpt z. d. St. S. 386 fg. 

eoncüpiscentivus,a,um, zur Begehrung 
geeignet, fürd. gr. dredvunrıxos, Tert. anim. 16. 

concüpiseibilis, e, Adj. begehruungss 


concupiscibilis. 


-1020 concupiscitivus, 


werth, Hieron. quaest. Hebr. in paralip. 1,1. Am- 
bros. ep. 11. ad Iren. 

concüpiscitivus, a, um, = cuncupiscentivus, 
Hieron. in Ezech. 1,1, 7. 

concüpisco, ivi od. Hi, itum, öre,innig begebs 
ten, beftia nach etw. traten, heiß verlans 
gen, gewöhnt. a) mit Acc., M. Antonius ap. Cic. 
Phil.5, 12, 33. Quid concupiscas, tu videris: quod 
eoncupiveris, certe habebis. Cie. Phil. 1,12, 29. Credo 
enim vos— non pecuniam —, non opes violentaset populo 
Rom.ıninime ferendam potentiam,sed caritatem civium 
et gloriam concupivisse. /d. Tusc. 4, 11, 24. cuın est 
eoneupita pecunia, nec adhibita continuo ratio ete. 
u. ö. a. So algd /d.ib.4, 6,12, Hor.epod. 3, 19. 
Curt.7,8,13. Plin. 11, 6 (5), 15. Quinet. 1, 2,6. 
n. ö. a. alqd intemperanter Nep. Att. 18, 4. alqd sibi 
Plane. ap. Cie. fam. 10, 9, 3, alqd alicui concupiscen- 
dum relinquere Liv. 1, 56. bellum, oeium Cie, Cat. 1, 
10, 25. dominatiomem Swet. Caes. 30. domuın aut 
vilam Sal. Cat. 51, 33. eloquentiam Tae. Ayr. 21. 
fneandiam Quinct. 12, 10,16. honorem Cic. fam. 15, 
6, 2. laudem Quinct. 5, 18, 6. majora Nep. Paus, 1, 
3. mortem gloriosam Cie. div. 1, 24,51. nihil deside- 
rabile Jd. fin, 1, 16,53. omnia omnium Cie, Att, 8, 
13. plura quam efficere potuit Nep, Con. 5, I, res 
magnas et magnopere expetendas (ic. or. 1, 4. signa, 
tabulas, supellectilem, vestem infinite /d. parad, 6,3. 
8.49. talia Curt. 8, 5, 6. tribunos plebis ZLir. 8, 67, 
triumphum Suet, Vesp. 12. tyraunidem Nep. Alc. 7, 
3.0.0.0. Seltner v. lebf. Segenitänden, Plin. 18, 
12 (30). aquas in flore maxime coneupiscit (faba), 
cum vero defloruit, exignas desiderat. Bisweilen auch 
ab., wo jedoch der Acc. meiſt aus d. Zufammenbange 
zu ergänzen iſt, Plin.ep.8,2. Tuc.h. 1,21. 1,58.2, 
76. u.a. 0d. b) mit Inf. Cie. n. d.1, 9,22. Quid erat 
quod concupisceret deus mundum signis et luminibus 
tanquam acdilis ornare? /d. Cluent, 9, 26. fin. 4,3, 
i. Nep. Lys. 2,2. Petr. 111. Quinet. 2, 9, 2. 12,10, 
14. Suet. Ner.20. Tac.a. 16, 21. u.d.a. mit ec. 
u. Inf. Suet. Cal. 28. cum discerpi senatorem con- 
enpisset. [alienarum Firm. math. 8, 22 extr. 

concüpitor, Oris, m. Der Begebrer, rerum 

concüpitus, a, um, f. concupisco. 

concürätor,öris, m. d. Mitvormund, Mit: 
turator, Just. 1,24. 8.1. Dig. 26,7, 19. 

concüriälis, is, m. aus derfelben Gurie, 
Inser. ap. Feam fast. cons. p. 13. n. 46. 

concüro,äre, mit beiorgen, Plaut. Bacch. 1, 
2, 23. satis ut cammode pro dignitate obsoni haee con- 
curet coquus, 

eoneurro, curri od. cücurri,cursum, öre, zu ſa m⸗ 
menlanfen od. rennen, d.b.von zwei Seiten 
aufeinem Punkte aufammentreffen, 

1. u. zumäcitv. lebenden Weſen, 

1) im Allgem. a)abf. Chto ap. Prise. 10. p. 901. 
Video hac tempestate eoneucurrisse ownes aulversa- 
rivs. Cie. leg. agyr. 2, 5, 13. Coneurrunt jussu meo 
plures uno tempore librarii: deseriptam legem ad me 
adferunt. Id. ad Q. fr. 1,2, 5. si diem nobis dixerit, 
tota Italia concurret, ut ete. /d, Ace. 5, 26,68, cum 
omnes — concurrerent. /d. Tuse. 1, 23, 55. Licet 
eoncurrant omnes plebeii philosophi ete. Nep. Dion. 
10, 1. Celeri rumore dilato — multi concurrerant, qui- 
bus tale facinus displicebat, el. Timol. 5,2. Sal. Jug. 
69, 6, jam scalis egressi milites prope summa cepe- 
rant, cum oppidani concurrunt. Val. Mar. 4, 1,12. 


concurro, 


Concurrite, concurrite, eives: moenia urbis nostrae 
eversa sunt. u.d.a. Aud imperfenell Cie. leg. 
agr.2, 5, 13. Contionem inprimis advocari jubet : 
summa cum exspectatione concurritar. u.a. 4) mit 
Angabewoher, Nep. Pelop.3, 3. nun solum qui 
in urbe erant,sed etiam undique ex agrisconcurrerunt. 
el. Lucan, 3, 320.u. a.0d.wobin od. wozu, Ter. 
Eun. 2,2, 25. Concurrunt laeti mi obviam cupedine- 
rii omnes. Cie. Rab. Post. 7, 18. Si jam vobis nuncia- 
retur, in senatu sententias diei — concurrendum ad 
curiam putaretis. el. Liv. 4, 60. Suet. Tib. 11. Caes. 
b. @.6, 68. Ad hos magnus adolescentium numerus 
disciplinae causa concurrit. el. Quinct. 1,2, 16. Sal. 

Cat. 56, 5. cujus (servitii) initio ad eum magnae co- 
piae ooncurrebant. cl. fragm. 1, 19. p. 220. Gerl. 

Cio, Ace. 1,30, 80, quae fuit igitur causa cur cuncta 
eivitas Lampsacenorum de contione — domum tuam 

coneurrerit? /d. Mil. 15,39. ipse — signum dedit, 

utad me restituendum Romam concarrerent. Dep. 

Phoc. 2,5. ad quem (Piraeeum) recuperandum cum 

populus armatus concurrisset. cl. Eum. 3, 1. u.a. m. 

Sp c. ad arma, ftehender militär. Austr., Caes. b. G. 

2,22. 3,22. 5,39. 7, 4. u. o. a. ad alqm andien- 

dum Suet. Cues. 32.u.a.m. Auch imperſonell 

coneurritur undique ad commune incendium restin- 

guendum Cic. Phil. 10, 10,21. cl. Rab. Pöst.7, 18. 

Caes. b. G. 2, 20. Quinct. 1,2, 16. Caes.b. @. 2, 33. 

ex proximis castellis eo concursum est. et. Liv. 4, 60, 

concursum — ad curiam esse. Suet. Cal, 6. in Capi- 

tolium concursum est. 11. ad. Mm. 

2) im Bef., a)v. denen, welche mit Imdm 
gemeinſchaftliche Sahe machen, bei Imtım 
Sülfen Schuß fuhen,Cic. Att.8,3, 4. Nullae 
vires, nulla sedes, quo concurrant, qui rem publ. de- 
fensam velint, /d. ep. adBrut. 2,2, 2. ne darem per- 
ditis hominibus hominem — nubilem, quo concurre- 
rent. cl. Sal. Cat. 56, 5. Just. 19, 1.u.a. NB, Cie. 
Quinet. 16,53. non statimad C. Aquilium aut ad 
eorum aliquem, qui consulantur,concurrisses, iſt wohl 
eneurisses herzuſtellen. Haͤufiger u. in beftimmterem 
Gebrauche b) in d. militär. Sprade, zum Kampfe 
aneinander rennen,d.Trupyenzumfampfe 


‚aneinander führen, «) abi. Galba ap. Cie. 


jam. 10, 30, 3. repente Antonius in aciem suas copias 
de vico produxit et sine nıora coneurrit. Sal. Cat. 60, 
2. maximo olamore cum infestis siguis concurrunt. 
el. Jug. 59,3. Liv. 2,11. Herminius concurrit ex 
insidis. el. ib. 9, 25. Virg. A. 12,315. Mili jus con- 
eurrere soli. So infestis cuspidibus Id. 8, 7. ferro c. 
Or. fast. 3, 811. divis armis Mart. 9, 72. ſod. Auct. 
b. Afr.38. Suet. Claud.21. Tae. a. 6, 35.1. d.a. 
So auch proelia eoncurrant, d, Treffen od. d. Reiben 
d. Kämpfenven, Virg. G.1,318. ed. Plin. 18, 35 
(78), 340. Zucan. 1,40.u.a. Auch imperfonell aom- 
carritar, man rennt an einander, Sal. Jun. 53, 2. Liv. 
10, 40. el. ıb. 44, 38. Hor. sat.1,1,7. 4. ö. a. A) cum 
aliquo Nep. Eum. 4,2. Liv. 5,38,8. 8,8,15. Or. 
Met. 13, 87. Vell. 2, 27. Suet. Orh. 10. u. ö. a. 
Bildl. Sen. cons. ad Helv,2. concurrere cum dulo- 
re: pugnare atque eum vincere conari. 7) inter se, 
Caes.b.c. 2,25. Auct.b. Afr,59. Liv. 26, 11. 29, 
18. Virg. @. 1,489. /d. 4,10, 436 sy. Suet. Oth. 
10, u. 8. a. S)alicmi, Liv. 24,15. zw. Virg. A. 1, 
498. 10,8. 12,149. Ov.a.a.3,5. Id. Met. 5,89. 
12,595. w.d.a. Val. Fl. 3, 512. 4, 155. u.0.a. 
e) contra multitudinem, mehr fcheinbar, Tenn es wird 


concursatio. 


d. Beziehung noch getragen durch audacissime, fie 
rennen zuſammen, gegemüber e. folchen Menge mit 
größtem Mutbe, Auct. b. Afr. 6. d) minder cigtl. 
v. Dem, welcher bei jeinen Rechtdanfprüchen mit Imdm 
zuiammentrifft, concurrirt, alicui Dig. 37, 
1,2. alicui in hereditatem Ibid, 5, 2,16. in pignus 
lb. 20, 4, 7. 

11. v. lebloſen Gegenſtänden, u. zw. 

1) im eigenti. materiellen Sinne, v. Dingen, 
die ſich auf fünitliche od. natürliche Weiſe bewegen, 
auf einander losgeben, zufammenitoßen 
od. treffen, aneinander open od. treffen, 
a)im Aligem. Zuer. 6, 97. quia concnrrunt aethe- 
riae nubes contra pugnantibus ventis cl. ib. 6, 116. 
Viro. A.8,692. pelago credas innare revolsas Cy- 
cludus aut montes concurrere montibua altos. cl, ib, 7, 
224. Plin. 2,83 (85). jov. d. Symplegaden, Ov.am. 
2,31,3. Id. Met. 7,62. Mela 2, 7,3.u.a. Hor.ep. 
2,1,205. actor cum stetit in scaena, concurrit dex- 
tera dextrae, zum Beifallflatichen. Lucan. 1, 75. 0- 
mnia mixtis sidera sideribus concurrent. u. a. m. 
b)im Bei, a)v. Schiffen, zufammenrennen 
od. ⸗ſt oßen, ſei es im Allgem. od. zum Kampfe, ro- 
stris Auet. b. Alex. 646. pror& Liv. 37,30. el. ih. 44, 
42. Lucan. 3, 663. u.a. 4) v. d. Lippen, die fi 
fliegen, v. d. Munde, der fih zufammens 
ziebt, von denen, die micht fprechen können, labra 
eoncurrunt Sen. ep. 11,2. osconcurrit Id. benef. 2, 
1, 8. Id. de ira 3, 15,1. Quinet. 10, 7,8. 11,3, 
121. u. a. y)v. Materien, welche ſich im Körper zu⸗ 
jammenzieben, concurrens eo materia Cels. 7, 2. 
el. ib.2,12. 3, 10. u. a. 6) v. Wörtern. Sik 
ben, welche in d. Rede zuſammentreffen, Cic. de 
or. 3, 43, 172. ut neve aspere coneurrant (verba) ne- 
ve vastius diducantur. cl, or. 45, 154. vl. concur- 
sus. ec) bildl. Prop. 3, 9,17. Est quibus Elene 
eoneurrit palma quadrigae, „auf die zu rennt,“ d. h. 
rennend od, im Rennkampfe zurällt, d. Siegespalme, ſ. 
Hertz ve. z. d. St. 

2) umeigentl. u. mit Abſtracten, zu ſa mmen— 
treffen, zuſammenfallen, zuſammenkom— 
men, in einer Zeit, an einen Punkte ꝛc., zugleich 
zum Vorſchein kommen, Ter. And.8,2,31. Multa 
concurrunt simul, qui conjecturam hane facio. cl. Ad. 
4,4,17. Heaut. 2,2,3. Üic. or. 59, 200. Ante enim 
eircumscribitur mente sententia confestimque verba 
eoncurrunt, quae mens eadem — statim dimittit, ut 
etc. Id. fin. 5, 10,28. Etsi quid potest intelligi aut 
cogitari esse aliquod animal, quod se oderit? Res enim 
concurrent contrariae. Id. div. 2, 68, 141. nisi ista 
casu nonnungquam, forte, temere concurrerent. Id. off. 
1,14, 145. quae ut cuncurrant omnia, optabile est. u. 
a. m. So concurrunt nomina, die Zahlungen fallen zus 
fommen, Cie. Att. 16, 3,6. cl. Planc. 32, 78. |. Gas 
ratoniz. d. St. u. a. Quinct. 12, 2,15. cum alia vel 
eolligantur vel ipsa inter se coneurrant. Dig. 8, 2, 13. 
Sponsalia in idem tempus concurrunt. Ibid. 9, 25. 
Interdum coneurrit actio legis Aquiliae et injuriarum, 
Dab. concurrit alqd cum aliqua re, ſtimmt uͤber—⸗ 
ein, Dig. 29, 2,30. 29, 30, 53.u.0. Anm. Die Per: 
feetform concueurri ijt ziemlich häufig, ſ. Prise. 10. p. 
901, interpp. ad Liv. 5, 38,8. Id. 29, 18, 10. Auct. 
b. Afr. 59. Suet. Caes. 15. u. d.a. 

eoneursätio, önis, f. das forcirteu. wieder: 
bolte Hingehen nad dem u, jenem Punkte, das 
Dinsu. Hergebenod.slaufen, sgeben, sreifen, 
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der Auf⸗u. Umlauf, den Imd nimmt, das Huber: 
laufen, a) im Allgem. Cie. Ace. 1,80, 75. Quid 
ego — hujus lacriınas et circumeursationes pruferam ? 
.Zumptz.d.©t. Id. leg.agr. 2, 34,94. Jam vero 
qui metus erat tunicatoruım illorum? etin Albana et 
Seplasia quae concursatio pereuntantium — ?ıt. d. a. 
So puerorum c. nocturna Cic. dom. 6, 14. Libonis et 
Hypsaei nou obscura e. et cuntentio Jd. fam. 1,1, 8. 
el. Sull. 23, 66. mult« vratoris (in suggestu) /d.Brut. 
69,242. c. deoemvirilis, der Decemwirn in d. Provinzen, 
Id.leg.agr.1,8, 8. c. regisa Demetriade nunc Lamiam, 
nunc Chalcidem Liv. 35,49. somniorum, der Umlauf, 
nicht Die llebereinftimmung der Träume, Cie. dir. 2, 
71, 146. c. incerta (mulierum)) nunc hos, nunc illos se- 
quentium rogantiumque Liv. 5, 4U, 3. c. in obscuro 


concursus. 


* 


ineidentium aliorum in alios Id. 41, 2. exagitatae 


mentis c. Sen. ep. 3, 5. formicarum Plin. 11, 30 (36), 
110. e. et preces Tuc. a. 6, 17. u. o. a. b) im Bel. in 
der militär. Spr. Tas Plänkeln, Curt. 8, 14, 13, 

coneursätor, öris, ın. ver Plänkler, Galp. 
statarius, Liv. 27, 18. 31,35, 

econcursätörius,n, um, zum PBlänfeln ge: 
börig, Plänkler:, pugna Amm. 16, 9, 1. 

eoncursio, önis, f. das Jufammenlaufen, 
Zufammenrennen, Das Zufammentreifen, 
der Jufammenitoß, a) im Allgem., corpusculorum 
(atomurum) ce. fortuita (ic. Acad. post. 1, 2,6. vgl. 
eoneursionibus inter se cohaerescere /d. fin. 1, 6, 17. 
foruitorum /d. top. 20, 76. stellarum Gell. 14, 1, 29. 
el. Cie, Tim. 10. vocum crebra c. Cie. or. 44, 151. 
erebrae vocalium /d.Her. 4, 12,18. b) rbetor. Figur, 
in weldyer die legten Worte immer wiederkehren, ar. 
ovumhoxn, c. et impetus in eadem verba Cic. de or. 3, 
54, 206. cl. Quinct, 9, 1, 38. 

eoneurso, äre, mit aller Abiicht u. wiederholt 
bhingeben nach dieſem od. jenem Punkte, bierbinm. 
dortbinlaufen, umber: od. binsu. berrennen, 
geben, reifen, nad feinem Gebrauche 

1) abj. od. neutral, u. zw. a)im Allgem. Id. 
Art. 1, 14,5. cum dies venisset --, concursabant bar- 
batuli juvenes. el. Rose. Am, 29,81. Caes. b. G.5, 
33. 'Tum demum Liturius — trepidare et concursare 
cel.b.c. 1,28. Lucr. 3,395 54. Et quam, interyallis 
tantis tuditantia, possint concursare, coire et Jdissultare 
vieissim. el,ib.2,215.u. õ. a. So e. circum taberuas 
Cie, Cat. 4, 8, 17. ultro eitroque Auet. b. Afr. 82. tuto 
foro Liv. 4, 6,9. per viam /d.9, 24, 14. alqm con- 
cursantem et sollicitum et anxium videre ‚Sen. benef. 
7, 14. aquaticae aves euncursantes Plin. 18, 35 (87), 
362. —J concursans Id. 87, 9 (31). u.a. m. So von 
dem Umherreiſen der Magiltrate in der Provinz, 
Cie. Acc, 5, 12, 29. u. imperſ. Caes. b. G. 6,50, 5. 
Caesar — in iis administrandis rebus yuam maxime 
concursari — jubet. b)im Bef., in der milit. Spr., 
bierwdortangreifen od. kämpfen, ſ. Liv. 5, 8, 
8.,Dab, plänfeln, Id. 28,2. vgl. concursativ, 
b.u. concursator. 

2) mit Ace. ver Sache, welche man bei feinem Im: 
gang od. feiner Umreije berübrt, bereifen, beſu— 
dem, umnes domos umnium c. Cic. Mur. 21, 44. 
omnium mortalium nun modo lectos, verum etiam 
grabatos Id. div. 2,63, 129, ubire provinciam et c. 
Id. Acc. 5, 31, 80. alcjs vilas obire et cum eo simul 
lecticula c. /d. fam. 7, 1,5. 

eoneursus,us,m.d. Jufammenlanf, Zulauf, 

1) u. zunächit von lebenden Wejen, u. zw. a) im 
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Allgem. Plaut. Epid.2,2,27. Fit eoncursus per 
vins. Cie. Att. 5, 16,3. Incredibilem in modum con- 
eursus fiunt ex agris, ex vicis, ex domibus omnibus, el. 
Nep. Phoc. 4,1. Caes. b. c. 1,53. quibus litteris nun- 
eiisque Romam perlatis magni domum concursus ad 
Afranium, magnae gratulationes fiebant. Firg. A. 
9,454. Ingens concursus ad ipsa corpora semineces- 
que viros etc. Hor.sat. 1,9, 78. Clamor utrinque, 
undigue concursus, u. d. a. Sp fit concursus in praeto- 
rium Caes. b.c. 1,76. in forum a tota urbe Liv. 2, 
56. finnt coneursus undique Jd. ib. 5, 26,66. ex tota 
Graceia /d. Brut.84,289. ab oppidanis Auct. b. Hisp. 
22. concursus fit adalgm Cic. ep. ad Brut. 1, 3. con- 
cursus facere, Juſammenlauf erregen, Cie. Deiot. 10, 
28. So magnum concursum facere hominibus Liv. 
27,7. Dagegen c. facere, einen veranstalten ur. ſelbſt mit 
machen, Auct. b. Hisp. 23. e. bonorum Cie. Cat. 1,1, 
I. munieipiorum Id. dom. 56, 142. eivitatis Vell. 2, 
163, 4. u. a.m. b)im Bef., a) der Auflauf, Tu: 
mılt, abf. Cie. Ace, 4, 23, 52. quem concursum 
in oppido factum putatis? quem clamorem? /d. Sull. 
5,15. Ille ambitus judicium tollere ac disturbare — 
vc'uit — lapidatione atque concarsu. u. d.a. Als ftes 
beuder Ausdrud Schon anerkannt v. Sen. erc. controv. 
3,8.p.418. Bip. cl. Paul. sent. 5, 26, 1. Dig. 48, 6, 
5.pr.u.d.a,. A)von dem feindl. Aneinanderrennen, 
be,.c. proelii Nep. Thrasyb. 1, 4. der Aufammen: 
top, Anlauf, ver Anariff zum Kampfe, c. 
utriusque exercitus Caes. b.c. 3, 92, acerrimo con- 
eursu pngmare Nep. Eum. 4, 1. el. ib. Cim. 2,3. 
Iphier.1,4. Chabr. 4,2. Hann. 11,4. Liv. 42, 59. 
Tae. h. 2, 24.u.6.a. Bildi. omnium philosophorum 
sustinere, den Anlauf, Cic. Acad. pr. 2, 22,70. 
y)in d. jur. Sprache, das Zufammentreffen in 
gleihem Nechtsanfprude, Fragm. Vatie. $. 
79. Dig. 32,80. 89, 2,15. 8.18. 

2) v. lebl. Gegenitänden, d. Zufammens 
ftopen, d. Aufammentreffen, d. Anz u. 
Aufeinanderlaufen, a) in allgaemeinerer 
mater. Beziehung, conenrsu quodam fortuito (ato- 
morum) Cie. n. d. 1, 24, 66. cl. Quinct. 7,2, 2. con- 
cursu eodem natus tonitrus Lucr. 6,172. cl. ib.1, 685, 
6,161. navium Liv. 29,27. cl. Caes. b. e. 2,6. 
Suet. Ner.34. caeli Ov. Met. 16,811. c. Junae et 
solis Cels. 1.4. ec. quinque ammium in unum conflu- 
ens Plin. 6, 20 (23). aquarum Dig. 89, 3, 2.$.7. u. 
d. a. b)im Ber.,a)v.v. Zufammenihliehung 
d. Munde, oris Quinet. 11,3,56. 4) v. d. Zufame: 
mentreffen v. Wörtern, Silben ıc., verborum a- 
sper et hiuleus e.Cie. de or. 3,43, 171. el. or.44, 150. 
vocalium Quinct. 9, 4, 33. e) mit Abitracten, tanto 
honestissimorum studiorum c. Cic. fin. 2,34, 111. e. 
calamitatum /d. fam.5,13,2. ex rationis et firmamenti 
eonflictione et quasi eoncursu Id. part. or. 30, 104. 

con«urvo, ävi, ätum, äre, zufammenfrüm: 
men, alqgm flexilem Laberius ap. Macr. sat. 2, 7. 

concussibilis,e, Adj.erfchütterficd, Tert. 
adv. Marc. 1.25. 

concussio, önis,f.d. Zufammenfchütteln,d. 
Grihütterung, a)mater. vasta c., quae duas 
suppressit urbes, v. Erdbeben, Sen. quaest. nat. 6, 25 
extr. vasa sine concussione portare (ol, 9, 14 extr. 
facium Plin. 4, 9,11. u. a. b)inmoral. Beziehung, 
d. Anwendung v. Drohung, bef. zur Gelder: 
preifung, Zei, u, Eecles 


eoncurvo. 


coneutio, 


eoneussor, ürls,m. d. Bedrober, in eigene 
nügiger Abſicht, Tert. fuga in perseo. 12, 13. n. à. 

eoncussüra,ae,f. d. Bedrohung in eigen— 
nügiger Abficht, Gelderpreſſung, Tert.ad Scea- 
pul. 13. 

L. concussus, a, um, f.concutio. 

tt. concussus, us,m. d. Jufammenrüttes 
(ung, Erfhütterung, nurim Abl. sing. Luer. 
6, 290. 547. Plin. 86, 16 (55). 

coneustödio, ivi, itum, jre,aufammen be= 
wachen, auram Plaut. Aul. 4,9, 14. zw. NATOS 
Orelli inser. 2486. 

eoncütio, cussi, cnssum, re (con. ii. quatio), 
zufammenfhütteln,d. b. 

A. wiewohl feltner, einen Begenitand mit einem 
andern zufammenichütteln od. zufammensz 
fhlagen, Sen. quaest nat. 2,28, ]. utrum cavae 
manus concutiantur an planae et extensae. fo coun- 
cussa manu signum dare Ov. Met. 11,465. frameas 
e. Tac. Germ 11. u. a, 

B. u. zw. fo am bänfiyften, e. Perfon od. Sache in 
ſich ————— zuſammenrütteln, 
erſchüttern, in ſſarke Bewegung verfeben, 

1)inrein materieller Baba, Ennius ap.Maer. 
sat. 6, 1. It eques et plosu cava concntit ungula 
terram. Ter. Eun. 3,5,42. qui (deus) templa caeli 
summa sonitu concutit. el. Luer. 6,388, Accius ap. 
Non. p. 505, 8. Sed quid tonitra turbida torvo con- 
cussa repente aerjuora sentimus sonere. Luer. 5, 551. 
Tonitrn eoncussa repente terra supra se quae sunt 
eoneutit omnia motu. el. tb. 6, 358, concutitur caeli 
domus undique totaque tellus. u. 6. a. ſo agros capi- 
tis sni motuOv.Met. 8, 781 sq. alqm e. arcu, den man 
trifft, Prop. 1,7, 15. arces concutit aries balistave 
Or. Met. 11, 509. arma c. manu, um fie zu fchlendern, 
Id.ib.1,143. 7, 130. 12, 468. artus concutit frigus 
uer. 6, 595, el. ib. 5, 1075. aures Caesaris concutit 
fragor Lucan. 6, 163, cacsariem concutit Juppiter 
Or. Met. 1, 179. caput terque quaterquo /d. ib. 2, 49. 
corpus eoneutit gestatio Sen. ep. 15, 5. totum corpus 
vi sua concutit risus Quinct. 6, 3, 9. equos acres, von 
d. Tummeln d. Streitroſſe, Virg.A. 8, 3. Serv. frena 
furenti /d. 6, 101. freta concutit Boreas Or. Met. 6, 
691. nudantia lora immissis jugis Virg. A. 5, 146. 
monstrum irrevocabile belli (hastam) Val. Fl. 6, 
6. munimenta arietibus admotis Curt. 8, 2, 22. ora 
singulta coneutiente sonant Ov. am. 3, 9, 12. orbem 
nutu suo coneutit Juppiter Id. Met. 2, 849. pectora 
planctu Stat. sile. 8, 1,179. pectus positamque in 
peetore aegida Id. ib. 2, 755. scaeptra Sen.Here. fur. 
331. se conentientes corvi Plin. 18, 35 (87), 362. ı. 
se eoncutere, ſich durchfchüttelnd unterfuchen,, Hor. 
sat. 1,3,35. serena caeli ec. sonitu Zuer. 2, 1101. 
tela Ov. Met. 12, 79. temporn /d. ib. 13, 644. undas 
Id. ib. 8, 605. u, dal. m. Micht felten in Pass. con- 
eutitur aör ietu atellarum eadentium Plin. 2, 43 (43). 
corpus c. gestatione Cels. 3, 21. eoncutitur aliquis 
eachinno Jur. 3, 100. cl. Zwer. 1. 919, 2, 976. 
coneutitur sanguis Id. 3, 249. u. a. m. bef, im 
Part. perf. pass. concussus, a, um, terrae motu c. aedi- 
ficium Dig. 19,2, 59. aether mugitibus Pirg. G. 3, 
181. ina Ou. Pont.2,3,59, coma Or. fast. 2, 
846. corpus vulnere Stat. silv. 3,4, 70. cı ea⸗ 
chinno Zucr. 1, 919- fores Or. am. 1, 6. 50. freta Id, 
Afet. 7. 200. humus Val. FT. 6. 650. ilex Virg. 


condalıum. 


(7. 4, 81. vgl. quercus ce. /d. ib. 1, 159. c. omnes per 
artus materias Luer. 2, 949. moenia c. dextra Or. 
Met. 13,175. mons Prop. 3, 13,53. paries Dig. 39, 
2, 18.$. 11. picturae ne ruinis quidem templi c. Plin. 
35,3 (6). remo concusso tollere ratem Val. Fl. 1, 
340. tellus agmine virorum ce. Sil. 8,355. terra in- 
genti ce. motu Liv. 3, 10. e. terrae motu theatrum 
Suet. Ner. 20. urbes concussae cadunt Zucr. 5,1236. 
u. ö. a. Mit Acc. d. entfernteren Objertes, nach ar. 
Art, pectus concussa crebris verberibus Zucan. 2,335. 
vyl.nıten2,b. zu Ende. 

2) übertr., u. zw. a) im Bezug’ auf d. äußere 
Kraft einer Perjon od. Sache, u. zw. «) wiewohl 
feltner, v. d. anregenden or. beiliamen Gr: 
ichütterung, wir rütteln, erregen, Virg. A. 7, 
338. Fecundum concute pectus. |. d. Ausl. z. d. Ct. 
el. Petr. 124.v. 288. Juv. 10, 328. Flor. 3,1, 2.. 
weit häufiger 3) v. d. ſchwaͤchenden Erſchuͤtterung, ers 
ſchüttern, zerrütten, zum Wanken brin: 
gen, rem publ. Cie. Phil. 2.42, 109. Plin. pan. 6, 
3. opes Lacedaemoniorum Nep. Epam. 6, 4. regnum 
Liv. 33, 19. concusso jam et paene fracto Hannibale 
Id. 28, 44. imperium Persarum magno motu concu- 
tere magis quam affligere Curt. 4, 14, 20. provincias 
magnis momentis Vell.2, 78. hostium vires /d.2, 
121. orbem Tac. A. 1,16. domum Id. ib. 3,45. ec- 
natus consultum J/d.a. 14, 43. civitates parte legis 
eoncutiuntur Plin. ep. 10,115. fides concussa, er⸗ 
ſchütterter Gredit, Zucan. 1, 182. u. concussa fides, 
waukend gemachte Treue, Tac. h. 5, 25. u. a. m. b) in 
Bezug’ aufd. geiſtige Kraft, im Allgem. ſ. Sen.trangu. 
2, summum est deoque vieinum non concuti. Hanc 
stabilem animi sedem Graeci evFvgia» vocant. bei. 
v.d. Grfhbütterung durh Angſt u. Furcht, f. 
Cic. Tusc, 4, 8,19. terrorem metum concutientem 
(definiunt). el. Ov. Her. 3, 82., erjcdhüttern, beuns 
rubigen, beftürzt maden, in Schreden u. 
Furcht verfegen, Sal. Cat. 24,1. quod factum 
primo populares conjurationis concusserat. Virg. A. 
12, 594.” quae (fortuna) totam luctu concussit fundi- 
tus urbem. Curt. 8, 2, 24. ingensque barbaros pavor 
— concusserat. el. ib. 4, 1,20. u. d. a. So c. populum 
Rom. terrore belli Vell.2,90,3. mentes Val. Fl. 
6,476. omnia tumultu ac vociferatione Quiner. 4, 2, 
37. u. im Part. perf. pass. casu c. acerbo Virg. A. 5, 
700. e. vulgi pectora Id. ib. 11,451. Caecinae mens 
Tac.h.2,99 extr.u,a.m. So auch mit d. Acc. d. 
eutfernteren Objectes, casu animum concussus amici 

Virg. A. 5, 869, concussa metu mentem Juturna vi- 
ragu Id. ib. 12,468. el. Hor. sat. 2,3, 295.f. oben 
1 zu Ente. Dab. e) ald jur. Kunftausdrud, Bedro: 
buna w. Einſchüchterung auf Imdn zu eigen: 
nüßigen Zwecken üben, alqm terrere et c. Paul. sent. 
5,25.$.12. Dig. 1,18,6.$.3. Cod. Theod. 9, 27, 
6.vgl.concussio,conceussor U; concussura, 
Dav. ftcht Part. perf. pass. 

concussus, a, um, adj. u. bildet d. Comp. aufge 
regt,Pallasconeussior Afarc. Cap.7.p.96.(4. $. 332). 

econdälium, ii, n. (xorövksor), e. Fleiner 
Ning,f. Paul. Diac. p. 88, 15. Plaut. Trin. 4, 8, 7. 
u. 15. Auch als Benennung e. Stüdes d. Plautus, 
f. Varro L. L. 7, 77. ihm abaefprochen v. Accius, 
f. Gell. 8, 8,9, [30. 

Condäte, is, f. St. in Aquitanien, Auson. ep. 5, 

eondätor, öris, m. der mit zu geben verpflichtet 
if, mittributär, Gloss. 
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cond&cens, entis, Ad). |. hinter condecet. 

eondöcenter, Adv. auf eine anftändige 
Meife, Gell. 16, 12, 5., wo jedoch nach d. Handſchr. 
j. eonducenter ftebt. 

cond&överno,öre, mitbefhließen, Cassiod. 
2. hist. eccles. 12 a med. 

eondöcet,öre,ed ziemt od. ſchickt ſich, in 
d. Conftr. alqd alqm od. mit Infin. Plaut. Amph. 1, 
2,90. cl. Cas.3,5,24. Ps.4,1,24. Id. Aul.4,1, 
4. cl. Poen. 1,2,92. Truc.2, 1,16. Turpilius ap. 
Non. p. 277,9. u. Spät. Dav. ftebt 

condecens, entis, Ädj. u. bildet d. Comp. con- 
decentior habitus Auson. gratiar. act. 27. 

econd&clino, äre, gleiher Weiſe abbeu: 
gen, casug Priscian. 17. p. 1065. 

cond&cöre, Adr. auf eine auftändige 
Weiſe, Gell. 14,4, 1. wo j. nach d. Handſchr. cum 
decore herzuitellen, 

condecöro, äri, ätum, äre, durd u. durch 
verzieren, ausſchmücken, verberrliden, 
Indos scaenicos Ter. Hec. pr. alt. 37. loca pieturis 
Epigramnm. ap. Plin. 35, 10 (37), 115. alqd auro ar- 
gentove Cod, Theod. 10, 22,1. u.a. Sv genus pennis 
condecoratum Ennius ap. Varr. L. L. 5,59. disei- 
plina ce. eruditionibus variis ac pluribus Vrrr. 1,1, 1]. 

cond&eüriälis, is,m. der mit Imdm Des 
curiv gewefen, Fragm. Vatic. 142. cl. ib. 158. 
235. [curio, Orelli inser. 3738. 

cond&cürio,önis,m.der Kollege ale Des 
cond&lector,äri,jihzugleich mit freuen, 
aliqua re, an etwas, Zecles. 

condöliquesco, öre, völlig JOHTELEREN; 
Cato r.r. 23,3. [wertb, Pallad. insit. 11. 

condemnäbilis, e, Ad. verdammens— 

eondemnätio, önis, f. a)d. Berurtheilung 
zu Schadenerfag, Berdammung od. Vers 
urtbeilung überb., Gaſtz absolutio Pseudoascon. 
ad Cie. div. in Q. Caeec. 7, 24., ſehr bäufig bei d. Jur. 
peeuniaria Dig. 2, 10,5. c. facere Ib. 42, 1,59. pati 
Ib.4, 2,14. post condemnationem Gai. 3, 180. u. 
dyl.m. Auch b) d. Herbeiführung der Ver: 
dammuny durch d. Ankläger, Cod, 8, 14,8. 

condemnätor, öris, m. der Berdammer, 
a) ala Richter, Berurtbeiler, Tert. adv. Mare. 2, 
9. b) ald Ankläger, Bewirker der Berurthei: 
lung, Taec. a. 4,66.j.condemno, It. 

condemno, ärı, ätum, äre, e. Buße (daumum) 
über eine Perfon od. Sache verbängen, dab. 

1. ind, Stellung ald Richter, verdammen, 
verurtbeilen, ſchuldig [preden, 

1) im engeren Sinne, v. d. gerichtl. Schuldig— 
ſprechung, Ggſtz absolvere, Cic. Acc. 1,9, 26. ua 
(lege) vel eito absolvi vel tarde condenwari licebat. 
el. Cluent, 22, 60. 61. Ascon. ad Milon. p. 53, 16. 
Bait. Id, ib. p. 54, 19. u. zw. a) abf. alym, Cie. 
‚Rose. com, 9, 26. Pactionem, inquit, mecum fecerat, 
Ideirco videlicet, ne condeninaretur. — Quid erat 
causae cur metueretne condemnaretur? cl. Cluent. 
22,59 64q. Quinct. 5, 10,99. Suet. Dom. 11. u. ö. 
a. ind. mannigfachſten Wendungen, alquem judicio 
turpissimo Cic. Rosc, Am. 39, 113. alqm indietä 
causä ld. n.d. 2,29, 73, alym muletâ irrugatä ‚Suet. 
Tib. 3. aliquos null praejudicio facto ex ipsa causa 
Cie. Cluent. 22, 60. super quadraginta reos ex diver- 
sis eriminibus und seutentiä Suet. Cal.38. alymı de 
eonsilii, de cumıitum sententia Cic. Acc. 5, 14, 114. 


condemno. 


1024 condemno. 

eivem Rom.Paul. sent. 5, 26, 1.u. d.a. b) in eigentl. 
Gonftr. a) mit Gen. d. Sadye, algm ambitus Cic. 
Cluent, 36, 98. Suet. Caes. 9. capitis Cie. de or. 1, 
54, 233. Sue. Dom. 11. furti Gell. 11,18. Dig. 3, 
2,6.8.1. injuriarum Cie. Acc. 2, 8, 22. majestatis 
Id. 36,99. mandati Dig. 8, 2,6.$8.5. pecuniae pu- 
blieae Cie. Ft. 18, 43. amplioris pecuniae Dig. 
15, 3, 16. rerum capitalium Sal. Cat. 36, 2. nefario- 
rum scelerum Cie. fam. 6, 6, 11. sponsionis Id. Caec. 
71,91. voti Titinius ap. Non. p. 277,5. Turpilius 
ap. Non. p. 277, 10.u. a. m. Seltner u. nur in ftreng 
jur. Formen 2) mit Ace. d. Sache, wozu Jmd verur⸗ 
tbeilt wird, certam peeuniam Gar. 4, 52, usuras usu- 
raram Dig. 42,1,27. alqm ipsam rem, pecuniam 
Gai.4,48.u.d. a. Dab. im Paſſiv condemnari 
arbitrium pro socio Cic. Quinct. 3, 13. fo quidquid 
hereditario nomine condemnatas fuisset Gai. 2, 252. 
certau quantitatem Dig. 46, 1,45.u. a. m. vgl. uns 
tenn. y) mit Abl., alqm actionibus famosis Dig. 3, 
2,6.8.1. partis aestimatione /b. 46, 1,45. eodem 
erimine Cie. fam.2, 1,1. denis milibus aeris Ziv.5,12, 
alieno nomine Dig. 8, 2, 6. $. 2. certa pecunia Id. 10, 
1,3. pecunia minori Jb. 27, 3,20. poena capitali 
Suwet. Dom. 14. u. Dal. nt. Ö) de aliqua re, algm de 
ales Cie. Phil.2, 23,50. de ambitu Suet. Cues. 41 

u.a. e)adod. in aliquid, ad bestias Suet. Olaud. 14. 
Id. Cal. 27. ad metalla /d. ib. in antliam /d. Tib. 
5lextr. in reliquum Gai. 4,61. in partem preeii 
Dig. 21,1,31.$.5. in fructus perceptos Jb. 22, 1, 
19. pr. in solidum Ib 46. 1,45.u.a.u. Seltner 
&) mit Rinalfaß, ut solvat Dig. 42, 1,4. Aber auch 
n) mit Angabe d. Perſon, zu deren Gunjten Imd ver: 
urtbeilt, d. b. an welche er eine Buße zu entrichten hat, 
sibi aliquem Cie. Acc. 2, 8, 22.1. Klohz.d. St. Bp. 
2.6. 746. io alicui algm Dig. 20,4, 21.pr. 75.49, 
8,1.8.4.u.a. Auch mit Angabe d. Sache im Acc., 
welche Imd an Imdn (aliquis alieui) zu gewähren vers 
bunden wird, Gai. 4,46. Recuperatores illum liber- 
tum illi patrono Hs x milia condemnanto, cl. ib.4.47. 
u. dal. m. val. oben 4. 

2) im weiteren Sinne,vond. gericht. Berdam— 
mung, übergetragen auf d. Schuldigſprechung 
im gem, Sinne, auch wir: verurtbeilen, verdam— 
menzc a) mit Acc. d. Perſon, algm inertiae senten- 
via suß Cic, de or. 1, 38, 172. generum suum sceleris 
Id. fam. 14, 14, 2. alqm sumımnae iniquitatis Caes. b, 
G.7,19. u. dal. m. b) mit Acc. d. Sacıe, factum ju- 
dieio amicorum Cie, Pis. 17,39. litteras alcjs insigni 
quadam nota atque ignominia nova /d. prov.cons.10, 
25. oflicium arrogantiae Caelius ap. Cic.fam. 8,1, 
1. factum aliquid Caesar ap. Cie. Att. 10,8. Beil. 
».$.1.u.a. m. 

u. ind, ap | als Ankläger od. überh. Bes 
treiber einer Anklage, d. Berurtbeilung 
e. Berfon bewirken, ibre Verdammung ber: 
beifübren, gar nicht felten in den mannigfachiten 
Beziehungen, Plaut. Most. 5.1,49. Tanto apud ju- 
dicem hunc argenti eondemnabo facilius. Cie. Rose. 
com. 9, 35. quem per arbitrum eircumvenire non 
posses —, hunc perjudieem condemnabis, cujus de ea 
re nullum est arbitrium? Jd. div. in Q. Caec. 10, 30. 
Id. Ace. 5, 69, 177. Id. Ciuent. 4,9. 42,120. Id. 
Caec. 12,35. Suet. Tib.8. Fannium Caepionem — 
reum majestatis apud judices fecit et condemnarwit. cl. 
Vi. 2. Dig. 23, 3,33. Ib. 26, 7.2. pr. /b.48,5, 2. 
pr.u.a. val.damno. 


algd Cato r.r.40, 2. 


condicio, 


condensätio,önis, f.d. Verdichtung, Cael. 
Aur, acut. 3, 18 extr. [quia sc condenseat aör. 

condenseo,öre,dicht machen, Zucr. 1,392. 

condenso, ävi, ätum, äre, Dicht machen, 
verdichten, zufammenprefien, se congregare 
etc. Varror.r.2,3,9. ſo auch condensari Col. 2, 
17,6. 7,8,4. aciem Auet. b. Afr. 13. u.a. 

eondensus, a, um, wörtl. dit zufammen, 
dicht zufammengedrängt, dicht; a)abi.aeies 
Liv. 26,5. c. agmine Lucr. 1,606. ce. arbor P/in.10, 
73 (94), 202. arma Sil. 1,365. columbae Firg. A. 
2, 516. c. conciliatu Lucr. 1, 575. 2,99. c. corpore 
ld. 6, 102. c. contextaque corpora /d. 4,55. e. at- 
que arta nubila /d. 6, 466. c. littore puppes Virg. A. 
8,497. terra Zucr. 5, 486. turmae Auct. b. Afr. 14. 
u.a.m. fo condensos rüere Sil. 14, 639. laerere /d. 
13, 600. u.a. b) mit Angabe, wodurd mit Abl., 
dicht von etwas, Dicht befegt mit etwas, olive- 
tum crebris arboribus c. Auct. b. Afr. 50. vallis ce. 
arboribus Liv. 25, 39. 

condepso, depsui, öre, zufammenfueten, 
70,2. Pomponius ap. Non. 
p- 39, 13. 

condescendo,öre, mit berabfteigen, ſich 
mit berablaffen, alicui, um ibm zu belfen, Eecles. 

cond&sertor, öris, m. der zugleich Imdn 
mit verläßt, Tert. carn. Chr.1. 

condicio, önis, f. (von condicere), d.Verabres 
dung, 

I)im engeren Sinne, d. Uebereinkunft, nach 
welcher, d. Berin gung, unter welcher, D.gegenfeis 
tig Ausgemachte, welchem gemäß etw. Statt fine 
det, iſt fie nur v. e, Seite angetragen, d. Vorſchlag, 
od, verlangt, d. Korderung, 

a) im Allgem, Plaut. Men. 4, 3,91 qq. TRACH. 
Ecquas condiciones audes ferre? GR. Jam dudum fero, 
ut abeas, rudentem amittas, mihi molestus ne sies. 
TRACH. Manedum, refero eondicionem. Ter. Heaut. _ 
2, 3. 84 6q. Aut haec cum illis sunt habenda aut illa 
eum his mittenda sunt. Harum duarum condieionum 
nune utram malis vide, Cie. Arch. 10, 25. jussit ei 
praemium tribui, sedea condieione, ne quid postes 
seriberet. f. Stürenb.3.d. St. S. 147 fag. Caes. b. 
G. 2,15, confirnare sese neque legatos missuros ne- 
que ullam condieionem pacis acceptaros. u. õ. a. So 
aequitas condicionum /d. b.'@. 1,40. condicio aequa 
Cie. Acc. 3,50, 118. /d. Cluent. 34, 94. aequae con- 
dieiones Vell. 2,15. c. aequissima Cic. Quinct. 14, 
46. valde bona Cie. ad Q. fr.2, 2,1. certa Id. leg. 
agr. 2,7, 17. commodissima /d. fam. 13, 14. diffici- 
lior /d. Quinct. 5, 20. durior /d. Rab. Post. 6 extr. 
iniqua Quinct. 5, 6,3. optima Cie. Acc. 2, 59, 144. 
tolerabilis Cie. Quinet. 31, 97. u. dgl. m. c. contro- 
versine Qwinct. 4, 1, 26. e. deditionis Liv. 27,15. c. 
pacis Cie. Phil. 4, 5, 11. condiciones pacis Vell. 2,48, 
5.1. a.ım. fod, accedere ad condieionem (ic. fam. 6, 
2. accipere condicionem Id. ıb.16, 12. adducere 
alqm ad aliquam c. Balb. ap. Cie. Att. 8,15. asper- 
nari condiciones.paeis, Gaik subire, Tac. h. 4, 65. jo 
eondicionem Nep. Cim, 1. astringere alqm suis con- 
dieionibus Cie, Quinet. 5, 19. dare condieionem alejs 
rei Cic. Cat. 4,1, 1. depecisci al condiecionem alcjs 
Id.Acc.3, 24, 60. descendere alterutram ad condicio- 
nem Caelius ap. Cie. fam. 8, 8. dicere condieiones 
pacis Liv. 29, 12. ferre condiecionem Plaut. Men. 4, 
2,24. Id. Rud.5,3,51. 4,3, 91.u.0. a. Cie. fam. 


condicio. 


16, 12. /d. At.7,16,1. Id. Phil.7,1,2. Liv. 2, 
13.0. d. a. fugere a condicionibus /d. fam. 16,12. 
imponere eondiciones Auct. b. Alex. 65. manere in 
eondicione atque pacto Cie. act. in Q. Verr. 1,6, 16. 
el. Att.7,55. manet condicio /d. fam. 2, 7. omittere 
condicionem /d. ad Q. fr. 2, 2,1. perducere algm ad 
suas condiciones Id. Quinct. 6, 27. condicionibus 
alqm producere Id. ib. 8,30. condicionem proponere 
alicui /d. Cluent. 46, 129. recipere condiciones Vell. 
2,48. repudiare condiecionem Cic. Quinct. 14, 46. 
respuere Id. Cael. 6,14. Caes.b. G. 1,42. u. ö. a. 
suis condicionibus stare nolle Cic. fam. 16, 12. uti 
alcjs condieione /d. Att. 9,15. Id. or. 71, 235. u. 0. 
a. venire ad alcjs condicionem Id. Acc. 3, 62, 146. u. 
dal. m. Häufig ea condieione, unter der Bedingung, 

ic. Her. 4,24,34. Id. Tusc. 1,39, 93. Caecina 
ap. Cie. fam. 6, 7, 4. u. d. a. ſo eadem condicioneCic. 
div. 2,44, 93. Id. or. 71, 235. Id. Acc. 3, 6,12. 
Sal. b. Jug. 79 extr. u. d. a. ista condicione Cic. de 
or. 1,22,101. 2, 7,27.u.ö.a. hac condicione Id. 
Rosc. com. 13, 88. u. ö. a. his condieionibus /d. Acc, 
3,29, 70. Nep. T'hrasyb. 8,1. Liv. 2,13, 4. 30, 16 
extr.u.d. a. ulla condicione Cie. Ace. 1, 52, 137. 
Id. Fl. 18, 43. u. dal. m. nicht sub ea, hac, ista 
eondicione, f, Stürenb. zu Cic. Arch. 10, 25., auch 
eondicione, vermittelit Uebereinfunft, Cie. fam. 6, 2, 
2. Curt. 4, 11,13. u. ö. a. od. condicionibus Sal. Jug. 
112,1. Ziv. 23, 7,1. 84,23 extr. u. ©. a. jo auch 
sub condicione Liv. 6, 40. per condieionem T'ac. h. 
8, 65 extr. per condieiones Sal.Jug. 61 extr. u.dgl.m. 
NB. Nicht als eigentl. Gonftructionen find zu betradhs 
ten, «) wenn ein Kinaljag mit ut od. ne folgt, wo die 
PBartifel entweder durch ein Pron. demonstr. getragen 
wird od. ald bloße Erwirkung erjcheint, hac condicione 
ut Cie. Rosc. com. 18, 38. ea condicione, ut /d. Acc. 
5,22, 58. Id. Mur. 27,56. Id. Sest. 16, 37. Id. Att. 
15, 1,1. cl. Cael. ap. Cic. fam. 8, 14,2. Liv. 5, 32. 
24,1. Phaedr.4,5,8. Suet. Galb. 15. u. ö. a. od. 
ea condicione, ne Cic. Arch. 10, 25. Jd. Font. 16,35. 
Suet. Tib. 26.u. d.a. 2) wenn ein Bebingungsiag 
mit si eingeleitet wird, ea condieione, si Caecina ap. 
Cie. fam. 6, 7,4. Suet. Caes. 68. Id. Claud. 24. Id. 
Vit. 6. u. a. 

b) im Beſondern, d Uebereinkunft bei Ab— 
ſchlleßung der Ehe, vollſt. condicio uxoria Cic. 
am. 10, 34., aber auch abſ. d. Heirathspartie, 
Partie, a)im guten Sinne, condieionem accipere 
Plaut. Aul. 2, 2,60. collocare aliquam in se dignam 
e. Plaut. Trin. 1, 2, 122. ferre alicui Ter. Phorm. 4, 
1, 13. quaerere c. aliam Cie. Phil. 2, 38, 99. non uti 
alcjs condieione Formula in Dig. 24, 2,2. außerdent 
Plaut, Aul.3,5,2. Id. Stich. 1,2,61. Truc. 4, 3, 
75. Nep. Att. 12, 1. Liv.8,45. Sen. benef. 1,9. 
Suet. Caes. 27. Id. Aug. 63.u.öd.a. Plin. ep. 1,10, 
8. 1,14,9. Mart. 3,83. u.ö.a. b) in fchlechtem 
Sinne, Gelegenbeit zu Buhlſchaft, accipere 
eondicionem Ter. And. 1,1,52. condiciones legere 
eotidie Cie. Cael. 15, 36. quaerere condiciones Suet. 
Aug. 69. u. d. a. 

2) im weiteren Sinne, d. Bedingung, unter 
welcher e. Berfon od. Sache überhaupt vorbanden ift, 
f. Cie. Plane. 4, 11. Est enim haec condicio libero- 
rum populorum — posse suffragiis vel dare vel detra- 
here quod velit cuique.d. & a ge, in welcher fie fich befin- 
det, ſ. /d. Rab. Post.12, 35. ista condicio est testium, 
ut quibus ereditum non sit negantibus, iislem creda- 

Klok: Haudwörterb, d. fateln. Spracht, I. 
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tur dicentibus, alfo Zage, Zuitand, Berhälts 
niß, v. jächl. Gegenftänden, Beſchaffenheit ꝛc., fo 
bäufig in allen Zeiten für die mannigfachiten Verhälts 
nijje u. in d. vielfältigiten Wendungen, c.agri Cic. leg. 
agr.2,21,57, c.causarum inter ipsasdiversa Quinct.10, 
2,23. c. conditurae Col, 12, 4, 4. disceptationis du- 
plex /d. 7,5, 2. frumenti Plin. 24, 17 (101). infimi 
generis hominum c. atque fortuna Id. Mil. 34, 92. 
e. imperii et status provinciae Id. am. 12,23. certa 
e. juris Id. leg. agr. 2, 7, 17. legum, judieiorum, tem- 
porum c. /d. fam, 5,18. loci Ov. Pont. 2,5, 16. cl. 
Quinct. 12, 10,2. metri Quinct. 1,5, 28. nascendi 
incerta c. Cic. Cat. 3,1, 2. personarum Quinct. 3, 10, 
2. cl. Dig. 48, 19, 48. regionis Col. 4, 12,1. c. ser- 
viendi Cic. fam. 16, 7. servitutis Id. Cat. 4, 8, 16. 
Id. Cael. 23, 57. c. infuma et fortuna servorum Id. 
of. 1,13, 41. c. sortis. Ov. trist. 8, 14, 52, condicio 
vitae Cic of. 3,21,81. /d. Rab. Post.7,16. Id. 
Phil. 14, 12, 33. condiciones vitae Id. C’luent.55.150. 
c. vivendi Hor. sat. 2,8, 65. u. a.m. ſod. c. abjecta 
Suet. Cal.35. c. Attalicae Hor.carm. 1,1,12. c. 
communis /lor. ep. 2,1, 152. duleis /d. ep. 1, 1,51. 
duriores legum Cic. Cluent.55, 150. humana /d. Tusc. 
1,8,15. infuma /d. Balb.9,24. el.off.1,13,41. mortalis 
Id. Tim. 11,36. optima condicione praedia Id. leg. 
agr. 3,2, 7. similis e. publicantium et nominatim di- 
cantium Plin. praef.$.6. tolerabilis Cie. Cat. 4, 8, 
16... m. ferner commodiore condicicne esse Cic. 
leg. agr. 3, 2, 9. meliore condicione esse /d. sen. 19, 
68. longe alia condicione esse ac ceteri Vatinius ap. 
Cie. fam. 5,10. convellere et commutare condicionem 
amicitiae Cic. Acc. 3, 6,15. excutere condicionem 
alcjs Ov. trist. 3, 14,52. in utriusque pari scelere 
disparem condicionem facere Cic. prov. cons. 7, 17. 
in parem juris libertatisque condieionem aliquos reci- 
pere Caes, b. @.1,28extr. et naturam et condicio- 
nem, ut vinci posgit, habere Cie. Marc. 3,8. nasci 
aliqua condicione Id. div. 2,44, 93. el. Att. 15,1. 
fam. 5, 16. providere condicioni civium Id. Cael. 9, 
22. pro cujusque condicione Suet. Aug. 17. u. dal. m. 
Anm. Beid. unabläugbar richtigen Ableitung d. ®. 
eondicio v. condicere, |. d. W., welche die durch d. 
beiten Handfchriften fo wie Steinſchriften, ſ. Orelli 
inser. 775. bezeugte Orthographie verbürgt u. d. gleis 
che Ableitung d. & dieio, ſ. d. W., beftätigt, leuchtet 
ein, daß condicio gar nichts mit d. fpäteren Wortbil: 
dung conditio v. condere zu fchaffen bat, f. conditio. 
condiciönäbilis, e, Adj. an Bedingung 
geknüpft, ihr unterworfen, persecutio Tert. 
adv. gnost. 9. 

condiciönälis, e, 4dj. an Bedingung ge 
fnüpft, auf Bedingung berubend, bedins 
gungsmweife angenommen, fubftitwirt ar,, 
condemnatio Gai, 4, 119. contractus Dig. 28, 8, 8. 
servi Cod. T’heod. 10, 1, 5. u. fehr oft b. d. Jur. 

condiciönäliter, Adv. bevingsmweife, un: 
ter Bedingung, Galb pure, simpliciter, Dig. 28, 
8, 8. 46, 3,98. 8.5. u. d. a. 

condico, dixi, dietum, öre, wörtl. zuſammen 
befprechen, etw. verabreden, über etw. eine 
mündliche Uebereinkunft treffen, etwas ge- 
genfeitin zufagen, 

1) u. fait allein im Gefchäftsleben, u.gw. a) im 
Allgem. etw. verabreden, zufagen u. ſich 
zufagen laffen, Formula ap. Liv.1,32. QVA- 
RVM RERVM LITIVM OAYSARVM CONDIXIT PA- 
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TER PATRATVS POP. ROM. QVIRITIVM PATRI PA- 
TRATO PRISCORYM LATINORVM ETC. {0 inducias 
Just. 3,7. tempus et locum co&undi /d. 15,2. sic 
Tac. Germ. 11. c. in diem tertinm Gell. 10, 24, 9. 
in vendendo fundo quaedam Dig. 18, 1, 66. u. a. od. 
dies status condietus Plaut. Curc. 1, 1,5. dies status 
condietusve Cincius ap. Gell. 16, 4, 4. dies condietus 
4pp flor. n. 16.p. 353, 41. quies condieta Amm. 20, 
1.u.- Subft. paetum atque condietum cum populo 
Rom. rumpere Gell.20,1, 54. u, ö. a. BildI. operam 
scribendi) übernehmen, Plin. praef. &. 6. b) im 

ef., a) als ftebender Ausdruck v. d. Zufage zu e. 
Mahlzeit, wozu nicht eigentlich eingeladen, fondern 
die nur zufällig beiprochen if, wohin zufagen, 
aliquo ad coenam c. Plaut. Afen. 1,2,15. eo c, in 
symbolam ad coenam /d, Stich. 3, 1, 28. u. abj. ad 
eoenam c. Id. ib. 3, 1,38. od. coenam alicni Suet, 
Tib. 42. dab. subita condictaque coenula Id. Claud. 
21., auch abf, e. alicui, wenn v.d. Mahlzeit d. Rede 
ift, Cie. fam. 1,9, 20. 4) als jur.<techn. Ausdruck, v. 
d. Zerminfeititellung zur Rüdzablung, falſch erklärt v. 
Paul. Diac. p. 64,16. el. ib.p. 66, 4. dab, etwas 
förmlih zurüdfordern, alicui algd, etw. v. 
Imdm, rem furibus Gai.2, 79. rem ex causa furtiva 
Dig. 13, 1, B. 8. 1. u. õ. a. 

2) ſeltner u. nur bei Späteren, in wiſſenſchaftl. Bes 
ziehung, in etw. übereinftommen, Tert. anim. 8. 

eondieticius (-tius),a, um, die jur. Zurüds 
forverung bezweckend, actio Dig. 12, 1,24. 12, 
4,7. pr. cl.ib. 12, 2, 13.8.2. 

eondictio,önis, f, wörtl. d. Verabredung, 
nur ald techn. Ausdr., a) ind. Religiondfprace, d. 
Feititellung e. Feſttages, Serv. den. 8, 117. b)jur. 
dv. der Reititellung des Termins zur Nüderitattung, 
förml. Zurüdforderung, Gai. 4, 18 6q. Dig. 
12, 6,30.u.ö a. 

eondigne, Adv. auf eine e. Perfon od. Sache 
entiprebende, mürdige Weife, nadı gebüh— 
tender Würde, a)abj,facere Plaut. Men. 5,5, 
8. cl. Bacch. 3,2,8. Poen. 2,17. perdere alqm /d. 
Aul. 3, 4, 6. u. wieder bei Gell. 1,6,4. 14,4, 1. 
b) mit Abf.e.tecubare Plaut. Cas. 1,43. moribus 
alcjs c. moratum esse Id. Capt. 1, 1,39. 

condignus, a, um, mit entfprehender 
Würde, mit angemefjener Würde, ent: 
fprebend würdig, a)abi. donum Plaut. Amph. 
1,3,39. poenae Coll, leg. M. 15, 3. b) conitr. 
) mit Abl. simia te condigna Plaut. mil. 2, 6,25. 
el. Plin. praef. $. 11.,wo jedoch Sillig j. einfach diena 
lieſt. Gell.3, 7,1. 4) mit Dativ, ec. erimini ultio 
Cod. Theod. 9,28, 1. cl. Nov. 35, 1. 

Condigramma, St. am Indus in Aften, Plin. 
6, 23 (25), 94. 

condimentärius, a,um, zur Würze gebds 
rin, fie betreffend, caepae Plin. 19, 6 (22). 
genus /d. 19, 8 (50). Dav. Eubit. 

condimentarius, ii, m. der Die Würze bes 
forat, Gewürgbereiter, bildt. Plato omnium 
haereticorum T'ert. anim. 23. 

condimentung,i, n. d. Mittel zum Bür: 
ien, d Würze, d. Gewürz, a) eigentl. 

luut, Cas. 2,33 sgq. Id. Ps.8,2,31. Cie. fin. 2, 
28,90, Plin.19,8 (47). arida Col. 12, 51,2. viri- 
dia, v. Gemürzfräutern, /d.12,8,1.u.8.a. Schr 
oft E) bilvt., auch wir Würze, Mittel, -einen 
Senup zu erböben, e. Strenge zu mildern, c. postre- 


condiscipulus. 


mum fabulae plausus Plaut. Poen. 5, 6, 38. cl. Trin. 
2,2, 92. facetiae omnium sermonum condimenta Cie. 
de or. 2, 67, 171. haud quaquam mediocre c. amici- 
tiae suavitas sermonum atque morum Id. am. 18, 68. 
el. off. 8, 33, 120. c. quoddam simplex orationis 
Quinct, 6, 3, 19. — animus aequus optimum aeru- 
mnaec. Plaut. Rud. 2, 3, 71. severitas alcjs multis 
condimentis humanitatis mitigatur Cic, ad Q. fr. 1, 
1, 7. u. a. m. 


condio, ivi od. ii, Itum, ĩre (nad) Einigen nüan⸗ 
eirte Nebenferm v. condere, f. Cato r.r. 117. Cie, 
Tusc.1,45,108. u. vgl. condo., nach Antern verm. mit 
Bam) einmacden, würzen, nab f. Gebrande 


Ueigtl. u. zw. a) Früchte u. Gemüfe zum künfti« 
gen Gebrauche mit würghaften u. erhaltenden Zutbaten 
einmachen od. einlegen, oleasalbas Cato r. r. 
117. cl. Varr,r.r.1,66. capparim, caulem, cuni- 
lam, cymam, digitellum, ferulam, pedem milui pule- 
jum, rutam, satureiam Col. 12,7,5. rutam mauria 
tantum sine aceto /d. ib. lactucam /d. 12, 9, 3. corna, 
pruna, genera pirorum et malorum /d. 12, 10, 2. cau- 
les vitium in aceto et muria Plin. 14, 19 (23). u. d.a. 
Bon d. Todten, fie einbalfamiren, mortuos Cie, 
Tuse. 1, 45, 108. b) v. Speilen, fie würzen, 
fhmadbaft mahen, mit Gewürz anrich— 
ten,u. zw. «)abf. Plaut. Ps. 8, 2,31. Cum condi- 
unt, non condimentis condiunt, sed strigibus. 4) mit 
Nee. d. Sache, eoenam Plaut. Ps. 3, 2,21. escas /d. 
ib.v.41. fungos, helvellas, herbas Cic. fam. 7, 26, 2. 
epulas labore in venatu, sudore, cursu, fame, siti Jd. 
Tusc. 5, 34, 97. jus male conditum Hor. sat, 2, 8,69. 
eibos gulosius Col. praef.&.5. vina Plin. 14,6 (8). 
16, 10 (16). Dig. 33, 6,9. u. d.a. Dab. conditum, i, 
n., verit. vinum, Gewürgwein, auch bei d. ſp. Gr. xor- 
dzrov gen., Plin. 14,16 (19). P’allad. Oct. 19. Id. 
Febr. 32.u.ö.a. Auch v. anderen Materien, unguen- 
ta Cie. de or. 3, 25, 99. 

2) übertr., etw. genießbarer, ſchmackhaf— 
ter, bervortretender, lieblider, milder 
od. angenehmer machen, aud wir würzen, 
vitia studio quodam atqueartificio malitiaeCic.Cluent. 
26, 72 tıistitiam temporum hilaritate /d. Att. 12,40, 
3. gravitatem comitate Id. sen. 4, 10. cl. Mur, 31, 
66. alqd natura asperum voluptatibus Quinet. 5, 14, 
35. urbanitatem embiguitate Id. 6, 3, 96., beſ. auch 
v.d. Rede, orationem Cie. or. 54, 185. gratiam ver- 
borum Quinet. 12, 10, 38. u.a.m. Dav. jtebt dat 
Part. perf. pass. 

conditus, a, um, ald Adj. u. bildet d. Gomp., a) eis 
gentl. gewürzt, gewürzbaft, sapor vini Cbl. 12, 
20, 7.1. im Gomp. Cie. sen. 16, 56. conditiora facit 
haec supervacanei etiam operis aucupium atque ve- 
natio, vgl. oben 1,b. b) übertr., [bmadbaft, 
gewürzt, sermo benecoetus etc. Zucilius ap. Cic. 
Att. 18,52, 1. oratio nimium c, Quinet. 11,3, 182. 
Co mp. oratio lepore et festivitate conditior Cic. de or. 
2,56, 227. el. Brut. 29, 110.u. vom Redner felbit, 
nemo urbanitate, nemo lepore, nemo suavitate condi- 
tior /d, ib. 48, 177. 

condiseipüla,ae,f.d. Mitfhülerin, Mars, 
10,35. App. Met. 9. p. 224. u. a. 

condiscipülätus, us, m. Mitfhülerihaft, 

Schulgenojfenfhaft, Nep. Att. 5, 3. Justin, 
12, 6, 17. 

condiscipülus,i,m. Mitſchäler, Schul: 
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Famerad, Cic. Att.5,19,3. /d. Tuse. 1, 18,41. Nep. 
At. 1, 3. Sen. ep. 66, 1. Quinet. 1, 2, 26. u.d.a. 
Suet. Ner.22.u.öd.a. Plin.ep.1,19. u. ö. a. Orelli 
inser. 4683. 

eondisco, didiei, öre, wörtl. zufammenlers 
nen, d. b. 

1) gemeinſchaftl. mit And. lernen, App. flor.3. 
n.18.p.362,& Ex his, qui mihi Athenis condidicere. 

2) etw. durch Lernen gefammt u. voliftän- 
Dig fihb aneignen, etw. eins od. erlernen, 
a) eigtl. v. Perjonen, die etw. volljtändig lers 
nend aufnehmen, u. zw. «) algd, modos Hor. 
carm, 4, 11,34. crimen a teneris annis Ov. Her. 4, 
25. pacem oculis Sil, 7, 462. in Proſa jpäter genera 
plausuum Suet. Ner. 20. cl. Cod. Theod. ı, 12, 2. 
Meit häufiger 4) mit Inf. Plaut, Cure. 1,3, 4.4,3, 2, 
Id. Poen. 3, 1, 11. Id. Ps. 4, 1,35. Cie. Plane. 5, 13. 
Hor. carm. 3, 2,3. Col. 7,3, 19. Quinet, 1,9, 2. Plin. 
ep. 7,21.n.ö.a. y) mit Relativen, Cic. Quinct. 8, 12. 
b) uneigtl. v. lebl. Gegenitänden, bef, v. Pflanzen, 
die anetm. gewöhnt werden od. ſich angewöhnen, 
fructum ferre Col. 3, 10, 16. ei. ib.-4, 15, 3. Plin. 17, 
22 (35), 21,5 (11). u.a. 

eondftäneus, a, um, (ungewiß ob v. condo od. 
eondio, nad Non. p. 94, 9.), — Einlegen ber 
ſtimmt od. geeignet, olea Varror. r. 1, 24, 1., 
wof. Gato, den Barro excerpirt, conditiva hat. 

conditicius (-tius), a, um, zum @inlegen ges 
eignet, eingelegt, cibaria, Col. 8, 8, 2., wo jed. j. 
conditiva ſteht. 

1. conditio, önis, f. v. condere, wörtl. d Zur 
fammenlegung, nur übl. a)eigtl. v. der Aufbes 
wahrung der Früchte, frugum eultus et conditiones, 
Nrten fie aufzubewahren, Cic. div. 1, 51, 116., w. 
Andere auf conditio zurüdfübren. b) übertragen, 
d. Schöpfung, d. Werk, Prud. hamartig. 19. Tert, 
habit. mul. 8. Id. de spectac. 2. u. d. a. Anm, In 
der Bedeutung Bedingung iſt d. W. condicio zu 
fhreiben, f.condieio zu Ende. 

1. conditio, önis, f. v. condire, a) dad Ginles 
gen mit Gewürz u. fonftigen Zuthaten, amurcae Varro 
r.r.1, 61. fragum conditiones (ie. div. 1, 51, 116. f. 
eonditio, a. b) dad Schmadbaftmaden der 
Speife durch Gewürz, d. Würzen, eiborum conditio- 
nes Cie. n.d. 2, 58, 146. sucic. Varro I. L. 5, 109. 
vini Col. 12, 53,1. u.a. 

conditiönäbilis, conditiönälis, condi- 
tiönäliter, f. condicionabilis, condicionalis, condi- 
eionaliter. 

conditivus, a,um, zum@inlegen bejtimmt 
od. geeignet, Einleges, olea Cato r. r. 6,1. Maer. 
sat. 2, 16. mäla Cator.r. 7,3. Varro r. r. 1,59, 1. 
eibi Col. 7, 9, 9. eibaria /d. 8, 8,2. vgl. conditicins. 
Dav. ſteht als Subft. 

conditivum, i, n. der Ort zum Beifeen der Todten, 
d. Grab, Sen. ep. 60, 3.82,2. Orelli inser. 4511. 

1. conditor, öris, m. v. condere, wörtl. der Zu: 
fammenlegerod. Zufammentbuer, dab. 

1) als Ben. einer Sotth,, der Aufbewabrer ber 
Früchte, Serv. ad Virg. G. 1,21. Im Beiondern 

2) der etwas Durch Zufammenlegen u. Ordnen zu 
Ztande bringt u, fchafft, der Stifter (Anftifter), 
Gründer Maler), Schöpfer, Ordner, 
Zufammeniteller, Urbeber, in den mannigfach— 
ſten Beziehungen u. nach den Zufammenhange zu Deus 
ten, dab. auch meift a) mit näherer Angabe durch Ge⸗ 
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nitive, c. anni Romani, Dichter der röm. Faften, Or. 
fast. 6, 21. arcis Virg. 4.8, 313. Hor.a.p. 394. ar- 
gumenti sui Ov. trist. 5, 1, 10. artis-/d. Pont. 2,11, 
2. coloniae Gruter inser. 265, 5. carminum Curt. 8, 
5,8. c. instructoresque convivii Gie. post red. in sen. 
6. 15. c. diseiplinae militaris firmatorque Plin. ep. 10, 
38. omnis in civitate discriminis ordinumque Zir.1,42. 
historiae Or. trist. 2, 416. Epigr. ap. (uinct. 8, 8,29. 
Quinct. 12, 11,23. imperii Plin. pan. 1. Flor. 1, 1,1. 
insulae, #tıorns, Suet. Aug. 98. juris Romani Liv. 3, 
58. cl, Cod. Theod. 2,12, 1. Cod. 7, 7, 1. legum at- 
que jurium Plaut. Epid. 3, 4, 86. el. Cod. 1,14, 12. 
$&. 1. libertatis Romanae Liv. 8,34, mundi ‚Sen. Phoen. 
655. totius negocii, mit Anfpielung aufconditor, Cic. 
Cluent. 26, 71. e. et conservator Romani nominis Fell. 
2, 60. professionis Scrib. ep. regni tanti Just. 2, 10. 
rerum, vom Geſchichtsſchreiber, Min. 7, 30 (31). 86, 
15 (24). sacri Liv. 39, 17. scientiae alcjs Sen. ep. 95, 
20. sectae Col. 9, 3, I. Plin. 26, 2 (6). testamenti 
Cod. Theod. 4, 4, 1.4,4, 8.8.1. urbis Zir. 7, 1. Op. 
Met. 14, 849. Suet. Aug. 7. u. d.a. Seltner b) abf., 
jedoch auch bier mebr nur nach dem Aufammenbange zu 
deuten, humilis tantis conditor actis, vom Erzaͤhler, 
Tib. 4,1, 4. zumeift vom Begründer einer Niederlais 
fung, Städtegründer, Liv. 5,24. cl. ib. 7, 80. 
Or. Met. 4,566. u.ö.a. So auch conditor noster Liv, 
5, 53. suus, von Agrippina, ald Gründerin d. Colonie, 
Tac. Germ. 28. 

ıs. conditor, öris,m. d, Wuͤrzer, eiconiarum 
Epigr. ap. Porphyr. ad Hor. sat. 2, 2, 50. totius ne- 
goeũ, nur mit der Grundlage v. conditor, Cic. Cluent. 
26, 71. f.conditor,2, a, 

eonditörium, ii, n. Borrihtungzur Auf 
bewahrung, a) im Allgem. tormentorum Amm. 18, 
9,1. b) im Ber. für Todte, «) Grabmal, Gruft, 
Petr.110,2, 112, 3. Plin. ep. 6, 10. Orelli inser. 
2473. 8) Sarg, Plin. 37,2 (7), 19. Suet. Aug. 18. 
Id. Cal. 52. 

condltrix, Icis, f. v. condere, wörtf. d. Jufams 
mentbuerin, a)d. Beilegerin, Jurubefübres 
rin, luna mortalium corporum et auctor et conditrix 
Macr. somn. Seip. 1, 11. b) d. Gründerin, Stifs 
terin, Marianus ap. Philargyr. ad Virg. E.1, 20. 
Quod conditrieis nomine ab ipso omnes Romam vocant. 
So eivitatum conditrix Appulej. de mag, c.18, Athe- 
narum Eumen. paneg. pro restaur. schol, 9extr. u.d.a. 

conditum,i,n.f. condiol,b, 4. 

1. conditüra, ae, f.v. condere, d. Jufammens 
tbun, d. b. Berfertigen einer Sache, vitreorum 
(vasorum) Petr. 51,5. cl. /sid, or. 16, 16, 6. 

om. conditürsa, ae, f. v. condire, d. Jufammens 
tbunopd. Legen, d.b. a) d. Einmachen od. Eins 
Legenv. Früchten ac., olivarum Col. 12,11, 2. inulae 
Id, 12,48, 1. cl. ib. 12, 49,8. u.d.a.b)d. Schmad: 
baftmahung durd Gewürz, d. Würgen, Sen. de 
ira 3, 15, 1. Col. 12,19, 1.w.a. ce) coner.d. Würze, 
Dig. 33, 6, 9. pr. 

1. conditus, a, um, f. condo, 

u. conditus,a,um,f.condio. 

ım. conditus, us,m. d. Zufammenthun, nur 
im Abl. sing.,.d. b. a) die Gründung od. Stifs 
tung, App. mag, p. 289, 30. Censorin. d. n. c. 4extr. 
b) Berwahrung, altiore conditu tegere consilia Au- 
son. prof. 15, 16. 

iv. conditus, us, m. d. Ginmaden od. Ein— 
le gen, uvas conditui legere Col. 2, 21,4. 
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condo, didi, dıtum, öre, v. con u. dare, wörtl. zu⸗ 
fammenth un, f. do zu Anf., alfo dem Wortſinne nad 
allgemeiner, ald compono, f. Hor. ep. 1,1, 12. condo 
et compono quae mox depromere possim., jedoch we⸗ 
niger allgemeinern, 3. B.v.d. Zufammentbun u. 
Ginrihten verrenfter Glieder, calcem Cels. 8, 
22. ossa plantarum /d. 8, 23. articulum /d, 8, 24. 
u. ö. a., fondern faft leviglich befonderen Gebrauchs, 

A. von dem, was man zuſammenthut u. ir— 
gendwobin bringt, wegjchafft u.zurüdiegt, 
Zumeiſt Dem deutſchen bergen entſprechend, u. zw. meift 
nit befonderen Nebenbeziehungen : 

1. von dem, was man zurüdtbut, um es 
aufzubewahren, od. in Gewahrjam zu hal 
ten, bergen, zurüdlegen, aufbewahren, in 
Gewahrjam tbun, zur Bewahrung wohin 
bringen, fteden, — Ggf promere Varrı 
r.r. 1,62... Rrücteneinlegen x. . 

1) im Allgem. u. zw. a)abf. fructus c. et repo- 
nere (ic. n.d. 2, 62, 156. el. Brut. 4, 16. Varror.r. 
1,62, u.a. fruges Paul, sent. 2, 8.$.2. frumentum 
Cie.n. d. 2,63, 157. Auct. b. Afr. 65. Hor.ep. 2,1, 
140. u. õ. a. quaeagri efferant, condita mandare ve- 
tustati Cie. n. d. 2, 60, 151. So auch abf. condere lar- 
gius, reichlicher Früchte einbringen, Col. 1. pr. 19. val. 
unten conditum, i,n. Kerner c. vinum Varro r. r. 1,13. 
Hor. carm. 1, 20, 8. vina Mort. 13, 111. messem Tib. 
1, 1,42. sucos uvae /d. 1, 10,49. vindemias Col. 1. 
pr. 20. cibos Plin. 11,30 (36), 108. semina adrosa 
Id. ib.$. 109. oleum Suet. Cues. 53. u. a. m. ſod pe 
cuniam c. Cic. Cluent. 26, 72. la condita servare 
Virg. E.3, 43. b) mit Angabe «@) d. Punktes, wo etw. 
hinterlegt wird, litteras publicas in sanctiore aerario 
conditas habere Cic. Acc. 4, 63, 140. alqd domi suae 
Id.ib.2,2,5. Dab. bildf. consulatus jam domi con- 
ditus, Das man fchon ganz geficbert, gleichſam ſchon im 
Scubfade zu baben glaubte, Id. Mur. 24, 49. proprio 
horreo quidquid de Libycis verritur areis Hor. carm. 
1, 1,9. Sabinum testä laevi /d.:ib. 1, 20, 3. mella 
amphoris Id. epod. 2,15. corna in faece Ov. Met. 8, 
666. libros forulis Suet. Aug. 81. medicamentum vitro 
Serib. comp. 145. libros in armariis, scriniis Dig. 32, 
52.8.3. u.dal.m. Häufiger 2) d. Punktes, wohin 
etwas eingebracht wird, minas viginti in crumenam 
Plaut. True. 3, 1,9. aurum intro Id. Ps. 1, 3, 120. 
True. 5, 1,28. eo sucerdas Titinius ap. Fest. p. 302, 
11. cl. Paul. Diac. p. 303, 2. eo sortes Cic. div. 2, 
41,86. mustum in dolium Varro r. r. 1,65, 1. eine- 
res in urnas Suet. Cal, 15. barbam in pyxidem Jd. 
Ner. 12. el.ib.47. legem in aerarium /d.ib.28. u. 0.a. 

2) im Bei., a) vom Einlegen der Früchte, jonit 
condire, w. m.f., lentiscum in acetum (ato r, r. 117. 
ficus in orcas (ol. 12, 15, 2. fructum (arboris) in cados 
Plin. 13, 4 (9), 45. cl. Ov. Met. 8, 665. u.a. m. 
b) v. der Ingewahrfambringung v. Perfonen, 
algm c. in pistrinum Plaut. Ps. 1, 5, 120. in carcerem 
Cie. Acc. 4, 29,76. Liv. 26, 16. u.a. Sen. benef. 1, 
5, 4. u. h. a. alqm in vincula Liv. 23, 88. 26, 34. in 
eustodiam /d. 31,23. 45,42. Tac. h.4,2. alqm vi- 
vum in arcam Liv. 27,87. u.d.a. Bildl. Or. fast. 
1, 124. ni teneant rigidae condita bella serae, c)v. 
der Beſtattung der Todten, auch wir bergen im 
Schooße der Erde x., beifeßen, beitatten, 
ainaısepulero Cie. legg. 2, 22,56. Virg. A. 3,67. Or. 
Bet. 7,618. u.a. alqm tumulo Ov. jast. 5, 451. Val, 
FI.5,198, u. a. reliquias ossaque alcjs terra Virg. A. 
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5,48. algqmterr& Plin. 7, 54 (55). corpora defuncto- 
rum in lapide sarcophago /d. 36, 17 (27), 131. algm 
inhumo Ov. Pont, 8, 1,6. auch abi. mortuos cerä cir- 
eumlitos Cie. Tusc. 1,45, 108. patrem Phaedr. 4, 4, 
30. manes inhumatos Zucan. 9, 151. u.dal.m. BilrL 
Sen. ep. 83, 21. Alexandrum — intemperantia bibendi 
et ille Herculaneus ac fatalis scyphus condidit, trug zu 
Grabe. NB. In der Religionsſprache iſt falgur condere 
das Begraben d. vom Blitz getroffenen Berfonen u. Ges 
genſtände, Jur.6,536, Orelli inser. 2482. dispersos ful- 
minis ignes colligere et terrae condere Lucan.1,601 2q. 

3) übertr. auf micht eigtl. mater. Dinge, etw. 
wobin bergen, zurüdflegen, um es entweder 
wieder aufzunchmen od. auch ganz zu befeitigen, Plaut. 
Ps. 4, 1,31. 'Teneo omnia: in pectore condita sunt. 
Cie. div. 1, 56, 128. ut in seminibus vis inest earum 
rerum, quae ex iis progignuntur, sic in causis conditae 
sunt res futurae., etw. anders /d.ib. 2, 54, 112. Quanı- 
obrem Sibyllam quidem sepositam et conditam habea- 
mus. u. a. So mandata corde memori Catull. 64, 23». 
memori condita mente narrare Sil, 13, 40. u. Dal. m. 
vgl. unten ız, 3. Infonderh. «) v. der Vollendung in der 
Zeit, zuende führen, vollenden, auch nur bis— 
weiten im Bilde zu Grabe tragen, ohne Daß das 
Bild im Lat. vorzugsweife zu Grunde läge, vielmehr 
fiheint condere lustrum (ie. de or. 2, 66, 268. u. d. a. 
f. Justrum, die Vollendung des Sühnopfers nach fünf: 
— Zeitraume den erſten Anſtoß zu den poetiſchen 

usdrücken od. der Hingang der Die Zeit regelnden Ge: 
ftirne, |. Virg. @. 1,458. gegeben zu baben, saecla vi- 
vendo e. Zuer. 83, 1103. diem referre condereque Virg. 
@.1,458. diem cito Plin. ep. 9, 36,4, el. pan. 80. 
Stat. Th. 10, 54. u. ö. a. diem ce. collibus in suis Hor. 
carm. 4, 5, 29. longos soles cantando Virg. E. 9, 52. 
noctem Sil. 4, 482. u. dal.m. 8) v. dem Abbrechen 
anderer Zuftände, fera murmura c. Prop. 4,4, 61. 
y) in der Schifffahrt, navita condit urbes, läßt fie in 
den Dintergrund treten od. fährt an ibnen 
vorbei, Val. Fl. 2, 443. vergl. abscondo, c. 

u. von dem, was man zurüdtbut uw. in 
den Hintergrund bringt, um es den Augen 
der Menfchen zu entzieben, verborgen u. 
verftedt zu haften, auch jagen wir bergen, vers 
bergen, 

1) im Allgem. u. zw. aJabf.verbergen, vers 
fteden, lumen Luer. 4, 431. 5, 708. lunam condunt 
nubes Hor. carm. 2,16, 8. nitentia J/d. ep. 1, 6,25. 
scuta latentia Virg. A. 3, 237. vultus condit sol Or. 
fast. 2, 78€, cl. Val. Fi.7,393. enses, in die Echeide 
ſtecken, Hor.epod. 7,2. So ferrumPhaedr.5, 2, 8. gla- 
dinm Quinet. 8, pr. 15. oculos alicui, ihm zudrüden, 
Ov.trist. 3, 3, 44. cl. Prop. 4,11,64. n.a.m. So 
auch medial condi, fich verbergen, Plin. 8,57 (82).228. 
Defter b)m. Angabed. Mittels, wodurch, d. Orts, we 
etw, verborgen ed. wohin etw. geborgen wird, algd jo- 
coso furto Hor. curm. 1,10, 8. cnelum umbra Virg. A. 
7,271.diem obductis pennis Sen. Here. fur, 243. alqd 
alvo, verfchlingen, Sil. 6, 199. se ferro et aere Prop. 
8,16, 25. seportu Firg. A. 5, 243. voltum aequore 
Or. Met. 11, 255. senquis Val, FI. 2, 320. lacu flurius 
se condit Virg. 4. 8, 66. condi tonantis sinu Sen. 
Herc. fur. 1010. raptä tellure Val, Fl.7,298. anguis 
eonditus antro Ov. Met. 3, 31. aliquot Numidarum 
turmas medio in saltu Zir. 27, 26. turmas equitum 
sub una ficu Plin. 7, 2 (2), 21, militem insilvis Curt. 
8, 1,4. So condi in alvo Virg. A. 2, 401. se in foliis 
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eondunt aves Id. G. 4, 473, — terra Dig. 41, 1, 
31.8.1. algdsub cortice Op. Met. 9, 362. u.a. m. 
fod. membra inter frutices Zuer. 5, 954. caput inter 
nubila, v. hochragenden Begenitänden, Virg. A. 4, 177. 
Id. ib. 10, 767. in cunabula se condunt apes Virg.G. 
4, 66, solse condit in undas Id. ib. 1,438. aliquam 
arboris in frondes Prop. 3,19, 16. se in viscera terrae 
Ov. Met.2, 274. se sub lectum Suet. Cal. 51. sein 
tenebras Sen. cons. ad Marc. 22. u. a. m. 

2) im Beſ., als poetische Wendung, eine Waffe, Ins 
ftrument 2. irgend wohin eindringen Laien, cs wo 
einftoßen od. eindrüden, ensem c. alicui in pe- 
etore Virg. A. 9, 347. alicui ensem pectore in adverso 
Id. ib. 12, 950. ferrum adverso sub pectore Id. ib. 12, 
950. telum jugulo vel peetore meo Ov. Met. 18, 459. 
cl. Sen. Oed. 1037. venabula urso Mart. spect. 15. 
enserm in pectus Ov. Met. 13, 392. digitos in lumina 
Id. ib. 13, 54. scaeptrum in gurgitis ima Id. ib. 5, 
423. flammas in ora Id. ib. 12, 295. discos in nubila 
Stat. Ach. 2, 439.u.a. Bildl. stimulos alicui in pe- 
ctore caecos Or. Met. 1, 727. 

3) übertr. auf nicht eigtl. mater. Gegenftänve, 
etw. wohin in den Hintergrund treten lafien, 
wohin in's Berborgene, Heimliche od. Zurück— 
gezogene bringe od..legen, Cic. Tuse. 5, 9, 
27. Tu vero, Metrodore, qui omne bonum in visceribus 
medullisque condideris etc. So alqd in animum Sen, 
ep. 7, 9... vocem aure c. Ob. Her. 20, 98., ſod. ũberh. 
verbeimlichen, iram Tac.a.2, 28. jurgia sub tacita 
laetitia Prop. 2, 5, 24. letum’alcjs sub gurgite Sil. 4, 
609, oblivia eondunt mentem Claud. cons. Prob. et 
Olybr. 166. u. dal. u. 

B. von dem, was man zufammentbuend 
u. zulammenfügend bildet u. ſchafft, u. zw. 

I) eigtl. v. materiellen Bauwerken, aram Liv. 
1, 7. 28, 46. arces Virg. E. 2,61. moenia Virg. A. 
1,276. Ov. Met. 3, 13. 14, 775. Just. 2, 12,4. se- 
pulerum Hor. epod. 9, 26. u. a. m. Bef. häufig e. ur- 
bem, eine Stadt bauen u, fie gründen, meift im weitern 
Sinne Cie. Cat. 3, 1,2. Id. div. 1, 17, 30. u.d.a. 
Luer. 5, 1106, Sal. Cat. 6, 1. Liv 1, 19. Pirg. A. 
1,526. u.d.a. So unendlicd häufig bei Zeitangaben, 
ante conditam condendamve urbem Liv. praef, $. 6. 
u. ö. a. So auch Romam c. Ennius ap.Varr, r.r. 3, 
1. ch. Suet, Aug. 7 extr. Cic.r.p. 2, 10,18. u. d.a. 
So ante Romam conditam, post Romam conditam; vor 
u. nach Gründung Rome, Cie. Tuse. 1, 1,3. u. ö. a. 
ſod. e. oppida Verro L.L. 5, 142. Hor.ep.2, 1,8. 
opus Liv. 1,55. loeam Hor. sat. I, 5, 92. colonias 

‘ell. 1,15. Just.-16, 3, 7. civitatem Id. 2, 7,4. impe- 
rium Id. 19, 1,1. Flor. 4, 12, 66. regna .Just.2,1,8, 
Ferner gentem e. Virg. A. 1,33. genus hominum Just, 
2, 6,11. Dab. medial condi aliquo loco, von Nölfers 
fhaften, irgendwo ſeßhaft werden, Virg. A-7, 803. 
Se 


rev, 

2) übertr. auf die Begründung u. Aufrichtung 
nicht mater. Gegenitände, Die aus einzelnen Theilen zus 
fammengeftellt u. in’3 eben gerufen werden, a) im 
Allgem. einrichten, aufbringen, gründenu, 
ftiften, feititellen, jusjurandum Plaut. Rud, 5, 3, 
18. norum collegium Liv. 5, 52. fo nova secta con- 
dita Plin. 7,37 (37). mos conditus Jd. 11, 87 (55). 
c. aurea saecula Virg. A. 6, 793. aeternam famam 
ingenio suo Phaedr. 3. pr. 53. nova fata Yirg. A. 10, 
34, cl. Lucan. 7, 131. fatorum conditus ordo Mani!. 
1,119. portenta Sil.16, 125. memorandum nomen 
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Id.4,3, factis sibi nomen Id. 3,71. jura Gai. 1,7. 
militarem disciplinam artemque bellandi For. 1, 8, 1. 
intelligentiam somniorum Just. 36, 2, 8. u. a.m. Auch 
imperj. Dig. 19, 5, 4. natura rerum conditum est, ut 
etc. b)im Bef. von Abfaffung in Schrift, abfaſſen, 
verfaffen, carmen Duodecim tab. ap. Cie. r.p.4, 
10. Luer.5,1 sg. Liv. 27,87. u. d.a. Hor. sat. 2,1, 
82. u. ð. a. Quinct. 10, 1,56. u. d.a. carmina versu 
Chaleidico Pirg. E. 10, 50. poẽma Graecum Cie. Att. 
1,16, 15. Iliadas Prop. 2, 1, 14. librum de aliqua re 
Plin. 8, 42 (65). prosam orationem Id. 5, 29 (31). 
historiam Id. 12,4 (8). satirae genus Quinct. 10, 1, 
95. u.a. m. Auch mit Acc. der Sache, welche man in 
Schrift daritellt, Caesaris acta Or. irist. 2, 336. bella 
Virg. E.6, 7. proelia Stat, Th.1, 8. festa numeris 
Ov. fast. 6,24. alqd annalibus Plin. 2, 9 (6). res 
Latio sermone /d. 29, 1 (1). praecepta medendi /d. 
26,2 (6). laudesalcjs /d, 22, 13 (15). aligua in'hac 
materia Quinct. 3,1, 19. u. dgl. m. Dav. ſteht Part. 
perf. pass. 

1. conditus, a, um, als Adj. verfhloffen, ver- 
borgen, praecordia Hor. sat. 1,4, 89. oculi, tief lie: 
gende, Plin. 11,87 (53). u. dav. 

2. conditum, i,n. auch im Plur, condita, orum, m. 
die eingetragenen Vorräthe, das (gefüllte) Ma— 

azin, Dig. 32,95. Cod. Theod. 7, 4, 3. 14,4, 9. 
Spartian, ehe 11.1. 8. bei d. Spät. 

condödc&fäcio, feci, factum, öre, gelehbrigmas 
den, abrichten, beluas Cie.n. d.2, 64, 161. ele- 
phantos Aucet. b. Afr. 27. tirones /d. 71. auch ani- 
mum, ut algd faciat Cie. Tusc. 5, 31, 87. 

condöceo, döcui, doctum, öre, einüben, abs: 
richten, Plaut. Poen. 3, 2,3sq. MI. Facmodo, ut 
condocta tibi sint dieta ad hanc fallaciam. Co. Quin 
edepol condoctior sum, quam tragoedi et comiei. ſonſt 
noch algm equo uti frenato Auet. b. Afr. 18. 

Condöchätes, ae, m. (Kovdoyarns),iciffbarer 
Fluß in Indien, j. Gunduk, Plin. 6, 18 (22), 65. 

condoctor, öris,m. d. Mitlehrer, Augustin. 
conf. 1, 9 extr. 

condoctus, a, um, [. condoceo. 

condöleo, ui, äre, ftarf fhmerzen, ſchmerz— 
haft afficirt fein, laut. Truc. 2, 8, 2. Nunc 
mihi de vento miserae condoluit caput. Cic. Tusc. 2, 
22, 52. si pes condoluit, si dens, ferre non possumus, 
Ganz fo Cie. de or. 8, 2, 6. Hor. sat. 1,1,80. Tib. 1, 
6,36.u.a. Cie. Tusc. 1, 18, 41. quorum alter ne 
eondoluisse quidem unquam videtur. Op. trist. 5,3, 
32. u. a. Im Praͤſens nur Tert. poen. 18. Hieron. 
ep. 112.n.12. 

condölesco,öre, V.inchoat. v. condoleo, a) itarf 
zu Schmerzen anfangen, ſchmerzhaft affi- 
cirt werden, Cie.Acad, post.1,10,88. natura et con- 
dolescere et conceupiscere et extimescere et ecferri lae- 
titia (hominem). Sen. de ira 3, 10, 1. ulcera — ad 
suspicionem tactus condolescunt. ı1. a.,b) mit zu 
fhmergen anfangen, corpori animus condoleseit 
Tert. anim. 5. 

condömo,äre, aufammengäbmen, c. ac fran- 
gere veteres nugas [’rud. cathol. 7, 98. 

condönätio, önis, f. d. Onadenverfei bung, 
Schenfung, bonorum possessionumque Cic. act. ın 
C. Verr. 1,4, 12. 

condöno, ãri, ätum, äre, 

A. mit Acc. der Sache, aus blofer Gnade 
fhenten or. überlaffen, 


condono. 


1030 condormio. 

1) v. ber einfachen Schenfung, algd Plaut. 
Most. 4, 2, 93. Ego illam (pallım) non condonavi, 
sed sic utendam dedi. Häufiger algd alicui, pateram 
alicui Plaut. Amph. 1, 3, 38. apothecas hominibus ne- 
quissimis Cie. Phil. 2, 27, 67. omnia certis hominibus 
Id. leg. agr. 2, 6, 15. facultas agrorum latronibus suis 
eondonandi Id. Pkil. 5, 3, 6. u. a. 

2) v. verwillfürlihen Ueberlaffung irgend 
einer Sache durch Geſetz, Rechtsſpruch ac. an Imdn, 
algd alieni, etw. Jmdm anheimgeben or, ftellen, 
ihn Macht u. Gewalt überetw. verleihen, preis: 
geben, zum Opfer bringen, a) im Allgem. 
bereditatem alicui edieto Cie. Acc. 1,41, 105. omnes 
gentes, nationes, provincias, regna alcjs dicioni, judicio 
potestatique permittere et c. Jd, leg. agr. 2, 15, 39. 
consuli tutam Achaiam, Thessaliam, Boeotiam, Grae- 
ciam, Macedoniam omnemque barbariam, bona eivium 
Romanorum /d. dom. 23, 60. alqd potentiae alcjs /d. 
fam. 5, 18 extr. u.a. m. Bildl. ſo alqm eruei, dem 
Kreuze überlafien, Plaut. Rud, 4, 4, 26. b) im Bei. 
mit etw. ferner liegender Beziehung auf eine Sache or. 
Perſon, zu deren Gunſten man das Opfer bringt, eine 
Perſon od. Sache preisgeben, fallen lafien, 
bingeben zu Gunften, in Rüdficdht auf eine 
andere Perfon od. Sadye, inimieitias rei publ. Cie. 
Pkil.5, 18,50. rei publ. injuriam et suum dolorem 
alcjs voluntati ac precibus Caes. b. G.1, 20, seque 
vitamque suam rei publ. Sal. Jug. 79, 9.u.a. m. In 
gleicher Bzhg, wen ſchon in etw. anderem Einne auch 
vd. dem, welchen man zu Gunſten einer Perfon bins 
opfert, Cie. Cael. 32, 78. ne patiamini illum absolu- 
tum muliebri gratia, M.Caelium lubidini muliebri con- 
donatum. cl. Scaur. 22,45. ut M. Aemilius — vanissi- 
maegenti ac prope dicam pellitis gentibus condonetur. 

3) v. dem Gnadenerlaß irgend einer Strafe od. 
Schuld, a) im Allgem. pecunias creditas debitoribus 
Cie. off. 2, 22, 78. erimen alicui Id. Mil. 2,6. Ju- 
gurthae scelus Sal. Jug. 27,2. malefacta libidini alejs 
Id. Cat. 52,8. u, a. b) im Bef. auch mit dem Dativ 
der ferneren Beziehung, f. 2, b., suam animadversio- 
nem et supplicium remittere alieni(zu ſeinen Gunſten)et 
e. Fatin. ap, Cic. am. 5, 10, 2. praeterita alcjs fratri 
Caes. b. @.1, 20., bef. v. Perfonen, die man von der 
Schuld befreit zu Imds Bunften, Cie. Cluent. 39, 109. 
Plane. 31, 75. Id. Lig.12, 36. Id. fum. 13, 73,2. 
Liv. 3, 12. 3,53. Dig. 32, 68.$.1.u. d.a. 

B. mit Acc. der Perfon u. nicht felten auch der Sache, 
Amon aus Gnademit etw. befhenkfen, ibn v. einer 
Schuld befreien, archaiſtiſch, Plaut. Bacch. 5, 2, 24. 
Si quam (malam rem) debes, te condono, tibi habe, 
nunquam abs te petam, cl. Pers. 5, 2, 36. Ter. Phorm, 
5, 8, 54. argentum quod habes condonamus te. cl, 
Eun. pr. 17. Habeo alia multa quae nune condonabi- 
tur, Afran. ap. Non. p. 479,29. Id aurum me con- 
donat litteris. 

condormio, vi, itum, ire, einfchlafen, Maut. 
Most. 2, 2,55. Hyg.fab. 125. Suet. Aug. 78. Capi- 
tol. Ver. 4. u.a. 

condormisco, öre, V. inchoat, v. condormio, 
einzuichlafen beginnen, Plaut. Cure. 2, 3, 81. 
Id. Rud.2,7,13. Jd. mil. 3, 2,13. 

condrylle u. condrillon, f. chondrille n. 
chondrillon. 

Condrüsi, örum, m. germ. Voff in Gallia Bel- 
gica, beim j. Condroz an der Grenze vonRamur, Caes. 
b, @. 2,4. 4, 6. 6, 32. 


2 conduco. 


condücenter, Adv. auf zweddienlice 
Weiſe, Gell. 16, 12,4. 

condücibilis, e, Adj. auträglid, zweddien- 
fi, consilium F’laut. Epid. 2, 2, 71. cl.ib. 3,3, 11. 
Trin. 1,1,3.u. 14. u. Spät, c. ad aliquam rem Plaut. 
Ep. 2, 2, 76. alicui ld. Bacch. 1, 1, 18, Cist. 1,1, 80. 
Gomp. conducibilius Cic. Her. 2, 14, 21. Sidon. 
ep. 6, 1. [ren, 

condüco, duxi, ductum, öre, zufammenfübs 

A. ala V. activum, 

1) imeigtl. Einne, entweder mehrere Berfonen vv. 
Sachen an einem Punfte zufammenbringen od. fie in 
fich vereinigen, u. zw. a) v. lebenden Weſen, tie 
man fie begleitend zufammenbringt, dab. mebr v. Per: 
fonen, als v. Thieren, wofür cogere ftchender Ausprud 
ift, f. adduco zu Anf, u. @) abj. copias suas, zuſam⸗ 
menzieben, Caes. b. G. 6, 31. dispersas suorum copias 
Tac. h.4, 71. u. a. Haͤufiger 3) mit Angabe des Ortes 
wobin od. woher, milites de castellis ad castra Si- 
senna ap. Non. p.514, 7. virgines in unum locum Cie. 
inv. 2, 1,3. omnes clientes obaeratosque eodem (aes. 
b. G.1,4. exercitum in unum locum Id. ib. 2, 2. eo 
copias omnes auxiliaque Jd.b.c. 3,13. populum in 
forum Varro ap. Non. p. 274, 20. milites in unum Sal. 
Jug. 51,3. exereitus in unum Tac. a. 4, 47. cohortes 
dispersas in una castra /d, ib. 4,2. ol. ib. 15, 26. u. ö. 
a. b) v. lebloſen Gegenjtänden, fie zu ſam men— 
führen, zufammenzieben, zufammenbringen, 
fie fidh vereinigen laſſen, «) abf. vineas Cic. 
Phil, 8, 6, 17. partes Zucr, 1, 650. navem per viam 
loro Varro ap. Non. p. 105, 83. p. 451,3. nubila Or. 
Met. 1,572, cortice ramos Id. ib. 4, 375, vel pice vel 
molli volnera cerä Val. Fl. 1,480. lac Col. 7, 8, 1. 
membra conducunt nervi Plin. 11, 37 (88). conduci- 
tur musculus aut laxatur Cael. Aur. tard.2,1,8. cu- 
tis condueta /d. ib. 8,3. aquam cisternis Pallad. 1, 
16.u. a. 3) mit Angabe d. Punftet wohin, partes in 
unum Zucr. 1, 897,3, 532. cl. ib. 4, 429. 6, 967. plu- 
res puteos per specus in unum Vitr. 8, 1,6. aquam in 
unum lacum Dig. 48, 21,3. $.3. plagam in cicatri- 
cem Solin. 32.u. a. e)übertr. v. Abitracten, propo- 
sitionem et assumptionem in unum (ic. inv. 1,40, 73. 
cl. Quinct, 5, 14, 9. onınia probra in deorum maledi- 
cta Arnob. 4. p. 146. dies adeo conduetus, zufammen: 
gezogen, d. b. kurz, Solin. 22 (35). u. a. 

2) infonderheit von den Perfonen, welche zu irgend 
einem Unternehmen aufgebracht u.bemwogen wer: 
den, Catoap. Gell.1, 15,10. Frusto panis conduci 
potest, vel uti taceat vel uti Joquatur. Plaut. Cas. 2,8, 
68. Tribus non conduei possim libertatibus, quin ego 
illis hodie comparem magnum malum. cl. Asin. 5, 2, 
36. Lucilius ap. Non. p. 274, 21. Et virtute tua et 
elaris conducere chartis. u. a. Dah. denn ale ftebender 
Ausdruck v. d. Perfonen u. Dingen, welche für Geld u. 
Lohn zu etwas gebracht werden, a) u. wobl zunächſt v. 
Berfonen, für Lohn u. Sold zuſammen-od. 
aufbringen, anwerben, dingen od. mietben, 
Plaut. Trin. 4, 2,11. Ile, qui me conduxit, ubi con- 
duxit, abduxit domum. algm mercede Cic. of. 2, 6, 
22. mercede diurna Hor. sat. 2,7,18. pietorem magno 
precio Cie. inv. 2, 1,1. algm numo laut. Aul. 3, 2, 
34. coquum Id. Ps. 3, 2, 15. cl. ib. 10, 61. coquos 
Id. Aul. 2,4, 1. praeconum quantum est Id. merc. 3, 
4, 78. testes Ov. am. 1, 10,37. praeceptores publice 
Plin,ep. 4, 13, 6. choragum Suet. Aug. 70. alqm 
eoctum (zum Kochen) c., non vapulatum, Plaut. Aul, 


* 
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3,3, 9. consulem ad caedem faciendam ic. prov. 
cons. 4, 9. mancipes Plin. ep. 2, 14.u.ö.a. So con- 
ductae operae Cie. Sest. 17, 38. multitudo conducta 
Id. Pkil, 1, 9, 22. Sal. Cat. 52, 14. homines conducti 
Id.ib. 14, 6, 15. cl. Paul. sent. ö, 26. $. 3. conductum 
in funere plorare Hor. a. p.431.u.dal.m. Im Bef. 
ea) in militär. Hinficht, v. der Anwerbung v. Mieths⸗ 
trupven, f. Caes. b. @.2,1. quod in Gallia a peten- 
tioribus atque his, qui ad conducendos homines facul- 
tates habebant, volgo regna occupabantur. So dem ar. 
Esvokoyeiw entiprechend, ex Graecia conductorum tria 
milia Nep, Dat. 8, 2. quattuor milia Celtiberorum ab 
conquisitoribus conducta Liv. 30, 7, 10. c. auxilia /d. 
30, 21, 3. ad conducenda viginti milia peditum Id. 
23, 13,8. militem ex Peloponneso Curt, 3, 1,1. Graeci 
pedites mercede conducti /d.3,9, 2. u.ö. a. Daher 
auch dichterifch bella conducta, v. Söldnern geführte, 
Si. 5, 196. 4) v. Buhldirnen ac., fie Dingen, ſich 
halten, meretricem totum annum Plaut. Bacch.5, 1, 
11. scortum Id. Amph. 1, 1, 181. viduam mercede 
Nep.praef. 4. puellam precio parvo Priap. 35.1. a. 
So dichterifch torumc. Ov. am. 1,10, 44. b) von 
ſächl. Gegenftänden, u. zw. @) v. folhen Dingen, 
die man gegen Entfhädigung auf Zeit zur 
Benupung erhält, miethen, pachten, mit lo- 
care, vermiethen, correfpondirend, ſ. Cie. inv. 1,30, 
47. Vell.1,13,4. Quinet.4,2, 61. Dig. 19,2, 1. u. 
õ. a. aedessibi Plaut. merc. 3,2, 17. cl. Suet. Tib. 
35. domum Cic. ad Q. fr. 2,3, 7. domum ab aliquo 
Sen. benef.7, 5, 2. * 18, 7, 11. 8. 5. u. ö. a. do- 
mum non magno Cic. Cael. 7, 18. fundum de Caesen- 
nia Cic. Caec, 32,94. fundum ab aliquo Dig. 7,4, 
29. pr. habitationem in annum Id. 19, 2, 19. hortum 
Cie. fam. 16, 18,2. Larem Mart. 11,83. librum studio 
precioque multo Gell. 18,5. locum alicui Cie. fam. 
16, 2T. navem Plaut. Rud. pr. 37. Ter. Ad. 2, 2,17. 
u. ö.a. navem aversione Dig. 14, 2, 10. 8. 2. val. 
aversio, a. navigium Hor.ep. 1, 1,92. numos, auf 
Zeit fich gegen Entſchaͤdigung verfchaffen, d. b. feiben, 
or. sat. 1, 2, 9. So pecuniam Juv. 11, 76. officinam 
Dig. 5,1,19. $.2. operam alcjs Plaut. Aul. 3, 3,7. 
portorium Cic. inv. 1, 80, 47. publica Hor. ep. \, 1, 
77. rhedam ab aliquo Sen. benef. 7, 5, 2. tabernulam 
Dig.5,1,19.$.2. telas Tib. 1,6, 79. tellurem Virg. 
A. 12,520. vectigalia Cie. Att. 1,17. Liv. 43, 16. 
„n.a.m. 4) v. den Leitungen, die man gegen Entſchäͤ— 
digung auszuführen verfpriht, übernehmen, meijt 
mit Gerundiven, agnum caedendum Plaut. Aul. 3, 
6, 31. cl. Capt. 4, 2, 89. columnam faciendam de 
aliquo Cie. div. 2, 21, 47. praebenda Liv. 23,48. 
84, 6. tabulas ac statuas in Italiam portandas Vell. 1, 
13, 4. mulierem vehendam nave Dig. 19, 2, 19. ser- 
vum docendum 2b. 19, 2, 18. &. 3. algd servandum /d. 
13, 6, 19. vitulos pascendos vel sarciendum quid po- 
liendumque Jb. 19, 2, 9.8.5. u. a. m, 
B. als V. neulrum, wie Dad ar. ovugp£psw, beitra: 
gen zu etwas, zutr Aglich fein, u. zw. a) abſ. Cie. 
iv: 5, 19,2. ut — dubitare non possimus, quin ea 
maxime conducant, quae sunt rectissima. So mit 
Inf. Cie. off. 3, 2, 5. Plin.11,12 (19). u.a. b)eonftr. 
a) mit Dat. Plaut. Bacch. 1,1,22. Huic aetati non 
eonducit latebrosus locus. Poeta ap. Non. p.274, 22 sq. 
Solus vero soli, quid re et quaesti conducat suo. Cie. 
off. 3,27, 101. etiamne, si rei publ. conducebat. cl, 
prov, cons. I, I. u. h. a. fo condueit algd saluti alcjs 
Id. fam, 4,7, 1. alicui Id. fin. 1,16, 52. Col. 9, 1,3. 
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Quinet. 11,1,12.1.ö.a. omnibus Cic,r. p. 1,32, 
49. laudi alcjs /d. fam. 13, 48. rationibus nostris Id. 
Att. I, I. rationibus rei publ. /d.fam, 1,9. propo- 
sito Hor. a.p. 195. imbres conducunt vitibus Plin. 
17,2 (2). vinum condueit alvo citae Id. 23, 1 (28). 
salubritati Tec. a. 15, 43. u. dgl. m. A) ad od. in algd, 
ad ventris victum Plaut.Capt. 4, 3,6. ad vitae commo- 
ditatem jucunditatemque (ic. of. 1,3, 9. cl.Gell.20, 
5. in rem alcjs Plaut. Cist. 3, 4. in rem publ. Sisenna 
ap. Non, p. 224,29. in commune Tae. a. 2, 38.4.4. 
Dav. jteht Part. perf. pass. 
conductum, i,n. ald Subft. das Gemietbete, bie 
Mietbung, Bachtung, Mietbwohnung, mit 
jur. Volljtänpigfeit, locatum eonductum, [.Dig.19,2., 
aliquis habere conducti Cie. Cluent. 62, 175. c. alcjs 
intrare Sen. benef. 7,5,2. in c. accurrere Petr. 9, 
4. in c. habitare Dig. 9, 3,1. ex conducto teneri 
Dig. 19, 2, 7. u. a. u, [Cod. Theod. 4, 12, 1. 
conducteäla, ae, f. — conductio, Interpr. ad 
conducticius (-tius), a, um, gedungen, ge= 
mietbet, Mietbös, Lohn-, catervae Nep. Chabr. 
1,2. domus Porcius ap. Suet. Teer. 1. exercitusNep. 
Iph.2,4. fidicina Plaut. Ep. 2,3,8. 5, 2, 41. operae 
Varror.r. 1,17, 2. puella Plaut. Ep. arg. 1,2. 
conductio, önis, f. d. Zufammen: od. Zu 
führung, nach d. Gebr. a) d. Zufammenzies 
bung, a)mater.d.Gonpulfion, gr. omaouos, 
nervorum Cael. Aur. 3, 18,177. cl. ib. 2,8, 16. u. 
d.a. 4) in Worten, d. Zufammenfaffung, pro- 
positionis et assumptionis Cic. inv. 1,40, 74. cl. ib. 
8.73.b)d. Gewinnung einer Perſon od. Sache auf 
Beit fürkobn, d. Mietbe, Pachtung, d. Pacht, 
von Grumditüden, Cie. Caec. 32, 94., Zöllen, Liv. 43, 
16. renunciare totam ce. Cie. act. in C. Verr. 1,6,16, 
f. Klotz z. d. St. Bd. 2.6. 672 fg. 
conductitius, a, um, f.conductieins. 
conductor, öris, m, d. Miether, Pachter, 
Pacht: od. Miethunternebmer, f. Gai. 3, 145. 
u. vgl. conduco, A, 2.2. u. b. operisalejs Cie. ad Q. 
Jr-3, 1,2. el. Cat.r.r. 14,3. Val. Max. 8,12. ext. 
1. vom Schaufpielheren, Plaut. Asin. pr.3. vom 
Pachter von Viehe, Cator.r. 150, 2., Grundftüden, 
Häufern ꝛc., Caes. b.c. 3,21. Col. 8, 18, 12. Plin. 
ep. 7,30,3. Dig. 40,7,40.8.5. Orelli inser. 46 
4324. 1. ö. a. 
conduetrix, Ieis, f. Miethunternehmerin, 
Mietherin, Pachterin, Cod. 3, 33, 10. u. a. 
conduetum,i,n.f. hinter conduco. 
1. conductus, a, um, [. conduco. 
u. conductus,us,m. d. Jufammenzteben, 
conductu supereiliorum Cael. Aur. acut. 2, 15, 97, 
condulco, äre, verfüßen, Vulgata Sirac.27,26. 
condulus anulus, Paul. Diac, p. 38, 14. vol, 
condylus. 
condüplicätio, önis, f. d. Berboppelung, 
fcherzbaft f. Umarmung zweier Perfonen, Plaut. Poen, 
6,5, 18. cl. Ps. 5, 1,18, als rhet. Fig, d. Wieder 
bolung eines od. mehrerer Worte, pr. dnravadin)w- 
ots, Cie. Her. 4, 28, 88, 
condäplico, ävi, ätum, äre, verdoppeln, alqd 
Ter. Phorm. 3, 2,31. Pacuv. ap. Cie. div. 1, 14, 24. 
Luer. 1, 712.3, 71. Varror.r.2,4, 15.0. a. Scherz: 
baft eorpora, v. ver Umarmung, Plaut. Ps. 5, 1,18. 
vgl. d. v. W. 
eondurdum,i,n.e Pfl. Seifenkraut, sapo- 
naria saccaria Linn&, Plin. 26, 5 (14). 
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condüro, äre, härten, ferrum Zuer. 6, 968. 
condus, i, m. (condo), d. YAufbewahrer, nur in 
Berbindung mit promus, Plaut. Ps. 2,2,14. 6,10. 
Condflion, ii,n. Kajtell in Perrbäbien, Liv. 44, 
condflöma,ätis,n. (xordvioga),d. Keiawars 
je, Cels. 6, 18,8. cl. ib. 7, 30, 2. Plin. 21, 20 (88), 
143. /d. 22,25 (60), 127. u. õ. a. Scrib. comp. 224. 
225.u. 0.0. 
condylus, i,m. (xovdövios), d. Fingergelenk, 
Mart. 5, 78, 30.3w. Marc. Cap. 1,21. 
Cönembricna, ae, f. . Conimbrica. 
eonfäbricor, ätus sum, äri, aufammenfabris 
ciren, originem vocabul, willfürl. bilden, Gell. 8, 
19,3. 
confäbülätio, önis, f.d, Jufammenplau: 
dern, Geſpräch, Eecles. 
confäbülätus, us, m. d. Zufammenplau: 
dern, Gefpräc, im AbL sing. Sidon. ep. 9, 11 extr. 
econfäbülor, ätus sum, äri, zuſammenplau— 
dernod.familiärfprechen,a)abj, Plaut.mere. 3, 
8,10. ad aliquam accedere confabulatum T'er. Hec. 
1,2,107. b)conftr. «) cum aliqua Plaut. mere. 1, 2, 
76. 4) alqd cum aliquo Plaut. Cist.4, 2, 77. y)de 
aliqua re Varro ap. Gell, 13, 11,5. 
confäcio, ſeci, re, ſ. confecerunt. 
confämülor, äri, zufammenpdienen, nur in 
Part. praes. Maer. sat. 1, 17. 
confarreätio, önis,f.die feierlichiteu.ftrenge 
fteBermählungsmweife unter den Patriciern, wos 
bei Epeltbrod (panis farreus, f. Gai. 1, 112.) v. den 
Neuvermäbiten genoſſen wurde, nachdem Die Ehe in 
Gegenwart des Oberpriefters, des Flamen dia- 
lis u. zehn Zeugen unter befonveren Feierlichkeiten 
eichfofjen worden war, Plin. 18,3 (3). Gai. 1, 112. 
Ip. 9,1. Arnob. 4. p. 140. Serv, Georg. 1,31. Id, 
den. 4, 339. u. 374. Orelli inser. 2648. u.a. val. 
auch diffarreatio u, Paulv’s Realencyhelop. Bo. 
2.5. 587 fgg. 
confarreo, ari, ätum, äre, durch feier liche 
Patricierebe (confarreatio) verbinden, assuetudo 
confarreandi Tac. a. 4,16, parentes confarreati /d. 
ib. matrimonium mulieris App. Met. 10. p. 252, 40. 
confätälis, e, Ad. an’s Schidfal (fatum) ges 
fnüpft, für's gr. ovvernapudvos, Cie. fat. 13,30. 
confecerunt una fecerunt, Paul. Diae. p. 59,2. 
confeetio, önis, f. Die Zuendebringung 
einer Sache, a) im guten Sinne, d. Fertigmas 
hung, Herſtellung, Bereitung, Bollendung 
(Beendigung) einer Sache, fei e8 Durch materielle od. 
geiftige Thätigkeit, «) abitr. annalium Cic. de or. 2, 
12, 52. belli Id. Phil. 14, 1, 1. libri Id. sen. 1, 2, 
metcriae /d. div. 1, 51,116. medicamenti Cels. 4, 14 
exir. cl. Gell. 17,16. 1.4. memoriae (ic. part. or, 
Textr. olei Pallad. Nov. 5, Dec. 2. testamenti (od, 
6, 23, 27. tributi, d. Ginfammlung, Cie. FI.9, 20. 
u.a. A) coner. dad Verfertigte od. Gemachte, 
Pallad. Oct. 17,2. b) im fchlimmen Sinne, d. Vers 
nichtung, Zerflörung, Aufreibung, escarum 
Cie.n.d. 2, 54, 134. valetudinis /dem ap. Non. p. 
269, 22.11. a. 
confector, Dris, m. d. Znendebringer einer 
Sache, a)imaguten Sime, d. Verfertiger, Bes 
reiter, Bollender, aeris ÖOrelliinser. 158. belli 
(ic. fum. 10. 20extr. Tuc. u. 14,39. Orelli inser. 
772. coriorum Firm, math. 3, 9, 7. ferri Noriei Orelli 
Inser. 2341. negociorum Cie. Acc. 2, 44, 108. pur- 
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purae Fopisc. Aur.29. u.a. b) im fhlimmen Sinne, 
d. Vernichter, Zeritörer, cardinum ZLucilius ap. 
Non, p, 268, 33. c. et consurmptor omnium ignis Cic. 
n.d.2, 15,41. ferarum, Abthuer, d. h. Tödfer, Suer, 
Aug. 48. Id. Ner. 12. 

confectörärius od. confectürärius, ü,n. 
Abthuerod. Schlächter, Orelli inser. 3672.4167. 

confeetörium gowoopaysiov Gloss. Gr. Lat. 

confeectrix, ieis, f. d. Zerftörerin, ec. omnium 
rerum vetustas Lactant. 7, 11,5. cl. Cic. Marc. 4,11. 

confectüra, ag, f.d, Zubereitung, ala Art w. 
Weife, mellis Col. 9, 14, 5. chartae Pin. 13,12 (23). 
caerulei /d. 33, 13 (57), 162. 

confectus, a, um, [.conficio, 

confercio, fersi, fertum, ire, zufammenfto- 
pfen, dicht aufammendrängen, nubes Zuer. 6, 
509. el. ib. 6, 158. homines Jd. 6, 1262. se Varro 
r. r.3, 16,35. taleas Plin. 16, 6 (8). agrestem in 
arta tecta Liv. 3, 6. myrrham in folles Plin. 12, 15 
(35), 68. u.a. Dav. jteht Part. perf. pass, 

confertus, a, um, als Adj. u. bildet die Grade, 
a) abf. Dichtgedrängt, dicht, Ennius ap. Prise, 
5. p. 659. Caeruleum spumat sale conferta rate pul- 
sum. el. Liv. 37, 11, 13, viä sibi inter confertas naves 
facta. Cic. Acad. pr.2, 40, 125. Tune inane quid- 
quam putes esse, cum ita completa et conferta sint 
omnia—?u.d.a. So acies conferta Auct. b. Afr. 18. 
confertissima Caes. b. G. 1,24. c. agmine Firg. @.3, 
369. confertissimo Caes. b. @. 2, 23. arma Sl. 4, 
158. equis ‚Sal, Jug. 101,4. populi frequentia Cod. 
Theod. 9, 17, 5. &.1. gradu Zac. a. 12,35. hostes 
confertissimi Sal. Cat. 60, 7. milites c. Caes.b. G. 2, 
25. moles c. Tac.a. 4, 62. multitudo Suet. Tib. 2. 
turba confertissima Liv. 2, 12,6. 2,55, 6. u. a. for. 
confertos audere in proelia Virg. A. 2, 347. "confer- 
tissimos obsistere Sal. Jug. 98, 1. confertos proeliari 
Caes. b. G. 5, 16. Üben fo confertos stare Liv. 
10, 29. confertiores stare Id. 9, 27. cl. ıb. 39, 31, 3. 
n.a.m, b) mit Abl. dicht gedrängt durd etwas, 
vollgeftopftv. etw., a) eigentl. conferti (Nudere 
confecti) cibo Cie. Cat. 2,5, 10. ingenti turba c. tem- 
pla Liv. 45, 2. legio c. maniplis Sil. 7, 390. vitis acino 
Plin. 14,3 (4). Nysa lueis confertissima Stat. 7A. 7, 
260. u. a. 2) übertr. ociose vita, plena et c. volu- 
ptatibus Cie. Sest. 10, 23. vita c. voluptatum omuium 
varietate /d, fin. 2, 20, 64. liber c. voluptatibus /d. 
Tuse. 3,19, 43. oratio c. aggressionum et enthyme- 
matum stipatione Quinet, 5, 14, 27. u. 0. a. 

confermento, äre,zufammenfäuern, totum 
semen Tert.adv. Valent. 31. 

confero, contüli, collätum (conl.), conferre, zu: 
fammentragen, bringen od. sfchaffen, nad 
feinem Gebrauche, 

A.v.der einfachen Zutammentragumg mebs 
rerer Segenftände an einen Punkt od. eines Gegenitans 
Des au einen andern, 

1) gang eigtl. u. zw. a) abi. Caes. 5. @.7,2. 
ut jüurejurando sanciatur petunt collatis militaribus 
signis, quo more eorum gravissimae caerimonine con- 
tinentur. Hor. carm. 8,4, 19. ut premerer sacra lau- 
roque collataque myrto, u. ö.a. So c. arma Fell. 2, 
114, 4. cibos ore suo Quinet. 2, 6,7. frumentum Üaes. 
b.@.1,16. materiam (uinct. 3,9, 8. membra undi- 
que Hor. a. p. 5. rogus inimicis collatus manibus Petr. 
115 extr. u. ö. a. b) conftr,, «) mit Angabe des 
Punktes, wohin ehw. zufammengebracht wird, arcanı 
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inaedes Dig. 19, 2,19.$.5. ligna ciren casam Nep. 
Ale. 10,4. nihil doemum suam Id. Ages. 7,8. sarci- 
vas in unum locum Caes. b. @. 1,24. sarcinas in me- 
diumÖhrt.6,6,14. signa in unum locum (hes. h. G. 2, 26. 
soa in oppidum Id. ib.2, 13. vgl. unten zu,1,a. u. 2,b. ızı, 
1, b. signa in laevuım cornu Liv.7, 15. uvasin fiscellaım 
Col. 12, 39, 1. instrumentum rusticum aliquo /d. 1, 6, 
7.u.dal.m. Seltner 3) mit Angabe des Punftes, 
wo etw. zufammengebracht wird, dentes in corpore Or. 
‚Het. 3, 286.1. u. 

2) übertr. auf das AZufammenbringen eines 
Gegenſtandes irgend wobin, a) in Schrift od. 
Bild, Cic. Att. 13, 18,1. totam Academiam — ex 
duobus libris eontuli in quattuor, el, Quinet. 8. pr. 1, 
Liv. 4,4. Cur enim non confertis, ne sit connubium 
divitibus et pauperibus, nehmt zugleich (in das Gefch) 
auf?u.d.a. So disputationem in alcjs personam Öle. 
Att.4, 16, 2. in carmen Col. 9, 16, 2. Karthaginis ex- 
pugnationem in hunc annum, chronologiſch einreiben, 
Liv. 27,7. el. Plin. pan. 61, 4. summas in commen- 
tarium et capita c. Quinci, 10, 7,32. ex immensa dif- 
fusaque legum copia optima quaeque et necessaria in 
paucissimos libros c. Suet. Caes. 44. res Romanas 
Graeco peregrinoque sermone in historiam Just. pr. 1. 
leges regias in unum Dig. 1, 2, 2.8. 36. el. ib. 46, 7,6. 
plura in unam tabulam opera Quinet. 8,5, 26. u. a. m. 
b) im Wort od. Ausdruck, zufammenfafjen, 
Plaut. Men. pr. 6. Nunc argumentum acceipite —. 
(Juam potero in verba conferam paucissima. (ie. Caec. 
6, 17. Utin panca conferam, testamento facto mulier 
moritur. Ov. fast. 1, 161sq. Non multum ille mora- 
tus eontulit in versus sie sua verba duos. U. d.a. So 
rem in pauca Piaut. Poen. 5, 4, 54. el. Asin. 1,1, 75. 
Ps. 1,3,44. Pers. 4,4, 109. u, a. m. e) nach der Zeit 
der Bornabme, etw. auf einen Termin anfegen, auf 
eine Zeit beftimmen, keineswegs binauss od, auf: 
ſchieben, dab. nicht mit differre zu verwechſeln, omnia 
in mensem Martium Cie. Att. 6, 1,24. alqd in ambu- 
lationis tempus Jd. ad Q. £: 3, 3. iter suum in 
posterum diem Brutus ap. Cic. fam. 11, 13,3. alqd 
in longiorem diem Caes. b. @. 1, 40. eo omnem ratio- 
nem belli /d. b. c. 3,81. alcjs consulatum in annum 
algm Plin. pan. 61.u.d. a. vgl. oben a. d) auch von 
der vereinigenden Zujammenbringung zu 
einem Ganzen, vires in unum Liv. 83, 19. collatis 
viribus Plin. ep. 8, 14, 17. aquae e fontibus colla- 
tae emittunt flumen Curt. 7, 11,3. e singulis non mem- 
bris, sed frustis collata oratio Quinet. 8, 5,27. el. ib. 
2, 9,3. u.a. v. derchem. Bindung dissimiles et dispa- 
res res in unam potestatem Vitr. 2, 6, 4. 

B. v. jeder Zufammenbringung mehrerer Pers 
fonen od. Sachen mit jich od, einer andern Perſon od, 
Sache zu einem beftimmten Zwecke, u. zw. 

I. v. der Aneinanderbringung verjchiedener Gegen⸗ 
ſtaͤnde, Gliedmaaßen ꝛc., um eine freundliche od. feind— 
liche Annäherung zweier Perſonen od. Parteien auszu⸗ 
prüden, zufammenbringen, vereinigen, 

1) im friedf. Sinne, a)eigtl. c. capita, Die Köpfe 
zuſammenſtecken, um heimlich zu ſprechen, Cie. Ace. 3, 
12,31. Ziv. 2,45. u.a. gradum, bei der Annäberung, 
== congredi, Plaut. Men. 3, 3, 30. Id. Ps. 2,4, 17. 
Virg. A. 6,488. u.a. vgl. unten b. membra, v, Der 
IImarmung, Zuer. 4, 1097. vgl. orac. App. Met. 5. 
p- 161, 17. nutus loquaces Tb. 1, 2, 21. pedem, v. 
der eh Plaut.merc. 5, 2, 41. el. mil. 2, 2, 14. 
u.dal. m. b) übertr., v. der Znfanmenbringung 
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v. Worten, Gedanken, Erwägungen zc. zwiſchen 
mehreren Perſonen, Worte, Plane zuſam men brin— 
gen, zu gemeinſchaftlicher Beſprechung od. Berathſchla⸗ 
aung, ſie austauſchen, wechſeln, über fie confes 
riren, gemeinichaftlid beratben x., «) mit 
cc, Ter. Ad, 3, 2. I. quod si omnes omnia sua con- 
silia conferunt. el. Heaut. 3, 1, 64. conferunt consilia 
ad adolescentes. jo cum aliquo aut sermones aut con- 
silia Cie. Phil. 2, 15, 38. consilia dispersim antea ha- 
bita Suet. Caes. 80. injurias, fie beiprechen, Zac. Agr. 
15. algm videre et omnia intima c. Cael. ap. Cie. fam. 
8, 15,2. rationes c. Cie. Att. 5, 21, 12. sermonem 
Plaut. Amph. 2, 2, 156. sermonem in via cam aliquo 
Cic..inv. 2, 4, 14. sermones inter se Plaut, Cure. 2,3, 
1}. familiares sermones cum aliquo Cic. off. 2, 11, 39, 
el. Phil. 2, 15, 38. sollieitudines suas inter se /d. fam. * 
6, 21,2. alqd inter se /d. div. 2, 12, 28. el. Att. 1, 20, 
1. f. unten y. seria cum aliquo Ov. Pont. 2, 4, 9. u. a. 
m. 4) mit 2 n, Cie. fin. 2, 2, 4. Liv. 27, 20. 
u.a. y) abf. Plaut. Rud. 2, 3, 8. Omnes sapientes 
decet conferre et fabulari. Nicht ganz To Cie. At. 1, 
20, }. tum, siquid res feret, coram inter nos confere- 
mus, weil bier leicht ein Acc. ergänzt werden kann. Anz 
verö Prop. 2, 14, 49. Noli nobilibus, noli conferre bea- 
tis, ihnen fich bingeben, mit ihnen Gemeinfchaft machen, 
ovug£oeer rıvd, |. Hertzberg tom. 1. p. 124. 

2) infeindieliger Abiicht, bef. im Militärſtil, 
ulammensod, aneinanderbringen, a) eigtl. 
materiell, arma c. cum aliquo Nep. Eum. 3, 6. 11, 
5. arma interse Liv. 21, I. castra castris Cic. div. 2, 
55, 114. Caes. b. c. 3, 79. Auct.b, Afr. 9. Liv. 8,23, 
9. 23,28. Sil. 4, 56. u. d. a. castra c. oppido Auct. b. 
Aler. 37. castra cum hoste Liv. 26, 12. castra pro- 
plus /d. 2,30. collatis cursibus hastas conjicere Val. 
Fl. 6,270. collatä dexträ movere proelia Ov. fast. 1, 
569. ferrum et manus c. cum aliquo (ic. Font. 1,2. 
gradum ce. cum aliquo Liv. 7,33. Tac. Ah. 2,42. ma- 
num Liv. 10, 43. Virg. A. 12, 678. pectora pectori- 
bus Or, Met. 5, 242. pedem cum pede Liv. 28, 2. ſo 
collato pede Id. 6,12. 7,35. 10, 29, 6. Curt. 3,11. 
Auch bildl. v. den ftreitenden Parteien vor Gericht, 
Cie. Planc. 19, 48. el. Quinct. 5, 13, 11. 8, 6,51. for. 
se conferre alicui Virg. A. 10, 735. c. signa cum hoste 
Cie. Pis. 21,49. Liv. 1,33. u, d. a. fo signis collatis 
superare exereitum (ie. de imp. Cn. Pomp. 23, 66. 
signis collatis dimicare Liv. 28,38. 38, 41. cestare /d. 
2,50. abire agmine /d. 37, 21. eoncurrere ]d. 29,18. 
u. ö. a. Auch bildl. vom Wortitreit Cie. Att. 7, 5,5. 
jo collatis signis depugnare Plaut. Cas. 2, 5,44. u. 
dal.m, Auch abf. Or. Mer. 10,603. Mecum confer, 
ait. 3) übertr, vom Kampfu. Streitfelbit, die ich 
durch Aneinanderkommen entfpinnen, v. der Kraft, 
die von einer Seite nach der and. entwidelt wird, haud 
ignotas belli artes inter se Liv. 2], 1. manu certamina 
pugnae Zuer. 4, 840. certamina belli inter se Virg. A. 
10, 147. lites For. sat. 1, 5,54. Martem Ov, Met. 12, 
379. vires Ziv, 21, 50, 1.11. a. m. 

It. v. der Zuſammen- od. Aufbringung eines 
od. mebrerer Segenitände v. mebreren Seiten ber nach 
einem Punkte bin zur Abgabe, Berwendung, Be: 
nußungzc., u. zw. 

1) v. der ——— v. Geld, Se 
fällen, Zöllen, Beiträgen aller Art zu irgend 
einem Uurernebmen, a) eigtl. aesc. Ov. fast. 4, 351. 
ſehr häufig als ſtehender Aüsdr. auch auf Monumenten, 
AERE CONLATO Orelli inser. 3648. cl. ib, 74. Suet, 
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Aug. 59. 0d. EX AERE CONLATO Orelli inser. 3391. 
jo aurum argentumgque in publicum Ziv. 28, 36, alqd 
impendere et in commune c. Cic. Quinet. 3, 12. vias 
ex agris privatorum collatis facere Dig. 47, 7,3. pr. 
sun bona in medium /b. 37, 6, 1. pr. mel, vinum /b. 
41, 1,7. $.8. magnam partem patrimonii alicui rei 
Dig.50,4,5. pecuniam Cie. Acc. 2, 59, 145. Nep. 
Epam. 8, 6. pecunias /d. 4tt. 3,3. Suet. Caes. 19. 
pecuniamalicui parti Nep. Att. 8, 6. pecuniam tributi 
pro ınodo praediorum Dig. 50,15, 5. pecuniam ad 
honores alejs Cic. F7, 25, 59. pecnnias maximas ad 
honorem atque amplitudinem alejs /d. Acc. 2, 65,157. 
cl. :b. 2,62, 152. in statuas Id. Acc. 2, 59, 145. in 
eommune Siciline /d. ib. in restitutionem domus Suet. 
Aug. 57. in opus balinei Plin. ep. 10,34,2. in stipen- 
dium belli Just. 3, 6. quingentiens #8 in cellaın Capit. 
Jovis una donatione Suet. Aug. 30. sextantes in capita 
Liv. 2, 33 extr. stipem Apollini /d. 25, 12. Augusto 
Orelli inser. 598. 1668. quadragena talenta quotan- 
nis Delum Nep. Arist.3, 1. ex censu quotannis tributa 
Cie. Ace. 2,53, 131. tributum Ziv. 4, 60. tributi mi- 
nus /d. 5, 20. u. dyf. m. Auch abf. conferre, Beitrag 
geben, beitragen, laut. Most. 5,2,39. Nos da- 
biınus, nos conferemus nostro sumptu, non tuo. alicui 
ad vietum Quinet. 12, 7, 9. in funus Dig. 11, 7,16. 
in monumentum Örelliinser. 612.u.ö.a. b) übertr., 
wie d. gr. ovugdoesr, aufjede Mitwirkung zu etw., 
zur Beranfchaufihung Col. 1,1, 10. alii (scriptores) 
— aliquod stipendium nostro studio contulerunt. fo 
nur in der dritten Perfon, confert aliqua res aliquid, 
multum, plus, plurimum, parum, nihil, minimum ete., 
u. erit in nachauguſteiſcher Profa, Cie. Acad. post. 1, 
4, 15. ift conferre in den Handſchr. mit Recht getilgt, e 8 
trägt bei, iſt zuträglich ꝛc. So a) abf. Plin. 
14, 6 (8). senecta nihil conferente. multum veteres 
Latini (auctores) conferunt Quinc'.1.8,8.non plus con- 
ferunt lecti Cicero aut Demosthenes /d.2,5, 16. el. ih. 
4,2,123. 10,8,4. 12,6,4. A)adalgm rem, Cels. 6, 
6, 1. qui (oculi) cum magnam partem ad vitae simul 
et usum et dulcedinem conferant ete. cl. Col. 1, 5,4. 
12. pr. 6. Suet. Tib.4, Quinct. 1,8,7. 2,19,1. 3,6, 
7.4, 2, 107. u. 6. a. Seltner y) mit in Quinct. 10,7, 
26. rursus in alia plus prior confert (exereitatio). 
8) mit Dativ, Plin. 20, 23 (98). sucum multum con- 
ferre claritati oculorum. e/. ib. 17,2 (2). 20, 6 (22). 
el.ib,22, 23 (49). Suet. Vesp. 6. Quinet.1,1,6.u. 
ö.a. Auch ohne Acc. Plin. 20, 6 (23). allium voci con- 
fert. e)gany abſ. /d. ıb. 19, 5 (26). confert alterna 
folia eircumobruere. u. a. 

2)v. der Berleibung e. Sache in ihrer Geſammt— 
beit u. mit aller Foͤrmlichkeit an e. Perfon, v. der Ber: 
wendung einer Sache an etw., Imdm ehv. anbeim 
geben, verleiben, ſchenken, darbringen, ans 
gedeihen laffen, zuwenden, verwenden od. 

eftimmen für eine Perfon od. Suche, u. zw. fowohl 
a) vom mater. Aufwand, dona alicui Plaut. Men, 1, 
2,20. munera alicui Nep. Ages. 7,3. Prop. 2,3, 25. 
praemia alicui Suet. Cal. 20, puellae L milia numüm 
Plin. ep. 6, 32. CC fratribus, sibi © Dig. 37,6, 1. 8.24. 
fructum alio Ter. Eun. 3, 1, 60. praedas ac manubias 
suas in monumenta deorum immortalinm, in urbis or- 
namenta Cie. leg. agr. 2, 23, 61. pecuniam in rei publ. 
magnum aliquod tempus /d, off. 3, 24, 93. pecuniam 
ad beneficentiam liberalitatemque /d. ib. 1, 20, 68. 
impendia in educationem Quinet, 1, 10, 18. hostiles 
exrins aut exundantes opes ornatum ad urbis et poste- 
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rum gloriam Tac. a. 3, 72. u. a., als auch b) v. geis 
ſtiger Kraft, Mühwaltung, Gefinnung x., 
meiſt mit Präpof. in algm od. algd, ad algm od. algd, 
feltner erga alqm, alio ete., omnem amorem suum 
omnemque prudentiam ad aliquam curam Cie. Att.7, 
1,2. alio animum suum c. Ter. Heaut. 2, 4, 10. ani- 
mum ad fodiendos puteos Auct. b. Alex. 9. beneficium 
in alqm Cie. off. 1, 14,45. benevolentiam erga algm 
a pueritia Cic. fam. 10, 5, 1. benignitatis plurimum 
in algm /d. off. 1,16, 50. consilium, studium, oflicium, 
operam, laborem, diligentiam ad amplitudinem alejs 
Id. fam. 10, 1,3. cl. off. 1,33, 120. cl. fam. 16,4, 4. 
fam. 4, 3, 4. plurimum operae, studii, diligentiae, la- 
boris ad confieciendum reditum alejs /d. Att. 4, 1, 
I. curam ad philosophiam /d. fam. 4, 8 extr. omnes 
suas curas cogitationesque in rem publ. /d. off. 2, 1, 2. 
curas ad dignitatem alcjs /d. fam.10, 12,5. facundiam 
in alqd Ov. trist. 3, 8,29. fruetum ingenii et virtutis 
in proximum quemque Cic. am. 19 extr. ingenium 
suum ad se conseryandum /d. fam. 16, 13. oflicia in 
algm Id. off. 1, 14,45. cl. Cie. /am. 10, 1,4. quid- 
quid in eum judicii officiique contuleris, id ita me ac- 
eipere, ut in me ipsum te putem contulisse. orationem 
omnem ad misericordiam /d. Lig. 1,1. omne studium 
atque ingenium ad populi Rom. gloriam laudemque 
celehrandam Jd. Arch. 9. omne reliquum tempus non 
ad oblivionem veteris belli, sed ad comparationem novi. 
u dglem. Seltnerv. jchlimmen Dingen, maledicta in 
alqm e. Cie. Att.9,8, 2. eadem ex contrario in adversa- 
rios Id.de or.2,48,182. pestem pecudibusCol. 1,5,4.1.a. 
Auch c) v. e.Auftrage, den man Imdm überträgt, ibm 
anheimgibtu.in feine Hand legt, Cic. Marc.6,18. 
ut — videantur di immortales —omnem spem salutis ad 
clementiam victorisetsapientiam contulisse. cl.Att. 13, 
12,4. Ait sine ulla controversia rem ad me esse colla- 
tam. cl. Luer. 6, 54. Ignorantia causarum conferre 
deorum cogit ad imperium res et concedere regnum. 
Tac. h.4, 53. Curam restitaendi Capitolii in L. Ve- 
stinum confert. el. Tac.a. 3, 71. 12,4. 

1. v, der Hinwendung einer Perion od. Sache 
mit allen Bertinengen nach einem Punkte bin, ı. zw. 

1) in rein Örtliher Beziebung, etw. wobin 
bringen od. fchaffen, wohinrichten, wobin ges 
ben laffen, einem Punkte zuführen, mevialse ec. 
aliquo, [ich wohin aufmachen od. begeben, a) abi. 
Plaut. Bacch. 4, 6, 27. Bene navis agitatur, pulere 
haee confertur ratis. Häufiger b) mit Angabe wobin, 
iter Brundisium versus Cic. Att.3,4. iter eo Brutus 
ap. Cic. fam. 12,4, 4. snas rationes et copias in ali- 
quam provinciam Id. de imp. En. Pomp. 7,17. legio- 
nes in mediam aciem Auect. b. Aler. 39. tertiam aciem 
in sinistram cornu, eodem equitatum Auct. b. Afr. 60. 
aliquos eodem contulit audita Cannensis clades Lir. 
23, 17. parentes et conjuges illue Tae. a. 4, 46. u.a. 
m. se suaque omnia in oppidum Caes. b. G. 2, 13. se 
suaque eo Id. ib. 3, 28. se sunque in naves Nep. Them, 
2, 7. fehr oft se conferre, sese in pedes Enniusap. Non. 


p. 518, 20. c/.Plaut.Bacch. 3,1,7. Gracech. ap. Cie.de 


or. 3,56, 214. quo me miser conferam? quo vertam? 
se in fugam (ic. Caec. 8, 22. se nd hostes /d. am. 11, 
37. se ad alqm Nep. Ale. 5,2. Id. Con. 2,1. u. 6.2. 
se Romam Cie. Fl. 21, 49. se Rhodum /d. de or. S, 
56, 213. se Laodiceam Lentulus ap. Cie. fam. 12, %, 
4. se Colonas Nep. Paus. 3, 3. u.a.m. se confert 
acies nliquo Liv. 9, 16. pituita eo se humorve confert 
Cels. 2, 12. u. dgl. m. 


= 
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2)übertr.,a)v. deminneren Anfchluffe einer 
Perfon an eine andere, der Hingebung an eine Des 
fchäftigung, ver Neigung zuirgend etw. 2c., ſich einer 
Berjon od. Sache bingeben, ſich ibr widmen, ihr 
mit Anbänglichkeit dienen ar., Cic.am. 1,1. quo 
mortuo me ad pontifivem Scaevolam contuli. u. d. a. 
Sp se c, ad amicitiam alcjs Cic. Brut. 81, 281. Id. 
fam. 11,29, 2. se ad senatus auctoritatem, libertatem 
populi Rom., ad universam rem publ. /d, Phil, 4, 2,5. 
el. Acad. pr. 2, 3,9. se ad investigationem naturae /d, 
Acad. post. 1, 9, 34. sead rem publ. /d. am. 23, 86. 
se ad studium scribendi /d. Arch. 3, 4. ad studia litte- 
rarum /d. ib. 7,16. ad studia doctrinae /d. fin. 5, 20, 
57. se ad studia Suet. gr. 24. se in amicitiam et fidem 
alcjs Cie. fam. 7,17. se in alcjs fidem et clientelam Id. 
Rosc. Am. 37, 106. se in societatem publicanorum 
Id. fam. 13, 10. se totos et animis et corporibus in sa- 
lutem rei publ. Jd. Phil. 12,3,7. w.a.m. b) v. der 
Hinwendung eines Zuftandes zu einem andern, 
einer Berfon od. Sache zu einer andern, hbinbringen, 
ums od. verwandeln, seditionem in tranquillum c, 
Plaut. Amph. 1, 2,16. verba ad remc. Ter. Eun. 4, 
6,4. u.a., dab. oftp.d. Ummwandlungenb. Ovid, 

in saxum Ov. Met. 4, 278. cl. ib, 9, 348. 
12, 145. 

ıv. v. der Lebertragung einer Sache auf einen 
andern Bunft, auf eine andere Perfon ıc., übertras 

en, beifegen, beimejien, zur Laſt legen, wo: 

inreihnen od. fchieben, species hominum in deos 
e. Cie. n. d. 1,27, 77. permulta in Plancium, quae ab 
eo dieta non sunt, /d. Planc. 14, 35. verbum falso in 
alym /d. fam. 5, 5, 2. timorem suum in rei frumenta- 
riae simulationem angustiasque itinerum Caes. b. G. 
1,40. bef.v. Schuld zr., causam in alqm Cic. Att.12, 
31. Ziv.5, II. causam in tempus Cie. de or. 3, 61, 
228. crimina in algm Id. Acc. 1, 15, 41. Id. Cael. 12, 
30. falsum crimen in purissimam et castissimam vitam 
eollatum Id. Rose. com. 6, 17. culpam in algm Plaut. 
Amph. 2,2, 156. Ter. Eun. 2, 3, 97. Cie. Att. 9, 2. 
Beil. A. invidiam mortis in L. Flaccum /d. Fl. 17,41. 
suspieionem in algm Id. Rosc. Am. 35, 100. vitia in 
sensctutern /d. sen. 5, 14.1. a. m. 

C. von der vergleichenden Zuſammenbrin— 
gung zweier od. mehrerer Gegenftände unter einander, 
sum Bergleich berbeigieben, vergleihend 
sufammenitellen od. halten, zur Vorbereitun 
der eigentl. Bergleichung (comparatio), j. Ter. Ad. 
1,2,14. denique si conferendum exemplum est, non 
fratrem videt rei dare operam. el. Cie. Acc. 4, 54, 121. 
u. zw. a) ab ſ. mit Acc. Plaut.Poen. 5,2,88. Tesseram 
eonferre si vis hospitalem. Cie. Acc. 4,54, 121. Con- 
ferte Verrem, non ut hominem cum homine compare- 
tis etc. el. ib. 4, 20, 45. off. 1, 22, 77. Nep. Hann. 18, 
4. quo facilius, collatis utrorumque factis, qui viri prae- 
ferendi sint, possit jadicari. Ziv. 1, 39. nee cum quae- 
reretur gener Targıinio, quisguam Romanae juventu- 
tis ulla arte conferri potuit. u. d. a. fo faciem mores- 
que duarum Ov. Met. 7, 696. census Plin. 7,48(49). 
margaritaruım amplitudinem Suet. Caes. 47. se Plin. 
ep.8,6,2.u.d. a. Auchv. Abfchriften, collationie 
ren, Cie. Acc. 2,77,190. b) conjtr. «) mit Dat., 
alqm alicui, algd alicui rei Cie. inv. 2, 80, 151. parva 
magnis /d. or. 4, 14. tempora praesentia praeteritis 
Luer. 2, 1166. ingenia ingeniis ‚Sen. controv. 5, 33. 
P- 364. Bip. puellam puellae Prop. 1, 5,7. cl. ib.2, 
2,89, mil jucundo amico Hor. sat. 1, 5, 44. lanam 
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tinctam 'Tyrise lacernae Plin. 12, 10 (78). u. d.a, 
Deft.in freieren Wendungen, Cic.0f.1,22,76. tamen ne 
minima quidem ex parte Lycurgi legibus etdisciplinae 
eonferendi sunt(Pausaniaset Lysander). puellam levi- 
bus figuris Prop.1,4,9. se nominibus magnisOv. Pont. 
1,1, 25. selaudibus alterius Phaedr. 4, 23,3. u.a. 
A)mit cam u.Abl.alqm cum aliquo aliqua reCie.Acad. 
pr. 2,23, 78. pacem cum bello, leges cum vi, forum et 
jurisdietionem cum ferro et armis, adventum et comi- 
tatumcum exercitu et victoriald.Ace.4,52,121. vitam 
atque existimationem alcjs cum alterius /d.ib.4, 20,45. 
vitam alejs eum moribus alterius /d. Sull, 26, 72. cum 
maximis minima /d. opt. gen. or. 6, 17. cum und am- 
bulatiuneula omnes provinciae fructus /d. fam. 2, 12, 
2. argumenta cum argumentis (Quinct. 5, 13, 12. u. 
ö. a. Auch freier Cie. Tusc. 1,1,2. Jam illa, quae 
natarä, non litteris assecuti sunt (majores nostri), ne- 
que cum Graecia neque ulla cum gente sunt confe- 
renda. ci. de or. 1, 44, 197. u.a. Seltner y) inter se 
plura Cie. Rosc. com. 7,20. 8) mit adu. ee. bos ad 
bovem collatus Varro L. L. 9, 28. u. dgl. m. 

eonferrümino, äre, zufammenlötben, Plin. 
27, 8 (45). 

eonferte, Adr. dicht zuſammengeſtopft 
od. gedrängt, nur Gomp. confertius resistere Amm, 
24, 7,7. 

confertim, Adv. dicht zufammengeitopft 
od.gedrän ; t, se recipereSal.Jug.50,5,c, pugnabant 
Liv. 21,8. el. ib. 31,43. 

confertus, a, um, f. conferecio. 

conferva, ae, f. Mafferfaden, eine Pflanze 
fördernd d. Zufammenmwachfen (f. conferreo) gebrodıe: 
ner lieder, Plin. 27,8 (45). vgl. consolida. 

conferv&fäcio, öre, fiedend od. fochend mas 
den, aurum, zum Schmelzen bringen, Zuer. 6,353. 

conferveo, ferbui, öre, zufammenfieden, d. 6. 
a) fiedend aufammenmwallen, Pallad.1, 35, 13. 
Bildf. Hor. sat. 1, 2,71. mea cum conferbuit ira, 
wann meine Zornmutb fiedend eintrat. b) als chirurg.⸗ 
techn. Ausdr. v. Dem fiebernden Heilungspro: 
ceffe, wonurc gebrochene Knochen [ich wieder bins 
den, aufammenbeilen, Cels. 8,7. 8, 10,1. 8,10,7. 

confervesco, öre, V. fregw. v. conferveo, ans 
fangen zufammenaufieden, zuſammenzuko— 
hen od. glühend od. gährend fich zu binden 
beginnen, Vitr. 2,6,4.8,3, 2.7, 11,1. Col.12, 28, 
1, Plin. 18, 30 (73). u. a. 

confessio, önis, f. (eonfiteor), d. Gingeftänd> 
niß, bie Are Anertenntnip, a) im 
Allgem. Cato ap. Gell. 7, 3,15. ea confessionem fa- 
eiunt, non defensionem. el. Cie. Mil. 6, 15. Id. inv, 
1, 32, 54. quoniam taciturnitas imitatur confessionem. 
u.ö.a. fo «) mit Gen. obj. e. culpae Liv. 21, 18. 36, 
27. u.a. errati sui (ie. div. 1,17, 33. confessiones 
communis exitii /d. Sest. 69, 145. ce. facinoris Suet. 
Tb. 19. facti Cie. Mil. 6, 15. ignorationis Id. Acad. 
post. 1, 12, 44, inseitiae Quinct. 2,11, 2. imperii Fell. 
2, 96. pecuniae captae Cic. C/uent. 53, 148. poeni- 
tentiae Quinct. 11, 1,76. vitiorum Tac. a. 2,33. u. 
dal. m. 4) mit Acc. et Inf. Ziv. 1, 45.2, 7.9, 2. u. d. 
a. y) de aliqua re Plin. 9, 7 (6), 18. 8) mit Gen. subj. 
illorum Cie. Ace.5, 40, 101. inimicorum Id. post red. 
ad Quir.1, 1. nefariae patris Gael. ap. Cic.fam.8, 
8. omnium Fell, 2, 43, illius aevi confessione optimus 
agricola Plin. 14, 4 (5), 44. voltus ac vocis Quiner. 6, 
3,9. u. dgl. m. e) mit Pron. poss. e. meam Jd. 8. prı 


confessio, 
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18. e.suA (ic. Ace. 4, 47, 104. Id. ıb. 
Liv. 28, 40. u. d. a. confessionibus suis 
6, 15. u. dal. m. b)im Bel. a)prägn., Plin. 22, 23 
(49). ad extern corporum indubitatas confessiones 
babet (laser), bat unzweifelhafte Anerkenntnifje (feiner 
Heilkraft). 2) alörbet. Figur, Quinet. 9,2, 17.12, 1,383. 
confessor, öris,m. d. Bekenner, u. zw. vors 
zugsweiſe des Ehriſtenthums, Zceles. 
confessörius, a,um, zum Bekenner gehö—⸗— 
rig, actio, c) die Imd gegen den Bekenner der Schuld 
wegen Schadenerſatz fiihrt, Dig. 9, 2,23. 5. 11. 9,2, 
25. 8. 180q. 11,1,20. pr. u.a, 8) die Imd auf Aner⸗ 
fennmip der ibm zuftehenden Servituten führt, Ggſtz 
negatoria, Ib. 8, 8, 1. pr. $. 1sqq. 8,5, 4. &. 2. 
confessus, a, um, f.confiteor. 

confestim, Adv. v. con u. ferri (val. festinue u. 
* festinare, |. Charis. 2. p. 176. verfehlte Gtum. bei Ver- 
rius Flaccus ap. Gell. 16, 14.), wörtl. u. urfprüngl., 
fo daß man fich zugleich mit fortftürgt, mit 
forteilt od. aufbridt, dab. jo oft mit sequi u. 
feinen Komp. od. Synon. verbunden, e. sequi Sisenna 
ap. Charis, I.c. Liv. 44, 3. c. aut ex intervallo con- 
sequi Cie. inv. 1,28, 43. cl. ib. 2, 12, 42. c. insequi 
Iner. 4, 338. Quinet. 4, 2,54. c. subsequi Caes. b. 
@.4,32. 5, 18.u. a. m. ſod, uͤberh. unverzüglich, 
aufderStelle, ſog leich, n.zw.a)abf. Plaut. Trin. 
3,3, 70. Abi ad thesaurum jam confestim elanculum. 

‘ic. Phil. 2, 31, 77. Janitor: Quista? A Marco ta- 
bellarius. Confestim ad eam, cujus causa venerateique 
epistolam tradidit. Liv. 40, 12. Conjecti oculi in De- 
metrium sunt, velut confestim responsurus esset. 1.0.0. 
&o parallel mit sine ulla mora Cie. Phil. b, 12,31. Aus 
herdem Cie, Att. 14,4,2. Lucr.4,188. 5, 283. Nep. 
Epam. 4,3. Catull, 64, 285. Liv. 1,32. 1,51. 2,7. 
u. õ. a. Virg. 4. 9,231. Hor. ep. 1, 12, 9. Curt. 4, 
12, 1. Col. 2, 10, 16. App. Met. 10. p. 244. Suet, T'ib. 
13. Id. Cal. 15. Dig. 5, 1,19. 8. 2. u. 6. a. b) vers 
bunden, mit posteaquam (ic. Cluent. 67, 192. mit 
cum Nep. Paus. 5,4. mit ut Ziv. 1,12. Suet. Aug. 
10.4. a. m. 

confestinätio, önis, f. falſch angenommene 
Wortform b. App. Met. 10. p. 233. Bip. p. 244. El. 
menh., wo jeßt magna curm festinatione ſteht. 

eonfeta sus dicebatur, quae cum omni fetu adhi- 
bebatur aıl sacrificium, Paul. Diane, p.57,21. el. Virg. 
A. 8,43. 

confexim, confecerim, f. conficio. 

confibüla, ae, f. Doppelllammer, ligneae 
Cator.r. 12. 

eonficiens, entis, Adj. |. hinter conficio. 

eonfıcio, feci, fectum, öre, v. con u. facere, wörtl. 
etw. zufammenz od. fertia machen, nach feinem 
Gebrauche, 

A. v. d. Gegenſtänden, welche man Durch Arbeit 
od. jede Art Mübmwaltung beritellt, etwas abs vd. 
fertig machen, verfertigen, heritellen od. zu 
Stande od. zu Ende bringen, vollenden u. 
ausfübren, bewirken u. durdhfübren, 

1) v. Dingen, welche man Durch Körper: od. Bei: 
ftesthätigfeit bervorbringt od. aus führt, od. wer 
nigſtens in einen gewilfen Stand feßt, in Der Reael 
mit einem Mec., u. zw. a) im Allgem. sententiis XvI 
absolutio confici poterat Cie. Cluent. 26, 74. algd dor- 
mienti Ter. Ad. 4,5, 89. algd amanter diligenterque 
Cie. Att. 2,4, 1. alqd per alam Nep. Con. 3,3. algd 
diebus XX aegerrime Cues. b. @. }, 13. c. anulum, 


confessor. 


5. 64, 166. 
Cie. Cat. 3, 


conficio. 


pallium, so0cos sua manu (ic. deor.3,32, 127. aurum 
et argentum ne dis quidem c., ©. u. ©. nicht einmal zu 
Göttern verarbeiten, Plin. 35, 12 (45), 157. bellum 
Caes. b. @. 1,54. 3, 28. Cie. ap. Non. p. 269, 20. Id. 
prov. cons. 8, 19.u.8.a. Nep. Them. 4, 4. Vatinius 
ap. Cic. fam. 5, 10extr. Sal. Cut. 51,5. Liv. 21,40. 
Plin, 16, 36 (65), 159. u. d. a. fo duella Hor. ep. 2, 
1, 254. confeetä cacde Nep. Dion. 10,1. cibos fami- 
liae Col. 12,3. confecto delectu Caes. b. G. 6,1. cl. 
Liv. 25, 5. ellychnia Plin. 35, 15 (50). c. facinus 
Cic. Rosc. Am, 28, 76. famam (alieni) confieit aliqua 
res /d. Brut. 74, 259. aliquid flagiti Ter. Phorm. 5, 


2,5. justis funeribus confectis Caes. b. G.6, 19. legi- 


tima quaedam Nep. Phoc. 4, 2. librum Graece Nep. 
Att. 18 extr. libros Graeco sermone Id. Hann. 18, 2. 
litteras Cie. Att.13, 26, 2. ludos /d. ib. 16, 4extr, 
medicamina Pln. 34, 11(25). munus carmine Catull. 
68, 149. orationes Nep. Cat. 3,3. vgl. partem oratio- 
nis perpolire atque c. Cic. de or. 2, 28, 121. pallium 
conficitur tunicaeque hibernae bonae Plaut. mil. 3, 1, 
93. c. pensum Plaut. merc. 2,8, 81. Id. Pers. 2,4,1. 
proelium Sal. Cat. 61. rationes Cic, Att. 6, 7,2. rem 
vi manuque /d. of. 1,22, 76. res magnä curä, multä 
operä et labore /d. Art. 16, 16. Beil. B. $.8. adeas 
res conficiendas biennium sibi satis esse ducere Cae». 
. G. 1,3. quibus rebus confectis Nep. Pelop. 3, 8. 
Sal. Cat. 46, 1.u. ö. a. rem divinam Nep. Hann. 2, 
4. sacra c. (ic. fam. 13, 11,1. /d. Acc. 4, 45, 99. cl. 
Liv. 30,14. Plin. 31, 7 (41), 89. reliquo sermone 
confecto Caes. b.c. 1,8. sementem c. Col, 11,2, 90. 
sesquiopus Plaut, Capt. 3, 5, 67. significationem alcjs 
rei c. Cic. Her. 4, 15, 22. c. tabulas /d, Acc. 1, 23, 
60. tabulas litteris Graecis Caes.b. @. 1, 29, ce. vestem 
Cie. Acc. 4, 26, 89. Col. 12,3, 6. Suet. Aug. 78. vi- 
gliam Caes. b. G.7,3.u.a. m. b) im Bei., «)von 
Sefhärten, Unterbandlungen zc., die man ab: 
ſchließt, v. Aufträgen, die man vollführt, ver: 
richten, vollführen, abthun, zu Ende brin— 
gen u. abſchließen, legationem et mandata Cie. 
Plane. 11,28. mandata Cie. adQ fr.2,14, 2. Id. Phil. 
9,3,6. el. Att. 5, 14,3. Sal. Jug. 12,4. munus an- 
nuum Cie, fam. 2, 12, 1. munus susceptum /d.de or. 
2,3,11, negocium c. Caues. b. c. 1,29. ex sententia 
Cie. fam. 10, 17, 1. totum negocium ce. per algm Id. 
Att. 1,16, 5. per alqm quod studeas Nep. Con. 3, 3. 
u.ö.a. ce. legationis offiecium Caes. b. G. 3,103. rem 
sine pugna et sine volnere /d. b. e. 1,72. el. Cic. Att. 
3, 23.4. modo res confieiatur. el. Nep. Timol. 1, 4. 
Milt. 1,3, 5. ce. residua diurni actus Suet. Aug. 78. u. 
dal. m. Dab. auch ganz abi. Cie. Att. 1,18, 6. ista 
eonfice. conficere cum aliquo, mit Imdm abſchließen, 
Das Geſchäft abmachen, Cie. fam. 7,2, 1. u. de aliqua 
re cum aliquo /d. Att. 12,19, 1. u. abi. de aliquo ne- 
gocio e. Id. ib. 1,5,4.u.a. m. Sod. mit Acc. deſſen, 
was man dur Unterbandluna u. Abſchluß zu 
Stande bringt, ce. nuptias Ter. And. 4, 1,26. u. 
50. /d. Heaut, 5, 1,22. Phorm. 2,1, 28. Suet. Claud. 
26. pacem in leges suas Teer. Heaut. 5,2, 45. cl. Cie. 
FI. 12,29. pactiones Cie, Att. 5, 13, 1. u. dal. m. 
a) v. Wegenu. Märfchen, die man macht u. voll: 
endet, ambulationem in Academia Cie. fin. 5. 1, 1. 
eursum Cie. Ati. 5,12, 1. el. Virg. A. 5, 362. cursum 
vitae Id. Tusc. 3, 1,2. cursus annuos confieit sol Id. 
n.d. 1,31, 87. el. ib. 2, 20, 52. iterce. Cie. Att.4, 14, 
2. Caes. b. @. 2, 12. 4,4. Nep.Ages. 4,4. Suet. Claud. 
17. u. 0.a. tertiam partem itineris Nep. Kum. S, G. lon- 


eonficio. 


gam aliquam viam Cie. sen. 2, 6. celeritate incredibili 
longissimas vias Suet.Caes.57.u.a.m. Dab. auch v.dem 
Orte, welchen man im Laufe durchichreitet, aequor spa- 
tiis immensum Virg. @. 2, 541. XII signorum orbem 
Cie, n.d. 2,20, 52. disparibus temporibus eadem spa- 
tie conficjunt stellae J/d. ib. 1,31, 87. dimidium spa- 
tium jitineris Nep. Eumen. 9, 1. vario sermone sex 
illa a Dipylo stadia Cir. fin. 5, 1,1. So auch v. d. Eins 
nahme eines Platzes durch Bauten, Cie. Att. 4, 16, 14. 
ut mille passuum conficiatar. u. a.m. y)v. der Zeit 
u. den Jahreözeiten, die ſich vollenden od, die man 
lebend vollendet, fiegurüdlegen, annos sexa- 
ginta Cie. Tusc. 1,38, 92. annos prope centum Id. or. 
52, 176. omnem vitae sune cursum Id. Cael. 17,39, 
f. oben 4. biennio jam confecto Cie, Quinct. 12, 40. 
e. diem Plaut. Trin. 3, 3, 78. extremum vitae diem 
morte Cie. fin. 3,22, 76. suas horas Sil. 4, 89. annuum 
tempus confieitur Cie. Att. 15, 15, 4. fo auch confectis 
aestivis Cie. fam. 3, 9, 4. aequinsetium confieitur Col. 
2,8,2. 11,2,55. cel.ib. 11, 2,35. 11,8,51. bruma 
eonficitur in aliquo astro Sen. quaest. nat. 3, 29. cl. 
Col. 2, 8,2. 8,5, 1.9, 14, 12. Plin. 18, 26 (63), 232, 
36, 10 (15). messis conficitur Col. 11,2, 54. jo auch 
sidus eonfieitur, das untergebt, Plin. 16,23 (36). 18, 
25 (57). 18, 28 (68). u. Dal. m. 

2) von Dingen, die man für ich od. einen Andern 
berbeifchafrt, zufammenmacden od. bringen, 
zu Wegebringen, bewirfen, bewerfitelligen, 
verfchaffen, a) mit einfachem Acc. deiien, was man 
zufammenbringt od. bemwerfitelligt, armata milia cen- 
tum Caes. b. @. 2, 4. bibliothecam alicui Cie. Att. 
1,7. exereitum diffieili rei publ. tempore Cie. de imp. 
Cn. Pomp, 21, 61. exereitus maximos /d. Att. 8, 11, 
2. eirciter CCC equites Caes. b. c. 1,24. el. b. G. B, 
23. Liv. 23, 40, 2. 29, 35, 10. hortos alicui, durch 
Kauf, Cie. Att. 12, 37,2. magnam multitudinem ser- 
peutum Nep. Hann. 10, 5. pauxillulum numorum 
Ter. Phorm. \, 1,4. peculium grande Plaut, merc. pr. 
95. pecuniam Cie. Fl. 9, 20. permagnam pecuniam 
ex aliqua re Id. Acc. 1, 52,138. reditum alicui Cie. 
fam, 9, 13 extr, cl. Suet. Caes, 5. virginem alicui, 
verfchaffen, Zer. Eun, 5, 4, 6. fo auch v. der Verſchaf⸗ 
fung auf Zeit, tribum suam necessariis suis, bei der 
Bahlabitimmung, Cic. Plane. 18, 45. centurias Q. 
Cie. pet. cons. 5, 18.u.a.m. Sod. auch v. der Bewir⸗ 
fung gleichgültiger od. unerwünfchter Dinge, motus 
animorum (ie. de or. 2, 79, 324. aliquid mali alicwi 
Ter. Heaut. 5, 3,1. sollieitudines alicui /d. And. 4, 1, 
26. Seltner b) abf. bewirfente Kraft baben, 
Cie part. or. 26, 93. Sunt aliae (causae), quae ipsae 
eonfieiant, aliae, quae vim aliquam ad confieiendum 
afferant etc. f. unten confieiens. e) mit dopp. Acc. 
bewirken, Daß etw. in einen gewiffen Zuftand fomme, 
Cie, inv. 1,55, 106. In hac (conquestione) primum 
animum auditoris mitem et misericordem conficere 
oportet. el. Varr.r. r.1,1,2. 

3) v. der philofopb. Spr., conficere algd, eiw. bes 
wirfen,d.b.dartbun, Cie. Her. 4,30,41. Id. inv. 
1, 31, 53. conficitur algd, e# wird etwas be— 
wirft, d.b. gebt unumſtößlich hervor, folgt 
aus etw., Cie.inv.1,40,72. cum id perspicuum sit quod 
eonficiatur ex ratiocinatione etc. cl.ib.$. 73. 1,47, 87. 
Quinct. 5, 14, 9. 5, 14, 22. 9,4, 69. u. a. 

B. v. den Gegenftänden, die man dadurd ver: 
arbeitet, zu etwas zurecht u. fertig macht, 
daß man ihre urfprüngl. Form gerftört, das Ganze, 
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was fie bildeten, vernichtet, Fein machen, zer 
fegen, zermalmen, zertrümmmern, zeritüs 
deln u. aufreiben, 

1) u. zunächft v. vein mater. Gegenftänden, 
a) die manzerftädeltu. fo in ihrer urfpr. Form ver: 
nicdhtet, ligna ad fornacem, fpalten, Cator.r. 16. 
villos ovium, die zerpflückt u. verarbeitet werden, Cie. n. 
d. 2, 63, 158. molere et c, frumenta Plin. 7, 56 (57), 
191. dentes escas conficiunt, zermalmen fie, Cie. n.d. 
2, 54, 134. cl. Liv. 2,32, 10. Plin. 11, 37 (61), 160. 
ceibos alvus eoquĩt et conficit, verdauet fie, Cie. n. d. 2, 
54, 136. el. ib. 2, 55, 137. Id. Tim. 6. alvus cibos 
non confieit Plin. 26, 8 (28). el. ib. 11,87 (68), 180. 
11, 37 (79), 201. u. d. a. justa cibariorum conficiunt 
pecudes, verzebren fie, Col. 5, 6,4. u.a.m. Bildl. 
lectio non eruda, sel multa iteratione mollita et velnt 
confecta, „werdaut,“ Quinet. 10, 1,19. b) die überb. 
in ihrem Beftande zerftört u. allmälig ver: 
nicbtet werden, Cic. Marc. 4,11. Nihil est enim 
opere et manu factum, quod non aliquando conficiat et 
consumat vetustas, e/. div. 2, 57, 117. u.d.a. Sov, 
Speifen, prandium JPlaut. Men. 3,2, 4. pavones, pul- 
los colambinos Cic. fam. 9, 18,3. v. d. Elementen, Die 
zeritören u. verzehren, confieiunt ignes silvas Zuer. 
1, 905. confici igni, frigore Id. 1,536. el. Cic. off. 3, 
6, 29. machina confecta tlammis Val, Fl. 6, 384. von 
Vermögen, was verzehrt u. vertban wird, argentum 
alejs Ter. Phorm. 5, 5, 11. patrimonium suum Cie. 
Fl. 36, 90. ornamenta equestris ordinis (censum eque- 
strem) /d, Sest. 51, 110. suam rem non minus strenue 
quam publ. /d. post red. in sen. 5, 10. u.a. m. 

2) v. Perfonen u. lebenden Weſen, a) die im 
eigtl. Sinne zers, niedergehauen, niederge— 
worfen u. getödtet werden, Plaut. True. 2,7, 
52. Jam hercle ego te hie hac oflatim confieciam. (ic. 
Mil. 14, 37. hace (sica) — nuper quidem — ad regiam 
me paene confecit. cl. har. resp. 1,2.u.ö.a. fo algm 
incendio Nep. Ale. 10,4. alterum Curiatium Liv. 1, 
25. saucium Id. 42, 16. cl. Hor. sat. 1, 9, 29. alqm 
triginta vulneribus Suet. Cal, 58. alqın ignarum iner- 
mumque Tac.a. 1,6. cl. ib. 4, 7. ibes maximam vim - 
serpentium eonfieiunt Cie. n. d. 1,36, 101. vom Erle⸗ 
gen der Thiere, Suer. Claud. 21. Id. Dom. 19. u. a. 
Bildl. alqm verbisc. Plaut. Ps. 1. 5, 49. omnibus 
notis ignominiisque Liv. 22, 61. ab aliquo superiore 
ex loco (v. der höhern Rednerbühne) confici et coneidi, 
in Anfpielung auf die Griegung eines wilden Thieres, 
Cie. Acc. b, 58, 161. u. im obfcön. Sinne vom Stu: 
prum, confici ab aliquo, niedergeworfen werden, Suet. 
Ner. 29. u. v. der Niederwerfung eines ganzen 
Volkes durch Unterjochung, hostes consectari et c. Cic. 
inv. 2,87, 111. duos hostium exereitus Ziv. 2, 40, 13. 
Athenienses Nep. Lys. 1, 1. provinciam, eine Provinz 
nieder = ut. unterwerfen, Cic.de imp. Cn. Pomp. \0, 28. 
Liv. 26,21. 27,5. 28, 28.40,35.u.ö.0. b) v. le⸗ 
benden Wefen, Perſonen, Bölkerihaften, 
welche überb. Durch allmäliges Aufreiben, fei es durch 
förperl. od. geiitige Einwirkung, in ihrem Beſtande ge: 
fährdet uw vernichtet werden, aufreiben, 
fhwächen, zu Grunde richten, Cie. Aut. 3, 8,2. 
cum meus me maeror quotidianus lacerat et conficit 
tum vero haec addita cura vix mihi vitam reliquam 
facit. cl. fin. 1, 18, 59. /d. de or. 1, 17,78. quos im 
foro, quos in ambitione, quos in re publ., quos in ami- 
eorum negociis res ipsa ante confceit, quam etc. cl. 
Phil. 2,15,37. Liv. praef. $. 4. quibus jam pridem 


conficio. 


1038 confictio. 


praevalentis populi vires se ipsae confleiunt. cl. ib. 5, 
19 extr, ‚Sen. benef. 3, 26, 1. quae (accusandi rabies) 
omni eivili bello gravius togatam eivitatem confecit. 
el. Cie. har, 20, 42. Plin. 32, 10 (39). cachectiei, 
quorum corpus macie confieitar. u. d. a. So ſehr oft 
im Paſſ. eonfici aliqua re, angoribus Cie. of. 2,1, 2. 
curis /d. fam. 4, 13, 2. desiderio alcjs rei incendi et c. 
Id. or. 10,33. dolore Id. Att. 3, 5. cl. fam. 14, 3. 
fame, frigore Id, off. 3, 6, 29. lacrimis /d. fam. 14, 4, 
1.u.a. m. Auch prägnant conficior, ich empfinde es 
fchmerzlih, mit Acc. u. Inf. Cie. Att. 10, 18,8. Ipse 
conficior venisse tempus, cum etc. Sehr oft im Part. 
perf. pass. confectus, a, um, aufgerieben, ver nich⸗ 
tet, erſchöpft, außer Stand gefeßt, u. zw. 
a) abf. c. etsaucius gladiator Cie. Cat. 2, 11. filins 
Id. dom. 23, 59. artus Lucr. 8, 945. corpora Plin. 26, 
12 (77). fessos confeetosque aggredi Liv. 1, 23. u.ö.a. 
So aud mulier aegra et corpore et animo confecta 
‚Cie. fam. 14,4. 8) mit Angabe wodurd, aetate c. 


Sal. Jug. 9 extr. Catull. 68, 119. aevo Virg. A. 11,- 


85. aetasc. annis Col. 1, 8,20. cruciatu c. maximo- 
rum dolorum Cie. Att. 11, 11. cura Ter. And. 2, 1,4. 
u.0.a. cum corporis morbo tum animi dolore Cie. 
Mur. 40,86. el. fin. 1, 12,41. fame, frigore, inopia 
rerum omnium Id. Cat. 1,10, 26. laboribus concursa- 
tionibusque Id. fam. 10, 17. maerore Curt. 3, 11,25. 
senio Ennius ap. Cie. sen. 5, 14. val. eivitas senio e. 
Cie. Mil.8, 20. senectute c. Cic, Rab. perd. 7,21. 
Id. Pis. 34, 84. senectä Ov. Met. 6,37. homo vino, 
ganeis, lenociis adulteriisque c. Cie. Sest. 9, 20. c. 
paucitas oppidanorum opere, vigiliis, vulneribus Liv. 
5, 3. multis gravibusque volneribus Gues. b. G. 2, 25. 
3,5.u.d. a, c. algore atque inedia hostis Tuc. h. 3, 
22. u. õ. a. Dav. jtcht das Part. praes. 

conficiens,entis, Adj. u. bildet d. Superl. bewir⸗ 
fend, bewerkſtelligend, a) abf. causae Cie, 
part. or.26, 93. b) mit Gen. bonorum conficientia, 
ra Tov ayadüör womrıxa, Id. fin. 5, 27, 81. Madv. 
civitas conficientissima litterarum, die über Alles auf 
das Sorafältigite Buch führt, Id. F7. 19,44. Anm. 
Das Paſſ. confiei ift in beiden Bedeutungen ſehr ges 
braͤuchlich, Daneben beitand aber noch für's Präjens u. 
Imperf. die von Cicero, wie es ſcheint, abfichtlich ge⸗ 
miedene Nebenf. confio, fiöri ete. ſ. confio. 

confictio, önis, f. (confingo), d. Erdichtung, 
eriminis Cie, Rose. Am. 18, 35. abf, Cael. Aur. 
acut. 1, 11,81. 

conficto,äre, V. fregu. v. confingo, mit allem 
@ifer etw.erdichten, Naevius ap. Varr.L.L.7,107. 

eonficetor,öris, m. d. Erdichter, falsi Paul. 
Nol 21, 4. 

1. confictus, a, um, v, confingo, ſ. d. W. 

u. confictus, a, um, v. configo, f. d. W. zu 
Ende. 2, 14, 28. u. ö. a. 

confid&jussor, dris, m. d. Mitbürge, Dig. 

confidelis, is, m. d. Mitgläubige, Cassiod, 
hist. eccles. 9, 3. 

confidens, entis, Ad). ſ. hinter confido. 

eonfidenter, Adv. mit feitem Vertrauen, 
a)im auten Sinne, vertrauensvoll,guverz 
ſichtlich, dreiſt, c. facere algd Plaut, mil. 2,5, 
55. el. Amph. 1,1, 183, 2, 2, 207. Capt. 3, 5,6. Ps. 
1,5, 44. u.a. im Comp. confidentius dicere Cie. Cael. 
19, 44. loqui /d. de or. 2, 7, 28. adfirmare alqd Plin. 
10, 75 (97). u. a. b)im fhlimmen Sinne, ver: 
wegen, vermefien, Red, facere alqd Cic. Her. 


confido, 


1,5,8. restare Ter. Heaut.5, 8,7. excludere vi- 
rum Afranius ap. Non. p. 262, 17. u.a. Comp. con- 
fidentius vivere Turpilius ap. Non. p. 262,14. Sup. 
confidentissime resistere Cic. Her. 2, 5, 8. 

confidentia,as, f. d. Sichverlaſſen, feite 
Bertrauen, zufammenitchend mit spes, Plaut. Most. 
2,1,3.u.gw. a)relativ,Plaut. Ps. 2,4, 73. confi- 
dentia est inimicos meos me perdere.Soc. scapu- 
larum, die Zuverficht auf feine Schultern, Id. Asin. 3, 
2,3. confidentiam adferre alicui Cael. ap. Cie. fam. 
8,8,9.u.a. b)abf. als bleibende Gigenfchaft, «) im 
guten Sinne, d. Zuverfiht, Keckheit, d. Selbft- 
vertrauen, feite Bertrauen, orationis Nae- 
vius ap. Non. p. 262, 24. cl. Cie. ib. p. 262, 23. a- 
mittere c. Plaut. Amph.5,1,2. habere c. in ventre 
Id. Capt. 4,2, 32.u.a. 4) im ſchlimmen Sinne, d. 
Berwegenheit, Vermejjenbeit, Dreiitige 
feit, Plaut. Pers. 2,2,49. Ter. And.5,3,5. /d. 
Eun. 5, 1,23. Cic. Her. 2,5,8. Id. Caee, 1,2. Id. 
FI.4, 10. Id. Phil. 2, 40, 104. Auct. b. Aler. 52. 
Quinct.11,3, 160. 12,5,2. Suet. Cal. 5l.u.ö.a. ec. 
habere Plaut. mil. 2, 2,34. co@rcere Pacuvius ap. 
Non. p. 262, 10. reprimere Accius ap. Non. p. 262, 
16. u. a. m. 

econfidentilöquus, a, um, dreiftfprede: 
riſch, Komp. nihil confdentiloquius (quam scurrae) 
Plaut. Trin. 1, 2, 164. 

eonfido, fısus sum, öre, feit vertrauen, fid 
feft verlafjen, feine Zuverfiht auf etw. 
fepen, nad f. Gebr. 

!)abf. Zuverfiht fafjen, fe vertrauen, 
j. Cie. Tuse. 3, 7, 14., non ce. Plaut. Ps. 4,7, 107. 
satis Sal. Jug. 13,9. nimis Cie. Tusc. 1, 32, 78. ut 
eonfido /d. fam. 13, 6, 5. u.a. 

2) conftr. a) mit Angabe d. Perſon od. Sache, 
worauf man fich verläßt, a) mit Dat., alicui timeda 
Ov.a.a. 2, 143, sibi ipsum Cie. am. 5, 17. sibi Id, 
Fl.2,5. Caes.b.c.3,7. Auct. b. Afr. 19.n. a. ce. 
sibi ac sune vitae et actae et consequenti Cie. fin. 3,8, 
29. legioni maxime Caes. b. @. 1,53. arcae alcjs 
Cie. Att. 1,9,2. Graecorum erga se benevolentiae ac 
fidei Curt. 4, 10, 16. causae suae ferocius /d. ib. 8, 9, 
2. parum constantiae suae /d. ib. 16, 16. Beil. A. $. 
6. divinationi /d. fam. 6, 6,4. fidei Romanae et so- 
cietati Liv. 21, 19. cl. ib. 39, 53. figurae suae Op. 
Met. 10, 69. formae suae Lucan. 10,82. gratiae 
apud algm suse Liv.40,12. aut liberalitati aut amici- 
tiae alcjs Cie. Att. 16, 16. Beil.e.$. 15. virtuti alcjs 
Caes. b. e.3, 24. virtuti constantiaeque alcjs Cic. 
Phil. 5, 1,2. vitae Or. Her. 17, 173. u.a. m. 8) mit 
Ab IL. adfinitate alcjs Caes. b. c. 3, 88. animo et spe 
Auct.b. Afr. \. arte (ic. Tuse. 5, 3, 8. celeritate na- 
vium et scientia gubernatorum Caes.b. c. 1,5,8. cl. 
ib. e. 57. copia et facultate causae Cic. Rosc. com. ], 
2. non alio duce plus Ziv. 21, 4. corporis firmitate et 
fortunae stabilitate Cie. Tusc. 5, 14, 40. natura loci 
Caes.b.c, 3, 9. senatus consulto ac jurejurando Suet. 
Caes. 86. soeio Ulixe Ov. Met. 13,240. nulla alia 
urbe Lentulus ap. Cie. fam. 12, 14, 4. voluntate dio- 
rum Cie. Att.8, 19. u. a. y) — ob Dat. od. 
A b1., his amicis sociisque Sal. Cat. 56, 4. suis bonis 
Cie. Tuse. 5, 13, 40. bono suo Sen. ep. 75, 7. bono 
fragili Sen. T’hyest. 615. caelo et pelago Virg. A.5, 
870, dis immortalibns Sal,Cat, 52,28. Mario parum 
Id. Jug, 112, 2. militibus suis Liv. 2, 45. optimati- 
bus nihil Cie. Att. 9, 4. ostento Suet. Tib. 19. rebus 


conhigo. 


adfiictis Virg. A- 1, 456. secundis, lapsis Sen. Thyest. 
615. regnis suis Val. Fl. 6, 625. remis Prop. 1, 11, 
9. viribus Caes. b. @. 1,53. u. a. m. b) mit Angabe 
d. Perfon od. Sade, vonder man irgend eine 
Zuverficht hegt, «) u. zw. am haͤufigſten mit Acc. 
u. Inf. od. einf. anf, ſowohl ven d. Zukunft als auch) 
Vergangenheit u. Gegenwart, Plaut.Stich. 3,2, 1. tam 
confido, quam potest, me meum obtenturum regem ri- 
dieulis meis. Ter. Heaut. 1, 1, 108. Id. Ad, 5, 3,40. 
Cie. Ace. 5, 69, 176. Id. Att. 1,10. 6,7. 16,16. 
Beil.E.$.16. Id. fam. 11,8. Id. of. 3,2,3.u.d.a. 
Caes.b5.G.1,23. Id. b. c.2,10. Nep. Mile. 1,1. 
Sal. Cat. 17,7. Id. Jug. 26,1. Liv. 4, 32.1. d. a. 
Ov. Met. 9, 256. Quinet.5, 12. u.a. Plin. ep. 10, 
26. Suet. Caes. 29. u. d.a. Luer. 5,390, siccare 
prius confidunt (venti et sol) omnia posse. Tb. 1, 10, 
45. stulte eonfisusamari. u.a. 4) mit de u. Abi. do- 
mesticis opibus vel externis auxiliis de salyte Caes. b. 
c. 2, 5 extr. de aliquo Nep. Milt. 1,1. de consuetu- 
dine eivitatis Dig. 1,3, 34. u. a. y)sibi in aliqua re 
Auet. b. Afr. 19. d) ita confidere, ut Plin. ep. 2, 5,7. 
ungew. Cie. ad Q. fr. 1, 2,5. 8) mit Acc. der Sache, 
welche man vertrauensvoll im Sinne hat, Stat. Th. 2, 
573. Martisque e semine Theron terrigenas confisus 
avos, gefichert durch Das ar. Haßdezv ru, u. Prisc. 18. 
p- 1185. vgl. nihil nimis ec. Cie. Tuse. 1, 32, 78. 
Dav. ftcht Part. praes. 

confidens, entis, Adj. u. bildet d. Grade, a) nicht 
felten, wiewohl nur in d. eriten Sprachperiode, }. Cie, 
Tuse.3, 7, 14.,in gutem Sinne: vertrauungs: 
soll, mit fetem ®ertrauen, Plaut. Capt. 3,5, 
8. Ter. And. 5,2,14. u. a. Gomp. confidentior 
Plout. Amph. 1, 1,1. b)in fhlechtem Sinne, ver: 
meffen, verwegen, fred, Ter. Phorm. 1, 2, 
73. Turpilius ap. Non. p. 262, 13. Lucilius ib. p. 
262, 11. Cie. Ph. 7, 1,8. Hor. sat. 1,7, 7. Quinct. 
9,3,65. Suet. Dom. 12.u.d.a. Comp. nimis con- 
fidentius Gel. 10, 26 extr. Superl. juvenum confi- 
dentissime Virg. @.4, 445. el. Amm. 24, 11. meu- 

dacium confidentissimum App. mag. p. 318, 27. u.a. 
Anm. Das Perf. confisus sum ijt jebr gewöhnlich, 
eonfiderunt ft. confisi sunt fehr unficher Liv. 44, 18, 7. 

configo, fixi, fixum, öre, zuſammenſtechen, 

1) eigentf, a) etw. ſtechend niedermaden, 
durchbohren, meiſt mit Abl. d. Inſtr. sagittis con- 
fietus Scaurus ap. Diomed. 1. p. 373. el. Sen. Here. 
Oet. 903. filios suos sagittis Cie. Acad. pr. 2,28, 89. 
capras sagittis /d. n. d. 2.50, 126. cohors confixa 
multitudine sagittarum Suet. Caes. 68, muscas stilo 
praeacuto Suet. Dom. 3. alqm euspide Lucan. 3, 621. 
fortunae telis Ov. Pont. 2, 7,15. ranas iuncis Plin. 
32,7 (24). u.a. m. auch abf. confixi a sociis Virg. A. 
2,429. el.ib. 3, 45. Nep. Dat. 9, 5. u.ö.a. Sprichw. 
cornicum oculos, den Krähen d. Augen ausbaden, d. 
b. die Klügften bemeiftern, Cie. Mur. 11,25. f. Kloß 
Gicero’d Reden Br. 3. S. 881 fr. u. vgl. cornix., u. 
confixum facere, doppelſinnig, Zueil. ap. Cie. de or. 
2,63, 283. b) etw. u ea 
zufammennageln, mit Nägeln od. Stif- 
ten befeftigen od. beſchlagen, sublaminas inter 
sese Cator.r.21,3. transtra clavis ferreis Cixes. b. 
@G.3, 13. tabulam acnleis Col. 7, 8,5. turres ambula- 
torias Auct. b. Aler. 2 extr. tigna transversaria Vitr. 
10, 6,8. arca compacta et c. /d. 10, 15, 7. u. a. 

2) übertr., Imdn durchbohren u. fo kraft— 
los mahen uw. in feinen Bewegungen zu 
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bemmen ſuchen, zur Beranfhaulihung ſ. Or. 
Pont. 2, 7,15., ducentis confixus senatus consultis 
Cic, har. resp. 5,8. sententiis alcjs /d, Phil. 12, 7, 
18. confixum desidere A/ranius ap. Non. p. 89, 33. 
u.a. Anm. confietus ft. confixus Scaurus ap. Diom. 
1.p. 373. Veg.a.v. 2, 11,4. vol. figo zu Ende. 

configürätio, önis, ſ. d. Nachbildung, Tert. 
pud. 8. 

configüro, ävi, ätum, äre, zufammenbil: 
den, aus od. nach etwas bilden, dab, mit ad 
u. ex conftr. Col. 4,20, 1. Gell. 12,1,20. Lactant, 
1, 17,5. 2, 12,1. 7,4, 12. 

confinälis, e, Adj. die Gräuge bildend, 
linese Auct. de limit. p. 310. Goes. popnli (assiod. 
T.var. 4. . 

confindo,öre, zerfpalten, tellurem ferro, pon- 
tum aere Tib. 4, 1, 173. [den, 

confingo, finxi, fietum, öre, zuſammen bil— 

1) eigentl., a) bildend zufanmenjeßgen, 
—— nidos Plin. 10, 82 (47). favos et ceras 

d.11,5 (4). frontem Quinct. 12,3, 12. So von der 
Wortbildung, verbum Varro L. L.5, 7. Plin. 37, 
12 (74), 195. 

2)übertr. aufs Geiitige, erdenken, erfin: 
nen, fih ausjinnen, erdicten, a) abi. c. et 
comminisci Cie. Her. 2,8,12. b) mit Acc. causas 
falsas ad discordiam Teer: Hec. 4, 4, 71. aliquam pro- 
babilem causam Liv.34,21.aliquiscriminis Cic. Aoc. 
2,37, 90. crimen Liv. 40,8. cl. ib, 40,42. dolum 
inter sese Plaut. Capt. pr. 37. cl. ib.47. homicidium 
inse Dig. 48, 18, 1. lacrimae confietae dolis Ter. 
And. 3,3, 26. omnia haec Id. Pkorm. 1,1, 81. ratio- 
nes Col.1,8,4. quod solum poteram confingere Petr. 
132. c) mit Acc. u. Inf, Cic. Deiot. 6, 16. Idvosa 
viro optimo cogitatum esse confingitis. cl. Just. 32, 2. 

confinis,e, Adj. zufammens od. aneinans 
dergrängend, angrängend, 

1) eigentl.u.;w. a)abj.ager Ziv. 4,49. fundi 
Varror.r.1,16,1. Dig. 10,1, 4.8.8. u. a. templa 
Ov.a.a, 1,87. orae Val. Fi. 2,633.u.a. b) mit 
Dat. Caes. b. @. 6,3. confines hi erant Senonibus. u. 
d. a. ce. gens Cappadociae Nep. Dat. 4, 1. Hyrcaniae 
Curt. 6,5, 11. caput collo Ov. Met. 1,718. littora 
prato /d. ib. 13, 924. Africa Aethiopiae Plin, 8, 10 
(10), 31. Atlanti Mauri /d. 13,15 (29), 91. fons 
fundo Dig. 8, 3, 20.8. 2. u. a. m. 

2) übertr., anitreifend an etw., ihm gleich— 
fommend, nab verwandt, a)mit Dativ, stu- 
dio c. carmina vestro Ov. Pont. 2,5, 71. virtutibus 
vitia c. Sen. ep. 120,8. cl. Quinet. 5, 11,21. 6, 3, 
88.u.d.a. Symm. ep. 10,1.u.a. b) mit Gen. offi- 
cia virtutum c., ®jff contraria Gell. 1,2,4. Dav. 
fteht ala Subft. 

1. confinis, is,m.d. Graͤnznachbar, Mart. 3, 
32. Dig. 18,1,35.8.8. Zactunt. 5, 2,3. 1. a. 

2. confine, is, n. d. Grängnäbe, Nachbar— 
ſchaft, a)in Sinauf.c. mundi labentis Zucan. 6, 
649. ad e. papillae Val. FT. 6,374. u.a. Bildl. ad 
c. ejus generis (ic. Her.4,11,16. Andere ad confinium. 
b) im Plur. falfch angen. b. Sen. de ira 1, 8,2. ſ. 
confinium. 

confinium, ii,n. d. Gränznäbe, Gränzr 
nabbarfchaft, d. Gränzgihetde, a)eigentl. 
u. zw. im Singular, imconfinio Caes. b. @. 5,24. 
Varror.r. 1.16,6. /d.L.L. 5,74. el. Dig. 10.8, 
19. pr. Liv. 33, 3,8. 37,23.1. Tac.4.4,72. Id. 
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Germ. 3 extr. Dig.10,1,4.8.10. u. Ö. a. in eodemc. Ib, 
32, 35.8. 1. u.a. m. adc.Plin.6,9(10). ex c. /d.12,20 
(44). u. Dal. m. ad usque c. cervicis App. Met.4.p.149, 
It. e. nonintelligitur Dig. 10, 1, 4.8. 11. b)im Blur. 
vieinitatibus et confiniis Cie. off.2, 18, 64., wo einzelne 
Handſchr. confinibus leſen. Sonit faft nur in d. Form 
eonfinia, die auch auf confine zurüdgeführt werten 
fünnte, mundi Ov. Met. 12,40. terrae Id. ib. 14,7. 
el. ib. 18, 291. Lucan. 8, 275. ponti Val, Fi, 8,180, 
u. 6. a. supereilii Ov. a. a. 3, 201. b) übertr. «) auf 
d. Verhaͤltniß in d.Beit,d. Gränzſcheide, im Siny. 
ad mortis c. accedere App. Net. 11. p. 268, 89. in 
eonfinio mortis ac vitaeQuinct. declam. 8, 19. legitimi 
temporis Cod. T’heod. 2,7, 2. u. a. im Plur. confinia 
lueis et noctis Ov. Met. 7,706. cl. ib. 4,401. 13, 
692. mortis Tib. 4, 1, 70. mensum Ov. fast. 5, 187. 
8) auf andere Juftände, ad c. ejus generis Cic. Her. 4, 
11,16. Andere ad confine. in confnio salutis exitiique 
Vell.2, 124. bonietmali Col. 3, 5,2. furoris et in- 
saniae (od. 5, 70, 6. breve c. artis et falsi Tue. a. 4, 
58. confinio vitiorum Plin. pan. 4, 5. u. a. m. 

confinius, a,um, Nebf,v.confinis, ager Frontin.col. 
p.144.Goes.u.p.228,18.ed.Lachm.itehteonfinius ager, 

confio, fıeri, Paffiv zu confieio, u. zw. a) zus 
fammengemacht werden, Liv. 5, 50. ex quo 
summa pactae mercedis confieret. b) bewirkt, zu 
Stande gebracht werden, ut panis confint Col. 
1, 8, 12. stercus confit ex pecudibus /d. 2, 14, 1. sal 
confit ligno Plin. 31, 7 (40). ut diurna acta confierent 
Suet. Caes. 20.1. a. Allgenteiner hoc confit Ter. Ad. 
5, 8, 23. res confit uträque Zucr. 4, 289. quo facilius 
— res tota confieret Balb. et Opp. ap. Cie. 9, 7. Beil. 
A.$.1. cl. Balb. ib. 8,15. Beil. A. $.3. confieri 
Caes. b. @. 7,68. Lucr. 2,1069. 5,888. Sulpieius 
ap. Cie. fam. 4,8. Virg. A. 4,116. Tac. a. 11, 59. 
w.d.a. c)vermindertu.aufgerieben, verzehrt, 
verlebt u. vollendet werden, Plaut. Trin. 2, 4, 
7. Confit eito, quasi tu obiieias formicis pupaverem, 
Col. 11, 8, 51, dum sequinoctium conflat, u.a. m. 
vol.conforeu.confui. 

confirmäte, Adv. auf kräftige Art, sese ex- 
pedire Cie. Her. 4, 1), 16. 

econfirmätio, önis, f. d. Feſtmachen, d. Be 
feſtigung, a) im Allgem. perpetuae libertatis Cie. 
fam. 12,8, 1. Meiſt b) im Bef., a)v, der Berubi: 
gungd. Gemütbes, Mutbmahung, Tröftung, 
animi Cic. fam. 6,6,1. Caes.b, e. 1,21. Ciceronis 
Cie. Att, 14, 13, 4. confirmatione egere /d. fam. 6, 3. 
A)die Betätigung iner Säce durch Worte, Bei: 
ſtimmung ⁊c., Cie. inv. 1,30, 48. Caes. b. @. 8, 18, 
Quinet. 2, 17, 12. u. 6. a. adoptionis Dig. 1,7, 39. 
u. a. >) in der Rhet. der verſichernde, befräfti- 
gende Theil ver Rede, d. Beweisführung, Cie. 
inv. 1, 14, 19. 1,24, 34. Jd. part. 8, 27. Quinct. 4, 
3, 1.1.0.4. 

confirmätive, Adv. auf verfichernde Art, 
pronunciare et respondere Zert. ce. Marc. 4, 41. 

confirmätivus, a, um, jur Berfiherung 
dienend, adverbia Prisc. 15. p. 1020. 17. p. 1056. 
unum confirmatirum, eine Gonfirmation, Schol. 
Juv. 6, 457. 

confirmätor, öris, m. deretw. beftätigt od. 
gewährlciitet, Beſtätiger, Gewährsmann, 
pecuniae Cie. Cluent. 26, 72, venditionis Jul. epit. 
nov. c. 3.8. 10. erroris Tert.c. Marc. 4, 36. senten 
tise Lactant, 1, 2in. 


confinius. 


confirmo. 


confirmätrix, ieis, f. d. Beftätigerin, Ger 
wäbrfeiiterin, disciplinarum consuetudo T'ert. de 
cor. mil. 4, 

confirmätus, a, um, f. binter confirmo, 

confirmitas, ätis,f. ſſarre Feftigfeit, Plaur, 
mil. 2,2, 34. 

eonfirmo, ävi, ätum,äre, macden, daß etwas 
fejt, ſtark, dauerbaft werde, einer Sade Halt 
u. Dauer verleiben, 

A. in mater. Hinſicht, parietam soliditatem Vizr. 
2, 8, 7., meift vom Thier- u. Pflanzenleben, etw. ſich 
tärken, befeitigen, erbofen lafjen, capillum 
Plin. 25, 11 (83). eicatrieulam Cels. 2, 10. corpus 
Cie. fam.16, 1, 1. Cels. 4, 4. crus Suet. Aug. 80. 
Vesp. 7. dentes mobiles Plin. 28, 11 (49). dentes 
Serib. comp. 57. 59. 60. intestina Cels. 4, 19. meın- 
brum /d. 8, 10. nervos Caes. b. @. 6, 21. Scerib. comp. 
160. stomachum /d. ib. 104. 107. valetudinem Cie. 
Att, 10, 17, 2. Cels. 2, 11.u.a.m. ſehr häufig sec. 
feine Gefundbeit erſtarken laſſen, Cie. fam. 16, 1, 2.16, 
3,3. 16, 4, 4.16, 7. u. 0.0. Dab, auch confirmatus, 
eritarkt, Zd.ib. 9, 11.16, 4,1. aelates confirmatae 
ld. fin. 5, 22,62. el. am. 20, 74. u.a. vinea se con- 
firmat Col. 4,3, 4. u. dal. m. 

B. übertr. aufandere Berbältniffe, u. zw. 

1. im Allgem. etw. in feiner Art ſich eritarfen, 
feit u. Dauerhaft werden laffen, befeſtigen, 
beitätigen, befräftigen, conjurationem Nep. 
Dion. 8, 3. imperium Suet. Vit. 9, manum suam 
(Heerſchaar) Cie. de imp. Cn. Pomp. 9, 24. odium 
erga Romanos Nep. Hann. 1,3. opes factionis Sal. 
Cat. 32,2. pacem Cie. Phil.1, 1,2, pacem et amici- 
tiam cum pruximis civitatibus Caes. b. G. 1,3. socie- 
tatem data acceptaque fide Sal. Cat. 44, 3. vires suas 
Vell. 2,44. ſo aud animum suum ad virtutem (ic. 
Her.4, 22, 31., wo Andere conformavit leſen. se trans- 
marinis auxiliis Caes. b. e. 1,29. u. dgl. m. Sonun 
vorzugsweiſe auch v. d. Betätigung in publieiſt. 
Hinſicht, etw. gültig erklären, beſtätigen, algd 
suffragiis populi Cic. dom. 18, 47. acta Caesaris Cic. 
Att. 16, 16. Beil. 8. $&, 12. acta alejs in transmarinis 
provinciis Vell. 2, 44, 2. beneficia edieto Suet. Tit. 8. 
decretum alcjs Cie. Att. 16, 16. Beil. D. $. 14. decreta 
Nep. Phoe. 3,2. provinciam a Cacsare datam Suet. 
Aug. 10. u. a. m. 

1. im Bej., u. zw. 

1) inmoral. Dinficht, algm confirmare, animurm, 
spem alejsete., Imdn in etw. beftärfen, befeitigen, 
ibm Mutb, Troft, Hoffnung einſprechen, ibn in 
feiner Gefinnung, Treue, guten Glauben u. 
Muthe zu erbalten ſuchen, algm diffidentem re- 
bus suis Cie. de imp. Un. Pomp. 9, 23. cl. fam. 4,8, 1. 
Liv. 2,24. 1.0.0. animum suum Plaut. Aul. 2, 8,1. 
animum alcjs sapientissimi hominis auctoritate etiam 
atque etiam Cie. fam. 6, 6, 2. satis animo certo et con- 
firmato Cie. Quinct. 24, 77. el. Sal. Cat. 46, 2. ani- 
nos ratione Luer. 1, 425, c.etexcitare animos adfi- 
ctos bonorum Cic. Att. 1, 16, 8. animos Gallorum ver- 
bis Caes. b. @.1, 33. animos gentium vacillantium 

Vell.2,120.suosanimo addimicandum(Caes.b.G.5,49. 
Gallias Vell. 2, 120. homines Caes. b. c. 1, 15. insu- 
las bene animatas Nep. Cim, 2,4, Massilienses obsi- 
dione laborantes adventu suo Suet. Ner. 2. milites 
Cues. b. @. 5, 52. ordinem labantem Suet. (aes. 14. 
perterritos 2d. ib. 66. populum consternatum ruinae 
metu /d. Aug. 43, territos Sal, Jug. 38, 5. timentes 
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Caes. b. G. 7, 7. sec, fich ermutbigen, Muth 
zu irgend einem Unternehmen faſſen, Cie. Quinet. 11. 
39. Acc. 5,36, 95. Id. ad (. fr. 1,3,5. Caes.b.G, 
2,19. /d. b. e. 1, 14. per epistolas se invicem Just. 15, 
2. confirmari oratione alcjs Caes. b. c. 1, 72. u. a. m. 
Auch mit Abitr. spem reliqui temporis Cie. div. in Q. 
Caec. 22, 71. spem alcjs Suet. Cal. 12. suspicionem 
Id. Tib. 52. sensus rectus et confirmatus Cic. fam. 1, 
8,2. Bisw. auch mit Angabe wozu, nepotem suum 
ad successionem imperii Suet. Tib. 55 extr. gladiato- 
res libertati, zur Freiheit, d.b. dazu, fich die Freiheit als 
Preis durch Tapferkeit zu verdienen, Caes. b. c. 1,14. 
profugos multa pollicendo, uti pergerent Sal. Jug. 23 
extr. u. dal. m. 

2) in intellect. Beziehung, etwas ala feſt u. 
haltbar zeigen, beitätigen, bewahrheiten, 
befräftigen x., a) v. Behauptungen, die man zu 
ſtützen jucht, beftätigt ar., divinationem Cie. div. 1.32, 
71. val. hostiarum casum sortium similitudine Id. ib. 
2,17,38. jus Cie. legg. 1, 15, 43. aliquam opinionem 
Plin. 37,1 (4), 8. erimen commenticium Cie. Rose. 
Am. 15,42. alcjs vituperationem atque infamiam ali- 
quorurm sermone Jd. Acc. 5, 38, 101. quam minimum 
temporis dare alicui ad meditandum confirmandumque 
perjurium Jd. ib. 4, 9, 19. c. aut infirmare rem Cie. 
inv. 1, 30, 49. nostra argumentis ac rationibus, con- 
traria refutare /d. de or.2, 19, 80. alqd confirmare, 
Gaiß refellere /d. ib. 1,20, 90. cl. Quinet. 3, 9, 6. lo- 
cum etiam atque etiam Id. fin. 5, 32, 95. cl. ib. &. 96. 
algd rebus c. Zuer. 2, 185. causam auctoritatibus Cic. 
de imp. Cn. Pomp. 23, 68. algd rationibus exquisitis 
Id. fin. 1, 9, 30. testimoniis de aliqua re Cie. Acc. 2, 
8,23. u.0. a. b) überh. etw. verfichern, zuſichern, 
mit Beſtimmtheit behaupten, alicni algd Cie. 
Att. 16, 5,2. algd jure jurando Caes. b. G. 5,27. de 
aliqua re Cie, fam. 3, 10,1. 6, 6,2. alqd de omnibus 
Id. Arch. 7, 15. u.a. m. mit Acc. u. Inf. Cie. de imp. 
Cn. Pomp. 24, 71. Id. de or. 2, 2, 6. u. . a. Caes. b. 
G.2,15. Nep. Lys. \extr. Sal. Jug. 33,3. u. ö.a. 
ut confirmare possum Cie. am. 3, 10. u. a. m. jure ju- 
rando c. nealgd fiat Caes. b. G. 7, 66. Davon jteht 
Part. perf. pass. 

confirmatus, a, um, adj. u. bildetvie Grade, a) feft 
beitimmt, fides confirmatissima Porphyr. ad Hor. 
sat. 1,5, 27. b) ermuthigt, beftärkt in etwas, 
Caes. b.c. 3, 84. quae res in diem confirmatiorem 
ejus exereitum efficiebat. c) beitätigt, Cie. At. 10, 
15,1. Funisulanus a te attulit litteras, in quibus erat 
confirmatius idem illud. el. inv. 2, 11, 35. 

confiscätio, nis, f. d. Bermoͤgenseinzie— 
hung, regis Flor. 8, 9, 3. 

confiscator rauıoüyos, Glossat. 

confisco, ävi, ätum, äre, in die Privatſchatulle 
(fiseus) eincajjiren, pecuniam confiscatam habere, 
das Seid in ver Caſſe haben, Suet. Aug. 101. Dah. 
bilvf, totam animam in confiscato habere, gleich 
zur Hand od, bereit, Terz. fug. 12., bef. v. der Vermoͤ⸗ 
aenseinziehung, in die faiferl. Kaffe einzieben, cons 
fifeiren, reditum medii temporis Suet. Cal. 16. he- 
redirates Id. Dom. 12., auch c.alqm, v. dem, deſſen 
Vermögen eingezogen wird, Id. Aug. 15. Id. Tib. 49. 
Id. Cal. 41. Dig. 27, 8, 9. & 6. u.a. 

eonfisio, önis, f. d. Bertrauen, firma animi 
Cie. Tusc. 4, 37, 80. 

eonfisus, a, um, f.confido, 

contit, ſ. confio, 
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confiteor, fessus sum, öri, v. con u. fateri, wörtl. 
eingefteben, d. b. gegen feinen Willen op, 
wenigitend mit Ueberwindung die Wahrheit 
einer Sache befennen, wogegen fateri einfach bes 
fennen, profiteri freiwillig befennen ausdrüdt, 
f. Cie. Caec. 9, 24. Id.ap. Non. p. 434, 30. Varro 
L. 2.6, 55. mit dem direftern Ggſhe iufitiari, f. Cie. 
Sest. 18,40. Nach feinem Gebr. 

1) eigtl. mit Worten eingefteben, einräu: 
men, befennen, zugeben, u. zw. a) abf. Ter, 
Heaut. 5,3, 12. Id. Phorm. 5, 9, 46. Cie. Phil. 6, 6, 
16. Ov. Met. 2, 52. 13, 270. Curt. 6, 11, 14. Tae. a. 
11,28. u.ö.a. mit ut Plaut. Cist. 1,8, 22. ut eanıpse 
vos audistis confiterier. auch e. alieui Curt. 6, 10,7. 
b) conilr., a) mit Acc. ver Sache, Die man eingeitebt, 
Plaut. Capt. 2, 3, 52. Apud hune confessus es ct ge- 
nus et divitias meas. Cie. n.d. 2, 4 11. Peccatum 
suum — vir sapiens confiteri mavult. Curt. 6, 11,14. 
Craterus exigere, ut quae confiteretur, in tormentis 
quoque diceret. u. 6. a. algd Cie. Caec. 9, 24. Id. fin. 
2,7,21. Curt. 6,5, 11.1. ö. a. amorem nutriei Ov. 
Met. 14, 703. cl. Quinet. 9, 2, 24. crimen Curt. 6,11, 
31. facinus /d. 8,8, 2. verum Ov. rem. am, 318. Curt. 
8, 2,11. singula Catull. 86,2. u.a. m. auch algd de 
aliqua re Cic. Acc. 2, 60, 149. Id. Cluent. 65, 183. cl. 
Quinct. 2,4, 28.u.a.m. 3) mit Depp. Mcc. se victos 
Caes.b. c. 1, 84. se imperitum Quinet. 1, 10, 19. cau- 
sam Caesaris meliorem /d. 5, 11,42. u.a. m. y) mit 
Acc. u. Inf. Ter. And. 3,5, 1. Id. Heaut. 2,3, 97.65, 
3,12. Cie. fam. 1,9, 18.5,2,2. Id. Lig.8,25. Id. 
n. d.1,7,44.u. ö.a. Zuer. 1,270. u. d.a. Sal. Cat. 
52,36. Curt.3,12,25. u. d.n. Quinck. 2, 17,19. u. 
ö. a. Suet. Caes. 52. u.d.a. Ö) de aliqua re, persona, 
de maleficio Cie. Rose. Am. 41, 120. el. ib. 42, 123. 
de rebus objectis /d. dom. 35, 93. de re /d, part, or. 
36, 127. de caede alcjs Tac. a. 14, 59. de se Cie. act. 
in C. Verr. 1,2, 3. Curt. 6, 5,9. Quinct. 8,4, 23. de 
sociis et sceleribus suis Maul. sent. 5, 14.$.1. u.a. m. 
u. e) inse Dig. 48, 18, 1. e) im Beſ. v. d. Befennt: 
niffe zum Chriſtenthume, Prud. megiorep. 5,37. 
vgl. confessor. 

2) uneigtl. u. in der Auguſt. Zeit noch der Dich: 
terfpr. eigenthümficher, etw. auf fächliche Weife zu 
erfennen geben, Virg. A. 2, 592. Alma parens, 
cunfessadeam, die du die Göttin (Dich ale Göttin) offene 
bart haft. Sosec. Ov. Met.3, 1. Plin. 27,2 (2), 6. 
Torpescunt scorpiones aconiti tactu — et vinci se con- 
fitentur. u. ö. a. iram voltu Or. Met, 6, 85. timorem 
pallore Id. trist. 1, 8, 113. matronam App. Met. 2. 
p. 115, 13. motum animi sui lacrimis Quinct. 6, 1,23. 
admirationem suam plausu Id. 8, 3, 8. u.a.m. €o 
noch mit Acc. u. Int. Plin. ep. 3/14, 3. sublatis oculis 
agitatoque corpore vivere se confitetur. cl. Quinct. 1, 
6, 15.4, 2,122. Pallad. Jun. 7,6. u.a. m, abi. con- 
fessae manus, welche den Sieg d. Gegners anerkennen, 
Ov. Met. 5, 215. u. a. Dav. ſteht Part. perf. pass. _ 

l.confessus, a,um,a)activ, der bekannt hat, ge— 
ſtändig, de confessis supplicium sumere Sal Cat.52, 
36. c.reus Or. Pont. 2, 2, 56. c. injudicio reusDig.48, 
4,.4.$.1.u ö. a. Nicht jelten auch b) paffiv, v. tem, 
was eingeſtanden it, AERIS CONFESSI Lex duodecim 
tab. ap. Gell. 15, 18, 11. cl. ib. 20, 1. 45. Dig. 42, 
1,15. u. a. Deft, mehr adj. eingeftanden, aner; 
fannt, unbezweifelt, quam e. res Cic. Acc. 3, 56, 
130. signa ce. et non dubia Col, 2,2, 14. in rec. mo- 
rari Plin. 7, 49 (50). in c. damnatione esse /d. 20, 
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11 (45). sidus c. inter omnes Id. 18, 28 (68). fietio c. 
(Quinct. 9, 2, 46. ornatus minus e. /d. 8, 3,13. e. ho- 
stium obsequia Plin. pan. 16, 3. u.d.a. Dav, fteht 
als Subſt. 

2, confessum, i, n. das, was allgemein ans 
erfannt it, für ungmweifelbaft gilt, de con- 
fessis disserere Plin, 10, 49 (70). versari in confessis 
Guinet.7,1,48. in confesso esse, unzweifelhaft fein, 
Sen. benef.3, 11. Plin. 85,8 (34). Tae., dial. 25. 27. 
u. d. a. inc, venire Plin. ep. 10,85 extr. ad liguidum 
confessumque perducere omnia (uinct. 5, 14, 14. pro 
e. et indubitato habere algd Laer. 2, 8. ex confesso, 
anerkanntermagßen, Sen. ep. 76. Quinet.3,5,8.u.dyl.m. 

confixilis, e, Adj. zufammenfügbar, ma- 
china App. Met.4. p. 148, 28. 

confixio, önis, £ d. feite JZufammenfügen, 
dentinm Cael. Aur. acut. 2,3. 8, 6. /d.tard. 3, 2., 
woſelbſt confrietio fteht. 

confixns, a, um, f.configo. 

confläbello, äre, zuſammenfachen, anfas 
ben, scintillas libidinum Tert. spect. 25. 

ceonflaccesco, öre, allmälig ganz matt 
werten, eonflacceseunt fluetus Gell. 2, 30, 2. 

conflagesloca dieuntur, in quae undique confli- 
gunt venti, Paul. Diac. p. 40, 10. vgl, confrages. 

conflägrätio, dnis ſid. Aufgehen in Brand, 
d. Verbrennung, Sen. quaest. nat, 8, 29, 1. Suet. 
Tit.8. Lactant. 2, 9, 16. 

conflägro, äri, ätum,äre, verbrennen, nad 
feinem Gebrauche 

1) neutral, in Brand aufgehen, in Brand 
geratben u. fo zerſtört werden, a) eigentl. 
conflagrare terrasa tantis ardoribus Cie. n. d. 2,36, 
92. incendio conflagrat classis /d. Ace, 3, 85. 92. cl. 
Paul. sent. 3, 6. $. 31. ffammis conflagrant castra Liv. 
30, 7. totam munitionem conflagrare cogere Vitr. 10, 
16, 12. tabulae simul conflagraverant Suet. Vesp. 8. 
u.a. Bon der Entzündung d. khieriſchen Körpers, colla 
boum conflagrant, Gyfh refrigescunt, Col. 2, 2, 28. 
b) bildi. in Brand aufachen, entbrennen 
w., wie durch Brand, zerftört werden, Cie, Ace. 5, 
35, 92. qua (nocte) praetor amoris turpissimi flamma, 
classis populi Rom. praedonum incendio conflagrabat. 
Liv. 7, 30. cum viderimus, ubi conflagrassent Sidieini, 
ad nos trajecturum illud incendium esse, u.d.a. So 
e. invidiae incendio Cie. Cat. 1,11, 20. invidiä /d. 
Aecc.1,15,41. el. Liv. 24,26. Dav. ward 

2) Part. perf. pass. conflagratus, a, um, in Brand 
aufgegangen, ſchon in älterer Zeit medial gebraucht, 
urbs acerbissimo incendio e. Cie. Her. 4, 8, 12. regio- 
nes Phaöthontis ruina e. App. de mund. p. 73,32., we®: 
balb ſpaͤter, jedoch nach feltenem Sebrauche, d. W. auch 
rein activ nebrauchtward, in Brand aufgehenlaf: 
fen, verbrennen, Hyq. fab. 179. Juppiter — Se- 
melen eonflagravit. el. schol. ad Hor. epod. 5, 63. 

conflammo, äre, entzünden, Cael. Aurel, 
tard. 4,7. | 

conflätilia, e, Adj. aus Suhßarbeit, Juppiter 
Prud. zreot oreg. 10, 295. cl. Hieron. ep. 130. 

conflätio, önis, f. dv. JZufammenblafen, d.h. 
a) d. Anfachen, Anſchüren, fornacis Hieron. adı. 
Jov. I. I. bildf. fidei Tert. fug. in persec. 3. b) =in- 
flatio, Cael. Aur. tard, 5, 2. 

conflätor. öris, m. d. Metallfchmelzer u. 
-Gießer, Cod. Theod. 11,21,1. 8. 1. Vulg. lerem. 
6, 29.51, 17.1. a. 


conflietus. 


eonflätörium, i,n.d.Schmelzo fen, Salr. 
gub..d. 7, 14. Vulgata pror. 27, 21. u. a. 

conflätüra, ae, f. d. Schmelzen der Metalle, 
Plin. 7,56 (57), 197. Firm. math. 6,31. 

conflecto, flexi, flexum, öre, zufammenbeu- 
gen, Not. Tiron. p. 119. Dav. confexus, zufammen: 
gebogen, Plin. 2, 44 (44), 115. 

conflictätio, önis, f. d. JZufammenftoßen, 
d. Streit, deformis et incommoda ce. turbae in thea- 
tro Quinet. 3, 8, 29. conflietationibus debilitari App. 
mag. p. 302, 11. c. exereituum duorum Gell. 15, 18. 
improbissimae Cod. 1,3, 33. $. 8. u. a. 

eonflietätrix, ieis, f. d. Schlägerin, Ber; 
derberin, hospitis populi Aegyptus Zert. c. Mare, 
2, 14, 

eonflietio, önis, f.d. Zufammenfhlagen 
od.⸗-Stoßen, duorum inter se corporum Quinct. 3, 
6, 6. Gef. d. Zufammentreffen im Kampf u. 
Streit, totius exereitus Gell. 6, 3. ö. v. Streit 
mit Gründen u. Worten, rerum contrariarum et 
dissimilium et inter se pugnantium Cie. part. or, 16, 
55. cl. ib. 29,102.1.104. causarum /d,de inv.1,13,18. 
Quinct. 3,6, 4. u. õ. a. 

eonflicto, ävi, ätum, äre, V. frequ. v. confligo, 
mit aller Gewalt u. Abjiht zuſammenſchla— 
gen, nach feinem Gebr. felten 

A. inder Activformu. gm. 1) abſ. od.intranf. 
zufammenitoßen, ins Gedränge fommen, mit 
etw., Ter. Phorm, 3, 2, 20. nee cum hujusmodi un- 
quam usus venit ut conflietares malo. 2) mit Acc. od. 
tranf. etwas zu Boden ſchlagen od. zußrunde 
richten, per multa scelera rem publ. Tac. a. 6, 48. 
u. fera sese conflietans maerore Plin. 8, 17 (21), 59. 

B. in der Baflivform, u. zw. 

1) abf., mit Gewalt angeitoßen, gedrängt 
u. zu Boden geſchlagen werden, in’s Ge: 
dränge kommen, Gell.10, 6. Quanto artius pres- 
siusque conflictata essem. Tac. h. 3, 82. ii tantum 
eonflietati sunt, qui etc. Haͤufiger 

2) mit Angabe Des Gegenſtandes, Durch weichen man 
angellonen, bedrängt, in Gefahr gebradt 
u. befchädiat wird, a) u. zw. ſehr häufig mit blo— 
ßem Abl., ab aliquo diuturnioribus molestiis conflictari 
Cie, fam. 6, 13,3. incommodis magnis et multis ce. 
Id. Her.2, 24, 37. cl. Caes. b. G. 5,35. Nep. T'im. 
1,2. duriore fortuna Cie. tt. 10,4, 4. inigqnissimis 
verbis, improbis recuperatoribus /d, Acc. 3, 28, 69. 
judieiis turpibus /d. fam. 9, 25 extr. honestiore judi- 
cio Id. Quinet. 13, 44. superstitione Id. legg. 1,11, 
32. magna inopia necessariarum rerum Caes. b. c.1, 
52. annona gravi Auct, b. Afr. 24. gravi pestilentia 
Caes. b.c. 2,22. gravi morbo Nep. Dion. 2, 4. Plin. 
28, 1 (27). Suet. Claud. 2. iniqua valetudine Plin, 
en. 1, 12. multis diffieultatibus Ziv. 40. 22. doloribus 
Cels.2,7. vehementi siti /d.3,7. saevissima hieme Plin. 
18, 25 (57), 209. ternpestate in trajectu Suæt. Aug. 17. 
tempestatibus snevissimis Tac. Agr.22. gravibussuperne 
ietibus /d. a. 2, 20. metu ac sordibus Id. ib. 6, 8. mul- 
tis aemulis Id. ib. 6,51. u. d.a. b) mit Angabe der 
Vers, od. Sache, mit welcher man fih berumfihlänt, 
cum ejusmodi ingeniis Teer. And. 1,1, 66. cum aliqui- 
bus e. et pro salute patriae cotidie dimicare Cie. har, 
resp. 19,41. cum adversa fortıma Nep. Pelop. 5,1. 
odio inter sese gravi et simultate diutina @ell. 12, 8, 
5. u. a. 

conflietus, us, m. d. Juſammenſchlagen, 


confligatus. 


a) eigtl. u. zw. in älterer Zeit nur im Abl. sing., ©. 
atque tritu lapidum Cic. n. d. 2, 9,25. nubium Ja. 
div. 2, 19,44. neque e. corporum neque ictu Id. Caec. 
15, 43.u.a. Bildl. sine ullo fatalis incommodi con- 
fietu Gell. 6, 2,8. b) JZufammenftoß u, Kampf 
im Allem. u. zw. im Sing. u. Blur. gleihmäpig in 
allen Gaius, Spät. 

confligätus, a, um, Nebenf. v. conflietus, a, um, 
als Part. perf. pass. v. Der ungebr. Zorn confligo, 
äre, vgl. profligare., zuſammengeſchlagen od. 
⸗geſtoßen, c. cornibus Front. strateg. 2, 3, 5. 

eontligium, ü,n. d. Zufammenfhlagen, 
fluetnum Solin. 9. 

eontligo, flixi, fictum, öre, zufammenfdhlas 
genod.:itoßen, nad feinem Gebrauche 

1) u. zw. feltmer activ, a) eigt l. semina e. Zuer. 
4, 1208. corpora conflieta /d. 2,97. b) übertr. eine 
Sache mit einer andern um des Gontraftes willen 
zufammenbringen, contraitiren lajjen, cum 

scripto factum adversarii Cie. inv. 2, 43, 126. 

2) u. zw. am.bäufigiten neutral, zujammens 
ſtoßen, in Kampfu. Streit fommen, ſowohl 
vom eigentl. mater. Zufammenitoße,v. Berionen u. 
tebl.Gegenitänden, ald auhv. Wort: u.gerichtl. 
Streite, nadı jeinem Gebr. a) abj. Nep. Milt. 5, 4. 
Id. Them. 4,5.u.d.a. ad confligendum venire ZLuer. 
3, 831. armis Cie. Pis. 9, 20. cl. Cuec. 16, 46. acie 
Liv. 30, 19. cl. Quinct. 5, 7, 3. classe Nep. Alec. 8, 2. 
in conspectu omnium Suet, Vesp. 5. u. a. leviore 
actione Cic. Caec. 3,8. de aliqua re c., vor Bericht 
reiten, Jd. Her. 1,9, 16. contligunt venti Virg. A. 
2, 417. leges confligunt Quinet. 7, 7, 4. u. a. m. 
b) conitr. «) mit cum, cum hoste Üic. de imp. Cn. 
Pomp. 10, 28. cum classiariis regis Nep. Them, 3, 2. 
u. ö. a. pars civitatis cum parte civitatis confligit Caes. 
b.@. 7,32. cum apro Erymanthio Cie. Tuse. 4, 22, 
50. cum aliquo Sal. Cut. 57 extr. Lie. 4, 17. u. o. a. 
Suet. Vesp.4. u.a. manu cum hoste Cie. of. 1, 23, 
81. copiis iisdem cum aliquo Id. dom. 25, 66. copia 
eonfligit cum egestate, bona ratio cum perdita, mens 
sana cum amentia, bona spes cum omnium rerum de- 
speratione Cie. Cat. 2,11,25. universä illorum ratione 
cum tota vestra confligendum puto Cie. fin. 4, 2, 3. u. a. 
3) mit inter se, causae confligunt inter se Id. Cat. 2, 
11,25. y) mit adversus od, contra, c. paucis navibus 
adversus classem Nep. Hann. 8, 4. pro salute alejs 
contra sceleratissimam conspirationem Drutusap. Cie. 
fam. 11,13 extr. Seltner d) mit Dat. hiemes confli- 
gunt aestatibus Zuer. 6, 373. u.a. m. Imperſonell 
ftebt condligitur Cie. fin. 4, 2, 3. Luer. 3, 831. Quinet. 
5,7,3. Claud. Eutrop. 2, 358. u.a. 

eonflo, ävi, ätum, äre, aujammenblajen, d. b. 
blajend etw. zu Stande bringen, zufammen: 
od. anjhüren, anfachen, 

1) im eigentl. mater. Sinne, u. zw. a) vom 
Feueru. Brand, verangefahtwird, Plaut. Rud, 
3,4,59. Ego dabo ignem, si quidem in capite tuo con- 
flandi copia est. Sy ignem c. Plin. 35, 11 (40), 138. 
u. 143, cl. Luer. 1, 473. incendium Liv. 26, 27, 6. 
Dab. v. d. Entzündung der Körperglieder, intestina 
eonflata, in Brand geſetzt, entzündet, Cael.Aur. 
tard. 3,2. b) vom Metall, das durd Anblaſen des 
Feuers in Fluß gefeßt wird, zufammenfchmelzen, 

tinfchmelzen, Sen. quaest. nat. 2,81. Loculis inte- 
gris et illaesis conflatur argentum (fulmine). fo e. acs 
Plin, 7, 56 (57), 197. argentum, aes Cyprium, sulfur 
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in fietili circumlito favilla /d. 33, 9 (46), 181. calcu- 
los Id. 34, 16 (47), 157. plumbum, galenam Id. ib 
8.159. argentum Dig. 41, 1,7.$. 8. aes et argentum 
Ib. 41, 1,12. 8. 1. lares Sen. Phoen. 344. statuam 
Plin. 34, 6 (14), 80. statuas Suet. Aug. 52. Dig. 48, 
4,6. simulacra ex argento et auro fabricata ‚Suet. Ner. 
32. vasaaurea /d. Aug. 71. Cod.1,2,21. coronam 
auream Suet. Galb. 12. numos Paul. sent. 5, 25.8.1. 
u.a.m. So audy falces e. in enscs Virg. G. 1, 508, 
Vietorias aureas in usum belli Quinct. 9, 2, 92. u. a. 

2) übertr., etw. durch Anfachenu. Anſchüren 
zufammenbringen, auf fchnelle, nicht felten uners 
laubte od. wenigftens nicht regelmäßige Art zu 
Stande bringen, aus verſchiedenen Beitand- 
tbeilenu. Entlebuungen fcharfen u. beritel 
len, in einen Guß bringen, zufanıntenbilden, 
anitiften, bäufiger mit vorberrichendem Bilde des 
Anfachens als Juſammenſchmelzens, u. ſeltner 
v. materiellen Gegenſtänden, als Abſtractionen, 
a)abj. alqd, Ter. Eun. 5, 2,34sq. Saepe ex hujus- 
modi re quapiam et malo principio magna familiaritas 
conflata est. Cie. n. d. 2,39, 100. Ipsum autem mare 
sic terram appetens littoribus eludit, ut una ex duabus 
naturis conflata videatur. Id. off. 1,4, 14. quibus ex 
rebus conflatur et effieitur id, quod quaerımus, kone- 
stum. el. inv. 2,8,8. /d. Cuent. 6, 18. nihil mali ti- 
muit, quod non totum a matre esset conflatum et pro- 
feetum. cl. ib. 4, 9. ut intelligntis in tota illa causa — 
quid invidia conflarit. /d. Sest. 30, 66. quae ratio aut 
flandae aut conflandae pecuniae non reperiebatur. vgl. 
Klop za d. St. S. 1009. So c. accusationem et ju- 
dieium (ic. Acc. 2, 47, 116. aes alienum grande Sal. 
Cat. 14, 2. 24,3. bellum Cie. fam, 5, 2,8. Id. Phil. 
2,28, 70. Nep. Chabr. 2,3. Id. Eum. 3,1. Auct. b. 
@.8,6. Jd.b. Alex. 1. Vell.2, 55, 2. Ascon. in Cie. 
Cornel. p. 78, 9. Bait. u.d.a. conjurationem Suet. 
Ner. 36. erimen Cie. part. or. 35, 121. discordiam 
Flor. 1, 24, 1. egestatem rei familiaris /d. 4, 1, 1. ex- 
ereitum Cie. Sull. 11,33. Id. Phil. 4, 6, 18. Vell. 2, 
74, 2. u. õ. a. injuria novo scelere conflata Cic. Rose. 
Am.1,1. c. judieia Ziv. 3, 36. manum improborum 
Cie. Cat. 1, 10, 25. mendacium Id. Rosc. com. 16, 
48. monstrum ex contrariis naturae studiis cupiditati- 
busque eonflatum Cie. Cael. 5, 12. c. mortem insidiig 
Vell. 2,4, 6. nefarias scelerum pactiones socictatesque 
Cie. har. resp. 20, 42. rem sanguine eivili Zuer. 3, 
70. seditionem Cie. Cluent. 36, 99. sensus commu- 
nibus motibus conflatus Zuer. 3, 336. val. consensus 
fratrum conspirans et paene conflatus Cic. Lig. 12, 
34. c.suspicionem Id. Her. 2, 5, 8. testes odio invidia, 
gratia, pecunia Quinct. 5, 7, 23. tumultum Cie. Sull. 
5, 15. u.a. m. A) mit Angabe zu weſſeu Nacdtbeil, 
alicui algd, eladem hominum generi Lucr. 6, 1089, 
invidiam inimico Cie. Cat. 1, 9, 23. Id. Cael. 12, 
29. Sal. Cat. 49,4. negoeii quid alicui Cic. Acc. 2, 
54, 135. periculum alicui Id. Sull. 4, 13. u.a. od. 
alqı in algm, erimen inviıliamque in algm Id. Ace. 2, 
29, 73.1.4, 

conflöreo, öre, zugleich blüben, conflorens 
alicui flore adolescentiae Augustin. conf. 4, 4. 

confluctuo,äre, zufammentiutbenod.swals 
len, v. einem weiten Anzune, App. Met. 11. p. 258,27, 

eonflüens u. confluentes, f. confluo 
1,a,NB 

Conflüentes, ium, m, (d. Zufammenfluß), Die 
St. Goblenz am Zufammenflufje d. Rheines u. Der 
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Mofel, Suet. Cal. 8. Flor. 4, 6,3. Amm. 16,3. u. a. 

vgl. confluo. [sat. 7. 4. 
eonflüentia, ae, f.d. JZufammenflup, Macr. 
eonflüges loca, in quae rivi diversi confluant. 

Livius Andromeda: Confluges ubi conventu campum 

totum inhumigant, Non. p. 62, 20. vgl. conflages u. 

confrages. 

confluo, fuxi, öre, zufammenfließen, 

1) u. zunächſt v. flüſſigen Materien, welche ſich flies 
end vereinigen, a) a bſ. Sententia de finib. inter Ge- 
nnat, et Vitur. regundis lata ap, Orelli inser. 3121. 
VREL. CONFLOVONT. FLOVI. EDV3. ET. PORCO- 
BERA. Üic. Acc. 4, 52, 117. qui (portus) eum diver- 
sos inter se nditus habeant, in exitu conjunguntur et 
eonfluunt. Zuer. 1, 387. Is (aör) porro quamvis — 
eonfluat, haud poterit tamen uno tempore totum com- 
pleri spatium. Lepidus ap. Cie, fam. 10, 34. A con- 
fixente Rhodano castra movi, v. Dem Orte, wo der Abos 
danus mir dem Arar zufantmenflieht. u. a. NB. Daber 
denn confluens, entis, m. ver Juſammenfluß zweier 
Klürfe, abf. gebraucht wird, a) im Sing. Plin. 3, 26 
(29), 149. Ineipit (Moesia) a confluente supra dicto, 
Ev ADCONFLVENTEM Orelli inser. 660. auch nit 
Gen. ad confluentern Mosae et Rheni pervenire Caes. 
b. @. 4, 15. in confluente Euphratis fossa perducti et 
Tigris Plin. 6, 26 (30), 122. in confluente Danubii et 
Savi Just. 32, 3,8... 4) im Blur. Ziv. 1,27 extr. 
ubi Anienem transiit, ad confluentes collocat castra. 
cl. ib. 4, 17 extr, in ripa Tigris circa confluentes Plin. 
6,27 (31), 126. u. a. mit Gen. confluentes Padi et 
Adılune Auminum sedecim inde milium spatio distan- 
tes petere Tuc. h. 2, 40. AD CONFLVENTES ARARIS 
ET RIIODANI Orelli inser. 4018. val. Confluentes. 
b) mit Angabe @) des Punktes, wobin etw. zujanız 
menfließt, Cic. legg. 2, 3, 6. hoc quasi rostro findi- 
tur Fibrenus — rapideque dilapsus eito in unum con- 
fuit. el. Plin. 6, 20 (23), 75. Zuer. 1, 987, Copia 
material undique ponderibus solidis confluxet ad imum. 
el. ib. 6, 637. /d. 5, 497. Omnis mundi quasi limus in 
imum confluxit. /d. 1, 874. confluere quo possent un- 
dae. ei. Plin. 13, 22 (43), 125. 775.4, 1, 20. qualis 
et in curvum pontus confluxerit orbem, Plin. 6, 4 (4), 
18, vasti amnes e diverso in eum (Phasin) confluunt. 
/d. 16,12 (23). humor omnis e tota arbore in ulcus 
confluit. So aqua inrivum confluit Dig. 8, 3, 20. 
$. 1. fontes ad aquaeduetus confluunt Cod.11, 42, 10. 
4) d. Fluſſes, mit welchem ein anderer zuſa m men—⸗ 
flieſit, Plin. 4, 12 (26), 83. Quidam Panticapen 
eonfluere intra Olbiam cum Borysthene tradunt. 

2) übertr. v. anderen maſſenweiſe nach e. Punkte 
binwallenten Gegenitinden, zufammenftrömen, 
a) u. zumächitw. lebenden Wefen, «) ır. zumeiit mit 
Anzabed Orteswobin od. der Sache wornad dat 
Zuſammenſtrömen Statt bat, Cie. Brut. 74, 258. con- 
fluxerunt et Athenas et in hanc urbem multi inquinate 
loquentes ex dJiversis locis. /d. Tusc. 2, 2, 6. si ad 
haee studia plures confluxerint. Caes.b. @. 7, 44. Per- 
fugarum magnus ad eum cotidie numerus confluebat,. 
Nep. Ale. 6,1. ut ad ejus triremem vulgus conflueret. 
Vell.2, 55,2. undique ad eum adhuc paterni nominis 
magnitudinem sequwentium ex toto orbe terrarum au- 
xilis confluentibus. cl. ib. 2,80, 4. u.a. fo Neapolim 
c. Suet. Ner. 20. ad spectacula Id. Caes. 39. u.a. 
Seltner 3) abf. multitulinem sponte et ultro confluen- 
tem compescere Suet. Caes. 16. cl. Gell. 10, 6,2. Cod. 
Theod. 10, 19, 3. u.a. b) v. Abjtracten, Plaut. 
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Asin. 2,2, 47sq. ut nos dicamur duo omnium dignis- 
simi esse, quo eruciatus confluant. cl. Epid. 4, 1, 235g. 
Quoi multa in unum locum confluunt, quae meum pe- 
etus pulsant simul. Cie. inv. 1,4,5. hinc ad ipsos — 
laus, honos, dignitas confluit. /d. Planc. 84, 84. ut 
ad nos pleraeque (causae) confluant. Luer. 6, 1257. 
nec minimam partem maeror is in urbem conflusit. 
Or. Met.9,740, huc licet ex toto solertia confluat orbe. 
Suet. Tib. 10. tot prosperis confluentibus. Dig. 46, 2, 
34.8.2. cum utriusque obligatio — in unam personam 
— conflaat. u.a. Anm. confuxet ft. confluxisset 
Lucr. 1, 987. 

confluus, a, um, jufammenjtrömend, gur- 
gite confluo Prud. cath. 5, 76. el. Paul. Nol. 18,114. 

conflüvium,ii,n.d. Zufammenfluß, nur als 
Drt, wo etw. zufammenflieht, Varro ap. Non. 
p. 544, 20. Auct. Aetn. 328. p. b. 

confödio, födi, fossum,öre, zufammenftecen, 

a) Grabeland, es mit Spatenstich zuſam— 
mengraben, gleihmäpig umſtechen od. um 
graben, e. terram minute Cato r. r. 129. hor- 
tum Plaut. Aul.2, 2,66. loca palustria alte multi- 
fariam Sisenna ap. Non. p. 141, 81. VII jugera 
Varror.r.1,18, 2. vineta Col. 4,5. salices Plin. 17. 
20 (32), 142. u. a. 

b) eine Berfon, fie ſtechend od. durchbohrend 
fallen madben, niederitteben, durchſtechen 
od. sftoßen, Nen. Pelop. 5,4. conjectu telorum con- 
fossus coneidit (Pelopidas). Sal. Cat. 28, 1. constituere 
ea nocte — de improviso domi sune imparatum con- 
fodere. cl. ib.60,7. ibique pugnans confoditur. Liv. 24, 
7.35, 35 extr. Virg. A.9, 445. Ov. am. 2, 9, 8. Met. 
5,176. Curt. 8, 11, 11. 4,16,23. 5, 13,25. 8, 14, 
34. 9,5, 17. Vell.2, 22,3. Val. Fi. 6,418. Lucan. 3, 
744. Suet. Caes. 81. 82. Id. Aug. 27. 51. u.d.a. 
Tac. M. 4, 34.u. d. a. Auch lectieula confossa et lace- 
rata Suet.Aug. 91. u. quaedam notis c., v. der Schrift, 
durdftreichen, Plin. ep. 9, 26 extr. Dab. 

e) bildl. wie unfer durchbohren, zu Grunde 
ribtenw. zu Schanden machen, Ziv.5.1l. Ta- 
men e0s tot judiciis confossos praedamnatosque venire 
ad populi judieium. Sen. Yit. beat. 27. Quin cireum- 
spicitis male, quae vos ab omni patte confodiunt? vgl. 
fodio. Dav, Part. perf. pass. 

confossus, a,um, adj. Eon. durditocden, Plaut. 
Bacch.4,8,48. Te faciam — confossiorem sorieina 
naenia. ſbedingung, Zlieron. ep. 22. n. 35. 

confoed&rätio, Önis, f. Bündni#, Bundes 

eonfoedä&ro, (ävi), ätum, äre, zu einem Bun— 
de vereinen, verbünden, a) eigtl. Sabinae im- 
piis nuptiis confoederatae Oros. 2, 4. b) bild. Prud. 
rrepi orep. 2,437. Hieron. ep. 4. n. I. u. 0.4. 

confoedo, äri, äre, bejudeln, liquida fimo fa- 
ciem atque veulos alcjs App, Afet. 7, 28. p. 200 extr. 

ceonfoedusti foedere conjuncti, Paul. Diae. 
p- 41,2. 

eonföräneus, i,m. auf demfelben Forum 
feilbaltend od. arbeiten?, c. uniusfori Gloss. 
Isid. c. ovrregvos Gloss. Philox, 

conföre.Deiectivf. ft.confuturumesse.f, confuit. 

conförio, ivi od. ji, ire, mit FlüffigemXeotbe 
befaden. Pompon. ap. Non. p. 114, 12. Conforisü 
me, Diomedes, [carn. 47. Id. c. Marc. 5, 10. 
conformälis,e, Adj. gleibförmig, Tert. res. 
conformätio. önis, f. d. Jufammenformung 
od. Zufammenbildung, d.h. die Bildung od. 
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Geftaltung einer Sache in Verbältnif zu einer 
anderen, 

1) im Allg. die gehörige, den Verhältniſſen 
entſprechende Geftaltungu. Bildung e, Sache, 
=) eigtl. mater., animi in corpore Cic. Tuse. 1, 
22, 50. c. et figura totius oris et corporis Id. de or. ], 
25, 114. lineamentorum /d.n.d.1,18,47. animan- 
tis figura conformatioque membrorum /d.ib. 2,33, 85. 
theatri Vitr. 5,6, 1.u.a. #) übertr. verborum, der 
Worte in der Rede, Cie, de or. 1,33, 151. cl. ib. 8, 52, 
201, vocis c. et varietas /d, ıb. 1,5, 18, c. et modera- 
tio continentise et temperantiae Id. off. 3, 25, 96. 

2) im Bef., a) in der philoſ. Spr. mit od. ohne 
animi, die Boritellung des Geiſtes v. einer Sache, d. 
Begriff, animi Cie. n. d. 1,38, 105. ab. /d. de or. 
2, 37,357. Id. top. 5, 27. b) inderrbetor. Sprache, 
=) die Redefigur, sententiarum ornamenta etc. Cic. 
Brut. 37,140. cl. deor. 3,52, 201. Quinet. 9, 1, 4. 
9,2,1. Im Befond. A) vie Proſopopdie, Vorftel— 
lung einer abweienden Perſon od. lebloſen Sache als 
gegenwärtige, Cic. Her.4, 53,66. Prisc. praeexer- 
eitam. rhet. p. 1340. 

conformätor, öris, m. d. JZufammenbildner, 
omnium App. Trismeg. p. 80, 32. 

conformis, e, Adj. gleihförmig, motus ani- 
nıorum naufragioso pelago Sidon. ep. 4, 12. 

conformo, äri, ätum, äre, zufammenbilden, 
sgeftalten od.«formen, 

1% eigtl. in mater. Bzhg, eine Berfon od. Sache 
im gebörinen Berbältnifje bilden u. beritek 
fen, ihr Geftaltu. Form geben, Afran. ap. Non. 
p. 174, 32. Vide ut pnellam curent, conforment jube, 
v. der äußeren Geitalt, Die man ihr durch Schmüden 
aibt, vgl. fetum lambendo e. etfingere Gell. 17,10. 
Cie. fin. 1, 7,28. ad majora quaedam nos natura ge- 
nuit et conformavit. cl.n.d. 3,10, 26. Catull, 19,3. 
Quereus arida, rustica, conformata securi. u. d. a. fo 
ova conformantur in volucrum speciem (bl. 8,5, 10. 
effigies conformata euminis Sieulis Stat, silv. 1, 1,8. 
conformatur conceptum in utero coagulum @ell. 3,16. 
imaginem tauri /d.13, 9extr. u. v, dem Entwurfe 
einer Geſtalt im Geiſte zu mnemonifchen Sweden, ima- 
ginem totius rei c. Cic. Her. 3, 20, 33. 

2) übertr., v. ver Bildung u. Geftaltung durd 
Lehre, Unterweilung, Gewöbnung, Nachhülfe zc., eine 
Perfon od. Sache nach etwas bilden, ausbilden, 
ſchulen, einrichten, animum et mentem suam co- 
gitatione hominum excellentium Cic. Arch. 6, 14. vo- 
cem alcjs hortatu praeceptisyue Id. ib. 1, 1. vocem 
secundum rationem Quinct. 11, 3, 45. mores aliqua 
parte philosophiae conformantur Cie. fin. 4, 2, 5. 
eonsilium alejs nonnulla in re c. et emendare Id. Mur. 
29, 60. se ad alcjs voluntatem /d. fam. 1, 8, 2. ore- 
tionem non solumelectione, sed etiam constructione 
verborum Jd.de or. 1, 5, 17. philosophiam ante se 
incomptam c. oratione sua Nep. fragm. IV, 1. liberos 
orbatos parente sibi et posterisc. Tac.a.4,8. u.a. 
Dab. denn auch v. d. Darftell. in Wort u. Schrift,algd 
Luer. 4, 113. ed. Lachm. (4, 114) jeßt eonfirmem 

eonfornico,äre, zufammenwölben, Vir. 
5,5,2.8,6,1. 

conforto,ävi,ätum,äre,fräftigen u.itärten, 
einer Sache Kraft u. Stärfe verleiben, stoma- 
chum Garg. Mart. de pom. 16. vol. III. p. 422. Mai. 
Macer carm. 71. manus Laetant. 4, 15. u. d. Eccles. 
confossus, a, um, f.confodio, 
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conföveo, fövi, fötum, äre, in Wärme ver: 
ſetzen, wärmen u. pflegen, oleas Cato r.r. 5,8. 
jw. alym Afran. ap. Non. p. 523, 17. Cod. Theod. 7, 
18, 4. pr. &.2. membra cibo App. Met. 8. p. 204, 20. 
u. ö. a. Auch bil dl. MISERIAE RECREATAE ET 
CONFOTAE Inser, ap. Feam relaz. d’un viaggio ad 
Ostia p. 38, 
confracesco, ui, öre, zufammenfaufen od. 
mürbe werden, Varror.r.1, 13,4. quod eonfra- 
enit (stereus), melius. [bredben, Eccler. 
confractio, önis, f. dad Zufammens od. Zer: 
eonfractüra, ae, f. d. Zufammeus od. Jer— 
brechen, Zecles. 
confractus,a,um, f.confringo. 
confrages loca, in quae undique venti currunt 
ac 505€ frangunt, Isidor.or. 14, 8, 27. 
confrägöse, Adv. aufbolvperige, unebene 
Art, coire in unitatem Mar. Victor. p. 2550. 
confrägösus, a, um, von confringo, wörtl. 
reih an Brüchen, d. h. brödelig, holperig, 
uneben, Ggſtz lenis Prudent.cathem.7, 53. a)eigtl. 
ager Varror.r. 1, 18, 4. fundus Id. ib. 1, 20, 5. 
locus lapidibus Col. 2, 2, 8. loca Liv. 28, 2. /d. 32, 
4. Col. 6, 17,2. via Liv. 44, 3. cl. Sen. ep. 64, 13. 
u.a. Auch abf. confragosum, i, n. z. B. ex confra- 
g0s0,au8 holperiger&egend, Sen.ep.5 1,9. Deft. im Blur. 
castra inter. confragosa omnia locare praeruptaque 
Liv.21,32,9. cl.ib.5,26,5. Quinet.6, 1,52. b)ubertr. 
aufd. Rede, Seichäfte ac, bolperig, uneben, nicht 
glatt, condiciones tortae, confragosae Plaut. Men, 
4, 2,25. cl, Cist.2, 3, 70. argumenta velut horrida 
et confragosa Quinct. 5, 8, 1. versus velut confragosi 
Id.1, 1, 37. el.ib.8, 5, 29. u.a. Comp. Mall. 
Theod, de metr, 7. confragosias quiddam resonat et 
durius metrum anapaesticum dactylo pede adhibito. 
confrägus, a, um, wörtl. zufammengebro: 
hen,d.b.vichtu.feitdurd einander gebend, 
verwachfen, dumeta densis arboribus confraga 
Lucan. 6, 126. uch abi. confraga, orum, n. durch⸗ 
wachjener, dichter Ort, silvae Stat. Th. 4, 494. u. von 
dem Gitterwerf der saepta Val. Flace. 3, 581. 
confr&mo, ui, re, zufammenbraufen, tos 
fen, ſchallen od. murmeln, Ov. Met. 1, 199. 
Confremuere omnes. cl. Stat. silv. 1, 6, 72. Sil. 16, 
398. Confremit et caelum et percussus vocibus altis 
spectantum Circus. cl. Stat. silv. 1, 4, 14. 
confr&quento, äre, vereint u. zablreich 
befuchen, arenas Prudent. wegl orep.1, 9. LOCVM 
Orelli inser. 2417. NATALE FILIAE Ib. 1414. 
eonfricämentum, ji, n. das Abreibungs— 
mittel, dentium confricamentis uti Cael, Aur. tard, 
2, 4. [adulterina August. conf. 4, 8. 
eonfricätio, önis, f. d. Jufammenreiben, 
confrico, ävi, atum, äre, zufammenreiben, 
altfeitig u. durd u. Durch reiben, genna, von 
d. häufigen Umfangen des Bittenden in übertreibens 
der Rede, Plaut. Asin. 3, 3, 80. os sale trito Col. 7, 
10, 3. boves substrietos /d. 2, 3, 1. dentes Plin. 29, 
2 (9). faciem sibi Suet. Claud. 8 extr. oculum, wund 
reiben, Veg.a.v. 3, 20, 1.u.a. Anm. Ueber Cato 
r.r.7,5. Varror.r.1,60. f.confrio. 
eonfringo, frögi, fractum, re, zufammen: 
od. zerbreden, 
1) in materieier Beziebung, u. zw. a) ganz eigtl. 
von dem, was durch Brechen zeritört wird, Cator.r. 
81. Ubi coctum erit, hirneam confringito, ita ponito, 
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Plaut, Capt,4,4,8. Aulas enlicesgne omnes confregit, 
nisi quae modiales eraut. Cie. Flace. 30,73.Membra, 
quae debilitavit, manus,qnascontudit,digitos,quos con- 
fregiretc. Haut. Rud. 1,2, 64. Confracta navisinma- 
riest ıllis, (eis. 7, 12. ne sub forfice confringatur (dens 
exesus).ut.d.a.arbores vi tempestatisconfractaeDig.39, 
2,24.$ 9. claustra portarum Zuer.1,71.Lachm. (1,70) 
jepteffringere claustra portarum. ensesensibusZLucan. 
7.573 fores pulsando pedibusPlaut. Mosr.2,2,25. foret 
caedendo Liv. 26, 46. el. Dig. 9, 2, 27. 8.31. im- 
brices et tegulas Plaut. mil.2, 6, 24. Liburnicam 
(navem) Suet. Ner. 24. ossa confracta Plin.2®, 10 
(45). c. scaeptra manu Sen, Herc. fur. 272. tesseram 
hospitalem, zum Zeichen der aelöiten Gaſtfreundſchaft, 
Plaut. Cist.2, 1, 27. turres valli impetu ZLucan. 6, 
123.u.a. m. b) bildl von dem, was für's Auge 
gebrochemerfcheint, juga montium confracta in hu- 
meros Plin. 2, 44 (44). fo ab. in confracto, Sal in 
aequo, /d.35, 11 (40), 127. NB. Bei Sen. controw, 1, 
1. p. 84. ftebt jet constringitur ft. confringitur. 

2) übertr., etwas aufammenbredhen, d. b. 
in feiner Exiſtenz zerſtören u. vernichten, 
rem alcjs, todtichlagen, Plaut. Trin.1,2, 71. el. Stich. 
4,2,49. superbiamalcjs Titinius ap. Non. p. 316, 3. 
ce, visua consilia senatoria, quaestiones omnium per- 
rumpere, evolare ex jadicum severitate Cie. Acc. 1, 5, 
13. rem publ. Fal. Mar. 4, 5, 2. vires hostium /d. 7, 
2, ext. 17. 

confrio, äre, eine Sache mit einer andern eins 
reibenn. beitreuen, Cator.r.7,5. orchites — sale 
confriato dies v. cl. Varror.r.1, 60. vgl. frio u. 
infrio, 

confrixo, äre, zufammenröften od.ſchmo— 
ren, algd cum oleo T’heod. Prise. 1, 6. 

confüga, ne, comm., Der od. Die wohin ihre 
Aufluhtnimmt, Zulaufer, Flüchtling, Cod. 
Theod. 9,45,4. Cod. 1,3, 22.8. 1.u.a. 

confügalam antiqui confugium dicebant, Paul. 
Diac. p. 39, 9. 

eonfügio, fügi, re, wörtl. gufammenflie: 
ben, d. b. irgend wohin zum Anichlun fich flie— 
bend begeben, alio feine Zuflucht wohin 
uebmen, wohin flüchten, a) im Allgem. an e, 
Drt, zu einer Perfon, zu irgend einem Schutzmittel fich 
begeben, um Hülfe, Schuß ze. da zu finden, u. zwar 
fowobl von derrein örti. al8 auch vonder mora» 
liſchen Zuflucht, jedoch d. Gebrauche nach kaum zu 
ſcheiden, ad algm domum 7er. Hec.5, 3, 24 6q. ad 
algm Cic. off. 2, 12, 41. Nep. Them. 8, 3. cl. ib 9, 
4. Iphier. 3, 2. Virg. 4. 1, 666. u. ö. a. ad aram. 
Cic. Caec. 34, 100. Ov. trist.5, 2, 43. vol. ad fana 
deorum, ad statuas principum c. Gai. 1,53. Dig.1, 
6,2. 21,1, 19. &.1. ad elementiam alcjs Cie. Lig. 
10, 80. ad ipsos deos Or. Met. 8, 689. ad fidem alcjs 
Cie. div. in Q. Caec, 4, 11, ad militum manus, arma 
e, Curt. 6, 9, 24. ad opem judicum Cic. Font. 11, 23. 
ad open medicam Ov. Pont. 3, 4, 8. ad florentes 
Etruscorum opes Liv. 1, 2. ad philosophiam vitae 
ducem Cie, Tuse. 5, 2, 5. ad rem publ. Cie. fam. 4, 
6,2. ad remedia Plin. 11, 29 (35). ad unum doloris 
levamentum studia Plin. ep. 8, 19. w.a.nı. in agros 
alcjs Cic. Att. 3,15, 6, inaram Cie. Tusc. 1, 35, 85. 
Nep. Pausan. 4, 5.u. a. in arcem Curt. 3, 1,6. 9, 
8, 12. innaves Caes. b.c.8, 9. in aedem Minervae 
Nep. Paus. 5, 2. in castellum /d. Eum. 5, 3. in mon- 
tes Curt. 8, 10, 19. in templum /d, 10, 9, 21. in 
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ternpia /d. 4, 4, 12. in urbem /d. 10,8, 13. in exsi- 
lium quasi ad aram Cic. Caec. 34, 100. in asylum 
Dig. 21,1,17. &. 12. in fidem, veritatem, ınisericor- 
diam alcjs /d. Quinct. 2, 10. u.a.m. Phylen Nep. 
Thrasyb. 2, 1. Perusiam Suet. Aug. 14. eo Nen. 
Paus. 4, 4. habere quo confugias Cie. jam. 4, 6, ?. 
quo ille confugerat Suet. Aug. 17. u. 6. a. b) im Ber. 
präananten Gebrauchs, ind. Mede, bei ver Ber: 
fheidigung u. fonit feine Zuflucht zu etwas nebmen, 
um eine Vertheidigung daraus zu bereiten, ein Mittel 
ergreifen, einen Weaeinfchlagenzc. Ter.Henut. 
4,5, 44 sq. neque tu scilicet eo nune confugies : Quid 
mea? num mihi datamst? el. Hec. 3,3, 24. Cie. fin. 
2,9, 28. Deinde ubierubuit, confugit illue ut neger 
ete. /d. Acc. 3,83, 191. an — illuc confugies, vecturae 
diffhieultate adductos ternos denarios dare maluisse? 
Ascon. in Cie. Cornel. p.60, 16. Bait. Is eo con- 
fugit, ut dieeret ete. u. o.a. So ad imprudentiam, 
stultitiam, adolescentiam, vim, persuasionem c. (ir. 
Her. 2, 3, 5. ad patrias artes c. Ov. fast. 1, 571. ad 
vota c. Plin. ep. 10, 12. u.a. m. Imperf. confugitur 
aliquo Zactant. inst. div.1,2,9. Id. de morte persec. 
33,5. 

confügium, ii,n.d. Zufludt, d. Zufludte: 
ort, Ov. trist. 4,5, 6. 5, 6,2. Stat. Th. 12, 504. 

confuit, -fütürum, -före, Defectivform, zugleich 
fein, eintreten od. gefcheben, d. Bedeutung nadı 
au eonfit überfpielend, Cael. Aur. tard. 4,8. si fe- 
bres non fuerint neque alia quaelibet passio Iumbricis 
eonfuerit. Plaut. mil, 3, 3, 66. Confido confuturum. 
Ter. And. 1, 1,140. Qui mihi exorandus est, et spero 
confore. 

confulgeo, äre, Durch u. dur erglänzen, 
Plaut. Amph.5, 1,15. ardere censui nedis: ita tırm 
eonfulgebant. el. ib.v.44. Cinna ap. Isidor. or. 19, 
2,10. Lucida confulgent alti carchesia mali. 

eonfundo, füdi, füsum, öre, aufammengieken 
od. sfhütten, 

I) ganz eigtl.von Flüffigen od. [hüttbaren 
materiellen Segenftänden, bie man von oben 
berab wohm fallen läßt, a) abf. von verfehiedenen 
Dingen, die man zuſammengießtod. -ſchüttet, 
Plaut. Most. I, 3, 120. quasi cum una multa jura 
eonfundit eoeus. el. Cie. Cluent.62, 173. Hor. sat.2, 
4,67. Cie. Acad. pr. 2,37, 118. eas (particulas mi- 
nutas) primum confusas, postea in ordinem adductas 
a mente divina etc. Ov, Met. 7, 278 6q. Arenti ramo 
jam pridem mitis olivae omnia confudit (Medes). 
Curt. 9, 9, 7. Tertio jam die mixtum flumini subibat 
mare, leni adhuc aestu confundente dispares undas. 
Plin, 29,3 (11), 50. melle, mox aceto, item aleo con- 
fusig crebroque permixtis. Dig. 19, 2, 31. si irm- 
ptione fluminis fines agri confudit inundatio Ib. 6, I, 
3.8.2. siquid - ita confusum est atque permixtum, 
ut deduei et separari non possit. u.a.ım. b) mit An: 
gabe a) des Ortes, wohin etwas zuſammen— 
gegoſſen od.sgelchüttet wird, vinumin vaspicatum 
Cato r.r. 106,2. 107, 2. materiem in lagonam /d. 
ib. 123. cibus in venam c@pfanditur Cie. n. d. 2, 55, 
187. eruorem in fossam For. sat, I, 8, 28. vinum 
in vasa Col. 12, 28 extr. frumentum in navem con- 
fundunt complures Dig. 19, 2, 31. tela per foramina 
mari, bildI. für in großer Menge bineinwerfen, Sil. 
14, 383. u.a. m. 3) des Segenitandes, womit etwas 
aufammengenoffen od. aeibüttet wird, algd 
cum aliqua re, Cic. Tim. 14, 41. cum ignis oculorum 
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cum co igne, qui est ob os oflusus, se confudit et con- 
tmlit. fo ec. lacrimas suas cum lacrimis alterius Ov. 
Her. 2, 95. u. a. y)ded Gegenitandes, welchem 
etwas durch Zufammengiepen od. Zufummens 
ſchütten ſich anfchlieht, algd confunditur alicui rei, 
Virg. A. 8, 696. qui (Alpheus) nuno ore, Arethusa, 
tuo Sieulis confunditur undis. fu cornua cervi contrita 
ce. farinae Ov. med. fac. 61. aes auro argentoque con- 
fusum Plin. 34,2 (3), 5. u. a. m. 

2) mit Begriffgerweiterung übertragen 
auf andere Berbältnifje, einen Gegenitand in 
fich vd. mehrere Gegenitände unter einander, wie es 
beim Zuſammengießen od. Zuſammenſchütten gefchieht, 
unter einander mengen, aufammenbringen 
u. vermifchen, unter einander werfen, nit 
jelten mit dem Nebenbegriffe der Berwirrung u. d. 
Unordnung, die leicht aus ſolchem Verfahren bervors 
gebt, a)im Allgem. u. zw. «) mit Angabe einer 
näbern Beziehung, wobei d. urfprüngl. Bedeu: 
tung noch am fichtbarften geblieben, Cic. Brut.26, 100. 
nee ejusmodi est (ea oratio), ut a pluribus confusa 
videatur, gleichfam zufammengegofien, ſ. El: 
fendt 5. d. St. p. 366. alqd in totam orationem c. 
Cie. de or. 2, 79, 322. sermones in unum Liv. 7, 
12 extr. universorum voces confusae in unum Id. 40, 
46, 13. duo populi confusi in unum Id. 1, 23, impe- 
rium, promissa, preces c. in unum Ov. Met. 4,471. 
cl. Quinct.1, 7, 26. u.a. m. vera cum falsis Cie. 
Acad. pr. 2, 19, 61. decorum confusum est cum vir- 
tute /d.off. 1,27, 95. proelia cum Marte Hor. carm. 
1, 17,23. Venerem cum multo vino Ov. trist. 2, 363. 
u. Dal. m. vis sentiens atque divina toto confusa 
mundo (ic. div. 1, 52, 118. omnes in oratione quasi 
permisti et confusi pedes Id. or. 57, 195. diversum 
eonfusı genus panthera camelo Zor, ep. 2, 1, 195. 
rusticus urbano confusus Id. a. p. 213. summa imis 
Curt.8, 8,8. Atticis Dorica dieta ec. Quinct. 8, 3, 59. 
mare caelo Juv. 6, 283. sacra profanis Claud. cons. 
Honor. 4, 239. u. a. m. feltner 8) abf. mehrere Ge: 
genſtaͤnde Durch einander werfen, quinque con- 
tinaos dactylos Quinet. 9, 4, 49. membra confusa 
Varror.r.2, 7, 5. populus confusus Ascon. in Cic. 
Cornel. p. 70, 15. Bait.u.a.m. So von der Zus 
fammenwerfungin d. Rede, Cic. Tuse. 1, 11, 
23. Cuperem equidem utrumque (una dijudicare), si 
posset, sed est difficile confundere, /d. Sest. 2, 5. ut 
in hac confusa atque universa defensione nihil a me — 

raetermissum esse videatur. Von d. Zuſammenwer⸗ 
jung d. Vermögens, confusis bonis et unitis Dig. 
42, 6, 1. &. 12. obligationem c. /b.46, 3, 95. &. 2. 
el. ib. 49, 14,29. 8.1 sq. 34, 9,8. u. 18.8. 1.1. d.a. 
b) im Bes. von d. verwirrenden Untereinan— 
derwerfung, verwirren, in u. dDurd eins 
ander werfen, vermengen, in Unordnung 
u. Wirrwarr verfeßen, Cic. dom. 49, 127. an 
tu haec ita confundis et perturbas, ut, quicunque velit, 
quod velit, quomodo velit, possit dedicare? el. div. 1, 
29, 60. nunc onusti cibo et vino perturbata et confusa 
cernimus (insomno). Lucr. 4, 555 sqq. At si inter- 
positum spatium sit longius acquo,aöra per multum 
confundi verba necesse est et conturbari vocem, dum 
travolat auras. — Usque adeo confusa venit vox inque- 
pedita. Liv. 9, 27. signaque et ordines peditum atque 
equitum confundit. Ob. Met. 6, 585. sed fasque ne- 
fasqne confusura ruit. 1. d. a. ©o c. annum Suet. Aug. 
31. beluas (elephantos) Curt. 8, 14, 16. diligentiam 
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ınonitoris confuudit multitudo Col. 1,9, 7. cl. Plin. 
20,5 (18). confundit plerosque similitudo nominum. 
foedus ©., dt. ovygeaur, Virq. A. 5, 496. 12, 290, 
hilaritatem alcjs Per. 132. intelleetum Plin. 21, 18 
(70). iter Sil. 3, 663. jura gentium Ziv. 4, 1. jura et 
nomina Ov. Met. 10, 346. jus omne Lucan. 1, 667. 
lusum Suet. Claud. 33. memoriam Liv. 5, 50. posi- 
tas mensas Val. Flacc. 5, 580. ordinem diseiplinae 
Tac. h. 1, 60. ordinem militiae Id. ib. 2, 93. priora 
Quinct.10, 5, 23. quietem (Quinct. deel. 2, 16. u.a.ı. 
So vorzugsmweije a) von d. Unkenntlichma— 
hung d. Gefichtözüge u. d. Körpertheile durch Ver— 
letzung, entitellın, Ov. Met. 5, 58. Stipite — 
pereulit et fractis confudit in ossibus ora. Id. ib. 12, 
251. ossa non agnoscendo confusa reliquit in ore. 
Curt.8,3, 13. Confuderat oris exsanguis notas pallor 
nec quos esset nosei satis poterat. Sen. Troad.1117. 
Et ora et illas nobiles notas patris confudit imam pon- 
dus ad terram datum. u. ö. a. c. omnia corporis linea- 
menta Petr. 105,10. Justin. 3,5, 11. voltus Lucan. 
2,191. 3, 758. fo auch voltum Lunae Ov. Met. 14, 
367.u.a.m. A)von d. Befhämung, betreten 
machen, confundi pudore Ov. Her.21, 111. Id. trist. 
3,1,81. Curt. 7, 7, 23. primae modestia eulpae con- 
fundit voltus Stat. Th. 2, 232. u. a. Daber das 
fchöne Bild, rosa ingenuo confusa rubore Col. 10, 
261.u. a. u. überhaupt y) von jeder geiitigen Beitürs 
ung, verwirren, behärzen, außer Faſſung 

ringen, Zuer. 2, 946. repente adfligit (grandior 
jctus) et omnes corporis atque animi pergit confundere 
sensus,. Liv. 45, 42. haee tanto dieta animo magis 
confudere audientium animos, quam ete. u.d.a. So 
ce. animum Sen. clem. 2,5. c. et fatigare tot disciplinis 
in diversum tendentibus Quinet, 1, 12, 1. immitern 
animum imagine tristi Te. h. 1, 44. alqm Liv. 34, 
50. alqm dolore confundit nuncius Plin. ep. 5,5, 1. 
algm c. festis diebus Id. ib. 3, 10,2. confundi maerore 
Liv. 35, 15. hesternae imagine noctis Ov. Her. 19, 
193. fulmina confundunt nos Quinet. 8, 3, 5. ingens 
honos confundit algm Stat. Th. 8, 283. confundit 
aliquem Erinys Juv. 7, 68. u.a. m, In den lebteren 
Beziehungen ſteht vorzugsweiſe häufig Part. perf. 
pass. ' 

confusus, a, um, auch ala Adj. mit Comp. u. Su: 
pert. in Unordnung gebradt, verwirrt, ver: 
worren, a)im Allgem. oratio c., perturbata Cic. de 
or, 3, 18,50. vgl. verba c. Ov. Met. 2, 666. 12,55. 
15, 606. stilus Quinet. 1,1, 28. vox ZLuer. 4, 565. u. 
615, clamor Liv. 30, 6. os c., die einzelnen Silben 
nicht deutl. ausfprechenn, Plin. ep. 4,7. el.ib. 6,11. 
ruina mundi Zuer. 6, 607. natura /d. 6, 600. strages 
Virg. A. 6, 504. agmen Auct. b. G. 8, 14. castra con- 
fusa tumultu Zucan. 7, 127. u. d. a. So confusissimus 
spectandi mos Sue?. Aug. 44. b)im Bef., a) v. den 
Gefichtözügen, Die v. Xeidenichaften verwirrt find, ver: 
ftört, entitellt zc,, voltus Liv. 41,15. Or. trist. 3, 
5, 11.u.ö.a. vgl. ore confuso magnas perturbationis 
notas prae se ferens Curt. 6, 7,18. u. a. m. fo confu- 
sior facies Tac. a. 4, 65. 8) vom Geiſte felbit, bes 
ſtürzt, außer Kaffung gefebt, verwirrt, ani- 
mus tantae cogitatione rei Liv. 35, 35, 18. c, pe- 
ctora Val. Fl. 1,79. So e. et incertus animi Ziv. 1,7. 
confusus animo /d. 6,6. c. ex recenti morsu animi 
Id. 6,34, c. metu Quinct.1, 10, 45. somnio Suet. 
Caes. 7. turbâ querelarum Just. 32, 2. u.a.m. Nuch 
abf, Massinisda Ziv. 30, 15. cl. Petr. 74, 10. 101,7. 
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136 extr. u. a. Comp. pavor confusior Plin, 7. 
pr. (1), 5. 


confünero,äre, zu Grabe tragen, d. b. vers 
nichten, Juvenc.4,96.Ejus ut adventus terrae confu- 
neret orbem. el. Barth. adv, 18, 19. 

confüsäneus, a, um, aus zufammengegofs 
jenem Stoffe beitebend, nur bildl. varia et mi- 
scella et c. doctrina Gell. prooem. $. 5. 

confüse, Adv. auf eine durcheinanderge— 
mworfene, nicht gebörig getrennte u. aus— 
einandergebaltene Weife, bisw. verworren, 
c. et permiste dispertire numeros et modos et partes 
argumentandi, Gſtz descripte et electe, Cic. inv. 1, 30, 
49. loqui /d. fin. 2, 9, 27. agere /d.n.d.3,8,19. in 
usu esse Fest. p. 214, 4. c. varieque sententias dicere 
Gell. 14, 2, 17. c. universis mancipiis constituere pre- 
eium, für alle durch die Banf, Dig. 21,1, 36. u. a. m. 
GEomp. confusius acta est res Cie. Phil. 8, 1,1. / 

confüsim, Adr. = confuse, Varro L.L. 9, 4. 
confusim ex utraque parte pleraque dicuntur, 

confüsio, Onis, f.d. Zufammengiehung, 

1) u. zw. ſelten in mater, Babg.,)eigtl.d. Ber: 
einigung verſchied. Materien Durch Güß od, Legi— 
rung, Jnst.Just.2,1,27. Dig. 6,1,23.8.5.8)ve a} P 
gemeinert, De Bereiniaung verihiedener Date: 
rien durcheinander, aleichviel ob nach einer gewiſſen 
Ordnung od. Zufall, discordes pigmentorum coloribus 
confusione modica temperatis ‚Jpp. mund. p. 66, 24. 
multi eireuli et indecora confusio (hominum) Plin. 
ep. 3, 20. 

2) übertr., a) im Allgem. die Juſammen- od. 
Durdeinanderwerfung, Gleichhaltung u. 
Vermengungverſchiedener Dinge, in der Schrift, im 
Leben zc., Cie. off. 2, 19,65. ynam quidem (juris ei- 
vilis cognitionem atque interpretationem) ante hane 
confusionem temporum in possessivne sua principes 
retinuerunt. So conjunctio confusioque virtutum Cie, 
fin. 5, 23, 67. suffragiorum Id. Mur. 23, 47. religio- 
num /d.legg. 2,10, 25. perturbatio et e. vitae Id. n. 
d.1,2,8. Auch abf. dr. Verwirrung, Quinct. 3, 6, 
29.10, 7,5. 12, 10, 35. u. a., u. dv. der Jufammens 
werfungDd. Eigenthums, bonorum c. Paul. sent. 5,9. 
$&. 4. dominii Dig. 30, 116. &. 4. obligationis Jb. 46,1, 
71. pr. u. a.m. b)im Bei,, a) die Verwirrung der 
Geſichtszüge aus Schaam, oris e., das Erröthen, Tae. 
h.4, 40. el. Plin. pan. 48. Suet. Domit, 18. 8) die 
geiftige Verwirrung, Berlegenbeit, Verttört: 
beit, Vell. 2, 124. Petr. 101, 8. Quinet, 12, 5,3. 
Plin. ep. 1, 22 extr. Id, pan. 86, 3. Tac. h. 8, 
38. u. ö. a. 

confüsus, a, um, ſ. hinter confundo. 

confütätio, dnis, f. d. Widerlegung, Cie. 
Her. 1,3,4. 

confütätor, öris, m.d. Wider leger, alcjs pri- 
mum scetator, post e. Hieron. script. eccles. 

confüto, ävi,ätum, äre(v. con ut. futare, V.frequ. 
v. fovere), zufammenz od, niederdämpfen, nie 
derbalten, a)u. zm. ſehr felten in mater. Baba, von 
aufwallender Klüffigkeit, Titinius ap. Non. p. 
87,12. el. ib.p. 249, 18. 503, 6. locus magnum aö- 
num quando fervit, paula confutat trua. el. Varron. ib. 
p- 87,11. Bildl. obtutum alejs, ihm bienten, App. 
Met. 11. p. 258, 23. b) übertr., eine Perfen or. 
Sahedämpfen, nicht auffommen Iaifen, be 
ſchwichtigen, miederbalten, zu fchweigen 
bringen, niederfchlagen, aurüdweiien od 
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widerfegen,Cato ap.Geli.7, 8, 14. ne quid — advorsi 
eveniat, quod nostras secundas res confutet. Plaut. True. 
2,3, 28. Ego istos, qui nunc me culpant,confutarerim, 
Ter. Phorm. 3, 1,13. ANT. Quid is fecit?GET. Con- 
futavit verbis admodum iratum senem. Cic. Tuse. 5. 
31, 88. maximis doloribus adfeetus (Epicurus) eos 
ipsos inventorum suorum memoriact recordatione on- 

futat. Luer, 4, 486. an confutabunt nares oculive re- 

vincent? u. d.a. So alqm dictis Teer. Heaut. 5, 1, 76. 

alqm suo sibi argumento Gell. 5, 10 extr. argumenta 
Stoicorum Cie. div. 1, 5, 8. audaciam /d. part. or. 38. 
134. alcjs opinionis levitatem Jd.n.d.2,17,45. lu- 
xurianten gulam versibus Lemma Gell. 7, 16. sensus 
judicum injuriis atque imperiosis comminationibus 
Tiro ap. Gell. 7,3, 13. verba magnifica rebus Zie. 37, 
10. u. ö. a. Grit ſpaͤt Imdn eines Verbrechens über: 
fübren, confutari erimine Cod. T’heod. 11,8, 1. algd 
fecisse confutatus Amm. 17, 9,18. 26,3, 7. 

confütuo, ere, befchlafen, quidquid est puella- 

rum Cutull, 37, 5. 

confütürum, f. confuit. 

eongarrio, ire, zufammenihwaßen or. 
‚plaudern, verbum nullum prius quam: Hoc da, 
Fronto ad amie. ep.1, 14. Mai, u, Spät. 

congaudeo, re, ſich zufammen freuen mit 
Imdm, abf. u. alicui. Eceles. 

Congedus, i, m. Nebenfluß des Iberus in Hisp. 
Tarrac., j. Codes, Mart. 1,50, 9. 

cong&lasco, öre, zufammenfrieren, Gel. ı7, 
8. Macr, sat. 7,12. 

congelätio, önis, f. d. Aufanmenfrieren, 
brumae Col. 4, 8, 2. liquoris Plin. 31, 3 (21). 

conge&lo, ävi, ätum, äre, 

a) activ, zueiner ſtarren Maffe zufammen- 
geben lafien, gerinnen, aefrieren od. überb. 
bart u. fteif werden laffen, im Baifte, gerin— 
nen od. gefrieren, a) eigtl. nucleos et lac Col. T, 
8,6. cadentes pruinas Plin. 18, 26 (68). rietus ser- 
pentis apertos in lapidem Ov. Met. 11, 60. ubi se adeps 
congelaverit Serib. comp. 271. congelatur oleum Col. 
1,6, 18. 12, 50, 12. rosmarinus aqua mulsa decoctus 
Pallad. Mart. 15, 1. Dab. im Part. perf. pass. con- 
gelatus, a, um, gefrorenod.geronnen, mare, ?. 
Eismeer, Varror.r.1,2,4. nasus Mart. I), 99, 7. 
sal Vitr. 8, 3,7. radices Col. 8,12, 1.ı.a. )übertr. 
v. Perſonen, fie froftigu. ſtarr machen, Pal. Fl.3, 
578. Pectora nautis congelat hiberni vultus Jovis. 1. 
ſcherzh. Mart. 14, 147, 2. Quid prodest, si te con- 
gelat uxor anus? 

b) neutral, gerinnen od. gefrieren, ftarı 
u. fteif werden, a)eiatl Or. trist. 3, 10,30. Ipse 
— eaeruleos ventis latices durantibus Ister congelat et 
tectis in mare serpit aquis. /d. Met. 6, 306. Ipsa quo- 
que interius cum duro lingua palato congelat et venae 
desistunt posse moveri, cl. ib. 15,414. 8) bilvt. er: 
ftarren, untbätig werden, Cie. fam. 2, 18, 3. 
Gaudebam sane et congelasse nostrum amicum laeta- 
bar ocio. vyl. conglacio, 

cong&minätio, önig,f. d. Berzwiefachnug 
od. Verdoppelung, v. der Umarmung, in der 
mehrere Perfonen als ein Baar erfcheinen, Plaxt.Poen. 
5,5, 18. vol, conduplicativ. 

cong&@mino, ävi, ätum, Äre, verzwiefachen, 
verdoppeln, a) abi. Amph. 2,2,154. Tu falium] 
peperisti Amphitruonem, ego alium peperi Sosiam: 
nune si patera pateram peperit, omnes congeminari- 
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mus. b) mit Acc., Zueilius sat. 9,9, L lieiendo con- 
greminat L. u. ö. a. So crebros ensibus ictus Virg. 4. 
12, 714. securim alieui /d. ib. 11,696. cl. Val. Fl. 6, 
379. vocem per aures Id. ib. 2, 201. paeana Id. 6, 
512. sonitus Sl. 3, 196. fremitu suspiria rauco Id, 
16, 714. numeros et modos App. dogm. Plat: p. 6, 
20. u. u. 

eong&misco,öre, in Seufzen ausbrechen, 
zu feufzen beginnen, Augustin. conf. 6, 7. Tert. 
spect. 30. Cod. T’heod. 7, 8, 16.1. d. a. 

cong&mo,ni,öre, vereint mit Anderen od. in 
ficb erfenfzen, Seufzer ausitoßen, a) abf. 
od. intranf., Cie. Mur. 25, 51. Congemuit senatus 
frequens. Virg.A. 2, 631. supremum congemuit (arbor 
enesa). Suet. Tib. 23. Derepente velut impar dolori 
eongemuit. b) mit Ace. deſſen, worüber man feuft, 
befeufzen, Zuer. 3, 932. Quid mortem congemis ac 
fies? Val. Fl. 5, 12. positumque feretro congemuere. 

I. congöner, öris, Adj. von aleihem Ges 
fihlechte, mit Gen, congeneri eorum unedoni Plin. 
15, 24 (28). 18, 40. zw. 

I. conge@ner, dri, m. ber Miteidam, Symm.ep. 

cong&nero, (ävi), ätum, äre, zufammenzeus 
agenod.gebären, a)eiytl. nur im Part. perf. pass. 
congeneratus, a, um, porei Varror, r. 2, 4, 19. paren- 
tis senium (ol. 7, 13, 15. verbum, v. gleicher Wurzel, 
Varro L. L.10,39. b) bildf. v. der Geſchlechts⸗ 
vereiniqung durch Affinität, etwaverfchwägern, 
Ace. ap. Non. p. 84,29. 

congönis, e, Adj, v, demfelben Seichlechte, 
f. d. ar. auyyerns, Boäth. analyt. post. 1, 7. p. 528. 

congönitus, a, um fgigno), zuſammener— 
zeugt, a) abi. pili Plin. 11,39 (94). u. ö. Eccles. 
b) mit Dativ, roborum vastitas ec. mundo Plin. 16, 2 
(2). [2491. Gloss. Philox. 

eongentilis, is,m. Stammgenoß, Orelli inser. 

congönüclo, äre (vgl. geniculatus), auf Das 
Knie zuſammenſinken, Cael. Antip. ap. Non. 
p- 89, 6. congenuclat percussus. . 

cong&nülätus,a, um,auf das Knie zulams 
mengejunfen, Sisenna ap. Non. p. 57, 32. multi 
plagis adversis et congenulati. Vielleicht identifch mit 
dem vor. W. 

conger, gri, m. auch gonger ackhr., ſ. P’lin. 32, 
11 (53), 148. val. &.8. Schneider lat. Gr. Br. 1. 
5. 236. (yoyyoos),d.Meeraal, Plaut. Aul.2, 9,2. 
Id. mil. 3, 1,165. /d. Pers. 1, 3, 30. Ter. Ad.3,8, 
23. Ov. halieut. 115. Fin. 9, 16 (24). 9, 20 (36). 
9,62 (88). u.a. 

cong@ria, ae, f.=congeries, Frontin. col. p. 11. 
113. u. 125. Goes. Innoc. de cas. litt. p. 224. Goes. 

congöries, ei, f. (congero), jede jufammenge: 
yaufteMaffe, d FJuſammenhäufung (coner.), 
v. acervus verichieden, wie Haufen od. Aufbäns 
fung v. bloßer Zufammenhänfung, f. Döderl. 2. 
=. 116. 

1) eigtlich, im Allaem u. zw. 4) ſehr oft mit 
Sen. der Soche, woraus fie befteht, armorum Te. a. 
2.22. densa grani Plin. 13, 15 (30). lapidum Lir. 
831,39. Plin. 18, 31 (74). vasta metalli Claudian. in 
Ruf. 2,135. pulveris exigui Zucan, 8, 8664. ramo- 
rum et fruticum Plin. 8,36 (54). summa silvae Or. 
Aet. 9, 236. sordium @ell. 2, 6 extr, strnis Plin. 16, 
11 (22). u.a m. 4) abſ. u. nach dem Zuſammenhange 
zu deuten, von Steinbaufen, Plin. 10, 43 (60), 125., 
v. Leichnamen, Val. Fl.6,511., b) bef. vom Holzſtoße, 
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Scheiterhaufen, Ov. Met. 14, 576. Quinct. 5, 18, 18. 
Claudiun. idyll. 1, 93. u. vom Chaos, Ov. Met. 1,33. 
el, Claud, laud. Stilic. 2, 10. 

2) übertr., a) im Algen. die zuſammenge— 
worfene Maffe, Zucan. 5, 178. Venit aetas omnis 
in unam congeriem. So ce. bonorum (laudian. cons. 
Mall. Theod. 136. b) inver Rbetorif,d. Aufbän: 
fung, gr. ovvadoosouös, Quinct.8,4,3.8, 4, 268g. 

congermänesco, öre,mit Imdmin Eins ver: 
wachſen, fich jo verbinden, daß d. Bereinigung natur: 
müchiigq ericheint, eum aliquo Claud. Quadrigar. ap. 
Non. p. 90, 18. App. Met. 2. p. 119, 14. 

congermänus, a,um, in Eins verwachfen, 
Teit vereint, Varro ap. Non. p. 90, 20. Posten cum 
his una rem publ, conjuneti et congermani tenuere, 

congerminälis,e, Adj. aus demielb.Sproß, 
spicne ceteris coaevae atque ut itadixerim c. Augustin. 
c. d. b, 7. 8 extr. 

congermino,äre, Sproſſetreiben, Gell.20, 

1. congero. gessi,gestum, öre, zufammenfchaf 
fen, ⸗ſchütten, sbringen od. sbäufen, 

I) eigtl. v. der mater. Zuſammenbringung vers 
ſchiedener od. aus verichiedenen Tbeilen beitehender Ges 
genftände auf einen Punkt, u. zw. a) im Allgem,, 
felten ganz abf. Mart. 8, 44,9. Rape, congere, au- 
fer, posside: relinguendum est. vgl. unten b, y. meift 
mit d. Acc. der Sache, a) ab. algd,Nep. Them.6,5. et 
(ut) undique, quod idoneum ad muniendum putarent, 
congererent. Virg. A. 6, 224. Congesta eremantur 
turea dona, dapes, fuso crateres olivo. Hor. sat. 1,1, 
70. Congestis undique saceis indormis inhians 'ete. 
Ov. Met. 14, 777. arcisque via Tarpeja reclusa dignam 
animam poena congestisexuit armis.Chr?.8,2,24. Caedi 
tamen arbores et saxa congeri jubet. Plin. 2, 8b (87). 
Echinates insulae ab Acheloo amne congestae. u. 6. a. 
Sp alimenta undique e.Cxrt.7,11, 1. artus temere Sen. 
Herc. Oet. 1158. corpus congesto corpore pinguescere 
Ov. Met. 15,89. f. unt. 3. frondem Curt. 8, 10,17. 
moles lapidum Tac. a. 4, 51. montes Or. Met. 1,158. 
nemus, Holz, Sen. Herc. fur. 1216. vgl. silvasc. Id. 
ib. 506. pulverem Prop. 4, 9, 31. robora Ov. Met. 12, 
515. terram Col. arb. 3, 6. tura Ov. Met. 7, 160. ce- 
tera aedificanti utilia Quinet. 7. pr. 1. arida virgulta 
Suet. Caes. 84. u. dal. m. 2) alqd in algm loeum, ud 
alqm, aliquo od. alicni personae aut rei etc. excrementa 
in unum locum Plin.11,10(10). tritiei grana in os alcjs 
Cie, div. 2, 31, 66. el. ib, 1,36, 78. herbas in alvum 
Plaut. Ps. 3,2, 34. cl. Ov. Met. 6, 651. 15, 89. lapi- 
des in situlam Plin. 10, 42 (60). laticem in vas pertu- 
sum Zuer. 3, 1007. cl. ib. 3, 934. lutum in prastextae 
sinum Suet. Vesp. 5. penum omnem in cellulam ad 
algm Ter. Eun. 2,3, 18, terram in aream Dig. 19, 
2, 57. huc amnes vastos congerit tellus Val. FT. 4, 
717. grana tritiei alicui in os Cie. div. 1,36, 78. cl. 
ib. 2,31, 66. scuta alicni (personae) pro aureis donis 
Ziv.1,11.vgl. umten b, #. Pindo congestus Athos Sen. 
Here. Oet. 1158. tres anulos uni minimo digito Plin. 
33, 1 (6). humum corbulae ‚Suet. Ner. 19. u. dal. m. 
b) im Beſ., @)v. dem feindf. FJuſammenſchleu— 
dern v. Waffen nac einem Punfte, lanceas Plin. 
9,6 (5). saxa in caput alcjs Sen. Oed. 871. tela in 
alym Curt. 8, 14, 38. cl. Tac. a.2, ll. u. nach deriel: 
ben Analogie v. Abftracten, ictus ce. alieui Val. F7. 4, 
307. plagas c. mortuo Phaedr. 4, 1,11. fod. oscula c 
Ov. Her. 18, 113. u.a. 4) v. dem, was man für Mr 
dere od. für fich aus einzelnen Partieen zuſammen— 
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brinatu. sfhafft, anfammelt u. zufammens 
bäuft:c., Plaut. Trin. 2, 4, 70sq. Si illi congestae 
sint epulae a cluentibus, si quid tibi placeat quod illi 
congestum siet, edisne ete. ı. d. a. So c. alicui viati- 
cum Cie. Planc. 10, 26. sibi divitias fulvo auro Tib. 
1,1,1. maximam vim auri atque argenti in regnum 
suum (ie. de imp. Cn. Pomp. 9, 22. opes in sedem 
illam Curt. 5, 1,11. cl. ib. 5, 6, 2. u. abf. e. opes Ov. 
fast. 4, 618, Plin. 33, 10(47). Sil. 5, 266. auri pon- 
dus Ov. Her. 17, 224. dona Sil. 13, 87. u. dal. m. 
y)v. den, was Durch zufammengebrachtes Material ges 
baut wird, errichten, bauen, aram sepulcri arbori- 
bus, vom Echeiterbaufen, Virg. A. 6, 178. culmen tu- 
guri congestum caespite Id. E. 1,69. oppida cungesta 
manu /d.@. 2, 156. u. Dal. m. Namentl. v. d. Bögeln, 
Juſecten ꝛc., „zu Neite tragen,“ nidamenta in nervom 
Plaut. Rud, 3, 6, 5l. nidum Seren. Samm. 1030. Iu- 
eifugis congesta eubilia blattis, Die v. ihnen bereiteten 
Yayeritätten, Vürg. G. 4, 243. u. abſ. c. in alqm lo- 
cum, irgendwo niiten, /d. E. 8,69. Notavi ipse lo- 
cum, aörine quo congessere palumbes. ci. Gell. 2, 29, 
5. Cie. ap. Charis. 1. p. 82. apes in alvearium con- 
gesserant. 

2) ubertr. v. der nicht mater. Uebertragung einer 
Sache auf eine Perfon od. nach einem Punkte bin, etw. 
auf eine Perfon od, einen Bunte zufammenbringen, 
vereinigen, a) im Allgem, feltner im ſchlimmen 
als im auten Sinne, Cie. Tuse. 5, 40, 117. Conge- 
rantur in unum omnia, ut jdem oculiset auribus captus 
sit. Dagegen Brut. ap. Cie, ep.ad Brut. 1, 16, 7. jis 
— nihil tributurum unguam populum Rom., si omnia 
simul congesserit. Sen. cons. ad Helv. 10. Apicius Us 
miliens in culinam congessit, „jagte fie durch d. Kehle.“ 
u. ö. a. Sp omnia ornamenta c.ad alqm Cie. Deiot. 
4, 12. plus aequo in amicitiam Id. am. 16, 58. ingen- 
tia beneficia in algm Liv. 42, I1. cl. ib. 30, ). omnem 
spemn in alqm Ov, Met. 8,113. c. juveni consulatus, 
triumphos Tac. a. 1, 4 extr. c/. Sen. clem. 1, 14. Suer. 
Cal. 15.1. 6. a. b) im Beſ. in Rede u. Schrift, @) etw. 
zuſammenbringen, zufammtenitellen, c. ope- 
rarios omnes (ic, Brut. 86, 297, ce. dieta Quinet. 6, 
3,5. argumenta /d, 5, 13, 15. undique nomina plu- 
rimorum po&tarum /d. 10, 1,56. ex diversis orationem 
Jd.2.11, 7. u. dal. m, turbam patronorum in alqm 
sermonem Cic. Brut. 97, 332. omnia orationis lumina 
in alym locum Quinet. 9, 1, 25. u.ö. beidemf. A) ali- 
eni algd, Imdpm etwas zufhreiben, beilegen, 
beimeifen, ibm zurufen ac, mortno gratias agere 
Iaudesque e. Suet. Tit. 11. praetervehenti fausta omina 
et eximias laudes /d. .Sug. 98. So audı Son zai yuyn 
lascivum c. usque Mart. 10, 68,5. u. a. beſond. von 
Schuldbeimeffung, erim'na in algm Cie. Mil. 24, 
65. maledicta in algm Id. Phil. 3, 6, 15. causas alcjs 
rei in alqm Z,iv. 3, 38. accusare alqm per litteras ama- 
rissime congestis probris Suet. 7ib.54.u. dgl, m. Dav. 
ficht Part. perf. pass. 

congestus, a, um, adj. u. bildet den Komp. anne: 
bäuft, vollgeſtopft, Did, gobioovipara congestior 
alvo Auson. idyll. 10, 132. 

HM. conge&ro, önis, m. d. Aufammenträger, 
von Diebe, Plaut. Truc. 1,2,6. cl.ib.2,7,1. Fulg. 
p. 566, 13, 

congerra od. concerra, ae, m. Spielae: 
no ß, nach Wiederheritellung Fest. p. 363, 22. el. ib, 
p. 297, 29. 

congerro (concerro), önis, m. Spielgenoß, 
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Plaut. Most. 3,3, 27. 5,1,6. Id. Pers. 1, 8, 9. cl. 
Varr. L. L. 7,55. 

congeste, Ade. auf zufammengedrängte 
Meife,v.d. Rede, Capitol. Marc. Aurel. 19 extr. 

congesticius (-tus), a, um, aus zuſammen— 
gebäufter Maffe beftehemd, aufs od. zufame 
mengeſchüttet, agger ex materia ec. Caes,. b.c. 2, 
15. humus Col. 2, 10,18. locus Vitr. 3, 4, 2. materia 
Col. 2, 16, 1. terra Pallad. Sept. 7. Id. Oct. 11, 
2. u. a. [jacere App. mag. p. 296, 40. 

congestim, Adv. aufgebäuft, c. et acervatim 
congestio, Önis, f. d. Zufammenfhbüttung 
od. Zufammenbäufung, a) eigtl. u. zw. meitt 
concret, terrae, v. Der Erdmaſſe, welche an Die Grund: 
mauer angefchüttet wird, Vür. 6, 8, 5sq. fossarum, 
d. Zufüllung, Id. 10, 14,1, stercorum Pallad. 1, 33,1. 
ſod. Pallad. Mart. 1,4. Dig. 19, 2, 57. Cod. T’heod. 
9,17,2.pr.u.a. b)übertr. c. enumerationis Macr. 
sat. 5, \5extr. honorum Mamert.grat.act. ad Jul.22. 
congestitius, a, um, f. congesticius. 
congesto, äre, mit aller Anftrengung zus 
fammenfharren, Commodian. 64, 15. 

I. congestus, a, um, |. binter congero. 

u. congestus, us, m. d. Zuſammenſchüt— 
tung od. Zufammenbäufung, a) eigtl. u. zw. 
«) felten abitr. avium congestu, non humano satu bie. 
div. 2, 32,68. Gäufiger A) concr. magnus aveuae 
Lacr. 6, 724. congestu culmorum et frondium super- 
tegere Col, 9, 14, 14. multo congestu pulveris Zucan. 
9, 486. congestu lapidum Tac. h. 1,84. b) übertr. 
tantus rerum Sen. cons. ad Polyb. 26. copiarum con- 
gestu Tuc. h. 2, 87. in dicendo Quinct. 7. pr. 1. 

congiälis, e, Adj. zum Congius gehörig, 
ibn entbalten?, fidelia Plaut. Aul. 4, 2, 15. situli 
aerei Fitr. 10,4, 4. 

congiärium, ii, n. f. binter congiarius. 

congiärius, a,um, zudem Congius gehörig, 
ibn enthaltend, vinum e., der maaßweiſe verſchenkt 
wird, Cato ap. Front. ep. ad Anton. 1, 2.p. 149. Mai. 
eadi, einen Gonaius enthaltend, Varro ap. Plin. 14,14 
(17), 96. Dav. fteht als Subft. 

congiarium, ii, n. 

1) verft. vas, ein Geſchirr, das einen Congius 
faßt, Dig. 33, 7,13. pr. el. Isid. or. 16, 26, 7. 

2) verit. donum, ein urfpr. aus einen Congius beites 
bendes Geichent, f. Quinct. 6, 8, 52. an Wein, f. Cato 
ap, Front. ep. ad Anton. \, 2. p.149. Mai, Varro ap. 
Plin. 14, 14(17), 96. Det, Liv. 25, 2, 8. od. Salz, ſ. 
Plin.31,7(41),89., wof. frübhzeitig, anfangs mißbrauchs⸗ 
weile, ſ. Cato. c., ſpäter ziemlich regelm. Geld od. and. 
Mertbaegenitände an die Stelle traten, au's Volk, f. 
Cie. Phil. 2,45, 116. Varro ap, Plin. . e. Liv.25, 2, 
8. Sen. benef. 4,28. Zd.ep. 78. Plin.31, 7 (41), 89. 
Suet. Aug. 41. Tac. or. 17. u. d. a. an Privatfreunde, 
Cie, Att. 10, 7 extr. Caecil. ap. Cie. fam. 8, 1extr. 
Sen. benef. 2, 16. /d.ep. 29. Id. cons. ad Helv. 10. 
Id. cons. ad Marc. 22. Suet. Caes. 27. Jd.Vesp. 18. 
u. d.a. Inderäftern Zeit auch v. den Geſchenken an 
die Soldaten, Cie, Att. 16, 8,2. Curt. 6,2, 10., wofut 
fpäter donativum der gewöhnt, Ausdruck war, mibrend 
eongiarium für das Geſchenk an Civiliſten galt, ſ. Suet, 
Ner.8. Plin. pan. 25,2. Tac. a. 12,41. 14, 11.u.0.4, 

congius, ii, m. röm. Maaß f. Flüſſigkeit, Maaß, 
Meßkanne, dem gr. xods entfprechen?, zehn Prund 
an Gewicht, 1/, Urne, !% Ampbora, ſechs sextarii od. 
12 heminae enthaltend, ohngef. 33/, Dresdn. Kanne, 
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f, Plebiseit. Siliorum ap. Fest. p. 246, 4. Fann. 
Rhemm. de pond. et mens. v. 68sqgq. Isid. or. 16, 26, 
65q. Nein in Beders Gallus Br. 3. ©. 219 fg.,Cato 
r.r. 57. Liv. 25, 2,8. Col. 11, 2,29. Plin. 14,4 (11). 
14, 22 (28). u. ö. a. . 

conglacio, ätum, äre, wörtl. zufammeneifen, 
dah. a) neutral, a) eigatl. zu Eis gefrieren, 
aqua conglaciat frigoribus Cic.n.d.2,10,26, 4) bildl. 
Cael. ap. Cic. fam. 8, 6,3. Curioni nostro tribunatus 
eonglaciat, „friert ein,“ gebt unthätig bin. b)activ, 
nur im Pafiivgebr. aquae conglaeiantur Albinov. 2, 
101. conglaciato imbre Plın. 2, 60 (61). 

conglisco, öre, glimmend fid erheben, 
auflodern, bildf. Plaut. Trin.3,2, 52. ne seintillam 
quidem relinques, genus qui congliscat tuum, 

conglöbätio, önis,f.d. Zufammenballung, 
Zuſammenknäulung, ignium Sen. quaest. nat. ], 
15. nubium /d. ib. 5, 13. fortuita militum Tac. 
Germ. 7. 

conglöbo, ävi, ätum, äre, in ſtugelgeſtalt 
zufammenbringen, aulammenballen, zu 
Rundungen zufammenbänfen, recht eigtl. v. 
Dampf u. Raub Lucr. 2,154, complexa meant 
(eorpuseula vaporis) inter se conqueglobata. App. 
mund, p, 62, 2. rursumque in erassam nubium speeiem 
eonglobantur (spiritus). Nach f. Gebr. a) im Allgem. 
v. allen in Anäulformfich vereinigenden Gegenftänden, 
Cie.n.d.2,45.116. Mare cum supra terram sit,medium 
tamen terrae locum expetens conglobatur. Plin. 2, 49 
(50). hie (prester) late funditur, illud (fulmen) con- 
globatur impetu. u. a. fo bef. im Part. perf. pass. terra 
solida et globosa et undique ipsa in sese nutibus snis c. 
Cic.n.d. 2,39, 98. astra nixu suoc. /d.ib. 2,46, 117. 
figura c. /d. Acad. pr. 2,27, 118. apes, ut uvae, c. 
Varror.r.3, 16,29. c. corpus in pilae modum Plin. 
9, 46 (70), 153. homo in semet e. /d. 10,64 (84). 
sanguis ld. 23,2(28). c. inter se pars contionis Tac.a, 
1,35.u.d.a. Auch bild. Cic. part. or. 16, 55. ma- 
xime definitiones valent econglobatae. b) im Beſ., zu: 
meiit als militär. Kunftauspr., truppweife zuſam— 
menbringen, in einze/ne Trupps vereimi- 
gen, aufammenfchaaren, Sal. Jug. 97, 4. Cater- 
vatim, uti quosque fors conglobaverat, in nostros in- 
eurrunt. Liv. 22, 5, 8. Fors conglobat et animus sous 
euique — pugnandi ordinem dabat. /d. 26,40. Eos — 
fortuna similis conglobaverat Agathyrnam. /d. 5,41. 
8,11. 9, 23. 10, 5. 25, 15. 27, 14. 29,33. 44,31. u. 
ö.a. Tac.a. 14, 32. templum, in quo se miles conglo- 
baverat, mo in vielleicht zu tilgen ift., u. a. 

conglömöerätio, önis, f. d. Zufammenfnänts 
lung, d. b. Zufammenrottung, vetita Cod, 12, 
19,13. &.1. 

conglömöäro (ävi), ätum, äre, ufammen: 
fnäulen od. swideln, a)eigtl. Zucr.3,210. quam 
tenni constet (animi natura) textura quamque loco se 
contineat parvo si possit conglomerari. So venae con- 
tortae et conglomeratae Cels. 7, 18 extr. Bildf, 
omnia in algm c. mala Ennius ap. Non. p. 90, 15. 

conglörifico, äre, augleich verberrlichen, 
Tert. res. carn. c. 40. 

conglütinätio, önis, f.d. Zuſammenlei— 
mung, a)eintl. recens Cic. sen. 20, 72. b) bildl. 
verborum /d. or. 23. 78. 

conglütino, ävi, ätum, äre, zuſammenlei— 
men cd. sfleben, chemiſch or. naturmwücfig 
binden, 
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1) eigtl. favos extremos inter se Varror.r. 3, 16, 
23. utrasque res inter se Vitr. 7, 4, 8. carnes Plin. 
27,6 (24). vulnera /d. 30, 18 (39). libros Dig. 32, 
52. 8. 5. germinantes oculos aliqua sibi annexione 
Pallad. Mart. 10, 86. u.a. 

2) übertr., zur Bezeichnung fefter Zufammenfüs 
gung, nicht felten mit vwerächtlihem Nebenbegriffe, 
Plaut, Bacch. 4, 4, 42. Compara, fabricare, finge 
quod lubet, conglutina, ut senem hodie doctum docte 
fallas. Ter. And. 5, 4, 10. Tun’ — meretricios amo- 
res nuptiis conglutinas? Cic. sen. 20, 72. bominem 
eadem optime, quae conglutinavit, natura dissolvit. 
Id. Phil. 3, 11,28. Ex his (libidine, erudelitate ete.) 
totus conglutinatus est (M. Antonius). u. d. a. c. 
amieitias (ic. am. 9, 32. Id. Att.7, 8. concordiam 
Id. ib.1,17,10. voluntates consuetudine Id. fam. 
11, 27, 2. rem dissolutam divolsamque c., in d. Rede, 
Id. de or.1, 42, 188. animi vitium cum cnusa pec- 
cati c. /d. Her. 2,3, 5. adfixus atque conglutinatus, 
von dent, der eine Perſon nicht verläßt, App. Met. 9. 
p. 225, 4. 

conglütinösus, a,um, voller Leim, fie: 
berig, pars humoris Veg. a. v. 2, 12,2. 

congrädus, a, um, gleichlaufend, sidera 
soli Arien. Arar. 1239. 

eongraeco, äre, auf griehifche Art ver: 
praiien, auram Plaut. Bacch. 4, 4, 91. 

econgrätülätio, önis, f. die Beglückwün— 
fhung, Val. Mar. 9,3, 5. 

congrätülor,ätussum,äri,begfüdwünfden, 
a) abf, Plaut. Men. 1, 2, 20. congratulantes, quia 
pugnavi fortiter. cl. Gell.12, 1. b) c. libertatem civi- 
tati restitutam Liv. 3, 54. u. d. bei Dentf. summa 
alicui laetitiä ob aliquam rem e. Porec. Latro in Ca- 
til. 36. 

eongr&dior, gressus sum, gredi, zufammen: 
ſchreiten, d. h. im Schritt aufe. Punkt mit Imdm zu⸗ 
fammentreffen, zufanımenz oder aneinander 
treten, 

1) im Allgem. vonlebenden od. naturwüchſig 
fi; bewegenden Segenitänden, a) abf. Plaut. Cure. 
2,1.18sq. Jamjam novi: leno est Cappadox, congre- 
diar. /d. Bacch. 4, 9, 56. Epid.4, 1, 16. Pers. 1, 1, 
15. Ter. Phorm. 5, 6, 12. Cie. Att..6,8,®. 8, 15,3. 
Id. ib. 15, 27. Nep. Dat. 11, 2. Sal. Jug. 109, 2. 
Liv. 42, 39,3. Virg. 4.8, 467. u.d.a. So coram 
Cie, Pis. 25, 59. in Macedonia Brutus ap. Cie. ad 
Brut. 1, 6, 1. eo loco postero die Liv. 38, 25. cum 
altercatione /d, 1,7. vgl. unt. 2. u. dal. m. ſod. con- 
gressa primordia rerum Zucr. 1, 760. 5, 191. 426. 
el.ib. 2, 549. 941. b) cum aliquo Plaut. Rud. 4,7, 
33, Cic. Att. 2,24. Id. Cael.22, 53. Liv. 25, 8, 8. 
42, 39. u. õ. a. fod. luna enngrediens cum sole Cie. 
n. d.2,40, 103. 0) in archailtiicher Nede, mit Acc., 
alqm colloqui oongredi Plaut. Most, 3, 2,96. aliquam 
c. astu /d. Epid.4, 1, 19. Anders viamc. unam Sever. 
Sanct. 126. 

2) im Bei., vom feindlichen Aneinandergeben, bes 
ſtimmter depugnandi causa Cie. ap. Gell. 15, 6. proe- 
lio Caes. b. G. 7,65. c. in proelia Virg. A. 11, 631. 
aciec. Liv. 7,22. Tac.a. 14, 34. armis Caes, b. @. 
1, 36, 3. u. dgl. m. a) vom eigentl. Kampfe, 
a) abf. Cues.b.G@.1, 36, 7. Nep. Ages. 3.6. ", 
Dat. 8,1. cl. Hann. 6, 2. Virg. 4.2, 397. 12. 465. 
Curt. 9, 5, 14. 19. Quinet. 8, 3, 63. Tac.a.%, 11. 
1.0. a. foc. imparinumero (rer. b. e. 1, 40. com- 
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minus Liv. 8, 24. Curt. 6, 1, 15. totis viribus Curt, 
6, 1,10. ) c. eum aliquo Plaut, Ps. 2,1, 6. Cic. ap. 
Geil. 15, 6. Cues. b. @. 1,39. 1, 40. 7, 65. Nep. 
Eum. 11, 5. /d. Hann. 1, 2. Liv. 21, 16. u. a. 
y) contra alqm Cic. Lig. 3, 9. 8) adversus alqm Aur. 
b’iet. epit.40. e)inter se Id. Caes. 42. &) mit Dativ, 
alicui Firg. 4.1, 475. per acies alicui Ov. Met. 12, 
75. armato Curt. d, 7, 20. el. Sen. Agam.747.u. a. 7) 
als Anklang des Acr., in congrediendis hostibus Gell. 1, 
11,2. b) übertr. auf d. Wortitreit, Cie. n.d. 2, 1,1. 
el. Plane. 5, 12. bei. v. Gericht, cum aliquo luctari 
etc. Cie. Sull.16, 47. cum aliquo eriminibus /d. Mur. 
32,67. Dig. 39, 9, 1. pr. cl. Cod. 7, 56, 3. Daher 
denn auch v. Abſtracten, quasi ad repugnandum con- 
gressa defensio (ic, top. 25, 93. cl. Quinct.3, 6, 13. 
12,9, 2. 

congregäbilis, e, Adj. leicht fi vereinis 
gend, examina apium Cie. off. 1,44, 157. 

congregälis, e, Adj. zur Vereinigung ges 
börend, vinculum Zerent. Maur.p. 2411. 

congrögätim, Adv.zur Heerde od. aufeis 
nen Saufen vereinigt, Prud. cath. 7, 143. 

congrögätio, önis, f. d. Bereinigung zur 
aeichiofienen Geſellſchaft (grex), a) eintl. 
hominum Cie. fin. 3, 20,65. 4, 2. 4. cl. Sen. ep. 5,3. 
Cod. T’heod. 18, 14, 14. u.a. b) übertr. v. Abitr., 
argumentorum (Juinct. 5, 7, 18. eriminum Jd.?, 1, 
31. personarum, locorum, temporum J/d.3, 5, 17. 
rerum, ar. avaxepakalwoıs, Id. 6, 1,1. 

congrögätivus, a, um, zur Bereinigung 
gehörend, adverbia Prisc. 15. p. 1021. cl. Boöth. 
Arist. top. 7, 2. p. 721. 

congr&gätor, öris, m. d. Zufammenbrins 
ger, horum omnium Arnob. 6. p. 199. 

I. congr&gätus,a, um, [.congrego. 

IL. congregätus, us, m. die Jufammenbrins 
gung, hominum congregatu ‚Jul. Val. res gest. Alex. 
M.2.37. Mai. 

congrögis, e, Ad). f. congrex. 

eungr&go, ävi,ätum, äre, zucinem geſchloſ— 
fenen Bereine (grex) gufammenbringen, vgl. 
grex. 

1) von Thbieren, zur Heerde vereinigen, 
oves Plin. 8, 47 (72). ö. medial, se congregare, 
ad paucos amnes se cungregantibus feris /d.8, i6 
(17). od. congregari, Cie, of. 1, 44, 157. ut apium 
examina non fingendorum favorum causa congregan- 
tur. el. n. d. 2, 48, 124. Fell. 1,16, 2. Plin. 7. 
pr. (1),5. 10,28 (31), 62.u. 6. a. fo c. cum ceteris 
ejusdem generis /d. 8, 22 (34), 81. cl. Mart. 10, 
100. certo in loco /d. 10, 23 (31), 61. 

2) von Menſchen, zur Geſellſchaft, Genof: 
fenfchaft aufammenfübren, verfammeln u, 
vereinigen, Cic. Tuse. 1, 25, 62. qui dissipatos 
homines congregavit et ad societatem vitae convo- 
carit. u. ö. a. fo c, dispersos homines in unum locam 
Id. de or.1,8, 33. c/. parad, 4, 1.$. 27. hominem in 
idem Vettii indieium atque in eundem hune numerum 
Id. Vat. 10, 25. alqm cum aliquo congregavit volun- 
tas /d.(Quinet. 16, 52. alqm alicui congregavit tempus 
Sen. ep. 62, 2. ignotorum deorum turbam Cie, n. d. 
1,15, 39. deterrimum quemque Te, a. 1,16. fo fehr 
oft auch medial se c. od. congregari, se c. abf. Curt. 5, 
18, 18. unum se in loeum a euriam Öse. Phil. 14, 6, 
15. se cum aliquo /d. Rah. perd.7, 21. se cnm ne- 
qualibus /d. fin. 5, 15, 42. congregari, abf. Lie, 7,1. 


congregabilis. 


congruens. 


Plin.ep.8, 14, 14. unum in locum congregari Cie. 
Cat.1, 13, 32. nulli externo Plin. 5, 8 (8). inter 
se Tac. a. 1,30. ſod. multitudo hominum ex servis, 
ex conductis, ex facinorwis, ex egentibus c. Cic. dom. 
33, 89. homines naturä c. /d.off.1, 44, 157. u.dal.m. 

3) von leblofen Gegenſtänden, a) eigtl. Zuer. 
6, 456. Inde ea (corpora) comprendunt, inter se coh- 
quegregantur. ſo signa unum in locum c. Tac. a. \. 
23 extr. Mesopotamiam vicatim dispersam in urbes c 
Plin. 6, 26 (30), 117. vis oriens et congregata, Sal 
distractaetexstincta, (ic. dom.25, 67. b)in Schrift, 
argumenta Quinet. 5, 12, 4. verba idem significantia 
ld. 9,3, 45. turbam verborum /d. 10, 1,7. 

eongressio,önis, f, d. Jufammentreten or. 
Zufammenfhreiten, der Jufammentritt mit 
Imdm, a) im Allg., Gaik digressio Cie. ad Q. fr. 1, 
8,4. Id. Cluent. 14,41. /d. fam.7, 10 extr. Id. top. 15, 
59. Id. Phil,2, 18,46. u. a. in congressionibus fa- 
miliarium, in vertrauten Zirkeln, d. of. 1, 37, 132. 
uxoris c., chel. Umgang, ZLaectant. 6, 20. b) im 
Bei. vom Aufammentrittzum Kampfe, Claud. 
Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 15., dab. denn fpäter mit 
od. obne Zufaß, wie belli, certaminis, proelii etc., 
d. Aufammentrefien d. Barteien, d. Kampf, d. 
Treffen, Just.2, 12, 8. 4,5,1. 4, 12. 8, 1, 12, 
6,4, 12 15,1, 6.u, 8. bei demſ. 

congressor, öris, m.d. ZJujammenfihreiter, 
bonus Ambros. ep. 4. ad Iren. extr. 

I. congressus,a, um, [.congredior. 

U. congressus, us, m.?d. Zufammentreten, 
dv. Zufammenfchreiten, d. Jufammentritt, 
a) im Allgem. u, zw. a) u. zunächit v. lebenden 
Weſen, namentl. v. gefelligen Zufammentritt, 
d. Berkehr, Cie. fum. 6, 4, 5. Id. Att. 1, 17, 2. 
Id. 8, 15,3. 11, 12, 3. Id. Sest. 52, 111. Id. Cael. 
8, 20. /d. Phil. 12, 11, 26. u. ô. a. Caes. b. G. 8. 
13,7. Liv. 7,4. Quinet. 1, 12, 20. /d.12, 10, 62. 
Suet. Caes. 65. Tac.a. 13, 46. u.ö.a. oft aud im 
Blur. Cie, or. 10, 33. Id. am. 23, 87. Live. 1, 19. 
7,40. Virg. A.5, 733. Tae.a. 2, 28. 46, 69. u. 
d. a. c. feminaraum, vd. ebgl. Umgange, Plin. 12, 14 
(30), 54. val. congressio, a. von d. Geſelligkeit 
d. Thiere, Cie. n.d.2, 48, 124. cl. Quinct. 1, 2, 20. 
6) von feblofen Gegenftänden, c. materiai Luer. 2, 
1065. 5, 67, duriorum consonantium inter so (Juinet. 
11,3,35. b) im Bef., vom Zufammentrittgum 
Kampfe, d. Zufammentreffen, d. gegenſei— 
tige Angriff, Cic. deor. 2,78, 317. Caes.b. ce. ], 
46, 1,47. Sal. Jug. 59 extr. 74 extr. Virg. A. 12, 
514. Val. Fl.6, 322. Taec.a.2, 3. Dig.43, 16, 3. 
8.14. u. ö. a. Auch p. gericht. Kampfe, primus 
causne c, Quinct. 3, 6, 4. 

congrex, ögis, Adj. a) von einer Heerde, 
equinis armentis App. Met. 7.p. 194,41. aves Sol. 2, 
(8.) b) v. einem Stanme, einer Gattung, eis 
ner Bereinigung überb., c. catervas Pervig. Ven. 
48, c. vulgo Auson. ep.10, 20, c. nexu Prud, c. Symm. 
2, 634. nullis comissationibus congreges Tert. poen. 
11.u.a. Anm. Der Nom. congrex ftebt nur Gloss. 
Philox., weshalb einige eine Adjectivform congregis. 
e, annabmen, 

Congrio, önis, n. (Koyyolor), Name e. Kochts, 
Plaut. Aul. 2,5, 2. 2,9, 5. 

congrüe, Adv. aufübereinftinmende Art, 
Paul. sent. 2,3, 1. Cod. T’heod. 1, 2, 4. u. Spät. 

congrüens, entis, Adj. ſ. binter congruo. 


congruenter, 


eongrüenter, Adv. auf in Ginklang ſte— 
bende, paljende Art m. Weife, ad alqu apte 
eongruenterque dicere Cic. deor.3, 10, 34. ce. naturae 
convenienterque vivere Id. fin.3, 7, 26. ö. b. Spät., 
auch im Comp. congruentius Fronto de or. 3 extr. 
Min. Fel. Oct, 40 extr. u. Superf. eongruentissime 
Tert. pudic. 8. u. Eecles. 

congrüentia, ae, f. d. Uebereinſtimmung, 
d. Ineinflangiteben, d. Harmonie od. Sum: 
metrie, morum Suet. Oth. 2. membrorum Plin. ep. 
2, 5, 11. pronunciandi App. mag. p. 283, 15. u. 
dl. m. 

congrüo, üi, re (eined Stammes mit ingruo, von 
einen unyebr. Decomp. gruo, verwandt mit ruo), zu⸗ 
fammenfallen, «laufen od. streffen, 

1) eigtl vom Zufammentreffen im Raume, a) im 
Allgem. Vier. 7, 8, 2. in vas aquae converruntur 
(guttae) et ibi inter se congruunt etuna confunduntaor. 
Val. Fl.2,366. Ariem nata petit, quo jam manus 
horrida matram congruerat. Id. 6, 58. linguisque 
adversus utrimque congruit (serpens). b) im Bei. ala 
techn. Ausdruck von d. übereinftinnmenden Bewegung 
d. Geftirne, Cie. Tuse. 5, 24, 69. ut cum totius mundi 
motus conversionesque perspexerit sideraque viderit 
(animus) — cum ejus ipsins motu congruere certis 
infixa sedibus. cl. Sen. quaest. nat.7, 19. Plin. 2, 
79 (81). u.a. Dah. 

2) von d. Zufammentreffen in d. Zeit, zuſam— 
menfallen, zufanmentreffen, Gaft discrepare, 
Cie. Acc. 2, 52, 129. qui suos dies mensesque con- 
gruere volunt cum solis lunaeque ratione, el. Liv. 1, 
19. ut quarto et vigesimo anno ad metam eandem 
solis — dies congruerent. el. ib.1, 5. tempus — ad 
ipsum congruere. el.Vell.1, 16, 2. Qrinet. 5, 5, 2. 
Suet. Caes. 40. Id. gr. 7.u.a. So wuͤrde auch zu neh— 
men fein Ter. Eun. 5, 8,8. cui tam subito tot congru- 
erint commoda, wo j. contigerint ſteht. abf. Zae. 
h.1,7. Forte congruerat, ut — caedes nunciarentur. 

3) von?. Zufammentreffen einer Perion nad 
ihrem Mefen, ihrer Geſinnung, Denfweife, 
ihrer Sitte, einer Sache nah ihrer abl u. fon: 
ftigen Befchaffenheit, mit ſich oder mit einer an: 
dern übereinftimmen, paſſen, angemeifen 
fein, barmoniren u. in Einklang fteben, u. 
zw. a) abf. Ter. Phorin. 2,1, 34. Ecce autem similia 
omnia: omnes congruunt: unum cognoris, omnes no- 
veris. Cie.Marc. 6, 16. sensus nostri utin pace semper, 
sic tum in bello congruebant. /d. legg. 1, 20,53. De 
re una solum dissident, de ceteris mirificee eongruunt, 
Liv. 8,6. Latinos — lingua, moribus, armorum ge- 
nere, institutis ante omnia militaribus congruentes etc, 
f. unten congruens., Quinct. 7, 2, 57. res prout con- 
gruunt aut repugmant. el.:b.5, 10, 74. Tac. a. 12, 
6.1.8.0. So auch imperf. Plin. 17, 22 (35), 171. 
pluvio — tractu rariores (vites) poni, sicco densiores 
congruit. Plin. ep. 7, 2. Quem aı modum congruit, 
ut simul et affirmes — et scripta nostra desideres —? 
vgl. unt. congruens, a, a. b)mit Dativ, Ter. Phorm. 
4, 4,14. Mulier mulieri magis congruet (convenit 
e. Bemb.) Cie. de or. 3, 55, 210. perspicuum est non 
omni cansae nec auditori neque personae neque tem- 
pori congruere orationis unum genus. cl. Quiner. 11 
1,4. /d. fin. 3,6, 20. quibus (principiis) congruere 
debent qnae sequuntur. Nep. Lys. 3extr. Liv. 8, 6. 
P!in.21,6(17),83. Quinct.4,2,89. 9,3,40. Suet. 
(al.3. Tue. 7.6, 22 18,1. App. mag. p. 317, 5. 
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Gell. 1, 15extr. u.ö.a. Auch imperf. congrait alieui 
rei od, personae, es fonımtibr zu, Vell.2, 87,3. Dig. 
1,18, 13. pr. c) cum aliquo od. cumaliqua re, Cic. Alt. 
2,8. Ejus sermo eum tuis litteris valde congruit. /d. 
inv. 1,14, 19. Id. Att. 7, 13. /d.am.8, 27. Id. of. 
3,3,13. /d. har. resp. 18, 29. u. h. a. Liv. 23, 38, 
Quinct. 11,3, 74. u. õ. a. d) mit in, ad, aliquo, Liv. 
25, 32,2. omniumque in unum congruerunt senten- 
tine. cl. ib. 26, 2, 5. 29, 6. Vell. 1, 16, 2. Suet. 
Caes. 40. Plin. 11,37 (76), 196. murium jecuscnlis 
fibrae ad numerum Junae in mense congraere dieuntur, 
el. Liv. 1, 5. 1, 19. Quinct. 9, 4,27. ut jungantur 
(verba) quo congruunt maxime. Dig. 31, 77. 8. 22. 
si dieto scriptum congruat. u. dal.ım, Weit bäufiger 
e) in Vertretung d. übrigen Gonftructionen mit inter 
se, Plaut. Curc. 2, 2, 14. Sane illi inter se congruunt 
concorditer: Ter. Heaut. 3, 1, 91. ut re nos inter nos 
eongruere sentiant. Cie. Tusc. 4, 13, 30. ut enim 
corporis temperatio, cum ea congruunt interse, e 
quibus constamus, sanitas, sie animi dieitur, cum ejus 
Judicja opinionesque eoncordant. /d. Rosc. Am. 22, 
62. Id. fin. 3,19, 62. Sen. ep. 9,8. Plin. 6, 20 (23). 
Quinet, 12, 6,17. u. oͤ. a. In anderer Beziehung Ziv. 
9,2, quod sermo inter omnes congruebat. Dav, ſteht 
Part. praes, 

congruens, entis, Adj. u. bildet die Grade, über: 
einftimmend, angemeffen, in richtigem Ver— 
bältniffe ftebend, a)abf. u. zw. von d. llebereins 
ſtimmung einer Perſon od. Sache, «) mit anderen, 
genus dicendi aptum etc. Cic. de or. 3, 14, 58. actio 
vocis, vultus et gestus e. Id. part.or. 15, 54. oratio 
verbis discrepans, sententiis c. Id. legy 1, 10, 30. 
pro congruentibus sumere tam vehementer repugnan- 
tia (interse) Jd. Acad, pr. 2, 14, 44. cl. Quinet. 5, 
10, 107. motus ce. Liv. 7,2, eongruentia ad consulem 
afferre /d.9, 31, 7. u. dgl. m. Auch imperf. congruens 
est mit Anf. Hin. pan. 38. Teac. a.4. 6. /d.h.5,2. 
fo congruentius est Cod.8, 47, 4. u. congruentissimum 
est Tert. anim. 58. u. congruens est, ut etc. Gell. 17, 
8,13. Dig. 1,16,4. 8.3. 3) mit fich jelbit, ein: 
ftimmig, mit fich in Einktang ftebend, clamor 
e., Ggſtz dissonus, Liv. 30, 34. ceteris membris usque 
ad imos pedes aequalis et c. Suet. Tib. 68. u. a. m. 
ſo voce congruentissima App. mag. p. 320, 31. b) 
conjtr. a) mit Dat., actio menti e. Cie. de or. 3, 59, 
222. actiones virtutibus ce. /d. fin. 5, 21, 58. his lit- 
teris e. aliae /d. /am. 9, 24. nihil c. et conveniens 
decretis alejs /d. fin. 2, 31, 99. mors minime c. vitne 
Suet. Oth.12. congruentia his disserere Tac. a. 1, 79. 
u.dal.m. Comp. Lact. 4, 26. Quid congruentius deo? 
£) mit cum, c. cum ea disciplina, quam colebat, Cie. 
Brut. 31, 117. gestas cum sententiise. /d. ib. 38, 141. 
homo cum hominibus natnra et sermone et usu c. Id. 
fin.2,14, 45. cum quibusdam rec. /d.legg.1,13,38. u.a. 
y) mit inter se, multitudo nullo modo interse c. Pseu- 
dosal. adÜC.Caes. de ord. re publ.2. [Charis.1.p.12. 

eongrus, i. m. NRebenform v. eonger, anger. b. 

congruus, a, um, übereinftimmend, im 
Einklang ftebend, barmonifch, Plaut. mil. 4, 8, 
23. Nam cum illa sane congruost sermo tibi. u. d. bei 
den Spät. fo e. fata reis Rutil, de red. sun 1, 304. 
verecundiae maternae c. sententin Dig. 39, 5, 31. &.}. 
hbumanae naturae congruum est Jb. 2, 14, ). congruc 
eunctaemultitudinis consensu App. Met.7. p.187 extr. 
modus ce. Pallud. Oct. 14, 6. tempora Claud. in Ruf. 
1,315. u. 8. a. 


congruus. 
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congyro, ärvi,äre, einen Kreis um etwad mas 
den, circa aliquam, Vulg. Judith 13, 16. 

eönia, ae, f. verkürzte Form von eiconia, als bei 
den Präneitinern üblich anger. Plaut. Truc. 3, 2, 23. 

eönicio, [.conjieio zu Ende. 

cönifer, fera, ferum, Zapfen tragen, eypa- 
rissi Virg. A. 3, 680. Serv. [Catull, 64, 106. 

eöniger, göra, gerum, Zapfen führend, pinus 

ceönila, ae, f. (xowiin), = cunila, App. herb. 123. 

Conimbrica od. Conimbrigs, ae, f. St. in 
Pufitanien, j. Coimbra, Plin. 4,21 (35), 113. 

coninquo, f.coinquio. 

coniptummn,f.conitum. 

eönire, f.coeo, 

cönisco,äre, ſ. corusco. [(33), 126. 

Conisium, ii, n. &t. in Möjien, Plin. 5, 30 

eönistörium, ii,n. (xowsorngor),d,. Staub: 
platz in d. Paläftra, Pür. 5, 11, 2. 

conitum (coniptum) genus libaminis, quod ex 
farina conspersa faciebant, Paul. Diac. p. 40, 8. ſ. 
Müller z.d. St. 

Conium od. Coniu, näml. polis (Kowlov rökıe), 
St. in Phrygien, Plin. 5, 32 (41), 145. 

conivola occulta, Paul. Diac. p. 61,8. ſ. Mül: 
ler z. 2. St. 

eonjäceo, öre, zufammenliegen, Myrı. 
Vatie. 2, 30. tom. 8. p. 94. Mai. 

conjeetänea, örum,n. eine Schrift, wobin 
man allerband bineinwirft, od. einträgt, Sam: 
melwerf, Gell. praef. 8.9. 6,5,1. 14,7, 13. 

conjectärius od. conjeetätörius, a, um, 
zur®ermutbung gebörig, auf Bermutbung 
berubend, argumenta Gell.14, 3, 1. 

eonjectätio, önis, f. Bermutbung, auf 
Babrichbeinlihfeitsberehnung berubende 
Annabme, Plin.2,7(5). 6,19 (22). 10, 75 (97). 
Gell. 14, 1, 33. 

conjectätor, öris, m. d. Zeichendeuter, 
Jul. Val. res gestae Alex. M. 1,57. Auct. Itin Aler. 
M.49. Mai, 

eonjectätörius,a,um, f.conjectarius. 

eonjectio, ünis, f.d. Zufammenwerfen, nad 
ſ. Gebr., a) eigtl. telorum, der Geſchoſſe nach einem 
PBuncte, Cie. Caec. 15.48. b) übertr. «)d. Fuſam⸗ 
menjteliung niebrerer Dinge zur Vergleichuug, ce. 
annonae atque nestimationis Cie. Acc. 3, 82, 189. 
ſ. Kloß 3. d. St. Bd. 2. S. 7938 fl. 3) c. causae, 
überſichtl. Auseinanderſetzung eines Rechts— 
falles, Gai.4, 16. Dig. 50,17,1. Pseudoasc. ad 
Cie. Ace. 1,9, 26. p. 164, 13. Bait. y)die mut h⸗ 
maaplihe Deutung, Annabme, Vermutbung 
aus etwas, somniorum Cie. div. 2, 63, 130. cl. Plin. 
28,2(3),13 Dig. 28, 1,21. 8.1. 

eonjecto,ävi, ätum, äre, V. frequ. v. conjicere, 
mit aller Gewalt u. aller Abfiht zufammen: 
werten, a) cigtl. Decretum Ti. Sempron. Gracch. 
ap. Gell. 7, 19; 7. CVM L. CORNELIVS SCIPIO 
HOSTIVM DVCES IN CARCEREM CONJECTARIT, ſo 
ad coenulam non cupedias ciborum, sed argutias quae- 
stionum Gell. 6, 13, 2. Weit häufiger b) übertr., 
aus Zuſammenſtellung verfchiedener Zeichen od. Merk: 
male etwad mutbmaanen, fchliegen, erratben, 
deuten u. nah Bermuthung auslegen, a) mit 
Ace. Ter. Eun. 3, 4, 5. neque scio quid diecam aut 
quid eonjeetem. Ziv. 29, 14. Meas opiniones conje- 
etando rem vetustate ubrutam non interponam. Curt. 


conjectura. 


4, 9, 11. quantum procul conjectari poterat. Plin. 2, 
42 (42). Densitas earum corpusque haud dubio con- 
jectatur argumento. Suwet. Dom. 3. quantum con- 
jectare licet, Tac. a. 15,55. etcetera, quae audierat 
eonjectarerat, docet. u.d.a. jo c. iter Liv. 21, 35. 
animos militares altius Tac. a. 1, 32. rem eventu 
Liv. 5, 21. offensionerm vultu Tuc. a. 1, 12. valetu- 
dinem ex eo, quod etc. /d.ib.14, 51. ceterosex aliquo 
Id.ib.12, 49. algd ex aliqua re Dig. 32, 52. 8.2. 
potentiae deorum animis conjectatae App.de deo Soer. 
p. 42,39.u.a. 4) de aliqua re, de imperio utriusque 
Tac. h.2,97 extr. nihil de aetate Suet. Ner. 40. de 
genitura alcjs multa et formidolosa Id. Ner.6. cl. 
App.de deo Socr.p. 42, 14. yJniit Acc.u. Inf, Curt. 3, 
11,1. 4,18,31. 9, 9,27. Suet. Aug. 95 extr. Id, 
Cal.57. Tae. h.3,15. Gell17,8, cl. App. 1. c. u. a. 
d) mit Relativen, Liv. 40, 36. si ex eo — quid sentiant 
eonjectandum sit. el. Curt. 7,8, 2. Quinet. 7,3, 5. 

conjector, öris, m. d. Deuter, Ausleger, 
Plaut. Poen. I, 3, 34., bef. Zeihen: u. Traum: 
deuter, „Seher,“ Enn. ap. Cie. div. 1, 58, 132. 
Plaut. Amph. 5,1, 76. Jd. Curc. 2. 1, 34. Poöta ap. 
Cie. div. 1, 21,42. Cie. div. 1, 22, 45. 2, 28, 62.u. 
ö. a. /d.part.or.2,6. Quinct.3, 6, 30. 5, 7,36. u.a. 

conjectrix, leis, f. Die Traumdeuterin, Se: 
berin, Plaut. mil. 3, 1,99, 

eonjectüra, ae, f. die aus Zuſammenſtellung 
verfchiedener Merkmale gewonnene Mutbmaangung, 
VBermutbung, d. Schluß, falſch gereutet von 
(Juinct. 3, 6, 30. 

1) im Allgem. Plaut. Trin. 4,2, 76. Quod ad 
exemplumst (nomen)? conjeetura si reperire pos- 
sumas. Ter. And. 3, 2,32. Multa concurrunt simul, 
qui conjecturam hanc nunc facio. Cie. Phil. 12, 9, 23. 
Nune quaeso attendite, num aberret a conjectura suspi- 
cio periculi mei. Caes. b. c. 8, 78, 6. Pompejusquoque 
de Caesaris consilio.conjeetura judicans ad Scipionem 
properandum sibi existimabat. Varro r. r. I, 7, 3. 
Hoc lieet conjeetura videre ex nliquot rebus, ut etc. 
Liv. 10,39. tum, si qua conjectura mentis divinae 
sit, nulli unguam exereitui fnisse infestiores. Curt. 6, 
11, 21. Philotas verone an mendacio liberare se a 
eruciatu voluerit, anceps conjectura est. Sen. quaest. 
nat.7, 29. Nobis rimari illa et conjectura ire in oc- 
eulta tantum licet. Plin.2, 1(1), 1. hujus (mundi) 
extera indagare nec interest hominum nec capit hu- 
manae conjectura mentis. u. ö, a. ſo conjeeturam 
capere (ic. Rose. Am. 35, 98. ex re Ter. Yeaut. 2, 
3, 25. Caes.b.c.7, 35. Varror.r. 3,16, 32. con- 
jecturam facere Plaut. Poen. pr. 91. facere de se 
Plaut. Cas. 2, 3, 8. /d. Cist.2,1,2. Ter. Heaut. 3, 
3,13. Cic.deor.2, 74, 299. de suo stomacho Id. 
fam.7,1,2. anders de ceteris ex quopiam /d. Ace. 2, 
74, 183. de moribus alcjs Plin. pan. 20, 6. conjectu- 
ram secum facere Plaut. Rud. 3,4, 66. ex aliqua re 
Cie. Mur.21, 44. u. 0.0. vgl. fit conjectura ex aliqua 
re Ter. Ad.5,3,36. a conjecturä aberrare Cie. n. d. 
1,36. 100. el. Phil. 12, 9, 23. conjecturd aberrare 
Cie. Att.14, 22,1]. assequi alyd conjecturä Jd. Ace. 
5,25, 64. Id. Art, 7, 13. a. $.4. conjectur& augurari 
algd /d.ib.2, 9, }, animi sni conjectura alqd colligere 
Quinet. 1,2, 25. conseqnialgdconjectura Cie. fam.12, 
19, 2. conjectura dueit me nliquo Id. ib. 9, 2,4. con- 
jeeturü duci ad suspieandum Id. Brut. 14, 56. infor- 
mare alqd conjeeturä /d. n. d. 1, 15, 39. judicare 
alqd conjecturä Id. Flace. 3, 6. perspicere alqd con- 
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jeeturä Id. de imp. Cn.Pomp. 9, 26. prospicere hlgd 
conjecturä /d. dom. 5, 11. el..Att. 8, 11. providere 
alqd conjecturä /d. Att. 1,1. conjectur& quaerere algd 
Id. or. 36, 126. fo per conjecturam Quinct.7, 2, 6, 
sensu suo et conjectura rapi (ic. har. resp. 25, 54. 
scrutari algd conjectura animi Plin. 2, 11 (8). veri- 
tatis conjectura difhcilis Suet. Galb. 7. u. dgl. m. 

2) im Bef.. a) vond. Traums u. Jeichenden: 
tung, Plaut. Cure. 2, 1, 81. Id. Rud.$, 1, 20. 
Cie. div. 1,36, 78. Id, ib.2, 31, 66. 2, 59, 121. 2, 
63, 129. Or. trist. 1, 9, 51. Suet. Vit. 18. u. 8.0. 
b) von d. Theile d. rhetor. Daritellung, welcher auf 
Mutbmaaßung beruht, Cie. inv. 2,5,168q. cl. Acc. 5, 
26,65. Cael, 28, 66. Quinet. 7, 2, 18qq. u. ö. a. 

eonjectürälis,e, Adj. aufMutbmaapung 
berubend, muthmaaßlich, bef. in d. Nbetorif 
üblich, ars Cels. 1. praef.2, 6extr. causae Cic. top. 
11,50. Quinet. 2, 4, 26. u. h. a. constitutio /d. ine. 2, 
4,14. Id. Her.1, 11, 18. genus Id. div. 2, 11, 26. 
quaestio Id. top. 24, 92. status Quinct. 3, 6, 29. 
u. Daf. m. 

conjeetüräliter, Ade. nah Muthmaa: 
Bung, gerere algd Sidon. ep. 8, 11 extr. metiri algd 
Aggen. Urbie. comm. in Front. p. 64. 

conjectüro, äre, muthmaaßlich fliegen, 
Boöth. Arist. analyt, post. 2, 14. p. 554. 

I. conjectus, a, um, ſ. conjicio. 

IH. conjeetüs, us, m.d. JZufammenwerfen, 
Merfen nad einem Bunfte bin, 

1) eigentl.d. Werfen eines od, mehrerer Gegens 
fände nach einem Punkte, a) abftr. lapidum con- 
jectu fracta domus Cie. Att. 4, 3,2. telorum conjectu 
confossus Nep. Pelop. 5, 4. ad teli conjeetum venire, 
in die Schupnähe fonımen, Liv. 2, 31. 28, 14. extra 
teli conjectum consistere Petr. 90, 2. altior e. animai 
Lucr. 4, 956. c. materiai /d. 5, 416. conjectu terrae 
explere alqd Liv. 7,6. herbae conjectu siecari amnes 
ac stagna Plin. 26,4 (9), 18. u.a. Auch von d. Bewer 
gung d. Glieder nad) einem Punkte, conjectu bracchi 
trudere alqd Lucr. 6, 435. namentl. oculorum, Das 
Sinwerfen, d. Richtung d. Augen nad) einen: Punkte, 
Cie.de or.3,59,222./d.Planc. 8, 21. Curt.9, 7, 25. 
Plin. pan. 17,8. u.a. m. Durch Zeugma auch vester 
in me animorum oculorumque conjectus Cic. Sest. 54, 
115. oeulorum minarumque c. Plin. pan. 17, 3. 
b) coner., der durch Zufanmenwerfung gebildete 
Haufe, elementorum Jyer. 5, 598. lapidum spica- 
ramque /d.3, 198, aquae /d.4, 412. e) facultativ, 
Liv. 25,16. cuın undique ex altioribus locis in cavam 
vallem conjectus esset. 

2) übertr., die aus Aufammenftellung mehrerer 
Gegenſt. hervorgegangene Bermuthung, f. Quinet. 
3, 6, 30. conjectura dieta est a conjectu, id est 
directione quadam rationis ad veritatern., nur dur. 
Vict. Caes. 26. haruspices progressi eonjeetu longius 
liberi quoque exitum (enunciavere, 

conjicio, jeei, jectum, öre (con u, jacio), Zus 
fammenwerfen, nad einem Orte binwerfen, 
nicht fo fehr mit d. Abficyt, mehrere Gegenftände an 
einem Punkte in fammenzubringen, als etwas 
nad einem beitimmten Ziele binzubringen, 

1) eigentl, von d. eigentlichen Werfen or. 
Schleudern, u. zw. a) abf. nach einem Orte 
zuſammen- oder überhaupt hinwerfen, Cie. 
Att. 4, 3,2. Q. fratris domus — inflammata jussu 
Clodii, inspeetante urbe, conjectis ignibus. Zuer. 1, 
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284. Magnus decursus aquai fragmina conjiciens sil- 
varım arbustaque tota, zuſammen-, d. b. niederwers 
fend. Auct.b. G. 8, 5. quae (tecta) conjcetis celeriter 
stramentis — erant inaedificate. Virg. A.2, 544 sq. 
Sie fatus senior telumque imbelle sine jetu conjecit. 
Id. ib. 5, 662. Parsspoliant aras, frondem ac virgulta 
facesqne eonjieiunt, u. d. a. ſo semjna reruın c. Zuer. 
2, 1060. conjeeto jaculo sternere algm Virg. A. 9, 
699. conjectä sagittä /d. ib. 4, 69. fo eultros con- 
jeetos Ov. Met. 15, 735. tela /d. ıb.5, 42. thyrsos 
“ld. ib. 11,28. venabula manibus conjecta. Jd. ib. 12, 
454.u.a.m, Noch öft. b) mit Angabe Des Ortes, 
wohin etwas geworfen wird, «) mit in u. Nec., 
inter, intra etc. jgnem in saepeın Zir. 6. 2, palliolum 
in collum Plaut. Capt.4, 1, 12. el. Epid. 2, 2, 10. pila 
in hostes Caes. b. @. 1,52. cl. Auct. b. Afr.70. sar- 
einas in medium Liv. 31, 27. sarcinas in acervum 
Id. 8, 11. saxa in medium Virg. @.4,26. tela in 
algm Caes. b. @. 1,26. u.0. a. Nep. Dat. 9,5. Liv. 
2, 10. u. d.a. eultros in guttura velleris atri Ov. Mer. 
7, 245. semina rerum in loca quaeque Zuer. 2, 1073. 
serpentes vivas in vasn fictilia Nep. Hann. 10, 4. 
vasa fictilia innaves Id. ıb.11, 5. algm in ignem 
Plaut. Rud.3, 4, 64. incolas vivos eonstrietosque in 
flammam Auct. b. Afr. 87. interfectum in plaustrum 
Cie. div. 1, 27,57. jaculum inter iliaOv. Met. 8, 412. 
tela intra vallam Caes. b. @. 5, 57. u.a. A) mit“ 
Dat., Virg. A. 11,193 sq. Hine alii spolia, oceisis 
derepte Latinis conjieiunt igni galeas ete. cl. ib. 7, 
346. Huic dea caeruleis unum de erinibus anguem 
eonjieit. u. 456. Sic effata facem juveni conjecit, 
Or. trist.4, 1, 83. Aut sequitur captus conjecta- 
que vincula collo aceipit. u. a. lupinum conjectun: 
frutectoso solo Plin. 18, 14 (36). cinis eonjectus den- 
tibus exesis /d. 30, 3 (8). u.a. m. Geltner y) mit ia 
u. Abl. conjeetum in gutture ferrum Ov. Met. 3, 90. 
in Caesaris piscinis a Pollione Vedio conjectus piscis 
Plin. 9, 53 (78), 167. u. a. f. unten 2, geg. Ende. 

2) mit Begriffserweiterung, v. jeverreißend 
fhnelten Denen ung einer Perſon od. Sache nad 
einen Punkte, wofür auch wir werfen, im gen. Leben 
„Ihmeißen,“ biew. treiben, fagen, algm in car- 
cerem Cie. Acc. 5,7,17. Id. Tusc, 1, 40,96. Suet. 
Caes. 17.1.8. a. algm in catenas Caes. b. @. 1,47. 
Liv. 29, 21. in compedes Suet, Vit. 12. in custodiam 
Nep. Phoc. 3, 4. Sen. ep. 9. Suet. Aug. 27. Gai. 1, 13. 
u. ö. a. algm in eculeum Cic. Tuse. 5, 5, 13. algm in 
vincla (vincula) Cie. Acc. 5, 7, 17. Caes. b. G. 4, 27. 
Sal. Cat. 42 extr. Nep. Milt.7 extr. Id. Paus. 3,5. 
Id. Pelop. 5,1. Liv. 29, 9. 29,19. Sen. ep. 9. Suet. 
Tib.37.n.ö.a. servos in arcas (Jellengefängniſſe), 
Cie, Mil, 22, 60. mulieres in algın locum Caes. b. @. 
2, 16 extr. Cn. Pompejum foro curiaque privare do- 
mumque c. Cie. dom. 25, 67. algın in alcjs plagns 
Cie. fam. 12, 25, alqm in triens Plaut. Pers. 5, 2, 18. 
hostes in fugam Caes. b. @.4, 12. 7,62. /d.b.c.1, 
82,3. exereitum in angustias Gurt. 5, 3, 21. eo impe- 
dimenta onınia et ealonum turbam Liv. 85, 28, 9. u. 
dgl. in. Sebr oft auch se c. in algm loenm, aliquo ete., 
fid wohin werfen od. ftürgen, Plaut. merc. 5,2, 
91. Quin, pedes, in curriculum vos eonjieitis? So se 
in pedes, ſich auf die Beine machen, Ter. Phorm. 1,4, 
13. se intro, ſich hineimverfen od. machen, Id. Heaut. 
2,8,36. Lucilius sat. 28, 47. se insaginamad regem 
alqm Plaut, Trin.3, 2,99. se in intimum (balnearum) 
Cie. Cael. 26, 62. in ultimam provinciam Tarsıum us- 
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que Id. Att. 5, 16 extr. in enstra alcjs /d. fam.9, 20,1. 
in signa manipulosque Caes. b. G. 6,40. in scalas ta- 
bernae librariae Cie, Phil. 2, 9, 21. se in maximam 
familiam (gladietorum), fich Damit umgeben, Cie. Sest. 
4,9. se in latebram Id. div. 2, 20, 46. in paludem 
Liv, \, 12. in sacrarium Nep. Them. 8, 4. in templun 
ex fuga Id. Ages. 4, 6. in fugam (ic. Cael. 26, 63, 
Caes. b. c. 2, 26. u. d. a. vgl. unten 2,0. So jebr haͤu⸗ 
fiq auch von Dingen, Die man in werfenderod. reis 
Bender Beweg. wohin od. we zuſammenbringt, 
fibulas e. in stercus aut in aquam Cuto r. r.31, 1. cl. ib. 
33, 5.34, 1, partem de nucleis in lacum Id. ib. 37, 2. 
sortes in hydriam (ie. Acc. 2, 51,127. humorem in 
corpora Luer.4, 1057. mustum in vasa Col. 12, 14,6. 
el. Serib. comp. 82. 271. u. d. a., feltn. in Gonitructivs 
nen, wie sal conjieitur in urceo fietili Col. 12, 21, 2. el. 
Serib. comp. 57, 220. 271. od, capita papaveris vase 
Id. ib. 73. vgl. oben 1,6, y. ſod. nubila conjieiunt fla- 
bra in quasdam partes Luer. 6, 731. navis vi tempe- 
statis in portum conjecta Cic. inv. 2, 32, 98, aggerem 
e, in munitionem, auch wir aufs od. anwerfen, 
Caes. b. @. 7, 85, 8. filum in acum, einfädeln, Cels. 7, 
16. u. abf. purpureas vestes supere. Deden darauf 
werfen, Virg. A. 6, 222. u. dal. nt Dab. denn 

3) mit allmäligem Grlöfhen der urfpr, Bereutung, 
überb. eine Perfon od. Sache irgend webin bringen, 
verfeßen, verwenden, im irgend eine beitimmte 
Ralfungod. Lage bringen, in den manniafachiten 
Beziebungen bald eigtl., bald uneigtl., a) v. Per: 
fonen, algm in morbum Plaut. Poen. pr. 69. alqm in 
nuptins Ter. And. 3,4, 23. el. ib. 3,5,14. 4, 1,48, 
alqm in laetitiam Id. Heaut. 2, 3, 51. se in malum Id. 
Hee.1, 2,57. alqm ex oceultis insidiis in apertum la- 
trocinium Cie. Cat, 2, 1,1. aliquos in alqm ordinem 
Id. Pis. 39, 94. val. forensem turbam in quattuor tri- 
hus e. Liv, 9, 46. el. ib. 45, 15. se in turbam /d, Phil. 
6, 4, 10. alqm in breve tempus Ter. Dee, 5, 4, 2. se in 
noctem Cie, Mil. 19, 49. ſo naves in noctern conjectne 
Caes. b. c. 3, 28. rem publ. in perturbationes Cie, 
fam.12, 1,1. animosin terrorem Auet. b. Afr. 16,3. 
hostes in terrorem ac tarnultum Ziv. 34, 28. in metum 
/d.39,25. alqm in legationem Id. 36, 12. bene me- 
ritos in perieulum Suet. Oth. 10. animum ad alias 
aliasque animalium formas Sen. ev. 88. se mente ac 
voluntate in versum. fich darauf werfen, Cic. de or. 3, 
50,194, 1. dgl. m. b) v. Sachen u. leblofen Gegen: 
ftänden, audy mit Abftracten, «) worauf werfen, les 
gen, binlenten, verwenden, wornahricten, fo 
e. ocalos Cie. de or. 2, 55, 225. oculos in alqm Id. 
Cluent. 19,54 Id. ep. ad Brut. 1,9. Id. am. 2,9. 
Tac. M. 1,17. eonjieitur in alqm flamma illorum tem- 
porum (ic. har. resp. 21, 45. maledicta in vitam alejs 
Id. Plane. 12, 30. orationem in clarissimos viros Id. 
Sest. 18, 40, crimina in nimiam alejs diligentiam /d. 
Mur. 35,73. erimen in tempora Liv. 3, 24. culpam 
in vigilem /d. 5, 47. tantam pecuniam in propylaea, 
verfchwenden, Cie.off. 2,17. 60. eausas tenues simulte- 
tium in gregem locupletium Auet. b. Aler. 49. vocem 
in disputando, binwerfen, Cael. ap. Cic. fam. 8, 4,4. 
querelas absenti Tib. 1, 8,54. petitiones ita, ut vitari 
non possint, Cie. Cat. 1,6, 15. proelium in noctem, 
bineinipielen, Auet. b. Afr. 52. u. dal.m. 4) wohin 
achmen, thun, auch wir bisw. werfen, fasciculus, 
quo illam (epistolam) conjeceram, Cie, Att.2,18, 1. H- 
bellus in epistolam conjeetus Id. ib. 9, 18, 7. prooemi- 
um in librum e. /d. At. 16,6,4. plura in eandem 


conjicio. 


conjugatio. 


epistolam Id. ib. 7, 16,1. cl.ad Q. fr. 3, 7.8. 23. le- 
gem in decimam tabulam /d. legy. 2, 25, 64. quaedam 
in communes locos Id. parad, pr. $. 3. verba ad inter- 
dietum /d. ('aec, 22,63. algd sub legis vincula Lir. 
4, 4 extr, 

u. im bef. Gebraude 

1) v. der-gegenfeitigen Grörterung v. Streitſachen, 
etwas zufammenjtellen u. geaenfeitig erör 
terg, über etwas verbandeln, jo ec. causam Lex 
duodecim tab, ap. Cic, Her. 2, 13,20. cl. @ell.17,2, 
10., böchit zweifelb. |. Gron. ad Gell.l. u. W. Rein 
in Pauly's Realencvelop. BD. 2. 5. 228.,beit. Afran 
ap. Non. p. 267,31. Causam conjicere hodie ad te 
volo. Id. ap. Non. p. 267, 27. Hi conjecere verba in- 
ter se acrius. auch abj. conjicere algd Zueil. ap. Non. 
p. 268,5. vd. de aliqua re Afran. ap. Non. p. 268, 3. 
od. abf. conjicere /dem ap. eund. p. 267, 30. 

2) etw. combinirend zufanınenitellen, um dar: 
aus einen Schluß zu zieben, Dah. etw. denten 
u. auslegen, aus einem Umſtande etw. folgern or. 
fhließen, vermutben u. wabrfagen, u. zw. 
a) mit Acc.der Sache, die gedeutet wird, somnium 
alicui Plaut. Curc. 2, 2,3. So male conjecta maleque 
interpretata Cic, div. 1,52, 118. illa tritiei grana in 
og pueri Midae congesta non tam mirabilia quam con- 
jecta belle /d. ib, 2, 31, 66. praeclare conjectum a 
vulgo in illam provinciam omen communis famae at- 
que sermonis /d. Acc. 2, 6, 18. b) mit Angabe deifen, 
was man vermutbend fchlient, Plaut. Cas. 1, 1,6. De- 
hine conjieito ceterum, possisne neene etc. Ter. Phorm. 
1,3, 14. Tu conjieito cetera, quid ego ex hac inopia 
nune capiam etc, cl. Cic. 2, 5, 12. de matre suavian- 
da ex oraculo acute arguteque Cie. Brut. 14, 53.cal- 
lidissime de futuris Nep. Them. 1,4. nit Acc. u, Inf 
Cie. div. 2,5, 13. Id. Au. 14,20,1. Nep. Eum. 2,2. 
ut conjicio Ter. Heaut. 1,1, 11. bene, meliusCie. dir. 
2,5, 12. satis Zer. Eun. 3,4,9. u. dal.m. Anm. In 
den Handſchr. ftebt fehr oft cönicio, auch coicio ft. conji- 
eio, wesh. b. d. neueren Kritifern, Mapdvig, Ellendt, 
Meihenborn u.a. dieſe auch v. d. alten Granmmatl: 
fern bereits anerkannte Korm Aufnahme gefunden bat, 
f. die Compp. abjieio,adjicio, dejieio, disjicio, 
injieio, rejiciogzu Ende u. das Primit. jacio. 

conjücundor, äri, mit erbeitert werden, 
ſich mit freuen, amico Vulgata eccles. 37, 4. 

econjüga, ae, fd. Gattin, Jovis App. Met. 6. 
p. 174,32. el, Steiner Cod. inser. Rom. Rheni n. 
726. Cavedoni Inser. Christ, di Algeri p. 23. 

conjügälis,e, Adj. ebelic, zur Ebe gebö- 
rig, a)im Allgem. amor Tee. a. 11,4. consortium 
Arnob. 2. p. 60. di Sen. Med. 1. Id. Thyest. 1100. 
Tae. Germ. 18. Augustin. ce. d. 6, 9, 3. licentia Zar. 
a. 11,27. nuptiae Mythogr. Vat. 1,73. Auch v. Tbie 
ren, grex Col. 8, 2,11. b)im Beſ. ebelich treu, con- 
jux e. Grut. inser. p. 602, 5. Muratori inser. 1296. 8. 

conjügäliter, Adv. auf ebeliche Art, vivere 
Augustin. ep. 89, 39. 

conjügätio, önis, f. d. Juſammenjochung, 
Verknüpfungod. Berbindung, a) im Allgem. 
mellis et fellis App. flor. 4. n. 18. p. 359, 29. corporum 
Arnob. 2. p. 54. uxoria /d.5.p. 171, b) im ®ef., 
«) in der Rhetorik, F. das ar. ov&uyia, d. Stamm: 
verwandtichaft der Wörter, Cie, top. 3,12. 9, 
38. 4) in der Logik, c. propositionum, d. Schlußfol⸗ 
aerung, App. de dogm. Plat. p.35. y)in der Gram.- 
matif, d. Gonjugation, Beugung des Zeit: 
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worte®, Comminian. ap. Charis. 2. p. 153 extr. 
Diomed. 1. p. 837. Prise. 8. p. 836. u. d.a. 

eonjügätor, dris, m. ber Verbinder zur Ehe, 
boni amoris lıymenaeus Catull. 61, 44. 

conjügiälis,e, Adj. zur Ehe gebörig, ehe— 
lich, festa Ov. Met.5,3. jura Id. ib. 6, 536. foedus 
Id. ib. 11,743. 

conjügium, ji, n. wörtl. d. Juſammenjo— 
hung, d. Bereinigung zu einem Paare, f. 
Serv. Aen. 4,16. /sid. or. 9,7,20. Inſonderh. v. der 
Berbindung zweier Geichlechter zum ebeli- 
chen Aufammenleben, d. Ehe in phyſiſcher Hin: 
ſicht, Ggitz eonnubium, Ehe in bürgerl. Hinficht, f. d. 
A. Nach * Gebrauche a) eigtl. d. Ehe, a) von 
Menſchen, Freien wie Sklaven, Ter. And. 3. 3, 29. 
Cie. fin. 4,7, 17. Id. , I7, B4. Id. Att. 6, 8, 1. 
u.d.a. Nep. Cim. 1,3. Catull. 66, 28. 68, 84. u. 
107. Virg. A. 3,475. Id. ib. 4, 481.1. d. a. Ov. Met. 
2, 804. u.d.a. Col. 12. pr. 1. u.d.a. Plin. 15, 29 
(37), 122. u.8.a. Auch ehrbar für außerebeliches,, der 
Ehe äbnliches Aufammenfeben, Tib. 8, 4, 73. Ov. Met. 
10, 295. 14, 297. u.a. 4) v. Thbieren, Or. fast. 4, 
336. Plin. 10,34 (52). u.a. Auch v. der Begattung 
überhb. saepe sine ullis eonjugiis, vento gravidae equae 
Virg. @.3, 275. b) metonym. der Gatte od. die 
Gattin, infofern fie das conjugium im eiatl. Sinne, 
wennicon einjeitig, repräfentiren, Virg. A. 3, 296. 
Id. ib. 7, 423. 433. 11, 270. Prop. 3, 13,20. Tae. a. 
12,65... Dab. d. conjugia, die zuſammenlebenden 
Paare, Cod. Theod. 7, 1,3. bef.v. Tbieren, Plin. 8, 
33 (55). 9,8(7). 10,12 (15). u. a. So auch einzeln 
conjugia admissariis submittere Pallad. Mart. 13,1. 
e) bildI. e. corporis atque animae, v. der Verbindung 
im Leben, gleich dem ehelichen Zufammenteben, Zuer. 
3, 843, 

conjügo, ävi, ätum, äre, zufammenjoden, 
d. b. feſt, gleichlam zu einem Paare, verbinden, 
a) im Allgem. Cic. of. 1,17,58. estque ea jucun- 
dissima amjeitia, «uam similitudo morum conjagavit., 
bef. v. der ehelichen Verbindung aliquam sibi nuptiis 
App. Met.5.p.170,35. u.abf. Trebell. Gallien. 11. 
Augustin. conf. 6, 13. b) techn. conjugata verba, 
tammvermwanndt, Cie. top. 3,12. 9,38. cl. Quinct. 
5, 10,85. 

conjügülus, a, um, Demin. v. conjugus, jur 
ehel. Berbindung gebörend, myrtus Cator.r. 
8,2.133,2. cl. Plin. 15, 29 (37). 122. 

conjügus, a,um, verbunden, e. personis pro- 
nomina Prisc. 17. p. 1065. 

eonjuncte, Adv. auf verbundene Art u. 
Beife, in Verbindung, vereint, a) im Ally. 
c. cum reliquis rebus nostra eontexere Cie. fam. 5, 12, 
2. c. re verbogne risus movetur /d. de or. 2, 61, 248. 
dicere de quibusdam rebus /d. Her. 2, 1,2. el. inv. 1, 
7,9. e. ferre legem Liv. 6.39. u.a. c. efferre algd, 
bedingt (bupothetiich), Ggſtz simplieiter, unbeitimmt 
Gatıgeri ch), Cic. de or. 2, 38, 158. 3, 37,149. b) im 
Beſ. in moral. Bzhg, auf engverbundene, ver: 
traufiche Weiſe, in enger Verbindung, vi- 
vere cum aliquo Nep. Att. 10, 3. conjunetius vivere 
cum aliquo Cic. fam. 6,9. conjunctius amare alqm 
Plin. ep. 6,8, 4. conjunctissime vivere cum aliquo 
Cie. am. 1,2. Nep. Att. 5,3. u. dal, m. 

eonjunctim, Adv. inBerbindung, vereint, 
t,alejs rei rationem habere Caes. b. G. 6,19. ce. re- 
ferre de aliqua re Senatuscons. ap. Cic. fam. 8, 8, 5.0. 


Rlog: Hantwörterb. d. Tatein. Sprache. I, 
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rogationes omnes accipere Liv. 6, 40. c. auxilium sa- 
lutis petese Nep. Att. 10, 5. u. d.a. 
eonjunctio,önis, f.d. Verbindung, 

1. inmater. Baba, concr. Vür. 10, 1,1. machina 
est continens ex materia conjunctio maximas ad one- 
rum mutus habens virtutes. So conjunetionis rimas 
obducere Pallad. 1,41,3. u. a. 

ı. übertr. u, zw. 

1) im Allgem. mentis cum externis mentibus Cie. 
div. 2, 58, 119. naturae quam vocant ovunraseıar 
Id. ib. 2,60, 124. cl. ib. 2, 69, 142. c. confusioque 
virtutum Id. fin. 5, 23, 67. c. ignis et humoris Varro 
L. L. 5, 63. inoffensa atque indubitata litteraram in- 
ter se c. Quinet. 1, 1,31. u.a... . 

2) im Beſ., a) in moral. Bzhg, die Verbindung 
zwiichen mehreren Perſonen, @) in Bezug’ auf Geſel— 
ligfeit, Umgang, freundichaftlidhe Verbält: 
niffe, polit. Lebereinftimmung ⁊c., c. inter ho- 
mines hominum Cie. fin. 5, 23, 65. c. tua cum collega 
Id. fam. 11,15. amicitiae conjunctionisque necessitu- 
do /d. am. 20, 73. benevolentiae Id, ib. 7, 23. c. et fa- 
miliaritas /d. Phil. 14,6, 16. Pompejum a Caesaris ce. 
avocare /d. Att. 2, 23. veterem c. dirimere, novam 
conciliare c. /d. fam.3, 10. haec nostra c., haec con- 
spiratio in re publ. bene gerenda /d. dom. 11, 28. pro 
paterna necessitudine et c. Id. Phil. 13,5, 11. ratio 
tantae ce. /d. Cael. 15,85. ce. vieinitatis /d. Plane. 8 
extr. namentl. auch 3) in Bezug’ auf Eben. Ber: 
ihbwägerung, VBerwandtfhaft u. Familien: 
verbindung, eonjunctiones fratrum, consobrinorum 
sobrinorumque, sanguinis Ge. off. 1, 17, 54. aflinitatis 
Id. fam. 4, 10,10. /d. Oluent. 67, 190. u. geradezu 
v. geichledhtl. Berbindung, Zd. of. 1,4, 11. u, der Ver: 
bindung durd Ehe, beitinimter e. nuptialis Varro r. r. 
2,4, 9., Cie. fam. 1,7,11. Nep. Att. 19,4. Plin. 15, 
29 (36). Tac. a. 4,39. 1.40. u.d.a. b) in wiifen 
ſchaftl. Bzhg, a) ind. Logik, die Berbindung ver 
Beariffe, Cie. top. 14,57. Id. fat. 6,12. 8, 15 sq. 
cl. Her. 4, 27, 38. Quinet. 7, 8, 1.8,3,46. 1. a. 3) in 
der Gramm.» Verbindungspartifel, Con: 
junction, Cie. or. 39, 185. Quinct. 1,4, 18. u. d.a. 
Suet. Aug. 86. u. d. beiden Gramm. >) ind. Rbetor. 
d. Berbindung, Cic. Her. 4, 27, 38. vol. con- 

Junctum, a. 

conjunctivus, a, um, zur Verbindung Die: 
nend, c. particula Tert. adv. Hermog. 26., bei. modus 
c. od. abf. conjunctivus, i,m. d. Gonjunctiv,Marec. 
Cap, 3. &.301.u. 6. Gramm. 

conjuncto, äre, falih angenommene Mortform b. 
Prud, psychom. 764., wof. jeßt conjungat it.conjunctat 
hergeſtellt ift. 

conjunctrix, jeis, f, Berbinderin, e. etsepa- 
ratrix rerum Augustin. trin. 11, 10. 

I. conjunctus, a, um, f. hinter conjungo. 

u. conjunctus, us, m. d. Verbindung, nur 
Abl. sing. bigae, quadrigae a conjunctu dietae Varro 
L.L.10, 24. el. Dig. 82, 91.8.4. 

conjungo, junxi, junetum, öre, aufammenbins 
den od. sfünen, vereinigen, 

1. eigtl. h mater. Hinficht u. zw. a) abf. aedificia 
Liv. 1,44. boves, zujammenfpannen, Cator.r. 138, 
bis binos (equos) Zuer. 5, 1298. calamos plures cerä 
Virg. E.2, 32. dextras Id. A. 1, 514. el. Tib. 1,6, 
60. intervallum punte Suet. Cal. 19. oras (volueris) 
sutura Cels. 7, 4, 3. verba, zulammenfeßen, Quinet. &, 
3, 36. u. dgl. m. So auch v. der — vocales c., 

7 


conjungo. 
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durch ovwaloıpn zuſammenſprechen, Cie. or. 44, 150. 
el, Quinct. 12, 10.30. b) conitr. «) mit Dativ, Vier. 
6,7, 3. conjunguntur autem his (porticibus) domus 
ampliores ete. Curt. 5, 13, 10. ita regebat cursum, ut 
primi conjungi ultimis possent, während des Marſches. 
So dextram dextrae Ov. Met. 8,421. algd muris Dig. 
1,8, 9.8.4. vgl. unten conjunctus,. 8) mit cum, ani- 
mam eum animo Zuer. 3, 159. epistolam cum altera 
Cic. fam. 7, 30 extr. naturam tenuem cum corpore 
Luer. 5, 562. 

ı, übertr., u. zw. 

1) im Allgem. v. der Verbindung u. Zufammen: 
nehmung mebrerer Gegenitände zu einem Jwede, a) ab ſ. 
Cic. prov. cons. 2,3. Galliae duae, quas hoc tempore 
uno imperio videmus esse conjunctas. /d. Phil.14,11, 
29. Aequum est enim militum — honorem conjungi, 
bei der Abitimmung u. beim Beichluffe. Caes. b. G. 8, 
11. ne ex his nationibns auxilia in Galliam mittantur 
ac tantac nationes conjungantur. Virg. A. 5, 712, 
Hunc cape consiliis socium et conjunge volentem 
Curt. 5, 1,2. quas (res) —, sieut inter se cohaerent 
tempore, ita opere ipso conjungi haud paulo aptius vi- 
deri potest. u. d. a. So bef. v. dem, was gemeinfam 
unternommen, c. bellum Cic. de imp. C'n. Pomp. 
9,26. vgl. Martem c. et duplicare acies Sil. 15, 52. u. 
tantas c. vires Val. Fl. 6, 632. utrorumgue judicia Dig. 
40, 12, 23. $. 2.. od. hintereinander fortge— 
fübrt wird, abstinentiam cibic. Zac. a. 6326. re- 
rım actum ‚Suet. Cluud. 23. consulatus Id. Cal. 17. 
cl. Tae. a. 18, 17. Nox eadem necem Britannici et ro- 
gum eonjunxit. u. dal. m. b)conftr., «) mit Datir, 
eine Perſon od, Sadı einer andern verbindend ans 
fügen, Caes. b. c. 3, 13. quod properans noctem diei 
eonjunxerat neque iter intermiserat. Liv. 42, 47. ne 
eonjungi amplius ullo consensu Macedonibus possent. 
Curt.5, 1,2. Igitur ante, quae proelio apud Arbela 
eonjuneta sunt, ordiar dicere, u.0.a. So oppidanos 
sibie. Auct.b. @. 8,32, c. arma finitimis Liv. 8, 16. 
se Rhodiae classi Id. 37,13. se alicui Curt. 8, 18, 
4. foedere alieui conjungi Firg. A. 10, 105. laudem 
oratori Quinet. 1, 10,17. periculum alicui @ai. 4, 172. 
consultis focta Vell. 2, 79, 1. seqnentia prioribus 
Quine*. 17,2, 20. instrumentum facultati /d.5, 10,51. 
u. dal. in 3) mit cum, eine Perſon od. Sache mit einer 
Perfon od. Sache verbindend vereinigen, fie 
mit ihr verfnüpfen, imperii dedecus cum probro 
privato Cie. sen. 12, 42. salutem alcjs cum communi 
salute Id. post red. in sen. 2, 4. el. post red. ad Quir. 
7,16. cum testibus religionem suam /d. Font. 10, 21. 
algm cum laude deorum /d, Pis. 9, 20. disserendi ra- 
tionen cum suavitate dieendi /d. Brut. 31, 120. vir- 
tutis usum cum vitae perfectae prosperitate /d. fin. 2, 
6, 19. doloris vacuitatem cum voluptate /d. ib. $. 18. 
sententiam suam cum alterius sententia J/d. ib. 8. 19. 
cohortes c. cum exereitu suo Caes. b. c. 1,18. somnos 
cum aliqua Catull. 64, 331. dieta cum aliqno Sit. 13, 
446. judieium suum cum alterins auctoritate Quinct. 
10,3, 1.u.ö.a. y) feltnere Gonftr. algd c. ad ali- 
quam rem, laudem alcjs ad utilitatern nostrae causae 
Quinet. 4,1,16. cl. ib. 8. pr. 8. 33,, an welchen beiden 
Stellen jedech die Lesart fchwanft, mit in u. Abl. Cie. 
fam. 5, 17,2. cum in tui familiarissimi judicio ac pe- 
"ieulo tuum erimen conjungeretur. So socium fallere, 
qui se in negocio conjunxit /d. Rose. com, 6, 16. u. in 
alqd, omnia vota in unum Petr. 86. u. dal. m. 


conjungo. 


2) im Bef., inmoraf. Bzhg, a) v. der Verbindung 


conjungo. 


dur Berwandtichaft, Che zc., c. doiaun conju- 
gio et stirpe Cie. fin. 5, 23, 65. se cum aliquo adfini- 
tate Nep. Paus. 2,3. aliquam secum matrimonio Curt. 
6, 9, 30. feminam sibi matrimonio Liv. 29, 29. ali- 
quam sibi justo matrimonio c. ‚Suet. Ner. 28. aliquam 
sibi /d. Cal. 26. se c. cum aliquo, v. der Braut, Or. 
Her. 21, 247. conjungi Poppaeae Tac.a. 14, 60. u. 

dgl. m. vgl. unten conjunetus, 11,2. So aucheonnubis 

e. Cic. de or. 1,9, 37. So nuptiae non genere et nobi- 
litate conjunctae, sed electa corporum specie Curt. 9, 
1,26.u. a.-b) w. Liebe, Freundſchaft, gemein- 
famenBeftrebungen, Cic. fam.5,7,2. illud nondu- 
bito, quin, si te mea erga te studia parum adjunxerint, 
res publ. nos inter nos conciliatura conjuncturaque sit. 
u.ö. a. So ce. amantes divisos Prop. 1, 10, 15. amor 
foedere conjungit amantes Catull. 64,335. alicui alqm 
studia communia conjunxerant Cie. fam.15, 11. opti- 
mum quemque hospitio atque amiecitia /d. ad Q. fr. 1, 
l,5extr. multossibi familieri amieitia Sal. Jug. 7 extr. 
u.dal.m. So auch ad conjungendas amicitias Cie. 

Cluent. 16, 46. conjungendae necessitudinis causa Id. 

Acc. 4, 65, 145. ad benevolentiam conjungendam /d. 

am. 8, 26. copia societatis amicitiaeque conjungendae 
Sal. Jug. 83.u. a. m. Dav. ſteht jehr häufig in allen 

oben bemerften Beziehungen das Part. perf. pass. 

1. conjunctus, a, um, Adj. u. bildet Die Grade, 

I. eigtl.v. der mater. Berbindung im Raume, ver: 
bunden, ans od, zufammengräangend, anſto— 
Bend, a) abi. c. bubilia habere Virr. 6, 6, 1. vina- 
riam cellam c. babere /d. ib. $.2. c. supercilia Suet. 
Aug. 79. conjunctis digitis nasei Dig. 21,1, 14. 8. 6. 
€. possessiones /b. 42, 6,1. $.12.u.a. m. Auch v. der 
Verbindungin der Rede, verba continuata conjunctaque 
Cie. de or. 3,37, 149. u. dgl. m. b) conitr., a) mit 
Dativ, e, castra muro oppidoque Caes. b. c. 2, 25. c. 
tecta muro portisque Liv. 22, 20. Paphlagonia c. Cap- 
padociae Nep. Dat, 5 extr. regio c. Oceano Auct. b. 
@. 8,46. balnearia e, culinae Fitr. 6, 6, 2. vitis ulmo 
Catull. 62, 54. littora fundo Dig. 18,1, 51. u.a. 
#8) cum aliqua re, sublicae cum omni opere c. Caes. b. 
G. 4,17, y) inter se, animus atque anima inter se c. 
Luer. 3,136. cl. ib. 3, 556. ö) mit Abi. c. ratis crepi- 
dine saxi Virg. A. 10, 653. u. dal. m. 

ı. übertragen, 

1) im Allgem. verbunden od. vereint mit 
ehw,, dazu gebörend, biew. betreffend, a) abi. 
passibus c. spatiari Ov. Met. 11, 64. c. tela ferre Id. 
ib. 11, 378. cansae c., Gaſtz simplices, Quinct. 3, 6, 
94.3, 10, 1. tempus praeteritum, c., sequens /d. 5.8, 
5. cl.i6.5,9,1. 7,2,46. c. legatarius Gai, 2, 207. 
heredese. Dig. 28, 5, 17. 8.2. w.a.m. b) conitr., 
a)ymit Dativ, justitia c. intelligentiae Cie. of. 2, 
9 extr. praecepta c. officii naturae /d. ib. 1,2, 6. vir- 
tuti alejs c. fortuna Id, sen. 17,59. philosophia ora- 
tori ce. maxime Id. de or. 3, 17,64... d.a. Gomv. 
simulatio vanitati conjunctior quam liberalitati Cie. 
off. 1, 14,44. 3) mit cum, prudentia c. cum justitin 
Id. ib. 2,9, 33. nihil cum virtute /d. 1, 2,5. cetera 
cum collega c. atque communia /d. Sest.13, 29. causa 
tua c, cum clarissimi viri cansa /d. Vat. 14, 38. c. mihi 
cura de re publ. cum illo /d. am. 4, 15. vita rustica 
cum officio e. Id. Rose. Am, 14, 39. genus cum dis e. 
Suet. Caes. 6. u.a. y) ex aliqua re, c. ex pluribus 
causa Quinct. 6,1, 54. I) mit Abl. celeritas et brevi- 
tas et respondendi et lacessendi subtili venustate atque 
urbanitate e. (ic. de or. 1,5, 17. dieendi vis egregia 


conjunx. 


summa festivitate et venustate ce. /d. ib. 1, 57, 248. 
summa miseria summo dedecore c. /d. Phil. 3, 14, 
35. u. Dal. m. 

2) im Bef. v. ver moral. Verbindung zwiſchen Per: 
fonen, v. der Berbindung Durh Berwandtfchaft u. 
Ebe, Freundſchaft m. Liebe, verbunden, in 
inniger Beziebung, vertraut ıc., in Diefer Des 
ziebung befonders bäufig, audh im Gomp. u. Superl. 
in den mannigfachften Verbindungen, Varro r.r.1,17, 
5. dandaque opera, ut habeant — conjunctas conser- 
vas (servi), e quibus habeant filios. Eo enim fiunt fir- 
miores ac conjunctiores fundo. vgl. puella digno c. 
viro Virg. E. 8, 32., Plaut. Aul. 2, 2, 52. ut tecum 
comjunctus siem. Cic. am. 11, 39. tum et cum iis et 
inter se conjunctissimos fuisse M’ Curium Ti. Corun- 
canium memoriae proditum est. /d. dom. 11, 27. quod 
enim par amicitiae consularis fuit unquam in hac civi- 
tate conjunctius, quam fuimus inter nos ego et On. 
Pompejus? Id. Cluent. 55, 152. equites ordini sena- 
torio dignitate proximos, concordia conjunctissimos 
esse cupiunt. Caes. b. @. 2, 4. propterea quod pro- 
pinquitatibus adfinitatibusque conjuncti — cognove- 
rint. Nep. praef.$.7. quo nemo accedit nisi propin- 
qua cognatione conjunctus. Ov. Met. 15, 599. Sed 
nos obstitimus, quamvis conjunctior illo nemo mihi est. 
Curt. 7, 2, 35. ducemque his Leonidam dedit etipsum 
Parmenioni quondam intima familiaritate conjunctum. 
el. Nep. Att. 12,1. u.ö.a. So tam c. populo Rom. 
civitas Caes. b. @. 7,33. cum aliquo maximis vincu- 
lis et propinquitatis et adfinitatis e, Cie. Plane. 11,27. 
homines benevolentia c. /d, am. 22, 82. ad omnes ca- 
sus conjunctiores rei publ. /d. fam. 10, 24. conjunctio- 
res inter se Id. Att. 14.13. Beil. B. ce. sanguine Sal. 
Jug. 10, 3, conjunctissimus sanguine Fell. 2, 41,2. 
homo conjunctissimus officiis, usu, consuetudine Cic. 
Sull. 20,57. urbs mihi conjunetissima /d. Phil. 1,3, 
7. aetate conjunctior (ic. Brut. 92, 317. Fannii 
aetato c. Antipater /d. legg. 1,2, 6. cum populo Rom. 
non solum societate atque amieitia, verum etiam c0- 
gnatione c. Segestani /d, Acc. 4,33, 72. Auch abi. e. 
Pompejus Nep. Att. 7, 2. c. analienus Quinct. 7,4, 
21. conjuncti sontium Curt. 6, 11, 20. u. dgl. m. Dav. 
ſteht als Subft. 

2. conjunctum, i,n.d. Berbundene, a) als rhet. 
Figur, d. Verbindung, Cie. deor. 2,39, 16659. 
f. conjunctio 2, b, y. b) in der Spr. der Phyſiker, 
die cohärirende Eigenſchaft, Gag eventum, das 
äußert. Zufällige, Zuer. 1,451 sq. 

conjunx, j.conjux. 

eonjärätio, Onis, f.dad Zufammenfchwören, 
d, gemeinjhaftlihe Schwören, 1) u. zunaͤchſt 
die gemeinfame Bereidigung d. Soldaten zur 
Zeit eines inneren Krieges (in tumultu) flatt d. ein 
zelnen Bereidigung, Serv. Aen. 7, 614. cl. ib. 2, 157. 
8, 11.5. 2) 2. Zufammenjfhwören, wodurch fih 
Mehrere zu Grreihung eines gemeinfamen Zweckes vers 
binden, u. zw. a) als nicht an fich ftrafbare Hand: 
fung, a) eigtl. Caes.b. G. 1,2. Is— conjurationem 
nobilitatis feeit et eivitati persussit, utete. el. Auct. 
b. @. 8,1. civitates renovare belli consilia nunciaban- 
tur conjurationesque facere. cl. ib. 8, 2. Etruriae prin- 
eipum ex omnibus populis e. de bello ad fanum Voltu- 
mnae facta Liv. 6, 2. cl. ib. 9,25. Dah. 8) übertr., 
die feite Bereinigung Mebrerer zu einem Zwede, 
Ter. Hec. 2, 1,1. quod hoc genus est, quae haec est 
conjuratio, ut omnes mulieres endem neque stude- 
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ant nolintque omnia, fo urbana Plin. paneg. 70, 9. 
b) als ftaatsredti, ftrafbare Handlung, d. Ber: 
[hwörung gegen die Stantsverfaffung u. d. Staats: 
oberhaupt, a) abftr. Cie. Cat. 1,1, 1.u.d.a. Id. n. d. 
3, 30, 74. Id. div, 2,20, 46. Id. off. 8, 10, 30.u. d.a. 
Nep. Ale. 3, 6. Id. Dion. 8, 8. Salust. Cat. 4, 8, 
u. d.a. fo auctores conjurationis Vell. 2, 56, 3, caput: 
c. Curt. 6,10,6. capita c. Liv. 39, 17. princeps c. 
Cie. Cat. 1,11, 27. manifestus conjurationis Tac. a. 
15, 54. vindex c. /d. fam. 5, 6,2. c.adulta Tac.a, 
15, 73. clandestinae Liv, 39, 8. coepta simul et aucta 
Tac. a. 15, 48. impia Liv. 39, 16. nefanda in omne 
facinus ac libidinem Id. 39, 18. manifesto inventa 
atque deprehensa (ic. Cat. 3, 7, 17. esse in conju- 
ratione Sal, Cat. 48. facere c. Cic. Cat.2, 4, 6.u.0.a. 
detegere c. Suet. Claud.9. opprimere Id. Tib. 65. pate- 
facere Sal. Cut. 36. prodere alicui Tac.a, 16, 17. 
wa. m. 8) coner. die Verſchwoͤrung, d. h. d. 
verfhworene Schaar, ista c. perditorum homi- 
num Cie. Cat. 1,6, 13. 

conjürätus,i,m. ſ. conjuro. 

eon)üro, ävi, ätum, äre, mit d. Part. perf. pass. 
conjuratus im medialen Gebr., mitfhwören, zu: 
fammen= od. gemeinfchaftlich ſchwören, 

ı. als Verb. act. algd, etwasmitfhwören, Ov. 
Her. 21, 135. Quae jurat mens est, nil conjuravimus 
illa. Weit häufiger 

u. in neutralem Gebr. u. zw. 

1) im Allgem. von dem gemeinfchaftl. Schwure, 
wodurch fih Mehrere zu etwas verpflichten, Plaut. 
merc. 3, 1,38. Et inter nos conjurayimus, ego cum 
illo et ille mecum — nisi cum illo aut ille mecum, neu- 
ter stupri causa caput limaret. P. Afrie. ap. Gell. 7, 
l1extr, Sed tu verbis conceptis eonjuravisti (haft nach⸗ 
gefchworen) sciens sciente animo tuo. u. a. fo bef. von 
d. gemeinfbaftliden Vereidigung d. Solda: 
ten, vgl. conjuratio, a, Caes.b. G. 7, 1. ut amnes 
Italiae juniores conjurarent, delectum tota provincia 
habere instituit. cl. Liv. 22,38. 26, 25. fo conjurati 
Liv.45,2. . 

2) im Bef., fih eidlid vereinigen u. ver: 
binden in feindfeliger Abficht gegen einen 
Dritten, u. zw. a) als ftantörechtlich nicht verbotene 
Handlung, Caes. b.c. 2,3. neque se cum Belgis reli« 
quis consensisse neque contra populum Rom. cönju- 
rasse. Virg. A. 8, 5. Simul omne tumultu conjurat 
trepido Latium. f. Serv. z. d. St. u.d.a. fo mit 
Infin. Hor.carm. 1, 15,5. Graecia conjurata tuas 
rumpere nuptias. Ov. Met. 12, 6. —— & se- 
quuntur mille rates. vgl. agmina conjurata /d. ib. 5, 
150. u.a. Auch bildl. v. febl. Gegenftänden, Hor. 
a.p. 411. alterius sic altera poseit opem res et con- 
jurat amice, son natürl. Anlage u. Bildung. venti 
eonjurati Claud. cons. Honor. 3, 98. arena conjurans 
Id. b. Get. 163. u. a. Roc häufiger b) #8 ſtra f⸗ 
bare Handlung, fi verſchwören, fich eidlich 
zum Sturzd. Staats od. Staatsoberhanpts 
verbinden, fowobl abf. als in mannigfachen Ber: 
bindungen, Cic. fam. 5, 6, 2. me scito tantum habere 
aeris alieni, ut cupiam conjurare, Sal, Cat. 52, 24. 
conjuravere nobilissimi cives patriam incendere. cl. 
Virg. @. 1,280. Liv. 4, 45. Servitia urbem ut incen- 
derent distantibus locis conjararunt. el. Auct. b. 
Hisp. 26. u.ö.a. fo c. eontra rem publ. Cie. Sul. 
25, 70. de interficiendo Pompejo Id. Mil. 24, 65. 
cum aliquo in omne flagitium et facinus, in facinora 


67” 


conjuro. 
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Liv. 39, 16. inter se Sal. Jug. 66, 2. in Philippi 
caedem Curt. 7, 1,6. in mortem patris Quinct. 4, 2, 
72. in arma Lucan. 2, 48. u.a.m. Auch imperf. 
Sen.ep. 14. nunquam siccontra virtutes conjurabitur, 
utete. Schr häufig jo auch im Part. perf. pass. 

conjuralus, a,um,verfchweren, Subſt. d. Ders 
fhworene, testes e. Cic. Font. 6, 11. Ister Firg. 
G. 2, 497. arma Or. Met. 15, 763. u.a. manus con- 
juratorum Cie. Cat. 4, 10, 20. cl. Sal. Cat. 52, 17. 
Suet. Caes. 17. u. o. a. 

conjux od. conjunx,jügis, comm., 

1) im Allgem. der od. Die Zufammengejochte, 
Berbundene, v. Mitiflaven, App. Met. 7.p. 139, 
6. me cum meo famulo — factum conservum atque 
eonjugem. Dub. f. v. a. contubernalis Orelli inser. 
2841. 2842, 

2) im Beſ. u. fo faſt allein üblich, a) der od. die 
ebelich Verbundene, Gemabl, u. zw. etwas 
feltner x) als Masc.d. Gemabl,d. Batte, Catull. 
61, 32. 68, 81. Virg. 4.3,317. 4, 458. u. d. a. 
Ov. Met. 1,605. u. 0. a. Stat. silv. 5, 1, 20. u. h. a. 
Bond. Satten: Paare, boni c. Catull.61, 234. unani- 
mis c. 1d. 66, 80. u. õ. a. $) alö Fem. d. Gattin, 
Gemahlin, Poetaap Cic.n.d.3, 27, 68. Cie. Cat. 
4,9, 18. 4, 11,24. u.0.a. Zuer. 4, 1269. Catull. 
64, 298. 78,1. Virg. A. 2, 777.u.d.a. fo auch Id. 
ib. 9, 138. Hor.carm. 1,1,26. u.ö0.a. Ov. Her. 1, 
77. u. õ. a. Liv. 1, 9, 9. Curt.3, 13, 18. u. õ. a. 
Col. 10, 271. Quinct.6, 1, 33. u. d. a. b) die in 
Liebe Verbundene, Geliebte, ebrb. it. Gon: 
cubine, Prop. 2, 8, 29. Ov. Her.8, 86. Val. Fi. 2, 
208. u.a. e) von Thieren, d. Weibchen, Ov. fast. 
1,451. Plin. 10, 59 (79). u. d) vom Uſmbaume, dem 
der Weinſtock vermählt it, wobei an d. erite Bedeutung 
Des Wortes zu Denken, Col. 5, 6, 18. 

conlabasco n. alle mit d, Praͤpoſ. con zufanı: 
mengeſehzten mit 1 beginnenden Wörter f. in colla- 
basco etc. k 

conmäcöro u, alle mit d. Präpoſ. con zufam: 
mengefegten mit m beginnenden Wörter ſ. incom- 
macero etc. 

connascor, nätus sum, nasei, mit geboren 
werden, Cassiod. 3. var. 6. laus nobilitatis conna- 
scitur. vitia connata in corpore T'ert. adv. Valent. 2. 
CONNATVS = gemellus Orelli inser. 5013. 

connätürälis, e, Adj. mit erzeugt, zus 
aleih bei d. Geburt mit entitanden, potentia 
Boäth. Arist. analyt. post. 2, 17.p. 557. 

connecto (cönecto), nexui, nexum, öre, All: 
janmenfnüpfen od, verfnüpfen, dab: mit Be 
ariffserweiterung eine Sache mit einer anderen durd 
Berichlingung in ihren Theilen verbinden u. ver: 
eininen, 1. Quinct. 5,14, 2. 

1) von materieller Berbindung, Plaut. mil. 4, 4, 
44. Id 4pallium) connexum in humero laevo, expa- 
pillato brachio ete. Cic.n. d.2,38, 97. qui tam ratos 
astrorum ordines tamque inter se omnia connexa et 
apta viderit. cl, part. or.39, 137. fin.4, 19,659. Luer. 
2, 00. nec tamen omnimodis connecti posse putan- 
dum est omnia, Virg. @. 4, 257. aut illae (apes) 
pedibus connexae ad limina pendent. c/. Sil.2, 220. 
Plin. 16,40 (76), 202. rates vero connecti quadra- 
ginta sestertium milibus plerasque, Tac.a. 13, 58. 
Vetus Mosellam atque Ararim facta inter utrumque 
fossa connectere parabat. Sil. 3, 414. et sueto certa- 
mine nandi candida perspicuo connectunt brachia 


conjux. 


‘connexio. 


ponto. Claud. in Rufin.1, 118. illa ubicaeruleo vestes 
connexuit angue. u. d. a. ſo aequora duo c. continuo 
muro Claud.b. @. 189. anima connexa per venas, 
viscera, nervos ossaque Lucr. 3,685. cl.ib. 2, 268. 
2, 712. brachis in genibus digitis connexa tenere 
Ov.Met. 9, 311. erines connexi Prop. 2, 5, 283. tri- 
pliei serie connexi (homines) Suet. Tib. 43. ferrese 
laminae serie inter se connexae Curt. 4, 9, 3. naves 
connexae validis utrimque trabibus Zac. h. 2,34. nodi 
connexi Ov. Met. 12, 430. quadriremes connexae 
vinculis Curt. 4, 3, 17. rami Lucan.3, 40. viridi tem- 
pora c. lauro Val. Fl. 4, 334. u. a. fo mit Dativ, eon- 
nectitur alicui algd, Zuer. 2, 704, multaque connecti 
terrestria membra marinis. Plin. 6, 15 (17). Adia- 
benis connectuntur Carduchi. ſo connexa cacumina 
caclo Sil. 3, 675. aedificia connexa pomoeriis Cod, 
Theod. 10,3, 5. u. a. m. 

2) übertr., wie d. gr. oursigew u. unfer ver: 
fnüpfen, aufandere Verhältniſſe, Cie. fin. 1, 20, 67. 
ideirco — amicitis cum voluptate connectitur. Plin. 
2,18 (16), 79. his causis connexo visu et earum, quae 
caelo continentur. Tac. a. 16, 30. quod diserimini 
patris filiam connectebat. cl, ib. e. 82. u, a. fo beſ. im 
Part. perf. pass. connexi funeribus dies Cie. Pis. 5, 
11. ce. causa dolori meo Tae. a.3, 12. uno amne 
diseretis c. odium /d. A.1, 65. Silanus per adfini- 
tatem c. Germanico Tac.a.2, 43, u. jo abf. e. alicui 
1d.ib.2,50. 4, 66. u. magno amore c. Stat. Ach. 1, 
174. auferd. usus c. servitutum 5, Pompon. in Corp. 
Jur, Antejust. p. 168. ed. Bonn. cl. Dig. 3, 5, 17. 
27, 2, 13. u. ö. a. Im Bei. «) von d. Verknüpfung in 
Rede u. Schrift, Cie. or. 70, 235. facilius est enim 
apta dissolvere quam dissipata counectere. Id. de or. 
3, 41,166. nam illud — non est in uno verbo trans- 
lato, sel ex pluribus continuatis connectitur. Plin. 
36, 15 (24), 116. aliamque connecti (cogit) majorem 
insaniam e ligno. cl, Trebell. Gallien.]i extr. u.a. m. 
fo inter se pleraque connexa et apta Cic. part. or. 39, 
137. cl. (Quinct. 10, 1,2. verba c. Iyrae Hor. ep. 2, 2, 
86. carmina c. secum gracili filo Col. 10,227. res ac 
vorba ce, Quinct. 2, 4, 15. 9,4, 58, connexa oratio, 
Gaſtz interrupta, /d. 9, 4, 7. u. d. in anderen Berbins 
dungen bei demſ. conjungere verba et c. Gell. 10, 
29.1.0... 2) von d. log. Schlußreihe, Folgernd 
anreiben od. anfügen, mit d. Vorderſatze 
verfuupfen, Cie. Acad. pr. 2, 30 extr. omne, 
quod ipsum ex se connexum sit, verum esse. Id. fat. 
6, 12. si enim est verum, quod ita connectitur: Si 
quisete. cl.ib.7, 14. val. unten connerum. Rab 
Maaßgabe einer Stelle des Gel. 2,17. u. d. älteiten 
Handjchriften bat man in neuerer Zeit 8. in d. Texten 
cönecto, cönexus, jo wie cönitor, cönixus U. c- 
nübium druden laffen, wie Wagner im Birgil, 
Meißenboru im Livius, Halm im Taritud 
ıc. val. Wayner Örthogr. Vergil. p. 455. Dav. 
ftcht Part. perf. pass. 

1. connezus, a, um, ald Adj. u. bildet d. Gomp. 
verfnüpft, eng verbunden, Luer. 8, 554. Sive 
aliud quid vis potius connexius ei fingere. zw, 

2. connexum, i,n. als Subft.d. logifbe Schluß: 
teibe, ratio connexi Cie. Acad.pr.2, 30, 96. cl. fat, 
7,14. 8,15. Gel. 16, 8,9. u.a. 

connexö& (cönexe), Adv. in verfmüpfter od. 
verbundener Rede, dicere algd Marc. Cap. 4, 
$. 387. 

eonnexio (cönexio), Önis, f.d, Berfuäpfung, 


connexivus. 


nur üblich als Kunftausdrud, a) in d. Logik, die 
Schlußfolge, d. Schlußreihe, Quinct. 5, 14, 6. 
17.19. 22. b)ind. Grammatif, d. Buchftabenver: 
fufivfung, Silbe, Charis. 1.p. 1. j 

connexivus (cönex.), a, um, zur Berfnüs 
pfung dienend, conjunctio Gell. 10,29, 1. 

econnexus [cönexus), us, m. d. Berknüpfung, 
Luer. 3,555. Vitr. 10, 1,5. im Blur. Zuer. 1, 683. 
2. 726. 1020. 5,437. 

connisus (cönisus), a, um, [. connitor. 

connitor (cönitor), nisus od. nixus sum, niti, 
alt feine Kraft zum Stemmen vereinigen, 
kräftig ſich anſtemmen od. wobin anitreben, 

1) eigtl. von d. Anftrengung d. Körperkraft, 
u. zw. a) abi. Plaut. mil.1,1,29. Pol si quidem con- 
nisus esses, per corium, per visoera perque oselephanti 
transtineret brachium. Cic.n.d.2,43, 110. Corniger 
est valido eonnixus corpore tauıus. cl. Arat. 290. 
Luer. 2, 160. in quem coepere loeum connixa feruntur 
(primordia rerum). Virg. E. 1,15. Spem gregis ah! 
silice in nnda connixa religuit, von d. Anitrengüng 
beim Gebären u. ö. a. fo e. humeris Virg. A. 5, 264. 
dexträ /d. ib. 5, 642. toto c. corpore Id. ib. 10, 127. 
adversis hastis connixi Id. ib. 11, 613. omnibus co- 
piis connisus Ziv. 1,33. undique omnes connisi /d. 8, 
63. eonnixi resistunt” /d. 10, 83. cl. ib. 41, 4. totis 
connisus viribus Val. F7.3, 198. si cofiniterentur (mu- 
Ine) Dig.9, 2, 52. $.2. u. d. a. b) mit Angabe, 
a) wobin d. Anitrengung fich richtet, c. in summum 
jagum virtute Caes. b. c. 1, 46. in unum locum Liv. 
31, 21, 10. in hastam Sil. 10, 252. praealtam in 
arborem Tue. a.11, 31. u.a. A) worauf fie fi 
richtet, mit Inf. Accius ap. Cic. div. 1, 22, 44. Deinde 
ejus germanum (arietem) cornibus connitier in me 
arietare. Liv. 9, 31. Taec.a. 15, 51. Dig. 28, 3,9. 
8.3. u.a. mit ur m. Finalſ. Cie. fin. 5, 15, 42. cum 
paulum firmitatis accesserit (infantibus) connituntur, 
ut sese erigant. od. ad u. Ger.ad surgendum Curt. 7, 
8,13. omnibus imperii nerviscc. ad revocandam pri- 
stinae disciplinam militiae Val. Mar. 2, 7,2. ad con- 
vincendum alqm Tae. a. 15, 66. 

2) übertr., von geiftiger Anftrengumg, zur 
Beranfchaufihung Cie. Tusc. 2, 21, 47. praesto est 
— ratio, quae connixa per se et progressa longius fit 
perfecta virtus. /d. off. 3, 2, 6. quantum conniti 
animo potes —, tantum fac ut efficias. Anm. I. Die 
Barticipformen connixus u. connisus find in der ge 
bildeten Sprache ziemlich gleich häufig, jedoch fcheint 
eonnixus altertbümlicher geweien zu fein. Anm, 2. 
Wegen d. Schreibung eöniti val. connecto zu Ente. 

conniventia (eöniv.), ag, f.d. Zwinfern mit 
den Augen, bfoß übertr. d. Nach ſicht, Pseudo- 
ascon. ad Cie. Verr. \ extr. p. 152. Bait. Donat. ad 
Ver. Phorm. 2,8, 79. Cod. Theod. 2, 14, 1.u. ö.a. 

conniveo (cöniv.), nivi od. nixi, are, mörtl. 
jwinfern, d.h. etwas eöffnetes zuſammenſchlie⸗ 
Ren od. zumachen, Gell. 16, 3. cava ventris ac 
stomachi inanitate diutina contrahunturetconnivent., 
namentl. u. fo faft allein üblich vond. Zwinkern d. 
Augen, 

1) eigentl. m.d. Augen zwinfern od. blin— 
jeln, d. Augenlirer zufammenziehen od. mit 
balbgefchloffenen Augen bliden x., Plaut. 
Most. 3,2, 148. THEVR. Dormiunt? TRAN. Illud 
quidern, ut connivent, volui dicere. Turpil. ap. Prise. 
9.p.866. Dum ego connixisomno, hie sihi prospexit 
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etc. Cic. Tusc. 1, 49, 117. quid melius quam in 
mediis vitae lJaboribus obdormiscere et ita conniventemn 
somno consopiri sempiterno ? App. Met. 4. p. 153, 
34. Jam commodum conniverat. cl, Plin.10, 3 (3), 10. 
Jd.11,37 (54), 144. Id. 11,37 (57), 156. Sil.7, 
729. Tac.a.16,5. u.ö0.a. foc. contra commora- 
tionem aliquam Plin. 11, 37 (54), 144. ad tonitrua 
et fulgura Suet. Cal.51. fod. oculi conniventes (ic. 
har. resp. 18, 38. conniventibus somno oculis Id. 
n.d. 2,57, 143. cl, Col. 10, 259. Dig. 14, 1,4. &.1. 
ferner Calvus ap. Prisc.9. p. 866. Cum gravis ingenti 
eonnivere pupula somno. u. mit Acc. des entfernteren 
Dbjectd Cass. ap. Prise. !.c. Nam non connivi ocu- 
losego deinde sopore. Bildlih von Sonne u. 
Mond, „fie blinzeln,” ziehen ihr Licht zuſammen, 
verfinitern fi, Zuer. 5, 775. 

2) übertr., wie unſer e. Augezudrüden, etw. uns 
beachtet laffen, f. Quincı. 10, 3,16. Gell.2,2,9, 
13,17 extr. bei. aber ein®erfeben od, Vergeben 
ungerügt faffen, Nachſicht üben, Cie Cael. 
17,41. Multa nobis blandimenta natura ipsa genuit, 
quibas sopita virtus conniveret interdum. Jd. Phil. 1, 
7extr. Ea ipsa concedo, quıbusdam etiam in rebus 
conniveo. Id. Cuel. 24, 59. Id. leg. agr. 2, 28, 77. Jd. 
Mil. 12, 32. Idem ap. Prob. cath. p. 1482. Pers. 6, 
50.1.8... Anm. 1. Außer ven Berfectformen eonnivi 
Cassius ap. Prise. I. c. App. Met. 4. p. 153, 34. cl. 
Prob.l.c. u. connixi, Turpilius ap. Prise. I, ec. nahm 
Hildebrand zu App. Met. 11, 3. p. 146. ed. min. 
noch eine Form connipseram, wie v. einem Prüienscon- 
nibo an. d. Infin. connivere Calvus l.c. Anm. 2. 
Wegen ver Schreibung cöniveo f. cunnecto zu Ende. 

connixus — a, um, ſ. connitor. 

connübiälis (eönub.) e, Adj. zur Ehe gebi: 
rig, ebelich, jura Ov. Her. 6, 41. vincla Stat. TA. 5, 
112. carmen Claud. cons. Honor. 4, 651. vectigal Id. 
ep. 2,18.u.a. Anm. In den Dichterftellen ſteht d. W. 
in folgender Meffung connübsälis od. connübsälis, wie 
austridl. Claud.ep. 2, 18. 

connübiäliter (eönäb.), Adv. auf eheliche 
Art, procum allegare Marc. Cap. 6. p. 189. 

connübium (eönüb.), ii, n. d. Vermählung, 
Ehe, zunächſt in ſtreng rechtlichen Sinne zwiſchen Boll: 
berechtiaten unter einander, ein matrimonium justum 
begründend, wenn ſchon zunächit Der röm. Givität ange: 
börig, doch auch v. ähnlichen Verbältniſſen des Anslan- 
des üblich, Sal. Jug. 18,7. Curt. 8, 1,9. u. 0.0. 

1) im eigtl. Sinnen. zw. a) faktiſch, alt che: 
liche Verbindung, Cie. deor. 1,9, 37. Id. of. \. 
17, 54.1.8. a. Catull, 62, 57. u. a. Sal. Jug. 78. u. 
Liv. 4, 5extr. 4,6, 1.u.0.a. Firg. A. 1,77.u.0.a. 
Ov. Met. 6, 428. u.ö.a. Dichterifch micht felten 
auch im Blur, v. einer Ebe, Firg. 4.3, 819. Val. Fl. 
8,421.u.8.a. b) facultativ, ald das Recht che: 
fiche Verbindungen einzugeben, v. Gingelnen, 
wie v. ganzen Völfern, beſtimmter jus conmubii od.con- 
nubii societas, ſ. Liv. 4, 5 extr., Cie.r.p. 2, 37, 63. 
Id. top. 4, 20.u.8,a. Liv. 1,9. 4, 1sqq.u.d.a. Curt. 
8,4, 25. u.d.a. Ulpian. 5, 3. Gai. 1,55. Dig. 23, 
2,45. pr.u.d.a. 

2) mißbrauchsweiſe, a) v. der Begattung, 
Lucr. 3, 774. 5, 1011. Ov. am. 2, 7, 21. u.a. b) v. 
v. Pfropfung der Bäume, Plin. 16. pr. (1), 1. Anm. 1. 
Wegen der Schreibung eonübium, welche die Auctorität 
der beiten bands n. Steinfchriften für fich bat, val. con- 
neeto zu Ende. Anm. 2. Die Meſſung der Stamms 
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filbe u anfangend, fo war fie von Natur, wie in nubo, 
lang, jedoch ſcheint e8, ald ob nicht felten das u verkürzt 
worden fei, wie in prönübe, vgl. dico u. maledicus, 
wie Zuer. 3, 774. Virg. A. 1,73. 3, 136. 4, 126. 168. 
u.ö.a. Ov. Met. 6,428. Denn eine Synizeſis anzu: 
nehmen, fcheint die Mefjung connübiälis Caud. ep. 2, 
18. minder räthlich zu machen. 

connüdätus, a, um, entblößt, Plin. 28, 7 
(23), 77. zw. 

connüme&ro, ävi, ätum, äre, mit= od. zuſam— 
menzäblen, a)abf. Gai. 1,3. Inst. 1,2.8.4. Ar- 
nob. 2.p. 187. b) comjtr. alqm inter liberos Dig. 1, 
5, 14. aliquibus /b. 23, 2, 44. 8.5. Amm. 25,4. u.a. 

Connus,i,m. Saitenfpieler, Lehrer d. Socrates, 
Cic. fam. 9, 22, 3. 

Cönon, önis, n. (Kovaor), ar. Gigenn., a) athen 
Flottenführer u. Feldherr, Cie. Att. 6, 5,2. Id. de or. 
3, 34, 139, Id. of. 1, 32, 116. Nep. Con.1, 1.u.d. a. 
Just. 5,5sgqqg.u.d.a. b) Mathematiker u. Aitronom 
aus Samos, Catull. 66, 7. Virg.E. 3,40. Sen. quaest. 
nat. 7,3. Serv. den. 7, 738. u.a. 

cönöp&um, i, od. cönöplum, ii, n. (zwww- 
relov), eine vorzügl. in Aegypten gebräuchliche Layer: 
ftätte mit Negüberbängen zum Schutze vor den Mür 
den, wovon unfer Kanapee abgeleitet ift, nach unferer 
Art Müdenneg, verhangenes Lager, Varror.r. 
2,10, 8. Hor. epod. 9, 16. Prop. 3, 11,45. Juv. 6, 80. 

Cönöpon diäbäsis, eos, f. Dertlichfeit am Aus⸗ 
fluffe d. Nils, Plin. 4,12 (24), 79. 

cönor,ätussum,äri, unternehmen, verfuchen, 
einenBerfuh machen, fich unterfangen etw. 
zu thbun, a) abf. den Berfuch machen etw. zu tbum, 
zu achen ıc., Ter. Heaut. 2, 2, 11. dum moliuntur 
(mulieres), dum conantur, annus est, cl. Cie, Vat. 8, 
19. Caes. b. @. 6,4. Conantibus, priusquam jd efliei 
posset, adesse Romanos nuneiatur, Nep. Dat. 7, 1. 
Liv. 45, 23. Man. 1,95.u. d.a. So conari alicui ob- 
viam, Imdm entgegen wollen, nicht ellipt., Ter.Phorm. 
1, 2,2. c. manibus pedibus noctesqne et dies /d. And. 
4, 1,52. b) mit Acc. der Sadıe, Die man unternimmt, 
Ter. And. 1,2, 26. 1,5,35. Cie, Cat. 2, 9,19. Id. or. 
10, 33. Id, ib. 30,105. /d. Deiot. 6, 18. Id. fin. 1, 
16, 52. u. d.a. Caes. b. G. 1,3. Id. b. c. 1,65. 1. 0.0. 
Nep. Hann. 8, 3. Liv. 42, 59. Virg. A. 9, 398.1. ö. a. 
e) mit Inf, Cie. Quinet. 20, 62. Id. Rosc. Am. 19, 
54. /d. div. in Q. Caec. 14, 44. Id. de or. 2,14, 61. 
Id. fam. 5,4,2.u.0.a. ZLuer. 1,25. u. d.a. es. b. 
G.1,5.1,8.1. . a. Nep. Them. 7, 2.1.6.0, Catull. 
116,8, Virg. A. 2,292. w.ö.a. Hor. carm.1, 6,9. 
Id. ep. 1, 1,19. u. ö. x. Dav. ſteht Part.perf. in paſſi⸗ 
ver Bedeutung 

eonala, orum,n. d. Unternehmungen, d. Un— 
ternommeneod. IInternehmen, Plaut. merc. 1,1, 
39. Accius ap. Non. p. 202, 14. Luer. 5, 385. Caes. 
b.@. 1,3. Nep. Dion. 8,5. Liv. 21, 50.42, 11. Ov. 
Met. 10,420. 14,755 qq. Vell, 2,29,1.2,42,1.Quinet, 
8,3,69. Suet. Galb. 17. Jur. 13, 210.0. 0.0. 

eonp., alle fo angefangenen Rörter ſ. in comp. 

eonquädro, ävi, ätum, äre, a) activ, gang 
vieredig machen, in vieredige Form brin- 
sen, Parro ap. Non. p. 131, 13. cl. ib. p. 520, 19. au- 
rum, later quod conquadravit regius. perticae conqus- 
dratae Col.8,3,7. b)neutral, fpätlat., in’e Ge 
vierteod. überb. zuſammenpaſſen, eigentl. u. 
Üsertr. Sidon. en. 2. 2. 2. 4. 3, 7. 

conquassätio, nis, f. d Fertrümmerung, 
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nur übertr. ftarke Erfhütterung, c.etperturbatio 
totius valetudinis corporis Cie. Tusc. 4, 13, 29. 

conquasso, (ävi), ätum, äre, aerrütteln, ger: 
trümmern, durch Zuſammenſtoßen jerichla:= 
gen, a)eigtf. calicem Cator.r. 52,2. Appulia ma- 
ximis terrae motibus conquassata Cic. div. 1,43, 97. 
conquassatum corpus ex aliqua re Lucr. 3, 441. cl. ib. 
5,106. conquassatis rebus certis Cod. 1,12,6. 8. 8. 
b) übertr. conquassatae exterae nationes illius ann 
furore Cic. Sest. 26, 56. ſo c. civitas Id. Vat. 8, 19. 
c. omnes provinciae Sulpicius ap. —— 4, 6, 4. 
conquassatur mens animaeque potestas Lucr. 8, 599. 
alqm c. maximis periculis Firm, math. 3, 13, 4. 

conquäterno Levyibuxara rsooape, zu vie: 
ren verbinden, Gloss. Gr. Lat. 

conquöror, questus sum, queri, [ich beflagen, 
fih flagend auslaffen, a) abi. Ter. Hec. 3,3, 
15. nedue alia voce, ac res monebat, ipsa poterat con- 
queri. Ov. Met. 9, 147. Conquerar an sileam? So c. 
nequidquam ignaris auris Catull. 64, 164. alicni Sil. 
8, 94. in senatn ‚Sue. Caes.20. u.a. b) conftr. «) mit 
Acc. der Sache, worüber man Hagt, Plaut. mil, 2,1, 
47. deinde - conqueritur mecum mulier fortunas suas. 
Pacuv. ap. (ic. Tusc.2,21,50. Conqueri fortunam ad- 
vorsam, non lamentari deoet: id viri est offieium, fletus 
muliebri ingenio additust. T’itinius ap. Non. p. 232, 
21. Mulier, credo, advorsum illum res suas congqueri- 
tur. Cie, Acc. 4,50, 111, non illi deeumorum imperia, 
non bonorum direptiones, non iniqua judicia, non im- 
portunas istius libidines, non vim, non contumelias — 
conquerebantur.u.d.a. Soc. algd Cic. Her.2, 31, 
50. Liv. 1,53. 28, 22.25, 28. n.ö.n. 738. 1, 10, 535g. 
Ov, Met. 14, 243. Quinct. 6, 1, 18. Suet. Aug. 66. 
Tae. h. 1,54. u. d. a. algd pro re publ. Cie. Sest. 2, 3. 
algd apud alym Liv. 8,33. u. dal. nt. 4) mit Ace. u. 
Inf. Zuer. 3, 611. el. Tib. 1, 10, 535q. Suet. Tib. 10, 
34. Id. Claud, 2. u.a. »)mitde, de aliqua re Cie. 
Acc. 3, 18, 45. nihil de aliqua re cum aliquo Id. fam. 
5,2, 6. apud alqm Suet. Aug. 5l.u.a. m. d) mit Re⸗ 
fat., cur Tac. a. 15, 60. quod /d. ib. 15, 61. 

eonquestio, önis,f.das Beflagen einer Sache, 
die Klageor. Klagaäußerung über etw., I) u. zus 
nädhitv. vernünftigen Weſen, a) im Allgem. u. 
sw. a) abf. Cic.ad Q. fr. 1, 1, 7. Jd.or. 39, 135. 
Quinet. 5, 12, 41.1.0. 3) unit Gen., worüber, praeter- 
itorum dolorum conquestiones Sen. ep. 78, 12. y) de 
aliqua re Tiberius ap, Suet. Tib. 70. Quinet. ®, 3, 
78. b) im Bei. in ver Rbetorif, der klagende 
Theil am Schluſſe einer Rede zur Erregung d. Mit: 
leivs, Cie. Her. 3, 13,25. Id. in». 1, 52,98. 1,55, 
106. 2) vom Klageton der Vögel, c. coturnieum vo- 
lantium labore expressa Plin. 10, 23 (33), 66. 

I. conquestus,a,um, |. congqueror. 

Ir. conquestus, us, m. d. Klage, nur Abl. sing. 
Liv. 8,7. Sil.10, 291. Stat. Ach. 1,899. -» 

eonquiesco, quidvi, quiötum, äre, der Rube 
ſich überlaffen, bingeben, in Rube zubrin— 
gen, sur Nube fonımen m. in Nube bleiben, 
ausruben, Nube balten, v. der Unterlaſſung je 
der Thaͤtigkeit, Gef, mit ver Abficht ſowohl förperficher 
als geiſtiger Erholung, u. in diefen beiden Bezivhungen 
haͤufig gar nicht zu umterfcheiden, 

I) u. zw. zunächſt v. lebenden Weſen, u. zw. 
a) abf. Cie. fin. 5,20, 55. videmns, ut conquiescere 
ne infantes quidem possint. el. Rose. Am. 96, 7?. 
Arch. 6, 12. Caes. b. G. 7,46. ut meridie cunquieve- 


<onquinisco, 


rat. cl. b. c. 3, 75. Varror,r.3,9,8. quae (pulices et 
cetera) gallinam conquiescere non patiuntur. Ziv. 1, 
47. nee nocte nec interdiu virum conquiescere pati. 
el. ib. 21,10. 30. 13, Suet. Aug. 78. post cibum me- 
ridianum paulisper conquiescebat. u. ö. a. b) conitr. 
«) de aliqua re aut persona, in Betreff einer Sache od. 
Perſon, Plaut. Ps. 1,1,121. De istac re in aculum 
utrumvis conquieseito. Cic. farm. 1, 1,1. quoniam tu 
nisi perfecta re de me non conquiesti. u. a. A) mit Ans 
gabe der Sache, von der man ausrubt od. Die man 
rubend unterfäßt, ex omnibus molestiis et laboribus 
in aliquo loco Cie. Att. 1, 5, 7. a continuis bellis et vi- 
ctorũs /d. Balb. 1,3. cl. Mil.25, 63. Plin. pan. 53 
extr.u.a. y) mit Angabe der Sache, bei' welcher 
man Rube findet, in amore atque adolescentia alcjs 
Cie. fam, 2, 1 extr. instudiis /d. fum. 9, 6, 5. el. ib. 4, 
6, 2. In demfelben Sinne, wenn ſchon in anderer äu: 
Berer Faſſung auch, vita in amici mutua benevolentia 
conquiescit /d. am. 6,22., etwas anderd in eadem men- 
sura honorum e. Sen. benef. 2, 27,3. 

2)v.lebl. Gegenjtänden, die in Rube u. un: 
thätig bleiben, v. Zuſtänden u. Verhält— 
niſſen, die unterbleiben, v. Thätigkeiten, 
die unterlaffen werden, Cic. Mil. 14,37. quando 
illius postea siea illa — conqnievit? el, ib. 25, 68. si 
Italia a dileetu, urbs ab armis sine Milonis clade nun- 
quam esset conquietura. Id. Rab. Post. 15, 42. his 
ipsis diebus — cuın — omnia bella jure gentium con- 
quiescant. So c. fletus Cic. dom. 38, 101. litterae /d. 
Att. 12, 39 extr. navigatio /d. deimp. Cn. Pomp. 6, 
15. vectigal Id. leg. agr. 1, 7, 21. imbre conquiescente 
Liv, 24, 47, 1. sudor et calor conquiescunt Cels. 6, 6, 
34. cl. ib. 5, 26, 21. 7, 19 extr. u. õ. a. Anm, Nicht 
felten find die Zikgn conquiesti ft. conquievisti Cie. 
fam. 1, 1,1. So conquierit Cels, 6, 6, 34. 7, 19 extr. 
conquiesse Liv. 30, 13. 

conquinisco, quexi, öre, zuſammen- od. nie 
derfauern, Plaut. Cist.4,1,5. Id. Ps. 3,2, 75. cl. 
Non. p. 84, 25. Pompon. ap. Prısc. 10. p. 885. 

conquiro, quisivi, quisitum, öre, zufammen: 
juchen, zuſammenzuſchaffen traten, nad 
verfhiedenen Seiten bin juchend zuſam— 
menz od. berbeibringen, 

1) inmater. Bzhg, alqın totä provinciä Cic. Ace. 
4,19,40. cl. ib. 4, 48, 106. alqm terrä marique Vati- 
nius ap. Cic, fam. 5, 9,2. cl. Nep. Timol. 3,1. Liv. 
22,52. Vell.2, 41,2. Suer. Pit. 10. u. õ. a. urorum 
cornua studiose c. Caes. b. G. 6, 27. amantes /’rop. 1, 
2,23. arma Caes.b. G. I, 276q. terrarum ac maris 
bona Sen. vit. beat. 11. desertores Liv. 25, 22. dona 
ac pecunias per municipia Te. h. 3, 76 extr. duces 
Curt.9, 9,1. fabros undique Dig. 45, I, 187. $. 8. 
frumenti quod esset Caes.b. c. 3, 42. greges puella- 
rum et exoletorum Suet. Tib. 43. impedimenta Taec. 
a.1,47. libros Liv. 89, 16. naves toto flumine (hes. 
b.e. 1,61. el. Auct. b. Afr.8. obsides Caes. b. G. 1, 
2754. opes meretricio quaestu Plin. 36, 12 (17), 82. 
pecuniam.Cic. fam. 12, 30, 4. Liv. 29, 18. u. ö. a. 
plurimum domiti pecoris Sal. Jug. 75, 4. proseriptos 
Nen. Att. 11,1. pmeros Suet. Aug. 83. sacra Liv. 25, 
7. servus Cues.b. G. 1, 27sq. socios ad algd Nep. 
Dion. 8, 3. perfugas Liv. 31, 11. virgines Suet. Aug. 
71. u. dal. m. 

2) übertr., irgend etwas auffuchen u. her bei— 
fbaffen, eiw gufammenfuchenu. auftreiben, 
fuchend zufammenbringen, argumenta Taec. a, 
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14, 44. omnes artes ad alqd /d. ib. 15, 56. carmina 
conquisita diu Zuer. 3, 420. causas Cic. Tim. 14. cl. 
Tac. or. 15. vetera exempla Cic. deor.3, 8, 29. o- 
moium factorum, regionum c. historiam Cie. fin.2,33, 
107. omnia studiose contra sensus Id. Acad, pr. 2, 27, 
87. piacula irae deum Ziv. 40, 37. solacia Tac. a. 12, 
68. suavitates undique (ic. off. 3,33, 117. So ec. et 
eomparare voluptatem Cie, fin. 1, 13, 42. c. volupta- 
tes Caes. b. c. 3, 96. suffragja Zac. a. 15, 21. u.a. u. 
Dav. fteht Part. perf. pass. 

conquisitus, a, um, als Adj. u. bildet den Supert. 
mit aller Abſicht u. Mühe zuſammengeſucht, 
d. b. gefucht, weit bergebolt u. auserwählt, 
c. et electi coloni Cic. leg. agr.2, 35, 96. vitia ficta 
conquisitaque /d. har. resp. 26,57. peregrina et c. 
medicamina (els.5, 26,23. figurae Quinct. 9, 3, 5.u.a. 
Superl. epulae conquisitissimae Cic. Tusc. 5,21,62. 

conquisite, Adv. auf mühevoll geſuchte, 
gewählte Weife, ec. commercatis edulibus Afran. 
up. Non. p. 28, 30. conscribere Cic. Her. 2,31, 50. 
scribere Gell. 3, 10, 16. 

conquisitio, önis, f. d. Zufammenfuchung, 
a) im Allgem. Die mühevolle u. fuchende Zu: 
jammenbringung w Serbeifhaffung einer 
Sache, pecuniarum Tac. h. 2,84. cl. Agrie. 6 extr. 
piaculorum Liv. 7,3. omnis c. rationis Cic. Tim. 2, 
5. Andereing. u. a:m. b) im Bef., als milit. Ausdr. 
v, Truppen, d. Werbung, Nusbebung, Cie. prov. 
cons. 2,5. Liv. 23, 32.25, 5.1. d.a. 

conquisitor, öris, m. d. Zufammenfucder, 
a) im Theater, der das Publitum zum Klatfchen bes 
ftimmt, clagueur, Plaut. Amph. pr. 65. 1. 82., wo man 
j. conquistor ſchreibt. b) als milit. Ausdr. d. Wer: 
ber, Plant. mere. 3, 4,80. Cie. Mil. 25, 67. Id. At. 
7,21. Auct.b. Aler.2, Liv. 21, 11.u.0.a. 

conquisitus, a, um, f. hinterconquiro. 
eonquistor, f. conquisitor. 

eonrado, conräsus, conrätiönälis etc, f. 
corrado, corrasus, eorrationalis etc. [ZL.1.7,8. 

conregione eregione,Paul.Diae.p.66,3.cl. Varr. 

eonruspari conguirere, Plautus: Conruspare tua 
consilia in pectore, Paul. Diac. p. 62, 2. 

Consabrum, i,n. St. in Hisp. Tarrac., j. Con- 
suegra, Frontin. strat. 4,5, 7. u.a. 

onsaburcnens; ium, m. Bew. d. St. Tou— 
fabrum, Plin. 3,3 (4), 25. 

consäcerdos, ötis, e. Mitpriefter, Mit: 
priefterin, Symm. ep. 10, 74. u. Spät. 

consaepio vd. consdpio, ire, zufammen: 
zäunen, db. rings mit Zaun ſchließen, eins 
been, bustum Swet. Ner. 33., fonft faft nur üblich 
im Part. perf. pass. 

I. consaeptus vd. septus, a, um, Umzäunt, ein: 
gehegt, a)eigtl.ager (ie. sen. 17, 59, locus cra- 
tibus pluteisque e. Liv. 10, 38. locus saxo c. /d. 22, 
57, populi eireulo ce. App. Met. 2. u.a. b) übertr., 
umaarmt, Enn.ap Non. p. 183, 14. teneor con- 
sacpta, undique venor. u. 

2. consaeptum 0%. septum, i, n. in älterer Zeit auch 
consiptum gefchr., ſ. Paul. Diac.p. 62, 10. p. 64, 5. 
d. Umzäunung, d. Gehege, Varror.r.1, 13,2. 
Liv. 10, 38. Col.1,4,7.u.0.n. App. Met. 3. p. 130, 
II. u. õ. a. CONSAEPTO Orelli inser. 4517. u.a. 
Bildl. consaepto fori terminare ingenium suum 
Qninet. 12, 2, 23. ı1. intra consaeptum algd custodire 
App. Met. 3. p. 136, 6. u. Dyl. m, 


consaepio. 
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consaepto, äre, F. fregu. v. consaepio, mit 
aller Vorſicht einhegen, animalia in lucu Sol. 32. 

consaeptum, i,.n. f. hinter consaepio. 

eonsälütätio, önis, f. d. mebrfeitige Be: 
grüßung, Cie. Att.2, 18. Suet. Oth. 9. Tac. a, 
15,16. /d. h. 4, 72. 

consälüto, ävi, ätum, äre, gegenfeitig or. 
mebrfeitig begrüßen. a) mit einfachem Acc. alqm 
numine, bein Nießen, Plin. 28,2 (5), 23. populum 
Suet. Tib. 17. alqm Curt. 7,8, 5. 10, 7, 7. Petr. 7. 
131.u.a. ſo inter se amicissime Cie. de or. 2, 3, 18. 
u. dal. m. b) mit dopp. Acc., Imdn als einen beſtimm⸗ 
ten grüßend bezeichnen, ibn grüßend irgend: 
wie benennen, aliquam Volumniam Cie. Phil. 2, 
24, 58. algm regem Liv. 36, 14. cl. ib. !, 7. alqm 
dietatorem Id. 3, 26. cl. Liv. 22,29. Sen. vit. beat. 
25. Suet. Aug. 58. Jd. Cal.22. Id. Ner.8.u.d.a. 
Tac. a. 12, 69. u. d.a. 

consänesco, sänui, öre, zuſammenheilen, 
Cie. fan. 4, 6,2. Cels.7,12,4. Col.4, 27,3. 8, 2, 
3. Dig. 21, 1, 10. pr., wo Andre consanaverit leſen. 

consan guineus, a,um,vongleichem Blute 
ffammend, biutsverwandt, zum Blutöver: 
wandten geböria, ſowobl von Geſchwiſtern als 
auch von weiteren Verwandten deffelben Blutes, 1. 
Dig. 38, 16, 1. 8. 10., a)rein adject. ö. in Bezug’ 
anf d. nächite geſchwiſterl. Blutsverwandtichaft, acies 
Claud. in Ruf. 2, 287. angues Stat. Th. 11, 407. 
arietes Acc. ap. Cie. div. 1,22, 44. caritas Val. Mar, 
5,5, 8. scelns Stat. 7A. 11, 407. turba Ov. Her. 14, 
121, umbrae Id. Met.8, 476.u.a. m. Bildl. res 
rustica proxima et quasi c. sapientiae Col. 1. pr. 4. 
b) als Subft.consanguineus, i, m. d. Blutes 
verwandte (Bruter), Bowmıdos nostrae Cic. Att. 
2,23,3. c. Turnus Pirg. A. 7, 366. u. bildl. e. Leti 
Sopor,"Prrvos xtol ymtos @avaroıo, Id. ib. 6, 278. 
u.a. fo consanguinea, ae, f. d. Blutäver: 
wandte (Scweiter), Catull. 64, 118. u. Romac. 
Sagunti Sil. 1, 608. u. 655. bef. häufig im Plur. con- 
sanguinei Plaut. Poen. 5, 2, 77. Cie. inv. 1, 24, 35. 
3,54, 103. u. a. Lucr. 3,73. 6, 1281. Otes. b. G.1, 
II. u. h. a. Pirg. A.7, 366. Suer. Caes. 81. u. õ. a. 

consanguinitas, ätis,f.d. Blutsverwandt— 
ſchaft, Abftammung von demjelben Blute, 
a) einentf, Zie. 7, 19. 8,5, Pirg. A. 2, 86. u. 6. 
b) übertr., doetrinae, engiter Zufammenbang, Tert. 
ce, haer. 32 extr. 

consäÄno, ävi, ätum, äre, zufammenbeilen, 
cieatricem Col.4, 29, 3. plagas /d. 4, 24, 22. digitum 
abscissum Dig. 21, 1, 10 pr. 

eonsarcıno, (Ari), atum, äre, aufammen: 
fhneidern, fliden od. näben, a) eigtl. indu- 
menta ex pellibus Amm. 31, 2. b) bilDdI. verba Gell. 
2, 23,21. 13, 24,19. crimina Amm. 14, 5. u. ö. bei 
demſ. 

consärio od. consarrio, ĩro, zuſammen— 
baden, stercus Chator.r. 48,1. sulcos Col. 11, 5, 46. 

eonsätio, onis, f. — consitio, Tert. c. nat. 2, 11. 

consätus,a,um, f. conseroI. 


consaepto. 


consaucio, ävi, ätum, äre, ftarf verlegen, ° 


eorpus crebro volnere (ic. Her.4, 19, 26. caput prae- 
toris Suet. Ner. 26 extr. mit Acc. de& entferntern Ob: 
jectd, crus et utrumque brachium ruina pontis consau- 
eiatus Suet. Aug. 20. [suavior. 
consäviou. consävior,f.consnavioul.con- 
eonsc#l£öro, ävi, ätum, äre, mit zu einem 


conscientia. 


Verbrechen zıchen u. ſo ruchbar u. ftrafbar 
machen, aures Lir. 40, 8, domum Catull.67, 24. oen- 
los videndo Ov. Met, 7, 35. Dar. it. Part. pert. pass. 

consceleratus, a,um, als Ad. n. bildet d. SuperL, 
durch Verbrechen befleckt, verbreheriic, 
frevelbaft, exsectio linguae Cic. Cluent. 67, 191. 
furor Id. Sull. 10,29. impetus Id. Cael.6, 14. mens 
Id. Cat.2, 9, 19. Liv. 8,18. pirata Id. Ace. 1, 35. 
90. vis /d. dom. 28, 76. voltus /d. Cluent. 10, 29. 
voluntates /d. Sull. 9 extr. u.a. m. fo abi. consce- 
lerati Cie. Pis.20, 46. Liv. 2, 87. cl. Tac.a. 15, 
55. 1.0.0. Euperl. filii consceleratissimi Cie. Rosr. 
Am. 24, 67. 

eonscendo, scendi, scensum, &re (con u. seando). 
mit allem Zubehör m. aller Körmlichfeit auf 
etwas fteigen, fich ſteigend wohin begeben, et: 
was beſteigen, nad f. Gebr. 

1) eigtl.u. zw. a) im Allgem. u. am. «) mit in 
u. Acc., inequi costas Lucr. 5, 1295. cl. Ov. Met. 6, 
222. in montem Petr. 116, 1. häufiger 8) mit bloßem 
Acc., aethera Ov. Met.3, 299. Stat. sie. 3, 1, 7. 
el. Val.F1. 2,444. culmen summum Sil. 8,510. currum 
Luer. 6,47. Prop. 2,18, 13. Ov. trist.3,8,1. Curt. 
5, 10, 12, equos (equum) Liv. 1,57. 29, 2extr. 
Auct. b. Hisp. 13. Ov. Met. 14,820. Curt. 5,13. 15. 
10, 8, 4. Suet. Cal. 51.u.d. a, montes Catull. 64, 
126. Prop.1,6,3. rogum Pirg. A. 4, 646. scopalum 
Id. ib. 1, 180. tecta domus Sen. Med. 973. tribunal 
Suet. Tib. 17. u.d.a. b) im Bef. ftebender Ausdruck 
vond. Schifffahrt, u. zw. «) mitinn. Xcr., in na- 
vem Cic. /am. 14, 7, 2. in naves Caes. b5.G.5, 7. 
Lentulus ap. Cie. fam. 12, 14, 1. ab hortis in pha- 
selum /d. Att.14, 16, 1. u.a. 8) mit bloßem Acc., 
auch wir: beiteiaen, navem (naves) Cic. fam. 8, 10, 
3. u. d.a, Caes.b. @.4,23.u, d, a. Nep. Dat, 4, 3. 
Id. Hann.T, 6. u. d.a, Liv.22, 19.u.0.a. navi- 
gium (navigia) Curt. 4, 4,5. 4,8, 7. Suet. Caes. 58. 
u.ö.a. classem Auct. b. Afr,10. Liv. 44, 35, 14. 
Virg. 4.10, 155. Ov. Met.13, 422.u.ö.a. cym- 
bam Afran. ap. Non. p. 535. 30. puppim Or, fast. 
2, 95. auch aequor navibus Virg. A. 1, 381. u.a. m. 
Dab. auch „Jabf.d. Schiff beiteigen, fich ein: 
fhiffen, Cic. adQ.fr.2, 2extr. Id. Att. 9, 2. 
Liv. 22, 19. 37, 11. u. d. a. Ov.trist. 1, 2, 41. 
Quinct. 4, 2,41.u. d.a. nicht felten mit Angabe des 
Ortes, von wo Die Fahrt fortgebt, aut Labrone aut 
Pisis Cie. ad Q. fr. 2, 6, 2. ab eo loco, unde /d, Phil. 
1,3, 7. el. Att.14, 16, I. a Brundisio Id. Att. 9, 14, 
3. Epheso conscendentes epistolam dare /d. ib. 6, 8, 
4. Thessalonica (j. Thessalonicae) Liv. 44, 23, 9. 
ſ. Krebs Antib. ©. 242., feltuer mit Angabe Des 
Drtes, wohin man ſich einfchifft, in Sieiliam Liv. 31, 
29. Schr felten 

2) übertr., etwas befteigen, ſich zu etwas 
emporjchmwingen, zuetw. in die Höhe geben, 
inopes laudis conscendere carmen Prop. 2, 10, 23. ad 
ultimum nefas Quinct. decl. 877. ad superiorem gra- 
dum, ad summa fastigia dignitatum Cod. Theod, 6, 
23, 2.6,24,10.7,8, 14. 

conscensio, önis, f.d. Beſteigung, nurv. der 
Ginfbiffung, innaves Cie. div. 1,32, 68. 

conscientia,ae, f. der Juſtand d. Mitwif— 
ſens, d. Mitwiffenfhaft, dv. Bewußtſein, nah 
feinem Gebrauch, 

A. v. dem gemeinfamen Wiſſen einer Sache 
mit einem Andern, das Mitwilien um od. von 


conscientia. 


etw., d. Mitwilfenichaft, Mitkenntniß einer 
Sache, häufiger in ſchlimmem als gutem Sinne, 
a) abf. u, nach dem Zuſammenhange zu deuten, Cie. 
Ace. 5, 71, 188. non modo eos persequi, ad quos ma- 
xime culpa corrupti judicii, sed etiam illos, ad quos 
conseientiae contagio pertinebit. /d. Cael. 10, 23. 
Curt. 7,1,31. quid igitur conscientiae adfertur indi- 
cium? cl. ıb.6, 8,12. Zae.a.2,40. 4,3. 13, 12.18, 
21. Id.h.1,27. 1,28. u. ö.a. b) mit Angabe «) der 
Perſon, die etw. mit weiß, meift Durch Gen. subj. od. 
pron. poss. Cie. Fl. 16,38. Hic ego, judices —, vestram 
etiam conscientiam implorarem. /d. fin. 2, 9, 28. ho- 
minum conscientiä remotä. /d. ib. 1, 16, 51. Id. Cat. 
I,1,1. Liv. 2, 54. Suet. Cal. 56. Tac.a.2, 77. 3, 
10. u. ö. a. 3) der Sache, v. der Imd Mitwiſſer if, 
durch Gen. obj. Cie. Uluent. 20, 56. an etiam consilia 
conseientiasque ejusmali facinorum supplicio dignas 
jadicarent. el. Tac. a. h.1, 25. u.d.a. So ce. faeti 
Auct, b. Gall. 8,38. Tac. a. 2, 22. conjurationis /d. 
h.1, 42. stupri Dig. 48, 5, 29. u. dal. m. Noch häufiger 

B. v. dem mit ver Sache felbit in Einklang 
ſtehenden Wiſſen bei fi, das Bemuntfein, 
das man bei fich v. einer Sache hat, Die volle Kennt: 
niß, Diefeitellebergeugungv, etwas, u. Das Ges 
fühl diefes Wiſſens, 

1) w. in allgem. Beziehung, das Bewußtſein, 
a) abf. Cic. fin. 2, 22, 71. ut nostram stabilem con- 
scientiam contemnamus, aliorum errantern opinionem 
aucupemur. Liv. 5, 25. enimvero illud se tacere suam 
cunscientiam non pati, quod etc. Quinct. 10, 3,2. 11, 
1,17. Tac. h. 1,5... b) mit Angabe d. Inhaltes, 
«) durch Gen. obj. virium nostrarum et suarum Liv. 8, 
4. contraeti culp& periculi /d. 3, 2. unionum in somno 
quoque Plin. 33, 3 (12). litterarum /d. 7, 80 (31). 
infirmitatis sune Quinct. I, 2, 10. condicionis suae 
Trajanus ap. Plin. ep. 10, 39. vietoriae Tae. Agr. 
27. voluptatum suarum Just. 1,7, 15. u. d. a. 4) mit 
MRelativen, conscientiä quid abesset virium Ziv. 8, 60. 
el. ib. 28,19, 5. u. a. 

2) im Bef. inmoral. Hinficht, v. dem Bewußtfein 
v. Recht u. Unrecht, virtutis et vitiorum Cie. n.d.3, 
35, 85. c. pulcherrimi facti Id. Phil. 2, 44, 114. offi- 
cii mei benevolentiaeque Id. fan. 3, Textr. el. ib. 4, 3. 
bene actae vitae Id. sen. 3, 9. rectae voluntatis fam.6, 
4. egregia saepe repetiti regni paterni Liv. 29, 33. 
u.a. m. Deft. v. dem Gefühle d. Unrechts, scelerum 
suorum Ge. Pis. 17, 39, cl. Sal. Cat. 5, 7. medio- 
erium delietorum (ic. Mil. 24, 64. peccatorum Id. 
parad. 5, 3. $.40. recentis maleficii /d. Cluent. 13, 
38. culpae Liv. 28, 19,1. u. in lojerer Verbindung de 
eulpa Catilina ap. Sal. Cat. 35, 2. vgl. conscius A, 
2,c. violatae amicitiae iv. 35, 12. scelerum flagitio- 
rumgue Vell.2, 91. rebellionis Tac. a. 12,31. cl, ib. 
14, 63. A. 4,41.u. ö.a. Auch im Plur. maleficiorum 
conscientiae stimulant, alö einzelne Erinnerungen, Cie. 
parad.2,2.8.18. Dah. denn 

3) an fih das Bewußtfein, Recht od. Unrecht ge: 
than zu haben, d. Bewiffen, u. zw. a) im Alligem., 
a) abf. Cie. Mil. 23, 61. Magna vis est conscientiae 
— in utramque parteın, utete. el.n.d.3, 35,85. /d. 
‚Att, 12, 28,2. Mesa mihi conscientia pluris est quam 
omnium sermo. cl, Rose. com. 16, 46. Cluent. 58,159. 
Liv. 10,18. Sen. ep. 117,1: in quibus (quaestiuncu- 
lis) ego — nec consentire salva conscientia possum. Id. 
benef. 2, 25,2. si quemadmodum debemus adfecti su- 
mus, coonscientia eminebit in voltu. Quinct. 5, 6, 2. 
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adjieit ex abundanti hane quoque conscientiae snae fi- 
duciam. u. d. a. 4) mit näherer Angabe, c. optimae 
mentis Cic. Brut. 71, 250. recta /d. Att. 13, 20. prae- 
clara /d. ib.10,4,5. egregia Liv. 29, 33. bona Cels. 
ap. Quinct. 2, 15, 32. cl. ib. 6, 1,33. 9, 2,93. Plin. 
ep.10,7.u.0.a. optima /d.ib.1,12,3. malaSa/,Jug.62, 
8. Quinct.12,1,3. u. a. vgl. suae (quemque) malae co- 
gitationes conscientiaeque animi terrent Cic. Rosc. 
Am, 24, 67. infelix Quinet. 6. pr. 10.u.dal.m b) im 
Bef.,v. denn Bewußtfeinder Schuld, böfes Se: 
wiffen, mit animi, animi conseientiä exeruciari (ie. 
‚fin. 2, 16, 53. animi conseientiam non curare Jd. ib, 
2,17,54. cl. Att. 13, 49,2. Caes. b. c. 8, 60. Auct. 
b. Afr.31. Phaedr. 3. pr. 47. u.a. od. aud) ganz abf. 
angor conscientiae Cie. /eyq. 1, i4, 40. labes conscien- 
tiae in animo habere /d.of.3, 21,85. notae consc. 
Curt. 3,6, 9. signa Cie. Her. 2, 5, 8. conseientia cun- 
vietus /d. Cat. 2,6, 18. /d. ib. 3, 5, 10. conscientia 
mentem vexat Sal. Gut. 15, 4. ex conscientia difidens 
rebus suis /d. Jug. 35, 4. conseientia sibimet exsilium 
conseiscere Liv. 29, 36. stimulante eonscientia Curt. 
5, 11,7. conscientia flagellari Sen. ep. 97, 18. con- 
scientia impulsus Quinet. 5, 13, 46. u. d. a. 
eonseindo, scidi, scissum, öre, jerreißen, 
jerzaufen, a) eigentl. pallulam Plaut. Truc. 1, 
1,32. vestem Ter. Eun. 5, 1,4. aliquam capillo, am 
Haare zerzauſen, /d. ib. 4, 3,4. epistolam Cie, fam. 7, 
18, 4. 7, 25, 1. vela Dig. 47, 9,6. u.a. m. b) übertr. 
Amon zerzanfen, d. b. bart mitnehmen mit 
Morten ꝛc. conseindi ab optimatibus Cie. Att. 8, 16, 
1. conseissus sibilis /d. ib. 2, 19, 3. 

conseio, ire,fihbewußt fein, nilc, sibi, v. der 
Schuld, Hor.ep. 1, 1, 61. ſonſt eonseiens Christus 
quid esset Tert. carn. Chr. 3. 

eonscisco, seivi od. scii, seitum, öre, Durd 
förmlichen Befchluß feitfegen u. anordnen, 
beſchließen, 

I) als techn. Ausdr. im Staatsleben, Cie. 
legg. 3, 3, 10. CREATIO MAGISTRATVVM JVDICIA, 
POPVLIJVSSA, VETITA, QVOM SVFFRAGIO CON- 
SCISCENTYR — PLEBI LIRERA BVXTO. Formula 
ap. Liv. 1,32. puro pioque duello quaerendas (res) 
censeo, itaque consentio conseiscoque. ut. nachh. sena- 
tusque — censuit consensit conscivit, ut bellum — fieret. 
u.a. So bellum e. Ziv. 10, 18. fugam communi con- 
silio conseiscunt urbes aliquot /d. 10, 34. 

2) mit Begriffserweiterung, überhaupt etw. 
für fich durch förmlihen Beſchluß feſtſe— 
Ben, nur noch vortommend in der gebifdeten Sprache, 
a) als eine Art Euphemiſmus v. einem felbftbefchlof: 
fenen Uebel, das man ſich zuerfennt u. an- 
tbut, ö. vom Selbftmorde, vergleichbar unferem: „er 
wäblte einen freiwilligen Tod.“ f. „ergab fich den fr. 
Tod," nad freier Wahl fib antbun, zufü— 
gen ꝛc., zumeiſt «) in der Verbindung sibi algd, sibi 
ipsum alqd. mortem Cie. Acc. 3, 56, 129. /d. Cluent. 
61,171. Id. Brut. 11,43. Id. Tusc. 1, 34, 83. Id. 
off. 1,31, 112. Caes. b.G. 1, 4. 3, 22. Liv. 3, 58. 
u.ö.a. necem Cic.n.d.2, 3,8. Nep. ap. Gell.7, 18, 
li.u.a. letum Zuer. 3, 81. exsiliun Liv. 10, 17, 
29,36. exsilium ac fugam /d. 5,53. u.a. Auch faci- 
nusinse ac suos foedum ac ferum Liv. 28, 22. u.a. 
b) obne sibi feltner, Plaut. mil. 4, 6, 26. alio modo — 
consciscam letum. u. darnach int Raffiv conseiscenda 
mors voluntaria Cic. fam. 7,3, 3. el. Liv. 39,19. Dig. 
21,1,1.$. 1, mors conseita Ziv. 9,26. Dig. 48, 21, 
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8. 8.8. u. nece conseita Plin. 36, 15 (24). de consei- 
scenda nece cogitare Suet. Caes. 36. /d. Claud. 31. 
fod. fugam Liv.33, 48. Tuc. h. 3, 9. caecitatem Gell. 
10, 17,2. b) in feinem Urtheile über etw. über: 
einfommen, Nep. Alec. 11,1. Thucydides — Tbeo- 
pompus — Timaeus — in illo uno laudando con- 
seierunt. 

conscissio, önis, f. d. Zerreipung, Zerrif: 
fenheit, Ggſtz umitas, Augustin. mor. eceles. cath. 34. 

conscissus, a, um, [.conscindo. 

conscitus, a, um, ſ. conscisco. 

conscius, a, um, mitwifjend, bewußt, in 
Gemeinfhaft mit Anderen od. auch bei fi 
Kunde von etw. babenp, 

A. von der Mitwiffenfhaft mit Anderen, 
wir: mitwiffend, Subſt. Mitwiſſer od. Mit: 
wifjerin,v, od. um etw,, miteingemweibt in etw., 
in Proſa nur v. Perfonen, Dichter. auch v. Sachen, Die 
als ſtumme Zeugen von etw. ericheinen, u. zw. 

1) in Bezug’ auf die Theilnehnierfchatt, entweder 
a) abf. Plaut. Cist. 2, 3,46. Fac me consciam. /d. 
True. 1,1,40. Cie. fin. 2, 16, 53. quomodo occulte, 
sine teste, sine ullo conseio fallat. /d. Att. 2, 24.). 
Nep. Milt.8, 6. Id. Dion. 9,1. Hor. carm. 8, 6, 29. 
Or. Met. 3, 290. 4, 63. (Quinct. 4, 2,84. 5, 7, 37. u. 
d. a. Suet. Dom. 10. Tac. a. 1,5. Dig. 42, 8,10. 8. 2. 
u. ö.a. Dichterifch rubor Catull. 65, 24. nox, tur- 
ris Ov. Her. 18, 105. silva /d. Met. 2, 438. u. a., od. 
b) mit Angabe defien, dem man Mitwiſſer iſt, im Dat., 
Plaut. Rud. 4, 2, 21. Aurum hic ego inesse reor: nec 
mihi conscius est ullus homo. Ter. Heaut. 1, 1,69. 
Ubi eomperi ex iis, qui ei fuere conscii. el. Cie. Att. 1, 
18. Dig. 48, 18,1. 8.27. So mit Gen. der Sadıe u. 
Dat. der Perfon, Ter. Phorm. 1,3, 4. qui tam audacis 
facinoris mi conscius sis. Sal. Cat. 22, 2. alins alii 
tanti facinoris conseius. el. Curt. 6, 10,20. Tae..a. 
1,43. u. a. dgl. unten 2, a., od. wenn ald Subit. im 
Gen., conseii Othonis Tae, h.1, 39. u. a., u. poet. 
conscia fihra deorum Tib.1,8, 3. 

2) in Bezug’ aufdie Sache, won der man mit einem 
Andern weik, a) mit Genitiv, facinoris alicui Ter. 
Phorm. 1, 3, 4. cl. Sal. Cat. 22, 2. sceleris (urt. 6, 
10, 20. flagitiorum Tac. a. 1, 43. omnium studiorum 
et offieiorum (ic, fam. 5, 5, 1. omnium consiliorum 
perieulorumqne testis, c., adjutor Id. Phil. 14, 6, 16. 
malefieii /d. Oluent. 22, 59. conjurationis Sal. Cat. 
37, ante actae vitae Liv. 9, 26. numina ce, veri Firg. 
A.2, 141. herilis peccati Hor. sat. 2, 7, 60. neeis, 
& fh auctor, Suet. Ner. 3.u d.a. Dichteriſch fati si- 
dera Virg. A. 4,519. furtivae mentis littera Or. Her. 
17, 265. c/. Met. 7, 385. 13, 15. u. a. m. b) mit Dat., 
mens faeinori ec. Cie. Cael. 21, 52. cl. Cluent. 20, 56. 
temeritati et mendacio alejs conscium esse /d. Acc. 4, 
56, 124. fo verbis 7b. 1,9, 41. coeptis Or. Met. 7, 
194. u. poöt. nox ce. sacris Id. ib. 6, 588. el. Tib. 1,7, 
48. nether c. connubiis Virg. A. 4, 167. antra c. deli- 
ciis Or. Her. 15, 138. u.a. m. ec) in loſerer Berbin: 
dung u. mit Unterſtützung eines Zeitwortes, mit in u. 
Abt. in privatis omuibus rebus alicui e. Cie. Att. 1,18. 
cl. Prop. 1, 10,2. u. de aliqua re Cie. Att, 2, 24,3. 
val. conseientia, B, 2. w. mit Relativen, Nep. 
Dion. 8,4. 

B. v.der Wiſſenſchaft ». einer Sache bei ſich 
ſelbſt, bewußt, u. zw. 

Y) u. am bäufiaſten mit reflerivem Dativ sibi, mihi, 
fibi, nobis, vobisete. a) u. zw. fehr felten abf. Ter. Bun. 


conscissio. 


conscribo. 


1, 2,119. Ego pol, quae mihi sum conscia, hoc certo 
scio, u. im ſchlimmen Sinne Sal. Jug. 40, 2. Huic ro- 
gationi — conscii sibi — impedimenta parabant. Häu- 
figer b) mit Gen. e. sibi nullius culpae Cic. off. 3, 18, 
73. injuriae Caes. b. G.1, 14. peccati Or. am. 2,7, 
11. sermonis nullius Curt. 7, 1,21. irae et iracun- 
diae Suet. Claud. 38. fod. mens sibi c. recti Viry. 4. 
1, 604, sacri sibi c. pacti religio Val. Fl. 8, 401. u.a. 
m. ec) mit Dativ, sibi c. factis mens Lucr. 8, 1016, 
u. d) in lojerer Berbindung, mit in u. Abl. nulla sibi 
turpi in re Zuer. 6, 393. Haͤufiger e) mit Acc. u. Inf. 
Ter. Ad. 3,2,50. Cie. Tusc. 2, 4, 10, Matius ap. 
Cie. fam. 11,28, 1. Quinct. 12, 11,8. u.a. od. mit 
Relativen, Auct. b. G. 8, 44 extr. u. durch Nttraction 
nad gr. Sitte mit Part. im Nom. od. Dativ, conscius 
sum mihi benefacienti od. benefaciens, angef. Prise. 
18. p. 1205. 

2) ohne reflexiven Dativ, u. zw. a) im Allg. a) abf. 
Or, fast. 1,485. Conscia mens ut cuique sua est, ita 
spemque metumque concipit. Virg. A. 5, 455. Tum 
pudor incendit vires et conscia virtus. cl. ib. 12, 668. 
A) mit Gen, formae c. conjux Id. 8, 393. mens recti 
Ov, fast. 4,31). u. Acc. u. nf. Or. trist. 5, 5, 18. 
b)im Bej. vom Böſen, deffen fih Imd bemupt iſt, 
a) mit Gen. audacis facti Virg. A. 11, 812. admissae 
nequitiae Prop. 1, 15, 38. commissi Ov. am. 2, 2, 27. 
u.a, A) abf. conseius, ſchuldbewußt, vgl. con- 
scientia, B, 3,b., animus P/aut. Most. 3, 1, 13. 
ZLuer. 4, 1127. Sal. Cat. 14, 8. cl. Sen. Hipp. 496, 
Here. fur. 692. u. a.m. 

conscreor, äri, ſich mit aller Körmlid: 
keit od. Umſtändlichkeit räufvern, Plaut. Pers. 
2,5, 7. cl. Non. p. 479, 16. 

conscribillo,ärvi,ätum, äre, Demin.v. conscribo, 
im wegwerfenden Sinne, zufammenfrißgeln on. be: 
frißeln, verächtl. it. conscribere, Farro ap. Non. 
p- 82, 2. Itaque coram conscribillavit Herculis athletis. 
Id. ib. p.83, 1. astrologi non sunt, qui cunscribilla- 
runt pingentes caelam. u. mit dem Bilde v. Schreiben, 
nates mollicellas, v. Schlägen, Catull. 25, 11. ſ. con- 
scribo zu Ende. 

eonscribo, scripsi, scriptum, öre, wörtl. au am: 
nienfchreiben, in Schrift o®. ſchreibend zu: 
fanmenbringen, d. b. 

1) mehrere Perſonen nach ihren Namen zuſammen 
aufzeichnen u. auf einer Lifte vereinigen, 
als ftehender Ausdruck für verſchiedenerlei Vornahmen, 
a)v. dem Aufzeichnen der angeiworbenen od. ausge: 
bobenen Truppen, alicui latrones cogere et c. Plaut. 
mil.1, 1,76. legiones Caes. h. @. 1,10. 1,24. 2,2. 
n.ö.a. Liv. 37, 2. Vell.2, 16,2. Suer. Caes. 8, 24. 
u. õ. a. cohortes Fell. 2, 20, 4. milites ex Asia Zentw- 
Ius ap. Cie. fam. 12, 15, 7. alqm inter septirmanos 
Tac. h. 8, 25. alam eguitum Id. a. 3, 42. u.d.a.b)v, 
Bürgerflaifen, in Liſten eintragen u. zu 
einer Klaſſe vereinigen, tres centurias equitum 
Liv. 1,18. el. Tab. Heracl. v.11. aer. Neapol., bei, 
v. der Eintragung in Die Senatorenliite, Dab. d. Auedr. 
patres conscripti, urfpr. getrennt patres, conscripti, 
worüber Lie. 2, lextr. Fest.p. 254, 22. Paul. Dia. 
p. 7,5. p. 41, 13, fpäter aber ale eine feierliche Bezeich⸗ 
nung des gefammten Senates in patres conseripti ver 
einigt, w. nicht bloß bei der Anrede im Senate, |. Cie. 
Cat. 1,11, 27. Id. post red, in sen. 1,1. u. d. a., fon: 
dern auch iberh, in feierl, Rede angewandt, Cie. Ace. 
1,15, M. ſ. Klo 3.0. St. Br.2. &. 686. Id, Planc, 


ö. 
ö. 


conscriptio. 


35, 87. Id. Pis. 8, 18. Nep. Hann. 12, 2. u. a. in 
einem MWortipiele Quinct. 9, 3, 72. auch als feiert. Be: 
zeichnung eines Senators im Sing. pater conscriptus 
Cie. Phil. 13, 13, 28. u. ab. conscriptus (ohne pater) 
Hor..a.p. 314. u. in Rachahmung di conscripti App. 
Met. 6.p. 182,35. c) ald unerlaubte Sandlung, «)v. 
dem Einfhreiben der Bürger in gewiſſe Klaſſen 
zur Wahlbeſtechung, Cie. Plane. 18, 45.19, 47. 4) v. 
dem Aufzeichnen von allerlei Volk zu Umtrieben u. Ge: 
mwaltitbungen, servos simulatione collegiorum nomina- 
tim Cic. post red. in sen. 13, 33. el. post red. ad Quir. 
5,13. Sest. 15, 34: 

2) in Schrift zufammenfeßen, ſchriftlich 
ab: od. verfaifen, in Schrift aufzeihnen od. 
entwerfen, eine Schrift, ein Bud, einen Ent: 
wurf, eine Rechnung 2c. a) mit Acc. in den mans 
nigfachiten Berbindimgen, stultam e. artem Ov. Pont. 
2,9, 73. condieiones Ziv. 26, 24. cl. Dig. 38, 17, 2. 
8.44. edieta Suet. Tit. 6. epistolam de his ipsis libris 
Cnesari Cic. Att. 13, 50. epistola Graecis litteris con- 
scripta C'ges. b. @. 5, 48. conscriptum lacrimis episto- 
lium Catull. 68, 2. foedus Ziv. 41, 24. fortunas alte- 
rius litteris conscriptas in judieiumadferre (fc. Cluent. 
66, 186. haee conscripta consignatagque sunt Liv. 29, 
12. donationum instrumenta Fragm. Vatic. $. 814. 
legem Cie. Att, 4, 1,7. librum de consulatu Cic. Brut. 
35, 132. cl. Nep. Lys. 4, 2. praecepta symmetriarum 

Vitr. 7. pr. 14. praeseriptiones terminatas /d, 1. pr. 
3. fictam quaestionem (ic. Cluent. 66, 185. rationes 
in chartis Dig. 34, 3,31. 8. 1. scelera stilo impudico 
Cie. har. resp. 6, 11. syngraphum inter aliquos Plaut. 
Asin. 4, 1,1. tabellas /d. Ps. 1, 1, 26. testamenta 
Ute. har. resp. 20, 42. cl. Suet. Claud. 44, topica 
Aristotelia Cie. fam. 7, 19. volumen Cie. Rose. Am. 
35 extr.u.a.m. So noch mit dopp. Acc. in ordinem 
se coactum Suet. Claud. 38. u. mit Acc. u. Inf. Cod. 
5,15,3. b) de aliqua re, (ic. sen. 23, 88. de quibus 
(viris) audivi et legi et ipse conscripsi. /d. Att. 12, 19, 
2. De Antonio quoque Balbus ad me cum Oppio con- 
seripsit. u. d. a. fo de ratione dieendi Cie. Her. 1, 1,1. 
de artibus Quinct. 2, 11,24. u. a. 

3) etw. mit Schrift od. Schriftzügen bede— 
@en,volls od. beicdhreiben, mensam vino Ov. am. 
2,5, 17. parietes incendiorum deprecationibus Plin. 
28,2 (4), 20. u.a. In ſolchem Sinne [herzhaft 
Plaut. Ps. 1,5, 132, quasi in libro cum seribuntur ca- 
lamo litterae, stilis me totum ulmeis conseribito, voll: 
ſchreiben, d.h mit Schwielen bededen. Anm. 
conseripsti ſt. conseripsisti ſteht Plaut. Asin. 4, 1,1. 

conscriptio, önis, f.d. Zufammenfaffen in 
Schrift, d. Aufzeihnung inSchrift, a)v. der 
Trupvenausbebung, Julian. ap. Cassiod. 6. hist. ecel. 
17. Ichriftl. Abfaffung, UÜbelli Sidon. ep. 7, 18. 
ö. im Plur. false quaestionum Gic. Cluent. 67, 191. 
c. architeeturae Vier. 5. pr. 2. el.ib. 7.pr. 1. annalium 
Arnob. 7.p. 242.1. 6.0. 

eonscriptor, öris, m. d. Zufammenfteller 
in Schrift, Scriftiteller, BVerfaffer, Spät. 

eonscriptus, a, um, f.conscribo. 

conseco, söcui, sectum, äre, zuſam menſchnei— 
ven, d. b. eine Sache ſchneidend fleiner ma= 
chen, zertbeilen od. ſchneidend abmindern, 
brassicam Cator.r.157,8. rapa Varror.r. 1,59, 4. 
nasturcium minutatim Id. ib, 3, 10, 6. membra fra- 
tris Ov. trist. 3, 9, 34. articulatim algm Ascon. ad 
Cie, Milon. p. 36, 12. truneum arboris Plin. 17, 10 
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(9), 88. surculos /d. 12, 19 (43), 96. pulmones in 
tennes membranas /d. 30, 4 (10), 28. ad ossa quid- 
quid afflaverit corporis Id. 36, 26 (66), 193. genas 
Petr. 187,4, 2.0. a. 

consöcräneus,a,um,durd dieſelben sacra 
verbunden, Religionsgenoß, nur Subit. mei 
Capitol. Gordian. 14. noster Tert. apol. 16. 

cons&crätio, önis, f. d. Weihe, Heiliafpre: 
hung, worurd etw. den Göttern geweiht u. als heilig 
(sacer) betrachtet wird, a) im Allgem. domus Cic, dom. 
40, 106. bonorum /d. ib. 48, 125. 50, 128. u. a. legis 
aut poenae, d. Fluchverpönung, Id. Balb. 14, 33. ſ. 
Klotz z. d. St. Br. 3. ©. 1057 fa. vgl. consecro 
A,2,b. b) im Beſ. a) v. der Heilinfprechung der rönt. 
Kaifer u. ihrer Angehörigen nach d. Tode Swei. Dom. 2. 
Tac.a.13,2.u.a. 4) d. Priefterweibe, Nov. Maier, 
de epise. iud. 4,9, 1. Julian, epit. nov. $. 24. u. ö. a. 
Gruter inser. 303, 2. y) der Bann, magifche Bes 
ſprechung, Zampr. Elag. 9. 

consdöcrätor, öris, m. der Weiber, Heilig— 
fprecher, simulacrorum Firm. math. 4, 7 extr. eccle- 
siae Tert. pudie. 21.1. d. a. 

cons&crätrix, ieis, f. Me Weiberin, Heilig: 
fprecherin, c. bovis Aegyptus Tert. adv. gnost. 3. 

consücrätus (consacr.), a, um, |. consecro. 

consöcro, ävi, ätum, äre, auch consacro ges 
fchtieben, eine Berfon od. Sache den Göttern weis 
ben, jie für Die Gottheit gehörig od. heilig 
ertlären, beiligfprecden, 

A. imeigentl. Sinne, u. zw. 

1) im Allgem. v. alle dem, was man zum Gis 
genthum irgend einer Gotbeit erflärt, a) abf. 
Cic. dom. 50, 128. quia consecrabantur aedes, non 
privatorum domicilis, sed quae sacrae nominantur: 
eonsecrabantur agri, non ita ut —, sed ut imperator 
‚agros de hostibus captos consecraret etc. u. d. a. Ev 
acdes alcjs Id. ib. agros /d, ib. Suet. Caes. 20. aram 
in littore Cie, dom. 55, 140, cl. ib. 43, 137. bona alejs 
ld. ib. 47, 123sqq. Liv. 48, 16. lacus ac nemora Taec., 
Germ. 9extr, domum (ic. dom. 45, 119. Id, har, 
resp. 5,9. cl, Suet, Aug. 5. equos Suet. Caes. 81. ve- 
terem Karthaginem nudatam tectis ac moenibus Cir, 
leg. agr.1,2,5. ol. ib. 2, 19, 51. locum Liv. 1,44. 
simulacra Cic. n. d. 3, 24, 61. c/. Suet. Galb. 4. ı. 
dat. m. bef. häufig auch im Part. perf. pass. consecra- 
tus, u. fo mit d. Ggſtz profanus beinahe adjectiven Ge⸗ 
brauche, loei Cie. part. 10, 36. el. Caes. b. G. 6, 13. 
6, 17. Cie. Att. 12,19, 1. termini Liv. 1, 44. Cupido 
(signum C,) Cie. Acc. 4, 2,4. cl.ib.4,57, 128, u. dgl. 
m. b) mit Dat. der Perſon od. Sache, welcher etwas 
aeweibt wird, candelabrum dare, donare, dicare, c. 
Jovi optimo maximo Cic. Ace. 4, 29, 67. manubias 
Martis Musis /d, Arch. 11,27, Sieiliam Cereri et Li- 
berae /d. Acc. 4, 48, 106. delubra Menti et Virtuti et 
Fidei /d. n. d. 3,36, 98. domum et quidquid habet 
quispiam aliud Cereri /d. dom. 48, 125, Caesari sta- 
tuam in templo Victoriae Caes. b. c. 3, 105. lucum 
alicui Catull. 18, 1. sedem deo Curt. 4, 7, 16. aedem 
tonanti Jovi Swet. Aug. 29. u. d. a. 

2) im Befondern, a) v. dem, was man für aött: 
lich erflärt, u.zw. a) v.Perfonen, zueiner Gott: 
beit erbeben, vergöttern, unter die Götter 
verfeßen, beluam ob aliquam utilitatem Cie.n. d.1, 
36, 102. aöra Junonis nomine /d ib. 2, 26, 66. el.ib. 
2,23, 61. 2.24, 62. 2,81, 79.3,15,39. aliquos ex ho- 
minum gencre /d, legg. 2, 11,27. virtutes alcjs c. et 


CONSECTO, 


1068 


in deorum numero collocare Id. ad Q. fr. 1, 1, 10. 
Hor. carm. 4, 8, 27. Curt. 9, 6, 26.10, 5,30. u. 0. a. 
Dab. fehr häufig v. der Heiligfprehung der röm. Kaifer 
nach ihrem Tode, Suet. Caes. 88. Id. Tib. 51. Id. Cal. 
35. /d. Ner.9. Tae. a. 13, 14.u.d.a. 4) v. Din 
gen, die man für göttlich od. göttlichen Ur: 
iprungs erklärt, Cie. Tuse. 3, 1,1. cur — corporis 
eurandi tuendique causa quaesita sit ars ejusque utili- 
tas deorum immortalium inventioni consecrata. c/.Plin. 
25,4(11),80. Liv. 1. praef. si eui populo oportet li- 
cere consecrare origines suas et ad deos referre ete. u. 
a. Sr honos hominis deorum religione conseeratus 
Cie. Acc. 2, ?1,51. memoriam virorum fortium c. ho- 
nore deorum immortalium /d. n. d. 3,19, 50. diem ad- 
ventus alcjs Zir. 23, 10. u.a. m. b) v. der Verflu— 
chung bei geſetzlichen Beftimmungen, Die sa- 
crosanctae find, ſ. Cie. Balb. 14, 33. cunsecratione 
legis aut poenae, cum caput ejus, qui contra fecerit, 
eonsecratur. val.consecratio, a. bei Geluͤbden, 
Liv. 3,48. Te, Appi Claudi, tuumque caput sanguine 
hoe consecro. u. Gidfchmüren, Plin.pan. 64. quibus 
(Yerbis) caput suum, domum suam, si scienter fefellis- 
set, deorum irae consecraret. 

B. übertr., a) abf. etwas als heilig, göttlich, 
unverleglich betrachten, weihen, beilig ſpre— 
hen, verewigen, unfterblich u. unvergängs 
ih machen, Cie. Tusc. 1,14,32. Vetera jam ista 
et religione omnium consecrata. el. Sest. 68, 143. si 
in illo sanctissimo Hercule consecratam (opinionem) 
videmus. u. d. a. So ratio disputandi (Socratis) Pla- 
tonis memoriä et litteris consecrata Cie. Tusc. 5,4,11. 
memoriam nominis sui amplissimis monumentis /d. ad 
Q./r. 1, 1,15. aliquam omni genere monumentorum 
Id, Att. 12,18, alqm ad immortalitatis et religlonem 
et memoriam /d, Mil. 29, 80. orator jam secretus et 
consecratus (uinet. 12, 11, 7. vocabula conseerata 
Id. 1,6, 41. b) mit Angabe der Perfou od. Sache, der 
etw. geweiht od. gewidmet, bins or. Preisge— 
geben wird, val.addico2,b, y.,Cic. Tusc. 2,2, 5. 
qui certis quibnsılam destinatisque sententiis quasi ad- 
dieti et consecrati sunt. Id. leygq. 2, 2,5. in qua (pa- 
tria) nustra omnia ponere et quasi conseerare debe- 
mus, „auf dem Altare d. Baterlandes niederlegen.” So 
Clodius Miloni consecratus Cie. har. resp. 4, 7. val. 
oben A,2,b. Dav. jtebt Part. perf. pass. 

consecratus (consacr.), a, um, al® Adj., f. oben 
A,t1,a. nm. biltet ven Suverlat. CONSACRA- 
TISSIMVS Inser. ap. Bellerm. vigil. Rom. latere. p. 
72.n. 283, 

consectäneus, a, um, bon der Art, daß 
es folgt, a)rein Adj. folgerecdht, consentaneum 
est credere Arnob. 7.p. 214. b) als Subit. der An: 
bänger, Sidon. ep. 1, 1. 8, 6. 7, 9. 7, 14. Tert. 
apol, 83, 

consectärius, a, um, folgerecht, nur als 
(og. Kunftwort, Cie. fin. 4, 18, 50. Illad vero minime 
eonsectarium est, sed inprimis hebes illorum ete. cl. 
Non. p. 91,18. Dav. Subft. consectaria, orum, n.d. 
Schlußfolgerungen, Folgefäße, Stoicorum bre- 
via et acuta /d. ib. 3, 7,26. cl. ib. 4, 18, 48. 

consectätio, önis, f. das eifrige Streben 
nach etwas, coneinnitatis Cie, or. 49, 165. snpervacua 
generum (uvarım) c. in nnmertm, Das Verfolgen in 
ter Rede, Plin. 14,6 (8), 70. 

consectätor, öris,m.der eifrige Nachfolger, 
Anhänger, Cassiod. 2. hist. eccles. 8. Id. ib. 15. 


consertaneus. 


consedo. 


consecetätrix, icis, f. die eifrige Rach folg e—⸗ 
rin, Anbängerin, c. voluptatis libidines Cic. off. 3, 
33,117. 

consectio, önis, f. dad Zuſammen- od. ger: 
icdhneiden, arborum Cie. n..d. 2, 60, 151. 

consecto,äre, eifrig verfolgen, nurpaffiv 
Laberius ap. Prisc. 8. p. 793. Uxorem tuam — a 
pulo lapidibus cunsectari video, Weit häufiger 

consector, ätus sum, äri, V. depon. mit aller 
Abfiht, mit allem Streben etw. verfolgen, 
einer Sahenachgeben, 

1) eigentl. u. zw. a) inantem Sinne, meiit mit 
Acc. der Perfon od. Sache, Die man gebend verfolgt, 
Plaut, Trin. 2, 1,12, eos eupit (Amor), eos consecta- 
tur, subdole blanditur ete. Ter. Eun. 2, 2, 18. hos con- 
sector, his ultro adrideo. Auch v. fächl. Gegenſtaͤnden, 
angiporta c. Plaut. Ps. 4,7, 136. rivulos Cie. de or. 
2, 27,117. u.a. Infondeth. v. dem Nachlaufen zur 
Befriedigung niedrigen Liebestriebes, mares, feminas 
Plaut. mil. 4, 3, 20. senectam ovium, Gaſtz agnas 
fastidire, Plin. 8, 47(72). Säufiger b) in fein®i. 
Abſicht, Imdn eifrig verfolgen, ihm nachſetzen, 
bei. als militär. Ausdr., Cie. inv. 2, 37, 111. Caes. h. 
(@.3, 15.3, 26. 4, 14. 5, 58.6,8. Nep. Them. 2, 3.4, 
4. Liv. 39, 29.43, 10.11. d. a. Vell.2,19,2. Tae. a. 
2,14. Id. M. 4, 1. u.ö.a. Auch v. der Jagd, Zuer. 5, 
965. Liv. 41, 9. fo mit Inf. passerem c. arripere App. 
Met. 8. p. 210, 26. u.a. nt. algm clamoribus et con- 
vieiis et sibilis Cie. Att. 2, 18,1. 

2) übertr., a) u. am häufigſten in gutem Sinne, 
einer Sache nachgehen ov. fie eifrig verfolgen, 
um ihr nachzufommen on. fie zu erreichen, nad 
etw. ftreben u. tracht en, dolorem ipsum amare, c., 
adipisei velle Cie. fin. 1, 10, 82. opes aut potentiam 
Id. off. \, 25, 86. benevolentiam largitione /d. ih. 2, 
15, 53. omnes umbras falsae gloriae /d. Pis. 24, 57. 
non debita e., Gaſtz quod debeatur remittere, /d. Ati. 
13, 28, 2extr. verba c., rem non considerare /d.Caee. 
19,54. u. d.a. Inſonderh. @)v. dem, was man in Der 
Rede od. bei der Forſchung verfolgt, um es zu erzäblen 
od. u erörtern, plura, quae sunt paene innumerabilia, 
e. Cie. de ar. 1, 8,84. c. et eulligere singula Plin. pan. 
75. el. ep. 5, 6,43. c. ista subtilius Plin. 2, 52 (53). 
u.a. Z)v. dem, was man in feiner Nede erreichen od. 
wiedergeben will, illa, quae insignia ac paene vitiosn 
(sunt), imitando c. (ic. de or. 2, 22, 90. vitium Je in- 
dustria /d3b.3, 11, 141. ubertatem orationis /d. fin.3, 
5, 19. puerile quiddam in historia Id legg. 1, 2, 7. 
versus Homeri @ell. 12, 1, 20. u. dal. m. Seltner 
b) in feindjeliger Abfiht, wir: verfolgen, Plaur. 
Baech. 5, 1,7. Omnia me mala consectantur. u. a. fo 
alqm per speciem simultatis Caelius ap. Cic. fam. 8, 
12,2. cives nefarie Auct. b. Afr. 44. vgl. oben 1, b. 

consecotus, a, um, f. conseco. 

cons&cütio od. consöquütio, Önis, f. a) die 
Folge eines Gegenftandes auf den andern, «) vom 
Scluffe, d. Folge, Cie. fin. 1,11,37. Id. Her. 2, 
9,3. 2,5,8. Id. inv. 1, 29,45. /d. de or. 8, 29, 113. 
Id. top. 13, 53. 4) v. der BWortitellung, die gebörine 
Aufeinanderfolge, Cie. part. or. 6, 18. b)d. Er: 
reihung einer ec mit Gen. Tert. baptism. 18. 
Id. resurr. carn. 52. 

1. consödo, äre, berubigend beilegen, ma- 
ximos tumultus Cato ap. Charis.2.p. 184. 

1. consedo, ‘önis, m. er Juſammenſiter, 
Cassius Hemina ap. Non. p. 62, 25. 


vonsella. 


consella, ae, f. Doppelſitz, zweifelb. Wort b. 
Lucil. ap. Non. p. 253, 2. 

consöminälis, e, Adj. im Nummel gefäct, 
aus verfhiedenerleiSaamen bervorgegan: 
gen, vinea Col, 12,45, 6. 

consömineus, a, um, — conseminalis, vineae 
Col. 3, 21, 7. silva /d. 11, 2, 83. 

eonsönesco, sönui,öre, wörtl. zufammenal: 
tern, d.b.vor Alter zufammenzs od. verfallen, 
alt u. ſchwach, altersfchwac werden, 

1) in engerer Bzhg v. Dem Altern in der Zeit, u. 
zw. a)u. zun ächſt v. lebenden Weſen, meift mit 
Angabe d. Ortes, wo es geichieht, alieno in agro Liv. 9, 
19. in exsilio Id. 35, 84. circa Casilinum /d. 30, 20. 
in arvis hostiam Hor. carm. 3, 5,8. in patria Ov. trist. 
4,8, 12. in ultimo ac remotissimo terrarum orbis an- 
gulo Vell. 2, 102,3. illa cnsä Or, Met. 8, 634. Smyr- 
nae ‚Suet, gr. 6.u.a. Bildl. in aliqua re e., bei etw, 
alt werden, d.b. fih lange dabei aufbalten, 
damit befchäftigen, in commentariis rhetorum 
Quinet. 3, 8, 67. cl.ib. 3,8, 67. 10, 5, 17. b) von 
leblofen Gegenftänden, altern, alt werden, 
Cie. sen. 9,29. quamvis consenuerint vires atque de- 
fecerint. vgl. unten 2, b. Prop.3,7,35. Hand ulla 
carina consenuit. Plin. 35, 10 (36), 91. consenuit haec 
tabula carie. Claudian. epigr. 2, 16. nemus consenuit. 
u.a. vol. unten 2,a, 4. 

2)imweiteren Sinne, altersſchwach od. überh. 
binrfällig, kraftlos u. ohnmächtig werden, 
d. Friſche verlieren, eingeben, a) in eigentl. 
mater. Bzhg, u. zw. a) v. lebenden od. lebens— 
fähigen Weſen, Plaut. Capt. 1, 2, 25. macesco, con- 
senesco et tabesco miser, Verror.r.3,7,6. si fnsti- 
diunt aut inclusae consenescunt (columbae). u. d. a. 
So c. prae maerore atque aegritudine Plaut. Stich. 1, 
8,63. in manibus alcjs et gremio maerore et lacrimis 
Cie. Cluent. 5, 13. propter pedes c. pulli Varror.r. 3, 
9, 14. veterno c. pecudes Col, 7, 5, 3. ovac. Varro 
r.r.3,9,8.u.a.m. 2) v. lebl. Gegenitänden, Plaur. 
Bud. 5, 2, 15. Numque quidem hoc vere natum est ve- 
ra, ita in manibus consenescit. Col. 4, 22, 8. consenuit 
vitis vitio soli. u. a. b) übertr. v. geiſtiger Kraft, von 
Anſehen, Einfluß ac., Liv. 9, 3. animam quoque pa- 
tris consenuisse in adfecto corpore. cl. Sal. Cat. 20, 
10, viget aetas, animus valet (nobis), contra illis annis 
etque divitiis omnia consenuerunt. Cie. Att. 2, 28, 2. 
omnes illius partis auctores ac socios nullo adversario 
consenescere. el. ib. 2, 13 extr. Plin. praef. $. 1. con- 
senescunt vires Liv. 6, 23. vgl. oben 1, b. leges Cic. de 
or. 1,58, 247. cl. Liv. 3,31. 6, 39. Cod. Theod. 11, 
30, 23. invidia interposito spatio et cognita causa c. 
Cic. Cluent. 2,5. rabies et impetus c. Flor.3, 3, 6. 
oratio c. dimetiendis pedibus et perpendendis syllabis 
Quinct. 9,4, 112. u.a. m. 

cons@nior, öris, m. e, Mitälterer, fürd. gr. 
avustpeoßutepos, Vulgata 1 Petr. 5,1. 

eonsensio, önis, f. d. Mebereinftimmung 
Mehrerer unter einander od. einer Sache nach ihren 
Tbeilen, mehr ald Handlung, f. consensus IL. zu 
Anf., a) im Allgem. omnium firma c. Cic.n.d.1, 
17,44. cl.ep. ad Brut. 1,7. c.omnium gentium /d. 
Tusc. 1,13, 80. tanta Italiae /d, post red. ad Quir. 
8,18. tanta Galliae c. libertatis vindicandae Ches. b. 
6. 7, 76. voluntatum, studiorum, sententiarum sum- 
mac. Cic. am, 4, 15. nulla de illis magistratuum c. 
Id, post red. in sen. 15, 38. mirifica senatus, incredi- 
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bilis totius Italiae, singularis omnium bonorum c. in 
me tuendo /d. fam. 1, 9,13. c. naturae, d. Harmonie, 
Id. de or. 3, 5,20. b)im Beſ., a) ftrafbare Ber: 
einigung, bef. gegen den Staat, Gonipiration, 
Zufammenrottung, Verein, Cic. Planc. 15,37. 
Id. Font. 3,6. u. im Plur. Id. Ace. 5, 4, 9. scelerata 
Id. Att.10,4, 1. magna multorum Nep. Alc. 8, 3. 
globus consensionis Id. Att. 8, 4. aperta civitatun: 
Tac..a. 3,43. u.a. 8) als rhet. Figur, Quinct. 9,2,51. 

IL conseng3us, a, um, f. consentio. 

u. consensus, us, m.d. Hebereinftimmung, 
mehr als Zuftand, vgl. consensiozuAnf., d. Eins 
itimmigkeit, Ginbelligkeit, 

1) u. zunächſt v. Perfonen, Cie. Tusc. 1, 15, 35. 
quod si omnium consensus naturae vox est. cl.Caes.b, 
@.2,28.2,29. 7,4. Quinct. 10,1, 74. u.d.a. Cie. 
Phil. 4, 5, 12. nunquam major consensus vester in 
ulla eausa fuit. u. õ.a. So consensus aevi Plin. 14, 6 
(8), 72. bonorum Quwinct. 1, 6, 45. consensu civitatis 
Cic. ap. Non. p. 269, 20. Liv. 9,7. el. Quinct. 5,3. 
e. consilii Galliae Caes. b. (7. 7, 29. e. deorum hömi- 
numque Zac. A. 1, 15. eruditorum Quinet. 10, 1, 130. 
fratrum €. conspirans et paene conflatusCic. Lig.12,84. 
grammaticorum Quinet. 10,1, 58. cons. populi Cic. 
Phil. 1,15, 37. mortalium Plin. 2, 2(2), 5. optima- 
tium Nep. Dion. 6,3. ordinum Cic. har. resp. 28,60. 
el. ad Brut. ep.1, 8, 2. patrum Tae.a. 15, 73. po- 
puli Rom. Liv. 8, 35. tantus senatus Cic. fam. 3. 8, 1. 
theatri Id. Phil.1,12,30. c. inter malos ad bellum Tac. 
h. 1,54 extr. u. mit Gen. obj. c. attentatae defectionis 
Liv. 23, 15. ex communi consensu Caes. b. @. 1,30. 
uno prope consensu Cic. fam. 15,4, 15. c. repentino 
maximoque Suet. Aug. 58. c. ingenti Id. Domit. 13. 
u. endlich bäufig abf. consensu, nach Mebereinftims 
mung, einftimmig, Liv. 3,35.u. 38. u. ö. a. Plin. 
17,5(3), 39. Suet. Aug. 57. u. . a. Tac. A. 1,15. u. 
5b. u. o. a. 

2) v. lebl. Subjecten, d. Uebereinſtimmung, 
Sympathie, Harmoniec., Lucr. 3, 738. neque 
onim poterunt subtiliter esse connexae (animae) neque 
eonsensu Contagia fient. u. a. So cognatio naturae 
et quasi concentus atque c.Cic. div. 2, 14, 34. conve- 
nientia consensusque naturae /d. n. d. 3, 11, 28. doc- 
trinarum quidam omnium quasi e. concentusque Id, 
de or. 3, 6, 21. conspiratio consensusque virtutum /d. 
fin. 5, 23, 66. duorum antecedentium Quinct. 5. 
14, 6. u.a. 

consentänee, Adv. auf übereinftimmende 
Art. Weife, Gargil. Mart. pers. 13. vol. 1. p.408. 
Mai. Hieron. in Rufin. 3, 1 extr. c. cum natura vi- 
vere Lactant, 3, 8, 20. 

consentäneus, a,um, von der Art, daß es 
übereinftimmt, mit etwas übereinitimmend, 
in Einflang ftebend, dazu paffend u. ges 
börig, a) abi. u. nad dem Zufammenbange zu ers 
gänzen, Cie. legg. 2, 10, 23, non necesse esse optimae 
rei publ. leges dare consentaneas. cl. Acad. pr. 2, 
9,28. jo ex consentaneis et praecurrentibus et repu- 
gnantibus argumenta ducere /d.deor. 2, 40, 170. 
vir vita ac morte c., näml. mit fih, Vell. 2, 63,2. u. 
consentanei, die Anhänger, Coll. leg. Mos. 15,3. bef. 
in der Formel consentaneum est, es iftangemefien, 
der Sache gemäß od, entfprehend, mit ut u. 
Kolgefag, Plaut. Bacch. 1,2, 31. od. mit Acc. u. Inf. 
Cic.n.d.2,15,42, Id.of. 1, 20, 68. Plin. 17, 26 
(39). Gai. 8, 170. u. ö. a’ b) mit Dativ der Perfon 


consentaneus. 
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od. Sache, der etw. angemeifen ift, actiones c. motibus 
Cie. n. d. 2, 22, 58. actiones virtuti c. Id. fin. 5, 21, 
60, argumente ipsi aut c. aut dissentanea Id. part. or. 
2,7. ambo casus sibi non c. (0d. 7,6, 1.8.8. disci- 
plinae sibi e. /d. off. 1,2, 6. divisio alicui c. Quinct. 
6,3, 106. formula Stoicorum rationi diseiplinaeque 
maxime c. Cie. of. 3, 4,20. his temporibus e. genus 
litterarum /d. fam. 4, 13,1. mors vitae sanctissime 
actae c. /d. Phil. 9, 7, 15. sententia utilitati rerum c. 
Dig. 17,1,6. $. 7. majestati deorum obscura somnia 
minime e, Cie. div. 2, 65, 184. u. dal. m. bef. auch in 
der formel consentaneum est alicwi mit Acc. u. Inf. 
Cie. Acad. pr. 2, 9, 28. Id. off. 8, 33, 117.u. ö.a. 

eonsentes, um, nur in der Berbindung di con- 
sentes, deum consentum, jeltner deorum consentium, f. 
Varro L. L. 8, 71., von con u. esse, Dd. vereinigten 
Götter, nach der etruff. Refigionsiprache, aus ſechs 
männl. u. fechs weibl. Gottbeiten beitebend, nach En- 
niusap. App. de deo Socr. p. 42 extr. Juno Vesta 
Minerva Ceres Diana Venus Mars Mercurius Jovis 
Neptunus Vulcanus Apollo. Caeeina ap. Sen. quaest. 
nat. 2,41. Varror. r. ı, 1, 4. Jd, L.L. 8, 70sq. 
Arnob. 3. p. 123. Augustin. c. d. 4, 28. Marc. Cap. 
1,14, 3.0. d. a. Orelli inser. 2119. u.ö.a. vgl. K.D. 
Müller Etr. 2.9.81 gg. Hartung Religion der 
Römer BP. 2. ©. 5. 

I. consentia sacra, quae ex multorum consensu 
sunt stattıta, Paul. Diac. p. 65, 11. 

ır. Consentia, ae, f. Hauptſt. der Bruttier, j. 
Consenza, Liv. 8,24. 23, 30. u.d.a. Mela 2, 4,8. 
Plin. 3,5 (10), 73. u. a. 

eonsentienter, Adv.amf übereinftimmen: 
de Art, mit Dativ Bosch. Arist. lib. de interpr. ed. 
sec. p. 487. 

Consentinus, a,um, von, zu od. aus Con— 
fentia, ager Parro r. r. 1,7, 6. cl. Plin. 16, 27 (50), 
115., dab. Consentini, örum, m. Bew. von E., Cic. 
fin. 1,3, 7. 

consentio, sensi, sensum, ire, don con u. sentire, 
wörtl. zufammenz od. zugleich empfinden, wie 
man d. W. noch in einzelnen Stellen gebraucht findet b. 
Lucr.3,153, 4, 793. Serib. comp. 104. im übrigen 
Sprachgebr. nur noch übl. in der Bedeutung: zujame 
mens od. übereinttimmen, über etwas überein 
fommen, 3 beſchließen u. 
feitfegen, f. Dig. 2,14, 1. 

r. u. zunächitv. Perjonen, u. zw. 

1) im Allgem. u. zw. a)abf. Formula ap. Liv. 1, 
32. puro pioque duello quaerendas censeo, itaque con- 
sentio conseiscoque, Cie. fin. 1,20, 65. at vero Epi- 
curus una in domo — quam magnos quantaque amoris 
eonspiratione consentientes tenuit amicorum greges. 
u. fo d. im Part, praes. animi consentientes Cic. div. 
2,58, 119. cl. ib. 1,39, 84. concordi et consentiehte 
eollega Suet. Caes. 19. |. unten consentiens. Quinct. 
3, 8,36. Suet. Aug. 12. u. d.a. b) mit Acc. d. Sache, 
über die man übereinitimmt od. die man übereinftims 
mend befchlieht, felten u. nur in gewiſſen Formeln, Ziv. 
8,6. Consentit et senatus bellum, el. ib. 1,82. vermits 
telter Cic, fin. 2, 35, 117. Idne consensisse de Cola- 
tino plurimas gentes arbitramur, primarium popauli 
faisse etc. vgl. noch unten consensum, i,n. c) mit Acc. 
u. Inf. Monum. Seip. ap. Orelli inser. 552. HONC 
OINO PLOIRVME COSENTIONT R... DVONORO 
OPTVMO FVISK VIRO LVOIOM SCIPIONE. cl, Cic. 
sen. 17. 61. fin. 2, 35, 117. Phil.4, 3, 7. Omnes 


consentes. 


consentio. 


mortales una mente consentiunt, omnia arma — contra 
illam parteın esse capienda,. (Quwinct. 2, 15, 36. 3,7, 
28. 3,8,66. 4, 1, 38. u.ö.a. d) mit Inf. Cie. leg. 
agr. 1,5, 15. si consenserint possessores non vendere, 
quid futurum est? cl. Tac. Germ. 34. val. unten 2, d. 
e) mit ut u. Folgefaß, Formula ap. Liv. 1,32. sena- 
tusque — censuit, consensit, conscivit, ut bellum — fie- 
ret. cl. Liv. 4, 6. 30, 24 extr. u. . a. f) de aliqua re, 
Cie, am. 23, 86. de cujus (amicitiae) utilitate omnes 
uno ore consentiunt. u. ö. a. ſo de rei publ, salute una 
et mente et voce /d. Phil. 1,9, 21. cum aliquo de ali- 
qua re Id. dcad. pr. 2,42, 131. el, Cic. fin. 2, 35, 
117. sen. 17,61. Tac.a.1,13.u.a. g) inaliqua re, 
Cie. Sest. 51, 109. in qua (causa) omnes honestates 
eivitatis, omues aetates, omnes ordines una consentiunt. 
u. õ.a. ſo in aliquo sibi constare et superioribus c. ju- 
dieiis /d. Cluent. 22, 60. civitas in retinenda libertate 
consentiens Id. ep. ad Brut. 1,15, 4. cl. Quinct. 11, 
8,11. Suet. Cal. 60. u.a. h) inaliquid, Just. 13, 4. 
Equites in Aridaeum regem consentiunt, el. Liv. 9, 7. 
Quinet. 5, 10,12, @ai.3,153, u.a. i) ad algd, ad 
benevolentiam erga alqm, Cie. Att. 5, 18,2. ad rem 
publ. conservandam /d. Phil. 4, 4, 10. ad decernen- 
dum triumphum Liv. 36, 40. ad inducias Suet. Cal. 
60. u.a. k) alicui personae aut rei Cie. off. 1, 2, 
5. hie si sibi ipse consentiat. u. a. illis superioribus 
Quinct. 2, 15, 32. 3, 8, 64. 5, 14, 33. u. a, suis studiis 
Hor.ep. 1,18, 65. cl. Col. 12, 2, 4. Quinct. 5, 11, 
19. 5, 14,9. Dig. 38, 1,48. pr. u. ö. a. ]) cum ali- 
quo, eum Cyrenaicis de ipsa voluptate Cie. Acad. pr. 

2, 42,131. cl. Mur. 1, 1. Suet. Aug. 58. Quinct. 2, 

17, 2. u. a. od. inter se Dig. 2, 15,8. pr. cl. Quinct. 

9,1,17.w.a. Imperfonell consentitur Tac. a. 1, 

13. Gell. 3, 10, eonsensum est Liv. 9, 7. 30, 24. 

Quinet. 5, 10, 12, u. a. 

2) im Bef., als unerlaubte Handlung gegen den 
Staat od. einzelne Staatseinrichtungen, — 
ſtimmen, ſich vereinigen, ſich verabreden, 
conſpiriren, ſich verſchwören, a) abſ. Zi. 
23,29. 34, 49. u. a. b) cum comsilio belli faciendi 
eausa Cic. Ace. 5, 8, 18. cum Belgis, cum his C'aes. b. 
G. 2, 3. cum aliquo de aliqua re Nep. Phoc. 2, 2. u.a. 
c) ad algd, ad ulqm opprimendum Nep. Dat, 5,2. ad 
prodendam Hannibali urbem Romam Liv. 27, 9 extr. 
u. d) mit Inf. eum Hispanis quibusdam Pompejum 
comprehendere ad Caesaremque deducere Cic. fam. 6, 
18,2, el. Phil, 2,7,17. u. dal. m. 

a. übertr., von lebl. Subjecten, überein 
ffimmen, barmoniren, in Einklang fteben, 
entſprechen x. a) abf. Cie: fin. 8, 8, 10. Ratio 
nostra cunsentit, pugnat oratio. Hor. carm. 2, 17, 22. 
Utrumque nostrum incredibili modo consentit astrum, 
el. Quinct. 2, 8,15. 8, 11,20. u.ö.a. vgl. unten cun- 
sentiens. b) mit cum u. Abt. Ennius ap. Cic. Acad. pr. 
2, 17,52. Sed mihi neutiquam cor consentit cum ocu- 
lorum aspeetu. cl. Cie. Mur. 1,1. Tim. 3, 6. ld.Brut. 
38, 141. Cdes. b. c. 1,19. Quinct. 11,1, 2. Dig. 46, 
4,14. u. d.a. c) mit inter se, Cie. of. 1, 28, 98. el. 
Quinct. 5, 7,29. d)alieui rei, (ic. part. or. 9, 32. si 
personis, si temporibus, si locis ea, quae narrabuntur, 
consentient, cl. Att.7, 3,3. Phil.1,1.2. Quinct. 2, 
4,37. u. 0.a. Dar, ftcht Part. praes. 

1. consentiens, entis, Adj. übereinitimmend, 
einftimmig, einhellig, auctoritas hominum Cie, 
div, 1,39, 84. clamore c. Liv. 10, 40. vgl. voce ©, 
Suet. Galb, 13. tanta rerum c., conspirans, continuata 





* 


consentium. 


eogmatio Cie. n. d.2, 7,19. consiliam omnis vitae c. 
et paene conspirans Id. Tusc. 5, 25, 72. fama c. Cic. 
sen. 17,61. 
1,15, 36. conjunetum alqd habere aut c. /d. div. 2, 
42,89. u. a. nt. Part. perf. pass. 

2. consensus, a,um, worüber man einig ift, 
e. quaedam et concessa Gell. 15, 26. 

consentium, ji,n, = cogeilium, fpüt: lat. für d. 
ar. ovviögıov, CONBENTIO DEORVM Örelli inser. 
2120. 

Consentius, ii,m.fat. Eigenn. P.C., fat. Gramm. 
aus dem fünften Jahrh., Verf. einer Ars, ſ. Putsch. p. 
2058. u, der Schrift de barbarismis et metaplasmis 

herausg. v. Ph. Buttmann. Berl. 1817), vielleicht der 

eund des Sidonius Apollinaris, Sidon. ep. 8,4. 

eonsepio, consepto, conseptum, ſ. con- 
saepio, consaepto, consaeptum. 

eons&pultus,'a, um, Part, perf. pass. v. Dem un: 
gebr. consepelio, zufammenbegraben, Eecles. 

cons&quens, entis, Adj. |. hinter consequor. 

consöquenter, Adv. auf übereinitimmen: 
de, angemefiene, entiprechende, folgerechte 
Weiſe, a)abf. App. Met. 10, 2. p. 238, 30. Gui. 3, 
179. Dig. 26, 2, 10. &.2.u.d.a. b) mit Dat. App. 
Met. 11. p. 257. Dig. 11, 3, 14. $. 6. /b.35, 2, 11. 
8. 6. u. d.a. 

consquentia, ae, f. d, Folge, derentipre 
chende Eintritt einer Sache, eventorum Cie. div. 
1,56, 128. naturae Gell. 12, 5, 10. jam statutorum 
Dig. 42, 1,42. u.a. Am bäufigften in der Wendung 
per eonsequentiam durch das, was Kolge v. etwas iſt, 
Cie, Her. 4, 54, 67. Ulpian. 11,3. Dig. 26, 4, 3. pr. 
u.a. od. per consequentias Paul. 4, 8.8.2. Dig. 19, 
1,5. pr. u. ö. a. 

conséquia, ae, f. d. Folge, a) abſtr. Zuer. 5, 
677 L)coner. dv. Nachtrab, d. Anbängfel, App. 
Met. 5. p. 169, 12. Id. ib. 10. p. 247,35. 

I. cons&quor, söcütus od, sequütus sum, söqui, 
ale Paſſ. erreicht werden, Orbilius ap. Prise. 
8.p. 791. cl. Varr. ap. eund. 8. p. 792 extr. 

I. cons&quor, söcütus od. sequütus sum, söqui, 
V. depon, unmittelbar folgen, auf den Fuß 
nachfolgen, uw. geſchieht es mit Erfolg, die Perſon 
od. Sache, der man folgt, einholen u. erreichen, 
nad f. Gebr. ' 

A. v.der unternommenen Nachfolge, Imdm 
auf den Fuß nahfolgen, nahfegen, ibn vers 
folgen, zu erreihen ftreben, ibm unmittel- 
bar nachgeben, 

1) eigel. v. der Folge im Raume, u. zw. a) abf. 
Plaut. mil. 3,3, 22. Ita vos decet. consequimini. u. im 
Bilde Id. Amph.5, 1, 3. Ita mihi videntur omnia, 
mare, terra, caelum consequi, jam ut opprimar. Teer. 
Hec. 3, 3, 12. Una earum interea propere praecucur- 
ritnuncians me venisse: ego ejus videndi cupidus reeta 
consequor. Id. Heaut.2, 3,36. Cic. Tusc. 5, 34, 97. 
cui cum — comitibus non consecutis eibarius in casa 
panis datus esset. Auct.b. @. 8, 27. Consequuntur 
equites nostri, ut erat pracceptum, invaduntque etc. 
Curt. 5, 4, 34. consecutis strenue hostibus. u. a. val. 
unten B, 1,a. b) mit Acc. Plaut. Amph. 3, 1, 20. 
Mercurium jussi me continuo consequwi, si quid vellem 
imperare, mir auf den Fuß zu folgen, Id. Rud.4,8, 11. 
Vide num quispiam consegnitur prope nos. So alqm 
elanculum usque ad fores Id. Cist. 1,1, 93. strenue 
alqm Id. Rud, 2, 6, 9. gradu vocem, der Stimme 


populi Rom. universi voluntas Id. Phil. 
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nachgeben, Id. ib. 1, 4, 21.u.a. vgl. unten B, 1,b. 

2) von der Folge in der Zeit, unmittelbar fol 
gen, erfolgen, eintretenze, a)abf. Cie, Mur, 
89, 85. si haec — in eum annum, qui consequitur, re- 
Jundarint, So omnes anni consequentes Id. sen. 6. 
19. cl. fin. 1, 20, 67. Her. 2,5,8. proximo, altero, 
tertio, denique reliquis consecutis diebus Id. Phil, ı, 
13, 32. Id. fam.1,5.a. 1. tamen adficior summo do- 
lore ejusmodi tempora post tuam profectionem conse- 
euta esse, utetc.u. a. m. Bon Greignifien felbit, Cie. 
inv. 1, 54, 104. quaeque post negocium consecuta 
sunt, /d. Phil. 1. 15,38. ut, quicungde casus conse- 
cutus esset, exstaret constantiae meae testimonium. d. 
de or. 1, 35, 180. haec cum Crassus dixisset, silentium 
est consecutum. /d. ib. 3, 2, 6. ld. fam. 5, 2,2. Id. 
ad Q.fr.2,6,5. Id. Tusc. 5; 8, 18.u. a. b) mit Acc. 
der Perſon od. Sache, auf welche eine Perſon od. Sache 
folgt, Cie. Brut. 15, 61. Hunc Cethegum consecutus 
est netate Cato. el. Vell. 2, 36extr. Ter. Heaut. 4, 
7,9. Hasce (minas) ornamentis consequentur alterae. 
Cie, Phil. \,13, 32. quia — libertatem pax conseque- 
batur. el. Nep. Dion. 6, 1. Id. Cim.3, 2. u.a. 

3)v. der Folge, der Urſache u. Wirkung, anf 

etwas erfolgen, unmittelbar auf etwas jol: 
gen, die unmittelbare Bude davon ſein, binzeis 
gend aufden unmittelbaren Zufammenbang zw. Urſache 
u. Wirkung u.dadurd verfchieden v. dem einfachen sequi, 
ſ.Klotz zu Cie. Tusc. 1,16, 36., Daber auch bei der 
Schlußfolgerung, u. zw. meiſt entweder a) mit Acc. Cie. 
Tuse. 4, 8, 19. ex quo fit, ut pudorem rubor, terrorem 
pallor et tremor et dentium crepitns consequatur. cl. 
ib. 1, 16, 36. quam eorum opinionem magni errores 
consecuti sunt, /d. fat. 5, 9. isnon videt, quae quam- 
que rem res oonsequatur. Luer. 4, 863. dolor quam 
consequitur rem etc. Nep. Dion. 6,4. u. . a. b) mit 
ex aliqua re, ab aliqua re ete, Cie. fin. 8, 19, 64. ex 
quo illud natur& consequi, ut etc. Zuer. 1,460. rebus 
ab ipsis consequitur sensus. u.a. Seltner c) abi. Cie. 
‚fat. 7, 14. siigitur, quod prımum in connexo est, ne- 
cessarium est, fit etiam, quod consequitur, necessarium. 
cl. Luer. 3, 927. Quinet. 2,3, 2. 6,3, 44. u. d.a. vgl. 
unten consequens, b. 

4)v.dermoral. Folge, die man einer Berfon, einer 
Anficht ꝛc. leiftet, Das Bild vom Nachacben nach Imdm 
od. einer Sache, ſ. Liv. 24, 45. se tamen — mediam 
consecuturum consilii viam. Plaut. Asin. 2, 1, 18. 
Consuadent: certum hercle est vostram consequi sen- 
tentiam. Cic. n. d. 1, 15, 41. quem (Chrysippum) 
Diogenes Babylonius consequens — partum Jovis — 
digjungit a fabula. u. d.a. So consilia c. consimilie 
Ter. Heaut. 1,2, 35. morem alqm, in der Rede, Cie. 
legg. 2, 7, 18. sententias principam Id. Cat.3, 6, 13. 
suum quoddam institutum Id. off. 1,32, 116. exilita- 
tem de industria /d. Brut. 82, 284. cl. ib. 53, 197. u. 
Ellendt z.v. St. 

B. v. der vollendeten Handlung, nachkom— 
men, mit Acc. Imdn einholen, ihm nachkommen, 
ihn ereilen, 

1) eigtl. u. zw. a) abſ. Cie. Cat. 2,4,6. Aurelia 
via profeetus est: si accelerare volent, ad vesperam 
consequentur. Auet. b. @.8, 28. Nep. Them. 7,2. Liv. 
1,25. Curt. 5, 4, 34.1. õ. a. b) mitN cc. Cie. Att.3, 4. 
Nunc tu propera, ut nos consequare. cl. ib. 3, 1. u. Ö. 
a. Caes.b. G. 1,53. religuos omnes equitatu nostri 
eonsecuti interfecerunt. Ziv. 41, 10. Claudius prope 
eonsecutus est litteras suns. u. d. a. So algm Leucade 


consequor. 
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Cic. fam. 16, 1,2. algm in itinere Id. inv. 2,4, 15. 
On. Pomp. ap. Cie. Att.8, 12. Beil. a. $. 3. fugien- 
tem Liv. 1,48. Curt. 4, 9,25. Dig. 42, 8,10. 8. 16. 
columbam pennis consequitur aceipiter Virg. A. 11, 
741. alqm pedibus Ov. Met. 9, 126. cursu feras Sen. 
Hipp. 110. virum Ov. Met. 10, 672. rates Id. ib. 8, 
143. Scythas Curt. 7, 8,22. cohortes Suet. Caes. 31. 
u.d.a. Bildl. Ter. Phorm. 5, 1, 23. Matrem ipsam 
ex aegritudine hac miseram mors conseenta est, „bat 
der Tod ereilt.“ cl. Curt. 4, 14, 25. f. unten 2, y. 

2) übertr., v. dent, Demman nachgeht, um es 
zu erreichen, e8 ausfindig zu machen, es zu 
erlangen, zur Veranſchaulichung Cie, act. in C. Verr. 
1, 16,48. Habeo certaın viam atque rationem, qua 
omnes illorum conatus investigare et consequi possim, 
mit dem Bilde v. der Jayd., u. Curt. 4, 9, 19. dum 
sua quisque spolia consequi studet, von Der Beute, 
Dah. a) v. Dem, was man ſtrebend erlangt, er: 
reicht, gewinnt u. für fich erbäft, in d. man— 
nigfachiten Verbindungen u. Beziehungen, nutu ce. algd 
ab aliquo Cie. fam. 13,1, 5. magnam laudem et a 
summo viro et ab exereitu equitando, jaculando, omni 
militari Jabore tolerando. c/. Gai”2, 55. Dig. 12,1, 
42. pr. 15, 1,9. $. 1.u. õ. a. omnia per senatum (ie. 
fam. 1,7, 10. laudem et caritatem ex eo Id. fin. 1,10, 
85. gloriosam vietoriam ex rei puhl. causa /d, Cuel. 7, 
18. fructum amplissimum ex judicio alejs Id. de imp. 
Un. Pomp. 1,2. alqd commodi ex laboriosa exereita- 
tione corporis Id. fin. 1, 10,32. el. Quinet. 7, 2, 42. 
Dig. 17, 1,59. 8.4. u. õ. a. omnem gloriam omni 
cura atque industria Cie, fam. 1,7, 9. fracto impetu 
alejs dignitatem, et gloriam /d. ib. 1,5,6. 8.2. suis 
erga alqm meritis impunitatem /d. Plane. 1.3. prae- 
mium aliquod studio Ov. trist. 5, 7,68. u. d. algd 
aliqua re Cic. ad Q. fr. 1,1, 15. Nep. Them. 6, 3. u. 
d.a. Guinct, 10, 1,8. u.ö.a. in pernicie rei publ. 
ne illam quidem quam putant gratiamc. Cic. off. 2, 
22, 79. algd in dieendo /d. de imp. On. Pomp. 1,2. 
multum in aliqua re Nep. Ages. 2,5. el. Att. 9, 2. 
gloriam in rebus bellieis Quinet. 12, 11,27. u. a. ſod. 
abf.aliquam rem Caes.b.@,2,1.u. d. a. a populo Rom, 
‚igmitatem quam volunt e. Cie. Plane.23, 55. eloquen- 
tiam ld. or. 5,17. eam famam, ut Cie. fam. 2, 11,1. 
honores amplissimos /d. Plane. 5,13.Vell. 2, 116.u. a. 
magistratum jus equestris gradus /d. ib. 2,118, 2. lau- 
dem egregiam Cie.'fam. 12, 5,1. Id. Planc. 25, 60, 
amplissimum nomen Cic. ad Q. fr. 1,1, 43. opes quam 
maximas /d. off. 1, 19, 64. quaestus consequendi stu- 
dio /d. de imp. Un. Pomp. 12,34. potentiam Cie. off. 
3, 21, 82. aliquam praestantiam virtutis, ingenii, for- 
tunae /d. am. 19, 70. scientiam Id. dom. 45, 117. 
Quinet. 5, 10, 119. voluptatesCie. fin. 1, 10,33. u. a. 
m. ſod. hoc c. utne /d. fam. 1,2,4. c.,ut Fell. 2, 
124,4. Quinct. 2, 16, 9. u. ö.a. ne /d. 9, 2,62. Dig. 
42,3,5. u. dal. m. Seltner 3) v. dem, was man ohne 
darnach zu jtreben, erlangt, Cie. deor.1, 33, 150. 
Vere — illud dieitur perverse dicere homines perverse 
dicendo facillime consequi. Su ce. vitia Quinet. 10,1, 
25. cl.ib.8, 11,19. malignitatis famam Plin. ep. 9, 
6.u.a. ut, od. y)v. den Umſtänden, die Imdn trefs 
fen od. ihm zu Theil werden, vgl. oben 1,b, zu Ende. 
Auct.b. G. 8, 31. quain re summa felicitas celeritas- 
que in recipiendis civitatibus Fabium consequitur. Nep. 
Att. 19,3. Tanta prosperitas Caesarem est consecuta, 
ut etc, Vell. 2,23. cujus facti merita eum poena con- 
socuta est, Quinct. 2, 10, 14. 7.4, 19.11. u, 


consequor. 
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3) eine Sache in Bezug’ auf Gradverhältniſſe er: 
reichen, ihr gleichfonmen op. ihr es gleichtbun, 
a) im Allgem. Cie. Brut. 64, 228. nec majorem 
consequi poterat (Sisenna) et minori necesse erat ce- 
dere. el. Vell. 2, 17,7. Cie. fam. 1,8, 6. Nullam par- 
tem tuorum meritorum non modo referenda, sed ne 
cogitanda quidem gratia consequi possum. ut. d. a. fo 
ce. verborum numerum sententiarum numero Cie. de 
or. 2, 18, 56. praeterita opera, ausgleichen od. nachbo: 
fen, Col. 11,2, 90.u.a.m. b) im Bej., a) v. dem, 
was man mit feiner Sebfraft erreicht, Varror.r.1, 
12, 2. animalia minnta, quae non possunt oculi con- 
sequi. Häufiger 3) v. dem, was man mit feinem Vers 
ftanne od, Sedächtniffe erreicht, d. b. vollftändiz 
umfaßt u. begreift, tantam tausam, tam exspe- 
ctatam et diligentia c. et memoria complecti Cie. div. 
in Q. Caee. 12,39. omnia alejs fasta memoriä c. Id. 
Ace. 4, 26, 57. alqd conjecturü e. Caes. ap. Cie. ad 
Q.fr. 2,12, 4. vim intelleetu Quinct. 2, 5, 21., auch 
abf. similitudinem veri Cie. Tim. 3. diligenter alqd 
Id. Her. 2, 31,50., u. mit Nelat. Lucr. 1,460. n.a. 
nt, y) dv. der Rede, Durch welche man etw. vollitändia 
wiedergibt, omnia si minus re, at verbis legitimis 
Cie, dom. 50, 129. laudes alejs verbis /d. Phil. 5, 18, 
85. omnia verbis Ov. Afet. 15,419. jo auch mit Rei. 
extrema nec qualia nee quanta siht verbis (ic. ap. 
Non. p. 270, 21. u. mit angedentetem oratione, magni- 
tudinem beneficiorum enumerare et c. /d. post red. ad 
Quir. 2,5. u. dal.m. Anm. consequi fteht paſſiv für 
erreicht werden, andsodha:, Orbilius ap. Prisc. B. 
p. 791. Quae vix ab hominibus eonsequi possunt. 
Dav. ſteht Part. perf. pass. 

cons ‚entis, Adj. u. bildet den Comp. in der 
Bedeutung in richtiger Folge ftebend, a)v.d, 
Rede, in grammat. Ginficht, folgerecht, richtig 
conitrnirt, Cie. part. or. 6, 18. cl. Quinct. 4,3, 5. 
5,10, 75. b)v. dem, was folgerecht, d. b. vernunft: 
gemäß it, «)im Allgem. consequens est, ut scribas 
Cie. legg. 1,5, 15. u. mit Inf. Gell. 1,4, 7. Dig. 43, 
23, 15 extr.u. d. a. im Comp. Augustin. trin. 15, 19. 
quid consequentius est quam ut ete. 8) im Bef. v. ver 
(oa. Kolgerichtigfeit, consequensest., ö. mit Acc. 
u. Inf. Cie. Tuse. 5, 7,18. Häufig auch Subit. coh- 
sequens, d. Folgeſatz, consequentia, d. Kolgeruns 
gen, Id. fin. 1,24,68. /d. Tusc. 5, 9, 24. 5,17, 50. 
Id. de or. 2,53, 215. Id. or. 4, 16. u.d.a. Quinct. 
5,10, 2.u.6.a. 

cons&quus,a,um, fölgend, consequa paginae 
parte Sidon. epist. 7, 14. consequa ratione Olaud. 
Mamert. 2. stat. an. 9. ad fin. 

consermönor, äri, ſich gemeinſchaftlich un: 
terreden, cum aliquo Claud. Quadrig. ap. Gell. 
17, 2, 17. 

1. consero, sevi, situm, auch sätum, öre, wörtl. 
zufammenfäen od. -pflanzen, 

1) eigtl. u. zw. a) abf. eine Saat od. Plan: 
ung machen, in alieno fundo Dig. 6, 1, 38. in alie- 
num fundum Jb. 41,1, 9. pr. Weit bäufiger b) mit 
Acc. d. Ortes, befäen, bepilangen, agrum, agros 
Cator.r.6, 1.1. d. a. Cie, n.d. 2,52, 130. Virg. £. 
1,73. Dig. 7, 1, 9. &6. u. ö. a. fo ager diligenter 
eonsitus Cic. sen. 17, 59. locus consitus, Ogſh; incul- 
tus, Quinet. 5, 10, 37. agrum lupino vel faba Col. 2,2, 
13. arva frumento Cwrt. 7, 4, 26. vineam malleolo 
Col. 5, 5, 6. Ismara Baccho Virg. @. 2,38. u. d.a. 
jo im Part. perf. pass. ager arbustis consitas Sal. Jug. 


consero. 


53. cl. Col. 2, 2, 28. insula palmis frequentibus ce. 
Curt. 10, 1,14. fundus olea et vite e. Gell. 19, 12. 
Libya nullo e. cultu Zucan. 9, 690. u. dgl. m. Auch v. 
der Bepflanzung mit todten Gegenjtänden, 
aera (rostra) volumnis consita Claud. cons. Hon. 6, 
49. vgl. unten c, zu Ende. Bildl. arva muliebria c., 
v. der Schwängerung, Zuer. 4, 1099. u. di conseren- 
tes, welche die Schwängerung bewirken, Arnob. 5. p. 
169. Olympias consata coitu draconis Solin, 9. ad fin. 
e) mit Acc. der Sache, welche man fäet od. pflanzt, 
hoc genus oleae, in xxV aut in xXX pedes (utor.r. 
6, 1. olivetum Id. ib. 6, 2. cl. Varr. r.r. 1, 24, vineam 
in agro Cato l.c. 6,4. ibi Amineum (vinum) Id. ib. 
6, 4. soum quidquid in fando Id. ib. 7,1.u.d.a. ar- 
borem Liv. 10, 24. u.a.m. Sehr bänfig im Part. 
perf. pass. pomus c. Tib. 2, 1, 43. arbor Curt. 6, 5. 
nemora mantı c. Id. 7, 2, 22. u. abi, consita, alles Ge⸗ 
pflangte od. Gefäete, Dig. 6, 1,53. Auch vom Gin: 
fegen nicht lebender Stäbe, stili cacci mirabilem in 
modum c. Suct. b. Afr. 31. vgl. oben b, gegen Ende. 

2) übertr., etwas mit einer Sache betreuen od. 
bededen, arra lumine Lucr. 2, 211. senectute 
consitus Plaut. Men. 5, 2,4. cnech mentem caligine 
Theseus consitus Catull. 64, 208. Anm. 1. Bei der 
urfprüngt. Identität v.serere füen u. serere reihen, wäre 
es wohl möglich, daß die Form cons&rmi f. consävi bei 
Liv. 10, 24. eine Mechfelform wäre, doch ift Die Aende- 
rung v. conserui in eonseui eine fehr leichte, |. Al» 
fhefjfiz.2.St. Anm. 2. Im fpäter Zeit erfcheint 
die Nebenform consatus in der Bereutung zugleich 
gefäetov. erzeugt, Tert.res.carn. 16. Id. anim. 48. 

U. consöro, sörui, sertum, öre, zufammens 
reiben, [reibend verbinden, 

A. im Allgem. Gegenſtaͤnde in fich od. mit andern 

1) eiatl. u. zw. a) algdaliqua re, od. abf. algd, 
ehwas, Öegentäne unter fih reibend verbinden, 
Lucan. 4, 136. Conseritur bibula Memphitis eymba 
papyro. cl.ıb. 8,512. rudis arbos conseritur. Sil. 4, 
16. Conseritur tegimen laterum impenetrabile (tho- 
rax). u.a. So fehr oft im Part. perf. pass. consertus, 
a, um, loriea c. lamis auroque Virg. A. 3,467. tegi- 
men c. spinis /d. ib. 3,, 594. cl. Tac. G@erm. 17. vin- 
eulis vehicula Curt. 9, 1,17. monile e. margaritis gem- 
misque Suet. Galb.18.u. a. b) alqd alicui rei od. abf. 
algd anreiben, trımcum alium alii quasi nexu Curt. 
6, 5, 15.conserta navigia /d. 4, 3, 18. scutis super ca- 
pita consertis /d. 5, 3,28. beſ. v. dem Anfügen der 
Glieder, von Liebenden, femur femori Tib. 1, 8, 26. 
latus lateri Ov. Her. 2,58. u. einfach sinus teneros 
Tib. 1,8,36. 

2) übertr., a) eine Sache anreiben, d.b. ans 
fliehen, an eine andere, nocti c. diem Ov. am. 3, 6, 
10. exodia conserta fabellis Liv. 7, 2. virtutes con- 
sertae et inter se cohaerentes ‚Sen. ep. 90. ordo rerum 
tribus momentis consertus Quinct. 5, 10, 71. u. a. m. 
abf, sermonem e., anknüpfen, herüber u. hinüber ers 
öffnen, Curt. 8, 12, 9. Fronto ep. ad Ver. Imp. 8. Ar- 
nob. 5. p. 156. vgl. unten Anm. gi 

B. im Beſ. in einer feit nrafter Zeit übt. Verbin: 
te manum, v. der Eröffnung d. Kampfes, 

1) eigtl. Handgemein werden, zu Kampf 
aneinander geben, fämpfen, in der Form ma- 
num c. Plaut. mil.1,1,3. Cic. Mur. 9, 20. Id. Att.7, 
20, 1. Sal. Jug. 50,4. Nep. Dat. 8, 4. Id. Ages. 3, 
6. Liv. 21, 41.1, d. a. cum hoste Varro L. L. 6, 64. 
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el. Cie. Att. 7, 20, 1. Nep. Hann, 4, 2. u. ö. manus c. 
Liv. 1,25. Val. Fl.3, 122. manus cum aliquo /d. 6, 
12. manus inter se Sal. /ragm. 1,15.p. 217. Gerl. 
Liv. 7,40. Ov. Her. 12, 100. dextras Stat. silv. 1, 6, 
60. u. dgl. m. u. darnach gebildet consertae campis 
aciei ‚il, 6, 316. haud Ignotas artes belli inter se e. 
Liv. 21, 1. bella c. bellis Zucan, 2, 442. bella Val. Fl. 
3,31. certamen Liv. 35, 4. navis conseritur Jd. 21, 50. 
proelium Liv. 5, 36. 21,8. proelia Virg. A. 2, 398, 
Curt. 8,13, 12. u.a. pugnam Liv. 21,8. 21, 50. Curt. 
3,11,4. Tac.a.2,10.u.a. pugnam c. alicui Plaut, 
Bacch. 4, 9, 43. pugnam inter se Liv. 32, 10. u. endf. 
abf. conserere, Kampf beginnen, cum levi armatura 
Id. 44, 4. 

2) in jure od. ex jure manum conserere, nach dem 
alten Formularproceß, die Gröffnung eines Gigens 
thumsproceſſes durch Handanlegung an eine Sache von- 
beiden Parteien einleiten, Duodecim tab. ap. Gell. 20, 
10, 7. SIQVIINJVRE MANVM CONSERVNT. Enn. 
ap, Cic. fam. 7, 13. cl. Gell. l.c. $.4. Non ex jure 
manum eonsertum, sed mage ferro rem repetunt. So 
alqm ex jure manum consertum vocare, zur Gröfftung 
jenes Gigentbumsprocefies einladen, Formula ap. Cie. 
Mur. 12,26. cl. deor. 1,10, 41. Varro L. L. 6, 64. 
vgl. überb. Gell. L.e. Anm. Wohl in Folge der urjpr. 
Berwandtfchaft der Wortformen ftebt conseri ft. con- 
serui Fronto ep. ad Ver. Imp. 8. vgl. consero 1. m 
Ende. Cie. fat, 14, 82. 

conserte, Adv. auf fefl gereibte Beife, 

consertio, önis, f.d. Aneinanderreihung, 
verticum Arnob. 3. p. 107. 

consertus, a, um, f. consero II, 

conserva, as, f.d. Mitſtlavin, a)eigtl. Plaut. 
Cas. 1,20. u.d.a. Ter. Eun. 2,8, 74. Varror,r.], 
17,5.u.d.n. Orelliinser. 2788. 4684. Dat. conser- 
vabus Dig. 33,7, 27.8.1. b) bildf. von lebl. Gegen: 
ftänden, fores, gleicht. coflegialifch, in gleichem Dienft: 
verhäftniffe ftehend, Plaut. Asin. 2, 3, 6. Or. am. 
1, 6, 74. Tert. adv. Mare. 2, 13. 

eonserväbilis, e, Adj. erbaltbar, bonum 

conservätio, önis, f.d. Erhaltung, Bewa h⸗ 
rung, a) mater, frugum Cie. of. 2,3,13. b) un: 
eigenti. aequabilitatis Id. de or, 1, 42, 188. bono- 
rum Quinct. 5, 10,38. decoris Cic.off. 1, 36, 181. na- 
tarae Id. ib. 1,28, 100, PATRIAE, SALVTIS Num. 
Gallien. ap. Eekhel. D. N. V. t.7.p. 408. 

conservätive, Adv. auf erbaltende Art, 
Boäth. Arist. top. 1, 18. p. 669. 

conservätivus, a,um, auf die Erhaltung 
gerichtet, Bodth. Arist. top. 1, 18. p. 669. 

eonservätor, öris,m. d, Erbalter, civitatis 
Cie. Sest. 45, 97. generis humani Orelli inser. 795. 
inimieorum Cie. Att. 8, 9, 3. Jegum, decretorum Gesta 
in sen. de rec. Cod. T’heod. p. 6. Wenck. nominis Ro- 
mani Vell. 2, 60, patrise Cic. har. resp. 27, 58. rei 
publ. /d. dem, 10, 26. Vell. 2, 66,3. rerum humana- 
rum Orelli inser. 1080. 1089. urbis Cie. Att. 9, 10,83. 
di eustodes atque e. hujus urbis atque imperii Id. Sest. 
24, 54. u. abf. ale Epitheton des Juppiter, Orelli inser. 
1225 899. 1629. 4982. u. d. a. 

conservätrix, Icis, f.d. Erbalterin, sui natura 
Cie. fin. 5, 9, 26. c. et nutrices ignis virginis Arnob. 4. 
p. 151. peculii Orelli insor. 4689. u. abſ. als Epithe⸗ 
ton der Nuno, Grut. inser. 25, 2. u. häusl. Frauen, 
Orelli inser. 4980. u. d. a. 

eonservitium, ü, n. die Mitſklaverei, 
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Dienſtgenoſſenſchaft, Plaut. Capt.2, 1,55. Tert. 
eult. fem. 1. sub init. 

conservo, ävi, ätum, äre, etw. in feinem Beftand 
erhalten, bewahren, 

1) in mater. Hinficht, u. zw. fowohl a)v. leben⸗ 
den Weſen, Ter. Heaut. 4, 1, 40. Conservasti te 
atque illam. Cie. fin. 3, 5, 16. placet his — simul at- 
que natum sit animal — ipsum sibi eonciliari et com- 
mendari ad se conservandum etc. Caes. b. @. 2, 15. 
Caesar dixit sese eos conservaturos. Plin. 15, 30 (40), 
136. conservari alitem et sobolem jussere aruspices. u. 
öd.a. So omnes salvos Cie. Cat. 3, 10, 25. aliquos in- 
columes /d. fam. 9, 13, 3. omnes Caes. b. c. 3, 98. 
algm Id. b. G. 2, 12. u.d.a. Catull. 15, 5. Nep. 
Them. 5, 3.8,6. u. . a. Suet. Aug. 17. u. õ. a., als 
auch b) v. lebl. Gegenitänden, fie aufbewahren, in 
Stand erbalten, aquam Dig. 43, 21,3. pr. arbo- 
rem Suet, Aug. 94. chirographum Id. Dom. 1. fructus 
Dig. 5, 3, 86.8, 5. merces Ibid, 14,2, 2. pr. u.$.1. 
opes Petr. 135,8. rem familiarem Cie. off. 2, 24 extr. 
rebus tuendis conservandisque pracesse /d. Acc. 4, 63, 
140. simulacra arasque Nep. Ages. 4, 7. rectam c. 
stirpem (bl. 4, 20,1. summam omnem Zuecr. 1, 1043, 
vulnus sine dolore Serib. comp. 207.u.d.a. Abf. ers 
balten, c., quaerere, parcere Ter. Ad. 5, 8,27. ch 
Dig. 1,13, 41. 

s 2) v. unförperf. Dingen, ambitum Quinet. 8, 
8,45. pristinum animum erga populum Rom. Liv. 
31, 2. auctoritatem Quinet. 11, 3, 153. benevolentiam 
Cie, fam. 3, 7 extr. fidem Nep. Ages. 2, 5. foedera 
incorrupta Prop. 4, 3, 69. genus Lucr. 2, 709, indu- 
cias Nep. Ages. 2, 4. jus augurum Cie, div. 2, 85, 75. 
jusjurandum Id. off. 3, 28, 108, Nep. Hann. 2, 5.1. 
õ. a. leges Nep. Att. 6, 2. cl. Quinet. 9, 2, 83. liber- 
tatem et salutem populi Rom. Cie. fam. 11, 7,2. el. 
Dig. 40, 5, 55. $. 1. majestatem populi Rom. comiter 
Cie. Balb. 16, 35. Liv. 38,11. Dig. 49,15, 7.8.1. 
j. comiter zu Ende. memoriam alejs rei Cic. fam. 4, 
13 extr, naturam eandem Luer. 1, 676, nomen ali- 
quod retinere et c. Cic, Deiot. 13, 36. opinionem 
Quinet. 1,2, 4. non olxovoular suam institutam, sed 
ordinem alterius Cie. Att. 6, 1,1. el. Rosc. com. 2, 6. 
patriam /d.r.p.6, 18, 13. privilegia athletis Suet. 
Aug. 45. religionem Nep. Ages. 2,5. rem publ. Cic. 
post red. ad Quir. 7, 17. Nep. Epam. 7, 5. vires Plin. 
11,54 (119), 284. Quinet. 2, 10, 6. voluntatem mor- 
tui Cie. Ace. 1,47, 124. voluntatem pristinam erga 
algm Id. fam. 5, 3, 2. u. dol.m. Anm. Die zfagne 
Form conservasse wird für üblicher erflärt als die vols 
lere conservavisse Quinct. 1, 6,21. Davon ftebt Part. 
pracs. 

conservans,antis,n. als Adj. erbaltend, mit Gen. 
Cie. fin. 3,5,16. ad ea, quae conservantia sunt ejus 
status, diligenda. 

conservila, ae, f. Demin. v. conserva, die Elei- 
ne od. niedfihe Mitfflavin, Sen. controv. 3, 21. 
p- 250. Bip. 

conservus, i,m.d.Mitfffave,Dienftgenon, 
Plaut, Capt. 2, 1,52. u. d. a. Ter. Ad.3,3, 71. Titin. 
ap. Fest. p. 270, 20. Cie. Cluent. 64, 179. u. ô. a. 
Hor. sat. 1,8,9.n.a. Col. 7,12, 5., wo die Sflaven 
als Dienftgenofjen des Hofhundes ericheinen, Zac. Agr. 
31. Dig. 11,8, 14. &.2. u.d.a. Orelli inser. 4598. 
u. ö. a. In ethiſcher Baba Sen. ep. 47,1. Anm, con- 
servüm ft. eonservorum Titin. 1. e. 

cONSESsor, Oris, m. der mit Imdm aufammens 
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figt, Beifiger, Sitznachbar, dei MithraeDareus 
Jul. Val. res gest. Alex. M. 1,42. Mai., bei. a) im 
Gericht, Cie. fin. 2,19, 62. 4) bei öffentl. Spie- 
len, Id. 4tt. 2, 15, 2. Liv. 34, 54. Val. Mar. 1, 7,8. 
y) beim Gaftgelag, Cie. Fl.11, 24. Id. Phil. 5,5, 
13. Mart. 1, 27. 

consessus, us,m.d. Jufammenfißen, d. 3x 
fammenfig, ſowohl abſtr. als die Handlung a. 
der Umſtand, daß Mebrere zufammenfißen, 
als and concr. die zufammenfigende Berfamm: 
lung, dab. bisw. Sigung, a praeconum consessa in 
Galliam transferri Cic. Quinct. 3, 11. e. in Judo tala- 
rio Id. Att. 1, 16, 3., bef. «)v. d. Gerihtsfigung 
Cie. Ace. 1, 7,19. Id. Mil. 1,1. Id. Plane. 1,2.u. 6. 
a P v. der Verſammlung im Theater, öffentl. Spielen 
u. jonftigen Feierlichfeiten, populus Rom. vinctus ipso 
consessu Cic. har. resp. 11, 22. contione, eomitiis, 
ludorum gladiatorumque consessu /d. Sest. 50, 106, 
theatrales gladiatoriique consessus /d. ib. 54, 115. a 
cuncto consessu plausus multiplex datur Id. sen. 18, 
64. el. Fl.17,41. consessus caveni Lucr. 4, 76. cl. 
Virg. A. 5,340. Tac. a. 13, 54. Virg. 4.5, 577. Val. 
Mar. 2,4, 6. Suet. Aug. 44.u.d. a. Auch faculta 
tiv, als das Recht od. die Erlaubnif, bei Impm 
zu fißen, liberum c.habere Cod. Theod. 6, 26, 16. 
e. offerre senatoribus Lampr. Aler. Sev. 18. cl. ib. 4. 

considöranter, Ade. auf bedaͤchtige, über- 
legte Weiſe, c. et mansuete (agere) Val. Mar. 8, ı. 
ambust. 2. cuneum deponere Pallad. Febr. 17, 2. 
Gomp. considerantius Fronto differ. vocab. p. 2194. 

consid&@rantia, ae, f.d. lleberlegtbeit, Bes: 
dächtigfeit, Vitr. 6,1, 10, 

consideräte, Adv. auf überlegte, bedäch— 
tige Art u. Weife, agere Cie. off. 1, 27, 94. 1,45, 
160, Id. fam. 12, 5, 2. fit algd /d. Quinct. 16, 51. Jd. 
off. 1,38, 136, judicio, e. constanterque delata bene- 
ficia Id. ib. 1,15, 49. demittere cuneum Col. 5, 11,4. 
u.ö.a. Gomp. consideratius facere Caes. b. c. 3, 82. 
c. utilitati nostrae consulere Atticus ap. Cie. Art. 9, 
10, 9. ec. concordiusque bellum gerere Liv. 4, 45. c. 
loqui cum aliquo Suet. Caes. 77. u. o. a. Superl. 
consideratissime facere Cie. Att. 9, 10. 2. 

consid&rätio, önis, f.d. Betrachtung, Ins 
betrachtnahme, Erwägung, e. contemplatioque 
naturae (ic. Acad. pr. 2, 41, 127. el.ib.2, 11,35. c. 
intendere in aliquam rem /d, inv. 2, 33, 103. subü- 
lior verborum Gell. 13, 28 extr. u. d.a., be. bei Spät. 

consid&@rätor, öris, m. d. Inbetrabtneb: 
mer, Grwäner, Sfeptifer, Gell.11,5,2. Augs- 
stin. tractat. 20. in Joann. sub fin. 

eonsidörätus, a, um, f. hinter considero, 

consid£@ro, äri, ätum, äre (ftamntwerm. mit sidus, 
eldos, idetv u. videre, ſ. Paul. Diae. p. 42,4. p- 75. 
8.), feine Blicke fammeln u. auf etwas bei 
ten, Ggſtz desiderare, feine Blicke abwenden, um einen 
vermißten Segenftand zu fuchen, vgl.d. W. 

I) eigtl, feine Blide auf eine Perfon od. Sache 
beften, fie in Augenfchein nebmen, betrad- 
ten, beſchauen u. befeben, ftetö mit Der Abficht 
ein Urtheil über die Sache fih zu bilden od, zu Fällen, 
a) u. zunächit mit Angabe der Sache im Ncc., Plauft, 
Epid. 5, 1, 18. Contempla, Epidice. — eonsidern. 
signum pietum pulere videris. Cie. Ace. 4, 15, 33. 
accessit ad argentum: contemplari unum quidque 
ociose et considerare eoepit. el, Col. 12, 2, 6. Sal. Cat. 
58,18. cum vos considero, milites. u. d. a. candela- 
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brum etiam atque etiam c. Cie. Acc. 4, 28, 65. trul- 
lam gemmeam c. diligentius /d. ib. 4, 27, 63. cl. Petr. 
12,3. opus pietoris Cie. of. 1, 41, 147. spatium vieti 
hostis Ov. Met. 3, 95. feminas diligenter ac lente mer- 
cantium more Suet. Cal. 36. formam, qua ludum gla- 
diatorium erat aedificaturus, /d. Caes. 31. sidera 
Gell. 2, 21, 2. u. a. b) mit Acc. u. Inf. Col. 11, 2,67. 
cum pampinos et folia decidere eonsiderassent. o) mit 
Relat. Ov. Met. 12, 105. num tamen exciderit ferrum 
considerat hastae. 

2) übertr. v.der geiltigen Inbetrahtnahme, 
im Beiite betrachten u. anſchauen, feine Ge— 
danken aufeine Sache richten, um fieguerwägen, 
überdenfen,überlegen, feltner a) abf. Cie. fam. 
10, 16, 1. Ille se considerare velle (ait). In der Regel 
b)eonftr. u. zw. «@) mit Acc. der Sache, welche man 
in Betracht nimmt, Zer, Heaut. 2, 4, 5. Cum egomet 
nune mecum in animo vitam tuam considero. Cie. 
Tusc. 5, 1,3. equidem eos casus, in quibus me for- 
tuna vehementer exercuit, mecum ipse considerans. 
Tac. h.2, 76. simul ipse, qui suadet, considerandus 
est.ut. d. a. factum alejs ex judicio alcjs Cie. Rose. Am. 
37,108. alqd ex se et ex sua natura /d. inv. 1,.10, 14. 
quod ipsae optime considerabitis /d. fam. 14, 14,1. 
res atque pericula nostra Sal. Cat. 52,2. u. d.a. 
#) de aliquo od. de aliqua re, Cie. Att.7, 13.0.8. 3. 
Id. fam. 14, 14,2, /d. off. 3,4, 18. cl. Cie. de imp. 
Cn. Pomp, 19, 58. Id. Att. 12,24, 1.u. a. y) mit Res 
fativen, Cic. Acc. 3, 12,29. considerate cum vestris 
animis vosmet ipsi, ecquem putetis ete. /d. dt. 7,13. 
8.8.3. Sed velim consideres, quid faciendum putes. 
el. Acc. 5, 68,174. Her. 4, 26, 35. inv. 1, 11, 14. 
Sal. Cat. 20,6. 44,5. Liv. 45, 12. Quinct. 7, 1,8. 
u. õ.a. Sal. ep. Mithr. p. 177, 3. omnes — conside- 
rare debent, liceatne etc. Id. ib. p. 179, 19. Nunc 
quaeso considera — utrum firmiorem te ad resisten- 
dum an finem belli futurum putes? Curt. 7, 8, 30. 
finitimos hostes an amicos esse velis considera. u, dal. 
m. 8) mit folgendem Finalfage mit ut, Col. 2, 2,17. 
8,5, 9. od. ne Cie. off. 1,21 extr.u.a. m. NB. Im— 
verfonefl fteht consideratur, man nimmt in Betracht, 
Cic. of. 3, 4,18. Id. inv. 1, 11,14. u.a. Dav. ſteht 
Part, perf. pass. 

consideratus, a, um, ald Adj. u. bildet die Grade, 
a)v. Handlungen u. Eigenſchaften, diligens et 
e. excogitatio Cic. inv. 2, 5, 18. facilitas parum c. 
Cod. T'heod. 8,5, 19. factum paulo minus ce. Cie. Sull. 
26, 72. nihil consideratum Id. har, resp. 2, 3. ratio 
bene c. Id. inv. 2, 54, 164. c. tarditas /d. Brut. 42, 
154. c, atque provisa via vivendi /d. parad. 5, 1.$. 
34. u. a. Komp. consiliam consideratius Cie. Att.9, 
2.a. Superl. verbum consideratissimum Id. Font. 9, 
19. b) v. Perfonen felbit, Cic. Quinet, 3, 11. Id. 
Caec. Y,1. Liv. 22,39. Plin. pan. 44,5. u.a. Comp. 
eonsideratior factus Caesar Auct. b. Afr. 73. 

consido, s@di, sessum, öre, fich zufammens 
ſe tzen, entweder mit anderen od. auch in fich u. mit 
fich ſelbſt, bei Perfonen im feßteren Falle, ſ. Virg. E. 
7,1, Col.7, 8, 26. Suet. Aug. 35., nur eine gewiſſe 
Förmlichkeit u. Umftändlichkeit in fich ſchließend, fich 
niederlaffen, nad ſ. Gebr. 

A. imeiatl. mater. Sinne, u. zw. 

1) u. zunächit v. febenden Wefen, vie figend wo 
Platz nehmen, u. zw. 

a) im Allgem, a)abf. Curt. 7,6, 6. Mi (legati) 
jussi considere adfirmant ete. cl. ib. 5, 2, 22. Col. 7, 
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3, 26. nec aut recubet aut considat (pastor). Plin. ep. 
6, 20, 14. Vix consederamus. u.a. 8) mit Angabe d. 
Ortes der Nieverlaffung, Cie. legg. 2, 3, 7. Si videtur, 
considamus hic in umbra. Liv. 42, 39 extr. Salutatio 
— benigna fuit positisque sedibus consederunt. Virg. 
E. 5, 3. Cur non — hie corylis mixtas inter considimus 
ulmos? Curt. 5, 2,22. Scio apud vos filium in con- 
spectu matris considere nefas esse. u. d.a. So e. in 
ara Nep. Paus. 4, 4. examen apum in arbore conse- 
derat Liv. 21, 46. in caespite Ov. Met. 13, 931. in 
herba Virg. E. 3, 55. in labellis dormienti consede- 
rupt apes Cic. div. 1, 36, 78. certo in loco Id. sen. 18, 
63. in pratulo propter alcjs statuam Id. Brut. 6, 24. 
inrupe Curt.3,1,4. in sedibus Cie. de or. 1, 7,29. 
in sede alejs Ziv. 1,48. Curt. 8,4, 15. u. a. in sella 
Curt. 5,2, 13. 8,4, 17. in turre consedit avis /d. 4, 
6, 11. subilice Virg. E. 7,1. superripam stagni Or. 
Met. 6,373. propius ipsum Curt. 7, 7,9. ante focos 
longis scamnis Ov. fast. 6, 305. perpetuis mensis 
Virg. A. 7,176. saxo Ov. Met. 1,679. medicatis se- 
dibus considnnt apes Virg. G. 4,65. solio avito Id. A. 
7,169. tectis bipatentibus /d. ib. 4, 349. tergo tauri 
Ov. Met. 2, 869. transtris Virg. A. 4, 573. Val. Fl.2, 
442. u. a. m. NB. Imperſ. Cie. de or. 8, 5,18. ibi — 
considitur. 

b) im Beſ. «) v. der Richterfigung, Cie. Acc. 1,7, 
19. quo die primum, judices, eitati inhune reum con- 
sedistis. cl. Att. 1,16, 3. Liv. 26, 48. Ov. Met. 11, 
157.u.d.a, in lococerto Caes. b. @. 6,13, incon- 
silium Liv. 45,7. ad jus dieendum /d. 34, 61. cl. 
Suet. Cal. 38. u.dgl.m. Auch v. der Vollsverfamms 
fung in Atben, in theatroc. Cie. Fl. 7,16. 4) v. der 
Niederlaffung zu bleibenderem Aufenthal— 
te, ſowohl v. einzelnen Perfonen ald ganzen Völker: 
fchaften, hie an Antii Cie. Att. 2, 6. aliqno loco Id. ib. 
5,14. in finibus alcjs populi Caes. b. @. 1, 31.4, 8. 
ibi Id. ib. 2,4. VarroL.L.5,53. Tarquiniis Ziv. 1, 34. 
his regnis Virg.A.1,572. arvis aliquorum Id. ib. 4,39. 
terrä /d.ib.4,349. Itala urbe /d. ib. 10,780. Cretae/d, 
1b.3,162. Ausonio portu /d.:b.3,378. in novam urbem 
Curt. 7,3, 23. in campo /d. 6, 6, 24. nosträ aulä Val. 
FI. 8, 166. nostris in oris Sil. 15, 528. regno Stat. 
TR. 11,152. u.a. m. y) in militär. Hinſicht, fich fe ſt⸗ 
feßen, Poſto faffen, in aliquo loco Caes. b. G.1, 
49. 5, 9. in ripis contra Labieni castra Id. ıb. 7, 
58. incolle Sal. Jug. 49, 1. Curt. 4, 12, 18. in insi- 
diis Liv, 10, 4. inripis /d. 4,17. inripa Ükrt. 8,18, 
5. insilva /d.8, 1,5. u. ö.a. apud Philomelium Cie. 


consido. 


Jam. 15, 4,2. sub monte Ches. b. @.1,21.1,48. cl. 


Sal. Cat. 57,3. inter virgulta /d. Jug. 49, 5. trans 
flumen Caes. b. @.2, 16. contra algm duo milium 
spatio Id. ib. 3, 17. prope Cirtam haud longe a mari 
Sal. Jug. 21,2. superioribus locis Id. ib. 51, 8. ubi 
enique vallis abdita — spem — salutis offerebat Caes. 
b. @.34. cl. Curt. 7, 7,31. eireiter duo milium inter- 
vallo ante aliquos Sal. Jug. 106, 5. non longius D 
passibtüs a nostris munitionibus Caes. b. G. 7, 79. 
haud procul Curt. 4, 12, 4. u.a. m. auch ab. Sal. 
Jug. 52, 6. 91, 3. 98,5. 

2) v. lebl. Gegenſtänden, fi ſetzen od. ie 
gen, zuſammen- od. niederfinken, fich ſenken, 
einfinken zc., a)abf. Cic. prov. cons. 14, 34. Quae 
(Alpes) jam licet considant. Ov. Met. 13, 408. Dion 
ardebat neque adhuc consederat ignis. Curt. 8, 10, 25. 
ne tamen universa consideret (materia). /d. 5, 13, 12. 
paulisper inhibuit cursum, donee pulvis consideret. 
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Col. 12, 24, 2. patiemur picem considere. cl. Plin. 
34, 10 (23), 106. Sil. 17,291. u.a. b) mit Angabe 
des Ortes, a) wobin etw. zuinmmenfinft, Ziv. 30, 2. 
Arpini terra campestri agro in ingeniem sinum conse- 
dit. Virg. A. 2, 624. Omne mihi visum considere in 
ignes Ilium. cl. ıd. 9,145. ſo incinerem Stat, Th. 3, 
185. inignem Tae. 4.3,33. u.a. 4) wo fich etwas 
fentt, Liv. 30, 38. In Veliterno agro terra ingenti- 
bus cavernis consedit. Plin. 3, 25 (28). qua mitescen- 
tia Alpium juga molli in dextra ac laeva devexitate 
considunt. /d. 18, 35 (32), 356. cum in cucuminibus 
montium nubes considunt. u. a. m. 

B. übertragen, 

1) v. Perſonen, fih in einen Zuftand vers 
fegen, nach irgend einer Seite Hin wenden, Cie. 
Att. 2,4. cum Quintus noster jam in ocio consederit. 
Virg. A. 11, 350. totam videmus consedisse urbem 
luctu, ſich in Trauer verfenfen, ſ. Serv. 5. d. St. Sen. 
ep. 117,3. antequam ego incipio secedere et in alia 
parte considere,mich einer and. Seite zuwenden. Gäufiger 

2) v. lebl. Subjecten, meiſt Abitracten, a) fich nie 
derlafien, FaRtehen, eine bleibende Stätte 
finden, feinen Zielpunft erreichen, Plaut.Trin. 2, 
2,24. Haec si tibi capesses mea imperia, bona multa 
in pectore consident. Cic. fin. 1, 16, 50. justitia cujus 
in mente consedit. /d. har. resp. 12, 24. quorum (lu- 
dorum) religio tanta est, ut ex ultimis terris arcessita 
in hac urbe consederit. /d. or, 27, 96. hoc totum (ge- 
nus dicendi) sophistarum fontibus defluxit in forum, 
sed — in ea, de qua loquor, mediocritate consedit. Id. 
Mur. 8, 18. consedit utriusque nomen in quaestura. 
Id. de or. 3, 49, 289. sed varie distinceteque eonsidat 
(verborum junctio), neige fich zu Ende. u.a. Daber 
denn A)v. den Leidenſchaften, aufgeregten Fur 
fänden, welche ſich legen, ardor animi consedit 
Cic. Brut. 24, 93. furor Id. Acad. pr. 2, 27,88, fe- 
rocia ab re bene gesta Zir. 42, 62. terror ab necopi- 
nato visu /d. 33, 7. bella Sil. 16, 218. praesentia Tac. 
a. 1,30 extr.u.a. Anm. Weber die Perfectforn con- 
sidi, welche ö. in den Handicher. fic findet, vgl. Wa g⸗ 
ner au Virg. E. 7, 1. 

consignanter, Adv. auf deutlich ausges 
prägte Weiſe, nur Comp. significantius consignan- 
tinsque alqd dicere Geil, 1, 28, 8. 

consignäte, Adv. auf deutlich ausgepräge 
te Beife, nur Suverl. versusde aliqua re consigna- 
tissime factus Gell, 1, 15, 12. 

consignätio, önis, f. Aufzeichnung in 
Schrift, ſchriftl. Document, Quinct. 12, 8,11. 
Dig. 22, 3,43q. Ib. 48, 10, 16.8.2. u.a. 

consignificätio, nis, f, die Dopppelte Bes 
deutung, Boäth. Arist. ib, de interpr. ed. pr. p. 221. 

consignifico,äre, zugleich mit bedeuten, 
Boith, Arıst. lib. de interpr. ed. pr. p. 221. Cassiod. 
de dialect. 

eonsigno, ävi, ätum, äre, eine Sache dadurch, 
daß man fie mit Zeichen verfieht, zur Gültigkeit bringen 
u. beurkunden, etwas unterzeichnen od, unters 
fertigen, mit Siegel u. Unterſchrift verfe 
beu, verbriefen u. verfiegeln, beglaubigen 
u, urkundlich befheinigen, 

1) im engern Siune v, der Herftellung einer eigtl. 
Urkunde vurd Siegel u. Unterfhrift, v. Briefen, Seh, 
menten u. anderen urkundl. Aufnahmen aller Art, epi- 
stolas Plaut. Trin. 3, 3, 46. u. 88, tabellas /d. Bacch. 
4, 8, 83. 4,9, 11. Id. Curc. 2,8, 90. Id. Pers. 4,2, 
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12. tabulas signis Cie. Quinct. 6, 25. tabulas proprio 
lino propriaque cera Gai. 2, 181. tabellas dotis Suet. 
Claud. 29. u. fürger dotem c. Id. ib. 26. deeretum Lir. 
39, 48. senatus judicia de illo publicis populiRom. lit- 
teris monumentisque consignata Cie. Deiot, 13, 37. 
laudatio consignata cretä /d. Fl. 16,37. legem Dig. 
1,19, 13. vgl. vim et crudelitatem privilegii auetori- 
tate honestissimorum hominum et publicis litteris c. 
Cie. post red. in sen. 11, 29. publicis litteris consigne- 
tam memoriam publicam nullam habere /d. legg. 3, 
20, 46. consignata omnia ad senatum mittere Liv. 23, 
38. vgl, conscripta consignataque Id. 29, 12. pecn- 
niam c. Dig. 46, 1,64. illins praetura et tua quaesturs 
iisdem litteris consignata Cic. div. in Q. Caec, 9, 28. 
ratio Aetnensium et publicis et privatis litteris consi- 
gnata ld. Ace. 3,46, 109. testamentum c. Dig, 28, 
1,24. u. d.a. 

2) im weitern Sinme, wie wir: verbriefen u. 
befiegeln, befheinigen u. verbürgen, glaub: 
baft bezeichnen, testata et consignata monumentis 
antiquitas Cic. div. 1, 40, 87. auctoritates alcjs con- 
signatas habere /d. Oluent. 50, 139. fundi publieis 
commentariis consignati Id. de or. 2, 55, 224. motum 
temporis e siderum cursibus Jd. Tim. 9, 26. interlo- 
cutionibus suis causam exprimere consignareque Gell. 
14,2,17.u. a. BilDdl. tot rerum insitae et quasi con- 
signatae in animis notiones Cie. Tuse. 1, 24, 57. 

consilesco, eilui, öre, veritummen, ftill: 
fhweigen, Ennius ap. Paul. Dide. p. 58, 9. Plant. 
mil. 2, 6, 102. u. in Rachahmung Gell.5,1extr. 12, 
1, 22. u. Spät. 

1. consiliärius, a, um, Adj. beratbend, 
rathgebend, Plaut. Truc. 2,1, 6. magisque adeo 
ei consiliarius hic amicus est quam auxiliarius, /d. 
Epid,.1,2,55sq. Ego de re argentaria jam senatum 
convocabo in corde consiliarium. So fulmen consilia- 
rium, wodurch ein Plan, mit dem man umgebt, beitä: 
tigt od, verworfen wird, Sen. quaest. nat. 2, 30. ſ. K. 
D. Müller Etruff, Abth. 2. S. 168. anima App. 
dogm. Plat. 2. p. 20,29. homines Gell. 18, 3, 6. 

u. consiliärius, ü, m. Subit. der Ratber, 
Ratbgeber, a)abf. aliquo e. non imperitissimo uti 
Cic. fam. 1,9, 2. dari Jovi e. atque administrum Jd. 
legg. 3,19, 43. c. et auctore Vestorio Id. Att. 14, 9. 
offerre se c. alicui Suet. Tib. 33. b) mit Angabe a) der 
Perſon, die man berathet, regis Cic. fam. 1, 2, 3. Ver- 
ris amici et c. /d. Acc. 2, 17,42. mei /d. Att.3, 19, 3. 
e. Augusti Orelli inser. 2648. 3190. c. judieum et 
cancellarii Cod. 1,51, 3. u. d. a. 4) der Sache, wozu 
man Rath aibt, emedis Fell. 2, 56. in negociis publicis 
Suet. Tib. 55. u. a. m. 

consiliätio, önis, f. d. Berathung, Ratbae 
bung, Jul. Viet. art. rhet. 14. Mai. 

consiliätor, öris, m. d. Ratbgeber, Bera: 
ther, maleficus Phaedr. 2,7,2. bonus App. Met. i. 
107, 35. in gerendis honoribus e. et reetor Plin. ep. 4, 
17,6.u. 0. [geberin, App. Met. 5. p. 169, 23. 

consiliätrix, ieis, f. d. Beratberin, Rath» 

consiligo, inis, f. Qungenfraut, puwmonaria 
offeinalis Zinne, Col. 6,5,8. u. b. a. Plin. 25, 8 
> u.d.a. Veg.a.v.1,12,2. u. ö. a. 
onsilinensis, e, Adj. von, aus od, zu Con— 
filinum, praefeetura Frontin. de col. p. 109. Goes. 

Consilinum castrum, i, i, n. feite Stadt in Brut: 
tium, Mela 2,4, 8. Plin. 3, 10 (15), 95. 

consilior, ätus sum, äri, ſich berathen, Rath 


consilium. 


pflegen, a) abf. difficilis ad consiliandum legatio 
Cie. Att. 15, 9,2. eonsiliandi causa Cues. b. c. 1, 19, 
el. Hor. carm. 3,3, 17. Liv. epit. 125, Zac. A. 2, 58, 
Cod. Theod. 12, 12,12. $.1. u.a. b) mit Nec., wors 
über man Rath pflegt, Caes. b. c. 1,73. c) mit Dat, 
der PBerfon, für Die od. zu deren Gunjten man Rath 
pflegt, bonis favere etc, amice Hor. a, p. 196. 
consiliösus, a, um, vollv. Rath u. Ein: 
fit, einfihtsvoll u. khng, Cato ap. Gell, 4, 
9, 12. 11. in Nachahmung Frontoep.ad Ver. 1. Gomp. 
Sidon. ep. 7,9. u. Superl. Id. ib. 1,1. 
consilium, ii, n. (Wortbildung wie auxilium, con- 
eilium, exsilium u. nur jtammverw. wit consulo, unbeft, 
Paul. Diac. p. 41,11. ungereimt Varro L. L. 6,43.), 
d. Rath, u. zw. nach folgenden Hauptbeziehungen, 
1)d. Rath, als Ausfluß geiitiger Thätige 
feit, u.zw.a)jofern er gepflogen wird, d. Be: 
rathung, Berathſchlagung, gemeinſchaftl. 
Grwägung u. Befhlußfaffung über etwas, im 
Plur. biew. Rathſchläge, Plaut. Truc. 1, 2, 7. 
eonsulta sunt consilia. u. fcheräb. Id. mil. 2, 2, 44. 
Paulisper tace, dum ego mihi consilia in animum con- 
voco et dum consulo ete Teer. And. 2, 1, 20. neque 
pol consili loeum habeo neque ad auxilium copiam. 
Cie. fam. 14, 14, 1. Vestrum jam consilium est non 
solum meum, quid sitvobis faciendum. Caes.b.@.7,38. 
quasiveroconsili res sit, et non necesse sitete.Nep. Con. 
4, 2. Id arbitrium negavit Conon sui consilii. cl. Cie. 
fam,3.2,2.Cic,Att.10,1,3.nihilmihi.adhuc aceidit, quod 
majoris consiliiesset. cl.ib.15,12,2. /d.10,1,3. Magnum 
est ei ro» molırız@v oxsunatov, veniendumne sit 
in conslium tyranni, si is de aliqua re bona deliberatu- 
rus sit, Sal. Cat, 42, 2. nocturnis consiliis — festi- 
nando agitando omnia plus timoris quam periculi effe- 
cerant. Liv. 28, 26, 1. Per eosdem dies, quibus haee 
consultabant, consilium de iis Karthagini erat. Curt. 
8,5,12. Dareus ergo — fortunam meam in consilio 
habuit; cl. ib.5, 5,12. Quinct. 12, 2, 21. de quibus 
maxima saepe in senatu consilia versata sunt. u. 0. d. 
publici consilii participem fieri Cie. Cat.1, 1,2, ad 
publicum consilium convenire Liv. 23, 22. se adhibere 
in consilium Cic. fam, 2, 7, 2. consilia principum 
domi habere /d. 4,6. cl.ib.9, 15. 41,1. Virg. A. 9, 
227. e.inire Caes.b. G. 2, 33. u. õ. a. Curt.8, 7,8. 
arcanis consiliis interesse Liv. 35, 18. u. v. a. b) in 
fofern er gegeben wird, d. Ratb, im Plural 
Rathſchläge, Plaut, Epid. 1,1,89. Tu quidem an- 
tehao aliis solebas dare consilia mutua. Ter. Hec. 4, 
4,93. Quid das consili? Cic. Cluent. 31, 85. Cethe- 
gum — minus ei fidele consilium dedisse, Hor. carm. 
3,4,41. Vos lene consilium datis et dato gaudetis, 
almae. cl. Ter, And. 2,1,9. Eun. 2,3, 85. Phorm. 
2,4,21. Cic. fam. 2, 7, 2. deor.2, 9,35. u..a. 
Ter. And.2,1,36. Darum optime video, cujus con- 
silio fretus sum, Cic. /am. 4, 2, 2. Quod meum con- 
silium exquiris. Id. ib. 2,7, l. teque hortor, ut omnia 
gubernes — prudentia tua, ne te auferant aliorum con- 
silia, u. ö. a. So alqm juvare aut re aut opera aut con- 
silio bono Plaut, Ps. 1,1, 17. aut consolando aut con- 
silio aut re juvare, „mit Ratb u. That,“ Ter. 1, 1,34. 
el. Cie, fan. 7, 10 extr, consilio alqm juvare Id. fam. 
2, 7,2. consilio atque opibus alcjs adjuvatur res publ. 
d. fam. 15, 2,2. de consilio alcjs algd facere Ter. 
Phorm. 8,1, 17. Cie. Att. 18, 31, 3. rationem tam 
salubris consilü accipere Curt. 3, 7, 10. saniora con- 
silia pati Id. 4, 1,9. consiliis, nop curribus alejs uti 
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Ov, Met. 2, 146. uti Horatii consilio Quinct. ep. ad 
Tryphiod. 2. alqd sui consilii impertire alicui Cie. 
fam. 5, 2, 9. u. ö. a. e) in fofern er gefaßt 
u. zum Bejchluffe erhoben wird, f. Cie. inv, 
1,25, 36. 2,9, 31. Quinet. 6,5,3. Rath od. Ent 
ſchluß, Plan, Maaßregel, Abficht x, Plaut. 
mil. 2,3, 73. Consilium est ita facere. cl. Cie. Att. 5, 
5,1. Sal. Cat.4,1. Jug. 87. Liv.5,2. Tac.a.],l, 
Ter. And, 4, 8,18. Repudio quod consilium primum 
intenderam, Cic. de or. 3,1,3. Id. ib. 2, 8, 16. Hic 
reddes omnia, quae nunc sunt certa ei consilia, incerta 
utsient. Cic. fam. 4, 3,1. Me - multa jam consolan- 
tur maximeque conscientia consiliorum meorum. Caes. 
b.c. 1,78. Sedex propositis consiliis duobus explici- 
tius vid@batur Ilerdam rererti —. Ibi se reliqguum con» 
silium explicaturos confidebant. Liv. 25, 38. In rebüa 
asperis et tenui spe fortissima quaeque consilia tutis- 
sima sunt. u. d. a. in den mannigfachften Verbindun: 
gen, abesse a consilio fugiendi Cie. Att. 7, 24 extr, 
acdificandi c. abjicere Id. ıb. 5, 11,6. agitare c. fugae 
Curt. 5, 8, 10. mala c, agitare Sen. ep. 10. capere c, 
una cum aliquo Ter. Eun. 3, 5, 66. cl. Plaut. merc. 2, 
3, 12. nec quid corde nunc consilii capere possim scio. 
el. Ter. Eun.5, 2,27. Cie. fam. 14, 12. Atu. 7,10, 
c. ex tempore capere Cic. of. 2,9, 33. in capiendo 
consilio /d, fam. 11, 29, 1. capti consllii memor Plaut, 
Stich. 4, 1, 72. consilii capiendi ratio Cic, off. 1,3, 9, 
id consilii eapere /d. fam. 14, 12. sibi c. capere Cues. 
b,c. 1,1. sibiseparatim a reliquis Id. ib. 1, 76. ca- 
pere perniciosa rei publ. consilia Cic. dom. 43, 114. 
So capere consilium non adesse Id, Acc. 2, 17,41. 
el. Quinct. 16, 53. Caes. b. G. 7, 26. 71. Nep. Lys. 
3. Ziv. 44, 11. u. öô. a, belli renovandi legionisque 
opprimendae ce. capere Caes.b. G. 3,2. Sal, Cat. 16, 
4. u. õ. a., u. mitut u. Folgefaß, Cie. Att. 7,10. c, 
capessere Plaut. Rud.1,3, 21. alqd consilii captare 
Ter.And.1,1,43. 2,4,1. consilia commutantur in horas 
Cic, At, 14, 20, 4. conjungere c. cum alterius consilio 
Id.fam. 4,2. eredere alicni consilia omnia Ter. Ad, 
5,4,20. a consiliis alterius discrepare Cic, fam. 10, 
4, 3. sociorum consilia adversariis enunciare /d. Rose. 
Am. 40, 117, algm certum facere sui consilii Or. Met. 
11,415. impedire alejs consilium Cic. fam, 13, 1. in- 
dicare temerarium suum consilium alicni /d. ib. 10, 
21, 2. labat meum consilium /d, Att, 8, 14, 2. laudare 
alejsc. /d. fam, 2, 15 extr. miscere consilium cum 
aliquo Tac. A. 3, 3. a fortuna mulctantur crudelissime 
alejs consilia Cic. Rab. Post. 1, 2. c. mutare Nep. 
Eum. 9,6. u.ö. a. narrare alcjs consilia turbulenta 
Cie. Att.15, 3. patent alcjs consilia Id. Cat. \,1,1. 
permanere semper in proposito susceptoque consilio 
Id. off. 1,31, 112. nostri consilii nos poenitet Id. fam. 
9, 5,2. consilia referre in melius Virg. A. 1,281, al- 
tius paulo rationem consiliorum suorum repetere (ic. 
fam. 1,9, 4. alqm revocare a turpissimo consilio Id. 
Att.3, 15,4. spectat alcjs o. ad bellum /d, Att. 15, 
4, 1. consilia nostra sempiternum tempus spectare 
debent Id. de or.2, 40, 169. suscipere c, Id. off. 1, 
31, 112. novac, versare Virg. A. 1,658. c. amentis- 
simum alcjs Cie. Att. 7,9. e. calida et audacia Lir. 
35, 32. c, callidum Ter. And. 3,4, 10. communi con- 
silio bellum administrare Cic. fam,. 10, 21,1. clausa 
sua consilia. habere de aliqua re Id. Aec. 3, 25, 63. 
praeceps c. etimmaturum Suet. Aug. 8. temerario c. 
uti Fell. 2, 120. turbidac, Curt.7, 4,11. u.a. m, 
Inſonderheit «) die Abſicht, mit fchärferem Gegenfag 
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gegen die Handlung felbit, Ziv. 1,58. unde consilium 
abfuerit, culpam abesse. Cic. am. 1,7, 5. quod — 
scripsi, totius facti tui judiecium non tam ex consilio 
tuo quam ex eventu homines esse facturos. u. a. Dah. 
eonsilio, mit Abficht, abfihtlich, Ziv. 35, 14. 
Virg. A. 7,216. Ggſtʒ casu, (ic. fam. 5, 2,8. qui me 
in consulatu non casu potiusexistimaret quam consilio 
fortem fuisse. el. leg. ayr. 2, 3, 6. sine consilio aceidit 
algd Caes. b.G.7, 20. Ferner eo consilio, in der Abſicht 
daß ıc., Cic. fin. 1,21extr. Caes. b. G. I, 48. 2, 9. Sal. 
Cat.57,1. hocconsilio, ut Nep.Milt.5,3. quo consilio—? 
Ter. Eun. 5, 8, 1. bono ce. Cic. n. d. 3, 71. u. a. m. 
A) die Abftcht einer Unternehmung, zu Grunde liegende 
Abfiht od. das leitende Intereffe, Cie. Phil, 
3, 6, 14. qui contra consulem privato consilio exerci- 
tus comparaverunt. cl. Caes. b.c.3,14. Nep. Pelop. 
1,2. idque suo privato, non publico fecit consilio, u.a. 
y) in der militär. Spr. die Kriegsliſt, Tiftiger 
Bi en täufchen, beftimmter c. — 
quod Graeci orgarnynua appellant, Cic. n. d. 3,6 
extr. Caes. b. 7, —* Nep, * 6extr. Id. Iphier. 
1,2. Id. Eum. 8, 3. u.ö. a. Dah. opportunus consiliis 
(i. e. insidiis) loeus Quinct. 5, 10, 37. 

2) der Rath, ald die Fähigkeit zurathen, Leber: 
fegungu. Klugbeit, Berftandu. Einficht, ſich 
aus einer Berlegenbeit u. fonft zu beifen, 
a) u. zw. zunächft v. Berfo nen, Die ibn befigen od, 
nicht be ißen, mit mens zufammenfallend, En 
3, 139. 450. 613. Ter. Eun. 2, 2, 10. Simul consjlium 
cum re amisti? /d. And.3,5,2. quando quidem tam 
“ iners, tam nulli cansili sum. Cic. Mur. 12, 27. mulie- 
res omnes propter infirmitatem consilii majores in tu- 
torum potestate 2sse voluerunt. Caes. b. G. 3. 16. 
omnes gravioris aetatis, in quibus aliquid consilii aut 
dignitatis fuit. Nep. Dat. 1,2. magnitudine consilii, 
quo tantum non omnes superabat. ‚Sal, ep. Q. Pomp. 
ad senat. p. 170, 16. Or. Equidem fateor me ad hoc 
bellum msjore studio quam consilio profectum. Liv. 
4, 13. cum — plus in illo senili animo non consilii modo, 
sed etiam virtutis esse — dieerent. Hor. carm. 4, 12, 
27. Misce stultitiam consiliis brevem. Ov, Pont. 4, 2, 
48. Miseros prudentia prima relinquit et sensus cum 
re consiliumque fugit. u. õ.a. So animo virili, con- 
silio puerili agere algd Cie. Art. 14, 21,3. viret con- 
silii magni ct virtutis Caes. b. @.3, 5. vir maximi 
consilii Nep. Dat. 1,1. consilii plenus Plaud. Epid. 
1,2,49. Nen. Paus. 1,2. /d. Ale. 1,2.u.a.m. So 
auch in dem Wortjpiel Cie.n.d. 2, 38, 97. quae quanto 
eonsilio gerantur nullo consilio assequi possumus. cl. 
Phil. 7,7,19. b) v. febl. Gegenitänden, die ihn 
entbehren, Zor. carm.3, 4, 65. vis consili expers mole 
ruitsua, cl. Ov. Met. 9, 746. od. von Berbältnie: 
fen, die befonnene Behandlung ausſchlie— 
ßen, Ter. Eun.1, 1,12. quae res in se neque consi- 
lium neque modum habet ullum, eam consilio regere 
non potes, cl. Hor. sat. 2,3, 266. Quinct. 7, 2, 44. 
scelera non habent consilia. u. a. 

3) coneret, der Rath, in fofern er v. Perfonen 
gebildet wird, die Rathsverſammlung, das be: 
ratbende Perſonal, u. zw. a) inalfgem. Bezie 
bung «) von d. gr. Bovin,f. Liv. 23, 3, 5. 24, 22, 6. 
od. dem Senate nad röm. Verhältnifien, f. Liv. 1, 
8 extr. Vell.1,8,6., Cic. Phil. 4, 6,14. Senatum, id 
est, orbis terrae consilium delere gestit, ipse consilium 
publieum nullum habet. el. ib. 7, 7, 19. fam. 3, 8,4. 
de or. 2,82, 333. ‚Sest. 65, 137. Rab. perd. 2,4. Pis. 
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3,6. Liv. 23, 22,2.u. d.a. 4) v. dem Richtercols 
legium, welches über einen Rechtsfall zu entſcheiden 
hatte, Cic. Rosc. Am. 8, 8.52, 151. Id. Caec. 10, 29. 
mit den Formeln ire u. mittere in consilium, u. a. y) in 
anderer Beziehung, c. propinquorum, vom Familien⸗ 
rathe, Ziv. 2, 36. c. amicorum Quinct. 3, 8, 70, cl. 
Sen. clem. 1,9. u. dgl, m. b) in fpeciellerer Beziehung 
ver Rath, womit lich einzelne Perfonen umgeben or, 
ejeßlich umgeben find, «)v. dem Rathe, der den röm. 
agiftraten bei ihren Entfcheidungen, welche dann de 
od, ex consilii sententia gegeben u. verfündet wurden 
(pronuneciantur), |. Cic. Brut. 22, 86. /d. Balb. 5, 
11. Id. Acc. 5, 8, 18.5, 21, 53. Nep. Phoe.3, 4. Fest. 
p. 238, 21. cl. Sen. ep. 67, 12., zur Seite ftand, bei. 
vom Prätor, als Gingelrichter, vom Feldherrn in der 
Provinz, auch v. ausländ. Fürften u. Feldherren xc., 
nur in fpeciellen Fällen ala Kriegſrath, c. militare 
Liv, 24, 28, 8. 0d. e. castrense Id. 44, 35. bef. bervor⸗ 
gehoben, ver Rath, die Beiftände, =consiliarii, as- 
sessores etc. Hierher gehören die Formeln in consilio 
alicui esse od, adesse, in consilium ire, dimittere c., ha- 
bere, convocare, advocare, referre ad c. etc. (ic. Quinct. 
1, 4sq. 2, 10. 6,22. 10,34. 36. 25,79. Id. Cluent. 
27,74. 30,83. Id. Acc.1, 29, 73. 2, 29, 90sgg. 2, 
30, 81. 5, 21, 53. Id. Vat. 11, 27.u.28. Chaes.b.G. 
3,3. Liv. 8, 6,14. 9,15, 1.22, 3,8. 25, 31,3. 27,46, 
5.28,26,4. 30, 5,1. 30, 31,9. 30, 36, 10. 32,6, 3. 
u. d. a. Nep. Eum. 12, 1.1, 8. Curt. 4,11,1. 10.6, 
8,1.u. ö.a. A)v. einer Meineren — einer grö⸗ 
ßeren Genoſſenſchaft, AUsſchuß, Gommtffion, fo 
semestria c. aus dem roͤm. Senat zur Berathuag mit 
Auguſt, Suet. Aug. 35. sanctius c. engerer Ausichuf, 
v. Senate zu Karthago, Ziv.30, 16, der Aetoler, Id. 35, 
34., consilia von d. Senate d. Gentumviralgerichts zu 
Rom, Val. Max.7,7,1. Plin. ep. 6,33. u.a. e)v.t. 
einzeln. Perf., die ala Beirath, beratsender 
Beiitand erfcheint, Op. fast.3, 276. Illa (Egeria) 
Numae conjux consiliumque fuit. cl. Her. 17, 268. 
trist. 4, 2, 32. 
consimilis, e, Adj. ähnlich unter einan: 
der, durch Aehnlichkeit einer Sache gleichkom— 
mend, völlig ähnlich, nach f. Gebr. wir es ſcheint 
mehr dem Umgangstone angebörend, feltner in höherer 
Proſa u. Poeſie, a) abf. carmen Or. Pont. 3, 7,3. 
eolore Zucr, 2, 736. consilia Ter. Heaut. 1, 2,35. 
imago Plaut. Men. 5,9, 4. ludus Ter. Eun. 3, 5, 38. 
natura Luer. 1, 917. ratione /d. 1, 842. v. ö. a. res 
Id, ib. 2, 1018. 4, 89. studio Tac. a. 3, 13. via Afra- 
nius ap. Non. p. 316, 9. viri honore c. Cod. Theod. 
6, 9,2.8.1.u.a. Nbf. consimilia, v. d. Rede, Quinct. 
9,8, 102. u. saga, tunicae, nulae — et consimilia 
Dig. 34, 2,23.8.2. b) con hr. a) mit &en. Plaut. 
Capt,. 1,2,7. Ter. Heaut. 2, 4, 18. Afran. ap. Char. 
2.p. 193. Cic. de or. 1, 33, 140, Zuer. 5, 810. 4) mit 
Dat. Plaut. Poen.4,2,?. Ter. Heaut. 2,4, 2. Cie. 
Phil. 2, 12,28. Caes. b. G. 2, 11. 5, 12. 6,27. y) mit 
quasi, Plaut. mil. 3,2, 8. Quia consimile est quom 
stertas quasi sorbeas. od. durch atque, ac, et, que ver⸗ 
mittelt, Plaut. Amph. 1, 1, 237. Id. Bacch. 3, 3, 50. 
el. Front. de or. \. Luer. 3,8. 4, 281. u. a. m. 
eonsimiliter, Ade. äbnlih unter einanr 
der, Gell.6, 16, 12, 11, 5extr. 17, 9. u. d. a. 
consimilo, äre, vergleichen, Euripides Tanta- 
lum Jovi consimilans Fulg. myth. 3, 5. j 
Consingis, is, f. ®emablin d. Könige Nicomedes 
v. Bithynien, Plin. 8, 40 (61), 144. 
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consipio,öre, feine Gedanken aufammen: 
nehmen, recht bei Sinnen od. Berftande 
fein, non mentibus solum c., sed ne auribus quidem 
atque oculis satis constare posse Liv.5,24.3w.non sa- 
- piens, sed tantum consipiens Sen. sap. 16. non satis c. 
Gell. 7,3, 12. Anm. in commune consipire, wo man 
eonsulere erwartet, Jul. Val. res gest. Alex. M.32, 
28. Mai. 

eonsiptum, i, n. |. hinter conssepio, 

consisto, stiti, stitum, öre, 

1. intranfitiv, wörtlich fich mit einem ans 
dern od. in fih aufammenitellen, zum Still 
fand fommen od. gebracht werven, fill ite 
ben, ftehen bleiben, Halt machen, nicht felten 
auch prägnant, einen feften Stand gewinnen, 
zum Stebenfommen, f. Caes. b. G. 2,6. Ov. Met. 
7, 573. u. a., nad f. Gebr. 

A. im ah mater. Sinne, 

1) u. zunächitv. lebenden Wefen, a) im Allg. 
u. zw. Ar Plaut. Aul. 3,4, 15. Jam hunc non 
ausim praeterire quin consistam et colloquar etc. Ter. 
Eun. 4, 2, 7. ubi ad ipsum veni diverticulum, constiti. 
Cic. Arch. 8, 19. bestise saepe immanes cantu flectun- 
tur etconsistunt. Caes. b. G.4, 5. uti viatores etiam 
invitos consistere cogant. Hor. sat. 1,9, 9. Ire modo 
ocius, interdum consistere, el. epod, 5, 11. sat. 1,9, 
62. Virg. A.5, 507. Hor. epod. 5, 11. Cels. 8, 15. 
Sil. 7, 303. u. d.a. A) mit näherer Angabe, ad men- 
sam Üic. Tuse. 5,21, 61. adaras Ov. Mer. 10, 274. 
ad ramos /d. ib. 10,510. ad terga alejs Id. fast. 5, 
532. adsonitum alcjs Sen. Herc. fur, 574. el, Sen. 
vit. beat. 3. ista, quae spectantur, ad quae consistitur, 
u. a. ante domum Or. Met. 2, 766. ante torum Id, ib. 
15, 653. ante oculos /d. Her. 15, 161. cl. Met. 7, 73. 
ante vultus alcjs /d. ib. 20, 75. ante pedes alcjs Lucan. 
2, 509. cum aliquo, um mit ibm zu fprechen, hoc loco 
eum aliquo Plaut. Cist. 4, 2, 31. cum aliquo Id. 
Curc. 4, 2, 16. Cie. act. in C. Verr. 1, 7,19. in foro 
cum aliquo Id. post red. in sen. 6, 14. u.a. in aliquo 
loco Cie. de or. 1, 61, 261. Caes.b. G. 2,6. 4, 24. 
26. Viry. A. 2, 68. Prop. 1,15, 18. Ov. Met. 10, 601. 
15, 674. in hasta, ſich auf fie ftenımend, Val. Fl. 8, 
133. u. d. a, feltner mit in u. Acc. bei Angabe des Dr: 
tes, wohin etw. zu ftehen kommt, in digitos Viry. A. 5, 
426. in pedes Sen, ep. 121. vgl. in agmen Tib. 4,1, 
101. postalgm Quinct. 1, 10,27. 11, 3, 118. super 
ripam Ov. Met, 6,373. Auch mit bloßem Abl. ponti- 
bus crebris consistunt apes Virg. @. 4, 27, limine 
Ov. Met. 4, 486. 9. 397. tectis Stat. Th. 1, 124. u.a., 
od. mit adv. Beftimmungen,bie Teer. Ad.2,1,2. ubi Varro 
L.L.5,156. ibi Dig.8,1,15.pr. si quoZ5.5,1,19.8.2.1.a. 
b)im Bef., «Halt, Stillftand od. Raſt machen, 
nach od. auf Märfchen, Land- u. Seereiſen, 
nach od. bei fonftigen Bornahmen regfamer Thür 
tigfeit, Cie. Att, 5, 12extr. plura seribam ad te, 
cum constitero: nunc eram plane in medio mari. Caes. 
b.c. 3,102. Ipse ad ancoram una nocte constitit. D. 
Brutus ap, Cie, fam. 11, 13,2. Quacungque üit, er- 
gastula solrit —, constitit nusquam prius, quam ad 
Vada venit. Cic. Ace. 5, 11, 28. in quibus (oppidis) 
consistere praetores et conventum agere solebant. Id. 
ib. 1,39, 101. qui — Romae post quaesturam illam 
nefariam vix triduum constitisset, Id. har. resp. 11, 
23. siludius constitit aut tibicen repente contieuit. u. 
a. Dah. A) mit Angabe des Ortes, bef. v. dem Landen 

der Seereifenden, irgendwo feiten Fuß faffen, fi 
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niederlafien, Ov. fast. 1,490. in Aonia constitit 
exsul bumo. Prop. 1, 20, 21. Hic manus heroum, 
plaeidis ut constitit oris, mollia composita littora fronde 
tegit. ſo terräc. Virg. A. 1,663. terr& primä Id. ib. 
1,545. terrä patriä Id. ib. 10, 75. Latio Id. ib. 8,10. 
Serv. Ferner y) als militär. Kunſtwort irgendwo fer 
ſten Fuß faffen, Halt machen od. Stand hal 
ten, fih zum Widerftande aufftellen, ſich 
feftfegen, feinen Standpunkt wo nehmen, 
ſowohl vom einzelnen Manne als von ganzen Truppens 
förpern, v. der Gewinnung des einzelnen Standpunk 
tes, ald auch v. einer größeren militär. Bofition, in den 
mannigrfachiten Wendungen, Caes. b. c. 3, 98, tanta vi 
in Pompeji equites impetum fecerunt, ut eorum nemo 
eonsisteret. Balb. ap. Cie. Att. 8, 15. Beil. A. $. 1.cum 
constiterit et timere desierit (Cn. Pompejus). D. Brut. 
ap. Cic. fam. 11, 9,1. Ego, ne consistere possit in 
Italia Antonius, dabo operam. Nep. Iphier. 2,2. ut — 
sine ducis opera sic ordinatae consisterent (copiae), ut 
singuli ab peritissimo imperatore dispositi viderentur. - 
Liv. 41,2. qui circa eum constiterant. u. d.a. So 
in fluctibus Caes. b. G. 4, 24. in arido c. Id. ib. 4, 26. 
in sinistra parte acies consistit Id. ib. 2, 23. in locis 
superioribus /d. ıb. 3, 6. cl. ib. 1, 13. inacie Id. ib. 
1,24. Tac.a.2,80.1u. d.a. contra c. Caes.b. G.2, 
17. Virg. A. 12, 271. juxta Caes.b. G. 2, 26. sub 
muro /d.7,48. prope hostem Id. ıb. 6, 22. pro opere 
Sal. Jug. 92 extr. pari intervallo Caes. b. G. 1,43. 
consistunt signa in radieibus collium Liv. 28, 15. el. 
ib. 21, 32. constitit agmen Id. 21,46. acies quadra- 
tum eonsistit in agmen Tiib. 4, 1, 101. a fuga Liv. 10, 
36. u. a. m. 06) als jurift. Kunſtwort, vor Gericht 
Stand halten od. feine Sache führen, cum matre Sen. 
de ira 2, 7. cum debitoribus Dig. 5, 3, 49. ex diverso 
Quinct. 4, 2,42. adversus dominos Dig. 5, 1, 53. u. d. 
a. bef. beiden Jur. u. Spät. e)v. denen, welche um 
der Handelögelchäfte willen, negociandi causa, ſich wo 
niederlaffen, Caes.b. @.7, 37,42. el. Orelli inser. 
488. 1223. 1246. 4044. 4077. od. irgendwo ihren 
Standhaben, Ju. 3,294. Orelliinser. 4085. 

2) v. lebl. Gegenftänden, die irgendwie im Lauf 
find u. zum Stillftand gebracht od. irgendwo 
feft aufgeftellt werden od. feit fteben, a) v. 
Flüffigkeiten, filfiteben, aufhören zu flies 
Ben, Varror.r.1,51,1. ut, si pluerit, non consistat 
aqua, Id. ib.2, 2,19. ut urina necubi in stabulo con- 
sistat. Tib. 4,1, 126. Quin rapidum placidis etiam 
mare constitit undis. u.a. bef. «) von dem Stillitand 
der Gewälfer durch Froft, Ov. Met. 5, 10, 1. ter fri- 
gore constitit Ister. jo frigore c. unda /d. Met. 9, 662. 
glacie pontus Jd. trist. 3, 10, 37. od. nach der Gaͤh⸗ 
rung, Col. 12,21, 3. cum jam perfecte mustum defer- 
buit et constitit. u.a. 4) vom Blut, das geftilit, 
vom Durchfall, der gebemmt wird, Accius ap. Cic, 
Tusc. 2, 17, 38. neque sanguis ullo potis est pacto 
profluens consistere. Cat.r.r.126. si alvus non consistet, 
cl. ib. 156,4. fo stomachus consistit, hört auf zu bres 
chen, Cels. 4,5. dıagdora Cic. fam. 7, 26, 2. val. uns 
ten B, 2, a. b) v. anderen Dingen, welche in Bewegung 
find, Cie. Tuse. I, 23, 54. vel concidat omne caelum 
omnisque natura consistat necesse est nec vim ullam 
nanciscatur, qua primo impulsa moveatur. Virg. G. 
4, 484. atque Ixionii vento rota constitit orbis. U. a. 
So auch Caes. b. G. 3, 14. naves eorum — nostris ad- 
versae constiterunt. val. oben 1, b, y. c) v. Dingen, die 
in ſich Stehkraft od. Halt gewinnen, Virg. 4. 
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8, 679. quales cum vertice celso aörias quercus aut 
coniferae cyparissi constiterunt. vitis more arborum 
in se consistens Col. arb. 4,1. cl. ib. 5,2. u. d) von 
dem Wurfe, der beim Stillſtand der Würfel fid) her⸗ 
ſtellt, parallel mit jaci, geworfenwerden, Cic. div, 
2,21,48. 

B. übertragen, 

1) zum Stillftand fommen, ſtehen bleis 
ben, verweilen, anhalten, a)». PBerfonen, welche 
im Laufe der Rede, in ihrer Staatscarriere ac. einen 
Haltpunft machen, Cie. de or. 3, 31, 124. In hoc igitur 
— campo cum liceat oratori vagari libere atque,ubicun- 
que constiterit, oonsistere in suo. /d. Rosc. com. 16,48. 
Ipsa mihi veritas manum injeeit et paulisper consistere 
et commorari eogit /d. Acc. 1,38, 96. consistam in 
uno nomine. el, part. or. 35, 120. u.a. Suet. Aug. 2. 
Gajus ejusque posteri — in equestri ordine constitere 
usque ad Augusti patrem. u.a. NB. In anderer Bes 
deutung würde d. Wort jtchen Cie. fin. 4, 26, 72. cum 
Aristotele — re consistere, verbis discrepare., allein 
dort ift wohl consentire herzuftellen, vgl. noch Cie. n.d. 
1,7,16. b)v. Dingen, Die zum Stillſtaud tom: 
men od. aufhören, Plaut. Asin.3, 1,17. ubi qui- 
6800, omnis familiae causa consistit tibi. Cic. de or. 1, 
1, 1. siinfinitus forensium rerum labor et ambitionis 
occupatiodecursn honorum, etiam aetatis flexu consti- 
tisset. Ches. b. @. 2,12. qua nova re oblata omnis 
administratio belli consistit. Liv. 21, 49. cum ad Tre- 
biam terrestre constitisset bellum. u. d.a. fo consistit 
nsura (ie. Att. 6, 1,7. ira Ov. Met. 6, 627. morbus 
Cels. 3,2. cursus pituitae /d. 6,6, 8. plaga eatenus 
Col. 4,7,2.u. a. m. vgl. oben A, 2, a, zu Ende. 

2) = Stillitand fommen, Fa behaup⸗ 
ten, beſtehen, ſich nicht verdrängen u. un— 
terdrücken laſſen, a) im Allgem. Cic. Quinct, 
30, 94. spes est et hunc miserum — aliquando tandem 
posse consistere. /d. Caec. 21,59. Verbo quidem su- 
perabis me ipso judice, re autem ne consistes quidem 
ullo judice. /d. Quinct. 22, 71. quis magistratus ali- 
quis reperiebatur, apud quem Alfeni causa consisteret. 
el.ib.1,5. Id. Att.1,16,8. Pisonem consulem ulla 
in re consistere unquam sum passus. cl. (Quinct. 24, 
77. certa aliqua in sententia e. Id. fam. 7,17, 1.1. D. 
a. fo e. in forensibus causis Cie. or. 9, 30. in dicendo 
Id. Cluent. 39, 108. in possessione (possessionem) ju- 
dieii ac defensionis suae Id. de or. 2, 49, 200.1. a. m. 
by im Bef.v. ver geiftinen Sammlung, Plaut. 
Poen. 1,2, 133. Deferto ad me faxo aetutum consti- 
terit Iymphaticum. Ter. Ad. 4, 4, 5. Pectore consi- 
stere nil consili quit. cl. Cie. Att. 8, 11,1. Cie. dom. 
54, 139. cum iste — ageret illam rem ita raptim et tur- 
bulente neque mens neque vox neque lingua consiste- 
ret. /d. sen. 20, 74. morlem — timens quis tranquillo 
possit animo consistere ? u. d.a. fo e. mente Cic. Phil. 
2,28, 68. neque mente nec lingua neque ore /d. ad 
Q. fr. 2,3, 2. c. alejs animum sine furore atque amen- 
tie non sinere /d. Acc. 1,3, 7. u. a. 

3) Halt u. Beftand gewinnen, befteben, 
feltner a)v. Perfonen, Gc. Brut. 97,333. Nonne 
eernimus vix singulis aetatibus binos oratores laudabi- 
Jes constitisse? wo exstitisse das regelmäßige wäre. 
Cbl. 1. pr. 6. sine agri cultoribus nee consistere morta- 
les nec ali posse manifestum est. Am häufigiten 
b) v. febl. Subjecten, Beftand u. Dauer, Gel: 
tungu. Kraft (Gonfitteng) haben od. gewinnen, 
vorhanden fein u. bleiben, «) im Allgem. 


Consivius, 


Cie, Rosc. Am. 52 extr. in quo (viro)non modo culpa 
nulla, sed ne suspicio quidem potuit consistere. e/. 
Cluent, 29,78. Liv. 28, 26. ut unde culpa orta esset, 
ibi poena consisteret. Lentulus ap. Cie. fam. 10, 34, 
8. etsi omni tempore summa studia officii inter nos 
constiterunt ete. Varror.r.8, 8,3. turturum fructus 
id temporis maxime consistit. cl. Cie. /am. 7, 1 1 
Hor. sat, 1,1, 107. Sunt oerti denique fines, quos ul- 
tra citraque nequit consistere rectum. ‚Plin. 14,6 (8), 
68. Baeterrarum (vini) intra Galliam constitit aucto- 
ritas. u. ö.a. ſo v. Hrankbeiten, Die Gonfiftenz ges 
winnen, Cels. 5, 34. si nihilo magis malum constitit. 
cl. ib.5, 26, 23. fo dolor c, cum furore, hält an, Serid. 
comp. 90. el. ib. 27. 102. 166. 173. 2) im Bef., meift 
niit in ed. ex, dem bloßen. Abi. od. näherer Angabe, 
aufod. ausetw beiteben, auf etw. beruben, in 
od. auf einer Sahe feinen Beftand haben, Cie. 
(Quinct. 9, 32. in hoe summa judicii eausaque tota con- 
sistit. cl, de or. 1,40, 182. /d. Phil. 2, 22, 58. tibi 
oerte confitendum est causam perniciosisimi belli in 
persona tua constitisse. Id. Tusc. 5, 14,40. in quibus 
vita beata consistit. cl. ib. $. 42. /am. 11, 18, 4, Caes. 
b. @. 6, 22. majorque pars victus eorum in lacte, ca- 
860, carne consistit. cl. ib. c. 21. Jd.b.c, 3, 14 extr. 
Ita exiguo tempore magnoque cası totius exercitus 
salus constitit, cl. Lucr. 1, 1028. 5, 60. u. 65. Quinct. 
12, 10, 59. Zuer. 1,235. e quibus haec rerum summa 
consistit, cl. ib. 1, 839. 873, 2,584, 5, 237. Auct. b. 
Hisp. 7. ſo salus consistit in eo Cie. Phil. 3, 8, 19. 
spes c. in aliqua re Cizes, b. @. 83,14. Nep. Dai. 8, 3, 
res publ. c. in unius mortalis anima Cie. Marc. 7, 23. 
quaestio circa res personasque c. Quinct. 3, 5, 7. cl. ib. 
6,3, 19. quaestio inter utile atque honestum c. /d.3, 
8,24. u. Dal. m. NB. Imperſonell jteht consistitur Sen. 
vit. beat.3. Dig. 9,3, 1. pr. cl. ib. fr. 5. 8.6. u, 9. u, 
a. oonsistendum est Cic. part. or, 29, 101. 

m. tranjfitiv, = constituere, feititellen, höchſt 
weitelb. Zuer. 6, 11. nicht bei Sal. Jug. 49, 6. böd- 
* b. Gell. 6, 10, 9. conjieiendae consistendaeque 
causae gratiä. 

eonsistöriänus, a, um, zum faiferl. Kabi- 
net gebörig, comitivac. Cod. 10, 30, 3, meijt in 
der Verbindung comes c, od. abf. c., d. fatjerl. Kar 
binetsratb, Beiliger im Paiferl. Kabinet, 
Amm. 15,5.81,12. Cod. Theod. 1, 1,6. $. 2.11, 16, 
15. pr. u. d. a. 

consistörium, ii,n.d. Ort zum Zuſammeniritt, 
Bor: od. Wartezimmer, a) im Allgem., v. d. 
Erde, ald Berſammlungsort der Menichen, Zert. resurr. 
carn. 26. u. bildL. libidinum c. lupanar Id. ad Uxor. 
2,6. b)im Bef.d. Wartezimmer für Bediente, 
Sidon. ep. 2,2 postmed. Dah. e) d. Faiferl. Kabi: 
net, Auson.grat. act. 29. Amm, 14, 7. Cod. Theod. 
6, 10,2. u. ö. a. Orelliinser. 3184sq. ©. SACRYM, 
Das geheime Kabinet, /b. 1140, 

consitio, önis, f.d. Bejäung, Cie. sen. 15, 54. 

consitor, öris, m. d. Säer od. Pflauzer, uvae 
Tib. 2,3, 63. Ov. Met. 4, 14. 

consitüra, ac, f. d. Befäung, agri Cic.r. p. 1, 
17,29. cl. Non. p. 195, 9. 

eonsitus, a, um, f, conseroL. 

Consiva, ae, f. d. Befäerin, Bein. der Ops, 
Fest. p. 186, 26, 

Consivia, ae, f. d. Befäerin, Bein. der Ops, 
Varro L.L.6,21. Maor.sat.3,9. _[Maer. sat. 1,9. 

Consivius,i,m, d. Befäer, Bein. des Janus, 


consobrinus. 


consöbrinus, j, m. u. consöbrina; me, f. 
wörtl. v. con u. soror, gleichfam aus consororinne zu⸗ 
fammengezonen, der od. die von wei Schweitern 


od.n. Schweiter u. Bruder Abjtammenden, Dig 


38, 10, 1. 8.6. Non. p. 557, 13. Jsid. or. 9, 6, 14, 
Häufig aber auch Gefhwiiterfind im Allgemeinen, 
a)eigtl.a)imMaft. Ter. Hec.3, 5,9.f, Donat z. 
?.&t. Afran. ap. Non. p. 557, 15. cl. Gell. 15, 13, 
Aelius Gall. ap. Fest. p. 297,6. Trebatius in Dig. 
l.e. Cie. de or. 2, 1,2. ld. of.1,17,54. /d. Lig. 4, 
11. Id. fam. 2, 19, 2. u. v. a. S)im em. Cic.Quinct. 
4,16. Nep, Att.2. Aelins Gall. ap. Fest, l.e. b) mit 
Begriffserweiterung, Vetter überh,, Suet. Cal. 26. 
Id, Claud. 26. 

consöcer, cöri, m. d. Mitfhwiegernater, 
Suet. Claud. 29. Dig. 24, 1, 32. $. 20sqq. Auson, 
parent. Mart. \0, 33, 3. vgl. consocrus, 

eonsöciäbilis,e, Adj. geeignet Genoſſen— 
fhaft zu bewirken, Ambros. ep. 1. 

eonsöciätim, Adv. in Genoſſenſchaft, e. 
meantes Matrona et Sequana Amm. 15, 11,3, 

eonsdciätio, Onis, f. die Bereinigung zur 
Genoſſenſchaft, jociale Berbindung, hominum 
Cie. of. 1,29, 100. el. ib. 1,41, 149. 1,44, 157, 
gentis Ziv. 40, 5. u. a. sinistra siderum Firm. 6, 12, 

consöcio, ävi, ätum, äre, wörtl. eine Sache or. 
Perſon mit einer andern zufa end Ah (ver: 
gejellfchaften), dab. zufatimenbringen, ver: 
einigenod, verbinden, etw. gemeinfchaftlid) 
machen, mit Imdm tbeilenw, a) abſ. animos aliquo- 
ruma Liv. 2,1. audaces Tac.a. 14, 58. formam rei 
publ. ld. ib. 4, 83. imperium Liv. 8,4. motus Lucr. 
2,111. regnum Ziv. 1,13. seria Zac. a. 14,4. um- 
bram Hor. curm. 2, 3, 10. vocem Tuc. a. 13, 23. u.a. 
fo ö. auch im Part, perf. pass. accusatorum atque judi- 
cum c. greges (ic. parad. 6, 2.$. 46. dic. Liv, 1,45. 
rem c., verabredet, /d. 24, 24. sidera triac. Or. fast. 
2,246. u. a. b)conftr., «) mit cum aliquo, a bj. mit 
Imdm Genoſſenſchaft machen, Plaut. Rud. 2, 6, 
67. meiſt alqd cum aliquo, arma cum Gallis Liv. 8, 14. 
consilia cum A. Gabinio Cie. post red. in sen. 7, 16. 
el, Liv. 28, 27. u. 28. facinus cum inermibus Tae. a. 
15, 67. furorem suum cum cive aut externo Liv. 28, 
25. cum amicis aut bene meritis c. aut conjungere in- 
juriam Cie. fin. 3, 21, 71. se cum aliqua re Plaut. 
Most.1,3,121 usum rei cum malefico Phaedr. 4, 
11, 21. u. a. fo im Part. perf. . consociatum ess® 
cum senatu Cic, Phil, 4,5, 12. homines cum dis Id. 
legg. 1,7, 28., wo Andere coneiliati lefen. omnia c, 
cum iis sibi esse Liv. 23, 44. cl. ib. 25, 18. u.a. 
A) algd inter se, rem inter se Liv. 1, 17. consociatos 
inter se esse (ic. fin. 3,20, 66. y) sein algm rem, in 
omnia belli pacisque se c. consilia Liv, 42,29. Dav. 
ftcht Part. perf. pass. 

consociatus, a, um, adj. u. bildet den Superf,, 
innig verbunden, voluntas consociatissima Cie. 
fam. 8, 3,1. 

consöcius, a, um, vergefellichaftet, ele— 
menta sibi valdec. Fulg. myth.1, 2. als Subſt. der 
Mitaenoffe, Cod.10,2,3. c. in quibusdam malis 
deprehensi Firm. math. 3, 13, 1. 

consocrus, us,m. D.Mitfchwiegermutter, 
Auson. parent. 30. inser, 

consöläbilis, e, Adj. tröftlich, a) paff. tröfts 
bar, zu befhwictigen, dolor vixc. Cic. fam. 4, 
8, 2. Comp. consolabilior Ambr. ep. 8. b) activ. 
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troftbringend, canere earmen casus illius sui c. 
@ell.16, 19,12. [62. 

consölämen, inis,n.d. Tröftung, Zieron. ep. 

consölätio,önis,f. Tröſtung, Troſt, Troik 
einfprehung, Grmutbigung, a)im Allgem., 
a) abj. adhibere alicui litteris Cie. Brut. 96, 330. 
adhibere aliquam modicam ce. /d. fam. 5, 16,1. ol. :b. 
4,3,3. non egere consolatione Id. Tuse. 3, 32, 77. 
el. fam. 5, 16, I. lenire se consolatione Id. ad Q. fr. 
8,5, 4. nihil levari consolationihus Id. Tusc, 3, 30, 
73. suorum timorem e. et ratione minuere Auct. b, 
Aler.8. occurrit mihi ce. Cie. fam. 3, 2, 1. stultam 
senectutern praeterita aetas nulla consolatione pernuul- 
cere potest /d. sen. 2, 4. timentes animos consolatione 
sanare Auct. b. @, 8,38. sustentat algm una c. (ie. 
Mil. 36, 100. cl. Brut. 96, 330. uti consolatione /d, 
prov. cons. 7, 15. vincit consolationem dolor Jd. Au. 
12, 14,3. in consoJationibus prima medieina est Id, 
Tusc. 3, 32,77. non firmissima c., usitata Id. ib. 3, 
33, 79. gratissima-/d, far. 5,13,). maxima Id, ih. 
6,4, 2. levisc. /d. fam. 6, 3, 4. pervulgata Id. ib. 5, 
16, 2. u. õ. a. £) mit Gen, sub eonsolatio litterarum 
tuarum (ie. fam, 5, 13,1. Epicuri /d. Tuse. 3, 22, 
78. u. Gen. obj. e. communium malorum, rerum in- 
commodarum Id, ib. 6,4, 2, timoris Id. Att. 1, 17, 6, 
b) im Beſ. «)d. Troſtſchrift, 8. als Büchertitel, c. 
Crantoris Cie. Tusc. 1,48, 115. e. Ciceronis Id ib. 1, 
26, 65. 3,28, 70. 3,32, 76. u. 6. a. fo die drei Conso- 
lationes d. Sencra, ad Helviam, ad Polybium, nd Mar- 
ciam. u.a.m, 4) d. Troftrede, ala Nee: od. Schrift: 
gattung, Cie. de or. 3, 54, 211. Quincz. 10, 1,47. 11, 
3,153. u.0. 

consölätor, öris,m.d. Tröfter, Cic.fam, 6, 4 
3. Id. Tusc. 3,30, 73, Sen. Helv. 1. u. a, 

consölätörie, Adv. tröftlich, compellare alqm 
Sidon, ep. 6, 9. 

consölätörius, a, um, tröftlid, Troſt be: 
zweckend, litterae Cie. Att. 13, 20. codieilli Suet. 
Oth. 10. 

consölida, ae, f. gemeine Schwarzwurz, 
= conferva, symphytum oficinale Rinne, App. 
herb. 59. 

consölidätio, önis, f.d. Vereinigung des Ei: 
gentbumssu.Niepbrauchsrehts, Dig. 7,2, 3. 
$.2. Inst. 2,4.$.3. cl. Fragm. Vat. $. 83. 

consdölidätor, öris,m, d. Befeftiger, domus 
Venant. carm', 1, 10, 22. 

eonsölido, ärvi, ätum, äre, zwei Gegenſtände zu 
einem feiten Ganzen maden, in Eins fett 
aufammenbringen, a) eigentl, in unam crassi- 
tudinem parietem c. Vitr. 2,8, 7. b) jur. dat Gigens 
thums- u. Nießbrauchsrecht in einer Perf. ver: 
einigen, — 2, 2, 3. 8. 2. fr. 6. pr. 28, 8, 78. 8. 2. 

consslidus, a, um, feſt zuſammen, feſt un: 
ter einander, germanitas Arnob. 4. p. 153., mo 
jed. jet cum solidet ft. consolidae jteht. 

consölo, (ävi), ätum, äre, tröften, aufrichten, 
Muth einfprecben, a) in activer Form, Varro 
ap. Non. p. 473,30. Per ĩidem tempus Öedipus Athe- 
nas exsul venire dicebatur, qui consolaret. el. Prise. 
8. p. 797. b)in paffiver Form, «) in pafliver Bedeu: 
tung, Just. 22, 6, 4. sic consolatis militibus. 8) in 
medialer Bereutung, ſich tröften, Troft empfin— 
den, Q. Metellus ap. Gell. 15,13, 6. At cum animum 
vestrum erga me video, vehementer consolor. Asinius 
Pollio ap. Prisc. 8. p. 792. Sed cum ob ea, quae spe- 


consolo. 
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raveram, dolebam, consolabar ob ca, quae timui. cl. 
Augustin. conf. 6, 1,1. — 

@onsölor, ätus sum, äri, V. dep. fih bemühen 
Imdm Troft u. Muth einzuſprechen, ibn aufs 
richten, irgend etw. troͤſtend hinwegzunehmen, 

9 in Bezug' auf Perſonen, ſie troͤſten, Troſt 
u. Muth einſprechen, fie aufrichten bei Schmer 
u. Niedergeſchlagenheit, u. zw. a) abſ., wobei — 
ſich o. die Perſon nach dem Zuſammenhange ergänzt, 
Ter. Heaut. 1,1, 34. aut consolando aut consilio aut 
re juvero. Cie. Tusc. 3, 31, 75. haec igitur officia 
sunt consolantium etc. cl. ib. $. 76. 3, 22, 54. /am. 6, 
4,2. Nep. Eum. 11,2. Varror. r.1, 17,7. Liv. 26, 
35. Ov. Met. 1,360. Suet. Aug. 53. Quinet. 11, 3, 
64.u. d. a. fo im Part. perf. consolatus Cues. b. @.1, 
20. consolatus rogat, finem orandi faciat. cl. b. c. 3, 
98. verba consolantia Ov. Met. 15,491. b) conftr., 
a)algm, Ter. Ad. 8,5, 2. istam quod potes fac con- 
solere, Cie. fam. 5, 18, 1. Egomet, qui te consolari 
enpio, consolandus ipse sum. Caes. 5. G. 5,4. His 
adductis — consolatus Induciomarum hortatusque est 
(Caesar), utiete. cl, Cic. fam. 4, 8,1. 5, 16, 1. leg. 
agr.2,28, 77. Tusc. 3, 32, 77. Ov. Met. 1, 578. 
Pont. 3, 3, 77. u. d.a. fo d. consolatur alqm alqd, 
Cie. fam. 4, 3, 1. Me quidem — multa jam consolantur 
maximeque conscientia consiliorum ıneorum. ſo con- 
solatur algm spes Cic. Att. 15, 27,2. cl. Cat. 4,4, 8. 

Jam. 4, 6, 1.u. 6. a. 4) alqm de aliqua re /d. ib. 6, 4, 
2. de morte alcjs /d, Tusc. 3,29, 71, alqm in mise- 
rüis Id. Cat. 4, 4,8. algm verbis alterius, in feinem 
Namen, /d, Att. 5, 11,7. sealiqua re Cic. Rosc. com. 
14,43. Id. prov. 7, 16, Id. Brut. 71,250. Catull, 
64, 182. u.d. a. se perlitteras (ic. Att. 12, 14,3. u, 
a.ım. y“ illo solacio, quod Id. Am. 3, 10. se, quod 
Id. Sull, 10, 29. od. mit Acc. u. Inf. prägnant ſich 
tröften mit dem Gedanken daß ıc., Hor. sat. 
1,6, 130. His me consolor vieturum suavius, ac si etc, 

2) in Bezug’ auf Zuftände, fie durch Troft mil 
dern, lindern, beſchwichtigen od. befänfti: 
gen, Cie. fin. 1, 12,40. ut ejus (doloris) magnitudi- 
nem celeritas, diuturnitatem adlevatio consoletur. fo 
brevitatem vitae memoria posteritatis Cic. Mil. 35, 
97. cladem alcjs Liv. 45, 41. desiderium alcjs spe 
commodorum Cic. fam. 7, 11. dicendi laborem dele- 
etatione oratoria /d. Att. 4, 16, 10. dolorem Id. ib. 4, 
6,2.4,8,1. tam triste ergastulum Sen. de ira 3. in- 
commodum (ic. ad Q. fr. 2, 6 extr. Iuctum alejs /d. 
fam. 4, 6, 1. ocium alcjs Quinct. 2, 12, 12. u. dal. m. 

consölütus, a, um, Part. perf. pass. v. Dem un: 
newöhnl. consolvo, zufammen aufgelöst, Cael. 
Aur. 4,3.4,7. 

consomnio, ävi, ätum, äre, zufammenträns 
men, algd Plaut. Most. 3, 2, 71. 

consönans, f. binter consono, 

“ eonsönanter, Adv. in Einflang, nur Su— 
perl. consonantissime ad harmoniam composita Vitr. 
6, 1, 6. 

econsönantia, ae, f. d. @inflang, vocis Vitr. 
5, 5, 7. vocum proximarum Geil. 13, 20, 5. u. ö. Spär. 

consönätio, önis, f.d. Ginflang, Cassiod. de 
anim. 12. [Met. 1. p. 106, 34. 

consöne, Adv. übereintönen?, clamitare App. 
consöno,sönui,äre,zufammentönen, im@in: 
Hang ertönen, 

1) eigtl. Plaut. Amph. 1, 1,73. tubae utrimque 

eanunt:; contra consonat terra. Virg, A. 5, 148. Tum 


consor®8. 


plausu fremituque virum studiisque faventum conso- 
nat omne nemus. cl. Ov. Met.7,451. Tac. a. 14, 32. 
15, 37. Vitr. 5, 8, 1. consonantesque (loci), quos ap- 
pellant avengoürras. el. ib. 8. 2. Varror.r. 8,16, 
30. apes — consonant vehementer. Lir. 36, 84. con- 
sonante clamore Quinctium orare, ut etc. Sen. ep. 84. 
cum omne tibiarum genus organorumque consonuit, 
fit concentus ex dissonis. Petr. 78, 6. consonuere cor- 
nifices funebri strepitu. u. ö. a. bei. v. Ginflang der 
Rede, Quinct. 9,8, 78. in verbis tantum distantibns 
jueunde eonsonat vox. cl. ib. $. 45. 75. 77, 

2) übertr., in Einklang fteben, mit Dativ, 
Pseudocic. in Sal, 1. ut omnis oratio moribus conso- 
net. Manil. 2, 281. Virginis et Tauri Capricorno con- 
sonat astrum, el. ib. 622. aequalitas ac tenor vitae 
per omnia consonans sibi Sen. ep. 81. sibi in aliqua re 
Quinct. 2, 20,5. el. Dig. 19,1, 48. 35, 1,90. u. mit 
ad algd, Sen. beat. vit. 23. si opus ad hanc vocem con- 
sonet. Dav. ftcht Part. praes. 

consonans, antis, Adj. a) eigtl. mitlautend, 
Jittera c. od. c. abf. der mitlautende Buchftabe, Mit: 
lauter, Gonfonant, Quinet. 1,7,9.u. d.a. Charis. 
1. p. 56. u. ö. beiden Gramm. b) übertr., anges 
meffen, Dig. 12, 2,34. 8.8. non semper consonans 
est per omnia referri jusjurandum. 

consönus, a, um, zufammentönend, in Eins 
Hang ſtehend, a) eigentl. clangor Ov. Met. 13, 
610. fila Ov. am. 1,8, 60, vox Sil. 17, 448. u. a. dah. 
granım. mitfautend, elementa Terent. Maur. p 
2385. ut. consona, ae, f. verft. littera, d. Mitlauter, 
Gonfonant, /d.p. 28955q. b) übertr. in Eins 
Hang, d. b. Uebereinftimmung ftebend, Cic. 
Att. 4, 16,3. Credo Platonem vix putasse satis conso- 
num fore, si ete. fo totius orbis consono ore celebrari 
App. Met. 2. p. 114. fila telae c. Claudian. rapt. Pros. 
2, 42. consona regno juvenem docere Id, laud, Stilie. 
2,69. u. ö. bei Spät. 

eonsöpio, ivi od. ii, itum, ire, betäuben, der 
Befinnung berauben, a) eigtl. Zuer. 6, 791, 
lumen exstinetum ubi acri nidore offendit nares conso- 
pit ibidem. Vergleiche Suet. Claud. 44. inter initia 
(veneni) consopitus. u. a. bef. bei der Einfchläferung, 
Endymion a Luna consopifus, Cic. Tusc. 1, 38, 92. 
somno consopiri Cie. div. 2, 66, 135. cl. Tusc. 1,49, 
117. b) bildl.ctw. außer Kraft fehen, Geil. 16, 
10,8. cum omnis illa xut tabularum antiquitas lege 
Aebutia lata consopita sit. 

Consoranni, örum, m. ®. in Gallia Aquitan. 
beim h. Conserans, Plin. 4, 19 (33), 108. 

consörörinus, a, um, zur Erffärung d. W. con- 
sobrinus gebildete Mittelform, f. consobrinus zu Anf. 

consors, sortis, Adj. dem das gleiche Zoos 
fällt, der gleichen Theil bat, ſ. Varro L.L. 
6,65. Paul. Diae. p. 296, 7. j 

I)im Allgem. gleihes Looſes theilhaftig, 
gleihen Theil bei etwas habend, Gefährte 
od. Genoffe von gleiher Stellung u. glei 
hem Theile, a) u. zunäcitv. perfönf. Subjecten, 
a) abf., wo jedoch der — in der Regel die 
nähere Beziehung an die Hand gibt, Lucr. 6, 1279. et 
unusquisque suum pro re consortern maestus hunabat, 
mit consangnineos wechfelnd, f. unten 2,a, 3. Lucan. 
1,93. omnisque potestas imputiens consortis erit. Suet. 

Tib. I. Id. Tie.9.u. a. A) mit Gen. c. mecum tem- 
porum illorum Cic. Mil. 37, 102. gloriosi laboris Id. 
Brut. 1,2. mendiecitatis, zugleich in Anſpielung auf die 


consortalis. 


Bedeutung 2., Id. FI.15,35. tori Ov. Met. 1, 319. 
thalami /d. ib. 210, 246. operum Id. fast. 1, 675. 
cl. Pont.3,2,82. Her. 3, 47.sacrorum caerimoniarum- 
que Curt.10, 7,2. culpae Ov. fast.3,492. pavoris Val, 
Max.1,8,5. vitiorum Vell. 2, 94. periculorum Plin. 
pan. 60. cl. Ov. fast. 3, 873. consilii publici Plin. ep. 
8, 14. studiorum Sen. ep. 7, 9. imperii Suet. Oth. 8. 
tribuniciae potestatis Tac. a.1,3.u. a. m. y) mitin u. 
Abt. in lueris atque furtis Cie. Acc. 3, 66, 135. vis 
animi in origine prima Zuer. 3, 769. u. d) mit Dativ 
in Zufammenfcbiebung, studiis c. puerilibus aetas Zu- 
can. 4,178. u.dgl. m. b) v. febl. Subjecten, ges 
meinjam, an weldhem Imd gleiches Loos hat, vita 
Lucr. 3, 332. tecta Virg. G. 4, 153, casus Prop. 
1; 21,1]. 

2) im Beſ., in Bezug’ aufden gleihen VBermös 
gensantheil, den Mehrere gemeinfchaftlich haben, 
vgl. sors, Vermögen zu gleich. Theilen u. ungetrennt 
befigend, in Gütergemeinſchaft lebend, f. 
Paul. Diae. p. 296,7. cl. ib. p. 72,8. p. 82,16. Dig. 
27, 1, 31. 5. 4. Unjac. observ. 5, 10. a) v. perfönl. 
Subjerten u. zw. «)im weitern Sinne, tres fratres 
e. Cie. Acc. 3, 23, 57. cl. Cie. Fl. 15,85. frater Plin. 
ep. 8, 18,4. frater c. censoris Liv. 41, 27. Vell. 1,10, 
6. socius Hor. carm. 3, 24, 60. litis Cod. 3, 40. u. d.a. 
A) imengern Sinne, v. denen, die, weil fie verfchmwiz- 
ftert find, gleih erbend u. in gleiher Stel 
fung erfcheinen, jedoch die Sunonymen Bruder u. 
Schweſter nit erſetzend, fondern nur ver: 
tretend, Remus, in Bezug’ auf Romulus, Tib. 2, 5, 
23. deac. Phoebi, von Diana, Ov. Pont. 3, 2, 47. cl. 
Her. 13, 61. Met. 6, 94. 13, 847. Sil.8, 387. u. d. a. 
vgl. auch Zucr. 6, 1279, vgl. oben I, a, «@. b) v. lebl. 

ubjecten, peetora, wie v. Schweitern, Ov. Met. 13, 
663. jo sanguis Id. 8, 444. u. dal. m. 

consortälis, e, Adj. zu den gemeinſam be 
feffenen Gütern gehörig, linese Front. col. p. 
111. Goes. 

consortio,önis, f. dad Theilhaben zu gleis 
hen Theilen, die Genoſſenſchaft in gemein: 
famem Befige u. gemeinfamer Stellung, 
humana Cic. off. 3, 6, 26. placabilis inter binos reges 
Liv, 40, 8. tribuniciae potestatis Vell. 2, 99. u. 103. 
fati Val. Mar. 4, 6, 3. stomachi cum vesica Cels. 2, 
27. hominum, mit den Menfchen, Plin.9, 1 (1), 1. in 
consortionem redire Poetad ap. Non. p. 196, 13. abf. in 
Bezug’ auf Stantöämter, Liv. 6, 40, u.a. 

consortium,i,n. die Theilnahme an einem 
Ganzen zu gleihen Theilen, Genoſſenſchaft 
zu gleihen Theilen u. in gleicher Stellung, 
in rei publ. consortio Liv. 4, 5. c. studiorum Petr. 101, 
2. regni Toc. a.4, 3. honestorum turpiumque Quinct. 
12, 1,4. consortia rerum secundarum adversarumque 
Tae. a. 3, 84... a. bef.v. ungetrenntem Güter: 
befiße, Suet. Claud. 28. Dig.17, 2, 52. u. d. bei 
den Sur. [eonspersio etc. 

eonspargo, consparsio etc., |. conspergo, 
eonspätior,äri, berumfpagieren, inter titu- 
los nudasquo meretrices c. Petr. 7,3. 

eonspectio, nis, f. = conspectus Jul. epit. nov. 
e. 57.8. 201. [cordis e. Tert. Or. 13. 

eonspector, öris, m. der quf etw, fieht, deus 

I. conspectus, a, um, f. conspiecio 1,3, b, 4. 

I. conspectus, us, m. das Richten des Bli— 
des auf etwas, der Blick auf etwas, der Hinblick, 

das Erblicken einer Sache, der Anblick, 
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1) eigtl. v. der mater. Anſchauung, fehr oft mır 
facnltativ, die Tragweite nd. Blickes bezeich— 
nend, wo wir das Angeficht dafuͤr ſetzen, z. B. inc. 
venire, in's Angeficht kommen, in conspectu, im Ans 
geficht zc., adducere alqm in c. Ziv. 84, 49, adimere 
alicui e. /d. 87,41. amittere algm e c.suo Ter. Eun, 
2, 3, 1. amotus a conspectu locus Liv. 25, 16. assistere 
in conspectu patris Caes. b. G. 6, 18. astare in con- 
spectu alejs Cic. Cat. 4. 2,3. c. alcjs contioni auferre 
Liv. 1, 16. auferri e conspectu alcjs /d. 29, 27. cadere 
in conspectum Id. Tusc. 1, 22, 50. in conspeetu con- 
sidere /d. Acad, post. 1, 4, 14. consistere in medio ce, 

Virg. A.2,67. dare sese in conspeetum Enrtius ap. 
Cie. div. 1,20, 41. dare se in conspeetum alicui Ter. 
Phorm. 2, 1,31. Cie. Acc. 5, 33, 85. cl. Liv. 3, 69. 
Curt. 8,2,2. ex hominum c. morte decedere Nep. 
Timol. 1, 6. esse in conspectu eivium (ie. de or. 2, 
55,226. est in conspectu algd Cie. fam. 1,7,5. cl. 
Varr.r.r.1,7,6. Nep. Dat. 11, 4. 10, 25. u. h. a. 
est conspeetus inde in Capitolium Ziv. 6,20. Id. ib. 
22,10. evolat e c. fugiens quadriremis Cic, Ace. 5, 
34,88. ferunt ocali conspectum longissime Ziv. 1,18, 
conspieione oeulorum c. finire Varro L. L. 7, 9. fit 
conspectus, eö entiteht ein Auffeben, Cie. Art. 7, 10, 
frui conspectu urbis /d, Sull. 9, 26. fugare alqm ec. 
hominum Luer. 3, 49. re c.alcjs Cic. leg. ayr. 2, 
3,6. Ov. Met. 2,594. u. ö. a. fugere e c.alecjs Ter. 
Hec. 1,2, 107. fugitare c. alejs /d. Heaut. 83, 1, 25. 
habere intrantium exeuntiumquee. Col. 1, 6, 6. ire ad 
e. alejs Virg. A. 6, 109. ponere algd in conspectu Liv. 
40,4. extra conspectum ‚Sen. benef. 3, 2, 1. privare 
algm suorum consnetudine conspeetuque Cic. Mur. 
41,89. prodire inc. alejs Plaut. Most. 5,2, 33. Id. 
Bacch. 4, 9, 84. Ter. Phorm. 2, 4, 3, reddere c. alejs 
Virg. A. 9, 262: a c. suorum recedere Nep. Chabr. 3, 
4. stare in conspectu senatus Cie. Phil. 2, 4, 8. sta- 
tuere alqm in conspectu Liv. 89, 49. venire in alcjs c. 
Cie. fin.‘ 1, 7, 24. Auct. b. Afr. 2. Nep. Con. 3,3. Dat. 
10,83. Curt. 3, 6, 16. vitare alcjs c. Quinct. 6,3, 93. 
Fell. 2, 68, 1.u.d.a. vereri alejsc. Ter. Phorm. 2,2, 
1.u.a.m. ſehr häufig in conspectu, abf. Ziv. 1,31. 
Virg. A. 1,188. mit Gen. populi Rom. Cie. leg. agr. 
1,3, 7. civium et sociorum /d. fam. 2, 5, 1. impera- 
toris Caes. b. G. 2, 25. u.a. auch v. lebt. Gegenftäns 
den, von denen aus man den Hinblid auf etwas bat, in 
eonspectu uppidi Varro r. r.1,7,6. fundi villaeque 
Cie.legg. 2, 11, 27. deorum penatium /d.Deiot. 5, 18. 
loeorum Ziv. 40, 21. u. bildf. in conspectu legum H- 
bertatisque mori, Cic. Acc. 5, 66, 170. procul a ce. im- 
perii /d. leg. agr. 2, 32, 87. primo statim conspectu 
Liv. 24, 5. conspectu suo proelium restituere /d. 6, 8. 
cl. Suet. Cal. 9. u. dgl. ın. 

2) übertr., v. der Anſchauung im Geifte, in 
ver Erinnerung, in Rede u. Schrift 2c., Cie. fin. 5, 31, 
93. qui quamvis minimam animi praestantiam omni- 
bus bonis corporis anteire dieamus, ut ea ne in con- 
spectu quiılem relinquantur, daß fie ganz verdumfelt 
werben, d. h. nicht im Betracht kommen. So algd po- 
nere paene in conspectu animi, quae cernere et videre 
non possumus Id. de or. 3, 40, 161. el.- fin. 5, 1,2. 
fo von der Schrift uno in conspeetu omnia videre Id. 
Brut. 4,15. cl. legg. 1,23, 61. 3,5, 12. Quinet. 7,1, 
4.10, 1,6. Daher denn concr. die Meberficht in 
Schrift, gr. avvorpıs, Gell. 17, 21,2. 19,10, 3. 

eonspergo, spersi, spersum, öre, auch conspargo 
etc. gejchr., beiprengen, befpriben, benetzen 


conspergo. 
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od. beftreuen, a)eigtl. «) abf. algd, humum ante 
aedes Plaut, Stich. 2, 3, 30. cl. Phaedr. 2, 5, 15. Suet. 
Cal. 43.u. a. A) alqd aliqua re, fores vino Plaut. Cure. 
1,1, 80. tracta placentae farinae L. ı1 (zu lejen libris 
duabus) Cato r. r.76, 2. farinae modium unum musto 
Id. ib. 121. alqm lacrimis Cic. Planc. 41, 99. terram 
tabo Zucr. 3, 659. aras sanguine /d. 4, 1229, carnem 
sale Col. 12, 55,3. cl.ib. 6, 3, 8. 6,12,4. 6, 17,8, 
8,7,3. terram rore Plin. 2, 8 (6). semen cinere Id. 
20, 1(2), 3. einerem aceto Id. 23. pr. (3), 4. u. ö. a. 
b)bildl. v. dem, was in Zwiſchenräumen mit etw. bes 
jegt od. gefchmüdt wird, aud wir beftreuen, caput 
Tauri stellis Cic. n. d. 7, 43, 111. herbas floribus 
Luer. 2, 33, Dah. denn e) übertr. v. der Rede, algd 
aliqua re, etw. einftreuen indie Rede, Cic. Acad, 
post. 1,2, 8. quae (illa vetera nostra), Menippum imi- 
tati, — quadam hilaritate conspersimus. |d oratio con- 
spersa quasi verborum sententiarumque floribus /d. 
de or. 3, 25, 94. color dicendi velut maculis consper- 
gitur Quinct. 8,5, 28. Aum. 1. Die Bedeutung etw. 
wohin fprengen od. treuen beruht nur auf der 
böchft zweifelbaften Stelle Col. 12, 39, 8., wo wahr: 
fcheinlich beidemal inspergito ft. conspergito zu leſen iſt. 
Anm. 2. Die Schreibung conspargo ift häufig in den 
Dundfchrr., vgl. aspergo 1. zu Ende. 
_ conspersio (conspars.), önis, f. das Beitreuen 
od. Beiprengen, a) im Allgem. salis, mit Salz, 
Pallad. Nov. 13, 3. b) im Bei, das Ginmacen 
d. Meblö zum Baden, auh concr.d. Gingemacte, 
ver Teig, Eccles. [spergo. 
conspersus od. consparsus, a, um, j.con- 
eonspicäbilis,e, Ad. fih ven Bliden aufs 
Srängend, in die Augen fallend, ore c. re- 
fulgere Prud, zei oreg. 10, 631. thermae Sidon. 
ep. 8,4. u. a. 

conspicäbundus, a, um, in Betradtung 
v. etw. verfunfen, Pallas c. virginem Marc. Cap, 
8.p. 270. 

conspiciendus, a, um, f.conspicio1,8,b, a. 

conspicientia,ae,f.die Faͤhigkeit au über: 
fhauen, rerum tantam c. habere Cassiod, deanim.3. 

eonspicilium, unde conspici possis. Plautus Me- 
dico: In conspieilio adservabam, pallium observabam, 
Non. p. 84, 7. 

I. conspicio, spexi, spectum, &re, 

1) u. zunächſt feinen Blick wohin rihten, auf: 
merfiam wobin ſchauen, Plaut, Cist, 4, 2, 78. 
Quid nune supina ;usum in caelum conspicis? Varro 
L.L.7,9. inter eas regiones, qua oculi Conspiciant. 
jeintabernam Petr, 140, 14. u.a. Abſ. Nep. Dat. 
11,5. quem (locum) cum digito demonstraret et ille 
conspiceret, aversum ferro transfixit., wo freilich auch 
ein Acc. aus d. vorhergehenden entlehnt werden könnte. 
Weit häufiger 

2) mit Objectöaccufativ, a) einfach alqm oo. 
alqıl, auf eine Perfon od. Sache jeinen Blid rich 
ten u. fie erbliden, fie anfichtig werden u. 
ſchauen, Zegis actio ap. Cic. Caec. 19, 54. Quando- 
que te in jure conspicio, cl. Cic, Mur. 12, 26. Plaut. 
Amph. 2, 2, 122. Quid me interrogas? qui ipsus equi- 
dem nune primum istanc tecum conspicio simul. /d. 
Capt. 1, 1, 29. quas (aedes) quotienseungue conspieio, 
fleo. u. d.a. Cie. n. d.2,35,89. ut procul — vehien- 
lum Argonautarum e monte conspexit (pastor). Id. 
Cat. 1,7, 17. Carere me aspectu civium quam infestis 
oeulis omnium conspiei mallem, u. ö. a. Caes. b. G. 


conspersio. 


conspicio. 


2, 21. quae quisque prima signa eonspexit, ad ea con- 
stitit. Jd. ib. 1,47. quos cum apud se in castris Ario- 
vistus conspexisset, u, d. a. Lucr. 2, 358. si queat 
usquam conspicere amissum fetum. u. d.a. Augustus 
ap. Plin. 2, 25 (23), 94. Sidus crinitum per septem 
dies in regione caeli — conspeetum. Nep. Milt. 7,3. 
qui (lueus) ex insula conspiciebatur. u. ö. a. Liv. 33, 
6. cum inter se conspecti essent. u. ô. a. Catull. 64, 
86. Hunc simul ac cupido cunspexit lumine virgo re- 
gia. u.a. Virg. A. 9, 237. locum insidiis conspeximus 
ipsi. u. 0.0. Ov. Met. 12,526. Quae mihi tunc pri- 
mum, tunc est conspecta supremum, u. 0. a. Curt. 3, 
3,8. super tabernaculum, unde ab omnibus conspiei 
posset, imago Solis — fulgebat. u. ö. a. Col, 11, 2, 22, 
vıı Kal. Mart. ventosa tempestas, hirundo conspicitur. 
u. ö. a. Plin. 2,17 (15), 78. novissimam primamque 
(lunam) eadem die vel nocte, nullo alio in signo quam 
ariete conspici. U. õ. a, Suet. Dom, 11. conspecto de- 
latore ejus. u.ö.a. So auch v. dem Standbilde d. 
Juppiters, Cic. Cat. 3, 8,20. si illud signum solis or- 
tum et forum curiamque conspiceret., jedoch noch im: 
ner mit Rüdiicht auf die repräfentirte Verfönlichkeit. 
Nicht felten b) mit der Angabe, daß eine Ber 
fon od. Sade in einer gewiffen Situation 
Dabei erfcheint, u. zw. «) mit Appoſition im Ace, 
imaginem parentis laureatam, alym spoliatum omni 
dignitate Cic. Mur. 41, 88. strata viarum detrita volgi 
pedibus Zuer. 1, 316. superiora loca multitudine 
armatorum completa Caes. b. @.3, 3. cl.ib. 4, 26. 
alqm ad se ferentem Nep. Dat. 4,5. naves completas 
serpentibus /d. Hann. 11, 6. alyam humi jacentem 
Liv. 21,4. u. ö.a. adrasum quendam Hor, sat. 1, 7, 
49, u.d.a. u. im Paſſ. im Nominativ, Hor. carm. 
3, 7, 26. quamvis non alius fiectere equum sciens 
aeque conspieitur. Col. 7, 12, 4. terribilior niger con- 
spieitur (canis). u.a. 4) mit cc. u. Inf. Luer. 6, 
706. Caes.b. G. 2, 24. Catull, 64, 3589, Plin. 2,9 
(6), 45. u. ö. a. Infonderb. 

8) prägnant, auf eine Perfon od. Sade feine 
Blide richten, weil fie unfere Bewunderung, 
Theilnabme x. in Anfpruch nimmt, a) im Activ, 
meijt mit adverbialen od. appofitionellem Beifage, Ziv. 
1,26. quem paulo ante cum egregia stirpe conspexis- 
sent. Id. 39, 53. Demetrium ut paeis auctorem em 
ingenti favore conspiciebant. u.a. Hor. ep. 1, 6, 26. 
Cum bene notum porticus Agrippae et via te conspe- 
xerit Appi. u. dal. mı. Roc häufiger b) im Pafiin, 
eonspici, Aufjeben erregen, in die Augen fal: 
fen, die Blicke auf fich zieben x., biew. aud 
angeftaunt, bewundert werden, felten im 
ſchlimmen Sinne, auffallen, Cie. Pis. 25, 60. Ina- 
nia sunt ista — delectamenta paene pucrorum, captare 
plausus, vehi per urbem, conspici velle. Id. Her. 3, 
15,26. in gestu nec venustatem conspiciendam nec 
turpitudinem esse, Augustus ap. Suet. Claud. 4, ne 
quid faciat quod conspici et derideri possit. Sal. Cat. 
7,6. Sie quisque — conspiei, dum tale facinus faceret, 
properabat. Nep, Att. 13, 5. supellex modica, non 
multa, ut in neutram partem conspici posset. Liv. 1, 
47, quid te ut regium juvenem tconspici sinis? /d.5, 
23. Maxime conspectus est ipse, curru equis albis 
Juneto urbern inveetus. /d, 21,4. vestitus nihil inter 
acquales excellens, arma atque equi conspiciebantur. 
u.0.0. Hor.ep.1, 15,46. quorum conspicitur niti- 
dis fundata pecunia vilis. Or. Met. 4, 19. Tu formo- 
sissimus alto conspiceris caelo. Id. trist. 1, 6, 34, 
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prima bonis animi conspicerere tui. Vell. 2, 39. 2,91,4. 
Quinet. 11,3, 137. u. d. a. fo im Bel. «) im Gerund. 
conspiciendus, a, um, jehbenswertb, in Die Augen 
fallend, auffällig, beinabe adjectiven Gebrauchs, 
Liv. 6, 4 extr. opus vel in hac magnificentia urbis 
conspiciendum. Tib. 1,2, 73. totus et argento con- 
textus, totus et auro, insideat celeri eonspiciendus 
equo. u: ö. a. fo Nemesis e. donis meis 7b. 2, 3,74. 
Hyas ce. forma Op, fast. 5, 170. el. ib. 2,310. 5, 582. 
mater c. inter Dietaeos reges Id. ib. 5, 118. in neutrum 
c. eques Id.trist. 2, 113. Val. F7. 1, 261. Mart. 9, 
50, 10.u. ö. a. £) im Part. perf. pass. conspectus, a, 
um, aufs od. in die Auaen fallend, ange 
ſchaut u. angeftaunt, fteht Adj. u. bildet den 
Gomp. Liv. 4, 18. quacunque incederet, conspeetus 
elatusque supra modum hominis privati. Id. 45,7. 
patris avique fama conspeetum eum efficiebat. u. d. a. 
fo vietor Tyrio c. in ostro Virg. @. 3,17. cl. A. 8, 588. 
Hor.a.p. 228. mors c. Liv. 80, 45. juventus Ov. 
Met. 12,553. u. ö.a. im Comp. plebs turba conspe- 
etior quam dignitate Liv. 22, 40. cl. ib. 6, 15. suppli- 
eium conspectius eo, quod ete. /d. 2, 5. platano con- 
spectior alta Ov. Met. 13, 794. el. ib. 4, 795. Juv. 8, 
140. Tac.h.4,11. Just. 11,5. u. d. a. 

4) übertr., aufs Geiſtige, nur fparf. Gebrauchs 
u. d. mit Hindeutung auf den eigentl. Gebrauch d. W., 
im Geiſte erbliden od. fhauen, Plaut. Trin. 8, 
2, 10. satis in rem quae sint meam ego conspicio mihi. 
Id. Ps. 3, 1, 3. quantum ego nune corde conspicio 
meo. Cie, Balb. 20, 47. ut conspiciatis eum mentibus, 
quem oculis non potestis. NB. Cic. Mur. 6, 18. iſt v. 
Klotz das allein richtige circumsp. ft. consp. bergeftellt. 

uU. conspicio, önis, f. das Hinbliden, in der 
Auguralfpr. Varro L. L. 7,9. 

conspicor, ätus sum, äri, 

ı. ald V. pass. gefehen werden, Varro ap. 
Prisc.8.p. 792. Paupertas enim haec tune non ita 
nutricata, ut nunc conspicatur, Pewoerrau. Häufiger 

ır. als V. dep. anfichtig werden, erbfiden, 
erfchauen, u. zw. a)abf. Varro L. L.7, 9. Con- 
templa et conspicare idem esse apparet. Sal. Jug. 49, 
4. cl. Donat. Ter. Eun. 2, 3, 98. cum interim Metel- 
lus, ignarus hostiam monte degrediens, conspicatur., 
f. Dietſch 3.0. St. b)mit Acc. Plaut. Cist, 4, 1,4. 
Id. Epid. 1,1, 3. u.ö.a. Ter. Eun. 5, 8, 85. Cie. 
Her. 1,1!,18. Caes.b. G. 1,25. 2,26. 5,9. 6, 17. 
Id.b.c.1,24. 2,22. u.ö.a. Nep. Eum. 9,5. u.a. 
Phaedr. 28, 25.u.d.a. e) mit Acc. u. Partic. alqm 
advenientem Plaut. Epid. 3,3, 54. el. Caes.b. @.2, 
27. Liv. 2,20. Quinet. 4,2,13. u.a. d) mit Ace. u. 
Inf, Plant. Amph. 5, 1, 18. cl. Cure. 5, 1, 5. Id. 
Bacch. 4,4, 18. Ter. Heaut. 1, 1, 16. u.a. e) mit 
Nelat. Caes.b. @. 2, 26. 

conspicuus, a,um, in die Augen fallend, 
fih dem Blide darbietend, fihtbar, ſowohl 
a) rein mater., Ggſtz occultus, f. Ov. trist. 4, 10, 
108. sidus crinitum Omnibus e terrisc, Augustus ap. 
Plin. 2, 25 (23), 94, res auditse conspieuneque Ov. 
Pont.3, 4,21. loca /d.a.a. 3,884. c. in proelio signum 
Phaedr. 4, 6, 6. undique c. tabernaculam Curt. 9,6,1. 
nives Sen. Thyest. 126. pyramides c. undique adna- 
vigantibus Plin. 36, 12 (16), 76.1. a.m. Bildf. ha- 
bere mortem in conspieuo, vor Augen, Sen. brew. vit. 
20. als auch b) von dem, was vermöge feiner äußeren 

od. inneren Beichaffenheit unſere Aufmerkſamkeit in An: 
foruch nimmt, anfehntich, auffallend, a) abf. 
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Liv.1,34. Ronıanis conspicuum eum novitas divitine- 
que faciebant. cl. Suet. Aug. 45. quod speetatorem — 
demonstrasset digito conspieuumque feeisset. Ov. Met. 
8, 373. ambo conspicui. u. ö. a. je c. verticem tollere 
Hor. carm. 3, 16, 19. caput Ow. trist. 4,3, 82. femi- 
nae Tue. h.4, 42. u. ö. a. A)aliqua re, armis c. longe 
fulgentibus Or. Pont. 4, 7,31. insignis clara conspi- 
euusque domo Tib. 3, 3, 4. el. Or. Her. 5, 189. Met. 
12, 467. Col. 7,12,4. Plin. 11, 42 (97), 242. Suet. 
Aug. 72. Plin.ep.8,3,2. Tac. h.8, 17. u. 0.0. 

conspiräte, Adv. mit großer lleberein: 
ftimmung, nur Comp. conspiratius ad arma concur- 
rere Just. 3, 5, 3. 

conspirätio, nis, f. dad Zufammenblafen 
od.⸗-hauch en, a) eigtl. die Harmonie der Signale, 
Col. 12, 2,4. Häufiger b) inmoral. Beziebung, Die 
Uebereinftimmung, innige Bereinigung, «Jin 
gutem Sinne, c. bonorum virorum Cie. Cat. 4, 10, 22. 
hominum /d. off. 2,5, 16. c. consensusque virtuturm 
Id, fin. 5, 22, 69. magn& amoris c. consentire Id. ib, 
1, 20, 65. c, omnium ordinum ad defendendam liber- 
tatem Lentulus ap. Cic. fam. 12, 15,8. in re publ: 
bene gerenda Cic. dom. 11, 28. optimatium Suet. ues. 
15. eivitatium Just. 34, 1,1. u.d. a. 3) im ſch lim: 
men Sinne, AZufammenrottung, Berfhmwöd: 
rung, Eonfpiration, Cie, Deiot.4, 11. Brutus 
ap. Cie. fam, 11, 18 extr. Quinet. 6, 1, 9. u.d.a, 
Suet. Aug. 19. u. õ. a. auch bei den Fur. 

I. conspirätus, a, um, j.conspiro. 

I. conspirätus, us, m. d. Hebereinftim: 
mung, nur Abl, mentium animorumque c. tacito Gell. 
1, 11,8. lod.-hauchen, 

1. conspiro,äri, ätum, äre, zuſammen blaſen 

A.eigentl.v. dem, was mit gleihem Athem— 
zuge Statt bat, zugleich ertönen, wie auf 
eine Stimme — hen, Virg. A. 7, 615. aerea- 
que adsensu conspirant cornua rauco, Serv. Quinet. |, 
10, 16. in iis operibus, in quibus plurium conatus 
praeeunte aliqua jucunda voce conspirat, v. den Bor: 
nahmen der Muderer nad) dem Borfänger. 

B. übertr., wie mit einem Athemzuge über: 
einftimmen, einmütbig fein, 

1) im Allgem. Cic.n.d. 3, 11,28. quam (natu- 
ram) quasi cognationem continuatam conspirare diee- 
bas. So am häufigiten im Part. praes. conspirans, re- 
rum consentiens, c., continuata cognatio Zd. ıb. 2,7, 
19. consilium omnis vitae eonsentiens et paene c. Id. 
Tuse. 5, 25, 72. fratrum consensus c. et paene confla- 
tus Id. Lig. 12, 84. c. mutuus ardor Zucr. 4, 1208. 
u.a. u. tranfitiven Gebrauchs im Part. perf. pass. con- 
spiratus, a, um, gleihjam aufammengebaudt u. 
verfchmolzen, Sen. ep. 84, 10, talem animum esse 
nostrum volo, ut multae in illo artes, multa praecepta 
sint, multarıım aetatum exempla, sed in unum conspi- 
rata, cl. Macr. sat. 1. pr. ®eit häufiger 

2) im Bes. eines Sinnes u. eines Geiſtes 
fein beiirgend einem Streben, zufummenftim: 
men zu etw, ſich eng-aneinanderfchließen 
u. vereinigen, um etw. in’d Werk zu fegen, 
zuſammenwirken, mit dent Part. perf. pass. con- 
spiratus, a, um, medialen Gebrauchs, u. aw. a) im gu⸗ 
ten Sinne, Cic, leg. agr. 1,9, 26. Colligite vos tri- 
buni plebis —, conspirate nobiscum, consentite cum 
bonis, communem rem publ. communi studio atque 
amore defendite. Caes: b. e. 3, 46. milites legionis 
nonae subito conspirati pila conjecerunt. Col. 8,13, 7. ut 
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motu aequaliter humus suis omnibus partibus ad edu- 
candam prolem novam conspiraret. Plin. ep. 4, 13, 
proinde consentite, conspirate ete. u. d. a. ſo e. ad li- 
berandam rem publ. Cic. fan. 10, 12,4. cl. Phil. 3, 5,13. 
u. imperf. in commune irabatur ab utroque Col, 
12. pr. 8. b) im fhlimmen Sinne, ſich in feindſeli— 

er Abficht gegen Einzelne od. die Stantäverfaffung 
Fetbft zufanmentbun, ſich eng zu einer ungefeßs 
lichen Handlung verbinden, confpiriren, u. zw. 
a)abf. Caes.b. G. 8, 10. priusquam plures eivitates 
conspirarent. Suet. Caes. 9. Id. Galb. 10. u. a. bei. 
bäuf, im Part. conspiratus, factiones Phuedr. 1, 2, 4. 
u. abf. conspirati, Die. VBerfhworenen, Suet. Caes. 
82. Id. Ner. 43.u.ö.a. #)inalgm, Suet. Caes. 80. 
Id. Tib. 8. od. contra algm Dig. 1, 12,1.8. 10. y)in 
aliquam rem, jie zu erreichen od. zu vollführen, in ap- 
pellationem Liv. 3, 36 extr. in caedem alcjs Tuc. a. 
15, 68. in facinus Dig. 49, 16, 3.8.21. im injuriam 
Liv. 3, 56. in necem Just. 16, 5, 12. cl. ib. 20, 3, 4. 
fo adres novas Suet. Claud. 13. d) mit ut uw. Final: 
faß Id. Caes. 9. vd. nf. perdere alqm Id, Claud. 37. 
u. dgl.m. NB. Imperſ. conspiratum est in eum ‚Suet, 
Caes. 80. vgl. oben a, zu (Finde. 

I. conspiro, ävi, ätum, äre, in Windungen 
(spiras) zuſammen legen, Aur. Vict, vir, ill. 22. 
anguis — se in Ogulnii tabernaculo conspiravit. 

conspissätio, önis, f. die Dichte Anſamm— 
lung, sordium T’heod. Prise. 1, 18. 

eonspi3s0, ävi,ätum, äre, verdichten, Dicht 
verbinden, dicht zufammendrängen, nur übl. 
im Part. perf. pass. creta decocta conspissataque Plin. 
35,6 (18). solum ce. et herbis colligatum Col. 2, 17,5. 
vinacen /d. 12,45, 3. 

consplendeseo, öre, zufammenerglängen, 
Jul. Val. res gest. Alex. M. 3, 66. [p. 230, 

eonspölium,,n. eine $uchenart, Arnob. 7. 

conspondeo, spondi,sponsum, öre, ein feier: 
lihes Augelöbniß machen, angeloben, nur 
Senatusc. de Bacch, NEVE. POSTHAC. INTER, 
SED. CONJOVRASE. NEVE. COMVOVISE. NEVE. 
CONSPONDISE. NEVE. CONPROMESISE VELET. 
Senft d. consponsus, a, um, durch Angelöbniß 
verpflichtet od. gebunden, angelubt, Naevius 
ap. Varr. L. L. 6, 70. el. Paul. Diac. p. 41, 14. faetio 
App. Met.5.p. 168, 8. foedus Auson. ep. 10, 11. 

consponsor, öris, m. der gemeinichaftlid 
etw, angelobt, a)derMitbürge, Cic. /am. 6, 18, 
2. Id. Att. 12,17. b) = conjurator, Paul. Diac.p. 
69, 7. Gloss. Isid. 

consponsus, a, um, f.conspondeo. 

COn8sP03s0s antiqui dicebant fide mutua colligatos, 
Paul. Diac, p. 41, 14. ſ. 8. O. Müller praef. ıv, 3. 

conspuo,spui, spütum, dre, feine Spude nad 
einem Punkte binfenden, dab. a) intranf. wohin 
fpuden od. fpeien, in sinnm suum Petr. 78, 13. in 
algm Vulgata Tesai. 50, 6. Meit bäufiger b) tranfis 
tiv, Imdn befpuden od. befpeien, mit Speichel 
verunreinigen, algm immundissimo basio Petr. 
23, 4. sinus, vom Speicheln beim Sprechen, Jur. 7, 
111. el. App. mag. p. 303,1. bef, von dem Anſpeien, 
als Zeichen der Verachtung, Plaut. Cure, 4, 2, 17. 
Petr. 132,3. Hieron. ep. 50.n. 4. u.a. Bildl. Fu- 
rius Bibaculus ap. Quinet. 8, 6, 17. Juppiter hiber- 
nas cana nive conspuit Alpes. traveftirt Hor. sat. 2, 5, 
41. Furius hibernas cana nive conspuet Alpes. j. d. 
Schol. z. d. Et. 


oonspiro. 


constantia. 


conspurco, ävi,ätum, äre, befudeln, omnia 
taetro sapore Luer. 6, 22. cibos proluvie ventris Col. 
8, 3, 9. u. Spät. 

conspüto, ärvi, ätum, äre, V. frequ. v. conspuo, 
mit aller Abſicht befpeien, verädhtlih an: 
fpeien, Cie. ad Q. fr. 2, 3, 2. u. Spät. 

conspütus, a, um, f. conspuo. 

constäbilio, ivi, itum, ire, etwas zum feiten 
Steben bringen, fügen u. befeftigen, nur 
übertr. rem Plaut. Capi. 2,3, 93. Ter. Ad.5,1,9, 
u. Spät. 

constagno, äre,v. Flüfigkeiten, zum Steben 
od. Gerinnen kommen, Fronto p. 2198. 

I. constans, antis, Ad). |. hinter consto. 

ır. Constans, antis, m. rom, Gigenn., am bekann⸗ 
teiten Flavius Julius C., dritter Sohn Gonitantine d. 
Gr. Aur. Viet. epit.41. Eutr. 10,9. u.a. 

constanter, Adv. auf beftändige od. feit: 
ftebende, nicht wanfente Art u. Weiſe, u. 
w. a) in äußerl. Beziebung auf die Zeit, auf feſt— 

ebende, unabänderlide, bebarrlide Art 
u. Weiſe, e. insao manere statu Cic. Tim. 18. c. ac 
perpetuo placet consilium Brut. ap. Cie. ep. ad Brut. 
1, 16, 9. cl. Hor. sat. 2, 7, 6. Ov.trist. 2, 2, 27. 
Pont. 1,5, 21.u.a. Comp. manere in perspicuis fir- 
mius et constantius Cie. Acad, pr, 2, 14,45. u. Sw 
perl. impetus caeli constantissime conficiens vieissitu- 
dines anniversarias Id. n. d. 2, 38, 97. b) von der 
Dandlungs: u. Denfungsweife in fid, auf 
beitändige, aleihmänige, beharrliche od. 
confequente Art, ohne Widerſpruch mit 
feiner fonitigen Saudlungs> u. Denkungs— 
weife, dab. ö. mit aequaliter, aequabiliter ete. verbun⸗ 
den, aequaliter constanterque ingrediens oratio Cie. 
or. 58,198. aequabilius et constantius sese res huma- 
nae habent Sal, Cat. 2, 3. nequabilius atque constan- 
tius regere provincias Zac. a. 15, 2lextr. Nach feinem 
Gebrauche @) abf. c. dieere Cie, fin. 5, 27,79. ch 
Tusc. 5, 9, 24. constantissime dicere Id. Acad, pr. 2, 
3,9. Id. Tuse. 5, 8, 23. c. facere /d. off. 2,2,7. c. 
algd nunciare Caes. b. G. 2, 2. c. laudari ab aliquo 
Ov. Her. 17, 167. constantissime ementiri alqd Petr. 
82. u.a. m. 3) mit Dativ sibi, Cie, Tusc. 5, 9, 26. 
quam sibi constanter convenienterque dicat, non labo- 
rat. c) in moral. Beziehung, auf beſtaͤndige, 
ftandbafte, ausdauernde u. leidenſchafts— 
tofe Art u. Weife, c. et non trepide pugnare Caes. 
b.G,3,25. el. Suet. Vesp. 4. acrius quam constan- 
tins proelium inire Curt. 4, 6, 14. cl. Suet. Tib. 19. 
agere Auot. b. Afr. 84. aeta constanter Cie. am. 2, 6. 
e. et serdlate ferre dolorem Cie. Tusc.2, 20, 46. fit algd 
e. prudenterque /d. ib. 4, 6, 12. c. et libere se gerere 
Id, Att. 4, 16, 9. judicio, considerate constanterque 
deferre beneficia /d. off. 1, 15, 49.u.a m. So con- 
stantins exsequi cetera Suet. Aug. 10, constantissime 
ludere Trojam /d. Ner. 7. recusare algd Id. Tib. 45. 
retinere amicitins Id. Aug. 66. u. a. m. 

1. constantia, ae, f. der feſte unwandelbare 
Beitand einer Perfon od. Sache, Beitändigkeit, 
Bebarrlichkeit, Feſtigkeit u. Unveränder— 
lichkeit, a) inmehr äußert. Beziehung, Cie. n. d. 
2, 21,56. nulla igitur in caelo nec fortuna nec teme- 
ritas nee erratio nec vanitas inest, contraque omnis 
ordo, veritas, constantia ete. el. ib. 2, 21, 55. 3, 9, 23. 
tanta c. vocis atque voltus Nep. Att. 22, 1. u. a. mit 
Angabe näherer Beziehung durch Gen. obj. d. Bebarr: 
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fichfeit bei etwas, dietorum conventorumque ce. et 
veritas Cic. off. 1, 7, 28. c. promissi Id. Att. 4,7. 
perseverantia constantiaque oppugnandi Auct.b. Alex. 
26.u. dgl. m. b) in Bezug’ auf Denk: u. Hand: 
lungsweiſe, die Conſequenz, Unveränderlich— 
keit ꝛc., Cic. div. 2, 89,82. quae est inter augures 
conveniens et conjuneta constantia? u. d. a. fo testi- 
moniorum c. Cie. Her. 2, 6, 9. stabilitas et c. benevo- 
lentiae /d. of. 1,15, 47. el. um. 18, 65. philosophi 
spectandi sunt ex perpetuitate etc. /d. Tuse. 5, 10, 
31. constantise causa defendere alqd, um der Gonfes 
quenz willen, Id. ib. 2, 2,5. ordo et c. et moderatio 
dietorum omnium atque factorum /d. off. 1, 28, 98. 
el. Cluent. 51, 141. of.1, 31, 112. u.ö.a. ec) als 
eiitige Eigenſchaft, d. Beſtaͤndigkeit, Stand- 
Baftigteit, Gharafterfeitigkeit, f. Sen.deconst. 
sap. 1, 1sqq. Brut.ap. Cic.ep. ad Brut. 1, 16, 10. 
te -— hortor, ne — fortem et liberum animum — sine 
eonstantia et aequabilitate nullum esse putaris. Cic. 
act. in C. Verr. 1,17, 52. si soceri Scauri constan- 
tiam ceperis. /d. Tusc. 4, 17,38 sq. /d. Cat. 2, 11, 
25. Id. Sest. 41,88. Id. Phil. 7, 4, 14. Id. off.1,28, 
98.u.d.a. Caes. b. G. l, 40. u. h. a. Nep. Thrasyb. 
1,1. Liv. 42, 62. u. ô. a. Hor. epod. 15, 15. Or. 
Met. 11,293. Val. Max. 3, 8, 1. u. õ. a. Sen..de ira 
1,16... a. Suet. Caes. 63. u.d. a. Quinct. 1. pr. 
6.6. pr. II. u. õ. a. Tac.a.1,48.u.d.a. Im Blur. 
constantiae, für d. qr. ausratesaı, Cic. Tusc. 4, 6, 14. 
tt. Constantia, ae, f. röm. Gigenname, a) als 
anenn. a) Schweiter Gonitantins des Gr., Zactant, 
e mort. persec. 15, 1,6. 8) T. des Gonftantin, ver: 
mäblt mit Gratian, Amm. 21,15,6. u. ö. a. b) als 
Städten. «) Julia C., ſonſt Osset, St. in Hisp. Baet,, 
beim h. St. Juan de Alfarache, Plin. 3, 1 (3), 11. 
#8) C. Julia, fonjt Laconimurgi, d. h. Constantina am 
Guadiana, Plin. 3, 1 (3). 14. y) Julia C. Zilis in 
Mauretanien, j. Arzilla, Plin. 5, 1 (1), 3. u. a. 

ı. Constantia castra, St. umweit der Auds 
mündung der Sequana in’d Meer, Amm. 15, 11,3, 

Constantiäcus, a, um, zu Conftantin (dem 
Kaifer) gehörig, legiones Amm. 21, 11,2. 

Constantiänus, a,um, zu Gonitantin (dem 
Kaiſer) gebörig, Cod. Theod. 6, 4, 25. pr. u. $. 1. 
Amm. 22, 3 extr. u, a. 

Constantiensis, e, Ad. zu &onftantius (d. 
Kaifer) gebörig, bellum Sext. Ruf. brev. 27. 

Constantina, ae, f. röm. Gigenname, a) als 
Frauenn. T. Gonftantin d. Gr., Amm. 14, 1. u. 6.0. 
b) ald Städten. «) St. in Mefopotamien, Amm. 18, 
7,9. #8) =Cirte, St. in Rumidien, das h. Constan- 
fine, Inser. 

Constantinensis, e, Adj. zur St. Gonftans 
tina in Numidien gehörig, civitas Cod. 1, 27,2. 
8. l.u.a. 

Constantiniänus, a, um, zu Gonftantin 
(dem Gr.) gehörig, von ihm berrührend ıc., 
lavacrum Amm. 27,3, 8, genus /d. 27, 5, 1. praetura 
Cod. Theod. 6, 4,5. u. 8. beid. Jur. 

Constantinöpölis, is, f. (Koworavrivov 
mohıs, Gonitantinsitadt), ſpät. Name f. Byzantium, 
als Reſidenz Gonitantins d. Gr., das b. Gonitanti: 
nopel, od.nachtürf, BerftümmdungStambul,Amm, 
22,8,8. 31, 16,4. Butr. 6,6. Aur. Vict. epit. 85. 
Auson. de urb. 2. Id. parental. 3, 11. Cod. Theod. 5, 
13,36.u. 0. a. Örelliinser. 1186. 1320. u. ©. a. 

Constantinöpölitänus, a, um, aus, von 
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od. zu Gonftantinopel, urbs Cod. 1,2, 6. cives 
Cod. Theod. 11, 16,6.u. a. 

Constantinus, i,m. röm. Gigenn., am bef. der 
Kaifer Conſtantin d. Gr., Eutr. 10, 2sqqg. Amm, 21, 
10, 8sqg. Zactant. de mort. persec. 18 sqq. u. ö. a. 

Constantius, ii,m. rom. Eigenn., am bef. ver 
röm. Kaifer, Butr. 10, 68qq. Amm. 14,5,1.u.d.a. 

constat, ſ. consto. 

constellätio, önis, f. der Stand der Be: 
flirne, d. Gonitellation, Firm. math. 1,1. 4,2. 
Sidon. ep. 8, II. Amm. 29, 2. Augustin. c. d. 5,7. 
u.d.a. [baltei Trebell. Gallien. 2. 

constellätus,a,um, mit Sternen bejegt, 

consternätio, önis, f. dad Scheu: od. Auf: 
ſtützigmachen, die Berfegung in Aufrubr, 
die Aufregung für den Augenblid, das Entfegen, 
Scheu: od. Aufſtützigwerden, die Beftürgung, 
f Paul. Diac. p. 42, 2. a) im Allgem.v. Tbieren, 
pavor et c. quadrigaram Liv. 37,42. wiev. Mens 
ſchen, muliebris /d. 34, 2. creditorum Val. Max. 9, 
7,4. populi /d. 9,15,4. pavor etc. mentis Tac. a. 
18, 16. ſod. Suet. Cal, 51. Id. Claud. 12. u. a. b) im 
Bef. vom Aufſtützigwerden der Soldaten, die 
Meuterei, Liv. 28, 25. Curt. 5, 10,8. 7, 10,13. 8, 
1,24. 10, 2,21. Suet. Caes. 20. Tac.a.1,6. 1,39. 
Id.h.1,83. u.d.a. 

L consterno, strävi, strätum, öre, 

1) einen Gegenitand durh Ausbreitung u. Aus— 
ſt reuung eines andern gleichmäßig bededen od. be: 
legen, zudeden od. beftreuen, u. zw. a) einfach 
algd Cie. div. 1, 32, 69. ex horreis direptum effusum- 
que frumentum vias omnes angiportusque constrave- 
rat. Varro I. L. 9,9. qui triclinium constrarunt. vgl. 
lectum c. App. Met.9. p. 218, 13. Virg. A. 4, 444. 
alte consternumt terram concusso stipite frondes. u. a. 
m. vgl. unten eonstratus, a, um. b) algd aliqua re, 
etwas mit einer Sache bedecken od. belegen, forum 
corporibus civimn constratum caede noctuma (ic. 
Sest. 39, 88. terram gravi eorpore c. /d, Arat. 433. 
gravi casu Luer. 5, 1331. late tergo Virg. A. 12, 543. 
omnis telis, armis, cadaveribus Sal. Jug. 101 extr. 
mare, maria classibus Liv. 35, 49. paludem pontibus 
Auct. b. G.8, 14. Curt. 9, 6, 7. val. amnis constratus 
navigüs /d, 9, 8, 5. campos milite Si. 1, 125, cubile 
veste Catull. 64, 163, eubilia gallinarım paleis Col. 
8, 5,3. specus fronde Plin. 8, 36 (54). nidum plumis 
Id. 10,33 (49). viam rosis T'ac. h. 2, 70, ratem pon- - 
tis in modum humo injecta Liv. 21, 28. sulcos Iapide, 
perticis saligneis, sarmentis Cator.r. 43,1. cl. Plin. 
17, 11 (16), 81. u. ö.a. Inſonderh. von techn. Bor: 
nabınen, wie vom Pflaftern d. Bodens, vom Belegen d. 
Fachwerkes ıc., aream silice Col. 1, 6, 23. civitatem 
silieibus e montibus exeisis Orelli inser. 3316. vgl. 
semitam constratam recte habere Tab. Heracl. v. 
53 sq. aer. Brit. eontabulationem lateribus Iutoque 
Caes. bi ec. 2, 9. tabernaecula caespitibus Jd. ib. 8, 96. 
tigna directalonguriis cratibusque /d.b. G. 4, 17. sta- 
bula filieibus vel enlmis Col. 7, 3, 8. 

2) einen Gegenitand binftreuen, d. b. nach ver: 
Ichiedenen Richtungen niederwerfen, Liv. 40, 45. 
tempestas in Capitolio aliquot signa constravit. fo 
enleitae humi constratae Jul. epit. now. c. 4. $. 15. 
u.a. Bildl. ira constrata, niedergebalten, Stat. silv. 
2,5, 1. Dav. fteht Part. perf. pass. 

1. constratus, a, um, adj. bededt, mit Berbed 
verfeben, techn. Ausor.v. Schiffen, navise. Cie. Acc 
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5,34, 103. naves c. Caes. b. ec, 3,27. Auct. b, Alex, 
17. Liv.35, 46. vehicula Curt 9, 10, 25. 

2. constratum, i,n. Subit.d. Berded,d. Bevas 
dung, c. pontium Ziv. 30, 10. navis Petr. 100, 6. 
puppis /d. 100, 3. 

it. consterno, äri, ätum, äre, umftändlichere n. 
verftärfte Nebenform v. consternere, vgl. appello ız. zu 
Anf., niederfchmettern, aber nur als Einwirkung 
auf die geiſtige Kraft w. Befonnenheit, dab. in Ent- 
fegung bringen, ſcheu mahen, aufitändig 
u. aufſtützig machen, außer Faſſung brin 

en, a) in Allgem. u. zw. «) u. zunächſt von dem 
heumachen der Tbiere, val. Liv. 38, 16. ex eo 
tempore per ducentos jam annos pecorum in modum 
consternatos (Grallos) eaedunt fugantque., wo Der Aus 
jab pecorum in modum deut. auf den ftehend. Sprady 
gebrauch v. Thieren hiuweil’t. Ziv. 37, 41. haec velut 
procella — its consternavit equos, utete. Sal.ap. Prisc. 
8.p. 830. Or. fast. 5, 81d. Met. 2, 314. Sil. 13, 184. 
Suet. Ner.48. Id. Galb. 18. u. öd.a. A) von Mens 
fhen, die in Entfegen, außer Faffung ars 
bracht, in Aufruhr gebracht u. in ihren Sim 
nen verwirrt werden, Pacuvius ap. Non. p. 262, 
31. Unde exoritur, quo praesidio fretus, auxiliis qui- 
bus? quo eonsilio ‚consternatur, qua vi, cujus copiis? 
Caes. b. @. 7,30. sic sunt animo eousternati homines 
insueti laboris, ut etc. Liv. 6, 2. itaque — flammis in 
castra tendentibus — ita consternavit hostes, ut ete. cl. 
Auct.b. @.8,19. Liv. 2,40. 8,9. u. . a. Ov. Met, 
12, 60. Suet. Jug. 23. 90. u. 6. a. Stat. 7, 130. u. 
ö. a. Bisw. auch prägnant Imdn außer Faffung 
u. zu irgend etwas bringen, Pacuvius ap. Non. p. 
262, 28. Consterna te, anime, ex pectore hac. ſo con- 
sternari in fugam Zir. 10,43. 38,46. vgl. c. foedä 
fug& Tac. h.8,79.u. a. m. Im Bei. e) v. Aufruhr 
u. Meuteret, in Aufrubr bringen, meutes 
riſch aufregen, Liv. 8, 27. tumultu etiam sanos 
consternante animos decernitur ut ete. cl. ib. 3, 15. 
21,11. 34,3. u.0.a. auch prägnant consternari ad 
arma Liv. 7, 42. 21, 24. u. a. m. 

constipätio, önis, f. dad Dichte Juſammen— 
drängen, coner. der Dichte Haufen, exereitus 
Vopisc. Aur. 21. militum Amm. 26, 6. 

constipo, ävi, ätum, äre, Dicht od. eng zufams 
mendrängen, tantum numerum hominum e, in 
agrum Campanum Cie. leg. agr. 2,29, 79. se c. sub 
ipso vallo Caes. b. @. 5, 42. u. Spät, 

constitio, önis, f.d. Stillfteben, loci, an einer 
Stelle, Gell. 15,5, 10. cl. Maer. sat. 6, 8. 

co nstitu o,stitui,stitätum,äre,e. Perfon od. Sache 
ganz, vollitändig, feit hinstellen, anfitellen, 

1) im eigtl. mater. Sinne, a) abf. Virg. A. 6, 
216. etferalis ante cupressos constituunt. ce. tb. 11, 
185. 12,193, ähnlich oppidum c., v. der erſten Anlage 
u. Gründung, Caes. b, e. 1, 15. b) mit Angabe des 
Ortes im Abt. /d. ib. 8,42. Caesar — locis certis hor- 
res constituit. den Präpof. mit in, ad, ante Virg. A. 5, 
237. Vobis laetus ego hoc candentem in littore tau- 
rum ooustituam ante aras. /d. 7.4, 542, Quattuor 
his aras alta ad delubra deorum constitue. Caes. h.@, 
2,8. Caesar — ad extremas fossas castella constituit, 
Cie. Cluent. 18, 38. In eum invadunt et hominem 
ante pedes (), Manilii, qui tum erat triumvir, consti- 
tuunt. Im Bes. braucht man d. Wert v. militär. 
Aufitellungen, ı. zw. a) abf. Salt machen laffen, 
Sal. Jug. 58 extr. Dein, brevi cognitis insidiis, paulis- 
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per agmen constituit. cl. Liv. 38,25. 33,10, 3) mit 
Angabe d. Ortes, wo, von wo aus, wobin man etwas 
aufitellt od. hinverlegt, tbeils mit bloßem Abl. Liv. 28, 
33. quod religuum itum erat, obliquo eonstitue- 
runt colle. Caes. b. (r. 4, 23. aperto ac plano littore 
naves copstituit., theils mit in, pro,ad, apud, intra etc, 
Sal. Cat. 59, 2. octo cohortes in fronte constitwit. 
Caes.b. @. 4,24. Naves propter magoitudinem nisi 
in alto constitui non poterant (dagegen Id. ib. 7, 7. 
praesidia in oppidis. wo wir „legen“ fagen, od. /d. 3, 
88. hiberna omnium legionum in Belgis constitwit, 
wo wir „verlegen“ ſagen.) Caes. b. G. 2,8. reliquas 
sex legiones pro castris in acie constituit, /d. ib, 4, 25. 
naves longas — ad latus apertum hostium constitwi 
jubet. Nep. Them. 3. elassem apud Salamina exad- 
versum Athenas const, Caes. b. @. 2, 19. ut intra sil- 
vas aciem ordinesque constituerant, /d. ib, 1,43. Le- 
gionem Caes. passibus 00 ab eo tumulo constitait. 

2) übertr., a) auf geiltiged Boritellen, Cie. 
Cael, 79, 32. Constituitote vobis ante oculos hujus 
etiam miseri senectutem, b) auf das Keititellen, Be 

ründen, Einfegen, Schließen, Abſchließen fittlicher 

erbältnifje im Menſchenleben, Cie. fin. 2, 24, 78. si 
utilitasamicitiam coustituet, tollet endem. concordiam 
Id. Att.8, 11, pacem Id. Rosc, Am. 8, 22. fidem Jd. 
part, or. 9. libertatem /d. Fl. 11, 25. vietoriam /d. 
Rose. Am. 6, 16. c)im Bei. iſt d. Wort gebräuchlid) 
vom Aufitellen, Keftitellen, Anitellen ze. im jur. Sinne 
«) v. Sachen eivitati legem constituere Cic. Ciaec. 14, 
40. judicium de pecuniis repetundis Id. die. in Caec. 
4, 11. controversiam /d. de or. 1,31. auctionem Id, 
Rosc. Am, 8, quaestionem Quinet. 3, 11,17, pecu- 
niam Dig. 13, 5. sponsalia /b. 23, 1,6. obligationem 
Ib. 44, 7,3. 8) v. Perfonen, accusatorem Cie. div. in 
Caec. 3, 10. testes, judices /d. Verr. 1,18, 55. tuto- 
res pupillis Dig. 2, 1,1. d) mit dem bejond. Neben: 
begriffe eines ordnenden Feſtſtellens, Aufitellens, 
Begründens, Ginrichtens, Ginfegens, a) v. Sachen, 
Zuitänden, Berhältnifien, Cie. de or. 1,9. ituere 
rem publ. dieuntur, qui legibus aliisque rationibus 
malis rei publ. ingravescentibus medentuar, „organis 
firen“, Id. Brut. 2, 7. quae erant propria bene mo- 
ratae et bene constitutae civitatis. /d. ley. agr. 2, 5. 
multas rei publ. partes constituit. Id. Seat. 65, 137. 
nosse deseriptionem civitatis a majoribus nostris sa- 
pientissime constitutam. /d. sen. 18. Senectus funda- 
mentis adolescentiae constituta. decemviralem pote- 
statom in omnibus urbibus Nep. Lys.2. rem numa- 
riam de communi sententia Cic. of, 3, 20. rem fami- 
liarem, „requliven,” Id. Phil. 2,2, 4. animus auditoris 
eonstituitur /d. Her. 1,27. per exordium, „diſponi- 
ren,“ Quinct. 10, 1,57. jam perfectis constitutisque 
viribus (v. fchufgerechter Ausbildung). 8) v. Berionen, 
Caes. b. @. 4, 21. quem (Commium) ipse regem ibi 
eonstituerat. reges in civitate Cie. leg. agr. 2, 6, 15. 
alqm in locum alcjs Id. Aco. 1, 77. algm in aliquo mu- 
nere Id, de petit. cons. Caes.b. @.1,13. ibi futuros 
Helvetios, ubi eos Caesar constituisset atque asse vo- 
luisset (d. b. wo ihnen C. feite Wohnfige anwiefe). Cie. 
leg. agr. 2,5. Ti. et C, Gracchos plebem in agris pu- 
blieis constituisse (d. b. im feiten, geordneten Beil Des 
Gemeindelandes geſetzt babe). Id. ib. 2, 31. si Cam- 
panus ager dividatur, exturbari et expelli plebem ex 
agris, non eonstitui et collocari. Id. fam. 15, 4,6. 
Athenaeum maxima apud regem auctoritate gratiaque 
econstitui. e) mit dem befondern Nebenbegriffe eincs 
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bearenzenden, für gewiſſe Zwecke beftimmten 
Feſtſtellens, Feitießens 2c., verabreden, übereins 
fommen xc., conjtr. algd, alqd in od. ad algd, alicui 
algd, x) mebr äußerl. v. Raum, Zeit, Wertb u. Macht, 
Ter. Eun. 3, 4,3. Dati anuli, locus, tempus constitu- 
tnm est. Liv. 27, 16. Postquam ad constitutum non 
venerat diem. Cie. Att. 12,31, 2. Quaeris a me quod 
summam precium constituam. Liv. 38, 25. Tempns 
in posterum diem constituitur Jocusque. nuptias in 
hunediem Ter. ind. 1.5, 34. grandiorem aetatem ad 
consulatum Cie, Phil. 5, 17,47. fines imperü singulis 
constitui (placuerat) Sal. Jug. 12, certam pecuniam 
proconsulibus Suet. Aug. 36. propria loca senatoribus 
Id. Claud. 21. Auch mit dem Dat. der Sache, preeium 
framento Cie. Acc. ?, 73. diem coneilio Cres. b. G. 
1, 30. posterum diem pugnae Id. ib.3,23, Befunders 
bemerkenswert noch Die Conſtr. mit dem Dat. d. Perſ. 
u. abbängigem Sabe, Cie. de or. 1,62. Sane, inquit, 
vellem non constituissenm me hodie venturum esse 
Laelio. 8) bejouders häufig übertragen auf geſchäftl. 
Feititellungen u. Bertimmungen im jur. Sinne, einen 
Vertrag, Accord, Termin verabreden, abſchlie— 
Ben, feititellen 2c.,imGebr.tbeild abf. Taec. Germ. 
il. Nec dierum numerum ut nos, sed noetium com- 
putant. Sic eonstituunt, sie condieunt. Cie. de sen. 7, 
21. Omnia quae curant meminerunt: vadimonia con- 
stituta; quisibi, quibus ipsi debeant. Dig. 13,5. De 
pecunia constituta. Nep. Arist.3, 1. Ad classes aedi- 
ficandas exercitusque comparandosquantum pecunine 
quaeque civitas daret Aristides- delectus est qui con- 
stitueret. theils mit dem Dat. der Perſon, Cie. of. 1, 
10. utsi constitueris cuipiam te advocatum in rem 
praesentem esse venturum. Id. 4tt. 1,7. L. Cincio 
HS. XXCD constituj me curaturum Idibus Februariis. 
tbeils mit cam aliquo Cie. Ace. 2,27. Constitui cum 
hominibus, quo die mihi Messanae praesto essent. Id. 
Cat. 1,9,24. Cui sciam pactam et constitutam esse 
cıdm Mallio diem. Cues. b. @.1,8. Ubi ea dies, quam 
constituerat cum legatis, venit. Much mit inter se Cie. 
fin. 5, 1. Constituimus inter nos, ut ambulationem 
postmeridianam eonficeremus in Academia. y) ferner 
übertr. aufd. Feititellung der Grenzen e. Begriffs od. 
Urtbeils, „beſtimmen, beitunmt angeben, eine Beitims 
mung treffen, definiren,“ Cie.am.16. Constituendi sont 
qui sint in amieitia fines et quasi termini.diligendi. /d. 
off. 2, 8, 9. in quo (utili)lapsa consuetudo - eo dedu- 
cta est, ut honestatem ab utilitate secernens et consti- 
tueret honestum esse aliquid, quod utile non esset, et 
utile, quod non honestum. /d. fam. 11,27. Nondum 
satis constitui, molestiaene plus an voluptatis attulerit 
etc. Quinct. 3, 6, 12. Et hoc est, quod ante ommia 
constituere in animo suo debeat orntor, quid inaxime 
liquere judiei velit. Dig. 37,5, 5. apıxl se, utrum ete. 
8) ebenjo auf die Feſtſtellung, Beltimmung Des Wil 
tens, „beichliepen, ſich entichließen, den Entſchluß 
fallen,“ Ter. Phorm. 4,8, 71. Nam illi mihi dotem 
jam constituerunt dare. Cie. Att. 14, 19. Nihil ante 
de profectione constituamm quam etc. Id. fam. 12,19, 
Sed haec melius ex re et ex tempore constiturs. Caes. 
b. @.3,1. Galba — constitrit cohortes duas in Nanitue- 
tibus collocare. Id, ib.4,6, Caesar bellumcum (Terma- 
nis gerere constituit. mit Ace. c. Inf. Cie. Att. 7, 7,4. 
Quod jam a multis audio constitutum esse Pompejo et 
ejus consilio in Siciliam ne mittere. mit ut Plaut. Pa.), 
5,136. Quin rus uti irem, jam heri constitueram, el.Cic. 
Att. 16, 10. Sal. Cat.43. Dav, fteht Part. perf. pass. 
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1. constitutus, a, um, adj. (nach 2, d), einaerichs 
tet, bejchaffen, m.d.Nebenbegriffe e. feiten, beſtimm—⸗ 
ten Ordnung, 1) mehr Außerlich Cie. Zuse. 2, 6. Me- 
trodorus quidem eum perfeete putat beatum, eui cor- 
pus bene constitutum sit (einen Mann v. guter, regels 
mäßiger Zeibesconftitution), Quinet. 1, 10,46. (geo- 
metria) quum siderum certos constitutosyue eursus 
numeris docet. /d. 11, 3, 29. jam confirmatae consti- 
tutaeque voeis. 2) übertr. auf geiſtige u. ſittliche 
Keititellung, Ordnung, Beſchaffenheit, Quinet. 5, 10, 
42. Hoc sequens habet et constituta discrimina et for- 
tuita. Cie. Sest.45,97. qui integri sunt et sani et bene 
de rebus domestieis constitnti (v. guten Hauswirthen). 
Id. ib. 65, 137. a bonis viris, sapientibus et bene 
a natura constitutis. /d. Tusc. 2,4. Quotusquisque 
philosophorum invenitur, qui sit ita animo ac vita con- 
stitutus, ut ratio postulat ? 

2. constitutum, i,n. ald Subit. 1) feltner nach 2, d, 
Einrichtung, Ordnung, Gefch, Sen. quaest. nat. 3,16. 
Quum videas ordinem rerum et naturam per constituta 
procedere. 2) häufiger nach 2,e, Verabredung, Uebers 
einfommen, Vertrag, Cie. top. 12,52. Apparatus, col- 
loquia, locus, constitutum, convivium. /d. Att. 11,16. 
Horum et timor idem fuit qui meus et constitutum. 
Id. Cael. 25. Constitutum faetum esse cum servis ut 
venirent, /d. fam. 7,4. Si quod constitutum cum poda- 
gra habes, fac, ut in alium diem differas. Dah. ex con- 
stituto od, blos constituto — auf Verabredung, Vell. 
2, 110. ad constitutum (auf den verabredeten Termin), 
Cie. Caec. 12, Att. 12,1. Varror.r. 2,5. [G.] 

eonstitüte, Adv. auf beſtimmte Weife, 
Bosth. Arist. lihr. de interpr. ed. pr. p. 249. 

constitütio,önis, f. eigentl. d. Aufitellung, 
Feſtſtellung; nur paſſiviſch, 

1) mebr auferl. = der Baur, der Zuſtand, die Ber 
ſchaffenheit, Cie. of. 3,33, 117. Nam si non modo 
utilitas, sed vita omnis beata corporis firma constitu- 
tione ejusque constitutionis spe explorata — continetur. 
Sen. ep. 121, 15. IIerba aliam constitutionem habet 
tenera —, aliam cum convaluit. cl. tb. $. 5. 9sqq. 

2) übertr., anf rechtliche, ſtaatliche, ſittliche, gets 
ſtige Zuftände, Ginrichtungen, Anordnungen, Quinct. 
7,4.5. Justum omne continetur natura vel constitu- 
tione, el. ib. &. 6. Constitutio est in lege, more, judi- 
cato paeto. Daher constitutio religionum Cie. legg. 2, 
10. civitatum App. dogm. Plat. 2. Bon begrifflicher 
Feititellung, Dig. 50, 16, 60, Ceterum adeo opinio 
nostra et constitutio locum a fundo separat. als rhet. 
Kunftausor. = Begründung der Sache, Cie. inv. 1,8, 
10. Constitutio est prima conflictio causarum ex de- 
pulsione intentionis profecta, hoe modo: Feeisti. Non 
feci, aut: Jure feci etc. cl. Her. 1, 11. Quinct. 3, 6, 
2, Endlich als Kunftausdr. einer philoſoph. Beweis— 
fübruna App. de syllog. categ. Prima constitutio diei- 
tur a Stoicis genus quoddam probationts perimpos- 
sibile. 2 
eonstitütivus,a, um, zur Feſtſtellung or. 
Beitimmung geeignet, differentiae c. specierum 
Both. in Porphyr. dial. 2. p. 32. 

constitütor, öris,m. d. Anordner, Berord— 
ner, legis Quinet. 3, 6, 43. rerum omnium deut 
Lactant.3,9. el. Arnob. 3. p. 101, sacri certami::.s 
Grut. inser. 254, 4. [G.] 

constitütörius, a,um, Ad). auf Berabres 
dung berubend, actio, Precen wesen nicht vichs 
tig eingebaltener Geldzahlung, Dig. 13, 5, 20. 
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1090 constitutum. 
constitütum, j,n. f. hinter constituo. 
constitütus,a, um, f. hinter constituo. 
constitutus hominum a consistentium multitu- 

dine appellatur Paul. Diac. p. 42,5. 
eonsto, stiti, stätum äre, irgendwo in un beweg⸗ 

licher Stellung fid befinden, ftille, feſt— 

ſtehen, 

I. eiatl., a) v. Perſonen, P/aut, Cure. 2, 3, 11. 
Constant, eonferunt omnes sermones inter sese dra- 
petae. Sisenna ap. Non. p. 278, 4. Multitudinem pro- 
eul hostium constare viderunt, b) v. Sachen, Cato r. r. 
155, Per segetem in frumentis, aut in segete, ant in 
fossis sieubi aqua constat — id emittere, patefieri re- 
moverique oportet. 

u. übertr., 

1) mit dem NRebenbegriffe ver feften Dauer — 
beiteben, bebarren, feititeben, unverändert 
bleiben, nicht wanfen, gewiß fein, a) auf 
Sachen u. Zuftänte, Cie. de or. 3, 20. Nullum es? ge- 
nus rerum, quod aut avulsum a oeteris per se ipsum 
constaro aut quo cetera si careant vim suam atque 
acternitatem conservare possint. Virg. Ad. 3, 518. 
Postquam cuncta videt caelo constare sereno. Or. 
Met. 15, 258. Quum sint hue forsitan illa, haec trans- 
late illuc; summa tamen omnia constant (d. h. im 
Ganzen bleibt ſich Alles gleich). Ziv. 39, 34. Primo 
adeo perturbavit ea vox regem, ut non color, non vul- 
tus ei constaret (d. h. daß er fich verfärbte). ‚Sen. ep. 
83. In ebrietate temptantur pedes, lingua non constat. 
valetudo ce. Suet. Cal. 50, sanitase. Phaedr.4,24, 30. 
feeteris exereitibus e. fidem Zac.h. 2, 96. animus Zir. 
44,20. sana mens /d.8, 19. Caes. b, G. 7, 35, Uti 
numerus legionum constare videretur (daß fie in uns 
veränderter Stärke zu fein ſchienen) Ziv. 1,30. Nee 
pugna illis cunstare nec fuga explicari sine magna 
caede potuit. b) auf Perfonen mit Abt. od. in u. Nbt. 
der Sache, in der man bebarrt, unverändert bleibt, Cie. 
Tusc. 4, 17,39. Nec porro malum, quo aut oppressus 
jaceas, aut ne opprimare, mente vix constes (bei Ber: 
ftande bleiben). Liv. 5,42. non mentibus solum con- 
sipere, sed ne auribus quidem atque venlis satis con- 
stare poterant in sententia. (ic. fam, 2, 9, 14. in eo 
constitit. el. Caes. b. G. 5, 86. 

2) mit dem Nebenbenriffe übereinftimmender 
Gleichheit, übereinſtimmen, gleichbleiben,, paſſen, 
ſtimmen: a) abf. ratio constat, theils im eiatl. Sinne 
— die Rechnung ftimmt (d. b. mit ſich überein), Cie. 
FI. 28, 69. Auri ratio constat. Suet. Ner. 30. quibus 
ratio impensarum constaret (bei denen Einnahme u. 
Ausgabe jtimmt), tbeils übertragen Tuc. a. 1,6. Eam 
condicionem esse imperandi, ut non aliter ratio con- 
stet, quam si uni reddatur. Plin. ep. 1,9, 1. Mirum 
est, quam singulis diebus in urbe ratio constet aut con- 
stare videntur ete. /d. ib. 1, 5, 16. 3, 18,10. 7,6, 4. 
pan. 38,4, b) mit dem Dat. der Perfon od. Sache, 
mit der Imd od. etw. übereinftimmt, Cic. off. 1,83, 
119. ut constare in vitae perpetuitate possimus nobis- 
inet ipsis nee in ullo oflficio claudicare. Dab. 6. sibi 
e.— tonfequent bleiben, Cie. fin. 2, 11, 35. Id. Cluent, 
22,60. Hor, ep. 1,14, 16. Quinet. 5, 7, 11. sibi et 
rei judieatae Cic. Oluent. 38, 106. humanitati sune 
Id. At. 1,11. ec) mit cum aliqua re, Cie. Her. 2,10, 
14. Contrariam sententiam aut nullam esse — aut non 
eonstare cum superioribus et inferioribus sententiis. 
Id. inv. 2, 14. 

3) mit dem Nebenbegriffe ver Wahrheit, Gewißbeit, 
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Sicherheit bei Erzählungen, Behauptungen, Entſchlie⸗ 
ßungen, = feſtſtehen, gewiß, wahr fein, a) perſönlich 
Cie. inv. 1, 36. Haee propositio indiget approbatiunis: 
non enim perspicua est neque constat inter omnes. ld. 
Tuse. 1,17. Quinet. 7,2, 8. b)imperf., tbeils abi. 
Cie. Mil. 6,15. Quidporro quaerendum est ? factumne 
sit? atconstat. /d. Acc. 3, 21. Nympho antequam 
plane constitit, condemnatur. theil® mit folgendem Acc. 
c. Inf. od. Frageſatze, Cie. Cluent. 13, 38. Quod Avi- 
lium cum eo fuisse et a multis visum esse constabat. 
Quinct. 3,9, 8. Quid cuique sit opus, constare decet, 
tbeild mit de alig. Cie. Att. 13, 10. Quum de Magio 
constet. Quinct. 6, 4, 4. omnia paene, in quibus de 
facto constat. ur. fonft ſehr bäufig., tbeils mit dem Dat. 
der Perfon u. folgendem Acc. c. Ir. od. Fragefage, 
Caex. b. G. 4, 29. quod omnibus coustabat, hiemari 
in Gallia oportere. Sal, Cat. 53, 4. Ac mihi multa 
agitanti constabat, paucorum civium egregiam virtu- 
tem cuncta patravisse, Caes. b. G. 3,14. neque satis 
Bruto — vel tribunis militum — constabat, quid agerent 
aut quam rationem pugnae insisterent. Cic. fam. 13,1. 
Etsinon satis mihi constiterat, cum aliguane animi 
mei molestia an potiuslibenter te Athenis visurus essem. 
theils mit inter, befonder& inter omnes, mit folg. Acc. 
c. Inf. Cie. Phil. 2, 41, 106. Id. inv. 1,86, 62. Caes. 
b. G. 7,44. Nep. Ale. 1. Quinct. Inst. 6, 1,8.7, 7,1. 

u.a. m. Liv. 10,6. quum inter augures constet, im- 
parem numerum esse debere. Cie. de or. 8, 1,3. inter 
homines sapientissimos., theils mit apud animum u. 

folg. Frageſatze, Liv. 30, 23. nec satis certum constare 

apud animum poterat, utrum gaudio dignum esset ete. 

vl. /d. 27,44. neque satis constabat animis — lauda- 
rent vituperarentne. Seltner mit Inf. u. Rom. perjönt. 

Cie. inv. 1,54, 104. quae constant esse peccata. Id. 

Cluent. 37, 104. quae praejudicia de eo facta esse con- 

starent. /d. dom. 54, 139. quae'siomnia — acta esse 

eonstarent. |. Klotz Cie. op. omn. vol. 1, p. XVI. 

4) ohne alle Nebenbearifte gang allgem, im Gegen: 
fange zum Nichtbeiteben, Richtvorbandenfein, = be fte: 
ben, vorbanden fein, fein (exiitiren), a) abf. 
Cic. de or. 2,22, 93. Antiquissimi fere sunt, quorum 
quidem seripta constent (vorbanden find), Pericles at- 
que Alcibindes. /d. nat. de or. 1, 10. Si ipsa mens 
constare (exiitiren) putest vacans corpore. ci. ib. 1, 
33.92. 1d. Acc. 2, 2,76. Am bäufigiten b. Zuer. 1, 
245. Inter se quia nexus principiorum dissimiles con- 
stant. cl. ib. 566. 581, 509, u.a, m, b) mit dem bi. 
Abi. od. d. Präpoſ. ex, in, de — aus etw. beitehen, auf 
etw. beruben, Quiner. 5, 14,27. Constare totam ora- 
tionem aut certe confertam esse aggressiunum et en- 
thymematum stipatione. e/. ib. 9,4, 134. 45.3, 10, 1. 
63.1.0. m. Suet. Aug. 25. quicgquid anro argentuyue 
eonstaret, Plin. ep. 3, 19, 5. agri — constant campis, 
vineis, silvis. el. Nep. Alec. 13. Luer. 3, 186. quod 
mobile est, constare rotundis perquam seminibus debet 
perquamque minutis. cl. ib. 1,221. 518. 484. u. a. 
m, Mitex, Plaut. Amph.1,1,79. Ex spiritu atque 
anhelitn nebula constat. Cie. n.d. 1,35, 98. nisi in 
eo (homine), qui ex animo constet et corpore caduco, 
cl. ib. 3,15, 88. de or. 2,24. of. 1,44,157. u. a. m. 
Hor. sat. 2, 4, 64. Luer. 2, 385. Mit in Nep. Att. 14. 
omnisque ejus pecuniae reditus constabat in Epiroticis 
et urbanis possessionibus. Caes. b. c. 1,89. monuit- 
que ejus diei victoriam in enrum cohortium virtute 
eonstare. Mit de (am feltenften), Zuer. 4, 1221. Sem- 
per enim partus duplici de semine constat. c) als 


conetrator, 


Kımltansdr. im Handel, — zu ſtehen fommen, 
foiten, Teil fein, «) eigentl., theils mit 
vom Nblativ Des Wertbes, laut. Truc. 2, 6, 
57. Jam mihi auro contra constat filius. Varrer. r. 
2,1, 14. gratis alicui Cie. Ace. 5, 19. magno Plin. ep. 
2,6, 4. Inser. ap. Marin. Iscriz. LXXII. OPVS CON- 
STAT VIGINTI TRIBVS MILIBVS SEPTVAGINTA 
DVOBVS NVMMIS., theils mit dem Gem. Cie. 
dit. 13, 29, 2. Sehne prope dimidio mi- 
noris constabit isto loco. pluris Suet. Ner. 27. quanti 
Juv. 7, 45., tbeils mit Adverb. Col. 9, 1,6. quie- 
quid vilissime constiterit carius Zueil. ap. Non. p. 
272, 25., theils mit super Sue. Caes. 26. cujus 
(fori) aren super 118. milies constitit. 8) übers 
tragen, Caes. b. G. 7, 19. quanto detrimento et 
quot virorum fortium morte necesse sit constare victo- 
riam. Ov. Her. 7, 47. Exerces preciosa odia et con- 
stantia magno. Lucan. 2, 17. Ergo ubi coneipiunt, 
quantis sit cladibus urbi constatura fides superum. cl. 
Sil. 2, 542. Hac mercede fides constet delapsa per au- 
ras. Sen. Phoen. 664. Imperia quolibet precio con- 
stant bene. Ann. Das Part. fut. constätürus Sen. 
clem. 1,19. Plin. 18,5 (6), 30. Zucan. 2, 17. Mart. 
10, 41. u. a. Dav. jtebt Part. praes. 

constans, antis, adj. u. bildet die Grade, 

1) mehr äußerl. v. Sachen, a) nach ın, 1., beitän- 
dig, feit, unveränderlich, unerſchütterlich, regelmäßig, 
Lucr. 3, 189, Namque movetur aqua et tantillo no- 
mine flutat. At contra mellis constantior est natura ete. 
ci. Plin. 14, 2 (4), 27. Visula — impatiens variantis 
eaeli, sed contra tenorem unum algoris aestusve con- 
stans. Hor. Epod. 12, 19. Cujus in indomito constan- 
tior inguine nervus, quam nova collibus arbor inhac- 
ret. constantissimus motus lunae Cic. div. 2, 6, 17. 
el. n. d. 8, 9. 2, 21. Constanti vultu graduque Ziv. 5, 
46. aetate Suet. Galb. 4. pax Liv. 6, 25. b) nach II, 
2., gleichmaͤßig, übereinftimmend, harmoniſch, conſe⸗ 
quent, Cie. of. 1,40, 144. Ut quemadmodum in ora- 
tione constanti, sic in vita omnia sint apta inter ge et 
eonvenientia. el. Quinct. 5, 4, 2. rumores Cic. fam. 12, 
9. fama Suet. Caes. 6. opinio /d. ib. 39. memoria 
Liv. 10, 37. 

2) mehr geiftig v. Perfonen = feit, ſtandhaft, 
bebarrlich, ausdauernd, zuverlälfig, Cic. Rose. com. 
16, 49. Venit ad Clavium. Quem hominem? — Mo- 
bilem? Imo constantissimum, af amens /d. Rosc. 
Am. 14. Dagegen = treu (nicht wankelmüthig), Cie. 
Am. 17,62. Sunt igitur firmi et stabiles et constantes 
(amici} eligendi. el. Nep. Lys. 2, 2. Ov. trist. 5, 8, 
18. Et tantum constans in levitate sua est (sc. For- 
tuna). c. in vitiis Hor, sat. 2,7,18. Mit dem Genit. 
Tae. h. 3,57. Claudius Apollinaris neque fidei con- 
stans neque strenuus in perfidia. 

eonsträtor, öris,m. der zum Legen bringt, 
Beſchwicht iger, maris Auson. techn. 12. [G.] 

consträtum, i,n. f. hinter consterno, 

eonsträtus, a, um, [, consterno. 

constrépo, öre, laut raufcben, ertönen, 
lärmen, wiederbaflen, 1) eigentf. App. Met. 
8. absonis ululatibus constrepentes. cl. ib. 11. p. 261, 
34. Id. ib. 4. p. 154, 23. domus tota constrepebat hy- 
menaeum. 2) übertr. auf einen lebhaften Vortrag, 
Gell. 4, 1. Horum omnium et testimoniis et exemplis 
constrepebat. [G.} 

eonstricte, Adv. auf enge Reife, nur Comp. 
constrietins jungi alicni Augustin. doctr. Chr. 1, 28. 
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constructio. 


eonstrietio, dnis, f. d. Zufammenbinden, 
Zufammenfhnüren, Zufammenzieben, nodo 
durae constrictionis Pallad. Mart. 1. cl. Serib. comp. 
84. ad instaurandas constrictione vires, v. der Zuſani⸗ 
menziehbung d. Magens, Maer. sat. 7, 6. [G.] 

constrietive, Adv. auf zur Zuſammenzie— 
bung geeignete Weife, c. tractare algd Caal. 
Aur, acut.3, 4. 

eonstrietivus, a, um, von zuſammenzie— 
bender Kraft, cibi Cael. Aur. tard. 2, 3. virtutis 
Id. acut. 2, 18. mespila Garg. Mart.de pom. ap. Mai. 
auct. class. tom. 3. p. 421. el. Mac. de mat. med. 
4,16. [G.] 

constricto, äre, V. frequ. v. constringo, jur 
fammenfchnüren, v. Arzte, secare, inurere, ampn- 
tare, e. Tert. ade. Mare. 2, 16. [G.] 

constrictüra, ae, f.d. Zufammenziebung, 


Caoel. Ar. acut. 1,9 extr. 


econstrietus, a, um, j. unter constringo. 

constringo, strinxi, strictum, öre, zu ſam men— 
ziehen, «binden, -f[hnüren, — 

1) im eigtl. Sinne, a) mit vorwaltender Bräpofis 
tionalfraft, Cato r. r. 33, 1. vincam alligato recte, 
dum ne nimium constringas. sarcinam Plaut. Trin. 
3, 2, 96. galeam Val, Fl. 3, 80. Auch als medicin. 
Kunitausdrud, Plin. 23, 6 (54) 23, 7 (63). u. ö. a. 
b) mit dem Nebenbenriffe des Keithaltens, feſſeln, theils 
abf. Plaut. Bacch. 4, 7, 1. Constringe tute illi actu- 
tum manus. Ter. Eun. 5, 6, 23. Hune pro moecho 
postea comprehendere intus et constrinxere. u. ö. a. 
Cie. Phil. 2, 38. Tu mentis es compos? Tu non con- 
stringendus. ec}. Pis. 20. theil® mit dem Abt. Cie. Sest. 
41,88. illum — si posset laqueis constringeret. cl. de 
or. 1,52. Quinet. 7,3, 14. 

2) übertr. auf moralifches, geiſtiges Bin: 
den, Feſſeln, Beichränfen, in Schranfen halten, a) ganz 
allgem. Cie. Cat. 1, 1, 1. constrictam jam omnium 
horum eonscientia teneri conjurationem tuam non vi- 
des? orbem terrarum novis legibus Id. Agr. 2, 10. cl. 
FI. 6. Balb. 5,12. Tuse. 2, 21, 48. de or. 1, 46, 202. 
Liv, 34,3. Quinct. 2, 18,1. ut quasi quasdam leges 
immutabili necessitate constrietas studiosis dicendi fe- 
ram. cl, ib. 12, 2,26. b) insbeſondere v. kurzgefaßten 
Gedanken u. Ausfprüchen, — kurz, knapp zuſammen— 
faſſen, Cie. de or. 1,42, 188. Quae (ars logica) rem 
dissolutam divulsamque conglutinaret et ratione qua- 
dam constringeret. sertentia aptis constrieta verbis 
Id. Brut. 8. constricta narratio Quinct. 2, 13,5. Dav. 
ſteht Part. perf. pass. 

constrietus, a, um, adj. u. bildet den Comp. zufame 
mengezogen, eng, verkürzt, verdidt, ver: 
fdhnitten, Quinet. 1,11,10. vidi supercilia — aliorum 
eonstricta. aliorum etiam dissidentia. frons Petr. 
132, 15. Plin. 17, 12 (18). Constrietae quidem (ulmi) 
ullius noxium esse non arbitror, Buff si emittantur in 
ramos, folium tennius et constrietius et angustius Id. 
ib. 21, 10 (32). Mart.14, 37. Constrictos nisi desmihi 
libellos, admittam tineas trucesque blattas. Endl. 
— werdidt, nives perpetuo rigore Curt. 7,3. pulticula 
constrictior Cael. Aur. acut. 2, 18. [G.] 

constructio, önis, f.d. Zufammenftellung, 
Zufammenfegung, d. Bau, 1) eigtl. lapidum 
Sen. cons. ad Polyb. 37. hominis Cie. Acad. 2, 27. 
2) bilde. übertr. aufdie Wortfügung, a) abf. Cie. 
or. 44, 150. Nolo tam minuta haec constructio appa- 
rest. gravis et decora constructio Plin. en. 1,16, 2, 
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1092 constructive. 
b) mit den Genit. Cie. Brut. 78.272. eratque verbo- 
rum et delectus elegans et apta et quasi rotunda con- 
structio. el. deor. 1,5, 17. e) ald grammat. Kunſt⸗ 
ausdr. Prisc. p. 1061. u. d.a. [G-.] 
constructive, Adv. auf conftructive ( 
fammenordnende) Weife, Boäth. Arist, a 
prior. 1,42. p. 500, 

constructivus, a, um, jur Gonjtruction 
od. Juſammenordnung geeignet, problemata 
Both. Arist. top. 2,1. p. 672. 

constriio, struxi, structum, &re (constrültürus 
b. Venant. carm. 2, 10.), 

1) mit bervortretenter Präpofitionalbedentung, zu: 
fammenbringen, zufammenbäufen, aufbrin 
gen, aufbäuren, Cie. Phil. 2, 38. Tanti acervi 
nummorum apud istum construuntur, ut jam appen- 
dantur, non numerentur pecuniae, ld. Agr.\, 5. de or. 
1,35, 161. 162. Plin. 18,28 (67). (Foenum) scetum 
verti ad solem, nec nisi siecum construi oportet, cl. ib. 
18,31 (74). Hor, sat. 1,1,44. 2, 3, 96. 

2) mit dem Nebenbegriffe der Ordnung, rlanmä: 
ßig zufammenitellen, errichten, erbauen, 
bereiten, anfertinen, Cic.n.d. 2,54, 134. Den- 
tibus autem in ore constructis manditur — eihus, /d, 
ib. 2,52, 129. Gullinao avesquo — cubilia sibi nidos- 
que construunt,. cl. de or. 2,6, 23. Ov. Afet. 15, 397. 
Cie. sen. 20,72. Ut narem, ut aeuificium idem destruit 
facillime qui construxit, el.n.d.1,8,19. Id. legg. 2, 
8,19. Liv. 1.26. Suet. Ner. 1,38, Virg. A. 9, 712. 
Catull. 64, 305. Large multiplici eonstructae sunt 
dape mensae. Als grammat. Kunjtausdr. b. Prise. 
p. 1099. u. 0. a, [G.) 

constiip&o, üi, öre, erftaunen, Juv. 1,179. 

constüprätor, öris, m. d. Schänder, Liv. 
39, 15. simillimi feminis mares, stuprati et constu- 
pratores. G. 

constäpro, äri, ätum, äre, ſchaͤnden, I)eigtl. 
Liv.29, 17. constuprant matronas, virgines, ingenuos, 
raptos ex complexu parentum, Q. Cie. pet. cons. 3, 
10. Curt. 10,1. Suet. Fit. 12. 2) bildf., beitehen, 
Cie. Att.1, 18,3. Afflicta res publ. est empto constu- 
pratoque judieio, el. Zieron. adv, Jov. 2,9. [G.] 

consuädeo, re, Dringend ratben, Plaut. 
merc. 1,2,32. Saluti quod tibi esse censeo, id consun- 
deo. el. rin. 2, 4, 126. 3,2, 46. Bon Bogelzeichen 
Id, Asin. 2,1,13. Picusetcomix est ab laeva, cor- 
vus porro ab dextera; eonsuadent. [G.] 

Consüälia, ium, n. das Feit des Gonfus, am 18. 
od. 21. Aug. aefeiert, Vetus versus an. Varr. ap. Non. 
p. 21, 8., wo Andere cernualia fchreiben, Varro L. L. 
6,20. Liv. 1,9. Paul. Diac. p. 41, 15. Serv. Aen. 
6,636. Orelli inser. vol. ıt. p. 411. u.d.a. vol. 
Consus. 

Consuanötes, um, m. alpin. Völferfch., Inser. 
trop. Auzust. an. Plir.3, 20 (24), 137. 

Consuarani, örum, m. Völkerſch. in Gallia Nar- 
bon., Plin. 3.45), 32, 

consuäsor,öris,m. d. Ratbgeber, auctore et 
eonsunsore Naevio Cie. Quinck. 5. . 

‚consuavio (aud) consävio), äre, 1. consuä- 
rior (eonsav.), äri, herzlich, inbrünſtig küſſen, 
er App. Bet. 6. p. 182, 18. Id. ib. 2. — 

consühigo,dre, zufammenarbeiten, kLneten 
ed. milden, cineres, lixiva, olei eyatlıos etc. Gary. 
Mart, de cura boum med. 


Ye. 


CONBU®SCO. 


consubstantiälis, e, Adv. v. gleicher Bu 
fhaffenheit, Terz. ad. Herm. 44. Augustin. music. 
6, 17. [G.) 

consubstantiälitas, ätis, f. die gleihe Be 
Ihaffenbeit, Cassiod. 2, hist. eccles. 7. a med. 
u. ö. a. 


consubstantivus,a, um, von gleichem Weſen, 
gleichbeichaffen, Tertull. adv. Valent. 12.u.18. [G. 


consüdasco, öre, V. inchoat. ftarf zu ſchwiten 
beginnen, vom Obfte, Col. 12,48, 2., Andere consu- 
descere. [G.} 

eonsüdo, äre, ſtark jchwißen, Cato r. r. 96, 1. 
Oves unguito totas, sinito: biduum aut triduum con- 
sudent. ci. Plaut. Ps. 2,2, 71. Col.12,7,2. [G.] 

consu&fäcio, feci, factum, fäcöre, gewohnt 
machen, eingewöhnen, Imdn an etw. gewöh: 
nen (wof. in der clajl. Zeit assuefacio), a) abſ. Ter. 
Ad.3,3,60. Nil praetermitto: consuefacio: denique 
inspicere jubeo. b) mit Inf. Id. id. 1,1,49. Hoc pa- 
trium est potius consuefacere fillum sua sponte recte 
facere quam alieno metu. cl. Sal, Jug. 80, 2. c) mit 
ut vd. ne Varror.r.2,9, 13. Consue quoque faciunt. 
ut alligari possint. cl.ib.3,9,.15. Zer. Ad.1,1, 29. 
Ea ne me celet, consuefeci filium. d) das Paſſ. mit d 
Dat. der Sadıe, Jul. Val. res Aler. M.3, 18. ed. Mai. 
Idem sibi domicilium esse quod sepulcrum, eoque cun- 
suefieri his deversoriis. : 

eonsueo, äre, eine blos nach Analogie angenom: 
mene Wortform, Charis. 3. p. 224. cl. Prise. 10. p. 
885. lleber consuemus b. Prop. 1, 7,5. vgl. consussco 
zu Ende. 

consuesco, suövi, suötum, öre, 

A. inactiver Bdtg, gewöhnen, außer dem Part. 
perf. uur der Bulgärfpr. eigenthümlich, juvencum plo- 
stro aut aratro Col. 6, 2, 9. zweifelb. in folgend. Stel: 
len, vitem largo humori (humore) /d. arb. 1,5. rusti- 
cos e. eirca larem domini epulari /d.r.r. 11, 1,19. 
el. Plin. 17, 10 (14), 70., val. unten consuetus. Weit 
bäufiger 

B. intranf. fih gewöhnen, gewohnt wer 
den, consuerisse, gewöhnt jein, die Gemohn: 
beit baben zc., nach feinem Gebrauche 

1) im Allgem, u. zw. a)abf. Cator. r. 103. ps- 
bulum, quod dabis, amurea conspergito, primo paulu- 
lum, dum consuescant, postea magis. Plaut. Asin.1,8, 
69 54. Benesalutando coasuescunt,compellando blandi- 
ter e’c., „fie werden firre,“ mit d. Bilde v.d. Anlodung 
der Vögel, Virg. G. 2, 272. Adeo in teneris consuescere 
multum ete. Sonit fait nur unter Vermittelung eines 
Adverbs, ut consußsti Cie, fam. 5, 12, 4. ut consneri 
Caes. ap. Cie. Att. 9, 16. Beil. A. ut consußmus Prov. 
1,7, 5. sienut consuörat Suet. Caes. 73. quemadmo- 
dum consu@runt Cic. Rose, Am. 2,5.u. a. m., od. auf 
ellipt. Art, Cie. am. 19, 68. nemo est quin eo (eqw) 
quo consuevit (naͤml. uti) Iubentius utatar quam in- 
tractato et novo. Ches, b. G. 1, 22. eo die quo cor- 
sudrat (näml, sequi) intervallo hostes sequnitur. Zur- 
cejus ap. Cic. fam. 5, 14. cumscribas ant agas aliquid 
eorum quorum consußsti (alqd agere) gaudeo. u. a. m. 
b) mit Inf. Cie. Tusc. 1,81, 75. Disjungamus nos a 
corporibus, id est, consuescamus mori. Caes. b. @. 1. 
33. paulatim Germanos consuescere Rhenum trans- 
ire. Cie. deor. 1,34, 154. cum minns iduneis (ver- 
bis) uti consuescerem. el. ib. 1, 61, 261. inv. 1.2.8 
Cie. Rose. com. 16, 46. qui mentiri solet, pejerare 


consuete. 

consuerit. ci. de or. 1,22,99. Acc. 5, 12,29. Id. ıb, 
1,984,157. adhibere si consu£ris etiam istam locorum — 
rationem. /d. Quinct. 28, 87. quem ipse — procura- 
torem relinquere antea congu&sset. Caes. b. G. 1, 14. 
consutsse enim deos immortales — his secundiores in- 
terdum res — concedere. el. ib. 3, 1. 3, 8. u. ö, a. Nep. 
Pelop. 5,1. quod (legationis jus) apud omnes gentes 
sanctum esse consußsset. cl. ib. 4, 6. Con. 3, 4. u. o. a. 
Hor.sat.1, 7, 34. qui consufris tollere. Ov, 
Her. 15, 131 q. Cels. 6, 6,8. Suet. Tit. 34. Id, Ner. 
12. u. õ. a. Auch mit Paff. Caes. b. G. 1,43. quam 
rem et paucis contigisse et pro magnis hominum ofhi- 
eiis consu6sse tribui docebat. cl. U’p. 11, 24. u. imperi, 
Sal. Cat. 22,2. sienti in solennibus sacris fieri con- 
suevit. cl. Auct, b. Alex. 62. u. dgl. m. Seltner e) mit 
Dat. Plin. ep. 8, 23,8. ne gravissimo dolori timore 
consmescerem. cl. Col. arb. 1,5. od. mit AbL. Col. 10, 
168. sicco ut consuescat pulvere planta. cl. ib. 8, 13, 
1. 8,15,7. od. adu. Acc. quibusdam pugnae simula- 
ceris ad verum discrimen justamque aciem (Quinct, 
2, 10,8. 

2) im Bef. v. der Gewöhnung an eine Perfon zu 
verliebten Umgang, mit einer Berjon ſich paaren, 
fich verliebtem Umgange bingeben, im Perf. 
im Liebesverhältniſſe tehenzc., Plaut. Cist. 
1,1,89. tu an unquam cum gquiquam viro consue- 
visti—-? So cum aliqua consuevisse Teer. Hec.4,1,40. 
Phorm. 5, 6, 33. aliquä c. Ter. Ad. 4, 5, 32. Cic. 
Acc. 5, 12, 30. u.a. Anm. Die Ziajn consuästi, 
su6stis, su@runt, sudsse, suäram, su&rim ete, find ſehr 
häufig, auch fteht Prop. 1,7, 5. consu&maus it. consue- 
vimus. Dav. jteht Part. perf. pass. 

consuetus, a, um, gewohnt, a) v. Perfonen, 
Die an etwas gewöhnt find od. fih an etw. 
gewöhnt haben, a)im Allgem. Plaut. Stich. 5, 
5, 18. proinde ut consuetus antehac. Pacuv. ap. 
Cie. Tusc. 2, 21,49. qui consuetus in armis aevom 
agere... Lucr. 4, 709. quin etiam gallum — Auro- 
ram clarä consuetum voc6 voeare. cl. ib. 5, 208. 6, 
787. 1041. Auct. b. Afr. 73. Auct. b. Hisp. 25. u. ö. a. 
Varro Z. L. 9, 5. populus — debet —, si perperam 
est consuetus, corrigere se ipsum. u. mit Dat. od, Abi. 
dormu catulorum propago Luer. 4, 995. genus manci- 
piorum ociis, Caınpo, Circo, theatris, aleae, popinae, 
lupanaribus consuetum Col. 1,8,2.u.a. 3) im Beſ. 
v, verliebtemlilmaange, cum Alcumena clam c, 
eubilibus. Plaut. Amph. 5, 1, 70. cum ancilla clam 
uxore Caecil. ap. Gell.2, 23, 10. cl. Gell. 4, 3. u. 
abf. Plaut. Asin. 3,3, 113. Capt. 4, 7, 87. u. von 
Tbieren, Verror.r.2,3,2. b) v. Sachen, an die 
man gewöhnt iit, amor Ter. And. I, l, 108. an- 
tra Virg. G.4,429. c.in auras Ov. Met. 2, 266. ca- 
nistris Juv, 5, 74. cubilia Ob. Met. 11, 259. fata Val. 
Fl. 4,449. omnes labores, pericula c. habere Sal. Jug. 
85, 7. lectus e. Ov.trist.3, 3, 39. lubido Sal. Jug. 
15 extr. ordo Cod. 3, 28, 37. pr. pectora Oo. Met. 
18,491. rigor Sit. 6, 271. u.a. m. c. alicui finis Or. 
Her. 20, 242. u. im Superl. consuetissima cuique 
verba Ov. Met, 11,637 sq. * 2,8. 

eonsuete, Adv. auf gewohnte Weite, Amm. 

consu&tio, Önis, f. Die Zufammengewöy: 
nung zu verliebtem Umgange, clandestina 
Plaut. Amph. I, 2, 28. el. Paul. Diac. p. 61,4. Do- 
nat. ad Ter. Ad. 4, 5, 32. 

eonsuötüdinärie, Adv. auf gewöhnlide 
Weiſe, Cassiod. 12. variar, 2 extr. 
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consuötüdinärius, a, um, gewöhnlich, por 
titor Sidon. ep. 7,11. jussiones Jul. epit. nov 21. 8. 
69. u. Spät. 

consu&tüdo, inis, f. ter Zuftand der Gewoͤh⸗ 
nung, d. Gewohnheit, Cic. deor. 2,87, 358. ex- 
ereitatio, ex qua consuetudo gignitur. Id. fin. 5, 25, 
94. consuetudine guasi alteram quandam naturam 
efüci. Dab. wiemos, Die moral. Gewöhnung (Sitte), 
fo e., die äußere Gewöhnung (Gewohnheit) bezeiche 
nend u. häufig mit jenem Worte verbunden gebraucht, 
f. Cie. Cluent. 35, 96. Mil. 1, 1. Id. r. p. 3, 10,17, 
Id. off.1, 32,118. 1, 41, 148. Suet. rA.1. u... 
nad) jeinem Gebrauche 

1) im Allgem, Plaut. merc. 5, 4,41. Consuetu- 
dine rursus te animus huc inducet, 7er. Teaut. 2, 3, 
41. namea res dedit tum existimandi copiam coti- 
dianae vitae consuetudinem, quae cujus ingenium ut 
sit declarat maxime. Cic. de or. 1,20, 90. quod con- 
suetudo exercitatioqueet intelligendi prudentiam acue- 
ret et eloquendi celeritatem incitarct. Caes, b. G. 2, 
17. quidam ex his — eorum dierum eonsuetudine iti- 
neris nostri exereitus perspecta noete ad Nervios per- 
venerunt. cl. (ic. Ace. 3, 82, 189. u. ö.a. fvestcon- 
suetudo Sieulorum ceterorumque Graccorum, ut ete. 
Cic. Acc. 2, 52,129. ch am. 5,17. Caesb.G. 1,43. 
u.õ.a. est apud Germanos en c., ut /d. ib. 1,50. est 
eonsuetudoGermanorum resistere /d.ib.4,7.cst c. alcjs 
perpetua in viinferenda Cie. Mı.19, 51. non est meae 
consuetudinis rationem reddere /d. Rab. perd. 1,1. 
ad Graecorum ce. disputaro Jd. de or. 2, 3,13. o. po- 
puli Rom. Caes. b. @.1, 45. u. dyl. ni. cognoscendi 
e. tollere de civitate Cic. Rosc. Am. 1,3. c. immanjs 
et barbara hominum immolandorum Id. Font. 10, 21, 
e. scribendi Id. de or. 1,33, 152. in proverbii consue- 
tudinem venire /d. off. 2, 15,55. c. pcecandi /d. Aco. 
3, 76, 176. Quinct. 7, 2, 44. c. assidun /d, ib. 1,1, 13. 
communis Cie.n.d. 2, 24, 62. el. deor. 1,51, 221. 
Quinct. 11,1, 12. u. ö.a. indocta Cic. or. 48, 161. 
longa Quinct. 2,5, 2. mala Cic. leoq. 1, 12,33. Hor. 
sat. I, 8, 86. u. . a. vetus Cie, Mil. 1,1. Quinct. 1, 
6, 43. u. õ. a. vulgaris Cie. de or. 1, 58. 248. Quinct. 
2, 13, 14. u. ö. a. inerebrescit e. Cic. Phil. 14, 5, 12. 
invaleseitc. Quinct. 2, 1,1. inveterascit Caes. b. G. 
5,40. serpit ac prodit Cic. div. in Q. Caec, 21,68, 
se adducere in aliquam c. Id. ib. 4,1. ferre e. serviendi 
Cie. Phil. 2,45, 116. alero c. perditarum contionum 
Id. Att. 14, 11,1. asciscero e. /d. Brut. 57, 209. c. 
exereitationemque capere in omni officio /d. of. 1, 
18,59. deduci ad parentinm c. moremque Id. b. 1, 
32, 118, habere c. alignam in re publ, Id. Phil. ı, 
11, 27. imitari medicorum c. Id, off. 1, 24, 83. alqm 
in suam rationem consuetulinemque inducere Id. ad 
Q.fr. 3, 3, 4. introducere ec. Cic. Acc. 3. 82. 189. 
naneisei nonnullam c. alcisrei /d. ad Q. fr. 2,14, 2. 
repetere ac referre c. longo intervallo Id, div. in Q. 
Caee. 21,67. el. Acc. 1,6, 15. ab instituta nostra 
paucorum dierum e. refugere /d. Att. 1, 1,4. retinere 
suam c. cl. /am. 10,35. servare Vat. ap. Cic. ib. 5,9. 
tenerec. /d. div. 2, 72, 150, Phil, 1, 11,27. venit 
algd ex utilitatis ratione in oonsuetulinem Jd. inv. 2, 
22,65. senatus in eam benignitatig c. venit /d. Pis. 
19 extr. cl. Caes.b.c. 3, 11. Auct. b. Alex. 3. uti 
aliqua c. Cie, div. 2, 72,150. u.a. m. ad nostram c., 
nach unferer Gewohnheit, Nep. Epam. 2, 3. secundum 
ce. praecedentium temporum Trajan. ap. Plin. ep. 10, 
82. ex consuetudine sua Caes, b. @. 1,12. Plin.ep. 


consuetudo. 
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1,2. exe. Sat. Juz. 71,4. Muc“. b. Afr. 89. Quinet. 
2, 5, 1. Set. Ner. 42. u. ö. a. consuetudine aua 
Caes.b. @. 2, 19. 22,32. conswerudine Cie. Rose. 
Am. 15,44. Cnes. h. U. 6, 27. 7,24. Sal, Jun. 31, 
25. Nep. Att. 12,3. u. d. 1. pro men consuetudine 
Cie. Arch. 12, 32. praeter consuetudinem /d, die. 2, 
28,60. Nep. Hann, 12,4. contra morem consuerudi- 
nemque civilem facere alqd Cic. of. 1,41, 148. su- 
pra consuetmlinern Cels.2,2.u0 a m. 

2) im Bef, ayv, ver Gewohnbeit des Lebens 
od, der Febensweife, beitfimmter e. vitae meae Cie. 
Rab. perd. 1,2. Id. Mare. 1,2. vitam Nep, Att. 14, 
2, vietns Cie. Art. 12,26, 2. Caes. b. @. 1, 81. vi- 
vendi Gninet. 1,6, 45. cotidianae vitaee. Ter. Heaut, 
2,3, 42. ©, atqne vita Nep. Epom. I, 3. u. 2.1. b)v. 
dem gewohnten Gange des Lebens, beitinmter e. 
vitae Cie. am. 6, 21. commmnis vita et vulgaris homi- 
num ce. Id. de or. 1,58, 248. dab. De gewöhnliche 
Annahme, Id. Acad, pr. 2, 24, 75. qune in eonsnetu- 
dine probantur. c/.off.2,3,9. Plin. 10,3(4). leo armige- 
ram Jovis conmetwdo jndieavit. eyverem gewohnten 
Gange des Rechtes, das Gewohnheitsrecht, 
beſtimmter jus eonsuetudinis, ſ. Cie. Her. 2, 13, 19. 
inv. 2, 54, 162. Varro ap. Serv. Aen. 7, 601. Cie. inr. 
2, 22,67. cl. Dig. 1,8,32, Cic. Career, 8, 23, prac- 
tor interdixit, nt est consuetudo, DE VI, HOMINIBVS 
ARMATIS. ſo vetus ec, institntumgqne majorum Id, 
div, in Q. Caec. 2,5. c. ac mos mnjorum Swet.rh. 1], 
morem consuetulinemque servare Cie. Cluent. 35, 
96. el. off. 1, 41,148. 1.0. a. d) von Dem gewohnten 
Gange ver Sprache, ter Sprachgebrauch, Die 
Spracde, ſofern ſte fih verändert, beitimmter c. sor- 
ınonis Cie. am. 6,21, Id. fat, 11, 24. Quinet. 1, 6, 
45.1.8. a. e. loqnendi Cie. Brut. 20, 78. Varro1..1.. 
9, 17. u. d. a. Quiner. 1,6, 13.n.d.a. abf.e. Cie. or. 
47,157. VarroL.L. 8, 6. u.0.a. Quinet. 1, 6, 3. 
u. öHa Auch eine beftimmte Sprache, concuetudini 
Latinae oeconomicnm Xenophontis tradere Col. 12, 
pr. 7. cl.ib.6, 17,7. c. Graeca /d.8,2,28. cl. ib. 
8.30. u. a. e) v, Dem gewohnten Rerfebre, c. 
epistolarum, — commercium litterarum, Cie. fam. 4, 
13, 1. Infonderb. a) als geſelliger Umgang, ge: 
ſelliges Verhähtniß, beſtimmter c. vietus Cie. or. 
10, 33, u. auch im Plur. consnetudines vietus /d. Mil. 
8, 21. fo consuetudines, amicitias, res rationesque 
jungere cum aliquo Id. Detot. 9, 27. amicitine, eon- 
suetudines, vieinitates, clientelae /d. post red, ad Quir. 
1, 3. inductus consuetudine ac familiaritate /d. Quinet, 
3,12. el. fam. 10,3. est alieui domestieus usus etc. 
cum aliquo /d. Rose. Am. 6, 15. multa et jucunda c. 
Id. Att. 1,16, 11. fructus Auleissimae c. Id. fam. 2. 1, 
permanere in eadem amicitine ec. /d. Phil,2, 15, 88, 
dare se in consuetudinem /d. Pis, 28, 68, immergere 
se penitus in consnetudinem alejs /d. Cluent. 13, 36. 
insinuare in consuctndinem alcjis Id. fam. 4,18, 6. 
u Tal.m. 3) v. den geſchlechtl. Umgange, feltner 
vom chef. Umgange u. Zuſammenleben, Ter. And. 3, 
3.28. /d. Her. 3, 3, 14. Suwet. Tih. 7. Id. Ner. 36, 
Haͤufiger vom außerebef. Liebesverbältniſſe, 
Ter. And, 1,1,84. 1. d, a. Liv. 39, 9. Quinet. 8, 11, 
34.1.8... fo c. stupri Sul. Cat. 23, 3. Curt. 4,10, 
31. Suet. Cal. 24.1. 0.0. 

consudtus,s, um, f. binter consuesco. 

‚eonsul, ülis, m. (von den Alten fetbit etymologiſch 
mit consnlere, wenn auch unter verichiedenen Geſichts⸗ 
punlten in Berbindung gebracht, f. Acc.ap. Vorr.L.L. 


consuetus, 


= 


egneul. 
5,80. Carbo ap. Cic. de or. 2,39, 165. Cie. legg. 8, 
3, 8. Varro ap. Non. p. 23, 30. /d. L. L. 5, 80. 
Quinet. 1,6, 32.1. a.), Gonful, alt= ital. Benennung 
der höchiten ordentl. Obrigkeit nad Vernichtung der 
Köniasherricaft, f. Plin. 7,48 (44), 186., zumeiii v. 
den beiden auf ein Jahr gewählten höchſten Magiſtrate— 
perfonen in Rom, den Eufeten zu Karthago entire 
dient, Nep. Hann. 7, 4. und oberite Ausüber ter 
Staatsgewalt in Militär» u. Givi annelegenbeiten, Cie. 
leqq.3,8. el. Mur. 35, 74. Lir.2, 1894. 4,2. 8,32. 
Dig. 1,2,2.&8.u.8.a. a) ciatl. im bäufigften Ge⸗ 
brauche, auch als Jahresbenennung, |. unten, durch 
alle Sprachperioden, anfangs in der Form consol C 
lumna rostrata Duilii ap. Orelli inser. 549. Monum. 
Seipion. ibid. 550. 552. vd. cosol Monum. Seipion. ib. 
553., dah. denn viefleicht Die frühzeitige Kürzung cos f. 
consul u. consules fchon im Senatusc. de Bacch. u. o. 
a. erit ipäter auf cos. im Sing. u. coss. im Blur. ner: 
mirt, f. Zumpt zu Quinet. 1,7, 29. vol. v. p. 54. 
Spald., u. ind. manninfachiten Wendungen u. Redenss 
arten, ereare eonsulem (ie. Att.9, 9,3. Cnes. b. c. 8, 
1. Liv. 2,8. cl. ib.2, 2. u. 6. a. dicere /d. ib. 27, 6. 
facere Cie. leg. agr. 2,1, 3. u. d. a. suflicere /d. Mur. 
38,82, cl. ib. 89, 85. Vat. op. Cie. fam. 5, 10, 2. Lir. 
2,8,4. u. 0.0. fehr häufig e. sufleetus, ver nachge— 
mäblte,c. declarare Cie.lon.agr. 2, 2, 4. Id. Mur. 1, 2. 
2, 4. u. õ a Sol. Cat. 24.u.a. Liv. 9, 40 extr. u. ö. 
a. designare Sal. Cat. 25. n. a. fehr häufig e. desigma- 
tas, von der Zeit der Wahl bie zum Amtsantritt, Ore. 


fam. 11,6. 11. ö. a, esse pro consule, an Genfuls Statt, 


Cie. Acc. 3,91, 212. u. d.a. vgl. proconsul. renun- 
ciare Cie. Mur. I, 1. /d. de or. 2, 64, 260. Liv. 7, 26. 
1.0. a, e, major, der das Präflvium im Senate n. den 
Komitien , fowie die fasces nach monatl. Wechſel batte, 
Liv. 2,1.8, 12. uripr. äuerft der ältere, Cie.r.p.2, 
31,55. el. Val, Max. 4,1,1. Gell. 2, 15., nad Ans 
dern, der eher gewählt war, f. Fest. p. 161, 31., zulttzt 
nad) der Lex Julia, der Die meiſten Rinder batte, |. Geil. 
2,15. c. ordinarias, der von Anfange Des Jahres ars 
waͤhlt it und nach Dem Das Jabr benannt wird, Ggſtz 
suffeetus, beſond. feit der Kaiſerzeit üblich, wo Nah: 
wahfen häufiger waren, Ziv. 41, 18. Sen. de ira 3, 31. 
Suet. Dom, 2. u. ö. a. Plin. pan. 38. Orelli inser. 
1187. .0.a. consul iterum, das zweite Mal, Cie. dir. 
1,35, 77. consul tertium Liv. 3, 67,3. quartum con- 
sul, das vierte Mal, Ennius ap. Gell. 10,1. Q. Maxi- 
mus quintum consule Cie. Brut. 18, 72. ©. Marco 
eonsuli et sextum eonsnli /d. Pis. 9,20. C. Marius 
septimum consul Id. n. d. 3, 32, 80.1. 6.a. jeltner 
tertio, quarto, 4. B. C. Marius ereatum septime consa- 
lem Q. Claud. Quadrig. ap. Gell. 10, 1., den m. ſ., 
fonft bis, f. bis im Bef. a, «., ter (j. Plin. pan. 60, 5.), 
quater, quinquies ete., |, d. @m., 4. B. consul, Der fo 
oft e8 geworden, M. Marcellus ille quinguies consul 
Cie, div. 2,86, 77. cl. Nep. Hann. 5, 3. u. a. m. fo®. 
ala Jabresbezeichnung, quibus consulibus, in welchem 
Jahre nach röm. Zeitrechnung, Nep. Hann. 13, 1. quo 
eonsule Mart, 13, 111. in consules designatos, für d. 
nächite Jahr, Cie. Cluent. 49, 187. f. Klop z. d. St. 
Br. 1. S. 628. proximis consulibus, im nächitvorber: 
gebenven Jahre, /d. Brut. 88, 287. sequentibus con- 
sulibus, im folgenden Jahre, Suet. Caes.1. multos con- 
sules (viele Jahre) inter magna bona numerare Sen. 
ep. 4,3. edito die et consule, mit Angabe v. Tagn. 
Jahr, Ggſtz sine die et consule, Dig. 2, 13, 1. &. 2. ad- 
jecto die et consnle 7b. 2, 13,2. pr. hrbere diem et 


consularis. 


cousulem Ib. 2, 13, 6. $. 6. ignoto consule Lucun. 4, 
379. u. dgl. m. amphora centeno consule facta, vor 
bundert Jahren, Mart. 8, 45, 4. ante hos consules 
Cie. Brut. 18, 73. his consulibus Id. ib. 15, 60, 
C. Claudio Caeci filio et M. Tuditano coss. Id, ib, 18, 
72.u.ö.a. M. Messala et M. Pisone coss. Caes. b. 
G.1,2.u.0..a. mit rhetor. Wortfall, Marco cos. et 
Catulo Cie. Arch. 3,5. Q Caepione cos. et C. Laelio 
id. Brut. 43, 161.u ö.a. bei alleiniger Fixirung der 
Zeit febr häufig — C. Claudio Caeei filio M. Tuditano 
coss. Cie. Tusc. 1, 1,3. C. Cornelio Q. Minucio coss. 
Id. Brut. 18, 73. Q. Marcio Cn. Servilio coss. Id. ib. 
20, 78. u. õ. a. L. Pisone A. Gabinic coss. Caes. b. 
G.1,6extr. u.ö.a. M. Claudio Marcello Q. Fabio 
Labione coss. Nep. Hann. 13, 1.u. d. a. bei Dichtern 
od, Heinen Notizen, auch mit Angabe bloß eines (bers 
vorragenden) Gonfuls, consule Pompejo primum, facto 
consule nunc iterum Catull. 111,1 q. cl. Virg. E. 4, 
11. consule Tullo Zor. carm. 3, 8, 12. el. Cie. Brut. 
80,287. Hor.i.c. 3, 14, 28. 3, 21,1. u. ö. a. vgl. 
Bibuli consulis amphora /d. carm. 3, 28, 8. vina tot 
consulum Sen. 114. ſod. auf tesserae gladiatoriae, ſ. 
Orelli inser. 3124. b) uneigtl. u. mißbrauchdweije 
a) vom Proconful, Ziv. 31, 49. 36,33. 38, 35. 
Nep. Cato 1,2. u. d. a., |. Perizonius animadv. hist. 
p. 307. Krenjiig Gloss. Livian. p. 137. Tzſchucke 
4. Eutr. 3, 14.u. a. M) als Bein. Juppiters, f. Zeus 
BovAatos od. Bovinpogos, App. de mund. c. 25. Vo- 
pigc. Firm. 3. 

consüläris, e, Ad). zum Conſul gehörig, 
ihn betreffend, fih für ibn ziemend, feiner 
würdig, confularifch, a) ald reines Adj. ado- 
ptio, ven einem geweſenen Gonful, Quinet. 6. pr. 13. 
aetas, Das zum Conſulate gejehl. Alter (od. 43 Jahr), 
Cie. Phil. 5, 17, 48. animus Liv. 3, 89. armis c.Vell. 
2, 68. auctoritas Cic. Mur. 40, 86. auspicia cl, ib. 1, 
I. comitia /d. 26,53. /d. Att.9,9, 3. cura et solli- 
eitudo Plin. pan. 41, 1. domus, in dem Imd Gonful 
geweſen, Plin. 30, 7 (20). familia e. Cie. Planc. 24, 
59. Suet. Cal. 36, exereitus Liv. 3, 29, 10, 25. u.d.a. 
fasces /d. 2, 54. femina Suet. Aug. 69. cl. Dig. 1,9, 
1. pr. u.$. 1. imperium Cic. Pis. 16, 38. Sal. Cat. 
55 extr. insignia Fell. 2, 58, 3. Tac.a.13, 10, 1. 
Id.h. 4, 4, 3. libido Cie. leg. agr. 2, 6, 14. lietor 
Hor.carm. 2, 16, 9. loco c. Cie. Phil. 7,5, 15. ofüi- 
eium J/d. Rab. perd. 1, 2. oratio Liv. 34, 6. orna- 
menta c., jpäter d-auch an einen Nichtconful verliehen, 
Suet. Caes. 76. Id. Claud. 5. Tac.h.4,4. u.d.a. 
provincias Cie. dom. 9, 24. el. Cic. de provine. cons. 
Orelli inser. 3666. u. d. a. res operosa ac mimine c. 
Liv. 4,8. via Plin, 18, 11 (29). Dig.43,8, 2. 8.22sq. 
quam consulare Plin. pan. 71, 1.u.dgl.m. b) Su of 
c. vir od.,‚consularis, is, m. gewelene Gonful, Con— 
fular, Mann von confularifcher Würde, 
wozu natürlich auch der, welcher Conſul ift, mit gebört, 
f. Cie. Cat. 4, 2, 3. Id. Phil. 2, 46, 118. u. Dazu 
Klo Kicero’s Reden BD. 3. S. 85317. a) eiatl. 
Cie. fam. 12, 4. egregios consules habeınus, sed tur- 
pissimos consulares, cl. Cic. Phil. 8, 4, 14. u. d.a. 
Nep. Hann. 12. Sal. Cat. 53. u. d. a. b) fpäter auch 
uneigentl, viri c. od. einfach consulares, v, den kaiſerl. 
Legaten in den Provinzen, Suet. Aug. 33. 47. Id. Tib. 
41. 63. Id. Vesp. 8. Id. dom. 6. Tac. Agr. 8. 14. 
40.1.0. a. 

consüläritas, ätis, ſ. d. Gonjularmwürde, 
von den fniferlichen Legaten, ſ. consularis zu Ende, 
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Cod. 6, 27, 10. 9, 26, 4, 12, 1, 74. F. 4. u. a. 

consüläriter, Ade. auf eine für einen 
Gonfulwürtige Beife, vitac. acta J.iv.4, 10 extr. 

eonsülärius,a, um = consularis, dignitas Jul. 
epit. nov. c. 98. 8.359. 

consülätus, us,m.?. Conjulwürde, d. Con—⸗ 
fulamt, Conſulat, honorum popali finis c. Cie. 
Plane. 25, 60. c. ille antiquus /d. Zuse. 2, 17, 41. 
toto e. suo Id. am. 7,3. intertio e. suo Plin. 14, 15 
(17), 97. in sex consulatibus Suet, Dom. 2. quinque 
c. gesti Liv. 4, 10 extr. cl. Val. Max. 5, 7,1. multi- 
plieati consulatus ejus Vell. 2, 12,3. abdicare se con- 
sulatu Cie. Phil, 8,5, 12. abire consulatu Id. Att. 1, 
16,5. acciperec, Suet. Aug. 10. adipisci /d. Mur. 
26, 53. appetere Sal. Jug. 63, 6. comprobare c. alejs 
Cie. post red. in sen. 11, 27. consulatus jam explora- 
tus et domi conditus /d. Mur. 24, 49. fungi consulatu 
Suet, Caes. 23. Id. Galb. 3. gerere c. (ie. leg. agr. 
1,8, 25.u.ö.a. Sal. Jug. 35, 3. 11. ö. a. inirec. Liv. 
2,54. u. h. a. obtineree. /d. Mur. 1,1. petere c. Id. 
ib.3,7. u. d.a. Sal. Cat. 16 extr. u.v.a. ſo petitio 
consulutus Cues. b. c. 1, 22. el, Q. Cie. de petit. 
cons. }, | syq. 

consülo, sülui, sultum, öre (jtammpverw. mit con- 
sul u. consilium, ſ. d. Ww.), wörtl. zufammens 
ratben, gemeinfhaftlih Rath halten od, 
pflegen, 

A. mit vorwaltender neutraler Babg, ſich ber a— 
tben, Natb fuchen u. finden, Rath halten 
u. beſchließen, berathend für etwas [orgen, 
u. zw. a) ganz abſ. Catoap. Gell. 7, 3, 14. Nunc 
mihi magnae curae est — nequid in consulendo adversi 
eveniat. Teer. Hec. 5, 1,20. Quaere alium tibi firmio- 
rem, dum tibi tempus consulendi est. cl. Ad. 5, 9, 25. 
Sal. Cat. 1,6. Et prius quam incipias consulto et ubi 
consulueris mature facto opus ost. Liv. 21, 16. ut tot 
uno tempore motibus animi tarbati trepidarent magis 
quum consulerent. cl. ib. 8, 13extr. 30, 42. Hor.carm, 
2, 1,14. insigne maestis praesidium reis et consulenti, 
Pollio, euriae. u. a. b) mit adverb. Beitimmungen, 
Plaut. Trin.2,1,16. eos petit (amor), eos sectatar, sub- 
dole ab re consulit, bejchlieht u.verhängt trugeriſch Nach: 
tbeiliges, Ter. Heaut. 5, 2, 10. Ubi te vidi animo esse 
omisso — neque eonsulere in longitudinem. Caes. b, c. 
3,51. alter (imperator) libere ad summam rerum con- 
sulere debet. Liv. 27,9, 10. redirent — et tanquam 
integra re — cum suis consulerent. ld. 25, 38. cogor 
vestram oınnium vicem — unusconsulere. Tac.a. 1, 24. 
ut Drusum mitteret nullis satis certis mandatis ex re 
consulturum. u. d. a. in commune c., zum allgemeinen 
Beiten, aleichviel ob v. Privat: als öffentl. Angelegen: 
heiten, Zer. And. 3, 3,16. Liv, 32, 21,1. Curt. 5,9, 
14. 9, 1,21. 10,6, 15. Tac. a. 2,5. u. ö.a. in me- 
dium Liv. 24, 22. Virg. A. 11, 335. Lucan. 5, 46. 
Tac.a.2,5.u. 0. a. inpublicum Plin. ep. 9, 13, 21. 
in unum Zae.h. 1, 68.4, 70. u. a. m. c) de aliquo vd, 
de aliqua re, d. mit adverb. Nebenbeziebungen, Cie. 
Sull. 22, 63. ut quisqguam de salute suorum consulat, 
communem relinquat. cl. Att. 7, 18, 3. aliter enim 
mihi de me illis ac de me ipso consulendum est. Sal. 
Cat. 51, 5. postquam bello confecto de Rhodiis consul- 
tum est. de communibus negociis /d. Jug. 105. de 
quo eonsulit (quis) Quinet. 3, 8, 10. omnibus de rebus 
Tuc. a. 4, 40, de vita atque tergo (plebei) regio more 
Sal. ap. Augustin. c. d. 2, 18. de perfugis gravius 
quam de fugitivis Liv. 30, 43 extr, el. 23, 29. vgl. 
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unten 2, a, «., 00. in uliquerm lubidinose erudeliterque 
Liv. 3,36. erudeliter in deditos vietosque Id. 8,13. 
el. Tac. Agr. 16. Just. 1,7. 5,3. vgl. unten 2, a, @. 
Sehr häufig d) alicui vd. alicui rei c., für eine Perſon 
vd. Sache Rath pilegen vu. ſchaffen, ratbend 
nie jorgen, auf fic od. ihren Vortbeil be 
dacht fein, Plaut. Zrin. 3, 2, 9. Tune rei bene 
consulere enpio. Id. Asin. 5, 2,88. Dicebam, pater, 
tibi, ne matri consuleres male. Zer. Heaut. 4, 3, 37. 
Tu fortasse quid me fiat parvi, dumm illi consulas. Id. 
Ilec. 4, 4, 20. qui mi consultum optime velit esse. Cie. 
off. 1,25, 85. qui parti civium consulunt, partem neg- 
lgant. Liv. 2, 24. ibi curae patribus esse ostendit, 
ut consulatur plebi. Mon. 4,4, 10. Ite et Romanze 
eonsnlite historiae. Ov. Jet. 14, 374. Dea, consule 
nostris ignibus. u ö. a. c. civibus Sal. Cat, 33, 
commodis alcjs Cie. ad Q. fr. 1, 1,9. $. 27. concor- 
diae J.iv. 34, 49. dignitati nlejs Cie. fam. 11,29, 1. 
dignitati quam irae magis c. Sal. ‚Jug. 83,3. dolori 
potius quam fidei vestrae Cie. Cael. 9, 21. existima- 
tioni suae Cie. Ace. 3, 57,131. famae Id. fin. 3, 17, 
57. irae magis quam famne Sal. Cat. 51, 7. melius 
famae, melius pudieitine Cie. Phil. ?, 2, 3, eivium 
suorum fortunis Zir. 2, 24. fructui Col. 4, 24,1. la- 
bori alejs Quinet. 3, 1, 21. libertati populi Rom. Liv. 
4, 24. militbus Sal. Jug. 98, 1. ocio posteritatis Cie. 
Jan. 2, 18 extr. omnibus e. /d. of‘. 1,25,86. male 
patriae in eo Neyr. Epam. 10, 1. pudori (Cie. fin. 2, 19, 
60. pupillo Id. Acc. 3, 7, 16. rationibus alcjs prospi- 
cere et c. Jd. fum. 7,2. rebus suis Nep, Lys. 2,3. 
receptui Caes. b. e. 3, 69. rei publ. juxta ae sibi Sal, 
Cat. 37, 8. quieti urbis Tuc. a. 14, 22. saluti sune 
Caes. b. G. 5,27. sibi Sal. Jug. 58,2. 62, 1. 83, 1. 
Nen. Them. 8,5. Id. Att. 21,5. Hor. ep. 1, 17, 1. 
1.0, a. temporibus et incolumitati et vitae er fortunis 
suis Cie. fam. 4, 9 extr. timori magis quam religioni 
Caes. b. c. 1,67. u.dal.m. Seltner io e) abf. mit folg. 
ut od. ne, Cie. Acc. 1,58, 153. Consulere vivi ac pro- 
spicere debemus, ut etc. c/. Cut. 2, 12, 26. Virg. d. 9, 
322 89. Tu ne qua manus se attollere a tergo possit, 
eustodi et consule longe. u. a. 
B. in tranfiriver Beratung, u. zw. 
1) in Bezug’ auf das Object ver Beratbung, u. zw. 

a) mit Augabe der Sache, weiche bei der Berathung 
herauskommt od. zum Berchluffe erboben wird, Maut. 
Baech. 1,1, 6. quid in concilio consuluistis? /d. Pers. 
5, 2,63. Certo illi homines mihi nescio quid mali con- 
sulunt quid faciant, /d. True, 1,2, 7. consulta stunt 
eousilia. /d. Zrin. 2, 3,459. qui nil aliud, nis! quad 
s!bi soli placet, consulit advorsum fillum. Zer. Ileant. 
3, 1,23. quia pessime istue in te atque in illam con- 
sulis. /d. Ad. 1,2, 47. tun’ eouxulis quidquam ? Cael, 
ap. Cic. fam. 8, 16, I. per liberos oro, obseero, ne quid 
gravius de salute et incolumitate tua consulas. el. Liv. 
26,33. Sal. Cat. 51,4. quas reges atque — 
male consuluerint. |. DietYih 3. d. Zt. u. ö. a. fo 
nihil in quemquam superbe ac violenter Lie. es, 8. 
nibil salutare in medium Zd. 26, 12. u.a. m. So auch 
nut Metativen, Part. Bud. 1, 4. 6. neque quo eam 
neque qua quaeram consultum est. Zer. Phorm. 1,3, 
22, Cni de integro est, potestas eriam consulendi quid 
velis. Cres. b. @, 7,83, bis repulsi Galli quid agant 
eonsulunt, u. a., woruber man die Beratbung anſtellt 
u. was man bei der Seratbung im Muge bat, Pluut, 
‚Most. 5, 1, 53. Est consulere quiddam auod tecum 
vos, Zer. Phorm. 5, 1,7. ut id consulerem, interen 


eoneulo. 


vita ut in tuto ſoret. Cie. Alt. 11, 14,2. sed tamen 
aliquid consuli et prospiei poterit. Sal. Cat.52,35. ne- 
que parari neque consuli quidguam occulte potest. u. 
d. a. So re consulta et explorata Cie, Att. 2,16, 4. 
rem nulli obscuram c. Virg. A. 11,344. val. unten 
2,2, 4 u. y. b) in der Formel boni, optimi alqd consu- 
lere, etwas als gut auslegen, furgut haltener. 

nebmen, nicht an einer Sache möäfeln, ſ. Qkinet. 1, 

6,32. cl. Paul. Diac.p. 41,7. Catoap. Gell. 10, 3, 

17. eane fieri bonis bono genere gnatis boniconsulitis? 
Oo. trist. 4,1, 106. /d. Pant. 3,8, 24. Sen. ep. 9,17. 
Id. ib. 75,4.u.0.a. Plin. 33, pr. (2), 4. Quinet. 6 
pr. 15. u. ö. a. boni et optimi c. App. Met. 8. p. 
205, 28, 

2) in Bezug’ auf Die Perfon od. Sade, welche 
man zu Nathbe zieht, a) im Allgem. u. zw. 
a) mit einfachem Acc. der Berfon od. Sadıe, Cie. aet. 
in C. Verr. 1, 11, 32. nunc ego, judices, jam vos con- 
sulo, quid mihi faciendum putetis. Curt. 10, 6. 16. 
Alexundrum consultum, cui relinqueret regnum, vo- 
luisse optirnum eligi. Cie. fam. 9, 26. Suet. Aug. 18. 
65. Cal, 33.u.0.a. So algm per litteras Cic. fam. 
11,29. alqm de aliquo Id. ep. ad Brut. 1,4. mittere 
litteras et nuneios consultum, utrum etc. Nep. Eum. 
6, 1. u. a. m. ſod. animum suum c. Quinct. 4,2, 52. 
aures suns Id. 9,4, 93. diem de gemmis, de tincta 
murice lana etc. Ov.a.a.1,251sq. nares Mart. 9, 
60, 11. speculum Or. a.a. 3, 136. cl. Met. 4, 312. 
vires suas Gudnet. 10, 2, 18. u. 0... 4) mit Acc. 
PBerfon u, Hec. der Sache, Plaut. Men. 4, 3, 26. I 
et consulam hanc rem amicos quisl faciendum censeant. 
Cie, Att. 7,20, 2. nee te id consulo. Petr. 88. con- 
sulere prudentiorem coepi aetates tabularum. val. 
Zumpt zu Curt. 6,28. p. 277. y) mit einfacher Ans 
gabe der Sache, worüber man Imd befrayt, de aliqua 
re Suet. Ävg. 98. od. aliquam rem Firg. A. 11,244. 
1. oben 1,2, 2. u. unten b, 3. b) im Beſ., «@) v. Ter 
Befragung eines Schers od. Orakels od, einer 
Gottbeit Plaut. Amph. 5, 1,76. Ego Tiresiam eon- 
jeetorem advocabo et consulam quid faciundum cen- 
seat. Cator.r.5, 4. haruspicem, augurem, hariolum. 
Chaldueum ne quem eonsuluisse velit (vilicus) Cie. 
leg. 2, 16, 40. de quo cum comsulerent Athenienses 
Apollinem Pythium. ei. Nep. Hilt.1,2. Liv. 1, 20 
extr. deum consuluit auguriis, quae suscipienda essent. 
u. õ. a. Spe. anum Cumaeam Or. fast. 4, 158. au- 
gures Just. 11, 7. avem Or, Jast.1,180. deos Jd. ib. 2, 
33°. Taec.a. 14, 30. exta Virg. A. 4,64. Ov. Mer. 
15, 576. haruspicem Cie. div. 2,4, 11.u. ö. a. lucos 
Virg. A. 7,83. mathematicos Suer. Aug. 94. oracu- 
lum Swet. Vesp. 5. oracula Or, Met. 3,9. sortes Id. 
ib. 11,412. vates extis, per sves Liv. 2, 42 extr. u. 
tal. m, Abf. Cie. div. 1, 17, 32. id possetne fieri con- 
suluit. Caes.b, G. 1,53 extr. Is se praesente de re 
ter sortibus consultum dicebat. n. a. iu. 3) v. der Ber 
fragung Des Senates, Volkes ꝛc., 1. Fest. p. 266, 2. 
ſowohl in der Wendung ce. senatum, populum, plebem 
de aliqua re, als auch c. aliquam rem od. einfach e., Cie. 
2:1. 7,16. nihil de ejus morte populus consultus. Id. 
dom. 27, 71. /d. fam. 10, 22, 2. Sal. /nq. 15,2.39. 2. 
62 extr. plebem in omnia simul Zie. 6, 39. Quirites 
utrum — an /d. 31,7. Sal. Cut. 48, 6. itaque consu- 
lente Cicerone frequens senatus censuit. Cic. legq. ®, 
4, II. ne plus quam de singulis rebus simul cunsu- 
lunto. /d. fam. 10, 22,2. enm ea, quae consuleban- 
tur, at exitum non pervenirent, Lir. 2. 28, eanı rem 
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eos#. nd senatum «leferunt, sed delatam consnlere or- 
dine non lieuit. u.a. m. y)v. den Rechtsgelehrten, 
die Die Parteien um Rath fragen, mit der ſtehenden Au⸗ 
rede: Licet consulere? |. Cie. Mur. 13, 28. Hor. sat. 
2,2, 192. Cie. Quinct. 17, 54. Ego pro te nunc hos 
consulo, post tempus et in aliena re, quoniam tu in tua 
re, dam tempus erat, consulere oblitus es. Id. or. 42, 
143. ut — eodem tempore et discentibns satis facerent 
et consuentibus. /d. ib. 16, 53. /d. Caec. 24, 68. /d. 
Acc, 1,46, 120, /d. Mur. 11, 25. /d. legg. 1,4, 14. 
Id. fam. 7, 1).u.ö.a. fo c. jus Liv. 39, 40. c. alqm 
an suaderet Quinet. 6,3, 92. 11. a. m. Aum. Die Form 
consülitürus ft. consulturus Venant, carm. 8, 4. Dav. 
ſteht Part. perf. pass. 

1. consultus, a, um, als Adj. u. bildet Die Grade, 
a) e. Sachen, beratben, überlegt, reiflih er: 
wogen, bene c. consilium Plaut. mil.8,1,5. e. eon- 
silio Paul. sent. 1, 9.8.6. operä& consultä @Gell. 6,17 
extr. omnin ce. ad alqm et exquisita deferre Cie. de 
or. 1,58, 250.1... Gomp. consultins est subjungere 
Dig.2,15, 15. Euperl. sapientiae via consnltissima 
Petr. 88. ratione consultissima Fragm. Vat. $. 273. 
io lex Cod. T’heod. 5, 13,17. u.a b) v. Perfonen, 
beratben, flug, erfabren, fundia, meiſt in fire 
cieller Beziehung auf d. Rechtewilfenfchaft, juris e. Cie. 
Mur. 11, 25. 12, 26. 27 sqq. de or. 1, 48, 212. 2, 33, 
142. u. ö. a. Nep. Cat. 3,1. u. v. a. c. juris Jlor. a. 
p. 369. juris magis quam justitiaec. Cie. Phil. 9, 5, 
10. juris atque eloquentiae e. Ziv. 10, 22. eonsultis- 
simus vir omnis divini et humani juris /d. 1,18. cl. 
Gell, 1,13, 10. jure e. Gell. 11, 18. u.a. u. fonit 
insanientis sapientiae Hor. carm. 1, 34,3. nniversae 
diseiplinae Col. 11,1, 12. u. dal. m. abf. der Mechte: 
gelebrte, Cie. Caec. 27, 78. ita justus et bonus vir est, 
ut natırä, non disciplinä consultus esse videatur. Id. 
Brut. 40,148. Hor. sat. 1, 1,17. Id.ep.2, 2,87. u. 
159. Ov.a.a. 1,83. (Quinet.7,6.1.1. o. a. 

2. consultum, i, n. Das, worüber man Rath 
zenflegtu. Gutfchlun gefaßt bat, d. Bera— 
thene, d. Rathſchluß, Beſchluß, a) im Allem. 
Plaut. mil. 3, 1, T. Nam bene consultum meonsultum 
est, si inimicis sit usui. el. @ell, 14, 1. iv facta etc. 
fortinm et sapientinm monnumentis prodere Cie. leyg. 
1, 24, 62. facta cunsultaque Alexandri Salust. ap. 
Non. p. 239, 6. cl. Jug. 11,5. Virg, A. 11, 410. ap- 
probare consulta alejs Liv. 10,89. eonsulto (Andere 
consultu) collegae /d. ib. 3, 62. feryida Gracchi e. Sil. 
7,35. cl. ib. 7,560. mala Tee. «a. 6, 6. mollia /d. ib. 
1,40. 11.0. m. Sp ex consulto fit algd, nach Beſchluß 
od. abfichtlich, Cie. Her. 2,30, 49. fonſt consultn, f. 
eonsulto. b) im Beſ., a) vom Anfragenen. Beras 
then bei ven Söttern, Virg. 4.6, 151. Zac. h.2, 4. 
u.a. 4) vom Scenatäbeichlun, senatus e., infofern 
ihm durch Einſchreiten e. Tribuns nicht in d. Weg getre: 
ten war, wodurch er zur bloßen anetoritas berablanf, ſ. 
Cic. fam.8,8,8. Liv. 4, 57,5. u.vyl. auetoritas 
2,3,d, #., Cie. Cat. 1,1,3. Id. fam.2,7,4. Id. ad 
Q. fr. 2,3,3. Id, Artt.1, 14,5. Id. Phil. 11, 12,31. 
Lö. a. getrennt senatus exstare consulta Id. har. 8, 
16. consulta patrum or. ep. 1,16,40. vetere con- 
sulto patrum Pin. 3, 20 (24), 138, omnia illius orli- 
nis (senatus) ©. Cie. Ati. 1, 14,2. sententiis nostris 
eonsultisque /d. Phil. 14.13.34. u. dal, mr. auch von 
einem Befchlun einer ar. Bule, Id. Ace. 4, 65, 146. 
u.a. vyl. senatus. 

consnltätio. önis,f 1)Dd. eifrige Berathung 
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Mebrerer unter einander, a) im Allgem. u. zw. die 
Berathſchlagung, parallel mit deliberatio, |. Cie. 
off. 3, 12,50. Ter. Hec. 4, 4, 28. Nulla tibi, Pam- 
phile, hie jam consultatio est. ſo venit resinc. Cie. 
inv. 2,25, 76. el. Her. 3,2,2. prolatare consultatio- 
nes Sal. Jug. 27, 2. ea modo e. erat Liv. 9, 2. cl. 24, 
28. circa hanc c. disceptatio omnis vertitur Jd. 36, 7. 
per aliquot dies ea c. tenuit /d, 2,3. transigere raptim 
e. Suet. Ner. 41. u. a. h) im Bef. in der rbetor. Spr., 
die allgemeine Erwägung eines Vorwuris, — 
quaestio infinita, Cie. de or. 3, 28,109, el. part. or. 
1,4. 18, 63. u. a. im Plur. Id. de or. 3, 29. 111. Id. 
part. or. 19, 67. Quinct, 3, 8,28. 55. 59.1. a. 2) Die 
berathende Anfrage, die man an Imdn ftellt, 
a) im Allgem. consultationi alejs alyd respondere 
Cie. Att,8,4,93. de consultationibus talos aureos in 
Aponi fontem jacere Suet. Tib. 14. b) im Beſ. v. der 
beratbenden Anfrage an Rechtsgelehrte, Cie. de 
or.2,33, 142. Id. top. 17, 66. u. ö. a., Dab, beiden 
Jur. in foät. Zeit 8. von der beratbenden Anfrage der 
Unterbehörden an den Kaifer, Dig. 4,4. 11. 8.2. 28, 
1, 37.0.8. a. 

eonsultätor, öris, m. der Rraaeiteller, An: 
frager, Quinet. 6, 3,87. Dig. 1,2, 2.8.35. 

consultätörius, a, um, zur Beratbung ge— 
hörig, hostine Maer. sat. 8,5. 

consulte, Ade. aJauf wohlüberleate,reit 
lib erwonene Weife, e., docte atque astute ca- 
vere Plant. Rud, 4,7,14. eaute ae e. gerere alqd Zir. 
22,38. u. a. Momp. ferocius quam consultius rem 
gerere Liv. 22,24. cl. Tac.h. 2, 24. Cod. 5,36, 1. 
Cod Theod. 15, 1,28. u.a. Superl. consultissime 
annonae providere Capitol. Pert. 7. cl. Dig. 28, 7, 8. 
pr. byabfichtlidy = consulto, Spart, Hadrian. 2. 
Cod. 5,51,4. 

1. consulto, Adv. nach vorausgenangenem 
Beichiuffe, vorfäglich, abfichtlich, Plaut, Poen. 
3,5, 43. Consulto hoe factum est, mihi nt insidiae 
fierent. Cie. legy. 1,8, 25. Id. n. d. 1,31, 85. Id. off. 
1,8 extr. Caes.b. @. 5, 16, 37. 50. Sal, Jug. 60, 5. 
64,5. Liv. 3,88. Hor, sat. 1, 10,14. Quinct. 8,4, 
19. u. a. Suet. Caes. 66. u. a. Tac.a. 4, 16.1.0. a. 

u. consnlto, ävi, ätum, äre, V. fregu.v.consulo, 
mit allem Gifer Rath halten or. Beratbung 
pflegen, 

1) in mehr neutraler Beziehung, u. zw. a) ganz 
abf. Plaut, True. 2, 1, 15. male corde consultare, 
bene loqui linguä. nimium diu Jd.Cure. 1, 3, 51. 
ad consultandum arcessere alqm Liv. 9, 9. cl. Quinet. 
3,8, 15.1. 0.0. Suet. Ner. 15. u. ö.a. b) mit Ans 
gabe des Gegenſtandes, worüber die Beratbung gepflo— 
aen wird, x) mit Nelativen, Cie. Att. 16, 8. Id. of.1, 
3,9, Sal. Cat. 52, 8, Lie. 6, 19. u. ö. a. 3) mit 
Prävoſ. dealiquare Cie. 0f.3,2,7. Caes.b. G. 5. 
51.7,77. Liv. 10, 25. 36, 14. Suet. Ner. 2. u... 
fo metonym. v. der beratbenden Rede felbft, Quinct. 3, 
8,6. super aliqua re Tac. a. 2. 28. 6,21. ex sua re, 
rür fein Beites beratbend forgen, Plaut. Asin. 3,1, 35. 
in mediam Sal. fragm hist. 4 .p. 241. Gerl. Tae. 
M 2.37. incommune Plin. &..3, 8, 18. el. Melal, 
8,4, vgl. unten 2,a. propter aliquam rem Quinet. 8, 
8, 18. c) mit Angabe ver Perfon or. Sache, für die 
man beratbend forgt, mit Dativ, rei publ. Sal. Cat. 6, 
6. Aur. Vier. Caes, 15 extr. 

2; in tranfit. Bedeutung, a) mit Acc. der Sache, 
weriber man Natb bält, Plaut, Beech, 5, 2,35. Quid 
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illaee illic in consilio duae secreto consultant? Cic. 
Her.3, 2, 2. deliberationes partim ipsae propter se 
consultandae sunt. e/. Liv. 1,21.1,55. Gell. 1, 23, 
5. Macr. sat. 1, 6. nibil in commune Mela 1,8, 4. 
fo consultata senatus ft. consulta, Si. 6,455. b) mit 
Acc. der Perſ, welche man zu Rathe zieht, alqgm Flaut. 
mil. 4,3,4. Tıb, 1, 4, 77. prineipem Dig. 49, 1,1. 
S. 2. u. a. aves Plin. pan. 76,7. _ 

1. consultor, öris, m. der Ratb bält od. 
pflegt w. etwas beſchließt, w. zw. a) für ſich, 
Afran. ap. Non. p. 516,8. eaque ferme sedere (lied 
cedere) melius consultoribus, quam restrietim cogitata 
atque omnibus rationibns. b) für Andere, ver Beras 
tber, rathgebender Urheber od. Anitifter, 
Versus antiquus ap. Varr.r.r. 3, 2, 1. cl. @ell.4, 
5. Malum consilium consultori est pessimum, nach 
Heſiod Zpy. zainu. 264. cl. Sal. orat, Phil, in sen, 
p. 162,3. Or. denique prava consilia consultoribus 
noxae e-se. Tac.a. 6, 10. sua exempla in consulto- 
res recidisse. jo c. et socius periculi Sal. Jug. 85, 47. 
el. ib. 103, 7. ,deum c. exspectare Id. or. Licin. p. 
174, 16. Or. u. bild. cupidine et ira pessimis con- 
sultoribus Id Jug. 64, 5. e) der Audere zur Berathung 
auffordert, fie um Rath fragt, foc. dei Lucan. 5, 
187,, meitt von dem Klienten, der den Rat des 
Rechtögelebrten (juris consultus) begehrt, Cie. Mur. 9, 
22, Id. Balb, 20, 45. /d. Tuse, 5, 58, 112. Hor. sat, 
1,1,9. U. a. 

it. consultor, ätus sum, äri, ſich um Ratb an 
Imdn wenden, Zert. adv. Herm. 18. nad) Vulgata 
des. 40, 14. 

consultrix, icis, f, d. Beratberin, nur in der 
Bedeutung beratbhende Fürſorgerin, c. et pro- 


consultor. 


vida utilitatum opportunitatumque omnium natura . 


Cic.n.d.2, 22, 58. 

consultum, i, n. f. hinter consulo. 

I. consultus, a, um, |. hinter consulo. 

ur. consultus, us, m. ſ. v.a. consultum, eine jeßt 
nurnoch auf Zsid. or, 9, 4, 9, senatusconsultus a con- 
sulendo et tractando est dietus. beruhende Wortforn, 
da bei Sal. Cat. 42,3. Plin. 3, 20 (24), 138., ebeniv 
bei Ziv. 3, 62. ft. consult jet consulto nadı d. Hands 
jchriften hergeitellt iſt. 

eonsum, fui etc. eine zur Erklärung der Wortfors 
men eonfui, confore, confuturum mit Unrecht augenom⸗ 
mene Wortform, ſ. confuietec. 

consummäbilis, e, Adj. vollendungsfä: 
big, ratio Sen. ep. 92, 25. aevum Prud. psych. 846. 

consummätio, önis, f. dad Jujammenbrin: 
gen der Höhenu. Größen auf einen Punkt, u. zw. 

1) im engern Sinne, c. omnium ciborum Cels. 1, 
3 extr. im Bei. a) v. der JZufammenbringung der aritb- 
metifchen Größen, die Summiruny, Zufammen: 
tehnung, operarum Col, 12,13, 7. c. ambitus Eu- 
ropae Plin. 4, 23 (37). singulorum mancipiorum Dig. 
21,1,36. u.a. b) c. argumentorum, in der Rhetor. 
das Zufammenfafien der Beweismittel, Rutilius 
et Celsus ap. Quinet. 9, 2, 103. 

2) im weitern Sinne die Bringung einer Sache 
auf ihren Höhepunkt, die vollſtändige Durch— 
führung, Vollführung od. Vollendung, die 
Grreibung des Höhepunktes hei etwas, c. ma- 
ximarum rerum Sen. brev. vit. 1. habet res minime 
e. Col. 1. pr. 7. c. susceptae professionis Id. 9, 2, 2. 
operis Quinct. 2, 18,2. orationis /d. 6, 1,55. libera- 
litais Plin. eo, 5, 12, 1. primi pili, Die vollendete 


consummo. 


Dienftzeit, Orelli insor. 3453. testamenti Dig. 28, 4, 
1.$.2.u.ö.a. gladistorum, v. der Vollendung ibrer 
Kunit, Plin. 8,7 (7). alvi, v. der vollendeten Berdaus 
ung, /d. 26,8 (28). u.a. 

consummätor, öris, m. der Bollender, Ggſtz 
initiator, Tert. adv. Marc. 4,22. Cyprian. de lapsis 
5. u. a. 

consummaätus, a, um, f. hinter consumm.o. 

consummo, ävi, ätum,äre, die Höhen od. Grö: 
hen (summae) vereinigen, u. zw. 

1) im engern Sinne, im Bef. v. der Zufammen: 
bringung der arithmet. Grögen, funmiren, zuſam— 
menziebenod. rechnen, sumptus aedificiorum Fitr. 
1, 1,4. precium in assem Col. 3, 3, 8. c. numerum 
Id. 5, 3, 4. ci. ib. 5, 2, 20. Cod. 7, 54,3. Metonvm. 
v. der Zahl felbit, die eine Summe gibt, Col. 8, 5,4. 
is numerus consumınat per totum jugerum seminum 
milia tria et ducenta. el. ib. 3, 3, 10. 

2) im weitern Sinne, v. der Vollendung vr. 
Vollſtändigmachung einer Sade dur Zufam: 
mentragen einzelner Größen, zufammens od. zu 
Stande bringen, u. zw. a) mit vorberrichendem 
Begriffe des Zufammenbringens aus mehreren Theis 
len, in alcjs decus nomenque velut consummata belli 
gloria Liv. 28, 17, 3. dies consummatur partibus, vous 
Schalttage, Ov. fast. 3, 166. duo jugera vinearum ex 
una vite Col. 3, 9, 6. decem maximas optimasque res, 
v. einem Ginzelnen, der fie in feiner Perfon vereinigt, 
Plin. 7,43 (45), 139. u. a. b) v. der äußern ol: 
führung einer Sache, fie vollenden, vollbringen, 
zu Wege bringen, aliquam rem Liv. 29,23. non 
cogitato modo, sed etiam consummato parricidio Curt. 
6, 10, 14. c. sacrum Sen. Herc. fur. 1039. opera cerca 
Col. 9, 18, 11. cl. Suet. Caes. 30. Plin.ep, 10, 48. 
Dig. 1,16, 7. $&.1. u. 0.0. Orelli inser. 511. 2279. 
partum Col. 8, 5, 5. facultas orandi consummatur na- 
tura, arte, exereitstione Quinct. 3, 5,1. el. ib. 2, 6, 6. 
2, 17, 9.8, 6, 32. proelia barbarico vix consummata 
veneno Lucan. 1,336, annuo spatio radice et canle 
eonsummantibus sese Plin. 19,3 (15). u. ö:a. Bei. 
v. der Vollendung in der Zeit, verleben, vitam c. atque 
explere Sen. ep. 12, 7. anno consummato Dig. 2, 15. 
8.8.6. Dab..abf. v. der Vollendung der Dienitzeit, 
Suet. Cal. 44. ſo audy milites consummati, audges 
diente, Front. strat. 4, 3, 12, u. der Yebendzeit, voll 
enden, Fabretti inser. p. 148. u.a. c) v. verinnern 
Bullendung, fowobl von Sachen als auch Per: 
fonen, vervolllommnen, der höchſten Boll 
endung zuführen, volfftändig macen, Fell. 
2, 89, 2. nihil felicitate consummari (potest), quod 
non Augustus — repraesentaverit. Sen. ep. 88, 24. 
una re consummatur animus scientia bonorum ac ma- 
lorum immutabili etc. jo c. vitam ante mortem /d. ib. 
32,3. digmitatem alcjs /d, de ira 3, 31,3. e. ruris ex- 
ercendi colendiquescientiam C'ol. 8,1, 1. artern Quinct. 
3,9,9.u.a.m. So auch oratorem Id. ib. 10, 1,89. 
cl. 10, 2,28. u. a. m. Dav. ſteht Part. perf. pass. 

consummatus, a, um, adj. u. bildet Den Surerl., 
auf den höchſten Punkt od. zurböhiten Stufe 
der Bollentung gebradt, vollendet, volls 
fommen, zum Ideal gebracht, ſowohl v. Sa: 
chen, c. ars Plin. 14,4 (5). eloquentia Quinct. 1. pr. 
$. 20. sapientia Sen. ep. 72,7. Col. 11,1, 11. scien- 
tin Quinct. 2, 21, 24. vita Sen. benef. 3, 31.1. a. m. 
ale auch v. Berionen, orator Quinét. 2, 19, 1. cl. ib. 
5, 10, 119. 10,5, 14. patroni Id. 10, 1, 122. profes- 


consumo, 


sores Id. 1,9, 3. Cato Mart. 1,9, I. u. a. i. Superl. 
juvenis consummatissimus Plin. ep. 2, 7, 6. 

consümo, sumpsi od. sumsi, sumptum vd, sum- 
tum, re, mach feiner Entſtehung aus consübimo, val. 
sumo zu Anfang, wörti. unter der band vollig 
wegnehmen, u. zw. 

1. noch ganz eigtl. gänzlich od. völlig auf 
od. weanchmen, v. der mater. Wegnahme im Raume, 
Manil. 5, 584. vastis urguent immensi torquibus or- 
bes —— consumunt pelagus, v. dem Sreungebener, 
was Die Meeresfläche wegninnnt od. deckt, Sul, 5, 640. 
solus -—, tela umnia solus pectore consumo. el. ib. 10, 
129. Stat. Th. 10, 813. viden ut jugulo consumpserit 
ensem? cl.ib. 12, 745. /d. Ach. 2, 204. Jam cli- 
peus breviorque manu consumitur hasta -— Ithacum- 
que humeris excedere visus— ducem. n.a.m. Dab. denn 

12. eine Sache zu einem bejtimmten Zwecke von einem 
Drte nad u. nach wegnehmen 1. zu etwas an— 
wenden od. benußen, von Materie, Kraft, Zeitac., 

1) u. zw. recht eigtl. mit Zeitbaltung d. urſprüngl. 
Bildes in d. Wendung algd in aliquam renı, vd. aliquo, 
fie „verwenden,“ Cie. Her.ı, 3,4, Inventio in sex 
partes orationis consumitur, &xordium etc. /d. Rab. 
Post. 3, 6. non debuit is, qui dabat, quo ille, qui acci- 
piebat, consumeret, quaerere. Z.iv. 39, 5. senatus pon- 
tificam collegium consuli jussit, num omne ad aurum 
in ludos consumi necessum esset. It. Ö. a. tota ubera c. 
in dulces natos, von den jäugenden Kühen, Virg. @.3, 
178. pharetrae pondus (sagittas) in arcus, verfchießen, 
Prop. 4, 6,55. bona paterna in opera publica Quinct. 
3, 11,13. pecuniam in monumentum Dig. 35, 1, 40. 
§. 5. U. a. 

2) mit vorherrſchendem Begriffe der Benutzung 
einer Materie od. Kraft bei etwas, in der Wendung 
algd in aliqua re, fie „anwenden“ od. „aufwens 
den“ od. Dabei „aufgchen laſſen,“ Ter. Heaut. 1, 
1,21. Quod in opere facienıo operae consumis tuae, 
si sumas in illis exercendis, plus agas. cl. Ad. 5, 7, 2. 
Cie. Her. 3,2, 3. Dolus consumitur in pecunia, pollici- 
tatione, dissimulatione— et ceteris rebus etc. /d. Font. 
1,1. Plus ego in hac causa laboris et operae consumo 
in poscendis testibus quam ceteri defensores in refutan- 
dis. Caes.b.@.5,11. in his rebus cireiter dies X consu- 
mit. Zuer. 5,617. annuasolinquo consumit tempora 
cursu. Nep. Timoth. 1, 2, in qua (Samo) oppugnanda 
Athenienses mille et ducenta talenta consumpserant. 
Liv. 34,8. qui tamen plura verba ın castigandis ma- 
tronis quam in rogatione nostra dissuadenda consum- 
psit. u. ö.a. adolescentiam in forensi opera c. Cic, 
Acad. pr. 2, 1,2. c. aetatem in studio Cic. off, 1,1, 2. 
aevum in curis Zuer. 5, 1429. aurum in monumento 
Cie. leg. agr. 1,4, 12. curae omnes consumuntur in 
aliquo Id. ep. ad Brut. 1,18, 1. cura omnis in diale- 
eticis consumitar /d. Brut. 31, 119. curam in una re 
Hor.sat. 2,4,48. cl. Cie. fam. 6, 14,1. totum diem 
in uno discipulo Quinet.1,2,11. famem tenera in agna, 
jättigen an, Stat. Th. 8, 576. ingenium in musicis Cie. 

fin. 5,19. 50. iter et navigationem partim in percon- 
tando partim in rebus gestis legendis /d. Acad. pr. 2, 
1,2. omnen laborem, operam, curam, studium in salute 
alcjs /d. fam, 6, 14, 1. manus suas non in defendenda 
re publ, sed in plaudendo Jd. Att. 16, 2,3. nox tota 
consumitur in exinaniunda nave Id. Acc. 5, 25, 64. 
offieium in aliqua re (ic. Her. 1, 10. operam in aliqua 
re Jd. fin.1,1,1. Jd.n.d.1,3,6. cl, fam. 6, 14,1. 
operae plurimum studiique in praediis colendis Cie, 
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Rosc. Am, 15, 43. ocium sunın in historia scribenda 
Id de or. 2, 13, 57. pecuniam in agrorum coömtioni- 
bus /d. leg. agr. 1, 5, 14. rabiem in hoste Sil. 12,462. 
studium suum in virorum fortium factis memoriae 
prodendis Id. fam. 6, 12,4. cl. Planc. 80, 73. fam. 
6, 14, 1. Nep. Epam. 2. supplicia in reis Cic, Her. 4, 
8. tempus in poötis evolvendis Cie. fin. 1, 21, 72. cl. 
Acad. pr. 2, 4, 12. tempus aetatis in lustris, popinis, 
alea, vino Id. Phil. 13, 11, 24. omnem vim ingenii in 
populari levitate /d. ib. 5, 18, 49. omnem vim tribu- 
natus sui in salute alejs /d, Sest. 13 extr. u. dgl. m. 
Daher denn 

1. durch Gebrauch einen Gegenitand verwenden, 
verwendend vertbun, verbrauden, allmä— 
lig zu Nichte machen u. aufzehren, zeritören 
u. aufreiben, in den manniarachiten Beziebungen, 
nicht felten vermittelt Durch einen Modalitaͤtsablativ, 

I) v. rein mater. Hinwegnahme, u. zw. a) von 
bloßem Materiale, Cato r.r. 83. ubi res divina 
facta erit, statim ibidem consumito (libras farris ete ) 
Cie. n. d. 2, 60, 151. agri multa efferunt manu quac- 
sita, quae vel statim consumantur vel mandentur con- 
dita vetustati. /d. legg. I, 1,3. cum eam (quereum) 
tempestas vetustasye consumpserit. el, Marc. 4, 11. 
Or. Pont. 4, 8, 49. Mart. 9, 50. u. a. Lucr. 1, 225 sq. 
aetas — consumens materiem omnem. Ov. Pont. 4, 
10, 5. consumitur anulus nsu, Curt. 7, 8,15. ferrum 
rubigo eonsumit. Plin. 2, 10 (7), 48. spatio quidem 
consumi umbras indicio sunt volucrum praealti vola- 
tus; von der mater. Minderung des Schattens durch 
ven Raum, el. Sil. 3, 157. consumit visus pontus. 
u. ö. a. angues interficere atque c. Cie. n. d. ], 
306, 101. aprum vitiatum Hor. sat. 2, 2, 92. cibum 
conficere etc. Cie. Tim. 6, 16. draconem Suet. Tib. 
72. fruges Hor. ep. 1,2, 27. frumentum Caes. b. @. 
6, 43. 7, 77. materiam omnem Ov. Met. 8, 875 sq. 
pondero fessam materiem lapsumque c. mundum 
Val. Fl. 1, 831. mensas accisis dapibus Virg. A. 7, 
125. pabulum Caes. b. G. 7, 18, tela, durch Verſchie⸗ 
hen, Id. ib. 1, 46. vestes consumit ruga Petr. 102. 
viscera consumunt flammae Quinct. 6. pr. 3. consu- 
muntur aedes incendio Liv. 25, 7. el. Suet. Cal. 59. 
Tac.h. 1, 2. Just. 5, 8. u. a. omnia consumuntur 
—— Caes. h. c. 2, 14. u.a.-b) v. Perſonen, 
ie abzehren, aufreiben, ſchwächen, entkräf— 
ten od. auch ganz vernichten, Cic. Planc. 37, 
90. sime vis aliqua morbi aut natura ipsa consum- 
psisset. Sal. fragm. hist. 1, 15. p. 216, Gerl. quos 
fortuna belli consumpserat. Curt. ®, 4, 13. duo milia 
militum — pestis illa consumpsit. Vell. 2, 90, 3. illae 
provinciae Scipiones consumpserunt. u. a. jo alqm 
ferro Auct. b. Afr. 94. hostem plagis Hor. ep. 2, 2, 
97. u. õ. a. Schr häufig im Paffiv, consumi acie Vell. 
2, 52, 6. aevo Virg. E. 10, 43. longis ab annis Ov. Ib. 
143. lateris dolore Cie. de or. 3, 2, 6. fame Caes. b. 
G.7,20, 12. impetu beluarum Cic. off. 2, 5. incuria, 
farne, morbo, vastitate Id. prov. cons. 3, 5. inedia et 
purgationibus et vi ipsius morbi Cie. /am, 16, 10. la- 
erimis suis Ov. Met. 9, 663. morte Tib, 1, 3, 53. 
morbo Nep. reg. 2, 1. peste Plin. 11, 18 (20), 63. se- 
necta Ov. Met. 14, 148. senio et maerore Liv. 40, 54. 
siti Auct. b. @.8, 41. u. dal. m. fchergb. Hor. sat. 1, 
9,33. Garrulus hune consumet, 

2) v. nicht mater. Gegenftänden,, deren Aufzebrung 
nicht in natura Etatt bat, aufs od. verzebren, 
durchbringen u. verbrauben, erfhöpten u, 


consumo. 


1100 


abnupen, vom Bermögen, Zer. Heaut. 3, 1,56. 
Sumat, consumat, perdat (rem meam), decretum est 
pati. Cie. Rose. Am. 2, 6. sperat se posse, quod ade- 
ptus est per scelas, id per luxuriam effundere atque 
consumere. u. d. a. So bona paterna (Juinct. 8, 
11, 16. censum equestrem Sen. ep. 95, 41. divitius 
Sal. Cat, 12, 2. omnes fortanas sociorum Caes, b. 
G. 1,11. munus Prop. 2, 13, 9. patrimonia Üic. 
fin. 2, 8, 23. cl. Sen. ere. contr. 3, 1. rem familia- 
rem Sal. ep. Pomp. p. 171,21. Or. el. ib. p. 170, 12. 
u.a. vonder Zeit, aetatem in Treviris Caes. b. @.5, 
4. aevum bellis Zucan. 5, 276. annum Sil. 15,411. 
biduum epulando potandoque Suet. Tib. 42. ibi diem 
Cie, fam. 4, 12. el. Sal. Jug. 93, 1. 98, 2. magnam 
diei parten Caes. b. G. 5, 9 extr. multos dies per du- 
bitationem Sal. Jug. 62, 9. diem per discordiam T'ae. 
h.4,43 extr. horas multas suavissimo sermone (ie, 
fam. 11,27,5. cl. Mart. 11, 78. noctem Virg. A. 2, 
795. ocium Cic. de or. 1, 13, 57. requietem cum ali- 
quo Cie. Att, 1, 18. tempus salutationibus /d. Tim. 
1, 2. tempora Prop. 1,3, 37. tempus Cie. fam. 15,4, 
9, Liv. 29, 33. Ov.am.2, 10, 37. Tac. de or. 3. 
tempora cum blandis verbis Ov. Met. 2,575. u.a. m. 
von Kraftu. Thätigkfeit, actionem e. et exhaurire 
Cie. de or. 3, 26, 102. afleetus Qwinct. 2, 13,13. 4, 
2, 120. bona ingenii /d. 12,5, 2. consilium, Ter. And. 
1, 1,133. corpus orationis in parva momenta didu- 
eendo Quinct. 3, 11,23. fidem Sal. ep. Cn. Pomp. p. 
171,22. Or. gratiam rei nimia captatione Quinct. &, 
6,51. ignominiam Tae. h. 3, 24. iraın Sil. 8,47. la- 
bores Sal. Jug. 98, 1. misericonliam Curt. 6, 8, 6. 
maltaın operam frustra Cie. Tusc. 1, 43, 103. omnes 
opes spesque suas Sal. ep. Cn. Pomp. p. 170, 12. ora- 
tionem frustra Sal. Jug. 25, 11. preces Ov. Met. 8, 
106. risum ante paene omnem Cic, fa. 15, 21,2. 
verba frustra Curt. 5, 8, 6. vires ipsa subtilitate 
Quinet. 12, 2, 13. vocem alejs consumit metus Tac. h. 
1,42. u. dal.m. Präanant mare, terras c., die man 
vergeblich angeht, Ov. Her. 6,161. Aum. Die Form 
consunpsti jt. consumpsisti Prop. 1,3, 37. consumpse 
it, consumpsisse Luer, 1, 238. 
consumptibilis (consumt.), e, Sdj.vergebr: 
bar,vergänalid, rigor Cassiod. anim. 3. 
ceonsumptio (consumt.), önis, f. a) d. Anwen: 
dung, operae Cic. Her.4,22,32. b) d. Verzeb: 
rung, e. et senio sui se alere Cie. Tim. 6, 16. 
consumptor (consumt.), öris, m. d. Verzeh⸗ 
rer, ignis eonfector et c. omnium Cic.n.d. 2,15, 41, 
patrimomii Sen, ere. confr, 8, 1.p.411. Bip. 
econsumptrix, icis, £d. Berzebrerin, terra 
omnium corporum c, Mythogr. Vatie. 1,57. 2, 149. 
consumptusod. consumtus, a, um, f,con- 
sumo. [ptibilis, consumptioete. 
eonsumtibilis, consumtio ete., |, consum- 
consuo, sui, sütum, öre, {ufammennähen od. 
flidten, a) eigentl. tunicam Varro L. L. 9, 79. 
lumbulos Apic. 7, 8. cl. ib. 2, ®&, 7. consutis tunieis 
Plaut. Amph. 1,1, 212. membranae nondum ce. Dig. 
32, 52.8.5. clavi vestimentis c. /b. 34, 2,19. &. 5. 
u.a. b) in bildf. Wendungen, pinacothecas veteribus 
tabulis c. zufammenitonpeln, Plin. 35, 2 (2), 4. fo con- 
sutis dolis Plaut, Amph. 1, 1, 211. /d. Ps. 1,5, 126. 
os alicui e. ihm den Mund verfchliehen, Sen. ep. 47, 3. 
u.a. Davon jteht Part. perf. pass. 
consutum, i,n. als Zubit. aufammenaenähtes 
Kleid, consuti genus (zu. 3, 192. 


consumptibilis. 


consurgo. 


consupplicätrix, ieis, f. d. Mitfichende, 
CONSYVPLICATRICES Orelli inser. 1501. 

consurgo, surrexi, surreetum, öre, ſich zu ſa m⸗ 
men od, mit allem Zubehör erheben, auf 
richten, mit aller Umſtändlichkeit aufſtehen, 

1) v. lebenden Reien, u. zw. a) im Allgem., 
«) abf. Cic. sen. 18, 63. cum ad Lacedaemonios ac- 
cessisset (grandis natu) —, consurrexisse omnes illi 
dieuntur et senem sessum recepisse. Caes. b. G. 6, 23. 
Catull. 68, 1. u. 6. Cie. fam. 4, 4, 3. fecerat autem 
hoc senatus, ut — cunctus consurgeret et ad Caesarem 
accederet. cl. ad Q.fr.3,2,2. Liv. 38, 57,5. Id. 8, 
7.8,10. u. d. a. Imperſ. Cie. Acc. 4,62, 138. Itaque 
in curiam venimus. Honorifice sane consurgitur. u.a. 
v. Ginzelnen Zuer. 3,502. tum quasi vacillans primum 
eonsurgit (aeger). Liv. 45, 7. consurrexit eonsul et 
Jussis sedlere aliis — introeunti regi dextram porrexit. 
cl. ib.3,71. Ov. fast. 3,25. Suet. rh. G. u. a. Ims 
perf. Quinet. 11, 8,156. Leniter est consurgendum. 
u. a. 3) mit Angabe des Ortes, woher man ſich er: 
hebt, Caes. b. c. 3,37. subito illi ex insidiis eonsur- 
rexerunt. Virg. ‘A. 10, 299. socii consurgere tonsis. 
Ov. Met. 1, 344. semilacer toro temptat consurgere. 
1d.7,570. Inde yraves multi nequeunt consurgere. 
Sil. 18, 421. consurgit stratis. u. 6. Imperſ. consur- 
gitur ex consilio Coes. b. G. 5, 30. ex insidiis Ziv. 2, 
50.1.0. b)im Beſond. fich zu einer gemiffen 
Thätigkeit mit irgend einer Abficht erheben, wos 
bei ver Ausdruck bisw. bloß bilvi. tft, Ziv. 10, 13. se 
— ad suam gloriam consurgentes alios laetum aspicere. 
Ov. trist. 4,3, 71. Sed magis in nostri euram con- 
surge tuendi. fo in venerationem c. Plin. pan. 54, 2. 
in aemulationem ‚Just. 12, 15. in plausus consurre- 
etum est Phaedr. 5, 7, 28. Or. Pont. 3, 3, 31. Nee 
me Maeonio consurgere carmine — passus es. namentl. 
in Feindl, Abficht gegen IAmpn, aufſtehen, ſich er: 
beben, fowohl ven einzelner Erhebung, Lie. 8, 7. 
enm prior ad iterandum ictum Manlius consurrexisset. 
Virg. A. 9, 749. sublatum alte consurgit in ensem. 
Plin. 8, 16 (17), 43. coitum sentit in adultera leo to- 
taque vi consurgit in poenam. u. a.,, ald auch vom 
fortgeſetzten Aufitande, Liv. 33, 21. senatum certio- 
rem feeit maritimam oram omnem ad finitimorum 
motum consurreeturani. Lucan. 1, 692. consurgunt 
iterum partes. Tec. h.3, 1. donec a tergo vires uni- 
versae consurgerent. Flor. 3, 12,3. u. d. a. So e. 
suis sociorumque viribus ad bellum Liv. 10, 13. cl. ib. 
33, 19. c. ad novas res Suet. Caes. 9. inarma Pirg. 
A. 10, 90. in iras truces Val. Fl. 1, 673. u. a. 

2) v. lebl. Segenitänden, entre. Durch eigene Kraft 
od. unter fremdem Ginfluffe, fib erheben, empor: 
fteigen, v.d, Elementen, Zuer. 2, 1109. unde — 
consurgeret aör, cl. ib. 4, 925. 6, 474. 4198. 885. 6, 
1018 sq. Virg. A. 5,19. Vespere ab atro consurgunt 
venti. cl. Val. Fl. 1,625. Viry. A. 7, 530. Mare imo 
consurgit ad aethera fundo. el. Tib. 4, 1, 74. Sen. 
IHipp. 1015. Plin. 2, 43 (44). ven e terra consur- 

nt. u. a.m. von Bäumen, Dieemporragen, von 

ergen, die fih erheben, von Bauwerken, die 
emporfteigen od. aufgerichtet find zc., Virg. 
4.9, 681. Consurgunt geminae quercus intonsaque 
caelo attollunt eapita. (ol. 4, 1,5. qnoniam jngats 
vineta melius consurgunt. el. ib. 3, 11,5. Tib. 4,1, 
151. presso tellus consurgit aratro. Val. Fi. 5, 155. 
In gelidas eonsurgens Caucasus Arctos. Firg. A. 5, 
120. terno consurgunt ordine remi. (Col. 7, 9,13. ut 


consurrectio, 


limen in tantam altitudinem consurgat. Plin. ep. 5, 6, 
14. villa leniter et sensim divo fallente consurgit, Val. 
Fl. 1,499. tantamque operis consurgere molem. cl. 
Taec. a. 14,21.u. a. Seltner mit Abitracten, fih er: 
heben, Virg. A. 8, 637. subitoque novum consurgere 
bellum Romulidis Tatioque seni ete. cl. Ob. Her. 16, 
351. ‚Sen. ep. 91, 5. fama consurgit Val. Fl. 1, 75. 
ira Quinct. 1, 11,12. lis altera ex litis primae materia 
Cod. Theod. 4, 18,2. u.a. 

consurrectio, önis, f. dad gemeinfhaftlice 
Aufftehen, omnium vestrum Cic. har. resp. ], 2. 
judicum Id. Att.1, 16. 

Consus, i, m. (nach Ginigen f.v. a. conditus, nad) 
Anderen ftanımverw. mit consul, consulere etc.), der 
nebeime od. verborgene Gott, Boritand ver 
Ratbichläge, nach der Infchr. bei Tert. spect. 5. Consus 
consilio, Mars duello Lares comitio potentes, nach An: 
dern identifh mit Neptunus equester, Varro L. L. 6, 
20. Ov. fast. 3,199. Verrius Flacc. ap. Orelli inser. 
vol. 11. p. 404. Paul. Diae. p.41,15. Auson. monos. 
epigr. 69, 9. 46. Arnob.3,p.113, Tert. I. c. Pseu- 
doascon. ad Cie. act. in C. Perr. 1.p. 142, 22. Bait. 
Serv. Aen. 8, 635 aq. u. d. a. val, Consualia. 

consüsurro, äre, zufammenzijfcheln or. 
lifpeln, cum aliquo Ter. Fleaut. 3, 1, 64. 

consütilis,e, Adj. zufammengenäbt, cratis 
Cassiod,. variar. ep. 5, 42. 

consütum, i, n. f. binter consuo. 

consütus, a, um, |. consuo, 

contäb&fäcio, öre, zufammenfchwinden 
(affen, cura contabefacit algm Plaut. Ps. 1,1, 19. 

eontäbesco, täbui, öre, zufammenfhwins 
den, Plaut. merc. 1, 2, 92. edepol cor miserum meum, 
quod guttatim contabescit, quasi in aquam indideris 
salem. Cic, Her.4, 15, 22. 0 perfidiosae Fregellae, 
quam facile scelere vestro contabuistis. /d. Tuse. 3, 
31,75. Artemisia — vixit in luctu eodemque etiam 
confeeta contabuit. 

contäbülätio, önis, f. die Zufammentäfe 
(ung, Berbindung durch Tafelwerk, die Bret: 
terdede, das Stodwerf, Caes. b. c. 2,9. Pitr. 10, 
15,3.u. 4. App. flor. 4. n. I8. u. a. vom Kleide der 
Abſatz od. die Stufe, App. Met. 11.p. 258, 26. 

contäbülo, ävi, ätum, äre, zufammentäfeln, 
mit Tafelwerf verbinden, mit Brettern be 
legen od. Dielen, turres Caes. b. G. 5,40. Liv. 24, 
34. pomaria Plin. 15, 16 (18). naves Front. strat. 3, 
9, 8. murum turribus Caes. b. @. 7, 22. pavimentum 
assibus Plin, 36, 25 (62). mare molibus Curt. 5, 7,8. 
el. Suet. Cal. 19, u. d. a. 

contäbundus, f. cuncetabundus. 

L contactus, a, um, f. contingo. 

u. contactus, us, m.d. Berührung, contactu 

d foedare Virg. 4.3, 227. viriles e. refugere Or. 

et. 7, 239. c. sanguinis Id. ib. 4, 52. solis atque 
lunse, vom Sonnens u. Mondenfheine, Plin. 88, 7 
(40). fod. Ov. Met. 11, 111. Cels.1. pr. p. 6, 40. 
Col. 11, 3, 50. Plin. 7,15 (18). 8,15 (16). 19, 59 
(79), 163.u.ö.a. Infonderb. auch v. der Anſteckung 
berbeiführenden Berübrung, die Anſteckung, der 
verderblihe, anſteckende Ginfluß, «) von 
Krankheit, Ziv.4,30. 25,26. Tac. a. 4,49. 6, 7. 
u.0.a. A) in moral. Beziehung, Sal. ar. L. Phil. p. 
164,4. Or. Sen. de ira 2, 21,4. Tac.a. 1, 43 extr. 
6,7. Id.h.1,11. 2,60. u. ö. a. 

contäges, is, f. (contingo), die Berührung, 
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Luer. 3, 732. 4, 334. im Plur. /d. 6, 280. 1240. 

contägio, önis, f. v. eoutingo, Die Berührung, 
durch welche eine Perfen od. Sauce auf eine andere 
Einfluß übt, in der mittleren Proſa allein muſter— 
gültige Form neben Dem dichteriſchen contages u. dem 
zw. alten (ſ. Charis. 1. p. 54.), aber in guter Profa 
minder gebräuchl. contagium, ſ. Paul. Diac. p. 59, 
12. el. Non. p. 199, 2. Mar. Viet. 1. p. 2469. 

1) u. zw. feltner obne üble Nebenbepen: 
tung, die Berührung u. der Darans eutſte— 
bende Einflun eines Gegenitandes auf einen aus 
dern, bisweilen Wechfelwirfung. Cic. n. d. 2,55, 
138. ea (anima) calescit — coutagione pulmonum, 
wo eine andere Lesart coagitatione bietet. Id. div. 
1, 30, 63. cum est somno sevocatus animus — a con- 
tagione corporis. el. Tuse. 1,30, 72. /d. div. 2, 48, 
92. quae potest igitur contagio ex infinito paene inter- 
vallo pertinere ad lunam vel potius ad terram? fo na- 
tnrae c. /d. fat. 3, 5. rerum /d. ib, 4, 7. ab omni men- 
tivne et ce. Romanorum abstinere Liv. 40, 20 extr. 
Weit häufiger 

2) im üblen Sinne die befledende u. anſte— 
ckende Berübrung, Befledung, Anftedung, 
ſowohl in phyſiſcher als auch moral. Hinſicht, jedoch 
nach d. Vorſtellungen der Alten kaum zu trennen, Cato 
r. r. 132, 2. Profanato (dapem) sine contagione. En- 
nius ap. Cie. Tuse. 3, 12,26. cl. de or. 3, 41, 164. 
illico istic, ne contagio mea bonis umbrave obsit.... 
Plaut. Amph. pr. 31. ego, qui Jovis sum filius, conta- 
gione mei patris metuo malum. Cie. Tusc. 1,30, 72. 
quibusque fuisset minima cum corporibus contagio. 
el, div. 1, 30, 63. ſ. oben 1. Sal. Cat. 10 extr. ubi 
contagio quasi pestilentia invasit. Liv. 9, 1. ne quid 
ex contagione noxae remaneat penes nos. u. d, a. So 
ce. aspectus fugere Cie. Cluent. 68, 198. c. imitandi 
belli /d. Acc. 5, 3, 6. belli contagione irritati Vejen- 
tium animi Liv. 1, 15. el. Flor. 2, 2,4. 2,13,1. c. 
conscientiae pertinet ad algın Cie. Sce. 5, 71, 122. c. 
eriminis Liv. 9, 34. facti dietive /d. 2, 37. furoris Id. 
28, 24. Graceciam evertere contagionibus malorum 
Cic.0f.2,23,80. aliqua se praedae, societatis, emptio- 
nis contagione contaminare /d. dom. 41, 108. scelerig 
Id. Mur. 37,78. Id. Sull. 2, 6. turpitudinis /d, Att. 
1, 16, 3. contagione insanire Liv. 28, 27. cl. ib. 28, 
84. u. dgl. m. bef. von Kranfbeiten, c. pestifera 
Liv. 28,34. universum gregem contagione prosternere 
Col. 7, 5,16. contagione vexari /d. ib. $. 6. c. luis 
importare Plin. 26, 1 (3). vitia contagione vini ocis- 
sima Id. 14, 21 (27). e. morbosi pecoris Dig. 19, 1, 
18. pr... a. 

contägiösus, a,um,anftedfend, passio Veg. 
a.v.1,14,2. scabies /d. ib. 5, 70,1. 

eontägium, ii, n. in Poefie u, in der ſpätern 
Proſa im Sing. u. Plur, gleich übliche Nebenforn von 
contagio, |. d. W. zu Anf., die Berührung, durch 
welcde eine Berfon od. Sache auf eine andere Gin 
flug übt, 

1) obne üble Nebenbevdentung, feltner, ſ. Gell. 12, 
9., mutua corporis atque animai e. Luer. 3,345. cl. ib. 
v. 738. c, nimii humoris Pin. 2, 20 (18). feminei ge- 
neris Mart. 11,47. u.a. Gäufiger 

2) im üblen Sinne, die befleckende u. anites 
ckende Berübrung, zumeiſt in Bezug’ auf Krank 
beiten, im Sing. e. morbi Curt. 9, 10, 1. c. funestae 
pestis Cod. Theod. 9, 28, 2. u.a. öd. im Plur. conta- 
gia morbi Luer 3, 471,6, 1233. Si. 11, 13. u. 0. 4, 


contagium. 


1102 contamen. 
c. pestilentiae Plin. 23, 8 (80). vieini pecoris Virg. E. 
1,51. cl. Hor. epod. 16, 61. Ov. rem. 614. late agere 
c. Ov. Met. 7,551. u. d. a., fod. ce. foedum earnifleis 
Plin. ep. 4,11, 9. contagia terrae Ov. Met. 15, 195. 
e. cladis /d.trist. 5, 4,33. c. amantis J/d. rem. 613.11. in 
moral. Sinficht, contagia lueri Hor. ep. 1, 12, 14. 
acgrao mentis Ov, trist. 3, 8,25. scelerum Lucan. 3, 
s22. u. dal. m. 

contamen, inis, n. (contagmen, contämen von 
eontingere gebildet, wicexamen [exagmen] v. exigere), 
die Berührung, bei. die befledende u. anitedende, 
Anſteckung, Carmen ap. Tert. adv. Marc. 1,1.cl.ib. 
4,4.5.1. Mare. Cap. 1,5.1. a. 

contäminäbilis,e, Adj. befledbar, propheta 
Tert. adv. Mare. 4, 20 extr., 

contäminätio, önis, f. die befledende od. 
anftefende Berübrung, Anſteckung, Befle— 
fung, ventris Jul. Obsegu. de prodig. 89. mulieris 
Dig. 48, 5, 2. $. 3. pudoris Coll. leg. Mos. 8, 5. u. d.a. 

contäminätor, öris m. d, Befleder, hono- 
rum Lampr. Aler. Sev.6. paterni tori Tert. pudie. 13. 

contämino, ävi, ätum, äre, v. contamen, f. d. W. 
zu Anf,, wörtl. eine Berührung begehen, nit Nee. 
etwas, bef. unftattbaft, berühren od. antaiten, 

I) im engern Sinne, e. fabulas, verfchiedene Stücke 
benußgen, um eines zu fchaffen, Teer. Andr. pr. 16. 
Donat, multas c. Graecas fabulas /d. Heaut. pr. 17. 
vgl. Grauert's hiſtor. u. vbilolog. Analeften S. 
116 fag. fo e. gentes, bei Adoptionen, mebrere Ge: 
fchlecbter antaften u. durch einander werfen, Cic. dom. 
13, 35. |. Geſner z. d. St. Weit bänfiger 

2) mit Begriffserweiterung, etwas durch un— 
ftattbaftes Berübrenu. Antaften beflecken, beſchmu— 
Au verunreinigen, aniteden u. inficiren, 
owohl in eigentl. als umeigentl. Beziehung mannigfa— 
chen Sebrauches, a) einfach e. algd, religionem dem 
Suet. Dom. 8. fistulas, lacus quodve alind ad injuriam 
publicam c. Dig. 47, 11,1.$. 1. ingenuos, fehänden, 
Petr. 108. u.a. vgl. unten confaminatus. b) alqm vd. 
algd aliqua re, gaudium aegritudine aliqua 7er. Eun. 
3,5,4. el. Cod. Theod. 9, 38, 8. se sanguine (ie. 
Cat, 1,12, 29. sese maleficio /d. Rosc. Am. 40, 116, 
se vitiis humanis /d. Tusc. 1, 30, 72. se scelere /d. 
off.3,8,37. Ziv. 40, 13. el. Tac.a. 1, 35. nomen 
populi Rom. tanto scelere Cie. har, resp. 16,35. cl. 
Auct. b. Afr. 16. Liv. 40,13. u. ö. a. se aliqua con- 
tagione praedae, societatis, emptionis (ic. dom. 41, 
108. veritatem mendacio Id. Sull. 16, 45. personam 
rei quam plurimis vitiis, in der Rede, Id. Her.2,3. 
corpus sensu suo Luer. 3, 896. se ipsos ac domos suns 
praed& Ziv. 29, 18. sanguinem suum lege /d.'4, 1. 
rege caeso manus Sen. Oed. 389. deam Syriam urina 
Suet. Ner. 56. u. a. m. Dav. ſteht Part. perf. pass. 

contaminatus, a, um, adj. u. bildet den Superf. bes 
fledt, verunreinigt, entebrtw. entwürdigt, 
a) mit Abl. jadicia c. vitio,paueorum Cie. div. in Q. 
Caee. 21,70, e. tot parrieidiis /d. Phil. 12, 7, 1%. 
multis fagitiis /d, Cluent. 35, 97. facinore Caes.b.G. 
7,43. probris omnibus Suet. Pit. 4. ordines negligen- 
tin ce. /d. Vesp. 9. verbum c. multo assiduoque usu 
Gell.2,6extr.u.a.m. im Superf. sceleribus fagi- 
tiisque contaminatissimus (le. prov.cons. 6,14. b) abi. 
c. superstitio Cie, Cluent. 68 extr. contaminata, Gulf 
integra, /d. top. 18, 69. scelerati contaminatique Ziv. 
2.37. ec. pars eivitatis 7d.4,4.u.a.m. Bef. auch von 
Unkenſchbeit, c. grex turpium morbo virorum Hor. 


eontemno. 


carm. 1,37, 9. cl. Tac. a. 15, 37. flos aetatis c. Swet. 
Caes. 49. ec. paene ommibus membris /d. Ner, 29. 
n.a. m. Superl. homo contaminatissimus Cir. 
dom. 9, 23. 

contanter, Adv. |. cunetanter. 

contärii, örum, m. Pifenträger, zarrogo- 
o01, Grut. inser. 40, 2.1. 3. 

contätio, önis. f. ſ.ennetatio. 

I, contätus, a, um, f, ennctor. 

u. contätus, us, m. Pifenträger, xorro- 
F0gos, Veg. a. m. 3, 6 extr. 

eontechnor, ätussum, äri, zuſammendichten 
od. erfinnen, Plaut. Ps. 4, 6, 34. vide modo ne 
illie sit contechnatus quippiam. 

contego, texi, tectum, öre, zu: od. bededen, 
mit der Abſicht u verbergen od. zu ſchützen, 

1) eiytl. Cie. Arch. 10, 24. siidem tumulus, gui 
corpus ejus contexerat, nomen etiam obruisset. Cae«. 
b. e. 2, 14. cum arma omnia reposita contectaque 
essent. Luer. 4, 350, ne simulacra possint ullarum 
rerum eontecta morari. Liv.3, 60. indignatio, si victo- 
res excreitus vallım potius quam virtus et arma cun- 
tegerent. Ov, Met. 9,391. sine muncre vestru conte- 
gat inductus morientia lumina cortex. Curt. 5, 4, 8. 
platani et populi contegunt ripas. u. d. a. So e. alqm 
tumulo, v. der Beerdigung, Liv. 26, 25. el. Curt. 7,9, 
21. Val. Fl. 5, 58. u. a. humo Or. Her. 16, 274. ar- 
borum genera fimo Plin. 15, 18 (19), 73. caput ami- 
etu Firg. A. 12. 885. capita scntis Auct. b. Afr. 47 
extr. coria centonibus Caes. b. c. 2, 10. corporis par- 


tes cc. atque abdere Cic. of. 1,37, 126. corpns sepul- 


tura Zac. k. 1, 49. membra sepulero Val. Fl.1, 818. 
musculum lateribus lutoque Caes. b. c. 2, 10. se mes- 
soria corbe Cie. Sest. 38, 82. stipites hedera contexe- 
rat Curt. 7,9, 15. tempora verticemqne haedina pelle 
ec. Mart. 12, 45. u. õ. a. So contectus veste Nep. 
Ale. 16, 6. pelle Suet. Ner. 29. nimbo telorum Sil. 5, 
657. nubibns Val. Fl. 1,279. campi e. caedibus Plin. 
pan. 12. casa ce. stramine Ov. Met. 5, 447. spolüis c. 
corpus Liv, 8, 7. ignisc. Plin. 18,35 (84). locus c. 
linteis Liv. 10, 38. omnia e. nebulä /d. 40, 22, piscina 
e Suet. Ner. 31. sedes undique ambientibus ramis c. 
Curt. 4,7, 16. spelunca arboribus et dorso c. minanti 
Val. Fl. 4, 177. vehiculam pellibus undique c. Curt. 
5,12, 16. volnera c. Tuc. h. 2, 77. u. a. 

2) übertragen, jeltnerzum Schuße, ſ. Liv. 8,60. 
oben, als zur Berbeimlichung, miserae indigne factamı 
insuriam c. Ter. Hec. 3, 3,41. libidines fronte et su- 
percilio, non pudore et temperantia (ic. prov. cons. 4, 
8. el. Tac. a, 13, 18. A. 2, 77. Cod. Theod. 7, 
4, 21. u. a. 

contéméro, ävi, ätum, äre, ſchänden, ent: 
weiben, torum Or. am, 2, 7, 18. manus Mart. speet. 
10, 2. [Weiſe, Non. p. 515,33. 

eontemnenter, Adv. auf veräcdtlide 

eontemnificus, a,um,verähtlich thuend, 
Lucilius ap. Non. p. 88, 29. Ego enim contemnificus 
fieri et fastidire Agamemnonis. 

contemno, tempsi (temsi), temptum (temtum), 
öre, miſi- od. verachten, verfhmäben, ver: 
werfen, geringſchätzen, berabjegen, nichts 
v. etwas wiffen wollen ꝛc., von Perfonen, über 
die Achſel anfeben, verächtlich bebandeln, 
von Sachen, gering anfhlagen, herabdrü— 
den ꝛc., nad jeinem Gebrauche, 

1) im Allaen., a) u. sw. felten abf. Cie. or. 38, 


contemno. 


131. etiam est faciendum, ut irascatur judex, mitige- 
tur —, contemnat, admiretur etc, cl. Quinet. 9, 1, 23. 
d. in Zufammenfciebung Nep. Thrasyb. 2, 2. quae 
quidem res illis contemnentibus perniciei fuit. Prop. 
2,11,5. Et tua transibit contemnens ossa viator. U. a. 
b) mit einfachem Acc. algm ud. algd, Ennius a. 18, 
Isq. Terrai frugiferai contempsit fontes, quibus ex 
erugit aquae vis. Plaut. Asin.2, 4, 10. Tu, verbero, 
imperium meum eontempsisti? el. Sal. Jug. 14, 2. 
Plaut. Stich. 2, 2, 33. Contundam facta Talthybi, 
non contemnam omnes nuncios. Ter. And, ],5,18, 
Quot modis contemptus, spretus ? Id, ib. 3, 2, 22. num 
quid habes quod ceontemnas? Cie. Tuse. 1, 81, 77. 
quos (Epicureos) equidem non despicio, sed nescio quo 
modo doctissimus quisque contemnit. cl. ib. 2, 3, 7. 
ld. ib. 1,40, 95. contemnamus igitur omnes ineptias 
— totamque vim bene vivendi — in omnium rerum hu- 
manarum contemptione ac despicientia — ponamus. 
Idem ap. Non. p. 436, 27. Amiei nonnulli a te con- 
temni ac despiei ac pro nihilo haberi senatum volunt. 
Id. sen. 18, 65. Contemui se putant (senes), despici, 
illudi. el. Quinet. 4, 1, 57. Nep. Ages. 8, 2. ignoti 
faciem ejus cum intuerentur contemnebant. /d. Att. 
21, 2. nactus est morbum, quem initio et ipse et me- 
diei contempserunt. Sal. Jug. 15, 2. Fautores legum — 
Adherbalis dieta contemnere, Jugurthae virtutem ex- 
tollere Jaudibus. Id, ib. 85, 19. ita actatem agunt 
quasi vostros honores contemnant. Liv, 6, 41. Parva 
ista non contemnendo majores nostri maximam hanc 
rem fecerunt. /d. 22, 39. omnia audentem contemriet 
Hannibal, nil temere agentem metuet. Sen. ep. 70, 19. 
si viderit rem etiam a contemptissimis posse contemni. 
u. ö. a. bei Dichtern auch v. fächl, Subjecten, alqd e., 
einer Sache troßen, fich ftarf ibr gegenüber: 
jeigen ac., Luer.2, 448. Adamantina saxa — ictus 
contermnere sueta. cl. ib, 5, 3:9. 1215. Virg. @. 2, 
361. contemnere ventos assuescant (arbores). Tb. 1, 
3,37. Nondum caeruleas pinus contempserat undas. 
u.öd.a. So alqm valde ce. (ic. fam. 8, 4. despicere et 
e. Cic. off. 2, 10, 36. deridere atque e. /d. de or. 3,14, 
54. fo tenuissimum quemque c., despicere, liberum 
esse nunquam ducere /d. Ace. 1, 47, 123. algd c. et 
pro nihilo ducere Id. of. 1, 9,28. cl. legg. 1,23, 62. 
algd non curare idque contemnere Id. fin. 3, 9, 29. 
alqd c.. elevare, ridere Quinet. 6, 4, 10. totum algd e. 
etabjicere Cic. Mur. 11, 25. nullas aras ce. fletibus 
suis Prop. 1, 4, 28. casus humanos (ic. Tuse. 5, 1,4. 
e. consilium suum, verwerfen, Ter. Hec. 1, 2, 15. deos 
tantopere Suet. Cal, 51. dona alejs Zuer. 1,48. fa- 
mam Sen. Dipp. 269. vgl. murmura famae Prop. 2, 
5,29. favos contemnunt apes, legen fich nicht daran, 
Virg. G. 4. 104. genus alterius c., efferre suum (ic. 
Mur. 7, 15. honores ce. Hor. sat. 2, 7,85. judieia poe- 
namque Cic. Mil, 16, 43. jussa Sal. Jug 31,19. la- 
borem bene dicendi Quwinct. 1. pr. 14. mane hibernum 
Liv. 38, 41. metum jurisjurandi Quinct. 5, 6, 3. mul- 
Gtudinem Ziv. 44, 27. murmura ponti Zuer. 3, 1045. 
nihil in bello Nep. T’hrasyb. 2, 3. novitatem alcjs Sal. 
Jug. 85, 14. ordinem senatorium non usque eo despi- 
cere contemnereque Cie, act. in €. Verr. 1, 3,9. vgl. 
non usque eo rem pnbl. despicere atque c. Jd. Mur. 
37, 78. c. paupertatem, dolorem, mortem Sen. provid. 
6. plebem Lir. 22, 34. praeclare res humanas ce. Id. 
fam. 5, 13, verba Sal. Cat. 52, 35. vitam Mart. 11, 
56. voces populi For. sat. 1, 1,65. voluptatem c. et 
rejicere Cic. of. 1,30, 106. u. a. un. e) mit Inf. ft. des 
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Are. c. coronari Hor. ep. 1,1, 50. inungi /d. ib. 1,1, 
29. mori Sen. Phoen. 197. vespondere App. mag, 
p. 331, 25. 

2) im Bef., a) ce. algd prae aliqua re, etwas im 
Vergleich mit etwas gering achten, Romam prae sua 
Capua Cie, leg. agr.2,35,96. algm prae se Ter. Eun. 
2,2,8. cantus Apollineos prae se Ov. Met. 11, 155. 
u.a. im gleichen Sinne algd c. aliqua re, testimonio 
Platonis aliorum judieia Cie. or, 13,41. hunc exerei- 
tum et Gallicanis legionibus et hoe deleetu magnopere 
c. Id. Cat. 2,3, 5. |. Dietfch au Sal. Jug. 16, 3. p. 
150. od. algd ex collafione c. Cic. Tusc. 5, 80, 85. u. 
dol.m. b) se c., feinen hoben Werth auf feine Perfon 
wenig Selbftgefühl befigen, Plaut. mil. 4, 6, 21. 
Id. Trin. 2, 2,47., ö. negativ, se non e., auf ſich hal⸗ 
ten, Selbitgefübl befigen, Zueilius ap. Cie. Att. 6,3, 
7. Granius autem non contemnere se et reges odisse 
superbos. Cie. Phil. 18, 7,15. tamen senatus ipse se 
non contemuit, el. Att. 12,21 extr. Liv. 4,35. nemi- 
nem se plebejum contempturum, si contemni desissent. 
u.a. ec) eontemnendus, nicht zu beachten, ver: 
ädtlich, haec sunt levia et potius contemnenda Nep. 
Epam, 2, 3. documenta ex contemnendis animalibus 
Plin.8,29 (43). Ö. negativ, non contemnendus, nicht 
zu verachten, nicht verächtlich, nicht unbe: 
dDeutend, defensiones non c. saneque tolerabiles Cic. 
Brut. 79, 272. Asiaticoram rhetorum principes mi- 
nime mea sententia contemmendi /d, or. 69, 231. cl. 
Brut. 13, 51. 77, 268. copiae neque numero — neque 
usu rei militaris c, Caes. b.c. 3, 10. munus non c. 
Suet. Tib.29.u.a. Davon ſteht Part. perf. pass. 

contemptus (contemtus), a, um, adj. u. bildet die 
Grade, verachtet, verähtlich, verahtung®s 
wertb, gering anzufchlagen, homo c. et abje- 
etus Cie, leg. agr. 2, 34, 93. orator non contemptus 
Id. Brut. 25, 96. vilis aliquis atque c. Quinct. 6,1, 
16. algm pro contempto habere Suet. T\ib. 73, per 
avaritiam c. exereitui Zee. A. 1,60. vita c. ac sordida 
Cie. Planc. 5, 12. res e. Hor. carm. 3, 16, 25. u. a. ın. 
Gomp. Cie. sen. 9, 27. quae vox potest esse contem- 
ptior, quam Milonis Crotoniatae? Id. Phil. 3, 6, 16. 
Liv. 1,49, Suet. Tib. 13. Id. vit. Ter.2.u.a. Su: 
perl, contemptissimorum consulum levitas Cic. Sest. 
16, 86. fo c. ac desipientissimi /d. Acc. 3, 41, 98. phi- 
losophi non ce. /d. div. 2, 57, 117, c. escae et potiones 
Id. fin. 2,28, 90. Sen. ep. 70, 19. Quinct. 12, 2, 2. 
Suet. Dom. 15.11. a. 

contemp&ro, ävi, ätum, äre, in Dem gehoͤri— 
gen PBerhältniffe zufammenmifchen, von Ger 
tränfen, Arzeneien 2c., Die man zum Trunfe zurecht⸗ 
mact, anrichtet ıc., cantharum mulso App. Met. 
10. p. 246, 34. el. Veg.a.v. 6, 9, 7. Marc. Empir. 
16. Apie. 4,2. u. Spät. NB. Vitr. 9, 1,13. gebört 
nicht hierher. 

contempläbilis, e, Adj zielend, jacientium 
sagittas ac Japides c. dexterna mm. 80, 5, 16. cl. 
ib. 23, 4. 

eontempläbiliter, Adv. zielend, nad dem 
Ziele, ferire algd Amm. 20, 7, 16. 

contempläbundus, a, um, fih der Betrach⸗ 
tung bingebend, in Anfhauung verfunfen, 
mit Acc, der Sache, e. spiritus deminum Teert. adv. 
Marc, 4,40. 

eontemplätio, önis, f. urfpr. das Richten Des 
Blides in einem Zielraume (templum)), dab. 

1) im engern Sinne das Zielen nach e. Punkte, 


contemplatio. 
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Plin. 6, 30 (35), 194. sagittis praecipua contempla- 
tione ntuntur, 

2) im weitern Sinne, das Richten des Bli— 
des aufetwas, die Beſchauung, Betrachtung, 
vas Aufchauen, a)eigentl. materiell,caeli Cie. 
div. 1, 42, 93. conteroplationem suam dirigere ul alqd 
Col, 3, 12,4. contemplationem injicere super hume- 
vos alejs Petr. 12,4. u.a. b) v. der Anichauung im 
Seite, eonsideratio contemplatioque naturae Cie. 
Acad, pr. 2, 41,127. cl. Cels. 1. pr. Quinect. 3, 0, 86. 
u. a. eontemplationes naturae Geil. 20, 5, 3. cuntem- 
platione sui frui Quinct. 2, 18,4. contemplatio publi- 
cae felieitatis avertit algm aliquo Curt. 10, 9, 7. res 
magna ac diligenti contemplatione dignissima Cie. n. 
d. 2,19, 50. animus defixus est in hac una contem- 
platione Plin. ep. 2,1 extr. u.a. m. Dab. e) in Der 
feätern Proſa, die Rückſicht aufetwas, die Berück— 
fihtigung von etwas, liberorum Just. 7, 5,7. cl. ib. 
8,3, 14. c. alejs reihabere Dig. 2, 15, 8. tui contem- 
platione Dig. 3,5,6.$. 1. cl. ib. $. 3. contemplatione 
meritorum Orelli inser. 3161. cl. ib. 3649. u. ö. a. 

contemplätivus, a, um, beichaulich, bie 
Befchauung bezwedend, philosophia, ar. Jew- 
onzınn, Öalk activa, moaxtıxn, Sen. ep. 95, 10. 

eontemplätor, öris, m, der feinen Blid wohin 
richtet, a) Der Bieler, peritissimus Amm. 19, 1,7. 
b) ver Beichauer, caeli Cie, Zuse. 1, 28,69. e. ad- 
miratorque mundi animus Sen. cons. ad Helv. 8 extr. 
astrerum peritissimus App. flor. 4. n. 18. p. 361,4. 

contemplätörius oroyaorıxos, Gloss. Cyrill. 

contemplätrix, icis, f. die Beidhauerin, eo- 
rurm, quae in morbis communia sunt, c. medicina Cels, 
1. pr. p.12, 15. Ritt. disciplina e. bonorum App. dogm. 
Plat. 2. p. 16, 25. [eontemplor, 

I. contemplätus, a, um, f. contemplo u. 

u. contemplätus, us,m. die Richtung des 
Blickes auf etwas, nur Abl. sing. a) die Beichaus 
ung, se a contemplatu mali reducere Or. trist. 5, 7, 
66. b) die Berückſichtigung, pro contemplatu me- 
rii Maer. Somn, Seip. 1,1. 

contemplo, ävi, ätum, äre, jeine Blide auf 
einen Jielpunkt ſammeln, etwas anfchauen u. bes 
trachten, u. zw. in dieſer vorclaff. Nebenform el. Non, 
p- 469, 31. Prise. 8. p. 797. meiſt eigeutl. Ges: 
brauches, 

I) im Aetiv, a) eügtl. Naevins ap. Non. p. 469, 
33. contemplo placide formaın et facjem virginis. Plaut. 
Amph.1,1,285. ld. Pers.4,4,15. Enniusap, Varr.L.L. 
7, 9. Contempla et templum Cereris ad laeram aspice, 
ld. ap. Non. p. 470,5. Plaut. Epid, 5, 1,16. Id. mil. 
4,2,38. Id. Most. 1,3, 10. u.d.a. Accius ap. Non, 
p. 469, 31. Titinius ap. Non. p. 470, 2.u.0.a. Plaut. 
Irin. 4, 2,21. loca contemplat, circumspectat sese, 
Id. Asin. 3, 1,38. meum caput contemples. Id. Epid. 
3,3,2, el, merc. 2,3, 72. speculum, ubi os contem- 
plarent zuum. u. mit Infin. Nemes. de auc. 3. p. 49. 
Stern. cum pedicas pendi sibi contemplaverit astans. 
b)». der geiitinen Anichnuung App. flor. 1.p. 344, 
>3. uti pauei brni artifices — omnifariam sapientiae 
studium eontemplarent. 

2) im Baijtv, scriptis contemplatis Amm. 30, 15, 
6. cl. ib. 30, 5, 9. NB. Liv. 30, 36. gebört nicht 
bierber, 
 conte uplor, ätus sum, äri, I. dep. feine Blicke 
in einem geweſſen Zielraume (templum, j. Varro 
ib 7,9.) walten laſſen, fib umfchauen, 


contemplativus. 
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fih der Betrabtung u. Anſchauung über: 
laffen, 

1) im eigentl. mater. Sinne, u. zw. a) Plaur. 
Cist. 4.2, 35. Seid is hac abiit, contemplabor, hinc 
hue iit, hine nusquam abiit. Ter. Heaut. 4, 1.4. at 
salis ut conternplata modo sis. ı1, a, ſo ö. eontemp)r- 
tor, eumete,, gleich Dem gr. oga uraware. Iner.: 
114. 6,189. Virg. 6.1,.187. 4,61. u.a m. b) mi: 
Are. der Perſon od. Sache, an: or. beſchauen, be: 
trachten, in Augenſchein nehmen, P/laut. Poen. 
5,3, 10. Eho mirari noli neque me contemplarier, 
Ter. Phorm, 1, 4, 32. voltum eontemplamini: hem, 
satin est sic? Cic. Plane. 1,2. cum intueor et contem- 
plur unum guemque vestrum, /d. de or. 1,35, 160. 
sed ca (ornamenta) contemplari cum cuperem, vix 
aspieiendi potestas fiat. Liv. 35, 28. contemplatus ab 
omni parte loei naturam, cum solus jret, secum ipse 
agitabat animo. u. d. a. fo arvum c. Jlor.carm, 3, 
29, 7. oculis ec. caeli puleritudinem Cic. n. d. 2,38 extr, 
caelum suspicere enelestiaque c. /d.n.d.2.2,4. cor- 
poris optima c. Lyncei oculis Hor. sat. 1,2, 91. litu- 
ras codieis Cie. Acc. 3,16, 41. loci naturam (Curt, 4, 
8. numos in arca Hor. sat. 1, 1,67. situm Carthagi- 
nis Liv. 30,36. situm loci Curt. 3, 4, 11. terras eı 
maria Cic.n.d. 1,20, 52. ce. unum quidque ociuse et 
considerare Cic. Acc. 4, 15, 33. villam alcis /d. sen. 
16, 55. u. 0... 

2) v. ver Thätiafeit Des Geiſtes, im Geiite etwas 
anichauen, betradten, überbliden, Cie. Deiot. 
14, 40, Propone tibi duos reges et id animo cuntem- 
plare, quod oculis non potes. /d. Fl. 1i extr. ut totam 
causam quam ınaxime intentis veulis, ut ajunt, acer- 
rime eontemplemini. u. d. a. fo caecum esse in contermn- 
plandis rebus Cie, n.d. 1, 27, 77. quae eognitione 
digna sunt, summo ocio secum ipsum /d. off. 1, 43, 
153. omni acie ingenii contemplantibus ostendit se et 
eoneurrit algd /d. de or. 1, 33, 151. u. a. m. 

eontempörälis, e, Adj. aleihzeitig, Zubft. 
der Zeitgenoſſe, Tert. adv. Herm. 6. u. 7. 

contempöräneus,a,um, gleichzeitig, Subit. 
der Zeitgenoſſe, alieni esse Gell. 19, 14. inser. 

contempöro,äre, in der Yeit zufammen: 
treffen, gleichzeitig fein, Zert. resurr. carn. 
45. contemporant fetu, coaetaneant natu. 

eontempte (contemte), Adv. auf verädt: 
liche Weile, nur im Comp, contemptius Sen. brer. 
vit. 11. Suet. Dom. 11. Tac. h. 8, 47. val. con- 
temptim. 

contemptibilis (contemt.), e, verächtlich, 
Dig. ),16,9. 8.2.21, 2,37. &.1. Arnob. 4. p. 155. 
u.d. Eccles. Comp. Porec. Latro in Cat.33. Lampr. 
Aler. Sev. 20. u. Eecles. 

contemptıbilitas (eontemt.), ätis, f. Die Ber: 
ächtlhichkeit, Cael. Aur. tard. 1,5. 

eontemptim (eontemtim), Adı. auf verächt: 
fihe, Ichmälige Art u. Weiſe, Naevius ap. 
Non. p. 516, 1. Superbiter contemptim conterit legio- 
nes. Plaut. Poen. 3,1, 34. ne nos tam contemptim 
conteras. Luer. 5, 1123. Et tamen e summo quasi 
fulmen dejieit ietos Invidia interdam contemptim in 
Tartara taetra. Liv. 9, 41. magnifice de se et con- 
temptim de Romanis loquentes. Curt. 9, 7, 18. & Dio- 
xippo contemptim militarem eludente ferociam. u. ö. 
a. am bänfigiten Liv. 2, 35. 2,56. 6,38. u. d. a. Tac. 
h. 3, 9extr. u.a. Gomp. contemptias, f,. in con- 
tempte, 


contemptio. 


tr Dr (contemtio), Önis, f. die Berach⸗ 
tung, Gerinafbäßung, omnium rerum humana- 
rum c. ac despicientia Cic. Tusc. 1,40, 95. cl. of. 1, 
4, 13. dolorum laborumque c. /d. off. 3, 33, 117. mor- 
tis dolorisque magna c. Id. ap. Non. p. 201, 30. mor- 
tis perpetua c. Curt. 10, 8, 29. pecuniae Cie. Phil. 3, 
6, 16. fortunae Jd.parad. 4, 1. $. 27. deorum immor- 
talium Liv. 6, 41. venire alicui in contemptionem, 
ihm verächtlich werden, Caes. b. G. 8,17. 5, 47. con- 
temptionem adfert ad omnes alicui algd, macht ihn ver: 
ächtlich, Sd. b. c. 3, 60. adducere adversarios in cun- 
temptionem Cie. inv.1, 16, 22. u. a. m. 
contemptius, Adv. ſ. contempte. 
contemptor (contemtor), Öris, m. der Veraͤch⸗ 
ter, Sal. Jug. 64. cui (Metello) — inerat contemptor 
animus ac superbia. d. mit Öen., c. lucis animus Pirg. 
4.9, 205. c. ambitionis animus Plin. pan. 55, 9. fo. 
„c. gratiae, divitiarum Cato Liv, 39, 40. c. famae /d. 
44, 22. divüm Mezentius Virg. A. 7, 648. supe- 
rüm Ov. Met. 3, 514, ferri /d. ib. 12, 170. aequi /d. 
fast. 3,49. wostri Id. Met. 11,7. suum c. petere Id. 
ib. 9, 240. minime sui c. Cicero Quinct. 12, 1, 20. 
* contemno 2, b. contomptores vulnerum leones 
in. 8, 16 (18). opum Tac.Ah.4,5. religionum us- 
quequaque Suet. Ner. 56. u. . a. 

contemptrix (contemtrix), ieis, f. die Ber: 
ächterin, illa contemptrix mea Plaut. Bacch. 3, 6, 
2. c. superüm propago Ov. Met. 1,161. fortitudo c. 
timendorum Sen. ep. 88, 24. turba c. pericli Sil, 17, 
411. c. frigorum eruca Plin. 19, 8 (44). c. ferri ignis- 
que invicta vis adamantis /d. 35, 4 (15). u.a. 

I contemptus, a, um, f. hinter contemno. 

ı. contemptus, us, m. der Zuftand der Ber: 
ahtung, die Beradtung, Geringachtung, 
Herabjegung, Geringſchätzung, a) als Zu: 
ftand des Verachtetſeſns, Zuer. 3, 65. Turpis 
enim ferme contemptus et acris egestas — videntur. la. 
5, 831. Porro aliud creseit et e contemptibus exit. 
cl. ib. v. 1277. Cues.b. @. 2, 30. plerumque homini- 
bus Gallis — brevitas nostra contemptui est. el. Suet. 
Claud. 15. Liv. 6, 2. non odio solum apud hosten, 
sed contemptu etiam inter sociog nomen Romanum 
laborare. Ov. Met. 13, 859. Atque ego contemptus 
essem patientior hujus. Id. ib. 2, 527. Sen. tranqu. 
11. Quinct. 3, 7, 19. u.ö.a. b) als der Zuftand, 
in Dem man verachtet, ce. ambitionis Tac. a. 6, 
45. doloris Quinct. 12,2,30. famae T'ac.a. 4,38 extr. 
infamiae Suet. Ner. 39. pecuniae Quinct. 7, 2, 30. sui 
Suet. Vit. 14. derisum, c., fastidium naribus labrisque 
significare Quinet. 11, 3,80. u. d.a. 

eontendo, di, tum, öre, etwas aus allen Kräften, 
von allen Seiten, eifrig fpannen, feſt zufammen: 
od. — 

1) eigtl. einen Bogen ꝛc., tormenta Cic. Tusc. 2, 
24,57. arcum, Ov. Met. 6, 286. Virg. A. 12, 815. 
metonym. v. den Geſchoſſen felbft, telum Id. ib. 5, 520. 
12, 815. contenta sagitta Sil. 1,323. hasta Virg. A. 
10, 521. die Saiten eines Inftrumentes, Cic. fin. 4, 
27, 75. daher bild. v. Sehnen, Muskeln u. böberen 
Kräften des Lebens: omnes nervos Cic. fat. 10,21. 
omnes nervos aetatis industriaeque meae /d, Acc. 1, 
12, 35. vires Zuer. 4, 986. animum in curas Ob. 
Pont. 1,5,11. e. quo sedira libido, Lucr. 4, 1089, 
Feſſeln ftark zufammenziehen, vinela Virg. G. 4, 412, 
die Seiten des Leibes, ilia risu, Ov. a. a. 3, 285, eine 
Brüdfe fchlagen, wie Enn. ap. Varr. T,.L. 7, 2, 88. 


Klog: Hantiwörterbud d. fat. Sprache. T, 
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Hellesponto pontem contendit in alto. ein Schiff mit 
Stricken beranziehen, Caes. b. c. 8,40, 1. 

2) übertr., in der intenfiven Bedeutung des con, 
u. zw. a) zum Ausdrude förperlicher Anſpan— 
nung, Zufammenziehung ver Kräfte, fih bewegen, 
eilen, vorrüden, a) abf. mit Angabe des Zieles 
u. dem Nebenbegriffe eines ftarfen, angeltrengten Mar: 
ſches (dab. häufig magnis itineribus Caes. b. G. 1,10. 
38. magno cursu Id. ib. B, 19.), bej. bei den Hiſto— 
rifern, ad hostes Caes.b. @.5,9. ad hostium, ad nostra 
castra /d. ib. 3, 24 extr. 2, 19 extr. ad oppidum Jd. ib. 
2,12. ad Rhenum finesque Germanorum /d. ib. 1, 
27. in Italiam /d. ıb. 1, 10.33. domum /d. ib. 2, 24. 
Lacedaemonem Nep. Cim. 3. u. mit Angabe der Ve: 
geitrede, tantum itineris Cic. Rosc. Am. 34 extr. 
A) mit dem Zielbegriffe einer Ihätigkeit im Infinitiv, 
ire contendit Caes.b. @. 1,10. 23, reverti /d. ib. 3, 
6. profieisei Id. ib. 4, 20. petere (ic, Planc. 40 extr. 
Virg. 4. 1,158. b) geiftiger Anipannung, fib an: 
ftrengen, fid bemühen, wornach ftreben, «) abi. 
Cie. Ace.2,21,52. ne omnia contendamus. Caes. b. G. 
1, 31. id contendere et laborare. /d. ib. 4, 17. id sibi 
contendendum existimabat. 4) mit Hinzufügung des 
vorjchwebenden Zieles Durd) ad mit dem Acc., ad salu- 
tem Caes. b. (4.3, 3. ad summam laudem gloriamque 
Cie. Phil. 14, 12, 32. ad ultimum animo contendisse- 
mus /d. Mur. 31, 65. ad ea rectis studiis debent con- 
tendere Id. off. 2, 13, 44. y) od. es nimmt den allgem. 
Bielbegriff einer Thätigkeit im Infinitiv zu ſich: summa 
vi transcendere in hostium naves Caes. b. @. 3,15. 
htine (locum) ex duabus partibus oppugnare c. Id. ib. 
5, 21. omnibus precibus petere, ut /d. ıb. 5, 6. corru- 
ptum dicendi genus revocare ad severiora judicia 
Quinct. 10, 1, 125. cl. Cie, ad Q. fr. 1, 1,13. 8.38. 
neque ego nune hoc contendo — mutare animum, 
d) od. in der Richtung auf ein ſpeciell zu erreichendes 
Biel, durch ut (vd. verhütend ne) mit dein Gonj., Cie. 
Lig. 3. voce contendam, ut populus hoe Romanus ex- 
audiat. Caes. b. G. b, 8. remis c., uteam partem in- 
sulae caperet. Cic. ad Q. fr. 1,1, 14. contende quaeso 
atque elabora, ut ete. Caes. b. G. 1, 31. se id conten- 
dere et laborare, ne en quae dixissent enunciarentur. 
s) mit der befond. Abficht, etw. von Anderen zu 
erlangen, eifrig bitten, worauf dringen, 
verlangen, Ges b. G. 7, 63. Aedui contendunt, 
ut ipsis summa imperii transdatur, Cie. Quinct. 24, 
77. quum a me peteret et summe contenderet, ut suum 
propinqguum defenderem. Id. fam. 12, 30,5. a ma- 
gistris de proferendo die. Id. off. 2, 20 cxtr. contra 
sequitatem. Zur Bezeichnung der in dem Ausdrucke lie: 
genden Stärke tritt fpäter ein omni opere, magno opere, 
pertinaciter etc. Suet. Dom. 2. Id. Aug. 27. el. Vit.3. 
Id. Caes. 1. hinzu. c) in der collectiven Bdtg des con, 
zufammen fpannen, u. zw. a) tranf. in Bezug’ 
auf einen beitimmten Gegenſtand, eine Sache mit der 
andern zufammenftellen, vergleichen, gegen 
einander halten, wob. die zufammenzeftellten Sa: 
chen entweder in der Ausdrudsform (Plur., Sing. mit 
quisque etc.) [chen liegen od, einfach copulativ mit et 
od. durch cum od. dichter, Durch den bl. Dat., fehr felten 
durch ad, verbunden werden: ipsas causas, quae inter 
se confligunt Cic. Cat. 2, 11,25. leges /d. inv. 2,49, 
145. suam quaeque nobilitatem Tac. a. 12,1. vetera 
et praesentin /d. ib. 13,3. rationem meam cum tua 
ratione Cic.n. d. 8,4, 10. annales nostros cum seri- 
ptura eorum Tae,a. 4, 32. Aquinatem fucum Sidonio 
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ostro Hor.ep. 1, 10, 26. me Frontoni Auson. grat, 
act. 14. el. Ace. ap. Non. p. 259, 5. ut vim contendas 
tuam ad majestatem viri. Sehr felten wird der zur 
Bergleihung gewählte Gegenſt. nur augedeutet, Varro 
ap. Non. p. 259, 10. age nunc contende alterum genus 
philotbeoron, od. ganz vorausgefegt, anulum Plaut, 
ap. Non. p. 258,29. 8) intranf. u. obne Object, 
fih mit einem Andern zufammen ſpannen, fich mit 
Imdm meffen, fämpfen, weitfämpfen, bald 
ohne näheren Beifaß, wie Cie. Acc. 3, 42, is liceri non 
destitit, illi eontenderunt (vom Aufbieten bei Auctios 
nen), Cie. Caec. 23, 65. si contra verbis et literis — 
contenditur. Quinct. 3,4, 8. de his lite contenditur, 
bald mit inter, inter se de principatu Caes. b. @. 5,3. 
viribus inter se (animae) /ucr. 3, 781. Caes. b. G. 2, 
9. interim proelio equestri inter duns acies contende- 
batur, bald mit cum, Caes. b. @.5, 17 extr. summis 
nobiscum copiis hostes contenderunt. cum aliquo ar- 
mis Cic. Att. 27, 9,2. cum magnis legionibus parva 
manu Sal. Cat. 58. cum aliquo ingenio et arte Prop. 
2,24, 23. Cic. Rosc. Am. 47. quis enim erat, qui non 
videret humilitatem cum dignitate et amplitudine con- 
tendere? bald mit contra: contra populum Rom. ar- 
mis Caes. b. G. 2, 13. nihil contra naturam universam 
Cie. off. 1,831. contra saevum monstrum Catull. 64, 
101. ſelten (u. wohl richtiger oben unter Die Bedeutung 
2, b, @ zu ziehen) mit adversus, Anton. ap. Cie. Att. 
14, 13. non contendam ego adversus te; endlich nur 
dichter. mit bi. Dativ, Zuer. 3, 6. quid enim conten- 
dat hirando eyenis? Prop.1,7. 3. primo eontendis 
Homero. Id. 1,14, 7. Stat. silv. 1,3, 101. y) etwas 
im Streit u. gegen Widerſpruch bebaups 
ten, nachdrücklich verfichern, verbunden mit d. 
Acc, u. Inf., Cie, Plane. 19 extr. sic ego hoc con- 
tendo, me tibi ipsi adversario — rationem — redditu- 
rum. Nep. Them. 7,2. apud eos contendit falsa his 
esse deleta. Hor. ep. 1, 16. 37. contendat laqueo col- 
lum pressisse paternüm. Quinct. 2, 5,25. quosdam — 
et fuisse nuper et nune esse quidni — contenderim? 
Dav. ſteht Part. perf. pass. L. 

contentus, a, um, adj. u. bifdet die Grade, 
a) ſtraff, geſpannt, Gaſtz laxus, remissus, vom 
Körper u, feinen einzelnen Tbeilen, eorporibus Cie. 
Tusc. 2, 23, oculis Suet. Tib. 7. acies oculorum Luer. 
1, 324. Lachm. cervice Virg. G. 3, 536. poplite Hor. 
sat.2,7,97. auch v. einem Seile, Id ib. 2, 7, 20. 
jam contento, jam laxo fune laborat. b) geipannt, 
angeitrengt, eifrig, contento studio cursuque Cie, 
Sest. 6. et contenta voce atrociter dicere et summissa 
leniter Id. or. 17,56. u. mit der Richtung auf ein be: 
ſtimmtes Ziel, mens exsiliis contenta suis (mit feiner 
Verbannung eifrig beichäftigt), Ov. Met. 15, 515. 
Lucr. 4, 961. in ea ratione fuit contenta magis mens. 
Gomp. feritate contentior Amm, 23, 11. Superl. 
voce contentissima App. Met. 4. p. 147. L. 

eonten&brasco, äri,öre, ſtockfinſter wer: 
den, Varror.r. 2,2, 11. 

— —— öre, daſſelbe, 
L. 
eontönfbro, ärvi, ätum, äre, ſtockſinſter machen, 

verfinftern, Tert. adv. haer. 12. Id. Jejun. 10. 1. 

L contente, Adv. (eontendo), auf ſtraffge— 
ſpannte od. augezogene Weife, contentius emit- 
tere alqd lic. Tusc. 2, 24, 57. eontentius ambulare 
fd. :6.5,34, 97. u. übertr, mit Anftrenaung um 
Anſpannung, c. dieere Cie. lc. $. 56. acriter at- 


L, 
"ulg. Ier. 13, 
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que c, propugnare Gell, 18, 1, 2. comoedias curiose 
atqne c. lectitare /d. 3, 8, 1. contentius ornamentis 
uti Cie. de or. 3, 55 extr. contentissime clamitare 
App. flor. n. 8. L. 
tt. contente, Adv. (contineo), aufzufammen: 
gehaltene, d.b.FrappeArt u. Weife, nur übertr. 
arte contenteque habere alqm Plaut. Asin. 1, 1, 63. 
parce contenteque vivere Pacat, pan. Theod.13. L. 
contentio, önis, f. (v. contendo in den Bedeutun: 
gm 2,a u. c.), Die angeftrengte Zufammenbaftung, Die 
nfvannung, das Streben, der Streit, Ggſtz 
summissio, relaxatio, u. zw. 1) mit dem Beifaße ber in 
Bewegung gefegten Kraft, bef. der Stimme, vocis 
Cic. Tusc. 2, 24. de or. 1, 61, 261. of. 1,41, 146. 
voeis- aut Iateris Plin. 26, 13 (85). der Schwerkraft, 
gravitatis et ponderum (Daß Streben nad der Mitte 
zu) partibus in medium vergentihus Cie. n. d. 2,45, 
116. des Geiftes, Cie. Arch. 6,12. Id. de or. 2, Bextr 
2) mit dem Beirae Des Durch die Anfpannung eritrebten * 
Gegenſtandes, libertatis dignitatisque Liv. 4, 6. 
dignitatis Quinet. 4,5, 12. honorum Cie. off. 1, 25, 
87. 3)ald Wettitreitu. Kampf überb., Cie. of. 
1, 88,137. contentiones, quae cum inimicissimis fiunt. 
Id. ib. 1, 26, 90. propter crebras eontentiones proelio- 
rum, u. in ziemlich verbafer Structur, e. cum aliquo de 
aliqua re Quinet. 4, 2, 132. inter aliquos de aliqua re 
Cie. Acc. 2, 43, 132. Id. Sest. 21. Quinet. 10, 1, 47 
u.d.a. vgl. Zac. Agr. 9. adversus procuratores. dal. 
bisw. auch die Zeidenichaft, z. B. im Ggſtz zur Wahr: 
beit, contentionis eupidiores quam veritatis Cie. de or. 
1, 11,47. animi prava contentione provectus Curt, 8, 
4,33. 4) ald vergleichende od. gegen einander baltende 
Bufammeniteflung, Beraleichung, hominum ipsorum 
Cie. Plane. 2,5. fortunarum J/d. Pis. 22. mit com- 
paratio verbunden, Id. of. 1, 17, 57. Liebertragen wird 
dies aufdie Rbetorif als Zufammenitellung von Ge: 
genfäßen, Cie. Her.4, 15. Quinect, 9, 1, 31. u. auf 
die Granmatif ald Größenvergleihung, Steigerung 
od. Gomparation, VarroL. I. 8,39, 122. — Ganz 
fingulär it die Bedeutung des geichlechtlichen Zuſam⸗ 
menpaarend, gregum Censorin. de dienat.5. L. 
contentiöse, Adv. auf jtreitfühtige Wei— 
fe, polemiich, loqui, dieere, defendere, auch im 
Gomp.u. Superl., Eecles. u. Spät. K. 
contentiösus, a, um (oft im Gomp., fehr felten 
im Superl.), ftreitliebend, ſtreitſüchtig, von 
contentio in der sub 3. angeführten Bedeutung kom— 
mend, c. et pugnax oratio. Plin. ep. 2, 19, 4. jurisdietio 
Dig. 1, 16,2. Ang. ep. 174. quid contentiosius quam 
ubi de re constat certare de nomine ? daber aud bart- 
näckig, pernicies App. Met. 8. p. 202, 23. L. 
contento, äre, V, frequ. v. contendo in der Be: 
deutung 2,8, «@, md zu einer Anitrengung zwingen, 
um Geben nötbigen, womit Das aus dem Per: 
iſchen ſtammende ayyagsvsıw, Matth. 5, 41. von der 
Bulg. oberflächlich überjegt iſt. L. 
1, contentus, a, um, ſ. binter contendo, 
iL contentus, a, um, ſ. bintercontineo, 
contä@r&bro, äre (terebra), ganz durchbob— 
ren, völlig hohl machen, ossa Cael. Aur. tard. 2, 8. K. 
Contertbrömius, a, um (v. contero u. Bro- 
mius, m, 7 weindurchlöchert (vom Lärmer auf: 
gerieben), fcherzhaft gebildeter Beiname Des v. Bacchus 
durchwanderten dibyens, Plaut. Curc. 3, 76. L. 
eontermino, äre, \emandes Grenznahbar 
jein, alicui Amm. 14, 2. 23, 6. L. 
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conterminum, i, j.conterminus, 
conterminus, a, um,grängbenadbart, ans 
gränzend, meijt mit d. Dat., Sybaris nostris arvis 
Or. Met. 15,815. stabula ripae Id. ib. 8, 553. Aethio- 
pia Aegypto Plin. 13, 14 (28). übertr., virtus morti 
Stat. Th. 7,702. feltner mit d. Gen., locos jugi App. 
Met. 6.p. 178,38. aesculus c. aedis Sil. 5, 510. mit 
dent bl. locum lacu aliquo App. Met. 4. p. 150, 12. 
abj. Plin. 18, 6 (7). Subit. eonterminus, i, m. ber 
Nachbar, Col.1,3 7. u. conterminum, i, n. die ans 
gränzende Gegend, contermina Scythiae Tuc. a. 6, 36. 
contermino Arabiae Plin, 37, 9 (40). L. 
conternätio, önis, f. "Die Berdreifahung, 
Ilyg. de limit. p. 191. (roes. L. 
eonterno, ävi, ätum, äre (terni), verdreifa- 
hen, dreifach zufammenjeßen, Ayg. limit. p. 191. 
Goes. Dav. Part. praes. conternans, dreijährig, De 
ron. les. 5, 15, 5. 
contöro, trivi, tritum, öre, in Meine Stüde er 
brechen, gerreiben, zerbrödeln, u. zw. ſowohl 
1) im natürlichen Sinne, radicem aridam in pulverem 
Plin. 26, 11(70). infamia pabula horrendis suceis 
Ov. Met. 14, 44. cornua cervi Id. med, fac. 60. me- 
dium scillae Varro r.r.2, 7,8. als 2) übertrag. aufs 
reiben, abnußen, verzehren, latera conteram 
tun Plaut. Asin. 2, 4, 13. conterimusque boves et vi- 
res agriecolarum Lucr. 2, 1161. Lachm. conteritur 
ferrum, silices tennantur ab usu Ov. a. a. 8,9]. cor- 
pora ipsa ac manus silvis ac paludibus emuniendis in- 
ter verbera ac contumelias conterunt Tue. Agr. 31. 
quaestum Plaut. Most. 4,2, 68. dab. bisw. auch ein 
verächtliched od. fchmäbliches Blosſtellen, Plaut. Poen. 
3, 1,34. ne nostam eontemptim conteras. c/. Naev, 
“up. Non. p.516, 1. Superbiter contemptim conterit le- 
giones. indigno quaestu Plaut, Rud. 3,4, 44. e atque 
contemnere Cic. Tuse. 5, 30 extr. Meit häufiger aber 
in dem Sinne d. emfigen Benußens, supellectilem 
pluribus et diversis offieiis Quinet. 2, 4, 29. madeler 
xvᷣgou legendo Cic, fam. 9, 25. viam sacram (fleißig 
betreten), Prop. 2, 25, 13. "aufwenden von Mübe u. 
Fleiß, operam Plaut. Most. 3, 1,54. Teer. Phorm. 1, 
4, 32., dab. auch se conterere u. conteri in aliqua re, 
Cie. fin, 1,21. deor. 1,58, 249. Am gewöhnlichiten 
aber v. der Zeit, subringen mit etw., verbunden mit 
dem Abl. mit in: vitam in quaerendo Ter. Ad. 5,4, 
15. aetatem in litibus Cie. legg. 1,20, 58. diem in 
arte Prop. 2, 1,46. od. mit bl. Abl. dee Mittels Luer. 
3, 1047. Lachm. somno partem majorem conteris 
aevi. Cie. Acc’2, 5, 10. conviviis. Quinct. 1, 12,18. 
spectaculis, campo etc. Dav. jteht Part. perf. pass. 
contritus, a, um, adj. abgenußt, abgedroſchen, 
proverbium vetustate (ic. fin. 2, 16, 52. praecepta 
(neben communia)/d.de or.1,31. praemium(neben con- 
temptum) /d.Sest.40. vgl. Krigu Sal.Cat.4,1. L. 
conterrändus, i, m, ver Landsmann, Plin. 
praef. 1., wo aber die Lesart unficher ift. L. 
eonterr&o, üi, itum,äre, Imd in Schreden 
feßen, er erfchredten, fehr oft mit Angabe d. Werks 
zeugs im Abi. insolitos ejus tumultus equos Liv. 10, 
28. praeter Nioben unam conterruit omnes Ov. Met. 
6, 287. pectora vulgi metu ZLucr. 2, 623. atrox inge- 
nium eo facto Liv. 3, 11. loquacitatem nostram vultu 
ipso adspectuque Cic. de or. 1, 49, 214. conterritus 
atrocitate poenae Suet. Dom. 11. PBarticip conterritus, 
a, um, heftig erfchroden, Virg. 4.8, 597. u. d. 
a, Curt.10,7.u.0... L. 
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conterrito,äre, V.fregu. v. conterreo, zu ſa m⸗ 
menfhreden, durh u. durch in Schreden 
feßen, Coripp. 2 Joann. 54. u. 88. u. d. a. K. 

contesserätio, önis, f. d. —— 
ſchließung, Tert. adv. Äger. 30. 

contessero, ie, durd tere rennt [haft 
ſchließen, Tert. adv. haer. 36. 

Contestänia, ae, f. Gegend in Hisp. Fans“ im 
öſtl. Theile des j. Murcia u. im weft. deö b. — 
Plin.3,3 (4), 19 sq. 

contestätio, Önis, f. daß feierliche Anrrfen 
v. Zeugen, die unter Anrufen von Zeugen aufgeſtellte 
Bebauptung, Forderung or. Sitte, a) im 
Algem., magna contestatione petere algd ab aliquo 
Cie. ap. Ascon. Corn. p. 65. Bait. suprema c. (in 
testamenti factione) Dig. 28, 1, 20. $.8. c. mentis 
Gell. 6, 12, 2. misera injuriae publicae Id. 10,3, 4. 
u.a, b) im Bef., litis contestatio, daß feierliche 
Aufrufen von Zeugen zur Fetftellung des Streit: 
objects, womit der Proceß eröffnet u. in feinen Folgen 
anerfannt wurde, Gai. 3, 180 6qq. Dig. 3, 3, 40.8.3. 
24,3, 22. 8.5. u.d.a. val. W. Rein in Paulp’s 
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contestätiuncüla, ae, f. Demin.v. contestatio, 
eine fleine Rede, Sidon. ep. 7,8. L. 


contestificor,äri, zugleich bezeugen, nur 
in Part. praes, vorfommend, Teert.test,anim.l. L. 

eontestor, ätussum,äri, a)im Allgem. zum 
Zeugenmebmen od. anrufen, deos Caes. b. G. 
4,25. caelum noctemque Cic. Fl. 40, 102. deos ho- 
minesque /d. Acc. 2, 4, 29. Paſſiv. contestari, als 
Zeuge angerufen werden, P. Aufidius ap. Prise. 8. p. 
793. u. im Part. perf. in dem Sinne: dur Zeugen 
beftätigt, erprobt, bewährt, ab hac perenni 
contestataque virtute majorum Cie. FT. 11,25. [L.] 
b) im Be ſ. litem e., das Streitobject durd fei: 
erfiches Aufrufen von Zeugen feitfegen, 
wedurd der Proceß eröffnet u. in te inen Folgen als 
bindend v. den Parteien anerfannt wurde, Cie. Att. 
16, 15, 2. Id. Rosc. com. 18, 53. u. d. a. litern c. cum 
aliquo Gell. 5, 10, 8. Dig. 5, 1,11. u.d.a. Auch palf. 
lis contestatur Ler Gall. eisalp. 1.48. Dig. 9, 4, 26. 
8.5. 1b. 24, 3,22. 8.5. 1b.47,11,3. 8. 10. u. ö. a. 
fo lite contestata Cic. Rose. com. 11,32. 12, 35. u. d. 
Jur. Auch abf. contestato Dig. 15, 4,1.8.1. 25,3, 1. 
8.4. u. 12. [K.] 

contexo,texui, textum, öre, zufammenmeben, 
ufammenfügen, verbinden, verflecten, 

1) im wörtf. Sinne, Weiden aufanmenfledhten, Caes. 
Cie.n.d.2, 63, 158. ut earum (ovium) villis con- 
fectis atque contextis homines vestiantur. saccum te- 
nui vimine Col. 9, 15, 12. Balfen mit Bauholz bede: 
den, Caes.b. G. 4, 17. materie injeeta., eine durch 
Graben u. Ball gebildete Bruftwebr errichten, Taec. a. 
4, 49. fossam loricamque, ſ. daf. Ritter; Blumen zum 
Krane, Tib. 3,4, 33. Iilia amaranthis. aus Balfen 
zimmern, trabibus contextus acernis equus Virg. A. 

2,112. puppes tenui canna Val. Fl. 2, 108. 

'9) im übertragenen Sinne, bei. v. geiftigen Grzeug: 
niffen, u. zw. a) die Theile zu einem Ganzen verbinden, 
fortweben, weiterfchaffen, ausfpinnen, lon- 
gius hoe carmen Cie. Cael. 8. interrupta Id. legg. 1, 
3,9. commentarios Caesaris (fortfeßen) Zirt. b. G. 
8. pr. 2. orationem Quinct. 10, 6, 2. librum Sen. ep. 
114. partes Quinet. 4. pr. 7. Cie. Deiot. $extr. erimen 
(ausdenken). b) Gins mit dem a verfnüpfen, 
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extrema cum primis Cic. /am. 10, 13. cum superio- 
rum aetute /d. or. 34, 120. his et plasticen Plin. 35, 
12 (43). Dav. fteht Part. perf. pass. 
conteztus, a,um, adj. in fih verbunden, zus 
fammenbangend, Galß solutus, diffusus: corpora 
(ſyn. condensa) Zucr. 4,55. oratio(jun. vineta) Quinct. 
9,4, 19. L. 
contexte, Adr. im Juſammenhange, omnia 
necesse est colligatione naturali conserte contexteque 
fieri Cie. fat. 14, 32. L. 
contextim, Adv. zufammengemwebt, feft 
verbunden, Plin. 10,53 (74). L. 
eontextio, önis, f. v. contexo in d. Bereutungen 
2, au. b., d. JZufammenfügung od. ⸗ſetzung, 
a) wörtl. im Ggſtz der Auflöfung, resolutio Marc, 
somn. Scip. 1,5. b) Abfaſſung, Berfertigung, 
Bereitung, narrationis Id. ib. 1,2. libri Augustin. 
e.d. 7,2. L. 
contextor, öris, m. Abfaſſer, Berfertiger, 
eodieis Cod. Theod. 1,1, 6.8. 2. L. 
eontextus, a,um, f. contexo. 
contextus, us, m. 1) wörtl. d. JZufammens 
feßung, corporum Zuer. 1, 243. nedificiorum Dig. 
39, 2,15. 2) übertr., Die Verbindung, der Zus 
fammenbang, bef. der Rede, orationis Cie, part. or. 
23,82. dicendi Quinct. 10, 7, 26. sermonis Id, 8, 3, 
38. verborum /d. 11, 2, 24. rerum ac verborum Id. ib. 
8.2, rerum Cie. fin. 5, 28, 83. operis Tuc. A. 2,8. 
litterarum, die Neibenfolge der Buchitaben, Quinet. 
1, 1,24. L. 
conthöröläta ae, m. (v. hybrida v. con u. In- 
ookerns), d.Mitjäger, Jagdgenoffe, Mythogr. 


contexte. 


Vatic. 2, 30. K. 
conticeo,dre, ſchweigen, ftille fein, Mieron. 
in Jes. 1, 1.17, 64. L, 


conticesco, ticüi, öre, verftummen, ſtill 
werden, ſchweigen, a)eigtl., be. bäufig vom Mens 
fchen, Plaut. Bacch. 4, 6, 28. Cie. Cat. 8, 5. Ov. Met. 
6,293. Quinct. 2, 15,28. aber auch v. anderen laut: 
bar werdenden Dingen, sermo Cie. Phil. 14, 12 extr. 
Ivra Hor. ep. 1, 18, 43. undae Ov. Met. 5, 574. tnbae 
Mart. 7, 80. b) übertr., verftummen, ſtill wer: 
den, nachlafſen, aufbören, fon. obmutescere, 
artes Cie. Mur. 10. litterae Id. off. 2, 1,3. studium 
Id. Brut. 94. judieia Id, Pis. 12. furor Liv. 2, 29, 
tumultus /d. 2, 55. — Gine andere Schreibart ift con- 
tieisco, f. Ritfchl zu Plaut. Bacch. 4, 6, 28. L. 
contieinium, i, n. ſ. conticeseo, die Felt, wo 
Alles fill wird, der Abend, Die erite Nachtzeit, Plant. 
Asin. 3,3, 95. vgl. Varro L. L. 6, 2,58. 7,4, 95. u. 
Maer. sat. 1,3. L. 
conticisco, f. conticesco zu Ende. 
contiger, öri, m. (contus u. gero), ein Spieß— 
träger, Paul. Nol. carm. 20, 188. L. 
contignätio, önis, f. meiit im concretspafliven 
Einne, das Gebälk, Stodwerf, Getäfel, Caes. 
b.c.2,9. Liv. 21,62. Vür. 2,9. u. ö. a. L. 
eontigno, ätum, äre, v. tignum, aud Ballen zus 
fammenfügen, mit Balken verjehen, Claes. b. c. 2, 15. 
Fitr.1,5. Plin. 9,3 (2). I. 
eontigüe, Adv. fo daß eine Sache dir ans 
dere berübrt, Dicht binterber, auf den Füſ— 
fen, Mare. Cap. 9, p. 308. L. 
eontigüitas, ätis, f. der Juſtand, wo ſich mehrere 
Gegenitände gegenfeitig berübren, Boöth. Arist. top, 
4, 2. p. 687. K, 
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contigüus, a, um, v. contingo, etw. nachbarlich 
berübrend, angränzend,nabe, a) im activ. Sinne, 
bald abf., bald mit dem Dat., contiguas domos Ov. 
Met. 4, 57. contiguus tibi /d. a. a. 3, 410. luna mon- 
tibus Min. 2, 9(6). quinquagesimo anno Amm. 31, 
14. contigui Cappadoces Zuc. a. 2, 60. b) im pafliv. 
Sinne, erreihbar v. etw., Virg. A. 10,457. conti- 
guum missae fore credidit hastae, nah Serviuß: in- 
tra jactum teli, I- 

continens, f. hinter continen. 

continenter, Adv. I)ununterbroden, nad 
contineo 2, ſowohl raͤumlich, Catull, 37, 6., als zeit: 
ih, unabläffig, in Ginem fort, unaufbörlih, Caes. 
b. G. 1,26. tota nocte jerunt. Cie. inv. 1,26, 37. usque 
ad ipsum negocium. Liv. 25, 7. biduum lapidibus 
pluit. 2) mäßig, entbaltfam, vivere Cie. of. 1, 
30, 106. Augustin. conf. 6, 12. L. 

continentia, ae, f. das Zurädbalten, v. con- 
tineo in Den drei Bedeutungen feines Part. praes., u. zw. 
1 das Sihenthalten, Sihzügeln, Anbalten, 
die Entbaltfamkeit, Mäfigung, fon. abstinentia, 
Gaik lubido, felten ald Handlung (Suet. Claud. 32.), 
häufig als Eigenſchaft Caes. b. @. 7,52. modestiam 
et continentiam. Cie. of. 2, 24, 86. continentia in 
vietu omni atque cultu corporis. Id. ib. 2,22, 77. abs- 
tinentia et continentia. Sal. Cat. 2,5. pro continen- 
tia et aequitate Jubido atque superbia invasere. Eine 
Grklärung d. Wortes gibt Cie. ine. 2, 54, 164. per 
quam cupiditas consilii gubernatione regitur. 2) der 
Hauptinhalt, operis, Maer. somn. Seip. 2, 12, 
3) die Gränznachbarſchaft, regionum, neben co- 
haerentia, Maer. sat. 5, 15. L; 

continentivus, a,um, zum Bebalten die 
nend, habitus Boöth. Arist. top. 4, 5.p.691. K, 

contınöo, tinüi, tentum, öre, zufammenbal: 
ten, u. zw. 

1) in activer Bereutung, a) allgem., zuſam— 
menbalten, :faifen, verbinden, fun. coörcere 
u. conjungere, Plaut. Rud, 2, 6, 26. contine caput. 
Liter, 5, 319. Lachm. quod omnem continet amplexn 
terram. Cnes. b. @. 7,11. pons eontinebat oppidum. 
Cie, n. d. 2,22,58. mundus omnia complexu suo coär- 
cet et continet. vitem levi nodo Plin. 17, 29 (35). 
bei. bäufig fo im Paſſiv, bald vw. wirklich localer Um— 
gränzung, Caes. b. @. 1,1. una pars continetur Ga- 
rumnä flumine, Oceano ete, /d. ıb. 3, 1. vicus altissi- 
mis montibus undique continetur, bald v. fonitiger 
räumlicher Verbindung, Cie. Ace. 4. 52 extr. pars op- 
pidi, mari disjuneta angusto, ponte rursus adjungitar 
etcontinetur., bald übertr. v. jeder Berbindung od. jedem 
Aufanmnenbang, Cie. Arch. lextr. omnes artes, quaead 
humanitatem pertinent quasi cognatione quadam in- 
ter se continentur. b) mit bef. Nebenbegriffen, «) ver 
Ruhe, Feſtigkeit u. Dauer, feitbalten, erbalten, 
bei fich bebalten, bewahren, fon, servare, u. 
zw. eben fowohl im natürl. Sinne, Cie.n.d. 2,54, 136. 
(alvus) arcet et continet quod recipit. merces /d.Vat, 
6, 12. odorem Plin. 21,7 (18.), ald im übertragenen, 
rem pnbl. Cie. of. 1, 24. exereitum Liv. 28, 2 extr. 
in ofieio Caes. b. @. 3, 11. in studiis Öie. Brut. 97, 
332. in exereitatione /d. fam. 7, 19. in armis Liv, 
9,41. fide continuere populares Curt. 7,39, 7. 1. dazu 
Mügell. hospitio suo Nep. Lys. 1. 8) der gebemms 
ten od. unterlaffenen Bewegung, feitbalten, zurück— 
balten, einhalten, in Schranten vr. — 


balten, einſchließen, zäbmen, beſchränken, 


contineo. 


fon. cohibere, mit Angabe des Raumes od. Mittele, 
Caes. b. @. 1,48. exereitum castris. milites sub pel- 
libus /d. ib, 3, 29. (vgl. Krig zu Sal. Jug. 41,2.) 
ventos carcere Ov, Met. 11,432. ora frenis Phaedr. 
3,6, 7. pecudem sub tecto Col. 7, 10, 3. scruri Ter. 
Phorm.2, 3, 17. sese intra silvas Caes. 6. G. 2,18. se 
moenibus Ov. Met. 13, 208. ohne Angabe des Ortes 
cd. Werfzeuges, Pompejum quam angustissime Caes. 
b. c. 3, 45. animam Cic. de or. 1, 61, 261. ganz abf. 
Plaut. Amph.2, 2, 58. an tempestas continet? (wo 
freilich te aus Dem Borberachenden leicht zu ergänzen 
it), bef. oft aber fo das Zügeln der Leidenſchaften u. 
Arfecte, aber auch das Beberrichtwerden durch fie, Cie. 
Tusc. 4, 9, appetitiones animi. Id. ad Q. fr. 1,1,11. 
eupiditates. Liv. 29, 36. terrore. cl. ib, 30, 20. magis 
metu quam fide. Quinct. 12, 7, 2. solo metu. Zuer. 1, 
151. formido mortales continet omnes, Quinct. 1, 3, 6. 
quosdam continet metus, oft mit Angabe des Gegen: 
itandes, von welchem zurüdgebalten wird, Caes. b. @. 
1, 15. suos a proelio. Cie. Acad. post. 1, 12, 45. teme- 
ritatem ab omni lapsu. Sal. Jug. 15. animum a con- 
sulta lubidine. For. carm. 1, 35, 36 extr. unde ma- 
num juventus metu deorum continuit? Nicht felten 
auch se continere in od. ab aliqua re od. ohne diefen 
Beifaß, wie auch contineri, Ov. Met. 4, 351. 7, 729. se 
male e. Ter. Eun, 5, 2, 20. vix me contineo, quin ete. 
Cie. Par. 3, 1, 21. se in aliqua lubidine. /d. fin. 2, 19, 
62. se ab exemplis. /d. Acad. 2, 32, 104. se ab assen- 
tiendo, Plaut. Capt. 3, 4, 60. jam nequeo contineri. 
Ter. Hec. 4, 3, 9. vix contineor. bef. auch von dem 
Beifichbebalten deffen, was au verfchweigen ift, Plaut. 
Men. 2, 1, 28. nequeo coutinere quin loquar. Ter. 
Eun. 1, 2, 23. quae vera audivi, taceo et contineo 
optime. Cic. de or. 1, 47, 206. €a, quae continet neque 
adhuc protulit, explicet nobis. y) des Inhalts, in ſich 
enthalten, umfaffen, einnebmen, inne has 
ben, ſun. complecti, Zuer. 6, 877. gelum, quod con- 
tinet in se. Caes. b. @. 1,38. religuum spatium mons 
eontinet. Cie. n. d. 2, 9, 23. in se vim caloris. Id. Att. 
14, 22 extr. magnum mendum. Liv. 5, 52. rem mili- 
tarem Nep, Cet. 3, 3. continet res gestas regum po- 
puli Rom. Hor, ep. 1, 2, 8. stultorum regum et popu- 
lorum e. nestus. Ov. Met. 15, 240. quattuor genitalia 
corpora. Plin. 22,25 (68). innumeras medieinas., bis⸗ 
weilen mit dem Gegenſtande in einem abhängigen Eon: 
junctivs od. Infinitivfage, Quinet. 11,1,59. quando 
ipsos loqui deceat, quartus liber continet. Plin. ep. 9, 
28,5. epistola continebat esse tibi redditam oratio- 
nem etc. Hierher gehört die eigentbümliche u. häufig 
vorkommende pafliviiche Wendung contineri aliqua re, 
dadurch zufammengehalten worden, Darin enthalten 
fein, beſtehen, worauf beruben vor. ſich ftü: 
ben, Zuer. 1, 1085. terreno corpore, Cic. n. d. 2, 
23. venis et nervis et ossibus. /d.div. 1,14. conjectura. 
Liv. 41, 23. foedere, Quinet. 2, 18, 5. actu. 

2) in neutraler Bedeutung, im ſich ſelbſt zu: 
fammenbalten, ufammenbangen, wie Plaut. 
Stich. 3, 1,44. utroque commeatus continet, ſyn. per- 
tinet, zwar in den Formen des verb. finit. böchit felten, 
aber häufig in Diefer Bereutung als Participium 

continens, tis, im adj. Gebr. 

I) zufammenbangendn) mit einer and. Sache, 
angranzend, benahbart, nabe liegend, fun. 
Junetus, contiguus, bald mit dem Dativ, bald mit cum 
verbunden, bald abj. jtebend, Cie. n.d. 2,45, 117. aör 
wari, /d. fam. 15,2. partem eam, quae cum Cilicia 
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continens est. Caes. b. @. 3,28. continentes silvas ac 


paludes habebant. Hor. carm. 2, 18, 22. parum locu- 
ples continente ripa. In derfelben Weife fteht eö v. der 
Zeit, Caes. b. c. 3, 84. continentibus diebus, u. übertr, 
auf Anderes, Cie.n.d. 1, 11,26. motum sensui jun- 
etum et continentem. Liv. 5, 89. timori perpetuo 
ipsum malum continens fuit. der Blur. im Reutrum 
jtebt fubftantiviich, Plin. 18, 25 (57). continentia us- 
que Atho montem. Dig. 50, 16, 147. continentia ur- 
bis, die Vorftädte. b) in fich felbt zufammenbans 
gend, ununterbrocden, Ziv. 1, 29. agmen mi- 
grantium. /d. ib. 21, 8. ruinae. Nep. Them. 3, 2. 
terra, in welcher Bedeutung es jedoch viel häufiger fub: 
ftantivifh continens, tis, f. (Abi. auf eu. i gleich 
üblidy) ſteht, Caes. b. G. 4, 27. u. d. Nep. Milt. 7,3. 
Liv. 35,43. Suet. Aug. 65. vgl. Müßell zu Curt. 4, 
7,1. Sehr oft flebt e8 v. der Zeit u. dem mit einer 
Zeitdauer verbundenen Dingen, labor Caes.b.c. 3, 63. 
genere Cie. fin. 2, 19, 61. spiritus Id. de or. 3, 57, 
216. imperium Liv. 7,30. febres Cels. 3, 5. Just. 1, 
9, ex continenti (tempore), unverzüglich, ſofort, äbn: 
lich Dig. 44, ö, 1. in continenti. 68 fommt aber daj: 
jelbe Bart. u. Adj. 2) continens auch in der Bedeutung 
van contineo 1, B, b. vor, der fich der Reidenichaften 
enthält, mäßig, entbaltjam, reges Cic. fam. 9, 
19. Epaminondas Nep. Epam. 3,2. Comp. Caes. b, 
c. 1,23. Superl. Cic. Par. 1,2. Suet. Aug. 71. End⸗ 
lich ſteht es auch 8) ald Subſt. continens, entis, n. was 
etwas in fich enthält od. befaßt, die Hauptſache, in 
der rhetorifchen Sprache, Cie. part. or. 29. top. 25. 
Quinct.3, 11. Dav. fteht ferner Part. perf. pass. 
contentus, a, um, dj. wodurch zujammene 
gehalten, darauf beichränkft, Damit zufrieden, 
dab. auch gewöhnt. umter Angabe des Gegenſtandes im 
Ablativ: Cie. parad. 6, 1,51. contentum suis rebus 
esse. Hor. sat. 1, 1,3. illä (sorte) oontentus vivat. Id. 
ib. 1, 4, 108, contentus eo quod mi ipse parasset. Virg. 
A. 11,582. solä contenta Diana (ſich mit der Jagd 
allein begnũgend), ‚Suet. Oct. 82. contentus hoc erat, 
utete. Seltner, u. wobl nur bei Dichtern u. nachaugus 
fteifchen Glafiitern, mit einer Handlung im Inf. ver: 
bunden, Ov. Met. 1, 461. irritare. /d. ıb. 2, 638, edi- 
dieisse. Quinct. 10, 2,7. id consequi quod imitaris. 
Vell.2, 112. hostes sustinuisse. Mo der Geyenitand 
aus dem Zufanmenbange fih von felbit ergibt, itebt es 
abf. Cie. Brut. 35, 134, quum autem ipsum audires 
sine comparatione, non modo cententus esses, sed me- 
lius non quaereres. Stärfer, u. dab. an die Bedeutung 
genügfam ftreifend bei Plaut. Poen. 2, 15. conten- 
tiores mage erunt atque avidi minus. L. 
contingenter, Adv. wie es ſich trifft, zus 
fällig, Boeth. Arist. libr. de interpr. ed, sec. p. 364. 
contingentia, ae, f. die Zufälligfeit, Arist. 
libr. de interpr. ed. sec, p. 429. K. 

I. contingo, tigi, tactum, öre (tango), von allen 
Seiten, tarfberübren, anfaflen, A)activ, a) im 
allgem. Sinne, Cie.n. d. 2, 47, 122. cibum ter- 
restrem rostris. Liv. 1, 56. terram osculo. 28, 9. 
dextras zonsulum, Cels. 2, 24. cibos sale modico. Fell. 
2, 104 extr. manum. Luer. 4, 407. montes suo igni. 
Or, Met. 11, 122. munera Cerealia dexträ. 1, 340. 
(bneina) ora dei contigit. Virg. A. 2, 239. funem 
manu. 7,480, noto nares contingit orlore. 2, 649. me 
pater atque hominnm res — contigit igni. Prop. 1,8, 
43. mihi summa licet contingere sidera plantis. na» 
mentlich auch v. Eßbarem u. Flüffigem, koſten, ge: 
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nießen, Hor. sat.2, 3, 113. granum. Ov. Met. 3,409. 
fontem. /d.ib.15,281. aquas. b) im bef. Sinne, «) an: 
grängend etw. berühren, benachbart od. nabe 
jein, bis an etwas reichen, gränzen, Caes. b. G. 
7, 7. fines Arvernorum. ib. 23. /d.b.c. I, 21. inter 
se. Liv. 10, 21. Falernum agrum. Suet. Aug, 25. 
Ulyrieum, 8) anftrebend berühren, erreichen, trefz 
fen, wohin gelangen, betreten, Zucr. 1, 564, aevi flo- 
rem. NFirg. d. 5, 509. avem ferro. Zor.a.p. 412. 
optatam cursu metam. Ov. Met. 2, 578. nec contigit 
ullum vox mea mortalem. 15, 416. auras, mehr mit 
dem Nebenbegriffe des Zufülligen. Cie. Tusc. 1,19, 
48. naturam sui similem contigit et agnovit, u. in den 
fübneren Wendungen Vell. 1, 1. sors Tyrrhenum con- 
tigit. Plin. 18, 11 (29). Italiam palma frugum. 
y) übertr, auf die Berührung durch VBerwandtichaft, 
Leidenſchaft od. Gemüthsſtimmung u. Theilnabme an 
einer Schuld, Liv. 25, 8. propinquitate aut amiecitia. 
45,7. sanguine ac genere. or. sat. 2, 6, 52. deos 
gnoniam propius contingis. Suet. Galb.2. nullo gradu. 
Liv. 22, 10. u, Wal, Fl.7, 178. cura. Ov. Met. 9, 
484. manifesta libido. Prop. 1, 1,2. contactum nul- 
lis ante cupidinibus, ſ. dazu Gergberg. Liv. 31, 8extr. 
belli societate. 21,48. scelere, 29, 8extr. violatioue 
templi. Zac. Germ. 10. nullo mortali opere. Tac. de 
or. 12. vitiis, immer mit dem Nebenbegriffe der Verun— 
reinigung u. Schuldbefleckung. Abſ. ſteht contactus 
ensis Sen. Hipp. 714., u. gang allgemein heißt ed Ziv. 
34, 28. Romanos nihil contingit, u. 40, 14. nihil eo 
facto contingitur. B) neutral, ſich ereignen, 
treffen, ergeben, mit u. ohne Dat. der Perion, 
die ed trifft, meift v. erwarteten od. günitigen Greig: 
niſſen, Ter. Eun. 5, 8, 3. tot commoda. Quinet. 6, 2, 
30. quod nobis volentibus facile continget. Ter. Andr. 
4, 2, 13 hanc mi expetivi, contigit. (ie. de or. 2,4, 
15. magis adeo id facilitate quam alia ulla culpa mea 
contigit. Hor. ep. 1, 15, 44. ubi quid melius contingit 
et unctius, Quinet. 11,1,81. nulla cuntiugit excusa- 
tio. Mit folg. Infinitivfaße, Hor. ep. 1, 17,36. non 
ceuivis homini contingit adire Corinthum. Vell. 2, 124. 
mihi recusare principatum. Quinct. 9, 2,98. mihi 
mori herede filio, u. mit einem Prädicatsdativ Dabei, 
Vell. 2, 124. mihi fratrique meo destinari praetoribus 
eontigit. Val. Mar. 5, 4. maximo tibi et civi et duei 
eradere contigit. (Ov. Met. 11, 220. iſt unficher.), u. 
mit nachfolgend. ut, Plaut. Amph. 1, 1,82. id conti- 
git, ut salvi potiremur domum. Cie. Brut. 84, 290. 
volo hoc oratori contingat, ut etc. Id. of. 1,1,3. et 
id quidem nemini vides Graecorum contigisse, ut idem 
utroque in genere laboraret. Quinct. 11, 2, 51. mihi 
nuuquam, ut ipse interessem, contigit.u.d.a. L. 
IL contingo, re (tinguo), beneßen, befeuch— 
ten, einentl. u. ubertr., Zuer. 1, 934. Musaco contin- 


contingo. 


gens cuncta lepore. 938. oras pocula eircum contin- 


gunt mellis —liquore. Id. ıb. 2,755. semina rerum co- 


lore. Virg. @.3, 403, lac parco sale. L. 
contınlanter, Adv. in ununterbrochener Neibe, 
Sik carptim, August. retr. 1, 24. L. 


eontinüäte, Adv. in ununterbrochener Reihe, 
Paul. Diac. p. 315,5. cl. Fest. p. 314, 32, L 

eontinüätim, Adv. unmittelbar daranf, 
Augustin. ep. 112, 20. L. 

continüätio, önis, f. der ſtete Juſammen— 
bang, die ununterbrocene Neibe, die Din: 
tereinanderfolge, imbrium Caes. b. @. 8, 29. 
admirabilis quaedam continuatio seriesque rerum Cie, 


continuo. 


n. d.1,4,9. enusarum /d. ıb. 1,20,55. Liv. 41, 15. 
tenorem rerum in quibus peragendis continuatio ipsa 
efficacissima esset. Suet. Tib. 21. laborum. Flor. 4, 
2,79. prosperorum. Quinct. 8, 2, 14. sermonis. Dab. 
in der rhet. Sprache mit u. ohne verborum, die Pe— 
riode: Cie. or. 61. Quinct. 9, 4, 22. Cie. de or. 1, 
61,261. u... L. 

continüätivus, a,um, zur Verbindung or. 
Fortiegung Dienend, conjunctiones Prisc. 16. 
p. 1027. K. 

continüe, Adv. zufammenbangend, in Ei— 
nem fort, zeitlich u. räumlich, Varro L. L. 5, 5, 12. 
Non. p. 376, 26. u.a. L. 

continüitas, ätis, f. die zufammenban: 
gende, ununterbrodene NReibe, Varr. L.L. 7, 
6, 101. Plin. 8,30 (43). u. a. L. 

1. continüo, Adv, im unmittelbaren Juſammen— 
hange u. Anſchluſſe an etw., jofort, unverzüglich, 
alsbald, am bäufigiten a) in zeitl. Bzhg zu einer 
eben voraufgegangenen Handlung mit entiprechenver 
Zeitpartifel ubi, postquam, quum, utete. ſogleich, 
unmittelbar darauf, Plaut. AmpA. 1,1,49. ubi 
primum terram tetigimus, continuo delegit etc. Id. 
Epid. 4, 1,37. postquam audivi illico illam esse ca- 
ptivam, continuo argentum dedi. Cic. fam, 9, 14. 
omnes quum te summis laudibus ad caelum extule- 
runt, mihi continuo maximas gratias agunt. Hor. sat. 
1,6,27 — 29. ut quisque insanus — latum demisit pe- 
ctore clavum, audit continuo etc. Cie. deor. 1, 26, 
121. quod continuo consilium dimisit, simulac me 
fractum ac debilitatum metu viderit, Auch obne dieſe 
Einführung durch Zeitpartifel fteht e8 in unmittelbarer 
zeitl. Bzhg zu einem anderen Gegenftande, u. zw. bald 
vom Standpunkte der Gegenwart des Handelnten od. 
Redenden, bald v. dem der Bergangenbeit aus, laut. 
Rud. 3, 4, 64. ego te barba continuo arripiam et in 
ignem conjiciam. Ter. Eun. 3, 2,40. hos prius intro- 
Jucam, et quae volo simul imperabo: post continuo 
exeo. Plaut. Cist. 2, 1,7. quod lubet, non lubet jam 
id continuo, Caes.b. @.7, 42 extr, hos continuo iu 
itinere adorti. Cie. fam. 10, 12,3. senatus est con 
tinuo convocatus. /d. am. 3, 11. summam spem ci- 
vium, quam de eo jam puero habuerant, continuo ado- 
lescens incredibili virtute superavit., wobei bitw. noch 
die rafche Aufeinanderfolge leifer od. ftärfer angedeutet 
it, Ter. Andr. 1, 5, 62. hanc mi in manum dat: mors 
continuo ipsam occupat. Virg. G. 4, 548. haud mora: 
eontinuo matris praecepta facessit. b) An die zeitliche 
ſchließt fich Die Bedeutung einer leifen logiichen Kol: 
gerung im negativen Satze od. einer entiprechenden 
Frage: fofort, ohne weiteres, gleich, Cie. Rose. 
Am. 33, 94, non continuo, ei me in gregein sicariorum 
coatuli, sum sicarius, /d. Tusc. 3, 3, 5. quum nec 
omnes, qui curari se passi sunt, continuo etiam conva- 
lescant. /d. ıb. 18, 40. si malo careat, continuone 
fruitur summo bono? Quinet. 9, 2, 84. continuone, si 
ille stulte cogitavit, nobis quoque stulte dieendum est? 
Eine äbnliche Folgerung tritt auch ein, wo man vom 
Allgem. zum Befond., den Beifpielen, Belegen ıc. über: 
gebt, Firg. G. 1, 60. continuo has leges certis impo- 
suit natura locis, f. jedoch dazu Heyne. c) ein Paar 
Male fteht ed bei Quinctilian 2, 20, 3.0.9. 1, 11. 
für eontinue, in ununterbrochener Reibe, in Einem fort. 
Bal. Hand Turs. 2,104 sqq. L. 

m. continüo, ärvi, Ätum, äre, sufammens 
bangend machen, u. zw. 1) vom anne ans 


eontinuus. 


einanderfügen, verbinden, bald mit einfachem 
Objectdaceufativ, Sal. Cat. 20, 11. domos, f. dazu 
Krip. Cie. deor.3, 37, 149. verba. /d. Agr. 8, 4, 
14. fundos. Liv. 84, 4, agros. Tac.a. 15, 9. pon- 
tern. Id. ib. 39. hortos., bald mit dem andern verbuns 
denen Gegenftande im Dativ, Cic.n. d.2, 45, 117. 
aörmari. Liv. 1,44. aedificia moenibus. Hor. carm. 
3, 16, 42. regnum Alyattei campis Mygdoniis. Or. 
a. a. 1,496. latus lateri; das Paſſ. in medial. Beveus 
tung, zufammenhangen, angränzen, Cic. n. d. 1, 20, 
54. cohaerescunt inter se (Die Atome) et aliae alias 
apprehendentes continuantur, Tac. Germ. 45 extr. 
gentes. 

2) v. ver Zeit, a) aciv, ununterbrochen fort: 
feßen, hintereinander thun, mit d. Acc. d. Gegen⸗ 
ftandes od. Der Zeit, Caes. b. c. 3, 11. iter die et nocte. 
Liv.1, 46. funera. Sal, Jug. 37, 2. magistratum. Vell. 
2, 91. praeturam. Ourt.7, 11. laborem. Tac. a, 14, 20. 
theatro Jies totos. Id. Germ, 22. diem noctemque po- 
tando. kühn dichter. Stat. TA. 9, 292. aliquos ferro, 
bisw. noch mit einem Dat. verbunden, Liv. 2, 54. con- 
tinuatur paci externae confestim diseordia domi. Ov. 
Pont. 1, 2, 26. hiemi continnatur hiems. Tae. Agr. 
41. damna damnis, b) neutr., fortfahren, fort» 
dauern, Cels. 2, 4.8, 3. febres. L. 

continüus, a, um (contineo in d. Bedeutung 2.), 
mit fich od. mit Anderen in der Zeit od, Dem Naume, 
zuſammenhangend, a) räumlich zufammenhaftend, 
ununterbroden, fortlaufend, 4) eigtl. u. 
zw. abf., in fih verbunden, Ziv. 30, 5. ignis pro- 
xima quaeque et deinceps continua amplexus. Ov. 
Met. 15, 289. Leucas. Hor. ep. 1, 16, 5. möntes. 
Suet. Caes. 38. agri. Tac. Agr. 10 extr. mare. Plin. 
pan. 51,4. omnia continus et paria. Gigenthümlich 
ſubſt. ſteht Zac. a. 6, 26. continuus principis, der bes 
ftändige Begleiter des Kürften, allerdings neben der 
durch Die Analogie woblbegründeten Bermutbung ven 
N. Heinſius: prineipi, f. Ritter z. d. St. Z)übertr., 
bef. auf die rhetor. Sprache, Cie. or.27, 94. translatio- 
nes. Quinet. 7, 10, 11. expositio. Id. ib. 11, 3,84. 
loci. /d.12, 10, 46. lumina, u.v. m., ſ. Bonnell im 
Lex. Quinct. p. 175. b) zeitl. auf einander folgend, 
ununterbrochen, fortwährend, Plaut. mil. 3, 
1, 146. dies decem continuos. Caes. b. @. 1,48. dies 
quinque ex eo die. ib. 7, 14. incommoda. Cic. Ace. 1, 
13, 38. annos prope quinquaginta. Ziv. 1, 47. regna. 
ib. 41, 7. duo triumphi. Ov. a. a, 3, 32. messe. Prop. 
1, 20, 1. amor. Zac. Agr. 27. cursus proeliorum. 
Suet. Tib. 38. biennio. Gigentbümlich von Perfonen 
(bebarrlid, unabläffig, u. Zeiten, Tac.a.4, 86. 
postulandis reis tam continuus annus fuit. ib. 11,5. 
continuus inde et saevus accusandis reis Suilius, L. 

contio, önis, f. (ziaggn aus conventio, früher co 
ventio geiprochen u. ben ſ. Senatuscons. de 
Bucch. vVTEI. IN. COVENTIONID, EXDEICATIS. 
ehedem nach falfcher Ableitung v. concieo meift coneio 
aegen die Handfihr. u. Etymologie geihr., |. Varro 
L. L. 6,43. Paul. Diac. p. 38, 4. p. 113, 10. u. val. 
eonventio zu Anf.), die Zufammenfunft, u. zw. 
lediglich die v. einem Magiitrate (od. Prieſter) durch 
Seroldörufentdotene Berſammlung d. Volkes, ſ. Paul. 
Diac. p. 38, 4, contio significat conventum, non ta- 
men alium, quam eum, qui a magistratu vel a sacer- 
dote publico per praeconem convocatar., nicht in der 
Abficht, um dem, Bolfe eine Entſcheidung vorzules 


nen, f. rogatio, fondern nur zu ihm zu jprechen, |. 
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eontionor, dab. verfchieden v. comitia, f. Cie. Sest. 
50, 106. Liv. 39, 18. u. d. a. 

1) die auf — Wege im Felde od. dabeim 
verſammelte Menge, die berufene Verſamm— 
lung, d. Volksverſammlung, Plaut. Men. 3, 1, 
3. quando in contionem mediam me immersi miser. 
el. ib. 6 q. Cic. am, 52, 95. contio, quae ex imperi- 
tissimis constat, tamen judicare solet. /d. de or. 2, 59, 
842, Quid aliud fuit, in quo contio rideret -? Id. 
har.resp. 5, 8. etiam sma contio risit hominem. /d. 
Pis. 15, 34. De mea salute P. Lentuli — ceterorum- 
que principum civitatis celeberrimae et gratissimae 
contiones fuerunt. u. ö.a. So c. orba optimatum Cie. 
FI. 23, 54. legitima /d. de opt. gen. or. 7, 19. togata 
et urbana Liv, 45,37. vera, non conducta (ic. Sest. 
50, 106. el. ib. 53, 113. clamor contionis Id. or. 63, 
2183. fluctus contionum Quinct. 8, 6, 48. advocare c. 
Cie. Acc. 3, 80,185. Id. Sest. 12, 28. u. ö.a. Sal. 
Cat, 57 extr. u. a. Liv. 8,31. u. h. a. advocare c, po- 
puli Sal. Jug. 84 extr. militum Caes. b. c. 2, 32. ad- 
vocare populum in contionem Liv. 42, 33. u. abf, ad- 
vocare ad contionem Id. 4, 1 extr. avocare contionem 
a magistratibus od. alicui Messala ap. Gell. 13, 15. 
convocare algm in contionem alcjs Cie. leg. agr. 3, 4, 
16. convocare milites ad eontionem Suet. Caes, 66. 
dare alieyi contionem, v.d. Magiftrate, der für Imdn 
eine — —— tet, Cie. Att. 4, 2, 8. 
dimittere eontionem Liv. 39, 17. Curt. 7, 2. u. o. a. 
habere contionem Locrensium Liv. 29, 21. ex curia in 
contionem ire. cl. ib. 8,33. in contionem procedere /d. 
4,6. Curt. 6, 9. producere alqm in contionem, Jmdn 
einführen in die ®., von dem, der fie hält, Cic. post 
red. in sen. 6, 13.u. õ. a. Liv. 41, 7. u. ö. a. prodire 
in contionem alcjs Cie. leg. agr. 8, 1,1. in contionem 
populi Nep. Them, 1,3. venire in contionem Cic. off. 
3, }1. vocare plebem ad contionem Liv, 2, 2. vocare 
exercitum ad contionem Curt. 6, 2. dicere algd in 
eontione Cie, fam. 7, !8extr. cl. ıb.5,2,4. in con- 
tione donare alqm Cie. de opt, gen. or. 7, 19. u. h. a. 
donare atque laudare algm pro contione, v. Dem ver: 
fammelten Bolfe, Sal. Jug. 8, 2. cl, Liv. 7,7. 7,10. 
u.d.a. Curt. 10,16. Quinet. 2, 4, 33. prope in con- 
tionis modum Liv. 2, 23. u. d.a. Auch als allgemei« 
nerer Ausdr. der größten Deffentlichkeit, fo vel in con- 
tione (ic. fam. 8, 7extr, Id. Att. 15, 15. u. dal. un 
NB. Sebr oft in der Wendung ascendere (escendere) 
in eontionem, v. dem Aufs od. Hinausgang aufdie 
Repdnerbühne auf dem Forum, um zum Bolfe zu jpre: 
chen, Cic. Att.4, 2,8. Id. fin. 2, 22, 74. Id. post red, 
in sen. 5, 12. u. ö.a. Liv. 3, 49, 5, 50 extr. u. d. a., 
zu deren Gunften Berrius Flaccus, u. nach ihm 
die neueren Lexikographen mit Unrecht, wie es ſcheint, 
eine befond. Bereutung v. contio für Rednerbühne 
annabın, f. Gell. 18, 7, 6 sqq. 

2) metonum. der in der Volksverſamml. aebal: 
tene Bortrag, die Rede an's Volk, Cie. leg. 
agr.2, 1, 4. Est hoc in more positum —, utei, qui— 
consecati sunt, eam primam habeant contionem, qua 
gratiam beneficii vestri cum suorum laude conjungant. 
Qua in oratione ete. cl. (aes. b.c. 8, 73. Liv. 44,1. 
habere c. liberam et moderatam /d. ib. 24, 22. c. sae- 
vam atque acerbem apud milites habere Id. 27, 13. 
habere graves in algm Cues. b. c. 2, 18. legere contio- 
nem alejs Cic. fam. 9, 14, 7. cl. Tac.a. 5, 4 extr. 
argumentum sententiamque contionis audire Cic. har. 
resp. 4, 8. contiones funebres (uinet. 11, 8, 113, 


eontio. 


1112 contionabundus. 
Antonii epistolae, Bruti contiones T'ac. a. 4, 34. in 
eontionibus idem, qui in orationibusest Plin. ep.1,16. 
1.0.0. K. 
eontiönäbundus, a, um, ſich dem Bor: 
trage zurMenge widmend, eifrig En 
zu jvrechen, mit@ifer zum Volke ſprechend, 
Lie. 40, 27. omnes portas contionabundus imperator 
eircumiit. el. ib. 21, 58. d. im gehäffigen Sinne, prope 
eontionabundum eircumire homines Id. 3,47. el. ib. 
5,30. Tac. a. 1,16 extr, K. 
contiönälis, e, Adj. zur Bolksverſamm— 
lung — ſie betreffend, elamor senatus 
prope c. Cie. ad Q. fr. 2, 5, 1. hirudo aerarii Id. Att. 
1,16, 11. senex, der ſich vorzugsweiſe den Volfäver- 
ſammlungen bingibt, Liv. 3, 72. genus dicendi Quinet. 
8,4, 1. oflicium Id. 3,8, 14. oratio /d.3,4,1. K. 
contiönärius, a, um, jur Volksverſamm— 
lung gebörig, fie ueirefenn, populus ille c. 
Cie, adQ. fr. 2, 3,4. fistula Gracchi Gell. 1,1}. inser. 
ſ. Gronov. z. d. St. tibia Id. ib. 1,11, 10. vgl. Cie. 
de or. 3, 60. oratio Amm. 27, 6. K. 
eontiönätor, öris, m. der Bolfäredner als 
Demagog, Bolksaufwiegfer, Wühler, levitas 
contionatorum, Ggi animus vere popularis, Cic. 
Cat, 4, 5, 9. K. 
econtiönätörius, a, um, f. L. bei Gell. 1, 11. 
contiönor, ätus sum, äri, [ich mit od. in der 
Bolfsverfammlung befhäftigen, felten von 
den Theilnehmern der Volksverſammlung, Ziv. 39, 16. 
nune illi vos singuli universos contionantes timent: 
jam ubi vos dilapsi domos eritisete., meiit von ben 
Sprechern in der Volksverſammlung, zum Volke 
fprechen, im Volksvereine Bortrag halten, 
obne einen Entſcheid au provociren, u. zw. a) eiatl. 
a) abf. Asinius Pollio ap. Cie. fam.10,31,4. Liv. 
1,28. Val. Max. 1,6, 2. Plin.37,9 (37). Suet. Caes, 
33.56. Id.rh. 6. Tac.a.11, 7. u.d.a. 3) conitr, 
apud milites Caes. b. cc. 1, 7. Suet. Aug. 27. ad po- 
pulum J/d, ib. 84. adversus algın Ziv. 9, 18. de aliqua 
re Cie. har resp. 5, 8. de aliquo /d. fam. 12,22, ex 
turri alta /d. Tuse. 5, 20, 59. pro tribunali Te. a. 
1,61. u. mit Acc. u. Inf. Cie. adQ. fr. 2,6 6. C. 
Cato contionatus est se comitia habere non siturum, si 
ete, el. Lactant. 4, 18,19. u.a, b)metonvm,, laut 
u. öffentlich vor Dem verfammelten Bolfe 
verfündigen, Cie. Tuse. 1, 49, 117 magna elo- 
quentia est utendum atque ita velut superiore e loco 
contionandum, ut ete, cl. Sest. 55, 118. Lartant. 


4, 18, 19. K. 
eontiro, önis, m. der Mitrefrut, Muratori 
inscr. 805, 4. Orelli inser. 3559. L. 


. contiuncüla, ae, f. Demin. v. contio, die Pleine, 
zeringe Bolfsverfammlung, verächtlich, Cie. 
deor.1,11,45. ld. Art.2,16,1. x. [29,2. 1. 
contögätus, i,m.derNechtöcollege, Amm. 
contollo, öre, veraltet u. gleichbedeutend mit con- 
ferre, wohin tragen, begeben, Plaut. Aul. 5, 6. 


gradum. L. 
contönat, v. impers,esdonnertitarf, Plawt. 
Amph. 5, 1,42. sonitu maximo. L. 


eontor, äri, and. Schreib. f. eunetor, äri, w. f. 
contorque&o, torsi, tum, öre, herumtdreben, 
wenden, ——— wickeln, a)eigtl., Auer. 4, 
896. tantum corpus, ib. 901.gubernaclum, Cie. div, 
1,53. membra gquocunque vult. Viry. A. 8, 562. pro- 
ram ad lacvas undas, Id. @. 1,481. silvas inenno vor- 


eontra. 


tice. /Z.ucan. 4, 102, (Web.). frementes aquas subitis 
verticibus. Si. 4, 309. nubila fumo. Beſ. aber von 
Waffen u, Geſchoſſen, Virg. A. 2, 52. hastam in latus. 
Id. ib. 7,165. lenta spicula lacertis. Ov. Met. 5, 32. 
hastam viribus, Id. ıb. 8, 345. cuspidem lacerto. 
Quinct. 9, 4, 8. hastam speciosissime. Curt. 8, 14extr. 
telum. b) übertr., meilt in rhet. Spr. Cie. de or. 2, 
17, 72. ad remissionem animi est contorquendus. Id. 
Tusc. 3, 26, 63. quae verba contorquet! Plin. ep. 5, 
20, 4. longas periodos uno spiritu. Abf. ind. Sinne: 
eine Seitenwendung machen, Cie. div. 2,51, 106. Dar. 
iteht Part. perf. pass. 

contortus, a, um, adj. geſchwungen, gedrebt, 
in rhet. Spr. a) f[hwungvoll, kräftig, oratio Cie, 
or, 20. el. Quinct. 9, 4, 116. contortis exeitantur. vis 
sc. orationis /d.ib.10,7,14., f. dazu Spalding. b) ver: 
widelt, getünftelt, geſchraubt, res, neben dif- 
ficiles, Cie.de or. 1, 58, 250. ooplouara (neben ncu- 


leata) /d. Acad, pr. 2, 24, 75. L. 
eontorr&o, ül,&re, ausdörren, herbas Amm. 
18, 7. L. 


contorte, Ad, zu contortus in deſſen zweiter Be: 
Deutung, verwidelt, geichraubt, gefünftelt, 
dicere Cie. Her.1, 9, 15. Juv. 1, 20, 29. Comp. 
contortius coneludere /d. Tusc. 3, 10, 22. L 

eontortio, önis, f. a) dad Schwingen, Cie. 
Her. 4, 19. b) die Berſchlingung, Bermwide: 
fung, im Plur., rbetor. 2. t. Cie. fat.9. Augustin. 
retr. 1, 50. L. 

contortor, öris, m. der Berdreber, legum 7er. 
Phorm. 2, 3, 27. L. 

contortülus, a, um, Adj. demin. v. contortus, 
etwas verwidelt od. verworren, conchusiun- 
eulae Cie. Tuse. 2, 18, 42. L 

eontortüplicätus, a, um (contortus u. plico), 
anfammengeworren, verworren, aufammen 
aefeßt, nomina Plaut. Pers. 4, 6, 26. LI 

contortus, a, um, f. bintercontorqueo. 

eontra, wie das nur in Zuſammenſetzungen übliche 
contro, Abi. von einem ungebräuchlichen conterus, vgl. 
extra, infra, intra, supra, in mancher Beziehung auch 
dextra, sinistra, auf der entgegengeiegten 
Seite, aufder Seite gegemüber, gleich häufig 
abſ., d. b. als Adverbium wie mit Acc. der Richtung, 
d.h. als Praͤpoſition gebraucht ift, Prisc.14. p. 976. el. 
(haris. p. 207. 

A. als Adverbium, gegenüber, auf oter 
von der entgegengefeßten Seite, fo daß 
man fih gegenüber befindet oder gegen: 
über zu ſtehen kommt, bisw. Antlig gegen 
Antlig, Auge in’s Auge, wenn man nur Dabei 
nicht vergißt, daß der Punft, auf den die Relation ar: 
ſchieht, —* Da fein muß, vis à vis. u. zw. 

Nu. zunächſtrein örtlich, gleichviel ob mit Zeit: 
wörtern der Rube od. Bewegung, a) im Allgem. Cato 
r.r.18, 1. torcularium si acdificare voles—, uti contra 
ora sient, ad hune modum vasa componito. Ennius ap. 
Varr. ],.L. 7,12. Quis pater aut cognatu’ volet nos 
contra tueri. Plaut. mil. 2, 1,45. ubi contra aspexit 
me, oculis mihi signum dedit. el. Cas. 5, 3,2. Pers. 
2,2,26. Most. 5, 1,56. Ziv.1,16.9,6.u.a. Plaur. 
Pers. 1,1,14.T0X.Congrediar.8A@ ‚Contra aggrediar. 
el. Capt. 8,5, 6. merc. 5, 2,41. Rud,. 1,4,22. n. a 
Liv. 5, 37. omnia contra circaque hostium plena 
erant. Virg. A.6, 23. Contra elata mari respondet 
Gnosia tellus, Ov, Met. 14, 661. Ulmus erat contra. 


j 
! 


contra. 


Id. ib. 4, 80. partique (parietis) dedere oscula quisque 
suae non pervenientia contra. /d, ib. 7, 587. Templa 
vides contra. Plin. 2, 65 (65), 161. illo (volgo) quae- 
rente, cur non deeidant contra siti (Die Segenfühler). 
Quinct.10,3,32,. relinquendae autem in utrolibet genere 
(scribendi) contra erunt vacuae tabellae. u. õ.a. b) in 
Befondern von dem feindlichen Gegenüber, Plaut. 
Amph. 1,1,62. Amphitruo e castris ilico produeit 
omnem exereitum : contra Teleboae ex oppido legio- 
nes educunt suas etc. cl. ib. 67. 72.81. /d. mil. 1, 1,3. 
Caes.b. 7.2, 17. qua pulsa (legione) — futurum, ut 
reliquae contra consistere non auderent. cl, ib. 7, 28. 
Cie. Her. 4, 16, 23. Quid, quod exereitum contra du- 
xit? Lucr. 6, 98. contra pugnantibu’ ventis. cl. ib. 
2,280. Sal. Jug. 50, 4. neque contra feriundi aut 
manum conserendi copia erat, Catull. 62, 6. Cernitis, 
innuptae, jüuvenes consurgite contra. Virg. A. 5,21. 
nee nos obniti contra — suffieimus. Prop. 3, 11,13. 
Ausa ferox ab equo contra oppugnare sagittis. u. d. a. 
vol. unten 2, a, 8. 

2) übertr. a) auf Handlungen u. Bornahmen, 
dierv.d. ERIRERERBSTEHLER Seite, vonderam 
dern Partei Statt finden, «)im Allgem. da: 
gegen, andrerfeitd,gegenfeits, Plaut, Amph. 
2, 2, 23. quae (uxor) me amat quam contra amo. cl. 
Cist.1, 1,97. Ter. Ad.1,1,25. Hec. 4, 2,7. Catull. 
76,23. 1.d.a. Plaut. Trin. 4, 2, 55. Mihi quoque 
edepol, quom hie nugatur, contra nugari lubet. Id. 
Amph. 2,2,62. Ter. Eun. 3,1,53. 4, 1, 10. Hec. 
1,1,18. Ad. 5, 4, 23. Phorm. 4,4. 18. u.a. 3) im 
Befondern von der Stellung gegenüber in 
Bezug’ auf Streit, Wettitreit, Kampf, Wider: 
jtreben ıc. Plaut. Amph. 1, 1,183. Verum vertumst 
confidenter hominem contra colloqui. cl. Epid.4,1,20. 
orationisaciem contra conferam. Lucil. ap. Non, 289, 
27. Quapropter est certum facere contra ac persequi et 
nomen deferre hominis. Cie. leg. agr. 2,33, 91. nihil 
enim supererat, de quo certarent, nihil quod contra 
peterent, nihil nbi dissiderent. u. ö. a, namentlich in 
gewiſſen ftebenden Formeln, arma contra ferre Cic. 
off. 1,12, 37. e. dicere, Dagegen fpreden, wis 
derfpredhen, Cie. Att. 1, 17, 9.5, 21, 12. Id. 
(luent, 48, 134. Id. Rab. Post. 4, 10. Id. fin. 3,1, 
2. Id. Tusc. 1, 4, 8. 8, 29, 71. u.d.a. c. dispu- 
tare /d. de or. 1, 19, 85. Quinct. 2, 15, 26. contra 
est aliquid, es ift dagegen, /d.7,1,49.7,3, 14. 9,4, 
72. u. õ. a. c.ire Firg. A. 6, 95. ire sententiae alcjs, 
entgegentreten, Tac. a. 14, 45. c. judicare, abfäl: 
fig urtbeilen, Cie. of. 3,19, 77. c. liceri, Da: 
genen bieten, Caes. b. @. 1,18. c. postulare Nep. 
Epam. 6, 1. c. pugnare Cie. Acc. 2, 43, 107. c. putare 
alqd das Gegentheil annehmen, Cie. Att, 10, 8,2. cl. 
Plin. ep. 1,20,7. e. recitarialgd Quinct. 9, 2,35. re- 
spondere Curt. 4, 1,10. 7,9, 1. scribere Dig. 9,2, 21. 
ce. tendere Liv. 3, 16. c. venire Cic. Ace. 2, 48, 
107. c. vociferari Liv. 4. 53. u. a. m. vgl. oben 1, b. 
b) auf einander entgegenitebende Verhält: 
niffe, Dagegen, im Gegentheil, im ent: 
negengelebten Sinne, im umgekehrten Ber: 
bhältniſſe, fo ö. als Gonjunction fungirend, u. zw. 
)abf. Cie. de or. 2, 81, 330. ad summam totius 
causae pertinet, caute an contra demonstrata res sit. 
Id. fam. 12, 18,2. utramque contra aceidit. c/. Hor. 
saf. 1,3,27. Cic. Cluent. 31, 84. in stultitia contra 
est. cl. Sen, ep.7,3. Cic. fin. 3, 15,50. ut essent 
eorum alia aestimabilia, alia contra, alia neutrum, cl. 
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Acad. pr. 2,32, 103. off. 2, 2, 7. Id. of.1,15, 49. 
quod contra fit a plerisque. Caes. b. G.5, 31. fa- 
cilem esse rem — si modo unum omnes sentiant ac 
probent, contra in dissensione nullam se salutem per- 
spicere . Sal. Jug. 88, 2. cognoscere quid boni utris- 
que aut contra esset. Liv. 6, 15, 5. cui ego rei tantum 
abest ut impedimento sim, ut contra — te horter etc. 
el. ib.6, 31, 4. Cic. legg. 2, 1, 2. Mirabar te tam 
valde hoc loco delectari : nunc contra miror te — us- 
quam potius esse, cl, fam. 5, 5, 2. Prop. 1, 11, 25. seu 
tristis veniam seu Contra laetus amicis, Cic. Tuse. 5, 
6, 16. ut hi miseri, sic contra illi beati, quos nulli 
metus terrent. cl.Weor. 1,45, 189. Quinct. 9, 3, 
39. u.a. m. foo. beillebergängen, im Gegentbeile, 
Cie, fin. 2,12, 41. Statue contra aliquem confectum 
tantis animi corporisque doloribusete. Narro r. r. 
1,8, 1. contra vineam sunt qui putant sumptu fructum 
devorare. cl. ib, 1, 47. Suet. Caes. 73. ld. Vit. 2. 
"esp. 16. 1. a. m. 4) mit folgend. quam od. ac, atque 
Cie. dom, 46, 122. aut quid de vestro jure ct religione 
contra quam proposueram disputabo? cl. de or. 2, 
20,86. Cluent. 5, 12. Pis. 8, 18. ad. Q. /r. 1,1,1. 
Megg. 2,5, 11. Liv. 30, 10, 4.30, 19, 9. Plin. 10, 53. 
(74). 11,20 (24). Sil, 15,107. Gell. 6, 8. u. ö.a. 
Cic, Balb, 3, 7. si denique aliquid non contra, ne 
lieeret, factum videretur, sed contra, atque opor‘eret. 
el. Acc. 4, 6,11. Cat. 3, 8, 20. Sull. 24, 69. Phil, 11, 
13, 34. or, 40, 137. div. 2,24, 53. u. . a. Gues. h. G. 4, 
13. Id. b. c.3,12. Varro r,r. 1,7, 6. Sal. Cat. 60, 5. 
Plin. 12,19 (43). u. ö. a. y)quod contra, wie quod 
si etc. an das vorbergebende anknüpfend, wogegen, . 
Cie. am, 24, 90. peccasse enim se non anguntur , ob- 
iurgari moleste ferunt, quod contra oportebat delieto 
dolere correctione gaudere, el. sen. 23,84. Quinct. 
28,87. Zuer. 1,82... 0. Ö) item contra auf glei« 
che Weiſe imGegentbeil, Plaut. Pers. 5, 2,32, 
Id. Aul. pr. 20. Id. Cas. pr. 48. Ter. Ad. 1,1, 
25. Cie. fin. 2,27, 86. u.a. e) etcontra, contra- 
que, u.im Gegentheil, u. dagegen, Cie, Ball. 
22,51. Suet. Cal. 81, Id. Tit. 7. Cie. Mare. b, 
20. Id. fin. 2, 17,55. Quinet. 4, 1, 72. u. a. Aehn⸗ 
fih vel contra, oder im Gegentheile, Zd.:ib. 1, 
5,45. u. d. a. Suet. Galb. 3. u.a. &) at contra, 
aberim — — Cic. fam. 4, 4, 2. Sal. Jug. 
4,7. 15, 3. Ov.a. a. 2, 604. Suet. Gulb. 15. Tac. 
a. 5, 28. u. d. a., sed contra, fjondern im Gegen— 
theile, Cie. Acad. post. I, 10,35. Id. Flace. 11, 
26. ld. Att. 9, 15,8. Id. deor. 3, 24, 93. u.a. mt. 
7) econtra, im Gegentbeile, nur der jpäteren 
Zeit angebörend, Aur. Viet. Caes. 39, 45. Hieron. ep. 
12. u. a. vgl. Hand Tursell. 11.p. 125. ce) zur 
Beitimmung ded gleichen Wertbes, des entſpre— 
henden Nequivalented gegenüber einer 
Sace, mit Dativ, entgegen, gegen etwas ges 
halten, einer Sache entfprehend, vgl. Zer. 
Eun. 2, 3, 63. si scias quod donum huic dono contra 
comparet , falt nur in der Verbindung auro, aurichaleo 
contra, gegen Gold x., mit®@oldaufgewogen, 
Plaut. Curc. 1,8, 45. PH. Auro contra cedo mode- 
stum amatorem: a me aurum aceipe. PA. Cedo mihi 
contra aurichalco, cui ego sano serviam. /d. Epid. 3, 
3, 29. Id. mil. 3,1, 64. 4, 2, 84. Id, Ps. 2, 8,23. Id, 
True. 5, 6. 58. 
B. ald Präpofition mit Accuſativ, gegen: 
über inder Richtung nach einem Punkte, gegen, 
1) u, zunächftreinörtl., u. zw. a) einem Dunfte 


contra. 
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gegenüber, gegen etwas, Caes. b. G.3, 9 extr. 
quae (Britannia) contra eas regiones posita est. cl. ib. 
4,20. 5,13. /d.b.c. 3,23. quae (insula) contra Brundi- 
sirkfım portum est. Varror.r. 3, 5,5. Liv. 3, 26, 8.24, 
41,5. 37,15,7.38,4,5. u. 6. a. Virg. 4.8, 692. Mela 
3,9,9. u. 6, a. Plin. 6,12(18), 32.u.ö.a. Tac.a. 3, 
1. Cels, 4,5. id, quod contra stomachum est. cl. ib. 
7, 7. u. õ. a. b) gegen einen Punft binwärtd, ihm 
—— wider, gegen ibn, c. septemtriones, 
gegen Norden, Caes. b. G. 5,13. c. meridiem Plin. 
6, 22 (24). ponere algd c. medium diem Col. 7, 
3,8. umbra fit c. medium hominem, in gerader Linie 
gegen ibn, Plin. 18, 33 (76), 327. e. perpendiculum 
fontis stat sidus, /d. 5, 9 (10). u.a.m. So aud c. 
vim atque impetum fluminis, dem Strome entgegen, 
Caes. b. @. 4, 17. ec. aquas fluitare Plin. 29, 8 (12). 
c. pilum lambere /d. 18,35 (88). e. capillum Jd. 
27,4 (5). e scalas ferre, Trepp’ auf, /d. 7, 20(18). 
c. ardua trahere algd, aufwärts zur Höhe, Sil. 14, 
352. c. ventum pascere Col. 7, 3,12. el. Plin. 18, 38 
(76), 330. Pallad. ‚Jul. 4, 4. contra solis radios scinutil- 
lare Plin. 37, 7 (25). e. solem /d. 87, 10 (63). u. a. m. 

2) übertragen, a) auf Handlungen u. 
Vornahmen, Die einer Perſon oder Sache gegen: 
über, gegen fie ftattfinden, wobei die Örtliche Be: 
iehung ö. noch deutlich vorliegt, «) im Allgem., 

laut. Pers. 1, 1,13. quis illic est, qui contra me ad- 
stat. /d. Ps. 1,2, 23. adsistite omnes contra me et 
quae loquor advortite animum. Id. mil. 2, 2, 87 sqq. 
ut — arguam hanc vidisse apud te contra conservum 
meum cum suo amatore amplexantem atque osculan- 
tem. Auct.b. Aler.24. flens orare contra Caesarem coe- 
pit. Plin.8,7(7).ipsiusanimalis tanta narratur clemen- 
tin contra minus validos, ut ete. „den weniger Starfen 
gegenüber.” Id. 18, 35 (87), 368. cum terrestres 
volneres contra aquam clangores dabunt. Sue. Cal. 
18, qua epulatione equiti Rom. contra se hilarius avi- 
diusque vescenti partes suns misit. u. Dal. m. Haͤu⸗ 
figer 3) im Befondern von dem feindlichen 
od. mindeitend widerftrebenden Gegenüber, in 
den mannizrachiten Wendungen, adesse alicui ec. alqm 
Plin. ep. 1,23, 3. arma ferrec.algam Nep. Att. 4, 
2.1. a. armare alqm c. algm (ic. Att. 10,8, 8. bellum 
gerere c.algm Auct. b. Aler. 24. conjurare c. po- 
palum Rom, Caea. b. @.2,1.2,3. consistere c. alqm 
Auct. b. Afr. 45. c. populum Rom. armis conten- 
dere Caes.b. G. 2,18. el. Virg. A. 5, 370. defen- 
dere algm c. algm Cic. de or. 1, 39, 177. dicere 
contra caput alejs Cie. Quinet, 13, 44. dicere contra 
alqm /d. ib. 2,8. fd, de or. 2, 65, 261, contra alqd 
Id. n.d. 3, 40, 94. c. omnia ct pro omnilus /d. Acad. 
pr. 2, 18, 60. disputare c. deos Id. n. d. 2, 67, 168. 
el. Acad. pr. 2,15, 47. est alqd e. me, Gaſtz pro me, 
Cie. deor, 3,20, 78. ol, ıb.2,81,330. J/d, Quinet. 
24, 76. /d. Cluent. 36, 102. Sen. benef. 6,31. Quinet. 
4,2, 75.u.0. a. facere ce. vietorem Caesarem Caelius 
ap. Cie, fam. 10, 9. Beil. A. $. 2. facere c. le- 
gem Cie. de or. 3, 19, 70. Id. Vat. 7, 18. fa- 
eit alqd contra algın /d. Quinet. 1,1. favere gloriae 
alcjs contra nomen Romanum Liv. 9, 18. ire ar- 
matum c. injurias alcjs Sal. Jug. 31,6. el. Stat. Th. 
9, 16. c. postnlata alejs nuncios mittere Sal. Jug. 
83, 3. proficisei c. algqm Nep. Eum, 8,5. pugnare c. 
algm Caes. b. G. 2, 33. sentire c. rem publ. Sa/, Cat. 
26, 4. stare c. alqm Virg. A. 5, 414. statuere c, alqm 
Cie, or. 10, 34, venire c. alam (ic. Rosc, com, 6, 


contra. 
# 


contractio. 


18. /d.Mur. 4,9. Id. Phil. 2,2, 3. Id. ib, 8, 6, 18. 
c. rem alcjs /d. ib. 2, 2,3. u.a. nı. fo auch oratio c. 
Leptinem Cic. or. 81, 111. contio c. algım Cie. ap. 
Verr. Flace. ap. Gell. 18, 7, 6 sg. u.a, armatum esse 
ce, fortunam (ic. Tuse. 5, 7, 19. muniri contra 
avium morsus vallo aristarum /d.sen.15,51. semunire 
c. pudorem Tac, Agr. 48. praesidia c. vim collocata 
Cie. Mil. 1, 2. nullo praesidio esse c. vim et gratiam 
solitudini atque inopiae /d. Quinct. 1, 5. c, pericula 
et insidias firmus, Sal. Jug. 28, 5. cl. ib. 80. Plin. 
18,8 (19). patientia c. labores /d. ib. 23, 1(22). e. 
omnes ictus cutis invicta Id. 8,25(37). tutela e. frigora 
]d.29,2(9).u. a. jodann von Heilmitteln, Id. 
7,2 (2). ettamen omnibus huminibus contra serpen- 
tes inest venenum. cl. ib. 5,1 (1), 16.7, 1 (1). 17, 24 
(86). 20,8(27). Pallad. 10, 3,2. u. d. a. b) auf 
Verbältniffe, die einander entgegengeſetzt 
find, wider, gegen, entgegen, c. omnium an- 
tiquorum auctoritatem (ie. Aut, 9, 7,5. val. c. priores 
auctores Cels. 4,19. c. cönsuetudinem Plin. 10, 75 
(98). vgl. consuetudol, zu Ende. c. decus regium 
Sal. Jug. 38, 1. c. exspectationem omnium Auct. b. G. 
8,40. c, belli faciem Sal. Jug. 46, 5. c. famam Plin. 
13, 22 (43). c. judieium alejs Cie. Att. 9, 7,5. ce. jus 
fasque Sal. Cat. 15, 1. c. legem Cic. de or. 3, 19, 70. 
c. leges alqd aceipere /d, Acc. 2, 10,26. c. bunos mo- 
res Gai, 3, 157. e. naturam Cic, de off. 3, 5, 21. Sal. 
Cat. 2,8. Plin. 7,8 (6). Quinet. 11,3, 160. u ©. a. 
e. offieium Cie. of. 1,6,19. /d. Acad. post. 1, 10, 
37. c.omnium opinionem Caes. b. @. 6, 30. Sal. 
Jug. 75,9.u.a. c.spem Id. :b. 28, 1. c. spem vota- 
que Liv, 24,45. c. vetitum Suet. Caes, 43. u.a. m. 
Schr häufig in der Formel contra ea, Dem gegen: 
über, Dagegen, Caes. b. c. 3,74. Nep. pr. 6. 
Id. Ale. 8, 2. u. o. a. Liv. 4, 52, 6.41,24,8. u. ö.a. 
feltmer fo c. id Cels. 4, 13.8,4.u. a. NB. Die Präpe!. 
contra jtebt d. ibrem Caſus nach, in Profa zumeiſt nad 
Relativen, Cie. Att. 10,8,8. /d. Mur. 4,9. Id. Phi. 
2,8,18. /d.or.10, 34, Id. Acad. pr. 2, 15,47. ı. 
d. a., fonft Virg. A. 5, 370, 414. Id. ib. 10, 567. Stat. 
Th. 9, 16. Tac. a.8,1. u.a. m. 

C. als Praepositio loquelaris erfcheint ec. ſelten u. 
meiſt erit in fwäterer Zeit, nachdem der häufige Ge: 
brauch gewiſſer Formeln, was urſprünglich getrennt 
gefaßt ward, zuſammen gegeben hatte, wie in contra- 
dicere, contraire, contraponere etc., welche Wörter 
man vgl. Ueber das Ganze vgl. Hand Tursell. ı1. p. 
107 sqq. [12. variar. 18. 

econträbium,ii,n.da3 Balfenlager, Cassiod. 

contractäbilis, contractatioete., f. con- 
trectabilis, contrectatioete. 

contracte, Adv. auf eingezgogene Reise, 
enge, mir Comp. contractius habitare Sen. trangu. 
9,3. cl. Lactant. 2, 8,39. 7,21, 2. 

contractio, önis f. die JZufammengichung, 

1Jeigentl,.a)imAligem., c. et porrectio digi- 
torum Cie, n. d. 2, 60, 150. brachii, Gaſh projectio, 
Id. or. 18, 89. frontis /d, Sest. 8, 19. supereiliorum 
remissio et c. /d. off. 1,41, 146. humerorum c., &'h 
adlevartio, Quinct, 11,3,88. u.a. b) im Bef. «)von 
der frampfbaften Jufammtenziebung, Der con: 
tracte od. geläbmte Zuftand, der Krampf, 
nervorum Plin. 20, 14 (54), 154. Serib. comp. 255. 
u.a. auchabf. Sen. ep. 82, 2, Plin. 20, 17 (78), 
191... 4) das verfürgende Aufammenzie« 
ben od. die Berfürgung, paginae Cic. At. 5, 


u 


eontractiuncula. 


4 extr. orationis /d. part. or, 6, 19. dab. auch v. der 
Verkürzung inder Ausfprache, Ggſtz productio, Cie. 
de or. 3, 50, 196. y) jur. die Gonfolidirung, bono- 
rum Gai, 2, 155. 

2) bildlich, c. animi in dolore, das beengende 
Gefühl des Geiles, das Sedrüdtjein, Ggſtz 
effusio in laetitia, Cie. Tusc. 4, 31, 66. 

contractiuncüla, ae, f. Demin. v. contractio, 
nur bildf. Gebr., animi, das leichte Gedrücktſein, 
Cic. Tusc. 3, 34, 83. 

contractor,öris, m. der etwas eingebt, 
Gontrabent, nmuptiarum Cod. 5,5,8. cl. Cod. 
Theod. 10, 6,3. u.a. 

contracto, ävi,ätum,äre, .contreeto. 

contractüra, ae f. dad Zujammen- od. 
Einziehen, techn. Ausdr. von dem fchmäleren Zus 
laufen v. Bäumen u. Säulen, die Berjüngung, 
Vitr. 3,8, 12. 5, 1,3. u.a. 

ı. contractus, a, um, ſ. hinter contraho, 

ıL. contractus, us,m. das Juſammenzie— 
ben, a)eigentl., acinorum, das Ginfhrumpfen 
bein Troduen, Varro r. r. 1,68. b) übertr., das 
Eingehen einer Sache von zwei Seiten, rei Quinct. 
4,2, 49. im juriftifchen Zatein, der Bertrag, Gons 
tract, das Gontrabiren, f. Gai. 8,88 6qq. Dig. 
50, 16, 19. c. stipulationum sponsionumque Serv. 
Sulpie. ap. Gell. 4, 4, 2. u. ö. leti. 

conträdicibilis, e, Adj, dem widerſpro— 
den werdenfann, signum Tert. decarn. Christ. 23. 

conträdico, dixi, dietum, öre, wideripre 
hen, erſt in fpäterer Zeit durch Zufammenfchiebung 
aus dem früher gebrauchten contra dicere, j. contra 
A,2,a, 8. entitandene Wortform, a) abj. Liv. 8, 2. 
nec contradici quin-— amicitia de integro reconcilie- 
tur. cl. Quinet. 9, 2,83. Meift b) mit Dativ. «@) der 
Perfon, Quinet. 9, 2,81. Suet. Caes. 18. Id. Aug. 
54. Id. rh. 1. Tac. Ah. 2, 91. u. a. Z) der Sache, 
Quinct. 5, 10, 13. u. d. a. legibus /d. 7, 7,4. senten- 
tiis aliorum Tac. Ah. 1, 39. precibus alcjs /d. ib. 4, 
46.u.a.m. Auch imperfonell contradieitur alicui 
rei Dig. 11,7, 14. u. a. 

eonträdietio, önis, f.dad Widerſprechen, 
die Gegenrede, der Widerfpruc, 8. im Siny. 
Sen. suas.2.p. 20. Bip. Quinct. 8,8, 34. u. d. a. 
Dig. 46,3, 72. $.1. u. öd. a. im Plur. Quinct. 2, 
17,86. 7,1,38.u.8.a. Tac.a, 14, 43. u. 0. a. 

eonträdictor, öris, m. der Wipderfpreder, 
Gegenredner, Widerfaher, Dig. 40, 12,27. 
8. 2. 43, 16, 3. u. Spät. 

conträdictörius, a,um, Widerſpruch ent: 
baltend, liber Cassiod. 8. hist. eccl. 1. 

conträdo, trädidi, träditum, öre, zuſammen 
überliefern, förmlih abgeben, Cassiod. 8. 
variar. 23. u. a. 

conträ&o, ire, ſich dagegen ſtellen, wi: 
derſe 1 bie alieui rei Eecles. Früher getrennt contra 
ire vgl. contra A, 2,a, A 

conträfactio, önis, EIER SHERETDRTENNG: 
Vergleihung, Cassiod. complex, apoc. 3. 

conträho, traxi, tractum, öre, zufammens 
sieben, 


A. im engern Sinne, etwas ziehend zuſam— 


ar bisw. DER u überjeßen, 

1) in eigentl. materieller Beziehung, a) im 
Allgem, u. 3m. «) abf. brachia alieui, um ihm Platz 
zu machen, Virg. G. 1,84. cervicula contracta Quinct. 
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11,3, 180. collum Cic. Tuse. 2, 17,41. cl. Quinct. 
11, 3,82. cornuac,, ®ai protendere, Plin. 9, 22 
(38). crura Ov. am. 3, 2,23, digitos Quinct. 11, 3, 
94. vgl. unten 3. frontem Plaut. Amph. pr. 52. Cic. 
Cluent. 26, 72. Hor. sat, 2, 2, 125. Quinct. I1, 3, 78. 
u.a. manum ce. celeri motu, Ggik explicare, Quinct. 
11,3, 102. stomachi partes contrahuntur, will, dila- 
tantur, Cic.n.d,. 2,54, 135. vgl. contractum legere, 
zufammengefrümmt, Hor. ep. 1,7, 11. se contrahunt 
pulmones Cie, n.d. 2, 55, 136. el. Plin. 29,6 (39). 
supereilia Quinct. 11, 3, 79. vela, bildf. auch wir „Die 
Segel einziehen,” Cie. Att. 1, 16, 2, Hor. carm. 
2, 10, 23. Ov. trist. 3, 4, 32. Quinct. 12. pr. 4. 
voltum Ov. Pont.4, 3, 7.u.a. m. 2) mit Angabe 
des Punktes, wohin od. wozu etwas durch Das Zie⸗ 
ben gebracht wird, membra quocumque volt Cie. div. 
1, 53, 120. digitosin pugnum Plin. 18, 22 (51), 189. 
medium digitum in polliceem Quinet.11, 3, 92. oculos 
pennarum in acervum Pin. 10, 20 (22), 43. pyramis 
xxIv gradibus in metae cacumen se contrahens Id. 
36, 5(4), 31. u.a. b)im Befondern, «) von der Zus: 
ſammenziehung durch Heil od. chemifche Mittel, alvum 
od. ventrem, den Stuhlgang anbalten, Cels.1, 3. 4,19, 
vomitiones Plin. 20, 2 (6). cicatrices /d. 12, 17 (38). 
vulnera /d. 24, 8 (33). lac, gerinnen machen, Id. 
23, 7(63). u.a. ın. 8) von frampfbaftem Zuftande, 
meift im Part. perf, pass. contraetus, a, um, gelähmt, 
contract‘, fteif, artieuli Plin. 20, 23 (97). digitus 
frigore ‚Suet. Aug. 80. membra Id. Cal. 838. cl. Arnob. 
1.p. 28. u.a, 

2)übertragen, etwas zuſammen- od. eins 
sieben, d.h. enger u. knapper machen, a) im 
Allgem. castra c. Caes. b. @. 7,40. orationem, Gafh 
dilatare, Cic. part. or. 7, 23. nomina, verba, zufam: 
menzieben, fürzer iprechen, /d. or. 45, 158. lueis iter 
eontrahit Phoebus Prop, 3, 20, 11, luna contrabit 
orbem Ov. Met. 15, 198. umbras c. Id. ib. 3, 144. 
Id. a.a. 3, 723. orationem Quinct. 11, 1, 45. sum- 
mam breviter Id. 5, 10, 94. tempora dicendi Id. 6,5, 
4. tempus epulandi c., Sf extendere, Plin. pan. 49. 
ferner praecepta in unum Op, rem. am, 424. auch 
quaelibet ex iis artibus in paucos libros Quinct. 2, 11, 
16. opus in minores gyros Stat. silv. 4, 7, 3. u. a. val. 
unt. contractus, a, um. b) vom geiftigen Zuftande, 
in Schranken balten, beengen, einengen, 
animum ce. ac demittere Cic. ad. Q. fr. 1, 1, 1. &. 4. 
el. legg. 2, 15, 38. div. 2, 58, 119. Zwer. 5, 1218 59. 
appetitus omnes c. Cie. of. 1, 29, 103. cupidinem 
Hor. carm. 3, 16, 39. cl. Sen. ep, 110, 4. simul et 

uod gaudes et quod times contrahe. fo jura c. die 
trenge derfelben mildern, Stat. TR. 11, 682. terram 
eontrahit tristitid quädam sol recedens Cie. n. d. 2,40, 
102. contrahi inoommodis amicorum, betrübt werden, 
Id. am. 14, 48. cl, Acad. post. 1,10,38. u.a. m. 

B. mit erweitertem Begriffe, mebrere Pers 
fonen oder Sachen zufammenzieben, d. b. auf 
einen Punkt vereinigen u. aufammenbringen, 

i) im einentl. materiellen Sinne, a) im 
Allgem., Cie. am. 7, 24. quae in rerum natura — 
constarent quaeque moverentur, ea contrahere ami- 
eitiam, dissupare discordiam. Q. Scaevola ap. Gell. 
4, 1. ea, quae— longae usionis gratia contrahuntur et 
reconduntur — penus dicta sunt. Ov. fast. 4, 811. 
Contrahere agrestes et mocnia ponere utrique con- 
venit. Plin. 11,5 (4). apes mella contrahunt. /d. 8, 
5 (6). Italia tot populorum discordes linguas scrmo- 
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nis ecommercio contrahit, Gell. 19,6. pudor sangui- 
nem diffundit, timor contrahit. u. ö. a. fo duos ce. ad 
colloguium dirimendarum simnltatium causa Zi, 
28, 18. contrahit plurimos offieii cura, studium spe- 
etaculi /d. 42, 49. contrahit aliquos similitudo /d. 1, 
46. omnesin unum /d. 26, 42. praefectos in prae- 
torium (urt.6, 2, 18. rudes animos in unam contrahit 
Venus Ov. fast. 4, 97. personas ad negoeium Plin. ep. 
10, 20. aurum c. defodereque Plin. 6,27 (31), 138. 
muscas in manu /d. 12, 15 (14). serpentes Id. 28, 9 
(42). libros undiqne Suet, Aug. 31. cl. gramm. 24. 
pecuniam ex praeda Gell. 13, 24. u. a. b)im Befon: 
dern, als militär, Operation, von Truppen, Manns 
ſchaften, Schiffen ır., omnes copias Luceriam 
Uic. Att.8, 1, 2. omnia in unum /d. ib. 8, 11. Beil, 
B. $. 3. copias Cn. Pompejus ap. Cic. Att. 8, 12. Beil. 
c.$&. 1.n. $. 2. exereitum in unum locum Caes. b. G. 
1,34, cl.ıb. 7,48 extr. Nep. Ages. 3. cohortes ex 
finitimis regionibus Caes. b.e. 1, 15. captivos Liv. 
37,44. naves Caes. b. G. 4, 22. Suet. Cal. 19. clas- 
sen Nep. Con, 4.4.1. a. m. 

2) übertr., a) von dem, man was vereininend 
su Staude bringt, amieitiam Cie, am. 14. 49. 
benevolentiam Id. Her. 1, 5, 8. cognationes Dig. 
23,2, 12. adfinitates Veil. 2, 44. nuptias Dig. 23, 
2, 34. matrimonia Suet. Cal. 25. u. d. a. b) im 
Beſondern, a) von Gefchäften, zu deren Ab: 
ſchluß man ſich mit Anderen in Berbindung feßt, ein 
Geſchäft contrabiren, abfchließen, einge 
ben, Plaut. Cas. 3,2, 81. Ego aliquid contrahere 
eupio litigii inter eos duos. Cie. of, 1, 2, 4. neque si te- 
cum agas quid neque sicum altero contrahas. u. d. 
a. fo c. lites Plaut. Capt. pr. 63. cl. Cie. legg. 8, 3, 6. 
negueia c. Cie. of. 2, 11,40. negocium alieni Cie. 
Cat. 4, 5, 9. res Id. off. 8, 15, 66. rem gerere et c. Id, 
Quinet. 3, II. rem cum aliquo /d. Cluent. 14, 41. cl. 
off. 1,17, 53. Sull. 20. Att.7, 7, 7. u. ö. a. aud 
abjol. ec. enın aliquo Cie. Acc. 2, 76, 170. u. a. 
Bildi. nihil eum populo, ſich zu fchaffen machen, 
Cic. Tusc. 5, 36, 105. 4) wie unfer „ſich zu: 
ziehen,“ berbeifübren, für fich berbeitüb: 
ren, meiſt von Miderwärtigfeiten u. Unannehmlich— 
feiten, welche man dur Gingeben auf irgend ein 
Seihäft od. dur irgend eine Schuld od. Beran: 
laffung auflich ladet, hervorruft, au Stande 
u. zu Wege bringt, alieui algd Plaut. Cas. 3, 
2,31. alqd dolo aut socordia sua Sal. fragm. p. 246. 
(rerl, e. aes aliennum Cie. ad. Q. fr. 1, 1, 8. 8.25. 
el. Liv. 6, 11. Curt. 10,2,9.u.ö.a. bellum cum ali- 
quo e. Zuer. 4, 965. Liv. 24, 42. bellum ec. Id. 5, 
37. causam certaminis /d, 22, 28. cl. ib. 23, 26. 25, 
34. causam mortis sibi Plin. 11, 19 (21). causam va- 
letudinis ex profluvio alvi Suet, Aug. 97 extr. certa- 
men Liv. 7,26.40, 48.44, 40. cladem id. 25,19. 
eulpam Dig. 8,5, 30. algd damni Cie. fin. 5, 30, 91. 
inimicitias domui Quinet. 7, 1, 58. invidiam in vita 
Cie. Her. 4, 38,50. el. Suet, Tit. 6. iram alcjs sibi Ov, 
Met. 2,660. culp& malum Cie. Zuse. 3, 22, 52. mo- 
lestins sun liberalitate Id. fam. 2, 16,5. necessitatem ad 
bellum Liv, 44, 27. nefas Id. 5, 15. odium Cie. Her. 
4,38, 50. oflensionem /d. ine. 1, 17,24. offensam 
populi Just. 17,3. plus perieuli Ziv. 2, 28. perjurium 
Just. 3, 7 extr. tantum sibi reique publ. piaculi Zir. 
5, 52. sibi poenam Auet. b. G. 8, 22. porcam, vers 
wirken, als Strafe, fonft committere „ Cie. legg. 2, 22 
extr. u. a. Infonderbeit als ſtehender Ausdr. v. äuße: 


contrarius. 


ren Schäben, mucorem Col. 12, 4, 4. situm aut mnco- 
rem /d. 12, 17. u. a. od. v. Krankheiten, ec. mordum 
Plin. 30, 8 (21). fo eruditatem Quinct. 7, 3, 38. fri- 
gus, Grfältung, Virg. @.4,259. noxam (bl. 6, 27. 
valetudinem adversam ex aliqua re Plin. ep. 7, 18, 
inflationes et tormina Plin. 22, 25 (72). pestilentiam 
Id. 36, 27 (69). pituitam Cels. 4, 5. saginam cor- 
poris Just. 21, 2. tristitiam Cels.3, 18. Plin. 24, 6 
(15). u. a. m. Dav. ftebt. Part. perf. pass. 
contractus, a, um, als Adj. u. bildet den Go mp. 

in’& Enge zufammengezogen, d.b. eingezu: 
gen,a)ganz eigentl. tanto contractioribus ultimis 
digitis Quinet, 14, 3, 95. meift b) in allgem. Bezie— 
bung, beſchränkt, enge, fnarp, eingezogen, 
introitus eontractiores Cic.n. d. 2,57, 145. locus ex- 
iguns atque ce. Virg. G. 4,295. contractiora spatia 
ordinum Col. 5, 5, 3. aequora c. jactis in altum moli- 
bus Hor. carm. 3, 1,33. freta c. spatio brevi Ov. fast. 6. 
495. Nilus contractior et exilior Plin. pan. 30, 3. ignis 
contractior Zuer. 5, 569. Lachm. c. et brevis ambitus 
verborum Cie, Brut. 44, 162. astrietior oratio ali- 
quantoque contractior Id. ib. 31, 120. cl, ib. 90, 309. 
contractiores noctes Id. parad. pr. $. 5. summa atque 
e. voce, Quinet. 11,1, 32. u.a. studia contractiora 
Cie. Cael. 31, 76. paupertas c. Hor. ep. 1,5, 20. ei. 
carm. 3, 2,1. homo eontractior, eingezogener lebend, 
Virg. mor. 78. " 

eonträjüris magavouos, Gloss. Gr. Lat. 

conträpöno, pösui, pösitum, öre, fpätere, aus 
Zufammenfchiebung entitandene Wortforn, entae: 
genfegen od. itellen, Quinet. 9,8, 84. non sem- 
per quod adversum est contraponitar. cl. Tert. ad. 
Mare. 4. Dav. fteht Part. perf. pass. contraposi- 
tum, i,.n. d. Gegenſatz, Quinet. 9, 3,32. u. d. a. 

eonträpdsitio, önis, f. d. Gegenſatz, Bostk. 
de syll. eateg. 1.p. 587. 

conträrie, Adj. gegenüber, gegenfäßlid, 
fo daß etwas auf verfhichdene Seite fommt 
od. ſich befindet, auf Die entgegengelchte 
Seite od. aufderentaenenaelebten Steile, 
sidera bifariam c. procedentin Cic. Tim. 9. e. »eri- 
ptum J/dde or. 1,31, 140. el. part. or. 31. 108, c. re- 
lata verba /d. de or. 2, 65, 268. dicere Tac. de or. 34. 

conträriätas, ätis, f.d. Gegenſätzlichkeit, 
Macr. somn. Scip, 2, 14.2, 15. Sidon. ep. 4, 12. u. 

conträrio, Adv. [.conträrius. [Spät. 
conträrius, a,um, entgegengefeßt, 

1) örtlich, gegemüberliegend, befindlich, 
von od. auf der entgegengefehten Seite 
geſchehend od. fommend, a) abi. Cues. b. @. 
4, 17. tignisin contrariam partem revinctis. Liv. 2, 
6 extr. contrario ĩetu per parmam uterque transfixus. 
cl. Plin. 2, 82 (84). /d. 28,8 (27). si pelles hyaenne 
et pantherae contrariae suspendantur. u. 0.a. To in 
contrarias partes fluere Cie. div. 1,85, 62. el. Tim. 
14. eontraria regione /d. ib. $. 32. e, amne, wider den 
Stron, Plin. 21, 13 (43). a contrarin aure /d. 24, 
10 (47). quinqueremes, entzegenfommend, Suet. Ner. 
31. tellus Ov. Met. 1, 65. u. a. m. NB. contrariaum 
aes grave, was dagegen in die Wagſchaale gelegt wird, 
avriodonor, Paul. Diac. p. 64,12. b) ce nitr. a) mit 
Dativ, eollis adversus huic et c. Unes. b. @. 2, 18. 
aestus vento Ov. Met, 8,471. tellus Phrygiae /d. ih. 
13, 429. famina classi Id. ib. 13, 188. cl. ib. 2, 78. 
gemma soli Plin. 37,9 (47). u. ö. a. 8) inter we, c. 
inter se urbes /d. 4,11(18). ») mit atque Cie. r.p.s, 


.contrarius, 


17, 17. qui versantur retro contrario motu atque 
eaelıum. i 

2) übertr.,gegenüberftehbend, entgegenge: 
fegt, ſchnurſtracks zuwiderlaufend, f. Cie. 
inv. 1, 28, 42. Contrarium est, quod positum in ge- 
nere diverso ab eodem , cui contrarium esse dieitur, 
plarimum distat, ut frigus calori, vitae mors. verfchie: 
den v. adversus, als Das entichiedene Gegentheil von 
deu, was überh. im Wege ftebt, ſ. Id. ib. 1, 50, 98. 
u. 94. vgl. Döderlein Bd. 3.©. 273. a) im All- 
gen. u. zw. «) abf. aut bono casu aut Contrario 
Cie. Tuse. 5, 12, 36. cl, Zuer. 3, 251. sive voluptas 
est sive est contrarius ardor. Nep. Epam. 4,2. Quinct. 
7,3, 20. 7, 4, 9. u. . a. monstrum tam ex contrariis 
diversisque inter se pugnantibus naturae studiis cupi- 
ditatibusque conflatum Cie. Cael. 5, 12. c. pars causae 
Id. ine. 1,18,26. exemplum Quinet. 5, 11, 7. jus 
Id. 5,11,32. leges, die einander ſchnurſtracks entyes 
gentreten, collidiren, Id. 3, 6, 43. Dig. 1, &, 28. 
actiones Gai. 4, 174. 177. Dig, 13,6, 17.$.1.u. 0. 
a, Sodann häufig ex contraria parte dieere Cie. inv. 
1, 18, 26. pium alcjs consilium in contrariam 
partem rapere Pollio ap. Cie. fam. 10, 33, 2. in ce. 
partem adferre algd Cie. de or. 2, 53, 215.in c. par- 
tes disputare /d. ib. 1,84, 158. disserere /d. Tuse. 2, 
3, 9. suppeditare algd /d, de or. 2, 53, 215. in con- 
traria vocare animum Virg, A, 12,487. cl. ib. 2,243. 
in contraria (vitia) currere Hor. sat. 1,2, ?4. maxime 
disjuneta atque contraria dicere Cie. Phil. 2,8, 18. 
eonferre pugnantia et comparare contraria /d. or. 12, 
38. cl.ib. 19,65. u.a. m. 3) conitr, mit Gen. Cic. 
Tusc. 4, 15, 34. hujus igitur virtutis contraria est 
vitiositas. fü contraria rerum bonarum Id. inv. 2, 54, 
165. artium contraria Id. fin. 4, 24, 67. |. Madvig 
3.d. St. Quinct. 5, 10,49... a. y) mit Dativ, 
voluptas ec. honestati. Cie. off. 3, 33, 119. fortuna 
rationi et constantiae /d. div. 2,7, 18. ch. top. 11, 
46 q. verba rebus Brutus ap. Cie.ep.ad Brut. 1, 
17, 5. color albo Ov. Met. 2, 541. humor ignibus 
Id, Ib. 81. vota votis Tib. 3,4, 83. vitium virtuti 
Quinet. 11, 3, 44. rusticitas urbanitati, J/d. 6, 3, 
17.1. 0.a. S) mit inter se, orationes inter sec. Cic. 
opt. gen. or. 5, 14. inter se c, capita de re publ. con- 
ferre /d. de or. 2, 15, 223. opiniones inter se c. 
Quinet. pr. 8.2. cl. 1, 10,6. 10,1,22.u.ö.a. s) mit 
atque, Cie. Acc. 1,46, 120. vgl. oben I, b, y. b) im 
Def... a) feindfelig entgegenitebend, ums 
gü nftig wideritrebend, contrariis dis Parro 

.L. 5, 70. ausis alejs contraria (puella) Prop. 1,5, 9. 
arma c. Ov. frist. 1, 4, 41. scorpionibus ce. stellio 
Plin. 29,4 (28). exta c. Suet. Oth. 8.u.a.m. Auch 
Subit. contrarii. die Widerfacher, Fitr. 3. pr. 2. u. mit 
Dativ Phaedr. 4,11. 17. u. a. )ichadenbringend 
entgegenſtehend, nadhtbeilig, ſchädlich, Pollio 
Cie. fam.10,31,4. quod, cum Lepidus contionaretur —, 
maxime contrarium fuit. cl. Col. 8, 17,5,9, 11,2. 
u.a. So Averna avibus c, Luer. 6, 741. hyrsopum 
stomacho c. Plin. 25, I1 (87). cl. ib. 28, 9 (33). 
alqd c. causae Quinct. 12, 9, 11. cl. ib. 4, 2, 64. 
Suet. Ner. 52.u.ö.a. Dav. fteht Subſt. 

contrarium, ü, n. dad, was gegenüber: 
ftebt, feltmer a) örtl. in eontrarium nare, Strom 
aufwärts, Pin. 9,51 (74), val. oben 1,0. Weit häu: 
figer b)übertr. d. Gegentheil, Cie. Her.4, 19, 
27. cl. inv.1, 28,42, 1,50, 93. u. 94. u. d.a. In: 
fonderb. in folg. Adverbialbegriffe vertretenden Verbin: 


m 
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dungen, a) in contrarium, in's Gegentheil, auf 
die andere Seite, ine. cadere Plin. 14. pr. (1),5. 
in contrarium praecipere algd Jd. 18, 24 (54), 
197.u.a. 8) per contrarium, im Gegentheil, 
Dig. 2, 4, 8. $. 1. 4, 4, 22. u. ö. a. ſehr haͤufig 
y) e,ex od. a contrario, im @egentbeil, im Ger 
zenfaß, Dagegen, Cie. inv. 2, 8,25. el. top. 11,49. 
ld. Rose, com. 16, 47. ÜCaes. b. @. 7, 30. Nep. 
Iphier. 1,4. Id. Eum.1, 5., wo Andere blos contrario, 
ld. Hann. 1,2, Id. Att. 9, 3. Vitr. 8, 1, 7., wo Andere 
contrario. Quinct. 1,5, 43.1. d. a. 

contrascriba, ae, m. Gegenjchreiber, ar. 
dvtiygagysvs, Orelli insc. 3208, 

eontrascribo, scripsi, scriptum, ere, gegen: 
fhreiben, gegenzeichnen, gr. arzıyoageır, 
App. mag. p. 324, 10. 

contrasceriptor,öris,m.@egenfchreiber, frz. 
contrölenr, gr. arreypagsds, Orelli inscr. 3209. u.a. 
conträversus, a,um, entgegegengekehrt, ge— 
genüber befindlich, Africa c. promontorio Apol- 
linis Sardiniae Solin. 27. urbs ce. spiranti Zephyro, 
ausgeſetzt, Amm. 18, 9,2. vol. controversus, a. 
Dav. contraversam, Acc. adverb. dagegen, 
im Gegentbeil, Solin. 10. 

Contrebia, ae, f. Hauptit. der Geltiberer, füd- 
öftfich v. Sarragoffa, Ziv. 40,59. Val, Mar. 2, 7, 
10.7,4,5. Flor. 2,17, 10. u.a. 

Contröbienses, ium, m. Bewohner der Start 
Goutrebia in Hisp. Tarrae., auch Yeucas genannt, im 
Mittelalter Cantabria, Liv. fragm.lib. 91. 

contreetäbilis (eontract.), e. Adj. antaſt- 
bar, Eecles, 

contrectäbiliter (contract.), Adv. auf ans 
taftbare Weiſe, Zuer. 4, 660. Lachm. 

contrectätio (contract.), önis, f, Die Berüh— 
rung, Antaſtung, a)im Allgem. equae, vaccae 
Cie. n.d. 1,27, 77. cl. Dig. 41,2, 3.8. 18.b) iu Be; 
fondern, die Antaſtung einer Sache als a. 
tbumsverbredhen, Paul. sent. 2,31. 8.29. Dig. 
47,2,1.8.3.u. a. 

contreetätor (contraet.), öris, m. der Au— 
taster einer Sache als Eigenthumsverbrecher, 
Dig. 27, 2, 36. pr.u. 8. 2. 

contrecto rd, contracto, ävi, ätum, äre, 
eine Berfon od. Sache an- od. betaiten, berüb: 
ren od. befüblen, u. zw. 

1) im eigentl. Sinne, a) im Allgem. solnu- 
dum contractans corpus aquai Lucr. 6, 854, librum 
manibus Hor. ep. 1, 20, 11. pectora Ov. Met. 8, 606. 
vulnus /d. Pont. 2, 2,59. obscena Sen. ep. 13. leonem 
Id, ib. 41. pocula vel cibos (ol. 12, 4, 3. pecuniam, 
„durchwühlen,“ Suet. Cal. 42. membra mortuae /d, 
Ner. 34. numum, bein ®ebrauche, Cod. Theod, 9,23. 
1.8.2.u.0.a, Nicht jelten Mebt dem Worte der Bes 
griff der entiwürdigenden Antajtung au, f. Plin. 18,1 
(1), 4. dab. fein Gebr. b) im Befondern, a) von 
d. unzüchtigen Antaftung od. Berübrung, 
multorum uxores Suet. Dom. 1. manu, osculo aliquam 
Sen, controv. 1, 2. p. 86. Bip. cl. Plaut. Asin. 3, 
1, 20. mil, 4, 2, 61. Poen. 5, 5,_32. Just. 7,3,4. u. 
d.a. dab. bildl. contrectatam filiarum pudicitiam 
uleisei Tac. a. 14, 35. 8) v. vifitirender Betaftuna ale 
unebrenvoll, omnes partes corporisinspectare et e.Sen. 
controv. 1, 2. p. 83. Bip. cl. Suet. Claud.35. y) v. der 
Antaitung als Eigenthumsverbrechen, rem alienam 
Gai. 8, 195.198.209. Dig. 13,1, 20. 17,2,45. u. ö. a. 
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2)übertr., a) aufdie Berührung dur Das Auge, 
mit dem Auge betrachten w. dadurch gewilfermaapen 
in unedlem Sinne antaften, oculis vulgialgd Tac. a. 
3,12. Lactant. opif. d. 1, 15. genitalia vultu Aur. 
Viet. epit. 5. u.a. b) auf die geiltige Handhabung u. 
Bearbeitung, mente c. varias voluptates Cic, Tusc. 
3, 15,33. quaedam facilius divulsa et quasi discerpta 
c. Id. de or. 3, 6, 24. studia et disciplinas philosophiae 
@ell. 17,19, 3. 
contr&misco, öre, anfangen zufammens 
zubeben od. zu zittern, erzittern, a) abj. od. 
ale V. neutr. tota mente atque omnibus artubus (ic. 
de or. 1,26,121. toto corpore Caecina ap. Cie. fam. 6, 
7,4. b) mit Acc. der Sadye, vor der Jemand zu er zit— 
teru beginnt, Sen. ep. 65, 28. non contremisca- 
maus injurias, non volnera, non vincula, non egestatem. 
el. Sidon. ep. 9, 11. Cassiod. compler.ep. ad Hebr.3. 
Anm. Das Perf. contremui, was Einige hierberzies 
ben, ſ. in contremo. 
contr&ömo,tremni, ere, zuſa mmenbebenod. zit: 
tern, erzittern, a) abi. od. als V. neutr., Pacuv. ap. 
Cie. de or.3,39,157. caelum tonitru eontremit,. Zuer. 
5, 1220. fulminis horribili cum plaga torrida tellus 
eontremit. u. in der Perfectform contremui Cie. div. I, 
28, 58. me contremuisse timore perterritum, Zuer. 3, 
835. omnia cum—horrida contremuere sub altis aethe- 
ris oris. Catull. 64, 205. Virg. A. 7, 515. Ov. Met. 
8, 759. u.a. Bildf. Cie. Sest. 31, 68. cujus in mea 
causa nunquam fides virtusque contremuit. b) mit 
Acc. ver Sache, vor der Jemand zufammen: 
bebt od. ergittert, nur im Perfect, Zor. carm, 
2, 12,8. unde periculum fulgens eontremuit domus 
Saturni. el. Just. 32, 4, 14. 
eontrömülus, a, um, zufammenbebend or. 
jitternd, Varro ap. Non.p. 251, 27. vom Monde : 
Tum contremula aquilenta apud alta littora oriris ac 
nobilis omnibus reluces, 
econtribülätio, önis, f. d. Beängitigung, 
spiritus Tert. adv. Jud, 13. ex Jes. 65, 14. 
contribülis, is, m. Junftgenoffe, Sidon. 
ep. 8, 13. Orelli inser. 3107. u.a. 
contribülo, ävi, ätum, äre, beängftigen, ab: 
quälen, Tert. adv. Jud. 5.13. Vulgata Sirac, 35, 
22. Psalm. 50, 18. u.a. 
contribuo, bui, bütum, öre, wörtl. aufammen: 
theilen, d. h. in einzelnen Theilen zufammenbrins 
en, zutbeilen, zuſammenſchießend beitra= 
gen, „beiftenern‘, a)abf. Ov. Met. 7,231. Nec 
non Peneae nec non Spercheides undae contribuere 
aligaid. Dig. 41, 1, 27. ubi simul plura contribuuntur, 
ex quibas unum medicamentum fit. fo contributa re- 
media Plin. 32,4 (15). u. a. b) conftr., «)alicui 
algd, Liv. 32, 19. Corinthum iis contributuros in anti- 
quum gentis coneilium. el. ib. 33, 34.38, 3.39, 26. 
Curt.5,3, 16, Uxiorum gentem subactam Susianorum 
satrapae contribuit. Sen. brev. vit. 14. horum nemo 
annos—-suos tibi contribuet, Col. 3,8,2. in agro Gallico, 
qui nune Piceno eontribuitur. /d. 2,9,17.9, 18,9. Plin. 
3, 3(4). 14, 6 (8). Suet. Aug. 48. Dig. 35,2, 15. pr. fr. 
22.$.4.u. 0.0. 3) alqd cum aliquo. Caes. b. c. 1, 60. 
Calagurritani, qui erant cum Oscensibus eontributi. 
Tib. 1,6, 64. Proprios ego tecum-— annos contribnisse 
velim. y) mit in od. ad u. Acc., ebenfo mit eo, aliquos in 
unam urbem Ziv. 31, 30. in Achaicum eonecilium Jd. 
42, 37. novos cives in octo tribus Fell. 2, 20. Ieosi- 
tanos in eam coloniam Plin. 8, 3 (4). milites in unam 


contremisco. 


controveraia. 


cohortem Just.12,5. urbesad condendam Megalopolim 
ex concilio Arcadum contributae Liv. 32,5. contri- 
buta eo maritima oolonia Pln. 8.11 (16). u. dal. m. 
Contribüta Julia, ae, f. felt.St. in Hisp. Bae- 

tica, j. Medina de los Tores. Plin. 3, 1 (8). u.a. 

contribütio, önis. f.d. Zufammentbeilung, 
dv. b. Zufammenbringung einzelner Theile zu 
einem ungen, debiti et erediti Dig. 16, 2, 1. in con- 
tributionem venire, Dazu verwandt werden, Ib. 24, 3, 
7.8.4.35,2,80.$.8. legatorum 7b. 35,2, 11. & 6. 
u..0. 

contribütus, a, um, f. contribuo. 

contristätio, önis,f. Betrübniß, Berftim: 
mung, Tert. pud. 7. u. ö. a. 

eontristo, ävi, ätum, äre, trübe maden, 
trüben, verdültern, traurigen Anblides 
erfcheinen laffen, a) in rein mater. Bir: 
fung, Virg. @. 3, 279, Unde nigerrimus Auster --- 
pluvio contristat frigore caelum. Id. A. 10, 275. 
Sirius — laevo contristat lumine caelum, er läht we: 
gen feines mipgünftigen Lichtes den Himmel trübe er: 
Icheinen. Hor. sat. \, 1, 36. simul inversum contristat 
aquarius annum, c/, Auson. ep. 24, 102. jo aras 
silv opacä c. Val. Fl. 3, 427. colores exhilarare con- 
tristatos sulfure Plin. 35, 17 (57). vites caloribus Col. 
3, 2,20. el. ib. 3, 20, 1.3, 21,8.5,9, 18. u.a. b) in 
moral, Beziehung, ein lebendes Weſen trübe, vu: 
ter maden, traurig fimmen, betrüben, 
Caelius ap. Cie. fam. 8, 9, 5. contristavit haec sen- 
tentia Balbum Cornelium. cl. Sen. ep. 85, trangu, 
an. 15. u.a. c) v. Tbieren, wohl in beiderlei Beziehung, 
Col. 8,8,4.9, 14, 11. 

contritio, önis, £. d. JZufammenreibung, 
a) eigentl. Ennod. opusc. 3 med. b) bildl. die 
Zerfnirfhung, der zerknirſchte Fuſtand, gr. 
Fäwıs, Eccles. u. Spät. 

contritus, a, um, [.contero, 

eontröversia, ae, f.a) eigentf. die Nic: 
tung auf einen Punkt von der entgegenge— 
ſetzten Seite, Dig. 39, 2, 24. $. 5. si controversia 
aquae insulam subverterit. Meilt bJübertr., die ent: 
gegengeſetzte Richtung der Parteien, die Streis 
a I das Herüber u. Hime 
überftreiten, die Erörterung u. der Streit 
pro et contra, die Controv Een unendl. oft ſo⸗ 
wohl im Sing. als auch Plur. bei den Rhet. u. Jur. 
Plaut. Rud.3,5,46. Apage, controversiast. el. Aul. 
2,2,83. Ter. Phorm. 5, 6, 14. Nam sine controversia 
ab dis solus diligere, Antipho. Cie. Acc. 2,18, 46 
cujus hereditatis —cuntroversia fuerat nulla, mentio- 
nem fecerat nemo. Ches. b. c. 1, 86. cum de loco et 
ternpore ejus rei controversia inferretur. Liv. 40, 34. 
agrum, qui in controversia fuerat, obtinuit. Sen. contr. 
1. pr. p. 59. Bip. controversiarum sententias forte po- 
nam pluribus loeis in una declamatione dictas. Plin.24, 
(14). Pharnaceon, in controversia inventionis, a 
Pharnaze rege deduetum. Quinct. 2, 4, 26. cujus (vo- 
luntatis) in controversiis frequens quaestio est. 1. d. a. 
adducere rem in controversiam Cic. de or.1,40,183. 
alere diutius c. Caes. b. E. 7, 32. avocare c. ab aliqua 
re Cie. or. 14, 45. cl. Quinct. 3, 5, 15. componere con- 
troversias per colloquia Caes. b. ec. 1, 9 extr. con- 
einnare alqd controversiae Afran. ap. Non. p. 433. 
constituere ec. (ic. de or. 1,31, 143. deducere rem in 
controversiam Caes. b. G. 7, 63, dicere e. Quinct. 3, 
8,51. u. da. dijudicare verbis, non aequitate c. Cic. 


controversialis. 


Caec. 17, 49. dirimere c. Id. off. 3, 33. 119. distra- 
hendarum controversiarum causa Id. Caec. 2, 6. cl. 
Suet. Caes. 85. rem ducere in controversiam Quinct. 
3, 8, 52. est controversia alicui cum aliquo Plant. Aul. 
2, 2, 83. dealiqua re Cic. Acc. 3, 84, 194. alcjs rei Jd. 
Rosc. Am. 31, 87. Id. fin. 2, 12, 88, estinter aliquos 
e Caes. 5. G.7,33. de aliqua re Cie. Brut. 18, 72. 
utrum sit melius /d. de or. 2, 82, 335. non est contro- 
versia quin Jd, Caec. 11,81. cl. Liv. 4, 17. est algd in 
eontroversia Cic. Her. 1,10, 17. 2,28,45. Liv. 40, 34. 
u. d. a. exsistunt controversiae ex scripti interpreia- 
tione Cie. Her. 1,31, 140, facit aut res aut verba com 
troversiam /d. or. 34, 121. facit aliquis ec. Liv. 3, 40. 
habere c. de aliqua re Cie. fam.13,30, 1. camaliquo de 
fundo J/d: ib. 13, 69, 2. habere inter se controversias 
de aliqua re /d. Ace. 2, 49, 122. jo mit Relat. 
Caes. b. G. 5, 44. indueitur c. de aliqua re 
Cie. Her. 2,27,43. intendere c. propter aliquaın rem 
Id.ib. 2,28, 45. movere c. Dig. 1, 7, 25. oritur c. 
Cie. Cluent. 59, 161. Caes. b. c. 3, 112. sedare c. Cie. 
Balb. 19, 43. tollere controversias /d. Phil. 9, 5, 11. 
venit algd in controversiam Id. de or.1, 31, 139. 
Quinct. 8, 6,44. u.D. a. versatur algd in controver- 
sia Cic. or. 14, 45. vocatur res in controrersiam Id. 
fam. 13, 26,2. /d. de or. 2, 72, 291.u.dal.m. sine con- 
troversia /d. fam. 13, 26, 3. /d. off. 3, 2, 7. u.ö.a. sine 
ulla ce. /d. Caec. 7, 19. u.a. m. 

contröversiälis, e, Adj. zur Streitfrage 
gehörig, Sidon. ep.7, 9.8, 11. 

contröversiöla, ae, f. Demin. v. controversla, 
die Pleine, gerinae, unbedeutende Streit: 
frage, Hieron. in Ruf. 1,80. cl. Diomed. 1.p. 313. 

contröversiösus, a,um, voller Streitig- 
Peiten, ftreitig, res Liv. 3, 72. Sen. ep. 85, 20. 

contröversor, äri, eine Ötreitfrage uns 
ter einander erörtern, inter se Cic.ap. Prise. 
8. p. 808. Sidon, ep. 4, 1. 

contröversus, a, um, direft gegeneiman: 
dergemendet-od, gerichtet, a) eigentl. perticis 
controversis collatis Cato r. r. 43, 1. dab. entgegen: 
gelegen, littora Isauriae scopulis ce. Amm. 14, 2,3. cl. 
ıb. 22,8,2. 22,15, 7., wof. man contraversus jchreis 
ben wollte, f.d.W. b) übertr., mit einander in 
Widerſpruch ftebend, c. sibi et repugnantia 
(terra etignis) Macr. somn. Seip. 1, 6. flotus et gau- 
dia oontroversa jactare Auson.ephem.ad fin., ftreitig, 
worüber berüberzw. binübergefprodenmer: 
den fann, neben dubius Cie. div. 2, 50, 104. Gafk 
confessus Quinet. 5, 13, 34. 5, 14, 14. auspicium 
c. Liv. 10, 42. jus Cic. Mur. 13, 28. Liv. 3, 55. 
Quinct, 7,6, 1. u.a. resc. et plena dissensionis ic. 
legg. 1,20, 52. cl. Quinct. 3, 5, 18. 5, 9, 2, u. a. 
Anm. Cie. Brut. 12,46. quod esset acuta illa gens 
et controversa natura, wo c. ftreitfüchtig bedeuten 
müßte, gilt jegt allgem. für verdorben, 

eontriücido, ävi,ätum, äre, wörtl.durd Genick⸗ 

fang zuſammenſchlachten, a) eigt l. u. zw. «) im 
engern Sinne, Jäger u. Schlächterausdr. v. dem 
Erlegen niedergeworfener Thiere, taurorum opima 
corpora c. Sen. ep. 115,6. bestias Suet. Caes. 75. u. a. 
A)im weitern Sinne überb. zufammenihlad: 
ten, zufammenbauen, niedermeßeln od. ftos 
Ben, debilitato corpore et contrucidato Cie. Sest. 37, 
79. plebem immisso milite Sen. de ira 1,2, 3. algm 

tem vulneribus Suet. Dom.17. Id. Cal. 28, 48. Id. 

er. 43. Id. Galb. 19 extr. u.a. b) übertr. „bin: 
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ſchlachten,“ d. b. zu Grunde richten, Cic. Sest. 10, 
24. hi summi imperii nomine armati rem publ. contru- 
cidaverunt. 

contrüdo, trüsi, trüsum, öre, zufammenfto: 
Ben, zufammendrängen, a)abf. nubes contru- 
dit vis venti Lucr. 6, 510. cl. ib. 6, 734. 1254. b) mit 
Angabe wobin, homines in balneas Cie. Cuel. 26, 
63. piratas ceteros eodem, mit der Bar. condi, Cie. 
Acc. 5, 27, 69. corpusin flumen ZLuer. 4,423, nubes 
in unum /d. 6, 211. uvam in doliaVarror.r. 1, 54, 2. 
quo necessitas contruserit (nos) Id. L.L.8,31. latrones 
ad latcbrosa montiumsaxa Amm. 27,20. u. a. ſelten ron 
einzelnen Berfonen, algm in insulam Amm. 22, 3. 

econtrunco, ävi,ätum, äre, in Heine Stumpje, 
od. Stücke zuſammenſtoßen od. sfhlagen, eos 
omnes duobus ietibus Plaut. Bacch. 4,9,51.cl. Lampr. 
Aler, Sev. 61. cibum Plaut. Stich. 4, 1, 48. offulam 
mes App. Met. \.p. 103, 35. moles palearum 
d. ib. 9.p. 222, 37. u. a. 

contrüsus, a,um, |. contrudo. 

contübernälis, is, comm.v. con u. taberna, 
urfpr. der od. Die in einer Barade od. Bude 
mit Ginem od, einer Andern lebt, ſ. Paul. Diac. p. 
38, 6., nach feinem Gebrauche, 

1) vom Soldatenleben, u. zw. a) im Allgem. 
der Zeltgenoß, Zeltcamerad, Zeltburfce, 
deren gewöhnt. zehn in einem Zelte unter einem Deca: 
nus zujammenbaufeten, ſ. Veg. r. m. 3, 8. u. 18. 
Pompon. ap. Charis.1.p.99. 4 Lig. 7,21. Id. Sull. 
14,44. Auct.b. Aler. 16. Curt. 6, 2,16. Tac. Al, 
23. Dig. 13, 6,21. $.1. Orelli inser. 3557. u. Bd. a. 
b) im Bef,, «) der Begleiter eines höheren Magiitrates, 
der zur eig'nen höheren militär. Ausbildung v. der 
Seite feines Feldherrn nicht weichen ſollte, Cic. Plunc. 
11, 27. /d. Cael. 30, 78. Suet. Caes. 42, u. a. dab. 
ſpottend praeclarae c., v. Buhlerinnen im Zelte des 
Feldherrn Antonius, Caelius ap. Quinct. 4, 2, 123, 
B) Genoſſe, Schildträger, Sefährte in der hös 
heren Staatöyerwaltung, illi c. in consulatu Cic. Brut. 
27,105. meusc. in consnlatu /d. Sull, 12, 34, u.a, 
y) in ſcherzendem od. fpöttelndem Tone, der fortwäb: 
rende Genoffe, Haus- od. Wohnungsge— 
noffe, mit hospes tm Gegenfaße, Cie. fam. 9, 20, 1. 
od. in Parallele Id. Fl. 17, 41. cl. ib. 11, 24, in edle⸗ 
rem Sinne Plin. ep. 2, 13. Quirini c. (Caesar), 
weil er ein Standbild in dem Tempel des Quirinus 
batte, dem gr. odvvaos nachgebildet, Cie. Att. 18, 
28,3. cl. ib. 12, 45, 3. Suet. ('aes. 76. 

2) in der niederen Bolfsfphäre, in beiden Geſchlech⸗ 
tern, von den in ebelicher Berbindung, (f. contuber- 
nium 1,c.) Zufammenfebenden, bei. v. Sflaven 
u. Sklavinnen, f. Dig. 21, 1, 35. 83,7, 12. &. 88. 
a) masc. Col. 12,1,1.12, 8, 7. u. a. b) fem. Col. 
1,8,5. Plin. 36, 12 (17), 82. Petr. 56, 6. u. 6, 
a. Dig. 40,5, 41.8. 15. u. d.0a. Orelli inser. 2807. 
2854. u. ö. a. Scyergb. Plaut. mil. 2,2, 29. nisiquidem 
illa nos volt, qui servi sumus, propter amorem suum 
omnis erueibus contubernalis dari, gleichf. wie in ei⸗ 
ner ehelichen Verbindung mit dem Kreuze. Anm. 1. 
Abl. contubernale Pomp. ap. Char. 1,p.79. Anm, 
2. conque tubernalem ft. contubernalemque Zueil. ap. 
Consent, de barb. et metapl.p. 12. Buttm. 

contübernium, ii, n, v. con u. taberna, 

1) abstr. dad Aulanmenwohnen in einer Ta: 
berne, Barade od. Zelte, f. Paul. Diae. p. 38, 
8, a) v. eigentl, Soldatenleben, die Zeitgenoffen 


eontubernium. 


1120 


ſchaft, Zeltcameradfchaft, f. Veg.r.m. 2, 18. 
a)im Allgem., Tac.a.1,41. Id. M2. 80. 4) von 
der Gemeinſchaft des jungen Nömers, der zur eig'nen 
Nusbildung um die Perfon des Feldberrn ſich befand, 
Cie. Plane. 11,27, Sal. Jug. 64, 4. Liv. 42, 11. 
Suet. Caes. 2.u.d.a. Im Spotte v. ven Zuſammen⸗ 
leben einer Bublerin mit Berres ineinem Zelte, Cie. Acc. 
5,40, 103. cl. Cael. ap, Quinct. 4, 2,123. ſ. contuber- 
valis 1, b, 3. dab. b)in Analogie des milit. Xebens, von 
dem Zuſammenleben mit einem höher Seftellten, 
Yehrer, Verwandten, Freunde ac. überb., Sen. ep. 6, 
2. Suet. Aug. 89. Id. Tib. 14.56. Id. gr. 7. Id. rh. 
6. Flin. ep. 3, 3. Suet. Cal. 10. Tue. de or. 5. u.d.a. 
von der Berbindung Durch gemeinfamen Tempel, Suet. 
Cal. 22. vgl, contubernalis1,b,y. ähnlich v. der 
Külterwohnung neben einem Tenwel, Tue. h. 3, 74. 
e) v. dem geſchlechtlichen Zufammenleben 
zweier Perfonen ‚u. zw. @) entweder zweier Sflas 
ven, mit Grlaubnif d. Herrn, was das einzig mögliche 
Eheverhältniß für Sklaven war, Curt. 5, 5,20. Col, 
12, 1,2. Dig. 40,4, 59. u. 6. a. od. A) eined Freien 
mit einer Sklavin od. einer Freien mit einem Sklaven, 
Petr. 92,4. Suet. Caes. 49. Id, Cal. 39. Id. Vesp. 8, 
Dig. 21, 1,35.1. ö.a. d)v. Thieren, das Zuſam— 
menbaufen, Phaedr, 2, 4,4. e) bildI., Val. Max. 
9,5. ext. 3. Adeo felieitatis et moderationis dividuum 
contubernium est. Sen. quaest. nat, 4. pr. necesse 
est assidua sit in tam magno vitiorum contubernio 
rixa. cl. Quinct, decel. 14, 10 extr. 

2) diegemeinihaftlihe Wohnung, a) im 
Eolvdatenleben, das gemeinſchaftliche Jelt, 
Caes. b. G. 3,76. Tac. a. 1,17. 1,41. u. 0.0. u. 
nach diefer Analogie b) im bürgerf. Leben, bef. in 
Bezug’ auf einen höher Geſtellten, Suet. Cal. 10. Id. 
Ner. 34. e) von Sklaven, Tac.h. 1,43. u. d) von 
Thieren, Plin. 11,11 (10). 

contüdor, tültus sum, ri, mit der Nebenform 
contnor, tui, w. m. f., zufammen überbliden ov. 
in's Auge fallen, überfhauend betradten, 

1) im Allgem., u. zw. a) eigentl. jeltener «)abi. 
eontueri altero oculo (ie. n.d, 3,4, 9. contuen- 
tium visum acuit scarabaei viridis natura Plin. 29, 6 
(38). cl.ib.11,37 (55), 151. Suet. Aug. 79. Am 
bäufigiten 3) mit Acc. algm duobus oculis, altero 
oculo Cie. n. d. 3, 3,8. alqd contuentem pronunciare 
Id. de or. 3, 59, 221. totam terram /d. Tuse. 1, 20, 
45. hane sedem et aeternam domum Id. r. p. 6, 23, 
25. osalcjs /d. Sull. 27, 74. idnovum Nep. Chabr, 
1,2. longinqua, omnia Plin. 11, 37 (54). alqgm non 
sine admiratione Suet. Aug. 94. u. d. a. Auch v. lebl. 
Gegenitänden, Cie, dom. 57, 146. Urbis celeberri- 
ınae et maximae partes adversum illud non monumen- 
tun, sed volnus patriae contuentur. b) übertr., v. 
der geiltigen Betrachtung u. Anfchauung, a con- 
tuendis malis algm avocare (ic. Tusc. 3, 16, 35. bene 
propositum Luor. 6, 653, u.a. 

2) mit den Nebenbegriffe des aus der Betrachtung 
bervorgebenten Schußes, etwas in's Augefafien, 
auf etw. feine Aufmerkſamkeit wenden, Be 
dacht nehmen, Varror.r.2,5,16. in alimoniis 
armenticiun pecus sic contuendum, lactentes cum ma- 
tribus ne cubent. 

contültuso®, contütus, us,m. das Anſchauen 
einer Perfon od. Sache, der Anblick, nur Abi, 
sing. Plaut, Trin. 2,1, 27. fugat te ipsum a tuo con- 
tutu, Curt.5, 12, 19. omnia tutiora parriecidarum 


contueor, 


Contumax, 


contuitu ratus. Plin. 11,37 (54), 145. contuitu quo- 
que multiformes (oculi) truces etc. cl. ib. 37, 5 
(16). u.a. 
contümäcia, ae, f. der Seelenzuitand, nad 
welchem Imd dem Anfinnen od. der Korderung eines 
Anderen verähtlih begegnet, Trog, Wider— 
ipenftigfeit, A la unbeugiames Be 
fen, bartnädige Weigerung, a)u. zunächſt v. 
Menfhen, als Mangel an Rachgiebigkeit, 
Untermwürfigfeit od. Refignatien, faſt ſtete 
mit übler Nebenbedeutung, desh. zur Umfchreibung des 
gr. veyainyopla, Cic. Tuse. 1,29, 71. Socrates nec 
patronum quaesivit ad judieium capitis nec judieibns 
supplex fuit adhibuitque liberam contumaciam, a 
magnitudine animi ductam, non a superbia. f. Kilos 
à. d. St. cl. Quinet. deel. 2,5. a) im Allgem. singu- 
laris ulejs insolentia, superbia, e. Cie. Ace. 4, 41,89. 
e., arrogantia Id. Rosc. com. 15, 44. libertas aut e. 
Suet. Aug. 54. ferocitas et c. Id. Vit. 2. abrupta e. 
et deforme obsequium Tac.a. 4,20. oris oeulorum- 
que e. ac superbia Cie, Acc. 3, 2,5. c. in voltu Lir. 
2. 61. responsi Cic. Pis. 31, 78. contumaciä adver- 
sus conteninentes humilitatem suam nobiles certare 
Liv. 9, 46. contumaciae suspectus Philotas Curt. 6,8, 
3 el, ib. 8, 6, 1.10, 2,10. legiones inluvie et voltu con- 
tumaciae propiores Zac. a. 1,24. u. d. a. 3) im Bei. 
v.der Widerfpenitinkeit gegen Das Gericht, 
Cie. Tuse. 1,29, 71. ſ. oben. Dig. 26, 7, 40. 42, 1,2. 
u.0.a. b)übertr. «)aufTXbiere, c. pervicax bonm 
Col. 6, 2,11. 3) auf Sewächle, arborum c., die nicht 
überall wachſen wollen, Plin. 16, 32 (58), 134. 
contümäciter, Adv. auf widerfpenftige, 
Berk bartnädige Weife,a) u. zunächſt v. 
Perfouen, c., arroganter, axowwenrwos scribere Cie. 
Att. 6,1, 7. satis graviter et non c. Id. ib. 16, 4,1. 
e. repudiare alqd /d, div. 2,33, 71. c. vexare algın 
Id. ad Q. fr.2, lextr. c. omnia agere Liv. 2, 58. 
non €. consentire Quinct, 11, 8,11. c. adesse Plin.pan. 
41, 3. u. o. a. Auch obne üble Nebenbedeutung, o hue 
ſich werfen zu laſſen, resurgere Sen. ep. 18, 2. 
cl, Quinct. 6. pr, 15. Comp. contumacius gerere se 
Nep. Cim. 2. 3. immortalitatem wifectare e. Curt. 
4,7,81. parere Suet. Aug. 24. u.a. b) übertr., v. 
febl. Gegenitänden, Plin. 87, 7 (80). haec geners 
(lapidum) sculpturae contumaeiter resistunt. jo con- 
tumacius ferrum transmittere /d. 16, 40 (26). con- 
tumacius nascitur planta /d. 19, 7 (35), 117. munera 
e. gravant Cod. T’heod. 7, 20, 2. pr. u. a. 
contümax, äcis, Adj. v. con u. temnere, |. /sid. 
or. 10, 45., der, welcher einer Zumuthung od. or: 
derung Verachtung entgegenftellt, zur Ber: 
anfchaulichung der Etymologie, — Liv. ꝰ, 46. Quinet. 
6. pr. 15. Dig. 42, 1, 53. 8. 1. nach feinem Gebr. meiſt 
v. der Widerſpenſtigkeit gegen den, welchem man Ge— 
horſam ſchuldet, widerſpenſtig, trotzig, bale— 
ftarrig, u. zuw. a)v. Berjonenu. ihren Handlun 
en, a)im Allgem., e. animus T’ac. a. 5, 3. epistola 
et. Claud, 35. filii Cod. Theod. 8, 14,1. preces Tar. 
a. 2,57. reus Quinct. 6, 1, 14. voces ce. et inconsultae 
Tae.a, 4, 60. voltus Curt. 4, 6,24. u. a.m. ce. in 
algm Cie. Att. 15, 15, 2. in superiores Id. Her, 4, 40, 
52. c. adversus plebem Suet. Tib. 2. populus e. regi- 
bus suis Sen. T’hyast. 644. u, a. Imauten Sinn e. 
adversus tormenta servorum fides Tae. h. 1,9. 
Homero, Homer zum Troße, ibm wicht nachgebend, 
Sidon, carm. 9, 219. u. vom äußern Sabitus, 


contumelia. 


“ Hispanis e. capillis Mart. 10, 65. Comp. Cie. Acc. 2, 
78,192. Quis contumacior? quis inhumanior? quis 
superbior ?u.a. Superl. Sen. prov.3. Fortuna con- 
tumacissimum quemque aggreditur. cl. ep. 83, 21. 
u. a. 4) im Beſ. v. dem, der dem Richter den Ge: 
horfam verjagt, Dig. 42, 1, 53. pr. u. $.3. /b.48, 19,5. 

od.v. Schuldner, Plin. pan. 40. b) übertr.a) von 
Thieren, widerjpenftig, boves ('ol.6, 2, 10. gallina 
e.ad concubitum Id. 8,2, 8. asinus c. servitio Id, 6, 
37, 4. 8) v. lebl. Gegenftänden, widerfpenitig, 
wngefüg, ſpröde, v. Pflanzen fhwer EMDEN, 
lima Phaedr. 4, 7,5. cardamum c. fricanti Plin. 12, 
13 (29). mori visc. Id. 16,10 (19). Laserpitium res 
fera ac c. /d. 19, 3 (15). syllaba Mart. 9, 12. u.a. 

contümslia, ae, f. gleich. ft. contemnela von 
contemno gebildet, f. Sen. const. sap. 11. Dig.47, 10, 
1. pr. u. vgl. contumax zu Anf., die veraͤchtliche 
u. beſchimpfende Handlung, a) u, zunächt einer 
moral. Perfon, die Beihimpfung, d. Shmad, 
Mipbandlung, entehrende Verlegung, iſt's 
durch Werte Schimpfrede, verſchieden v. injuria, 
die an ſich nicht beſchimpfend zu ſein braucht, u. ſo 
ganz dem gr. Üßgıs entſprechend, |. Pacuvius ap. Non. 
p. 4380,15. Patior facile injuriam, si est vacua a con- 
tumelia. cl. Caecil. ibid. p. 430, 19. Cie. Ace. 4, 9,20. 
Sen. const. sap. 4.10 sqq. /d. clem.1,10. Dig. 47,10,1. 
pr. «) im Allgem. aculei contameliarum Cie. de or. 
2, 55, 222. verborum contumelia interrogare Üaes. 
b.c.8, 7l.gravesc. Hor. enod. 11, 39. insanabiles 
Cie. or. 26, 89. contumelia dignum alqm putare Cic. 
Acc. 3, 41, 94. accipere tam insignem c. in se Ter. 
Eun. 4, 7,1. aceipere c. Cues.b, G. 7, 10, accipere 
algd ad contumeliam Ter. Ad. 4, 3, 15. afficere alqm 
contumelia Lentulus ap. Cic. fam. 12, 15,4. Quinet. 
9, 3, 13. contumeliä perfugam alqm appellare Caes. 

b. c, 2,28. augere c. Quinct. 12, 9, 11, descendere ad 

eontumeliam Caes. b.c. 3,83. dicere contumeliam ali- 

eui Plaut. Curc. 4, 1,17.u.ö.a. contumelias dicere 
alicui Teer. Phorm. 2, 3,29, cl. Liv.25, 22. contumelias 
ui Sen. clem. 1, 11. facere c., mit od. ohne alicui, 

fie ausüben, Cato ap. Gell.10,14. Plaut. Asin. 2,4,82. 
Ter. Eun, 5,2, 27. Id. Phorm. 5, 7, 79. Q@. Metellus 

Numidieus ap. Gell. 12, 9. facere c., jie erleiden, wie 

jacturam facere, M. Antonius ap. Cie. Phil. 3, 9, 22. 
el. Quinct. 9, 8, 13. f. Gronov. Öbserv. 3, 8. p. 
488 sqq. jacere c. in algm Cie, Sull. 7, 23. impunere 

plurimas injurias contameliasque alicui Id. Acc. 4, 9, 
26. cl, Sal. Cat. 48 extr. incendere algm contumelia 
Tae.a. 1,47. ingequi algm contumelia Cic. Att. 14, 14, 
5. alternis versibus intorquentur inter aliquos contu- 
melise gravissimae Id. Tuse. 4, 36, 77. verborum 
contumeliis lacerare algın /d. Phil. 11, 2, 5. pati con- 
tumelias Brut.ap. (ic. ep. ad Brut. 1,16,6. omnes in- 
dignitates contumeliasque perferre Caes. b. @. 2, 14. 

perpeti meretricum contumelias Ter. Eun.1,1,3. con- 

tumeliis uti belle Quinct. 6, 3, 100. vacat animadversio 
et castigatio contumelia Cie. off.1, 25,88. vertere algd 
in contameliam alcjs Caes. b. c. 1, 8. vexare algm 
omnibus contumeliis Cic. n. d, 1, 26, 73. contumeliae 
causa, ſ. causa I, 2,d, «. in contumeliam ignominiam- 
que certare Liv. 4, 4. fit algd in contumeliam domini 
Gai. 3, 222, per contumeliamı alicui alqd extorquere 
Caes.b.c.1,9, cl. Quinet. 4, 1,11, 5, 2,2. sine cun- 
tumelis nominari, obue bloßgeftellt zu werden, Cic. 
ley. agr. 2,24, 68. j. Kloß z. d. St. Br. 2. S. 840. 
cum contumelia nostra Lentulus ap. Cic. fam. 12,15, 


Kloß: Handmwörterb, d. latein. Sprade. L 


1121 


83. u.a. 2) im Bei. in obfcönem Sinne, d. Sch än⸗ 
dung durd Unzucht, deutlicher c. stupri Dig. 1, 
2,2.$. 24. piratarım contumelias perpeti Cie. har. 
resp. 20, 42. ad lubidinem et ec. aniraum accendere 
Liv. 8, 28. lecti sui c. alicui vectigalis est App. mag. 
p- 322, 11. b) in mater. Bzhg die Mißhandlung, 
dad Ungemach, üble Rage, naves totae factae ex 
robore ad quamvis vim et contumeliam perferendam 
Caes. b. G. 3,13. lignum irquinare omni contumelia 
Phaedr. 1, 2, 21. os oflerre contumeliis (colaphis) 
Tac. h.8, 31. 8,85. queri de contumeliis debilitatis 
suag Plin. ep. 8, 18, 9. u.a. ec) perfonificirt Contume- 
liae ("T’Byews) fanum facere Cic. legg. 2, 11, 28. 
contümsliose, Adv, auf beihimpfende, 
ſchmachvolle, entebrende u.entwürdigende 
Art u. Weife, dicere c. de absentibus Cic. of. 1, 
37,184. etc. et aspere dicere in adversarios (uinct. 
6, 3, 28. dimittere algm c. Cie. de or. 2, 19, 77. ce. 
laedere alqm in contionibus Cie. Att. 1,14, 5. facere 
alqd Gai. 1,141. u. d.a. Komp. eontumeliosius fit 
alicui injuria Ter. Phorm. 2,3, 1. el. Liv. 82,37. Just. 
5,4, 13. Superl. contumeliosissime male (dicere ali- 
eui Cic. Vat. 12,29. testari patriam Vell.1,7,1.u.a. 
contümöliösus, a, um, voll von Beſchim— 
pfung, ſchimpflich, befhimpfend, ſchmäh— 
ih, ſchmach voll, Cic. fam. 1, 10. partim te su- 


contundo. 


. perbum esse dicunt, quod nihil respondeas, partim con- 


tumeliosum, quod male respondeas, beneficio alcjs e. 
uti Cie. Att. 15, 12, 1. dieta Sal, Jug. 20,5. Liv. 24, 
5. cl. Quinct. 6, 3, 27. edicta Suet. Ner. 41. vgl. c. iu 
edietis Cie, Phi. 3, 6, 15. epistola Suer. Claud. 35. 
exactor Dig. 22,1, 33. pr. genus dicendi Quinct. 6,3, 
108. oratio Cie. Planc. 2, 6. voces Id. Cuel. 13, 30. 
Caes. b. c. 1, 69. u. a. contumeliosum est algd in alqm 
Cie. Ball. 6, 24. Sal, Jug. 65, 2. u.a. c. est alyd 
alicui Tac. h. 2,27. cl. Quinct. 12, 5, 6. ec. in algın 
Quinet. 4, 1, 10. 10, 7, 21. litterae c. in alqm (ie, ad 
Q.fr.1,2,3.$.9. in aliqua re Quinct. 2, 2, 7. cl. Cie. 
Phil. 3, 6, 15. adversus artem Quinct. 2, 15, 20. u. a. 
m. Comp. contumeliosior rapsyyelpmos Cie, Alt. 
15, 4, 3. injuria Dig. 47, 10, 7.8.7.u. a. Superl. 
contumeliosissimum acclamationum genus Suet. Dom. 
23. verbum Quinct. 2, 12,1. u.a. 

contümesco, öre, zufammenfchwellen, zus 
fammen an= od. anfihwelleu, Cael. Aur. tard. 
2,4, 71. [extr. cl. gloss. Isid. 

contümia, ae, f. = eontumelia, Aarc. Cap. 4 

contümülo, äre, wörtl. zufammenbügeln, 
d. h. etw. zu einer hügelartigen Erböbung zus 
fammenbringen, a) im Allgem. ovis stragulum 
molle pulvere Plin. 10, 33 (51), 100. b)im Bef.v. d. 
Grabesbügel, mit einem Grabbügel vers 
feben od, beveden, contumulari patria humo Ov, 
trist.3,3,83. ingesta humo Ov. 6.460. cl. Mart. 8,57. 

contundo, tüdi, tüsum, öre, aufammens od. 
zerftoßen od. squetfchen, jermalmen, 

1) eigentl. Cato r.r. 7, 4. eae (oleae) uptime 
conduntur — in lentisco contusae, ol. Varr. r. r. 1,60. 
Inser. ap. Liv. 40, 52. classis vieta, fusa, contusa fu- 
gataque est. (ic. Tusc. 2, 17, 40. pugiles caestibus 
contusi ne ingemiscunt quidem, or. ep. 1, 8,5. quia 
grando eontuderit vites. Ov. am. 1,2,25. Asper equus 
duris contunditur ura lupatis. Plin. 18,19 (49). sic 
minime colla contundunt (boyes). el. Col. 6, 2,8. 6, 
14, 3. u, d. a. So alqm e. fustibus Plaur. Aul. 3, 1,4. 
pugnis Id. Bacch. 3, 3, 46. saxis Hor. epod. 5, 98. 

71 


1122 contuoli. 

pol. contusi ac debilitati inter saxa rupesque Liv. 21, 
49. faciem palma Jwv. 13, 128. florem aratro Catull. 
62, 40. hydram Hor, ep. 2, 1, 10. lignum Plin. 16, 
37 (69). manus Cic. Flace. 30, 73. nares a fronte resi- 
mas Ov. Met. 14, 96. pectus ictu Id. ib. 12, 85. tene- 
ras radices arundinum Caes. b.c. 3, 58. radices fer- 
reis pilis Col. 7, 7,2. thymum in pila Varror.r.3, 
16, 14. vasa Dig. 18, 6, 1. pr. u.a. m. Infond. auch 
e) als medicin.stechn, Ausdr. v. Quetſchungen, beſ. 
im Part. perf. pass. contusus, a, um, gequeticht, pe- 
des Plin. 28, 16 (62). ungues /d. 28, 12 (52). san- 
guis /d. 28, 17 (72). articulamenta Serib. comp. 214. 
u.a. Auch als Subft. contusum, i, n. Die Quet⸗ 
ſchung, das gequetfchte Glied, Cels. 5, 28, 14. 
Plin. 29, 6 (39). Serib. comp. 209. u. d.a. A) von 
mater. Ginwirfung auf den Körper durch Krankheit, 
Mübfal x., Luer. 4, 958. corpora — magno contusa 
labore. Hor. sat. 2, 7, 10 sq. postquam illi justa che- 
ragra contudit articulos. u. a. 

2) übertr. von der Bewältigung irnend einer 
Kraft od. Macht, wir: brechen, zerfniden, zer: 
ſtören, aufreiben, Znnius ap. Prisc. 10. p. 891. 
quae me fortuna ferox sie contüdit. Id. ap. eund. 1. c. 
virosque valentes contüdit erudelis hiems. Plaut. Stich. 
2,1,33. contundam facta Talthybi contemnamque 
omnis nuncios. Acc. ap. Cie. Tusc. 4, 86. 77. cl. de 
or. 8,58, 218, majus miscendum malum, qui Hlius 
acerbum cor contundam et comprimam. Cie. Att. 12, 
44 extr. contudi enim animum et fortasse vici , si 
modo permansero. Lucr. 5, 692. annua sol in quo 
eontundit teınpora serpens, wo Lach mann coneludit 
ichreibt. Sal. Jug. 43 extr. In Numidia nostrae opes 
contusae hostiumque anctae erant. u. ö. a. So c. 
animos Virg. @. 4,240, animos ferosc, placida arte 
Ov.a.a. 1,12. arma Tati Prop. 4, 2, 52. andaciam 
exsultantis praedonis e. et frangere (ie. Phil. 13,13, 
29. calummnianı, stultitiam obterere acc. Id. Caee. 7, 
ll. ferocem T'ib.3, 6, 13, Hannibalem ferocem Liv. 
27, 2. cl. Sil. 12, 420. impetus alcjs Hor. carm. 3, 6, 
10. incendium belli Cie. r. p. 1, 1. ingenium patientia 
longa laborum Ov.trist, 5,12, 31. el, Plin. ep. 8, 14. 
insolentiam hominum Sen. benef, 3, 29. iras Col. 6, 
2, 4. minas regum Hor.carm. 4, 3, 8. populos fero- 
ces Virg. A. 1,264. el. Toc.a. 4,46. Sil. 4, 708. 
anevitiam alcjs Prop. 1, 1, 10. invietam virtutem Val. 
Mar. 3, 2, ext. 5. u.ö.a. Anm. Perf. contüdit ft. con- 
tüdit Ennius ap. Prise. 10. p. 891. 

contuoli oeuli sunt in angustum coacti eon- 
niventibus palpebris, Paul. Diae, p. 42, 1. 

eontuor, contui, Nebenf. dv. euntueor. über: 
blicken, etwas dDurd feinen Blick anfichtig 
werden od. betrachten, Plaut. Asin. 2, 3, 23. 
Atque herele ipsum adeo eontuor. el. Stat. Ach. 1,131, 
So contuimur Ennius ap. Prob, ad. Virg. E. 6, 81. 
Luer. 4, 35, contui Plaut. Asin. 1,1,111. 3,1, 20. /d. 


Most. 8, 2,152. Pomponius ap. Non. p. 470,31. u. a. ' 


conturbätio, nis, f. die Verwirrung, Ber: 
törung, a) einentl. oeulorum Serih. comp. 19. 
b)übertr, vom Geifte, die Veritörung, Ber: 
wirrung, Beſtürzung, bei welcher wir unfere Ges 
danken nicht ſammeln önnen, Cie. Tusc. 4, 8, 19. Id, 
top. 12, 52. 

conturbätor, öris, m. der ®erftörer oder 
Dermwirrer, mur in fperieller Beziehung auf das Vers 
mögen, der Bermönenszerftörer, Führer mm 
Bankerott, in adjeet, Gebr. für Foitfpielig, 


contus. 


aper Jart. 7,27 extr, macellus /d. 10, 96, 9. vgl. 
eonturbo2,b. 

eonturbätus, a, um, f. hinter conturbo. 

conturbo, ävi, ätum, äre, zuſammen— od. 
verwirren, zerftören, in ®irrwarr or. Um 
ordnung bringen, vgl. turba zu Anf. 

1) im Allgem. fowobl von der materiellen 
Zufammen: od. Berwirrung von wirklichen Ge— 
genitinden ald auch von der Berwirrung von geord— 
neten Verhältniſſen ꝛc. Plaut. Cas. 2, 8, 24. Hodie 
hercle opinor hiee conturbabunt pedes von ungüchtiger 
Durceinanderwerfung der Glieder. Zuer. 4, 1070. 
si non prima novis conturbes volnera plagis. Sal. Jug. 
98, 4. Ipse paulatim dispersos milites neque minus 
hostibus conturbatis in unum contrahit. vgl. ordines 
Romanorum ce. Id. ib. 50,4. c. equites tormentis Curt. 
7,2, 4. ec. basia, bunt Durcheinander wechſeln, Catull. 
5, 11, intervalla, vias, connexus Zuer. 5, 443. cl. ib. 
8,483. 6, 1122, posituras prineipiorum /d. 4, 959. vo- 
cem Id. 4, 561. rem Sal. Jug. 79, 7. rem publ. Id. 
Cat. 37, 10.48, 8. fortunam alejs, zerrütten, Cael. 
ap. Cie. Att. 10,9. Beil. A. $. 2. publicos mores Sen. 
ep. 14. u. a. m. vgl. noch unten conturbatus. 

2)im Bef., a) von der Verwirrung der Red: 
nungen u. des Sausbaltungswefens ac., «) mit Acc. 
rationem sibi commissam Dig. 11, 3, 1 extr. u. bifd!. 
alicni rationes omnes c. Ter. Eun. 5, 2,29. Eonit 
meiſt 3) abf. conturbare, in feinen Geld or. 
Bermögensverbältniffen in Anordnung 
fommen, in Berfegenbeit geratben, bau 
frottiren, fib brouilliren, Cie. Plane. 28, 
68. Verum fac me multis debere et in iis Plancio: 
utrum igitar me conturbare oportet an ceteris, cum 
enjusque dies venerit, hoc nomen, quod urget, numr, 
cum petitur, dissolvere. Id. Att. 4, 7,1. Id. ad (Q. fr. 
2,12,5. Mart.9, 4. Dig. 14,3, 5. $.9. 15,3, 16. 
u. a, bildf, in Berrüttung u. Auflöjuna 
geratben, Petron. 81. Juv. 7,129. u.a. b) v. der 
geiftigen Verwirrung, verwirren, beftürst 
machen, es beitürzt Imdn etwas, Cie. Att. 7, 
2,2. Valetudo tna me valde eonturbat. cl. Cael. ap. 
Cie. fam. 8, 12,4. Cic. Phil. 2, 13, 32. Quid est? 
num conturbo te? Id. of. 8, 10, 40. incidunt saepe 
multae causae, quae conturbent animos utilitatis spe- 
eie. cl. ib, 3, 20, 81. Zuer. 3, 482 sq. nisi quod 
vemens violentia vini conturbare animum consuerit 
in eorpore ipso. el.ib.3, 500.u.a. Da. ftebt Part. 


. pass. 

conturbatus, a, um, verwirrt, in Unord— 
— gebracht, verworren, a) im Allgem. 
Cie. har. resp. 12, 25. ludos esse pollutos signifiestis 
ac plane dieitis, Quid magis deformatum, inguinatem, 
perversum,, conturbatum dici potest, quam —? Se 
ec. annus Suet. Aug. 31. oculus ec. getrübt or. 
krank, Cic. Tusc. 3, 7, 15. b) im Bef, v. der 
geiftigen Lage, beftürzt, nicht gefammelt, homo 
tristis et ec. Cie. Acc. 4, 14, 32. animus /d. Thsc. 
3, 7, 15. u.a. Comp. Cie. Att. 1,12, 4. Et me 
hereule eram in seribendo eonturbatior. 

conturmälis, is,m., in derfelben Reiter 
ſchwadron (turma) dienend, Schwadronsfa 
merad, Amm. 16, 12,45. u. 6. a. 

eonturmo, äre, fhwadrontweife er 
nen od. fammeln, se Amm. 16, 12, 87. 

contus, i,m, (xorrös), die Stange, mm alt 
griechifch «techn. Ausdruck a) als friegerifche Waffe, 


eontusio. 


fängerer Spieß, f. Non. p. 555, 33., Virg. A. 9, 
510. Lucan. 6,174. Val, Fl.6,162. Sil. 15, 687. 
Juv. 10,20. Tac. a. 6,35.u.d.a. b) als Sciffsge: 
räth, Ruderftange, Gafk remus, fladyes Ruder, 
f. Plin. ep. 8, 8., Virg. A. 5, 208. 6, 302. ‚Sen. Herc. 
fur. 768. Suet. Tib. 62. Id. Cal.32. Tac.a. 14,5. 
u. ö. a. NB. Als Stange zur Sondirung des Grun—⸗ 
des nur zur Grflärung v. percontari angenommen, 
v. Berrius Flaccens, f. Fest. p. 214,9. Donat. 
ad Ter. Hec. 1,2, 2. ec) bildl. vas männlidhe 
Glied, pedalis Priap. 10, 3. 
contüsio, önis, f, die Zufammenquetihung 
od. ⸗drückung, a) im Allgem. olivae Col. 12, 
49,3. faleis hebetioris Plin. 17, 24 (37). b) bef. als 
medicin. Kunftausdr. d. Quetihung, Gontus 
fion, Serib. comp. 101. 165. u. ö. a. 
contüsum, ji, n. f. contundo 1, a. 
contüsus, a, um, ſ. contundo, 
contütor,öris,m.der Mitvormund, Fragm 
Vat. $. 228. Dig. 26, 7, 21. 24.0. 8.a. 
contütus, us,m. f. contuitus, 
eönüla, ae, f. Pflanze,—polion, App. herb. 57. 
cönus,i, m. (x@ros), falſch etymologifirt b. 
Varro L. L. 5, 115., der Kegel od. Zapfen, 
a) im Allgem. als geometr. Figur Cie.n.d. 1,10, 
24. 2,18,47. Lucr.4, 431. u.a.b) im Beſon d., 
a) ald Helmfpige, Helmauslauf in Kegelform, 
f. Isid. or. 18, 14, 2., fpecieller coni bellici Plin. 
10,1(1.), Virg. A. 3, 468. Ov. Met. 3, 108. Sil. 
4, 14. Stat. Th. 8, 706. u.d.a. 8) ald Zapfen 
der Gupreffe, Col. 6, 7, 2. cl. Serv. Aen. 3, 680. 
als eine Art Sonnenuhr, Vitr. 9, 8, 1. 
convädor, ätus sum, äri, fih unter Si— 
lern. (vadimonium, w. m. f.) das Gr 
fcheinen einer Bartei vor Gericht verfpres 
hen laſſen, f. Klotz zu Cicero’ Reden. Br. 1. 
S. 578., nur ſcher z 9 v. dem Stelldichein, 
Plaut. Curc. 1,3,5. Ubitues, qui me convadatu’s 
Veneriis vadimoniis ? - 
convälescentia, ae, f. der Zuftanddes Wie 
dergenefend, Symm. ep. 3, 11 extr, 
convälesco, välui, öre, zu — ——— geſund, 
ſtark, a werden beginnen, a) u. 
zunähft vom Menfhen, Tbier: u. Pfian— 
zenleben, Cato ap. Gell. 3, 7, 19. eum sustulere 
(defatigatum vulneribus) isque convaluit. Cie. n. d. 
2, 4, 12. ne aegri quidem quia non omnes convale- 
scunt, ideirco ars nulla medicina est. /d. Tusc. 3, 3, 
5. Id. fam. 12, 22,2. Plin. 23, 6 (27). Suet. Cal, 6. 
Id. Claud. 25. Just.3,2,7. Dig. 24, 1,4. u. 56. u. 
d.a. So convalescens, der Genefende, Recon: 
valefcent, Plin. 20, 5 (17). Id. 31,9,(45).u. a. 
fo c. ex morbo Cic. fat. 12, 28 2q. Id. fam. 18, 29, 4. 
‚Suet. Aug. 59. u.a. de vulnere Ov. Her. 21, 211. 
u.dgl.m. Ferner v. Thieren, Varro r. r. 2, 2, 15. 
quoad convaluerunt agni reoens nati. cl. Col. 7, 3, 19. 
Pallad. 8,4, 4. u. a. u. Pflanzen, befommen, 
befleiben, ein- od. feſtwachſen, fih befto 
den, Varrar. r. 1, 23, 6. cum convaluerunt ar- 
bores. cl. Col. 8, 3,4. 4, 16, 1. 9, 3, 36. Suer. 
Aug. 92. Pallad. Febr. 24, 6. Sen. ep. 2, 2. non 
convalescit planta, quae saepe trangfertur. u. a. 
b) übertr.an Kraft u. Stärke gewinnen od. 
zunehmen, v. perfönl. u. fächl. Gegenftäns 
den u. Abftraften, Cie. Mil.9, 25. Quanto ille 
(Clodius) plura miscebat, tanto hie (Milo) magis in 


conveho. 1123 
dies convalescebat. Id. Att. 7,3, 4. his ille (Caesar) 
rebus ita convaluit, ut ete. el. Brut, ap. Cie. fam. Il, 
9,1. Auct.b. Afr. 25. Cic. Sull. 27,76. ut ea (vi) 
eonfecta et ejecta convalescere et sanari aliquando 
eivitas possit. Liv.1, 14. Fidenates nimis vieinas prope 
convalescere opes rati. Curt. 9, 6, 1. cum audisset 
convaluisse apud barbaros famam mortis suae. Suet. 
Aug. 42. Uttandem annona convaluit, „wieder fich 
befierte.‘ u.8.a. fo ce. flamma Quinet. 5, 13, 13. 
ignis Ov. Met. 478. Petr. 136. mala e. per longas 
moras Ov. rem. am. 92. mens /d. Her. 16, 73. opinio 
Col, 3,7,2. Gell. 4,11. sensus Ov. trist. 1,3, 14. 
u.ö.a. Infonderheit b. den Juriften v. gefeßlis 
ben Beltimmungen, die Kraft u. AÄnfeben 
gewinnen, Geltung erhalten, c. donatio Dig. 
24, 1,33. testamentum Jb. 29, 1,33. u.d.a. 

convallätio, önis, f. die Verſchanzung, 
Tert. adv. Jud. 8. 

eonvallia, um, n. (verit. loca, wie v. einem 
Adj. convallis, e), das Berg thal, Prud. epi orep. 
10, 331. Innoc. de cas. litt. p. 230. Goes. Auct. de 
limit. p. 271. Goes. 

convallis, is, f. das von allen od. mebreren 
Seiten eingefhloffene Thal, das Bergthal, 
f. Paul. Diaec. p. 42,6. cl. Varr. L. L.5, 20., Cie. 
leg. agr. 2, 25, 95. Caes. b. G. 5, 32. Luer. 5, 
1375. Liv. 1,38. Virg. G. 3, 276. Id. A. 6, 139. 
Lucan. 7,174. Plin. 7,7 (7), 19.31, 10 (46). Juv. 
16, 36.1. d. a. Abl. sing. convalle Caes. b. G. 7, 20. 
Liv. 1,12 extr. Virg. @.2, 186. Id. A. 6,679. u.a. 
comalli Varror.r.1. 12,3. Gen. plur. convallium 
Plin. 36, 15 (23). Anm. Convallis, is, f, als Nom, 
propr. einer der insulae Fortunatae Plin.6,32(36),202, 

convallo, ävi, ätum, äre, mit Mall einſchlie— 
Ben, umfchangzen, terras Oceani ambitu Gell. 12, 
13,20. bilvl. Tert. carm. de judic. dom. 6. 

convärio, äre, bunt madhen, bunt geftal: 
ten, cutim maeulationibus App. mag. p. 306, 14. 
abf. jedoch in demf. Sinne Cael. Aur. tard. 1,1. 
sicut dimissiones convariant et nunc puras nunc 
sordidas reliquias relinquunt. 

conväso, äri, ätum,äre, Gerätbfchaften zu— 
fammens od. einpaden, bef. zur Reife, a) eigtl. 
Ter. Phorm. 1,4, 13. aliquid convasassem atque 
hinc me eonjicerem protinus in pedes. el. Non. p. 87, 
29. Charis. p. 188. Hieron. vit. Hilar. n. 84. Sidon. 
ep. 7,2.b) bild. acclamationes Sidon. ep. 1, 9 extr. 

eonvectio, önis, f. dad Zuſammenfahren 
od.⸗ſchaffen, annonae Amm. 14, 10,4. 

convecto, äre, V. fregu. von conveho, mit 
allem Eifer u. afler_Anftrengung zuſam— 
menfabren od. ſchaffen, praedam Virg. 4.4, 405. 
praedas /d. ib. 7, 749. ligones, dolabras, falces scalas- 
quo ex proximis agris Tuc. h. 3,27. paleas, ligna 
Cod. Theod. 7,4,9.13, 5,10. u. a. 

convector, öris, m. der Zufammenfahrer, 
a) act. der etw. zufammenfäbrt, deus c. d. b. qui 
convehendis frugibus praeest, Fabius Victor ap. Serv. 
Georg. 1, 121. b) intrans. der mit Imdn zufammens 
fährtod.reifet, zu Schiff, Cie. Art. 10, 17,1. fonft 
App. Met. 1. p. 109. 

conv&ho, vexi, vectum, öre, zujammenfab: 
ren od. fhaffen, v. der Aerndte aud ein fabe 
ren od. eintragen, biew. wiederzugeben, a) abf. 
dierum xxx pabulum frumentumque habere con- 
vectum Caes. b. @.7, 74. cl. Liv. 24, 36. messes 
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Plin. 16, 9 (14). flores c. apes /d. 11,17 (18). ma- 
teriem Dig. 11,8,1.8.8.u.a.b)conjfr, lintribus in 
insulam materiem, calceın, caementa, arına Cic. Mil. 
27, 74. framentum ex finitimis regionibus in urbem 
Caes.b.c. |, 34 extr. praedam ex castris Antium 
Liv. 3, 23. frumentum et commeatus in castra 
Id, 24, 39. frumentum ex propinquis locis Ca- 
puam /d. 25, 13. aes plaustris ad aerarium /d. 4, 
60. gladiorum ingentem numerum ad algm /d. 1, 
51. tus colleetum Sabota camelis Plin. 12, 14 (32), 
63. fructus- aliquo Varro L. L.5, 6.8.35. animalia 
undique Plin. 8, 14 (14). el. ib. 8, 57 (82). u. abf. 
undique conferunt apes, fragen von allen Seiten ber 
ein, Plin. 11,30 (36), 109. u.a. u. 

eonvello, velli, vulsum ot. volsum, äre, wörtl. 
etw. zufammenreißen, d. b. reißend aus feinem 
Beitande od. feiner Lage in eine andere Verfaſſung 
bringen, dab. denn nach Umſtänden aufs, los 
od. wegreißen, od. auch überh. zerren od. zer: 
reißen, 

1) rein materiell, u. zw. a) im Allaem., 
a) abi. Cator. r. 40, 2. cum praecides, cave ne 
librum convellas. Cie. dom. 21,54. cum gradus Ca- 
storis convellisti ac removisti. Cnes. b. e. 2, 11. In- 
terim milites vectibus infima saxa turris hostium, qui- 
bus fundamenta continebantur, convellnnt. ZLuer. 3, 
543. Sed penitus pereunt convulsi conque putrescunt 
(artus). Virg. G. 2,294. Nun hiemes, non flabra ne- 
que imbres convellunt: immota manet (aesculus) 
etc. Ov. Met. I1, 123. Sive dapes avido convellere 
dente parabat. Lucan. 3, 528. Crebraque sublimes 
convellunt verbera puppes. u. d. a. So ce. aequor 
remis rostrisque Virg. A. 5, 143. 8, 690. claustra por- 
tarum Stat. Th. 11, 296. domum Tac. a. 6, 40. fo- 
tus teneros, vom Abortus, Ov. am. 2, 14, 5. funda- 
menta Col. 1,4,10. cl. Zucr. 4, 506. glaebam vo- 
mere Catull. 64, 40, liınina tectorum Virg. A. 2, 
507. loca convulsa vasta rnina /d ib. 3, 414. morsus 
unci nimis aflixos Zucan. 3, 699. nullam partem mu- 
nitionum Auct. b. G. 8, 26. naves conrvulsae undis 
Euroque Virg. A. 1, 381. pedem mensae Or. Met. 
12, 254. ramum ferro Virg. A. 6, 148, c. repagula, 
eifringere valvas Cic. Acc, 4, 43, 94. u.a. m. #) mit 
Angabe d. Ortes, von wo ctw. Durch Reigen getrennt 
wird, mit ab, ex od. dem bloßen Ablativ, simulacrum 
Cereris esacrario convellendum auferendumque cu- 
rare (ic. Acc. 5, 72, 187. Herculem c. ex suis sedibus 
atque auferre /d. ib. $. 186. silvam ab humo Virg. 
A.3, 24. funem ab terra /d. G. 1, 457. turrim altis 
sedibus Id. ib. 2, 464. robora terräsuä Ov. Met. 7, 
204. aspera undique nisu Val, Fl. 5, 159. u.a. m. So 
Roma prope convulsa sedibus suis Cie. Pis. 22, 52. 
convulsa sedibus domus Plin, ep. 7, I8. u. a. b) im 
Beſ., a)e. signa, die Feldzeichen aus der Erde reis 
Ben, d.h. aufbrechen, Cie. div. 1,85, 77. Liv. 5, 
37.22, 3. od. vexilla e. Tar.a.1, 20. 8) vw. Glied⸗ 
maaßen, ausreißen, aus den Augen bringen, 
verrenfen, armos Col. 6, 16, 1 artus Zuer. 3, 
343, ſ. oben a, dab. conrulsi (homines), die Berren: 
lungen erlitten, Plin. 25,8 (54). u. convulsa, orum, 
n. VBerrenfungen od. Beritauchungen, Id. 
ib.20, 5 (18). cl. ib. 20, 7 (66). dab. fpecieller v. 
Berzufdungen, latere convulso Suet. Tib. 72. 
fauces convulsae Quinet. 11,3, 20, 

2) übertr. etw. Feititehendes aus feiner Lage 
bringen, erfhüttern u. wanfend machen, 
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aus feinen Jugen reißen u. in ſeiner Exi— 
ſtenz zerſtören, Cic. de or. 2, 51, 205. ne convellere 
adoriamur ea, quae non possint cummoveri. Id. div. 
1,51, 117, haec si tenemus, quae mihi quidem nun vi- 
dentur posse convelli. /d. Att. 8, 15, 2. quae (episto- 
lae) me convellerunt.de pristino statu, jam tamen la- 
bantem, /d. Pis. 2,4. qui si essent magistratus ad- 
depti, rei publ. statum convulsuri videbantur. u. õ. a. 
So e. acta alejs Cie. Phil. 2,33, 83. auxilia rei publ. 
labefactare convellereque Jo. Rab. perd. 1,3. eugita- 
tionem labefactare et c. Id. fam. 5, 13, 2. domum 
cacde Tac. a. 12, 1. fata Ov. Her, 16, 41. ſidem le- 
gionis Tae. A.4,30. gratiam alejs Auct. b. @.8, 50. ce. 
et commutare instituta omnium, consuetudinem a ma- 
Joribus tradiram, condieionem amiecitiae, jus societatis 
Cie, Ace.3,6 extr. infirmare aut e. judicia, stipulatiunes 
etc. Id. Caec. 18, 51. justitiam utilitate /d. legg. 1, 
15, 42, opinionem convellet ratio, labefactabit orativ 
Id. Cluent. 2, 4. pectus verbis Ov, Her. 17, 111. rem 
publ. judieio aliquo Cie. Brut. 30, 115. vires aegri 
Cels. 3, 4. convellitur ac mutatur aliquis vi domina- 
tionis Tae, a. 6, 48. discordia aliqui convelluntur /d. 
!b. 4, 40. u. dgl. m. 

eonvä&lo, ävi, ätum, äre, zujammenbüffen, 
mit einer Hülle beveden, a) eigentf. caput 
Gell. 16, 9,10. b) übertr. Zrayoyr» multis aliis- 
que argumentis Id. 7,3, 44. 

convöna, ae, comm. ver Zufammenfönnt: 
fing, d. b. a) im Allgemeinen der, die od 
Das zufammenkommt, Plaut. mil. 2, 1, 61. qui 
amantes inter se facerem convenas. So aquae c. 
Solin. 87 .serpentes /d. 47. u.a. b) im Befond., 
meiit im Plur. Zufammenläufer, Sammel— 
volk, von einer überaflber zufammenygelaufenen Ber 
völferung od. Menge (ec. undique multitudo Amm. 
15, 13.), nicht felten mit veraͤchtlicher Nebenbeveu: 
tung, Cato ap. Gell. 18, 12, 7. Cie. de or. 1, 9, 
37. Id. Tusc. 5,20, 58. Sall. fragm. 3, 12. p. 241. 
Gerl, Liv.2,1.5,53. Plin. 5,17 (15). u, ©. a. 

Convänae, ärum, m. ein Sammelvolk, v. 
Eu. Pompejus zu einer Gemeinde vereinigt, amı Fuße 
der Porenien an beiden Seiten der Garumma, |. 
St. Bertrand des Comminges, Plin. 3, 19, (33), 
108. Hieron. adv. Vigil. t. IV. p. 282. ed. Paris. 
1706. u.a. 

conv&niens, entis, Adj. |. hinter convenio. 

conv&änienter, Adv. auf übereinkom— 
mende, übereinftimmende, angemeſſeneod. 
entiprechende Weife, meiit mit Dativ od. mit 
cam od. ad, cunstanter convenienterque sibi dicere 
Cie. Tusc. 5, 9, 26. eongruenter naturae convenien- 
terque vivere Cic. fin. 3, 7,26. el. off.3,3, 13. Hor. 
ep. 1,10,12.u.ö. a. studiv mores c. eunt Ov. a. a, 
3, 546 c. cunı natura vivere (ic. Tusc. 5, 28, 82. c. 
ad praesentern fortunae statum loqui Ziv. 23, 5. u. a. 
mit Superf. convenientissime signifieare algd Au- 
gustin, e. d. 18, 44. 

convönientia, ae, f. der Umſtand, daß eine Ber: 
fon od. Sache mit einer andernübereinfommt, mit 
ibr ſtimmt u. barmonirt, die Mebereinitim: 
mung, dad Zufammenjtimmen, die Harmo— 
nie, Sen. ep. 74, 80. virtus convenientia constat: 
omnia opera ejus cum ipsa conconlant et cun- 
gruunt. für das gr. Öuokoyia Cie. fin. 3, 6, 21., 
meiſt mit Gen. c. naturae cum extis Cie. div. 2, 15, 
34. c. et conjunctio naturae /d. ib. 2, 60, 124, e. 
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conservatioque naturae Jd. of. 1, 28, 100. pul- 
eritado, venustas, ce. partium /d.ıb. I, 4, 14. rerum 
in amicitia Id. am. 27, 100. e. temporuım, parallel con- 
stantia, /d.n. d. 2,21, 54. u.a. [fommen, 

conv&@nio, veni, ventum. ire, zuſammen— 

1. v. der einfachen Örtl. Ginigung od. dem Zur 
fanımentreffen im Raume zweier od, mehrerer Pers 
fonen od. Sachen an einem Punkte, u. zw. 

A. v. Sebenden Weſen, u. zw. 

1) im Allgem. zuſammenkommen, zufanıs 
mentreffen, ſich verſammeln, a) Ar Cie. 
off. 1,40, 144. Bene Pericles, cum haboret collegam 
in praetura Sophoclem iique de communi officio cun- 
venissent ete. cl, Phil. 3, 2,5. Aubt.b. @.8,6. cum 
satis haberet convenientes manus dissipare. Nep. 
Ages. 9,1. Conveniunt duces: quaeritur quiıl opus 
sit facto. Virg. E.5, 1. quoniam convenimus ambo. 
el. A.1, 361. u.ö.a. vgl. unten B,4, a, y. b) mit 
Angabe der Richtung «) wohin od, wornad 
od. wozu man fich zur Zuſammenkunft bewegt, 
wo wir im Deutjchen irgendwo aufammenfoms 
men fagen, der Lateiner Die Nichtung nach dem 


Punkte entfchieden feftaehalten bat, mit Ausnahme. 


einiger ſehr zweirelbafter Stellen, wie Cie. dir. 2, 
24,52. quod ni fecisset, uno in loco oınnes adver- 
sariorum copiae convenissent, mit der Bariante 
unum in lveum‘ Id, Att. 15, 17. Beil. A. $. 1. qui 
vnletudinis causa in his locis conveniunt., wofür im 
DOriginatbriefe Cie. fam. 9, 14, 1. qui valetudinis 
causa in haec loca veniant ſteht, der Copiſt alſo ges 
irrt baben kann, ſ. Krebs Antibarb, S. 254. 3te 
Aufl., in algm locum, in unum, ad alqm od. alqd, Ro- 
mam, eo, huc ete., Cie. div. 2, 23, 50. concursum esse 
factum, totamque brevi teınpore in eum locum Etru- 
riam convenisse, Caes. b. @. 1, 30. Totius fere Galliae 
legati ad Cacsarenı gratulatum convenerunt. /d. ib. 
6, 1. Milites ad signa convenire jubet. Plin. 10, 70 
(90). conveniuntque(pisces) etiam ex alto ad quosdam 
odores. Decretum censor. ap. Suet. rhet. 1. ESSE 
HOMINES, AD QVOS IVVENTVS IN LVDOS CON- 
VENIAT. Cie. Pis. 15, 34. Mei capitis conservandi 
causä Romam — Italia tota convenit. Liv. 42, 5, 12. 
Corinthum, utibi deponerentur obsides, convenitur. 
Caes. b. G. 3, 16. Omnis juventus, omnes etiam 
gravioris aetatis— eo convenerant, Nep. Dat. 11, 1. 
colloquendi tempus sumitur locusque, quo convenire- 
tur. cl. Epam. 6,4. Eum. 7,2, Cie. leg. agr. 2, 5, 
12. interen non desistebant clam inter se conveuire. 
u. ö. a. So e, adauxilium (zes. b. G. 7, 80. ad 
elamorem horminum /d. ib. 4, 37. ad dapes Ov, fast. 
6, 672. ad delectationem Quinct, 3, 4, 6. ad de- 
fendendum algm Nep. Timota. 4, 2. in domum ali- 
quam Dig. 48, 5, 9. $. 2. ad exsequias Cie. Quinct. 
15, 50. ad iudieium aliquod Id. Rose. Am. 5, 11. in 
aedem Ov. fast. 3, 205. in coetus scholarum Quinct. 
2,9, 2. in eolloquium Nep. Hann. 6, 2. in consilium 
Cic. Acc. 2, 29, 71. unum in locum Caes. b. G. 4, 
19. in Remos Tac. h. 4, 68. in senatum Cie. Att. 1, 
16,9. in unum Cn. Pompejus ap. Cie. Att. 8, 6, 2. 
Sal. Jug. 11,2. u. dal. m. 2) von wo aus Das Zus 
ſammengehen geichiebt, Caes. 5. G. 1, 8. milites, qui 
ex provincia convenerant. Id. 5, 28. interea et ex 
proxitnis hibernis et a Caesaro conventura subsidia. 
Cie. act. in C, Verr. 1,18, 54. quae (frequentia) con- 
venit uno tempore undique comitiorum, ludorum cen- 
sendique enusa. Caes. b. @.5, 17. auxilia, quae un- 
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dique convenerant, discesserunt. cl. Luer. 6, 1261. 
Plin. 10, 70 (90). u. d. a. 

2) im Bef. a) v. dem Zufammengeben zu der 
Begattung wm geſchlechtlichem Umgange, 
Luer. 2, 922. ut nequeunt homines armenta feraeque 
inter sese ullam rem zignere conveniundo, el. Ov.a.a. 
8,585. Plin. 11,24 (29). App. Met. 6. p. 177, 38. 
Cod. 5,5, 8. Cod. Theod. 9, 9, 1.8. 1. u. 0. a. 
b)v. dem Hebergange ver Frau bei der flreng römis 
fchen (he durch confarreatio, coömptio od. usus, ſ. 
dd. Nip,, in die Gewalt (manus, ſ. d. ®.) des 
Mannes, in der Zormel in manum c. Cie. top. 3, 
14. 4,23. /d. Flacc. 34, 84. Quinct. 5, 10, 62, Tac, 
a. 4,16. Gai.2, 82. 84.139. Ulpian. 22,3. u. 8. a. 
Auch in allgemeiner Beziehung durch e. in matri- 
monium alejs Dig. 45, 1,121. $.1. od, ‚cum viro 
Gell. 18,6,8. od, ce. in nuptias Cod, Theod, 3,7, 
11. u. dal. m. e)v. den einzelnen Gemeinden , welche 
in der Provinz einen Gerichtsbezirf bilden, Cie. 
Acc. 2, 15, 38. quae (civitates) in id forum con- 
venirent. So Karthaginem conveninnt populi Lxv 
Plin.3,3 (4), 25. el. ib. 5, 28 (29), 105. u. vgl. con- 
ventus 2, c. Sehr bäufig d) von dem Zuſammen— 
kommen mit einer Perſon * Behufe einer Be— 
ſprechung, eines Geſchäftsabſchluſſes zc.2c., in der 
Regel mit Acc. der Perfon, mit der man zuſammen— 
kommit, Imd angeben, befuchen, treffen, «) im 
Allgem. Plaut. Cas.3, 2,18. Ubi nuptiae fuerint, tum 
istam convenibo. cl. Pers.5,2,74. mere. 3,2,16. Bacch. 
4,10, 11. Ter. Phorm. 5, 4, 9. quod conveniundi 
patris me tempus capere jubeat. Cic. fam. 6,19, 2. 
Balbus tantis pedum doloribusafficitur, utse conveniri 
nolit. /d.ib.9,14,1. neminem conveni —convenio autem 
cotidie plurimos — quin omnes mihi gratias agant. el. 
sen. 28,8. Liv. 7,5. opus esse sibi domino ejus con- 
vento. Or. a. a. 2,394. non uno est Omnis convenienda 
loco. Sen. brev, 14. nocte conveniri et interdiu ab 
omnibus mortalibus possnut. u. d. a. So algm videre 
et c. Plaut. mil, 2, 2, 16. in conveniendis magistra- 
tibus et senatoribus Cic. /am. 1, 8extr. Caesarem in 
itinere Caes.b.@. 1,27. c. adversarios alcjs Nep. 
Dion. 8, 4. hostem Prop.4,4,81. u.a. m. Nicht fel« 
ten auch mit einem Particip in Appofition zu der Per: 
ion, die man inirgend einem Zuſtande antrifft, Ati- 
lium spargentem semen Cie, Rosc. Am. 18, 50. Ro- 
mam rediens ab nuneio uxoris conveniri Liv. 1, 58. 
u.a. dab. denn auch in freierer Wendung mit nf. 
Ter. And. 2,2, 31. Etiam inde abiens puerum con- 
veni Chremi olera — ferre obolo in coenam seni., wo: 
für gegen die Handſchr. u. Grammatifercitate conspexi 
Bentlen fchrieb., ſehr oft auch abj. Plaut. Cas.3, 2, 
15. Nil moror, molesta ei este nolo, post convenero, 

'er. Heaut. 4,8,23. Id. Eun. 3,2,14. Nep. Paus, 
3,3. u. 0.0. vgl. oben A. 1, a. A) im Beſend. 
im jur. Sinne, alqm, alqm lege, de aliqua re ete., 
gerichtlich belangen, zur Berbandlungver 
Gericht bringen, algm Dig. 50,1, 17. heredes 
ex stipulatu Ib. 10, 2,20. alqm lege Aquilia Ib. 9, 
2.18, alqm furti actione Paul. sent. 2,31. u. ö. a. 
algd c., gerichtlich verfolgen, dolum malum 
aleis Dig. 11,6, 1.8.1. culpam, dolum /b. 26, 7, 38. 
nomen Zb. 42,1, 15. u. ö. a. 

B. v. fächl. Gegenständen, zuſammenkom— 
men, zufammentreffen, jich vereinigen, 
Plaut. Ps. }, 2, 44. Facite hodie ut mihi — munera 
multa huc ab amatoribus conveniant. Zuer. 5, 427, 
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v. den Atomen: Propterea fit, uti tandem conveniant 
ea, quae conventa repente magnarum rerum fiunt 
exordia sacpe. Plin. 6, 28 (32). Huc cunvenit utrum- 
que bivium, u. d. a. Auch mit Abitracten Cie. Rosc, 
Am. 22, 62. cum multae causae convenisse unum in 
locum atque inter se congruere videntur. Id. ad. Q. 
fr. 1,4, 4. Multa convenerunt, quae mentem extur- 
barent meam, subita defectio Pompeji, alienatio con- 
sulum ete. u. dgl. m. 

11. mit befonderer Hervorhebung der Präpofitionals 
kraft, zufammenkommen u.fic feſt einigen, 
fügen, fhließen od. verbinden, zuſammen— 
paffen, u. zw. 

A. rein materiell, Cato r. r. 21, 1. Cupam 
facito P. X. — meliam, inter orbis quae conveniat. — 
Eo fistulam ferream indito, quae in columellam con- 
veniat et in cupam. cl. ib. $. 2. 19, 2. Plaut. Ps. 
4, 7,85. Conveniebatne in vaginam tuam machaera 
militis. Cie. fin. 3, 14, 46. si cothurni laus illa esset 
ad pedem apte convenire- cl. ib.3, 22, 74. Hor. ep. 
2, 1, 71. ıw.d.a. vgl. unten conveniens, a. dab. 
denn mit Zugrundelegung defjelben Begriffes 

B. übertr. auf gedachte Verhältniffe, u. zw. 

1) im Allgem, übereinfommen, zufammens 
treffen od. paffen od. einfahpaffen, pafiend, 
bequem od, angemefjen fein, ſich reimen, 
fteht Der Dativ dabei zukommen, geeignet, ent: 
ſprechend fein, ſich ſchicken für etwas, ſtim— 
men zu etwas, anzuwenden fein auf etwas, 
a) in der Gonftr. convenit res, u. zw. «@) abf. Plaut. 
Truc. 4,3,20. Conveniunt adhuc utriusque verba. 
Ter. And. 4, 2, 13. Hanc mi expetivi, contigit, con- 
veniunt mores. el. ib. 5,4, 39. Id. Phorm. 1, 2, 3. 
conveniet numerus quantum debui. cl. Cic, Ati. 5, 
21, 12. Ov. Met. 2, 846. non bene conveniunt — 
majestas et amor. Quinet.11, 3, 126. Conveniet etiam 
ambulatio quaedam. u. ö. a. Suet. Aug. 25. Nihil 
autem minus in perfecto duce quam festinationem te- 
ıneritatemwque convenire. Just. 1,5.u.0.a. A)ce. res 
in algm vd, alqd, Cutor.r. 6, 4. ceterae vites—in 
quemvis agrum conveniunt. Ter. Heaut. 5,1,3. in 
me quidvis harum rerum convenit. Cie, Rose. Am. 
23, 65. erat nemo, in quem ista suspicio conveniret. 
Id. Deiot. 10,28. Id. Ace. 1,49, 128. 3, 88, 206. Id. 
de or. 2,60, 246. Jd.n.d. 2,29, 74. Id. Phil. 9, 4, 
8.1.0, a. y)e.resad alqm ov. alqd, Cie. Sull. 7, 23. 
in quem tu--nullam contumeliam jacere potueris, quae 
non al maximam partem civium conveniret. Varro 
r.r. 1,19, 1. Sed ego neutrum modum horum ad o- 
mnem agrum convenire puto. Idem ap. Non. p. 271, 
12. si ad hune gapaxrjga — conveniet.u.a. Sp v. 
Arzneimitteln, c. alqd ad parotidas, ad podagram, ad 
stomachicos Serib. comp. 43. 206. 108 u. 6... d)c. 
alqd cum aliqua re, Cato r. r. 6, 4. nam convenit 
arundinetum cum coruda. Cie. div. 1,44,99. quod 
quidem somnium cum disputavisset mirifice ad ver- 
bum cum re convenisse. /d. fam. 6,8,2. Id. fin. 3, 
22, 78.1. 0.0. e) mit Dativ, c.algd alicui rei aut 
persone, Teer. And. 2, 2, 29, num videntur haec con- 
venire nuptiis? Cie. fin. 3, 22, 74. quid posterius 
priori non convenit. /d. ap. Non. p. 270, 27. quod 
vereris ne non conveniat nostris aetatibus ista oratio, 
Id.prov. cons. 17, 41. Nep.p. $. 2. Id. Ages. $. 8. Id. 
Eur. 11,3. Sal. Jug. 85,40. Hor. carm. 3, 3, 69. 
non hacc jecosae conveniunt lyrae. ld. sat. 2,4, 71. /d. 
ep. 1,10,42.2, 1,57. Or. am. 2,4, 36. Id. Met. 2, 
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54. Curt. 5,9. Plin. 17,4 (3). Quanct. 5, 10, 123. 
6,3, 25.u.6.a. Suet. Galb. 14.u. 6.0. v. Arznei: 
mitteln Plin. 24, 6 (14). u.a. &) mit Acc. nur Plaut. 
merc. 5,4, 24. Itidem ut tempus anni aetatem aliam 
aliud factum convenit. 7) mit Acc, u. Inf. Plaut. 
Trin. 3, 2, 55. hoe non couvenit me — agrum habere, 
u. mit bloßem Inf. Prop. 2,1,41. f. Hergberg 
z. d. St. tom. 3.p.84. b)imperfonell, a) u. zw. 
zumeift mit Inf. Zer. Eun.3, 2, 41, Haud con- 
venit una ire cum amica imperatorem in viaın. cl. 
Heaut. 1,1, 113. Cie. Cuec. 3, 7. qui igitur cunvenit, 
quas causa fuerit ad constituendum judieium, ean- 
dem moram esse ad judicandum. Id. Quinct. 15, 48, 
illicone ad praetorem ire convenit? Id, Rab. Post. 
11,31.u.d.a. Brutuset Cassius ap. Cic. fam. 11, 
3,8. Lucr. 2,582.u.0.a. Hor. u. p. 226. Vell. ı, 
3,2. Plin. 18, 12 (33). Quinct.7, 3,9. u. d. a. 3) mit 
folg. ut, Cie. Phil. 7, 2, 4., wo Andere evenit it. 
c. leſen, Zuer. 3, 682. u.a. y) abj., jedoch fo, das 
aus dem Aufammenhange felbit das MNäbere ber: 
vorgeht, Cie. Mil, 20, 54. Vide nune illum primum 
egredientem e vila — tarde: qui convenit praesertim 
id temporis? /d, Att. 5, 21,12. Rationes conferatis. 
Assidunt, subducunt: ad numum convenit, e# trifft 
bis aufden Pfennig zu. So auch mit Dativ Id. Tuse. 
5, 11, 34. quam sibi conveniat, ipse viderit, wie es 
ibm zukomme, mag er felbft aufeben. Her. ep. 1, 3, 
31. Quinct. 8, 6, 63. u. d.a. 

2) im Bei. v. der Einigung über etw. zwifchen zwei 
od. mehreren Parteien, in der gebild. Spr. faſt ledigl. in 
folg. zwei Gonftructionen, a) convenit res, man einis 
get fih über etw., fommt über etw. überein, 
ed fommt etw. zujammenod.zuStande, wird 
angenommen, gilt alsausgemachtec. «)abf. 
Cie. Att. 9, 6,2. Dum rem conventuram puta- 
mus. cl.legg. 1,20,53. Caes.b. @. 1, 36. si in eo 
manerent, quod convenisset. Nep. Hann. 6, 2. In 
colloquium venit, condiciones non convenerunt. el.Liv. 
30, 40. 38, 11. Sal. Jug. 38, 1. pax convenit. Id. ib. 
83, 2. si eadeın illi copia fieret, ommnia conventura. 
Liv. 1,3. 30, 43. Id. 29, 12. in eas condiciones cum 
pax convenisset. u. d. a, Cic. Her. 1,14, 29. Juridi- 
cialis constitutio est, cum factum convenit, sed jure 
an injuria sit quaeritur. /d.n.d. 1, 32, 89. id quoque 
conveniat necesse est. u. õ. a. So tempus et locus 
convenit Liv. 1, 24. signum c. /d. 9, 23. Suet. Oth. 6. 
significatio c. Tac. A. 1, 27. u. o. a. 3) conrenit alqd 
alicui cum aliquo od. c. alqd inter aliquos, Plaut. Ps. 
4, 7, 10. cum his mihi nec locus nec sermo convenit. 
Ter. Ad. 1,1, 34. Hacc fratri mecum non eonveniunt 
neque placent. Ziv. 34,43, pax, quae cum T. Quinetio 
convenisset etc. Ov. Pont. 3, 2,86. Exstitit hoc unum 
quod non eonvenerit illis. u.a. m. Plaut. Most. 1,3, 
146. Bene igitur ratio accepti atque expensi inter 
nos convenit. Cie. legg. 1,20, 53. si posset inter eos 
aliquid convenire. Nep. Paus. 4, 2. quae inter regem 
Pausaniamque convenerant. Hor. sat. 1,7, 10. pust- 
quam nihil inter utrumque convenit. So convenit ju- 
dex inter adversarios Cie. Cluent. 43, 120. el. Val. 
Mar. 2,8, 2. c. tempus inter aliquos Caes. b. @. 
2, 19. u.dyl.m, b) imperfonell, cs findet 
Giniaung, Sarmonie, Gintrabt Statt, 
Gap diserepat, es findet Zwieſpalt Statt, f. Ziv. 
3, 31 extr. Suet. Claud. 44. u.val. discrepo 2,b. u. 
zw. 4) abf. alicui, cum aliquo od. inter aliquos, 
Ter. Hec. 1,2, 103. primo — bene conveniebat sane 


convenio. 


inter ens. el. ıb. 4, 4,36. Cic. Acc. 4, 66, 147. soro- 
ris yirum, qui optime convenisset. Nep. Ayes. 17, 2, 
3. se dare operam, ut Lacedaemoniis cum rege con- 
veniret. Catull, 55, 1. Pulere convenit improbis 
einaedis. Liv. 2, 23. frequentigue tandem curia non 
modo inter patres, sed ne inter consules quidem ipsos sa- 
tis conveniebat. u.d.a. 8) conſtr. mit ut u. Folgefaß 
od. mit bloßem Gonjunctiv, mit Acc. et Infin. mit de, 
mit adverb. Angaben, Plaut. Capt.2,3,19. nuncitacon- 
venit inter me atque hunc ut te aestimatum in Alidem 
mittam ad patrem. Id. Aul. 2,2,80. Id. Amph. 1,1, 
70. Cie. Att.6,1,14. mihi cum Deiotaro convenit, 
utetc. Liv. 24, 6.27, 15. Curt. 10, 9, 9. Gai. 3, 
147.u. ö.a. Liv. 38, 11. pro argento si aurum dare 
mallent, darent convenit. Plin. 13, 3 (27), 88. inter 
omnes convenit Sibyllam tres libros attulisse. (Quinet. 
1,10, 8. u. ö. a. Zav. 9, 16. Convenit jam inde per con- 
sules reliqua belli perfecta. Suet. Claud, 44. Liv. 3, 
31 extr. cum de legibus conveniret, de legis latore tan- 
tum disereparet. Quinct. 1,4,17. 4,2, 41. 4,5, 28. 
Sal. Jug. 89, 4. uti convenerat. (Juinct. 8. pr. 13. 
Liv. 30, 40. ita enim convenerat. u, Dal. m. NB. 1. 
Die Eonitr. convenire vd. c. de aliqua re, von Pers 
fonen felbit, übereinfommen, ſich einigen, 
Berabredung treffen, it in Bezug’ auf Plaut, 
Ps. 1,5, 130. von Ritſchl Proleg. ad Plaut. Trin. 
p. OXxxx1. viel. mit vollem Rechte angefochten wor: 
den, doch ftebt fie in der Spr. der Jur. feſt, 1. Dig. 
9,2,27, 8.29. Paul. sent. I,1. $. 5. u. a. NB. 2, 
Das gleiche Verhaͤltniß findet Statt in Bezug’ auf vie 
Wendung convenire aliquam rem od. aliquid de aliqua 
re, Plaut. Trin. 2,4, 168. de dote mecum convenire 
nihil potes, nach den Büchern, wofür man jet nad) 
Acidalius gefchrieben bat: De dote mecum conveniri 
nil potest., eine Wendung, die fich allerdings legiti— 
mirt durd den Gebrauch des Part. perf. puss. Sur. 
Jug. 112, 2. pacem conventam frustra fuisse. Ziv. 30, 
47. quibus conrentis. vgl. conventum. Anm. Die 
Form convenibo ft. conveniam Plaut. Cas.3, 2, 18. 
Dav. ſteht Part. praes. 

1. conveniens, entis, adj. u. bildet in der fins 
kenden Yatinität Die Grade, angemefien, paſ— 
fend; übereinfommend od, »ffimmentz ent: 
jprehend, harmoniſch, ſchicklich, 

1) in eigentl. mater. Sinne, toga c., al: 
jchließent, Ov.a.a. 1,514. vgl.convenio IL, A. 

2) übertr., uw. zw. a) in moral. Beziehung von 
Perſonen, bene c. propinqui Cic. off. I, 17, 58. pro- 
pinqui cognatique optime c. Id. Rose. 34, 96. uxor 
bene c. Suet. Tib. 7. u.a. b) in fäcl. Beziehung, 
ayabf. in fih übereinftimmend od. nach dem 
Zuſammenhange zu deuten, Cie. off. 3, 8, 35. recta 
enin et convenieutia et constantia natura desiderat. 
Lucr.1,1030. ut semelin motus conjectast (rerum 
summa creata) convenientes. cl. ib.4, 791. Liv. 24, 
5. hune tam superbum apparatum — convenientes 
sequebantnr contemptus omnium hominum. ei. Quinct. 
5,10, 123. Gell.9,9. u.ö.a. Gomp. Plin. 34, 7 
(16). Convenientius est diei ete. cl. Suet. Aug. 10. 
u.a. Am häufigiten 4) mit Dativ, angemeffen, 
einer Perfon od. Sache, nihil seriptum in epistola 
ab Epicuro congruens et c. decretis ejus (ic. fin. 2, 
31,99, reddere personae convenientia cuique Hor. a. 
p. 316. cl. ib. 119. tempus operi c. Ov.Pont. 3,9,86. c. 
homini voluntas Jd. ib. 2, 9, 93. negucia ferminae 
c. Suet. Tib. 50. oratio parum c. alicui Quinet. 11, 
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1,11. admirationi c. gestus Id. 11, 3, 100. u. ö. a. 
Gomp. Val, Max. 8, 8, 1. Quid iis, quae supra ret- 
tuli, facto Mucii convenientius? cl. Vell.1, 13 extr. 
u.a. Superl. disciplina convenientissima viris 
Vell.1,6,3. Plin. ep. 3,18. 10,20, Id. pan. 87. u. 
a. y) mitadu. Acc., nibil tam c. ad res vel secundas 
vel adversas (ic. am. 5, 17. sonus ad formam tauri 
c. Or. 16.440. d) mit in u. Xcc. forma in illam c. 
amplitudinem Vell. 2, 29,2. od. in u. Ablat. gratula- 
tio c. inea victoria Liv, 45, 19. &) mit cum u. Abt. 
motusorjsc. cum ipsius verbi demonstratione Nigidius 
ap Gell. 10,4, 4. dies c. cum populi volin Ov. Pont. 
2,1,28. Z) inter se, onınia apta inter se etc. Cic. of. 
1,40, 144. el. div. 2, 39, 82. motusinterse c. Lucr. 
2, 941 8q. u. a. u. ald Subit. Part. perf. pass. 

2) conventum, i,n. Das, worüber man über 
eingefommen, die Lebereinkunft, Abrede, 
der Vertrag, accidit promissum aliquod et c. Cie. 
FA 1,10,32. dietorum conventorumque cunstantia 

d. ib. 1, 7, 13, obtinetur alqd conventis hominum 
Id. part. or. 37,130. stare conventis Id. off. 3, 25, 
95, di testes atque arbitri conventorum Liv. 29, 24. 
frangere conventa patrum Si. 1, 10. est inter aliquos 
Gell. 17,9. u. d.a. zur Erzielung des volljtändigen 
jur. Ausdrudes häufig mit dem meiſt vorangeftells 
ten W. pactum verbunden, «) pactum c. ic. part. 
or. 37, 130. Gai. 8, 179. 4, 119. 121 8q. Dig. 2,15, 
15.u. 0. a, pacta conventa Cic, de or. 2, 24, 100. 
Dig. 18, 1, 72. pr. u. ö.a. 8) pactum et c. Cie. 
Caec. 18, 51. Id. Att. 6,3, 1.u. a. pacta etc. Paul. 
sent. 1,1. pacta conventaque Sen. benef. 3, 15, 1. 
c. et pactum Juv. 6, 25. u. Dal. m. 

conventicius (-tius), a, um, aufZufammeus 
fommen berubend, Dazu gebörig, ex patri- 
bus e. aliquam sibi educare, von verfchiedenen u. von 
mehreren Seiten zufammengefommenen Vätern, Plaut. 
Stich. 1,1,41. dan. ſteht ald Subft. 

conventicium, ü,n. verftanden aes, das Vers 
fammlungsgeld, d. h. das Entgeld, welches die 
griech. Bürger für ihre Theilnahme an der Volke: 
verſammlung erhielten, gr. 76 desinnaorızdr, Cie. 
r.p. 3,35, 47. 

conventieülum, i,n. Demin. von eonventus, 
in der Haffifhen Sprache fait lediglich im Plural 
a) abjtr. die Eleine Zufammenfunft, Neben 
verfammlung, plebei urbanae c. etquasi consilia 
Cie. dom. 28, 74.c. hominum, quae postea civitates 
appellatae sunt, /d. Sest. 42, 91. b) concr. Ber: 
fammlungsort, conventicula exstruere Tae. a. 
14,15, el. Lactant, de mort. persec. 36. $.8. c. diruere 
Arnob. 4. p. 152. populum cum ipso c. eremare 
Lactant. 5, 11,10. 

conventio, önis, f. 1) eigentfl. abftr. die 
Zufammenkunft, aim Allgem. Boeth. Aristor. 
top. 6, 3. p. 713. amor concupiscentia conventionis 
est. bef. in gefchäftl. Beziebung Cod. Theod. 8, 8,3, 
16, 2, 14. u. ö. a. b) im Bef. «)= contio, Die 
Bolfsverfammlung, c. habere Tabulae censo- 
riae ap. Varr. L.L. 6, 87. ire, vocare ad c. Commen- 
tarii consulares ap. Varr.l.c. $.88. Paul. Diac. p. 
113, 10. u.vgl. contio zu Anf. 4) in manum c., 
das Gelangen im die Gewalt eines Andern, 
bei der Verheirathung nach jtreng röm. Ehe, Gai. 
3, 24. Ulpian. 26, 7. Coll. Leg. Mosaic. 16, 6. 
Serv. Georg. 1,30. y) die Belangung vor Ge: 
richt, Cod.3,6,3. 7,44,7.u.9.u.a. 2) übertr. 


conventio. 
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die Uebereinkunft, Abrede, der Bergleich, 
contra fidem eonventionis Liv. 27,30. fonft Sen. de 
ira 3, 26 extr. /d. prov. 2. Plin. ep. 5, 1,2. Tac. A. 3, 
70. Dig. 2,14, 1.u. d.a. 

econventiönälis, e, Adj. auf Ueberein— 
funft berubend, stipulatio Dig. 45, 1,5,52 pr. 

conventitius, a, um, [.conventicius. 

conventiuncüla, ae, f. Demin.v. conventio, 
die Heine Berjanmlung. Aug. ep. 56 extr. 

convento, ävi, äre, F. fregu. v. convenio, 
fleißig zuſammenkommen, Solin. 27. 

econventum, i,n. ſ. binter convenio, 

1. conventus, a, um, ſ. convenio. 

ı. conventus, us, m. 

A. eigentl. u. zw. zumeiſt concreten Gebraus 
ches, die Zufammenkunft, Berfammlung od, 
Vereinigung, 

1) im Allgem. ſehr oft im Sing. n. Plur. 
eomitum Ter. Hec. pr. alt. 27. celeberrimo virorum 
mulierumque conventu Cic. Acc. 4, 48, 207. oratures 
minime digni elegantis c. auribus /d. Brut. 62, 228. 
in matronarum conventu Suet. Galb. 5. nocturnus 
e. Cie. Cat. 2, 6, 13. meretricius /d. Acc. 1,52, 137. 
c. et frequentia Id. Deiot. 2,5. c. trahere in medios 
turbamque Virg. A. 6, 753. feminas in tantum viro- 
rum ce. prodire eogere Cic. Acc.1, 37, 94. in con- 
ventu poscere quaestionem /d. jin. 2, 1,1. Romae per 
omnes locos et conventus Sal. Jug. 30, 1. se remotum a 
c. domi tenere Nep. Dion. 9, 1. coram frequentissimo 
legationum e. /d. Epam. 6, 4. spatiosiora vestibula 
ad conrentus exeipiundos Vitr, 6, 5,2. celebratur so- 
lenne eonventu totius Graeeise Curt. 4,5, 11. con- 
ventus gentis indicere aliquo Liv. 38, 29. in ennven- 
tus scholarum recedere (uinet. 12, 2,8. cl.ib. 1, 2. 
9. u. õ. a. Sp auch v. der Zuſammenkunft zur Bes 
gattung ex Jovis conventu inseminati Arnob. 2. 
p. 93. Bon lebi. Gegenitänden, primordia non ex 
ullorum conventa conciliata Zucr. 1, 611. duarum 
stellarum Sen. quaest. nat.7,12. dentium Solin.23.u.a, 

2) im Be. ftehender Ausdruck v. den Gerichte 
vereinen in der Provinz, in fola. Beziehungen, 
vgl. im Allgem. Paul.Diae. p.42.a) der au: ammens 
tritt der Provincialen zum Gerichte u. der Zus 
fammtenlauf dabei, die Gerichtsverſamm— 
fung, Cic. Acc. 2, 20, 48. 24, 58. 80, 74. 4, 29, 67. 
Id. fam. 15, 4,2. u.ö.a. Hor. sat. 1,7, 22. u. d.a. 
b) in Bezug’ auf den römifhen Statthalter, 
ver die Verſammlung veranftaftet, Berichtes op. 
Kreistag, der auch mehrere Tage dauern kann, 
f. Cie. fam. 3,8,6. Gai. 1, 20. ri agitur algd in 
conventu Cie. Ace. 4, 40, 86. conventus od. con- 
ventus agere, Gerichtd- od. Kreistage halten, Id. ib. 
5,11,28. Caes. b. @. 1,54. 6,44. 7,1. Lie. 31, 29. 
Just. 12, 13. juri dieundo conventus eircumire Suet. 
Caes. 7. haberec. Liv. 45, 26. percurrere conven- 
tus Auct. b. G. 8,46. peragere Caes.b. @.8,1. u. 
2. inchoare c. Plin. ep. 10, 66. u.d. a. e) c. eivium 
Romanorum, f. Cie. Ace. 2, 13, 32. Caes. B. c. 3, 
29.u.d. a. u. auch abf., wenn der Aufammens 
bang das Nähere an die Hand gibt, Verein röm. 
Bürger in der Provinz um der Gerichtspflege u. 
des Handelöverfehres willen, Bürgergemeinde, 
Gerichts u. Handelsgenofjenihaft, bisw. 
Gontorei, Factorei, Börſeuſchaft, meilt nad 
der Haupt- ed. Bezirksſtadt genannt, e. Syraca- 
sanus Cie. Acc. 2,29, 70.3, 13,32. 4, 25, 55. 4, 31, 


conventionalis. 
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70. 5,59, 155. cl. ib. 5, 36, 94. Campanus Caes. 6. 
e. 1,14. el. Cie. Sest. 4,9. Salonius Cxes. b. c. 2, 9 
e. firmi atque magni Cic. Lig.8,24. cl. Plin. 3, 1 
(3). 3,3 (4). 5, 29 (29). Caes. b. c. 2, 19. 2, 20. 
36.3,21. Auct.b. Aler. 56. Jur. 8, 128.1.d. a. 

B. übertr., dad Hebereinfommen, die Abs 
rede, Uebereinkunft, nur ex conventu Cie. Her. 
2,13, 20. Id. Caec. 8, 22. ex pacto et conventu Jd. 
Att. 6, 8, 1. wo man nach Lambin convento lieſt. 

conv&nusto, äre, verſchönen, ſchön mas 
ben, cultu ecelesiam Sidon. ep. 7, 12. alqd oratione 
Id. ib. 8, 6. u. Spät. 

converb&ro, ävi,ätum,äre, aufammenbauen, 
d.b. ſtark od. tüch tig von mebreren Seiten Ich las 
gen, a) eigentl. os suum Curt. 7, 2, 5. faciem 
Plin. 13, 22 (43). faciem alcjs manusque et latera 
App. Met, 9: p. 236.b) übertr. züchtigen, virtu- 
tes exhortari, vitia c. Sen. ep. 121, 4. cl. de ira 3, 
20, 1. 

converritor, öris, m. der Zufammenfebrer, 
reliquiae pridianae Catull. ap. App. mag. p. 277, 13. 

converro od. vorro, verri (vorsi), versum (vor- 
sum), öre, zujammenfebren od. »fegen, a)eis 
gentl. a) vondem, was man febrend od. fegend 
reinigt, conversa et munda vila Cator. r. 143, 2. 
cellas servorum Publius Syrus ap. Prise. 10.p. 900. 
stabulum Col. 7, 6. 6. locum /d. 8, 8, 6. limina tem- 
plorum osculis Arnob. 1.p.36. u. o. a. 4) von dem, 
was man fehrend od. fegend zufammenbringt, Zus 
fammenfebrt od. fegt, alqd Plaut. Stich. 2, 2, 
27.51.64. Col. 1,6, 22. quidquid sabuli in campis 
jacet Curt. 7,4,27. u.a. dab. b) bilp!. a) alqgm, 
Imdn auskehren, d. b. durdflopfen, Plaut. 
Rud. 3, 6, 6. Convorret jam hic me totum cmn pul- 
visenlo. 8) alqd e., etw. zufammenfcharren, übel 
u. wohl für fih zufammenmaden, Cie. of. 
3, 19, 78. quem — fingebam digitorum percussione 
hereditates omnium posse converrere. (wo Andere 
convertere leien, f. converto 1, A, 2, b, e.) cl. 
Latin. Pacat. paneg. Theod. 26, 4, 

conversätio, önis, f. wörtl. der Umſtand, 
daß fih Imd. häufig wo herummendet or. 
drehet, ſich — bewegt u. regt, das 
Berkehren an einem Orte, recht eigentl. Min. 
10,33 (51). el. Dig. 11,7, 12. 8. 1. dab. v. Pers 
fonen, ver Umgang mit Jmdm, der Aufent— 
balt bei Imdm, c. cum viris licentivsior Sen. exc. 
controv. 6, 8. hominum Vell. 2, 102, 3. multorum 
Sen. ep. 7,1. cl. Quinct. 6,3,17. Tac.a.12, 49. de 
or. 9. G@erm. 40. inter servos Quinct. 1, 2,4. hilaris 
Sen. 99, 18. omnem c. tullere Id. trangu. 3. u. o. 
a. von Sachen, das Borfommen bderjelben im 
Leben, der Gebraud, extra c. jacere Sen. bengf. 
3,2,2. cl. Cod. Theod. 11,21, 1. pr. u.a. 

conversätor duodiaıros contubernalis, Gloss. 
Gr. Lat. 

conversibilis, e, ſ. convertibilis. 

conversim, Adv. umgefebrt, Firm. mat. 
2,32. Marc. Cap. 5.p. 159. 

conversio, Önis, f. die Ummwendung, Um— 
drekung, Umkehrung, 1) eigentl. mit Feſt— 
haltung des Begriffes des aͤußern Drehens u. Ben 
dene, u. zw. a) im Allgem. c. vesicae Plin. 8, 
42 (67). vulvae Id. 24,7 (23). inſonderheit v. der 
Bewegung des Himmels, stelliferi cursus Cie. r. p. 
6, 18, 18. totins mundi Jd, ib. 6, 18,19. el. Tim. 6. 


conversiuncula. 


caeli conversiones cummutationesque Id. div. 2, 42, 
89. caelestes /d. legg. 2, 8, 24.astrorum c. ommesque 
motus Id. Tusc. 1,25, 62. sidernmn continuae /d.n. 
d.2, 19, 49. dab. e. annna, v. Jahre, Id. ib. c. 
ınensium annorumque /d. Tim. 16. u.0. a. b) im 
Bef., ald rhetor. Kunftausdr., «) c. orationis 
für Das gr. mweplodos, die Periode, Cic. deor.3, 
48,186. cl. ib. 8, 49, 190. orationis in extremum 
e., die Wiederholung deijelben Wortes am Schluffe 
eines Sabes, gr. drrioroopn 00. Ertupooa, (ic. 
Her. 4,13, 19. /d. de or. 3, 54, 206. cl. Quinct. 9,1, 
33. Aquil. Rom. $. 35. y) das dur Umſtellung 
eines u. Defjelben Wortes bervorgebrachte Antithe— 
ton, (ic. de or. 3, 54, 207. cl. Her. 4, 28, 39, 
2) übertr., v. d. innern Umkehrung, d. Umwandlung, 
u.3w. a) im Allgem. c.rerum ac perturbatio Cic. 
Flace. 37,94. naturales quaedam c. rerum publicarum 
Id. div. 2, 2,6. ec. status et inclinatio communium tem- 
porum /d. dam. 18, 46. tempestatum moderatio et 
c. Id. Flace.13,31.u.a. b) im Bef., a) die Um— 
wandfunga od. Umſetzung im Körper, Ueber⸗ 
nangin Giter, c. resecare (bl. 6,17,6. 4) Die 
Umwandlung od. Uebertragung eines Mor: 
tes in eine andere Bereutung, Quinct. 10, 5,4. y) die 
Belehrung, geiltige Umwandlung, Kecles. 

conversiuncüla, ae; f. Demin. v. conversio, 
die fleine Belehrung, Salvian. ep. 4. p. 320. 

converso, äre, V. frequ. v. converto, mit 
aller Naht u. Anftrengung umkehren or. 
‚wenden, animus (mundi) se ipse conversans (ic. 
Tim. 8. Dav. fteht das Pass. 

conversor, ätus sum,äri, als VW. depon., ſich 
irgendwo bewegen u. regen, Aus u. Gin 
gang baben, leben u. weben, verkehren, 
Umgang haben, aufammenleben mit Imdm 
v. Menfchen u. Thieren, a)eigtl. u. zw. «) meift mit 
näberer Beitimmung, ec. diutius inter humano sanguine 
delibutus ‚Sen. controv. 1,2. p.86. Bip. in montibus 
Plin. 10,3 (3). el. Dig. 47, 10, 13. 8.7. Cod. 4,55, 
1. cum aliquo Sen. ep. 41,5. Col. 9, 11, 1. alicui 

rsonae, rei, c. tristi, tristitiae Sen. ep. 99, 21. dissi- 
milibus Id. ib. 32, 1. equis a tenero conversatus asi- 
nus Col. 6,37,8. u.a. Seltuer 8) abj. Umgang 
haben, verkehren, sumere mores a conversantibus 
Sen. de ira 3,8, 1. cl. ep. 108, 4. dum conversari con- 
suescant Cbl. 9, 11,1. dab. denn y) überb. jich bes 
tragen, aufführen, leben, male Dig. 26, 7,5. 
8.3. utoportet /b. 1, 16,9. $.3. u.a. 

I. conversus, a, um, jufammengefebhrt, f. 
converro, [verto. 

u. conversus, a, um. umgekehrt, f. con- 

If. Conversus, us, ın. das Umdrehen, a) eigtl. 
crebro c. Maer. sat. 7,9. b) = conversatio, Dig. 48, 
6, 5. pr., wof. aber concarsu zu lejen, wie Cod. Theod. 
12, 12, 18. 

convertibilis od. conversibijlis, e, Adj. 
a) umdreblar, propositiones App. dogm. Plat. 3. p. 
33, 1.u.2., wo beidenale conversibiles fteht. b) ver: 
änderlid, deus non ce. est Prudent. apoth. 344. ma- 
teria c. et demutabilis Tert. adv. Hermog. 39. 

converto od. convorto, ti, sum, öre, um wen⸗ 
den, umdreben, umfehren, 

1. als V. activum, eine Berfon od. Sache drehend 
od. wendend umbewegen, fo daß was vorn iſt 
binterfommt, was oben nach unten, od, überh. feine 
Richtung verändert, 
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A.imengeren Sinne, v. der veränderten dus: 
feren Richtung, die man einer Berfon, Sache od 
Handlung gibt, u. zw. ‚ 

1) im Allgem. u, zunädit eigentl. Gebrauchs, 
a) abf. Cie. Att. 2,9, 1. minore sonitu, quam puta- 
ram, orbis hie in re publ. est conversus. Zuer. 2,1097. 
quis pariter caelos omnis convertere (potis est)? cl. 
Cie, r.p.6, 17,17. Caes. b. @.1,25. Romani con- 
versa signa bipertito intulerant. cl. ib. 2,26. Liv. 2, 
14.8, 11. Id. ib. 1,7. reddita inclusarum ex spelunca 
boum vox Herculem eonvertit (veranlapte ibn fich um: 
zufehren). el.ib. 22, 51, u. c. conversis habenis Sil.10, 
55. Virg. A. 9, 724. Portam vi multa converso cardine 
torquet. Col. 3, 5,8. cum in duos sedes et semisgem 
eonvertitur humus. cl. ib. 11,3,56. Plin. 9, 8 (7). 
nisi resupini atque cunversi non corripiunt eibum (del- 
phini). u. d. a. So c. aciem (die feind!. Schlachtreihe 
werfen), Liv. 42, 57 extr. aculeum testimonii sui Cie, 
Flacc. 34, 86. argumentum, herumdreben u. nach der 
andern Seite wenden, Gell. 5, 10. crines calamistro, 
fräuieln, Petr, 102, 15. exereitum, mandvriren lafjen, 
Gell. 5,5. fugam clamore e., ſich zur Flucht kehren, 
Virg. A. 12, 252. val. viam c. /d. ib. 5, 282. cl. Hor. 
ep. 1, 17,26. gressus c. Sil. 13, 250. impetum con- 
vertit fortuna Poöta ap. Cic. Tusc. 8, 29, 71. manum 
Quinct. 11,3, 100. proelis convertit dextra, jtellt jie 
wicder ber, Sil. 17,447. se c., ſich umkehren ed. zur 
Flucht wenden, Caes. b. c. 1, 46. terga c., den Rüden 
kehren, flieben, /d. ib. 1,80. Ov. Met. 13, 879. u.ö.a. 
So auch im Part. perf. pass. conversus, a, um, unge 
kehrt, umgeichlagen, verwandt, volvae Plin. 
24, 5(13). cornua supina, convexa, e. /d. 11, 37 
(45). u.a. m. b) conjtr., «) mit ad u. Acc. palam 
anuli ad palınam Cie. of. 3,9, 38. navigatio navem 
convertens ad puppim /d. Att.18, 21,3. iter ad urbem 
Lucan. 3,373. vgl. iter c. ad fugam Cic. Cat. 2, 7, 
14. ora ad algm Caes. b. @. 6,39. f. unten 2, c., 
colla ad freta Ov, Met. 15, 516. agmen ad propins 
periculum Curt. 5, 4, 16. Martem ad aliquos Zucan. 
2, 629. orationem ad algm Quinect. 4, 1, 66. u. a. m. 
Deft. auch im Part. perf. pass. spelunca e. ad Aquilo- 
nem Cic. Acc. 4, 48, 107, materia c. ad hostem Üaes. 
b. @.3,29. stabula ad medium ce. diem Virg. @. 3, 
303. u.a. 3) mit in u. cc. Cic. Cat. 4, 1,1. video — 
in me omnium vestrum ora atque oculos esse conver- 
sos. cl. Sal. Jug. 85, 5. u. ö.a. iter c. in exsilium 
Cie. Cat. 2, 7, 14. iter in provinciam (aes. b. G. 7, 
56. naves in aliquam partem /d. ib. 3, 15. aciem in 
fugam /d. ib. 1,52. cl. Liv. 30, 18. equos frenis in 
hostes Zuer. 5, 1817. ferrum in algm Virg. A. 9, 
427. vasa in labra Col. 12, 18, 6. singulos contortis 
faueibus in hostem Suet. Caes. 62. u. dgl. m. y) mit 
eircum, contra, sub, inter se, Cic. Acad. pr. 2, 39, 
123. quae (terra) cum circum axem se summa celeri- 
tate convertat et contorqueat. So tigna contra vim 
atque impetum fluminis conversa Caes. b. 4.4, 17. 
cursuın c. sub terras Lucr. 5, 704. conversis inter se 
pedibus stare Plin. 2, 65 (65). d) mit Dativ, Zuer. 
5, 705 sq. Luna potest — nitere inque dies magis id 
lumen couvertere nobis. Lucan. 9, 689. Zephyro con- 
vertitur ales. e)‘in den aus dem Dativ od. Ace, ber: 
vorgegangenen Rocativeonftructionen, aspectum quo 
vellent ec. Cie. n. d. 2,57, 142. eoaciem Caes. b. G. 
7,67, cl. Luer. 4, 311. conversa domum lintea dare 
Hor. epod. 16, 27. cl. Plaut. Stich. 3, 1,1. Ter. Ad. 
2,4, 22. Cic. Acc. 3, 76, 176. u. a. ım, 
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2) im Bef. m, zw. fo fehr häufig tropifch verwen: 
det, a) v. der Umdrehung der Weltförper, Cic. 
r.p. 6, 17,17. infimoque orbe luna solis radiis ac- 
censa convertitur, cl, Acad, pr.2,39, 123. Luer. 2, 
1097. f. oben 1, au. b, y. dah. bildl. v. der Erfüls 
lung der Zeit, Cic.r.p.6, 12, 12. cum aetas tun 
septenos octiens solis amfractus reditusque converterit. 
el. ib. 6, 22, 24. hujus quidem anni nondum vigesi- 
ınam partem scito esse conversam. b) v. der veräns 
derten Richtung einer Perfon od. Sache, wodurd 
fie einem andern Punkte od. einer andern Beitimmung 
als es vorher ichien, zugeführt wird, a)reinört- 
lich, Plaut. Stich. 3, \, 1. Quom bene re gesta salvos 
convortor domum. Ter. Ad. 2,4, 22. Ego jam trans- 
acta re convortam me domum cum obsonio. Cie. Att. 
3, 14,2. Hinc, si aliquid a comitiis audierimus, con- 
vertemus nos in Asiarn. cl. Nep. Ages. 8, 2. Caes. b. 
@.5, 44. Ad hunc se confestim a Pullone omnis mul- 
titudo convertit, el. ib. 5, 49. u.a. So auch beim 
Schreiben, Cie. fam. 3, 12, 3. Gratulabor tibi prius—, 
deinde ad me convertar. 3) in politifcher Baba, 
se c. in od. ad alqgm, Imdm zufallen, ihm fih zus 
wenden, Cic.r.p. 6, 12, 12. in te unum atque in 
tuum nomen se tota convertet civitas: te senatus, te 
omnes boni, te socii, te Latini intuebuntur: tu eris 
unus, in quo nitatur civitatis salus. Nep. Att. 8, 1, 
cum res publ, penes Brutos videretur esse et Cassium 
ac tuta civitas se ad eos convertisse. Sen. clem. 1, 4, 3. 
sequitur ut is quoque carior sit, in quem se res publ. 
eunvertit. Tuc. A. 3, 44. Capto Valente cuncta ad 
vietoris opes conversa. So Be in se unum omnium 
vires c. Liv. 24, 4 extr. u.a. y) dv. der Richtung des 
Geiftes u. Gemüthes, die man fih od. einem Anvern 
gibt, zur Veranſchaulichung Cie. de or. 1,2, 6. quo- 
eungque te animo et cogitatione converteris. convorti 
ad od. in alqd, se c. ad alqd, animum e. aliquo, alqgm, 
alcjs animum ce. ad algd ete., ſich wohin wenden, 
fi einer Sache zuwenden od. hingeben, Imdn 
aufod. zuetwas führen zc., bisw. nıit Angabe wo: 
von ab dies geichiebt, convorti ad verum Plaut. Rud. 
4, 4, 107. in subitam iram Op. Met. 10, 683, conver- 
sus hinc in curam triumphi Swet. Cal. 47. in desidiam 
segnitiemque conversus /d. Galb. 9. cl. Oth. 5. se ad 
philosephos Cie. fin. 5, 3, 7. se ad ocium pacemque 
Id. ad Q.fr. 3, 5, 5. se aliquando ad timorem, nun- 
quam ad sanitatem Id. Sull. 5, 17. totum se ad alcjs 
voluntatem nutumque /d. fam, 3, 10, 10. el. am, 25, 
93. ec. animum ad ea ipsa Artium genera circumspi- 
cereque quam etc. Id. de or.1,2,8. animum ad ne- 
goeia urbana Liv. 1,55. ad crudelem superbamque 
vim animum /d.3,44. liberare animum et ad publicam 
privatä curam c. Id. 24, 4. animos ad agrum colen- 
dum J/d. 26, 40. animum ad rapinas Suet. Cal. 38. u. 
a.m. fod. animos imperitoram ad deorum cultum a 
ritae pravitate Cic.n.d.3, 31, 78. animos ab eo, 
quod agitur, avertere, saepe in hilaritatem risumque c. 
Id. or.40, 138. homines a consuetudine subito Id. 
inv. 1,2,3. aliquos ab opere ad curam semet ipsos 
tuendi Curt. 4, 2, 22. algm ad corporis curam Suet. 
Dom. 16. u, a. dab. 8) v. der Richtung, welche man 
einer Thätigkeit, Mühmwaltung, Idee nad einer 
Seite bin gibt, daraufrihten, Dahbinwendenac, 
auxilium aliquod ad perniciem alejs c. Cie. Pis. 9, 19. 
omnia in bellum consilia Curt. 4, 11, 1. copias aliquas 
ad patriae periculum D. Brutus ap. Cie. fam. 11,13, 
5. facultatem dicendi ad hominum perniciem Quinct. 
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2, 20, 2. ingenium et studium ad causas agendas Tac. 
orat.14. Martem ad aliquos Zucan. 2, 629, orationem 
traducere et c. in increpandam alcjs fugam (ic. de or. 
2, 48,199. rationem in fraudem malitiamque /d. n. d. 
3, 31, 78. risum in judicen Id. de or. 2, 60, 245. 
ommnem spem melioris status in aliquorum fidem Id. 
Sest. 32, 70. omne studium curamyue ad hane seri- 
bendi operam Id. 0.3, 1,4. u. a. m. &) v. der Beſtim⸗ 
mung, welcher man eine Sache zuführt, verwenden, 
algd in rem suam c. Cic. Rosc. Am, 39, 114. u. 115. 
el. of. 1,14, 42. mandatum ad suum commodum Id. 
Rosc. Am. 38, 112. pecuniam ad usus suos Dig. 17, 
1,10.u.a. m. NB. convertere hereditates, im Sinne 
von c. hereditates ad se, nach Einigen b. Cie. off.3,19, 
78. ift unficher, vgl. converro, b, A. e) v. dem, wel: 
cher die Aufmerkſamkeit v. Indm in Auſpruch nimmt, 
a) u. zunächft in der Verbindung ad se od. in se c. ora, 
oculos, homines eto., den Blid, die Augen Imds auf 
fihziehen, feine Aufmerkfamkeit auf fich fen: 
fen zc., vgl. zur Veranſchaulichung Cie. Cat. 4, 1,1. 
j. oben 1,b, 3. Zuer. 6, 643 sq. flammea tempestas 
Siculum dominata per agros finitimis ad se convertit 
gentibus ora. Sal. Jug. 85, 5. Illud intelligo omnium 
ora in me convorsa esse. So c. omnium oculos ad se 
Nep. Alc. 3, 5. certamine ac studiis in se animum ado- 
lescentis Ziv. 24, 5. vmnium oculos in se Curt. 8,4, 
24. omnium oculos animosque in semet /d. 8, 11, 24. 
totum terrarum orbem in se Vell. 2, 31, }. provincias 
proximas in s6 Suet. Vesp.4. omnium mentes in se 
Flor. 2, 17,4. u.a. m. Später 3) auch abf. c. omnes, 
hominum oculos, ora, animos, algm, Imds Blid, 
Augen, Aufmerkſamkeit in Anſpruch neb: 
men, auf fich ziehen, Liv. 22, 51 extr. Prae- 
cipue convertit omnes substratus Numida mortuo u- 

perineubanti Romano etc. Hor. ep. 2, 1,196. sive 

elephas albus volgi converteret ora. u. d. a. So oeulos 
hominum e. Ziv. 26, 29. animos c. /d. 29, 26. Rho- 
diorum eivitatem /d. 45, 20. e. hominum oculos ful- 
gore purpureae abollae Suer. Cal. 35. homines quaqua 
iret /d. Tit. 5. u. a. m. 

B. mit Beariffserweiterung, eine Perfon vr. 
Sache ihrem ganzen Welen nah umfehren, um: or. 
verwandeln, um- od. verändern, 

1) im Ailgem., u. zw. a) u. zunäcit unter Vermit⸗ 
tefung «) der Präpof. ad, wobei die Richtung nach dem 
Zielpunkte uoch deutl. bervortritt, Ter. And. 4, 1,48. 
nisi si id putas — non jam ad salutem converti 
hoc malum, „es laſſe fich nicht zum Guten kehren.“ ei. 
Cie. dom. 40, 105. istius — poena omnis oeulorum ad 
caecitatem mentis est conversa, Id. har. resp. 11, 24. 
eujus ludi violati, polluti, paene ad caedem et ad funus 
eivitatis conversi sunt. Nep. Dat. 6,8. quod ad per- 
niciem fuerat cogitatum, id ad salutem convertit (Da- 
tames). ut. a. 3) der Präpof. in, wobei die innere Um— 
wandlung mehr in’d Auge gefaht wird, Plaut. Epid.?, 
2, 4. Jam ego me convortam in hirudinen. Ter. Eun. 
3, 5,40. deum scse in hominem convertisse. el. Hor. 
carm. 3, 16, 8. converse in precium deo. Cie.n.d.3, 
12, 31. omnia haec tum intereunt, cum in naturam 
aliam convertuntur. /d. Tusc. 3, 26, 63. Hecubam 
putant propter animi acerbitateın — fingi in canem esso 
conversarmn. it. d. a. So quod per jocum dixi, in serium 
Plaut. Poen. 5, 5, 42. se ex homine in beluam Cie. off. 
3,20, 82. fortunaın in culpaın /d. Rab. Post. 11,29. 
in freti formam terras Ov. Met. 11, 209. beneficium 
in injuriam Sen. benef. 2, 13. erimen convertitur in 
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laudem Cie. Flacc. 29, 70. in graves inimicitias con- 
vertunt se amicitiae /d. am. 41, 78. eloquentia com- 
mutatione aliqua convertitur in infantiam Jd. top. 21, 
82. in quartanam converse vis est morbi /d. fan. 16, 
11, 1. clementiam mansuetudinemque nostri imperii 
tantaın in crudelitatem inhumanitatemque esse con- 
versam Id. Acc. 5, 44, 115. fo converti in faciem alejs 
Virg. A. 12, 623. in silicem Ov. Met. 4, 780. con- 
versa in maledictum fere ambiguitate Quinct. 6,3, 47. 
timor conversus iniram Lucan. 4, 267. tot opes, tot 
gaudia dies unus in diversa convertit Plin. ep. 8, 23. 
u. ö. a. b)abf., wobei das uriprüngl. Bild bald mehr 
bald weniger berwortritt, die Immwandlung bald zum 
Guten bald zum Böfen führt, Cie. Art. 8, 18,2. Et 
vide quam conversa res est. Illum, quo antea confide- 
bant, metuunt; hunc amant, quem timebant, Zuer. 1, 
678. mutatoque ordine mutant naturam res et conver- 
tunt corpora sese. cl. ib. 2, 1005. 4, 441. Üaes. b. @. 
1,41. hac oratione habita mirum in modum conversae 
sunt omnium mentes. cl. b.c. 1, 76extr. Nep. Att. 
10, 1. Conversa subito fortuna est. u. õ. a. So animos 
permovere et c. Cic. or. 6, 20. vgl. animus avaritin 
eonvorsus est Sal. Jug. 29, 1. conversi animum vul- 
tumque Tac. A. 1, 85. ordinem algm Quinet. 7,2, 15. 
rem publ. umftürgen, in Berwirrung bringen, Cie. 
Flacc. 38, 94. humanam vicem Hor. epod, 5, 88. u. 
dal. m. fehr oft im Part. perf. pass. conversus, a, um, 
c. numina Pirg. A. 5, 466. studia Hor. a. p. 166. via 
vitse Id. ep. 1, 17, 26. u. a. 

2) im Bef., «) v. der Umwandlung durch Uebertra: 
gung von einer Sprache im die andere, überfegen, 
übertragen, dolmetſchen, Cic. opt. gen. or.5,14. 
converti ex Attieis duorum eloquentissimorum nobi- 
lissimas orationes inter seque contrarias — nec con- 
verti ut interpres, sed ut orator. So aliqua de Graeeis 
Id. fin. 1,2, 6. orationes e Graeco /d. opt. gen. or. 6, 
18. aliqua in Latinum Id. Tusc. 3, 14, 29. librum e 
Graeco in Latinum Id. off. 2, 24,87. auch abf. Arati 
carmina a te admodum adolescentulo conversa Id, n. 
d.2,41, 104. cl. fin. 1,2,5.u.a. 3) v. der Umwand⸗ 
lung als Redefigur, Cie, part. or. 7, 23. reliquum est 
ut dicas de conversa oratione atque mutata. cl. ib. $. 
24. Eloquendi exercitatio maxime in hoc toto conver- 
tendi genere versatur. vgl. conversio,1,b. 

II. als V. intransitivum, u. zw. 

1) imengern Sinne, a) elatt. une od. zurüd: 
fehren, Zuer. 4, 334. Inde retro rursum redit et con- 
vertit eodem., wo Zachmann nach Vermuthung conver- 
titur fieft, Sal. Jug. 20, 4. Deinde cum omni multi- 
tudine in regnum suum convortit. /d. ib. 101, 6. Dein 
Numida — clam cum paueis ad pedites convortit. Sil. 
9, 645. Convertit Varro etc. Gell. 1, 26. Convertit 
adme.u.a. b) übertr., zurüdfehren, ſich zu: 
rüdwenven, fi zuwenden, Plaut. Stich. 8, 1, 
18. Sine advocatis — in amicitiam atque in gratiam 
convortimus. Cic. Planc. 20, 50. non dubito quin 
omnis ad te conversura fuerit multitudo. el. Arus. Mess. 
p- 221. Lindem. Caes.b. @. 5, 49. omnemque ad 
eum multitudinem convertisse. Tac. a. 3, 55. Ceteri 
ad sapientiora convertere. 

2) m. Beariffserweiterung, fih umwandeln, 
ähnl. d. deutſch „umfchlagen, — — Sed 
hoe vitium huieinbonum convertebat. c!. de or. 3, 29, 
114. /d. fat. 7,14. quia sunt immutabilianecin falsum 
e vero praeterita possunt convertere. cl.ib. 9, 17.16, 37. 
Sal, Cat. 52, 27. ne ista vobis mansuetudo et miseri- 
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cordja — in miseriam convortet. Fronto ad Anton. 
Aug. ep. 2,2. Auson, epigr. 1, 68. u. d. a. 

convertor, ti, als V. depon. zurüdmwenden, 
Plaut. Amph.1, 1,83. Sed fugam in se tamen nemo 
convortitur. cl. Non. p. 480, 20., jet verändert von 
Holße, Fledeifen u. A. i 

convescodr, vesci, aufammenfpeifen, Eceles. 

convestio, ivi, itum, ire, beffeiden, a) eigtl. 
omento corpora Ennius ap. Macr. sat. 6,2. b) übers 
tragen, Poöta ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69. herbis 
prata convestirier. Lucilius ap. Non. p. 21, 2. Cer- 
nuus extemplo herbas convestit honestas. Cic. ad 
Q. fr. 3,1,2,8.5. topiarium laudavi: ita omnia con- 
vestivit hederä. vgl. domus convestita duobus lucis Id. 
dom. 38, 101. Lucr. 2, 147 sq. quam subito soleat sol 
ortus tempore tali convestire sun perfundens omnia 
luce. 

convötöränus, i,m. der Mitveteran, Cod. 
5,65, 2. Cod. Theod. 7, 20, 2. $. 1sgq. Orelli inser. 
3580. u.a. 

convexio, önis, f. Wölbung, gewölbartige 
Rundung, ſowohl nach oben, Gonverität, als nach 
unten, Goncavität in unferem Sinne, couvexiones 
mundi Gell. 14,1,8. c?. Arnob. 1.p. 33. 4. p. 129. 

convexitas, ätis, f. Mölbung, gewölbars 
tige Rundung, ſowohl ald Gonverität ad Con—⸗ 
cavität im Sinne der Neueren, mundi eireuli Plin. 
18, 25 (57). terrae /d. 18,29 (69). cava c. in caelo 
Id. 2, 64 (64). cl. ib. 6, 32 (37). u. a. 

eonvexo, ävi, ätum, äre, mit aller Gewalt 
aufammendrüden, zwängen od. preffen, Gell. 
10, 6, 2., welcher ald Worte der Tochter des Appins 
Gaetus nach älterer Meberlieferung (Atejus Capito) ans 
führt: quae (multitudo) me male nunc miseram con- 
vexavit. ſonſt noch Veget. a. v. 4, 25,1. 5, 17, 6. 
5, 64, 3. 

L convexus, a, um, vd. conveho, f. Doeder!. 
Lat. Synonym. 6. ©. 80., was von alfen Seiten 
re zufammenläuft, nicht von Außen 

etrachtet, convex im Sinne der Neueren, fondern v. 
Innen, u. fo mit concavus, was jene Beziehung noch 
beftimmter ausfpricht, nicht jelten alternirend, f. Paul. 
Diae. p. 58,18. Convexum est ex omni parte de- 
elinatum, qualis est natura eaeli, quod ex omni parte 
ad terram versus declinatum est. cl. /sid. or. 3, 38. 
13, 5,6. gewölbt, gewölbartig od. in Cirkel— 
beugung ———— od. auslaufend, u. es 
handelt ſich bei der Ueberſetzung in den einzelnen Fällen 
nur darum, ob man fich die Wölbung a) nah oben 
denft, wie die Himmelswölbung, caelum Ov. Met. 
1,26. Poöta ap. Isid. or. 3,38. vgl. unten converum. 
u. nutans convexo pondere ınundus Virg. E. 4, 50. u. 
mundus c. Plin. 2,2 (2). fod. calyx /d. 32,4 (14). 
cornua supina, c., conversa Id. 11, 37 (45), 125. Fides 
(als Seftirn) leviter posita et c. Aratea Cie. n.d. 2, 
44,112. folia in terram c. Plin. 25, 10 (77). fora- 
mina terrae Op. Met. 6, 697. inter c. locari sidera, die 
an der Girfelrundung des Himmels fich befinden, Or. 
Pont. 4, 9, 129. u. a. m. Außerdem mehr feitwärts ge: 
dacht c. vulgus nach den rumden Siten im Theater, 
Claudian. cons. Honor. 6, 614. Bildl. vddunuea 
crebrum et coruscum et c. brevibusque et rotundis mu- 
meris cum quadam aequabili eireunnactione devinctum 
Gell. 17, 20,4. vd, b)nadh unten annimmt, wie Die 
Keffelwölbung, rings abfällia, rings ſich 
vertiefend, f. Plin. 12,28 (49), 107. Discessimus 
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a terris Oceanum spectantibus ad convexas in nostra 
maria. So vertex c. ad aequora (v. Met. 13, 911. 
juga leniter e. Plin. 4, 8 (15), 31. iter Ov. Met. 14, 
154, vallis repente c. Plin. 5, 5 (5), 38. u. a. Davon 
ſteht als Subit. 
convexum i,n. d. Woͤlbung, a) von unten nad 
oben gedacht, Virg. A. 1, 310. Classem in convexo ne- 
morum sub rupe cavata arboribus clausam circum at- 
que horrentibus umbris ocenlit. u. d. im ‘Blur. c. caeli 
Id. ib. 4, 451. supera Id. ib. 6, 241. cl. Claudian. 
cons. Prob. et Olybr. 242. in Rufin. 1, 367. 2, 454. 
u. jedoch mehr feitwärts gedacht v. den Sitzen im Thea: 
ter Claudian. cons. Stilic. 3, 190. vgl. oben convexus, 
a gegen Ende. b) nach unten gedacht, Thalkeſſel, 
irg. A. 1, 606 sq. dum montibus umbrae lustrabunt 
convexa. So c. vallium Just. 2, 10. 
It. convexus (us, m.) wepıp£osu, (loss. vet. 
conv!bro, äri, ätum, äre, a) ale V. neutr. in 
itternde Bewegung fommen, ſich zitterud 
ewegen, Versus ap. Fest. p. 206, 11. Exsiluit 
quasi petulcus quidam, pedibus convibravit. b) ala 
V. act. in zitternde Bewegung verjeßen, 
linguam App. flor. 2. n. 12. p. 348, 40. eas partes soli 
eonvibrant venti Amm. 17,7 (15). 
convicäneus, i, m. der Dorfgenoſſe, Cas- 
siod. 1. hist. eccles. 11 ante med. 
econvicänus, i, m. der Dorfgenoſſe, Cod. 
Theod. 11, 24, 6.$. 1. Orelli inser. 259. 3558. u. a. 
convieiätor, öri, m. Schmäbrepdner, Kälte: 
rer, Cie. Mur. 3, 16. Pseudocie. in Salust. resp. 1, 
1. Sen. de ira 3, 24,1. Suet. Tib. 11. u. a. 
conviciölum, i,n. Demin. v.convieium, fleine 
Schmährede od. Läſterung, conviciolis alqm 
lacessere Lampr. Alex. Sev. 28. 
convicior, ätus sum, äri, Schmäbrede füh— 
ren, Vorwürfe madhen, ſchmähen, lältern, 
a) abi. Varror.r. 2,5, 1. cum alius cum salutasser, 
alius conviciatus esset, qui tam sero venisset ad consti- 
tutum. Liv. 42, 41. Quinct. 6, 3, 78. u. 0.0. Suer. 
Tib. 53. App. flor. 2.n. 12. p. 349. Cod. 2, 6, 6. u.a. 
b) mit Dat. der Perf., gegen welche man die Schmäb: 
ichrift ausſtößt, contra sentientibus inkumane Quinet. 
3,8,69. cl. ib. 5, 13,40. Paul. sent, 5, 35, 3. Dig. 
49, 1,8. u.a. 
eonvicium, ii, n. wörtl. gleichſam ft. convöeium, 
v, con u. vox, |. Dig. 47, 10, 15. $. 4. Paul. Diae. p. 
41, 20., das Erbeben der Stimme mebrerer 
Perſonen mit: u. Durcheinander, nach feinem 
Sebrauche, 
1) im Alla. das Tönen, Erbeben der Stimme 
w des Lautes, Rufen, Schreien durdeinans 
der, das heftige w. läftige Durcheinander: 
rufen, a) eigtl. «)v. Berfonen, Plaut. Bacch. 
4,8,32 84. Vis tibi ducentos numos jam promittier, 
ut ne clamorem hie facias neu convieium. Ter. Ad. 2. 
1, 26. Ante aedis non feeisse erit melius hie convieium. 
Cie. Arch. 6, 12. locus, ubi et animus ex hoc forensi 
stropitu reficiatur et aures convicio defessae cunqui- 
escant. Id. Sest. 55, 118. is, qui antea cantorum con- 
vieio contiones celebrare suas solebat, cantorum ipso- 
rum vocibus ejictebatur, /d. Ace. 5, 11,28. Erant au- 
tem convivin — cum maximo elamoro atque convicio. 
Id. ap. Aquil. Rom, p. 144. el. Capitol. Ver. 5. Auson. 
ephem. de loco v. 5.1.0.0. 3) v. Thiercm, querulae 
convicia ranae Col. 10, 12. cl. Phaedr, 1,6, 5. 3,16, 
3. u. a. b) metonym von Vögeln, welche jchreien, 


conveXüß. 


convictio. 


Ov. Met. 5, 676. per brachin mota levatae aöre pen- 
debant, nemorum convicia, picae. el. Plaut. merc. 
prol. 59. 

2) im Befond., a) das mißbilligende Ge— 
fchrei, ver Tadelruf, Cie. fam.1,5,b.$.1. post- 
quaın Pompejus apud populum — cum pro Milone di- 
ceret, elamore convicioque jactatus est. /d. Att. 2, 18, 
1. Fufinm clamore et conviciis et sibilis conseetantar. 
Id. fam. 10, 16, 1. cum ei magnum convicium fieret 
euncto a senatu. C’aes. b. c. 1,2. Marcellus perterritus 
conviciis a sua sententia discossit. U. õ.a. So os alcjs 
verberatur convieio senatus Cie. Pis. 26, 63. urgeri 
omnium convieio Id. Acad, pr. 2, 40, 125. non mod» 
sibilis sed etiam convicio explodi /d. Rose. com. 11, 
30. u. dal. m. dab. b) die tadelnde Rede, Schmäb: 
od. Schimpfrede, Shmähung, auch v. einer ein: 
zelnen Berfon ausgehend, ſ. Cie. Cael. 3, 6. maledietio 
nihil habet propositi praeter contumeliam, quae si pe- 
tulantius jactatur, convieium; si facetius, urbanitas 
voentur. U. zw, «e) u. zunächit mit übler Nebenbezies 
bung, dab. Cie. Art. 1,14, 5. Hie tibi Rostra Cato ad- 
volat, convieium Pisoni eonsuli mirifieum facit; si id 
est convicium, vox plena gravitatis, plena auctoritatis, 
plena denique salutis. jo in den mannigfachſten Wen: 
dungen, abstinere ante actae vitae convicio Quinet. 7, 
2, 34. addere obscenis convicia rustiea dietis Öv. Mer. 
14, 522. diro convieia facto adjicere Id. ib. 6, 210 sq. 
arripere exscurrarum aliquo convicio maledictum Cie. 
Mur. 6, 13. avellere alqm aliquo convicio ab errore 
Id. of.3, 21,83. compertum algd habere ex convicio 
alejs Zir. 3, 48. corripi convicio alejs Cues. b. c. 1,2. 
dicere alicui e. Plaut. Asin. 5, 2, 49. posti Ov. rem. 
am. 507. reprehensoris convieia diluere (ic. n.d. 2, 
7,20, facere alieni Plaut. mere. 2, 1,11. Cic. Cluent. 
27,74. Ar. 16, 8, 2. u. ô. a. Ov. Pont. 2, 6, 7. Sen. 
eons, ad Marc. 10. Quinet. 6, 3, 78. u. d..a. eomvi- 
cium alcjs ferre (crtragen) Quinet. 6, 2, 14. in alqm 
stolidae convieia fundere linguae Ov. Met. 13, 306. 
incessere alym conviciis Suet. Tib. 11. /d. Ner. 35. 
eonviein ingerere alicui Hor. sat. 1,5, 11. jacere con- 
vicia Ov. Met. 5, 664. occurrere conviciis Quinet. 4, 
2,27. patie. ab aliquo Dig. 1,12, 1.8. 10. el. ib. 37, 
14, I. proseindere alqm convieiis Plin. 33, 1 (3). con- 
vicio Suet. Aug. 13. purgare cunviecium Dig. 3, 3, 25. 
regerere convicia (zurũckgeben) Zor. sat. 1, 7,29. re- 
spondere convieio alejs Cie. dom. \, 3. sustinere coti- 
dianum ce. scurrae /d. Quinct. 19, 62. trmnsire a 
convieiis ac probris ad tela et manus Taec. A. 3, 10. 
u.a. Seltner 4) von einfach tadelnder od. mahnender 
Rede, Borwurf, dringende Mahnung od. Zu 
rehtweifung, Cie. ad Q. fr. 2, 11. 1. Epistolam 
hane convicio efllagitarunt codieilli tui. el. Quinet. ep. 
ad Tryphiod. 1. Cie. fan. 12, 25,2. Plin. 6, 12 extr. 
e)v. lebloſen Subjecten, ver Tadel, die Zurecht— 
weijung, Cie. or. 48, 160. cum convicio anrium ex- 
torta mihi veritas esset. Q. Cie. ap. Cie. fam. 16, 26, 
1. Verberavi te cogitationis tacito dumtaxat convicio. 
d)metonvm, Gegenſtand des Schimpfes, Plant, 
mere. prol. 59. convicium tot me annıos Jam s6 pascere, 
v, einem verdorbenen Sobne. 

1. eonviectio, önis, f. (v. convinco), die Darle: 
gung, rerum, quae non videntur, Augustin. trinit. 
13, 5. 

It. convictio, önis, f. (p. convivo), das Juſam— 
menleben, jucundissima Cic, Al, ap. Cie. fam. 
16, 21, 4. 


convictor. 


convictor, öris, m. der mit {mdm zufammenz 
febt, Gefellfchafter, Haus: u. Tifchgenofie, 
eotidiani Cie. fil. ap. Cie. fam. 16, 21,5. c. uti aliquo 
Hor. sat. 1, 4, 96. c. esse alicui /d, ib. 1,6, 47. fenit 
Ov. Pont. 4,3, 15. Sen. ep. 7, 6. Suet. Tib. 56. Orelli 
inser. 4073. u. a. 

I. convietus,a,um, f.convinco. 

I. convictus, us, m. das Aufammenleben 
mit Imdm, a) im Allgem. als gefelliges Zuſam— 
menfein, gefelligerlimgang überh., c. humanus 
et societas (ic. off. 3,5, 21. redire ad c. alcjs et con- 
suetudinem Lucejus ap. Cie. jam. 5, 14, 5. in con- 
victu algm principem habere Nep. Att. 8, 2. convietu 
alicui vincetum esse Or. trist. 1,8, 29. u. a. im Plur. 
longi Ov. Pont. 2, 10, 8. loca convictuum Sen. Helv. 
15. u. a. b)im Bef., das gemeinfame Speifen, 
f. Col. 1,8,5. 11,1, 13. dab. das Gaſtmahl, ge: 
meinfame Mahlzeit, im. Sing. u. Plur. con- 
victibus et apparatibus luxurine primum auctorem esse 
Vell. 2, 33,4. datur potio in convictu Plin. 14, 14 
(16), 95. in convictibus Quinet. 6, 3, 27. convictibus 
sese abstinere Orelli inser. 643. tracto in longum con- 
vietu Tac.a. 14, 4. sobrii aut temulenti /d. ib. 13, 
14. u. 8.4. 

convinco, vici, vietum, öre, feine Behauptung 
einer Ginrede od. einem Abläugnen genen: 
über zur Geltung bringen, nad feinem Gebr. 

1) mit Acc. der Berfon, Imdn überführen, zum 
Geſtändniſſe, zur Anerkennung unferer Be: 
bauptung bringen, fei es vor Gericht od. im Pri- 
vatleben, u. zw. a) abf. algm, Plaut. Amph.2, 2, 147. 
Age aspice huc sis nunc jam tu, qui quae facta infi- 
tiare, quem ego jam hie convincam palam. Cie. Sull. 
25, 71. hujus si causa non manifestissimis rebus tene- 
retur, tamen eum mores ipsius ac vita convincerent. 
Id. Flacc. 17, 41. reprehensus, convictus fractusque 
discessit. Quinct. 5, 12, 3. non est tam grave argu- 
mentum, si fatetur, quam si convineitur, Dig. 48, 14, 
1.8.2. qua lege damnatus, si alium convicerit, in in- 
tegrum restituitur. u. ö. a. fo convictus argumento 
Cod. Theod. 11, 36, 7. convinei litterarum auctori- 
tate, testibus publicanis Cie. Acc. 3, 72, 169. alqm c. 
chirographo Id, Phil. 2, 4,8. conscientis convictus 
Id. Cat. 2, 6, 13. convincere alqm teste /d. Phil. 2, 4, 
8. veris convietus Liv. 26, 12. convictus reus Paul, 
sent.5, 16. $. 13. u. dgl, m. b) mit Angabed. Sache, 
deren Imd überführt wird, «) mit Genit., Cie. Phil. 
2, 4, 9. teque in isto ipso convinco non inhumanitatis 
solum, sed etiam amentiae. /d, am. 17, 64. tamen 
haec duo levitatis et infirmitatis plerosque convincunt. 
u.a. ſo summae negligentiae alcjs judicio convinci Id. 
Sull. 15, 44. alejs devotionis judicio deorum, testimo- 
nio senatus etc. /d, post red. ad Quir. 1, 1. convieti 
maleficii servi /d. Acc. 5, 53, 139. repetundarum c. 
alqm Suet. Caes. 43. latrocinii, enedis Id. Tib. 1. a. 
a.m. 4) mit Abl., manifestis et tantis criminibus con- 
vinei Cie, Ace. 1, 9, 26. multis avaritiae criminibus 
testimoniisque convietus ld. Flacc. 39, 98. judicio 
tarpi Id. Quinct. 15, 49. scelere Suet. Ner. 31.n. a. 
y) de aliqua re, Plaut, True. 2, 6, 5. qui et convieti et 
condemnati falsis de pugnis sient. d) in aliqua re, Cie. 
Acc. 4, 47,104. Omnibus in rebus coarguitur a me, 
comvineitur a testibus, urgetur confessione sua. fo con- 
vinei in pari peccato (ie. inv. 2, 10, 32. in aliquo sce- 
lere /d. Sull. 30, 83. in homieidio Plin. 18, 3(3). in 
aflectatione imperii Suet. Tit. 9. in mendaciis Gell. 
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14,2. u. dgl. m, e) mit Infin. od. Acc. u. Inf. Sal. 
Cat. 52,36. Cum — ii indieio T. Voltureii et legato- 
rum Allobrogum convicti confessique sint, eaedem, in- 
cendia aliaque se foeda atque erudelia facinora — pa- 
ravisse etc. Liv. 45, 10. qui pro Perseo adversus Ro- 
manos dixisse quid aut fecisse convincerentur, Curt. 9, 
8,9. multaque avare ac superbe fecisse convictum in- 
terfici jussit. el. Suet, Cal, 40. Vesp. 4. Tac. a. 4,31. 
Gai. 1,13. Dig. 25, 5, 3.8. 3. u. v. a. ' 
2) mit Accuf. der Sache, eine Sache einer entgegens 
geſetzten Behauptung gegenüber unläugbar dar— 
tbun, etwas in Abrede Seftelltes ala wahr, etwas 
mit Unrecht Bebauptetes als falfch nach: ud. ermeis 
fen, erbhärten u. unwiderleabar darlegen, 
eine Sache in’swahre Licht ſetzen, ſowohl vor Ge: 
richt ala auch fonft, a) mit einfachem Acc., Cie. Tusec. 1, 
6,21. aut quid negocii est haec poätarunı et pietorum 
portenta eonviucere? Luer. 4, 495 sq. ideoque ne- 
cesse est non possint alios alii convincere sensus. Cie. 
Flacc. 32, 79. Mitto quod possessa (praedia) per vim, 
mitto, quod convicta ab Apollonidensibus. Cues. b. G. 
1,40, 12. aut male re gesta fortunam defuisse aut alio 
facinore comperto avaritiam esse conrictem. Cod. 9, 
9,19. facinore etiam agitata quaestione convictv. U. 
d. a. fo c, amentiam alcjs Quinct. 12, 1,10. causa 
ipsa opinione hominum tacitâ prope convicta atque 
damnata Cic. Cluent. 3, 7. devotio capitis convicta at- 
que commissa /d. dom. 57, 145. val. oben 1, b, a. 
convictis Epieuri erroribus /d.n.d.2, 1, 3. facinus 
ipsias, qui id commisit, voce c. Id. Quinct. 25, 79. fa- 
etum c. Quinct. 5, 7,18. falsa Cie. n. d. 1,32, 91. fal- 
sum aneipiti refutatu Zuer. 3, 525. falsum veris rebus 
Id. 4, 764. furor convietus Ov. Met. 13, 58. magi- 
stratus convicti virorum bonorum testitnoniis Cic. Font. 
11,24. oratio neque redargui neque convinci potest 
Id. Tim. 3, 6. peccata argumentis Id. part. or. 33, 
116. vita tot vitiis flagitiisque convicta 1a. act. in (. 
Verr. 1,4, 10. voluptas superiore libro convieta Id. 
‚fin. 3, 1,1. u, dgl. m. b) mit Acc. u. Inf. Z'er. Heaut. 
5,8, 15. Quid? metuis, nenon cum velis convincas 
esse illum tum. cl. ıd.v. 18. Cie.n.d.3, 17, 44. sed 
ut Stoicos nihil de dis explicare convinceret. cl. de or. 
1, 10, 42. Id. parad. 5, 2.8.41. cum eum ne liberum 
quidem esse ratio et veritas ipsa convincat. Quinct. 2, 
15, 14.12, 1,41. u. a. 
eonvinctio, nis, f. (v. con u. vineire), nur übl. 
als gramm. Kunftwort, die Conjunction, Parti- 
kel, nach dem gr. ouwdsouos gebildet, Quinet. 1,4, 
38. u. 19. 
eonvidölo, ävi, ätum, äre, verftärftes violare, 
verlegen, entweiben, Prud. psych. 398. Id. epi 
orep. 6,56. Tert. apol. 39. 
conviresco,öre, völlig grün werden, littus 
e. insertis arboribus Jul. Val. res gest. Alex. M. 3, 
58, Mai. 
conviscöro, äre, mit $leifch u.den inneren 
Theilen vereinigen, concarnari et conviscerari 
Tert. carn. Chr. 20. 
conviso, öre, allfeitig befhauen u. be- 
tracdhten, Accius ap. Non.p. 398,4. Obit nunc vestra 
moenia, omnis sauciog convisit, ut curentur diligentius. 
fo luminibus ınentis occultas penitus res c. Zuer. 1, 
145. omnia convisens veulis loca Id. 2,357. Dichte: 
rifh von Lichtkörpern, die etwas mit ibrem 
Lichte erfüllen, Zuer. 5, 779. Lachm. Cie. 
Arat. 352. 


conviso, 


1184 conviva. 
conviva, ae, comm. v. con. vivere, wörtl. der 
mit Imdm zufammenlebt, doch nur als Theilnehmer 
des gemeinſamen Mahles, Speiſe- u. Tiſchge— 
noſfe, Saft, Plaut. mil. gl. a, 1,50. Incommoditate 
abstinere me apud convivas commodo commemini. 
Ter. Eun. 3, 1,17. Tum me convivam solus abduce- 
batsibi. Cie. Tuse. 1,2, 3. quamquam est in Origi- 
nibus (Catonis) solitos esse in epulis canere convivas 
ad tibieinem de elarorum hominum virtutibus. el. Cie, 
Brut, 19,75. Lucr. 3, 938. eur nun ut plenus vitae 
conviva recelis. cl. Hor. sat. 1, 1,119. Nep.Att. 14,1. 
Neque unquam sine aliqua lectione apud eum coenatum 
est, ut non minus animo quam ventre convivae delecta- 
rentur. Catull. 44,10. Sestianus dum volo esse con- 
riva.u. d.a. foc. avidi Hor. sat. 1,5, 75. certus Id. 
ep. 1, 7,75. comis Id. sat. 2, 8, 76. commodus Plaut. 
mil, gl. 3, 1,48. commodi Id. Poen. 3, 3, 1 sq. dulcis 
Prop. 3, 7,45. ebrius Ov. fast. 5, 337. facetus Ju. 
9, 10. frequens Ov. am. 2,5, 21. hilari et bene ac- 
cepti Cic. Att. 16, 3,1. lautus A/ranius ap. Non. p. 
235, 25. solutus legibus Zor, sat, 2, 6, 68. conviva- 
rum numerus Varro ap. Gell. 13, 11. inter varios con- 
vivarum vultus ‚Sen. controv. 4, 25. p. 285. Bip. deo- 
rum conviva (Tantalus) Hor. carm. 1, 28, 7. accusa- 
turis cousessores, c,, contubernales Cie, Flace. 11, 24. 
agere laetum convivam Hor. sat. 2, 6, 111. vocare 
neminem c. Plaut. Asin. 4, 1,23.u. a. NB. Entſchie⸗ 
den ald Femin. Pompon. ap. Charis.1. p. 37. Post- 
quam conveni omnes convivas meas. 
convivälis, e, Ad. das Gaſtmahl betref: 
fend, Dazu gehörig, oblectamenta ludionum Liv, 
39,6. ludi Curt. 5,1,37. /d. 8,4, 29. 8, 6, 14. vgl. 
eonvivialis. vasa /d. 8, 12, 16. vestis Sen. controv. 
4,25. fabulae Tae. a. 6, 5. sermones Maer. sat. 1,1. 
laetitia /d. ib. 2,1. carmen Prudent. hamartig. 317. 
quaestiones Sidon. ep. 9, 13. u. a. 
convivätor,öris,m. der Ausrichterd. Gaſt— 
mables, Gaitgeber, Zir. 35, 49. Hor. sat. 2,8, 73. 
Sen. de ira 3, 37,3. 
eonviviälis, e, Adj. zum Gaſtmahle gehoͤ— 
rig, ald Nebenform von convivalis, augenonmmen von 
Zumptu. Foß Curt. 6,2,6. als Variante Ziv. 39, 
‚6. Maer. sat. 2,1. 
eonvivifico, ävi, ätam, äre, aufammen in's 
Leben rufen, Pulgata ad Ephes. 2,5. Coloss. 2,13. 
eonvivium,ii,n.vd. con. vivo, wörtl. das Fu: 
fammentleben, doch durd den Sprachgebrauch be: 
fchränft aufdas Zufammenleben u. Zuſammen— 
fein beim Mable, [ Cie. sen. 13, 45. cl, fam, 9, 
24, 3. Daber gemeinjame Mahlzeit, das Gaft: 
mahl, Gaſterei, Schmaus, fehr häufig in d. mans 
nigfachiten Wendungen, a) abitr. vom Mable, Cic. 
Cael. 15, 35. Accusatores quidem lubidines, amores, 
adulteria, Bajas, actas, convivia, comessationes, cantus, 
symphonias, navigia jactant. Luer. 4, 784. Conventus 
honinum, pompam, convivia, puguas ete. cl. Varr. ap. 
Gell. 13, 11. c. opipare apparatum Cic. off. 3, 14, 58. 
nimis arta, wo man allzu enge fiht, Hor. ep. 1,5, 29. 
domesticum Suet. Claud, 44. Gy publicum, dulcia 
Prop. 3, 10, 35. omnibus rebus instructum et paratumm 
Cie. Acc. 4, 27, 62. intempestiva Curt. 6, 2,2. u. 5. 
f. Zumpt 3.2. St. S. 230. lauta Catull. 47, 5. luxu- 
riosam Quinct, 8, 3,66. moderatum atque honestum 
Cie. Mur. 6, 13. publicum Cie. Pis. 27, 65. Orelli 
inser. 643. Tab. Heracl. v. 59. aer. Neap. sumptuo- 
siora Wart. 1,67. tempestivum, daß frübgeitig, noch 


conVoco. 


bei Tage beginnt, Cie, Arch. 6,13. Id. Att.9, 1,3. 
9, 13, 6. /d. sen. 14, 46.u.8.a. vgl. tempestivus. 
in convivio Plaut. mil. 3, 1,49. Ter. Eun. 3, 1,30. 
Nep. Att. 18, 1. Quinct. 5, 10, 42. u. ö.a. inter con- 
vivia Jd.1, 10, 10. Tac. M. 3, 76.u. a. dominus con- 
vivii Varro ap. Gell. 13, 11. Id. ap. Non. p. 281, 29. 
in convivio aceubare Nep. Pelop. 3, 2. adhibere mu- 
lierem in convivium /d. pr, 7. admovere in convivium 
Suet. Claud. 44. agere vitam in ocio, in conviviis Ter. 
Ad.5,4,9. vgl. in convivio luxuque tempus terere 
Liv. 1, 57. agitare convivium od. convivia Plaut. mil. 
2,2,10. Ter. Hec. 1,2,18. Ov. Met. 7,432.u.d.a. 
apparare de die Teer. Ad. 5, 9, 8. cl. Curt. 5, 7,2. ce- 
lebrare umnium sermone laetitiaque convivium Cie. 
Ace. 1, 26, 66. cl. Curt. 8, 4, 23. Sil. 11, 273. c. com- 
celebrare Q. Cic. pet. cons. 11,34. eurare mutua in- 
ter se c. Firg. @. 1, 301. ducere c. Baccho, beim Weine 
verlängern, Tib. 1, 9,61. ducere algm in convivia 
Ov. am. 3, 749. egredi ex convivio Ziv. 23, 8. con- 
vivio Curt. 8, 6, 13. esse in convivio T'er. Eun. 3,1, 
32. Cels. 1,1. facere sumptuose c. Catull. 47, 5. habere 

Sen. controv, 4, 25. p. 286. Bip. Plin. 7, 53 (53). 
jucunda inter so habere Just. 2, 10. hilarare Baccho 
Virg. E. 5, 69. inire e. publicum Cie. Pis. 27, 65. cl. 
Curt.5,1,38. 5, 7,2. Tac. a. 4, 10. interesse con- 
vivio Curt. 3, 12,2. 6, 9, 26. ornare et apparare c. 
Cie. Acc. 4, 20, 44. ©, parare Pirg.4, 1, 642. retrahere 
se a convivio Cels. 5,9. c.tollere, aufheben, Plaut. Men. 
3,1,17. fo solviturc. Curt. 8, 6,16. versari in con- 
viviis Cic. Quinct. 18, 59. vigent convivia laetis pratis 
Col. 10, 281. u. * m. b)coner., diebeim Mahle 
Bereinten, die Tiſchgeſellſchaft, ald Uebergang 
Ov. am. 3, 1, 17. Nequitiam vinosa tuam convivia 

narrant, ft. narratur nequitia in conviviis., Petron. 

109,5. Plin. 22,23 (47). Id. 28,2 (5). 35, 15 (50). 

Stat. silv. 3, 1,77. u.a. 

I. convivo, vixi, vietum, öre, zuſam menfeben 
mit Imdm, a) im Allgem. Sen. ep. 104, 20. haerebit 
tibi avaritia, quamdiu avaro sordidoque convixeris. cl. 
Lampr. Commod. 2. Cael. Aur. acut. 3, 15. c. cum 
aliquo Fabretti inser. p. 257. n.80. b) im Bef., ger 
meinſchaftlich fp ofen, Quinet. 1, 6, 44. 5, 9, 
14. 7,8, 31. 

u. convivo, äre, gemeinfame Mahlzeit 
halten, beim Mable aufammenfein, Zanius 
ap. Non. p. 474, 23. Titinius ap. eund. p. 814, 17. 

ompon. ap: eund. p. 474,21. Petron. 57,2. Häufiger 
u. zw, in d, mittleren Sprachveriode übl. als V. depon. 

convivor, ätussum, äri, gemeinfame Mabl: 
jeit halten, Ter. Heaut. 1,2,32. Cie. Acc. 3, 44, 
105. Sen. controv. 4, 25. p. 286. Bip. Suet. Caes. 
48. u. ö. a. 

convöcätio, önis, f. die Juſammenrufung, 
populi Rom. ad rem publ. defendendam Cic, post red 
in sen. 15, 38. 

convöcium, ii,n, der Juſammenklang meb- 
terer Stimmen, zur Erklärung von convivium angen. 
Wortform, Dig. 47, 10,15. 8.4. Paul. Diac. p. 41, 
26. vgl. convivium zu Anf. 

eonvöco, ävi, ätum, äre, jufammenrufen, 
Mebrereod. auch einen Einzelnen nach einem 
Punkte hin durch Ruf bringen u. mit Ande 
ren vereinigen, nach ſ. Conſtr. a) abf. Plaut, Most. 
5,1,8sq. Capio consilium, ut senatum congerronum 
convocem: quem cum convocavi etc. Cic. Brut. 51,191. 
qui eum convocatis auditoribus legeret eis magnam 
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illud — volumen suum. Caes. b. G. 7,75. Galli — non 
omnes eos, qui arma ferre possent, — convocanlos sta- 
tuunt. Ov. Met. 1,276. Caeruleus frater juvat auxi- 
laribus undis, Uonvocat hie amnes. cl. ib. 14, 405. 
Plin. 10, 55 (76). primo non plane agnoscentis fetunı, 
mox incertus concubitus sollieite convocantis. u. d. a. 
fo c. centuriones Caes.b. G. 8, 5. classiarios m 
Hann. 10,5. coneilium Cie. Vat. 7,18. Caes. b. (, 
2, 10. 7,29. 7,89. u. d. a. eonsilium Id. ib. 1,40. 
3, 3. u. õ. a. homines c. et armare Cie. Caec. 1,2. cl. 
ib. 9,24. Dig. 48, 7, 2. u.d.a. lietores collegarum 
quoque Liv. 3, 45. populumque senatumque Oo. Met. 
15, 591. senatum Cic. fam. 10, 12,3. Sal. Cat. 50, 3. 
u. a. tribunos militum Caes. b. @. 4, 23. turbam Dig. 
47,8,4. 8.6. veteranos ‚Suet. Caes. 29. u. dl. m. 
Auch v. dem Rufe d. Zaubererd, aestivo orbe c. nives 
Tib.1,2,50. b) mit Angabe wobin od. wozu, Plaut. 
mil. 2,2, 44. Paulisper tace, dum ego mihi consilia in 
animum convoco et dum consulo quid agam. cl, Epid. 
1, 2,55. Cie. Tuse. 1,25, 62. qui dissipatos homines 
enngregavit et ad soeietatem vitse convocarit. cl. ib. 
5,2,5. Cie. leg. agr.3, 4, 16. Veniant coraın, quo- 
nianı me in vestram contionem vobis fagitantibus con- 
vocarerunt. u. ö. a. fo e. homines ad seditionem Dig. 
48, 4,1.$.1. maniplos ad signa Lucan. 1, 296. phi- 
losophos in unum locum Cie, legg. 1, 20, 53. piscato- 
res ad se Id. 0.3, 14,58. plebem auxilio Suet. Claud. 
18. praefectos equitum ad concilium Caes. b. @. 7, 66. 
prineipes Trevirorum ad se Id. :b.5, 4. u.dgl. m. Auch 
obne Angabe der Perfonen, ec. ad contionem, zur Ber- 
ſammlung rufen, Ziv. 7, 36. 
convölo, ävi, ätum, äre, aufammenfliegen, 
mit Begriffserweiterung v. nicht eigtl. fliegenden Per⸗ 
fonen, welche eilends zufammentommen, 1) ei: 
gentl. u. zw. a) abf. Ter. Hec. pr. alt. 32. populus 
convolat. Cie. Tuse. 3, 21,50. multi autem sunt qui 
statim convolent. u. a. b) mit Angabe woher, wobin 
vd, wozu, Cic. dom. 22, 57. qui cuncta ex Italia ad 
me revocandum convolaverunt. Id. Sest. 51, 109. in 
qua (causa) Furiae concitatae tanquam ad funus rei 
ubl. convolant. Liv. 2, 28. tum vero ad sellas consu- 
um prope convolare minimus q'risque natu patrum. 
u.a. foc.ad Rostra Cic. Rab. Post. 7, 18. ad scho- 
lam velut ad quoddam asylum Cod. Theod. 6, 27, 18. 
in amplexum alcjs /b. 3, 12, 1.a. a. 2) übertr., von 
dem jchnellen lebergang zuetwas, adsecundas 
nuptias c. Cod. 5, 17, 9. ad secundum legatum testato- 
rem Dig. 30, 33. —— etc. 
convolnero, convolsio, f. convulnero, 
convölüto, ävi, ätum, äre, V. intens. v. convolvo, 
mit aller Gewalt berummälzen, Sen. ep. 114, 
24. quod non cum omni exoletorum feminarumque 
turba convolutatur. /d. quaest. nat. 7,9. cum vagus 
et incertus spiritus convolutatus est. 
convolvo, volvi, völätum, re, aufammenwäl- 
zen, wideln od. rollen, a) eigtl. Cie. div. 1,23, 
46. cum se convolvens sol elaberetur et abiret. Id. n. 
d. 2,44, 113. quem propter nitens pennis convolvitur 
ales. Zuer. 6, 200 sq. et ignis semina convolvunt 
(venti) e uubibus atque itacogunt multa. Virg. A. 2, 
474. Lubrica convolvit (coluber) sublato pectore terga. 
Sen. controv. 5. prooem. p. 330. Bip. Memini — cuın 
historiam recitaret, magnam partem convolvisse (über: 
fihfagen), et Jdixiese: Haec — post mortem me«m le- 
gentur. Sen. ep. 94, 67. comeutiebantur turbinum 
more, qui raptn convolvunt. Plin. 18, 30 (72). cul- 
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ınus — siccatus in manipulos convolvitur. el. ib. 8, 37 
(56). 15,17 (18). 16,39 (76). Zucan. 5, 623. cum 
mare convolvit gentes, bei der Heberfluthung. u. d. a. 
Oft auch im Part. perf. pass. convulutus, a, um, 3. B. 
dracones in semet c. Plin. 10, 72 (92). cl. ib. 11,37 
(45). 16,33 (60). herba convolatis foliis Id. 33, 6 
(35). u. d.a. b) bildE. Flor. 2, 11, 1. Gallograeciam 
quoque Syriaci belli ruina convolvit. NB. Sen. ep. 40, 
2. ift jet convellere ft. convolvere bergeftellt. 

convolvülus, i, m. der Zufammenwidler, 
a) als Thier, Die Widelraupe, ar. Zy, Cator.r. 95, 
1.u. 2. el. Plin. 17, 28 (47), 264. b) als Pfl., Winde, 
Plin. 21,5 (71). 

eonvömo, (vömui, vömitum), öre, völlig be 
fpeien, mensas hospitum Cie. Phil. 2, 30, 76. mari- 
tam Juv. 6, 101. 

eonvöro, äre, verjhlingen, parentum cada- 
vera couviviis Tert. adv. Mare. 1,1. 

cunvöveo, vövi, vötum, öre, Zufammen Ges 
fübde thun, fich durch Gelübde verbinden, 
Senatuse. de Bacch. NEVE ... INTER, SED. CONJOV- 
RASE. neVE COMVOVISSE — VELET. J’aul. Diuc. 
p: 42,8. convotiiisdem votis obligati. 

convulnero od. convolnero, äri, ätum, äre, 
ftarf verwunden vd. verlegen, a) eigtl. Auet. 
b. Afr. 7. subito equites Mauri — multos jaculis con- 
vulnerarunt. Curt. 5, 13, 17. Jumenta quoque, une 
longins prosequi possent, convulnerant. Sen. detrungu. 
anim. II. Eo magis convulneraberis et confodieris, 
quia nescis praebere jugulum. Col. 4, 24, 18. tota tol- 
litur aut convulneratur (gemma). el. Plin. 8, 36 (54). 
11,37 (70),185. Plin. pan. 35, 3. Just. 2, 6 extr. 
u.a. fistulas, v. der Durdbohrung, Frontin. aquaed. 
27.u.115. b) bifdf. maledieta mores et vita con- 
vulnerantia Sen. const. sap. 11. 

convulsio (vulsio), önia, f. d. Krampf, d. Con: 
vulfion, Serib. comp. 165. Plin. 20, 15 (60), 168. 
29,3 (13), 55. u.a. 

convulsus (volsus), a, um, f. convello, 

cönyza, ae, f. (xövu&a), gr. «techn. Pflangenn., 
mas, d. Fleberige Alant, inula viscosa Linné, 
femina, Flöhfraut, inula pulicaria Zinne, Plin. 
21,10 at 68. cl. 19,8 (50), 165. Pallad. 1, 19,3. 

cöödibilis, e, Adj.durhuusbaffenswertb, 
haeretici Tert. adv. Marc. 4,9. u. 36. 

cedölesco, öre, Nebenf. v. coalesco, f. d. W. z. €. 

cööpärätio, Önis, f. das Mitarbeiten, die 
Mitwirkung, Quinct. decl. 16, 11. u, Ecsles. 

eööperätivus, a,um, zur Mitwirkung ge 
eignet, mitwirfend, Boöth. Arist. top. 3, 3. 
p- 683, 

cööperätor, öris, m. ver Mitarbeiter, Mit: 
wirfer, Hieron. ep. 143.n.1.w. d. Eceles. 

ceööpercülum, i,n. der Dedel, App. Met. 6. 
p- 181, 39. Id. ib. 10. p. 244, 10. Plin. 23, 6 (58), 
109. Pallad. Jun. 7,9. u.a, 

eööperimentum, i,.n. dad Dedmittel, per- 
sonae Gabius Bassus ap. Gell. 5, 7, 2. 

cödöpärio, pörui, pertum, ire, jfazan cöp&rio ete., 
f.Lahmann zu Zwer. 2, 1061. p. 134 sqq., wörtl. 
ufammenbededen, d.5. Mehrere mit einer 

ede verhüllen, völlig, aänzlid bededen, 

1) eigtl. Cie, of. 3,11, 48. Cyrsilum quendam 
sundenten: ut in urbe manerent Xerxemque reeipe- 
rent, lapidibus oooperuerunt., woneben Die nicht unbe: 
glaubigte Variante obruerunt. Jd. Acc. I, 46, 119. 
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quem iste collegam nisi habuisset, lapidibus coopertus 
esset in foro. Lucr. 5, 341 sq. exisse rapaces per ter- 
ras annes atque oppida copernisse. cl. ib. 6,491. Liv. 
4,50. uttribunus militum ab exercitu suo lapidibus 
cvoperiretur, Col. 5, 6, 36. cunı se multa fronde coo- 
perit (vitis) Plin. 17, 26 (39). Serib. comp. 56. Pal- 
lad. 1,29,2. Non. p. 416, 14. u.a. fo coopertus, hu- 
mus spinis e. piscium Cic. ap. Quinct. 8, 3, 66. cor- 
pora pannis c. Zuwcr. 6, 1269. corpus c. telis Liv. 8, 
10. Pomptinum omme velut nubibus locustarum c. Id. 
42, 2,4. orac.terrä Plin. 10, 54 (75), 152. el. id. 19, 
7(36). Tac.a. 13,41. Dig. 18, 1,41.8.1.u.d.a. 

2) übertr., fat nur im Part. perf. pass. völlig 
bedeckt, zugedeckt, überfchüttet, v. Elend, 
Schandthaten xc., fenoribus coopertus, wof. viell. 
facinoribus — (ſ. Lachmann zu Zuer. vol. 
U. p. 136.), Cato et Salust. ap. Gell. 2, 17, 7. cl. 
Gell 4, 17. tot, tantis, tam nefariis sceleribus Cic. 
Acc. 1,4, 9. flagitiis atque facinoribus Sal. Cat. 23, 1. 
cl. Non. p. 310,5. miseriis /d. Jug. 14, 11. stupris 
suis alienisque Liv. 39, 15. famosis versibus Hor. sat. 
2, 1,68. u. a. 

eödpE&ror, ätus sum, äri, mitwirfen, abf. u. mit 
Dat., Vulgata Marc. 16, 20. Jacob. ep. 2,22. Cas- 
siod. 9. hist. eccles. 19. [$- 1. Veget. 3, 77,5. 

eööpertörium,ii,n. d. Dede, Dig. 34, 2, 38. 

cdoptätio, önis, f.Die Wahl zur Ergänzung 
in ein Collegium, eine Familie 2c., urfpr. einfach in der 
Genoffenfchaft, in die man eintritt, felbit unternommen, 
fpäter einer Betätigung durch's Volk bedürftig, Cie. 
am. 25, 96. cooptatio enim collegiorum ad populi be- 
neficium transferebatur. jo c. censoria Id. legg. 3, 12, 
27. c. in patres Liv. 4, 4. tribunorum /d. 5, 12. Juliae 
gentis Flor. 4, 4. u. a. 

cdopto, ävi, ätum, äre, in ein beſtehendes Col: 
legium od. ineine vorhandene Corporation 
Ästen ‚zur Ergänzung einer Corporation ıc. 
wählen, dazu wählen, senatores, in alqm ordinem, 
senatum c. Cic. Acc. 2, 49, 120 sqq. cl. Cael. 2, 5. div. 
2,9,23. Liv. 23,3. cooptari ab aliquo in collegium 
Cie. Brut. 1,1. a collegivo Id. leg. agr. 2, 7, 18. in 
pateruum auguratus locuın e. alqm Id. Phil. 18, 5, 12. 
cl. Suet. Ner. 2. sacerdotem Id. fam. 2, 10, 9. cl. Suet. 
Claud.22. collegas Liv.3, 64. cl.Suet. Aug. 27. tribunos 
plebis Ziv. 5, 10. ınagistrum equitum, vom Dictator, 
Id. 6,38. alym patronum Plin. ep. 4, 1. gentem Clau- 
diam in patricios Suet. Tib. 1.u o. a. Aum. 1. Ueber 
die Schreibung copto ft. coopto vgl. Lachmann zu 
Laucr. 2, 1061. vol. II. p. 135. Anm. 2. cooptassint 
ft. cooptaverint nach alter Formel b. Liv. 3, 64. 

cdordinätio, önis, f. d. JZufammenordnung 
einer Sache mit einer andern, Both. Aristot. analyt. 
post. 1, 11. p. 522. " 

cöörior, cöortus sum, iri, [ih zufammenthun 
u. erbeben, fih gemeinfchartlich erheben, 
mit Macht und Stärke bervorbreden, ents 
fteben, ausbredhen x. 

1) im Allgem. Plaut. Pers. 2, 5, 12. nam ubi 
quis mala tetigit (vomicam) manu, dolores cooriuntur. 
el. Liv. 40, 24. App. flor. 3. 354, 28. Caes. b. @. 3, 
7. His rebus gestis — subitum bellum in Gallia coor- 
tum est. cl. Liv. 29, 1. Zuer. 5, 408. ubi materiai ex 
infinito sunt corpors plura coorta. cl. ib. v. 414. 3, 
823. 6, 1012. u. ſo õ. a. namentl. von der materiellen 
Eutftebung b. demf., Nep. Epam. 8, 5. Haec cum 
dixisset, risus oınnium cum hilaritate coortus est. /.iv. 
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1,6. foedum certamen coortumı a satis miti pfineipio. 
ld. 26, 27. quod pluribus simul loeis et iis diversis 
ignes coorti essent. Virg. A. 1, 152. magno in populo 
cunı saepe coorta est seditio. cl. Lie. 5, 12. Ob. trist. 
5, 5,29. Aspice ut aura tamen famos e ture coortos in 
partes Italas — ferat. u, ö. a. 

2) im Bef.,a)v. Naturpbänomenen, Sturm, 
Metter, Wind xc., Cie. Ace. 1, 18,46. tuın subito tem- 
pestates sunt coortae maximae. So cooritur od. coorta 
est tempestas (ses. b. @.4,28. el. ib. 5, 10. Id. b. e, 
1,48, Liv. 1,16.u.d.a. Plin. 11, 10 (10). si coori- 
atur procella. /d.2, 36 (36). ut ex ea parte truces 
venti cooriantur. c. ventus Caes. b. @. 5, 43. Sal. Jug. 
79, 6. ventis coortis se committere Ov. Met. 11, 512. 
u.d.a. c. taetra nimborum nox Zuer. 4, 173. 6, 253. 
wa.ım. v. Krankheiten, morbida vis c. repente 
Lucr. 6, 1091, febris Id. 4, 668.6, 656. pestilentia 
Liv. 4,52. u.a. m. b) v. der Erhebung zum Kamp fe, 
u. zw. a)abf. fih erbeben, aufſtehen, losbre 
hen, vom Waffenkampfe, Wort: u. Bett: 
ftreit ac., Ziv.2, 30 extr. tum coortos gladiis rem 
gerere. cl. ib. 6,18. 8,9. 9,37. Tac.a.2, 11. /d.h 
2, 24. donec insidiae coorerentur. u. a. nı. Plin. 8, 16 
(19). cooriturque (leo) non tamquam periculo coactus, 
sed tamquam amentiae iratus. Liv. 3, 41. ferociores — 
eoorti — vociferari. el. ıb. 8, 7. tum libero conquestu 
coortae voces sunt. u.a 4) mit Präpof. e. ad bellum 
Liv.4,56. adversus aliquos c. acies Id. 4, 9. in pugnam 
Id. 21,32. inaliquos Id. 7, 3extr. Tac.A. 1,2. in 
rogationes Liv. 4, 3. u. dgl. m. Weber die Form coore- 
rentur Tac. h. 2, 24. vgl. orior zu Ende. 

cöÖorno, äre, zieren, [hmüden, Both. Arist 
top. 8, 2. p. 725. 

ı. cöortus, a, um, f. coorior. 

cöortus, us,m. Dad Hervorbrechen, die Er— 
bebung od. Entitebung, maris, terrae solisque c. 
Luer. 2, 1106. tempestates pluviae graviore coortu 
sunt /d. 6,671. - 

Cöos, 0, f. a) Inſel mit gleihnamiger St. im ägäi- 
ſchen Meere, j. Cos. b) St. auf der Inſel Galvona, 
Plin. 4, 12 (23), 71. 

eöpa (caupa), ae, f. auch cupa geſchr., d. Schenf: 
wirtbin, bef. Die, welche mit v. d. Gaftagnette beglei⸗ 
tetem Tanz zum Befuche der Taberne einlud, Schenk 
mädchen, Gaftagnettentänzerin, Suet. Ner. 
27. jed. zweifelb. Ilgen Animadev. in carmen 
Virgilüi, quod Copa inscribitur, p. 13. Als Benen: 
nung eines dem Birgil zugeichriebenen Gedichtes, Cha- 
ris. 12. p.47. vgl. Virgil. ed. Heyne et Wagner vol, 
IV. p. 281 sqq. [6. 8, 6.vgl.cupedia. 

cöpädia, örum, m. Zederbiffen, Apie. 5, 1.7, 

Cöpae, ärum, f. (Köras), alte Bundesit. in Böo: 
tien an dem v. ihr benannten Gopais : See, b. heutigen 
—— Plin. 4, 7 (12), 26. 

Öpäia, idis, f. —— ur St. Copae ge 
börig, copaiſch, palus, der Copaiſche See in Boe- 
tien durch den Cephiſſus gebildet, Liv. 33, 29,6. 

cöp&rio,f.v. a. cooperio, w. m. f. 

Cöphantus, i,ın. Berg in Bactrien, Plin. 2, 106 
(110), 237. 

er hen, äuis, m. ſ. Cophes ıı. 

1. Cophes, Ace. Cophen, Sohn des Artabazus, 
Curt. 7,11,5. 23. u. 26, 

u. Cöphes, ötis, aber auch Cöphen, @nis, m. Acc. 
Copheta u. Cophen, a) Nebenfl. des Indus, zwiſchen 
Judien u. Ariana, Mela 3, 7,1. Plin. 6, 17 (21), 62. 
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6,20 (28), 78. d) Fl. u. Stadt b. Arachoſia, Plin, 
6, 23 (25), 92. 

eöphınus, i,m. (xöpewos), Korb zu gemeinem 
Gebrauche, ſ. Isid. or. 20, 9, 9., Col. 11, 3,51. Juv. 
3, 14. 6, 542. u. d. Eecles. 

I. cöpia, ae, f. wie cöpis, v. con u. ops unter der 
Bermittelungsform cdöpia gebildet, dab. woͤrtl. der 
Zufammens od. Ueberfluß von Macht u. Ber: 
mögen, f. Cic. parad. 6, 2.8.47. Divitiarum fructus 
in copia est, copiam autem declarat satietas rerum et 
abundantia. el. amic. 23, 87., mit dem direften Gegen: 
faß inopia, Mangel, Plaut. Trin. 3, 2,45. quom in- 
opia est, cupias: quando ejus copia est, tum non velis, 
el. Ter. Phorm. 1,3, 15. u. vgl. frugum copia, Gafk 
frugum inopia, Cie. dom. 7,17., die Fülle, derreiche 
Borratb; die volle Macht, das reichliche Ber: 
mögen, 

A. von den reihen Borbandenfein zweck— 
dienlicher Gegenitände, 1) leblofer, u. zw. 
a) im Allgem. meift von materiellen Mit: 
ten, Reibtbum, Vermögen, Beſitz, Plaut. 
Aul. 8, 6, 5. Prae re nitorem et gloriam pro copia qui 
habent, meminerint sese unde oriundi sient. cl. Cist. 
1, 1, 32. Id. Poen. 5, 4, 5. Tanta ibi copia venustätum 
aderat, suo quaeque loco sita nitide. Zor. sat. 1, 1, 54. 
plenior ut si quos Jdelectet copia justo. el.carm. 3,29,9. 
ep. 1, 12,2. Ov. Met. 8,838. u. d. a. fo a) im Sing., 
mit®en. e. agri, vectigalium, pecuniae, Ggaſtz penuria, 
Cie. inv. 2, 89, 115. ferramentorum Ches. b. G. 5,42. 
fragum Cie.dom. 7, 17. frumenti Auct. b. Afr. 86. el. 
Caes.b. @.1, 28. lactis Virg. E. 1, 82. festiva librorum 
e. Cie. Att. 2,6, 1. cl. Hor.ep. 1,18, 10. lymphae Mor. 


ep. 2,2, 146. stipata materiai Lucr. 2, 294 sq. omnis 


ce. narium, für Die Nafe, Hor. carm. 2, 15, 6. magna 
e. pabuli Caes. b. G. 1,16. pecuniarum Dig. 48, 20, 
7.8.3. rei frumentariae c, advectare Te. a. 6, 13. 
rerum omnium abundantia et c. (ic. am. 23, 87. u. 
dal. m. fod. abf. pro copia, nach Maaßgabe der mater. 
Mittel, ihnen angemefien, pro copia supplicare Lari 
familiari Cator.r. 148,2. el. Plaut. Truc, 1, 2,45. 
Liv. 26, 11, 4 28, 21, 10. pro ea copia, quae Athenis 
erat, Sulpieius ap. Cic. fam. 4, 12,3. pro rei copia 
Sal. Jug. 90, 1. pro temporis ejus copia Liv. 27,6,19. 
pro copia cujusque Curt. 9, 10, 26. u.ö.a. bonam c. 
ejarare, ſchwoͤren daß man nicht zahlungsfähig fei, Cie. 
Jam. 9, 16, 7. bonam c. jurare, Ihwören daß man zabs 
Inmrsfäbig fei, Tab. Herael. v.39. aer. Neap. Deit. 
6) in Blur, Plaut. Asin. 8, 8, 64 sq. Di te servassint 
semp:r, custos herilis, decus popli, thesaurus eopia- 
rum, u. ö. a. Sp agros et cultum et copias Gallorum 
adamasse Caes. b. G.1, 31. eircumfluere omnibus c. 
atquein omnium rerum abundantia vivere Cic. am. 
15, 52. conferre suas rationes et c. in aliquam provin- 
ciam Id. de imp. Cn. Pomp. 7,17. in omnium rerum 
adfinentibus copiis /d. off. 1,43, 158. copiis rei fami- 
liaris Jocupletes et pecuniosi Id. Rose. com. 15, 44. fo 
e. familiares Liv. 2, 16. domesticae /d. 2, 10. suis 
tectis et c. exercitum sustentare Cic. Deiot. 5, 14. flo- 
rere omnibus copiis /d. inv. 2, 1, 1. se alere aliquorum 
copiis Caes. b. @. 4, 4 extr. suppeditantur cursibus 
navigiorum omnes undique ad vitam copiae Cic. n. d. 
2, 60, 152. suppetunt cotidianis sumptibus copiae 
Id. Tuse. 5, 32, 89. abundare rerum copia Curt. 4, 10, 
13, etiam mediterraneas c. praestat vila Plin. ep. 2, 
17. e.eonvehere in castra Tac.h. 4, 22. u. dal. m. 
Auch fpeciellvom Baumaterial, exiguitascopiarum, 


Klog: Handwörterb. d, Tatein. Spradie. I 


1137 


id est, marmoris, materiae reliquarumgue rerum, quae 
parantur, Vitr. 5, 6, 7, el. ib. 6, 8,9. feltuer von Ab» 
ftracten, Zuer. 1,416 q. Quam tibi de quavis una 
re versibus omnis argumentorum si® copia missa per 
auris. Sal. Cat. 2, 10. Sed in magna copia rerum 
aliud alii natura iter ostendit. Quinct. 12, 4, 1. abun- 
dare debet orator exemplorum copia. u.a. dab. denn 
b) im Be. in Bezug’ auf die Rede, «) mit beigefügten 
Genitiv, copia rerum, Gedanfenreihtbum, ver- 
borum, Wortfülle, dieendi od. orationis, Rede 
füfle, u. dal. m. Cie. deor.8, 31, 125. rerum copia 
verborum copiam gignit. cl. Quinct. 10, 1, 61. So 
facultas dicendi et copia Cic. act. in C. Verr. 1,4, 10. 
summa c. facultasque dicendi /d. Quinet. 2, 8. alejs in 
dicendo ubertas et c. /d. de or. 1, 12,50. dicendi c. 
Id. post red. in sen. 1, 1. Id. top. 18, 67. (Quinct. pr. 
12. 1d.10,6, 6. u. öd.a. c. fandi Virg. 4. 11,378. 
inveniendi Quinct. 10, 1, 69. od. inventionis /d. 11, 
8,56. orationis /d.4, 2, 117. sermonis /d.8, 6,5. 
10,7,7. Romani sermonis /d,2,14,1. verborum c. cassa 
Luer. 4,511. verborum Quinct. 1,8,8. 10, 1,15.u.d.a. 
Dichterifch c. oris Claudian. epist. 3, 6. Sehr oft auch 
A)abf.dieNedefülle, wenn der Zuſammenhang das 
Näbere lehrt, ubertas, varietas, c. in aliquo est Cie. 
Balb. 1,3. Junius (Periclis) ubertas et ec. /d. Brut. 
11, 44. materies digna facultate et copia alcjs /d. fam. 
5, 12,3. copia Platonis Quinct. 10, 1,108. Senecae 
Id. 12, 10, 11.u. d.a. 

2) v. lebenden Wefen, Menge, a)im Allgem. 
meretricum Plaut. Bacch. 3, 6, 34. amicorum tennio- 
rum et non occupatorum (ic. Mur. 34, 70. virorum 
fortium atque innocentium /d. de imp. Cn. Pomp. 10, 
27. latronum Sal. Cat. 28 extr. tubieinum Jd. Jug. 
93 extr. necessariorum Id. ib. 103, 2. procorum Ov, 
Met. 10, 356. u. a. m. b) im Bef., von Bemaffneten, 
Zrupp, Scaar, u. zw. feltner «) im Singuf. die 
Mannſchaft, omnis armatorum e. (ic. Att. 13, 52 
extr. en copia, quam secum eduxit, se hanc civitatem 
oppressurum arbitratur /d. Mur. 37,78. exomni e. eli- 
gere aliquos Ches. b. G. 1,48. cl. Sal. Cat. 56, 1.u. 8. 
61, 5. cl. Caes.b, c. 1, 45. cum omni c. ad alqm venire 
Ch. Pomp. ap. Cie. Att. 8, 12. Beil. A. $.1. cl. ib. 8. 3. 
u. 4. Beil. o. &.1.u.2. Avct.b. Afr. 10. Auct. b, 
Hisp. 6. Sal. Jug. 44,2. Virg. A. 2, 564. 11, 834. 
Tae. a. 4, 27. u. d. a. häufiger 2) im Plur., urjpr. als 
größerer, aus verfchiedenen Theilen beftebender Trups 
penförper, die Truppen, ald ſtehender Ausdr. zu allen 
Zeiten u. in den mannigfachften Wendungen, c. ar- 
mare quam maximas Sal. Jug. 13, 1. c. secum addu- 
cere Ter. Eun. 4, 6, 17. coguntur alcjs c. in angustum 
Id. Heaut. 4, 2,2. cogere c. Brundisium Ch. Pomp. 
ap. Cie. Att.8, 12. Beil. A. $. 3. comparare magnas c. 
ex delectu Cie. fam. 12, 52. contrahere c. Ch. Pomp. 
ap. Cic, Att. 8,12. Beil.B. $. 1. educerec. Caes. b. 
G. 1,51. exponere c. interram Liv. 29, 27. habere 
exiguas Cic. fam. 3, 8,2. cum tantis copiis Europam 
invadere Nep, T’hem. 2, 4. c. parare Tac. h.3, 15. 
pellere c. Cie. Caec. 15, 43. profligare Auct. b, Aler. 
7. copiis pedestribus plus valere quam navibus Nep. 
Ale. 8,2. c. peditum, equitum, eivium, sociorum Liv. 
40, 44.0.8. 0. Auch bild. copias eloquentiae ponere 
in medio Quinct. 7, 10,15. el. ib. 11, 2,1. 

B. übertr., v. dem reichen VBorbandenfein 
v.Mact, Kraft, Gewalt, Gelegenheit etwas 
zu tbun, u. zw. a) abi., wo jedoch der Sinn durd die 
übrige Rede deutlich fein muß, Plaut. Aul. 2, 2, 76. 
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aeque edepol facio neque, si cupiam, copia est., näml 
faciendi. el. Capt. 2, 1,21. fo aliam c. quaerere, eine 
andere Gelegenheit (zu lieben) fuchen, Ter. Heaut. 5, 
1,54. Sont meiſt b) niit Gen. Plaut. Epid. 1, 2, 59. 
non enim nunc tibi dormitandum neque cunctandi co- 
pia est. cl. Bacch. 3,3, 83. Capt.4, 2, 72. merec. 4, 
6, 11. Ter. Eun. pr. 21. Id. ib. 4, 2, 10. Sal. Cat. 51, 
4. Liv. 9, 4. u. ö. a. copiam dare erescendi Teer. 
Heaut. pr. 28. el. ib. 2,8, 41. Virg. A. 1,524. facere 
alicui conveniundi e. Plaut. Capt.3, 5,90. Ter. Heaur. 
pr. 29. habere magnam copiam societatis amicitiae- 
que conjungendae Sal. Jug. 88, 1. facere omnibus ci- 
vibus consilii sui cupiam (ic. de or. 3, 33, 133. scien- 
tae suae Plin. ep. 6, 26, facere alicui frumenti c. 
Caes. b. @. 1, 28. facere alicui alejs e. Ter. Phorm. 1, 
2, 63. habere alcjs copiam, ihn in feiner Gewalt baben, 
Sal, Jug. 111,1. fit alicui pugnae c. Zav. 4, 18. est 
alicui somni c. /d. 2,64. u. dgl. m. c) mit Inf. Sal. 
Cat. 17,6. Catull. 64, 366. d) mit folgend. ut, Plaut, 
mil. gl. 3,1, 174. uti huic amanti ac Philocomasio, 
hanc efliciamus copiam, ut hie eam abducat habeat- 
que. el. Capt.2,3,14. Ter. Heaut. 2,3,87. od. mit 
qui, Plaut. Trin. I, 2, 98. Non redderes - nec qui de- 
terior esset faceres cupiam. u. Dal. m, 

u. Cöpia, ae, f. ald Nom. propr. a) die Göttin 
der Hüllen. des lleberfluffes, Plaut. Ps. 2, 4, 46. 
Hor, carm. saec. 60. Id. ep. 1,12, 29. Ov. Met. 9, 
88. u. d. a. lleber cornn copiae [.cornu. b) als Rei: 
name der St. Rugdunum (Lion) in Gallien, Colonia 
Claudia C. Augusta Orelli inser. 194. 2325. Daber 
M. Servilius Copiensis Murutori inser, 753, 3. 

eöpiärius, ii, m. Lieferant, lat. Benennung f. 
parochus, Schol. «@d Hor. sat. 1,8, 46. 

cöpiäta od. cöpiätes, ae, m. (xomarns), 
Zodtengräber, Cod. Theod. 7,20,12.8.2. 13,1, 
1.16, 2, 15. $.1. 

Cöpiöls, ae, f. röm. Frauenn. Galeria C. Embo- 
liaris, rom. Mimenjpielerin, Plin. 7, 48 (49), 158. 

eöpiölae, ärum, f. Demin, v. copine A, 2, b, #., 
geringe Truppen, Brutus ap. Cic. fam. 11,13, 2. 

cöpior, äri, fi reichlich mit etw, verſor— 
gen, nurals techn.militär. Ausdr., Claud. Quadri- 
gar.ap. @ell. 17, 2, 9. Et Romani multis armis et 
magno commeatu praedaque ingenti copiantur. cl. 
Non. p. 87,8. 

cöpiöse, Adv. füllereih, reichlich verfeben 
od. ausgeitattet, in od. mit großer Fülle, 
a) im Allgem. Cie, Att. 13,52, 2. tribus trieliniis 
necepti ol repi aurör copiose. Id. ad Q. fr. 2,6, 6. 
senatorum urna eopiose (mit großer Majoritit) absol- 
vit. Plin. 19, 5(30), 94. Sponte naseuntur (bulbi) 
copiosissime in Balearibus Ebusoque insulis ac per 
Hispanias. u, d.a. So large et c. comparare pastum 
Cie.n.d.2, 47, 121. c. ornatus /d. Ace. 4, 27,62. 
e. prolicisei in provinciam /d. ib. 1,36, 91. u. dgl. m. 
b) im Bef. v. der Rede, mit Redefülfe, wort: 
reich, weitläufig, in längerem Bortrage ıc., 
e. Jefendere causas reorum Cic, Acc. 2, 78, 191. di- 
cere de aliquare /d.n.d.1,21,58. Quinct. 1, 4,5. 
u.d.a. subtiliter et e. disserere Cic, Flace. 17, 41. e. 
laudare algd /d. sen. 17,58. c. loqui in jare et in judi- 
eiis aut apud populum aut in senata /d. de or. 1,11, 
48. composite, ornate, ©. Joqui Id. ib. c, et abundanter 
loqui Id. ib. 2,35, 151. c. tractare alqd Quinet. 
10, 5, 12.u.a.m. Fomp. eopiosius dicere de aliqua 
re Cic. or. 4, 14. subtilius et c. dividere Quinet. 4,5, 


Copia. 


copis. 


25. c. exsequi algd /d. 9, 3,89. u.a. Superl. co- 
piosissime defendere algm Cic. Quinet. 28, 87. dicere 
de aliqua re Jd. Cluent. 10, 29. /d.de or. 1, 62, 
263. 3,32, 129. Id. of. 1, 1, 4. u. ö. a. laudare 
e. algd Id. de or. 2, 10, 39. tractare alqd Quinet. 
2, 4,24. 

eöpiösus, a, um (über die Etymologie von ops 
Varro L.L. 5, 92.), voller Zülle, fuͤllereich, 
reich verfeben od. ausgeltattet, reich be: 
gabt, reichlich, reich, 

1) im Allgem. fowobl v. Perjonen als leblojen 
Dingen, u. zw. a) abf. Cic. of. 2, 22, 76. Quid? L. 
Mummius numquid copiosior, cum copiosissimam ur- 
bem funditus sustulisset ? So a)v. Berjonen, Cie. 
Acc. 1,26, 65. magnifice etornate, ut erat in primis 
inter suos copiosus, convivium comparat. So c. plane 
ac locuples mulier /d. div. in Q. Caec. 17, 55. hostis 
eopiosissimus Suet. Caes. 35. 2) v. fühl. Gegenitän: 
den, agri copivsissimi Auct. b. G. 8,2. cibus copiosus 
adest App. Met. 9. p. 222. cucumeres copiosissimi 
Plin. 19,5 (28), 65. liquor putei c. Phaedr. 4, 9, 7. 
oppidum copiosissimum Cues. b. G. 1, 23. patrimo- 
nium (amplum es c.) Cie. Rosc. Am. 2, 6. (lautum et 
ce.) /d. Rab. Post. 14, 38. provincia minime c. ad 
alendos exercitus Auct. b, Alex, 42. provincia copio- 
sior /d. 48, stativa Liv, 9, 44. urbs celebris et c. Cie. 
Arch. 3, 4. c. rerum varietas Phaedr. 5, 6, 2. c. 
omniumque rerum abundans via Nep. Eum. 8, 5. vi- 
etusc., Ggſtz tenuis, Cic. Tuse. 3, 20, 49. u.a. m. 
b)conitr., «) mit Abl. homo agris, aedificiis, ar- 
gento, familia, rebus omnibus ornatuset c. Cic. Cat. 
2,8, 18. Arion grandi pecunia et re bona multac. 
Gell. 16, 19, 7. vinea compluviata copiosior vino 
Plin. 17, 21 (35), 166. oppidum c, re cibaria Gell. 7, 
1,8.u.a. 2) mit au. Abl. c. a frumento locus Cie. 
Att.5,18, 2, y) mit Gen, ager Creticus c. silvestrium 
caprarum Solın. 11. 

2) im Bef. übertr. aufs Geiſtige, reich be: 
gabt, reich ausgeitattet, Brutidius artibus ho- 
nestis c. Tae. a. 3, 66. ingenium facile et ce. Qwiner. 
10, 1,128. ingenium copiosissimum Plin. ep. 9, 2,2. 
namentl, v. der Rede, beredt, wort-u. gedanken: 
reich im Bortrage, a) v. Perionen, c. homo ad 
dieendum Cie. C’aec. 23, 64, Sthenius inprimis Sicu- 
lorum in dicendo e. /d. Ace. I, 36, 88. orator copio- 
sior et melior /d. de or. 3, 36, 129. el. Att. 13, 46, 2. 
copiosior in eloquendo Quinet. 1, 1,106. auch abf. 
homo ce. Cie.deor. 2, 18, 75. vir Liv. 45, 25. cl 
Quinet. 2, 12,4. 9,3, 74. oratores copiosiores Id. ib. 
12,5,5.u.a.m. 3) vom Bortrage u. der Rede 
felbit, disputatio e. Cie. Acad. pr. 2,10, 30. oratio 
multa et varia et c. /d. de or, 2,53, 214. e. loquaci- 
tas Quinct. 8, 2,17. c. verborum supellex /d. 8. pr. 
28. u. ab. copiosum, Gaſtz jejanum, Id. 8, 3,49. 
u, dal. m. 

1. cöpis, e, Adj. (über d. Etumoloyie v. ops Varro 
L.L. 5, 92., wo copis, u. Prise. 7. p. 752., mo cops 
als Rominativform angenommen wird, wie nah Scas 
liger's Verbeſſerung auch b. Fest. p. 190, 26., während 

on. p. 84, 19. den Nominatin vermeidet), reich an 
etwas, Macht, Kraft uw. Fülle (copin) v. etmas 
babend, einer Sache mächtig, ſynonvm compos, 
Plaut. Bacch. 2, 3, 117. ut amantem herilem copem 
facerem filium. /d. Ps. 2,3, 19. Atque ego nunc me 
ut gloriosum faciam et copi peetore. Pacuv. ap, Non. 
p- 84, 23. O multimodis dubium et prosperäm copem 
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diem, Zurpil. ap. Non. p. 84, 21. Te quidenı umnium 
jam pater copem causarum facit. 

ı. cöpis, Idis, f. roris), Schwertmefier, 
Sirjhfänger, Curt. 8, 14, 29. App. Met. 11. p. 
260, 33. 

cöpla, ae, f. |. copula. 

cöplätus, a, um, ſ. eo pulo. 

cöpo, önis, m. |. caupo. 

cöpöna taberna a copiis dieta, Paul. Diac. p. 40, 
11. val. caupona. 

Cöpöniänus, a, um, einem Goponius ge— 
börend od. von ibm berrübrend, vila Cie. Att. 
12, 31, 2. 

Cöpönius, a, um, Benennung eines pleb. Ge: 
fchlechts zu Rom, aus Tibur ffammend, Daraus bier zu 
benierfen a) T. et C. Coponii, zwei Brüder v. böberer 
Bildung, Cie, Cael. 10, 24. Id. Balb. 23,53. b) C., 
ein Bildhauer, Varro ap. Plin. 36, 5 (4), 41. 

Coppa, indecl. ſ. Koppa. 

cöpr&a, ae, m. (xoreias od. zoroas), Schmuz: 
feri, nur als ar.stechn. Benenn. einer gemeinen Art 
Schmarozer, Suet. Tib. 61. Id. Claud. 8. 

cops, cöpis, Adj. ſ. copis zu Anfang. 

copta, as, f. (xorrr), Stoßfudhen, Badwerf 
aus zeritoßenen Stoffen, Mart. 14, 68, 2. val. 
——— 

opticus, a, um, ſ. Coptiticus. 

Coptis, idis, f. (Korris), coptijch, arena Plin. 
36, 6 (9), 52. 

Coptites, ae, m. (Kortirns), von, aus od. zu 
Coptos, coptifch, nomos Plin. 5, 9 (9), 49. Apol- 
lobeches C. /d. 30, 1 (2), 9. 

Coptiticus, a, um, von, ausod.au@optos 
in Aegypten, coptiich, adyta App. Met. 2. p. 127, 
10., wo fonjt Coptica ftand. 

coptöpläcenta, ae, f. (worrorkaxods), Bad: 
werf aus zeritoßenen Saden, Stoßkuchen, 
Petron. 40, 4. Vespae judic. 46. 

Coptos od. Coptus, i, f. (Korros), St. in 
Aegypten, in den nach ihr benannten Nomos Coptites, 
das heutige Keft, Plin. 5, 9 (11), 60. /d. 10, 33 (49), 
94. 1d.37,5(17),65. /d.37,5 (18), 69. /d. 37, 10 
(55), 149. u. a. 

cöpüla, ae, f. (con u. apere), Borfehrung zum Zus 
fammenbalten, 8) eigentl. Band, Keine, Strid, 
bej. zum Führen der Hunde, Kangleine, Koppel, 
copulas in manibus gestare, mechfelnd mit lora, Plaut. 
Epid. 5,1, 11. tortae e., von Schiffäfeilen, Accius ap. 
Non. p. 200, 33, copulae, wechjelnd mit ferreae cate- 
nae, Caes. b. (7. 3, 13. copulä vinetum ante se Thyum 
agere Nep. Dat. 3,2. u. v. der Kangleine der Hunde, 
Or. Met. 7,769. Id. trist. 5, 9,28. v. der Leine der 
Maultbiere, App. Met.9.p. 222extr, u. a.b) übertr, 
auch wir: das Band, «) v. der moral. Verbindung 
mebrerer Perfonen, taliura virorum c. Nep. Att. 5,4. 
tenet aliquos irrupta copula, deowöos aßönsros, Hor. 
carm. 1,13, 18. c. nuptiales App. Met. 2. p. 120. fo 
copula, v. der (Ehe, Cod. 5,4, 24.1. 26. Cod. Theod. 
8,16, 2.u.a, 4) v. der MWortverbindung, Nigidius 
ap. Gell. 10, 5,1. Quinet. 7, 10, 17. copla ft. copula 
ftebt 6. Kicentius in Wernsdorf. po&t. Lat. min. 
tonı. 4. p. 535. 

cöpüläbilis, e, Adj. was verbunden wer: 
den Fann, verbindbar, pedes Augustin. de mus. 
4, 16 med. ! 

eöpüläte, Adv. auf verbundene Weite, 
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Gell. 10, 24, 1. diequinte et diequinti pro adverbio co- 
ulate dietum est., wof. b, Maer. sat. 1,4 med. copu- 
ative flieht, el. Gell. 17,7 extr. 

cöpülätio, önis, f. d. Verbindung, a) eigtl. 
complexiones, c. et adhaesiones atomorum inter se 

Cie. fin. 1, 6, 19. e. rerum et coagmentatio naturae 

Id.n.d. 2,46, 119. u.a.b)übertr., @)v. der moral. 

od, gefelligen Verbindung, primi congressus copulatio- 

nesque Cic, ‚in. 1,20, 69. u. v. der chel. Verbindung 

Julian. epit. nov. $. 243. u. 245. generis C'od. T’heod. 

9, 42,2, 4) v. der Wort- u. Redeverbindung, ordo re- 

rumetc. Quinct.7,10,8. el.:b. 11, 2,37. inoffensa 

vocum /d.1, 10,23. syllabarum, verborum inter se c. 

Id. 8,3, 16. u. õ. a. [late. 

cöpülätive, Adv. auf verbundene Art, f. copu- 
cöpülätivus, a, um, zur Berbindung die 
nend od. geeignet, Berbindungss, nur v. der 

Wortverbindung, modus Cod. 6,38, 4.8.1. conjunetio- 

nes c., disjunctivae etc. Charis. 2. p. 199. u. d. a. 

cöpülätor, öris, m. der Verbinder, Ber: 
fnüprer, filius parentibus este. Jul. Valerian. res 

gest. Aler. Magn. 1,7. 

cöpülätrix, eis, f. d. Berbinderin, Ber: 
fnüpferin, nur bildf, amorum c. Pervigil. Vener. 

5, parentis et prolis Augustin. trin. 11, 9 extr. 

1. cöpülätus,a,um, f.copulo. 
ıt. cöpülätus, us, m. d. Berbindung od. Ber: 
fnüpfung, nur Abl. sing. rationum consequentium 

copulatu Arnob. adv. gent. \.p. 2. 

cöpiülo, ävi, ätum, äre, verbinden, verfmüs 
pfen, feit zufammenfügen, vgl. copula zu 

Anf., nach feinem Gebrauche 

I) eigtl. vitem arbusto Cator.r. 7,1. eam aliquo 
eaput et corpus Plaut. Poen. 1,2, 130. hominem cum 

belua, zuſammenkoppeln, Cie. Acad. pr. 2, 45, 139. 

auro anrum Zuer. 6, 1078. inter se quaedam coplata 

teneri /d. 6, 1088. copulantur diversae insociabiles- 
que naturae arborum Plin. 17,19 (30), 137. utrim- 
que Armeniae majori — Sophene copulatur Plin. 6, 

13 (16), 41. aliquo aymplegmate quingue eopnlantur 

Mart. 12,43, 8. caput animalis ad pedem Veg. a. v. 

3,49,2. u. a.m. Dah. im Bel. 4) v. der Zufammen: 

ftellung mebrerer Perſonen von Angeficht zu Angeficht, 

confrontiren, zufammenbringen, Plaut. Epid. 

3,3, 20, Cave siris cum filia mea copulari hanc neque 

eonspicere. Cie. Acc. 4, 66, 148. copulati in jus per- 

venimus, |. d. Stelle im Jufammenbang. u. 8) copu- 
lor, äri, im medial. Gebr. u. faft als Deponend mit Nee. 

Plaut. Aul. 1,2, 38. adeunt, consistunt, copulantur 

dexteras. el. Non. p. 476, 16. u. p. 479, 24. Prise. 

8. p. 797. 

z) übertr.v. jedweder Verbindung u. Bereinigung, 

v. der moral. Verbindung mebrerer PBerfonen, v. der 

Zufammenjtellung mehrerer Dinge in Sedanfen, in der 

Rede sc., u. zw. a) abf. verbinden, verfnünfen, 

bisw. verbindend au Stande bringen, mit bi. 

Acc. algd od. alqd aliqua re, Cie. fam. 3,4, 2. colle- 
giique conjunetio— non mediocre vinculum mihi qui- 
dem videtur ad voluntates nostras copulandas. Liv. 

4,43 extr. quin illi remittendo de summa quisque 

juris mediis copularent concordiam. So ce. nuptias 

Pervigil. Vener. 58. matrimonium Dig. 12,4, 6 pr. 

eopulari matrimonio /b, 24, 1,32. $. 19. nuptiis Ib. 

1,9, 8. taedis Sen. Herc. fur. 493. u. dal.m. — Cie. 

or. 45, 154. Libenter etiam copulando verba junge- 

bant, ut sodes pro si audes etc. Id. part, or. 6, 21. 
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coastruetio verborum tum conjunetionibus cbpuletur 
tara dissolutionibus relaxetur. u. d. a. ſo copulare 
verba Quinet. 10, 6,2. copulata verba, $af simplicia, 
Ci>. or. 32, 115. sonus copulatur spiritu intorto Plin. 
10,29 (43), 81. conjungere etc. antiquos ac veteres 
oratores T'ze. de or. IT extr. b)conitr., «) mitcum 
u. Abl. sermonem cum aliquo Plaut, Poen. 3,3, 42. 
sc cum inimico Cie, Sest. 64, 133. equestrem ordinem 
eum senatu /d. Phil. 2, 8,19. honestatem cum volu- 
ptate Id. Acad. pr. 2,45, 139. el. fin. 1, 16, 50. fu- 
tura cum praesentibus Id. ib. 2, 14, 45. societatern c. 
eum deo Plin. 2,7 (5). u.a. m. A) inter se, Cic. de 
or, 1,51, 222. an haeec inter se jungi copularique pos- 
sint. cl. Zuer. 6, 1088, y) mit Dativ, Cie. div. 2, 
69, 143. Quid natnrae copulatum habuit Alcibiadis 
somninm? ei. Plin. 6, 13 (16), 41. u.a. ın. Davon 
itebt Part. perf. pass. j 

1. copulatus, a, um, adj. u. bildet den Comp. 
verbunden, zufammengefügt, vereint, a)in 
eigentl. Sinne, Cie. Tuse. 1,29, 71. dubitare non 
possumus, gain nihil sit animis admixtum —, nihil co- 
pulatum, nihil coagmentatum etc. b) übertr. v. der 
Berbindung in Gedanken od. in der Rede, der moral. 
Bereinigung ac., Cie. Tuse. 4, 11, 24. Hacc, quae 
dico, cogitatione inter se differunt, re quidem copulata 
sunt. el. fat, 13,30. Cic. off. 1,17, 56. nihil amabi- 
lius nee copulatius quam morum similitudo bonorum. 

2. copulatum, i,n. als Subft. ein verbundener 
Ausipruch, dem gr. auurrerrkeyusvor entiprechenn, 
Gell. 16, 8. 

cöquna,ae,f.d. Köchin, Plaut, Poen. 1, 2,38. 

eöquibilis, e, Adj. leicht zu kochen, caro 
Plin, 16, 6 (8), 25. 

cöquina, ae, f. ſ. bintercoquinns. 

cöquinäris, e, Adj, zum Kochen od. zur Kii- 
he gebörig, eulter, Küchenmeijer, Varro ap. Non. 
p. 195, 17. 

cöquinärius, a, nm, zum Kochen od. zur 
Küche gehörig, vasa Plin. 33, 11 (49). Dab. de 
arte coquinaria ald Titel der Schrift des Caelius 
Apicius, 

cöquinätörius, a, um, f.cocinatorius. 

eöquino,äre,fochen, a) abj. coquinatum venire 
Plaut. Aul. 3, 1,3. el. Non, p. 85, 31. ire coquina- 
tum Id. Ps. 3, 2,64. b)algd /d.ib.3, 2, 85. 

cöquinus, a, um, zum Hoden gehörig, 
Koch: od. Küchen-, forum Plaut, Ps.3, 2, 1.u. 2. 
Dav. itebt als Subft. 

cöquina, ae, f. a) verft. offieina, d. Küche, nur 
Bulgärlatein, f. Non. p. 55, 18. coquinae fusoria Pal- 
lad. \,37,4. per coquinas currere Arnob, 4. p. 180. 
eoquina conditoria Augustin. c. d. 22, 8 med. b) verft. 
ars, d. Kochkunſt, App. de dogm. Plat, 2. p. 17,4. 
Donat. ad Ter, Ändr. 1, 1,3. 

eöquitare prococtitare, id est,frequenter coquere, 
Plautus posuit, Paul. Diae. p. 61, 18. 

cöquitätio, Onis, f. das wiederbolte Kochen, 
diutina c., die Bücher fälfchlich cogitatione, App. Met, 
4. p. 152. 

cö quo, coxi, coetum, äre, kochen, nad f. Gebr. 

1) in etgentl. mater. Beziehung, weiteren Ger 
brauchs als unjer kochen, v. dem, was Durch Feuer od, 
Hihe zu irgend einem Zwede behandelt od. zubereitet 
wird, Die Aunetionen der Wörter fieden, baden, 
orennen, ſchmelzen od. dörren häufig mit umfaſ— 
fend, u gm. a)v. Zubereitung v. Speiſen, Medi: 
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camenten 2c., mit Acc. der Sache, die manfohend 
bereitet, Plaut. Aul.3, 2, 15. Quid curas, utrum 
eoctum an erudum edim? Cie. Tuse. 5, 34, 98. tum 
is, qui illa coxerat: Afinime mirum: condimenta enim 
defuerunt, Nep. Cim. 4,3. Cotidie sie ei coena co- 
quebatur, ut ete. Ov. Met. 5,450. Dulce dedit tostä 
quoıl coxerat ante polentä. u. õ. a. ſo e. alqd ex oleo, 
in Del, Cels. 5, 17. ex aceto Scrib. comp. 252. re- 
singe albae congium in duobus aquae pluviae Plin. 
16,11 (22). vgl. gemmam in lacte /d.'37, 10 (54). 
alqd ad erassitudinem mellis /d. 24, 14 (79). alqd 
cum anetho, apio, curiandro /d. 32, 9 (31). alqd lento 
igne Id. 16, 11 (22). algd aere Or. Met. 4,505. for. 
c. cibaria Nep. Eum. 8, 7. Liv.3,27. 2°, 25. 44, 
35. u. õ. a. eibum Zuecr. 5, 1101. coenam Cato ap. 
Gell.10, 24. Caelius ap. eund. l.c. Plaut. Aul. 3,9, 
17. Stich. 4, 1, 28. Cas. 4, 2, 2. u. d.a. humana 
exta Hor.a.p. 186. gramina cocta Perimedene manus 
Prop. 2,4, 18. jus Hor. sat. 2,8,48. liba in subito 
cocta foro Ov. fast. 6,532. c. medicamenta iv. 8, 
18. panem Varro ap. Non. p. 531. 32. Plin. 18, 7 
(10). Dig. 33, 7,12.8.5.u. d. a. pavonem Hor. sat. 
2,2, 28. venena Liv. 8,18. cl. Suet. Ner. 33. cocta 
vendere Suet. Claud. 38.u. a. m. Auch 3) abf. fe: 
hen, d. Küche beforgen, Plaut. Aul, 2, 4, 46. 
Cocus ille nundinalis est, in nonum diem solet ire co- 
etum. cl. ıb.8,2,15. Ps.3,2,56. Ter. Ad. 5,3, 61. 
Coquendo sit faxo et mulendo. C. Matius ap. Gell. 
20, 9extr. dein coquenti vasa cuncta dejectat. Dig. 
33, 7,18. 8. 3. vas ad coguendum. u a. b) v. der Be: 
arbeitung wu. Heritellung anderer Materialien 
durd Feuer u. Hiße, vom Schmelzen der Metalle, 
Brennendes Kalks, der Ziegel, irdener Gefäße, vom 
Dörren des Holzes ıc., aera fornaeibus e. Zucan. 6, 
405. aurum cum plumbo Plin. 33, 3 (19), 60. el. 
Cod. Theod. 12,8, 1. calcem Cato r. r. 16. 38, 1 sgq. 
Dig. 7,1,12.u.d. a. carbones Cator.r.38,4. Dig. 
22,55.$. 7. fidelia cocta Pers. 3, 22. vgl. murrhes in 
Parthis pocula eocta focis Prop. 4, 5, 26. u. agger 
eoctus, aus —— Ziegelſteinen, /d. 3,9, 22. l 
terculos e. Cator.r. 89,2. laterem Mart. 9, 77, 2. 
ligna cocta, am euer gedörrt, acapna, Dig. 32,1, 
55 extr. 50, 16, 167. vol. acapnus. ähnlich robore 
cocto Virq. A.11,553. rastra et sarenla coquunt fa- 
bri /uv. 15, 166. u. dal. m. c) v. der Finwirfung der 
Sonne, Hiße, des Mindes u. anderer Glemente, wo: 
durch Früchte u. andere Gegenitände auf natürlichem 
Wege erweicht u. mürbe werden, auch wir biew. 
kochen, fonft gar u. mürbe maden, erweichen, 
auch dörren u. fengen, v. Früchten geitigen u. 
reifen laffen, Plaut. Trin. 2, 4, 125. Tum vinum 
prius quam coetumst pendet putidum. Varro r, r. 1, 
54, 1. nam et praecox et miscella (uva), quam vocant 
nigram, multo ante coquitur. Id. ib. 1, 7,4. quaear- 
bores in ordinem satae sunt, eas aequabiliter ex omni- 
bus partibus sol ac luna coquunt. Virg. @. 2, 522. et 
alte mitis in aprieis coquitur vindemia saxis. Mart. 
10, 62, 7. tostamque fervens Julius coquit messem. u. 
a.m. fo poma matura et cocta (ic. sen. 19, 71. 00 
etus solibus fructus Plin. 12,5 (11). el. ib. 5, 24 (28), 
98. e.vina Mart. 2,40..a.ın, —Varror.r.3,14, 
2. locns js melior, quem non coquit sol et tangit ros. 
Virg. G.1,66. glaebasque jacentes pulverulenta oo- 
quat maturis solibus aestas. cl. Plin. 18, 26 (65). 
Virg. @. 4, 427. etcaya flumina siccis faucibus au li- 
mum radii tepefacta coquebant. Prop. 4, 5, 60. Vidi 
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— rosaria Paesti sub matutino cocta jacere Noto, 

al. Flacc. 2, 333. coquiturque vaporibus aër. u. a. 
Hor. sat.2,2,41. At vos, praesentes Austri, coquite 
horum obsonia. Sen. Herc. Oet. 1396. virus coquit 
artus. u. dgl. m. d) dv. Dem Verarbeiten ver Speifen 
in der feuchten Hitze ds Magens u. ver Eins 
geweide, micht ganz jo viel ald verbauen, conco- 
quere, worüber m. f. Madvig zu Cie. fin. 2, 20, 64. 
p. 254., der — mit Unrecht auch den beſchrankten 
Gebraud; d. W. in Abrede ftellt, wir: verarbeiten, 
Cie, n. d. 2, 54, 136. omne quod accepit (alvus), co- 
git et confundit, ut facile — spiritu omnia cocta atque 
confeeta in reliquum corpus dividantur. cl. ib. 2, 55, 
137. perque eam ad cor confectus jam coctusqne per- 
labitur (cibus), wof. Madvig a. a. O. concoetus will. 
Cels. 4, 5. p. 128, 20. eibi quoque adsumendi sunt 
frigidi, qui potius difieulter coquuntur, quam facile 
vitiantur. Ergo plerique, qui nihil aliad concoquere 
possunt, bubulam eoquunt. Plin. 29, 1 (8), 26. ut ba- 
lineae ardentes, quibus persuasere in corporibus cibos 
coqui. U. d. 

2) übertr. aufs Geiſtige, a) inintellectueller 
Hinficht, e. algd, etw. im Geiſte durcharbeiten u. 
zur Reife gelangen laſſen, erfinnen u. durch— 
denken, Plaut. mil. 2, 2, 55. Quidquid est, incoctum 
non expromet, bene coctum dabit. Zueilius ap. Cie. 
Att. 13, 52,1. bene cocto, condito, sermone bono. cl. 
Cie. fin. 2,8, 25. Liv. 3, 36. inpotentibus instructi 
consiliis, quae secreto ab aliis coquebant. u d.a. ſo e. 
bellum occulte Liv. 8, 3. iras cum fraude Sil. 7, 403. 
Latio extrema coepta /d. 10,431. trucem invidiam 
Stat. 7%. 2,300. u.a. b) in gemütbl. Beziehung, 
eoquit algm alqd, ed focht etw. Imdn, dah. es feht 
ibn in Hige u. Angſt, macht ibn heiß vor Un— 
ruhe, ängitigt ibn, Ennius ap. Cie. sen. 1, 1. 
quae (cura) nune te coquit et versat in pectore fixa. 
Virg. A. 7,345. quam — femineae ardentem curae- 
que iraeque coquebant. c/. Sil. 14, 103, Quinct. 12, 
10, 77. si - sollicitudo — oratorem macerat et coquit. 
u.a. Dav. ſteht Part. perf. pass. 

cocta, ae, f. ald Subit. verit. aqua, abarfochtes 
u. durch Eis wieder kalt gemachtes Waſſer, Mart. 2, 
85,1. cl. Plin. 19,4 (19). 31,3 (23). Suet. Ner. 48, 

cöquülum, i,n. f.coculum. 

eöjuus, i, m. in den Gandfchr. u. Infchr., ſ. Orelli 
inser. 646. 4165 sq. meiſt cocus, in den älteren Hdſchr. 
auch quoquus nach der wechielnden Ausſprache geſchr., 
dab. das MWortip. mit coque u. quoque bei Cie. ap. 
Quinct. 6, 8,47. cl. Donat. ad Ter. Ad. 3, 4, 60., Der 
Koch, verin älterer Zeit auch Das Brod mit bereitete, 
f. coquo 1. zu Anf. Naevius ap. Paul. Diac. p. 58, 14. 
Plaut. Ps. 3, 2, Il1sqq.u.ö.a. Zer. Eun. 2, 2,26. 
Cie. Rosc. Am. 46, 134. /d. fam. 9, 20, 2. u.ö.a. 
Varror.r.3, 14, 3. Lie. 39, 6extr. Plin. 18, 11 
(28). Mart. 14, 220. Dig. 40, 4, 24. 32, 65. $.2. 
Paul. sent. 3, 6. $. 72. u. d. a. 

eor, eordis, n. (ſtammverwandt mit den griech. 
xdao (xñg) u. dem deutichen herz, Die Kürze ver: 
bürgt Cic. Tusc. 3, 26, 63. Ov. Met. 5, 384. 
Id. trist. 5, 8, 28. Id. Pont. 1, 3, 32), das 
Herz, 

1) in rein vbrfifcher Hinficht, das Herz im 
tbieriichen Körper, Hauptträger des Blutumlaufes, ſ. 
Cels. 4, 1. Plin. 11,39 (69.), Plaut. Cas. 2, 6, 62. 
Cie. Tuse. 1,9, 18 6q. /d. div. 1, 52, 119. Zuer. 4, 
119. u. d. a. Auch für das gr. wagdia, Magen: 
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mund, os ventrieuli Zuer. 6,1150. For. sat. 2,3, 28, 
el. ıb. v. 16]. 

2) mit Begriffsermeiterung, a) als vorgügs 
licher Theil des Körpers, vgl. caput, Dad ganze Ins 
dividuum, be. in Rückſicht auf feinen Scelengus 
fand bezeichnend, auch wir: Herz, von Menfchen u. 
Tbieren, Luer. 5, 864. At levisomna canum fido cum 
pectore corda. Firg. A. 5,729. lectos juvenes furtissima 
corda. c/. ib. 10, 87. u.a. So auch ald Liebko funge: 
wort, Plaut. Poen. 1,2, 154. cl.v. 170. b) als Gil; 
der Gefühle, Leidenschaften zc., aud wir: das 
der, für Seele, Gemüth, Gefübl ıc., Ennius 
ap. Cic. div. 1,20, 41. nec sese dedit in conspectum 
corde cupitus. /dem ap. Cic. de or. 3, 42, 168. At Ro- 
manus homo, tamen etsi res bene gesta est, corde suo 
trepidat, Plaut. Ps. 5, 1,25. cordi atque animo suo 
obsequi. cl. ib. 5, 2, 22. Plaut. Trin. 5, 2, 45. cor 
eruciatur, Ter. Hec. 3,2, 12. Heu isto verbo animus 
mi rediit et cura ex corde excessit. /d. Eun. 1, 2, 121. 
neque meo cordi esse quemquam cariorem. Luer. 1, 
922. sed acri percussit thyrso laudis spes magna 
meum cor. /d. 3, 295. quibus acria corda iracunda- 
que mens facile effervescit in ira. Viry. G. 4, 470. ne- 
sciaque humanis precibus mansuescere corda. Hor. 
a. p. 98. si eurat cor spectantis tetigisse querela. Suet. 
Ner. 2. cor plumbeum, gefübllus. u. d. a. Dichterifch 
auch im Plur. v. einer einzelnen Perfon, Virg. A. 6, 
48 sq. sed pectus anhelum et rabie fera corda tument. 
So nun infond. in den beitimmten Formeln ; «) corde, 
von Herzen, herzlich, aus Herzendgrundse, 
Ennius ap. Cie. div, 1, 20, 40. errare videbar — et 
quaerere te neque posse corde capessere. So corde 
amare inter se Plaut. Capt. 2, 3, 60. corde spernere 
alqd /d. Trin. 2, 3,34. u. dal. m. 8) cordi est alqd, 
eordi est alſtui algd, eq liegt Imdm etw. am Herzen, 
nimmt ibn ein, iſt ibm lieb u. angenehm, 
Plaut. Cist. 1,1, 111. ut et est erga me meritus, cordi 
est tamen (Älcesimarchus). Ter. And. 2, 1, 27 sq. 
CHAR, Sed si id non potest aut tibi nuptiae hae sunt 
cordi. PAMPH. Cordi? /d. Phorm. 5, 3,17. Luecilius 
ap. Non. p. 88, 32. p. 89, 1. Afranius ap. Prisc. 5.p. 
659. Cie. am. 4, 15. idque eo mihi magis est cordi, 
quod etc. /d. Quinct. 30, 93. Id. or. 16, 53. /d. Att. 
5,3,3. u.d.a. Varror.r.2,10,3. Liv. 1,39. 8,7. 
10, 42 extr. 23, 31. 26, 50. 30, 17. Hor.carm. I, 
17, 14. Or. medic. fac. 32. Sen. benef. 1, 14,5. u. 0. 
a. So auch mit Acc. u. Inf. od. mit bloßem Inf. Cata 
ap. Maer. sat, 3, 5 extr. Juppiter, si tihi magis corili 
est nos ea tibj dare potius quam Mezentio ete. Plaur. 
Most. 1,4, 10, Si tibi cordi est facere, licet. Liv. 9, 
1.9,8. 0.0.0. So auch y) corde est algd Stat. Th. 
6,829. u. Ö) cordi habere algd Gell. 2,29 extr. 17, 
19. 18, 7. b) als Träger geiftiger That: u. Bil 
lenskraft, Ginfiht u. Ueberlegung, wir in 
folcher Beziehung feltner Herz, eber Geiſt, Einſicht, 
Berjtand, über den lat. Sprachgebr. vgl. Cie. Tuse. 
1,9, 18., Ennius ap. Gell, 7,2. quem (Hannibalem) 
eredidit esse menm cor suasorem sunımuın et studio- 
sum robore belli. Plaut. Ps. 3, 1, 3. quantum ego 
nune corde eonspieio meo. /d. Most. 1,2,3. in meo 
corde, si est quod mihi cor, eam rem volutavi et diu 
disputavi ete. val. persequi alqd corda et animo atque 
viribus Plaut. Capt. 2, 3,27. u. habere cor Id. Pers. 
4,4,72. Ter. Phorm. 2,2, 7. jam instructa sunt mihi 
in corde consilia omnia. Cie. fin. 2,8, 24. nec enim 
sequitur, ut cui cor sapiat, non sapiat palatus. cl. 1b. 2, 
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28,91. /d. Phil. 3,6, 16. qui propter haesitantiam 
linguae stnporemque cordis cognomen ex eontumelia 
traxerit. Fur. Bibulus ap. Suet. gr. 11. Eu cor Ze- 
nodoti, en jecur Cratetis. Pers. 6, 10. Cor jubet hoe 
Enni. u.ö.a. Sp ingenio praestare et corde vigere 
Luer. 5, 1106. cl. Sen, rhet. contr. 5. pr. Mart. 8, 
28. 7, 78. habeti cognoscere corde Lucr. 4, 51. 
u. dal. m. [pille, Auson. ep. 16, 59. 

1. cöra, ae, f.(xoon), die Sche im Auae, Bus 

ıı. Cöra, ae, f. (Kopn), Jungfrau, Bein. ver 
Proferpina, Orelli inser. 2361. cl. Serv. den, 3, 117. 

u. Cöra, ae, f. (Koen), alte St. in Yatium im 
eb. der Volſker, j. Cori, Liv. 2, 16. 2,22. Virg. A. 
6,776. Lucan. 7,392. Sil. 8, 380. u.a. 

cöräcesia, ae, f. ein magiiches Kraut, Plin. 24, 
17 (99), 156. 

Cöräcösium, ii, n. (Kopaxneor), Zt. an der 
Graͤnze v. Gilicien u. Bampbutten, Liv. 33, 20. Plin. 
5,27 (22), 93. u. in derſ. Gegend mons Coracesius 
Id. ib. 5, 27 (27), 99. 

ceöräcicus, a,um, von Raben berrübrent 
od. fie betreffend, sacra, Myſterien des Mithras, 
Orelli inser. 23483, 

cöräcino, äre, frächzen, wie ein Rabe, xpa- 
Seıv, Isid. or. 12, 7, 43. 

L cöräcinus, a, um (xop«sxıros), zum Ra: 
ben gehörig, color, rabenſchwarz, Vitr. 8, 3, 14. ſo 
coracinum, abf., Dig. 32, 78.8.5. 

u. cöräcinus, i, m. (zogaxzwos), Meers vd. 
MRafferrabe, ein Nilfiſch, Min. 9, 16 (24). 9,18 
(32). 32, 7 (24), 69. Mart. 13, 85, 1. Pallad. 
Mart, 10, 29. 

um. Cöräcinus, i, m. lat. Figenn., Mart. 4, 42, 

Coralis, idis, f. Quelle in Arabien, Plin. 6, 28 
(32), 150. 

Cöralliticus, a, um, lapis, ein in Kleinaſien vor: 
fommender weißer Marmoritein, Plin. 36, 8 (13), 62. 
Isid. or. 16,5, 9. 

ceörälium od. carälium, auch ceörallum, i,n. 
(xogalıov, xovoahıor), die Koralle, Or. Met. 4, 
750. 15, 416. Plin. 32,2 (11),21sq9q4. Grat. cyneq. 
405. Claudian. nupt. Honor, et Mar. 169. Auson 
Mos. 69. Sidon. carm. 11, 110. u. in der Form cö- 
rallus, i. f. Plin. 37. 10. (56), 158. /sid. or. 16, 8, 1. 

Cöralli, örum, m. (Kooahlor), B. in Niedermd: 
fien am ſch warzen Meere, Or. Pont. 4, 2,37. 4, 8,83, 

ceörallinus, a,um, foraflenrotb, labra Anth. 
Lat. 1.p. 651. Burm. 

cörallis, idis, f. (xooaddis), Heine Koralle, 
Ben. eines rotben Edelſteins, Plin. 37, 10 (56), 154. 

eörallöächätes, ae, m. (zoonÄloagarne), Ho: 
rallachat, Plin. 37, 10 (54), 139. 37, 10 (56), 153. 

eörallum, i, n. u. eörallus, i, f. f. in co- 
ralium, 

cöram (wahrſch. gebildet aus con u. os, öris,, vgl. 
ora zu Ant.), wörtl. Antlig gegen Antlib, in's 
Angeficht, v. zwei Perfonen od. Parteien, welche in 
Perfon einander gegenüber erfcheinen od. han: 
deln, nad) feinem Gebrauche 

A. als Adverbium, von Angeſicht zu An: 
geliät, in Segenwart, in Berfon, perföns 

ich, bisw. auch mündlich, öffentlich, vor aller 
Augen wiederzugeben; da fich das Verhältniſt alle: 
mal auf zwei Parteien bezieht, fo iſt es gleichgültig, ob 
in dem fpeciellen alle der Ausdr. mehr auf Die eine od. 
andere jener Parteien bezogen wird, bisw. iſt Die zweite 


cora. 


coram. 


Partei auch ein leblofer Gegenſtand, 3. B. coram algd 
videre, Plaut. Ps. 4,7, 43. quia te ipsus coram prae- 
sens praesentem videt. /d. mere. 2, 2, 7. atque istos 
rastros vilico praesto ipsi facito coram ut tradas in mk- 
num, Ter. And. 5, 3, 29. Sine me expurgem atque 
illum huc coram adducam, cl. Eun. 4, 7, 24. Id. Ad. 
2,4, 5. vereor coram in os te laudare. /d. ib. 3, 4, 38. 
ooram ipsum cedo. Id. Phorm. 5, 8. 20 51. ferme ea- 
dem omnia, quae tute dudum coram me incusaveras. 
Cie. fam,5, 12,1. Coram me tecum eadem haec ngere 
saepe conantem deterruit pudor ete. /d. Att. 6, 1,19, 
verum haec posterius et coram fortasse commodins, 
Id.:b. 7,3,12. Sed haec coram. Nam multi sermonis 
sunt, /d. leg. agr. 3,1, 1. Commodius feeissent tri- 
buni pleb., Quirites, si quae apud vos de me deferunt, 
ea coram potius me praesente dixissent. /d. de imp. 
Cn. Pomp, 22, 66. libenter haec coram cum Q. Ca- 
tulo et Q. Hortensio disputarem. cl. leg. agr. 2,28, 78. 
Id. Cluent. 13,39. Extrahitur domo latitans a Mani- 
lio: index Auilius ex altera parte coram tenetur, /Hd. 
or. 27, 95. nisi coram erit comparatus ille fortior, per 
se hie, quem dico, probabitur. ıı. d. a. Caes. b, (7, 6, 
8. eum (imperatorem) adesse et haec coram cernere 
existimate. u.ö.a. Liv. 2, 47. Manlius quoque ad 
restituendam aeciem se ipse coram offert. u. 6. a. Virg. 
A.2,538, qui nati coram me cernere letum fecisti. 
u.ö.a. Hor. sat. 1,6, 56. ut veni coram. it. a. Pr. 
Met. 9,560. Et damns amplexus et jungimus oscula 
coram. Suef. Aug. 89. traditio coram pugillarium. 
u.0.a. Dig. 8,3,1.$.1. vel eoram vel per nuneium 
vel per epistolam. u. ö. a. So abstrahere e. armerta 
Stat, Ach. 1,152. c. adesse Caes. b. @. 1,32. Virg. 
A.1,595.8,10. Curt. 8, 10, I. u. ö. a. c. agere cum 
aliquo Cie. ad Q. fr. 3, 1,5. e. agnoscere vultus Virg. 
A.3,173. c. arguere alqm Liv. 48,5. c. audire algd 
ex aliquo Cie. Acad. post. 1,4, 13. ce. audire Hor.ep. 
1,7, 38. e. conferre inter se algd Cie. Att. 1, 20, 1. c. 
dare oseula Or. Her. 16, 225. c. deferre algd, mind: 
lich, /d. Ace. 2, 41, 101. c. esse Id. Art. 12,1. c. hu- 
betur sermo /d. am. 1,3, c. intueri alym /d. pror. 
cons, 9, 22. ce. loqui cum aliquo /d. fam. 2, 9,2. c. 
ostendere alqd Virg. A. 6, 716. ec, perspicére alqd 
Caes.b. @.5, 11, ec. producere testes Cie. Face. 15, 
35. c. promittere alieui alqd Lentulus ap. Cie.‘ fam. 
12, 14, 5. c. alqm proseindere conrieio Suet. Aug. 
13. e. videre algd @ell.15, 18,2. u.dal.m. NB, Auch 
da, wo man ec, auf Die Zeit bezunen bat, deutet es nur 
Die Gegenwart an, Suet. Aug. ?7. Pinarium — coram 
eonfodi imperavit, vor feinen Augen. Id. Claud. 16. 
Id, Dom. 23. eben fo bei coram deprehendi App. Mer. 
3.p. 131,2. 9. p. 226, 34. 

B. ale Prävofition mit Ablativ der Perfon, in 
deren Gegenwart Ind ericheint od. handelt, a) vor fei: 
nem Nomen, Cie, Pis. 6, 12. mihi vero ipsi coram 
genero meo — quae dicere ausus es? Nep. Epam. 6. 4. 
coram frequentissimo legationum conrentu sic Lace- 
daemoniorum tyrrannidem coargmit. Anders Id. ib. 4,2. 
At ille Diomedonti coram: Nihrl, inquit, opus est pe- 
eunia,, wo Diomedonte coram faliche Lesart iſt. Hor. 
sat. 1,4, 74. non ubivis (reeito) coramve quibusliber. 
!d.ep.1,17, 43. /d.a.p. 185. Sen. ep. 11,3. nnn- 
quam non coram pluribus erubuit (Pompejus), utique 
in eontionibus, el, Phaedr. 2, 3, 4. Quinet. 6, 3,47. 
Suet. Aug. 56. Jd. Tih. 43. 62. Jur. 10, 22. canta- 
bit vaenns coram latrone viator. u. 0. a. b) feinem Re: 
men nachgeſtellt, or. sat. 1,4, 95. Mentio si qua de 
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Capitolini furtis injecta Petilli te coram fuerit. So se 
coram ‚Suet. Ner. 33. Id. Oth. I. populo coram Id. 
Tit. 10. illo coram Id. vit. Hor. Germanico coram 
Tac. a. 3,14. cl. ib. 3, 24. 4,8. 13, 32, u.a, 

C. in der Form in coram nur b. Appulejus, ver 
coram als Acc. einer Wortform cora angefehen zu ba: 
ben ſcheint, Angefichts des u. des, in coram omnium 
App. Met. 7.p. 197,21. Id. ib. 9. p. 221, 17. in co- 
ram sui /d. ib. 9. p. 223, 32. /d. ib. 10. p. 241,5. cl. 
ib. 10. p. 249, 33. Aum. Im Allgem, vgl. Hand 
Tursell. tom. 2. p. 126 sqq. 

cöramble, es, f. (xopzußin), eine Kohlart, 
welche die Sebfraft abſtumpfen follte, Col. 10, 178, 

Cöränitae, ärum, m. Bolf im glückl. Arabien, 
Plin. 6, 28 (32), 159, 

Cöränus, a, um, zur St. Kora in Latium gebö— 
rig, ager Liv. 8,19. lapis /sid. or. 16,4, 31. Dav. 
Corani, orum, ın. Bew, ver St. Cora, Plin. 8, 
5 (9). [Meere, Plin. 4, 12 (23), 69. 

Cörassiae, ärum, f. Injelgruppe im icariichen 

1. cörax, äcis, m. (xögaf), ver Rabe, a) eigtl. 
als Bogel, Solin. 40. Isid. or. 12, 7,43. Hieron. ep. 
107,2. u. in einem Wortiviel Cie. de or. 3, 21,81. 
b) ald gr.=techn. Benennung einer hakenartigen 
Belagerungsmaſchine, reinlat. corvus, Vitr. 
10, 13, 7. 

u. Cörax, äcis, m. a) griech. Redner aus Spracus, 
bekannt ald Zebrer ver Beredtfamkeit u. älteiter Schrift: 
fteller über Wohlredenheit, Cie. deor. 1, 20,91. 3, 
21,81. Id. Brut. 12, 46. Quinct. 2, 17, 7. 3,1,8. 
Victor. ır. p. 120. u.a. b) Berg in Aetolien, Liv. 
36, 30. 37, 4. 

Cöraxi, örum, m. (Kooafoi), ®. in Colchis, 
Mela 1,19, 14. Plin. 2, 102 (105), 223. 6, 5 (5), 15. 

Cöraxicus, a, um, coraxiſch, zu den Kos 
razi gehörig, Ben. eines Geb., das Colchis von 
Sarmatien fcheidet, ein Theil des Taurus, montes C. 
Mela ı, 19, 13. Plin. 6,9 (10), 26. 6, 13 (15), 39. 
mons Mela 3, 5, 6. confractus Plin 5, 27 (27), 
99. u.a, [Pallad, Febr. 10, 6. 

corbiecüla, ae, f. Demin. v. corbis, Körbchen, 

Corbio, önis, a).m. röm. 3un., 3. B. Hortensius 
C., Enkel des röm. Rednerö Q. Hortenfius, Val. Mar. 
3,5,4. b) f. röm. Städten., a) St. im Geb. ver 
Hequer, Liv. 2,39. 3,28. u. 30. 4) St. der Sueife: 
taner in Hisp. Tarrae., beim h. Berga, Liv. 39, 42. 

eorbis, is, comm, ein aus NRutben geflochtener 
Korb, Ruthenkorb, meiſt zu Sandwirtbichaftl. Ge: 
brauch, a) unbeit. Geſchl. Cato r. r. 136. Plaut. Bacch. 
4,4,61. Varror.r. 1,50, 1.4.3. 1,52, 2. /d.L.L. 
5,139. Ov. Met. 14, 644. Paul. sent. 3, 6. $. 36. 
Dig. 18,6, 1.8.4. 33, 7, 8. pr. u.a. b) ale fem.c. 
messoria Üic. Sest. 38, 82. c) ald masec. |. Prise. 5. 
p- 652., Auct. b. Hisp. 5, 1. Col. 6, 3, 5. 11,2, 99. 
Isid. 20,9, 10. Anm. Der Abt. regelm. corbe, jedoch 
fteht corbi zweimal b. Cato l. e. 

corbitus,a,um, mit einem Maftforb ver: 
feben, navis Lucilius ap. Non. p. 533, 18. Dav. jteht 
als Subſt. 

corbita, ae, f. verſt. navis, Rait: od. Tranfport: 
ſchiff, Gorvette, v. dem Maſtkorb (corbis) be: 
nannt, ſ. Paul. Diac. p. 37, 7. iprichwörtl. wegen fei: 
nes fangfamen Ganges, Plaut. Poen. 3,1, 4. u. 40. 
el. Non. p. 533. 10. /d. Cas. 4, 1, 20. Cie. At. 
16, 6, 1. 

corböna, ae, f. (xopdaväs nad dem Syr.), 
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Schaßltammmer, Hieron. ep. 27, 14. 
Matth. 27, 6. 

corbüla, ae, f. Demin. ®. corbis, Körbchen, 
Cator.r.11,5. Plaut, Aul.2, 7,4. Caeeil. ap. Non. 
p. 197,29. Varror.r.1,15. Id. L. L.5, 139. Col. 
12, 52, 8. Suet. Ner, 19. u. a. 

Corbulo,; önis, m. röm. Zun., 3. B. Cn. Domi- 
tius C, Plin. 5, 24 (20), 83. u,ö.a. ſ. unter Do- 
mitius, 

eorcholopis, |. cercolopis. 

corchöros od. corchörus, i,m. auch corchö- 
rum, i,.n. (xöpxgooos), wildwachfende Gemüſeart, 
Gauchheil, corchorus olitorius Zinne, Plin. 21, 82 
(106), 183. 25, 13 (92), 144. 

eorcödilus,i,m., crocodilus, 

corcülum, i,n. Demin. v. cor, dad Herzchen, 
a)eigtl. Plaut, Most.4, 2, 70. amburet misero ei 
corculum carbunculus. /d. Cas. 2, 6, 9. App. mag. 
p. 300, 17. b) als Liebfofungswort, Plaut. Cas. 4, 4, 
14. vgl. cor 2,a. c) Coreulum, als’ Bein. „der Mann 
v. Geiſt u. Berg,“ ſ. Paul. Diaec. p. 61, 5. v. Scipio 
Naſica (Gonf. 592 u. 599), Cic. Tuse. 1, 9, 18. Id. 
Brut. 20, 70. Aur, Vict. vir. ill. 44. 

Corcülus, i, m. = Coreulum, als röm. Beiname 
nach Plin. 7,31 (31), 118. Praestitere ceteros morta- 
les sapientia ob id Cati, Coreuli apud Romanos cogno- 
minati. [21. zw. 

corcus, i, m. eine Bruftfrankbeit, Marc. Empir. 

Corefra, ae, f. (Ktoxvoa, Kopxvpa), griech. 
Inſelname, a) Juſel im ion, Meere, Epirus gegenüber, 
früber Scheria gen., j. Corfu, Cie. fam. 16, 7.16, 9, 
1. Id. Aut. 5, 8, 1.7, 2,3. u.a. Caes.b.c.3, 3. 
Nep. Them. 8, 3. Id. Timoth. 2,1. Liv. 31, 18. u. 
22. 36, 21. Mela 2, 7, 10. 4. i2, 19. Plin. 4,12 
(19), Lucan. 8, 623. u. ö. a. In der Localform Cor- 
cyrae (ic. fam. 16, 7.1, 16, 9, 1. Ziv. 31,22. b) mit 
dem Bein. Melnena vd. Nigra, Feine Inſel im ioniſchen 
Meere an der illyr. Küfte, j. Curzola, Mela 2, 7, 13. 
Plin. 3, 26 (30). Anm. Die Quantität Corefra ſteht 
feit, nur bat ABien. perieg. 663 sq. fid) Die Kürzung 
CorcYfra erlaubt. 

Corcefraeus, a, am, aus, von od. zu Cor— 
cvura, Gorchräifch, epistola, aus C. aefchr., Cie. 
Att. 6, 2,10. bellum Nep. Them. 2, 1. hortus, des 
Alcinous, Mart. 13, 37, 2. u.a. Dav. Coreyraei, 
örum, m. die Bew. v. G. Cie. fam. 16, 9, 1. Nep. 
Them. 2, 3. Liv. 45, 23 extr. u. d.a. im Singul. 
Or. Ib. 512. 

corda, ao, f. f. chorda. 

eordäte, Adv. „mit Herz u. Berftand,“ 
veritändig, docteet c. Plaut. mil. gl. 4, 2,97. Id. 
Poen. 1,1,8. 

cordätus, a, um, „mit Herz u. Verſtand 
begabt,” verfländig, voll geiltiger Kraft, 
egregie c, homo Enniusap. Cic. Tusc. 1, 9, 18. cl. 
Cic.r.p.1, 18. pulere c, homo Sen. apocol. p. 405. 
im &o mp. cordatior Zactant. 3, 20. 

cordax, äcis, m. (xoodaf), der taumelnde 
Tanz, a) eigtl. der unzüchtige Tanz der att, Komö— 
die, c. ducere, aufführen, Petron. 52,9. b) Ben, des 
trochäiſchen Bersfußes, wegen feiner unficher tanzenden 
Bewegung, nach Ariftoteles, Cie. or. 57,193. Quinet. 
9,4,88. e) bildl. u. adj. verwandt, sententiae, gleich⸗ 
fan taumelnde, Fronto de or. 2, p.240. Mai. p. 
246. Francof. 

cordieitus, Adv. vom Herzen aus, durch 
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eigenfte Ratur, Sidon. ep. 4, 6. Prudentibus cor- 
dieitus inditum cst vitare fortuita. 

cordölium, ii, m (v. coru. dolere nad) dem gt. 
»apdıahyia gebildet), Herzleid, Herzweh, Plaut, 
Cist. 1, 1, 67. Id. Poen. 1, 2, 86. App. Met. 9. p. 
226, 28. 

Cordüba, ae, f.(Kopdvßn), St. in Hisp. Baet., 
j. Cordova, Cic. Arch. 10, 26. Asinius Pollio ap. 
Cie, fam. 10,31,5. (aes. b. c. 2,19. Auct. b. Hisp. 
4, Auct. b. Alex. 52. Sen. rhet. suas. 6. Mela 2, 6, 
4. Flin. 3,1 (3). Mart. 1,62, 7 sq.u. d.a. 

Cordübensis, e, Adj. von, aus od. zu Cor⸗ 
duba, conventus ©. Auct. b. Alex. 57. Plin. 3,1 (3), 
7 eqq. aes Id. ib. 84,2 (2). u. Cordubenses, ium, 
m, die Bew. v. G. Auet. b. Alex. 59 sqq. 

Cordüöni, örum, m. ®. in Armenien, Sal. hist. 
4. p. 230. Plin. 6, 15 (17), 44. 

cordus, a, um, f.chordus. 

cordyla, ae, f. (xogduin), die Brut des Thun— 
fiſches, Plin. 9, 15 (18). 32, 11(53). Mart. 3,2, 4. 
11, 53, 7. 13, 1,1. [{36), 133. 

Cord f lüna, ae, f. Inſel bei Rhodus, Plin. 5, 31 

Cörelliäna castanea, eine v. einem gew. Gorel: 
lius bervorgebrachte Gaftanienart, Plin. 15, 23 (25), 
94. Id. 17,17 (26), 122. [8), 7. 

Corense littus, Geſtade in Hisp. Baet., Plin. 3, 1 

Cöresa, ae, f. (Koenoa), Inſel im ägäljchen 
Meere, Plin. 4, 12 (20), 62. 

Cörösus, i,f. (Aopnoos), untergegangene Infel 
im aägäiſchen Meere, Plin. 4, 12 (20), 62. 

Cöretus, i, m. Bufen des mäotifchen Seces, Plin. 
4,12 (26), 84. 

Corfidius, ii, m. röm, @igenn., 3. B. L. C. Lie. 
Lig. 11,33, el. Att. 13, 44, 8. 

Corfiniensis, e, Adj. von, aus od. zu Cor— 
finium, C. clementia, Cäſar's gegen d. St., Cie. 
Att. 9, 16,1. C. exspectatio, der dortigen Verhaͤltniſſe, 
Id. ib.8, 5,2, duumviri Caes. b. c. 1,23.u.a. Cor- 
— ijuin, m. Die Bewohner der St., Plin. 3, 
12 (17). 

Corfinium, ü, n. St. der Peligner, j. Pontinia 
b. Popoli, Cic. Att.8, 3, 7. Caes. ap. Cic. Att. 9,7. 
Beil. c.8.1. Id.b.c. 1, 15 qq. Vell. 2,15. Zucan. 
2,478. Sil. 8, 322. u. ö. a. 

Corfinius, a, um, zu Corfinium gebörig, 
ager Front. de co!, p. 122. Goes. i 

eorgo apud antiquos pro adverbio quod est pro- 
fecto ponebatur, Paul. Diae. p. 37, 6. 

Cöria, ae, f. (Kogia), Bein. der vierten Minerva 
bei den Arcadiern, Cic.n.d. 3,23, 59, 

cöriäceus, a, um, aus Fell bereitet, naves 
Amm. 24, 3, 11. 

cöriäginösus, a, um, ander Hautkrankheit 
coriago leidend, Veg.a.v. 2,10, 2,2, 16,1. 

cöriägo, inis, f. Hautfranfhpeit des Rind: 
viches, Col. 6,13,2. Peg. a.v.4,12,1.5,8,1. 

eöriandratum, i, n. Goriandereffeng, 
Apiec. 9,1. 

eöriandrum od. coriandron, i, n. u. auch 
eoriandrus, i, f. (xogiavvo»), Koriander, co- 
riandrum sativum Xinne, Cato r. r. 157.6.u.7. 
Plaut. Ps. 3,2, 25. Varro L. L. 5, 103. Col. 6, 33, 2. 
10, 244. 11,3,29. Plin. 19,7 (35). 19,7 (37). 18, 
8 (54). Pallad. Nov. 20,3. Veg. a. v. 2, 35. Anm. 
Als Fem. ſteht d. W. Cato r. r. 157, 6. Veq. l.c. 

1. cörıärıus, a, um, zum Felle od, Leder m. 
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ihrer Bereitung gebörig, frutex, Gerberſtrauch, 
Plin. 24, 11 (54). Dav. Eubft. 

ı. cöriärius, ii, m. der Gerber od. Fever: 
bereiter, Plin. 17,9 (6). 17,27 (46), 258. 24, 19 
(115), 175. Serib. comp. 41. 47. Orelli inser. 4074. 
4170. u. a. [Plin. 3, 11 (16), 105. 

Corinenses, jum, m. Stadtgem. in Unteritalien, 

Corinium, ii, n. St. der Liburner, Plin. 3, 21 
(25), 140. 

Cörinna, ae, f. (Kopıwva), griech. Arauenn. 
a) einer ariech. Dichterin aus Tanagra, zu Pinvar's 
Zeit, Prop. 2, 3, 21. Stat. silv. 5, 3, 158. b) erdich— 
teter Name einer Geliebten des Ovit, Or. am. 2, 17, 
29. 3,1,49. 3, 12,16. Jd. trist. 4, 10, 60. Mart. 
8, 83, 10. /d. 12, 44,6. 

Cörinthia, örum,n. f. Corinthiusb, a. 

Cörinthiäcus, a, um, corinthiſch, von Ge: 
rintb od. Dazu gehörig, sinus Liv. 26, 26. Plin. 
4,2 (3). pontus Ov. Met. 15, 507. Cenchreae /d. 
trist. 1, 10, 9. 

Cörinthıärius, ii, m. der ſich mit Gefä— 
nen von Corinthiſchem Erze befhbäftiat, 
a) ald Liebhaber, Sue. Aug. 70. b) ale Nurfeber, 
Muratori inser. 950, 3. cl. Grut. inser. 639, 7. 

Cörinthiensis, e, Adj. wer, was ſich zu 
Gorintb befindet, Dazu gebört, fons Pirene 
Plaut. Aul.3, 6, 23. littas Tae. a. 5, 10. u. Corin- 
thienses, ium, m. Bew. v. Gorintb, die nicht dab. felbit 
itammten, ſondern ſich nur dafelbit, bei. zu Handels⸗ 
zwecken, aufbielten, Paul. Diac. p. 60, 11. 

Cörinthius, a, um, von, aus od. zu Co— 
rinth, corintbifch, a) im Allgem. ager Cie. 
leg. agr.\, 2,5. agri Id. ib. 2,119, 51. anus Ter. 
Heaut. 3, 3, 29. 4,1, 16. bellum Nep. Ages. 5, ]. 
carbunculi Plin. 37, 7 (25), 97. civis Fitr. 4. 1,9. 
isthmus Sen. Z’hyest. 124. naporum genus Plin. 19, 
5(25), 75 q. sinus Liv. 32, 28. 44, 1. u. ö. a. Nie 
Subit. Corinthius, ii, m. der Gorintbier, 3. B. Ami- 
nocles C. Plin. 7, 56 (57), 207. Glancion C. Id. 35, 
11 (40), 134. u. d. a. im Plur. Cie. de or. 2,65, 262. 
Id. Tusc. 3, 22,53. u.d. a. Nep. Timol. 2,2. Lie. 
32, 17. u.d.a. Plin. 8, 28 (26), 145. u.d.a. b)in 
befonderen Beriebungen, =) in Bezug' auf die befondere 
Gramifchung, die bef. zu Gefäßen verarbeitet wurde, 1. 
Plin. 44, 2 (3), 6sqq. Flor. 2, 16,6. Serv. Aen.3, 
466. cl. Ov. Met, 6,410. Prop. 3, 5, 6. Petr. 50. 
K.D. Müller’: Archäol. S. 407. Hirt ber das 
Material, Die Technik ze. der Bildkunſt b. d. Griechen 
Amaltb. 1.9. 245 fg. corintbifh od aus corim 
tbifhem Erz, aes C. Cic. Atı.2, 1,11. Id. Tuse. 
4, 14,32. Plin. 9, 40 (65). 34, 2 (3), 6 8qq. U. ö. a. 
Quinot. R, 2,8. Adosıs Dig. 32, 1 100. 8. 3. cande- 
labra Plin. 34, 3 (6), 12. matellio Cic. parad, 5, 2. 
38. galeae opere C. caelatae /d. Acc. 4. 44, 97. opera 
Id. parad. 1,3, 13. 5, 2,36. signa Plin. 34, 2 (3), 
7. 34,8 (18), 48. supellex Cic. Acc. 2,34, 83. vasa 
Id. Rose. Am. 46, 143. Id, Acc. 2, 19, 46. 2, 72. 
176. 4,44, 98. Suet. Tib. 34. Dig. 32, 1, 100, 8. 8. 
u.0.a. Auch abſ. Corinthia, drum, n. Kunt: 
fahen von corintb. Erze, Cic. Tusc. 2, 14 (32). 
Plin. 34, 2 (8), 6. 37, 2 (6), 12. 37, 3 (12). 49. 
Suet. Aug. 70. Mart.9,58, 2. Grut. inser. 639, 8. 
u.9.u.0.a. A) in Bezug’ auf die corinth. Säulenort- 
nung, colamnae C. Fitr, 4, 1, 1sqq. Plin. 36, 23 
(56), 178 q. fod. capitula C. Vitr. 4, 1, 12. genus 
columnarum /d. 4, 1,8. u.a. m. Dav. auch, wie c# 
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fcheint, benannt, portieus C. am Cireus Flaminius zu 
Rom, Plin. 34,3 (7), 13. 

Cörinthos od. häufiger Cörinthus, i, f. als 
masc. nur CORINTO DELETO Dedicatio aedis L. 
Mummii ap. Orelli inser. 536., die bekannte gr. St. 
im Belovonnes, von L. Mummius zeritört, j. nur ein 
elendes Dorf, Corinto vd, Gereme, Plaut. merc. 3, 4, 
61. Ter. Heaut.1,1,44. Id. Hec. 4, 7,5. Cie. Her. 
4, 27,87. Id. Acc. 1, 21,55. /d.leg.agr.2, 32,87. 
Id. fam. 4, 5,4. Id. Tuse. 3, 12,27. 3, 22,53. /d. 
r.p.2,4,7. Id. of. 1,11, 35. 3, 11,46. u. h. a. Ziv. 
27,31.u.d.ua. J/d.epit. 52. Mela 2, 3, 7. Plin. 4, 
4 (5). u. d. a. Flor. 2, 16. u. d. a. bimaris, wegen ſei⸗ 
ner age am Jitbmus, Hor. carm. 1,7,2. Ov. Het. 5, 
407. Id. fast. 4, 501. cl, Sen. Oed. 282. u.a. m. 
NB. 1.Eyricdwörtl. Zor.ep. 1, 17, 36. Non cuivis 
homini contingit adire Corinthum., nach dem gr. ev 
stavrös ardvös ds Kogıvdorv &0F 0 rhoüs. |. hell. 
1, 8, 4. zuerit wohl wegen der fchwierigen Einfahrt, 
fodann gewiſſermaaßen travejtirt wegen des tbeuern 
Aufenthaltes in der reichen u. üppigen Stadt. ſ. die 
Aust. zu Hor. lc. NB. 2. metonym in Bezug’ auf feine 
Kunſtſchätze, Die man entfübrte, Hor. ep. 2, 1,193. 
Captivum portatur ebur, captiva Corinthus. Anm. 
Die Korn Corinthos Ov. Met. 4, 416. Corinthon fast. 
4, 501. Mart. 9, 60. 10, 68. u. a. 

Cöriölänus, a, um, von, aus od. au Gorioli, 
a) Coriolani, örum, m. Bew. v. &. Plin. 3.5 (9), 
69. b) als Bein. des Marcius, welcher dieſe St. jer- 
ftörte, Cn. Marcius C. mit vollit. Namen, |. @ell. 17, 
21., Cie. Brut. 10, 41 sq. Id. am. 12, 42. Id. Att. 9, 
10,3. Liv. 2, 33sq. Val. Max. 1,8, 4. 5, 2, 3.1. ö. a. 

Cöriöli, örum, m. (Kooio)o:), St. in Latium, 
Liv. 2, 33. u. 39. [26,8 (58). 

cörıon, ii, n. (xöosov), Pfl.—= chamaepitys, Plin. 

Cörippus, i, m. mit vollem Namen Flavius Cre- 
sconius C., Int. Dichter um die Mitte d. jechöten Jahrh. 
n. Ghr., Verf. des Gedichtes de Inudibus Justini mino- 
ris u, anderer Heiner Gedichte. 

cöris, idos (x00.5), gr.stechn. Pflanzenname, als 
Abart des hypericon, Plin. 26,8 (54)., od. Saamen 
deri. Pflanze, /d. 26, 8 (73). 

eödrium, ii, n., feltner cörius, ii, n. (zogsov), die 
Außerjte Hülle, der äußere Ueberzug, u. zw. 
nach feinem Gebrauche 

1) vom tbier. Körver, Haut, Fell, Xeder, 
Balg, meiſt v. Tbieren, v. Menfchen nur in verächtl. 
Sinne, Cato r.r. 135,3. co indere oportet coria bona 
VIII nostratia recentia, quae depsta sient. el. ib. 18, 1. 
Plaut. mil. 2, 2,80. Herus meus elephanti corio eir- 
cumtectast, non suo, neque habet plus sapientiae uam 
lapis, Cic.n.d.2, 47, 121. animantium aliae coriis 
tectae sunt, aliae villis vestitae. el. Acc. 1, 38, 95. 
Caes.b.c.2,10. super lateres coria inducuntur, ne 
— aqua — lateres diluere posset. Coria autem — cento- 
nĩbus conteguntur. /d. b. @. 7, 22. Luer. 4, 935. fere 
res omnes aut corio sunt aut etiam conchis aut callo 
aut cortice teetae. Varro L. 7.7, 84. dieimus scor- 
tea ea, quae ex corio ac pellibus sunt facta. u. ö. a. jo 
obvolutus et obligatus corio Cie. Her. 1, 13, 23. c. 
eruda, ungegerbte, Vitr. 10, 15, 6. scuta Numidica 
ex coriis Sal. Jug. 94, 1. c. attactu non asperum ac 
durum Varror,r. 2,5,8. corium forma publica per- 
cussum, vom Ledergeld der Lacedämonier, Sen. benef. 
5 14,3. c. caprinum Plin 28, 16 (62). coria piscium 
Id, 6, 24 (28). el. Gell. 2, 6,20. c. ex vetere calcea- 
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mento Plin. 28, 16 (62). coria perficere, gar machen, 
Id.13,9 (19). 16,6(9). plaustra c6riis tecta Just. 
2,2,4. corium apro tollere Apic. 8, 1. u.d.a. Im 
Bef. a) in ftehenden Formeln u, forichw. Redensarten, 
a) in Bezug’ auf Körperzüchtigungen, Plaut. Rud. 4, 
3,61. Fiet tibi puniceum corium, postea atrum de- 
nuo. /d.ap. Paul. Diae. p. 60, 7. Jam tibi tuis me- 
ritis crassus corius redditus est. Varroap. Non. p. 
199, 16. Nune corius ulmum tuus depavit. u. a. c. 
alicui concidere Plaut. Amph. pr. 85. perdere c. Id. 
Epid. 1, 1,84. periitmeum c. /d. Cist. 4, 2, 86. de- 
tegitur corium de tergo meo Id. Epid. 1, 1,68. el. ib. 
5, 1,19. aliquo afferre suum corium et flagra Varro 
r.r.2,5,]. satis facere alicui de corio alejs Sen. suas. 
7. p.53. Hip. Argent. el, controv. 5. praef. p. 131. 
petere alcjs corium Sen. const. sap. 14. u. Dal. m. 
3) eorio suo ludere, auf eig'ne Gefahr, Mart. 3, 16, 4. 
Dagegen Judere de alieno corio App. Met. 7. p. 198. cl. 
Tert. pall. 3. y) canis a corio nunquam absterrebitur 
uncto, v, dem, der nicht leicht v. einer üblen Gewohn— 
beit zurücdgebracht werden kann, Hor. sat, 2, 5, 83. 
nach Dem Gr., |. Die Aust. 3.0. St. b) metonym.v. 
der Niemenpeitiche, Plaut. Poen. 1, 1, 11. Heri in 
tergo meo tres corios contrivisti bubulos. 

2) v. Gewächſen u. Früchten, vie Scaale, 
Hülle, Rinde, Hülle, Plin. 15, 28 (34). putamine 
clauduntur nuces, corio castaneae, cute uya, corio et 
membrana Punica. arboris Pallad. Mart. 10, 30. 
amygdalae /d. Jun. 15, 12. el. Oct.20, 1. Veget. 56, 
2.4, 14, 1. u. a. 

3) v. lebloſen Gegenftänden, der Ueberzug, Die 
oberfte Schicht, Lage, Kruite xc., ec. pavimenti 
Cuto r. r. 18, 7. parietum Vitr. 2, 8, 6., wo choria 
(xop1a) griech. ſteht. cl Pallad. !, 15.1, 17,2. sum- 
mum ce. laterum Vitr. 2,3, 2. arenae /d.7,3, 8. terrae 
Plin. 31,3 (28). limi /d. 8, 24 (36). Vom Honigbaue 
/d. 11,7 (6). vom Papiere Id. 13, 12 (24). u. Dal. m. 
Anm. Die Form eorius ſteht entichieden b. Plaut. ap. 
Paul. Diac. p. 60, 7. /d. Poen. 1,1, 11. Varro ap. 
Non. p. 199, 16. 

eörius, ii,m. = corium, mw. m. ſ. 122. 

Cormälos, i, m. Fl. in Nevlis, Plin, 5, 80 (32), 

Cormäsa, örum, n. (Kveuaca), St. in Pilis 
dien, Liv. 38, 15. 

Cornacates, ium, m. Stadtgem. in Niederpans 
nonien, j. Vukovar, Plin. 3, 25 (28), 148. mit der 
Bariante Corneates, was man auf Chernetz in 
Dberpannonien bezog. [242. 

Corne, Hügel bei Tufeulun, Plin. 16, 44 (91), 

Cornelia, ae, f. ſ. Cornelius. 

Corneöliänus, a, um, von einem Gornes 
lius berrübrend, ihm betreffend ıc., oratio 
Cie. or. 29, 103. 67, 225. 70, 232. Ligures O. trans: 
locirt v. P. Cornelius Getbeaus u. M. Bäbius Tam— 
phiſus, Plin. 3, 11 (16). cl. Liv. 40, 38. Castra C., 
ſ. Castra 2, b. 

Cornölius, a. um, Benennung eines angefebenen 
u. großen röm. Befchlechtes, ſowohl patricifch, Seipio- 
nes, Sullae, Taentuli ete. ſ. d. A., al® auch plebejiid, 
Balbi, Mammulae, Merulae etc., ſ. d. A., auch adjectiv 
leges Corneliae Cie. Phil. 1,7,18.u.d.a. Castra C., 
ſ. Castra 2, b. forum C. St. d. Lingonen in Gallia 
eisalpina, Cie, fam. 12, 5,2. forum Cornelii Plin. 3, 
15 (20). Mart. 3,4. u.a. In litterarhiſtor. Hinſicht, 
a) Cornelia, Tochter des älteren Scipio Africanus, 
Mutter der Gracchen, Berf. von Briefen, deren Frag⸗ 


Cornelius. 
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mente aus dem Befchichtsmwerke des Nepos fich erhalten 
haben, Cie. Brut. 58, 211. Quinet. 1,1,6. b) Corne- 
lius, @) ©. Corn. Balbus der ältere, Verf. einer Ephe- 
meris, Sidon. Apoll. ep.9,14. 8) Corn. Celsus, ſ. Celsus 
It, b. y) Corn. Fronto, ſ. Fronto. d) C. Corn. Gal- 
lus, ſ. Gallus. e) Cn. Corn. Lentulus Gaetulicus, Conſ. 
26 n. Chr. Geb., epigr. Dichter, Plin. ep. 5, 3. Sidon. 
Apoll. ep. 2, 10. Prob. ad Virg. @. 1, 227. u.a. 
&) Cornelius Nepos, j. Nepos. n) P. Corn. Seipio 
Afrieanus major ıt. minor, ſ. Scipio. #) Cornelius 
Severus, ſ. Severus. «)L. Corn. Sisenna, |. Sisenna. 
Corn. Stilo (?) Varro L. L. 5, 148. ut. 150. 7, 39. 
4) L. Corn. Sulla, |. Sulla. «) Corn. Taeitus, ſ. Ta- 
eitus. ») Corn. Valerianus, f. Valerianus. u. a. m. 
ecorn&dlus, a, um, Demin. v. corneus, wörtlich 
fhönbörnern, nett aus Horn bereitet, a)eis 
gentl. Cie.n.d.2,57, 146. duros et quasi corneoios 
habent (aures) introitus. b) übertr. fet wie Horn, 
Petr. 43, 7. Corneolus fuit, bene astatem ferebat. 
cornesco, öre, zu Horn werden, gu Horn 
erftarren, Plin. 11,49 (109). Urso quoque — cor- 
nescere (genitalia) ajunt. 

cornetum, i,u.Gebülh von Cornelkirſch— 
bäumen, Varro L.L 5,152. 

IL. corneus, a, um (eornu), hörnern, a) nach 
feinem Stoffe, aus Horn beitebend, Horn-, 
eigtl. arens Ob. Met. 1, 697, crater Mart. 12, 32, 
12. lanterna /d. 14,62. ora Ov, Met. 8,545. porta 
Somni Viry. A. 6, 895. Stat. silv. 5, 3, 288. pyxis 
Plin. 29, 6 (39). rostrum Cie. n. d. 1, 86, 101. solum 
Varror,r. 2,9, 4. ungula Zucan. 6, 83. u. Dal. m. 
b) nach feiner Farbe, cereum aut e. Plin. 37, 6 (23). 
eolor e. /d. 36,8 (12). Ser». Aen. 6,894. ec) mit Bes 
ariffserweiterung, börnern, d. bh. bornartig od. 
bornäbmlich, feſt wie Horn, Plin. 7, 19 (18). 
quibus natura concreta sunt ossa, cornei vocantur. ſo 
e. corpora piscatorum /d. 31,9 (45). u. bildf. Pers. 
1,47, neque enim mihi cornea fibra est, v. d. Harther⸗ 
zigfeit. val.c. corda Sidon. ep. 4, 1. u. corneolus, b. 

II. corneus, a, nm (cornus, j,m.), vom Cor— 
nelfirfhbaume, aus Gornelfirfchhbolge, clavi 
Cato r.r. 18,9. virgulta Virg. A. 3, 22. hastilia /d. 
ib, 5,557. venabula Or, Her. 4, 83. u.a. 

I. cornicen, inis, m. (cornu it. cano) Sornbläs 
fer, Horniſt, Cie.r.p. 2, 22, 40. Liv. 2,64. 24, 
46. Jun. 2,118. Orelli inser. 3520, 4105. u. a. 

u. Cornicen inis, m. röm. Jun., Ziv.3,35 extr. 
u.d.a, u, in der Form 

Gornicinus, i,m.röm. Jun., Cie, Att. 4,2, 4. 

eornicor, äri, wie eine Krähe fchreien, 
frächjen, secum grave ce. inepte Pers. 5, 12. cl. 
Prisc. 8. p. 828. alqd intra se Hieron. ep. 128. u. 16. 

cornieüla, ae, f, Demin.v. cornix, die Meine 
(verächtliche) Kräbe, Hor. ep. 1,3, 19. 

cornicülans, antis, Ad. in Horngeſtalt er: 
fheinend, luna Solin. 32. Amm. 20, 3, 1. 22, 14,7. 

Cornieülänus, a,um, aus,von od. zu Gor: 
niculum, captiva Ziv. 4, 3. u. abf. Cornieulana, ae, 
f. die Borniculanerin, v. der Mutter des Könige Serv. 
Zullius, Ov. fast. 6, 628, cl. Aur. Viet. vir. ill. 6. 

Corniecüläria, ae, f. ein verloren gegangenes 
Stüd des Blautus, Varro L. L. 5, 158. 7,52. u.0.a. 

corntcülärius, ii,m. der mit einem Hörn— 
hen Berfebene, Ghargirte, u. zw. a) u. zunächſt 
im Mititärdtenit, der durch Das Hörnchen am Helme 
(als Ehrenzeichen, ſ. Ziv. 10, 44.) ausgezeichnete Sol: 


vornipes. 


Dat, ein Stellvertreter, den Zribunen, Propräto:r 
ren u. Präfecten beigegebener Officiant, vielleicht Ser: 
geantmajor, Val. Mar. 6, 1, 11. Suet. Dom. 17. Fron- 
tin. strateg. 3, 14. Orelli inser. 3465. 3486. u. ö.a. 
Darnach b) im Eivildienite, Beamter des Oberrich- 
ters u. im Finanzfache, Aſſiſtent, Secretär, 
Firm. math. 8, 6. Cod. Theod. 1, 15, 11. 7,4,32. &, 
4, 10. u. ö. a. 

eornicülätus, a, um, borngeftaltet, ge: 
börnt, luna App. de deo Socr. p. 42, 1. Fulgent. 
myth. 1.4. a. 

1. cornieülum, i, m. Demin.v. cornu, d. Hörn: 
hen, a) eiatl. kleines Sorn, Plin. 9, 42 (67). 
11,28 (34). Als Trichter dienend, Col. 7, 5, 15.1. 20. 
b) ald Schmucd ver Kopfbedeckung, Plin. 10, 48 (60). 
124. dab. als militär. Ehrenzeichen, Ziv. 10, 44. 
Fronto ep. ad Ver. imp. 1. u. e) metonvm, für das 
Amt des Ausgezeichneten, cornieulum mereri Aur. 
Vict. vir. ill, 72. u. corniculo mereri Suet. gr. 9. 
Später auch als mase., [. corniculus. 

ı. Cornieülum, i, n. St. in Zatium, Liv.1, 
38 sq. Plin. 8,5 (9), 68. Flor. 1,11. 

cornicülus, i, m. Amt des cornicularius, post 
transactos corniculos Cod. Theod. 8, 7,8. vgl. cor- 
nieulum zu Ende. 

cornifer, fera, förum, borntragenmd, cemi 
Po£ta ap. Mai. auct. class. t.5. p. 456. corniferae 
matres (haedorum) Lucretius ap. Macr. sat. 6, 5., 
wof. b. Luer. 2, 368. cornigerae jteht. 

Cornifieius, a, um, Ben. eines vplebej. Ge⸗ 
jchtechtes zu Ron; am befannteiten, auch in litterarhüit. 
Dinficht, a) Q. Cornifieius, Freund Gicero’s u. Berf. 
rbetor, u. gramm. Schriften, Cie. fam. 12, 17, 2.u. 
d. a. Quinet. 3, 1,21. 5, 10, 3. 9,2, 27.u. d.a. b) ein 
fat. Dichter, muthmaaßl. nicht ein u. dieſelbe Perſon 
mit d. vorhergehenden, Catull. 38, 1. Op. trist. 2, 
436. Macr. sat. 6,5. Donat. vit, Virg. n. 67. u.a. 

eornlfrons, ontis, Adj. mit gebörnter 
Stirn, armentae Livrius Andronicus ap. Non. p. 
190, 21. 

corniger, göra, geram, hornführend or. 
borntragenn, gebörnt, mit Horn od. Gemweib 
verfeben, Ammon Op. a.a. 3, 789. /d, Met. 5, 17. 
15, 309. caput c, Fauni /d. Her. 5, 137, Liberi Sen. 
Hippol. 756. cassis Sil. 15, 682. oervi Luer. 3, 751. 
Ov. Met. 7,701. Hesperidum fluvius regnator aqua- 
rum Virg. A. 8, 77. ſ. Serv, 4.0. St. juvencae Or, 
Met. 13, 926. Lyaeus /d. am, 3, 15, 17. matres hae- 
dorum Zuer. 2, 368. Numicius Ov. Met. 14, 602. 
Taurus Arat. Cie.n.d.2 43, 110. Ob. Met. 15, 511. 
vates (Ammon) Stat. TA. 8, 201. u.a. Dav. ſteht 
Subit. 

1. cornigera, orum, n. verſt. animalia, Thiere 
mit Hörnern od. Geweihen, Plin. 11,37 (85), 
212. u. 37 (86), 214. /d. 11, 45 (105), 254 qq. u. 

2. cornigera, ae, f. die Geweibträgerin, D. b. 
Hirſchkuh, Orelli inser. 1469. 

I. cornipes, pedis, Adj. wörtlib Hornfuß o», 
borufüpiga, d. h. bebuften Fußes, bebuft. 
capella Catull. 19, 16. equi Virg. A. 6, 591. Fauuus 
Ov. fast. 2, 361. planta (l’anos) Sil. 13, 338, u.a. 
Dav, ſteht als Subtt. 

it. cornipes, pödis, m. der Huffuß, v. Pferde, 
Sil. 3, 361. 7, 684. Claudian. fescenn. 11, 11.u.d.a, 
n, vom pferdefüßigen Gentauren Ghiren, Claudian. in 
Rufin. 2, 180, 


Corniscarum. 


Corniscarum divarum locus erat trans Tiberim 
eornicibus dieatus, quod in Junonis tutela esse puta- 
bantur, Paul. Diae. p. 64, 7. el. Grut. inscr. 88, 14. 

cornix, icis, f. (fanmverw. mit corvus, x0p@v7), 
dv. Kräbe, einv. d. Alten wegen feines langen Sehens, 
grellen Schreiens ꝛc. d. erwäbntes Vogelgeſchlecht, Cie. 
Tusc. 3, 28, 69. Luer. 5, 1083. 6, 753. Hor.carm, 
4, 13,25. Prop.4, 5, 16. Ov. fast. 2, 89. u. ö. a. 
Plin. 7,'48 (49). Id. 10, 43 (60). 10, 74 (95). u. ö.a. 
Mart. 10, 67,5.u. d. a. Ihr Flug zur Linken war ein 
günftiges Anzeichen, Plaut. Asin. 2, 1,12. Cie. div. 
1, 39, 65. Virg. E.9,14. Phaedr, 3, 18, 12. u. a. 
Als Berfünderin des Regens, Virg. @.1, 398. Hor. 
carm. 3,17,13. u.a. Im Ber. «) in mothol. Hinficht, 
identifch mit der Corone, Tochter d. Königs Coroneus 
v. Phoris, Oo. Met. 2,547 qq. 2) in fprichw. Wen: 
dung, corniei oculum, näml, configere od. effodere, 
Cie. Flace. 20, 46. od. cornieum oculos configere 
Id. Mur. 11,25. cl. Quinct, 8, 3, 32. der Kraͤhe Die 
Augen aushacken, d, b. ſelbſt die Vorſichtigſten täuschen, 
i. Schol. Bob. ad Cie. Flace. I. e.p. 242. Orell. Macr. 
sat. 7,5. vgl. Zell'8 Ferienichr. Br. 1. S. 60. 

cornu, us, jeltner u, n., bisw. auch cornum, i, n. 
(ſtammverw. mit dem gr. xdgas u. dem deutich. horn), 
das Horn, 

A. eigentl. u. zw. 

1) u. zunächit das Horn am thieritchen Körper, u. 
a) der harte Auswuchs am Saupte vieler Heiner 

biergattungen, infonderb, aber gewiſſer vierfüßiger 
Thiere, «) im Allgem. f. Plin. 11, 37 (45), 123 sqq. 
el. Cie. n.d. 2, 47, 121. im Bef. des Auerochien, 
Caes.b. @. 6, 28. Sen. Hippol. 65. Plin. 11, 37 
(45), 126. ded Minvviches, bubulum cornu Varro 
L. L.5, 117. Jd.r.r.?2, 1,14. boum Ckes. b. @.6, 
28. Pirg. @.4, 299. jumentorum Nep. Hann. 5, 2. 
u. d.a. bei. des Stieres, Zuer. 5, 1033. 1324. Ca- 
tull.64, 111. Varror.r. 2,9, 2, Virg. E. 3,87. Id. 
@G.2,217. (als Geftirn), el. Ov. Met. 2, 80. Virg. G. 
3,232. Id. A. 5,382. Hor. carm. 3, 27, 72. Id. sat, 
1,5,95. Ov. Met. 9, 186. Zucan. 1, 612. u. õ. a. 
des Widders, Cie. n. d. 2, 43, 111. (als Geitirn), 
Varror.r. 2,2, 4. Ov. Met.5,328. Col. 7,8,5. Plin. 
87,10(60). Pallad. Mart. 16, 28. u.d.a. des Bo: 
des, Varro r. r. 2, 2, 4. Virg. E.9,24. Id. G.?, 
395.2, 526. Hor. carm. 8, 18, 4. Col. 7,3, 5. u. 0... 
vom Hirfche, Geweih, Hirſchhorn, ce. cervrindum 
Varror.r.3, 9,14. jonit Virg. @. 3,370. Id. A.1, 
190. 10, 725.1. 0... NB. 1. beiondere, auch bildlich) 

ebrauchte Wendungen, cornua obvortere alicui, Die 
Hörner gegen ihn kehren, od., wie wir fagen, auf die 
Dinterbeine gegen Imdn treten, Plaut. Ps. 4, 3, 5. vgl. 
verterc cornua in alım App. mag. p. 325, 20. ineur- 
sant cornibus bovcs alqm Plaut. Aul. 2, 2, 57. irasei 
in cornua, weil fie Werkzeusc des Zornes find, Virg. 
@.3, 232. /d. A. 12,104. vl. surgere in cornua /d. 
ib. 10, 725. vires in cornua sumit taurus Ov. Met. 8, 
883. torvi in cornua tauri Sl. 15, 64. coire in cornua 
Calpurn. ecl. 9, 34. parata cornua tollere Hor, epod. 
6, 7. addit amphora cornua pauperi, macht ihn mutb- 
voll (wörtl. ſtößig), /d. carm. 3, 21,18. panper sumit 
cornua (mero) Ov. a. a. 1,239. cl. Paul. Diac. p. 37, 
5 veniunt capiti meo cornua sero Ov. am. 3, 11, 6. 
el. Hor. sat. 1, 5, 58 sqq. O tua cornu ni foret exsecto 
frons — quid faceres cum sic mutilus minitaris? us 
gleih mit Anipielung darauf, daß ihm ein garſtiger 

uswuchs an der Stirn ausgefchnitten war, u. do. m. 
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NB. 2. Mißbrauchsweiſe auch @) das Elfenbein, Die 
Elephantenzähne, cornua elephanti, urfprüngl. 
aus Unfunde od. nad dem femit Ausdr. u nt 1. 


Farro L. L. 7, 39. Plin.8,3 (4). 18, 1(1), 2. in 
gleichem Sinne cornu Indicum Mart. 1,73, 4. A) von 
den Krebsfcheeren, Plin. 9,31 (51). b) die hernartige 
Materie an anderen Theilen des thieriſchen Körpers, 
«) das Horn des Hufes, e. infima Cator. r.72. sonat 
ungula cornu Virg. G. 3, 88. imo vix ulla inscribens 
terrae vestigia cornu Sil. 13,327 8q. cl. Pallad. Mart. 
13,2. Veget. 3,56, 2. u. a. vgl. eornipes, IL. 4) v. 
Schnabel der Vögel Ov. Met. 15, 502. 3 von der 
Hornhaut (tuniea cornea) im Auge, Plin. 11,37 
(55), 148. 

2) das Horu vom thier. Körper, ald Material ver: 

wendet zu den mannigrachiten Gegenftänden, vie auch 
dann noch Horn, Hörner genannt wurden, als ſie 
aus anderen Materien bereitet waren, u. zw. a) Das 
Horn zum Blaſen, Waldhorn, Hirten- od. 
Kriegsborn, auch noch jo genannt als es aus Erz 
war, f. Farro L. L. 5, 117., Zucilius ap. Non. p. 
265, 5. Cie. Sulla 5, 17. Zuer. 2, 620. Catull. 64, 
263. Virg. A. 7,513. u. 615. Hor.carm. 1, 18, 14. 
u.d.a. Ov. Met. 1, 98. u.d.a. Quinct. 1, 10, 24. 
Tac.a.1,68.u. d. a. Auch ala ein Theil der phrygi⸗ 
fchen Flöte, Ov. Met. 3, 533. 11, 16. Id. fast. 4, 181, 
Juv.2, 90. u.a. val. noch cornicen. b) der aus 
Horn gearbeitete Bogentbeil, d. auch im Plur. u. fo 
dann den ganzen Bogen, jo weit erfich nach Diefer Iſtzg 
— — in ven beiden Seitentheilen beugte [val. 
flexile cornu Oe. Met. 5, 383. flexum a cornibus ar- 
cum tendere Id. ib, 2,603 sq.], vertretend, Virg. E10, 
59. Id. A. 7,497. 11, 773. Orx. Mer. 11, 824. Sil. 
2, 109. .ö. a. im Blur. Ov. Mer. 1,455. 5, 56. u. 0. 
e)d. Hornſchaale der Laterne, fpecieller cornu lan- 
ternae translueidum Plin. 11, 16 (16), 49. fo Vulca- 
num in cornu gerere Plant. Amph.ı, 1,185. lumen 
per cornum transit Luer. 2, 388. d) das zum Trich— 
ter eingerichtete born, der Horntrichter od. Trich— 
ter überb. Virg. @. 3, 509. Col. 6,2,7. 6, 10,1, 6, 
27,11... e) das Aüllborn, Arucdt: um. Blu: 
menhborn, cornucopiae, als Symbol der Fülle u. 
des Ueberfluſſes, mit dem »Loas Auahtsias, 1. Or. 
fast. 5, 121 qq. Plin. pr. $. 23. in der Mutbe in Vers 
bindung gebracht, Maut. Ps. 2, 3, 5. cl. Hor.carm, 
1, 17,16. ep. 1, 12,29. carm. saec. 60. Ov. Met. 9, 
88. ‚Sen. Med. 65. Gell. 14, 6,2. f) das Delgefäh, 
Hor. sat, 2, 2,61. val. pyxis cornea Plin. 29, 6 (39). 
g) Das ren Refonanzboden bildende Horn d. Zitber, 
Cie. n. d. 2,59.149, h) dag Horn am Gelme, der 
Helmkegel, Liv. 27.33. Virg. A. 12,89. val. cor- 
nieulumb, i)das Gornod. De Hörner, d. b. die 
urfprüngl. mit Horn veriebenen Spigen, der Segel—⸗ 
itange, cornua antennae, Virg. A. 3, 549. 5, 831. 
Hor. enod. 16,59. Ov. Met. 11,482. Lucan. 3, 547. 
Sil, 14,389. u.a. k) die mit Horn od. Elfenbein vers 
fehenen Enden od. Kuöpfe des Stabes, worum 
die Bücher gerollt wurden, Tib. 8, 1,13. Ov. trist. 1, 
1,8. Mart. 11,107. val. Becker's Gall. Bdo. 2. S. 
319 fg. der Rein’ichen Ausg. 

B. bildl. das Horn nad) feiner Geſtalt, d. Dorn: 
geitalt, a) v. den Enden ver Mondſichel, Hör— 
ner des Mondes, ſpecieller lunaria cornua Ov. Met. 2, 
454., Cie. ap. Non.p. 122,2. Liv. 44, 37. Plin. 2, 
14 (11), 58.0.8. bei den Dichtern Firg. G. 1, 438. 


cormu. 
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Id. A. 83, 645. Ov. Met. 1, 11. 1,640. u. d. a. Sen. 
Hipp. 419. Val. Fl. 8,29. Lucan. 1,597. Stat. Th. 
12,2. 1. 6.a. b)v. den $lußarmen, septem digestus 
in cornua Nilus Oo, Met. 9, 774. dah. cornua, ald At: 
tribute der Flußgötter, Virg. G. 4,371. cl. A. 8, 77. 
Val. Fl.1,106. Sil. 3, 405. Mart. 10,7. u. ö. a. v. 
Anderen anders gedeutet, f. Fest, p. 63. 2. e) d. Berg: 
born, Bergſpitze, vgl. Das Deutiche Narborn, 
Wetterbornz. u. das jemit. 779, eornua Parnasi 


Stat. Th. 5, 532., bei. die Sande od. Gebirgsipipe, 
welche in's Meer ausläuft, Das Borgebirge, utrumque 
portus cc. Caesar ap, Cic, fam. 9, 14, 1. Ov. Met. 5, 
410. Id. fast. 4,480, Curt. 3,4,6. Plin. 4, 21 (35), 
113.1. 8,0. d) die Endfpiße, der äußere Flügel 
einer Zocalität, Ziv. 25, 8. et forte in cornu primus 
sedebat Casca, v. der vorderften Bankreibe, f. Dra— 
fenb. z. d. St. jo in carnibus comitii Plin. 34, 6 
(12), 26. in cornu tribunalis Val. Max. 5, 7. ext. 2. 
Tac. a. 1,75. el. Suet. Tib. 83. u.a. m. Inſonderh. 
e)v. den Flügeln des in Schlachtordnung aufgeitell- 
ten Heeres, sinistrum (laevum)u.dexterum, Zer. Eun. 
4,7,4 qq. In medium huc agmen cum vecti, Donax; 
tu, Simalio, in sinistram cornu; tu, Syrisce, in dexte- 
rum. Caes.b. @.1,52.u. 8.0. Nep. Pelop. 4, 3. Id. 
Hann. 8,4. Sal. Jug. 58 extr. u.6.a. Liv. 22, 45. 
u. unendi. oft bei den Hiſtorikern. Bildl. v. ven Bar: 
teilager, Cic. Phil. 13,26, 47. Pansa et Hirtius, qui 
quasi cornua duo tenuerunt Caesaris tum, cum illae 
vere partes vocabantur. u. v. dem Wortitreit /d, div. 
2, 10, 26. nune comminus agamus experiamurque, si 
possimus cornua commovere disputationis tune. Anm. 
t, Ueber den Gebr. ver Genitivform auf us u. den ſehr 
beichränkten auf f. Freund im Anbana zur. zur Borz 
rede f. Wörterb. S. ıxvrfgg. Anm. 2. Die Form 
eornum, i,n. ſteht Varror.r.3, 9,14. Luer. 2, 383, 
Ov. Met.2, 874. 5, 388. el, Prise. 6. p. 685. u. a. 
die Form cornus ald Nominativ Varro ap. Non. p.233, 
12. p. 334, 14. Gen. pl. cornorum Serib. comp. 60. 
eornibus, qui unficher Cie. n. d. 2,59, 149. 
ecornüälis, e, Ad. das Horn od. die Görner 
betreffend, concertatio, mit den Görnern, Cussiod. 
l. variar. 37. [tiger, Dig. 50, 6, 6. 
cornüärius, ji. m. der Blaſehornverfer— 
eornüätus, a, um, gebörnt, hornförmig, 
umhra Poöta ap. Varr. L. L.7.25. [A, 2, e. 
eornücöpiae, f. X. ſt cornu copiae, |. cornu 
eornülum, i, n. Demin. v. cornu, d. Hörnchen, 
Apic. 8,1. Schol. Hor. sat, ], 4, 84. 

I. cornum, i,n.d. Horn, ſ. cornu zu Ende. 

u. cornum, i. n. d. Gornelfirfche, a) u. zu: 
nächſt ald Frucht, Firg. @. 2,31. Id. A. 3, 649. Hor. 
ep. 1,16, 9. Op. Met. 1,105. u.0.a. Col. 12, 10,3. 
u.a. b) ald Baum, Gornelfirfhbaum, Or. Mer. 
8, 408. 

cornüpeta, ae, comm, mit dem Horn auf 
etw. losgehend, ſtößig, Vulgata Erod. 21, 29. 
u. 36. u. (rloss, 

1. cornus, us, m,d. Horn, ſ. cornn zu Ende. 

ıt. cornus, is f. vd. cornus, us, f. Die Cornels 
firicheals Baum, wörtl. der Hornbaum, wie man 
ihn wobl nannte wegen feines feiten Holzes, a) eigtl. 
der Gornelfirichbaum, cornus masenla Linne, ſ. 
Plin. 16, 25 (42), 108. 16, 26 (43), 105 q., Virg. A, 
2,448. Col.5,7,1.u. a. b) der verarbeitete Gornel: 
tirſchbaum ale Wurfipien, Virg. A. 9, 698. Or. 
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Met. 8, 408. 12, 451. Sen. Hipp. 546. Sil. 4, 552. 
10, 122. 13, 204. Stat. Th. 7, 647. 1.0,a. Anın. 
Die Form cornus, us, f. Sil. 4, 552. Stat. l.c. el. Serr. 
Aen. 3, 22, 

ir. Cornus, i,m, (Kogvos), Zt. auf Sardinien, 
Liv, 23,40. Corni /tin. Antın. 

1. cornütus, a,um, gebörnt, a)eigtl. anima- 
lia Varror.r.2, 7,2. quadrupedes, ven Glepbanten 
wegen der Jäbne, Die man für Görner bielt, Farro 
L.L. 7,39. val.cornu, A,1,n, a. NB.2. aries Col. 7. 
3, 4. u.a. b) hborugeitaltet, lana Amm. 14, 2. 
e)übertr.v. Horn- od. Trugſchluſt, zeoereor:'s, 
interrogatio Zieron. in Helvid, 16. syllogismus /d. ep. 
69.n.2. Div. ſteht als Subſt. [p- 395, 24. 

1. cornuti, orum, m. die Stiere, Accius ap. Non. 

2. cornutae, arum, f, eine Art Seeriiche, Plin. 32, 
11 (53), 145. Apie. 10, 3. 

nn. Cornũtus, i. m. z. B. L. Annaeus C., Phile— 
fopb u. Gramm. unter Nero, Gell. 2, 6.9, 10. 

Cöröcondäme,es, f. (Kogoxordaun), See im 
cimm. Bofvorus, Mela 1, 19, 15. 

Cöroebus i, m. (KogoıBos), phrug. Held vor 
Troja, Pirg. A. 2,341. Serv. [28 (32), 154. 

Corolia, ae, f. St. im gluͤckl. Arabien, Plin. 6, 

cörolla, ae, f. Demin.v. corona, Kränzidben, 
Plaut. Baceh. 1,1,37.u.a. Catull, 63, 66. 64. 283. 
Prop.1, 16, 7. u.a. Plin. 8, 5 (5), 13. /d. 21, 2 
(3). u. d.a. 

cörollärin, ae, f. die Kransbändlerin, Orelli 
inser. 4173. Auch Titel eines Stüdes des Nacvius, 
Varro L. L. 7,60. 

eörollärium, i,n. v, corolla, urivr. wohl verft. 
aurum vd. aes, Daß, was für den Kranz gear 
ben wird, Kranzgeld, f. Varro L. L. 5, 178. 
Plin. 21,2 (3), 5. u. vgl Klop zu Cicero's Reden 
Bd. 2. S. 791. Ehrengeſchenk, Douceur, Zw 
gabe, a) eigtl. Cie. Acc. 8, 50. 118. 3, 79, 184. 4, 
22,49. Phaedr.5,7,34. Sen. benef. 6, 17. Plin. 9, 
35 (57). Plin. ep. 7,28. Suet. Aug. 45. u.a. b) bildl. 
Zu: od. Folgeſatz, Both. cons. 3. pros. 10. 4,3. 

cöröna, ae, f. (alt chorona, ar. xoo@en), der 
Kranz, die Krone, Kopfbinde, das Diadem, 
bei allen Arten der Luſt od. Zeitlichfeit üblich, für Men: 
fchen, Gebäude, Bildfäulen, Opfertbiere (vgl. Loers z. 
Ov. trist. 5, 5, 10.), Todte ⁊c., Plaut. Aul. 2,8. 15. 
Luer. 3, 926. aber auch auf Schiffen, Virg. A. 4, 418. 
Ov. Met. 15, 696. Id. am. 3, 11, 29. Curt. 4, 17,5. 1. 
bildf. Zuer. 1, 119. Cie. legg. 2, 24. Hor.carm. 1,7, 
23. bef. als Preiſe d. Tapferkeit im Kriege für den Feld— 
berrn v. Gold (vgl. Muͤtzell z. Curt. 4,7, 2.) mac der 
verfchiedenen Art des Verdienjtes vallaris vd. castren- 
sis, eivica, muralis, navalis, obsidionalis, ovalis, trium- 
phalis, Gell. 5, 6., vgl. Pauly's Real:Gncvelov. = v- 
In der Gefchäftsipradhe: sub corona vendere, Kriegs 
Aefangene als Sklaven verkaufen, wahrſch. mweil 
fie zum Zeichen des Sieges befrängt wurden, Cars, b, 
@G.3, 16. Liv. 42, 63 extr. Just.8, 3,1. Flor. 4, 12. 
52. sub c. venire Liv. 38, 29, venundari Tuc. A. 1, 68. 
emere Varro r. r. 2, 10, 4. — Hebertr.: a) ein 
Kreis von Menfchen, eine Berfammiung, Cie. 
Ace. 3, 19, 49. Id. Tuse. 1, 5, 10. Id. fin. 9, 
22. Catull. 53,1. Hor.ep.’1, 18, 53. Ov. Met. 13, 
1. Plin. ep. 2,14, 6. 6,33, 3, Snet. Aug. 93. Quinet. 
12, 10, 74. b) eine Abarengungslinie, tbeilt ale 
Bezeichnung Der Mannichaft zur Belagerung feindlicher 
Orte, Caen. b. G. 7, 72. Liv. 10,43. Curt, 4, 26, 


Coronaeus. 


10. f. daf. Mützzell od. zum Schuße des eigenen, Liv. 
4,19., theils für die Ginfaffung od. Kranzleifte in der 
Baukunſt, Vitr. 5,2. Plin. 36, 25 (59)., theila als ers 
böbeter Rand der Aecker, Cato r. r. 6, 3., ald Gebirgs⸗ 
fette, Plin. 6, 20 (23)., als Hof um d. Some, Sen. qu. 
nat. 1, 2. — @igentbüml. als Geftirn, die nördliche 
Krone (die an ven Simmel verfeßte Ariadne), Col. 11, 
2, 74. Virg. @. 1,222. Ov. Met. 8, 181. Id. trist. 5, 
3, 42., auch die füdliche, Caes. Germ, Arat, 391., endl. 
die hanrige Krone über den Pierdehufe, Col. 6, 29, 3. 
Veg.a.v.1,13,1. —L. 

Cörönaeus, a, um (Kopwwaios), von, aus od. 
zu Coronae, sinus Pin. 4, 5 (7), 16. 

cörönälis, e, Adj. zum Kranze gehörig, 
aus ibm hervorbrechend, flamma, App. Mer. 
1.p. 206,29. —L. 

cörönämen, inis, n. d. Befrängung, vernum, 
‚App. Met. 11. p. 261,10. —L. 

cörönämentum, i,n. die zum Kranze ae 
braucdten Blumen, Cator.r.8,2. cl. Plin. 21, 
1(1). /d. 21, 9 (29). 22, 11 (26). u. der Kranz 
felbit, Tert. Cor. mil.1,7. —L. 

cörönärius, a, um, Ad). zum Kranze gehö— 
rig, nurum (cl, Liv. 88, 37.39, 7.) Cie. leg. agr. 1, 
4, 12. 2, 22, 59. /d. Pis. 87. opus (Stufaturarbeit), 
Vitr. 7,4, 6. lusus naturae Plin. 14, 3(9). aes /d. 
33, 9 (46). anemonae /d. 21, 23 (94). Auch ala Subft. 
masc. d. Kranzarbeiter, Kranzbänpdler, fem. 
d. Kranzbändlerin, Plin. 21,2 (8). 9 (30). 31 
(105). Fronto ep. ad M. Caes. 2, I. u. a. —L. 

e5rönätor, öris,m. d. Befränzer, Augustin, 
serm. 318. — L. 

Cörönätus, ein unbefannter Dichter der fat. Anz 
tbologie. —L. 

Cörönß, es, f.(Kopsvn), St. in Meffenien and. 
Weſtküſte des meſſen. Meerbufen, Liv. 39,49. Plin. 
4,5(7),15. —L. 

Cörönöa, ae, f. (Kopwvssa), St. in Böotien, 
weſtlich vom fopaifchen See, berühmt durch den Sieg d. 
Ageſilaos 394., Nep. Ages. 4,5. Liv. 33, 29. 36, 20. 
Plin. 4, J. Dav. 

Cörönensis,e, Adj. ager, Liv. 36, 20. -L.- 

edrön&dla, ae, f. die Herbftrofe, Plin. 21, 
4 (10). —L. 

I. Cöröneus, ei, m. (Kopawevis, Nom. drei: 
filbig), Koͤnig in Phofis, deſſen Tochter Korone in 
ei un (xoparn) verwandelt ward, Ov. Met. 2, 

ır. Cörön&us, a, um (Kopwwstos, Nom. vier: 
filbig), aus, von od. zu Goroneia, ager Liv. 
36, 20, 

Cörönides, ae, m. (Kopwvsldns), der Sohn 
der Koronis, Aeſculap, Ov. Met. 15,624. — L. 

I. cörönis, idis, f. (xopwwis), ein gewundener u. 
verfchlungener Federzug, Schnörfel, den Schriftiteller 
u. NAbfchreiber am Ende eines Abſchnittes zu machen 
pflegten, dab. für Schluß od. Ende felbft, sora eoronide 
longus Mart, 10,1. —L. 

ıt. Cörönis, idis, f. (Nee. -ida, Ov, Met. 2,599), 
—— Tochter des Theſſaliers Phlegyas, Mutter 
des Atſculap vom Apollo, Ov. Met. 2,542, Hyg. fab. 
161. 202, —-_L. 

cöröno, äri, ätum, äre, mit einem Kranze 
verjchen, befrängen, umkränzen, algm u. algd 
Cie, legg. 2, 25, 63. Liv. 10, 47. Quiner. 11,2, 11. 
Suet. Dom. 13. (de oratoribus [aus den Kreiſe der 
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Redner, im Mettfampfe mit ihnen] coronatus). Virg. 
6,2, 528. cratera. Hor. carm. 3, 23, 15. deos myrto. 
Ov, fast. 4,335. puppim. Prop. 3, 10,19. aras. ib. 
3, 24, 15. carinae, Suet. Claud. 11. comoediam (ihr 
den Preis zuerfennen). Quinet. 8, 6, 32. postes lauro. 
Wahrſcheinl. von Bollgiepen bis an den Rand, wie das 
bönriihe Zruorspsodas, Virg. A. 1, 724. crateras 
magnos statuunt et vina coronant, ſ. daſ. die Ausll. 
griech. Structur mit d. Acc. magna coronari Olympia, 
Hor. ep. 1,1, 50. |. daf. Schmid. ; bild. Plin. 22, 5 
(5). auf den Gebrauch beim Verkauf der Kriegsgefan— 
enen bezüglich, Gell. 7, 4, 5. — Nach der übertragenen 

deutung von corona, franzförmig umfchliegen, un: 
feflen, umfrängen, Zuer. 2, 802. cervices eollumgue. 
Virg. A. 9, 380. omnem abitum custode. Ov. Mer. 
5,388, silva aquas. Prop. 4, 4, 8. castra suggesta 
humo. Stat. Th. 2, 526. nemus densa statione. Vitr. 
9, 4. solem itineribus. — L. 

eöröndpüs, ddis (xopwworovs), Krähenfuß, 
Plin. 21,16 (59). — L. 

cdrönüla, ae, 1. Demin. v. corona, d. kleine 
Krone über dem Pferdehnfe, f. corona a. E., Veg. 
a.v,3,55,2. —L. 

Cöros, i, m. Fl. in Garmanien, Mela 3, 8, 4. 
Prise. perieg. 974. 

Corpilli, örum, m. Bölterich. amı Hebrus, Plin. 
4,11 (18). 

corpörälis, e, Adj. körperlich, zum Körper gebö: 
rig, ‚Sen. ep. 53. vitia. @ell. 18, 1. bona. Dig. 1,1, 
15. pignora. it. a, —Z. 

corpörälitas, ätis, f. vie Körperlichkeit, 
Tert. adv. Herm. 36. — L. 

eorpdräliter, Adv. körperlich, Perr. 61,7. 
Tert. baptism. 4 extr. 1.0.0. —L. 

corpörasco,öre, Körper werden, ſich ver: 
förpern, e. deus Cl. Main, de stat. anim. I, 14. —L. 

corpödrätio, önis, f. die Körperlichleit, Tert., 
Mare. Cap. —L. 

eorpörätivus, a, um, Adj. Körper bildend 
zur Berförperung gebörig, Cael. Aur. fard, 
1,6. —L. 
cor Jratũra, ae, f. die koͤrperliche Beſchaf— 
Fentehh. der Körperbau, Col. 6,2, 15. pecoris. 
Plur. b. Pitr.6,1. —L. 

corpdräus, a, um, Adj. förverlich, zum Körs 
per gehörig, natura Luer. 1, 303.u. ö. a. res Id. 
2,186. vox /d. 4, 527. omne quod natum est Cie. 
Tim. 4. rerum corporearum nestumatio Id. fin. 3, 
14,45. ſ. daf. Madvig. — fleifchern, aus Fleiſch bes 
ftehend, humerus Ov. Met. 6, 407. cornua Plin. 
11,37. —L. 

corpdro, ävi, ätum, äre, mit einem Leibe 
verfeben, zu einem Körper machen, Plin. 7, 
15 (13). seen tempore ipso animatur corporaturque. 
bef. im Part. perf. pass, Tert. Pall. 2. mundus diver- 
sitatibus. ZLaet. 4, 26. Christus e. et veste carnis indu- 
tus; zweifelb. Zesart Cie. Tim. 2. Auf Semälde über: 
tragen, Non. p. 37, 13. coloribus. — L. 

corpdrösus, a,um,wohlbeleibt, did, Cael. 
Aur. acut.8, 17. —L. 

corpülentia, ae, f. die Wohlbeleibtheit, 
Plin. 11,53 (118). —L. 

corpülento, äre. au einem feften Körper 
machen, nur Paſſiv, Boöth. de unit. et uno p. 867. 

corpülentus, a, um. Sdj. wobilbeleibt, Plaut. 
Epid. \,1,8. eorpulentior atque habitior. Col. 6, 3, 


corpulentus. 
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5. peens. Quinet. 6,1, 47. litigator. Gell. 7, 22, 1. 
e. et pingnis. el. Fest.s.v,. —L. 

corpus, dris,n. jeder Begenitand v. finnlich wahr: 
nebmbarem Stoffe, Der Körper, die Subitang, die 
Maffe, von thier. Körper der Leib, Ggſtz anima u. 
animus, vl. Dig. 41,3, 30. a) v. feblojen u. (chenden 
Gegenitinden im Allg., Zuer. 1, 305. tangere enim 
aut tangi nisi corpus nulla potest res. (ic. fin. 1,17, 
55. animi voluptates et dolores nasci fatemur e cor- 
poris voluptatibus et doloribus. Hor. carın. 1,35, 3 
mortale. /d. sat, 2, 1, 9. irrigaum mero. Ov. Met. 
12, 166. nullo penetrabile telo; v. der finnlichen Luſt, 
bef. in der Wendung corpore quaestum facere Plaut. 
Poen. 5, 3, 21. usuram corporis cepit sibi Id. Amph. 
prol. 108. tute tibi indigne dotem quaeras corpore 
Id. Cist. 2,3, 21. c. publicat volgo suum Id. Bacch. 
4,8, 22. dedit hie pro corpore numos Hor. sat. 1,2, 
43. damnum amissi corporis Phaedr. 3, 11,3. b) Im 
Bei. v. dem Fleifche am tbier. Körper, amittere = 
macescere Lurr. 1, 1038. ossa subjecta corpori Cie. 
Cie.n.d. 2,55, 139. abiit corpusque colorque O». 
Her. 3, 141. facere, Gaſtz amittere, Cels. 7,3. vom 
Holze der Bäume, Plin. 17, 24 (37). überte. d. Hülle, 
Quinet. 2, 10, 5. et gaudennt materia ct quasi in cor- 
pus eant. /d. 5,8, 2. superindueti corporis speciem ; 
od. das Wefen, der Kern, Sauptbeftandtbeil, 
Id. 10, 1,87. corpus eloquentiae faciant. Petr. 2. c. 
orationis enervatur. Im Gaſtz des Kopfes u. der Seele 
bald ver Rumpf, Oo. Mer. 11, 794. bald der todte 
Körver od, Leichnam, Caes.b. G. 2. 10.27. Cie. 
Sull. 31, 89 (doppelſinnig, ſ. daſ. Halm). Ziv. 32, 
13.33, 8. Ov. Met. 7,548. u. d. /d. fast, 2, 835. dab. 
auch v. den Schatten der Beritorbenen, Virg. A. 6, 
303. ce) Bezeichnung des menſchl. Individuums, 
der Perſon (wie im Grieh. our, Plut. Phoc. 16 
extr., Liv. 21, 13. 22, 22,7 (ſ. dazu Fabri). /d. 24, 
22,15.u.0. Sal. Cat. 83,1. Virg. A. 2,18. 9, 272. 
Ov. Met. 2, 644. 3,58. Tae.a.4, 72. Curt. 4,43, 
6.53, 11. 61,12.5,20,6. 35, 4. Sil. 14, 105. vgl. 
Pabſt ecl. Tac. p. 70. Anm. 20. mit einer gewiſſen 
Berächtlichkeit v. d. Sclaven, Juv, 12, 116 extr. de 
grege servorum magna et pulcherrima quaeque cor- 
pora. Plin. pan. 33, 1. in servorum corporibus amor 
laudis et eupido vietoriae. d) eine Geſammtheit von 
aleichartigen Begenitänden, ein Ganzes, Körper, 
Körperschaft, Gaſtz pars, Cie. of. 1, 25. totum 
corpus rei publ. curent. /d. ad Q. fr. 2,13. utros 
ejus habueris libros (duo enim sunt corpora) an utros- 
que.nescio. /d. fam. 5, 12,4. usque ad reditum no- 
strum videtur mihi modieam quoddam corpus eonfici 
posse (v. einem Scriftwerfe). Liv. 1, 8. coalescere 
in populi unius corpus. /d. 3, 34. omnis Romani juris. 
Id. 26, 16. nullum eivitatis. Id. 1, 17. sui corporis 
ereari regem volebant. Or. frist. 2, 535. nee legitur 
pars ulla magis de corpore toto Id. ib. 2, 232. imperii, 
wie Tue. A. 1,16. u. Flor. 4,3, 5. ‚Just. 3,2, 2. ſiunt 
de uno populo duo eorpora, |. dal. Kittbogen. Fell. 1, 
16, 2. in unum quaeque corpus eongregantur, In 
zweifelbafter Zesart Caes.b.@. 7, 72. totum corpus 
(alte Lesart opus), das Ganze Der Belagerungswerke 
im Gi gegen Die einzelnen Theile cf. Held). Plin. ep. 
2, 10,3. hos nisi retrahis in corpus, e. Gedichtiammil. 
Später im techn. Gebr beſonders häufig, corpus juris 
für die Samml. der röm. Geſetze, Cod. 5, 13. rationum. 
Dig. 40, 5,37, patrimonii, Jh. 4.2.20. fabrorum et 
navicularıorum, Dig. 50, 6,5. —L. 


corpus. 


Correus. 


corpuscülum, i, n. Demin. v. corpus, ein Hör: 
perchen, bald ſchmeichelnd, bald verächtlih, Plaut. 
Cas. 4, 4, 19. mellienlum. Jur. 10, 173. hominum. 
Plin. ep. 10, 29, 1. sine querela corpusculi tui. Just. 
praef. 4. breve veluti florum corpusculum (Blumen: 
leſe), bef. v. Den Atomen, individua corpuscula, Cie. n. 
d. 1,24, 67. Luer. 2, 152.4, 199.1. d.a. —L. 

eorrädo, räsi, räsum, döre, aufammenfraßen 
od. <fcharren, Plaut. Poen. 5, 6, 26. trecentos phi- 
lippos, vgl. Ter. Ad. 2,2, 34. /d. Heaut. 1, 1, 89. 
corrasi omnia, ancillas, servos. Luer. 6, 304. corpora 
ex aere. /d, 1,402, fidem dictis. — L. 

corrätiönälitas (conr.), ätis, f. kommt in dem 
Sinne d. Analoyie bei Aug. mus. 6, 17. vor. -L. - 

correctio (conr.), önis, f. die Berbeiferung, 
Zurehtmweifung, verw. mit emendatio, a) allgem. 
Cie. am. 24 extr. correctione gaudere. /d. fin. 4, 9. 
c. et emendatio philosophiae veteris. Suet. Tib. 42. 
morum. b) bei. ald rbet. Rigur, die Berichtigung Dee 
feibit Gefagten dur etw. Stärkeres u. Gewichtigeres, 
ar. önawootwors, Cie, de or. 3,53, 204. Quinct. 9, 
1, 30. ſ. Söller zu Cie. or. 40, 137. —L. 

eorreetor (conr.), öris, m. der Rer.befferer, 
Cie, Balb. 8, 20. neben emendator. Liv. 45, 32. unus 
legum usus. Hor. ep. 2, 1, 129, asperitatis et invi- 
diae et irae. Sen. ira 2, 10, 4. peccantium. Jd. ib. 3, 
87,1. Plin. pan. 6, 2. disciplinae, Splitterrid: 
ter (verfch. Dadurch v. censor). Cie. or. 56, 190. Abſ. 
Ter. Ad. 4,7,24. Hor. ep. 1, 15, 37.1, dal, Schmid. 
In der Kaiferzeit dad Amt einer Art v. Yandvögten, 
Eutr. 9,13. Dig. 1,18,10. - 

eorreetüra (conr.), dad unter correetor bezeich⸗ 
nete Amt, Aur. Viet. Caes. 35.39. — L. 

ceorrectus (conr.), a, um, |. corrigo, 

eorröcumbens (conr.), Pärticip. (reeumbo), 
fih mit Jmdm aufanımenlegend, Tert. test. 
an. 4. — L. 

corregno (conr.), äre, mit Jmdm zujammen 
regieren, Tert. adv. Jud. 8. Sulpie. Sev. hist. 
2,38. —L. 

coörr&po (conr.), repsi, reptum, pöre, irgend 
wohin Priecben od. fchleichen, Zuer. 5, 1218. 
correpunt membra pavore. Varror.r.2.pr.3. intra 
murum, Cie. Att. 10,12, 2. in aliquam onerariam. 
bill. Zd.n.d. 1, 24, 68. in dumeta, ſ. dal. Sch: 
mann. —L. 

eorrepte (eoar.), Adv. auf verfürgte Art 
u. Meife, verfürzt, c. dieerealgd @ell.6,9. Comp. 
eorreptius exit syllaba Ov. Pont. 4, 12,13. 

eorreptio (conr.), önis, f. a) das Ergreifen, 
Griafien, manus, Gell. 20, 10. b)der Tadel, Tert. 
pudic. 14. e) die Berfürgung einer Silbe, Ggſtz pro- 
ductio, Quinct. 7, 9. 13. vocum /d.9,3,69. od, der 
Zeit, dieram Vitr. 9,9. —L. 

eorreptor (conr.), öris,m.d. Tadler. f, Lesart 
b. Sen. ira 2, 10, 4. 3, 37,1. —L. 

correptus (conr.), a, um, |. corripio. 

corr&süpinätus(ceonr.), a, um, Part., zugleich 
rückwärts gelebnt od. gebeugt, internis, Tert. 
anim.48. —L. 

corrösuscito (conr.), ävi, ätum, äre, zu aleic 
wieder erweden, Tert. resurr. carn. 23. Hieron. 
adv. Jov. 1,38. —L, [Dig. 34,3,3. —Z. 

t. corr&us (eonr.), i, m. der Mitſchuldige, 

rı. Correus, i. m. Anführer der Bellovacer im 
aufliichen Kriege, Hirt. h. 7.8, 6 extr. — L. 


Corrhagon. 


Corrhägon od. Corrhägum, i, n. Gaitell in 
Macedonien, Liv. 31, 27. 

eorrideo (eonr.), öre, zugleich fachen, laut 
lachen, Augustin. conf. 4, 8. culloqui et eorridere et 
vicissim benevole obsequi. Zuer. 4, 81. perfusa le- 
pore omnia eorrident. — L. 

corrigia (conr.), ae, f. (corrigo), d. Schubrie: 
men, Cie. div. 2,40. Plin. 30, 4 (12). —_L. 

corrigo (conr.), rexi, rectum, öre, etw. gerade 
rihten od. maden, in Ordnung bringen, 
a) eigtl. Cator.r, 18extr. catenas. Liv. 29, 27. 
enrsum. Ov. Met. 9, 528. ceras (die Machstafel wieder 
glätten). Plin. 7, 20 (19). digitum. Suer. Aug. 99. 
malas labentes. Sprichw. curva e., Plin. ep. 5, 21, 6. 
b) übertr., berichtigen, verbeffern, heilen, verw. 
mit emendare, Ggſtz depravare, corrumpere, Plaut. 
Trin. 1,2, 81. quem esse corruptum vides quinad 
frugem corrigis? Z'er. Andr. 3, 4, 17. gnatum mi. Cie. 
fin. 1,6,17. ea quae corrigere vult mibi quidem depra- 
vare videtur. Id. legg. 3, 14. mores. Id. Cat.1,9. tu 
ut umquam te corrigas? Sal, Jug. 3, 2. delieta. /d. 
Cat. 52,35. vosipsa re corrigi, quoniam verba con- 
temnitis. Liv. 43, 21. acceptam in Illyrico ignomi- 
niam. /d. 30, 30. praeterita magis reprehendi pos- 
sunt quam corrigi. Hor. carm. 1, 24, 20. quidquid 
corrigere est nefas. Ov. Met. 2,89. sua vota. /d. 10, 
670. tempora ceursn. Fell. 2, 79, 5. aneipitis fortuna 
temporis matura virtute correeta. — Sebr oft v. dem 
rammatijhen Berbeijern, Varro L. L. 9, 4, 128. 

or. ep. 2, 3,438. Quinet. 1,5, 34. 9, 4, 15. u. ö. 
abf. Liv. 5,28., im medicin. Gebr. für heilen, Plin. 22, 
25 (74). 23,8 (75). u. ö.a. — Dar. Part. u. Adj. 
correctus, a, um, gebefjert, Gell. 6, 14, 2. atten- 
tior fiat correetiorque. — L. 

eorripio (conr.), ripüi, reptam, öre, Imdn od. 
etw. von allen Seiten ganz zufammenraffen, faß 
fen, reißen, beftig ergreifen, ſchnell an ſich 
sieben, u. zw. a) im eigentl. Sinne aufraffen, se 
Plaut. merc. 3,4.76. Ter. Hee.3,3,5.4,1,3, Virg. 
A. 6,472. 11,462. (j. an beiden Stellen die Ausll.) 
corpus ex somno Luer. 3,164. Virg. A. 4, 572. de 
terra Lucr. 4, 1000. e stratis Virg. A. 3,176. zu- 
fammenfaffen, correpta luce diei Luer. 4, 81. 
aufgreifen, quos ille eorripi et interfici jussit Caes. 
b. c. 3, 109. hominem corripi et suspendi jussit Cie. 
Acc. 3, 23. Just. 1, 9, 22. corripiuntur a pluribus 
(übermannt). Schnell ergreifen, fasces Sal, Cat. 
18,5. lora manu Op. Met. 2, 145. arcumque manu 
celeresque sagittas Virg. A. I, 188. arma Vell. 2, 
110,2. (in dem Sinne des Aufruhrs). mit einem Ob: 
ject des Raumes od. der Zeit, befchleunigen, viam 
Virg. A. 1,418. spatia /d.ib.5, 816. campum Id, 
@.3,104. gradum Hor. carm. 1,3, 33. viam Plin. 
ep. 4,1,6. aeyuora Val. Fl.1,182. b) in abgeleite⸗ 
ter Bedeutung, «) mit dem Nebenbegriff ver Heftigkeit 
u. Gewalt od. der Liſt u. des Betruges, etw. an ſich 
raffen od. reißen, fich dell. bemächtigen, uns 
terfchlagen, pecunias Cie. Ace. 2,5. sacram effi- 
giem Virg. A. 2, 167. praefecturas T’ae.a. 11,8. 
non sua promere, sed aliena corripere Plin. ep. 9, 30, 
2. bona vivorum ac mortuorum Suet. Dom. 12. fasces 
atque insignia consnlaria Vell. 2, 58, 3. communis 
victoriae praemia Just. 15, 1,9 imperium Flor. 4, 
2,3., beſ. v. Krankheiten, vom Feuer 2c., ergreifen, 
wearaffen, Zuer.6,823. caeco correpta veneno. Id. 
6, 395. turbine eaelesti subito correptus et igni. Virg. 
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G. 3,472. nec singula morbi corpora corripiunt. Id. 
A. 9, 537. flamma corripuit tabulas. Ov. Met. 5, 4183. 
modo sol nimius, nimius modo corripit imber. Id. fast. 
2,524. ipsas igni corripuere casas, Suet. Caes, 45. 
morbo bis inter res agendas correptus est. Plin. ep. 1, 
12,4. pedum dolore; auch; vom Tode, Flor. 8, 17,2, 
subita morte. 2) im gerichtl. Sprachgebrauche, vor 
Gericht zieben, anflagen, angeben, corripuit 
eos delator ae. a. 2, 28. 3,49.u.d.a. Vitellius ac- 
cusatione corripitar Id, ıb. 12, 42. correpti judicio 
eorum Id.ib. 15, 44. y) mit dem Nebenbeariffe des 
Berfürgens, einzieben, vermindern, impen- 
sas Suet. T'ib. 34. singulos a septenis spatiis ad quina 
eorripuit /d. Dom. 4. quae nimium corripientes omnıa 
sequitur obscuritas Quinet, 4, 2, 44. quae neque au- 
geri nec minui, nec sicuti modulatione produeci aut 
corripi possint /d. 9, 4, 89. e) in übertragener Bedeu: 
tung, @) Jmdn tadelnd od. icheltend berunter: 
Eben bart tadeln, Caes. b. c. 1,2. omnes con- 
vicio consulis correpti exagitabantur. Liv. 2,28, cor- 
repti consules. Hor. sat. 2,8, 257. impransi corre- 
ptus voce magistri. Ov. Met. 3, 564 extr. hunc cetera 
turba suoram corripiunt dietis Plin. ep. 9, 21, 4. 
acrius severiusque. Quinet. I1, 1, 68. non inimice 
corripere, sed pnene patrie monere. Suet. Aug. 53. 
gravissimo corripuit edieto, #8) leidenschaftlich er gre i⸗ 
ten, binreipen, bezaubern, Plaut. Asin. 5, 2, 33. 
ex amore hujus correptum. Virg. @. 2, 510. hune 
plausus plebisque patramque corripuit. /d. A. 11, 
584. militia tali. Oo. Met. 14, 676. imagine formae. 
Prop.1,3, 13. duplici ardore. Suet. Cal. 12. mise- 
ricordia. @ell. 1, 26,8. ira. —L. 

corrivälis (conr.), is,m.d. Mitrival, Quinct. 
deel. 14,12. —L. 

corrivätio (conr.), önis, f.d. Zufammenleis 
tung des Waffers, aquae pluviae Plin. 31, 3 
(27). u.a —L. 

corrivium (eonr.), ii,n. dad Aufammenlans 
fen mehrerer Bäche, coner. eonriviis Idaeis Auct. 
ftin. Aler, Magn. 19. Mai. 

corrivo, ävi, ätum, äre, Gewaͤſſer an einen 
Punkt aufammenleiten, Sen. gu. nat. 3, 19. ve- 
nas aquarım. Plin, 8, 5 (9). Tiberim piseinis. Id. 
6, 14 (17). liquorem salis. — Z. 

corröbörämentum (conr.), i, n. das Stär- 
fungsmittel, ce. virtutis labores et miserise Lact. 
3,12. —L. 

corröböro (conr.), ävi, ätum, äre, fräftigen, 
ſtark machen, fehr verftPrfen, v. Körperlichem 
u. Geiftigem, verw. eonfirmare, Cic. am. 20, 74. ce. et 
eonfirmare ingenia. /d. Flacc. 26, 63. virtutem. Id. 
Acad. pr. 2,10, 31. mens hominis philosophiam ipsam 
eorroborat. /d. Mil. 12, 32. audaciam sceleratissimi 
hominis vetustate. Tae. de or. 34, elornentiae famam. 
Plin.11, 37 (49). cerebrum. Col. 4, 24, 10. palmitem. 
Suet. Galh. 6. militem opere assiduo; auch mit se, 
Cie. Sest. 4, 10. Id. Cael. 5,11. —L. 

eorrödo (eonr.), rösi, rösum, öre, jernagen, 
Cie, div. 2, 27. Platonis Politiam nuper apud me mu- 
res corroserunt. ‚Juv. 15, 80. ossa. —L. 

corrögätio (eonr.), Anis, f, Pas Zufammen 
bitten, Yulgata Sirae. 2,8. 

corrögo (eonr.), ävi, ätum äre, zufammen: 
bitten, durch Auffordern od. Bitten zuſammenbrin— 
nen, Caes. b. c. 3, 102. pecuniam ad necessarios sum- 
ptus. Cie, Quinet. 6, 25. ipse suos necessarias ab 


eorrogo. 
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atriis corrogat. „Liv. 43, 9. auxilin ab sociis. Id. 33, 
48. vela cum antennis ex navibus. Plin. ep. 2, 14,9. 
auditores. Quinct. 10, 1, 18. vitiosa a corrogatis lau- 
dantur. — L. 

corrösivus(conr.), a, um, Adj. zernagend, 
äßend, medicamenta Sen. qu. nat. 7,27. - L. 

eorrösus (conr.), a, um, ſ. corrodo, 

corrötundo (conr.), äri, ätum, äre, abrunden, 
völlig rund machen, Sen. qu. nat. 7, 26. come- 
tarum corpus. Petr. 39, 15. terra mater est in medio, 
quasi ovum, corrotundata. Quinct, 11, 3, 102. enthy- 
memata gestu. - eine Summe voll machen, cen- 
ties sestertium, Petr. 76,8. —L. 

eorrüda (conr.),ae, f. wilder Spargel, Cato 
r.r.6,3. Varror.r. 1,24,4. Col. 11,3,48. Plin. 
19, 8. u. ö. a. — L. 

corrũgis (conr.), e, Adj. runzelig, faltig, 
Nemes. cyn. 92. sinus. - L. 

eorrügo (conr.), ätum, äre, völlig runzelig 
machen, Col. 12,50, 19. olivam. Hor. ep. 1, 5, 23. 
ne sordida mappa corruget nares.. — L. 

eorrügus (conr.), i, m. in der Bergwerföiprache 
ver Kanal, Stollen, Plin. 33,4 (21). —L. 

corrumpo (conr.), rüpi,ruptum, öre, eigtl. ganz 
zerbreden, im natürf. Sinne, zeritören, vers 
derben, vernichten, bald in dem Sinne des Aufzeh— 
rens, Caes. b. @. 7,55. reliquum frumentum flumine 
atque incendio corruperunt, Sal. Jug. 64. res familia- 
res. /d.ıb. 76. etdomum et semet igni corrurmpunt, 
bald mit dem Nebenbegriffe des Verſchlechterns, ver: 
derben, beihädigen, Plaut. Ps. 3, 2, 102, coor- 
rumpitur jam coena, Id. mere. 3, 1, 3. oculos. Ter. 
Ad. 4, 2,49. prandium, Caes. b, e. 2, 10. coria igni 
aclapidibus. Cic. n. d. 2, 7, 20. conclusa aqua facile 
eorrumpitur. Sal. Jug, 55. aquarum fontes. Ov. am. 
3,6,57. ocellos lacrimis. /d. Her. 20, 117. teneros 
fehribus artus. Curt. 3, 11, 24. formae ne illa quidem 
sorte corruptae. Fell. 2,57, 3. ineluctabilis fatorum 
vis consilia corrampit; unfichermacen, Flor. 3,8, 
2. maria. (ohne dieſen Nebenbegriff Stat. Ach. 1, 308), 
od. mit dem Ausodr. des Berfälihens u. Entitels 
leus, Cic. Ace. 2, 38. litteras publicas. /d. Rose. 
Am.4t, 128, tabulae publicae corruptae aliqua ra- 
tione sunt, Sal, Jug. 18, 10, nomen eorum, Kor. sat, 
1,2, 39, multo dolore corrupta voluptas (verbittert). 
Phaedr, 4, 21, 18. gratiam (verfchergen). Quinet. 8, 3, 
45, littera continusta cum insegquente in naturam ejus 
eorrumpitur, /d.ib. 58. totidem generibus eorrumpitur 
oratio quot oruatur,. beim moral. Sinne, verder: 
ben, verfübren, beitechen, Plaut. Bacch. 8,3, 
15. neque equidem illum me vivo corrumpi sinam. 
Ter. Heaut. 2, 2, 2. mulierem, Caes. b. e. 3, 64. cor- 
ruptus timore fugientium. Cie. legg. 3, 14, 32. vitiogi 
principes non solum obsunt civitati, ipsi quod corrum- 
puntur, sed etiam quod corrampunt. ‚Sal, Jug. 88,3. 
eenturiones uti transfugerent eorrumpere. Id. ib. 39, 
5. milites licentia atque lascivia corruperat. Prop. I, 
8, 22, me non ullae poterunt corrumpere taedae, Tuc. 
h. 3,49. disciplinam. Quinct.12,1,24. fidem. Vell.2,78, 
2. ocium corrumpit militem. Suet. Caes. 50. feminas, 
bef. durch Geld od. Geſchenke gewinnen, beitechen, 
Cie. Caee. 25, 72. precio, /d. Plane. 15. turpi largi- 
tione, Id. off. 2, 15, 53. pecunia. Sal. Jug. 82,3. 
auro. ib. 97,2, donis. Hor. sat, I, 9, 57. muneri- 
bus, Ov. Met. 6, 461. comitum curam nutrieisque 
fidem ; abi. Nep. Kpam. 4,3. Lys. 3,2. Sal. Juy. 29, 2. 


corruptrix. 


Hor. sat. 2, 2, 9. — Dav. dad Part. u. Adj. corruptus, 
a, um, verdorben, verführt, ſowohl im eigentl. 
Sinne, Zuer. 6, 1134. caelum, Hor. sat. 1,5, 95. 
iter factum corruptius imbri. Virg. A. 3, 138. tractus 
caeli, ald im übertragenen, Sal. hist. 1,19. concur- 
rere homines omnium ordinum corruptissimi. Cic. 
Cat. 2, 4, 7. quis corruptus, quis perditus. Id. Flace. 
2,3. qui huc corrupti concitatique venerunt. — L. 
eorrüo (conr.), üi, üöre, a) als verb. neutr. in 
fih zufammenftürzen, zu Boden ſinken, Cie. 
ad Att. 14, 9. tabernae duae. /d. ad Q. fr. 2, 10, 2. 
paene ille timore, ego risu corrui. Virg. A. 10, 488. in 
vulnus. Ziv. 1,26. quo loco corruerat icta. Ov, Mer. 
2, 403. labefactum viribus ignis. Prop. 2, 19, 14. 
haedus agrestes ante focos. Suet. Vit. 9. statune 
equestres, llebertr, Cic. of. 1, 24. Lacedaemoniorum 


opes. Liv. 30, 30. quanto altius elatus erat, eo foe- 


dius eorruit. Mit Angabe des Ziels, wohin etw. jtürzt, 
Lucr. 6, 825. quo quum corruit. Prop. 2, 8, 21. An- 
tigonae tumulo (Curt. 3, 8,18. gebört wohl nicht mebr 
bierber, feitdem man dort richtiger concurrerent lictt, 
j. Müg.); imPaifiv.Sen.gu.nat.2,59. b)als verb. tra... 
etw. zufammenitürgen od.:werfen, Plaut. Rud. 
2,6, 58. divitias. Varro Z.L. 5,31,89. spicas aliudve 
quid. Luer. 5, 369. forte coorta corruere hanc rerum 
violento turbine summam. App. Met.8.p.204,37.cor- 
pus.. llebertr. Cat. 68, 52. in quo me corruerit genere. 
corrupte(conr.), Adv. verdorben, auf ver: 
derbte Art u. Weife, fin. depravate, iudicare, 
Cie. fin. 1, 21, 71. pronunciare verba @ell. 13,. 30. 
Comp. corruptius explicare, sed duleius Sen. controv. 
2,9. —L. 
corrupt&la (conr.), ae, f. dad Berführen, 
die Verführung, Berderbniß, Plaut. Asin. 5, 
£, 17. corruptelae et liberis lustris studet. Id. True. 
3, 2, 3. collapsus est in corruptelam suam. Ci. 
Cat. 1,6. eorruptelarum illecebris irretire. /d. legg 
2, 15, 38. mores dulcedine corruptelaque depravati. 
Suet. Claud. 16. famosus corruptelis adulteriisque. 
Metonvm. der Berführer, communis corruptela no- 
strum liberum,, T'er. Ad. 5, 3, 7. der Ort der Berfüb- 
rung, Frontin. aquaed. 76. —L. 
corruptibilis (conr.), e, Adj. zeritörbar, 
vergänglid, Zact., Arnob., Gomp, auch Aug. —L. 
corruptibilitas (conr.), ätis, f. Die Zeritör 
barkeit, Bergänglidkeit, Tert. adv. Marc.2,16. 
corruptio (conr.), Önis, f. dad Berderben, Die 
Zerrüttung, Cie. Tuse. 4, 13, 28. morbum appel- 
lant totius corporis corruptionem. Id. ib. 29. opi- 
nionum. — L. 
corruptive, Adv. auf verderbenbringende 
Art u. Weife, Bodth. Arist. top. 7,2. p. 721. 
corruptivus (conr.), a, um, Ädi. sum Ber 
derben geeignet, Tert. resurr. carn.50.—-L. 
corruptor (conr.), öris, m. der Berberber, 
Berführer, Beitecher, Plaut. Poen. 8, 6, 21. ci- 
vium. Cie. Cat. 2, 4, 7. juventutis. Hor. sat. 2, 2,9. 
estne in corruptorem marito justior potestas? Prop. 
2, 19,3. nullus erit castis juvenis corruptor in agris. 
Suet. Dom. 8. virginum Vestalium. — L. 
corruptörius (conr.), a, um, Adj. zeritör 
baf,vergänalid, Tert. adv. Marc, 2, 16.-L. 
corruptrix (conr.), ieis, f. Die Berverberin, 
Berführerin (auch als Adj. verfübrerifch), Cie. 
ad Q. fr. 1,1, 6. provincia. Amm. 25, 3. moram li- 
centia. — L. 


corruptus. 


courruptus(conr.), a, um,f. corrumpo. 
eorruspor (conr.), äri, forgfältig nachſu— 
den, Plaut, fragm. — L. 
cors, cortis, f. [. cohors. 
corsae, ärum, f. (xdpoas), die Außerften Streifen 
an Thüreinfajjungen, die Binden, Vür.4,6. —L. 
Corsica,ae, f. (Kopois, gewöhnlicher Kveros), 
Inſel im Mittelmeer, im Alterthume befannt Durch feine 
wilde Bergnatur u. den Honig u. Wachs der wilden 
Bienen, Mela 2, 7, 19. Plin. 3, 6 (12). Flor. 2, 2, 15. 
Monum, Scip. ap. Orelli inser. 552. Cic.n. d. 3, 20, 
52. Varro fragm, p. 353. Bip. Sen. cons. ad Helv. 
6.8 —L. 
Corsicänus, a, um, corſiſch, mella, Serv. ad 
Viry. E. 9, 30. Id. G. 4, 101. ager Solin.3, —L. 
orsicus, a, um, cor ſiſch, Ov. Am. 1, 12,9. 
apis. Manil. 4, 636. littora. Plin. 20, 14 (49). cera. 
Id. 30, 4, 10, mel. — L. 
Corsis, idis, f. (Kogois), corfifch, insula Prise. 
perieg.470. 
corsöides, is, m. (xog0ossdrs, haarähnlich), ein 
unbefannter Edelſtein, Min. 37, 10 (56). —L. 
Corsus, i,m. gewöhnl. im Plur. Corsi. örum, m. 
die Corſen, Bew. der Infel Gorfica, Liv. 42, 7. Plin. 
15,29 (38). Auch eine von Dort nach dem nördl. Sar: 
Dinien gewanderte Bölferfch., Plin. 3, 7(13). Als Adj. 
Corsus, a, um, corfifc, Ov. fast. 6,194. aqua. -/. 
cortex, jcis, m., felten f., Die Rinde, Schaale, 
Zuer. 4, 51. Cie.n.d. 2, 47. Virg. E. 6,63. Id. G. 
2, 74. Ov. Met. 1, 554. 10, 512. Prop. 1, 18, 22. 
(scribitur et vestris Cynthia cortieibus). Plin. 19, 5 
(24). Befonders die Korkrinde, der Kork, gebraucht 
zu Pfropfen bei der Weinampbora, Hor. carm. 3,8, 
10. Cator.r. 120. Ov. trist, 3, 4, 11. summa cortex 
levis innatat unda. Als Bild ver Leichtfertigfeit, tu le- 
vior cortice, Hor.carm. 3, 9, 22. jprichwörtf. nare 
sine corfice, Hor. sat. 1,4, 120. (v. der noch jegt in 
Italien berrfchenden Gewohnheit, den Kindern beim 
Griernen des Schwimmens Kork unterzubinden, f. dazu 
Heindf.). Uebertr. aut Schaalen nicht vegetabilifcher 
Art, ovi, Für. 8,3. —L. 
Corticata, Inſel im atlant. Meere b. Hifpanien, 
Plin, 4, 20 (34), 111. 
corticätus, a, um, Adj, mit Rinde verfeben, 
pix Col. 12,28,1. —L. 
corticöus, a, um, Ad). ausRinde od. Kor, 
Varro r. r. 1, 40. 3, 16. Plin. 11, 21 (24). Aus. 
Mos. 246. —L. 
corticösus, a, um, Adj. voller Rinde, Plin. 
12, 14 (32). tus. Tib. 20, 19, 79. radix. —L. 
corticülus, i,m. Demin. v. cortex, die PFleine 
Ninde, Scaale, Col. 12, 47.50. —_L. 
cortina, ae, f. ein rundes Gefäß, Keffet, 
.Plaut, Poen. 5, 5, 12. Cator.r. 66,1. Plin. 15, 6 £6). 
u. ö. a., bef. der keflelförmige Dreifuß der Apollo: 
Briefterin zu Delphi, Virg. A. 3, 92. 6,347. Ov. Met. 
15, 635. als Weihgefchen? Sue. Aug. 52. Uebertr. eine 
Rundung, Wölbung, 3.8. d. Himmels, Enn. a. 
1,26. u. wahrfch. v. einem Zubörerfreiie Tac. de or. 
19., ſ. Dazu Bach, Pabft u. Geh. — L. 
cortinäle, is,n. Aufbewahrungsort für Gefäße, 
Keſſel, Col. 1,6,19. — L. 
eortinipdtens (cortina u. posse), entis, m. Der 
Bebe:richer d. Dreifunes, Apollo, Lucil. 6. Non, L.— 
cortinüla, ae, f. ein Keffeldhen, Amm. 29, 1, 
81. |. jedoch daf. Wagner. — L. 
Klo: Handwörterbud d. Tat. Sprache. 1. 
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Cortöna, ae, f. uralte St. in Etrurien, nordweſtl. 
vom trafimen. See, Liv. 9, 37. 22,4. Plin.3,5. —- L. 

Cortönensis, is, m. zu Gortona gebörig, 
Liv. 22, 4. montes. Plın. 3, 5 (8). verjtebt darunter Die 
Bewohner einer St. in Hisp. Tarrac. — L. 

CoRTUMIO, altes Wort der Augurfpr., verw 
mit contueor ? Varro L. L. 7,2,82. —L. 

Cortuosa, ae, f. St. in Gtrurien, Liv. 6, 4. 

Cortynia od. Gortynia, ae, f, St. auf Kreta, 
Varror.r.1, 7,6. vyl. Gortyna. —K, 

eörülus, ſ. eorylus. 

Cöruncänius, i,m. Name einer plebejiich. gens, 
Cie. Plane. 8, 20. Liv. 1,38. Tac.a. 11,24. L.- 

cörus, [.caurus. 

cöruscämen, inis,n. der Schimmer, Appul., 
Fulg. —-L. 

eöruscätio, önis, i. das Schimmern, Blißen, 
Solin., Vopisc. —L. 

eöruscifer, dra, drum, Ad. Blipe tragen?, 
Marc. Cap. —L. 

ceörusco, Äre, verw. mitxogvooo, mitden Hör: 
nern ftoßen, Cic. ap. Quinct. 8, 3,21. caput oppo- 
nis cum eo coruscans. Lucr. 2,320. blande. Jur. 12, 
6. frontem; dab. übertr., etwas ſchnell bin u. 
her bewegen, fhwenfen, Firg. A. 8, 661. duo 
Gaesa manu. /d.ib. 12, 431. hastam. Ov. Met, 4, 
494, linguas. Val, Fl. 2, 228, ferrum. S’l. 1,434, 
telum, Stat. Th. 12, 432. alternos apices; auch in neus 
tralem Sinne, ſchwanken, zittern, Firg. G. 4, 73, 
pennis (flattern), Juv. 3, 254. longa abies, od. v. der 
zitternden Bewegung d. Lichtes, bligen, fhimmern, 
zucken, Pacuv. ap. Cie. deor. 3,89, 157, flamma inter 
nubes. Firg. G. 4, 98, fulgore. Val. Fl.5, 304. alta 
Juppiterarce. —L. 

eöruscus, a, um, Adj. in ſchwingender Bewes 
gung, ſchwankend, zitternd, Plaut. Itud. 2, 6, 
42. omnia corusca prae tremore fabulor. Firg. A. 1, 
164. silvae. /d, ib. 9, 678. cristis capita alta. Id. ib, 
12, 701. ilices; zudend, bligeud, Zuer. 5, 296. 
fulgura. /d. 6, 283. lumina. Zor. carın. 1, 34, 6. 
ignis. Virg, G. 1,234. sol. Ov, Met. 12, 247. lam- 
pades; mit Dem Abf. des Stoffs, Virg A. 2, 470. telis 
et luce aöna, /d. ib. 9, 163. purpurei cristis jnvenes 
auroque. Stat, TA. 4,9. ferroque auroqne. Dav. Subit. 

coruscum, i,n. der Bliß, Venant. 3,4. —L. 

corvinus, a, um, Adj. zum Raben gebörig, 
rabenartig, ovum Plin. 10, 12 (15). nigredo App. 
Met. 2.p.218,31. —_L. 

Corvinus, i,m. Beiname in der gens Vnleria, vgl. 
Gell. 9,11. Flor. 1, 13, 20. u. dazu Duker. — Z. 

corvus, i,m. (xopaf), a) ver Rabe, Pin. 10,43 
(60). Ov. Met. 2, 542 extr. wegen feiner Weiſſagungs⸗— 
gabe (val. Hor. carm. 3, 27, 11. u. Müpßell. 3. Curt. 4, 
26, 11. u. 30, 15.), den Apollo geweibt, Ov. Met. 5, 
329., wobei fein Flug zur Nechten Glück verkündete, 
Plaut. Asin. 2,1, 12. Cie. div. 1, 39. fpricbwörtl, in 
cruce corvos pascere, hingerichtet werden, or. ep. 1, 
16, 48. |. daf. Obbar. — b) übertr., wegen der Aebn⸗ 
fichkeit in Geftalt n. Farbe, a) e. Gnterbafen, milit. 
Werkzeug, Curt. 4,9, 12. corvique et alia tuendis ur- 
bibus excogitata, tb. 16, 24. validis asseribus corvos 
et ferreas manus iligaverant, f. Müß. 9) ein Mauer: 
brecher, Vür. 10, 19. y)ein hirurg. Inſtrument, 
Cels. 7,19. HdasRabengeitirn, Für. 9,7. Hyg. 
astr. 3, 39. e) ein Seefifch, Plin. 32,11 (53). Cels. 
2,18. Auson. ep. 4,63. —L. 


corvus. 
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Cörfbantes, ium, m. ſ. Cory bas. 

Cörfbantius, a, um, zu den Corybanten 
(Prieitern der Eybele) gehörig, aera Virg.A.3, 111. 
Serv. sacra Arnob. 5. p. 169. 

Cörjbas, antis, m. (Kopvißas), a) u. zw. meiſt 
im Blur. Prieiter der Cybele, Hor. carm. 1,16, 8. 
Or. fast.4,210. Hyg. 139. Sere. Aen. 3, 111. Dio- 
med. p. 474. im Sing. Claudian. rapt. Pros. 1, 208. 
Id. cons. Honor. 4, 148. b) Sobn der Gybele, Bater 
des zweiten Apollo, Cic. n. d. 3, 23, 57. c) ein Mater, 
Schüler des Nicomachus, Plin. 35, 11 (40). 

Cörfcae insulae, im Peloponnes, Plin. 4, 12 
(20), 61. 

Cörfcöon (i,n.) promontorium (Kwgvxeior), 
Vorgeb. in Jonien, Plin. 5, 29 (31), 116. 

cörfce&um, i.n. (xwevxsior), Ort in der Paläs 
ftra, wo der Sadwurf geübt wurde, Vür. 5, 11, 2. 
vgl. corycus. 

Cörfeis, idis, f. von der coryeifhen Berg: 
böble des Parnaffus ftammend, Nymphae, Töchter 
Des Pliſtus, Op. Afet. 1, 320. 

Cörfcius,a, um (Kwgvxıos), a) zur corveijchen 
Höble (Kopv'xıov avroov) auf dem Parnaſſus gebös 
rig, nymphae Ov. Her. 20, 223. zw. nemus Stat. Th. 
7,347. umbra. ld. silv. 5,3, 5. b) zur Hafenſt. Go: 
rvcos in Gilicien gebörig, senex Virg. G. 4, 127. cro- 
cus Hor. sat. 2,4, 68. u. abf. Coryeium Vedo Albin. 
2,133., wobin auch gehört bulbus croci Col. 9, 4, 4. 
nimbus C. Mart. 9, 39, 5. comae Stat, silv. 5, 1, 214. 
lutum Virg. Cir. 817. nemus Curt. 3, 4, 10. specus 
Mela 1,13, 3. antra Plin. 31, 2 (20), 31. u. a. 

cörfeömächia, ae, f. («wevxozayla), Ucbung 
amcoryeus(j.d.W ), Cael. Aur. tard. 5, 11, 184. 

I. cörfcus, i, m. (xWovxos), mitSand, eis 
genkernen od. anderen Schwermitteln gefüllter 
Sad, woran man feine Kräfte im coryceum ([.d.®.) 
übte, nur bildf. Cie. Phil. 18,12, 26. corycus late- 
rum et vocis meae Bestia. ſ. Rlotz z. d. St. ©. 1117. 

ı. Cörfcus od. Cörfcos, i. m. gr. Ortsname, 
a) in Gilicien, u. zw. @) Hafenſtadt zw. den Mündungen 
des Lamus u. Calycadnus, j. Khorgos, (ie. fam, 12, 
13, 2. Liv. 33,40, 4. Mela 1, 13, 2. Plin. 5, 27 (22). 
u.a. 3) Bergvorſprung in der Näbe der genannten 
Hafenit., das Baterl. des Crocus, Corycon florere 
eroeo Col. 3, 8,4. Corycus mons ‚Sen. quaest. nat. 3, 
11,2. Plin. 21, 6 (17), 31. el.ib. 31, 2 (20), 30. 
b) Borgeb. u. Hafen an der Küfte v. Ionien, j. Köraka, 
Liv. 37,12, 10. el. Plin. 5,20 (31), 116. u, aleich- 
namiger Hafen Liv. 36, 43 extr. 37,8, 1. 37, 13,5. 
©) St. in Pamphylien, Eutrop. 6,31. Pseudoascon. 
act, in ©. Verr. 2. p. 173. Bait. Anm. In der Mef: 
fung Cörfeus Prise. perieg. 805. 

Cörydalla, drum, n. St. im Innern v. Lycien, 
Plin. 5, 27 29) 100. [Serv. Virg. E. 2,1. 

ceörfdalus, i,m. (xoovdalos). uppenlerche, 

Cörfdon, önis, m. (Kopvdwr), gr. Gigennane, 
a) Gigante, AAyg. fab. praef. b) Hirte, Virg. E. 2, 
1sqq. Prop. 2, 25,78. Col. 10,298. n.a. 

Cörylenus, j,f. (Kopvinvos), St. in Neolis, 
Liv. 37, 21,1]. 

cörylätum od. cörülötum, i, n. Haſelge— 
bülch, Oe. fast. 2, 587. 

cörflus od. cörülns, i,f. (xoovlos), die Gafel: 
ftaude, Cator.r.18, 9. Virg. E. 1,14. 3,5.u.21. 
14. 0.2,65. Ov. Met. 10,93. Col. 7,9, 6. Plin. 16, 
18 (30). u. d.a. 


Corybantes. 


coryza. 


1. cörymbia, ae, f. (xopvaßla), eine Gattung 
der Pflanze ferula, Plin. 19, 9 (56), 175. 

u. Cörymbia, ae, f. alter Name der Infel Rho— 
dus, Plin. 5,31 (36), 132. 

cörymbiätus, a, um, Echmud in Form von 
Gpheutrauben, discus Gallien. ap. Trebell. Claud. 17. 

cörymbifer, fera, forum, Gpheutrauben 
tragend, Bacchus Ov./ast. 1, 398. 

cörymbion, ii, n. Saarfrifur in Form e. 
Gpbeutraube, Petr. 110,1.u.5. 

cörymbites, ae, m. (xogvußirns), Art der Pl. 
tithymalus, Plin. 26, 8 (44). 

cörymbus, i,m. (xöevu8os), a) der regelmäßig 
runde, ind. Mitte fnopfartig fich erbebente Blütbens 
od. Fruchtbüſchel gewiſſer Pflanzen, 3. B. der Ar: 
tiichode, Col. 10, 237., des Flievers, Plin. 19,9 (56). 
u. a. m. f. /d. ib. 21,8 (26). 22, 22 (37). 25, 6 (28). 
26,14 (88)., bei. aber Des Epheus, u. fo ö. als Attribut 
des Bacchus ar., Virg. E.3,39. Tib.1, 7,45. Prop. 
2,30, 39. 3,17, 29. Ov. Met. 3, 665. Plin. 16, 34 
(62). Juv. 6,52. u.ö. a. b) überfr., jede andere in 
Form jenes Frucht» od. Blütbenbüfchels gebildete Gr: 
böbung, «) corymbi, ar. ra xöpvußa, die Schiffs: 
fnäufe am Hinter: u. Vordertbeile der Schiffe, Val. 
Fi. 1, 273.4, 691. 4) die Bruftwarge, Ser. Samm. 
20, 356. 7) Groderhöbung, Auer. Aetn. 106. 

Cörf'na, ae, f. St. auf der erethraͤiſchen Halbinfel, 
Mela 1, 17,3. 

1. Cörfnaeus, a, um, zu Goruna gebö- 
rig, corumäifch, promontorium Plin, 5,31 (29). 

Ir. Cörfnaeus, i,m. (Kopvraios), Name zweier 
Troer, Begleiter des Aeneas, Virg. A. 6, 228. 11, 
571. 12, 298. 

Cörypha, ae, f. ſ. Coryphe. 

cörfphaeus, i,m. (xopvpaios), der an der Spipe 
v, etw. Kebt. dad Ober haupt, Epicureorum Zeno 
Cie. n. d.1, 21, 59. [’Plin. 5, 32 (43), 148, 

Cöryphanta, ae, f. verfallene St. in Bitbunien, 

Cörfphantönus,a, um (Koovparrn»os), aus 
Gorupbaß, ostrea Plin. 32, 6 (21), 62. 

Cörfphas, antis, f. St. in Neolis, Plin. 5, 30 
(32), 122. [dener Deutung, Arnob. 4. p. 137. 

CörYphäsia, ae, f. Bein. der Minerva, verichie: 

Cörfphäsium, ii, n. Borgeb. u. St. in Meife: 
nien, j. Altnapariu, Plin. 4,5 (9), 18. 

Cöryphe, es, auch Cörfpha, ae, f. Tochter des 
Deeanus, Mutter der vierten Minerva, Cie.n.d.3, 
93,59. Arnob. 4. p. 137. 

coryeidia, ae, f. anderer Name der Pfl. minyas, 
Plin. 24, 17 (100), 157. 

Cörfthus, i, m. (KöovFos), gr. Heldenname, 
a) Erb. der St. Cörythus, i, m. fpät. Cortöna gen., 
Virg. 4.3, 170. Sero., Bater des Dardanus, Id. ib. 7, 
209. 9, 10. 10,719. Sil. 4, 722. b) Genoſſe des Per: 
feus, Or. Met. 5,125. e) Sobn des Paris u. der Oe— 
none, /d. ib. 7, 361. d) ein Zapithe, Zd. ib. 12, 290. 

cörftos od. cörftus, i, m. (2wpvrös), uripr. 
Kapfel, worin man den Bogen trug, ſ. Serv. Aen. 10, 
169,, doch ö. allgemeineren Gebrauchs and ala Bes 
haͤltniß des ganzen Schießapparates, Köder, Virg. 
A. 10,169. Or. trist.5, 7,15. Sen. Here. fur. 1127. 
Sil. 2, 106. 7,443. 15, 776. Stat. Th. 4, 269. 7, 660. 
9,729.u. d. a. Anm. In der Meifung cörftus Si- 
don. carm. 11, 56. 

cöryza,ae, f. (xöov£a), ver Schnupfen, Cael, 
Aur. acut. 2,17, Griech. b. Cels. 4, 2. 


cos. 


L cos, cötis, f. (cautes), der Wetzſchieferſtein, 
von fplitterigem Bruce u. balbharter Subjtang mit 
feinem Korn, bei. häufig zum Schleifen u. Wetzen des 
Stahles angewandt, dab. bäufig geradezu We: od. 
S chleifitein, Cie. div. 1, 17, 82 »q. Liv. 1, 36. 
Hor. carm. 2, 8,16. Plin. 18, 28 (67), 261. /d.36, 
22 (47), 164sqq. /d. 37, 8(82), 109. u.ö.a. Quinet. 
2, 12,8. Dig. 39,4, 11.0.8. Bildi. Cie. Acad. 
pr. 2, 44, 135. ipsam iracundiam fortitudinis quasi 
cotem esse dicebant. el, Cie, Tusc. 4, 19, 43. Hor.a, 
p. 804. bisw. auch harte Steinart überb., bei. im Blur. 
eotes, Felsriſſe, Steingeflüfte, Felsmaſſen, Cie. Tusc. 
4, 14,33. Virg. E.8, 43. Prop. 1,3, 4. Curt. 4, 6,8. 
1d.5,3,8. 6, 6,26.u.d.a. 

u. Cos, auch Coos od. Cous, f. (Kows od. Kos), 
eine der iporad. Infeln im murtoifhen Meere an ver 
Küſte v. Garien, früber Cea, Merope od. Meropis, od. 
Nymphaes genannt, f. Ayg. astron. 2, 16. Plin. 5, 
31 (36), 135., berühmt Dusch Weinban u. Webereien, 
for. als Baterland des Hippocrates, Apelles u. Phi⸗ 
letas, j. Stanco, Nom. Cos Varro fragm. p. 363. Bip. 
Mela2, 7,4. Plin. l.e. Id. 17, 18 (30), 133. u.a. 
Cous Liv. 37, 16, 2. Ace. Coum Curt. 3, 1, 19. 
Zumpt. Plin. 2, 108 (112), 245. Tac.a. 2, 75. Abl. 
Coo Cie. Att. 9,9, 2. Plin. 13, 1 (2),5.u.d. a. Stat. 
silv. 1, 2, 252. u. ö. a. Co Plin. 11, 28 (27), 77. 
Quinct. 8, 6, 71., jedoch in beiden Stellen mit der Ba- 
riante Coo. 

Cösa, aufMüngen auch Cossa, ae, (bei Virg. A.10, 
168. Cösae, ärum), f. alte, von Rom aus coloniſirte 
St. in Gtrurien mit Hafen u. Vorgeb. gl. Namens, 
in Deren Nähe fpäter Ansedonia angebaut wurde, Sal. 
ap. Serv. Aen. 10,168. Liv. epit. 14. Vell. 1, 14, 6. 
Mela2,4,9. Plin.8, 5(8). Tac.a.2,39. Rutil.1, 
286. u. a. b) St. im Thurinifchen, f. v. als Consa od. 
Compsa, Caes.b.c 3,22. zw. 

Cösänus, a, um, au Cossanus geichr., aus, 
vonod. zu Coſa (in Gtrurien), cofanifch, portus 
Liv. 22, 11, 6.80, 39, 1. praedia Suet, Vesp. 2. littus 
Plin. 3,6 (12), 81. u. a. Dub. Cosanum, i, n. Das co⸗ 
fanifche Gebiet, in Cosano, Caes. b. c. 1,34. u. Das 
coſaniſche Yantaut, Cie. Att. 9, 6, 2. 15, 27, 1.u. Co- 
sani, örum, m. Bew.d. St. Gofa, Liv. 33, 24 extr. 

coscinömantia, ae, f. (xoawıvouarreia), 
Weiffagung aus dem Siebe, Augustin. tom. 5. p. 426. 

Coseinus, i, f. Flecken in Garien, j. Tschina, 
Plin. 5, 29 (29), 109. 

Coscönius, a, um, Ben. eines vlebej. Geſchlechts 
in.Rom, am befannteften:a) C. Cosc., Bräter unter Gi: 
cero's Konfulat, Cie. Sull, 14, 42. u. a., auch ald anti: 
quarlicher Schriftiteller genannt, Varro L. L. 6, 36. 
6, 89. b) C. Cosc. Calidianus, nicht ausaezeichneter 
Redner, Cic. Brut. 69, 242. c) Cose., ein Feitgenoſſe 
des Martialis, Eyigrammenpdichter, Mart. 2, 77,1. 
3,69, 7. (1), 9. 

Cösönus,i, m. Fl. im innern Libyen, Plin. 5, I 

Cosetänia,ae,f. [. Cossetania. 

cosmöta, ae, m. (xoownens), der Schmüder, 
Ben. des Sklaven, der den Frauenfchmud bewahrte, 
Juv. 6, 477. 

Cosmiänus, a, um, f. Cosmus. 

cosmicos, on, Ad). (xoouıxos), zur Weltger 
börig, cosmicos, m. der Weltbürger (mundanus), 
eosmica, die Weitdinge(mundana), Mart. 7, 41,1. 
u. 2., wohl beides griech. zu ſchreiben. 

cosmittere procommittere, Paul. Diac.p.67,8. 


Costobocei. 


Cosmoe,cn, m. (Koonos), Behörde der Kreter, 
Cie, r. p. 2, 33, 59, 

eosmögräphia,ae, f. die Weltbefhreibung, 
Cassiod. a a litt. 25. 1@ . 

cosmögräphus,i,m. (xoouoyoagos), Melt: 
beichreiber, Seriptor de progen. Aug. 2. 

cosmöpoeia, ae, f. (xoouoroia), die Welt: 
fhöpfung, Boeth. 2. arithm. 46. p. 1050. 

Cosmus, i, m. Salbenfabrifant in Rom, Jun. 8, 
86. Mart. 11,9. Dav. Cosmianus, a, um, von ihm 
berrübrend, ampullae Mart. 3, 82, 26. pingue Id. 
11, 16, 6. Cosmianum, i, n. abſ. Salbe v. Coſmus, 
Id. 14, 55, 7. [Plin. 6, 18 (22), 65. 

Cosoagus, i, n. Nebenfl. des Ganges, j. Cosi, 

Cossa,ae,f.f. Cosa. 

Cossaei, örum, m. friegerifcheö Bolt in den noͤrdl. 
Theilen v. Sufiana, Curt. 4, 12, 10. Plin. 6, 27 (31), 
13., wo j. Sillig Cossiaei gejchrieben bat. 

Cossetänia, ae, f. Land der Cossetani in Hisp. 
Tarrac. Plin. 3,3 (4), 2]. 

cossigerare, unbeitinmter Ausdruck b. Accius 
ap. Non. p. 61, 24. tene proscissas cossigerare ordine 
porcas etc., wof. Scaliger cossim girare vorfchlug. 

cossim od. coxim, Adv. (coxa), aufdiehüfte 
getüßt, zufanımenfauernd, Pompon. ap. Non. 
p. 40, 29. Hoc seiunt omnes quantum est qui cossim 
cacant. App. Met. 3. p. 129. complicitis pedibus ac 
palmulis in alternas digitorum vicissitudines super 
genua connexis sie grabatum coxim insidens ubertim 
fiebam. So sinuare c. femina Comicus ap. Oudendorp. 
ad App.t.1.p. 132. 

Cossio, Önis, m. od. Cossium, ii, n, St. in 
Aquitanien, j. Bazas, Auson. parent. 24,8. Paullin. 
ep. 4. ad Auson, Amm. 15, 11. Sidon. 8, 12. 

Cossinius, i, um, röm. @igenn., 3. ®. L. Cossi- 
nius Cic. Balb. 23, 53. u. a, 

Cossura,ae,f.f,Cosyra. 

I. cossus,i.m. Holzwurm, lin. 11, 33 (38). 
17, 24 (37). 30, 13 (39). Dav, (ſ. Fest. p. 41, 9.) 

ıt. Cossus, i, m. Bein. in der gens Cornelia, 5. B. 
Cornelius Cossus Ziv. 4, 19. u. a. 

Cossütiänaetabernae, Ort bei Gaefena in Gal- 
lia cispad. Q. Cie. ap, Cic. fam. 16, 27, 2. 

Cossütiänus, j,m.röm. Eigenn., 3.®. Cossutia- 
nus Capito, Tae. a. 11,6. 13,33, Juv, 8, 93. 

Cossütius,a, um, Ben. einer röm. gens, ſ. Suet. 
Caes. 1., aus ihr ift am befannteiten ein Architeft, Vitr. 
7. pr. 15.1. a. 

costa, ne, f. die Rippe, a)eigentl. am tbier. 
Körper, f. Cels. 8, 1. p. 304, 30 sqq. u. d. a. Plin. 11, 
37 (82), 207. u. d.a. Plaut. Ps. 1, 2,4. Varro ap. 
Non. p. 106, 15. Zuer. 5, 1297. Virg. @. 1, 273. u. 
d. a. Or. Her.9, 111. u, a. Stat. Th. 2, $. Mart. 9, 
49. u. d.a. b)übertr. die Rippe, d. b. die in Rip— 
yenform aearbeitete Seite eines Gegenftandes, 
adni, vom Keſſel, Virg. A. 7, 463. corbium, Plin. 16, 
18 (80), 75., bei. von den runden Seitenitüden des 
Schiffes, navium Plin. 13, 9 (19), 63. ratis Pers. 6, 
31.u.abf. Virg. A. 2, 16. u.a. 

costämömum, ji, n. ein die Gigenjchaften v. co- 
stum u. amomum vereinigended Gewürz, Dig. 89, 4, 
16. 8.7. 

costätus, a, um (costa), gerippt, mit Rippen 
verfeben, bene c. boves Varror.r. 2,5, 8. 

Costoboecei, örum, m, Völferfchaft am Tanais, 
Plin. 6,7 (7), 19. 
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costos, i, f. (zdoros) — costum, Lucan. 9, 917. 

costum,i,n. (xdoros), Gewuͤrzpflanze des 
Orients, costus Arabieus Linné, ſ. Plin. 12, 12(25), 
41. Dig. 39, 4, 16. $. 7. Hor. carm. 3, 1,14. Prop. 4, 
6, 5. Ov. Met. 10, 308. Col. 12, 20,5. Zucan. 9, 
917. Plin. 13,1 (2). 14, 16 (18). u.a. 

Cösfraod. Cosafra, ae, f. aud) Cosura u. Cos- 
sura geſchr., Meine Infel zw. Sicilien u. Africa, j. Pan- 
talaria, Cösfra Ov. fast. 3, 567. Plin. 3, 8 (14), 92. 
Cossyra Sil. 14, 272. Cossüra Mela 2, 7, 18. 

Cosyri, örum, m. Bölferfchaft in den emodifchen 
Gebirgen in Alien, Plin. 6, 17 (21), 64. 

cötäna, Örum,n.l.cottana. 

cötäria, ae, f. auch cötöria gefchr,, Wetzſtein— 
bruch, Dig. 34, 4,15. 

Cöthon, önis, m. (femit. Wort von d. Griechen 
mit zum» in Verbindung gebracht) a) als griech. 
techn. Ben. eines durch Menfchenband gebildeten Das 
fens, f. Paul. Diae. p. 37, 9. u. 8.D. Müller z. d. 
St. a) der innere od. Kriegsbafen von Karthago mit 
Inſei gl. N. Serv. Aen. 1,431. cl. Strab, 17. p. 832, 
Diodor, 3, 44. Appian. 5, 96. 8) Hafen bei Adrume⸗ 
tum in Byzacene, Auct. b. Afr. 62. 63. b) Inſel im 
fafon. Meerbufen bei Eutbera, Plin. 4, 12 (19), 56. 
im äyätichen Meere nach Mela 2, 7,11, 

Cöthönöa, ae, f. Mutter des Triprolemus, I7yy. 
fab. 147. 

cöthurnäte, Adv. auf Kotburnen gebend, 
d. h. in tragiicher Weife hochtrabend, nur 
Comp. Amm, 28, 1, 4. cum cothurnatius stilus proce- 
deret lacrimosus, 

cöthurnätio, Onis, f. der Kotburngang, 
d. h. die tragifhe Voritellung, Tert. adv. 
Valent. 13. 

cöthurnätus, a, um, mit Kothurn (hoc: 
ihub) verfeben, auf Kotburnen gehend, co- 
thurnati Ggf exealceati, von tragifchen u. fomifchen 
Schaufpielern, Sen.ep. 8, 7. cl. ib. 76, 23., dab. hoch⸗ 
trabend, tragödienartig, tragifch, erbas 
ben, deae Ov. fast. 5, 348. Lycophron /d. Ib. 531. 
rates /d. am. 1, 18, 18. Maro Mart. 5, 5, 8. 7,62, 5. 
serno Macr, sat. 7, 5. scelera Lact. 6, 20, 28. u. a. 

cöthurnus, i, m. (xo#opvog), der griech. 
Hochſchub, a) im Allgem. Cie. fin. 3, 14,46. Id. 
Phil. 3, 6,16. Vell.2,82,4. u. a., bei. zur Jagd ge: 
tragen, dab. Jagditiefel, Virg. E. 7, 32. Id. A. 
1,337. Juv. 6, 505. u. a. b) im Befondern ver od: 
ſchuh der Perfonen in der Tragödie, im Safk zu dem 
soceus der Komödie, Hor. a. p. 80. a) eigentl. tra- 
giei e. Hor, sat. 1, 5,64. cl. a.p. 280. Ov. Pont. 4, 
16, 41. Quinet. 6, 1, 36. 8) übertr. als Träger des 
erbabenen, bochtrabenden Charakters ver 
Tragödie, der tragiſche od. erbabene Stil 
überb., Sophocleus Virg. E.8,10. Mart. 5, 31. cl. 
Quinct, 10, 1, 68. Ceeropius Hor. carm. 2, 1, 12. 
Achilleus Prop, 2, 34, 41., fonit /d.3, 17,39. Or, am. 
3,5,45. Id. rem. am. 375. (Quinct. 10, 2,22, Juv. 6, 
633. 1. a. 

Cotiaion,i,n.f. Cotyaion. 

eöticüla,ne, f. Demin. v. cos, eotis, d. Meine 
Mepicieferitein, a) Probiritein,. Auonvos, 
Flin. 33, 8 (43). b) als Reibftein, im ärzti. Gebr., 
f. Isid. or. 4, 11, 7. Saibs od. Reibmörferhen, 
Plin. 31, 9 (45). 37, 10 (54). 

edtldiäno,cdtldiänus, cdtidie,f quoti- 
diano,quotidianus, quotidie, 


costos. 


Cotys. 


Cotierı, örum, m. ſcuth. Bölferichaft, Plin. 6, 17 
(19), 50. [Cinné, Plin. 16, 18 (30). 

eötinus, i, m, ein Far beſtra uch, cotinus Ahus 

Cötinüsa, ae, f. Bein. der St. Gades, Plin. 4, 22 
(36), 120. Avien. descr. orb. 602. 

Cötiso, önis, m. Dacer: od. Getenfürft zu Aus 
guſtus Zeit, Hor. carm. 3, 8, 18. Suet. Aug. 63. Flor. 
4, 12, 18. 

cötönea, ae, f. Wallwurz, Plin. 26, 7 (26). 

Cötöneus od. Cötönius, a, um, latinifirte Ben. 
ft. Cydonius,aus, von Cydonia, cydoniſch, 
u. zw. in dieſer Form nur als Ben. der Quitte, mala 
Cator.r.7,3. el. Macr, sat. 7,6. Varror.r. |, 59, 
1. Plin. 55, 11 (10), 37 sq. 23, 6 (24). u. a. Bat. 
Cydonius,a, um. [4, 12 (19), 53. 

Cotonis, idis, f. eine der echinadiſchen Infeln, Plin. 

eötöria,ne,f.f. cotaria. [lius. 

Cotta, ae, m. Bein. in der gens Aurelia, f. Aure- 

cottäbus, i,m. (xorrados),das Anklaticen, 
grieb. Spiel, bil dl. Plaut. Trin. 4, 3, 4. cave sis tibi 
ne bubnli in te cottabi crebri crepent, vom Anklatichen 
der Beitiche, 

Cottae, ärum, m. od, richtiger Coitae, arum, 
m. Volk am mäot. Sce, Plin. 6,7 (7), 19. 

cottäna, örum, n. * coctana, cotona, cottona 
gelihr., ar. xorrava, |. Hesych. s. v.) kleine ſu— 
rifche Feigen, Plin. 13, 5 (10). Mart. 7, 52, 7. 
13, 27,2. Juv. 3, 88. Stat. silv. 4, 9, 28. u. a. 

Cottiänus, a, um, zu@ottiusgebörig, Al- 
pes C., Die cottifhen Alpen, Tac. A. 1, 61.4, 68. 
Orelli inser. 2156. vgl. Alpes 2, b, eivitatesC., Die Ger 
meinden des Cottius, den Römern ſchon zur Zeit der Mer 
publit befreundet, Plin. 3, 20 (24), 138. 

r. Cottius, ii, m. Name zweier Fürften, Water 
u. Sohn, Beberrfcher der nach ihnen benannten Bölters 
ſchaften aufven cott. Alpen, unter röm. Suzeränität, 
Suet. Tib.37. ld. Ner. 18. Orelli inser. 626. u. a. 

I. Cottius, a, um, zu Gottius gebörig, 
Alpes C. Tac. h.1, 87. Amm. 15, 10, 2 sq. vai. 
Alpes?2.b. 

Cotton, önis, f. St. in Aeolis, Liv. 37, 21. 

Cottonara regio, Gegend in Indien, die Pfeffer 
ausfübrte, Plin. 6, 23 (26). [Pis. 34, 84. 

Cottus, ,m.—Cotys, König der Berfer, Cie, 

cötüla od. cötfla, ne, f. (xorvin), E. Gefäß, 
1/, Sertarius faffend, f. Fann. de pond. 12. Mart. 8, 
71,8. Pallad. 12, 10. Cael, Aur. tard, 4, 3, 68. 
Veg.a.v.3, 6, 8. u. a. 

coturnium, ſ. euturnium. 

edturnix, jeis, f. (onomatop. ſ. Paul. Diae. p. 
37,4.) die Wachtel, Plaut. Capt.5, 4, 6. Varrsr.r. 
8,5,7. Lucr. 4, 641. Ov. am. 2,6. 27. Plin. 10, 23 
(33). Juv. 12, 97. u. d. a. Als Liebkoſungswort in 
tändelnder Rede Plaut. Asin. 3,3, 76. [145. 

Cotyaion,i.n. St. in Phrygien, Plın.5,82 (41), 

cötfla,ag, ff. cotula. 

eötfledon, dnis, f. (xorvindar), Nabels 
fraut, cotyledon umbilicus Linné, Plin. 25, 18 
(101). [(@4), 11. 

Cötyörum, i. n. St. im Pontus, Plin. 6. 4 

Cötys, yos, m. auch Cottus od. Cotus Cic. Pıs. 
34, 84. Nep. Iph. 3, 4. Id. Timoth. 1, 2. tbraciicher 
Königsn., a) aus älterer Zeit, Nep. Il. cc. b) aus ſpä⸗ 
gerer Zeit m. in direfter Berührung mit den Röm., Kö: 
nige der thrac. Odrvfen, a) Cotys U. Liv. 42, 29. 42, 
dl. u.0.a, 4) Cotys um. Cottusb. Cic. Pis. 34, B4. 


Cotyttia. 


Cotys Caes. b.c. 3,4. Lucan. 5, 54. y) Cotys ıv. flarb 
frühzeitig, Ov. Pont. 2, 9, 2. 8) Cotys v., Sohn des 
Rhömetalces, Tac. a. 2, 64 6qq. u.a. m. 

Cötyttia, örum, n. (Korirria), das Feſt der 
Gotutto, Hor. epod. 17,56. Virg. Catal. 5, 19. 

Cötytto, us, f. (Korvrro),uripr. thrac. Gottheit 
der Völlerei u. Unzucht, Jun. 2, 92. 

I. Cöus = Cos, w. m. |. 

ır. Cöus, a, um (Kövs), aus, vonod. auf der 
Infel Eos, coiſch, a)im Allgem. Amyntas Hor. 
epod.12, 18. Bittis (Battis) Ov. Pont. 3, 1, 58. femina 
Tib. 2,3, 53. insula Varror.r. 2. pr. 3. littus Zucan. 
8, 246. quinqueremis Liv. 37, 22.u. õ. a. Abſ. Coi, 
örum, m. Bew. v. E08, Cie. Ace. 4, 60, 135, Or. a. a. 
8, 101. Plin. 14, 8 (10), 78. b) im Beſ., a) in Be: 
zug’ auf einzelne Berfonen, die jener Infel angehören, 
Cous senior, d.i.Dippocrates, Marc. Empir.carm.v.5. 
artifex C. v, Apelles Ov. Pont. 4,1,29. ſod. CoaVenus, 
die von ihm gemalte u. zu Eos befindliche, Cie. Acc. 4, 
60, 135. Id. div. 1,13, 23. Id, or. 2,5. el. Ov.a,a. 
8, 101. u. a. C.poöta, Philetas, Ov. a. a, 3, 329. cl. 
Prop. 3, 1,1. u. abi. Cous, Ov, rem. am, 760. Id. trist. 
1,6,2.u. a. 8) in Bezug’ auf Meberei u. Burpurfär: 
berei, f. Plin. 11,22 (26). vestis C., fein u. durchſich⸗ 
tig, Tib. 2, 4, 29. cl. ib. 2, 3, 58. Prop. 1, 2, 2. u. 0... 
Coae Minervae textura J/d. 4,5, 23. purpurae Hor. 
carm. 4, 13, 13. conchylia ‚/ur. 8, 101. u. abi. Coa, 
drum, n. coifche, d. h. durchſichtige Gewaͤnder, Hor. 
sat. 1,2, 101. Ov.a.a. 2,298. u.a. y) in Bezug’ auf 
die Weincultur, vinum C., wenn er auch nur wie * 
wein bereitet war, Cator,r. 112, 1. el. Hin. 14, 8 
(10), 78sq. uva Plin. 15, 17 (18). dav. faecula, als 
Arzneimittel, Hor. sat. 2, 8, 9. u. befoudere Krüge 
amphorae C. Plin. 35, 12 (46). u.a. m. Auch abſ. 
Coum, i,n. Cover, Goörwein, Hor. sat. 2, 4, 29. 
Pers. 5, 135. u. a. z 

edütor, uti, aliquo, mit Jmdın Umgang haben, 
f. d. gr. ouyyofiotar, Vulgata Joann. 4, 9. 

cövinärius od. cövinnärius, ii,m Wagen: 
fämpfer, Tac. Agr. 85 sq. 

eövinnusor. cövinus, i,m. (felt. Wort), brit- 
tiſcher Wagen, bef. ald Kampfwagen gebraucht, 
Mela 3,6,5. Lucun. 1, 426. Sil. 17, 422. u. a., als 
Reiſewagen, Mart. 12,24, 1. 

coxa, ao, f.die Hüfte, a) eigtl. als thier. Glied, 
Cels. 2,1. 2,8. 4, 22. 8,l1extr. 8,10,5. 5, 26,18. 
u.d.a. Plin. ep. 2, 1,5. Mart. 7, 19,5. Jww.10, 227. 
u.ö.a. b) übertr., agrorum, der innere Winkel, Sieul. 
Flaee. p. 6. @oes. 

coxendix,icis, f.d. Hüftgelent, HSüftbein, 
d. Hüftknochen, Plaut. Bacch. 5,2, 40. Zueilius 
ap. Non. p.94, 6. Varror.r.1,20,1. Cels.7, 80extr, 
Fest. p. 813,35. Plin. 10, 61 (81). 24,10 (49). 28, 
11 (49). u. 0. a. Suet. Aug. 8. u. d. a. 

coxim, Adv. f. cossim. 

coxo,onis, m. amDüftgelenke leidend, bin 
fend, Non.p. 25, 18. 

eräbätus od, gräbätus, i, m. (zoaddaros), 
Nubebette, Dig. 38, 7. 20. 8. 8. 

Crabra aqua, Waſſerleitung bei Tuſculum, welche 
der untern Stadt gutes Waſſer zuführte u. in die Tiber 
ausmündete, vgl. Niebuhr rönı. Geich. Br. 2. ©. 286. 
Anm. 576. Cie. leg. agr.8,3,9. /d. fam. 16, 18,3. 
Cie. Balb. 20, 45. Frontin. aquaed. 9. 

eräbro, Önis,m. die Horniſſe, größte Weipen: 
art, Vespa crabro Linné, Virg. G. 4, 245. Or. Met. 
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11,385. 15,368. Plin.11,21(24).u.d.a. Pallad. 
Aug. 7. u. a. jprihwörtl. irritare crabrunes, in's 
Weſpenneſt ſtören, Plaut. Amph. 2, 2, 75. 

cracca, as, f. Taubenwicke, Plin. 18, 16 (41). 

eracentes graciles, Ennius: Suceineti gladiüis 
media regione cracentes, Paul. Diac. p.53,7.|. K. O. 
Müller 5.2. St. 

Cragosod. Crägus, i, m. Geb. in Lycien, wohin 
man vie Schlucht Chimaera verfeßte, Hor. carm, 1, 
21,8. Ov. Met. 9, 646. Mela 1, 15, 3. Plin. 5,27 (27). 

crambe, es, f. (xoau®n), eine Koblart, Spei: 
fefobl, Plin. 20, 9 (38). Sprichwörtf. c. repetita, 
aufgemärmter Kohl, von allzuhäufiger Wiederholung, 
Jur. 7, 154. 

Crambussa or. Crambüsa, ae, f. Inſel an der 
Küite von Gilicien, Plin. 5, 81 (85), 131. 

Cränaos, i, St. in Garien, Plin. 6, 29 (29), 108. 

Cränaus, ji, m. att. Heros u. König v. Athen, 
Varro fragm. p. 870. Bip. Schol. Bob. Cie. pro Sest. 
p- 299. [(35), 179. 

Crandala, ae, f. St. in Nethiopien, Plin. 6, 29 

C — a, ae, f. Geb. in Epirus bei Anibracia, Plin. 
4,2 (8). 

Cranius, a, um, von einem Orte Granion in Ges 
phallenia berrührend, Nesiotae Liv. 38, 28. 

Cränon, önis, f. St. in Thefjalien, Cie. de or. 2, 
86,352. Liv. 36,10. Val. Mar. 1,8.ext.7. Plin.4, 
8 (15). Quinct. 9, 2,14. u.a. 

Cränönius, a,um, aus, von od. zu Cranon 
gebörig, ager Liv. 42, 64. 

Crantor, dris, m. (Kgarrop), ar. Eigenname, 
a) Waffenträger des Peleus, Op. Met. 12, 367. b) ar. 
Philofoph der älteren Academie, Cie. Acad. post. 1,9, 
84. Id. Acad. pr. 2, 44, 135. /d. fin. 5,3, 7.1.0... 
Hor. ep. 1,2,4. u.d.a. 

eräpüla, ae, f. (xoaswa)n), a) der Veinrauſch 
mit feinen Folgen, Taumel, Schwindel, 
Uebelbefinden x., Plaut. Most. 5, 2, 1. u. ö. a. 
Cic. Ace. 3, 11 extr. Id. Phil. 2, 12, 30. Lie. 9, 30. 
83,48. Curt. 9,10,27. Val. Max. 6,2,1. Plin. 21, 
20 (8). App. Met. 1.p. 110,17, u.ö.a. b)meton., 
Beraufhungsmittel ald Benennung eines Hars 
zes, Das dem Wein beigenuijcht ward, Plin. 23, 1 (24), 
46. cl. ib. 14, 20 (25). 16, 11 (22). 

cräpülärius, a,um, zum Weinrauſch gebös 
rig, unctio Plaut, Stich. 1,3, 74. [de anım. 11. 

cräpülätio, önis,f.d. Beraufhung, Cassiod. 

eräpülätus, a,um, beraufcht, Vulyata psalın. 
78, 65. [findfich, Anm. 29, 5, 54. 

eräpülentus, a, um, im Weintaumel be: 

eräpülösus, a, um, dem Rauſche nachhän— 
gend, lubidines Firm. math. 8, 20. 

cräs, Adv.morgen, a)eigtl. Plaut. Most. 3,1, 
124. sut habeo, si cras fero, Teer. Ad. 5, 3,54 sq. Ce- 
terum rus cras cum filio cum prima luce ibo hinc. Alta 
ap, Non, p.468, 24. Cras est communis dies. Cie. 
Att. 12, 44,8. Scies igitur fortasse cras, summum per- 
endie. Varro ap. Non. p. 112,9. u. ö, a. Cras credo, 
hodie nihil. Zor. ep. 1,5, 9. eras nato Caesare festus 
Jat veniam somnurnque (lies. Op. rem. am. 94. qui 
non est hodie, cras minus aptus erit. u. ö. a. fo cras 
wnane, morgen früh, Zer. Phorm. 3, 2, 46. Cie. Att. 
13,30, 2. eras alqm vocare, wo es in crastinum diem 
vertritt, ohne aleichviel zu fingen, Mert. 2,37 extr. u. 
zum Subit. erhoben, eras istud Id. ib. 5, 58. aliud 
cras, cras hesternunn Pers. 5,68. b) dichterifch Die Zus 
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kunft überb. vertretend, Hor. carm. 1,9, 13. quid sit 
faturum cras, fuge quaerere. Tib. 2, 6, 20, Or. Met. 
15, 216. u.a. [Plin, 5, 32 (48). 

Craspeditos sinus, der Meerbufen v. Aſtacus, 

erassämen, inis, n. der Dide Bodenfaß, Col. 
12, 25, 2. 12, 42, 2. 

cerassämentum, ji, n. a) die Dicke, portarum 
Plin. 16, 40 (77). sureuli Geil, 17, 9. b) der die 
Bopdenfaß, Col. 12,12, 1. [carm. 17. 

erassantus, i, m. d. Kröte, — bufo, Eucher. 

cerasse, Adr. did, dicht od. grob, a) eigtl. 
vasa picare Col. 12, 44, 5. illinire mäla /d. 12, 46, 5. 
oblinire nares Serib. comp. 46. u. a. crassius. nitent 
gemmae, glänzen dunkler, minder durchſichtig, Plin. 
37,7 (31). b)übertr.,grob, weniger fein, car- 
men c. compositum Hor. ep. 2,1, 76. crasse intelli- 
gere algd, nur im Groben, ohne näheres Verſtaͤndniß, 
Sen. ep. 121, 11. 

crass&ödo, inis, f. d, Dickheit, nur übertr. adi- 
pata ingenii c., Stumpfbeit, Fulg. contin. Virgil. 

cerassesco,öre, V. inchoatieum, did, itarf or. 
fett werden, v. Thlers u. Pilanzenfeben u. fonitis 
gem naturwüchligen Auſatz, turtures c. milio Col, 8, 9, 
2. cl. Plin. 13, 18 (32). satis ec. eaeparum capita Plin. 
19, 6 (32). cl.ib. 11,89 (94). vinum vetustate c. /d, 
23, 1(22). cl. ib. 11, 13 (13). aër e. in nubes Id. 2, 
43 (44). erassescente limo usque in duritierm pumiecis 
Id. 33, 5 (26). u. a. 

Crassiänus, a, um, zu Eraffus (dem Trium— 
virn) gehörig, exercitus Vell. 2, 82. clades Plin. 6, 
16 (18). Flor.4, 9,7. u. ö. a. 

Crassicius (-tius), ji, m. ein Granmatiker zu 
Rom, Lehrer im Haufe des M, Antonius, Cie. Phil. 5, 
6,18. 18, 2,8. Suet. gr. 18. 

erassificätio, Önia, f. daß Fett⸗ od. Didwer: 
den, viscosa Chel. Aur. tard. 5, 3. 

erassifico, ävi, ätum, äre, did, fett od. ftarf 
machen, Cael. Aur. tard. 2, 14. 4, 3. 5,2. 

erassipes, pödis, comm. Dickfuß od.didfünig, 
nur als Bein. in der Gens Furia, 5. B. M. Furius C., 
Prätor b. Ziv. 38, 42. u. FuriusC., Schwiegerſohn 
Gicero’s, Cie. fam. 1,7, 11.0. d. bei demf. 

erassitas, ätis, f.d. Dide,d. Dickſein, App. 
mund. p. 65, 15. 189, 38. 

crassities, ci, f. = erassitäs, App. Met. 7. p. 

Crassitius, ii,m. f. Crassicius, 

erassitüdo, inis, f. a) abſtr. d. Dicke, d. Did: 
fein, Plaut. Most. 3, 9, 134. quanta firmitate facti 
(postes) et quanta crassitudine. Cie. Acad. pr. 2, 36, 
116. libramentum, in quo nulla omnino crassitado sit. 
Lie. 44, 11. fornices non ad eandem crassitudinem 
structos esse. Plin. 32, 6 (21). ostrea crassitudine 
potius spectanda quam latitudine. u. d. a. fo c. aëris 
Cie. div. 1,49, 93. capituli Vitr. 3,5, 7. cerne Plin. 
27, 9 (47). columnarum erassitudines Vitr. 4, 4, 2, 
corii Plin. 11, 39 (93), 227. ce. feminis Caes. b. G. 7, 
78. geuarum Plin. 82, 9 (31). crassitudines graduum 

"itr, 4, 4, 4. mellis Cels. 5, 28, 16. Plin. 28, 12 
(50). dipondiarii orbienli Col, 4, 30, 4. parietum 
Caes.b.c.2,8, pollicis /ı. b. @.3, 13. sesquipedalis 
Vitr. 2,8, 17.1. Ddal.m. b)eoner. die dicke Maffe, 
das Die, Cator.r. 39,1. uti erassitudo fiat quasi 
emplastrum. cl. Plin. 25, 11 (90). 

erassivänius, a, um (crassus u. vena), Dia: 
derig, genus aceris Plin. 16, 15 (26), 66. 

orasso, ärvi, ätum, äre, Di machen, ver dich—⸗ 


Craspedites. 


erastinus. 


ten, fparfamen Gebrauchs im Paſſto, pili erassantur 
in saetas App. Met. 3. p. 139, 39. crassatus aör 
Amm. 19,4. 

erassıundia significare videntur crassiora inte- 
stina, quas opponuntur tenuioribus sive hilis. Müller 
ad Varr. L. L.5, 111. p. 44. 

I. crassus, a, um (veriw, mit creber, ſ. Döderl, 
1.©. 20. u. Stammw. zu eresco), tarfnah Außen, 
did, od. in ſich dicht, nad Befinden au fett, 
feit, grob wiederzugeben u. in der Bedeutung felbit 
nicht zu jcheiden, nach ſ. Gebr. 

1) in eigenti. mater. Beziehung, aör c. et con- 
eretus Cic. Tuse, 1,18,42. Mor. ep. 2, 1,244. Jur, 
10, 50. u. d. a. erassior caliginis aör Lucr. 4,'350. 
aer crassissimus Cic. n. d. 2, 6, 17. ager ce. feſt u. 
fett, Ggſtz maerior, Cato r. r. 6, 1. u. ö. a. Cic. 
Flace. 29,71. Varror.r.1,24, 1. u. d. a. aquas vol- 
vere crassas Ov. am. 3, 6, 8. crassae imber aquae 
Mart. 12, 26. arbores crassae pedes ir. Cator.r. 18,1. 
el. ib. 15, 1. arbores erassiores digitisv. /d. ib. 28,2. 
el. Plin. 17, 11(16),83. arena crassior Plin. 36, 6 (9). 
aurum c. Zucan. 10, 113. buxus crassissima in Cor- 
sica Plin. 16, 16 (28), 71. caelum c., ®aft tenue, Cie. 
fat. 4, 7. rigida erassa caligo inferum Bun ap. Cie. 
Tuse. 1, 16, 36. erass& caligine nubis Luer. 6, 461. 
el. Virg. @. 2, 309. c. compedes Plaut. Ps. 4, 7, 80. 
erasso corpore terra Luer. 6, 858, c. cruor Virg. A 
5,496. digiti crassi tres, ald Maaß, Cator.r. 40, 4. 
emplastrum satis c. Serib. comp.205. farrago Firg.@. 
3, 205. fila Ov. Her. 9, 77. munuseula crasso filo Cie. 
ram, 9, 12. flumina crassa (cadaveribus) Stat. Ach. 
1, 87. homo crispus, c., enesius T'er. Hec. 3, 4, 26. loca 
c. et humecta Cab r.r. 40,1. lutum c. Id, ib. 92. 
maceria crassa pedem I. sem. Id. ib. 15, 1. nebula 
crassissima Auct. b. Hisp. 6. nubes c. Luer. 6, 246. 
paludes Virg. @. 2, 110. pituita Plin. 20, 17 (69). 
pulvis Stat Th. 6, 816. radix Plin. 12, 12 (26), 42. 
erassissima regio mundi Cic.n.d, 2, 6,17. restis Plaut. 
Pers. 5, 2, 34. sanguis crassior Plin. I1, 38 (90), 221. 
ce. semina Luer. 4, 1258. semen crassius Id. 4, 1240. 
telum e. sanguine Stat. T’R, 2, 659. tenebrae Cic. Acad. 
pr. 2, 39, 122. toga Hor. sat, 1,3, 15. umbra Sil.7, 
698. ungnentum Hor.a. p.375. venenum Sil. 13,571. 
vitram crassiore visu, weniger durchſichtig, Plin. 36, 
26 (67). si quid erassi est (in vino) Hor. sat. 2, 4, 52. 

2) übertr. grob, plump, derb, raub, nidt 
fein, nicht gebifdetzc, infortunium, von derben 
Schlägen, Plaut. Rud, 3, 5, 58. numina crassiora, 
rauher in Bezug’ auf die Ausfprache, Mart. 12, 18. el. 
Gell. 13, 20, 15., bef. vom geiltigen Weſen, senes c., 
ftumpfiinnig, Varro ap. Non.p. 86, 24. turba c. Mart. 
9, 23. abnormis sapiens crassaque Minerva, raub, uns 
nebobelt, derb, Hor. sat. 2, 2,3. vgl. crassiore Musa 
Quinet. 1, 10, 28. negligentia c., grobe, Dig. 22, 6, 
6.1.0. m. 

ı. Crassus,i,m, röm. Juname, f. Lieinius. 

crastino, Adv. (urfpr. Abl. v. erastinus), mors 
gen, ammorgender Tage, Gell, 2, 29,9. 

erastinum,j,n.f. crastinus. 

L crastinus, a, um, morgend, Dem mor:+ 
aenden Tageangebörend, in den mannigſachſten 
Verbindungen, a) gang eigtl. Aurora Virg. A. 12, 
76. Cynthius Or. fast. 3, 345. dapes Mart. 3, 58. dies 
crastinus Plaut. Stich. 4, 2, 55. Cie. Att. 15, 8 extr. 
Petron. 15. u. d. a. dies crastina Prop. 2, 15, 54. 
auch ö. tn der Formel die crastini, alter Abi. aus cra- 
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stinoi, D. h. crastino, zuſammengezogen, Plaut. Most. 
4, 1,25. cl. Gell. 2, 29, 7. 10, 24. egestas Mart. 8, 
10. hora Virg. G. 1, 425. ignis Val. Flace. 7, 97. 
lax Virg. 4.10, 244. quies Zucan. 7, 26. stella diurna 
Plaut. Men. 1, 2, 62. tempora Hor. carm. 4, 7, 17. 
Titan Virg. 4.4, 118. u.a.m. Auch nach griech. Sitte 
in Anfchlug an die handelnde Perſon zu abverbialer Bes 
ftimmung, Sidon. carm. 24, 21. Emensusque jugum 
die sub uno, Flavum crastinus aspicis Triobrem. b) mit 
Begriffserweiterung, zunaͤchſt in ver Zeit fols 
gend, Fünftig, Plin. 13, 9 (17). fertilitas as- 
sidua ei (persicae) erastino subnascente fructu. Stat. 
Th. 3, 562. quid erastina volveret netas, scire nefns 
homini. el. Mart.1,16. Dav. ftebt 

crastinum, i,n. da Morgende, was Morgen 
ift, Sen. Thyest. 619 sq. nemo tam divos habait fa- 
ventes, crastinum ut posset sibi polliceri. bef. in der 
Wendung in erastinum, auf den folgenden Zag, 
vocare alqm Plaut. Ps. 5, 2, 33. vitam alcjs protollere 
Id. Cas. 3,5, 48. differre algd (ic. de or. 2, 90, 368. 
Nep. Pelop. 3, 2. pervenire Quinet. 5, 10,16. u.a. 
vgl. crastino anj. Stelle. 

I. Crastinus, i, m. röm. @igenn., 3. B. L. 
Crastinus, ausgedienter Genturio unter Gäfar, Caes. 
b. c. 8, 91. 99. cl. Lucan. 7, 471 sqq. Flor. 4, 2, 46. 

crätaegis, Acc. crataegin (xpararyis), Ben. 
der Pfl. satyrion, Plin. 26, 10 (63), 99. 

cerätaegon,Önis,m.(zpgaramyar),od.crätaegos, 
i, m. («gdrasyos), = aquifolia, Plin. 27, 8 (40), 63. 

Crätaeis, idis, f. (Koarasts), a) muth. Perfon, 
Mutter der Scolla, Or. Mer 13, 749. Virg. Cir. 65. 
el. Plin. 3,5 (10), 73. b) Fl. im Bruttifchen in Unters 
italien, Plin. 1. e. 

erätaeögönon, i, n. das gemeine Flöh: 
fraut, Plin. 27, 8 (40), 62. mit einer Abart crä- 
taeögönos, i,f. Id.l.c.$. 63. 

eräter, öris, m. (xgarne), wörtl. der Mifcher, 
d. b.das großen. ſtarke 8: fäß, durch welches die 
Miſchung des Weines u. anderer Flüffigkeiten bewerf: 
fteligt wurde, Mifhgefäß, Mifchkeffel, Eimer, 
a) eigtl. Ennius c. 8, 54 sq. crateribus olli ex aura- 
tis hauserunt. /d. ap. Serv. Aen. 9, 165. vertunt cra- 
teras a@nos. Virg. A.1, 724. cl. ib. 2, 765. 9, 165. 
Prop. 3, 17,37. Ov, Met. 5, 82. 8, 669. 679. u. d. a. 
Juv. 12, 44. u.d. a. Als Delgefäß Virg. A. 6, 225. 
Mart, 12,32, 12.n.ald®afferbeden, Plin. 5,6,32, 
b) übertr. auf Dertlichfeiten, der Krater, kei: 
felartige Vertiefung, «) v. feuerfpeienden Bers 

en, ald Ben. in Großgriechenland, Zuer. 6, 701. 

lin. 3,8 (14), 88. App. mund. p. 73, 34. u.a. 4) v. 
anderen vulcan. Erdöffnungen, Ov. Met. 5, 424. Plin. 
2,106 (110). Dab. y) ald Ben. eines craterförmigen 
Bufens b. Bajä, Cie. Att. 8, 2,2. c) als Geftirn der 
Becher, Ov. fast. 2,266. Col. 11,2, 20. u. 65. Serv. 
ad Virg. G.1, 205. Anm, Die ar. Form cräter, Bris, 
Acc. crätera, Acc. plur. erätäras, ift den Dichtern 
eigentbümfich u. kommt in Profa nur als gr.stechn. 
Ben. vor, während bie Form crätära, ae, f. von Groß⸗ 
griechenland nach Latium verpflanzt, in Profa die res 
gelmäpige u. als ächt Iateinifch angejehene Form iſt, f. 
jerv. Aen. 1, 728. 

erätöra, ae, f. biew. auch eröterra gefchr., 1. 
Paul. Diac. p. 53, 10. Non. p. 547, 25. (xo«rne, |. 
überh. crater zu Ende), das große Gefäß zum 
Miichen des Meines u. anderer Flüffigfeiten, M ifch 
gefäß, Mifheimer, Miſchkefſel, a) eigt l. Nae- 
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vius ap. Non. p. 547, 30. Cic. Ace. 4, 59, 131. Ia. 
Jam. ?, 1,2. Varro ap. Non. p. 547, 83. Liv. 5, 28. 
u.28. Hor.carm. 3, 18,7. Id. sat, 2,4, 80. Curt. 4, 
8, 16. 9,10, 25.u.26. App. flor. 4. p. 363, 2. u.a. 
b) als Geftirm Cie. Arat. 219. cl. n.d. 2,44, 114. 

erätörites, ae, m. ſehr harter Evelitein, Plin. 
37,10 (56), 154. 

Crätörus, i,m. (Koarspds), gr. Eigenn., a) ein 
Feldherr Alexanders des Ör., Nep. Eum. 2, 2.3, 8.4, 
1. Curt.4,3,1.u.0.a. Plin. 35, 13 (47), 168. u.a, 
b) berühmter Arzt zu Rom zu Gicero’3 Zeit, Cie. Art. 
12,18,1. 12,14,4. Hor. sat. 2,3,16. Pers. 3, 65. 
ce) berühmter Bildhauer, J?lin. 36, 5 (4), 38. 

L crätes, is, f., auch erätis, is, Acc. cratim Plaut. 
Poen. 5, 2,65. Flechtwerk, Geflehte, Hürde, 
Flechte, 

1) u. zunaͤchſt son eigentlichem Flechtwerk von 
Nutben u. Hölzern, u. zw. a) zu landwirthſch. 
Gebraucht, stercorarine Cato r. r. 10, 2. 12, 4. 
Varr.r.r. 1,22,8. ficariae Cator. r. 48, 2. pastorales 
Col. 12, 15, 1. cl. Hor. ep. 2, 45. Virg. A. 11, 64. 
Col. 12, 16,2. Plin. 35, 14 (48). Jur. 11, 82. u. õ. a. 
als Gage bennpt Virg. @. 1, 94. Col.2, 18, 4. Plin. 
18, 18 (48). u. a. b) als Strafmittel über Verbrecher 
geworfen u. mit Steinen bejchwert, Plaut. Poen. 5, 2, 
65. Liv. 1,51. 4,50. Tac. Germ. 12, c) im Kriegs: 
wefen, Faſchinen, Caes. 5, G. 4, 17. u.ö.a. Liv, 
10, 38. Tac.a.1, 68. u.ö.a. Dagegen ald Schild⸗ 
gerippe, Virg. A. 7, 633. umbonum crates. Curt. 10,2, 
23. Sil. 5, 522. Stat. Th. 4, 110. u.a. u. ald Deck⸗ 
mittel für die Belagerer bei Angriffen Curt. 5, 3, 7. 

2) von naturmwichfigen Gegenſtaͤnden, Gerippe, 
Gefüne, crates pectoris Virg. A. 12,508. laterum 
Ov. Met. 12, 370, spinae Id. ib. 8, 808. favorum, Ho: 
nigwaben, Virg. G. 4, 214. cratem facit vitis, er 
waͤchſt durdeinander, Col. 4,2, 1u. 2. u.a. m. 

ıt. Crätes, ötis, m. (Kodrns), gr. Gigenn. a) C. 
aus Theben, cyn. Philoſoph, App. mag. p. 388, 1. Id. 

flor. 2. p. 350, 4. b) C. Mallotes aus Maflus u. Gili: 
cien, nelehrter gr. Grammatifer am Hofe des Attalus 
v. Bergamum u. von diefem nach Rom aefandt, Varro 
L. L. 8,64 u. 68. 9,1. Plin. 4, 12 (20). Suet. gr. 2. 
u.a. e) C. aus Athen, Schüler des Polemo, Cio. 
Acad. post. 1, 9, 34. d) gr. Schriftiteller über Lands 
wirthſchaft, Varror.r.1, 1, 9. Col. 1, 1,10, e)C, 
Pergamenus, fchrieb über Naturgeichichte, Plin. 7,2 (2). 

Cräteuas, ae, m. (Koarsvas), gelebrter Arzt 
zur Zeit des En. Pompejus, Plin. 19,8 (50). 20, 6 
(26). u. 8. a. 

Cräthis, idis, f.(Koasıs), Graͤnzfluß zw. Lu: 
canien u. Bruttium, j. Crate od. Gratti, Ov. Met. 15, 
315. Id. fast. 3,581. Plin.3, 11 (15). 31,2 (9). 

eräticius (tias), a, um, aus $lechtwerf be: 
ſtehend, geflochten, parietes, Fachwerk mit Hole 

ftäben ausgefeßt und mit Lehm beworfen, Vitrur. 2, 8, 
20. 7, 3, 11. Dig. 17,2, 15. 8.13. podia Pallad. 1, 
19, 2.11. 4. 5 

cräticüla, ae, f. Demin. v. erates, fleine Flechte, 
feiner Roft, Mart. 14, 221. vgl. noch eraticulus. 

eräticülum a Graeco xoarsvrai deducitur, 

Paul. Diae, p.53, 11. der Roſt, wohl richtiger als 
Demin. v. erates anzujchen. 

eräticülus, a, um, aus Flechtwerk befte: 
hend, Jucernae Cator.r. 13, 1, wo Andere : lacernas, 
eraticulas duas lejen wollten, jedoch entweder lucernas 
od, eratieulas adjectiv zu faſſen fein wird, 


1160 Cratinus. 

Crätinus, i,m. (Koarivos), gr. Eigenn. a) gr. 
Komöpiendichter, Hor. sat. 1,4, 1. Id. ep. 1, 19, 1. 
Quinct. 10, 1, 65. Pers. 1, 123. u.a. b) Maler u. 
Schaufpieler, Plin. 35, 11 (40), 140. 

crätio,ire, eggen, Plin. 18,28 (67), 258. 

Crätippus, i,m. (Kgarızzos), peripat. Philo⸗ 
fopb zu Athen, Zebrer des Sohns v. Cicero, Cic. Tim. 
1. Id. Brut. 71,250. u. d.a. 

crätitius,a,um, f. craticius. [18, 2. 

Cräto, önis, m. gr. Gigenn. Arzt b. Cels. 6, 7. 6, 

Craugiae, ärum, f. zwei Injeln im faronifchen 
Bujen, Plin. 4, 12 (19), 57. 

cr&äbilis, e, Adj. was gefchaffen werden 
fann, App. Trismeg. p. 85, 12. u. Eccles. [Spät. 

eröägra, ae, f. (xgeayga), Fleifhgabel, 

er&amen, inis, n. das Gefchaffene, die 
Schövfung, Prud. hamartig. 505. 

er&ätio, önis, £ a) in Wirklichkeit, die ir 
aung, liberorum Dig. 1,7,15.$.2. b) duich Wahl, 
Grwäblung, magistratuam, (ic. legg. 3, 3, 10. 
Dig. 26, 7,39. 8. 6. u. o. a. 

eréator, öris, m. der Hervorbringer, a) in 
Wirklichkeit, Erzeuger, deüm Cie. div. 2, 30, 64. 
cl, Sen. Hipp. 888. Achillis Ov. Met. 8, 309. ud. 
Schöpfer, hujus urbis, Romulus, Cie. Balb. 13, 31. 
c. atque opifex rerum Zucan. 10, 266. b) durch Wahl, 
Grmwäbler, Dig. 50, 8, 2. $. 7. Cod. T’heod. 12, 1, 
192. u, ö. a. 

ereätrix, iciz, f. Die Hervorbringerin, Er 
jeugerin, natura rerum Luer. }, 630. 2, 1117. 5, 
1361. patria o mea creatrix, wechſelnd mit genetrix 
Catull. 63, 50. diva, von der Mutter, Virg. A. 8,534. 
dira ec. bellorum tellus Sil, 15, 184. belli c. manus Cha- 
Ivbum Val, Flace. 5, 143. u.a. 

“ ereätüra,ae, f.dvie Schöpfung, nur coner. cae- 

lum et umnis crentura Tert. apol. 30. u.a. auch für 

das einzelne Judividuum, Greatur, Geſchöpf, Eeel. 
er6ätus, a, um, f. creo. 

er&ber, bra, brum (itammeerw, mit cribram, 
ereseo u. erassus ete.), was in größerer Zabl oder 
Menge nach kurzen Zwifchenräumen fich zeigt od. vor: 
banvden it, Dicht, bäufigwiederbolt, innaben 
Zwiſchenräumen fich zeigend, wobei der Katei: 
ner einerjeits vom Räumlichen ausgehend, ſchnell 
auf's Zeitliche überfprang, amdrerjeits bald das 
paſſive öftere Erſcheinen e. Sache, bald das active 
einer Perſon ed. beziebungsweife einer Sache im Auge 
batte, dab. nach f. Gebr. 

A.paſſiv, u. zw. 

1) ganz eigentlich dem Raume nach, dicht, nahe 
an einander ſtehend, gedrängt, Plaut. Aul. 
4,6, 9. Silvani lucus extra murum est avius, crebro 
salicto oppletus. Cator.r.48, 2. Tum semen serito 
erebrum tanquam liuum. Cic.n.d. 2,55, 138. utrae- 
que antenı (venae et arteriae) crebrae multaeque toto 
corpore intextae vim quandam increlibilem — testan- 
tur. d. sen. 13, 44. delectabatur erebro funali et tibi- 
eine, wobei wir bei erebro funali an nicht zu entfernt 
von einander in der Nacht erfcheinende Fackellichter zu 
denfen haben, val. das Bild b. Quinck. 12, 10, 46. si 
non erebra haec Jumina et continua fuerint et invicem 
offenderint. Cues. b. G. 5, 9. Crebris arboribus suc- 
eisis onınes introitus erant praeclusi. Sal, Jug. 106, 
4. ignes yuam creberrimos fieri jubet. Virg.@. 3, 338 
sy. sicubi nigrum ilieibus crebris sacra nemus accn- 
bet umbra. u. 0.0. So aedificia ereberrima Caes. 
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b.G. 5,12. c. castella /d. ib. 2, 80. pocula crebra 
parantur Luer. 4, 1132. rami Caes. b. GV. 2, 17. silva c. 
Luer, 6, 135. per sinus crebros labi Ov. Met. 15, 721. 
erebris freta coneita terris Virg. A. 8, 127. crebras 
per urbes volitare Tib. 1,7, 17. erebras vigilias ponere 
Sal. Jug. 45, 2. u. dgl. m. Steht eigentlich in Berbins 
dung mit ſolchen Zeitwörtern, welche eine Sache in 
dichter Maffe, wie beim Sieben (vgl. eribrum, cribrare 
ete.) erfcheinen laffen, Plaut. Poen. 2, 38. tam crebri 
ad terram accidebant quam pira. Id. Amph.1, 1, 81. 
hostes erebri cadunt. Liv. 1, 31. haud aliter quam 
cum grandinem venti glomeratam in terras agunt, 
erebri cecidere caelv lapides. /d, 28,39. tanta vis la- 
pidum ereberrimae grandinis modo in — classem effusa 
est. Virg. A. 11,611. fundunt simul undigue tela cre- 
bra nivis ritu. /d. G.3,470. Non tam creber agens 
hiemem ruit aequore turbo, cl. A. 5, 764. u. dal. m. 

2) übertr. auf die Zeit, in Burgen Zwiſchen— 
räumen nad einander geſchehend, baufia 
wiederholt, wobei nicht felten auch das Erfcheinen 
an verfchiedenen Punkten, in verfchiedenen Beziehungen 
nicht ausgeichloffen it, amplexus crebri Ov. Mer. 9, 
538. ereber anhelitus Virg. A. 5,199, el. Quinet. 11, 
3, 55. commutationes aestuum Caes. b. G. 5, I. com- 
pellationes Cic. fam. 12, 25, 2. conatus Quinct. 8, 5, 
29. diluvia ec. et assiduae tempestates Plin. ep. 8, 17 
excursiones Nep. Milt. 2, 1. exploratores crebros mit- 
tere Cues. b. G. 6, 10. fama crebrior quam certior 
Plin. 36, 26 (66). fluctus maximi et creberrimi @ell. 
2,30, 2. gemitus Ov. Met. 10, 508. ictus creber aut 
languidus Plin. 11,37 (88). ictus crebri Zuer. 4, 935 
u. 1280. Virg. A. 12, 718. Hor. carm. 1,25, 2. Suet. 
Cal. 30. impetus Zucr. 1, 294. Sal. Jug. 50, 1. ite- 
ratio Quinct. 11, 2, 35. itiones ©. et mansiones T'r. 
Phorm. 5, 9, 23. litterae c. Cic. fam. 16, 5, 1. crebrio- 
res litterae /d. Att. 11, 10, 2. cl. Caes. b. @. 5, 45. 
meditatio Quinct. 11, 2, 28. mobilitas Ov, Her. 15, 
48. mortes Zac. h. 2, 30. nuncii Nep. Milt, 3, 3. per- 
eussu erebro Ov. Pont, 2, 7,40. pericula Sen. Here, 

Fur. 827. pulsu crebro Virg. A, 12,533, quaestu erebro 
petere alqd. Tae. a. 3, 55. assiduo crebroque repulsu 
Luer. 4, 106. rumore crebro lacerari Tac. a. 15, 73. 
rumores c. Üaes, b. @. 2, 1. sermo ereberrimus Cie. 
Phil. 5, 14, 14. sonus, oft wiederholt, Plin. 10, 29 
(43). pedis supplosio c. Quinct. 11, 3, 128. u.-d. a. 
So ſehr oft von dem, was in Schrift od. in der Rede 
vorfomnit, Sen. ep. 114, 18, quae apud Salustium rara 
fuerant, apud hunc crebra sunt et paene continus. cl. 
Quinct. 8, 5, 2. figurae crebriores Id. 9, 2,94. /d.9, 
3, 4. u. Dal. m. 

B. activ od. wenigitens in näberer Beziehung auf 
eine Thätigkeit, einen befondern JZuftand xc., 
u. zw. 1) in räumlicher Beziehung, gedrängt, in 
irgend einer Beziehung, wiederholt erfheinend 
in einer Thätigfeit od. irgend einem mehr bervortretens 
den Zuftande, meift mit Abl. Virg. A. 1,85. Una Eu- 
rusque Notusque ruunt creberque procellis Africus. 
Ov. Met. 11, 190. Creber arundinibus tremulis ubi 
surgere lucus coepit. Min. 3, 5 (9), 55. quam creber 
ac subitus inerementis et nusquam ınagis aquis quam 
in ipsa urbe stagnantibus (Tiberis). u. a. 2) in Bezug 
auf eine wiederbofte Handlung, Virg. A. 5, 459. 
Sie densis ietibus heros ereber utraque manu pulsat 
versatque Dareta, inionderbeit von der Rede od. Schnit, 
Cie, Plane. 34, 83. hoc nesciv quomodo frequenter in 
mo congessisti saneque in eo creber fuisti, /d. Art. 1, 
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19, 1. si mihi tantum esset ocii —, in seribendo multo 
essem crebrior. /d. de or. 2, 18, 56. qui (Thucydi- 
des) ita creber est rerum frequentia, ut verborum prope 
numerum sententiarum numero consequatur. Id. 
ap. Suet. Caes. 55. quis sententiis aut acutior aut 
erebrior? cl. Brut. 7,29. modus dicendi translationi- 
bus crebrior. u. a, m. Dav. fteht Ace. neutr, plur. 

1. crebra, Ade, zu wiederholten Malen, 
Luer, 2, 359. et crebra revisit ad stabulum (mater), 
wo Andere ed ald Nom. fem. in perjönf. Bzhg faſſen. 
Virg. G. 3, 500. Et pede terram crebra ferit (equus). 

2. crebro, Adv. |. crebro. 

er&öbesco, cröbui, öre, |. erebresco. 

erebra, Adr. f. hinter ere ber. 

erebrätus, a, um, jo gemacht, daß es in 
Furzen Zwifchenräumen gleihmäßig wie: 
derkehrt, crebratae pexitas telae Plin. 11, 24 (28), 
81. cl. Alcim, ep. 78. 

eröbre, Ade. in kurzen Zwifchenräumen, 
wicht fern von einander ftebeud, gedrängt, 
fundamenta aedificiorum palationibus crebre fixa Vitr. 
2,9, 10, crates ex tenuibus virgis creberrime textae 
Id. 10,14, 3. vyl. erebro. 

cr&bresco, crebrui, &re, mit der in den Handſchr. 
fich hin⸗ u. wieder zeigenden, weniger beglaubigten Nes 
benform erebesco, erebui,öre, ſ. aus neueiter Zeit ſ. 
Obbarius im Arhiv f. Philol. u. Paͤdag. Bd. 
16. Heft 4. S. 537 fg., in kurzen Zwifchenräu: 
men wiederfebren, fidh wiederholen, häu— 
fig werden, fi bie u. dort zeigen, Virg. A. 
3, 530. Crebrescunt optatae aurae. /d. ib. 12, 407. 
saevus campis magis ac magis horror crebrescit. 
Quinct. 11,3, 111. gestus cum ipsa orationis celeri- 
tate crebrescet. Plin. ep. 6, 26. tum crebrescere fra- 
gor. Tac.h.2,67. Motum a Vespasiano bellum cre- 
breseit. /d. a. 3, 60. crebrescebat Graecas per urbes 
licentia et impunitas asyla statuendi. u.ö. a. So cre- 
breseit sermo Virg. A.12, 222. fama Tec. h.4, 12. 
Rutil. 1,415. seditio Tac. h. 1,39. invidia /d, ib. 3, 
34. u. a. Seltner im Perf. u. Plusq. App. Met. 10. p. 
247. Iamque rumor publice crebruerat. Augustin. c. 
d. 8, 17. tam multa bella ubique erebruerunt. Abſol. 
erebreseit, ed verbreitet fich, wird in weitem 
Kreife befannt, Tac.a. 2, 39. tum per idoneos 
socios crebreseit vivere. 

crebrisuro apud Ennium significat vallam ere- 
bris suris, id est palis, munitum, Paul. Diaec. p. 59, 3. 

eröbritas, ätis, f, ver IUmiftand, daß etwas 
in geringen Zwifchenräumen wiederholt erw 
ſcheint, die Dichtbeit, Gedraängtheit, Häu— 
figkeit, nad Raum u. Zeit, arbores spissis venarum 
erebritatibus solidatae Vitr. 2,10, 2. caeli /d. 9, 8,3. 
fluctaum Sal. ap. Serv. Aen. ], 116. litterarum (ic. 
Att. 13, 18. c. et magnitudo officiorum Id. fam. 3,1. 
sententiarum /d, Brut. 95, 327. 

erebriter, Adv. in furzen Zwiſchenräu— 
men wiederboft, der Zeit nach, Vitr. 10, 13, 7. 
val. crebro. [Non. p. 91, 30. zw. 

eröbritüdo, inis, £ — crebritas Sisenna ap, 

erebro, Adv. in furzen Zwifchenräumen 
aufeinander, wiederhofentlich, nicht felten, 
meijt der Seit nach, c.sarire Cator.r. 46, 2. runcare 
Id. ib. 48,2. fodere Td. ib. 49. cadere Plaut. Pers. 
4.4, 104. scortari, convivari 7er. Heaut. 1, 2, 32. 
ruri esse /d. Hec. 2, 1,18. alqm nominare Cie. Cael. 
24,59. intervisere /d. ad Q. fr. 3,1, 2. insistere /d. 
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legg. 1, 5, 15. mittere litteras Id, Att. 6, 5. cudere 
Lucr. 1,1043. personare purgatam aurem Hor. ep. 
1,1, 7. reverberari Curt. 8, 9, 7. tussire et exspuere 
Quinct, 11, 5, 56. u. d. a. Comp. erebrius Plaut. Rud. 
1,2, 14. nam nunc perlucet ea (vila) quam cribrum 
erebrius. So studiosius et c. hostias immolare (ic. 
div. 1, 42, 93. litferas mittere /d. fam. 5, 6 extr. Id, 
Att. 10, 11, 1. percolare humorem Luer. 2, 474. c. 
aut perfidiosius rebellare Suer, Aug. 21. u.a. Super. 
ereberrime, commemorare algd Cie. div. 1, 27, 56. 
vgl. crebre. 

er&dibilis,e, Adj. glaublich, glaubwürdig 
(eredibile est, quod sine ullo teste auditoris opinione 
firmatur, Cie. inv. 1, 30, 48.), eredibile ecastor diecit 
Plaut. Poen. 5, 5, 50. narrationes Cic.or. 36, 124. 
imago Quinct. 4, 2, 123. ductus /d. 4,2, 53. suspicio 
Id. 9, 2,90. narratio /d. 4, 2, 52. expositio ib. 4, 2, 
47.59, 5,10, 19. vgl. Ov. fast. 8,618. Just. 5, 5,7. 
Ter. Andr.4,1,1. Tac.h. 2, 74. vix credibile est 
Curt. 5,13, 22. Hor. sat, 1, 9, 52. mit acc, c. inf. 
Quinet. 5, 10,19. 7,2,42.—- Comp. credibilius /d. ib. 
6,3,4.-An. [6,17.Quinct.3,11,1.4,2extr. 9,2,30. -Zm. 

erödibiliter (eredibilis), glaub lich, Cie. Deiot. 

erödito, äre, Y. intrans. (credo), feit, zuver⸗ 
läſſig glauben, vitam agere, Fulg. Myth. 1. p. 
6. Munck. — Hn. 

er&ditor, Oris, m. Gläubiger, 1) eigentl 
Cie. Phil. 6,4, 11. Flace. 9,20. Hor. sat. 2,.3, 65. 
Tac. a. 6, 17. Suet. Caes. 42. Quinet. 5, 10, 105. 5, 
12, 5. Sen. ep. 87. Dig. 50, 16, 10. Plin. 33, 10 
(47). 2) trop. vom Baucdhe, Plin. 26, 8 (28). — Hn. 

erödftrix, icis, f. (ereditor), Gläubigerin, 
Dig. 20, 5,16. 31,88 extr. 42, 6,38. — Hn. 

cröditum, i,n. f. credo, n. 1. 

cr&do, didi, ditum, öre, V. act, (ältere Formen 
creduam Plaut. Poen. 8, 5, 2. creduas /d.Trin. 3,1, 5. 
creduat Id. Bacch. 4, 8, 6. creduis Id. Capt. 3, 4, 73. 
ereduit /d. Truc. 2, 2,52. erevi für eredidi /d. Cist. 
1,1, 1. credier /d. Poen. 2,43. val. über die Abftam: 
mung Prisc. p. 890). 

A. eigtl. JSmdmetw. übergeben, anvertrauen, 
zurObbut, Aufbewahrung, Befhükung. mu- 
mum Plaut. Trin. 4, 2,112. vitam Zucil. ap. Non. 
p. 275,8. Ter. Eun. 5, 2, 45. 59. Heaut. 5, 1,53. 
Ad. 5,4, 18. se Hyg. fab. 274. fidei aliquem Cic. ad 
Q. fr.1,1,9. &.27. vitam Ter. Andr. 1, 5,37. se 
alicui Plaut. Rud. 2, 6,2. Hor.carm. 3, 5,33. Virg. 
4.5, 383.6, 15. Ov. Met. 14, 222. alicui algd Plin 
pan. 23, 2. se fidei Just. 11,8, 7. custodiam corporis 
alicui Just. 12, 12, 3. aurum terrae Id. ib. 18,4, 6. 
argentum Liv. 27,51, 10. semina suleis T\ib. 2, 6,21. 
Ov. a. a. 1,401. val. Plaut. Pers. 4, 3,59. Ter. Andr. 
5,4,18. Hor. sat, 2,1,81. Virg. A. 4, 422, 

b) bef.v. Darlehen, leiben, darleiben, qui- 
bus credas male Plaut. Curc. 4, 1, 20. 5,3, I sqq. 
pecuniam Cic, Rab. Post. 2, 4. talenta Quinct. 4, 2, 
61. res creditae (ic. of. 2, 24. pecunise creditae /d. 
prov. cons. 4, 7. vgl. Quinct. 5, 10, 66. 4, 2,6. 8,3, 
14. 12,10, 70. 5, 10,111. Dav. ereditum, i, n. d. 
Darlehn, d. Schuld, Quinet. 5, 10, 105. 7, 2, 51. 
Sal. Cat. 25, 4. Sen. benef. 2,34. Dig. 12,1,19, Ib. 
14, 6,3. 42, 1,15. 34, 2, 28. 

B. übertr., Imdm Zutrauen, Bertrauen, 
Glauben ſchenken, ibm etwas glauben, ver: 
trauen, virtuti suorum Sal. Jug. 106, 3. fortunae 
Liv, 45, 8. hastae Virg. A. 11, 108. tibi Jovem non 
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eredere Plaut, Amph. 1, I, 280, eredon’ tibi hoc? 
Ter. Andr. 8, 2,17. Id. ib.3, 2,31. 4, 1, 40. verbis 
er, Met. 13, 263. el, Plaut, Truc, 2, 2, 52. Asin. 
2,4,53. Men. 4, 2, 53. Liv. 2, 45, 4. Cie. Rose. 
„In. 39. Virg. A.2,48. Ov, Met. 11, 108. 18, 825. 
Viry. A. 11, 288. Hor.ep. 1, 16,19. /d.a.p. 339. 
Sen. ep.80. Pers. 1,7. Cat, Dist, 1, 14. Pers. 4, 47. 
(Quinet. 9, 4, 143. rumori Suet, Vesp. 6. Plin. pan. 
59,3. 62,9. /iv. 83,10, 10. Id, ib. 21,2,8. Daher 
pass. credor — creditar mihi Or. Met. 7, 98. /d. trist. 
3, 10,85. Virg. A. 2, 247. 

b) mihi erede, traue meinem Worte, glaube mir, 
bei meinem Werte, Cie. Acc. 4, 12. Mur. 38, 82, 
off. 3, 19, 75. Tuse. 1, 43, 103. fin. 2, 34, 113, 5, 80, 
92. Hor. sat. 2, 6, 93. Amm. Marc. 14, 10 extr, mihi 
eredite Cie. Cat. 2, 7, 15. Ov. Met. 15, 254. Sen. 
cons. ad Helv. 8. p. 123. ad Polyb. 28. p. 158. 29. p. 
159. ad Marc. 16. p. 196. de clem. 1,23. p. 31, Liv. 
24,22,17, feltner crede mihi, Cic. fam. 10,6, 2. /d. Att. 
8, 14. Or. Met. 1,361. Plin. pan. 74, 2. creulite mihi 
Müp. z. Curt. 6, 11,25. Hor. Sat. 1,7,35. 2,3, 75. 
Kloß 3. Cie. Tuse. 1, 31,75. p. 100, Cie. Acc. 4, 
59,138. Id. Att. 11,6,1. Ov. Met. 14,31. 15, 254. 

C. etw. für wabr balten, glauben, velim te 
id, quod verum est, credere, Lucil. ap. Non. p. 275, 
6. Aferap. Quinct. 6, 3, 94. el. Luer.2, 1027 ad 
eredendum. Caes. b. @.3, 18. Sal. Jug. 107,8. Ob, 
Met. 1, 400. credita res /d. ib. 12, 532. dab. abs. 
ab. credito, nunquam satis credito Tac.a. 3, 14. fod. 
Ov. Met. 1,400. 10, 302. dab. b) überh. glauben, 
der Meinung fein, gewöhnt. mit folg. ace. c. inf., 
Jam ego vos novisse credo Plaut. Amph. prol. 104. 
credo ego vos mirari Cic. Rosc. Am. 1,1. el. Caes. 
b. G. 6,81. Hor.carm. 3,5, 1. Caes. b. G. 2, 33, 2. 
Curt.7,7,3. 10,1,7.13. 5, 1,24. 7,1, 21. signum 
datum crederes Id. ib. 6, 2, 16. victos erederes Liv. 2, 
43. Crederes Alexandrum flere (Curt. 4, 10,23. vgl. 
Curt. 7,4,35. 8, 4,12. 9,4, 14. 9,9, 16. 10, 2, 18. 
10, 5,21. Zac.a.8,4. non amavisse .credebant sibi 
Plin. pan. 74,3. talesque nos (esse) crede Id. 62,9. 
Liv. 10,5, 14. Quinct. 10, 3, 10. Ter. Ad, 2,1,9. 
Hec.1,2,23. Phorm. 5, 6,15. Just. 7, 2, 3. Plin. 
ep. 2,39. 2, 9. 8. Plaut. Cas. 3, 5, 35. Amm. 21,7, 
3. Dab. pass. mit nom. e. inf. ereditur navis praeter- 
ire Zuer. 4, 889. 4, 853. Or. Met. 1, 749. Quinet. 
3,1,11. 12,7,3. Amm. 22, 8, 48. Imper ſ. credi- 
tum est stilum non minus szere Quinet. 10, 4, 1. 
Abl. abs. eredito, Tac, a. 6,34. mit einfachem Are. 
qnae deserta ... credis Hor. ep. 1, 14, 20. Ter. 
Hee. 5, 4, 4. Quinct, 12, 1, 36. dab. mit nom, im pass, 
credi posset Latonia Or. Met. 1, 696. 3, 610. Quinet, 
1,1,1. cl. 8. prooem. &. 24. 

c) eredo == opinor, oluaı, mit Ironie, auch wohl 
als bedachtſamer Ausor. eigner Meinung, new. einge: 
jboben, Plaut. Truc. 2,5,21. Epid. 1, 1, 32. Cic. 
Tuse. 1, 22, 52. 3, 21, 50. Cic.ad Q. fr. 1, 1, 2. 
Curt. 3, 5, 16. Cic. Brut, 58. u. 210. de or. 1, 22, 
101. Caes.b.c. 2, 31. ohne Ironie Liv. 4, 17, 7. 
auch verangeitellt, Plaut. Cas. 2, 6,3. Cie. Cat. 1,2, 
5. Caes.b.c. 3, 70. Hor. sat. 2, 2, 90. 2, 7, 68. 
Trebell. Claud, 6. Just. 11,15, 2. — Hm. 

er&dülitas, ätis, f. die Yeihtaläubigfeit, 
bei. erit nach Cicero's Zeit gebräucht., credulitas error 
magis est quam culpa Plane, ap. Cie. fam. 10, 23. 
Quinct. 5,3, 7. Tae.a. 15, I1. Curt. 7, 7,8. Tac. a. 2, 
40, 14,4, Or. Met. 12, 59. 15,498. Id. ib. 14, 498, 


cremum. 


Id. am, 8, 14,80. v. Fiſchen, Ov. Met, 15, 101. per: 
fonifleirt, Ov. Met. 12,59. — An. 

er&ödülus,a,um, 1) eiatl., a) activ., leicht: 
aläubig,leihtvertrauend, abi. me libenter prae- 
beo credulum Cie, Att. 15, 16. Quinct. 11,1, 71. 2,4. 
Hor. carm. 1,5, 9. v. Fiſchen, Ov. Met. 8, 837. Sen. 
Hipp. 530. Prop. 2, 21, 6. Ov. Met. 3, 432. v. Viche, 
Hor.ep. 16, 33. mit Dat. eredulus illis Virg. £. 9, 34. 
Hor. carm, 1, 11,8. Sil.10, 478. humillimo cuique 
Tac. Hist. 2,23. 1,12. /d. ib. 2,23. Prop. 1,3, 28. 
mit in, in vitium Or. fast. 4,312. b)yalf. fama, Tec. 
h. 1,34. 2) übertr. v. lebl. Subjeeten, aures Curt. 
10,1,28. Ov. Met. 7,826. Hor. carm. 4, 1, 30. con- 
vivia, zutraulich, vertranlich, Just. 2, 10, 10. — Hn. 

er&mäbilis xavasuos, (loss. Vat. — Hn. 

cr&mätio, Önis, f. (eremo), dad Verbrennen, 
Plin. 23,2, (21). Prud. wegl orep. 6,88. — Hn. 

er&mätor, dris, m. der Verbrenner (b. Kir: 
henferib.), Tert. adv. Mare. 5, 16. — En. 

cer&ämentum, i,n.d. Wachsthum, d. Zune 
men, corporum Varro ap. Non. p. 169, 14. lunme 
Plin. 11, 37(55). 2) crementum, semen mascali, Jsd. 
or.9,5,5.11,1,15. — Hn. 

Crömöra, ae, f. ein Heiner Fl. in Etrurien, be 
rübmt durch den Tod der 300 Fabier, Liv. 2, 48. Or. 
fast. 2, 205. Gell. 17, 2], 13. Cremerse legio Jur. 
2,155. — Hn. 

Cr&ömörensis, e, Ach. was die Gremera be: 
trifft, dies, der Unglüdstag an der Gremera, Tac. A, 
% 91. — Hn. 

Cr&mia, örum (Sina. Cremium, i, n. Vrlgata 
psalm. 102, 4. für das Hebr. 7919), durtes Reis— 


holz, Neifig, tenuibus lignis, guae cremia rustiei 
appellant, Col. 12, 19, 3. Dig. 32, 55.8.4. — Am. 

Cremmyon, önis, m. {.Cromyon. 

Cremniscos, St. au der Donau, Plin. 4, 12 
(26). — An. 

cr&mo, ävi, ätum,äre, V, act, verbrennen, ignis 
eremarat /.uer. 5, 1242. urbem Plin. 17,1 (1). &. 5. 
Liv. 28,19. Alcibiadem Just, 5, 8, 14. Lie. 1,1. in 
einerem crematus Plin. 20, 5 (20). 16,8 (11). val. 
Liv. 40,29. Val. Max. 1,1, 11. Virg. 4.7, 74. Or. 
Met. 2,811. Id. ib. 8S, 478. 14,444. 14,540. 2, 136. 
13, 696. 14, 466. Hum Hor. carm. 4, 4, 53. libros 
Suet, Aug. 31. Cal. 30, Ov. Met. 6,457. 14,85. 8, 
839. b) bef. vom Verbrennen der Keichen, Cie. legg. 
2, 22,57. Cie. div. 1,23,47. Tac. Germ. 27. Suet. 
Aug. 100. Ner.49. Just. 9, 7,11. 19, 1,11. On. M. 
518. Met. 12,614. Hor. ep. 17,79. vom Berbrennen 
der Opferthiere, Ov. Met. 13, 637. od. eines Weibat⸗ 
fchenfs, Liv, 41, 12. 10,29. — An. 

Cr&möna, ae, f. eine St. in Gallia Cisalpina, 
Liv. 31,10. Tao. h. 2, 17. 22. Suet. Vesp. 7. Lar. 
21,25,2. —Hn. " 

Cr&mönensis, e, Adj. cremonenfifd, oolomi 
Liv. 38, 23. proelium Tac.A. 3, 48. Piur. Cremo- 
nenses, ium, m. die Gremonenfer, Tac. h.3, 19. — An. 

Cr&mönis jugum, ein Aipenberg, die Grimfel, 
Liv. 21,38, 7. — Hn. 

er&mor, öris, m. der aus animalifchen or, 
vegetabilifchen Stoffen bereiteteride Saft, 
Brei, Brübe, Outor.r.86. Plaut. Pers. 1, 3, 15. 
Cels.3,7,2. Ov. med. faciei 95. — Hn. 

er&mum, i. q. cremor. ubi crema rapis Venamnt, 
Fortun. 11,14, 1, — An. 


COremutius. 


Cremutius, ii, m. rön. Eigenn., z. B. A. Cre- 
mutias Cordaus, fat. Hiitoriter, ausgezeichnet durch feine 
freimüthigfeit, ‚Sen. suas. 7.p. 44. Sen. ad Mare. 1. 
Taec. a. 4,34.35.1.0.0.—K, 

eröna, ae, f, der Ginfchnitt, die Kerbe, Plin. 
I1, 37 (68). vgl. crenae yAupides Onomast. vet. 

. 32. j 
R Crönaeus, i m. ein Gentaur, Or. Met. 12, 313. 

Crene, St. in Aeolis, Liv. 87, 21,5. — Hn. 

L cr&o(v.cereo, VarroL.L. 6,8, 73.), ävi, ätum, 
äre, V. act. bervorbringen, erzeugen, erihaf: 
fen, I) eigtl., a)v. allgem. Berhältniffen, terram 
Luer. 1,710. genashumanum /d. 5, 820. fruges Id. 
2, 170. ignes e lignis /d. 1, 910. Aenean Silvium Liv. 
1,3. fortes creantur fortibus Hor. carm, 4, 4, 29. Val, 
Max. 7,7,4. Ov. Met. 10,18. 1, 433. 437. 6, 126. 
10, 18. uxor beata pueris oreandis Hor. ep. 1, 2, 44. 
Pallad. Febr. 26,2. dab. creatus, a, um, c. abl., von 
Imd geboren, abftammend, dah. Sprößling, Sohn, 
Or. Met. 11, 295. 13, 22. 616. 11,309. 1,760. 5, 
145. 13,846. 358. 7,3. 500. 666. b) term. techn. 
zu einem Amte erwählen, consules, Cic. legg. 8, 
3,9. Caes. b.e. 3, 1. Liv. 4, 17. magistratus Just. 
3, 3,2. collegam Liv. 2, 33, 2. /d.ib. 4, 7. reges 
Nep. Hann. 7. dietatorem Liv. 2, 18. magistrum equi- 
tum Id. 2, 18. interregem Id, 6, 41,6. 5,31. prae- 
torem Messal, ap. Gell, 13, 15. censores ‚Suet. Aug. 
37.40. imperatorem Id. Vesp. 6. ducem Lir. 1, 23. 
ereassit /d. ib. 3, 55, 5. ereari inter quinqueviros Plin. 
ep. 2,1, 9. Liv. 28, 10,14. 21,15, 6. 

., 2) übertr., erzeugen, bereiten, verurfas 
hen, aerumnas Plaut. mil. gl.1, 1,31. fraudem Id, 
ib, 2,3, 23. lites Plaut. Poen. 3, 2, 9. sensiferos mo- 
tus Zuer. 3, 240. odium sibi apud aliquem Just. 31, 4, 
8. periculum Cie. die. in Q. Caec. 19. fastidium Plin. 
22,24 (50). vgl. Zuer. 4, 479. Cie. Rose. Am. 27 
extr. Vell.2, 20, 1. taedium Quinct. 9, 4, 143. — Hn. 

1. Cr&o od. Cr&on, ontis,m.(Kosov), 1) König 
v. Gorinth, Ayg. fab. 25. Sen. Med. 526. Hor. ep. 5, 
64. 2) Bruder der Jokaſte, Ayg. fab. 72. Stat. Theb. 
12,678. 3) der während Amphitruo's Abwefenheit in 
Theben berrfchende Reichöverwefer, Plaut. Amph. 1, 
1, 195. — An. 

tıt. Creon, Önis, m. Berg auf Leſbos, Plin. 5, 


31(39). — Hn. 

Cr&ontiädes, ae, m. (Kosovriadns), Nach⸗ 
komme des Greon, Zactant. Placid. ap. Mai. auct. 
Aug. tom, 5. p. 142, 

Crepae=Caprae, Paul. Diac. p. 48,16, — Hn. 

cr&pax, äcis, Adj. (erepo), fnarrend, mola 
Maecenas ap. Sen. ep. 114, 6. — Hn. 

‚ereper, öra, örum, Ad). dimmerig, dunkel, 
eigentl. nur fubft. creperum, i, n. die Dinkel: 
heit, noctis Symmach. ep. 1,7. 2) übertr. unge: 
wiß, aweifelhaft, dieitur erepusculum a crepero. 
Id vocabulum sumpserunt a Sabinis, unde veniunt Cre- 
pusci nominati Amiterno qui eo tempore erant nati, 
ut Lucii prima luce. In Reatino erepuseulum signiflcat 
dabium, ab eo res dietae dubiae creperas etc. Varro 
L.L.6,2,52. el. Non. p. 13,15. Fest. p- 52, 18. in 
re crepera Pacuv. ap. Non. p. 13, 29. belli certamina 
Luer. 5,1295. oracla Varro ap. Non. P. 14,4, —Hn, 

erepiculum ornamentum capitis, idem enim in 
capitis motu crepitum facit, Paul. Diac p. 52, 19. cl. 
Tert. Pull. 4. — Hn. 


cr&pida, ae, f. (xgnzeis), die Sohle an den Fü 
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pen, bei den Griechen Sandale, fat. solea, f. Gell. 
13, 21,5. Cic. Rab. Post. 10, 27. u. Klotz 3. d. St. 
1.©. 1094. Liv. 29, 19. Suet. Tib. 18. Cal. 52. Val, 
Max.9,1,4. Hor. sat. 1,8, 127. val. Isid. or. 19, 
34. 2) ſprichw. nesutor ultra erepidam, Schufter 
bieib bei deinem Keiften, Plin. 35, 10 (36), 185. 
Val. Mar. 8,12. ext.3. — Hn. 

er&pidärius, a, m Soble, Sandale 
gehörig, sutor, d. i. der Schuhmacher, Sempron. 
„Isell. ap. Gell. 13, 21 extr, culter Gell.!.c. — An. 

er&pidätus,a,um, mit einer Sandale be 
leidet, angetban, Cie. Pis. 38, 92. 93. Suet. 
Dom. 4. fabula erepidata, eine Art Tragörie Donat. 
Ter. ad prol. 7. ſ. Renlirch /ab. tog. p. 15.57. -— Ha. 

er&pido, inis, f. (zonis), Die Örundiage, der 
Sokel, Plin. 36,9 (14). Stat. silv. 1, 1, 58. 2) ſo 
auch zenmdn, Diod. 2, 8. Die erhoͤhte Ein faf⸗— 
fung, der hervorragende Rand, das Ufer, 
Varror.r.3,11, 2. Virg. A. 10, 653. Cie. Ace. 5, 
37. Curt. 5, 1,28. Vitr. 3, 2. ‚Sen. contr. 3,17. Vitr, 
4, 6., Steinerne Stufe an den Häufern, Jur. 5,8. Val. 
Maz. 4,8, 4. Petron. 9. Sen. contr. 3, 17. 1,1. Val. 
Fl. 4,44. für fer Liv, 27,18. Curt. 4,5, 21. Stat. 
Ach. 1,448. Tac. a. 15,37. Veg. 8, 11,2. 8) übers 
trag., deinde omnia tamquam crepidine quadam 
eomprehensiono longiore sustinentur Cie. or. 67, 224. 
ſ. O. Jahn z. d. St. — Am. 

er&pidüla, ae, f. Demin. v. erepida, die kleine 
Sandale, Plaut. Pers. 4, 2, 3. Gell. 13, 21,5. —Hn. 

er&pis, idis, f.=»onseis, eine unbefannte Pflanze, 
Plin. 21, 16 er: — Hn. 

er&pitäcillum, i,n. Demin. v. erepitaculum, d. 
fleine Klapver, Luer. 5, 229. Tert. adv. Mare. 
3,8. — Hn. 

eröpitäcülum, i,n. die Klapper, Quinct. 9, 4, 
66. Mart. 14,54. Col. 9, 12,2. Mare. Cap. 9, 314. 
1,4. — Hn. 

er&pito, äre, V. intens. v. crepo, ftarf, heftig 
fappern, fnarren, raufchen, dentibus Plaut. 
Rud. 2, 6,52. intestinac. /d. Men. 5, 5, 27. val. Luer. 
5, 746. Ov. Met. 11, 604. vom Klappern d. Storchs, 
Id. ib. 6, 97. Juv. 1, 116. f. Heinr. 3. d. St. cl. 
Prop. 2,32, 15. Op. Met. 10, 648. 15, 725. 11, 735. 
Virg. A. 5, 459. 6, 209. vom Waffengeräufche Or. 
Met. 1,143, 15, 783. 7b. 2, 5, 73. vom Kniſtern der 
Flamme Zuer. 6, 155. Enn. up. Maer. 6, 4. Virg. A. 
7, 74. v. den Lippen Petron. sat. 132. flossalis Plin. 
31,7 (41). — Hn. 

er&pitus, us, ın. das Knarren, Kniitern, 
Klappern, Raufcden, cardinum Plaut. Cure. 1, 
8, 1. carbasi Zuer. 6, 110. dentium Cie. Tuse. 4, 8, 
19. armorum Liv. 25,6. 38, 17,4. eymbalorum Id. 
39, 15,6. Epit. 68. Cie. top. 12. alaram Liv. 5, 47. 
vgl. Plaut. Amph. 5, 1, 10. Suet. Cal. 54. Virg. A. 
12, 923. aeris Liv. 43, 10. 6, 2. Sen. deira3, 4. 
vocum Amm. 21, 1,11. Weg. 1,20,8. Mart. 14,119. 
2) bei.vielaute Bläbung, ventris Plaut. Cure. 2, 
83,16. Plin. 27, 12(87). Sen.ep. 91. Suet, Cluud. 
32. Min, Fel. Oct. 28 extr. — Hn. 

er&po, üi, itum,äre, V. neufr. u. act. 1) v.n..flaps 
pern, kniſtern, fnarren, raufchen ar., intestinac. 
Plaut, Men. 5, 5, 26. fores T'er. Eun. 5, 8, 5. Heaut, 
3,3, 52. sistrum Or. Met. 9, 784. Prop. 3,11, 43. 
Sen. Thyest. 264. Herc. Oet. 1002. Trop. 2, 32, 15. 
mit den Händen, Id. 3, 10, 14. Ov. Ib. 280. pes 
Hor. ep. 15,48. vgl. Plin. 86, 7 (11). Digiti erepan- 
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tis sigena Mart. 3, 82, 15. b) Blähungen von fi 
geben, Cato ap. Fest, p. 234, 33. Mart. 12, 77. 
78. Scherjb. erepuerunt clare Plaut. Poen. 3, 2, 33. 
e) übertr., frahend brechen, remi — crepuere. 
Virg. A. 5, 206. poma Pallad.4, 10, 14 pr. 2)». 
a. etwas rauſchend ertönen laſſen, ter laetum 
sonum Hor.carm, 2, 17, 26. aureolos Mart. 5, 19, 
14, vol. Stat. Theb. 6, 687. b) übertr. etw. mit 
Geräufch im Munde führen, [hwaßen, leges 
Plaut. mil. gl. 3, 1, 56. suloos Hor. ep. 1, 7, 84. u. 
DObbar. 5.2. St. quid veri Hor. sat. 2,3, 33, pau- 
periem Zor. carım. 1, 18,5. cl. Zuer. 2, 1171. —Hn. 

er&pülus, a, um, Adj. raufchend, buccae 
Sidon. ep. 9, 13, 2. /d. 9, 4, 15. Avien. in Arat. 
324. — Hn. 

er&pundia, örum, n, d. Klapper, 1) ald Spiels 
zeug der Kinder (diente zur Erkennung der ausgeleßten 
Kinder, |. Ruhnk. ad Ter. Eun. 4, 6, 15. Ellendt u, 
Jahn ;. Cic. Brut. 91,313. Plaut. Cist. 3, 5. Salm. 
ad Vopisc. Aur. 4. [T. ıt. p. 421. ) Plaut. Cist, 
4,1,4. Rud. 4, 4, 37. 5, 3,7. Prud. Apoth. 711. 
dab. a erepundiis, v. Kindheit auf, Orelli inser. 1183. 
b)e. Amulett, Apul.Apol.p. 310,19. 2)raufchende 
muſikaliſche Inſtrumente, Just. 30, 1,9. — Hn. 

crepusti, |. creper. 

eröpuscülascens, entis, Part. ſerepusculum), 
dämmernd, hora Sidon, ep. 8,3. — Hu. 

er&puscülum, i,n.d. Dämmerung (f. Varro 
L.L. 6, 2, 52.), bej. Abenppämmerung, Plaut. 
Cas. p- #0. Or, Her. 14,21. Met. 1, 219. 15, 651. 
Or. fast, 5, 163. Suet. Ner. 26. Phaedr. 3, 7. Cens. 
de d.nat. 24. Plaut. ap. Varr. L.L. 6,4. Fest. s.v. de- 
erepitus. Col. 12,1,8. 2Jüberb. Dunkelheit, iter per 
opaca erepuscula Or. Met,14,122. cl. ib.11,596. - Zn. 

Crös, Crötis, m. u. Cressa, ae, f. cretenſiſch, 
auch Gretenferu. Cretenſerin, a) masc. Cie. dir. 
1, 18. Or. Am. 3, 10, 19. Cie. Tusc. 2, 14, 34. 
Caes. b. @. 2, 7. Ov. Her, 16, 348. Luc. 4, 441. 
Sen. Hipp. 83. b) fem. adj. pharetra Virg. G. 3, 
345. herbae Prop. 2, 1, 61. cressa nota, v. cretifch. 
Erde, 1, Heind. 3. Hor. sat, 2, 3, 246. bos, d. i. Pas 
lirbae, Prop, 4, 7,57. ſubſt. für Nriadne, Or. am, 
1,7,16. Sidon. 7, 200. Claud.tut. cons. Stil, 800. -Hn. 

erescentia, ae, f. d. Wachſen, Junebmen, 
horarum, dierum Vitr. 9,9. - Hn. 

er&ösco, cerövi, eretum, cerescöre (wahrſch. f. v. a. 
erassesco, ſtark od. Diet werden, X.) (cresse = cre- 
visse, Zuer. 3, 683.}, V. inch. anfangen bervors 
zutommen, dab. hervorwachſen, entitchen, 

1) eigtl. quae sursum crescunt Zuer. 6, 527. cl. 
!b. 4, 1210. rosa erescit Virg. Cul.397. Dah. eretus, 
a,um,entiprofien, abftammend, meiit mit Abl. 
mortali corpore eretus Luer. 5, 6. nativo corpore /d. 
5. 61. pulero corpore Id. 5, 1115. Amyntore Ob», 
Met, 8,307. 4,607.13, 31, 5,86. Fauno nymphaque 
Symaethide Id. ib. 13, 750. mit a, Trojano a sanguine 
Virg. A.4, 191, Auet. carm. de laud. Here, 76. de 
gente Üretum, val. Grat. Fal. 168. b) von ſchon Vor⸗ 
bandenem, in Die Höhe wachſen, hervor wach— 
ſen, zunehmen, (nitidae fruges) erescunt ipsae, 
Lucr.1,254. Nilus Id. 6, 713. Liger ex nivibus ere- 
verat Caes. b. G. 7, 56 extr. Atlas Ov. Met. 4, 661, 
val. Id, ib. 12, 516. 2,643. Just. 12, 16,8. Col arb, 
17. Quinct. 1,2, 7. Suet. Oth. 1. membra Plin. pan. 
82,6. aggeris latitudo Gurt. 4, 2. von Menichen u. 
Thieren, Macr. sat. 1, 14. 


crepulus. 


Cretaeus. 


2) übertr. v körperl. u. geiftigen Dingen, mohi- 
litas Luer. 6, 841. opes ‚Sal. Cat. 17 extr. potentia 
Id. ib. 39, fuga Sal. Jug. 55, 7. licentia Sal. Cat, 51, 
30. Just. 80, 2, 1. inopia Liv. 21, 11. eruditio Quinet. 
8. prooem $.4. cura Prop. 3, 21,3. fama Nep. Ale, 
7extr. Ov. Met. 9, 139. opes Nep. Alc. 5,3. Cie. de 
imp. Cn. Pomp. 15,45. vires Liv. 5.46. animi Just. 
19, 1,8. res publica Sal. Cat. 10,1. eivitas Id. ib. 
51,5. animilaude Quinct. 1, 2,3, ebrietas Just. 7, 
3,3. seditio Just. 13, 3,3. animus Liv. 28, 19, 16. 
u. Draf. 5. d. St. certamen Liv. 22, 28, 11. despe- 
rutio alicui Just. 11, 9,3, animus Curt. 4, 5, 18. Liv. 
40, 32, 2. ardor animorum Curt. 9,9, 7. origo a mi- 
tiore principio Liv. 2, 14,2. vgl. Quinet. 9, 4, 136. 
Liv. 21,7. Quinet. 12, 11, 17. plagae Ter. Phorm. 
5,2, 16. opera a sordidis initiis ad summa crevere 
Just.2,6,2. cibus Juv. 13, 213. Ov. Her. 16, 226. 
Sen. ep.82 extr. vinum Stat. Th. 5, 208. opus Curt. 
6,5, 21. 4,2,19. Zuer, 9, 841. cerescit in armis Sil 
1,642. vyl. /d. 15, 216. luna Gell. 20, 8, 5. u. h. a. 
b) bef. an Anfehen, Ruhm, Muth ac. wach ſen, ſtei— 
gen, groß werden, eniporfteigen, alios, ex qui- 
bus possem crescere Cic. Rosc. Am. 30. ex his Lir. 
29, 37. dignitate, gratia Nep. Att. 21. vgl. daf. 10. 
Cat. 2. de nihilo erevit Petr. sat. trag. 38. Liv. 23, 
48, 10. 21, 7, 3., mit ex /d. 27, 35extr. 35, 19 
extr, de multis Cie. Acc. 5, 67 extr, ab, erescendi 
in curia occasio Liv. 1, 46. cresco et exsulto ‚Sen. ep. 
34. creseit maerore Charaxus Ov. Her, 15, 117, mit 
Bedingungsſatz, princeps crescere uno modo potest, si 
se submittat, Plin. pan. 71,4. — En. 

Crösius, auch Cressius, a, um, cretifch, ne 
mora Virg. A. 4, 70. 8, 294, regna Ov. Her. 16, 
299. tecta Stat. 7A. 12, 582. — Hn. 

Cresphontes, ae, m. (Kosoporrns), König v. 
Meſſenien, nach ibm ift benannt ein Stüd des Gunius, 
f. Gell, 6, 16. u. öõ. a. - K. 

I. Cröta, ae, f. (Korn), Inſel im Mittelmeere, 
j. Candia, Varror.r. 1,7, 6. Hor. carm. 3, 27, 34. 
Virg. 4.3, 104. Plin. 4, 12 (20). 15, 11(10). Afela 
2, 7, 12. Velle. 1, t, 2. 2, 34, 1. 38,6. 2, 81,2. 
Virg. A. 3, 129. Suet. Vesp. 2. Plaut. merc. 3, 4, 61. 
Gell.2,2,1. 15, 2, 1. 14,6,4. Grat. Fal. 212. Or. 
Met. 8, 99. 183. 18, 706. griech. Crete, Mela l.c. 
Ov. Her. 10,67. Met. 9, 668. Acc. Creten, Hor.l.c. 
Ov. Met. 8, 183. 15, 540. — Hn. 

IL. cröta, ae, f. eigtl. Adj. d. cretiſche Erde, v.i. 
Kreideod.eineäbnlihe Thonerde, Plin. 85, 17 
(57). Cato r. r. 39, 2. Varror.r.1, 7, 8. bei. ar 
braucht zum Reinigen der Kleider, Plaut. Aul. 4, 9, 6. 
zum Schminfen, or. epod. 12, 10. Petr. sat, 23. cor- 
pus Plaut. Truc. 2, 2. 39. Mart. 6, 93. 8,33, zum 
Siegeln, Cie, Flacc. 16, 37. Klo zu Cicero's Reden 
2.©.802. zur Bezeichnung d. Ziels in der Reunbabn, 
Plin. 8,42 (65). zur Berfertigung tbönerner Gefäße, 
Col. 5, 8,6.3,11,9. Plin. 14, 20 (25) ete. b) über: 
trag., Creta est profecto horum hominum oratio, 
d. 1. alle Trauer aus dem Gemüthe entjernt, Plaut. 
Poen, 5, 2, 10. Kerner bezeichnet es etwas Guͤnſtiges 
Hor, sat. 2, 3, 246. Heindorf z. d. ©t. Pers. 5, 
108. - Hin. [18,9 (20). — Ha. 

crötäceus, a, um, freideartig, siligo Plin. 

Crötaeus, a,um,cretifd, Ida Ov. am. 3,10, 
25. Virg. A. 12,412. urbes Ov. Met. 9, 666. juven- 
cus Mop. 3, 19, 11. Cretaene cervae Sen. Hipp. 60. 
vgl. Prop. 3, 19, 26. taurus Ov.Met. 7,434. Subſt. 


CUretanus. 


Cretaeus, i, für Epimenides, Prop. 2, 34, 29. — 
Hin. [73. — Hn. 
Crötänus, i, m. der Greter, Plaut. Cure. 3, 
er&tärius, a, um, Adj. zur Kreide gebörig, 
ars cretaria Gruter inser. 641,3. b) fubit. eretaria, 
ae, f. (taberna) der Kreideladen, Varro L. L. 8, 30, 
117. — An. 

crötätus, a, um (ereta), mit Kreide beftri- 
hen, fascine Cie. Att.2,3. bos, geſchmuͤckter Ovfer: 
ftier, Jur. 10, 66. eretatumgqne bovem duci ad Capi- 
tolia magntım, Zueil. ap. Schol. Juv. I. c. eretati sa- 
liere Prop. 4, 5, 52. Fabulla Mart. 2, 41. pedes Plin. 
35, 18 (58). 2) übertr. ambitio, d. 1. Der candidati, 
die im weißen leide fih um ein Amt bewarben, Pers. 
5,117. — Hn. 

Cröte, es, f. a) eine der Heſperiden, von der Greta 
beuannt fein follte, Plin. 4, 12 (20). 2) — Creta, 
Hor.carm., 3, 27, 34. Sen. Herc. Oet. 1874. 

Crötensis, e, cretifch, homo Cie. Phil. 5, 5. 
Juppiter Cie. n.d. 3, 21. Plur. Cretenses, ium, m. 
Gretenfer, Nep. Hann. 9. Liv. 37,60, 3. bef. ald Bo⸗ 
genſchützen, /d. 37, 41. 41, 25. Curt. 4, 13, 31. 
vgl. Vell.2,34,1. Gell.1,11,6. — Hn. 

Cröterra, f. Cratera. 

erötäus, a, um, Adj. aus Kreide gemacht, 
thönern, persona Luecr. 4, 298. — Hn. 

Cröth&ius, a, um, zum Gretheus gehö— 
ria, Val. Fl.8, 112. 2,612. — Hn. 

Cretheus, i, m. Sohn des Neolis, Hyq. fab. 
astron. 2,20. — Hn. 

erethmos, i, f. sonFtuos, Meerfencel, 
Crithmum maritimum Rinne, Plin. 25, 13 (96). 26, 
8 (50). — Hn. 

Cröticus, a, um, cretifch, eretenfifch, mare 
Hor.carm. 1, 26, 2. bellum Flor. 3, 7. sinus Sen. 
— nat, 3, 29. labyrinthus Plin. 36, 13 (19). pes 

‚reticus, der Amphimacer, Diom. p. 475. P. versus 
Creticus /d. p. 513. P. 2) fubft. Bein, des Q. Me: 
tellus, Flor. 3, 7 extr. 3, 8, 1. Vellej. 2, 34. Cie. 
Flace. 13. Ov. fast. 1, 594. b) cretica, ae, f. eine 
Pflanze, auch clematitis genannt, Plin. 25, 8 (54). 
e) Crefice, es, f. eine Pflanze, fonft hibiscus, App. herb. 
58. u. 62. — Fn. 

eretifödina, ae, f.d. Kreidearube, Dig. 
7,1,13. &.5. 39,4, 13.pr.n.ö.a. — Hn. 

cr&tio, dnis, f. term. techn. die gerichtliche 
Willenserklärung über den Antritt einer 
Grbfhaft, Cie. Att. 13,46. de or. 1,22, 101. Gai. 
2.8.7. Ulpian. fragm. tit. 22. p. 27. b) concr. die 
Erbſchaft, Plin. 2,26 (24). — Hn. 

Crötis, idis, f. (Konris), die Creterin, nym- 
phae Or. fast. 3, 444. — Hn. 

eretösus, a,um, Adj. freides od, thonreich, 
locus Cator.r.8,1. Varror.r.1,9,8. Plin. 18, 19 
(49). rara Cimoli Ov. Met. 7, 463. cretosum lutum 
Ayg. fab, 220. — Hn. 

cr&tüla, ae, f. Demin. v. creta, d. weiß e Sie 
gelerde, Cie. Acc. 4,26. Plin. 35, 7 (81). — Hn. 

er&türa, ae, f. (v. cerno), die Spreu, Pallad. 
Jan. 24,3. — Hn, 

1. crötus, a, um, gefiebt, f. cerno, 

II. er&tus, a, um, entitanden, Part. v_ cresco. 

Cr&üsa, ae, f. 1) d. Tochter Greong v. Korinth, 
Gemahlin Jaſons, Zyg. fab. 25. Sen. Med. 496. 571. 
Hor. ep. 5, 65. Or. 16.606. Prop. 2, 16,80. 2, 21, 
12. 2) Tochter des Priamus, Aeneas Gemahlin, PVirg. 
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4. 2, 738. 3) ein Hafen in Böotien, Liv. 42, 56. 
44,1. — Hn. ; 

Creusis (Kgedoss), = Creusa, Hajfenft. in Boo⸗ 
tien, ‚Mela 2, 3, 10. — Hn. [1s0. 

Crexa, ae, f. Inſel bei Liburnien, Plin. 3, 21 (25), 

eribello, ätum, äre (eribellum), v. a. durchfieben, 
— 1, 41, 8, Theod. Prisc. 1, 17. Apic. 1, 5. 
— n. 

eribellum, i,n. Demin. v. cribrum, ein Sieb: 
den, Pall. Febr, 24, Jun. 12. — Hn. 

eribrärius, a, um, Adj. was zum Sieb ge: 
bört, alica, Plin, 18, 11 (29). Subst. eribrarius, 
#00x1v0770:08, (loss. Vet. Lat. — Hn. 

eribro, ävi, ätum, äre, v. a. durchſieben, 
Plin. 11,24 (28). 84, 10 (22). 20, 24 (100). 25, 5 
(23). Colum. 12, 51, 1. Hieron. Ep. 22,4. — Hn. 

eribrum, i,n. (fheint mit cerno, fondern, zuſam⸗ 
———— das Sieb, Cator.r.25,76,3 Plaut. 
Rud. 1, 2. 14. Id. Poen. 3, 1, 10. Apul. Met. 8. 
Val. Max.8,1,5. Pallad. Oct. 14,13. Plin. 18, 11 
(28). Col. 8,5 (16). Cie. Met. 12,437. Pers. 3, 112. 
ſprichw. imbrem in cribrum gerere, d. i. von einer 
vergeblicen Sache, Plaut. Pseud. 1,1,100. O cami- 
ficum eribrum, im Scherze, Plaut. Most.1,1,52. — Hn. 

erimen, inis, n. (= cernimen, bon cerno) Die 
richterlihbe Sonderung der Parteien, dab, 
der richterliche Ausſpruch, Entfheidung, 
Urtbeil, übertr. = xgzua, von dem Gegenitande, 
ver einem folchen unterzogen wird, und zwar mit Bezug * 
auf den Klagenden 

A. jubj. die Befhuldigung, Anklage, der 
Borwur F und infoweit er unbegründet ift, die Ber: 
fäumdung: a) eiatf. Bacchidem propter crimen 
male mi consuluisse Plaut. Bacch.4,4,32.Criminin’ me 
babuisse idem, /d.ib.4, 3, 15. in crimen ponere Plaut. 
Trin.8,3,11. quigue auscultant crimina Plaut. Pseud. 
1,5,12. Tac.a. 12, 22. Prop. 1,12, 1. 2, 6, 34. 
Suet. Tib. 28. Dom. 12. si compererit crimini se ere- 
didisse Ter. Hec. 5, 2, 13. Hora in erimen veniet Jd. 
Hec. 3, 1,55. vgl. id. ib. 5, 1,29. Phorm. 2, 2, 8. se 
falsis eriminibus eircumventum Sal, Cat. 34,2. Quum 
respondero eriminibus Cie. Plane. 2, 4. tanti maleficii 
crimen probare Cie. Rosc. Am. 26, 72. crimen maximi 
facinoris Cic. Cael. 27, 65. istius conjunctionis Cie. 
Sull. 4, 12. avaritiae Cie, Ace. 5, 1. vgl. Cie. de or. 
2,31,136, Ziv. 6,14, 11, 6, 15, 7. Cie. Acc. 1,19. 
Legg. 1. Grat. Fal. 169. venehicii Quinet. 5, 7, 37. 
hae literae fidem Persei criminibus fecerunt Liv. 40, 
23. criminibus adversariorum Nep. Epam. 7,4: cri- 
mina et suspiciones Ziv. 40, 15. crimine proditionis 
damnari Nep. Them. 8, 2. vgl. crimen inferre Cic. 
am. 18, 65. intendere in algm Liv. 9, 26. in cri- 
mine esse Cic. Acc. 2, 4, 45. crimini dare Cic. ad 
Her. 4,36. Liv. 7, 4, 4. 7,20,6. Just. 8, 1,5. eri- 
mine proditionis insimulare, Liv. 8, 22, 3. crimen 
dissolvere Cie. Sull. 24. habere Tb. 1, 6, 41. crimini 
esse Vell. 2, 116, 5. erimen defendere, propulsare, Cic. 
Sall. 4, 12. repellere, transferre. Quinct, 4, 2, 26. vgl. 
Cic. Flacc. 36, 90. f. Kloß 3. Eic. Red. 1. ©: 491.3, 
S.900, übertr., Vorwand, sere crimina belli Virg. 
Aen. 7, 389. 

b) metonym, der Gegenſtand des Vorwurfs, der 
Beſchuldigung: perpetune erimen posteritatis eris. 
Or. trist. 4, 9, 26, 

B. obj., in Bezug auf den Angeklagten, vie 
Schuld,dasPerbrehen, vgl. Halmz. Cic. Mer, 
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1166 Urimessus. 
2.©.217. a) eigtl., foedati erimine turpi Zuer. 3, 
49. omnium horum scelerum et eriminum Cie. Cael. 
25. quum quidam erimen ultro faterentur Suet. Claud. 
36. vgl. Suet. Her. 34. Ov. Met. 2, 447. crimen 
scire Ov. Met. 2, 614. Tam formosa tuum mortua 
erimen erit Prop. 2,28,2. Val. FI. 4, 430. 5, 658. 
Tib, 3, 4, 83. crimina discernere Tac. a. 1, 55. 
A) von leblofen Gegenftänden, erimina brassicae sunt 
Plin. 20, 9 (35). y) beiond. das Verbr. des Ehe⸗ 
bruchs, Ov. Met, 9, 24. Sil. 6, 634. b) metonym., 
der Begenitand, der das Laſter, Verbreden 
jeigt, caelestia crimina, i. e. adulteria caelestium, 
Ov. Met. 6, 181. signat sua crimina Id. ib. 9, 566., 
daber der Gegenſtand, der Urbeber, Anlaß des Ver: 
brechens it, = Schuld, auch bei und von Perfonen ges 
braucht: se clamat crimen malorum Virg. Aen. 12, 
600. Ah pereant Bajae erimen amoris aquae Prop. 
1,11, 30, 2,30, 24. crimen et illa fuit Prop. 3, 19, 
15.1. Herßb. Quaestt. Prop.I. ©. 150. vgl. Val. F7. 
1, 695. Lucan. 5, 59. erimina et innoxios discernere 
Tac.a.1,55. —Hn. 

Crimessus, i, m. ſ. Crimisuns. 

eriminälis, e, Adj., zum Verbrechen ge 
börig, causa Cod. 9, 41,15. accusatio Ib. 8, 35.8. 
— Hn. [he Weiſe, Dig. 47,2extr. — Hn. 

ceriminäliter, Adv.agifurti,aufverbrederis 

eriminätio, önis, f. die Anſchuldigung, 
Anklage, Cic. Rose. com. 13. de or. 2, 79, 321. 
Liv. 1, 54. Plur. Cie. Cael. 18, 65. Liv. 9, 26, 
Tac. a. 6, 25. Suet. Caes. 55. Tib.54. Liv. 7,5. 
Just. 12, 14,3. — Hn. 

eriminätor, öris, m. der Berläumder, Ans 
ſchuldiger, Plaut. Bacch. 4, 6, 28. Tac. a. 4, 
1. — Hn. [Yulgata Paul. epist, ad Tit. 2, 3. 

eriminätrix, icis, f. Die Beichuldigerin, 

eriminor, ätus sum, äri, V. dep. in. Ace. d. Ber: 
fon, jemanden anfhuldigen, anklagen eines 
Vergebend, ne me criminaretur tibi Ter. Eun. 5, 
2, 16. aliquem alicui Suet. Cat. 56. Aliguem apud 
populum Ziv. 1,54. vgl. Quinct, 1,5, 11. Suet. Tib. 
64. Tac. dial. 42. Quinct, declam. 322. Cic.off.3, 20. 
2) mit obj. acc. der Sache, etw. anfchuldigen, an: 
flagen, potentiam meam criminabatur Cie. Mil. 5. 
Cie. Planc. 16. dietum factumque Suet. Aug. 16. val. 
Tae. h. 1, 87 extr. Curt. 4, 1, 24. Plin.ep. 6, 2, 
13. Just. 6, 1, 4. Auch mit acc. e. inf. extrahi rem 
criminantes Ziv. 2, 31. Cie. Rose. Am. 15,44. mit 
de Cic, Herenn. 2, 30. 8) abſolut beichuldigen, 
anflagen, anfchuldigen, Tiberio criminante Swet. Cal. 
27. 30. val. Sal. hist. frg. 3, 22. p. 234 extr. Gerl. 

B. Activ., erimino, are, ut criminaret Plaut. 
Pseud. 1,5, 78. qui falso eriminat apud te Enn. ap. 
Non. p. 470,16. dab, paffiv., Sullanas res defendere 
eriminor Cie. Agr. 3, 4. val. Hyuy. Astron. 2, 18 
(?mal). — A. 

eriminöse, adv. verlävmderifch, Sal. Jug. 
64,5. Liv. 40,9,.38, 48. Tue. a. 16, 20. Cie. Rose. 
Am.20. Gomp. Tac.h, 3,38. Cic. Brut. '84 extr. 
S —— eriminosissime inseetari Suet. Tib. 53. 
— N, 

eriminösus, a, um, verläumderiich, vor— 
mwurfsvoll, criminosum esse Cic. Acc. 2, 67. no- 
mine eriminoso Cie. Plane. 19. orationes Liv. 8; 12. 
eriminosior Cic. Her. 4, 40. eriminosissimus liber 
Suet. Caes. 75. iambi Hor. carm. 1,16, 2. homo cri- 
minosus Cic. Cluent. 34,94. — Hn. 


crinis. 


Crimisus od. Crimissus, i,m. (Kosusoos or. 
Kgıu10005), Fl. im Weiten von Sicilien, Nep. Tim. 
2,2. Virg. A. 5, 38, Hyg. fab. 273. Serv. Aen. 1, 
554. U. a. 
crinalis, e, Adj. gu den Haaren gebörig, 
fie betreffend, ihnen ähnlich, baarartig, 
Haar-, acus App. Met. 8. p. 207, 4. aurum Virg. 
4. 11,576. Stat. Ach.2, 97. corpus, von den Polupen, 
in einzelne Spigen auslaufend, baarähnlid, Ov. Aa- 
lieut. 30. cl. Plın. 9, 29 (46). eultus Claudian. cons. 
Prob. et Olyb. 85. dentes, vom ſtamm, Id. b. Güd. 
137. hedera, im Haare, Id. rapt. Pros. 1, 17. fo lauri 
Rut. \, 115. vitta Virg. 4. 7, 408. Ov. Met. 4, 6. 
5, 617.9, 771. u. a. Dav, ſteht ald Subft. 
„,‚erinale, is, n. verft. ornsmentum, der Saar: 
ihmud, Shmud zum Halten des Haars, 
Ov. Met. 5,52. Id. Pont. 3,3, 15. [2 (5), 9. 

Crinas, ae, m. ein Arzt aus Maffilia, Plin. 29, 

eriniger, göra, görum, laughaarig, Cayei 
Lucan. 1, 458. 

erininus, a, um (xgivıvor), |. crinum. 

erinior, itus, ir, mit Haaren verjeben 
werden, behaart werden, nur bildl. vom Laube 
der Bäume, Stat, silv. 2. 4. 5, 10. frondibus annuis 
erinitur arbos. /d. T’h. 4, 217. frondenti crinitur cas- 
sis oliva. Das Zeitw. iſt wohl erft gebildet von dem 
als Part. perf. pass. hiervon angelcbenen Worte 

crinitus, a, um, behaart, mit langem 
Daarverfeben, langbaarig, a) eigtl. Apollo 
Ennius ap. Cie, Acad. pr. 2, 28, 89. Iopas Virg. A. 
1, 740. puella male c. Ov.a.a.3, 243. turba Mart, 
12, 49, 1. colla (equorum) Stat. Th. 6, 418. u. a. 
b) übertr. mitandernbaaräbnlihen Shweis 
fen verfehen, galea c. tripliei juba Virg. A. 7, 785. 
arbusculae c. Plin. 11,37 (44), 121. concha /d. 9, 
33 (52). e. textus /d. 18, 7 (10). nox luciferas c. faces 
Val. Flacc. 5, 370. stella c., der Gaaritern od. Komet, 
Suet. Caes. 88. Id. Claud. 46. ld. Ner. 23. stellae c., 
wofür in vielen Handſchr. eineinnatae ſteht, Cic. n. d 
2, 5,14. z 
erinis, is, m., felten £., ſ. Non. p. 202, 26 sqq., 
ſtammverw. mit cerno, jcheiden, Ipalten, ſ. Paul. Diac. 
p. 53, 2. crines a discretione dicti ete. u, Döderlein 
UI.S. 11, das Haar, zunächſt als einzelner Auswucht 
des thieriſchen Körpers, dagegen coma als Geſammt⸗ 
maſſe, dah. häufig im Plur. erines, Die Haare, aber 
auch im Sing. collectiv., nach ſ. Gebr. 

1) das Haar am menfhl. u. thier. Körper, 
Plaut. mil. gl. 3, 1,195. ut matronarum modo capite . 
compto crines vittasque habeat. (ic. Arc. 3, 33, 76. 
haec civitas mulieri in redimiculum praebeat, haee in 
collum, haece in erines, (bes. b. c. 3, 9. praesectis 
omnium mulierum erinibus tormenta effecerunt. Lir. 
1,26. Solvit crines et flebiliter nomine sponsum ınor- 
tuum appellat. el. Virg. A. 11,35. Ov. Met. 11, 6832, 
Sil. 12, 598.u.d.n. Virg. A. 4, 698. Nondum illi 
flavum Proserpina vertice erinem abstulerat Strgioque 
caput damnaverat Orco. u. d.a, So aceisis crinibus 
Tue. Germ. 19. dissoluta crine Att. ap. Non. p. 202, 
30. passis erinibus Liv. 3, 7. 7,40. 26,9. Virg. A. 1, 
480. 7, 403. u. Ö. a. erinem nodo cohibere Hor. 
carm. 3,17, 22. crines pulvere collinere Id. ib. 1, 15, 
20. deducere pectine crines Ov. Met. 4, 311. trahere 
algın crinibus Vırg. d. 2, 403. u.0.a. NB. Plaut. 
Most. 1,3, 69. soli (amatori) gerundum morem senseo 
et capiundas erines gebt anf die befontere Arijur Der 


crinitus. 


verheiratheten Frauen. el. Plaut. mil. 3, 1,295. Fest. 
p. 339, 23. 

2) von andern hanrartigen Auswüchjen, a) von den 
Armfafern des Polypen, Plin. 9, 29 (46). 9, 30 (48). 
9, 51 (74). vom Tintenfifch Apie. 2, 1. b) von Holz⸗ 
faiern, ramentorum erines Plin. 16, 42 (82), 225., bei. 
aber e) von Kichtftreifen der Sterne, Val. Flace. 2, 42. 
bei. der Gometen, ver Schweif, Virg. A. 5,528. Or, 
Met.15,849. Plin.2,25(22).u.a.u. d) des Feuers, 
Val. Flace. 1, 205. 

erinitus, a, um, f. hinter erinior. 

erinon od. crinum, ji, n. (xeivo»), eine Art 
rother Lilien, Plin. 21,5 (11)., ald Benennung einer 
Ealbe Dig. 34, 2, 21. $.1., wo Andere crinina it. 
erina, wie von erininon lefen. 

Crinovolum, i,n. untergegangene Stadt in Um— 
brien, Plin. 3, 14 (19), 114. 

eriöbölium.ii,n. (xgıoBoJıor), dad Widder: 
opfer, Orelli inser. 1899. 1900. 2328 sqq. 

Crisa, Crisaeus, |, Crissa, Crissaeus. 

erisimur, a, um (xoloswos), zur Entſchei— 
dung gehörig, kritiſch, dies Cael. Aur. acut. 
1,14. 

crisis, is, f. («pioıs), die — J nur 
von der Krankheitsentſcheidung, die Kriſe, 
Sen, ep. 83, 3. 

eriso (od. crisso), ävi, äre, unzüchtig mit 
den Schenkeln wadeln, von der Frau beim Beir 
ichlafe, wie cevere vom Manne, Zucilius ap. Non. 
p. 19, 26. nach Gonj. Juven. 6, 322. Mart. 14,203. 
Priap. 18, 4. 19. el. Charis. 5. p. 260. Diomed.p. 
293. Donat. ad Ter. Eun, 3, 1,34. Bgl.Lahmann 
zu Zuer. vol. U. p. 276 gg. 

erispicäpillus, ovAodgs, fraushaanrig, 
Gloss. Gr. Lat. 

erispico, äre, frausmadhen, fräufeln, 
ventus mare crispicans Gell. 18, 11,3. 

Crispina, ae, f. röm. Bein., 3. B. Gemahlin des 
Kaiſers Gommodus, Capitol. M. Antonin. 27. 

Crispinilla, ae, f. Demin. v. Crispina, vor: 
nebme Romerin zur Zeit Nero’s, T’ac. A. 1, 73. 

Crispinus, i, m. röm. Bein., 4. B. X. Quinctius 
G., Prätor b. Ziv.39, 68u.55. T. Crispinus, Quäftor 
b. Cie. Font. Nieb. 1, 1. fod. ein geittlofer ſtoiſcher 
Philoſoph Hor. sat. 1, 1, 120. 1, 3, 139. 1,4, 14. 
2,7,45. 

erispisulcans, antis, frausfurdend, zün— 
gelnd, fulmen Poeta ap. Cie. top. 16, 61. 

erispitüdo, inis, f. da8 Krausfein, lumbo- 
rum von der zitternden Bewegung, Arnob. 2. 
p. 73. 

erispo, ävi, ätum, äre, fräufeln, 

1) als P. aectivum, frausmachen, fräufeln, 
fraus od. gefräufelt erfcheinen lafien, a) 
fubitantiell, capillum e., in wellenförmige Lage 
bringen, Plin. 28, 4 (26). ferner tellarem apio, fraus 
einfafjen, Col.10, 166. auram mixtum cono Stat. Th. 
8,568. vol, altum conum c. Claudian. cons. Honor. 
3,194. Val. Flace. 1,811. alma novo erispans pelagus 
Tithonia Phoebo. ſ. A. W. Zumpt zu Rutil. 2, 13. 
b) in der Bewegung, in wellenförmige Bewe— 

ung verfeßen, zitternd erfcheinen laſſen, 
— Virg, A. 12, 165. Bina manu lato 
erispans hastilia ferro. App. Met. 11. p. 258, 35. cri- 
spante brachio tergerninos jactus. So buxus crispata 
eacumino alto C/audian. rapt, Pros. 2, 110. elunibus 
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finetuare crispatis Arnob. 7. p.239. val,crispitudo, 
ferner e. cachinnum, ruchocie ausitopen, Sedul.carın. 
1,316. 

2) alö V. intransitivum, nur im Part. praes. eri- 
spans, fräufelnd, fraus, runzelnd, a) ſub— 
ftantiell, buxus, vom Holze, das ſich wirft, Plin. 
16, 16 (18). nasus Pers. 3, 87. b) in der wellenden 
Bewegung, wellenförmig, zitternd, cum 
vibrat erispante aedificiorum erepitu Plin. 2, 82 (84). 

crispülus, a, um, Demin. v. crispus, nett ge: 
fräufelt, jhön kraus, mit wellenförmig 
gelegtem Haare, a) eigtl. comatus et c. Sen. ep. 
66, 25. cl, ib. 95, 24. Mart.5, 62,1. Arnob.3.p. 
108. b) übertr. von der Rede, gekünftelt, Fronto 
de or. ep. 3. 

I. crispus, a, um (ſtammvperw. mit criso, crısta, 
erinis, cresco, |. Docederlein 3. p. 12), fraus, 
wellenförmig gelegt, 

1) eigtl. u. zw. a) fubitantiell, a) u. zu: 
nächſt vom Haare, cineinni Plaut. Truc, 2, 2, 32. 
coma Sil. 16, 120. jubae crispiores Plin. 8, 16 (18). 
u.a. Bon den Perfonen felbit, krausköpfig, fubit. 
Kraustopf, Plaut. Capt. 8,4, 115. /d. Rud. 1,2, 
37. Ter. Hec. 3,4,26. vgl. crispatus, a. 8) von 
andern Dingen, die natunwüchfig od. Durch andere Gin: 
wirkung fraus, gefräufelt, wellenförmig 
find, brassica c., Krausfobl, Cator.r. 157, 2. crispae 
frondis apium Col. 11, 3, 33. folium c. Id. 11,3, 26. 
folium erispius Plin. 12, 15 (34), 67. fulium crispissi- 
mum Col. 11, 3, 26. parietes abiete crispä, frause: 
brannt, Ennius ap. Cie, Tusc.3,19, 44. erispae ruris 
eontrahentibus olivae Pallad. Nov. 22, 4. u. a. Bei. 
von den Holgmafern, maferig, ınateries Plin. 16, 28 
(51), 119. arboris materies crispioris elegantiae Id. 
13, 9 (18). mensae c, in venam /d. 13, 15 (30). acer 
non erispum, crispius /d. 16, 15 (26), 67. crispo ma- 
eularum discursu Id. ib. $. 66. media pars arborum 
erispior /d. 16, 43 (84). marmor undatim c. /d. 36, 
T(11). u. a. b) von der wellenförmigen Bewe: 
gung, jactu crispo Pacuvius ap. Non. p. 506, 17. 
latus ce. movere Virg. Cop. 2. erispo pectine numeran- 
tur chordae Juven. 6, 381. aör e. subtili nebula Pall. 
Aug. 8,1. 

2) BildL von der Rede, gefünitelt, c. agmen 
orationis Gell.1,4,4. vgl. crispulus, b. 

ı, Crispus, i, m. röm. Sun. f. Marcius, 
Salustius, Vibius. [Phocis, Plin. 4,3 (4), 8. 

Crissa ot. Crisa, ae, f. (Kelooa), Stadt in 

Crissaeus, a, um (K000alos), zur Gt. 
Kriffa Bendeig: sinus Plin. 4, 3 (4), 7. 

crisso, äre, |. criso, 

1. crista, ae, f. (jtammv. m. erispus, f.d. W. zu 
Anf.), a) u. zunäcit, der gezadte Knorpelauswuchs 
am Kopfe des Hühner-Viehes, ſ. Plin. 11, 37 (44), 
122.,der Kamm, die Raupe, Varro r.r. 3,9, 4 
u, 5. Col. 8, 2, 9. u. a. Plin. 10, 56 (77). u.a. Juv. 
13, 233, u. ö. a. von andern Vögeln, 3. B. dem Wiede— 
hopf, Ov. Met. 6, 672. Plin. 10, 79 (44), 86. auch der 
Schlange beigelegt, Ov. Met. 7,150. 15, 669 u. 683. 
dagegen Plin. 14,37 (44), 122. Sprichw. mit dem 
Bilde vom Habne, illi surgunt cristae, ibm ſchwillt 
der Kamm, Juven. 4, 70. u. als techn. Ausdruck 
erista galli od. blos erista, Pflangenn., Hahnenkamm, 
alectorolophos, Plin. 27, 5 (28). b) die Helmraupe, 
Luer. 2, 633. 5, 1314. Liv. 10,39. Virg. A. 3, 468. 
6, 780. 7,185. u ö. a. Plin. 7, 56 (57), 200, Sil 
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4,156. 7,598 u. ö. a. e) der Kamm, gezadter Rand 
des Blattes, Plin. 22, 22 (48), 86. d) der Kitzler 
(»isıroois) in der weibl. Schaam, Juv. 6, 422. 

ıt. Crista, ae, m. röm. Bein., 5.8. Q. Naevius 
C. Liv. 24, 40. 

eristätus, a, um, a) mit einen Sfamnt vers 
jeben, ales Ov. fast. 1, 455. os alitis /d. Met. 11, 
597. aves Mart. 14, 223, 2. pullus Suet. Tib. 14. 
draco Op. Met. 7,150. el. Plin. 8, 18 (13), 35. angues 
Sen. Herc. fur. 216. u.a. b) mit einer Selmraupe 
verfeben, galeae Liv. 9,40. cassis Ov. Met. 8, 25. 
jubar Stat. Th. 8, 223. Achilles Virg. A. 1, 468. u.a. 

eristüla, ae, f Demin. v. cerista, Peiner 
Kamm vom Hahne, Col. 8, 2, 8. mit der Variante 
eristis. 

eritae, ärum, m. (xgırai), die Richter, bei 
den Hebr. f. das Gebr. way, Tert. adv. gnost. 3. 


Critensi, örum, m. ®. in Aethiopien, Plin. 6, 
30 (35), 190. 

crithölögia,ae, f. (xgsFoloyia), Kinfamm: 
lung der Gerste, Staatsamt unter Theodofius, 
Cod. Theod. 14, 26, 1. 


Crithöte.es, f. (Koustwry), St. in Chersonesus 
Thrac. Nep. Timoth. 1,3. Plin. 4, 11 (18). 

Critias, ae, m. (Aoırlas), gr. Gigenn., am bes 
kannteſten einer der SO Tyrannen zu Athen, auch als 
Redner genannt, Cie. de or. 2, 22,93. 3, 34, 139. 
Id. Brut. 7,29. Id. Tusc. 1,40, 96. Nep. Thrasyb. 
2,7... 

eriticus, a, um (xosrixos), zur Entſchei— 
dunggehörig, kritiſch, accessio morbi Augustin. 
conf. 6, 1lextr. Dav. Subit. 

erilieus, i, m. der Kritiker, Kunſtrichter, 
Cie, fam. 9, 10. el. Suet. gr. 14. Hor.ep. 2, 1, 51. 
Quinet. 2, 1,4. u. a. 

Critios, ii, m. gr. Bildhauer, Zeitgenofje des 
Phitins, Plin. 34, 8 (19). 

Crito, Onıs, m. (Koirov), gr. Eigenn. a) aus 
Athen, Schüler u. Freund des Sorrates, Cie. Tuse. 1, 
43, 103. 1.4. Varro fragm. p. 815. Bip. b) ar. Arzt 
zu Trajans Zeit, Mart. 11,60, 6. 

Critöbülus, i, m. ar. Eigenn. a) Cie. sen. 17, 
59. b) gr. Arzt zur Zeit Alerander des Gr. Curt. 9, 5, 
25. Plin. 7,37 (33). [d. g. 7, 77. 

Critognatus, i, m. vornebmer Arverner, Caes. 

Critöläus, i, m. (Kprrölaos), gr. Gigenn. a) 
perivat. Pbilofopb, zugleich mit Garneades u. Diogenes 
zu Nom, Cie. de or. 1,11, 45.2, 37,155. 2,38, 160. 
Id, fin. 5, 5, 14. /d. Tuse. 5, 17,51. @ell. 7, 14. 17, 
21.u. a. b) Anführer der Achäer, Cic. n. d. 3, 383, 91. 
Liv. epit. 52. Flor. 2, 16, 2. e) ein Sicilier, au 
Senna, Cic. Acc. 4, 26, 59. 

Critömeödia, ae, f. (Korroundia), eine der Toͤch⸗ 
ter des Danaus, Aygin. fab. 170. 

Criümötöpon od. Kriü mötöpon, i, n. 
(Kowv usronor), Widderftirn, a) Borgeb. an 
der Südfpige v. Chersonesus Taur., ar. b. Mela 2, 
1,3. Plin.4,12(26),86. /d.10,23 (30), 60. b) Bor: 
geb. an der fuͤdweſtl. Spige von Greta, j. Capo Crio, 
ar. b, Mela 2, 7,12. Plin. 4,12 (20), 59. u. a. 

Crixus,i,m. Anführer ded Sflavenaufitandes 
unter Spartacus, Sal. Aist. 3. p. 221. Liv. epit. 66. 

Cröbiälos,i,f. (Kowßiahos), St. in Paphla⸗ 
gonien, Val. Flacc. 5, 108. 

eröbflos, i, m. (xgowßvlos), befondere Art die 
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Haare zu tragen, Tert. virg. vel. 10. cl, Serv. Aen. 
4, r38. 

Crobyzi, örum, m. ®. im europ. Sarmatien, 
Plin. 4, 12 (26). [fien, Plin. 6, 21 (23). 

Crocäla, drum, n. (Kooxasa), Infel bei Gedro: 

Cröcäle, ıs, f.(Keoxddn), Begleiterin der Diana, 
Ov. Met. 3, 169, 

erdcallis, idis, f. Edelſtein in Korm einer Kir: 
iche, Plin. 37, 10 (56). 

eröcätio corvorum vocis appellatio, Paul, Diar. 
p- 53, 3. wo Dacier eroeitio vermuthet, vgl. crocio. 

eröcätus, a, um, |. ceroco, 

eröc&us, a, um, a) vom Safran berrüb» 
rend, aus Spfran beitehend, lutum, Safran: 
gelb, Firg. E.4,44. color Plin. 17, 10 (59). odores 
Virg. G. 1,56. flores /d. ib. 4, 109. tinctus Plin. 10, 
48 (68). b) jafranfarbig, fafrangelb od. gelb 
überhaupt, acanthus Virg. A. 1, 649. amictus Ov.a. a. 
3,179. chlamys Firg. A. 11, 775. comae Ov. a. a. |, 
530. ceubile Virg. @. 1, 447. honor, Shmud, Si. 
8, 444. [37, 11 (73). 

eröcias, ae, m, fafranfarbiger Gvelftein, Plin. 

erdeidismus, i, m. (»goxidıouos), dat 
Flockenleſen, nur techn. Ausdruck von den Zupfen 
der Kranken am Bette, als Anzeichen der naben Auf: 
löfung, Cael. Sur, acut. 1, 4 u. 5. vgl. carphologia. 

eröcino, äre, mit Safranfalbe einreiben, 
boves Gargil. Mart, de cura boum med, 

eröcinus,a, um (xgoxıwos), zum Safrange: 
börig, fafranartig, fafrangelb, tunica Catull. 
68, 134, semen Plin. 21, 19 (73). eolor Serib. comp. 
173. unguentum Cels. 3, 18. u. abf. eroeinum, i, n. 
Safranöl, Prop. 3, 10, 22. u. als Schmeichelwort 
Plaut. Cure, 1,2, 7. 

eröcio, ire (xpm&sın), Fräcdzen, ſchreien 
wieein Rabe, Plaut. Aul. 4,3, 2. App. flor.n.23. 
p. 366, 19. [24, 17 (102). 

eröcis, idis, f. (xgoxds), Pllangenname, Plin. 

eröcito, äre, V. /requ. v. eroecio, mit Duanti: 
tätöveränderung, [chreien wie ein Nabe, fräd: 
zen, Auct. philom. 28. Non. p. 45. 18. 

cröcitus, ns, m. das Kträchzen des Raben, 

eröco (ävi), ätum, äre, fafrangelb färben, 
Isidor. 6, 11,4. Das Part. perf, pass. 

crocatus, a, um, fafrangelb, semen Plin. 16, 
34 (62). vestis Fronto ep. ad M. Caes. 2, |. 

ceröcödes, is, n. (xooxwödes) jafranähnlich, eine 
Augenfalbe, Orelli inser. 4233. 4234. 

erdcödil&a, ae, f. (xgoxodeskta), Krofopil, 
fotb, als Heilmittel, Plin. 28, 8 (28). cl. Hor. epod. 
12, 11. 

eröcddilina, as, f. («goxodekivn), Krofodit 
ſchluß, fopbiit. Truafchlug, Quinet. 1, 10, 5. 

eröcddilion, ii,n. Krofodilpflange, unbel 
Pl. Plin. 27,8 (41). 

Cröcddilön oppidum (Kooxodsihom nölıs), 
St. in Saliläa, Plin. 5,19 (17), 75. 

Cröcödilöpölites (ae) nomos, Diftrift von 
Aegypten, v. d. St. Crocodilopolis benannt, Plin. 5, 9 
(9), 50. 

ı. eröcödilus, i,m. (x00x08s.Äos), das Gre: 
codif, f. überb. Plin. 8, 25 (37). 28, 8 (28). App. 
mag. p. 278, 13., Cic.n.d. 1, 29, 82. 1,36, 101. 2, 
48, 124. 2,52.129. Id. Tusc. 5, 27,78. Hor. epod. 
12, 11. Sen. quaest. nat, 4, 2.u. d.a. Anm, Mit 
der Metathefis Corcödilus, um die erfte Silbe zu 
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verlängern, Phaedr, 1,27, 4 u. 6. Martial. 3, 93,7. 

u. Cröcödilus, i, m. ®. in Gilicien, Plin. 5. 
27 (22). 

eröcömagma, ätis,n. (xgoxouayaa), Safran 
abgang, b. Bereitung des Safrandles, als Heilmit— 
tel, Cels. 5, 18, 9. Plin. 21, 20 (82). Orelli ınser. 
4991. 

Cröcos, i, m. ſ. binter erocua. 

eröcöta, ae, f. (x90xwrn), urfprüngl. fafran- 
farbenes Staatskleid, beſ. Staatskleid f. Frauen, 
Naevius ap. Non. p. 548, 27. Plaut. ap. eund. p. 588, 
13. Novins ap. eund. p. 548, 26. Cie. har, resp. 21, 
44. App. Met.8.p. 214,5. 11.p. 261,2 u.a. 

eröcötärius, a, um, zum fafranfarbenen 
Staatsfleide der Frauen gebörig, infeetores 
Plaut. Aul. 3,5, 47. 

crocotillum valde exile. Plautus: Ertortis ta- 
lis cum crocotillis crusculis, Paul. Diac. p. 52, 20. 
el. Fest. p. 301, 269. f. 8. D. Müller zu Paul. 
Diae. I. e. i [p- 53, 5. 

erocotinum genus operis pistori Paul. Diac. 

eröcotta od. crocuta, ae, m. ein wildes Thier, 
viel, Hy äne, Plin. 8,21 (30), 72. 8,30 (45), 107. 
cl. Capitol. Antonin. P. 10. 

eröcötüla, ae, f. Demin. v. crocota , nettes 
fafranfarbenes Staatsfleid der Frauen, Plaut, 
Epid. 2, 2, 47. Virg. catal. 5, 21. 

eröcüphantia od. croeufantia (viel. von 
“00x08 U. upaivem), — cerocota, aufjeführt als 
Frauenſchmuck, Dig. 34, 2,25. 8. 10. 

ı. cröcum, i,n. od. erocus od. crocos, I, m. 
jelten f. (xo0xos, 0), der Safran, crocus salivus 
Linné, befannte Gewürz- u. Farbepflange, Pin. 21, 
6 (17).u.21, 7 (17), im Neutrum mehr als Frucht— 
ertrag, in ver Mafculinform mebr als Pflanze zu bes 
trachten, jedoch im Ganzen nicht ftrena au fcheiten, 

1) eigtl. Zuer. 2,416. Sal, ap. Non. p. 202, 10. 
Virg. G. 4, 182. Hor. sat.2, 4, 68. Id. ep. 2, 1,79. 
(bier ald Räuchermittel im Theater), Ov. a.a. 1, 104, 
Id. fast. 4,442. u. d.a. Curt. 8,4, 10. Cels. 5,11. 
Sen. ep. 90. Col. 9,4,4.u. d. a. Auch im Plur. eroei 
Prop. 4, 1, 16. Ov. Met. 4, 393. u.a., als Fem. nur 
App. Met. 10. p. 255, 80. 

2) übertr., a) die Safranfarbe, vestis picta 
ceroco Virg. A. 9, 9614. cl. Zuer. 6, 1187. b) Die 
fafranfarb. Staubfäden verfchiedener Pflanzen, 
Plin. 21,5 (11), 23. u. 24. 

ıı. Cröcus od. Cröcos, j,m. ein in eine Sa: 
franftaude verwandelter Füngling, Ov. Met. 4, 283. ci. 
Plin. 16, 85 (63). 

eröcüta, ae, m, f. erocotta. 

Cröcflöa, drum, m. (Kooxvksıe, ra), Infel b. 
Ithaca, Plin. 4,12 (19). cl. Homer, II. 2, 633. 

Crodunum,i,n. Ort inGallia Narbon., j. Gour- 
dan, Cie. Font. 5,9. 

Croesius, a, um, von Cröſus berrübrend, 
ihn betreffend, opes Mare. Cap. 6. $. 578. 

Croesus, i,m. (Kg0700s), reicher König in Ly⸗ 
dien, Cie. div. 1, 19, 37. 1,53,121. 2, 36, 116. /d. 
fin. 2, 27,87. u.0.a. Hor.ep.1,11,2. Prop. 2,26, 
23. 3, 18,28. u. õ. a. Zur Bezeichnung eines reichen 
Mannes überb., Ov. trist. 3, 7,42. u. fo im Blur. 
Mart. 11,6, 4. 

Cromna, ae, f. od. Cromnos, i, f. St. in Pa: 
phlagonien, Mela 1, 19,8. Plin. 6,2 (2), 5. 

Crömfon, önis, m. (Kpouva, mwörtl. Zwie- 

Kles: Handmwörterb, d. latein. Sprate. I. 
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beiyarten), St. früher zu Megaris, fpäter zu Corinth 
gehörig, Ov. Met. 7, 435., wo Acc. Crömfönä ſteht, 
Plin. 4,7 (11), 23., wo Cremmyon fteht. 

Crömfonnesus, j, f. (Koouvo» vjoos, Awie: 
belinfel), Infel b. Smyrna, Plin. 5, 31 (38), 138. 

Crömfuäcris, idis, f. (Koosviov axgıs), Vor- 
geb. auf Cyprus, Cie, fam. 12, 13, 4 extr. 

Crönia, örum, n. (Keorvıa, ra), dad Aronod: 
feit, Accius ap. Macr. sat. 1,7 extr. 

Crönium mare, dad Eismeer, Plin. 4, 18 (27), 
94. 4, 16 (30), 104. (37, 1 (4). 

Crönius, ii, m. berühmter Steinichneider, Plin. 

Crönos od. Crönus, i,m. (Xcoros), Gott der 
Zeit, — Saturnus, Sidon. carm. 15, 61. Arnob. 3. 
p: 148. 

erosmis, is, f. eine Art Salbei, App. herb. 101. 

erötälia, örum, n. (xooralsa), klappernde 
Obrgebänge, Obrflappern, Petron. 67. Plin. 
9,35 (56). 

erötälistria, ae, f. die Gaftagnettentäns 
jerin, Prop. 4,8,39. Bildf. vom Klapperſtorch, 
P. Syrus ap. Petron. 55. cl. Ov. Met. 6, 97. 

erötälum, i, n. (xedralor), Klapperblech, 
Gaitagnette, Inftrument ver Tänzerinnen, P. Sei- 
pio ap. Macr. sat. 2,10. Cic. Pis.9, 20. Virg. Cop. 
2.1.0. [Gebiete, Plin. 3, 10 (15). 

Crötälus, i, m. Fl. Unteritaliens im Bruttifchen 

erötäphos, i, m. (xporagos, der Schlaf am 
Kopfe), Shmerzam Shin fe, Cael. Aur.tard.1, 1. 

Cröto od. Cröton, Önis, comm. auch Crötöna, 
ae, f. St. in Interitalien in Bruttium, j. Crotone, 
Cie. r.p. 2, 15, 28. /d. Att.9, 19,3, Liv. 1,18. 24, 3. 
Ov. Met. 15, 15 qq. Aſela 2, 4,8. Plin. 8, 11 (15). 
Sil. 11,18. Just. 20, 4. Frontin. strateg. 3, 6,4. 1.0.0. 

Crötöniätes, ae, m. der Grotoniat, Bew. von 
Eroton, Alemaeo Cie.n. d. 1,11, 27. gew. im Plur. 
Crötöniätae, ärum, m. Bew, v, Groton, Cie. inv. 
2,1,1. Jd.n.d.2,2,6. Liv. 24,3. u.a. 

Crötönenses, ium, m. (Crotona), Bew. v. Gro: 
tona, Frontin. strat. 3, 6, 4. 

Crötöniensis,e, Adj. aus, von od. zu Cro— 
ton, crotoniſch, ager Liv. 29,36. Milo Plin. 87, 
10 (54). Gell. 15,16. u.a. Im Plur. Orotonien- 
ses, inm, m. Bew. v, Groton, Liv. 22,61. Plin. 3,5 
(10). Just. 20,2. u. a, 

Crötöpiädes, ae, m, Nachkomme des Grotopus, 
Köntas zu Argus, v. Linus, Or. Ib. 432. 

Crötos, i, m. (Kodros), ver Schüße, als Ge⸗ 
ftirn, rein fat. sagittarius, Col. 10, 57. el. Ayo. 
fab. 224. 

erüciäbilis, e, Adj.martervolf, quälend, 
exitu periere Gell.3,9. el. Arnob. ce. Gent. 2. App. 
Met. 10. p. 239, 20. — Hn. 

ceriüciäbilitas, ätis, f. die Marter, Qual, 
Plur Plaut. Cist. 2, I, 8. — Hn. . 

erüciäbiliter, Adv. auf martervolle Art, 
unter Martern, Plaut. Ps.4, 1,40. Auct.b. Afr. 
46. — Hn. [- An. 

erüciäbundus, a, um, quäfend, Cypr. ep. 55. 

erüciämen, inis, n. DieMarter, Qual, leti, 
Prud. cath. 10, 90. — Hn. 

erüciämentum, i,n, dieMarter, Die Qual, 
Vidi — quae Acherunti fierent erueiamenta Plaut, 
Capt. 5, 4.2. Id. Asin. 2,2, 52. morborum Cie. Phil, 
11,4. orbitatis Arnob. 7. p. 248. — Hn. 

crüciärius, a,um, zum Kreuz, zur Qual 
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gehörig, qual-, martervolf, exitus Teri.praeser. 
Haer. 2. l. ine. al. eruciatorios. poena c. Sidon. ep. 
8, 6. 2) fubft. ver Gefreuzigte, Petron. 112. 
Sen. contr. 3,21. b) ale Schimpfw., der Galgen— 
ftrid, Amm. 9,2. App. Met. 10. p. 242. — Hn. 

erüciätio, önis, f. die Kreuzigung, Vulgata 
Sap. 6, 9. 

erüciätor, örie, m. der PBeiniger, Arnob. 1. 
p- 23. Firm. math. 8, 18,6. — Hn. 

erüciätörius, a, um, f. erueiarius J. 

erüciätus, us, m, eigtl. Rreu zigung, d. Mar: 
ter, Qual, Bein, martervolle Hinrichtung, 
Strafe, oft ſynonym mit supplieium, Plaut. Bacch. 
" 4,4,36. Epid, 5, 1,5. Ter. Hec.5,2,7. Sal. Cat. 
51,15. Jug. 24, 10. 70, 5. Caes. b. G.1,31. 1,32. 
cum eruciatu /d. ib. 6,17. /d.5,45. 2,31. Curt. 7, 
2,34. 7,11,21. 9,7,8. 6, 11,15. Juv. 10, 286. in 
eruciatum dare Gues. b. @. 7,71. vgl. Cie. Acc. 1,4. 
Cat. 4, 5extr. Rosc. Am. 41. Gie. n. d. 3,33. Vule. 
Gall. Av. Cass. 4. eruciatus carmina Cic. Rab. perd. 
4,13. ſ. Klo zu Cicero's Reden Thl. 2. ©. 851. 
Quinet. 5, 4, 2. Blur. Ov. Met. 9, 179. u. ö. a. 
Liv. 29,18, 14. Tac.a. 1,23. 16, 20. Suet. Aug. 99. 
Tib. 62. Galb. 10. b) in allgemeinerer Bedeutung für 
Berderben, Unglüd, beſ. in Verwünſchungen, bei 
Plaut., fo maximum in malum ceruciatumque insilia- 
mus Plaut. mil, gl. 2,3, 8. malo eruciatu dignum /d. 
Bacch. 4, 9, 132. val. Amph. 4, 2, 13. Capt. 3, 5, 23. 
abi in malum cruciatum, geb zum Henker, Teufel, 
Plaut. Aul. 3,3, 11. Pers. 4,4, 25. — Hn. 

erücifer, ri, m. der Kreuzträger, d. b. Chri⸗ 
ftus, Prud. cath. 3,1. — Hn. 

erücifigo, f. erux u. figo. 

erücifixor, dris, m. der Kreuziger, Paul, 
Nol. Ep. 18,7. — Hn. 

erücio, ävi, ätum, äre, V.aet. 1) eigtl. au's 
Kreuz fchlagen, freuzigen, Lactant. de mort. 
pers. 2. Dab. 2) alla. foltern, quälen, veis 
nigen, omnibus suppliciis cruciatos ooeidere Liv. 29, 
18, 14. quum cruciabere — sanguine Ov. Met. 2, 651. 
val. Curt. 6, 10,9. On. Met. 3,694. Ib. 125. Quinet. 
6, 1, 54. Plaut. Capt.4, 2,34. Cie. fin. 2,20. b) über: 
tragen, bald körperl. v. lebl. Gegenitänden, terra 
ferro, ligno — cruciatur Plin. 2, 63 (63). nostra The- 
bais multa cruciata lima Stat, silv. 4, 7,26. bald geis 
ftig (häufig), adolescentulum eruciat Ter. Heaut. 5, 
5,1. ol. (io. Att. 8, 15, 2. quos major sollicitudo 
Just. 6,3,9. Mart. 11,95. Ter. Eun. 1,2, 15. 2,8, 
91. Plaut. Bacch. 3, 3,89. Hor. sat. 1,2, 22. Just. 
32, 3, 3. rein Paſſ. tanto dolore cruciatus est, Id. 
12, 13,9. bef. im Paff. mit medial. Bedeutung bei 
den Komifern, ſich abbärnen, grämen, betrüben, cru- 
eior me lapidem non habere Plaut. Capt, 3, 4, 68. 
matres — cruciantur Id. True. 2, 5, 2. val. Plaut, 
Trin.5, 2,46. Ter. Andr. 5,2, 10, mit Acc. c. Inf. 
Plaut. mil. gl. 4,8, 11, Ter. Heaut.4, 2,6. — Hn. 

erücisälus, i,n. (erux u. salire), ein im Scherz 
gebildetes Wort, wie Chrysalus, der Kreuztänzer, 
sfvringer, Plaut. Bacch. 2,8, 128. — Hn. 

erücium quod eruciat. Unde Lueilius vinum in- 
suave cruciumdixit, Paul, Diac. p. 53, 4. 

crüdäriaargenti vena, die ander Oberfläche liegt, 
Plin. 33,6 (31). — Hn. 

erüdelis, e, Adj. roh, in Bezug’ auf Charafter, 
Gefinnung, gefübllos, bart, unmenſchlich, uns 
barmberzig, graufam, a) v. Perfonen, eru- 


crudus. 


deles gaudent in tristi funere fratris Luer. 3, 72. Sal 
Cat. 16, 3. Lepidus crudelis in liberos Cie. Brut. En. 
1,12,2. erudelis mulier Cie. Cluent. 63, 177. Quinet. 
9,2, 91. Hor.carm. 4,10, 1. ep. 1, 10, 78. Nep. regy. 
2,2. Dion. 3,3. Comp. erudelior deus Hor. sat. 2, 
8,61. Sup. erudelissimis parrieidis Sal. Cat. 52, 31. 
2)übertr. aufleblofe Gegenftände, bef. b. Dichten, 
faeinora Id. ib, 11, 4. sententia /d. 51, 17. beilum 
Cic. Att. 9, 6,7. ferrum Prop. 2,15, 43. poena Ov. 
Met.2,612. cl. Catull. 64, 136. Quinet. 5, 13, 19. 
u. 20. Ov. Met. 1,617. fast. 2,695. Val. Fl. 3, 302. 
Suet. Caes. 75. Tib.2,6, 19. Lucan. 5, 691. Stat. 
Th. 5,508. Virg. A. 12, 636. /d. E. 10, 29. Val. 
FI.2,484. 5,272. Comp. Prop. 1, 16,17. Quiner. 
11,1,85. Superl, Nep. Dion. 1, 4. Suet. Cal. 30. 
Ace. neutr. crudele, in adverb. Wehr. Stat. TA. 3, 211. 
Claud, in Eutr. 2,108. — Hn. 

erüdölitas, ätis, f. d. Härte, Graufamfeit, 
crudelitas est inclinatio ad asperiora, u. erudelitas est 
atroeitas animi in exigendis poenis Sen. clem, 2,4., 
Cie. Sest. 65. Id. dom. 23. Caes. b. c. 1,32. Sal. Cat. 
51,14. Liv. 42,8. Cic. de or. 1,52. Nep. Lys. 2, 1. 
Dion. 1, 3. Alec. 4, 4. Thrasyb. 3, 1. Tim. 2, 2. 
Quinet. 5, 10, 27. 9, 3, 48. Curt. 5, 6, 6. u.d.a. 
Just. 39,1,4. 1, 6, 9. 22,4, 1. Suet. Tib. 61, 75. 
Vule. Gall. Av. Cass. 2. Tac,a, 16, 25. 16, 18. 
Pacat. paneg. in Theod. 20, 4. — Hn. 

erüdäliter, Adv, auf graufame Art, Cie. 
off. 1,24. Id. Cat. 4, 5, 10. C'aes. b. G. 7,38. Quinct. 
1,59. Nep. Paus. 8,3, Dion. 2, 3. Lys. 4, 1. Curt. 6, 
11,40. Suet. Tib. 61. Comp. Ziv. 31,29, 11. Tib. 
1,8, 7. Ov. Met. 3, 442. Curt. 3, 18, 12. Superl. 
Cic. Sull. 27, 75. Caes. b. c. 1, 2. Nep. Eum. 6, 
83. — Hn. 

cerüdeseo, dui, re, V. neuer. eigentl. rob wer: 
den, dann übertr. v. Segenftänden, welche in ihren 
Folgen beftig werden, «bart, sbeftig, ſtark wer: 
den, morbus Virg. @. 8, 504. Id. 4.7, 788. Sil. 14, 
555. 4,451. 1, 431. Stat. Th. 2, 680. Just. 8,4, 4. 
seditio Zac. h. 3, 10. Symm. ep. 8, 57. Val. Fl. 2, 
509. 3, 210. — Hn. 

erüditas, ätis, f. eigtl.d. Unverdaulichkeit, 
dab. meton. a)dielleberladung d. Magens, die 
Magenverderbung, eruditas est causa morbi Cie. 
fat. 15,34. cl, Cie. fam. 15, 17,2. Quinet. 5,9, 11. 
7,3,33. 7,2, 18. Col. 6, 6, 1. Pin. 24,5 (med.). 
b) übertr. v. Pflanzen, arbores laborant — eruditate, 
Plin. 17, 24 (36). c) abstr. pro coner. die unverdante 
Nabrung, eruditates digerunt daucum etc. Plin. 26, 7 

25). vgl. eruditas fructuum, d. i. die Bitterfeit der 

—3 Fallad. Febr. 9, 13.— Hn. 

erüditätio, Onis, f. = ceruditas, Cael. Avr. 
tard.5,2. — Hn. 

erüdito, äre, V. act. an Berderbung ded Magens 
leiden, Tertull. jejun. 16. Apol, 9. — En. 

erüdus, a, um (für ernidus v. cruor), &aos,rob, 
blutig, blutend, erudum vulnus Plin.ep.5,16,1}. 
Ov. Pont. 1,3, 16. Ov. trist. 3, 11, 19. bos Hor. ep. 
8, 6. Dah. übertr. v. rober, d. i. biutender, 
oft nit verdauter od. nicht aubereiteter 
Speife, quid tucuras utrum crudum an coctum edim 
Plaut. Aul. 3, 2,15. exta Liv. 29, 27. carnem Suei. 
Ner. 87. pavonem Jwv, 1, 143. dab. bild!. alvus 
Cator.r, 125. lectio eruda Quinct. 10, 1, 19. wal 
Cels. 1,2. Dab. b) v. Berfonen, die an Magenprüs 
den leiden, Cie. Cluent. 60, 168. Quinet, 11, 8, 


cruentatio. 


27. Hor. sat. 1, 5, 49. Id. ep. 1, 6, 61. Cie. 
fin. 2,8. 

1. im Allgem., a) v. förperl. Gegenitänden, pby: 
fiih rob, unreif, poma Cie. sen. 19extr. muria Col. 
12,6, 2. palmes Zucan. 4, 317. cortex Val. Fl. 6, 
97. dab. b) übertr.=immitis, unreif, frübgeitig, 
von geiftig —— noch nicht gereiften, puella Mart. 
8,64. equa Hor.carm, 3, 11,12. el, Stat. Ach.1, 
478. amor /d. 2, 341. studia Petron. 4. val. Tae. a. 
1,8. v. Verſen, Pers.1, 92. v. heiferer Stimme, Cie. 
de or. 1,27 extr.-bef. frifh, jung, im Gaft zum Alten, 
sed cruda deo viridisque senectus Virg. A. 6, 304. 
Tac. Agr.29. crada mente Sil. 5,569. cruda juventus, 
d. i. noch nicht bewaffnet, /d. 3, 302. erudos sine viri- 
bus annos Id. 12, 348. vgl. Claud. cons. Honor. 3, 
42. cruda senecta Si. 1, 405. 16, 332. Dah. c) von 
Sachen, unbearbeitet, roh, raub, solum Col. 2, 
2, 25. erudis loeeorum, die noch nicht betreten, Sil. 8, 
514. scamna Plin. 18, 19 (49). n. 2. spartum Col. 12, 
19,4, corium Varro L. L.5, 24, 883. val. Val. Fl. 
4,250. Virg. A. 5,69. 2)trop. raub, hart, graus 
fam, gefühllos, auch umerfchroden, tapfer, 
ſcharf. a) v. Perjonen, rirum erudum Plaut. True. 2, 
8, 14. vl. Ov. Met. 4, 240. Sen. Hipp. 1220. Hibe- 
ras Sil. 8, 325. crudo ducente magistro /d. 10, 98. 
Ov. trist. 5, 3, 8. b) von Sachen, ensis Virg. A. 10, 
682. parma Sil. 5, 525. val. Stat. Th. 10,342. eru- 
dissimo pistrino, d. i. ungebildet, Suet. Aug. 4. Sil, 8, 
386. 14, 454. 4, 35. 5, 423. 7, 118, 5, 225. 18, 
224. frigus Val, Fl. 7,230. saxum Id. 2, 542, vellus 
Id. 6,82. Hn.— 

crüentätio, nis, f. das Blutigmaden, Tert. 
adv. Mare. 4,39. Hn.— 

erüente, Adv. qraufam, hart, Just. 39, 3.28, 
2. Comp. Flor. 3, 19. Sen. benef. 5, 16 extr. Vop. 
Aur. 21. Superl. eruentissime Oros. 1,17. — Au. 

crüenter, Adv. graufam, hart, App. Met. 
3.p. 73. Hn. - [dom. 10. Hn.— 

erüentifer, öra, örum, blutig, Tert. Jud. 

erüento, ävi, ätum, äre, Y. act. mit Blut be 
fleden, bejprigen, blutig maden, 1) eigti. 
vigilesque repente eruentant Ennius ap. Maer. sat. 
1,4. mensam sanguine Liv. 23, 9. gladium Cie. ine, 
2,4, 14. manus Nep. Epam. 10, 3. vgl. ‚Suet. Dom. 
16. Sil. 17,541. Ov. Met. 3, 572, Tae.h. 1.58. Pe- 
tron. 138. Prop. 4, 8, 65. Lampr. Alex. Sev. 59, 
Capit. Macr. 13. Lampr. Hel. 7. b) trop. cruentat 
oratio Cie. Phil. 2, 34, 86. el. har. resp. 16. 2) über: 
tragen, befleden, vestem Lucr. 4, 1036. b) roth 
färben, Sen. conitr. 2, 15 extr. Stat. silv, 1, 85, 
88. Hn.— 

erüentus, a, um, 1) mit Blut befledt, beſu— 
delt, biutig, insigne Zuer. 5, 1138. cadaver Clo- 
dit Cie. Mil. 13. gladius Quinct. 4, 2, 13. 6, 1,30. 
vestis /d. ib. 5, 9, 1. vietoria Sal. Cat. 58, 21. Suet. 
Otk. 8. Hor. carm. 2, 8,16. Id. ep. 2,1, 150. Id. sat. 
2,3, 223. 2,5,15. Quinet. 6, 1, 31. hostia cruenta 
Lampr. Alex. Sev. 59. Prop.4,5,66. Tac.a.1,10. 
2,46. iter Id. A.1,6. vol. Id.a. 3, 44. Just. 38, 8, 
4. 42, 1,5. cruenta et sanguinaria bella /d. ib. 29, 8, 
B. vgl. Id. 24, 3, 10. 8,5, 14. Curt. 8, 2,8. Val. Fl. 
6, 654. 2, 303. 8, 346. Comp. Cels.2,8. Superl. 
Vell. 2, 52,3. b)übertr. biutdürftig, graufam, 
Val. Fl. 2,156. 6, 654. Hor.carm.1,2,39. 2, 14, 
18. vom Borne, ira graufam, Hor.l.c. 8, 2,11. 
S)blutroth,roth, myrta Virg. @G.1,306. Hn.— 
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erimäna, audı erümina, ae, f. das Gelvfäd: 
hen, weldes am Halje hängt, Plaut. Truc. 8, 1,7. 
Asin. 3, 3, 63. Ps. 1,2, 37. (Ov. am. 1, 10, 19. Prop. 
2,10.) 2) übertr., Kaffe, Hor. ep. 1,4, 11, Juv. 
11,88. An. - ſuit. S. Martini 2. 350. 

eriimino, äre, wie eine Börfe anfüllen, Venant. 

Crüni, örum, m. älterer Name f. das fpätere Dio⸗ 
npfopolis in Thracien, Plin. 4, 11 (18), 44. 

Crünoe, on, m. (Keoövo:), Vorgeb. am ſchwarz. 
Meere, Plin. 6,5 (5), 17. Mela 2, 2, 6. 

Crünos, i, m. (Keoöros), Hafen in Thracien, 

crüor, öris, m. das aus einer Wunde bers 
vorfirömende, fließende Blut (während san- 
guis Das im Körper fließende Blut bezeichnet, wie auch 
Das aus der Wunde fließende), e nostro cum corpore 
sanguis emicat exsultans alte spargitque cruorem 
Luer. 2,195. vgl, Asper adVirg. A. 8, 106. p. 58. 
Mai. Tac,a. 12, 47. Cie. Rose, Am. 7, 19. Luer. 
6,1149. Sal. Cat. 51, 9. Ov. Met. 4, 121. 6, 253. 
lupus avidus cruoris Oe. trist. 1, 6, 9. Ov. Met. 3, 
148. 4,140. Curt. 4,2,14. 8, 10,29. 4, 2,23. Ca- 
tull. 68, 79. Hor. carm. 2, 1,36. Id. enod. 3, 6. 7, 20. 
17,82. Id. a. p. 476. Id.epod. 17,51. Virg. A. 5, 470. 
Suet. Tib. 59. Ner. 12. Galb. 18. Tac. a. 14,80. 
1d.h.2,21. Zucr, 4, 844. Val. Fl. 6, 724. I, 818. 
2,233. 6, 1865. 1, 822. Blur. Val. Fl. 4, 330. 7, 
552. 6, 705. 614. Virg. A. 4, 687. 2) übertr. ke: 
bensfraft, seit cruor imperii qui sit, Lucan.7, 579. 
im obfeön. Sinne Col. 10, 360. biutigerShaum, 
Sil. 1,424. 2) = caedes, dad Blutvergießen, die 
Ermordung, hinecruor, hine caedes Tib. 2,3, 60. 
vgl. Hor. sat. 2, 3,275. Lucan. 9, 1022. Ov. Met. 4, 
161. aeruore innocentium abstine Vopise. Aur. 24, 
Plur. Hor.carm.2, 1,5. 8) poet. für sanguis, dad 
Blut im Körper, Luer. 3, 786. 1, 869.5, 130. - Hn. - 

eruppellarii, örum, m. geharniſchte Fech— 
ter bei den Galliern, Tac.a.8,43, Hn.— 

Cruptorieis villa, Städtchen im @eb. der Fries 
fen, Tac. h. 4, 73. 

crürälis, e, Ad. das Scienbein betref 
fend, Petron. 40, 5. Dig. 34, 2,25. - Hn.- 

crürfer&öpida, ae, m. (crus u. crepo), erdichteter 
Name eines Sclaven, dem die Schienbeine von 
Schlägen klatſchen, Plaut. Trin. 4, 8,14. - Hn. 

crürlfrägium, ii,n. f. fragium. 

erürlfrägius, i, m. (erus u. frango), deffen 
Schienbeine zerbrochen werden, Plaut. Poen. 
4,2,64. Hn.— 

erüs, crüris,n. der Schenkel, das Schienbein, 
Cels. 8,1. Luer. 3, 652. 3, 479.529, 4, 991. Caes. 
b. G. 6, 27. Col. 7,5, 18. Quinet. 11, 3, 189. 144. 
Ov. Met.4,580. Hor. sat. 1, 2,92. 131. Id. epod.4, 
4. Id. sat.1,3,47. Id. ep. 1,17, 59. Id. carm. 2, 20, 9. 
Suet,('aes. 82. Aug. 20. Vit.9. Vesp.7. Cal. 3. Ner.51. 
Aug. 68. Curt. 7,6, 3. 9,1, 29. 4, 6,23. 7,6,5. 9, 
1,32. Juw. 13, 95. 6, 257. 16, 24. 6,446. d. er: 
brechen der Schenkel bei Verbrechern, Cic. Rosc. Am. 
20, 56. Suet. Aug. 67. Tib. 44. Juw. 10, 60. 2) über: 
trag., der untere Theil des Stammes einer Pflanze, 
Col. 3, 10, 2. 3, 18, 5.4, 24, 4. 6. arb. 16,3. Pallad. 
1,35, 6. - Hn. 

Crüsa, ae, f. (Keoöoa), Inſel bei Garien, Plin. 
5, 31 (36), 184. 

eruseülum, i,n. Demin. v. erus, das Schenfel- 
ben, Plaut, ap. Paul. Diac. p. 52, 20. Mart. 8, 
93. - Hn. 


crusculum. 
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cerusma, ätis, m. (xgoVoue), das Tonitüd, wel: 
ches auf einem Saiteninftrumente gejpielt wird, Mart. 
6,71. - Hn. 

erusmäticus, a, um, 3um Schlagen der Sai⸗ 
teninftrumente gehörig, pars musicae Fragment. post 
Censorin. c. 11. 

erusta, ae, f. die harte Außenfeite eines lör: 
vers, die Rinde, Schale, Arufte, luti Zucr. 6, 
626. limi Front. aquaed. 122. soli Dig. 39, 2,9. flu- 
minis, d.i. die Eisdecke, Virg. G. 3, 360. ulcerum, 
Scorf, Cels. 5, 9. erusta ex fundo, die Scholle, Dig. 
89, 2,9. panis Plin. 19, 8 (53). vol. /d. 9, 28 (44). 
29, 4extr. 13,4extr. Pallad. Nov. 22, 3. 2) bef. 
term. techn. von ——— Arbeit in Kunſtwerken, 
Stuffatur, Muſivarbeit, parietum Min. 35, 12 
(45). Ju. 5,38. Cic. Ace. 4, 28. 3) troyp. Tuͤnch⸗ 
werf, lebertündung, crusta esset quidem tenuis, 
Sen. prov. 6. — Hn. 

erustärius, a, um, Adj. Biltwerfe in erbabener 
Arbeit betreffend, erustariae tabernae a vasis potoriis 
crustatis dietae Fest. p. 53, 6. 2) fubft. crustarius, 
ii, m. der ſolche arbeitet, Plin. 33, 12 (55). — An. 

crusto, ävi, ätum, äre, V. act. mit Ninde, 
Schaale überziehen, übertünden, mit Bild: 
werfen in erbabener Arbeit überzieben, 
domum marmoribus Lucan, 10, 114. portam Amm. 
Marc. 24,2 extr. el. Plin. 15, 17(18).n. 4. Sidon. 
ep 1,5. /d.carm. 2, 418. crustato crassities pectoris 
et ventris, d. i. mit Fett überzogen, App. Met. 7.p. 
189, 18. Daher crustata, orum, sc. animalia, n. 
Schaalt hiere, Plin. 11,87 (62). — Hn. 

crustösus, a, um, mit dicker Rinde über: 
zogen, bdellium Plin. 12,9 (19). — An. 

crustüla, ae, f. Demin. von crusta, feine, 
dünne Rinde, Kruite, Plin. 22, 25 (70). Arnob. 
2.p.84. — Hn. (56. — Hn. 

erustüläriug, ii, m. Zuderbäder, Sen. ep. 

erustiülum, ı, n. Demin.v. crustum, kleines 
Badwerf, dünne Kuchen, Zuderwerf, Varro 
L.L.5, 22,31. Jw. 9, 5. Hor. sat. 1,1,25. Sen. 
ep. 99 extr. — Hn. 

erustum, i,n. fleines u. feines Backwerk, 
Gebadenes, Hor. ep. 1, 1, 78. Virg. A. 7, 
115. — Hn. 

Crustümöria, ae, f. eine alte St. im Sabiner: 
lande, f. Mannert Ital 1.5. 519 ff., Liv. 3, 42., 
auch Crustümörium, ii, n. Plin. 8,5 (9).n. 68, 
Crustümörii, örum, m, Virg. A. 7, 631. Crustämium, 
ii,n. Sil.8, 367. — Hn, 

Crustümö6rinus, a, um, cruſtumeriniſch, 
Varro L. L.5,14,24. — Hn. 

Crustüminus, a, um, cruftuminifch, ager 
Varro r.r.1,14, 8. Plin. 3, 5(9). n. 54. vgl. Liv.2,64. 
5, 37. Col. 5, 10, 18. 12, 10,4. tribus Cic. Balb. 25, 
57. Id. Plane. 16,38. Liv. 42, 34. Paul. Diac. p. 55, 
10. Dav. Crustuminii, rum, m. die Gruituminier, 
Liv. 1,9. Virg. G.2,88. — Hn. 

Crustümium, ü,n. a) Fl. in Umbrien, Pin, 8, 
15 (20), 115. Zucan. 2, 406. b) St. im Subiners 
lante, |. Crustumeria. [@.2,88. — Hn. 

Crustümius, a, um, eruftuminifch, pira Virg. 

erux, crücis, f.d. Kreuz, Ter. Andr. 3,5, 15. Cie. 
Acc. 1,3. Quinct. 7, 1,30. Hor.sat.2, 7, 47. ep. ], 
16, 48. Suet. Caes, 74. Dom. 10, 11. Pac, pan. in 

Theod. 44,1. Coripp. 11,176. Just. 21, 4, 7. Lu- 
can. 10, 517. Tac a. 15, 44. Just. 18, 7. Auct. b. 


crusma. 


Ütesidemus. 


Afr. 66. Jun. 6, 219. Suet. Galb. 9. Vulc, Gall. Ae. 
(ass. 4. Curt. 9,8, 16. 7, 11, 28. Cic. ad Q. /r. 
2, 2. Sen. cons. ad Marc. 20. Petron, 111. Sen. 
prov. 3. Maec. ap. Sen. ep. 101. Gell. 6, 4. Prud. 
cath, 6, 182. psych. 347. Just. 18, 3, 18. Gracch. 
ap. Fest.p. 150, 24. erucem pendulam, vie Deichfel 
des Magens, Stat. silv, 4, 3,28. 2) übertr. Mar: 
ter, Unglüd, Bein, Berderben, Unheil, bef. b. 
Komikern, mit u. ohne mala, quae te mala crux agi- 
tat? Plaut. Bacch. 4, 2, 2. vgl. Id. Aul, 8, 5, 48. 
Ter. Phorm. 3, 3, 11. Plaut. Men. prol. 66. Dab. ein 
Schimpfw. Galgenvogel, Plaut. Pers. 5, 2, 17. 
Kerner miti od. abi, iin malam crucem /d. Ps. 3, 2, 
57. Id. Men. 5, 7,28. Id. Rud.1,2,86. Id. Ps. 5, 
2,5. Zer. Phorm. 2,3, 21. Plaut. Men. 2,2, 23. ohne 
Berbum Jd. Cap. 3, 1, 9. ohne malam, iin erucem 
Id. Asin. 5, 2, 91. Als Maſc. b. Enn. ap. Non. p. 195, 
13. dignus fuit, quimalo cruce periret. Sprichw. 
summum jus summa crux Col. 1,7,2. — Hn. 

Crya,ae, f. (Kova), Borgeb. in Garien, Mela 1, 
16, 1. Plin. 5, 27 (29). 

Cryeön tres insulae (Kovsw»), drei Infeln gegen: 
über v. Grya, Plin. 5,31 (35). 

Crynis, is, m. Fl. in Bitbunien, Plin. 5, 29 (31). 

Cryo3i, f. (Kevos), Flug in Jonien, Plin. 5, 
29(81). - . 

1. crypta, ae, f. (xovrern), ein unterirdiſcher, 
verdedter Gang, Gewölbe, Gruft, Varro 
ap. Non. p. 169, 11. Vuv. 5, 106. Prud. egi orey. 
11,153. Suet. Cal. 58. ein Aufbewabrungsort Wirr. 
6,8. — Hn. 

u. crypta Neapolitana, e. Grotte nabe b. Neapel, 
durch welche ein abgefürgter Weg nad Puteoli führte, 
Sen. ep. 57. — Hn. 

erypticus, a, um (xgvmrsxös), verborgen, ber 
det, Sidon. ep. 1, 5. 

eryptöporticus, us, f.(v. 65 u. porti- 
cus), ein verdedter Gang, Gewölbe, Halle, 
Plin. ep. 5, 6, 27. 7, 21, 2. 2, 17, 16. Suet. Cal. 
69. — Hn. (135). 

Cryptos, i,f. ält. Name v. Cyprus, Plin. 5, 31 

erystallinus, a, um (xgvoraklıros), fruftal 
len, calices Capit. Per. 5. vyl. Plin.37,9 (39). Capit. 
Ant. Phil, 17. 2) ſubſt. crystallina, örum, sc. vasa, 
n. Krvitallgefäße, Plin. 37,2 (11). Mart. 9, 60. 
Juv. 6,155. — Hn. 

erystallion, ii, n. (xevoralkor), ein Kraut, 
auch psyllion —— Plin. 25, 11 (90). — Hn. 

erystallöides, is, Adj. (xgvorallosudns), Erv: 
ftalläbnlich, Prise. Theod,. 4, 2 mel. 

erystallum, i, n. (xgvorallos), 1) das Eis, 
Priap. 63, 6. 2) der Bergfrvitall, Sen. quaest. nat. 
3,25. Plin. 37,2. 36, 26 (66). Stat. silv, 1, 2, 126. 
Curt. 3, 3,8. 3) metonym, das aus Kryoſtall Berfers 
tigte, Kryſtallge fäß, Mart.9,23.10, 66. Claudian. 
epigr. 6. b) das Kryſtallähnliche, dab. aquosa, 
Prop. 4,3, 52. erystallus, i, m. Solin. I5 extr. — Hn. 

Ctäesins, ne, m. (Ärnolas), a) ar. Gefhichtsichr., 
Plin. 2,6 (110). u. ö.a. Augustin. c. d. 18, 2. b) bes 
rühmter Bildbauer, Plin. 34, 8 (19). 

Ctösibicus, a, um, Adj. auf Gtefibiue ſich 
beziehend, Vitr. 10, 12. — Hn. 

tösıbius, aus Nlexandrien, ein Waiferbaumeis 
meiiter, Plin. 7,37 (38). Vitr. 10,9. — Zn. 

Ctösid&mus, i, m. (AÄrmoidnuos), gr. Maler, 
Plin. 35, 11 (40). el. ib. 35, 10 (37). 


Otesilochue. 


Ctösilöchus, i, m. (Ärnoilogos), ar. Maler, 
Plin. 35, 11 (40). n. 33. . 

Ctösiphon, ontis, m. (Krnapör), a) ein Athe⸗ 
ner, ven Deimoftbenes vertheidigte, ‘Cie. de or. 8, 56, 
213. or.8,26. 38, 133. u. öd. a. b) St. in Aſſyrien, 
Sit der verfiich. Könige, Plin. 6, 26 (39). Tac. a. 6, 
42.10.0.0. —K, 

etöticus, a, um (xꝓryraxos), zum Beſitz gehös 
rig, nomen Pompej. comment, act. Donat. p. 114. 

% üba, ae, f. (eubo), die Goͤttin, melche Das Liegen 
der Kinder beichügte, Varro ap. Don. ad Ter. Phorm. 
1,1,15. —Hn. 

Cuballa, ae, f. St. in Gallegräcia, Lie. 38, 18, 

cübätio, önis, f. (cubo), d. Ziegen, Varro L.L. 
8,30, 117. — Hn. . 

eübätor, öris, m. einer der liegt, Paul. Nol. 
ep. 21,4. — Hn, 

eübicüläris,e, ſ. d. folg. 

ceübicülärius, a, um, zum Schlafzimmer 
gehörig, gausapina Afart. 14, 147. vgl. Id. 14, 39. 
150. Plin. 8, 58 (83). fores Fulg. 1. mythol, praef. 
2) fubit. eubicnlarius, ii, m. d. Kammerdiener, 
Cie. Ace. 3, 4. Suet. Ner. 38, Caes. 4. Aug. 21. 
Dom. Capit. Pert. 4. Vopisc. Car.8. u. in d. Form 
eubieularis, e, Cic. div. 2,65. Tuse. 5, 20,59. viel. 
auch Suet. Aug. 7., wo ftatt eubiculares Lipfius fefen 
wifl eubieuli lares. — Hin. 

eübicülätus, a, um, mit Zimmern verfes 
ben, naves Sen. benef. 7,20. — Hn. 

eübieülum, i,n. das zum Schlafen oder 
auch zum Liegeneingerichtete Gemach, Schlaf 
zimmer, Plaut. Most. 8, 2, 7. Cic. or. 2, 65 extr. 
Id. Acc. 3, 23. Quinct. 11, 2, 20. Plin. ep. 1,3, 1. 
pan. 83,1. Suet. Cases. 49. Aug. 19. 72. 73. 100. 

Tib. 44. Claud, 35. 37. Oth. 11. Vit. 8. Dom. 15. 

Tac. a. 14,44. Aur.Vict. Epit. 11. Cap. Ant. Phil. 
7. Treb. Poll. Gall. 16. Suet. Ner. 25, 47. Quinct. 
10, 3, 25. 8, 6, 53. Qurt. 5, 1,42. 8, 6,18. 8,6, 
22. 2) übertr.der erhöhte Sig des Kaiſers im 
Thenter, Suet. Ner. 12. Caes. 76. Plin. pan. 51,4. 
b) in ver Baukunſt, die Fuge der Steine, Vür. 2, 8. 
cubiclum fyncop. Mart. 10, 30, 17. — Hn. 

ceübicusev. cybicus, a, um (xvßsxös), würf: 
fich, fubifch, Vür. 5. praef. Marc. Cap. 2 in. — Hn. 

cübile, is, n. dad Lager, die Ragerftätte, 
I») eigtl. a) der Menichen, Luer. 5, 816. 1417. Cie. 
Tusc. 2,17, 39. Liv. 30, 8. Quinct. 2, 16, 16. Val. 
Fl.7,116. Curt. 3, 2, 15. Sen. cons. ad Helv. 10. 
Amm. Marc. 22,4. Hor. sat. 1,3,100,. Cie, Cat. 4, 
8. übertr, auf Das Lager der untergebenden Sonne, ab 
Hesperio enbili Hor. carm. 4, 15, 16. Val. F/. 8,37. 
Luer, 5,816, (Curt. 9, 3, 19. solis eubile Pacat. in 
Theod. 28,1. #8) inäbef. dad Ehebette, eheliches 
Xager, Catull. 66, 21. Ov. Met.2, 592. 10, 6935, 

Virg. 4.3, 324. 12, 144. On. Met. 15, 501. Hor, 

ep. 16,38. Val. Fl. 2, 137. 2, 345. 6, 689. b) der 
Thiere, felbit der Vögel, Plaut. Truc. 4, 4, 16. 
Phaedr. 1, 19, 9. Cic.n.d. 2, 49 extr. Virg. G.4, 
243. Curt. 9, 3,8. Caes. b. G. 6,26. Varr.r.r.2,9,13. 
3,9, 7. u. andern.Col. 8, 3, 4. Pallad. Mart. 9, 4. 
2) übertr. die Zuge d. Steine, Balken, Bret: 
ter, Vitr. 2,8. 4,2. Plin. 86, 14 (med.) 3) trop. 
d. Lagerſtätte, d. Nufentbalt, Cic. Acc, 2, 77 
extr. /d. Cluent. 30, 82. /d. Pis. 34. Val, Fi. 3, 37. 
5,154. — An. 

eübital, älis,n. das Polſter für den Ellen: 
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bogen, Lehnpolſter, Hor. sat. 2,3, 255. Fronto 
Ep. ad M. Caes. 1,1. — Hn. 

eübitälis, e, Adj. zum Ellenbogen gebö: 
rig, dab. ein Maas, eine Elle lang, Liv. 24, 34, 9. 
— 4. Plin. 12, 12 (26). Fallad. Febr. 18, 
6. — Hin. 

eübitio, önis, f.d. Liegen, Aug. ep. 151. — An. 

cübıtissim, Adr. liegend, Plaut. Cas. 5,2, 42, 
jw. — HIn. 

cübito, ävi, ätum, äre, V. frequent. (cubo), oft 
fiegen, anus hie solet cubitare Plaut. Cure. 1,1, 76. 
Cie. Cael. 15, 86. Col.8, 11,17. Tac.a. 14,5. vom 
Beifchlafe, cum aliqua od. dliquo Plaut. Stich. 4, 1,41. 
Cure. 1,1,57. Quinet. 8,3,22. — Hn. 

eübitor, öris, m. einer der liegt, bos, der ſich beim 
Pflügen niederlegt, Col. 6,2, 11. — Hn. 

eübitum,i,n.d. Ellenbogen, Plaut. Stich. 2, 
1,13, Hor.carm. 1, 27,8. Id. sat. 2, 5, 42. Virg. A. 
4,690. Plin. 11,45 (102). Ov, Met. 9,518. Mart. 3, 82. 
Quinet. 11,8, 93. 118. Liv, 37, 37, 10. Nep. Att. 21, 
5. 2) metonym., die Rültenbieaung Plin.3, 13 
(18). b) die Elle, ala Maaß, Plaut. Poen. 4, 2, 15. 
Rud. 5, 2,7. Cie. Att. 13, 12, 8. Suet. Aug. 43. Tib. 
38. Plin. 7, 2 (2). Daneben cubitus, i, m. Cels. 
8,1. Non. p. 201,16. — Hn. 

eübitüra, m. f. dad Liegen Plautus ap. Non. 
n. 198, 25. 

1. cübitns, i, f. eubitum a. €. 

m. cübitus, us, m. das Liegen Plin. 28, 4 
(14). 2) metonym. das Lager, hie foliis eubitus 
sibi sternunt Plin. 24, 9 (36). — 3) vom Beiſchlaf 
Plaut. Amph. 5, 1,70. — En. 

cübo, üi, itum, äre, perf. conj. cubaris Prop. 
2,15,17. Inf. perf. cubasse, Quinct. 8, 2, 20, liegen. 

A. Allg. a) von Perjonen, in cera cubat (amica) 
Plaut. Pseud. 1, 1,834. Luer. 3, 892. 5, 953. in lectica 
Cie, Acc. 2, 4, 23. Aug. 43. Cal. 50. cl. Paul. Diae. 
p. 66, 5. Suet. Aug. 83. Nep. Dion. 9, 4. b) von 
Sachen, plana suburbani qua cubat unda freti, liegt, 
fich eritredt, Mart.5, 1,4. ossa Anchisae, Ov. Her. 
7,162. 

B.inabeſ. 1) v. Perfonen, a) ihlafend dalie— 
aen, im Schlafe liegen, fchlafen, cubitum 
abire Plaut. Most. 2, 2, 55. uti suo quisque loco enbet 
Cat.r.r.5,5. cubitum ire Cic. Rosc. Am. 23. cubi- 
tum discedere, Cie. r. p. 6, 10. hie fuit, hie cabuit 
Ov, rem. am. 727. val. Juo. 3,280, Plaut. Truc. 5, 
24. Ov. Met. 11, 612. Suet. Aug. 6, 73. Caes. 72. 
Aug. 16. 91. Dab. b) vom Beifchlafe, cum aliqua 
ed. aliquo, Plaut. Cas. 2, 5, 31. Bacch. 4, 9, 31. 
M.gl. 1,1, 65. Catull.78, 4. Ter. Ad. 5, 365. abſol. 
Plaut. Amph.1,1,131. 1,3, 15. u.a, ec) bei Tiſche 
liegen, quo eorum loco quisque eubuisset Cic. de or. 
2. 86, 353. vgl. Suet. Vesp. 24. Cal. 24. 82. Tit. 1. 
Ner. 32. Hor. sat. 2, 6,110. Curt. 8, 5, 22. 8, 1,40. 
Just, 32, 4, 10, Suet. Aug. 33. Gramm. 24 (wenn e& 
bier nicht zu Ar. 1. gebört). d) franf liegen, ser- 
vus qui in morbo eubat Plaut. Cas. prol.37. Suet. Aug. 
72. Ner. 34. Plaut. Truc. 2, 5, 22. abfol. plebeja 
in veste cubandum est Lucr. 2,56. Hor, ep. 2, 2, 68. 
Sat. !, 9, 18.60. Her. 20. 164. 2) von Xocalitä: 
ten, tecta Lucr. 4, 517. Ustica Hor. carm. 1,17, 12. 
d. i. niedrig liegend. — An. 

Cubulterini, örum, m. Gemeinde im Piceni: 
fchen, Plin. 3,5 (9). 

eübus, i, m, (xußos), der Würfel, Vür. 5. 


enbus. 
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 b) ald Maaß, ARhem. Fann. 61. 2) die Ku: 

bifzabl, Gell.1,20. — Hn. 

cüci, indeclin. («oüx:, verf. Wort), eine Pal: 
menart, Plin.13,9 (18). — Zn. 

Cucios, i.m. Quelle hinter Megupten, Plin. 6, 
29 (34). 

cucübo, äre, Naturlaut der Nachteule, Auct. 
carm, de Philom. 41. —K. 

eueulla, f. eueullus. 

cücullio, önis, m. dieappe, ZLampr.Heliog. 
32 Capit. Ver. 4. — cuculio, Cat. r.r.2,3. — Hn. 

eücullus, i, m. die Hülle, Bededung, bei, 
des Kopfes, Kappe Juv. 3, 170. 8, 145. 6, 330. 
Mart. 11, 98. Col. 1,8, 9. Pallad. 1, 49,4. 11,1, 21. 
— der Füße Capit. Pert. 8. zw der Waare, eine Düte, 
Mart. 3, 2. — Daneben enculla, ae, f., Hieron. Vit. 
Hil. n. 46. Paul. Nol. 21, 389. Ennod. ep. 9, 14. -Hn. 

cücülo, äre, V. neutr. Naturlaut des Ku— 
kuks, Auct. carm. phil. 35. — In. 

cüeülus, i, m. 1) ver Kufuf Pin. 18, 26 (66), 
249. ald Schimpfwort Plaut. Asin. 5, 2, 73. Pseud, 
1,1, 94. von einem dummen Menfchen Plaut. T’rin. 2, 
1, 18. von trägen Landleuten, welche warten mit der 
Arbeit, bis der Kufuk ruft, Plin. 1.1. Hor, sat. 1,7, 
30. Boß zu Virg. Georg. 2, 403. 2) Name einer 
Pflanze (strychnos) Plin. 27, 8 (4). — cücülus Auet. 
carm. phil. 35. — Hn. 

elcüma, ae, f. ein Kochgeſchirr Petr. Sat. 
135, 4. Dig. 48, 8, 1. 2) vielleicht ein Privatbad 
AMart. 10,79. — Hn. 

ceücümella, ae, f. Demin.v. cncuma, ein Ref: 
felhen, Dig.8,5,17. — Hm. 

cücümöräceus, a, um, gurfenartig, von 
der Gurke, Theod. Prisc.2,3. -K. 

cieümärärium, ii, n. ein Gurkenfeld, 
Tert. adv. Jud.3. Hıeron. in Jes.1,1,8. — Hn. 

ceücimis, öris, m. die Gurfe, cucumeris Plin. 
19, 5 (23). cucumeres /d. 19, 5 (24). cucumerum Id. 
19,5 (24). vgl. Varro L. L. 5, 21,30. r.r. 1,2, 25. 
Col. 11,3,48. 2,9, 10. Pall. Mart. 9,7. Col. 7,10, 
5. Veg.3,6,5. 3,28,4. Pall.ı, 35,8. 2) eine der 
Gurke äbnliche Seepflanze, Plin.9, 2 (1). 
Daneben Acc. euemnim Plin. 9, 2 (1), Abl. euenmi 
1d.20,9(40). — Hn. 

ceüeurbita, ae, f. ver Kürbis Plin. 19, 5 (24). 
Col. 10,234. 11,3,48. Pull. Mart. 9, 16. 10, 15. 
Veget. 1,17,7. 3, 4, 31. 2) überrr,, der ähnlich 
geltaltete Schröpffepf Jun. 14,58. Serib. Larg. 
46.67. — Hn. 

cüeurbitärius, ii, m. (eueurbita), der Kürbis: 
pflanzer Hier. ep. 112,n.22. — Hn. 

eücurbitätio, önis, ſ. — eucurbita n. 2. 2) das 
Schröpfen Cael. Aur.tard.2,1. — Hn. 

eücurbitinus, a, um (cucurbita), fürbiss 
artig, pira Cat.r.r.7,4. Plin. 15, 15 (16). ficus 
Cloatius ap, Maer. sat. 2, 16. — Hn. 

eücurbitüla, ae, f. Demin. v. cueurbita, a) 
silvestris, die Koloquintenpflange Serib. Comp. 
106. b)der Schröpffopf Cels. 2, 11. 3,18. — Hn. 

eüeürio, ire, V. neutr, von der eigenthuͤmlichen 
m des Hahns, Pollern, Auct. carm. phil, 25. 
- N. 

eucurru, Interjertion, Afran. in Cinerario ap. 
Char. p. 214. Id me celabat cueurru. An nomen est, 
ut veru, genau? — Hn. 

Cucusus, i, 0d. Cucusa, ae, f. H. Stadt in 


culeitula. 


Gappadocien Cassiod. 4. hist. eccles.21. Adj. Cueu- 
senus /d. ib. 22. - K. 

eucutium, eine Art cucullus, nah Casaubon. 
eucutia villosa Treb. Poll. Claud. 16. zw. — Hn. 

1. cüdo, öre, V. act. [hlagen, ſtoßen, klo— 
pfen, cudere enim possunt partemque morari Lucr. 
1, 1043. 4, 187. aurum pilis Plin. 33, 4 (21). — Col 
2,10, 14. b) fprichmörtlich : istaec in me cudetur faba, 
das werde ich ausbaden, austrinken müſſen, Ter. Eun. 
2, 3,89. 2) übertr. v. Metallen, durch Schlagen 
zubereiten, von Münzen, prägen, jhlagen, 
plumbeos numos Plaut. Most. 4, 2, Il. argentum 
Ter. Heaut. 4, 4,18. monetam Treb. Poll. trig. tyr. 
26.31. anulum Quinct. 9, 2, 61. b) trop. quas tu 
mihi tenebras cudis Plaut. Epid.3,4,40. — Hn. 

ı. cüdo, önis, m. ein Helm aus Fellen, cn- 
done Sil. 8, 495. 16,59. — Hn. 

Cudus, i, m. Borgeb. in Indien, Mela 3, 7,5. 

euferion, ü, ver Nafenbiutfluß, eine Pferde: 
krankheit Veget..a.r. 3,37. — Hn. 

euieuimodi, f. quisquis u. modus. 

cuimodi, f. quis u. modus. 

eüjas (quojas), i, od. ctjätis, is, ron. interr. 
von woher fammend? woher? modanos ; ho- 
stis— quisquis erit, eujatis erit Enn. ap. Cic, Balb. 22. 
cujatis, Nom, Plaut. Curc.3, 37. Men. 2, 2, 66. Apul. 
Met. 11. p. 104, 16. quis et cujas et cur — fuisset Liv. 
27, 19. Cujates estis Plaut. Poen. 5, 2, 34. enjatem 
se esse dioeret (ie. Tusc. 5, 37,108. — Än. 

1. eüjus, a, am (quojus), Pron. interr. wem ans 
gebörend? cuja illa mulier Plaut, Merc. 4, 3, 20. 
cujannavis Id. Stich. 2, 2, 46. cujam vocem audio ? /d. 
Cure. 2,1, 14. val. Plaut. Bacch. 4, 9, 14. Cure. 1, 
2,18. Rud. 2, 3, 2. Trin. 1,2, 7. Liv. 28, I1, 6. 
Ter. Andr. 4,4, 24. Eun.2,3,29. Lueil. ap. Non. 
81, 31. eujum pecus Pirg. E.3,1. vgl. Cic. Ace. 1,54. 
b) mit nam: cujanam vox Plaut. Bacch.4,9, 55. -Hn. 

it. cüjus (quojus), a, um, Pronom. rel. dem 
angebörend, cujum id censebis esse Gell. 16,4, 2. 
vgl. 9,16, 5.1,21. cujae erant, domino dedi- Plaut. 
Rud,3,4,40. Cie. ap. Prise. p. 950. Id. Acc. 1,54, 
42. 2,52, 127. u. o. a. — Hn. 

cüjuscömddi, eujuescunquemodi, cnjus- 
dammodi, cujusmodi, cujusmodicunque, 
f. modus a. E. 

cujusnam, f. eujus a. E. 

cujusquemödi, f. modus a. @. 

cujusvis, avis, umvis, wem immer ange— 
börig, eujavis ovatio, Apul. mag. p.326, 13. — Hn. 

Culäro, önis, m. Stadt in Gallia Narbonensis, 
das jpät. Gratianopolis, j. Grenoble, Cie. fan. 10, 23,7. 

culeita, ae, f. ein Kiffen, Polfter, eine 
Matrage, eig. ein Sad, der mit Federn, Haas 
ren zc. ausgeſtopft ift, Cator.r. 11, 5. VarroL.L. 
5,35. Id. ap. Non. p. 86, 5. Suet. Ner. 48. Vir. 16. 
Tib. 54. Juv.5, 17. Sen.ep. 87. Petron. frqm. Trag. 
38. Cic. Tusc. 8, 19, 46. ein Rappen nad Art eines 
Kiffens für's Auge Plaut. Mil. gl. 4, 4,42. in Vogel: 
fäfigen Varro r.r. 3, 5, 14. — culeitam gladium fa- 
cere fich dad Schwert in den Leib rennen, Plaut. Cas. 
2,4,28. — Hn. [.Diom. p. 313. — Hn. 

euleitärius, ü, m. ein Boliterverfertiaer, 

euleitella, ae, f. Demin. v. euleita, ein Mei: 
nes Kiifen, Plaut. Most.4,2,14. — Hn. 

enleitüla, ae, f. Demin. v. euleita, Mein:a 
Kijfen, Zueil. ap. Non. p. 35,20. — Hn. 


culearis. 


cül®äris, e, auch eullearis, Adj. fo groß 
u culeus, labrum Cator.r. 154. Für. 6, 9. 
— N. 

eüldus, i, auch culleus (xoAeos 0d. »ovisos), 
der Schlaud, der Sad, bef. um Flüjfigkeiten 
aufzubewahren, Plaut. Pseud. 1,2, 78. Plin. 7, 20 (19). 
Nep. Eum. 8, 7. Batermörder wurden in Säden er: 
tränft, Ziv. ep. 68. Cie. Rose. Am. 25, extr. |. Klotz 
zu Gic. Red. 1. S. 599. Quinct. 7, 8,6. Juv. 8, 214. 
Sen. clem. 1, 23. Suet. Aug. 33. Ner.45. Dig. 48, 
9,9. Pacat. Pan. in Theod. 44. 1. 2) übertr,, das 
größte Maaß für Flüffigkeiten, von 20 Ampboren, 
Ihem. Fann. 86. Varror.r.1,2,7. Cator.r.148,1. 
b) An obieönen Sinne, der Hodenfad, Auct. Priap. 
13, 8. Mart. 12, 84 ic. fam. 9, 22, 4. coleos ha- 
bere, ein Mann fein, Petron. 44, 14.—culeüm, gen. pl. 
Cator.r.11,1. Davon Culleo, Beiname des Teren: 
tius, Liv. 30,43, 11. —Hn. 

ı. cülex, icis, m. die Müde, Plaut. Cure. 4, 2, 
14. Lucr. 8, 390. Hor. sat. 1, 5, 14. Plin. 11, 35 
(41). Id. 13, 11. 17, 24. 19, 10. Col. 11, 3, 60. 
Pall. 1,35, 2. 8. Mart. 3,93. b) Titel einer Schrift 
Birgils, Heyn.Virg. T.ıv. p.3.,Mart. 8,56. 14,185. 
Suet. vit. Lucan. Stat. Silv. 2, 7, 73. e) übertr. auf 
einen fäftigen Liebhaber Plaut. Cas. 2, 3, 22. vgl. 
Hadrian. ap. Spart. Hadr. 16. (cülex, f. Plaut. Cas. 
2,3,22.) — Hn. 

ıı. culex, icis, eine Pflanze, f. eulix. 

eülicellus, i, Demin. v. culex, m., eine fleihe 
M ü de, c.amasioTullae, Seren. ap. Diom. p. 513. -Hn. 

Culiei Flamonienses, Gent. in Öberitalien, Plin. 
8, 19 (23). 

Culiculus, xwrwmıor, Gloss. Cyrill. — Hn. 

cüligna, ae, f. (xuäigvn), Fleiner Kelch, vini 
Cato r.r. 132, 1. Id.ap. Paul. Diac. p.55, 2. —Hn. 

cülina, ae, f. (cölina b. Non. p. 55. 18), die 
Rüde, Plaut. Most. 1,1, 1. Varror. r. 1, 18, 2. 
Cic. fam. 15, 18. Hor. sat. 1,5, 73. 2, 5,80. Col. 1, 
6, 8. 12,15, 7. Petron. 2. Sen. ep. 114. Just, 38, 10. 
4. 2)übertr., für Speife, Koft, Küche, unfer 
falte Küche, culinam praebente For. sat. 1, 5, 38. 
Juv, 5,162. 14, 14. 3, 250. Plin. 19, 8. b) culina 
vocatur locus, in quo epulae in funere comburuntur, 
Paul. Diac. p. 65, 12. —Hn. 

eülinärius, a, um, zur Rüde gebörig, 
operae, Küchendienſte, Fronto b. Parth. p. 20!. 
2) fubft. culinarius, ji, m. der Küchendiener, 
Serib. Largy. comp. 230. — Hn. 

Culiöla cortices nucum viridium, dieta a simi- 
litudine euleorum, quibus vinum sive oleum contine- 
tur, Paul. Diac. p. 50,12. — En. 

culix, icis, m. eine Pflanze, Plin. 19,5 (23), 
auch eulex Pall. Mart.9,8. -— Hn. 

eulleus, f. euleus. [3 (2), 22. 

Cullu od. Chullu, St. in Numivdien, Plin. 5, 

culmen, inis, n. (zfazgn aus columen, w. m. ſ.), der 
Höhepunkt einer fich erbebenden und dann wieder 
fallenden Linie, 

1) eigentl. «) Allgem. von der Himmelshöhe 
Cie. Arat. 26. von den Wolfen Luer. 6, 296. ]. vers 
ändert v, Yachmanın. summum hominis c. vom 
Scheitel, Ziv. 1,34. prorae Lucan. 8,709. inane fabae, 
im Sinne v. culmus, ſ. d. W., Ov. fast. 4, 734. u. a. 
8) im weitern Sinne der Gipfelvon Bergen, Alpium 
Caes.b.@.3, 2.c. Tarpejum Suet. Dom. 23. vgl. colu- 
men, i, @, 4. b) im Bejondern von Gebäuden und 
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Mauerwerk, der von beiten Seiten jchief zulaufende 
Höhepunkt A, der Giebel, die Kuppelech, val. co- 
lumen in summo fastigio culminis Pitruv. 4, 2, 1., c. 
aedis Jovis Liv. 27, 4. tecta domorum Pirg. A. 2, 
446. hominum ac deorum, von Bötter: u. Menden. 
wohnungen Zd. ib. 4, 671. tecti Virg. A. 4, 186. Ov. 
Met. 12,480. tuguri Virg. E. 1,69. vilarum Id. ib. 
1,83. el. Ov. Met. 1, 295. u.ö.a. 

2) übertr., der Höhepunkt, Gipfel, das 
Höchfte, Aeußerſte einer Sache od. eined Ber: 
bältniffes, zur Beranfchaulihung des Bildes Virg. 4. 
2, 290. sunt alta a culmine Troja. vgl. zar’ axens 
Jliad. 5, 772., & summo c. fortunae Liv. 45, 9 extr. 
c. omnium rerum tenere Plin. 9, 35 (54). pars haec 
vitae pervenit ad culmen /d. 15,15 (17). de summo 
c. lapsus Lucan. 8, 8. summum c. Jovis Sil. 83, 510. 
honoris App. flor.n.3.u.a. Vgl. überb. ecolumen. 

eulmeus, a, um, von Halmen, c. tecti cul- 
mina Paul. Nolan. carm. 13, 887. - X. 

ceulminius, f. Colminiana. 

culmösus, a, um, halmähnlich, eulmosos 
fratres, d. i. die aus den Drachenzähnen entftandenen, 
Sidon. carm. 6, 72. — Hn. 

eulmus, i, m. (verw. mit culmen), der Halm 
des Getreided Cic. sen. 15, 51. Virg. Georg. 1,817. 
Col. 2,21, 3.; bei Varror.r. 1, 48, 8 lief't der Cod. 
Vind, culmen, ebenfo durae culmen inane fabae Ovid. 
Fast. 4, 734. von andern Pflanzen Plin. 18, 7 (10). 
27,19, 63. Col. 12, 16, 3. Stat. Silv.3, 3, 128. — An. 

eulpa, ae, f. (verw. mit scelus von cellere, ftoßen, 
Döpderl. Synonym. u. ©. 151., scelus feht eine 
abfichtliche Verlegung Anderer voraus, culpa umfaßt 
auch Die Fehler der Klugheit, währen? peccatum u. äbnl. 
Mörter überb. ftrafwürdige Handlungen bezeichnen), d. 
Schuld, Berfchuldung, d.Febler, fecisti, ut(via) 
difficilis foret, culpa maxume et desidia tuisque stultis 
moribus Plaut. Trin. 3, 2, 21. in mutum confers cul- 
pam Plaut. Truc. 4,3,55. Quidquid hujus factum’st 
ceulpa, non factum’st mea Ter. Eun. 5, 6, 10. culpas 
inesse avaritiae, majestatis, dementiae etc, Cic; Ace. 
25, 17. Seit quoque quum perii, quis me deceperit er- 
ror, et culpam in facto, non scelus esse meo Ov. trist. 
4,1, 24. culpa coloris Pall. Mart. 13, 4. morae culpa 
Suet. Cal. 87. in alios culpam conferens Swet. Pit. 15. 
culpam transferre in algm Cie. Att.15, 28. Ter. Andr. 
2,3, 5. in culpam vocare Quinct, 7, 2,53. culpa de- 
lieti Cie. Rab. Perd. 1,2. dedecorant bene nata (pe- 
ctora) culpae Hor.carm. 4, 4, 36. culpam derivare in 
aliquem Cie, Ace. 2, 20. culpam remittere Val. Fl. 3, 
407. culpam ostendere Tac. hist. 2, 19. culpam ex- 
solvere Tac. h. 4,62. /d.a. 2, 26. culpam redimere 
Plin. pan. 28, 2. vgl. Plaut. Amph, 1, 2, 82. Ov. 
trist.3, 5, 51. Plin.ep.5, 3, 2. Ter. Hec.2, I, 31. 
3, 1,19. Caes.b. @.4, 27. Sal. Jug.1, 4. Hor.carm. 4, 
15, 11. 8, 6,17. Tac.a. 1, 28. Suet. Cal. 16. Dom. 
10. Col.5, 1,2. Val. Fl.4, 477. 6, 744. Quinet. 5, 
13, 37. 11,1,64. 7,4,15. 11,1,81. Hor. ep. 1, 14, 
13. carm. 3, 11, 29. Luer. 2, 181. 5, 200. Nep. Alc. 
6,2. 7,2. Iphier. 1,2. Hor.ep. 1, 1, 61. Cie. Li- 
gar.1. Cic. Mare. 5. Curt. 8, 5, 7. 4, 3, 7. 6, 7, 
34. 2) befonders a) die Schuld der Unkeuſch— 
beit, ver Fall, Virg. A.4, 172. Hor. carm. 3, 27, 
38. 3, 6,17. Val. Flacc. 4, 356. 7, 386. Tac. a. 
3, 24. Ov. Met. 2, 37. 546. Id. Her. 4, 138. Stat. 
Theb. 2, 233. b) bei fpät. Juriiten, die Nach laͤſſig— 
keit, Dig. 42, 5, 8. Dig. 17, 2, 72.1.0. — 
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3) meton. der ſchadhafte Gegenftand, auch der 
Gegenſtand Des Fehlers, culpam compesce, i.e. 
das franfe Schaaf, Pirg. @.3, 468. Vitr. 3, 1. sedula 
enlpa, i. e. meretrix, Prop. 4, 5,20. — Hin. 

culpäbilis, e, tadelnswerth, aliquid Apul. 
magq. p. 223. opinio de diis Arnob. 7. p. 222. Comp. 
tanto culpabilius est T'ert. adv. uxor.2, 1. Adv. — Hn. 

eulpäbiliter, Av. tadeinswerth, Symm, 
ep. 9, 40. Comp. Paul, Nol. ep. 39,4. — An. 

eulpätio, önis,f.d. Tadel, Gell.10,22,2. — An. 

culpätor, öris, m. ter Beſchuldiger, Paul. 
Pell. 102. 

eulpätus, a, um, f. culpo a. E. 

eulpıto, äre, F. infens. a. (culpo) hart ta= 
deln, jusjurandum Plaut. Cist.2,1,19, — Hn. 

eulpo, ävi, ätum, äre, F. act. eine Perſon vr. 
Sache tadeln, mipbilligen, im Gegenjag von 
laudo od. probo, mit Ace. der Perſon, Mum Quinct. 
18, 4, 23. Neronem Suet. Vit. Pers. val. Varro L. L. 
9,5, 129. Or. Met. 10,581. Vopisc. Aur. 8. Car.20. 
Quinet. 4,2, 26. im Paifiv laudatnr ab his, culpatur ab 
illis Zor. sat. 1, 2,11. Num ergo culpandus est ille i. e. 
reprehendendus Plin. ep. 7, 17,4. Hor. sat. 1,4, 25. 
Od.4, 5, 20. Quinct. 3, 6, 60. 2,4,38. Ov. Her. 
21,35. Suet. Vesp. 16. Caes. 72. b) mit Acc, der 
Sache, quod Ser. Eun. 2, 3, 95. statuas Mart. 9160. 
faciem Or. Afet. 11,322. vgl. Quinct. 2, 4, 38. ab. 
obne cc. culpetne probetne Ov. Met. 3, 256. Hor. 
sat. 1,4,82. Dab. 2) einen Gegenitand als Urheber 
ver Schuld bezeichnen, ihm etwas zur Laſt legen, ibn 
anflagen, arbore nunc aquas eulpante Hor.carım.3, 1, 
21. agrorum infecunditatem Col. 1. prooem. 8. 1. 
Davon ftebt Part. perf. pass. 

eulpätus, a, um, Adj. tadelnswertb, Paris 
Virg. A. 2,602. Gomp. culpatius essearhitror Gell. 
11,7,1. 2) Daber verdorben, an einem Febler 
leidend, vinum Macr. sat. 7,6. — Hn. 

eulte, Adv.gefchmüdt, gebildet, dicereQuinet. 
8,8, 7. Plin.ep. 5, 20, 6.— Gomp. caultius dicere 
Sen. Suas. 4. ingredi Just. 3, 3,5. vgl. Val. Marz. 2, 
6, 8. cultins exornare Just. 7,8,5. —Hn. 

eultelln, ätum, äre, P. act. (eulter) 1) mefier: 
förmig machen, Pfin.32,3 (5). 8, 25(38). 2) einen 
Adler durch das Pflugmeſſer ebnen, Front. de 
limit. p. 43. Goes. — Hn. 

eultellülus, i, m. Demm. duplicat. v. culter, 
ein Feines Meſſer, Solin. 38. — Hn. 

cultellus, i, m. ein Meiferden, Varror.r. 
1,69,2. Col. 12,14. Hor. ep. 1,7,51. Suet. Claud. 
34. Plin. 12,25, 54. Jur. 5, 122. 11, 183, 2, 169. 
2) lignei, d. i. Holzpflöde Vitr. 7,3. — Hn. 

eulter, cultri, m. (colo) eig. das Pflunmeffer, 
die Pfluafihaar, Plin. 18, 18 (48). Dab. 2) jedes 
Meffer; ver Winzer in Sichelgeftalt, Col. 4, 25, 2. 
vgl. /d. 12, 45, 4. Rüchenmefter. Plaut. mil. gl. 
5,4. Epid.2, 2,2. Liv. 3, 38. Jagdmeifer, Petr. 
40. Suet. Aug. 19. Claud. 13, Schlacht-⸗, Opfer: 
meffer, Serib. Larg. comp. 13. Plaut. Rud. 1, 2, 
45. Suet. Tib. 25. Scheermeijer, Petr. 108, 11. 
Cie. Of. 2, 7,25. fprichwörtl. tympanum versatile, 
in eultro colloeatum, d. b. auf Die ichmale Seite, mit 
derfelben nach unten, Vitr. 10, 14. val. id. 10, 10. bo- 
vam ad cultrum emere, d. b. zum Schlachten, Varro r.r. 
2,5, 11. übertr., improbus me sub cultro liquit, 
d. b. in Der äußerften Notb, Hor. sat. 1, 9,74. — En. 

Unlticula fustienlus quidam ligneus in sacris 


culpabilis. 


cultus. 


dicebatur, Paul. Diac. p. 50, 9., wo indem. fief’t: 
euleitula. — Hn. 

cultio, önis, f. 1) agri c., das Bearbeiten des 
Feldes, Cie. Acc. 8, 97. Id. sen. 16, 57. 2) Die Vereh⸗ 
rung Arnob. 4. p. 146. 5. p. 178. - Hn, 

cultor, öris, m. (colo), 1) der Bearbeiter, 
der Anbauer, agri Liv. 40, 29. agrorum Liv. 4, 25. 
agelli Hor.a.p. 117. cultores alveorum Col. 9, 3, 1. 
vitis Cic. Fin. 5, 14, 10. übertr, auf den Stier, agri 
Ov. Fast. 5, 515. abfol., ver Pflanzger, ver Land⸗ 
mann, Sal. Jug. 46,5. Liv. 28, 11. Ov. Met. 1,425 
etc, eultores, Ggſtz oppidani, Zac.a. 12, 55. Ta. 
hist, 2,87. Vopisc. Prob. 15. Liv. 7,3,9, 11. 9, 18. 
7. 21, 84. Flor. 3, 19. Curt. 4, 14, 11. Suet. Aug. 
91. Dah. 2) der Bewohner, Plaut. Amph. 5, 1, 
13. terrae Sal. Jug. 17 extr. Liv. 28, 28,6. Virg. 
@.1,14. Ov. Met. 14,4. Curt. 4, 4, 20. 

ı1. bilvf.d. Pfleger, Erzieher, Helfer, bono- 
rum Liv. 9, 46. juvenum Pers. 5, 63. amicitiae Liv. 
25, 28. imperii Romani Liv. 26, 32. veritatis Cie. of. 
1, 30, 109. juris Mart. 10, 37. vgl. Petr. 127. Dab. 
auch ver Berehrer, Anbeter, deorum Hor. carm. 1, 
34,1. Ov. Met. 1, 327. Liv. 5, 49. fpäter der Prieiter, 
matris deum Suet. Oth.8. — Hn. 

culträrius, ii,m. der Opferfchlächter, Suet. Cal. 
32. — Hm. [4 (7). — En. 

eulträtus, a, um, mejferförmig, lin. 13, 

eultrix, icis,f.(eultor),d.Bearbeiterin, carum 
(rerum) augendarum cultricem Cie. fin. 5,14, 39. 2). 
Bewohnerin, nemorum Latonia Virg. 4. 11,557. 
Ov. Fast. 1, 245. von Sachen, Pers. 3, 26. vyl. Stat. 
Silo. 5,1, 191.3) übertr., d. Berebrerin, deorum 
Lact. de pers. mort. 11. — Hn. 

ceultüra, ae, f. 1) die Bearbeitung, agelli 
Luer. 5,1367. agri culturas /d,5, 1448. Varro r.r. 2. 
praef. $.4. Suet. Aug. 42. Vesp. 1. Cic. sen. 15,54. 
vgl. Cie. fin. 5, 14, 39. Abfol., von den einzelnen 
Zweigen des Landbaues od. im Allg. die Landwirtb— 
ſchaft, Col. 4,3,6., Varror.r.1,7,2. Id. i, 18,7. 
"ol. 11,1,30.11,5,36. Hor.carm. 3,24,14. 2) übertr. 
die Bilduna, Ausbildung des Geiles, Cie. 
Tuse. 2, 5, 13. Hor. ep. 1,1,40.b) die Berebrung, 
amici Hor. ep. 1, 18,86. die religiöje, Lactant, 5, 7. 
Tert. apol. 21. Lampr. Heliog. 3 extr. — Hn. 

eultus, a, um, f. colo. 

eultus, üs, m. eig. die ländliche Arbeit, 
die Bearbeitung, der Anbau des Landes durch 
den Menichen, agricolae Cic. legg. 1,1. vgl. Id. Agr. 
2, 25 extr. Quiner. 8, 3, 75. Cie.n.d. 2, 63, 158. 
Col.2,10,4. 11, 2,48. Quinet. 9, 4,3. sine ullo hu- 
mani cultus vestigio Curt. 5,6, 13. bumani cultus rara 
vestigia /d. ib. $. 15. 

u. trop. a) im Allg. die Arbeit am Men: 
fben, Grjtebung, Bildung, genus hominum 
malo cultu corruptum Cie. part. 26. doctrina — re- 
cetique eultua pectora roborant Hor.curm. 4, 4, 34. 
val. Quinet. 2,16, 17. multus pueritiae cultus Sal.Jug. 
75, 1. u. Srig 3.0. St. 2) dieArbeit, der Dienit 
binficbtlich der Götter und höhergeſtellter 
Menfhen, dab. Die Berehrung, Adtung, 
Ehrfurcht, deorum cultum Cie. Tusc. 1,26. Op. 
Met.5,279. Tac.a.2,58. 3, 63. Curt. 8, 11, 24. 
minore circa fratrem cultu Capitol. Ver. 8. med. auch 
von Sachen, litterarum Just. 9, 8, 18. b) in&bei. die 
Pflege, welche eine Berfeinerung der edleren Lebens: 
verbältniffe erzielt, d. h. Lebensweiſe, Leben, 
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Bildung, feine Sitte, Shmud u. Pal., oft 
mit vietas verbunden, regio vietu atque cultu vitam 
agere Sal. Cat. 37, 6. el. Caes.b. @. 6, 24. Nep. 
Ale. 11, 4. Belgae a cultu atque#humanıtate provin- 
eine — absunt Gaes. b. G. 1, 1. liberalis Ziv. 46, 
28. humilis /d.1, 7. a fera agrestique vita ad hunc 
humanam eultum (homines deducere) Cie, de or. 1,8, 
33. v. geijtiger Bildung Id. fin. 5,19, 54. el. Caes, 
b.G.1,31. Cie. of. 2,1,2. 2,4,6. Nep. Att. 13,3. 
14,2. Paus, 8, 1. Hor. sat. 2, 2, 106. Val. Fi. 2, 
647. Just. 36, 1,6. Sal. .Jug. 78,4. Quinct. 8, 5, 54. 
Tae.a.2,52. Spart. Aler. Sev. 9. Copit. Ant. Phil. 
17. Plur. Ov. Met. 7, 58. bef. vom Schmuck der Rede 
bei Quinet., 5. ®. qui carent cultu atque sententüis At- 
tieis 10, 2, 17. el. ib. 12, 10, 79. 3, 8, 58. 8, 8, 
61. 4,2,117. 2,5, 23. 10, 1,124. 12, 10,23. Tuc. 
a. 18,3. bisw. auch im jchlimmen Sinne, Schwelge 
rei, Luxus, lubido stupri, ganene ceterique cultus 
Sal. Cat. 18, 3. cl. Lie. 29,21. Sal. Jug. 95,2. u. 
ſeritz z. d. St. 

2) hauptſächlich der Außere Schmuck des Men: 
ſchen, die Kleidung, ver Kleiderſchmuck (ſ. bei. 
Tertull, hab. mul. 3. cultum dieimus, quem mundam 
muliebrem vocant), ineinetus Gabino eultu Liv. 10, 7. 
ceteroque regio cultu — omarit Nep. Dat. 31. dl. 
Liv.8,15. Hor. carm. 1,8,16. 4, 9, 15. Or. Met. 3. 
609. 13, 163. 2. 425. 10,517. /d. am. 3, 1,9. Vellej. 
2,40.1,2,2. Sul. Cat. 48, 2. Just. 12, 3,10. Curt. 
3,2,14. 5,3,23, 3,3,24. 5,9, 1. 3, 12,23. 10,5, 
33. 3,13, 10, Plin. ep. 1,10, 7. pan. 83,7. Val. Fl. 
5, 355. Tae. a. 2, 75. Spart. Get. 5. Quiner.11. 3,137. 
Suet. Caes. 44.24. Ner.20.51. Cal. 52. Aug. 65. - Hn. 

eülullus, i, m. eigtl. eine Opferſchale, Aero ad 
Hor.carm. 1, 31, 11. dann ein Trinkgeſchirt, Hor. 
l.1. Id.a.p. 484. — Hn. 

cülus, i, m. (xo7Jos), der Hintere, Catull, 28, 
19. 97,2. 98,4.u.0.a. Mart.3, 98. — Hin. 

1. cum, auf Infchriften auch com, in Sandfchriften 
bisw. quom od. quum geichrieben, 

A. als Praepositio ablativa, dient 

1. im Allgem. zur Bezeichnung des Zuſam— 
mens od. Berbundenfeins einer Sade mit 
einer andern, u. ift daher Das Gegentheil von sine, 
val. Cie. Mil. 21, 55. Suet. Cal. 16. mit, fammt, 
nebft, zugleich mit, in Verbindung, in Ge: 
ſellſchaft, bisw. faft nur dad verbindende „und“. 

1) Bezeichnungd. Begleitung, Genoſſenſchaft, 
qui cum Amphitruone abiit hinein exereitum Plaut. 
Amph.prol.125, una ire cum amica Teer. Eun.3, 2,42. 
Exit cum nuncio Crassus Caes. b. @. 5,45. quibus- 
cum libenter essem Cic. fam. 5. ep. ult. cum quibus 
in ceteris intelligis abfuisse Cie. Sull. 3. cum Pansa 
vixiin Pompejano Cie. Att. 14. 20, 4. cl. Caes. b. G. 
2,3. Liv. 4, 24. 31, 29. qui (Bomilcar) Romae cum 
Jugurtha fuerat Sal. Jug. 61, 4., bisw. nur lofe ver- 
bindend, = und, dux eum aliquot principibus capiun- 
tar Liv. 21, 60. el. Or. Met. 1, 217. Hor. sat. 1, 
10,85. Ov. Met. 3, 211. 11, 202. Virg. A. 1,492. 
Prop.3,5, 15. Sal. Cat. 48, 1. Hor. sat. 2, 1, 5. 
Sal. Jug. 105, 2,3. 101,5. Liv. 26, 46, 8. Demosthe- 
nes cum ceteris Nep. Phoc.2,2. [Im Beſ. cunı aliquo 
esse, vivere, habitare, stare etc. mit Imdm zujams 
men od., in fofern Die mit cum eingefübrte Perſon vie 
örtl. Maaß gebende ift, bei ibn, in feinem Haufe 
fein, auf feiner Seite itehen, Cie. deor. 2,1, 2, 
Aculeo, quocum erat nostra matertera, /d. Ace. ], 
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25, 64. quac (Älia) cum patre habitaret, propterea 
quod virum non haberet. /d, fin. 5, 28, 86. Erit enim 
mecum, sitecum erit. /d. Ati. 14,21. Vivit habitat- 
que cum Balbo. Hor.ep. 1, 7, 70. si coenas hodie 
mecum, Ov.a.a. 1, 601. Bene die dominae, bene 
cum quo dormiat illa. u. 0.0. X.] 

2) Bezeichn. der Berbältnifie, ver Artu.Weife, 
unter welchen eine Handlung gefchiebt, von welchen fie 
begleitet ift, biaw. adverb, mit, unter, habendum et 
ferendum hoc onus est cum labore Plaut. AmpA. 1,1, 
21. ad flammam accessit — cum periculo Ter. Andr. 
1, 1, 104. cum magna calamitate Cie. Scc. 1, 24. 
cum magno provincise perieulo Caes. b. G. 1, 10. 
cum summo probro Ter. Andr. 5, 3, 10. cum summa 
dignitate (ic. fin. 4, 22, 6. multis cum lacrimis 
Caes.b. G. 1, 20. cum cura Plaut. mil. gl. 3, 1, 6. 
Sal. Jug. 54,1. Liv, 22, 42.39, 41.44, 1. cl. Auct. 
b. E. 8, 52. Sal. Jug. 68, 1. Liv. 40, 40 extr. 
eum dignitate vivere Nep. Them. 8, 2, el. Milı. 
7,4. Att. 7,4. Just. 7,2,5. Nep. Ham. 1, 6. cum 
maerore Sal. Jug. 14, 15. Cuel. ap. Cie. fam. 8, 14, 
9. Plaut. Rud. prol. 29. cum cura Liv. 25, 22, 2. 
Curt. 3, 12, 13. Plaut, Men. 5, 4, 7. cum con- 
temptu hostis Just. 11,14, 1. 12, 2,9. 18,6, 5. 30, 
4,16. Capit. Ant. Phil. 10. Quinet. 11,3, 171.5, 10, 
54. 8,6, 61. 2, 20,8. cum silentio Plin. pan. 83, 8. 
Curt. 8, 13, 25. Suet. Aug. 24. Ner. 34. Tib. 55. 
Liv. 38,10. 29, 1, 7. cum venia Quinct. 10, 1,72. 
cum bona pace Liv. 21, 24. cum virtute Cie. fin. 3, 
8, 29. cum labore Id. n. d. 2, 23, 59. cum pernicie 
Id. Cat. 1,13, 33. cum causa Id. ad Q. jr. 1, 2. 
b) cum diis, cum superis ete., ov» Je, mit Gott, mit 
Hülfe Gottes, volentibu’ cum magnis dis Enn. ap. 
Cie. off. 1,12 extr. cl. Cat.r.r. 141, 1. cum diis bene 
javantibus Ziv. 21, 43. cum superis Claud. cons. Stil. 
111,174. e)cum eo, quod,ut,ne, mitdem Umftande, 
unter der Bedingung, Beihränfung, das, sit 
sane, quoniam ita tu vis, sed iamen cnm eo, quod sine 
peccato meo fiat Cie. Alt. 6, 1, 7. Antium colonia 
cum eo missa, ut Antiatibus permitteretur Liv, 8, 14. 
el. ib. 36, 5. Quinct. 12, 10, 47. 2, 4, 30. 10,7, 
13. Cels. 7,22. Col.5,1,4. Jland. Turs. IL. p. 166. 
d) cum git einer Ordinalzahl = fältig, cum octavo, 
achtfältia, Cic. Acc. 3,47. cum centesimo, hundert: 
fältig, Plin. 18, 10 (21). el, Varr. r. r. 1, 44, 1. 

3) beim Ausdr. des Unwilleus, Abi hine cum 
donis tuis tam lepidis Ter. Eun. 4,3, 9. Abi hine 
cum immaturo amore Liv. 1,26. el. Plaut. Most. 2, 
2,33. Ter. Eun. 1,2, 73. Andr. 5, 4,88, Phorm. 3, 
1,1. Hec. 1,2, 59. 

4) Bezeichn. der ®leichgeitigfeiteinesßeitab- 
ſchnittes miteiner Handlung, oft in Verbdg mit 
pariter od. simul, cum mane Zueil. ap. Diom. p. 372. 
abii cum diluenlo Plaut. Amph. 2,2, 111. Mane cum 
luci Plaut.merc.2,1,31. cum primo mane Auct. b. Afr. 
62. cum primo lumine Virg. A. 7,130, el. Cic, off. 
8, 31,112. Plaut. Cist. 2, 1, 49. pariter cum Sal. 
Jug. 68,2. 77,1. 106, 5. Caes.b. G. 5, 46. simul 
cum Sal. Jug. 91,2. Liv. 1,10. Ov. Met. 1,180. 13, 
677. Sal. Jug. 9, 3. Ov. Met. 2, 849. Sal. Jug. 65, 
83. Cie. fin.1,8,9. Sal. Jug. 85,3. Cie. Acc. 1, 24, 
63. cum aliquo in eodem consilio esse Curt. 5, 9,2, 

5) Bezeichnung eines Mittels od. Werkzeuges, 
das als Begleitung einer Handlung gedacht wird, oft 
auch erfiirender Jufaß, acribus cum armis confligere 
Lucil. ap. Non. p. 261,6. cum voce maxima concla- 
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mat Quadrig. ap. Gell. 9, 13,10. cum tabula aliqua 
eaede caudam Veg. 1, 27, 2. cl. Catull. 98, 8. 
Varr. L.L. 5,4,8. cum clade Just. 17,1,1. Nep. 
Them. 2, 4. cum omni equitatu, d. i. u, zw. alle 
Reiter, Sal. Jug. 49,1. 46, 7. 100, 2. 
ir. in befond. Beziehungen, 1) zur Bezeichnung Der 
Begenfeitigkeit in verfhiedenen Verhält— 
niffen der Vereinbarung, der Freundſchaft, 
Feindſchaft, Bereinigung, Berbindung, Ber: 
banpdfung, des Vertauſchens ꝛc., bei. bei con 
jungere, componere, colligere, pangere, consentire, mu- 
tare, cum singulis pactiones Cic. Ace. 3, 47, 112. 
mihi santomnia od. est nihil cum aliquo, cum Patrone 
mihi sunt omnia (ic. jam. 13, 1. nihil Cie. Phil. 2, 
91. amicitia cum aliquo Cie. Cluent. 42. cl. Nep. 
Hann. 2. bellum administrare cum aliquo Id. ıb.8,3.6. 
gerere Cie. div. 1, 46, 103. Nep. Chabr. 3,9, arma 
ferre cum aliquo Nep, Att. 4, 2. cum animo ha- 
bere Sal. Jug. 11, 8. cl. Plaut. Trin. 2, 1,24. tra- 
here cum animo Sal. Jug. 93, 1. reputare cum animo 
Id.ib.13, 5. 70,5. 85,10. volvere cum animo /d. 
6,2. 108,8. fides cum hoste servanda (ic. off. 3, 29, 
14. Quinct. 8, 7, 16. cum aliquo proelio dimicare 
Cie.n.d.2, 2,6. bellum alicui est cum aliquo Cie. 
Sull, 9 extr, si pax cum Romanis fieret Sal. Jug. 61. 
conjunetionem mentis cum externis mentibus Cie. div. 
2, 58. conjungere judieium suum cum illius auctori- 
tate Quinct. 12, 2, 8. cohortes cum exereitu conjun- 
gere Caes. b.c. 1, 18,. hospitium cum aliquo Cie. 
Ace. 2, 23. h. cum Pompejo Caes. b.c. 2, 25,4. cl. 
Cie, Balb. 18, 41. Liv. 37, 54, 5. Suet. Ner, 47, 
foedus facere cum aliquo Cie. Sest. 10, 24. componere 
ectas cum pectore Lucil. ap. Non. p. 260, 30. Ter. 
Phorm. 4, 3.17. consentire cum aliquo Quinct. 2, 17, 
2. Cie. Acad. pr. 2, 42,181. ®glk dissentire cum ali- 
quo Cie. har. resp. 25, 54. u. 6. a. congruere Id. Acc. 
2,52. secum cogitare T'er. Eun. 4, 2, 3. cum animis 
Plaut. Most. 3, 2, 13. mutare manus cum pedibus 
Ov. Met. 3,196. Just. 2, 14, 5. partiri cum aliquo 
Curt, 5, 3,16. 9, 10,6. 2) Bezeichnung des Nudge: 
ftattete, Befleidets, Behaftet:, BVerfehen: 
fein®, a‘portu cum laterna advenit Plaut. Amph. 
pr. 149. cum vino /d. Stich. 5, 1, 7. olla cum aqua 
Cator.r. 156. nares cum commeatu Liv. 80, 24, 
mit Kleidern, Plaut. Stich. 2, 2,26. Liv. 85, 84. cum 
epistola Nep. Paus. 2, 5. Sil. 1,94. cum armis Ov. 
Met. 7,865. Quinct. 4, 2,13. cum vestibus /d. ib. 8, 
779. Sal. Cat.27,2. Jug. 105, 2. Cie. Mil. 4,11. 
Id. Ca’. 1, 6, 15. el. fam. 1, 1. 5, 9. Sal. Cat. 
60,2, Treb. P. Gall, 8. cum faleibus Cie. Tuse. 5, 
23, 65. cnm elephanti capite puerum natum Lit. 
27, 11. cl. /d. 30, 2. cum imperio Suet. Tib. 12. 
Cie. fam. 1, 1, 3. Nep. Hann. 7, 3. val. Vopise. 
Tue. 1. Cic. Acc. 5, 29. Suet. Tib. 12. cum febri 
Romam venire Cie. Att. 6, 9. 3) itetd nachgeſetzt 
den Pronom. me, te, se, nobis, vobis, in der Me: 
ael auch Den Nelat. quo, qua, quibus, qui fir quo 
Cie. or. 45, 154. Liv. 38, 9. Cie. dtt, 5, I, 4. Id. 
Acc.2, 31. Caes. b. @. 1, 8. Cie. r. p.1,10. Id. 
Att.4,9,2. Id. off. 1, 35,2. Quinct. 8, 6, 65. 10, 5, 
7. 11, 2, 38, Bereinigt mit, cumprimis, neben, 
d.h. mit den eriten in einer Claſſe, alſo vorzüg: 
lich, wohl cum primis getrennt zu fehreiben, Cic. Acc. 
2, 28. 68. Gell.1, 18. 
B. als Praepositio loquelaris, in Zufammen: 
feßungen com (uriprüuglid), vor b, p, m: comburo, 


cum. 


sumulare. 


compello, comminuo. Ferner vor Bocalen, comes, co- 
mitium, comitor. col vor |, n, r: collido, connecto, cor- 
rumpo. vor d. übrig. Conſonanten con: concordo, con- 
duco, confingo, conglobo, conjicio ete. vor h u. übrig. 
Bocalen co: cohibeo, coeo, coarguo, cooperio etc., Der 
Bedeutung nach ift ed zuſammenſein or. zu: 
jammenbringen, convivor, condo, compello, od. 
verftärkt Die Bedeutung des Verbums, mit dem es zu: 
jammengefeßt it, commendo, concerpo etc. — Fn. 

IL. cum, Conjunctio, f. quum. 

Cümae, ärum, f. (Kvan), eine Golonie der Chal⸗ 
cidenſer von Euböa in Kampanien, Seeftadt, berübmt 
durch die Sibylle, Cie. div. 1, 48, 98. /d. Tuse. 8, 
12, 27. /d. leg. agr. 2, 31, 86. Luer. 6, 748. Plin. 
3,5(9), 69. Melu 2,4, 9. Hor. ep. 1, 15,11. Virg. 
4. 6, 2. Ov. Met. 14,104. Col. 10,130. Suet. gr. 8. 
Tac.a. 16, 19. Flor. 1,16, 6. Juv. 3,2. 3, 321. 9, 
57. Mannert. Ital. 1. S. 712 ff. gr. Form Cyme 
Stat. silv. 4, 8,65. Gen. Cymes Sil. 18,494. — Hn. 

Cümaeus, aud Cymaeus, a, um, Adj. cu: 
mäifch, Sibylla Ov. Met. 15, 712. Virg. A. 6, 98 
virgo Ov. Met. 14, 135. vates Val, Fl. 1, 5. anus 
Ou. fast. 4, 158. brassica Col, 10, 127. antrum Sil. 
13, 498. urbs Virg. A. 3, 441. in annos Cumaeos 
vivere, lange leben, Ov. Pont. 2, 8,41. cl. Prop.2, 2, 
16. Subft. Cumaei, d. Gumäer, Bew. v. Gumä in 
Aeolis, Liv. 38,39. — Hn. 

Cumalter significat cum altero, dietum ab anti- 
quis ita brevitatis causa, ut sodes pro si audes etc. 
Paul. Diae. p. 50,10. — Hn, 

Cümänus, a, um, Adj. cumäifd, calices Varro 
ap. Non. p. 146, 11. ager Cie. leg. agr. 2, 25, 66. 
littora Tac. a. 15, 46. caementum Plin. 35, 13 (47). 
el, Tib.2,3, 70. Flor. 2,8,3. vates Lucan. 5, 183. 
Dav. a) Eubft. Cumani, orum, d. Gumäer, Cie. Au. 
10, 13,1. Ziv. 40,42. b) Cumanum, das Gebiet der 
St., Plin. 17, 25 (38). e) Cumanum, ein Sandaut 
Cicero's bei Gumä, Cie. Att. 1,10. 14, 10. des Gatu: 
lus /d. Acad. pr. 2, 25, 80. d) Cumana, ae, ein Tbon: 
geräß aus cummifchen Thon, Apie. 4, 2.6,9. — An. 

cümätilis, e, Adj. (xcuc), auch cymatilis, meer: 
farbig, color Titin.ap. Non. p. 548,11. 2) Subit. eu- 
matile, is, n. e. Kleid v. wafjerblauer Karbe, Plaut. Ep. 

cumatium,j.cymatium. [2, 2, 49. — Hn. 
cumba,j.cymba. 

cümöra, ae, f. ein Kalten für ®etraide, Hor. sat. 
1,1,53. Acro 5.d. St., Jd.ep.1,7,30. für die Ge: 
ichenfe der Braut, Paul. Diac. p. 63, 12. -An. Daueb. 

ceimörum,i,n. ſ. v. a. cumera, Vorr. L. L. 
7,3 88. — Hn. 

cüminätus (cym.), a,um, Adj. mit Kümmel 
gemiſcht, Pallad. Nov. 22, 5. b) Subit. cuminatum, 
i, n. Kümmelgewürz, Apic. 1,29. — Hn. 

ceümininns (eym.), a, um, Adj. aus Kümmel 
beftebend, oleum App. herb. 74. — Hn. 

cüminum, i,n. =cyminum (xtUwreor), d. 
Kümmel, Plin. 20, 14 (57). Hor. ep. 1, 19, 18. 
Pers. 5, 55. Col. 10,245. Veg. 1, 42, 4. Pallad. 1, 
35,8. Mart. 9,17. Febr. 24, 14. 

cummaxime,f.quum, 

cummis,f.gummi. [17,2.. Gell. dazu. -Hn. 

ceumprime, befonders, Quadrig. ap. Gell. 

eumque, ſ. quumgque, u. vol. Lachmann 
zu Luer. vol. II. p. 288. 

eiimüläre, is, n. i.e. commissura renum, Veg. 

6, 1,2. 6, 2,2. Codd, columellare. — Hn. 


eumulate. 


ceümüläte, Adv. in reihbem Maaße, reich: 
lich, Cie. div. 2, 1,8. Att. 6,3,3, fin. 2, 13,42. Acc. 
5,64. cumulatius Cie. or. 17. Superl. Cic. fam. 10, 
29. 13,42. — Hn. 

cümülätim, Adv. baufenweife, gehäuft, 

itum in doliis Varro r.r. 8, 15extr. el, Prud. 
apoth. 717.739. — An. 

cümülätus, a, um, f. cumulo, 

eümülo, ävi, atum, äre,au einemSanfen ma: 
hen, aufbäufen, 

1) im Allgem., a) eigtl. materiem Zuer. 1,990. 
nubila /d. 6, 191. 518. arenas Curt. 5, 1,30. nivem 
Id. 5,4, 88. pyram truneis Stat. Th. 6, 85. cl, Sil. 
12, 315. Curt. 3, 11,10. agmina Id. ib. 4, 16, 17. 
b) übertr. benefacta Plaut. Capt. 2,3, 64. probra 
in legatos Tac. a, I, 21. honores /d, ib. 13, 2. au- 
dita in plures cumulata Id. ib. 2, 82. vocabula /d. 
h. 2,80. 

2) mit dem Begriff, zu einem Haufen noch hinzu: 
thun, den Saufen Durch Anhäufung vergrößern, Daher 
vermehren, vergrößern, häufen, oft mit d. Abt. 
Dabei, funus funere Zuer, 6, 1237. aes alienum usuris 
Liv. 2,23. scelus scelere Cie. Cat. 1,6, 14. gloriam 
bellicam eloquentia /d. off. 1, 32, 116. invidiam Liv. 
3, 12. injariam /d. 8, 37,3. vitia Tuc. or. 28. mon- 
tes Sil.8, 661. famam Spart. Sev. 4. multitudinem 
Auct. b. Afr. 31. dab. b)e. Haufen überarop mas 
hen, zu fehr anhäufen, überhäufen, überfül- 
fen, aras donis Ziv.8,33, altaria odoribus Curt. 6, 1, 20. 
fossas corporibus Tac. h. 4,20. Sil. 1,418. urbem cu- 
mulatam strage virorum Solin. 15, 409. canistra flore 
Ov. fast. 4,451. flammam libamine Val. Fl. 1, 204. 
auch obne Abt. lacus Ov. trist. 3, 10, 72. 'cumulata li- 
gula Col. 2,21,2. Dab. e)übertr. mitn. ohne Abt. 
ponebas cumnlatam aliquem voluptatibus Cic. fin. 2, 
19 extr. bonore Spart. Hadr. 8. laudibus Plin. ep. 


3, 11, 18. orator omni laude cumulatusCic.de or.1,26. 


honoribus Tue. h. 3,37. Suet. Ner. 8. ad cumulan- 
dum gaudium Cic. Att. 4, 1,2. nil cumulat Claud. VI. 
cons. Honor. 592. aud) mit ex, bonam cumnlatur ex 
integritate corporis Cie. fin. 5, 14 extr. Dav. 

cumulatus, a, um, adj. vermebrt, vergrößert, 
mensura cumulatiore Cie. Brut. 4, 15. gloria cumula- 
tior Liv. 2, 47 extr. stipendio cumulatiore Spart. Ser. 
16 extr.b)vollgefüllt, vollftändig, mit Gen. in- 
eptitudinis Caec. ap. Non. p. 128, 15. scelerum Plaut. 
Aul. 5,16. quod mihi jam pridem cumulatum etiam vi- 
debatur Cie. fam. 9, 14, 5. veniam — cumulatam surte 
remittam Virg. A.4, 436. cumulatissimum prineipis 
munus est Nazar. in Const. 29, 3. 

eümülus, i, m. (eulmulus, Demin. v. culmus, 
Doed. Syn. 2. 5. 115.), die in die Hoͤhe gefchichtete 
Marie, d. Haufe als Spitze, aus einzelm gedachten Ge⸗ 
aenftänden beſtehend, hostium Lie. 22, 7. hominum 
Id. 5, 48. von Waffen, /d. 38, 23, 10. von Erde, 
Id. 38, 7,6. v. Wogen, Ov. Met. 15, 508. arenae 
Virg. @.1,105. el, A. 2, 498. Plin. 2, 65 (65). 
Curt. 4,3,7. 8,10,30. Claud. in Eutr. 1,222. Or. 
Met. 14,137. 12, 514. Liv. 10,29, 19. b) übertr., 
was über das Maaß hinzugefünt wird (cu- 
mulus vocatur, quod super mensuram in modio adji- 
eiebatur, Paul. Diac. p. 14, 17.), Die Zugabe, der 
Zuwachse, d. Spiße, Krone ꝛc., dierum Cie. prov. 
cons 11. magnus cumulus commendationis tuas Id. 
Alt. 16, 3, 3. cumulus manubiae 7d. leg. agr. 2, 23 
extr. glorine amplior cumulus accessit Suet, Tib, 17. 
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cumulus dignitatis Zac. Ah. 1, 77. mille equites, cu- 
mulus prosperis /d. ıb. 2, 24. Cumulum Caphares 
eladis Or. Met. 14, 472. perfidiae /d. ib. 11, 206. 
Just. 17, 2, I. aerumnae Jur. 3, 210. aerumna- 
rum Just. 22,7, 1. divitiarum Spart. Pert. 7. Varro 
r.r.1,49,1. Sen. Hipp.1119. b) in d. Rhetor,, perora- 
tio, quam cumulum quidam, alii conclusionem vocant 
Quinet. 6, 1,1. vgl. Id. ib. 7. pr. 1.8, 3,88. — Hn. 

cuna, ae, f. j. cunae. 

cünäbüla, örum, n. eigentl. d. Wiege, Plaut, 
Amph. 5, 1,52. Cie. div. 1,36, 79. v. jungen Thieren, 
Plin. 10, 33 (51). Viry. @. 4, 66. 2) metonym. 
d. frübere Wohnſith, gentis Id. A. 3, 105. Val. Fi. 
5,418. od. Aufenthaltsort, Jovis (Ida) Prop.3,1, 
27.6) Geburt, Abſtammung, Herkunft, a pri- 
mis cunabulis Col. 1,3,5. App. Met. 2. p. 128, 27. 
el, Cie. ley. agr. 2,86 extr. u. Eceles. 

cünae, ärum, f. d. Wiege, Plaut. Ps. 4, 7,81. 
Cie. sen. 23, 83, Quinct. 1,1,21. Or. Met. 10, 392. 
‚Juo. 6,89. Pers. 2, 81. Mart. 11,89. Suet. Aug. 94. 
Prud. cath. 12, 100. vom Neite junger Vögel, Or. 
trist. 3, 12,10. b)Jmetonym. Geburt, frübeite 
Kindheit, Op. Met.3, 313. 9,67. d. Sing. cuna, 
ae, f. Prudent. dipt. 112. u. Eeeles. — Hn. 

eunctäbundaus, a, um, Adj. gögernd, cuncta- 
bundosque — eastris esse Liv. 6, 7. Nunguam cuncta- 
bundus Tae.a. 1, 7. verba Mamert. in Jul. 18, 6. 
amnis Eumen. Const. 18, 3. — Hn. [p- 16. — An. 

eunetälis, e, Adj. allgemein, Marc. Cap. |. 

cunetämen, inis, n. d. Zögern, Paul. Nol. 
24,416. — Hn. 

cunetans, f. cunctor. 

eunetanter, Adv. jögernd, langfam, Liv. 
1,36. 10,4,8. 27,20, 12. Plin. pan. 71,2. Tac. h. 
2,52. Suet. Aug. 94. Tib. 37. Tit.6. Eumen. Const. 
16, 1. Curt. 6, 10,34. Gomp. Suet. Galb. 12. Gues. 
19 (al. cunctatius). vgl. Tac.a. 1,71. — Hn. 

euncetätio, önis, f. dad Jaudern, auch im 
ſchlimmen Sinne das Zögern, Die Zögerung (Dar 
aegen mora Die Verzögerung, ſ. Döperl. Syn. 3. ©. 
297.), studium semper adsit, cunctatio absit Cic. am. 
13. major invadendi Ziv. 5, 41. abjecta omni cuncta- 
tione adipiscendi Cie. off. 1, 21,72. Sabini Caes. b. 
@.3, 18. sine cunctatione Cic. Vat. 6, 15. Suet, Aug. 
12. vl. Quinet. 11,3, 157. Blur. Id. 9,2, 71. Juv. 
6,221. Tac.a.4,71. Plin. ep. 1,8, 4. 1, 22, 4. 9, 
9,2. 10, 97,1. Tac.a. 15, 2. 11, 9. 12, 54. Suet. 
Tib. 24. Curt. 6, 7,18. 8, 6,29. 4, 6,13. — Hn. 

eunetätor,öris,m. d. Jauderer, dab. auch im 
guten Sinne d. Bedacht ſame, fo pro cunctatore 
segnem Liv. 22, 12 extr. cl. Tac. h. 2, 25. Stat. 
Th. 3,79. Beiname des Fabius Maximus, Ziv. 30, 
26. 28,40, 6. Quinet. 2, 11. im ſchlimmen Sinne, 
eunctatorem ex acerrimo bellatore factum Liv. 6, 23. 
Cael. ap. Cie. fam. 8, 10,8. — Hn. 

eunctatus, a, um, f. cunctor am Ende, 

euneticınus, a, um, Adj.(cunctus—cano), Janz 
tönen®, Mare. Cap. 9,306. — Hn. 

eunetim, Adv. fämmtlich (für conjunctim), c. 
et coacervatim App. ‚flor. n. 9. p. 347,6. — An. 

eunctipärens, entis, m. Der Allvater, /rud. 
weoi orep. 14, 128. — An. 

eunctipötens, entis, m. allmächtig, Prud. 
nepi orep. 7,56. — Hin. 

ceuncto, äre, |. d. folg. am Ende. 

eunctor (contor), ätus sum, äri, V. depon. mit 


cunctor. 
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etw. zögern, zaudern, aniteben, fi beven: 
fen, jeies mit Bedacht od. aus Traͤgheit, 

A. v. Berfonen, unus homo nobis cunctando re- 
stituit rem Ennius ap. Cie. off. 1,24 extr. /d. sen. 4. 
Ov. fast. 2, 242. Liv. 22, 24. non esse cunctan- 
dum Cie. fam, 1,7,5. Siculidis etiam cunctere lava- 
eris Lucr, 6, 799. el. Caes.b. @.4, 25. Or. Met. 8, 
755. Tac.a. 2, 66. 12, 46. Cie. Tusc. 1, 46, 111. 
Liv. 27,50, 9. Tac. h.1.70. 3, 50. Curt. 4, 13, 20, 
5, 11, 3. 10, 6, 19. 6,5,8. 9,3,3. Hor. sat. 1,2, 
122. Amm. 29,1 (2). Suet. Caes. 32. Aug. 26. Vit. 
10. Val. Fl. 3,656. 2,377. 4, 277. b) mit Inf. Cie. 
Tim. 3 extr. Suet. Caes. 70. Vesp. 16. Curt. 8, 1,40. 
Col. 8,15, 7. e) mit Relat. cunetamini, quid — facis- 
tis Sal. Cat. 52, 25. Suet. Caes. 81. Aug. 8. Dom. 2. 
Col. 58. Claud. 21. primum cunctati, utrumne — an 
Suet. Caes. 80. Caes. b. @. 3, 23. 

B. übertr., v. Sachen, tardum eunctatur oli- 
vum Luer. 2, 392. val. /d.4, 708. 3, 67. Infin. 
cunetarier Id. 3, 67. — Not. d. act. Form cuncto, are, 
ut ipsi cunctent Ennius ap. Non. p. 469, 27. cunctant 
Accius ap. Non. p. 469, 24. cunctas? Plaut. Cas. 4, 
2, 13.01. Lie. 6, 4, 11. Imperſ. nee eunctatum apud 
latera Tac.a. 3,46. Dav. 

eunctans, antis, Bart. zögernd, langſam, cun- 
etantior enutiorque Plin.ep. 9, 13, 6. Id. 2, 16,4 
“al. eunctatior), familia eunctans ad opera Col. 11,1, 
14. ol. Suet, Gues. 60 (al. cunctatior). poät. alternos 
gressus curetantem Val. Fl. 2, 93. el. ib. 8, 618, 
v. Sachen Luer. 3, 192, Val. Fl.3, 693. 7,176. 7,4. 
Sil. 3,453. Stat. Th. 6,580. — An. [eunctans. 

cunctatus, a,um, |. die abweichend. Lesarten unt. 

eunctus, a, um, häufiger Plur. euneti, ae, a (für 
eonjuncti, eoiuneti =euncti). allezueinem Ganzen 
verbunden, alle insgeſammt (cuncti significat 
quidem omnes, sed conjuncti et congregati Paul. Diac. 
p. 50, 15.), 1) Zing. cunetam gratiam Plaut. Most, 5, 
2,46. cunctam vim Sal, hist, fraqm. 3, 22. civitas /d. 
Jug. 69. plebes /d. Cat. 37,1. Gallia Caes. b. @.7, 
10. euncto a populo Cie. fam, 3,11,2. Asia Cie. de 
imp. Cn. Pomp. 5, 12. Graecia Nep. Them. 9, 4. Con. 
9,4, 5. senatus populusque Liv. 9, 6. pectore Carull. 
63, 92. el. Virg. G. 3, 473. Stat. TA. 5, 302. Hor. 
sat, 2,8, 68. Liv. 44, 1. 2) Blur. dedunt se enncti 
Plaut. Amph. 1, 1,102. Sal, Jug. 56, 5. Cie. Acc. 4, 
65. Luer. 2, 383. 4, 115. Sal. Jug. 66, 1. 92, 2. Cat. 
10,1. Hor. ep. 1,12, 11. Cie. deor. 1,40 extr. Tac. 
«a.1,6. 1,7. Curt. 4, 15,23. Nep. Dat. 5. Hann. ı, 
1. Ov. Met. 8, 424. Tac. h.4, 78. mit Genit. Bart. 
eımetos hominum‘ Or. Met. 4, 631. viai cuncta Lucr. 
5, 739. cl. Hor. carm. 2, 1.23. Tac.a. 3,35. — Hn. 

cüineätim, Adv. in Keilform, feilförmia, 
eonsistere Caes. b. @.7,28. — ÄK, 


cunctatus. 


eüneätio, önis, f. die feilförmige Geitals:. 


tung einer Sache, Serib. comp. 47. 

eüneätus, a, um, ſ. binter cuneo. 

cünöla, ae, f. ſ. cunila. 

eüneo, äri, ätum, äre, a) verfeilen, m)eigtl. 
Sen. ep. 118, 15. Unus lapis facit fornicem, ille qui 
latera inclinata cımeavit et interventa suo vinxit, vom 
Schlußſtein des Bogengewölbes. Plin. 16, 40 (76), 
206. si quid cuneandum sit in ligno clavisve figendum. 
3) bildl. v. der Rede, Quinet. 4, 3, 4. si cohaeret 
(oratio) et sequitur, non si per vim cuneatur et quae 
natura junetaerant.«listrahit. b) feilförmiamacen, 
Mela 3, 6, 4, iterum se in diversos angulos euneat tri- 


— 


cunieulus. ⸗ 


quetra (Britannia). Plin. 8, 3 (4). cuneatur (Hispania) 
angustiis inter duo maria. Dav., ſteht Part. perf. pass. 

cunealus, a, um, Adj. u. bildet den Gomp. keils 
förnig, in Keilgeftalt, jugum montis in an- 
gustum dorsum c. Liv. 44,4. c. acumine longo collis 
Or. Met.13, 778. c. ager Col.5, 2, 1. theatrum Auson. 
prolus. ludi de septem sap. 21. vgl. cuneus b, y.) 
Comp. forma scuti ad imum cuneatior Liv. 9, 40. 

ceün&ölus, i, m. Demin. v. cuneus, d. Feine 
Keil, das Zwickelchen, Cic. Tim. 18, 41. Col. 
4,29, 10. Pall. febr. 17,3. - K. 

t. cüneus, i,m. der Keil, a) eigtl. zum Ein: 
ichlagen od. Einfügen, Cator.r.10,3, 11,4. 20,1. 
Plaut. Stich. 4, 2,39. Cie. Tusc. 2, 10,23. Vitrur. 
10, 7,2. Virg. @. 1,144. 2,79. Id. A. 7,509. Hor. 
carm. 8,35, 18. Ov. Met. 11, 514. Col.4, 29, 9. 5, 
11,4. /d.arb. 26,3. Plin. 10, 18 (20). 14, 14 (24). 
Stat. Th. 5, 416. u. õ. a. Bildl. Tert. adv. Mare.|, 
21extr. hoc cuneo veritatis omnis extruditur haeresis. 
b) Keil nach jeiner Geſtalt, feilförmige Geitalt, 
val. Tac. Agr. 10. Britannia in cuneum tenuataur. |. 
euneo, b. «) ein ſpitzes Dreieck, Zwidel, Virr. 
7. 4. 4. 7,5,1. 4) v. der Aufitellung des Heeres, 
ſ. Veget. r. m. 3,19., Caes.b. G. 6, 39. Liv. 2, 50. 
8, 10. 10, 29. 22, 47. u. öñ. a. Pirg. A. 12, 269. 
457.575. Quinct.2,13,4. Tae.a.1,51. 14,37. Id. k. 
2,42.u.0.0. Bildl. Tert. res. carn. 2. med. Id. ce. 
Valent. 3 ertr. y) im Theater, die in Keilformaus: 
laufenden Sißreihen, Vier. 5, 6, 2. Virg. G. 2, 
509. ‚Suet. Aug. 44. ld. Dom. 4. Juv. 6, 61. Orelli 
inser. 2537. 2539. u.a. Metonym. von den Zu: 
fchauern felbit, Phaedr. 5, 8, 35. 

ı. Cuneus ager, ein Borgeb, in Luſitanien, Mela 
3, 1,6. Abf. Cuneus Plın. 4,21 (35). 

Cuniei, örum, m. Gemeinde auf der größern der 
Balear. Infeln, Plin, 3,5 (11). 

cünicülaris, e, Adj. zum Kaninchen gebö: 
ria, Kaninchen-, herba Marcell. Empir. 14 extr. 

Cünicüläriae insulae, Kanindeniniefn, 
zw. Sardinien u. Gorfica, Plin. 3, 6 (13). 
 cünieülärius, ii, m. der Minenleiter, Mi; 
neur, Veget.r.m. 2,11. Amm. 24,4. 

eünieülätim, Adv. minenartig, röbren: 
artig, neben canaliculatim Plin. 9, 33 (52), 103. 
36 (61), 130. 

eünicülätor, öris, m. cunicularius, Zuctat. 
ad Stat. TA. 2, 418. 

cüinieülösus, a, um, minenreich, höhlen— 
reich, Celtiberia Catull. 37,18. - K. 

ceünicülus, i,m. (bifpan, Wort, Doch ficher jtanım: 
verw. mit dem ar. zum» U. ovıxÄos), a) das Kanin— 
chen, eine bafengattung, Varro r.r. 3,12, 6. Catull. 
25,1. Plin.8,55 (31). Mart.13,60,1.u.a. Dav. b) der 
unterirdiſche Gang, Kanal, wie ihn die Kaninchen 
bauen, f. Varro !. e. Paul. Diac. p. 50, 4., in der 
Beramanndfprache der Stollen, Cie. off. 3, 23, 90 
Jd.adQ.fr.3,1. Col. 8, 17,4. Plin.2, 80 (82), 193 
6, 27 (31). Id. 9,86 (61). 9, 38 (62). 31,6 (31). 
35, 15 (50). u. a., in der Kriegdiprache, Die Mine, 1. 
Veget.r.m.2, 11.4, 28., Cie. Caec. 30, 88. Phil. 8, 
8,20. Caes. b. G. 3, 21. 7,22. Auct.5.G.8, 41 u. 
43. Liv. 5,19 u. 21. u. d.a. Curt. 4, 6,8. 4,6, 21. 
7. 6, 9, 8. u. õ. a. Bildf. Cie. leg.agr. 1,1, 1. Quae 
res aperte petebatur, ea nune occulte cuniculis oppn- 
gnatur. NB. (Kine Nominativform enniculum, i,n. if 
wohl nur aus Mipverftändnip bei Paul. Diae. I. c. ent⸗ 


RE 


cunila. 


fanden, jedoch hat die Form aus Varro auch angemerkt 
Caper de verb. dub. p. 2248. - K 

eünila. ae, f. auch cündla od. conila, eine Art 
der Pl. origanum, Col, 6, 13, 1. 6, 30, 8. 9, 4, 2. 
11,3, 39. Plin. 19,8 (50). 20, 16 (61). u. a. 

cünilägo, inis, f. eine Abart der Pfl. canila, 
Plin. 19,8 (50). 20, 16 (63). 21, 9 (29). 

Cünina, ae, f. Borfteberin der Wiege, 
Wiegengöttin, Varro ap. Non. p. 167, 32. Lact. 
1,20. Augustin. c. d. 4,11. u.a. 

cunire est stercus facere, unde et ingninare, 
Paul. Diac: p. 50, 16. 

eunnilingus, i, m. =cunnum lingens, Mart, 
12, 59, 10. Auet. Priap. 78, 2. u. a. 

cunnus, i, m. (yoövos), die weibliche Schaam, 
mulae Catull.96, 6. albus Hor. sat.1,2,36. /d. ib.v.70. 
Mart. 1,91. 3,81. 7, 66. Auct. Priap. 28,5. u. d. a. 
Bisw. obfeön zur Vertretung der weibl. Perfon 
felbit, Hor. sat. 1, 3,107. Auct. Priap. 69, 1. u.a. 
NB. Das ®, ward als obfeön gemieden, Cie. or. 45, 
154. /d. fam. 9, 22, 3. 

eungue, f. cumque u. quumque. 

cünülse, arum, f. Demin. v, cunse, Heine 
Wiege, Prudent. cathem. 7,164. 11, 98. 

I. cüpa, ae, f. wörtl. unjere Kufe od. Küpe, 
größeres Gefäß zur Aufbewabrung vorzugsweiſe v. 
Flüffigkeiten, biew. Faß od. Tonne, Cie. Pis. 27 
extr. Caes. b.c. 2, 11. Varro ap. Non. p. 83, 24 sq. 
Plin. 16 (19), 18. /d. 23, 2 (31). Zucan. 4, 420. 
Front. strat. 3, 14, 3. Dig. 19, 2, 31. u.d.a. Zur 
Aufnahme v. Zodten, Grabnijche, Orelli inser. 
2697. 4550. 

Ir. cüpa, ae, f. (arm), der Griff an der Del: 
müble, die Kurbel, Cator.r. 12, 21,1. 

eüpärius, ii, m. der flüver, Orelli inser. 
4176. 4177. [10, 186. 

Cüpäro, önis, m. Sohn des Cyrus, Virg. A. 

1. cüp&dia od. cuppedia, ae, f. Die Lecker— 
baftigkeit, Cie. Zuse. 4, 11,26. Im Blur. metos 
nom. f.Xederbifien, Gell. 6, 13,2. 7,16. Amm. 
26,7. [pedium. 

ır. cüpediä od. cuppe&dia, oram, n. f. eu- 

cüp&dinärius od. cuppedinärius, a, um, zum 
Leckerbiſſen gehörig, forum, Naſchmarkt, 

— ep. 8, 19. vgl. cupedo. Dav. ſteht ala 

ubſt. 

eüpödinärius od. cuppedinarius, ii, m. 
der Leckerbiſſen- od. Delicateffenhändler, 
Auderbäder, Ter. Eun. 2, 2, 25. App. mag. p. 
293,4. Lamprid. Heliog. 30. 

cüpödium od. cuppedium, ii, n. der Reders 
biffen, Varro L.L.5, 146. u. im Blur. Plaut. Stich. 
5,4,32. cl. Paul. Diac. p. 48, 15. 

I. cüp&do od. cuppedo, inis, f. a) im Allgem. 
die Begierde nad etwas, Zucr. 1, 1082. 4, 1099. 
5, 45. b) im Befondern die Begierde nach Lecke⸗ 
reien, Xederhaftigkeit, Xederei, forum cupe- 
dinis Varr. L.L.5,146. /dem ap. Donat. ad Ter. 
Eun. 2, 2,25. cl. Paul. Diac. p. 48, 15. App. Met.. 
p. 113, 14 u. 30. [gott, Orelli inser. 1367. 

ı. Cüpödo, inis, m. — Cupido, der Liebes: 

eüpella, ae, f. Demin. dupl. v. cupa, Feine 
Küpe od. Kufe, M. Tonne, Pallad. Febr. 25, 
12. Apic. i, 2. - K. 

Cüpencus, i, m. Prieſter nach der Sprache 
der Sabiner, Virg. 4. 12. 539. f. Serbiua zu d. St. 
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cüpes od. cuppes, leder od. federmäulig, 
Plaut. Trin. 2, 1,17. Als Juname Numerius Equitius 
C. Varro ap. Donat. ad Ter. Eun. 2, 2,25. cl. Paul. 
Diaec. p. 48,16. — K. 

ceüpide, Adv. auf begierige, eifrige, auch 
leivenfchaftliche od. bißige Art, c. appetere 
Cator.r, 103. agere Cie. Att. 6, 3,3. cl. Plaut, Cas. 
2,3,49. Stich. 2, 1,11. Ter. Ad. 2, 2, 1. Cie. fan. 
16, 9. u.ö.a. Nep. Arist. 1,4. Catull. 63, 2. 64. 
267. Hor. ep. 2, 1, 100. Quinet. 1, 3, 13. u... 
Gomv. Caes.5. G. I, 15. u.a. Liv. 3, 32. u.d. a. 
Superl. Caes. b. @. 1, 40. Id.b.c. 2,20. Sal, Cut. 
40, 4.1.0.0. —K, 

eüpidineus, a, um (cupido), zum Gupido 
gebörig, felis Or. trist. 4, 10, 65. Id. rem. am. 
157. übertr. lieblich, jhön, reigend, Mert. 7, 
87. — Hn. 

ceüpiditas, ätis, f. dad Begehren, Verlan— 
gen, die Begierde, 1) im guten Sinne, mit Gen. 
veri videndi Cie. Tusc. 1, 19, 44. pugnandi Nep. 
Mile. 5. justi triumphi Cie. Pis. 25. studiorum Tac. 
or. 2. bellandi Nep. Hann. 2, vivendi Amm. 18,8, 9- 
praedae Treb. Claud. 6. b) abj. propter cupiditatem 
Cie. off. 1, 21 extr. vel studio potius et cupiditate Id. 
Att. 12, 26. 2) im Schlimmen Sinne, d. Xeiden: 
jchaft,d. Begierde, Gier, das leidenſchaftliche 
Berlangen, A) im Allgem., bald mit Dem Gen. 
obj. praedae Caes. b. G. 6,34. dominandi Cie. Phil. 
5,18, 50. cl. Quinct. 12, 11,14. Vell. 2, 125,1. in- 
censa alicujus cupiditas Cie. Pis. 25. imperii Liv. 4, 
46,1. Vell.2, 33,2. bald a bi. ubi semel se cupiditate 
devinxit mala Ter. Heaut. 1, 2, 34. nec cupiditas 
(Alexandri) Just. 21, 6, 4. 5, 1, 6. Cie. dom. 44. 
tanto minus cupiditetis Lie. prooem. 12. vita humi- 
num sine cupiditate agitabatur Sal. Cat. 2. P. Naso 
omni carens cupiditate Cic. Phil. 3, 10, 25. militum 
Caes. b. @. 7,52., auch im Blur. indomitas cupidita- 
tes Cie, Ace. 1, 24. Vell.2,48,4. Ter. Phorm. 5, 2, 
4. Cie. am. 22. immodicas cupiditates Curt. 5, 1, 36. 
10, 5,32. 10, 10,6. B) be. aber die Begierde nad 
Geld, Schähen, Reicht hum, Geldgier, pecu- 
niae Caes. b. G. 6,22. Suet. Vesp. 16. Quinct. 7, 2, 
30. abf., oftneben avaritia, Cic. Rose. Am. 35 extr. 
Quinet. 12, 1, 6. 24. 3, 5, 10. 5, 12,6. 5,10, 34. 
Suet. Dom. 9. Galb, 14. Vesp. 1. Cal: 44., dab, der 
Wucher, Cie. Att. 1, 17. b) der Barteigeift, die 
Parteibeitrebung, Cie. Flace. 26 extr. Id. Liy. 
1, 3. id. Planc. 17 extr, Liv. 24, 28, 8. e) finns 
liche Liebe, Plin. 36, 5,4. — Hn. 

cüpido, inis, f. aber auch m., Plaut. Amph. 2, 
2, 210. Hor. carm. 3, 16, 39. 3, 24, 51. 2, 16, 
15. Id. sat. 1, 1, 61. Id. ep. 1, 1, 33. Or. Met. 9, 
784. 8,74. 8il.6,615. Sen. Hipp, 533. Sil. 4, 99. 
(über die Form eupedo, ſ. d. W.) das Verlangen, 
die Begierde, 

A. im guten Sinne, cupido cepit miseram 
nune me proloqui Ennius ap. Cie. Tusc, 3, 26 extr., 
oft mit Gen. obj. frugum, Lucr. 4, 1093. ingens 
eupido Adeundi Curt. 4, 7, 8. Or. Met. 2, 104. 8, 
224. urbis condendae Liv. 1,6. aqune Plaut. Trin. 
3, 2, 50. gloriae Sal. Cat. 7, 3. aeternitatis Suet. 
Ner. 55. lucis Quinct, 6. prooem. 13. Id. 10, 7, 
17. mit Inf. Aethiopiam invisere Curt. 4, 8, 8. 

B. im fhlimmen Sinne, a) allgem., bafd mit 
en. cupido caeca honorum Luecr. 8, 59. cl. ib. 3, 
1077. praedae Ov. Met. 3, 620. 3, 225. concubitus 
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Id. 10, 689. pervicax cupido visendi Oceanum Üurt. 
9,9, 1. Veneris Op. Met. 14,634. fortunae Liv. 21, 
19. opum Or. fast. 1, 211. pecuniae Vell. 2, 83,1. 
el. Sal. Cat. 8extr. Id. Jug. 89, 6. divitiarum Just. 2, 
2,11. Flor.4,6,2. Plur. dominationiscupidinibus fla- 
grans Tac. a. 13,2. bald abj. homines cupidine eaeci 
Luer. 4, 1158. 5, 46. Hor. carm. 2, 16, 15. u. dgl. 
femineus Or. Met. 9, 734. el. Tae. a. 4, 39. inops cu- 
pido Hor. ep. 1,18, 98. Plur. Hor. sat.1, 2,111. 2, 7, 
85. Tac. a.'3, 52. 2) beſ. a) d. Liebesverlangen, 
dab. die Xiebe, Plaut. Poen. 1, 1,29. Id. Amph. 2,2, 
210. Or. Met. 13, 906., dab. perfonificirt Gupido, 
Sohn der Venus, der Liebesgott, Plaut. Cure. 1, 1,3. 
Id. Trin.3, 2,47. Id. merc. 5, 2,13. Id. Pers. 1,1,25. 
Id. Most. 1,8,7.4,18,5. Cie. Acc.4, 2, 4. ſ. log. 
&,797. Ov. Met. 5,366. 7,73. Prop. 2, 18, 21. Hor. 
carm.1,2,34. Sen. Hipp. 234. Arnob. 4, 136. Plur. 
Hor.carm. i, 19, 1. Prop. l, 1, 2 (äbnlid Amores 
Claud. Nupt. Honor. 72). b) die Geldgier, Hab: 
ſucht, Narcissum incusat cupidinis ac praedarum 
Tec. a. 12, 57. Blur. Id. h.1, 66. verfonif. Cu- 
pido sordidus Hor. carm. 2. 16, 15. — Hn. 

ceüpidus, a, um, begierig nah etw., wün— 
ſchend, 

A. im guten Sinne, a) mit Gen. ego ejus videndi 
cupidus Ter. Hec. 8, 3, 12. eupida huc redeundi Id. 
ib. I, 2, 16. redeundi domum Id. ib. 3, 1,3. viae Ayg. 
fab. 194. certandi Zuer. 3, 5. bellandi Caes. b. G. 1, 
2, cl. Cie. de or. 1,35, 16%. Zuer. 6, 1239. Hor. sat, 
2,2,98. 2, 1, 44. capidior Cie. de or. 1,11, 47. cu- 
pidissimug Nep. Cat, 3, 1. Cic. de or. I, 22, 104. 
b) mitin u. Abl., in— natura (ic. off. 1, 43, 154. 
ec) mit Inf. moriri Ov. Met. 14, 215. d) abfol. 
Catull. 107, 1. cupidum vires deficiunt Hor. sat. 2, 
1, 12. von Sachen, vim cupidam Lucr. 2, 265. 

B. im fhlimmen Sinne: mit Leidenſchaft 
begebriich, begierig, leidenfhaftlid. 1) Allg. 
a) c. gen. damni Plaut. Pseud. 4, 7, 34. litium cupi- 
dos animos Hor. carm. 3, 14, 26. imperandi Vell. 2, 
79, 1. potentiae Vell. 2, 29, 3. pecunise Cie. Verr. 
1.83, 8. reram novarum Caes. b. @. 5, 6. imperii 
Nep. regg. 2,2. el. Tuc. h. 1, 80. Quinct. 5, 9, 16. 
b) e. abl. vino, Plaut. Pseud. 1, 2,50. e) abfol. Por 
testis cupidos moderatis anteferre Cie. Font. 10 extr. 
Quae si—stultus cupidusque bibisset Hor. ep. 1, 2, 24. 
@.p.165. Ter. Heaut. 2, 3,126. Cic. of. 3, 14. Her. 
ep. 2,2. 156. Mart. 11, 78. Tib. 2,4,28. Ov. Pont. 
3, 9, 26. Prop. 2, 38, 5. von Sachen, eupido cordi 
Luer. 4, 1138. el. Cie. Rosc. Am. 26. Prop. 1, 8, 
29. avaritia Mart. 11, 58. 2) in&bef. begierig, 
ſchmachtend nad Liebe, liebend, von Perio- 
nen, neu me cnpidum impulisset Ter. Phorm. 1,3, 6. 
Plaut. Trin.2, 1,11. Catull. 70,3. Tibull. 2, 5, 54. 
1.9, 58. Ov. Met. 4, 679. von Sachen, Catull. 64, 
36. 398. Ov, Met. 11, 63. Amor. 3, 7, 9. e) geld: 
gierig, Quiner. 11, 1, 88. Suet. Vesp. 16. Cic. de imp. 
Un. Pomp. 22,64. el.Rosce, Am. 35,101. ce) parteiiic, 
ſtrebend für eine Partei, quaestores Cie. Acc. 2,4. ju- 
diees Tae. dial.31. cupidior Cie. Cluent. 24,66. — Hn. 

Cüpfennius, ii, m. röm. Gigenn., 3. B. C. Cup. 
Cie. Att. 16, 16. Beil.o. — K. 

cüpiens, entis, ſ. binter cupio. 

eüpienter, Adr. auf gierige Art, begie: 
riq, c. cupere Ennius ap. Non. p. 91, 8. petere 
Plaut. Pseud. 2,3, 17, discerpere membra Accius ap. 
Non.l.c. — Hn. 


cupidus. 


Cupra. 


eüipio, ivi od. ii, itam, öre (cupiret Zuer, 1,72. 
el. Non. p. 506 extr. Tert. p. 879. P.), bezeichnet Die 
Neigung des Gemüthes, das moralifche Verlau— 
gen, d.b. etwas wuünſchen, begebren, verlan: 

en, verfchieden v. velle (j. Cie. Mil. 12,32. u. vgl. 
log in Jahns N. J. 1834. Hft. 2. S.119.ta.) 

1) im Allg. a)eigti. v. Berfonen, a) c. gen. 
quae cupiunt tui? Plaut. Mil.gl.4, 1,17. Jam dudum 
vestri cupiant Symmach. 1,8. 8) c. ace. istuc Plaut. 
Cas.2,3,49. Trin. 2, 1, 12. Cic. Tuse. 4, 17. mit 
Doppelt. Acc. alqm incolumem cupere Suet. Caes. 1. 
nuptias Ter. Heaut. 5, 1, 12. agros Sal. Cat. 11, 4. 
nuvas res Sal. Jug. 70, 1. plura Hor.ep.2, 2, 148. 
regua cupienda Ov, trist. 4, 4, 66. vestitum Cic. Phil. 
14,1. Pass. Adeoque is cupiebatur, ut App. flor. 
14. bef. Part. perf. pass. cupitus Enn. ap. Cie. div. 
1, 20. Plaut. poen. 5, 4, 104. 116. merc.5, 1,12. 
cupitam ultionem Just, 42, 1, 5. potiturque cupitam 
Or. Fast. 3, 21. eupitum, i,.n. fait Subit., Tae. a. 
4,3. 6,32. 14,2. Nazar. pan. Const. 2 (eupitorum). 
Lucr. 3, 771. Liv. 26, 7, 3. cupitum Liv. 3, 37. y) bei. 
oft mit Den Inf. vitam mutare Zucr. 5, 169. claustra 
effringere Id. 1, 71. mercedem dare Plaut. Cure. 4, 4, 
34. cupis credi Öv. Her.21, 9. cupiens acquirere Just. 
11, 11,6. operam navare Üaes. b. @. 2, 25 extr, cl. 
Caes.b. G. 3, 21. Sal. Jug. 57, 4. Cic. Acc. 4, 12. 
d) m. acc. c. inf. te tua frui virtute cupimus Cie. Brut. 
97. (Pausanias) se — conjungi cupit. Nep. Paus. 
2,3. cl. Nep. Att. 20 extr. Prop.1, 7,10. e) mit acc. 
u. part.: Qui te conventum eupit Plaut. Curc. 2, 325. 
Cieopatram servatam cupiebat Suet. Aug. 17. Plin. ep. 
2,9,3. 2,13,2. &) mit utnur Plaut. Capt. 1, 2,17. 
mit ne wohl nur Plin. ep. 5, 17, 6. cupio, ne— 
habeant. 7) abfol., cupiunt ultro Teer. Eun. 4, 7, 
43. cl. Hor.ep. 1,2, 51. 1,6, 12. 1,16,65. Cie.deor. 
1,1,2. 

B. übertr., a) von finnlidher Begierde, 
lieben, visamque cupit potiturque cupitam Ov. Fast. 
3, 21. cl, Mart. 7, 74. b) von fadlihem Subject, 
unfer verlangen, asperiora viun rigari cupiunt 
Plin. 17, 26 (41). 

2) insbes, alicui od. alicujus causa, Jmdm wobf-: 
wollen, geneigt, günſtig fr Glycerio Ter.And. 
5,4, 2. favere et cupere Helvetiis Caes.b. @. 1,18, 8. 
istius causa cupiunt omnia Cie. Acc. 2, 73. Fundanio 
Cie. ad Q. fr. 1,2, 3. $. 10. Cic. Rosc. Am. 51, 149. 
dab. die Höflichkeitöformel cupio omnia, quae tu vis, 
ganz au Deinem Befehle, Hor. sat. 1,9,5. Pers.5,1, 
14. Davon ftebt Part. praes. adj. u. bildet tie Grade 

cupiens, ntis, etwas begebrend, wünſchend, 
verlangend, bef. bei Plaut. u. Tac. gew. ec. gen. 
corporis Plaut. Mil. gl. 4, 2, 7. tui Id. ıb. 4, 2, 58. 
Ampk. prol. 132, Mil. gl. 4, 1, 17. novarım rerum 
Tac. a. 16, 2. voluptatum Tac. a. 14, 14. pecuniae 
erogandae Tac. a. 1,75. Comp. cupientiores Aur, 
Vict. Caes. 24. Super. legis cupientissimus Sal. /rg. 
ap. Diom. p. 291. abfol. cupientem Italiam Cic. har 
resp.22. animo cupienti Sal. Jug. 58 extr. invitis aut 
eupientibus Tac. a. I, 59. Super. cupientissima 
plebe Sal. Jug. 84,1. — Hn. 

eüpitor, öris, m. (cupio), der, welder etwas 
beachri, ineredibilium 7ac. a. 15, 12. matrimoni 
ld. ib. 12, 7. amieitiae App. flor. 3. p. 807. — Im. 

euppedia, cuppedinarius, cuppedo, f. 
cupedia, cupedinarius etc. 

Cüpra, ae, f. St. im Picenifchen, mit dem Bein, 


Cuprenses. 


maritima od. littorea Mela 2, 4, 6. Plin. 3,13 (18), 
111. 81. 8,434. —K. 

Cüprenses, iam, m. mit dem Bein. montani, 
Bew. der St. Cupra montana bei Cupra od. Cupra 
maritimn od. littorean, Plin. 3,138 (18), 111. —K. 

cüpressötum, i, n. (cupressus), der @ys 
preifenwald, Cator,r. 1, 51, 1. Cie. legg. ), 5. 
— Hn. 

cüpressäus, a, um, aus Cypreſſen, cv: 


preifenartig, signa Junonis Liv. 27,37. el, Vitr. 


2,9. — An. 

cüäpressifer, öra, um, Cypreſſen tragend, 
Cyllenes jugum Or. fast. 5,87. — Hn. 

eüpressinus, a, um (xvraglooıvos), aus GCy⸗ 
preife, frondes Col. 2, 2, 11. el.ib. 6,7, 2. oleum 
Plin. 28,4 (45). — En. 

cüpressus, i, f. (xwragsooos), die Cypreſſe, 
Cator.r. 151. Plin. 16, 33 (60). Suet. Vesp. 5. Hor. 
carm. 1, 9, I. 2, 14, 23. Ov. Met. 10,106. Lucan. 
3,442. Hor. ep. 1,5, 16. Virg. E. 1,26. gen. cupressi 
Cator.r. 48, 1. 151, 1. Varr.r.r. 1, 40, 1., abl, 
eu Varr. L. L. 9, 47, 147. Catull. 64, 291. 
Ov. Met. 3, 155. Col.4, 26, 1. Vitr. 2,9. cupresso 
Virg. A.8, 64. ald mascul. rectosque cupressos Enn. 
ap. Gell. 18, 20, 13. eyparissi coniferae, eine Neben⸗ 
form, analog dem Griech., Virg. A. 3, 680 u. 64. cl. 
Serv. ad Virg. G. 1, 20. 2) perfonificirt, der in eine 
Cypreſſe verwandelte Sanaling, Ov. Met. 10, 121. 
3) metonym., ein Kältchen aus Cypreſſen— 
hola, cupresso Hor.a.p. 332. — Hn. 

cüpre&us, a, um, fupfern, vas Plin. 23,3 (37). 
bidentes Pall. Jul.5. cl. Treb. Poll, Claud.14. — Hn. 

cüäprinus, a, um, fupfern, Pall. Jan. 15, 18. 
Veg. 1,14, 8. 3, 6, 11.— Daf. ſteht cyprinus Innocent, 
de casu lıtt.p. 231. Goes. — Hn. 

cäprum, i,.n. (fpätlatein.), das Kupfer, ex 
aere vel cupro (el. cypro) cancelli superpositi esse di- 
euntur Spart. Carac. 9. Plinius nennt es cyprium, 
w.m.f. —En. 

1. cüipüla, ae, f. Demin. v. cupa L, eine Feine 
Tonne, Dig.33,6,3. — An. 

ır. cüpüla, ae, f. Demin. v. cupa 11, e. Heine 
Kurbel, Cator.r.21,3. — Hn. 

cur (quor, Val. Long. p. 2236. P.), Adv. (aus 

uare, nach Val. Long. p. 2231, P. richtiger nach 
Bass Turs. aus cui rei, ıc. p. 175), zu welchem 
Zwede, warum. 

1) refat., bald mit, bald ohne Negat. neque est 
cur studeam Plaut. Stich. 1, 1, 51. Gell. 20, 8, 7. 
Ov. Met. 7, 686. 13, 114. el. Ter. Andr. 1, 1,76. 
quamquam duae causae sunt, cur — debeas Cic. am. 
15, 20, 2. el. Quinct. 11, 3,16. Cie. Rosc.com. 16 extr. 
Id. Rose. Am.50,146. Id. Am. 13,48. Id. de or. 3,48, 
145. Quinet. 11, 3, 59. repeto, me correptum abeo, 
eur ambularem = cum ambularem, Plin. ep. 3, 5, 
16. dixisti, cur esse deos confiteremur Cie, n. d. 1, 
28. cl. Nep. Arist. 1,3. Hor.ep. 1, 9,7. vgl. Hand. 
Turs. It. p. 178. Hor. ep. 1, 8, 10. carm. 1,33, 3. 
Cie. Att. 3, 9. no cui sit vestrum mirum, cur Ter. 
Heaut. prol. 1. Ov. Met. 13, 527., bef. nach den Berb. 
mirari, accusare, irasci ete. |. Yübfer Comm. S. 184. 
Quid est, cur Cic. Cael, 20, 50. Id. Cluent, 53, 147. 
Liv. 21, 43. 

2) interrogativ, cur non introeo Plaut. Amph. 
1, 1,253. me. Non possum. CH. Cur non? Ter. 
Heaut. 1, 1,111. P. Egon’ dieam. D. Curnon? Ter. 
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Andr.2, 3,10. cl. Plaut. Capt.4,2,82. Ter. Andr. 
1, 21,36. 1, 1, 107. Plaut. Cas. 8, 5, 31. Ov. Met. 
2,291. 6,42. 10, 623. Plaut. Epid.1,1,43. cur enim 
— si narrari non potest, omittatur Vell.2,41, 3. haec 
car quaeritet Ter. Eun. 3,3, 17. Planc. ad Cie. fan. 
10, 23 extr. cur pecuniam non habeat mulier Cie. r. p. 
8, 10,17. Cie. fin. 3, 4, 15. Ter. Andr. 5, 3, 15 u. 
16. nadhgeitellt: obsequium ventris mihi perniciosius 
est cur Hor. sat. 2, 7, 104. vl. Id. ib.2, 3,187. — An. 

eüra, ae, f. (v. quaero), dad Suchen nad et⸗ 
was, das Sichbemühen, in Doppeltem Sinne, 
dem der Sorgfalt und dem der Beforgniß, dab. 

A. die auf etwas gewandte Sorge, Bemuͤ— 
bung, Sorafalt, 1) eig. u. zwar a) im Allg. 
Magna cum cura ego illum cnrari volo Plaut. Men. 5, 
4, 7. acrem curam diligentiamque Cie. de or. 3, 48. 
cura &t cogitatio Cie. de or. 2, 44, 186. Id. fam. 10, 
3, 3. majore cura rem publ. administrare Sal. Jug. 
852. curam consumere Hor. sat. 2, 4, 48. sedulus 
curae Id. carm. 1, 38, 6. intenta cura Liv. 25,9, 
7. curam admovere Plin. ep. 2,5, 9. el.ib.ep. 10, 
85,1. 2,18, 4. Just.43, 4, 11. cura et studio Qminet. 
10, 7,29. cura et lahor Jd. ib. 2, 4, 17. el. ib. 19, 1,7. 
11,2,40. 1,2,4. 11,8,11. 12,5,5. cura et industrin 
Suet. gr. 21. cura et meditatio Tae. or. 16. b) mit gen. 
die Sorge etc. für od. um etwas, Jemanden, belli Cie. Art. 
6, 5, 3. magni Caesaris Hor. carm. 1, 12, 50. cibi Cie. 
am. 16, 5, 2. deorum Ziv, 6, 41. agrorum Quinct. 12, 1, 
6. capillorum ‚Suet. Dom. 18. Phaedr. 2, 2. Sen. Q.N. 
1, 17. curam reddere comis Val. Fl. 8, 238. c) curae 
alicui est, Jemand bat Sorge für etwas, läßt es ſich 
angelegen, am Herzen gelegen fein, diis curae esse ‚Sal. 
Jug. 75, 9. sibi esse curae Caes. b. @. 1,33. cui salus 
mea fuit curae Cic. fam. 1,9, 22. cl. Hor. ep. 1,8, 
30. Id. Sat. 1, 8, 19. Quinct.3, 8,45. Ov. Met. 2, 683, 
Vell. 2, 97, 4. mit Inf. Quinet. 9, 3, 74. Plin. ep. 7, 
10,2. Col. 12, 12,3. el, Grat. Fal. 346. Virg. 4. 
7,443. cura inest alicui Liv. 23, 35, 7. 42, 39 in. 
mit de Sall. Jug. 26, 1. Dafjelbe curse aliquid habere 
Cael. ap. Cie. fam,. 8, 3 extr. Sal. Cat. 21 extr. Suet. 
Aug.48. d)zugroße Sorge, dab. Neugierde, Liv. 
21,22, 6.42, 39 in. el. Tae. h. 2, 34. 2) inäbef. term. 
techn. in der Medicin, die Heilung, Gur, = curatio, 
Cels. 2, 10. Sil. 6,551. Vell.2,123. Peg. 1,26, 3. 
Prop. 1, 3, 46. u. Herzberg z. d. St. Just. 23, 2, 6. 
Vell, 2, 123. b) in der public, Sprade die Beforgung 
eined Staatögefchäftes, das Amt, die Berwaltung, 
omnis cura reram publicarum Sal. Jug. 3, 1. aerarii 
Suet. Aug. 36. operum publicorum Suet. Aug. 37. le- 
gionis armandae Tac. Ah. 1, 80. 0) in der juriſt. 
Spr., die Bormundfchaft, Dig. 5, 1,19 ete. cura 
palatii Amm. 22, 3, 7. 31,12, 14. cl. Suet. Tib. 8. 
Suet. Pit. 5. Tib. 18. curae assistere Suet. Dom. 17 
(Andere arae). Tac. a. 12, 42. 13, 28. 1, 11. Cie. 
off. 1,19. 

B. metonym,, die forgfältig, mit Rachden— 
fen gearbeitete Schrift, das Schriftwerf, 
Tac.or. 3, 6. /d. a. 4, 11. curae, Plur., /d.ib. 3, 24. 
Ov. Pont. 4, 16, 39. Daber ernfte Beichäftigung, Tac. 
or. 28. Cie. Tuse. 5, 24, 69. Quinet. 1, 12, 4. vgl. 
Roth zu Tac. Agr. 126. b) von der Perfon, die etwas 
beforgt, dab. der Auffeber, Wärter, tertius im- 
mundae cura fidelis harae Ov. Her. 1, 104. unum 
praetorii Treb. Claud. 14. Aehnlich absunt mea cura 
sodales Ov. trist. 4, 6, 45. infelix cura libelli Id. 
ib. 2,1. 


cure. 
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ı2. Sorge ım Sinne von Beſorgniß, Kummer, 
Betümmerniß, 1) Allg., si quid ego adjuro eu- 
ramque levasso Enn. ap. Cie.sen.1. curae ınultae exani- 
males Plaut. Rud. 1, 4,2. qui cura macet Plaut. Aul, 
3, 6, 27. relevare ab cura Ov, trist. 1, 11, 12. quo 
magis cura cruciabar /d. Merc. 2, 1, 23. vgl. cura 
est Plaut. Stich. 5, 2, 4. mihi curae est Cie. fam. 
10, 1. animus cura confectus Teer. Andr. 2, 1,4. cu- 
rae inanes cordis Luer. 3, 117. el. Cie, Att. 15, 14 
extr. Hor.carm.3,),40. 4, 11,36. 2, 11,18. Quinct. 
11, 1,44. Virg. 4.4, 1. Ov. trist. 3, 12, 70. 4, 3, 17. 
5, 71. Prop. 4, 2, 41. domitur curarum Sen. Agam. 
76. Prop. 1, 10, 16. curam distringere Curt. 3, 3, 4. 
7,1,7. Cic. de or. 3, 1,1. ultrices curae Virg. A. 6, 
274. Plin. ep. 2, 9, 1.7, 19,11. Zübter zu Hor. carm. 
3, 1,40. 

2) insbef., die Sorge, welche die Liebe ver: 
urfacht, Kiebesqual, aud Liebe, Haeserat in 
quadam nuper mea cura puella Ov. rem. am. 311. 
juvenum curas Hor. a. p.85. Dab, b) metonnym., 
ver Gegenstand der Liebe, die Beliebte, tune 
meam potuisti tangere curam? Prop. 2, 34, 9. cl. 
Prop. 2, 16, 2. 25, 1. 1, 1, 36. Hor. carm. 2, 8, 8. 
Virg. Cir. 74. cura conjugis, i. e. Ampbitrite. — Hn. 

eüräbilis, e, Ad. wertb der Sorge, Be: 
jorgniß erregend, c. et gravior vindicta quam in- 
Juria Juve. 16,21. -— Hn. [Theod. 6, 29,1. — Hn. 

cürägendärius, ii, m, d. Aufieber, Cod. 

Cürälium, i,n. f.coralium. 

cüräte, Adv. forgfältig, eifrig, Zac. a. 2, 
27. 14, 21. 16,22. — Hin. 

eürätio, Onis, f. d. Beforgung, Pflege, Be 
bandlung, Sorge, 1) im Allgem., quae mea 
est curatio Plaut. (as. 2, 3, 43. cl. /d. Most. 1,1, 
38. Id. Amph. 1, 3, 21. euratio omnis et administratio 
rerum Cie.n.d.1, Lextr. frumenti /d. Att. 15, 11. 
corporum Liv. 25, 38. vini Col. 12, 25, 4. capillorum 
Petr. sat.107. 2) inöbef. Kunftausdr. in der medic. 
Spr.,d. Heilung, Eur, Cic. fin.4,24. Id. div. 2,59, 
153. /d.off. 2,3,12. /d.fam. 16,4. Liv.42,18. P/in.22, 
25 (70). Phaedr. 5, 8, 12. Veget. praef. 10. Flor. 3, 
23,4. Just. 12, 9, 18. Sen. deira 1, 5. Liv. 2, 20. 
Cels. 7,7. 20, 26. b) in der publ. Spr. d. Berwal- 
tung, d. Amt, Liv. 4, 12. 2, 27. Cie. Rab. Post. 
10, 28. /d. Acc. 2,51, 126. Id. leg. agr. 2, 7,17. Id. 
Sest.30, 66. c) in der jur. Spr.d. Bormundicaft, 
Guratel, Dig. 27, 1,30. 27, 10,4. — Hn. 

cürätor, Gris, m. (alte Schreibart eoerator), der 
Beforger, Aufieber, Wärter, 1) im Allgem. 
bald mit d. Gen., bald mit d. Dat., suntoque aediles 
coeratores urbis annonae lJudorumque solennium Cic. 
legg. 3, 3, 6. muris reficiendis Id. opt. gen. 7. legibus 
agrariis /d. leg. agr. 2,7,17. ludorum Plaut, Poen. 
prol, 36. Vey. 3, 5, 5. 3, 9, 7. euratio orae maritimae 
Sal. ap. Schol. ad Juv. 8, 105. aquarum Frontin. 
aquaed. 100. viae Flaminiae Cie. Att. 1, 1,2. apum 
Col. 9, 9, 1. ch. Varr. r. r. 3,5,5. 3,9, 7. Col. 8, 
11, 2. cl. Sal. Jug. 71, 3. Suet. Tit.8. Gal. 2,10, 
2. el. Paul. Diuc. p. 48,19. curator urbis Amm. 14, 7, 
17. operum Plin. ep. 10, 28, 5. viarum Id.ib. 5, 15, 1. 
urbis Lampr. Alex. Sev. 33. 2) insbej. in der jur. 
Spr. Bormund, Gurator, Sen. controv. 1, 2. 
Quinet. 7, 4, 11. Hor. ep. 1, 1, 102. — Hn. 

cürätöricius (-tius), a, um, was zum Auf— 
jeber gebört, equi, der Brovincialeommiffair, Cod. 
Theod. 11,1,29. — En. 


curialis. 


eürätöria, ne, f. (curator), d. Bormundfhaft, 
jtcht mit griech. Buchftaben bei Modest. Dig. 27, 1, 
1.1.2. — Hn, 

cürätörius, a, um, zur Beauffibtiaung 
debörig, stipendia veteranorum Orelli inser. 4968. 

eürätüra, ae, f. d. Pflege, Wartung, Ter. 
Eun. 2, 3,24. — Hn. 

ceürätns, a, um, f. binter euro. 

eurceülio(od. gurgulio Pallad. 1,19, 2), önis, 
f. d. Kornwurm, Cato r. r. 92. Varro r.r.1, 57. 
Col. 1,6, 15. Plaut. Trin. 4,4, 9. Lind. Virg. G.1, 
186. 2) Curculio, Name einer plautinifchen Gomö- 
die, — Hn. 

eureüliuneülus, i, m. Demin, v. eurculio, das 
Kornwürmcen, bei Plautus für etw. Gering: 
fügiges, Plaut. Rud. 5, 2,38. — An. 

Olrensis e, Adj. curenfifch, turba Ov. fast. 
3,94. 2) Subft. Curenses, ium, m. d. Ginw. v. Cures, 
Plin. 3, 12 (17). — Hn. 

Cüres, ium, m. die alte Hauptitadt der Sabiner, 
Cie. fam. 15, 20. VarroL. L. 5, 8, 16. Or. Met. 14, 
778. Prop. 4,9, 74. Flor. 1, 2, 1. Virg. A. 6, 812. 
8,636. 2) mieten. die Ginw. v. Eures, Or. fast. 3, 
201. 6,216. — Hn. [rites. — Hn. 

Cüres, etis, m, der Quirite, Prop. 4, 4, 9. |. Qui- 

Cür&tes, um, m. (Kovgrjres), die älteften Ginw. 
Greta’s, welche den Dienit des Juppiter mit Mufif u. 
Waffentanz feierten, Ov. Met. 4, 282. fast. 4, 210. 
Virg. A.3, 131. Hyg. fab. 20. 189. Serv. ad Virg. 
A.3,104. — Hn. 

Cüreticus, a,um, Adj. cretijc, carmina Cal- 
purn. Ecl. 4, 96. Sil. 15, 308. — Hn. 

Cürötis, idis, f.curetifch, cretifch, terra Or. 
Met. 8, 153. die Inſel Greta felbit, Plin. 4, 12 (20). 
Acarnanien, Id. ib. 4 (1). — Hn. - 

cüria, ae, f. eine v. den 30 Abtbeilungen, worein 
Romulus das Volk tbeilte, Liv. 1,13. Aur. Viet. wir. 
ill.2,12. Dig. 1,2,2. Paul. Diac. p. 49, 1. Flor., 
6,3. Plaut. Aul. 1,2, 29. 1) meton., a) das Ge: 
bäude, worin der röm. Senat feine Sigungen bielt, 
aew. die curia Hostilia, die Gurie, VarroL. L. 5, 32, 
43. 6, 6, 63. Cic. Flacc. 24. Id. Cat. 4, 1,2. /d.r.p. 
2,17. Liv. 1,30. Quinet. 11,1, 47. Ov. Met. 15, 802. 
Cic. Mil. 33, 89. curiam — sedem ab universo populo 
concessam, vgl. Klob zu Cic. post red.in sen.1,4. III. 
&. 920. Suet.Ner.15. Jd.Dom. 9. Id. Caes.76.Vell. 2, 
12,6. Flor. 4, 2,95. 4,2,91. Gell.14, 7,7. 2, 26, 
2. Suet. Aug. 54.55. Jd. Caes.20. Cic. fin.5,1,2. Plin. 
ep. 1,8, 16. dann v. anderen Völkern, in curia Syra- 
eusis Cic. Acc. 2, 21, 50. Liv. 24, 24. 5.1.9. Op. 
Met. 13,197. Dab. b) der Senat ſelbſt, Liv. 2, 23. 
recipere in curiam Suet. Caes, 76. Hor.carm. 2,1, 
14. Suet. Aug. 38. c) dies curiae, ein religiöfes Feſt⸗ 
mahl, Cie. de or. 1, 7, 27.2) ein Gebaͤude für den 
Gottesdienſt der @urien, Varm L. L. 5, 32, 43. 
Fest. p. 174, 6. Saliorum Cic. die. 1, 17. Pompei 
Suet. Caes. 80. Pompejana Id. ib. 81. Julia ]d. Cal. 
60. Gell. 14, 7,7. — Ein. 

. euriales mensae, in quibus immolabatur Ju- 
noni, quae Curis appellata est, Paul. Diac. p. 64, 
11, — An. 

eüriälis,e, Adj. zur Gurie gebörig, 1) aus 
derfelben Gurie, Mitbürger, Plaut. Aul. 2,2,2. Cie. 
off. 2, 18 extr. cl, Paul. Diac. p. 49, 13. 2) zum Gots 
tesdienft der Gurien gebörig, curiales flamines Paul. 
Diac. p. 64, 1. 3) bei Spät., dem kaiſerl. Hofe 


* 


Curianus. 


angebörig, bef. Senatoren, Amm, 22, 9, 12. 21, 
12, 20. 27, 7,7. Symm. ep. 5,10. 10,41. — Hn. 

Cüriänus,a,um, Adj. einem Eurius ange 
hörig, ibn betreffend, causa Cie. de or. 2, 6. 
Cie. legg. 2, Lextr. Quinct. 7, 6,9. — An. 

Cürias, ädis, f. (Kovgıas), St. u. Vorgeb. auf 
Gyprus, Plin. 5,31 (35), 130. —K. 

Curiatii, örum, eine albanifche Kamilie, zu der 
die Drillinge gehörten, welche im Kampfe gegen die 
Horatier fielen, Cie. inv. 2,26, 78. Liv. 1,24. Flor. 
1,3. — Hn. 

eüriätim, Adv. curienweife, nah Gurien, 
Cie. r.p. 2,17. Gell. 15, 27,2. — Hn. 

Curiatius, ii,m. röm, Gigenn., 3. B. Curiatius 
Maternus, j. Maternus. 

cüriätus, a, um, zur Gurie gebörig, co- 
mitia, in denen nach Curien geftimmt wurde, Gell. 15, 
27,2. Liv. 5, 52extr. Cie. leg. agr. 2, 11, 27. u. 
Ktelo tz z. d. St.- lex curiata Cic. leg. agr. 2, 10, 26. u. 
Kloß 5.2. St., Id. ib. 2,12, 30. Liv. 9, 38 extr. 
Cie. Sest. 7,16. Gell. 5, 19, 6. Liv. 5, 46. Suet. 
Aug. 65. — Hn., [20, 44. — K. 

uridius, ii,m. rom. Eigenn., 3. B. Cie. Acc. 4, 

I. cürio, Önis, m. (curia), der Brieiter einer 
@urie, Varro L. L. 5, 15, 25. 6, 6, 63. maximus Liv. 
27,8. Paul. Diac. p. 126, 17. 2) b. Spät. ver Aus: 
rufer, Mart. u. praef. Treb. Gall. 2. 3) Beiname der 
gens Scribonia, ſ. Seribonius. — Hn. 

u. cürio, Onis, m. (cura), fcherzb. v. Kummer 
ver-, abgezehrt, curio agnus, Plaut. Aul. 3, 6, 27. 
Paul. Diac. p. 60, 3. — Hn. 

ceüriönätus, us, m. Amt eines Gurienpries 
fters, Paul. Diac. p. 49, 9. — Hn. 

Cüriönianus, a,um, bem@urioangebörig, 
equites Auct. b. Afr. 52 extr. — Hn. 

eüriönius, a, um, Ad). (eurio 1.), den Euriens 
priefter betreffend, aes Paul. Diac. p. 49, 19. 
sacra /d. ib. p. 62, 11. — Hin. 

cüriöse, Adv. a) eifrig, forgfältig, cavere 
Suet. Aug. 40. el. Cels.2,17. Petr. 63, 6. Gomp. 
tegulae picentur Vitr. 7, 4. curiosius scriptas litteras 
Plin. ep. 9, 28,5. Cic. n. d. 1,5, 10. Superl. Col. 
11, 2, 18. 2) zu ung loqui Quinet. 8, 1, 2. 
b) neugierig, inquirere Suet. Vesp. 1. Comp. Cic. 
Brut. 35, 133. — Hn. 

cüriösitas, ätis, fd. Wißbegierde, Neu: 
gterde, Cie. Att. 2, 12. Gell. 2, 18extr. Tert. adr. 
Haer. 17. — Hn. 

Curiosolitae, ärum, m. ein gallifches Volk, 
Caes.b. @. 2, 34. 3,7. 7, 75. cl. Plin. 4, 18 (32), 
167., wo fie Cariosuelites beißen. — Zn. 

ceüriösülus, a, um, Demin. v. euriosus, etwas 
neugierig, übertr., ventus App. Met. 10. p. 254, 
8. — An. 

cüriösus, a, um, Adj. forgfältia, eifrig, 
a) allg. mit in, in ommi historia Cie. Tusc. 1, 45. 
mit ad, ad investigandum Cie. fam. 4, 13, 5. mit Sen. 
b. Spät., memoriae Aur. Viet. Caes. 20. curiosissi- 
mus famae sune Capit. Ant. Phil. 20. ohne Cas., con- 
silie Quinot. 7, 5,2. pictor Petr. 29, 4. manus Id. 13, 
1. cl, Plin. 13, 12 (13). 2) zu eifrig, Quinet. 8, 
3, 55. b) insbef. forfchend, wißbegierig, im 
auten Sinne, pastores curiosiores Varror.r. 2,3, 
5. cl. Cie.n.d.1, 35. Quinct. 1,8, 21. 11, 3, 143. 
Hor. ep. 17, 77. Cie. Sest. 9. Vop. Prob. 2. Numer. 
14. Spart. Adr. 11. Sen. benef. 4,17. Plin. ep. 5, 8, 4. 
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b) im [hlimmen Sinne, neugierig, Cic. Fluce. 
29. Id. fin. 2, 9,28. 1,1, 3. bei Spät. v. Nuflaurern, 
Spiäbern, curiosum ac speculatorem ratus Suet. Aug. 
27. gebeimer Aufpaſſer, Denunciant, Cod. 12, 23. 

11. (cura2.) abgebärmt von Sorge, abge 
zehrt, mager, belua Plauf. Aul. 3,6, 26. — Hn. 
cüris, Wurfſpieß in der Spr. der Sabiner, Or. 

Jast. 2, 477. cl. Macr. sat. 1,9. Paul. Diac. p. 49, 10. 
vgl. Quirites. [Curite Plin. 2, 91 (93), 205. 

Curite, Städten., nur in der Forın cum oppido 
cürito, äre, P. fregu.v. curo, eifria befor— 

gen, pflegen, App. Met. 7.p.194,2. —K. 

ceürius, a, um, Adj. (cura 2.), fummervofl, 
infortanium, Plaut. Ps. 4, 7, 44. zw. — An. 
Cürius, a, um, Name einer röm. gene. M’. Curius 

Dentatus Cic. Sen. 16. Hor.carm. I, 12, 41. Jur. 
11,78. Flor. 1,15. Virg. Cul. 365. Lucan. 7, 358. 
Macr. 1,5 in. Cie. Sull. 7. Aur. Viet. vir. ill. 33. Val. 
Mar. 4,3, 5. Plin. 7 (16). Gell. 1,10, 1.10, 16, 16. 
14, 1, 24. 2) Appellativum zur Bezeichnung eines 
tapferen u. mäßigen Mannes, tur. et maribus Cu- 
riis Hor. ep. 1, 1, 64. el. Jue. 2,3. 3) in litterarbift. 
Hinſicht, Curius Fortunatianus, lat, Rhetor aus Der 
Kaiferzeit, ſ. Fabrieius Biblioth. Lat. 3. p. 458 sq. 
ed. Ernest. — Hn. 

eüro, ävi, ätum, äre (alte Schreibart coero, fo coe- 
ravi Cie. legg. 3, 4. u. d. Inſchr. curassis f. cura- 
veris Plaut. Most. 2, 2, 93. Id. Poen. 3, 1, 50. Id. Ps. 
1,3, 3.), forgen, beforgen, nad feinem Gebrauche 

A. Sorge tragen für etwas, etwas pflegen, 
beforgen, ſich um etw. fümmern, I)allg. von 
lebend. Gegenftinden, a) mit dem Acc., coenam Plaut. 

Rud. 4, 6, 11. obsonium Id. merc. 3, 3, 22. omnia 
studiosissime Cie. fan. 4, 13 extr. negocia Hor. ep. 2, 
3,19. cibum Varro L. L. 7,3, 88. funus Ter. Andr. 
1,1, 81. corpus Curt, 10, 10. ſonſt corpus curare, 
bei. v. Soldaten, fich pflegen, ftärken, autlich thun, 
Liv. 3, 60. 25, 23 extr. 31,39 in. 2, 31,1. 36, 18in. 
Luer. 2,31. 5, 939. Curt. 6,26, 23. 6. auch corpora 
Id. ib. 3, 33, 21. Liv. 21,54, 2. mit eibo /d. 9,37 med. 
34, 16 med. 3, 2 extr. Bei Dichtern membra Hor. 
sat, 2, 2,81. cutem /d.ep.1, 2, 29. 1,4,15. pelli- 
culam Id. sat. 2, 5, 38. cutem Jww. 2, 105. corpora 
Plin. ep. 6, 20, 19. haec Amm. 22, 1,9. scripta Prop. 
3, 9, 45. vom Saar, Hor. ep. 1,1, 94. curasse delica- 
tos Spart. Hadr. 4. eurati cibo corpora quieti dant, 
Liv. 9, 37. apes, warten, biten, Col. 9, 14. injurias 
sociorum Sal. Jug. 14,19. preces Hor. e.s. 71. cl. 
Plaut. Amph. pr. 87. Hor. ep. 1,12,15.1,1,11. Liv. 
1,20. Plaut. Stich. 5,3,9. Plin. ep. 1,5, 15. Plaut. 
Amph. 2, 2, 206. curare pastorem ad bacnlum Prop. 
4, 2,39. signa Cie. Att.1, 3. se curare Ter. Ad. 5, 
1,1. Plaut. Bacch. 4, 3, 114. Id. Cure. 4, 2, 46. auch 
in negativ. Sägen, necures, fei unbefümmert, Enn. 
ap. Serv. adVirg. A. 9, 656. nos tu ne curassis Plaut, 
Poen. 3, 1,50. cl. Ov. Met. 15, 529. aliud cura, dar⸗ 
um fümmere dich nicht, Zer. Phorm. 2, 1,5. b) mit 
Dat. vorclaff. u. b. Spät., omnibus Acc. ap. Macr. 6, 
1. rebus publicis Plaut. Trin. 4, 3, 50. cl. App. mag. 
p. 297. Plaut. Truc. 1, 2, 41. Id. Rud. I, 2, 58. 
Tert. Apol. 6. e) mit Inf. fchr oft, bef. in negat. Saͤ—⸗ 
ben, Cie. fam. 1,9, 16. Hor. carm. 2, 13, 39. Id. ep. 
1, 17,58. 2,2, 182. /d.a.p. 133. Ov. Met. 11,370. 
14, 668. Hor.ep. 1,16, 17. Suet. Dom. 20. Col, 12. 
22,3. Pallad. Oct.14,1. Col. 9, 9,7. Pallad. Fehr. 33 
Mai. 14. Sept. 16. d) mit Are, u. Serundivunt, 


75 


1186 


etw. verrichten laſſen, obsides inter eos dandos 
Caes.b.G.1,19. exereitum transportandum /d.ib.4,29. 
Plin. ep. 4, 22, 1. 4, 11,7. cl. Caes. b. G. 5,1. Nep. 
Tim. 1,4. Cie. Att. 8,5. feltner mit Part, porf. pass. 
inventum tibi curabo Ter. Andr. 4, 4, 1. mit acc. c. 
inf. symbolos proponi eurat Just. 2, 12,2. e) mit ut, 
ne, od. einf. Gonj. pater curavit, ut fieret Plaut. Amph. 
1, 2, 25. el. Cie. div. 1,24. Quinct. 9, 4, 91. 10,3, 
15. Sen. ep. 61. cura ut valeas Cic. fam. 7,15.12,29. 
16, 12.14, 6. Id. Att. 2, 2. 2,23. u.ö.a. cura ne quid 
desit Id. ib. 11,3. Suet. Aug. 94. Quinct, 2, 5, 24. — 
Jam curabo sentiat Phaedr. 5, 2,6. f) abj. Plaut. 
Rud. 2, 3,50. mit ade. loci, Plaut. Bacch. 2, 2, 49. 
Id.Cas.1,1,17. /d.Pers.1,3,5. in ea parte Sal./ug.60, 
5. Id.ib.46,7. Nep. Iphier, 1,4. Jmperj. cura- 
bitur Ter. Andr. 2, 3,29. Plaut. Capt. 3,5, 70. Id. 
Cas. 1,43. Id. Ep. 2, 2,86. Id. Men. 3, 3, 15. Id. 
Most. 2, 1, 54. 14. Rud.3, 4, 71. 2) v. lebl. Ge» 
genftänden, imago curat Zucr. 4, 246. virtus curat 
reponi Hor. carm. 3, 5, 30. Luer. 4, 826. 

B. term. techn. ein Staatsamt beforgen, ver: 
walten, ein Gefhärt im Auftrage des Staates lei- 
ten, bellum Zie. 7,26. cohortes Sal. Jug. 100. res 
Liv. 4, 45, 7. Vell. 2, 98, 3. rem castrensem 
Amm. 21, 9, 5. palatium Id. 31, 13, 18. Acha- 
jam Tac.a. 5, 10. legiones Id. ib. 6, 30. rem Nep. 
Con. 1, 2. exereitum Tac. a. 1, 31. abſol. Id. A. 
3,15. Sal. Cat. 59, 3. Id. Jug. 57 in. 60,1. Tae.a. 
11, 22. Agr. 16. 2) in der mevie. Epr. heilen, curis 
ren, aegrotos Plaut. Capt. 1,2, 81. Id. Men. 5, 4, 7. 
el. Cic. sen. 19, 67. Liv. 5, 5, 12. Suet. Aug. 81. 
Quinet. 2, 3, 6. 4, 2, 84. Just. 12,8,6. Hor.ep.1, 
2, 39. Curt. 5, 9, 3. Quinct. 2, 18, 3. 12, 8, 10. 
Curt. 3,13, 12. Cie. fam. 4, 5, 5. Sen. de ira 3, 39. 
Curt.7,1,22. operiren, Quinet.4,5,5.b) übertr., 
mit Ironie, provinciam Cie, Att. 6, 1,2. reduviam 
Id. Rose. Am. 44, 128. 3) v. Geldangelegenbeiten, 
in der Spr. des faufmännifchen Verkehrs, beforgen, 
eine Summe berichtiaen, bezablen, Lie. 44, 86. 
Cie. fam. 16, 9. Id. ad Q. fr. 2,4 extr. Davon fteht 
Part. perf. pass. 

curalus, a, um, adj. u. bildet den Superl. mit 
Sorgfalt vollzogen, forgfältig, curatissimis 
precibus Tac. a. 1, 13 extr. — Hn. 

Curopalates, ae,m. Sausmarfhall, Mars 
fchall des Palajtes am Bus. Hofe, Coripp. 1, 
135. — An. 

cürötröphus, a, um (xovgorgogos), Kinder 
näbren?, curotrophoe Nymphae Serv. ad Virg. E. 
10,62. — K. 

currax, äcis, ſchnelllaufend, fchnell, servus 
Dig. 21, 1,18. equi Cassiod. 1. hist, eccl. 20 ad fin. 
übertr. laqueis curracibus, d. i. die an den Füßen der 
laufenden Pferde befeftigt find, Grat. Fal. cyn. 
89. — In. 

eurrieülum, i, n. das Laufen, der Lauf, 
1) eigentl. strenue celeri curriculo Plaut. Stich. 2, 2, 
13. Varro ap. Non. p. 263, 6. daber curriculo ade. 
rafchen, fchnellen Zaufes, fchnell, Plaut. Epid. 1,1, 12. 
Id. Pers. 2, 2,17. Id. Most. 2,1,12. /d. Rud. 3, 5, 20. 
3,6,17. Ter. Heaut. 4, 4, 11. Plaut. mil. gl. 2, 6, 43. 
Most. 4, 2,26. 2) in&bef. der Wettlauf, Cie. sen. 
9. Liv. 44,9. 45, 33. curricula equorum Hor. carm. 
1,1, 3. Cic. legg. 2, 9, 22. Plaut. Trin. 4, 4,11. Varro 
ap. Non. p. 3,55. 4, 73. B) metonvpm., die Lauf: 
bahn, eiatl. solis et Junae Cie. ap. Non. p. 198, 29. 


Curopalates. 


currus. 


b) übertr., des Menſchen durch das Leben, vom Lau fe 
der Zeit ac., eurriculo petitionis Cic. Mur, 22 extr. 
Id. Am.12. curriculum industriae /d. Phil. 7, 8. vitae 
ld. Rab. perd. 10 extr. Id. sen. 11 extr. curriculum 
artis /d. Herenn. 4,3. Plin.14, 6 (8), 66. Quinct.12, 2, 
31. e) der fanfenden Jahre, Prud. ei orep. 3, 11. 
semihorae currieulo Amm. 17,13, 11. Gell. 1, 1,2. 
d)der Wagen, Rennwagen, Suei. Cal. 19. Tac. 
a. 14, 14. 15, 44. Cic. har. resp. 10. Ov.trist. 4, 8, 
36. dab. e)d. Wagen überb., Curt. 8, 14,8. — Hn. 

currilis, e, Adi. zum®agen gebörig, egui 
Vulgata 3 Reg. 4,26. - K, 

ceurro, cücurri (alte Form cecurri Gell. 7, 9., cur- 
risti Ver. Imp. ap. Fronton. ep. 2. Mai, cursurus 
Or. Pont. 2, 11, 21), cursum, öre, laufen, fid 
ihnell bewegen, zu Zus, Schiff, Pferd, 
Magen, eilen, berbeieilen, nebenberlaufen, 
1) eigentl., v. lebenden Gegenftänden, per 
vias Plaut. Poen. 3, 1,24. in obsidium perduelles /d. 
mil. gl. 2, 2, 69. ad vilam Zuer. 3, 1063. trans mare 
Hor. ep.1,11,27. el, Ter. Ad.3, 2, 56. Hor. sat. 2, 
9,147. Id.carm. 1, 28, 36. Prop. 3, 20, 10. Cie. 
Att.12, 3extr, Id. ib. 10, 4. Just. 9, 7, 10. Suet. 
Galb. 6. currere pro salute Amm. 24, 4,20. Jmperf. 
eurritur ad praetorium Cic. Acc, 5, 35. quo curratur 
celeriter Plaut. Poen.3, 1, 30. bisw, mit stadium, iter 
etc. qui stadium currit Cie. of. 3, 10, 42. vor 
Virg. 4.3, 191. iter Firg. A. 5, 862. mit Abi. Val. 
Fl. 1, 265. cursus currere Cie. Agr. 2, 17. wettlans 
fen, Lupercalibus Suet. Aug. 31. med, Spart. Aler. 
Sever. 42. vgl. trabs cucurrit aqua Ovid. Pont. 1, 
3, 76. viam /d. ib. 2, 6, 12. Paff. campus curritur 
Quinet. 1,4, 28. — [prichw., currentem incitare, in- 
stigare, hortari, Jemanden ermabnen, der deſſen nicht 
bedarf, Cie. fin. 5, 2, 6. /d.adQ. Fr. 2,15,2. Id. Phil. 
3,8. deor. 2, 44, 186. Plin. ep. 3, 7, 15. Cie. Att. 
13, 45, currenti calcaria addere Plin. ep. 1, 8, 1. 
asellum currere doceas, v. vergebl. Arbeit, Hor. sat. 
1,1, 91. 2) übertr., von lebl. Gegenitänden, 
welche fich meift raich bewegen, sol Zuer. 5, 682. amnes 
Virg. A. 12, 524. Ov. Met. 8,597. Auct. b. Hisp. 
29. rota Hor. carm. 3, 10,10. Jd.a.p. 22. el, Stat. 
Theb. 2, 98. Plin. 18, 34 (77). 2,108 (112). euspis 
Sil. 16, 60. spicula Stat. T’heb. 5, 361. tremor Or. 
BHer.5,37.— metapb., littera Zucr. 2, 692. oratio 
Cie. fin. 5, 28, 84. historia Quinct. 9, 4, 18. rhythmi 
Id.ıb. 9, 4, 50. versus Hor. sat. 1,10, 1. cl ib. 1, 
10, 9. ferox aetas Hor. carm. 2, 5, 13. fo auch nox 
Prop. 3,10, 21. senectus Sil. 7, 306. filum Id. 7, 489. 
quadrata Petron. fragm. trag. 48. — Hn. 

curruca, ae, |. eruca, . 

currülis, e, Adj. laufend, rabie equorum 
App. Met. 9. p. 221. Fronto ep. 3. (Mai.) vgl. eu- 
rulis zu Anf, — An. 

currus, üs, m. A.der Magen, bef. Streitwa: 
gen, 1) alla., Po&taap. Varr. L.L. 5, 32, 43. 
ap. Cic. Att. 13, 21, 3. Lucr. 3, 642. 2, 602. Cie. 
div. 2, 70. Ov. trist. 4, 2, 47. Or. Pont. 3, 1, 67. 
Sen. Hipp. 29. Val. Fl. 6,105. Curt. 3,3, 11. 3,3, 
22. 8,14,2, 4,12,6. Plin.pan. 92,5. 16,.3. Or. 
Met. 2, 146. 7,209. 5, 645. 12, 78. 8,797. 7,234. 
9, 232. Prop. 2,31, 11. Hor. sat. 1, 6,23. ep. 2, 1, 
177. Tac, Agr. 12. 7ib. 4,1, 180. Sen. Med. 787. 
Virg. A.1, 147. Cie. am.17,63. Veg. 4,6. 2) in&bef. 
d. Triumpbwagen, Cie. Acc. 5, 80,77. Suet. Caes. 
49. /d. Tib. 6, 20. Flor. 1, 5,6. Hor. ep. 9, 22, Or, 


cursatio. 


Met.13, 252. Hor.carm. 1,15,12. Juwv.10,36. Claud. 
Stil.1, 23. Nemes. 9. Vell. 2, 122, 2. 2, 30, 2. Prop. 
1, 16,3. Dab. b)metonym., der Triumph, Plin. 
5. 5 (5), 36. Flor. 4,2, 89. Prop. 3, 9,53. Lucan.1, 
316. Prop.2,14, 24. Sil. 6, 645. Flor. 4,12, 59. Stat. 
Site. 4, 3, 159. 

B. übertr.,a)das Schiff, Catull. 64,9. Evers 
zu Ovid, trist. 1,4,13. b) d. Gefyann des Wa— 
gens, Virg. A. 12, 287. Luran. 7, 571. Sil. 16, 367. 
e) der Pflug, der mit Rädern verfehen ift, Virg. G. 
1,174. — An. 

eursätio, önis, f. das Zaufen, Donat. ad Ter. 
Hec. 3, 1,35. vol. 2. p. 248, 15. ed. Klotz. — K. 

eursılitas, ätis, f. Dad Hin- u. Herlau: 
fen, Fulgent. Myth. 3, 3, el. Mai. Auet. class. 3. 
p. 81. — Hn. 

cursim, .Sdv. [chnell, eilends, Afran. ap. 
Char.p. 186. P. Plaut. Pseud.1,3,138. Id. Poen.1,2, 
159, Liv. 27, 16. Cie. de or. 2, 89, 364. /d. de imp. 
Cn. Pomp. 4,198. legere Plin. ep. 3, 5,11. Tac. a. 4,4. 
Gell. 1,3, 12.12,15,1. — Zn. 1,6. — IM. 

cursio, önis, f. das Zaufen, Varr.L.L. 5, 

ceursitätio, önis, f. das Hin- u. Herlaus 
fen, solenni Solin. 42. — Hn. 

eursito, ävi, ätum, äre, V. frequ. v. curso, 
bin= u. berlaufen, Zer. Eun. 2, 2, 47. hue et 
illue Hor. carm. 4, 11, 10. Id. sat. 2, 6, 107. Plin. 
ep. 6,5, 5. Suet. Vesp. 8. — Hn. 

curso, äre, V. fregu. v. carro, bins u. her: 
laufen, ultro eitro Ter. Eun. 2, 2,56. Mart. Cap. 
8.p.59. Cie. Rosc. Am. 22. Id. Att.9, 9,2. Tac. 
h. 5, 20. Agr. 2, 82. Val. Fl.4, 108. Tac. Agr. 
2. lieft Dronfe incursaturus. /mpers. Ter. Hec. 3, 
1, 35. — Hn. 

eursor, öris, m. der Zäufer, a) der Wett- 
renner, Zuer. 2, 79. Cie. div. 2, 70. zu Wagen, 
Ov. Pont. 3,9, 26. b) der Gilbote, Nep. Milt. 4, 3. 
Plin. 2, 71 (73). Plin. ep. 7, 12, 6. Suet. Ner. 49. 
e) der Borläufer, Sue. Ner. 30. Mart. 3, 47. Sen. 
ep. 126. Juv. 5, 52. Spart. Ael. Ver. 5. Lampr. 
Aler,Sev.42. d) d. Läufer, v. iamb. Versfuß, Rufin. 
rhetor. p. 355. Capperon. 2) Cursor, Beiname des G. 
Bapirius, Liv. 9,16. Flor.1, 16,12. — Hn. 

eursörius, a, um, zum Laufen aebörig, 
b. Spätern, Front. de Col. p. 141. Goes. 2) ſub— 
ftant., enrsoria, ae, f. sc. navis, eM Jachtſchiff, 
Sidon. ep. 1, 5. b) eursorium, ii, n. — cursus pu- 
blicus, Boften, Faust. et Val. de limit. p. 261. 
Goes. — Hn. 

cursüälis, e, Adj. zum Lauf gehörig, Cod. 
12, 51,9. Cod Theod. 6,29,7. Ib. 12, 12, 9. mi- 
nisterium Cassiod. 5. variar.5. — Hn. 

cursüra, ae, f. das Raufen, Plaut. Asin. 2, 
2,61. Id. Stich. 2,2',33. Id. merc. 1, 2, 10. Id. 
Bacch. 1, 1,34. Id. Most. 4, 415. /d. Trin. 4, 2, 
164. Varror.r.2,7,15. — Hn. 

cursus, üs, dad Laufen, jede fchnelle Bewer 
gung zu Fuß, Pferd, Wagen, Schiff, dab. der Lauf, 
die File, die Fahrt, Reife, der Weg, der 
Marfch, der Lauf oder die Richtung des Scif- 

1) eig, von lebenden Gegenftänden, cursı, 
luetando — se exercere Plaut. Bacch. 3, 3, 24. Hor. 
a. p. 412, milites cursu exanimatos Caes. b. G. 2, 23. 
beiond, vom Anrüden gegen den Feind, cursu in hostes 
feruntur Liv. 9, 13,”/d. 31,21. 2,50. 24, 26, 12. 
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eitato cursu Just. 11, 15,2. cursibus Cic. Marc. 2, 5. 
Veg.r.m. 1, 9. Curt.5, 35, 5. 6, 2, 12. Just. 15, 
3, 11. von Vögeln Virg. A. 6, 194. Plin. 5, 24 (20). 
Sen. Phoen: 433. Just. 11, 8. cursu superare canem 
Hor. ep. 1, 18, 51. tantos cursus perficere Cic. de 
imp. Cn. Pomp. 12,34. dirigere Nep. Müt. 1,5. Vell. 
2,19,4. 1,4, 1. cursu tendere Vell. 2, 70,2. 2,1, 1. 
eursus per Graeciam est (ic. Att. 10, 4 extr. Liv. 33, 
33. inclinare Or. Mer. 2, 721. declinare /d. ib. 10, 
667. cl. Prop. 2, 25, 25. 1,5, 2. Virg. A. 7, 808. 
Or. trist. 1, 11,5. iterare cursus Hor.carm.1, 34, 4. 
vom liegen Ov. Met. 4, 787. 6, 709. cursu corri- 
gere Id. ib. 10, 669. solito cursu delabere /d. ib. 2, 
838. cl. Or. Met. 4, 303. von leblofen Gegen: 
fänden, solis eursus Zuer. 5, 76. cl. ib. 5, 619. 651. 
773. lunae Id. 5, 630. 5, 418. stellarım Cie. r. p. 6, 
17. Id.n.d. 2, 27. von Flüſſen Zuer. 1, 1008. Or. 
Met. 1, 282. 9, 18. der Schiffe Cie. off. 3, 12, 50. 
Caes.b. @.5,8. Luer. 5,689. 6, 179. Plin. 16, 39 
(76). Ov. Met. 14, 601. b) cursum tenere, vom Mar: 
fche, die gerade Richtung bebaften, equites Caes. b. G. 
4,26 extr. von der Schifffahrt, vento secundissimo 
cursum tenere Syracusas Cic. n. d. 8, 34. cl. Caes. 
b. G. 5,8. navis cursum tenere potest Caes.b. G. 4,28. 
v. Monte, cursus viam sub sole tenere Lucr. 5, 714. 

2) metonym., cursum exspectare, Cic. ad Att. 5, 
8. b) cursus publicus, die Poiten (unter den Kaifern) 
zur Beförderung von Depeichen, für franfe Soldaten xc., 
Cod. Theod. 8,5. Dig. 50, 4, 18. Orelli inser. 3181. 
cursus clabularis Amm. 20, 4, 11. von clabula , einer 
Art Wagen, auch augariae genannt, Veg.r. m. 1, 3. 
el. Cassiod. Var. 4,5. vgl. equi publici Amm. 14, 6, 
16. vehiculis publieis Amm. 21, 13, 7. cursus vehicu- 
larius Cupit. Ant. P. 12. cursus fiscalis Spart. Hadr. 
7. |. Suet. Aug. 49. üb. die Sache. u. val. rheda fisca- 
lis Sulpie. Sever. dial. 2, 3, 2.; f. Salmai. 3. d. 
Script. hist. Aug. L. p. 279. 

11. übertr., vom Laufe, Gange der Begebenbei: 
ten, des Lebens, der Schlachten xc., rerum Cic. fam. 
4,2,3. Tac. Agr.39. Tac.h. 4, 34,3. vivendi Cie. 
off.1, 32, 117. vitae Cic. Sest. 21,27. post red. in sen. 
1. Plin. 7,16 (16). honorum Tac.h.1, 48. Agr.27.v. 
der Rede, Quinet. 9,4, 70. 10, 7,4. Cic. de or. 1,35, 
161. el. fam. 3, 11, 2. Ow. Met. 13, 508. Cie. 
Brut. 96. Ov. Pont. 4, 11, 18. Tac. dial. 20. 39. 
Plin. pan.43, 2. Cie. de or. 2, 10, 39. cursus defensio- 
nis Quinct. declam. 9, 19. virtutum Cic. fin. 1, 4, cur- 
sum forensem Id. Brut. 8.96. cl. Juv.14,26. —Hn. 

Curtilius, ii, m. röm. Gigenn., Cic. Att. 14, 
6,1. 14, 10,2. u.a. 

Curtius, a, um, ®en. einer röm. gens, 3. ®. 
Mettus Curtius, fabin. Abitamm., Zfv. 1,12 sq. u.a. m. 
bef. a) in topograph. Hinſicht, «) lacus Curtius, Plaf 
am Forum Romanum, deifen Benennung verfchiedenen 
Deutungen unterlag, Varro L. L.5, 148. Liv. 7, 6. 
cl. Val. Mar. 5,6,2. Or. fast. 6,403. Plin. 15, 18 
(20), 78.1. a. lacus Curtii ed. Curtii lacus genannt 
b. Suet. Aug. 57. Id. Galb.20. cl. Paul. Diac. p. 49, 
8.u.8.D.Müllerz.d. St. 8) fonsCurtius, Duelle, 
welche Kailer Claudius nach Rom leitete, Plin. 36, 15 
(24), 122. Suet. Claud. 20. Front. aquaed. 13 sq. 
Orelli inser. 54. aqua C,. Orelli inser. 55. b) in lit: 
terar.⸗hiſt. Hinficht Q. Curtius Rufus, aus der Zeit des 
Auguſtus u. Tiberius, Verf. einer Gefchichte Alexanders 
des Gr. in zehn Büchern, von denen die beiden eriten 
gänzlich verloren find, viel. der von Suet. rh. ind. 
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Curtius. 


1133 curto. 

erwähnte Rhetor, der fich foäter in einer glänzenden 
Staatöcarriere hoch emporhob, f. Plin. ep. 7, 27. 
Tac. a. 11,21. 

curto, ävi, ätum, äre, wörtl. fürgen, verfürs 
jen, vermindern, Zor. sat, 2, 3, 124. Quantulum 
enim summae curtabit quisque dierum. &o c. rem 
Pers. 6, 34. radices Pall, Febr. 10, 2. 

eurtus, a, um (eines Stammes mit dem deut: 
fchen kurz), kürzer, ala etwas fein foll oder 
man erwartet, verfürzt, verftümmelt, ver: 
fümmert, bisweilen unvollftändig, knapp, 
a) rein materiell, carto vetus amphora collo 
Prop. 4, 5, 73. calix Mart. 1, 93, 6. dolia e. Zuer. 4, 
1026. curtum teınone jugum Juv. 10, 135. latus c. 
Mart. 12, 32. res, vom Bermögen, Hor. carm. 3, 24, 
64. supellex Pers. 4, 62. cl. ib. 5, 191. tegula Prop. 
4,5, 68. testa Mart. 3, 82,3. testu Ov. fast, 2, 645. 
u.a. Comp, fines curtiores Innocent. de cas. litt. 
p. 228. 230. Goes. Bel. von veritimmelten Glied: 
maaßen, Cels. 7, Sextr. 7, 9 u.a. fo mulus c., ge: 
ftußt, Hor. sat. 1, 6, 104. equus Prop.4, 1, 20. Ju- 
daei, verfchnitten, Hor. sat. 1,9, 70. Seltner b) uns 
eigentl. sententia quasi e. Cie. fin. 4, 14, 36. nihil in- 
eonditum, nihil e., nihil claudicans, von der Rede, Id. 
or. 51,178. cl. ib. 50, 168. Lactant. 6, 15. c. fides 
Juv. 14, 166. 

Curübis, St. in Zeugitana, Plin. 5, 4 (3). 

ceürülis, e, Adj. (durch Berfürgung der erften 
Stammfilbe aus currus gebildet, mit der Nebenf. 
eurrulis, ſ. d. W.), zum Wagen gehörig, 

1) im Allgem. zum Magen gehörig, auf 
ibm fich befindend, equi curules, zum Viergeſpann 
gehörig, quadrigales, Liv. 24, 18. cl. Paul, Dide. 
p- 49, 14. Cod. Theod. 15, 5, 3. 15, 10, 1. ludi e. 
Min. Felix Octav. 37 extr. Juno, zu Bagen, Formula 
antiqua ap. Serv. Aen. 1, 21. triumphi, zu Wagen ges 
führt, —7* quae pedibus fit Suet. Aug. 22. u.a. 

2) im Befondern, sella curulis, wörtl. ver 
Wagenſtuhl, vd. b. der Amts: u. Ebrenfefjel 
der Könige, der Gonfuln, Prätoren u. Gurulädilen, 
von den Alten felbit verfchieden gedeutet, f. Gab. 
Bassus ap. Gell. 3, 18. Isid. or. 20, 11, 11. Z. Piso 
ap. Gell. 6, 9. Cie, Ace. 5, 14, 37. u.d.a. Liv. 1, 
8, Id. 7, 1. Id. 9, 46. u. ô. a. Catull. 52, 2. Or. 
Pont.4,9,27. Plin. 37,6 (21), 81. Quinct. 6, 3, 25. 
Suet. Aug. 26.u.d.a. Später auch abfolut curulies, is, 
Taec.a.1, 75. Jd.h. 2,59. Lucan. 3, 107. Sil.8, 488. 
Stat. ailv. 3,3, 115. Mart. 11,99, 17. Suet. Ner. 13. 
Plin. paneg. 59, 2.u. d. a. fo major e. vom Gonfulate 
Stat. silv. 1,4,82. Daraus entitand 

3) die neue Bedeutung Des Wortes curulis, des Eh: 
renſtuhles (sella curulis) theilbaftia, zu ibr 
aehörig, Gurufs, aedilitas, die patriciiche od. 
Gurufärilität, Cie. har. resp. 13, 27. Liv. 7, 1. Plin. 
8, 7 (7), 19. aedilis Z. Piso ap. Gell, 6, 9. Liv. 7, 
1.u.ö.a. Plin.8, 36 (54), 151. u. o. a. Auch abf. 
curulis, der Curulädil, Plin. 18, 6 (8), 42. u. allgem. 
im Pur. curules, die Behörden, denen die sella curulis 
äufteht, Id. ib. 4, 1, 5. Ferner c. ebur Zor. ep. 1, 
6, 53. c. magistratus Gab. Bassus ap. Gell. 3, 18. 
sedes c., Sit mit sella curulis, Tue. a. 2, 83. 15, 29. 
u. dal. m. in 

curväbilis,e, Adj. biegfam, ulmus, fraxinus 
Pallad. Nov. 15 9 BIRBEIENG, 

curvämen, inis, n. die Krümmung, Bie— 
aung, Wölbung, Or. Mer.z, 130. 3, 672. 9, 450. 


curvus. 


11,590. 12,95. SiL 18, 29. Plin. ep. 9, 7, 4. caeli, 
vom Klima, Gell. 14, 1. u. a. 

curvätio, önis, f. die Krümmung, Col. 4, 
12, 2. 

curvätüra, ae, f.d. Krümmung, Rundung, 
ſehr oft coneret, theatri Vitruv. 2, 8, 11. montis 
2,10, 1. hemicycli schematis /d. 5, 1,8. u. a. rotae Or. 
Met. 2, 108. absidum Plin. 2, 17 (14). unguium Id. 
10, 19 (21). u. a. m. 

curvätus, a, um, f. curvo. 

curvesco, öre, frumm werden, ſich früm- 
men, Amm. 22,8. 

curvimeres zu Grflärung v. cucumeres v. cur- 
vus angenemmene Wortform, Varro L.L.5, 104. 

curvitas, ätis, f. das frummfein, die früm— 
mung, Macrob. somn. Scip. 1,15. 

ceurvo, ävi, ätum, äre, frumm maden, früm: 
men, biegen od. beugen, wölben, a) eigtl. 
u. zw. «) abf. curvatur acies ferri Col. 4, 24, 21.c. 
arcum manu Stat. Ach. 1, 486. brachia Ov. Met. 2, 
83. bimä cornua fronte curvat vitulus Virg. G. 4,299. 
cornu flexile c. Ov. Met. 5, 383. 11,324. lances cur- 
vat aper, durch f. Laſt, Hor. sat. 2,4, 41. fretis Cala- 
bros sinus curvantis Hadriae /d,carm. 1,33, 16. trabes 
Or. Met. 7, 441. cl. Prop. 3, 22, 38.u.a.m. Bon 
Perſonen, fih frümmen, fid beugen machen, 
Aeaconanni curvant Ov. Met.9,438. vgl. membra senio 
curvata Tac. a. 1,34. 3) mit Angabe wozu od. wo: 
bin etwas gebeugt wird, portus curvatur in arcum 
Virg. A.3, 5383. el. Plin. 6, 6 (6). rami curvantur in 
terram Plin. 12,5 (11), 22. cl. ib. 16, 42 (81). pedes 
foris curvantur /d. 11,28 (35). u.a. m. In beiten Be: 
ziehungen d. im Part. perf. pass. curvatus, c. cuspis 
Ov. Met. 2, 199. arbor c. suis fetibus Sen. Thyest. 156. 
e. gurgite Virg. A. 3, 564. e. in montis faciem unda 
Id. G. 4, 361. c. ignes lunae Hor. carın. 4, 2, 57. c. 
in cornua luna Plin. 37, 10 (68). toto curvatus cor- 
pore Stat. Th. 6, 649.u.a.m. b)Bildf. beugen, 
nach feiner Willendfraft, Hor. carm. 3, 10, 13 sqq. 
quamvis neque te munera nec preces nec tinctus viola 
pallor amantium nec vir Pieria pellioe saucius curvat, 

curvor, öris, m. die Kruͤmmung, Varro L.L. 
5,104. 7,25. 

curvus, a, um (eined Stammes mit curtus u 
xvorös), krumm, gefrümmt, rund gebeugt, 
bogenförmig, eingebogen, Gaft rectum, vgl. 
das Spribwörtl. Horat.ep. 2, 2, 44. scilicet ut 
possem curvo dignoscere rectum, u. ebenſo curva cor- 
rigere, Krummes gerade machen, d. b. Alles verbeitern 
wollen, Plin.ep. 5,21. cl. Sen.apocol., a) im Allgem. 
e. alvus equi Virg. A. 2, 51. aquae Or. fast. 3, 520. 
aratrum Lucr. 5, 938. Id. 6, 1253. Virg. G. 1,170. 
arbor Ov. Met. 5, 536. arcus /d.ib.9, 114. calamas 
Catull. 63, 22. carinae Virq. @.1,360. cavernae Id. 
4.3,674. crinale Ov. Met.5, 53. culter Sen. Hipp. 53. 
delphines Ov. Her. 15, 131. dens Jd. am. 3, 10, 14. 
falces Virg. @. 1, 508. flumen, ſich ſchlaͤngelnd, Id. vb. 
2, 12. Ov. Met. 3, 342. forceps Op. Met. 12, 277. 
gramen de pondere alcjsc. erat /d. Her.15, 148. juga 
Id. fast. 4, 216. latebrae Virg. @. 2, 216. lebetes 


" Ov. Met. 12, 243. limes Id. ib. 14, 830. littora Catull. 


64, 74. Virg. A. 3, 223. Ov. Met. 11, 253. littus 
Hor. carm. 4,5, 14. Id. epod. 10,21. Iyra Id. carm. 
1,10,6. 3,28, 11. naves Or. Met. 2, 163. Olympus 
Val. Fl.5, 414. puppes Pirg, 4. 6,5. rates Prop. 3, 
7,29. secures Virg. A. 7,184. theatrum Or. a. a. 1, 


cusculium. 


497. theca Mart. 11, 59. tholus Ov. fast. 6, 296. tibia 
Virg. A. 11,737. ungues Hor.ep. 5,93. vallis Virg.A. 
2, 748. via Sen. Hipp. 650. vomer Ov. am. 3, 8, 39. 
u. dgl. m. b) im Befondern, a) von Perjonen, |. 
Dig. 21, 1, 8. gebüdt, gebeugt, gefrümmt, 
Plaut. Cas.1, 1,36. Ita te aggerunda curvum aqua 
faciam probe. So anus c. Or. a.a. 1, 768. arator 
Virg. E. 3, 42. caelator Ju». 9, 145. membra Ov. 
Met. 3, 276. senecta Tib. 3, 5, 16. Ov.a.a. 2,670. 
8) vom Wellenfchlage des Waſſers, aequor Ov. 
Met. 11, 505. Lucan. 5, 459. freta Val. Flace. }, 
615. y) vom Wagen, der vom graben Wege ab: 
fommt, quadrigae Manil. 1, 740. u.a.m. Als Zus 
name, z. B. M. Titinius C. Liv. 40, 59. 
euseulium, ü, n. die Beere der Stecheiche, 
Scharlachbeere, Plin. 16,8 (12). 

Cusibis, is, f. St. in Hisp. Tarrac. Ziv. 35, 22. 

Cusinius, ii, n. röm. Eigenn. Cie. Att. 12, 38, 
4. 12, 41,3. [ Theod. 11, 16, 18. 

cüsio, Öuis, f. dad Prägen, monetalis Cod. 

cüso, äre, P. frequ. v. cudo, angef. Priscian. 
10. p. 890. 

cüsor, örie, m. der Präger, Cod. 10,66 (64), 1. 

cuspidätim, Adv. zugeſpiht, fpipig, © 
deeisus calamus Plin. 17,14 (24 , 

cuspido, ävi, ätum, äre, zufpißen, hastilia 
Plin. 11,37 (45). cl. ib. 18, 14 (49). 

cuspis, idis, f, die Spiße, a) imengern Sinne, 
das ſpitze Ende einer Sache, der ſpitze Auslauf, 
Stadel, fo ganz eigentl. v. dem Stachel der Ins 
fetten, des Scorpiond, Ov. Met. 2, 199. der Biene, 
Plin, 21, 13 (45). u. von fpigen Ausläufen aller Art, 
an Balken, Caes. b. c.2, 2. der Pflugichaar, Plin. 
18, 18 (48). von Stangen u. Stäben, Virg.A. 5, 208. 
Plin.36,16(22). u. beſ. dem Wurfipieße, Hor. sat. 2, 1, 
14. Ov. Met. 1,470. 5,9. 6,78. 7, 673. Plin. 34, 
15 (45), 152. Sil. 13, 197. u. d. a. von dem fpigen 
Anolauf des Adlers, gr. origaf, Suet. Caes. 62. b) mit 
Begriffsermeiterung, ein ſpitzer Gegenſtand, 
Spieß, a)vom Wurfſpieß, Liv. 4, 38. 8, 7. 30, 
18. Virg. A. I1, 41. 12, 362 u. 386. Hor, carm. 4, 
6,8. Ov. Met. 6, 673. 13, 580. u. d.a. Plin. 36, 
5 (4). Mart. 13, 93. u.ö.a. A) vom Dreizad des 
Neptun, triplex Ov. Met. 12, 594. cl. ib. v. 580. 
Claudian. rapt. Pros. 2, 181. y) vom Bratipieß, 
Mart. 14,221, 2. 8) eine Spißröhre, Varro r.r. 
1,8, 4. (Cie. fam. 13, 6, 1.16, 17, 2. 

Cuspius, ii,m. röm. Gigenn., 3. ®. P. Cuspius 

cussilirem pro ignavo dicebant antiqui, Paul. 
Diac. p. 50, 13. 

custödöla, ae, f. ältere, nur im —— fort⸗ 
gebrauchte Nebenforin v. custodia, ſ. Paul. iac. p. 51, 
5., Wache, Bewachung od. Bewahrung, For- 
mula ap. Gai. 4, 104. App. Met. 2. p. 124, 17. 7. p. 
193, 41. 9 ab init. 10. p. 245, 15.1. a. 

custödia, ae, f. Ve Wade, Hut, nad; feinem 
Gebrauche 

A imweitern Sinne, Die Wache, Bewachung, 
Behütung, Bewahrung, Beauffihtigung, 
afeichviel ob zum Schuße u. zur Bewahrung vor 
Uebeln od. zur Meberwahung u. zur Bewah— 
rung vor Fehlgriffen, u. zw. 

1) im Allgem. in den mannigfachften Beziehungen 
zu allen Seiten üblich, advigilare ad custodiam ignis 
Cie. legg. 2, 12, 29. agere’regalis corporis custodias 
Naevius ap. Non. p. 323, 1. agere c. urbis Lie. 5, 10. 
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agitare c. alicubi Plaut. Rud. 3, 6, 20. committere 
alicuj algd in custodiam /d.ib. 3,2, 11. concredere 
algd alicui in custodiam Id. merc. 2, 1,9. in custo- 
diam suam recipere algm /d. Rud. 3, 3, 34. custodiam 
pontis alicui eredere Nep. Milt, 3, 2. ponere algm in 
eustodia alejs rei Cie. Mur. 31, 64. tradere alicui c. 
alejs rei Caes. b. c. 3, 39. continere custodia privata 
tabulas Cic. Sull.'15, 42. navem ponere ad custodiam 
Caes.b.c. 3, 40. apponere alqm custodiae alcjs T’ac. a. 
1,6. alicui rei custodiae ac praesidio vı milia homi- 
num relingnere Caes. b. G. 2,29. velle algm esse sub 
hospitum privatorum eustodia Liv. 42, 19. pignus im- 
perii tenetur alcjs templi custodia /d. 5, 52. eloquen- 
tiam domi saeptam liberali eustodia tenere Cie, Brut. 
96, 330, ignaviam suam tegere tenebrarum ac parie- 
tum eustodiis Id. Rab. perd. 7, 21. liberos materni 
eustodia corporis tegit Cluent. 11,31. od. mit Gen. 
subj. c, tam fida canum (ic. n. d. 2, 63, 158. dura ma- 
trum Hor, ep. 1,1,22. pastoris Col. 8, 4, 3. paeda- 
gogorum Quinct. 1, 2, 25. u. õ. a. mit Gen. obj. c. ca- 
pitis alcjs Cie. Planc. 41, 97. 42, 101. justitiae fida 
c. Id. fin. 2, 34, 113. navium longarum Caes. b. c. 3, 
39. salutis alcjs Cie. Planc. 1,2. conservandi sui Id. 
n. d. 2, 48, 124. sui Cels. 2,2. cl. Suet Aug. 49. pe- 
eudum Virg. @.4, 327. corporis Suet. Galb. 12. li- 
bertatis Liv. 4, 24. fidelis c. memoriae rerum gestarum 
Id. 6, 1. religionis Quinct, 6, 1, 20. decoris Id, 11, 1, 
57.1.8... 

2) im Bef. d. militär. Wache, Naev. ap. Non. 
p. 323,1. Caes.b.c.1, 17. 3,39. 3,40. Nep. Milt. 
3,2. Ov. Met. 12, 148. u. d. a. bildf. polliceri ex- 
eubias et custodias alicui (ic. Marc. 10,33. diters 
auch metonym., wie unfer Wachtpoften, a) d. Wach⸗ 
mannfchaft, im Sing, Catull. 62, 33. Namque 
tuo adventu vigilat custodia semper, cl. Virg. A. 9, 
166. Or. Met. 8, 685. 14, 371. u.a. Haͤuſiger im 
Blur. Cie. Acc. 3, 24, 60. Id. Cat. 1,3, 8. 2, 12, 26. 
Caes. b. @.4,4.7,19. 27.78. Auct. b. Afr. 83. Liv. 
21,32. 26, 4.u.d.a. b)d. Wachtpoſten, Stand: 
ort der Made, Warte, Cic. Phil. 7, 7,19. Id- 
eirco in hac custodia tamquam in specula collocati su- 
mas. cl. ib. 12,10, 24. u. im Blur. von den Zoll: 
wadtpoiten, Cie. de imp. Cn. Pomp. 6, 16. cl. prov. 
cons, 5, 16. 

B. im engeren Sinne, tie Bewahung einer 
Perſon, fo daß tor die Freiheit zu bandeln od. ihren 
Aufenthalt zu verändern genommen iſt, der Gewahr: 
fam, die Haft, Verwahrung, Gefangenhal- 
tung, u. zw. 

1) eigentl. ſowohl v. der Haft felbft, wie z. B. 
ſehr Häufig libera c., freier Arreft, Sal. Cat. 47, 3. Lir. 
24,45. Vell. 1,11. Tac.a. 6, 3. u. ö. a. ſod. vincla 
ac custodia Cic, Tusc. 2, 21,48. custodiam alcjs ali- 
eui credere Liv. 39, 50., als auch, u. dies iſt in vielen 
— ſchwer zu ſcheiden, v. dem Orte des Gewahr: 

a 


custodia. 


mö, asservari custodiis (ic. Acc. 5, 30, 77. condere 
algm in custodiam Tac. h. 4,2. vineiri et constringi 
amicorum propinguorumque eustodiis Cic. Tusc. 1, 
21,48. dare algm in eustodiam Cie. Acc. 5, 27, 69. 
Id. Cat. 1, 8,19. u.a. educere alqm e custodia Id. 
Tuse. 1, 29, 71. emittere algm e custodia et lc- 
vare vinculis /d. 1, 49, 118. eripere algm e custodia 
Id. ep. ad Brut. 1,6. esse in custodia Id. Rab. Post. 
8,12. Id. die. 1, 25. u.a. esse in lignea c. Plaur. 
Poen. 5, 6, 28. haberi in custodia Tac. A. 1, 58. in- 
eludere algm in eustodias Cie. Acc. 5, 55, 143. teneri 
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in custodiis Sal. Cat. 50,4. algm in custodiam tra- 
dere /d. ad Q. fr.1,2,4. Sal. Cat. 50, 3. u. dgl. m. 
Auch bildl. corporis custodiis se liberare Cie. r. p. 
6,15, 15. 

2) metonum., für die Gefangenen, Arreftans 
ten, ſelbſt v. einzelnen Inpividuen, ‚Sen. ep. 5, 6. Id. 
ib. 77,16. Suet. Tib. 61. /d. Cal. 29. Id. Ner. 31. 
Id. Dom. 14. Plin. ep. 10, 30,1. cl. ib. 10,31. Dig. 
43,3, 12. 48, 1,12. 48, 19,28. $. 14.u.d.a. 

custödiärius, ü,m. Gefangenwärter, cor 
pus custodiariorum Orelli inser. 1541. 

custödiärium, ii,.n. das Wachhaus, Die 
Wachhütte, Orelli inser. 1391. u. Eccles. 

custödio, ivi od. ii, itum, ire, bewaden, ber 
wahren, hüten, in Gewabrfam halten, nad 
feinem Gebrauche 

A. im weitern Sinne, gleichviel ob zum Schuße 
u. zur Bewahrung vor Uebeln, od. zur Ueber: 
wadhung u. zur Bewahrung vor Febltritten, 
bewaden, überwachen, bewahren, bisw. mit 
Zärtlichkeit od. Ehrfurcht, 

1) eigentf. u. zw. a) abſ. alqm recipere, juvare, 
e. Cic. Planc.10, 26. alqgm non solum amicorum fideli- 
tas, sed etiam universae civitatis oculi custodiunt /d. 
Phil.12, 9, 22. arbores Plin.12,14 (32), 59. corpus do- 
mumque alcjs Cic. Mil.25, 67. insula a Cerere in- 
eolitur custoditurque /d. Acc. 4, 47, 107. ignem 
Plin, ep. 4, 9, 11. lugentem timentemque Sen. ep. 10. 
maritimam oram viginti longis navibus Liv. 36, 2. 
offieinam nulla satis diligentia eustodit Plin. 12, 14 
(32), 59. provinciam tneri, defendere, c. incolumem- 
que conservare (ic. Phil. 10, 11,26. regnum tutelä 
sun c. augereque Liv. 4,56. regna custodit metus Sen. 
Oed. 704. salutem alcjs Cic. Planc.l, 1. Veneris latus 
eustodit paries Hor. carm. 3, 26, 6. sua c, /d. sat. 2, 
3,151. cl. ib. v. 123, stilus me custodit veluti ensis 
Id, sat. 2,1,40. urbes Quinct. 7, 10, 13. u.a. Im 
Bef. a)se e., fich in Acht nehmen, Cic. fam. 9, 10 extr. 
Id. Att. 14,17. Id.n.d.2, 49 extr. u.a. 4) v. rein 
mater. Grhaltung, v. Früchten zc., conferpiren, auf: 
bewabren, poma in melle Col. 12, 45 (47), 3. lepo- 
ris pulmones sale Plin. 28, 16 (63). ladanum custodit 
nigritiam capillorum /d. 26,8 (80). u.a. y) bildt. 
v. dem geiftigen Feſthalten, alqd anrmo et memo- 
ria e. Cic. de or. 1, 28, 127. dieta litteris Id. ib. 2, 2, 
7. cl. Plin. 16, 44 (85), 234. Quinct. 11, 2,9. u. vgl. 
herba custodiens nomen loci Plin. 37,7 (28). b) alqm 
cd. alqd ab aliquo od. ab aliqua injuria, templum ab 
aliquo Nep. Hann. 9, 4. cutem a vitiis Plin. 28, 8 
(25). teneriores annos ab injuris Quinct, 11, 1, 
66. U. a. 

2)übertr, ERDE beachten, beobachten, 

a) abj. praecepta Col. 1,8. 25. cl, Plin. 17, 18 (29). 
rationem aliquam Col. 4, 29, 11. ordinem Id. 12,4, 
1. ferias Plin. 35,2 (2). morem /d. 14, 2 (2). for- 
mam saınphitheatri /d. 86, 15 (24). n. 8. 
Quinet. 1, 2, 4. decorem J/d. 10, 1, 71. differentiam 
in causis /d. 11, 3, 39. morem ubique /d. 4, 2, 35. 
testamenta ut legitima Plin.ep. 8, 16, 1. religiose 
quod juraveris /d. pan. 65. parcimoniam Gell. 2, 24. 
u. ö. a. b) mit folg. ne od. ut, Col. 4, 24, 11. putator 
eustodire debet, ne — relinquat. cl. Quinct. 8, 3, 73. 
8,5, 7. 11,1, 66. Suet. Tib. 7. u. õñ. a. 

B. im engeren Sinne, etw. fo bewachen, daß 
es nicht fortfommen, daß e8 nicht gemißs 
braudt werden fann, überwachen, a) im 


Custos. 


Allgem. Cie. Cat. 1,3, 6. Multorum te etiam oculi 
atque aures non sentientem — speculabuntur atque 
eustodient. cl. Q. Cie. pet. cons. 14,55. fo c. algm, 
ne quid auferat Cic. div. in Q. Caec. 16,51. iter alcjs 
Liv, 37,49. patronum Quinct. 4, 12,58.u.a. Auch 
v. ſächl. Gegenftänden, epistolam Cic. Att.15, 13. 
librum Id, fam, 6, 5. codicillos Suet. Tib. 51. simula- 
tionem Quinct. 12,1,29.u.a. b) im Bef. aefan: 
gen od. in Sewahrfam halten, algm nervo 
vinctum Plaut. Capt. 3, 5, 71. ducem praedonum Cie. 
Ace. 5, 27, 68. el. Cic. ap. Quinct. 9, 3,50. Caes. 
b.G. 6,4. b.c. 1,20. Liv. 9, 42. Plin. 7, 28 (29). 
Tac. h.4, 63. u. õ. a. vaccam Pirg. A. 8,218. u.a. 

custödite, Adv. auf behutfame, vorfid: 
tige Weife, parce custoditeque ludere Plin. ep. 5, 
16,3. Comp. custoditius pressiusque dieta Id. ıb. 9, 
26, 12. [Diac. p. 61, 15. Vulgata sapient. 6, 19. 

eustöditio, önis, f. d. Bewahung, Paul. 

custos, ödis, comm. der Wächter, Bewahrer, 
Hüter, die Mächterin, Bewahrerin, Hüte 
rin, nach feinem Gebrauche 

A. im weiteren Sinne, gleichviel ob zum Schupe 
u,zur Bewahrung vor UÜebeln, od. zur Ueber— 
wahung u. zur Bewahrung vor Febltritten 
od. Mipbräuden, u. zw. 

1) im Allgem. agri captivi Sal, fragm. hist. p. 
239. Gerl. capitis (ic. postred. in sen. 14, 35. Id. 
Phil. 12, 10, 25. antiqua herilis fida custos corporis 
Ennius ap. Non. p. 39, 2. vgl. corporis custos natura 
Lucr. 3,324. fo custos carporis, — v. der 
Leibwache, Nep. Dat. 9,4. Liv. 24,7. Curt. 8, 1, 42. 
Suet. Cal. 55.57 sq. ce. ac vindex cupiditatum Cie. 
leg. agr. 2, 9,24. fani /d. Acc. 4, 43, 94. gazas re- 
giae Nep. Dat. 5,3. gentis e. (princeps) Hor. carm. 
4, 5,2. gregis Virg. E. 10, 36. hortorum Suet. Cal. 
59. cl. Nep. Pausan. 4, 1. jurium Tac. a. 4, 30. 
praesides libertatis custodesque tribuni pleb. Cie. ley. 
agr. 2, 6, 15. laci Seythiei ec. draco Mart. 12, 53, 5. 
ovium Cie, Phil.3, 11,27. Hor.carm. 4,12, 10. pa- 
eis c. Janus /d. ep. 2, 1, 255. patrimonii Quinct. 4, 2, 
783. pecuniae regiae Curt. 5, 1, 20. vg!. pecuniae quam 
regni melior c. Lie. 44, 26. pontis Nep. Mil. 3,1. 
portae Cie. Cat, 2, 12, 27. c. defensorque provinciae 
Id. Acc. 5, 6, 12. reipubl. c. senatus Jd. Sest. 65, 
137. rerum e. Caesar Hor. carm. 4, 15, 17. salutis 
Curt. 3, 6,1. cl. Quinet. 5, 11, 8. Tac.a.3, 14. c. 
ac praeses templorum Üic. dom. 55, 141. c, virtutis 
verae rigidusque satelles Hor.ep.1, 1, 17. u. a. m. 
Ferner custodem in framento publico ponere algm Cie. 
Flace. 19, 45. custodes amovere Tac.a. 13, 24. So 
auch a) v. Abftracten, corporis c. natura Lucr. 3, 
324. c. dignitatis fortitudo Cie. Tusc. 2, 14, 33, ma- 
lus ec. diuturnitatis metus Id. of. 2, 7, 23. sapientia 
c, et procuratrix totius hominis /d. fin. 4, 7, 17. leges 


diligentissimae pudoris Quinet. 8, 5, 19. u.a. 3) von 
leblofen Dingen, eburnea telorum c., vom Köcher, 


Or. Met. 8, 320. turis c. acerra Id. ib. 13, 703. 

2) im Beſ., a) v. Gottheiten, die einen be: 
ftimmten Ort fich erforen haben u. ihn beſchützen, dic. 
conservatoresque hujus urbis Cic. Sest. 24, 54. c. urbis 
Minerva /d. dom. 57, 144. vgl. Juppiter e. Suet. Dom. 
5. Tac. h. 3, 74. montium custos Diana Hor. carm, 
3, 22, 1. Juppiter Neptunusque sacri c. Tarenti /d. 
ib. 1, 28, 29. u. dgl. m. b) v. den Aufjebern junger 
Leute, Pädagogen, Plaut. Ps. 3, 2, 76. 4, 8,19. 
Ter. Phorm. 2, 1, 57. Nep. Dion. 4, 5. Hor. carm. 


Cusus. 


3,4, 79. 8, 16, 5. Id. sat. 1,2, 98. 1,4, 118. 1, 6, 81. 
Id.a.p.161. Jue. 7, 218. u. a. e) der Aufſe her bei 
der Abgabe der Stimmtäfelden, Cic. leg. agr. 2, 9, 22. 
Id. post red, ın sen. 7, 17. 11, 28. Varro r. r.3, 5, 
18. u.a. d)vom Hunde, der wacht, auc wir Wäſch— 
ter, Virg. G. 8, 406. mutic. Col. 7, 12,1. fo v. Ger: 
berus Virg. A. 6, 424. u.a. e) vom Bärenhüter, de- 
»topvkaf, als Geftirn, Vitr. 9,4, 1. f) in der Gaͤrtner⸗ 
fprache, vom Weinftod, der Reſerveranke, der das 
künftige Tragholz liefert, wenn der Hauptzweig lich er: 
ichöpft hat, Col. 4, 21, 3. 4, 24,3. u.a. Id. arb. 5. 
Plin. 17,22 (35). n. 13. 

B. im engern Sinne, der Wäͤchter, Aufpajs 
fer, im fhlimmen Sinne, a) im Allgem. Cic. div. 
in Q. Caec. 16, 51. Custodem, inquit, Tullio me appo- 
nite. Quid, mihi quam multis custodibus opus erit, si 
te semel ad meas capsas admisero ? Cato r.r. 66. 144. 
1.145. Ter. Eun. 2, 2, 55.u. 59. Cie. Acc. 5, 25, 
63. Nep. Dion. 9,1. Caes.b. @.1,20 extr. Curt. 5, 
11,2. Suet. Tib. 12. u. õÄ. a b) im Bef., von Ges 
fangenmwärter, beitimmter c. carceris Plaut. Asin. 
2,2,31., Plaut. mil. gl. 2, 2,57. Nep. Eum. 11, 1. 
/d, Alc, 4,4. Hor. ep. 1, 16, 77. Tac. a. 2, 68. u. oͤ. a. 

Cusus, i, m. Fl. in Ungarn, Tae. a. 2, 63. f. 
DOrelli z. d. St. 

eüticüla, ae, f. Demin. v. cutis, d. Pleine Haut, 
das Häutchen, in läppifchem Tone, Pers. 4, 18. Juv. 
11,203. Ueber die Quantität f. Prisc. 3. p. 612. cl. 
A. Mai auct. class. t. 5. p. 573. 

Cütilia, ae, f. Stadt, bef. vurd den See, an dem 
fie lag, bekannt, im Sabinerlande, lacus Cutiliae, j. 
laco di Contigliano, Plin. 3,12 (17), 109. 6. auch im 
Plur. Cutilise, arum, f., wobei man wohl urfprünglich 
aquae Dachte, Ziv. 26, 11. Cels. 5, 6. ‚Sen. quaest. 
nat. 3,25. Paul. Diac. p. 51, 8. 

Cütiliensis, e, Ad). y Gutilia gehörig, 
eutilifch, lacus Varr. 2 .5, 71. Macr. sat. 1,7. 

Ciütilius, a, um, zu Gutilia gehörig, cu: 
tilifch, aquae Plin. 2, 95 (96). 31,2 (6). 

Cutina, ae, f. St. der Beftiner, Liv. 8, 29 extr. 

eütio, dais, m. Tauſendfüßchen, HM. Infekt, 
Marc. Empir. 8. 

cütis, is, f. (xUros, ſ. Paul. Diac. p. 51, 7.), die 
Daut, 

1) eigentf. w. zm. a) v. lebenden Wefen, bef. v. 
der Haut der Menfchen, Planeus ap. (ic. fam. 10, 18, 
3. Hor.carm. 1, 28, 13. Id. ep. 1, 18, 7. /d.a.p. 
476. Ov. Met. 3,397. 6, 387. 8,803. Id. trist. 4, 6, 
42. Cels.1,4.2,8.u.d.a. Mela2,lextr. Plin. 23, 
1 (14). 28,12 (50). Quinct. 11,3, 78. Mart. 1,104, 
6. u.d.a. Im Plur. Plin. 6, 31 (35). 11,37 (45). 
u.a. Sprihwörtl. cutem curare, |. Haut pflegen, Hor. 
ep. 1,2,29. 1,4,15. Juv. 2, 105. algm intus et in 
cute nosse, „Durch u. durch fennen,“ Pers. 3, 80. cute 
perditus, „innerlich franf,“ /d. 1, 23. intra suam cu- 
tem cogere alqm, ſich auf fich zu beichränfen zwingen, 
Sen. ep.9. b) die Haut od. äußerfte Hülle anderer 
Körper, bei, im Pflangenleber, casiae Plin. 12, 19 
(43). lauri /d, 27, 10 (60). nucleorum /d. 15, 10 (9). 
ovarum, glandium etc. /d. 15, 28 (34). u.a. aud 
summa c, terrae /d, 20, 19 (79). 

2)übertr.,v.Hülle, Oberfläcde, tenera quae- 
dam c, elocutionis Quinet. 5, 12, 18. el. ib. 10,2, 15. 
€. prima ac species sententiarum Gell. 18, 4, 2. 

cuturnium vas, quo in sacrificiis vinum funde- 
batur, Paul, Diac. p. 51,1. 
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cyämöa, ae, f. (»vausla), Bohnenftein, ein 
Edelſtein, Plin. 37, 11 (73). 

cfämus,i,m. —— d. Bohne, gr.-techn. 
Ausdr. für die ägupt. Bohne, Plin. 21,15 (51). 

Cfäne, es, f. (Kvarr), a) Duelle b. Eyracus, 
Ov. Pont. 2, 10, 26. Id. fast. 4, 469. Plin, 3, 8 
(14), 89. b) Duellnumpbe, Op. Met. 5, 409 syq. 

Cyänöae, ärum, f. a) Die cwanifchen Infeln, f. 
Cyaneus. b) St. in Lycien, Plin. 5, 27 (28), 101. 

Cyänöe, es, f. (Kvaren), Rymphe, Tochter des 
Männver, Mutter des Gaunus u. der Byblis, Or. Met. 
9,451. [13. 
Cfäneos, i,m. Strom in Colchis, Plin. 6, 4 (4), 

I. cfäneus, a,um (xvarsos), Meer» od, Dune 
felb lau, avis cyaneo colore Plin. 10, 32 (47). Nym- 
phac Prudent. Symmach. 1, 302. stagna /d, psy- 
chom. 858. 

u. Cfäneus, a, um (Kvaveos), Benennung der 
beiden Felfeninjeln beim Gingange in Den Pontus euxi- 
nus, auch Symplegades genannt, w. m. f., cautes Zu- 
can. 2, 716. fragores Val. Fl. 5, 483. montes Id. 2, 
381. rupes Id. 4, 637. ruinae Mart. 7, 19.u.a. am 
häufigiten insulae C. Mela 2,7,8. Plin. 4, 13 (27), 
92. u. abj. Cyfän@ae, ärum, f. Die cyaniſchen Infeln, 
Ov.trist. 1,10, 34. Val. Fl. 1, 60.u. a. 

ceYänosor. cYänus,i,m. (xdavos), a)d. blaue 
Kornblume, centaurea cyanus Linné, Plin. 21,8 
(24). 21, 11(39). b) e. blauer Gdelftein, Plin. 
37,9 (38). 

cfäthisso, äre (xvaditeıv), den Becherfüllen 
u.darreihen, vom Amt d. Schenken, Plaut. Men. 
2,2,29. 

cfäthus, i,m. (xdVados), großer Schöpfbes 
her, überh. a) zum Trinken, Becher, Spitzglas, 
Plaut. Pers. 5, 2,16. Id. Ps. 4,2,2. Id. Stich. 5, 4, 
24. Ter. Ad. 4, 2, 52. Varro L.L. 5, 124. Hor. 
carm. 1,19, 8. 3, 18, 13. Mart. 9, 46. Juv. 9, 46. 
Suet. Caes. 49. u.d.a. b) als Maaß für trodne u. 
flüffige Gegenftände, der 12te Theil eines sextarins, 
Hor.carm. 8,19, 11. Id sat. 1, 1, 55. (6. 8,4,5. 
Plin. 14, 9 (11). 20, 21 (84). 21, 34 (109). val. 
Remm. Fann. pond. p. 80. 

Cfätis, is, f. Burg auf Gerhallenta, Ziv. 28, 29. 

cYbaea, ae, f. f. binter cybaeus. 

—* aeus, a, um (xvßaZos v. xußr), Ben. einer 
Art Transporticiffe, c. navis maxima Cic. Acc. 5, 17, 
44. Dav. ſteht abſ. [Cie. Acc. 4, 8, 17. 

cybaea, ae, f. vergl. navis, ein Transportfchiff, 

Cyböbe, es, f. (KvAnan), Nebenf. des Namens 
der Göttin Cybele, Virg. A. 10, 220. Prop. 3, 17, 35. 
3, 22,3. 4,7,61. Phaedr. 3, 17,4, 4, 1,4. Lucan. 
1, 600. Paul, Diac. p. 51, 14. 

Cybele, es, f. (Kvß&ln), a) die phryg. Göttin 
Gvbele, deren Dienft als der der Magma mater nad 
Rom verpflangt ward, Catull.63, 9. Virg. A. 10, 220, 
11, 768. Lucan. 1, 179. Mart. 1, 71, 10. u.6.a. 
b) Berg in Phrygien, Virg. A. 3, 111. Ov. fast. 4, 
249 u. 363, 

Cybeleius, a, um (Kvßehrfios), zur Cybele 

ehörig, Attis Ov. Met. 10, 104. dea, die Gnbele, 
Ta. ast. 4, 191. vol. mater /d.a.a. 1, 507. frena, 
der Löwen an ihrem Wagen, /d. Met. 10, 704. limina, 
ihres Heiligthums, Stat. silv. 1, 2, 176. 

Cybölista, ae. m. (Kvßekorns), Priefter 
u. Anhänger der Cybele, Virg. Cop. 25. f. Sil⸗ 
fig 3.2. St. 
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Cybölus, i, m. (Avßekos), der Berg GEubele in 
Phroglen, Vib. Sequester de mont. 

Sybiärius, ii, m. (eybium), der Salzfiſch— 
händler, f.2.b. Arnob.2.p. 70. 

ceybicus, a, um (xvßıxös), f. cubicus. 

eybion, ii, n. ſ. eybium. 

Cybiösactes, ae, m. (Kußıoossrns), =. 
fiſchhändler, Spottname des dreisehnten Ptole— 
mäus u. des Kaiſers Beipafian, Sue. Vesp. 19. 

Cybistra, örum, n. St. in Gappadorien, Cic. 
fam. 15, 2,2. Id.ib. 4,4. Id. Att.5, 18,1. 5, 20,2. 

efbium od. cfbion, ii, n. (zUßıor, f. Paul. 
Diac. p. 52, 15.), der Thun fiſch, Varro Z.L.5, 
77. bi. ald Gericht, Salzfifch, Plin. 9, 15 (18). 
52, 11 (58). Mart. 5, 79,8. [Plin. 2, 91 (93). 

Cybötus, i, m. (Kvsworos), B. in Phryaien, 

eyc&on, Önis, m. (xvxer), Miſchtrank, aus 
Beritengraupen, Ziegenfäle u. Mein bereite, Arnob. 
5.p.175. 

ecke i, m. (zUgoauos), wahrfcheinlich 
der Zugvogel, Ortolan, Plin. 10, 23 (33). 

Cychri, örum, m. St. in Thracien, befannt durch 
einen See mit fchädlichem Waffer, Plin. 31, 2(19), 26. 
el.Vitruv. 8, 3,15. [angethan, Suer. Calig. 52. 

cyclädätus, a, um (eyclas), mit der Cyctas 

Cfelädes, um, f. |. Cyclas u. 

cfeläminon, i, n. od. c$cläminus, i, m. 
(xuwkiuwos), Saubrod, cyclamen Europaeum 
*inne, als Pfl. wie als Frucht, Plin. 21, 9 (27). 
21,11 (38). 25, 9 (67). 26, 8 (58). 29, 3 63 
Serib, comp. 7. 8. 71.u. d. a. 

I. cfclas, ädis, f. (xuxAds, freißgeftaltig), 
ein Frauenkleid od. Ueberwurf mit rundlaus 
jendem Saume, Prop. 4, 7,40. Juv. 6, 258. Vopise. 
Saturn. 9. Sidon. ep. 1, 5 extr. 

u. Cfelas, ädis, f. mit od. ohne insula, od. in- 
sulae, cyeladifche Inſel, aus der Delos kreis— 
förmig umfchließenden Infelgruppe, a) im Singul. 
Vitruv. 7, 7, 3. Sen. Herc. Oet. 803. Sil. 4, 347. Jur. 
6, 562. b) im Plur. Owes. b.c.3, 3. Nep. Mile. 2,5. 
Liv. 84,26. Virg. 4.3, 1265q. Ov. trist. 1, 11,8. 
Hygin. fab. 276. Col. 1. pr. 10. 9, 14, 19. Mela 2, 
7,11. Plin. 4,12 (22). Stat. TR. 5, 183. u. ö.a. 

efelicus, a, um (xuxdıxds), zu einem be: 
fimmten Kreife gehörig, mur gr.stechn. Kunft: 
ausdrud, a) zum epifchen Dichterevelus ge⸗ 
hörig, cycliſch, seriptor Hor. a. p. 136. b) zum 
gr. Cyelſus gehörig, diseiplinae Marc. Cap. 9, p. 836, 

eyclöphöreticus, a, um (zuxkopopnrixds), 
im Kreife berumgetragen, cyma Marc, Cap, 
8. p. 275. 

Cfelöpius, a, um (Kuxkoimos), zu dem or. 
ven Cyclopen achörig, ihn, fie betreffend, 
saxa Virg. A.1, 201. Sen. Herc. fur. 997. regna Sil. 
14,33. libido Id. 14, 531. tela, d. h. fulmina, Claud. 
rapt. Pros, 1, 97.u.d.a. [dus, Piin. 5,31 (36). 

Cfclöpis, ıidis, f. (Kvrionis), Infel b. Rho: 

Cfelops, öpis, m. (Kixlomp, Rundauge, eins 
auaig, ſ. Serv. Aen. 8, 649.), uraltes fabelbaftes Volt 
in Sriechenland u. Italien, denen man Die erite Kultur, 
Erbauung von gewaltigen Mauern auf Zicilien, bei 
Rorenäu.a,, Bearbeitung des Eifens (Werkitätte im 
Netna) zufchrieb, ſ. Plin. 7,56 (57). In der Muthe- 
logie erſcheinen fie ala Söhne des Uranus u, Der Gaͤa, 
u. ihre Namen werden verfchieden angegeben, f. Virg. A. 
8, 425 u. Die Yusley. d. St. a) im Sing. Cie. Acc, 
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5, 56, 146. bab. Cyclopa saltare, den Bolnphem van: 
tomimifch darftellen, Hor. sat. 1,5,63. ebenio Cyelopa 
moveri, Id. ef. 2, 2, 125. u. d. infonderbeit v, PBolvs 
phem, Id.a. p. 145. Ov. Met. 18, 744 sy. u.a. b) im 
Plur. Cie. div. 2,19, 43, Virg, A.6, 630. 8, 425. 
11, 263. Hor. carm. 1,4, 8. Ov. Met, 3, 805. Sen. 
Thyest. 407. Mela 2,7,17. u. d.a. 

efelus, i, m. (xuxdos), Werkzeug zum 
Brennen, Veget. a.v.3,5,6u.8,6. 

— ii, n. (xUxwos), eine Augen— 
falbe, Inser. ap. Tochön cachets des oeulistes p. 60, 
Orelli inser. 4234. 

Cfenäis, idos, f. Kuxinic), Schwanen: 
tochter, v. Helene, weil Juppiter in Schwanenge⸗ 
ſtalt die Leda beſchlafen, Auct. epit. Iliad. 336. 

Cfenöius (Cygn.), a, um (Kvxvnios), zu 
Cychus gebörig, Tempe Ov. Met. 7,371. heros 
Id. Ib, 461. 

cfen&öus (cygn.), a, um, zum Schwanen ges 
börig, Schwanens, vox et oratio, vom Schwanens 
gelang, als der letzten Rede, Cic. de or. 8, 2, 6. plu- 
mae Ov.trist. 4, 8,1. u. ald Nom. propr. specula, 
Pügel bei Brixia, der noch j. Cigneo heißen joll, Catull. 
67, 32., wo Andere Chinea lefen. 

L cfenus, minder häufig, in den Büchern 
efgnus,i,m. (xUxwos), ver Schwan, wegen feines 
angeblichen (ſ. Plin. 10, 23 (32).) Sterbegefanges, als 
dem Apollo geweihtes, ſ. Cie. Tusc. 1, 30, 73. Zuer. 
4, 181. 910. Virg, E. 9, 27. Hor. carm. 4, 3, 20. 
Or. Met. 5, 387. 14, 430. Mart. 13, 77, 2. u. 8. a., 
auch wegen feiner ſchmucken Geſtalt oft genanntes Vo⸗ 
gelgeſchlecht, in letzterer Bezichung vgl. das ferihwöhtt. 
quid enim contendat hirundo cycnis Zuer. 3,7. u. cer- 
tent cycnis ululae Virg. E. 8, 55; dab. am Wagen der 
Benus, Ov.a.a. 3,809. Id. Met. 10, 708. ald Sterns 
bild Hygin. astron. 3, 7. u. bildf, f. Dichter, Dir- 
caeus c., von Pindar, Hor. carm. 4, 2, 25. 

u. Cfenus, i, m. jeltner Cfgnus (Avxvos), gr. 
Eigenn. in der Mutbe mit den Bogelgefchlecht cyenus 
in Berbindung gebracht, a) Perfonenname, «) 5. Apols 
lo's u. ter Öuria, Ov. Met. 7,371. 8) S. des Mars, 
von der Pyrene od. Pelopia, Aygin. fab. 31. u. 273. 
y) S. des Neptunus u. ver Galvce, von Neptun in 
einen Schwan verwandelt, Ov. Met. 12, 72 5q9. Hygin. 

fab. 157. Diet. Cret.2,12.8) S. des Stbenelus, König 

der Ligurer, Virg. A. 10,189. Ov. Met. 2,367. Hygin. 
‚ab. 157. Id. astr. 3, 7. e) Sohn des Otitus u. der 
Auropbite, Aygin. ab. 97. b) als geogr. Name, 
a) X. u. Berg in Colchis, Plin. 6, 4 (4). P) St. am 
Phaſis, Mela 1,19, 14. 

Cydara, ae, f. Fl. auf der Infel Taprobane, 
Plin. 6, 22 (24). [nad @ell. 10, 25 extr. 

ceydärum, i, n. (xUdagos), tin Fabrzeug, 

Cydas, ae, m. (Avdas), v. Gottuna auf Greta, 
Angeber des Antonius, Cie. Phil. 5,5.13. 8,9, 27. 

Cydias, ae, m. (Kvdias), berübmter Maler, 
Plin. 35, 11 (40). 

Cfdippe, es, f. (Kudinzn), gr. Frauenn. a) die 
Beliebte des Acontius, Ov. Her. 20 u. 21. Id.a.a. 
1, 457. Id. rem. am. 38%, b) eine Nereide, Virg. G. 
4,339. Hygin, fab. pr. 

Cydna, ae, f. St. in Macedonien, Mela 2, 3, 1. 

Cydno, us, f. (Kvdvo), Freundin der Sappho, 

Ov. Her. 16, 17. 
Cydnos or. Cydnus, i, m. (Kudvds), Rt. in 
Gilicien, befannt wegen feines Kalten, nervenitärfen: 
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den Waffers, Cie. Phil. 2, 11, 26. Vitrw. 8, 3, 6. 
Tib. 1,7,18. Ov.a.a. 3, 204. Curt, 3, 4, 8. Mela 
1,13, 1. Plin. 5,27 (22). 31,2 (8). u.a. 

ı. Cydon, önis, m. a) der Cydonier, Virg. A. 
12, 858. Zucan. 7, 229. b) Sohn des Phorcus, Virg. 
A. 10, 325. 

ıt. CYdon, nis, f. f. Cydonia. 

Cydönöa, ae, f. (Kudavsia), Jufel bei Lejbos, 
Plin. 5,31 (39). 5, 108 (106). vgl. Cydonia. 

Cydöneum, i, n. Quittenwein, Dig. 83, 
6, 9 pr. 

CyYdönöus, a, um (Kvdwveios), von, aus 
od. zu Eydonia, cydoniſch, bisw. die cretifche 
Angehörigkeit im Allgem. in ſich jchließend, arundo 
Sil.10, 261. juvencae Ov. a.a. 1, 293. pharetrae Ov. 
Met. 8, 22. sagittae Stat. Th. 7, 339. u. a. Dav. 
fteht Subit. 

ı. Cydönia od. CYdönda, ae, f. St. auf 
Greta, j. Canea, berühmt wegen ihres Quitten— 
baues, Mela 2, 7,12. Plin. 4, 12 000), 59., wo bisher 
mit Unrecht Cydon in gleicher Bedeutung ftand, f. 
ebendai. $. 61. Flor.3,7,4. u. 6. 

Ir. cfYdönia, orum, n. ſ. cfdönius, 

Cydöniätae, ärum, m, Bew. v. Cydonia, Ziv. 
37,60. Plin. 8, 58 (83). 

cYdönites, ae, comm. cydoniſch, auch quit— 
tenartig, vites Col. 3, 2, 2. u. abf. cydonites, 
ae, m. (verit. olvos), Duittenwein, Pallad. Oct. 20. 

Cydönius, a,um, aus, von od. zu Cydo— 
nia, cydoniſch, bisw. aud die eretifäe Ange: 
hörigfeit mit vertretend, a) im Allgem. arcus Hor. 
carm. 4, 9, 17. spicula Virg. E. 10,59. b) in Bezu 
auf die vorzugsweife in jener Gegend gebaute u. ne 
ihr benannte Quittenfrucht, in früherer Zatinis 
firung eötöneus, f. d. W. Uydonia mala od. 
abj. Cydonia, örum, n. Quittenäpfel, Prop. 
3, 13,27. Col.5,10,19. 12, 42,2. 12,47,1. Plin. 
15, 11 (10). Maer. sat. 7, 6. Auch eyılonia, ae, f. verit. 
arbor, Pallad. Mart. 10,37. u. eydonius, ii, m. 
der Duittenbaum, beſ. als lnterlage benußt, 
Pallad. Jan. 15, 20. Febr. 25, 6. u. o. a. 

Cfgneis, Cfgneius,cfgnöusu. Cfgnöus, 
eygnus u. C}'gnus, f. Cyceneis, Cycneius, 
eyeneus u. Cyeneus, cycnus u. Cyenus. 

Cylarabis, is, f. Gumnaflum in furzer Entfer: 
nung von Argos, Ziv. 34, 26. 

eYlindrätus, a, um, walzen= od. cylin— 
derförmig, siliquae Plin. 18, 12 (33), 125. 

eflindrus, i, m. (zUlwdgos), die Walze od. 
ver Cylinder, a) als geometr. and Cie. n.d.1, 
10, 24. Id. fat. 19,41. App. mund. p. 70, 30. u.a. 
b) als lanpwirtbfchaftliches Inftrument, die Walze 
zur Ebnung ded Bodens od. Feldes, Cato r. r. 129. 
Vitruv. 10,2, 12. Virg. G. 1, 178. Col. 10, 319. 
11, 3, 34. Plin.19, 8 (46). u.a. c) walzen: od. 
evlinderförmig gefchliffener Grelfteln, Plin. 
37,5(20). 87,8 (34). Juv.2,61. Dig. 34, 2, 32. $.9. 
Orelli inser. 2510. u. a. lapis cylindras Gell. 6, 2, 11. 

Cylipenus sinus, Bufen an der Nordküfte von 
Deutichland, Plin. 4, 13 (27), 97. 

Cylissos, i, f. St. auf Greta, Solin. 11, 4. 
bei Plin. 4, 12 (20), 59. Tylisos, 

Cyllanticus tractus, Gegend in Pifidien, Plin. 
5,32 (42), 147. 

Cylläros od, Cyllärus, i, m. (KvAlagos), 
gr. Eigenn. a) Gentaur von vorgüglicher Geftalt, Or. 
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Met. 13, 393 u. 408. b) ein edles Roß des Caſtor u. 
Pollux, Virg. G.3,89. Prop.3, 12, 17. 3, 21,26. 
Val. Flace. 1, 425. Stat. Th. 6, 327. Mart. 8, 21, 
6. u. ö. a. 

Cyllöne, es, f. (KvAinen), gr. Eigenn. a) Geb. 
in Nordoften Arcadiens, wo Mercur v. der Maja gebos 
ren u. erzogen fein follte, j. Zyria, Liv. 27,32. Virg. 
4A.8,138. Ov.fast. 2, 275. 5, 87. 607. Id. Met. 1, 
217. Plin. 10, 30 (45). 25, 4 (5). u.a. b) St. in Elis, 
Mela 2,3,9. Plin. 4,5 (6). e) Nymphe, Grnäbrerin 
des Mercurius, Paul. Diac. p. 52, 5. el. Serv. Aen. 
4, 252. 

Cyllönöus, a, um (Kviinveuos), culleniſch, 
um Berge Cyllene od. zu dem cyilenifchen 
Mercur gehörig, Pheneus, am Cullenegebirge, 
Catull. 68, 109. vertex Ov. Met. 11,304. fides, von 
der Zyra des Mercur, Hor. epod. 13, 9. als Geftirn 
Cie. Arat. 627. 

Cyllönides, ae, m. vom Gebirge Cyllene 
entiprofjen, Mercur, Marc. Capell. 9. p. 805. 

Cyllönis, idis, f£. Adj. cylleniſch od. zu 
Mercur gehörig, harpe Ov. Met. 5, 176. planta 
Sil. 16, 500. 

Cyllenius, a, um (Kviinvoos), culleniſch, 
a) im Allgem. mons C., das Geb. Cyllene, Mela 2, 
3, 5. proles, d. i. Mercur, Virg. A. 4, 258. b) zu 
Mercur gebörig, proles, von Gephalus, S. des 
Mercur, Ov.a.a. 3, 725. ignis, der Stern Mercur, 
Virg. @. 1,337. u. a. Dav. ſteht Subft. 

Cyllenius, ii, m. der Cylleniſche Gott, d.h. 
Mercur, verfchieden gedeutet, |. Paul. Diac. p. 52, 3. 
Serv. ad Virg. A. 4, 252. Virg.l. c. 276. Ov. Met. 
1, 713. 2, 720. 818. 13, 146. 14,291. Orelli inser. 
1417. 1.6. a. 

Cyllo, us, f. Hündin des Actäon, Ziyg. fab. 181. 

Cyllopötes, ae, m. Hund des Action, Ayg. 
ab. 181. 

Cylönius vd. Cylöndus, a, um (Kvlavaros), 
zu Cylon gehörig, scelus, @yos Kvkwvsıor, 
wegen Ermordung des Eylon, Cic. legg. 2, 11, 28. 

I. cYma, ätis, m, (xöze), junger Sproß am 
Kohl, Kohlkeim als Salat genofjen, Zueilius ap. 
Non. p. 195,5. Col. 10, 129. 

I. cYma, ae, f. das latinifirte zöua, Kobls 
feim, Celsus ap. Non. p. 195, 5. cl. Cels, 2, 21. 
Col.11,3, 24. 12, 54, 8. Plin.19, 8 (41). 20, 9 (35) 
Pallad. Apr.8, 1.u.a. 

Cymaeus, a, um, a) aus, von od. zu 
Gyme, St. in Aeolis, Athenagoras Cic. Flacc. 7, 
17. fundus Id. ib. 20, 46. Dav. Cymaei, örum, m. 
Ben. d. St., Liv. 38, 89. b) = Cumaeus, w. m. |. 

cfmätilis, e, Adj. ſ. cumatilis. 

cYmätion od. cefmätium, ji, n. (xvaarıor), 
fi. Welle, nur ar.stechn. Ausor. a) Die Wulſt 
der ion. Säule, Vitruv. 8,5, 7. 4,1,7. b) die Kehl: 
feifte, der Kehlſtoß, Id. 3, 5, 10. 4, 3, 6u.8. 
4, 6,2. 

—— ae, f. (zuußn), der Kahn, Nachen, 
zuerit von den Phöniziern aufgebracht, Plin. 7, 56 (57). 
Afranius ap. Non. p. 535, 31. Cie.off.3,14, 38. Ov. 
Met.1,293. Id. am. 3, 6, 4. u. d. a. von Charons 
Nachen, Virg. A. 6,303. Hor. carm. 2, 3, 28. Prop. 
3,18, 24.u.a. Bildf. Prop. 3,8, 22. Non estingenii 
eymba gravanda tui. cl. Ov. a. a. 3, 26. Quinct. 12, 
10, 37. [App. herb. 48. 

cymbälaris, is, f. verit. herba, = cotyledon, 
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cymbälicus, a, um, zur Cymbel od. zum 
Bellen gebörig, voces Venant. Fortun. carm 
2,10 extr. 

cymbälisso, äre (xvaußakido), die Cymbel 
od. Die Becken ſchlagen, Cassius Hemina ap. 
Non. p. 90, 25. 

cymbälista, ae, m. («vaßakorns), der Gum: 
beis od. Bedenfchläger, App. de deo Soer. 
p- 49, 18. 

cymbälistria, ae, f. (zuußakıorpia), die 
Gymbels od. Bedenfhlägerin, Petron. 22 extr. 
Orelli inser. 2449. 2450. 

cymbälitis, is, f. (x«vaßalırıs), verft. herba, 
= cymbalaris, Marc. Empir. 14. 

eymbälum, i, n. (xUaßakor), die Gumbel 


cymbalicus. 


od. dad Beden, a) u. zunäcit als muſik. Initrus _ 


ment, das zufanmengefchlagen wurde, daber meiſt im 
PBlur., Cie. Pis. 9, 20. 10, 22. Catull. 68, 21 u. 29. 
Luer. 2,619. Liv. 39,8. Virg. @. 4,64. Plin. 5, 1 
(1),7. Quinct. 11, 3, 59. Plin. ep. 2, 14, 13. App. 
Met. 8.p. 216, 7.u.ö.a. Bildl. cymbalum mundi, 
foöttifche Benennung des Grammatiterd Apion durch 
Kaifer Tiberius wegen feiner Wichtigthuerei, Plin. 
praef. $. 25. cl. Mart. 9, 69. b) in der Hydraulik, 
dad Beden, die Glocke, Fitruv. 10,8, 5. 
cymbium, ii, n. (xvußior), Pleines Gefäß 
in Rachenform, a) zum Trinken; j. Macrob. 
sat. 5, 21. Paul. Diac. p. 51,10. Varro ap. Non. 
548, 28. Virg. A.3, 66. 5, 267. Mart.8,6, 2. 
ig. 34, 2,32. $.1. b) ald Rampe dienend, App. Met. 
11. p. 261, 40. 

cymbüla, ae, f. Demin. v. cymba, fi. Rachen, 
Plin. ep. 8, 20, 7. 

Cyme, es, f. (vun), a) St. in Aeolis, Nep. Ale. 
7. Liv. 37,11. Vell.1,4. Melal, 18,1. Plin. 5, 
30 (42). Tac. a. 2,47.u.a. b)=Cumae, w.m. |. 

cYminätus, a, um, f. cuminatus. 

cfmindis, is, f. (xummdıs), eine Habichtart, 
Plin. 10, 8 (10). 

Cymine, es, f. St. in Thefjalien, Liv. 32,13. 

eyminus, i,n. f. cuminus. 

Cymödöce, es, od. Cymöddcda, ae, f. (Kv- 
nodoxnu. Kvuodoxsıa), Nereidin, Virg. G. 4, 338. 
Id. A.5,826. 10,225. Hygin. fab. pr. 

cfmösus, a,-um, reih an Sproffen or. 
Keimen, stirps, vom Koblitamme, Col. 10, 138. 

Cfmöthöe, es, f.(Kvuo$on), a) eine Nereidin, 
Virg. A. 1, 144. Prop.2, 20,16. Hygin. fab. pr. 
Sil. 3,58. b) Duelle in Achaja, Plin. 4, 5 (6). 

cyna, ae, f. Baum, der Wolle trug, in Arabien, 
bombazx Ceiba Kinne, Plin. 12, 11 (22). 

c#näcantha, ae, f. (xwvaxavdta), Hundes 
dorn, Hundärofe, rosa canina Zinn, Plin. 11, 
35 (41). 
fnaegirus od. CYnögirus, i, m. (Ävwvai- 
ysoos), tapferer Athener, der fich in der Schlacht 6. 
Marathon auszeichnete, Plin. 35, 8 (34). Suet. Caes. 
68. Justin. 2, 9, 16 sqq. [cadien, Plin. 4, 6 (10). 

CfYnaethae, ärum, f. (Kvvadaı), St. in Ars 

CfYnaethus, i, f.(Kvvasdos), Infel im ägätichen 
Meere, Plin. 4,12 (23), 69. 

Cynämolgi, örum, m. (Kvvauosiyoi, Hunde: 
melfer), v. Hundemilch lebende Völkerfch. in Aethio— 
pien, Plin. 6, 30 (35). 8, 29 (43). 

pen ae, m. Fl., der in's Schwarze Meer fällt, 
Ov. Pont. 4, 10,49, 


cynorrhoda. 


cYnögäöticus, a, um (xuenyerixos), zur Jagd 
gehörig, nur als gr.stechn. Kunftausor. in der Korm 

cynegetica, ön, n. Öejänge über die Jagd, als Titel 
eines Gedichtesv. Gratius Faliſcusſu. M. Aus 
relius DiympiusNemefianus, 

CyYnögirus, i, m. ſ. Cynaegirus. 

Cyneum mare (Kvvsor), Hundemeer, der 
Sellejpont, Ayg. fab. 111. u. 243. 

I. efnice, es, f. (xvrıxn), die Secte der Cy— 
niter, Auson. epigr. 27. 

u. cYnice, Adv. auf cyniſche Artu. Weije, 
accipere algm Plaut. Stich. 5, 4, 22. 

cyYnicus, a, um (xv»sxös), vom Hunde ber: 
rührend or. zu ihm gehörig, nur al ar.stechn. 
Ausdr., a) v. dem, welcher den Hundsframpf, araouos 
»vvıxös, bat, Plin. 25,5 (24), 60. cl. Cels. 4, 2,2. 
b) cunifcdh, von der eynifchen Philofopben: 
fecte herrührend od. zu ihr gehörig, gens 
Plaut. Pers. 1, 3, 43. institutio T’ac.a. 16, 34. coena, 
einfach nad; Art der Cyniker, Petron. 14. d. Subit. 

cynicus, i, m. Der Cyniker, cyniſche Philo— 
fopb, Cic. de or. 3, 17, 63. Id. fin. 3, 20, 68. Id. off. 
1,35, 128. Varro fragm. p. 291. p. 330. p. 882. Bip. 
Hor. ep. 1,17, 18. Ov. Pont. 1,3, 67. Juv. 13, 121. 
14, 309. u. ö. a. [29. 

cyniöla, ae, f. eine Art Lattich, Veg.a. v. 3.4, 

cYnismus, i, m. (xuv»souös), d. chniiche Le— 
bensweife, Cassiod. 7. hist. eccles. 2. 

efnöcardämon,i,n. (xuvvoxapdauor), Hun: 
defreffe, App. herb. 20. 

efnöcauma, ätis, n. die Hiße der Hundätage, 
Plin. Valerian. 3, 14. 

cYnöc&phälia herba (xzuvoxspalso», Huns 
dekopf), ein magifches Kraut, Plin. 30, 2 (6), 58. 
cynocephalion, ii,n. App. herb. 87. 

c#nöc&phälus, i, m. (xvvoxegalos), Hunde: 
fopf, a) eine Affenart, simia inuus Linne, Cie. Ar. 
6, 1 extr. Plin. 6,30 (35). 8, 54 (80). 37, 9 (40). 
Gell.9,4. als wilde Menfchen, Isid. or. 11, 3, 15. 
12,2,32. b)v. Anubis, Tert. apol.6. Min. Fel.Oct.22. 

cYnödon, ontis, comm. (xvvodav), bundazäh: 
nig, mit Raffzähnen verfeben, /sid. or. 11, 
3, 7.12, 2, 32. 

cYnöglossos, i, f. auch cYnöglossa, ae, f. 
(wuröykwooos), Hundszunge, eine Pfl., Plin. 25, 
8 (41). 

cYnöides, es, Adj. («vvosudns, hundeäbn: 


Lich), andere Ben. der Pl. eynomyia, w. m. ſ., lin. 


25, 11 (90). 

cYnömazon, i, n. (xvrduaka), Hundebrot, 
eine Pfl., App. herb. 109. 

cYnömörion, ii,n. (xvvousgıov), andere Ben. 
der Pfl., orobanche, Plin. 22, 25 (80), 162. 

cYnömyia, ae, f. (xvrouvsa), Flöhkraut, 
Plin. 25, 11 (90). 

efnöphänes, um, m. (xzvvopaweis), = cynoce- 
phali, Menfchen mit Hundeköpfen, Zert. apol. 8. 

CyYnöpölis, is, f. (Kuvönosıs), a) ägupt. St. im 
Delta, Plin. 5, 10 (11). b) St. auf einer Infel ober: 
halb Memphis, davon [ter Diftrict, Plin. 5,9 (9). 

Cynöpölites nomos, ägupt. v. jener St. benann: 

eFnops, öpis, f. (xuroy), Hundsange, e. Pfl., 
Plin. 21,17 (61), 101. 

cYnorrhöda, ae, f. od, cYnorrhödon, i,n. 
(xvwößdodos), Hunderofe, nur techn.⸗gr. Ausdr., 
a)d. Hundsrofe, rosa canina Linné, Plin. 24,13 


Cynos. 


(74). 25, 2 (6). 25, 10 (77). 29, 4 (30). b) die 
Biuthe der rothen Lilie, Plin. 21,5 (11). 

Cynosod.CYnus, i,m. (Köros), St. in Locris, 
Liv. 28,6. Mela 2,3, 4. Plin. 4, 7 (12). 

CyYnos flumen, Hundeſtrom, rein Lat. Canis flu- 
men, Fl. in Arabien, Plin. 6, 28 (32). 

— es, is,n. (Kuvoocdoyec), Gymnaſium 
bei Athen mit Tempel des Hercules, Liv. 31, 24 extr. 

cYnosbätos, i, f. («vvoaßaros), Hundedorn, 
nur gr.stechn. Ausdr., a)die Hagerofe, rein Lat. ca- 
nis sentis, f. Col. 11,8,4., Plin. 16,37 (71). b) vie 
Gichtbeere, rides nigrum Rinne, Plin. 24, 14 

74). e)d. Kaperitaude, capparis spinosa inne, 
d. 13, 23 (44). 

CYnos cöphälae, ärum, f. (Kuvös xspalal), 
die Hundeköpfe, Ben. zweier Hügel bei Scotufja, in 
Thefjalien, Ziv. 28, 5. u. 7. 33, 7. , 

cynos dexia, ae, f. (xuvös dedıa), ein Meerpos 
(yp, Plin. 32, 11 (58). 

c$nösorchis, is, f. (xvrooogxıs), Hundäs 
hode, eine Pfl., Plin. 27,8 (42). 

CYnossöma, ätis, n. (xwwooonua, Hunde: 
grab), Ort in Thracien, Mela 2, 2, 7. Plin. 4, 
11 (18). 

I. Cfnösürn, ae, f. (Ävvooovos, Hund&s 
ſchwanz), gr.»techn. Ausdr., a) Der Sröine Bär, 
Nordpolgeſtirn, Cic. Arat. 37. 186. Jd. Acad. pr. 2, 
20,66. /d.n.d.2,41,104.u. 106. Ov. fast. 3, 107. 
b) St. in Arcadien, Stat. TA. 4, 295. 

u. ey nasũra ova (xwvooovpa wa), Wind: 
eier, rein Lat. urina ova, Plin. 10, 60 (80). cl. ib. 
10, 58 (79). [d. 3, 22, 57. 

CYnösürae, ärum, f. Geb. in Arcadien, Cic.n. 

efnösüris, idis, f. (rvvoooveis), zum Pleinen 
Bär (Geſtirn) gehörig, ursa Ov. trist. 5,3, 7. cauda 
Caes. Germanic. Arat. 189. 

efnozöleon, i,n. &vro&olor), ſchwarze Eber: 
wurz, Plin. 22,18 (21). Cynthius, 

I. Cynthia, ae, f. die Göttin von Cynthus, f. 

rn. Cynthia, ae, f. erdichteter Name einer Geliebten 
des Dichters Properz, Die eigtl. Hostia hieß, f. App. de 
mag. p. 279,28. Prop. 1, 1,1. u.d.a. Ov. rem. am. 
764. /d.a..a. 3, 536. [4, 12 (22), 66. 

mm. Cynthia, ae, f. älterer Name v. Delos, Plin. 

Cynthius, a, um, cynthiſch, vom Berge Cyn⸗ 
thus auf Delos abſtammend or. zu ihm gehörig, mons 
Plin.4, 12 (22), 66. ö. als Subft. a) masc. Cyn- 
thius, ii, m. der cynthiſche Gott, d.h. Apollo, 
weil auf dem Berge Cynthos geboren, Virg. E. 6,8. 
Hor.carm. 1, 21, 2. Prop. 2, 34, 80. O». fast. 3, 
346. u. a. b) ald fem. Cynthia, ae, f. die Göttinvom 
Cynthus, vd. b. Diana, ala auf dem Cynthos gebos 
ren, Hor.carm. 3, 28, 12. Ov. Met. 2, 465. u. h. a. 
Auch als die Mondgöttin, den Mond vertretend, ‚Sen. 
Herc. Oet. 641. Lucan, 1, 218. 

Cynthus, i,m. (Kv»&os), Berg auf Delos, wo 
Apollo u. Diana, ſ. Cynthius a. u. b., geboren fein 
follten, Virg. A.1, 498. 4, 147. Ov. Met. 2, 221. 6, 
204. u a. 

Cynus, i, m. ſ. Cymos. 

833 CYnos, comm. St. in Carien, Mela 1,16, 2. 

Cfpaersa, ae, f. St. in Theffalien, Liv. 36, 10. 
cl. ib. 32, 13. 

CYpärissa, ae, f. St. in Meffenien, Liv. 32, 21. 
Plin. 4, 5 (7). Cyparissus od. Cyparissne b. Mela 
2,8, 9. 
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cfpärissae, ärum, f. [.cyparissiae. 
‚Cypärissia, ae, f. älterer Name der Infel Sa: 

mos, Plin. 5, 31 (37). 
el bes are ärum, f. (xvrragıooia:), eine Art 

feuriger Meteore, Sen. quaest. nat. 1, 15, 4. 

Paul. Diac. p. 51, 13. ceyparissae b. Paul. Diae. 

p- 64, 2. [tithymalus, Plin. 26, 8 (43). 
eypärissias, ae, m. eine Gattung der Pflanze 
cypärissifer, fera, ferum, chpreffentras 

gend, Lycaeus Sidon. carm. 23, 417. 
Cypärissius,a,um, aud, von od. zu Cypa⸗ 

riffa, sinus Mela 2,8, 9. Flin. 4, 5 (7). 
cfpärissos, i, f. eine Pil., App. herb. 3. 

I. cYpärissus, i, f. (xuragıooos), der Gp: 
preffenbaum, die Cypreſſe, Intinifirt cupressus, 
w. ut. f., Virg. @. 2,84. Id. A. 3, 680. 

u. CYpärissus, i, m. (Kvraeı00os), gr. Eis 
genn., a) masc. ein geliebter Knabe des Apollo od. 
Silvanus, in einen Eypreffenbaum verwandelt, Ov. 
Met. 10, 121 qq. cl. Serv. Virg. G. 1,20. Aen. 3, 680. 
b) fem., «) St. in Phocis, Stat. TA. 7,344. £) St. 
in Defjenien, 1. Cyparissa. 

CyYpassis, idis, f. Geliebte des Dichters Ovidius, 
Op. am. 2, 7,17 qq. 21, 18 (70), 117. 

cyperis, ida, f, Wurzel der Pfl. ‘cyperos, Plin. 

efpöros,i,m.cd.cyperon od.cYpörum,i,n. 

(sUrrsıg05 u. xUrreıpov), eine Binfenart, wohlrlechen⸗ 

des Gupergraß, Varro r.r. 3,16, 13. Col. 12,20, 

5. Plin. 21,18 (70), 117 q. Petr. 127. w.ö.a. gr. 

b. Cels. 3, 21.4, 20. [4, 5 (9), 17. 
Cyphanta, drum, n. Hafenft. in Laconica, Plin. 
Cyphära, örum, n. St.in Theſſalien, Liv.32,13. 
efphi, is, n. (xöpe), agypt. Räucherpulver, Scrib. 

comp. 70. Hieron. in Jovin. 2, ®. 

cypirus, i,m. (xvreıpos), eine Art gladiolus, 
v. Plinius v. eyperos unterfchieden, f. Plin. 21, 18 
(70), 117. cl. ib. 21,17 (67), 107. 

cefpreus, a, um, ſ. cupreus. 

ypria, ae, f.{.Cyprius. , 

Cfpriäcus, a, um (Kvmgsaxos), cypriſch, 
von, aus od. zu Cyprus gehörig, expeditio 
Val. Mar. 4, 3,2. tauri Capitolin. Gordian. 3 extr. 
carmen Fulgent. myth.1,2. 

C#priänus, i, m. mit vollem Namen Thascius 
Caecilius C., Biſchof v. Carthago, berühmter Kirchen: 
fchriftiteller des dritten Jahrh., Zactant. 5, 1 extr. 
Hieron. ep. 58.n. 10. u. d. a. 

C#priarches, ae, m. Präfect v. Cyprus, Pul- 
gata Maccab, 2, 12, 2. j [Cator.r. 8, 2. 

Cf#priecus, a, um (Kvngıxos), tuprifch, laurus 

Cfprinum, j, n. d. unguentum (xvmresvor), 
Cyprüsöl od. Cyprusſalbe, v.d. Enprusbaume, 
Cels. 2, 33. 4, 20. Plin. 12, 24 (51). 13, 1(2).u. a. 

cfprinus,i,m. (xuvnoZwos), eine Karpfenart, 

Plin. 9, 51 (74). 

C$pris, idis, f. die cuprifhe Göttin, Bein. 
der Benus, Auson. epigr. 57. u. 106. u. a. 

I. Cfprius, a, um, Ben. einer Straße in Rom, 
Varro L.L.5, 159. Vicus Cyprius a cypro, quod 
ibi Sabini cives additi consederunt, qui a bono omine 
id appellarunt: nam cyprum Sabine bonum. cl. Liv. 
1, 48. 

u. C#prius,a,um, von, aus od zu Cyprus, 
enprifch, a) im Allgem. bosC. Ennius ap. Paul. 
Diac. p. 59, 4. ©. rex Cie. dom. 20, 52. u. 58. Id. 
Sest. 30, 64. merces Hor.carm. 3,29, 60. trabs Id. 
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ib. 1,1,13. tellus Ov. Met. 10, 645. lactuca Col. 10, 
645. Cyprii generis brassica /d. 11, 3, 27. laurus 
Pin. 15, 30 (39). insulae /d. 5, 3 (35). u. d. a. b)in 
beiond. Beziehung «) auf das auf Cyprus gefundene u. 
davon Benannte &% aesCyprium, od. abf. Cyprium, 
ii,n. Supfererz, Vier. 7, 11, 1. Plin. 34, 2 (2), 4. 
u.ö.a. vgl. aes1,a. dab. Fupfern, aus Kupfer— 
erz beitebend, mortaria Plin. 83, 5 (29). aerugo, 
Kupferroit, /d. ib. vas Id. 28, 8 (37). pyxis /d. 28, 
8 (27). bidentes Pallad. Jul.5.u.d. a. 8) pes Cy- 

“ prios, der Versfuß »— “= —, Diomed. 3. p. 479. Dav. 
ſteht Subft. 

1. Cyprü, orum, m. Bew. der Infel Cyprus, Cie. 
fam. 13, 48. Id. Att. 5, 21, 6. Nep. Cim. 2, 2. Id. 
Con. 4, 2. Curt. 4, 3, 11. 10, 1, 19. Plin. 7, 56 
ST). u.d.a. 

2. Cypria, ae, f. die ceypriſche Göttin, d. h. 
Benus, Tib.8, 3,84. cl. Paul. Diac. p. 62, 6. 

3. Cyprium, ü, n. verft. nes, das Kupfer, f. 
Cyprius b, a. 

1. c#pros od.c#prus,i,m. (xUrrpos), der En: 
prusbaum in Aegppten, v. welchem Das Cyprusöl 
(eyprinum, ſ. d. W) gewonnen wurde, Zausonia in- 
ermis Zinn, Plin. 12,24 (51). 23, 4 (46). 

ıt. C#pros or. CFprus,i, f. (Krrroos), irudht: 
bare u. metallreiche, be}. kupfermaächtige Infel d. Mittels 
meered an der Küite v. Kleinaſien, Teer. Ad. 2,2, 16. u. 
22.2,4,14. (ic. fam. 12,13, 4.15,4,15. /d. Flace. 
18, 80. Caes. b. ec. 3,102. Nep. Cim. 3,4. Id. Paus. 
2,1. Id. Chabr. 2, 2. Id. Con. 3,4. Varror.r.1,7, 
6. Liv. 38,41. Virg. A. 1, 622. Hor.carm, 1,3,1. 
1,19, 10. Ov. Met. 10, 270. Mela 2,7,5 u. 12. Plin. 
5,31 (85). u. ö. a. 

C pen örum, n. (Kiyeha), St. in Thracien 
am p4 rus, Liv. 31,16. 38, 40. Plin. 4, 11 (18), 48. 
Cypsela, ae, f. Mela 2, 2, 6. 

— ae, m. (Kvweiidns), Nadıfomme 
des Gupielus, v. Periander, Virg. Uir. 463. 
eypsellus, i,m. (xuweilos), eine Schwalbenart, 
Plin. 10, 39 (55). 

Cypselus, i, m. (Kvwelos), Tyrann v. Gorinth, 
Cic, Tusc. 5, 37, 109. /d.r.p. 2,19, 34. /d. fat. 7, 
13. Plin. 35,3 (5). u.a. 

Oyra od. Cyrrha, ae, f. = Cyrenae, Or. Ib. 537. 

Cyras, ae, m. Berg in Africa, Just. 13, 7. 

Cfrönae, ärum, f. auch Cfröne, es, f. (Kvon- 
rn), St. in Africa, Hauptit. in Eprenaica, j. Kuren, 
a) in der Korm Cyrenae Plaut. Rud. pr. 41. Cie. 
Plane. 5, 13. Catull. 7,4. Nep. Ages. 8, 6. Liv. 83, 
10. u. in Bertretung der ganzen Provinz Mela 1, 4,3. 
Plin, 5,5 (5), 31. b) in Der Form Cyrene, es, f. Sal. 
‚Jug. 19,3. Mela 1,8,2. Plin. 5, 5(5), 31. Sit. 8, 
57. Just. 13, 7. u.a. 

Cfrönaeus, a, um (Kvonvaios), aus, von od. 
au Gurenä, urbs Sil. 8,159. aquae, in Bezug auf 
Gallimahus, Prop. 4, 6,4. Dav. Cyrenaei, örum, 
n. die Bew. d. St., Cie. Tusc. 1, 43, 102. Nep. Hann. 
8,1. u. die Anbänger der cyrenäiſchen Philoſophen— 
fhule, Cie. Acad. pr. 2, 24, 76., wenn bier nicht Oy- 
renaiei herauitellen ift. 

Öfrenälcus, a, um (Ävenvaixos), von, aus 
od. su Cyrenä, a) im Allgem. ager Plin. 5,5 
(5), 33. Africa, finis /d, ib. $. 38. provincia od. regio 
‚Mela 1,8,1. Plin. 2,45 (44). auch wohl abj. Cyre- 
naiea, ne, f. /d. 5, 5 (5), 31. Cyrenaici, örum, m. 
Bew. der Provinz, Mela 1, 7,6. b) in befonderer Be: 
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ziehung auf die v. Ariftipp zu Cyrenä geftiftete Philo« 
fophenichufe, philosophia C. Cie. de or. 3, 17, 62. beſ. 
als Subit. Cyrenaici, öram, m. die Anhänger jener 
Schule, Cic. Acad. pr. 2,42, 131. 2, 42,142. /d. fin. 
1, 7, 23. Id. Tusc. 3, 13, 28. Id. de off. 3, 833 
116. u. d.a. 

Cfröne, es, f.(Kvenvn), gr. Gigenn., a) Et. in 
Africa, ſ. Cyrenae. b) Numpbe, Mutter d. Ariftäus, 
Virg. @.4, 371. u. 354. Hyg. fab. 161. Just. 13, 7. 
ec) Nymphe, Mutter d. Jomon, Ayg. fab. 14. d) Duell 
in Thejjalien, Serv. Virg. Georg. 4, 354. 

Cyrönensis, e, Adj. von, aus ot. zu Gurenä, 
senatus Plaut. Rud. 3, 4, 8. populares /d. ib. 3,2, 
1. agri Cic. leg. agr. 2, 19,51. provincia Dig. 19, 2, 
61.8.1. u. abf. Cyrenenses, ium, m. Bew. von 
Gorenä, Sal. Jug. 79. Plin. 7, 56 (57). Zac. a.3, 70. 

Cyrötiae, ärum, f. St. in Theſſalien, Zie. 31, 
41. 36, 10. u. 18. 42, 53. 

Cyr&us, a, um (Kvgesos), v. dem Architeft Ey: 
rus berrübrend, Cie. Att.4, 10,2. 

Cyrnaba sinus, Meerbufen im Sande der Seren, 
Plin. 6, 17 (20), 55. 

Cyrne, es, f. f. v. a. Cyrnos, Serv. Virg. Eel. 9, 30. 

Cyrn&us, a, um (Kvopvsos), von der Insel 
Cyrnos od. Gorfica, corfiich, taxos Virg. E. 
9,30. tellus Sen. cons. ad Helv, 

Cyrni, örum, m. Volk in Indien, Plin. 7,2 (2). 

Cyrniäcus, a, um (Ävowsaxos), cyrnifch op. 
cortifch, latus Auril. 1,516. 

Cyrnos od. Cyrnus, i, f. (Ävovos), a) älterer 
Name der Infel Gorfica, Sen. eons. ad Helv. Plin. 3, 
6 (12). b) Inſel bei Netolien, Plin. 4, 12 (19). 

Cyröpölis, is, f. (Kvporoks), St.in Sogdiana, 
Curt. 7,6, 16 8qq. 

Cyrrha,ne, f.f. Cyra. 

Cyrrhestes, ae, m. (Kudönorns), Bew. von 
Cyrrhus in Macedonien, Varror.r. 3, 5, 7. im 
Plur. Cyrrhestae, ärum, m. Plın. 4, 10 (17). 

Cyrrhestica, ae, od. Cyrrhestice, es, f. die 
v. d. St. Cyrrhus in Syrien benannte Provinz. Cie. 
Att.5,18,1. 5,21,2. Plin. 5, 23 (19), 81. 

Cyrrhus, i, m. ©t. in Syrien, Plin. 5, 23 (19). 
Tac. a. 2,57. [11, 48. 

Cyrsilus, i,m. (Kvgoilos), Athener, Cie. of. 3, 

Cyrtaei, örum, od. Cyrtii, örum, m. eine medi⸗ 
ſche Völferfchaft, Die gute Schleuderer ftellte, Lie. 37, 
40., wo Cyrtaei ſteht, u. Liv. 42, 58., wo Cyr- 
tii ſteht. 

Cyrus, i, m. (Kveos), Gigenn., a) C. major, der 
Gruͤnder der perſ. Monarchie, Cie. r.p. 1, 27,43. 1, 
28,44. Id.ad Q. fr.1, 1, 8. $. 23. /d. Brut. 29, 
112. Id. sen. 9, 30.u.d.a. Nep. reg. 1,2. Sal. Cat. 
2. Hor.carm. 2,2,17. 3, 29, 27. Tib. 4, 1, 141. u. 
ö. a. b) C. minor, Bruder des Artaxerxes Mnemon, 
Cie. ad Q. £: 1, 2, 2. 8.7. Id. sen. 17,59. Id. dir. 
1,25, 52. Nep. Alec. 9, 5. /d. Con. 3, 1. c) ein Ar: 
chiteft zu Cicero's Zeit, Cic. ad Q. fr. 2, 2,2. Id. fam. - 
7,14, 1. Id. Mil. 17, 46. d) ein \üngling, Tor. 
carm. 1,17, 25. 1, 33, 6. e) #1. in Aften, der in's 
cafp. Meer fich ergießt, Mela 3, 5, 6. Pin. 6, 9 
(9). u.a. [12 (23). 

Cyssiros, i,f. Infel im änälfchen Meere, Plin. 4, 

ssus, untis, f. (Ävooovs), St. u. Hafen in 
Ionien, Liv. 36, 48. [Auson. epigr. 123, 5. 
eysthos, i, m. (wvaF#os), die weibl. Scha am, 

Cftae, ärum, f. {Kvrar 0d. Krrada), St. 
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in Colchis, Geburtsort der Medea, Plin. 4, 12 
(26), 86. 

Cjtaeaeus, a, um, aud, von od. zu Cytaͤ, 
bisw. cofchifch überh., Prop. 1,1,24. nad Conj., 
* man j. Cytainis od. Cytaines nach den Handſchr. 

reibt. 

° Cftaeis, idis, f. (Kvrasis), die Eytäerin, d.h. 
Medea, Prop. 2, 1,78. 

Cytaeum,i,n. Et. auf Greta, Plin. 4, 12 (20). 

Cftaeus,n,um (Kvraios), aus, von od. zu 
Gytä, od. colchiſch überh., terra Val. Flace. 6, 
693. proceres Id. 6, 595. u. abſ. Cytaei, örum, m, 
Bew. d. St., Id. 6, 427. 

Cytäinus, a,um, von, aus od. a Gutä, od. 
colchiſch überb., Prop. 1,1,24. Nad Anderen Cy- 
— f. die Colcherin, Medea, ſ. Hertzberg 
.d. St. 

Cjthöra, drum, n. (Kvdmea), Inſel des mäoti: 
fchen Meeres, wo Venus zuerft aus Dem Schaum des 
Meeres geboren fein follte u. hochgeehrt ward, j. Ce- 
rigo, Virg. A. 1, 680. 10, 51. u. 58. Ov. am. 2,17, 
4. Id. fast. 4,2,86. Mela2,7,10. Plin.4, 12 (19). 
Val. Flacc. 8, 229. [epigr. 39, 5. 

Cythöre, es, f. (Kvdson), die Benus, Auson. 

Cyth&röa, ae, f. ſ. Cythereus. 

Cythördias, ädis, f. (Kvdsonias), zur Cythe— 
ren od. Benusgehdrig, columbae Ov. Met.15, 386. 

Cf}thöreis, idis, f. (Kvdsonß), Eutbereerin, 
die Göttinv. Cythera, d. h. Benus, diva Ov. Met. 
4, 288. u. abf. Manil, 2, 33. 

Cythörödius, a, um (Kvfegnios), von Cythe— 
ra, eytberäifc, littora Or. Met. 10, 529. daher 
Cythereia, ae, f. die cytheriſche Göttin, Venus, Or, 
Met. 10, 640. u. ihr gehörig, C. beros, v. Aeneas, 
Ov. Met. 13,625. mensis, v. April, /d. fast. 4, 195. 
ales, v, d. Taube, Sil. 3, 683. ignis, vom Benusitern, 
Id. 12, 247. proles, v. Germione, Stat. Th. 4, 554. 

Cythöröus, a, um (Kvdepeios), von, aus od, 
zu Cyt hera, Venus Hor. carm. 1,4, 5. ö. abf. Cy- 
thöre&a, ne, f. die Göttin vom Eptberagebirge, die 
Venus, Hor.carm. 3, 12, 3, Tib. 4,7,3. Prop. 2, 
14, 25. Ov. Her. 16, 20. /d. Met. 10, 717. u. d. a. 
Manil. 2, 439. u. 8, a. 

Cythöriäcus, a, um (Kvfngiaxos), eyt he— 
riſch, aquae Or, Her. 7, 60. ö. in Bezug’ auf die 
Venus, myrtus Ov. fast. 4, 15. columbae Nero ap. 
Sen. quaest. nat. 4, 15. concha Mart. 2, 47, 2. nectar 
Id. 14, 207. 

Cythöris, idis, f. eine Mimin zu Rom, Geliebte 
des Triumvirn M. Antonius, mit vollem Namen Vo- 
lumnja C , weil fie Freigelaffene des Volumnius Eutra- 
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pelus war, Cie. am. 9, 26,2. Id. Att. 10, 10,5. 10, 
16, 5. Plin. 8,16 (21). u.a. 

Cythörius, ü, m. der Cytheris ergeben, 
Spottn. des Triumvirn Antonius, Cie. Att. 15, 22. 

Cythnius, a, um, aus, von od. zu Cythnus, 
Timanthes C. Quinet. 2, 13, 13, 

Cythnos od. Cythnus, i, f. eine der eyclad. In: 
fein, Ziv. 81, 15.1. 45. Virg. Cir. 475. Ov. Met. b, 
252. 7,464. Mela2,7,11. Plin. 4, 12 (22). Tac. 
a.3,69. Id. h.2,8. u.a. 

Cytinum, i,n. St. in Doris, Plin. 4, 7(13), 28., 
ei nicht Cytinium nach dem Griech. zu fchreis 

en iſt. 

eytinus, i, m. (xvrıvos), die Blüthenknoſpe 
d. Oranatbaumes, Plin. 23, 6 (59). cl. Cels. 5, 19, 15. 

1. cftis, is,f. (xvrıs), ein Chruſolith (Topazion) 
v. der Inſel Cytis, Plin. 27, 10 (56). 

u. Cytis, is, f. (Kores), Infel am Eingange des 
arab. Bufens, Plin. 6, 29 (34). 

Cftisörus, i, m. (Kvriowgos), Sohn des Phri⸗ 
zus, Mela 1, 19,8. Val. Flace. 5, 468. 

eftisus, i, m. comm. ut. cytisum, i,n. (xoridos), 
Schneckenklee, medicago arborea Zinune, Varro 
r.r.2,1,17. 2,2,19. Virg. E.1, 79. 2,64. Id. G. 
2,431. Col. 5, 12. 7,6,1. 8,4,2. 9,4,2. Id. arb. 
28. Plin. 13, 24 (47). u. a. 

Cytöriäcus, a, um, zum®Berge Cytorus ge 
börig, cytorifch, mons Or. Met. 6, 132. pecten, v. 
Buchsbaumbolz, Id. ib, 4,311. 

Cftörius, a, um, cntorifch, zu Cytorus ge 
hörig, jugum Catull. 4,11. montes Plin. 16,16 (27). 

Cftöros od. CYtörus, i,m. Geb. in Paphlago⸗ 
nien, reich an Buchsbaum, mit aleichnamiger St., Ca- 
tull. 4, 13. Virg. @.2, 437. Mela 1,19,8. Plin. 6, 
2 (2). Val. Flacc. 5, 105. 

Cyzicönus, a, um (Kv&ıxnros), aus, von od. 
zu Cyzicus, cyziceniſch, oeci C. Vitr. 6,3, 10. 
marmor Plin. 5, 32 (44). ostrea /d. 32, 6 (21). regio 
1d.35, 13 (47). u. a. Dav. Cyziceni, Orum, m. 
die Bew. der St, Cie. Acc. 4, 60, 135. Id. Mur. 15, 
33. Id. Arch.9,21. Plin. 35, 4 (9). Suet. Tib. 37. 
Tac. a. 4, 36. u.a. 

1. Cyzicos od. Cyzicus, i, m. (Kvbıxos), auch 
Cyzieum, i,n. St. in Rufen in Kleinaſien, Cie. Acc. 
1,24, 63. Id. de imp. Cn. Pomp. 8, 20. Sal. fragm. 
P. 286. u.p. 240. Gerl. Prop. 8, 21, 1. Ov. trist.1, 
10, 29. Mela 1, 19, 2. Plin. 5, 32 (40). Flor. 3, 
5, 15.1. ö. a. 

u. Cyzicos od. Cyzicus, i, m. (Kvıxos), 
Sohn ded Euforus, Gründer v. Cyzicus, Mela 1, 19, 
2. Hyg.fab. 16. 


D. 


D,d, 1Jal8 Buchſtabe, der vierte im fateinifchen 
Alpbabete, entiprechend dem griech. f (Delta) ſowohl 
dem Laute als der Reihenfolge nach, aber einfach mit De 
bezeichnet, ſ. Terent. Maur. p. 2385. u. d., wurde am 
Ende der Silben, bisweilen auch beim Zuſammenſtoßen 
mehrerer Gonfonanten, ſchon in der äfteften Ortho— 
8* in t verwandelt: haut, set, aput, Alexanter, 

assantra ete., f. Quinet. 1, 4, 16., woher auch 
die fonftigen Bildungs =Mebergängevon d int fich er: 
flären : mentior u. mendax, quatuor u. quadraginta 


etc. Hatte ald Anlaut in rein fateinifhen Wörtern 
nur einen Bocal nach fich, denn beim Zufammentreffen 
mit dem aus u gewordenen v wurde das d abgeftoßen, 
wobei das v dann entweder blieb (viginti f. duiginti), 
oder in b überging (bellum, bis, bonus f. duellum, 
duis, duonus) ; mit j (urſpr. 5) fiel es völlig aus Shin 
Janus ft. Djovis, Dianus); endlich die einzige conſonan⸗ 
tifche Verbindung dr findet fich nur in einigen, aus an⸗ 
dern Sprachen oder aus der Natur entlehnten Wörtern: 

Druida, drama ; dreneo, drindio. Mitten in 
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den Wörtern wurde es häufig dem folgenden Buchftaben 
affimilirt (acclamo, affligo, aggrego, applico, assum, 
iceirco, quippiam ete.), wleichfalld in Kontractionen 
(cette ft. cedite, pelluviae f. pediluviae, sella jt. sedela), 
ganz unterdrüdt in der Declinationszufammenziehung : 
frons aus frond-s, lapis aus lapid-s, pes aus ped-s, lusi 
aus Iud-si, risi aus rid-si, während e& in cedo, cessi affls 
milirt ward, desgleichen vor s, wenn darnach noch ein 
Conſonant folgte: ascendo, aspieio, asto ete., bid- 
weilen auch vor gn: agnatus, agnosco. Als Auslaut 
fommt ed nur in der Praͤpoſition ad vor. Gtumologifch 
ward es mitl, ru. s (auch t, ſ. 0.) öfter — 
olore u. odere, lacrima u. dacrima (daxgv), medius 
u. 48008, ſ. 8.8. Schneiders ausf. Gr. 1. 255-59. 
Als Hülfsbuchitabe wurde d in der älteften, aber bald 
verfchwundenen Sprachperiode an den Ablativ ange: 
hängt ; ferner als Anhängfel der Demonftrativprono: 
mina me, te, se im Acc., bei Plautus jedoch nur noch 
vor einem neuen Bocal; Dagegen bat es ſich im Neutr. : 
id, istud, illud, aliud, quid, quod, erhalten, wo die ent⸗ 
fprechenden griech. Formen voraliih auslauten, und 
in der Partifel se=sine, woraus auch sed geworden, 
vgl. se-d-itio. In Zufammenfeßungen endlich iſt es 
eupbonifch zur Vermeidung des Hiatus eingejchoben 
worden: prodire, prodesse, redire, redarguere, u. mit 
beigefügtem i: redivivus, antides (antea), antideo 
(anteeo) u. ähn!. — 2) Als Abbreviatur bezeichnet 
ed gewöhnlich Decimus, aber auch Deus, Divus, Domi- 
nus, io, 3. B. D.M. = Diis Manibus, D. O.M. 
— Deo Optimo Maximo, D. N. = Dominus Noster, 
in Briefvaten ſowohl Dabam oder Datum ald Dies, bei 
Widmungen D. D. = Dono Dedit, D. D. D. Dat, Di- 
cat, Dedicat u. f. f. 3) ald Zahlzeichen bedeutet es 
500, entitanden aus dem etrufeifchen Zeichen co —=M, 
1000, wovon es alfo die Haͤlfte ausmachte. — L. 

Daae, andere Schreibart für Dahae. 

Dabanegoris regio, Gegend in Arabien, Plin. 
6,28 (32). —K. 

Dabar, äris, m. ein Numidier, Anverwandter 
Maſiniſſa's u. BVertrauter des Bochus, Sal. Jug. 
108. 9. —L. 

dabla, ae, f. (arab.), e. Palmart mit vorzüglich 
wohlichmedender Frucht, Plin. 13, 4 (7), 34. —L. 

Däci, brum, m. (Saxod), die Dacier, ein noͤrd— 
liches Volk an beiden Ufern der Donau, etwa in beu: 
tigen Siebenbürgen, der Moldau u. Wallachei, ohne 
feite Grenzen, vgl. Heindf. 4. Hor. sat. 2, 6, 53. u. 
Zübfer zu Hor.carm. 3, 6,13., Caes.b. G. 6, 25. Plin.4, 
12(25). Tac.h.3,46.4,54. Id. Germ.1. Suet.Caes. 44. 
Aug. 8,21. Tib. 41. u. ö. Flor. 4, 12,3. Stat. Th. 1, 
20. Im Sing. Dacus, i, m. Virg. G. 2, 497. Hor. 
carm.1,35,9.2,20, 18. u. o. Zac. A. 1, 2. Als Adj. 
Dacus, a, um, Daciich, proelia Stat. silv. 4, 2, 66. 

Däcia, ae, f. die von den Daciern (f. d. vor. 
Art.) bewohnte Landichaft, Plin. ep. 6, 31,8. Tae, 
Agr. 41. Eutr. 8,2. Flor.3,4,6. —L. 

Däcicus, a, um, datiſch, bellum Plin. ep. 8,4, 
1. arma Claudian. cons, Honor. 6, 335. rura Sid. 
carm. I, 272. — Subit. Dacicus, i, m. mit ausgelaffes 
nem numus, eine unter Domitian, dem Sieger im 
daciſchen Kriege (Suet. Dom. 6.), geprägte Goldmünze, 
Juv. 6, 205. —L. 

DACRIMAS, |. lacrima, 

Dactyli, Orum, m. f. dactflus. 

dactylicus, a, um, dakt yliſch, Cic. or. 57, 
191.u.0. Gramm. -L. 


daemonium. 


dactfliöthöca, ae, f. (daxtvkodren), ein 
Ringkäſtchen, Mart.11,59. 14,128. eine Samnı- 
fung von gefhnittenen Steinen, Gemmen 
od. Siegelringen, Plin.37,1(5). —Z. 

dactflis, idis, f. eine Weintraubenart, 
Plin.14,3(4). —L. 

daetylus, i, m. (daxrv)os, Finger), nur als 
gr.techn. Ausdruck, a) eine Mufchelart, Plin. 9, 
61 (87). b) eine Weintraubenart, wie dactylis, 
Colum. 3, 2,1. e) ein Edelſtein, Plin. 37,10 (61). 
d) eine Dattelart, Apic. 1, 19, e) eine Grad» 
art, Plin. 24,19 (119). f) in der Metrif der Bers: 
fuß — Üc.or. 64, 217. Id. de or. 3, 47, 182. 
Quinct. 9,4,81.u.d. g) Dactyli Idaei, Jaxrv- 
ko: ’Idaios, Priefter der Kybele auf Kreta, vielfach mit 
den Korpbanten verwechjelt, Diomed. p. 474. —L. 

Däcus, f. Daci. 

Daedäla, orum, n. (Sadasa), ein feiter Ort 
in Karien, Liv. 37, 22. Plin. 5, 27 (29). Auch 
fonımt e8 ald Name einer Gegend Curt. 8, 37, 19. vor, 
u, Justin. 12, 7. finden wir Daedalos montes. Dar. 
insulae Daedaleae, Inſeſn b. Karien, Plin. 5, 31 
(85). —L. . 

daedäle, Adv. auf dädaliſche, d. b. funkt: 
volle Art, aquila efügiata d. Jul. Valer. res gest. 
Aler. Magn.3,86 —L. 

Daedal&us, a, um (Sadalsıosu. dawdaleos), 
den Dädalus betreffend, nah Art des Di: 
dalus, ope Hor.carm. 4, 2, 2. iter Prop. 2,14,8. —L. 

Daedälieus, a, um (Sawdahmos), dem Där 
dalus gehörig od. ibn betreffend, De manibus 
nituit textura Venant. 10, 11,17. —L. 

Daedälion, önis, m. (Jasda)ior), König von 
Trachis, Bruder des Keyr, in einen Habicht verwan- 
delt, Ov. Met.11,2955qq. —ZL. 

ı. daedälus, a, um (daidados), funitvoll, 
funftreich, f. Z’aul. Diac. p. 68,6. Virg. A. 7,282. 
Circe. aber auch paſſiviſch: kunſtvoll gearbeitet 
od. verziert, tellus Zuer. 1, 7.228, carmina chordis 
Id. 2, 505. signa Id. 5, 1451. bei demfelben Dichter 
auch mit dem Sen. verborum daedala lingua 4, 548, 
natura d. rerum 5, 234, 

1. Daedälus, i,m. (Satdakos, Taujendkünits 
ler), a) der berühmte gr. Baukünftler der muth. Zeit, 
e. Athener, Vater des Itaros, Erbauer des Labyrinthe 
auf Kreta, Cic. Brut. 18, 71. Virg. A. 6, 14. Hor. 
carm, 1, 8, 34. Or. Met. 8,159. 9, 742. Id. Tr.3, 
4,21. Plin. 7,56 (57). Mela2, 7,12. Hyg.fab. 39. 
b) e. fpäterer Bildh. aus Sikuon, Plin. 34, 8 (19). -L. 

I. daemon, önis, m. (daiuow), ein Geiſt, App. 
de deo Soer.p. 49,5. ald Himmelögeichen bei Firm. 
astr. 2,19. u. Jul. Valer.,als böfer Geiſt vorgugsm. 
bei den KVB., Lact. 2,14. Tert. apol. 22. - L. 

u. Daemon, önis, m. (Saluam), gr. Bildhauer, 
Plin. 34,8 (19),87. - . 

daemöniäcus, a, um, (dasuovıaxös), zum 
böfen Geift gehörig, dämoniſch, teufliſch, 
oratio T'ert. anim. 46. potentia Laet. 4, 15.— Sub 
daemoniacus, i, m, ein vom böfen Geiite 
Beſeſſen er, Firm.astr.3,6. Sulp. Sev. vit. Mart.18. 

daemönicöla, ae, m., von daemon u. colo, ein 
Berehrer des Teufels, ein Heide, superbos 
August. conf.8,2. —L. j 

aemönicus, a,um, (dasmovıxös), = daemo- 
niacus, impetus Tert. resurr. carn.58. —L. 
daemönium, ii, n. (dasuowsov), ein Feiner 
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Geiſt, Tert. apol. 32. ein böfer Geiſt, Id. ib. 
21. App. mag. p. 315,10. —L. [8,22(26). - K. 
Daesitiates, um, m. ®. in Dalmatien, Plin. 
DAGNADES, eine Bögelgattung bei Paul, 
Diae. p. 68,15. - L. 

Dähae (auch Daae geichr., aber unrichtig), ärum, 
m. die Daber, eine ftreitbare ſtythiſche Voͤlkerſchaft 
jenfeits des kaſpiſchen Meeres im jegigen Dahiſtan, 
Virg. 4.8, 728. Liv. 35, 48. Tac. a. 2, 3. 11, 10. 
wo der Sindes ihr Gebiet von dem der Arier fcheivet, 
Plin. 6,19. 37, 33. Sen. ep. 71. Lucan. 2, 296. Sil.13, 
764. Mela1,2, 5. 3,5,6. Curt. 4,45, 6. 7, 15, 6.1.0. 
acerrimi omnium bellatores Amm. 22,8. Der Zing. 
Prud. adv. Symm. 2, 807. — Bgl. Ritter's Erdkunde 
7, 627 fg. 668 fag. 8,128. —L. 

Dähıppus, i, m. (Sainnos), Bildhauer, Sohn 
u. Schüler des Lyſippus, Plin. 34,8 (19). —K. 

Daiphron, önis, m. (Saippov), gr. Bildhauer, 
Plin. 84,8(28). - K. 

Dalion, onis, m. gr. Gigenn. a) Arztu. Botanifer, 
Plin. 20,17 (2). b) Gefchichtsichr., Id. 6, 30 (35). -K. 

Dalivum supinum ait esse Aurelius, Aelius stul- 
tum, Paul. Diac. p. 68,1. —K. 

Dalmätae, ärum, m. (Saluaraı), die Dale 
matier an der Ditküfte des adriatifchen Meeres, Cie. 
fam. 5, 11. Plin. 3, 22 (26). Tac. A. 3, 12. 50. Suet. 
Tib. 9. Flor. 4,12, 3. 10. Andere zogen Die Schreibart 
Delmatae vor, wie Vellejus, ſ. Kritz zu 2, 39, 3., fo wie 
Ritt. zu Tac. h.2, 32. [Ad j. montes Dalmatae Stat. 
sile.4, 7,14. K.] —L. 

Dalmätensis, e, Adj. dalmatiſch, Gallien. 
ap. Trebell. Claud, 17. — L. 

Dalmätia, ae, f. (Sakuaria), die Landfchaft 
Dalmatien, Ov. Pont. 2, 2,78. Tac.a. 2,53. 4, 5. 
12,52. /d.h.1,76.u. 6. Plin. 3, 22 (26).u. 6. Suet. 
Aug.21. Claud. 13. Flor. 3,4,1. —L. 

almäticätus, a, um, mit der in Dal: 
matien üblichen Kleidung, vestis dalmatica, 
angetban, Zampr. Comm. 8, Heliog. 26. — L. 

1. Dalmäticus, a, um, Adj. dalmatiſch, fri- 
gus Vat. ap. Cie. fam, 5, 10, 1. triumphus Suet. Aug. 
22. Hor.carm. 2, 1,16. mare Zac. a. 3,9. miles /d. 
h. 2, 86. bellum /d, a. 6, 37. Suet. Aug. 20. metallum 
Stat. silv. 1, 2, 153. vestis, e. in Dalmatien uͤbl. Klei⸗ 
dung 6 Dalmaticatus), nach Isid.or.I9, 22,9. —L. 

u. Dalmätfcus, i,m. Beiname des L. Metellus 
wegen feines Siegs über die Dalmatier, Schol. Cie. 
Acc.2,1,59. —L. 

däma, ae, m. u. f. eine nicht genau zu beftims 
mende Thiergattung, unter der (f. Lübker z. 
Hor. carm. 1,2, 12.) bald die Gemſe u. Antiloye, bald 
der Dambirfch, bald das Reh verftanden wird. Virg. E, 
8, 28. (gen. masc.) @. 1, 308. 3, 410. Ov. Met. 1, 
442. 10, 539. u. d. Id. fast.3, 646. Mart. 3, 58. 
Juv. 11, 121. ſ. daf. Heinric) S. 427. Sen. Hipp. 62. 
Plin.11, 37 (45). — Sclavenname, Hor. sat. 1, 6, 
38. 2,7,541.0. — L. [22. —Z. 

damälio, önis, m. ein Kalb, Lampr. Al. Sev. 

Dämälis, is, f. eine Buhlerin, Hor. carm. 1, 36, 
13. -L. [rac., Plin. 3,3 (4), 24. — K. 

Damanitäni, örum, m. Stadtgem, in Hisp. Tar- 

Dämascöna, ae, f. die Gegend von Damafcus, 
Plin. 15,12 (13). bei Mela 1, 11, 1. in griech. Form 
Damascene, es,f. —ZL. 

Dämascönus, a, um, Damafcus angehö— 
rig, Plin. 15, 13 (12). Mart. 18, 29. pruna. el. Col. 
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10, 404. Subft. Damascenus, i, m. Beiname deö Jup: 
piter, inser. Grut.20,2, — L. - 
Dämascus, i, f. (Sauaoxos), die uralte Haupt: 
ſtadt von Coͤleſyrien, berühmt durch ihre Terebintben 
u. fpäter durch ihre Stahlarbeiten, Plin. 5, 18(16). u.ö 
Flor. 3,5, 29. Stat. silv. 1,6,14. - L. 
Dämäsichthon, önis, m. (Sauaciy$a»), 
Sobn des Amphion u. der Niobe, vom Ayollo durch 
zwei Pfeile getödtet, Ov. Met. 6, 254. 583. —L. 
Dämäsippus, i, m. a) ein Anbänger des C. 
Marius u. graufamer Verfolger der fullanifchen Par: 
tei, Prätor im J. N. 672, fpäter auf Sulla’s Befehl 
hingerichtet, Sal. Cat. 51, 32. Cic. fam. 9, 21. Vell. 
2,26. Val. Max.9, 2. b) Beiname in der gensLieinia, 
Caes. b. c.2, 44. Cic. fam. 7, 23, 2 extr. c) banferot= 
tirter Kaufmann, zugleich laͤcherlicher ſtoiſcher Philos 
ſoph, Hor. sat. 2, 3,16. d) ein Schaufvieler, Juv. 8, 
147. —L. 
dämäsönion, ii, n. (dauaoavıov), die auch 
alisma genannte Pflanze, Plin. 25, 10 (77). —L. 
Damöa, ae, f. älterer Name v. Apamen, Plin. 
5,30 (33). —K. [Plin. 34,8 (19). —K. 
Dämias, ae, m. (Saulas), Bildhauer aus Chitos, 
Damium sacrifieium, e. Opfer der Bona Dea, Die 
felbft auch Damia od. Damiatrix hieß, verfch. gedeutet, 
Paul. Diae. p. 68,8. —K. 
dämnäbilis, e, Adj. verdammlich, vers 
dammenswürdig, invidia Trebell. tr. tyr. 17. ad 
mea ipsa verba Sid. ep.6, 1 3. E. Comp. Salr. 4. 
Adv. damnäbiliter Aug. ep. 23,5. —L. 
Jdamnas, indecl., [.v.a. damnatus, alter jurift. 
Kunſtausdruck: wozu verpflichtet, verurtheift, 
vornehmlich zu einer Geldzahlung, Dig. 9, 2, 2. tan- 
tum aes dare domino. Quinct. 7,9, 12. dare illi omnia. 
Plural: Dig. 30, 122. Maevio decem dare damnas 
sunto, —L. 
damnäticius (-tius), a, um, zur Verurthei— 
fung gebörig, Tert. praesc. haer. 34 extr. —L. 
damnätio, önis, f. d. BVerurtbeilung, Galk 
liberatio, Cie. Att. 7, 3, 5. omnes d. ignominiaque 
dignos illue facere. /d. Cluent. 20. quid est illa damn. 
judieatum, nisi ete.? Tac. a. 16, 8. instantem damna- 
tionem frustrati. Suet. Aug. 65. post damnationem. 
Id. Tib.61. citati ad causam dicendam, certi damna- 
tionis. Im Plur. Cie. Pis. 36. reorum acerbissimae 
d, Tac. a. 3, 31 extr. in pecuniam atque famam 
damnationibus et hasta saeviebat. — Mit Angabe des 
Bergebens, Cic. Cluent. 36. ambitus. von der Zah: 
Lungspflichtigfeit eines Erben, Paul. sent. 
3, 6. res obligata creditori per d. legata. auf leb⸗ 
fofe Dinge übertr., Plin. 20, 11 (45). in confessa 
damnatione. —L 
damnätor, öris, m. der Berurtbeiler, 
Tertull. ad nat. 1, 1., Sedul. kym. 1, 10., Firm. math. 
3, 8,4. -L. 
damnätörius, a, um bj. zur Verurthei— 
lung gebörig, verurtheilend, judieium Cie. Ace. 
8, 22. tabella Suet. Aug. 33. ferro Amm. 28,1. —L. 
damnätus, a,um, f. damno, 
DAMNAUSTRA oder DANNAUSTRA, unbe 
kannte Gebetsformeln b. Cator.r. 160. —L. [-K. 
Danınia, ae, f. St. in Arabien, Plin. 6, 28 (32). 
damnifico,ärszuSchapden od. zur@inbupe 
bringen, algm pecunia Cassiod.7. hist.ecel.29. -K. 
damnificus, a, um, von damnum u. facio, 
Schaden bringend, ſchädlich, bestia Plaut. Cist. 
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4, 2, 62. auch damnificum est algd facere Pallad. 
3,9. —L. 


damnigärülus, a, um, von damnum u. gerere, 
Schaden bringend, ſchädlich, Plaut, Truc. 2, 
7,1.—L. 


damno, ävi, ätum, äre, allgem. Jemanden zu 


Schaden bringen, Plaut, Trin. 4, 1, 10. paupe- 
ribus te parcere solitum, divites damnare atque domare. 
Beſonders aber 1) in der Gerichtsſprache, Imdn we: 
gen eincd Vergehens zur Strafe ziehen, vers 
urtbeilen, ſchuldig erklären, Gafk absolvere, 
mit dem Acc, der Perfon, Cie. de or. 1, 54, 231. 
damnarent an absolverent. /d. Rose. Am. 39, 114. 
damnatus per arbitrum. Dom. Af. ap. Quinct. 5, 10, 
79. ego accusavi, vos damnastis. von Dem Rechtöbans 
dei felbit, Cie. Rab. perd. 4. causa judicata atque 
damnata. cl. Oluent. 3. — mit den Genitiv des Ver: 
gehens oder der dafür ertbeilten Strafe, Caes. b. c. 3, 
l. nonnullos ambitus Pompeja lege damnatos. ib. 3, 
83. 110. capitis. Cic. Brut. ambitus. Id. Flacc. 18, 
43. furti. /d. Acc. 3,11. octupli. /d.ib.5,41. injuriarum. 
Id. Phil. 1,9, 23. majestatis, Id. sen. 12,42. rei ca- 
pitalis. feltener mit dem Abt. der Sache, Cie. Acc. 4, 
45. eo crimine damnaretur, /d. Tusc.1, 22,50. capite. 
Just.8,1,7. pecunia., od. mit de Cie. in ©. Verr.1,13, 39. 
de majestate. Tac.a.4, 13, de vi publiea, od. mit in u. 
ad, Plin.ep.10, 40. velin opus vel in ludum. /d. ib.2, 
11, 8. in metallum. /d, ib. 10, 41,1. ad poenam. Dig. 
49, 18,3, nee in metallam damnabuntur nec in opus 
publicum vel ad bestias. verbale Conſtruction mit ut, 
Tac. a. 2, 67. accusatus in senatu damnatur, ut pro- 
cul regno teneretur. — 2) außerbalb der Gerichtäfprache, 
Imdn wegen irgend einer Schuld oder zu irgend einer 
Buße verurtbeilen, ſchuldig erklären, in der 
Regel mit dem Gen., feltener mit dem Abl. Zuer. 4, 
1188, stultitiae. /d.ib.6, 1232. morti. Cie. part.or.38, 
134. summae staltitiae. Virg. E. 5, 80. damnabis tu 
quogne votis (f. die Aust., bei. Serv. u. Heyne z. 
d. St.). Id, A. 4, 699. Stygioque caput damnarverat 
Oreo (mit ergänztem leto Id, ib. 12, 727.). Hor. carm. 
2, 14, 19. longi laboris. /d. ib. 3, 3,23. mihi castaeqne 
damnatum Minervae. Beſonders häufig die Wendung 
damnari oder damnatum esse voti, zur Erfüllung eines 
übernommenen Gelũbdes verbunden fein, mitbin feinen 
Wunſch erreicht haben, Liv. 5, 25. civitas damnata 
voti. 7,28, cujus damnatus voti quum vietor Romam 
revertisset. 10, 37. ejusdem voti. 27,45. 39, 9. u. d. 
Nep. Tim. 5, 3. nunc demum se voti esse damnatum.— 
In dem allgemeinen Sinne: verwerfen, mißbil— 
figen, Ov. Met. 7, 643. damno vigilans mea visa, 10, 
577. amores. 13, 809. moras, Jur. 4, 85. saevitiam, 
Quinet. 5, 1, 2. magnopere damnandi. 10, 1, 125. 
damnare eum et invisum quoque habere. /d. ib. 26. ne 
damnent quae non intelligunt. u. d. a.— Seltener die 
Bedeutungen: Imdn teftamentlich zu irgend einer 
Zeitung verpflichten, mit nachf. Inf., Hor. 
sat. 2, 3,86, gladiatorum dare centum populo paria. 
mit ut: Dig. 12, 6, 26. heredem, ut venditorem a 
nexu liberaret. u. ne, Ib. 8, 4,16. n. vom Klaͤger: 
Imds VBerurtheilung betreiben od. bemir: 
fen, Plaut. Rud. 5, 1,2. me ad recuperatores modo 
damnavit. Ziv.7,16. a Popillio Laenate sua lege decem 
millibus aerisest damnatus — Dav. fteht Part. perf. pass. 

damnatus, a, um, adj., verurtbeilt, daher 
auch metonum. : verworfen, verbredherifch, Cie. 
Pis. 40,97. quis te miserior? quig te damnatior? -- Z. 
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damnöse, Aw. auf fchadenbringende Art, 
d. bibere, dem Wirthe zu Schaden, tüchtiq, wie unfer 
„mörderiſch“, Zor. sat. 2, 8, 34. f. Schol. Crugu. 
adl.c. —L. 

damnösus, a, um, dj. von damnum, vo {I 
Schaden, u. zwar a) activ: ſchadenbringend, 
ſchädlich, verder blich, Plaut. Bacch. 1, 2, 9. 
quid tibi commerei est cum dis damnosissimis? Hor. 
ep.1,18, 21. Venus. Id. ib. 2,1,107. libido. Liv. 25, 1. 
omnibus malis artibus et rei publicae et socieratibus 
infidus damnosusque. 45, 3. bellum sumptuosum et 
damnosum ipsis Romanis. Ov. Met. 10, 707. ne vir- 
tus tun sit damnosa duobus. b) pafjiv,.: fhadener: 
feidend, unalüdlich, Plaut. Ep. 2,8,14. e) me: 
dial: ſich ſelbſt Schaden verurfachen?, ver: 
ſchwenderiſch, Plaut. Cure. 4, 1, 24. dites mari- 
tos, Id. Pseud. 1, 5,1. si de d. aut de auctoribus 
dietator fiat nunc. Ter. Heaut. 5, 4, 11. fraus, he- 
luo, ganeo, damn. Suet. Ner. 31. non in alia re 
damnosior quam in aedificando. — /L. 

damnum, i,n. (vielleicht von demo), die Gin: 
buße, der Berluft, Schaden, Gab Iucrum, 
Plaut. Bacch. 1,1, 34. ubi damnis desndaseitur, ubi 
pro disco damnum gapiam, pro cursura dedecus. Id. 
Cist. 1,1, 108. dare (zufügen). Id. capt. 2, 2, 77. 
facere. Ter. Heaut. 4, 4, 25. haud seit, paullum lu- 
eri quantum ei damni apportet. Id. Andr. 1,1, 116. 
quid facins illi, qui dederit damnum autmalum? Caes. 
b. G. 6, 44, exereitum duarum cohortium damno re- 
dueit,. Cator.r.8,3. damni nihil erit ex tempestate, 
Cie. fin. 5, 30, 91. si in maximis lucris paullum ali- 
quid damni contraxerit. Id. Brut. 33, 125. damnum 
illius immaturo interitu res Romanae Latinaeque litte- 
rae fecerunt. Liv.7,4. damnum naturae (Naturiehler). 
Hor. carm. 4, 7, 13. damna tamen celeres reparant 
enelestia lunae. Ov. Met. 7,552. pervenit ad miseros 
damno grariore colonos pestis. ib. 11, 133, ĩoso 
eripe damno (dem ſchadenbringenden Gegenitante). 
Hor. ep. 1,10, 28 accipere. Ov. Her. 15, 64. am. |, 
13, 20. a.a. 1,186. fast. 1,60. trist. 3, 8, 34. u. ö. 
d. ferre. /d. Pont. 1, 10, 29. contrahere (von Krank: 
beit). Sen. de ira 1, 2. pati. — Goncret iſt damnum 
der Verluft, verlorene Gegenſtand, Ov. Met.5, 476. 11 
379. 12, 16. Daun aber auch ein verluſtbringender, 
Plaut, Men. 1, 2,24. hoc ad damnum (scortum) de- 
feretur. — In der Berichtöfprache iſt es die Geldbuße, 
Cie, Phil. 1,5. quis umquam tanto damno senatorem 
eoögit? Id. off. 3, 5, 23. eos morte, exsilio, vinclis, 
damno coßreent.u.d.a. —ZL. 

Dämöcles, is, m. (Sauoxkös), ein Höfling 
Dionyſius des Jüngern, Cie. Tusc. 5,21. —L. 

Dämoetas, ae, m. (Sauoiras), gr. Hirten⸗ 
name, Virg. E.3,1. —K. 

Dämon, önis, m. (Sduov), a) ein durd feine 
Areundfchaft mit Phintias berühmter Putbagoreer, 
Cie. off. 3,10,45. Val. Mar. 4,7. b) ein berühmter 
Mufifer aus Athen, Lehrer des Sofrates, Cic. de or. 
3, 33. Nep. Ep.2. c) ein Sirte, Virg. E. 3, 17. 
8,1. —I. [’Plin. 35, 12 (45). - K. 

Dämödphilus, i, m. (Sauopıkos), gr. Maler, 

dämüla,ae, f. Demin. von dama, w. m. f., App. 
Met. 8. p. 209,26. —L. 

dane f. dasne, ſ. do. 

Dänäß, ös, f. (Savan), Tochter des Acriſius von 
Argos, nebar den Perſeus vom Zeus, der fi ibr in 
ihrem Thurmverließ im goldenen Regen nahte, f. 
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Zübferz. Hor.carm. 3,16, 15q. Ov, Met.4, 611. 1.0. 
Id. tr. 2 401. Id. am. 3, 4, 21. Viry. A. 7, 410. Prop. 
2,20,12.0u.8. —L 

Dänäsius, a, um (Savarios), zur Dana 
gehörig, von ibr itammend, Ov. Met. 5, 1. heros 
(Perfeus). Id. a.a. 1, 225. Persis,. Stat. Theb. 10, 
892. volucer. —ZL. [- &. 

Danagula, f. St. in Indien, Plin. 6, 20 (23). 

Dänäi, örum, m. f, Danaus, 

Dänäidae, ärum, m. (Savaidas), die Da: 
naör= Griechen, Sen. Troad. 611.761. —L. 

Dänäides, um, f. (Savaides), die Danai— 
den, die Töchter des Danaus, die auf Befehl ihres 
Vaters alle, außer der Hypermneſtra, ihre Männer 
umbrachten, Sen. Herc. fur. 757. cl. Hyg. fab. 170. 
255. u. Hor.carm. 8, 11,239. —L. 

Dänäus, i, m. (Savaos), Sobn des Belus, 
Bruder des Neguptus, Bater von funfzig Töchtern, 
den Danaiden, wanderte aus Aegypten nach Bella, 
wo er die arglvifche Herrichaft gründete und nach funfs 
ztajähriger Regierung von Lynceus ermordet ward, 
Cie, par. 6, 1,44. val. Hyg. fab. 168. 170. u. Serv. 
Firg. A. 10,497. Bejond. häufig werden feine Töchter 
genannt, Zor.carm. 2, 14,18. Danai genus infame. 
ld. ib. 3,11, 23. D. puellae. 7ib.1, 3, 79. D. proles. 
Prop. 2,31,4. D. femina turba. In Rom bien eine 
dem Balatinifchen Arollo von Auguſt geweibte Säus 
lenhalle wegen der dort befindlichen Bildfäulen des Da: 
naus u, feiner Töchter Danai portieus, Ov. am. 2, 2, 
4. pal. Herßb. 3. Prop.2,31, 3 sq. — Dar. abgeleitet 

us, a, um, Adj. zu Danaus gebörig, 
dab. in der Dichterfprache überhaupt für griechiſch, 
Or, Met. 13, 59. res. /d. ib. 92. classes. 14, 487. fum- 
mas, id, Her, 8, 24. miles. Prop. 3, 22, 34, rates. Am 
bäufigiten Danai, orum, m. die Danaer, Griechen, 
befonders Die des troj, Kriegs, Cie. Her. 4, 30, 41. /d. 
fin. 2, 6, 18. /d. Tusc. 4, 23, 52. Virg. A.1,30. 2, 
5.4.8. Zucr. 1,87. Danaüm. Prop. 2,26, 38. 3,8, 
s1. —L. 

Dandäri, örum, m. (Javdagıoı), eine ſkuthiſche 
Bölferichaft am palus Maeotis, Plin. 6, 7 (7). Diejelbe 
Dandaridae Tac. a. 12, 15. u. ihr Xand Dandarica 
Id. ib. 12,15. —L. [6, 29 (33). —K. 

Daneon portus, Hafen im arab. Bufen, Plin. 

Dangalae, ärum, m. ®. am aucafus, Plin. 
6,23 (25). —K. [10, 7,50. -K. 

Däni, örum, m. die Dänen, Venant. Fortun. 

dänista,ae,m.(davssoris),d.Weldwerleiber, 
Wucher er, j. Paul. Diac.p. 68,14. Plaut. Epid.1,1, 
51.2,2, 67. Id. Most. 3, 1,6. Id. Ps. 1,3,58. —L. 

dänisticus, a, um (dawsorıxös), zum Geld: 
verleiber gehörig, ftatt des gen. plar. v. danista, 
Plaut. Most. 8, 1,129. nullum genus est hominum 
taetrius quam danisticum. — L. 

dano, ſ. do. 

Danthäläötae, äram, m. ſ. Densetelae. 

Dänübinus, a, um, Ndj. zur Donau gehö— 
ria, limitom Sid. ep. 8,12. —L. 

Dänübius, ii, m. auch Ister, was fonft der.un: 
tere Lauf des Aluifes war, Die Donau, Caes. b. @. 
6, 25. Hor. carm.4, 15, 21. /d.ep. 2, 3,18. Ov. tr. 2, 
192. /d. Pont. 4, 9,80. 10,58. Tac.a, 2,68. 4,5, 
Id.h.3,46. Id, Germ. 29. 416q. — I. 

Daorizi, örum, m. (Jaög&0), B. in Dalma: 
tien, Plin. 3,22 (26). —K. 

Daorsei, örum, m. — Daorigi, Liv. 45, 26. -Ä. 

Klog: Handwörterb. d. Taten. Sprade. 1. 
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däpälis, e, 4dj. zum Opfermahl gehörig, 
dadurcd gefeiert, Juppiter Cator.r. 132. coena 
Aus.ep. 9,13. —L. 

dapatice = magnifice, Paul. Diac.p. 68, 4. -K. 

dapaticum= magnificum, Paul. Diaec.p. 68, 5. 
-K. [8 (15). — X. 

Daphissa, ae, f. Berg in Thefjalien, Plin. 4, 

Daphitas od. Daphidas, ae, m. beißender So: 
phiſt ausTelmefjus, Cie. fat.3,5. ValMar.1,8.ext.8. -K. 

däpbne, &s, f. (dapın), a) der korbeerbaum, 
baccis redimita Peir. 131, 8. b) die in diefen Baum 
verwandelte Tochter des Flußgottes Peneios, Ov. Met. 
1,452. /d. Her. 15, 25. Hyg. fab.203. e) e. Flecken bei 
Antiochia in Syrien mit einem Lorbeerbaine u. Tempel 
des Apollo, Liv. 33,49. —L. 

daphnia, ae, f. ein unbefannter Gdelftein, Plin. 
87,10(57). -Z. (6, 29 (34). — K. 

Daphnidis insula, Inſel im arab. Bufen, Plin. 

Daphnis, idis, m. (Saprıs), ein junger ſchoͤner 
Hirt in Sicilien, Sohn des Mercur, Liebling des Pan, 
Erfinder des Hirtenliedes, Virg. E. 2, 26. 5, 20 
(darin iſt unter diefem Namen Jul. Gaefar verberr: 
licht). 7, 7. u. 6. Ov. Met. 4, 277., im Acc. gew. 
Daphnim, einmal Daphnin, Virg. E, 5, 52. — In 
icherzbafter Anfpielung Name eines Grammatifers, 
Suet. gramm. 3. Plin. 7,39 (40). — I. 

däphnöides, ae, f. (dapvosöns), lorbeer: 
ähnlich, ein Name für verfchievene Pflanzenarten, 
Plin. 12, 20 (43) (eine Art wilden Zimmet). 15, 30, 
39 (Kellerbals). 24, 15, 90. (fonit elematis 
Aegyptia.) —L. 

daphnon, önis, m. (dapvam), ein Zorbeer: 
wäldchen, Zorbeergarten, Mart. 10, 79, 5. 
Petr. 126,12. —L. 

Daphnus, untis, f. (Sagpvovs), a) St. in Lo— 
eris, Plin. 4,7 (12). b) in Jonien, Id. 5, 29 (31). -K. 

Daphnüsa, ae, f. Injel im ägäiſchen Meere, 
Plin. 5,31 (38). - A. [tori inser. 915,3. —K. 

dapifer, fori, m. Erziveifebringer, Mura- 

däpifex, icis, m. der am Hofe die Speifen bes 
reitet, Muratori inser. 1322,9. — K. 

däpino, are, als Mabl auftragen, Plaut. 
Capt, 4, 2, 117. aeternum tibi dapinabo vietum. — L. 

daps, däpis, f. (verw. mit dais, dandrn?), das 
8 religiöſem Zwecke beſtimmte prächtige Feſt- od. 

pfermabl, ſ. Paul. Diac. p. 68, 3., Cato r. r. 50. 
profanata comestagne. Liv.l,7. Pinarii extis adesis ad 
ceteram venirent dapem. Virg. A.3, 801, solemnes 
dapes et tristia dona libabat eineri. Hor.carm.1,37,4. 
nunc saliaribus ornare pulvinar deorum tempus erat 
dapibus, /d, ib. 2, 7,17. ergo obligatam redde Jovi da- 
pem. Tib. 1,5, 28. pro grege ferre dapem. Später, 
namentlich bei Dichtern, übertragen auf jedes reiche 
u.vrähtige Mabl( Tibull. Plur., ſonſt auch im 
Sing.), Catull. 64, 305. Virg. E. 6,79. Id. G. 4, 
133. /d. A.1, 210. 706. 3, 224. Hor. carın. 1, 32, 13, 
8,1,18. 4,4, 12. Id. epod. 2,48. 5,33. 17,66. Id. 
sat. 2,6,89. /d.ep. 1, 17, 51. Ov, Met. 5, 118. 6, 
664. 15, 87. d. cum sanguine (blutiges Mahl). Id. ib. 
8,684. jogar ein einfaches, ärmliches Mahl, /d. Her. 9, 
68. 16,206. Id. fast. 5, 521. nune dape, nune posito 
mensae nituere Lyaeo. Tac. a. 14,22. — L. 

dapsıle, reichlich, herrlich, bef. in Bezug 
auf Das Mahl u. fonitigen Aufwant, Pomponius ap. 
Non. p. 513, 7. Verrem sume dapsile ac dilucide. ei. 
Suet.Vesp. 59. — L. 


dapsile. 


76 


1202 


dapsilis, e, .4dj. felten dapsilus, a, um, 
(dayılns) von daps, mit Aufwand, reichlich, 
berrlich, Plaut. Aul, 2,1, 45. dotes. /d. Most. 4,2, 
66. sumptus. Id. Ps. 1, 4, 3. dietis dapsilis (itatt 
dapsilibus). /d. ib.5, 1,21. corollas. /d. Truc. 1,1,84. 
leetus. Col. 4,27, 6. proventus. App. Met. 11,p. 258,12. 
copia facundiae; mit d. Ab. Col. 3,2, 27. musto. — L. 

dapsiliter, Adv. Nae». ap. Charis. p. 178 P. 
suos amicos alit. Comp. Zucil. ap. Non. p. 321, 29. 
invitavit dapsiliusse. — L. 

dapsılus, a, um, ſ. dapsilis, 

Darae, ärum, m. gätul. Volk, Plin. 6,1 (1). -K. 

Daras, atis, m. Fl. a) in Garmanien, Plin. 6, 25 
(28). b) in Libyen, Zd.5,1(1). —K. 

Daratitae, ärum, m. Anwohner des Hl. 
Daras in Libven, Plin.5,1(1). —K. 

dardänärius, ii, m, Setreidefpeculant, 
Auftäufer, Dig.47,11,6. 48,19,37. —L. 

Dardäni, örum, f. Dardanus. 

Dardänia, ae, f. vie von Dardanus gegründete 
Stadt D. am Helleſpont, füdweitlich von Abydos, wor 
ber der heutige Name Dardanellen, Ov. tr. 1, 10, 25. 
Dichteriich für Troja, Virg. A. 3, 156. 8, 120. Ov. 
Her. 16, 57. — Auch das Land der Dardaner in Mörien, 
Varror.r.2,1,5. —L. 

Dardänides, ae, m. der Dardanide, vom 
Dardanus abitammend, aus D, berfommend, Ov. fast. 
6, 419. Ilus. Bezeichn. Des Aeneas, Virg. A. 10,545. 
12. 775. Blur. trojanijch, Virg. 4.2,59. pastores. 
od. Trojaner, Id. ib. 2,72. 3, 94.5,45.1.0. —L. 

Dardänis, idis, f. die Dardanide, Dicht. Bes 
jeihnung der Trojanerin, Ov. Mer. 13, 412. ma- 
tres. /d. Her. 16, 194. nurus. Mart. 10, 30. Cajeta. 
obne Beifaß für Greufa, Virg. 4.2, 787. —L. 

Dardänius, a, um, dardanifch, dichteriich 
für trojanifch od. wenigftens v. trojan. Stamme, 
ſ. Sil. 16, 192. Virg. A. 1,602. gens. /d. ib. 6, 169, 
Aenese, Jd.ib.4, 658. carinae. Ov. fast.1, 519. pinus, 
Id. Met. 13, 335. vates. /d. Her. 8, 42. advena, /d. 
tr.3,5,38. senex. Mart. 11, 104. minister, Col. 
10, 358. artes (magiiche, von dem gleichnamigen phoͤ⸗ 
nigifchen Magier, ſ. Dardanus b.). — L. 

1. Dardanus, i, m. (Aapdavos), a) Sohn des 
Zeus u. der Elektra aus Arkadien, Gründer der Stadt 
Dardania in Troas u. Ahnherr des troifchen Herrſcher— 
ftamms, Virg. A.8, 167. 4, 365. 7, 207. 11, 287. 
Acc. Dardanon Or. fast. 4, 31. b) ein berühmter 
phönizifcher Magier, Plin. 30,1 (2). App. mag. p.331, 
14. c) ein fonjt unbekannter ftoifcher Philoſoph, Cie. 
Acad. pr, 2, 22,69. —ZL. 

ır. Dardänus, a, um, Mdj., dDardanifch, did 
terifch für trojanifch, Virg. A. 2, 618. arına. Id. ib. 
5,119, pubes. Hor.carm. 1, 15, 10. gens. /d. ib. 4, 6, 
7. turres, Ov. tr. 5, 10, 4. Troja. Prop. 1, 19, 14. 

raeda. /d. 4, 1,40. puppis. Sil. 1, 14. ductor. Sub: 

antiviich, Plur. Dardani, orum, m. (Jagda- 
vos), eine Bölkerfchaft in Obermöfien, dem beutigen 
Serbien, Caes. b. c. 8,4. Cic. Sest. 43, 94. Plin. 3, 
26 (29). Just.8,6,3. 28,3, 14. 29, 1,10. —L. 

Dardi, örum, m. erlofchener Vollsſtamm in Ap— 
pulien, Plin.3, 11 (16). —K. 

Dareion,i,n. St. in Barthien, Plin. 6, 16 (18). 

E -K. 
Daremae, ãrum, m.®. in Africa, Plin. 6, as (34). 
Dares, ötis u. is, m. (Jaons), a) ein Aauits 
fümpfer unter den Begleitern des Nencas, Virg. A. 5, 


dapsiliter. 
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369. cc. Dareta /d. ib.460. u. Daren /d. ib. 456, 
b) Phrygius, Verf. einer Schrift de exeldio Trojae, ans 
geblich von Gorn. Nepos aus dem Griech. übertragen, 
ofpenbar aber ein mittelalterliches Product, herausgeg. 
von A. Deder ich (Bonn 1835). —L. 

Där&us od. Därius, ii, m. (Sapeıos), (erftere 
Schreibart nach den beiten Ausgaben bei Gic. u. Gurt.) 
Name mebrerer perfijcher Könige, Cie. fin. 5, 30, 92. 
Plin. 6, 13 (16). Op. Ib. 317. Claud.ep. 1,17. Curt. 
Justin. — Metonymiſch für Das unter D. geprägte 
Goldſtück, Dareifos, Auson. ep. 5, 23. praedietos jam 
nune rescribe Därios. — L. [-AÄ. 

Dari, örum, m. Volk in Indien, Plin. 6, 20 (23). 

—— idis, f. Gegend in Medien, Plin.6,23 (25). 
X. — 
Darrae, ärum, m. ®. in Arabien, Plin. es (32). 

Darsa, St. in Piivien, Liv. 88,15. —K. 

Dascusa, ne, f. St. in Hleinarmenien, Plin. 5, 24 
(20). -Ä. 132(40). Dascylos b. Mela1,19,3. - X. 

Dascylium, ii, m. St. in Bithunien, Plin. 5, 

Dasötis, idis, f. St.in Aethiopien, Plin. 6,29 * 

DASI, ſ. do. —-K. 

Dasibari, Fl. in Gyrenaica, Plin. 5, 6 (5). —K. 

Dassaresii, örum, m. od. Dassarenses, ium, 
od. Dassarötae, ärum, m. ®. in Jlvrien, Liv. 27,32. 
45, 26. Mela 2, 3,11. Plin. 8, 23 (26). 4,1(1). —K. 

däsypüs, ödis, comm. (daovmovs), eine Hafen: 
art, Plin. 8,55 (81). 10, 63 (83). 11,39 (94). —Z. 

däsys, ia, y (daovs, sia,v), rauh, raub haus 
hend, nur ald gr.-techn. Ausdr. linea dasia, Das 
Zeichen F zur Bezeichnung des Spiritus asper, Prise. 
de accent. p. 1287. —K. 

dätärius,a,um, zum Geben gehörig, Plaut. 
Ps. 4,2, 13. nulla est mihi salus dataria. — L. 

dätätim, Adv. wechjeljeitig gebend, fi‘ 
zuwerfend, Plaut. Cure. 2,3,:7. isti qui ludunt 
datatim (Ball fpielen). — L. 

dathiatum, i, n. eine rötblihe Art Weib: 
rauch, Plin. 12,14 (32). —Z. 

dätio, önis, f. das Geben, Ertheilen, Zu: 
theilen, Mebergeben, Varror.r. 3, 9. remitten- 
dum in datione pro portione. Cie. agr. 2, 22, 60. legum 
datio. Plin. 7,56 (57). ordinem exercitus, signi da- 
tionem. Dig. 34, 4, 14. legati. /d. ıb. 45, 1, 2. partis. 
übertr., Das Recht des Meggebens, das Ber: 
äußerungsredt, Liv. 39, 19, uti Feceniae Hispa- 
lae datio, deminutio, gentis enuptio, tutoris optio item 
esset. —L. 

dätivus, a, um, zum Alles na a) in 
der Grammatik der dritte Gafus, Dativ, Quinet. 
1,7,18. 7,9,13. Gell. 4, 16, 3. ſonſt auch casus 
dandi Varr. L. L. 8, 18,112. Gell. 4, 16, 4. b) in der 
juriftifchen Sprache dativi tutores, qui nominatim testa- 
mento dantur, Gai. 1, 8.149. —L. 

däto, ävi, äre, vergeben, hingeben, Plaut. 
Most. 3,1, 73. argentum fenore. Plin. 25, 5 (23). 
binas non amplius drachmas. Sid. ep. 5, 13. tributum 
annuum. —L. 

dätor, öris, m. der Geber, Plaut. Truc. 2,1, 

33. semper datores novos oportet quaerere. Id. ib. 2, 
7,18. nusqaam apparet neque datori neque acceptrici. 
Virg. A. 1, 734. adsit laetitine Bacchus dator. — Beim 
Ballipiel der Sclave, der den Ball dem Spielenden 
zureicht (der Spielende felbit beigt factor). Plaut. 
Curc. 2, 3, 18. et datores et factores omnes subdam 
sub solum. —ZL. 


datus. 


dätus, üs, m.d. Geben, Plaut. Trin. 5, 2, 16. is 
mille numum se aureum meo datu tibi ferre aibat, -L. 

daucum, i, n. (daöxos), eine in der Medicin 
vielfach gebrauchte paftinafartige Pflanze, Cels. 
5, 23. Plin. 25, 11 (84). 26, 7 (25). cl. ib. 19, 
5 (27). 25,9 (64). —Z. . 

aulias, ädis, f. zur Stadt Daulis gehörig, dau⸗ 
(if, Or. Her. 15, 154. ales, Profne. Diefelbe 
fchlechtweg Daulias Catull. 65, 14. u. Virg. Cir. 199. 
Dauliades puellae, Profne u. Pbilomele. — Z. 

Daulis, idis, f. (Javkis), Stadt in Phokis, auf 
einer Anböbe belegen u. gut befeitigt, berühmt durch 
den Mythos des Tereus, der Prokue u. Philomele, Liv. 
32, 18. Plin. 4,3 (4). Auch al$ Adj. Sen. Thyest.275. 
parens sororque. — Abaeleitet davon 

Daulius, a, um, daulifch, zu Daulis gehörig, 
rura Ov. Met. 5,276. —L. 

Dauni, örum, m. u. Daunia, ae, f. ſ. Daunus. 

Dauniäcus, a, um, Adj. daunifch, ſ, v. a. ap: 
pulifch, campi Sil. 12,429. —L. 

Daunias, ädis, f. die Landſchaft Daunia im 
rüdlichen Jtalien, dichterifch für Appulien, Hor. carm. 
1,22, 14. militaris, f. Zübfer z. d. St. -L: 

Daunius, a, um, dauniſch, Virg. A. 8, 146. 
gens. /d. ıb. 12, 723. heros. /d. ib. 785. dea. Hor. 
carm, 2, 1,34, eaedes. /d. ib. 4, 6, 27. Camena. Ov. 
rem. am. 797. bulbus. cl. Plin. 19, 5 (30). Plur. 
fubit. die Bewohner Dauniens, Plin. 3, 11 
(16). —L. 

Daunus, i, m. (Savvos), der muthiſche Beherr⸗ 
ſcher eines Theils von Appulien in linteritalien, der 
von ihm den Beinamen Daunia befam, Vater des Zur: 
nus, Schwiegervater des Diomeres, Sohn des Pilum: 
nus u. der Danae, Virg. 4.10, 616. 12, 22. Hor. 
carm. 3, 30, 11.4, 14, 26. Ov. Met. 14, 458. Id. fast. 
4,76. Id. Pont.4,7, 29. u. d., cl. Paul. Diac. p. 69,1, 
u. Plin.3, 11 (16). Plur. Dauni, orum, m. Die Bes 
wohner des Landes Daunia, Mela 2,4,2. —L. 

Dautia — lautia, Paul. Diaec. p. 68,10. —K. 

Dävus, i, m. Name römifcher Sclaven, befonders 
oft vorfommend bei den Komifern, außerdem Hor. sat. 
1,10,40. 2,5, 91.0.0. Pers. 5, 161. —L. 

de, Praepos. Abl., bezeichnet das Sichabtrennen, 
» ablöfen, Weggehen eines Gegenftandes von einem 
Orte aus, befond, von oben nah unten, wäh 
rend ab nur das äußerlihe Aortgeben, ex Die 
Bewegung aus dem Innern eined Gegenftandes 
* andeutet, von — herab, hinweg, her, ab, 

ort: 

A, drtlich, a) zur Bezeichnung der verfchiedenen 
Richtungen, oft= ex, ie fo, daß die Orte als 
höberliegend hervortreten, decido de lecto praeceps 
Plaut. Cas. 5, 2,50. de digito anulum detraho Teer. 
Heaut. 4, 1, 38. succus de corpore Lucr. 3, 224. si 
de caelo villa tacta siet Cator.r. 14,8. de caelo de- 
misit... Zucr. 2, 1154. de vita decedere, d. i. nach 
dem Ende hin, abwärts, Cic. Rab. perd. 1, 2. exce- 
dere Cic.am,. 8, 2. Id. Phil. 2,6. exire /d. am. 4, 
15. nomen de tabulis tollere Cic. Sest. 33, 72. ferrum 
de manibus extorquere Cic. Cat. 2, 1,2. togam de 
humero dejioere Suet. Caes. 9, de ramis olivam legere 
Hor.epod, 2, 55. de manu reddere strenam Suet. 
Tib. 34. de castris procedere Sal. Cat, 61, 8. de con- 
vivio exire Curt. 8, 1, 51. de templo efferri Nep. 
Paus. 5, 4. de civitate Vopisc. Saturn. 9. concedere 
de Liv. 6,42, 11. de muro se dejieere Caes. b. c. 1, 
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18,3. el, Hor. a. p. 257. Id.carm. 1, 31,2. 2,7, 
23. Id. sat. 1, 1,55. dab. bei Verben, v. etw. bins 
wegnehmen, fragen, hören, abfordern, ler: 
nen, de aliquo supplicium sumere Nep. Eum. 12,1. 
emere de domino bono colono Cator.r. 1,4. fundum 
mercari de pupillo Cie. Flacc. 20, aedem tuendam 
habere de L. Sulla, Q. Metello consulibus Cie. Acc. ], 
50, 130. quaerere Hor. sat. 2, 8,81. Cie. Att. 1, 14, 
2. audire Cie. Acc. 3, 33, 183. [de —— von ab, 
jenes das zufäilig Entfallende, Dies das Ausführlichere 
u. Abfichtlichere in fich ſchließend, f. Cie. Acc.3,57,130. 
Non hoe nunc primum audit privatus de inimico, reus 
ab accusatore. |. Jumpt z. d. St. S.552. fo. pe- 
tere algd de aliquo Cic. Acc. 2, 24, 59. nach Cod. Va- 
tie, cl. Dig. 13, 6,5. K.] diseere Ter. Eun. 2,2, 31. 
dab. von einem Orte heraus, de Mausoleo exaudire vo- 
cem Suet. Ner. 46. befonder# woher, non de Circo 
astrologos Enn. ap. Cie. div. 1,58, Cie. Mil. 24, 65. 
rabula de foro Cie, or. 15, 47. nautae de navi Suet. 
Aug. 98. aliquis de ponte Juv. 14, 134. caupo de via 
Cie. Cluent. 59, 163. el. Tib. 1,1, 15. Suet. Ner. 
37. Dab. b) übertr., zur Bezeichnung der Herkunft, 
des Urfprungs, der Abftammung, de summo genere 
captum esse equitem Plaut. Capt. pr. 30. el. Poen. 3, 
1, 13. de gente vetusta Virg. A. 9, 284. liberi de 
Cleopatra Suet. Aug. 17. cl. Ov. Met. 2, 469. 555. 
8, 722. 10,735. Stat. silv. 5, 3, 126. dab. vom Ur—⸗ 
fprunge des Namens, = ab, von, nad, de nomine diei 
Ov. Met. 1,447. 13, 648. vgl. Hand Tursell. II. 
p. 216, 2. v. Schriftitellen, an welche ſich eine Örtliche 
Bedeutung anfnüpft, de libris depromere Cie. de or. 
1,59, 252. in ore semper Graecos versus de Phoenis- 
sis habere /d.of. 3, 21, 82. versus dicere de libro 
Ennii annali sexto Quinct. 6, 8, 86. v. der Seite, wo: 
her etw. aefchiebt, bef. v. oben nadı unten, von— ber, 
herab, de tergo ducentas plagas dabo Plaut. Asin. 2, 
2,10. cl. Just. 20, 5,5. clamat de via Ter. Andr. 3, 
2, 11, detribunali Cie. Ace, 5, 7. de puppe carinae 
Lucan. 3, 610. Bei fpät. Jurijten, de plano cogno- 
scere, interloqui ete., auf ebner Erde, Dig. 1,4,1. 1, 
16,9. /d.27, 1,13. de camera lucerna pendebat Pe- 
tron. sat. 30,3. cl. Ov. fast, 2, 760. Id. Her.21, 100, 

B. v. der Zeit, unmittelbar, ſogleich nad, 
somnus de prandio Plaut. Most. 3, 2,8. diem de die, 
von Tage zu Tage, von einem Tage zum andern, Liv. 
5,48. 25, 25. Just. 2, 15, 6. vom Beltinmteren zu 
einem Allgemeineren herab, denocte, von der Nadıt 
wea, d. i. Nachts, in der Nacht, Ter. Ad. 5, 3, 55. Cie. 
Mil. 9, 22. Suet. Vesp. 21. Id. Aug. 97. Hor.ep.1, 
2,82. Drak. ad Liv. 8,23. Front. strat. 4, 3, 7. — 
multa de nocte, tief inder Nacht, Plaut. Ps. 4, 2, 10. 
Cie, Sest. 35, 75. Id. Att. 2, 15, 2. — media de nocte 
Caes. b. @. 7,45. Hor. ep. 1,8,91. u. Schmid 3. 
d. St. Hor. sat. 2,3, 238. Jd.ep. 1, 7, 88. Plaut. 
Rud. 4,2. Juv. 14, 190. Suet. Cal. 26. — de tertia 
vigilia Caes. b. @. 1, 12. Liv. 9,44. Caes.b. G.1, 
21, 3. de die, am Taxe, am bellen, lichten Tage, Plaut. 
Asin. 4, 2,16. Ter. Ad. 5, 9, 8. Suet. Cal. 37. Id. 
Dom. 21. Liv. 25, 23, 16. — de medio die Hor. sat. 2, 
8,3. media de luce /d.ep. 1, 14, 34. Cie. Phil. 2, 
34 extr. — biew. aud fo — mit, 3. B. de mense 
Decembri navigare Cic. ad Q. fr. 2, 1 extr. — de tem- 
pore, zur Zeit, Auct. b. Hisp. 83, 5. 

C. v. anderen Beziehungen, welche ein Abs 
trennen, Abgeben zc. bezeichnen, a) zur Bezeich- 
nung des Ganzen, vondemein Theil genommen 


76* 


1204 de. 


wird, def. bei Zablen, ab uno de illis gladio se per- 
cussum esse Cie. Mil. 24, 65. tres fundos — de tribus 
etdecem Cie. Rosc. Am. 35, 99. de cetero numero 
candidstorum Suet, Caes. 41. de exereitu non am- 
plius mille cecidit Nep. Dat. 8, 3. de solido die partem 
demere Hor. carm. 1,1, 20. cl. Liv. 7,17. Cie. Brut. 
34, 131. Suet. Aug. 101. Id. Dom. 13. Hor. ep. 
13, 4. Id. carm, 8, 11, 38. /d. ep. 2, 2, 212. 1, 
4, 16. 1, 16, 55. Id. sat. 2, 6, 104. daber, bejon: 
verd bei Spät. zur Bezeichnung des Genitivs als 
Umſchreibung, aliquam partem de istius impudentia, 
getragen zugleich Durch das beiitchende reticere, Cie. 
Aec.1, 12, 32. major de duobus ‚Suet. Aug. 17. de 
servis fidelissimam Nep. Them. 4.3. tantum habuisse 
de chartis Vopisc. Firm. 3. el. Grat. cyn. 17. Suet, 
Tib.54. Nep. Thrasyb. 2,1. Id. Ages. 6, 3. Vulcat. 
Gall. Av. Cass. 5. b) vom Gelde od. Vermögen, 
des eigen, Andrer od. des Staates, de tuo Plaut. 
Bacch. 1, 1,65. de meo Tr. Ad. 1, 2, 37, de suo 
Sue. Caes. 19. de vestro Liv. 6, 15, 10. de alieno 
Just. 36,3 extr. de publico Liv. 2, 16. 4, 59. Cie. 
Acc. 3,44. cl. Plaut. True. 1, 2, 11. Suet. Caes. 26. 
Id. Tib. 20. übertr. Plaut. mil. gl.3, 3, 31. Plin. 
en. 4, 18, 8.— [jo auch de aliquo censeri, ihm angebös 
rig betrachtet werden, Ov, Pont, 2, 5,73. de aliqua 
domo /d.ib.3,1,75. Ä.] Dab. e) zur Bezeihn.d. Stof: 
fes, woraus etw. gemacht wird, entftebt, deni- 
gris, nänl. coloribus, Luer. 2,791. detemplo carcerem 
fieri Cie. Phil.5, 7. el. Cie. Quinet. 17,55. Ov. Met. 
14,313. 5, 183. Flor. 2, 6,32. Zuer. 1, 412. 413, 
Just. 7,2, 11. Pallad. 1,35,3. Dab. übertr. aufs 
Geiitige, von, über, mit Bezug’ aufden Gegenſtand, 
von dem durch Schrift u. Rede gehandelt wird, ſehr 
oft, ſ. Plin. ep. 4, Textr. Credas non de puero scri- 
ptum, sed apuero. fo sermonem de amicitia habere 
cam aliquo Cie. am, 1,3. scribere librum ad alqm de 
senectute /d. ib. 8.4. u. d. a. libri qui sunt de natura 
deorum Id. fat. 1. de his plenius tractavimus Quinct. 
2,13, 14. dicere de aliquo Hor. ep, 1, 18, 68. de se 
loqui /d. sat. 1, 10, 55. cl.ib.1, 1,69. Id. er. 2,2, 
191. 2,1,245. Id. carm. 4,7, 21.2, 13,25. Id. sat. 
1,4, 102. Quinet. 7,4, 33. 12,2,5. 7,3,6. 12,10, 
1. 8,6, 35. Suet. Cues. 6. 9. 23. 85. Id. Aug. 51, 
55. Nep. Cat. 8, 2. Liv. 38, 54. Nep. Tim. 4, 2. 
Sul. Cat, 80, 6. Id. Jug. 13,3. 27,4. 73,1. 87,4. 
[So auch in Abhängigkeit von Subitantiven, befond. 
wo eine gewiſſe Verbalkraft, wenn auch entfernt, mit 
wirft, disputatio de fato Cie. fat. 1,1. Aristoteles in 
tertio de philosophia libro Id. n. d. 1, 13, 33, in sexto 
libro de re publica /d. Tuse. 1, 22, 53. quia legi taum 
nuper quartum de finibus Id. ib. 5, 11, 52. Theo- 
phrasti de vita beata liber /d. fin. 5, 5, 12. libruın tibi 
celeriter mittam de gloria Id. Att. 16, 37.—K.) d)v. 
der beweaenden Urſache, von, wegen, vor, 
aus, oft Adv., gravi de causa Cie, Att. 7, 7,3. Id. de 
or. 1,41, 186. el. Quinct. 1,6, 36. de labore Plaut, 
Cas. 2, 6, 63. de vulnere Ov. Met. 10,49. el. Cie. 
Acc. 1,30, 76. Tac. h. 1,34. missi de magnis rebus 
Hor. sat. 1,5,28. dab. aub in Gemaͤßheit, gemäß, 
nach, de mea sententia Plaut, Bacch. 4,9, 115. Je 
consilii sententia Cic. Ace. 5, 5l. Suet. Tib. 18. de 
sententia judicum Id. Claud, It. de communi sen- 
tentia /d. Tib. 35. de consilio Ter. Phorm, 3, 1,17. 
de exemplo Plaut. Most. 3, 2, 86. Vopise, Aur. 39. 
de more Virg. A. 11, 142. Ov. Met. 12, 11. Suet. 
Claud. 42. Id. Galb. 18. de more rituque Id Tit. 5. 
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de industria /d. Claud. 29. 33. Id, Galb. 19. ci. 
Quinet. 9, 4, 144. Liv. 8, 36, 4. e) mit Rüdficht 
auf, in Betreff, hinſichtlich, deistac re Plaut. 
Ps. 1, 1,121. do argento Ter. Ad. 2, 1,50. de pomis 
Varro r.r.1,59,1. el. Cie. Att. 9, 4. Id. fam. 3, 
12,2. Cnes,b. @. 6, 36. Suet. Caes. 10, 35. Liv. 
6,42. Ter. Hec. 2, 1,36. paululum de celeritate de- 
perdere Quinct. 10, 7, 24. de quotidiano cultu mutare 
Nep. Att. 14,2. Id. Epam. 3, 4. Id. Ages. 7, 3. con- 
scientia de culpa Sal. Cat. 35,2. el. Cie, Att.2, 24 
med. /d. fam, 13, 24 med. f) bei Apject., itatt ver 
Adverb., de plano promittere, i.e. einfach, Zuer. 1, 
412. de integro Ter. Heaut. 4, 2, 7. Cie. fam. 12, 
80,2. Id. Acc. 2, 56. Guinct. 2, 4,18. /iv, 21,6, 
5, de novo /d. 29, 35, 8. val. aud) denuo. de impro- 
viso Ter. Andr. 2, 2,23. Id. Ad.4,4,1. Id, Phorm, 
5,6, 44. Caes. b. @.2,3. 5,22. Liv. 6, 83,7. Cie. 
Rose. Am. 52, 151. Sal, Jug. 38, 4. de transverso 
Cie, Atı, 15, 4extr. — De wird oft zwifchenaeitellt: 
multa de nocte, media de nocte, eadem de causa 
(Quinct. 1,6,36). qua de re Ter. Andr, 1, 2, 13. 
Cie, Brut. 79 extr, auch quo de Cie, inv. 1,28, 41.2, 
11,37. qua de Jd. ib. 2, 23, 70. deque Suet. Claud. 
43. /d. Caes. 11. Nep. Lys. 4,1. /d. Dat. 11,1.— 
In Zufammenfegungen dient de bei. auch zur Beritär: 
fung des Berbums, — valde, bis aufs ANeuperfte, ſ. 
Krib zu Sal. Jug. 5, 7. /d. Cat, 35,3. 45,4. jo de- 
saevire Hor. ep. 1,3, 14. debacchari /d, carm. 3, 3, 
55. debellare /d. ib. 1, 18.9. decertare /d, ib. 1, 3, 
13. ähnlich demirari, defatigare. 2) hebt es Die Be: 
deutung des einfuchen Verbums auf, fo decrescere, 
dediscere, dedocere, denasei, einfach negirend in de- 
decet, demens etc. 3) bezeichnet es das Xrennen, 
Entfernen 2c. auch nach unten bin, decedere, demi- 

re, depromere, dejicere, degredi. Selten 4) be: 
chränft es die Bedeutung des einfachen Berbums, 
devincire. — An. 

Dean, ae, f. d. Göttin, Venus, pulera dearum 
Enn.a. 1,31. novem dese, d. Mufen, Or. Her. 15, 
108. Mille dea est operum Or. fast. 3,833. bellica 
Id. Met.2, 752. miranti sic orsa dene dea Jd. ib. 5, 
300. deae fatales, i. e. Pareae /d, Pont. 1,8, 64. Id. 
Met. 2,654. 8,481. Di Deaeque Hor. sat. 2, 3, 16. 
Virg. G.1,21. Prop. 3, 11, 41. dese Juv. 11, 89. 
dearum Varro ap. @ell.2, 28. Thespiades Deae, die 
Mufen, Ov. Met. 5,310. diis Varror. r. 3, 16, 17. 
val. andere Caſ. Ov. fast. 4, 236. 4, 224. 3, 275. Nep. 
Tim, 2,2. Sen. Oct. 965. Jur. 10, 366. Tib. 1, 6, 
22. 4,6, 14. lleber deabus, bef, in der Verbindung dis 
deabusque Cie. Rab. perd. 2,5. Gell. ap. Charis. p. 
39. P. Varro ap. Augustin. de c.d. 7, 24,28. — Hin. 

deäcinätus, a, um (acinus), gereinigt von 
MWeinbeeren, dolia Cator.r. 26. Schneid. — Hn. 

Deactio peractio Paul. Diae. p. 74,11. —Ä. 

d&albätor, öris, m. der, welder beappfilt, 
übertündt, (od. 10, 64, 1. — Hn. 

döalbo, ävi, ätum, äre, V. act. überweißen, 
stünden, saupfen, columnas Cic. Ace. 1,55, 145. 
Pallad.1, 24, 1. Suet. Galb. 9. Viütr. 7, 4. ſprich⸗ 
wörtlih duo parietes de una filelia, zwei liegen 
mit einem Schlaye tödten, Curio ap. Cie. fam. 7, 29. 
— An. Dav. itebt 

dealhatus, a, um, alt Adj. u. bildet den Gomw. de- 
albatior, übertündt, weißgetüncht, Augustin. 
eonf. 7,6. -K. 

deambüläcrum, i,n. Ort zum Spazierem 


deambulatio. 


geben, Spaziergang, Mamert. Grat. ad Jul. 
9. — Hn. [Heaut. 4, 6, 2. — Hn. 

döambälätio, önis, f.d. Spaziergaug, Ter. 

deambülätörium, ii,n. einbededteröpas 
jiergang, Capit, Gord.3,32. — Hn. 

deambülo, ävi, ätum, äre, zspıwareiv, ſpa⸗ 
— ſich ergehen, bis zur Ermattung, 

rmüdung, aegrotus saliat decies et deambulet Guto 
r.r. 127.156, 4. /d.ap. Cic.de or. 2, 63, 256. fpät. 
einfach jich ergeben, Suet. Aug. 83. 96. in littore /d. 
Dom. 21. Supin. bei Ter. Heaut. 3, 3, 56. Paſſ. 
Cic. legg. 1,4, 14. 2,1. 1,14, 4. Cels. 1,3. — En. 

d&ämo, ävi,ätum,äre, 1)v. perfönl. Dbjecten, 
in Imdn zum Sterben verliebt fein, Afran. 
ap. Non. p. 97,21. (vehementius amare Non. I. c.) 
quam gnatus tuus deamat Plaut. Epid. 2, 2, 35. 
Id. Poen. 4,2, 72. IAuch ald Ausdruck monentaner 
Liebe zur Bezeichnung des Dankes, Zer. Heaut. 4, 6, 
21. Deamo te, Syre. Ä.] 2) v. fäbl.Obj., Ge: 
fallen an etw. febr finden, deamavi — munera 
Plaut. Poen. 5,4,3. Id. Trin, 4,1,5. — Hn. 

Döäana, ae, f. j. Diana, 

döargento, ävi, ätum,äre, V. act. 1) des Gel⸗ 
des berauben, depeculassere aliqua sperans me at- 
que deargentassere Lucil. ap. Non. p. 97,8. 2) übers, 
verfilbern, b. Spät., idola Hieron, in les. 9, 30, 
24. arına ei vestes Oros. 8, 22. Aug. Ep. 23, 5. — Hn. 

deargümentor,äri,aburtbheilen über cetw., 
super his deargumentabor Claud. Mamert. de stat. 
an. 2,7. — Hn. 

dearmo, ävi, ätum, äre, V. act. 1) v. Perfonen, 
d. Waffen abziehen, entwaffnen, exereitum 
Liv. 4,10. 2)v. Sachen, eine Waffe fortz, weg: 
nebmen, sagittas dearmet App. Met. 5. p. 172, 
25. — En. 

d&artuo, äri, ätum, äre, V. act. eigtl. die Glie: 
der abreißen, glied-, jtüdweife zerreißen, 
dab. trop. dur Betrug au Grunde richten, 
f. Non. p. 95, 17. Plaut. Capt. 3, 5, 14. tuis fallaciis 
delaceravisti deartuavistigue opes. /d. ib, 3, 4, 108. 
deartuatus sum hujus technis. — Hn. 

de&ascio, ävi, ätum, äre, P. act. mitder Maus 
rerfelle abreiben, 1) eigtl. deasciato stipiti, ge⸗ 
alättet, Prud. weol orep. 10, 381. 2) trop. Imdn 
prelfen, betrugen, um fein Geld bringen, 
deasciari Plaut. mil. gl. 3, 3,11. - An. [64, 1. Hn. 

d&eaurätor, öris, m. d. Vergolder, Cod. 10, 

d&auro, ävi, ätum, Are, ver⸗, übergolden, Cod. 
Theod. 10, 22, 1. Tert. idol. 8. ö. im Part. perf. 
pass. deauratus balteus ‚Sen. ep. 76. signum Orelli 
inser. n.3173. —Hn. 

debacchätio, önis, f. wilde Raierei, fervidae 
libidinis debacchatione Salvian. gub. d. 7 in. — Hn. 

dehaechor, Atussum, äri, V.depan. ſich ab⸗, bie 
zur Erſchöpfung rajen, si satis jam debacchatus 
es Ter. Ad. 2, 1,30. ingenti luxuria debacchatus est 
Capit, Ver, 8, cl. Hieron. in Ies. 11, 37, 26.2) poet. 
von Sachen, ignes debacchentur Hor. carm. 3, 3, 
55. — Hn. 

debätuo, äre, V. act. verftärft. batuo, in objed- 
nem Sinne, ipsam Mammeam debatuero Petron. 
69,3, — Hn. 

d&ebellätor, öris, m. der Befieger, Lausus 
debellator ferarum Virg. A. 7,651. Stat. T’h. 9, 545. 
Judaeorum debellator Tert. Apol.5. — Hn. 

debellätrix, ieis, f. die Befiegerin, Graecia 
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Tert..Apol, 25. adv, Marc. 3, 13. 2)trop, pmdoris 
et famae libido Laetant. 1,9,5. — Hn. 

debello, ävi, ätum, äre ven Krieg zu Ende 
fübren, zur Gutfheidung bringen, been? 
digen, Aulius cum Ferentinis debellavit Liv. 9, 
16. Id, Epit. 33. cl. Id, 35, 35. Paſſ. u. Im: 
perj. nondum debellatum esse Liv.4, 58. 2, 26. 
7, 28. 3, 70. 26, 37. 33, 20. 40, 50. debellatum 
apud Actium Vellej. 2, 84. debellatum foret Tac. 
Agr. 26. Id, h. 3,19. cl. Flor. 8, 5, 11. abſol. 
debellato Liv. 29, 32. 26,21. 2) v.a, (poet. u. 6. 
Epät.), a) gleihlam abkämpfen, auskämpfen, 
zu Ende fämpfen, cum Lapithis Zor, carm, 1, 
18, 8. b) gänzlich befiegen, superbos Virg. A. 
6,854. Alexandrun Curt, 7,4, 7. hostem Tuc. Agr. 
34. Gallias Suet. Ner. 43. /d. Tib, 17. Ov. Met. 4, 
605. c) bildl. si nos fabulae debellare potuissent 
Curt. 9,2,15. cl. Plin. 22, 23 (47). bonus Si. 12, 
287. morbis /d. 14, 634. fame atque inopia Curt. 3, 
5, 6.4,9,8. — Hn. 

debeo, üi, itum, öre, (dehabeo, von Jemanden 
etwas haben), etwas ſchuldig fein, 1) eigenti. 
Geld, Geldeswerth, quas (drachmas) debuisti Plaut. 
Trin. 2,4, 24. quae debeo T'er. Phorm. 4, 3, 51. pe- 
cuniam Cic. fam. 13, 14. grandem pecuniam Sal. 
Cat. 49, 3. cl. Nep. Att.2,4. Cie, Att, 5, 21, 12. 
Quinct. 7,4, 44. Paſſ. frumentum deberi Cnes, b, 
G.6,33. Cie. Acc, 3, 82. Caes. b, c. 3,31. Quinet, 
5,10, 117, b) abf. quibus debui Ter. Phorm, 5,7, 
30. Ut illi deberent Sal. Jug. 96, 2. el. Quinct. 4, 4, 
6. Caes. b. c. 3, 20,3. dab. debitum, i, n. Subjt. die 
Schuld, was man fhuldig it, debitum solvere 
Cie.ad Q. fr.1, 2, 3. 8.10. Cie. Att, 13, 23 extr. 
2) ſprichwörtl. animam, v. dem, was Gincm Das 
Höchſte od. Nothwendigſte it, das Leben ſchuldig fein, 
Ter. Phorm. 4, 3, 56. 

ı. trop., zu od. für etw, verpflichtet fein, 
eine Berpflichtung, Verbindlichkeit zu etw. 
haben, 

A. allgem., a) act., «) mit Acc. hoc tibi pro 
servilio debeo Ter, And, 4, 1, 52. generum mihi, 
filia, debes Ov. Met, 1,185. gratiam Sal. Jug. 110. 
oculos Catull, 82, 2. Ov. Met. 4, 197. poenas Virg. 
A. 10,853. cl. Quinet, 5, 10, 73. Cie. Phil, 2, 11, 
27. Hor. sat. 1,5, 46. Sil. 15, 371. Hor. carm. 1, 
8, 6. Virg. A.12, 317. bisw. auch in einer Art At: 
traction, mit Relativpron., bef. von dem, was man 
Todten bei der Beitattung ſchuldig ift, quo sanguine 
debuit, aras Tinxit Ov, 7b. 399. cl. /d. Met. 14, 444, 
ohne die Attraction, Hor. carm. 2, 6, 23. debita lacri- 
ma. — 4) e. Inf., im Einne moraliſcher Verpflich— 
tung, etw. zu thun verpflichtet fein, tbun jol- 
fen, müffen, debetis velle Plant, Amph. prol, 39. 
Matius ap. Cic. fam. 9, 28, 17. munus — pracstare 
etiam mortui debui. Cic. am. 11. Numne si Coriola- 
nus habuit amicos, ferre contra patriam arına illi cum 
Coriolano debuerunt? cl. Nep. Alec. 2, 2. /d. Epam. 
5,4. Caes. 5.c.1,30. Hor, sat. 1, 3, 43. 1, 9, 37. 
Id. ep. 1,3, 80. Ov. Ib. 19. Id. fast. 4, 406. 6, 585. 
Caes. 6. G.1,44. Jd.b.c.2, 33. Herzog 5. d. St. 
Id.b. G. 7,14. Curt. 3, 4, 5. 10, 9, 16. Caes.b. G.1, 
11. Hor.ep. 2,1, 37. Id. a, p. 43. bisw. auch im 
ichwächeren Sinne, dürfen, angemeſſen jein, 
nullam earum vivere debere Liv. 24, 25, 7. 37,6. 8, 
46 extr. — voet., bei. bei Zucr., => necesse est: 
Animus constare rotundis perquam seminibus debet. 
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Luer. 3, 187. vox, quantam Cyclops habere debuit 
Ov. Met. 13, 877. — b) PBaff. (gebühren), honores 
debitos Sal. Jug. 85, 37. praemia debita Virg. A. 2, 
538. debita poena Ov. fast. 5, 648. debita viscera 
Id. Ib. 182. jura Hor.carm.1, 28, 32. Quue (fides) 
omnibus debetur Cie. ad Q. fr. 1,1, 9 extr. el. Cie. 
Acc. 5, II. Prop. 1,6, 17. Sil. 1,484. Quinct. 2, 14, 
1. Hor. sat. 1, 6,88. Id. carm, 3, 27, 30. Prop.3, 
7,9. Virg. A. 10, 443. dab. debitum, i,n.d. Schuld, 
d. Berpflichtung, omni vitae debito liberatus Chrt. 
10,5. b. Spät. conscientiae debitum relevare Paneg. 
in Const. 25, 4. debitum perferre Eum. in Const. 11, 
4. 2) bei Spät. = opeido, a) von Gegenftänden, zu 
welchen der Menfch durch ein Geſetz der Natur od. des 
Schickſals beftimmt, verpflichtet üft, gew. Paſſ., fato 
corpora debentur Virg. A. 6, 714. el. ib. 7, 145. fa- 
tis debitus Aruns /d. ib. 11, 759, 12, 795. tellus fatis 
debita /d. ib. 7,120. cl. Flor. 4, 2, 35. Val. Fi.5, 
277. 21.531. 3, 461. 2,571. Firg. A. 9,108, 3, 184, 
8,374. Stat. Th. 4, 84. Id. Ach. 2, 317. Ov. Met. 
13,54. 10,82. 15, 444. Lucan. 6, 530. — b) ludi- 
brium alicui debere = praebere, Einem zum Gefpötte 
dienen, Hor.carm. 1,14, 16. vol. opAoravem ye- 
Jorra rırı Aristoph. Nub. 1031. — Eis. debitum, i, 
n.d. Schuld, naturae Nep. reg. I, Hyg. fab. 26, 
52. ÖOrelli inser, 3453. Cie. Phil. 14, 12, 81. 

B. Imom für etwas verbunden fein, was 
man von ibm befommen, daber ibm etwas 
verdanken, eigentl. ibm Dank dafür wilfen, 
magna beneficia mihi debet Cael. ap. Cie. fam. 8, 12, 
non plus me Plancio debere quam bonis omnibus Cie, 
Plane. 28, cl. Id. At. \, 14, 3. Nep. Epam. 3. 
Ov. Met. 7,164. Plin. pan. 30,1. Ov. Her. 9, 15. 
Sen. benef. 1,1. Id. vit. beat. 5, 14. b) abf., Imdm 
verpflichtet fein, eine Verbindlichkeit ge: 
gen ihn haben, ego me debere bonis omnibus fa- 
teor Cie. Planc. 28, 68. cl. Ov. Met. 4, 76. — Hn. 

debibo, öre, F. act. oben abtrinfen v. etw, 
Davontrinfken, esse duo flumina, quorum alterum 
si ovillum pecus debibat Solin. 7 extr. — Hn. 

debilis, e, Adj. (alte Form debil homo, Enn. a. 
8, 7.), für dehabilis, der Beweglichkeit, Gelen- 
figfeit der Glieder beraubt, eigentl. un: 
brauchbar, geläbmt, gebrechlich, ſchwächlich, 
hinfällig, v. der phyſiſch. Krait, 

1) eigtl., a)v. lebendigen Subjecten, die den Ge— 
brauch des einen od. andern Gliedes verloren haben, ad 
mandata claudus, caecus, debilis Plaut. mere. 3, 4, 55. 
Q. Scaevola, confectus senectute, praepeditus morbo, 
membris omnibus captus ac debilis Cie. Rab. perd. 7, 
21. d. manu, pede, coxa Maec. ap. Sen. ep. 101. pe- 
dibus Lampr. Comm. 9. humero Juv. 10, 227. el. 
Virg. A.5, 271. Curt, 4,61 (16), 11. Cie. Sest. 10, 
24. debilis miles, dienitunfähin, Pin. 7, 28 (29), 104. 
v. Pferde, Ziv. 21,40. b) v. Sachen, membra metu 
Ter. Ad. 4,4, 3. corpus Lucr. 4, 948. ferrum Virg. 
A.12, 50. /d. ib. 5, 271. manus Ov. Met. 12, 106. 
el. trist. 3,4, 20. femur Prud. cathem. 2, 79. Suet. 
Vesp. 7. dab. b. Stat. Th. 12, 144. debile iter, der 
u Selähmten. actio trunca ac d. Quiner. 
11,3, 85. 

2) trop., a)v. lebendigen Gegenftänden, infirmos 
ac debiles Cie. Cat. 3, 2, ingenio debilis T’ac. A. 4, 
62. arte belligera debilis Sil. 8, 261. b) von leblofen 
—— mancam ac debilem praeturam Cie. 
Mil, 9, 25. inseitia Pers. 5, 99. cl. Quinet. 11,3, 85. 
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oratio debilis. — Gomp. debilior Tac. A. 4, 62. Claud. 
in Ruf. 1,317. — Hn. 

debilitas, ätis, f. (debilis), die Entfräftung, 
Schwäche, Lähmung eines Gliedes, eigti. 
pedis Labeo ap. Gell. 4, 2, 4. linguae Cie. Pis.1. el. 
Liv. 38, 2. 2, 86. Plin.ep. 8, 18,9. Quinct.5, 12, 
19. Tac. A. 1, 9. Cels. 5, 26, 28. Jur. 14,156. — 
Blur. Cie, fin. 4,8. Gell,6,1. — 2) trop. animi 
Cie, fin. 1,15. — Hn. [Non. p. 98,18. — K. 

debilitäte, Adv. auf verftümmelte Art, 

debilitätio, önis, f. (debilito), d. Lähmung, 
Gntfräftung, a) eigtl. praemium debilitationis 
App..Met. z. p. 128, 15. b) trop. animi ic. Pis. 
36, 38. — Hn. [p- 98,18. — Z/n. 

debrliter, Ade. ſchwäſchlich, Pacur. ap. Non. 

d&bilito, ärvi, ätum, äre, F. act. entfräften, 
fbwäden, läbmen, biew, auch verftümmeln, 
1) eigtl. v. perfönl. Gegenftänden, debilitati 
inter saxa Liv. 21,40. L hominum milia debilitata 
sunt Tac.a. 4,63. cl. Ov, Met. 13, 112. Suet. Aug. 
43. debilitati (durch Verſtümmelung ibrer Hände) 
Curt. 4, 3, 5. Gai. 3, 146. vgl. Doed. Syn. 4. p. 
170, 327. Ramsh. Syn. 1. p. 325. b) v. Saden, 
lingua debilitata Zuer. 6, 1149. membra Auct. b. 
Alex. 18. cl. Cie. Flacc. 30, 73. vim aliquam ferro 
ac viribus /d. Marc. 3. Nep. Ayes. 5, 2. poet. quae 
debilitat mare Tyrrhenum Hor. carm. 1, 11,5. 

2) trop., a) v. perfönt. Gegenit., quo metu 
debilitaret nostros Varro ap. Non. p. 163, 30. metus 
debilitat Quinct. 1, 3, 6. afflietum, debilitatum Cie. de 
or. 2,47, 195. cl. Id. Cat. 3,5, 10. /d.deor. 2,33, 
142. invidia debilitatus Nep. Hann. I. b) v. Sachen, 
membrum — fractum debilitatumque Nep. Dat. 6. 
spes Cic. ad Att.5, 4. audaciam alcjs debilitare /d. 
Mur, 37. furores /d. Vatin. 7. eloquentia Tae. dial. 
29, cl. Cic, Tuse. 5, 27, 76. Virg. A. 9, 611. Quinet. 
11,3,45. - Hn. 

d&bitio, önis,f.d. Schuldigfein,d. Schutt, 
pecuniae Cie. Plane. 28. el. Gell, 1,4. dotis Cie. ad 
Att. 14, 13,5. — Hn. 

debitor, öris,m. d. Schuldner, 1) eigentti. 
Cie. Pis. 35, 86. Id. fam. 9, 6. Gell. 20, 1,41. Ju, 
16, 40. Cic. ad Att. 7,18,4. Caes.b.c.3, 20. Suer. 
Aug. 32. Quinet. 3,6, 84. aeris Hor. sat. |, 3,86. 
2) trop. voti Mart. 9, 43., verpflichtet zur Haltung. 
animae Or. trist:1,5, 10. vitae /d. Pont. 4, 1,2. habebis 
gratissimum debitorem Min. ep. 3, 2 extr. — An. 

debftrix, ieis, f. die Schuldnerin, 1) ei: 
gentl. Dig. 49, 14, 47. b) trop. omnium delicto- 
rum debitrix Tert. anim. 85. Hieron. ep. 150. ad 
Hedib, Qu. 1. — Hn. 

deblätäöro, ävi, ätum, äre, V. act. nachplau: 
dern, wiederausplaudern, vieinis Plaut. Aul. 
2,8,1. Zucil. ap. Non. p. 96, 10. Gell. 9, 15. — An. 

döbrächtölo, äre, am Arme cine Ader 
öffnen, Pelagon. veterin.21ad fin. —K. 

Debris, Idis, f. St. im Innern v. Libyen, Min. 
5,5 (5). Prise. perieg. 202. - K. 

debücino, äre, ausrojaunen, trop. nibil 
debueinemus T'ert, Virg. vel, 13. — Hn. 

decächinno, äre, V, act, veripotten, deca- 
chinnamur Zert, Apol. 47. decachinnatis Id. ad Nat. 
1,19. — An. 

d&ecächordus, a, um, jebnfaitig, eithara, 
psalterion Fulg. myth. 1, 14. Paul. Nol, in nat, 13, ». 
Felic. 221. — Ä. 


decacuminatio. 


d&cäcüminätio, Önis, f. dad Köpfen der 
Bäume, Plin. 17, 24 (87), 236. —K. 

d&öcäcümino, äre, F.act. ven Scheitel, die 
Spipe einer Pflanze abbauen, abſchneiden, 
Col. 4, 7,3. 5,6, 12. — Hn. ö 

Decalco, albo Gloss. Vet. — Hn. [- An. 

Decalefacio, dxdspuaivo, Gloss. Lat. Gr. 

Decalesco, dx$spualvouaı, Gloss. Cyr. - En. 

Decalicator, »aranoıns, Gloss. Lat. Gr. 
— Hn. — En. 

Decalicatum calce litum, Paul, Diae. p. 75,13. 

decälantico, äre, V. act. (calantica), der 
Kopfbedeckung berauben, ausplündern, de- 
ealanticare, eburno speculo depeculassere Lucil. ap. 
Non. p. 97, 9. ungew. — An. 

d&cälögus, i, m. (dsxa@koyos), die zehn Ge: 
bote, Tert. anim.37. —K. 

decalvo, äre, V. act. von oben herab kahl ma— 
chen, locum corporis Veg. 3, 48, 3. decalvatus Hie- 
ron. adv. Jov. 1,23. — An. 

decantätio, Önis, f. Shwaßhaftigkeit, 
ado)eoxia, Hieron. ep. 106. - Hn. 

deöcanto, ävi, ätum, äre, ab=, berfingen, 
fingend vortragen, a) mit dem Begriffe des 
Allbekannten, Zäcerliben, abs, herleiern, bis 
zum Gel wiederholen, causas Cic. de or, 2, 
32, 140. Id. At. 13, 34. multa et diserte Quinct. 
12, 8, 3. cl. Sen. ep. 24. Hor. ep. 1, 1, 64. au- 
gurium Cie. div. 1, 47. dietata Id. fin. 4, 4, 10. 
b) fingend vortragen, obne jenen Begriff, neu 
miserabiles decantes elegos Hor. carm. 1, 33, 3. 
von Nero, Suet. Ner. 38. el, Lucan. 5, 394. Ne- 
mes. Cyneg. 96. Aurel. Vict. de vir. ill. 34. Symm. 
ep. 3, 5. auch bezaubern, App. Met. 3,55. p. 206. Oud. 
decantatis, /d. ıb. 8. p. 138. 2) abfingen, d. i. dem 
Gnde zu, aufhören mit dem Gefange, sed jam 
decantaverant Cic. Tusc. 8, 22,53. — Hn, 

d&cänia, örum, n. Derter im Thierfreife, Ma- 
nil. 4, 298. vgl. decanusb. — A. 

d&ecänicum, i,n. Gebäude neben der Haupt: 
firdye, Cod. T’heod. 16, 5, 30. Julian. epit. nov. 73. 
8. 266. —K. 

decänus, i, m. der Borftand od. Vorgeſetzte 
von Zehn, a) v. Perfonen, «)v. Soldaten, Veg. r. 
m. 2,8. 8) v. Mönchen, Augustin. de mor, eccles, 1, 
31. z) von Leichentraͤgern, Cod, 1, 2,4. u. 9. 8) eine 
Art Hofbediente, Cod. 12, 27,1.u.2. Cod. Theod. 
6, 33,1. b) in der Nitronomie, der vorftehende von 
zehn Zeichen des Thierkreiſes, Firm. math. 2,4. —K. 

Decäpölis, is, f.(Sexanodıs), Diftriet v. zehn 
Städten in Paläftina od. Syrien, Plin. 15, 3 (4), 
15. Davon 

Decäpdlitänus, a, um, zu dem Diftricte Decas 
polis in Syrien gehörig, regio Plin. 5, 18 (16), 74. 
5,20 (17), 77. —K. 

d&ecäpröti, örum, m. (dexanpero:), = decem- 
primi, die Zehn erjten, eine Art kaiſerl. Finanz: 
beamter, Dig. 50, 4, 18.$. 26. el. ib..50, 4, 1. &. 1. 
Lu... 

decäprötia, ae, f. (dezarowrsia), das Amt der 
decaproti, Dig. 50,4,18.8.26. (od. 10, 41,8.-Ä. 

decargfrum, i,n. größere Silbermünge, = ma- 
jorina, Cod. T’heod. 9, 23,1.$.3. Ib. e. 2. —K. 

d&carno, äre, V. act. das Rleifch abziehen, 
Veg.a.v. 2,27,2. 2,42,1. 3, 6,1. 5, 5, 1. Apie. 
7,9. — Hn. 
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d&cas, ädis, f. (dexas),d. Zehnzahl, Decade, 
Tert, de praeser, 49. Hieron, in Ezech.21. —K. 

d&castflos, i,m.(dexdorvios), zehn Säulen 
habend, Wir. 3, 1 extr. — Hn. 

d&caulesco, ere, V. neutr. einen Stengel ber 
fommen, raphanus— priusquam decaulescat Plin. 
19, 7 (36). — Hn. 

Deceätum, i,n.[. Deciatum. 

d&c&do, cessi, cessum, öre, V. neutr. eigentl. 
von einem höheren Orte berabgehen, dann v. einem 
Orte forts, ab:, weg-, hinweggeben, streten, 
sfommen, oft mit wiererholtem de, bald auch mit e, 
ex, jelten mit a, ab, oft mit bl. Abl., bisw. abf. gebr., 

1) eigtl., a) im Allgem. de altera parte (agri) 
Sequanos decedere juberet Caes. b. G,. 1,31, 10. de 
foro Nep. Att. 10,2. Italia Sal. Jug. 28, 2, Numi- 
dia Id. ıb. 38,9. cl. ib. 23,1. Sieilia Nep. Ham, 1, 
5. terra patria Val. Flacc. 2, 297. praesidio Liv. 4, 
29. 24, 37,9. 38, 42,13. 5, 6, 14. de praesidio Jd. 
36,14, 4. cl. Sal, Jug. 28, 2. 35, 8. b) im Spes 
tiellen, als term. techn., «) in der Militärs 
ſprache, aus feiner früheren Stellung aufbrechen, mit 
dem Nebenbegriff, von der höbergelegenen Stellung 
berabfteigen, abmarfchiren, Caes. b. G. 1, 44. 
Auct. b. @. 8, 50. Caes. b. c. 1, 71,3. Juct, b, Alex. 
34.70. Cases. b. G. 5, 43, 4. (de vallo) Auct, b. Alex. 
77. auch von feinem Poſten geben, de statione Ziv. 3, 
17, 1. ex statione Id. 44,33, 11, ab statione /d. 3, 17. 

6) bef. aber gebraucht in der publicift. Spr., 
von Beamten, welche nach Ablauf ihrer Amtsführung 
die Provinz verlaffen, gleichſam v. einem Standpunkte 
zurüctreten, welcher ald ein erhabener gedacht wird, de 
provineia Cie. Att.7,3,5. ex Asia Nep. Att, 4,1. 
ex Sardinia Liv. 23, 34, 10. ex Cilicia Cic, Brut, 1, 
1. f. Ellendt 3.0. St. provincia Id. Lig. 1,2. cl, 
Liv. 29, 19. 4, 29. 28, 32. 37, 7. 29, 20. 41,17. 
42,8 extr. Sal, Jug. 20, 1. Liv. 30, 33, 6. 26, 2, 14. 
Nep. Cat. 1,4. Cic. fam. 3,6, 7. Herz. ad Caes. b, 
@.1,44. Fabr, ad Liv. 22,34. Kühn. ad Cie. Tusec, 
2,25, 61. a provincia /d. Plonc. 26, 65., wo jedoch die 
Lesart ſchwankt u. wohl berzuitellen iſt memea provincia 
d.ſ. Klotz in Jahu's Jahrbb. Br.4. S. 122fg. abf. 
Sal.Iugq. Sſ extr. Liv, 8,13. 9,16. y)devia, via, alicui 
in via, alicui, od. abf. Imdm aus Achtung, Abneigung, 
Berachtung aus dem Wege geben, vor ihm zu: 
rüdftreten, de via decedite Plaut. Amph. 3, 4, 1. via 
alicui Suet. Ner. 4. Id. Tib.31. in via decesse Ter. 
Heaut, prol. 32. iis omnes decedunt Caes. b. G. 6, 
18, 7. poet.nocti, der Nacht entweichen, aus dem 
Wege geben, Varius ap, Macr. sat. 6, 2. Virg. E. 
8, 88. cl. Liv. 3, 60, 7. 

d) prägnant, a) von lebenden GSegenftänden, 
abfcheiden, hinfcheiden, fterben, de vita Cie. 
Rab. perd. 11. decedere Caes. b. G. 6, 19, 3. 
Nep. Cim. 1. Id. Ages. 1, 3. 8,6. Id. Att, 2, 1. 
Liv. 9, 17.32. Quinct, 3, 6, 96, prooem. 4. 7, 3, 
33. Suet, Aug, 101. Id. Ner. 6. Gramm. 20. morbo 
Suet, Ner. 5 extr,, morte Nep. Tim. 1. in praetura 
decessit Capitol. Ant. Phil. 12. de praesidio et sta- 
tione vitae decedere Cie. sen. 20, 73. b)v. lebloſen 
Begenft., vergeben, verfchwinden, aufhören, 
ablaufen, entweichen, decedunt corpore febres 
Lucr. 2,34. Cels. 3,3. aqua Liv. 30, 38. materia 
quaestioni Id. ib. 9, 26. formido Sal. Jug. 41, 8. 
cura Liv. 2, 31,7. 33, 31 extr. 9, 29. invidia Sal. 
Jug. 88, 1. Tac.a. 15, 44. cl. Ter. Ad. 5, 3, 30. 
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Cic. Cluent. 60, 167. ira Ter. Hec. 8, 5,55, Curt. 8, 
2,1. amores Hor. carm. 2,9, 11. c}, Id. ib. 3, 1,39. 
Liv. 23, 26. 33, 11. Hor.ep. 2,2,152.- von Ges 
ftirnen, untergeben, sol Hor. ep. 1,6,3. el. 1d. ib. 
1, 16, 7. Virg. G. 1, 222. Ov. Met. 4, 91. von 
der Beit, Virg. G.4, 466. te veniente die, te dece- 
dente canebat. 

m. trop. a) abgeben, abweichen von et= 
was (Pflicht, Verfprechen, gegebenem Worte, Be: 
fige, Rechte, mit dem Nebenbegriffe des Höheren), 
am bäufigiten mit de, oft mit einfachem Acc., jelten 
mit a: de jure Cic. Rose. Am. 27. Drak. zu Ziv. 
28, 28, 7. Cie. Att. 16,2. de bonis Cie. Ace. 4, 75. de 
possessione Cic. leg. agr. 2,26. ähnl. Id. Acc. 2,17. de 
offieio Cie. Ace.1.10. ab officio Ziv.36, 22, 2., wo jedoch 
jet bl. oficio fteht, asuperiorihusdeeretisd, Cie. Flace. 
12,27. jure Liv. 3, 33. instituto /d.87, 54. officio /d. 
27,10. fide /d. 34, 11.45, 19. a rebus gestis Just. 6, 
83,3. Impers. de oflicio decessum est /.iv. 8,25. b) de 
via de via recta, vom rechten Wege abweichen, cupi- 
ditate induetum de via decedere Cie. Cael. 16, 38. 
via Quinet.4,5, 3. äbnlidy a vero Censorin. ce. 16 med. 
Dagegen abirren, Suet. Caes. 38. de cursu Ches. b. c. 
8, 112, 3. e) decedere de nobilitate generis, i. e. de- 
generare, von Pflanzen, ausarten, Pallad. Febr. 
25, 2. d) Imdm nachſtehen, decede peritis Hor. ep. 
2, 2, 218. Hymetto mella Id. carm. 2,36, 15. 

tr. —cedere, succedere, glüdlich ablaufen, 
Suet. Caes. 24. Anm. Der alte Inf. decesse — de- 
cessisse, T'er. Heaut. pr. 52. — Hn. 

Dec&löa, ae, f. (Ssreksra), ein Flecken Attica's 
an der Grenze von Bodtien, Nep. Ale. 4, 7. Decelia 
Front. Strat.1,3,3. Dudend. zu Front. 1,3, 16. -An. 

döcem (dfxa), Num. a) zehn, Zeichen x. ob 
decem minas Ter. Phorm. 4, 3, 58. hominum milia 
decem (aes.b. @. 7,21. decem milia Front. strat. 
1, 2, 7. decem et sex Cie. Rose. 6, Cluent. 27. decem 
et tres Liv. 37, 30, 8. decem septem /d. 24, 15, 2. 
decem novem Caes.b.@.1,8. el. Juv.7, 142.13, 71. 
b) decem primi, od, decemprimi, Die gehn oberften Se: 
natoren in den Municipien, fpäter decaproti, Cie. Acc. 
2,2,67. Orell.inser. 1848. Liv. 29, 15,5. Kloß 
zu Cie. Rosc. Am. 9, 29. Gic. Rer. 1. ©. 595. 
23) metonpm., als eine unbeitimmte runde Zabl (vgl. 
centum, sexcenti, mille), si decem habeas linguas 
Plaut. Merc. 112,20. Hor. ep. 1,18, 25. /d. sat. ], 
3, 12 (wenn dad Wort bier nicht wörtlich zu neh— 
menilt). — An. 

1. Döcember, bris, e, Adj. (wie September, 
October, November, von decem u. Dem Suffixum br 
== up = adoos gebildet), zebntbeilig, u. zw. nur 
in Bezug auf vie Jabrestbeile, d. b. gebnmonatlic 
od. den zehnten Monat betreffend, u. zw. 
a) in der Verbindung mensis D., der zehnte Monat, 
infofern urſprünglich das Jabr mit dem März begann, 
f. Varro L.L.6, 34., nad ipäterer Rechnung der 
zwölfte,verMonat December, Cie. legg. 2, 21, 
54. Vell.2, 105, 4. Sen. ep.18, 1.1. d. a. od. mensis 
Decembris (Genitiv) Or. tr. 1, 11, 3. 2, 491. u.a. 
vd, einfah December, bris, m. Hor. epod. 11, 5. 
Id. ep. 1,20, 27 (bier zur Umſchreibung des ganzen 
Jahres dienend). Mart. 1, 50. u. ö. a. b) en Mo: 
nat December betreffend, zu ibm gebörig, 
Idus Decembres Cie. Att.3, 24, 2. Liv. 4, 37,3. 1 
Draf, z. d. St. Kalendae Decembres (ie, Att. 3, 
22, 4. Id. ib. 3, 28, 1. u. 3. Id. Phil.3,8. Col. tı, 


Decelea. 


decemvir. 


2,89. u... libertas, am Eaturnusfeft im December, 
Hor. sat, 2, 7,4. cl. Macrob. sat. 1,7. —K. 

ıı. December, bris, m. röm. Bein., Gruter inser. 
241. 676extr. ald röm. Sflavenname, Dig. 40, 5, 41 
$.15. —K. 

decemjügis, is, m. (jugum), Adj. zehnſpän— 
nig, dab. sc. currus, der Jehuſpänner, Suet. Ner. 
24. — Hn. 

decemmestris, e, Adj. zebnmonatlich, 
partus Censorin. II. annus /d.20. — Hn. 

decemmödius, a, um, zehn Maaß entbal: 
tend, corbulae Col. 12, 50, 8. auch decemmodiae, 
fubit, /d. 12, 18,2. — Hn. 

d&öcempöda, ae, f. (decem u, pes), eine Me#: 
rutbe von gehn $uß, Cie. Mil.27, 74. Hor.carm. 
2,15, 14. Suet. Aug. 24. Pallad. Jan. 12. — Hn. 

decempödälis, e, Adj. zehn Fuß hang, 
spatiam Cod. 11,42,6. —Ä. 

decemp&dätor, öris, m. der Feldmeſſer, 
Cie. Phil. 18, 18,37. — Hn. 

d&öcemplex, icis, Adj. numerus, zehnfältig, 
Nep. Milt.5,5. — Hn. 

d&ecemplicätus, a, um, verzehnfacht, 
Varr. L. L.6,5,52. — Hn. 

döcemprimätus, us, m. Amt der decem- 
primi, Dig. 50,4.1. — Hn. 

d&cemprimi, örum, m. f. decem 2b. 

döcemr&mis, e, Adj. (remus), mit zehn 
Reiben von Ruderbänfen verjeben, navis 
Pin. 7,56 (57). — En. 

döcemscalmus, a, um, mit jebn Ruder: 
hölzern verfehen, tribus actuariolis Cie. Att. 16, 
3,6. — Hn. 

decemvir, iri, m. ein Jebnmann, Decem: 
vir, einer von zehn ein Gollegium bildenden Män: 
nern, im Sinqul. Cie. r.p. 2,36. 61. u. ö. a. Liv. 3, 
33 extr. Örelli inser. 544. u. a. in Der Mehrzabl, 
decemviri, Gen. decemvirüm (f. Varro L. I. 9, 
85), m. a) decemviri agris metiundis dividundisque, 
zur Bertbeilung von Staatsländereien and Volk, Cie. 
leg. agr. 1,6, 17. u. ö. a. Ziv. 31, 4. 43, 4. X. VIR. 
A.D. A. (agris dandis adsignandis) Orelli inser. 544. 
b) decemviri legibus seribundis, eine nur drei Sabre im 
3. 303-305. n. Erb. d. St. beitchende Obrigkeit, zur 
Abfaffung ver Zwölftafelgeſetzgebung, Cie. r. p. 2, 36, 
61 sıq. Id. de or. 1.13,58. u.0.a. Liv. 3, 33 qq. 
u.d.a. Dig. 1,2, 2.8.4.u. ö. a. e) decemviri liubus 
(stlitibus) judicandis, f. (ic. or. 46,156. Dig.1,2, 2. 
$. 29. od. einfach decemviri, Zehnmänner, 
weldye über Areibeit, Bürgerrecht u. |. w. unterſuchten 
u. mit dem Gentumviralagericht entweder gleich anfınad 
od. Doc wenigſtens fpäter, wo fie Sectionschefs jener 
Richter waren, in Verbindung ftanden, Cie. Caec. 33, 
97. 1. /d. dom. 29, 78. Varro ].. L. 9,85. Suer. Aug. 
36, Plin. ep. 5, 21. u. . a. im Einaular X vIr SL. 
IVDIK, Orelliinser.554.M. CAELL FLAVI. PROCULI 
X VIRI STLITIBVS IVDICANDIS Ih. n. 133. cl. Spart. 
Adr. 6. d) decemviri sacris faciundis, röm. Friciter: 
eollegium, Dem die Sorge für die ſibulliniſchen Bücher, 
die apolliniſchen Spiele u. ſ. w. oblag, foäter auf eine 
höhere Kopfjabl gebracht, Ziv. 6, 37. 10, 8, 2. decem- 
viri libris inspiciendis /d. 43, 13, 7. auch decemriri 
sacrorum genannt, Liv.6,42, /d.21,62,6. im Sinaul. 
X. VIR SAC. FAC. ÖOrelli inser. 554. u. a. l. 
überb. W. Nein in Pauly's Real-Encyhklop. Bd. 2. 
S. 873 fag. u. Die von ihm angef. Gelehrten. — X. 


decemviralis. 


decemvirälis, e, Adj, die Decemvirn bes 
treffend, u. zw. a) in Bezug auf die decemviri agris 
metiundis dividundisque, pecunia Cic. leg. agr.1, 5, 
14. auctio Id. ib.2,.22, 58. b) in Bezug aufdie decem- 
viri leg. scrib., annus Cie.r.p. 2, 37. certamina Liv. B, 
54. invidia Cie. Brut. 19, 54. Liv. 3, 42. leges Id. 
8,57. Gell. 20, 1,3. odium Liv. 8,42. potestas Id. 
3,88. Tac.a. 1,1. c) in Bezug auf Die decemviri sacr. 
fac. Cic. Acc. 4, 39,108. —K. 

d&cemviräliter, Adv. nach Art der Decemvirn 
(decemriri lit. judie.), loqui Sidon. ep. 8,6. —K 

decemvirätus, us, m. dag Amt eines Decem— 
pirn, JZebnmänneramt, Decemvirat, a) in Bes 
aug auf die decemviri agr. divid. Cie. leg. agr. 2, 22, 
60. b) in Bezug auf Die decemviri legib. serib. Liv. 
; -K. 

decemviri, rüm, m. f. decemvir. 

e@&cöni, örum, m. — deni, Cassiod. 3. hist. 
eccles. 12. im Singul. Boöth.1. geom. p. 1209. - K. 

de&cennälis, e, Ad. schnjäbrig, bellum 
Amm. 15, 12 extr., vom trojan. Kriege, Hier. adv. 
Jor. 1, 48. 2) fubit. decennalia, ium, m. ein feit 
Auguſtus' Zeit alle zebn Jabre gefeiertes Felt, Gruter 
inser. 116,4. Trebell. Salon. 3 extr. — Hin. 

de&cennis,e, Adj. zehnjährig, beilum Quinct. 
8,4, 22. cl. Petron. 89, 2,8. Flor. 1, 12,8. Mart. 9, 
58. Pallad, Mart. 14, 1. Dig. 40, 9, 16.8.3. u. d. a. 

b) decennia, ium, n. Subst. das unter den Kai— 
fern jedes zehnte Jahrgefeierte Feſt, Trebell. 
Gallien. 7 extr, — Hn. 

d&cennium, ii, n. a) eine Zeit von zehn 
Jahren, App. de deo Soer. p. 52, 7. Nazar. 
paneg. Const. 2 u. 88. b) = decennia, f. decen- 
nis,&,b. — Hn. 

de&cennövälis, e, Adj. den neunzehnjäh— 
rigen Zeitraum betreffend, eyelus Cassiod. 
camp. pasch. —K. 

d&cennövium, ii, n. (decem — novem), die 
(19,000 Fuß langen) yomptinifchen Sümpfe, 
paludem Decennovii, Cassiod. Var. 2, 32.33, — An. 

decens entis, Adj. |. binter decet. 

d&center, Adv. ſchicklich, angemelien, ges 
jtemen?, decentissime descripta Cic. Caec. 26, 74.— 
verba decenter pudoris gratia subtrahuntur Quinet. 
9,3,59. fieri /d. 11, 1, 69, teneant sortita decenter 
Hor.a.n.92. el. Ov.a.a. 3, 291. id. am. 2, 5, 44. Plin. 
ep.6,21,5. Canit. Ver.2. ornare Lampr. Al. Sev. 25. 
Comp, pulset lasciva decentins netas Hor. ep. 2, 2, 
216. Quinct.9, 1,21. — Hn. 

döcentia, ae, f. (decens), der Anſtand, bie 
Shidlichfeit, colorum et figuraram venustatem — 
decentiam Cic. n. d. 2,58. /d.deor. 3,53,200. — Hn. 

Döcentiäcus, a, um, zu Decentins ges 
hörig, Decentiaci, deffen Truppen u. Anhänger, 
Amm. 18,9. —K 

De&centius, ii, m. Verwandter u. Feldherr des 
Marentius, von ihm zum Cäſar angenomuen, Amm. 
15,6. 16,12. Eutrop. 10, 12. Aur. Vict. Caes. 92. 
Id.ep.42. —K. 

d&ceptio, önis, f. die Täuſchung, der Be: 
trug, Cod. 11,47, 6. Mart. Cap. 4 extr. August. 
c.d. 22,22. — Hn. 

deceptiösus, a, um, vollvon Trug, trüs 
gerifch, Ennod.ep.7. —K. 

deceptivus, a, um, zum Trug geeignet, 
Boäth. Ärist. analyt. post. 1, 12. p. 538. - K. 
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döceptor, öris, m. Betrüger, Senec. Thyest. 
140. — Hn. 

deceptörius, a, um, Adj. betrügerijc, 
täufchend, conjecturae August. doctr. Christ. 
2,23. — Hn. [Lactant. epit. 6extr. — Hn. 

döceptrix, iecis, f. Betrügerin, adulatio 

d&ceptus, üs, m. Täuſchung, Betrug, de- 
ceptui Tert. adv. Marc. 3, 6. /d. anim. 18. — Hin. 

d&ceris, is, f. (dexrens, verit. vaus), mit 
jebn Reiben Ruderbänken verfeben, ein 
Zehnruderer, Liburnieus, nach Turnebus Advv. 22, 
30. jt. des handjchr. de cedris, Suet. Caliy.87. — Hn. 

döcermen, inis, n. v. decerpo ft. decerpimen, 
decerpmen,der Abbruch, d. b. Das, was v. einer Sache 
als fchlecht entfernt wird, |. Paul. Diac. p. 72,7. de- 
cermina dicuntur, quae decerpuntur purgandi causa, 
bildl. decermina fortunae, der Auswurf des Se: 
ihides, Ausbund, von verworfenen Menjchen, 
App. Met. 1.p. 104,29. —K. 

decerno, crövi, crötum, öre, V. act. u. V. neutr. 

1. zunächit im Sinne d. Auseinanderſonderns, Schei: 
dens ftreitiger Gegenftände, daher eine Sache od. über 
etwad entjcheiden, beftimmen, mit dem Pcc., 
mit de, acc. c. inf., Relat., od. abjolut, e 

A. juriſtiſcher u publiciftiiher Ausdruck 
von Gerichten, Senat, Prieftereollegien, eutſchei— 
den, urtheilen, beſchließen, einen Ausfprud 
tbun, vor Gericht zur Entſcheidung kom— 
men lafjen, quum senatus triumphum Africano 
decerneret Cic. fin. 4, 9, 22. Druides, si caedes facta, 
decernunt Caes. b. @. 6, 13, 5. consules deereverunt 
Cic. Att. 16, 16, 11. de imperio Caesaris decernitur 
Caes. b. c. 1, 5,1. imperium viro decrevit Cie. Phil. 
11, 8, 19. Silanus supplicium sumendum decreverat 
Sal. Cat. 50, 4. jeine Meinung jagen, Sal. Jug. 104, 
2. senatus, quae vellet, decernere auderet Caes. b. c. 
1,2. Sal. Jug. 40, 3. provinciam /d. ib. 73, 7. bellum 
Liv. 41,7. 42, 36. provincias decernentes consulibus 
Liv. 21,6, 6. cl. Id. 4, 50 extr. 27, 25. Suet. Claud. 
15. Caes. 6. Ner. 10. Cal. 16. Caes, 19. T'ib. 61. 
befonders honores Tac. Ah. 4,39. Suet. Caes. 45. Tib. 
58. Galb. 23. Claud. 17. Aug.52. Olaud. 24. Nep. 
Mile. 6,4. Sal. Cat. 30,6. Chaes. b. c. 1,6, 4. el. Liv. 
5, 36. Cic. Att. 7,1,6. Id. fam, 15, 4, 11. Id. Acc. 
2, 67. Quinct. 10, 1,29. Liv. 32, 28,5. Nep. Tim. 
3, 2 mit ut. quaestionem Liv. 4, 50. Caes. b. G. 
7,43.u. Ders. 3. d. St. legatos, pacem Sal. frgm. 
hist, 1,19, 5. b) übertr., über etwas, eine Sache 
entfheiden, beftimmen, urtbeilen, qui ne- 
queas nostrorum uter sit Amphitruo decernere Plaut. 
ap. Non. p. 285, 26. Neque sui judicii neque sua- 
rum esse virium decernere Caes.b.c. 1, 35, 3. rem 
dubiam Liv. 5, 55. el. Ter. Hec. 4, 1, 27. Cie. 

fin. 2, 6, 3. Plin. 17, 22 (35). Cie. Att. 13, 15, 7. 
Ter. Hec.2,1,15. Liv. 21, 56, 3. decernere, qua 
opes ferrent. 

B. vom Gerichte übertr. auf den Krieg, ald mili— 
tär. Ausdruck, etwas im Waffenfampfe zur 
Entſcheidung kommen laſſen, kämpfend 
entſcheiden, kämpfen, certamen ferro Cie. de or. 
2,78, 317. nee ipsa (pugna) per se decerni poterat 
Liv. 28, 14. rem /d. 25, 41. armis Cic. Att. 7, 3. u, 
Virg. A.11, 218. classe Nep. Hann. 10, 4. proelio 
Just.13, 8,4. lapidibus Suet. Ner. 26. artificio magis 
quam viribns ‚inet, b, Afr. 14. cum aliquo Nep. Hann. 
4, 1. exereitu Nep. Eum. 9, 6. acie, ferro Virg. A. 


decerno. 
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11, 695 6q. Ziv. 2, 14. 1, 15,3. 36, 17, 16. 40,8, 
19. Nep. Milt. 4,4. abj. trahere (hostem) ad decer- 
nendum Liv. 21,41. el, /d. 37,183. 3,62. Curt. 8, 
2, 1. Darius statuit ipse decernere. — 2) überb. 
fämpien, ftreiten, eriminibus Ziv. 40, 8 extr. 
bef. vor Gericht, judicio (Quinct. 12,7, 5. pro mea fama 
fortunisque Cie. de or.2,49. de salute rei publ. /d. Att. 
8,5, 2. de fortunis omnibus uno judicio /d. Quinct. 2,6. 
- m. einen Entſchluß fafjen, aus eigner That, 
aufeignen Antrieb, zu thun beſchließen, 
mit Inf., auch mit acc. c. inf. situ fluctus tollere decre- 
ris Zueil. ap. Rufin. &. 26. el. Ter. And.1, 3, 14. 
Caes. b. @.4, 17. Nep. Milt. 3, \. ut senatus legatos 
mittendosdecreverit Suet. Caes. 24, reliquam aetatem 
a rep. procul habendaın decrevi Sal. Cat. 4. urtbellen, 
dafür balten, decreverunt illud tempus exspectandum 
Nep. Ale. 4, 2. el. Sue. Aug. 38. decretum est = 
certum est Tac. Agr. 33. Liv. 2,45, 13. Plaut. Stich. 
1,3,65. Ter. Heaut. 3, 1,56. Plaut. Asin. 1, 1, 58. 
Caes. b. 7.5, 5 extr. 5, 53, 2. zufammengez. Kormen 
deereris Lucil. ap. Ruf, $. 26. deererit Liv. 45, 39, 
15. decresge Liv. 2, 27,8. u. 06, — Div. 

decretum, i,n. der Ausſpruch, Beichluß, Ents 
ſchluß, eines Gerichtes, eines Prieitercollegiums, 
des Senates ac. hoe decreto (senatus) Cues. b.c. 3, 
21,3. decreto stare Caes. b. @. 6, 18. Druidum /d. ib, 
6,13, 10, vestra deereta Cie. Mur. 13 extr. decurionum 
Id. Rose. Am. 9, 25. el. (Quinet. 5, 2,5. 2, 13, 15. 
Hor. carm. saee. 18. Cie. Phil. 12,5. Suet. Aug. 58. 
Galb. 23. Claud.6. Ner.33. Aug.1.35. 2) = doyua, 
Lehrſatz, Princip einer pbilofopbiichen Schule, quo- 
niam id haberent Academici decretum Cie. Acad. pr. 
2,89, 29. Sen. en. 94,95. — Hn. 

döcerpo, cerpsi, ptum, öre, eig. von Früchten, 
Blumen, abprlüden, abpriüdendp wegnehmen, 
1) eigtl., acina de uvis decerpito Cato r. r. 112,3. 
novos flores Luer. 1, 927. olivam Hor. carm. 1, 7,7. 
pomum (arbore) Or. Met. 10, 649. 5, 536. Pont. 3, 
5,19. Petron. 68, 4. aristas Ov. Met. 11,112. cl. ib. 
1,645. folia Col. 5, 10,21. Juv. 14,253. Suet. Galb. 1. 

2) trop., omnia, nisi decerpantur, arescunt 
Quinet. 12, 10, 79. ne quid jocus de gravitate decer- 
peret Cic. de or. 2, 56, 229. oscula mordenti rostro 
decerpere Catull, 68, 127, cl. Quinct. 4, 1,23. 10, 
5,21. Cic. pro Marc.2,7. Plin. ep. 8,24, 3.9, 20.— 
b) Daher geniegen, fructus Hor. sat. 1,2, 79. mur- 
mura voeis Stat. Theb. 6, 165. decus primae pugnae 

tl. 4, 138. Palatin decerpta tauris Prop. 3,9, 49. 

e) vernichten, vermindern, quae (invidia) spes 
tantas decerpat Quinct. 6. prooem. $&. 10. de princi- 
patu = imminuere Val. Mar. 5,2, 7. el. Sen. contr. 
1,2 med. — Hn. 

döcertätio, Önis, f. die Entfcheidung im 
Kampfe, haram rerum d. Cie. Phil, 11, 9, 21. el. 
Cod. Theod. 7,20,2. 8.2. — Hn. 

decertätor, öris, m. ver ämpierim Kampf 
auf eben u Tod, Cassiod. 8. hist. eccles. 16. 
1.34. —K. 

d&ecerto, ävi, ätum, äre, einen enticheiden: 
den Kampf beiteben, bis zur Gntfcheidung, 
ans (Ende (de) fämpfen, certare Dageyen mur 
fümpfen, jpäter beide willkührlich gebraucht, fo b. 
Caes, nur decertare, b, Salust. nur certare, Cie. bei: 
des. 1) militär. Ausdr. c. abl, vom Zweikampf, 
ferro Liv.21, 42. 6,3, 9. proeliodecertare Caes. b.G. 
1, 50,4. 7,77, 8. 1d.b.c.8, 37. 3, 51,5. 3,86. 


decerpo. 


decet. 


pugna Caes. b. G. 3, 23, 7. manu (ie. of. 1, 28 extr. 
periculo vitae /d. Phil. 10, 10 in. ferro in ultima Ov. 
Met. 14, 804. armis Caes.b.c. 3,19. ohne Ab. cum 
toto exereitu Hirt. b.G. 8, 7,6. cl. Caes, b.G. 1, 44, 
9. Tac.h.2,32. Suet. Oth.9. Gues. b. G. 4, 19, 3. 
Id.b.c.2,6. Auct. b. Al.16, 3. Cic.of.1,23, 80. 
decertandi fortitudo. — /mpers. in Italia decertatum est 
Cie. am. 8 extr, Auct. b. Afr. 19 extr. b) poät., 
mit Kampf erfüllen, im Kampfe durch— 
machen, regna decertata odiis Stat. T’heb. 1, 2. 
labores- Claud, laud. Stilich. 1, 21. 

2) überh., fämpfen, wetteifern, decertare 
inter se soliti sunt Demosthenes et Aeschines, D.i. auf 
der Rednerbübne, Cie. fin. 5, 2, 6. Erat non jure — 
decertandum /d. Planc. 36 in. tanta contentione 
Id. fam. 5,8. b) von leblofen Gegenit., Africum 
decertantem Hor. carm, 1,3,13. — Hn. 

döcervicätus, a, um, urſpr. part. perf. pass. 
v. einem ungebräuchlichen ®. decervico, äre, dem der 
Naden abgeichlagen ift, entbauptet, cada- 
vera Sidon. ep. 3,3 med. — Hin. 

decessio,Önis, f. das Abgchen, Weggehen, 
der Abgang, 1) eigtl. a)allg. de tun mansione 
aut decessione, wegen Deines Bleibens oder Gehent, 
Cic. fam. 4, 4,17. b) der Abaang der Beam: 
ten aus der Provinz, vom Amte, quum susten- 
tare vix posses dolorem decessionis Cic. Pis. 36, 89. 
ad Q.fr. 1,1,1. 2)im prägnanten Sinne, die 
Berminderungeiner Sache, Abnahme, nequeenim 
ulla decessio fieri poterat neque accessio Cie. Tim. 6. 
Id. Rab. Post. 11, 30. von Sranfbeiten, Cels. 2, 4. 
3) der Tod, Juliani Spart. Did. Jul, Textr. 4) ver- 
borum, die Uebertragung der Wörter von ihrer eigent: 
fichen zu einer abgeleiteten Bedtg, Gell. 13,29. — Zn. 

decessor, öris,m. der, welcher von feinem 
Amte abgeht, mit Rüciicht auf den Nachtolger im 
Ante, Amtevorgänger, successori decessor in: 
vidit Cie. Scaur. fr. $. 33. ed. Beier. Taec. Agr. ?. 
Dig. 1, 16,4. 5. 4. u õ. a. — Hn. 

decessus, üs, m. der Abgang, I)allg. post 
Dionysii decessum Nep. Tim. 2,3. b) der Abgang 
der Beamten, post Bruti decessum Cie. Phil. 2, 
38. Caes. b. @.8,49. u. Herz. 5.0. St. 2) ins 
befond. vie Abnahme, decessum nestus Cues. b. 
G. 8, 13. Nili Plin. 18,18 (47). von Krankheiten, 
Cels. 8, 12. Gell.4,2. b)der Tod, amicorum de- 
cessu Cic. am. 3, 10. de decessu Caesaris Cenot. 
Pis. ap. Orell. inser. n. 643. — Hn. 

däcet, uit, öre, impers., e8 ziert, ftebt wohl 
an, dab. es neziemt, ſchickt ſich u. f. w.: de- 
cere quasi aptum esse (ic. or. 22,74. cl.deor.3, 
55, 210., findet fich nicht b. Caes., mit nom. vd. Int 
der Sache u. gew. acc., feltener dat. der Perſon; auch 
abſol. a) «nom. der Sache u. acc. d. Perion or. 
obne leßteren: ut haec (vestis) me deceat Plaut. Most. 
1,3,16 ff. Te toga picta decet Prop. 4, 4, 53, hoc 
ipsum decuit Ov. fast.2, 757. quid personam de- 
ceat Qrinct. 10, 3, 16. cl. Hor.ep. 1,18, 30. 1, 
17,28. Hor. carm. 3, 15,8. Quinet. 11,1. 14, Hor. 
ep. 1, 7,44. parvum parva decent Val. Fl. 7, 416. 
Titin. ap. Non. p. 548, 11. Plur. quem decnere to- 
gae Hor.ep.1,14,32. Ita decent humeros gesta- 
mina nostros Or. Met. 1, 457. Duo verba — ne 
versum quidem deeuerint Quinet. 8,6, 43. Claud. 
cons. Hon. 551. Alba decent Cererem Ov. fast. 4. 
619. — quam quid deceat videre Cic. or. 21, 70, Ca- 


decens. 


sus singularis magis decuit Quinct. 8, 3, 20. cl. ib, 
11,1,14 u. 45. nihil decet invita Minerva Cic. of. 
1,31, 111. Plur.: ubi lepos, joci — decent Plaut. 
Pseud. prol. 20. Neque eadem — decent Quint. 11, 
3,150. c. dat. pers. Istue facinus — nostro generi 
non decet Plaut. Amph. 2, 2, 188. 

b) e. Inf. der Sad u. acc. pers. cd. ohne legteren: 
non te mihi irasei decet Plaut. Amph. 1,3.24. Nonne 
decebit hune hominem — dignarier esse Luer. 5, 51. 
Si me scaeptra tenere decet Ov. Met. 3, 265. — Cie. 
Tusc. 4, 25. Ter. Eun.4, 7,19. Quinct,. 4, 2, 120. 
8, 6, 24. ne verbis quidem verba continuari decet 
Quinct. 9, 4, 43. -l.ib. 11,1,22. 11, 1,59. 12,6, 
3. decuit colisse tot vates Val. Fl. 8,284. uni parere 
decebit Zucan. 9, 95. Injusta — impetrare non decet 
Plaut. Amph. pr. 35. Nunc decet caput impedire 
myrto Hor. carm. 1, 4, 9 ff. An deceat rumpere 
Pers. 3,27. — c. dat. decet — tantae majestati — ser- 
vare Dig. 32, 1, 23. Liv. 84, 58,8. [Nicht felten 
auch mit Inf. pass. capi decet Cie. Tusc. 1,14, 82. 
el. ib. 2, 3, 8. leyg. 2, 3. 2, 7. Ter. And. pr. 16. Virg. 
4A. 12, 797. |. Klotz Nachträge zu Cicero's Tuſecul. 
(Epzg. 1843) S. 71. K.] 

e)abfolut, c. acc. pers. vd. ohne denfelben, fa- 
eis, ut te decet Ter. And. 2,5, 10. Neminem decet 
bonam Titin. ap. Prisc. p. 683. P. Dium decet 
Quinet. 9, 4,15. Nen. Att. 6,4. Quinct. 8, 3, 42. 
Fecisti ut decuerat fer. Hec. 4, 4, 66. Haud sic de- 
cet Ter. Eun. 5, 9,35. nihil fore aliter ac deceat 
Cic. Att.6,3, 8. Perge, decet Virg. A. 12,153. — c. 
dat. Ubi cui decuit primo Teer. Heaut. 5, 2, 12. lo- 
cum editiorem, quam victoribus decebat Sal. ap. 
Serv. ad Virg. A. 8, 127.— Gell.9, 15: aetati de- 
cebat. Plaut. Pers. 2, 2,31. Apul. de mund, 1 in. 
Davon fteht part. praes. 

decens, entis, als Adj. u. bildet d. Grade, was 
fih geziemt, ſchickt, ſchicklich, angemeſſen, 
motus Hor. carm. 4, 18, 17. Quinet. 11,3, 29. ge- 
nus Sen. ben. 1, 9. sinus decentissimus Quinet. 11,3, 
40. Ov. Met. 12, 405. Quinct. 8,6,67. Quid ve- 
rum atque decens Hor. ep. 1, 1,11. cl. Quinet. 11, 
1,78. 11,3,83. amictus decentior Quinct. 11, 3, 
156. habitus decentior Zac. Agr. 44. u.0.a. 2) 
insbes. von Fförperlicher Geftalt, = wohlgebil: 
det, ebenmäßig, wohlgeftaltet, forma Ov. 
rem. am. 350, facies /d. trist. 3, 7,33. Venus Hor. 
carm. 1, 18, 6. el. ib. 1, 4, 6. 4, 1, 13. decentior 
equus Quinct. 8,3,10. Cynthia Prop. 4, 8,52. — Hn. 

Decetia, ae, f. St. ver Aeduer in Gall. Lugd., 
j. Decize, Caes. b. G. 7,83. Hin. Ant. u.a. —K. 

Deciäni, orum, m. ®emeinde in Apputien, Plin. 
3,11(16). —K. 

1. Deciänus, a,um, zu einem Decius ges 
zart exereitus Liv. 16,31. —K., 

u. Deciänus, i, m. röm. Zuname, z. B. C. 
Appuleius D., Bater u. Sohn, Cic. Rab. perd. 9, 24. 
Id. Flacc. 32, 77. f. Schol. Bob. p. 230. Cic. Flace. 
21,51. 29,70. f. Schol.Bob.p.228. 236.242. Bait. —K. 

Deciates, auch Deceates, tum od. tiam, m. liqu: 
riſches Bolt, Plin. 3,4 (5), 35. 3,5 (7), 47. Flor. 2, 
3extr. Dar oppidum Deciatum, was Einige f. den 
Nom. (Ssxinror, Steph. Byzant.), Andere f. d. Ben. 
nebmen, Mela 2,5,3. -K. 

Decidius, ii, m. röm. @igenn. z. B. On. Dec. 
Samnis Cie. Oluent. 59, 161. L. Decid. Saxa, Par: 
teigänger Gäfard, Cie. Phil. 8,3, 9. 10, 10,22. 11, 
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5.12. 12,8, 20. 13, 13,27. 14, 4,10. Caes. b. ce. 1, 
66. Liv. epit. 127. Vell.2, 78.u.a. —K. 
d&cido, idi, ere, von oben, von der Höhe 
berab:/ herunterz, abfallen, von den Früch— 
ten und Blättern, A) eigti. anguis decidit de tegulis 
Ter. Phorm. 4,4,27. imber Lucr.6,496sq.Hor. ep. 
1,14, 29. aquae Front. strat.3,9,2. flumina deci- 
dunt in mare Curt. 7,3, 21. e flore guttae Ov. Met. 
9,345. ex equo Nep. Eum. 4. equo Caes. b. @.1, 
48, 6. abequo Ov. Ib. 255. arbore glandes Id, Met. 
1,106. comae Hor. carm. 4, 10,3. in forum Plaut. 
Pers.4, 4,45. interram Ov. Met. 12, 569. *fulmen 
in lacum Suet. Galb. 8. in turbam Hor. sat. 1, 2, 42. 
in praeceps Ov. Met. 12,339. tunica ad pedes Suet. 
Aug. 94. in disposituras Lucr. 5, 194. pennae deci- 
derant Phaedr. 1,8,5. dentes Plin. 11,37 (62). comae 
Ov.am. 3,10,36. fulmen Spart. Phaedr. 13, el. Luer.3, 
645. manu ensis Ov. Her.14,46. caelo Plin.37,10(59). 
acaelo /d. 2, (52) 53, toga Quinct. 11,3, 149. lumen 
Suet. Tib. 19. capita — statuis Suet. Galb. 1. titulus Id. 
Dom. 15. deciderint pallia Ov. Her. 20,208. B)bilp: 
lich, vom Sterben, fallen, fterbend hinſinken, 
eigtl. hinabfinfen zur Erde, od. zur Unterwelt, morbo 
Plaut, Trin. 2,4, 143, nog ubi deeidimus Hor. carım. 4, 
7,16, si decidat hostis Stat. Theb. 8, 125. cl.Glaudian. 
in Ruf. 1,1. Hyg.fab, 14. Cic. de sen. 71. Böttig. 
u Hor.carm. 4, 7,16. Ov. Her. 4,94. C) trop. 
Haten. berabfallen, d. i. um etwas fommen, 
gebraht werden, quanta spe deeidi Ter. Heaut. 
4,8, 11. Antiochus a spe decidit Liv. 37, 26. ab ar- 
chetypo, beim Schreiben, Plin. ep. 5, 10. b) in etwas 
verfallen, geratben, in fraudem Cic. Acc. 4, 
15. ad angustias Suet. Claud. 9 extr. hue decidisse 
euncta Tac. a.3,59. e)zu Grunde gerichtet, un: 
alüdlich werden, non virtute hostium-deeidi Nep. 
Eum.11. Sen. Contr, 3 praef.saepe illi bene cessit, snepe 
deeidit. An toto pectore deeiderim Tib. 8, 1, 20. — An. 
decido, eidi, cisum, öre, abbauen, eigtl. von 
oben herab, abfhneiden, A) eigtl. ramos fal- 
eibus Luer. 5, 933. taleas Cator.r.45. aures Taec. 
a. 12, 14. caput Curt. 7, 2,32. cl. Plin. 17,21 (35), 
165. Colum. 2,2,13. Sprichw. pennas Hor. ep. 2, 
2,50. durdprügeln, verberibus decidere Dig. 
47,21,2.B)trop. 1) eine ftreitige Sache, irgend eine 
Sache (die verwidelt it) zerbauen, zerſchnei— 
den, enticheiden, beendigen, ausgleichen, 
ſchlichten, bef. gerichtl. Ausdruck a) c. acc. der 
Sache, omnibus rebus actis ac decisis Cie. Ace. 5,45. 
negocia Hor. ep. 1, 7, 59. äbnt. Capit. Ant, Phil. 
10. Suet, Vesp. 21. (jo secare bei Hor. sat. 1,10,15. 
für decidere) deeidis statuisque Cic. Quint. 4, 17. res 
ld. Acc. 2, 52, 128. /d. Flacce. 34. damnum de- 
eidas Dig. 47,2, 63. Cie. Quinct, 4. tuam partem 
decide /d. Rose. com. 11,82. ceteris propriis decisa 
sunt verbis Quinct. 8, 6,47., d. h. deutlich ausgedrückt, 
ausgefprochen. b) c. abl.u. praep. cum accusatore 
Cie. Acc. 1, 48. Plin. 7,40 (41). dere Cie. Quinct. 
5,19. Just. 31,7,6. Cie. Rosc. Am. 12,35. c)abfot. 
Cie. Acc. 3, 48. Aur. Wiek, virr. ill. 56, 4. _ 
2) beſchneiden, d.i.vermindern, berabfeßen, 
beftimmen zum Geringern, ad tertiam partem 
vectigal Zampr. Alex. Sev. 38. — Hn. 

ı. d&ciduus, a, um, Adj. (decido), was von 
ſelbſt herabfällt, folia Laberius ap. Non. p. 100, 10. 
ignes Plin. 2, 20 (18). dentes /d.8,3(4). sidera 
Pln. 2,8 (6). imber Prud. Cat. 3,79. —Hn. 


deciduus. 
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u. döciduus, a, um (decido), was abge: 
bauen wird, decidua populea quernaque Plin. 16, 
24 (8). el. Cat.r.r. 5,8, — Hn. 

deciös, auch deciens, Adv, num, zehnmal, 
columbae decies anno pariunt Plin. 10, 53 (74). de- 
eiens centena milia Cie. Ace. 1,10. Front. de aquaed, 
7. Liv.8,9. 33, 42, 8. trecenta milia usque ad de- 
cies /d. 24, 11. decies centum milia /d, 43,6, 11. 
Hor. sat. 2, 3, 237. 240. Jur. 10, 135. 14, 28. 
2) metonvm., für eine größere runde Zabl, equidem 
decies dixi Plaut. Amph. 2, 1,27. Juv. 13, 136. Hor. 
a.p. 294. 365. decies centena dedisses /d. sat. 1, 3, 
15. ähnlich Catull. 28, 20. Pers. 6,79. — Hn. 

d&cima, ae, f. j. binter decimus, a, um. 

d&cimänus, häufiger decümänus, a, um, zum 
Zehnten gehörig, 1) als Abgabe, oleum Lucil. 
ap. Non. p. 445, 19. frumentum Üic. Ace. 3, 5. 
b) subst. decumanns, i, m. der den Zehnten gepachtet 
bat, Id. ib. 2, 2, 13., fem. decumana, ae, f., Die Frau 
dejjelben, Id. ib. 2, 2,33. mit mulier Id. ib. 3,4. - 
2) zur zebnten Cohorte nebörig, miles Auct. b. Afr. 
16, 2. abfolut: Auct. b. Hisp. 30. Tuc. h. 5, 20. Suet, 
Caes. 70 (der 10ten Xegion). decumanos, fortissimos 
exereitus sui Vopisc. Prob. 6. decimani Amm, 18, 9, 
3. Front. str.1, 11, 3. 4,5, 11. — Bejond. porta de- 
cumana, Das dem Feinde abgewandte Haupttbor des 
Lagers, wo die zebnten Koborten lagerten, gegenüber 
der porta praetoria an der vordern Seite, Cues. b. G. 
2,24. Veget.r.m. 1,23. Hygin.grammat. 7,2. Caes. 
b. (4.3, 25. /d.b.c.3,96. Liv. 3,5. Id. 10,32 extr. 
3) limes decumanns, eine von Oſten nach Weiten aczos 
gene Gränzlinie, Col. 12, 43, 2. Plin. 18, 34 (77). 
Paul. Diac. p. 71. 14. Salm, ad Solin. p. 475. el. 
Pallad. Febr. 9, 11. 18, 1. vites (ol. 3, 20, 4. 4, 20, 5. 

m metonvm, ungebeuer, groß, quum 
omnia in ista consumis squilla atque accipensere quum 
deeumano Lueil. ap. Cie, de fin. 2, 8, 24. decumana 
ova dieuntur et fluctus, quia sunt magna, cl, Paul. 
Diae.p. 4,7. 71,5. — Hn. 

d&cimärius,a, um, jum Zehnten gehörig, 
leges Cod. 8,58. —K 

decimätio, nis, f. dad Decimiren, qui digni 
essent decimatione atque vicesimatione Capit. Macr 
12. — Hn. [nad den Iden, Fest. p. 257,6. — Hn. 

Decımatrus, ein Feittag der Aalifcer, 10 Tage 

Decimiänus, a, um, v. einem Decimus benannt, 
pirn Plin. 15,15 (16. —Ä. 

decımo, auch deeümo, avi, atum, are, V. act. 
den zehnten Mann berausheben, Decimiren, 
a) zur Beitrafung, 1. Liv. 2, 59, 11. recusantes deci- 
mavit Suet. Galb. 12. cohortes /d. Aug. 24. Front. 
strat,4,1,37. milites saepius decumavit Capit. Maecr. 
12. abiel., quin decimare velle perseveraret Suet. 
Cal. 48. —Hn. b) den zehnten Theil zum 
Opfer auswählen, Fest. p. 237, 25. dab. deci- 
matus, a, um, eriefen, ausgewählt, honestas 
Symmach. ep. 8,49 u. 51. Superi. juvenis decima- 
tissimus 7/d.ib.8,16. —K. 

decimus, a, um, ö. alterthümlich deeumus geſchr., 
der, Die, das zehnte, decump post mense 
Plaut. Amph. 1, 2, 19. mensis decimus est Ter. 
Adelph.3, 4, 29. annum Tae. a. 6, 27. decima pro- 
pinare Plaut. Stich. 5, 4, 26. Ennius in decimo tertio 
annalium Geil. 18, 2 extr. legio deeima Orell. inser. 
2275. decumum quos distulit Hector in annum Virg. 
A, 6, 155. cum decima legione ('aes. b. @. 1, 40. Cie. 


deciduus. 


“ decipula. 


de in. 1,58. 54. Caes. b, G. 2, 23. Adv. decimum, 
zum zehnten Male, Liv. 6, 40. Dav. ftebt 
als Subft. b 

1. decima, ae, f. (verſt. pars), der gebnte Xbeil, 
vom Grtrage der Früchte 2c., der Zebnte, a) ale 
Opfergabe, decima pars Naev, ap. Prisc. p. 874. 
P. Liv. 5, 21. ohne pars, majores solitos decimam Her- 
euli vovere Varr. ap. Maecr. sat. 3,12. Varro L. 1. 
6, 7,65. decumas praedae Just.20, 3,3. 1d.18, 7,7. 
b) einöffentlihes Geſchenk au das Volk von Be: 
amten, Kaiſern, Suet. Cal.26. Galb. 16. Tac.h.1, 20. 
e) der Zehnte, als Abgabe vom Grundbefitz, Sina. 
Cie, Ace. 8,9. 3, 41,48. Plur. /d. ib. 3,89. d) alt 
Erbtheil, decimas uxoribus dari Quinct. 1,6, 19. 

B. metonym., anfebnlidh, groß, decimar 
undae=decumanus, jr. zeıxvwia, Or. Met. 11,530. 
cl.Sil. 14, 122. decimo volumine Lucan. 5, 672. Val 
Fl.2,54. — Hn. 

2. Decimus (Decumus), i, m. ald rom. Bor: 
name, wie Quintus, Sextus, |. Varro L.L. 9, 61. 
Suet. Claud. 1. Drusus olimDecimus, mox Nero prae- 
nomine, cl. Mart.5,21. —K. 

3. Decima (Decuma), ae, f. ®öttin, welche ver 
Gntbindung voritcht. Varro u. Caesellius Vindex ap. 
Gell.3, 16, 10sq. Zert. anim. 37. —Ä, 

döcinerätus, a, um (gleichj. Part. perf. pass. 
v. einem ungebr. W. deeinerare), ganzin Aichener: 
wandelt, decineratis omnibus Tert. adv. Valent. 
52. — Hn. 

döcineresco, öre, ganz zu Aſche werden, 
ut — deeinerescat Tertull. Apol. 48 extr. — Hn. 

decıpio, cöpi, ceptum, öre, F. act. urſprüngl. 
gebraucht vom Wegfangen od. Erhafchen eines Thieres, 
nur noch im trop. Sinne üblih, fangen, be: 
ſtricken, bintergeben, täujchen ac. Fiunt trans- 
ennae, ubi deeipiuntur dolis Plaut. Rud. 4, 7,9. Id. 
Amphir. 1, 1,268. Ter. And.4,1,29. Heaut.4,4,6. 
Plin, paneg. 66, 5. perjurio Just. 24, 2,6. sed eo de- 
ceptum Caes. b. @.1, 14. homines imperitos et per 
eolloquium deceptos /d. b. c. 1,85,3. in prima spe 
decipi Liv. 36, 40. spe Suet. Tib. 65. cupidine falso 
Hor. sat. 1,1, 61. beſ. induxit, decepit, destituit, ad- 
versariis tradidit Cie. Rose. Am. 40, 117. Sil. 1, 482. 
deceptos deos. cl. Id. 6, 693. Jovem — janitoribus de- 
ceptis Suet. Aug. 19. fraude Id. Tib. 25. cl. Vesp. 
15. Quinet. 4, 2, 64. 5, 7, 26. 10,1, 128. 10, 6,6. 
Hor.sat. 1,3,39. Id. ep. 1,19, 17. /d. sat. 2, 2, 30. 
Id.ib.1, 2, 65. Id. ep. 1, 18, 79. Nep. Dat. 9, 4. 
Hirt. b. Al.37. Liv. 1, 9, 13. Plaut. Rud, 2, 8, 
70. Cie. off.1,10,32. 1,6, 18. Stat. T’heb. 9, 295. 
poet. Hor.carm. 2, 13, 38. Prometheus — dulei ls- 
borum decipitur sono, i.e, vergißt feine Leiden (Andere 
leſen Jaborem). — b) von fädhlihen Gegeuſtänden, quo 
opinio Jdeeipitur Quinct. 6, 3, 64. u. 84. in decipiendis 
inspectationibus (Juinct. 6, 3, 24. nervos Pers. 4, 45. 
judieium error Ovid. Pont. 3, 9, 11. diem decipere 
Ov. tr. 4, 10, 114. cl. Liv. 8, 7. Ovid. Met. 3, 
431. Alpes et saxu Sil. 4, 35. aetas Zucr. 1,941. 4, 
16. abfol,, insidiae decepere Liv. 22,4,4. — Hin. 

d&cipüla, ae, f. u. decipulum, i, n. Nie 
Kalle, Schlinge, a) ald fem. trop., decipul 
Sidon. ep. 8, 10. Mart.cap. 4. p. 135. b) al& Neutr. 
App. Met. 8. p. 202, 38. Id. ib. 10. p. 250, 30. Id. 
Flor. 4. p. 360, 19. e) unentichieden, vielleiht Plut. 
nulla deeipula tam insidiosa ZLaev. ap. Front. ep. ad 
M. Caes, 1,3. — Hn.. 


decireino. 


d&circino, are, V. act. abzirfeln, ab: 
runden, majorem decircinat arcum Manil. I, 296. 
orbem Id. 3,352, — Hn. 

d&cisio, Önis, f. 1) das Abhauen, die Vers 
minderung, deeisione luminis App. de mund, p.71, 
4. 2) d. Entiheidung, d. Vergleich, nostra de- 
eisio de aequitate (ic. GGec. 36 extr. el. Cic. Rose. 
com. 18, 48. Id. ‚Sec. 1,54. Rlot zu Cie. Flace. 36, 
89. Br. 8.5, 899. 900. — Hn. 

decisus,a um, f. decido u, 

decitans, antis, als Part. praes. eines ungebr. ®. 
decitare, berabgleiten laſſend, App. Met. 2. p. 
176, 4. instabile vestigium plantis roseidis decitan- 
tes. —K. 

Deeius, a,um, a) urjpr. altital. Vorname, 5.8. 
Deecins Magius Liv. 23, 7.u. 10. Fell. 2, 16. u.a. 
b) röm. Gentilname, «) Decii pater, filius, nepos, von 
Denen ſich die beiden erften (P. Decii Mures, der erfte im 
3.2. St. 418, der zweite im 3. 458) durch freiwillige 
Devstion dem Tode für’d Vaterland weibten, der dritte 
im Kriege mit Pyrrhus factifch ein Gleiches that, f. 
Cie. Tuse. 1, 37,89. u. die Ausl, z. d. St. Id. ib. 2, 
24,59. Id. parad. 1, 2. 12. Id. fin. 5.22, 64. Id. 
div. 1, 24, 51. u. ôh. a. Liv. 8, 9. 10,28. Val. Mar. 
1,7,3. 5,6,5sq.u.d.a. A) Deeius, röm. Erzgie⸗ 
Ber, 697 uripr., Plin. 34, 7(10), 44. e) adj. lexDeecia, 
v.B. Decius Mus gegeben, Lie. 9,30. —K. 

d&clämätio, önis, f. das Abs od. Herſprechen, 
das Äußere Abhalten eines einftudirten Vortrags, 
d. Redeübung, Derlamation, in cotidiana deela- 
matione utilisCte. fil. fam.16, 21,6. /d. Tuse. 2,11, 26. 
Id. Her. 3,12, 20. cum sit declamatio forensium actio- 
num meditatio Quinet. 4, 2,29. 5,12,17. 8,3,23.10,5, 
21.2,11,1.2,6,2.2)metonvm., dad Thema, der 
Bortrag, Quinct. 10, 2, 12. iterare declamationis 
partem /d. 11, 2,39. 2,2, 12. Sen. contr. 1. praef. — 
poät. vom Begenitande od. Stoffe des Vortrags, Jur. 
10, 167. demens — et deelamatio fins Suet. rhet. 1. 
b) im fhlimmen Sinne, das leere Declamis 
ren, non placet mihi inquisitio candidati — non decla- 
matio potius quam persalutatio Cic. Mur. 21, 44. cl. 
Id. Plane. 19,47. — Am. 

delämätiuncüla, ae, f. Demin. v. declamatio, 
die Fleine Redeübung, Gell.6,8,4. Sidon. ep. 
1,4. — In. 

d&eclämätor, öris, m. der, welder einen 
Bortrag abs od. herſpricht, fih im Vortra— 
ge, Reven übt, Declamator, Cie. Planc. 34, 
83. Quinct. 9, 2,32. 83. 10,1, 71. 5, 13,42. orato- 
res aut declamatores /d, 10, 2, 21. 3, 8, 51. 10, 7, 21. 
Juv. 16,28. Rloß zu Cic, Plane. 24, 83. — An. 

d&eclämätörie, declamatorifch, nach De: 
elamatoren:Art, Eccles. — Hn. 

declämätörius, a, um. zum Declamator, 
zur Hebung im Reden gebörend, illo declama- 
torio genere (ic. ad Q. fr.3, 3extr, el. deor.1, 16, 
73. consuetudo Quinet. 5, 13,46. cl. ib. 4,2, 128. 2, 
10,9. Tac. or. 14. — An. 

de&clämito, ävi, Atum, äre, V. neutr. u. act. fich 
im Reden üben, u. zw. eifrig, angeftrengt, 
abf. Cie. Brut.90, 310. Cie. fil. fam. 16, 21,5. in scho- 
lis Quinet. 12, 11,15. mit Acc. causas Cic. Tusc. 1, 
4,7. b) im fchlimmen Sinne, beftig reden, de 
‚me declamitavit Cic, Phil. 5, 7,19. el. ib. 2, 17 in. 
— Hn. 

d&clamo, ärvi, ätum, äre, eigtl. etw. Einſtudirtes 
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ab: od. berfprechen, förmlich u. ſchulgerecht 
vortragen, ji im Bortrage, imReden üben, 
einen Bortrag balten, a) im Allgem. u. zw. 
meift ald rbet. Kunftausdr., «)abf. ad fluctum ajunt 
declamare solitum Demosthenem Cie. fin. 5, 2,5. An 
vero declamabit quidem praecoptor (Juinet. 2, 5, 16. 
1,2,23. 2,1, 2. 2, 1, 31 (deelamandi magister). 6, 
4,6. 10,5, 21. 2,10,1. Plin. ep. 2, 14, 2. ad decla- 
mandum. (ic, Att. 14, 12,2. Ellendt ad Cie, de or. 2, 
20, 86. Quinct. 11,3, 27. cl. Hor. ep. 1, 2, 2. Ju. 
7,150. Suwet. rhet.1, 6. Id. gr. 10. Id. Claud. 4. 
Id, Ner.10. Mart. 2, 7. orationes declamatae, i. e. 
declamationes, vorgetragene Reden, Vorträge, Lampr. 
Aler, Sev.3. Imperſ. declamatur Quinet. 9, 2, 81. 
3) mit Ace. der Sache, Die man vorträgt, sunsorias de- 
elamantibus /d. ib. 8, 8,61. b) im ſchlimmen Sinne, 
abfchreien, heftig reden, im leeren Bortrage 
fich ergeben, contra me (ic. Ace. 4, 66. in Pansam 
Quinet. 8, 3, 54. el, Cie, Roso. Am. 29 extr. ce) im ge: 
wöhnfichen Xeben, reden, quis nisi mentis inops te- 
nerae declamet amicae Or, a. a. 1, 465. — Hn. 

döclärätio, Onis, f. die Entfaltung, Erklä— 
rung, Darlegung, declaratio animi tui Cie. fam. 
10,5,2. 15, 21, 3. App. dogm. Plat. 8. p. 30 extr. 
u. õ.a. — Hn. 

declärätivus,a, um, zur Erklärung geeig— 
net, erklärend, pars App. dogm. Plat. 3. p. 30. 
u. p. 38. Adv, declarative Mart. Cap. 4. p. 
120. — Hn. 

döclärätor, dris, m. der, welcher etwas ver: 
fündet, der Berfünder, ut — incampo declarator 
exsisteres Plin. pan. 92,3. — Hin. 

decläro, ävi, ätom, äre, deutliche, flar mas 
hen, jeigen, zu ertennen geben, darlegen, 
offenbaren, 

A. eiatl. nach ver Neußerlichkeit, fihtbar mar 
chen, ducis nave declarata suis Nep. Hann. 11, 2. 
sed dentibus senecta declaratur Plin. 8, 32 (50), 116. 
b) als Kunſtausdr. von der Berfündigung der 
Wahl Imds zum Beamten, befannt madyen, con- 
sulem Cie. leg. agr. 2, 2,4. pr. Id. Mur. 1, 2. Sal. 
Cat, 24, 1. Id. Jug. 27,4. Liv, 9,40. 24,9. 28,39. 
regem /d.1, 18 extr. /d. 1, 46. praetorem Id. 9, 
40 extr. cl. Sal. Jug. 63, 4. Suet. Caes. 80. poet. 
vietorem, auörufen als Sieger, Virg. A. 5, 245. 

B. viel häufiger trop., geiftig deutlih mas 
ben, offenbaren, darlegen, erflären, Deus 
ten mit ®orten od. durd die Schriftzei— 
hen, f. Krig zu Vell. Pat. 2, 109, 1. quum tot 
signis eadem natura declaret, quid velit Cic. am. 24. 
pluribus vocibus Quinet. 10, 1, 11, bald mit dem 
Acc., Cie. fam. 5, 13, 2. gaudia Catull. 64, 34. 
Quinct. 11,3, 66. 1, 7, 28. 7, 8, 88. Cie. fin, 2,4, 
13. /d.r. p. 1, 24. Nep. Enam.1, 3. Id. Att. 18, 6. Id. 
Iphier.3, 2. fich zeigen, bewähren, Treb.Gall.10.Gell. 
7,8. bald mit dem acc. e. inf, hominem catum eum 
esse declaramus Plaut. Ps. 2,8,16. el. Luer. 1, 366. 
6, 466. 471. Quinet. 8, prooem. 8.15. 9,3, 5. Suet. 
Aug. 1. od. mite. Relativfaße, cajusque ingenium 
ut eit declarat maxime Ter. Heaut. 2, 3,43. Quali 
natura — constent fulmina, declarant ietus Lucr. 6. 
220, el. Caes.b. @.1,50. Sal. Jug. 27, 4. Abfot. 
ratio declarat Luer. b, 693. magnus decursus aqua- 
rum declarat /d. ib. 5, 265. Cie. Phil. 7,6,17. [Sr 
außerdem Cie, Acad. pr. 2, 6, 16. Id. Tusc. 1, 9, 18. 
Id. Phil. 5, 16,43. 12, 10,24. —K.] — Hn. 
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declinäbilis, e, Adj. was fih beugen läßt, 
Prise. 5. p. 670.P. — Hn. 

d&clinätio, önis, f. das Abbiegen von etwas 
(von der geraden Richtung) in anderer Richtung, daher 
aud die ſchräge Richtung, Ausbiegung, a)ei- 
gentl. parva quadam declinatione — corporis effugi 
Cie. Cat. 1,16, 15. lanceam — quam - corporis de- 
clinatione vitasset Curt. 9, 7, 21. atomorum (ic. fin. 
1,6, 19. Id. fat. 10,22. u.a. b) die Neigung der 
Erde gegen d. Pole, = xAzua, Weltgegen?, Klima, 
mundı Col. 3, 1,3. 1, 6, 18. 

B. trop. das Abbiegenvon etwas, die Abwei— 
hung, Vermeidung, quae declinatio — cautio ap- 
pellatur Cie. Tuse, 4, 6, 13. laboris declinatio Id. 
Cluent. 53, 148. Plur. declinationes @ell. 14, 1,23, 
b) Kunftausdr., a) in d. Grammatif, Biegung, 
Abänderung eines Wortes, eigtl. jede Berän- 
derung an einem Worte, Hauptwort, Zeitwort ıc., 
Varr. L. L.8, 2, 103. quaedam non ita magnae vocis 
declinationes Quinet. 11,3,16. v. Subitantiven, /d. 
ib. 1, 9,5. 1,5,63. 1,4, 29. v. Feitwörtern /d. 1,4, 
13. v. der Ableitung der Wörter Id. 8,3, 32. 8) in der 
Rhetor. d. Abfhweifung, deelinatio brevis a pro- 
posito Cie. de or. 3, 53 extr. /d. part. or. 15. cl. 
Quinet. 9, 1,32.11. 34. y) bei jpät. Grammatikern im 
engern Sinne v. d. Rominibus, Donat. p. 174. P. 
(p. 13. Lind.) — Hn. 

declinätus, us,m.d. Abneigung, Cie. fin. 5, 
7. ſ. Madvig z. d. St. b) die Biegung der Wörter, 
Varro L. L. 9, 36, 188. 8, 27. 7, 2. 9,8. ıc. — Hn. 

döclinis, e, Adj. abwärts ſich wendend, 
biegend, abgewendet, caelumque retexens aver- 
sum Lemno jubar et declinia Titan apposita juga nube 
refert Stat. Th. 5, 297. dum se declinibus undis aestus 
agat, von Ebbe u. Fluth, Zucan. 4, 427. nad Andern 
decliribus. — An. 

d&clino, ävi, ätum, äre, urjpr. abbienen, v. der 

eraden Richtung ab in eine mehr feitwärts 
teygende, dab. ausbiegen, abwenden, 

- A. eigtl,, mit Acc. sese recta regione viai Zuer. 
2,250. lumina Catull, 64, 91. agımen Liv. 1, 28. na- 
res Üels. 8,5. ocellos Prop. 2, 1, 11. cl. Stat. silv. 3, 
3, 128. b) abjol. euma Capua declinaturum Cic. 
Att. 14, 17,2. cl. Liv. 38, 20. v. der [chrägen Be: 
wegung der Atome, sive aliae deelinabunt Cie. fin. 
1,6, 19. /d.n.d.1, 25. 

B. trop., im Allgem. a) mit Acc. neque mulierem 
declinatam reperias T'er. Hec. 2,1, 8. (sensus) — ab 
alia inventione declinant Quinct. 10, 3, 33. neque 
metu declinatus animus /d. 12, 1, 16. aetate jam de- 
elinata /d.12, 11, 23. b) abfof. destatu suo Cic. 
Uluent. 38, 106. a malis /d. Tuse. 4, 6, 13. cl. of. 1, 
40 extr. (Quinct. 4, 3,14. Cic. or. 40, 138. Lie. 28, 
1. seaterris, v. den Sternen, Suet. Caes. 4. Hor. 
carm. 1,33, 7. Quinet. 7, 2, 30. dab. abnebmen, 
amor deelinat Or. Met. 9,460. die declinante Col. 8, 
4. abf. declinasse me panlulum Cie. Sest. 34. mehr 
abweichen, d. i. fich unterfcheiden, declinantur figurae 
Quinet. 9, 3, 88. insbef. ald gramm, Kunſtausdruck, 
einen Redetheil abändern, theils vw. jeglicher 
Abänderung, Varr. L. L. 8, 2, 103. u. a. St. Quinct. 
1,5, 63. 9, 1,12, fpät. nur v. d. Bengung d. Nomens, 
Charis. 1. p.8. Fronto B. Parth. p. 203. ed. Mai. 
2) übertr. mit Acc. der Sache, der man ausweicht, 
dah. vermeiden, urbem Cic. Planc. 41. laqueos Id. 
Mil. 15, 40. minas /d. At. 2,19. Paſſ. declinantur 
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contraria /d.n.d.3, 13,33. el, Tac. a. 13, 4. 6, 51. 
Cie. off. 1,4. Just. 26, 2,7. 21,4, 4. fatorum peri- 
cula /d. 12, 2, 4. ietum Liv. 42, 63,4. — Hn. 

declivis, e, Adj. eigentl. hügelabwärts, 
bergabwärts gencigt, fchräge, collis declivis 
ad flumen Caes. b. G. 2, 18. loco declivi /d. ib. 7,83, 
2. cl. Id.b.c.1,79, 2. Ov. Met. 6, 487. 6, 399. 1, 39. 
7,410, Hor. carm. 3, 29,7. Lucan. 4,114. solin ocea- 
sum, fich neigend zum Untergange, Min. 8, 50 (76) 
pondera declivia Prud. Ham. 849. b) abjof. haec 
declivia et devexa Caes, b. G. 7, 88. per declive, 
durch od. über abichüflige Gegenden, Id. b. c. 3,45, 4. 
per decliva, vom Phaethon, Ov. Met. 2, 206. 2) trop. 
per iter declive labitur senectae /d. ib. 15, 227. aetate 
deelivis, alternd, Calp. eel.1,1. Plin. ep. 8, 18,8. - 
die Form declivus, a, um, nur im neutr. plur., Or. Met. 
2,206. per decliva. Comp. mur Vulgata judie. 19, 
9. dies ad occasum declivior.] — Hn. 

declivitas, ätis, f. die ſchräge Richtung, 
e, der Abhang, ad deelivitatem fastigium Caes. 
b. @.7,85, 6. — Un. 

döcliviter, Adv. abſchüſſig, nur Comp. decli- 
vius, rupes d. incumbens Cassiod. 12. hist. eccles. 
9. —-K 

d&coctio, önis, f. eigtl. das Abkochen, Cael. 
Aur.tard. 2,13. v. dem Zeritörungsprocep der Ratur, 
Cassiod. 4. variar. 30. b) das Decoct, harım de- 
coetio — urinam movet App. herb. 77. c) trop. die 
Abminderung, Cod. 11, 9, 5. Gd. Theod. 4, 
9,3. — Hn. 

d&coetor, öris, m. der Verfhwender, Bam 
querotteur, Cie. Phil. 2, 18. Id. Cat. 2, 3,5. u. 
Klotz z. d. St. nır. S. 886. u. S. 1108. u. Rein in 
Pauly's Real-Enchelop. Bd. 2. ©. 882 fg. pecu- 
niae publicae Cod. T’heod. 12, 1,117. 14,3, 15. - Zin. 

decoetum,i,n. f. hinterdeeoquo, 

d&coctus, us, m. das Abfochen, gemmae mellis 
deeoetu nitescunt Plin. 37,12 (74). — An. 

decollätio, önis, f. die Abſchlagung des 
Hauptes, die Gntbauptung, Paul. sent. 5,17, 
3. Dig. 48, 19, 28. pr. u. @loss. —K. 

döcollo, ävi, ätum, äre, wortl. abhalſen, d.h. 
a) vom Halſe abnebuen, Caecilius ap. Non. p. 
97, 25. b) trop. einer Sache berauben, fructi- 
bus Lueil. ap. Diomed. 1. p.361. P, 2) den Hals 
abichlagen, dab. auf die Berfon übertr., mit Acc. 
entbaupten, föpfen, piratas Fenestella ap. Diom. 
1. p. 361. P. capita decollatorum Serib. comp. 194. 
Aur. Viet. Epit. 19. abjol. miles decollandi artifex 
Suet. Cal. 32. — Hn, 

döcölo, äri, ätum,äre, durch ſickern od. herab: 
fi@ern, nur bildf., dab. trop. fehlſchlagen, spes 
si deceolabit Plaut. Capt. 3,1, 37. Id. Cas. 2, 4, 28. 
cl.Varror.r.1,28. — Hn. 

döcölor, öris, Adj. dem feine wahre Farbe 
weggenommen ift, entfärbt, entitellt, deco- 
lorem sanguinem Cic. poöt. Tusc. 2, 8. India Ov. Mer. 
4,21. Indus Prop. 4, 3, 10. Flaccus Juv. 6, 600. 
Rhenus Ov. trist. 4, 2,42. cl. Stat. Th. 12,410. Lu- 
can. 7, 851. Plin. 16, 12 (23). vo&t. entartect, 
aetas Virg. A. 8,326. fama Ov. Her. 9, 4. Sil. 11, 
424. inder Form döcölörus, a, um, Prud. regi 
oreg. 1,113. — An. 

d&cölörätio, önis, f. die Entitellung, Ber: 
bleihung der Farbe, Cie. div. 2, 27,58. — Hn. 

d&cölöro,ävi, ätum,äre, V. act. [einerwahren. 
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natürlihen Farbe berauben, entfärben, be 
fleden 2c., a) eigtl. decoloratur id, cujus color vitia- 
tur Sen. quaest. nat. 2, 41. mare — decoloravere cae- 
des Hor.carm. 2,1, 55. si tumore et livore decolo- 
ratum est corpus mortui Cie. Her. 2, 5,8. cl. ib. 2, 
27,44. el. Col. 12, 54, 1. 12, 49, 2. Cels. 2, 8, 6. 
Suet, Aug. 4 extr. 2)trop. famam, Capit. Ant. Phil. 
19. cl. Cod. Just. 1, 3, 19. mores decolorati cor- 
ruptique Augustin. ep. 5 med. — Hn. 

deconeilio, äre, einem etw. abnehmen, weg— 
nehmen, nihil deconciliares illi Plaut. ap. Fest, p. 
217, 28. — An. 

d&econdo, dre, wohin verbergen, etwas ber: 
gendwohinwegbringen, alios in alieujus ventrem 
— fortuna decondet Sen. cons. ad Marc. 10, 4. — Hn. 

d&econsu&tüdo, Ynis, f. f. Kesart b, Cod. Theod. 
frgm. 1,1,5. ed. Peyron. — Hn. 

d&contor,äri, V. depon. mit Bedacht über: 
legen, erwägen, App. Met. 7. p. 198, 10. p. 239, 
24. — Hn. 

d&cöquo, coxi, coetum, öre, 1) abkochen, durch 
Kocen verringern, vermindern, einkochen, 
a) eigtl. acetum ad quartas Col. 12,34. el. ib, 12, 
12,3. Plin. 22, 25 (69). Varro r. r. 1,2,26. pars 
quarta decocta erat, abfihmelzen, Ziv. 32, 2. b) 
trop., bald mit Acc., abnehmen, durhbringen, 
iram Claud, in Eutr. 2,349, multum decoquent anni 
Quinet, 2, 4, 7. cl, Symm. ep. 9, 83. alea decoquit 
Pers. 5, 57. bald abfol., dad Bermögen vernich— 
ten, Schaden bringen, jchwäcen, Varro r.r. 
3, 2,16. inertia Caesarum —decoxit For. 1. provem. 
8.8. Col.11,1,28. creditori quam bonae spei deco- 
quere Sen, ep. 36. v. Perionen, fein Bermögenvers: 
fhwenden, Banquerott machen, praetextatum 
te decoxisse Cic. Phil. 2, 18 (2 mal). Col, 1, 8 med. 

2) etwas garfochen, eigtl. Plin. 32, 7 (25). 18, 
13 (34). olus Hor. sat, 2, 1, 74. b)übertr.,reifen, 
dörren, acini — decoquuntur Plin. 17,24 (37). el. 
Pallad, Jan. 34,7. dab ſchmieden, consilia Decl. 
M. Porc. Cato, 4. consilia nefarii facinoris decoque- 
bantur. vgl. /ntt. ad Liv. 40, 11, 2. Drak. ad Sil. 2, 
327. 4) trop. suavitatem — non dulcem et decoetam 
Cie. deor. 3, 26, 104., d. i. feine weichlihe. — Hn. 
Davon fteht Part. perf. pass. 

1. decoctus, a, um, als Adj. u. bildet den Comp. 
abgekocht, da h. zu größerer Reife gebradt, 
aliquid decoctius audire, Gewählteres, mehr Gefeiltes, 
Pers. 1,125. 

2. decocta, ae, f. verft. aqua, was dabei ſteht Mart. 
14, 116, 2. abgekochtes u. dann wieder kalt 
gemactes Waffer, Plin. 31, 3 (23). Suer. Ner. 
48. Juv. 5,50. vol. auch cocta, ae, f. hinter coquo. 

3. decoctum, i,n.abgefochter Tranf, Decoct, 
bäufig mit dem Gen., woraus er beiteht, lin. 22, 25 
(74). 23,1 (10). 23, 8 (74). u. (75). 27, 12 (84). 
u. (88). u. õ.a. —K 

&cor, öris, m. der Anftand, dad Geziemende, 
mobilibusque decor naturis dandns et annis Hor. a. p. 
157. est— pars non temnenda decoris Or. a. a. 3, 
299. cl. Quinct. 10, 1,27. 72. 10,2, 22. Sen. de ira 
2,35,3. /d.vit. beat.9. Id. ep. 12. Tac.a. 2, 183. 
15, 43. de Ser 5,647. Ov. Met. 13, 849. Quinet. 
11,1,41. Prop.4,11,29. Cie. Acad. 1,9. Id. fin. 
1,10, 36. Ob. Pont.2,3,13. Inder Rhetor. Quinet. 
4,2, 19. 3,8,35, 5, 11,16. 5,12, 6. 9, 4, 44. ber 
fonderd Schönheit, Id. 11, 8, 69. 10, 2, 27. 6, 3, 20. 
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Tae. dial. 20. 21. in d. Bankunſt, decor est emendatus 
operis aspectus Vitr. 1,2. Blur. decores Luer. 4, 984. 
b)förperl. Anftand, Anmuth, Schönbeit,juventa 
et decor Hor. carm. 2, 11,6. Ov. Met. 1, 488. Curt.8, 
4, 28. Tac. h.2,1.5,6. — An. 

d&cörämen, nis, n. d. Schmuck, vitta majo- 
rum decoramen Sil. 16, 26%. el. Auson. /d. 10, 320. 
— En. 

decörämentum, i,n. ver Schmud, canterio- 
rum Arnob. adr, gent. ®. cl. Tert. cult. fem. 12. —Hn. 

d&ecöre, Ade. auf geziemende, anftäns 
dige wm. ſchickliche, audy zierliche Meife, Cie. 
de or. 1,32, 144. /d. div. 1, 12, 20. Sal. Jug. 100 
extr. u.a. — Hn. 

däöcörio, ävi, ätum,äre, V. act. eiatl. Me Haut 
abzieben, abbäuten, der Haut berauben, 
Amygldala decoriata Pallad. Jan. 15, 12. Tert. 
anim. 33. — Hn. 

d&cöris,e, ed. döeör, decoris, Adj. geſchmuͤckt, 
fbön, decoremque Ditem Naerius ap. Prise. 6. p. 
699. P. armis decoribus (al. decoris) Sal. fragm. hist. 
eod. I. — Hn. 

d&cöriter, Adv. gefhmüdt, geziert, ſchön, 
App. Met.5. p. 168, 23. 11. p. 185, 19. Jul. Val. 
res gest, Alex. 1,20. — Hn. 

d&ecöro, ävi, ätum, äre, [hmüden, verzieren, 
verberrlidhen, a) eigentl. Larem corona Plaut. 
Trin. 1,2, 1. armis Virg. A. 6, 217. Liv. 10, 7, 10. 
Sil. 17,646. Liv. 2,6. Cic. Ace. 2, 46. templa saxo 
Hor. carm. 2,15, 20. cl. Id.ep.1,7, 6. obne Abt., digi- 
tos Plaut. mil. gl. 4, 2, 58. comas Tib. 2, 2,6. cl. 


“ Hor, carm. 2,4, 14. Lang Sil. 12, 743., wo And. co- 


ronant, ſ. Drak. 5.0. St. b) trop, lacrumis Enn. 
ap. Cie. sen. 20. u. Cie. Tuse, 1, 15, 34. honoribus 
Id. Balb. 6. litteris monumentisque /d. Lig. 2, ver- 
sibus Hor. ep. 2, 1,166. cl. Sal. Cat. 12, 4. laudi- 
bus Tae. Agr.46. sepulero, i.e. ebren, Virg. 4.9, 215. 
ohne Abl., bene numatum Hor. ep. 1, 6, 38, cl, Prise. 
1. p. 143. Kr. — Hn. Dav. ſteht 

decoratus, a,um, adj. geſchmuͤckt, geziert, fchön 
ausitaffirt, orationes decoratissimae Boöth. Arist, 
elench, soph. 1,12. ». 743. — K. 

decörösus,a, um, zierlich, reigend, ſchön, 
annales Tanusii Sen. ep. 93, 10., wo jedoch Kidert 
j. ponderosi lieöt. — Hn. 

d&corticätio, onis, f.d. Abzichen, Abſchä— 
len der Rinde, Plin. 17,24 (37), 236. — Hn. 

d&cortico, ätum, äre, V. act. d. Rinde abzie— 
ben, abjchälen, quae decorticentur Plin. 16, 39 
(74). decorticatus /d. 16, 41 (80). — Zn. 

d&cörus, a, um, 1) geziemend, auſtändig, 
ſchicklich, angemeifen, a)abf. nisi quod honestum 
decorumque sit Cic. off. 1, 20. Id. Att. 4,16. el, Hor, 
carm. 4, 1,35. dulce et decorum est pro patria mori 
Id. ib. 8, 2,13. Quinct, 10, 1, 17.5, 10,40. Ov. Met. 
9, 6. ‚ut vix satis decorum videretur. ingeniad. Zac. 
a. 1,1. genus Id. ib, 6,27. b) mit Dat. deo decorus 
Cie. legg. 2,18,45. u. 2, 8, 20. quae cuique divo 
decorae — sint hostiae. — decorum erat tum ipsis Liv. 
2,6. poẽticis decora fabulis Liv. praef. init, vel paei 
deeorum Id. 1, 42. mit Abl. (dignus) neque te de- 
cora neque tuis virtutibus Plaut. mil. gl. 3, 1,25. mit 
ad, ad ornatum decorus Cie. n. d. 2, 60, 151. mit pro, 
decorum pro causa ratus Thc. h. 3, 7. Walch. ad 
Tac. Agr. 17. p. 314. Subſt. ſteht decorum, i, 76 
robrow, das Schidliche, der Anſtand ze. — wos 
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ro» appellant hoc Graeeci, nos dieamus sanc decorum 
Cie, or. 21, 70. /d. of. 1,27, 93. ad decorum com- 
posita Tuc. A. 1,71. Quinet. 10, 1. 

2) ſchön, lieblich, zierlih, anmutbig, 
a) abj. delubra Zuer. 2, 352. os Hor. sat. 1,8, 21. 
facies Sal. Jug. 6, 1. juventa Tee. h, 1,53. palaestra 
Hor. carm.1,6,3. cl. Virg. 4. 2,392. 11,194. 480. 
Ov. Met. 6, 167. arma Curt, 7,3, 14. Sal (at. 7,4. 
Lie. 7,10,7. Curt. 9, 10, 26. Sen. Troad, 946. Hor. 
ep. 1, 7,27. Tae. a. 12,4. 18, 12. 15, 69. b) mit d, 
Abt. im paffiv. Sinne, geſchmückt, verziert mit 
etwas, Phoebus arcu Hor, carm, saec. 61. Bacchus 
aureo cornu Hor. carm. 2, 19, 30. Virg. A. 5, 133. 
fronde Hor, carm. 4, 2, 35. facundia Tac. A. 2,80. 
nıit ab, voces decori ab aspeetu Col. 6,1. Comp. de- 
eorius Auct. Itin, Afr. l3extr. Superl, Zenonem 
longe decorissimum fuisse App. de mag. p. 276. — Hn. 

Decotes togae detritae Paul. Diac. p. 72, 1. 
— Hn. 

dderämentum, i,n. die Abnahme (eigtl. vom 
Wachen), Verminderung, rerum Gell. 3, 10, 11, 
lunae App. Met.11. p. 257.— Hn. 

decremo,äre, V. act. gang u. gar verbren: 
nen, grex Tert. adv, Marc. 2,2. — Hn. 

d&crepitus, a, um, eigtl. dem Geräufch abges 
ftorben, wegs, abgeraufcht, v. Greifen, abge 
lebt, senex Plaut. mere. 2,2, 20. Id. Asin, 5, 2,13. 
el. Ter. Eun. 2,1,25. Adelph. 5,8, 16. Plaut. Cas. 
8, 2, 29. Sen. ep. 26.u, a, aetas decrepita, v. Thieren, 
Cie. Tuse. I, 39 extr. — Hin. 

d&crescentia, ae, f. die Abnahme, Junae quo- 
tidiana Fitr. 9, 4 extr. — Än. 

döcresc», cerövi, crätum, öre, F neutr. eigtl. v. 
fotchen Gegenſtänden, bei welchen ein Zunebmen u. Abs 
nebmen abwechfelnd bemerkt wird, abnebmen, vom 
Monde, von ven Tages: u. Jahreszeiten, von den Ge: 
wäjlern, Krankheiten, bei welchen eine Zeitbeitimmung 
beobachtet wird, noete dieque deeretum et auctum 
Laev,. ap. Prisc. p. 869. P, die decrescente Plin. 2, 
59 (60). valetudo Plaut, Cure. 2,1, 4. febris Cels. 3, 
6. flumina Hor. carm. 4, 7,3 (nicht ſehhr wachjen, wie 
de oft veritärft). undae Ov, Met. 1,345. dab. 2) vom 
Zunebmen förperl. Größe, abnehmen, klei— 
ner werden, uneus aratri Luer. 1, 314. pondus 
Id, ib, 5, 536. hue ille decrevit gigas Sen. Herc. Oet. 
1758. visae puero decrescere vestes Stat. silv. 2, 1, 
126. äbnlich Plin. pan. 61,2. ut corpora decrescant., 
dab. übertr. v. der Rede, ne oratio decrescat Quinet. 
5, 12, 14. 9, 4, 29. metus Sil. 7, 82, admiratio 
Quinct. 3,5. b) v. Gegenftänden, welche, je mehr fie 
unfern Augen entzogen werden, deito Meiner werden, bei 
Dicht. deereseit Trinacria Claudian. rapt. Pros. 1, 
189. val. Drak, ad Sil. 17,220. Seyros Stat. Ach. 
2,308. dab. e) dur Abnehmen verfchivinden, cornua 
deerescunt Ov. Met. 1, 740. — Hn. 

d&cretälis, e, Adj. zum Decret, Beihluß 
gehörig, successio bonorum Dig. 38,9, 1. cl. Sidon. 
ep. 7,9. — Hn. | Cap. po&t. 1. p. 12. — Hn. 

dscr&tio, nis, f. d. Entjcheidung, Marc. 

d&crötörius, a, um, der Entſcheidung ans 
gebörig, enticheidend, decretoriis (armis) opus 
est Sen. ep. 117 med, dies Plin. 18,29 (69). ad de- 
eretorium stilum Sen. clem. 1, 14. hora decretoria, d. 
Sterbeitunde, /d. ep. 102 med. pugna Quinct. 6,4, 6. 
10, 5,20. (val. Suet. Cal. 54. battuebat pugnatoriis 
armis.) — Hin. 


decuriatim. 


döcretum, i,n. j. decerno, 

ı. d&crötus, a, um, j. decresco. 

ır. döcretus, a, um, ſ. decerno. 

d&cübo,äre, V.neutr. außerhalbeines Ortes 
liegen, abliegen, nur Fab. Piet, ap. Gell, 10, 15, 
14. — Hn. 

d&culco, äre, V. act. niedertreten, bacca 
Plin. 17,10 (111). aspros molares Stat. TA. 1, 622. 
— Hn. [Geil. 19, 10, 10. — Ha. 

d&culpätus, a,um, tfadeluswertb, verbum 

deceultarunt valde vecultarunt, Paul. Diac. p. 
75,12. — Hn. 

decuma, ae, f, [, decima binter decimus. 

decumanus, [.decimanus. 

d&cümätes, ium, m, Adj. zum Zehnten ae. 
börig, agri, Kandereien, die den Zehnten zahlen, Tac 
Germ. 29 extr. — Hn. 

d&cumbo,cübüi, cübltum,öre, P, neutr. ſich auf: 
Bette, bei. aufden Speiſeſopha niederlegen 
niederlajien, decumbat purgetque sese Cator.r. 
156, 4. super lectum Suet. Ner. 48. Id. Caes. 4s. 
Plaut. Cas. 5, 2, 9., bei. zu Tiſche jeßen, Ter. 
Phorm. 2, 2, 28. Plaut. merc. 1,1, 97. Id. Cure. 2. 
3, 72. Id. Stich. 5, 1,6. in trielinio Cie. Ace. 3, 25. 
v. Kranten Gell. 18, 10, 2. Sen. ep 96.,v. Ausruben: 
den, App. mag. p. 320, 10. 2) in der Kechterfpr., nie 
derfallen, sjtürgen, v. Ueberwundenen, Cie. Phil. 
3,14, 35. — An. 

decuneis, is,m. €. Gewicht von 10 Unzen, 
Remm. Fann. de pond. 46. daneben decunx Prisc. de 
Pond. p. 1848. P, — Im. 

decunctor, äri,j.decontor. _ 

d&cüplätus, a, um, verzehnfacht, Juvenc, 
3,437. —K, [9. —K 

decures decuriones Paul, Diac. p. 71,22. p. 75, 

d&cüria,ae, f. (dexas), Abtbeilungv. Jehn, 
j. Varro L. L.9,86. 

1) im Allgem. v. Perſonen, f. Col. 1, 9, 7. 
Gell. 18, 7. Vütr. 7. 1, 8. Sen. ep. 47, 7. u.a. von 
Din gen ‚, pellium deeurias triginta Valer. ap. Treb. 
Claud. 14, 

2)imBef., a) der Senatoren nach der alt. Bür- 

ereintbeilung, Ziv. 1, 17. |. Rein in Pauln’s 
Real: Encvelop. Bd. 2. ©, 884. b) der Richter, am: 
fange drei, v. Anguſtus aufvier, v. Galigula auf fünf 
vermebrt, Cie. Acc. 1, 61, 158. 2,32, 79. 3, 11, 28. 
Id. Cluent. 37, 103. /d. Phil. 1,8.13,2,3. Plin. 33, 
1 (7), 30. Suet. Aug. 32. /d. Tib. 41. Id. Cal. 16. Id. 
Galb. 14. Quinct. 4, 2,48. Orelli inser. 3877. u.ö.a. 
e) von anderen untergeordneten Collegien, 
scribarum Cic.Ace.3,79,184. Liv.40,29. Suet. Claud. 
1. u. ähnlichen Gollegien, wie Der viatores, lietores ete. 
f. Tac. a. 13, 27. f. Orelli z. d. St. vol. 1. p. 440. 
Orelli inser. 2204. 2252. 2456. 3217. u. d. a. 

3) ſcherzh., wie wir Collegium, Genojjen: 
fhaft, Plaut. Pers. 1,3, 62. Atque, nisi — adducia 
exigam te ex hac decuria. Caecilius ap. Non. p. 139. 
19. Meritissimo hic me ejecit ex hac decuria. — X. 

decüriälis, e, Ady. zur Jebnzabl aebörix 
a)im Allgem. numerus Tert. anim. 37. b) im Bei. 
zu einer Decurie, Abtbeilung v. Zehn, gehörig 
leges Cod. 11, 13,2. d. Zubit. Decurialis, is, m. 
Fragm. Vatic. $. 142. 235. Orelliinser. 157. 874. 
976. 2456. 3985. 4196. u. ö. a. — . 

déecriatim, Adv.nadh Abtheilungen von 
Zehn, decurienweiſe, Charis. 2.p. 165. — X. 


decuriatio. 


deeürjätio, Onis, f. die Abtheilung nad 
Decurien, tribulium Cie. Plane. 18,45. —K. 

d&ecüriätus, us, m. die Abtheilung nad Des 
eurien, je zehn Mann, militum Liv. 22,38. —K. 

1. d&cürio, önis, im. der Vorfteber einer 
Abtbeilung von zebn Mann, Decurio, im 
B ef. a) Anführer der Reiterel, anfangs einer Decurie, 
jrät. aud) größerer Abtbeilungen, Varro L. L. 5, 91. 
Paul. Diac. p. 71,19. Cod. Theod. 17, 2,1. Veg. r. 
m. 2, 14. b) verfchiedener Eollegien tn Rom, cubicula- 
riorum Suwet. Dom. 17. Germanorum (corporis cu- 
stodum) Orelli inser. 2923. lecticariorum Gruter 
inser. 600, 1.u.d. a. Borzugsweife aber c) in den kl. 
itaf. Städten, Mumicipien, Kolonien u. Präfecturen, 
—“ des Rathes od. Senates, Decu— 
rio, Rathsherr, Senator, ſehr oft in der Mehr⸗ 
zahl, Cie. Kosc. Am. 9, 25. 39, 115. Id. Cluent. 14, 
41. Id. Sest.4,10. Id. fam, 6, 18, 1. Caes. b.c.1, 
13.23. Tab. Heracl,w. 11 sq. aer. Neap. Suet. Aug. 
46.100.u.ö0.a. Tac.A.5,19. Plin. ep. 1,19. Dig. 
60, 16, 259. 50,2. Cod.10,31.u.d.a. —K. 

ı1. döcürio, ävi, ätum, äre, in AbtHeilungen 
von je zehn Mann bringen, nah Decurien 
abtbeilen, a)eigentl,, u. zw. a) im guten Sinne, 
equites decuriati Liv. 22,38. 8) zur Erreihung eines 
ſtrafbaren Zweckes, Uebung v. Gewalt, Wahlumtrie⸗ 
ben 2c, hominesd, Cie, Sest. 15, 34. decuriatos ha- 
bere exereitus perditorum /d. dom. 5, 13. tribules /d. 
Plane. 19, 47. el. Cie. ad Q. /r.2, 3,5. Id. Phi. 7, 
6, 18. abf. Id. Planc. 18,45. Haec doce — decuriasse 
Plancium, deseripsisse, sequestrem fuisse ete. b) über- 
trag., vertex incrementis lustralibus decuriatus, eines 
Fe der zehn Luſtra gelebt, Marc. Cap. 1. p. 
1 


decüriönälis, e, Adj. einen Decurio (Raths⸗ 
herrn) betreffend, oruamenta Gruter inser. 469, 4. 
u. Gioss. - X. 

d&cürlönätus, us,m. Amt u. Würde eines 
Decurio, a) beider Reiterei, Cato ap. Fest. p. 201, 
28. b) eines Rathsherrn in den kl. ital. Gemeinden, 
Trajanus ap. Plin. ep. 10, 114. Orelli inser, 164. 
3550. Dig. 50,2,2.u.d.a. —K. [-& 

decäriönus = decurio, Paul. Diac. p. 49, 16. 

döcurro, eäcurri od. curri, cursum, öre, im Allg. 
von einem höhergelegenen Drte nah einem 
niedrig gelegenen berablaufen, eilen, überb. 
von jeder nlden Bewegung abwärts, 

A. eigtl., a) intranf. de tribunali Liv. 4, 50. 
incredibili celeritate ad flumen Caes. b. G. 2, 19. ‚Suet. 
Aug. 81. v. der rafchen Bewegung abfallender Früchte, 
Pallad. 10,7. cl. Virg. A.4, 153. Caes. b. c. 1,28, 3. 
Liv. 41, 2. vom Fluſſe, der abwärts od. in’d Meer 
fällt, Plin. 6, 19 (23). Liv. 38, 13, 7. 21,26, 4. Hor. 
carm. 4,2, 5. vom Segeln der Schiffe ftromabwärts 
od, in's Meer, Ov. fast. 6, 77. Tac.a. 15,43. Ov. 
Met. 9,590. überb. dann laufen, durchlaufen v. irgend 
einen Raume, Nep. Eum. 5., vom Fifche in's Retz, 
Hor.ep.1, 7, 74. v. ändern = excurro, India in 
planitiem Plin.6, 17 (21)., anlangen bei etw., Impers. 
ad calcem decursum sit Cie, Tuse. 1,8. b)tranf., 
durchlaufen, vom Raume (hergenommen vom Circus), 
septingenta milia passuum decursa (ic. Quinet. 
21, 81. /d. sen. 23,83. Ow. Met. 10, 597. 8) von 
militärifhen Mandvern, als Kunſtausdruck, 
nach einem niedriger gelegenen Orte marfhiren, 
ausrüden, vorrüden, vie Revue paffiren, 
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ex montibus in vallem Caes. b. @.3, 2,4. cl. ib. 3, 4. 
Liv. 2,10.1,12. 24,48. 26, 51.40, 6. Impers. iu ar- 
mis decursum est /d. 26, 51. dab. b) übertr., bei 
irgend einer Feier aufziehen, einen feierlichen 
Aufmarſch anftellen, bef. bei einer Leichenfeier, 
Suet. Claud. 1. Virg. 4.11,180, Tac.a. 2, 7. cl. 
Stat. Th. 6,213. Lucan. 8, 785. 

B. trop., a) intranf. nec calida ad sensum de- 
eurrunt Zuer. 4, 708. historia decurret Plin. 7, 16 
(15). sententiae eo Liv.38,8. Impers. decurrebatur eo, 
ut Id. ib. 81,20. cl. Tac. a. 3, 59. Liv. 26,18, decur- 
rit possessio per genus Orelli inser. 4395. b) tranf., 
befond. von Leben, decurso spatio Plaut. merc. 3,2, 
4. Jd. Stich. 1,2, 14. Ter. Ad.5,4, 6. lumen vitae 
Lucr. 3, 1040. vitam Phaedr. 3,20. Tib. 2, 12, 41. 
aetatem Cic. Quinct. 31., dann in der Grzäblung 
durdhlaufen, Cie.deor. 1,32, 148. Stat. silv, 5, 
3,149. Auct. pan, ad Pis. 198. cl, Quinct. 6, 1,2, 
5,8,2, 11,1, 6. per vestigia paternae virtutes de- 
currentes — sucoesserunt Just. 19, 1, 2. dab. im Bef. 
ad aliquid, —= confugere, feine Zuflucht nehmen, ad 
hortationem Cie. Caec. 33, 65. ad oraculum Just, 16, 
3,6. ad Alexandri Magni exereitum /d. 14, 2,6. ad 
preces Hor. carm. 8, 29, 59. (ſich berbeilaffen zu Bits 
ten, descendere in preces Firg. 4. 5, 782) Quinct. 
deel. 377. ad artes Ov.a.a. 2,99. Plin. ep.10,97, 8. 

2) in der Rhetorik, von der Rede, ſich fortbewes 
gen bis an's Ende, Quinct.9,4,55.11, 1, 6. u. ö. a. 

3) verlaufen, ablaufen, zu Ende laufen, 
quadrigae meae decurrerunt Petron. sat. 64,3, dann 
unfer ablaufen, d. 1. ablegen, vitia Cie. fam. 8, 13, 
Anm. Das Perf. üblich in der Form decacurrit Caes. 
b.G.2,21. Tac.a.2, 7. decncurrerunt Caes.b. G. 
2,19, 7. decacurrerat Liv. 1, 12. decucurrisse Id. 
25, 17., fonft gewöhnt. die einfache Korm ohne Redu⸗ 
plication. — Än. 

d&cursio, Önis, f. (decurro), dad Abwärtss, 
das Herablaufen, die Handlung des Laufens, 
a) im Allgem. Arnob, 2.p. 84. b) bef. als militär, 
Kunitaustr,, v. militär, Mandvern, feindlicher 
@infall, ad decursiones faciendas Auct. b, Aler. 42. 
Auct.b. G. 8, 22. Brutus ap. Cie. fam. 10, 14, 4. 
dab. eJübertr., ein feierl. Waffenaufaug, krie— 
gerifcbellebung, bef. bei Reichenfeiern, Nevue, Pas 
rade, Suet. Cal. 18. campestris decursio Id. Galb. 6. 
(eampi eursio Veg. r. m. 1, 27. 3,4. 9,3. u. 10. Suet. 
Ner. 7. Liv. 25, 17,5.) — Hn. 

decursörius, a, um, zum Gehen beftimmt, 
termini Innoc. rei agr. p. 228. Goes. — K. 

döcursus, us, m. dad Herablaufen von höberen 
Orten nad niedrigeren, da8 Abs, Herablaufen, 
Herabfturz ꝛc., 1) eigentl. decursus aquai Luer. 
1.288, 6,609. Ov. Met. 15, 266. Lucr. 5, 943. ex 
eollibus decursu Liv. 1, 27 extr. navium Front. strat. 
1,5, 6. decursus Petr, 138, 9. planitiei, d. i. 
Abfall der Ebne, Auct. b. Hisp. 29. 2) der militär. 
Ausdr., feinpliher Anfall, dad Manövri— 
ren, Liv. 42, 52,4. 44,9. Tac.a. 2, 55. 12, 55. 
Front. strat.2,2,2. Tac.a. 8, 33. dann 4) d. Wa f⸗ 
fenaufzug, d. Parade, wegıdooun, Pers. 6, 61. 
Gell.7,8. e) der beendigte Lauf, Das Juendes 
laufen, destitit ante decursum Suet. Ner. 24. 3) 
trop. der Berlanf, temporis mei Cic. fam. 3, 2 extr. 
Id, de or.1, i., bef. des Verſes in der Mbetorif, Die 
— Bewegung deſſelben, Quinct. 9, 4, 116. 
— N. 
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decurto, ari, ätam, äre, V. act. abkürzen 
durch Berftummelung, daher veritümmeln, 
a) eigtl. cantherios Arnob. 5. p. 163. ſonſt meiit nur 
im Part. perf. pass. decurtatus, a, um, veritümmelt, 
amicum d. Sen. de ira 3,17. radices Plin. 25,5 (21). 
b) trop. v. d, Medetbeilen, mutila et quasi decurtata 
Cie, or. 53, 178. — Hn. 

decurvätus, n, um, v. dem ungebr. W. decurvo, 
äre, abgebeugt, Non.p. 80,20. — Ä - 

1. d&cus, öris,n. Shmud, Zierde, Herrlich 
feit, Würde, Anfeben x., 

1) in äußerlicher Babg, a) v. Berfonen, vom 
Mäcenas or. carm. 1, 1,2.2,17,4.8, 16, 20. Firg. 
@G,2,40. die Medea Val. Fl. 8, 37. decora ordinis 
equestris Plin. pan. 23. Zac. h. 2,43. Catull. 64. 78. 
decus innuptarum. — senator, deeus judieiorum Cie, 
Caer 10,28. Cn. Pompejus, deens /d. Phil. 2, 22, 
54. cl. Curt. 6,1, 8. 5, 8, 16. E Jndaico exereitu 
lecta decora, ji. e. corpora Zac. h. 2,81. b)von Sa⸗ 
chen, Lie. 3,12, 2. decora fanorum (ie. Acc. 4,44, 
decus omne virtutis Cie. Brut. 97,331. Blur. deoo- 
ribus — laudibus Ziv. 38, 58. deeus belli Te. Germ. 
Il. Cic. n. d. I, 4. decus honestatis Cie. fin. 1,10, 
36. Om Met. 13, 480. Cie. fam. 10, 12 extr. Sal. 
Cat, 20, 14. Id. Jug. 72,2. Vellej. 1, 13,5. 1, 17,8. 
Ov. Met. 9, 690. formae decus Stat. Ach. 1, 290. 
regium deceus Sen. T’hyest. 701. Hor. carm. sarc. 48. 
Liv. 1,34. Virg. 4. 4,150. Haufig ift decori est, es 
gereicht zum Ruhme, zur Zierde, Zuer.2, 643. Sal, 
Jug. 73, 4. u. a. 

2) v. d. ſittlichen Würde, Tugend, in deeore 
toto, id est, in honestate Cie, fin. 2, 11, 35. /d.ib.2, 
14, 44. honestatem et deens Id. of. 1, 5 extr. decus 
et honestas /d. fin. 2, 17, 56. /d. legg. 1, 21,55. decus 
atque pudicitia Sal.Jug. 25,3. Cie. Tuse.5,21,55.-HAn. 

u. deeus, i,m.f. deenssia. 

döcussätim, Adv. nach Art einer X, kreuz— 
weife, Vitr.1,6(2 mal). Col. 12,56, 1.u.a. — An. 

decussätio, önis, f. der freugweife Durch— 
ſchnitt äweier Zinien, Vitr.1,6.10,11. — An. 

decussTo, Önis, f. das Abſchütteln, Abwer— 
fen, übertr. amputatio et decursio redundantioris 
nitoris Tert. eult. fem. 9. — Hn. 

döcussis, is (Daneben decus, i, m. „Suct. de limit. 
p. 231. 243. 265), m. (decem —as), a) die Jahl 10, 
ein Zehnt, Fir. 3,1. dab. decussis, —sexis, od. de- 
eussis sexis, ein Sechzehnt, Vitr. 3, 1. b) der 
freuzweife Durcichnitt zweier Linien nad 
ArtderX, Vitr. 10,11. Plin. 18,34 (37). e)Y zehn 
Nie, ein JZebnasitüd, Varro L. L.4, 36,47. Lueil. 
ap. Varr. L.L. 9,49,148. Liber mibi constitit decussi 
Stat. siln. 4, 9,9. Fest. s.v. peculatus, p. 207. — Hn. 

decussissexis, is, m. f. decussis, a. 

d&cusso, ävi, ätum, Are, V. act, nach Art der 
X, d. i. kreuzweiſe theilen, eine, abtbeilen, 
hanc omnem conjunetionem — mediam quasi decus- 
savit (ic, Tim. 7 med. el, Col. 4, 24 med. 4, 27,6. 3, 
13, 12. Marc. Cap. 1. p. 114. oblique deenssati poli. 

d&cütio, eussi, cussum, öre (de u. quatio), ab: 
fhütteln, von fih weafchütteln, abwerfen, 
vertreiben ze, a)eigentl,, w. zunächſt v. Pflan— 
senu. Früchten u. dal., lilia Ov. fast. 2, 707. olivas 
Pün. 15,3 (3). vocem Firg.@. 4, 12. cl. Liv. 1, 54. 
Virg. @. 1,131. digitus deeussus Val. Mar. 1,4, 2. 
vom Niederwerfen durch den Blitz, durch Kriegswerk⸗ 
zeuge, inaede fulmine ieta deeussaque Lir. 26, 23, 


dedecus. 


el. ib. 25, 7. 44, 8, muros ariete /d. 33, 17. cl. 
Plin. 11,37 (62). militär. Nusdr., decusso prae- 
sidio Auer. b. Afr. 50. extr. dann herabwerfen v. einem 
böbern Orte, Gracchus decussus Capitolio Val. Mar. 
1, 4, 2. endlich berausfchütteln, Geld au& dem 
Gelvichranfe, ex armario decutio argenti tantum Plauf. 
Epid.2,3,4. b) übertr. cetera et aetate jam sunt 
decussa (al. decursa) Cael. ap. Cic. fam. 8,13. — I/n. 
dedamno, ävi, ätum, äre, V. act. v. d. Berurtbei- 
fung freimaden, losſprechen, Tert. pud.15. - Fin. 
dedecet, cuit, öre, es ſchickt, ziemt ſich 
nicht, mit der Negation, cl. Cie. or. 22, 74. a) c. nom. 
ver Sache u. acc. der Perfon, nihilse Op. rem. am. 
410. Id. Met. 6,689. Hor. carm. 1, 38, 7. Blur. 
nec me deliciae dedeeuere meae Ov. am. 3,15, 4. 
b) c.nom. vox, Quinet. 11, 3, 104. c) ec. ace. et inf. 
orstorem simulare non dedecet Cie. Tuse. 4, 25. Or. 
Her. 9, 66. d) e. inf. Quinct. 11, 3,140. Hor. carm. 
2,12, 17. e) ganz abfolut Cic. deor. 1, 29, 132. 
2) entehren, Schande, Unehre machen, brin- 
aen, Druso Pomponius Atticus dedecere Claudiorum 
imagines videbatur Taec. a. 2, 43. al V. act. si non 
dedeeui tun jussa Stat. Th. 10,340. — Hn. 
dödecor, dris, Adj. verungierend, entitel 
lend, verunftaltend, ſchändlich, dedecores in- 
ultique — enedebantur Sal. fr. ap. Prise. p. 699. P. 
dedecorem vitam Stat. Th.11,760. dedecor alga Au- 
son. Er. 9,5. - Hn. 
ded&cdrätio, nis, f. Entehrung, Schän— 
dung, Zert. anım. 34. Id. Cor, Mil. 14. — Hn. 
dedeecörätor, öris, m. der Schaͤnder, Sch maͤ— 
her, deorum Tert. Apol. 14. — Un. 
dedecöro, ävi, ätum, äre, entitellen, verum: 
ftalten, entebren, u. zw. a) alqm, se, algd aligna 
re, se moribus turbidis Plaut. Trin. 2, 2, 23. algm, se 
flagitiis /d. Bacch. 3,3, 95. Sal. Jug. 85,42. Suet, 
Ner. 36. cl. Prop. 3, 22, 36. Tert. speet. 30. b).abf. 
algm, algd Ter. Hec. 2,1,13. Cie. off.3,2,6. Hor. 
carm. 4, 4, 36., wo Andere nach geringerer Anctorität 
indeeorant lefen. Cod. Thheod. 6, 14,2. -X. 
dedecöröse, Adr. entchrend, Aur. Viet. Epit. 
5 extr. Ver. Schol. ad Hor. sat. 1, 8,45. — Hn. 
dedeceörösus, a, um, entebren?, nex Ahr. 
Viet. Epit. 39 extr. Comp. Hieron. in Ies. 16, 58, 
10. Cod. Theod, 16, 5,13. — Hin. 
dedöeörus, a, um, entehrend, etsi est dedeco- 
rum Plaut. Bacch. 5,2,73. majoribus dedecorum Tae. 
a.3,32. dedeeorum barbaris /d. ib. 12,47. — Hn. 
dedeeus, drisn.d.Gntwürdigung, Schande, 
1) in äußerliher Beziehung, a) per dedecus 
Cato ap, Gell. 10, 3, 17., verbunden mit probrum 
Cie, Rosc. Am. 24, 68., mit infamia Cie. Cluent. 
22,61. /d. Cat. 1, 6, 13. u. Klotz 34. d. St. Cie. 
Phil. 2, 21, 50. per dedecus amittere Sal. Cat. 20, 9, 
Plerique tum in dedecora incurrunt, neben damnnm. 
Cie. fin. 1, 14, 47. Jd. Mur. 5. dedecas generi 
vestro /d. Brut. 34, 130. dedecus manu defendere 
Sil. 13, 99. dedecori est Ter, Heaut, 2, 3, 98, 
Cie. of. 1,39, 139. /d. Att. 8, 11. dedecori multis 
fuit Plin. pan. 82,4. Cie. Her. 4, 35. dedecns capti- 
vitatis Just, 4, 5,12. Aehnlich Tae. Ah. 1,51. equi ad 
usum et ad dedecus, d. i. = abusum, Virg. A.10, 681. 
11,789, b) der Gegenſtand, die Perfon, welche 
Schande bringt, Schandfled, vem Giel, na- 
turae dedeeus Phaedr. 1, 21, 11. cl. Pv. Met, 11, 
184. Plin. pan. 81,4. 


dedicatio. 


2) v, fittlihe Entwürdigung, d. Schand— 
tbat, d. Laſter, d. ſchlechte That, auch die un: 
glücklich ablaufende, infofern fie feine Ehre 
bringt, decus, quod antiqui summum bonum dixe- 
rant —- iterngne dedecus illi summum malum Cie. legg. 
1,21,55. dedecus admitiere Cues. b. G. 4, 25,5. Id. 
b.e. 3,64 extr. Cie, Acc, 2, 17. Suet. Cal, 48. Id, 
Aug. 68. Hor. carm. 3, 6, 32. Or. Met. 2,473. Liv. 
3,51, 12. dedecora militiae, d, i. die unglüdlichen Tha⸗ 
ten, Kämpfe. — Hn. 

d&dieätio, önis, f. die Bidmung, Weihung, 
Ginweibung, celebrare dedicationem Liv. 5, 31. 
nedis /d. 2, 27. theatri Suet. Claud. 21. Plin. ep. 
10,59. — Hn. [— An. 

dödieätive, bejahend, Marc. Cap. 4. p. 128. 

dedicätivus, a, um, f.v. a. affirmativas, beja: 
bend, App. dogm. Plat.3.p. 30. 6.— Hn, 

dödicätor, öris, m. der etwas einweibt, 
dah. der Urbeber, Tert. carn. Chr. 17. Id. Apol. 
7. — Hn. 

d&dico, üvi, ätum, äre, V, act. eigentl. etwas 
von ſich geben, eine Nachricht, Anzeige zc., Daher 
berichten, melden, I) im Allgem., at vereor, 
quum te esse Alcmaeonis fratrem-factis dedieat Ace. 
ap. Non. 4, 121. cl. Lucr. 1, 367. 1, 422, daber auch 
bejaben, zugeben, dedicat enim virtuti inesse boni- 
tatem App. dogm. Plat.3.p. 30. . 

2) in&bef. term. techn., zun. a) im Genjus jein 
Vermögen angeben, omne instramentum fundi 
Sabini in censum dedicasti Seip. Afr. ap.Gell. 2,11,9. 
praedia in censu (al, censum) dedieavisti (ie. Flace. 
32,79.,f. Klo z. d. St. b) der Gottheit od. einem 
vergötterten Menichenaufprecen, gleichſam von 
ſich ab, daher widmen, weihen, wadssoow, auch 
ävaridmuı, mit Gen. od. Dat. der Perfon, delubrum 
Homero Cie. Arch. 8 extr. templum sibi /d, legg. 1, 
1. aram Id. dom. 46 extr. Suet. Claud. 2. Liv. 1, 
21. 5, 23, 7. aedem Coneordiae /d. 9, 46, 6. lueum 
Cato ap. Prise. 1.p. 153. Kr. dab. e) auch ſtatt des 
Tempels die Gottheit jelbit aldoby. Mens, Fides ... 
dedicatae sunt Cie. Acc. 4, 55. Juno — dedicata Liv. 
5,52. Apollinem dedieare or. carm. 1, 31,1. Or. 
fast. 6, 637. Aur, Wiet. wir. ill. 16 extr. dab. auch 
A) andere Segenitände den Göttern od, einer verehrten 
Berfon weiben, Apollini aurens cortinas Suet. Aug. 
52. pugionem Id. Vie. 10. Id. Tit.2. dab. 

2) übertr., in der auguſt. Zeit auf Schriften, 
Bücher, librum Phaedr. 3. prol. 80. Quinet. 4. 
prooem.1. Plin. praef. 12. b) überb. zu einem Zwecke 
weiben, widmen, erridten, gründen, auf: 
ftellen, equi memoriae urbenr Curt. 9, 3,23. Orelli 
inser. 2275. locum dedit, dicavit, dedicavit. seripta 
Suet. Tib.70. el. ib. 44. Quinet. 12, 10, 50. 9, 8, 89. 
dab. e) zum eriten Gebrauche einweihen, bef. von 
Gebäuden ꝛc., theatram Suet. Aug. 43. Id. Vesp. 19. 
thermas Id. Ner. 12, bibliotheeam Plin. ep. 1,8, 2. 
Suet. Cal, 32. Id. Vit. 13. äbnlich togam in funus 
filio, d. i. zuerſt tragen, Dig. 15,3, 19. dab. auch 
d) zuerit etwas thun, omnes simul dedicans sensus, 
von neugebornen Kinde, Tert. anim. 19. cl. Hieron. 
Ep. 79.n.2. — Hn. | 

dedignätio, önis, f.d. Berfhmäbung, Ber: 
MEIBEEN ng, tecita Quinet. 1,2,31. Plin. pan. 18, 
1. — An. 

dedignor, ätus sum, äri, V. depon. als unwür: 
dig eine Sache abweifen, verweigern, dab. ver: 


dedo. 


achten, verſchmähen, a) e. acc., maritos Virg. A. 
4, 536. carmina Sil. 13, 538. cl. Op. Her. 16, 195. 
12,83, Philippum patrem — abdicare, Curt. 6, 11, 
23. honorem Plin. Pan. 63, 4. connubin Just. 43,3, 
2. b) e. inf. sollieitare Ov, am. 3, 7, 73. venire Tae. 
a. 2, 34. ire Just. 7, 3, 8. cl. Tae.a. 12,37. ec) abf., 
accendebat dedignantes Tac.a.2,2. — Hn. 

dedisco, didiei, öre, etwad verlernen, das 
Gelernte vergeffen, a)e. acc. id dediseit Plaut. 
Amph. 2, 2, 56. el. Cie. fam. 9, 20. Id. Brut. 46, 
171. Caes. b. c. 8, 110. dediseitur amor usu Ov. rem. 
am. 503. b) e. inf. loqui Cie. Brut. 13, 51. cl. Op. tr. 
3,14,46.5,12,57.amare Ov.rem.am, 297. ce) abfol., 
dediseit animus sero, quod didieit din Sen. Troad. 
633. cl. Cie. de or. 3,24, 98. — Hn. 

daditieius (-tius), a, um, zur Uebergabe 
gehörig, u. Subst. deditieius, ii, m. der, welder 
fih übergibt, u. zwar auf Gnade u. Un: 
anade, f. /sid.or. 9, 4, 49., Liv. 7, 31. Caes. 
b.G@.1,44,11. 2,17. 2,82. Suet. Aug. 15. Cic.ad 
Brut.1,3ete. Curt.7, 11,29, el. Gay). 1, 13 u. 15, 
in Betreff der Sclaven, die, weil fie eine beſchimpfende 
Strafe empfangen hatten, Durch manumissio nur de- 
ditieii fein follten. — Hn. [p. 402. P. 

deditim, Adv. in Gracbung, Diomed. 1. 

daditio, önis, f. die leberaabe, die Capi— 
tulation, legatos deditione mittere Caes. b. G. 
1, 27. in deditionem aceipere Id. ib. 1, 28. 2, 13. 
Liv. 28, 30. 33, 20. recipere in deditionem Caes. 
b.G. 3, 21. cl. ib. 2, 33. 3, 22. Sal. Jug. 26, 2. 
Caes,b.c.3,99,3. Liv. 40,33, 28, 22. deditionem 
mittere, d. i. Die Anzeige, fich ergeben zu wollen, For. 
3, 7,5. deditio sui Curt, 5, 1, 18. deditio ad alqm 
Lie. 28, 22,5. cl. Auct. b. Hisp. 20. Sal. Jug. 31,18. 
Tae. a. 11,19. Curt. 7, 6, 10. subigere in deditionem 
Curt. 7,7, 88. Id. 7,11, 27. 7,11,25. Vell. 2, 2,1. 
Just.82,4,3. Liv. 8,13. Suet. Claud. 17. Just. 1, 
17,9. 12,9, 2. 12,6, 18. 12,7, 13. 25, 3, 6. Liv. 
39, 2,4. 29,88,1.33,37,4. — An. 

dẽedo, didi, ditum, öre, wörtf. etwas von fid 
eben, binweggeben, dab, etwas Imdm ber: 
geben, überfaffen, meiſt mit dem Nebenbeariff 
ganz und gar, völlig, da de veritärft. 1) eig. 
a) im Ally., hingeben, übergeben, mit Dat. 
aliquem morti Plaut. Asin. 3, 3, 18. el. Luer. 6, 
1253. cruci Plaut. Aul. 1,1, 20. neei Virg. G. 4, 
90, telis militum Cie. Mil. 1, 2. mihi iratae infamem 
juvencum Mor. carm. 3, 27, 46. noxae Sen. ep. 104 
med. Col. praef. 1 in. Ov. Met. }3, 664. Cat. 64, 
370. mit ad: aliquem ad necem Lin. 9, 4. ad sup- 
plieium /d. 1,5. cl. Tac. Ann. 1,32. mit in: in cru- 
ciatum Gues. b. G. 7, 71, 3. in pistrinum nsque nd 
necem Zer. And. 1, 1, 28. b) bei. militär. Kunſt⸗ 
ausdruck, dem Feinde eine Sache od. Perfon über: 
geben, auslicfern, se, fih auf Gnade u, Un— 
anadeergeben: si ego injuste impieque illos ho- 
mines illasque res dedier numeio P. R. mihi exposeo 
Formula ap, Liv. 1,32, aliquem alieni Plaut. Bacch. 
5,2, 34. se Just. 16, 2, 6. Plaut. Amph.1, 1,71. 
Caes.b.@. 2,15, 2. se sunque omnia Id. b.c.3,16, 
4. se atque oppidum Caesari Id. ib. 3, Il extr. se ad 
aliquem Liv. 27, 15, 1. sealicni Caes. b. @. 2, 28, 
2. 3,27,1. 7,13,2. Id. b.c.3, 99, 3. se olme Dat. 
Caes.b.c. 2,22, 1, Tac. Agr.16. aliquem Caes.b. @. 
7,89, 5. Liv.9, 1. noxios /d.39, 50, 9. Cirtam 
Sal, Jug. 35, 1, se divinaque omnia in dieionem atıne 


IT 


1219 


1220 deditus. 


arbitratum Plaut. Amph. 1, I, 102. in potestatem 
Liv.5, 27,4. in dicionem Liv. 7,31. hostibus dedere 
Suet. Caes. 24. Vellej.2, 1, 5. deditos, die fich er: 
geben haben, = deditieios, Liv. 8, 13,9. Cie. Att. 5, 
20. abfol. ni dederent Curt. 3,1, 6. dedentibus ipsis 
Liv. 24, 85,1. Cie. ine. 2,30. mehr bildl., die Res 
densart manus dedere, die ſich als befiegt erken— 
nen, fi ergeben, sitibi vera videntur, dede ma- 
nus Zucr. 2, 1043. 
u. trop., etwas übergeben, bingeben, preis: 
geben, überlafjen, weiben, widmen, fid 
ergeben, mit dem Begriffe eifriger Bes 
jhäftigung, urfpr. zu eigen geben, von 
Sclaven, Cie. Quinct. 18, 59. ſ. Klo zu Ce. Quinect. 
30, 92, Th. 1. S. 587. Dann allgemeiner: istue ne- 
goei Davo Ter. And. 5,4, 50. membra somno Luer. 
3, 112. aliquem alieui, überlaffen, Plaut. Bacch. 5, 2, 
31. Id. Curc.5,2,28. /d. Pseud. 4,7, 128. aures 
Cie. Arch. 10 extr. Plaut. Mil. gl. 4, 1,8, filiam Cie, 
fin. 2, 20 extr. se Thaidi T'er. Eun. 5, 7, 2. Id. And.5, 
3,26. /d. Heaut.4,8,8. cl. Tac.a. 3, 23. operam 
alicui Plaut. Bacch. 1,1, 11. 60. Musae deditum esse 
Hor.sat.2, 3, 105. se delectationi Cie. Tuse. 5, 39 
extr. se litteris od. studiis Plin. ep. 5, 16,8. Cie, de 
or.3, 15, 57. se rei publ. Nep. T’hem. 1, 3. tem- 
pestatibus Plin. pan. 34, 5. Cic. fam. 1, 7 extr. 
Id. Arch. 6, 12. cl. Ter. And. 1, 1,86. Cie.r.p. 2,1. 
Quinct. 10,2,23. Cie. Tuse. 2, 21, 28. se ad litteras 
Gell.2,21,6. abjof., dediderim periculis Quinet. 
9, 3, 45. dedita opera, Adv. mit Abficht, ab: 
fihtlich, — de industria, eonsulto, Plaut. Cist. 4, 1, 
18. /d. Trin. 1,2,29. /d. Poen.3, 1,5. Ter. Eun.5,2, 
2. Liv. 2, 51 u. 59. C6l.12,4,5. opera dedita Cie. 
de or.3, 50, 193. deditä, sc. opera, Cic. Att.15, 4, 
4. Dav. fteht Part. perf. pass. 

deditus, a, um, Adj. einer Perſon od. Sache er: 
geben, ihr anbangend, ihr ſich hingebend, 
widmend ꝛc. deditum, obstrietum Cic. Chel. 32. 
auctoritati (ic. Mil.33 extr. cl. Tib. 1, 5. Sen. ap. 
Gell. 12, 2. Cie. Acc. 3, 24. vino Sen. ep. 58. quae- 
stui Sal. Cat. 13. religionibus Cic. dom. 49. libidini 
Id. Cael. 19, 45. vitiis Id. Rosc. Am. 13. somno 
eiboque Tac. Germ. 15. ventri Sal. Jug. 85, 41. la- 
nae deditarm, d. i. mit Spinnen od. Weben beichäftigt, 
Lie. 1, 57. luxuriae Suet. Vit. 13. factioni /d. Cal, 
55. b) mit in: in pugnae studio dedita mens Zuer. 8, 
645. el. Catull. 61, 101.— Mit co als Bezeichnung der 
Bewegung wobin: deditae eo (i. e. ad spectacula für 
spectaculis) Liv. 1, 9.— Comp. deditior Eutr. 10, 
15. Superl. deditissimus Dolabell. ap. Cic. ep. ad 
fam.9,9. — Hn. 

d&ddc&o, üre, V. act. wörtl. verlehren, 
Imdn etwas verlernen laſſen, machen, daß 
Jemand etwas verlerne, a) mit dopp. Ace.: 
gaudia temet dedoceas Stat. Theb. 2, 409. b) mit 
acc. e. inf, populum dedacet uti or. carm. 2,2, 20. 
el. Cie. Tusc. 2, 25, 60. c) mit einfachem Acc.: ut 
eoörcendi magis quam dedocendi esse videantur Cie. 
de fin. 1, 16, 51. cl, de or. 2, 17, 72. opus dedocendi 
gravius — quamı docendi Quinct.2, 3,2. — Hn. 

Dedölentia, „anralynola‘ Vet. Gloss. — Hn. 

dedöl&o,ui,öre, V. neuer. ven Schmerz en: 
den, nur potui dedoluisse semel Or. fast. 3, 480. 
dedoluitque semel /d. rem. am. 294. — Hn. 

dedölo, ävi, ätum, äre, etwas behauen, zu: 
zimmern, a) eigtl. arborem Pln. 16, 89 (74). 


deduco. 


el. Col. 11, 2,12. 4,26. 1. vasculum, d. i. geglättet, 
App. Met. 6.p. 178, 34. vom Wundarzie ossa fracts 
fabrili manu Mart. ep. 11, 84. b) bildf,, assulatim 
viscera alcjs dedolare Plaut. Men. 5, 2, 105. Daber 
algın crebris ietibus, behauen, hauen, d. i. 
durdprügeln, App. Met. 7.p. 195, 27. u. im obje. 
Sinne, /d. ib. 9. p. 220,30. — Hn. 

dedömo (ävi), ätum, äre, bändigen, equam 
Commodian. 34,3. —-K. 

dedüco, duxi, ductum, öre, von einem Orte 
nah einem andern abs, weg-, herab», fort: 
fübren, «bringen, niederziehen x. 

A. im Allgem., mit od. ohne Angabe des Zieles, 
pedes de lecto Plaut. Cure. 2,3, 82. omnia de capite 
Cato r.r. 157, 6. suos ex agris deducere Caes. b. G. 
4 30. vestem ab ovo Ov. Met. 3,480. Id. ib. 6, 405. 
Id. am. 1,7,47. Suet. Caes. 82. Lucan. 6, 499. Cie. 
Jin. 5, 17. Jovem, die Sonne, Hor. epod. 13, 2. Iu- 
nam eaelo Virg. E. 6, 71. cl. Tib. 1, 8,21. Or. 
Her.6,85. Prop. 1,1, 19. febres corpore Hor. ep. 
1,2,48. pecora Caes. b. @.6,10,2. cl. Liv. 9, 24. 
Ov. Met. 11, 477. vom Waffer, f. Macr. sat. 3, 3 
extr. Virg. @. 1, 269. Cie, div. 2, 32, 69. in vias 
Cator.r. 155. in mare Ov, Met. 1, 582. classem in 
proelium Nep. Hann. 11, 1. montes in planum, d. b. 
ebnen, Just. 2, 10, 24. brachia, bewegen, Prop. 2, 22, 
5. crines Ov. Met.4, 311. in arcem Liv. 1, 18. in 
earcerem Sal. Cat. 55. in arenam Suet. Cal. 35. ad 
oratorem Tuc. or. 34. in scnenam scholas tironum 
Id. ib. 35. vgl. noch Ot. Met. 15, 656. Ter. Eun. 4, 
4, 10. Cie.am.1. Caes.b. G.7,55, 6. Suet. Dom. 
17. Liv. 21, 37. auch von der Xeiche, corpus in tem- 
plum Just. 18, 4, 6. de rostris Caes. b. c. 1, 21. 
qua fastidium deducunt, d. i. erregen, Plin. 25, 8(51). 
Petr. sat. 137. equitatum ad pedes Liv. 38, 26. 
silvis, sc. in scaenam, Hor. a. p. 244. brachia dedu- 
cere Stat. silv. 3, 66. b) übertr., vero Zuer. 1, 
370. de hac animi lenitate Cie. Cat. 2, 13. de sen- 
tentia /d. Brut. 25,97. animos a contraria defensione 
Id. or. 2, 72, 293. rationem alieujus deducere (al. 
ducere), Jemandes Urtbeil erwägen, Suet. Aug, 42. 
el. Cie. Acc. 2, 4, 6. Id. fam. 1, 1, 2. Id. de or. 
1, 8, 30. morem Hor. carm. 4, 4, 19. ad od. in 
aliquid Cues. b. @. 2, 10, 5. ad motus Cie. de or. 
2, 44, 185. in genus dicendi oratorem, d. i. be 
fchränfen, Id. ib. 2, 17,71. Quinct. 9, 2,103. Caes. 
6.G.7,54,3. 50,4. Id.b.c.1, 19,3. 1d.b.G.7, 
63,5. 6, 10, 2. 2, 31,2. in sententiam Plin. ep. 1, 
8,4. mit Jieladverbien, huc Caes. b. c. 1, 62. Cie. Cht. 
2,2.4. Id. Rosc. com. 12, 34. eo Just. 11,4, 11, Cie. 

Jam. 16, 12. quo Hor. sat. 1,1,15. 8) Imdn zu et: 
was bringen, verführen, adolescentes Caes. 
5. @. 7, 37,6. Seuthen regem Nep. Alc. 8. — auch in 
die Ränge zieben, binanzieben, in noctem 
Caes.b.c.3,51. Dab. 

B. insbes. a) als militär. Kunftausdrud, 
eine Mannfhaft von einem (urfpr. höher gelegenen) 
Orte nah einem andern (niedrigeren) zieben, 
abführen, abziehen laffen: praesidia de locis 
Sisenna ap. Non. p. 289, 15. Liv. 25,25, 10. Athe- 
nis Just. 6,3, 11. ab urbibus /d. 28,1, 6. Cie. Att. 7, 
14. exereitun Liv. 36, 81,6. 8,24. Plaut. Amp. ], 
1,60. Liv. 32, 27. legionem /d. 2, 26, 3. cl. Cues. 
b. G. 7, 20, 11. 6,43, 3. /d.b.c.3, 73. legiones in 
hiberna /d.b. @. 2,35, 8. in Menapios /d, ib. 4, 22, 
5. 1,54, 2. inaciem Liv. 3,62. cl. Sal. Cat. 59, 1. 


deduco. 


aciem in planum Sal. Jug. 49, 6. Curt. 6, 1, 12, f. 
Müutz. d. St. hostem in campos Front. strat. 2, 
5,18. cl. ib. 2, 2,11. 2,5,10. 2,5,36. 2, 7,3. in 
insidias /d. 3, 10. 6 u. 7. Aur. Viet. vir, ill. 80, 
Tac. Agr. 38. Liv. 34, 35. 88, 8, 5. agmen d.5, 
38, 1.6, 15,9. b) ald nantifch. Kunftausdrud, 
ein Shiffaus den Werften ziehen, ex nava- 
libus Caes.b. e. 2, 3, 2.— Dab. metonum—xa#%sl- 
x», ein Shiffvom Stapel lafjen, auslaufen 
faffen, deducere naves Gues. b. G. 6, 23,2. 5, 2,2. 
7, 60. ex navalibus Ziv. 41, 9, littore Virg. A. 4, 
398. el, Liv. 36,41. Ov. Met. 8, 104. Virg. A. 3, 69. 
Seltner subducere, ein Schiff einlaufen (offen, in den 
Hafen ziehen, Caes. b.c.1,36,2. Petr. sat. 101, 8. 
ec) in der Weberfpr., den Baden fortipinnen, 
filum Ov. Met. 4, 36. Catull.65, 312. stamina Tib. 1, 
3, 86. ili dedueit aranea flum Ov. am. 1,14, 7. 
ſ. Burm. 3. d. St. dedncunt habiles radios filo graci- 
lento Enn. ap. Non. p. 116, 7. crassa fila Ov. Her. 
9, 77. Dah. metonym., weben, et vetusin tela de- 
dueitur argumentum, wird eingewebt, Ov. Met. 6, 
69. Dah. 

C, übertr., vom Beben bergenonmen, ein Schrift: 
wert, wie ein Gewebe, funftvoll ausarbeiten, 
zufammenfügen, zufammenfegen, carmen 
Ov. trist. 2,560. Id. Met. 1, 4. cl. Juwv. 6, 54. Cbl. 
praef. 10. Hor. carm, 3, 30, 14. versus deducere 
Id, sat. 2,1,4. Ov. Pont. 1,5, 13. Prop. 1, 16, 41. 
lineamenta, i. e. verbis deseribere, ‚Sen. ep. 95 extr. 
poemata tenui filo Hor. ep. 2, 1, 225. orationem 
Quinet. 4, 1, 60. Iliacum carmen deducis in actus, in 
Scenen abtheilen, Hor.a. p. 129. carmina Ov. trist. 
1, 1,39. cl. Val. Max.3, 7, 1. commentarios, d. i. 
componere, Quinct.3,6,59. Drak, ad Liv, 21,55, 5. 
Serv. ad Virg. @. 2, 120. Dab. auf die Stimme 
übertr., Dünner, zarter, ſchwächer machen, 
vocem deducas oportet Pompon. ap. Macr. sat. 6, 4. 

D. als publicift. Kunftausdr., IJmdn im Aufs 
trage des Staates begleiten, führen, «) von 
denn Abführen, Hinbringen einer Eolonie, 
dab. eine Kolonie nad einem Drte binbrins 
gen, abführen, bald von den Eoloniften gebraucht, 
eolonos Capuam Caes.b.c.1, 14, 4. in colonia de- 
dueti Suet, Caes. 81. in locum Id. ib. 28. in agrum 
Liv. 10, 13, 1. bald von der Kolonie mit dabei ftehen: 
den Ortönamen im Nom. od. Acc. coloniam deducere 
Albam Liv. 10, 1,1. 39,44, 10. Cie. Brut. 21, 79. 
Id. Phil. 2, 40. legiones dedactae, d. h. in colonias 
militares, Tue. a. 11, 24. Auct. de orig, gent. Rom. 
17,6. Tarracina deducta colonia Fell. 1, 14,4. colo- 
nia Valentia deducta Vell. 1, 14, 8. cl. Zie. 1, 3. 
ld. 40, 34. triumyirum coloniis deducendis Sal. Jug. 
42.cl.Liv.9, 28. Suet. Aug. 46. abfol., deductis 
olim et nobiscum per connubium sociatis Tac. A. 4, 
65. A) im gew. Leben, Imdn begleiten, Ehre 
balber, die Kandidaten aufs Forum, Suet. Aug. 26. 
Id. Tib.15. Id. Ner.7. Dann me de domo deduceret 
Cic. fam. 10, 12,2. cl. Suet. Aug. 29. Tac.a. 3, 14. 
Liv. 23, 23 extr. Cie. de sen. 18, 63. dab. Imdn vv. 
etwas (einen Feſtwagen) im feierlichen Aufzug auffüb- 
ten, Tiberium Suet. Tib. 17. tensas Id. Aug. 43. 
Id. Vesp.5. auch humilem mulierem Hor. carm. 1, 37, 
31. choros Virg. A. 5, 580. y) von der Braut, fie 
aus dem Elternbaufe in das des Mannes 
führen, geleiten, bona uxor deducta est Plaut. 
mil. gl.3, 1, 90. uxorem domum Ter. Hec. 1,2, 60. 
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el. Catull, 68, 143. virginem Liv. 10, 23,5. cl. Ter. 
Ad. 4, 5,60. Liv. 42, 12. 8) im ſchlimmen Sinne, 
eine Beifchläferin zuführen, Plaut. Cas. 2, 8, 
36. Suet. Cal. 25. Id. Ner. 27. vgl. die doppelſinnige 
Stelle: quo melius emptum sciatis, Tertia deducta est 
Suet. Caes. 50. cl. Liv. 26, 50,2. e) in jurift. Hin: 
fiht: aliquem de fundo, binwegführen aus einer 
ftreitigen Befigung in Gegenwart von Zeugen, um ihm 
das Necht zur Klage zu verſchaffen, Tulium — 
Tull. $.20. Id. Caec. 7,20. ſ. Kloß zu Cic. Red. 1. 
5.453. 484. Dah. 4) Imdn vertreiben, = expellere: 
Arsinoön ex regno Auct. b. Al. 33. ex ione 
Liv. 34, 58. f) mit der Bedeutung der Bermindes 
rung: abs, binwegnehmen von etwas, vers 
mindern, cibum Ter. Eun.2, 3, 23. be. in ver 
Kaufmannsfpracde, ut centum numi deduceren- 
tur Cie. legg. 2, 21, 53. de capite deducite Liv. 6, 
15. deducto summase aeris alieno Suet. Caes. 42. - 
Dav. fteht Part. perf. pass. 

deductus, a, um, ala Adj. 1) eingezogen, nasus 
ab imo deductior Suet. Aug. 79. Lamprid. Diad. 3. 
2) fein, ſchwach, dünn, tenuis deducta voce, 
d. i. mit gedämpfter Stimme, Zueil, ap. Non. p. 289, 
16. Afran. et Cornific. ap. Macr. sat. 6, 4. deducta 
vooe Prop.2, 33, 38. deducto mugitu Oudend. ad 
Front. str. 1, 5, 26. deductum carmen, ji. e. tenue, 
Virg. E. 6,5. el. Quinct. 8, 2,9. Macr. sat. 6,4. - Hn. 

döductim, Adv. auf eingezogene Art, 
Diom. p. 168. — Hn. 

d&duotio, önis, f. das Abs, Forts, Wegs 
führen, Ableiten, a) eigtl., rivorum a fonte Cic. 
top. 8, 33. cl. Id. div.1, 44 extr. b) das Abfuͤh— 
ren, Gründen von Golonien, Plin. 2, 52 (53). 
Cie. Phil. 2, 25, 62. Id. leg. agr. 2,34. c) das Ab» 
führen, Bertreiben aus dem Befiße, Cie. 
Case. 10, 27.1. Kloß z. d. St. Cic. Red. 1. S. 484 u, 
S.458. d) das Ab», Heimführen der Braut, 
sponsae in domum mariti. e) dad Abzichen, ver 
Abzug am Gelde, deductiones Cic. Acc. 2, 3, 78, 
Klob z. d. St. Id. div. in Caec.10,82. Orelli inser. 
n. 3041. Sen. ep. 58 med. /d. benef. 2, 4, 2. sine ulla, 
ut ajunt, deductione. Cie. legg. 2,20, 50. it wohl 
zu leſen: si in testamento — deductio scripta non sit 
für deducta. — 2) übertr., ex hac deductione ratio- 
nis, Beweidführung, Cic. ine. 1,14. — Hn. 

döductivus, a, um, abgeleitet, nomina 
Pomp. Comm. Art. Don. 19,4. p. 239. — Hn. 

döductor, öris, m. 1) der Begleiter defjen, 
der ih um ein Amt bewirbt, Cie. pet. cons. 9. deductor 
et comes Plin. ep. 4, 17, 6. 2) der, welcher etw, bringt, 
Bringer, deductor veritatis Tert. adv. Pram 2. 
Cor, mil.4. — Hn. 

döductörius, a, um (deduco), was zum Abs 
führen, Ableiten dient, gebört, cuniculas, 
Abzugdgang, Veget. Vet.1, 56. medicamenta (ael, 
Aur. acut. 2,19. Dar. 

deductorium, i, n. Subst. der Abzugsdcanal, 
Palt. Nov.7, 21. — Hn. 

x. döductus, a, um, f. deduco. 

u. döductus, us, m. das a ya 
Herableiten, aquarum Cie. of. 2, 4. al, ductus, 
ponderis App. Met. 1.p. 109,28. — Hn. 

dödux, ücis, Adj. abgeleitet, Gallia dedux 
Heliconis Symm. ep. 8, 68. (Auf einer Münze, bei 
@delıv.p. 347. Dedux = conditor.) — Hn. 

döebriätus, a, um, betrunfen gemacht, 


deebriatus, 
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Cassiod, complex. 1. ad Thessal, 5. Id, :b, act. 
apost. 6. -K, 

dteo, ire, abs od. weggeben, unfichere von 
Gronov in Schuß genommene Wortform, Deren 
Spuren: Versus ap. Ficoronium della maschere p. 22. 
Quod meat in stellis, deit hine quod Pegasus ales etc. 
ſod. deire ft. prodire, nach Zactant. b. Stat. Th.2, 551. 
j. Gronov 5.d. St. VLLIS AD SIGNA DBEVNTIBVS 
Sal. fragm. ap. A. Mai auct. class. t. 1. p.418. —Ä, 

döerro, ävi, ätum, äre, Y. neutr. vom rec 
ten Wege abirren, auf Abwege fommen, 
geratben, fichverirren, a) eigentl., a patre 
Plaut. Merc. 5, 9, 54. itinere Quinet.10,3, 29. Virg. 
E. 7,7. b)von Sachen, Zuer. 3,859. 2) übertr., 
a vero deerrasse videntur ZLuer. ), 711. verbis Quinct. 
12, 10, 64. el. /d.1, 5,46. /mpers. recto deerra- 
tum est Fell. 2,3,4.abeo Cic. Her. 1,9,14. abfol,, 
Quinet. 11,2,32. Tae.a. 13,29. — Hn. 

deösis, is, f. (denass), die Beſchwörung, 
obsecratio, obtestatio, als rhetor, Figur, Jul. Kuſin. 
16. p. 208. Ruhnk. -X. 

defaeeäbilis, e, Adj. leicht zu reinigen, 
eisterna Sid. ep. 1, 5. —L. 

defaecätio, önis, f. die Reinigung, carnis 
Tert. anim. 27. —L. 

defaeco, auch defeco geichr., Avi, ätum, äre, vol, 
Defen (faex) reinigen, läutern, a) im ci: 
gentlichen Sinne, vinum Col. 12,33. Plin. 18, 26 
(63). u. allgem., walchen, membra Prud, cath. 7, 
74. aörem Feget. Vet. 1,20, 3. cl. Plaut. Most. 1,3, 
2. me melius — esse defaecatam. b) übertr., abFläs 
ren, heiter machen, nune liquet, nunc defaecatum 
est Plaut. Ps. 2, 4, 70. animo Id. Aul.1, 2,1. animi, 
fun. purgati, Maer. somn. Seip.1,8. litterns defaecan- 
das, ut ajunt, limandasque Sid. ep. 1,1. —L. 

döfämätus, a, um, chrlo®, verrufen, 
ſchandbar, vocabula (ell. 9, 2 sq. turpitudine vitae 
1d.18,3,3. —ZL. 

döfänätus, a, um, von defano, are, entweiht, 
Arnob.4.p. 153. Orelli inser. 4352. -L. 

defärinatus, a, um, von Dem ungebr, W. de- 
farino, are, zu Mehl gemacht, Tertull, c. Vatin. 
30. . 
defätigätio (defet.), önis, f. die Ermüdung, 
Grmattung, Cie. sen. 11, 36. Id, n. d. 2, 23, 59, 
u.d.a. Caes, 6. @.3,19,3. —ZL. 

defätigo, äri, ätum, äre, bisweilen auch defetigo 
in den dſchr., nach einer bei Zuſammenſetzungen in 
der ersten Silbe des Stamnwortes fchr haufig vorkom— 
menden Bocalveränderung (ſ. Müßell z. Curt. 5, 14, 
6. 9 7, 11.), Imdn abmatten, müde maden, 
a)tigentl., nostros assiduo labore Caes. b. @. 7, #1. 
serius subsequentes Suet. Caes. 65. mit se, Plaut. 
Trin. 2, 1, 8. Ter. Ad.4, 1,3. od. im Pafliv, Id. 
Eun. 2, 1,14. dab. auch im Partie., Saft; Integer, Cnes. 
b.G.1,40. Col. 1. pr. 1. b)übertr., Ter. Phorm. 
5,3, 11. te mulier Cie. leqq. 3, 12 sq. judiees omnes. 
u. tm Paſſiv Plaut. Epid. 1,2, 15. Cie. de or. 2,41, 
177. einmal auch mit nachfolgenden Inf., Lentulus 
ap, Cie. fam. 12, 14 extr. nee defatigabor permancre 
in studio ete. — /.. 

defätiscor, f, defetiscor. 

döföcäbilisete. f. defaecabilis ate. 

defeetio, önis, f. 1) der Abfall, de Ab: 
trünnigkeit, im politiſchen Sinne: subita defeetio 
Pompeji Cie. ad Q. fr. 1, 4. initium belli ne defectionis 


defendo. 


Caes. b. G. 6, 3. Liv. 7, 42. apparet haud parvas 
vires defectionem hahuisse. Tac. a. 2, 8. defectio a 
tergo nunciatur, u.im übertragenen Sinne: Cic. Zuse. 
4, 9,22. intemperautia quae est a tota mente et a 
recta ratione defectio. 2) das Aufhoͤren, Shwin: 
den, Fehlen, die Abnahme, Verminderung, 
Entkräftung, befonders virium, Cie. sen. 9, 2%. 
u, ohne dieſen Zufag manifesta Tuc. a.6, 50. fermer 
animi, Nievergefchlagenheit, Cie. Att. 3,18. animae 
Ceis. 7, 33. rorum Sen. qu. nat. 4, 2. pecuniae Maer. 
sat. 2,5. aquarum Front. aquaed. 91. am bäufiafien 
in techniſcher Ausdrucksweiſe, u. zw. «) mediciniich für 
Obnmacht, Sue. Vesp. 24. 8) aſtronomiſch v. Son: 
nen: u. Monpdfiniterniften, Cie. div.2,6, 17. 
u. y) grammatiſch für die Gllipfe, Gell. 5, 8, 3. 
Maer. sat,6,8. —L. 

defeetivus, a, um, mangelbajft, unvoll— 
jtändig, genitura Tert. ade. Val. 14. zwiſchen— 
ausbleibend, febris Cael. Aur. acut. 2, 10. Wis 
Kunſtausdruck von ſprachlich unvollſtändigen 
Formen, nomina, verba Gramm. —L. 

defeetor, öris, m, ter Nbtrünnige, revo- 
catis ad poenitentiam Suet. Ner. 43. adversus def. et 
in ternpore rebellaturos Tac. a. 12, 50. el, Id. h. 2, 62 
(ſ. daf. Ritter). 3, 12. u. 0. Just. 16,1,13. —ZL. 

defeetrix, icis, f. mangelbaft, virtus T'ert. 
ade, Val. 38. 

ı, döfeetus, a, um, |, defiecio. 

ir, defeetus, us, m. 1) dad Abnehmen, 
Schwinden, Nufbören, wie defectio in Der zwei: 
ten Bereutung, lactis Plin.20, 23. stomachi /d. 19, 5. 
animi (Ohnuiacht) /d. 20, 2. vonder Sonnenfin: 
ſterniß Zuer. 5, 749. Virg. G. 2, 478. ebenio vom 
Abnehmen des Mondes: Cie. n. d. 2, 19, 50. 
forma mutatur tum erescendo, tum defectibus in initia 
reeurrendo. 2) ſehr jelten in der erjten Bedeutung v. 
defeetio, der Abfall, Curt. 7,19,89. magno anımo 
defectum eorum tulit, ſ. daſ. Muͤtzell. Capit. Maer.®. 
defeetu legionum. —Z 

döfendo, fendi, fensum, öre, von FENDO, val. 
effendo u. infensus, 1) abwehren, abwenden, 
fern balten, von etwas Reindlichem od. Schädlichen, 
gewöhnlich mit dem Gegenſtaude im Acc., hostes Enn. 
ap. Non. 277, 21. bellum Caes. b. G. 1, 44. ignis 
jnetus etlapides Id. b. c. 2, 2. solis ardores Oie, sen. 
15, 583. sitim fonte et pura Iympha, ftillen , löfchen, 
54.7, 170. injuriam Cie. off. 3, 18. hunc furorem 
Virg. A. 10,905. ſ. daſ. Bagn. dedecus manu Sil. 18. 
99, ſeltener mit a, proximus a tectis ignis defenditur 
acgre Op. rem, am. 625. hostem a fossa Auct. b. G. 
8,9. od, mit dent Dativ b. Dichtern, injuriam foribus 
Plaut. Most. 4, 2, 20. solstitiam peeori Firg. E, 7, 
47. senium famne Stat. Theb. 9, 818. 2)übertr., 
wehren, fun. prohibere, vertheidigen, bewab: 
ren, mit den beſchützten Gegenſtande im Acc., u. 
zw. a) allgemein u. obne weiteren Beifaß: se 
armis Ones. b. 6.6, 34. Liv. 42, 41. castra, fun. tueri, 
Caes. b. @.3, 35q. Id. b. c. 3, 67. 94, 95. Tac. Germ. 
14 (neben tueri, |. daſ. Ritter), semper alterum iu 
acio cornu defenderat Curt. 7, 1, 3. neben tegere u 
protegere Cic. Sull. 31,86. 18,50. Dichteriſch fun. 
mit sustinere: vicem rhetoris Tor. sat. 1, 10, 12. acto- 
rum partes /d. ib. 2, 3, 194. = servare Liv, 26. 
27, aedes Vestae vix defensa est. am gewöhnlichſten 
in der Verbindung aliquid od. aliquem ab aliquo d., 
eine Sache od, Perfon vor etwas fchüßen, Caes. b. ©. 
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defeneratus. 


2,31. se a finitimis, Sal. Cat. 45, 4. se a multitudine 
gladio. Cic. de imp. Cn. Pomp. 6, 14. provinciam a 
enlamitate. Liv. 39, 24. libertatis causanı ab regio 
praesidio. Virg. ecl. 7, 6. myrtos a frigore. Quinct. 6, 
3,19. orationem a taedio. mit ab aliquo ohne Angabe 
des beſchützten Gegenſtandes: Ches. b. 7.7, 23. et ab 
incendio lapis et ab ariete materia defendit. mit bloßem 
Ace., Id. ib. 1, 35. Aeduos ceterosque amicos Pop. 
Rom. d.; ganzabjelut: Id ib. 2, 33. quum jam de- 
fenderet nemo. b) insbefondere von gerichtlicher 
Bertbeidigung: causam Cie. am. 25. /d. Cluent. 
27,74. u. ö. de ambitu Id. Sull. 2,6. apud practores 
Id. Cluent. 45, 126. Daher eine Sache verfechten, 
einen Saß vertbeidigen od. als Vertheidi— 
gungsgrund anführen, wobei der Gegenitand, 
befonders wenn er ganz allgemein angegebeu wird, im 
Acc. des reinen Obj. fteht: rem Cic. de or. 2, 38 f. 
id maxime d., ut 1a. Rose. Am, 47. quid defensurus 
sis Id. Acc. 2,3, 37. od., u. noch häufiger im Acc. u. 
Infin. Cie. Tull. 13, 32. ä—tibi lubitum esset ita 
defendere, tuam familiam non fecisse, vinceres si id 
probare potuisses. Id. fin.3, 21,71. gravissime et 
verissime defenditur, nunquam aequitatem ab utilitate 
posse sejungi. Tuc. a. 13, 43. nihil ex his sponte 
susceptum, sed prineipi paruisse defendebat. Gell. 10, 
19. id solitgm esse fieri. od. auch mit einem Relativfaße, 
Cie. fin. 2, 35, 117. quae cur non cadant in sapien- 
tem, non est facile defendere. Sieran ſchließt ſich ein 
eigenthümlicher paffivifcher Gebrauch mit blopem Ins 
finitiv: Cie. de ine. 2,32, 98. reus id quod fecerit fe- 
eisse defenditur. früher auch /d. in Vatin. 2, 5. de- 
fendebatur legisse, wo Halm jegt nach Madvigs Vor: 
ſchlag defendebat se legisse aufgenommen hat. Später 
Kunflaustrud für die gerichtliche Verfolgung: anhäns 
gig machen, Dig. 5, 3, 7. libertatem et hereditatem ex 
testamento, Id. 38, 2, 14. patrismortem. —L. 

döfenörätus, a, um, Wucherern verfals 
len, verichulvdet, App. mag. p. 322, 21. Schol. 
Bob. ad Cic. Sest. 8. Ambros. ep. 7, 1.1... —L. 

döfensa, ae, f. die Bertbeidigung, Tert. 
adv. Marc. 2,18,1. —L. 

döfensätrix, ieis, m. Bertheidigerin, Prob. 
gramm, 2.p. 1452. - K. 

döfensibilis, Adj. leicht zu vertheidigen, 
murus Cassiod. de anim. ante med. —Ä 

defensio, önis, f. die Bertbeidigung mit 
Morten od. Waffen, urbium Caes, 5. @.7, 23. digni- 
tatis tuae, neben propugnatio, Cie. fam.1, 7, 2. contra 
vim /d, Mil. 5,14. in stuprorum defensionibus /d. 
Sull.25, 71. Auch die geſchriebene Vertheidi— 
gung, Vertbeidigungsrede, defensionem De- 
mosthenis legit Plin. 7, 30 (81), 110. auch in dem 
Sinne * gerichtlichen Verfolgung, mortis Dig. 29, 
T j 

döfensito, ävi, ätum, äre, zu vertbeidigen 
fih bemüben, angeftrengt vertbeidigen, 
euusas Cic, Brut. 26, 100. Id. of. 1.83 sq. aliquid 
Id. Acad, pr. 2, 22,71. 2,45, 139.u.a. —L. 

döfenso, ävi, ätum, äre, a) eifrig abwehren, 
fern halten, metus Stat. silo. 5, 2, 105. b) eifrig 
befhügen od. vertheidigen, moenia Plaut. 
Rud. 3, 3, 30. humeros Or. Met. 12, 376. cl. Tac. a. 
2,5. Stat. silv. 2,8, 14. u. a. mit a oder bloßem Abl., 
ab hostibus Sal. Jug.102. alqm injuria Plaut. Bacch. 
3,3,39. abfol., Or. Mer. 11,374. u.a. —ZL. 

döfensor, öris, c, a) der Abwehrer, perieuli 
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Cie. Mur. 2. necis Id. Mil. 2, 20. b) der Bertheis 
dDiger, Beſchützer, ſyn. propugnator, mit u. ohue 
Gen. ded Gegenſtandes: paterni juris d. et quasi pa- 
trimonii propugnator sui Cic. de or. 1,57,244. pu- 
blicae causae defensorem, propugnatorem Id, Sest, 
69, 144. j. dazu Manut., illius esto defensor Hor. 
sat. 2, 5, 30. u.abjol., murus defensoribus nudatus 
Caes. b. @.2,6. cl.ib. 8,25. 7, 15.4. ö. necdefen- 
soribus istis tempus eget Virg. A.2, 521. canes de- 
fensores Varror.r. 2,9. Gigentbünlich fteht es auch 
von einem fachlichen Gegenſtande, Schutzbalken, Schuß: 
pfahl, gegen den Andrang des Stromes, Caes. b. @. 
4, 17 5. u. technifch hie defensor eivitatis, plebis, loci 
in der ſpaͤtern Kaiſerzeit eine Magiſtratur in den Pro: 
vinzialſtädten zum Schuße gegen die Statthalter u. mit 
untergeordneter Cibilrechtspflege, ſ. Savigny Ge: 
ſchichte d. röm. Rechts 1,88 ff. -—L. 

döfensörius, a, um, zur Vertbeidigung 
gebörig, Tertull. adv. Marc. 2, 14. Rufin.2 inmwect, 
in Hieronym.n. 30. — L. 

defenstrix, ieis, f. die Bertheidigerin, 
Cie. ap. Prise. p. 1120. —L. 

defero, tüli, lätum, ferre, etwas von irgendwo 
her-, herab, herbeitragen od. «führen, 
fortbringen, fortfchaffen, 1) im eigentl. 
Sinne, u. zw. a) allgem., meilt mit Angabe des 
Biels, litteras ad Caesarem Caes. b. (7.5, 45. mandata 
ad algm /d. b. ce. 1, 9. domum Ov. Met. 8, 817. 
aciem in campos Liv. 9, 37. surculos in terram V’arro 
r.r.1,40,4. inundas Virg. E. 8,60. natos ad flu- 
mina /d. A. 9, 604. sub aequora (untertauchen) Ov. 
Met. 14, 601. aurum ad gnatum suum Plaut. Trin. 
4,2, 115. aurum in aerarium Liv. 5, 25. ferrum de- 
ferebat in peetus T’ac.«a. 1, 35. aliquem aliquo deferre 
für abripere Plaut. Men. 5, 5, 45. 49. vom Landen zu 
Schiffe: navis hue nos dormientes detulit /d. Amph. 
2, 2, 69. bisweilen audy ohne Fielangabe: Matuta 
Auroram defert et Jumina pandit Zuer. 5, 655. faces 
ramaliaque arida tecto detulit Ov. Met. 8, 646. Rho- 
danus amnis segnem deferens Ararim Plin. 3,4 (5). 
id ad me ereptum pervenisse, quod delatum aceipere 
noluissem Nep. Epam. 4, 4. b) befonders, u. zw. 
a) in der Schifferſprache: Imdn od. ein Schiff 
irgendwobin verfchlagen, noch bäufiger paſſiviſch, 
wohin verfchlagen, getrieben werden, una 
(navis) delata Oricum Caes. b. c. 3, 14. quasi tem- 
pestate delati Cie. Acad, pr. 2,2, 69. 8) in der fanf: 
männifchen Sprache: etwas zu Markte brin: 
gen, zum Verkauf ausbieten, videamus hoc 
quanti deferatur Sen. ep. 42. nexos deferte maniplos 
Col. 10, 315. 2) übertr., a) allgemein: clwas 
irgendwobin bringen, fübren, hac re ad consi- 
Hum delata (beratbichlagen) Caes. b. @. 3, 28 sq. 
pignora fortunae in discrimen (aufs Spiel feßen) 
Liv. 9, 18 f. po&ta si foret nostram delatus in aevum 
Hor. sat. 1, 10, 68. ad agendum nihil cogitati d. 
Quinet. 4, 5, 2. b) befonders: a) übertragen, 
übergeben, anbieten, zutbheilen, gewäh— 
ren, entweder aliquid ad aliquem: omnia ad unum 
Cie, imp. On. Pomp. 23, 67. studium et benevo- 
lentiam ad te /d. fam. 6, 10, 3. causam ad Gal- 
bam Id. Brut. 22, 86. ad ejus propinquos impe- 
rium defertur Caes. b. @.6, 2, 1. oder alieui, sibi 
regnum civitatis deferri /d. ib. 5, 6, 2. regnum et 
diadema uni For. carm.2, 2, 22. ultro ei legationem, 
But; denegare, Cie. fam, 13, 55. pacem hostibus 
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Liv. 23, 18. secundas alicui Quinet. 10, 1, 53. od. 
mit bloßem ec. od. ganz abf. jusjurandum /d. 5, 
6, 6. si quid petet, ultro defer Hor. ep.1,12, 23. 0) 
durch Rede od. Schrift überbringen, berichten, 
binterbringen, anzeigen, melden, bald mit 
Aec. u. Inf., bald mit bloßem Ace. des Gegenitandes, 
haec a compluribus ad Caesarem ideferebantur Caes. 
5. @. 5,7. falsum ab his equitum numerum deferri 
ld. b. e. 8, 59 extr. multos esse arbitror, qui ad Cae- 
sarem detulerint delaturive sint, me aut poenitere con- 
silii mei aut non probare quae fiant Cie. Att. 11, 7, 5. 
bef. aber in ver Rechtöfprache, nomen alicujus, fpä’ 
ter aud) aliquem, deferre, Imdn beim Prätor als Klä⸗ 
ger od. Denunciant angeben, antlagen, nomen 
hujus de parrieidio Cie. Rosc. Am. 10, 28. huic eidem 
ad Verrem ejasdem rei nomen detulerunt /d. Ace. 2, 
28. Zumpt. quae apud vos de me deferunt Id. leg. 
agr. 3,1. in jpäterem Sprachgebrauche mit dem Anges 
fiagten felbit im Aec., Capitonem Tac. a. 13, 33. reos 
ad praetorem Jd. ib. 14,41. u. mit beigefeßtem Gen. 
des Verbrechens, reos ejusdem eriminis detulerunt 
Quinet. 11,1, 79. bef. häufig im Paffiv, Aquiliam 
adulterii delatam Tuc. a. 4, 42. impietatis in princi- 
pem Id. ib. 6,47. u. mit dem Inf. defertur moliri res 
novas Id. ib. 2, 17. abf. et minari et deferre etiam non 
orator potest Quinct. 4, 1,22. u. bauptjächlich in pars 
tieipialspaffiver Wendung, in deferendo nomine Cie. 
Rosc. Am. 3,8. ad deferenda de Perseo crimina Ziv. 
42,11. ad deferendos reos praemio duci Quinct. 12, 
7,3. DER. Klog zu Gic. Reden. S. 592. Endlich 
als publiciftifcher Ausdr. aliquid ad aerarium (vgl. 
Klo ebendaf. S. 665.) od. bloß aliquid, Imdn beim 
Staatsſchatze zu künftiger Berüdfihtigung oder Beloh⸗ 
nung angeben, empfeblen, horum nomina ad 
nerarium detulisset Cic. Phil. 5, 5 extr. in beneficiis 
ad aerarium delatus est /d. Arch. 5 extr. mille quin- 
gentum aeris in censum deferebat @ell. 16,10, 10. -Z. 

Döferunda, ae, f. Göttin bei der Sühnung des 
Blibmals, Orelli inser. 2270. —K. 

öferv&äfäcio, föci, factum, öre, fertig kochen, 

abkochen, brassicam Cator.r. 157, 9. aquam in 
aeno Vitr. 8, 5. radicem in vino Plin. 23,7 (64). 
übertr., anima est aör defervefactus in pulmone 
Varro ap. Lactant.opif,dei17. —L. _ 

döferveo, öre, V. neutr. au Ende kochen, 
ausgäbren, mustum diffusum lagenis Plin. 14, 9 
a1). —Z. 

däfervesco, fervüi u, ferbüi, öre, V. neuer. aud: 
braufen, austoben, zu braufen od. tobenauf: 
bören, a) eigentl. aestus d. Varro r.r. 2,2, 11. 
lupinus Cato r.r.96. mustum (ol. 12, 38, 3. mare 
Gell.19,1,7. b)übertr. v. Leidenſchaften, befonders 
bei Gicero, ira — ardorem animi Cie. Tuse. 4, 36 f. 
hominum studia /d. Cluent. 39, oratio /d. Brut. 91, 
316. haec gratulatio Id. fam. 9, 2,4. Ter. Ad. 1,2, 
72, adolescentiam. Plin. ep. 9, 13, 4. primus impe- 
tus. dah. auch lauter werden, wie das AbHären d. 
Beine, Id. ib. 9, 16 extr. - L. 

döfessus, a, um, f. defetiscor. 

döfetigo, ävi, atum, äre, [. defatigo. 

döfetiscentia, ae, f. Die Abfpannung, Er: 
mattung, Tert. anim.43. — L. 

döfetiscor, fessus sum, fötisei, mit der Nebenform 
defätiscor, V. depon. abgemattet werden, 
ermüden, als verbum finitum nur in der vorclaſſ. 
Zeit, Ter. Phorm. 4, 1,23. neque adeo defetiscar um- 
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quam experirier. /d, Ad. 2,2, 5. ego vapulando, ille 
verberando usque ambo defessi sumus. Plaut. Amph.4, 
1,6. sum defessus quaeritando. /d. Epid. 5, 2, 55. 
sum def. reperire. Cic. de or. 83, 36 extr. nisi forte es 
jam def., vorzugsweiſe aber im Part. perf. Caes. b. G. 
1, 25. vulneribus. /d. ib. 7, 88. totius diei labore. (ic. 
leg. agr. 2,32extr. cultu agrorum. Id.de or. 2,57 extr. 
labore atque itinere disputationis. u, adject., Virg. A. 
1,157. defessi Aeneadae, Caes. b. G. 7,25. recentes 
defessis succederent. — llebertr. auf leblofe Gegen: 
ftände, accusatione Cic. Ace. 1, 10 extr. rebus sh 1, 
566. u. arbores defatiscentes Plin. 17,2 (2). —L. 
döficientia, ag, f. der Zuftand, wo etwas 
ausgebt, mangelt, Paul. Nol. 23,8. —K. 
deficio, feci, fectum, öre (alte Form des Cony. 
Be defexit in einer Anführung b. Ziv. 1, 24 extr., 
palfiv. bisw. auch nad) fio: defit, defiet, defiat, defieri 
bei Dichtern u. b. Liv.), urfpr. abmachen, losma— 
chen, entfernen, aber fehr bald a) in dem medialen 
Sinne, fib losmadhen, entfernen, aber aud 
b) im tranjitiven Sinne, Jmdu od. etwas ſchwächen 
od, dprüden, verlaffen, nicht ausreichen (Gaik 
sufficere), ihm abagchen, endf. auch e) ab. zu Ende 
gehen, ausgehen, fehlen, aufbören, d) aus 
einer Berbindung fih los machen, abtrünnig or. 
untreu werden, ab aliquo od, aliqua re, Caes. b. G. 
2, 14. ab Aeduis. Sal, Jug. 56, 3. ab rege. Cic. Plane. 
35. a senatu, a re publ., a bonis omnibus. Caes. b. G. 
7, 89. ab amicitia pop. Rom., u. in übertragenem 
Sinne, Cic. am, 11,37. a virtute. /d. fin. 2, 24, 79. 
ab amicitia. Id. fam. 2, 16. a me ipse. od. mit Angabe 
des Zielbegriffe, ad aliquem, Sal. Jug. 61. ad se defe- 
cerant. Liv. 6,20. a patribus ad plebem. /d. ib. 22, 
61. ad Poenos. od. abf. Caes.b. G. 3, 17. earum ci- 
vitatium quae defecerant. e) mangein, gebreden, 
mit Acc. der Perfon, der etwas abgeht, aber niemals 
niit perfönl. Subjecte, Caes. b. c. 3, 99 extr. vires de- 
fieiunt me. (ic. Cat. 2, 5,10. res eos jam pridem, fides 
deficere nuper coepit. /d. Acc. 2, 21. me dies, vox, 
latera deficiant. Id. r. p. 1,23. ne te deficiat oratio. 
Hor.ep.1, 11,30. animus si te non deficit aequus. 
Virg. G. 1,290. noctes non deficit humor. Ov. Met. 
2, 382. quum (sol) deficit orbem, f. defectio u. de- 
fectus. Prop. 1,8, 23. nec me deficiet rogitare, Fell. 
Pat. 2,127. neque in parva paucitas ministeria defi- 
eit, f. dazu Krig. Auch paſſiv. v.etw. verlaffen fein, 
entbehren, Mangelbaben, Ggſtz abundare, conitr. 
mita od. (Öfter) bI.AbL, Ges. b. c. 3,64. a viribus. 
Cie. Cluent. 65, 184. consilio et ratione. /d. har.resp. 
19, 40. defici auxilio. f. * Klotz. Ov. Met. 10, 
194. defecta vigore cervix. Plin, ep. 2, 17,25. haee 
amoenitas deficitur aqua salienti. Quinct. 3, 8, 28. 
aqua ciboque defecti. Vell. Pat. 2, 120. magis impe- 
ratorig defectrım consilio quam virtute destitutum mi- 
litum. Dig. 23, 3,33. facultatibus, zablungsunfäbig- 
f) abi. aufhören, ſchwinden, nadhlaffen, er: 
matten, Caes.b. @.4,20. si tempus anui ad bel 
lum gerendum deficeret. /d. b.c. 2,87. non materia, 
non frumentum deficere poterat. /d.ib. 3, 2. quod 
multi Gallicis tot bellis defecerant. /d. ib. 2, 6. pu- 
gnando (matter kämpfen). Cie. fin. 2, 14 44. nisi me- 
moria forte defecerit. /d.r.p. 1,3. nec vero levitstis 
Atheniensium exempla deficiunt. or. carm. 4, 4, 35. 
utcumque defecere mores. Id. ep. 1, 4, 11. non defi- 
ciente eramena. oft in d. Zufammenfegung mit animo, 
den Muth ſinken lafjen, Caes. b. G. 7,30. Cie. 
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Rosc. Am. 4,10. u. auch ohne diefen Beifaß in dem⸗ 
felben Sinne, Caes. b. c. 2,31. Sal. Jug. 51,4. Cie. 
Att. 1,16, 9. ähnlich tota mente, ganz die Befinnung 
verlieren, Ov. Met. 9,636. vita Plaut. Asin. 3,3, 19. 
u. ohne dies ind. Sinne: nicht mehr fortfommen, 
den Athen verlieren, verfcheiden, ‚Jur. 11,199, 
si deficeret. Suet. Aug. 99. in hac voce defecit. Curt. 
4, 41, 18. deficere nunciat et vix spiritum ducere, ſ. 
bef. Mützell zu Curt. 4, 1, 2. deficientibus equis 
cursum aequare non poterant. — Gierdurch erft entitand 
die im Ganzen feltene Structur mit dem Dativ, Caes. 
5. G. 3, 5. (f.d. Ausll.) tela nostris. vielleicht auch 
vires nostris /d. b. c. 2,41. eher bei Dichtern, Sil. 8, 
661. jam stragis acervis defeiunt campi. Stat. Ach. 
1,445. puppibus aequor. öfter in der paffiven Form, 
Ennius ap. Cie. Tusc. 3, 19. mihi fortuna magis 
nune defit quam genus. Ter. Hec. 5,2, 2. nihil apud 
me tibi defieri patiar. Virg. E. 2, 22. lac mihi non 
frigore defit. u. ohne Dativ, Plaut. mil. gl. 4, 6, 46. 
animus. /d. Rud. 4, 4, 63. dies. mit dem Gafß super- 
esse, /d. Mer. 1, 4, 3. Ter. Phorm. 1,3, 10. jermer 
Liv. 9, 11. nunquamne causa defiet, cur vieti pacto 
non stetis? Gell. 20, 8,5. eadem autem ipsa, quae 
erescente luna gliscunt, deficiente contra luna defiunt. 
Davon Part. perf. pass. . 
' — a, um, Adj. geſchwächt, ermattet, 
entfräftet, mutblo®, Phaedr. 1,21, 3. defectus 
annis. Col. 1. pr. $.12. defectissimum annis et viri- 
bus. /d. 5,6, 37. senio, Caes. b. c. 3, 40. defectis 
(animo) defensoribus. Plin. 2,8 (6). sidera obscura 
attributa defeetis. Dig. 7,1, 12. defectae senectutis 
homine. — L. 

döfigo, fixi, ixum, öre, etw. irgendwo hinein— 
od. hinabfchlagen, ſtecken, heften, fügen, fte 
chen, bohren, u. zw. a)eigentl., Cie. Rab. 4. in 
campo Martio crucem. Id. Cat. 1, 6. sicam in consu- 
lis corpore. (aes, b. @. 5, 44. verutum in halteo. Id. 
ib. 5, 18. sudes sub aqua. Liv. 1, 58. eultrum in 
corde. Id. 44, 5. asseres in terra. bei Dichtern bald 
mit bloßem Abl., bald mit Dat., Varro ap. Non. p. 
221,13. ernei. Virg. G. 2, 290. terrae. /d. A. 12, 
130. telluri hastas, wie Wagner jet bergeiteflt hat, ſ. 
deſſen frit. Anm. zu Aen. 6, 84. /d. ib, 6, 652. terra. 
Liv. 1,25. u, Ov. Met. 13, 436. jugulo. — Bei dem 
Ausdrucke einer ftarfen Beweg. conſtr. mit in u. Ace., 
Plaut. Pers. 2,4, 24. te defigam in terram colaphis. 
(Hebnlicher Abt. bildlich, ingenuo ludo, Pers. 5, 16., 
durchhecheln.) Pin. 8, 12 (12). morsus in aurem. — 
Bei. im Part. perf. pass. metonvm., befeftigt, feft 
gebannt, unbeweglih gemacht, Or. Met. \1, 
76. solo defixa. Hor. ep. 17,5. caelo, Tac. a. 13, 16. 
resistunt defixi et Neronem intuentes. ſehr prägnant 
auch im Verb. fin. Tac. Agr. 34. f.daf Roth. novis- 
simae res et extremo metu corpora defixere aciem in 
his vestigiis. b) bildi. etwas —— 8 ride 
ten, wenden, beften, gemöhnl. mit in u. d. Abl., 
Cie, Phil. 14, 5, 13. omnes suas curas in rei pnbl. sa- 
lute. /d. in €. Verr. 1,3, 7. sua furta et flagitia non 
modo in auribus vestris et in oculis omnium. Jd, de 
or. 3,8, 81. in eo mentem orationemque defigit. Id. 
r.p. 1,11. oratione defixa in una re publ. Curt. 7, 
33, 9. in vultu regis oculos. Doch auch mit in u, dem 
Ace., Cie. Arad, pr. 2, 15. parum defigunt animos in 
ea, quae perspicua sunt. Id. Phil. 11,5. in possessio- 
nes atque fortunas impndentissimos oculos d. Quinet. 
11,3, 158. oculos in terram. Curt. 9, 11, 1, in ter- 
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ram ora, f. dazu Mützel l. cl, Ov. am. 2, 18,15. abf. 
oeulos d. die Augen niederfchlagen, Tac. a. 8, 1. f. 
daſ. Ritter, auch in dem obigen prignanten Sinne, 
befeftigen, Cic. Phil, 4, 5. virtus est una altissimis 
defixa radieibus.—bef. aber feitbannen vor Schrecken u. 
Staunen, Ziv. 21, 33. utraque simul objecta res oou- 
lis animisque immobiles parumper eos defixit. /d. 1, 
29. silentium ac maestitia omnium animos. vorzüglich 
im Part. perf. pass. Virg. A. 1,495. haeret defixus in 
uno, Hor. ep. 1,6, 14. defixis oculis torpet. Ziv. 8, 
7. quum silentio defixi stetissent. Tac. a. 1, 68. milite 
ob metum defixo. — Techn. Ausdr. in der Reliniong: 
fprace, etw, feit u. unabänderlich ausiprechen, in einer 
alten Kormel bei Cie. legg. 2, 8 extr. — Endlich auch in 
dem Sinne, etw. verwünfchen (weil dabei Bilb or. 
Name in Mache mit einer Nadel durchſtochen wart, f. 
Voß zu Virg. E. 8, 80.), Ov. am. 3, 7,29. nomina 
cera. Virg. Cir. 376. regis animum. Sen. de benef. 
6, 35. oaput dira imprecatione. — L. 

defigürätus, a, um, wörtlih abgeftaltet, 
gramm. abgeleitet, nomina Prise. 4. p. 638. — K. 

däfingo, finxi, göre, etw. abformen, in eine 
Korm bringen, farkaft. von einer fchlehten Di: 
tung, binfudeln, Hor. sat. 1, 10, 37. turgidus Al- 
pinus defingit Rheni luteum caput. vgl. panem Cato 
r.r. 74.0. 121. - L. = 

döfinio, ivi (ii), jtum, ire, etw. abaräanzen, in 
Grängen einſchließen, durch Einfaffung be: 
ffimmen, Cie, div. 2, 44. aspectum nostrum. Id. 
Caec. 8, 22. fundi extremam partem. /d.n. d. 2, 40. 
daber beſ. übertr., etwas durch Abgrängung ges 
nau bezeichnen, verw. mit deseribere u. complecti, 
beitimmen, erklären, begrifflich feitfeßen, 
Cie. de inv. 1, 8extr. definienda res erit verbis et bre- 
viter deseribenda. /d. de or. 1, 15. universam et pro- 
priam oratoris vim definire eoınplectique. /d. Sest. 
45, 97. genus universum brevi circumseribi et definiri 
potest. Caes. b. c. 1,11. neque ante quem diem iturus 
sit definire. /d. 5.8, 82. consulatum in annos. (ic. 
Agr. 2, 13. potestatem in quinquennium. Quinct. 12, 
6, 1. neque ego annos definiam. Tae. a. 6, 28. qui 
formam ejus definiere, verw. mit decernere, Caes. b. 
G. 7,83, tempus adeundi. Cic. Acad. pr. 2, 86. quam 
vitam ingrediar, definiss. Plaut. Cist. 2,1, 52. non 
remittam: definitum est, erflären. Cie.r.p. 1, I extr. 
omitto innumerabiles viros — unum hoc definio. verw. 
mit cireumseribere, innerhalb beftimmter Gränzen hal⸗ 
ten, einfchränten, Cie. de or. 3,3, 9. oratio eis fere 
ipsis definietar viris, qui hoc sermone continentur. 
Id. am. 16,58. amicitiam paribns officiis ac volunta- 
tibus. felten in dem Sinne von terminare u. conclu- 
dere, abfchliehen, beendigen, /d. or. 19, 65. saepissime 
similiter extrema definiunt. /d. Aec. 4, 52. totam hu- 
jas generis orationem concludam atque definiam. 
Davon Part. perf. pass. 

definitus, a, um, adj. beitimmt, abgegrängt, 
befonders, Deutlich, Ggſtz infinitus, generalis, in- 
cortus, Cie. top. 21. quaestionum duo sunt genera, 
alterum infinitum, alterum definitum. Quinet. 7,2, 1. 
de re et generales quaestiones sunt et. definitae. (ic. 
r. p. 6, 13. certum esse in caelo ac definitum locnm. 
vgl. definite a. ſ. D. —L. 

döfinite, Adv. aufentfchiedene, beftimmte, 
feitgeftellte Art u. Weife, vel separatim dicere 
solemus vel definite Cie. de or. 2, 27, 118. cl. Balb. 
14. 32. ld. or. 28, 99. d. distineteque designare Plin. 
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pan. 88, 6. festive magis quam aperte et d. Gell. 1, 

25. — L 
döfinitio, önis, f. eigentl. die Beyränzung, 

Orelti inser. 736. gewöhntich Die Begriffsbeſtim— 
mung, Erklärung, Bezeichnung, ver. mitex- 
plientio, . d. Definition Des Wortes b, Cie. de or. 1, 
42,189. /d. Cluent. 2,5. jwliciorum aequorum. /d. 
div. 2, 54. hominum et teınporum. /d. of. 1,2 extr. 
omnis, quae ratione suscipitur de aliqua re institutio, 
debet a definitione profieisei. Quinet. 1, 6, 29. in de- 
finitionibus assignatur etymologiae locus. /d. 3, 6, 42. 
definitio pars sit translationis. -- L. 

definitive, Adv. auf beftimmte Art u. 

Meife, Tert. car. Chr. 18. Cael. Aurel. acut. 1 

praef, — 1.. > a 
döfinitivus, a, um, jur Begriffsbeſtim— 
mung, Erflärung gehörig, beſtimmend, rhet. 

u, juriſt. Cic. top. 24 extr. cause, Id. ine. 2, 17. con- 
stitutio. Cod. 7,45,3. u. d. sententia (dev entſchei⸗ 
dende Spruch, das Endurtheil). Im ſpätetn Latein 
verwechſelt mit deflnitus, Tert. adv. Herm. 38. mate- 
ria. — I. 

d&finitor, öris, m. der etwas beitinmt ww. 
erflärt, Tert. adv. Marc. 5, 10. unius baptismi. 

-L. 

definitus, a, um, f, hinter definio. 
defio, eri, f. defieio zu Anfang u. zu Ende. 

- defiöcülus, i, m, (defit u. oculus), einer, dem 
das Auge fehlt, einäugig, ſcherzh. Bildung, 
Mart. 12,59,9. — 1. 

deflägrätio, önis, f. das Verbrennen, Ab: 
brennen,derBrand, Cie. fin. 3, 19, 64. terrarum 
omnium. Id. die. 1,49, 111, futura aliquando caeli 
atque terrarum. übertr. vom Berderben, /d. Planc. 
40. quum men domus ardore stıo deflagrationem urbi 
atque Italine toti minaretur. -—- Z. 

deflägro, ävi, ätum, äre, herunter od, bis 
an’s Ende brennen, verbrennen, abbren: 
nen, a) intranfit. Cie. of. 3, 25. ietu fulminis. 
Id. Phil, 2,36, 91. faces, quibus incensa domus de- 
flagravit. Liv. 5, 53 extr. si aedes nostrae deflagras- 
sent. Swet. Tib. 48. übertr. vom Berderben, zu Grunde 
gehen, Cie. Sest. 46, 99. communi incendio. Liv. 3, 

52. ruere ne deflagrare omnia passuri estis? u. von 
Leidenichaften‘, austoben, nachlaſſen, /d. 40,8, iras 
vestras. Tuc. h. 2, 29. deflagrante paullatim sedi- 
tione. perfönl, Zue. 6, 280. sic deflagrare minaces 
ineassum. b) tranfit. Vitr. 6, 1. quae proxime cur- 
rendo deflagrat (v. der Sonne). Enn. ap. Cie. Tusc. 
3, 19. fana famma deflagrata. u, in der obigen übers 
tragenen Beventung Cie. Cat. 4, 6, 12, in einere defla- 
grati iinperii, — L. 

deflammo, äre, der Flamme berauben, 
auslöfchen, taedam App. Met. 5.p. 172.26. — L. 
döflecto, flexi, flexum, öre, v. einem Wege od. 
einer Richtung ablenken, abbeugen, a) tranfit. 

Cie, div, 1,19 extr. amnes in alium cursum. Zuc. 5, 
789. carinam quolibet. Zr, 39, 27. novam viam, 
Col, 5, 11,14. ramum olivae, Plin. 17, 23 (35). vi- 
tem juxta snam arborem. Virg. A. 10, 331. tela. 
übertr. Oo. Met. 7, 798. lumina. Val. Flacc. 8, 76. 
oculos. Cie, or. 40, 137. declinet a proposito deflectat- 
que sententiam. /d. Caec. 18,51. ad verba rem. Oe. 
trist, 2, 409. tragovediam in obseaenos risus Suer. 
Dom. 3, virtutes in vitia. Quinet. 4,1, 71, adversa- 
rios in suam utilitatem. /d. 10,1, 91. ab institutis 
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studiis deflexit cura terrarum. Stat. sile. 2,1,59. ab 
ira ardenti inse. b) intranfit. Tac.h. 2,70. vul- 
gus ınilitum d. via. Plin. ep. 4,1, 3. in Tuseos. u. 
übertr, Cie. Rose, com. 16. & veritate, /d. Ace. 5,68. 
de recta regione. /d. off. 2, 3,9. eonsuetudo d. de 
via. /d. am. 12. de spatio curriculoque. /d. ib. 26 
extr. ab amieitiis perfectorum hominum ad leves ami- 
eitias. — L. 

defleo, övi, tum, re, einen Gegenſtand bewei: 
nen, Plaut, Capt. 1,2,30. Luer. 8, 905. te insatia- 
biliter deflebimus. (re. Brut. 96. impendentes casus. 
Id. de or. 3, 3. Crassi mors a multis saepe defleta. 
Ov. Met. 10, 12. nuptam, Quinet. 6, 1, 26. aliena 
mala. 7b. 11,3, 8. in deflenda nece. Suet. Cal. 30. 
erudelissimam caedem. f. v. a. cum fletu narrare, Tus. 
a. 8, 49. Suet. Cal. 20. Vell. Pat. 2,119. mit dem 
Gegenſtande im Acc. u. Inf. Manil. 4, 748. minui 
onus. ohne Object, Tuc. a. 16,13. dum deflent. Prop. 
1,16, 13. gravibus cogor deflere querelis. —eigenthünt: 
lich App. ‚Mer. 5, p. 161, 36. sorores deflebant oculo«, 
machten ihre Augen mit Weinen trübe [ugl. unfer „mit 
verweinten Augen.“ .] — L. 

defletio, önis, f. das heftige Weinen, tristis 
Jw. 4.122. — /. 

deflexio, önis, {. vd. Abbiegung, Ablenkung, 
Ataer. sat, 1,17. meatus solis. Naz. pan. Const. 5. 
cupiditatum. — ZL. 

ı. döflexus, a, um, |. deflecto. 

rt. döflexus, us, m. das Abbiegen, Ablenken, 
Val, Mar. 4,2. ab odio ad gratiam. — L. 

d&flo, äre, etwas abblafen, hinwegblafen, 
ſowohl v. dem, was Dadurch entfernt, als auch v. Dem, 
was v. etwas befreit werden foll, Varro r. r. 1,64. 
quod est levissimum ac summum, deflatum. fin. 28, 
2 (5). vetabantque munditiarum catısa deflare, — L. 

defloccätus, a, um, gleichſ. entflodt, wie 
Part. perf. pass. v. einem ungebräuclichen Worte de- 
floccare, flodenleer, fabl, Plaut. Ep. 5, 1, 10. 
senes. — L. 

deflörätio, önis, f. das Ableſen od. Wegneh— 
menver Blütben, nur Bill. graculus ex omnium de- 
floratione constructus Tert. adv. Valent. 12. /d. Cas- 
siod. 12. hist. eceles. 5. virginitatis Ambros. ep. 
64. — K. [6. 36. pejus. —L. 

deflöreo, öre, abblüben, verblüben, Col. 5, 

deflöresco, rüi, öre,abbfühen, ausblüben, 
verblüben, Col.2, 11. omne frumentum, Pin. 18, 
12 (30). cum vero defloruit, exiguas desiderat. Catuil. 
62, 43. libertr. Cic. Cael. 19. deliciae mature et ce- 
leriter defloreseunt. el, Brut, 92. Liv. 38,53. cum 
senecta res quoque defloruere. Id. 29, 4. deflorescere 
anımos. — L. 

deflöro, ävi, ätum,äre, die Blütben von cr. 
binweguebmen, a) eigenti, Dracant. 1, 588. 
b)übertr. fulgores solis Amm. 20, 11.8. 28. Schof. 
Bob. ad (ie. Sest. 51. t. 2. p. 146. Mai. - K. 

d&fluo, fluxi, Auxum, öre, hberunterfliehen, 
abfliegen, zu fließen aufbören, a)eigtl. Or. 
fast. 3, 273. incerto lapidosus murmure rivus. for, 
carm, 1, 12, 29. deflnit saxis humor. Tin. 33, 5 (26). 
humor per venam auri deflnens. /d. ib. 24, 18 (105), 
sanguis a renibus. Id. 18, 6 (8). sucens ex filice, 
Gell. 17,11. potas ad pulmones. mit cinem Gegen— 
flande im Mec., Prop. 2, 20, 8. Niobe sollicito heri- 
mas defluit a Sipylo. in dem Sinne ab fliehen od. au 
fliehen aufbören, Hor.ep.1,2,32. dum defluat 


defluus. 


amnis. Sen. quaest.nat. 3, 3. hiberni torrentes. — 
b) übertr., v. nicht flüffigen Gegenſtänden, herab: 
aleiten, berabwallen, ſich allmälig od. fanft 
berablaffen, Cie. Tuse. 5, 21, 62. jam ipsae de- 
Aluebant coronae, Virg. A. 1, 404. pedes vestis ad 
imos. /d. G. 3, 447. aries mersus seeundo amni. Ob. 
Met. 6, 229. a dextro armo in latus. Kor. carm.1, 
28, 28. multaque merces tibi defluat aequo ab Jove. 
and einander gehen, Curt. 4,26, 11. glacha resoluta 
defluxit. vom Pferde berabiteigen, Virg. A. 11, 501, 
tota cohors imitata relictis ad terram defluxit equis. u. 
bef, vom Reiter, der fterbend vom Pferde fiuft, Ziv. 2, 
20,3. Curt. 7,32, 36. Ferner in dem trop. Sinne des 
allmäligen Uebergehens u. ſich Ausbreitens, Cie. or. 
27, 96. e sophistarum fontibus in forum, (ähnlich, 
aber fühner: Well. Pat. 1,16. philosophorum ingenia 
Soeratico ore deluentium, ſ. daf. Kritz) Cie. Tusc. 
1, 25, 62. a necessariis artificjis ad elegantiora. Quinct. 
1,8,9. in omnia Jeliciarum vitia. herſtammen, fich 
ableiten, Suet. Aug. 2. a quibus duplex familia deflu- 
xit. zerfließen, verloren gehen, Cie. am. 16, 58. ne 
quid in terram defluat. ſchwinden, abfallen, ausgeben, 
aufhören, Cic. Sest. 32. unus me absente defluxit. Id. 
fam. 9, 20. salutatio. Sal, Jug. 1, 4. vires, tempus, 
ingenium. Tib. 3, 4, 81. ignavus pectore somnus. 
Hor, carm. 3, 27,55. tenerae sucus d. praedae. /d. 
ep. 2,1, 158. horridus versus Saturnius. Ov. Met. 6, 
146. comae. cl. Plin. 11,37 (56).u.6. —Z. 

d&fluus, a, um, Adj, berab: od. abwärts 
fließend, sgehend, =fallend, Stat, silv. 1,3, 53. 
splendor ab alto. /d. Th. 9, 325. seu defluus ille sive 
obliquus eat. App. Met. 3. p. 130, 21. vasculum, Die 
Waſſeruhr. — 

deflüvium, ii,n. ver Abfluß, Ausfluß, Min. 
18, 29 (69). hujus defluvio sata cuncta lactescunt. 
das Ausgehen, Schwinden, /d. ib. 28, 11 (46). 
eapilli.u, 6. — L. 

d&fluxio, önis, f. der Abfluß, Firm. math. 8,7. 
seminis. Cael. Aur. acut. 2, 18. ventris, Jd.tard. 2, 
5. sudoris ignei, - L. 

döfluxus, us,m. der Abfluß, Ablauf, in ter- 
ras App. de deo Socr. p. 47. —L. 

dsfödio, födi, fossum, öre, 1) abwärts gra— 
ben, tief graben, aufaraben, Col. 7,5, 17. 
- serobem defodiamus in limine stabuli. Virg. @.3,376 
in defossis specubus. or. sat, 1,1, 42. defossa terra. 
el. Flor. 3, 21. oculis, manibus eruribusque defossis. 
Biel häufiger fteht es jedoch 2) in der Bereutung: etw. 
hbinabaraben, umgraben, vergraben, Plaut. 
Most. 2,2,51. hospitem in aedibus. Luer. 5, 932. 
virgulta in terram. (ic. div. 2,65, thesaurum defos- 
sum esse sub lecto. Ziv. 8, 10. signum in terram Or. 
fast. 2,641. lapidem in agro. Plin. 17,13 (21). pro- 
pagines in vasis fietilibus. dah.ſyn. mit condere, Hor. 
ep. 1,6, 25. defodiet condetque nitentia. Sen. cons. 
ad Mare. 2 extr. sc. —L. 

defomitatum a fomitibus suceisum, quibus con- 
foveri erat solitum lignum, Paul, Diac. p. 75,10. -K. 

döföre,f.desum. Iſ. Müller z. d. St. —-K, 

deforma exta=decoeta, Paul. Diae. p. 83, 11. 

d&formätio, önis, f. 1) die Berunftaltung, 
(Entitellung, Liv. 9, 5. tantac majestatis. Cod. 
Theod.7,13,4. 15, 1,19. 2) die Abbildung, der 
Abrin, Vür.1,1,3pr. —L. 

deformis,e, Adj. I)ungeitaltet, geitaltlos, 
Ov. fast. 2, 554. animac. 2) mißgeftaltet, ent 
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ſtellt wo. entftellend, häßlich, phyſiſch u. gei— 
ſtig, Ggſtz formesus (ſ. Cic. in. I, 24, 35.) u. honestus, 
Cues. b. @.7, 23. opus. Cie. fin, 5, 12, 35. motus 
statusve. Id. of. 1, 35, 126. aspeetus. /d, de or. 2, 
61. gravitas honestis in rebus, jocus in turpiculis et 
quasi deformibus ponitur. Id. r. p. 1, 34. nec ulla de- 
formior species eivitatis. /d. Cael. 3, 6. non defor- 
ınem esse natum. Hor. ep. 13, 18. aegrimonia. Ov. 
a. a. 3, 373. ira deforme malum. Zucan. 8, 81. dolor. 
Lio. 1, 16. spectaculum. Jd. 5, 49. solum patriae 
belli malis. /d. 45, 44. orationem non tam honorifi- 
cam audientibus quam sibi deformem. Quinct. 9,4, 
15. orationem magis deformem. /d. 8, 6, 40. libido. 
Suet. Aug. 35. d. et incondita turba. Id. Vesp. 8. 
urbs veteribus incendiis ac ruinis. Tue. a. 4, 20, ob- 
sequium (fchimpflicher fnechtifcher Gehorjam). Gell, 
5, 11, 11. deformissima femina. nicht jelten mit Ver: 
balfäßen, Quinet. 1,3, 14, deforme et servile est caedi 
discentes. Tae. dial, 36 extr. mutum et elinguem vi- 
deri deforme habebatur. Plin. ep. 8, 24 extr. dichter. 
mit den Genit., Sit 1, 166. deformem leti. —Z. 

döformitas, atis, f. Die Entftellung, Beruns 
ftaltung, das entftellteAusfeben, die Häßlich— 
feit, vom Körper u. Geilte, wechſelnd mit pravitas, 
depravatio, foeditas, (ic. off. 3, 29. quae si in defor- 
mitate‘corporis habet aliquid offensionis, quanta illa 
depravatio et foeditas animi debet videri. Jd.leyg. 1, 
19, 51. an corporis pravitates, si erunt perinsignes, 
habebunt aliquid offensionis, animi deformitas non 
habebit? vgl. corporis d. Well. 2, 69. Liv. 2, 23. in 
tanta deformitate. Quinct. 2,3, 12. ut amissi ocnli d. 
lateret. Suet. Ner. 38. acdifieiorum. Orelli inser. 
3316, soli. — Z. 

deformiter, Ade.unfhön, häßlich, aaritia, 
sonat junetura Quinct. 8, 8, 45. d. dicere algd /d. 10, 
1,82. se adtollere Val. Mar. 8, 1, 6. d. ac turpiter 
vivere Suet, Ner.49. —L. 

döformo, ävi, ätum, äre, von einer Seftalt 
od. Form abnehmen od. abbringen, dab. in 
der Doppelten Bedeutung: abbilden u. verbilden, 
1) abformen, abbilden, darftellen, entwer: 
fen, zeichnen, Cato r. r. 161. areas. Varror.r. 
3,5, 10. locum ad tabulae litterariae speciem. Vitr. 
1, 1. operis speeciem exemplaribus pietis. Qriner. 5, 
il, 30. marmora prima manu. Jd. 6 pr. 9. certos 


‚ac deformatos fructus. übertr. Plaut. Ps. 2, 3, 11. 


certa deformata habebam. Cie. Cuec. 5, 14. quem 
supra deformavi, |. dazu Jordan. Sen. benef. 7,2. 
pereipit hic, quem deformamus. 2) veruuftaften, 


‚entftellen, Cic. Acc. 4, 55. parietes nudos ac defor- 


matos reliquit. Id. Att. 2, 21,3. deformatus corpore, 
fractus animo. Sal, Jug. 14, 7. aerumnis. Lie. 37,3. 
fastigium valvasque (vom Bliße). Virg. G. 4, 254. 
valtum macies. /d. A. 10, 844. canitiem multo pul- 
vere. Ov.a.a. 1,517. capillos tonsura. Sil. 2, 707. 
membra veneno. übertr., entitellen, entebren, 
Cie, Cael, 2. quae accusatoresdeformandi hujus causa, 
detrahendae spoliandaeque (ignitatis gratia dixerunt. 
Id. Quinet, 30, 92. deformata atque ornamentis 
omnibus spoliata. /d. Sull. 26, 73. ita a fortuna de- 
formata sunt, ut tamen a natura inchoata compa- 
reant (nach der richtigen Erklärung S alm’ 8, w. m. f.). 
Liv. 9, 30. ordinem prava lectione, Id. 33, 36. victo- 
riam clade, Virg. 4.12,805. domum et luctu miscere 
hymenaeos. Quinct. 10, 7, 32. orationem. Jd. 11, 
1, 3. monilibus deformentur viri. -- ZL. 
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ı. döfossus, a, um, f. defodio. 

u..döfossus, us, m. das tiefe Graben, Plin. 
19,8 (48). area in defossu cavata. — L. 

döfraudätio, önis, f. d. Betrug, d. Vermin— 
derung, Tert. anim. 43, (65. —Z. 

döfraudätor, öris,m. der Betrüger, Gai. 4, 

döfraudätrix, icis, f. die Betrügerin, Tert. 
Jun. 16. — L. 

defraudo, äri, ätum, äre, in Handſchr. auch de- 
frudo, wie claudo neben eludo, betrügen, über: 
vortheilen, Plaut. Asin. 1, 1,81 extr. tene ego de- 
frudem, cui ipsi nihil est in manu? nisi quid tu porro 
uxorem defraudaveris? Id. Aul.4, 9, 14. egomet me 
defraudavi animumque meum geniumque meum 
(Gafß indulgere genio). /d. Ps.1,1, 91. me drachma. 
Ter. Ad. 2, 2, 38. etiam insuper. Id. Phorm. 1,1, 
10. suum defraudans genium (j. vorber). Cie. or. 66, 
221. ne brevitas defraudasse aures videatur. Liv. 36, 
40. fructu victorise. — L.. 

döfr&mo, üi,öre, aufhören zu rauſchen od, 
zu toben, Sidon. ep. 4, 12. sensim ira. /d. 9, 9. 
gentium coneitataram procella. — L. 

defrönätus, a, um, Adj. ungezügelt, zügel—⸗ 
(08, Ov. Met. 1, 282. cursu volvuntur. — L. 

defrensam detr'tamatque detonsam, Paul. Diac. 
p. 74,17. —K. 

döfricäte, Adv. beipend od. fihelnd, v. der 
Rede, Naevius ap, Charis. 2.p. 178. —K. 

döfricätio, önis, f. das Abreiben, Cael. Aur, 
acuf, I), Il extr. 2,18 u. 19.3,16. —Ä. 

döfrico, cüi, fricätum u. frietum, äre, etw, rei: 
ben, abreiben, einreiben, Catull. 37,20. den- 
tem. Or, a.a. 3, 216. nec coram dentes defricnisse 
probem. Col. 12, 56. radicem. Id. 6, 7. vulnera. 
Plin. 26, 4 (10). lichenes pumice. Suet. Dom. 20, 
fauces ceteraque membra, defricari Cic. Her. 4, 10, 
14. equus ab ipso defrietus ‚Sen. ep. 87. cl. App. Met. 
3.p. 138,38. Bei Dicht. übertr., durchhecheln, 
Hor, sat. 1, 10, 4. urbem sale multo. — L. 

döfrictus, a,um, f.defrico. 

döfrigesco, frixi, &re, falt werden, abküh— 
fen, Col. 12, 20,4. 21,1. —L. 

döfringo, frägi, fractum, ere, abbrechen, zer: 
brechen, Plaut. mil. gl. 2, 2,1. 3, 1, 126. crura 
aut cervices. Id. Stich. 1, 3, 87. lumbos. Varro r.r. 
1,40, 4. plantas. Cato r. r.88. collum. Cic. Caec. 
21, 60. ramum arboris. Virg. A. 11, 748. ferrum ab 
hasta. Suet. Claud. 41. subsellia. übertr. Sen. ep. 
92. id unum bonumest, quod numquam defringi- 
tur. —L. 

döfrüdo, äri, ätum, Are, f.defraudo. 

döfrügo,äre, des Getreidesberauben, Cato 
r.r.5,4,. vilicus segetem ne defruger (wo Schneider 
defrudet fieft, f. deif. Anm.). el. Plin. 18, 24 (55). se- 
getem ne defruges. — L. 

däfruo, fräi, frätum, öre, — defervere, verſchied. 
Lesart b. Cator.r. 96, 1., wovon defrutum, w. 
m.f. — X. 

d&fruor, frui, aufzehren, ganz genießen, 
f. Paul. Diac. p. 70,14. defrui dicebant antiqui, ut 
deamare, deperire, significantes omnem fruetum 
pereipere. Symm. ep. 3, 28. autumnitate. — L. 

döfrusto, ävi, Atum,äre, in Stüde jertbei: 
fen, gerftüdeln, Amm. 31,2. tunicam. ha. 20, 2. 
Mesopotamiam. Sidon. ep. 9, 9. maxima ex magnis 
capita. —L. 


defungor. 


döfrütärius, a, um, zum Moftfaft gebös 
rig, Col. 12,19,3. vasa, Id. 1,6, 9. cella. — L. 

defrüto,äre. zuMoftfaft einkochen laffen, 
Col. 2, 22,4. Cator.r. 24,2. vinum. - L. 

döfrütum, ji, n. (j. defruo = deferveo), ter 
eingefohte Moft, Moſtſaft, f. Varroap. Non. 
p. 551, 24. Col. 12, 20 extr. u. Plin. 14, 9 (11). 


. Plaut. Ps. 2, 4,51. Virg. @.4,269. —L. 


döfuat für desit, Plaut. Bacch. 1, 1,3 exir., von 
desum, w.m.|. —ZL, [12, 19,3. u.Spät. —L. 

deöfüga, ae, m. der Alühtling, Cod. Theod. 

defügio, fügi, öre, Davonfliebend vermei- 
den, ausweichen, fliehen, gewoͤhnl. mit d. Obj. 
im Acc., Plaut, Poen. 1,1, 19. Ter. Eun. 2, 3, 98. au- 
etoritatem (der Verantwortung.) Caes. b. G. 6, 13. 
aditum eorum sermonemque. /d. b. c. 1,82. proelium. 
Cie. r. p. 6,15. munus. /d. Sull. 11,33. auctorita- 
tem consulatus mei. mit einem Objectsfaße, Varro 
r.r.2, 4,2, nec defugio quin dicam quae scio. abiol. 
Cues. b.c. 1,82. timore. Liv. 5, 38. in riparı Tibe- 
ri, — L. Tlos Theod. Prise. 1,4. — 1. 

dafügo, äre, verfheuden, vertreiben, capil- 

döfulgüro, äre, herabbligen, Auson.Perioch. 
II. 5. elypeus ignem. — L. 

döfunctio, önis, f. die Abfertigung, Ber: 
richtung, Sale. gub. dei p. 28. cordis. der Tod, Pulg. 
Sir.1, 13. —L. 

d&öfunctörie, Adv. oberflächlich, agere cau- 
sam Sen. confr. 5,81. petere alqd Dig. 38, 17,2. -L. 

döäfunetörius, a, um, leichthin gearbeitet, 
oberflädlid, ietus Petron. sat. 186,5. — L. 

1. döfunctus, a, um, f.defungor. 

nm. döfunctus, us,m. der Tod, Tert. adv. Va- 
lent.26. —L. 

döfundo, füdi, füsum, öre, hinabgie ßen, Cato 
r.r. 156,5. aquam, Col. 12, 50, 10, in fictilia labra. 
Cels. 6,6. ovi album in vas. Hor. sat. 2, 2,58. vi- 
num. Sil. 5, 453, sanguinem. Dichter. ausfchütten, 
Hor.ep.1,12,29. fruges pleno defundit Copia cornn. 
Petron. sat. 5, 22. verba pectore. Befond. in der Re: 
ligionsfpr. Trankopfer fpenden, libiren, Hor. 
carm. 4, 5, 34. prosequitur mero defuso pateris. Val. 
Max. 2, 6, 8. libamenta Mercurio. — L. 

döfungor, functus sum, fungi, fich einer Sache 
entledigen, ein Geihäft zu Ende bringen, 
vollenden, davon ab= od. loskommen, Zuer. 
4, 963. studio. Cie. Rosc. Am. 8, 21. periculis. /d. 
Sest. 84, 74. omni populari coneitatione. Liv. 4, 52. 
plurimorum morbis, perpaucis funeribus. /d. 1, 4. 
imperio regis. Tib. 3, 3, 9. permensae tempore lucis, 
Virg. G.4,475. vita. Hor.carm. 3, 24, 15. labori- 
bus. /d. ep. 2, 1, 22. suis temporibus (feiner Zeit 
entrüdt). Ov. Met. 9, 254. terra. Suet. Caes. 89. 
sua morte. Curt. 5, 25, 11. honesta morte (nicht etwa 
nur: ebrenvoll fterben, fondern durch einen ebrenvollen 
Tod fein Mißgeſchick abihliehen, f. Müpell dazu). 
Auch abſol., fertig, im Reinen fein, Ter. Phorm. 5, 8, 
32. Id. Ad. 3,4,63. bef. carinae defunctae (pericu- 
lis) Virg. A. 9, 98. u. eupbemiftifch, fterben, Tac. a. 
15, 22. u. d., Suet. Aug. 99. Quinet. 5, 5, 2. Daber 
da® Partie. defunctus, a, um, f,v.a. mortuus, Or. 
am. 1,8, 108. Suet. Tib. 6. u. d., vorzugsweiſe ven 
dem pfochiſchen Lebensprincipe geltend, Doch auch corpns, 
Curt, 4, 41,20 (f. daſ. Müß.). corpora Virg. @. 4, 
475. fogar cadaver Zucan. 3, 720. val. Gronor. ob- 
servatt. 4, 680 89. u. Drak. ad Liv. 10,29, 3. -L. 


defututus. 


d&fütütus, a, um, Part, perf. pass. v. d. ungebr. 
2. defutuo, bis zur Erſchöpfung genotbzüd: 
tint, puella Catull. 41,1. —L. 

dögener, öris, Adj. aus der Art ſchla— 
gend, ausgeartet, unädht, PVirg. A. 2, 549. 
Neoptolemum. Lucan. 8, 693. proles. Tac. a. 12, 
62. Pseudophilippi. Plin. 10, 3 (3). aquila. ib. 17, 
5 (3). herbae. mit dem Genitiv: Ov. Met. 11, 314. 
patriae artis. /d. Pont. 3, 5, 7. patrii oris. Sl. 10, 
68. altae virtutis patrum. Plin. 5, 8 (8). humani 
ritus. Stat. Th. 9, 619. sanguinis. — Uebertr. auf 
das Moraliſche, entartet, unedel, unwürdig, 
Tac.a. 1, 40. neque degenerem ad pericula, Id. ıb. 
4,61, vita nond. Id. ib. 12, 86. preces. Id, hist. 3, 
65. projeetus. Virg. den. 4, 13. animos. Lucan. 3, 
149. metus. Val. Fl. 1, 164. questus. (Curt. 7, 23, 
29. paullatim a domestico externo sermone dege- 
ner. —L 

dögöngrätio, önis, f. die Entartung, Aus— 
artung, Verſchlechterung, Boäth. de unit. et 
unop.866. — 

dögönöro, ärvi, ätum, äre, 1) intranf., aus 
der Art fhlagen, entarten, Virg. G. 2, 59. 
poma. Id. ib. 1, 198. semina. cl. Col. 3, 10, 17. Col. 2, 
9, 11. frumenta, Plin. 18, 17 (44). hordeum in 
avenam. Cie. Phil, 13, 15. qui a vobis nihil dege- 
nerat. Webertr., mita, Cie. Flace. 11, 25. ab hac 
perenni contestataque virtute majorum. /d. div, 1,3, 
6. a Stoicis. Liv. 9, 34. a familia imperiosissima. 
Tac. Germ. 45. non modo a libertate, sed etiam a ser- 
vitute. /d. h.8, 28. a fama vitaque sua. Suet. Aug. 
17. acirili more. Dichter. mit dem Dativ, Manil. 
4, 78. patribus. Stat. Theb. 1, 464. Marti paterno. 
abfofut od. mit in aliqua re u. ad aliquam rem, 
Cie. Acc. 3, 68. consuetudo eum et diseiplina de- 
generare non sineret, Tac. a. 15, 68. nee ceteri cen- 
turiones in perpetiendis suppliciis degeneravere. /d. 
ib. 14,21. ad theatrales artes 2) tranfitiv, ente 
arten laffen, verderben, Col. 7, 12, 11. vires 
animosque degenerat, od, Imdn durch Entar— 
tung befleden, verunebren, Prop. 4, 1, 81. 
(me) non degenerusse propinquos. Ov. Met. 7, 543. 
acer equus palmas. Stat. T'heb. 4, 149, famam, Dav, 
Partic, degeneratus, entartet, Val. Mar. 8, 4. de- 
generati patris, u. neutr. degeneratum, die Gntarz 
tung, Ziv. 1, 53. — Bol. noh Madrig 3. Cie. de 
fin. p. 634.0. Müßell 3. Curt. 7,23,29. —L. 

dögenio, ävi, ätum, äre, entarten laffen, 
entebren od. [händen, Cassiod. 5. var. 5 ad fin. 
Id. 12. ib. 10. el, Capitol. Macrin. 7, wo Andere de- 
generasse leſen. —K. 

degere antiqui posuerunt pro exspectare, Paul, 
Diae. p. 73,4. ſ. Müũller z. d. St. —K. 

dögöro, äre, etwas fort- od. abtragen, 
Plaut, Men. 5, 1,41. aurum meum tuse degeris ami- 
cae. Id. ib. 5, 2, 53. mea ornamenta clam me ad me- 
retrices d. übertr., in eine Form bringen, ge» 
ftalten, Plin. h.12, 27 (60). siccata (uva) degeri- 
tur in pastillos, — L. 

dögläbro, ätum, äre, abglätten, Dig. 47,7, 
5. arbores. Lact.1,21. corpus. —L. 

dsglübo, glaptum, öre, ausbülfen, ab» 
ſchälen, Varror.r.1,48, 2. granum eo folliculo. 
übertr., die Haut abziehen, fchinden, Plaut. 
Poen.5,5, 33. maenam. Suet. Tib. 82. pecus. im 
obfeönen Sinne, Auson. epigr. 71,5. —L. 
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döglütino, äre, ableimen, d. b. Zufammen: 
geklebtes wieder au flöfen, aufweidhen, Plin. 25, 
13 (108). palpebras. — Z. f 

degluttio (au deglutio), ire, herab» 
fhluden, Fronto ep. ad am. 1,15. hunc cibum. 
—L. [Bildt., geduldig tragen, was minder 
angenehm ift, italien. inghiottire, Boäth. de dua- 
bus nat. p. 948. —K.] 

dögo, dögi, göre (zſgzgn aus de u. ago), eine Zeit 
aubringen, verleben, leben, gewöhnlich mit 
einem Acc. d. Objects, diem Plaut. Most. 3,1, 3. Ter. 
Ad.4, 1,6. aetatem Plaut. Cas. 2, 4, 12. Id. Cist. 
1,1, 79. Id. Ps.1,3, 131. Ter. Phorm. 2, 3, 70. 
Luer. 8,507. Cie. Rosc. Am. 52, 150. Id. fin. 2, 35, 
118. omne tempus aetatis Id. sen. 1,2. aevum Lucr. 
2, 1094. u. d. vitam Id. 8,313. u. d. Cie. Sull. 27, 
75. Virg. A. 4, 551. u, d. senectam Hor. carm. 1, 
31,20. ocia Catull. 68, 104. bellum Zucr. 4, 965. 
Paſſtviſch, aetas /d. 4, 1178. Cic. am. 23, 87. Id.n.d. 
1,19, 50. vita Id. de fin.4, 12, 80. Plin. 12, 1 (2). 
hoc aevi Zuer.2, 16. abjolut, Hor. carm. 3, 29, 
42. ille potens sui Iaetusque deget. Plin. 12 pr. 
etiamnum gentes sic degunt. Tac. a. 4, 57. certus 
procul urbe degere, Plin. 31, 7 (41). vita humanior 
sine sale non quit degere (fortbefteben). — L. 

dögrädätus, a, um (de u. gradus), herab» 
gelegt od.herabgebract,advitam privatam /dac. 
Chron. ad Olymp. ccoxu. vgl. regradare. —K. 

dägrandinat, eöhageltab on. aus, Ov. fast. 
4,755. —L. 

dögrassor, äri, intranf., hinabſtürzen, App. 
de deo Socr. p. 94. deorsum aquae, tranj., Imdn 
bart anfahren, Stat. Ach. 1, 406. tanta injuria 
primos degrassats duces, —L. j 

dögrävo, ätum, äre, herunterdrüden, nie— 
derdriäden, erprüden, Ziv.3, 62. illatis signis 
prope eircumventum cornu. Col. 6, 2. bovem terroris 
moles. Plin. 9, 5 (4). partes navigii. Ov. Met. 5, 352. 
caput. Id. ib. 18, 777. littora ingenti passu. Id. fast. 
4, 436. laxos sinus. Prop. 8, 7, 58. meum unda caput. 
abf., Plin. 11, 24 (28). pulverum mole degravante. 
übertr., läftig fein, befhwerlich fallen, 
Liv. 4, 33. peritos nandi lassitudo et vulnera et pavor 
degravant, u. abfolut, /d.7,24. vulnus.. —L. 

dögredior, us sum, grödi, hinunter— 
eigen, berabjchreiten, berabmarfciren, 
Plaut. Cas. 3, 5, 40. de via in semitam. Sal. Jug. 49, 
4. monte, Liv. 5, 52. exarce. 8,35. templo. Tac. h. 
1,61. jugis. /d.a. 4,49. castello, tumulis. ferner in 
campum Liv. 7,24. 44,5. inspecum Tac. a. 2, 54. 
ad pedes Liv. 8, 62. 29, 2. abfolut, Tac.a. 13, 
14. Id. h.2,51. Id. Agr. 87. Plin. 8,16 (21). —L. 

dögrümor, äri, abebnen, grade maden, 
viam Eunius et Lucilius ap. Non. p. 63,9. —L. 

dögülätor, öris, m. der Schlemmer, Bers 
praffer, App. mag.p. 322,32. —L. 

dögülo, ävi, ätum, äre, verfreffen, vers 
prafien, Poöta ap. Charis. 1. p. 80. inter se 
omnia. —L. 

deguneredegustare, Paul. Diac. p. 71,21.—K. 

dögustätio, önis, f. das Koften, Dig. 18, 
16,1. u. . —L. 

degusto, ävi, ätum, äre, a) etwas od. von 
etwas foften, Cato r. r. 148. vinum. Varro r. r. 
2,5, 15. pabulum. Plin. 18,2 (2). novas fruges aut 
vina. übertr. vom euer, Luer. 2, 192. celeri 


degusto. 
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Namma degustant tigna trabeisque. u. von Maffen, 
Virg. A. 12, 376. summum d, vulnere corpus. Sil. 
5,274. e corpore summo d. euspis generosum extrema 
eruorem. b) tropijch, etwas verfuhben, be— 
rühren, von einer Sade ſich oberflädlide 
Kenntniß verſchaffen, Cie. Tuse. 5, 21. vitam d. 
et fortunam experiri. /d. Parad. pr. genus hoc exer- 
eitationum. /d, Att. 4, 8. istum convivam tuum. 
Tae. a. 6, 20. imperium. Sen. ep. 33. summatim in- 
genia maximorum virorum. Quinct. 12, 2,4. litteras 
primis labris. /d. 4, 1, 14. haec prooemio. /d. 10,1, 
104. genera. /d. 10,5. 28. neben inchoatae. — L. 
d&öhäbeo, ere. nicht baben, Mangel has 
ben, Hieron. ep.22. —L. 
d&öhaurio, hausi, haustum, ire (bisw. auch de- 
horio geichr,), abſchöpfen, Cator.r. 66 6q. amur- 
cam. verfchluden, Tert. Pall.5. margarita pre- 
ciosn,. /d. resurr. carn. 1). camem. —L.. 
dehine, Ade. (von de u. hine, wie abhine, ex- 
hine etc. gebildet, fo daß durch de die urfprünglich in 
hine liegende Bedeutung nur mehr bervorgeboben 
wird (val. unfer von Daber, von dortber xc.), 
von hieran, von bier wen, u. zw. nad f. Gebr. 
1) örtlib, von dieſem Punfte weg, a) 
eigentl. in der Schriftiprache erit im nachclaſſ. Ya: 
tein, Mela 3, 8, 4. Interiora Gedrosii, dehine Persae 
habitant. el. Plin. 3,5 (6). Tae. a. 4, 5. b) überfr., 
von Diefen Punkte aus, d. b. Daraus, Dar 
ber, bei Kolgerungen, Plaut. Cas. 1,1,5 qq. Quin 
edepol etiam, si in erueom vis pergere, sequi decre- 
tumst te, dehine eonjicito ceterum, possisne necene, 
clam me sutelis tuis praecipere Casinam uxorem ete. 
Ter, And. I, 2, 19. Nunc hie dies aliam vitam adfert, 
alios mores postulat. Dehinc postulo, sive aequumst, 
te oro, Dave, ut redeat iam in viam. Weit häufiger 
2) vom Naume in der Zeit, u. zw. a) mit 
Hervorbebung ded gegenwärtigen Standes 
punfts, wobei man die Zukunft im Auge bat, may 
nun das Präfens od. Futurum od, der Impe— 
rativ folgen, von bier an, d.b.von jegtan, 
von fort an, von nun an, Plaut, Asin. 1, 1, 
98. profeeto nemo est quem jam dehine metuam. Ter. 
And. pr. 22. dehine nt quiescant porro moneo et de- 
sinant. /d. Eun. 2, 3, 5. deleo omnes dehinc ex animo 
mulieres. Plaut. Poen. 5, 2,69. at at, scins nune, de- 
hine Latine jam loquar. /d.ib.1, 2, 161. /d. Asin. 
1,3,8. Ter. Eun.5, 2, 33. At nune dehine spero 
aeternam inter nos gratiam fore. Liv. 1,59, 1. Vos, 
di, testes facio me L. Targniniam Superbum — ferro, 
igni, quacunqne.dehinc vipossim, exsecuturum. Plaut. 
Asin. 5,2,8. At nunc dehine scito illum ante omnes 
minimi mortalem preci. /d. Poen. pr. 125. Dehine 
ceterum valete, edeste u.a. Seltener in Jurüd- 
verfegung in Die Bergangenbeit, wie bei etiamnune, 
Suet. Tit.8. Cum ex instituto Tiberii omnes dehine 
Cassares beneficia—aliter rata non haberent. cl. Cal, 
58. Val. Flacc.1,551. b) in allaemeinerer Res 
fation auf einen andern Zeitpunft, an 
den mit dehine angeknüpft wird, may er der 
Bergangenheit, Zufunft oder Gegenwart 
angebören, u. zw. a) in einfacher Anreibung 
einer Handlung an Die andere, fodann, bernad, 
bierauf, nacdber, Virg. A. 1, 131. Eurum al 
se Zephyrumque vocat, dehine talia fatar. u. d. a. 
Hor, sat. 1, 3, 99 sqq. Cum prorepserunt primis ani- 
malia terris —, unguibus et pugnis, dein fustibus atque 


dehortativus. 


ita porro pngnabant armis —: donee verba, quibus vo- 
ces sensusque notarent, nominaque invenere: dehine 
absistere bello, oppida coeperunt munire etc. /d.a.p. 
143 sq. Non fumum ex fulgore, sed ex fumo dare 
lucem eogitat, ut speciosa dehine miracula promat. 
Op, fast, 6, 788. Zona latet tua nunc et crus fortasse 
latebit: dehinc erit, Orion, aspicienda mihi. Cels. 1. 
3. p. 31. dehine, si parım illa proficient, alo&n sumat. 
Tac. a.1, 34. Sequanos — in verba ejus adigit. De- 
hine audito legionum tumultu raptim profectus ete 
Id. ib. 4,14. u. ö. a. Suet. Caes. 35. Id. Tib. 6. 51. 
Id. Aug. 97. de qua dehine dieam, el. Ner. 19. u. õ. a. 
Auch zur Ginfübrung Des Nachſatzes dienen, 
Virg. A. 3, 464. Quae postquam vates sic ore effatus 
amico est, dona dehine — imperat ad naves ferri. cl. ıb. 
8, 337. 3) in der Aufzählung mehrerer Verbält: 
niſſe nach einander, fei es, Daß Die Neibe mit primum 
od. primo od, einem ähnlichen den Beginn berverbeben: 
den Worte anfingt od. durch bloße Bofition der Aus— 
gangspunft angezeigt wird, Sal. Cat. 3, 2. in primis 
arduum videtur res gestas scribere, primum quod 
facta dietis exsaquanda sunt, dehine quia plerique — 
putant etc. el, Virg. @. 3, 166. Suet. Aug. 49. Dom. 
8. Sen. quaest, nat. 3, 29, 6. Incipiet ergo putrescere, 
dehine laxata ire in tumorem ete. Hor. epod. 16, 
65. Aere, dehine ferro duravit snecula. Sil. &, 
472 etc. Huic genus orditur Minos invrisaque tauro 
Pasipha& elarique dehine stant ordine patres. u. Dal. m. 
Anm. Das Wort dehinc bildet ſeiner Natur nach einen 
Jambus _ -, f. 3.8. Virg. G. 3, 167. Id. A. 3, 464. 
Hor. epod. 16, 65. Id. a. p. 144. u. d. a., wird aber 
öfters durch Spnäreiis einfilbig geſprochen, ſ. Virg. 
A.1,131 u.256. 6, 678. 9, 480. Op. fast. 6, 788. 
u. gel. App. Orthogr. 45. Ueberh. f. Hand Tursell. 
t. I.p. 229599. —K. 

dehisco, hivi (ij), scöre, ſich aus einander 
tbun, fpalten, aufflaffen, Varro L.L. 5, 32, 41. 
in eo loco dehisse terram. Virg. A. 1, 106. unda. /d. 
ib. 6, 52. attonitao magna ora domus. Zir. 29,2. de- 
hiscentem intervallis hostium aciem. Or. trist.5, 12, 
27. eymba rimis. Sen. ep. 30. navigium. Plin. 21, 
4 (10). rosa paullatim rubescens. 

dehönestämentum, i, n. Berunzierung. 
Gntebrung, Beſchimpfung, Sal. /r. hist. cor- 
poris. Tar.h. 2, 87. amicitiarum. /d. ib. 4,13. oris. 
‚Just. 28, 2. originis. Arnob. 2, 16. vitiorum. — Obne 
Genitiv Tre. a. 12,14. 14,21. Sen.const.sap. 19. — L. 

dehönestätio, önis, f. die Entebrung, 
Tertull. de pudie.18. — L. 

d&hönesto, äre, entebren, beſchimpfen, 
ſchänden, verw. maculare, Ziv. 41, 6. Tac.a. 16, 
24. famam. /d. ib. 3, 70. egregium publicum et bo- 
nas domi artes. Id. ıb, 66. proavum suam infami 
opera. Suet, Claud, 30. remisse quid vel serio agen- 
tem multa dehonestabant. — L. 

dehönestus, a, um, Adj. entebrend, un: 
anftändig, verw. deculpatum, Gell. 19, 10, 10. 
verbum. —L. 

d&hönöro, ärvi, ätum, Are, entebren, Oros. 
2, 2. Salvian. 3. adv. avar. 8. Claud. Mamert. 3. 
Stat.an. 14. —L. 

dehortätio, önis, f. das Abratben, Tert. 
ade. Marc.4,15. —L. 

dehortätivus, a, um, jur Abmahnung 
gerignet, vd. aebörig, ne est dehortativam 
Prise, 15.p. 1020, —K. 
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dehortatorius. 


döhortätörius, na, am, abrathend, Tert. 
apol. 22. —L. 
d&hortor, tätus sum, täri, abratben, ab: 
mabnen, nn. a. 13, 1. Hannibal audaci tum 
pectore deme hortatur, ne bellum faciam. T'er. Phorm. 
5, 7, 17. me ne darem. Sal. Jug. 31. multa me de- 
hortantur a vobis, Cic. Pis.39, 94. ant invitabit aut 
dehortabitur, - Mit bi. Jnfin., Sal. Jug. 24,4. plurade 
Jugurtha scribere. Tac. a. 3,16. repetere Syriam. -Z. 
Deiänira, ae, f. (Iniarsıpa), die Tochter Des 
Oeneus, Gemahlin des Hercules, dem fle den Hollus 
gebar, Cie. Tuse. 2, 8. 70. /d.n.d.3, 28, 70. Or. 
Met. 9, 9sqq. Ayg.fab. 34. 102. — Zn. 
deicio,öre,f.dejicio. 
deico, deixi, deietum, ire, f. dieo. 
Daidämia, ae, f. vierfilbig Deidämiam Anthol. 
Lat. Burm.t. 1. p. 76 (Inidausıe), griech. Frauenn. 
a) Tochter Des Königs Lncomedes von Scyrus, gebar 
dem Achill den Porrbus, Or. a. a. 1,704. Prop. 2,9, 
16. Hyg. fab. 97. Anth. Lat. Meyer! 682. 2) Tochter 
des Königs Aeacides, Just. 14, 6,3. — Hn. 
deiferus, a, um (Fsogogos), Gott in ſich 
tragend, Cassiod. 7. hist. eccles. \adfin. —K. 
deifico,ävi, ätum, äre, veradöttern, Cassiod,. 
7. hist. eccles.2amed.- K. [T'ert. Apol. }1. - Hn. 
deifieus, a, um, Jemanden vergötternd, 
dein, Adv. ſ. deinde. 


deinceps, auch zweifilbig deinceps, or. sat, 
2.8, 80. (urſprũngl. wie princeps gebildete Wortform) 
1) Adj. Sen. deineipis od. deincipitis, Darauf folr 
gend, Paul. Diac. p. 71,2. deinceps qui deinde 
coepit, ut princeps qui primum coepit. ol. ib. p. 75, 
4. deincipem antiqui dieebant proxime quemque 
captum. fo deineipiti die Apul. Flor. n. 16. p. 353, 33. 

2) Adv. aufeinanderfolgend, in aufeins 
anderfolgenderReibe, der Reihe nach, a) im 
Raume, ex arboribus truneis demissis in terram de- 
inceps constitutis Varror.r. 1, 14, 2. alius insuper 
ordo adjieitur —sie deinceps omne opus contexitur 
Caes. b. @.7,23, 4. el. b. c. 1,25. prima Cyrene est — 
ac deinceps duae Syrtae Sal. Jug. 19, 3. el. Cie. de 
or. 3,47, 188. Id. div. 2, 54, 111. b) in der Zeit: 
fortwährend, von dann, immerfort, Galli- 
nae, quas deinceps rure habent Varror.r.8 9,2. 
quos video deinceps trihunos plebis fore Cie. fam. 2, 


18, 4. reliqui: deinceps diebus Caes. b. @.3,29. cl. 


ib. 5,40. /d.b.c.3,56. mit alii: alios alii deinceps 
exciperent Caes. b. @.5, 16. 7, 3. Liv. 27, 39. 29, 
14. mit totus Cie. Acc. 1, 10. Liv. 5,51. Col. 2,4, 3. 
deinceps procedente tempore Suet, Tib. 1. el. Claud, 
24.1. Id. Galb.4. Id. Claud. 34. plurimi deinceps 
(Quinct. 3,6,34. e)inder Ordnung, der Reiben: 
folge nad: perge deinceps Varror.r. 3,8, 1. De 
justitia satis dietum est. Deinceps— Cic. off. 1,14, 42. 
el. ib. 2,15,52. 3, 2, 7. eodem impetu altera sunt 
adorti, inde tertia, et deinceps reliqua. Caes. b.c.3, 
9. Quinet. 12, 8,15. 9,4,14. 9,2,35, 4,1,81. 8, 
11, 1. Suet. Aug. 2, 84. Ner.28. Tit. 3. Caes. 75. 
Varror.r.2,4,2. Liv. 6,5. 

3) in verfchiedenen Berbindungen, bef. bei der 
Aufzählung: primam — deinceps Cie. fin. 3, 6, 20. 
prima (officia), secunda— deinceps /d. off. 1, 45, 
160. duo prima verba, et tria proxima et deinceps 
Quinet. 9, 4, 68. quid — sit primum et secundum et 
deinceps Id. ib. 10, 7, 5. el.ib. 7, 10, 5. 10, 5,1. 
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Tae. a. 1, 81. Cie. legg. 3, 19, 43. deinceps deinde 
Liv. 2, 47, 11. mit inde, /d. 5, 37,6. postea dein- 
ceps, Kreta Eis, Liv. 45, 14. 

4) bisweilen in einem der Bedeutung von deinde ſich 
annäbernden Sinne, von dann, fofort: ac dein- 
ceps idem Quinet. 1, 7, 15. nam deinceps neque in 
senatu — locutus est ‚Suef, Jug.84. ut deinceps prae- 
cipiemus Col. 2, 11, 2. vgl. überb. Hand Tursell. 
I. p. 232 099. — Hn. 


deinde&, auch in der fürzern Form dein, die ſprach— 
(ich weniger beftimmt ift (de-inde, bei Dichtern ö. zwei: 
filbig deinde), von hier, von da an, darnach, 
darauf. 


1) felten vom Raum, via interest perangusta — 
deinde paulo latior patescit campus Liv. 22, 4. 

2) übertr., auf Die Aufeinanderfolge in ört- 
licher Beziehung: haec quidem duo binis pedibus 
ineisim: dein membratim (ic. or. 63, 218. Id. n. d. 
2, 42, 110. Tae. Germ. 42. Noster exercitus sie in- 
cessit: in fronte — dein quattuor legiones — exin 
Tae. a. 2, 16. 

3) von der Zeit, bierauf, nadhber, dar: 
nach, alsdann, für die Zufunft, von nun an, 
in verfchierenen Verbindungen mit Adverbien und 
Partikeln: a) abfol., nos nostras instruximus 
legiones. — Deinde utrique —exeunt Plaut. Amph. |, 
1,68, Accepit condieionem, dein ‘quaestum oceipit 
Ter. And. 1, 1,52. Spero, dein — emersurum Jd, ib. 
3,3,30, Sal. Cat. 40, 6. Id. Jug. 31,22. 23, 2. 29, 
5. Cato 32,1. 59,1. Nep. Alec. 4, 4. Sal. Juq. 5, 6. 
13,4. 18, 12. 25, 5. 26, 3. 38, 9, 58,4. 112,2, 
Suet, Ner.33. Id. Aug. 89. Id. Vit. 15. Id. Ner. 6. 
Id, Caes. 42. Supervenere deinde Curt. 4, 15, 18. 
8,3,23. 6, 1,15. 3,7,8. Nep. Milt. 7, 2. Id. Ale. 4, 7. 
Id. Hann. 7,6. Juv, 15, 53. Complures oceiderunt, 
deinde se receperunt Cxes. b. @. 4, 35. Incipe, Da- 
moeta, tu deinde sequere Virg. E. 3, 58. In Aequis 
nihil deinde memorabile aetum Liv. 3,3. b) mit prin- 
eipio, primum, prius, inde, post, postremo, inter initia 
correfpondirend: primum agunt gratias — deinde im- 
peratoris fidem quaerunt (aes. b. c. I, 74. Is primum 
inter suos queri — coepit — deinde evocavit Caes. b, c. 
8, 108, primo inhihnere — deinde — coneitaverunt 
Curt, 4, 16, 21. hasta transfixit proximum, ac 
deinde plures /d. ib. 23. Plebs montem sacrım prius, 
deinde Aventinum oceupavit Cic.r. p. 2, 33. Quippe 
— deinde — postremo Tac.a, 14, 17. primo—deinde 
Sal, Jug. 69, 1. deinde — post /d. ib. 16, 2. primo — 
deinde /d. ib. 61,4. /d. ib.85,1. Suet. Caes. 74. Id. 
Cal. 40. primum — deinde /d. Claud, 9. inter initia— 
deinde /d. ib. 45. primum — deinde etiam /d. Tib. 56. 
primo — deinde et /d. Vesp. 8. Id. Vit. 12. al breve 
— deinde rursum /d. Tib. 68. primo —deinde Curt.3, 
10.8. 5,6,1. Nep. Alc.4,4. Id. Dion. 6, 3. /d.Epam.1,4. 
Id.Tim. 3, 1. Id. Att.21,5. Tae. a.1, 73.11,2.12,36. 
Id.k.1,15. Id. Agr. 42 c) mit tum, postea, porro, 
postremo, mox,tune,alius ete. verbunden, alia—deinde 
alia loca Sal. Jug. 18, 7. alias -deinde alias moras /d. 
ib.36, 2. servos Milonis apud se.ebrios factos, sibi con- 
fessos esse de interficiendo Cn. Pompejo eonjurasse ; 
deinde posten se gladio percussum esse Cie. Mil, 24, 
65. deinde porro Plaut. Trin. 4,2, 108. mox deinde 
Id. Tib.1, 5, 73. at deinde Quinct. 6, 1,3. tum de- 
inde /d. 12,10, 11. 4,2, 27. tune deinde Val. Fl. 
8,109. tum deinde Ziv. 2, 8. deinde post Vell. 2, 23, 
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3. post deinde Ter. And. 3, 2, 8. Cie. Att. 2, 28. 
Gell. 7, 3, 11. deinde — postremo Cic. inv, |, 28, 43. 
posten — deinde Val. Mar. 9, 1. deinde — postea Liv. 
41,24. Cie. Tusc. 4,1,2. deinde postero die Nep. Mil. 
5,3. deinde — post /d. Eum. 5, 5. deinde — postea 
Diy.15, 46. Liv. 2,47, 11. d) neben quum, postquam, 
ubi: deinde — postquam Liv, 3, 66. 7, 37.9, 31. post- 
quam -—- deinde ‚Suet. Ner. 42. deinde — ubi Sal. Jug. 
68, 1. /d. ib. 69,1.11,4. 35, 5. Id. Cat. 45, 4. Lie. 7, 
40. deinde — quum Jd. 3, 47. Plin. 19,8 (51). Cie. r. 
p. 1,12. deinde — posteaquam Cels. 7. praef. 

B. in der Reihenfolge von Ereigniffen od. 
Gründen, alsdann, demnächſt, ferner, rhetor. 
anfnüpfend, Te ad coenas itare desisse moleste fero — 
deinde etiam vereor — (ic. fam. 9, 24,2. Qui lauda- 
bit quempiam, intelliget — deinde Cic. de or. 2, 11, 
45. ubi deinde diseiplina Plin. pan. 9, 5. Quinct. 5, 
11, 12. superveniunt deinde Curt. 3, 1,9. 3, 3, 26. 
y,2,21. Tac. a. 2,65. 12, 27. b) häufig mit pri- 
mum, primus, tum, post, postes, postremo, saepissime 
etc. correfpondirend, primum — deinde — novissime 
Suet, gr. 6. primo — deinde — postremo Id. Tib. 61. 
Plin. pan. 45,1. 75,3. Suet. Gaes. 26. Id. Ner. 35. 
1d. Claud. 1. Id. Caes. 37. deinde — mox — et — 
et, Quinct. I, 12, 6. deinde — tum — et — quinta 
Id.5, 14,5. el. ib. 11, 3, 49. deinde — tum — po- 
stremo Id. 3, 9, 6. primum omnium — deinde /d.5, 
18, 6. cl. Quinct. 7, 9, 11. 9,2, 106. 5, 10, 71. pro- 
xima — deinde— post haec /d. ıb. 2,13, 1. deinde, 
mebreremale gefeßt, Cic. Rosc. Am. 45. Id. or. 54, 
108. achtmal, Cie. inv. 2, 49, 145. tum — deinde 
Id. Brut. 88, 301. cl. Plin. 25, 13 (94). 21, 18 (69). 
28, 9 (39). deinde — tum — post Cels.2,18. 6,11. -Hn. 

Deinias, as, m. (Jewwvias), |. Dinias. 

döinsäper, —desuper, Adv. von oben herab, 
Sal. fr. ap. Non. p. 530 extr. — Hin. 

deintögro, #ri, Atum, äre, V. act. von dem 
Bolten abnehmen, vermindern, nomen virginis 
Caecil. ap. Non. p. 101, 24. — An. 

deintus, Adv, von innen, a parteinteriore, mun- 
dare Vey. 4,9, 2. el. Theod. Prise. 4, 1 ab init. Vulg. 
Luc. 11,40. 11,7. — Ih. 

Dötönides, ae, ın. (Anioriöns), Sohn d. Deione, 
vom Apoll, Ov. Met. 9,442. — Ih. 

D&s1ö pen, ne, f. (Inionsia), eine der Noumpben der 
Juno, Virg. G. 4, 343. Id. A. 1, 72. Hyg. fab. 
praef. — Hn. [ Virg. A. 6,36. — Hn. 

Deiphöbs, es, f. Tochter des Glaucus, Serv. ad 

Deſphobus, i, m. (Snipoßos), Sohn des Prias 
mus, Gemabl der Helena nach Paris Tode, Virg. A. 2, 
310. Ov. Met, 12,547.  Hn. 

Detpyfle, es, f. (Anöwuin), Tochter des Adraſtus, 
Mutter des Diomedes, Ayg. fab. 69. 97. Serv. Aen. 
1, 97., wo Deiphile ftebt. — Ä. [Hyg.fab. 15. — K. 

Deipyflus, i,m. Sohn des Jaſon u. der Hypſipyle, 

Deitania, ae, f. Gegend im Küftenlande v. Hisp. 
Baet., Plin. 3,3 (4), 19. —K. 

deitas, ätis, f, (Hedrns), die Gottheit, Prud. 
Aph. 13.76. Aug. e. d. 7,1. — An. [— Hn. 

dsjeete, Adv. niedrig, Tert. adv. Mare. 2, 27. 

dsjectio, önis, f. dad Herabwerfen, u. zw. 
I)eigeutf., a) im Allgem. imaginum Nazar. pan. 
Const. 12,2. b)im Bef., a) ärztl.alvi, das Purgis 
ren, Cels.1, 3. 2,12. u. d.a. Sen. ep. 120. u. ö. a. 
8) ju riſt. Vertreibung aus dem Befipe, Cie, Caec. 20, 
57. Dig. 43,16, 1.8.54. y) militäar. d. gradus, die 
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Degradation, Dig. 49, 16, 3. 2) übertr. d. animi, 
Entmuthigung, Sen. quaest, nat. 2,59. —K. 
döjeetiuneüla, ag, f. dad geringere Purgi— 
ren, leihter Durdfall, Serid. comp. 52. — Hin. 
döjecto, äre, V. fregu. mit aller Gewalt 
berabwerfen, fhleudern, Matius ap. Gell. 20, 
dextr. —Em, [Dig. 9, 3,5.8.4. —Hn. 
döjector, öris, m. der etwas herabwirft, 

ı. dejectus, a, um, [. dejieio. 

. döjectus, us,m. Das Herabwerfen, a) ei: 
gentl. arborum Liv. 9, 2. aquae Sen. ep. 56. cl. 
Plin. 33,4 (21). Ov. Met. 1,571, b)übertr. «@) ber 
lleberwurf, velatum geminae dejectu Iyncis Stat. 
Th. 4,272. c) von Kocalitäten, dieniedrige Lage, 
die Tiefe, collis Cues. b. G. 2, 22. Plur. /d. ib. 2, 
8,3.— Un. 

dejörätio, döjero, f. dejuratio, dejuro. 

döjicio, jöei, jectum, öre, auch deIcio gefchr.., vgl. 
abjicio zu Ende, V. act.von oben re; nad uns 
ten werfen, berabwerjen, sftürgen, -ſchleu— 
dern, nieders, umjtürzen, berabtreiben, ver: 
treiben &., 

I. eigentl., A. im Allgem, lich, Imdn, de fori- 
bus Plaut, Stich. 2, 2, 31. esummo in Tartara Zuer. 
5, 1124. equo Caes. b. @. 4, 12, 5. se de muro Id. b. 
c. 1, 18. se per munitiones Id. b. G. 3, 26. se de supe- 
riore parte aedium Nep. Dion. 4. aliquem in locum 
inferiorem Caes.b. @. 5, 44. se a montibus Liv. 26, 
6. dejicere, — dejicere se, Id. 28, 6,10.b)v. Sachen, 
Gewändern, Statüen, Pferden ac., jugum Cie. 
Phil. 1, 2,6. togam ab humeris Suet. Aug. 52. de hu- 
meoro /d. Caes. 9. Quinct. 6, 3, 54. librum in mare 
Cie. ad Q. fr. 2, 14. securim in algm Liv. 1, 40. sta- 
tuas Oic. Cat, 3,8, 19. Liv. 38, 56,3. murum Just. 
5,8,5. 12, 9, 11. arborem a montibus Val. FT. 8, 
28,9. Hermas Nep. 4lc.3. monumenta Hor. carm. 
1,2,15. signa Liv. 40, 2. turrim Caes. b. c. 2, 22. 
nucem, durch den Wind, Juv. 11, 119. catillam mensa 
Hor. sat. 1, 3, 91. vites Cator.r. 32, 2. oleam Id. ıb. 
3,3. caelo tempestas dejecta Liv. 2,63, 1. e) vom 
Haar, berunterreißen, comam, crines Afran. ap. 
Non. 514, 2. Tac. a. 14, 30. d) von Schiffen, die 
Richtung von der Höhe des Meered gegen Die 
Küite nehmen laſſen, Caes. b. G. 4, 28. Liv. 

3,34.23,40. aud binabtreiben, naves in altunı, 
i. e. verienfen, Vop. Prob. 21. e) in etwas binabmwer: 
fen, sortes in urnam Cues. b. c. 1, 6,5. cl. Plaut. Stich. 
2,2,36. Caes. b. @. 3, 15. vom Pferde, binabtreis 
ben, Liv. 23,47. fJabfübren, mit alvum, Cator.r. 
158. 156, 2. cl. Varr.r.r. 2, 11,3. g) per nares, ein: 
fchlürfen faffen, Veg. 3, 8, 7. 5,66, 5. 5, 67, 2. 
h) von Flüffen, po&t., Val. Fl. 8, 594. 

B. insbef. 1) milit. Kunftauspr., ind. Militärfpr. 
v. Angriff, den Feind aus feinerStellungvertreis 
ben, einen Poſten werfen, hostes muro dejecti Caes. 
b. @. 7, 28. uostros loco Id. b. e. 7,51. agmen Liv. 
44, 35. eohortes Caes. b.c. 1, 46. hostes Lucan. 2, 
694. Nep. Thras. 3, 1. praesidium, mit u. ohne Abt., 
Caes. b. e.1,37.1,51. Hor.ep. 2, 2, 30. Cic. Phil. 
8,6. Id. Acc. 3, 16. Sen. prov. 4. Caes. b. G. 2, 
27. 1d. ib. 7,36. Liv. 4, 53. 44,39. 22,24. u. Draf. 
j.d. St. praetorium Liv. 41, 2. Curt. 7, 6, 24. c#- 
stella Ziv. 44,35. b) v. der Bertbeidigung, einen An: 
ariff abfchlagen, Gallorum agmen ex rupe dejecit Liv. 
7,10, 3. 

2) jurift. Kunitansdr., a) Imdn aus dem Beſitz 
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vertreiben, unde dejectus? dejiei porro — dejicior 
Cie. Caee. 13. 17. 18. de possessione imperii Liv. 45, 
22. b) von der Strafe des Hinabitürzensd vom 
Tarp. Felfen, von der Brücke, de ponte (ic. Rose. 
Am. 35, 100. e ponte Suet. Cues. 80. de saxo od. 
saxo Hor. sat. 1, 6, 39. Liv. 5, 47. 6, 20. 25, 
7. Tac. a. 6, 19. Aur. Vict. vir. ill. 66. Liv, 
Epit. 59. 

3) niederwerfen, um zu heilen, dejecto animali 
Veg. 8, 24, 2. dann tödtlich treffen u. zu Boden wers 
fen, nicderwerten, tödten, xaraßalksır, his dejectis 
Caes. b. @. 2,27. 4, 12. /d.b.c. 3,51. Curt. 3, 5,5. 
8,2,22. Sen. Phoen. 536. Virg. A. 5, 542. Val. Fl. 
6, 552. Si. 15,467. 16, 166. caput, abichlagen, Id. 
13, 246. auch v. Thieren, Ichlachten, Curt. 8, 1,19. 
Val. Fl.1,191. 2, 330. 

ır. übertr., a)im Allgem., eine Richtung nad 
unten geben, von den Augen, dem Blide, weg— 
wenden, auch binwenden, niederjihlanen, 
Cie. Acc. 5, 71. Id. Phil. 1,1. Quinet. 1, 11, 9. Curt. 
6,2. Virg. 4. 11,480 (mit dem Ace. des näbern Ob⸗ 
jects, dejectus oculos). dejecto capite Quinct. 11,3, 69. 
11,8, 119. Val. Fl. 7, 514. 2, 470. el. ib.1,132. 8, 
204, Stat. Th. 11,495. dab. v. Sachen, leicht bins 
werfen, Cie. Rose. com. 2 extr., dab. befeitigen, 
entfernen, quantum de doloris terrore Cie. Tusc. 
2,5, 14. vitia Id. ib. 4,37, 80. metum Id. Acc. 5, 
49. abbringen von einer Sache, Meinung, de sen- 
tentia Cie. Phil. 9, 4,8. de gradu Cie, of. 1, 23,80. 
dejecta esenatu consulta, i.e. vernichtet, Spart.Did.Jul. 
8., v. folchen, die durch Sturm verfchlagen werden, Liv. 
23, 34. in epilogis dejeeti sumus Quinct. 9, 4, 138. 
b) bei., Impnvertreiben aus der Ausſicht od. 
Hoffnung, etwas ji erlangen, ihn beraus 
ben, beſonders bei der Bewerbung um Aemter, de 
honore Cie. act. in C. Verr. 1, 9, 25. honore Lie. 39, 
41.4, 44, 5. 3, 35. fortunis Cie, Ace. 3, 55. aratores 
dejectos /d. ib. 3, 51. el. ib. 1,55. acdilitate /d, in ©. 
Verr.1,8, 23. praetura /d. Mur. 26, 76. cl. Caes. b. 
@.1,8,4. 7,63,8. Virg. A.3, 317. Liv. 40, 46. Id. 
37, 47.38, 35. Cael. ap. Cic. fam. 8,4, 3, dab. uxo- 
rem, sc. matrimonio, Zac. a. 11,29. Dav, ſteht Part. 
perf. pass. 

dejectus, a, um, ald Adj. niedrig, geſenkt, 1)eis 
gentl. dejectis atque inferioribus locis Caes. b. c. 1, 
46,3. Comp. Tert. ade. Marc.l, 6extr. 2)übertr. 
auf das Gemüth, entmuthigt, hand dejectus Virg. 
4.10, 853, dejecti et infracti Quinct. 9,4, 138. el. Stat. 
Th. 3,315. — IIn. 

Dejötärus, i, m. armen. Königdname, a) Dejotas 
rus Der Bater, König v. KleinsArmenien, Tetrarch von 
Galatien, zur Zeit Des Cicero u. Gäfar, f. Cie. pro 
Dg.1,1sqq.u. ö. a. Id. Att, 5,18,2.u.d.a. Caes. 
b. c. 3,4. Auct. b. Afr. 34. 67. 70. 78. Lucan. 5, 55. 
el. Appian, b, Mithr, 114. p. 251. b) Dejotarus, der 
Sohn, Cie. Att.5, 17, 8. 5, 18,4. /d. Phil. 11, 12, 
31u. 33. u. a. — Hn. 

dejügis, e, Adj. abwärts geneigt, dorsum 
Auson. Mos, 164. — Hn. 

dejügo,äre, V. act. vom Joche weabringen, 
Daber trennen, entfernen, aeternitaten, quam 
memoria dejugat P’acuv, ap. Non. p. 101, 27. p. 142, 
32. — /In. 

dejungo, re, V. act. das Vieh vom Joche trens 
nen, befreien, dab. abipannen, boves Fey. 4, 15, 
5 (al, disjungatur). dejuneto jumento Gruter inser. 


Klog: Hantwörterbud d. lat. Sprache. L. 


Delas. 1233 


1003, 2. 2) bildi. Gegenftände von einander bringen, 
trennen, nos laut. Asin. 3, 3,75. — Hn. 

dejärätio.od. dejärätio, önis, f,d. Gid, Tert. 
Poen. 4. dejeratio csto apud magistros Inser. fratr. 
Arv. ap. Marin. p. 70. — IIn. 

dej ärium,ii,n.d. id, Gell, 7,188. — Im. 

d&)Jüro od. dejöro, ävi, ätum, ärc, mit veritärfens 
Dem de, einen Eid ſchwören, a) dejurare Plaut, 
Rud. 5, 2,49. Gell. 7, 18, 10. 4, 20, 9. 1,3,20. u.a. 
b) dejerare Plaut. Men. 5,2,63. Ter. Dec. 5, 2,5. 
Prop. 4,2, 42. Amm. 24,3. verbis conceptis dejerare 
ausim Nep. fr. 12, 2. Staver. Suet. Cal. 24.27. - I/n. 

dejüvo, äre, V. neuer. Imdn im Stiche lafjen, 
ibm nicht helfen, Plaut. Trin. 2, 2,63. — Iln. 

deläbor, lapsus sum, läbi, V. depon. von oben 
berabgleiten, fallen, ſinken, gebraucht v. jeder 
allmäligen Bewegung von oben nach unten, 

I) eigtl., von Fliegenden, in terram Luer. 6, 838. 
bei. v. Göttern, per auras Or. Met. 3, 101. ab aethere 
Id, 1,608. Olympo Id. ib. 1, 212. Id. IIer, 18, 65. 
Virg. 4. 7,620. 5, 838. vem Adler, Suet. Aug. 94. 
el. Cie. Phil. 11,10, 24, v. Eteinen, Maffen zc., Cie. 
of. 1,22, 77. Caes.b.c. 2,11. Suet. Tib. 39. Juv. 
8,118. Liv. 21, 36, 7. sinus ab _humero Quinct. I1, 
3, 144. vitta fronte Sil. 16, 270. corona capiti Id. 16, 
435. Virg. E. 6, 16. von Menfchen, ex equo Liv, 37, 
34,6. curru Firg. A. 10, 596, equo Just. 33, 2,1. cl. 
Virg. A. 2, 377. Caes. b. G. 7,82. vom Fluſſe in's 
Meer, Hor.carm. 3,29, 35. Tib. 2, 6, 39. Vul. Fl.2, 
127. 2,62. 3, 533, 

2) übertr., vom Wege abgeratben, abfoms 
men, inetwas hineingerathen, mitin, ad, eo ut, 
a sapientum familiaritatibus ad vulgares amicitias 
Cic. am, 21. in syllogismum Quinet. 7, 8, 1. in vitium 
Cie. de or. 2, 60, 246. in ambitionem Tac. a. 9, 63, 
in sermonem Cie. or. 21, 96. ad impatientiam 7Toc. a, 
15,63. ad inopiam /d. ib. 2,38. co ut Cic. Acad. pr. 
2,18, 59. ad aequitatem Cie. fam, 6, 10,5. in idem 
genus /d. Ait. 7,5. — IIn. 

dsläböro, äre, V. neutr. fich abarbeiten, 
4fran. ap. Non. p. 393, 15. — I/n. 

deläcöro,äre, V. act. zerreißen, übertr. ver: 
nichten,zeritören, Plaut. Capt. 3, 5,14. — I/n. 

deläcrımätio, önis, f. a)intrani. das Thrä— 
nen der Augen, Plin. 25,13 (19). /d. 34, 11 (26). 
b) praännantdas Abthränender Augen, Serib. 
comp. 37. — Hn, 

deläcrimätörius, a, um, zum Thränen ge— 
börend, Marc. Empir. 8. - IIn. 

d&öläcrimo,äre, V.act.thränen, übertr. vom 
Weinſtock, Col. 4, 9 extr. farb. 6, 4. - Hn, 

döälaevo od. d&lövo, äre, abglätten, Col. 

delambo, öre, V. act. beieden, vellera lingua 
Stat. Th. 2,681. - Hin. 

dalämentor, äri, V. depon. mit veritärfentem de, 
beflagen, Ob. Met. 11,331.u. Bach z. d. Et. -//n. 

Delaniare est discindere et quasi lanam trahere, 
unde lacima et lanius dicitur, qui pccus discin- 
dit Paul. Diac. p. 73, 12. — IIn. 

deläpido,äre, V.act. a) von Steinen freis 
macen,locum Cato r.r. 46,1. b) mit Steinen 
bepflaſtern, delapidata lapide strata Paul. Diac. 
p. 73, 13, cl. Isid. or. 15, 16,6. — //n. 

delapsus, us, m. der Abfall, Abfluf, agquae 
Varror,r.1,6,6. — Hn. [(57), 197. —K. 

Delzs, ae, m. (Söias), cin Phrugier, Plin. 7, 56 
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delassäbilis, e, Adj. was zu ermüben ift, 
Manil. 4,242. — Hn. 

delasso, ävi, ätum, äre, ermüden, abſpan— 
nen, alqm labore Plaut. Asin. 5, 2,22. Fabium Hor. 
sat. ), 1,14. 2) übertr, delasset omnes fabulas po&- 
tarım Mart. 10,5 extr, — Hn. 

delätio, önis, f. die Anlage, Angebung, De 
nunmciation, mit Öen. nominis Cic. Cluent. 8, 25. 
Id. div. in Q. Caec. 20. Curt. 6, 8,13. Tac. h. 2,10. 
ohne Genit. Cie. div. in Q. Caec. 15,49. Tac.a. 11, 
29. Plur. /d. k. 2,84. 6,7. Plin. pan. 34, 5. 46, 2. 
Capit. Ant. Phil. 11. — Hn. 

d&lätor, öris,m. Der Angeber, Denunciant, 
be. bei fpät. Hiſtorikern, judices — delatores Quinet. 
9, 2,74.3, 10, 3. delatorum judieium, quasi latronum 
Plin. pan. 84,1. 35,1.2. 36, 1. 2. /d. en. 6, 31,3. 
majestatis, über Hochverrath, Tac. A. 2, 50. Suet. Tiit. 
8. /d. Tib. 61. Id. Dom. 9. 11. Id. Ner. 10, 32. 
Id. Cal. 15. Jur. 1, 38. 8,116. 4,48. 10, 70. Cap. 
Ant. Phil. 11. Tac. a. 6, 40. Id. h. 4, 6. Capit. 
Max. duob. 13.15 (= accusatores). Tac. h. 4, 30. 
Pacat. pan, Theod. 25,3. — Hn. 

delätörius, a, um, zum Angeber gebörig, 
Dig. 22, 2,6. — Hn. 

d&lätüra,ae, f.—delatio, die Anklage, Ange 
bung, Tert. ade. Mare. 5, 18. Vulg. Sir. 26, 6. -Hn. 

delävo, Are, V. act. abwaſchen, Apic. 8, 7. 
— Hn. [- An. 

del&bilis, e, Adj. vertilabar, Mart. 7, 84, 

delectäbtlis,e, Adj. ergöglich, angenehm, 
eibus Tue. a. 12, 67. cl. Gell. 1, 11,4.GConıp. Apul. 
Flor.n. 17. — Hn. [17. 12, 67. 

dölectäbiliter, Adv. ergötzlich, Gell. 13, 24, 

deleetämentum, i,n. die Ergötzlichkeit, pro 
delectamento Ter. Heant. 5, 1, 79. insnia delecta- 
menta pneroram Cie. Pis. 25,100, Bilvf. delecta- 
menta pacis adhibere Nazar. paneg. Const. 35. - Hn. 

delectätio, önis, f. das Ergößen, die Luſt, mit 
u, ohne Genit., delectatio voluptas suavitate auditus 
animum deleniens Cie. Tusc. 4,9. dum nulla alia de- 
lectatio Ter. Heaut. 5, 2,84. (ic. of. 2, 16,8. dele- 
cetatione conviviorum Id. sen. 13, 45. mit jucunditas 
Id. or. 3, 38, 155. smavitas /d. ib. 1,43, 193. Quinct, 
2,13,11.9,4,9. Blur. Cie. Mur. 19,39, el. Quinet. 
5,8,3. 12,10, 52. 10, 2,27. 1, 6, 39. 2, 17, 28, 
11,1,48. — Hn. 

d&lectio, önis, f. = delectus, die Mahl, Aus⸗ 
wahl, eandem delectionem, sc. imperatoris, Vopise. 
Aur. 40. — In. 

d&lecto, äri, ätum, are, V, frequ. v. delicio, dur 
Lodungen ableiten vom rechten Wege, ver: 
führen, verleiten, me Apollo delectat Enn. ap. 
Non. p. 97,32. Fabius incepit eum hostem delectare 
Quarlr. ap. Non. p. 98,2. oves Cato r.r. 80. Daher 
2) metonym., Imdn loden, ergößen, unter: 
halten, mentem Enn. ap. Geil. 19, 10, 12. nos Ter. 
Zun. 4,1,11. me Cie. am. 4,15. deum Hor. carm. 
4,12,11, J/d. sat. 2,8,17. in Briefen, me magis de 
Dionssio deleetat Cie. od Q. fr. 2, 13 extr. Plin. ep. 
1,22,6. Id. pan. 45,1. Quinet. 3, 5,2. 11,3, 154. 
12,10, 43. Jur. 8,132. mit Anf., aedificare casas 
si quem delectet Hor. sat. 2,3, 249. 2,1, 23. Ov. rem. 
am, 103, cl. Quinet. 1, 1, 29. 

B. beſ. a) im Bar. mit der Botg ergößt wer: 
den, od. ſich eraögen, mit Abt. der Sache, deleetari 
multis inanibus rebus Cic. am. 14. imperio Caes, b. c. 
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3,82, carminibus Hor. carm. 4,1, 23. Id. ep. 2, 2, 
59. ab aliquo Cie. div. in Q. Caec. 18. Id. or. 57, 
195. in hoc Id. legg. 2, 7,17. el, Suet. Aug. 77. co- 
moedia veteri /d. ıb. 89. bestiariis /d. Claud. 84. 
poetis Id. Aug. 70. e). Tib. 40. Nep. Dion. 2,3. /d. 
Dat. 3,4. Id. Att. 14,1. aemulatione gloriae Just. 
praef.\,1. Plin.ep.3,1,9. Quinct. 4, 1,57. u.a. 
Juv. 16, 6. mit Infin. vir bonus dici delector Hor. ep. 
1,16, 32. bibere Phaedr. 5,3,9. b) /mpers. es er: 
gößt, delegtat sane boni esse prineipis socerum Capit. 
Gord. tr. 24 extr. numquid delectat luctari post cur- 
sum Capit. Max. duob. 3. ce) delector in medialer 
Bereutung, aliquem, nur Peiron. sat. 45, 7. 64,2. 
— Hn. [4,1.3. — Ha. 
delector, öris, m. der Ausheber, Front. strat. 

1. delectus, a, um, ſ. deligo. 

ı1. delectus, us, m.d. Wahl, Auswahl, d. Um: 
terſchied, utrimque tibi delectum paro ex multis ex- 
quiri illis unam Plaut. Ps. 1, 3, 157. earum rerum 
tenetur a sapiente delectus Cic. fin. 1,10, 83. verbo- 
rum Quinet. 12, 9, 6. studiorum /d.2,8,7. cl. ib.1, 
5,4. 8,5, 30. delectus in gregibus Varro r. r. 2,5, 
17. Quinet, 10,5,3. Tac. or. 22. delectus judicum 
Cie, Phil. 5, 5, 13. omnium rerum /d. Ace. 2, 50. 
dignitatis Id. Cluent. 46. Capit. Max. duob. 8. sine 
ullo delectu Cie. Agr. 2,21 extr, nullo delectu Or. 
Met. 10, 825. cl. Gell. 20, 5. cnın deleetu et parce 
Plin. ep. 2,13,8. Plin. 7, 33 (54). delectum detre- 
ctare Spart. Hadr. 11. Suet. Claud. 15. Id. Ner. 37. 
Id. Aug. 74.31.43. 

2) militär. Aunftausdr., die Aus bebung, de- 
lectum habere Caes. b. @.6,1. 7,1. 7, 4. Id.b.c, 
1,6.1,9. Cie. Phil. 5,12. Sal. Cat. 36, 8. Sil. 7, 
43. Flor. 4, 2,5. delectus provincialis Cie. fam. 15, 
1, 11. Liv. 2, 28. Tac. a. 16, 13. 13, 85. agere 
Quinet.12,3,5. Tac. a. 2, 82. Id. Agr. 7. Suet. 
Cal. 43. Id. Vit. 15. conficere Liv. 25,5. Caes. b. c. 
1,25. /d.ib.1,81. el. Plin. 6, 19 (22). Suet. Caes. 
79. Lin. 6, 28. 34,56. Id. Epit. 14. juniorum Curt. 
10,3, 10. Nep. Hann. 6, 4. Tac. h. 3,50. 4, 70. 
Liv. 9, 10. servorum Id. 22, 57. 23, 14. cl. ib. 6, 7. 
43,16. 42,82. 7,28. libertinorum Auet. b. Afr. 36. 
b) metonvpm., die ausgehobenen Leute, e Bri- 
tannico delectu octo milia sibi adjunxit Zac. A. 2, 
57. — Hn. [Ießt meiſt nach d. Pſſ. dileetus gefchr.- A] 

dölögätio, önis, f. Die Anweifung, Cie. Art. 
12,3. Sen. benef. 6,5. 2) übertr. delegationem res 
ista non recipit Sen. ep. 27. — Hn. 

delögätor, dris, m. der Ausſteller einer An: 
weilung, Cassiod. Var. 1,18. — Hn. 

delögätörius, a, um, jur Anweifung ge 
börig, litterne Cod. Theod. 7, 4, 22. Hn. 

döle Bo, ävi, ätum, Are, V. act, Imdn wohin fens 
den, abſenden mit einem Auftrage, abordnen, 
1) ally. delegatos fantores viderint Plaut. Amp. pr. 
67. (liberi) non ancillis delegantur Tac. Germ, 20. 
aliquem Col. 3, 10, 6. Cassium Suet. Cal. 57. eo de- 
leysasse ad senatum Liv. 5, 20. studiosos Catonis Nep. 
Cat. 3. mit Ace. der Sade, laborem Cael, ap, Cie. 
Jam. 8,1. curam alicui Quinct. 4. prooem. 2. cl. Teac. 
Agr. 2. Lie. 9, 13, Suet. Caes. 56. Id. Ner. 32. 
Id. Claud. 23. Id. gr. 21. Lampr. Aler. Sev. 66. 
Capit. Ant. Phil. 10. Quinct. 6. prooem.1. Col. 11, 
2,72. Liv. 28,42. Suet. Tib. 16, 63. 

2) inabef, in der Gefhäftsivr., Imdn an: 
weiſen zur Zablung einer Schuld, delegare 
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est vicesua alium reum dare ereditori Dig. 46, 2, 11. 
debitores Sen. benef. 4, 11. adulteram, cui nume- 
rem Id. ib. 7, 19. delegabo tibi Epicurum /d. ep. 19. 
debitorem Dig. 46, 2, 12. 13. pecuniam delegare 
Cato r.r. 149 extr. Quinto delegato Cie. Att. 18, 46,3. 
b) übertr., Imdn eine Schuld, ein Verbrechen 
od. ein Berdienit zufbieben, zufchreiben, 
erimen optimis nominibus Cic. or, 11, 28 extr. cau- 
sam peccati mortuis Auct. b. 7. 8, 22, 2. scelera ali- 
eui Tac,a. 13, 43. decus servati consulis Coelius ad 
servum delegat Liv. 21, 46 extr. decus dedecusque ad 
Volumnium delegare /d. 10,19. — Hn. 

delönificus, a, um, Adj. liebkoſend, beſänf— 
tigend, verba Zucil. ap. Fulg. p. 567, 24, |[?] 
Turpil. ap. Non, p. 278, 2. facta Plaut. mil. gl. 2, 2, 
39. Front. ep. ad Ver. 1. Symm. ep. 7,27. — Hn. 

dälönimentum (delin.), i,n. Linderungs-, 
Befänftigungsmittel, Afran. ap. Non. p. 2, 4. 
Liv. 7,38. 30, 13. 89,11. Just. 21, 1,5. Tac. a. 
15, 63. /d.h.1, 77. Id. Agr. 21. Liv. 5,31. 40, 11. 
aurium Plin.ep.8, 15,3. Pacat. pan. in T'heod. 25, 
5. — Hn 

dölönio od. delinio, ivi (ii), itum, ire, V. act, 
ſchmeichelnd befhwichtigen, lindern, bes 
fänftigen, gewinnen, einnebmen, dotibus de- 
leniti Titin,. ap. Non. p. 72,1. Plaut. Amph. 2, 2, 
214. mulierem Cic. Uluent. 9. aliquem blanditiis Id. 
fin. 1, 10,33. Midan carmine Ov. Met. 11,163. ani- 
mos Lir. 7, 38. 1, 57. Quinet. 5, 8, 1. 2, 5, 22. 
Cie. Acc. 3, 68. vgl. usus delenit Hor. carm. 3, 
1,43. genus hominum Cie. de or, 1, 9, 36. iras Liv, 
I, 2 a munere Id. 5, 31, 1. cl. ıb. 7, 38, 
5. — Hin. 

dölönitor (delin.), öris, m. der befänftigt, 
Befänftiger, cujus delenitor esse debet orator 
Cie. Brut. 70,246. — Hn. 

dälenitörius (delin.), a, um, zur Befänftis 
gung gehörig od. Dienend, aquae Cassiod. 10. 
variar.29. —ÄK. 

döleo, ®vi, ätum, öre (de-olo), das Beſtehen 
hindern, d. b. vernichten, zerftören, vers 
tilgen, von Sachen vorzugsweiſe gebraudt, 
luna deletur Zuer. 5, 747. urbes Cic. Rosc. Am, 45, 
131. Liv.4,61. Nep. Them. 4,1. Id. Iphier.2, 5. 
Id. Ham, 2,1. Curt.5, 7,10. 9,4,7. Sal. Jug. 8,2. 
Hor.carm.3, 6, 14. Ov. Met. 13, 219. Liv.5, 42. 
Cie. Cat. 4, 10, 21. von Ländern u. was dem gleiche 
fteht, Cie. am. 4, 13. Liv. 3, 8. von Gebäuten, Cic. 
leg. agr. 2, 32 extr. von Schriften ® von der Schrift, 
Cie. fam.7,18,2. Id. Att. 15, 4, 3. Quinct. 10, 3, 
31. 10, 4, 1. Ov. Met. 9, 524. Suet. Cal. 20. 38. 
Id. Ner.52. Just. 2, 10, 13, versus Hor.a.p. 440, 
tabulas Juv. 12, 123. Hor.ep.2, 1,69. veritatem Cic. 
am. 25, 92. improbitateın Cie. div. in Q. Caec. 8, 26. 
memoriam Cie. am. 1,1. turpitudinem Caes. b. G. 2, 
57. cl. Suet. Aug. 3. Liv. 5, 11. 27,14. Quinct. 9, 3, 
49. Id. Sil. 8, 616. 5, 415. Treb. Poll. Gall. 3. 
Capit. Maer.5. Just. 2, 8,4. 6,4, 13.2, 12,4. 13, 
2,9. 21, 2, 7. 32, 3, 16. Nep. Ages. 8, 6. Flor. 2, 
6, 56. Curt. 3,10, 9. Jur. 5,35. 7,27. b) mit Acc. 
der Perfon, hostibus deletis Caes. b. G. 6, 36. bomines 
deletos Cic. n. d. 1, 15. milite deleto Sl. 9, 39. als 
militär, Kunſtausdruck, equitatum, exercitum, co- 
pias ete. Cic. de imp. Un. Pomp. 8, 21. Caes. b. G. 
6, 41. 7,14. Id.d.c.3, 70. Just.2, 5, 2.1. d.a, 
Tac. a, 4, 51. Virg. A. 11, 898. cohortes Tac. A. 
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4,18. 2,14. 2,26. Curt. 4,9,22. Nep. Paus. 1,8. 
Anm. delesset jt. delevisset Val. Mar. 3, 7. Part. 
pass. delıtus, Varro ap. Diom. 1. p. 372. via delita 
Calvus ap. eund. 1. J. litterae delitae Cic. ep. ap. 
Priscian. 9.p.873. P. — In. 

deleticius (-tius), a, um, ausgerieben, 
em En: 37, 11,4. — In. 

deletılis, e, Adi. was auslifht ngia 
Varro ap. Non. p. 96,14. — Hn. ER 

deletio, önis, f. die Vernichtung, Zucil. ap. 
Non. p. 97,4. — Hn. [Cie. h. resp. 23,49. — Hn. 

delötrix, ieis, f. die Vernichterin, imperii 
deletus, üs, m. die Vernidhtung, deletui 
Tert. adv. Marc. 2,24. — IIn. 

delövo, äre, f. delaevo, 

Dalia, ae, f. fingirter rͤm. Mädchenname, Tib. 
1,1,57. 1,3,9 xt. Virg. E. 3, 67. Ov, am. 3, 9, 31. 
el. App. mag.p. 279. — Un. 

Deliäcus, a, um (Inkaxos), Delifch, aes 
Plin. 34, 2 (4). vasa (ic. Rosc. Am. 46. Id. Acc. 4, 
l, 1. supellex cl. Id. Acc. 2, 72,176. cl. ib. 2, 84, 
83. von der Hühnerzuct der Delier, Varro r. r. 3, 
9,2. Col.8, 2,4. daher gallinarius Cic. Acad, pr. 
2, 26, 86. cl. Petron. 23, 2. mercator Cic. or. 70, 
232. — Hn. 

deölibämentum,i,n. der zur Libation aus— 
genoffene Wein, Val. Maz. 2,6,8. —Hn. 

dalibätio, önis, f. die Berminderung, here- 
ditatis Dig. 30,118. cl. Tert. adv. Mare. 1,22. — Hn. 

deliberäbundus, a, um, ſich der Ueber— 
legung bingebend, forgfältig überlegend, 
eonsules Liv. 2,45. rex Id. 1,54. — Hn. 

delib&rämentum, i, n. die Berathung, 
delenimenta sunt deliberamenta Laber. ap. Front. ep. 
ad M. Caes.6. — Hn. 

deliberätio,önis,f. dielleberlegung, Er— 
wägung, Berathung, inciditur omnis jam deli- 
beratio Cic. de or. 2, 82, 336. communicatio, quao 
est quasi — deliberatio /d. ib. 3, 53, 204. consilii ca- 
piendi Cic. of. 1,3, 9. fuerit ista ejus deliberatio Liv. 
1,23. cl. Cic, Phil. 1,1,2. Id. Att.7, 3, 3. Quinct. 
3, 8, 10, ex omnium deliberatione Capit. Hadr. 8, 
habita deliberatione Cap. Ant. Phi, 6. b) in der Rhe⸗ 
torif = causa deliberativa Cie. deor. 1, 6, 22. (uinct. 
2,21,18 — Hn. 

delibörätivus, a, um, zur Ueberlegung 
gehörig, causa Cie, inv. 2,4, 12. Quinct. 8, 3,11. 
genus Cic. inv. 2,51,155. Quinct. 2,4, 25. nınteria 
1d.2,1,2. 3, 4, 16. pars /d. 2, 21,23. 3, 3,14. 3, 8, 
6. deliberativa, ae, fubit. se,causa, Quinet. 3, 8,1. - Zn. 

delibörätor, öris, m. einer, der übers 
fegt, illi interea deliberatori — duplicata est Cic. 
Sest.34extr, — Hn. 

dälib&ro, ävi, ätum, äre (libra, libella, f. Paul. 
Diae.p.74,1. deliberare a libella,qua quid perpenditur, 
dietum. vgl. deliberare, non haesitare Quiner.10,7,22), 
etwas im Geiſte abwägen, daher erwägen, 
reiflidh überdenfen, überlegen, delibera hoc 
Ter. Ad. 2, 1, 42. deliberet renuncietque mihi Id, 
Hec. 3, 5,58. ego amplius deliberandum censeo Id, 
Phorm.2, 4, 17. redeliberata Caes.b. @.4,9. Id. 
b. c. 1, 10. mit de, Liv. 32, 34. Quinct. 3, 8, 16. 
Nep. Eum. 7,3. Jup. 7, 162. de summa rerum Cues. 
b. c.2,30. Cie. Att, 8,3, 6. Suet. Aug. 65. /d.Claud. 4. 
mit folgendem an od, utrum— an, Nep. Con. 3, 8, 
Quinct. 7, 1, 24. 3, 8, 18. cl. Caes.b. @. 1, 7. Quinct, 
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5,10, 33. 3, 8, 85. 37. 59, Cic. of. 1,3, 9. mit cum, 
Cie. or. 40, 138. Quinct, 9, 2, 21. u a, Curt. 
6,8,4. mit Fragefaß, Curt.5, 5, 9. 6, 5, 6. Suet. 
Ner.15. Inpers. deliberatur de Avarico Caes. b. G. 
7,15. Cie. inv. 2, 58, 174. b) bef. ein Drafel bes 
fraaen, Delphos deliberatum missi Nep. Milt. 1,2. 
el. Them. 2,6. ähnlich übertr., cumrerum natura,Sen, 
ep. 8. 2) metonym., in Folge der Berathung bes 
ſchließen, mit Inf. ot. Acc. e. Inf., statuerat ac de- 
liberaverat non adesse Cic. Acc. 1, 1. deliberata morte 
Hor. carm. 1, 37,29. statui ac deliberavi Plin. ep. 9, 
13, 2. bej. Pass. deliberatum est, neben certum, Turpil. 
ap. Non. p. 429, 21. Cic. Rosc. Am. 11, 31. neben 
statutum Cie. Acc. 3, 41, el. Afran. ap. Serv. ad Virg. 
4.10,564. Dav. ſteht Part. perf. pass. 

deliberatus, a, um, als Adj. u. bildet den Comp., 
beſchloſſen, beitimmt, quidquam deliberatius 
Cie, fam. 5, 2, 8. instructius deliberatiusque fore ar- 
bitramur @Gell. 1,13,9. — Hn. 

d&libo, ärvi, ätum, äre, P. act. von einer Sade 
oben etwas abnehmen, abichöpfen, daber, bef. 
von Epeijen, koſten. 

I) eigtl., parvam delibet ab aequore partem Zuer. 
6, 621. aliquid menbrorum Varror.r. 2, 2, 16. pau- 
lulum carnis Petron. 136, 1. truncum Col, 2, 2, 26. 

2) übertr., flos delibatus populi Enn. ap. Cie. 
Brut.15, 58. animos ex universa mente divina deli- 
batos Cic. sen. 21, 78. oscula Pirg. A. 12, 434. 
Suet. Aug. 94. omnia narratione Quinct. 4, 2, 55. 
honores Plin. pan. 54.3. Liv. 5, 12. cl. Plin. pan. 
88. Col. 12, 1,6. b) überhaupt, von etwas hinweg: 
nebmen, abmindern, es vermindern, pacem 
Luer. 3, 24. de gloria Cie. inv. 2, 39, 115. de laude 
Cie. fam. 10, 21, 2. acervos Suet. Aug. 57. beionders 
pudieitiam Suet. Aug. 68. castitatem Val. Mar. 9, 
1, 2. de virginitatis integritate Flor.2, 6,40. übertr. 
auf die Perjon felbit, numina ZLuer. 6,70. — Hn. 

dölibro, ätum,äre, Y. act. (liber), abfchälen, 
arborem Col.5, 11, 10. corticem ld. 4, 24, 6. 12, 
56, I. stirpem /d.5, 11, 1. ramum Pall. Febr. 17,1. 
radicem Col. 5, 6,9. 2) übertr., etwas wegnehmen, 
nec delibrare valemus, se. de tempore, Lucr. 3, 1086. 
[wo j. delibare fteht. - X.] — En. 

delibuo, üi, ütum, ere, mit einer Fluͤſſig— 
feit benegen, beitreihen, 1) eigentl., coeno 
delibutus Plaut. Poen. 1, 2,55. unguentis Solin. 12. 
Tert. Cor. Mil. 12. Phaedr.5,1, 12. Cie. ap. Non. 
p- 309, 2. cupillus Cic. Rosc. Am. 46, 135. tergore 
delibuto Col. 7,4, 8. Quinet. 11, 3, 129. Cie. Brut. 
60, 217. atro cruore Hor. ep. 17,31. cl.ib. 3, 13. 
2) übertr., gaudio Ter. Phorm, 5, 6, 16. — Mit 
veränderter Quantität, delibüta comas Prud. Psych. 
312. — Hn. Ip. 73,7. —K. 

delicare ponebant pro dedicare, Paul. Dide. 

delieäte, Adv. üppig, wollüitia, vivere 
Cie. of.1,30, 106. delicate facere multa odiosa Nep. 
Ale. 2, 3. iracundos tractare Sen. de ire 3.9. Comp. 
edendum delicatius Treb. Poll, trig. tyr. 12. med. 2) 
ſchlaff, nemächlich, conficere iter Suet. Cal.43, cl. 
Plin. 17, 22 (35), 179. 3) mit Maaß, mäßig, de- 
licate, d. i.ſo daß du dic ſchouſt, Plin.ep.9,10,2.—IIn. 

delıcätus, a,um, mit Sinnenreiz leckend, 
reizend, dab. üppig, wollüftig, ausgeſucht, 
auégewählt, littus delieatissimam (ie, Acc. 5, 40. 
ancillarum et puerorum eomitatus Cie. Mil. 10, 28, 
convivium /d. Att. 2, 14. voluptatem Quinct. 9, 4, 31. 


delicia. 


139. sinum d, ac salütum /d. 11, 3, 146. sermonem 
Cie. of. 1,40, 144. ähnlich delicatissimis versibus /d. 
Pis. 29, 70. versiculos Catull. 50, 8. b) übertr., 
zart, ſanft, köſtlich, herrlich, capella Caztull, 
20, 10. aqua Curt. 5, 2,9. usum vini omnemqne de- 
licatiorem eultum Suet. Aug. 65. oves Plin. ep. 2, 
11, 25. Anio delicatissimus amnium /d. ib. 8, 17,3, 
A)im Scherze, ubitues delicata? du Reizende, Plaur. 
Rud, 2, 5,8. 

ı. dem Einnenreiz ergeben, wollüftia. 
juventus Cie. Mur. 35, 74. adolescens Cie. Brut. 53. 
homo omnium delicatissimus Treb. Poll. trig. tyr. 16. 
senator antiquae familiae delicatissimus Zampr. Al. 
Sev.47. Dav. ftebt ald Subit. a)delicatus, ij, m. 
ver Wollüftling, gratissimi delicatorum Suet. T\t. 7. 
curasse delicatos, i. e. rovs Joonsvovs, Spart. Hadr. 
4.u. b)delicata, ae, f. Suet. Vesp.3.d.i. Freun— 
din, avia Plin. ep. 7, 24,3. dab. auf Injchriften deli- 
catus, delicata, Lieblings» Sclave od. :Sclarin, 
Orelli inser. 2805. 4650. 

e)übertr.,verweihliht, weichlich, ſchlaff, 
verzärtelt, te delicatam Plaut. Men. 1, 2, 10. 
equorum cursum delicati — frangunt Quinct.9, 4, 113. 
el. ib. 11, 3, 132, delicatior querela Pacat. T’heod. 
pan. 18, 3. Balbinum moribus delicatiorem Capit. 
Max. duob. 20, delicata omnia undique summorere (e 
castris) Spart. Hadr. 9. 8) etel, empfindlich, de- 
licatus ac similis ignoto Plin.ep. 8, 21,5. aures Quinet. 
3,1,3. Vah delicatus Plaut, Mil. gl. 4, 1,38. — Hin. 

ı. dalicia od. deliquia, ae, f. (deliquo), eigentl. 
der Abfluß, dab. die Dachrinne, Paul. Diae. 
p. 73,2. Delicia est lignum, quod a culmine ad tegu- 
las angulares infimas versus fastigatum collocatur, 
unde tectum delicatum ef tegulae deliciares, 

ür.6,3. — Hn. 

. delicia, ae, f. (delicio), jede die Sinne 
lodende Ergötzlichkeit, Luft, Freude, Wol— 
luft, Liebbaberei, Spielerei, Eing. nur Plaut. 
Truc. 5,29. Id. Rud. 2,4,13. /d. Poen. 1, 2, 152. 
Gell. 19, 8, 16. Non. p. 100, 26. Gruter inser. 1014, 
5. häufiger Plur. deliciae, arım, f. delicias multas sub- 
sternere Luer. 2, 22. vitae /d.5, 1448, esse in deli- 
eiis Id, 4, 1148. deliciis omissis Sal. Cat. 31, 3. 
aestivae deliciae For. 1, 11, 7. in deliciis habere Cie. 
div. 1, 34. Suet, Vit. 12. deliciae tuae Cie. fam. 
7,1,6. Id. Parad. 1, 2, 10. in deliciis vivere Capitol. 
Ant. Phil. 8. in amore et deliciis esse Cie, Ace. 4, 
1. multarum deliciarum comes Cie. Mur. 6. studia ae 
delicias Cie. Acc. 57. 4,23. animus deliciarum egens 
Hor.carm.4, 8, 10. Comum, tuae meaeque deliciae 
Plia. ep. 1,3,1. cl. ib. 2,5, 4. Quinct. 12, 8,4. u. a. 
Hor.ep.1, 6, 31. delieiae vidune Juv. 4, 4. 10, 291. 
6,47. 6,260. auch Weichlichfeit, Schlaffbeit, 
praeter filii Herodis delicias Treb. Poll. trig. tyr. 17. 
deliciarum chlectamenta Col. 8, 8, 10. delicias facere, 
Poſſenmachen, treiben, Plaut.Men. 2,3,30. Id. 
Poen. 1,2, 83. im ſchlimmen Sinne obfeöne Dinge, 
Catull. 45, 24. 72, 2. 

2) übertr. auf den Gegenſtand der Luft, Freude, 
Liebling, Beliebter, Gelichte, unſer Freude, 
Monne, tu, deliciae populi Plaut. Most. 1, 1,14. 
mene deliciae /d. Poen. 1, 2, 152. Rocius delieiae 
tuae Cie. div. 1,36, 79. vom Titus: amor ac delicise 
generis humani Suet. Tit. 1. Alexin delicias domini 
Virg. E.2.2. Alexandrinis delieiis, Pieblingsielaren, 
Quinct. 1, 2, 7. Ten’, o delicias? Juw. 13, 140. Nebens 


deliciaris. 


formen find: 1)delieium, ii, n. Phaedr.4,1,8. Mart. 
7,50.13, 98. Orelli inser. 680. 1724. 4394. 4958. 
2) delicius,ii, m. Inser. Don. cl. 1,132. — Hn. 

döliciäris, e, Adj. was zur Dachrinne ges 
hört, tegulae Cator.r. 14, 4. al, conciliares. Paul. 
Diae. p.73,3. — Hn. 

döliciätus, a, um, mit Rinne verfeben, 
tectum Paul. Diac. p. 73,2. — Hn. 

delicio, öre (lacio), Jmdn vom Wege abs, vers 
foden, ablodfen, an fih loden, parasitus qui 
illum sciat delicere Titin. ap. Non. p. 277,17. — Hn. 

delieiölae, arum, f. Demin. v. deliciae, der 
Liebling, Tulliola Cie. Att. 1, 8 extr. auch deli- 
eiolum, ii, n. tuum Sen. ep. 12. — Hn. 

dsliciösus, a, um, weichlidh, Marc. Cap. 
7, p. 236. divitiasque magis deliciosus amas. Sedul. 
prol, 8. militia, Gyit laboriosa, Cassiod. 7. variar. 
9. — Zn. 

d&lieium, ii, n. f, deliciae zu Ente. 

d&lico, f. deliquo. 

delietor, dris, m. (delinquo), der Sünder, 
Berbreder, Cyprian, ep. 59 extr. — Hin, 

delicülus, a, um, Demin, v. delieus, ent: 
wöhnt, oves Cator.r.2, 7. armenta /d. ib. — Hn. 

delicus, a, um, von der Brut abgeſetzt, 
entwöhnt, porei Varro r. r. 2, 4, 16.— Delicum 
anovakaxrıodev, Glossar. Ve. — Hn. 

ı. deligo, ögi, lectum, re, F. act. durch Sons 
derung ausfcheiden, ausjuhen, ausleſen, 
auswählen: 1) im Allg. Amphitruo delegit viros 
primores Plaut, Amph.1,1,49. deleetiductores Luer. 
1,87. Sal. Jug. 23,2. Nep. Pelop. 2,2. Id, Arist. 2,3. 
Liv.36, 28. 8, 83. Caes, 5. @.1, 3. 7,76. 7,15. 
7,51. Sal. Cat.6,6. Liv.7,25. 9,17. Cic. Hil.8, 
23. Tac. h. 1,71. Cie. r. p. 1,34. 1,41. Caes.b.G. 
5, 11. ‚Suet. Vesp. 4. Id. Ner, 42. Id. Galb. 10. Nep. 
Dat. 1,3. Id. Lys. 1, 5. Id. Att. 12, 1. Quinct. 12, 10, 
19.u. a.ducem Nep. Epam. 7, 1. Id. Lys.3, 5. Id. Tim, 
1,2. regem Id. Ages.1, 3. Val, Fi. 3, 201. b) militär. 
Ausdruck: auserlefen, locum castris Caes.b. @.1, 
49. 6, 10. delecta manus Sal. Jug. 46, 7. Liv. epit. 
27, delectiviri Enniusap.Üic, Her.2, 22,54. el. Tusc. 
1,20, 45. Prisc. de vers. com. p. 1325. Kerner häus 
figer delecti, oft mit Öen., Sal. Jug. 49, 1.54,9. Caes. 
b.G.7,21. 7, 83. 4, 7. Liv. 88, 1. 26, 5. 34, 29, 
42, 58. cum delecto equite Tac. a. 2,16. 

2) inöbeſ. a) von Früchten, ablefen, fructum 
Col. 5, 10,10. oleam Cator.r. 144,1. uram Id. ib. 
112,2. b) audlefend ausfondern, bejeitigen, 
amentem Plaut. Asin. 3, 4, 42. senes ac fessas matres 
Virg. A.5, 717. — Hn. 

u. döligo, ävi, ätım, äre, verbinden, feits 
binden, homini rostrum deliges Plaut. Ben. 1,1, 
13. naviculam ad ripam Caes.b. @.1,53, 3. naves 
ad ancoras /d. ib. 4,29. 5, 9. epistolam ad amentum 
Id, ib, 5, 48. aliquem ad palam Liv. 8, 7. Suet, 
Claud. 34. Id. Ner. 29. 45. Id. Tit. 62. Cie. Acc. 
5, 62. vulnus Quinct. 2, 17,9. 2, 21, 17. saueios 
Auct. b. Afr. 21. sarmenta circum cornua boum 
Quinet. 2, 17, 19. Nep. Hann. 5, 2. deligatus et - 
delibutus Quinct. 11, 3, 129. Varror.r. 1,47. ad 
pedes Vopise. Aur. 7. Just. 3,5,10. — Hn. 

delimator, dsuaddunens, Gloss. Cyr. — Hn. 

d&limätus, a, um, Part. perf. pass. von dem 
unnebr. delimo, abgefeilt, scobem Plin. 34, 11 
(26). —An.. 
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delimitätio, Onis, f. Abgrängung, Bulb. de 
limit, p. 142. Goes, —K, 

d&limito, ävi, ätum, äre, abgränzen, Frontin. 
de agr. qual.p.38. Goes. —K. 

dölineätio, nis, f. die Darftellung, Tert. 
adv. Val. 27. — Hn. 

dölineo (auch delinio, Tert, adv. Val. 4), äri, 
ätum, äre (linea), im Abriß darftellen, eine 
Skizze von etwas machen, ffizziren, imagi- 
nem Plin. 35, 10 (36). or. 14. — Hn. 

d&lingo, linxi, öre, ableden, cochlearo ple- 
num Cels.3, 22. leo pueram delinxit Lampr, Ant. 
Diad, 5, 2) übertr., im Sprüdwort, salem, d. i. 
knappe Koft haben, Plaut. Cure. 4, 4,6. Id. 
Pers.3,3,25. - Hn. 

delinimentum, dölinio ete. f, delenimen- 
tum, delenio etc. 

d&lino, itum, öre, V. act, beftreichen, ho- 
— Cels. 3, 19. faciem App. Met. 8. p. 214. 
— jiin, 

dölinquentia, ae, f. — delictum, das Ver⸗ 
brechen, Tert. resurr. carn. 46,47. —Hn. 

dölinquo, liqui, lictum, öre, V. trans. et in- 
trans. verlaffen, delicto Coclite Enn.a. 4,6. al. 
poplite,i.e.ermattet. Dah. 2) metonpm, worin 
od. irgendwo fehlen. a) eigentl. = deficere, delin- 
quere frumentum Cuel. ap. Kerr, Virg, A. 4, 390. 
delinguat aut superet aliquid tibi Zubero ib. 
b) übertr., in feiner Pflicht feblen, ſich vers 
achen, Gell.16,4. Ziv.1, 32. beide in alten Krieges 
erflärungen. anquia non delinguunt viri Ter. Hec. 4, 
4, 41. Melius habent mercede delinquere Sal, fragm. 
i11, 22. p. 233. Gerl. artemque vitae professus de- 
linquit in vita Cic. Tusc. 2, 4 extr. iracundia deli- 
quere Sal. Cat. 51, 12. cl. Hor. sat. 1, 3, 84. ic. 
Cluent.46. Id. Mur. 21. Ov. tr. 2, 256. Quinet. 
1,5, 49. Ov.am.2,8,9. Tac.a. 12,58. 15,2. 14, 
14. Plin. ep. 9,21. b) mit Nee. des Objects, ne quid 
delinquat Plaut. Bacch. 3,8, 14. Id, Ps. 4, 7, 129. 
Sal, Jug.28,4. quae deliquerant Tac.a.12.54. 14,3. 
Cie. leg. agr. 2,36 extr. Plaut. Amph. 2, 2, 185. tan- 
tum delinquere, gquantum permittas Jiw. 14, 233. 
Pass. Adulterium quod pubertate delinguitur Dig. 
48,5,38. — Impers. Ut nihil adhuc a me delietum 
putem Cie. Att. 9, 10 extr. Si delietum esset Gell. 5, 
4, 2.— Dav. ftcht Part. perf. pass. 

delictum, i,n. das aus cignem Antriebe bes 
gangene Vergehen, Verbrechen, der Febler, 
die Schuld, facere delictum Plaut, Amph. 1, 2, 32. 
admittere Ter. Ad.4, 5,48. committere Caes. b. @. 
7,4. cl. Cie, off. 1,40 extr. Id. Caec. 3. Hor. carm. 
8,6,1./d. a. p. 361. 442. Id. sat. 1,3, 79. Sal. Cat. 
3,2. Id. Jug. 3,2. 27,3. 82, 1. Suet. Caes. 72. Id. 
Aug. 66. Id. Ner. 29. Id. Galb. 9. Quinct. 7, 4, 20. 
Nep, Alc. 8, 4. Capit, Mar. duob. 13. Tas. Agr. 16. 
Id. a. 12,54.18,35. — Hn. 

däliquesco, licüi, öre, F. inch. zuſchmelzen 
anfangen, auseinanderfhmelgen, =flichen, 
ista sors delicuerit Plaut. Cas. 2, 6, 47. vom Schnee, 
Op, trist.3, 10, 15. el. Met. 7, 331. poma cam musto 
Col. 12, 42, 2. 2) übertr., binfhwinden, qui 
nee tabescat — deliquescat Cie, Tuse. 4, 17. corpus 
Lactant. 7,12. -— Hn. 

däliquia, ae, f. f. delicia 2. 

r. delıquium, fi, n. (delinquo), das Fehlen, 
der Mangel, solis Plin. 2,12(9). Serv. ad Virg. A. 


deliguium. 
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4, 2-0. apud te deliquio siet, zum Schaden, Plaut, 
Capt. 3, 4,93. — Hn. 
das Herab⸗ 
N. 


deliquium. 


ır. däliquium, ii, n. (deliquo), 
träufeln, Prud. Hamart.753. — H 

deliquo ı. delfco, äre, eine trübe Flüſſig— 
feit abflären, turbida, quae sunt, deliquantur, 
ut liquiea fiant Varro L. L.7,5, 101. vinum Col. 
12, 3°, 2. cl. Cels. 5, 20, 5. 2) übertr., durch 
More u. Neveerläutern, flar machen, meiſt de— 
licare: delica Titinius ap. Non. p. 98, 10. 277, 25. 
Caecil. ib. 277.29. Plaut. mil. glor. 3,2,31. — Hn. 


deliquus od. dölicüus, a, um, fehlend, 


nil domi delicuum’st Plaut. Cas. 2, 2,33. — Hn. 

delirämentum, i, n. Poſſen, Albernbeis 
ten, loqui Plaut. Amph. 2, 2,64. Id. Men. 5, 5, 21. 
Plin. 2,7 (5). Fronto ep. ad Caes. 2, 1. Prud, Apoth. 
200. — Hn. 

dölirätio, önis, f. eigentl. da8 Herausgeben 
aus Der Kurche od. geraden Rinie, übertr,, 
die Albernheit, Faſelei, quod vocant lirare ape- 
riente semina, unde primum appellata deliratio est 
Plin. 18, 20 (49). stultitia senilis, quae deliratio ap- 
pellari solet Cic. sen. 11, 36. el. Id. div. 2, 43. aliena 
deliratio Plin. ep. 6,15,4. — Hn. 

deliritas, ätis, f. = deliratio Laber. ap. Non. 
p. 490,21. —Hn. 

delirium, ii, n. medic. der Wahnfinn, das 
Delirium, Cels.2,8. 3,181, — Hn. 

deliro, ävi, ätum, äre, V. neutr, eigtl. von 
der Furche, vom rehten Wege (beim Pflügen) 
abweichen, Tab. übertr., vom geraden Wege 
abgehen, a) eigentl. nil ut deliret anıussis Auson. 
Jd. 16, 11. b) bildlich, vom Geiſte, Verſtande, irre 
fein, verrüdt fein, trafen, delirat lingaaque 
mensque Lucr. 3, 453. aut morbo delirantes /d. 5, 
1157. homines Plaut, Amph. 2,2, 95. timore Ter. 
Phorm, 5, 88. delirare et mente esse captum Cic. off, 
1,27, 94. acumen Hor. ep. 1, 12,20. quidquid deli- 
rant reges /d. ib. 1, 2, 14. quod adhuc sc mentis com- 
pote deliraret Suet. V’esp.5. — Hn. 

delirus, a, um, rafend, verrüdt, wahn— 
finnig, vom Beritande, delira fari Luer. 3, 464. 
delira cernimus esse /d. 2,985. senex Cie. deor, 
2,18, 75. Hor. sat. 2,5, 71. cl. Id, ib. 2, 3,293. /d. 
ep. 2, 2, 126. /d. sat. 2, 3, 107. Suet, Ner. 33. — Hn. 

d&lıteo, äre, V. neutr, verborgen fein, Plin. 
85,1(1),2., wo jedoch Sillig in der neueften Nuss 
gabe dilatantia ſt. delitentia gefchrieben bat, ſ. dila to. 

delitesco, Mtüi, öre, V. inch. ſich verbergen, 
veritedfen, puellad. Plaut, Rud. 2, 5,9. hostes in 
silvis Caes.b. G. 4, 32, 4. caelum Stat. silv. 3, 1, 
71. in ulva Firg. A. 2,136. sub praesepibus /d, @. 
3, 417. sinu ancillae Ov. am. 3, 1,56. stella Cic.n.d, 
2, 20. in Campaniae secessu Suet. Claud, 5. Curt. 3, 
8, 10. b) übertr., ſich hinter etwas fteden, 
verstehen, in eorum auctoritate Cid. Acad. pr. 2, 
5, 15. indolo malo /d. Tull. 33. in mendacio Id. 
Bals. 2. cl. Quinet. 10, 5,10. 12,10,15. — An. 

delitigo,äre, V. neuer. fidyhabzanfen, Chre- 
mes tumido delitigat ore Zor. a. p. 94. — Hn. 

d&lıtor, öris, m, (deleo), der Vernichter, Acc. 
ap. Prise. 9.p.873. P. — Hn. 

ı. delitus, a, um, f. deleo. 

ır. delıtus, a, um, f. delino, 

Dölium, ii,n. (Inkıov), ein Flecken in Böotien 


delphinus,. 


mit einem Tempel des Apollo, Cie, Div. 1, 54, 123. 
Liv. 35,50, — Hn. 

Dölius, a, um, Delifch, Apollo Cie. Ace. 1, 
18. Virg. A. 3, 162. Hor, carm. 3, 4, 64. Val. 
Fl. 1, 446. vates Ov. Met. 1,454. 5, 829. 11, 174. 
tellus /d. Pont, 4, 14, 57. antra Stat. sile. 5, 3, 4. 
folie, der Xorbeer, Hor. carm. 4,3, 6. sacerdos Val. 
Fl. 3,432. Davon Delia dea, Diana, Hor. carm. 4, 
6,33. auch abf. Delia, ae, f. Virg.E. 7,29. Ov. Her. 
20,95. Id. fast. 5,537. — An. 

Delmätae, Delmätia, Delmäticus ete. 
f. Dalmatae, Dalmatia, Dalmaticus. 

Delminium, ii, n. (Se/uivıor), eine Stadt in 
Dalmatien, Flor. 4,12,1l. — Hm. 

delöcätio, önis, f. Die Berrenfung, Cael. 
Aur. tard. 2,1. — Hn. 

d&elonge, Adv. eigent!. de longe, von fern, 
Vulgata Exrod. 20, 21. Deuter. 29,22. —K. 

Delos, i, f. (Ankos), eine Infel im Arcdyipelaget, 
Geburtsort Des Apollo u. der Diana, Cie. de imp. Ch. 
Pomp. 18,55. Id. Acc. 4,32. Mela 2, 7,11. Liv. 33, 
40. 44,28. 36,42. 41,25. Plin. 2,87(89). Macr. 
sat, 1,17. Tib.2, 3, 37. Ov, Met. 6, 191. 8, 221. 
Acc. Delum Cie. Acc. 2, 1, 17. Virg. A. 4, 144. 
Nep. Arist. 3, 1. Just.3, 6, 4. Delon Ov. Met. 3, 597. 
15, 541. Prop. 4, 6,27. Stat, Theb. 7,182. Mela3, 
5,2. — Hn. 

dälötus, a, um, f. delavo. 

Delphäcie, es, f. Inſel in der Propontis, Plin. 
5,32(44), 151. —K. 

1. Delphi, orum, m. (Seigpoi), Stadt in Pbos 
kis, mit dem berühmten Drafel Des Apollo, Delphi sub 
monte Parnasso, clarissimi in terris oraculi Apolli- 
nis Plin. 4,3 (4). Mela 2, 3, 4. Just. 24, 6, 8. 
u.ö.a. Jup, 6,555. Liv. 38,47. u. ô. a. Suet. Ner. 
40. Ov. trist. 4, 8, 43. Plaut. Ps. 1, 5, 65. Cie. 
div.2, 57. Hor. carm. 1, 7, 3. Ov. Met. 10,168, 
wa —-Hn 

ır. Delphi, orum, m. die Delphier, Just. 
24,7, 6. Delphorum sociorumque Id. ib. 9. Dig. 50, 
1,1.8.2.u.a. —An. 

Delphice, Adv. nach Art des delphiſchen 
Drafeld, Varro ap. Non. p. 141,5. — Hn. 

Delphicöla, ac,m. Bewohner von Delphi, 
Beiname Apolls, Auson, Idyll. de hist.5. — Hn. 

Delphicus, a, um, Delphiſch, Apollo Plin. 
34,3 (8), Delphicus abfol., Ov. Met. 2, 543, 677. 
Nep. Paus, 5, 5. oraculum Cie. div, 2, 57 u. Gieſe 
3.d. St. tellus Ov. Met. 1,515. Pytho Tib. 2,3, 27. 
laurus Phoebi Zuer. 6, 154. Col. 10, 217. Cator.r. 
8,2. Hor.carm,3, 30, 15. ales Petron. 122. mensae, 
Ruptifche, Cie, Ace. 4,59. auch abſol. delphica, ae, 
Paul. sent. 3, 6,56. Dig. 33, 10,3pr. —Hn. 

Delphin, inis, m. (delgır), der Delphin, 
a) eigtl. Pers. 1,94. Valer. Fl.1,131. delphina 
Ov, Afet. 6, 120. delphine Id. ib. 11, 237. delphines 
Ov. Met. 1, 302. Virg. A. 8.673. delphinum /d, 
ib. 3, 428. 8,119. Prop, 3,17, 25. delphinas Virg. 
E. 8, 56. b) als Geſtirn, der Delphin, Or. fast. 
6, 720. Ayg. astron. 3, 16. delphina Ov. fast. 6, 
471. —Hn. 

delphinus, i, m. I) der Delphin, a) eigtl. 
Plin, 9,8 (7). Plin. ep. 9, 33, 4. Juv. 6, 590. 10, 14. 
Gell. 7, 8. Cic, div. 2,70. Id.n.d. 27,77. delphi- 
nos Curt.8,9,9. ſ. Muͤtzell z. d. St. b) als Sterns 
bild, Col. 11,2,45. Auson. E. de sign. cael. 4. gen. 


— — —— 


Delphis. 


delphini Parror.r.2, 5,13. 2) eine Wafferorgel, 
Vitr. 10,13. 3) ein Brunfgeräth in Delphin 
geitalt, Plin. 33, 11 (53). — Hn. 

Delphis, Idos, f. (Sslgis), Priefteriu des delph. 
Apollo, Mart. 9,43,4. — K, 

Delta, ae, £. od. indecl., n. (deira), das Delta, 
4, ber griech. Buchftabe, Aus. id. de lit.mon. 14. Bela 
2,7,14. 2) metonum., indecl., n., Nom. pr, das 
Delta in Unterägppten, Mela 1, 9, 2. Plin. 5, 9 (9). 
Auct.b. Alex. 27. — Hn. 

Deltöton, i,n. (Seirwror), dag Geſtirn Trier 
angel, Cie. Arat. 5. Caes. Germ. Arat. 239. Manil, 
1, 352. Hyg. astr. 8, 18. Auson. id, de sign. cael. 
4. — Hn. 

delübrum, i, n. (wohl von de-luo, f. Cinc, ap. 
Serv. Virg. 4. 2, 225., aljo der Gntfühnungss, Reini 
gungsert), der Tempel, bei. die ſtille, heilige Woh⸗ 
nung der Götter, a) Sing. ex delubro Liv. 29, 18. 
delubrum Plaut. Poen. 5, 4,2. Cic. Arch. 8 extr. Juv. 
13, 69, Suet. Vit. 8. Virg. A. 2,410. bäufiger Blur. 
constructa a patribus delubra Cic. legg. 2,8. Luer. 2, 
352, pro deorumterplis ac delubris Cic. n. d. 3, 40. 
Id. Cat. 3, 2,22. 4,2. delubra /d. n. d. 2, 60. Sal, 
Cat. 11,6. Musarum delubra Cic. Arch. 11, 27. Sal. 
Cat. 12, 4. Juv. 13, 107. 3,13. 18, 84, Plin. pan. 
52,2. Varro L. L. 7. p. 219. Bip. Hor, sat. 1, 6, 35. 
Id. carm. 3, 5,19. Val. Fl. 7,179. 2, 188. 1, 15. Liv, 
8,33. Virg. A. 2,248. 4, 56. 8, 716. Luer. 5, 1199. 
6, 1270. Plin. pan. 3, 5. Cie. act. in ©. Verr. 1, 5, 
14. Jd.n.d. 3, 34,84. — Hn. 

döluctätio, önis, f. der Wettfanhpf, Marc. 
Cap. 5.p. 189. — Hn. 

dölucto, ävi, ätum, äre, auch deluctor, äri, wetts 
tämpfen, 1) V. act. hisce aerumnis deluctavi Plaut. 
Trin. 4, 1,20. deluctarimus Id. ap. Non, p. 468, 80. 
2) V. depon. deluctari cum Antaeo Plaut. Pers. 1,1, 
4. — An. 

aelüdiffco, vi, ätum, äre, bintergeben, 
täufchen, deludicavit me ille Plaut, Rud. 1, 2, 
29. — Hn. 

d&lüdo, lüsi, lüsum, öre, V. act. 1) bintergeben, 
täuſchen, falſch [vielen mit Imdm, v. Berfonen, 
meift mit Acc., me dolis Ter. And. 3, 4,4. me delu- 
dier /d. ib. 1, 2, 32, animum Virg. A. 6, 344. corvum 
Hor, sat. 2, 5, 56. Castor deludit anhelos Val. FI. 
6, 240. nilagere atque deludere Cie. Rosc. Am. 9 
extr. b) übertr., v. Sachen, terra deludet Prop, 2, 
15, 31. somnia Pirg. A. 10, 642. spes delusit Phaedr. 
5, 7,7. 2) aus ſpielen, zu Ende fpielen (wie de 
oft in Compp.), gladiatores quum deluserant, Varro 
ap. Plin. 36, 27 (69). — Hn. 8 

délumbis, e, Adj. lahm an der Lende, ge: 
fäbmt, a) eigtl. cotumix Plin. 10, 33 (51). b) 
übertr. summa delumbe saliva Pers. 1, 104. dietio 
Sidon. ep. 8,16. — In. 

dölumbo, ätum, äre, (äbmen an der Xende, 
a) eigtl. quadrupede Plin. 28,4 (7). b) übertr., 
dab. frümmen, radices delumbatae Id. 19, 6 (33). 
lacunaria Vitr. 6, 5. 2) trop. entnerven, ſchwä— 
chen, sententias Cic. or, 69 extr. — Hn. 

d&luo, öre, V. act. abſpülen, a) eiatl. alvum 
aquũ Cels. 4, 15. b) übertr. crimen, f. diluo, Paul, 
Diae. p. 73,16. Deluit solvit, a Graeco dıakvsır, 
fcheint nicht bierber zu gehören. — K. 

d&lüsio, önis, f. d. Täufhung, nominum Ar- 
nob,. 4. p. 127. — Hn. 
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d&lüsor, öris, m. =qui deludit, der Betrüger, 
Cassiod. complex, ad cp. Jud. 4. — K. 

d&lüstro, äre, durd Abſtreichen ſchützen, 
fihern, App. herb. 84. — Hn, 

d&lüsus, a, um, ſ. deludo, 

d&elüto,äre, V. act. (Iutum), mit Lehm bewers 
fen, habitationem Cator.r. 128. b) von Schmutz 
reinigen, Priamus delutaretur Diet. Cret. 3, 24. 
Deder. — Hn. 

Dömädes, is, m. (Snuddns), berühmter Redner 
u. Zeitgenoffe des Demoſthenes, Cie. Brut. 9, 36. Id. 
or. 26, 90. Nep. Phoc. 2,1. Quinct. 2,17,12.13. 12, 
10,49. — Hn. [Gracchus ap. Gell. 11, 10,—K.] 

demüdesco, dui, escöre, V. inch. feucht wers 
den, te fiente sinus demaduisse suus Ov. trist. 5,4, 40. 
donec demadescant Scrib. comp.73. — En. 

demägis, = valde magis, Zucil. ap. Non. p. 98, 
19. Paul. Diae. p. 71,9. — An. 

demandätio, önis, f. die Empfehlung, Tert. 
resurr, carn. 48. — Hin. 

demando, ärvi, ätum, äre, etwas Jmdm überge: 
bendurd Geben v. Sand zu Hand, f.mando zu 
Anf., dab, anvertrauen, anempfeblen, curam 
eorum legatis Liv. 8, 36. curae /d. 5, 27. conjuges — 
abditis insulis demandare Just. 2,12, 6. curam Rufioni 
Suet. Caes. 76. cl. Tib. 51. jurisdietionem Id. Claud, 
23. bellum /d. Aug. 10. testamentum Id. Caes. 83. 
— Id, Oth.3. cl. Ner. 35. Id. Cal. 9. Id. Tib. 
6. — Ein. 

d&mäno, ävi, ätum, äre, berabfließen, famma 
d. sub artus Catull. 51, 9. cl. Gell. 17, 11., wo Ans 
dere dimano leſen, w.m.f. — A. 

De&märäta, ae, f. Tochter des Königs Hiero, Liv. 
24, 22. 25. 

Dömärätus, i, m. (Snadgaros), 1) der Vater d. 
Tarquinius Prifeus, Cie. r. p. 2,19, 34. /d. Tuse. 5, 
37,109. Liv. 1, 34. Just. 20, 4, 3. 2) ein König 
von Sparta, lebte als Alüctling beim Xerxes, Id. 2, 
10, 13. Sen. benef. 6,31. 3) Vater des Puthagoras, 
Just. 20,4,3. — Hn. 

dömarchia, ae, f. (Önuapyia), die Würde 
eines Demarchen, Orelli ınscr. 3800. —Hn. 

d&marchus, i,m. (dnuagyos), ein Demard, 
im röm, Sinne ein Bo:fstribun, Plaut. Curc. 2, 3, 6, 
Spart. Hadr. 19. Orelli inser. 8720. — Hn. 

d&ömätricätus, a, um, des Blute® aus der 
Gebärmutter beraubt, Veg.a.v. 6,7, 3. -Hn. 
dömätüro,äre, etwas beſchleunigen, fchnett 
zur Reife bringen, factum Nov. Majorian. de 
def. ciw.4, 2,1. —K. [2,1.u.0.0. —-K. 

D ömöa, ae, m. der gr. Name Anudas, Ter. Ad. ], 

dömöäcülum, i,n. der Ort des Hinabſtei— 
gend, der Weg nad unten, xaramopsia, Vet. 
Gloss. Proserpinae App. Met. 6. p. 174,11. — Hn. 

demeio, apovgw, Gloss. Lat. Gr. — Hn. 

dömens, entis, Adj. v. de u. mens, der v. Der Ber 
finnung entfernt ift, unfinnig, wahnſinnig, 
toll, betbört, thör icht, patria careo demens Teer. 
Heaut, 2,3, 16. Summos virog — dementes esse di- 
cebas Cie. n. d. 1,34, 94. Ego te — dementiorem pu- 
tem /d. Pis. 20, 47. In tranquillo tempestatem adver- 
sanı optare dementis est Cic. off. 1,24, 83. cl. Hor. 
sat. 2, 3,133. Virg. A.2,94. Quinct. 9, 2,21. u.a. 
Cie. Phil. 2, 7. Hor. sat. 1,6, 97.1, 10, 74. Jd. carm. 
1, 37, 7. Juv. 15, 1.u. a. b)übertr. v. feblofen Dins 
gen, falx Virg. E,3, 7. ratio Nep. Paus. 3,1. curg 
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Val. Fl. 6, 474. diseordia Virg. A. 6, 280. Val. Fl. 
2,204. manus Ov. trist. 4,), 101. Tib. 1, 10, 56. 
strepitus Z/or. carm. 3, 19, 23. — Superl. nur Cie, 
har. resp. 26. — In. [5, 11. — Zn. 

dömensio, önis, f. Die Abmeſſung, Auson. ep. 

dementer, Adv. tböricht, unfinnig, Cic. 
Cat. 3, 9, 2. Ov. Alet. 4, 259. Su per l. dementissime 
Sen. benef. 4,27 extr. — IIn. 

d&mentia,ae, f. die Geiftesabwefenbeit, der 
Wahnſinn, DieRaferei, animi affeetionem lumire 
mentis carentcm nominaverunt amentiam eandemque 
dementiam Cie. Tuse. 3, 5,10. Ter. Ad. 4, 7, 40. 
Luer. 1, 704, Nep. Pelop. 3, 2. Hor. ep. 17,45. Just. 
2,7,9. u.a. Quinct. 7, 4, 30. u.a, Suet. Aug. 19. 
Sal. Cat, 42, 2. Id. Jug. 381. Caes.b. G. 4,13. 1, 
40. Tib.1,2,11. Virg. G. 4, 488. Id. A. 9, 601. 
Juv. 10,233. Op. Met. 13, 225. Pur. Cie. Att. 9, 
9 extr. — I/n. 

d&ömentio, ire, von Sinnen od. wahnfins 
nig fein, rafen, animus dementit enim deliragne 
fatur Lucr. 3, 464. App. mag. p. 303, 35. p. 324, 9. 
Lact. 4,27 med, — IIn. 

d&mento, äre, von Sinnen, wahnfinnig 
fein, dementabat Lact. mort. pers. 7 extr. — Hn. 

d&m&o, äre, ab: od. berabgeben, caelo App. 
Met. v0. p. 254, 12. ad Tartarıım /d. ib. 6. p. 180,7. 
ad solarem circulum Marc. Cap. 2. p. 38, — Mn. 

d&mä@reo, üj, Itum, öre, 1) algd, verdienen, 
quid — domino demeret Plaut. Ps. 4, 7, 90. laetitias 
Id, ib. 2, 4, 14. pecuniam Gell. 1, 8, 3. 2) alqm, 
fih um Imdn verdient machen, fih ibn vers 
pflidyten, demerendi beneficio tam potentem civita- 
tem Liv. 3,18. servos Ov.a.a.2, 252. avunculum 
Suet. Aug. 8. Col. 1,4, 8. tw. demereor, medial, höc 
eum Quinct. 9, 2, 29. demeremur Tac. a. 15, 21. cl. 
Quinct. prooem. $. 3. Suet. Orh. 4. Id. Vit.2. Id, 
Claud. 40. Id. Vesp. 2. in Regulo demerendo Plin. 
ep.4,2,4. — IIn. 

demereor, ri. f, demereo, 

d&mergo,mersi, mersum,ere,von oben in die 
Tiefe ſenken, beradfenfen, verienfen, ferrum 
demergere in imbrem Zuer. 6, 149. liquore Id. 4, 
438. caput Cic. poöt. die. 1, 8extr, rostra Virg. A. 
9, 119. befond. von Schiffen, ver ſenken, Auct. b. 
Alex. 25,5. 31 extr. 64 extr. Plin. 32,2 (6). Curt, 
4,4,9.4,3,12.10,1,12, Liv. 36, 45,3. Müpell zu 
Curt. 4,4,9. Suet. Aug. 17. ferner pullos Suet. Tıb. 
2. Liv. Epit. 19. mit Dat. eloacis Suet. Ner. 26. Id. 
Claud. 17. aliquem in profundum Aur. Viet. epit. 40. 
lapides in Tiberim Dig. 41, 1,13 pr. b) oft, beſond. 
b. Dichtern, in poät. llbertr., plebem in fossas 
exhauriendas, verjenfen, befchäftigen, Liv. 1,59. da- 
pes in alvum Or. Met, 15,105. 6, 664. el. Lucan. 3, 
41. vultum in undas Prop. 3, 18,9. foedera Sieulo 
ponto Sil. 1,62. beſond. v. Schöflingen, welde 
arcrflangt werden, stirpem Col. 3,18, 2. surculos 
Paltad. Febr. 17,3. ramum Id. ib. 17,8. vgi. ungu- 
las Col. 2,18, 1. Suet. Cal.49 (vom ifte). 2) me: 
tapb, patriam demersam Cic. Sull. 31. domus exci- 
dio demersa For. carm. 3, 16, 3. mobilitate Nep. 
Dion. 6. animus — demersus in terram Cie. sen. 21. 
in Schulden, aere alieno Liv. 2,29, 8. 6, 27, 6. in 
virzinitatem filiam d. Just. 43, 2,2. — In. 

demersio, Önis, f. die Berſenkung od. das 
Verſinken, urbium Solin. 43. übertr, temporalis 
animae Afacr. sat, 1,12, — In. 


demigro. 


1.demersus, a, um, f. demergo. 

ım.dömersus, us, m.d. Berfenfen, leviasusten- 
tatui, gravia demersui App. mag. p. 287,35. — Hin. 

dämessus, a, um, ſ. demetao, 

Dämöter, tros, f. (Inuytne) = Ceres, Inser. ap. 
lgnarra de palaestr. Neap.p. 161. —K. 

dämötior, mensus sum, jri, P. aet. etwas nad 
feiner ganzen Ausdehnung, feinem ganzen 
Inbalte abmeſſen, abwägen, ut verba verbis 
quasi demensa et paria respondeant Cic. or. 12. — nisi 
inspectis demensisque singulis (al. dim.) Quinct. 5, 
10, 124. Davon ſteht Part. perf. pass. ald Subit. 

demensum, i,n. der abgemefjene Nahrungs 
bedarf, vie Nation, demensum cibum Plaut. Stich. 
1, 2, 3. de demenso suo Ter. Phorm. 1, 1,9. DEMEN- 
80 ADSIGNATO Örelli inser. 2849. demensum — 
praestitit Spart. Hadr. 7. ſcherzh. nune argentum vo- 
bis demensum dabo Plaut. Men. pr. 14. — Hn. 

d&meto, messüi, messum, öre, V. act. abmäben, 
bef. vom Schnitter, hordeum Cass. Hemin, ap. 
Prisc. 10. p. 903. P. frumento demesso Caes. b. G.4, 
32. Liv. 34, 26. segetes Tac. a,14,24. agros Cie. r. p. 
3, 9., von Früchten, abichneiden, fructus Lie. sen. 19, 
70. auch v. anderen Segeuftänden, bei. 6. Dichtern. 
Borem, abpflüfen, Virg. A. 11, 68. Col. 10, 304 
(flores). favos, au&fchneiden, Id. ib. 9,15, 12.11, 2, 50. 
57. ense caput, abbauen, Oo. Met. 5, 104. fo Prothin 
ense Val. Fl. 3,157. dextram Sil. 5, 286. colla, ab: 
mäben, /d. 4, 213. acjes hominum demetit Id. 16, 
— testes caudamque alicui Hor. sat, 1, 2, 46. 
— iin, 

Däömöträlcus, a, um, zur St. Demetrias 
gehörig, nad ihr benannt, sinus Liv. 28, 25 
extr., wo fonit Demetriacus ftand. —K. 

D&emötriäcum,i,n. St. in Thefjalien, u. zw. in 
Phthiotis, beid, ar. Seogr. Anunroior, bei Mela 2, 
8,6. Demetrium, ii,n. Liv. 28,6, 7. —K. 

Dömötrias, ädis, f. (Anunrgias), Golonie des 
Demetrius Poliorfetes in Pelasgiotie, fonit Pagasae 
(Volo), Liv. 27,23. 28,5. u. o. a. Plin. 4,8 (15). 
2) eine Pflanze, App. herb.3. — Hn. 

Dömötrium, ii,n. St. in Phthiotis, Mela 2, 3, 
6. f. Demetriacum., 2) Hafen von Samotbrace, 
Liv. 45, 6,3. — Hn. 

D ömötrius, ii, m. griech. Gigenn., 1) Demetrius 
Moliorketes, Sohn des Antigonus, Cie. of. 2,7. Just. 
15,1,6.u.d.a. Nep. reg. 3,3. 2) D. Pbarius, Kö: 
nig v. Allvrien, Liv. 22,33.3. 3) Sobn des Seleu—⸗ 
cus, Id. Epit. 50, 41, 24. 4) D. Soter, Sohn Antie: 
chus des Großen, ‚Just. 34, 3,8. 25,1, 12. 5) Teme: 
trius Phalgreus, Schüler des Theophrait, Cie. Brut. 
9. 1d.off.1,1.2, 17. Id. deor. 2,23. Id. or. 27. Id. 
leag. 3, 6. Id. Rab. Post. 9. Nep. Pkhoc. 3, 1, 3. 
Quinet. 2,4,41.n.d. a. 6) D. Magnes, Zeitgenoſſt 
Gicero’d, Cie. Att. 8,11. 7) Name eines Sängers, 
Hor. sat. 1,10, 79. cel.v. 18. Schol. Crug. 3. d. Et. 
8) Sclavenname, Ilor. ep. 1, 7,52. 9) ein Architekt, 
Vitr. T pr. 16. 10) ein Graaießer, Plin. 34, 8 (19). 
Quinet. 12, 10,9. 11) Schaufpieler zu Rem, Id. 11, 
8,178. — In. (Min. 1,2. — Hu. 

d&öm!grätio, önis, f.d. Auswanderung, Nep. 

dönıfgro, ävi, Atum, Are, aus-, abz, fortzie 
ben, wandern, 1) eigtl. loco Plaut. Amph. 1,1, 
85. de oppidis demigrare Caes. b. G. 4,19. ex agris 
Liv. 2,10. 41,18. 38,18. Pydnam /d. 44, 6. advi- 
rum optimum Cie, Cat, 1,8. in hortos ‚Suet. Tib. 35. 


demingo. 


Nen. Milı. 3,6. Id. Alc. 4, 5. Id. Them. 8, 3. Id. 
Mit. 2,5. Gic. Agr. 2,16, 42. Caes. b. @. 5, 43. 
Stat. silv. 1, 2, 4. 2) übertr. a) feine Zufludt 
nehmen zu etw., ad deos atque ad sidera Treb. Poli. 
Claud. 12. b)ausd dem Leben zieben, ſcheiden, 
nos demigrare Cie. Tusc.1,30,74. vita /d. Rab. perd, 
10, 80. /d. parad. 2,18. c) trop. de statu suo demi- 
grare Cie. Att. 4, 16, 10. Id. Vatin. 16 extr. — Hn. 

demingo, d£ovo@, Gloss. Lat. Gr. — Hn. 

döminöratio, önie, f.d. Herabfeßung, äldr- 
ro0ı5, Vulgata Sirac, 22,3. —K. 

d&öminöro, äre, P. act. vermindern, verBleis 
nern, verringern, hic ille deminoratur, sc. fama 
Tert. anim. 33. — Hn. 

dömInuo, Gi, ütum, öre, V.a. durch Abneb- 
men eine Sache vermindern, verkleinern (di- 
minuo, aus einander od. zerlegen in kleinere Theile), 
I) eigtl. de minn una deminui modo quinque numos 
Plaut, True. 2, 7,10. quodeunque alias ex se res au- 
get, deminui debet Zuer. 5, 323. deminuunt aequora 
venti /d.5, 267. 389. deminutas copiae Caes, b. @. 
7, 31. magnum numerum /d. b. c. 3, 2. 8,67. Tae. a. 
12, 64. Liv. 2,1, 7. militum numerum Suwet. Dom. 
12. Ziv. 21, 17,8. 39, 19, 5. de bonis deminui Cie. 
ad Q. fr. 1, 2, 8. fenore deminuto Suet. Aug. 41. 
vectigalia deminuta Cie. Acc. 3, 55, 127. arborem de- 
mmutam, veritümmelt, Tac.a. 13, 58. b) übertr. 
de auctoritate Cic. Sull. I, 2. auctoritatem Suet. Caes. 
11. dignitatem Cic. Brut. 1. potestatem Suet. Caes. 
5. potentiam Caes. b. @. 1,18, 8. lenitatem Tuc. a. 
16, 28. de voluptate Caes. b. G. 1, 53. de jure aut de 
legibus /d. ib. 7, 33. Liv. 8, 34. jus deminutum /d. 4, 
24. partem aliquam juris Cie. Caee. 2,5. cl. Id. Plane. 
88. Caes.b. @. 7,43, 4. /d. b. ce. 2, 31, 4. curam 
Prop. 2,18, 21. Infonderb. in der Verbindung capite 
se deminuere od. deminni, v. Der Berfchledterung 
des Zuſtandes (status) einer Berfon, Cie. top. 4, 18. u. 
d.a. 2) inder Grammatif, ein Wort verfleis 
nern Durch Beränderung feiner form, quem- 
admodum comparantur, ita et deminnuntur adverbia, 
ut, primum, primule, longe, longule, Donat. p. 21. 
Lind. — Hn. Dav. fteht Part. perf. pass. 

deminutus, a, um, ald Adj. u. bildet den Komp. 
vermindert, gering, Plein, qualitas deminntior 
Tert. adv. Marc. 2,9. 2) in der Gramm. zum Ber: 
fleinerungdömworte gehören Dd (deminutivum), pro 
nomine integro deminutum Quinct. 1, 5,46. — Hn. 

d&minütio, Önis, f. Die Verminderung, Abs 
nabme, 1) eigtl. accretione et deminutione Cie. 
Tusc. 1,28. vectigalium /d. Agr. 1.7, 21. de impe- 
rio Sulpie. ap. Cie. fam. 4,5, 4, de bonis (ic. of. 2, 
21, 73, exercitus /d. har. resp. 19, 40. 2) übertr, 
die Berfchlehterung des Zuſtandes (status) einer 
Verſon, der Eintritt inein geringeres Berbältnig, |. 
Reinin Pauly's Realenevelop. Bd. 2. ©. 133 fa. u. 
vgl. caputı,2,b. Gai. 1,159. Dig. 4,15, Isqq. ca- 
pitis Caes. b. c. 2,32, 9. honor aut deminutio, d. i. 
Unchre, Plin. 34,13 (38). libertatis Cie. leg. agr. 2, 
7. in deminutionern sui, d. i. ſeines Anſehens, Tae. a. 
3,14. Dagegen mentis, Geiſtesabweſenheit, Suet. Aug. 
99. 2) in der Gramm. die Berkleinerungöform, Quinck. 
1, 6,6. u. Charis.p. 73. P. — Hn. 

döminütive, Adv. anfzumBerfleinerungss 
wort gehörige Weife, in verfleinernder 
Meife, Cymbia a Cymba Maer. sat. 5, 12.1... 

d&öminütivus, a, um, in der Spr. der Gramma— 
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tifer: zum Berfleinerungdwort gehörig, vox 
Tert. Apol. 82. nomen, das Deminutivum, Donat. p. 
1744. P, dab. deminutivum, i,n. fubit. Diom. p. 312. 
P., Prisc. p. 609. P. verba Id. p. 827.P, — Hn. 

d&miror, ätus sum, äri, V. depon. (befond. in der 
erften Perf. Präſ. u. in der Gonverfationsipr. gebr.), 
fi über etw. verwundern, es nimmt Jemand 
Wunder, fi fehr über etw. wundern, Plaut. 
merc. 4, 2, 7. eum demiror non venire. cl. Id. Cas. 2, 
8, 3. Cie. Att.15,1, 4. Istam auditam a te esse omnino 
demiror, /d. fam. 7,27. Id. Att. 14,14. Id. leg. agr. 
2,36, 100. Plin. 31, 6 (32), 59. Gell. 2, 18, 10. 3, 7, 
12.16,8, 3.20, 10. 2) übertr., bei d. Komikern, e8 
foltmih wundern, ib möchte wiffen, bin neu: 
gierig, mit Nelativen, Plaut. Asin. 1,1, 68. demiror 
quid sit. /d. Men. 5, 1,6. Demiror ubi nunc ambulet 
Messenio /d. Amph. 2, 2, 133. /d, Stich. }, 3, 109. 
Ter, Heaut. 2,8, 121. /d. Phorm. 2, 1,5. — Hn. 

d&misse, Adv. auf hberabfaffenpe Weife, 
berablafien®, 1) eigentl. demissius volare Ov. 
trist, 3,4, 23. 2) übertr,, demüthig, kleinmü— 
thig, humiliter demisseque sentire Cie. Tuse. 5, 9, 
24. suppliciter acd. Brut. ap. Cie. ep. ad Brut. 1,16. 
suppliciter demisseque respondere Cie. Flace. 10, 21. 
el. Id. dom. 35, 93. se tueri /d. Att. 2, 18, 3. Op. trist. 
3, 4,23. Val. Max. 9, 18, 2. Superl. demisissime 
atque snbjectissime exponere Caes. b. c. 1,84. — Hn. 

d&missieius(-tius), a, um, herabgelafien, 
berabbangend, vom Kleide, tunicis demissiciis 
Plaut. Poen. 5, 5, 24 (ſonſt dafiir demissis). ſ. Heind. 
zu Hor. sat. 1,2,26. — Hn. 

dämissio, dnis, f. dad Herablaffen, a) eigtl. 
Cases. b.e. 2, 9,5. barbae demissio Maecr. sat. 1, 22. 
Plur. reductiones etdemissiones Pitr.5,10. a)Jübertr., 
a)das Nachlaſſen der Krankheit, = remissio, 
Gaſtz accessio, Cael. Aur. acut. 1, 4. SB) Niederge: 
fhingenbeit, Muthlofigkeit, Cie. Tusc. 8, 7, 
14. Verisimile est — cadere in eundem timorem et in- 
fraetionem quandam animi et demissionem. — An. 

d&ömissus,a,nm, f. demitto. 

dömitigo, äre, mildern, Cie. Att. 1,13, 8. nos- 
met ipsi eotidie demitigamur. — Hn. 

d@mitto, misi, missum, öre, einen Begenitand 
von oben nah einem andern Orte berab- 
ichiden, slaffen, sfenken, «bringen x. 

A. eigtl., 1) im Allgem., leblofe Genenftände 
aus der Höhe in die Tiefe berablafien,von 
oben diefelben in einen andern bineinlaf 
fen, a) zuerſt v. Pflanzen, Cator.r. 45, 2. quum ta- 
leam demittes, näml. in terram, einpflanzen, ci. Plin. 
17,11 (16). b) dann überh. binabwerfen, :fens 
fen, slafien, slegen, treiben zc., auch lebens 
dige Gegenitinde, befonders in naturgemäper Meiie, 
nämf. cibum in alrum Ov. Met. 8, 835. cl. Quinet, 10, 
1, 19. numum in loculos, bineinfteden, Hor. ep. 2,1, 
175. caleulam in urnam Öv. Met. 15, 44. sortienlam 
Suet. Ner. 21. cl. Id. Galb.1. c) oft in gewaltthätiger 
Meife, daher bineinwerfen, «bohren, zitoßen, 
streiben, sfchleudern, in der Richtung von 
oben nah unten, Cie. div. 1, 33, 73. quum eynum 
demisisset in flumen. So eqnos in viam cavam Liv. 
23, 47. alqm in carcerem /d, 34, 44. Sal. Cat. 55,4. 
ad Manes Viry. A. 12, 884. gladium in jugulam 
Plaut, merc. 8, 4, 28. hustem in ovilia Hor, carm. 4, 
4, 10. ferrum in ilia Or. Met. 4, 119. 12,441. Tac. 
a.4,50. sublicas in terram Caes, b. @.3, 49, 4. 7, 
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73, 3 u. 6. tigna demissa in flumen Id. ib, 4, 17. 
Curt. 5, 1,31., befunders vom Himmel, aus den Wol⸗ 
fen berab, berabfenden, Zuer. 6, 257. ut picis e caelo 
demissum flumen Id. ib. 2, 1154. imbrem Virg. G@.1, 
23. ancilia Liv. 5, 54. Suet. Aug. 94. Virg. A.], 
297. Maja genitum demittit ab alto. /d. ib. 10, 75. 
12, 635. Ov. Met. 7,219. d) v. den Theilen d. Körs 
vers, v. Gewändern, niederfenten, sichlagen, 
herablaffen, »wallen, sfallen laffen, bra- 
chia Quinet. 2, 13, 9. oculos Val. Fl.3, 41. Liv. 9, 
38. Ov. Met. 15, 612. vultum Liv. 2, 58. frontem 
Quinct. 11, 3, 78. caput Ov. Afet. 10, 192. crinem 
Id. ib. 6,289. Id. fast. 6, 441, demissis comis Prop. 
2, 24,52. barbam Luer. 5, 672, vestem Hor. sat. 1, 
2, 95. tunicam /d. ib. 1, 2, 25. stolam ib. 99. demis- 
sis tunicis Prop. 4, 2, 38. Varro ap. Non. p. 286, 
19. Quinet. 11,3, 143. 5, 13, 39. — se demittere od. 
in medinler Bedentung bei Paſſivform, ſich herabs 
lafſen, fih büden, neigen, sein aquam calidam 
Cels. 1,3. se ad aurem alcjs Cie. Acc. 2, 30. Id, ib. 
4,30. Ob. Met. 8, 334. Caes. b. @. 7, 47. nonnullae 
de muris per manus demissae. 

2) insbef. militär. Ausdruck, die Mann: 
fhaft von der Höhe in die niedere Ebene 
berabziehen, Liv. 9, 27. 7, 34. 27, 18. 32,33. 
38,2. mit se Caes. b. G. 5, 32. /d. ib. 6,40. Id. 
b. c. 1,79. 

B. bildl., beſ. bei Dichtern, aures, Gaſtz arrigere, 
Hor. carm. 2, 13, 34. ſ. Lũ bker z. d. St. auriculas 
Id. sat. 1, 9, 20. lacrimas Virg. A. 6, 455. robora 
ferro Val. Fl. 1,94. beſ. v. Rahrzeugen u. Segenftäns 
den, welche ttromabwärts geben, farinam aqua secunda 
Front. strat. 3, 4,2. arma, classem Rheno Tuc. a. 1, 
45. Virg. A.5,29. Liv. 44, 31. anutennas demittere 
Ov. trist. 3, 4, 9. Auct. b. Afr. 45,2. Luer. 5, 669. 
Floreseunt tempore certo Arbusta et certo demittunt 
tempore florem,[mo j. dimittunt fteht]. Bei Dicht. ſteht 
oft der Dat. meiſt verfoniftcirt gedacht, zur Bezeichnung 
des das wohin bezeichnenden Gegenttandes, bei. im 
inne v. fterben, dem Tode weiben, algm neci Firg.4. 
2,85. Orco /d. ib. 2, 398. el. ib. 10, 662. 5, 692. Or. 
Met. 3, 695. umbris Sil. 11,142. Hor. carm. 1, 28, 
11. — demitti de caelo, d. i. durch übernatürliche Macht 
entitchen, Lie. 10, 8. patrieios — non de caelo demis- 
sog. — demissis manibus fugere, d. i. eiligit fliehen. 
Plaut. Epid. 3, 4, 16. Id. Poen. 3, 2, 52—55. 

C. übertr., fich einprägen, Sal. Jug. 102. hoc 
in pectus tuum demitte, ſ. Ari 3. d. St. u. vol. Liv. 
34, 50. Drak. Just. 8, 5, 11. dolor hoc altius demissus. 
fih auf etwas einlalien, se in res turbulentissimas 
Cie. fam, 9, 1. seeo demittere Cael. ap. Cie. fum, 8, 
16. 60 in causam Cie. Att. 7,12, 3. Suet. rhet. 6. 
nicht felten mit dem Nebenbeariff des Schlimmen, ſich 
erniedrigen, wegwerfen, se ad adnlationem Trac. 
a.15, 73. el. ib. 14, 26. Quinct. prooem. 5. — ohne 
se, vim dicendi ad unum auditorem demittere Quinct. 
1,2, 31. Tann mit bloßem Acc. anuimum, übertragen 
von der Außeren Erfcheinung auf das Innere, beides 
Ov. Met. 7,133. demisere metu vultum animumque 
Pelasgi Curt. 5,2,1.u. Müßell. 5.0. St. reinse- 
cunda tollere animos et in mala demittere Zueil. ap. 
'Non. p. 286, 7. Cic. fin. 5, 15, 42. vieti debilitantur 
animosque demittunt. el. Cic. ad Q. fr. 1, 1,4. Virg. 
‘4.12, 609. mit dem Abl., animo se demittere (zes. b. 
G.7,29. Davon ſteht Part. perf. pass. 

demissus, a, um, als Adj.berabgefenkt,a)eigtl. 
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örtlich, bald in horizontaler, bafd in verticaler Rich» 
tung, niedrig, campestribus ac demissis locis Caes. 
b.G@.7,72,3. loca demissa ac palustria /d.b.c.3, 
49, 5. demissioribus ripis Auct. b. Alex. 29. Daun 
allgem. von andern Gegenft., berabhangend, ge— 
fenft, demissis humeris esse Teer, Eun. 2,3, 22. de- 
missis cervieibus Prop. 2, 14, 11. cl. ib. 2, 33, 37. 
labiis demissis Ter. Eun. 2, 3, 44. capite demisso Cic. 
Cluent. 21. Caes. b. G. 1,82. auch nad innen bins 
ein, tief, demissa vulnera Sen.ep. 67 extr.b)übertr., 
a)wiedergefchlagen, entmutbigt, vom Geiite, 
animus d. et oppressus Cie. Cluent, 21. fracto animo 
et demisso /d.fam, 1,9, 16. demissiore animo Lir. 4, 
44. dv. Perfonen, Sulla d. adflietusque Cic. Sull. 26. 
Id. Mur. 21. Quinet. 1, 3,10. 8) niedrig, demüs 
tbia, befcheiden, Ggſtz v. elatus, aufgeblaſen, Cie. 
de or. 2,48, 183. quae proborum, demissorum, non 
acrium sunt. cl. Hor. sat. 1,3, 57. Prop. 4, 8, 9. dab. 
auch y) v. der äußern Stellung, ärmlid, Dürftig, 
qui demissi in obscuro vitam habent (Gait qui magno 
imperio — in excelso aetatem habent) Sal. Cat. 
51,12. d)v. der Herkunft, = ortus, hergenommen von 
der Zeit, abftammend, ab alto demissum genus 
Aenen Hor. sat. 2,5, 63. cl. Tac. a. 12, 58. Virg. A. 
1,288. Stat. Th. 2,613. — Hn. 

d&miurgus, aud dämlurgus, i, m. (Önusovg- 
yös), a) die höchſte Magiſtratsperſon inmeb- 
reren arichifhen Staaten, Liv.32, 22. 38, 
30. [b) der Weltihöpfer, Tert. adv. Valent. 24. 
e) als Titel eines Stückes des Zurpilius, Cie. fam. 9, 
22,1. K.] —Hn. 

d&mo, demsi od. dempsi, demtum od. demptum, 
re, V. act. abs, wegz, fortnehmen, 1) eigenti. 
Plaut. Bacch. 4, 4, 14. Lubet seire, quantum auri 
herus sibi dempsit, et quid suo reddidit patri. Zuer. 2, 
770. ordo principiis mutatus et addita demptaque 
quaedam. cl. ib. 3,1085. Ter. Eun. 4, 1,13. Liv. 7, 
41. fetus ab arbore Ov. Her. 20,9. el. Met. 14, 689. 
mit Abt. Zd. ib. 14, 689. Hor. carm. 3, 6,42. Or. 
Met. 3, 168. Caes. b. @. 5, 48, 8. demere armaments 
Liv. 21, 49,9. vincula /d. 5,13, 8. 2) bildl. ent 
nebmen, benebmen, Hor.ep. 1,18, 94. deme su- 
pereilio nubem, vom düfter fchauenvden, f. Obbar. 4 
?. St. Sod. soleas, von den zu Tifch gebenden, Plaut. 
True. 2, 4, 16. val. soleam deine vel adde pedi Or. a, 
a. 2,212. partem d. dedie Hor. carm. 1,1, 20. vgl. 
demere caput, abfchlagen, Cie. pet. cons. 2. tonsor 
ungues dempserat Plaut, Aul. 2, 4,33. barbam, — 
radere Suet. Caes. 67. 3) übertr. multa dies nobis 
maerorem e pectore demet Lucr. 3, 908. Lachm. mo- 
lestiam Ter. Ad. 5, 3,33. acerbam necessitudinem 
Sal. Jug. 102, 5. cl. Liv. 29, 21. 2, 60. ignominiam 
Id. 2,6. silentia furto Or. Met. 2, 700. spem Id. 
trist, 5, 25. cl. Pont. 1, 7, 20, Luer. 2, 2]. cnras 
Virg. A. 2, 775.3,153. fidem Ov. rem. am. 290. de- 
mere ex consuetudine Suet. Tib. 42. ex dignitate Lir. 
84, 54. dempto auctore /d. ib. 2,47. — Hn. 

Dömöchäres, is, m. (Snuoyaons), griedy. Red— 
ner u. Gefchichtörchreiber, Schweſterſohn d. Demoſtbe⸗ 
nes, Cie. de or. 2, 23, 95. Id. Brut. 88, 283, Sen. de 
ira 8,23, 1sq. Rut. Lup. 1,2.1,20. — K. 

Dömödcrätes, is,m. Nrzt zu Rom, Plin. 24, 7 
(28), 43. — K. 

Dömdcritöus od. Demderftius, a, um (An- 
woxgireios), dem Democritud anaebörig, an- 
bängend, Anaxarchus Cie. Tusc. 2,22, 52. Id.n.d. 
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3, 33, 82. Subſt. Democritea, orum, Lehren des Des 
morritus, Id. ib, 1, 26, 73. Id. div. 2, 13. Democritii, 
örum, m. die Anhängerdes D., Id.de or.1,10,42., 
wo Andere Democritici lefen. /d. Tusc.1,34,82. -Hn. 

DömödcritfYcus, 8, um (Snuoxgırirös), von 
Democritus, gu ihm gehörig, Demoeritiei, Ans 
bänger des Democrit, Cic. de or. 1,10, 42., wo 
Andere Demoeritü fefen. — Zn. 

Dömdcritus, i,m. (Snuoxgıros), gr. Eigenn., 
am befamnteiten a) berühmter griech. Philoſoph aus 
Abdera in Thracien, Cic, Acad, pr. 2, 10, 34. 2,17, 
55. 2,23, 75. 2,37, 118. Id. Acad. post. 1,12, 44. 
u. d.a. Varro L. L.5,39. Id, r.r.1,1,8. Zucr. 3, 
371.1037. 5,620, Hor. ep. 1, 12, 12. 2, 1, 194. Id. 
a.p. 297. Vitr. 7. pr. 2. Sen. ep. 90, 32. Id. deira 2, 
10. Col.1,1,7. Id. 3,12,5. u.d.a. Pliu.2,7(5), 
14. u. d. a. Juv. 10, 34. Gell, 10, 17. u. d.a. b) Erz⸗ 
gießer aus Sievon, um DI. 100, Plin. 34, 8 (19). 
€) aus En Saftfreund Gicero’s, Cie. fam. 13, 
78,1. - X. 

Dämödämas, antis, m. (Snuodduas), griech 
biftor. Schriftfteller, Plin. 6, 16 (49). - K. 

Damödöcus, i,m. (Snu0doxos), ar. Eigenn., 
a) Sänger der Phaͤaken, Ov. * 270. b) Gefährte des 
Aeneas, Virg. A. 10, a418. —K. 

demoe apud Atticos sunt, ut apud nos pagi, Paul, 
Diae. p. 72, 5.vgi. demos. — K. 

D&möleon, ontis, m. (Snuoltor), Gentaur auf 
des Piritbous Hochzeit, Ov. Mer. 12,386. —K. 

Demöleos, i, m. (Inaokews), argiv. Held vor 
Troia, Virg. A. 5, 260 qq. cl. Quinct. 8, 4,24. —K. 

d&öwmölior, itus sum, iri, V. depon. herabwäl— 
zen, swerfen, 1) Allgem, nur übertr. Plaut. 
Bacch. 3, 1, 16. de me hanc culpam demolibor jam, 
von ſich abwälzen. 2) insbef., von Gebäuvden, 
berabs, niederreißen, zeritören, monumenta 
demoliri Zuer. 6, 242.,wo Lachm. lief't: lamenta com- 
moliri. statuas Cie. Ace. 2, 67. simulacrum, signum 
Id. ib. 4, 36.39. domum Id. of. 1, 39. munitiones 
Sal. ap. Non. p. 95, 22. Liv. 43, 3. tectum Nep. 
Paus. 5,2. propugnacula tyrannidis /d. Timol. 3, 3. 
parietem Cie. top. 4. bildI. aras etiam templaque de- 
molitar oblivio Plin. pan. 55, 9. 3) übertr., zerjtö: 
ren, vernichten, Subruit haec aevi demoliturque 

rioris robora Ov. Met. 15, 228. Liv. 34,3. NB. 1. 
In der Activform demolio, ivi (ii), Itum, ire, Naevius 
u. Varro ap. Diomed. 1. p. 395. Ler ap. Frontin. 
aquaed. 129. Lact.4, 11. NB. 2. demolior, itus, iri, 
in pafiiver Bedeutung, Lex ap. Frontin. aquaed. 129. 
Dig. 41,3, 23. u. bild. demolitar pecunia Curio ap. 
Prise. 8. p. 793. — An. 

d&ömölitio, önis, f.d.Niederreißen, 1) eigtl. 
dum ea demolitio (statuarum) fieret Cic. Acc. 2, 67. 
el. post red, in sen. 13. Vitr. 10,19. 2)übertr. ve- 
ritatis, Intergrabung, Zert. adv. Mare. 2,1. — Hn. 

d&mölitor, dris, m. der Mauerreißer, als 
Kriensmafchine, corvas, quem nonnulli gruem appel- 
lant Vür. 10,19. — Hn. 

Dämon, önis, m. (Iyuov), Gragiefer, Plin. 34, 
8 (19). -K. 

D&mönassa, ae, f. (Anuovaooa), Gemahlin des 
Irus, Hyg. fab. 14. - K. 

D&mdnösus, i, f. Insel in der Propontis, eine der 
Prinzeninfeln, Plin. 5,32 (44), 151. - K. 

d&monsträbrtlis, e, Adj. was ſich darftel- 
len läßt, erweislich, Universitas maris, quae de- 
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monstrabilis non est, App. do, lat. 3. p. 37. (1. p. 
233. Hild.) — Hn. — 

dömonsträtio, önis, f. Handlung des Zeis 

end, das Zeigen, genaue Daritellung, Bes 
färeibung, 1) Allgem. hujus generis demonstra- 
tio est, et doctrina ipsa vulgaris Cie. de or. 3, 55, 209. 
el. Acc. 4, 59.132. Plin. 4, 13 (27). 8, 40 (61), 147. 
Blur. Cie. fin. 4,5,13.2)insbef. a)ind. Rhetor,, 
die epideictijche, lobende, prunfenve Redegattung, Cie. 
inv. 1, 9, 12. Quinet. 8, 4,13. b) die veranschaulichende 
Daritellung, Cic. Her. 4, 55. [c) ind. Jurisprudenz, 
a) die deutliche Befchreibung einer Perfon od. 
Sache, Ulpian. 24, 18. Dig. 35, 1,17. u. ö. a. 2) die 
Begränzung eines Ortes, Id, ib. 8, 1,13. 10,1, 
12. y) der Theil der Formel, wodurch eine Sache 7 
nau befchrieben wird, Gai. 4,39. 40, 44. 58. -— K.] 
— An. 

dömonsträtive, Adv. zeigend, demonftras 
tiv, dicere algd Maer. somn. Scip. 2, 16. — An. 

dömonsträtivus,a,um, was zur Darftel: 
fung, zur Hinweifung, zur Bezeihnung ge 
hört, fich darauf beziebt, a) im Allgem. digi- 
tus, der Zeigefinger, Cael. Aur. tard. 5,1. b)in&bef. 
inder Rbetor., prunkend, epideictifch, ſ. Cie. 
inv. 1,5, 7. Quinct. 3, 4, 14, causa Cic. inv. 2,4. di. 
cendi genus Quinct. 2, 10, 11. 3,4, 9. Daven fteht 
als Subft. 

demonstrativa, ae, f. die epideictifhe Rede— 
yattung, Quinct. 8, 8,63. — Hn. 

dömonsträtor, öris, m. der, welcer etw, 
genau bezeichnet, der Darfteller, unius cujus- 
que sepeliegdi Cic. de or. 2, 86, 853. rationis alcjs 
Col.3, 10,20. Hieron. ep. 61,4. — Hn. 

dämonstro, ävi, ätum,äre, Durch Hinweiſen 
mit dem Finger etwad abgrängend zeigen, 
daber genau zeichnen, bes, abzeichnen, auch 
mit der Miene od. einem Worte, 

1) eigentf. Wege, Mobnung, Ort, Plaut. Cist. 
2,3, 36. Ubi habitat, duc ac demonstra mihi. jo .d. 
thesaurum Plaut. Trin. 1, 2, 113. viam Plin. 17,5. 
ef. 27, 2. alqm od. aliquid digito Cie. r. p. 6, 24. Id. 
de or. 2, 66, 266. Nep. Dat. 11, 5. Quinct. 6,3, 38. 
el. ib. 1,5,36. 11,3, 99. alqd manu gestuque Plin. 
ep. 8, 14,20, cl. ib. 9, 23, 4. in demonstrandis locis 
ac personis Quinct. I1, 8, 87. itinera Liv. 23, 33, 
Ter. Phorm. 2,1, 76. Perfonen, Quinet. 11,8, 104. 
Suet. Aug. 94. abfol., durch Geſticulationen, Suer. 
Ner. 39. Histrio ita demonstraverat, ut bibentem na- 
tantemque faceret, Bild. demonstrant astra salebras 
Prop. 3, 16, 15. jurift. fines d., die Graͤnzen zei— 


demonstro. 


gen, d. b. Imdn in feinen Befig einweifen, Cie. 


Sull. 8.17. Dig. 18, 1,18, Ib. 21,2,45. 50, 1,36. 
8.1.u. 0.0. . 

2) übertr., durh Wort od. Schrift bezeich— 
nen, f. Dig. 12,1,6. Gell. 2,26., dab. anzeigen, 
Darftellen, darlegen, erwähnen, erzäblen, 
auseinanderfeßen, anzeigen ac., auch v. fühl. 
Gegenitänden, die etwas darthun, a) mit einem Obj. 
Cas., Cie. farm. 9, 24. Spurinna magnum periculum 
summae rei publ. demonstrabat. /d. ‚ec. 4, 39. So- 
pater istius cupiditatern demonstrat. Quinct. 1, 10, 
49. quod proximus demonstrabit liber. u. d. a. fo ne⸗ 
ben ostendere Cie. Art. 1, 1,4. Id. Acc. 4, 59. Quinct. 
5, 12, 15. neben docere Cie. fam. 9, 24. navium mo- 
dum formamque Cnes.b, G. 5,1. vitia demonstrare 
Quinct. 8, 4, 44. virtutes Id. 2, 5,5. bef. bei Gäfar 
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oft im Zwiſchenſatze, zur Umfchreibung, Caes. b. G. 7, 
83. ad ea castra, quae supra demonstravimus, conten- 
dit. cl.ib. 5,49. befond. auch mit einem Nelativfaße, 
Ter. Phorm. 2, 1,75. Hominem mihi — volo — ubi 
habitet demonstrarier. Caes. b. @. 6, 25. hujus silvae, 
quae supra denonstrata est, latitudo, cl. b. c.1, 81, 2. 
3, 63 extr. — b) mit dopp. Obj. Cas, Quinet. 6, 2, 16. 
eos intolerabiles id ipsum demonstrat. c) mit dem abl. 
instr,, certa materia /d. ib. 7, 10, 7. praeceptis Id. 6, 
5,6, el.ib.4,3,7. d) mit acc. c.inf. Cic. fam. 3, 3, 
2. Mihi Fabius demonstravit te id cogitasse facere. 
Quinct. 1, 10,18. Caes. b. G.1, 11, 5. 5,1. 7,1,4. 
u. ö. a. e) mit einen indir. Frageſatze, Quinet, 3,4, 14. 
laus ac vituperatio, quale sit quidque, demonstrat. cl. 
Caes. b. @.4,2,4. f) in Attractionsfäßen, Id. ib. 5, 
2,2. Cireiter DC ejus generis, cujus supra demonstra- 
vimus naves cl.b. c.3,15. g) fehr oft ſteht es ganz 
abjof., fo ut mihi ab illis demonstratum est Cic. Acc. 
4, 63, 141. cl. Caes. b. @.2, 22.5, 19. u. ö. a. h) Im⸗ 
perſ. Id. ib, 4, 28. nuces, de quibus supra demonstra- 
tum est. el. ib. 1,39. 3,6. 15. mit ace. c. inf. Id. ib. 
2,28.2,9. — Anm. demonstrarier mit der Paragog. 
ft. demonstrari T'er. Phorm. 2, 1,75. — Hn. 

Dömöphile, — Sibylla Amalthea, Varro frgm. 
p. 217. Bip. —K. 

Dömöphilus, i, m. (Inaogekos), att. Komö-— 
diendichter, Plaut. Asin. pr. 10, —K. 

D&mö phöon, ontis, m. (Inuopoarv), ar. Eigen⸗ 
name, a) Sohn des Thefeus u. der Phädra, Virg. Cul. 
130. Ov. Her. 2,1, 25. /d.a.a. 2,353. 3, 459. Id. 
rem. am. 597. Hyg.fab. 59, 243. Just. 2, 6, 16. u. a. 
b) Genoſſe des Aentas, Virg. A. 11,675. —K. 

d&ömörätio, Önis, f. das Bermweilen wobei, in 
vini demorationibus (dv ofvov dsargißais), Vulgata 
prov. 12,11. —K. 

dömordeo, mordi, morsum, ere, abbeißen, de- 
morderi aliquid Plin. 28, 4 (11). ungues Pers. 1, 
106. — Hin. 

dömörior, mortuus, möri, V. depon.,1) u. zunäcbit 
mit Hervorhebung der Präpofition im uripr. Sinne, 
wegiterben, d. b. von einer gewiſſ. Anzabl od. Glaffe 
durch Tod abgehen, fo dar eine Luͤcke entiteht, ſ. 
Döderl. Thl. 3.9. 182. 2) im Allgem. Cie. Art. 
16, 11, 7. nostrique familiares fere demortui., wodurch 
das Einzelnſtehen des Ueberlebenden angedeutet wird, 
el. Liv. 40, 19. tantum hominum demortuum esse, ut 
js numerus militum efhiei non potuerit. Dab, ſehr oft 
in der publichit. Spr. v. dem Sterben folcher Perfonen, 
welche aus einer Genoſſenſchaft od. v. einer beitimmten 
Zabl durch den Tod fcheiden, vgl. M az 0 dh i zu den He- 
racl. tab, p. 407 q. adn. 89. 40. Cic, Acc. 2, 50, 124. 
nam cum esset ex veterum numero senator quidam de- 
mortuus, /d. Her. 1, 11,20. Lex jubet augurem in 
demortui locum qui petat in contione nominare. cl. 
Liv.3,21,7.|. Drafenb. 3.2. St. Liv. 23, 21. 22. 
23. 26, 23. 40,19. Suet, Caes. 41. Id. Aug. 10, 31. 
So ö. auch von dem Abgange der Sklaven durch den 
Tor, Cie. Acc. 4, 5,9. Sanxerunt, NE QVIS EME- 
RET NISI IN DEMORTVI LOCVM. Si quis Romae 
esset demortuus? el. Dig. 4, 4, 11. &.5. od. wenn 
Imd dur den Tod von einem Amte abtritt, Curt. 8, 
10, 22. nuper Assaraco, cujus regnum fuerat, demor- 
tuo, regioni — praeerat mater ejus Cleophis. u. dal. m. 
Auch vom Biebe Dig. 19, 2,19.8.1. u. v. Bäumen, 
in locum demortune vitis Col. 3, 16, 2. cl. Dig. 7,1, 
18.u. a. m. 3) mit veränderter Präpofitionalbedeutung, 


Demophile. 


demoveo. 


ſterbend ſchwinden, vergeben, a)eigti.v.lebenn. 
Weien, Plaut, Stich. 1, 3, 62. paene sum fame demor- 
tuns. 8) übertr. auffächl. Gegenſtaͤnde, Id. id. 1, 3, 
57. potationes plurimae demortuae. fo demortua vo- 
cabula Gell. 9, 2, 11.y) activ, algm demori = depe- 
rire , fterbend in Imdu verliebt fein, Plaut. 
mil. gl.4, 1,23. 4,2,49. —K. 

döämöror, ätus sum, äri, V. depon., u. zw. a)ı. 
am häufigiten mit Acc. od. tranfitiv, Imdn von ſei— 
nem Wege od. Ziele ab» u. aufbalten, eine 
Sache verzögern, diu alqm Plaut. Epid. 3, 2,40. 
alqm diutius Cie, de or. 2, 58, 235. detinere alqm et d. 
Lentulus ap. Cic. fam. 12,15, 5. studiosos Col. 3, 2, 
31. alqm vano conquestu Sil, 10, 290.- varlis artibns 
alqm d. ne eubieulo egrediatur Tac. a. 12, 68. agmen 
novissimum Caes. b. c. 8, 75. iter Id. b. G.3,6. eru- 
ptiones /d. b.c. 1, 81. petitionem Cod. 5, 31,8. u. 
dgl.m. Dichter. auch in freieren Wendungen, Teu- 
eros d. armis, von den Waffen abhalten, Virg. 4.11, 
175. 1. Serv. z. d. St. fando surgentes austros, Da: 
durch daß man die, welche abfegeln wollen, die Winde 
nicht benußen läßt, Id. ib. 3, 481. Serv. nachgeabmt 
v. Avien, fab. 16, 15. annosd., die Lebens jabre von 
ihrem Endlaufe durch fein Kortleben zurückhalten, Pirg. 
4A. 2,648. endlich mortalia arma, abmarten, warten, 
bis fie fommen, Id. ib. 10, 80. f. Serr. u. Baaner 
3.0.St. b) abf. od. intranf. von einem gewiſſen 
Bieleabu. zurüdfmweilen, zögern, fäumen, un: 
fiher Plaut. Rud. 2, 4, 27. ficherer Tac. a. 15, 69. 
ille nihil demoratus exsurgit. Dig. 5, 1,2. $. 4. quam 
diu legationis causa ibi demorantor. el. Cod. 11,47, 
23. pr. Cod. Theod.4,8,3. —K. 

dömorsus, a, um, f. demordeo. 

dömortuus, a, um, f.demorior. 

d&mos, i,m. (dAjuos), das Volk, demon Athe- 
niensium pingere, perfonifieirt, Plin. 35, 10 (36), 
69. -K. [fab. 90. - K. 

Dömosthen, ae, f. Tochter des Priamus, Ayg. 

Dömosthäönes, is, m. (Inuoo#evns), ar. Eigen: 
name, am befannteften der berühmte griech. Redner, 
geb. um die 100 Olymp., Cie. de or. 1, 18,58. 1, 20, 
89, 1,61,260. /d. Brut. 37,141. Id. Tuse. 5, 36, 
103. u. h. a. Q. Cie. pet. cons. 1,2. Nep. Phoc. 2,2 
u.3. Prop. 3, 20,28. Val. Mar.3,4. ext. 2.u.d.a. 
Col. 1. pr. 30. Plin. 7,30 (31), 110. u. a. Quinct. 10, 
1, 76. u. d. a. Juv. 10, 114. u. õ. a. —K. 

Dömosthönicus, a, um, von Demoftbes 


‚ned, zu ibm gehörig, ihm eigenthümlid, 


Auson. prof. 1,19. —K. 

Dömosträtus od, Dämosträtos, i, m. (4n- 
AöorerTos), aus Apanıca, Berf. der Schrift alısr- 
Tırd u, eol zis dridgov uawrıxns, Plin. 37, 2 
(11), 34. 37,6 (23). —K. 

D&möteles, is, m. (Anuorelns), ar. Schriftitel, 
(er, Plin, 36, 12 (17), 78. u, 36, 12 (19), 84. —K. 

dömöveo, möri, mötum, äre, eine Perſon or. 
Sache von etw. berabbewegen, weg— od. fort 
fhaffen, «bringen, von Perfonen, vertreiben, 
verdrängen, Cie. Caee. 17, 49. demorveri et de- 
pelli de loeo necesse est enm, qui dejieiatur. bef. von 
Feinden, Liv. 9, 29, 10. statu suo. cl. ib. 6,32. 1. 
Drakenb. 3.0. St. Silanum Tac. a. 2, 43. labe- 
factum Id. ıb. 4,60. in insulas /d. ib. 11,38. el. ib. 
6, 30. v. Gegenitänden, fortichaffen, munitiones Amm. 
30,11. Clanus solito alveo demotus Tee. a. 1, 79. ef- 
gies /d. ib. 11, 38. bildf. Burrum praefectum Tee. «. 


demptio. 


13,20. Pallantemcurarerum Id. ib.13,14. 2)übertr. 
animum de statu Cic. Caec. 15. odium /d.de or. 2, 
51, 208. Cave nunc jam oculos a meis oculis quoquam 
demoveas tuos T'er. Ad. 2,1, 16. labem a re publica 
Cie. dom. 26. nec terrore aut promissis demoveri Tac. 
h. 4, 58. aliquem lucro Hor. sat. 1,1,39. — Hn. 

demptio, dnis, f. das Hinwegnehmen, Gafk 
additio, Varro L. L. 5, 6. cl. ib. 5,176. — Hn. 

dämiügitus, a, um, eigtl. Part, perf. pass. v. dem 
ungebr. demugire, von Gebrüll erfüllt, paludes 
Ov. Met. 11,375. — Hn. 

d&ämulcätus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. v. 
dem ungebr. demulcare, durchgeprügelt, asperis 
verberibus Mart. Cap. 8.p. 272. — Hn. 

d&mulceo, uletus, öre, 1) ftreichelnd lich» 
fofen, caput Ter. Heaut. 4,5, 14. dorsum Liv. 9, 
16. 2) durch Streicheln, Tieblofungen gewins 
nen, befänftigen, ita motus et demuletus et captus 
est Gell.3, 13 extr. animum /d. 18,2. — Hn. 

döämum, Adv. mit der Nebenf. demus, ſ. Paul. 
Diac. p. 70,8. (Das Wort ijt zweifelsohne eine Su: 
verlativbildung von der Präpofition de, u. zeigt ſonach 
das am weiteſten fortgerüdte Verbältnip 
an ſvgl. imus v. in, summus v. super etc.], ift aber we: 
gen einer faljchen Ableitung v. dem griech. drj, mit dem 
es nichts zu fchaffen hat, u. desh. falich angenommener 
Grundbereutung von Hand Turs. vol.ı1. p. 250 qq., 
deſſen Beifpielfammlung höchſtens Beachtung verdient, 
u. den Neueren, welche ihm gefolgt find, ganz falich 
aufgefaßt u. verkehrt —— worden), — dem 
deutſchen er ſt u. hat an ſich durchaus nur dieſe u. feine 
andere Bedeutung, nach welcher eö anzeigt, daß ein Fall 
od. ein Verhaͤltniß nur nach mebreren anderen Fällen 
od. Verhältnijjen, vielleicht auch gegen Erwartung jpät, 
eintritt. Nach feinem Gebr. ſteht das Wort ö. von der 
Zeit auf die Bedingung übergetragen, u. zw. nur in 
engerem Anſchluß an ein unmittelbar ov, 
nurdurdh tonlofe Wörter getrennt vorher— 
gebendes Wort, u. zw. angeichlojien : 

1) an andere Adverbien, die eine Jeitod. Bedin— 
gung anzeigen, u. zw. a) in der Verbindung nunc de- 
mum od. nunc....demum, jeßt erjt, Plaut. mil. gl. 
2, 6, 62. nunc demum scio me fuisse excordem, cae- 
cum, incogitabilem. cl. ib. 2, 6,78. Id. Capt. 5, 4, 
25. Id, Rud. 4,4, 78. Id. Poen. 5, 3,39. Id. Epid. 
4, 1,42. Ter. Ad. 5, 3,19. nunc demum istaec nata 
oratio est. c/. Heaut. 2, 3, 3. Id. Ad.2, 2,25. nune 
demum venis? Id. And.4, 1,58. Hem, nuneine de- 
mum? Cic. Cael. 7, 17. nunc demum intelligo P. 
Clodii insulam esse venalem. cl. Ter. Heaut. 2, 3,12. 
Cie. Att.16, 3,1. Nep. Timol. 5,3. dixit nunc de- 
mum se voti esse damnatum, Id. Cat. 6, 10, 25. -quod 
si acquum est, curtam diu vivo: si injustum, nunc 
demum oceidor? wo Zumpt mit Unrecht eine allges 
meinere Beziehung annimmt. Der Sprechende will ans 
deuten, däß man nicht erit Diefen Fall abzuwarten 

ebraucht, um ihn zu tödten. Plin. ep. 5, 8,8. u. ö. a. 
wenn an nune fich eine nähere Erklaͤrung ans 
ſchließt, Plaut. Aul. I, 2,1. Nunc defaecato demum 
animo egredior domo, postquam perspexi salva esse 
intus omnia. Virg. A. 10, 849. Heu nunc misero mihi 
denıum exsilium infelix. u. a. od. wenn eine tonlofe 
Partikel, ein nicht bervorgehobenes Pronomen dazwis 
fchen tritt, Maut. Cas. 4, 4, 14. Nune pol demum ego 
sum liber. /d.ib. 2,8, 32. nune pol ego demum in 
rectam redii semitam. u. Dyl. m. Ganz gleich b) mit 


1245 


modo im Siume von nunc, eben erft, Ter. And.5 
8, 11. Modone id demum sensti, Pamphile? Oliın 
istuc, olim, quum ita induxti animum etc. c) in ver 
Berbindung tum demum od. tum ... demum, gleichviel 
ob die Partifel tum rein der Zeit angebörig od. condis 
cional, abiol. od. durch beigeitellte nähere Angaben u, 
Bedingungen motivirt fteht, dann erft, Plaut.Men. 2, 
2, 71. tum demum sciam recte monuisse, si tu recte 
caveris. Id. mil. 4, 8, 55. si id facies, tuın demum 
scibis qui bonus sit, qui malus, /d. Poen. 1, 1,60. 
Immo etiam ubi expolivero, magis hoc tum demum 
dices. Cic. r.p. 1,24, 38. quod si convenerit, tum de- 
mum decebit. Atticus ap. Cic. Att. 9, 10, 4. Cues. b. 
G. 1,30. tum demum Ariovistus partem suarum co- 
piarum — misit, cl. ib. 1,17.1,51. 5, 33. Sal. Jug. 
46, 1, ac tum demum rerum deditionem facere cona- 
tus est. Liv. 2,20. tum demum impulsi Latini per- 
culsaque inclinavit acies. el. ib. 3, 12, 10, 13. 40, 50. 

"irg. G. 3, 205. Tum demum crassa magnum farra- 
gine corpus crescere jam domitis sinito. cl. A. 6, 330. 
573. 9, 815. 12,6. Ov. Her. 4, 615. Exierat tha- 
lamo: tum demum pectora plangi contigit. el, fast. 
4,615. Cels. 2,37 extr. ettum demum, ubi jam nihil 
tale extra fertur, ad cicatricem perduci. (Col. 11,2, 7. 
ligna denique confiei ut tum demum tepenti jam die 
putatio administretur. Plin. ep. 1,13, 2. tum demum 
ac tunc quoque lente cunctanterque veniunt. cl. ib. 3, 
14, 3. 6, 20, 6. 8, 20, 7.u.ö.a. durd) tonlofe Wörter 
getrennt Plaut. Trin. 3, 3, 52. Tum tu igitur demum 
id adolescenti aurum dabis, ubi erit locata virgo in ma- 
trimonium. In ganz gleichem Sinne d) mit tunc, ſo— 
dann erit, Curt. 4, 13, 20. Jamque exire necesse 
erat: tunc demum intrat tabernaculum etc. Cels. 3, 
6.p. 81, 38. Ritt. ac si qua uota est, tunc demum dare 
potui calidam aquam. el. ib. 3, 10. p. 87, 9. Sen. ep. 
121,3. Tunc demum intelliges, quid faciendum tibi, 
quid vitandum sit, cum didiceris quid naturae tuae 
debeas. Col. 1. pr. 33. quas ordins suo tunc demum 
persequar, cum praefatus fuero. cl. ib. 12, 23, 1, 
Suet. Claud. 5. u. õ. a. e) ibi demum, in örtlicher u. 
zeitlicher Fafjung, da erit, Plaut. Capt. 5,4,3. lie 
ibi demum est locus, ubi labore lassitudo oınnis est exi- 
gunda-ex corpore. Ter. Hec. 1,2, 50. Ibi demum ita 
aegre tulit, ut ijpsam Bacchidem — commiseresceret. 
Virg. 4.9, 445. Tum super exanimum sese projecit 
amicum confossus placidaque ibi demum morte quievit. 
Quinct. 10, 3, 18. Stat. Th. 4, 471, Id. silv. 2, 3, 14. 
u.d.a. f) in archaiſtiſcher Verbindung, igitur demum, 
aljoerit, Plaut. Amph, 1, 2,11. Adeo usque satieta- 
tem dum capiet pater illius,quam amat: jgitur demum 
omnes scient, quae facta. Id. Most. 2, 1,32. /d Aud. 
4, 1,25. äbnlidy post igitur demum Id. Amph.3, 1, 
16. u. in der Wortitellung demum igitur, erſt alfo, 
Id. merc. 3,2, 7. demum igitur cum senex sis, tunc iu 
ocium te colloces. g) sic demum, fo erit, Virg. A. 3, 
795. Sic demuın socios consumpta nocte reviso. cl. ib. 
6, 154. h)itademum, od. ita.... demum, ſo erit, 
auf dieſe Art erit,erit unter der Bedingung, 
Cels. 3, 21. p. 101, 24. Ritt. Nam si plus humoris ex- 
cernitur quum assumitur, ita demum secundae valetu- 
dinis spes est. /d. 1. prooem. p. 9. 37. Ita murtui de- 
mum praecordia et viscus omne etc. Plin. ep. 3,3, 2. 
quibus omnibus ita demum siınilis adolescet, si inbu- 
tus honestis artibus fuerit. el. ib. 3, 9, 11. Suer. Cluud. 
25. Id. Vit.14. Just. 11,4, 10. Gai. 2,60. 3,219. 
Dig. 2,2,3.pr. u... i) jam demum, jegt erit, 


demum. 
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Or. trist. 2,8. Carmina fecerant, ut me mmoresque no- 
taret jam demum visa Caesar ab arte meos. Quinet. 
8, 2,21. ut id jam demum eleganter atque exquisite 
dietum putent. k) ut demum, wie erft, als erft, 
prägnant f. Dann erft als, vgl. ut primum Suet. 
Cal. 6. Ut demum fato functum palam factum est, 

2) an is, hie, ille u. andere Pronomina, wenn durch 
fie ein hinausgeſchobenes Verhältniß angedeutet 
wird, u. zw. a) is, en, id demum, od. is, ea,id....de- 
mum, der, die, das erſt, may died Pronomen nun 
allein fteben od. noch eine befondere Erklärung bei ſich 
baben, Plaut. Pers. 2,3, 14. Nam id demum lepidum 
est, triparcos homines, vetulos, avidos, aridos bene nd- 
mordere ete. Ter. Ad. 2,3, 2. Verum enim vero id 
demum juvat, si quem aequum est facere, is bene facit. 
Cie. Att. 8,8, ]. sic enim sentio, id demum aut potius 
id solum esse miserum quod turpe sit. Sal. Cat. 20, 4. 
Idem velle atque idem nolle, ea demum vera amiecitia 
est. cl.ib. 12,5. /d.ib .2,9. Verum enim vero is demum 
mihi vivere atque frui anima videtur, quiete. Liv. 4, 
4, 9. Verum enim vero lege id prohiberi — id demum 
contumeliosum plebi est. Curt. 4, 1, 3, id demum cre- 
dens fore ipsius, quod celeritate praecipere potuisset, 
Plin. 7,7 (5). is demum profeeto vitam aequa lance 
pensitabit, qui semper fragilitatis humanae memor 
fuerit. Quinet. 1, 8, 4. 6. pr. 11. Plin, ep. 1, 8, 16. 
1,20,18. Dig. 8, 1,9. 28, 6, 34. pr. u. ö. a. durch 
tonlofe Wörter getrennt Cie. r. p. 2,15, 28. Ea sunt 
enim demum non ferenda in mendacio, quae — ne fieri 
quidem potuisse cernimus. b) hie, hace, hoc demum 
vd. hie, haee, hoe .... demum, dieier, diefe, dies 
fe& erft, Plaut. Bacch. 5, 1, 23. hoc est demum, 
quod pererucior. Virg. A. I, 628. me quoque per 
multos similis fortuna labores jactatam hac demum 
voluit consistere terrä. daran fchliept fidh hie demum, 
bier erit, /d.ib.2, 743. hie demum eollectis omni- 
bus una defuit ete. c) ille demum od. ille..... demum, 
jener erft, Plaut. Capt. 1, 1, 37. Ille demum anti- 
quis est adolescens moribus, quoius nunquam: voltum 
tranquillavi gratiis. Virg. @. 1,47. Illa seges demum 
votis respondet avari agricolae, bis quae solem, bis fri- 
gora sensit. Seltner d) mit andern Kürwörtern, wenn 
dieſe nach dem Zufammenhange als etw. Zurüdaeicho: 
benes betrachtet werden können, Cie. legg. 3, 17, 38. 
Vos demum, ut video, legem antiquastis sine tabella., 
nicht ich, fondern ihr erft. Quinet. 1, 10, 5. si ipsa de- 
mum aestimes, wenn man fie ſelb ſt erit ermißt. Cels. 
praef.p. 10, 22. num quae demum causae — praestent 
ete., welche erft, d. b. nach vielen anderen, wenn die 
Stelle überb. ſicher ſteht. NB. Cie. Tuse. 5, 37, 107. 
ifttandem a f. demum a nach Der Gorrupt. damna in 
Cod, Reg. u. Pithoeanus berzuitellen. 

3) am andere kürzere Wendungen, welche auf ein 
Zeit: od. Condictonalverhältniß mit Enticies 
denbeit binzeigen, was nach Hintanſetzung eines od. 
mehrerer anderer bier in Betracht fommt, u. zw. a) mit 
genauen Zeit: od. Zabhlangaben, Plaut. Asin. 5, 2, 65. 
postea demum hunc cras adducam ad lenam. Asinius 
Pollio ap. Cie, fam. 10, 31,4. Unas enim post Idus 
Martias demum a Pansa litteras accepi. Suet. Aug. 
10. post biduum demum. Plin. ep. 9, 36, 5. post 
somnum demum lectionemgue. Ter. Ad. 5, 8, 15. 
Ego novus maritus anno demum quinto et sexagesimo 
fiam. Hor. sat. 1,5,23. quartä vix demum exponi- 
murbord. Ov. Met. 13, 209. decimo demum pugna- 
vimusauno, Plin. ep. 5, 6, 10, tanti» glaebis tenacis- 
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simum solum quum primum prosecatur, adsurgit, us 
nono demum sulco tur. cl. ib. 7,2,2. hieme 
demmm. u. a. m, b) mit der Zeit- u. Conditionalan— 
gabe durch e. Particip, Plaut, Bacch.2,3,37. Danına- 
tus demum, vi coactus reddidit ducentos et ınille Phi- 
lippum., weit ö. durch Abl, abs. Virg. A. 6, 637. His 
demum exactis, perfecto munere divum, pervenere 
locos ete. Suet. Caes. 23. appellato demum cullegio. 
Id. Aug. 81. mortuo demum (Lepido). /d. Galb. 3. 
illitis demum galbano facibus. Just. 1, 7,3. depictis 
demum plerisque. /d. 1,10. $. 7. quod et ipsum dis- 
soluta demum adfinitate procedit. u. a. c) mit Zeit: u. 
Gondicionalangabe durch das Zeitw. esse, est deınum, 
iit er ſt, Plaut. merc. 5,2, 68. Servata res est demum, 
si illam videro. Or. Met. 15, 122. Immemor est de- 
mum nec frugum munere dignus, qui potuit .ete. 
d) durch die Steigerung vermittelt der Verglei— 
hungsarade, Plaut. Most.3,2,159. Latius demum 
est operae precium ivisse, man muß erit weiter ge 
gangen fein, ſoll's fich der Mühe lohnen. Quinct. 4, 2, 
79. videamus ergo, num expositio haec longior de- 
mum esse debeat et paullo verbosior praeparatione. 
Aur. Viet. vir. ill. 46. ex libris cognitum castissimae 
demum feminae manu moveri posse. od. e) überbaupt 
durch ein einzelnes Wort, was nadı dem Zufammens 
bange eine Steigerung bewirkt, Zac. a. 1,64. nox 
demum inclinantes jam legiones adversae pugnae ex- 
emit, was d. Sinne nadı gleich it mit noetu demum — 
exemptae sunt, Quinet. 2, 15,1. alii nomen hoc — bonis 
demum tribui volunt., —iis demum, qui boni sunt. Id. 
11,3, 68. adeo — suis demum oculis eredidit quod efü- 
ceret., erit dann, wenn er mit eigenen Augen jab, was 
auch wir fürzer faſſen: erit feinen eigenen Augen. 
Id. 1,4, 11. quo modo duabus demum vocalibus in se 
ipsas co@undi natura sit. /d. 1,4,29. quaedam (verba) 
tertine demum personae figura dicuntur, utlicet, piget, 
vgl. obena. Trajanus ap. Plin. ep. 10, 33. Nobis au- 
tem utilitas demum spectanda est, wir fünnen nicht auf 
andere Dinge, fondern erft auf das Nützliche 
Rückſicht nehmen. vgl. utiliter demum Quinet. 8, 3, 3. 
fortiter demum Rutil. Lup. 21 (20). u. dal.n. DB. 
Alle die Stellen, in welchen man eine andere Bedeutung 
od. Beziehung des Wortes gefunden bat, find entweder 
falſch erflärt vd. im Texte verderbt. — K. 

d&murmüro, äre, bermurmeln, carmen Or. 
Met. 14,58. — Hn. 

d&mus, Adv. [. demum zu Anf. s 

dömussätus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. von 
demussare, ftillfhweigend ertragen, contumelia 
App. Met. 1. p.140, 26. injuriis Amm. 30,1 (3). Hn. 

dömütäbtlis, e, Adj. veränderlid, nom un- 
quam deus Prud. Apoth.276. natura Tert, anim. 2, 
1. - Hn. 

demütätio, önis, f. die Abs od. Berände: 
rung, der Wechſel, unficher corruptela acd. mo- 
rum, wo de in der Handfchrift wieder geſtrichen ift, Cie. 
r. p. 2, 4. entfernt aus Pin. 28, 8 (29), 113., Dagegen 
ſicher ſtehend Tert. resurr. carn. 55. Id. adv. Marc. 4, 
1. 5, 10extr. —K. 

d&mütätor, dris, m. der Beränderer, d. Ber 
wandler, ossium Tert. resurr. carn. 32. — Hn. 

dömütilo,äre, V. act. abftugen, d. Kopf, bie 
Spike abjchlagen, cacumina virgarum demuti- 
lato Col, arb. 11,2. — Hn. 

dömüto, ävi, ätum, äre, abändern od. vers 
ändern, auch zum Schlimmen verändern, dab. 
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verichlimmern; nad f. Gebr. a) mit Act. voces de- 
mutat, staticulos dat Cato ap. Maer, sat. 2, 10. ora- 
tionem Plaut. mil. yl. 4, 7,8. placitum nihil demnt. 
Tae. a. 4, 16. si mores ingenium tuum demutant, vers 
fchlechtern, Plaut. Trin. 1, 2, 36. [b)abfolut, eine 
Abänderung treffen in irgend einer Dinficht, fie 
eintreten laffen u. fo von etwas abweichen, 
Pfaut. Ps. 1,5, 153. Non demutabo. ci. mil. 4,8, 
37. num quid videtur demutare atque ut quidem dixi 
esse etc., wo ein Nccufativ in num quid noch ange: 
deutet iſt, ebenſo App. de mag. p. 284, 17. quamquam 
taeterrimum os tuum minimum a Thyesta tragico de- 
mutet. — Ä.] — Hn. 

dänärismus, i, m. (Önvagıouöds),das Zahlen 
nach Denaren, Abgabe, Cod. Theod. 12, 1, 
107.u. 123,8.2. — Hn. 

d&närius,a, um, Adj. 1)die Zahl Zehn ent 
haltend, numerus digitorum Pitr. 3,1. fistula dena- 
ria, 10 Zoll im Umfange enthaltend, Plin. 31, 6 (31). 
Pront. aquaed. e.43. Ded. „denariae caeremoniae di- 
cebantur et tricenariae, quibus sacra adituris decem 
eontinuis rebus — carendum erat. Paul. Dide. p. 71, 
10. 2) d. nammus, od. bloß denarius, ii, m. a) der 
Denar, eine röm. Silbermünze zu anfangs 10, dann 
18 Aſſen, Varro L.L. 5,36, 48. Vitr. 83,1. Lin. 8, 
il fin. Paul. Diac.p. 98,1. Cie. Acc. 3, 82. Mart. 
9, 103. 2, 51. Pflin. 18, 23 (53). Cie. fam. 9, 18. 
Suet. Aug. 67. Liv. 37,59, 6. Gen. pl. denariorum 
Suet. Tib. 48. denariüm Varro L. L. 8, 71. Cie. of. 
8,23. Gell. 1, 8, 5. denariac formae — denarii, 
Lampr. Alex. Sev.39.— Neutr. denarium Plaut. Rud. 
2, 5,27. Id. Quinet. 4, 17. u. Kloßz.d. St. Bo. 1. 
S. 571 fgg. Niebupr im Rhein. Mufeum f. Philol. 
Jahrg. 1.9. 224 ns: b) Apothefergewicht—drachma, 
centum denaria Col. 7, 8, 2. Plin. 21, 34 (109). 
e) eine Goldmünze zu 25 Silberdenaren, Plin. 34, 7 
(13). d) fpäter auch eine Kupfermünze, Vopisc. Aur. 
9. e) metonym für Geld, Cie. Att.2,6. — An. 

döänarro, äre, nach der Reihe erzäblen, 
Ter. Phorm. 5, 7,51. Hor. sat. 1,3, 315. — Zn. 

dänascor,nasci, V. depon. vergeben, eigtl. 
gleihfam vom Dafein abiterben: Cassius Hem. 
ap. Non. p. 101,29. quae nata sunt, ea omnia denasei 
ajunt. Varro L. L.5, 10,21. — An. 

dönäso, äre, wörtl. abnafen, d. b. der Nafe 
berauben, Plaut. Capt. 3, 4, 72. Os denasabit 
tibi. — Hn. 

d&näto, äre, V. neutr. binabwärtsfchwims 
men, Hor.carm.3, 7,28. nec quisquam citus aoque 
Tusco denatat alveo. — Hn. 

dendrächätes, ae,m. (derdpagarns), Baum: 
achat, Plin. 37,11 (73). — Hn. 

dendritis, idis, f.(devdgiris), eine Edelſteinart, 
Plin. 37,11 (73). — Hn. 

dendröides, ae, m. (devdgosidns), tine Art des 
Titbymalus, Plin. 26, 8 (45). — Hn. 

dendröphörus, i, m. (Je»dgopopos), Der 
Baumzweige trägt, 1) Beiname des Silvanıs, 
Silvano dendrophoro sacrum Orelli inser.1602. Salm. 
exerc. Plin. p. 294. Interpr. ad Virg.G. 1,20. 2) ein 
Prieitercollegium, das zu Ehren einer Gottheit 
Baumzweige oder ganze mit der Wurzel ausgeriſſene 
Stämmchen feierlich berumtrua, Orelli inser. 1602. 
2385. 3) ein Holzkünſtler, Zimmermann, Gru- 
ter inscr. p.45.n.8. Herculi comiti, fabrorum colle- 
gium dendrophororum. el.Cod. Theod. 14,8, 1.-- Hn. 
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d&enego, ävi, ätum, äre, etwas laͤugnend bin: 
wegbringen, d. b. a) eigtl. eine Thatfache vernei— 
nen, läugnen, daß etwas fei od, geſchehen 
fei, dab. abläugnen, objecta Taec. a. 15, 57. 
2) etwas abfchlagen, verweigern ıc., a) algd, 
auxilia Auer. b, G. 8, 45. artes Val. Fl. 7,318. gau- 
dia Or. Met.4, 869. cl. Caes.b.c. 1,32,6. Prop, 
1, 6,9. 2) mit einem Ohjectsſatze vd. Dem Infin. Prop. 
2, 24, 28. deneget esse miser Hor. carm. 3, 16, 38. 
Ter. Andr. 1,5, 6. — Abfolut ſteht es Suet. Caes. 1. 
Id. Cal, 23. Cie. Att. 1,1. — Hn. 

döni, ae, a, Nomen numerale distributivum, je 
zehn, Caes.b. E. 5, 14. Uxores habent deni duo- 
denique inter se communes. Gen. pl. denüm, Col. 
2, 10, 26. Cic. Ace. 4,49. 2) übertr, für decem, 
sehn. Prop. 2, 9,3. bis denos salva per annos. Firg. 
A.11,326. 10,213. Sing. dena Luna Ov. Her. 9, 
46. Loer ẽ z. d. St. dena parte Plin. 33,4 (21). -An. 

denicälis od. denäcälis,e, Adj.(nex),denTod 
abjühnend, feriae, ein Todten- oder Leichenfeſt 
bei den Römern, Cic. legg. 2, 22, 55. Cincius ap. 
Gell. 16, 4, 4. Col. 2,22,5. Fest. p. 242, 29., wo 
denecales ftebt. Paul. Diac. p. 70,9. — Hn. 

denTgrätio, önis, f. das Schwärgen, capillo- 
rum Zheod. Prise, 1,1. — Hn. 

den!gro,äre, abſchwärzen, einen Gegenftand 
ſchwarz machen, a) eigtl. terram Varror.r. 1,55 
extr. lunam Plin. 33, 6 (35). Serib. comp. 208. 
b) übertr. durh Worte ſchwarz machen, d. i. 
anfhwärzen, verläumden, honorem Firmic. 
5,10 extr. — Hn. 

dönique, Adv. (fcheint aus demum u. que od. 
quoque entftanden zu fein, vol. hodieque), am Ende 
noch, zu äußerſt od. zufeßt noch, endlich, am 
Ende, zuletzt noch, gar noch ac. fteht zwar 
auch, wie feine Sippe demum allezeit, in gewiſſen 
Bzhan enelltiſcher Natur, erfcheint jedoch, weil verftärft 
durch Das Anhängfel que, noch häufiger in felbititändis 

em Gebrauche, u. bat allemal die en dliche or. letzte 

eibe im Auge, wenn es auch bisweilen durch ein 

ftärferes postremo überboten wird. Nach feinem Ge: 
brauch ſteht d. W. 

A.inengeremAnfchluffe an ein vorhergehendes 
Wort, wiedemum, w. m. f.,u. zw. in folgenden Berbins 
dungen, a) nune denique, noch jet erft, jegt erit 
noch, gar jept erh, veritärfteö nune demum, Cic. 
prov. cons. 13,38. Nunc denique est perfectum, ut im- 
perii nostri terrarumque illarum idem esset extremum. 
Id.fam.9,14,5. tantum accessit, ut mibi nunc denique 
amare videar, antea dilexisse. Varro r.r.3,1,2. nam in 
hoc nunc denique est, ut diej possit ete. Ov.a.a.3,121. 
Priora juvent alios: ego me nune denique natum gra- 
tulor. el. Her. 12,105. u. ö. a. b)tum denique, dann 
erit noch, Dann endlich, Dann gar erit, meifl 
mit näherer Grfiärung durch ein entiprechendes quum, 
si, postquam, od. andere Beringungsfäße, Plaut.Capt, 
1,2,39. Tum denique homines nostra intelligimus 
bona, quum,quae in potestate habuimus, ea amisiınus. 
Cie. Att.1,6,2. Nos Tusenlano ita delectaınur, ut 
nobismet ipsis tum denique, quum illo venimus, pla- 
ceamus. Id. Sull. 13, 38. /d. Quinet, 13,43. Id, 
Plane. 2,4. Id.de or. 3,36, 147. Id.fin. 3, 22, 76. 
Id. Tuse. 3, 31,77. Jd.legg. 2,4,10. Id, sen. 23, 
82. u. d. a. getrennt Cie. Cuec. 84, 100. tuın amittitar 
haec civitas denique,, cum is qui profugit receptus est 
in exsilium. cl. am, 22,84. u.a. m. Id. fin, 1,19, 
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64. qui si omnes veri erunt, tum denique puterit ali- 
‚quid cognosci et pereipi. /d. ad Q. jr. 1,1,10.8. 29. 
Id.r.p. 1,6. u.a. Id. fam. 5, 12, 5. qui tum denique 
sibi avelli jubet spiculum, posteaquam ei percontanti 
dietum est clipeum esse salvum. Liv. 4, 55. at tum 
denique desisterent impediendo bello, postquam non 
cessere ncc publicae tempestati necsuae invidiae. u. a. 
fodann mit Abl. abs. Cie. de or. 2, 77,315. Hisce 
omnibus rebus consideratis, tum denique, quod pri- 
mum est dieendum, postremo soleo cogitare. fonjt 
noch Cie, Tusc. 1, 18, 29. Reminiscere — quae tra- 
duntur mysteriis: tum denique quam hoc late pateat 
intelliges. Ov. Her. 10, 43. Jamque oculis ereptus 
eras: tum denique flevi. c) mit vorausgefchidtem Abl. 
abs. ohne tum, Cic. Att. 9,2. a. $. 2. Qui enim amisso 
Corfinio denique certiorem me sui consilii fecit. Id. 
Mil. 13, 34. Id. fat. 14, 33. cl, Ov. Her, 16, 216. 
oder d) bei Zeitbeitimmungen, befonders Abl. Cie, 
Quinet. 31, 99. ne is — sexagesimo denique anno de- 
decore — notetur. /d. Ait. 5, 20, 8. Quae ego diu iguo- 
rans ex tuis jucundissimis litteris a. d. V. Kal. Junua- 
rias denique cognovi. Caes. b, @. 1, 22, 4. multo de- 
nique die per exploratores coguoviteete. /d.b.c. 1,5, 
2. Sal. Jug. 105, 3. u. a. e) is, en,iddenique, Der 
endlich, der erii nod, Cie. fam, 10, 10, 1. Is 
enim denique honos mihi videri solet, qui etc. Or. 
am.3,4,3.u.a., wobei jedoch denique eine freiere 
Beziebung bebält, wie Stellen beweilen, wie Cic. 
Quinct. 19, 62. denique is, quem — procuratorem 
Romae reliquit. /d. Sest. 11,38, u. nicht als völlig 
geſchloſſene Conſtruction anzufchen iſt. 

B) in ſelbſtſtändigem Gebrauche, wobei 
vor Allem feſtzuhalten iſt, daß denique nicht etwa ein 
bloßes und ſo nach, und ſodann, und hierauf 
anzeigt. Mad Hand Tursell. vol. u. p. 265. hierüber 
geingt u. Andere nachgeſprochen haben, iſt falſch, inſofern 
alle dort angeführten Beilpiele der eriten Bedeutung : 
endlih noch, am Ende noch, zulegt nod, 
am Ende gar, endlich gar ac. angehören. Im 
jelbititändigen Sinne fteht Die Partikel nun 

I) aanz abfolut, wo die Außerfte Neibe, auf 
weiche fie hindeutet, nur dem Sinne nad) in der Stelle 
liegt, Plaut, Trin. 4, 2, 93. nisi quia lubet experiri, 
quo evasurust denique. Id. Pers. 4, 1,3, Ferme ut 
quisque rem accurat suam, sic ei procedunt postprin- 
eipia denique. Cato ap. Paul. Diaec. p. 60, 1. Quid 
ego cum illo dissertem amplius, quem ego denique 
credo in pompa vectitatum ire ludis pro citeria atque 
cum spectatoribus sermocinaturum, Ter, Heaut. 3, 
3, 8. Ut equidem — metui quid futurum denique esset. 
Id. And. 3, 3, 25. Nempe incommoditus denique huc 
omnis redit. cl. Eun. 1,2, 78. ld. Pkorm. 2, 2,11. 
vereor ne istaec fortitudo in nervum erumpat denique, 
Viry. E.2,7. Nilnostri miserere. Mori me denique 
coges, Id. A. 2, 70.u. 295. u.d.a. Weit häufiger u. 
fo in der claſſiſchen Profa fait allein 

2) in einer längern oder fürzern Reihe das 
endliche od. fSehte Glied einführend, ends 
lid, am Ende, zufegt, ſchließlich zc., bie: 
weilen auch: überbaupt, mit einem Worte, 
kurz, wiedergugeben, mur muß man diefe Bereutung 
nicht an fich in das Wort legen. wobei es gleichygüttig 
it, ob die durch denique feifer u. nicht fo entichieden 
angegebene Schlußreihe noch @) Durch einen ver 
ſtärktern Abſchluß, wie adextremum, ad postre- 
mum, postremo, tandem etc. entweder unmittel— 
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bar unterftüßt, Cie. post red. ad Quir. 7,16. 
tum me in perorando posuit vos rogari a senatu, —To- 
gari ab Italia cuncta: denique ipse al extremum pro 
mea vos salute non rogavit solum, verum etiam obse- 
eravit. Id. Sest. 47, 100, boni nescio quo modo tar- 
diores sunt et principiis rerum neglectis ad extremum 
ipsa denique necessitate excitantur. Suet. Caes. 75. 
denique tempore extremo etiam — eunctis in Italiam 
redire permisit. Just, 11, 16, 12. Victus denigue 
ad postremum est non virtute hostili. el. ib.37, 1,9. 
App. Met. 2.p. 121, 17. et tandem denique devorato 
pudore ad Milonem aio. cl. id. 8. p. 138,39. od. ob 
A) in einem neu u. noch zum Schluſſe am 
Besen Gliede dad leifere denique durd ein 
tärferes postremo od. ad pustremum überboten 
wird, gerade wie wir nad äulegt ein aflerichtes 
Mal ar. haben, Cie. leg. agr. 2, 23, 62. Omnes 
urbes, agri, regna denique, postremo etiam vectigalia 
vestra venierint. /d.n.d.3,9, 23, isto modo etiam 


disertus et quidem mathematicus, magicus, omnis ds. 


nique eruditus, postremo philosophus erit mundus. 
Id. Cat.2,11,25./d.fam. 2, 15,6. VarroL.1..8,37 sg. 
Just. 23, 1, 15. u. dal. m.; ferner Die Reihe baid 
a)eine längere, entweder a) afundetiich hinge— 
ftellte ift, Cie. fin. 5, 3,7. mathematici, poötae, magici, 
medici denique ex hac tanguam ex omnium artium 
officina profecti sunt. Id. leg. agr. 1,4, 11. provin- 
cias, civitates liberas, socios, amicos, reges denique 
exhauriunt. /d. Cat. 2, 11, 25. copia cum egestate, 
bona ratio cum perdita, mens sana cum amentia, bona 
denique spes cum omnium rerum desperatione confli- 
git. el. ib. 3, 11, 26. /d. Acc. 1,27, 70. Id. r.p. 1,10. 
cum de moribus, de virtutibus, denique de re publ. dis- 
putet, Id. Att. 1, 14,5. si id est convicium, vox plena 
gravitatis, plena auctoritatis, plena denique salutis. 
el. de imp. Un. Pomp. 14, 40. Sal. Jug. 76, 1. Arma, 
tela, locos, tempora, denique naturam ipsam ceteris 
imperitantem industria vicerat,. (Quinct. 6, 3,9 1. a. 
Plaut, merc. prol. 71. tibi aras, tibi occas, tibi seris, 
tibi eidem metis, tibi denique iste pariet laetitiam la- 
bos. Plaut. Asin.2, 2,56. Pernegabo atque obdurabo, 
perjurabo denique. Zer. Ad. 8, 4, 51. Nitar, faciam, 
experiar, denique animam relinguam potius quam il- 
lam deseram. el. Hec. 4, 4, 95. Cic. Rosc. Am. 10,28. 
consilium ceperunt plenum sceleris et audaciae, ut 
nomen hujus de paricidio deferrent, ut ad eam rem 
aliquem accusatorem vetereın compararent —, denique 
ut — temmpore ipso pugnareut. /d. Flacc. 4, 9. tribuo 
illis litteras, do multarum artium disciplinam, — non 
adimo sermonis leporem, — dicendi copiam: denique 
etiam — non repugno. /d. Rosc. Am. 37, 108. Id. 
Sest. 10,22. Id. Mil. 8, 20. Id. Acad. pr. 2, 27, 87. 
Id.r.p. 1,17. Caes. b.c. 1,72,2. cur etiam secundo 
proelio aliquos ex suis amitteret? cur vulnerari pate- 
retur optime de se meritos milites? cur denique furtu- 
nam periclitaretur? Virg. @. 2,368 sq. Inde ubi jam 
validis amplexae stirpibus ulmos exierint, tum stringe 
comas, tum brachia tonde: ante reformidant ferrum: 
tuın denique dura exerce imperia etc. u. d. a., wobei 
auch die Ginführung der Reihe mit aut nichts ändert, 
Ter. Heaut. 1, 1,15. Numquam — tanı vesperi do- 
mum revortor, quin te in fundo conspicer fodere aut 
arare aut aliquid ferre denique. Cic. Arch. 6, 12. qui 
tot annos ita vivo—, uta nullius unquam mo tempore 
aut comınodo aut oeium meum me abstraxerit aut 
voluptas avocarit aut denique somnus retardarit. 


denique. 


Hor.sat, 1, 2,133. Ne numi pereant aut pyga nut de- 
nique fama. u. dgl. m. od. A) durch Partikeln ver: 
mitteltiit, Cie. post red, ad Quir. 7, 16. cujus ora- 
tio fuit — tripertita: primum vos docuit meis consiliis 
rem publ. esse servatam —: tum in perorando posuit 
vos rogari asenatu —: denigne ipse ad extremum pro 
men vos salute non rogavit solum, verum etiam obse- 
cravit. /d. Cat. 2, 9, 20. primum omnium me ipsum 
vigilare, adesse, providere rei publ.: deinde magnos 
animos esse in bonis viris—: deos denique immortales 
invieto populo — contra tantam vim sceleris praesentes 
auxilium esse laturos.; bald b) eine fürzere, vielleicht 
nur zweitheilige üft, in welcher Verbindung Das zweite 
Glied eine gröhere Steigerung Dem erften gegemüber erz 
hält u. als ein foldyed bezeichnet wird, was das erſte 
mit in fich enthält, wenigitens weit übertrifft, u. zwar 
entweder a) enger verbunden ericheint, (ic. 
Quinct.16, 51, haec in homines alienissimos, denique 
inimieissimos boni viri faciunt. /d. Art. 10, 8. 4. Quod 
malum majus sen tantum denique? Id. r. p. 2, 26. 
qui sibi cum eivibus suis, qui denique cum omni homi- 
num genere nullam esse juris communionem velit. 
Caes.b. G. 2,33. quod deditione facta nostros prae- 
sidia deducturos aut denique diligentius servaturos 
erediderunt. Cic. ad Q. fr. 2,3. quum omnia male- 
dieta, versus denique obscenissimi in Clodium et Clo- 
diam dicerentur. /d. Acc. 2, 51, 127. Negant id Sy- 
racusani per religiones sacrorum ullo modo fieri posse: 
fas denique negant esse. Liv. 4, 56. qui non civium, 
non denique hominum numero essent. u. d. a. od, 
A) nureine lodere Anfüyung it, bei welcher man 
in der Partikel denique ein bloßes fodann mit Unrecht 
bat finden wollen, wäbrend es böchſtens furz, mit 
einem Worte wieder zu geben it, Dem franzoöf. 
enfin entjprechend, Zer. And. 1, 1,119. Ego illud se- 
dulo negare faetum: ille instat factum. Denique ita 
tum discedo ab illo, ut qui se fillam neget daturum. 
Id. Eun. 3,1, 42. Risu omnes qui aderant emoriri: 
denique metuebant omnes jam me. Cic. Quinct. 23, 
74. ubi erant ceteri creditores? denique hoc tempore 
ubi sunt? Id. prov. 37, 108. si nihil aliud fecerunt, 
nisi rem detulerunt, nonne satis fuit his gratias agi? 
denique, ut perliberaliter ageretur, honoris aliquid ha- 
beri? Caes. b. G. 7,64. ille imperat reliquis civitsti- 
bus obsides: denique ei rei constituit diem. Sal. or. 
Philipp.1. Maxume vellem rem publ. quietam esse 
aut in periculis a promptissimo quoque defendi: deni- 
que prava incepta consultoribus noxae esse. u. d. a. 
Woraus fih dann endlich e) der Gebrauch des Wortes 
in fpäterer Zeit entwidelte, nad welchem durch 
daffelbe ein einzelnes Factum eingefübrt 
wird, was, wenn [hen im Vorausgehenden, im All: 
gemeinen enthalten, doch nicht ohne eine Stei— 
gerung zu dem bereitö Geſagten binzugefügtwird, 
was aber nit in Folge deſſen, Daber, demge— 
mäp, wie Hand u, Andere e8 deuten, überfegt werden 
darf, fonvdern immer noch das urfpr. endlich bleibt, u. 
böchitens mit ja noch mebr wiedergegeben werden 
kann, Just. 9, 4,1. Hujus vietoriae callide Jissimulata 
laetitia est. Denique non solita sacrä Philippus illa 
die fecit, non in convivio risitete. Flor. 1, 16. Pul- 
cherrima Campaniae plaga est: nihil mollius caelo: 
denique bis floribus vernat. Dig. 3,1,1.$.5. Exstat 
quidem exemplum ejus, qui gessit (magistratum cae- 
eus). Appiusdenique Caeeus consiliis publicisintererat. 
I». 48, 5, 8. In quaestionibus laesae majestatis etiam 
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mulieres audiuntur. Conjurationem denique Sergii 
Catilinae Fulvia mulier detexit ete. u. d. a., f. die Bei: 
fpiele bei Sand ©. 273 fag., deſſen Tursell. vol. II. 
p- 260-278, zu vergleichen it, wenn ſchon er im Ein— 
zelnen, wie bei demum, Vieles falfch aufgefaßt bat. - A. 

Denna, ae, f. Et. in Metbiopien, Plin. 6, 29 
(85), 179. —K. 

&nöminätio, önis, f. in der Rhetor. ſ. v. a. 
Metonymie, abgeleitete Benennung, Cie. Her.4, 
32. Charis. 4. p. 244. — Hn. 

dönöminätive, Adv. auf abgeleitete Art 
u. Weife, durch Ableitung, dicere algd Marc. 
Cap. 4.p. 114. —K. 

dönöminätivus, a, um, zur Ableitung ge 
hörig, durch Ableitung gebildet, nomina 
Prise. 4. p. 619. - . 

d&önömino, ävi, ätum, äre, benennen nadı etw., 
nach einem beitimmten Gegenftande od. Merkmale einen 
Namen beilegen, Hor. carm. 8, 17,3. Quando et prio- 
res hine (ab Lamo) Lamias ferunt denominatos, ſ. 
Lübker z. d. Et. Quinet. 8, 2, 4. Multa sunt et 
Graece et Latine non denominata, /d. 3, 6, 41. dere 
denominata (Sal de communi uppellatione). /d. 1, 
5,71. — Hn. 

d&normo, ätum, äre, von der regelmäßigen 
Geſtalt entfernen, ungleih, edig macden, 
agellum Hor. sat. 2,6,9. — Hn. 

dönötätio, önis, f.d. Bezeichnung, Anzeige, 
Angabe, omnium denotatione damnatus Quinct. decl. 
19,3. cl, Tert. cult. fem. 13. — Hn. 

1. dönötätus, a,um, |. denoto, 

ıL. dönötätus, us,m.d. genaue Bezeihnung, 
nur denotatui Tert. Pall.4 med. — Hn. 

d&nöto, ävi, ätum, äre, V. act. durch Zeichen 
abgräangen, mitden Augen bezeichnen (notare 
et oculis designare Cie. Cat. 1,1,2.), genau ber 
zeichnen, Cie. de imp. Cn. Pomp.3, 7. eives Romanos 
necandos trucidandosque denotavit. f. Halnız.d. Et. 
vgl. ora Tac, a. 3, 53. denotandis palloribus, Bennttich 
machen, /d. Agr. 45. denotare ut mollem et effemina- 
tum Suet. Cal. 56. pedes Plin. 35, 17 (58). — Zn. 

dens, dentis, m. (ſtammverw. nit Dem ar. odovs 
u. den deutichen zahn), Zabn, von Menſchen u. 
Tbieren, Cie. n. d. 2,54. dentibug manditur atque 
ab his extenuatur et molitur eibns. von Tbieren, App. 
Met. 7, 16. dente ferali Amm. 22,9. Plin. 11, 37 
61)sgg. über d. Arten der Zähne, Die Vorderzäbne bei 

enfchen, primores Pin. 7, 16 (17). vd. adversi ocu- 
lis Cie. n. d. 2,54. praeeisores /sid,or.11,1,52. bei 
Xbieren, rapaces Veget. Vet. 6, 1,1. Die fpigen Aus 
genzähne, canini Varro r.r. 2,7,3. Cels. 8,1. oder 
columellares Varro r.r. 2, 7, 2., Die Backenzaͤhne, ma- 
xillares Cels. 8,1. genuini Cie, 1.2. Virg. Catal. 5, 
36. molares /sid. !. 1. knirſchen mit den Yabnen, den- 
tibus infrendere Virg. A. 3, 66, 4. stridere Ceis. 2, 6. 
Subſt. dentinm erepitus (ic, Tusc. 4,8. ferner dentes 
colluere Plin. 20, 6. 21, 31., fricere Plin. 25, 13., 
scarificare /d. 28, 11 (49)., scalpere /d.30,4 (9). con- 
firmare /d. ib., stabilire /d. 32, 7 (26)., auszichen, ex- 
trahere /d. ib., evellere /d. 30, 3 (8)., eximere Cels. 
6, 9., exeutere Juv, 16, 10., evulsio dentium Cie. n.d. 
3, 22. dentium dolor Geopon. 12, 27,5. — dentes Hy- 
dri Val. Fl. 6, 437., dens Echionius Id. 7, 554. 
2) vildl., a) wo von glängender Weihe die Rede 
iit, für Glfenbein, Indus Carull. 64,48. Or. Met, 
8,287. Lihyeus Prop. 2, 31, 12. Numida Ov. Font. 
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4, 9, 28. Erythraeus Mart. 13, 109. b) superbo 
dente male tangere Hor. sat. 2, 6, 87., kaum a Fi 
und verſchmähen, blando dente Afart. 1,15. ſprich— 
wörtl. alqm albis dentibus deridere, io daß die Zähne 
ſichtbar werden, laden, dab. beftig auslachen, Plaut. 
Epid. 3,3, 48., venire sub dentem, in den Rachen kom⸗ 
men, Petron. 58, 6. 3) metonvm. von Gegenjtäns 
den, welche ven Zaͤhnen ähnlich geitaltet find, Zahn, 
Baden, Zinken, vom Pfluge, dentibus aratri 
Luc. 7,859. Virg. G. 2, 423., von der Egge, Varro 
L.L. 5,31, 38. vom Camm, Jd. ib. 5, 23, 23. dens 
densus Tib. 1, 9, 68. Claud. in nupt, Honor. 102., des 
Schlüſſels, Tib.1.2,18. des Jagdſpießes, Grat. 
cyneq. 100., servae Or. Met. 8, 246., von der Hippe, 
Saturni dens Virg. @. 2,406., Daun Vitr. 6, 11, die 
einzezadten Mauern. 4) übertr. Der Zahn bes 
Neides, der alles zernagt, Cic. Balb. 26. non illo 
inimico, sed hoc maledico dente carpunt. invidus Hor. 
carm. 4, 3, 16., der Zeit, Or. Met. 18, 235. überhaupt 
von zeritörenden Strärten, Lucr. I, 852 leti sub denti- 
bus ipsis., vom Waſſer Peiron. 42. aqua dentes ha- 
bet. — Hn. 

densäbilis, e, Adj. verftopfend, verdich— 
tend, vaporatio Cael. Aur. tard. 3, 3., cibus /d 
ib. 5, 7. — Hn. [7 (39). — An. 

densätio,önig, f. die Berdihtung, Plin. 31, 

densätivus, a, um, zur Verdichtung od. 
Verſtöpfung geeignet, Cael. Aur. Acut. 2, 
87. —- Hn. 

dense, Ade. dicht, 1) eigtl. densius eaesae alni 
Plin. 16, 37 (67). densius se commovere Amm. 24, 6. 
densissime calcare algd Vitruv, 5, 12,5. 2) übertr. 
der Zeit nach hinter einander, oft, ununters 
broden, idem apud alios densius, apud alios rarius 
Cie. or. 2,7. Amm. 29,3. — Hn. 

Denselötae, ärum, m, Volk im nördl. Thra— 
cien, Cie. Pis. 34,84. Plin. 4, 11(18), 40. Denthe- 
leti bei Liv. 39, 33. 40, 22. Gr. Javdninraı. - K. 

denseo, &tum,öre, Y. act. (f. Charis. p. 233. P. 
Oft mit denso verwechielt, da Die Hanpichriften ſchwan—⸗ 
fen; val. Serv. ad Virg. 4.7,794. Wagn. ad G.1, 
248.419.) Dicht machen, verdichten, 1) eiatl. 
Virg. A. 7,794. clipeataque totis agmina densentur 
campis. cl. Prud. Cath. 5, 53. densetur turba. dense- 
rier ner Lucr. 1, 647. Lachm., denserier ignis Id. |, 
647., denseri ignes /d. I, 656. u. omnia denseri /d. |, 
661. Plin. 20, 14. Hor.carm. 1,28, 19. Mehr bild: 
lich denserent ictus Tac. a. 2, 14. densetur carmine 
caelum Or. Met. 14, 369. — abi. Zuer, 6, 482. den- 
sendo. — Zn. 

dönsitas,ätis, f. die Dichtinkeit, I)-eigtl. 
limus in densitatem coit Plin. 35,15 (51)., mebr bild⸗ 
lich, insistentium Cod. T’heod. 9, 17,5.$.1. populi 
Paneg. in Const. 19, 2. (I. p. 528. Jän.) Amm. 19,2. 
24,2. 23,6. Vopise. Proc. 13. 2) übertr. das Bor: 
bandenfein häufig binter einander, senten- 
— Quinet. 8, 5, 26. figurarum Id. 9, 2, 72. 
— A. 

denso, ätum, äre, V.act. 1) eigtl.verdichten, 
dicht macden, Virg. G.1, 248. densantur nocte te- 
nebrae,, densatur Quinct. 5, 9, 16., densatis agminibus 
Curt. 5, 12,23. Mütz, Liv. 30, 34. 83, 8. ordines. — 
densatis scutis Liv, 44,9. densantes se in cuneos Amm. 
16, 12. mehr bildlich, vervielfältigen, densare ictus 
Amm, 29, 14. 2) übertr. von d. Rede, (figurae) non 
densandae sunt nimis Quinct. 9, 3, 101. — Hn. 


dentidugum. 


densus, a, um (über die Ableitung ſ. Död. Syn. 
4. ©. 435.), Dicht, gedrängt, d. b. wo Die Theile an 
einander gedrängt find, Gaf. rarus, 1. eigtl. Zuer. 1, 
656. nedım variantia rerum tanta quent densis raris- 
que ex ignibus esse, vl. densiores silvae Caes. b. G. 
3, 29, 2.4, 38,3. nequor, i. e. gelu strietum, Zuc. 2, 
640. aër Hor.carm. 2, 7,14. agmen Suet. Cal. 51. 
ordines Tac. h. 2, 14. tenebrae Gell. 18,1. cl. Plin. 
37,5. Or. Mer. 12,247. 2, 717. Cels. 1,3. Ov. Met. 
2,576. Zuer. 6, 99. Lachm. Virg. G. 2, 275.1, 834. 
Plin. 29,1. — B. d. Dicht. mit d. Abt., dicht bejegt 
mit etwas, bededt, corpora saetis Ov. et. 13, 846. 
el. ib. 3,29. 155. 10,54. Id. rem. am. 3, 691. Id. 
Jast. 6, 411. Id. Met. 2, 557. ır. übertr., 1) auf vie 
einzelnen Dicht an einander ftebenden Theile, Dicht ge: 
drängt, in dichten Maffen ftebend, densissimi 
eastris Caes.b. 4. 46,3. dens densus Tib. 1,9, 68. 
Caes.b. G. 2,22. Virg. 4.2,511. 2) geitlic, Dicht 
hinter einander, in ununterbrodener Kolac 
auf einander, häufig, densis ictibus Virg. A. 5, 
459. Hor. carm. 3,5,31. Val. Fl.4, 341. Or. Pont. 
3, 15., auch lange anhaltend, silentia Val. Fi. 3, 604. 
— densus Aquilo, anhaltender Nordwind, Virg. G. 
3,196. dab. 3) befonders bei Quinet., von der Rede, 
bündig, vox (inet. 11,3, 63., auch von Schrift: 
jtellern, Thucydides /d. 1, 73. Euripides sententiis 
densus /d. 10, 1,68. — Hn. 

dentälia, ium, n. die Pflugſchaar, Col. 2,2, 
24. 2) metonym. für Pflug, Pers. 1, 73. — cl. 
Varr. L.L. 4, 31. Sing. erit Serv. ad Virg. @.1, 
172. — In. 

dentärius, a,um, zum Jahn gebörig, ſich 
aurdenfelben beziehend, herba, Jahnſchmer— 
zen beilend, App. herb. 4. — Hn. 

dentarpäga, ae, f. (dens u. @graf), der Zabn: 
reißer, ein ht, Varro ap. Non. p. 99, 
24. — Hn. 

dentätus, a,um, wör tl. gezäbnt,d. b. 1) mit 
Zähnen verjeben, a)eiatl. M. Curium, qui ob id 
Dentatus cognominatus est Plin. 7,16(15). Gell.2,11. 
dentata Aegle Mart.1, 73. b) bildi., dentatac bestiae, 
welche für Die Thierkaͤmpfe beitimmt find, Dig. 3, 1,1. 
8.6. Amm, 19, 6.31,10. ſcherzhaft virum dentatum, d.i. 
bifjig, beipend, Plaut, Ps. 4,4,3.2) metonvm., mit 
Zähnen verfeben, gezadt, rasırum Varro L.L. 
5,31,38. crates Plin.18,18 (48). 3) mit einem Jabn 
polirt, charta, d. b. gealättet mit e. Zahn (wiell. 
von Elfenbein), Cie. ad Q. fr. 2,15, 6. el. Plin. 13, 
12 (25). — Hn. [10, 1. — An. 

Denter, tris, m. Beiname des M. Livins, Zir. 

dentices, um, m. (. Meerfifhart, Col. 8, 16, 
8. — 4, 2. dentrix im Sing. b. Isid. or. 12, 6, 23. 
— N. 
denticülätus, a, um, eigtl. mit Zäbnen, dab. 
metonpm. mitZaden od. Spitzen verfeben, 
gezackt, foreipes eancri Plin. 9, 31 (51). conchae 
ld.9,33 (52). olus /d. 26, 15 (93). faleibus rostra- 
tis vel denticulatis Col. 2, 20,3. — Hn. 

dentieülus, 4m. Demin. v. dens, Jähnden, 
fleiner Zabn, 1) eiatl. App. mag. p. 278,9. Pull. 
1, 28, 6. 2) metonum., a) ein länplidhes Ge— 
rätb, Pallad. Jun. 2, 4. spica denticulis compre- 
hensa. b) eine Verzierung in der Baukunſt, Vier. 4, 2. 
u.a —Hn. 

dentidücum, i, n. Jabnauszicher (ddom 
rayoyov), Cael. dur tard.2,4. — Hin. 


dentifrangibulus. 


dentifrangibülus, i, m. (dens u. frango), 
Babubreder, vom Menichen, ſcherzhaft b. Fluut. 
Bacch. 4, 2, 23. 2) dentifrangibulum, i,n. ein Mer 
zeug zum Gebrauch für die Hände, Id. 4,2, 14. — Hn. 

dentifricium, i,n. (densu. frico), was zum Reis 
ben der Zähne dient, Jahnpulver, Plin. 29,3 (11). 
32, 6 (21). u.ö.a. App. mag. p. 237, 19. 276, 39. 
Serib. comp. 59. Mart. 14, 56. inser..— Un. 

dentilegus, i,m. der Die ibm ausgefchlas 
genen Zähne wieder zufammenliej’t, jcherzb. 
bei Plaut. Capt. 4, 2,18. Dentilegos omnes mortales 
faciam, guemque offendero. — Hin. 

I. dentio, ire, Y.neutr.zabnen, 1) eigtl. propria 
dentientiam Cels. 2, 1. Plin, 30, 3 (8). Theod. Prise. 
4, lextr. 2)übertr,, von den Zähnen, ſchmer— 
zen, fcherzb. wenn Die Zähne nichts zu beis 
pen befemmen, Plaut. mil. gl. 1, 1,34. ne dentes 
dentiant. Varro ap. Non. p. 72,10. (nadı Scaligers 
(Fimendation) ne jacentem sub dio ambesset algus, 
dentientem frigore, d. i. vor Kälte flappern. —Än. 

u. dentio, önis, f. das Jabnen, Plin. Val. 1,4, 
2. — Hn. 

dentiscalpium, ii, n. (dens u. scalpo), d. Jahn: 
ftocher, Mart. 7, 53, 8. 14, 22. — Hn. 

dentitio,önis,f d.3abnen, Plin. 80, 15 (47). 
Veg.a.v. 8, 251. — Hn. 

d&niübo, nupsi, nuptum, re, P. neutr. aus dem 
väterlichen Haufe binweg ſich verbeiratben, 
beiratben, auch mit d. Nebenberentung: ſich unter 
feinem Stande, unter den Stand feiner Ras 
milie verbeiratben, Zac.a. 6, 27. Julia denu- 
psit in domum Babellii, mehr im Sinne von nubere, 
App. mag. p. 319. claro fratri denuptam Ov. Met. 12, 
196. 2) übertr. denubere plantis Col. 10, 153. Im 

obſcön. Sinne, Suet. Ner. 29. Doryphoro denupsit. 
Tac. a. 15, 37, ſ. Ritter z. d. St. — Hn. 
d&nüdätio, önis, £.d.Aufdelung, Zurfchaus 
legung, operum hominis Vulgata eccles. 11, 29. -K. 
d&nüdo, ävi, ätum, äre, V. act. entblößen, 
ı aufdecken, entbüllen, artus Sen. Tihyest. 763. 
erres ne denudetur a pectore Cie. Acc. 5, 13. ma- 
tres familias et adultas aetate virgines Suet. Aug. 69. 
el. Enn. ap. Cie. Tusc. 1, 44, 106. b) übertr. con- 
silium Liv. 44, 38. judieia /d. 4, 2,13. 2) berauben, 
aliquem Lentulus ap. Cie. fam. 12, 15. b)übertr. 
jurss scientiam ornatu suo Cic, de or. 1,55. seientiam 
spolies ac denudes. Aus. ecl. de sign. effect. v. 10., 
wo Andere dinudat leſen. — Hn. 
dänunciätio (denunt.), önis, f. ſy n. significatio, 
Anzeige, Anfündigung, die Angabe, nicht fel: 
ten von jchlimmen, unangenehmen Dingen, mit gen. 
obj. denuneiatio belli Liv. 21,19. Cie. Phil. 6, 2, 4. 
‚Jenuneiatione periculi Coes. b.c.3,9. cl. Liv. 3, 36. 
45,3.— — comıninatio Amm, 26, 2. Quinct. 3, 8, 20. 
== delatio Set. Aug. 66.— mit gen. subj. Catilinae de- 
puneiatione Cic. Sull. 18, 52. el. Vell. 2, 70,1. — 
% 6. nulla denuneiatione in se conversum Quinct. 4, 
5,5. Curt. 6,17,19. — Hn. 

dönunciätivus (denunt.), a,um, jur Voraus— 
anzeige geeignet, motus Cael. Aur. tard. 1,4. -K. 

denunciätor (denunt.), öris, m. der eine Mel⸗ 
dung wobin aelangen läht, Anmelder, eine 
Art Polizeibeamter unter den Kaiiern, Orelli inser. s. 
2544 u. 3216. —K. 

denuncio (denunt.), ävi, ätum, Are, wörtl. eine 
Botfhaftvonwoab wohin gelangenlaffen, 
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wobei man bauptfächlich im Auge bat, daß man fie ber 
ſtimmt an ihren Mann bringt u. fich ihrer zur wöllinen 
Genüge entledigt, Dab. eine förmliche Meldung, 
Anzeige, Kuntachung an Imdn thun od. tbun 
Injien, in beſter Form u. Ordnung anjas 

en, ertlären, ankündigen, zu wiſſen thun, 
ſtets mit Dem Charakter Der förmlichen, fehr oft der 
officiellen Anzeige, man die Meldung num zwiſchen 
bogen Privaten, zwijchen ‘Privaten u. Obrigkeiten, od. 
wijchen Obrigfeiten u. Völkern unter einander Statt 
hen. Nach feinem Gebrauche 

A. in allgemeiner Beziehung, wobei d. Sache 
bald als bloße Meldung, —* als Mahnung od. 
Drohung, bald als Befeblu. Antrag erſcheint, 
ſowohl in freundlichem als feindlichem Sinne, 
u. zwar 

1) von verfönlihen Sudjecten, m. zwar in 
folgenden Gonitructionen, a) u. fo ſehr häufig algd 
alieui, f. Cie, de or. 3, 36, 144. Id. fam. 5, 11, 


denuncio. 


‘2. 13, 77,1. u. ö. a, alicui judiecium popnli, legiti- 


mam aliquam contentionem, disceptationem, causne 
dictionem, vim, arma, exercitus, jmperatores, castra 
Cie. Sest. 17, 40. el. Mur. 24, 49. genus interitus 
Id. Att. 15, 20, 2. mortem d. ac praedicare /d. Phil. 
19, 53. inimicitias Id. 5, 7, 19. mooopwWrnow Id, 
Att. 13, 12,2. nigram horam denunciat mihi Perse- 
phone T'ib, 3, 5, 5. servitutem populo Rom, Cic. Phil. 
5, 8, 21. omnibus pestem, vastitatem, cruciatum, tor- 
menta /d. ib. 14, 3,8. vim tribuniciam Jd. leg. agr. 
2,5, 13. u. Dal. m. od. ab. alqd, proscriptionem, cae- 
dem, direptionem Id. Sest. 20, 46. non mediocres 
terrores jacere et d. /d. Att. 2, 23, 3. ſeltner de aliqua 
re Id. Caec. 32, 95. u. dat. m. od. alieni d., im droben: 
den Sinne, Id. Att. 2,23, 1. Volitat (Clodius), furit, 
nihil habet certi,multis denunciat: quod fors obtulerit, 
id acturus videtur. vgl. unten B, b. u. e. cd. ganz abf., 
wo der Zufammenbang das Nähere an die Hand gibt, 
Id. Rab. Post. 6, 15. Moneo et praedico, integra re 
causaque denuneio: omnes homines deosque testor., 
wozu der Inhalt fodann in Direkter Rede folat. /d. fam.. 
4, 3,1. Multo enim ante — prospexi termpestatem fu- 
turam, neque id solum mea sponte, sed multo etiam 
magis monente et denunciante te. c/. Quinet. 17, 74. 
So ex denunciato, nach vorausgeaanaener Anfündis 
guna, Sen. ep. 79, 16. u. dal. m. b) mit Objectivfage, 
mit Acc, u, Inf. zc. Cie. Quinet. 6, 27. Sex. Alfenus 
denunciat sese procuratorem esse. Id. div. in Q. Caee. 
8,25. Id. deor. 1,22, 103. /d. r. p. 3,11, 19. Id. 
Phil. 6,3, 5. Caes. b. G. 1,36. Quod sibi Caesar de- 
nunciaret, se Aeduorum injurias non neglecturum. Jd. 
ib. 5, 54. Nep. Chabr. 3, 1. quem ante (diem) domum 
nisi redisset, capitis se illum damnataros denunciarunt. 
Liv. 8, 46. denunciare se Icilio — neque legi suae la- 
torem neque decemvirn constantiam defore, Id. 45, 
1. denunciavit populo L. Aemilium collegam — cum 
rege Perseo pugnasse etc. Curt. 10,3, 5. denuncian- 
tes protinus esse morituros, si rex perseveraret irasci. 
Suet. Caes. 30.1. d.a. So auch mit Relativprono: 
men, Cie. Plane, 22, 52. Denmneiasti homo ndolescens 
quid de summa rei publ. sentires. e) beim Auftrage, 
Befehle od. Verbote, a) mitutod. ne, Cie. fam. 
11,25. Exspectanti mihi cotidie litteras Lupus — de- 
nunciavit, ut ad te scriberem etc. Id. Tusc. 1, 49, 
118. ut a deo denunciatum videatur, ut exeamus © 
vita. Caes. b. c. 2,20. Gaditanos denunciavisse Gal- 
lonio, ut sua sponte excederet Gadibus. el. ib. 6, 10, 
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Liv, 7,31. Id. 9, 36. legati venerant — denunciatum 
Fabio senatus verbis, ne saltum transiret, Suet. Caes. 
75. Id. Tib. 27. u.dyl.m. 3) mit bloßem Con— 
junetiv, Cie. act. in C. Verr. 1, 12, 36. moneo, 
praedico, ante denuneĩo: qui — professi sunt, abstineant 
in hoc judicio manus oculosque ab hoc scelere nefario. 
Liv. 6, 17 extr. denunciatum senatus verbis, facerent 
propere ex urbe ab ore atque oculis populi Rom. el.id. 
39, 54. Curt. 7, 7,25. tibi autem quietius, quam po- 
test, denuncio, ipsi mihi indices quid extis cognoveris. 
Suet. Cal. 55. u. d.a. Seltner y) mit Infin., App. 
Met. 9. p. 237,18. denunciant hospiti nostro nos — 
dedere. cl. ib. 10. p. 241, 36. Tac. a. 11, 37. vol, 
unten B, b, zu Ende. Endlich 8) abſ., wo der Zuſam— 
menbang das Näbere lehrt, Cic. dom. 45, 117. prae- 
sertim quum tribunus plebis vel denunciare potueris 
vel etiam cogere. 

2) v. fühl. Gegenſtänden, Dieetwas anzeis 
gen, fundgeben, verratben, od. wodurd etw, 
angezeigt, fundgegeben wird, Cie. Mil 1,3. 
quaınobrem illa arma, centuriones, cobortes non peri- 
culum nobis, sed praesidium denunciant., wo auch Die 
centuriones u. cobortes nur gegenttändfich ericheinen. 
Id. r. p. 2,3,6. nam terra confinens adventus ho- 
stium — multis indiciis et quasi fragore quodam et so- 
nitu ipso ante denunciat. Virg. G. 1,453. Caeruleus 
(sol) pluviam denunciat, igneus Euros. Plin. 18, 35 
(58). P’rop. 4,3, 61. Illa dies hornis caedem denun- 
ciat agnis. Curt. 10, 2, 15. Quid hace repens con- 
siernatio ettam procax atque effusa licentia denun- 
ciat? Cels. 2, 6. Mors denunciatur, ubi aeger supinus 
cuhat. Plin. 13, 22 (38), 118. arbör — statim pestem 
denuneians. Tac. Germ, 18. u. ö. a. val. unt. B, e.— 

B. im Bef., a) in der publicift. Sprade, för m— 
lich u. auf offlcielle Art kundgeben, ans 
fündigen, erklären, namentl. vonder Kriegs— 
erklärung, fehr häufig in der Verbindung mit indi- 
cere, bellum d. ante et indicere Cie. of. 1, 11, 36. cl. 
r.p. 2,17. 2, 23. ad denunciandum bellum mittere 
Id. fam.12, 24. cl. sen. 6,18.u. a, b)v. dem Befehle d. 
Feldherrn, Drdregeben, beordern, Caes. b. G. 6, 
10. Suevos jis nationibus, quae sub eorum sint impe- 
rio, denunciare, uti auxilia peditatus equitatusque 
mittant. /d.b. c.3,86extr. Ziv.8, 19. denunciavit, 
ut arma caperetis, cl. ib. 8,30. 44,26. Suel. Caes, 
65. tum maxime exac’or gravissimus disciplinae, ut 
neque itineris neque prociii tempus denunciaret. /d. 
Claud.13. denunciato ad novum Imperatdrem itinere. 
el. Just. 42, 2. u.ö.a. auch abſ. d. veteranis, ihnen 
Ordre geben, fie beortern, Brut. et Cass. ap. Cie, 
fam. 11,2. u. mit Infin., Zae. a. 11, 37. denuneiat 
centurionibus exsequi cnedem. val. oben A, 1, e, 4. 
e) von der Nufforderung zur Zeugnißablegung, meiſt in 
der Formel testimonium alicui d, Cie. Rose. Am. 38, 
110, Id, Acc, 1,19, 51. el. Flace. 6,14. f Kloßzu 
Cicero's Neden Br, 2. S, 704. od. abf. testibus, alicui 
denunciare Cic. Acc. 2, 4, 12. testes, quibus nos prae- 
sentibus denunciavimus, eos vi custodiisque retinere. 
el, Quinct. 5,7, 9u. 15. Plin.ep. 6, 5, 2. od. ganz 
adi. Cie. Flacc.15,15. Fratres saltem exhibe (testes). 
Non denunciarvi., nãml. testibus illis od. fis testimonium. 
u. õ. a. d) von der Aufforderung zum juritiichen Vers 
fahren, ſowohl zwifchen den Parteien als Privatleuten, 
als auch von der Obrigkeit ſelbſt, ſ. Klotz zu Cicero's 
Reven B2. 1.5. 482 14. 20.2.9. »65,, in Bezug’ 
aut Das einzufchlagende rechtliche Berfab— 
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ren Anzeige madhen, als Einleitung zum Civil: 
proceh, Cie. Caec. 7, 19. homini Romae in foro de- 
nunciut fundum illum — suum esse seseque sibi emisse. 
el. ib. 8.19. /d. Quinct. 6, 27. fod. in judieium od, 
judieid. /d. Rose. com. 9, 26. u. dgl. m. Bl. Rein 
in Pauly's Real: Enenclop. Bd. 2. S. 678 fü. e) in 
der Religionsipr., von etwas Zufünftigem Meldung 
tbun, es verfündigen,anzeigenar., Cie. dir. 
1,43, 97. quibus prodigiis magna populo Rom. bells 
perniciosaeque seditiones denunciabantur. Virg. A. 3, 
365 sqq. Sola novum dietuque nefas Harpyia Celaeno 
prodigium canit et tristes denunciat iras. el. Suet.Caes, 
81. Id. Aug. 91 u 96. u.a. —Ä. 
denlüio, Ade, (zigzun aus denovo, |. Ruhnk. ad 
Ter. Andr. prol. 26.), eigtl. von Neuem, wieder, 
wiederum, Hand Turs. u. p. 278-280. 1) — de 
integro, d. i. von Neuem, von Gegenſtaͤnden, welde 
nach ihrer Zeritörung wieder hergeftellt werden, v. Gr: 
bäuden ıc., Plaut. Most. 1, 2,36. aedificantur aedes 
totae denuo. cl. Suet. Aug. 47. 2) = iterum , "zum 
weiten Male, noch einmal, Fabius in Etruria rebel- 
nte denuo occidit Ziv. 10,31. el. Just. 5, 5,8. Plaut, 
Mil. 3,3, 3. 8) = rursus, einmal wieder, abermalz, 
Sicilia te praetore censa denuo est. Cie. Acc. 2. 56. 
Id. ib. 1,14. el. Ter, Eun. 5, 2,60. Plaut. AmpA. l, 
3,238. Dab. wird e8 auch mit Verben, welche mit re 
zujammengeicht find (ähnlich retro), oft verbunden, 
respondere Zer. Eun. 4, 4, 24. redire Plaut. Capt. 2, 
3,51.3,5,109. auch mit rursus Auet. b. Afr. 36 sq. 
4) unfer „wieder,“ indem es eine neue Thaͤtigkeit her: 
vorbebt, weiche an die Stelle einer andern tritt u, eine 
von dieler verjchiedene, auch wohl ihr ganz u. gar entae 
gengeſetzte ſein kaun; hauptſächlich nur bei Plautus 
u. Terenz, Ter. Heaut. 4, 6, 4. nec quidquam ma- 
gis nunc metuo quam ne denuo miser aliquo extrudar 
hinc ete. Plaut. Trin. 3, 3, 76. continuo'operito de- 
nuo (nänıl. die Kiſte), u. verfchließe fie fogleich wieder. 
an dum hine denuo abigat T'er. Heaut. 3, 2, 32. -Hn. 
d&occo, äre, in die Erde bineimeggen, unter: 
e gen ‚ nec aliud quam deoccatur Plin. 18, 15 (37). 
— A, 
Deöis, Idis, (,(Inwts), Tochter der Deo od. Geres, 
d. i. Proſerpina, Ov. Met. 6, 114. Auson. ep. 4, 50. 
— Hn. [MMet. 8, 758. — Hn. 
Deöius, a, um, der Ceres geweibt, quercus Ok. 
d&önero, ävi, ätum, äre, die Laſt abnehmen, 
davon befreien, entlaften,entladen, 1)eigti. 
machinas deoneratas Amm. 24, 6. 2)übertr. deone- 
rare aliquid Cie. div. in Q. Caec. 14,46. — Hn. 
d&opto,äre, auswählen, Hyg. fab. 197. Midas 
Liber deoptandi dedit potestatem. — Hn. 
deorata perorata Paul. Diac. p. 74,10. — Hn. 
deorsum (aus de- vorsum entitanden), nach 
unten, abwärts gewandt, abwärtd, Gib 
sursum, aufwärts, 1) eigtt, mit Angabe der Bewe⸗ 
gung nach einem Orte, Cie. n. d. 1, 25. cum pondere 
et gravitate directo deorsum feratur. Quinct. 11, 3, 
97. Varror.r.3,5. Pallad. in Febr. tit. 25. deorsum 
facias. Lucr. 2, 217. 6,335. Plaut. Amph. 5,1, 56. 
b) nit versus ot. versum verbunden, Varror.r. 2,7, 
5. Lumbis deorsum versum pressis. cl. Quadrig. ap. 
Gell.9,1. e) mitsursum Quinet. 11,3, 105. Religui 
(gestus) et sursum et deorsum aliguid ostendunt. auch 
sursum deorsum, @v& xaro, Ter. Kun. 2, 2, 47. sur- 
sum ac deorsum Sen. quaest. nat. 6, 21. 2) übertr., 
zur Angabe des wo, des Ortes, unten, Ter. Ad.4, 
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2,34. Nostin porticum — ubi eo veneris, clirus deor- 
sum versus est. · Anm. Bei Zuer. 1,862. 2, 205. 4, 
630. u.a. ift es zweifilbig, Dagegen dreifilbig Zd. 2, 
202. — Die Form deorsus nur App. Met. 3. p. 207, 
18. Id.ib.9. p. 286, 40. Id. de deo Socr. p. 47, 35. 
Flor.n. 15. - Hn. 

d&oscülor, ätus sum, äri, V. depon. 1) eigtl., 
abfüffen, jehr füffen, Casinam Plaut. Cas. 2, 
8,31. 1,1,48, Val. Max. 2, 10,2. quam amplexus 
ego et deosculatus App. Mer. 3. p. 390. el. ib. 2. p. 
127,32. — PBaff. deosculato me App. Met.2.p. 119. 
2) übertr., ſehr rühmen, senatus fidem pueri 
deosculatus Gell. 1, 23, 13. — Hn. 

depäciscor, pactus sum, pacisci, auch döp&eiscor, 
pectus sum, pecisei, V. depon. verabdingen, fid 
ausbedingen, abj. fid vergleichen, Cie. Rose. 
Am. 38, 110. cum illo partem suam (praedae) depa- 
cisci. Id. inv. 2, 24, 72. Jd. Acc. 3, 24 extr, b) im 
ſchlimmen Sinne, Dig. 3, 6,3. Depectus autem di- 
eitur turpiter pactus. 2) übertr. jam depecisci morte 
capio, um den Tod fich vergleichen wollen, d. i. gern 
fterben wollen, Ter. Phorm.1, 3, 14. cl. Cie. Att. 9, 
7, 8. honestissimo (perieulo) depecisei velle. — Hn. 

1. döpactus (depectus), a, um, |. depaciscor, 

ı. döpactus, a,um, f. depango. 

döpälätio, önis, f. die Heder durch Pfäble 
abgränzen, dad Abgränzen durch Prähle, 
ex depalatione Orelli inscr. 3689. b) dierum, die Be: 
ftimmung der Stundenzeit durch den Schatten ver 
Pfahlchen an der Sonnenuhr, Vür. 9,5. — Hn, 

döpälätor, öris, m. der, welder durch 
Pfäble abgränzt, Abiteder, daber übertr. der 
Begründer, neben architectus, disciplinse divinae 
Paulus Tert. adv, Mare. 5,6. — Hn. 

döpalmo,äre, P.act.mit der flahen Hand 
fhlagen, obrfeigen, maulfchellen, quaecun- 
quc depalmaverat Labeo ap. Gell. 20, 1,13. — Hn. 

ı. d&pälo, ävi, ätum, Are (pala), V. act. durch 
Pfühle abgrängen, jugera agri — ita ut depalatum 
est Orelli inser. 3688. 2) übertr, gründen, quo- 
dammodo mundum Tert. adv. Herm. 29. civitatem 
Id. apol. 10. _ Hn. 

ır. d&pälo, äre (palam), V. act. entbüllend 
offenbar machen, offenbaren, entbüllen, 
aufdeden, adulterium Fulg. myth. 2, 10. faınmam 
Id, ib.3,6. — Hn. 

döpango, ‚öre, P.act. von oben in 
die Erde hinab-, hineinfhlagen, streiben, 
1) eigtf. malleolum Col, 3, 21,11. 3,16, 1. Plin. 
2,96 (98). 2)übertr. vitae depactus terminus alte 
— manet Zuer. 2, 1087. — Hn. _ 

döparcus, a, um, übermäßig fparfam, baber 
filzig, sordidos ac deparcos esse ‚Suet. Ner. 30. —Hn. 

d&öpasco, pävi, pastum, öre, V.act.abweiden, 
1) eigtl., a)vom Hirten, dab. abweiden laffen, 
saltus Ov. fast. 5, 283. luxuriem segetum Virg. @.1, 
112. b) vfhı Viebe, abweiden, abfrefjen (fo auch 
das Paſſ. ald Medium), agri depascuntur a pecore Cie. 
de or. 2, 70, 284. si haedi herbas depaverint Col. 7, 5, 
21. Virg. G. 4, 539. Paſſ. in medialer Bedeutung, 
florem depasta Id. E. 1, 55. depastis juvencis Auct. 
Laud, Herc. 77. bildl.altaria Virg. A. 5, 93. mise- 
ros artus (von der Schlange) morsu Jd. ib. 2, 215. 
2) übertr. Zuer. 3,12. omnia nos itidem depasci- 
mur aurea dieta, Sil. 16, 681. Et potuit Latinum 
longo depascere bello. vgl. depasci veterem possessio- 
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nem Cic. legg. 1,21, 55. artus depascitur febris Pirg. 
@. 3,458. cl. Claud. Ruf. 1,302. idyll. 3, 11. Perf. 
pass. in paſſ. Sinne depasti fAammis scopuli Sil. 12, 
153. — Hn. 

d&pastio, önis, f. die Handlung des Abweidens, 
das Abweiden, animalium Plin. 17, 24 (37). —Hn. 

d&pävitus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. v. dem 
ungebr. depavio, vor Furcht niedergefchlagen, 
depavita Solin.2. — Hn. 

d&p&ciscor, pectussum, pecisci, [. depaciscor. 

depectio, Önis,f Das Abſchließen eines Vers 
gleidyes, der Vertrag, advocati, qui consceleratis 
depectionibus suae opis egentes spoliant Cod. Theod. 
2,10,1. -— Hn. 

d&öpecto, xum, ere, V. act, herunterz, berabs 
kämmen, crines Ov. fast, 6, 229. Liber depexus 
erinibus Id. ib. 3, 465. el. Plin. 6, 17 (20). Virg. 
G. 2, 121. Col. 10, 188. linum Pin. 19, 1 (3). ju- 
bam Or. a. a. 1,630. 2%) wie wir auch wobl jagen, Ier 
manden fämmen, ibm dadurdh Schmerzen 
machen, daber bildl, abprügeln, abbläuen, 
Ter. Heaut, 5, 1,78. Si vivo, adeo exornatum dabo, 
adeo depexum, ut, dum vivat, meminerit semper mei. 
el, Plaut. Capt, 4, 2,116. — Hn. 

d&p&cülätor, öris,m, der Berauber, acrarii 
Cie. act. in ©. Verr. 1,2. Id. de or. 3, 27,106. -Hn. 

d&öp&cülätus a pecore dieitur. Qui enim popu- 
lum fraudat peculatus poena tenetur, Paul. Diaec. p. 
75,11. — X. 

dep&cülor, ätus sum, äri, V.depon. 1) tigtl. 
vom Vieh, entblößen, dann, weil das Vieh im hohen 
Altertbume Geldeswertb batte, vom Geld entblönen, 
allgem. berauben, ausplündern, bef. vom öffentl. 
Naube, Cie. Acc. 4, 17. Apollonium omni argento 
optime facto spoliasti ac depeculatus es. depeculassere 
Lucil. ap. Non. p. 97, 9. 2) überfr. um etwas 
BERN: verkleinern, jedoch mit Ruͤckſicht auf 
eigentl. Beraubung, honorem Cie. Acc.4,36. — Ba if. 
Ubi senatus intellexit, populum depeculari Cael. ap. 
Prise. 8. p. 793. P. — Hn. 

depello,päli,pulsum,öre, V.act.nach unten, abs 
wärts,binabitopen, werfen, treiben, r. eiatl. 
v. Perjonen u. Sachen, A. im Allg. Quinet. 7, 6, 6. 
cum hostes murum ascendissent, peregrinus eosdepulit. 
Cie. Cat. 3, 8. simulacra deorum depulsa sunt. ö. mit 
Drtsangabe, aus etw. verdrängen, vertreiben, de 
provincia Nep. Cat. 2. depelli et demoveri de loco Cie. 
Caec. 17,49. cursu Hor, sat. 2, 5, 18. cl. Cic. har. 
resp. 27. Quinct. 2, 17,29. urbe Tac. a. 3, 24. Italia 
Id. ib. 14, 50. tantam molem (i. e. Catilinam) a cer- 
vieibus nostris Cic. Cat. 3, 7, 17. quamquam depulis- 
set, näml. regno, Tac. a. 2, 1. cl. ib. 3, 73. Tacfarinas 
quamquam saepius depulsus, sc. finibus provinciae, 
nicht = vietus. jugum a civibus Cie. r. p. 2,25. fre- 
num Hor, ep. 1,10, 38. mebr poët. ictus alicui depel- 
lere Val. Fl. 6, 652. nubila caelo Tib. 1,2, 49. cl. 
Virg. A. 9, 78. 109. noctem Or. Met. 7, 835., bef. 
v. Tod u, Krankheiten, meiit perfonificirt gedacht, Or. 
Her. 14, 130. Virg. A. 9, 328, Cic.fam. 7,26. Caes. 
b.G. 6, 17. rein bildlich (poesis) depulsa recta via 
Quinct. 10, 1, 29. — Bei Lucr. 2, 219. lieſt ftatt depel- 
lere als V. neufr. Lachmann decellere. B) insbef. 
1) term. techn. im Kriegsweſen, den Feind aus feiner 
Stellung werfen, treiben, Caes. b. G. 7, 67. hostes 
loco Jdepellunt, vallo munitionibusque /d. ib. 3, 25. 
Id. b.c.8,52. tota Sicilia Nep. Tim, 2. Sal, Jug. 58, 
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3. praesidia Nep. Paus. 2. dab. bil di. Jemanden 
aus feiner Stellung bringen, grada depulsus est Nep. 
Them. 5. 2) term. techn., von den Jungen der Thiere, 
fie entwöbnen, von der®rufl nehmen, Varro 
r.r. 2, 4, 16. Pall. 4, 14, 4. Virg. G. 3, 187. vom 
Menſchen, Suet. Tib. 44. 

. übertr., entfernen, wegdrängen, vers 
drängen, vertreiben zc., Cie. Rab. perd. 5,17. 
to ex illa crudeli actione — meo consilio esse depulsum, 
ſ. Klo z. d. St. serritutem Nep. Tün. 1. depellere 
dere Cic. Lig. 9, cl. Liv. 23, 8. errorem Tac, h. 5, 
4. Id.a.4, il. despe Cie. Cat. 2,7. Caesar consiliis 
depulsis Caes. b.c. 3, 73. ignominiam Quinct. 1,2, 
24. curas vino Tib. 1,5, 37. judicem depelli ıniseri- 
cordia Quinet. 5. prooem.1. Zucr. 3, 231. quae ne- 
queat ratio depellere dietis, X achm. lieſ't nobis. Tar. 
a.11,34. Vibidiam depellere nequivit, d. i. verhindern. 
Abfol. Pers. 5, 167 (agnam) dis depellentibus i. e. 
averruncantibus, — An. 

döpendeo, äre, V. act. ein Wort der auguſteiſchen 
Zeit, von oben herabbangen, von einem andern Ser 
genſtande abs, berabbangen, 1) eigtl. amictus 
ex humeris Virg. A. 6, 301. Iychni laquearibus aureis 
Id. ib. 1,726. 11,693. cl. Ov. Met. 6, 592. Col. 1, 
3, 6. Quinet. 11, 3, 130. hasta dependens. laqueo 
dependentem invenero Liv. 42, 28, 2) übertr., 
von etwad abbangen, darauf beruben, Or 
fast. 3, 356. dependetque fides a veniente die. — An. 

d&öpendo, pendi, pensum, @re, V. act. u. neutr. 
L.act.abwägen, dab. bezahlen (vgl. Plin. 33, 3.), 
1) im Allgem., a) eigtl. Just. 22, 2,8. Cie, Att. 1, 
Bextr. Sen. benef. 2,21. Gai. 2, 127. b) bild. Cie. 
Sest. 67, 140. Id. Cat.4, 5,10. 2) etwas auf eine 
Sade verwenden, Col. 11,1, 20. plus quam in pre- 
cio rerum hujusmodi dependitur. Zucan. 10, 80. Col. 
4, 22, 7. Incassum dependitur opera, ıt. V. neutr. im 
Scerze, gering wiegen, nec dependis nec propendis 
Plaut. Asin. 2, 2,39. — Hn. 

d&pendülus, a, um, herabhangend, mit Abt. 
crines cervice d. App. Met. 2.p. 119,1. alii statuis d. 
ld. ib.3.p. 130, 14. — Hn. 

depennätus, a, um, mit Federn verſehen, 
yjeflügelt,übertr, Deum depennato attollam ora- 
tionis eloquio Varro ap. Fulg. p. 561, 12. ſ. Debler 
M. Ter. Varr. sat. Menipp. fragm. p. 168. — Hn. 

d&perdo, perdıdi, perditum, öre, wörtl. etw. von 
einer Eotalität weg gegen feinen ®illen 
fortgeben, dab. a) mit genobenem Pravofitionalbes 
griff, etw, von einem Ganzen weg verlieren; von 
materiellen u. anderen Gegenſtaͤnden, mit de, ex od. 
bloßem Abl. alqd de existimatione sun Cie. Font. 9, 
19, nihil de jure eivitatis /d. Caee, 35, 102. alqd de 
libertate /d. Acc. 2, 30, 73. paullulum de celeritate 
Quinct.10, 7, 24. alqd ex bonis Cic. Tuse. 5, 14, 40. 
paucos ex suis Cues. b. @. 3, 28 extr. algd summä 
Hor. sat. 1,4, 32. u. dal. m. b) mit abgeſchwaͤchtem 
Pripofitionalbegriffe, etw. forts od. fahren laſſen, 
völlig preiss od. bingeben, total verlieren, 
j. Dig. 41, 2, 21. el.ib. 5, 3, 21., gratiam Plaur. 
Epid. 1,1,9. bona, honestatem Cie. prov. cons. 5, 
I1. verum sanguinem Id. Brut. 82, 283. vitalem sen- 
sum membratim Luer. 3, 525. tantum ejus opinionis 
Caes. b. G. 5, 54 extr. colores deperdit terra Tib. ), 
4,30. cl. Plin. 37,8 (33). bonam famam Hor. sat. 
1,2,61. usum linguae Ov. Met. 5. 562. folia deperdit 
arbor Plin. 16, 22 (34). nihil lapis igno (durch euer) 


dependeo. 


deplaco. 


deperdens /d. 10,5 (4), 12. u.a. m. Häufig im Part. 
perf. pass. deperditus, a, um, völlig verloren, zu 
Grunde gegangen, gänzlid verdorben, un: 
gewiffer Deutung, Cutull. 64,119. sator inopia deper- 
ditus Phaed. 1, 14,1. u. mit dem Acc. des entfernten 
Objects, nondum sensus deperditus omnes Prop. 1, 3, 
II. plane deperditus, in moraliſcher Beziebung, Geil. 
s,1,3, bildt. in Ziebe verloren, verliebt, 
deperditus Io Prop. 2, 30,29. Paridis histrione amore 
deperdita Domitia Sue. Dom. 3. — K. 

d&pereo, p£rii, peritum, ire, Y. neuer. 1)eigti 
su Grunde geben, umfommen, fterben, ver: 
(oren geben, neque adaugescit quidquam, neqne 
deperit inde Zuer, 2, 296. magna pars (exercitus) de- 
periit Caes. b. ec. 3, 87. cl,b. @. 7,31. utscida nequa 
depereat Cie. Att. 1, 20 extr. depereunt in usu Co. 
12,50, 9. sanum animal Veget. i. pr. 14. 6. pr. 4. 
quarta pars crediti Suet. Caes. 42. ne quid oculorem 
Id, Vesp, 2. Quid, qui deperiit minor mense, ter: 
ben, Hor. ep. 2, 1,40. Treb. P. tr, Tyr. 8 exır. 
2) bildl. von Liebenden, zum Sterben ber: 
tig in Jemanden verliebt fein, bef. bei Plan: 
tus, aliquam Plaut. Cas. 1, 1, 19. Id. Cure. 1,1, 
46. /d. Bacch. 3, 3,66. Ter. Heaut. 3, 2,14. Just. 
1, 7,15. aliquem Catull. 35, 12. amıore aliquam Plast. 
Cist.1, 3, 43. amore mulierculae Zir. 27, 15. in ali- 
quo Curt. 8,6,8. amore sui Suet. Vesp. 22. abiel. 
Rogas? deperit. Plaut. Epid. 1,1,62. — An. 

depetigo, Inis, f. Ausfag, Rande, Kräge, 
die von oben längs dem ganzen Körper gebt, porcae 
Cato r. r. 157, 16, seabies — dequepetigo conscen- 
dere Zucil. ap. Non. p. 160, 18. — Hn. 

depexus, a, um, f. depecto, 

d&pictio, Önis, f. vaaAbmalen od. Abzeich⸗ 
nung, Boeth. in Porphyr.2. p. 60. Id. geom. 1. p. 
1210. 2.p. 1213. - X. 

d&pictus, a,um, f.depingo. 

dö&ptlis, e, 4dj. (pilus), ohne Haare, baarlos, 
genae App. Met. 7. p. 191. pueri Varro ap. Non. p. 
530, 25. Marc. Cap. 8.p. 579. Vulcan. — Hn. 

d&pilo, Atum, Are (pilas), V. ac.derSaare be: 
rauben, befonders im Partic. depilatus, a, um, stru- 
thiocamelus Sen. Const. sap. 17. colei Mart. 9, 28, 
1. Graecatim depilari magis Tert. Pall. 4. amyg- 
dalae Apie. 2, 2. 2) übertr. depilatus, beraubt, 
gerupft, Zueil.ap. Non. p. 36,28. — Hn. 

döpingo, pinxi, pietum, öre, V. aet. abmafen, 
durch Malen abzeihnen, darftellen, I)eigti. 
tabellas obscenas Prop. 2, 6, 27. pugnam Maratho- 
niam Nep. Milt. 6, 3. imaginem Quinct. 6, 1, 32. 
species balaenarum @ell. 19, 10, 20. depietam orbem 
terra Suet. Dom. 10. cl. Aug. 94. Gramm. 11. 
b) übertr., durch Rede od. Gedanken bild 
fich, mafend darftellen, abbilden. malen, 
formam verbis Plaut. Poen. 5, 2, 154. vitam (Ne. 
Rosc. Am. 27, 74. rem publ. in sermone Cie. r. p. 
2, 29. cogitatione quid, fich vorftellen, Id. n. d.}, 
15, 39. tota rerum imago quodammodo verbis depin- 
gitur Quinct. 8,3,63. 2) mit Stidereien ver: 
feben, depictas paenulas Suet. Cal, 53. auro depiets 
chlamys Val, Fl. 6, 226. — Perf. depinxti, funcer., 
Plaut. Poen. 5, 2,154. — Hn. 

döpläco, Ari, atum, äre, völlig befänftigen 
od. zufrieden ftellen, aliquam sibi hostiis My- 
thogr. Vatic. 1. fab. 231. p. 71. Bod. j. Bor. z.?. 
Et.p.ri.-K. 


deplango. 


d&plango, planxi, planctum, öre, V. act. prägn., 
bei Dichteru, beklagen, beweinen, betrauern, 
Cadıneida palmis deplanxere domum Ov, Met. 4, 
546. 14,580. Sen. Herc. Oet. 1852. u. Spät. — Hin. 
döpläno, ävi, ätum, äre, V. act. abebuen, 
ebnen, moutes Zact. 4,12, 18. übertr. vulnus Veg. 
3, 19. 3, 22. 11. 2. Cassiod, de anim. 6. — Hn. 
döplanto, ävi, ätum, äre, V. act. 1) einen Sep: 
fing abnehmen, Varror.r.1,40,4. 1,43, 1. dab. 
b) überb. abbrechen, ramum Col. 2, 2,26. 2) wie 
demitto, einen Sepling in die Erde ſenken, 
einpflanzen, Plin. 17, 16 (26). 17, 20 (33). 
— n, 
depleo, övi, tum, öre, V. act. auöleeren, aud: 
fhöpfen, oleum Cato r.r.64, 2. Col. 12, 50, 8u. 
10. sanguinem, zur Ader laſſen, Plin. 18, 16 (43). 
animal, ihm die Ader öffnen, Veg. a. v. 1,13, 4. 1, 22, 
1.1,24. b) übertr. vitam querelis Manil. 4, 13. ve- 
teres (fontes) digno haustu Stat. Ach. 1,8. — Hn, 
deplexus, a, uni, eigtl. Part. perf. pass. v. einem 
ungew, Zeitw. deplecto, nach untenverfchlungen, 
ih nach unten fchlingend um etwas, (leaenae) 
deplexaeque dabant in terram vulnere victos Luer. 5, 
1820. — Hn. 
döplöräbundus, a, eigtl. Part. fut. med, 
von deploro, ſich heftigen Klagen bingebend, 
beftig weinend, homo Plaut, Aul. 2,4,38. - K. 
döplörätio, dnis, f. das Beweinen, Sen. ad 
Marc. 9. Id.ep. 74. Tert. Apol.1. — Hn. 
d&plöro, ävi, ätum, äre, 1) V. neutr. heftig 
weinen, webflagen, Elagen, lamentabili voce 
deplorans Cic. Tusc. 2, 13 extr. aliqua re /d. Ace. 3, 
18. Id. Sest. 6, 14. b) übertr., vom Meinitod, jtarf 
tbränen, Pall. Febr. 30. jonit lacrimare, Pallad. 
Maj.1, 1. 2) V. act. heftig beweinen, bejam: 
mern, meiſt mit Acc, damnationem tacita pietate Cie. 
Cluent. 24, 65. Id. Tusc. 5, 39, 115. ld, Cat. 4, 
2 extr. Liv. 29,31. 43,7. Ov. Met. 5, 63. Id. trist, 
3, 5,8. statum temporum Suet. Caes. 20, Id. Galb. 
10. regem Curt. 5, 12, 12. B) metonym., als ver: 
foren beweinen, aufgeben, Liv. 5, 40. 9, 7. 
41,6. exitum For. 2, 18, 15. spes deplorata est Liv. 
26, 12. libertas deploratur /d. 3, 38, deplorato Italiae 
statu Suet. rhıet. 6. Gallias deploratas Amm. 15, 8, 1. 


rebus /d. 27, 96. Flor. 2, 15, 16. dies deplorandus' 


Quinct. 10,3, 28. deploratos recensent Priamidas Ov. 
Met. 13, 481. — Hn. 
deplüit, plütum, öre, herabregnen, mit Nee. 
lacrimas depluit Prop. 2, 20,8. lapis Tib. 2, 5, 72. 
Juppiter imbre Col.10, 206. depluta terra, von Regen 
durchnãßt, Boeth. Arist. analyt. post. 2, 13. p. 552. 
— Hn. [- Zn. 
d&plümis, e, Adj. federlo®, Plin. 10, 34 (34). 
d&pölio, itum, jre, V. act. abglätten, 1) eigtl. 
rem cote Plin. 36, 25 (63). im Scherze, dorsum virgis 
Plaut. Epid.1,1,85. 2) depolitum perfectum, quia 
omnes perfectiones antiqui politiones appellabant Paul. 
Diac, p. 71,20. — Hn. 
döpölitio, önis, f. die forgfältige Pflege, 
dab. der reizende Befiß, ex agri depolitionibus 
ejieiuntur Varro ap. Non. p. 66, 29. — Hn. 
döpompätio, önis, f. die Beraubung des 
Schmudes, dab. vie Befhimpfung, Hieron. adv. 
Ruf.31. — An. (Nah. 3. — Hn. 
d&pompo,äre, V. act. beihimvfen, Hieron. in 
d&pondöro,äre, V. neutr. durc fein Gewicht 


1255 


nach unten drücken, niederdrüden, aurum Fe- 
tron. frg. 26,3. — Hn. 

depönens, entis, verſt. verbum, e, Wort, das 
feine eigentlidhe Bedeutung ablegt, d. i. Die 
paſſive, Bezeihuung einer Claſſe von Feit— 
wörtern in der Grammatik, welche meriale Bedeutung 
annebmen, Deponend, Charis. p. 143. P. Prise. p. 
787. P.u.ö.a. — Hn. 

d&pöno, pösüi, pösitum, &re, P. act. etwas ab» 
wärtd:, nad unten legen, ablegen, nieder 
legen, fegen, ftelfen, hinlegen zc,, bald abf., 
bald mit in u. Abt., felten mit Acc., J. im Allgem. 
A. eigtl. caput Plaut.Curc.2, 3,81. corpora Luer. l, 
258. onus Id. 8, 1059. Caes. b. c. 1, 80. beſ. v. Waffen, 
arma /d.ib.3, 76. 3,10. /d,b. @.4,32. Liv. 5,2. 
Curt. 4, 12, 16. Pirg. A. 12, 707. Quinct. 3, 8, 17. 
gladios Suet. Cal. 48. auch von anderen Gegenitäns 
ten, ablegen, lecticam /d. Aug. 76. coronam in 
aram Liv. 23, 11. mit in u. Abi. /d. 44,6. 44, 25. 
42, 5. braccas Suet. Caes.80. fessum latus Hor. carm. 
2, 7,19. crinem Tac. h. 4, 61. comas Mart. 5, 48, 6. 
se deponi Curt. 6, 1, 13. vestes auratas „Just. 20, 4, 
I1. mentum Cic. PAil.13, 11, 23. el. Id. Sull. 23, 
65. Front, strat. 1,5,3. gladium Cic. of. 3, 25, 95. 
argenti pondus Hor. sat. 1, 1,42. cl. Suet. Claud. 6, 
16. /d. Tib. 13. Id. Dom. 7. cuneum Pall. Febr. 17, 
2. Sıl. 6,610. Juv. 1, 142.3, 186. 11, 126. b) eins 
fegen, einpflangen, sureulum Pall. Febr. 17,3. 
Col. 1,1,5. 3,3,2. 11,3, 20. c) für exponere, an’s 
Zand jeßen, exercitum in terram Just.4,5, 8. d) bei 
Dichten, vom Gebären, Catull. 34,8. Phaedr.1, 
19, 4. e) einfeßen, ald Kanıpfpreis, Pirg. E. 3, 31. 

B. übertr., niederlegen, ablegen, befeitts 
gen, bellum Sal. Jug. 83,1. Or. Mat. 8,47. Tac. A, 
2,37. Just. 5,2, 14. cl. Liv.4, 6. Ov. Met. 14,571. 
insidias Cie. Acdd, post. 1,1, 3. curas doloresque /d. 
fam. 4, 6, 2. dietaturam Quinct. 3, 8, 53. Suet. 
Caes. 77. imperium Id. Claud, 36. Caes. b. G.7, 
33. Jd.b.c. 2, 32. Just. 21,2, 4. 28,3,15. Nep. 
Tib. 3, 4. honorem Suet. Aug. 36. amicitiam Cie, 
am. 21, 77. simultates /d. Planc. 31, 76. Suet. Caes. 
73. Id. Vesp. 6. tyrannidem Just. 21, 2, 6. studia 
belli /d. 1, 2, 11. spem Suet. Caes. 13. Caes.b. G.5, 
19. Curt. 10, 9,7. Hor. sat. 2, 5, 26. Sen. ep. 33. 
Quinct. 9, 2, 97. 7, 4, 22. provinciam Cic. Pis. '2, 
5. vitam Nep. Paus. 5, 5. animam — odium Id. 
Hann. 1,3. Just. 22, 2,3. barbariem Id. i6.43, 4.1. 
offensam /d.17,2,9. el. ib. 7,3,9. metum /d.1,4, 
5. cl.ib.9,1,8. 7,5,3. Suet. Tib. 24. Id. Ner. 41. 
Id, Caes. 15. vota Juv. 1,133. famem Ov. fast. 6, 
530. molestias Cie. off. 2, 1,9. Quinct, 11,1, 56. pu- 
dorem Hor. ep. 1,9, 12. 

u. inöbef., 1) etw. bins, niederlegenzur Auf 
bewabrung,übergeben,anvertrauen, a)eigtl. 
aliquid apud aliquem Plaut. Bacch. 2,3, 72, Caes. 
b.c.3, 108. Suet. Aug. 101. Quinct, 5, 13,49, Caes. 
b. G. 7, 63. Quinet. 9, 2, 63. 92. in templo Nep. 
Hann. 9,3. Liv. 44, 25. in silvis praedam Caes. b. 
G.6, 41. pecnnias in publica fide Ziv. 24, 18. in sil- 
vas Caes.b. @.4, 19. pignus Zucan. 8, 191. saucios 
Caes. b. c. 3, 78. Befonders depositum, Das anver: 
traute, niedergelegte Gut, reposcere Suet, Orth. 
3. depositorum naturalium Pacat. Theod. 19, 2. d. t. 
vie Geheimniffe, Fuv.13,178. 13,60. 201. 16. Quiner. 
7,2,50. 11,2,25. b)übertr. populi jus in vestra fide 
depono (ic. Caec. 35 extr. in aure Hor. sat. 2, 6, 46. 


depono. 


1256 depontani. 
tutis auribus Id. carm. 1,27, 18. 2) depositus,. weil 
die eben Geſtorbenen auf die Erde gelegt zu werden 
pflegten, der eben Verſtorbene, Todte, Ster: 
bende, Symmachu’ praeterea jam tum depostu’ Zu- 
cil.ap. Non. p. 279, 19. Jam prope depositus Ov. 
Pont. 2, 2, 47. depositi fata parentis Virg. A. 12, 
395. Orelliinser. 5014. Und bildI. depositam rei 
publ. partem Cie. Acc. 1,2. 3) bei Spätern, vernichs 
ten,zerreißen, tabulas deponi et exuri Capit. Max. 
Cuob, 12. dann umitürzen, statuas Spart, Sev. 14. 
statuae atque jmagines depositae Capit. Mar. duob. 
28. dab. zeritören, von Gebäuden u. dem Abnlichen, 
arx deposita Stat. silv. 1, 4, 91. deponere viros ponto, 
verfenfen, um zu tüdten, Val. Fi. 5, 34. adminicalo 
funis deponunt Dict, Cret. 2, 15. bef. bei Juriſten, 
aedificium Dig. 8, 2,17. 8,5,6. /d.8,2,31. 10,1, 
4. 41,3, 23 extr. — Anm. Perfect. deposivi Plaut. 
Curc, 4, 3, 4. Id, Most. 2, 1,35. Catull. 34, 8. Part. 
ſync. depostus Lucil. ap. Non. p. 279, 19. — Hn. 

depontani senes appellabantur, qui sexagenarii 
de ponte dejieiebantur Paul. Diac. p. 76, 7. ſ. K. O. 
Muͤller z. d. St. — Hn. 

d&pöpülätio, önis, f. die Berwuͤſtung, Cie. 
in C. Verr. 1,4,12. Id. r. p. 2, 14. Liv. 43, 23. Plur. 
Cie. Phil. 5,9,25. — Hn. 

d&pöpülätor, Oris, m. der Verwüſter, Cie. 
Dom. 5,13. — Hn. 

döpöpülätrix, icis, f.d. VBerwüfterin, d. hu- 
mani generis luxuries Cassiod. 11. variar. 3 a med. 

d&öpdpülo, ävi, ätum, äre, verheeren, verwits 
ften, agros depopulant servi Enn. ap. Non. p. 47], 
19. Cuecil, ap. Non. p. 18. Auct. b. Hisp. 42, 6. 
greges Val. Fl. & 532.- Paff. eigtl. nur Part. perf. 
depopulatis agris Caes. b. @. 1, 11,4. 7, 77. depopu- 
lata Parthia Just. 42, 2,1. depopulato agro Liv. 9, 
86, regionum depopulatarum /d. 10, 15. — Verb. fin. 
nur depopulabitur Lact. de ira dei 16 extr. häufiger 

döpöpülor, ätus sum, äri, V.depon. ad fines de- 
populandos Caes, b. @. 7, 64. agros depopulati Id. ib. 
2,7. extrema agri Romani Liv. 4, 1. regionem Nep. 
Ages, 3, 2. ad depopulandos agros Curt. 9, 4, 4. Just. 
6, 5, 6. vicinam humum Or. trist. 3, 10, 56. el. Cie, 
Acc. 3,36. 4,11, Caes. b. G. 6,33. Auet. b. G.8, 
24,4. Liv. 22,13. 45,8. 37,27. hostium fines Id, 
10,12. Zac.a. 13, 27. b) übertr., aufreiben, 
vernichten, quos depopulatur dedecus Afran. ap, 
Non. p. 480, 13. omne mortale genus vis pestilentiae 
Tee. a. 16, 13. hereditates Dig. 47,4,1. — Hn. 

döportätio, önis, f. die Begtragung, Fort: 
fhaffung, !)im Allgem. in singulasdeportationes 
Cato r. r. 144,3. 2) bef. die lebenslänglice, 
Berbannung, Dig. 48,13, 3. 48, 22,6. — Amm, 
Marc. 29,3, 7.— Hn. 

d&öportätörius, a,um, was zur Fortſchaf— 
fung gehört, vel deportatorio onere /mp. Const. 
Cod. 12,47,1. — Hn. 

deporto, ävi,ätum,äre, berunters, berabz, 
wegtragen, sfhaffen, v. Perfonen u. Sachen, 
bei. v. Zufuhr u. Lieferungen, 1. im Allg. de fundo 
— ne Jeportato Cator.r. 144, 3. ea arma — jumentis 
deportaritis Pomp. ap. Cie. Att. 8, 12. Beil. A, te 
Leucadem Cic. fam. 16, 5. ossa ejus in Cappadociam 
Nep. Eum. 13, 3. zu Schiffe fortbringen, Caes. b. c. 
1.27. 1d.d.@.3,12. Liv. 43, 6. Suet, Tib. 18. von 
Leichen, corpus Augusti /d. Claud. 6. in Italiam de- 


depositor. 


portari /d, Ner. 31. /d. Aug. 100. frumentunı Caes. 
b.c.1,60. opsonia Id. Caes. 43. messes Plin. pan. 
81,3. Bremi z. Suet. Tib. 18. ad deportandum /d. 
Cal. 89. IL. term. techn., 1) aus d. Provinz nad Haufe 
davontragen, bringen, bef. vom Heere, Liv. 30, 
40. 40, 85.41, 17. Cic. de imp. Cn. Pomp. 21. Just. 
34,2,1. 17,2, 13. Tertiam Cie. Ace. 5, 16. milites 
Curt. 10,2,16. Liv. 38, 50. aliquem Nep. Alc.4, 3. 
b) übertr. vom Ruhme, Curt. 9, 10, 24. humanita- 
tem Cic. sen. 1. flagitium ac dedecus /d. Mur. 5, 12. 
lauream Tac. a. 2, 26. triumphum Nep, Cat. 2,1. 
Cie, off.1, 22. ec) überb. bringen, verfchaffen, 
solacia suis Just. 20, 2,15. 2) Imdn nad entlegenen 
Drtenverbannen, unferdeportiren, Vibius Sere- 
nus — Amorgum Tae. a. 4, 13, Ut liberti Italia de- 
portarentur /d. ib. 14, 45. in Aegyptum deportatis 
Just. 36,2, 7. Capit. Ant. Phil. 25. Heliodorus Id. 
ib. 26. vgl. Herzog z. Sal. Cat. 51,22. ©. 291. rei 
Quinet. 5,2, 1., bef, bei jpäteren Juriften, Dig. 48, 
22, 6. b) übertr. non hoc — scelus hinc deportarier 
Ter, Phorm. 5,7,85. — Hn. 

d&posco, pöposci, öre, F. act. mit verftärfendem 
de,dringend, gleichſam als fein Recht, nachdrüd— 
fich, entfchieden fordern, verlangen, I)alla. 
naves sibi Caes. b. c. 1,56. id Cie. Phil. 3, 13, 38, ad 
id bellum imperatorem Cie. de imp. Cn. Pomp. 2,5. 
pugnam Suet, Oth, 9. supplicium Suet. Galb. 15. suam 
caedem /d. Claud. 11. ludos Id. Vesp, 2. auxilia du- 
cesque /d. Dom. 2. viginti sibi /d. Tib. 55. poenam 
in se Id. Cal. 68. Plin. ep. 1, 8,2. Sil. 3, 706. Hor. 
sat. 1,2, 70. fulmen Val. Fi. 1,199. pugnam Front. 
strat.1,11,1.2,1,8.4, 7,6. cl. id. 1,5, 15. 4,5, 10. 
auch obne Acc. Caes. b.c.3,85. /d. db. G. 7, 1. - 
2) in bef. Bedeutung, a) Imde Beftrafung fors 
dern, ihn zurBeftrafung, zur Auslieferung 
verlangen, aliquem ad supplicium Auct.b. G.8, 
38. Caes. b.c.3, 110. ad ducem deposcendum Liv. 
21,6. cl. Ov. Met. 1,200. aliquem ad poenam Suet. 
Tit.6. Hannibalem Just. 32, 4, 8. Lucan. 5, 296. 
Liv. Epit, 2. Id. 2,13, 7. Sil.3, 202. Caes. b. @.3, 
33. Cie. post red. in sen. 13. Liv. 24, 49. b) im Amte 
eine Rolle für fi verlangen, partes Cie. Rose. 
Am. 34, 45. partes sibi tuendas ‚Suet, Tıb. 25. primas 
partes Id. Cal. 56. provinciam Cie. Sull. 18 extr. id 
muneris Caes. b. ce. 1,57. consulatum Suet. Aug. 26. 
eoloniam tutandam Id. Vie 1. cl. Cic. Cat. 2, 3, 6. 
e) v. den Gladiatoren entiehnt, zum Kampfe ber: 
ausfordern, deposcant, haecVolscossibi,illa Aequos 
Liv. 2,49. übertr. hostes Val. FI, 5,635. — Hn. 

depösitärius, ii, m. eigtl. wer, waß zum 
Aufbewahren gehört, daber bei fpät. Juriſten 
a) der ein Depofitum aufbewahrt, Dig. 16,3, 
7.8.2. b) der etwas zum Aufbewabhren bin: 
gibt, Dig. 16,37. — Hn. 

d&pösitio, Onis, f. A) eigtl., 1) die Hingebuna 
u. Hinlegung zum Aufbewahren, Dig.16,3,1. 
2) dad Begraben, Orelliinser. 1121. 3) das Nies 
derreigen e. Haufes, Dig. 4, 2,9. $.2.B) übertr. 
1) testium, die Ausſage der Zeugen, Cod. 2,43, 3. 
2) dignitatis, Dearadation, Dig. 48, 19, 8. 3) das Ab- 
fegen am Ende eines Satzes, prout aut depositio — po- 
stulabit Quinct. 11,8, 46. — Hn. 

d&öpösitivus, a, um, zur Aufbewahrung 
gehörig, pecuniae Cassiod. variar. 6,8. — Hn. 

d&pösitor, öris, m.a) der etwas wo nieder: 
legt, Boäch. 5. pros. 1. b) der, welder etwas 


depositus. 


zur Aufbewahrung bingibt, Dig. 16, 3,1. $. 
37. c) der Bernichter, depositor patris Prud. Apoth. 
179. — Hn. 

döpösltus, a, um, [.depono. 

d&postülätor, Dris, m. der, welcher zur 
Beitrafung herausfordert, Christianorum Tert. 
apol. 35. el. ib. 50 extr. — Hn. 

döpostülo, äre, dringend, nachdrücklich 
verlangen, auxilia sibi Auct. b. Hisp. 1 extr. 
— Hn. 

depotitur, anolavvs, Gloss. Lat. Gr. —Hn. 

döpraedä io, önis, f. die Ausplünderung, 
Lactant. epit. 11. Cod. 2, 6,5. Augustin. c. d. 22, 22. 
depraedatione barbarica Mamert. Gr. Act. Jul. 1,4. 
— Hn. 

döpraedätor, öris, m. (depraedor), der Pluͤn— 
derer, Augustin. ep. 199. — Hn. 

depraedor, ätus sum, äri, V. depon., ausplün: 
dern, agros Just. 24, 6, 4. App. Met. 8. p. 215. 
Paff. agri depraedati Dict. Cret, 2, 16.u. Deder. 
z. d St. — Hn. 

dẽpraesenttarum, Adv. gegenwärtig, nur 
Petron. 58, 3. 74, 17. — Hn. 

döprandis, e, Adj. nüchtern, deprandi leoni, 
Naev. ap. Fest. p. 182, 24. — Hn. 

d&öpräväte, Adv. unricdhtig, judicare Cic. fin. 
1,21, 71. — Hn. 

d&öprävätio, Onis, f. die Berfehrung, Ent: 
ftellung, Verdrehung, a) eigtl. oris Cic. de or. 
2, 62, 252. articulorum Sen. ep. 24. b) übertr. verbi 
Cie, part. or. 36, 127. animi Id. off. 3, 29,105. cl. 
Cie. div. 2, 67. Id. legg. 1,10,29. — Hn. 

d&öprävo, ävi, ätum, äre, verfehren, entitels 
len, verdreben, verunftalten, a) eigtl.depra- 
vata corrigere crura Varro L. L. 9,5, 128. cl. Cic, 
fin. 1,6.2, 11. b)übertr. entitellen, verführen, 
verderben, depravarier Ter. Phorm. 4, 4, 17. 
bestise — diseiplina Cie. fin. 2, 11. mores depravati 
Id. legg. 2, 15, 38. dictum depravatum est Quinct. 6, 
3,6.cl.ib. 9, 3, 100. institutum hominis Amm. Marc. 
29, 1,19. Cic. Arch. 4,8. Sal. Jug. 15, 2. Caes. b. 
ce. 1, 7. Liv. 45, 23. consuetudo depravata Varro 
L.L.9,12, 130. -- Hn. 

döpröcäbilis, e, Adj. abzubitten, erbitt: 
Lich, Yulgata psalm. 90,13. — Hn. 

döpr&cäbundus, a, um, nachdrücklich bit: 
tend, Tac.a. 15, 53. — Hn. 

depr&cäneus, a, um, Adj. erbittlid, ful- 
mina Uaecina ap. Sen. quaest. nat. 2,49. — Hn. 
- döpr&cätio, Onis, f. dad bittende Abwen: 
den, Abwehren, veniam meae deprecationis Quinct. 
prooem. 2. b) die Berwünfhungsformel, incen- 
diorum deprecationibus Plin. 28, 2 (4). deorum, die 
Anrufung der Götter unt. Verwünfhungen, Cie. Rosc. 
com. 16. 2) übertr., die Bitte um Entſchuldi— 
aung, neque deprecatio perfidiis meis est Plaut. Capt. 
8,3, 7. cl. Cie, part. or. 37. Auct. b. G. 8. prooem.. 
deprecationem convenire fortunae Curt. 5,3, 18. b) in 
der Rhetorik, = ovyyraun, Cic. de or. 3, 53 extr. 
Quinct. 9, 1,32. 9,2,3.u.8.a. — Hn. 

d&pr6öcätiuncüla, ae, f. Demin. v. deprecatio, 
vie kleine Abbitte, Salvian. 3. adv. avar.2. - K. 

döpr&cätivus, sa, um, Bar Entſchul— 
digung gehört, qualitas Marc. Cap. 5. p. 147. 
Cur, Fortunatian. Schol. 1. p. 64. Capperon. — Hn. 

d&precätor, öris, m. der Kürbitter, Fürs 
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[preder, der durch feine Bitten etwas abwendet, mi- 
seriarum Öic. Fiacc. 1. non solum sui deprecatorem 
Id. Att. 11, 8, 2. cl. Caes.b. G. 6, 4. Liv. 36, 35. 
Cic. fum.2, 13,2. Tac.h. 3,31. — Hn. 

depr&cätörius,a,um, fürbittend, Vulyata 
Macc. 1,10,24. — Hn. 

ne icis, f. die Fürbitterin, Tert. 
adv. Marc. 4, 12. — Hn. 

d&pr&öciätor (depret.), öris, m. der Herabs 
würdiger, operum Tert. adv. Marc. 4,29. — Hn. 

d&pr&cYo (depret.), ävi, ätum, äre, V. act. vom 
Werthe abziehen, ihn verringern, tab. ber: 
abwürdigen, geringigäßen, corpora depreciata 
sunt Dig. 9, 2, 22. cl. Gai. 2, 212. alqm Tert. spect. 
22. depreciatus homo Paul. Nol.carm. 22, 56. 2) 
übertr. dolorem Tert. apol. 45. curam Sidon. ep. 
2, 10 extr. — Hn. 

d&pr&cor, Atus sum, Ari, V. depon. von Imdm 
durd Bitten etwas abwenden, abwehren, 
abbitten, verbitten, bitten um Abwendung 
eines Unglücks, bitten, mit acc., acc. e. Inf., 
Inf. vd. Conjunct., ne, quin, auch abſol. v. Perfonen, 
quem deprecarentur Cie. Sest. 12. Quinctium Liv. 
84,59. dispensatorem Petr. sat. 30, 9. superos Val. 
FI.8,53. abwehren, tecto te deprecor uno Prop. 2, 
84,17. Tac.a. 3, 24. von Sachen, periculum Asin. 
Poll. ap. Cic, fam. 10, 31,8. Caes. b. c. 1,5. servitu- 
tem Ennius ap. Gell. 6, 16, 9. mortem Caes. 5. @. 7, 
40. Ov. fast. 2, 103. ignominiam Liv. 27, 20. Front. 
strat.4,5,2. poenam Suet. Aug. 5. invidiam Id, Cal. 
9. dictaturam Id. Aug. 52. Liv. 40, 15. nibil Curt. 
5,3,14. Tac.a. 1,78. 4,41. Vell. 2, 86,2. Macr. 
1,5. eruciatus Sal. Jug. 24, 10. calamitatem ab sese 
Cie. Acc. 1, 60. titulus Plin. pan. 55,8. Just. 8, 4,6. 
11,9,14. Nep. Att. 12,2. Gell. 7,16. Quinct. 4, 1, 
52. 2,17,6. hocunum Ov. Met. 2, 98. Id. Her. 16, 
170. 3,77. 9, 159. mit ne, unum deprecari — ne se 
armis despoliaret Caes. b. @. 2,31. u. Herzog 3.d. 
St. deprecari huie seni (zu Gunſten diefes Alten), ne 
vapulet Plaut. Asin. 5. deprecatus est, ne adimeretur 
Suet. Caes. 29. Tac.a, 3, 22. Just. 23, 2, 7. mit 
quin, deprecor, quin ferat Catull. 44, 13. mit Infin. 
non deprecor hosti servari Lucan. 9, 218. cl. Stat. 
Th. 8,116. mit acc. c. Inf., bei. in dem Einne um 
Berzeihung bittend etwas erflären, regem lapsum de- 
precati sunt Sal. Jug. 104,4. mit pro Curt. 7,2, 2. 
Suet. Tib. 8. Id. Claud. 21. Id. Vit, 14. abfot. 
arma deponat, roget, deprecetur Cic. Phil. 5, 1,3. 
Id. Sest. 12. Curt. 5,3, 11. Val. Fl. 7, 455. Caes. 
b.G@.4,7.6,4. Quinct.5, 13,2. u. d.a. Suet. Caes. 
1. Id. Aug. 65. u. d. a. Virg. 4.12, 9831. Cie. Att. 11, 
6extr. /d. Tusc. 5, 19,56. Ov. Pont. 1,2,59. Tac. 
a, 3, 22. b) Berwünfhungen außfpreden, 
diras devotiones App. Met. 9. p. 227. übertr.depre- 
cor illi Catull. 92, 3. 

2) etwas in Gefahr fhwebendes losbitten, ſich 
er:, ausbitten, mit Acc. der Perfon, custodem 
salutis Cic. Planc. 42, 108. me Cic. Agr. 2, 36 extr. 
eum Bar Just. 12, 8, 10. mit Acc. der Sache, non 
ad pacem deprecandam Cic. fam. 12, 24. Just. 7, 6, 
16. prosperos eventus Id. ib. 20,3,1. Tac. A. 1,41. 
auxilium Just. 20, 2,11. el. id. 12, 2,1. vitam Jd. 
16,1,1. Auct.b. Afr. 89. b) biöw. dringend er: 
bitten, b. Spätern, Diet. Cret. 2, 6 (sq. ut). 2, 28. 
2,48. Paſſ. deprecati belli Just. 8,5, 4. deprecato 
summo numine App. Met. 11.p. 270. — Hn, 


deprecor. 
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d&epr&hendo (deprendo), di, sum, öre, V. act. 
etwas Jemanden überrafchend, unerwartet ergreifen, 
erfafien, wegnehmen, findenzc., 1. eigentl. 
deprehensus ex itinere Cues. b. c. 1, 24. in agris Id. 
b. G. 6, 30. internunciis deprehensis /d. b. c. 3, 112. 
aliquem in ponte Sal. Cat. 45, 1. deprehensi novissimi 
Tac. Ayr. 34. cl. Juv. 4, 142.7,112. Caes. b. @.5, 
56. litterae deprehensae Liv. 2,4. v. Schiffen, auf: 
fangen, naves Caes. b. c. 1,36. Id. ib. 1,26. 1,28. 3, 
101. b) übertr.,v. Sachen, beſ. vom Sturm, der die 
Schiffe erfaßt, nevigia tumultu Zuer. 6, 429. Virg. A. 
5,52. Ov. Met. 11,663. ventus deprehendit Curt, 7, 
4,29. auch fonft, ortu convivia solis deprensa Sil. 15, 
42. Plin. ep. 8,17, 4. jo libertas nos /d, ib. 8, 14,3, 
2) Imdn auf einer, bef. fchlechten That ertappen, 
erfajfen, betreffen, a) eigtl., vom Bergeben, 
Verbrechen, dolis Plaut. Bacch. 4, 9, 26. in scelere 
Sal. Cat. 46, 2. 50, 4. in maleficio Cie. Brut. 68 extr. 
deprehensus cum sociis Just. 10, 2, 5. in scelere depre- 
hensae /d. 7, 5, 4. Suet. Caes. 75. /d. Auy. 19. 
Id. Claud. 37. u. 6. a. Juv. 9, 3. 6, 285. 6, 640, Sal. 
Jug. 35, 6. deprehensus pro speculatore Liv. 37,11, 
1. doti deprensa Hor. sat. 1,2, 131. adulteram Quinet. 
8, 11,7. in adulterio Cie. de or. 2, 68, 275. Quinet. 
9, 2,42. in manifesto scelere (ic. Acc. 5, 43: nuncio 
Tuc. Ayr. 7. subita necessitate Quinct. 1,12, 4. mit 
Acc. der Sache, venenum Cie. Cluent. 7,20. res fur- 
tiva deprehensa Quinct. 5, 18, 49. fraude deprehensa 
Suet. Aug. 10. deprehensis exuviis /d. Ner. 6. man- 
data de nece sun /d. Galb. 9. mendacia Vopise. Flor. 
2, culpa Val. Fl.4,356. b) auch von anderen, bef. 
verborgenen Dingen, auffinden, patris reliquias Val. 
Flace. 1,468. Styga Id. ib. 464. Claud.b. G. 103. 
obrutum aquis ignem Flor, 2, 17. cl. Val. Flacc. 
4, 692. 

u. übertr., mit feinem Geiſte ergreifen, 
erfaffen, bemerfen, wahrnehmen ⁊c., gem- 
mas falsas Plin. 27, 13 (76). et quidquid, si deprehen- 
ditur, perit Quinct. 12, 9, 5. falsa /d, 12, 1,34. cl. ib. 
3, 6,1.8,6,16. u. ö. a. Pollio deprehendit in Livio 
Patavinitatem /d, 1, 5, 56. el. ib. 5, 13,23. 10,1, 
104. mentes Suet. Cal. 60. gaudia Juv. 9, 18. mit 
acc, c. Inf. quosdam mitti deprehendisset Suet. Aug. 
44. species — diversas esse, facile est deprehendere 
Quinct. 9, 2,44. 

ıt. Imdn in jeiner freien Bewegung feitbalten, in 
Die Enge treiben, a) eigentl. hostis inter Jatebras de- 
prehensus Curt. 7, 4, 4. in foven deprehensi /d. 5,3, 
19. bef. v. Thieren, serpens — deprensus Wirg. A. 5, 
273. parva animalia Quinct. 12, 2, 14. volucres jacu- 
lis, tödten, Sil. 16, 566. campi deprehend@re paucita- 
tem Curt. 4, 14, 14. b) übertr. se deprensum negare 
non potuisso Cie. Acc. 4, 12. deprensi pudorem ex- 
plicant Quinet. 6, 3, 100. si in mendacio deprehen- 
dantur /d.5,7,30. cl. Cie. de or. 1, 48. von ſachl. 
Objecten, si me fortana deprehenderit in articulo re- 
rum Curt. 3,5, 11. felicitas deprehensa Id. ib. 5, 3, 
22. — Hn. 

d&pr&hensio, önis, f. das Finden, Ertap— 
pen, deprehensione tieri manifestum furem Dig. 47, 
2,7. cl.ib. 23, 2, 43. $. 12. veneni deprehensione 
Cie. Cluent. 18. -- An. 

döpröhensus, a, um, ſ. deprehendo. 

deprensa dieitar genus militaris animadversio- 
nis, castigatione major, ignominia minor Paul. Diae, 
p. 71,15. — Hn, 


depromo. 


döpresse, Adv. niedrig, nur Komp. depressius 
fodere Sen. ad Helv. 9. pastinare solum Col. 11,3, 
10. — Hn. 

döpressio, Dnis, f. das Niedervrüden, Nie: 
verfenten, Macr. sat. 1,20. fundamentorum ad so- 
lam depressio Vitr, 1,3. Socratica nasi, d. Plattnafe, 
Maer. sat. 7,3. — Hn. [tor, deprecio etc. 

döprötiätor, döpr&tio etc., [. depreeia- 

d@primo, pressi, pressum, öre, V. act. herab», 
nach unten drüden, niederprüden, ⸗ſenken, 

1) eigentf., a) im Allgem., simul haec (onera) 
— deprimunt Flaut. merc. 4, 1, 9. nubem Zucr. 
6,482. terram et maria (ic. Tusc. 5, 17 extr. ani- 
mus — domicilio depressus Cic. sen. 21. depresso 
(in terram) aratro Virg. G. 1,45. deprimit non terra 
auras Luer. 5,539. u. d. a. b)inäbef., @) eine Bau: 
anlage, eine Anlage von Bäumen ze. tief in Dir 
Erde bineingraben, einjenfen, vertiefen, 
vites in terram Cator.r.82extr. semina Col.4, 1, 
3. (in terram) plantas Id. ib. 11,3, 28. @l.arb. 7, 6. 
Iocum palo Pallad. Febr. 18,1. saxum in altitudi- 
nem Cic. Acc. 5, 27. locus humi depressus Sal, Cat. 
55,2. fossam Caes. b. @.8,40. Plin. 87, 2(9). 9, 
43. locus depressus Auet. b. Afr. 51. locus depressus 
Plin. ep. 10, 48, 5. Caes. b. @. 8, 40, 3. navigabilem 
fossam Tac. a. 15, 42. valle — depressa Auct, b. G. 
8,9, 2, puteum Vitr. 8,1. — Plin. ep. 10, 69, 4. it 
fossam artius depressam zu lefen ftatt pressam. 4) v. 
Schiffen, term. techn., verjenfen, naves Caes. b.c. 2,6. 
2,7. Id. ib. 1,58. 2, 43. Nep. Con. 4,4. Tac.h.4, 
79. Auct. b. Aler. 11, 17. Aur. Viet. vir. ill. al. 
earum aliae deprimebantur Sal. ap. Gell. 10, 26. 
Phaedr. 1, 20. Cie. de imp. Cn. Pomp. 8, 21. carinam 
Ov. Met. 14, 185. 

2) übertr., niederdrüden, untervrüden, 
depressos animos Lucr. 6, 53. depressa sederent ex- 
ordia solis Id. 5, 474. improbitatem Cic. Cluent. 65, 
183. alium Liv. 2, 65. 34, 48. 37, 53. animos Pin. 
pan. 44, 6. Non tu civium amplexus ad pedes tuos de- 
primis /d. 24,2. preces alicujus Nep. Aut. 22,2. de- 
primat diceendum Quinct. 8, 3, 90, depresso murmure 
Luer. 4, 543. vitam alicujus,, d. h. extinguere, Treb. 
Poll. Gall. duob. 1. vielleicht auch tumultum depri- 
mere (al. reprimere) Spart. Hadr, 5. — Davon 
itebt Part. perf. pass. 

depressus, a, um, adj. n. bildet die Grade, a) eigtl. 
berabgeprüdt, d.b.gefenkt, niedrig, humilius 
et depressius iter Plin. ep. 9, 26, 2. aedes — multo de- 


pressior Id. ib.10,58, 1. aquaeductus depressior Front. 


aquaed. 68. depresso loco /d. strat. 1, 5,24. b) übertr. 
En voce, gedrüdt, gedämpft, Cie. Her. 
3,14. — Hin. 

döproelians, antis, Part. mit verftärfenden de, 
pleihfam ab- od. ausfämpfend, beftig Fam: 
pfent, ventos deproeliantes Hor. carm. 1, 9, 11. 
— Hn. 

d&prömo, prompsi (promsi), promptam (pront- 
tum), öre, V. act. aus etwas berauds, irgend 
wober nehmen, bolen, berbeiichaffen, ber: 
dusnehmen, 1) eigenti. altera ex arca — de- 
promitur Cic. of. 2, 15. pecnniam ex aerario /d. 
de imp. Cn. Pomp. 13, 37. Caecubum cellis Hor. 
carm. 1, 37, 5. arma puppi Val. Fl. 5, 215. telı 
pharetris Virg. A. 5, 501. abjol. cibum Plaut. Trin. 
4, 2,104. /d. Truc. 3, 1, 2. quae mox depromere 


- 


possim or. ep. 1, 1,12. merum Jd, carm. 1, 9, 7. 


depropero. 


2) übertr. argumenta e locis Cie. fin. 4, 4 extr. ex 
virtute Id. off. 2,15. el. Cluent. 21, 58. Id. um. 13, 
6, 2. mit de, de juve civili Cie. or. 1, 57, 244. mit Abt. 
sinn vires Val. Fl. 7,450. Cie. Phil. 3, 6, 15. icherz: 
haft e cella depromar nd flagrum JP’laut. Amph. 1, 1, 
4. — Hn. 

döpröpäro, äri, ätum, äre, 1) P. neutr. jehr 
beeilen, Plaut. Cas. 3, 6, 17. eito deproperate. 2)V. 
act. {ehr beijchleunigen, beeilen, mit Jnfin. de- 
properant — sacruficare Plaut. Poen. 1, 2,108. mit 
Acc, deproperare coronas Hor.carm. 2, 7, 24. hu- 
mandi munus Sil. 2, 265. — Hn. 

deprö P &rus, a, um, = deproperans ('od. T’heod. 
7,1,18. cl. Cod. 12, 36,12. —K. 

d&pso, depsui, depstum, re, V. act. (dewew), 
fireten, id — depsito bene Cato r.r. 90. manibus /d. 
ib. 76,1. coria, d. 1. gerben, Id. ib. 185,3. depsto 
into oblinere Id. ib. 40, 4. 41, 4. tibi — depsit Varro 
ap. Non. p. 99, 14. 2) übertr. f[händen, im uns 
zuchtigen Sinne, Cie. fam. 9, 22. — Hn. 

d&psticius (-tius), a, um, Adj. tüchtig ge: 
fnetet, panis Cator.r. 74. — Hn. 

depubem porcum laetentem, qui prohibitus sit 
pubes fieri Paul. Diac. p. 71,23. — Hn. 

döpüdesco, öre, V. inchoat. ſchamlos wer: 
den, infamia App. Met. 10. p. 253. mit Gen. infeli- 
citatis Hieron. ad Eustoch. -—- Hn. 

döpüdet, duit, öre, V. imp. 1) ſich fehr ſchä— 
men, quum eum non depuderet Vell. 2, 73 extr. 
2) fih niht mehr ſchämen, et quae depuduit 
ferre Ov. am. 3, 11, 4. cl. Her. 4,155. Sen. Cons. 
Sap. 17. — Hn. [ap. Gel. 16, 7. — Hn. 

depüdico, äre, P. act. [händen, stupro Zueil. 

d&pugnätio, Önis, f. a) der heftige Kampf, 
Cato ap. Non. p. 204, 32. Vey. a. m. 3, 20. b) übertr. 
forensiam certaminum depugnationibus Firm. math. 4. 
praef. — Hn. 

d&öpugno, ävi, ätum, äre, 1) V. neuer. militär. 
Ausor., mit Nachdruck, heftig fämpfen, fehten, 
ftreiten, collatis signis depugnabimus Plaut. Cas. 2, 
5,44. multi depugnant Zuer. 4, 1015. acie instructa 
Caes. b. @. 7,28. haud procul moenibus Liv. 10, 37. 
el. ib. 34, 46. 6, 3. 27, 48. 40, 34. adversus Teutonos 
Front. strat. 2, 4, 6. ad depugnandum Nep. Them. 4, 
4. b)vom Zweifampfe, Cie. Tuse. 4, 22. Id, fin. 
2,22, 73, Suet. Caes. 39. Id. Cal. 14. dab. v. Gla— 
Diatorenfimpfen, Asin. Poll, ap. Cie. fam. 10, 32, 8. 
Quinct. 8,5, 12. Dig. 3,1, 1. auch mit Acc. nam vi 
depugnare sues stolidi soliti sunt Ennius ap. Fest. p. 
317,13. ſ. 8. D. Müller 5. d. St. p. 316. feram 
Dig.3,1,1. $. 6. ad bestias depngnandas Ja. ib. 48, 
8, il. c) /mpers, depugnarier Plaut. Cas. 2, 5, 36. 
depugnatum est Liv. 9, 39. 2) als nicht militär. Aus: 
drud, cum fame Plaut.Stich. 4, 2,47. cum animo /d. 
Trin.2,2,29. morti Sil. 10, 475. depugnare parati 
Hor. ep. 2,1,184. Cic, Acad. pr. 2, 46. 8) V.act, 
den Kampf zu Ende bringen, depugnato proe- 
lio Plaut. Men. 5, 6,31. — An. 

d&öpulpo anovapx@, Gloss. Lat. Gr. — Hn. 

d&pulsio, öuis, f. dad Forttreiben, Abwei— 
fen, Abwebren, depulsione mali Cic. fin. 2, 13, 41. 
el. Nazar. Paneg. Const. 8,5. servitatis Cie. Phil. ®, 
4, 12. b) in d. Rhetor. die Abwälzung ver Schuld, 
Cie. inv. 1, 10,183, Cels. ap. Quinct. 3, 6, 13. Quinct. 
3, 6, 17.8. pr. 9. 6,4, 2. 2) das Herabſenken, lu- 
ıninum Cie. Univ. 14. — Hn. 
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döpulso, äre, V. fregu. mit aller Gewalt 
fortdrängen, de via Plaut. stich. 2,1,13. — An. 

döpulsor, Öris, m. ver Abwender, dominatus 
etc. Cie. Phil. 2, 11,27. b) auf Infchriften, Beiname 
des Juppiter, der Das Uebel abwehrt, Grut. inser. 20, 
2. Örelli inser. 2232. — Hn. 

d&pulsörius, a, um, Dienlich zur Abwen— 
dung des Uebels, sacra Plin. 28, 2 (3). Amm. 
25,2. — Hn. 

döpulsus, a, um, f, depeilo. 

d&pungo, öre, P. act. eigtl, abftehen, dann 
abgrängzen, Pers. 6, 79. — Hn. 

&pürätus, a, um, eigtl. Part, perf. pass. v. einem 
ungebr. W. depuro, gereinigt, amygdalae Musa 
comp. 2. — K. 

döpurgätio, önis, f. Die Reinigung durch Ab: 
führunysmittel, ventris Cael. Aur. acut. 3,4. corru- 
ptorum /d. ıb.3,21. —K. 

depurgätivus, a, um, abführent, depurga- 
tivae virtutis Cael. Aur, acut. 3, 16. — Hn. 

d&purgo, ätum, äre, F. act. reinigen, pisces 
Plaut. Stich. 2, 2,35. caules Col. 12, 9, 1. sordes /d. 
9,14, 13. Cator.r.50,1. 112,2. — Hn. 

depüto, ävi, ätum, are, V. act. 1) im Landbau, 
beihneiden,abfchneiden, vineam Cator.r. 49, 
1. 50,1. Col. 4, 23,2. malleolum /d. 8, 10,19. pal- 
mites Id. 4, 7, 1. arbores /d. 11,2,32. b) übertr., 
umbras, d. i. Die fchattigen Zweige, Ov. nuc. 63. 2) abs 
fhäßen, für etw. balten, f[häßen, utile Plaur. 
Trin. 3,3, 20. dignum /d. Amph. 1,1, 6. Ter. Hec. 
3,5, 27. parvi precii /d. ib. 5, 3, 1. virum me aut ho- 
minem /d. 4, 1,9. in lucro esse Id. Phorm. 2, 1, 21. 
aliquid delieto, anrechnen, Tert. de Poen. 3. omini, 
für ein Omen, Vopisc. Flor. 4. b) alicui, für etwas 
beftimmen, huie generi Pall. Non. 11. laboribus et 
aratro /d. Mart. 11, 6. Id. Sept. 10,1. /d. Jul. 12. 
Macr. 7, 14. sartis tectis Vop. Tac. 10. vectigalia 
eivitatibus Zampr. Aler. Sev. 20. Vop. Prob. 5. Aur. 
13. Treb. P. Gall. dub. 9. Vop. Car. 21. Treb. P. 
Claud. 11.8. Capit. Clod. Alb.5. mit ad, servos ad 
gladium ludi, d. h. verurtheilen, Capit. Maer. 12. 
vitam lenonibus, d. i. hingeben, überlaffen, 
Treb. P, trig. tyr. 29. — Hn. 

“  depuverecaedere. Lucilius: Palmisque misel- 
lam depuvit me, id est, verberavit me, quod ipsum ex 
Graeco do tod nalsıv, Paul. Diac. p. 70,3. |. Kt. 
D. Müller z. d. St. -K. 

depygis,e, Adj.mit dürrem Steiß, druyos, 
Hor. sat. 1,2,93. — Hn. 

döque, ſ. susque deque. 

döquestus, a, um, Part. perf. v. dem ungebr. de- 
queror, heftig beflagend, secum dequesta Inbores 
Val. Fl. 5, 448. dequestus et imbres Stat. Th. 1, 404, 
talia /d. ib. 11, 627. — Hn. 

dörädo, räsi, räsum,öre, V.act. abreiben or. 
sfraßen, de virga lauri Cator. r. 121. nomen ex 
carmine (rell. 7, 20. ceram /d. 17,9, 17. alqd Cels. 
5, 26, 35. humorem Plin. 32, 7 (24). marginem Plin. 
ep. 8,20, 5. bJabjcheeren, vom Saar, caput Gell. 
17, 9,25. Plin. 29, 6 (34), 109. capillum ex capite 


Gell.17,9,22. — Hn. 

Derangae, ärum, m. Bölferfhaft in Indien, 
Plin. 6, 20 (23), 76. -K. 

Derasides insulae, Inſeln an der Hüfte von 
Sonien, fräter mit dem Feſtlande vereinigt, Plin. 2, 
89 (91), 204. /d 5,29 (31), 114. —Ä. 


Derasides. 
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Derbös, ötis, m. (Jöoßns), od. Derbötes, ac, 
m. (Seoßrrns), ein Derbetiner, aus Derbe in Ly⸗ 
caonien, Cie. fam. 13, 73,2. — Hn. 

Derbices, um, m. (Seoßixxa: Ptolem.), Bolk im 
innern Libyen, Aela 8, 5,4. Plin. 6,16 (18). —K. 

derbiösus, a, um, räudig, grindig, = impe- 
tiginosus, oculi Theod. Priscian. 1,10. — Ä. 

Derc&a, ae, f. eine Art des solanum App. herb. 
22. — Hn. 

Dereötis u. Dercödto, us, f. (Sepxeris, Jep- 
xero), eine forifche Gottheit, gleich der Aphrodite, Ov. 
Met. 4,45. Hyg.fab. 223. — Hn. 

Dercflides, is, m. (Segxviidns), Bildhauer, 
Plin. 36, 5 (4), 36. —K. 

Dercylos, i, m. (Sfoxvkos), Maidmanı aus 
Arcadien, Grat. cyneg. 100. — K. 

derölictio, önis, f. nur übertr. die Hintanſe— 
bung, communis utilitatis Cic. of. 3, 6, 30. — Hin. 

ı. der&lictus, a, um, ſ. derelinquo. 

ır. derölictus, us, m. nur übertr, die Ber: 
nachläſſigung, habere derelictui Gell. 4, 12. —Hn. 

derelinquo, ligui, lietum, öre, V. act. 1) etwas 
od. Imdn dürch ganzlihe Trennung verlaf: 
fen, im Stide laſſen, ut me quasi pro derelicta 
sis habiturus Plaut. True. 4, 4, 14. me servum pro te 
dereliqueris /d. Capt. 2, 8, 75. naves ab aestu dere- 
lietae Caes. b. G. 3, 13. privatum dereliquerat Sal. 
Jug. 5, 7. in derelicto solo Cic. Brut. 4, 16. arationes 
Cie. Acc. 3, 51. 120. castra — derelicta Liv, 39, 50, 
5. cl.ib.37, 8,5. 10, 17,5. praesidium Curt. 9, 4, 8. 
spe derelictis Cic. Cat. 1,10, 25. fillum Capit. Ant. 
Phil. 18. indignos se posteros dereliquit Treb. Poll. 
trig. tyr. 12. uteunque rebus in Oriente derelictis, d. i. 
ganz entichieden (de bezeichnet = zu Ende), Treb. P. 
ir. {yr. 12.— 2) bei Spät. binterlaffen, librorum, 
quos — dereliquit Arnob. 5.p.161. derelicttum magnum 
aes alienum Hieron. Ep. 108, 30. — Hin. 

Deremistae, ärum, m, Bölferfh. in Dafmatien, 
Plin. 8, 22 (26). - A. 

dör&pente, Adv. plößlich (eigtl. plöglich ab: 
geben? vom gewöhnt. Laufe d. Dinge), derepente con- 
tulit sese in pedes Ennius ap. Non. p. 518,20. Plaut. 
Most. 2, 2,57. Ter. Hec. 4, 1, 39. Poet. ap. Cie. div. 
1,81,36. Live. 21, 41, 6. Zac.Ah. 1,63. Suet. Tib. 
28. Id. Vesp. 23. — Hn. 

deröpo, repsi, reptum, öre, V. neutr. herabfrie: 
chen, «fchleichen, ad cubile Phaedr. 2,4. ad homi- 
num fana Varro ap. Non. p. 544, 29. cl. App. Met. 
4. p. 145. mit d. Acc. arborem Plin. 8, 36 (54). — An. 

döreptus, a, um, |. deripio, 

dörideo, risi, risum, öre, V. act, auslachen, 
verlacen, verfpotten, bald abjol. at deridebitis 
Plaut. Epid. 2, 2, 77. derides, im täglichen Leben, „vu 
haft mich zum beiten,“ Id. Bacch. 4, 9, 87. Id. Amph. 
3,3,8. Ter. Ad. 5, 3, 66. derisum /d. Eun. 5, 2, 21. 
vgl. derides? von einem der Glauben verweigert, Veg. 
@.v.3,2,15. Quinct. 5,13,2. 11, 1,21. Quibus de- 
risus Philippus Just. 9, 2, 10. mit Acc, quem derideat 
Plaut. Bacch. 3,4, 7. el. Aul. 2,2,38. Id. Ps.4, 5, 
8. Id. Bacch. 5, 2, 8. aut adhibiti derideantur Cie. 
opt. 9. or. 4,11, cl. Cie. Ace. 3, 92. te Hor. sat. 2,3, 
53. quod Id. ep. 2, 1,263. loripedem Juv. 2, 23. et 
illum et nos deridendi materia Suet. Claud. 4 (2mal). 
Id.rh. 2. — Hn. 

deridieülus, a, um, ſehr lächerlich, zum 
Gefpötte dienend, is deridiculust Plaut. Mil. 
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2,1,14. Zucr. 8,777. quod est deridieulum Varro 
r.r. 1,18, 5. ii deridieuli fuissent Gell.13,30, 9. Liv. 
39, 26. b) deridiculum, i, n. die Lächerlichkeit, 
Subjt. quid ta me deridiculi gratia Plaut. AmpA. 2, 2, 
50. per deridieulum Tue. a. 6, 2. deridieulo corporis 
ld. ib. 12,49. deridiculo esse Id. ib. 3, 57. Plur. 
usque ad deridieula Quinct, 1,8,21. — Hn. 

derigeo, öre, die Härte, das Rauhe beneh— 
men, bejänftigen, Commodian. 73,8. — K. 

dörigesco, güi, ere, V. inch. nur im Berf., von 
oben bis unten am Körper erflarren, ganz 
erftarren, sanguis deriguit Virg. A. 3, 260. hirsutae 
comae Ov. fast. 3, 332. manus Lucan. 3, 613. ocnli 
Ov. Met. 14, 754. dextera /d. ib. 5, 186. Niobe ma- 
lis /d. ib. 6, 308. cervix Id. ib. 5, 233. — Hn. 

döripIo, ripui, reptum, öre, V. act. von oben ab: 
reipen, von einem höbern Gegenſtande berunter:, 
berabz, forts, wegreißen, Meigtl. deara deri- 
pere Plaut. Rud.8, 6,2. cl, Men. 5, 2, 117. Id. Aul. 
4,10,18. Zuer. 4, 82. 7ib.1,2,82. mit a, vestem 
a pectore Ov. Met. 9, 637. velamina ex humeris Id. 
ih, 6, 567. ferrum alatere Tac. a. 1, 35. deos e caelo 
Tib. 1, 10, 60. pignus lacertis Zor. carm. 1, 9, 23. 
Id. ep. 5, 46. lunam vocibus meis /d. ib. 17,78. Ok. 
am.1,5,13. Id. Met. 10, 475. 15, 304. arma tem- 
plis Sil. 10, 600. ore frena /d. 10, 319. monilia collo 
Id. 12, 309. viris exuvias Sil. 11, 377. pugnantum 
dextras, i. e. arma p. dextris, /d. 9, 29. plaustro de- 
repta nurus Val. Fl. 2,160. vehiculo Tac. a. 1, 20. 
monilia Val. FI. 6, 668. spolia Romanis Tae. a. 2, 
45. Hor.carm. 4, 15, 7. 2)übertr. de mea auctori- 
tate Cic. Sull. 1,2. — Hn. 

dörisio, önis, f. die Berlahung, Berſpot— 
tung, Arnob.7.p. 239. Lact. 4, 18. 

dörisor, öris, m. ter Jemanden verladt, vers 
fpottet, ein ironifcher Menfh, Satirifer, 
Hor. sat. 2, 6, 54. /d.a.p. 433. Suet. Cal. 88. Plin. 
11,52 (114). Quinct. 3, 8,51. Anubis derisor populi 
Juv. 6,534. b) ein ironifirender Schmaroger, Plaut. 
Capt.1,1,3. Hor. ep. 1,18, 11. — Hn. 

d&risörius, a, um, zum Berlachen gehörig, 
condiciones Dig. 28, 7, 14. — Hn. 

- 1. dörisus, a, um, f. derideo. 

ı. dörisus, us, m. dad Berlachen, der Spott, 
die Berböhnung, facile ad derisum Phaedr. 5, 7. 
Quinct. 6,2, 15. 6,3, 7. 8, 6,59, 11,3, 80. Sen. ep. 
76. /d. controv. 4. prooem. Suet. Tib. 70. Tac. Agr. 
39. — Hn. 

dörivätio, önis,f.d. Ableitung, Lim Allgem. 
a) eigtl. derivationes Auminum Cic. off. 2, 4,14. lacus 
Live.5,15.b) übertr. huncfructum legendi —in algm 
usum opportuna deriratione convertere Macr. sat. 6, 
1. ır. bef., a) in der Granım., die Ableitung Der 
Wörter, Plin. ap. Serv. Aen. 9, 706. Charis. p. 73. 
P. b) in der Rbetor., die Berwechfelung nahe lie 
gender Begriffe, temerarins mit fortis Quinct. 3, 7 
25. — Hn. 

dörivätivus, a, um, gramm. auf die Ab: 
leitung fich begiehend, nomina Prise. p. 593. P. 
el. ib. 824. — Hn. 

d&rivo,ävi, ätum, äre, ableiten, leiten, I)ei: 
gentl. v. Gewällern, Seeen, Rlüffen, fonitigen Flüſ— 
ſigkeiten, de fuvio aquam Plaut. True. 2, 7, 12. aqua 
ex flumine derivata Caes. b. G. 7, 72. pars Nili Auct. 
b. Aler. 27. humorem Col. 2,8, 3. palus derivanda 
Id.2,17,5.2) übertr. animum Luer. 2, 365. justitia 


derogatio. 


nihil derivet Cie, Tusc. 5, 25, 72. cladem hoc fonte 
Hor. carm. 3, 6, 19. erimen Cic. Mil. 10 extr. alia et 
minora — fontibus Quinct. 2, 17,40. culpam derivare 
inrem /d.7,4,14. el. Cic. Acc. 2, 20. omnem in se 
iram Ter. Phorm. 2, 2, 9. exspectationem largitionis 
agrariae in agrum Campanum Üic. Att.2,16. b)in 
der Granım., ein Wort ableiten, Quinct. 8, 8, 31. 
36, 32.1, 6,68. el. Diomed. p.810.P. — Hn. 

dörögätio. Önis, f. die tbeilweife Abfhaf: 
fung eines Gefeßes, tertium est de legum dero- 
gationibus Cie. Corn. 4. Id. Her. 2,10, 15. — Hn. 

dörögätor, öris, m. der Tadler, eigtl. der, 
welcher etwas abmeint, Sidon. ep. 3, 18. — Hn. 

dörögätörius, a, um, zur Derogation ge 
börig, edietum Dig. 25, 4,2. — Hn. 

dörögito, äre, V. intens. wiederbolt, drin— 
gend fragen, unumquidque Plaut. Asin. 2, 2,60. 
— Hn. 

derögo, ävi, ätum, Are, V. act. bei Juriſt. term. 
techn., ein Gefeh theilweife abfchaffen, deros 
giren, neque derogari ex hac aliquid licet Cie. r. p. 
3, 22. de lege aliquid derogari Id. inv. 2, 45, 134. legi 
derogatur Dig.16, 102. 2) übertr., überb. von einer 
Sache etw. nebmen, wegnebmen, od. v. Perfonen, 
Imdm etw. entziehen, mitde, ex u. mit vem Dat., 
ex hac ipsa aequitate (ie. inv. 2, 46, 136. de magni- 
ficentia aliquid /d. ib, 2,58, 175. de testinm fide Id. 
Caeec. 1 extr. nihil juri T'ae. a. 18,27. huie nationi 
fidem Cic. Flace. 4, 9. fidenm nevo Lucan. 9, 851. 
cura fidem deroget (Quinct. 9, 3, 102. alieni Pallad. 
Febr. 25, 23. derogare fructibus suis Pall. 1, 6,8. 
fidem derogare Liv. 7,25, 11. 7,6. gratiam nomini 
Plin. 7,28 (29). tibi tantam derogo (ic. Rose. Am. 
32. fidem derogare /d. Quinct. 23, 75. — Hn. 

d&rösus, a, um, Part. perf. pass. von dem fonit 
ungebr. W. derodere, benagt, clipeos a muribus Cie. 
div. 1,44, 99. ficus a locustis Plin. 17, 25 (38). -Hn. 

Dertöna, ae, f. eine Stadt in Yigurien, Brut. ap. 
Cie. fam. 11,10. Vell, 1,15. — Hn. 

deruncino, ätum, äre, V. act, abbobein, dab. 
bei den Komikern, betrügen, ut lapide deruneinavit 
militem Plaut. Mil, 4, 4, 6. ego deruncinatus sum 
Id. Capt. 8,4, 108. — Hn. 

d&rüo üi, ütum, re, 1) P. act. berabftürgen, 
in die Tiefe, a) eigti. hiems — vim aquarum nubibus 
deruat Sen. quaest. nat, 3,27. b) übertr. de laudi- 
bus Dolabellae deruam cumulum Cie. Art. 16, 11, 2. 
2) V. neutr. niederjtürgen, delapsus deruissem 
App. Met. 2. p. 128.7. p. 196. — Hn. 

— a, um, eigtl. Part. perf. pass. v. einem 
ungebr. ®. derumpere, abaebrocen, abgerifien, 
Daher von Dertern, abfchüffig, saxa Zuer, 6, 589, 
ripae Liv. 37,39, 11, dextra pars terrae Id. 42, 15, 
5. angustiae /d. 21,33, 7. collis Tae.a.2,80. Comp. 
deruptiorem locum Liv. 38, 2,14. cl. Gell. 6,2, 11. 
Plur. derupta, abſchüſſige Stellen, Oerter, 
in derupta praeeipitati Liv. 38, 2 extr. cl. Tac.a.4, 
45.6,21. — Hn. 

d&säcro, ävi, ätum, äre, a) etwas als Heilig: 
thum mweiben, quam (quereum) desacraverat ipsa 
Stat. Th.9, 586. b) dab. vergöttern, omnia quae 
desacratis (al. de sacratis, d. b. binfichtlich der Vergöt⸗ 
terten) decrevit antiquitas Copit. Ant. Phil. 18. 
2) übertr. wozu beitimmen, Chamaeleon — per sin- 
gnla membra desacratus, beitimmt für einzelne Krank: 
beiten, Plin. 28, 8 (29). — Hn. 
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d&saevio, ii,ire, V. neutr. heftig, ftarftoben, 
wütben, Aeneas in aequore Virg. A. 10, 569. An 
tragica desaevit - inarte? Hor.ep.1,3,14. avide desae- 
vire in artus Zucan. 6, 540. cl. ‚Suet. Ner. 29. procella 
Flor.2, 6, 12.b) au toben aufhören, ira Lucan. 5, 
304. — Plusg. desaevisset Suet. Ner. 29. — Hn. 

d&salto, ätum, äre, V. neutr. tanzend auffüb« 
ren, desaltato cantico abiit Suet. Cal. 54. Ut desal- 
tentur fabulosae antiquitatum libidines Cyprian. de 
spect.med. — Hn. 

descendo, seendi, scensum, öre, V. neutr. von 
PBerionen, berabfteigen, von oben nach unten, her⸗ 
niederfteigen, v. Sachen, ſich ſenken, berabfals 
len xc., bet, in tiefer ge! Ye Roralitäten, 

2. eigentl., a) im Allgem. mit Bezeichnung des 
Bieles u. des Ortes wober, oft mit beiden zunleich, oft 
obne beide, in mare de caelo descondant Zuer. 6, 427. 
Juppiter in terras Id. 6, 402. in pontum Sil. 1, 607. 
in aequor /d.15, 152, vertice descendens eaesaries Id. 
6,427. praesidium arce Liv. 32, 32. Juppiter Val. 
FI. 4,353. zephyri Id. 1,686. Hister in freta Id. 8, 
219. auster montibus Id. 3, 652. flamina Jd. 7, 25. 
v. Schiffe, welches d. Wogen auf: u. abtreiben, Id. 8, 
332. val. vom Krieger, der fällt, descendens, sc. in ter- 
ram, Val, Fl. 7, 592. in vallem Egeriae Juv. 3,17. 
el. ib. 6, 522. in die Unterwelt, /d. 10, 113. undique 
descendunt turba Corinp. 2, 362. turbo descendit 
Luer. 6, 438. asta ut desceendam Plaut. Asin. 8, 3, 
120. equo descendere Sal. fragm. hist. ex equo Cie. 
sen. 10,34. ex equis Auct. b. Hisp. 15, 2. e curru , 
Suet. Tib. 20. Id. Galb. 18. Juv. 10, 282. de caelo 
Liv. 6, 18. e caelo Ju, 11, 27. caelo Virg. A. 8, 423. 
Id. @.4, 285. Ov. fast. 5, 551. Hor. carm. 3, 4, 1. in 
caelum Juv. 6, 622. e tribunali Suer. Claud. 15. de- 
scendens, sc. eleoto, Tib. 1, 6, 41. umbrae descenden- 
tes Stat. silv. 5, 5, 41. sinus vestis infra genua Curt. 
6, 5. in umen Jd. 3, 5,2. in campos Lie. 6, 37. an- 
tro Castalio Or. Met. 3, 14. nocti, d. i. ad noetem e. 
ad inferos, Sil. 13, 708. Erebo /d. 13, 759. in calidam 
sc. aquam Plin. 5, 7 (49). descendere ad se Curt. 4, 
6, ?. ad Mareotin paludem /d. 4, 7,9. ad littus Suet. 
Aug. 16. ad regem Curt. 8, 10, 33. descensurum se 
ad Olympia, sc. in arenam, Swet. Ner. 58, in theatrum 
Capit. Ant. Phil. 4. in Graeciam Nep. Arist. 1, 5. 
eivitas descendit in Pirneeum /d. Alec. 6, 1. Ostiam 
Suet. Tib. 10. Quinet. 8, 6, 64. 8,3, 34. auch von 
Statuen, statune descendunt Juv. 10, 58. von der uns 
tergebenden Sonne, Manil. 3, 370. b)übertr., ſich 
einlajjenar., descendere ad hanc aetatem — ad agri- 
culturam Varro r. r.2, 1,3. descendere ad aliquem 
Just. 1,4,1. 17,3, 9. in omnia familiaritatis offic'a 
Plin. pan. 85, 5. in aures Hor. a. p. 387. in hanc re- 
rum tenuitatem Quinct. 1,4,7. adaliud Id. ib. 9,3, 
55. cl. ib. 11,8,65. 7,3, 2. 1,12,14. 1,11, 18. eo 
eontemtionis Tae. a. 15,1. el. Quinet. 6,1,29. 8,4, 
28. 2,3,4. 8,2,24. 11,1, 57, 

2. insbeſ., 1) eigtl. v. den böber liegen: 
den Wohnungen berabfteiaen um Forum, 
in forum descendens Crass. ap. Cie. de or. 2, 66, 267. 
ad forum Val. Ant. ap. Gell. 7,9. Liv. 34, 1.24, 7. 
Id. epit.5. in forum Liv. 3,48, in rostra Cic. Phil. 
2, 6,4. zu den Gomitien, Suet. Caes. 13., obne Solche 
nähere Beitimmungen Cie. Acc. 2,38. Liv. 3,48. 2, 
54. Cie. Phil.2,6, 15. Hor.ep.1,20,5. Cie. Phil. 
8,2. b) übertr. in causam Ta. ib.8,2. Liv. 36, 7. 
Tac. h. 3,8. in partes /d. a. 15, 50. dab. c) von Ge: 
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genden, ſich jenken, allmälig berabfteigen 
bis au's Merr, regio Val. FI. ı, 538. von Wäl: 
dern, welche ihr Holz in die Ebene liefern, Stat. Ach. 
2,115. von Bergen, Id. Th.5, 339 (Andere decur- 
rere). Caucasus Val. Fl. 7, 55. 2) in der militär. 
Spr. als term. techn. von der Höhe nach der unten lies 
enden Ebene berabiteigen, marfchiren,, fich herabzie⸗ 
n, ex superioribus locis in planitiem descendere 
Caes. b. c. 3, 98. in aequum locum Id. b. @. 7,53. in 
aequum Liv. 1,12, in plana Front. strat, 2, 5, 18. 
auch obne das Ziel Ziv. 44,5. Front. strat, 4,5, 10. 
el, Liv. 32, 32. Sal. Jug. 50, 3. ad laevam /d. ib, 55, 
5. b) übertr. in sciem, in die Schlacht aeben, Liv. 
23, 29. Just. 14, 3,1. Liv. 9, 14. 25, 22. Front. 
strat. 1, 11,11. in proelium Just. 21,2, 5. in certa- 
men (ie, Tusc. 2, 26. Liv, epit. 7. in belli pericula 
Just. 15,1, 2. in bellum /d, 15, 4,21. 38, 8,1. ad 
pugnas Pal. F1.3, 518. Juv. 7,173. 3) in der Medi: 
cin, v. den Excrementen, abaeben, alvus Cels. 2,7. 
cibus Plin. 23, 1 (1). cl. Cels. 1,6. 2,4. 4)prägn., 
tief eindringen, ferrum in corpus alte descendisse 
Liv. 1, 41. in caput descendit Lucan. 2, 616. toto 
descendit in ilia ferro Op. Met. 3, 67. ganz poät, ac 
mediam moriens descendit in hastam ve. FI. 6, 244. 
altius haud unquam toto descendimus ense in jugulum 
Claud. b. Get. 601. per pectora adactus intima de- 
scendit mucro Sil. 16, 544. auch in jugulos gladiis de- 
scendebant F/or. 3, 10,13. von Bflangen, welche ein: 
dringen in Die Erde mit ihren Wurzeln, Col. 11, 3, 62. 
Plin. 17, 14 (24). Id. 19, 6 (31). auch v. lebl. Dingen 
ſonſt, pestis Pirg. A. 5, 683. — b) übertr., tief eins 
dringen, verbum in pectus Sal, Jug. 11, 7. curam 
in animos descensuram Liv, 3, 52. metus deorum ad 
animog /d. 1,19. quaecungque in animum descende- 
runt Sen. contr. ı. praef. quod dietum altius in Bas- 
siani pectus descendit Spart. Ant. Get. 6. e) dab, ſich 
überh. einlafien aufetwas, aufeime Thätigkeit, 
bei. aud auf unangenehme, erniedrigende, 
fih berbeilafjen, veriteben, berablaffen 
zu etwas, fich ermiedrigen, ad ejusmodi con- 
silium descendisse Caes, b. @. 5, 29. ad innocentium 
supplicia /d. ib. 6, 16. ad vim /d. ib. 7,33. ad ludum 
Cie. r. p. 1,43. ad calamitatum societates /d. am. 17. 
64. ad accusandam Id. Mur. 27, 56. ad extrema 
Poll. ap. Cie. fan. 10, 33, 4. ad deseriptionem curam- 
que Vopisc. Firm. 1. ad curas Plin. ep. 10, 40, 1. in 
foedissimum vitae genus Just. 21, 5,3. ad mangoni- 
cos quaestus Suet. Vesp. 4. ad praemia Hor, ep. 1,9, 
II. ad intellectum audientis Quinet. 1, 2,27. ad mi- 
nora Id. 2,3, 4. ad minutissima opera /d. 1,12, 14. 
ad planiora verba /d.8, 2,24. ad accusationes /d. 5, 
6,2. 11, 1,57. ad petitionem /d. 4,2, 15. ad extre- 
mam speciem Id. 7, 1,23. bei. von einem anfangend 
zu einem andern bin, Quinet. 7,3,2. 9,4,23. — mit 
in Id. 10, 8, 12. 10,1, 63. 1,4,7. 1, 11,8. ci, Virg. 
A. 5,782. Cic. Acc. 1, 38. Caes. b. ce. 1,81. — d) dab. 
berfeiten feinen Urfprung, abftammen, a 
Platone descendens Plin. 22, 24 (51). genus ejusa 
Metellis Lampr. Aler. Ser. 43. Dig. 43, 26, 1. Id. 23, 
2, 68. — e) in Ergäblungen, von oben anfangen bis 
zu, Ov. Met. 11,758. Id. fast. 1,537. f) verfdie 
den fein, abweichen, ille ab antiqnis descenderat 
Quinct. 10, 1,126. inde enim finita descendit Jd. 3, 
5,8.— 5) im unzüchtigen Sinne, beijchlafen, Juv. 
11,164, Catull. 112,2. Baif. bei Plin., latitudo de- 
sconditur — altitudo descenditur Plin. 2, 16 (13). 


describo. 


Part. descensos nascendo gradus recedendo retexit 
Prud, Apsth. 1075 (1006 Obbar.) Perf. redup!. de- 
scendidit Val. Ant. ap. Gell. 7,4. descendiderant La- 
ber. ap. Gell. 7,4. — Än. 

descensio, önis, f. das Herabfteigen, Plin. 
20, 17 (69). dab. 2) metonvm. die Badeverties 
fung, Plin. ep. 5, 6, 26. im Blur. — An. 

I. descensus, a, um, . deseendo. 

ı. descensus, us, m. Dad derabjteigen, qua 
illi descensus erat in Galliam properanti Sal. Cat. 57, 
3. u. Herz. 3.0. St. 2) ter abwärts gehende Men, 
praeruptus descensus Auet. b. @. 8, 40. ipso descensu 
speluncae Plin. 16, 26 (46). Virg. A. 6, 126. b) das 
Eihhinlegen zum Beiſchlaf, Varror.r.5,13. — Hn. 

d&scisco, scivi (scii), scitum, öre, V. neutr. eiati. 
public. Ausdr., ſich losſagen von Jemandem, 
v. der Berbindung mit ibm, abfallen, ab: 
trinnig werden, d. h. durch feinen Abfall über: 
geben, anobis Caes.b.c.2.82. Auct. b, Aler. 7. 
Id. b. Afr. 55. Cie. Phil. 11,9,21. Liv. 6,36. Nep. 
Ale. 5,1. Id. Dat. 5,5.7,1. Suet. Tit. 5. Just. 5, 1, 
11. ad aliquem Lie. 31, 7. 26, 21. 9, 16. Front. 
strat. 3,5, 6. contra se Capit. Gord. tr. 18. abſol. 
Lie. 21,19. Suet. Caes. 68. Id. Ner. 43. Tae.h. 
1,31. Nep. Tim. 3, 1. Id. Ham. 2, 2. Suet. Ner. 40. 
Liv. 24,45. b)übertr. v. etw, od. Imdm fich entfer: 
nen, abweichen, untreu werden, a nobis Luer. 1, 108. 
a pristina causa Cie. fam. 1, 9, 17. ab hac institutione 
Id, fin. 4, 8. a consuetudine parentum Plin. ep. 3. 20, 
4. adiseiplina Vell. 2,81. a virtute descitum Id. 2, 
1. a Demosthene Quinct. 9, 4, 146. a natura ic. 
Tuse. 3,2. von Sachen, ceteras artes descivisse Tac. 
or. 28. dah. von Pflanzen, entarten, vitis descivit 

ol. 3, 2.13. semina /d, 8, 10,18, c) mitin od. ad, 
fich neigen zu Jemanden, ausfchlagen in elmwag, in re- 
gem Flor. 4,3. ad saevitiam Suet. Dom. 10. — Hn. 
descöbino, ävi, ätum, äre, V, act. abfeilen, 
supercilia mi descobinavit Varro ap. Non. p. $92, 11. 
simulacra descobinata Arnob. 6. p. 200. — Hn. 
describo, seripsi, seriptum, öre, V. act. 1. tigtl. 
etwasabichreiben nad der Urfchrift, unſer co: 
piren, je (Balbum) quintum de finibus librum de- 
scripsisse Cie. Att. 13,21. (epistolam) multis dedi de- 
seribendam /d. 8,9. Id. fum. 12, 7,22. legem Suwet. 
Cal. 41. Qui describerent (exemplaria) /d. Dom. 20. 
librariis, qui eam (historiam)) deseripserant, eruci fixis 
Id. ib. 10, 2) vom Maler u. Schreiber, eine Sache be: 
ſchreiben, durch Schreiben, mit dem Schreib: 
griffel darſtellen, zeichnen, beichreiben, 
a) eigenti., bei. v. Figuren u. bildl. Darftellungen, 
formam pictor Plaut. Asin. 2,3, 22. in pulvere, vom 
Archimedes, Liv. 25,31. el. Cie.r. p. 1,17. Id. sen. 
14,49. von Nitrologen, eaelum Varro r. r. 2, 1,7. 
orbem Virg. E. 8,41. tabulas mensuris et lineis Quiner. 
10, 2, 6. auch von Auffchreiben von Liedern auf Rinde, 
weil fie mit dem Griffel eingegraben wurden, Virg. E. 
5, 14. Id. A. 3, 44, 5. cl. Hor. sat. 2, 1, 34. — 
u. übertr., befchreiben, darftellen, ſchil— 
dern, zeichnen, bef. Charakteriſtiken, nämt. in Wort 
od, Schrift, malos mores Plaut, mil. gl. 9, 1, 165. ser- 
mones moresque Cic. or, 40, 138. originem cujuscun- 
que et vitam et stipendia descripsit, bezeichnen, ange 
ben, Tac.a. 1,81. mulierem Cic. Cael. 20, 50. pul- 
lum equinum Quinct. 8, 2, 15. vulnera Parthi or. 
sat. 2,1,15. 1,4,1. Id.ep. 2,1, 154. u. Schmid 
3.0. St. Quiner. 3,4, 3. 5, 8, 2, lucum, aram Diane, 
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flumen Rhenum Hor. a. p. 18. praecepta Id. sat. 2, 
3,34. facta versibus Nep. Att. 18, 6. el. Vell. 2, 37. 
qualis a se ipso et in satiris describitur ‚Suet. Vit. Hor. 
me latronem ac sicarium, d. i. darftellen, bezeichnen, 
Cie. Mil. 18, 47. Crassum descripsit Cie. ad Q. fr. 2, 
3. Claudius — cum oppidum — e muris propugnari de- 
seriberet Gel. 9, 1. ebenfo mit acc. e. Inf, Ov. trist, 
2,415.-cl. Cie. Phil. 2, 44. Id. Sull, 29 extr. — de- 
scripta, fu bit. factorum descripta T’ac. a. 6, 24. b) ein 
Ganzes in feine beftimmten Theile einthei— 
len, abtbheilen, etwas vertbeilen, populum in 
tribus tres — descripserat Cic. r.p. 2, 8. in jugera 
dena Id. Agr. 2, 29. Italiae regiones descriptae sunt 
Id.fam. 16, 11. annum in duodeeim menses Liv. 1, 
19. Flor. 1,2.2. plebem in clientelas Cic.r. p. 2,9. 
equites in suam quisque gentem Curt. 5, 2,6. 3. 2,3. 
describere, = in tabulas referre, Just. 9, 5, 4. cl. Flor. 
1,6, 5. mit bloßem Acc. elasses centuriasque descri- 
bere Liv. 1,42. populum censu, ordinibus Cie. legg. 
3,19, 44. cl. Cic.r.p.4,2. Id. de or. 2, 71, 288. 
Liv, 31,34. 34, 56. 39, 38. vinum lagunculis in tria 
genera (lescripserat Plin, ep. 2, 6, 2. in multa genera 
describere Cic. or.2, 71. III. aliquid, oft mit dat. pers., 
dem etwas beitimmt wird, etwas Imdm als feinen Anz 
theil gutbeilen, zuerfennen, beſtimmen, das 
ber auch oft anordnen, verordnen, vecturas fru- 
menti finitimis eivitatibus Caes. b. c. 3, 42. descripta 
sunt legibus Cic. off. 1,16, 5. tributum Graeciae in 
tutelam classis Just. 16, 3, 9. suum cuique munus Q. 
Cie. pet. cons. 14, 57. jura civitatibus Cie. r. p. 1,2. 
el. Ace. 5,11. Id. off. 1,34, 124. Id. Cat. 1,4. 2,6. 
munera pugnae Sil, 9, 267. civitatibus pro numero 
militum pecuniarum summas (ic. Acc. 5, 25. el. Cie. 
Quinct. 14. vices po@tae Hor. a. p. 86. pecuniam Auct, 
b, Alex. 51. leges alicui describere Cie. Acc. 5, 2. 
agros, jutbeilen, Tac. a. 11, 19. pecuniae maxime 
deseribuntur Cic. fam. 12, 1. auch describere finibus 
ingenii Jd. or. 1,49. Dav. jteht Part. perf. pass. 
descriptus, a, um, adj. abgezirfelt, d.i. gebö: 
rig eingerichtet, geordnet, natura nihil aptius, 
nihil descriptius Cie. fin. 3, 22, 74. deseriptus ordo 
verborum /d. or. 59,200. suffragia descripta /d, har. 
** 28. vites descriptae Col.3,21,4. — Hn. 
escripte, Adv. beitimmt geordnet, d. et 
electe Cie. ınv. 1,30,49. — Hn. 
descriptio, önis, f. diefchriftlihe Abzeich— 
nung, Darftellung, MNeigentl. cacli Cic. r. p. 6, 
22. Blur. numeris aut descriptionibus Id. Tusc. 1, 
17. orbis terrarum, Zaudfarten, Für, 8, 2. 2) übertr. 
d. Befchreibung, Schilderung in Schrift u. 
Rede, bei. der Gegenden, Siciliae Ba 11,8, 164. 
regionum Id. 4, 3, 12. locorum Id. 9, 2,44. v. Gha: 
rafteren, Vopise. Firm. 1. Quinct. 4, 2, 123. 9, 1, 
31. 9, 4,138. (ic. de or. 3, 53, 205. v. andern Dins 
wen, convivii Quinct. 8, 3, 66. templi Salomoniaci 
Coripp. 4, 283. b) die Vertheilung, Gintheis 
fung, decuriatio tribulium, descriptio populi Cie. 
Planc. 18, 45. Liv. 4, 4. legionum Suet. Tib. 30. 
aequabilis sumptus Cie. Flacc. 14. Id, of. 1, 7, 3 
21). 27,10. ca descriptione Plin. ep. 5, 6, 13. ec) die 
rdonung, Einrichtung, omnium rerum deseri- 
ptionem Cie. n. d. 1, 11. aedificandi descriptio /d. off. 
1,39.pr.magistratuum /d. legg. 3, 2, 5. el, Cie. sen.17, 
59. /d. Acad. 1,3. bortulorum Col, 4, 18,2. — Hn. 
‚d@scriptiuncüla, ae, f. Demin. v. descriptio, 
eine furze Schilderung, Senec. suas. 2med. —Hn. 
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descriptivus,a,um,zurgenauen®Befdreis 
bung, feiten Beftimmung dienend, definitio 
Boith. de definit.p.65. —K. 

descriptor, Oris, m. (deseribo), d. Schilderer, 
Lactant. 5, 9 med, — Hn. 

descriptus, a, um, j. hinter describo, 

descröbo, äre, V. act. cingraben, gemmas 
auro Tert. resurr. carn.7. — Hn. 

desculpo, öre, V. act. abbilden, simulacrum 
lapide Tert. adv. Nat. 1,12. — Hn. 

d&s&äco, söcui, sectum, äre, abbauen, abſchnei— 
den, Varror.r.1,41, 3. vitem. Col. 2, 17,5. herbam. 
ib. 11,1, 8. segetes et prata, Cues. b. G. 7, 4. aures. 
Liv. 31, 34. cervicem. Id. 42, 64. spicas fascibus. 
Virg. A. 8, 438. collum. mit Angabe des Ganzen, 
wovon es abyefchnitten wird, Col. 12, 43. uvasa vite. 
Cie. univ. 7. partes ex toto. Hor. carm. 1, 16, 15. 
particulam undique, Dichter. Stat. silv. 2, 2, 85. 
saxa metallis. übertr. auf Schriftwerfe, Cie. Att. 16, 
6, 4. prooemium. — L 

d&secro,äre, ſ. desacro, 

d&ösectio, Onis, fd. Abhbauen, Abfchneiden, 
Col. 6, 3, 1. stramentorum. — L. 

d&s@nesco, sönüi, &re, binaltern, an Kräf— 
ten abnehmen, Sal, ap. Prisc. p. 887. —L. 

d&s£ro, serüi, sertum, öre, aus einer Verbindung 
herausgeben, fich losmachen, dab. Jemanden od. etwas 
— aufgeben, in Stich laſſen, Ggſtz 
ad- u. conserere, ſinnverw. relinquere ut, derelinquere, 
prodere, j. Döderl. Sum. u. Gt. 3, 290 f. Plaut. 
Capt. 2,8, 75. pignus. /d. Ps. 1,1, 101. te amantem. 
Caes. b. c. 1,76. se exereitum ducesque non desertu- 
ros neque prodituros. Cie, Planc. 5, 13. sitientem me 
virtutis tuae deseruisti ac dereliquisti. Virg. A. 10, 
600, fratrem ne desere frater. Id, ib. 649. thalamos 
ne desere pactos, Just, b, 2, 10. (u. 0.) bellum. Id. 
14,3, 6. vietoriam. Curt. 5, 13,3. rex milites inse- 
pultos, ſ. daf. Müßell. Tac.a. 1,65. metu an con- 
tumacia loeum. Techniſch in der Kriegsfer., Die Fah— 
nen verlajfen, Defertiren, gewöhnt. abſol. Quinct. 9, 
2, 85. Amm. Mare, 31, 7,4. lebertr. fahren laffen, 
preisgeben, Caes. b.c. 1,75. sese. /d. ib. 3, 18. 
susceptum oflieium. Cie, Sest. 22. vitam. Id. Caec, 
35. suum jus. Id. Sull. 20, 58. causam. Id. de fin. 
1, 7,24. ullam officii partem. Sal. Jug. 70, 1. dedi- 
tionem. Hor. carm. 8, 29, 9. fastidiosam copiam. /d. 
ib. 24, 44. viam virtutis. /d. ep. 2, 3, 287. vestigia 
Graeca. Prop. 2,15, 49. fructum vitae. Quinct. 12, 
2, 8. studia sapientiae. Von fachl. Begenftänden, ver: 
laffen, ausgeben, Plaut. werc. 1,2, 13. genua d. 
eursorem. (ic. Tusc. 1,46, 110. fama Curium. /d. 
Att.7, 7. lucerna. Hor. ep, 1, 20,10. netas. Id. ib. 
2, 8,41. nee facundia hunc nec lucidus ordo. Tac. a, 
6, 50. jam corpus, jam vires, nondum dissimulatio. 
Quinct. 2, 1,9. eam partem rhetorices institutio. Im 
Paſſiv mit a, Caes. b.G, 5,34. ab duce et a fortuna. 
Cie, Att.16,3. a re familiari. Id. Cluent. 40, 110. 
a tribunicia voce, Vell. Pat. 2,80. a militibus et for- 
tuna. Just. 2,4, 29. ab auxiliis. felten u. meiſt Dich: 
terifch mit bloßem Abl., Ov. Her. 12,161. conjuge. 
Phaedr. 1, 21, 3. viribus (neben defectus annis). Taec. 
a. 3,20. suis. Abfol. ausgeben, feblen, Ov. Mer. 
15, 418. deseret ante dies, — Ueber das vadimonium 
deserere, bei einer Bürgichaftäfeiftung ausbleiben, Cie. 
Cat. 2,3,5. f. Kloß zu Giceros Reden 1, 574. u. 
Zimmernd Rechtsgeſch. 3, 840. — Dav. Partic. u. 
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Adj. desertus, a, um, verlaffen, befonders v. Gegenten, 
einfam, öde, Caes.b. G.5,53. locis. Cie. ad Q 
fr. 1,1,8. urbes (neben dirutae). /d. Cael. 18. via 
(neben ineulta). Plin. ep. 6, 16, 13. relietas desertas- 
que villas, (Juinct. 5, 10, 37. locus (af frequens). 
p. einfam ſtehenden Gegenftänden, Tib. 1,1,12. stipes. 
Prop. 1,20, 36. arbores. im Go mp. Cic. Pis. 23, 55. 
negociatoris reditus, /d. ad Q. fr. 3, 1,5. nihil tur- 
pius atque desertius. im Suverl. Cie. Sest. 22,50. 
oras Africae. /d. Acc. 5, 67, solitudo. — L. 
deserpo, öre, hberabfriechen od. sfhleichen, 
Stat. Th. 6,586. genislanugo. —L. 
dösertio, önis, f. d. Berlaffen, in Stid laf- 
jen, bef. in der Kriegsfpr. das Ausreißen, die De: 
fertion, Dig. 49,16, 3. übertr. d. ne Anka 
Berahtung, Ziv. 41,24. jurishumani. — L. 
dösertor, öris, m. Der Imdn or. etwas verläßt 
od. in Stich läßt, a) eigtl. Cie. fin. 3, 19, 64. 
communis utilitatis aut salutis. /d. Att. 8, 9,3. ami- 
eorum. befonders in der Kriegsipr. der Klüdtling, 
Gntlaufer, Ansreißer, Caes. 5. @.6, 28. Liv. 
8,69. Tac.a,ı, 21. 3, 783. Vell. 2, 85.119. Suet. 
Caes. 68. Id. Oth. 11. Flor. 4, 2, 52. Front. strat. 4, 
1,29. übertr. Fluͤchtling überb., Wirg. A. 12,15. 
Asiae. Or. Her. 19, 157. socii Amoris. b) übertr. 
usus corporis desertor animi Stat. Th. 8, 739. — L. 
d&ösertrix, ieis, f. die etwas verläßt, hintan— 
feßt, Tert. de hab. mul. 1. divinae legis. — Z, 
dösertum, i,n. eiyjtl. Part. neutr. v. desero, fubit. 
im Sing. bei den Kirchenwätern, die einfame, wülte 
Gegend, Prud. Hieron., weit bäufiger im Blur. de- 
serta, orum, n. Ginöden, Wülten, Virg, A. 1,884. 
Libyae. Id. E.6,80. /d.G. 3,291, Parnasi d. per 
ardua. /d. ib. 462.,Getarum. Plin. 5,4 (4). Front. 
strat. 1,7,7.3,1,2. —L. 
dösertus, a, um, f. desero, 
deservio, ire, Imdm eifrig dienen, gefäl: 
fig, ergeben fein, für etwas Sorge tragen, 
fun. indulgere. Cie. legg. 1,13, 39. corpori. Id. Sull. 
9. amicis (neven praesto sunt omnibus). Id. of. 1,30, 
109. euivis, dum, quod velint, consequantur. Ov. am. 
1,3, 5. tibi. Plin. ep. 7, 7,3, studiis. /d. pan. 50, 1. 
unius oculis. /d. tb. 77, 6. honoribus, Quinet. 1, 12, 
6. grammatico soli. /d. ib. 11, 3, 77. deserviens his 
(oculis) ministerium. — L. 
döses, dis, Adj. Sing. nur in cas. obl., untbhär 
tig. müßig, Will figend, v. Perſonen u. Sachen 
(kommt bei Cicero nicht vor), fon. iners, segnis (vgl. 
Döderl. Syn. u. Et. ıv, 216 f.). Ziv. 3, 68. sede- 
mns desides domi. /d. 21, 16. nec rem Rom. tam desi- 
dem unguam fuisse atque imbellem. Tuc. A. 1, 88. 
longa pace desides. /d. ib. 2, 21. ut segnem ac desidem 
militern increpabant. Lucan. 9, 436. natura deside 
torpet orbis. Stat. silv. 3, 1,2. anni. Id, ib. 8, 5,85. 
desidis ocia vitne. /d, ib. 5, 2,61. passu. /d. Th. 6, 
147.’ cura. Id. ib. 10, 87. somni. —ZL. 
dösieco, Atum, äre, audtrodfuen, Plaut. Truc. 
2,7,30. Appul.u. A. —L. 
däsideo, sedi, öre, niederfißen, irgendwo vers 
weilend od. fange fihen, ſich aufbalten, 
verweilen, oft mit dem Nebenbeariffe der Unthätig— 
keit, müſtig Dafigen (kommt nicht bei Cicero ver), 
Plaut, Bacch. 2,3, 4. nostrum tam diu ibi desidere 
neque redire filium. Id. Ps. 4,4, 7. intus. Ter. Hec. 
5,3, 2. totum diem. Phaedr. 2, 4, 21. aquila ramis. 
Sen. ep. 7. in aliquo spectacnlo. Swet. Cass. 4. in 


desidero. 


diserimine sociorum. Quinet. 5, ®, 1. amoenioribus 
locis. In der medie. Spr. vom Stublgange, Cels. 2, 
7.12.4,18. - L. 

desid&räbilis, e. Adj. verlangenswerth, 
wünſchenswerth, Cie. fin. 1, 16, 53. nihil enim 
desiderabile concupiseunt. /d. top. 18, 69. Gaſtz qui- 
bus facile carere pössis. Lie. 24, 5. velut suis vitiis #, 
Tac. M. 2, 76. d. et magnum principem. Gomp 
Suet. Tib. 21. Superl. ungebr. Adv. desiderä- 
biliter, Juqustin. ep. 143,2. —L. 

desidärans, ntis,. Part. v. desidero. 

d&sideranter, Adv. ſehnſüchtig, appetere 
alqd Cass. var. 1,4.@omp. Fronto ep. ad Ver. imp. 
13. - L. 

dösid&rätio, önis, f. das Verlangen nach ctm., 
das Bermiffen, Cie. sen. 14, 47. Vitr, 2,6. — L. 

desiderätivus, a,um, Ach. v. desiderare, ein 
Verlangen bezeihnend, Ausdruck der fwäteren 
Gramm. —L. 

dösid@rätus, a, um, f. desidero. 

dösid&rium, ii,n. das Berlangen mad etwas, 
die Sehnſucht, ver Runfd, das Bedürfniß, mit 
dem Gen. det Gegenitandes, Ter. Heaut. 2, 3, 66. two 
(ft. tui). /d. Hec. 1, 2, 13. Athenarum. Lwer. 3, 
918. rerum earum. ib. 922, nostri. Cic, am. 27, 104. 
conjunetissimi viri. /d. fam. 2, 11. urbis. Hor. carm. 
1, 24,1aq. tam cari capitis. Or. frist. 3,2, 21. locorum. 
‚Suet. Cal. 6. defaneti. vom natürlichen Leben feltner, 
Liv. 21, 4. eibi potionisque, u. mit Angabe des vers 
langenden Organs, Plin. 11, 50 (111). corporum. /d. 
23,2 (29). oris gutturisque. Kerner abiol. Ter. Henut. 
4,5,5. ita magno desiderio fuit ei filius. Cie dr or. 
1, 47, 205. expleris omnem exspectationem diuturni 
desiderii nostri. Id. fam. 16, 11. non ignoro, quantum 
ex desiderio labores. /d. am. 21, 81, idque faciunt 
cum desiderio, Quinct. 8,4, 29. demus hoc desiderio 
jain paene publieo. auch im Plur. Cie. Rab. 9, 24. 
imperitorum. Hor. carm, 4, 5, 15. ista fidelibus. Für 
den Seaenitand der Sehnſucht Zd. ib. 1,14, 18. nune 
desiderium curaque non levis. Catull. 2, 5. desiderio 
meo nitenti, u. als Lieblofungswort Cie. fam. 14, 2, 2. 
mea lux, meum desiderium. In der Kaiferzeit Das Ans 
liegen, Bittgefuch eines Untergebenen bei der Be: 
hörde, Tuc. a. 1, 19. 26. Suet. Aug. 17. 53. Plin. 
pan. 79,6. —L. 

d&äsid&ro, ävi, ätum, äre ſwahrſch. wie considero 
v. einem Stamme sın, der mit EISR, febe, aufammen: 
bängt), verfangend nach etwas ausſehen, fi 
fehnen, verlangen, wünfchen, mit dem er. 
des Gegenſtandes, Plaut. Capt. 2, 2, 66. quam tn 
filium tuum, tam pater me meus d. Ter. Eun. 1,2, 
1183. dies noctesque me ames, me d., me somnies. me 
exspectes, de me cogites. Caes. b. e. 3, 74. centurio- 
nis iimperium. Cie. am, 24, 88. natura declarat, quid 
velit, anquirat, desideret. /d. ad Q. fr. 3. 5,3. mer 
sitio honores nec desidero gloriam. Hor.carm, 3, 1, 
25. desiderantem quod satis est. Quinct. 4, 1, 52. 

ud desideremus aut deprecemur. Mit Object im 

Infinitivfaße, Plaut. merc. 1, 2, 37. mihi dar. 
Id Stich. 4, 1.10. me gratiam abs te inire verbis. Mit 
ab ed. in zur Bezeichnung der Perfon, von er 
ander etwas gefucht od. vermißt wird, Cie. 
r.p. 3, 8. ab Chrysippo hihil magnum nec magmif- 
eum, Quinct. 8, 1,2. hoc ame praecipue opus. mes. 
b. G. 7, 52. in milite modestiam et continentiam. ie. 
Brut. 31, 118, in Catone summam eloguentiam. 


desidia. 


Quinct. 9, 4, 61. magis tamen in elausulis. abſol. 
Plaut. Bacch. 2, 2, 30. misere amans desiderat. /d. 
mil, gl. 4, 6,29. quaeritet, desideret, exspectet. Ter. 
Heaut.3, 1,15 f. quanto diutius abest, magis cupio 
tanto et magis desidero. Mit fahl. Subjecte, Cie. 
Plane. 5, 13. te oculi mei. /d, Att. 5, 16. longiorem 
orationem. Tuc. Agr. 45. aliquid oeuli tui. Quinet. 
3, 7,4. laus probetionem. Plin. 17, 26 (40). rigari 
arbores. In der Bedeutung vermiffen, Plaut. Bacch. 
4, 8, 78. si non est, nolis esse neque desideres. Cic. r, 
p. 2, 38. audies, quid in oratione tua desiderem. Id. 
‚tt, 7,26. partes meae non desiderabuntur. Hor. ep. 
1, 7,2. Sextilem totum mendax desideror; mit dem 
Nebenbegriffe des Berlorenhabens, od. im Paffiv, 


verloren gegangen fein, bef. euphemiftiich vom R 


Tode, Caes. b. G.5, 23, neque hoc neque superiore 
anno ulia omnino navis. /d.b.c.3, 99. (el. ib. 71.) 
in eo proelio non amplius CC milites, (ic. Ace. 4, 44. 
neque quidquam praeter unum signum. Vell. 2, 52, 6. 
neminem nisi acie consumptum civem patria d. {urt, 
3, 29, 27. ex peditibus triginta omnino et duo deside- 
rati sunt (cl. ib. 4, 63, 26.), den Berluft ertragen, 
Sen, ad Marc. 16. exempla feminarum, quae suos 
fortiter desideraverunt. — Part. praes. desiderans, 
ntis, im Superl. als Xiebfofung, Fronto ep. 5, 40. do- 
mine duleissime, desiderantissime. — Part. perf. pass. 
desideratus, a, um, erfebnt, erwünfcht, will: 
fommen, Plin. 30,1 (1). blandissima et desidera- 
tissima promissa, 

1. dösIdia, ae, f. v. dösIdöre, d. lange Sißen, 
Berweilen, mit dem Rebenbegriffe der Unthätige 
feit u. des Müßiggangs, Plaut. Trin. 3, 2,24. 
corde expelle d.tuo. Caes. b. G. 6, 23. desidiae mi- 
nuendae causa. Sinnverw. mit inertia Cie. Sest. 10, 
Id. Brut. 2, 8. mit Janguor Id. off. 1,34, 123. Id, 
Tuse. 5, 27, 78., mit socordia Sal, Cat. 4, 1., mit 
segnities Suet. Galb. 9. Sf industria Cic. Sest. 48. 
Woͤrtl. müpiggängerifches Stillſitzen, Prop. 1,15, 6. 
longa faciem quaerere d. Ov. am. 1, 9, 31. desidiam 
quicumque vocabit amorem, desinat. Hor. sat. 2, 3, 
14 sq. vitanda est improba Siren d.; von Brachlies 

en d. Aders, Col. 2,17, 8., im Plur, Zuer. 5, 48. 
irg. A. 9, 615. 

ır. dösidia, ae, f. das Sichfenfen, JZurüd: 
treten, maris App. de mundo p. 73, 28. sanguinis /d. 
dogm. Plat. p. 17,15. —L. 

dösidiäbülum, i, n. der Faullenzerort, 
Plaut. Bacch. 3, 1,9. tua flagitia aut damna aut de- 
sidiab. (Zactant. 5,49. — K. 

löstdies, ei, f. Trägbeit, Unthätigfeit, 

desidiöse, Adv. in Trägbeit od. Mupige 
gang, aetatem agere Lucr. 4,1136, — L. 

desidiösus, a, um, Adj. v. desidia, namentl. von 
Cicero ftatt deses gebraucht, voll Müßiggang, 
untbätig, müßig, läffig, Verror.r.2 pr. quiin 
oppido sederent quam qui rura colerent Jdesidiosiores. 
Col. 12, 1,1. nimia species desid. faciet. Plin, ep. 3, 
5, 19. si comparer illi, sum desidiosissimus, übertr. 
Müpiggang erzeugend, läſſig machend, cl. 
Cic. Her.4, 32,43. /d. de or. 3, 23, 88. delectatio. 
Id.r.p.2, 4. illecebras cupiditatum. Id. leg. agr. 2, 
33, 91. inertissimum et desidiosissimum ocium. Ob. 
am. 2, 92. desidiose puer. — L. 

d&sido, sedi, öre, v. feblofen Gegenſtaͤnden, ſich 
niederſenken, einſinken, unterſinken, vgi. sub- 
sidere. Varror.r.3, 9, 11. ovum inane natat, plenum 
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desidit. Cie. die. 1,35, 78. terrae. Liv, 32, 9. terra 
caverna ingenti desederat. 7ib. 4, 1, 19. in immenso 
aöre tellus. Just. 4,1, 10. undae in imum. Cels. 7, 
18, tumor ex toto. Stat. Th. 1, 549. Gargara. — 
Übertr., finten, abnehmen, ſich mindern, 
Liv. prooem. desidentes primo mores. -—L. [-K. 

designäte, Adv, beftimmt, Gell.2, 5. inser. 

designätio, önis, f. a) die Beze ichnung, Be— 
fhreibung, Angabe, Vür. 5,5. cellarum. Jd. ib. 
8. undarum. Cic. de or. I, 31, 138. personarum et 
temporum. b) die Ginrihtung, Anordnung, Zd. 
n.d.1,8, 20. totius operis, Id. Ati. 4, 46. librorum 
meorum, Bon der Ernennung einer Behörde, insbeſ. 
der Conſulwahl, Tac. a. 2,36. — L 

däsignätivus, a,um,zur genauen Bezeid) 
nung nd definitio Boeth. Porphyr. dial. 1. p. 
14, — A. 

däsignätor, öris, m. der Anordner, befondere 
vom Auffeber der Thenterfige, Logenmeiſter (ugl. Dein: 
rich zu Juv. 3, 153.), Plaut. Poen. pr.19., von Leichen: 
pfleger (val. Beckers Gallus 2, 283.), Hor. ep. 1, 7,5. 
Sen. benef. 6, 38., vom Kampfrichter in öffentl. Spie: 
Ion, Beaßevrnis, Cie. Att.4,3,2. —L. 

d&esigno, ävi, ätum, äre, etwas abgrängend, im 
Abriſſe ze. abzeihnen, bezeichnen, anzeigen, 
erflären, darftellen, entwerfen, a) im eigentl. 
Sinne, bald mit dem Dat. des Zweckes, bald mit dem 
Abt. des Mittels, Liv. 1, 10. fines templo, Id. ib. 35. 
locum eirco, Virg. A. 5, 755. urbem aratro. Ov. fast. 
4, 825. moenia sulco, Tac. a. 12, 24. oppidum sulco; 
im Sinne von zeichnen, nachbilden, Ov. Mer. 6, 
103. elusam d. imagine tauri Europen. Stat. Th. 1, 
311. nubila ingenu gyro. b) im übertragenen 
Sinne, Caes. b. G. 1, 18. hac oratione Dumnorigem 
designari sentiebat, /d. b. c. 3, 96. nimiam luxuriam 
et victoriae fiduciam. Cie. Cat. 1,1,2. oculis ad cae- 
dem unumquemque nostrum. Id, de or. 2, 58, 236. 
turpitudinem aliquam non turpiter, Liv. 5, 25. ox ea 
praeda decuma. /d. 24, 16. nulla ignaviae nota le- 
viore vos designari potuisse, Ov. am. 3, 1,19. digito 
vatem euntem, Quinct. 4, 2, 120. affectus velut pri- 
mis lineis. — Mit dem Nebenbegrifte einrichten, im 
Boraus beitimmen, eintheilen, anordnen, Cie. 
n.d. 1,38, 82. quae ab ipsis constituta et designata 
sunt. Id. ib. 1, 11, 26. omnium rerum descriptionem 
et modum; befond. designatus als yubliciit. Begriff 
für den zu einem Amte Gewäbften vor dem Antritte 
deffelben, eonsul Cie. fam. 11,6. Sal, Cat. 26. Vell, 
2, 58. tribunus plebis Cie. leg. agr, 2,5, 11. Sal. Juq. 
27,2. quaestor Vell, 2, 111, übertr. auf ein noch nicht 
aeborenes Kind, Cie. Cluent. 11,32. heredem fami- 
liae, d. rei publ, eivem, — Seltner in der Bedeutung 
verüben, anftiften, anrichten, Plaut. Most, 
2,1, 66. quae designata sint et facta nequitia. Ter, 
Ad. 1,2, 7. modo quid designavit! entfiegeln, an 
den Tan bringen, Hor. ep. ı, 5, 16. en non 
ebrietas designat? operta recludit ete. 1. daſ. Schmid. 


desilio. 


Destläus, i, m. (Seoi)eos), gr. Maler, Plin, 34, 
8(19).f. Weltermann in BPaufv’s Real-Encyclop. 
2.©.984. —K. 

desilio, stlüi (auch i, f. Müßell 3. Curt. 4, 
12, 3.), sultum, öre, herabjpringen, mit Anz 
gabe des Ausgangspunktes durch de, ex od. a, 
Plaut. Rud. pr. 75. de navi in scapham. /d.:b.1,2, 
84. interram escapha, Gaes. b. @, 4, 24. de uaribus. 

80 


1266 desino. 
Id. ib. 4, 2. ex equis. Id. ib. 5, 16. ex essedis. Virg. 
A. 11,500. abequo. Ov. Met. 12,129. ab alto curru. 
Suet. Ner. 23. de muro., dichter. u. nachelaff. mit bo: 
ßem Abl. Virg. A. 12,355. curru. Hor. epod.17, 70. 
altis turribus. /d. sat. 1, 2, 130. lecto. Ov. Fler. 15, 
172. saxo. Just. 1,10, 9. equis; mit bloßer Angabe 
des Ziels, Caes.b.G. 4, 12. adpedes. Or. Met. 
3, 681. in undas, /d.a.a. 5, 22. in rogos medios, 
Suet. Caes. 64. inmare. Ganz abf. von Abſitzen, 
Caes. b.G. 4, 25. Ov. Met. 10, 722. Eigenthũmlich 
Hor.ep. 2,3, 134, in artum desilire, fich in die Enge 
begeben. Auch v. nichtverfönt. Subjecten, Hor. epod. 
16, 48. levislympha. Prop. 2, 16, 50. fulmina. — L. 

dösino, sivi od. si, situm, öre (zufammengezogene 
Formen desisse Cie. fam. 9, 24,2. Suet. Ner. 33. de- 
sissen Catull. 36, 5.), v. etw. ablaffen, damıt auf 
bören, es zutbununterlaffen, mit d. Gegenftande 
bald im Ace., [Ter. Heaut. 2,3, 64. Mulier telam 
desinit. nach der Lesart des Cod. Bemb. bejtätigt von 
Arus. Mess. p. 222. Lindem. —K.] Cic. fam. 7, 1,4. 
libenter mehercnle arteın desinerem. Virg. E. 8, 61. 
versus. Suet. Tib. 36. artem. Sil. 12, 725. Titania 
bella. Gell. 2, 12, 3. ad desinendam seditionem, App. 
mag. 5. lugubres voces; bald im Inf. Plaut. Bacch. 
1,1, 67. amare, 7er. Eun. pr. 16. lacessere. Caes. 
b.c.3, 19. loqui. Cie. r. p. 1,1. commemorare. Id. 
de or. 2,14, 59. mirari; wobei dieſer Infin. bisw. im 
Paſſ. fteht, Zuer. 4, 402. desierunt vorti. Cic.r.p. 
6, 25. moveri. Or. Met. 6, 616. inquiri. Quinct. 8, 5, 
29, cerni; aber auch desinere geht dann in’? Paffiv 
über, Cic. Brut. 32,123. orationes a plerisque legi 
sunt Jesitae. /d. r. p. 2, 34, nectier postea desitum. 
Id. fin. 2, 13, 43. jam pridem contra eos desitum est 
disputari. Liv. 42,49. Persei numquam desitum ce- 
lebrari nomen. Suet. Aug. 37. censores creari desitos. 
Seltner mit dem Abt. od. Gen. Cic. Acad. pr. 
2, 25, 80. desine quaeso communibus locis. Hor. 
carm. 2, 9, 17. desine mollium tandem querelarum. 
Sil. 10, 84. consul non desinit irae. Dagegen nicht ſel⸗ 
ten ganz abfolut: Teer. Ad, 5, 3,67. jam jam de- 
sino. Cie. of. 1, 37,135. ut ineipiendi ratio fuerit, 
ita sit desinendi modus. Quinct. 8, 6, 50. quo ex ge- 
nere coeperis translationes, hoc desinas, Suet. Ner. 
46. in hoc desisse versn; bef. ald Aufforderung in der 
Umgangeipr., Plaut. I’s. 5,2, 51. Ter. Andr. 5, 6,8. 
Id. Eun. 2, 3, 56. In ſolcher Reife auch paffivifch, Or. 
a,a. 1,411. tunc bene desinitur. Gell. 1,10, 2, ser- 
mone jam desito. Hieraus ergibt ſich auch der gemöhns 
liche neutrale Sinn: aufhören, Da Ichlies 
ben, Sal. Jug. 83, 2. aegerrime. Virg. E. 4,9. ferrea 
gens. Or. Met. 5, 225. imbres. /d. Her. 8,89. ira. 
Id. Met. 4, 727. Hor. ep. 2, 3, 4. in piscem. Plin. ep. 
2,10, 4. fragilia et caduca oceidunt desinuntque. Bom 
Hinüberfvielen der Karben, Plin. 37,9 (40). gemina 
haee in violam; vom Ende eines Gebirges, Flor. 4, 
12,46. Pyrenaeus desinens; ind. Rhetor. v. Schluſſe 
Sr Periode, Cic. de or. 8, 54. (Quinet. 9, 3, 79. 
u. o. 

dösipientia, ae, f. die Albernheit, Abge— 
ſchmackt heit, Zuer. 3,499. — L. 

dösipio, öre, unfinnig od. thöricht od. al: 
bern fein od. handeln, funon. delirare, demen- 
tem esse, Lucr. 3, 753. desiperent homines, sape- 
rent fera sacela ferarum, Id. 5, 164 sq. cetera de 
genere hoc affingere et addere, desipere est. Cie. Planc. 
37, 90, lioet me desipere dicatis. Id. n. d. 1, 34, 94. 


despectator. 


tu summos viros desipere, delirare, dementes esse dice- 
bas. Id. ib. 2, 6, 16. desipientis arrogantiae est. Hor. 
sat. 2,3, 211. Ajax quum immeritos oceidit, desipit, 
aynos. Id. carm. 4, 12,28. dulce est desipere in loco, 
Bon Kieberpbantafien, Cels. 3, 18, intra verba. Gi: 
genthuͤmlich conjtr. mit d. Gen. Plaut. Epid. 1, 2, 35. 
mentis, — Selten caufativ, geſchmacklos machen, 
Tert. pudic. 13. —L. 

d&sisto, stiti, stItum, öre, von etwas abfteben, 
ablaffen, etw. zu tbun aufhören, am bäufigiten 
mit deu. ab u. bef. mit bloßem AbL, jelten mit 
Dem Dat., fun. desinere, vgl. Döderl, fat. Syn. u. 
Gt. 3, 301. Cie. Tusc. 2,12, 28. de sentenria. /d. 
fam. 5, 2,8. de illa mente. Nep. Tim. 2. de diutina 
contentione. Caes. b. c.2,12. a defensione. Sal. Jug. 
25. ab oppugnatione. Caes. b. G. 1, 45. negocio. 
Id.ib.5, 11. itinere. /d. ib. 7,26. consilio. Cie. off. 
3, 3, 15. sententia. Ziv. 7, 40. impio bello. Virg. 4. 
1, 37. incepto. Id. ib. 10,441. pugnae. Stat. T%.5, 
273. labori. — Schr oit audı mit vem Infin. Caer. 
b. @. 6,2. pecnniam polliceri. Cie, Tusc. 1, 49, 117. 


mortem timere, /d. Brut. 91,314. causas agere. Id. 


fam.1,1,2. jam liberius accusare. Curt. 3, 16, 15. 
admonere. /d.8, 11,16. orare. Hor. epod. 11, 5. fu- 
rere; bei vorhergebender Negation auch mit quin: 
Plaut. Rud.1, 4, 9. neque umquam quin inveniam 
desistam. Abſol. Plaut. Ps, 1,5, 81. Zucr. 5, 827. 
Caes.b.@.2,11. Varro L.L. 6, 11, 78. Hor. sat. 
1,3, 3, 9, 58. von der ftodenten Stimme, Or. Her. 4, 
8. Id. fast. 2, 823. vom Ende, Varror. r.2, 3,8. 
desistente nuctumno. — L. 

1. d&situs, a, um, Part. von desino, w. m. f. 

ır. desitus, a, um, Part. von einem ungebräuchl. 
— (ſaͤen), tief eingeſäet, Varror.r. 1, 28, 
6. —L. 

m. dösitus, us, m. dad Aufhören, Jul. Valer. 
r. 9. Alex. 3, 87. spiritus. — L. 

d&sölätio, önis, f. das Nlleinfein, Die 
Verödung, Vulg., Salvian., auch dde Gegend, 
Wüſte, Cassiod. 8, variar. 31. Vulgata Ierem. 7, 
34. —I. 

desölätörius, a,um,verlaffen od. einfanı 
macend, Velg., Hieron. — L. 

d&sölo, ävi, ätum, äre, einfam laffen, ver- 
laſſen, entvölkern, bef. häufig im Part. perf. pass. 
Col. 1, 3, 11. agros profugiendo. Virg. A. 11, 367. 
agros, Id. ib. 870. manipli, Or. Met. 1,349. terras. 
Plin. ep. 4,21,3. domum desolatus fuleit. /d. ib. 10, 
97,10. templa. Tae. a. 16, 30. viduata desolataque. 
(Just. 1,7, 3. gehört nicht hierher, weil man dort ftatt 
vietusque jam ac desolatus jeßt lieſt: vietisque jam de 
se sollieitus.) Star. Th. 6, 917. urbes. Id. ib. 1, 653. 
tecta domorum, Mit fola. Abi. Toc. a. 12, 26. ser- 
vilibus ministeriis. Stat. Th. 9, 672. agmen magistro. 
Petron. 124. nevo jam desolata senectus; mit d. Gen. 
Si]. 8, 590. virorum, - T. 

desolvo, solvi, sölütum, ere, abzablen, Dig. 40, 
5,41.&9. —K. [- I. 

desomnis, e, Adj. fhlaflos, Petron. 47, 5. 

desorbeo, &re, binabfchlingen, Tert, idol. 
24. Marc. Cap. 8.p.270. —L. 

despectätio, önis, f. daß Hinabſehen, Ne 
Aus ſicht, Vier. 2,8. zweifelb. Lesart. — L. 

despectätor, öris, m. der Herabſe her, Ver: 
ächter, Tert.ad uxor. 8. divinarum sententiarum. 
—L. 


despectio, 


despectio, önis, ſ. das Herabfehen, die Ber: 
achtung, Cic.ap. Non. p. 288, 24. —L. 

despecto, äre, von einer Höhe aus bes 
traten, die Umgegend beberrfchen, auf etw. 
binunterfehen, berabbliden, veradhten, Lie. 
86,25. regionem eam maxime despectat. Virg. 4. 7, 
740. quos maliferae despectant moenia Abellae. /d, 
ib. 10, 409, flammas. Ov. Met. 2, 710. humum. Id. 
ıb. 4, 624. ex alto seductas nethere terras. — Tac. a, 
2, 43. liberos infra d. /d. Ah. 2,30. ut vieti et ignarvi. 
-L Mare. 2,23. - L. 

despector, Öris, m. der Berächter, Tert. adv. 

despectrix, ieis, f. die Beräcdterin, mundi 
Tert. anim. 23. - L. 

t. despectus, a, um, Part. v. despicio, w. m. f. 

u. despectus, us, m. Die Ausſicht von einer 
Höbe, Fernfiht, Caes. b. @. 7,79. ex oppido 
in campum. Id. ib. 3, 14. in mare. Luer. 4, 416. 
sub terras. Stat. Th. 5, 351, pelago aperto. — Im 
Blur coner. die Anhöhen, Caes. b. @. 2, 29. altis- 
simas rupes despectusque. — d. Berachtung, Cie. 
Her. 4, 89,51, ludibrio et despectui. — L. 

desp&räbrlis, e, Adj. hoffnungslos, Vulg. 
Jerem. 15,28. - L. 

despöranter, Adv. zu dem adjectivifch nicht ge: 
brauchten Part. praes. v, despero, verzweiflungss 
voll, hoffnungslos, Cie. Att. 14, 18. desperanter 
tecum locutus est. — L. 

despöräte, Adv. auf verzweifelte Art u. 
Beife, Augustin. ep. ad Cel. 237. — L. 

desp&örätio, önis, f.d. Hoffnungslofigfeit, 
Verzweiflung, f. Cie. Tusc. 4, 8, 18., mit dem 
Genit. des Gegenftandes, Caes. b. c. 1,5. omnium 
salutis. /d, ib. 1,11. magna pacis, Cio, Phil. 2, 5, 
88. vitae, /d. ib. 12, 5, 10. victoriae. /d. Cat. 2,11, 
25. omnium rerum. /d. fam. 4, 8, 2. recuperandi. 
Liv. 3, 2. futurae sibi postea fidei. Juv. 6, 367. barbae. 
‚Suet. Ner.%. Just. 2,13, 5. rerum; aber auch ohne 
Genit., nbfol. Caes. b. c. 2,42. ad summam d. nostri 
perveniunt. Cie, Att. 14, 19. magna d. affectus. Nep. 
Eum. 12. ad d. adducti. Suet. Aug. 81. add, redactus, 
Tac. h.2, 46. add. formidine properare. Plur, Cie, 
fan. 2, 16. tiones eorum, qui seneg erant. — 
IE RBIERGEREN bei App. Met. 10. p. 251, 22. 


i fw. m. f. 
desperätus, a,um, Ptey. u. Adj. von despero, 
desperno, dre, fehr verachten, verſchmä— 
ben, Col. 10,298. —L. 

despöro, ävi, ätum, äre, an etwas od. Imdm vers 
zweifeln, die Hoffnung aufetwas aufaeben, 
etwasnicht hoffen, aufgeben, am häufigiten ver 
bunden mit de aliquo od. -qua re, Caes.b. G. 1], 
40. de officio imperatoris, Id. ib. 7, 86. de expngna- 
tione. Cie, Att. 8,11. de re publica. Liv. 26, 41. de 
summa rerum; doc auch mit dem Acc., Cic. Mur, 
21, 43. honorem. Id. Att. 8, 15,3. pacem. Id. r. p. 
6, 23. reditum in hunc locum. /d. fin. 1, 18, 61. 
omnia. Id. n. d. 1, 22, 60. omnem veritatem. /d. am. 
24, 90. hujus salus desperanda est. Ziv. 23, 14. vo- 
luntariam deditionem. Hor. ep. 1, 1,30. membra in- 
vieti Glyconis. Flor. 4, 2, 86, vietoriam; eigenthüml. 
mit d. Abt. Vell. 2, 82,2. pericula, quibus desperave- 
rat (durch die er zur Verzweiflung gebracht war). u. 
entfprechend mit einem Objectsfage im Acc. u. 
Inf. Cie. deor.1, 21,95. fore aliguem aliquando, 
Id. div. 2,21, 48. istaesse vera. Hor.ep. 2, 3,150. 
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tractata nitescere posse, Or. Met. 9, 724. qua 
frui desperat. Quinct. 5,12, 3. id posse defendi ; feltner 
Dagegen mit dem Dat., Caes. b. G. 3, 12. ruis for- 
tunis. Id. ib. 7,50. sibi. Cie. Pis. 36, 89. rebus tuis, 
Id. Cluent, 25, 68. saluti. Flor. 1, 18, 14. armis. od. 
anz abfol. Cie, fam. 2,5. zu £ 1, 21,73. Ob. 

et. 10, 871. Quinet. 2,4, 10. — Der Structur mit 
d. Ace. fchließt fich der paffivifche Gebrauch an, Cie. 
ad Q. fr. 1,3, 7. sive restituimur sive desperamur. Id. 
am. 24, 90. hujus salus desperanda est, Hor. carm. 1, 
7, 27. nil desperandum Teucro duce et auspice T. 
dab. auch das Bart. u. dj. desperatus, a, um, vers 
zweifelt, hoffnungslos, aufgegeben, Caes. b. 
G. 2,24. nostris rebus. Id. ib. 3,3. salute. /d. 6.7, 
86. camıpestribus locis. Liv. 10, 14. improviso tu- 
multu. /d. 42,25. colloquio; ſogar medial, Caes. b. 
G.7,3. homines (fich felbft aufyebend, f. daf, Her⸗ 
* a). u. in abſolutem Abl. mit nachfolgend. Objectes 
abe, Curt. 6, 17,21. desperato (and, Lesart despe- 
rati) regionem quam occupaverant posse retineri; bei 
Gicero mehr adjectiv., Cie. Cat. 2, 3, 5. senibus. Id. 
Sull, 27, 76. rei publicae morbi. /d. Mur. 20, 42. 
pecunias. — Cie. fam. 7,22. Superl. Id. Acc. 
2,41. —L. 

despIcäbilir, e, Adj. verächtlich, Amm. 26, 
8. Comp. Sidon. ep. 2, 10. —L. 

despicätio, önis, f.d. Beratung, Cie. fin. 1, 
20, 67. despicationes adversantur voluptatibus, — L. 

ı. desplcätus,a, um, Part. v. despicor, w. m. ſ. 

u. despicätus, us, m.d, Beratung, Plaut. 
Men. 4,3, 19. tu me bene merentem tibi habes despi- 
eatui. Cic. Flace. 27, 65. despicatui ducitur. — L. 

despicientia, ae, f.d. Berachtung, fin. con- 
temptio, Cie. off. 1, 20, 66. rerum externarum. Id. 
Tusc. 1, 40, 95. rerum humanarum, /d. part, or. 23. 
81. in contemnendis honoribus. — L. 

despicio, spexi, spectum, öre (archaiftifch de- 
spexe ftatt xisse Plaut. mil. gl. 2,6, 72.), von 
oben etwas anſehen od. betrachten, auf etwas 
berabbliden od. herunterſehen, a)eigtl. Plaut. 
mil. gl. 2, 6, 72. ad te per impluvium tuum. Id. ib. 2, 
3, 16. per impluvium hue in proximum. Op. Met. 11, 
504. de vertice montis in valles. /d.a.a. 2, 87. a 
summo caelo in acquora. Hor. carm. 3, 7, 30. in vias. 
Spart. Sev. 8. ex altissimi montis vertice orbem terra- 
rum Romamque. Auch mit Ace. Cie. r.p. 3, 9. mul- 
tas et varias gentes et urbes. Virg. A. 1, 224. aethere 
summo mare velivolum terrasque jacentes. Ov. Met. 
2, 178. summo ab aethere terras jacentes. Zuc. 5, 
251. culmine cuneta. Sil. 12,488. e tumulis subje- 
etam urbem. Baffivifch u. imperf. Caes. b. G. 7. 
36. qua despici poterat, Liv, 44, 6. rupes ita absci- 
sae, ut despici vix possit, u. gang aͤhnl. Amm. 19, 5, 4. 
abjol. Plin. 35, 8 (34). respicientis, suspicientis vel 
despicientis. b) übertr., ſtolz auf etw. herab⸗ 
feben, verachten, verfhmäben, fun. contemnere, 
spernere, vol. Döderf. Sun. u. Gt. 2, 181 f., Caes. 
b. G. 1,13. ipsos. Id, ib. 3, 2. legionem propter pau- 
eitatem. /d.b.c. 3, 8. laborem aut munus, Id. ib. 
111. paucitatem militum. Cic. am. 23, 86. divitias. 
Id, fin. 3, 8,29. omnia, quae cadere in hominem pos- 
sint, despicere ne pro nihilo putare. /d. Rosc. Am. 
46, 135. ut omnes despiciat, ut hominem prae se ne- 
minem putet. Virg. E. 8, 32. dum despieis omnes. 
Ov. Met, 9, 438. propter amara senectae pondera de- 
spieitur. Dav, Part. praes. despieiens mit d. Gen. Cie. 


80° 


deapicio. 
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de or. 2, 89,364. sui, Part. perf. pass. despectus Id. 
Sest.40, 87. despecti et contempti (]. daf. Halm). Nep. 
Thras. 2,2. et huic despeeto saluti fuit; dichter. mit 
dem Gen. Si. 8,54, taedae. — Eigenthüml. in dem 
Sinne wegbliden, nicht aufpafjen, Cie, Rose. 
Am. 8, 22. simul atque ille despexerit. — Z, 
despicor, ätussum, äri (Beritärfung v. despicio), 
verachten, verfchmäben, Aur. Viet. de vir, ill, 23. 
Div. Part. despicatus, a, um. im paſſiv. Sinne, Plaut. 
Cas.2,2,15.19, me habet pessimis despicatam modis. 
Ter. Eun. 2,3, 92. adolescentiam; adject. Cic, Sest.16, 
36. despicatissimi hominis (j. Dazu Halm). Id. Ac- 
cus, 3, 41,98, contemptissimi ac despicatissimi (nach 
Zumpt). —Z. 
despicus, a, um, Adj. v. despicio, veradhtet, 
verſchmäht, Naer. ap. Non. p. 155,26. —L. 
Gdesplendesco, &re, zu glänzen aufhö— 
ren, den ®lanzverlieren, Paul. Nol. ep. 39. —L. 
despöliätio, Önis, f. die Beraubung, Tert. 
resurr. carn. 7. Cod. T’heod. 9,17, 6. —L. 
— öris, m. d. Plũnderer, Beraus 
ber, Plaut. Trin. 2,1,18. Cod. Theod. 16, 2, 28. -Z. 
despölio, ävi, ätum, äre (eimmal depon. Form b. 
Non.), berauben, Plaut. Men. 5, 2, 53. me. Id. mil. 
gl. 4, 2,57. digitos suos. Teer. Andr. 4, 5, 21. ipsam. 
Caes. b. G. 2, 31. searmis. Cie. Acc. 3, 21. Dianae 
templum. Id. 411.7, 9, 1. vulneratus et despoliatus 
est, Id. fam. 14, 2,3. miseram et despoliatam. Liv. 
45,36. tanti belli victorem despoliari triumpho. — L. 
despondeo, spondi (auch despopondi b. Plaut.), 
sponsum, äre, etw. v. ſich losgebend zufanen, vers 
ſprechen, a) eigtl. Cie. Att. 1,16, 8. Syriam ho- 
mini. Id. ib. 11,6, 6. domum, hortos, Bajas sibi. Zir. 
4, 13. consulatum. Id. 26, 37. imperium orientis 
Romanis. Luc. 7, 758. sibi Tarpejas victor d. arces, 
bei. vom Bater, feine Tochter ale Braut verloben, f. 
Varro L. L. 6,7, 70. Plaut, Aul.2, 2.28. Id. Cure. 
5,2,63. Id. Poen. 5, 3,37. Id. Rud, 4, 8, 5. Id. 
Truc. 4. 3, 61. Id. Cist. 2, 3,57. filiam suam in divi- 
tias maximas, /d. Trin. 5, 2, 9. sororem in tam for- 
tem familinm. Ter. Heaut. 4, 5, 36. /d. Hec. 1, 2, 
49. Id. Phorm. 5, 7,82. Cie. de or. 1, 56, 239. Id. 
Cluent. 64, 179. Liv. 1. 26. 39. 26, 50. Ov. Met. 
9, 715. Seltner vom Bräutigam, Cic. fam. 8, 7. 
Orestillae filiam sibi; ſcherzh. v. anderen Dingen, Id. 
Att.1, 10,4. bibliothecam care cuiquam despondeas, 
gnamvis acrem amatorem inveneris, — Imperſ. im 
Vaſſiv, Ter. Andr. 5,6, 16. intus despondebitur, in- 
tus transigetur. b) übertr., geloben, weiben, 
übergeben, Cie. fam, 12,9. spes rei publicne. Val. 
FL. 7, 509. meritis perjuria poenis; bei. mit d. Nes 
benbegriffe des Aufgebens, Fahrenlaſſens, nas 
mentlich in ver Verbindung nit animum od. animos, 
den Mutb ſinken laffen, vergangen, Plaut. mil. 
gl.1, 1,6. 4,2, 68. Id. mere. 3, 4, 29. Varror.r. 3, 
16, 15. Liv. 3, 38.31, 22. obne den Beifaß, Col. 8, 
10, 1. abnlich /d. 11, 1, 11. sapientiam. — L. 
desponsätio, Onis, f.d. Berloben, Tert. virg. 
vel.11. —L. 
desponsio, önis, f. (nad der I I Bedeutung v. 
— die Berzweiflung, Cael. Aur. acut. 8, 
18. L. 
desponso, ätum, äre (Perf, kommt nicht ver), 
verloben, Suet. Caes.1. Id. Claud. 27. Aur.Viet. 
Orig.13. —L. [6. 7,70. —Z. 
desponsor, öris, m.d. Berlober, Varro L. L. 


despicor. 


destinato. 
— f. das Abſchäumen, Tert. 


carn. Chr. 19. — 

despũmo, ävi, ätum,äre, abfhäumen, a)eigtL. 
Col. 12, 38, 5. mel Atticum. Plin. 9, 38 (62). carnem. 
Pallad. Febr. 25, 10. aquam falsam. Virg. G. 1, 
296. foliis undam trepidi abeni. Val. Fi. 8, 254. in- 
genti aheno, ſch umend fortführen, Zucan. 6,506. 
and) neutr., zu ſchäumen aufbören, Sen, de ira 
2,20. nimius fervor, Id, ep. 68, actas. Id. ib. 99. 
affectus. — b)übertr., verdampfen, vom Meine, 
Pers. 3,3.; abreiben od. glätten, vom Fußboden, 
Plin. 36, 25 (62). Vier. 7,4.; vom Aderlaß d. Pferde, 
ge a.v. 1.22, 11. 3,6,7. 28,4.34,2. — I 

espuo,öre, ausfpeien, Liv. 5, 4., bef. als her⸗ 

koͤmmlicher Gebrauch zum Abwenden eines Uebels, f. 
Diffen zu 7'6.1,2, 96. u. Plin. 28,4 (7). Varro 
r.r.1,2,27. Tib. 1,2, 54. Plin. 10, 23 (35)., übertr. 
verabfcheuen, fun. aspernari, Plaut. Asin. I, 1, 26. 
quae locutus, Catull, 50, 19. preces nostras. Sen. ep. 
104. voluptates; conitr. mit in: Pers. 4, 35. in mo- 
res. —L. [myth.3,6. —L. 

despütämentum, i, n. der Speichel, Fuig. 

despütum, i,n. der Speichel, Cael. Aur. acnt. 
8,20. —L. 

desquämo, ätum, äre, abſchuppen, Plaut. 
Aul.2,9, 1. pisces; abreiben, abfhälen, Plin. 
23,7 (70). corticem; abſchütteln, wegſcharren, 
Id, 25,8 (54). terrenum. Bun Part. perf. pass, nes 
bildet d. Subit. desquamata, orum, n. mediein. Ausdr. 
v, Etellen am Körper, wo die Haut abgerieben od. abe 
—— iſt, gr. amoovguara, Plin. 22, 25 (68). 
u.d, —Z. 


desterno, strävi, &re, Die Dede abnebmen, 
abfatteln, Vulgata Genes. 24, 32. —L. 

desterto, tüi, öre, ausfchnarchen, austräus 
nen, Pers. 6,10. —L. [12 (23), 74. —K. 

Destfcos, i, f. Infel im ägäifchen Meere, Plin. 4, 

destillätio, önis, f. eigtl. das Herabträufeln, in 
der medicin. Epr. der Schnupfen, Cels. 1, 2. 4,2. 
Plin. 20, 17 (71).u.0. —Z. 

destillo, ävi, ätum, äre, berabträufeln, Virg. 
G.3, 28). lentnm ab inguine virus. Zuc. 8, 777. len- 
tum magnus in ignem. Sen. quaest. nat, 2,12. ex 
aethere; von etwaß triefen, mit d. Abl., Tib. 2, 
2, 7. puro tempora nardo. Plin. 6, 31 (36). odore 
mirne suaritatis. —L. 

destimülo, äre, ftarf anreizen, anfpornen, 
Symm. ep. 4, 26. exercendi stili amore. Paul. Nol. 
carm. 27.23. alta ratione homines. — L. 

destina, ae, f. (destino), die Stüße, Verbin: 
dung, Arnob. 2. cneli; wahrſch. auch Vier. 5, 12. de- 
stinae arcas, — L. 

destinäte, Adr. au&dauernd, beharrlich, 
certare Amm. 18,2. Comp. eum ad se prodire desti- 
natins adigentes /d.20.4.u.d.a. —Z. 

destinätio, Onis, f. die Beitimmung, Feſt— 
fehung, Wabl, Anordnung, der Borfaß, Bes 
fhluß, ie. 32, 35. nulli placere partium d. Plin. 
pan. 77,1. consulum. Plin. 7, 45 (46). exspirandi. 
Id. ib. 8. 25. 39. ante determinata in diem. Id, ib. 36, 
14 (21). mortis suprema. Id. ib. 15, 24. aeternitatis. 
Tac, h.1, 77. Neronis. /d. ib. 2,47. praeeipuum d, 
meae documentum. Id, ib. 2,79. haud dubia d. dis- 
cessere. Stat. silv. 3 pr. habere destinationem quietis 
meae. —L. 

destinäto, f. destinatum. 


destinator. 


dest{nätor, dris, m. Beftimmer, praevius En- 
nod, 2.2.6. —K. 
destinätum, i,n. eigtl. Part. perf. pass. v. de- 
stino, das feſtgeſetzte Ziel, Ziv. 38, 26. petere. 
Id. 21,54. ad destinatum jam ante consilio (al. con- 
silium, f. jedoch dal. Fabri). Tac. a. 4, 40. neque Li- 
viae destinatis adversabor. Id. ib. 6, 32. d, retinens. 
Id. h. 1, 4. antequam d. componam. /d. ib. 4, 18. 
si d. provenissent, vl. auch Curt. 7, 24, 41. (destino, 
unter c)); bei. auch adverb. ex destinato, mit Bor: 
bedadt, abſicht lich, Sen. de clem. 1,6. Id, benef. 
6, 10. Suet. Cal. 43. auch blos destinato Id. Caes. 
60. —L. 
destino, ävi, ätam, äre (v. einem Stamme 8TA 
in sisto 1. sto, vgl. oraveo n. orarıow, vd. auch zuſam⸗ 
menhaͤngend mit tenere, j. Döpderl. lat. Syn. u. Gt. 
4, 116.178. 285.), e, Wort v. verfchied. Bedeutung, 
vielleicht auch Ableitung, u. zw. a) feftitellen, bes 
feitigen, binden, als techn. Auspr. im Wafjerbaus 
u. Scewefen, Caes. b. G. 3,14. antemnas ad malos. 
Id. ib. 7, 22. falces. /d.b.c. 1, 25. rates ancoris, 
Vitr. 5, 12. destinatas arcas (wo jedoch eine andere 
Zesart destinae arcas gibt). — b) beitimmen, feſt— 
fegen, befchließen, [ib vornehmen, geloben, 
Liv. 9, 16. Papirium parem animis Magno Alexan- 
dro ducem. Jd. 33, 28. animis auctorem caedis. 
Just. 42, 4,14. in locum Pacori regem, Suet. Dom. 
15. filios etiam tum parvulos successores. — Plin. ep. 
7,26,3. innoxiam beatamque vitam. Id. ib. 4, 71. 
ni mihi d. foret. /d. ib. 14,35, id mulieri d. ; fpeciell 
in dem Sinne: Imdm zur Braut beftimmen (f. 
destinatus), Plin. ep. 6, 26, 1. Salinatori filiam tuam 
destinasti. Liv. 10, 22. Fabius omnium consensu de- 
stinaretur (consul). Tac.a. 1,3. destinari consules, 
mitd. Object in einem Infinitivfaße, Caes. 
b.c. 1,33. quae agere destinaverat. Liv. 7, 33. morte 
sola vinei d. animis. Id. 24, 2. urbes direpturos se (ſ. 
Dazu Kabri). Juv. 3,3. vacuis sedem figere Cumis. 
Phaedr, 4. prol. 1. operis habere terminum in hoc. 
Ov. Met. 8, 157. hunc thalamis removere pudorem. 
Nep. Eum. 2, 3. Macedoniam praeoecupare. Plin. ep. 
5,8. has retractare. Quinct. 5, 1,3. commumes locos 
tradere. (Die Stelle Tac. de or. 3. gehört nicht bier: 
ber, Da Dort Die befjere Lesart festino ift.) — Liv. 6, 6. 
sibi destinatum in animo esse, Camillo submittere jm- 
perium. Suet. Tib. 13. destinatum Augusto erat, ni- 
hil super ea re statuere. — Mit Angabe Des Zweckes 
im Dativ, Caes. b. @. 7,72. operi. Cie. off. 3, 10, 
45. alteri diem necis. Virg. A. 2, 129. me arae. Hor. 
carm. 2, 7,20. cados tibi. Id. sat. 2, 3,83. Anticy- 
raın omnem illis. Quinct. 2, 8,8. Vell. 2, 81. domos 
publieis usibus. Cels. 3,4. quartum diem cibo; aud) 
mit ad, ZLiv.2,54. ad mortem, /d. 42, 48. con- 
silia ad bellum. Qeinet. 5, 10, 9. materiam ad scri- 
bendum; feltner mit in, Zac. A. 4, 53. in aliud. 
Amm. 29, 6. noctem proximam in fugam. — c) in der 
Schügenfor., etwas zum Zielpunfte beitim- 
men, wornach zielen, Ziv. 38,29. quem locum 
destinassent oris. Curt. 7, 24, 41. adeo certo ictu de- 
stinata feriebat. cl. ib. 8, 21, 7. quem rex ferire desti- 
naverat, auf die Pfeile felbit übertragen, Aur. Vict. 
Caes. 42. sagittas, — d) in der Kaufmannsfpr., etwas 
ſich zum Ankaufe auserjeben, faufen wol: 
fen (vgl. praestinare), Plaut. Most. 8, 1,110. eas 
quanti destinat. Id. Pers. 4, 4, 114. qui hanc non 
properes destinare. /d. Rud. prol. 45. minis triginta 


1269 


sibi puellam destinat. Cie, fam. 7,23, 5. quod tibi de- 
stinaras (wo es jedoch auch die Bercutung b haben 
fann). Dav. ftebt Part. perf. pass, 

destinatus, a, um, —— zu etwas beſtimmt, an— 
geordnet, in Betreff Jemandes feſtgeſehzt, fon. 
certus, Cic. Tusc. 2,2,5. certis quibusdam destina- 
tisque sententiis quasi addicti, /d. ib. 5, 22,63. ad 
horam mortis destinatam. /d.r.p.4, 3. nullam cer- 
tam aut destinatam legibus disciplinam, Ziv. 21, 44. 
bene fixum omnibus destinatumque in animo. Id. 28, 
14, praeter opinionem destinatam suorum hostium- 
que, Quinct. 3, 6, 57. certis destinatisque personis. 
Just. 8, 3,11. supplicis. /d. ib. 9, 6, 4. diem laetitiae, 
Id. 21,1,6. facinus. Tac. a. 15, 63. Just. 20,3, 4, 
Flor.2,18, 12. mortem; ſpeciell auch destinata, wie 
sponsa, Die für einen künftigen Gatten Beſtimmte, Die 
Braut vgl. Rein’s röm. Privatrecht ©. 189.), Suet. 
Caes. 27. Plin. ep. 5, 16, 6.; beſchließen, Id. ib. 
1,12, 9. mori. /d. ib. 9, 13,5. destinatum est mihi, 
maritum tuum non inultum pati. aber auch in activem 
Einne, entichloffen, willig, Curt. 5, 28,5. ad 
omne obsequium destinatog (vgl. Döderl. Syn. u. 
Et. 4,177.) —L. 

destitor, öris, m. der von etwas abſteht, Jul. 
epit. nov. c,51.$8.192. —K, 

destItuo, tui, tütum, öre, Imdn od. etwas irgend 
wohin ftellen, von fih hinwegitellen, bins 
ftellen, bintbun, aliquem aliquo loco mit in u. 
Abt. od. ante u. Acc. Plaut. Rud. 3, 5, 43. duo signa 
hie. Cie. Ace. 3, 26. in convivio. Lie. 7, 10. duoar- 
matos in medio. /d. 2, 12. ante tribunal. Id. 10, 4. 
eohortes extra vallum; bei. aber: etwas von ſich 
wegitellen od. entfernen, allein faffen, im 
Stiche laffen, täuſchen, fon. inducere, decipere, 
a) mit verfönlihem Subjecte, Plaut. Men. 5, 2, 59. 
quid illam iratam abs te destituis? Caes. b. c. 3, 93. 
funditores inermes. Cic. Phil. 2,88, 99. eundem in 
septemviratu. Id. Rosc. Am. 40, 117. novem homi- 
nes honestissimos induxit, decepit, destituit, adversa- 
riis tradidit. /d. of. 1,10, 32. se destitutum queri. 
Liv. 6, 17. defensores in ipso diserimine perieuli. Id. 
1,51. morando spem. Ov. am. 8, 13, 20. inceptam 
fugam. Just. 4, 5, 4, metu destitutae spei civium. 
Suet. Caes. 9. eonsilium. /d. Claud. 45. honorem, 

’ell. 2, 42,1. conata ejus (j. dazu Kriß). Quinct. 
11, 3, 33. partem verborum. Flor, 1, 9, 1. regem 
(Aufkündigen des Gehorſams); auf einem Punkte, in 
einer Lage blositellen, Cie. Sull. 32, 90. cum in 
hac fortuna miserrima ac luctuosissima destitutus sit 
(f. dazu Halm). Curt. 6, 37,1. inter optimam con- 
scientiam et iniquissimam fortunam (el. 1b. 7, 13, 12.) 
dab, betrügen, bintergeben, Zor. carm. 3,3, 
21. ex quo destituit deos mercede pacta Laomedon, 
ſ. daf. Lübker. — b) mit fact. od. abitr. Subjecte, 
Virg. E. 1,61. freta nudos in littore pisces. Liv. 30, 
24. prospero cursu vectum ventus. Id. 21, 28. timen- 
tem altitudinem d. vadum. Op. Her. 15,136. tam cito 
me sonınos destituisse queror. Suet, Claud. 30. ingre- 
dientem poplites minus firmi, Curt. 7, 1,8. non me- 
moria solum, sed etiam mens eum d. Id. 4, 5, 29. pri- 
mas spes fortuna d., ſ. daſ. Müßelf. Vell. 2, 69. quos 
pronior fortuna d.; u. ohne Dbject, Ziv. 1,41. Tb. 
1,1,9. Luc. 2, 728. spes. Lie. 37, 7. commeatus. 
Luc. 2, 728. pietasque fidesque. — ce) auch mit d. Abl., 
feltner mit ab, be. im Part. perf, pass. verlaffen, 
biosgeftellt, beraubt, Cic, ad Q. fr. 1, 8,8. 


destituo. 


qua sunailiis, issis, praeceptis. Liv. 28, 10. 
wie perlas (1. dal. Fabr.) /d. 31, 24. a spe. Id. 40, 
it. ab unica spo auxilii. Quinet. 12, 1,30. lenoci- 
win Zd. 8, 10, scientin juris. Suet. Ner. 10. are fa- 
wuliari. Curt. 4, 15, 20. ab ingenti spe. Id. 8, 23, 
. tanta spe. Just. 32, 1,1. omni auxilio. Id. 5,4, 
6, quibus rebus; abſol. Id. 26, 2,10. —L. 

destitütio, önis, f. Das Berlaffen, die Täu— 
fbung, der Betrug, Cic. Cluent. 26, 71. destitu- 
tione iratos. /d. (Quinet. 5, 20. destitutione illa per- 
eulsus. Suet. Dom. 14. post destitutionem manu ejus 
adjutus. —L. [Nat. 2,18. —_L. 

destitütör, öris, m. der Berlafjer, Zert. ad 

destitütus, a, um, ſ. destituo. 

destrangülo, äre, erwürgen, bildf. rem publ. 
Porc. Latro declam. in Cat. 24. -K. 

destricte, Adv. f. districte. 

destrictivus, a,um, jertheilend, Cael. Aur. 
acut. 2,29. — L. 

destrictus, a, um, |. destringo. 

destringo, strinxi, strietum, öre, a) etw. abzie: 
ben, abitreifen, v. Pflanzen, Cator.r. 37,5. ave- 
nam. Col. 11, 2,83. oleam. Quinct, 12, 6, 2. frondem. 
Lue. 4, 317. ramos. Grat. cyn. 119. tenero destri- 
etas cortice virgas; übertr. Plin. pan. 37, 2. de- 
rn 4 aliquid et abradi bonis; vom Reiben d. Kür: 
pers beim Baden, Plin. ep, 3,5, 14. Plin. 34,8 (19). 
Mart. 14, 51.; vom Reinigen der Gingeweide, Flin. 
32,9 (31.); am häufigsten aber vom Entblößen u. 
Herauszichen d. Ehmerteh, gladium Caes. b. 
G.1, 25.7, 12. Id. b.c. 1,46. 47.75. Cic. of. 8,31, 
112. Id. Sest. 35, 76 (vgl. daf. Salm). Liv. 27,13. 
Suet. Cal, 56. ensem Hor. carm. 3,1, 17. Id. sat. 2, 
1,41. Ov, fast. 2, 99. u. d. securim Liv, 8, 7. b) etw. 
ftreifen, oberflächlich berühren, Ov. Met. 4, 
6562. aequora alis, Id. ib. 10, 526. pectus arundine, 
Id,Her. 16,275. pectora summa sagitta. — Grat. * 
364. vulnus; durchziehen, durchhecheln, Ov. 
trist. 2, 563. mordaci carmine quemquam, Phaedr. 
1,29, 2. alios gravi contumelia. — /. 

destructibilis, e, Adj. gerftörbar, Zactant. 
de ira dei 23, 38. omnia quae manu fiunt (al. destru- 
ctilia). —Z. orep. 10,357. —L. 

destructilia, e. Adj. zeritörbar, Prud. seol 

destructio, önis, f. dad Niederreißen, die 
Zerſtörung, Suer. Galb. 12. murorum. Quinct. 10, 
5, 12. sententiarum (Gegenf. confirmatio), ſ. daf. 
Herbil. —Z. 

destructive, Adv. auf zerftörende, unters 
grabendeArt, Bodth. Arist. anal. pr. 1, 42. p 
500. - X. 

destructivus, —— Cael. Aur. 
tard. 1, 4. adjutorium. —L. 

destructor, öris, m. der Riederreißer, Ser: 
ftörer, Tert. apol. 46. rerum. Cass. 12. var. 15. 
Troise, —Z. 

destructüra, ac, f. die Niederreißung, Zack. 
Place. ap. Mai. auct. class. 3.p. 8374. - K. 

destruo, struxi, structum, äre, niederreißen, 
einreißen, zu Grunde richten, Ggſtz construo, 
Cie. sen. 20, 72. aedificium idem d. facillime, qui con- 
straxit. Virg, A.4, 826. moenia. Suet. Vesp. 9. tem- 
plum prope funditus, Just. 39,2,2. Alexandri regnum. 
id. 35, 2, 4. destructus fortunae impetu. Stat. TR. 
12, 93. crinemque manumque (zerftörend berauben) ; 
uͤberh. zerſtören, vernichten, entfräften, ers 
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niedrigen, verringern, Liv. 34,3. jus destruet 
ac demolietur. Ov. fast. 5, 182. multa vetustas. Plin. 
pan. 83,4. foris claros domestica infamia. Tac. a. 2, 
68. hostem. Id. h. 1, 6. senem. Quinet. 1, 10, 48, 
tyrannidem. Id. 2, 4, 18, narrationibus subjungitur 
opus destruendi confirmandique eas. /d. 11, 1, 2. 
orationem. Just. 12, 3, 11. ne jejuna et destructa 
luxuria videretur. —_L. 

d&sub, Präp. mit dem Abl., unter etwas weg, 
vyl. Hand Turs. 11. 282 f. Flor. 2, 3, 2. ipsis Italiae 
faucibus. Veg. a. v. 2, 19. oculo. Fulq. myth. 3, 6. lu- 
cernam desub modo ejccit. — L. 

dösübIto, aud de subito gefchr., Adv. plöß: 
lid, urplößlic (wie repente u. derepente), Plaut. 
Bacch.1,1,46. Id. Capt. pr. 62. /d. Most. 2,1, 63. 
Id. Stich. 5, 4, 89. Lucr. 2, 265. Cic.r. p.6,2. — L. 

d&sübülo, äre, tiefeinbohren, Varro ap. 
Non. p. 99,32. -L. 

dösuctus, a, um, f. desugo. [- X. 

Desudäba, ae, f. St. in Thracien, Liv. 44, 26. 

d&ösüdasco, re, ſtark ſchwitzen, Plaut. Bacch. 
1, 1, 33. - L. 

dösüdätio, dnis, f. das ſtarke Schwitzen, Die 
Anftrengung, Mühe, Firm. math, 3,1. Mare. 
Cap.6. —L. 

d&südo, äri, ätum, äre, ſtark fhwißen, Cels. 
6,6. Manil. 5, 110. Stat. Th. 3,277. caulativ, and: 
ſchwihen, fließen laſſen, balsama, sudorem, 
pestem, Claudian., Prudent., Appul., übertr. ſich ab: 
mühen, mit Mühe verrichten, in aliqua re ır. 
aliquid, Cie. sen. 11, 38. in his d. atque elaborans, 
Claudian, b. Get. 280. alio Marte cohortes. Sidon. 
ep. 6,1. excubias militiae, - L. 

desuöfäcio, feci, factum, öre, entwöhnen, 
außer Gewohnheit bringen, Cic. Cluent. 40, 
110. a contionibus. Varro r. r. 2, 9, 12. minutatim 
desuefiunt. — L. 

dösuesco, suövi, suötum, öre, entwöhnen, ab» 
gewöhnen, aus der Gewohnheit bringen, 
Liv. 3, 38. rem desnetam usurpare, Pirg. A. 2, 509. 
diu desueta arma. Ov. Met. 5, 503. desuetaque sidera 
cerno. Id. ib. 7, 646. voces jam mihi desuetas. Id. 
trist. 5, 7, 63. desueta verba rotracto. Quinct. 3, 8, 
70. ne in desuescendis morentur; auch Y. neutr. [ich 
entwöhnen, entwöbnt werden od. fein, Liv. 
8, 38. jam pridem desueto Samnite clamorem Rom. 
exercitus pati. Virg. A. 6, 8, 15. desueta triumphis 
agmina. Sil. 3, 576. panllatim antiquo patrum de- 
suescit honori. — L. . 

d&su&tüdo, Inis, f. die Entwühnung, Inge 
wobntbeilt, Ziv. 1, 19. armarum. Or. Met. 14, 
436. desuetudine tardi. Id. trist. 5, 7,57. —L. 

dösuötus, a, um, f. desuesco. 

dösügo, ctum, öre, abſaugen, einfaugen, 
Pallad. 1, 9,4. 1,37,2. —_L. 

d&sulco, äre, durchfurchen, Avien. perieg. 
1187. —L. [gen, Tert. anim.32. —L. 

däsulto,äre, V. fregu. v. desilio, hberabfprin- 

d&sultor, öris, m. der Abfpringer, er a 
technifcher Name einer Sartung v. Reitern bei d. Wett: 
fpielen, Die, ohne ihren Ritt zu unterbrechen, immer von 
einem Pferde auf das andere fpringen, der Kunftreis 
ter, Varror.r.2,7,15. Liv. 23, 29. 44,9. Pror. 
4,2, 35. übertr, Ov. am. 1, 3, 15. non sum desultor 
amoris. Sen. suas. 1. bellorum. ®al. Salmaf. zu 
Vopisc. Carin. 19. —L. 


desultorius. 


dösultörius, a, um, dem Abfpringer od 
Kunftreiter (f. desultor) angehörig, Suet. Caes. 
89. equi; übertr. Cie. Mur. 27, 57. quasi desultorius 
in carriculum incurrere. — L. 

d&sultrix, icis, f.die Abfpringerin, bildl. die 
Unbeftändige, virtus Tert. adv, Val.88. — L. 

dösultüra, ae, f. das Abſpringen vom Pferte, 
fomifch, Plaut. mil. gl. 2,3,9. —L. 

desum, füi, esse (mo ee zufammentreffen,, bilden 
fie für die dichterifche Meffung eine Silbe; defuörnnt 
Ov. Met. 6, 585. desiet Cato r. r. 8.), weg, fort, 
nicht da fein, fehlen, gewöhnf, mit dem Dativ 
ver Perfon, a) allgem. Plaut. Bacch.1,1, 3 sq. mihi 
oratio, lusciniolae cantio. Caes. b. @. 4, 26. hoc 
unum ad pristinam fortunam Caesari d. /d. b. c. 2,31. 
quantum alteri sententiae d. animi, tantum alteri su- 
peresse. Cic. Mil.36, 100. tibi nullum a me amoris 
officium. Id. div. 1,29, 61. naturae quidpiam. Sal, 
Cat. 20. illis divitins superare, nobis rem familiarem 
etiam ad nocessaria d. Hor. carm. 1, 36, 15. epulis 
rosae. Id. ep. 1, 1, 58. quadringentis sex septem milia 
desunt. Sen. benef. 2, 10, 1. deesse sibi in sumptum 
ad necessarios usus; auch mit in aliquo u. -qua re, 
Cic. de or. 3, 4, 16. neque in Antonio d. hie ornatus 
orationis, neque in Crasso redundaret. /d. /am. 13, 
68. in Laenio commendando; eben fo oft aber abfo1f., 
Ter. Phorm. 2, 1, 69. non ratio, verum argentum. 
Luer. 6, 360. frigore ignes. Caes. b. @. 6,43. sem- 
per paullum ad summam felicitatem. Liv.45, 18. nun- 
quam causas seditionum et certaminis. Hor. ep. 2,2, 
52. quod non desit habentem. — Mit folgendem Ver: 
balfage, gemöhnl, quominus, Cie. r.p. 3,80. duas 
sibi res quominus in vulgus et in foro diceret. Tae. a. 
14, 39. quominus ingenti agmine incederet, od. bei 
vorbergehender Negation mit quin, Suet. Ner. 45. 
nihil contumeli d. quin subiret; felten mit Infin. 
od. ut, Prop. 1,16 (17), 7. turpes pendere corollae, 
Sil. 11, 50. deposcere primi imperia. Tac. A. 4,1, 
egentissimus quisque prodere ultro dites dominos. — 
Capit. Gord. 3,31. non defuit, ut senatus de his re- 
bus falleretur. — b) in dem befond. Sinne, Imdm 
nicht beifteben od. dienen, feinen Beiftand 
verfagen od. entziehen, Imdn vernadhläffi: 
g: n, Caes. 5. @.5, 38. communi saluti nulla in re, 

d.b.c.2,41. negocio. Cie. Att. 7, 17, 4. offieio et 
dignitati meae. Jd.fam. 1,9, 17. neque amicis neque 
etiam alienioribus opera, consilio, labore desim. Id. 
Rosc. Am. 86, 104. ne tibi desis. Liv. 3, 50. nec 
illius dolori nec suae libertati. Nep. Timoth. 4,3. Ti- 
motheo de fama dimicanti. Hor. sat, 1, 9,56. haud 
mihi deero. Ohne Dativ, Cie. Brut.34, 130. non de- 
erat in causis. —L. 

d&s üumo, sumsi od. sumpsi, sumtum od. sumptum, 
öre, vonetw. für fih abnehmen, auswählen, 
auserſehen, fun. deligere, über ſich nehmen, 
auf fih nehmen, fon. suscipere, Liv. 4, 5. singu- 
los sibi consules asservandos. Id. 38, 45. hostes sibi, 
Hor.ep.2,2, 81. sibi vacuas Athenas. Plin. ep. 8, 
20, 7. ur certamenque. Zac. de or. 37, sibi 

ugnas. —L. 
e &suo, öre, feftfügen, befeftigen, Cator.r. 
21,3. cupam imbricibus ferreis. — L. 

dösüper, Adv. von oben ber, oberwärts, 
— vgl. Hand Turs. u. 283 ſ. Caes. b. e. 
1, 79, suos ascendentes protegebant. Pirg. A. 1, 420. 
adversas adspectat d. urbes. /d, ib. 2,47. ventura d. 
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urbi. Ov. fast. 3, 530. d. extentas imposuere togas. 
Tae.a. 2, 16. ut proeliantibus Romanis desuper in- 
ceurrerent. Sue. T'ib. 72. aprum jaculis d. petit. /d.- 
Ner, 31. ut unguenta desuper spargerentur, Hor. 3, 
2,6. d. exornata armis hostilibus tropaea fixere. Luc. 
1, 683. nunc d. Alpis colles abripimur. —L. - 

d6ösüperne, Adv. von oben herab, Vür. 
10,16, 10. —K. 

dösurgo. öre, fi von etwas erheben, 
auffteben, bef. v. der Mahlzeit, Zuer. 5, 703. solem 
certa parte. Hor. sat. 2,2,77. pallidus omnis coena 
d. dubia. Vom Aufſtehen um zu Stuhle zu geben, 
— — haben, Serib. comp. 140 u. 142, 


detergeo. 


dösurrectio, Onis, f. das zu Stuhle geben, 
Serib. comp. 37 u. 142. u.a. —L. 

Desuviätes, ium, m. Bölterfch. in Gallia Narb. 
Plin. 3,4 (5), 34. -K. 

d&sursum, Adv, von oben herab, Tert.de 
praescr. 46. Fulg, ad Prob. de or.4. —K. 

dötectio, Önis, f. die Entdedung, Dffen: 
barung, Tert. adv. Marc. 4,36 extr. —L 

dötector, dris,m.d. Entdeder, DOffenbarer, 
Tert. adv. Marc. 4, 36, Id. adv. Val.3. —L. 

detögo, texi,tectum, öre, abdeden, aufdeden, 
entblößen, fibtbar machen, Plaut. Rud. 1,1, 
8. ventus vilam, u. in fcherzbafter Mebertranung 4d. 
Most. 1, 3, 7. modestiam omnem, tectus qua fui. Cic. 
Acad, pr. 2, 88, 122. patefacta et detecta. Liv. 58, 
7. juga montium nebula. Virg. A. 8, 241, regiam 
Caci. Ov. Met. 9, 169. grandia ossa, T'ac. a. 13, 38. 
corpora. Suet. Caes. 57. capite detecto. Luc. 3, 128. 
ferrum. Sil. 13, 168. ensem strietum vagina. — 
Vebertr., entbüllen, offenbaren, verrathen, 
Liv. 27, 16. insidias, /d, ib. 45. consilium. Ov. Met, 
2,546. latentem enlpam. Quinct. 11, 1, 30. animi se- 
ereta. Tac. A. 1, 81. formidine detegi. Capit. Ver. 
6. multa in ejus vita ignava et sordida deteguntur; 
u. bef. in der jurift. Spr. (f. Dirksen man, lat. p. 
276, 6.), mit perfönf. Subjerte Curt. 7, 5, 32. pridie 
quaın Philotas detectus est. — L. 

dötendo, tensum, öre, da® Aufgefpannte ab- 
nebmen, Caes. b. c. 3, 85. Liv. 41, 3. taberna- 
eula, —L. 

dötensus, a, um, f. detendo. 

dötentätor, öris,m. der etwas zurüdhält, 
bebäft, Cod. 7,39,7. 11,59,2. —L. 

dötentio, önis, f. das Aurüdhalten, Bebal- 
ten, Dig. 4,6, 16. u. õ. —Z. 

dötento, ätum, äre, V. Frequ. v.detineo, zu: 
rüdbalten, Venant. carm, 11,21. una hora. Cod. 
Theod, 5, 15,2... —ZL. 

dötentor, örls, m. der etwas zurückhält, 
behält, Cod. 8,4,10. —L. 

ı. dötentus, a, um, ſ. detineo. 

ır. dötentus, us,m, das Abhalten, Zurück— 
halten, Tert. adv. Val. 32. -—L. 

————— öre, ſich abkühlen, Sidon. ep. 
5, 17. —Z. 

dötergeo, tersi, tersum, äre (Formen nach der 
3. Eonj. b. Claud. u. A.) abwifchen, wegwifchen, 
Ov. Met. 13, 746. lacrimas pollice. Suet. Ner. 23. 
sudorem frontis brachio, Claud. in Eutr. 2, 375. te- 
neros fletus stamine; Dichter: verjagen, verſcheu⸗ 
chen, entfernen, Cic. Arat. 246. sidera. Hor. 
carm. 1,7, 15. nubila. Col. 8, 10, 5. fastidia. Claud. 
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epith. Pall. et Cel.27. somnum. in der Imgangsipr. 
Geld abnöthigen, Cie. Att. 14, 10. — Vebertr., durch 
Abwiſchen rein machen, überb. reinigen, Plaut. 
(as. 2,3, 20. caput pallio. Liv. 39, 44, cloacas. Col. 
6, 9, 2. labra spongia. Plin. 17,28 (47). falces fibrina 
pelle. ‚Suet. Aug. 18. fossas oblimatas longa vetustate. 
Petron. 88, 4. animum helleboro. Claud. cons. M. 
Theod. !, 191. saecula foedo vietu. — abftreifen, 
jerbredhen, Caes. b. c.1,58. Liv. 28,30. /d.36, 
44. Flor.2, 2,8. remos. Col. 4, 27. palmites. — L. 

deteriae porcaeid est macilentae, Paul. Diac. 
p. 78,5. —L. 

deterior, us, Adj. in Comp., u. deterrimus, a, 
um, im Superl., v. einem verloren gegangenen Pofitiv 
deter, val. Döderl. Gt. u. Sun. 1, 47 ff. ſchlech— 
ter, [hlimmer, ärger, geringer, v. Perſonen u, 
Sadıen, Plaut, Bacch. 5, 2, 61. vidi ego nequam ho- 
mines, verum te neminem deteriorem. /d, Epid. 3,4, 
10. strenuiori deterior si praedicat suas pugnas. Id. 
merc. 5, 1, 9. mores. Zuer. 4, 1279. forma. (aes. 
b. @. 1,36. vectigalia. Cie. Phil, 13, 19, 40. dete- 
riores jugulari cupio, meliores vincere. Id. 14, 11,2. 
ruina rem non fecit deteriorem, haud scio an jam fru- 
etuosiorem (vgl. Klotz zu Cie. har. resp. 25,53). 
Liv. 39, 27. inhonoratos et deterioribus obnoxios. 
Nep. Eum. 3. pedftatu erat deterior. Virg. A. 8, 326. 
d. ac decolor aetas. Hor, sat. 2, 88, 44. muraena 
carne. Tac. a. 3,10, vera aut in deterius credita, 
ld. M. 4,68. cuncta in deterius audita. Quinct. 2, 4, 
21. uter melior uterve deterior. Suet. Cal. 10. nec 
servum meliorem ullum nec deteriorem dominum 
fuisse. — Superl. Cie. Acc. 2, 16. homo deterrime et 
impudentissime. Id. r. p. 2,26. genus rei publ. ex 
bono in deterrimum conversum. Virg. G. 8, 82. color. 
Hor. sat. 1,3, 107. causa belli. Quinct. 12, 1,4. co- 
gitare optima simul et deterrima. — Adverb, de- 
terius, Plauf. capt. 8, 5, 80. ne qui deterius huie 
sit quam cui pessime est, Gic, fin. 1,3, 8. de malis 
Graeeis Latine scripta deterius. Hor. sat, 1, 10, 90. 
spe nostra si placeant. Id. ep. 1, 10, 19. olet herba. 


dötärYöro, ävi, ätum, äre, verſchlechtern, 
verſchlimmern, Claud,, Frontin., Symm. — L. 

d&terius, Adv. zu deterior, w. m. |. 

determinäbilis, e, Adj. was ein Ende bat, 
endlich, Tert. adv. Herm. 41. materia. —Z. 

d&termInätio, önis, f. vie Abgränzung, das 
Ziel, Ende, Cic. n. d. 2,40, 101. extrema ora ot d. 
mundi. Id. inv, 1,52, 98. exitug et d. totius oratio- 
nis. —Z 

döterminätive, Adr. auf genau beftins 
mende Art, Boöth. in Arist. libr, de interpr. ed. pr. 
p- 249. - . 

döterminätor, dris, m. der Bejtimmer, Ans 
ordner, Tert. pudie. i1. disciplinae, - L. 

dötermino, äri, ätum, äre, abgrängen, bes 
gränzen, Die Gränze bejtimmen, Plaut. Poen. 
pr. 49. regiones, limites, confinia. Liv. 1, 18. augur 
regiones ab oriente al occasum. Plin. 4, 12 (24). 
mensuram Ponti. /d. 28, 2 (4). imaginem templi 
scipione in solo. — llebertr. Zucr. 6, 403. teli actus. 
Cic. de or. 3, 44, 175. id quod dieit spiritu non arte 
d. Tuc. de or. 16. actatem oratorum significatione 
ista. Plin. 8, 25 (39). sogetes in diem. Fuet. Galb. 
15. officia bienuio spatio. Tert. adv. psych.2. diem 
jejuniis, el. Cic. div. 1,12. —L. 
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dötEro, triri, tritum, öre, abreiben, zerrei- 
ben, abtreten, gerftoßen, Plaut. merc.5, 2, 111. 
calces. Lucr. 1,319, strata volgi pedibus d. viarum. 
Phaedr. 3, 7, 16. a catena d. collum. 7ib.1, 9, 16. in- 
validos pedes, Op. Met. 13, 792. conchae, Plin. 83, 3 
(19). aurum usu. Tac.a. 1,18, tegmina, außreis 
beu, Col. 1, 6, 23. frumenta. Plin. 27,13 (110). 
herbam, — Bildf., an Kraft vermindern, ſchwä— 
hen, Hor. carm. 1, 6, 12. laudes culpa ingenii. Tae. 
h. 2, 76. ardorem ac ferociam militis. Quinct. 2, 4.7. 
aliquid velut usu ipso deteretur. Plin. ep. 9, 35. nimia 
cura deterit magis quam emendat, — Part, detritus, a, 
um, wie tritus, contritus, vulgatus, abgenußt, alle 
täglid, Quinct. 8, 6, 51. illajam detrita. —_L. 

deterreo,terrüi, territum, öre, Imdn zurüd: 
Ihreden, abjhreden, abbringen, abweb: 
ren, abhalten, gewöhnlich aliquem ab aliqua re, 
Caes. b. @. 5,4. quac eum res ab instituto consilio d. 
Id. b.c.3, 100. neque a proposito deterrebatur. Cie. 
Brut. 75,262. sanos homines a scribendo. Id. de or. 
1,25, 117. adolescentes a dicendi studio, Liv. 22, 42. 
animos a cupiditate. Quinct. 2, 2,3. ferociores annos 
a licentia; ohne Angabe des Ziels, Caes. b. c.3, 
8. reliquos magnitudine poenae, Cic. off. 2, 18, 63. 
in deterrenda liberalitate. Liv. 10, 9. deterritis tribu- 
nis. Ov. Met. 14, 296. pavidam ense. Just. 14,1, 
13. labantium animos; ohne Ncc., Hor. sat. 1,4, 
112, a turpi meretricis amore.; mit de aliqua re,Plaut. 
Trin. 2, 4, 159. de agro hunc senem. Cic. div, 2, 39, 
81. Stoicos de sententia; mit bloßem Abt, Hor. 
ep.2, 3,392. silvestres homines caedibus et vietu foc- 
do, Ohne allen Beifaß, Ter. Ad. i, 2, 64. advor- 
sor sedulo et d. Cie. leyg. 2,4, 8. mens ad deterren- 
dum idonea. Suet.Caes. 70. quamquam deterrentibus 
amieis. Bei folgendem Berbalfaße mit ne od. quo- 
minus, nad; Negationen auch quin, Maut. Amph. 2,1, 
10. quin loquar haec, numquam ullo modo me potes 
d. /d. mil. gl. 2,3, 61. me nemo d., guin ea sit in his 
aedibus. /d. Truc. 5, 37. neamem. Ter. Phorm, pr. 
3. ne scribat. Caes. b. @.2,3. ut ne Suessiones qui- 
dem deterrere potuerint, quin cum his consentirent. 
Cie, Att. 11, 8. neque te d,, quominus id disputes. Id. 
Tusc. 1,38, 91. non d. sapientem mors, quominus in 
omne tempus rei publ. suisque consulat. Liv. 26, 48. 
non munitissimaarx deterruisset, quominus transscen- 
derent. Zib,1,3,13q. est deterrita nunquam, quin fie- 
ret nostras vias; ſo gar mit dem bloßem In f., Cie. Verr. 
1,5, 14. nefarias ejus libidines commemorare pudore 
deterreor, wobei es faſt ganz in die Bereutung von pro- 
hibere, defendere übergebt, Liv. 4, 24. ut visa censo- 
ribus nullius auetoritate deterreri quiverit. Ov. Met.S, 
767. nefas. — L. 

dötersus,a, um, j.detergeo. 

dötestäbilis,e, 4d. verabſcheunngswür— 
dig, abſcheulich, von Perſonen u. Sachen, Cic. 
am. 8, 27. scelus. Id. sen. 12, 41. nihiltam d. tam- 
que pestiferum. Id. Phil. 2, 26, 65. non te exsecrn- 
tum pop. Rom., nun destabilem. Liv. 26, 48. exem- 
plum. Suet. Vit. 10. voce. · Gomp. Cic. of. 1,17, 
57. Ade. detestabiliter, Zact. 5,10. — L. 

1. dötestätio, Onis, f. (testari), d. Berwün: 
hung, Berflubung, Verabſcheunug, Zir. 
10, 38. Hor. epod. 5. 89. Sen. ep. 117. Gelb 2, 6,3. 
u. ö. Das dur Bitten u. Wuͤnſchen Ubwenven, 
Plin. 15, 30(40). Eigenthuͤmlich in ver Gerichtsſprache 
denunciatio facta cum detestatione, bej. sacrorum, die 
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feierliche Losfagung von den Familienheiligthümern 
u. damit von d. Familie felbit, Geil. 15, 27, 3. vol. 
Pauly's Realencyel. s.v.sacra. — L. 
ı. dötestätio, dais, f. (von testes), d. Ents 
mannung, App. Met. 7.p.198,7. —L. 
dötestätor,öris,m.d. Berwünſcher, Ber: 
flucher, Tert. adv. Mare. 4, 27.u.0. —L. 
dötestor, ätus sum, äri, unter Anrufung e. Gott: 
heit verwünidhen, verabidhenen, fun. ab- 
ominari, Caes. b. @. 6,31. omnibus precibus Ambi- 
origem. Cie. Phil, 8,2, 7. exitum. Id. Vat. 16, 39. 
tanquam malum auspicium. Ziv.39, 10. minas peri- 
culaque in caput eorum. Plin. ep. 2,20, 6. iram de- 
orum in caput infelicis pueri. Ov. Met. 15, 505. caput 
euntis hostili prece. Suet. Claud,. 3. tam iniquam sor- 
tem pop. Rom. Zac. h. 2,35. acrius causam et au- 
ctorem cladis; durd; Bitten von fid abwenden, 
fun. deprecari, Cie. Cat. 1,11,27. ame justam pa- 
triae querimoniam detester ac deprecer. Id. Phil. 4,4, 
10. avertite ac d. hoc omen. ld. Pis. 40, 96. omnes 
memoriam consulatus tui, faciem denique ac nomen 
a rep. d.; in d. Gerichtöfprache, feierlich ſich los— 
jagen, f. detestatio 2. — Part. pf.detestatusin paffiv. 
Bptg., Cie. legg. 2, 11, 28. omnia ejusmodi. Hor. 
carm. 1,1,25. bella matribus; ebenſo der nf, dete- 
stari App. mag. p. 307,24. —L. 
dötexo, texüi, textum, öre, etw. fertigweben od. 
flebten, abweben, Plaut. Pseud. !,4, 7. telam. 
Dig. 34, 2, 22. vestimentam; bildl., Plaut. Amp. 1, 
1, 138. hoc denuo pallium (vom Webſtuhle abnehmen, 
rauben). Virg. E. 2, 72. viminibus mollique junco. 
Tib. 2,3, 15. fiscellam vimine junei. — Part. pf. pass. 
detextus, a, um, zu Ende gefponnen, bildL., 
Cie. de or. 2,38, 158. ante exorsa et potius detexta 
prope retexantur. — L. 
dötextus,a,um,f.detexo. 
dötineo, tindi, tentum, re, Imdn. od. etw. ab: 
halten, zurüdbalten, fernhalten, binbal: 
ten, aufhalten, Plaut. Cist.2, 1,13, apud vilam 
me hos dies sex ruri continuos. /d. Poen. 1, 2, 190. 
nos de nostro negocio. Caes. b. c. 2, 17. ad Massiliam 
ib. 3, 75. novissimos proelio. /d.b. G. 3, 12. nostrae 
naves ternpestatibus. Virg. A. 2, 788. me magna 
deüm genetrix his oris. Liv.27, 12. Hannibalem quam 
acorrimo bello. Sal. Cat. 4,2. ab incepto ıne ambitio 
mala. Tuc. a. 6, 23. se miserandis alimentis nonum 
ad diem. Or. Met. 1, 683. euntem multa loquendo 
sermone diem. Id. a. @. 3, 311. rates voce canora. — 
ohne näheren Beifaß, Ter. Eun. 2, 2, 49. detineo te 
fortasse. /d. Phorm, 4, 1, 8. me detinuit morbus. Liv. 
4, 55. nunc detinenda, nune concienda plebs. Hor.ep. 
1,2, 5. nisi quid te detinet, audi. Ov. Met. 4, 33. me- 
lior dea. ‚Sen. ep. 88. utilia, si praeparant ingenium, 
non detinent. — Bei einer Sache feitbalten, damit 
befchäftigen, Cie. inv. 2, 45, 132. in alienis nego- 
ciis. Ov, tr. 2, 520. saepe oculos etiam tuos. Id. ib. 
5, 7,39. animum studiis. Tuc. a. 13, 36. in contu- 
melia. Suet. Ner. 52. in admiratione sui. Plin. pan. 
28, 1. maestos sermones materia laetiori, /d, ep · 6, 
20, 9. (in) siceis arenis. /d. h. 14, pr. (4). mentes 
hominum eirea alia. Quinct. 9, 2, 63. oculos diversa- 
rum aspectu rerum. (Dagegen /d. 10, 5, 15. in falsa 
rerum imagine.) Just. 6, 6, 3. exereitus in Graecia 
(ſ. Dazu Fittbogen). 29, 2, 8. eodem tempore mul- 
tis bellis. —.L. 
d&tondeo, tötondi u. tondi, tonsum, re, abfchees 
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ren, jcheeren, befchneiden, Plaut. Bacch, 5, 2, 
10. altera jam bis detonsa certo est. Cato r. r. 96, 1. 
oves. Varror.r.2,1,28. oves ac capras detondent 
(al. detondunt). Col. 4, 28. virgulta, Ov. fast.6, 229. 
erines; abweiden, abfreffen, Nem. ecl. 1, 6. 
gramina vaccae. — Part. pf. pass. detonsus, a, um, 
verzehrt, Ov. fast. 3, 237. frigore frondes, geichor 
ren, Prop. 4, 8, 15. manui. Pers. 3, 54. juven- 
tus. — du ’ 

d&töno, tönüi, äre, a) binabdonnern, Id# 
dbonnern, Ov. ir. 2,85. hie ubi detonuit strepituque 
exterruit orbem. Flor. 1,17, 5. captis superioribus 
jugis in subjectos. ib. 2, 6, 10. turbo valido statim 
fragore. b) zu donnern aufbören, austoben, 
Virg. A.10, 809. nnbem belli dum detonet onmis sus- 
tinet. Quinct. 12, 9, 4. dicendi vitiosa jactatio inter 
plausores suos. Val. Fl. 4, 294. refugit dum detonet 
ira. —L. [Aur. tard.1,3. —K. 

dötonsio, önis, f.d. Abfcheeren, capitis Cael. 

dötonso,äre, V. frequ. v. detondeo, abſche e⸗ 
ren, f. Gell. 10, 15,11. —L. 

detonsus, a, um, |, detondeo. 

d&torno, ätum, äre, abvrechfeln, Plin. 18,9 
(18), anulos; bildf., Gell. 9, 8, 4. sententiam. — Z. 

dötorqueo, torsi, tortum (einmal Cato ap. Prise. 
4.p.871.detorsum),öre, etw. ab od. binweadreben, 
verdreben, wegwenden, a) eigtl., Cic. Tuse. 
5,20, 59, ponticalum. Id. univ. 7. a latere in dextram 
partem. Plin. 8, 51 (77). caudam in dexteram, in lae- 
vum. (aud) neutral ficb abwenden, /d. 28, 8, 27. im 
laevam.) Virg. A. 4, 196. cursus ad regem. Id. ib. 5, 
165. proramad undas. Id. ib. 11, 765. habenas. Hor. 
carm. 2, 12,25. cervicem ad oscula. Ov. Met. 6,515. 
nusquam lumen ab illa. Curt. 4,48, 16. in laevum 
agmen. bej, v. d. rechten Geſtalt entfernen, verdre⸗ 
ben, verfrüppeln, verfrümmen, Cie. Tuse.3, 
5,17. omnes partes corporis. Tine. a. 15, 34. Vati- 
nius corpore detorto; u. übertr., Liv. 42, 42. detor- 
quendo suspecta et invisa eflicere. Tue. a. 1,7. vul- 
tus in crimen. Plin. pan. 70, 5. sincera rectaque in- 
genia. Sen. ep. 13. verbum in pejus. Quinct. 8,3, 
44. sermonern in obscenum intellectum. — b) bild1.; 
ion. flectere, Cio. of. 2, 10,37. voluptates animos a 
virtute, Hor. sat. 2, 2,55. te pravum alio, Tae. a. 
13,3. vividam animum in alia. Plin, pan. 82,6, ad 
segnitiem laxumque. —ZL. 

dötorreo, äre,völlig verfengen, Sidon. ep. 
1,7. me famma. — L. 

d&tortus, a, um, .detorqneo. 

dötractätio u. dätractätor, f. detrect. 

dötractätus, us,m.d. Abbandlung, Terz. 
spect.3. —L. 

dötractio, önis, f. d. Abziehen, Sinwegs 
zieben, die Entziebung, Wegnahme, Cie. 
F 3, 6, 80. alieni. /d. Att. 12, 85. loei. Cels. 4, 4. 

winet. 2, 10, 6. sanguinis; ohne Gen., Cic. div. 
2,41, 48.; in d. Rhetorik, d. Auslaſſung, Ellip— 
ie, Quinct. 1, 6, 88. 9, 2, 37. u. ö.; in der Medicin, d. 
Abführung, Cels. 2, 10. Vütr. I, 6. Plin. 16, 44 
(92). mit e. Gen., Cie. univ. 6. cibi. —Z 

dötracto, f[. detreetu. 

dötractor, öris, m. (detrabo), d. Berfleines 
rer, Tac.a. 11,11. su. —L. 

1. dötractus, a, um, Part. von detraho, m. m. f. 

2. dötractus, us, m. die Hinwegnahme, dad 
Abziehen, Sen. suas. 7. syllabae. L 


detractus. 
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döträho, traxi, tractum, öre (detraxe fl. detraxisse, 
Plaut. Trin. 3, 3, 15.),3mdn od. etw. berabzieben, 
fortzieben, abnebmen, entfernen, a)eigtl, 
aliquid alicui, de od. ex op. bloß aliqua re, in od. ad 
aliquid, Plaut.Asin.1,1,79. nudo vestimenta. Ter. Hec. 
5,3,31. illi anulum. Caes. b.G. 2, 21. tegumenta scu- 
tis. Cie. fin.1, 7, 23. torquem hosti. Liv. 4, 88, fre- 
nos equis. Virg. A. 5, 260. loricam Demoleo. — Plaut. 
Truc.3,1,7. erumenam sibi de collo. Zer. Heaut. 
4,1, 88. anulum de digito. Caes. b. G. 7,45. stra- 
menta e mulis. Cie. Cael. 14, 34. patrem triumphan- 
tem de curru. /d, prov.cons. 1. homines ex provineiis. 
Liv, 22, 47. virum equo, /d. 29, 20. Hannibalem ex 
Italia. — Cic. Mil, 8,38. in judicium. Liv. 22, 18. ad 
aequum certamen. Suet. Claud. 21. tauros ad terram. 
Flor, 1, 24, 3. totam dominationem in carcerem et 
catenas.; mit bloßem Objectöacc., Ter. Heaut. 
1, 1, 72. soccos. Cues. b. c. 3, 96. insignia imperato- 
ris. Cic. Brut. 75, 262. vestem. Jusi. 38, 8, 12. sta- 
tuas et imagines ejus. — Mit d. Nebenbegriffe der Be: 
raubung, entzieben, wegnehmen, alicui u. de ali- 
qua re, Zuer. 3, 514. de summa hilum. Caes. b. @. 2, 
25. scutum militi. /d. ib. 6,5. auxilia illi. /d. b. c. 3, 
89. ex tertia acie singulas cohortes. Cie. Acc. 3, 78. de 
sota summa binas quinquagesimas. (/d. Att. 10, 5. ex 
ea summa.) Id. Flace. 37. nihilde vivo. Id. fin. 1,9, 
30. de homine sensus. /d. am. 16, 57. de suis commo- 
dis multa. /d. off. 8, 7, 30. si quid ab homine utilita- 
tie tuae causa detraxeris. /d. div. 2, 37, 79, eidem 
Armeniam. /d. Tusc. 8, 31, 76. opinionem maerenti. 
Liv. 88, 47. coronam capiti. Hor. ep. I, 16, 34. fasces 
indigno; abf., Quinet. 10, 4, 1. hujus operis est adji- 
cere, detrahere, mutare. — b) übertr., entziehen, 
berabzichen, erniedrigen, verkleinern, Cie. 
Cael. 2. dignitatem. Id. Acc. 2, 4, 11. honorem debi- 
tum non homini, sed ordini. Id. fam. 5, 2, 10. quic- 
quam de nostra benevolentia. /d. Brut. 67, 236. 
quantum detraxit ex studio, tantum amisit ex gloria. 
Id, Acad. pr. 2,5, 15. dese. Nep. Chabr, 3,3. ut li- 
benter de his detrahant, quos eminere videant altius. 
Id. Eum. 1, 2. multum ei detraxit, quod alienae civi- 
tatiserat. Or. Met. 2, 39. errorem animis. Liv. 37, 
45. ab summo fastigio ad medium. Quinct. 2, 17, 15. 
fidem sibi. /d. 6, 5, 10. auctoritatem Cottae; ohne An: 
gabe des Dbjerts, Cie. of. 1, 37, 134. detrahendi 
causa maledice dicere. Quinect. 8, 6, 55. laudis simu- 
latione detrahere. /d. 12, 9,7. tanquam detractura 
sit opinioni minus liberalis materia. — Techniich in d. 
Medicin, abfübren, Cels. 2, 10. Plin. 27,7 (28). 
dötrectätio (aud) detract.), Onis, f.d. Ableb: 
nung, Verweigerung, Ziv. 3,69, militiae. Id. 
7,28, sine detrectatione se certamini offerebant. Plin. 
18,6 (7). heredis. Tert. patient. 8. fidei. —L. 

dötrectätor (detract.), dris,m. a) d. Berfleis 
nerer (j. deirecto unter b), Ziv. 34, 15. laudum sua- 
rum, Auson. id.2,51. honorum. b)d.Berweigerer, 
Petron. 117, 11. ministerii. — L. 

dötrecto (auch detractoin gutenCdd., val.2o ers 
3-Ov. tr. 2, 337.), ävi, ätum, äre, a) die Beichäfti- 
gung mit etw. ablehnen, verweigern, von fid 
weijen, fich weigern, gewößnlich mit d. Nec., 
Caes. b. G, 7, 14. militiam. Liv. 3, 60. pugnam. 
Virg. G.3,57.juga. Tib. 1, 6, 38. vincta pedum.Ov. 
Pont. 8, 7,15. aratrum. Toc. h.4,67. certamen. 
Just. 13, 5, 8. proelium. Suet. Caes. 54. imperata. 
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Id. Aug. 32. judieandi munus. Id. Tib.25. principem.. 
Quinet. 2, 1, 5. offieia sua. For. 1, 22, 2. militiam. 
abj., Liv. 2,45. 8,38. 23, 44. Suet. Ner. 47., felten 
u, unclaffiich mit nachfolgenden Jnf., Arnob. 6. dice- 
re. Dig. 87, 14, 19. tutelam administrare. — b) in der 
Bdtg. von detraho. b) berabfeßen, verkleinern, 
in Schatten ftellen, Sal. Jug. 53. etiam bunos. 
Liv. 38, 49. virtutes. Ov. Met. 5, 246. laudes. Tue. 
de or. 11. poötas. Flor.4,2. Pompejum; abf., Ov. 
tr. 2, 337. —L. 

detrimentösus, a, um, ſehr ſchädlich, nur 
Caes. b. G. 7, 33. 

dötrimentum, i,n. (detero, vgl. re/Bw), eigti. 
d. Abreiben (App. Met. 6. p. 175, 25. limae tenu- 
antis.), Daher d. Abbruch, Berluſt, Schaden, 
Ginbuße, val.Cie. fin. 3, 21, 69.u. Död. lat. Sun. 
u. Et. 5, 252., afferre Caes. b. c. 1,82. 3,72. Nen. 
Att. 2, 3.inferre Cues. b.c. 2,2. 8,72. facere Cie. 
Acc. 4,9. Nep. Cat. 2. Sen. de trang. 11. importare 
Cic. de or. 1,9, 88. capere Cic. fam. 10, 18,2. acci- 
pere Caes. b. G. 5, 52. 6,34. Cic, de imp. Un. Pomp. 
6,15. PAil.5, 12, 34. acceptum sarcire Caes. b. c. 
1,45. 3,67. reconcinnare Id. ib. 2,15. in bonum 
vertere /d.ib.3, 78. Bisw. ohne Berbum, Caes. b. 
G. 8, 83. cum detrimento repulsi. Cie. Brut. 1,4 
nostro ineommodo detrimentoque doleamus. Hor. er. 
2, 1,121. detrimenta, fugas servorum, incendia rideı. 
Curt.5, 18,13. ergastuli detrimenta. Just. 5, 4, 16. 
explent detrimenta (d. Bermögenseinziebung) muneri- 
bus. — fpeziell vom Kriegsverlufte, Niederlage, 
Caes. b. @.5, 52. 6,34. 7,19. — vorzugsweife aber 
ind, publiciftifhen Kormel videant consules, ne 
quid res publ. detrimenti capiat. (vgl. ®öttling röm. 
Staatöverf. ©. 282.) Caes. b. c.1,5.7. Cie. Cat. 1, 
2. Id. Mil. 26, 10. Id. Phil. 5, 12,34. Liv. 3,4. 6, 
19.1.0. — L. 

dötritus,a,um, ſ. detero. 

d&triumpho, ävi, ätum, äre, über etw. trium: 
pbiren, eö bejiegen, Tert., Cypr. —L. 

detrüdo, trüsi, trüsum, öre, Imdu od. etw. ber: 
abftoßen,wegftoßen, wegdrängen, vertrei: 
ben, s)eigtl., Plaut, Aul. 2,5, 8. hucine nos ad se- 
nem. Id. Poen. 5,3,33. ad molas. Id. Trin. 2, 4, 
150, istoc maleficos. Cic. deor. 1,11,46.d. et com- 
pingere in pistrinum. /d. univ. 14. in laevam partem 
oceulorum. Virg. 4.1, 145. naves scopulo. Id. ib. 7, 
773. Stygias ad undas. O». Met. 11, 72. pedum digi- 
tos in terram, /d. ib. 12, 523. sub inania Tartara. 
Tae. h. 2, 8. vi tempestatum Cythnum insulam. Suet. 
Cal, 32. quosdam scutis remisque in mare. — Techniſch 
ind. Militärfprache, in vie Flucht fhlagen, Zir. 
2,10. 83, 7. Virg. A. 7,469. 9,510. Tae. a. 6, 35., 
u, in d. juriftifchen Sprade, aus d. Befige ver: 
drängen, Cic. Caec. 17,49 (f. dazu Klotz u. Jor: 
dan). /d. Quint. 6, 28.— b) übertr., fortdräns 
gen, von etw. Ban abbringen, wohin 
drängen, treiben, nötbigen, Plaut. Men. 1,5, 
21. ad mendieitatem se. Cic. fam. 14, 16. me Je mes 
sententia. /d. off. 1,31, 114. nos ad ea, quae nustri in- 
genii non erunt. /d. ad Qu. fr. 1,4, 4. in tantum lu- 
etum et laborem. Nep. Tim. 2,2. quem ex quanto 
regno ad quam fortunam. Tac. a. 13, 43. ad necesi- 
tatem belli eivilis. /d. ib. 14, 54. me in paupertatern 
ipse. Id. de or. 32, eloquentiam in paucissimos sensus 
et angustas sententias. Suet. Caes, 29. a primo ordine 
in secundum, ex secundein novissimam detradi.— ge 


detrunostio. 


waltfam hinausihieben, Cie. Att.4, 17,2. co- 
mitia in adventum Caesaris. Id. ad Q. fr. 2, 13, 8. in 
mensem Martium. — L. 

dötruncätio, önis, f. d. Abhauen, Plin. 17, 
24 (37). 24,9 (37). —L. 

dötrunco, äri, ätum, äre,abhauen, Liv. 21, 
37. arbores, (verfdy. von dejicere, f. daf. Fabri.) Col. 
5, 6, 13, superiorem partem. Ov. Met. 8, 770. caput. 
Plin. 11,17 (17). alam regis apium; verftümmeln, 
entbaupten, Liv. 31, 34, corpora brachiis abseisis. 
Flor. 4, 12, 11. hos incensa urbe. Val. Fl. 3,145, 
Amastrım, —L. 

dötrüsio, önis, f. d. Hinabftoßen, Hie- 
ron, -—L 

dötrüsus,a,um,f. detrudo, 

detudes esse detunsos, deminutos, Paul. Diac. 

‚73, 11. 
z dötümesco, tümöi, öre, zu ſchwellen auf: 
bören,rubig werden, Stat. Th. 5, 468. animi 
ınaris, Petron. 109, 5.odia. —_L. 

dötundo, tunsum, öre, jerftoßen, Zucil. ap. 
Non. p. 490, 32. App. Met.2.p.128,39, —_L. 

d&turbo, ävi, ätum, äre, ftürmijch od. heftig etw. 
berunter werfen od. treiben, forttreiben, 
niederftärgen, ummerfen, fun, dejicere, Plaut, 
merc. 1,2, 5. eos detrude, deturba in viam. Id. mil. 
2,3, 63. ego illunc de pugnaculis. /d. Most. 1, 2, 60. 
haec verecundiam mihi. /d. Rud. 1, 1,5. omnes de 
tecto tegulas. Zuer. 5, 401. Phaethonta equis in ter- 
ram. Üaes. b. @. 7,81. nostros de vallo lapidibus. Id. 
b. c. 3, 21. Trebonium de tribunali. /d. ib. 3,67. Pom- 
pejanos ex vallo. Cie. Quinct. 14, 47. Quinetium de 
fortunis omnibus. /d. fam. 12,25, 2. certa re et pos- 
sessione. Id. ib. 5, 7. ex magna spe. Id, Pis. 20, 46. 
sus quemque fraus de sanitate ac mente. Ziv. 31, 39. 
Macedonas ex praesidiis stationibusque. /d. 35, 35. 
tyrannum transfixo equo. Virg. A. 5, 175. praeeipitem 
ab alta puppi in mare, Id. ib. 10, 555. ut orantis 
terrae (in terram). — Mit bloßem Acc., Cie. Pis. 38, 
93. Id. Acc.4,41. statuam. /d. ad Qu. fr. 3, 9,7. 
aedificium. — Techniſch in d. Kriegsfprache mit bloßem 
Acc., aus einer Stellung vertreiben, Caes. b. 
G@.5,43. Liv. 10,41. 25, 18. u. o. Curt. 3, 17, 7., 
auch ganz abj., Tac.a.4,51. —ZL. 

döturpo,äre,verunftalten, Plin. 15,16(18). 
poma rugis. Suet. Cal, 85. pulcros et comatos occi- 
pitioraso. —L, 

Deucälion, önis, m. (Sevxakiov), Sohn des 
Prometheus, Herrfcher über das theffaliiche Phthia, 
Gemahl d. Pyrrha, befannt durch die nach ihm benannte 
Fluth (Varro fragm, p. 285. p. 370. Bip. Virq. G. 
1,62. Ov. Met. 1,318.sq. Ayg. fab.153. Just. 2, 
6.), Or. fast. 4, 794. Deucalionis aquae. — L. 

Deucälionöus, a, um, von Deucaleon, undae 
Ov. Met. 7,356. cautes Col. 10,67. imbres Zucan. 
1,653. —K. 

Deultum,i,n. St. in Thracien, auch Deueltos od. 
Deuelton, Plin.4, 10, (18). - X. 

d&unx, uncis, m. (de u. uncia), eilf Jwölf: 
theile (unciae) eines Aß u. jedes anderen Ge: 
genftandes(VarroL.L. 5,36, 47.), Cie. Caee. 6. 
heres ex deunce, Colum. 5, 1, 12, jugeri. Mart. 12,28. 
tu potes deunces (undeeim cyathos). Pers. 5, 150. avi- 
dos sudare deunces (11 Procent). —Z. 

Deuriopi, örum, m. Bölferfhaft in Macedo— 
nien, Ziv. 39,53. — Ä, 
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döüro, ussi, ustum,öre, verbrennen, abbrens 
nen, Caes. b. @. 7,25. pluteos turrium. Liv. 10,4. 
vicum. @ell. 1,19. tres libros ex novem; zerftören, 
verbeeren, Liv. 839, 2. agros vicosque. Tac. a. 4, 
64. montem Caelium. /d.ıb,6, 45. partem cirei; vom 
Winde u.vond. Kälte, Liv. 40, 45. arbores, quae 
obnuxise frigoribus sunt, hiems deusserat cunctas. 
Curt. 8, 30, 12. quae propiora sunt mari aquilones 
maxime deurunt (al.aquiloni decurrunt),vgl.Mügeli 
j. Curt. > 13, 13., vom Schlangenhaud), Sen de elem. 
15 —L. 
d&us, i, m. (Bocat. dee, Prud. Ham. 939. dat. pl. 
dibus u. diibus auf Infchriften; ſonſt fchwanfen im 
Plur. die Kormen dei, dii u. di, deis, diis u. dis, jedoch 
die zweifilbigen bei Dichtern einfilbig gemeffen, außer 
dii, Luc. 4, 498. dei, 7b. 519. deis, Val. Fl. 7, 29.) 
Gott, ar. Heads, Cie. legg. 1, 7, 22. homo praeclara 
quadam condieione generatus a supremo deo. /d.n.d. 
1, 13, 83. modo mundum ipsum deum dieit esse — tum 
eaeli ardorem. Id. Tusc. 1, 27, 66. nec vero deus ipse 
alio modo intelligi potest nisi mens soluta quaedam et 
libera. /d.r.p. 3, 22. unus erit communis quasi ma- 
gister et imperator omnium deus; in d. Bdtg. von 
Schidfal, Grat. cyn. 350. nee expertos fallet deus; 
od, ald unbeftimmte Raturmadıt, Hor. carm. 1, 18,3. 
siceis omnia nam dura deus proposuit. Grat. cyn.513, 
juxta vitium posuit deus; od. als ftrafende Gerechtig— 
feit, Id. ib. 455. sq. deus ultor pone sequens; ftatt Der 
göttl. Mächte überh., Virg. E.1, 6 sq. deus nobis haec 
ocis feeit, namque erit ille mihi semper deus. Ov. fast. 
2, 780. audentes forsque deusque juvant. Stat. Th. 2, 
540, audenti deus et fortuna recessit. — bisweilen für 
Göttinnen u. göttl. Frauen, Virg. A. 2, 632. 7, 498, 
Catulus ap. Cie. n.d. 1,28, 79. — Am bäufigiten im 
Plur., di hominesque Cic. fam. 1,9, 19. Sal. Cat. 
15,4, Liv. 3, 17.19. 9, 26. 40, 12. u. d.5 namentlich 
in allerlei ftehenwen Wendungen, per deos (ic. of. 2, 
2,5. per deos immortales /d. Phil. 3, 14,34. cum 
dis volentibus Plaut. mil. 4, 8, 41. Id. Pers. 3,1, 
4. od. dis volentibus Sal. Jug. 14, 19. od. si di volent 
Plaut, Poen. 4, 2,88. si dis placet ld. Capt. 2 3, 94. 
u. negativ, dis hominibusque invitis Cic. Vat. 16, 38. 
Id. ad Qu. fr. 3,2, 1. — Ferner bef. in Kormeln a) des 
ffaunenden Ausrufs, proh di immortales Plaut. 
Amph.2,2,190. Ter. Ad.3,4,1. Id. Phorm. 5,8, 
19. di immortales Plaut. Amp. 1,1, 299. Id. Epid. 
5,1,21. /d. Poen. 4,2, 101. Ter. Eun. 2, 2,1. Cie. 
fin. 2,28, 93. di boni. Ter. Andr. 2, 2,1. /d. Heaut. 
2,3, 13. Cic. Att.6,6,4. Plin.pan. 10,8. di ma- 
gni Ov. fast. 6,187. di Ter. Andr. 1,4, 5. /d.Phorm. 
5,1, 13. dideaeque Plin. h. pr. 24. di vostram fidem 
Plaut. Trin. 2,4, 190. Ter. Eun. 3, 1, 28. (mit obse- 
cro, Plaut. Amph.5,1,78.)proh deum atque hominum 
fidem Ter. Andr.1,5, 2.11. Id. Hee, 2,1,1. mit aus: 
elaffenem fidem Ter. Phorm. 2,3, 4.— b) des Wun⸗ 
Pine, der ———— Verhuͤtung, Beſchwoͤ— 
rung, dibdene vortant Plaut. Trin. 2, 4, 101. Ter. 
Phorm. 3, 3, 19. utinam di faxint, faciant etc. Plaut. 
Amph. 2, 1,85. Ter.Hec. 3, 2, 19. Cie. Acc. 5,13. di 
prohibeant,averruncent, omen avertant etc. T’er. Andr. 
3,3,36. Cic.Phil,3,14, 35. di melius faciant, duint, me- 
liora ferant, velint etc. Plaut. Ps.1,3,81. Teer. Phorm. 
5,8,16. Tib. 3,4,1. Ob. Met. 7,37.u. bloß di me- 
liora od. melius Cie. sen. 14, 47. Id. Phil. 8, 3, 
9, Liv.39, 10. Ov. am.2,7,19,. Prop. 4,6, 65. 
Sen. ep. 98. diteservassint Plauf. Asin. 3, 3, 46. Id. 
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1276 deustus. 
Trin. 2,2, 108. di te, me ament, amabunt etc. Plant. 
Aul. 2,2,6. Id. Men. 2, 2, 6. Id. Poen. 1, 3, 30. Ter. 
Eun.3,2,21. Id. Hec. 2,1, 9. di te perduint, perdant 
ste, Plaut. Poen. 3,2,9. Zer. Hec. 1,2,59.u.ö, di 
te eradicent Ter. And, 4,4, 22. Id. Heaut. 3, 3, 28. 
dii tibi ınale faciant /d. Pkorm. 2, 3, 47. (ic. fam.1l, 
21, 1.—e)d. ironiſchen, verächtlichen Ungläu— 
bigfeit, si dis placet Ter. Ad. 3, 4, 30. Cic. Pis. 16, 
38. Liv. 6,40. 34, 32. 40, 13. u. d. Quinct.8, 3, 44. 
Flor. 4, 4, 1. — llcbertr. u. bildl. von ausgezeichne: 
ten od. befonders geehrten u. glüdlichen 
Menſchen, Plaut. Cure.1,4, 11. sum deus, Ter. 
Hec. 5, 4, 3. deus sum, si hoc ita est. '/d. Ad. 4, 1, 19. 
facio te apud illum deum. Cie, n.d. 2, 12,32. Plato- 
nem quasi quendam deum philosophorum. Id, de or. 
1,23, 106. te in dicendo semper putavi deum. Cic. 
Marc. 3, 8. non ego eum cum summis viris comparo, 
sed simillimum deo judico (f, dazu Kloß). Id. Sest. 
69, 144. deum ac parentem fortunae ac nominis mei 
(ſ. daſ. Halm). Firg. A. 5, 392. deus ille magister 
Eryx. Hor. sat. 2, 6, 52. deos (Dxctavian, Maäce⸗ 
nas ⁊c.) quoniam propius contingis. — Auf Inſchriften 
u. Münzen als Beifag im Titel der Kaijer, aber aud) 
bei Diehtern, Nem. venat. 71. ipso paene privr geni- 
tore deo; ſelbſt auch für noch lebende Kaifer, Calp. ecl. 
7. deus ipse canatur, qui populos urbesque regit pacem- 
que togatam. — L. 

deustus,a, um, f, deuro. 

deutärius, a, um (dsvreoıos), zum zweiten 
gehörig, fonft secundarius, Plin. 14,10 (12). —Z. 

deutärönömium, i, n. (devrepowousonr), die 
nochmalige Wiederholung d. Geſehzes, kirchlicher Name 
für das fünfte Buch Moſis, Lact. 4. 17. Sidon. ep. 9, 
9. -L. [Nep. Eum. 11.3. vieto. — L. 

deütor, üti, mißbrauden, hart verfahren, 

devägor, äri, abſchweifen, Cod. Theod.1, 
10,5. —L. [hist. ecl, 45. —K. 

d&vastätor, öris, m.d. Berwüſter, Cass. 6. 

d&vasto, ätum, äre, verwüſten, ausplüns 
dern, von Sachen u. Berfonen, Liv. 4, 59. fines. /d. 
22,9. Marsos. /d. 23, 42. ita sumus aliquoties hac 
aestate devastati. Ov. Met. 13, 255. Sarpedonis 
agmina ferru. — L. 

d&vecto,äre, fortführen, Sedul. 5, 345. — L. 

dev&ho, vexi, vectum, öre, hbinwenz= ud, fort— 
tragen,sfahren od. sbringen, Plaut. Poen.pr. 87. 
in Anactorium, Caes. b. G. 1,43. legionem equis. 
Id. ib.5, 47. frumentum eo tolerandae hiemis causa. 
Id. b. c.1,54. carinas noctu, Liv. 4, 52. maximos 
commeatus. /d. 5,54. quo fruges ex mediterraneis 
locis. Id. 36, 2. framentum in Graeciam. /d. 40, 33. 
saucios in oppidum. Virg. G. 2, 408. sacramenta., 
bildl., Prop. 4, 1,119. ad tua devehor astra, — bef. 
Part. pf. pass. devectus, a, um, fabreud, ſegelnd, u. 
zwar bei Flüſſen ftromabwarts (Gag. subvehere), 
Cie, Phil. 1,4. celeriter Veliam. T'’ac. a. 3, 9. (Juv. 
sat, 7, 121.) Tiberi. Id. 5.4, 78. Rheno. Id. A. 2, 
59. Arare flumine. Suet. Tib. 72. Misenum usqne. 
dövello, velli, vulsum, re, losreißen, fort: 
reißen, Plaut. Poen. 4, 2, 50. pennas. Pallad, 
Mart. 10, 1. plantas de matrum radice. Front. ep. ad 
Ver. 1. plumam anseribus. Tuc. a. 3, 14. effigies., 
obicön, Swet. Dom, 22. concubinas — L. 

d&v&lo, äre, enthüllen, Ov. Mer. 6, 604. ora 
miserae pudibunda sorori. — L. 
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d&v&önöror, ätussum, äri, verebren, anfle, 
ben, Ov. Her. 2.18. deos prece, wie deprecari u. de- 
testari, Durch Kleben abwenden, Tib. 1,5, 14. 
somnia ter sancta deveneranda mola. — L. 

döv&nio, vöni, ventum, ire, irgend wobin 
fommen,nelangen, geratben,a)eigti., Plaut. 
Asin. 1, 1, 92. in insidias, /d. Epid. 3, 2, 28. ad leno- 
nem. /d. mil. 2,1,18. ad hunc in servitutem ab e 
eui servivi prius. ld. Pseud. 1, 3, 53. ad danistam. /d. 
Rud, 4, 3, 17. ad furem. Lucr. 6, 1132.in loca nobi: 
adversa. Caes. b. @. 2, 21. ad legionem decimam. /d. 
ib. quam quisque in partem ab opere casu d. Cic. fam. 
7,8, 3.in victoris manus. Ziv. 9, 31. in eum locum. 
Op. Met. 8, 798. in Scythiam. — b) übertr., Ter. 
Heaut. 4, 5, 2. tantum adeum mali. Cic. de or.1, |. 
3. in medium rerum omnjum certamen atque diseri- 
men. /d. Mur. 13, 29. ad juris studium. ‚Suet. Vesp. 
5. in tutelam ejus ac velut in gremium. — L. 

döv@nusto, ävi, ätum, äre, häßlich machen, 
verunftalten, Geil. 12, I, 8. puleritudinis ins- 
gnia. cl. Sid. ep. 1,7.u,0. —L. 

deverb&ro, ävi, ätum, äre, durchprügela, 
Ter. Phorm. 2, 2, 13. quot homines usque ad necem. 
Lact. 2, 7. servum. —L 

devergentia,ne,f.d. Herabneigung, Gel. 
14, 1,8. mundi. — L. 

devergo,dre, ſich abwärts neigen, App. de 
deo Socr. p. 46. terrena pondere, — L. 

Deverra,ae, f£.d. Ausfebrerin, Abfegerim, 
eine ſymboliſche Gottheit, der man bei d. Geburt einck 
Kindes einen Einfluß zufchrieb (durch Abfegen der 
Schwelle, f. Pauly's Realencykl. s.v.), Varro ap. 
Augustin, c.d.6,9. —L. 

överro, öre, wegfehren,ausfebren, Col. 
7,4,5. Augustin. c.d.6,9. —L. 

deversito, äre (deverto), einfebren, Gell. ı7, 
20, 6. ad verborum venustates. — L. 

döversitor, öris, m.d. Gaſt, der in ein Birtbe: 
baus Einkehrende, Petron. 79,6. 95,1. —L. 

i. döversor, ätus sum, äri, vom Wege einfeb: 
ren, als Gaſt ſich aufbalten, logiren, Cie. 
Att. 6, 1, 25. Laodiceae apud Pomp. Vindullum. /d. 
Phil. 2,27, 65. hac in domo tam diu. Lir. 44, 9. te- 
cta, ubi deversari portantes commeatus possent. — L. 

u. döversor, öris, m. (deverto), d. Ginfehren: 
de,d. Saft, Cie. in. 2,4,15. —L. 

d&versörYölum, i,n. Demin. von deversorium, 
e. Bleines Abiteigequartier, Cie. Att. 14,8. Id. 
fam. 12, a (Suet. Caes. 72. nur Gonjectur, f. Bre— 
mi.) -L. 

döversörium,ii,n. [.deversorius, a, nm. 

d&versörius, a, um, zum Einkehren od. Lo— 
giren geeignet od. beſtimmt, taberna Plant. 
Men. 2, 3, 81. Jd. True. 3, 2,29. Suet. Ner.27. 
(auch Caes. 72. deversorio loco nach den Hdſchr.) kei. 
deversorium, ii,n. Cic. Phil,2, 41. studiorum, non li- 
bidinum. 4d. Rose. Am. 46, 134. flagitiorum omni- 
um. Suet. Ner. 38. monumentorum bustorumque. 
auch Cie. sen. 23, 84. Id. Att. 4,12. Jd.fam. 7, 23, 
3. Id. de or. 2, 57,234. Liv. 1,51. 6. Suet. Pit. 
7. Petron. 15,8. —L. [p- 71,1. -L 

Deversus dicebant deorsum versus, Paul.Dier. 

deverticülum,i,n. a)d. Abweg, Neben: 
weg, Seitenwea, Cie. Pis. 22, 53. deverticula fe- 
xionesque. Suet. Ner.48. Front. aquaed.5. Dig. 
41, 8,45. bildt., d. Abjchweifung, Ziv. 9, 17. 


Jdeverto. 


amoena. Plin. 29, } (8). aquarum calidarum (Abweis 
hung von einfacher Heilart). Juv. 15, 72. a dever- 
tieulv repetatur fabula. (uinct. 9, 2, 78. haec dever- 
ticula et anfractus. Id. 10, 1,29. eloquendi quaedam 
d.— b) Zufluchtsort, Schiupfwinfel, Plaut. 
Capt. 3, 3,8. Cie. Rosc. com. 17,51. Plin. 10, 50 
(71). Quinet. 12,8,11.@afthof, Herberge, Zer. 
Eun. 4, 2,7. Liv. 1,51. Teac. a. 13, 25. — lleber den 
Unterjchied von diverticulum ſ. Müßell 3. Cure. 3, 
34,9. —L 

d&verto, ti, sum, ere (biöweilen auch devorto), 
1) tranfitiv, abwenden, wegwenden, Lucan. 2, 
470. acies. Id. 6,317. comites. /d. 6,591. ventura 
fata suo cursu. Aur. Viet. Caes. 38. arduum fatalia 
devertere, — 2) gewöhnlich aber intranfitiv u. medial, 
fih abwenden, abbiegen, wohin begeben, 
einkehren, bald in activer(Plaut.), bald inpaffiver 
Form (Cicero), Plaut. mil. 2,1,56. apud suum 
paternum hospitem. /d. ib. 3, 1,145. in amici hospi- 
tum. /d. Pseud. 2, 2, 63. huc in tabernam. /d. ib. 4, 
2, 6. inid angiportum. Cic. div. 1, 27,57. ad caupo- 
nem. Id. of.2,18,64.in vilam suam. /d. Dej, 6, 
17. domum regis hospitis. Id. Mil. 19, 51.ad se in 
Albanum. * Id. Att.3,7. Paſſiv, Id. Font.5. 
el.Virg. @. 3,293.) via devertere Liv. 44, 43. Plin. 
pan. 52. cl. Curt. 4,35, 1. — Bom Thema abfchweisr 
fen, Cie. fam. 12, 25,4. redeamus illuc, unde dever- 
timus. Liv. 35, 40. inde namque deverteram. Plin.2, 
7 (5). in haec devertisse non fuerit alienum (wo jedoch) 
jest Sillig divertisse fieft). füch wozu wenden, 
feine Zufludt nebmen, Or. Met. 9, 62. meas ad 
artes, /d. a. a. 2, 425. ad magicas artes. — /. 

devescor, vesei,abfpeiien, a a 
TR. 1, 604. animas morsu eruento, — L. 

d&vestio, ire, entfleiden, App. Met. 8. p. 138, 
24. Id. ib.4.p. 145,83, —L. 

dävestivus, a,um, entfleidet, genitura Tert. 
adv. Val.14. —K. 

dövexitas, ätis, f.d. Senkung, Abdahung, 
abjhüffige Lage, Plin. 2,65 (65). aquae. Plin. 
ep.8,8,8. —L. 

dövexus, a, um (deveho), berab od. vorwärts 
bangend, fid neigend, gefenft, abſchüſſig, 
Caes. b. G. 7, 88. de loeis superioribus haee declivia 
et devexa cernebantur. Cie. div.l, 45, 101. in novam 
vianı. Liv. 44, 35. brachium in mare, Virg. G. 1, 
241. mundus Libyae in Austros. Hor. carm. 1, 28, 
21. Orionis. Ov. Met. 8, 330. arva. Col. 1,6, 21. so- 
lum leni clivo. Plin. pan. 7, 1,1. in planum. Claud. 
cons. M. Theod. 57. dies devexior.— Sen. quaest. 
nat. 3, 8. in devexo, Gaſtz in plano, — übertr., 
Cie. Att. 9,10, 8. a diuturnis laboribus ad oeium. Sen. 
ep. 114,15. d. et molliter desinens compusitio. Id. 
vit. beat, 25. per devexum (facile), — L. 

devietio, önis, f. d. Befiegung, Tert. adv. 
Marc. 1,108. mortis. —ZL. [anım. 27. - L. 

d&vigesco, öre, d. Kraft verlieren, Tert. 

d®vincio,nxi, netum, ire, feitbinden, ver: 
binden, Plaut. Men. 5, 2, 92. servum. Cie. Brut. 
60, 217. devinetus fasciis. Liv. 40, 29. opercula plum- 
bo. Tib. 2, 5, 5. tempora lauro. Plin.8, 16 (21). leo- 
nem non repugnantem, — llebertr,, feffeln,binden, 
befeftigen, Plaut, Pseud, 1,2,85. se vino. Ter. 
Heaut, 1, 2, 34. animus semel se cupiditate d. mala. 
Luer. 4, 453. membra sopore. Sen. ep. 83. animum 
ebrietate. — Cic. fam. 3, 73, 2. studüis, quibus uterque 
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nostrum d, est. Id. leg. agr. 1,5, 16. totam Italiam 
omnibus vinclis d. et constrietam. /d.n. d. 2, 59, 148. 
eloquentia nos juris, legum, urbium societate d. Id, r. 
Pp.1,26. homines inter se rei publ. socierate d. /d.Brur. 
26, 98. cum summo illo oratore affinitate sese d. JE. 
ib. 87, 140. in verbis cullocandiseteomprehensioned«- 
vineiendis. Id. or. 25, 85. acervatim multa frequen- 
tans una complexione d. Plin. ep. 7, 9, 14. metri ne- 
cessitate devincti. — verpflichten, verbindlid 
macen, Plaut. As. 5, 1,21. istoe me facto tibi de— 
vinxti. Teer. Andr. 3, 3, 29. consuetudine et conjugio 
liberali. Id. Heaut. 1,4, 13. hoc benefcio utrique ab 
utrisque vero devineimini. Caes. b. c. 1, 39. pigmore 
animos centurionum. Cic. of.1,17, 54. homines bene- 
volentia etcaritate. /d. Phil. 2,45, 1. suos praemiis 
adversarios elementiae specie. /d. fam. 1,7, 3. virum 
sibi praestanti in eum liberalitate, /d. Sest.7, 15. 
hune omni cautione, foedere, exsecrationed., nihil in 
tribunatu contra me esse facturum. — Part. pf. pass. 
devinctus, a, um, verbunden, verpflichtet, er: 
— ‚ Caes.b.c. 1, 29. altera maximis beneficiis 

ompeji devincta. Hor. sat. 1,5, 42. neque quis me 
sit devinctior alter, Taec, a. 11, 28. reputantes hebe- 
tem Claudium et uxori devinctum. ‚Suet. Dom. 22. Do- 
mitiae nuptiis. —L, 

dövinco, viei, vietum, öre, völlig befie: 
gen, überwinden, Plaut, Ps. 2, 13, 12. centum 
doetum hominum consilia sola haec d. dea Fortuna. 
Caes. b. G. 7,84. Galliam. Cic. sen. 13,44. Poenos 
elasse. /d.n.d. 2,2, 6. Crotoniatas maximo proelio. 
Stat. silv. 5, 5, 63. fugientia ripas flumina. Dft auch 
im Part. pf. pass. devictus, a, um, Sal. Jug. 25, 3. bo- 
num publicum privata gratiad. Hor. carm. 1, 29,3. 
non ante devictis Sabaeae regibus. Firg. 4. 10,370. 
devicta bella. Ov. Her. 6, 37. serpentem. — L. 

dövinctio, önis, f. (devincio), dad Verbinden, 
die Berftridung, Zert. spect.2. —L. 

devinetus, a, um, f.devincio. 

d&evio,ävi,äre,vomWeye abgeben, abweis 
hen, Macr. sat. 5, 15. Symm. ep. 9, 121. Augustin. 
doectr. Chr. 3, 36.1. 8.0. —L. 

devirginätio, Onis, f. d. Beraubung der 
Iungfraulichkeit, Serib. comp. 18. =L. 

dövirgino,ärvi, ätum, äre, der Jungferſchaft 
berauben, Petr.25,1. Hyg.fab.23. Dig. 1,18, 
21. vom Seraustreten aus dem Jünglinysalter, Varro 
ap. Non. p. 458,26. - L. 

dövitätio, Onis, f.d. Bermeidung, Cie. Att. 
16, 2,4. legionum. —_L 

dövito, ävi, ätum, äre, meiden, vermeiden, 
flieben, Plaut. Rud. 1, 2, 79. illos fluetus. Ter. 
And.8, 5, 5. malum. Lucr, 3, 1079. letum. Cie. Tuse. 
2, 26, 62. dolorem. /d. Verr. 1,3, 8. procellam tem- 
poris. Hor. ep. 1, 1,44. exiguum censum turpemque 
repulsam. Suet. Tib. 11. suspieionem. — L. 

dövius,a,um,vom Wege abführend, von 
der Straße entfernt, feitwärts befindlich, 
von Sadhen u. von Perfonen, Cie, Pis. 36, 89. oppi- 
dum. /d. Att. 4, 3, 4. iter. Liv. 22, 14. calles. /d.41, 
19. saltus. Oo, Met. 1, 676. rura, Suet. Tib. 60. 
aspera ac devia. Luc. 4, 161. devia terrarum. — Cie, 
Phil. 2, 41, 106, quum essent devü, descenderunt, ut 
consulem salutarent. Liv, 34, 16. montani. Hor. 
carm. 1,17, 6. olentis uxores mariti. /d.ib.3, 25, 12. 
mihi devio. Ov. Her. 2,118. avis (einſam lebend). 
Prop. 4,9, 27. limina (unzugänglich). Stat. 7A. 9, 
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804. equus, Uebertr., vom rechten Wege abir- 
rend, thöricht, unvermünftig, Cic. Phil.5, 
13, 37. homo amentissimus atque in omnibus consiliis 
praecops et devius, vgl. Seyffert 5. Cic. am. 25,93. 
Plin. ep. 5, 6, 44. nihil indactum et quasi devium (uns 
pafjend, abſchweifend). Ow. tr. 3, 8,30 (2oer$). tan- 
tummodo femina non sit devia. Lactant, 7, 7. nullam 
sectam fuisse tam deviam, quae non viderit aliquid ex 
vero. — Mit nachfolgendem Sen., Sid. 1, 57. aequi. Id. 
8, — pectora recti. Marc. Cap. poät. 3. promissi. 


d&vöco, ävi, ätum, äre, herab, von ehw. weg, 
wobin rufen, Soden, einladen, Cie. prorv. 
cons. 12,29. de provincia ; ad gloriam, ad triumphum. 
Liv. 4, 39. suos ab tumulo, /d. 6, 20. Jorem deosque 
alios ad auxilium. Hor, ep.17, 5. refixa sidera caelo, 
Nep. Cim. 4, 3. quos invocatos vidisset in foro, omnes 
devocabat. Plin. 28, 2 (4). Jovem caelo sacrificio. Val. 
Max. 3, 2, 21. ab eo in certamen pugnae; eigenthuͤm⸗ 
lid Plin. 30, 14 (43). vermes terreni lac devrocant 
(hervorlocken, bervorbringen). — Bildl,, Caes.b. G. 
6, 7. suas exercitusque fortunas in dubiumd. Cie. 
Tuse, 5, 4, 10, philosophiam e caelo. Id. de imp. On. 
Pomp. 14, 40. non avaritia ab instituto cursu ad prae- 
dam aliquam, non libido ad voluptatem (j.daf.Halm). 
Phaedr. 1, 20, 2. mortales ad perniciem. Plin. 34, 8 
(19). huc a simulacris deorum hominumque devoca- 
verat humanissimam artem. Val, Mar. 2, 7,8. rem 
ad | 5—— -L. . 

övölo,äre, berabfliegen, berabfommen, 

berabeilen, Plaut. Amph. 5, 1,56. angues jubati 
deorsum in impluvium duo maximi. Lucr. 6, 205. in 
terram liquidi golor aureus ignis. Cic. Quinct. 30, 93. 
non ab afllicta amicitia transfugere atque ad florentem 
aliam devolare. Liv. 7, 12. nihil agenti sibi de caelo 
devolaturam in sinum vietoriam. Virg. A. 4, 702. 
Iris croceis per caelum roseida pennis, Hor. sat. 2, 5, 
11. tardus illuc. Ov. a. a. 3, 420. Jovis ales in multas 
aves. — L. 

devolvo, volvi, völütum, öre, herab od. nie: 
derwärts wälzen od. rollen, eigentl. u. übertr., 
Plaut. Men. 5, 5, 5. hominem vita sun. Caes. b. c. 2, 
II. saxa in musculum. Virg. @.4, 349, fusis mollia 
pensa (Dichterifch für fpinnen). Id. A. 2, 449. aura- 
tas trabes. Hor. carm. 4, 2, 11, per audaces nova di- 
thyrambos verba. Ov. Met.7,574. corpora in humum. 
Catull. 59, 4. panem ex igne. Phaedr. 5, 8, 23. toni- 
trun (auf der Bühne). Val. Fl. 1, 235. se toris misero 
luctamine. Curt. 4, 16, 25, clipeos e muris subito d. 
— Mevial, fih herabwälzen od. türzen, bef: 
tig wobin wenden, eifrig worauf ridten, 
fowobl im Activ als im Bafliv, Cie. Phil. 7, 4, 13. ad 
spem inanem pacis, Ziv. 1, 47. retroad stirpem. Id. 
21,33. jumenta cum oneribus, Col. 1, pr. 29. ad 
ocium et inertiam. Curt. 5, 10, 1. flavius silvestribus 
ripis praeceps inter saxa. — L. 

d&vömo, öre, von ſich fpeien, Caecil. ap. 
Gell.2,23,13. —L. [Aleim. ep. 77. - K. 

devöräbilis, e, Adj. veribludbar, tegmen 

dövödrätio, Onis, f, d. Berfhlingen, Tert. 
resurr. carn. 54. — L. 

dövörätor, öris, m. d. Verſchlinger, Zert. 
resurr,carn. 32. u. a. —L. 

d&evöro,ärvi, ätum, äre, hinabſchlucken, ver— 
fhluden, verſchlingen, eigtl. u, übertr., Cato 
r.r. 71. ovum gallinaceum integram. Cels. 2, 6, sali- 
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vam suam, Plin. 8, 10 (10). lapides. verfhlingen, 
in ſich aufnehmen, einfaugen, Plaut. True. 2. 
7, 16, quod.des. Id. Poen. 5, 2, 9. orationem dulcem. 
Id. Asin, 3, 3, 59. mes dieta. Cic. Att. 1, 16, 10. 
regis hereditatem spe. /d. Acc. 2, 1,51. spe et opi- 
nione illam praedam. Id. Sest.10, 23. verbum ipsum. 
Ov. Her. 3, 63. devorer ante precor subito telluris 
hiatu. Just. 21, 5, 6. oculis. - verſchlucken, in dem 
Sinne unverftanden hinnehmen od. geduldig 
ertragen od. unterdrüden, halb ausfpre: 
hen, Cie. Brut, 82, 283. oratio a multitudine et a 
foro devorabatur. Id. ib. 67, 236. hominum ineptias 
ac stultitias. /d. Phil. 6, 6, 17. molestiam paucorum 
dierum. Quinect. 11,2, 41. taedium illud. /d. 3, 33. 
verborum pars devorari, pars destitui solet. Ov. Met. 
13, 540. lacrimas. Sen. ep. 66. gemitus. /d. de ira 
3,14. verbe. — verzehren, aufreiben, vernich— 
ten, fon. exhaurire, bef. vom Bermögen, Cie. Ace. 3, 
76. omnem pecuniam publicam. Id. Phil. 13, 2, 3. 
beneficia Caesaris. /d. Pis. 21, 48. partem ejus prae- 
dae effusae libidines. Just. 14, 4, 14. devorent vos 
arma vestra. Plin. Il, 51 (112). vox in orchestris 
(verballen). Plaut. Trin. 4, 2, 65. devoravi nomen 
imprudens modo (vergeifen). — L. 

d&övortium, ii, n. der Abweg, die von der 
Straße entfernte Stelle, Tae. Agr. 19. itine- 
rum. —L 

dävötämentum, i,n. die Bezauberung, 
Berwünfchung, Tiere. adv. gnost.2. - L. 

devötätio, Onis, f. die Weihung od. Wir: 
mung, das Hingeben, Yulgata 8 reg. 8,38. — K. 

devöte, Adv. AALNIESSOERE: Artu. Weile, 
d. ac strenue militando Cod. Tiheod. 6, 24, 10., 
gottergeben, fromm, im Superl. devotissime, deo 
servire Lactant. 6, 9 extr. el, Augustin. ep. 86. —L. 

d&vötio, önis,f. a) v. devovko, dad Geloben, 
die Weibung, das Gelübde, die Berwünſchung, 
Berfluhung, Cic, Rab. Post. 1,2. vitae. Id. n. d. 
8,6, 15. Deciorum (Selbftopferung). App. Met. 11. 
p. 265, 5. muneribus largis et devotionibus faustis. — 
Nep. Alc. 4,5. ejus devotionis exemplum, Id. ib. 6, 
5. pilae, in quibus d. fuerat seripta. Petron. 103, 6. 
dissimulata nauseantis devotione. — Berzauberung, 
Zauberei, Zauberformel, Suer. Cal.3. Tae. eo. 
2, 69.3, 18.1.5. — b) von devotus, die Anbäng- 
lichfeit, Ergebenheit, Nemes. cyneg. 83. quis 
fortes animat devotio mentes. Treb. Poll. Gall. 14. 
ducis erga rem publicam. Capit. Max. et Balb. II. 
Aquilejensium pro Romanis. Bei Kirchenfchriftitellern 
die Andadt, ant. 2,11. —L. 

devöto, ävi,ätum,äre, weiben, widmen, Cie 
parad,. 1,2,12. el. Acc. ap. Non. p. 98, 13. bezau: 
bern, Plaut. Cas. 2, 6,36. anrufen, App. Mer. 9. 
p. 227,4. —L. 

devötor, öris, m. u. dövötrix, Jeis,f. ®er: 
winicer, Berwünfcerin, ohne Anctorität an 
gef. bei Serv. ad Aen. 4, 607. — L. 

dävötus, a, um, f. derovcoo. 

dövöveo, vöri, vötum, re, 1) einer &ottbeit 
geloben od. weiben, Enn. a. 1,96. el. Cie. die. 1, 
48, 107., hine Remus auspicio se devovet. Caes. b. G. 
6, 17. Marti ea, quae bello ceperint. Cie. off. 3, 25, 
95. Dianae pulcherrimum. Hor, sat. 2,3, 219. gma- 
tum pro muta agna. befonders häufig se diis od. = 
allein, Cie. n. d. 2,3, 10. /d. div. 1, 24,51. Id. fin 
2,19, 61. Liv, 8,9. Virg. A. 12, 234. dab. überb 
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Imdm etw. widmen, Caes. b. G. 8,22, cujus se ami- 
citiae devovissent. Firg. A. 11, 442. vobis animam 
hanc soceroque Latino. Ov. Met. 14, 683. suos aunos 
soli tibi. Curt. 9, 25, 21. in exeolenda gloria, cui me 
uni devovi. Flor. 1, 14, 3. diis manibus se. Capit. 
Gord. tr. 11. Maximum diis inferis. v. der Eideslei⸗ 
ftung, wie obstringere, Just. 14, 4, 7. toties vos sacra- 
mento mihi devovistis, — 2)verflucdhen, verwüns 
ſchen, Nep. Ale. 4, 5. sacerdotes a populo coactos, 
ut se devoverent. Or. Met. 5, 102. scelerata arma. 
Id, fast. 6, 738. natum suum. Just. 5, 1,3. diris per 
omnium sacerdotum religiones. For, 8, 11, 3. ducem 
hostilibus diris. Petron. 141, 4. spiritum meum. — 
3)bezaubern, Tib. 1,8, 18. te carminibas, te pal- 
lentibus herbis. Ov. am. 3, 7, 80. te trajectis lanis. — 
Part. perf. pass. devotus, a, um, in allen Bedeutungen: 
a)geweibt, gelobt, Ziv. 9, 17. corporibus. Id. 10, 
39, ancipiti deum irae. Hor. carm. 4, 14, 18. morti 
pectora. Lucan, 4, 533. juventus. Grat. cyneg. 533 sq. 
tibi, Phoebe. b)verfluht, Hor. carm. 3, 4, 27. ar- 
bos. /d. epod. 16,9. sanguinis aetas. c) begaubert, 
Or. am, 3, 7,27. mea Thessalieo languent d. veneno 
corpora. d) eigentbüml. gewidmet, ergeben, an- 
bänalic, fun. deditus, Phaedr. 4, 5,6. Juv. 9, 72. 
Sen. benef. 3,5. Suet. Caes. 67. Id, Cal. 30. Claud. 
b. Gild. 289. fubitantiv. Caes.b. G.3, 22.— fromm, 
andädtig,gottergeben, Prud., Hieron. —L. 

dövulsus, a, um, f. devello. 

Dexippus, i, m. (Sedırmos), gr. Gigenn., Cic. 
fam. 14,3,3. - X. IX. 

Dexius, ii, m. röm. Gigenn., Cic. fam. 7, 23, 4. 

Dexo, önis, f. (IEov), gr. Gigenn., Cic, Acc. 5, 
42,108. 5,49, 128. —K. 

dextans, ntis, m. (de u. sextans), zehn Zwölf: 
theife eines Ganzen, Varro L. L. 5,36, 47. (Col. 5, 
1,12. Plin.18,32(75). Suet. Ner. 32. Vitr. 3,3. — L. 

dextella, ae, f. Demin. v. dextera, die Feine 
rechte Hand, Cie. Att. 14, 20, 5. Quintus filius An- 
tonii est dextella. — L. 

dexter, töra, tärum u. tra, tram (Dat. Plur. dex- 
trabus Non. p.493, 20.), Comp dexterior, Super l. 
dextimus, rechts, zur Rechten befinplid, 
dsfıos, Bskırepös, mamus Plaut, Aul, 4,4,23. Id. 
Capt. 2,3, 82. Luer. 1, 317. Cie. div. 1, 23, 46. 
cornu Ter. Eun. 4, 7,5. Caes. b. G.1, 52. acies Liv. 
27,48. ala /d. 31, 21. humeri Caes. b. G. 7,50. fe- 
mur Plaut. mil, gl, 2, 2, 50. latus Hor. ep. 1, 16, 6. 
Or, Met. 13, 730. pars membrorum Zuer, 4, 292,; im 
neutr. plur. Plin, 6, 23 (26). dextra ejüus (fiuminis) 
acceolunt, Flor. 3, 2,2. a dextris. -— Comp., in der 
Beventung vom Pofitiv nicht verichieden, Varro L. L. 
9, 27, 134. in dexteriore parte, Ov. Met. 2, 138. 
rota. ‚Suet. Claud. 7. humerus. /d. Galb. 21. latus, 
Just. 2,4, 11. mammis. /d, 31, 8, 6. eornu. Su: 
perl. Varro ap. Non. p. 94, 30. dextimam viam. 
Sal. Jug. 100, 2. Sulla cum equitatu apud dextimos. 
—Bildf. a) gefhidt, paſfend, Ziv. 8.36. rem 
per se popularem ita d. egit. Virg. A. 4, 294. quis re- 
bus d. modus. Hor, sat. 2, 1, 18. tempus. val. 
dextere. b)glüdlich, heilverfündigend, gün- 
flig, gnädig (nady griech. Anftcht), Paul. Diae. p. 
74,4. Virg. 4.8, 302. tus dexter adi pede sacra se- 
eundo. Ov, trist. 5, 8, 57. dextro faciatis Apolline 
carmen. Quinct. 4. pr. 5. d. ac volens adsit (numen). 
Pers. 5,114. Jove. Stat. sie, 3, 4, 63. sidere. Val. 
Fl. 1,245. omen. Dav. ſubſt. 
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dextera od. deztra, ae, f.ierebte Hand, Plaut, 
Poen. 1, 2, 102. cedo sis dexteram. Ter. And. 1,5, 
54. te per hanc dextram oro. Sal. Cat. 58, 8, vos 
libertatem atque patriam in dextris vostris portare. 
Cie. Phil. 11, 2,5. dexterne, quae fidei testes esse 80- 
lebant. /d. ib. 10,4, 9. Graecia tendit dexteram Ita- 
liae suumque ei praesidium pollicetur. Virg. A. 2, 
291. si dextra defendi possent. Hor. epod. 7, 9 sq. sa 
urbs haec periret dextera. Or. Met. 13, 175 sq. mca 
concussa putate moenia dextra. Just. 11, 15, 18. 
dexteram ferre (Handſchlag leiften). Tec. A. 1, 54. 
miserat dona legionibus dextras (zwei verfchlungene 
goldene od. filberne Hände). el. ib. 2,4. — Ueberh. die 
rechte Seite, abdextera, Plaut, Amph. 1,1, 89. ld. 
Asin. 2,1,12. /d. Mil. 3,1,183. Ter. And. 4, 3, 
19. Sal. Cat. 59, 2. Ov. Met. 2, 5. dexterä Plaur. 
Amph.1,1,88.177. Sal. Jug. 101,9. Caes. b. c. 2, 
15. Liv. 21, 43. ad dexteram Plaut. Poen. 3, 4,1. 
Id. Rud. 1, 2,67. Ter. And.4,4,12. Id. Ad. 4, 2, 
44. Caes. b.c. 1,69. dichter. für die Hand überh., 
Hor.carm. 8,3,52. Id. sat. 2, 1, 54. — bildl. für 
Freundſchaftsbündniß, Tac. a. 2, 78. cupere 
renovari dextras. — L. 

dextere od. dextre, Adv. auf der rechten Seite, 
d. b. auf die rechte Meife, gefhidt, mit 
Glüͤck u. Geſchick, Ziv. 1,39. liberaliter dextre- 
que obeundo officia. Hor. sat. 1,9, 45. Nemo dexte- 
rius fortuna est usus, — L. 

dexteritas ätis, f.a)d. Geſchicklichkeit, Ge: 
wandtheit, dad gefhidte Benehmen, Liv. 28, 
18. 37, 7. Gell. 13,16. Auson. parent. 14, 7. b) die 
Glückſeligkeit, Arnob. 7.p. 225. —Z. 

dextimus, a, um, ſ. dexter. 

dexträle, is,n.d. Armband, Cyprian. — L. 

dexträliölum, i,n. Demin, vom vor. W., das 
Armbändchen, Vulgata Judith. 10,3. —L. 

dexträtio, nis, f. die Bewegung nach der 
rehten Hand, Solin.45. —L. 

dexträtus, a,um, rechts gelegen, Auer. de 
limit. p. 298. Goes. —L. . 

dextröcherium, ii, n. (Öeferspös u. xeie), 
Armband, Seript. hist. Aug. — L. 

dextrorsum o.dextrorsus, auch dextrovorsum 
u. dextroversum (dexter u, versus), Adv. nad der 
rechten Seite bin gewandt, rechts, auf der 
rechten Seite, Plaut. Curc. 1,1, 70. si deos salu- 
tas dextrovorsum censeo. /d. Rud, 1, 2,87. dextro- 
vorsum avorsa it in malam crucem. Id. ib. 2,3, 38. 
nos cum scapha tempestas d. differt ab illis. Liv. 6, 
31. M. Horatius dextrorsus maritimam oram atque 
Antium pergit. Hor. sat. 2, 3, 50. ille sinistrorsum 
hie dextrorsum abit. Lactant. 6, 7. semitae, quae vi- 
dentar dextroversum separari. · L 

Di, f. deus. 

di,f. die 

Dia, ae, f. (ia), gr. Eigenn., a) geogr., «) älterer 
Name der Infel Naxos, Nom. Dia Or. a. a. 1,528. 
Acc. Diam /d. Met. 3, 690. Id. ib. 8, 174. Dian Plin. 
4, 12 (22), 67. 4) Infel bei Greta, j. Stan Dia, Id. 
4,12 (20), 61. y) St. in Chersonesus Taurica, Id. 
4,12 (26), 86. b) v. weibl, Perſonen, «) Mutter Des 
Mercur, Cie. n.d.3, 22,56. 8) Gemahlin des Irion 
u. Mutter des Peritbous, Zyg. fab. 155. —K. 

Diabas, ae, m. (Sıaßas), Fl. in Aſſprien, Amm. 
23,20 (6). -K. 

dyäbäsis, is, f. (dıdsaoıs), der Durchgang, 
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nur als Nom. pr. in der Verbindung Conopon diabasis, 
ſ. Conopon diabasis, —K. 

diäbäthra, drum,n. (dsaßaFon), eine Art griech. 
niederer Schuhe, vieleicht unfern Holzſchuhen äbhnlich, 
Naevius ap. Varr. L. L. 7, 53. cl. Paul. Diac. p. 
74,9. Davon 

diäbäthrärius, ii, m. der Berfertiger niedriger 
griech, Schuhe, Plaut. Aul. 3, 5,39. — K 

Diäbetae, ärum, m. (Sıaßyraı), die Seber, 
Ben. einer Infel bei Syme an der carifchen Kıüfte, Plin. 
5,31 (36), 133. - K. 

diäbe&tes, ae, m. (dsaßrens), der Heber, rein: 
lat. sipho, Col. 8,10,2. - K, 

Diablintes, um, od. Diablinti, drum, m. ®. in 
Gallia — Caes. b. G. 3, 9. Plin. 4, 18 (32), 
107. - A. 

diäböle, es, f. (dımßoAr), d. Berlänmdung, 
nur als griech.⸗techn. Ausdr. einer rhetor. Figur, reins 
fat, eriminatio, Jul. Rufin. de fig. p. 209. Ruhnk. -K. 

dıäbölicus, a, um (dıaßokıxos), teufliſch, 
Paul. Nol. 29, 11. Ambros. ep. 82.1.0. —K. 

diäbölus, i, m. (dsaßokos, Berläumder), bei Kir: 
chenjeribenten ver Teufel, Zactant. 2,8. Tert. anım. 
85. u. öõ. a. In der Betonung diäbölus Paul. Nol. 26, 
528. —K. 

diäcätöchia, ae, f. (dsaxaroyr)), der Befiß, 
Cod. Theod. 5, 13,30. Wenrk. - K. 

diäcätöchus, i,m. (dıaxdroyos), d. Beſitzer, 
Cod. Theod. 10, 16,1. — K. 

diächeräle, is,n. e. Salbe, Inser. ap. Töchon 
cachets des oculist.p.36. — K. 

diächeton, i,n. ein niedriger Strauch auf Rho— 
dus einheimiſch, Plin. 24, 13 (69),117., wo Andere die- 
xzylon leſen. — . 

diächflön (dia yvlör), ein Arzneimittel, Cael. 
Aur. acut. 2,18. 2,29. Id. tard. 8,2.5,1. —K. 

diächfton, i, n. (dıayvrov), ein Gewürz: 
wein, Plin. 14,9 (11),84. —K. 

Diacira, ae, f. St. in Mefopotamien, Amm. 24, 
4(2). -K, Theod. Prise.4,1. -—K 

diäcissön (dıa xı0o@»), Benenn. einer Salbe, 

diacodiön (dei zwdssöv), ar.:techn. Benen— 
nung eines aus Mohnſaft bereiteten Heilmittels, Plin. 
20, »00, 200. 20, 19 (79), 207. Isid.or. 4,9, 
9.—K. 

diäcönätus, us, m. das Amt des Diaconus, Dias 
conat, Zieron ep. 22, 12. Nov. Majorian. 4, 7,1. 
8.7. —K. 

diäcönicus, a, um, züm Diaconat od. Kir: 
BR gebörig, loca Cod, Theod. 16, 5, 30. 
pr. -K. 
diäcönissa, ae, f. (dsaxdvıooa), Kirchendies 
nerin, Diaconiffin, Cod. Theod. 5,3, 1. n. ö. a 
Hieron. ep. 51,2.1.d.a. —K. 

diäcönium, ii,n. (dsaxowsior), dad Amt des 
Diaconus, Sulpie. Sew. vit. Mart.5. Cyprian. ep. 
49. Ennod, ep. 4,21. —K. 

diäcönus, i, m. (dıaxovos), Kirchendiener, 
Diaconus, Cod. Theod. 12, 1, 49. u.ö.a. Tert. 
de praescr. 3. Hieron. ep. 60, 1. u. . a. —K. 

diäcöpe, es, f. (dsaxorr,d. Zerfchneiden), nur 
als ar.stechn. Kunftausdr., a) rbetor. Kiqur= diastole, 
Jul. Rufin. 10. p. 234. b) als gramm, Figur — tmesis, 
Charis. 4.p. 246. — K. 

diäcöpus, i, m. (dıaxoros), der Durchſchnitt 
eined Dammes, Dig. 47, 11,10. — K. 


* 
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diäcyminön (dia zvaulvor), ein Arzneimittel, 
Plin. Valerian. 2,8. - K. 

diäd&ma, ätis, n. (dsaönna), in der Bulgärfpr. 
auch dıädama, ae, f. Pompon. ap, Priscian. 6. p. 679. 
App. Met. 10. p. 253, 10., die fönigl. Kopfbinde, 
fönigl.Kopfibmud, Diadem, Cic. Phil. 2, 84 
85. 8,5, 12. 10,3, 7. Hor, carm. 2, 2, 21. Plin. 7, 
56 (57). Quinct. 9, 8, 61. Mart. 8, 55, 8. Suet. Caes. 
79.u.8.a. Tac. a. 6,37. Juv. 8, 259. u. . a. —K. 

diädämälis, e, Ad). ——— aebörig, 
damit verjeben, frons Diacont. 2, 31. (Latus 7. 
38. de Nabuchodon.) u. Spät. —K. 

diädömätus, a,um, mitDiadem verfehen, 
Apollo Plin. 34,8 (19). Auch röm. Bein., a) L. Caec- 
eilius Metellus Diadematas Cic. post red, ad Quir. 3, 
6. cl. Plin. 7, 44 (45), 144. b) Antonius Diadema- 
tas, Sohn des K. Macrinus, font Diadumenus gen. 
Lampr. Anton. Diadum. 4. —K. 

diädöchus, i, m. (dıadoyos), ein dem Beil 
äbnlicher Gdelitein, Plin. 37, 10 (57). —K. 

diädöta, ae,m, (dsadörns), der Bertbeiler, 
reinlat. divisor, Cod. Theod. 7,4, 28.pr. — K. 

diädümänus, a, um (dıadovueros), mit Dias 
dem od. fönigl. Kopfihmud verjeben, jure- 
nis Plin. 34, 8 (19). Auch als röm. Bein., a) Anto- 
nius Diadumenus, auch Diadematus, Lampr. Anton. 
— 4. b) ein jihöner Knabe, Mart. 8, 66. u.a. 


diaerösis, is, f. (dsalpsors, die Auseinander: 
nahme), nur als ar.stechn. Kunitausdr., a) als rbeter. 
Figur, reinfat. distributio, Jul. Rufin. 21. p. 242. 
b) als gramm. Figur die Trennung eines Dipbtbongs, 
3. B. aquai ft. aquae, Serv. Aen. 7, 464. Isid. 1, 34, 
4.1.8.0. —K. 

diaeta, ae, f. (diaıra), in zaeta od, z&ta ziagaı, 
Lampr. Heliog. 29.30., a) die Zebensweiie, Diät, 
Cie, Att. 4, 3,3. sed ego diaeta curari ineipio, chirur- 
giae taedet. b) der geſchiedene Aufentbalt an 
einem Orte, u. der abgeſchiedene Aufentbalts 
ort felbft, getrennte Wohnung, abgeſchloſ— 
fener Aufentbalt, Zimmercomplex x., Plin. 
ep, 2, 17,12 u. 15. /d. ib. 5, 6, 21. Id. ib. 7, 5,1 
Suet. Claud. 10. Petron. 115. Stat. silv, 2, 2, 83. 
Dig. 29,5,1.$.27.1.0.a. —K. 

disetarcha, ae, od. d/aetarchus, i, m. (dıws- 
zdoyns u. dıalrapyos), der Zimmeraufieber, 
Orelli inser. 2913. u. 2912. f. das folg. W. — K. 

diaetärius, ii,m. der ZJimmeraufjeber, Dig. 
4,9,1.$.3. 76. 33, 7,12. 8.42. -K. 

diaetöta, ae, f. (daurnens), der Schiedsrid: 
ter, reinfat. arbiter, Cod. 2, 13, 27. 7, 62, 36. Julian 
epit. nov. 76.8. 285. —K. 

diaetötice, es, f. (damen), dieXchre von 
der Diät, Diätetif, Scrib. comp. 200. Cael. Aur. 
tard. 2,12. —K. 

diaetöticus, a,um (dsasmmrinds), zur Diät 
gehörig, ſich damit beichäftigend, libri, eu- 
ratio Cael. Aur, tard. 2, 12. dab. diaetetici, Orum, m. 
die Aerzte, welche dur Diät curiren, Ggſh chirurgi 
Serib, comp. 200, el, Cie. 4tt.4,3,3. — Ä. 

Diaeus, i, m. (Siaios), Anführer der Corinthier 
gegen &. Mummius, Liv. epit. 52. Aur. Viet. vir. ill, 
60,2, Flor. 2, 16,4. - K. 

diäglauciön (dia ydanniov) od. auch dia- 
glaucium, ii, n. aus der Pfl. Glaucium bereitete 
Salbe, Plin. 27, 10 (59). Serib. comp. 22. — K. 


diagonalis. 


diägönälis, e, Adj. (lat. Bildung v. dunyaiwsos), 
von einem Winkel zum andern gezogen, Dias 
gonal, linea Vir. 9. pr.$.5. — 

Diägondas, ae, m. un Si Theb. Gefeg- 
geber, Cie. legg. 2,15, 81. - K. 

diägönios, on (dsayavıos), von einem Wins 
fel zu dem andern gezogen, diagonal, linea 
Vitr. 6, 8,3. Id. 9. pr. 8.5. structura Id. 6,8, 7.u. 
del.m. — X. 

Diägöras, ae, m. (Sıayogas), gr. Gigenn., am 
befannteiten: a) Dichter u. Philofovh aus Melos, mit 
dem Bein. Aeos, Cic.n.d.1,1,2.1, 23,63. 1,42, 
117.3, 37,89. b) ein Rbodier, deſſen drei Söhne zus 
gleich Sieger zu Olympia waren, Cic. Tusc. 1,46, 
111. Gell.3,15, 3. e) gr. Arzt, Plin. 20, 18 (76). 
X 

diägramma, ätis, n. (dıaygauna), die Ton: 
feiterod. Scala, Vicr. 5,4, 1.1.0. —K. 

diagrydium, ii,n. (dsaygödıor), Saft der Pfl. 
scammonea, Cael. Aur, acut. 2,12. 2,29. 3,16. —K. 

diäıtöön (dia irewv), eine aus Weidenfaft bes 
reitete Salbe, Cael. Aur, tard. 2, 18.8.170. - K. 

1. diäleetica, ne, f. ſ. hinterdialeetieus. ,. 

u. difälectIca, orum, n. |. binter dialecticus, 

1. diälectIce, es, f. (dsakexrıxn), d. Dialet: 
tik od. Logit, Quinct. 1, 10,42. 2, 17,14, u. 0.0. 
-K 


u. diälectIce, Adv. auf logifhe Art u. 
Weiſe, dialektifch, disputare Cie. fin. 2, 6, 17. d. 
dieta multa /d. Acad. post. 1, 2, 8. probare algd 
Quinct. 1,10,387. —K. 

diälecticus, a, um (duakexrıxos), Dialeftifch, 
zum vernunftgemäßen Difeutiren od. Difpus 
tirengebörig, vgl. d. pars=disputatrix Quinct. 12, 
2, 43. captiones Cie. fin. 2, 6, 17. dialecticum quid- 
dam explicare /d, div. 2, 59, 122. redigere alqd ad 
legem dialecticam Sen. ep. 82. cl. ib. 121. sapientia 
d. Plin. 7,53 (54). d. disputationes Quinct. 5, 14, 27. 
u.d.0. Dav. ſteht als Subft. 

1. dialecticus, i, m. d. Dialektiker, Logiker, 
Lehrer der Dialektik, Cic.deor. 8, 15,38. or. 
32, 113. Id. fin. 2,6, 15. /d. div. 2, 4, 11. u. ö. a. 
Quinct. 2, 4, 41. 7,8,41. Gell. 18, 13. Dig. 35, 2, 
88. pr. u. õ. a. 

2. dialectica, ae, f. verft. ars, d. Dialektik, Cie. 
Acad. pr. 2, 28, 91. Id. fin. 2,6,15. 3,12,41. Quinct. 
1,10, 87. u. d. a. 

3. dialectica, orum, n. dialeftifche Erörterun: 
gen, Zehrfäße zc., Gic. Att. 14, 12 extr. Id. Brut. 
31, 119. Id. fin. 3,12, 41.u.a. —K. 

diälectos od. dIälectus, i, f. (dsalexros), die 
Mundart, der Dialekt, Suet. Tib.56. —K. 

diälöpidös (dia Aenidos), eine aus Ham— 
merfchlag bereitete Salbe, Mare. Empir. 9. 
Orelli inser. 4233. 4234. u. a. —K. 

diäleucos, on, Adj. (dualsvxos), weißlich, 
nr: Weiß vermiſcht, crocon Plin. 21, 6 (17). 


drälibänum, i, n. (wohl uripr. da AuBavo» od. 
dıa Jußavov), eine aus Weihrauch zufams 
mengefeßte Salbe, Marc. Empir. 9. Inser. ap. 
Töchon cachets des oculist. p.22.u. p. 48. - X. 

diälion, ii,n. (deilsov od. durlsov), die Pflanze 
helivtropium, App. herb. 49. —K. 

Diälis,e, Adj. (Dius, Divus, Disu. Dies, val. 
Diespiter), zum Juppiter, als Wettergott gehörig 
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a) im Allgem. fulmen App. Met. 8. p. 264,37. dah. 
auch unter freiem Himmel (vgl. sub dio), viae Id. ib. 6. 
p.179,18. b) im Beſ. in der Verbindung flamen Dia- 
his, od. auch abf. Dialis, is, m. ſ. dv. a. flamen Dialis od. 
sacerdos Dialis Suet. Dom. 4. der Priefter des Juppi⸗ 
ter, eingeießt v. NRuma, Fabius Pictor ap. Gell. 10, 
15. Cic.ap. Macrob. sat. 7,3. in einem Mortfpiele, 
wo Diales auch diales, d. h. ad diem pertinentes gedeu⸗ 
telt wird. Varro L. L. 5,84. 6,16. Liv. 5, 52 extr. 
31,50. Op. fast.2,397, Vell. 2, 34. Suet. Caes. 1. 
Tac. a. 8,58. Gai. 1,112.u.d.a. u. Davon wieder 
Dialis, ven ilamen Dialis betreffend od. ibm 

ehörend, conjux sanctaD. Ov. fast. 6, 226. apex 

iv. 6,41. sacra Tac. a. 3,58. flaminium Suet. Aug. 
31. u. dal. m, -K. 

diälögismos, i, m. (dia)oyıouos, die Ueberle⸗ 

ung), —— Kunftauspr. in der Rhetorik, wenn 
Imd gleichfam vor dem Publicum eine Ueberlegung 
pflegt, Jul. Rufin. de fig. 20. p. 211 8q. - X. 
diälögista, ae, m. (dıakoyıorns), Dialogiſt, 
geübt im kunſtgerechten Unterreden, Vule. 
Gallic. Avid. Cass.3. - X. 

drälögus, i,m. (dsdloyos), die wiſſenſchaft⸗ 
liche IInterredung, der Dialog, Cie. fam. 1, 
9,23. /d.or. 44 extr. /d. Brut. 60 extr. Quinct. 5, 
14, 27. u. o. a. —K. 

dialutense purpurae genus, d. h. balblutense, 
im Schlamme, u. halbalgense, im Schilfgras 
befindlich, Plin. 9, 37 (61), 131. —K. 

diälfsis, is, f. (dsakvoss, Auflöfung), nur gr.s 
techn. Kunſtausdr. in der Ahetor., die Trennung, 
Rutil, Lup. 1,15.p 52. —K. 

dfälyton, i, n. (dıakvro», dad Aufgelöfte), nur 
als ar.stechn. Kunftausdr, in der Rhetor., die Aufloͤ— 
fung od. Trennung, vgl. dialysis, Jul. Rufin. de 
‚fig. 18. p. 240, Isid. or. 1,35, 20. —K. 

dfämastigösis, is, f. (dıauaoriymors), die 
Geißelung, Tert. ad Mart. 4. cl. apol.50. —K. 

diäm&lliton (dia uskirov), eine ausHonig 
bereitete Salbe, Theod. Prise. 4,1, —K. 

diämdlilötön (dıa uslloirww), eine aus 
Meliloton bereitete Salbe, Cael. Aur. tard. 
1,3. /d.ib.2,1. —K. 

diämötros, on, Adj. (dsaueroos), durdmef: 
fend, durch ein gegebenes Maaß bindurd: 

ebend, radiatio Jul. Firm. math. 4, 1. Davon 
44 ſubſt. 

1, diametros, i, f. (dudaeroos, N, verſt. yoauun;), 
die Durchichnittslinie, ver Durchmeſfer, Dias 
meter, Vitr. 10, 9, 1. Col.5,2,7. Macrob. somn. 
Seip.1,20. u.a. 

2. diametrum, i,n. was an einem beftimmt. Maaße 
fehlt, der Abgang, Berluft, Cod. Theod. 13, 5, 38. 
16.18,9,5. —K. 

diämicton (dia uxrör), f. diatoichon, 

diämisfos (dıa ulovos), eine aus Vitriol— 
erg bereitete Salbe, Marc. Empir. 9. fpäter in 
diämisus verderbt, Inser. ap. Tochon cachets des 
ocukst. p. 22. 1. p.55. —K. 

diämörön (dıa uogam), ein aus ſchwarzen 
Mauibeeren bereitetes Heilmittel, Theod. 
Prise. 1,14. Isid. or. 4, 9, 9. fpät. in diamoron, i,n. 
verderbt, Pallad. Sept. 16. inser. — K. 

Diäna, ae, f. u. in der Mefjung Diäna Ennius 
ap. App. de deo Socr. 2. p.42. Virg. A.1, 499. Cinna 
ap. Suet, gr. 11. Deana gejchr. Orelli inser. 1458, 
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1462. 1546., urfpr. identifch mit Iana, ſ. Nigidius ap. 
Macrob. sat. 1,9. Varro r.r. 1, 37, 3., vermittelt e. 
Korm Diviana Varro L. L. ö, 68., urſpr. rein ital. 
Gottheit der Junafräulichkeit, fpäter mit der ar. 4o- 
reuıs identifieirt, Jagds Mond» u. Jaubergöts 
tin, f. Cie.n.d.2,23,58. 2,27,68. 8, 20,51. 3, 
23, 60. u. d. a. Varro L. L.5, 68. 5, 74. u. ö. a. 
ad Dianae verft. aedem Ter. Ad.4, 2,43. ſod. Caes. 
b.c.3,32. Catull.34,1sq. Virg. A. 4, 5ll.u. 8. 
a. Hor. carm. 2, 12,20. 4, 7,25. Id. carm. saec.], 
1.u.d.a. Or. fast. 2, 155.0. 178.u.d.a, Mela 2, 
1,3.u. d. a. Val. Mar. 8,14 extr. Plin. 36, 14 (21). 
u.d,.0. Im Bef., «) als Vertreterin des Mondes, 
noeturnae forma Dianae Ov. Met. 15,196. 4) als 
Vertreterin der Jagd, Caesareae diserimina saeva Dia- 
nae Mart. spect. 12,1. —K. 

Diänärius,a, um, jur Diana gehörig, ra- 
dix, v. d. Pl. artemisia, Veget. a. v. 2, 6,7. 3,33 
extr. — X. 

Diänäticus, i, m. ein der Diana geweihter 
od. ergebener Mann, Marim, Taurinens. ap. 
Muratori Anecd. Lat. 4. p. 100. —K. 

Dianenses, ium, n. Bew. d. St. Dianium in 
Hisp. Tarrac., Plin. 8,3 (4). —K. 

Diänitis, idis, f. eine Myrrhenart, Plin. 12, 
16 (35), 69. —K. 

Dianium,ii,n. ein d. Diana geweibter Ort, Dia 
nentemvel, Ziv. 1,48. cl. Paul, Diac.p. 74,12, 
Bef. ald Nom. propr. a) ein Ort in Hisp. Tarrac,, j. 
Denia, Cie. Acc. 1,34,87. 5,56, 146. Plin. 3,3 
(4). 3,5 (11). 3) El. Inſel im tyrrhen. Meere, j. Gia- 
nuti, Mela 2, 7,19. Plin. 8,6 (12). - X. 

Diänius,a,um,zur Diana gehörig od. fie 
betreffend, arma, d. Jagdgeräthe, Grat. eyneg. 253. 
turba, eine Schaar Jagdhunde, Ov. fast. 5, 141. 

diänoea, ae, f. (dıavosa d. Gedanke), nur 
gr.stehn. Kunftausdr. in d. Rhetorik, d. Figur, wo 
man ein Factum ft. des Gedankens ſetzt, Jul. Rufin. de 
fig. 18.p. 210. — K. 

diändme, es, f.(dıavoun),d. Vertheilung bei 
einer Bewerbung, Plin, ep. 10, 117.1. Trajan. ap. 
Plin ep. 10.118. —K. 

diäpanton (dıa aarrav), in allen, durd- 
gängig, CORONATO DIAPANTON Orelli inser. 
2627. cl. ıb. 2628.— K, 

diäpasma, ätis, n. (dıamaona), Streu: od. 
Räucerpulver, Plin. 13,2(3). 21, 19 (73 u. 
77). Mart, 1,88,5.—-K. 

diäpäsön (dıa waowv, verft. gopdamr), durd 
alle Saiten bindurd, ar.stecn. Benennung d, 
Octave, Vür.5,4,8. Plin. 2, 22 (20), 84. u. a. 
disdiäpäson (dls dıa raoor),d. Doppeloctave, Vi- 
tr. 2. c. vgl. diapente u. diatessaron. 

diäpente (ds« övrs, näml. zopdar), fünf 
Saiten bindurd, d. Quinte, Pit, 4,48. —K. 

Diäphänes, is, m. (Sıaparns), Fl. in Gilicien, 
Plin. 5, 27 (22), 91. — * — 

aphönia, ae, f. (dıapovia), d. Dybharmonie 

d. Ton Isid, or. 3, 2 3. IE. : vo 
diäphöra, ae, f. (duapoga), d. Unterfchei: 
dung, nur ar.stechn. Kunftansdr, in d. Rbetorif, die 
Figur, in welcher man ein u. daſſelbe Wort, jedoch in 
verichiedenem Sinne wiederholt, Autil. Zup. 12. p. 
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diäphörssis, is, f (Ssapdonars), d. Ausb: 
ſchwihung, Theod. Prise. de diaeta 14. u. die in 
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Rolge eintretende Entlräftung, Cael. Aur. acur. 
I. == 

diäphöröticus, a, um (dsagognrixos), 
fhweißtreibend, solutio Cael. dur. acut. 1, 17. 
affectus /d, ib.2,10. - . 

diäphragma,ätis, n. (dıagoayua),d. Zwerd: 
felf, Cael. Aur. tard. 2,12. —K. 

Diäpontius, ji, m. (dıamovruos), jenjeit des 
Meeres, fingirter Name bei Plaut. Most. 2, 2, 66. -K. 

diäpöresis, is, f. (dıamopnoss), d. Ungewiß— 
beit, nur ale gr.stechn, Kumftausdr. in d. Rbetorif, 
Figur, wo der Sprechende in Ungewißbeit, was er zu 
thun habe, zu fein vorgibt, Aquila Rom, 10. p. 151. 
Jul. Rufin. de fig. 9. p. 202. — K. 

diapsalma, ätis, n. (dayaiza), d. Pauſe in 
d, Mulif, Augustin. in psalm. 4 med. Hieron. ep. 
78. I/sid. or. 6, 19, 14 qq. —K. 

diapsöricum,i,n. (de yogıxar), eine Au: 
— Marc. Emp. 9. Inser. ap. Töchon ca- 
chets des oculist. p. 56. p. 61.p.66. —K. 

diapsfchon epithema (diewüyo» drrideua), 
e. fühlendes Mittel, Plin. Valerian. 1,6. —K. 

diarhödon (dia dodaw), Roſenſalbe für die 
Augen, Inser. ap. Tö6chon. cachets des oculist. p. 21. 
u. Inser, ap. Matthei Antig. Gall. p. 81. —K. 

diärium,ii,n. a)die Tageskoſt, ber Taget— 
ſold, fait nur im Plur. f. Charis. 1.p. 21., Cie. At. 
8,14. Hor.ep. 1,14,40. Sen. controv. 4, 27 extr. 
Petron. 24,7. 75,4. 186,4. Mart. 11,109, 3. u.a. 
b)d. Tagebuch, Sempron. Asellius ap. @ell. 5, 18, 
8. cl. Isıd. or. 1,43,1. —K. 

Diarrh&üsa, ae, f. (Iıadösovoe), Infel an der 
aſiatiſchen Küſte bei Gpbefus, Plin. 5,31 (38). — K. 

diarrhoea,ae, f. (diaßdora), d. Durdfall, 
Cael. Aur. acut. 8,19. Isid. or. 4,7,35. — K. 

Diarrhftos Hippo, Stadt in Africa, Mela 
1,72. 

diaschisma, ätis, n. (dıaoyıona), ein halbes 
Trennungszeichen ind. Muiit, Boöth. 3. music. 
8.p. 1115. —K. 

diasmyrnes (dia auvorns), od. auch diasmyr- 
non, ji, m (dıaouvpvor), Murrhenſalbe, Mare. 
Emp.9. Serib. comp. 26. u. in der Korn diasmyrnun 
Inscr. ap. Tochon. cachets des oeulist. p.31. —K. 

diäsostes, ae, m. (dıaoWorns), eine Art Polizei: 
foldat, Julian. epit. nor. 128. $. 532. u. 537. — K. 

diaspermätön (dia aneouarwv),ein aus Sau: 
men bereitetes Geilmittel, Zsid. or. 4, 9.9. —K. 

diast&ma, ätis, n. (dıdornua), d. Abitand, 
d. Entfernung, Sidon. ep. 8, 11. Id. ep. praef. 
carm, 14. Id. carm. 15, 64. Frontin. expos. formul. 
p. 88. Goes. bef. ind. Muſik, d. Zwifhenraum, 
Censor. 13. Marc. Cap. 9.p. 321. Isid. or. 3, 19, 
5.—K. 

diastömäticus,a, um (dsaornuntıxos), zum 
Zwiſchenraume gehörend in d. Mufif, vox Mare. 
Cap. O. p. 318. —K. 

diastöle, es, f. (dıaoroir), d. Trennung, 
nur ar.etechn. Kunſtausdruck ind. Gramm., Das Theis 
lunagszeihen, um die Scheidung verbundener Wörs 
ter zu bewerfitelligen, Diomed. 2. p. 470. Priscian. de 
aeccent. p. 1287. Isid. or. 1,18, 7:u.0.0. —K. 

diastöleus,ei, m. (dsaorolevs), eine Art Poli: 
zelfoldat, Cod. 4, 69,4. — K. 

diastflos, on, Adj. (dudorvklos), weitjäus 
lig, Vitr.3,3,1eq. 3, 4,34. - X. 


diasyrmos. 


diäsfrmos, i, m. (didovpuos), d. Berhöb: 
nung, Mare. Cap. 5. p. 172. als rbetor, Kiaur, 
Aquila Rom. 15. p. 135. Jul. Rufin, de fig. 5. p. 198. 
Isid. or. 2, 21,42. —K. 

diäsyrtice, Adv. auf fpöttelnde Weiſe, 
Serv. Aen. 2,193. — K. 

diäsyrticus, a, um (dseovprinos), ſpöttiſch, 
Spartian. Carac. 10. Hieronym, adv. Rufin. I.n. 
1.—-K. 

diätessäron (dia rsooapam, verſt. gopdar), 
durh vier Saiten bindurd, die Duarte, 
Viütr.5,4,8. —K. 

diäthesis, is, f. (dsadeoıs), krankhafte 
Stimmung od. Difpofition, oculorum Inser. 
ap. Töchon cachets des oculist. p. 55. — K. 

diäthf'rum, i,n. (dıaPvgov), meift im Plur. d. 
Befriedigung od. Ginfaffung der Thüre 
im ar. Danfe, Vitr. 6, 7, 6, wo das W. jedoch ar. 
ftebt. — X. 

diatoiehon, i, n. (Rctrotxovu), eine Art Maus 
erwerk aus zerbrochenem Cement, nach Con— 
jectur b. Plin. 36, 22 (651), 172.,wo früher diamicton 
ſtand. — X. 

diätönicus, a, um (&arorıxos), durcht ö⸗— 
nend, obne Zwifchenraum ind. Mufif, modu- 
latio Marc. Cap. 9. p. 321. —K. 

diätönus,a, um (dıarovos), quer durchge— 
fyaunt, a)ind. Architektif, lateres, Bindefteine, 
die quer durch Die Mauer geben, Vitr,2,8,7.,woDd, 
Wort ar. Steht. b)ind. Mufif, diatonum, i, n. das 
diatonifhe Klanggeſchlecht, Vitr. 5, 4, 3sqq. 
Macrob. somn. Seip. 2,4. —K. 

diätrötärius, ii, m. Verfertiger durds 
brodener Arbeiten, Cod. Theod. 13,4,2. — K. 

diätrötus, a, um (dıarenros;), von durch— 
brodener Arbeit, calix Dig. 9,2, 27.8.29. im 
Plural. diatreta, orum, n. durchbrochene Ars 
beiten, Mart. 12,70,9. -—K. 

diätriba, ae, f. (dıargsßn), d. Aufentbaltse 
ort für gelebrte Unterredung, Gell. 1, 26. 
17, 20,4. 18,18,7. -K. 

diätritaeus, a, um (dsargıraios), dreitär 
gain , tempus Cael. Aur. acut. 1, 3,35. —K. 
 diätritus, i, f. (dsargsros), das alle drei 
Tage wiederfebrende Kieber, Cael. Aur.tard. 
1,1. 1,3,57. cl.ib.2,1,21. -K. 

diätfpösis,is, f. (dıarunwoss), d, Ausprä— 

ung durch d. Rede, nur als ar.stechn. Kunſtausdr. 
nd, Rhetorik, Aquila Rom. 13. p. 153. Marc. Cup. 
5.2.172. —K, 

diaula, ae, f. eine Pfl., App. herb. 93. 

1. diaulos, i.m. (ddavlos), d. Doppelbahn, 
d. doppelte Rennbabn, Virr.5, 11,1. Hygin. 
fab. 273. —K. [Mart. 1,31,1. —K. 

ır. Diaulus, i, m. Name eines Wundarztes, 

diaxflon,i,n. (dıafvkov),d. Duerholz, eine 
niedrige Straudhart, Plin. 24, 13 (69), 112. wo audere 
diacheton leſen. 

diazeuxis,is, f. (Maciceudas), d. Trennung, f. 
v. a. diaeresis Vel. Prob. 1.p. 1438. —K, 

diazöma, ätis, n. (dıadvae), vd. Umgürtung, 
der breite Abſatz, welcher im Amphitheater die Sißreis 
ben fcheidet, Fur. 5,6,7. —K. 

dibälo, äre, e. Sache durd Geſchrei in Miß— 
credit bringen, Caecilius ap. Varr. L. L. 7, 
103. —K. 
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dibäphus, um, od. dibaphus, a, um, Ad). (d1- 
Bagos), zweimal gefärbt, purpura Plin, 2,39 
(3). /d. 21,8 (22),45. Dab. abi. dibaphus,i, f.D. 
Purpurkteid eines höheren Magiſtrats, dibaphum cogi- 
tare Cic. fam. 2, 16 extr. el. Att.2,9,2. -—K. 

dfbrächys, y (di#gagvs), doppelt furz, rein 
fat. bibrevis, f. ein aus zwei Kürzen beſtehender Vers— 
fuß, Diomed. 3. p. 471. Mar. Victor. p. 2486. —K. 

dibücino, äre, auspolaunen, ohne Auctorität 
angef. b. Fel. Long. p. 2227. Cuassiod. p. 2486. 
Putsch. — K. [12 (48). —K. 

Dibutädes, ae, m. Töpfer aus Sityon, Plin.35, 

diea, ae, f. (In), d. Rechtsbandel, Proceh, 
doch nur wenn von griech. Verbältnifjen Die Rede iſt, 
dicam seribere alieui od. abf. eine Klage gegen Imdn 
anitellen, Plaut. Aul.4, 10,30. Ter. Phorm. 2, 2, 
15. Id. ib. 4, 8, 63. Id. Ad. ı, 2, 77. Cie. Acc.2, 14, 
37. 2, 17,42, impingere alieui, an den Hals werfen, 
Ter. Phorm. 2,3, 92, subsceribere Plaut. Poen. 3, 6, 5. 
sortiri dicas ex lege RupiliaCie. Acc. 2,17, 42. — lieber 
die Wendung dieis causa etc. |. dieis. — K. 

dieäbüla or. dieibüla, örum, n. leeres Ge 
fhwäß, Mare. Cap. 8. p. 273. Tert. adv. Valent. 
20. —K. 

dieäcitas, ätis, f.d. Stichelrede, beißender 
Dip, ſpöttiſche Wipelet, Cie. de or. 2, 54,218. 
2,60, 244. Id. or. 26,87. Quinet. 6,3, 21. u. ö. a. 
Suet. Vesp. 221.23. App. et. 1, p. 105, 13. u. 0. 
a. — X. 

dieäcüle, Adv. auf witzige od. ſpöttelnde 
Art, mit leichter Wißrede, probrum dicere in 
algm App. Met. 1. p. 106, 20. tractare alqm /d, ib, 8. 
p- 218,6. - X. 

dieäcülus,a,ımn,Demin.v. dieax, leichter Witz⸗ 
rede ergeben, leichthin ſpöttelnd, wigelnd 
od. Schäfernd, amatrix Plaut. Asin.3, 1,8. puella 
App. Met. 2. p. 118, 2. sermo /d. ib, 3. p. 135, 
9.—-K 


Dicarcheus. 


Dieaea, ae, f. (Sırada), gr. Städten. a) St. in 
Thracien, Plin. 4, 11 (18). b) St. in Macedonien, Id. 
4,10 (17). —K. 

Diceaearcheis, chöum, m. (Jıxarapysis, om), 
Bew. d. St, Dicagearchia od. Puteoli, Zucilius ap. 
Paul. Diae. p. 122, 14. f. über die Senitivf. Yadız 
mann zu Zuer. 3, 917.p.193.u. zu 5, 85.p.281,.-K. 

Dienearchla,ae, f. (Sixaaogla vd. Alutui- 
eogela), älterer Name der St. Puteoli, j. Puzzuolo, 
Plin, 3,5 (9). el. Paul. Diae. p. 72,4. — X. 

Dicaearchus,i,n. (Suxafapyos), ar. Eigenn. 
a) Gründer der St. Dicaearchia od, Puteoli, dab. 
Dicaearchi moenia Stat. silv. 2,2, 96. b) griech. Pbi- 
fofepb u. Geograph, Schüler des Ariitoteles, Cie. Att. 
2,12,4. /d.legg. 3,6, 14. Id. Acad. pr. 2,39, 124. 
ld. Tusc. 1,81, 77. u. . a. Varror.r. 1,2, 16. 2,1, 
3. Plin. 2,65 (65). u. õ. a. —K. 

dicaedlögia, ae, f. (dexmosoyla),d.Hervor: 
bebung der Billigfeit einer Sache, nur als gr. 
techn. Benennung einer rhet. Kigur, Rutil. Lup. 3. p. 
81. - X. 

Dicaeus, i, m. (Sixaros), der Gerechte, ar. 
Ben. einer Bilpfäule des Apollo zu Theben, Plin. 34, 
8 (19). —K. 

Dicarchöäus, a, um, aud,von od 4u Dicaes 
arhia od. Ruteoli, proles Sil. 8, 535. urbs Jd. 
13, 385. sinus Stat. silv. 2, 2,110. arena Sidon. 
carm. 2,59. — K. 

81* 
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Dicarchis, idis, f, = Dicaearchia, Petron. 120, 
68. —K. 

dieassit dixerit (od. vielmehr dicaverit), Paul, 
Diae. p. 75,15. —K. 

dieätio,önis,f. a). Widmung, förmlidhe 
Willenserklärung, daß man Imdm od. wozu ges 
hören wolle, von der freiwilligen Ginbürges 
rung an einem Orte, Cie. Balb. 11, 28. f. Kloß 
„db St Br. 3.6. 1053. b) die Lobprei— 
ß. na, a)eigtl., Cod. Thæod. 9, 34, 2. A4) als ehren⸗ 
des Praͤdicat, tua dicatio, gleichſam Ew. Hoch ehr⸗ 
würden, Cod. Theod. 11,30, 11.21. Licinius ap. 
Lactant. mort. persec. 48. Cassiod. 11. var. 7. u, 
V. - X. 

dicax, Bcis, Adj. woͤrtl. zum Sprechen aufs 

elegt od. geneigt, |. Quinet. 6,3, 21., dab. im 
Sehr. nur Specieller, in der Nede wißig, wiz— 
zelnd or. fpottend, witzig, ſpöttiſch redend, 
auch Subit. d. Wipbeld, Wißreder, Spötter, 
ſatvriſch, beißend, bald im guten, bald im ſchlim— 
men Sinne, Plaut. Truc. B, 2, 15. Cic.deor. 2,54, 
221. /d.or. 26, 90. Id. Cael. 28, 67. u. d. a. Caelius 
ap. Quinct. 6, 3, 61. Catull. 22,2. Hor. sat. 1,4, 23. 
Id.a.p. 225. Quinet. 6,3, 14 u. 21.1.9. a. argutia 
dieax Gell. 12,12. Comp. dieacior Cie. de or.2,60, 
244, Liv. 32,34. Superl. dicacissimus Petron. 
113,12. —K. 

dice, ſ. dico, öre. 

dicebo, ſ. dieo, öre. 

dichalcon,i,n. (digalxov), Doppelkupfer— 
münge, der vierte Theil eined Obolus, Fir. 3, 1, 
7. cl. Plin. 21, 84 (109). —K. 

dichöme&nion, üi,n. (dıyoaurvıov), eine Pflanze, 
in Geſt. eines Halbmondes, App. herb.64. — K. 

diehöneutus, a, um (diywvevros), Doppel: 
gegojfen od. verfälfcht, mes Cod. Theod. 11, 
21,1. —Ä. 

dichöröus,i,m. (dıyogssos), d. Doppelcho— 
reus od. Doppeltrohäus, Cie. or. 63, 212 69. 

dichötömus, um(dıyorouos), halbgetbeilt, 
rein fat. dimidiatus, luna * irmic,math. 4. pr. Macrob. 
somn. Seip. 1,6. — K. 

dichrönus, a, um, doppelzeitig, vocales, 
lang u. kurz, Mar. Victor. p. 1966. Pompei. gr. p. 
23. Lindem. - X. 

dieibüla, drum, n. f. dieabula. 

dieimönium,ii,n.d. Revderei, Wortform ans 
aef. b. Varro L. L. 6, 61. ſ. A. O. Muͤller z. d. 
St. — X. 

dieio, önis, f. (unmittelbar vom Verbalſtamme, 
val.postulio, religio ete., gebildete Wortform von dice- 
re, wegen der Berfürzung vergleiche man maledicus u. 
dicare, dab. nicht ditio, Sondern dicio zu jchreiben, ſ. 
Wagner Ortkogr. Vergil.p. 432. Zumpt zu Curt. 
4,1, 14. p.5.),da8, wo Imd zu brechen, zu ger 
bieten, zu befehlen bat, alfo wörtl. das Recht 
gu ſprechen u. zu befeblen, u. zw. 

1) im Allgem.u. zwar ganz eigtl., Plaut. mil. 
4,1,8. Loquere: aures meas profecto dedo in dieio- 
nem tuam. (ie. Quinct. 30, 94. si fas est respirare P. 
Quinetium contra nutum dieionemgne Naevii. cl. 
legg. 2, 7, 15., wo jeßt it. dieione atque numine her⸗ 
aeltellt ift indicio ac numine. Pin. pan. 4. cujus 
dieione nutuque maria terrae, pax bellum regerentur. 
Cie. leg. agr. 2, 15, 39. Hoc capite — omnes gentes — 
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regna decemvirum dicioni, judieio potestatique per- 
missa et condonata esse dieo, el, Liv. 4,8. utdecoris 
dedecorisque sub dieione ejus.magistratus esset. Cie. 
Acc. 1,38, 97. itaque M. Scaurus — istum in sua po- 
testate ac dicivne tenuit. Sal, Cat. 20, 7. postquam 
res publ. in paucorum potentium jus atque dieionem 
concessit. Sil. 7, 506. Sed enim dieione carere vir- 
tatem et poenas vincentibus esse reportas. Suet.Claud, 
25. omnes (servos) liberos esse sanxit nec redire in 
dieionem domini. Gell. 5, 19,10. tutoribus in pu- 
pillos tantam esse auctoritatem — fas non est, ut caput 
liberum fidei suae commissum alienae dicioni subji- 
eiant. u. a. 

2) im Bef., v. d. politifchen Gewalt eines Staates 
über d. andern, Die Gewalt, Herrſchaft, Bot: 
mänßigfeit, das Gebiet, Plaut. Ampk. 1,1, 108. 
deduntque se, divina humanaque omnia, urbem et ]i- 
beros in dieionem atque in arbitratum cuneti Thebs- 
no poplo. Cie, Ace. 1, 21,85. qui — urbes Achaiae 
Boeotiaeque multas sub imperiom populi Romani di- 
eionemgne subjunxit, /d. div. in Q. Caecil. 20, 66. 
ab exteris nationibus, quae in amicitiam populi Rom. 
dicionemque essent,. Caes. b. G. 2,34. certior factus 
est omncs eas civitates in dicionem potestatemque po- 
puli Rom, esse redactas. Id. b. G. 1,81. neque recu- 
saturos quominus perpetuo sub illorum dieione atque 
imperio essent. u. d. a. Liv, 26, 21. civitates omnes, 
quae defecerant, in dicionem redegit. /d. 21, 53. Poe- 
num quod inter Alpes Apenninumqueagri sit suae di- 
cionis fecisse,. &, d.a. Ov. Met, 14,609. Inde sub Asca- 
nii dieione binominis Alba resque Latina fuit. Curt. 
4, 4 extr. Tyros mare suae dicionis fecit. /d 4, 1, 26. 
regionem urbi oppositam dicioni ejus adjecit. u. d. a. 
So noch in jas dieionemque populum recipere Zie. 21, 
61. venit in dieionem gens Id. 32, 31. provinciae ceci- 
derunt sub populi Rom. imperium dieivnemque Cie. 
Font. 1,3. totam Gallium in nostram dieionem esse 
redigendam Id. prov. cons. 13, 32. se permittere di- 
eioni alcjs Curt. 6, 5. terras omni dieiome tenere Virg. 
A.1,236. voluntate concedere in dicionem Liv. 30, 
7. late populos dieione premere Virg. A. 7, 737. 
Commogenem, dicionis regiae usque ad id tempus, in 
provinciarum furmam redegit Suet. Vesp. 8. u. ö. a. 
Anm. Es iſt bereits v. d. älteren Grammatifern wahr: 
genommen worden, Daß das W. nur in Den Casus obl 
des Singulars dieionis, dieioni, dieionem u. dicione 
vorfomme, f. Serv. fen. 1, 744. Diomed. 1. p. 288 
u.316. Priscian, 11. p. 924. u. es ſcheint demnach 
der Ginzelbegriff des Wortes in d. fpäter gebilreten 
Sprache nicht mebr in Betracht genommen, fondern nur 
die im älteren Gebrauche entitandenen Wendungen in's 
Auge aefapt worden zu fein, in welchen der Nominatir 
keine Rolle mebr fpielte, — K. 

dieis causa od. gratia (eine für fich fichende Gent: 
tivferm, f. Charis. 1. p. 23 u. 73. aus Dem ar. dbensn. 
dien, Art u. Weife, rechte Form, Geſetz, ſtrenge Anr 
forderung, gebildet u. dah. von d. Gloſſographen richtig 
vöuov yapır tiedergegeben, von Varro L. L. 6, 61. 
Fälicht. mit dicere in Verbindung gebradt), um der 
äußeren Form zu genügen, um der äuße— 
ren Xorm willen, biäw. zum Scheine, dieis 
causa alqd numulorum dare alicui Cie, Ace. 4, 24,53. 
dicis causa alqd prumulgatum habere /d. Att. 1,18,5. 
dieis causa datae provinciae erant Nep. Att. 8, dieis 
causa epulari Plin. 28,2 (5). dieis causa numo uno 
venire Gai. 2, 252. dicis gratis auxilium ferre Dig. 
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29,8, 1. 8.34. dieis gratia emptor adhibetur Gai. 2, 
103. u.dyl.m. — . 

t. dico, äri, äAtum, äre, Formveränderung v. dicere, 
vaf. appellere u, appellare, |. Paul, Diac. p. 75,15. 
dicassit dixeritz etw. befannt machen, verfüns 
digen, felten 1) in alla. Baba sicubi ad auris fama 
tuam pugnam clarans alata dicasset Zucil. ap. Non. 
p. 287,30. häufiger 2) im Beſ., Imdm. etw. zufpres 
hen, a) im Allgem. weiben, widmen, übers 
laſſen, übergeben, bingeben, aurium operam 
Plaut. Bacch. 4, 9, 72. Ter. Phorm. 1,2, 12. se Re- 
mis in elientelam Caes. b. G. 6, 12. librum alicui 
Plin. 19, 10 (57). propriam dicabo Firg. A. 1, 73. 
conjugio dicavi Val, Fl. 3, 535. studium meae laudi 
Cie. fam. 2, 6,4. sealii civitati Cie. Balb. Il, 28. se 
Crasso Id. de. or. 3, 3, 11. Circenses natali suoCapit. 
Ant. Phil, 5. inauribus uniones Lampr. Alex. Sev. 50. 
equumProbo dieare Vopisc, Prob.8.diesdicare Mamert. 
Geneth. Max. 2,1. huic fata dicarint imperium Sil. 
5, 675. b) auch zum erften Gebrauce einmweis 
ben, nora signa novamque aquilam dicaturos Tac. 
h.5,16. e) im Beſ. als Religionsaustr. einer Gott: 
beit,e.Öerosac. zuerfennen, zufprechen, d.h. weis 
ben, widmen. ara condita atque dientaZiv. 1, 7. me 
hostibus Acc. ap. Non. 18, 12. cygni Apollini dienti 
Cie. Tusc. 1, 30, 78. Iychnuchum Plin. 34, 3 (8). 
templaOv. fast. 1, 610. 3, 704. vehiculum Tac.Germ. 
40. aram Liv. 1, 7, 20. urbem Hereculi Curt. 4, 4, 22. 
donum Jovi Cic. Ace. 2, 5, 72. cl. Suet. Ner. 10. Liv. 
22, 38. caelo Augustum Plin. Pan. 11,1. Dah. 4) zur 
Gottheit erbeben, Augustus dicatas inter namina 
Tac.a. 1,59. Plin. 37, 7 (16). signum fortunaeabeo 
dicatae Plin. 8,48 (47). Janus pater dicatus /d. 36, 
5(4),8. Curt. 8,5, 11. Davon ſteht Part. pf. pass. 

dicatus, a, um, einem geweiht, ergeben, 
Constantino dicatissimus Orelli inscr. 1088. — Hn. 

dico, dixi, dietum, &re, V. act. in der ältern Zeit 
auch deico, deixi (deixsi), deietum, deicere gejchrie: 
ben (hängt zuſammen mit JEIX2), wörtlidy zei: 
gen, dab. vermittelt der Sprache zeigen, go I 
gen, dab. fangen, berihten, erzäblen, erflä- 
ren ꝛc., 

"z.etgtl. 1)allg. Advenisse familiarem dicito Plaut. 
Amph.\,1,197. mendacium dicere Id. ib. 1,1, 43. vera 
dicere /d. ib. 1, 1, 238. dicere c. Acc. c. Inf. Sal. Cat, 
48,4. Lucer. 1,690. 1, 861. 3, 664. 1,465. u. us 
zäbl. St., benedietum id esse dico Plaut. Cure. 4, 2, 
27. parva dietu res Curt. 4, 2, 10. Liv.30, 34, 1. dietu 
speciosa Curt. 5, 1,8. Liv. 1, 23, 7. dietu incredi- 
bile Nep. Hann.'6,3. Sal. Jug. 64,5. Liv. 26, 15. 
Vell. 2, 45, 1. Sal. Cat. 23, 4. Ov. Met. 13,10. 
dieta opus est Teer. Heaut. 5, 1, 68. ut ille, quem dixi, 
erwähnt habe, Cie. deor.83,12,45. sub rosa dieta tacere 
Wernsd. Poet. lat. mia. VI, 1.p.182. Hor. ep. 1, 7, 
72. Pers. 4,5. 4) Pass. mit einem Nom. c. Inf., unfer 
folfen, od. mit man umfchrieben, illi socius esse di 
ceris Plaut. Rud.1, 2, 72. Demaenetus ubi dieitur ha- 
bitare Plaut. As. 2,3, 2. Dicar princeps deduxisse 
Hor. carm. 3, 30, 10. Suet. Tit.9, Id. Ner. 32. Id, 
Aug. 27, 28. Spart. Ant. Get. 7. Cap. Maer. 1. a quo 
accepisse mutuam dicor Quinet. 4,4, 6. mit Nom. c. 
Inf. und dann Ace. ce. Inf., petisse dieitur major Titius 
— idque ab eis facile (sec. eum) impetrasse fuct. b. Afr. 
28. pavefactus — edidisse, — prolapsum (sc. eum)) ob- 
murmurasse Suet. Oth. 7. y) Imperson.: dicitur, dice- 
batur, dietum est, es wird gejagt, erzählt 2c., hoc dici- 
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tur, mit Acc. c. Inf. Cie. de or. 1, 33, 150. Quinet. 11, 
3, 177. In hac habitasse platea dictum 'st Chrysidem. 
Ter. And. 4, 5,1. cl. Caes.b.G. 1,1. Liv. 42, 58. 
Quinet. 6, 1, 27. dicebatur Zae. a. I, 10. dicitur 
Nep. Paus. 5, 3. Quinct. 7,2, 44. (ic. fin. 3, 18, 60. 
Cic.Her.4,18. cl.Caes.b.G.1,46. mit ut, de quo dietum 
est, ut diceretur Vopisc. Flor. 8. ut dietum est Nep. 
Dion. 9, 5.1d.Epam.10,4. /d.Regg.3,5./d.Hann. 5, 4. 
ld.Att. 2,4. 1d Dion 6,4. d) jpridywörtf. dietum ac fa- 
etum,dietum factum, geſagt, gethan, Teer. And. 2,3,7./d. 
Heaut.5, 1,81. 2) ins beſ. a) etwas alegewiß fa: 
gen, behaupten, mit Beitimmtheit verfi: 
chern, dicebant, ego negabam Cic. fan, 3, 8, 5. quem 
esse negas, eundem esse dieis /d, Tuse. 1, 6, 12. actum 
de Macedonia dicens Just. 24, 4,9. b) in der Rheto⸗ 
rik u. Jurisprudenz, etw. vortragen, einen Vor: 
trag, eine Rede balten, eine Vertheidi— 
gungsrede vor Gericht, oratio, quas — dicta de 
seripto est Cic. Planc. 30 extr. versus /d. or. 56, 
189. exordia Quinct. 11, 3, 161. controversias Id. 3, 
8,51. materias /d, 2,4, 41. causam ic. Rosc. Am. 
5. Id. Sest,8. Quinct. 8, 2, 24. causas Cic. de or. 2, 
8, 32. jus Id. Flace. 8, ohne acc.: est Oratoris apte, 
distinete, ornate dicere Cie. off. 1,1,2. Suet. Caes. 
55. /d.Aug.36. Id.gr. 10. Jd.rhet. 4. Id. Galb.3. Id. 
Claud. 4. dicere aut scribere /d. gr. 4. dicendi ma- 
gister /d.Caes. 4. Id. Aug. 89. Plin, pan. 47, 1. ferner 
mit de, de causa dicere Quinct. 11, 3, 156. cl. ib. 2, 
21,8. /d. 7,7,10. mit in, in aliquem Quinct. 11, 
1,63. 4, 1,11; mitcontra Id. 11, 1,57. 9,3, 50; 
mit pro 7d.10,1,22. 4, 3, 17. 9, 2,88; mit apud 
Quinet. 4,1,3. 11, 3,134; mitinu. abl. /d. 11,3, 
27. in Marcum pro Cassio Capit. Ant. Phil. 25. cau- 
sam liberalem dicere Id. ib. 9. c) etw. fchriftlih dar: 
ftellen, dab. befingen, Dichten, befhreiben, 
tibi dicere laudes 7ib. 1,3, 31. Dianam Hor, curm. 
1,21, 1. antiqua dure /d. ep. 2,1, 66. bella Id. ep. 
1,16, 26. modos /d.carm. 3, 11,7. Alciden /d. :b. 
1,12, 25. carmen /d. ib. 1, 32, 3. res bellicas, be- 
fhreiben, Treb. Poll. Claud. 13. de Domitio Suer. 
Vitell. 11. dietis Aureliano, Tacito etc. Vopise. Firm, 
1.poötae epithalamium dixissent Treb. Poll. Gall. 11. 
ad tibias dixit, i.e.cecinit,Lampr.Heliog. 31. Dah. auch 
vorherfagen, sortes per carmina Hor. a.p. 403. fata 
Id.carm. 3,3, 58. hoc Ov. tr. 4, 8, 43. d) etwas 
ausipredben, Worte, Buchitaben, quum Rho dicere 
nequiret Cic. div. 2, 46. /d, de or. 1, 61, 260. Quinct. 
1,7, 21. 12, 10, 29. sermonem dicere, eine Mundart 
ausfprechen, Curt. 6,9,36u. Muͤtzell z. d. St. e) be: 
ftimmen für Imdn, feftiegen, bona mea morte cognatis 
Plaut. mil. 3, 1, 113. dotis paululum vieino Afran. 
ap. Non. p. 280, 26. diem juris Plaut. Men. 4, 2,16; 
operis Cie. Acc. 2, 1, 57. nuptiis Ter. Andr. 1,1, 75. 
exereitui ad conveniendum Liv. 36, 8. leges pacis Id. 
33, 12. vietis /d. 84, 57. sibi legem Plin. ep. 2, 16. 
2. tibi Hor. ep. 2,2, 18. pecuniam omnem dotis Cie. 
Flacc. 35. legem parendi Just. 2, 3,8. 30, 8, 9. Hor. 
ep. 2,2, 18. in mancipii lege, Cic. de or. 1, 39, 110. 
Id. off. 3, 16. locum Ziv. 25, 16; mit Inf., quam 
tibi dari dieta Pacuv. ap. Non. p. 280, 28; abjol,., 
ut dietum erat Sall. Jug. 113, 6. Dab. auch 4) zu 
etw. beitimmen, ernennen, ermwäblen,dictatorem 
Liv. 7,26. 8,29. Cic. Att. 9,15. consulem Ziv. 24,9. 
magistrum equitum Jd. 6, 39. arbitrum bibendi Hor. 
carm.2,7,26. Dab. y) mit Namen benennen, 
beißen, Latine dieimus elocutionem Quinct. 8, 1,1. 
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Qui Chaonios cognomine — dixit Virg. A. 3, 335. 
uxor —tua dieta Id. ib. 2, 678. pater atque princeps 
Hor.carm. 1, 2,50. f} alicui, Imdm ernitlich fa: 
gen, ihm droben, ibn warnen, dicebam tibi, 
ne Plaut. As. 5, 2, 88. Nep. Dat. 5. dicas Just. 
14, 4,13. dieotibi, ich fage dir's, bef, bei ven Komifern, 
Plaut. Bacch. 4, 9, 96. Id. Mil. 2,2, 62. /d. Poen. 5,5, 
26. /d. Men.4, 3,22. Ter. Eun. 2, 3, 46. Id, And. 1, 
2,33. Ov. Met. 9, 122. Phaedr. 4,29, 18. 

ı1. übertr., cin erflärendes dieo, wie bei ung 
nämlich, Uxoris dico, non tuam Plaut. As. 1, 1, 30. 
mortem dico et deos Cie. n.d. 1, 31, 86, non dico 
patrem, pacem sprevisti Just. 18, 7, 12. b) ale nicht 
juriftifcher Nusor., enusam baud dico, causam nullam 
dieo, ich habe nichts einzuwenden, Plant, Capt.3,4,92. 
Ter. Phorm. 2,1,42. Anm. Neltere Formen: perf. 
dixti Plaut. Men. 5,9, 39. Id. Mil. 2, 4, 12. Ter. And. 
3., 2, 38. 3,4, 14. Cie, Caec. 29,82, cl. Quinet. 9, 3, 
22. dixis, Conj., Plaut.Capt. 1,2, 46. 1d. As. 5, 1,12. 
Cnecil. ap. Gell. 7, 17. dixe, Inf. = dixisse, Vaerro ap. 
Non. p. 451,16. Auson. Sept. Sap. Cleob. 8. diee = 
dicam, Fut., Cato ap. Quinet. 1,7,23. dieebo Novius 
ap. Non. p. 507. Imprt. dice ft. die Plaut. Cure. 1,2, 
43. Id. merc. 1, 2, 47. Id. Rud. 1, 2, 36. Id. Capt. 2,2, 
109. Quinet. 1, 6, 21. dixere, vgl, Quinct. 1, 5, 
43. — Hn. 

dierötum, i, n. (dixporog), se. navigium, ein 
Aweiruderer, Cie. Att.5, 11,4; auch dierota, ae, 
f., sc. navis, Auet. b. Aler. 47. — Hn. 

dietäbölärium, ii, n. beißender Witz, 
Laber. ap. Front. de or. \. — Hn. 

Dietaeus, a, un, dictäiſch, eretenfifch, sal- 
tus Virg. A. 4, 73. antrum Jd. G. 4,152. rex, Jup⸗ 
piter, /d. ib.2,536; Minos Or. Met. 8, 43. arundo, 
der eretenfiichen Bogenſchützen, Si. 13, 184. rura 
Ov. Met.3,2. Dietacae astra coronae, der Nriadne, 
Claud. II. cons. Stil, 208. Luer. 2, 633. — Hn. 

Dietamnus, i, f. auch dietamnum, i, n. sc, herba, 
die Pflanze Diptam, Cie. n.d.2,50,126. Virg. A. 
12,412. Plin. 8,27 (41). 25,8 (53). — An. 

dietäta, örtm, n. (eigtl. Part. perf. pass. v. di- 
ctare, w.m. ſ.) das Dictat des Lehrers, decan- 
tare Cie. fin. 4, 4, 10. reddere Cie. n. d. 1,26. Hor. 
ep. 1,18, 13. ediscere Cie. ad (}. fr. 3, 1, 4. recinere 
IHor.ep.1, 1,55. el. Cie. Tusc. 2. 11, 96. Pers. 1,29. 
Dab. b) alla. Vorſchriften, Negeln, Lehren, 
für Minen, Juv. 5, 122.; für Gladiatoren, Suet, 
Caes. 26. 

dietätio, önis, f. da8 Dietiren, Symm. ep. 6, 
4. Sid. ep.9,9. Dig. 29, 1,4. — Hn. 

dietätiunenla, ae, f. Demin, v. dietatio, das 
Feine Dictat, Zieron. ade. Vigil, 3. — Hn. 

1. dietätor, öris, m. der erite Beamte in Itali— 
ſchen Städten, 3. B. zu Alba, in Rom fpäter in Noth> 
füllen auf 6 Monate ernannt und mit unbeſchränkter 
Macht ausgerüſtet: a) in Ital. St., Cie. Mil. 10. 
Liv. 1,23. 3,18, Spart. Hadr. 18. Orelli inser. 2293, 
etc. b) in Nom, Ziv. 7,3. 8, 18. u. ö. a. Col. 1. 
pr. 13. Suer. Tib. 2. Cie. legg. 3, 3, 9. Id. Atı. 9, 
15. Id. r. p. 1,40. Liv. 2, 18. Niebuhr Roͤm. 
Geſch. 1. 8.587 ff. Nep. Hann. 5,1. Liv. 22, 9. Velt, 
2,28. /.ivr. 4,56. Val, Mar. 3,8,17. Lie, 4,26. 7, 
9. 11. 5,46. ce) übertr. aufähnliche Verhältuiſſe in 
anderen Staaten, v. Hannibal, Col. rostr. Duilii. 
Cato ap. Gell. 10, 24,7. Front. Strat, 2,1, 4. Just. 
13,1, 7.— I/n. 
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ır. dietätor, Öris, m. —qui.dietat, der Dictis 
rer, Salvian. ep. 9. a med. — K. 

dietätörius, a, um, adj. dietatorifch, zum 
Dietator gehörig od. ibn betreffend, majestas Ziv. 4, 
14. 8,30. animadversio Vell. 2, 78, fulmen Zir. 6, 
39. gladius Cic. Cluent. 44, 123. juvenis, d. h. Schu 
des Dictators, Liv. 7, 4. invidia /d. 22, 26, 4.— Hn. 

dietätrix, ieis, f. die Dietatorin, im Scherze 
b. Plaut. Pers. 5, 1,18. — Hn. 

dicetätüra, ae, f. 1) die Dietatur, Amt u. 
Würde des Dictators, a)gunächt zu Ron od. in ande: 
ren ital. Staaten, Caes. b. e. 3, 2. Cic. off. 3, 31, 112. 
Liv. 6,39. 2,30, 8, 12. /d. epit. 116. 3, 289, 34. 
Suet.Caes.76.Id.Aug.52. Id.Tib.3. Quinct.8, 8, 53.5, 
10, 71.9, 3,95. b)in Garthago, Just. 19,1, 7. 2) das 
Dietiren, nur in dem Wortfpiele: Sullam nescisse 
litteras, qui dietaturam deposuerit Caes. ap. Suet. 
Caes. 77. — Hn. 

Diete, &, f., (Sixrn), a) ein Geb. im Often Gre: 
ta’8, Plin. 24, 17 (102). b) Nympbe auf Greta, Virg. 
4.3, 171. — Hn. 

dieterium, ü,n. (deuermgor), ein Witzwort, — 
dietum, Cie, ap. Macrob. 2, 1. Varro ap. Non. p. 
101,3. Mart. 6,44,3. — Hn. , 

dieticus, a, um (dezıxds), zum Zeigen ges 
eignet, der Zeigefinger, rein lat. digitus index, Cuel. 
Aur.tard,5,1. -K. 

dietio,önis, f. 1) das Reden, Vortragen, 
der Vortrag, testimonii, Das Zeugnißablegungs— 
recht, Dad Feugennusfagen, Ter.Phorm. 2,1,61. causae 
Caes.b. G. 1,4,2. Cie. Sest. 17. Id.r.p.2,7. Id. 
Quinct. 10, 35, Liv. 7,5. 2,34. dietioni operam dare 
Cic. Tusc. 2,3. dietio oratoria /d. de or. 2, 67, 270, 
sententiae /d. inv. 2,4. b) foviel ald unfer Decla: 
mation, discipulorum Quinet. 2, 2, 6. 1,5, 2. extem- 
porales/d.ib.2,4,27. auch vie Rede, Gefpräd, inter- 
rupta silentio dietio /d.9, 2, 71. Dah. e)d. Austrud, 
Quinet. 9, 1,17. 9,1, 4. 2) dieAntwort des Orakels, 
die VBoransverfündigung, Acc. ap. Cie. Her. 2, 
26, 42. Pacuv. ap. Non. p. 237, 4. Liv. 8, 24, 2. —Hn. 

dietiösus,a,um, ſatiriſch, Varro L.L.6,7, 
67. — Hn. 

dietito, äri, Atum, äre, V. intens, v. dieto, efw. 
nachdrücklich od. oft behaupten, ausſpre— 
hen, fangen, a) allg. quod vetus poëta dictitat 
Ter. Heaut. pr. 22. Id, Phorm. 5, 1, 16. Luer. 2, 658. 
Hor.ep. 1, 16,22. 2,1, 27. ut Lacedaemonii saos 
omnes agros esse dietitarint (Cie. r. p. 8, 9, ut dictita- 
bat Caes. b. c. 3,22. 3,32. Auct. b, Aler. 58. Liv. 
3,20. 8,31. 1,49. Sal. Cat. 22, 2. Vell. 2, 60, 2. 
Nep. Lys. 1, 4. Id. Dion. 7, 2. Quinct. 10, 7, 14. 
Tac. a. 3,16. 1,72. Suet. Caes. 30. Id.Tib. 43. Id. 
Claud.3. Id.Cal.8. Id. Ner. 49. — Impers. male dicti- 
tatur, Plaur. Trin. 1,2, 62, 2) bei d. Juriſten, eausas, 
öfter Prozeſſe führen, Cie. de or. 2, 13,56. — Hn. 

dicto,ävi, ätum, Are, P. frequ.v. dico, zu wies 
derholten Malen, oft fagen, behaupten, 
erflären, 1) allg. ut rationem te dietare intellego 
Plant. Amph. 2, 2,38. nomina dietare Hor. ep. 1,6, 
50. cl. Gell.4, 1, 2, 2) bef., das Nachzuſchrei— 
bende vorfagen, dictiren, Cic. Att. 7,13, 6. 
2,23. Plin.ep. 9, 36,2. 9, 40,2. Quinet. 2, 4, 12. 
1,1, 28. 10,3, 18.10, 3, 22.Suer. 7it.6. Id. Dom. 13. 
ld. Ner.52. Hor, ep. 1,10,49. Lie.2,65. dab. qui ad 
memoriam dietabat,der@cheimfchreiber, Vopisc.Carin. 
1. verba dietare ‚ur. 6, 391. cl. ib. 11,59, bei. vom 
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Dictiren der Kebrer beim linterrichte, Zlor. ep. 2,1,71. 
Id. sat. 1,10, 75. Bei der berrichenvden Sitte, feinen 
Bortrag zu dictiren, fteht dietare auch geradezu für 
verfaffen, versus Hor. sat.1, 4, 10. carmina /d, ep. 
2,1,110. bef. Teftamente u. ähnliche gerichtliche Acte, 
Suet. Ner. 32. Plin. ep. 2,20, 14. codicillos Suet. 
Ner. 22. actioneın /d. rk. 2. dab. feitfeßen, heredem 
Jur. 6, 218. anvertrauen, v. Wechslern, Hor. sat. 2, 
3, 70. bei Jurijten geradehin lagen, Dig. 15, 1, 50. 
judicium dictare Jb. 9, 4, 22. Ib. 49, 9, 3. jura, Recht 
fprechen, Capit. Ant. Phil. 11. b) vorfchreiben, d. i. 
beichlen, gebieten, auch rarhen, sportulam Quinct. 11, 
3, 131. sacramenta Sil. 10, 448: remis sonitum Id. 
6, 362. dolor verba aspera /d. 10, 273. 3) übertr., 
verlangen, gebieten, heißen, natura dictavit 
Quinect. 8. proovem. 26. 1,18, 16. 2,15, 16. ratio /d, 
ib. 3, — Diq. i, 2, 11. Col. 4, 24, 4. Pall. 1,20, 
1. — Hin. 

dietor, dris, m. d. Spreder, August. doctr. 
Christ. 4,19. Id. ade. Faustin. 16, 26. — Hn, 

dietum, i,n. eigtl. Part. perf. pass. v. dico, w. m. 
f., d. Wort, d. Rede, A)im Allg. haud doctis dietis 
certantes, sed maledictis Enn.a.8, 32. el, Plaut. Trin. 
2, 2, 99. dieta eliminare Hor. ep.1,5, 25. Plaut, Asin. 
3, 1,22. Lucr. 1,28. 5, 113. condocta Plaut. Poen. 
3, 2,3. puerum dictis formare or. sat. 1, 4, 121. 
Juv. 1,154. Suet. Caes. 76. Id. Aug. 12, 16. Id. 
Ner. 32.34.39. Id. Tib. 28. /d. Cal. 12. Id. Claud, 


11. praeclare /d. rh. 1. dietum infacetum Id. gr. 


23. fprichwörtl. dieto eitins Liv. 28, 47,6. Hor. sat, - 


2, 2,80. Virg. A.1, 142. (vgl. dietum factum.) meum 
dietum magni facere Plaut, Asin. 2,4, 1. foede dietum 
Lucr. 5,1224. vere dietum Nep. Alc. 8, 4. lepide 
dietum Plaut. Most. 1,3, 103, facete Ter. Eun. 2, 2, 
57. maligne Curt. 7,1, 21. Plaut. Capt. 1, 2, 73. am- 
bigue Hor. a. p. 449. dieta quae vos dieitis Plaut. 
Cas. 5, 4, 17. altius in pectus descendit Spart. Ant. 
Get. 6. Dah. B)inäbef., a)d. befeblende Wort, 
vd. Gebot, d. Befehl, dictadare Liv. 3, 61. 8, 34. 
9,14.7, 33. dieta peragere Ov. Met. 8, 815. dieto 
parere Virg. A. 3, 189. Liv. 9, 41. Curt. 7, 4,9. 
dicto audienten esse Liv. 1, 41.4, 26. 29,20. 8,7. 
-Nep. Lys.1,2. Id. Iphier.2,1. Id. Dat. 2, 3. Id. Ages. 
4,2. Cator.r. 142. b) ver Spruch, die Sentenz, 
aurea dieta Lucr. 3, 12. veridica /d, 6, 24. Catonis 
dietum Cic. Flace. 29. Nep. Dion. 6, 4. Id, Milt. 2, 
5. eine Schrift Gäfars, dicta colleetanea, geſammelte 
Sprüche, Suet. Caes. 56. e) ein Wigwort, für facete 
dietum: ea Jdicta (Ennii) Cic. de or. 2, 54 extr. Id. 
Phil, 2,17. Quinct. 6, 3, 16. 36. Liv. 7, 33, 3. lepido 
dieto Hor. a. p. 273. d) die Dichtung, nee dieti stu- 
Jdiosus erat Enn. ap. Cie. Brut. 18, 71. el. Prop. 4, 
1,61. Zuer.5,54.e)der Ausiprud des Drafels, 
die Prophezeiung, Zuer. 1,103. Virg. A. 2, 115. 
Ov. Her.4, 33. Liv. 8,24. Val. Fl.2,325. — Hn. 
dietürio, ire, V. desider., fagen wollen, sem- 
per dieturiunt Macrob. sat. 7,2. cl. ib. 2, 3. — Hn. 

ı. dietus, a, um, ſ. dico. 

u. dietus, us,m. —dictio, der Ausſpruch, die 
Rede, referre carmen carmini, dietum dictui, prorsus 
ut — crederes adversus omnia Aur. Viet. epit. 
14. — KA. 

Dietynna, ae, f. (Aisrvvva), 1) eine St. auf 
Greta, Mela 2,7, 12. 2) Bein, der Diana, Or. Met. 
2,441. 5, 619. Stat. Th. 9, 632. — An. 

Dicetynnaeus, a, um, in, von, zu od. bei Die— 
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tynna, mons Plin. 4, 12 (20). Solin. 11. b) Dietyn- 
naeum, i, n. ein Heiligthum der Göttin bei Sparta, 
Liv. 34,38. — Hn. 

Dictys, Yos, m. (Sixtus), gr. Gigenn., a) Rame 
eines Schiffer, Ov. Met. 3, 615. b) Name eines Gens 
tauren, Id. ib. 12, 334. c) ein Fiſcher von der Inſel 
Seriphos, Stat. sile. 2, 1,96. d) der ar. Mythograph 
Dietys Gretenfis, deſſen Buch vom trojan. Kriege &, 
— in's Latein. überfegt bat, f. Deder. p. xı. 
— iin, 

didascälicus, a, um (dıdaoxalızds), a) auf 
den Unterricht fich bezichend, Auson. ep. 17 
b)Didascalica, ön od. Orum, Didafcalien, e. Schrift 
des lat. Dichters 2. Accius, feenifchen Inhalts, Gell. 
3, 11, 4. u. ô. a. val. Jo. Nie. Madrig de L. Attü . 
didascalicis commentatio in deſſen Opuse, Acad. prior. 
p.87- 110. —K. 

diditus, a, um, f. dido. 

Didius, a, um, Benenn. eines plebej. Geſchlechts 
in Rom, am befanntejten T. Didius T. fil. Sex. nep., 
Conſul mit Q. Käcilius Metelus Nepos, im J. 656. 
Cie. Font. 15, 33. Id. Planc. 25, 61.u. d. a. Salust. 
ap. Gell. 2,27. Ov. fast. 6, 658. Vell. 2,16. Ascon. 
in Cic. Corn. p. 63, 16. Dait. u. d.a. Auch Adj. lex 
Caecilia et Didia enthielt mehrere Beitimmungen über 
Die Form der Geſetzgebung, Cie. dom. 16, 41. Id. Sest. 
64, 135. Id. Att.2,9,1. Id. Phil.5,3,8. u.a. eine 
jrübere lex Didia v. I. 610 gebört zu den leges sum- 
ptuariae, Macrob. sat. 2,13. — K. 

1. dido (disdo), didi, ditum, re, V. act. vertheis 
len, verbreiten, a) eigentf. argentum disdidi Cato 
ap. Front. ep. ad Anton, 1,2. eibum Lucr. 2, 1136, 
omne per caules palati /d. 4, 620. cibum in membra 
ld.3, 703. cl. ib. 6, 946. 8, 245. 6, 1167. abſol. 
Caecil. ap. Cie. Cael. 16, 37. - b) übertr.solacia per 
gentes Lucr. 5, 20. fama Virg. A. 8,132. Sil. 1, 
186. Tac.a. 11,1. munia Hor, sat. 2,2,67. — Hn. 

ır. Dido, us u. önis, f. (Id), d. Grbanerin Gars: 
thago's, Nom. Virg. 4.1, 299. Ov. fast. 3, 545. Gen. 
Didus Cornutus ap. Charis. 1. p. 102. P, Acc. Dido 
Virg. A. 4,383. Ov. Her. 7, 7 u. 133. Well. 1, 6,2%. 
Didün Attejus ap. Charis. 1. 1., Abl. Didone Enn. ap. 
Prise. 6. p. 685. P. — Hn. 

didrachmon, i, u. dIdrachma, atis, n. (di- 
doayuov), eine Doppeldradhme, Tert. praeser. 
11. Hieron, in Matth. 3, 10. — Hn. 

didüco, duxi, ductum,öre, V.uct. auseinangies 
ben, zertrennen, zertbeilen, 1) eigtl.a)im Alt- 
gent.ventus eas(nubes) diducit Luer. 6,215.digitos Cie. 
or. 32,113. os Plin. 32, 4 (14). humum Oe. Met. 
8,588. 4,372. complexus Prop. 1, 13, 19. amantes 
Id. 2, 7, 3. scopulos Juv. 10, 158. rietum Jd. 10, 
230. Hor. sat. 1, 10, 7. vestem Juv. 13, 132. labra 
Quinet. 11, 3, 81. nares Id. 80. lanam Col. 7,4, 5. 
lavinias Id. 7, 6,5. cuneo alqd /d. 5, 11, 7. ore di- 
ducto Suet. Tib. 53. cl. Luer. 2, 316. 3, 287, tunica 
diducta Quinct. 2, 15,9. pedes /d.11,3, 159. fauces 
hiatu Sil. 3, 194. arva Virg. A. 3, 419. vom Grobe: 
ben, Tac. a. 2,47. 12, 69. cibum, verbauen, Cels. 3, 
4 extr. b) mit in, in corpus omne Cels. praef. flumina 
in rivos Quinct. 5, 13, 13. domum in multos recessus 
Id, 11,2,18. 2) übertr. quum diducaris ab eo, qui- 
cum libentissime vixeris Cic. inv. 1, 55. diductam 
eivitatem Tac. a. 4, 17. amicitias Sen. de ira 2, 29. 
matrimonium Suet. Oth.3, — argumenta Quinct. 4, 
2, 82. nomina /d. 11,1, 53. item Col. 3, 13, 12. ean- 
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dem speciem Plin. pan. 66,1. mit in, in species Quinct. 
2, 14,5. divisio in digitos diducta Jd. 4, 5, 24. argu- 
menta /d.11,1,53. in duas partes /d. 7, 10,1. in 
partes centum Hor, a. p. 326. seditio in diversa con- 
silia diduxerat vulgum Curt. 9, 1,20. diduei in duas 
factiones Just. 15, 4, 23. Ultio, incertum major an 
justior, senatum in studia diduxerat Tac. h. 4, 6. di- 
ducere in studia senatum Id. ib. 2, 68. Nam, quae di- 
ducta ferre nequeas, his congregatis Nazar. Const.27, 
4. cl. Quinct. 7, 10, 5. 10, 7,9. 3, 11,28. 3) insbef. 
term. techn. milit., daß Heer, die Truppen zer thei— 
len, entfalten, aud im fchlimmen Sinne verein: 
zeln, zeripalten, diductis nostris navibus Caes. b. 
c.2,6. dimittendae plures manus diducendique erant 
milites Id. b. @. 6,34. cl. ib. 3, 40. suas copias di- 
duci Id. ib. 3, 23. cl. ib. 3, 40. 3, 111. diductis in 
latera viribus Front. strat. 2, 3, 8. cornua Liv. 31, 
21. 21, 55. cl. Lucan. 7, 506. ordines Front. strat, 
2,3, 12. robur Lucan. 3, 584. cl. Liv. 26, 41. Front. 
strat.4, 7,31. Tac. a. 2,11. miles diductus Id. ıb, 
11,1. Sal. Jug. 25, 9. acies Nazar. Pan. Const. 24, 
1. cl. Liv. 5,38. 6, 15., Dichter. choros Virg. A. 5, 
581. alternasque feram diducit in iras Sil. 6, 468, 
turmas diducere /d. 9, 610. trinis diducunt agmina 
castris /d. 15, 187. in certamina Paullo avia diducto 
Id. 9,645. — Hn. 

diductio, Önis, f. das Nudeinanderziceben, 
Ausdehnen, die Sonderung, spiritus Sen. quaest. 
nat. 2,8. diductio rerum, die Elemente, Id. ib. 8, 13. 

diductus, a, um, [; diduco. [- Zn. 

Diduri, örum, m. Bolt im Lande der Iberier in 
Afien, Plin. 6,10 (11), 29. - A. 

Didymae, ärum, f. (Sıödöuas), Infelgruppe im 
ändifchen Meere, unfern Syros, Ov. Met. 7, 496. 
Ebenſo zählt folde Injeln auf an der Küfte v. Trons, 
Plin. 5, 31 (38). u. an der Küfte v. Lycien Id. 5,31 
(35). -K. 

Didfmaeus, a, um, didy mäiſch, nur ald Ben, 
des Apollo, wahrſch. v. der Stadt Didyme in Jonien, 
viell, vidytiger DidYmeus, a, um (Sıdvweios), wie bei 
Mela 1, 17,1., jedoch fteht Didymaeus oraculum D. 
Apollinis Plin. 5, 29 (31), 112, el. ib. 6,16 (18), 49. 
auch in der neueſten Ausgabe Sillig’s. vgl. Didy- 
meon. —K. 

Didfmäon, önis, m. Künftler in getriebener Ars 
beit, ungewiß ob wirfl. bifter., Virg. A. 5, 359. —K. 

Didyme, es, f. (Sıdyan), Injel bei Sicilien, Ov. 
fast. 4,475. Mela 2,7,18. Plin. 3,9 (14). —K. 

Didyfmöon, i,n. (Sıdvusiov), Heiligthunt des 
Apollo in Jonien, Curt. 7, 5,28. f. Zumpt z. d. St. 
S. 319. -—K. 

diöchIdnön (dr ν), ein Heilmittel, 
Cuel. Aur.tard. 3,2 subfin. - K. 

discüla, ae, f. Demin.v, dies, die kurze Zeit 
eines Tages, Meine Tagesfrift, Plaut. Ps. 1, 
5,88. Ter. Andr. 4, 2, 27. Cie. Att. 5, 21. App. 
Met. 1.p. 106. Jd. ib. 6. p. 179. — Hn. 

Diensis, e, Adj. zur Stadtgemeinde Dium in Mas 
cedonien gehörig, colonia Plin. 4, 10 (17), 35. —Ä., 

dierectus, a, um, gleichj. Part. perf. pass. v. e. 
Worte wie dierigo, auseinandergefpannt, ems 
porgerihtet,von den Gekreuzigten, Schimpf: 
wort, zum Henker, abin dierectus Plaut. Cus. 1,15. 
Id. merc.4,4,16. Id. Poen. 1,1,32. cl. Capt. 3, 4, 
102, Id, Rud, 4,4, 126., od. in Attraction abi die- 
recto Id, Most. 1,1,8. Id. Trin. 2,4, 56. Id. Poen. 


dies. 


1,2,134. 2)übertr. Lien dierectust Id. Cure, 2, 1, 
29. cl. Varr. ap. Non. p. 49, 26. — Hn. 

dies, &i.m.verZag, A)eigtl., 1) im Allgem. 
rebus jure judicatis triginta dies justi sunto Duod. 
tabulae ap. Gell. 20, 1,45. multa dies in bello con- 
fieit unus Enn. a. 8, 76. hic ille est dies Plaut. Capt. 
3, 3, 3. non uno absolvam die /d. ib. 3, 5,78. cl. Varr. 
r.r.1,28,1. Macr. sat. 1,3. Plaut. Aul. 4, 9, 11. 
Caes. b. @.7,5. Ter. Heaut. 4, 5, 4. Domi sedet 
totos dies Plaut, Aul. 1,1, 34. festo die /d. ib. 2,8, 
10. Id. Cas. \,49. Id. Poen. 5, 3, 14. Lucr. 5, 1167. 
dies privos /d. 5, 735. postero die Sal. Jug. 39, 5. 
59, 1.112, 1. Curt. 6,11, 27. longissimus (opp. ve- 
spera) Plin. ep. 9, 36, 4. eo die Caes, b. @.2,6. 4, 
11.5, 15. altero die Curt. 9, 10, 1. in posterum diem 
Caes.b. c. 1,65. diem condere, d. i. beendigen, Plin. 
pan. 80, 6. postridie ejus diei Caes. b. @. 1,23. 1,48. 
post diem tertium ejus diei Cie, Att.3,7. Liv. 27,35. 
endo dies, täglich, Duod. tab. ap. Gell. 20, 1,45. in 
dies Plaut. Men. 3, 1,10. Caes, b. G. 5, 58. 7,30. 
Liv. 21,11. Vell. 2,52, 2. Sal. fragm. 1,18. Gerl. 
Id. Jug. 74,1. Nep. Att. 21,4. in diem Liv. 22, 39. 
die erastini etc, @ell. 10, 24. Liv. 10, 25, 2. ante 
diem, vorher, Just. 6, 7, 7. inante diem Liv. 41, 16. 
ex ante diem Cic. Att. 3, 17. paucis diebus Nep. 
Hann. 10,4. non ita multis diebus /d. ib. 5,3. /d. 
Att. 21,6. in tali die Sal. Jug. 66, 3. diem de die, von 
Zage zu Tage, Liv. 25, 25. 5, 48. Just. 2, 15, 6. diem 
ex die Caes.b. G@.1,16. Liv. 7,26. Tac.h. 6, 42. 
b) fem. omnia ademit una dies infesta Lucr. 3, 898. 
el. ib. 5, 95. una die nati Varro.ap. Gell. 3, 2,2. 
postera die Sul. Jug. 68,2. Curt. 4, 3,13. 4, 5, 20. 
10, 8, 5. eadem die Suet. gr. 9. Id. Cces. 73. illa die 
Suet. Dom. 11. longa Ov. Met. 1, 346. Id. trist. 4, 6, 
38. pulcra Hor.carm. 1, 36, 10. atra Virg. A. 6, 
429. altera die Caes. b. c. 3, 19. suprema Hor. carm. 
1,36, 10. altera (Andere altero) Caes. b. c. 8, 26. 
2) bef., a) der Tag im Ggſtz zur Nacht, urdies est, 
nox non est Quinet. 5, 8, 7. dies tempus praeceps in 
noctem Curt. 4,16, 18. diem nox nulla secuta Zucr. 2, 
578, urget dies noctem Hor. epod. 17,25. cl. ep. 1, 
1,21. Tib. 8, 6, 54. die — noctibus (ie, Att. 13, 26. 
die et nocte Cic.n. d. 2, 9, 24. Liv. 25, 39. die ac 
nocte Plin. 29, 6 (36). die Hor. sat. 2,1, 4. diem 
noctemque Nep. Them. 8. Liv. 22,1. Cacs.b. e. 1, 
62. diem ac noctem Quinct, 9, 4,23. Caes.b. @, 7, 
42, neque diem neque noctem Id. ib. 5, 38. diem et 
nocten Auct. b. Hisp. 38. Liv. 27, 45. Val. Fl. 5, 
602. 8, 175. Plur. dies atque noctes Lucr. 2, 12. 
dies noctesque Plaut. Rud. 2,3,49. Ter. Eun. 1,2, 
13. Nep. Dat, 4, 4. nuctes et dies Cie. Brut. 90, 308. 


"Id. de or. 1, 61, 200, noctes ac dies Id. Arch. 11, 29. 


noctes atque dies Zucr. 3, 62. Virg. A. 6,127. noctes- 
que etdies Ter. Eun. 5, 8,49. noctes diesque Cie. 
Acc. 1,17, 52.5, 43, 112. diebus ac noctibus Quinct. 
6. pr. 2. dierum ac noctium /d.12, 6,5. cum die, 
mit Tagedanbrucd, Ov. Met. 13,677. de die, am lichs 
ten bellen Tage, Curt. 5, 7,2. 8,3, 8. Suet. Cal. 37. 
Plaut. Asin. 4, 2,16. dedie epulari Liv. 25, 23. de 
medio die potare Hor. sat. 2, 8, 3. longissimae dies — 
noctes Eumen. Pan. Const. 9, 3. b) term, forensis, 
e., beitimmter,anberaumter Tag, „Tagfahrt,“ 
bef, vor Gericht, für Zahlungen, ein Termin, mase. u. 
fem. status cundicetusve dies Duod. tab, ap. Cie. off. 
1,12. Plaut. Cure. 1,1,5. Cinc. ap. Gell.16, 4, 4 
status dies Plin. ep. 9, 39,1. Flor. 1,13,16. Suet, 


dies. 


Claud. 1. dietus Ter. Änd. 1,1, 75. Caes.b.@,1, 
42. 5,27. diem dicere /d. ib. 5, 57. Suet. Claud. 12. 
destinatus Curt. 83, 6, 8. ‚Suet. Ner. 13. constitutus 
Sal, Jug. 18. praestitutus Liv. 3, 22. Cie. Att. 13, 
49,2. Id. fam. 16, 10,4. Caes. b. G. 5, 37. Liv. 35, 
3. praefinitus Gell. 16,4, 3. certus Sal. Jug. 79, 4. 
ascriptus Phaedr. 4, 11,8. diem dare Caes. b. G. 1, 
16.6,35. Cic. n. d.3, 40. Liv. 35, 35. diebus sta- 
tutis Suet. Claud. 42. A) Jem. praestituta Plaut. Ps. 
1, 3,140. Cie. Tuse, 1, 39, 93. Ter. Phorm. 3, 2, 38. 
Liv. 45, 11. Curt.3,1,8. Drak. ad Liv. 6,4. dicte 
Liv. 7,28.3,11. Cie. fam. 16,10. certa Caes. b. c. 
1,2. Nep. Chabr. 3. stata Liv. 27, 23. statuta Jd. 
81, 29. certa — constituta Caes. b.c. 3, 33. annua 
Cie. fam. 7, 23. constituta Id. Caec. 11,32. longa 
Plaut. Epid. 4, 1, 18. ea dies Caes. b. G. 7, 3. 
praeterita Liv. 23, 21. mit Dativ, colloquio Caes. 
b.@. 1,42. Sal. Jug. 113, 3. judicio Liv, 3, 37, pe- 
euniae /d. 34, 6. im fchlimmen Sinne, facinori pa- 
trando /d. 35, 35. mit Gen., pecuniaram Col. 1,7, 
2. solvendi Suet. Aug. 101. frumenti Liv. 23, 21. mit 
dopp. Geſchl., qua die — is dies Caes. b. G. 1,6. Cic. 
ad Q. /r. 3, 1,3. e) ellipt., der befannte Tag, der 
Geburtstag, diem meum (ic. Att. 13, 42, 2. illum 
diem Piin. pan. 92,4. diem natalis sui Inc, pan. in 
Const. 16, 2. dies natalis Lucr. 3,712. Suer. Aug. 94, 
100. Id. Tib.53. Id. Dom. 10. Id. Claud. 11. 8). 
Todes-, Sterbetag, fatalis et meus dies Tuc. or. 
13. diem leti Curt. 8, 9, 33. diem tuum claudas Capit. 
Ant, Phil. 6. diem supremum obire, fterben, Nep. 
Milt. 7. Suet. Claud. 1. Nep. Dion. 2, 5. Id. Milt. 
7,6. Id. Ale. 10,6. Id. Tim. 5,4. Id. req. 1, 2.diem 
suum obire Cie. fan. 4, 12,2. exigere diem supre- 
mum Tae. a. 3, 16, explere /d. ib. 3, 76. diem obire 
Suet. Tib.4. Id. gr. 8. Id. Vesp.l. diem ultimum clau- 
dere Capit. Ant. Phil. 18. supremus vitae dies Cie, 
sen. 21, 78.1. õ. a. Suet. Aug. 61. supremus dies Id. 
Tib. 67. diem fungi Just. 19, 1,1. y) dies, der Kies 
bertag, dietuo Cie. Alt. 9,2. d) dies genialis, ein 
fröblicher Tag, Juv. 4,67. e) dies lustricus, der 
9te Tag nad der Geburt, Suet. Ner. 6. Ma- 
crob. sat. 2, 16. 

B) übertr., a) der Tag, für Zeit im Allgem., 
die fortlaufende Zeit, diem tempusque Liv. 2, 45. 42, 
50. exendie ad hanc diem Cie, Acc. }, 12. amorem 
ipse lenivit dies Turpil. ap. Non. p. 522, 7. dies levat 
luctum Cie. Att. 8, 15. el. Virg. A. 11,425. Sal. Cat. 
51,25. Liv. 22,39. Hor,ep. 2, 1,34. die lanam et 
agnos vendat, zu rechter Zeit, Cato r. r. 120,2. in 
diem, zufünftig, Q. Cie. pet. cons. 12,48, Ter. Eun. 
5, 7,19. Plaut, mil, 3, 2,48. in eam diem, bis dahin, 
Just. 8,5,18, dies induciarım Liv. 4, 30. 42, 47. 
37,1. carpe diem Hor. carm.1,11,8, el, ib. 2, 7,6. 
Id. epod. 13, 4. in diem vivere, in den Tag bineins 
leben, d.h. forglos, unbefümmert, Cie. de or. 2, 40, 
169. Plin. ep. 5, 5, 4. Col.8,3, 6. perexigua Cie. 
act. in C. Verr.1,2,6. nulla Ov. Met. 4, 372. longa 
Plin. ep. 8,5, 3. longus Stat. Th. 1, 638. Lucan. 3, 
139, brevis dies Liv. 41,10. 37,1. Cie. act. in ©. 
Verr.1, 2,6. brevem induciarum diem Liv. 37,1. 
dies longior Lucan. 7, 845. Curt. 6, 3, 8. beſ. dies 
festus, Die Feſtzeit, Ziv. 25, 2%. Suer. Cal. 6. /d. Aug. 
75. dierum festorum Juv. 3, 172. profesti Suet. Dom. 
21. Zuer, 5, 1167. diebus solennibus Suet. Claud. 
14. dab. dies ferales Ov. fast. 2, 569. dies puri Id, ib. 
2,558. dies sacrificii Id. Met. 13, 589. dies Pylü 
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Id. tr, 5,5, 62. Latinarum diebus Suet. Claud. 3. 
Tac.a. 6, 36. eitra spectaculorum dies Suet. Aug. 
43. ebenfo accensis funalibus auctus dies Pacat. pan. 
Theod. 37,4. dies caedis Suet. Caes. 81. necis Id. 
Claud. 11. b)d, —— das, was an dem Tage 
geſchehen ift, die Greigniffe des Tages, dies 
Alliensis Liv. 6, 1. Suet, Vie, 11. Cannensis For. 4, 
12, 35. Sullanus Cie. At. 10, 8,7. Sen. de ira 3, 36. 
Duk. ad Flor. 2, 6, 58. hie dies Persea perculit Liv. 
42, 67. illa dies, der Sabbath, Just. 36, 2, 14. dies 
imperii Plin. ep. 10, 60. 10, 103. dies senatus Capit. 
Ant. Phil.4. sub primis imperii diebus Spart. Hadr, 
5. cl. Vell. 2, 35.2, 86. Just. 9,3. dies magnus Tac. 
Agr. 34. diem vitare, j. e. periculum diei, Zac. A. 3, 
85. diem, i.e. Ded Wegganges, Nep. Att. 4,5. Cie. 
fam. 2,12, 1. e) die TZagereife, dierum plus triginta 
in longitudinem Liv. 38, 59. septem dierum jejunio 

r deserta Just. 36,2, 14. 2) bef. Bezeichnung des 
Lichtes, a) Das Licht d. Tages, oft fo viel als d. Sonne, 
contra diem radiosque Ov. Met.7,411. 13, 602. Plin. 
ep. 6,20, 6. 9,36, 2. Lucun. 4, 68. dies per caelum 
volvi videtur Zuer, 5, 1189. Sil. 14, 243. ipse dies 
noctibus acquieseit Inc. pan. Const. 22, 2. dies vespe- 
rascit Tac. Ah. 16, 34. diem Iucemque Id. ib. 4, 64. 
Col. 7,3, 25. dies orta Val. Fl. 8, 258. dab. Augen: 
licht, Stat. TA. 1, 237. b) das Licht einer Himmelsrich⸗ 
tung, die Weltgegend, sub quocunque die Lucan. 7, 
189. 8, 217. Stat, Th. 1,201. c) die Witterung, tran- 
quillus dies Plin. 2, 45 (44). mitis /d. 11,10 (10). 
aprica Val. Fl. 1,845. ventoso, humido, calido die 
Quinet. 11,3, 27. Anm. Weitere Formen: Genit. die 
Prise. p. 780. P. el. Virg. G.1, 208. die u. dii Gell, 
9, 14. die Sal. Jug. 21, 2. 52, 8. 97,3. dies Enn. ap. 
Gell. 9, 14. vielleicht auch bei Cie. Sest. 12, 28. dii 
Virg. A. 1,636. Serv. ad h.!. Gell.9, 14,18. Schwans 
fend ift d. Lesart, ob die od. diei bei Caes. b. G. 7, 11. 
Oudend, ad Caes. b. G. 2, 28. Id. b. e. 1, 14. 
3, 76. Just. 2, 11, 17. cl. Caton. ap. Quinet. 9, 
4, 39. Dativ die Plaut. Amph. 1, 1, 20. cl. Serv. 
ad Virg. @. 1, 208. Plaut. Amph. 1, 3, 48. lieber 
die alte Ablativform dia, f. diu an feinem Orte. 
— fin. 
diösis, is, f. (d/eoıs), nur als ar.stechn. Kunſtaus⸗ 
drud in ver Muſik, a) ein Viertelton, Vitr. 5,4. 
Macrob. somn. Seip. 2,1. b) der erite hörbare Ton 
eines Anftruments, Vür. 5,3. — Hn. 

Diespiter, tris, m. Name Juppiters, Plaut. Capt. 
4,4,1. Id. Poen.4, 2, 27. Varro L. L. 9, 45, 146. 
Lie. 1,24.31, 21. Hor, carm. 1, 34, 5.8,2,9. @ell, 
5,12,5. Macrob. sat. 1,15. — Hn. 

Diethüsa, ae, f. Inſel in äyäifchen Meere, Plin. 
4,12 (23), 74. - X. 

Dieuches, ae, m. gelehrter griech. Arzt vor Anf. 
des vierten Jahrh. v. Ehr., Plin. 20, 5 (15). u. ö. 
a. —K. 

diezeugmänon, i,n. (dıekevyusvor), das Ges 
ſchiedene, nur ald ar.<techn. Kunftausdr. in d. Abet., 
die frenge Scheidung gleicher Verbältniffe, 
reinlat, disjunetum, Aquila Rom. de fig. et sent. 43. 
p. 187. —K. 

diffamätio, önis, f. d. Verbreitung, Chri- 
stianae religionis Augustin. c. d. 3,31. — Hn. 

diffämia,ae,f. die Bernihtung des guten 
Rufes, Augustin. c.d. 3,31. — An. 

diffämo, ävi, ätum, äre, V. act. im fchlimmen 
Sinne, durch böfe Gerüchte verbreiten, von 


1290 Diffarreatio. 


Sachen, adulterium diffamatum Ov. Met. 4, 236. 
prava Tuc. a. 14,22. von Perfonen, aliquem probro- 
so earmine, in ũblen Ruf bringen, Id. ib. 15, 49. pro- 
bris App. Met. 1. p. 107. viros ferninasque procaci- 
bus seriptis Tuc. a. 1, 72. mit Ace. c. Inf. App. Met. 
4. p. 147. b) einfach, etwas verbreiten, Deus — diffa- 
matur Augustin. de mor. eceles. 14. — Hn. 

Diffarrestio genus erat scabrifieii, quo inter 
virum et mulierem fiebat dissolutio, dieta diffarreatio, 
quod fiebat farreo libo adhibito Paul, Diac. p. 74, 13. 
el, Orelli inser. 2648. u. vgl. Rein in Pauly's Re: 
alencvelop. Bd. 2.9.1021. — An. 

differens, entis, verfchieden, dann subst. n. der 
Unterfchied, Quinet. 5, 10,35. 6,3, 66. u. ö. a. 
— In. : 

differenter, Adv. verſchieden, Solin.1.—Hn. 

differentia,ae, f. der Unterſchied, die Ver: 
fhiedenheit, a) mit Genit. naturarumCie, of.1,31, 
112. eorum, qui manu mitterentur Suet. Aug. 40. mo- 
rum Petron. 84,1. personarum Quinct. 12, 10, 70, 
utriusque rei /d. 9, 1,4. eorumne /d. ib. 11, 8, 16. u. 
d. a. desidiae Tac. or. 33. u. dgl. m. b) mit in,Quinct. 
3,7,25. 3,8, 87. 12, 10,7. 7,2,48. Cic. fin. 5, 7, 
19. e)abjol., Quinet. 11, 3, 18. u. ö. a. facies infini- 
tam habet differentiam /d. ib. 11,3,8. cl. ıb. 9,4, 
45. Blur. ad plures differentias Cie. top, 7. — Hn. 

differitas,ätis, f.der Unterſchied, Luer. 4, 
636. Arnob. 2. p. 64. 7.p. 233. — Hn. 

differo, distüli, dilätum, differre, 

1. V. act. auseinander tragen, bringen, 
trennen, verurtbeilen, I)eigtl.seintillasZuer.2, 
675. farillam Id. 6,691. ignem Caes. b. c. 2,14. 
nubila Lucr. 1, 272. distraxissent disque tulissent me 
Plaut. Trin. 4,1, 14. membra insepulta Hor, ep. 5, 
99. remos Id. ib. 10, 6. primordia vini Luer. 6, 235. 
ignes /d. 1, 1088. noscum scapha Plaut, Rud. 2, 3, 
39. metum in diversa Pirg. A. 8,643. cl, Zuer. 2, 
725. 4,649. castra vi fuminis differebantur Taxe. 
h.5, 23. majorem partem classis Fell. 2, 79, 2., bef. 
bei den Agrieultoren vom Ausjäen der Pflanzen, plan- 
tam Varro r. r.1,43. Col. 11, 3,30. 31. 32. 38. 
42., von d. Scöflingen, oculos Pallad, Mart. 10, 25. 
2) übertr. Imdn nach verſchied. Seiten bin u. bers 
treiben, beunrubigen, exanimor, feror, differor, 
distrahor, diripior Plaut. Cist. 2, 1, 5. amore alicujus 


Id mil, 4,4,27. cupidine Id. Poen. 1,1, 28. do-' 


loribus Ter. Ad. 3,4, 40. b) durch Gerüchte anseins 
andertragen, verbreiten, in übeln Ruf 
bringen, mit Acc. d. Perfon u. d. Sache, te jam diffe- 
ram Plaut. Aul.3, 2,32, dominos variis rumoribus 
Tac. a. 1,4. te circam omnes puellas Prop. 1, 4, 22. 
Phaedr. 2, 5, 11. differtur per manipulos Tac. a. 4, 
25. acterna differor invidia Prop. 1, 16, 48. differri 
per externos Tac.a. 3,12. ista sermonibus differs 
Lueil. ap. Non. p. 284,16. libertatem sermonibus 
Liv. 34, 49. jus anulorum fama Suet. Caes. 33. mit 
Ace. cum Inf., regem — dare Val. Fl. 1, 753. me tibi 
dedidisse Plaut. T’rin. 3, 2,63. Nep. Dion. 10, 1. ru- 
more dilato, quasi necasset Suet. Aug. 14. ec) etwa 
hbinaustragen der Jeit nach in d. Zukunft, dab. ver: 
zögern, verſchieben, verweijen an Imdn, bins 
balten,v. Berfonen, dilatus per frustrationem Liv. 
25,25. legati ad magistratus dilati /d. 41,8. cl. ib. 
39, 32. Quas (legationes) — distulit /d. 26, 51. differs 
me in tempus aliud Cie. fam.5, 12 extr. vivacem 
differtis anıum Ov. Met. 13,519. dilato Sabino Tae. 
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a, 4, 19. tot differre /d. ib. 2, 11. Hectora in decimum 
annum Ov. Met. 12,76. Pausanias Just. 9, 6, 8. Se- 
necam Quinct. 10, 1,125, venientem in septimum 
diem Suet. Tib. 32. petentem /d.Vesp. 23. Id. Caes, 
82. differebantur Plin. pan. 26, 2., verfparen, ad finem 
muneris Suet. Vit. 12. Id. Aug. 44. Id. Ner. 13. Nero 
Tac. a. 12,20. Valerium /d.h.2,71. cl.ib. 3, 51., 
von Sachen, iter Caes. b. c. 3, 85. ira sitim Ov. Met. 
6,366. Plin. ep. 1,22, 7. tempora irae Ov. Met. 1, 
724. tempus Cic. Phil. 8,8. Liv. 3,46. Or. Met. 9, 
766. pleraqne Hor. a. p. 44. differendo negare Nep. 
Cim. 4,2. Sen. benef. I, 1. nomen patria patriae 
Spart. Hadr. 6. injuriam in tempus ultionis Just. 3, 
7,4. Flor. 4,12, 25. Tac. a.12,66. 3,52. /d.h.2, 
62. Quinct. 10, 3,33. u.a. Suet. Caes. 59. Id. Tib. 
62. u. . a. Curt 5, 11,8. Val. Fl.5,460. 4, 78. 
Juv. 3, 213. 10,249. 11,131. Hor. ep. 1,2,39. rem 
Cie. Rose. Am. 9 extr. reliqua in crastinum Nep. Pe- 
lop. 3,2. Cic.r.p. 2,4. in posterum diem Cic. Dej. 
7,21. Id. Acc. 1,32. Caes. b. @. 7,11. in aliud 
tempus Id. b. c. 1,86. cl. Capit. Ant. Phil. 9. Just. 
6, 1,5. Quinct. 9, 8, 58. u. . a. Suet. Ner. 21.47. 
Juv. 14, 130. mit Infin. quaerere Hor. carm. 4, 4, 21. 
Liv. 42, 2. exonerare Curt. 6, 9, 9. mit quin Suet. 
Caes.4. Liv. 6, 22. mit ad, ad erudelitatem Cie. Vat. 
llextr. ad principem Tae. a. 3, 52. 

u. V.neutr. auseinandergeben, von nicht zu: 
fammengebhörigen Gegenitänden, dab. ſich unter: 
icheiden, von einander verfihieden fein, oft 
mit Ablat» mit nihil, multum ete. illi naturis differunt 
Cie, de or.2, 23. ex aliqua parte diflerre Id. Caee. 14. 
paulum /d. Agr. 2,31, 85. nibil Id. or. 40 extr. Quid 
Hor. sat. 2,3, 166. el.Quinct. 12, 10, 52. aetate Id. 
5, 11,30, jure /d. 2, 4, 33. numeris /d. 10, 2, 16. 
b) mit ab, differat a cavillulis Plaut. Truc. 3, 2,18. 4 
reliquis animantibus Cie, off. 1, 27 extr. ab hostili ex- 
pugnatione /d. de imp. Un. Pomp. 5 extr. ab reliquis 
Caes. b. G. 6, 18. a syllogismis Quinet. 5, 14, 14. ab 
ea specie /d. 2, 17,41. cl.i5.3,4,13. ce) mit Dat,, 
sermoni or. sat. 1,4, 48. ostrearum conchis Plin. 
9,55 (54). statuis vasa (Quinct. 2, 21, 10. colori Hor. 
a.p. 236, d) mit inter, inter privatum et magistratum 
differre Cie. r. p. 1,43. inter summos et mediocresvi- 
ros Id. off. 2, 8,30. Id. Tusc.4, 11. Caes. b. @.6, 
11. Quinet, 12, 10,22. Lucr. 2, 348.u. d. a. e) mit 
eum, cum tempore Cie. inv. 1,27. 2,30. f) mit in, 
und Senit., utnulla in re differret cujusvis inopis Nep. 
Ages. 7, 4. in rebus aliis Zuer.3,314- Anm. Alte For: 
nen, Inf. pf. pass, differrier Zucr.1,1088. Plusq. Conj. 
in tmesi, disque tulissent Plant, Trin. 4, 1,14. — Hn. 

differtus,a,um, eigtl. Part. pf. pass. v. differeire, 
eigtl.durhbVollftopfen auseinandergedchnt, 
angefüllt,voflgeftopft, provincia, differta prae- 
ceptis Caes. b. c. 3,32. forum nautis Hor. sat. 1, 5,4. 
corpus odoribus Tac. a. 16,6.u. a. — An. 

diffibülo,äre, V. act. aufihnallen, chlamy- 
dem auro Stat. Th. 6, 510. vincula Sedul. 3. ep. 
3. — Hn. 

difficile, Adv. ſchwer, ſchwierig, Vell. 2, 
63, 3. Just. 27,3,2. Suet.gr. 11. Pallad. Jan. ?. 
difficile faciens senatores Spart.Hadr. 8. Graece difh- 
cile loqui Treb. P. trig. tyr. 30. — Hn. 

difficilis,e, Adi. {hwer zu tbun, gu voll 
bringen, auszuführen, dab. fhwer, ſchwie— 
ria, raub, beſchwerlich, a)allg., tu fecisti, ut 
difieilis (opp. facilis vis) foret Plaut. Trin. 3, 2, 20. 
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Quae facilia ex diffieillimis aniıni magnitudo redege- 
rat Caes. b. G. 2,27. tempus difhcillimum /d. b. c. 
1,48. temporibus difieillimis Cie. Caec. 4, 11. Id. 
Phil. 5, 13, 36. difficilis aditus Ckes. b. G. 7, 86. Hor. 
sat. 1, 9, 56. iter Cues. b. G. 1,6. ascensus /d. ib. 3, 
44. verum (ic. Tusc. 3, 34. locus Sal, Jug. 87 extr, 
Id.ib. 92,4. cibus Juv. 13, 218. Nep. Att. 16, 1. 
Id. Them. 8,5. /d. Att. 11,3. 15, 1. difficile est sn- 
tiram non scribere Jur. 1, 30. transitus Caes. b. @. 6, 
7. urina Plin. 23,9 (83). el. Ter. Heaut. 4, 6,1. 
Cic. Acc. 4,28. Id, de imp. Cn. Pomp. 21. (Quinct. 
.10, 1,87. diffcile est mit Infin. Zer. Andr. 1, 8, 6. 
Caes, b. G. 1,14. 7,58. Cie. am, 8, 26. c. Acc, cum 
Inf, Plaut. Trin. 3, 1,20, Lucr. 3,362. Id. 1,137, 
Hor.a.p. 128. diffieile mit d. Supin. factu Cie. r. p. 
1,48. /d.n.d.3,1. Id. of.1,21,71. dietu Id. ıb.2, 
14, 8. Id. am. 7, 23. aditu Sal, Jug. 91 extr. migratu 
Liv.10,34. ad fidem /d.3. 5. ad percipiendum Quinet. 
8. prooem. 4. ad eloyuendum Cie. of. 1,35, 126. ad 
judicandum /d. fam. 10, 5,2. Id. or. 55. Id. Sull. 1. 
difficilliima poscere Curt.6, 2, 20. mit Dat. concoetioni 
Plin, 23,8 (79). Drak. ad Liv. 45, 29. in difficili 
Liv. 3,65. Cels. 5, 26, 1. R bei. vom Character, 
fhwer zu behandeln, dab. unfreundlid, uns 
beugſam, eigenjinnig, unerbittlid, in libe- 
ros diffieilem parentem Accius ap. Cie. n.d.3, 29, 
72. senem Teer. Heaut.3, 2,24. difficiles ac morosi 


Cie. fin. 1,18, 61. Hor. sat. 2, 5, 90. Cic. or. 29. Id., 


sen. 18. difficillima natura Nep. Att. 5,1. bilis Hor. 
carm. 1,13, 4. Penelopen /d.ıb. 3, 10,11. Gradivo 
Id.a.a. 2,566. Hor.a.p.1,73. Anm. Die abge: 
fürzte Form difficul ft. diffieilis hat Varro ap. Non. p. 
111,25. — Z/n. 

diffieiliter, Adv. f[hwierig, Cic. Acad. pr. 
2, 16,50. Col, 5, 3,1. 5, 7, 1. vgl. difficulter. — Hn. 

diffteul,s.diffieilis zu Ende. 

difficultas, ätis, £.d. Schwieriafgit, ſchwie— 
rige Lage, Notb, Mangel, d. Beſchwer lich— 
keit, 1) allgem. abfol., ne qua diffieultas eveniat 
Plaut. Ep. 2, 2, 105. neutra jure difficultas Ter. Hec. 
4, 4,45. ad receptam difficultatem afferre Caes. b. c. 
8,51. in magnis difficultatibus esse /d. b. G. 7,85. 
diffieultatem habere (ic. Brut. 7. in diffieultates delabi 
Cie. fat. 17. diffieultas et labor Quinet. 11, 1, 68. 
Plin. pan. 3,3. 91,2. difficultatis artem adhibere, 
nämlich am Hofe, Pacat. Theod. 19, 1. Curt. 4,2, 9.1, 
11,17. 9,2, 10. 7,11,4. multis difficultatibus Suet. 
Aug. 40. b) mit Genit. viarumCaes. b. G. 7, 56. aera- 
rii Spart. Hadr. 6. rerum Sal. Cat. 57, 2. Suet. Tib. 
21. vecturae Cic. Acc. 3, 82. rei frumentariae Caes. 
b. @. 7,17. loci Sal. Jug. 98, 5. loeorum Zreb. P. 
tr. tyr. 26. /d. Gall. duob. 10. organi hydrauliei Suet. 
Ner. 41. annonae Suet. Aug. 41., bei. mit gen. ger. 
discendi Cie. div. 1, 47, 105. navigandiCaes.b. @.3, 
12. pontis faciundi /d.b. @.4, 17. belli gerendi /d. 
ib. 3,10. dicendi Cie. de or. 1,26, 120. plumandi 
diffieultas Vopisc. Carin. 20. auch c. adj. domestica 
Cie. Cat. 1, 6, 14. numaria Suet. Tib. 48. el, Quinct, 
7,2,42. 2,13, 10.0. 6.0. 2)bef. der Eigenfinn, 
die Unfreundlichkeit, diffieultatem exsorbuit Cie. 
Mur. 9. — An. 

difffeulter, Adv. ſchwierig, Sal. Cat, 14, 5. 
Liv. 42,54. Caes. b, c. 1,62. Auct. b. Aler. 48. 
Suet.Vit,1,4. Id. Claud. 41. Quinct. 1,3,3. Zac. 
a. 12,35. -— Comp. diffcilius Caes. b. @. 7, 58. 
Suet. Caes. 25. Id. Ner.49. Id.rh.i. Quinct. 1, 
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12,8. 11,2,28.— Sup. difficillime Cie. am. 17, 64. 
Plin. 19,7 (35). — An. 

diffidens,entis, Adj. f. hinter diffido. ° 

diffidenter, Adv. ohne Vertrauen, Hoff— 
nung, timide et difidenter Cic. Cluent. 1. cl. Liv. 
32,20. Comp, diffidentius Just. 38, 7,4. — Hn. 

diffidentia, ae, f. dad Fehlen Des Ber: 
trauens, Miptrauen, fidentiae contrarium est 
difädentia Cie. inv. 2, 54, 165. diffidentiam rei simu- 
lare Sal, Jug. 60, 5. causae Plin.ep. 5, 1, 7. Sal.Jug. 
100,4. Suet. Oth.9, Quinct. 11,8, 142, Just. 1, 
8, 10. diffidentia praesentium Tae. A. 1,72. ohne 
Genit.,Ov. rem. a, 543. Quinct. 5, 7,1.u.d.a. — Hn. 

diffido,fisussum,öre, V. neutr.mißtrauen,fein 
Vertrauen haben, verzweifeln, gew. mit Dat., 
sibi Plaut, Rud. pr. 82. sibi patriaeque Sal. Cat. 31, 
3. suis rebus Id. Jug. 32, 5. 75,1. vitae /d. Cat. 45, 
4. suae atque omnium saluti Caes. b. G. 6,38. nu- 
mero ZLuer. 5, 1349. dictis /d. 1,267. 384. summae 
rei Caes. b. c. 3, 94. comptis capillis Val. Fi. 5, 598. 
ingenio meo (ic. Mur. 30, 63, perpetuitati bonorum 
Id. fin. 2,27,86 monitis Ov. Met. 1,397. rebus 
suis Cic. de imp. C'n. Pomp. 9, 23. Curt. 8, 2, 27. de- 
fensioni diffisum Tac. a. 15, 36. viribus suis Just. 4, 
3,4. viribus propriis /d. 16, 4, 14. memoriae Quinet. 
6,1,2. 1,1,38. Imperſ. diffideretur Liv. 24, 8. 
Tac. a. 15, 4. b) mit Ace. e. Inf. invenire se posse(ic. 
Acad. pr.2,3. cl. Id.or.1,3. /d. Quinct. 24, 77. 
placere se (uinet. 10,1, 126. Cato r, r. 157, 13, 
Cues. b. G. 6, 36. c) mit Ablat. ingenio — oecasione 
Suet, Caes. 3. pauecitate (al, faucitati) cohortium 
Tac. h, 1,28. potestate J.actant. 5,20. d) mit ne, 
Luer.5, 980, e) abj., actutum diffidentem denuo 
Plaut, merc,5,2, 15. clam diffidere Zucr. 5, 1157. 
ut omnes medici difliderent Cic. div. 1, 25.53, el. Id, 
Att. 12, 48. /d. Mur. 21,45. Dav, fteht Part. praes, 

diffidens, entis, Adj. ohne Bertrauen, ängft: 
(ih, nihil aeque quam timidus ac diffidens fuit 
Suet. Claud, 35. sie quoque diffidens /d. Tib. 65, 
— Hn. 

diffindo, fidi, fissum od. fisum, öre, V. act. jer:= 
fpalten, zertbeilen, malos Enn. a, 15, 1. terram 
Lucr. 6, 584, vitem Cator,r.41,2. ramum Varro 
r,r.1, 10. cornum Catull. 97, 7. ratem Hor, sat. 1,8, 
47. semen Cic. sen. 15, 51. tempora Sueſ. gr. 11. b) 
übertr. hane — conjunctionem in longitudinem diffi- 
dit Cie, univ. 7. portas urbium Hor, carm. 8, 16,3. 
ec) metaph. servi tenacitatem App Met.9. p. 225. «) 
bej. diem, term. techn. jur. durch Unterbrechung 
der Verhandlung aufdenmächften Tag vers 
le gen, triste omen diem Liv. 9, 88, 15. diem diffin- 
di@zell. 14,2, 11. A)übertr.diem si non diffinderem 
meo insiticio somno Varror, r.1, 2,5. [dies diffisus 
wollte man jo auch Duod. tab. ap. Fest. p. 273, 26, 
el. Dig. 2, 11, 2.8.3. heritellen, doch macht es K. O. 
Müller, f. deſſen Supplem. adnot.p. 401., ſehr wahr: 
ſcheinlich, daß dort: EO DIES DIFFENSUS ESTO, zu 
fefen u. das W. auf DIFFENDO zurüdzuführen fei, 
in der Bedeutung dv. dilatus, wenn auch ftärkeren Sins 
ned, wo dann die bandichr, Lesart bei Fest, 2, e. unver: 
ändert bleibt. — A). — Zn. 

diffingo, öre, umbilden, ferrum Hor.carm. 1, 
85, 39. b) libertr. neque diffinget infectumque 
reddet /d. ib. 3, 29, 47. nihil hinc diffingere possum 
Id, sat.1,2,79. — Hn. 

diffissio, önis, f, d. Auffchieben der Vers 
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bandlungen auf den folgenden Tag, indi- 
erum diffissionibus Gell. 14, 2,1. — Hin. 
diffissus, a, um, f. diffindo, 
ı. diffisus, a, um, f. diffido. 
ıı. diffisus, a, um, f. diffindo. 
diffiteor, öri, V. act, abläugnen, nunquam 
difftebor multa me — simulasse Plane, ap. Cic. fam. 
10, 8,4. cl, Quinct, 2, 17,5. opus Ov. am. 8, 14, 28. 
Quem fateare bonum diffiteare, parem Auson.Caes, 
14,3. — Hn. [15,11,18. —K. 
difflätus, us,m. d. conträre Beben, Amm, 
diffletus, a,um(fleo), aus: vd.verweint, vculi 
App. Met.1.p. 104,86. el. ib. 5. p. 161. 36. wo de- 
flebant oculos in gleichem Sinne ftcht. Quinet. deel. 
6,4. — Hn. 
diiflo, ävi, ätum, äre, V. act. auseinander: 
blafen, pars difflatur vento Zueil. ap. Non. p. 97, 
12. legiones spiritu Plaut. mil. 1, 1, 17. nubila 
Auson, Ephem, extr. pulverem Prud. Hamart. 386. 
odor difflatur per auras Id. idyll. 14, 20. — Hn. 
diffluo,öre, V.neutr.auseinanderflicgen, !) 
eigtl., difduere humorem Luer. 3, 435. altus acer- 
vus /d. 3, 197. in plures partes Caes. b. (# 4, 10. ri- 
pae Cie. Brut, 9lextr. 2) übertr,zergeben, ſich 
auflöfen, juvenes sudore diffluentes Phaedr. 4, 25, 
23, natura Zuer, 1, 1038. juga montium Sen. ep. 94. 
b) metapb. luxuria et lascivia Ter. Heaut, 5, 1, 72. 
- Cie, off. 1, 30, 106. luxu Liv. 7,29. Col. 12. pr. 9. 
in luxum Prud, Symm, 1,125. luxuria Puie. Gall. 
av. Cass, 5. risu App. Met. 3, p. 132. delieiis Cic. am. 
15. Graeeci ocio diffiuentes Cic. de or. 3, 32 extr. ver- 
bis humidis Gell. 1, 15. mores matronarum Capit. 
Ant. Phil, 28. d. h. Die zügellofen Sitten. voluptates 
aliquatenus diffluentes Spart. Ael. Ver. 5. — Hn. 
difflüvio,äre, V. act. zertbeilen, vitem Col. 
arb.7,5.f. Schneid. ad Pall, 12, 15, 3. p. 207. —Hn. 
diffluus, a, um, überfließend, sumas ab alio 
lacte diffluos grossos Matius ap. Macr. sat.2,16. —Hn. 
diffluxio,önis, f.d. Nbfluß, Cael. Aur. acut, 
2,18. — Hn. 
diffors, fortis, Adj. (v. dis u. fors), oratio, v. 
der Rede, in welcher man eine Handlung zugibt, jie 
aber ald erfaubt darzuftellen fucht, Jul. Vier. c. 8.8.3. 
p. 200, 35 u. 36. c. 3.8.5. p. 202,14. Bait. —K. 
diffractus,a, um, ſ. diffringo. 
diffringo, fractum, öre, Y. act. auseinanderz 
brecben,zerbreden, crura Pluut. Asin. 2. 4,68. 
gubernaculum Suwet. Aug. 17. axem Id. Caes. 37. ba- 
sin Apollinis Vitr. 10,6. — Hn. 
diffügio, fügi,öre, V. neutr. auseinanderflies 
ben,auseinanderftäuben,verihwinden, dif- 
fugiebat varium genus Zucr. 5,1338. animi terrores 
Id. 3,16. cl. ib. 1,1103. u, d. a. vox una in multas 
voces, föjt fih auf, Id. 4, 566. metu perterriti Cie. 
Phil.2, 42,108. /d. off. 3,32, 114. Hor. carm. 1, 
25,26. 1,18,4. 4,7,1. Ov. Met.7,257. Just. 3, 
555. maria Val, Fl.4, 645. Virg. A.4, 123. 5,677. 
diffugientibus omnibus Suet, Caes. 82. Id. Ner. 47. 
Id. Cal. 57. Id. Claud. 10. stellae Or. Met, 2, 114. 
el. Auct, b. Afr. 32. mit Angabe d. Zieles, spiritus 
diffugit in auras Lucr. 3, 222. ad sun praesidia Auct. 
b. G. 8,35. ad naves Virg. 4.2,399. in vicos suos 
Liv. 21,28. 5,38. 24, 36. versi per agros diffugiunt 
Val. Fl. 3, 255. - Hm. 
diffügium, ü,n. das Auseinanderfliehen, 
proximorum Tac. h. 1,39. — Hin. 


diffusio. 


diffulgüro,are, V. act, Blitze berumftreuen 
um einen Gegenſtand, fulvas ardor postes Sid. carm. 
11,20. — Hin. 

diffulmino,äre, V. act. bligend auscinan— 
derjagen, obstantum turbam ‚Sil. 5, 276. — Hn. 

diffümigo, äre, V. act. beräudyern, Theod. 
Prisc. 4,1. — Hn. 

diffundito,äre,V. fregu. von diffundo, aus: 
fireuen, amoris vi diffunditari Plaut. merec. pr. 58. 
precium per domos Amm. 18, 5. seintillas /d. 21, 1. 
sese /d. 16,12, — Hn. 
‚ diffundo, füdi, füsum, öre, durch Ausgie: 
Ben verbreiten, auseinandergießen, ergie 
Ben, 1)eiatl.von Flüfiigfeiten, glacies—liquefacta — 
diffunderet Cie. n. d. 2, 10. freta Ov. Met. 1, 36. von 
Fluthen, Curt.8,13,8. 6,4.6. 8, 1,3. (unda) Hel- 
lesponto Catull.64, 359. ausgiehen, Pallad. 1, 18,2. 
puteus in plantas Juv. 3, 227. vom Abzieben d. Weins, 
Hor.ep.1,5,4. Juv.5, 30, +1, 159. Lucan. 4,379. 
Col. 12, 28,3. 3, 2,26. 2) übertr. von nicht flufii: 
gen Dingen, ausbreiten, verbreiten, zer: 
treuen, lumine diffuso Zuer. 1,9. 3, 22. luce diffu- 
sa Cic.n.d.2,37. Phoebus Val, Fl.3,559. rami 
Caes. b. G. 6,29. signa caelo Yor. sat. 1, 5, 10. bei. 
vom Haare, Ov. Her, 5,114. Virg. A. 1,319. Or. 
her. 10,47. dom Wege, via, öffnet fich, Plin. ep. 
2,17,3. eibus Lucr. 1, 353. parte vocum per anıras 
Id. 4,569. vox Sil. 13, 283. aethera ZLuer. 5, 469. 
corpora /d, 4,55. sese /d. 4, 202. radices Varro r. r. 
1,37, 5. acervos Suet. Cal. 42. imperium Pacat.pan. 
Theod. 20,1. flammam Or. Met. 9,239. venenum 
Id, ib. 10, 24. vim mali per artus Id. ib. 9, 162. ra- 
dios Val, Fl. 6,56. equitem Virg. A.11, 465. juga 
sociorum Val, Fl. 6,388. nebulam /d. 6, 745. diffu- 
sa sinus sidereos /d. 2, 104. medicamentum per narem 
Veg. 1,45, 4. 2,6,9. 3,15, 14. pestem Sil. 17, 93. 
b) metaph. vim suam Cie. div. 1,36, 79. benevolen- 
tiam diffusum /d, legg.1,12,34. oblivionem Hor. epod. . 
14, 1. iram Or. her,8,61. dolorem Id. Met. 9, 143. 
animam Lucr. 3, 437. animae vim /d. 3, 588, oratio- 
nem Plin. pan. 56, 2. bella et paces Hor. ep. 1, 3.8. 
(fama) in ora Virg. 4. 4, 195. a quo gens diflunditur 
Id, ib. 7,708. affeetus Quinet. 7,10,12. Titan in 
noetem diffusus Sil. 6,2. Bef. e)vom Gemütb, mit 
den Beariff des Ingebundenen, Dafjelbe erbeitern, 
jeritreuen von Sorgen, fowobl von Perfonen 
als Sachen, amiei diffundanturCie,am. 8, 13. u. [cf 
4. d. St. diffusus in risum Petron. sat. 10,3. 71,1. 
diffusum neetare Ov. Met. 3, 318. — animos Id, ib. 4, 
766, vultus Id. ib. 14, 272. Sen. ep. 106. Dav. ſtebt 
Part. perf. pass. 

diffüsus, a, um, al® Adj.u. bildet den Comp. 
ausnebreitet, ausgedehnt, Reigth., Plau- 
nus diffusa ramis Cie. de or. 1, 7,28. cl. Plin. 16, 16 
(28). diffusiora consaepta Col. 1, 4, 7. campi Mart. 3. 
31. corona Plin. ep. 7,17,9. diffusa legum copia 
Suet. Caes. 44. 2) übertr., jus eivile Cie. de or. 2, 
33, 142. opus diffusum Plin, ep. 3, 5, 6. meritum Ja. 
pan, 53, 3. materia Col, 11,1. 10. per multa volumi- 
na seriptor /d. 1,1,10. — Hn. 

diffüse, Ade. ausgedehnt, zeritreut, res 
disperse et diffuse dietae Cie. inv. 1, 52, 98. Id. Tuse. 
3, 10.22. — Hn. 

diffüsilis,e, Ad. ausgedebnt,. aether Zuer. 
5,467. — Hn. [beat. 5. — Hn. 

diffüsio, Önis, fd. Geiterfeit, auimi Sen. rı' 


diffusor. 
diffüsor, öris, m. der, welder Slüffig: 

* keiten abzicht, olearius Orelli inser. 4077. —Hn. 

diffütütus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. v. Dem 
ungebr. W. diffatuere, durch Hurerei zerftört, 
Cutull, 29, 14. — Hn. 

dıgämia, ae, f. (dıyaula),d. Doppeiche, Ter- 
tull, monog. 6. Hieron. adv. Jovin. 1,37. — Hn. 

digamma, ätis, n. das äoliſche Doppelgamma (F, 
lat. Vod. F, or. nach Kaifer Claudius 7), Prise. p. 
542. P. 709.P. — Hn. 

digammon, ji, n. das äol. Digammon, Quinct. 
1, 4, 7. Donat. p. 1736. P. Cassiod. p. 2292, P. 
2) fcherzb. das Ginnahmebuch, Cie. Att. 9, 9 extr. -Hn. 

digammos, i, f. d. aol. Diganıma, Z’erent. Maur. 
p. 2387. P. Serv. ad Virg. A. 6, 359. Pompej. ad 
Donat. p. 21. Lind. — Hn. 

digamus, a, um, (diyauos), zweimal ver: 
beiratbet, Tert. Erh. ad cast. 7. Hieron. ep. 
2extr. — Hn. [- K. 

Digba, St. in Mefopotamien, Plin. 6, 26 (31). 

Digentia, ae, f. ein Heiner Bach, der Horazens 
Landgut durchfloß, j. Licenza, Nov. ep. 1,18, 104.—K. 

Digeri, drum, m. thrac. Volk am linken Ufer des 
Stromon, Plin. 4,11 (18). —K. 

digeries, ei, f. a) die Gintheilung, Ord— 
nung, Macrob. sat. pr. 1,16. b) die Berdanung, 
Cod. Theod. 14, 4,4.8.2. —K. 

digero, gessi, gestum, äre, F. act., 1. eigtl. 
auseinandertragen, sbringen, vertbeilen 2c., 
A) im Allgem. inque canes totidem — digestus Cer- 
berus Oe. Her. 9, 93. Nilus septem in cornua Jd. Met. 
9, 774. cl. Her. 10,67. populus Romanus in classes 
Flor. 1, 6, 4. orationem in partes ic. or, 2, 19. ster- 
coris pars in prata Col, 11, 2, 18. mel in formas 
Pallad. Jun. 7,4. humor per ventrem Veg. a. r. 1, 
145. vaporem hue illue Plin. ep. 2, 37, 9. insulae ven- 
tis /d. ib. 8,20, 6. c/. Plin. 24, 17 (102); — eigentb., 
ut a genibus — quasi dracones digererentur, herabhäns 
gend vertbeilt waren, Zampr. Comm. 9, cbenio tepe- 
factam potionem digerere, d.h. ſondern, auflöjen, Veg. 
a.v. 5, 65,5. senium digere, d. h. bringe zu, Val. Fl. 
8, 102. B) insbeſ. a) durch Zertheilen zer: 
reiben, dentes, qui digerunt cibum Plin. 11, 37(61)., 
dab. verdauen, Sen. contr. 1. prooem. Quinct. 10, 
1,19. 11,2,35. Cels. 3,4. b) einen Krankheits— 
ftoff befeitigen, vertheilen, Plin. 720, 7 (26). 
Cels. 5, 18. 2, 17. morbum Veg. a. v. 1,24. 1, 14, 
6. ec) ordnend vertbeilen, eintheilen, au 
einanderlegen, dab. ordnen, tabulas Cie. 
Ace. 1,23. nomina in codieem Id. Rosc. com. 3, 9. 
bibliothecam Suet, Caes. 44. carmina Virg. A. 3, 446. 
libellos Plin. ep. 9, 18, 2. inordinata digerere Quinct. 
10,4, 1. in partes /d. 11, 1,6. vom Saar, crines or- 
dine Mart. 3, 63. Ov. Am.1, 7, 11. Col. 10, 165. 
von Pflanzen, d. b. in Reihen pflanzen, semen Cator.r. 
161,3. Plin. 19, 8 (42), 149. 

u. übertr. a) allg., volucres in annos digerere, 
d. h. jedem Jahr einen Bogelzutheilen, Ov.Met.12, 
21. poenam in omnes Id. ib. 14, 469. digerit omnia 
Calchas Virg. 4.2, 182. tempora Ov. fast. 1, 27. cl. 
Pont.1,4, 9. annum in totidem species Tac. Germ.26. 
b) in&bef., in praesentia numeros et modos et par- 
tes — dispersimus; post — ex hac copia digeremus Cie. 
inv. 1, 30,49. omne jus civile in genera Id. de or. 1, 
42, 190. reliquos suo loco usus digeremus, berichten, 
Plin. 29, 2 (10), 37. in litteris digerendus, befchreiben, 
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Treb. P. Claud. 1. bella charactere historico digesta, 
vd, h. mit hiſtoriſcher Färbung abgefaßt, Vopise. Aurel. 
1. digesta serie rerum, nach der Reibenfolge der Ereig⸗ 
nifje geordnet, Just. praef. 3. in digerendis quaestio- 
nibus Quinet, 11, 2,37. in libros digesti Id. 10, 7, 
30. argumenta in digitos /d. 11,3, 114. res in ordi- 
nem /d.7.pr.$.1. Dav, fteht Part. perf. pass. 

l)digestus, a, um, ald Adj. u. bildet d. Superl., 
der wobl verdaut hat, Marc. Emp. 22. obser- 
vet ut illo triduo purissimus et digestissimus sit. 

2) digesta, orum,n. Schriftenſammlung in be: 
ftimmter Ordnung, Gell. 6, 5. dab. fpec. die Juftinian. 
Gefepesfammlung, Cod. 1, 17,3. 8, 1.u.ö.0. —-Hn. 

digestibflis,e, Adj. verdaulich, die Vers 
dauung fördernd, eibus Cael, Aur. tard. 1, 
5. cl, Apie. 1,34. — Hn. 

digestilis, e, Adj. die Verdauung fördernp, 
meatus Cassiod, 6. hist. eccles.3. —K. 

digestim, Adv. geordnet, seribere Prud. segi 
— 3, 129. — An. 

ĩgestio, dnis, f. 1) d. Berdauung, Cie. Phil. 
5, 7, zw. Cels. praef. Capit. Ver, 4. Quinct. 11, 
3,19. Veg.a.v.2,12,1. Pall. Jul.6, 2. Maer. sat. 
7,4. 2)diegeordnete Eintheilung, Ordnung, 
annorum Vell. 2, 53. Befchreibung, Italiae Plin. 3, 
5 (6). So als rhetor. Kunftauser., Cic. de or. 3, 53, 
205. cl. Quinct. 9, 2,2. 9, 1,31. — An. 
digestivus, a, um, jur Verdauung gehö— 
rig, für fie dienend, vis Macer carm. 1, 18. 
Constant, Afer 7,1. —K. 

digestörius, a, um, die Verdauung för: 
dDernd, medicamentum Plin. Val.2,8. Marc. Emp. 
20. — Hn. 

digesta, örum, n., f. hinter digero. 

1. digestus, a, um, f. hinter digero. 

u. digestus, us,m,die Vertheilung, san- 
etarum opum, d. h. Verwaltung des faiferl, Schatzes, 
Stat. Silv. 3, 3,86. — Hin. 

digitäbülum, i,n. der Handſchuhzum Ein: 
fammeln der Oliven, Varror.r, 1, 55, 3., wo 
Andere — leſen, el. Gloss. Philox. p. 73, 
17. — Hn. 

digitälis, e, Adj. Finger-, gracilitas, Bier: 
lichkeit, Schlankheit, Plin. 14, 3 (4), 40. crassitudo 
Id. 22, 20 (23). — Hn. 

digitätus, a, um, mit Fingern od. Zehen 
verfeben, ares Pln. 11,47 (107). — Hn. 

digitellum, i, n. Demin, dupl. v. digitus, eine 
Pflanze, Haus wurz, flos digitelli Colum. 12, 7, 
1. Plin. 18, 17 (45). 25, 13 (102). — Hn. 

Digitius, ii, m. röm. Gigenn., 3. B. Sex. D. mit 
der Mauerkrone befchentt, f. Liv. 26, 48., fein Sohn 
ward Prätor, Liv. 34, 42. u. ö. a —Ä, 

digitülus, i, m.Demin. v, digitus, ein Feiner 
Ringer, Plaut. Rud. 3, 4,15. Id. Poen. 3,1, 63. T'er. 
Eun. 2, 2,53. Turpil. ap. Non. p. 427,28. Varro 
ap. Non. p. 185, 24. Cie. Scaur. frg. $. 10. Hieron. 
ep. 125. Uneigtl. vom Fuß der Papageien, Appul. 
Flor. 2.p. 349. — Hn. 

1. digYtus, i, m.(verwandt mit deixo, dico, alſo) 
der Finger, mit dem man zeigt, binweift, 1) im All⸗ 
gem. quot digiti tibi sunt in manu Plaut. Stich. 5, 4, 
24. Id. Most. 5, 1, 69. Id. mil. 4, 2, 57. Luer. 
4,414. 2,413. Cic. n.d. 2, 60,150. u. ö. a. Cels. 
6,19. u. 0.a, Plin. 7,17 (17), 77. 11,43 (99), 244. 
u. ö. a. Die Bezeichnung der verfchiedenen Finger |. 


digitus. 
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unt. pollex, index oder salutaris, medius (od. infamis, 
impudicus), minimo proximus (anujaris), minimus. 
b) befonvere Redensarten durch verfhiedene Verbin: 
dungen Des Wortes: attingere aliquem digito, Imdn 
feicht berühren, Plaut. Pers. 5,2, 15. Ter. Eun. 
4,6, 2. Cic. Tuse. 5, 19, 55. Liein. ap. Gell. 13, 9, 
13., aud) tangere Plaut. Rud.3, 5, 30.. attingere alqd 
extremis digitis, leicht genießen, Cic. Cael. 12., caelum 
digito, fehr glüdflich fein, Cie. Att. 2, 1, 7. — colere 
summis digitis, mit den Fingerſpitzen das Weihopfer be: 
rühren, dab. verehren, Ov. fast. 2, 573. Lactant. 5,19. 
liceri digito, beim Bieten emporheben, Cic. Her. 2,3, 
11. auch tollere /d. ib. 2, 1, 54. cl. Schol. ad Hor. 
sat. 2,8, 26. es heißt dig. tollere auch bei den Gladia⸗ 
toren, fich befiegt erftären, Sidon. ep. 5,7. Mart. speet. 
29,5. Schol. Pers. 5, 119. digito monstrare, zeigen, 
Suet. Aug. 45. (ic. somn. Seip. 8. Luer. 5, 1032. 
demonstrare Nep. Dat. 11, 5. dagegen digito mon- 
strari, gerühmt werden, Hor. carm. 4, 3,22. Pers. l, 
23. demonstrari Tae. or. 7. eomputare digitis, abzaͤh— 
len an den Fingern, berechnen, Plaut. mil. 2, 2,51. 
digitos agitat, computat Plin. ep. 2,20. 2. digitis nu- 
merare Suet. Claud. 21. numerare per digitos Ov. 
fast. 3, 123. venire ad digitos, berechnet werden, Plin. 
2, 23 (21), 37. si tuos digitos novi, d. i. Rechenfertig— 
feit, Cie. Att. 5, 21, 13, digerere argumenta in digi- 
tos, an den Kingern erzählen, Quinet. 11,3, i14. scal- 
pere digito, v. Keuten, die um ihre Arifur ängftlich find, 
Juv. 9, 138. Sen. ep. 52. vom Pontpejus erzählt es 
Calvus ap. schol. Luc. 7, 726. Amm. 17,11. — per- 
cognere aliquid digitis, v. unmöglichen Dingen, Plaut. 
Rud. 4,1,11. — concrepare digitis od. digitos, Schnipp⸗ 
chen jchlagen, Cie. of. 3, 19,1. Petron. 27,5. Plaut. 
mil. 2,2, 53. digitus erepans Mart. 3, 82, 15. digi- 
torum crepitus /d. 14, 119. percussio Cic. of. 3, 19, 
78. ad strepitum digitorum Quinct, 9,4, 55. — digi- 
tum porrigere, geringe Mübe geben, Cic. fin. 3, 17,57. 
exserero Pers. 5, 119. proferre d., ſich rühren, Cie. 
Caec. 25, 71.— Intendere digitun: ad aliquid, den Fins 
ger wohin richten, Cic. de or. 1, 46 extr. — Loqui di- 
gitis nutuque, Durch Geiticulation, Or. trist. 2, 458. 
digiti cum voce locnti fuerant, vom Saitenfpiel mit 
Gejang, Tib. 3,4, 41. ad digiti sonum /d. 1,2, 31. 
eanentium tibia Zuer. 4,585. 5, 1385.— Vom Ges 
brauch der Finger bei Vorträgen, Quinet, 1,10, 35. 
11,3, 92. digito nares inquietare Id. 11, 3, 80. — 
ad digitum pugnare Id. 8, 5, 20, Liv. 7, 2, 10. 
u, Drak. 3.0. St. — Neseit, quot digitos habeat in 
manu, er weiß auch das Geringite nicht, Plaut. Pers. 
2, 2,5.— tanquam digitos anctores omnes novisse, 
d. h. genau fennen, Juv. 7, 232. 2) uneigtl., a) die 
Fußzehe, Lucr. 3, 653, 528. Cels.2,7. Sen. ep. 111, 
Suet, Dom. 18. Quinct. 11, 8, 125.u.a. Petron. 132, 
14. v. den eben der Thiere, Zueil. ap. Non. p. 427, 
27. Varror.r.8,9,5. Plin. 10, 42 (54). Col. 8,2, 
8. b) ein Feiner Zweig, Plin. 14, 1(8), 12. ar, 
c) ald Längenmaaß, ein Johl, Front. aquaed. 24. 
Caes. 6, @.7,23,6. Id.b.c. 2,10, 4. digitus trans- 
versus, die Breite eines Fingers, Cator,r. 45 extr. 
43,2. cl. Plaut. Aul.1,1,18.u. ö. a. digiti primo- 
res, die Fingerfpißen, Cato r, r. 21,2. dab. fprichw. 
digitum transversum non discedere a re, feinen Finger 
breit, Cie. Acad. pr. 2, 18, 58., bſos digitum discedere 
Id. Acc. 4,15. ellipt, mihi certum est ab honestissima 
sententia digitum nusquam Cie, Att. 7, 3,11. digitis a 
morte remotus quattuor aut septem Juv. 12, 58. - Hn. 


digitus. 


dignitas. 


ır. Digitus, i,m. als Nom. propr. Digiti Idaei, 
Prieiter der Eubele, Cie. n. d. 3,16, 42. cl. Arnob. 3, 
41 u,48. ſ. Dactylus —K, 

diglädiäbilis, e, Ad. fechtend, discidium 
Prud. cath. 8, 147. — Hn. 

diglädior, ätus sum, äri, V. depon. gegen ein- 
ander fämpfen, fechten, cives inter se Cie. legg. 
3, 9, 20.b) übertr. vom Rortfampfe, de quibus inter 
se digladiari solent Id. off. 1,9,28. cl. Tuse. 4, 21. 
Acad, fragm. ap. Non. p. 65, 14.15. — Hn. 

Diglito, einheimijcherRame d. Tigrisflujfes, Pin. 
6,21 (81). —K. 

diglossos, i, f. = bilinguis, Zungenfraut, 
App. herb. 58. —K. 

digma, ätis, n. (deiyua), eine Probe, Cod. 
Theod. 14, 4,9. — Hn. 

dignäbilis, e, Adj. würdigenswerth, wertb: 
geſchättzt, Alcim. ep. 10. Id. ep. 72. - K. 

dignanter, Adv. aufwürdige®eife, gütia, 
loquentem dignanter audite Vopisc. Tac. 8. imper- 
tire Symm, ep. 5,63. — Hin. 

dignätio, önis, f.das Würdigen, die Würdi 
gung, Deigtl. die Werthſchätzung, reliquas so- 
rores — dignatione dilexit Suet. Cal. 24. in summa 
dignatione regis Just. 28, 4, 10. tantum dignationis 
in honore ponere Plin. pan. 77, 5. quam dignationem 
sapientiae doctoribus habes /d. ib. 47, 1. tua digna- 
tione Eum. Pan, Const, 23,1. 2) übertr.d. Mürte, 
— dignitas, sacerdotiis non minus reddere dignatione 
honoris Liv. 10, 7. in dignationem alicujus venire Id. 
2,16. Tac.a.4,52. 13,20. ld.h.1,52. 3,80. Id. 
Germ. 13.26. Vell. 2, 52. 2, 59, 2. 2,69, 3. Suet. 
Galb. 7. Id, Dom. 2. Id. gr. 5. Id. Vesp. 4. Id. Aug. 
46. Id. Caes. 4 (al. indignatione). solari Pacat. pan. 
Theod. 20, 1. audire dignatione Mamert. Gen. Mar. 
1, 2. litterarum honorem hac dignatione cumulare 
Eumen. Rest. schol. 6, 2. Curt. 7, 1, 27. dignatione 
praeterire aliquem Zac. a. 3, 75. — Hn. 

digne, Adv. würdig, Plauf. Mil. 32,58. Cie. 
sen. 1,2. Vell.2,67. Hor.carm.1, 6, 14. cl. ep. 2, 
1,64. Quinct. 2, 13, 18. Suet. Aug. 66. Cassius ap. 
Cie, fam. 12, 13. Comp. dignius Hor. sat. 2, 7, 
47. — Hn. 

dignitas, ätis, f. A) eigtl. das Mürdigfein, 
die Würdigkeit, intelligunt nec dignitatem ei deesse 
nec gratiam Cic. fam. 11, 17. quem pro dignitate ne 
laudare quidem satis possit /d. Rose. Am.12, 33. digni- 
tas consularis, zum Gonfulate, /d. Mur. 13. competi- 
tores multum — dignitate antecedentes Suet. Caes. 13. 
B)metonvm. d. Würde, Adhtung, Stelluna, 
die aus gewiffen Vorzügen bervorgebt, dignitas (est) 
alicujas honesta et cultu et honore et verecundia digna 
auctoritas Cie. inv. 2, 55. corporis Laber. ap. Macr. 
sat. 2, 7. Nep. Dion. 1,2. Vell. 2, 29. oris Plin. pan. 
4, 5. Cie. off. 1, 30, 106. dignitas et puleritudo Id. tb. 
1,36, 1, formae Suet. Claud. 30. Nep. Eum. 11, 5. 
Tae. a. 12, 51. cum dignitate et venustate (ic. de or. 
1,31, 142. apud populum (eonservanda, opp. in se- 
natu auctoritas) dignitas Quinet. 11, 3, 153. c/. Lir. 
2,2.33,47. Tac.a. 13, 31. Nep. Them. 8, 2. Id. 
Att.19, 2. 21,1. 6,2. Id. Ale. 11,2. Quinet. 7,4, 
48. u. ôh. a. Suet. Claud. 5, 3. 24. Id. Galb. 3. ex 
tam alto dignitatis gralu Cie, am. 8 extr, quem Cae- 
sar ex humili loeo nd sınnmam dignitatem perduxerat 
Caes.b. @. 7,39. secundam locum dignitatis Remi 
obtinerent /d. ib. 6, 12. cl.b.c.1,9. Id.b.@, 6, &. 


dignitosus. 


u. ö. a. Just. 5,3, 4. fogar von Thieren, Varro r. r. 
2,5, 10. 1,21. 2,6,3. b)übertr., bej. amtliche 
Würde, Das Amt, majestas — in omni pop. Rom. 
dignitate Cie. ap. Quinct. 7,3, 35. Blur. Quinct. 11, 
1,67. Plin, pan. 61,2. dignitas imperatoria Just, 2, 
9,15. Mamert. Grat. 4. 2,1. Capit. Pert. 1. sena- 
toria Tuc. a. 16,17. Id. h. 1,1. adhanc dignitatem 
perduxit Nep. Phoc. 1,4. Id. Milt. 2,3. d. equestris 
Id. 4tt.1, 1. praetorise Suet. Vesp. \. sacerdotum 
Id. Aug. 31. equestri dignitate el. ib. 27. Jd. Claud. 
24. Id. Ner. 15. omnibus dignitatibus genus vestrum 
proprium dare Lampr. Alex. Sev. 26. c) übertr., 
v. Sadıen, pro dignitate obsonii Plaut. Bacch. 1, 2, 
23. portieus Cie. ad Q. fr. 3, 1, 1. portus, urbis Nep. 
Them. 6. loei Suet. Cal. 41. verborum Quinet. 11,8, 
46. 8,3, 24. debita rerum Id. 12, 1, 8. plenam digni- 
tatis domum Cic. off. 1,39. (Quinct. 8, 2,2. 8,3, 48. 
d) def. Verbindungen, cum dignitate Quinct, 5, 
10,54. 4,2, 64. pro dignitate /d. 2, 13, 12, contra 
dignitatem Jd, 12,7,6. — Hn. 

digniıtösus, a, um, Adj. mit Würde audges 
rüftet, anfebnlich, homo Petron. 57,10, — Hn. 

digno, ävi, ätum, äre' V. act, würdigen, quis 
deus — dignet Pacw. ap. Non. p. 98, 15. mit Abl. 
hunc tanto munere digno Calv. ap. Serv. ad Sen. 11, 
169. Cie. Arat, 34. mit Infin. Pacuv. ap. Non. p. 
470,20. Accius ap. Non, p. 470, 19. b) dignor, äri, 
PBaff. mit Abl. Egone — Pelupis digner domo Aceius 
ap. Non. p. 281,7. Cie. ine. 2, 39, 114. cl. Acad, 
post. 1, 10,36. Virg. A. 3, 475. mit Infin. dignarier 
Lucr. 5, 51. Sit, 13, 569. Gewöhnlich 

dignor, ätussum, äri, als V. depon., für werth 
halten, würdigen, a) aliquem re, me honore Virg. 
A.1,335. Ov. Met. 1,194.8,569. 14,130. Suet. Aug. 
45.1.0. a. Tac. a. 4, 74. Ov. tr. 3,14, 51. Val. Fl. 
4,168. 1,57. 1,811. 2,50. b) mit Infin. ala Obj. 
Jam nemo — suspicere in caeli dignatur lucida templa 
Luer. 2,1039. Virg. A.10, 7832. Suet. Vesp. 7. 13. 
Id. Ner. 22. Virg. E.6, 1. Hor. ep.1, 19,40. Col. 
5, 1,8. Ov. trist, 4, 1, 52. magnitudinem animi — ho- 
nore excipere dignatus est Curt, 8, 14, 44. Hor. carm. 
4,8, 14. Id. ep. 2, 2,86. c) mit dopp. Acc., siquem 
— viram Ov,. Met. 8, 326. regem — filium Curt. 6, 
10,28. (Ebenfo dedignari Philippum patrem /d. 6, 
11, 23.) d) mit einfathem Acc., dignarique domos, sc. 
visere, Stat. TA. 12, 785. imperium Parthorum Just. 
41,4,1. — An. [eoribus Paul. Diac. p. 72, 16. 
Di gnorant signa imponunt, ut fieri solet in pe- 
dignoscentia, ae, f.d. Interfoheidung, appe- 
tendurum et vitandorum August. de mor, eccl. 24. 
mali et boni Id, de gen. 2,9. — Hn. 

dignosco od. dinoseo, öre, V. act. etw. ala ver: 
ſchieden v. anderen Dingen erkennen, unterfcheiden, 
rem re od. are, amastiche vera Plin. 12,17 (36). 
civem hoste Hor. ep. 1,15, 29. rectum curvo Id. ib. 
2,2,44. b) mit bl. Acc., veri speciem Pers. 5, 105. 
suos Col. 8,5, 7. aliquidsapore, am Geſchmacke, Id. 
2, 2,20. Quinct. 11,3, 18. vera bona Juv. 10, 2. 80- 
nis homines Quinct. 11,3, 81. dominum Tae. Germ, 
20. mit a, an etwas, a vestitu Lampr. Alex, Sev. 26. 
e)abjol, vix ut dignoscere possis Ov. Met. 13, 835. 
ut nemo dinosceret Suet. Oth. 12. d) mit Relat., digno- 
scere cautus, quid solidum erepet Pers. 5,24. — Hn. 

dignus, a, um (die-nus, verw, mit ddxasog), 
gleichmäßig, binfihtlih feines Werthes, 
dab. würdig, wertb, wenn man Gegenftände mit 
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einander vergleicht, auch von Sachen, entfprechend, 
angemefjen, gewöhnt. a) mit Abl., dignus domino 
servus Plaut, Amph. 2, 2, 227. verberibus multis Id. 
mil. 2,3, 71. quae (probra) improbis viris digna sunt 
Id, Bacch. 4, 3, 9. venustissima Venere /d. Poen. 5, 
4,4. te Id. Aul. 1,1,4. Id. Rud. 3, 2, 26. pulrina- 
ribus altis Ov. Met. 14, 828. omnium cognitione Cic. 
am.1,4. amieitia /d. ib. 19. prima carina Val. Fl. 
5,473. cl. ıb. 5,658. Curt. 8, 5,23. 4,4, 11. 5,24. 
patre, avo, majoribus Cic. Phil, 3, 10, 25. omni for- 
tuna /d.r, p. 3,17. eo viro Quinct, 11, 1,40. odio 
Id. 7, 2, 36. fama Sil. 12, 81. suscipiendo imperio 
Tac. a. 13, 14. laude Hor, carm, 4, 8, 28. flamma 
Id, ib.1,27, 20. mente domoque Neronis Id. ep. I, 
9,4. cl.a.p. 191. Id. sat. 2,3,4. Id. carm. 2, 13, 
29. Id.sat. 2,1,85. 2,2,40, Id. ep. 1,6,63. Ov. 
Met. 8, 254. 5,345. Nep. Tim, 4, 4. Id. Arist. 1,3. 
mero Hor.carm. 3, 13, 2. auribus Cic.r. p. 3, 18. 
memoria Caes.b. @.7, 25. Phaedr. 4,21, 3. sapiente 
bonoque Hor. ep. 1,4,5. Nep. Epam. 1,4. 1,2. Id. 
Chabr, 1,1. Val. Max. 9,2. Suet. Aug. 43. Id. Oth. 
4. Id. Nerı 19.22.23. Lucr. 3, 322.5, 1.3, 421.3, 
13, Juv, 7,29. Sal, Cat. 51,6. Ter. Eun, 5, 2,27. 
Sal. Cat. 54. b) mit ®en., dignussalutis Plaut, Trin. 
5, 2,29. tune virtutis Balb. ap, Cic. Att. 8,15. A. 
memoriae Lir. 4, 37,1. 36,17,5. Arsacidarum Tac. 
a.15, 14. digna deae Ov. Met, 5, 345.6, 182. Phaedr. 
4,20,3. Sen. Herc. fur. 957. Ov. tr. 4,3, 57. e) mit 
acc, pron., quid dignus siem Plaut. Capt. 5, 2,16. 
Ter. Phorm. 3, 2, 34. quantum dignus Plaut. Ps, 4, 
1,26. d) mit Relativfaß, dignus, qui liber sies Id. ib. 
2,2,17. Id. Rud, 2, 6,38. qui aliquando imperet 
dignus esse Cie. legg. 3, 2. quae quidem digna statuis- 
sent in quibus elaborarent Id. Tuse. I, 1,1. f. Kloß 
3.0. St. in den Nachträgen S. 1 fg. digna natura, 
quae meliora vellet Quinet. 10, 1, 131. qui viveret 
Liv. 4, 3, 2. Ju. 4,117. Ourt. 9, 2,27. 10,2, 22. 
10, 5, 17. dignam, ex qua generaret /d. 6, 5, 30, 
el. ib. 5,8,9. 3,12, 24. Quinct. 6,2, 3. 10, 1,115. 
Just. 38,8, 11. e) mit ut, non sum dignus prae te, ut 
figam palum in parietem Plaut. mil, 4,4,4. Liv. 23, 
42,13. 24, 16. Quinct. 8, 5,12. 12, 11,14. f) mit 
Infin., concedere digna Catull. 68, 131. ponere annos 
Ov. tr. 4,8, 14. digna sequi Mor. ep. 1, \0, 48. perire 
Ov. Met. 1,241. Tib.2,6,43. Juv. 6,50. Lir. 62. 
Ov. Pont. 2, 3, 32. Id. Met. 10, 633. Meift mit 
Infin. pass., cantari dignus, Virg. E. 5, 54. de 
scribi Hor, sat. 1,4, 3. legi /d. ib. 1,10, 72. Quinet. 
10,1,96. eredi Liv. 8,26 extr. Hor. carm. 3, 2), 6. 
id.a.p. 188. 285. Id. sat. 1,4, 25. Ov. Met. 2, 42, 
4,320. 10, 336. adjungier Val, Fl. 2,421. mit Inf. 
pr. pass. uU. act. dignus eligi — eligere J’lin. pan. 7, 4. 
g) abfol., nemo dignus est Plaut. Poen. 4, 2,39. 
digniorem hominem /d. Ep. 1, 1, 54. heres Hor.carm, 
2,14, 25. ab digniset indignis Sal. Cat. 51,27. Kriß 
.d, St. dignus imperator Just. 6, 2,3. dignos nos 

lin. pan. 2, 5. Jdignissimo imperium reliquit.J/ust. 12, 
15, 8. dignos indignosque Liv. 24, 26. digna causa 
Id. 21,6. Jignas grates Firg. A. 1, 600. cl. Liv. 5, 
23.4,49, quod dignum Treb. P. Salon. I. dignum 
imperatorem Id. Gall. 11. hospitium Pacat, Theod. 
6,3. cl. Hor. ep. 1,7,22. Sil.15,33. Tac. a. 1,3. 
Id. Germ. 13. Hor. ep. 1,18, 78. 1,7,24. Virg. @. 
1,507. Ov, Met. 10, 356. Sal. Cat. 51, 8. 35,3. 51, 
27. Id. Jug. 62, 8. Val. Fl. 1,6. 4, 588. 2, 117. 1, 
769, 8,345. 7, 280. 4,368. Curt. 10, 8,20. Quinet, 


dignus. 
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11, 3,48. dignum operae precium Jd. 12, 6, 7. el. ib. 

1,5, 6. 7,4,39. — Hn. 
digrédior, gressus sum, gredi, V. depon. dur ch 
Trennung auseinandergeben, fih trennen, 
weggeben, 1) eigentl. luna — digrediens (a sole) 
Cic.n.d. 2, 40, 103. utrique digrediuntur Sal. Jug, 
22. ubi digressi Virg. 4. 4, 80. abaliquo Caes. b.c. 
1,57. Sal. Jug. 18, 11. Cie. fam. 12,18. Suet. Caes. 
43. a colloquio Liv. 39, 35. amari Auct. b. Afr. 7. 
srogo Curt. 5, 12, 8. a mensa /d. 6, 10,12. ex eo 
loco Caes. b. c. 172. ex colloquio Liv. 35, 88. mit bl. 
Abl., domo Sal. Jug. 79, 7. trielinio Suet. Ner. 43. 
muris Val. Fl. 6, 754. Antiochia digressus est Spart. 
Hadr. 5. mit Adverb., inde Suwet. Tib. 6. Auct. b. 
Afr. 86. mit Acc, des Zieles od. Zweckes, in sum castra 
Sal. Jug. 109,3. domum Liv. 2,31. 2, 38. Taec. a. 
2,30. in diversa Curt. 8, 8,3. in urbem Zac. Agr. 6. 
ad sua tutanda Front. strat. 1, 4, 3. abſol. eo digresso 
Just. 2, 9,13. ‚Suet. Aug. 74. statim digrediens Sal. 
Jug. 94,2. Tac.a. 1,27. ]d.h.3, 69. digredientem 
_Nep. Dat. \1, 4. digredimur parati Juv. 16, 47. 
2)übertr., fih entfernen, abichweifen, be. 
in der Rede, officio Teer. Phorm. 4, 5, 10. a causa (ie, 
Brut. 93 extr. exeo (uinet. 10, 6,5. in laudes ali- 
eujus /d. 11, 2, 11. abfol. Id. 3, 11, 26. 4,3, 17. 
unde ld. 2, 4,15. Cie.n.d. 3, 23. ab epistola Id. 
Acc, 3, 69. b)v. Frauen, die ihren Mann verlafien 
baben, digressam a marito Suet. Caes. 43. — Hn. 

digressio, önis, f. das Auseinandergeben, 
die Trennung, das Fortgehen, 1) eigtl. con- 
gressio, tum vero digressin nostra Cic. ad Q. fr. 1, 3, 
4. 2)übertr., d. Abweichen, d. Abſchweifung 
im Reden, digressio, sc. a reeto, Gell. 1, 3,14. a pro- 
posita oratione Cic. Brut. 85. el, deor. 2, 77,312. 
Quinet. 4, 2,19. 9,3, 00. u. . a. — An. 

digressivus, a,um, zur Abſchweifung nes 
un ihr dienend, relatio Cassiod. inst. div. 
itt.4. —K. 

ı. digressus, a, um, |, digredior. 

ı digressus, us,m.d. Auseinandergehen, 
d. Entfernung ı., 1) eigtl, congressus — digres- 
sus Cic, ad Q. fr. 1,3,4. Id. sen. 23, 85. Id, Att. 
1,5,4. Suet. Ner. 34, /d. Tib. 10. digressu amiei 
Juv. 2, 1. Plur, digressibus Val. F7. 3, 4. 2) übertr., 
d. Abjhweifung, Quinet. 4,3, 14. 10, 1,47. 10, 
6,17. — Hn. 

digrunnio, ire, V. neutr, heftig grungen, 
Phaedr. 5,5 27 [mofelbit wohl degrumnit befjer ift. 
— An. 

di, deörum, m. [. deus. 

t. dii, deörum, m. f. dens. 

ır. dii ft. diei, f. dies. 

dilambus, i, m, = dilaußos, der Doppeliams 
bus(.—.—), Donat.p. 1739. P. Diom. p. 477. el. 
Terent. Maur. p. 2415. P. — Hn. 

Drijövis, is, m. altitalifcher Name für Juppiter, 
Varro L. L. 5, 10,20. @ell.5, 12. -Hn. 

dijüdicätio, Önis, f. die Beurtbeilung, Ents 
ſcheldung, Cie. legg. 1,21,56. — Hn. 

dijüdfcätrix, icis, f. die Entfcheiderin, vir- 
tus ratione nixa spectatrix et dijudicatrix omnium 
rerum App- dogm. Plat. 2.p. 15,23. — K. 

dijüdico, ävi, ätum, äre, V. act. 1) mit vorwie⸗ 
gender Berbalbeveutung, entiheidend zwiſchen 
mehreren Dingen aburtbeilen, entfchei— 
den, ego dicam, quod mihi in mentem venit, ta diju- 


digredior. 


dijungo. 

diea Ter. Heaut. 5,2,33, el. ib. 2,2,8. 8,1, 98, 
Quinct. 7,1, 87. 12, 7,8. causam Liv. 40, 10. litem 
Hor. carm. 3,5, 54. controversiam Cie. fin. 8, 2, 6. 
qui judieia— dijudicarent (al. judicarent) Sue. Vesp. 
10. mit Ace. c. Inf. vir unam esse uptimam (uxorem) 
dijudicat Plaut. Amph. 2, 2,45. mit Relativfag uter 
utri — videretur Caes.b. @. 5,44. b) v. d. Entichei: 
dung dur die Waffen, belli fortunam Caes.b. ec. 2, 
32. discordias Vell. 2, 3,3. 

2) mit überwiegender Bedeutung der Partikel, be: 
urtheilend unterfcheiden, recta ac prava Cie. 
deor.3, 50, 195. jusetinjuriam Id. legg. 1,16, 44. 
vera a falsis /d. part. 40, 139. sententias Gell.2, 7, 
2. inter has sententias (ic. Tuse. 1, 11, 23. mit Relat. 
(utrum) an — an Plin. ep. 9, 26,6. — Hn. 

dijügätio (digj.), nis, f.d. Trennung, Arnob. 
2.p.58. — Hn. 

dijügo,ätum, äre, a)eigtl. getrennt fpan: 
nen, vom Zugtbiere, Sever. sanct. 47. b) übertr. 
trennen, überb. trennen, aliquem ab aliquo Ar- 
nob. 5. p. 162. — Min. 

dijunete od. disjuncte, Adv. anf getrenw 
te od. abaejonderte Weiſe, beſonders, Gurk 
conjuncte, Fest. p. 292,5. — K. 

dijunctim od. disjunetim, Adv. aufge: 
getrennte, abgefonderte Art u. Weife, bes 
jonders, Göſtz conjunetim, Gai. 2, 199. 205. 223. 
Dig. 30, 33. /d. 32, 89. /d.35,1,5l.u.a., wo 
überall die Form disj. vorberricht. — Ä. 

dijunetio or. disjunectio, önis, f, wörtl.d. % 08 
od. Fortipannen, vgl. dijjungo zu Anf., nad f. 
Gebr. nur übertragen, die förmliche Iren: 
nung, Abjonderung, u. zw. 

1) in allgem. Beziehung, Cie. Sest. 21, 47. an 
erat mihi in tanto luctu meorum, tanta disjunctione, 
tanta acerbitate, tanta spoliatione omnium rerum 
— vita retinenda — ? Jd.am. 21, 76. ut — nec 
fieri pussit, ut non statim alienatio disjanctioque fa- 
cienda sit Id. prov. cons. 15, 40. Postea — ita dissensi 
ab illo, ut in disjanetione sententiae conjuncti tamen 
amieitia maneremus. u, a. So dis). animorum Jd. 
leg. agr. 2, 6, 14. u. a. 

2) im Be. ale Kunftausdrud für derkevfıs, a)in 
d. Dialektik, d. ſtrenge Gegenſate d Gegen: 
überſtellung beim logiſchen Schluſſe, Cie. top. 14, 
56. /d. Acad, pr. 2, 30,97. /d.n.d.1,25,70. Id. 

fat. 16, 37. Dis. 50, 16,28. &.1. u. a. b) in ber 

Rhetorik, a) für das gr. dusbevyusvor, |. Gell.2, 
7 extr., reinlat. disjunctum, ſ. Cie. Her. 4, 27, 87. |. 
Klo%;.d. St. provem. p.xIu. u. vgl. dijunctum hin: 
ter dijungo, Cie. de or. 3, 54,207. cl. Quinct. 9, 1, 
35. 8) für das gr. ovvawunia, (Quinet. 9, 3, 45. 

dijunetivus od. disjunctivus, a, um, zur 
Trennung dienend od. fie bewerfitelligend, 
nur als Kunitaustrud, a)ind. Dialektik, mit ent: 
gegengeichten Behauptungen, gegenfäßlicdh, prolo- 
quium @Gell.5,11,9. cl, 2.88. condieiones Dig. 
45, 1,63. b)ind. Gramm. bisjunctiv, conjunctio 
disj. Ascon. p. 23, 17 sq. Bait. conjunctiones disj. 
Charis. 2. p. 199. Diomed. 1. p. 409. u. d. a. modus 
Dig. 36, 2, 25. pr. oratio /d. 50, 16, 124. u. a. —K. 

dijunetum od. disjunetum, i, n. ſ. hinter 
dijungo, 

dijunetus (disj.), a, um, f. binter dijjungo. 

dijungo od. disjungo, junxi, junctum, öre, 


% 


dijungo. 


fo3binden, Ggſtz conjungere, zujammenbinden, 
mach f. Gebr. 1) eigtl.,u.zw, a) m, Feſthaltung d. 
urfpr. Bdotg von jangere, zunächſt vom Biebe, ab» od, 
fosbinvden, ab: od. losſpannen, u. zw. a)abf., 
jumenta Cie. div. 2, 36, 77. bovem Hor. ep. 1, 14,28. 
fessos juvencos Ov. Met. 14, 628. boves Juv. 5, 119. 
el. Col,6, 14,7. u.d. a. A)m. Angabe wovon, asinum, 
bovem ab opere Varror.r.2,6,4. cl. Col. 2,3, 1, 
6,14, 5. Plin. 18,27 (67).u.d. a. auch mit bloßem 
Abl. armenta opere dijuneta Col. 6, 15, 2. vgl. unten 
b, 2.2,b. So auhv.d. Abnehmen d. jungen Bies 
bes, agnas dij. a mamma matris Varro r. r. 2,1, 20. 
el. ib. 2, 7,12. 2,9, 12. u. dyl.m. b) mit Hervorhe⸗ 
bung der Prävofitionaffraft von Perfonen u. leblofen 
Gegenständen, die räumlich geſchieden, von eins 
ander getrennt u. an verfchiedene Puncte ges 
bunden werden, a)abf., wenn von mehreren Ge⸗ 
genitänden die Rede ift, Plaut. mil. 4,8, 18. Quom 
ego servos, quando adspicio hunc, lacrumem,quia di- 
jungimur, Cic. fam. 1,7,1. quoniam intervallo loco- 
rum et temporum dijuneti sumus. Sal. Jug. 92, 5. 
quod (flumen) Jugurthae Bocchique regnum disjunge- 
bat. Val. Fi.2, 562. quanquam longis disjungimur 
oris. um. a. 4) mit Angabe, wovon ein Gegenftand ge: 
trennt wird, Cie. Acc. 1, 59, 154. cum ab Italia freto 
disjunctus esses. cl. ib. 4, 53, 118. nisi munitione ac 
mole lapidum dijunctus esset (fons) a mari Id. Att.16, 
3, 4. Multa me movent in discessu, inprimis mehercule, 
quod dijungor a te., Sal. ap. Non. p. 535, 17. qua in 
parte Cappadocia ab Armenia disjungitur. Liv. 42, 
59. equitatus alaevo corna brevi spatio disjunctus. 
u. d. a. auch mit bloßem Abt. Virg. A. 1, 252. 
Italis longe disjungimur oris. vgl. unten dijunctus. 
2) übertr., eine Perfon od. Sache von der andern 
trennen, die zwifchen ihnen möglicher Meife 
ftattfindenden Banden löfen, fie einander 
entfremden, fie audeinanderbaften, ihnen 
eine feparate Stellung geben, a) abf., Cic. 
de or. 8, 35, 143. sin eos (oratorem et philosophum) 
dijungent. /d. Acc. 5, 71, 182. quasi natura et genere 
disjuncti sint, ita dissident a nobis animo et voluntate, 
Id.r.p. 2,37. u.a. So infonderbeit v. d. Säßen, die 
ſtreng von einander —— u. in logiſche Gegenfäße 
— werden, Gell. 18,8, 13. ex omnibus, quae 

isjunguntur, unum esse verum debet, falsa cetera. cl. 
ib. 5, 11. b) m. Angabe, wovon d. Trennung gefchieht, 
Ter. Hec. 1,2,86. ea res multo maxime disjunxit 
illam ab illa. Cic. Phil. 2, 9, 23. opera mean Pompe- 
jum a Caesaris amieitia esse dijunctum. Varror.r., 
1, 2, 21. Dijungamus igitur pastionem a cultura. cl. 
ib.1,3. Id. ib. 1,23, 4. quae— neque ab agri utili- 
tate sunt dijuneta. Liv. 42, 46. quod veterem amici- 
tiam sibi dijjungeretab Romanis. u. d.a. &o populum 
d. a senatu (ic. am. 12, 41. algm d. ab alejs familiari- 
tate /d. Phil. 2, 10,23. Pompejanos a colonis Id. 
Sull. 21, 60. se d.ab orationibus /d. fum. 1, 9, 23. se 
a corporibus /d. Tusc. 1,31, 75. honesta commodis 
Id.n.d.1;7,16. insaniam a furore Id. Tusc. 8, 5, 
11. artem a scientia Quiner. 2, 15, 2. u.d. a. auch mit 
Dativ, Pirithoo disjungere Thesea Auson. ep. 24, 34. 
Anm. Was d. Screibung dijungo od, disjungo an⸗ 
langt, jo waren die älteren Grammatiker, welche im 
Allgem. d. Etymologie in d. Orthographie vorwalten 
ließen, zumeiit für d. Schreibung digjungo, jedoch zeigt 
fich ſelbſt in d. Alteiten Handfchr. daneben d. Form üi- 
jungo, welche ſich auch in den Texten bis auf d. neueſte 

Klog: Handmwörterb, d. Tatein. Sprache. I. 
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Zeit an vielen Stellen erhalten hat. Dav. fleht Part. 
perf. pass. 

dijunctus od. disjunetus, a, um, als Ad. u. bildet 
die Grade, getrennt, aefchieden, auseinander 
gebalten od. gerifjen, entfernt, u. zw. a) 
eigtl., «) abf., insula mari disjuneta angusto Cic. 
Acc. 4, 53, 117. duobus in locis disjunctissimis ma- 
ximeque diversis /d. de ımp. Cn. Pomp. 4, 9. nec vero 
disjunctissimas terras citius passibus cujusquam po- 
tuisse peragrari. vgl. disjunctissimas terras lustrare 
Plin. pan. 15.u. a. A) mit Angabeworon, Aetolia 
procul a barbaris disjuncta gentibus Cic. Pis. 37, 91. 
u.a, b)übertr. im Algen. fern ftebend, ge— 
ſchieden, getrennt, Lucr. 3,802 sq. quid enim 
diversius esse putandumst aut magis inter se disjun- 
etum discrepitansque, quam mortale quod est immor- 
tali — junctum ete. Comp. Cie. Acad. pr. 2,20, 66. 
nihil est enim ab ea cogitatione — errore, levitate, te- 
meritate dijunetius. fod. /d. Pis. 1, 3. ac tamen 
ea, quae sunt longissime disjuneta, comprehendam. 
ſod. Id. de or. 3, 15, 57. neque disjuncti doctores, sed 
iidem erant vivendi praeceptores atque dicendi. u. d.a. 
So homines Graeci longe a nostrorum hominum gra- 
vitate disj. Cie. Sest. 67, 141. mores alcjs a tanti sce- 
leris atrocitate disj. /d. Cael. 22,53, vita maxime 
disjuncta a copiditate et cum officio conjuncta /d. 
Rosc. Am. 14, 39. aetatesnon annis, sed saeculis disj. 
Cie. ap.Hieron.ep. 52. n. 8. mentes longe a communi 
salate disj. /d. har. resp. 25, 53. quod sit longissime 
ab imperitorum intelligentia sensuque disjunctum Id, 
de or. 1,3, 12.u.d.a. Im®Befond., 4) v. d. Res 
de,unverbunden, abgebrochen, abgeriffen, 
concursus d. atque hiantes Cic. part. or. 6, 21. u. vom 
Nedner felbit, orator oeiosus atqued. Tac. de or. 
18. 4) in d. Dialeftit entgegengefeßt, digjuneta 
conjungere Cie. fin. 2, 14, 45. dab. von dem, was in 
ftrengem Segenfaße zu einander ftebt, Id. Acad. pr. 2, 
30, 97. omne, quod ita disjunetum sit quasi au! efiam 
aut non etc, cl. Gell.5, 11. Dav. fteht 

2. dijunctum od. disjunctum, i, n. als Subſt. — 
disjunetio, für das gr. dsebsvyusvor aldrhetor. Figur, 
Cic. Her. 4, 27, 87, vgl. obendijunctio 2,b, =, 
Mare. Cap. 5.p. 176. - X. 

diläbIdus,a, um, leicht zer fallend, vestes 
propter brevitatem pili, nicht völlig ficher, Plin. 8, 55 
(81), 319. — An. 

diläbor, lapsus sum, labi, P. depon. auteinans 
derfallen, zerfallen, zerfliegen ac. I. eigtl. 


1) allgem. (glacies) dilapsa Cie. n.d. 2,10. nix Liv. 


21,36. humor Plin. 2,65 (65). nebula Ziv. 41, 2. 
nestus Tac. a. 14, 32. el. Hor. sat. 1,5, 73. Ov. Met. 
1, 742. b) von etw. fortfließen, vom Fluß, Curt. 
5,4,8.1. Müßellz.d. St. 2) beſ., v. d. Soldaten, 
ſich zerftreuen, bef. vom Poften, od. zu plündern, 
exereitus brevı dilabitur Sal, Jug. 18,5. Jd. Cat. 57, 
1. Lie. 9,45. Front. strat. 2,5, 18. Nep. Eum. 3, 4. 
Suet. Vit. 16. dilapsi sunt Curt. 5, 12,9. Nen. Lys. 
2,3. Id. Eum. 3,4. Curt.7,2,31. mitab Liv. 24, 
46. 23, 18. ab ordinibus hostes /d. 35, 38. mit ex 
Id. 6,17. mit in 1d.40,33. 41,5. 8,29, 44,43, 
Just. 13, 5 extr. 16, 4. 17. fo von der Flucht, Curt, 3, 
11,14. 5,12,9. 7,4,20. mit ad Suet. Cal.48. ad 
sua tuenda Just. 2, 12,19, ad praedam Liv. 4,55. 
auch v. Frauen, Val. Fl.3, 358. #) entfchlüpfen, 
dex*rae tenenti, von der Venus, Val. Fi. 7, 399. do- 
mum Front. strat. 2, 12extr. Just. 2,12,27. b) 
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vragnant, verfallen, zu Grunde geben, 
monumenta Luer. 5,311. navis vetustate Liv. 85, 
25. supellex situ Col. 12, 3,6. fax in eineres Hor. 
carm, 4, 13,28. cadavera tabo Pirg. G. 8, 557. von 
Häujern, Ziv. 4,20. Tac.a. 4,48. Id. h. 1,86. Sen. 
ep. 12. AQUAE DILAPSAE, von Wafferleitungen, 
Orelli inser. 56. ır. übertr., zerfallen, verfal: 
fen, zu Grunde geben, male parta male dila- 
buntur, wie gewonnen, jo zerrunnen, Posta ap. Cic. 
Phil, 2, 27. res publ. Cic. off. 2,23. divitiae Sal.Jug. 
2,2. invidia /d. ib. 27,2. teınpus /d. ib. 86, 4. curae 
Ov. Pont. 4, 4,21. cl. Cie. Phil. 13, 5, 11. bella Just. 
6, 2, 14. disciplma Lampr. Al. Sev. 52. b) ſich auf: 
Löfen, vertheilen, Proteus in aquas Virg. G. 4, 
410. Vulcano — dilapso Hor. sat. 1,5, 73. — Hn. 

diläc&rätio, Onis, f. dad Zerfleifchen, Ar- 
nob. 2.p. 74. — Hn. 

diläc&ro, ävi, ätum, äre, V. act. zerreißen, 
zerfleifchen, 1) eigtl., dilaceranda feris dabor 

atull. 64, 152. dominum Ov, Met. 3, 250. natum 

d. Her. 11, 112. muliebrecorpus Tuc. a. 15, 57. 2) 

übertr., res publica dilacerata Sal. Jug. 41,5. ani- 
musTac. a. 6,6. opes Ov. Her.1,90.u. Loers 3. 
d. St. — Hn. [Ov. nue. 73. — An. 

dilämino,äre, P. act. zerfpalten, nuces ictu 

dilancinätus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. von 
einen ungebr. W. dilancinare,zerriffen, membra 
Amm, 22,15. Prud. stepi oregp. 5,155. — Hn. 

dilänio, ävi, ätum, äre, V. act. zerfleifchen, 
Clodij cadaver dilaniandum reliquisti Cie. Mil. 13. el. 
Tusc. 2, 10,24. Ov. Met. 6,645. 10, 387. Tac. a, 
11, 36. Claud. in Rufin. 2, 408. lingua dilaniata 
Prudent. psychom. 424. griech. dilaniata comas Ov. 
am. 3, 9, 52. b)übertr. animam Luer. 3, 539, - Hn. 

diläpidätio, önis, £ die Berfhwendung, 
Cod. Theod. 4, 20,1. — Hn. 

diläpido, äre, P. act. auseinanderwerfen 
wie Steine, d. b. zerftreuen, wegwerfen, 
verſchwenden, nostras minas Ter. Phorm. 5, 7,4. 
facultates Firm. math. 6, 10. b) übertr., labores 
Col. 10, 330. — Hn. [e. d. 22, 12. — Hn. 

dilapsio,önis, f. d. Vernichtung, Augustin. 

dilapsus,a,um,f.dilabor. 

dilargior, itus sum, iri, V. depon. reichlich 
pertbeilen, verfhenfen, omnia Cic. leg. agr. 
2, 29. Suet. Caes. 20. pecuniam Magis Tac. a. 
16, 30. foedera sociis Id. h. 3, 55. b) Pass. aerarium 
dilargitur populo Rom. Gracch. ap. Prisc, p. 793. P. 
Dilargitis bonis Sal. ap. Gell.15,13,8. — Hn. 

dilätätıo, önis, f.d. Nusdebnung, laminae 
Tert. anim. 37. superiorum Id. praeser. 47. — Hn. 

dilätio, önis, fd. Berſchiebung, Verzöge— 
rung,ce. gen. temporis Cic. Phil.3, 1,2. belli Zir. 
9,45. comitiorum Cie. de imp. Cn. Pomp. 1,2. exitii 
Tae. a. 6,4. b)abf., nullam dilationem patiebatur 
Liv. 21,52. 40, 57. Sen. de ira 3,12. Suet. Ner. 
15. gr.22. Plin. ep. 10, 85,5. sine dilatione Eum. 
pan.Const. 5,4. Curt. 6,7, 18. inre Cator.r. 5,7. 
Col. 1,8,14. 11,1,28. Plur. dilationes Liv. 5,5. 
Vell.2, 79. — Hn. 

dilätätor, öris,m. d. Grweiterer, Berbreis 
ter, Latinae linguae Hieronymus Cassiod. inst. div. 
litt. 21. - . 

diläto,ärvi, ätum,äre, V. act. ausbreiten, er: 
weitern, L)eigtf., partes Cie.n. d. 2, 54, 135. glo- 
bun farinae Varro L.L. 5,22, 31. fundum Cie. fin. 


diligens. 


3, 15,48. castra Liv. 27, 46. aciem Id. 31,21. se 
Plin. 5,32 (40). patulos victus Ov. Met. 6, 378. mu- 
ros urbis Romae Vopisc. Aur. 21. eigentbümlich, so- 
lum patrium, nämlich dur Austrodnung v. Sümpfen, 
ld. Prob.21. 2) übertr., oratio Cic. part. or. 7,23. 
Id.Flacc. 5, 12. eloquentiam Id. Brut. 90, 309. argu- 
mentum /d. —— 8. 2. litteras dilatare, ?. 
b. gedehnt ſprechen, /d. Brut. 74, 259. gloria Id. r.p. 
6,20. lex /d. lege. 3, 14. se Quinct.2,3,8. cl. ib. 8, 
4,14. — Hn. Daw. ſteht Part.praes. 

dilatans, antis, Adj. in intranitiver Bedeutung, 
fi weit ausdebnend od. erftredend, spa 
tia montis in cubiculo dilatantia Plin. 35, 1 (1), 2. f. 
Sillig z. d. St. vol. v.p. 200. - K. [- Ha. 

dilätor, öris, m. ?, Zögerer, Bor. a. p. 172. 

dilätörius,a. um, aufſchiebbar, exceptiones 
Dig. 44, 1,3. — Hn. 

dilätus,a,un, !, differo, 

dilaudo, äre, wörtl. zerloben, d. h. über die 
Maaſien loben, libros Cie. Att. 6, 2,9. fo Orelii 
nad Cod. Med. pr. quo studi — laudas Cod. Med.a 
sec. m. quos laudas. — K. 

dilaxo,äre, V.act. auseinanderdebnen,Cn- 
ribu’ crura dilaxat Lucil. ap. Porph. ad Hor. sat. |, 
2,125. — En. 

dilectio, önis, f. die Werthbaltung, dei Tert. 
adv. Marec.4,27. — Hn. 

dilecetor, öris, m. d. Liebhaber, tuus App. 
Flor.n.9.p. 347. parvulorum Tert. adv. Mare. 4, 
23, — Hn. 

dilemma, ätis, n. (dinuua), ein disjunctis 
ver Vernunftſchluß, wodurch man den Gegner 
fängt, mager d. eine od. d. andere einräumen, Sere. 
Aen. 2, 675. 10,449. - K. 

diligens, entis, Adj. urfpr. Part praes v. diligo, 
dab. eigtl. verebrend, liebend, doch durch f. 
Gebr. zu völliger Selbfttändizfeit erboben, dab. int 
Allgem. fih e Sache befleißigend, aufmerk— 
fan, forgfältig darin od. in Bezug darauf. 
1. allgem. abf., homo — diligentissimus arator 
Cie. Ace.3, 21,53. pro cauto ac diligente Caes. ap. 
Charis. p. 101. P. diligentem eum putare Quinct. 1, 
4, 24. diligentiores sibi /d. 2, 15, 10. diligens et atten- 
tus Cie. Verr. 1,48. Quinct. 8,3, 55. u.d.a. b) e. 
gen., omnis offieii (ic. Cael. 30, 73. compositionis 
Quinct. 9, 4, 77. temperamenti Plin. pan, 79,5. re- 
ritatis Nep. Epum, 3. imperü Id. Con. 1,2. natu- 
rae, in der Betrachtung derfelben, Plin. 18, 4 (7). Btte- 
rarım veterum Gell. 4, 11,4. disciplinae Pell. 1, 6. 
el. Liw.7,3,7. Nep. Att.1,1. Phaedr. 5. prol. 4. 
Quinct. 5, 10, 61. 8,5,19. e)c. dat., publicis equis 
assignandis diligentesCic. r. p. 2,20. d) c. praep., ad 
eustodiendum Cic. Cat. 1, 8,19. ad reportandum 
Cie. Acc. 2, 4, 3. ad cetera Quinet. 1,1, 7. in rebus 
omnibus Cie. am. 17, 62. in ostentis aniımadvertendis 
Id. div. 1,42 extr. in eloquendo Quinct. 10, 1, 63. 
in exquirendis temporibus Cie. r. p. 2,14. /d. Ace. 2, 
1,48. in tradendo LatineQuiner. 3, 1,18. 2) übertr. 
von Sachen, diligens scriptura Cie. de or. 1, 33, 150. 
stilus Tac. or. 39. Quinct. 10,3,5. 1,8, 18. 10,1, 
1. remedia Sen. ep. 95. diligenti a custodia Vell. 1,4. 
notitia Pin. 6, 22 (24),84. ır. bei. vom Haukwe⸗ 
fen, bausbälterifch, Sfonomifh, ſparſam, 
genau, homo frugi ac diligens Cie. Acc. 4, 13. 
lautum et diligentem Plin. ep. 2,6,1. parcus Cic. 
Her, 4, 34. Capit. Ant. Phil, 5. Nep. Att. 1, 2. 


diligenter. 


&l, Quinet. 9,3,65. Suet. gr. 23. Plin. ep. 2, 6,1. 
— Hn. 

diligenter, Adv. forgfältig, genau, 
Plaut. Capt. 2, 1,35. Ter. Eun. 2, 3, 47. Cads. b.G. 
2,5. 5,49. Cie. Phü.1,16. Id. of. 2,15,9. Id. 
Att. 16,16. Quinct, 12,3, 3.1.0.0. Nep. Dat. 11, 
2. Id. Thras. 4,4. Id. Con. 5,3. Id. Eum.9,5. Id. 
Att. 18,1. Suet.Caes. 48. Id. gr. 4. Comp. Cie.r.p. 
1, 22. /d. Brut. 22, 86. Caes. b. @. 6,13. Id. b. c. 8, 
8. Quinct. 6, 2, 23.u.d,a. Pacat. Theod. 29, 2. 
Sup. Cic.am.2,7. Id.r.p.2,34. Caes. b. G. 2, 
28. 5,35. Vopisc. Aur. 28. Id. Car.4. Quinct. 2, 
2,2.u1.0.a. —Hn. 

dilfgentia, ee, f. d. Aufmerffamkeit, 
Sorgfalt, Umſicht, vol. be. Giceros Worte: Ars 
demonstrat tantum — diligentia, qua una virtute om- 
nes virtutes reliquae continentur Cie. de or. 2,35,150. 
Plaut. Capt. 1,2,6. Ter. Hec. 2,2,21. Cie. de or. 
1,61, 260. Id. am. 16, 60. 25.95. Jd. fam. 10, 1,3. 
Id. Att.2,15. Caes. b. @.1,40. 3,25. Col. 11,1, 
13. Mamert. Gr. A. Jul. 24,7. Nep. Cat.3,4. Id. 
Att. 13,5. Id. r. 7, 6. Id. Att. 9,4. 13, 4. Suet. Aug. 
83. Quinct. 2,5, 14. 10,3, 11. u. 6. a. mit Apject., 
magnam diligentiam Caes.b.@.6,34. Cic. div. 2, 6, 6. 
Id. of. 1,6,19. u. d. a, inanisQuinet, 5, 11, 30. si- 
nistra Plin. ep. 7 28. nimium sollicita Quinet. 3, 11, 
22. 12,1,6. summa /d. 10, 1,113. b) bäufig mit 
Genit., sacerorum Cic.r.p. 2,14. Liv. 7,3,7. Epa- 
minondae Nep. Epam. 7,1. divisionis Quinct. 4, 5, 
6. dignitatis Cie. of. 1,39. mit in Vopise. Firm. 1. 
ergn Tac.a.4,20. in Nep. Att. 21,5. Quinct. 4, 2, 
117. 10,1,86. mit circa Id. 1,8, 15. 8,3,87. 2) 
bef. Sorgfalt in häuslichen Angelegenheiten, dab. 
Wirthſchaftlichkeit, Genauigkeit, Cie. 09.2, 
24 extr. Id. Her.4, 22,25. Suet. Galb. 12. — Hn. 

diligo, lexi, lectum, ere, Imdn vor andern aus— 
fefen, answäblen, erfüren, dab. lieben, 
achten, verehren, nihil quod magis alliciat ad dili- 
gendum Cie. am. 8,28. 14,50, 20, 74. Jd.r.p.1, 
15. Caes.b.c. 1,61. Virg. A4.9,430. Hor. ep. 2,1, 
247. Id. carm. 2, 20, 7. Id. ep. 1, 1, 72. te effusissime 
Plin. pan. 84, 4. fideliter Curt. 5, 5, 12. Thebas Juv. 
14, 240. quis /d.3, 49. manes viri Val, Fl. 7, 209. 
vates /d. 2,316. Suet. Caes. 67. Id. Aug. 57. Id. 
Cal. 4. Id. Pers, Liv. 2,33. 37,51. Nep. Ham. 3, 
2. Id. Dion. 2,1. Id. Att.16,2. 5,4. Id. Epam. 4, 
1. Id. Ale. 7, 3. Id. Tim, 3, 4. Pacat. pan. Theod.17, 
2. von rauen u. umgefehrt, Plaut. Amph. 1,3, 11. 
Hor. carm. 2,5, 17. 2,4,18. Id. epod. 12, 24. Suet. 
Caes. 50. Id. Aug. 62. Virg. A. 1,344. Hor. carm. 
1, 21,4. Id. ep. 2, 1,60. hunc Aelia Juv. 6, 72. ma- 
tronae dilectae /d. 10, 318. Suet. Cal. 24. Id. Oth.2. 
puerum Nep. Paus. 4,1. ullum Mamert. gr. act. 24, 
6. Quem di diligunt, von Glüdlichen, wen die Götter 
wobimwollen, Plaut. Bacch. 4, 7,18. Ter. Andr, 5, 6, 
9. Id. Phorm, 5, 6, 14. 2) übertr. von Sachen, Cy- 
pron Hor. carm. 1, 30,2. mediocritatem /d, ib. 2, 
10,6. Caesaris consilia Cie. prov. cons. 10. officia 
observantiamque /d. Balb. 28. aviae memoriam 
Suet. Vesp.2. cingula Val. FT. 3,342. rura /d, 6, 
598. ensem Sil. 1, 167. ja fogar von fachlichen Subs 
jerten, montes et valles diligit abies, robur, castaneae 
Plin. 16, 18 (30). eigentbümlich dilecta vitis novella, 
d. i. forgfältig gepflegt, Pallad. 1,6. 11. b)pflegen, 
zu thun pflegen, — amare, mit Jufin. Pira nasci 
diligunt Pall. Febr. 25,1. Dav, ſteht Part. perf. pass. 
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dilechis, a, um, Adj. u. bildet Die Grade, geliebt, 
tbeuer, augur — dilectissimus avis Stat. TA. 8, 99. 
dileetior Macr. somn. Seip. 2, 1. luco dileetior ompi 
Laurus Claudian. rapt. Pros. 3, 74. b) dilectus, i, m. 
fubit. 0 do@uevos, der Kiebling, ex dilectis unum 
Suet. Aug. 98. — Hn. 

dilögia, ae, f. (dıdoyia), die Doppelfinnig- 
feit, als rbetor. Figur, Pseudoascon. ad Cie. act. ın 
C. Verr. 1, 9,26. p. 139, 7. Bait. - X. 

dilöphos, a, on (dilogos), mit doppeltem 
z..4n verfeben, ales Marc. Cap. 2. p. 
42. — AM. 

dilörico, ätum, äre, V. det. das Kleid ausein— 
ander-, zer reißen, tunicam Cic. de or. 2, 28, 124. 
vestem App. Met. 6. p. 177. diloricatis pannulis /d.ib. 
7.p. 191. — An. 

dilöris, e, Adj.doppelftreifig, vestis Vopisc. 
Aur.46. Bonos. 15. —Hn. 

dilüceo, öre, V. neutr,. leuchten in linters 
fdeidung, dab. übertr. deutlich fein, dilucere 
— fraus coepit Liv, 8, 27. 25, 29. emolumentum dilu- 
cebit Gell. 16, 8, 16. dilucet hane capionem posse 
diei /d. 7,10. — Hn. 

dilücesco, luxi, öre, V. fregu. v. diluceo, zu 
fheinenanfangen, im Perf. fcheinen, 1)perfönt. 
rerum origo Luer. 5, 176. omnem diem diluxisse Hor. 
ep. 1,4, 13. qui (dies) — diluxit Gell. 3, 2. 2) Im— 
perf. quum dilucesceret Cie. Cat. 3,3. Liv. 36, 24. 
übertr. dilaxit Cie. Phil. 19, 2,5. — Hn. 

dilücidätio, Onis, f.d. Inslihtfegung, Ber: 
deutlichung, Cassiod, complex. 1. Corinth. 6. Id. 
de anima 12 extr. -—K. 

dilücide, Adv. 1) eigtl. belt, dilueidius fla- 
— Plin. 37, 3 (12), 48. 2) übertr., deutlich, 

lar, expedire Ter. Phorm. 2, 8, 82. intelligere Cie. 

Her. 2, 20, 31. explicare Id. div. 1,51. dicere Id. 
or. 23 extr. perspicere Id. Acad. pr. 2, 14, 44. Quinct. 
8, 6, 52. docere Liv. 39, 47. judicare Quinct. 4,1, 
34, dilneidius praecipere Cels. 2,4. dilucidissime Au- 
gustin. ad Hieron. ep. 29,2. — Hn. j 

dilüciditas, ätis, f. die Deutlidhfeit, Boech. 
Arist. top. 1, 14. p. 671. Id. ib. 8, 2.p.725. - K. 

dilücido, äre, V. act. deutlidy machen, Cic. 
Ber. 3,4,8. 

dilücidus, a, um (diluceo), 1) e — heil, sma- 
ragdi in sole Plin. 37, 5 (18). 2) übertr., klar, 
deutlich, oratio Cie. fin. 3, 1,3. Quinct. 1,5, 1.11, 
3, 30. omnia dilucidiora Cie. or. 5 extr. verbe dilu- 
cida Quinect. 8. pr. 26. sermo Id. 11, 1,58. /d. 5, 14, 
33. descriptio Jd. 9, 2, 44. pronunciatio Id. 11, 3, 33. 
el. ib. 7,3,2.8, 2,23. — Un. 

dilüeülat, abat, F. impers. ed tagt, Dämmert, 
Gell. 2, 29, 7. 7,1,6. — An. 

dilücölum, i, n. die Morgendämmerung, 
Plaut. Amph. 2,2, 105. Cie. Rose. Am. 7, 19. Id. 
Att. 16.3. a. primo dilucnlo Suet. Vit. 15. Censorin. 
24. Macr. sat. 1,3 extr. u.a. Im Plur. Fronto ep. 
ad Anton. 1,5. — Hn, 

dilüdium, ji,n. die Ruhezeit zwiſchen den 
Spielen, nur Hor. ep. 1,19,47. u. Shmid z. d. 
St. — An. 

dilio, ldi, ütum, öre, V. act. auseinander: 
wafchen, jpülen, abwaſchen, auflöfen x., 
I) eigtl.,a) im Allgem. ne aqua lateres diluere pos- 
set Caes. b. c. 2, 10. pluvia sata diluit Virg. G. 1,326. 
tellus diluitur Furius Antias ap, Gell. 18, 11, 4. vul- 
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nus aceto Petron. 1,86, 7. el. Cat. r. r, 69,1. Pall. 
Maj.8,2. Id. Nov. 22, 5. Plin. 31, 7 (42). Gell. 
17, 15,4. Or. Pont. 4, 10, 62. b) übertr. nebulas 
Titan, vertreiben, Sil. 5, 57. sudor pectus Val. Fl. 3, 
557. c)bef., officineller Auspr., eine Zlüligfeit od. 
in einer Flüſſigkeit auflöfen, verdünnen, absinthia 
Luer. 4, 228. 6,933. Liv. 40, 4. vinum Mart, 1, 107. 
mella Falerno Hor. sat. 2, 2, 16. bacam aceto Id. ib. 
2,3, 241. circacam in vino Plin. 27, 8 (38). medica- 
mentum Curt. 3,6,8. el. Plin. 88, 16 (56). Scerib. 
comp. 247.261. Üels.5,20. Pers. 5, 100. II. me⸗ 
tapb,, in ethiſchem Sinne, bei. vom Schlimmen , «8 
entfräften, ſchwächen, entfernen, widerle> 
gen 2c., reprehensio est, per quam — confirmatio di- 
luitar Cie. inv. 1,42. res leves Cic. Rose. Am. 15. 
Saft v. confirmare Quinet. 9,2, 80. bef. crimen Curt. 
8,6, 11. 7,1,31. Cie. Acc. 4, 20. Id. Cael. 15. Liv. 
45, 10.4, 14. u. Draf. 3.d. St. Ov. rem. 695. Id. 
am.2,2,37. Cic. Brut. 80, 278, Id. Mil. 27. Curt. 
7,2,12. Plin. ep. 2,11, 9.3, 9,32. Quinct. 9, 2, 53. 
u ö. a. causae crimine faciles ad diluendum /d.4, 2, 
26. objecta diluere /d. 4, 2,26. 9, 2,93. molestias 
Cie. Tuse, 3, 16. curam Or. a.a.1, 238. invidiam 
Suet, Vesp. 23. injurias Gell. 20, 1,31. el. Sen. ep. 
29. Val. Mar. 9, 2,1. Quinct. 7,1,9. 9, 2,80. 4, 2, 
28. facinus Spart. Carac. 8. vires Quinet. 11, 1, 
62. b) auflöfen, d. i. erflären — dissolvere: mihi 
dilue Plaut. ud. 4, 4, 64. Dav. ftcht Part. perf. 
pass. 
dilutus, a, um, Adj. verdünnt, ſchwach, potio 
Cels. 1,3. dab. dilutum, i, n. fubft. eine Auflöfung, 
d. b. eine verdünnte Flüſſigkeit, Min. 27, 7 (28). - ful- 
gor 1d.37, 9 (41). urina Cels. 2,6. odor Plin. 15, 
28 (33). b) übertr., betrunfen, von Meintrinfer, 
hilarior et dilutior Auson. ep. a. Id. 11. dab. ce) mes 
tapb., v. den Karben bergenommen, deutlich, dilu- 
tior erat defeetus Amm. 20, 3. — An. 

dilüte, Adv. aufgelöit, durch Hinzufügung 
größerer Flüſſigkeit, dab. v. Getränken, ſchwach, 
dilutins potare Cie. ap. Amm. 15, 12,4. — Hn. 

dilüviälis, e, Adj. auf die Ueberſchwem— 
mung lich beziebend, Solin. 9. — Hn. 

dilüvies, &i, f. das Jerfhwemmen der Erde, 
dab. die Neberſchwemmung, Die Fluth, bei. Arc. 
diluviem Zuer. 5, 255. 6, 292. Hor. carm. 3, 29, 40. 
4,14, 28. Plin. 9,4 (3). —Hn. 

1. dilüvio, Önis, f. = diluvies, Censor. 18. T'ert. 
anim.46. — Hn. 

ır. dilüvio, äre, V. act. überfhwemmen, 
omnia Lucr. 5, 887. — Hn. 

dilüvium, ii, n. = diluvies, die Ueberſchwem— 
mung, Virg. A. 12,205. Ov. Met. 1,434. Plin. ep. 
8.17,1. Flor.4, 2, 3. diluvio magna arva teneri Juv. 
6,411. b) unfer Sündflutb, Sen. quaest. nat. 3, 
27u.29. eJ)übertr. diluvio ex illo, aus jener Ber: 
wüſtung, Virg. A. 7, 228. diluvio urgere Val. Fl. 6, 
394. barbaris nationibusRomano nomini velut diluvio 
quodam superfusis. Pacat. pan. Theod.3,8. — Hn. 

dimächae, aram, m. — diurigar, Doppelfäims 
pfer, zu Ru u. zu Pferde, bei d. Macevoniern, Curt. 
5,13, 8. vgl. üb, ſolche Kämpfer die Erklaͤr. zu Val. 
Fl. 6, 160 sqq. Salmas. ad Vop. Car. 19. — Hn. 

dimächaerus, n, um (dszagarpos), mit zwei 
Schwertern Fämpfend, gladiator Orelli inser. 
2584. —K. [nives Zucan. 6,479. — Hn. 

dimädesco, düi,öre, V. neutr. zerſchmelzen, 
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Dimallum, i, n. St. in Dalmatien od. Illyrien, 
Liv. 29, 12. 31, 27. - K. 

dimäno,äre, V.neutr. auseinanderfließen, 
ſich ausbreiten, flamma Catull, 51,10. forensis 
labor vitaeque ratio Cie, Cael.3. — Hn. 

Dimastos, i,m. u. f. (Sinaoros), gr.sgevgr. Ei: 
genn., a) masc. Berg auf der Infel Myconos, Plin. 
4, 12 (22), 66. b) fem. Infel bei Rhodus, Id. 5, 31 
(36), 133. — . 

dimensio, önis, f. vie Ansmelfung, quadrati 
Cie. Tusc. 1, 24, 57. b) übertr. vocum (JQuinct. 9, 4, 
45. versuum Id. 48. cr. ib.52u.85. — Hn. 

dimensus, a, um, [.dimetior. 

dimöter (-tras), a, um (diueroos), von 2 Mau: 
den, versus, ein Dimeter, Diom. p. 506. P. bloß 
dimetrus Zerentian. Maur. p. 2437.P, — Hn. 

dim&tior, mensus sum, iri, V. depon. etwas 
meſſen nad der Entfernung feiner Theile, ausmet: 
fen, studium dimetiendi caeli Cie. sen, 14, 49. sy]- 
labas Cic. de or, 43, 147. mundum Quinct. 12, 11, 
10. cl. ib. 9,4, 112. campum ad certamen Virg. A. 
12, 117. ad dimetiendum opus Suer. Cal. 21. dimen- 
sus ad corporis sui modulum Jd. Ner. 49. Paſ ſ. co- 
lumnae altitudo dimetiatur Vitr. 3,3. Quinct. 8. pr. 
27.9, 4,27. dimensis momentis Plin. ep. 4, 30,2. a 
quo essent illa dimensa Cic. sen. 17,59. Partic. di- 
mensus Caes. b. @.2,19.4,17. Virg. @.1, 231. 2, 
284. bei. dimensum in diem vitne Spart. Hadr. 7. ne- 
cessarium Pacat. Pan. Theod. 13,2. — Hn. 

dimöto, ävi, ätum, äre, nach feinen Theilen einen 
Gegenſtand vermelfen u. abfteden, locum castris 
Liv. 8, 38. silerum cursus Cic. n. d. 2, 62, 155. sigua 
Id. ib. 2,43. — Hn. 

dimd&tria, ae, f. (dıweroia), ein Gedicht aus 
iambifchen Dimetern, Auson. ep. 16, 104. — An. 

dimicätio, Önis, f. der Kampf, bef. der heftige, 
1) eigtf. Caes. b.c.3, 111. Auct. b. @.8, 18. Suet. 
Aug. 10.17. Id. Dom, 6. Liv. 25,6. 31, 35. Front. 
strat. 12, 2, 9. Curt, 9,1,1. Liv. 22, 32. Plur. 
Caes. b. @.7,86. Auct.b, Alex. 11,3. Front. strat, 
1,11, 12. mit Gen. proelii Cie. ad Q. fr. 1,1,1.8.5. 
universae rei Liv. 1,38. 2) übertr. jeder andere nicht 
militär. Kampf, Wettlampf, non modo contentione, 
sed etiam dimicatione Cie. fam. 2,6. Quiner, 6,4, 4. 
ingens dimicatio est Id. 5, 7,3. cl.ib. 8, 3,13. Liv. 
10, 24. mit Gen, vitae, um's Leben, Cie, Plane. 32. 
capitis /d. Rab. perd. 2, 5. Id. prov. cons. 9, 23. 
— In. 

dimieo, ävi u. cüi, ätum, äre, V. neutr, mit ae: 
ihwungenen, leuchtenden Waffen fämpfen, 
jtreiten, 1. eigtl. ut manum conserere atque armis 
dimicare Caes. b.c. 1, 20. in acie Id. b. @. 7, 64. 
proelio /d. ib. 5, 16.7,6. Jd.b.c. 3,43. 6,17. navi- 
bus Auct. b. Alex. 28. abjol. tuto dimicare Caes. b. 
G. 8, 24. 8, 17,6, 7.5, 49. adversus aliquem Just. 6, 
1,2. in terra Nep. Them. 3,1. Id. Ages. 2, 1. Id. 
reg. 3,2. Id. Hann.8,3. Id. Eum. 10, 3. ex turre 
Curt. 4,4, 11. cl. ib. 7, 6,3.u.d. a. pro imperio Id. 
4,3,19. 4, 7,33. u. ô. a. Nep. Pel.4, 1. pro patris 
Cie. Tuse. 4,19, acie Liv. 2,49. armis Nep. Milt, 
1,2. equitatu Id. Eum. 3, 6. exiguis copiis /d. Milt. 
4,5. cl. Suet. Caes. 36. 68. 60. Id. Dom. 6. bei. von 
Gladiatoren, Id, Caes. 39. Id. Cal. 27. 30. Id. Caes. 
26. Id. Claud. 21. mit Acc. aciem Col. 9, 9,7. Im— 
perſ. ut — dimicaretur Caes. b. c. 3, 63. proelio Id. 
id. 1,41. armis prope usque interitum Just. 2, 7,7. 
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abſol. Id. b. G.5,16. Id.b.c. 3, 85. Cie. 0f.1,12, 
38. in mortem dimicabatur Fell. 2, 85,4. Curt. 4, 
14,1. 5,3, 8. el. Plin. 8,7 (7). mit ſachi. Subj. leo- 
num feritas — dimicat Plin. 7. prooem. extr. 

1. übertr., fimpfen, d. i, ſich abmüden, 
anjtrengen, inter dimicantes competitores Liv. 6, 
41. cum causs, mit einer Nechtäfache, Cie. fin. 2,17 
extr. bei. , wenn der Verluft einer Sache und bedrobt, 
de fama Nep. Tim. 4, 3. de vita Cic. Arch. 10, 23. 
de capite, de fama, de civitate Id. Sest, 1. de vita Id. 
af. 1, 24, 83. cl. Liv. 24, 26. de omnibus fortu- 
nis Pompej. ap. Cie. Att.8,12.D.de capite suo Liv. 2, 
12. de repulsa, d. h. der Gefahr einer Zurüdweifung 
fi) ausfegen, Liv. 6, 40. cl. Cic, div. in Caec, 22, 72. 
b)v.d. Gladiatoren hergenommen, ad hanc jam lineam 
dimicabit nostra congressio Tert. pud. 6. cl. adv. 
Mare.1,7. — Anm. dimicavere Fell. 3, 85, 1. di- 
micaverant Caes. b.c. 2,4,3.u.d.a. ift regelmäpig. 
dimicuisse nur Ov. am. 2, 7,2. — Hn. 

dimidiätio, önis, f.d. Halbirung, salutis Tert. 
adv. Marc. 1,24. — Hn. [n. 8. p.63. - . 

dimidistas, ätis, f. die Hälfte, Pompej. gr. 4. 

dimidio, ätum, äre, V. act. in der Mitte, nach 
der Mitteauseinandertbeilen in zwei hält 
ten, halbiren, bef. Part, perf. pass. dimidiatum nisi 
ipsum, quod divisum est, dici hand convenit; dimidium 
— quae ex dimidiato pars altera est Varro ap. Gell. 8, 
14. Homines defoderunt in terram -dimidiatos Cato 
ap. Gell. 1.1. cl. Plaut. mil. 3, 1, 167. Sed procellunt 
sese in mensam dimidiati, dum appetunt, indent fie ſich 
mit balbem Leibe beim Langen nach der Speife vorlegen. 
Mit Unrecht in nenefter Zeit verändert, ſ. Kloß in 
Jahrbb. f. Philol. u. Paͤdag. Bo. 64. S. 204. luna 
Cato ap. Plin. 16, 39 (75). vasvini Enn. ap. Gell. l.l. 
poreus Zucil. ap. Gell. 1.1, dies Plaut. Men. l, 2, 45. 
mensis Cic. Acc. 2,52. aprum Suet. Tib. 34. o dimi- 
diate Menander Cues. ap. Suet. Teer. 4. partibus versi- 
eulorum Cic. Tusc 5,23, 66. lactucas Cap. Pert. 12.— 
Verb. fin. nur dimidias Tert. de carn. Chr.5. — Hn. 

dimidium, ii,n. die Hälfte, mit Genit., horae 
dimidio Zueil. ap. Gell. 3, 14, 11. Plaut. Amph. 5,1, 
73. Id. Aul. 2, 4, 12. Id. Bacch. 5,2, 71. militum 
Liv. 85,1, 2. 45, 18, 7. acetabuli Cato r. r. 108. 
Quinct. 5, 10, 105. animae Hor. carm. 1,3, 8. abfol. 
Plaut. Bacch. 2, 8,87. Id. Ps. 4, 7,68. Id. Pers.], 
2,17. der Ab. dimidio mit u. ohne Comp., dimidio 
major exereitus Curt, 4, 9, 3. dimidio plus Cie. Att. 9, 
9,2. Plaut. Asin.2, 4,35. Cic. Acc. 3, 33. Caes. b. 
@.5,13. Hor. sat. 2,3, 118. Juv. 5, 9. 14, 201. di- 
midio maturius Co/. 11, 1,16. Quinct. 1, 10, 42. Juv. 
5, 84. fprichwörtl. dimidium facti, qui coepit, habet, 
frifch gewagt, halb gewonnen, Zor. ep. 1, 2, 40. dimi- 
dium facti est coepisse Auson. ep. 81. — Hn. 

dimidius, a, um, in der Mitte getheilt, 
balb, mit pars, dimidiam partem nationum Plaut. 
Curc. 8, 77. Id. Rud.4, 4, 79. Luer. 1, 617. 618, 
5, 721. Cic. fam. 13, 29,4. Id. n. d. 2,40, 103. Sal, 
Jug. 64, 5. Suet. Caes. 42. Id. Aug. 101. Id. Tib. 
23, Caes.b6. G.6,31 Id. h. c. 3,101. Auct, b. Alex. 
14, 5. terrarum Curt. 8,8, 10. Ov. tr. 1,2,44. dann 
mit anderen Subft., annus Manil. 3, 393. Curios Juv. 
8,4. erus ld. 13, 95. Memnone /d. 15, 5. siluro /d. 
14, 132. spatium Nep. Eum. 9,1. clepsydrae Plin. 
ep. 6, 2, 5. cl. Mart. 2,37. 11, 18. Frater meus dimi- 
dius major est Cic. ap. Macr, sat. 2, 3. — dimidius pa- 
trum sit, dimidius plebis, von den in gemifchter Ehe aus 
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Patriciern u. Plebejern Geborenen, Ziv. 4,2. Unge⸗ 
wöbhnlich ift dimidia, ae, f. sc. pars als Subſt., ad dimi- 
dias Plin. 25, 12 (73). — Un. 

diminuo,öre, V. act. in fleine Stüre vers 
fleinern, zertbeilen, zerlegen, diminui con- 
cedit natura Lucr. 1,613. caput Plaut. Most, 1,3, 
109. /d. Men. 2, 2,30. Ter. Eun. 4, 7, 33. cerebrum 
Id. Ad. 4, 2, 32. — Hn. [Jeßt oft demin. geihr. — K.] 

diminütio, önis, f. jt. deminutio, Zyg. fab. 30. 
in A. Mai auct. class. t.3.p. 13. —K. 

dimissio, önis, f. d. Kuseinann erſchicken, 
Fortſchicken, dimissiones libertorum Cic. purad. 6, 
4, 46. sanguinis, der Aderlaß, Gell.10, 8.2), Ent⸗ 
laſſung, propter dimissionem propugnatorum (ic. 
Ace. 5,33. — Hn. 

dimissor,ödris,m. d. Bergeber, der, wels 
her erläßt, peccatorum Tert, adv. Marc. 4, 10. 
— Hn. 
dimissöriae litterae, quae vulgo apostoli dicun« 
tar ; dimissoriae autem dictae, quod causa ad eum, qui 
appellatus est, dimittitur, an eine höhere Behörde od. 
Inſtana, Dig. 50, 16, 106. Ib. 49, 6,1. — Un. 

1. dimissus,a, um, f.dimitto. 

ı. dimissus, us, m. d. Aufgeben od. als 
fenlaffen einer Sade, nur in der Verbindung di- 
missui, um fallen zu lafjen, aufzugeben, 
davon zu befreien, Charis. 2. p. 170. P., vorge 
fchlagen v. Madvig. omnes hanc quaestionem te 
praetore e manifestis maleficiis cotidianoque sanguine 
dimissui sperant futuram Cic. Rosc. Am. 5,11. —K. 

‘dimitto, misi, missum, öre, V. act. außeinans 
derſchicken, fortfhiden, nad verjchiedenen Sei⸗ 
ten bin, wegfchiden, 

L. eigtl. mit obj. Accuſ., nach verfchiedenen Seiten 
ausfhiden, pluvins humor dimissus in terras 
Luer. 6, 496. pueros circum amicos Cic. Quinct. 6,2. 
litteras eircum municipia Caes.b.c. 3, 22. cl. Suet. 
Aug. 49. speculatores in omnes partes Caes. b. G.5, 
49. nuncios in omnes partes Id. ib. 4, 34. praefectos 
in finitimas civitates /d. ib. 3, 7. Septimium in agrum 
Picenum Sal. Cat. 27. inhiberna Liv. 37,45. Suet. 
Aug. 49. nuncios ad Centronas (aes. b. @. 5, 39. cl. 
b.c.1,52. 3,79. Suet. Caes. 4. praetorium Liv. 21, 
54. litteras per provincias Caes. b. c. 8, 79. librum 
per totam Italiam Plin. ep. 4, 7, 2. edicta per provin- 
cias Suet. Galb. 10. legatos quoquoversus Cues. b. 
@.3,23, equites pabulandi causa /d. b. c. 1,80. 
Suet. Caes. 81. equitatum ab se Caes. b. @.7, 71. 
nuncios tota civitste /d. ib. 7, 38. el. Suet. Aug. 
64. Ov. Met. 3, 381. Virg. A.1,577. Caes.b.G.6, 
31. 1d.b.c.1,36. 1d.b. @.7,71. 5,53. Id.b.c. 
3, 112. ohne obj. Accuſ., per provincias Liv. 29, 37. 
in omnes partes Caes. b. @. 6,43. dimisit circam 
omnes regiones Id. b. c. 3, 112. dimissi nunciant 
Curt. 4, 11, 22. cl. ib. 7,11,13. 2)auscinans 
dergeben laſſen, entlaffen, fortidif: 
fen, mit vorwiegender Bedeutung der Partikel, von 
Berfammlungen ded Senates u. Volkes, Heeren, 
Gaftmälern 2e., delectum Plaut. Rud. 4, 8, 15. 
concilium Caes. b. G. 1,18. 1,31. 2,32. Cie. legg. 
2, 12,31. conventum Sal. Cat. 21,6. senatum Cic. 
Acc. 2, 4,65. Id, div. 2, 2. lictores Suet.Caes. 16. le- 
giones Id. ib. 29. 70. Id. Aug. 24.99. scholam Id. 
gr. 6, 18. convivium Liv. 36, 29. Suet.Aug. 76. Tac. 
a. 15, 0. exercitum Caes. b. @.1,2. 1,11. Just. 2, 
4,15. Vell.2, 52,4. Suet. Caes. 28.30. b) v. ins 
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zelnen od. Mehreren, weiche in ihrer Einzelheit ala 
Theile des Ganzen in Betracht fommen, entlaffen, 
fortfbiden, sfenden, freilafjen, sinon te lu- 
dos pessimos dimisere, d. h. verhöbnt, Plaut. Rud. 8, 
5,12. aliquemabse Cie. fam. 13, 63. Nep. Att. 4, 
2. Suet. Tib. 63. 65. ab amplexu Id. Oth. 10. Cie. 
Sul, 20,57. milites in oppidum Caes. b.c.1,21. a 
bello dimittere Just. 3, 6,3. aliquem Quinct. 5, 10, 
104. Curt.4, 1,85. 9, 7,10. ab sermone Id. 6,7, 
10. Demosthenem e manibus, feine Reden, Cic. or.30. 
hostem e manibus Caes. b.c. 1,64. equos, um zu 
Fuß zu fechten, Virg. A. 10,366. Tac.a.37. Suet. 
Caes. 60., um zu flichen, Caes. b. c. 3, 69. (vgl. ad- 
missis equis Id. ib. 2, 34.) legatos Nep. Them. 7, 
8. Front. strat. 1, 1,62. legationes Liv. 4,52. cl. 
Curt. 7,9,2. 4, 2,6. Liv. 38,13. Tiberium Suet. 
Aug. 97. aliquem sine spe Id. Tit. 8. cohorte ami- 
corum /d. Ner.5. negociatorem, obne Strafe, Treb. 
P. Gall, duob. 12. aliquem saucium Nep. Hann. 4, 
1. impunitum Sal. Car. 51,5. securum hilaremque 
Suet. Dom. 11. cl. Ner.2. Id. Aug. 27. victum Nep. 
Hann. 3,3. incolumes Just. 7, 6, 6. Cues. b. c. 1.23. 
inviolatum Vell. 2, 74, 4. privatuhlapit. Mar.duob. 
11, debitorem, die Schuld erlaffen, Dig. 50, 9, 4. cre- 
ditorem, bejablen, Id. 31, 72. Plin, ep. 2, 4, 2. testem 
Quinet. 5, 7,21. uxorem repudio, fich fcheiden (nffen, 
Just. 11,11, 5. divortio Just. 39, 3, 3. uxorem Spart. 
Hadr.10. Suet. Aug, 62. 63.69. Id. Caes.1. Id. 
Ner.35. Id. Dom.8, Id. Tib.7. 10.35. e matri- 
monio Id. ib. 49. ohne Accuſ., dimissum Plaut. 
Trin. 4,2, 106. dimittimus Quinet. 11,3, 86. Juv. 
1,125. b)entfeßen vom Amte, verabfchieden, 
Suet, Claud. 15. Id. Cal. 44. Lampr. Al. Sev. 52. c) 
bei Späteren, zurüdlaffen, binterlafien, Lu- 
eium in urbe Capit. Ver. 9. facnltates, d. i. relictas 
Lampr. Heliog. 30. caule dimisso Pall. Aug. 5, 2. cl, 
ib, Maj. 7,2. Id. Jun. 7,2. Id. Febr. 9,9. 

m. übertr,, 1) nach verfhiedenen Rid: 
tungen über etw. binfchmeifen laffen, eins 
dringen faffen, animum ignotas in artes Or. Mer. 
8,188.u. Bach zu d. St. auchentjenden, reges in 
Hymettum, von den Bienen, Val. Fl. 1,392. murmu- 
ra venti dimittunt Sil. 7,257. vocem Iabra Quinet. 
11,3, 81. tela in ventos, anderswohin richten, von der 
Richtung ab fenven,2d.12,406. ferner berabfenden, 
noctemOlympo Pal.F1.5,692. beraud:, hervorfen: 
den, mit d. Nebenbeuriffe, mach verſchiedenen Seiten 
bin, corpus vaporem, außsdüniten, Zuer. 3, 339, terra 
vaporis semina /d. 6, 842. corpora sensum ld. 2,924. 
sol ignes, von fih geben, verbreiten, Id. 5, 758, vom 
Hervortreiben der Knoſpen u. Blüthen, arbusta — certo 
dimitturt tempore florem Id. 5, 671. ähnlich oleum ex 
se bacae Pallad. Jan. 19. endlih vom Blutablaſſen, 
sanguis dimittitur Varro r. r.2,1,23. vgl. dimissio,}. 
2) etwas aus eigenem Antriebe, freiwillig 
fabren laffen, aufgeben, von Gefinnungen, 
Hoffnungen ıc., rem frustra temptatam Caes. b. c. 1, 
26. victoriam /d. b. @.7, 52. occasionem /d. ib. 5, 57. 
Id.b.c.3,25. Nep. Milt. 3,3. opportunitstemChrt. 
4,4, 1. rei gerendae facultetem Caes. b. ec. 3, 97. 
spern Jd. ib, 1,73. condieiones pacis Id. ib. 1, 26. 
imperinm Nep. Tim. 2, 3. vitam /d. Hann. 12,3. ani- 
mam Lucr, 3,356, Mart. 1,78. exuvias Val. Fl. 6, 
19. moras Id. 8, 104, ligulas Jur. 5, 20. tributa Taec. 
h.3,55. priora (debitoribus) Plin. ep. 9, 18, 2. timo- 
rem Pal, Fl.7, 240, vota /d. 5, 173. libertatemCic, 


Dindymus. 

Planc. 34. quaestionem Jd. Acc. 2,30. cl. Rosc. Am. 
db, I1. nach Kloß. tempus Id. or. 2, 21,89. fugam 
Virg. A.11,706. Sil. 7,108. curam Tae. or. 8. 
Suet, Tib. 11. oppugnationem Caes. b. c. 3,73. vim 
suam Cic. fam. 9, 12. matrimonia Suet. Cal. 25. au- 
ctionem Quinct. 11,2,24. memoriam /d. 11,2, 44. 
causam in rem /d. 3,11,6. Martem, den Kampf, Sil. 
10, 330, litem Quinct. 12, 7,6. cursus Ov.Met. 11, 
446. iracundiam Caes. b. c. 3, 69. praeterita Tac. A. 
3, 56. fortunam Caes. b. @. 6, 37. ludos Liv. 33, 33. 
3)v. Dertern, Ländern, Waffen zc. (aegwungen) auf: 
geben, preisgeben, fahren laſſen, leeumCaes. 
b.c, 1,44. ripas ld. b. G.5,18. Phrygiam Just. 38, 
5,6. caelum et terras Cic. fam. 9, 12. Trojam Ov. 
Met. 13, 226. arma Sen. ep. 66. Lucan. 3, 367. si- 
gna ex metu Caes b.c. 3, 69, principatum Id. 6b. @. 
6, 12, oppida Id. ib. 8, 8. provinciam Liv. 40,43. 
triumphum Suet. Caes. 18. decus belli Val. Fl. 5, 
540. abarmis dimitti Just. 6, 1,3. pracdam (zes. b. 
G.6,8. — Hn. 

dimöveo, mövi, mötum, öre, V. act. aus ein an— 
derbewegen, trennen, zertbeilen, giaebas 
aratro Ov. Met.5,341. Virg. @. 2,513. auras /d. 
4A.9,645. undas Lucr. 6,891. Ov. Met. 4, 708. ru- 
bum Hor. carm. 1,28, 7. dichterifch terram, d. Erde 
Öffnen, Zuer. 6, 869. 2) übertr., e. Mafje durch 
Auseinanderbewegen entfernen, vertreis 
ben, Aurora umbram Virg.4A.3, 589. 11,510. turbam 
Tac.h.3,31. Suet, Galb. 19. dimotis omnibus Tae. 
h. 2, 49. bacanalia — dimuta sient Sen. cons. de 
Bacch. extr. b) bef. mit a od. Abt. od. abf., von etw. 
entfernen, dimotis (al, demotis) parietibus Tac. a. 
6,24. custodias Plin. pan. 49. a plebe Sal, Jug. 42, 1. 
plagulas Suet. Ti. 10. Attalicis cundicionibus dimo- 
vens Hor.carm. 1,1, 13. quum te dimoveat lucro /d. 
sat. 1,1, 39. quod virum fortissimum ab exercitu di- 
moveret Capit. Mar. duob. 4. ut labem improbissi- 
mam — a gubernaculis humani generis dimoveret Treb. 
P. Gall. duob. 14. pestem illam a legum gubernacu- 
lis dimovere Treb. P. trig. tyr. 12 (an beiden Stellen 
vielleicht richtiger demovere). 3) etw. nach verfchierenen 
Richtungen hinbewegen, superiores partes C'els. &, 
27,3. se inambulationelevi /d. 4, 24. manus Id. 2, 
14. — Hn. , [77. -K. 

Dim uri, drum, m. ®. in Indien, Plin. 6, 20 (23), 

Dinae, ärum, f.f. Dinaretum. 

Dinaea, ae, f. röm. Xrauenn., Cie. Cluent. 7,21. 
12,38. 14,40. —K. 

Dinarchus, i, m. (Seivagyos), att. Redner, Cie. 
de or. 2, 23, 94. Id. Brut. 9,36. -K. 

Dinaretum,i,n. Borgeb. in d. Nordoftfpiße von 
Enpern, Plin. 5, 31 (35), 129., wo j. Sillig Br. 5. 
S. 387. bergeftellt hat: Dinas et Acanıanta, wonach 
Dinae, ärum, f. der Ort geheißen zu baben fcheint. 
—-K. [(26). —K. 

Dindäri, örum, m, ®. in Dalmatien, Plin. 8, 22 

Dindyma, drum, n. (Svövaa), f. Dindymos. 

Dindymärius, ii, m. Priefter der Eybele, Com- 
modian. 17,6. - X. 

Dindfmöne, es, f. (Iıvdövunvn), die in Dindy⸗ 
mos verehrte Cybele, Hor. carm. 1,16, 5. u. in der 
Form Dindymena Catull. 63, 18. — Hn. 

Dindfmus,i, m. (Sivdvuov), ein der Cybele bei: 
liger Berg in Mufien, Plin. 5, 32 (40). Ov. fast. 4, 
249. Prop. 3, 22, 3. Nebenform Dindyma, Grum, 
n. (Sivdvua), Ov. Met.2,223. Virg.A. 9, 618. 10, 


Dinia. 


252. bacchata Val. Fl.3,20. 3,232, Col. 10, 220. 
— Hn. [-K. 
Dinia, ae, f. St. in Gallia Narbon., Plin. 3, (5). 
Diniae, ärum, f. St. in Großpbrugien, Liv. 38, 
15.—K. [(84), 56. - K. 
Dinias, ae, m. (Ssiwias), gr. Maler, Plin. 35, 8 
Dino od. Dinon, önis, m. (Selva), ar. Eigenn. 
a) ar. Sejchichtöfchreiber zur Zeit Pbilivps von Mace— 
donien, Cie. div. 1, 23,46. Nep. Con. 5. Plin. 10,49 
(70). b) gr. Bildgieper, Plin. 34,8 (19), 50. 

Dinöchäres, wohl verfchr. ft. Dinocrates, w. m. 
f., Plin. 5, 10 (11), 62. 

Dindcrätes, is, m. (Sewwoxparns), ar. Archi⸗ 
telt zur Zeit Aleganders Des Gr. Vier. 2. pr. Val. Max. 
1,4 ext.1. Plin. 7,37 (38). u.a. -K. 

Dinömäche, es, f. (Ssıwouayn), Mutter d. Als 
eibiades, daher Dinomaches ego sum, ich bin ein Vor: 
nehmer, Sohn eines vornehmen Hauſes, Pers. 4, 20. 
— Hn. i . 

Dinömächus, i,m. (Ssıvouaxos), gr. Philoſoph 
mit Gallipbon erwähnt, Cie fin. 5,8, 21. Jd.of.3, 
31,87. 3,38, 119. - x. 

dinosco, |.dignosco. 

dinüme&rätio, önis, f. d. Abzäblung, noctium ac 
dierum Cie. r. p. 3, 2. Paul. sent.5,33. Das gr. 
arapidunoıs, eine Redefigur, Cie. de or. 3,54, 207. 
el. Quinct. 9, 1,35. 9,3, 91. — In. 

dinüme&ro, ävi, ätum,äre, V. act. eine Menge 
einzeln genau nachzäblen, berechnen, abzäb: 
len, stellas Cic. of.1,43,154. noctes Or. Met. 11,574. 
tempora Virg. A. 6, 691. generos Ov. Her. i4, 80. 
annos Cie. r.p.2,15. spoliata templa Quinct. 6, 1, 
8. ne omnia dinumerem Capit. Gord. tert. 25. b)bei 
den Komifern term. techn. der Kaufleute, Geld aus: 
zahlen, argentum Plaut. Epid. 3, 1,31. viginti mi- 
nas Ter. Ad. 5,7,17. cl. Plaut. mil. 1,1,74. Id. 
Epid. 1,1,68. — Hn. 

dinümium, ii, n. (dis — numus), e. Abgabe von 2 
Numi, Cod.T’heod. 14, 27,2. — Hn. 

dinuptila, ae, f. eine Pflanze, = brionia, App. 
herb.66. - . 

Dio, -ön, önis, m. (Siov), ar. Eigenn. a) Schuͤler 
des Plato, Schwager des älteren Dionys von Syra— 
kus, jein Xeben bei Nep. Vit. Dion., Cie. Tusc. 5, 35, 
100. Id. de or. 3,34, 139. Id. off. 1,44, 155. Id. 
Att. 15,10. b) ein academifcher Phrlofoph, Id. Acad. 
pr.2, 4, 12. c) ein Stoifer, Id. legg. 3, 5, 54. d) Dio 
Colophonius fchrieb über Yandwirtbichaft, Varro r. r. 
1,1,8. Col. 1,1,9. e) Dio Halacsinus Cie. Ace. 1, 
10, 27.u.d.a. -—K. 

diöbdöläris,e, Adj. zwei Obolen koftend, 
f. Paul. Diac.p. 74,6. anus Plaut. Ps. 2, 2,64. Id. 
Poen. 1, 2,58. Id. ap. Varr. L. L. 7,3, 93. — Hn. 

Diöcaesäröa, ae, f. St. in Gappadocien, Plin. 
6,3 (3). —K. [45. —K. 

Dioclea, ae, f. St. in Dalmatien, Aur. Vict. epit. 

Diöchäres, is, m. ein Freigelafjener Gäfars, Cic. 
Att.11,6. Dav. Diocharinae litterae /d. ib. 13, 45. 


N. 
Diödcles, is,m. (Iıox/ns), gr. Eigeun., am bes 
fannteften ein Arzt aus Garvitos, Cels. 3,54. u. ö. 
a. Plin. 20,3 (9). Id. 22, 25 (63). u. ö. a. 

Dioclötiänus, i, m. römifcher Kaiſer von 284— 
303. Aur. Vict. Caes. 38. Id. epit. 39. Eutr. 9, 
13. Vopise. Carin. 18. 19. Arnob. 4. p. 152. Hieron. 
in Zachar. 2,8. Sulp. Sev. 2,46. — Hn. 
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Diödöri insula, Inſel im arab. Bufen, Plin. 6, 29 
(34). - . 

Diödörus, i, m. (Jı0dweos), gr. Eigenn. 1) ein 
Beripatetifer, Schüler des Gritolaus, Cie, Tusc. 5, 30. 
Id.fin. 5,5. u... 2) ein Dialectifer, Cic. fat. 6. u. 
d.a. Plin. 7,53. Gell. 11, 12,2. 3) Siculus, ein Hi: 
jtorifer zur Zeit d. Auguft, Plin. praef. $. 25. — Hn. 

Diödötus, i, m. (Jıödoros), ein Stoifer, Cice⸗ 
ros Lehrer, Cic. Brut. 90. Id. 4tt.2,20. Id. Tusc. 
5,39. Tüac. or. 30.u.d.a. — Hn. 

Dioecösänus, i, m. ein Diöcefan, zur Diöcefe ges 
börenvder, Interpr. Cod. Theod. 6,2,23. -—K. _ 

dioecösis, is, f. (dsod«mass),d. Dijtrict, Cie. 
fam.3,8,4. Amm. 17,7. Cod. Theod. 7, 6,3. 2) bei 
Kirchenferib. der Kirchfprengel, Sidon. ep. 7, 6., 
audı Barocdie, Id.ib. 9,16. — Hn. 

dıoec&ötes, ae, m. (dsoswntns), d. Verwalter 
des Schapes, „Ainanzminiiter“,Cie. Rab. post. 
8,22. 10,28. — Hn. 

Diögenes, is, m. (Sıoysrns), ar. Gigenn. a) 
Apolloniates, ionijcher Philoſoph, Schuler des Anari: 
meneö, Cie. n. d. 1, 12. b) Cyniker aus Sinope, 
Cie, Mur. 36. Id. Tusc. 1,43. 5, 22. Juv. 14, 308. 
e) ein Stoifer, Lehrer des Yälins, Cie. fin. 2,8. Id. 
sen. 7. Id. div. 2, 43. d) cin Freund des M. Gälius 
Nufus, Cie. Cael.8,8. e) gr. Maler, Plin. 35, 11 
(40). f) ar. Bildhauer, Id. 35,5 (4).u.a.m. — Zn. 

diögmitae, ärum, m.(dıwyuos, d. Verfolgung), 
leichtbewaffnete Granzſoldaten zur Verfolgung d. Räu— 
ber, Capiti Ant. Phil. 21. Amm. 27,9. — Hn. 

Diolcos,i,m.(Jioixos), Ben. d. Iſthmus von 
Korintb, Mela 2,3,7. - K. 

Diömödes, is, m. (dıoundns), gr. Gigenn. a) 
Sohn d. Tydeus, Ov. Met.13, 100. 14, 492. Virg. 4. 
1, 752. Hor. sat. 1,5, 92. Just. 20, 1. ete. Diomedis 
campus, das Gefilde um das von ibm gegründete Arpi, 
Liv. 25, 10. Juv. 15,66. Hor.a.p. 146. Id. sat. 1, 
7,16. b) König d. Billonen in Ihracien, Serv. ad 
Virg. A. 8,300. — Hin. 

Diömädäöus, a, um, au) Diöm&dius, a, um 
(Sioundsıos), auf den Diomedes fich bezie: 
bend, a) den Sohn d. Tydeus, furtum, Raub d. troj. 
Paladiuns, Stat. silv. 5, 8,179. agri, d. h. ätoliſch, 
Mart. 13, 93. ensesOv. Met.15,806. arces, d. h. die von 
ibm erbauten Städte, Stat. silv. 3, 3, 163. insula, im 
adriatifchen Meer an der Külte Appuliens, Mela 2, 7, 
13. Plin. 3, 26 (30). aves, feine verwandelten Gefähr⸗ 
ten, Serv. ad Virg. A. 11,271. Mythogr. lat. 1, 143. 
Or. Met. 14, 508. Juv. 1,53. b) equi, des Biltonen- 
fönias, die dDiefer mit Menschenfleifch fütterte, Zuer. 5, 
29. Claud. in Rufin. 1, 254. Auson.idyll.19, 9. —Än. 

Diönaeus, 2, um (Sıwvaios), zur Dione ge: 
börig, 1) Mutter der Venus, vestis Claud. epith. 
Pall. et Cel. 102. 2) Venus jelbit, mater, des Aeneas, 

irg. A.3,19. Caesar Id. E. 9,47. flores Col. 10, 
286. antrum Hor. carm. 2, 1,39. — Hn. 

Diöne, es, f. (Sıovn), ar. Gigenn. 1) Mutter d. 
Venus, Ayg. praef. Claud. R. Pros. 3, 433., auch 
Diona, ae, Cic.n.d. 3,23. 2) Venus jelbit, Ov. am. ı, 
14, 33. Id. a. a. 2, 593. Id. fast. 5,309. Val. FI. 7, 
187. — Hn. 

Diönfsia,ae, f. eine.berühmte römifche Tänzerin, 
Cie. Rosc. com, 8. Gell.1,5. — Hn. 

Diönfsiäcus, a,um, Adj. auf Bachus fid 
beziehend, ludi,d, i, Liberalia Auson. eecl. de ferüis 
Rom, 29. — Hn, 


Dionysiacus. 


1304 Dionysias. 

diönysias, ädis, f. (dıowvards), ein ſchwarzer 
Edelſtein, Plin. 37, 10 (57). — Zn. 

ı. Diönfsius, ii,m. (Jıorvoos), gr, Gigenn. 
1) der ältere Dionnfios von Syrafus, Nep. Dion. 1, 
Just. 20, 1. Cie. Tuse. 5, 20. Gell. 17, 12. Val. Max. 
9,14. Nep.regg.2,2. Liv. 24,3. Cic. ep. ad Q. fr. 
2,12. Nep. Tim, 2,1. 2) fein Sohn, d. jüngere, Nep. 
Dion. 3. Just. 21,1. Val, Max. 6, 9,59. 3) Schi: 
fer des Zeno, aus Heraclea,Cie. fin. 5,31. 4) e. Stoi⸗ 
fer zu Giceros Zeit, Cie. Tuse. 2,11. 5) Sklavenna⸗ 
me, Hor. sat. 1,6, 38. 6) ein Muſiker zu Theben, Nep. 
Ep. 2, 1. 7) gr. Arzt, Cels. 6, 18,9. Plin. 20, 3(9). 
8) ar. Dialer, Plin. 35, 10 (37). 9) Dionysius Cato, 
Berf. d. bek. Disticha de moribus ad filium, viell. zur 
Zeit Gonitantins desOr., 1. Bäbr in Pauly's Real 
enenelen. Br. 2. ©. 1089 fg. — Hn. i 

u. Diönysius,a, nm, Adj. zum Bacchus gehö— 
ria, bei, Dionysia, drum, Jıo»uasa, ra, das Feſt des 
Dionvfus, Bachus, Plaut. Cure. 5,2,45. Id. Ps. 
1,1,57. Ter. Heaut. 1,1,110. — Hn. 

Diönysödörus, i, m. (Jıovvoodwgos), gr. 
Eigenn. a) aus Melos, Feldmeſſer, Plin. 2, 109 (112). 
b) gr. Erzgießer, Plin. 34,8 (19). e) ar. Maler, Ja. 
85, 11 (40). q) ein gr. Arzt, Id. 37,1 (8). - K. 

Diönysönymphas, ädis, f. (dsovvoovvugpas), 
Pl. = casignete Plin, 24, 17 (102). - K. 

Diönysöpölis, is, f. (Jıovvaono)ss), St. in 
Thracien, Mela 2,2,5. —K. 

DIOmJeopU tes, ärum, m. Bew. der St. Divs 
npfopolis in Großphrygien, Cie. ad Q. fr. 1, 2, 2. $. 4. 
Plin. 5, 29 (29). — K. 

Diönysus od. Diönfsos, i, m. (Jınvvoos), 
Bachus, Cie.n.d.3,21. Ace. ap. Maer. sat. 6,5. 
Auson. ep. 30. — Hin. : 

-diöpetes. is, m. (dsomerns), vom Himmel 
berabfaltend, dab. rana, Negenfrofch, Plin. 32, 10 
(50). — Hn. 

Diöpbänes, is, m. (Sıopavns), gt. Eigenn. a) 
aus Mitet, Lehrer des Ti, Gracchus, Cie. Brut. 27, 
104. b) aus Ricäa, lat. Schriftiteller über Landwirth— 
ſchaſt, Varro r.r. 1,1,8. 1,1,10. 1,9,6. Col. 1,1, 
10. - K. 

diopträ, ae, f. (dionrga), ein optijches Inftru: 
ment zum Göbemejjen, Fir. 8,6., d. Sonnenichattens, 
Plin. 2, 69 (69). — Hin. 

Diöres, is, m. (Jıwons), gr. Valer, Varro L. 
L. 9,6. p. 4164. —K. 

diöryctos,i,m. (dwovrros, Durchſtich), Gas 
nal in Ncarnanien, Plin.4,1:2). -X. 

Diosbalänus,i,m. (410; Aakavos), e. Gaitas 
nienart, Plin. 15,23 (25). — Hn. 

Dioscüri, drum, m.(Jıos xoveoi),d. Divfeuren, 
Gaitor un. Pollux, Cie. n. d. 3, 20,33. - X. 

Diosceürias o®. Dioscörias, ädis, f. (Alòs xo- 
gras), St. in Colchis, Melia 1, 19, 14. Plin. 6, 5 
(v)—K. 

Dioscuron insula (Atòos zovp@v vjoos), Infel 
bei Locris, Plin. 3, 10 (15). ei ib. 6, 28 (32). — K. 

Diöshiöritae, ärum, m. (Atos lsoiras), Stadt: 
gemeinde in Ludien, Plin. 5, 29 (31), 170. — K. 

Diospäge,es, f. (Jıös rayn), St. in Mefopota: 
mien, Plin, 6, 26 (30). - K. 

Diospneuma, ätis, f.(Jıös nweiua), e. Mob: 
marinart, App. herb. 79. — Iln, 

Diospölis, is, f. (Sıös moi), ar. Städten. a) 
D. magna, Benennung von Theben, Plin. 5,9 (11). 


dirado. 
b) Ben. der Stadt Laodicea in Großphrygien, Id. 5, 


-29 (29). —K. 


Diospölitänus, a, um, v. Dioſpolis, synodus 
Hieron. ep. 19. - K. 

Diospölites nomos (Jıoonolirns vousos), 
Diſtrict v. Diofpolis, Plin. 5,9 (9). - K. 

Diospfros,i,m. (Jıoanveos), Steinbirfe, 
Plin. 27,11. (74). — Hn. 

diöta, ae, f. (dıcrn), e. Weinfrug mit zwei 
Henkeln, Hor.carm. 1,9,8. — An. 

Diox genus ypiscis frequens in Ponto Paul. 
Diac. p. 75, 3. 

Dfiphilus, i, m. (Sig:ıkos), 1) e. ariech. Gomö: 
diendichter aus Einope, Plaut. Cas. pr. 32. Jd. Rud. 
pr. 32. Vell. 1,16, 3. 2) ein Baumeiiter Des Quintus 
Gicero, Cie. ad Q. fr. 3, 1,1. — Hn. 

diphryges, is, f. (dıppvyss, 76), Dienbruc, 
e. a Kupierftein, Plin. 34,13 (37). Cels. 5, 7, 22. 
— n. 

diphthongus, i, f. (Cipoyyos), Doppellau— 
ter, Marc. Cap. 8. Prisc. p. 561. PP. — Hn. 

diphyes, is, f. (dipuns), e. Gvelfteinart, Plin. 37, 
10 (57). — Hn. 

diplangio coctus, im doppelten Gefäge gekocht 
(dirrkayyeip), reinlat. per duplex vas, Z’heod. Prise. 
1,19. cl. Serib. comp. 73. — K. 

diplinthius, a, um, Adj. (dimiiv$ros), wei 
Ziegel die, parietes Fitr. 2,8. — Ha. 

dfplois, Llis, f. (dumkois), e. Doppelt umzus 
IchlagenderMantel, Sulp. Ser. hist. saer. 1, 35. 
Aero ad Hor. ep. 1, 17,25. — An. 

diplöma, ätis, n. (dim/wue), e. Doppelt ge— 
falteter Brief, 1)e. Senatsempfeblungsichreiben 
für Reifende, Cie, fam, 6, 12,3. Id. Pisı 37. Capii. 
Pert.1. Plin, ep. 10, 14.54. 121,1. 2) ec. vom Mas 
giſtrat e. Vergünſtigung ertbeilendes Schreiben, Di: 
plom, Suet. Aug. 50. Id. Cal.38. Id. Oth.?. Id, 
Ner. 12. Sen. clem. 1,10. Tac.h.2,54. — Hn. 

d!plömärius, ii, m. ter die kaiſerlichen 
Diplome austrug, Orelli inser. 2917. — Hn. 

dipondius, ii, m. [.dispundius. 

dipsäcus, i, f. (diywaxos), d. Kardenpiftel, 
Plin. 27,9 (47). — Hn. 

dipsas, ädis, i. (dewas), e. Schlangenart, Durt: 
natter, Plin. 23,8 (80). Zucan. 9, 610. Sil. 3, 313. 
2) Name e. Kupplerin, Ov. am. 1,8,2. - Hn. 

dipsios = aridus, nur ald Bein. v. Argos, Pln. 4, 
5(9). —K. 

dipt&@ros, on, Adj. (Öimwregos), zweiflügelig, 
aedes Vitr. 3, 1, 7. praef. — Hn. 

diptöta, örum, n. (direrwra), beifpät. Gramma— 
tifern Nomina wit nur zwei Gafus, Diom. 1. p. 288. 
P. Prise. 5. p. 672. P. auch diptotos forma Ars Con- 
sent. p. 2083. P. — In. 

diptycha, örum, n. (dirtuya), ce. doppelt zus 
fammengelegte Screibtafel, Symm. ep. 2, 80. 
5,54. Cod. T’heod. 15, 9,1. Ruperti ad Ju. 8, 36. 
— Hn. 

Dipflon,i,n. (Sinvio»), e. Thor zu Atben, das 
den Geramicus ſchloß u. d. Weg in d. Academie öffnete, 
Cie. fin. 5,1. Liv. 31, 24, 8. cl. ib. 24, 32,5. Ha. 

dipfros, on, Adj. (dimvoos), zweimalge 
brannt, Phaethon Mart. 4, 47. — Hn. 

dirädo,räsi, äre, leicht rigen, zerritzen, 
anrigen, tergum piscis Cassiod. 11. variar. 40. 


diraro. 


diräro od. disräro, ävi, Atum, äre, nadı ver; 
jhiedenen Seiten hin auseinander u. ein 
zeln vertheilen, einzeln u. dünn maden, 
vitem Col. 5, 6, 36. cl. ib. 4, 32, 4. allgem. Cael. Aur. 
acut. 7, 11. 7,15. -. 

Dirca, ae, f. f. Dirce. 

Dircaeus,a,um, dircäifch, dab. böotifh, 
Amphion Virg.E, 2, 24. cygnus, Pindar, Hor. curm. 
4, 2,25. Thebae Prop.3, 17,33. cl. Stat, Ach. 1, 12. 
ld. Th. 2, 142. — Hn. 

Dirce, &, f. (Sioxn), a) e. Quelle bei Theben in 
Böotien, Ov. Met. 2,239. Plin.4,7 (12). Stat. Th. 
1, 38. metonvm., d. Gegend rings um Die Quelle, 
Stat. Th. 2, 322. b) die Gattin Des Lycus, Fürften 
von Theben, verwandelt in die gleichnamige Quelle, 
Prop. 8, 15,13. Hyg.fab.7.— Acc. Dircam Plaut, 
Ps.1,2,65. — An. [-K&. 

Dirce,ae, f. St. in Netbiopien, Plin. 6,29 (35). 

Dircenna,aeg, f. e. Quelle in Spanien bei Bilbis 
lis, Mart, 1,50. — Hn, 

directä, Adv. (directa verft. via), geradezu, feufs 
recht, Luer. 2,198. — Hn. [wo j. deiecta ftebt — X.] 

directärius, ii (dirigo), der ficb um zu fehlen in 
ein Haus einjchleicht, Dig. 47, 11,7. Paul. sent. 5, 
4. — Hn. [part. or. 7,24. — Hn. 

directe, Adv. gerade, offen, dicere (ic, 
direetiangülus, a, um, rechtwinkelig, 
Marc. Cap. 6.p. 230. — Hn. 
directilineus, a,um, geradlinig, Marc. 
Cap. 6. p. 229. — Hn. 
ireetim, Adv. gerade, Macr, sat. 7, 12. App. 
doym. Plat. 3. p. 84. Flor. 23. p. 365. — Hn. 
directio, önis, f. d. Gerademaden, Ebnen, 
plana Vir, 7,3. 2)d. gerade Xinie,App. de mund. 
p. 57.3) übertr,, dv. Richten nach e. Bunfte hin, ad 
veritatem Quinct. 3, 6, 30. — Hin. 

directo, Adv. gerade, deorsum ferri Cic. n. d. 
1, 25, 69. injicere trabes Caes. b. c. 2,9. navem di- 
rectam tenere .uct. b. Alex. 64. Liv. 1,11. Sen. ep, 
66. Dig. 32, 1,103. Com p. directius gubernareCic. 
Acad. pr. 2, 20, 66. — Hn. 

direetörius,a,um, wohin gerichtet, litte- 
rae Cod, Theod. 14, 15,3. — Fin. 

directüra,ne,f.d. Ebenung, d. Ebenen, 
Vür. 7,3. — Hn. 

directus,a, um, [.dirigo. 

diremptio,Onis, f.d. Trennung, Cie. Tuse. 
1,282, 71. — Hn. 

1. diremptus, a, um, f. dirimo, 

ı. diremptus, us, m. d. Trennung, Cie. 
Tusc. 1,29, 71. — Hn. 

direptio, önis, f.d. Plünderung, urbem — re- 
lietam direptioni Cie. /am. 4, 2,1. Syracusarım Id, 
Acc. 2, 4, 52. sociorum /d. Cat. 1, 17,18. sacrorum 
Quinct. 8, 3,69. cl. Lie. 44, 1. Suet. Claud, 21. Caes, 
b. c. 2,12. urbis Flor. 1,12. — Hn. 

direptor, öris,m.d. Plünderer, Cic. Phil, 3, 
11,27. Id. Cat. 2,9extr. direptores Tac. h. 3, 33. 
— Hn. 

I. direptus,a, um, f. diripio. 

u. direptus,us,m.d. Plünderung, direptui 
fuit Spart. Sev. 19. — Hn. 

diribeo, bui, itum, äre (dis - habeo), V. act. a us» 
einanderhalten, term. techn. publ.d. Stimmtäs 
feldhen aus dem Kaften von einander fons 
dern, vgl. Wunder Var, Lect. e cod. Erf. enot. etc. 
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p. CLiusgqg. tabellas Cie. ad Q.fr.3,4,1. /d. Pis. 
40, 96. sententias Val. Mar. 9, 12, 7. suffragia 
Varror.r.3,2,1.abf., Id. ib. 3,5, 18,2) übertr,, 
gentes et regna Plin. 36, 15 (24). — Hn, 

diribItio, dais, f.d.Sunderung d. Stimm— 
tafeln, Cic. Planc. 6, 14. |. Wunder Var. Lect. p. 
CLI sqq. Symm. Laud. in Patr. 3.p. 40. — Hn. 

dirIbitor, öris, m. der, welcher die Stimmtafeln 
fondert, Cie. Pis. 15. Auson, grat. act. 5. 2) übertr. 
3iribitores plusculi, d. i. Speijevertbeiler, App. Met. 
2, 32.p. 137, diribitores venumdatae subito potesta- 
tis Amm. 18,5. — Hn. 

dir!bitörium, ji, n. verft. acdifieium (== digı- 
Bıragıov), Dio Cass. 55, 8. der Ort, wo man Die 
Stimmtäfelchen von einander jondert, Plin. 6, 40 (76). 
Suet. Claud. 18. — Hn. 

dirigo, rexi, rectum, öre, V. act. auseinans 
der,d.i.gerade richten, in od. nach gerader 
Linie richten, errichten, I) eint!. a) allgem. 
signa non sublicae modo directa Caes. b. G. 4, 17. 
crates /d.b.c.3,46. frontem Quinct. 2, 13,3, 5, 13, 11. 
aciem /d. 2, 13, 4. Caes. b. G. 86,8. Auct. b. Afr. 13. 
Virg. @. 2, 280. Front. strat. 1,12,3. 2,2,7. 2,3, 
1. Liv. 21,47. Suet. Cal. 46. Liv. 34,28. Taec. a. 
2, 45. regiones lituo, d. h. bezeichnen, beichreiben, von 
Augur, Cie. die, 1,17. vicos, bauen, Zir. 5,55. na- 
ves ante portum /d. 37,31. in pugnam /d. 22, 19. 
37,27. castella, errichten in e. Golonie, For, 4, 12, 26, 
coronam Sen. quaest. nat. 1, 10. pinum Val, Fl. 2, 
49. facem Jd.ib.1,569. opera Caes. b. G. 7,27. 
equum Liv. 22, 19. b)auseinanderjpalten, ele- 
phantum machaera Plaut, Cure.3,54. vgl. dirigere apud 
Plautam invenitur pro discidere Paul. Diac. p. 69, 
15. 2) bei. m. Angabe od. Erganzung d. Ziels, wo; 
binrichten, febren, wenden, cursum ad littora 
Caes. b. c. 3, 25. in Africam Fell. 2, 19. iter ad Mu- 
tinam Planc. ap.Cic. fam. 10, 11. Liv. 35, 31. equum 
in consulem Id. 2, 6. aggere directo in Appiae vias 
forma Suet. Cal. 19. in frontem Lir. 37,29. vela 
dirigere Caes. b. c. 2, 25. dentes in inguina Ov, Met, 
8, 400. cohortes in dextram partem Front. strat. 1,6, 
1. navem eo Nep. Ckabr. 4,2. cursum direxit, quo 
tendebat /d. Milt. 1,6. Vell. 1,4. in Africam Just, 
22,5,1. ad Antiochum /d. 31,2,5. Val. Max. 7, 
4,5. in posteriora gestus non dirigitur Quincz. 11, 3, 
105. cursum per auras Virg. A. 6, 195. gressum /d, 
ib. 5, 162. cl. ib. 1,405. Id. ib. 11,8,55. Curt. 10, 
1,17. brachia contra torrentem Juv. 1, 89. navigia 
Suet. Claud. 20. Front. strat. 3, 13, 6. beſ. v. Waf— 
fen, tela Hor. carm. 4, 9, 18. Virg. A. 6, 57. Quinct. 
9,4, 8. sagittas Suet. Dam. 19. spicula Ov. Met. 12, 
606. Sil. 3,278. Virg. A. 11, 654. hastam Ov. Met, 
8,66. hastile Firg. A. 12, 490. vulnera ferro Sil. 2, 
92. Tac. h. 2,35. Virg. A. 10,140. praefectum di-, 
recta in gutture hasta transfixit Curt. 4, 9, 25. u. 
Müpellz. d. St. in osdirigit Curt. 7,4, 87. mu- 
erones in ora /d. 3, 11,5. vulnera alicui Sen. Herc. 
Oet. 160, vires (ignis) Sil. 4, 678. missile Val. Fl. 6, 
541. b) v. Pflanzen, ad metam Varro r. r. 1,4,1. 1,18, 
1. ordines Col, 3, 15,1. ne alter ramas sub alterius 
linea dirigatur Pallad. Febr. 13,2. 2) übertr, a) 
einrichten, materias — divisione dirigere Quinet. 2, 
6,1. b) bef., rem ad od. in aliquid od, in aliqua re, 
einen Segenitand nach etw. richten, leiten, cogitationes 
ad Helicen Cie. Acad. pr. 2, 20, 66. ad contempla- 
tionem Col. 8, 12,4. mentem ad exemplum virtutum 
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1306 dirimo. 
Quinet. 10, 2,1. seadid /d. 12,3,8. senden effin- 
genda /d. 10,1, 127. ad famam Tac. a. 4,40. dire- 
eto ad Cieeronem principio Quinet. 4, 1,68, cl. ib. 2, 
13, 5. 4, 1, 64. vitam nd certam normam, d. i. gemäß, 
Cie. Mur, 2., ebenfo /d. legg. 2, 5 extr. Id. Brut.37, 
140., mit in, in opus ipsum (Quinct. 10, 8,28. com- 
munes locos in vitia /d. 2,1, 11. in impetum Front. 
strat. 3,2, 2., ohne acc. obj. ad veritatem dirigit (ic. 
div. 1, 14 extr., m. bloßem acc. obj. ohne Angabe des 
Ziels, epistolam dirigo, sc. ad te, fehreibe ich, Capit. 
Clod. Alb. 2. mit adversus, adversus singulos dirigi- 
tur actio Quinct. 5, 7, 6., mit bloßem Ablat., quos uti- 
litate aut voluptate dirigunt Cie. fin. 5, 20 extr. haee 
— acerrima norma J/d.de or. 3, 49, 190. utilitatem 
honestate Id. off. 3, 21, 83. dirigere omnia voluptate 
Id. fin. 2, 22, 71.— Anm. Perf. sync. direxti ft. dire- 
xisti Virg. A. 6, 57. Dav. fteht Part. perf. pass. 
directus, a, um, Adj. geradegericdhtet, boris 
jental od. perpendiculär, aufrecht, fteit, 
1)eigtl., iter Cie. n. d. 2, 57, 144. ordo Id. Caec. 8, 
22. (Henna urbs) directa /d. Acc. 2, 4, 48. a directo 
itinere Caes. b. c. 3, 79. trabes Id. b. @. 7, 23. prae- 
ruptus locus — directus /d. b. c. 1,45. jugum Id. ib, 
2, 24. ses tubae Ov. Met. 1,98. arcus /d. ib, 2, 129, 
directiores ictus Quadrig. ap. Gell.9, 1,2. directo 
pectore, mit aufrechtem Leibe, Sil. 6, 228. directum, 
jubit., in direeto, in gerader Xinie, Varro L. L. 7,2, 
83. Cie. div. 2, 61. per directum Plin. 5, 22 (18). in 
directum cadere Sen. quaest. nat. 6,20. 2) übertr., 
directum iter ad laudem Cic. Cael. 17, 41. directam, 
asperum, simplex ete. /d. Rose. com. 4, 11. conti- 
ones Just. 38, 3, 11, pereunctatio belli Ziv. 21, 19, 
libertates Dig. 29, 4, 12. actio ib. 3, 5, 19. — Hin. 
dfrimo, dir&mi, remptum, ere, V. act. (dis- 

emo), auseinander nebmen, trennen, tbeis 
ten, 1)eigtl., purpureusque colos — qui dirimi non 
queat Lucr. 6, 1075. Fidenatem Latinumque a Va- 
ticano Plin. 3, 5 (9), 54. qui — castris dirimebat Her- 
dam Lucan. 4, 83. sontes justis C’laud. in Rufin. 2, 
477. mari gens Plin. pan. 32, 1. oppida — itinere Id. 
ep. 6,8, 2. nox una undis Aesoniden Val. FI. 7, 540. 
1d.1,284. Just. 4,1,1. diremtam, al. direptam, 
Val. Fl. 3, 188. mare dirimit /d. 8, 365. urbs Vul- 
turno fumine Liv. 22, 15. amne dirimente Id. 42, 
39. quo spatio adversarüi dirimebantur Front. strat. 
2, 2,8. corpus Cie. n. d. 3, 12. omnis modus in semi- 
jugera Col. 4, 18. b)abhalten, abictu, durch Ent: 
fernung, Sil. 4, 101. 2) übertr., etw. in feinem 
Rortgange ftören, dab. unterbrechen, hem— 
men, hindern, proelium dirimit nox Plaut. Amph, 
1,1,99. bellum Liv. 27, 30. 40,52. Jur. 6, 164. 
certamina Or. Met. 5, 314. pacem Liv. 9, 8. renıld. 
6, 36. iras, aciem /d. 1,13. bellicommereia Tac. A, 
3,81. proelium Caes. b.c. 1,40. Sal. Jug. 60 extr. 
Front, strat. 2, 10, 1. seditionem Id. ib. 1,8,6. nu- 
ptias Suet. Caes. 43. affinitatem Tac. a, 12,4. aemu- 
lationem /d. A, 3,57. diversitatem consiliorum /d. ib. 
4, 76. diremti moderatione meliorum /d. ıb. 2, 58. 
eoeptum conjugium Jwe, 9, 79. connubium Liv. 4, 6. 
pacem Quinet. 2,16, 7. lux noctem Val. FT. 4, 664, 
nox Plin. ep. 4, 9, 9. sententias /d. ib. 8,14, 19. con- 
troversiam Cic. off. 3, 33, 119. litem Ov. Met. 1,21. 
societatern Cie. Sull.2,6. Liv. 8,23. amicitias Teac. 
a. 6, 29. pugnam Ziv. 27, 13. Def. von Störung ge: 
meinfamer Beiprechung, Beratbung, colloquium Caes. 
b. G. 1,46, 4. sermonem Cie. r. p. 1,11. coomitia 
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Liv. 40, 49. suffragia dirimentur Varror.r. 8,2, 1, 
3,5, 18. abf., nox diremit Cie. ad Q. fr. 2, 13,2. 
dab. b) überb., aufheben, vereiteln, hören, 
bindern, vergeblih machen, natura — morte 
diremta Luer. 1,114. ea res consilium diremit, = 
irritum reddidit, Sal.Cat. 18, 8. rem susceptam dirimi 
Cie. legg. 2, 12, 31. tempus (verb. mit proferre diem) 
Cie. die, 1, 39, 85. auspieium dirimere, vereiteln, Zir. 
8,23,8. — Hn. 

Dirini,örum, m. ®. in Unteritafien, Plin. 8,11 
(16), 105. —K. 

diripio, ripdi, reptum, öre, V. act. auseinan: 
dDerz, ers reißen, 1) im Allg., examinor, feror, 
differor, distrahor, diripior Plaut. Cist.2, 1,5. Pen- 
theum /d, Mere. 2,4,1. Hippolytum Or. fast. 5, 
310. artus /d. ib. 601. membra /d. Met. 3,371. 
vallum, auseinander reißen, Vopise. Prob. 6. senem 
Val. Fl. 1,813.825. Thressas /d. 2,240. Luer. 5, 
1320. didhterifch, fretum Stat. Th. 5,367. b) fort, 
108, berabreißen, direpto regio insigni Curt. 7, 
5,24. u. Muͤttzell z. d. St. u. zu Curt. 4,2, 6. 2) 
in&bef. als militär. Kunftanstrud, zeritören, 
verbeeren, plündern, rauben, von Sachen, 
praedas bellicas Sal. Jug. 41, 7. praeda, quam Persis 
diripuit Zampr. Al. Sev. 34. cl. Vopisc. Prob. 15. 
magna parte auri direpta Treb. P. trig. tyr. 2. licentia 
diripiendi pomorum Swet. Aug. 98. bona Caes. b. 
G.7,3. 7, 42.43. magnum numerum framenti Id. 
tb. 7,38. impedimenta /d. ib. 2,17. oppidum /d. b. 
€. 3, 80. Suet. Ner. 39. Gallias diripiendas Jd. ib. 43. 
provineias Cic, de imp.Cn. Pomp. 19,57. urbes Liv. 
37,32. castra /d. 33, 10. 2, 14. oppida Lusitanorum 
‚Suet. Caes. 54. Liv. 6,4. tecta Id. 5,41. civitates 
Caes.b. @.3,31. b) von Perjonen, Lusitanos Nep. 
Cat. 3,4. se Caes.b. @.7,8. ad nutum — diriperen- 
tur /d.b.c.2,12. Eburones /d.b. @.6,34.835. 50- 
eios Tac.a. 19.43, e) auch fonft, rauben, plüns 
dern, dapesPirg. 4.8,227. Val. Fl.4, 454. di- 
reptis stragulis Suet. Ner. 47. supellectilem diriperent 
Id. ib. I2. direpta supellectile /d. Caes. 17. dichte: 
rifch, colla diripit ense Mosae, d. i. caedit, Sil. 15,780. 
vielleicht richtiger deripit. B.fibh reißen um chw., 
ftreiten ume. Sache, d. Beſitz e. Sache ftreitig 
machen, v. Sachen, talos — quos illi diripere coepe- 
rant Quinct. 6, 1,47. editum librum continuo mireri 
homines et diripere coeperunt, reißend megfaufen, Sue. 
Pers. Vit. extr. - v. Perfonen, Timagenem Sen. de 
ira 3, 23. te potentiores per convivia Mart. 7, 76. Ho- 
merum urbes ‚Stat. silv. 5, 3, 131. matrem Id. Th. 5, 
722. Diripitur ille toto foro patronus Sen. brev. wit. 
cap. 7. — Hn. 

diritas, ätis, f. d. Furchtbarkeit, a) de 
Schidjals, d. verbängnigvolle Unheil, Un: 
alüd,siqua invecta diritas casu foret ic. Tusc. 3, 
14,29. ominis @ell. 4, 9, 10. ob totius diei diritatem 
Suet. Ner. 8. b) d. Ghbaracterö, Grauſamkeit, 
omni diritate atque immanitate Cic. Vat. 3extr. in 
altero diritas /d. sen. 18 extr. morum ejus diritatem 
Suet. Tib. 21. hilarem diritatem Afamert. Gr. 26, 
2. accusatoriam Id. ib. 4, 5. 

dirumpo od. disrampo, rüpi, rıptum, dre, V. 
act, audeinanderreigen, gerreißen, zer: 
brechen, u. zw. m. Gewalt, 1)eigtl., nisi ne me- 
dius disrumpar miser Plaut.Cure. 2, 1, 7. tenuissimam 
partem — disrumpere, von den Winden, Cie. div. 2, 
19, 44. imagines Galbae Tuc. A. 1, 55. vgl. deruptam 
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Galbae imaginem (vielleicht diruptam) Jd. ib. 1,41. 
homo diraptus, mit einem Bruche, gebrechlid, Cie. 
Phil. 13, 12. 2) bildl. humani generis societatem 
Cie, off. 3, 5, 21. Cave dirampatis, vom Seiltanze 
bergenonimen, Plaut, Poen. pr. 117. bef. b) paffiv., 
vor Freude od. Verdruß platz en, gehört der Bolksiypr. 
an, infinito fratris tui plausu dirumpitur Cie. fam. 12, 
2,2. dirumpuntar ii, qui —doluerunt /d. Att. 4, 16, 
10. risu App. Met. 3 init. Act. dirapi me paene in 
judicio Cie. fam, 7, 1,4. — Hn. 

diruneiant (deruneinant) depurgant Paul. 
Diae. p. 69, 16. 

diruo, rui, rütam, öre, V. act. auseinanders 
reißen, durch @initürgen jertrümmern, zer: 
ftören, 1) eigtl. maceriam in horto Ter. Ad. 5, 7, 
10. muros Nep. Con. 4, 5. urbem Liv. 4, 61. Or. 
Met. 12, 461. Cie. ad Q. fr. 1,1,8.8.25. Suet. Cues. 
54. castella Juv. 14, 196. diruta Alba /d. 4, 60. templa 
Suet. Cal. 60. domum Liv. 4, 60. machinamenta Ca- 
pit. Max. duob, 22. casas Auct. b. Hisp. 16. oppida 
Id. b. Afr. 20. eryptaset topia Spart. Hadr. 9. vil- 
lam Suet, Caes. 46. arcam Id. Ner. 25. monumen- 
tum Id. Dom. 8. Hor. carm, 3, 30, 4. fores Prop. 4, 
9, 14. regna Priami /d. 2, 28, 54. praetorium ad so- 
lam Suet. Aug. 72. urbem ad solam Curt. 3, 10, 7. 
tecta diruere et solo exaequare Sen. de ira 1, 16. — 
abfol. nova dirunnt, aliae aedificant Sal. Jug. 20,12. 
diruit, aedifieat Hor. ep. 1, 1,100. 2) übertr. agmi- 
nu, auseinanderfprengen, Hor. carm. 4, 14, 30. omnia 
Baechanalia, d. h. tollere, Ziv. 39, 18. aera /d. 7,41. 
caelum, gleichf. ftürmen, Auct. b. Hisp. 42. als milit. 
Ausdr, aere dirutas, v. Sofdaten, die zur Strafe den 
Sold verloren haben, Varro ap. Non. p. 532, 4. Cic. 
Ace. 2,5,13. Liv. 24, 18. 40, 41. Dann ohne aere, v. 
einem, der Banferott macht, homo diruptus dirutus- 
en gebrechlich u. bankbrüchig, Cie. Phil. 13, 12. 
— n 


diruptio, nis, f. Dad Zerreifen, corporum 
‚Sen. quaest. nat. 2,15. — Hn. 

diruptus od. disruptus, a, um, f. dirumpo. 

dirus, a, um, furdtbar, fhrediid, Grau— 
fen, Entjeßen erregend, A) der Augurnfprache 
entlehnt, vom Schidjal, Unheil bringend od, verfüns 
dend, quae augur — dira defixerit, irrita — sunto Cie, 
legg. 2, 8. bubo, dirum mortalibus omen Ov, Mer. 5, 
550. omen Tac. h. 3,56. Suet. Aug. 92. Id. Tib.1. 
3.17. aves /d. Claud. 22. Val. Fl.4, 79. Tae.a. 12, 
43. alites Plin. 18, 1 (1). tempora Juv. 4, 80. Id. 
10, 15. somnia Val. Fl. 3, 59. detestatio Hor. epod. 
5,89. necessitas /d. carm, 3, 24, 6. exsecrationes 
Liv. 40, 56. Suet. Claud. 12. deprecationes Plin. 28, 
2 (4), 19. ritus sacrorum Tac. a. 16, 8. dira atque 
immania Juv. 15, 104. Dah. 2) dirae, arım, sc. res, 
omindfe Wahrzeichen, Unglückverkündendes, 
dirae etc. Cic. div. 1,16, 29. diraram obnuneiatione 
Hor. ep. 5, 89. Tac.a. 6, 24. b) Nom. propr. die 
Rachegöttinnen, Virg. A. 12, 845. Val. Fl. 1, 804. 
Aur.Vict. ep. 21. Dirae sorores Virg. A. 7, 454. Ultri- 
ces Virae Val. Fl.5, 446. Pacat. pan. Theod. 42, 3. 
- B) übertr., vom Gharafter, furdtbar, fhred: 
ti, graufam, senem dirissimam Varro ap. Non. 
p- 100, 30. Hannibal Hor.carm. 2,12, 2 (al.durum). 
3, 6, 36. Juv. 7, 161. Afer Hor.carm, 4, 4, 49. 
Quinct. 8,2,9. Ulixes Virg. A. 2,261. Hydra Hor. 
ep. ?,1,10. Val. Fl. 7, 623. noverca Or. Her. 12, 
188. Val. Fi.3, 610. Amycus /d. ib. 4, 148. Choa- 
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trae /d. ib. 6, 151. Amulius Ov. fast. 4, 53. verpens 
Id. Met. 2,651. vietima /d. a. a. 1,334. Dea, Girie, 
Id. Met. 14, 278. conjux Val. Fl. 2, 237. satelles 
Juv. 4,116, b) von Sachen, Iubido Zuer. 4, 1046. 
el. ib. 4, 1090. pabula Id. 5, 944. Val. Fl. 4, 106. 
venena Hor. epod. 5,61. /d. sat. 1,9, 31. scopulus 
Plin. 4, 11(18). bellum Virg. A. 11,217. eruor Sil. 
3, 315. taedac Val. Fi.2, 235. fraudes /d. ib. 6, 
591. hydrops Hor. carm. 2, 2, 13. sollicitudines Id. 
epod. 13, 10, cruores Val. Fl. 7, 552. lingua Id. 
8, 352. lues /d. 2,291. 4, 426. 6, 399. feritas Juv. 
15, 32. egestas J/d. 15, 96. factum /d. 13, 193. os, 
entitellt, Zac. h.4, 62. quies /d. a. 1, 62. dira qui- 
dem ete. Juv. 12,26. culpa /d. 8,119. 13, 106. grando 
Hor.carm.1,2,1. laus Stil. 8, 384. lumen Val. F. 
3,132. nefas Id. 2, 568. scelus /d. 3, 172, diram 
(mit folg. Infin. quassare) trabem Sil. 4, 284. arva 
Val, Fl.7, 206. conjugia /d, 2,172. jussa tyranni 
Id. 5,660. dirse immanitatis Suet. Claud. 25. per- 
sona Juv. 4, 14. vis ducum Val. Fl. 6, 683. lacas 
Asphaltites Plin. 5, 15 (15). amores Ov. Met. 10, 
426. superbia Id. ib. 3,354. — Hn. 

ı. dis, ditis, reich, f. dives. 

ı. Dis, itis (auch im Nom. Ditis Serv. ad Virg. A. 
6,273. Quinct.1,6,34. Petron. 120, 76.), m. (ftammr. 
mit Deus), eigtl. jede Gottheit, dann bei. Juppi— 
ter, vgl. Diespiter u. Dijoris, endl.d. Gott der Un— 
terwelt, mit pater Varro L. L. 5, 10, 20. Cie. n. d. 
2,26. Tac. h. 4,84. Suet. Oth. 8. ohne pater Virg. 
A.4, 702. 6, 127. 6,269. Ov. Met. 4, 438. 5,395. 
15, 535. Col. 10, 273. Val. Fl. 1, 780.6, 113. 
u. ö. a. —Hn. 

ro. dis, eine Partikel, welche nur mit anderen Woͤr⸗ 
tern verbunden wird; unverändert vor c, p, q,t,s (mit 
folg. Borale): discepto, dispono, disquiro, distermino, 
dissolvo (nur disertus f. dissertus), dif-f.dis in differo, 
di f. dis mit verlängertem ®ocale diduco, dilacero, di- 
gredior, dimoveo, dimidio, dinumero, dirigo, discindo, 
diverto; dir f. dis in dirimo u. dfribeo (mit furzem i), 
unverändert nur dishiasco, ſchwankend dis u. di in dis- 
jieio, disjungo neben dijugo, dijudico. 2) dis, entzwei, 
zer:, aug=,vomeinander, bezeichnet Die Zerlegung 
eined Ganzen in feine Theile, fo diffugio, dirumpo, dis- 
jieio, bisweilen Die Trennung einer Sache von einer ans 
dern, digredior, dab. auch den Gegenſatz v. den mit con 
zufammengefeßten Wörtern, discors, diffiteor (Sy 
eoncors, confiteor), u. auch vom Simpfer, fo difhcilis 
u. facilis, diseingo n. cingo. — Hn. 

discalc&ätus, a, um, wörtl. entfchubt, d.h. 
unbeſchuht, Suet. Ner.51. — Hn. 

discäpödino, ävi, ätum, äre, V. act., ma- 
nus, die Sande aufeinanderhalten, App. flor. 3. 
p- 141. — In. 

discäveo,öre, Y. neutr. fich vor etwas in Acht 
nehmen, hüten durch Entfernung, malo discaveas 
Plaut. Men. 2, 1,24. — Hn. 

discä&do, cessi, cessum, öre, V. neutr. 1) au&eins 
andergeben, fihtrennen, fondern, entfernen, 
a) eigtl.v. Perfonen, sodalitates — discederent — qui 
non discessissent Senatuscons. ap. (ic. ad Q. fr. 2,3, 
5. populus Sal. Jug. 34, 2. Liv. 3, 11. armati — ma- 
gis in latitudinem discedunt Sisenna ap. Non. p. 99, 
7. discedere et abire Suet. Oth. 11. in duas partes, ſich 
trennen, Sal. Jug. 13,1. Tac.a. 1.49. fo in mani- 
pulos Id. ib. 1, 34. longe inter se Nep. Eum. 8, 3. di- 
versi /d. Dat. 11,3. v. jachl. Gegenitänden, nebula 
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ac fumus in auras Luer. 3, 436, el. ib. 2, 833. terra 
imbribus, jpaltet, Cie. of. 3,9. eaelum Sen. quaest, 
nat. 7,20. Cic.n. d. 1, 43, 97. sulcus vomere Lucan. 
6,382. Dicht. montes Val. Fl. 4, 645. Sestos Abydo 
Id. 1, 285. (promontoriis) discedentibus Just. 4, 1, 16 
u. 18. facilem discedere terram, beim Graben, Sil. 6, 
37. b) übertr., jich zertbeilen, divisio, quae in 
tres partes discedit Quinct. 12, 10, 58. proposita in 
duo genera discedunt /d. 3, 6, 86. B) mit vorherrſchen⸗ 
dem Begriffe Des dis, v. Imdm weggeben, weichen, 
fih entfernen, trennen, mit a, ab amicis Cic 
am. 20, 75. milites ab eo discedunt Caes. b. c. 1, 12. 
a nobis Jiscedere /d. ib. 3,60. a Perseo Liv. 43, 6. 
v. der Frau, den Mann verlajjen, uxor a Dolabella dis- 
cessit Cael. ap. Cie. fam. 8,6. cl. Nep. Alec. 8,5. 10, 
5. Curt. 8, 6,19. 5,12, 9. hospes Val. Fl. 7,108. Suet. 
Ner. 8. von der Sonne, Hor. ep. 1,16, 7. Imperſ. 
ohne a, fugae specie discessum Tac. a, 6, 44. C) mit 
"vorberrichendem Begriff des cedere, weggehen, ſich 
wegz, fortbegeben durch Trenmung, ſich ent: 
fernen, verlafjen, 1) eigtl. mit Abl., finibus 
Ausoniae Or. tr. 1, 3, 5. templo /d. Met. 1,381. 
mit a od. ab, a Caesare Caes. b. G.4, 12. ab exerecitu 
1d.ib. 7,9. Nep. Dat. 5, 1. Suet. Caes. 29. a fori- 
bus Nep.Dion. 9, 1. ab urbeQuiner. 5, 11, 9. Just. 29, 
5,1. avallo Caes. b.c. 3,37. ab nis Id. b. @. 5,3. a 
littore /d. ib. 5,8. mit abire Plaut. Asin. 3, 3, 13. 
Imperj.ab concilio discediturCzes.b. G.7,2. mite od. 
ex, ex contione Id. b. c. 2,33. e patria Ov. tr. 1,3, 
85.eGallia Cie. Phil, 8, 7,21. emedio Amm.14,6 med, 
mit de (ſelten), de foro Cie. Acc. 4, 65. Imperſ. 
de colloquio discessum Liv. 32, 40. abſol. Caes. b. @. 
1,89. Id. b.e. 2,14. Cie.r.p. 6,26. Hor. sat. 1,9, 
8. el. Caes. b. c. 3, 87. b) aub wohin fich bes 
geben v. einem Orte weg, mit Acc., ex castris do- 
mum Caes. 5. G.5,7. Id.b.c.1,13,3. domos Nep. 
Them, 4, 2. Capreas Tac. a. 6,20. mit in, in castra 
Caes. b. c. 1, 83. in colles Sal. Jug. 54, 10. el. ıb. 56, 
8. ineivitates Caes.b. @. 7,88. mit ad, ad urbem 
Virg. A. 12,184. auch ad tranquilliora vitae Amm. 
14, 6. ad Persas, übergeben, Id. 25, 5. ad opprimenda 
impedimenta Curt. 4, 15, 20. mit Supinum, eubitum 
Cic.r. p. 6, 10. 2) militär. Kunitausor., abzieben, 
abmarfchieren, mita,c,ex, discessit ab Gergovia 
Caes.b. G.7,43. ab Zama Sal. Jug. 61,1. ex hi- 
bernis Caes. b, @. 5, 28. Tarracone Id. b.c. 2, 21. 
a Brundisio /d.ib. 3, 24. inde Nep. Chabr. 2,2. ab 
Artemisio /d. Them. 3, 4. ex eo loco Cues. b. c. 3, 80. 
a mari /d. ib.3, 44. abiol. /d.b. G. 6,35. 6,33. 5, 
58. cl.ib.8,49. Nep. Dat. 5, 6. b) discedere ab ar- 
mis, Die Waffenniederlegen, Caes.b.G.5,41. 
Id.b.c. 3,10. Cie. Phil.8, 11, 33. Liv. 9,14. Sal, 
Cat. 34,1. Just. 6, 6,1. Sal. Cat. 36, 2. ab signis, 
die Fahnen, die Reiben verlaffen, Cues. b. @. 5, 
16. /d.b.e.1,44. Liv. 25, 20, auch ab ordinibus 
signisque Front. strat. 1, 5,3. a statione Liv. 3, 17,1. 
4,29, 5. e) aud dem Kampfe davonkommen, ber: 
vorgeben, wegkommen, aeqno Marto discedere 
Live. 2,40. Just. 3, 6,9. pari proelio Nep. Them. 8, 
3. a pugna Id. Mile. 7,5. aequa manu Sal. Cat. 39, 
4. acqno prorlio Caes. b. c. 3, 112. sine detrimento 
Id. ib6.3,46. Imper ſ. à proelio disceditur Just. 6, 
7, 12. bisw. auch für unfer fein, werden, vietum dis- 
cedere, befiegt werden, Sal. Cat. 49,2. vulnera- 
tum Id. ib. 61,7 (val. repulsus abibis /d. Jug. 110, 
8). superiorem Id. Cat. 39, 4. victorem Caes. b. c. 
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3, 47. vıctorem ab hoste Hor.ep. 1,10, 37. — cl. Nep. 
Eum. 10,2. Außerhalb der militär, Sprache beſ. in der 
Gerichtöfprache, liberatum discedere Nep. Phoc. 2, 3. 
superiorem Cic. Caec, 1,2. omnium judicio probatus 
Id. Brut. 64, 229. cl. Acc. 4, 30. irritum Curt. 4, 4, 
2. mit Adv. discessissesnon mule Plaut, Stich. 2, 2, 
70. pulere et probe Ter. Phorm.5, 8, 58. mit adverb. 
Formeln, cum gloria Cie. Att. 3,21. maxima gloria 
a judicio capitis Nep. Epam, 8 extr. abjol. si possum 
discedere, ne causa optima in senatu pereat (ic. fam. 
2, 16extr. 3) übertr., a) alla. ctwas aufgeben, 
davonlaffen, weihen, abweichen, a fide justitia- 
que Cie. of. 3,20, 79. a recta conscientia Ace. ap. 
Cie. Att, 13, 20. ab oppugnatione castrorum (aes. 
b.c. 2, 31,3, a sua sententia /d, ib. 1,2. ab consue- 
tudine Cie. Font. 1, 2. a suscepta persuasione Quinct. 
12,2,26. cl.ib. 8,6, 23 u. 28. a se Cie. fin. 5, 11,33. 
a cavillatione Quinct. 12, 2, 14. a judiciis Cie. de or. 
2,33, 144. a qualitate Col. 3,2, 30. a contactn Tac. 
a. 1, 43. aemulatio discessit Quinct. 11, 1, 16. b) bei. 
in alicujus sententiam, übergeben, übertreten, Lir. 28, 
45. 3, 41. d. Segentbeil dissentire, discedere Plin. 
pan. 76,2. quo (d. i. adquod SC) — nunguam ante 
discessum est, fihreiten Dazu, Caes.b. ce. 1,5. abali- 
quo, Jemanden ausnchmen, Cic. fam. 6, 12,2. 
Id. Att. 1,17, 5. Id, or. 1,43. jelten vergeben, 
aufhören, quartanam a te discessisse, sc. febrem, 
Cie. Att.8,6. hae sollicitudines Liv, 4, 52. obtreeta- 
tionis invidia Just. praef. 6. spes potiundi oppidi Gaes. 
5.G.2,7. u. Öerzog 53. d. St. für decedere e vita, 
iterben, dilatato vulneris hiatu discessit Amm, 29, 5. 
— Perf. syne, discesti Plaut, As. 2, 1,3. Part. perf. 
pass. custodibus discessis Cael. ap. Prise. 3. p. 869. 
P. — Hn. [- An. 
discentia, ae, ſ. d. Xernen, Tert. anim. 23. 24. 
disceptätio, önis, f. der Streit mit Borten, 
Mortjtreit, d. Difcuifion, magma ibi non disce- 
ptatiomodo, sed etiam altercatio fuit Liv. 38, 32. 
mit contentio Cie. div. 2, 72, 150. cl. Deiot. 2,5. 
Id. leg. agr. 2, 21,57. diseutere Liv. 38, 13. Id. 32, 
40. 37, 56. 41, 22. 21,31. in disceptationem venire 
Sidon. ep. 2,7. Quinet. 3, 11,11. 7, 5, 2. mit Adi 
Id.7,4,31. 5,11,44. Amm. 15,5. mit Genit. judi- 
eiorum Cic. de or. 1,6, 22. Quinct. 2,4, 24. juris Id. 
8,6, 82. judicationum /d. 3, 11,16. verborum Lir. 
21,19. b)d. richterliche Entſcheidung, d. Rid» 
teripruch, Urtheilsſpruch, arbitrorum Quinct. 
11, 1,43. praetoris Dig. 2, 15, 8.8.24. — Hn. 
disceptätor, öris,m.d, Schiedsrichter, juris 
disceptator, qui privata judicet judicarive jubeat, prae- 
tor esto Cic. legg. 3, 3, 8. cl. part. or. 3, 10. seyeris- 
simi disceptatores /d. Cael. 15. Plaut. Most. 5, 2, 16. 
mit arbiter Cie. r. p. 5, 2. el. fam. 13, 26,2. Tac. u. 
16,22. Liv. 8, 23. 42, 42. Caes. b. @. 7,37. Quinet. 
9,4,132. 11,1, 144. agrorum Tac.a.14,18. — Hn. 
disceptätrix, icis, f. d. Schiedsrichterin, 
veri et falsi quasi disceptatricem et judicem Cie. Acad. 
pr. 2, 28, 91. forma disceptatrice Lampr. Comm. 5. 
— An. 
discepto, ärvi, ätum,äre, F. act, (dis u, captor. 
capio), eigtl. Streitende auseinanderbrinaen 
durch Anfaffen, dab. juriit. Kunſtausdr. v. Rich 
ter, eine Rechtsſache entfcheiden, sella eburnes 
posita jus dicebat disceptabatque controversias Lir 
41,20. cl. ib. 38, 38. Hanc enim causam, si in for 
dicerem, evdem audiente et disceptante te Cic, Dei 


diseernenter. 


2,6. Fetiales bella disceptanto /d. legg. 2, 9. cl. Cic. 
Mil. 9, 23. Liv. 1, 50. Plin. ep. 7, 15,2. Amm. 15,7, 
Liv. 39, 24. allgemein quum Academiei controver- 
sias disceptarent, darüber entfcheiden, Cic. Tusc. 
4,3, 6 u. Kühn. E* St. 2) übertr. auf die 
Barteien, übereineSache ftreiten, verhandeln, 
Difputiren, Herzog zu Sal.Cat,5,9. a)gewöhnl. mit 
de, de controversiis Sal. Jug. 21, 4. de foederum jure 
Liv, 21,19. de cunctis negociis:inter se Sal. Jug.11,2. 
de erimine Cic. Balb. 28, 64. cl. Caes. b. @. 3, 107. 
Liv. 34, 62. Jmperf.Caes.b. c.1,24. Liv. 34, 62, 
Cie. fam. 6, 1,5. b) mit ob, ob rem pecuniariam cum 
aliquo Tac.a. 6, 5. mit ad, adaliquem Ziv. 8, 23. 
e)abfolut, cum palaestritis aequo jure Cie. Acc. 2, 
15. disceptare jure potius quam bellum gerere Auct. b. 
G.8, 55. armis Teac. a. 2, 65. el. Suet. Aug. 54. 93. 
Quinect.12,7,6. Imper ſ. inter Marcellum Siculosque 
disceptatum fuerat Z.iv. 26, 33. el. ib. 38, 35. von 
Saden, omnis fortuna rei publ. disceptat, auf Dem 
Spiele, Wurf ſtehn, Cic. fam. 10,10. — Hn. 
discernenter, Ade. mit Unterſchied, Cael. 
Aur..tart. 1,4.n.81. — Hn. 
discernibilis,e, Adj. was fich unterſche i⸗— 
den läßt, similitudo Augustin. Euchir. 90. -- Hn. 
discernieülum,i,n.1)d. Scheitelnadelam 
Kopfichmude der Frauen, die die Saarefondert, 
Lucil. ap. Non. p. 85, 31. Varro L. L. 5, 29, 36. 2) 
übertr. d. Unter ſchied, coloris Gell.17,15,4.— Hn. 
discerno, crövi, erötum, re, V. act. eigtl. vers 
fhiedene Dinge voneinanderfondern, ſchei— 
den,tab. 1)eig.abfondern, trennen, ſcheiden, 
inter singulas a praesepibus interjicere longurios, qui 
eas (equas) diseernant Varror.r.2, 7, 10, mons, qui 
fines eorum discerneret Sal.Jug. 79,3. limes — litem 
ut discerneret arvis Virg. A. 12, 898. ordines discrimi- 
nibus Liv. 84, 54. manibus repens et pedibus longius 
sese discrevit Amm. 29, 5. cl. Plin. 13, 4 (7). 33. 
Plin. ep.1, 8, 17. cohortes Tac. a. 1, 34. Befond. 
das part, perf. discretus: urbes magno inter se maris 
terrarumque spatio discretas Liv, 27,39. cl. Curt. 4, 
11, 13. Müpell 3. d. St. Plin. 4,16(89). 4,13 
(27). 2,6 (4). 2,11(8). Arm. 19, 11.14, 8. longius 
diseretos Id. ib. 17, 12. sol tanto intervallo Plin.2, 11 
(8). ager saxo Stat. TA. 5, 559. uxor velo Plin. ep. 4, 
19, 3, diseretiuna amne Tac. A. 1, 6, 5. labor /d. 
ib. 3,27. Septem discretus in ostia Nilus Ov, Met. 5, 
324. ordo in partes, eingetheilt, Quinet. 7, 1, 1. dis- 
ereta ac separata Plin. ep. 2,6, 7. discretis bonis 
omnium Plin.pan. 32, 3. tellus, eingetheilt, Luer. 5, 
1441. aquas discretas Ob. fast. 2, 194. sedes piorum, 
entlegener,;Hor.carm. 2,13,23. jam diseretis professio- 
nibus Suet. gr. 4. quod — fulguribus diseretum, abgefon: 
dert, Tac. a. 13, 41. consortium Amm, 17, 12. cl. 
Curt. 10, 9, 18.10,10,7. Val. Fl, 7,13. 2, 634. in der 
Geſinnung, jurgiis discretos Amm. 14,9, colunt discreti 
ac diversi Tac. Germ. 16. 2) unterfcheiden, weil 
man Dabei Die m nad ihrer Verſchiedenheit fondert, 
fas atque nefas Hor. carm. 1, 18, 11. insidiatorem et 
petitum injuriis Liv. 40, 10. alba et atra Cie. Tusc. 
5, 39, 114, cl. Quinct, 2, 2,11. aliquid ab aliquo Cie. 
Acad. pr. 2, 8,25. Plin.8,17(28). Quinet.8, 6,35. 
1, 4, 6. aliquid aliquare Zuer. 4, 555. Quinct. 10, 2, 
10. 8,3,18. 9, 3,65. 9,3,25. 5, 10, 21. insontesa socie- 
tate Amm. 14,7. Tac. a. 2, 83. Caes.b. G. 7,75. mit 
Relativfaß , non disereverim,ntrum, Tec. a. 5, 6. Id 
h. 8,28. Suet. Cal. 25. el. Caes. b. c. 1, 35. mit an 
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Sal. Cot.25,3. Herzogu. Kritz z. d. St. Liv.7,9,7. 
21,4. el. ib. s, 8, 4. Quinet. 2, 8. 3. Nep. Lys. 4,6.no- 
men una littera discernebat Amm. 25, 5 med. — Hn. 

discerpo, psi, ptum, öre, V, act. zerpflüden, 
zerftüdeln, zerreißen, auseinanderpflüden, 
i)eig tl.membranam coloris Zuer.4,96, animus - dis- 
cerpi non potest Cic. Tuse. 1,29,71. cadaver Suet. 
Dom.15. membragruis Hor.sat.2,8,86. aliquem Liv, 
1,45. Suet. Caes. 17. cl. Virg.G.4,522. Suet.Cal. 2. Id, 
Caes.81. Id. C’al.28. Id. Ner. 47. Amm.14, 7.14,11. 
Flor.1,1,17. Dicht. mit in,in partesdiscerpituraurum 
Laser. 2, 829. b) übertr. durch Zertbeilen, Zers 
pflüfen vernichten, zu Grunde richten, zer: 
ftören, aurae omnia (mandata) discerpunt Virg. 
4A. 9, 313. el. Catull, 64, 142. 2) metapborifch, 
a) Allg. (propositam rem) quasi in membra discer- 
pere Cic. top. 5, 28. Id. de or. 8, 6, 24. b)Jemans 
denfhmähen, mit Worten hberunterreißen, 
me infestis dietis Catull, 66, 73. — Hn. 

discerptim, Adv. aufzerftüdelte Artund 
Weiſe, nurübertr. dicere algd Boeth. Aristot. lib. 
de interpr. ed. pr. p. 260. -— K. 

discessio, önis, f.1)d. Trennung, 3. B. des 
Volkes durch Parteiungen, Gell.2, 12. der Epelcute, 
gelinderer Ausdruck, als discidium, w. m. f., Ter. And. 
3,3,36.2) d. Weggehen, d. Entfernung Jeman— 
des, aliorum discessione Tac. a. 1,30 extr. b) term. 
techn., das Mebertreten zu einer Partei oder einem Gin: 
zelnen beim Abitimmen, per discessionem faoere sena- 
tusconsultum Cic. Phil. 9. Varro ap. Gell. 14, 7, 12. 
Tas. a.6, 12. Suet. Tib.31. Daher discessionem facere, 
eine Abſtimmung veranfaffen per discessionem, Cic. 
Sest. 34, 74. Auct. b. G. 8, 65. Tac.a.3, 69. pere- 
gere Plin. ep. 9, 13,20. — Hn. 

discessus, a, um, f. discedo. 

discessus,us, m. 1) d. — 
eaeli, durch den Blitz, Cie. div. 2, 28, 60. cl, Tusc. 
1,29, 71.2) 008 Wege, Kort:, Davongeben, latro- 
nis Cie. Phil. 5, 11,30, Xerxis Just.2, 11, 1. suus Id, 
23, 2,7. legatorum Caes.b. G. 7,5. ab urbe Cie. Att. 
8, 3, 3. tuus /d. ib. 12, 50, evita Cie. div, 1, 23,47. 
discessu mugire boves Pirg. A. 8,215. Plur. solisac- 
cessus di ue Annäherung u. Entfernung, 
Abftand, Cie.n.d.2,7,19. b) milit. » Kunftauser, 
d. Abzug, Abmarfch, Caes. b. G. 4,4. 5, 53.7, 41. 
Front. strat.1,5,25. Tac. a. 2,44.c) Verbannung, 
nur v.@icero gebraucht, discessu meo Cie. legg. 2,17, 
42. [eben fo Cic. Sest.32,85. Id. dom. 32,85. jedoch nut 
weil er feinen unfreiwilligen Weggang von Rom nicht 
will als eigentliche Verbannung in rechtlicher und geſetz⸗ 
licher Hinficht erfcheinen laſſen, ſ. Klo z. d. St. BD. 3. 
S. 959. K.] - An. 

disceus, ei, m. (8oxos), eine Art Komet, der 
Scheibenftern, Plin. 2,25 (22), 89. — Hn. 

diseYbYlis, e, 4dj.erlernbar, virtutesdiscibiles 
esse Boäth. Aristot. categ, 4. p. 201. Comp. faci- 
lior diseibiliorque doctrina Id. de syllog. categ. 1.p. 
580. — K. 

discidium, ii,n. von discindo, eben fo wie ex- 
eidium v, excindo gebildet, wörtl.d. Auseinander 
od, Zerreißen zweier od. mehrerer eng verbundener 
Gegenſtaͤnde nach zwei verichled. Seiten, d. gemalt: 
jame Trennung od. Zertheilung,a)ineigentt. 
materieller Seylehung, corporis atqueanimai Luer. 
8,839. Lachm, cl. ib. 3, 342. 347, 580. partibus cor- 
poris discidium parere et nexus exsolrere /d. 1,219 


discidium. 
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sq. Id. ib.1,249. 1,452. jo mit dem Gegenfaß concilia 
Id. 2,120. d. nubis ventique procella 6, 293. parie- 
tum Symm. ep. 6, 70.diseidiahumi So/in. 1 (5). terra- 
rum Amm. 27,4. maris /d. 31,4. u.a. b) übertr. 
auf die Auflöfung einer moraliſchen Verbindung miebres 
rer Perſonen, woncben man früber mit Unrecht ein dem 
Sinne nach angeblich minder ſtarkes Synonymum dis- 
sidium, ii, n. gleichſam v. dissideo gebildet, annabn, 
ein Wort, was bereits früber von dem unbeachtet geblie— 
benen Faërni zu Ter. And.4, 2, 14. verworfen, neuer: 
dinas durch Madvig's u. Weſenbergé Excurs. 11. 
zu Cie. fin. p. 812-—815. ed. Made. für alle Zeit be— 
feitigt it, d. Trennung, d. Zwieſpalt, d. Scei: 
dung, Entfremdung, vongefelligen, politi- 
ſchen, verwandtſchaftlichen u. freundlichen 
Verbindungen, vorzüglic aber von chelichen u. 
Kichesverbältniffen, Plaut. mil. 3,1,59. Neque 
per vinum unquam a me oritur discidium in convivio, 
id. Ps. 1,1, 68. Harum voluptatum omnium atque 
itidem tibi distractio, discidium, vastities venit. Ter. 
And. 4, 2,14. Valeant qui inter nos discidium volunt. 
el. Hec. 3, 5, 26. 5, 3, 16. Cic. Att. 1,17, 7. ut quod 
una non estis, non dissensione ac discidio vestro, sed 
voluntate ac judiciotuo factum esse videatur. in derſel⸗ 
ben Verbindung /d. Sull. 21, 60. Id.n.d.1, 16,42. 
deorum-— odia praeterea, discidia. discordias. u, in äbn: 
licher Verbindung /d. fin. 1, 13, 44. /d. am. 8, 23. Id, 
leg. agr. 2, 6, 14. /d. Cael. 13, 81. Id. Balb. 13, 30. 
vgl. hostile odium, civile discidium Id. Lig. 6, 19. 
ne qua amicorum discidia fiant /d, am. 21. 78. /d. ib. 
10, 35. divortia atque adfinitatum discidia /d. Cluent. 
67. 190. cl. dom. 36, 96. /d. Att. 11, 22,3. 15, 29, 2. 
Prop. 1,11,18.2,24,82. Or. Met.5, 530. 14, 79. 
Suet. Dom. 3. Tac.a. 2, 86. 12, 2 u. 46. 14, 1 u. 60. 
Just. 23, 2.discidium alcjs ncerbissime ferre Cie. Att. 4, 
1,1. el. Phil. 2,18,45. quod et qua de causa discidium 
factum sit, in der Philoſophenſchule, /d. Acad. post.1, 
12, 43. in discidio publicorum foederum Liv. 25,18. 
el. Sen. const. sap. 8. u. dal.m. — Ä. 

discido, öre, V.act. (caedo) erbauen, Ichnei: 
den, utrumque in multas parteis discidereferro Zuer. 
8,659. cl. ib. 669. — Hin. 

diseinctus, f. discingo. 

discindo, cidi, eissum, öre, V. det. (disu.scindo) 
aus, voneinandertheilen,reißen,zerfpalten, 
zerreißen, I)eig. nubem, durch Winde, Lucr. 6,436. 
salicem Graecam discindito Cato r. r, 40, 2. vestem, 
jerreißen, Ter. Eun. 4,3,4. Suet. Ner. 42. Id.Caes. 
84. /d. Vit. 17. maxillam /d. Cal. 58. tunicam Cic. 
de or. 2, 47,195. Liv. ep. 70. pecudes Amm. 28, 4 
extr. artus Virg. G. 3,514. cotem novacula, bei der 
befannten religiöfen Geremonie, Ziv. 1,31. Cie. div. 
1,17, 32. exta pecudum Amm, 28, 4. reum foederis 
Id. 29, 1. discissa nive, befeitigt, Caes. b. G. 7,8. 
magnam partem quercus Gell. 15,16, 3. el. Suet. Cal. 
58. Tuc. h. 5,6. Virg. A. 12, 602. T'er. Ad. 4, 2, 20. 
Quinet. 1,11, 9. 2) übertr. discissa cum corpore vis 
animai Zucr. 3, 639. amiecitias Cic.am.21,76. oratio 
discissa Sen. ep. 89 med. von Perjonen, diseissi studiis 
turbulentis Amm. 25, 5 init. cum plebe discissa /d. 
22,5. discissi rotorum studiis /d. 28, 4. extr. — Hn. 

discingo, einxi, einetum ‚öre, V.act. abs, [06s 
gürten, auhaufgürten, 1) eigtl. destrictis gla- 
diis discinctos destituit Liv. 27, 13, tunica discineta 
Hor. sat. 1,2,132. ald militär. Strafe, tunicati et 
diseineti Suet. Aug. 100. cl. Id. ib. 24. Marius diseinxe- 


discipula. 


rit Afros, entwarfmet, unterworfen, Juw. 8,120. 
vietos Flor. 2,4, 3. cl. Martial. 9, 102.8il.8,34, Fell. 
2, 41 extr. Just. 19,3, 1. (vgl. aceineti Tac. h. 2, 88.) 
2) übertr. neque ego diseingor, nibtvernachläl 
finen, gerinaadten, Cic. ad Q. fr. 2,13. doles, 
enthitslen, Si. 7,152. cl. Suet.ep. 2,7. b) discin- 
etus,cntgürtet, d.b.läffig, ſorglos, leichtier: 
tig, von der Kleidung übertragen auf den Gharafter, 
discincti Iudere Hor. sat. 2,1, 73. cl. epod. 1, 3%. 
Pers. 3,31. — Hn. 
disefplina, ae, f.(fürdiseipulina, ſ. Eckh. Docir. 
N.V.6.p.503. auf einer Münge Hadrians.)d. Um ter— 
weilung, Belehrung, d. Unterricht, eludoatgue 
pueritiae disciplinis Cie. de imp. Cn. Pomp. 10, 28, ad 
hos magnus adolescentium numerns disciplinae caus 
concnrrit Caes. b. G. 6, 13. in diseiplinam traderr, 
zur Unterweiſung übergeben, Cic. div. 1,41,92. disci- 
plinam puerilem Cie. r.p. 4, 3. cl, fam. 1,7 extr. 
cl. Suet. Caes. 26. Id. Ner. 7. Id. gr. 15. Col. 7, 12, 6. 
1, 8, 20. Liv. 24, 14, 5. Quinct. 12, 9,20. 12, 2, 
2. 2) metonnm., Nlles dur Belehrung Mitar 
theilte, daher Kenntnip, Lehre, Wiſſenſchaft, 
v. Staatslehre, Kriegdtundear.caveto alienam 
disciplinam temere oontemnas Cato r.r.1,4. verbun: 
den mit praecepta Caes. b. c. 3, 10. mit praecepta u. 
instituta Cic. Acc. 2, 3, 68. mit artes /d. Guel. 30, 72. 
ex disciplina parentum Just. 11, 7,7. disciplina musi- 
ces, Mujfif, Quinct. 1, 10,15. ruris, Landbau, Col 
1,1,6. militaris, Taftit, Nep. /ph. 1.u.2. (impe- 
ratoriae artes bei Just.6,5,5.) Just. 12,11,9. /d. 19, 
1,1. bellica Cie. n. d. 2, 64, 161. militiae /d, de imp. 
En. Pomp. 10, 28. juris civilis /d. Mur. 10 extr. Id. 
de or. 1, 39, 18. dicendi /d. Brut. 44, 163. cujus 
disciplinae (d. Haruſpicien) Amm. 21, 1. studiis disci- 
plinarum sollertium poliri /d. 27, 6. el. Nep. Epam. 
1, 4. Suet. rh. 1. Plur. bef, Suet. Aug. 89. Id. gr. 
II. u. . a. Varror.r. 3, 2,17. Pallad. Jun. 5,2. 
Colum. 4, 3,2.1,1,16.5,5,15. Tac. Agr. 16. Quinet. 
8, 3,75. 2, 17,38.u. a. reipublicae, Staats einr ich⸗ 
tung, Cie. r.p. 1,33. 2,38, Id. deor. 1,34, 159. 
philosophiae, pbilofophiiches Spitem, Id. Acad. 
pr.2,3. Id. n. d. 5, 32,90. /d.off. 3,4,20 . Id. Brut. 
25. bei, Kriegszucht, Liv. 8, 32. Tac. Germ.35. 
Suet. Caes. 65. u. d. a. Auct. b. Alex. 65. Curt. 3, 2, 
15.4, 6, 6. u. õ. a. castrorum Plin. pan. 6, 2. Tae. a. 
1,35. 1,16. Id. hist. 1, 60. Flor. 1,3, 2.u. d. a. do- 
mestica, häusliche Zucht, Suet. Caes. 48. B) fub: 
jectiv, d. Gewohnbeit, eadem nosdisciplina utimur 
Plaut. As. 1, 3, 49. cl.Merc. 1,1,6. Truc.1, 1,30. 
diseiplina est eisdem , munerarier ancillas T'er. Heaut. 
23,59. tenacesdisciplinae Curt. 6, 2,2. Cie. Ace. 2, 3, 
68. — Hn. 
disc/plinäbftlis,e, Adj. ſchulmäßig zu er 
lernen, Cassiod. 4. variar. 83. —K. 
discelplinäris, e, Adj. zur ®iffenidait, 
Lebhre,demwiifenfhaftlibenSpfteme zc.gebi: 
tig, principia Boöth. Aristot. top. 1,1.p. 682. — K. 
discIplinärlter, Adv. auf wiſſenſchaft— 
fibeArtu. Weiſe, versari in mathematicis Bozık. 
de trinit. p. 258. — K. 
disciplinätus,a,um,gutgewöhnt, erzogen, 
Tertull. fug. in pers. 1 extr. Alcim. dv.4,46. — Ha 
disciplinösus, a, — gladiatori 
Cato ap Non. p. 463, 5. cl. Gell, 4,9. 12. — IIn. 
discIpüla, ae,f.d. Schülerin, Plaut. Anl. 
1,1,20. Hor. sat. 1, 10,91. Plin. 35, 11 (40), 48. 


discipulatus. 


b) übertr. vond. Beredtiamfeit, Quinct. 12, 10, 27. 
von der Nachtigall, Plin. 10,29 (48). — Hn. 

discipülätus,us,m.d. Schülerſchaft, Tert. 
praesc. haer. 22. Cassiod. 5. var. 40. — Hn. 

discipülus,i,m.d. Schüler, Plaut. Bacch. 1, 
2,44. (ic. div. 1,3,6.n.d.3, 7. Suet. Dom. 10. Id, 
Id. gr. 9, 24. Id.rh.4. Id. Ner.33. Juv.11,137.u.0.a. 
Quinet. 2,2,6.u.8.a. 20. 8ehrjunge, Kebrling 
in den unfreien Küniten, Plaut. Aul. 3, 1,4. Id. Ps. 3, 
2. 96. Paul.sent.2,8,3. — Hn. 

discissio, Onis, f.d. Trennung, Syaltung, 
August. ep. 261. Id. de fid. et symb. 10. — Hn. 

diseissüra, ae, f. d. Riß, corporis Ambros. 
serm. 13. — Hn. 

discissus, a, um. ſ. discindo. 

discisus, a, um, f. discido. 

disclüdo, clüsi, elüsum, öre, V. act. (nicht mehr 
üblich zu Macrobius Zeit nach deſſen Sat. 6, 4.) 
aus,voneinanderfhließem,d.b.verwabren, 
disclusos habere pisces Varror.r.3, 17,4. 2)übertr. 
auseinanderhalten, abfondern, jpalten, 
mundum Lucr. 5, 438. discludere Nerea ponto,abfon: 
dern, abtbeilen, Virg. E. 6, 35. ossibus — diselusis, 
jerfpalten, Zuer. 3,171, turres /d. 6, 240. tignis 


disclusis, außeinanderbalten, Ge⸗. b. G. 4. 17. 


daher trennen, fcheiden, mons ab reliquisdiselusus 
Varro L.L.5,5, 14. Arvernos ab Helriis, als Grenze 
trennt, Cass.b. @.7,8.v. Sachen, iram et cupiditatem, 
quasloeisdiselusit Cie. Tusc. 1,10, 20. valuit diseludere 
ınorsus roboris Aeneas Virg. 4. 12, 788. — Hn. 

disclüsio, önis, f.d. Trennung, loci Apul. de 
Deo Soer. init. — Hn. 

diselüsus, a, um, f. discludo. 

disco, didici, öre (Part. ut. disciturum Apul. ap. 
Prisc. 10. p. 887. P. vom Stamme die, daher eigentl. 
die-sco,}lernen,erfabren, einfeben, mit Acc. litte- 
ras Plaut. Truc. 4, 2,22. vocabula prima Zuer. 5, 1042, 
id de me Ter. Eun. 2, 2. 31. artes Cic.r.p. 2, 21. ar- 
tem Quinct. 3, 1,1. virtutem Virg. A. 12, 486. litte- 
ras Graecas Cic. sen. 8, 26. dialectica /d. Acad. pr. 
2, 30. palaestram Quinct. 5,10, 121. ol. Suet. gr.23, 
17. Id. rh. 1. Juv. 14, 209. Val. Fl. 1,772. 6,291. 
Quinct, 12, 11, 20. u.a. mit Präp. apud grammati- 
c08 Quinct. 2, 4, 1.ex/d.12,8,6.Paff. jus discitar 
Quinet. 12,3, 9, tot artibus discendis /d. 12, 11,9. 
Id. 12, 11,20. 12,8, 9. quod disei potuit Cic. de or. 
2,33, 143.mit ex, ex hoc enim—disei arbitrnbatur 
Nep. Epam. 3, 2. b) mit Ace. e. Inf. consilium diseimus 
accidisse Plaut. Ps. 2,3, 19. didiei te — habnisse 
Cie. fam. 3, 5. deos didiei agere aevum Hor.sat. 1,5, 
101. c) mit Inf. Latine loqui Sal. Jug. 101, 6. nare 
Plaut. Aul. 4, 1, 19. nobis ignoseere Quinet.11,2, 45. 
conscendere naves Val. Fi. 1, 410. militare Swet. 
Galb, 6. nihil sapere /d.rh. 5. cl, Juv. 5,154. u. ö. 
a. Hor. carm. 3, 27,75. Cie. r.p. 4, 5. Colum. 3, 8,5. 
Hor.sat. 2,3, 299. Id. a. p. 326. d) mit Relativ., 
plures discent, quemadmodum haec fiant Cic. am. 
12,41. a quo disceret senatus, quantum belliesset Liv. 
10, 25. discendum, quod ignoras Col. 1,8, 13.11, 1, 
27. Hor.ep.1,17,3. sat.2, 2,4. Quinct. 12, 1,45. 
e)abfolut, qui discant Caes. b. G. 6,14. discendi causa 
Cie. 0. 2, 1,4. Caes. b. G. 6, 13. el. Cie.of. 1,1, 2. 
Curt.8,8,13. Tac. a. 1,11. Quinet. 1, 12, 14.10, 1, 
15. Cic.r.p. 1,3. Nep. praef. 3. Hor. ep. 1,1, 1. Id. 
carm. 2,19, 3, Quinct. 1,12, 14. u. ö.a. f)elliptifch, di- 
scebant eniım fidihus »c. canere Cic. sen. 8extr. B) von 
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Sachen, discit manus Plaut. Amph. 1, 1,159. lana 
varios colcres Virg. E. 4, 42. 2) erfabren, eins 
feben, fennen lernen, monentibus perfugis didice- 
rant, hatten gebört, Amm. 16, 4. speculatione Id. 
27,2. captum se didieit, erfannte er, Flor.2,10,3. 
quem didieerenuper Vindeliei Zor. carm. 4, 14, 8.cl. 
ib.2,20,20. 3) lehren, falsa discentes, wie uard«- 
vsıv — docere, lehrend, Amm. 14,1. — Hn. 

discöbölus, i, m. (dıoxoßolos), d. Diſkus— 
werfer, ein Bild d. Myron, Plin. 34,8 (19). Quinet. 
2,13, 10. des Taurifcus, Plin. 85, 11(40). des Nau⸗ 
cudes, /d. 34,8 (19) n.3. — Hn. 

discöldes, e, Adj. (dioxosdns), dDifeusähn: 
lich, figura Theod. Pr.4,2. —K. 

discölius, (dsoxdkıos), pes, Vers nur aus einem 
Zamben, Purrichins u. Trochäus beitebend, Atıl. For- 
tunat, p. 2687. Pusteh. — K. 

discölor,öris, Adj.verfchiedenfarbig, Ge: 
genſatz v. concolor, 1) eiytl.areulas, ubi discolores 
sint cerae Varro r.r. 3, 17, 4. miles, im Brettipiel 
die ſchwarze u. weiße Farbe, Ov. trist. 2, 477. 
nit Dat, diseolor lanae Col. 7, 3. 2. fatis discolor alba 
meis Ov. trist. 5. 5, 8. 2) übertr. buntfarbia, 
aura auri Virg. A. 6,204. via Val. Fl. 5,565. vestis 
Curt. 3, 4, 26. Flor. 1,16, 7.1, 12, 7. arma /d. 3,2, 5. 
aves Plin. 10,2 (2). dab. 3)verjchietenartig, ut 
matrona meretrici dispar erit atque discolor Hor. ep. 
1, 18, 4. rerum discolor usus Pers. 5, 52. amnis pelago 
Stat. Th. 9, 338. Hiberia Val. Fi. 6,120. Nebenfor: 
men, femin.discolora, buntfarbig, Prud. meoiorep. 
10, 302. Symm. laud. in Valent. 2,1. Mart. Cap. 4 
init. auch discoloria vestis Petron. sat. 97,3. — Hn. 

diseölörius, a,m.u. discölörns, a,um, f. dis- 
color zu Ende. [Fronto de or.2. — Hn. 

disconeinnus, a, um, unpaffend, oeulos 

discondüco, öre, V.act. nicht auträglic 
fein, fhaden, huicrei Plaut. Trin.4, 2,84. — Hn. 

diseonv&@nientia, ae, f.d, Dvsharmonie, 
Nihtübereinitimmung, Gafp. convenientia, 
Tert. testim. an. 6. — Hn. 

disconvänio,ire, Y.neutr.nichtübereinitims 
men, vitae disconvenit Hor. ep. 1,1,99.Xmverf. eo 
disconvenit inter me ette /d. ib. 1, 14, 19. Part. dis- 
conveniens est Lact. de ira dei3. — In. [Hn. 

discöödöp&rio, perüi, pertum, ire, V. act. auf: 
defen,entbüllen, Wulgata Levit. 8, 7. Sam. 2, 6. 

diseöphörus, i, m. (dsoxopdpos), ein Schül- 
felträger, Zieron. in Daniel, praef. init. — Hn. 

discäquo, coxi, coctum, aet. mürbes, gar⸗ 
fochen (eiatl. zerfochen), Plin. 22, 25 (70). 32, 7 
(26). Cels. 6, 9. discoetus Pallad. 1,29, 2. Id. Mart. 
10,34. — Hn. 

discordäbYlis,Adj. nihtübereinftimmenp, 
ingenio hand discordabili Plaut. Capt, 2,3,42. - Hn. 

discordia, ae,f.d. Zwietradt, Uneinig— 
keit, Plaut. Truc. 2, 4,66. Sal. Jug. 10, 6. Id. Cat. 
5,2. Liv. 4, 26. Curt. 10,8,14. 10,9, 11.u.d. a. Suet. 
Caes. 5. Id. Tib. 37. Id. Aug. 62.90. u.0..Just. 8, 4,8, 
5, 10,11. Tae. A. 1,60. Pirg. 4.7, 545. Hor. 
sat. 1,4, 60. 1,7,15. Val. Fl. 7, 468. Taec. h. 4, 
37. Id.ib.2, 76. 4, 43.1, 61. /d.a. 12, 44. Flor. 
3,22, 8. 4,2,62. Amm. 15, 4. 26, 10. Pur, Cic. of. 
1, 25, 86. /d.r.p.1,32. /d. Mur. 23, 47. Amm. 27, 
12 in. Suet, Cal. 26. Id. Claud. 25. civiles Flor. 4, 9, 
3. b)übertr. von Sachen, rerum Luer. 6, 366. in- 
certne mentis Ov. Met. 9, 630. ponti Lucan. 5,646 


diseordia. 
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2) Perfonification d. Eris, Serv. ad Virg. A. 8, 702. 
Val. Fl. 6,401. 2,204. Stat. Th.5,74. Petron, 
124. 271, Ayg.fab. praef. diseordiae malum, Apfel 
d. Grie, Just. 12, 15,11. —Hn. 

discordYälis,e, Adj. Zwietracht erregend, 
achates Plin. 37, 10 (57). — Hn. 

discordiösus,a,um,voll3wietract, vul- 
gus seditiosum atque discordiosum Sal. Jug. 66, 2. el. 
Sidon. ep. 6,2. — Hn. 

diseordis,f. j. discors zu Nuf. 

discorditas,ätis, f, d. Zmwietradht, Pacur. 
ap. Non.p. 97,1. — Hn. 

discordo, ävi, ätum, äre, V. neutr. in Zwie: 
tracht, Uneinigkeit fein, uneinig fein, nicht 
übereinftimmen, inter se Ter. And. 83, 3, 43. 

Cie. fin. 1,13, 44. mit a Vell.2,53,3. a sermone 
Quinct. 8,3, 18. ab oratione /d. 11,3, 45. mit ad- 
versus /d. 5, 11, 19. mit cum Cie. fin. 1, 18, 58, 
Tac. a. 12,28. cum quo discordabat Amm. 22, 9, 
abfof., Plaut. mere. 2, 1, 7. Hor. ep. 2, 1,185. Tac. 
a.1,9. Auct.b. Hisp. 34. Pallad. Aug. 5,3. Lir. 
26, 41,20. Sil. 16,20. discordantibus ventis Plin. ep. 
8,20, 6. Amm. 26,1. 27,8. b)abweicben, parcus 
avaro Hor. ep. 2, 2,194. — Hn. 

discors, cordis (n. fem. discordis, Pompon. ap. 
Prise. 6. p. 726.), Adj. zwietraͤchtig, nicht übers 
einftimmend, uneinig, dusharmoniſch, 1) 
v.Berfonen, homines Cie. Agr. 2,33, 91. civitas 

Tae. M. 2, 10. mit cum Liv. 2, 23. Severus Amin. 16, 
11. mit Dat., filius patri Vell. 2, 37,2. Tac. a. 11,6. 
14,38. cl. Liv.4,26. Tac.a. 1,38. Liv. 21,31. 
Tuc.h,2,5. provincia Id. ib. 1,11. Thracia /d.a. 
3,38, cl. Ov. Met. 8,138. cl. Sabin. ep. 1, 35. Ov. 
fast. 4, 788. Sen. Med. 774. Sıl.4, 773. Curt.3,8, 
26. 2)von Sachen, membra Luer. 5, 894. bella Or. 
Met. 9, 403. arma 7\b. 2, 3, 37. vesania Hor. sat. 2, 
3,174. concordia /d. ep. 1, 12,19. Or. Met. 1, 433. 
opus Tac. h.1,2. venti Ov. Met. 4,621. Virg. A. 
10,356. natura Lucun. 1,589. frena Sil. 8, 285. 
B) übertr., verfchieden, verſchiedenartig, uns 
ähnlich, homines moribus et linguis Curt, 4, 13. ae- 
stus marini tempore Plin. 2, 97 (99). lingune tot po- 
pulorum Id. 3, 5 (6). — Hn. 

discröbilis, e, Adj, unterfcheidbar, vox 
Jul. Val. res gest. Aler. Magn. 3, 42. Mai. -K. 

diser&do, er&didi, ereditum, öre, abgeneiyt 
jein zu glauben, nicht alauben, moveri 
omnia Jul, Val. res gest. Alex. Magn. 3, 58. Mai. 

Commodian, praef, 3. Id. instr.25. —K. 

diseröpans, antis, Adj, ſ. diserepo zu Ende. 

discr&pantia,ae,f. Verſchiedenartigkeit, 
Ungleichbeit, discrepantiam esse inter Stoicos et 
Peripathetteos Cie. fin. 3, 12 extr. cl. of.1,831, 11. 
- En. 

diser&pätio, dnis, f. d. Uneinigkeit, inter 
consules Ziv. 10, 18. Bielleicht auch richtiger ft. dis. 

tatio bei Just. 32, 2,23. f. über d. Verwechſelung 
beider Wörter in d. Sofchr. zn Ziv. 21,31, 7. — Zn. 

discr&pito, äre, V. frequ. v. discrepo, ſehr 
verfchieden fein, nicht übereinftimmen, res 
positura Zuer. 2, 1018. aliquid inter se Id. 3, 803, 
res longe /d. 6,1105. — Zn. 

“ diser&po, er&pui, cröpitam, äre, V. neutr. eigtl. 
von einander verfchieden tönen, fcallen, 
disharmoniſch tönen, Neigth., ut in fidibus 
aut in tibiis, quamvis paullum discerepent Cie. of. 1, 


discrimen. 


40 extr. el.r.p.2, 42. 2)übertr ‚uneinig, vers 
fhieden fein, nicht übereinitimmen, sie 
peccata, quia discrepant, aeque discrepant Cie. fin. 4, 
27,75. oratio verbis discrepans Jd. legg. 1,10. dis- 
erepat aetas Virg. A. 10,434, verbo inter se discre- 
pare Cic. off. 3,21, 83. cl. Liv. 26, 41,20. 4,32, 1 
nulla in re discrepare /d. Acc. 2,5,46. mitab, ab 
aequitate Jd.r.p.3,9. cl.deor. 3, 30,118. Plane. 
ap. Cic. fam. 10, 4 extr. a gregariis militibus disere 
pantes Amm. 14, 6 med. mit Dat., Hor. carm. 1,27, 
6. Id. sat. 1,6,92. Id. ep. 2,2,194. Id. ib. 2, 8, 
108. Pers. 6,18. Hor.a.p.152. sortilegis non dis- 
erepyit /d.ib.219. mitcum Varro L.L.9,59, 154. 
Cie. fin. 2,30. Col. 1,1, 6. b) res diserepat, e. Sadıe 
ift ftreitig, unentichieden, causa latendi Or. 
fast.6, 572. res discrepans Vell.1,7,2. ci. Col. 3,2, 
30. c) Imperſ., diserepat, man ift unein®, in 
Streit über etw., es iſt jtreitig, haud disere- 
pat Liv. 9,46. non discrepat Id. 8, 40. discrepat 
Suet. Vit. 2. diserepat inter auetores Liv. 22, 61. in- 
ter scriptores /d. 38, 56. mit quin /d. 25, 28. el. 
Suet. Claud. 44. cl. Liv. 3,31. 8,40. 25, 28. —Hn. 

discresco, crövi, erötum, öre, auscinander-, 
d.b.insMeitewadhjen, Lactant de mort. pers. 
33. — Hn. 

diserötim, Ade. befonders, für ſich, ab: 
geſondert, componere App. Met. 6. p. 173., mit 
singillatim Id. Fior. 9. p. 347. um einig. nicht 
nad gemeinichaftlibem Plane, adoriri Amm. 
29, 6. diseretim tradi apparitores jussit /d, 28,1. 
— Hn. 

diserötio,önis, f.d. Abfonderung, Tren: 
nung, Zactant, 7,12. Prudent. Ham. 26. Dig. 7, 
1,62. Amm. 19,9. b) d. Unterichied, d. Inter: 
ſcheidung, sine diseretione Pallad. Jul, 4, 5. Amm. 
17,1, 23,6. 26, 6. absque discretione Id. 30, 5. -Hn, 

discrötive, Adv. auf untericheidente Art 
u. Weiſe, Donat. ad Ter. Eun. 1,2,43. - X. 

diserötivus, a, um, zur Unterſcheidung 
dienend, unterfdeidend, Prise. 15. p. 1021. 
ld, 17. p. 1061. u. 1062. —Ä. 

diserötor, öris, m.d, Unterſcheider, Beurs 
tbeiler, cogitationum deus Yulgata Hebr. 4, 12. u. 
Spät. -—K. 

discr&tus,a,nm, |. discerno, 

diserimen, inis, n. (gleichſ. discerimen v. discer- 
n0o),d. Sondernde, Scheidende, Ausſcheidende 
od. Ausgeichiedene, d. Unterfcheidende,d. ges 
machte Unterſchied, 1) eigtl. d. Spalte, d. 
Zwifchenraum, distinet aequato caelum diserimine 
metas Luer. 5, 690. parvum leti Ov. Afet. 7,426. Virg. 
A. 3, 686. pertenui discrimine separari Cie. leg agr. 
2,32, 87. ungulae bovis Col. 6, 15,2. 7,5,11. den- 
tiam Quinct. 12, 10,29. cl. Lucan. 5, 76. Op. Met. 
8,578. Col.10,94. Grat. cyneg. 486. Curt. 4, 12, 
20. Sen. quaest. nat. 3,29. Claudian. nupt. Honor. 
108. Or. Met. 1, 291. Claudian. gigant. 62. 2) 
übertr., d. Unterſchied, amabat omnes, nam dis- 
erimen non facit Zueil, ap. Non. p. 282, 27. omni 
diserimine remoto Cic. fin. 4,25, 69. nullo generis 
aut imperii discrimine Sal. ap. Non.p. 282, 22. di. 
Liv. 28, 8, 10. sine ullo sexus diserimine Suet. Cal. 
8. Id, Aug. 32. aetas discrimen facit Quinct. 7,2, 14. 
cl. ib, 5, 10, 42. discrimine reeti pravique Quinet. 12, 
3,7. diserimen inter Curt. 4, 1,40. u v. 13,118. 14, 
203. omisso sui alienique discrimine Liv. 5,55. a. 


discriminalis. 


ib, 5, 40. personarum Quinct. 12, 10,44. tenues 
parvi diseriminis umbrae, ſchwach vom Ilmriß, Ov. 
Met. 6, 62. patrimonii, dignitatis, aetatis discrimina 
Filor.1,6,3. val. im Allg. Quinet. 1, 5,5.1. 0. a. 
B. bef., wo zwijchen flreitigen Gegenftänden zu unters 
fheiderfu. enticheiden ift, d. Entſcheidung, 
d.enticheidende Augenblid, ea res nune in dis- 
erimine versatur Cie. Quinct. 30, 92. disciplina - ma- 
jestas, quae in discrimine fuerunt Liv, 8,35. discrimen 
ultimum belli /d. 44,23. diserimen imperii facere 
bello Just. 29, 2, 9. omne diserimen committere 
Quinet. 6, 4, 17. rei summum discrimen Curt, 4, 16, 
28. 2,4,28. pugnse discrimen immittere Id. 6, 1,1, 
el. Tac. h.3,56. I/d.a, 11,28. 2, 12. in discrimine 
est nunc humanum genus omne Liv. 29, 17. proeli- 
orum Amm. 17,13. summae rei discrimen Curt. 4, 
16,28. Tac.h.5, 15. belli Val. Fl.6,545. Lucan. 
4, 770. Val. Fl. 5, 773. horae certi discriminis /d. ib. 
5,312. 7,500. 2) dah. d. gefährlihe Entſchei— 
dungspunkt, d. Gefahr, gefahrvolle Lage, 
diserimen periculi Liv. 8, 24. periculum discrimenque 
patriae Cic. off. 1, 43, 154. Liv, 6, 17. in discrimine 
sociorum Suet. Caes. 4. leti Val. Fl. 1,714. ponti 
/d.1. 37. ultimo rerum discrimine Curt, 4, 13, 18. 
cl. ib.8, 13,11. 9,9,4. 3,8,20. salus summum in 
discrimen ac periculum vocatur Cie, de imp.Cn. Pomp. 
5, 12. duorum Quinct. 7, 2, 51. diserimen subire 
Just. 41, 2,9. Suet. Oth. 9. Curt. 8, 11,10. Jun, 6, 
592. fratrum discrimina Val, Fl. 5, 689. extra dis- 
erimen judicii est Quinct. 7, 2, 9. diseriminis sui igno- 
rantia /d. 6, 1, 47, in extremo discrimine ac dimica- 
tione fortunae Cic. Sull. 28. res in diserimine est Caes. 
b. G. 6, 38. discrimen urguet Suet. Tit.6. sine dis- 
erimine letali mm. 14, 2. committere rem in discri- 
men Liv. 8,32. 33, 7. in discrimen cecidit Suet. 
Caes. 17. Trojae discrimina, gefahrvolle Rage, Val, 
FI. 2,579. rerum diserimina /d, 1,217. in discrimen 
capitis adducere Cie. Deiot. 1,2. Juo. 14, 258. Quinet. 
11,1,49. Plin. ep. 2, 9, 1. vitae discrimen Suet. Tib. 
6. Id. Cal. 4. vgl. im Allgem. /d. Dom. 9. Id. Tib. 2. 
0.13.41. Id, Cal.45. Id. Claud. 1. Id. Galb, 11. 
Plin. ep. 8, 11,2. Amm. 17,4. 19,9. 15, 10. 31, 6. 
Juv. 6, 500. 10, 311. Nep. Dat.5,4. Id. Ages. 
6,2. — Hn. ’ 

discriminälis, e, Adj. zur Sonderung 
dienlich, acus, d.$aarnadel, Hieron. Rufin. 8, 
42. Subft., discriminale, is, n.d. Haarnadel, Vulg. 
Jes. 3,20. — Hn. 

diseriminätim, Ade. m. Iinterfchied, Varro 
r.r.1,7,7. -BHn. 

discriminätor,öris,m. d. Unterfcheider, 
Augustin. in Ioann. 20, 12. — Hn. 

Alsasimfaätrie. ieis, f£ d. Unterſcheide⸗ 
rin, fandi ac nefandi Nazar. pan, Const, 7. — Hn. 

diserimino,ävi, ätum, äre, F, act. fondern, 
fheiden, trennen, nec minus ea discriminanda 
Varror.r.1,23,4. Etruriam discriminat Cassia Cic, 
Phil. 12,9. tempora discriminata Liv, 21, 4. cl. Sen. 
ep. 95extr. ordines discriminare Amm. 28, 5. capite 
discriminato Id. 18,8. verba Varro L. L. 9, 60, 154. 
— Em. 

1. diserüciätus,a,um, f. diserucio, 

u. discrüciätus,us, m. d. beftige Qual, 
Marter, Prud. Hamart. 886. — Hn. 

discrücio, ätum,äre, V. act. germartern, d. 
b. heftig peinigen, quälen, martern, 1) 

Klo: Handmwörterb. d. Taten. Sprade. I. 
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eigtl.v. Körper, diseruciatos necare Cie. Phil. 13, 
18. discruciatus cecidit Amm. 27, 12 in. 2)v.Geiite, 
se,fich abquälen, ängftigen, ärgern, quid — 
te discrucias Plaut.ap. Non. p. 143,3. bei. discrucior, 
als Med., mit Genit., animi diserucior /d. Aul. 1, 2, 
27. Ter. Ad, 4, 4,1. mit miser, ego miser discrucior 
Plaut, Poen. 1,2,155. Id, Bacrh. 3, 3, 31. mit Acc. 
c. a. Id, ib. 66. Cic. At. 14,6. Catull. 66, 76. 
— An. 

discübitio, önis, £. d. Ortzum Liegen, d. 
2ager, Orelli inser. 2106. -- Hn. 

discübitus, us, m.d. zu Tiſche Gehen, Val. 
Mar.2,1,9. — Un. 

discumbo, cübüi, cübitum, öre, V. neutr. ſich 
vertheilend auf die einzelnen sh ſich 
bins, niederfegen, 1) zu Tiſche, dah. zu Tiſche, 
zur Tafel geben, Lucr. 3, 912. Cic. Att. 5, 1,4. 
Ov. Met. 8,566. 12,155. Quinct. 11,2, 13. Tib. 2, 
5,95. Suet. Caes.48. Id. Aug. 70. Id. Claud. 32 
Id. Cal.45. b)aud v. Ginzelnen im einer Menge, in 
eonvivio —"Piso discumberet Tac. a. 3, 14. Suet. 
Aug. 74. Vit. Ter.3. ultra solitum discumbere Tac.a 
6, 50. Curt. 8, 5, 9. Juv. 5, 12. temperius Nep. fragm. 
6,2. Staver. Imperſ., Cic. Acc. 2,1,26. Gall. 8, 
19. 2) fich zu Bette legen, begeben, coenati 
discubuerunt Cie. inv. 2, 4, 14. — In. 

discün&ätus,a,um, auseinandergekfeilt, 
gelvalten, conchae Plin. 9, 30 (48). — Zn. 

discüpio,öre, V. neutr. heftig wünfcen, 
begebren, verlangen, discupio dicere Plaut. Trin. 
4,2,87. te videre Cael. ap. Cic. fam. 8,15,2. se 
vendere Catull. 106,2. — Un. 

discurro, cücurri u. curri (diseneurrit Suet. 
Cal. 32. discurrisse Curt. 4, 15, 10.), cursum, öre, V. 
neutr. nad verjchiedenen Richtungen auds 
einanderlaufen, fih zerfireuen, zerſtreut 
umbereilen, laufen, v. Perſonen, circa deüm 
delubra discurrant Liv. 26,9, circa vias /d. 25,9. 
in muris civitas armata Caes. b.c. 3,105. mit per, 
per silvas Ov. Met. 14, 419. per Bajanum sinum 
Suet. Cal. 19. per varia Amm. 24, 4. cl. ib. 16, 
3. per agmina /d. 25, 5 med. mit in, in monti- 
bus Ob. fast. 2, 285,, mit Ablat., urbe tota Sue. 
Ner, 57. mit in od. ad zur Angabe des Zieles, 
ad arma Liv. 5, 36. Curt. 9, 7,8. ad portas Liv. 25, 
87. ad rapiendas virgines /d. 1,9. in omnes partes 
Auct. b. Alex, 31. in cornu, militär. Auedruck, Curt, 
8,2,14. ſ. Mühell z. d. St. Liv. 28, 14,9. 7,33, 
11. ebenfo in latera Frontin, strat. 2, 3,10. in duas 
partes discurrere Just. 13, 6, 17. PBajf., discursis iti- 
neribus Amm, 29,5. tramite discurso /d. 29,5. 25, 
10. negociis discursis /d.28,4. Jmperf. in muros tota 
urbe discurritur Virg. A. 11, 468. ad diripiendam 
urbem Liv. 27,16. abjol., Curt. 3,8, 25. Liv. 21, 
33, 4. Val. FI, 6,203. Suet. Cal, 32. Id. Clqud. 10. 
Id. Tib. 75. b)v. Sachen, Nilus discurrit i sep- 
tem Virg. G. 4, 292. tessera castris Sil. 7,347. fama 
tota urbe Curt. 4, 1,24. fluvii per hacc loca Amm. 
23,6. per siderum domicilia sol discnrrens /d. 26, 1 
extr. ex hoc funte duo grandes venae discurrunt Plin. 
11,37(69). 2) bef., etw. durchgehen, bebans 
bein durch Beſprechung, superque — pauca dis- 
curram Amm. 17,4. cl. ib. 26, 1in.30, 4. — I/n. 

discursätio,öonis, f.d. Hin= uw. Herlaufen, 
magns Frontin. strat. 1, 5extr. ufficiosa per urbem 
Sen. brev. vit, 3. cl. Lactant. op. d.3. — Un. 
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discursatio. 


1314 discursator. 

discursätor, öris, m. d. Umberläufer, 
Schwärmer, pedites Amm, 16, 12. cl. ib, 14,2. 21, 
7. — Hn. [7, 3. — Zi. 

diseursim, Ade. berumlaufend, Macrob. sat, 

discurso, äre, P. fregu. von discurro, eilig 
umberlaufen, auctore belli discursante Popedio 
Flor. 8, 18, 10. in agendo discursantem Quinet. 6, 3, 
54. 11,3, 126. ultro citroque Amm.14,4. Gallias 
Id. 15,5. — Hn. 

1. discursus, a, um, (, discurro. 

ıt. discursus, us,m. 1)d. Sin- u. Herlau— 
fen, Umbereilen, »fhwärmen, bei.v. Umher— 
laufend. Bewerber um ein Amt, Plin. ep. 1,9, 7. 8, 
23,5. cl. Val. Fl. 5,428. Juv. 1,86. Auct. b.@. 
8,29. Val. Fl.3.220. Liv. 25,25. Tue. h.2, 24. 
(von angreifender Reiterei). hostiles discursus Amm. 
27, 10. 25, 8. acri discursu Id. 14, 7. u.a. cl. 
Quinet. 1,12, 10. 2, 12,9. 8,3.69. 4. 2, 3. b) von 
Saden, venarum Plin. 34, 12 (29). spiritus /d. ep. 6, 
20,9. telorum Val, Max,3,1,1. 2) d. Beipre- 
hung, Difcurs, redempti Cod. Theod. 9, 24, 1. 
— Hn. 

discus,i,m. (dioxos), 1)d. Scheibe, Wurf: 
fcheibe bei. Alten, Or. Met. 10, 177. Hor. carm. 
1,8, 11. /d. sat. 2, 2,13. Prop. 3, 14,10. Stat. Th. 
6, 646. ſprich woͤrtl., qui discum audire quaın phi- 
losophum malunt, lieber fpielen wollen als ſich ernſtlich 
beichäftigen, Cie. de or. 2,5,21. 2)e. Schüffel in 
Geſtalt e. Scheibe, App. Met. 2. p. 125. 3)e. Qua: 
drant, Fitr.9,9. — Hn. 

discusse, Adv. genau, Comp. Mart. Cap. 8. 
p. 802. — Hn. 

discussio,önis, f. 1)d. Erfchütterung, vox 
cum quadam discussione Sen. quaest. nat. 6,9. 2) d. 
Unterfuhung e. Sade, sequitur illa discussio 
Macrob. somn. Scip. 1,16. 3) d. Revifionaller 
Ginnabmen d. Staates unter d. fräteren Kaiſern, 
Symm. ep. 5, 74. Cod. 10,30, 1. — Hn. 

discussor,öris,m.d. Iinterfucher, Macrob. 
somn. Scip. 1,21. 2) d. Reviſor d. Staatseinnab: 
men, Aoyo$erns, Symm. ep. 5, 76. 10,54. Cassiod, 
4.var. 38. — Hn. 

discussörius a,um, zertheilend, vis Plin. 
30,8 (22). - In. 

discussus,a, um, f. discutio. 

discütio, cussi, cussumm, öre, V. act. (dis u. qua- 
tio), auseinanders, von einander-, zerſchla— 
gen, zertbeilen, percutio dentesquea advorsos 
discutio omnis Lueil. ap. Non. p. 455, 18. deum de- 
lubra suasque sedes Zuer. 6, 418. nubes Ov. Met. 
15, 70. ossa Id, ib. 4, 519. saxa d. lateriecium Caes. b. 
e.2,9. aliquantum muri Live. 21,12. caput Sil, 6, 
280. robora Jur. 10, 145. columna rostrata fulmine 
diseussa est Liv. 42, 20. rostro discusso Auect. b. Aler. 
46. 2)&ef. ind. Medicin, zertbeilen, vertbeilen, 
d. Krtbeitöitoff zur Schwächung, Plin. 30,15 (47). 
Cels. 3, 15. Serib. comp. 263.264. B. etw. befeis 
tigen, vertreiben 2c., durch Vertheilung deſſelben, 
umbras ZLucr. 4, 316. Virg. A. 12,669. a) eigtl., 
econsilium Boeotieum Liv. 42, 44. caliginem Curt. 4, 
12,23. Liv. 22,6,9. 26, 17,14. Cie. Phil. 12, 2,5. 
noctem Lucan. 5, 700. tenebras Op. Met. 11, 522. ni- 
vem Val. FI. 5, 175. discutere ea, quae obscurant 
Cie, or. 3, 57,215. mit Acc. d. Perfon, Cato discutit 
Etruscos, vernichtet, fblägt, Flor. 3, 18, 13. 
äbnlich hostiles turmae discussae Amm. 25, 1. b) 


diegrego. 


übertr., oereiteln, tela diei hunc terrorem Luer 
1,147. 8, 93. 6, 41. somnum Anm. 19, 6. rem, ſich 
zerichlagen, Liv. 39,10. 42,12 Cic.ad Q. fr. 2,12. 
Suet. Dom. 2. soporem Curt. 6,8, 22. 8, 6,26. cra- 
pulaın App. Met.8. p. 161. disceptationem Liv. 38, 
13. consilia hostium Frontin. strat. 4, 7, 31. ebrieta- 
tem Curt. 8,2, 1. seditioneın Fell. 2, 81. bellum 7d. 
2, 75, 1. mentis errorem Col. 6, 35,2. consilia Just. 
2,15, 16. eunetationem Asin. Pall. ap. Cie. fam. 10, 
38, 2. formidinem Val. Fl. 4, 700. nefas Flor. 3,18, 
9. periculum Liv. epit.5. Liv.2,52. u. Drafenb. z. d. 
&t..Frontin. strat. 2, 11,4. (ic. Mur. 39, 84. famam 
Taec. h.2.9. erimen Quinct. 4, 2, 18. ocii vitia Curt. 
7,1, 4. Sen. ep. 56. seditionem Frontin. strat. 1,9, 1. 
Liv, epit. 28. infamiam Suet. Caes. 79. miseratio- 
nem Quinct. 6, 1,46. obscuritatem Id, 8,2,23. cl. 
ib. 6, 1, 49. fallaciarum nubem Amm. 15,5. — Zn. 

disdiäpäson (dis dı« naowv), zweimal durch 
alle Saiten, d. Doppeloctave, Vür. 5, 4. vul 
diapason. —Ä, 

disämus, a, um (dionaos),zweifilbig, Mart. 
Cap. 9.p.330. — Hn. 

diserte, Adv. auf, in deutlidber Weiſe, 
Plaut. Amph. 2,1,31. Liv. 34,59. Geuinet. 12, 1, 
30. 12,8,3. Cic.deor. 1, 10extr. Tac. or, 9, 26. 
Nep. Epam.3,1. Gomp. Mart.3,38. Superl. 
Quinct. 6, 2,26. Liv. 89, 28. — Hn. 

disertim, Adu. <liserte, Liv. Andron. ap. Non. 
p- 509, 25. Plaut. Stich. 1,3,87. el. Paul. Diae. p. 
72,8. — Hn. 

disertiones divisiones patrimoniorum inter 
eomsortes Paul. Diac. p. 72,8. —K. 

disertitüdo, inis, f. d. Beredtſamkeit, 
Hieron, ep.50.n. 5. adv. Iaann. Jeros.13. — En. 

disertus, a, um (für dissertus, val. disertus a 
disserendo dietus Paul. Diae. p. 72, 15.), von Dem, Der 
redet, wohlredend (während eloquens beredt, An- 
ton. ap. Cie. de or. 1, 21. Id. or. 5, 18), Kriß zu Sal. 
Jug. 85,26. Cic. de or. 1,9, 36. /d.r.p. 1,3. Hor. 
ep. 1,5,19. 1,19,16. Ov. Met. 13, 228. Quinet, 2. 
3,7. 6, 2, 3. u. h. a. Juwv.7,31. Nep. Timoth. 1,1. 
Id. Ale.1,2. Hor. a. p. 370. auch gewandt, calli- 
dum et disertum, im Unterhandeln, Ter. Eun. 5. 7. 10. 
im Witz, m. Genit., leporum et facetiarum Catull. 12, 
9. übertr. auf Arpi, d. Geburtsort Gicero®, Mart. 4, 
55. ora Ov. trist. 3, 11,20. Fom p. Cie. de or. 3, 3%, 
129. Plin.ep. 6,17,8. Superl. Cie. de or. 1,54, 
231. Id. Phil. 2, 43,111. Catull. 49,1. Quinct. ®, 
1,2. 2) übertr.v. d. Rede felbit, d. Geſchichte 
oratio Cic. de or, 1,54, 231. historia Id. Brut. 26. 
el. Quinct.1,8,4. 2, 11,5. 8, 2,21. Comp. senten- 
tia Sen. ep.21. Superl. litterae Cic. Att. 7,2 extr 
— An. 

disglütino, äre, V. act. zertheilen, aus— 
einanderleimen, löſen, conjuncta Hieron. er 
66.n. 12. — An. 

disgr&dior, gredi, =digredior Botth. Aristot 
analyt. post. 2, 11. p. 551. — K. 

disgrögätio, önis, f.d. Trennung, Sonte 
rung in verfhiedene Heerden od. Grur- 
ven, Boäth. de divis. p. 643. —K. 

disgregätivus, a, um, zur Gruppenab: 
tbeilung od. Sonderung in Örnppen diem 
lich, fie bezwedend, Boeth. Porphyr. 3. p. 96. 
Id. Aristot. top. 7,2.p. 721. -A. 

disgr&go,äre, V. act. in Heerden od. Grum 


disgregus. 


pen fondern od. abtbeilen, ordinem in bina 
Boöth. de sylloy. hypoth. p. 607. Id. 5. musie. 5. 
Mart. Cap. 3.$. 289. 9.$.913. —K. 

disgregus, a, um, einer verſchiedenen 
Gruppe angebörig, verfhieden, unähn— 
lich, Mare. Cap. 9. $.892. - K. 

dishiasco,öre, V.reutr. außeinanderklaf: 
fen, configulae lineae Cator.r. 1%. — Hn. 

disjecto,äre, V. fregu. v. disjicio, mit aller 
Abſicht u. Anftrengung auseinanderwerfen, 
jihleudern, zeritreuen, disjeetare solet magnum 
mare transtra Lucr. 2,553. primordia acstus /d. 2, 
562. vis animi digjectatur Id. 3,501. conspiratas gen- 
tes Amm. 16, 3. propugnatores agitantes humilius 
disjeetabant /d. 19, 7. — Hn. 

1. disjectus, a, um, j. disjicio. 

ı. disjectus,us, m. d. Auseinanderwer— 
fen, d. Zerftrewung, turbae materiai Zucr. 3, 
928. — Hn. 

disjTeio, jöei, jectum, Ere, V. act. auseinans 
derwerfen, ftreuen, zerftreuen, auseins 
anderjagen, zertbeilen, A. eigtl. u. zw. im 
Allgem. partibus disjectis Luer. 1, 651. materies Id. 
2,939. equos /d. 5,403. nubes Ov. Met. 10,179. 
ossa Id.ib, 12, 252. nubila /d.ib. 1,328. membra 
id. ib. 3, 724. Val. Fl.4, 167. Sen. Hipp. 1257. ver- 
bera Val. Fl. 4,413. naves Liv. 50,24. Toc. u. 2, 
23. moenia, nach verfchiedenen Seiten hinlaufend, Liv. 
24, 2. — arenas disjectas Tuc. a. 2, 61. frontem me- 
diam Virg. A. 12, 308. erinem disjecta Venus, mit 
zeritreutem Haar, Si. 5, 203. cl. ib.2,558. disjecta 
tellure (serpens) extulit caput, d. h. abwerfend d. Gr: 
de, Sil. 6, 185. disjectos palos reponere Col, 11,2, 
38. von Perfonen, classiarios Suet. Galb, 12. Tac. a. 
1, 32. 6, 44. Amm. 18,8. B.insbef. militär. Kunft: 
ausdr., d. Feind zer-, auseinanderfprengen, 
jagen, Caes.b. @. 1,25. Nep. Müt.2,1. Tac. a. 
2,45. Pompej. ap. Cie. Att. 8,12. Beil.B. Sal. Cat. 
61,3. Id. Jug. 50, 6. 53,8. Liv. 44,41. Ches. b.G. 
3, 20. classem Liv. 30, 39. 21, 49. agmina Val. Fl. 
3, 162. dab. Dicht. ora securi, abbauen, Id. ib. 3, 141. 
vgl. disjeetum vulnere Ov. Met. 12, 366. hostium dis- 
jecte frangere, d. zerjireuten Keinde, Amm. 29,4. 2) 
prägnant, zerflören, vernichten, abjol., diejice 
Caecilius ap. Cic. Cael. 16, 37. nt Accuſ., munitio- 
nes Auct. b. Alex. 63. arcem Nep. Timol. 3, 3, moenia 
Ov. Met. 12, 109. cl. Her. 1, 49. Nep. Timol. 3, 2. Id. 
Hann. 7,7. sepulera Suet. Caes. 81. urbes Virg. A. 
8, 290. arces Sil. 9, 538. portas, jertrünmmern, /d.12, 
184. tropaea Suet. Claud. 11. statuas /d, Ches. 75. 
Id. Cal. 84. partem muri Id. Ner. 25. civitates terrae 
motu /d. Tib. 48. el. Liv.88, 56. 22,50. Tac. a. 2, 
7. b)übertr., pacem Liv. 9, 8,12. Virg. A. 7, 339. 
Sil. 2,295. cogitationem regiam Vell, 1,10. consi- 
lia Liv. 25,14. globüm consensionis Nep. Att. 8, 4. 
exspectationem Suet. Cues. 42. rem Liv. 2,32. ora- 
eula Suet. Tib, 68. er auch pecuniam, durchbrin— 
gen, ——— vgl. dilapidare Val. Mar. 8,5, 
2. — Hn. 

disjügatio, disjügätus, disjügo, dis- 
juncte, disjunetim, disjunctio, disjun- 
ctive, disjunetivus, disjunctus, disjungo, 
f. dijugatio, dijugatus, dijugo, dijuncte, 
dijunctim etc. [4777. — Hn. 

disjurgium, ii,n.d. Zmwift, Orelli inser. 3023. 

disömus,a, um (vox hybrida v. dis u. o@wa), 
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zwei Körper entbaltend, vas, ein Sarkophag für 
zwei Perſonen, Orelli inser, 4548. — Hn. 

dispälesco,öre, V. inch. weit umber fid 
verbreiten, Plaut. Bacch. 4, 9,123. — Hn. 

dispälor, ätus sum, äri, V. depon., umber: 
fchwerfend fich zerftremen, dispalati ab signis 
Jdigressi Sisenna ap. Non.-p. 101, 6. Nep. Lys. 1,2. 
Id. Hann. 5,2. Amm.15,3,31,2. /d.16,12. 24, 7 in. 
20, 4 extr. Gell, 1,11. Varro r.r.3, 16,7. 2) übertr. 
multitudo in varias artes dispalata Pseudo-Sal. de rep. 
ord. 2,5. — Hn. 

dispando od. dispendo, auch dispenno, pas- 
sum od. pessum, öre, au&fpannen od. ausbreiten, 
Plaut. mil, gl. 5,1, 14. dispessis manibus Id. ib. 4, 2, 
7. dispansae vestes Lucr. 1, 306. dispandat hiatum 
Id. 6, 599. palına dextrae manus Suet. Dom. 19. arbor 
in tantum dispansa ramis Plin. 9, 4(3) 8. 2) übertr. 
in der * ausdehnen, Ver.ap. Front. ep. ad Ver. 
3. — In. 

dispar,äris, Adj. verfhieden, ungleich, ver: 
fhiedenartig, disparem fortunam Cie. Mur. 21. 
Sal. Jug. 52,1, Caes.b. @. 7, 39. dispar proelium 
Id. ib. 5, 16. habitus animorum Liv. 30, 28. tempora 
Cie.n.d.1,31,87.studia Cie. am. 20,74. calami, abge: 
ftumpft, Ov. Met. 1, 711. fistula Id. ib. 2,682. avenae 
Id.ib. 8,192. maledispar Hor.carm.1,17,25.cl. sat.1, 
7,16. /d.carm. 4,11, 31. /d. epod. 7, 12. via dicendi 
Quinct.10,1,67. voluntas Suet. Pit. 5.animi Amm.21, 
12. m. Genit. dispar animorum Sil. 8,570. ni Cie. sen. 
21,78. sortis Sil. 5, 19, 6. m. Dat. rebus Lucr.2, 738. 
huie oratio Cie. of. 1,30,109. matrona meretrici Hor. 
ep.1,18, 3, mitin, in secundis Amm. 16, 12. m. Ablat. 
aetatibus Mamert. Gen. Mar.?7,7. humano eultu Curt. 
7,7,4. — Hn. 

dispärasco,öre,ungleich,verfchieden fein, 
Claud, Mamert. 3. stat. anim, 9 med. zw. — K. 

dispärätio,önis, f. d. Trennung, procreatio- 
tionis, Entbindung, Vitr. 2, 8, 1. disparatione brevi 
Amm. 21,12. — Hn. 

dispargo, sparsi, sparsum, öre, |. dispergo. 

dispärilis, e, Adj. ungleid,unähnlich, aspi- 
ratioterrarum Cie.div.1,36.79. pabnlum Varror.r.2, 
11, 4. formae /d. L.L.9,29, 136. ietus errantium side- 
rum Plin. 2, 45 (45). vites Col. 3,2, 17. sensus Gell. 
5,1. sermonum varietate dispariles Amm. 22,8, — Hn. 

dispärilitas, ätis,f.d.Berjchiedenheit, Un— 
gleichbeit, vocis VFarroL.L. 10,2, 169. rerum @ell. 
pr. collationis Gell. 7,3, 47. el. Macrob. sat. 1,). 
— Rn. : 

dispäriliter, Adv. unaleidh, Varror.r.1,6 
extr. Id. L. L. 9, 50,150. - Hm. 

dispäro, ävi, ätum, äre, I”. act. auseinander: 
faaffen, sbringen,trennen,zertbeilen, alium 
alia Plaut. Rud. prol. 10. seniores a junloribus (ie. 
r.p.2, 22. disparandoscurare Cues. b. G. 7, 28 extr. ab 
omni labe —disparata divinitasArnob,3.p.105. regiones 
aborbe Eoomonte Amano Amm.14,8.ab Euphrate /d. 
14,3. cl. ib.16,2.15,11.17,18. 20,3.16,12.18,7. 24,1. 
acivitatislittore Amm. 22, 16 med. quantitatem fragm. 
Vat.8.35. in der Rhetorif, disparatum est id, quod ab 
aliqua re per oppositionem negationis separatur, hoc 
modo: sapere, non sapere Cic. inv.1,28,41. dura non 
duris Qinet. 5,11,831. temporibus disparata (al. disse- 
parata) Nazar,pan. Const. Auy. 2, 1. — Hn. 

dispartibilis, e, Adj.theilbar, Tertull.adv. 
Herm. 39. — Hn. 


dispartibilis. 
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dispartio, dispartior etc. j. dispertio, 
dispertior etc. 

dispectio, önis,f.d. Betrachtung, tituli Tert. 
resur.carn. 19. — In. R ’ 

dispecto,äre, V./regu. v. dispicio, ſorg— 
fättig erwägen, Arnob. 1,p. 13. — In. 

dispeetor, öris,m. d. Unter ſucher, cordis deus, 
Tertull. anim. 15. el. ad Uxor. 2,8. — Hn. 

1.dispectus, a, um, [.dispicio, 

ı.dispectus,a, um, eigtl. Part. perf.pass. it. 
dispaetusv.dispango, außeinandergeitedt, 
Var. auect, de limit. p. 270. Goes. — K. 

it. dispectus, us, m. d. Betradbtung, Uns 
teriud ung, Sen. deira2, 9. Id.ep. 94,109. — Hn. 

dispello, püli, pulsum, &re, V. act. auseinans 
dertreiben, sjagen, zeritreuen, QNeigtl. dis- 
pulsa-- copia Zuer. 1,1017. pecudes dispulsae Cic. Att. 
7, 7, 7. quos (Teucros) turbo dispulerat Virg. A. 
1,512. umbras d. somnus /d. 5,839. Colchos Val, FT. 6, 
530. manum /d. 3,89. cl. Stat. 7h.5, 535. 2)übertr. 
ealiginem ab animo Cic. Tuse, 1,26, 64. somnos Sen. 
Troad. 452. somnum Sil. 7,328. tenebras Zhaedr.3, 
10, 42. curas Sil.8, 164. metum Amm. 14, 7. nebulam 
Liv. 22,6,9. 26, 17, 14. — Un. 

dispendiösus, a, um, nachtheilig, ſchäd— 
lid, cunctatio Col. 2,20, 1. occasiones (od. Theod. 
11,2,4. u. 0. Spät. — Hn. 

dispendium, ii,n.d. Abgang, Berluft, Ggſtz 
compendium,d Erſparniß, d. Gewinn, dispendium 
igitur, quod in dispendendo solet minus fieri Varro L. 
L. 5, 86, 50. sinedamno et dispendio Plaut. Poen. 1, 
1, 35. minore sui dispendio Id. Afen. 3, 2, 20. neque 
dispendi facit hilum Enn. ap. Varr. L. L. 5, 22, 32. 
plus dispendi facere Lucr. 2, 1127. sine suo dispendio 
gratiam inire Zer. Zec.5,2,29.alicui afferremagnum 
dispendium Col. 2, 41, 1. pecuniaria Amm. 21,2. Cod. 
Theod. 12,1, 190. absque dispendio Amm. 17, 13. cum 
dispendio /d. ib. 16, 12. dispendio alicui esse Id. 20, 6. 

Inſonderheit v. d. Umwege, d. viarum Murt. 9,100, 5. 
o deserta petens d. silvae Lucan. 8, 2. circumvehi 
dispendia rupis Rutil. Itin. 1,321.. Jumpt z.d. St. 
-- K.] b) übertr. morae Zeitverluft, Virg. 4. 
3, 453. disciplinae Auson. grat. act. 32. fortunae 
Amm. 29, 6. salutis /d. 14, 5. famao Claud. VI cons 
Hon. 452. — Hn. 

ı. dispendo,öre, V. act. abwägen, in dispen- 
dendo Furro L. L. 5, 36, 50. panis - dispensus, vers 
theilt, Prud. in Symm. 1, 584. curam pastoris Col. 
8,2,7. -— Hn. [f. dispando. 

ı.dispendo od.dispenno,pendi, pessum, öre, 

dispensätio, önis, f. die forgfältine Abs u. 
Auewägung, unach ſ. Gebr. a) abıtr.d. Schalten 
u. Malten mit Geld u. anderen Borrätben, wobei Die 

ebörige Ab⸗ u. Gintbeilung Statt findet, «) im 

Il3. inopiae, mit d. geringen Borrätben, Ziv. 4,12.in 
eximendis favis d. necessaria Piin. 11, 14 (14).d. per 
nomina aquarum Front. aquaeduct. 78 extr. indbes 
fontere 4) von der öffentl. Caſſen-u Getreide 
verwaltung, acrarii, das Schalten u. Walten mit 
den Etaatsgeldern, Cie, Vat, 15, 36. annonae Liv. 
10, 11. pecuniae /d.7,21.u.0.a. dab. b)concret, 
das Verwaltungsamt, das Schatzme iſte ramt, das 
Ant des Finanzen. Verwaltungs: Gbefs, deos- 
xnoıs, regia Cie. Rab. 19,28. Id. Att.15,15,3. Suet. 
Vesp. 23. Id. Oth. 5, Orelli inser. 834. — K. 

dispensätive, Ade. nah Art eines Verwe— 


dispartio. 


dispereo. 


ſers, alfo in Stellvertretung, Hieronym. ep. 
112 n.14.—K. 

dispensätivus, a,um,zur®erwaltung od. 
en. gehörig, philosophie Isidor. or. 
2,24,16. — K. 

dispensätor,öris,m. wörtl.Ab:u.Gintheifer, 
dab. Verwalter, Defonom, Verwaltungsbe— 
amte, auch Schatzmeiſter in d. Kaiferzeit, Ssown- 
ars, ab nere pendendo dispensator Varro L. L.5, 86, 
50. cl. Paul.Diac. p.72,9. Cic.ap Non.p. 193,10. Jur. 
1,91. Suet.Aug.67. Id. Ner. 44. Id.Galb.20.1d.Vesp. 
22. (Juinct.6,3,93, Plin.7.39 (40).33, 11 (52). Mart. 
11, 39. Orelli inser. 790. 2914. 3209. u. ö.a. — Hn. 

dispensätörius,a,um, jur Berwaltung ge— 
börig, Hieron. in Ies. 14,58, 12. — Hn. 

dispensätrix, icis,f.d. Verwalterin, Mura- 
toriinser. 968, 9. Hieron, qu. Hebr. inparal.8. — Hn. 

dispenso, ävi, ätum, äre, V. frequ.v. dispendo, 
1) vom Gelde, abwägen (nady der urſprüngl. Zab: 
Iungsweife) dab. abwägend auszablen, aus, 
vertbeilen, Plaut. Bacch. 4,9,47. b) Geld: or. 
BermögendsAngelegenbeiten, Gelver verwalten, 
beforgen, res domesticas Cic. Att. 11,1. Jur. 7, 
219. pecuniam Nep. Con. 4, I. tributi ratiocinia dis- 
pensavit Amm, 17,3. 2) übertr, überhaupt etwas 
ordnen, eintheilen, beforgen, a) eigtl. oscula 
suprema Ov. Met. 6, 278, filum Juv. 3, 287. annum, 
vom Numa, Liv. 1.19. vitis sucum Col. 4, 24,9. fon- 
ten inter incolas Front. aguaed.9. dispensata singula 
Plin. pan. 35,5. b) metapb. inrenta—d. atque com- 
ponere Cic. de or. 1,31, 142. cl. Hor. sat. 1, 2, 75. 
bella Just. 7,6, 4. victoriam Liv. 38, 47. liberalitatem 
male Sen. benef. 1, 10, 2. laetitiam, nach und nach Den 
Ginzelnen, Liv. 27, 50. sorores mortalia fata Ov. Her. 
12,3. miracula, durch Grzäblung, Pacat.paneg. Theod. 
Aug. 47, 5. vires incenso milite Sil. 9, 244. pectus hu- 
ınanum in metum et in dolores, Sen. ad Marc. 10extr, 
— Hin. 

dispercütio, öre, entzwele,zerfchlagen, ce- 
rebrum Plaut. Cas. 3, 5, 18. — Hn. 

disperuitio, Onis, d. Zerflörung, urbis Cie. 
Phil. 8, 12,31. — Hn. 

disperdo, diti, ditum, &re, V. act. zerftören, 
zu Grunde richten, vernichten, disbibe, disper- 
de rem Plaut. Cas.2, 3, 32. (culor) disperditur omnis 
Luer. 2, 831. stridenti stipula d. carmen, verſtuͤm⸗ 
pern, Virg.E.327.eum (libellum) emeudandi, id est, 
disperdendi Plin.ep. 7, 12, 1. possessiones Cie. leg. agr. 
1, 1,2. taetra venena Amm. 15,3. von Perionen, leno- 
nem Plaut. Poen. 4, 2, 96. cl. Trin. 2, 2, 58. algm 
Vatin. ap. Cic.fam. 5, 10, 1. me a puella Or. am. 2, 
10,21. — Hn. 

disp@reo, ij, ire, V. neutr. völlig verloren, 
zu ®rundegeben,quin priusdisperibis , faxo Plaut. 
Poen. 4,2, 86. cibus Zucr. 3, 704, vestis Id. 5, 1421. 
serpens /d. 4, 641. fructus Varror.r. 1,11, 1. Col. 
12, 46, 2.caput vestrac pecunine Cic. leg.agr. 2,29, &0. 
Sprichwort, male parturh male disperit Plaut. Poen. 
4,2, 22. cl. Cie, Phil. 2, 27. b) beſonders in der Unter⸗ 
baltung bei den Komikern, disperii, ib bin verle— 
ren, es ift aus mit mir, Plaut. Cas. 5, 3,2. Id. 
Most. 2, 1,28. Id. Aul. 2,2, 65. Ter. Ad. 3,3, 1. Id 
Heaut. 2, 4, 24. dispereo Plaut. Stich. 5, 5, 12. c)alt 
Betheuerung, dispeream, si od, nisi, ich willfterben, 
Catull. 92, 2, 4. Prop. 2, 21,9. Hor. sat. 1,9, 4°. 
— Hn. 


dispergo. 


dıspergo, aud) dispargo, persi od. parsi, per- 
sum od. parsum,öre, V.act.auseinanderftreuen, 
auss, verbreiten, zerſtreuen, 1)eigtl. nubesdis- 
pergunt venti Lucr.5,254. caprae— dispergant se VYarro 
r.r.2,3, 9. cerebrum 7er. Ad, 5, 2, 7. membrorum 
colleetio dispersa , an verſchiedenen Orten, Cie. de imp. 
Cn. Pomp. 9, 22. corpus per agros Cic. n. d. 3, 26, 67. 
religuias Suet. Tib. 54. membra, ausbreiten Zuer. 
3, 988. beſ. Part. perf. jich zeritreuen, ven Zeus 
ten, comites ‚Lucr. 4, 576. el. Cic. Flace. 13, 80, co- 
hortes per hospitia Suet. Tib. 37. Tac. h.4, 16. auch 
von Soldaten, Caes. b. G.3,28. 5, 58. 6,35. 36. 7, 
16. b.c. 2,38. 3, 92. Sal. Jug. 98, 4. Liv. 29, 82, 7. 
Curt. 8,2, 22. 8,4, 9. 8, 14,22. Amm. 14,2. 15, 4. 
dah. auch mit in u. Acc. exereitum in manus plures 
d. bh. vertheilen, Tac. a. 3, 74. äbnlid) in cunctas par- 
tes plura corpora Luer. 2, 1185. el. ib. 1,309. Caes. 
b. G. 6, 34. 1. auch mitad Zucr. 4, 895. dispersos 
trabere in populum Juv. 15, 151. inquisitores Id. 4, 
48. Ggik v. universi, Nep. Them, 4, 2. dispersi a suis 
pars cedere Sal. Jug. 51, 1. quae (milia) —disparserat 
Caes.b.c.3, 88. in colles ferantur dispersi Sil. 15, 480. 
b) übertr. auffänder, Räume, Mesopotamia vicatim 
dispersad. b. eingetbeilt in Dorfichaften, Plin.6,26 (30). 
dispergitur vicis Judaea Tac. A.5, 8. von Pflanzen, 
fäen, ausſtreuen, aan vitem Col. 5, 6, 
36. lactucam /d. 11,3, 25. d. 1. vertheilen, disponere. 
el. Plin. 18, 23 (53). dich ter. v. and. Gegenftänden, 
aries saxa Lucan. 1, 384. laceros dispersa capillos /d. 
10, 84. cl. Claud. rapt. Pros. 1,55. 2) metapb.vers 
breiten, ausftrenen, bellam tam longe lateque 
dispersum Cic. de imp. Cn. Pomp. 12 extr. plebis vis 
soluta atque dispersa Sal. Jug. 41, 6. pestem too mari 
dispersam Flor. 3, 6, 7. omnia — dispersa ac dissipata 
Cic. de or. 1, 42,187. cl. Quinct. 9, 3,39. numeros 
et modos Cie. inv, 1,30,49. partes rei gestae in can- 
sam Id. ib. 1, 21, 30. partem voti in auras Firg. A. 
11, 617. vitam in auras Id. ib. 11, 617. in vacuas 
vitam disperserat auras Sil. 9, 167. nullos ignes egris 
d. h. nicht verwülten, Id. 7, 712. dispersi ignes Val. 
FI.6, 54. verbreiten über etwas, diem, den Tag, 
Id. 2, 76. dispergit revocatque diem (al. deum) Claud. 
cons. Mani. 73. claram dispergere culmina Iucem 
Id. rapt. Pros. 1,8. parvaque a sede profectas disper- 
sit cum sole manus /d. laud, Stil. 3, 139. auöftreuen, 
ausbreiten, rumorem Taec.a.4, 24. /d.h.2, 96. 
abſol. Volgus — disperserat, mit Acc. c. Inf., er hatte 
ausyeitreut, verbreitet Tac. A. 2, 1. sermonem Quinct. 
5,3. libellos, austheilen, Tac. or. 9. — Hn. 

disperno,&re,V.act. verachten, jussa Juvenc. 
2,257. — Hn. 

disperse, Adv, zerſtreut, hie und da, Cie. 
inv. 1, 52. /d. Aoc. 4, 52. — Hn. 

dispersim, Adv. bie und da, Varror.r.1,1, 
7.3, 2,13. Suet. Caes. 80. — Hn. 

dispersus, a, um, f. dispergo. 

dispertio, auch dispartio, ivi (ii), Itum, Ire, V. 
act.vertbeilen, eintheilen, gertheilen, I)ei: 
gentl. v. Perſonen, dispertiti yiri, ordines Plaut, 
Amph. 1,1, 65. auxiliarios equites tribunis legionum 
Sal. Jug. 46, 7. exereitum per oppida Liv. 29, 1. 
funditores inter manipulos Sal. Jug. 49, 6. tirones in- 
ter legiones Auet. b. Afr. 46. cl. Liv. 3, 10, 9. vires 
Tac. a. 13, 37. von jachl. Gegenftänden, patris bona 
Afran. ap. Neon. p. 374, 33. bona militibus Nep. 
Dion. 7,1. opsonium Plaut. Aul. 2,4, 3. unguenta, 
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secundam mensam, Nachtiſch, Nep. Ages. 8, 4. epu- 
las Suet. Vit. 13. portas tribunis Sal. Jug. 59, 1. pe- 
cuniam Cie. Cluent. 25, 69. suis partem pracdarum 
Nep. Dat. 10, 2. genera Cic. Tusec. 5, 25. Paſſ. 
regna familiaribus dispertiuntur Nep. Zum. 2,1. Mes 
Dial Etiam dispertimini, trennt ibr cuch bald, Plaut. 
Cure. 1,3,33. 2) übertr. tu quod damni — fecisti, 
populo potuit — dispertirier Plaut. Ps. 1,5,26. Ea— 
uadrifariam dispertierim, in homines. in loca ete, 

arro ap. Non. p. 92, 16. Cic. n. d. 1,42, 190, nıihi 
tecum dispertitum officium fuisse /d. fam. 5, 2. als 
V. depon. id in infinita dispertiuntur Id. legg. 2, 
19. — Hn. 

dispertior, iri, f. dispertio zu Ende. 

a önis, f. Vie Zertbeilung, Tert. 
adv. Hermog. 31. — In. 

dispesco, pescui, pestum, ðre, V. act., tigtl. pe- 
cus a postione deducere, Dad Vich v. der Weide Juhren, 
Paul. Diac. p. 72, 11. dab. trennen, ſcheiden, 
abfondern, abgränzen, Oceanus Africam Euro- 
pam Asiamque dispescit Plin. 2, 68 (68), 173. Sa- 
mona Mileto App. flor. 15. p. 350. cl. Plin. 5, 9 (10). 
2) übertr. dispestae disturbataeque nuptiae App. 
Het, 4.p. 154,33. Anm. Das Perf. act. dispescui 
ran an, jedoch ohne Beleg Priscian. 10. p. 885. P. 
—Hn. 


dispessus,a,um, f. dispando. 

dispestus, a, um, ſ. dispesco, 

dispicio, spexi, spectum, öre, 1) eigtl. d. Duns 
felbeit durchſchauen, dab. durchſchen, durch— 
ſchauen, aufſehen, ad terram aspice et dispice 
Plaut. Cist.4, 2,25. tanta caligo, ut dispicere non 
posset Suet. Ner. 19. acie mentis dispicere Cic. Tusc. 
i, 19 extr. Epaminondas, ut primum dispexit Jd. fin. 
2, 30,97. 2) V. act. etwas durch ſehen Durd die 
Dunfelheit, a) eigentl. Thule dispecta est Tac. 
Agr. 10. nequit ullam dispicere oculusrem Lucr. 3, 
564. b) übertr., einfeben, Deutlich ſehen, 
mit dem Geifte durchſchauen, jam aliquid di- 
. finden, Ter. And. 3, 5, 16. mentem principis 

ac,a. 8, 22. merita /d.ib. 13, 27. ld.h. 4, 55. 
verum Cie. div. 2,39. nihil caecata mens Liv. 44, 6. 
dispicies, quid — putes Plin, ep.1, 5, 10. causae dispi 
ciuntur Col. 9, 13, 1. rationem J/d. 3, 3, 12. proprie- 
tates ingeniorum Quinct, 2,8, 6. el. ib. 10, 7,20. 7, 
1,9, causas Amm. 26,3. cl. ib. 14, 9. 14,4. metos 
num. erwägen, bedenken, nunc velim dispicias 
res Romanas Cie, Att. 6, 8. mit de, prius dispiciamus 
de his Gai. I, 143. abjof. virtus est, ubi oceasio ad- 
monet, dispicere Plaut. Pers. 2, 3, 16. dispicientibus 
consistorianis Amm. 15, 5. N dispiceres secundis 
avibus contigisse /d. 15, 2. 29, 1. gew. imperf. di- 
spice insidiatorem Liv. 40, 10. mit ne Plin. ep. 2, 10, 
5. mit an Id. ib. 1, 18, 5. mit num Id, ib, 7, 33, 
5. — Hn. 

Dispiter, f. Dis u. Diespiter. 

displäno, äre, V.act. ebnen, caput Varro ap. 
Non.p. 18,25. — En. 

displicätus, a,um, eigtl. Part. perf, pass. v. dem 
ungebr. displico, Are, ausgebreitet, zerjtreut, 
apes Varro r. r. 3,16, 7. — Hn. 

displicentia, ae, f. das Mißfallen, sui Sen. 
frangu. an.2. — Hn. 

displiceo, cüi, c/tum, &re, V. neutr. mißfal« 
fen, quod — displiceat mihi? Plaut. mil. 3, 1,19. Id, 
Men. 4, 2, 107. mihi, quae adhuc acta sunt, displicere 
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inet. 8, Lextr. consilium Nep. Them. 3, 1, vita 
Ter. Heaut. 5, 2, 19. mortis auctor Or. Met. 8, 492. 
mit Infin. Cie. de or. 1, 34, 157. mit Acc. c. Inf. 
Quinct, 2, 5, 17. Suet. Galb, 16. el. Hor. carm. l, 
33,2. Id. ep. 1,19, 47. Suet. Cal, 20. Id. Caes. 19. 
Quinct. 12, 9, 6. Nep. Dion. 1, 3.10, 1. Id. Paus. 
5,5. Ju. 18, 2. 13, 215.14, 65. Quinct. 6, 3, 64. 
10, 7, 82. 11,1,57. 6,3, 2. id Amm. 30, 2. 2) sibi, 
mit fich unzufrieden fein, Ter. Heaut. 5, 4, 20. Cie, 
Act. 2, 18, 3. auch verdrießlich fein, Id. Phil. 1, 5,12. 
corpus grave et displicens Scrib. comp. 188. Perf. 
displicitus est Geil. 1, 21,4. — Hn. 
displödo, plösum, öre, V. act. ausbreiten, 
pecudes pedibus — qui displodantur Varror. r. 2,5, 
8,2,9,4. ut perfractis ossibus capita ipsa displodant 
(lapides) Amm. 23, 4. Part. perf. displosa Luer. 6, 
131. Tor. sat. 1. 8,46. templa caelı Lucr. 6, 288. 
nares, d. h. breit, Arnob. 3.p. 108. — Hin. 
displösus, a, um, f. displodo, 
displüviäta (cava aedium) sunt, in quibus deli- 
quiae arcam sustinentes stillicidia rejieiunt, d. b. deren 
Regenwaſſer außen an den Wänden herunterftrönte, 
Pitr. 63,1. — Hn. 
dispoliabula führt Non. p. 75, 8. ans Plaut. 
Baech. 3, 1, 9. an, wo j. desidiabula fteht, ſ. Ritſchl 
3. d. St. u. vgl. desidiabulum. — X. 
dispdliätio, nis, f, verſch. Ledart ft. despoliatio 
Cod. Theod. 9, 17,26. -—K. 
dispoölio, ari, ätum, äre, verfch. Lesart ft. de- 


spolio Cie. Ace. 4, 20,23. — K . 


dispondöus, ji, m. (dıomovdessos), ein Doppel: 
fpondeus —— — — Diomed. p. 476. P. Donat. p. 
1739. P. — Hn. 

dispöno, pösüi, pösftum (u. zſgzau postum Luer. 
1, 47. 2, 644.), &re, V. act. einen Haufen, eine Menge 
auseinanderfleflen, bringen, slegen, sfegen 
durch Ordnen derfelben, vertbeilen, auf: 
jtellen zc., A) eigtl., 1) im Allgem, einthei— 
lend anordnen, v. Pflanzen, ternos pedes oculos 
disponito Cato r.r. 47. brassicam Col. 11, 3, 27. ar- 
bores Plin. 17,11 (15). el. Col. 12, 2, 3. v. anderen 
Gegenftänden, Homeri libros Cic. de or. 3, 34, 197. 
avos porticibus Juv, 6, 163. pennas Ov. a. a. 2,45. 
vom Saar, comas Mart, 12,83. capilloes Or. am, 1, 
14, 35. crinem Juv, 6, 490. rudentes Quinct, 10,7, 
23. cl. ib. 7. pr. 1. ferner cubicula plurifariam Suet, 
Tib. 43. enses per herbam Virg. A. 3, 237. tabernas 
deversorias per littora Suet. Ner. 27. cippos obliquis 
ordinibus Caes. b. G. 7, 73,5. membra in ordinem 
Sen. Hipp. 12, 57ggprocinctus Parthici disponendi 
Amm.23,1. mentasträM inversis cacuminibus Col.11 3, 
37.fundus dispositus surculo, segetibus /d.2,15,7. voces 
comitum Jur. 7, 44. hamos Id. 14, 305. aciem Tac. 
h. 2,41. incidentia cuncta Amm. 21, 2. Dicht.corpora 
disponens, ordnend, bildend, Prop. 3, 5, 9. moenia 
disponere versu, beichreiben, befinaen, darftellen, Id. 
4, 1,57. mit fingere verbunden, quos — finxi dispo- 
suiquo modos Ov. am. 3, 7, 64. disponunt cantus, mo- 
dulos et cantibus addunt, Gefänge, Lieder ordnen fie 
au, Coripp. 2,317. 2) bef. militär. Kunftauspr., 
vie Soldaten, den Porten zc, in geböriger Ordnung (u. 
oft auch Entfernung) wobinitellen, vertbeilen, 
aufteilen, verlegen, mit Acc., oft auch in u. Abt, 
dabei, oft mit einfachen Acc., praesidia Caes. b. G.1, 
8. 7,55. 7,65. 6,8. /d.ö.c. 3,15. 7d.6.G,.4,4. 
eustodias in muro Id, ib, 7,27. 7,78, . b. c. 1,88. 


disposıtio. 


custodias Id. b. @.3, 8, exploratores /d. ib. 7,85. 7, 
61. custodes in urbe Suer. Aug. 43. captivos obsides 
que Liv. 26, 51. stationes Suet. Aug. 32. Id. Tib. 
37. Sing. Id. ib. 72. Caes.b.@. 5,15. Id.b.c. 1, 
73. insidias Frontin. strat. 2,5,29. 2,9, 7. 2,12, 2. 
Flor. 3, 10, 8. cl. Quinet. 4, 2, 48. milites Nep. 
Iphier. 2, 2. equos, auf den Stationen, Liv. 37,7. 40, 
56. cohortes Caes. b. G. 5,33. Suet. Ner. 13. equi- 
tes Caes. b. G. 7, 56. Id. b. c. 3,101. legiones in Appu- 
lia Id. ib. 1, 14. classem omni ora maritima /d. ib. 3, 
5. tormenta in muris /d, ib, 1,17. sudes in opere /d. 
b. @. 7,81. naves in littore Id. b. c. 3, 24. legiones 
Narbone Id. ib. 1,37. equites per vram Id. ib, 8, 24. 
Suet. Aug. 49. ballistas /d. Cal. 46. commeatus /d. 
Tib. 38. el. ib. 11. Caes, b. c. 3, 111, Frontin. strat. 
2,5, 1. auch fonft, per dispositos relegare Curt, 6, 11, 
3. B)übertr. v. der Rede, kunſtmäßig eintbei- 
len, anordnen, Cie. deor. 2,42, 179. Quinct. 2, 
12, 10. 3, 3,10. u. ö. a. scientiam /d. 5, 10, 54. 
usum divitiarum Id. 6, 2, 30. el, ib. 12, 5, 3. bona 
male, jdylecht eintbeilen, Suet. Ner. 39. gestum (Quiner. 
10, 7, 5. ministeria principatus in equites Romans, 
vertbeilen, Tuc. A. 1,58. curas I/d.a.16, 8, consilia 
ita disposita habere Liv. 42, 29. tempus Mart. 5, 20. 
requiem Pers, 5, 43. diem Suet. Tib. 11., den Tag 
eintheilen, Sen. cons. ad Polyb. 25. Plin. ep. 9, 36, 1. 
Tae. Germ. 30. ocium Plin. ep. 4, 23, 1. facultates 
Id. ib.3,19,9. 2) bei d. Schrittftellern der Kaiferzeit, 
anerdnen, feitfegen, dann aud beftimmen, vor: 
baben, beabfichtigen, befehlen, mit Relat., dis- 
ponit, qui nuncient Plin, ep. 4, 19, 3. disponens, quid 
impendi deberet Amm. 16, 5. disponi, apud quem puer 
educetur Dig. 43, 30,3. mit Infin. in qua scrobe 
disponemus inserere, vorhaben, Pallad. April. 2, 1. 
de quo semen legere disponis /d. Oct. 11,2. contio- 
nari Amm, 23, 5. loca servare /d. 25,6. Thebani — 
apparere paucos disposuerunt Frontin. strat. 3, 2, 10. 
Dudend. z. d. St. exploratores praeire disposuit 
Amm, 24, 1. mit ur, ut fundus hereditarius — serviat, 
arbiter disponere non potest Dig. 10, 3, 18. auch 
Fürforge treffen, dispositum erat, ut Anm. 16, 
12. auch mit NAce., non disponi quidquam statuit 
Id. 14, 7 init. 30, 2 med. Dar. Mebt Part. perf. 
pass. 
dispositus, a, um, adj. u. bildet den Komp. regel: 
mäßig, gebörig geordnet, eingerichtet, vita 
hominum Plin. ep. 3, 1,2. vir, vom Redner, Id. ib. 2, 
11, 17. mente Col. 1,1,15. Comp. — Sen. 
quaest. nat. praef. extr. Lactant. de ira dei 10. —Hn. 

dispösite, Adv. gehörig geordnet, Cie. 
Ace. 4, 40. dicere Quinet. 10, 7, 12. Superl. Sidon. 
ep. 5, 11. 

dispösitio, önis, f. Die Aufftellung an verſch 
Punkten, 1) eigtl., a) im Allaem. v. den Truppen, 
d. mutare Veg. a.m. 3, 26. Homerica Amm. 24, 6. 
el. Quinet. 5, 12, 64. b) im Bef., «) in der Baufunit, 
dem ar. duadeoıs eutiprechend,, Vitr. 1,2, 1 sgq. dis- 
positio aedificiorum /sid. or. 19, 9. 3) in der Malerei, 
Plin. 35, 10 (36). Am bäufigiten y) v. der Anordnung 
u. gehörigen Stellung der Materialien in Schrift u. 
Meve, die kunſtgerechte Ab: u. Eintheilung, 
Diipofition, Cie. Her. 1,2. Id. inv. 1,7. Id.de 
or. 2,42, 179. Quinet. 3, 3,1. u. d.a. 2) übertr,, 
die Anordnung, die Oberleitung od. der Be: 
fchl, Gordian. tert. ap. Capitol, Gord. tert. 27. Ca- 
pitol, Max, 9. Sidon. ep. 3, 6 extr, tcmpestiva Amm, 
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16, 12. d. turbare /d. 20, 5. ultima, tejtamentl. Bes 
ftimmung, Cod. 6, 23, 28. pr. — Hn. 

dispösitor, öris, m. der Ordner, Der, welcher 
einrichtet, mundi deus Sen. quaest. nat.5, 18. aulae 
Coripp. 2,284. — An. 

dispösitüra, as, f. die Ordnung, Einrich— 
tung, Zuer. 1, 1027.5, 192. — Hn. 

1. dispösitus,a, um, f. hinter dispono. 

ı. dispösltus, us, m. die Einrichtung, dispo- 
situ Tac. h.2,5. — Hn. 

dispüdet, püduit, ere, V. impers. ſich gewals 
tig, beftig ſchämen, alia memorare dispudet 
Plaut. Bacch. 3, 8, 77. Id. Most. 5, 2,44. Ter. Eun, 
5,1,16. — Hn. 

dispulsus, a, um, j. dispello. 

dispulvero, äre, V. act. zerjtäuben, Naevius 
ap. Non. p. 95, 28. — Hn. 

dispunctio, önis, f. die Ausgleichung einer 
Rechnung, 1) eiatl. Dig. 42, 5,15. 2) übertr. 
boni et mali operis Tert. adv. Marc. 5, 12. vitae, der 
Tod, Id.test. an, 4. Id. anim. 33 extr. — Hn. 

dispunctor, öris, m. der Unterſucher, merito- 
run Tor, adv. Mare. 4,17. — Hn. 

dispunetus,a,um, |. dispungo. 

dispungo, punxi, punctum, öre, P. act. eine 
Rechnung durchgehen, vergleichen, revidiren, 
ausgleichen, dispungere est conferre accepta et 
data Dig. 50, 16, 56. 1) eigtl. rationes expensorum 
et acceptorum Sen. benef. 4, 32. nostram et Julii ra- 
tionem Col. 3,3, 12. 2)übertr. vitae tuae dies Sen. 
brev. vit. 7. intervalla negociorum Vell. 1,13, 3, elo- 
gia sententiis, abwägen, T'ert. apol. 44. ordinem 
coeptum, beendigen, /d. adv. Jud. 9 extr. 

— — e, Adj. ſtreitig, res ‚Sen. ep, 
88, — Fin. 

dispütatio, Önis, f. 1) dielleberrehnung, 
der Ueberſchlag, diversae agrorum formae veniunt 
in disputationem Col. 5, 1 extr. 2) d. Unterfuhung 
durch Geſpräch, auch d. dr Cie, de 
or.1,2,5. 3, 16,61. /d. am. 1,5.4, 14. Id. fin. 5, 
6. Id. Att.4, 16. Id.r.p.1, 7.1. Creuzer 3.2. St. 
Quinct. 3, 6, 80. 6,3, 22. u.ö.a. Caes.b. @. 5,30, 
Id.b.e.1,33. Just. 22,4, 11. u. õ.a. Bon der Pre— 
Digt, Augustin. de sanct. struct. 6, 89. — Hin. 

dispütätiuncüla, ae, f. Demin. v. disputatio, 
eine Pleine Abbantiung, Sen. ep. 117 med. Gell, 
1,3extr. — Hn. 

dispütätive, Adv. auf dem Wege wifien: 
fhaftliher Erörterung, logiſch richtig, 
dıcere algd Cassiod. 5. hist. eccles. 42. — K. 

dispütätivus, a, um, zur wiffenfcaftli: 
dien Grörterung, Wortjtreit gebörig, inten- 
tiones Cassiod. 9. hist. eecles. 19. - . 

dispütätor, öris,m. der im Dialog, Zwie— 
aefpräc etw. bebandelt, befpricht, Demetrius 
Phalereus Cie. of. 1,1,8. u. Beierz. d. St. suae 
artis unumquemiwue auctorem et disputatorem Val. 
Max. 8, 12 init. — Hn. 

dispütätörie, Adv. diſputirend, mittelft 
wiffenfhaftlicher Grörterung, alqd scribere 
Sidon. ep. 9,9. — Hn. 

dispütätrix, ieis, f. wörtl. die Erörterung, 
Bezeihnung für Dialektik, die Difputirfunft, 
Quinct. 2, 20, 7. 12,2, 13. — Hn. 

dispüto, ävi, ätum, äre, V. act. 1)u. eigtl. eine 
Geldſumme im Ginzelnen überfchäßen, bes 
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rechnen, abjchäßen, ubi disputata est ratio cum ar- 
gentario Plaut, Aul. 3,5, 55. dah. 2) überh. einen 
Gegenſtand, über deu Bedenken obwalten, durch Re: 
den, Spreben mit Anderen, erwägen, ge: 
nau unterjuchen, erörtern, über eine Sade 
abbandeln, fpredhen, in meo corde eam rem volu- 
tavi et diu disputavi, genau erwogen, Plaut. Most. |, 
2, 4. cum animo (disputare Amm. 20, 8. — Neque 
haec in eam sententiam disputo Cie, deor, 1, 25, 117. 
de sideribus disputare C’aes. b. @. 6, 14. de virtutibus, 
de re publ. Cie. r. p. 1, 10. de omni re in contrarias 
partes /d. de or. 1,34, 158. Id. Ace. 5,8. Caes. b. c. 
1,86. de nostra munificentia Plin. ep. 1, 8,5. contra 
disputare Cic. r. p. 1,8. Non inscite ad ea disputat 
Id. Tusc. 3, 9. dispatatur in concilio Caes. b. c. 1, 
67. age disputa, trage vor, Plaut. Most. 5, 2, 16. cl. 
Men, pr. 50. in eo disputant, bewegen fich erörtern? 
bierin, Ter. And. pr. 15. cl. Cie. n.d. 3, 40 extr. 
Id. fam.3,8,3. Quinct. 2, 15,26. 2, 17, 4. d.a. 
Nep. Epam. 3, 3. Id. fragın, 5, 1. Staver. Cie. Tusc. 
1,4. Suet. Tib. 32. /d. gr. 16.4. — Hn. 

disquiro, öre, V. «et. unterfudhen, Hor. sat. 
2,2,7. -- An. 

disquisitio, Onis, f. die Unterſuchung vor 
Gericht, Cie. Sull.28, 79. Liv. 8,28.26,31. Tac. 
a.3, 60.5, 11, Suet. Caes, 15. /d. Ner.2. — Hn. 

disräro, äre, ſ. diraro, 

disrumpo, rüpi, ruptum, re, |. dirumpo. 

dissaepimentum od. dissöpimentum, i,n. 
dad Trennungsmittel, diegwifchenwand, nu- 
cis Fest. p. 166, 12. — Hn. 

dissaepio od. diss&pio, saepsi, saeptum, ire, 
V. act. abjondern durch Umzäunen, abſchei— 
den, strennen, «grängzen, aer dissaepit colles 
Luer. 1,999. parietibus dissaepta loca Varro L. L. 
5, 33, 45. limitibus omnia Ov. Met.1,69. 2) übertr. 
tenui muro id, quod exeipiunt Cie. r. p. 4, 4. bene 
dissaepti foedera mundi Sen. Med. 334. — Hn. 

dissaeptio, önis, f. die Scheidewand, Pitr. 
2,8,20. — Hn. 

dissaeptum, i,n. die Scheidewand, saxen do- 
morum Zuer. 6,951. 2) übertr. vom Zwerchfell, 
quod ventrem et cetera intestinn secernit Macr. somn. 
Scip, 1,6extr. — Hn. 

dissävior, äri, [. dissuavior. 

diss&öco, secüi, sectum, Are, V. act. zerſchmei⸗ 
den, feciren, gertheilen, pectus Plin. 11, 37 (70). 
caput viperae /d. 29, 4 (21). mures /d. 30, 9 (28). 
multos medios serra, auseinanderfägen, Suet. Cal. 27. 
brachia ferro App. Met. 8. p. 214. — Hn. 

dissectus, a,um, f. disseco. 

disseminätio, Onis, f. das Ausbreiten, euan- 
gelii Tert. fug. in pers. 6. Plur. malevolorum App. 
Met, 11 extr. — Hn. 

diss&mino, ävi, ätum, äre, F. act. eiatl, nad 
verichievdenen Seiten bin ausdfäen, dah, übertr. 
verbreiten, ausbreiten, omnia in orbis terrae 
memoriam Cic. Arch. 12, 30. malum /d. Cat. 4, 3. 
causam morbi Just. 12, 13, 10. susurros Amm. 20, 2. 
eupidines populis App. Met, 5 extr. rumorem Amm. 
29,6.31;4. — An. 

dissensio, önis, f. Die Sinned:, Meinung 
verfihiedenbeit, Streit, Uneinigfeit, Dys— 
barmonie, animorum disjunctio dissensionem facit 
Cie. leg. agr. 2,6. mit inter /d. off. 1,25, 87. Nep. 
Dion, 6, 8. hoc diseidio ac dissensione facta (ic. Sull, 
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21. ordinum Tac. a. 3, 27. civilis Sal. Jug. 41 exır. 
35,1. ch Cic. am. 21, 77. Id. de or.1, 56, 238. 
Caes. b. @. 5,31. /d.b.c. 3, 88. Quinet. 3, 6, 22. 
9,1,10.u. öd. a. Suet. Ner. 3. Graccorum ‚Just, 2, 
12,18. cl, Suet. Caes. 3. Id. Tib. 3. Id. Galb. 7. Id. 
Plaud. 10. dissensione unius Nep. Att. 8, 4. Plur. 
Cic. am. 7,23. Caes.b.c.3,1. /d.b. @. 7,33. 6, 22, 
Taec. Agr. 32. b)v. Sachen, illa — utiliam cum ho- 
nestis saepe dissensio (ic. of. 8, 13, 56. sine actio- 
nam dissensione Sen. ep. 20. — Hn. 

1. dissensus, a, um, f. dissentio,. 

ır. dissensus, us, m. die Uneinigkeit, der 
Streit, Ggſtz consensus, |. Dig. 46, 3, 80., Virg. A. 
11,455. Stat. Th. 10, 558. Claud. b. Gild. 300. Id. 
laud. Stil. 2,86. — Hn. 

dissentäneus, a, um, Ggſtz consentaneus, nicht 
übereinftimmend, Nigid, ap. Non. p. 100, 7. Cie. 
part. or.2,7. — Zn. 

dissentio, sensi, sensam, ire, V. neutr, nicht 
übereinitimmen, verfchiedenerMeinungfein, 
uneinig fein, Sal consentio, 1) abi. longe d. 
Cie, n. d.1,2extr. Id. fin. 5,11, 33. Hor.ep. 2,2, 
61. Nep. Timol. 2,8. Quinet. 10, 1, 17. 1, 1, 17, 
b) conſtr. mit inter se Cie. fin, 2, 6 init. — c) mit 
Dat., condicionibus foedis Mor. carm. 3,5, 14. opi- 
nioni Col. 3,3,8. Quinct. 1,5, 37. mit Abl., Jd.1, 
6, 12. 7, 8, 12. d) mit cum, secum /d, 8, 11, 18. cum 
Epieuro Sen. ep. 18. el. Cic. har. resp. 25, 54. e) mit 
ab, ab his dissentire Marsi incipiunt Caes. b.c. 1, 20. 
ab aliquo Cie, fin. 2, 25, 80. Id. r.p. 1,19. Quinet. 
2,4,19.1.d.a. ab hocmore /d. 1, 2, 2. ab malis 
moribus Sal. Cat. 3, 5. Nep. Cat. 1, 3. f) mit in 
Quinet. 3,3, 13. 4, 2, 42. 9,4,2. 8, 11,13. g) mit 
do /d. 11, 3, 123. 2) übertr., a) auf wirkliche 
Feindſchaft, Caes. I. @.5,29. Auct. b. Hisp. 37. 
Cie. Phil. 12, 11.27. Hor. sat, 2,1, 79. b) von ab: 
jtracten Segenftänten, abweichen, verjdieden, 
ungleich, unähnlich fein, mit Acc. c. Inf, nec 
dissentit eum mortis potitum Leer. 4, 766. vitiositas 
— a se ipsa dissentiens Cie. Tusc. 4, 13, 29. mortis 
ratio non dissensit ab hoc proposito Just. 6, 8, 10. haec 
Quinet, 11, 1,9. lepus et lupus /d. |, 6, 12. respon- 
sum /d.1,5,6. verba /d. 12, 1,29. habitus /d. pr. 
15. Romana a Graecis ld. 10, 5, 3. vita orationi Sen. 
ep. 20. flos— a salo Plin. 31, 7 (42). — Anm. dissen- 
tior, iri, al$ V. depon. dissentiuntur Cael. ap. Prise. 
p. 801. P. — Hn. 

diss&epäro, äre,trennen, jondern, Nazar, 
pan. Const. Aug. 2, }., Andere disparata. - Z/n. 

dissepimentum, dissöpio, disseptio, dis- 
septum, f. dissaepimentum, dissaepio, dis- 
sa6ptio, dissaeptum. 

diss&rönasco, äre, V. inchoat, impers. v. disse- 
reno, ſich aufflären, cum disserenasset Liv. 39, 
46. [was jedoch aud) von disserenat fein fan] — An. 

dısser&öno, äre, a) als F. impers. disserenat, c& 
wird nad Bertbeilung der Wolfen beit, 
heiter, disserenabit Plin.18, 35 (82).cl. Liv. 39, 46. 
b) übertr., ald V. act. hell u. beiter machen, 
erbeitern, mores procellosos moderationis suse ter- 
minis prospere d. Cassiod, 6. variar. 6. —ÄK. 

‚ı. diss&ro, sövi, sitam, öre, V. act. in Zwifchen: 
raumen auscinanderjäen, ausfäen, partem 
animae per corpus Lucr. 3, 143. 4, 888, res in areas 
Varro L.L. 6, 7, 68. lactucam Col. 11, 3, 26. se- 
mina /d. 11,2,30. genusarboris Suet. ap. Macrob. 


dissensus. 


dissideo. 


sat. 2,14. Anm. In d. legten Stelle fteht disseruere 
ft. disserere, — Hn. 

u. dissöro,sörui, sertum, &re (Bart. disserta 
nur Hieron. in Ies. 4, 11. u. in d. Umwandlung di- 
sertus, a, um, ſ. disertus a, f. O.),auseinanver, in 
Z3wifdhenräumen einfügen, meliocribus inter- 
missis spatiis Caes. b. @. 7, 73 extr. 2) übertr., v. 
d. Rede, auseinanderfeßen, vortragen über e. 
Sache, darüber verhandeln, fprechen, mit .e, 
de re publ. Cie. am. 4,14. /d.r.p. 1,24. 2,39. 3, 
3. de senatus consulto Plin. ep. 6, 5, 1. de omnibus re- 
bus Cic. Tusc. 2, 3,9. de materia Col, 2, 1,2. de bo- 
no, utili, justo Quinct. 2, 21,12. de incommodis vi- 
tae 1d. 5, 11,38. cl. Suet. Ner.41. Sal. Jug. 111,1. 
Id, Cat. 51, 15. de ratione loquendi Id. 1, 2, 14. de 
Justitia Id. praef. 15. 12,2,21. de qua differentiald. 
10, 1,44. cl. Tac.a. 1,6. 3,50. Cic. de or.2,3, 
13. Id. sen. 21,78. Tac. a, 13,21extr. mit super 
Gell. 19, 1,19. Jmperf. de quo disseratur Cic. fin. 
2, lextr. b) mit Accuſ. haeo cum ipsis philosophis 
Id. de or. 1.13, 57. hace subtilius /d. am. 5, 18. quae 
disputavi /d.n.d. 3,40, 95. /d. Tusc. 1, 11,23. bo- 
na libertatis Tuc.a. 1,4. Jd.h.3,81. finem /d. a. 2, 
27. haec non inutiliter Col. 12. praef. 7. mit Acc. ec. 
Inf. Cie. div. 1,47, 105. vgl. im Allgem. Sal. Jug. 30 
extr, Cic.r.p. 1,24. /d.am. 10,33. Id. de or. 2,3, 
13. Sal. Cat.5,9.u.riß3.d. St. Liv. 5,4, 1.22, 
54,8. Tac. h. 2,4. Liv. 41,6, 4. u. Draf. z. d. St. 
Cie. legg. 3, 8,19. u. Görenz 3.0. ©t. Phaedr.5. 
pr. 12. ce) abf., cum aliquo Cie. r. p. 1,21. cl ib.3, 
6. Id. Tusc. 1,30. Id. Att. 9,4 extr. Id. am.3, 11. 
Id, Acad, post. 1, 8,30. Id. de or. 1,15, 68. Quinct. 
12, 1,85. 12. 2, 26. u. . a. Suet. gr. 2.4. Sal. Jug. 
95,4. Curt. 9,2,12. — Hn. 

disserpo,öre, V. neutr. fich ſchleichend aus— 
breiten, tremores Lucr. 6,547. — Hn. 

dissertätio, dnis, f. d. forafältige Erör— 
terung, Unterſuchung, Min. 10, 68 (87). Gell. 
10, 1,4. 14,3, 5. 17, 18,11. — Hn. 

dissertätor,dris, m. d. Diſputirer, Prud. 
Apoth. 850. — An. 

disserto,ävi, ätum, äre, V. /requ. v. dissero, 
etw, jorgfältig befpreden, verhandeln, 
auseinanderjeßen, cum illo amplius Cato ap. 
Paul, Diac. p. 60, 1. quod vos dissertatis Plaut, Men. 
5, 2,58. pacis bona Tac. Ah. 4, 69. talia Id. a. 12,11. 
abſol., Gell. 7, 14,9. mitde Tac.a.13,38. — Hn. 

dissertus,a,um, ſ. dissero. 

dissidentia,ae, f. d. Verſchiedenheit, re 
ram Plin. 29, 4 (23). — Hin. 

dissideo, edi, sessum, öre, V. neufr. entiernt 
figen, fein, von einander getrennt fein, 
1) eigtl. quae libera nostris dissidet Pirg. 4. 7,370. 
Hypanis dissidet Eridano Prop. 1, 12, 4. ab omni 
dissidet turba procul Sen. Oed. 618. qui partitis disse- 
derat ante maniplis Sil. 7, 736.u. a. Bon febl. Din: 
gen, toga dissidet impar, wie wir aud jagen: d. Kleid 
fipt ſchlecht, or. ep. 1,1,9.f. Schmid z. d. St. 
supercilia inaequalitate dissident Quinct. 11, 3, 79. 
vgl. unten 3. 2)übertr. auf d. Geſinnung, uneis 
nig, gefpalten fein, nit übereinitimmen, 
a) ab}., qui dissident, de omni vitae ratione dissident 
Cie. Acad, pr. 2, 43, 132. Medus dissidet armis Hor. 
carm. 3,8,20. miles Tac.a. 1,46. cum lIulia, zer: 
fallen, Suet. Tib.7. verbis, non re dissidere Cie. fat. 
19, 44. dissidere hostem in Arminium et Segesiem, 





dissidium. 


zerfallen in zwei Parteien, Zac. a. 1,55. dissidenti 
Nep. Dion. 8,2. d. b. adversario el, Amm. 14, 6. 
22,5. Gronov. ad Lie. 25, 18. Imper ſ. propter hi- 
striones dissidebatur Suet. Tib. 37. b) mit cum, cum 
Cleanthe Cic. Acad. pr. 2,47, 143. cum homine Id. 
Phil. 12, 6, 15. c) inter se Id. fin. 1,13,44. Id. 
Att. 1,13, 2. inter se bello Just. 24, 1,1. d) m. Dat. 
virtus plebi Hor.carm. 2, 2,18. e) mita od. ab, a se- 
natu Cic. Brut. 62, 223. a Pompejo Id. Att.7,6 
extr, ab eo ipso Id. fin. 4, 2, 3. a populo Romano Id. 
Ace. 5, 71. Id. am.l, 2. Archytas a ratione d. Id. r. p. 
1, 38. ab ingenio matris Ov. Her. 7,36. el. (ic. of. 
2,2,8. Id.r.p.1,19. Id. Sest. 19,44. ab co Nep. 
Hann. 10, 2. a mandatis dissidens Amm. 15, 5. oratio 
ab homine Quinct. 8, 8,51. 3) v. abjtracten Gegen: 
jtänten, animus a se ipse dissidens Cie. fin. 1, 18, 51. 
scriptum a sententia Cic. de or. 1,81, 140. caput ab 
alia corporis inelinatione Quinez. 1, 11, 16. verba non 
ulla re aliqua dissident = idem significant Gell. 13, 
34, 4. vgl. oben 1 zu Gnde. — Zn. 

dissidium,ii,n. faliche v. dissidere abgeleitete 
Bortform, wofür überall discidium herzuſtellen iſt, ſ. 
diseidium zu Anfang. — X. 

dissignätio, Önis, f. = designatio Tab. Heracl. 
p. 53. Marezoll. —&. 

Jissignätor, öris, m. = designator Plaut. Poen. 
pr. 19. Orelliinser. 934. 8212. Osann. inser. p. 475. 
vgl. Orelligu Hor. vol. u. p. 449.ed.sec, -- K. 

dissilio, sllüi, ire, V. neuer. erfpringen, zer: 
geben, corpora Lucr. 1,385. 2, 87. saxa Id. 1, 
491. maxuma mvenia /d, 6, 123. omne solum Op. 
Met. 2, 260. latera Val. FI. 4, 694. haec loca Virg.4. 
3,416. imma tellus convulsis cavernis ‚Sı7.5, 616. mor- 
talis mucro ictu Pirg. A. 12, 740. pix frigore Pallad. 
Sept. 11,2. compagem ne dissiliat continentes Amm. 
23,4. 2) übertr.vox,fich zertbheilen, Zuer. 4, 
605. gratia sic fratram geminorum, [öft, trennt 
fi, Hor. ep.1, 18,41. — Hn. 

dissimilis, e, Adj. unäbnlid, ungleich, 
verfhieden, Gaſtz consimilis, gang gleich, a) 
abf., voces dissimillimae Cic. r. p. 2,42, aetate et 
forma haud dissimili in dominum, fo daß er für den 
Herrn gelten konnte, Tae. a. 2,39. pro dissimillimo 
Plin. ep.11,5,9. Id. pan. 94,2. Juv. 8,216. Hor. 
ep. 1, 10,3. Id.sat. 2,3, 313. Quinet. 5, 11,17. 5,18, 
23. 5,11.5.1.8.a. b) mit atque, ac, et, natura corporis 
atque loci Zucr. 1,504. consilia dissimilia ac si quis 
Liv. 5,5. causa militum ettua Cie. Phil. 2,44, 59. 
el, Brut. 82,285. c) mit interse Zuer. 2,720. Cic. 
Brut. 83,287. Id. deor.3,7,25. Quinct. 9, 4,17, 
u.a. d) mit Genit., L. Crassi dissimillimus Cie. Brut, 
81. Sectani Hor.sat. 1,4, 112. odii Cie. de or. 2, 
5leextr. tui Juv. 10,192, Cic. fam. 10,6, 8. sui Id. 
Acc. 2, 20. Id. de or. 3, 7, 26. Or, Met. II, 
273. eorum Curt. 4, 14, 7. (mei) Nep. Phoe. 1,4. e) 
mit Dat., Cotta Sulpicio Cie. Brut. 56. hoc superiori 
Cie. fin. 4, 6, 15. illi Hor. sat. 1,6,49. homini Cie, 
fin. 5, 22, 62. proximo Id. Acad, pr. 2, 83, 105. veris 
speluneas Juv. 8, 18. illis dextrae /d. 15, 68. hujus 
factis et moribus Nep,Chabr. 3, 4. cl.Hor. sat.2,8,28. 
Quinct. 2, 17,4. 5,10, 74. rationi /d. 4,5, 7. cl. ib. 
9,3, 12. 7,1,28. 10,2.3. 12,3, 1. ceteris Id, 2, 4, 
31. arti Id. 11,2, 33. curaeld.8, 3,14. - An 

disstmiliter, Adv. unäbnlih, ungleich, 
dissimiliter efficere voluptates Cic. fin. 2, 3,10. Lie. 
27,48. Sal. Jug. 89,6. Gell. 18, 12,3. — An. 
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dissimilitüdo, inis, f. d. Unähnlichkeit, 
Berfhiedenheit, Sing. Cic. de or. 1,59, 252. 
Id. fin.5,7,19. Id. fam. 2,18,2. Id. am. 20, 74. 
Quinct. 5,2,3. 9,8, 92. Nep. Alec. 1,4. Plur. Cie. 
deor. 3, 7,26. Id. div. 2,45, 94. — Hn. 

dissinülämentum, i,n.d. Verftellung,d. 
Schein, App. mag. 329,9. flor. n.3. p.341, 21.-Hn. 

dissimülanter, Adv. heimlich, insgeheim, 
non aperte — sed varie dissimulanterque Cic. Brut. 79, 
274. cl.deor. 2,35. Id. fam. 1,5 extr. el. Liv. 40, 
23. Or. Her. 20, 132. neben furtim Plin. ep. 1,13, 2. 
Suet. Ner. 33. Id. Tib. 21. dies consumere Amm.28, 
6 init. honoratorum circulis adsistere /d.14, 1. — Hn. 

dissimülantia,ae, f. d. Berftellung, Cie. 
deor. 2, 67, 270. — An. 

dissimülätio, önis, f. d. Berbeimlihung, 
Verbergung, Verhehlung, Cie. de or. 2,67, 
86. Quinct. 6, 3, 85. u. d. a. Plin. ep. 6, 27,3.9,13, 
21. Suet. Caes. 31. Id. Cal.10. Id. Tib. 72. Just. 
8, 5, 11. belli Id. 5, 11,4. per dissimulationem Id. 5, 
11, 5. cl.Curt. 7, 2,9. 6, 7,32. Zac. a. 11,26. 13,15. 
Id.h.4, 18 Amm. 28,4. 2) = sipwvesie, Cic. Acad. 
pr. 2, 5. cl. Quinet. 9, 2,44. 3) bei Späteren, die 
Bernadhläffigung, Veg. av. 6. pr. 1,3. Id. r. m. 
1,18. — Hn. 

dissimülätor, öris, m. d. Verheimlicher, 
Sal. Cat.5,4. Hor.ep.1,9,9. Ov. Met. 5,61. Tac. 
h. 2,56. Quinct.2,2,5. 2,17,6. — Hn. 

dissimülo, äri, ätum, äre, F. act. ſich ftels 
len, tbun, als wäre etwas nicht, was doch 
ift, verbeimlihen, verbergen, verhehlen, 
mit non, etw. äußern, nicht verbergen wols 
len, geltehen. a) abf., sed quomodo dissimulabat 
Plaut. mil.2,5, 53, el. merc. 5, 4, 18. Id. Men. 4,2, 
44. Cie. Mur. 19,40. Hor. sat. 1,9, 66. Caes.b.c. 
1,19. Virg. A. 1,516. Suet. Aug. 66. Id.Vesp. 12. 
Id. Claud. 46. Juv. 9, 70. 16,9. (uiner. 10, 1,21. 
6, 8, 86. b) mit Acc. c. Inf. Plaut. Most. 5, 1, 23. Id. 
Epid. 2, 2,54. Cie. Att.8, 1. Quinct. 9, 4, 80. 10,3, 
14. 1,2,2. ‚Suet. Caes, 10, 73. Id. Cal. 2. Id. Claud, 
1. Id. Ner. 22.u.a. Curt. 6,10,20. u.d.a. c) mit 
Relat.. a quo sint moti, dissimulant Quinct. 12,9, 7. 
Virg. A.4,291. Quinet. 6. pr. 7.u. õ. a. d) m. Acc. 
(am häufigften), quidquam (ic. of. 3,15. eloquen- 
tiam Quinct. 12,9,5. febrem Hor. ep. 1, 16, 23. 
gaudia Or. Met. 6, 653. originem Suet. Dom. 12. 
causam /d. Claud. 15. natum Ov. Met. 13, 163. se, 
d.h. fih verwandeln, Jd.:b.2, 731. mentionem 
Suet. Ner. 37. deum, ſich ald Gott nicht zu 'erfennen 
aeben, Ov. fast. 5, 504. cursum, vom fangfamen Lauf 
d. Fluſſes, Sit. 4, 351. quaeiem Quinct. 6, 4, 14. me- 
tum Hor. carm. 2, 20, 17. animum Just. 21, 1,4. cl. 
Suet. Tib. 42. Id. Ner. 27.29. Id. Claud. 15. Tae. 
a.13, 38. /d.h.2, 71. 1,18, 15, 71. 4,19. Amm. 
14, 7. Quinet. 6, 4,17. 4, 1,60. periculum Curt. 4, 
16, 22. el. Cic, Cat. 1, 12, 30. mit obtegere Cie. Att. 
1,18. Suet. Ner. 29. mit celare Ter. And, 1,1, 105. 
mit occultare Caes. b. c. 2,31. Cic. of. 1, 30, 1085. 
mit tegere Ones. b. c. 1,19. e) mit de Sal. Cat. 47, 
1. Dig. 40, 18,4. f) mit quasi Plaut. mil, 4,2, 2. g) 
mit Dat., Tuc. a. 11,30 init, 2)vernadhläffigen, 
Veg.a.v.1.pr.$.5. quod dissimulatum Amm. 21, 
3. 8) medial, dea dissimulata Stat. silv. 1,2, 14. el. 
Oe. a. a. 1,690. — Hn. 

dissYpähnlis, e, Adj. gerftreubar, ignis et 
aör Cic.n,d,3,12, - Hn, 
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dissipätio, önis, f d. Zertbeilen, Ber: 
ftreuen, 1) im Allgem. hieerror ac dissipatio ci- 
viam, im zerftörten Carthago, Cic.r.p. 2,4. 2)?. 
Zerftörung, Vernichtung, Fertrümmerung, 
interitus et d, Cie. n. d. 1, 25. praedae, Beraubung, 
Plünderung, Jd. Phil. 18, 5, 10. — als rbetor. Ri: 
aur = disputatio /d. de or, 3, 54, 207. el. Quinct. 9, 1, 
35. zweifh. — An. 

dissipätor, öris, m.d. Vernicdhter, Zerſtö— 
rer, triumphi Prud. psych. pr. 34. — Hn. 

dissipo, auch dissüpo, ävi, Atum, äre (per 
tmesin, disque supatis Zuer. 1, 651, gleich disjectis, 
mit den es verbunten ift), V. act. auseinander: 
werfen, treuen, ausbreiten, zeritreuen, 
vertbeilen, I)eigtl.im Allgem. seintillas ignis 
Luer. 6, 163. ardoris semina /d. 6, 181. ignis se d. 
Liv. 80,5. ossa Sil. 1,401. cl. Hor. epod. 16, 14. 
pulveres /d. ib. 17,48. membra, v. d. Medea gejagt, 
Cie. de imp. On. Pomp. 9. von Wafjer, Varror. r.3, 
14, 2. stercoris cumulos Col. 2,16, 1. Pallad. Sept. 
1,2. v. d. Speife, eibus se dissupat Zuer. 1,350. si- 
mia sortes disturbavit ac dissipavit (ic. div. 1, 34. ne: 
ben spargere venenum per ossa Or. Met. 2, 801. 2) 
e. Haufen auseinandertreiben,verjagen, beſ. im 
Part. perf. pass. neben dispersi, jich zerftreuend, 
Caes, b. @.5, 58. 2,24. Id. b.c.1,55. homines 
dissipati Cie. Tuse. 1,25, 62. b) dann vw. Keinde, 
d. Feind auseinanderjagen, zerfireuen, zer: 
jprengen, hostes Jispersi dissipantur Auct. b. G. 8, 
5.1. Derzog 5.d. Et. Cie. fam. 2, 10,3. classem 
Flor. 4, 11,6. Lentul. ap. Cie. fam, 12,14. phalan- 
gem Lir. 44, 41. aciem Sil. 9, 368. el. Frontin. strat. 
2, 1, 14. ceteros (Curt. 3,11,12. ordines Frontin. strat. 
2,2,11. Lie. 6, 12. in fugam /d, 8, 39, 8. tota acie dis- 
sipatos Curt. 8, 14, 9. praesidia Flor. 4, 9, 4. copias 
Jd.3,5, 11. dab. dicht. partem capitis, durch einen 
fchränen Dieb abhauen (wie Die Eber nach d. Seite bin: 
hauen), Val. Fl.6, 380. galeae nexus et vincula Id. 
7,626. von ber, obliquo latrantos dissipat ictu Ov. 
Met. 8, 343. äbnlich aper dissipnt canes /d. fast. 2, 
231. male defensum fragili compage cerebrum Zu- 
ern. 6, 177. e)übertr. v. abitracten Gegenjtänden, 
enrsus Liv. 2,59. fuga /d. 28, 20. 88,27. rem publ. 
dispersam et dissipatam, aufqelöft, Ziv. 2,28. d) 
ind. Medicin, d. Krankheitsſtoff zertheilen, humo- 
rem Üels. 5, 28,7. suppurationem Serib. comp. 263. 
e) präymant, zeritören dur Museinander: 
werfen, statuam Cie. Pis. 38, 98. turres Vitr. 1,5, 
reliquias rei publ. Cie. Phil. 2, 3,6. fasciam cortieis 
Pallad, Febr. 17,2. verfhwenden, vergeuvden, 
ren familiarem Cic. fam. 4, 7,5. avitas opes Tac. a. 
13, 34. patrimonium Crassus ap. Cic. de or. 2, 55. 
possessiones disperdere ac d. Cie. leg. agr. 1,12. vers 
tbeilen, von Gütern beim Verkaufe, Zucil, ap.Non. 
p. 287,9. 3)übertr, a)allgem. vw. Redner, in co- 
gitando — in instruendo dissipatus Cic. Brut, 59 extr. 
famam /d, Phil. 14, 6, 55. de industria rumores 
Suet. Galb. 19. mit Ace. c. Inf, rumor dissipatur, Vi- 
tellium destinasse /d.Vesp. 6. el. Cie. Acc. 2, 1,6. 
omnia dispersa et dissipatn Id. de or. 1,42, 187. cl, 
ib. 70, 233. schemata Qrinet. 9, 3, 39. bellum dissi- 
patum Liv. 28, 8.— b) bef., euras edaces, vertrei: 
ben, Hor. carm. 2, 11, 17. amplexus, tnterbre: 
chen, Stat. silv. 3, 2,57. — Hn. 

1. dissitus, a, um, ſ. dissero. 

jt. dissıtus, a, um, auscinanderliegend, 


dissolvo. 


neque longule dissita neque proxime adsita cernere 
App. Flor. 1. n. 1. p. 340. cl. Cod. Theod. 5, 15, 
4. —K. 

dissöciäbilis,e, Adj. 1) activ., trennend, oce- 
anus Hor.carm. 1, 3,22. [wiewobl auch hier e. paſſive 
Auffafjung 1. it, ſ. Klotz in Jahns Jahrbb. Br. 
60.©.49. — K.] 2) paſſ. unvereinbar, res Tac. 
Agr. 3. corpus Claudian. in Rufin. 2, 288. — Hn. 

dissöclalis, e, Adj. unvereinbar, humanis 
animal eibis (von d. Juden, die ſich mancher Speifen 
enthalten), Autil. 1,384. — An. 

dissöclätio,önis, f. d. Trennung, Plin. 7, 
13 (11). 22, 21, 30. spiritus corporisque Tac. a. 16, 
34. — Hn. 

Jdissöcio, ävi, ätum, äre,V. act. e. Berbindung 
Löfen, dab. trennen, fondern, auflöjen, )) 
eiatl., quod queat dissociare Lucr. 3, 810. 5,354. 
montes valle Hor.ep. 1, 16, 5. pacem Or, Met. 1,23. 
el. Stat. silv. 1,3, 32. regale matrimonium Amm. 19, 
4. a quibus Tauri /d. 22,8. Pentapolim a Libya 
dissueiatam J/d. 22, 16 init. spatium — dissocjat con- 
sortia terrae, zwijchen Italien n. Sicilien, Sil. 14, 20. 
2) übertr. aufd. Gefinnung, entfrempen, verum 
einigen, homines dissociatos Cie. r. p. 3, 2. animos 
civium Nep, Att, 2,2. disertos a doctis (ic. de or. 3, 
19, 32. legionem a legione Tee. a. 1, 28, barbarorum 
copias /d. ib.12, 55. populum armis civilibus Frontın. 
strat. 1,10, 4. dab. b)verlaffen, aufgeben, cau- 
sam suam Zac. a. 13, 56. — Hn. 

dissölübtlis,e, Adj. auflösbar, trenns 
bar, Cie.n.d.13, 12,29. 1,8,20. Gomp. dissolu- 
bilius Augustin. de genes. 8. — Hn. 

dissölüte, Adr. lo der, dicere Cie. or. 39, 135. 
2}leichtfinnig, leichtfertig, liederlich, vom 
Gbaracter, scribere Cie. Att.14,3, factum aliquid 
Id. Acc. 5,8. vendere decumas Id, ib. 3, 39 extr. 
— Hn. 

dissölütio,önis, fd. Auflöfung, Bernid- 
tung, Zerftörung, A. eigtl. natarae Cic. fin. 
5,11, 81. navigii Tac. a. 14, 5. stomachi, d. Durk- 
fall, Plin. 20,22 (91). B. übertr. 1) im Alla. 
d. Bernihtung, Aufbebung, legum Cic. Phil. 
1,9. imperii Tac.a. 13,50. 2) imBef., a)d.Xol: 
ferbeit d. Rede, UIngebundenbeit, Cie. part. 
or. 6, 21. Quinet. 9, 3, 50. b)v. Gharacter, d. Leit: 
fertigfeit, d. Leichtſinn, d. Weichlichkeit, 
judieiorum Cie. Acc. 4, 59 extr. Gallieni pernoetan- 
tis in publico Treb. Poll. 30. tyr. 23. übertr. baec non 
est quies—, sed dissolutio et languor Sen. ep. 3 exır. 
animorum Jd. const. sap. 4. haec dissolutio contem- 
tum parit Treb. Poll. Val. jun. e) r.Riderleguns, 
eriminum (ic. Cluent. 1,3. — Hn. 

dissölütive, Ade. auf zur Auflöfung e. 
zum Verderben führende Weife, Boörk. Arıst. 
top. 8, 2.p. 720. - . 

dissölütivus, a, um, zur Auflöfung e. 
zum Verderben führend, Boäth. Arist. top. 4, 
4.p.689. - . 

dissölütor, öris, m.d. Zerſtörer, Cod. 5,1), 
8. Cod. Theod. 3,16, 1. — Hn. 

dissdlütrix, icis, f. d. Zeritörerin, core 
ris,d. Tod, Tert. anim 42. — Hn. 

dissolvo, solvi, sölütum, öre,V. uct.autäs, ver 
einanderlöfen, auf, zertrennen, auflöfe 
vernichten, gerftören, lostrennen, A.eia!- 
1) im Ally. nodos ommes Luer. 6, 856. contexim 
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Id.1,243. nubila solis calore /d. 6, 514. glaciem Id. 
6,9369. nubes /d.6,216. se Id. 6.446. animam, 
fterben, /d. 3,602. cl.ib.3, 706. Cie. Tusc. 1,11, 
24. simulacrum Jovis, von feiner Bafis lo8=, abs 
trennen, Suet. Cal. 57. pinus gracili dissolvere 
lamna Thespiadem Val. Fi. 1,128. tenebras luce 
Varro L. L.6,8, 72. navem Phaedr. 4,22, 10. illa 
sua visa Peiron. 24, 5. navigium Cic. Att. 15,11, 
3. comas Tib, 1,10, 62. capillum Plin. 28,7 (23). 
collegia Suet. Aug. 32. cohortem /d. Gulb. 12. ver- 
sum Hor. sat. 1,4,55. 2) bei. e. Schuld abzab- 
(en, aesalienum Cie. of. 2,2,4. quae debeo Ter. 
Phorm, 4,3, 50. omne quod debuit Cie. Rose. com. 
13, 38. pecuniam publicam /d. Ace. 2, 3, 75. cl.Caes. 
b.e. 1,87. nomen (ic. Planc. 28. poenam, e. Geld: 
ftrafe zablen, Id. Tusc. 1, 42, 100. el. Acc. 5, 18. Ca- 
tull. 66,38. Medial, dissolvi (aere alieno) nullo 
modo possunt, fönnen fich nicht von der Schuld frei 
machen, Cie. Cat. 2,8, 18. b) ind. Mevdicin (wie dis- 
eutere, dissipare), e. Kranfheitsjtoff verthei— 
ten, Plin. 20, 12 (48). 24,9 (38). 28, 8 29). B. 
übertr. a) im Aligem. aufbeben, auflöfen, 
jerftören, zertrümmern, aetas — disturbans 
dissoluensque Lucr. 1, 559, amicitiam Cic. Rose. Am. 
39. rem publ. Ziv. 5, -6. corpus Achaeorum Just. 
34, 1,5. judicia Cie. leg. agr. 2, 13 extr. argentariam 
Id. Cuec. 4, 11. severitatem /d. Mur. 81, 65. disci- 
plinam severitatemque Auect. b. Alex. 65. regiam po- 
testatem Nep. Lys. 3, 5. leges, Avsır ToUs vonovs, 
Just.3,3,12. Cie. Phil. 1,7 extr. consortionem Id. 
of. 3,6. matrimonia Cod. 5, 17,8. religiones Ziv. 
40, 29. societatem Nep. rey. 3, 2. pontem Id. 
Them. 5,1. 9,3. dissoluta, quae Augustus voluisset 
Tac. a. 3, 24 extr. von fachlichen Gegenftänden, mors 
dissolvit mala Sal. Cat. 51, 20. senectus plerosque Id. 
Jug. 12, 6. b)insbef. in d. Rhetorik widerlegen, 
eine Behauptung, Cie. Acad. pr. 2,15, 24. Id. 
Tusc. 8,30. /d. Rosc. Am. 29, 82. Quinct. 4, pr. 6. 
5,13,28. 5,13,2. 9,4, 15. objecta Tuc. a. 13, 21. 
e) Imdn frei machen, dissolve jam.me Plaut. merc. 
1,54. Ter. Heaut. 3,1, 102. Dar. ftebt Part. perf. 
pass. 
dissolutus, a, um, adj. aufgelöft, loder, 1)v. 
d. Rede, alterum nimis dissolutum Cic. or. 57 extr. 
el. Quinet.2, 11,7. 8, 6,62. u.a. tab. dissolutum, 
i,n. subst.—=aouwderorlic. de or. 3, 54, 207. Quinect. 
9,1,34. 2) v. Character, loder,d. b.leichtfinntg, 
tiederlih, leichtfertig, in tantis rei publ. peri- 
culis me non dissolutum videri Cie. Cat. 1, 2,4. in 
eum dissolutus Id. Acc. 5, 40. negligere, quid de se 
quisque sentiat, non — est, sed omnino dissoluti /d. of. 
1, 28, 99. omnium hominum dissolutissimus /d. Ace. 
8, 56. * Alec. 1,4. adeo dissoluti Amm. 28, 6. ani- 
mus (ic. Rose. Am. 11,32. non dissoluta clementia 
Plin. pan. 80, 1. mores Phaedr. \,2, 12. mens luxu 
Tac. a. 15, 49. haec apta sint, nobis dissolutaCie. of. 
1,35, 129. comitas Quinct. 2, 2,5. reprehensio dis- 
soluti Jd. 7,4, 19. dissolutus contemnitur imperator 
Treb. Poll. Gall.5. — Hn. 
dissönantia, ae, fd. Verſchiedenheit d. 
Tons, Dusbarmonie, Claud. Mamert, de stat, 
an. 2,21. Flieron. de script. ecel. de St. Petr. — Hn. 
dissöno, äre, V. neutr. Ggſtz consono, nicht 
übereinftimmend tönen, loci dissonantes Fitr. 
5,8. 2)übertr.inn Gefinnung nicht überein: 
ſtimmen, abweichen, a quibus haec dissonantia 
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sunt Quinct. 8, 6, 36. zwfh. an respondeant — an dis- 
sonent Col. 1, 1,3. wita, a veritate dissonare Amm. 
22, 15. mit Dat., praeceptis historiae dissonautia Id. 
26,1. — An. 

dissönus, a,um, Ggf consonus, mißtönend, 
dusbarmonifch, verworren, 1) im engern 
Einne, clamores Liv. 4,28. Plin. ep. 3, 20,4. voces 
Liv. 30, 34. vapor, der e, miptönendes Braufen her: 
vorbringt, Plin. 2, 43 (43). dissonum quiddam ac tu- 
multuosum audientibus canere videtur Col. 12, 2, 4. 
übertr. juga dissona pervigili planctu Val. Fl. 3, 859. 
2) im weitern Sinne, nicht übereinftimmenp, 
abweichend, diversi habitus ac dissonae voces Plin. 
pan. 56, 6. ora vulgi Lucan. 3, 289. venustas Gitinct. 
9, 3, 72. carmina, im elegifchen Bersmaaß, Stat. silv. 
2,2, 114. gentes dissonas sermöne moribusque Liv. 
1,18. mita, ab Romana re Liv. 8,8. 7,2, 5. lingua 
Sil. 16, 19. nationes Amm. 23, 6. regna dissona Val. 
FI. 5, 609. dissona cultu regna Prudent. in Symm. 2, 
586. b)übertr.aufd. Gefinnung, feindlich, dis- 
sona corda Sil, 11,45. — Hn. 

dissors,rtis, Adj. Ggſtz consors, fein Loos 
mit Niemandem tbeilend, von verfchiede: 
nem Looſe, dissors gluriaOv. am. 2, 12, 11.1. Bach 
zu Or. Met. 8,183. — Hn. 

dissuädeo, suäsi, suäsum, ®re, V. act. etw. 
widerratben, 1)im Allgem. Plaut. Trin. 3,2, 44. 
Id. Asin. 5, 2,81. Gell.1, 6,3. Ov. Met. 1,619. 2, 
53. Suet, Aug. 8. Id. Dom. 2. mit Ace. c. Inf. (Quinet. 
4,2, 121. Sen. Herc. Oet.930, mit Infin., Quincı. 
2,8,7. 2) als publiciftiiher Runftausdrud, wider: 
ratben, von etw. abratben, legem Vell. 2, 32. 


- Cie, leg. agr. 2, 37,101. Liv. 10, 7, 1. pacem Id. 30, 


37. abf., Cie. am. 25, 96. Caes. b. @. 7, 15. Quinct, 
3,4,15. 2,4,33. 3,8,6. mit ne ©. Gracchus ap. 
Gell. 11, 10,4. Geil. 7,2, 10. mit Infin., societatem 
inire Suet. Tib. 2. mit Ace. e. Inf. Cie. off. 3, 27, 101, 
mit de, de captivis /d. off. 3, 30, 110. — Hin. 

dissuäsio, önis, f. d. Widerratben, Cie. 
Cluent. 51, 140. Blur. Sen. ep. 94 med. — Hn. . 

dissuäsor, öris, m.d. Widerratber, Cie. de 
or.2, 65,261. Liv. 2,41. Zucan. 4, 248. — Hin. 

dissuävior, ävi, V. depon. heftig abküſſen, 
oculos Q. Cie. ap. Cie, fam. 26, 27 extr. — Hn. 

dissule us poreus dieitur, cum in cervicesaetas di- 
vidit Paul. Diae. p. 72,14. — Hn. 

dissulto,äre, V. intens.neutr. jeripringen,zer: 
platzen, ripaeVirg. 4.8, 240. cl.ib. 12, 928. Vul- 
canius ardor Sil. 9, 608. aquae splendor Id. 7, 
142. — Hn. 

dissuo, ütum, öre, V. act, eigtl. d. Näthe lo: 
fen, dab. allgem. auflöfen, auftrennen, trens 
nen, Ov. fast. 1,408, dissutis malis Pers. 3, 59. 
übertr, amieitias Cic. am. 21, 76. /d. off. 1,33, 
120. — Hn. 

dissüpäbilis, dissüpätio, dissüpätor, 
dissüpo, |. dissipabilis, dissipatio, dissi- 
pator, dissipo. 

dissütus, a, um, ſ. dissuo., 

distäbesco, bui, öre, P. inch. zerfließen, 
sergeben, a)eigtl,, sal distabescat Casio r.r. 24. 
jecur in coquendo Fest. p. 157,14. suspirium in nqna 
Veg.1, 11,13. b) übertr. in quantas iniquitates dis- 
tabu „Angustin. conf.3,83. — Hn. 

distaedet, V. impers. fehr überdrüffig 
fein, tui me Plaut, Amph.\,3,5. me loqui Ter, 
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Phorm. 5, 8,22. Anm. Das Perf. lautete in älterer 
Zeit distisum est ft. distaesum est nad) Paul. Diac. p. 
72, 18. cl, Macrob. sat. 3,6. — Hn. 

distantia,ae, f.d. Abftand, d. Entfernung, 
& longissimis distantiae suis finibus Pin. 2, 15 (12). 
2)übertr. d. Verſchiedenheit, inter eos Cic. am. 
20, 74. quin intercurrat quaedam distantia formis 
Luer. 2,373. caloris Quinet. 7, 10,10. eondicionis 
Id. 5, 10,26. Blur. coloris Gell, 2, 26, 6. cl. Pallad. 
Febr. 25,4. Id. Mart.10, 27. Id. Oct.14, 1, sine 
fortunarum distantia Amm. 29, 2, aetatis vel sexus 
Id. 31,6. — Hn. j 

distectus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. v. dem 
ungebr. distego, ere, abgedbedt, Alcim. Avit. 4, 
409. -—K. 

dist@gus,a, um (dioreyos), aus zwei Fach— 
werfen über einander, aus zwei Stodwer: 
fen beitebend, armarium Gruter inser. 383, 4. 
Auch abf. distegum, i,n. Gebäude mitdoppeltem 
Stodwerfe, Inser. ap. Donat. 2.n. 188. Gruter 
inser. 292,1. —K. 

distemp&ro, äre, nicht gehörig od. falſch 
mäffigen op. lenken, Sarisb.5,10. cl. Plin. Va- 
lerian. 1,6, - K 

distendo,tendi, tentum, öre, V.act.m. d. Nebenf. 
distenno, auseinanderdebnen, ausdehnen, auds 
ſpannen, I)eigtl,,distennite hominem Plaut. mil. 
5, 14. brachia Ov. Met. 4, 491. Tityos distentus Id. 
ib. 4,458. aciem Caes. b. c. 3, 92. copias Liv. 2,23. 
hostes /d. 34, 29. Mettum Jd. 1, 28. pontem in agros 
Lucan. 4, 140. temonibus corpus Col. 6,19, 3. cl. 
Suet. Oth.2. Juv. 16,9. 5, 80. Quinct. 11,3, 114. 
Liv. 3,42. 2) metonvm., mit etw. ausdehnen, 
dab. auffüllen, vollfüllen, bef. mit Speife, ven- 
tres suos Plaut. Cas. 4, 1,19. ubera lacte Virg. E. 
4,21. cellas nectare /d, A. 1, 433. horrea spicis Tib. 
2,5,84. el.Virg. E. 9,31. 3,124. b) duich Aus: 
dehnen foltern, auf die Folter fpannen, 
martern, Suet. Tib. 62. 8) übertr. animos Liv. 9, 
12, curas hominnm in duo pariter bella, theilen, Id. 
37,40. curamvilici Col. 12, 46, 1. rosa junci stami- 
na /d. 10, 306. Dav. fteht Part. perf. pass. 

distentus, a, um, adj. u. bildet d. Gomp.angefüllt, 
voll, uber distentius Hor. sat.1, 1,110, ubera Id. 
epod, 2, 46. pabulo quadrupedes Quinct. 2, 10, 6. dis- 
tentus solitaria coena Plin. pan. 49, 6. distentus ac 
madens, d. h. furtus Suet. Claud, 32. mit Genit., car- 
nis distentiore sagina Amm. 22, 12. distentioribus sa- 
ginis /d. 28,4 extr. — Hn. 

distenno,öre,f.distendo zu Anf. 

distensus, a, um, Part. perf, pass. ft. distentus 
v. distendo Auct. b. Alex. 45., we jedoch jeßt dispersis 
ft. distensis ſteht, ficher it Coripp. 7. Ioann. 824. Dux 
ubi distensis habuit tentoria velis. — X. 

distentio,önis, f.d. Ausdehnung, Cels. 2,4. 
8,4. Scrib. comp. 89. — Hn. 

ı, distentus,a,um,[.distendo. 

u, distentus, a, um, f. distineo, 

ın.distentus, us, m.d. Ausdehnung, distentu 
eutis sufflatae Plin. 8, 38 (58). — Hn. 

disterminätio, önis, f. d. Abgrängung, 
Simplie. p. 83. Goes. —K. 

disterminätor, öris, m. der, welcher ab» 
fondert,abgrängt, App. mund. p. 57. — Hn. 

distermino, ävi, ätum, äre, V. act. abgrän> 
zen, strennen, sicheiden, abfondern, stellas d. 


distantia. 


distineo. 


intervallum Cie. Arat. 94. Arabia Judaeam ab Ae- 
gypto P’lin.12,21 (45). cl. ib. 3, 3 (4). 4, 20, (84). 
Asiam ab Europa Lucan. 9, 957. fumen, quod Dabas 
Ariosque Tac. a. 11,10. cl. Liv. 4. 59, 3. Lucan. 1, 
216. ab Aquitanis Garumna Amm, 15, 11. u. ö.a. 
— Hn. 

disterminus, a,um, getrennt, abgegränst, 
Tartessos latis distermina terris Sil. 5, 399. — En. 

disterno,öre, V.act. für ſich geſondert aus— 
treuen, lectum, zurecht machen, App. Met. 2. p. 
121. — An. 

distöro, trivi, tritum, öre, V. act. zerreiben, 
1) eigtl. caseum Cato r.r. 75.2) übertr. basiis ali- 
quem Petron. 24, 4. — Hn. 

distichus, a,um, 1) Adj. (diorıyos), aus zwei 
Reiben beitehend, hordeum Col.2, 9, 16.2) Subst. 
a) distichum, i,.n. ein Gebäude von zwei Reiben von 
Zimmern, Inser. Fabr. p. 627 n. 234. b) distichon, i, 
ein Diſtichon, d. h. ein bericht aus zwei Berjen, Suer. 
Caes. 51. Id. Oth.3. Mart.8,29. — Hn. 

distillo, ävi, ätum, äre, f. destillo. 

distimülo,äre, V. act. zerſtechen, bona, d. b. 
zu Grunde richten, Plaut. Bacch. 1,1, 30. Hn. 

distincte, Adv.a) gehörig unterjchieden, 
gefondert, genau,dicere Cic.legg.1,13,36. Id. or. 
28. scribere /d, Tusc. 2, 3,7. designare Plin. pan. 88, 
6.Gomp. enunciare Id. ep. 7,13, 1.demonstrare wet. 
Aug. 9. Superl. distinetissime persuadere Cassiod. 
compler. ad Ephes. 3. b) ſchmuckvoll, vortreff: 
lich, Cie. de or. 3, 14, 53. Plin. en. 3, 1,1. — An. 

distinctio, Önis, f. 1) d. Unterſcheidung, 
justorum injustorumque (ic. legg. 2, 5 extr. veri a 
falso Cie. fin. 1, 19 extr. rerum /d. ib. 1, 10,33. quae- 
stionum Quinct. 4, 5, 6. pugnantiumsententiarum Plin. 
ep. 8, 14,6. 2) d. Unt er ſchied, nulla in visis distin- 
ctio, Cie, Acad. pr. 2, 15 extr. causarum Id. fat. 19. 
volucrum Plin. 10, 11 (13). cum distinctione Dig. 47, 
2, 44. pro rerum et hominum distinchone Amm. 25, 4. 
sine justitiae distinctione /d. 16,8 u.a. 3) in der Rhe⸗ 
torif, die Abtheilung in der Rede, auch das Inter: 
punetionsdzeichen, Cie. de or. 3,48, 186. Quinct. 
1,5, 27 u.öd.a. Diom. p.432. P. 4) eine Redefiaur. 
d. Unterſcheidung, Cic.de or. 3, 54, 206. Quinet. 
9,3,65.—B) d. Auszeichnung, d. Glanz, luna 
Cie. n. d. 2, 5. 15. honosque civitatis Plin. 28,3 (3). 
13. — Hn. 

distinetor, öris,d. Interfcheider, Amm. 2, 
3. 28, 4. justorum injustorumque /d. 18, 1. Augustin. 
in Ioann. 20, 12. — Hn. 

1. distinetus, u, um, f. binter distinguo. 

11. distinetus, us,m.d. Un ter ſchie d, distinetu 
pinnarum ae. a. 6,28. cl. Stat. silv. 1,5, 41. — Hn. 

distineo, tinüi, tentum, re, V. act. au&einan 
derhbalten, trennen, fondern, fernbalten, }) 
eigtl. mare d. terrarum oras Lucr. 5, 203. caelum mt- 
tas /d.5, 690. duo freta IsthmosO». Her. 8, 69. Lucas. 
4, 675. tigna fibulis distinebantar Caes. b. G. 4, 17. - 
cunctanten a domo Hor. carm. 4, 5, 12. cl. Am. 14. 
2. 2) übertr. dur geiftige Anregunge n, Art 
regungenzerftreuen, thgilen, binbalten,disi- 
neor et divellor dolore Cie. Planc. 83. unanimos Lir. 
7,21. bello aneipiti regem /d. 44, 20. dune faction“ 
senatum /d.9,16. sententiae duae eum distimebani 
Tac, h. 1, 32. bellum diverso distineri Tac. a. 3, 5° 
B) überb. Imndn aufbalten, verbinden 
beidyäftigen, nos in celebritate judieiorum ita.dist- 


distentus. 


nemus Cie, fam. 7,2 extr. el. Tac. a. 11, 12. litibus 
Nep. Ati. 9, 4. oceupationibus Cic. fam. 12,30. bello 
Frontin. strat.1,3, 8. exereitusin GraeciaJust. 6, 6,3. 
negoeiüs Plin. ep. 7, 7,3. cl. pan. 25, 4. ex seriis ne- 
gociis Amm. 18, 5. Parthos Hyrcano bello Tac. a. 14, 
25. cl. h. 2, 32. aufbalten, copias Caes. b. o. 8, 
44, Volscos Lir. 4, 59. manum Caes. b.@.2,5.3, 11. 
7,50. cl. Liv. 3, 23, 1. von Sachen, pacem Liv. 2, 15. 
Cie. Phil. 12, 12, 28. rem Liv. 37, 12. vietoriam Caes. 
b. @. 7, 37. Davon ſteht Part. perf. pass. 

distentus, a, um, Abdj. u. bildet den Superl., bes 
fhäftigt, aufgebalten, negoeiis distentus Cic. 
‚Rose. Am. 22. imperii curis Plin. pan. 86,1. occupa- 
tionibus /d. ep. 6, 18,1. Nero circa summa scelera 
distentas Tac.a.16, 8. te distentissimum esse Cie, Alt. 
15, 18. in opere distenti Auct. b, Hirp. 28. v. Sachen, 
tempus oflieiis Plin. ep. 3, 5, 7. — Hn. 

distinguo, stinxi,stinctum, re, V.act. A) eigtl. 
durch Puncte abfondern, trennen, dab. überh. 
trennen, fondern, abfendern, 1) eigtl. onus 
ineclusum numero distinxit Ov. Met. 1, 47. crinem, 
ordnen, Sen. Troad.884. dichter. caput acu, v. Haare, 
Claud. nupt. Hon. 284. granaria lacubus Col. 1, 6, 
13. Zänder, qui locus Bithyniam et Galatas Amm. 25, 
10. 2) übertr. von verichiedenen Dingen, fie nad 
ibrem Unterfchiede v. einander ausfondern, 
unterjdheiden, oratorum genera aetatibus Cic. Brut. 
19. genera causarum Quinct. 4, 2,68. proprietatem rei 
Id,9,3, 71.servos Cie.Caec. 20.diesordine Juv. 1,127. 
nosl1d.3, 159. duae viae Amm. 23, 3. a versis vestigiis 
tramites multos /d. 22, 15. binoe digitos Quinct, 11, 
8,98. cl.4, 2, 33. ambiguo Cie. fin.1,7. Id. or. 4, 16. 
neben separare, crimina Tac. a.2,50. Cie. Ace. 4, 41. 
fortes igmavosque Trac. A. 3, 27. iram Suet. Claud. 38. 
el.Tib.1.1d.Vit. 2.primam lingua vocem Sil. 1,78. mit 
Ablat. vero falsum Hor. ep. 1, 10, 29. incrementa re- 
gionibus Just. 2, 1, 11. capita per medium frontis et 
vertieis mucrone distincta, d. h. durchſtochen, Amm. 
31,7. mit a od, ab, thesin a causa Quinct. 3, 5,11. 
Granium a Crasso Cie. de or. 2, 60, 244. voluntatem 
a facto Liv, 45, 24. verasomnia a falsis Cic. div. 2, 
61. artificem ab inscio Cie. Acad. pr. 2,7, 22. littera- 
tum a litteratore Suet. gr. 4. quo (flexu) distinguantur 
ab iis Quinct. 1, 8, 3. el. ib. 1, 7,27. 93m per ſ. non di- 
stineto, ohne daß unterfchleden werden konnte, Tae. a. 
11, 38, non distinguitur , sc. quid Cie. n. d. 3, 10, 26. 
B) beilegen, ſchlichten, jurgia d. h. = dirimere 
Amm. 29. 2. b) in ver Grammatik u. Rhetorik, d. Säbe 
abtbeilen, im partes voces Cic.r.p. 3, 2. versum 
Quinct. 1, 8, 1. orationem /d. 11,2, 27. multa exem- 
plaria Suet. gr. 24. per intervalla distincta (carmina) 
Amm. 29. 1 med. (p. 450 Ernest.) ©) eigt I. die 
Ginheit im Aeußeren einer Sache durch etwas unters 
brechen (3.2. beim Gewande durch Edelſteine, Gold, 
Purpur), daber ſchmücken, auszeichnen, val. 
Mühell 3. Curt. Th. 1. ©. 44, 6. 1) eigti. aurum 
gemmarum nitor Senec. Med.573. auctumnus racemos 
purpureo varius colore Hor. carm. 2, 5, 11. cl. Senec. 
Herc. Oet. 665. Plin. 37, 10 (62). planitiem rivis 
Curt. 8,4, 7.n. Muͤtzell z. d. St. 2) übertr. befons 
ders von der Rede, orationem Liv, 9, 17. Cic. de or. 
2,9, 36. von andern Dingen, coenam comoedis Plin. 
ep. 3, 1,9. voluptatem Cie. fin. 1,11, 88. parietesla- 
pide Suet. Dom. 14. silva palmeto Just. 36, 3, 3. cu- 
ras carmine Plin, ep. 7,9, 9. vestem clavo Sil. 3, 27. 
epulas ludo /d. 11,431. 7, 182. vestem auro Curt. 3, 
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8,18. cl.ib. 3,8, 17. 19.8, 13, 7.9, 7, 12. 9,1,29. 
4, 1,23. Dav. jtebt Part. perf. pass. 

distinctus, a,um, gefondert, verfchieden, 
unterfchieden, concentus est quidam tenendus ex 
distinctis sonis Cie. r. p. 2, 42. Hesiodus annos Cxx 
distinctus ab Homeri aetate Vell. 1,7. Romana acies 
distinetior Ziv. 9, 19. cl. ib.31, 29. dab. gehörig geions 
dert, oratio Quinct, 11,3, 35. cl.ib. 5, 14,33, narratio 
rebus, personis,temporibus /d. 4,2, 36.5, 10,3. 2) ge⸗ 
ſchmückt, ausgezeichnet, pocula ex aurodistineta 
Cie, Acc, 4, 27, herbae floribus Ov. Met. 5, 266. 
caelum astris Cic. n. d. 2, 37 extr. chlamys stellis au- 
reis Suet. Ner. 25. cuncta gemmis Id. ib. 81. coronae 
solis ac Junae specie /d. Cal. 45. distinctis — cellis Id. 
ib, 41. vestes auro Sil. 2, 603, corona radiis For. 4, 
2,91. diadema lupidum fulgore Amm. 21,4.b)übertr. 
bei.von der Rede, oratio Quinct. 5, 14, 33. neben 
ornatus Cic. deor.1, 12. Daber vom Redner, Cato 
Cie. Brut. 17extr. Cicero distinctior et urbanior Tac. 
dial. 18. von andern Dingen, gradus dignitatis Cic. 
r.p. 1,27. — Hn. 

distisum, f[.distaedet. 

disto,äre, Y.neutr.wörtl.auseinanteriteben, 
dab. getrenntfein, entfernt fein, a)v. Orte, tur- 
res Caes.b.G.7,72.sidera interse Cic. Tusc. 5, 24, 69. 
hastati modicum inter se spatium Liv. 8, 8. ordines 
ternos inter se pedes Caes.b. @. 7,73. cl. ıb. 7, 23. 
arbor haud longis aquis Val. FI. 8, 291. baud longe 
muri Amm. 14, 2. mit a, ab, imago a speeulo Luer.4, 
289. terra ab — continuatione (ic. n. d. 2, 66. castra 
ab castris Caes. b. c. 3, 103. grana ciceris ex spatio 
distanti missa Quinct. 2,20, 3. mit Abi. sol metä uträ- 
que Ov. Met. 3, 145. foro carinae Hor. ep. 1,7, 48. 
mit Dopp. Abi. pari intervallo Pontico et Cilicio mari 
distantem Curt, 3, 1,12. u. Müßellz;. d. St. val. 
pari ferme distantia intervallo Liv. 38, 18, 12. spatio- 
que pari distabat (Titan, die Sonne) utrimque, d. h. 
von der fonmenden u. vergangenen Nacht, Ov. Met. 10, 
175. abfof. Cie. Phil. 2, 27,67. Caes. b. G. 7,72. 
Ov. Met. 2, 241. Liv. 33, 1. b) der Zeit nad, quan- 
tom distet ab Inacho Codrus Hor. carm. 3, 19, 1. non 
multum aetate distantes Quinct.12,10, 4. non multum 
inter se distantium tempore oratorum Id. 12, 10, 11. 
mit tempus, haud multum distanti tempore Tac. a. 3, 
24. 2)übertr. der Beſchaffenheit nach, dab. ſich 
unterf&heiden, verſchieden fein, multum inter 
se distant istae facultates longeque diversae sunt Cie. 
deor.1,40,215.duo genera non multum inter se Quinct. 
7,2,3. el. ib. 9,1, 3. mit Abi. enthymena syllogismo 
Id. 5, 10,7. pulera et exactis— distantia Hor. ep. 2, 
1, 72. in verbis distantibus Quinet. 9, 3, 73. distanti- 
bus ex locis /d. 7, 10,17 u. dgl. m. mit Dat. scurrae 
distabit amicus Hor. ep.1,18,4u. Schmid z.d. St. 
inertiae virtus Hor. carm. 4, 9, 29, mit a, ab, prooe- 
mium ab epilogo Quinct. 4, 1,28. cl. Cic. Rosc. Am. 
15, 44. Id. de or. 3,17, 71. 2, 65, 263. Hor. sat. 2, 2, 
53. Quinet, 5, 10, 144. u. D. a. a morte silentia vitae, 
verfchieden find, Sil. 8, 145. ab arca sacculus Juv. 11, 
26. humana carne suillam Id. 14, 98. cl. ib. 3, 97. 13, 
122. abfof, nomina rerum Cie. top. 8, 34. mit abl. 
qualitat. eivitates legibus 5, 10, 40. eoque distat Jd.&, 
6,8.4,1,28. Amperf. Cic. Caec. 14,39. ut distare 
aliquid aut ex aliqua parte differrevidertur, utrum — 
an etc. Distat, sumasne — an — Hor. ep. 1, 17, 44. cl. 
sat, 2,3,210. Quinct. 5, 10, 26. distat, quae sidera 
to exeipiant Ju. 7,194 — An. 
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distorqueo, torsi, tortum, öre, N, act. au®z, 
vonceinanderdreben, verdreben, verzerren, 
os sibi carnifex T'er. Eun. 4, 4,3. oculos Hor. sat. 1, 
9,65. Jabra (Quiner, 1,11, 9. 2) metonbm. auäs 
fen, peinigen, martern, a) eigtl. Swet. Dom. 
10. Sen. benef. 7,19. b)übertr. quem repulsa Sen. 
ep. 74. cogitationem Petron. 52, 2. Dav. ſteht Part. 
perf. pass. E 

«distortus, a, um, adj. u. bildet d. Grade, verzerrt, 
verdrebt, verfrüppelt, gallum ejecta lingua Cie. 
de or. 2, 66, 266. fo vom Menjcben, Quinct. 2, 13,10, 
distorti Suet. Aug. 88. corpora Quinct. 2,5, 11. vul- 
tus /d.6, 3, 29. crura Hor, sat. 1, 3, 47. distorta 
lineamentorum compage, mit verzerrten Geſichtszuͤgen 
(v. d. Eunuchen), Amm. 14, 6 med. manibus pedibus- 
que distortissimis Suet. Galb. 21. 2) übertr. nec 
ullum (genus) distortius, verfchrobener, Cic. fat. 8 
extr. — Hn. 

distortio, Onis, f. die Berdrehung, Verzer- 
rung, membrorum Cic. Tusc. 4, 13, 29. /d. fin. 5, 
12,35, oris Cels.4,2,2. — Hn. 

distortus, a, um, f. hinter distorqueo. 

distraetio, Önis, f. die Jertrennung, Fer: 
tbeilung, Heigtl. w. zm. a)im Allgem., volupta- 
tum Plaut. Ps. 1, 1,68. humanorum animorum (ie. 
n.d. 1,11.27. animi corporisque Sen. ep. 30. b) im 
Bef., die JZertbeiluug durch Einzelverkauf, der vers 
einze lte®er kauf eines Grundbefies od. andern Ge⸗ 
— d. Theilen, d. Zeritüdelung, mereium 
Dig.14, 3,5. 8.12. fundi ib.2,15,8. 8.15. 2) übertr. 
die Trennung, Umeinigfeit, Berumeinigung, 
das Zerwürfniß, die Feindſchaft, civium Varro 
ap. Non. p. 287, 15. nulla nobis societas cum ty- 
rannis et potius summa distractio est Cic. off. 3, 6, 
32. — Hn. 

distractor, öris, m. der Bereinzeler, vom 
Geldwechsler, argenti Cod. 8, 14,27. — Hn. 

1. distractus, a, um, f. distraho. 

u. distraetus, us, m. Die Auflöfung eines 
Gontractes, Gaſtz contractus Inst. 4, 28.8. 6. — Hn. 

disträho, traxi, tractum, öre, vonz, audeinans 
derzieben, szerren, mit Gewalt zertbeilen, 
A. eigtl. exanimor, feror, difieror, distrahor Plaut. 
Cist. 2,1, 5. Mettum deligatum equis distraxit, lieh 
jerreißen, Varro ap. Non. p. 287, 22. corpus (Metti) 
passim Liv. 1,24. el, Flor. 1,3, 8. Cic. n. d. 8, 12, 
Luer. 2, 831. fo auch Euphrates distrahitur ad rigua, 
nebt auf, Plin. 6, 26 (30), 124. turbatis distractus 
equis, vom Dippolutus, Wirg. A. 7, 787. vallum, aus: 
einanderreißen, Liv. 25, 36. aciem distrahi paterentur, 
ſich auflöfen, wereingeln liehen, Caes. b. c. 3, 92. cl. b. 
@. 7,23. turmas, ausbreiten, Tac. a, 6, 35. hostem 
Flor.1,3,4. Tae. a. 1,60. auch non prius distracti 
sunt, auseinandergebradht, Nep. Eum. 4, 2. pepulus 
Romanus per diversa terrarum Flor. 3, 6, 1. b) einen 
Gegenſtand einzeln, ſtuͤckweiſe verkaufen, durch Zer— 
theilung verkaufen, zerſtückeln, dividant — dis- 
trahant Lucil. ap. Non. p. 287,9. merces Just. 9, 1, 
6. agros Tac. a. 6,17. bona Gell. 20,1, 19. instru- 
mentum Suet. Cal. 39. quaedam coömendo Id. Vesp. 
16. cl. Dig. 2, 15,8.8.15. 2) übertr. amorem Teer. 
Phorm. 3, 2,33. Weber curam distrahere Mützell ;. 
Curt. 3,3, 4. oratoris industriam in plura studie Cic. 
de or. 1,59. cupiditates in contrarias partes /d. Tusc. 
5, 20extr. mit inter, egestas inter decus ac Ängitium 
distrahebat Tac. A. 4, 60. matrimonium Liviae velut 
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in partes domum Caesarum distraxisset, bins u. ber: 
jieben, Tac. a, 4, 40. rem publicam distrahere Lie. 2, 
57,3. Tae.a. 1,4. omnem societatern civitatis (ic, 
off. 3, 6, 28. coneilium Boeotorum Liv. 42,47. colle 
gia Suet. Caes. 42. animum Cic, off. 3, 3, 11. Quinet. 
4,3,4. rem, in die Länge ziehen, vereiteln, Caes. b. c. 
1,33. aber auch jchlidyten, beilegen, controversias Cic. 
Cael. 2, 6. Suet. Caes. 85. v, Berjonen, distrahor, 
bin= u. bergegerrt werden, Cic. Acad. post, 2, 43 extr. 
el. Plaut. Cist.2, 1,5. quum in omnes curas distra- 
heretur Tae. a. 4,40. Tiridates distrahi /d. ib. 6, 44. 
qua ipse fama distraheretur, ausgeſchrien wurde, /d. 
ib. 3, 10. multiformibus curis Amm. 22, 10. in solli- 
eitudines varias Id. 20, I. mit perfönl. Object, Tibe- 
rium anceps cura Tac. a. 2,40. Caesarem et Pompe- 
jum — distractos Balb. ap. Cic. Att. 8, 15 extr, hand 
fallebat Tiberium moles cognitionis Tac. a. 3, 10. 
B. v. etwas trennen, losreißen, fortziehen, 
trennen, a) eigtl. illam a me distrahit necessitas 
Ter. Hec. 3, 5, 42. cl. Phorm. I, 4, 24. Cic. Sul. 
20 extr. b) übertr. ut ab ea nullo modo (sapien- 
tia, temperantia etc.) — distrahi possent Cic. fin. I, 
16. algm abaliquo, entfremden, abziehen, Cie. Phil. 2, 
10. Dav. jtebt Part. perf, pass. 

distractus, a, um, adj, u. bildet die Grade, zer: 
tbeilt, divisior inter se (conjeetus animae) et dis- 
tractior Zuer. 4, 961. b) übertr., bejcäftigt, 
jeritreut, distractissimus ille tantorum onerum mole 

’ell.2, 114. — Hn. 

disträtus, a,um, ſ. disterno, 

distribuo, trfbui, bütum, öre, F. act. einz, ver: 
theilen, argentum Ter, Ad. 3, 3, 17. exereitum 
Caes. b. G. 3, 10. zu vertbeilen nad beitimmten 
Maafe, naves quaestori /d. ib. 4, 22. pecunias exerci- 
tui Jd.b.c. 1, 89. auch pec. in judices Tac. a. 2,8. 
pecus viritim Caes. b. G. 7, 71. capita singula ex 
captivis toto exercitu Jd. ıb. 7,89. Poenorum arma 
inter suos Frontin.strat. 4,7,12. naresin legiones Tac. 
a.2,7. cohoörtes /d. ib. 2, 31. equos Caes. b. G. 7, 
35. pecora Curt. 8,4, 20. togas Suet. Aug. 98. fa- 
scias feminis /d. Cal. 17. Id. Dom. 4. Id. Claud. 20. 
el. Tib. 46. bef. v. Speifen u. Geſchenken an das Toll. 
eintbeilen, populi partes in tribus Cic. legg. 3, 3, 7. 
copias in tres partes Caes. b. (7. 6, 32. 7, 61. elephan- 
tos proximis anıicorum Curt. 8, 14, 9. pueros in clas- 
ses Quinet, 1,2, 23. populum in quinque classes (ir. 
r.p. 2,22. el. Ov. fast. 6, 84. gladiatorias familiss 
Capuam Sal. Cat. 30, 7. legiones provinciatim Suet. 
Aug. 49. milites in colonias Just. 12, 5, 8. mit circum 
Caes. b.c. 1,14. mit Dativ, collegiis et curiis, i. & 
per curias Flor. 1,6, 3. milites in legiones Caes. b. € 
3,4. cl, Frontin. strat. 4, 1,43. omnia Curt. 5,6, 20 
el. Suet. Caes. 42. Id. Aug. 49. Id. Tib. 36. 2) von 
abftr. Gegenftänden, causam Cie. Rosc. Am. 42. 
vitae opera Sen. benef. 7, 2. quae observata sunt, haec 
— distributa sunt Cic, de or. 1, 23, 109. cl. Quinct. 9 
1,34. 9,3, 93. negocia Suet. Aug. 30, — Hn. 

distribüte, Ade. gehörig eingetbeilt u. 
geordnet, seribere Cie. Tusc. 2, 3, 7. distributius 
tractare /d. inv. 2,59. — Hn. 

distribütim, Adv. gebörig ab» m. cin 
aetbeilt, Boäth. in Porphyr. 4. p. 87. Id. in Cie. 
top. 3. p. 794. —K. 

distribütio, önis, f. die Eintbeilung, Ber 
tbeilung, eaeli Cie. div. 2, 20. eriminum Id, Cluent. 
I. rerum ac partiam in locos Quinct. 7, 1,1. sportu- 
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larım Amm.14, 6. Plur. Cie. part. or. 2extr. dann im 
Bei. a) als Redefigur, Cie. de or. 3, 53, 203. Quinet. 
9,1,30. 9, 2, 2. 3,4, 16. 8) in der Architektur, Pier. 
1,2. — An. [Herm. Trim. p. 92, 26. — Hn. 
distribütor, dris, m. der Bertheiler, App. 
distribütus, a, um, {.distribuo. 
distriete, Adv. jtreng, minari Plin. ep. 9, 21, 
4. denegare Dig. 3, 8, 13. &omp. repercutere LTert. 
idol. 5. vivere Hieron. ep. 22. n. 11. Supert. di- 
strictissime Cassiod. 9. varıar. 18. — Hin. 
distrietio, onis, f. das Ausſpannen, a) ale 
Strafe, Cassiod.3. variar. 34. Id. ib. 47. b) die 
Schwierigkeit, sine ulla distrietione Dig. 4, 8, 16. 
8.1. zw. — An. 
distrietivus, a, um, zur Auflöfung geeig 
net, adjutoria Cael. Aur. acut. 3, 3amed. — X, 
distrietus, a, um, j. distringo. 
distrigilla me, regiävao» we, Gloss. — Hn. 
distringo, strinxi, strietum, &re, V. act. 1) eigtl. 
anuseinanderzieben, sbreiten, «fpannen, alüi 
radiis rotarum distrieti Virg. A. 6,617. rabies districta, 
Die fletſchende Wuth, Zuer. 5, 1065. (Gallus) distrieta 
dentium acie stridens (inquit), mit Fähnefletichen, 
fletichenden Zähnen, Amm. 14, 7 med. 2) übertr. 
Imdn mit etw. binbalten, ibn damit befchäfti- 
gen, dab. auch wohl aufhalten, verhindern, mul- 
tarum rerum d. alym varietas Phaedr. 4, 26, 3. te, 
Juppiter, votis Plin. pan. 94, 2. officio distringor 
Id. ep. 1, 10,9. 7,15, 1. auch act., distringunt ofli- 
cin eum Id. ib. 3,5, 19. ad distringendos Romanos, 
um fie aufzuhalten, Liv. 35, 18 extr. copias regis /d. 
44,35. Sceipionem oppugnatione Frontin. strat.}, 3, 5. 
multitudo nostrorum manu conserta distringeretur 
Amm. 19,8. muniis mollibus /d. 31, 2. urbem incen- 
diis Flor. 4, 1, 2. Romanum a tergo /d. 2, 13,1. 
rusticos cura Plin.18, 26(65), 239. Dagegen vates cu- 
ram distrinxerunt, hatten feine Sorge geſpannt, Curt. 
3,3,4. quae ab ira Junse distringit Val. Fl. 7,330, 
consensus Romanorum (concordia) distringeretur, ge⸗ 
ftört, Frontin. strat. 1, 8,1.u. Dudend. 3. d. &. 
mens cura, labore distringitur Quinct. 12, 1, 7. inter 
proelia postquam distringi Therons videt, d. b. von 
diefer u. jener Seite angegriffen ſah, Sil. 2, 189. Dav. 
ftebt Part. perf. pass. ⸗ 
districtus, a, um, ala Adj. u. bildet die Grade, 
1) ftreng (ſcharf geſpannt), distrietior aceusator Tec. 
a,4,36. feneratrix Val, Mar. 8, 2, 2. consura Id. 
2,9,6. oflieium Plin. ep. 10, 25. 2) gebunden, 
beihäftigt, behindert, judicio distrietus atque 
obligatus Cie, act. in ©. Verr. 1,9. cl. Sen. vit, beat. 
16 extr. ancipiti contentione distrieti, befchäftigt, Cie. 
de imp. Cn. Pomp. 4, 9. tantis bellis Nep. Hann. 13, 
2. ancipiti cogitatione, ohne zu wiſſen, was fie thun 
follten, Amm. 18, 4. negociis Quinct. ep. ad Tryph. 1. 
imperium circa mala sua distrietum Flor. 4, 12, 1, 
distrietus mihi videris esse Cic. fam. 2, 15,3. nullius 
religionis reverentia districti Amm. 31, 2. 6 vmp. me 
a causis distrietiorem Cie. ad Q. fr. 2,16. vgl. im Allg. 
Id. de or. 3, 2,7. Val. Max. 8,7,15. — Hn. 
distrunco, ävi, ätum, äre, V. act, zerhauen, 
medium (agnum) distruncabo Plaut. True. 2, 7, 
63. — Hn. 
disturbätio, önis, f. die Zerftörung, a) eigtl. 
Corinthi Cic. of. 3, 11. b) übertr. Mythogr. Vatic, 
ap, A. Mai auet. class. t. 3. p. 85. col.2. —- Hn. 
disturbo, ävi, ätum, äre, V. act. eigtl. ausein: 
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anderftören, dab. mit Gewalt trennen win 
Bermwirrung bringen, 1) eiatl. contionem gla- 
diis disturbari Cie. Mil. 33 extr. Auster disturbat Si- 
enla freta Sen. Hipp. 1012. 2) prägnant, zeritür 
ren, vernichten, zertrümmern, a) eigti., bei. 
Werte, Gebäude, teetum villamque Cie. Sull. G. 21. 
aedificium Jd. ib. $. 53. netas — disturbans dissoluens- 
que Luer. 1,559. smas nedes /d. 2, 1102. domos Id. 
6,241. ch. Cie. Phil. 5, 7, 19. opera Caes. b. c. 1, 
26. disturbata restituere Col. 1), 2,38. b) übertr., 
zu Grunde richten, vernichten, vereiteln, 
nufbeben, zeritören, machinas Plaut. Ps. 1, 5, 
137. nuptias T'er. And. 1,2, 11. App. Met. 4. p. 296. 
judieium Cie. Sull. 5, 15. legem Id. ieg. agr. 2,'37, 
101, societatem Id. Rose. Am. 38, 111. rem Id. fam. 
11, 21. concordiam Sal, hist. fragm.1,19. Gerl, spem 
pacis Liv. 2, 15,5. — Hn. 

disünio, ire, was vereint war, entzweien, 
disuniuntur (mit der Variante dissuuntur) tenacium 
matrimoniorum nexus, die Hdjchr. disuriuntur Arnob, 
3.p. 116. (p. 145, Oehler.) — K. 

disylläbus, a, um (duodAAaßos), zweililbig, 
Lueil. ap. Non. p. 26, 7. Quinet. 1,5, 31. -- Hn. 

ditätor, öris, m. der Bereicherer, Augustin. 
eonf. 5,5. — Hn. 

ditesco, @re, V. inchoat, reidy werden, Zuer. 
4,1258. 5, 1249, Hor. sat. 2, 5, 10. Claud, laud. 
Stil. 2,396. — Hn. 

dithälassus, a, um (dıdadaooos), von beir 
den Seiten vom Meere berübrt, reinlat. bimaris, 
Vulgata act. apost. 27,41. - K. 

dithframbicus, a, um (dıdvpgaußınös), dis 
thyrambiſch, poema Cie. opt. gen. or.). — Hn. 

dithframbus, i,m. (Iı$Vgaußos), d. Dithu⸗ 
rambus, Cic. deor. 3, 48, 145. Hor.carm. 4, 2, 10. 
— Hn. [26. - X. 

ditifieo,äre, bereichern, Cassiod. 8. variar. 

ditio, önis, f. falſche Schreibung für dIeio, önis, 
f.,w. m. ſ. [(26), 142. — K. 

Ditiones, um, m. Rolf in Dalmatien, Pin, 2, 22 

ditius, Adv. v. dives, Gomp. reicher, Stat. silr. 
1,5,31. Superl. ditissime, am reichften od. fehr 
reich, App. de deo Soer. extr. — Hn. 

dito, ävi, ätum, äre, (ältere, nicht zuſammengezo⸗ 
gene Form divito, äre, divitant Acc. ap. Gell. 14, 1, 
34. Turpil. ap. Non. p. 95, 9.), bereichern, reich 
machen, Arabas et Indos Hor.ep. 1,6, 6. alqm d. be- 
nignitas alcjs /d. epod. 1, 32. socios praemiis belli 
Liv. 37, 54. castra d. militem Jd. 21, 60. terra Sey- 
thas Just. 9, 2, 7. vgl. ditari luctibus alienis Amm. 26, 
6. casibus /d. 26,10, Val. Fi. 6, 146. el. Suet. Ner. 
6. Id. Galb. 5. Medial rex Romanus ipse ditari 
Liv, 1,57. 2) übertr., v. Sachen, iter omne Jar- 
gifica stipe Zuer. 2, 627. sermonem patrium Hor. a. 
p-57. — Hn. 

dItröchaeus, i,m. (dırgogauos), ein Doppel: 
trohäus, Donat. p. 1739. P, — Hn. 

diu, eigtl. alte Ablativf. v. dies. vgl. noctu, bei 
Tage, noctuet diu Plaut. Cas.44,5. nee noctu nee diu 
Piaut.ap.Non.p.98, 27. noctu diuque Titin. ap.Charis. 
p. 185. P. Dann B) Adv., 1)im Allgem. eine Zeit 
lang, bef. aber eine längere Zeit fang, dab. lange 
3 eh nimis diu Plaut. Ps. 2, 3, 21. Id. merc. 1, 54. hi 
Epid. 3, 1,2. diu multumque Cie. or. 1. Id. Sull. 26, 
73. Sal. Jug. 94, 3. Flor, 2, 3, 5. multum ac diu 
App. Met. 2.p. 126. multum et diu Cie. leg. agr. 2, 
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32,88. Plaut. Most. 1,2,1. diudiuque App. Mer. 
12.p. 266. saepe diuque Hor. ep. 1, 18, 1. diu 
allein, Plaut. Most. 1,2, 4. /d.Pers. 2, 3, 12. Quinct. 
11,3, 8. jam diu, lange ſchon, Suet. Tib. 74. Plaut. 
Most. 1,3, 144. Id. Men. T, 1,20. tam diu /d. mil. 
4,2,89. Ter. Hec. 4,4,23. Id. Ad. 2, 2,27. Suet. 
Cal. 29. diu Sal. Jug. 113, 1. hauddiu Ter. Eun. 2, 
3, 67. Comp. diutius Plaut. Rud. 1, 2, 5. ne od. non 
diutius Cato r. r. 5,4. Caes. b. G.1,16,5. Cie. 
Rose. Am.7. Id. am. 27, 104. auch diutius, zu lange, 
diutius morari Caes. b. @.8,9. 4,35. diutius ea uti 
Sal. Cat.39,4. Supverl. diutissime Caes. b. @. 6, 
21. Cie de imp. On. Pomp. 5 extr. Suet. Vit 14. Id. 
rh.2. quam diutissime Cie. ad Q. fr. 1,1,1.' 2) 
übertr.fbon längft (von d. früher Gefchehenen), 
factum’st jam diu Plaut. Most. 2, 2,45. od. diu jam 
Plin. 19,4 (15). cl. Plaut. Ps. 1,3,4. Id. Epid. ı, 
1,9. Ter. Eun. 5, 6, 1. nec diu, vor nicht langer Zeit, 
Plaut. Rud. 1,8, 28. auch mit quum (quom) /d. merc. 
3, 1,44. mit quod /d. Amph. 1,1, 146. mit postquam 
Id. Pers. 5, 2,41. 3) e, hange Strede, inwortl. Be: 
deutung, Italia — diu excurrit Pomp.Mel.2, 1,4. el. ib. 
1,2, 3. [68 iſt dieſelbe Uebertragung v. d. Zeit auf d. 
Raum, wie bei ut primum ft, ubi primum u. ä. Fällen. 
-K.] - Hn. 

Dium od. Dion, ii,n. (Sior), a) St. in Kuba, 
Plin. 4, 12 (21), 64. b) Borgeb. u. St. auf Greta, Id. 
4,12 (20), 59. ce) St.in d. Decapolis v. Palaͤſtina, 
Id. 5, 18 (16), 74. vgl. Dienses. — X. 

diüröticus, a, um (dsovenrixös),d. Urin be: 
tördernd, vina Pallad.Oct. 14, 3. potiones Veg.5,71. 
Gargil. Mart. de re hort. 1,3. — Hn. 

Diurnalis, Auegovoros Gloss. — Hn. 

diurnärius,ii,m.d. Journalift, Cod. Theod. 
8,4,8. — Hn. 

diurne, Ade. alltäglich, Dracont. 1. heraem. 
68. /d.3. ib. 602. - K. 

diurno,äre, Y.neutr. [ange dauern, lange 
leben, Quadrigar.ap. Gell. 17,2,6. — Hn. 

diurnus,a, um, hr Tage gehörig, auf 
den Tag fih bezichend, I)täglich, cibus, 
tägliche Speije, Nation, Ziv.4, 6. el. ib. 5, 28, 10. 4, 
12,10, vietus Suet. Ner. 36. diurmis diebus, täglich, 
Cael. Aur.tard. 2,1. Id. ıb.3,1. acta diurna confi- 
cere, Tagebücher, Suer, Caes. 20. Tac a.13, 31. Suet. 
Claud. 41. commentarii Id. Aug. 64. diurna acto- 
rum scripturs für diurnorum actorum Tae. a. 3,3. 
b) diurnum, i, n. subst.,d. Tageblatt, diurni trans- 
versa legere Juv. 6, 483. Blur. diurna Tac, a.16,22. 
#)diurnum, i,n.d. taͤg liche Ration, Sen. controv. 
5,33. Id. ep. 80. octingenta nummÄm milia 
diurna erogavit Suet. Ner. 30. mercede diurma con- 
ductum, um täglichen Lohn, Hor. sat. 2,7,17. 2) 
Ggſtz nocturnus, bei Tage, solem Iumenque diurnum 
Lucr. 4, 457, lumen Ov. fast. 4, 449. stella Plaut. 
Men. 1, 2, 62. labores diurnos nocturnosque Cie. sen. 
23,83. actus, Tagesgeichäfte, Suet. Aug. 78. currus, 
vom Sonnenwagen, Ov. Met. 4, 629. cl. Lucr. 6, 
848. Cie. Tuse. 1,21,48. Hor.ep. 1,19, 11. 2,2, 
79. Caes. b. @.7,9. 7,56. Avien. fab. 33, 14. 
Quinct. 7,2, 44. 12, 11,19. Coripp. 2,376. 3, 326. 
Hor.a.p. 209. Eo abf. diurnis, bei Tage, Galk no- 
ctibus Cael. Aur. acut. 2,39. 3) lange Dauernd, 
vgl. diurno, causa rei (d. h. res) cultu est ornanda di- 
urno ÜCoripp. 2, 228. cl. ib. 238. miseros vita diurna 
regat Avien. fab. 36, 17. — Hn. 


divello. 


dius,a, um, f, divus, a, um. 

diuscüle, Adv. demin. v. dia, eine kurze | 
Weile, Augustin. Trin. 11,2. — Hn. [- An. 

diütine, Adv. fange, uti Plaut. Rud. 4, 7,15. 

diütinus, a, um, fange, langedauernt, 
longum diutinumque a mane ad vesperum Plaut. mil. 
2,6,23. mansiones Ter. Phorm, 5,8, 23. servitus 
Cie. fam. 11, 8, 2. bellum Curt. 4, 14, 11. labor Caes. 
b.e.2,13. ocium Liv. 25,7. pax /d.6,33. morbus 
Suet. Cal. 1. sol Pallad. 1,10, 2. el. Liv. 5, 11. 25, 
1.— Just. 37,1,4. Nep. Tim.2,2. Id. Epam. 5,4. 
Id. Thras. 4,2. — Hn. 

diütüle, Adv. deminut. v dia, e. furze Zeit, 
Gell. 5, 70,7. 11,16, 6. Macrob, sat. 7, 11. —Hn. 

drüturne, Adv. lange, Comp. diuturnius Si- 
don. ep. 2. — Hn. 

diüturnitas, ätis, m. d. fange Dauer, von 
der Zeit, abf., Cie. sen. 11 extr. Id. r. p. 2,3. Id. 
legg. 2, 10,40. Plin. ep. 5, 8,2. mit ®enit., imperii 
CE de imp. Cn. Fomp. 9,26. belli Caes. b. @. 1,40. 
Sal. Jug. 64 extr. Nep. Timol. 3, 1. mali /d. Ham.?, 
1, memoriae Cie. deor.1,8,129. cl. Caes. b. c. |, 
86. Id. b. G. 3, 4. Cie. deor.1,4,14. Jd.r.p.?, 
14. Col. 8, 2,3. — Hn. 

diüturnus, a, um, lange dauernd, beſte— 
bend, lange, bellum Cie. de imp. Cn. Pomp. 12 
extr. quies Sal, Cat. 31. mala Op. tr. 4, 6,50. vits 
Curt. 8, 5, 16. res publ. Cic.r. p. 1,26. 3,4. rex,o, 
Antonius, Cie. Phil. 2,42. pax Id. r.p. 5, 2. diutur- 
num nihil potest esse, cui non subest ratio Curt. 4, 14, 
19. reus Suet. Aug. 32. valetudo Id. Gulb.3. spa- 
tium Id. Caes. 68. absentia Amm, 14, 6 med. laetitia 
Nep. Alc. 7, 1. Steigerung seterna Cie. r. p- 
6,21. cl. 1, 17. Caes. b. c.2,45. Amm. 22, 15. 
29,5. dux, erfahren, Id. 16,2. Gomp. diuturnior, 
equae, länger lebend, Varro r. r. 2, 7,11. mole- 
stise, länger dauernd, Cie. fam, 6, 13, 3. impuni- 
tas Cues. b. G. 1, 14. consortio Jdiuturnior, d. b. äls 
ter, erfubhrener, Amm. 23, 1. — An. 

diva,as, f.f.divus, a, um. 

divägor,äri, V. depon. Umherſchweifen, Za- 
ctant.4,3. — Hn. 

divälis,e, Adj. a)göttlidb, Spartian. Carae. 
ll extr. feriae divales Fasti Verrii Flace. ap. Orelli 
inscr. 2.p. 410. divalia Calend. Mass. ib. p. 411. b) 
faiferlich, constitutiones Cod. praef. de emend.n. 
4. — Hn. 

divärico,ätum, äre, V. act. auseinander 
jerren, taleas super terram Cato r. r. 45 extr. humi- 
nem Cic. Acc. 2,4,40. crura Prud. stepl org. 5, 
252. pedes Zieron.ep. 79,11. Id. comment. 16.1 
les. 57,7. divaricatis pedibus Amm. 22, 11. divar- 
catum trahere /d. 14,7. 2) V. neutr. nudeinan: 
dergehen, ungulae Varror.r.2,5,8. — Hn. 

divello,velli, vulsum, öre, aus-, von einan 
derreißen, zerreißen, zerfpalten, aufli- 
fen, zerftören, vol. Muützell zu Curt. 8, 13,9.©. 
158. 1) eigtl., magnos montes manibus Zuer. |, 
201, nubem Id. 6, 208. mediampartem quercus Gel. 
15, 16,3. corpus Ov. Met. 4, 112. membra Id. ıb. 13; 
865. suos artus Id. ib. 8,878. res a natura copuls- 
tas Cic. of. 3, 18. nodos manibus, auflöfen, Virz. 
4.2, 220. vulnus manibus, aufreigen, Auct. b. Afr 
88,4. vgl. vulnera reseinlere For. 3, 23, 4. artuum 
et membrorum divulsa com Amm. 14, 7. b) 
übertr. commoda civium Cic. off. 2, 23, 82. allin- 


divendo. 


tatem Id. Quinct. 6, 23. distineor et divellor dolore, 
binszu.bergezogen, Id. Plane, 33. amorem que- 
rimoniis Hor. carm. 1,13, 19, somnos Id. ep.1, 10, 
18. amicitiam, jerreißen, Sen. ep. 6. 2) von etw, 
fopreißen, entfernen, a) eigtl., aliquem ab ali- 
> Cie. Cat. 2, 10, 22. liberos a parentum complexu 

l. Cat. 51,9. el.Virg. A. 8, 568. divelli a se et ab- 
ripi Curt. 3, 5,8. Bon innigeren Berbältniffen, uxor, 
ne ab aegro divelleretur Just. 23, 2,7. me unquam 
Gyas Hor.carm. 2, 17,15. b)übertr,, mit distraho 
verbunden, sapientiam, temperantiam — copulatas esse 
docui cum voluptate et abea— nee divelli — possint 
Cie. fin. 1,16. dab. auf d. Gefinnung übertragen, a 
me mei servatorem capitis, entfremden, Cic. Plane. 
42, 102. — Hn. 

divendo, vendidi, venditum, öre, einzeln ver: 
faufen, dur Verkauf zeritüdeln, bona Zir. 
3,13. Tac.a.6, 17. praedam Ziv. 1,53. 10,17,7. 
hona populi Romani Cie. leg. agr. 1,3. — En. 

diverböro, ätum, äre, V. act. zerjchlagen, 
durch Schlagen zertheilen , vis, guae res diver- 
beret ietu Lucr. 1, 222, undas /d.2, 152. umbras 
ferroVirg. A.9, 411. diverberatis fluctibus Curt. 4, 
4,3. 2) durchprügeln, servum Lactant. 2, 7. - Hn. 

diverbium, ii, n. d. Dialog in der Komö— 
Die, Liv. 7, 2, 10. Petron. 64, 2. Diom. p. 489. 
P. - Hn. 

divergium,ii, n. d. Trennungspunft, di 
vergis aquarum, Waſſer ſcheiden, Sieul. Flace, 
p- 24. Goes. in älterer Zeit divortia aquarum, ſ. di- 
vortium. — Zn. 

diverro, ere, auseinanderfegen, fehren, 
humorem, mit d. Variante dev. Col. 7,4,5. — Hn. 

diverse od. divorse, Adv. 1) nach verfchiede 
nen Seiten bin, curae animum divorse trahunt 
Ter. And. 1,5, 25. diverse tendere Suet. Galb. 19. 
2) jeritreut, sorpora toto campo diverse jacebant 
Auct, b. Afr. 40. diversius concidere Sal. Cat. 61, 3. 
3) verfchieden, ab codem de ea re dicere Cic. inv.1, 
50. a tua sententia Gell. 7, 17, 9. cl. Suet. Tib. 
66. — Hn. 

diverstclinius, a, um, verjchiedener De: 
elination, veinlat. gramm. stedn. Benennung für 
d. ar. heterorlitus Prisc. 17. p. 1065. P. — K. 

iverslicölor, öris, Adj.verfhiedenfarbig, 

Marc. Cap. 1.p. 6. 8. p. 274. — Hn. 

diversificätus, a, um, auf verſchiedene 
Zbeile gebra sk, mit separatus Boëth. de unit. p. 


diveraitas, ätis, f. 1) d. Gegenſatz, Wider: 
fprud, auctorum Plin. 6, 26 (30). Suet. Cal. 8. mi- 
ra inter medicos Plin. 20, 5 (19). mira naturae diver- 
sitate Tuc. Agr. 15. inter exercitum imperatoremque 
Id. k.1, 62. diversitatem i. e. contrariam fortunam /d, 
a.15,16.2)0.Berjchiedenbeit, A bweihung. d. 
Unterfihied, ingeniorum Plin.ep.7,30 extr. Quiner. 
11,2,44. tanta per omnes gentes linguae /d. 11,3, 
87. in eloquendo /d. 10, 1,166. consilioram Tac. A. 
4, 76. finitionum Quiner. 7,3, 12. ciborum Id. 1, 12, 
5. causarum /d. 10, 5,10. cl. ib. 9,3, 38. 10, 2, 19. 
Suet. Cal. 8. Flor. praef. 3. Frontin. aquaed. 24. Tac. 
h. 4, 27. obsequiorum Amm. 14, 6. Id. 28,1. Plur. 
Flor. 3,10, 6. — Hn. 

diversivöcus, a, um, verſchiedenen Na: 
mens u.verichiedener Art, Both. in Aristot, 
categor. 1.p.115. - X. 
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diversus od, divorsus, a, um, don einander 
wege, auseinandergewandt, A. nad entyes 
gengefepter Richtung bin, contrarius, Daber 
entgegengefeßt, 1)eintl. ego divorsus distrahor 
Plaut, merc. 2, 4,2. iu diversum iter equi coneitati 
(um Mettus zu zerreißen), Liv. 1, 28. in diversum 
evadere Curt. 4,8,8. iter a proposito diversam con- 
trariamque jn partem Cues. b. c. 1,69. cl. Sal, Cat. , 
52, 12. signa in diversissimam partem converterat 
Flor. 2, 6, 5l. diverso ab ea regione itinere Cues. b. 
e. 3,41. cinguli maxime inter se diversi, d. Polar— 
freite, Cic.r. p. 6, 20. Menelaus Graeciam repetens 
diversum ad mare dejectus Tuc. a. 2,60. littus Curt. 
3,4, 6. ripa Sil. 1,264. Daber diversi saltus, Wald⸗ 
gebirge, die von d. Straße abbiegen, alſo e. entgegen: 
gejegte Richtung nehmen, Curt. 4,16, 11. Jiversa op- 
pida Tac. a. 3, 2. in diversaripa, auf e, entgegengeſeht 
liegenven Stelle d. Ufers, Curt. 8,13, 19.1. Mupell 
z. d. St. diversa regiae parte, von d. entgegen— 
gelegten Seite d. Burg aus, /d. 10, 7,19. diver- 
sissima parte Plin.ep.9, 28, 2. diversum iter vitae „/ur., 
7,172. Sen. ep. 83 init. metu atque libidine divorsus 
agitabatur Sal. Jug. 25,6. cetera animalia in diver- 
sum posterioribus pedibus quam prioribus Pin. 11.45 
(101). ut diversis itineribus iretur Caes. b. G. 7, 16. 
diversas aspicit Arctos, d. b. auf d. entgegengeſehzten 
Seite, Sil. 1,198. diversi lateris frons /d. 14, @. 
vom Gupbrat u. Tigris, per diversa ire /sid. or. 13, 
21,10. 2)übertr. a)allgem. Quid enim divorsius 
esse putandum est aut magis interse disjunetum Lucr. 
3, 802, diversis duobus vitiis, avaritia et luxuria Liv. 
34, 4. mala diversa inter se, Juxuria atque avaritia 
Sal. Cat.5,8. natura Nep. Ale. 1,4. mentes Sul. 
Jug. 31,24. diversissima vitia Id. Cal. 51. diversa 
sibi ambo consilia capiunt Caesar — Pompejus Caes. 
b.c. 3,30. diversi reges - pars —alii Sal.Cat. 2, 1.di- 
versissimas res pariter exspectare/d. /ug. 85, 20, sen- 
tentia Just. 3, 4, 16. corda, Geſinnungen, Tal. Fl. 4, 
157. diversa praesentibus contrariaque exspectatis 
Veil, 2, 75, 2. diversa his, quac aliis placebant, dicen- 
do ld. 2,80,2. mores Id. 1,13,3. Just. 30, 1,1, 
Sal. Cat. 53, 6. dividit, ut bona diversis, fugienda pe- 
tendis Hor. sat. 1,3, 114. diversa sequentis /d, ib. 1, 
1,3.u. Heindorf z. d. St. diversa versare Am. 
25,8. diversi fremat inconstantia vulgi, des in feinen 
Neigungen hin u. bergezogenen großen Haufens, Tib. 
4, 1,45. cl. Hor. sat. 1, 1,3. Vell.2, 60, 2. Cic. Cuel. 
5,12. b) inöbef., übertr, auf d. Geſinnung, 
von entaegengefcehter Meinung, Gefins 
nung, feindlich gegemüberftebend, Feind: 
(ich, de Achajae urbibus, regiunis ab se diversae Liv. 
32, 38. diversi ordiuntur, d. Geguer, Tac. a.2, 10. 
diversae partis advocatus, d. Gegenpartei, Suet. gr. 4. 
acies Tac. a. 14,30. partes diversae Suet. Aug. 51. 
Id. Caes. 1. Just. 15, 1,1 u. 9. factio Suet. Caes. 20. 
Id. Tib.3. judices per diversa implacabiles, aus ent» 
gegengeſetzten Gründen, Teac. a. 3, 14. cum illo, quia 
te totus diversus est (ic. Jcad,pr. 2,32. per dissen- 
sionem diversa censentinm Suet. Claud. 10. pars di- 
versa /d. Caes. 29. diverso genere vitiosi Id. Aug. 
86. subsellia Quinct. 11, 8, 133. diversa induere, 
ganz anderes Intereſſe haben, Tac. a. 6,83. diversa 
turbati mente Sil. 8, 351. diversa turbantem Val, Fi. 
3, 182. e diverso, aufd. entgegengefegten Seite, Just. 
80, 4,6. auch im Gegentbeil, Suet. Caes. 86. Id. Aug. 
27. Id. Dom. 9.‘ ex diverso, auf D. — ——— 
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Seite, Quinet.5, 11,43. 12,9,16. Tac.a. 13,40. 
Id.h.3,73. 8,13. 4, 16. terror in diversam milites 
affeeit Tac. a. 11,19. in diversum trahere Liv. 26, 
5, 1. in diversum aliquem movere Plin. ep. 10, 116, 
1. B. nach verfchiedenen Richtungen bingewandt, dab. 
vereinzelt, einzeln, zerftreut, getrennt, 
a) ei gtl.,omnium primum diversae state Piaut. True. 
4,3, 13. diversi pugnabant, vereinzelt, Caes. b.c.1, 
53, diversi audistis, einzeln meine Meinung, Sal. Cat. 
20,5. diversi consules discedunt Liv.10, 33. Nep. Dat. 
11,8. diversae ferae lupa — cerva defleetit Liv. 10, 
27,8. quo diversus abis? Virg. A. 5, 166. Val. Fl. 4, 
337. 6,581. 7,577. ex diversa fuga in unum collecti 
Liv. 42, 8. legatos alium ab alio diversos Sal. Jug. 46, 
4. diversa fuga et morte For. 4, 2, 60. barbari longe 
diversam fugam intenderant Curt. 3, 11,19. Numi- 
das diversos dissipatosque in omnes partes Caes. b. @. 
2, 24. diversae duae legiones proeliabantur /d. ib. 2, 
23. diversi profieiscuntur Liv. 10, 12. ad silvas diver- 
si tendebant /d. 9, 37,10. age diversos et disjiei cor- 
pora ponti Virg. A. 1,70. diversi interrogantur Taec. 
a. 15,56. steterunt diversi /d. ib. 16, 30. portus di- 
versos inter se aditus habeant Cic. Ace. 4, 52. in locis 
disjunctissimis maximeqne diversis Cie, de imp. Cn. 
Pomp. 4. locis diversis ignes coorti Liv. 10, 12. diver- 
issimis locis /d. 4, 22. loca inter se maxime diversa 
ic, Acc.83, 83. itinera Caes. b. @. 7,16. diversa lo- 
eis für diversis locis Ov. Met. 1,40. Id. ib. 1,173. 4, 
406. 11,50. Id. fast. 4,568. Virg. @. 4, 432. in- 
numerabilia, quae a diversis emebantur, von Gingel- 
nen, Cic. Phil. 2,37. divorsi regem quaerere Sal. 
Jug. 12,1. cl. ib. 77,4. [. Döderlein Sunonvm.3. 
p- 269, 3. proelium, an verjchiedenen Orten, Auct. b. 
G.8,19. colunt discreti ac diversi Tac. Germ. 16. se- 
des diversae /d, ib. 28. per diversum ire, auf verfchie: 
Denen Wegen, Tac. a. 15,15. per diversa reptantes 
Amm. 14, 4. diverso terraram distineri, Durch Entfers 
nung, Tac.a.3,59. si Dacus Germanusgue diversi 
irrupissent, d. b. von verfchiedenen Seiten, aber beide 
an d. nördlihen Seite d. Meiches, Id. M. 3,46. b) 
übertr. ungleich, unäbnlicd, verſchieden, di- 
versa studia in dissimili ratione (ie. Cat. 2,5. ınorum 
diversus Tuc. a. 14, 19. variis ac diversis disputatio- 
nibus Cie. de or. 3, 16, 61, diversos conjungere aman- 
tes Prop. 1, 10,15. ex variis et diversis studiisCie. de 
or. 1, 61. varia et diversa genera bellorum /d. de imp. 
Cn. Pomp.10. Alpes Liv. 21, 31,4. diversissima 
tempora Suet. Ner. 23. diversaomnia comperire Id, 
ib. 34, diversis temporibus et locis /d. Tib. 7. diverse 
summa J/d. Aug. 41. diversa belli peragrare Wal. Fi. 
6, 301. haec a proposita ratione diversa Cie. Brut. 90. 
diverso tempore Ju». 10, 253. res /d. 15, 94. diversis 
partibus orbis /d. 4, 148. ritus Amm. 21, 1 med. si- 
mulatio ab hac jactatione diversa Quinet. 4, 1,9. a 
patre Pompejus FTor. 4, 8,2. longe diversas ab his 
litteras Sal, Cat. 34 extr. diversa gentium terrarum- 
que, verfchiedene Kinder, Flor.3,5,27.2,6,41.3,6,1. 
3,19, 2. huie diversa sententia Quinet. 3, 6, 32. fo mit 
Dat., Juv. 10,3. Quinct. 2.3, 10. 6,3, 1. 10,3, 17. 
vitiodiversum or, ep. 1, 18, 4. diversum ceteris mor- 
talibus ĩllud hominum genus Just. 31,5, 4. mit Nbl. 
diversum te consuetudine Plin. pan. 65, 5. mit quam, 
eruca diversae est quam lactuca naturae Plin. 19, 8 
(44). diversis artibus qnam Just.6,3, 6. diversa, quam 
Flör. 2, 2,24. mit ac, diversa in hac ac supra dieta 
alite Plin. 10,12 (15). — An. 


divexus. 


divertium,ii,n. f. divortium zu Anfang. 

diverto od. divorte, verti (vorti), versum (vor- 
sum), öre, V. neuer. ji; trenmen, f[heiden, aus: 
einandergeben, von Ehegatten, nullis matrimo- 
niis divertentibus Gell. 4, 3. el. Dig. 9, 2, 27. 
8. 30. Jb. 1, 42. 2) verfchieden jein, abwei— 
chen, divortunt mores longe Plaut. Epid. 3, 3, 
22. — Hn. 

dives, vitis, Aaj. mit d. Nebenf. dis, dite, reich, 
1) dives (obne Nom. u, Acc. Plur. im Neutr. Sina. 
nr * patrimonium Amm. 16,8. Quinet. 7,4, 
23.), al pauper, dives blande appellat pauperem 
Plaut. Aul. 2,2, 7. Id. Men. 4,2, 7 as 1, 
13, Juv. 5, 115. neben mendici Cie. Phil. 8, 3, 9. Id. 
Mur. 23 extr. neben avarus Juv. 7,30. Crassus co- 
gnomine dives Cie, of. 2, 16, 57. divitis Val. Fi. , 
511. 2,635. dives /d. 5,591. divitibas Jur. 3, 59. 
mit Genit., artium Hor. carm.4, 8,5. opum Firg.A. 
1,14. 2,22. Or. fast. 3, 570. pecoris — lactis Virg. 
E.2, 20. auri /d. A. 9, 26. pracdae Sil. 6, 649. auri 
Jd. 3,155. lactis /d. 8,463. rerum Hor. ep. 2, 2, 39. 
opis /d. sat. 1,2, 74. mit Ablat., agris Id. ib. 1, 2, 13. 
Lare /d. ib. 2,5, 14. censu Id. ih. 2, 3, 169. bubus 
Ov. Met. 15, 12. bonis omnibus Amm. 14, 8 in. b) 
übertr. auf Sachen, reich, mächtig, feitbar, 
fruchtbar, animus hominis Cic. parad. 6, 1, 44. 
Achaja Ov. Met. 8,268. mensae Hor. sat, 2, 4,87. 
lingua Id. ep. 2,2, 121. ager Firg. A. 7, 262. cam- 
pus, fruchtbar, Sol. 4, 546. mit Ablat., Mantur avis 
Virg. A. 10, 201. templum donis Liv. 45, 48. terra 
amomo Or. Met. 10, 397. diver ab armento Val. FI, 6, 
206. damnis ab ipsa suis Ov. Her. 9, 95. 2) dis,n. di- 
te, dis quidem esses T'er. Ad. 5, 1,8. dite solum Val, 
FI. 2,296. ditem hostem Liv. 9,40. el. Ter. Heaut. 
3, 8,48. mit Senit., ditem oviam Sil. 15, 7105. Ter. 
Phorm. 4, 3,48. Suwet. Galb. 3. Val. Fl.4,407. diti 
Tib. 2,5,35. Nep. Att.2,1. ditis Ter. Ad. 4, 2,42. 
in diti domo Liv. 42, 34. diti pectote Luer. 1, 414. 
diti gaza Curt. 5, 1, 10. dites Teer. Ad. 3, 4, 57. Hor. 
carm.1,7,9. Tib.1,1,78. Sil. 3,673. Val. Fl. 4, 
860. Suat. Ner. 48, delubra ditia donis Or. Met. 2, 
77. omni opulentia ditia Curt. 3, 11, 20. pectora di- 
tum Sen. Herc. Oet. 649. ditium Auson. grat. act. 
59. ditibus epulis Stat. 7%. 5, 187. ditibus promisi⸗ 
Sil. 8,512. campis Curt. 3,10, 10.-ßomp, divitior 
Plaut. Ps. 5, 2,24. Ter. Phorm. 1,1,8. ZLuer. 5, 
1115. Cie. de or. 3,48, 185. Id. am. 16,58. Or. 
Met. 6, 452. ditior Hor. sat. 1,1,40. 1.5,91, Liv. 
praef. extr. Stat. Th. 3, 481. Vul. FI. 6,38. mit 
®enit., umbrae Sit. 14, 237. mit Abl,, viris /d. 13, 
684. acceptis undis /d. 1, 657. Superl. divitissimus 
Cic. parad. 6,2,48. Nep. Ale. 2. Id. Phoe. 1. di- 
tissimus Virg. 4. 1,843. 9. 360. 10,563. Caes.b. 
e.1,2. Or. Met. 5,129. Sil. 3, 397. Val, Fl. 5, 19%. 
Lie. 10,46. Curt. 4, 1,24. Tac.a. 6,19. Id. Al. 
51. Adv. ditius, ſ. a. ſ. O. — An. 

divexo, äre, V'./requ. v. dem ungebr. diveho, aus: 
einanderzerrenu. dadurch zerſtören, neurel- 
qnias meas siris — foede divexarier Enniusap.Cir. 
Tusc. 1,44,106. meamrem Plaut. Pers. 5,2, 4. omnis 
d. ac diripere Cie. Phil. 11,2, 14, 2)übertr. beun 
rubiaen, matrem Suet, Ner. 34. — In. 

divexus, a, um, uripr. Part. perf. pass. v. den 
ungebr. diveho, nach verſchiedenen Seitenbun 
ausaeführt, ausgebreitet, mystice manus dw 
gustin, confess. 10, 34. — Un. 


Divico. 


Divico; eönis, ein befvetifcher Feldherr gegen Caͤ— 
jar, Caes. b. @. 1,13. u. 14. — Hn. 

dividia, ae, f. wörtl.d. Trennung, im Gebr. 
nurübertr.,d.3wiefpalt,a)d. 3 wietradt, horum 
dividiae et discordiae Accius ap. Non.p. 101, 20. cl, 
Paul. Diac. 70,15. 2) Sorge, Kummer, Ber: 
druß, Unruhe, die das Herz gleichlam trennt, theilt, 
dividias mentis confieit omnis amor Poöta ap. Fulgent. 
p. 564, 28. idem mihi est dividiae Plaut. Casin. 2, 2, 
11. mit taedium verbunden T'urpil. ap. Non. p. 96,25. 
in dividiam venire Plaut. Stich. 3, 1,40. cl. Truc. 
4, 4,3. /d. Stich. 1,1,19. Id. Bacch. 4,9, 110. — Hn. 

dividieula antiqui dicebant, quae nune sunt 
castella, ex quibus a rivo communi aquam quisque in 
suum fundum ducit Paul, Diac. 70, 12. — Hn. 

divido, visi, visum, öre (Inf. perf. sync. divisse 
Hor.sat, 2,3,169.), V.act,voneinandertbeilen, 
vertbeilen, abtheilen, eintbeilen, 1) eigtl. 
EuropamLibuaınque rapax ubi dividitunda Enn, ap. 
Cie. Tuse. 1, 20,45. discludere mundum membra- 
que dividere et magnas disponere partes Luer. 5, 439, 
divisam freto Asiam Liv. 38, 16, 5. nubila Mor. curm. 
1,36, 6. coronam hostium mediam Auct. b. Afr. 17. 
insulam, zur Hälfte tbeilen, Ziv. 24, 6. muros, d. h. 
durchbrechen, Virg. A. 2, 234. Dah. vagam caclo volu- 
erem, d.h. durchbohren mit d. Preil, Sil. 2, 90. umbras 
humus Val. Fl.5,57. divisum (v. einander getbeilt, sc. 
ense) hameris jacuit caput Sil. 4, 239. mit in u. Acc. sol 
—in non aequas partes dividit orbem Zuer. 5, 684. po- 
pulum unum in duas partes Cic. r. p. 1,19. el. Caes. 
b. e, 1, 35. ähnlich divisi in fraetiones Suet. Ner. 20. cl. 
Id. Aug. 30. Id. Claud. 20. Galliam in tres partes 
Caes. b.@.1,1, eivitatem Helvetiam in quattuor pagos 
Id. ib. 1, 12. carmen in libros Suet. gr. 2. 2) dab. jo 
viel, ald unter Mehrere vertbeilen, zutbeilen, 
abfol. non divides Plaut. Aul.2,4, 4. dividite Or. 
Met. 13, 102. pars implevere divisi montes Sil. 9, 
302. divisi per itinera Zac. M. 2, 53. praedam divide 
Plaut. Rud. 4, 3, 72. pecudes et agros Luer. 5, 1110. 
agrum viritim Cie. Brut. 14, 57. panariacum obsonio 
viritim Suet. Cal. 13. orbem Zucan. 5, 495. cl. Val. 
Fl. 1,355. merum Suet. Pit. 10. Id. Aug: 75. Just. 
8,6, ]. caelum — coenum Flor. 3, 17, 6. dividendis 
agris /d. 3, 14, 15. mit cum, boni dimidium cum Jove 
Plaut. Amph.5,1,73. factum tecum Id. Stich. 5,4, 15. 
sic cum fratre Petron. 11, 4. Quinet, 7, 1, 45. cl. Just. 
6, 9,5. mit Dat. agros viritim eivibus Cic. r.p. 2, 14. 
praedam militibus Sal. Jug. 91, 6. oscula nulli Hor. 
carm. 1,36, 6. agrum cuique Liv. 1, 47. cl. Cie. Sull. 
15. duo praedia natis Hor. sat, 2, 3, 169. Suet, Caes. 
20. Jd. Aug. 4. Liv. 25, 30. Suet. Aug. 40. Id. Caes. 
38 1.0.0. Just.14,4, 20.1.0. Nep. Cim. 2,5. Id. Tim. 3, 
2. Hor.carm.1,15,15. dichter. divisus quisque timori 
Sil. 5, 102. mit inter, praedam inter participes Plaut. 
Pers. 5, 1, 5. inter se Nep, T’hras. 1, 5. fundos inter 
omnes Just. 3, 3, 3. 12, 3, 10. Quinct. 10, 2, 23. 
si portionibus (regnum) inter plures divideretur ‚Just. 
21, 1,2. mit per, agros per veteranos Suet. Dom. 9. 
mit Dat. u. inter m. Acc. divisit inter singulos milites 
trecenos aeris, duplex centurionibus Liv. 40, 59. mit 
in, dividere numos in viros Plaut, Aul. 1,2, 30.equita- 
tum in omnes partes Caes, b. @. 6, 43. Romanos in 
eustodiam civitatium Liv. 43, 19. exercitam passim 
in civitates /d. 2, 8, 2. in duo cornua dividere 
peditem, die Reiterei nach den Flügeln bin vertheilen, 
Curt. 4, 12, 3, cl. ib. 4, 3, 11. An, dug. 30. Id, 
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Claud.20.1d. Ner.20. Liv.28,2,16.5,43,5. Quinct. 
3, 7, 10. u. a. conjuratos municipatim Suet. Caes. 14. 
mit Supin. copiashiematum Nep. Eum. 8, 1. dab. im 
objeönen Sinne, Plaut. Aul. 2,4, 7. b) einzeln ver: 
faufen, durch Berfaufzerftüdfeln, Suet. Caes. 
54. /d. Ner. 26. 8) übertr. eintbeti len, ambigua 
Cie. or. 32 extr. partes Rollen, Suet. Caes. 80. Liv. 
epit, 136. bona Cic. Tuse.5,13 extr. beſ. v. d. Zeit, tem- 
pora curarum Taac. Agr. 9. diem meridie Varro r.r.3,2, 
15, annum Ov, Met.5, 565. horas Lucan. 2, 689. 
mediam noctem dividit bucina Sil. 7, 155. divisi aure 
susurri Hor. sat. 2,8, 78. v. rhetorifcher Gintbeilung, 
Quinct. 3, 6, 37. 5, 10, 112. u. d. a. genus universum 
Cie,or, 33, 117. verba, am Schluß d. Zeile, Suet. Aug. 
87. (Juinct.1,7,9.mentes — aures (at. 62, 15. animum 
huc illue Yirg. A. 4, 285. insbei. vertbeilen, haec 
temporibus Ter. And. 3, 1,18. Just. praef. 3. nego- 
cia Sal. Cat. 43, 2. diligentiam ubique Amm. 23. 1 in. 
rationem belli Caea. b. G. 8, 17. dab. in der publiciit. 
Sprache, sententiam dividere, eine Gingelabftimmung 
veranlafjen über die in einem Votum vereinigten vers 
fchiedenartigen Gegenftände, Cie. Mil. 6,14. Plin. ep: 
8,14,15. 1. Geſner z. d. St. (vgl. distinetio sententia 
rum /d. ib. 8, 14, 6.) Sen.ep. 21. dah. divide, laß ein- 
zeln abitimmen, Ascon, ad Cie. Mil. 6,14. b) prägn., 
auflöfen, ſtören, zeritören, concentum nostrum 
Hor,ep.1, 14, 31, entfcheiven, ut ultima divideret 
mors Id. sat. 1, 7,13. B) etwas trennen, fcheiden, 
entfernen, fondern voneinemandern Gegenitande, 
vol. 2 zu Anf. Rhenus agrum Helvetium a Germanis 
dividit Caes. b. G.1, 2. fines Sequanorum ab Helvetiis 
ld. ib. 1,8. Macedoniam a Thracia /d.b.c. 3, 36. 
Syriam aCilicia imma aquarum divortioCie.A1.5,20. 
Gallos ab Aquitanis Caes. b. G. 1,1. seniores a junio- 
ribus Cie. r, p. 2, 22. toto divisos orbe Britannos afs 
Infel getrennt, Virg. E. I, 67. toto orbe divisa Bri- 
tannia Flor. 3, 10, 2. dividor (ab axore) haud aliter 
etc. Ov. trist. 1, 8, 73. turbidos, sc. a se, Tac. a, 1,48, 
inaestum patria Ardea Virg. A. 12, 45.dah. Massilia— 
aGraecorum omnium regionibus diseiplinis linguaque 
divisa, i. e. remota, Cic. Flace. 26. —tam multa illa 
meo divisa est milia lecto Prop.1, 12,3. dextras mi- 
seris complexibus Stat, Th. 3, 166. 2) übertr. fon: 
dern, unterfcheiden, legem bonam amala Cic.legg. 
1,16, 44. dignitatem ordinum ac. a. 13, 27. segre- 
gari a marito, dividere defensionem (suam) coepit Id. 
ib. 3,15. bona diversis Tor. sat. 1,3, 114. cl. Quinet. 8, 
3, 11.8,6,43. b) was distinguere, eigtl.die Ein fach: 
heitunterbrechen, zertbeilen durch Andres, bef. 
3, Schmude, dab. fhmüden, verzieren, gemma 
— fulvum quae dividit aurum Pirg. A..10, 134, seutu- 
lis dividere Gallia (instituit) Plin. 8, 48 (74), 196. 
Dav, ſteht Part. perf. pass. 
divisus, a, um, adj.u.bild.d.Gomp., getheilt, divi- 
sior etdistractior (conjectusanimai) Zuer.4,961.- An. 
JivIdültas, atis, f,d. Theilung, Dig. 35, 2, 
80. — Hin. [25. — Zn. 
dividus,a, um, einzeln, Aceiusap. Non. p. 95, 
dividuus, a, um, I)tbeilbar, animal dissolubile 
et dividuum Cie. n. d.3, 12,129, nihilin domo Cato 
r.r. 12. pr.8.2)getheilt, dividuom talentum faciam 
Plaut. Rud, 5,3, 53. dividuo munere Hor. ep. 1,19, 
49. equi amne Ov.a.a. 2, 488. labor apium Sen. ep. 
121. Juna, der halbe Mond, Ov. Met. 3, 682. b) bei 
fpät. Grammatikern, welches auf Einzelne in e. Mebrheit 
Bezug nimmt, alteruter, uterque Prisc. p. 518. p. An. 


84* 


dividuus. 
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divig&na, ae, m.$eoyevns, Glossar. 
divinätio, önis, f.d. Bermögender Weiſſa— 
aung, das Sehervermögen, MeAlbnung, Cie. 
div.2,5, 18. /d.n.d.1,22, 55. Id. Rosc. Am. 34, 
96. animi Cic, fam. 3, 13. Curt. 8, 3,2. cl. Nep. 
Alt. 9,1.16,4. 2) juriit. Kunſtausdruck, die Bor: 
unterfuchung, wer von mebreren Anklägern der geeigs 
netite zur Uebernahme der Klage iſt, ſ. Klotz zu Cice⸗ 
ros Reden, BD. 2.6.3. u. S. 633,,Cic.ad Q. fr. 3, 
2,1. Caelius ap. Cic.fam.8,8,3. Bassus ap. Gell. 
2,4. Quinet. 7,4, 33.1u.d.a. Suet. Caes. 55. u. a. 
— Hn. (5,5. — Hn. 
divinätor, öris,m.d. Weiſſager Firm. math. 
divinätrix, icis, f.d. Weiſſagerin, adj. divi- 
natrieum artium Tert. aniu. 46. — Hn. 
divine, Ade. 1) aufgöttlihe Reife, Plaut. 
Amph. 3,3, 21. 2)aufpropbetifche Weife, vurd 
Weiſſagung, Cie. div. 1,55. Comp. Cie, r. p. 2,5. 
3) auf göttliche, d. b. vortrefflihe Meife, 
himmliſch, divine Plato escam malorum appellat 
voluptatem Cic. sen. 13, 44. cl, Quinct. 1,6, 18. 11, 
1,62, — Hn. 
divinipötens, entis, Adj. d. Weiſſagung 
mächtig, Anp. Met. 9. p. 230, 29. — Hn. 
divinisciens, entis, Ad). weifjagungsfun: 
din, Apr. mag. p. 290, 34. — An. 
divinitas, ätis,f,d. Göttlichkeit, Cie.n.d. 
1, 13, 34. Plin. pan. 32,3. Curt.8,5, 16. Nazar. pan, 
Const. Aug. 13, 5. vom Nomulus Liv. 1, 15. vom Aus 
guſtus, Suet. Aug. 97. von andern Kaijern, vestra 
Eumen. pan. Const. Uaes. 2,1. tua /d. ib. 8, 4. 13,3. 
divinitatem conciliare Incert. pan. Max. et Const. 3, 
2. 2) die Weiſſagung, Cic. die. 2, 58,38. 3) vie 
Vortrefflichkeit, fo vom Redner, Cie.deor. 2, 20, 
86. Id. or. 19, 62. Quinct. 11,2, 7. parentum P/in. 
pan.11,4. Plur. divinitates astrorum Vür.9,1.—Hn, 
divinItus, Adv. 1) eigtl. durd die Gott 
beit, divinitus non metuo quin meae uxori latae 
suppetine sient Pfaut. Ampk. 5,1,53. creare naturam 
mundi Zuer. 2, 180. el, ib. 1,150. fit /d. 4, 1278. 
prodigio divinitus facto Quiner. 1, 10, 47. sen forte 
seu divinitus Aur. Vict. vir. vll, 2. unum illum divi- 
nitus exstitisse Pacat. pan. Theod. Aug.5, 3. ipsum 
divinitus ad nos delatum Cie. de or. 1, 46, 202. cl. 
Suet. Claud. 13.2) übertr.durdbGingebungber 
&ottbeit, Plaut. Cure. 2, 1,33. Luer. 5, 52. Cie. 
de or.1,7, 26. sivedivinitus sivealiqua conjecetura Suet. 
Caes.1.b)aufaöttlidhe, himmlische, vortreif: 
liche Reife, Cie. fam. 1, 9, 12. dicere /d. de or. 2, 
2, 7. loqui Id. Att. 2, 21 extr. — Hin. 
divino, ävi, Atum, äre, V. act. d. Zufunftvor: 
bermwijien, prophezeien, non equidern hoc divi- 
navi, sed aliquid tale putavi fore Cie. Att. 16, 8 extr. 
mens divinat Liv. 26,41. quae mirabiliter a Socrate 
divinata sunt Cie. div. 1, 54, 123, ut divinaret Plaut. 
mil. 4. 6,42. de exitu dirinare Nep. Ages. 6, 1. ani- 
mus Ov. Met. 11, 694. cl. Ter. Hec. 4,6, 42. Cie. 
div. 2,3.1,23. Hor. sat.2, 5, 60. divinat, ut fanati- 
eus Jur. 4, 124. auch abnen, neque augures divirare 
Romae sedentes potuisse, quid in castris consuli vitii 
obvenisset /.ie. 8,22. cl.ib.41.24.m. Nee. u. Inf, neque 
ego⸗ fore quum dieebam, divinabam futura Cie, fam. 
6, 1,5. cl. Jdır.p.2,5. Liv. 4,2. Curt. 10, 6,21. 6, 
10, 19. abfol. non divinari, daß Amuntas Dem Nds 
nigenadhitelle, Curt. 6,10, 25.munera divinandi Amm. 
21,1 med. — In. 


divigena. 


divinus. 


divinus, a, um, der Gottheit angeböriy, 
dab. göttlid, uumen divinum Zuer. 4, 1233. |, 
155. 6, 91. Cie. n. d. 1,9, 22. Pergamum divina moe- 
nitum manu Plaut. Bacch. 4, 9, 2. ope divina Cses. 
b.G.2,31. urna Hor. sat. 1,9, 30. stirps Ov. Mer. 
2, 633, sernen /d. ib. 1,78. origo Liv. 1,15. animal 
divinum Cie. fin. 2, 13, 40. instinctus Id. div. 1, 6. 
eondimenta, welche die Götter geniehen, Plaut. Ps. 3, 
2,37. honores Just. 3, 4, 18. Quinct. 8, 7,17. deeu 
Virg. A. 1,403. aura Hor. sat. 2,2, 79. studia Cie. 
r. p. 6, 18. animos hominum esse divinos /d. am. 4, 
13. consilium Id. fam. 13, 4 extr. spiritus Quinet. 1%, 
10, 24. non solum humanis honoribus, sed divinis 
etiam eum (Aleibiadem)) onerant Just. 5, 4,13. Geun. 
causa divinior Cie. fin. 5, 11,33. Super. dona Ci. 
legg.2,18. Kormeln : verba, Gebetsformeln, Cato r. r. 
14,3. religiones Liv. 34, 31. bei, res divina, d. Got: 
tesdienft, Plaut. Epid. 2,8, 11. 8, 4, 65. Ter. Her. 
1,2, 109. Cie.n.d. 3, 18,47. Suet. T'ib. 44. rem di- 
vinam facere, opfern, Plaut. Amph. 3,3, 13. Cie. dir, 
1,4. eonficere Nep. Hann. 2, 4. Plur. res divinae 
Plaut. mil. 3,1, 81. Crec. Ace.4,8. Liv. 253, 11. fe 
rebus divinis perfectis Virg. A. 8, 306 sq. auch Reli: 
gionsangelegenbeiten, Caes. b. G.6, 13 u. 2]. — mit 
humanus verbunden, bedeutet es die Geſanmtheit aller 
Dinge, divina humanaque omnia Plaut. Amph. 1.1, 
102. Sen. ep. 8, 89. virtutes /d. const. vir. 6. Liv. 
9,14. Suet. Caes. 84. spes Lie. 10,40. opes Jd. 7, 
80,3. jura Cic. Rosc. Am. 23. Caes. b. e. 1, 6. jus 
divinum humanumque Curt. 3, 10, 9. humana atque 
divina jura For. 3, 5, 7. in der Juritprudens, res di- 
vinae, das Naturrecht, Dagegen das pofitive Recht res 
humanae Cie. Sest. 42, 91. Just. 1, 1. humanorum 
divinorumque scientia ‚Sen. cons. ad Helr. 9. p. 125. 
Id.ep. 110. scientia divinarum humanarumque rerum, 
d. b. Kenntniß der Natur u, Moral, Cic. off. 1,43, 
153. Id. Tuse. 4, 26, 57. Quinct. 12, 2,8. 10,1,35. 
Sen. ep. 90. antiquitates rerum humanarum et divina- 
rum Varro fragm. p.213. Bip. Neutr. divinum, i 
subst. die Gottheit, ro Feior, divinoram capaces Jur. 
15, 144. divina si faverint Pullad. ı, 1,2. divinorum 
incorruptissimum cultum Amm. 23, 6. Sing. si intel- 
ligendi divini aditionem et praesensionum originem 
Id. 22, 16 extr. loquuntur divina, d. Gottheit, Amm. 
21,1. 2)übertr. weiffageriich, abnend, gott: 
begeiftert, tumihi divini quidquam creduis Plant. 
Amph.?2,2,40. animus appropinquante morte — es 
divinior Cie, div. 1, 30, 63. ille divinus Nep. Att. 9 
1. vates Z/or. a. p. 400. divini pectoris carmina Zuer. 
1, 731. mens divinior Mor. sat.1, 4, 43. flamms 
Sil, 3,344. cl. Plaut. Poen. 2, 20. Id. Bacch. 3,4. 
5. mit Genit. divina futuri sententia Zor. a. p. 218 
Auch als Subit. divinus, i,m. — vates, d. Wahrſa— 
ger, Cator.r.5,4. Cic. div. 1,58. 2,3. Liv. 1,36. 
u. Draf. z. d. St. Hor. sat. 1, 6, 114. Col. ıl,], 
22. u. Femin. divina, ae, d. Propbetin, Petron. ! 
2. b) Beiwort für Alle, mas von befonderer @üt: 
u. Eigenſchaft iſt, dab. bimmlifh, göttlid 
übermenihiich, ausgezeichnet, vortrefflid 
mit cnelestis, has enelestes divinasque leriones Ce 
Pkit. 5, 11. mit ineredibilis fides /d. Mil, 33 ext 
virtus Id. r.p. 3, 3. diviro quodam apparatu Flor. * 
6, 7. admurmuratio senatus Cie. Acc. 5, 16. vr. W 
Rede, nitor loquendi Quinet. 10, 1, 83. eloquentia I 
2,16, 7. facultas eloquendi /d. 10,1, 81. decus Ince* 
pan, Max, et Const. 6,2. species /d, ib. 6,5. tom+ 
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cula Juv. 10, 355. natura Quinct. 7,3, 5. testimonia 
/d.5, 7,35. genus hominum Cie. am. 18. vir Jd. r. p. 
1,29. vem Redner, homo in dicendo Cic. de or. 1,10, 
40. orator Quinet. 4, 3, 13. expeditiones Zumen. pan. 
Gonst. Caes. 8,1. Comp. felieitas divinior Mamert. 
grat. act. Jul. 27, 2. nihil ratione divinius Cic. fin. 5, 
‚ 13extr. Unter ven Kaifern Beiname derfelben, domus 

Phuaedr. 5, 8, 38. princeps Nazar. pan. Const. Aug. 
35,83. cl. Orelli inscr. 277.339. Dig. 1,4,9. — Hn. 

divise, Adv. getheilt, Gell.1, 22,16. 7, 2 extr, 
— Hn. [anim. 14. — Hn. 

divisibilis, e, Adj. theilbar, anima Tert. 

divisio, önis, f. die Eintheilung, 1) eigtl. Da- 
rius vix denis armatis singulos hostes, si divisio fieret, 
evenire dicebat Just. 11,13, 7.2) insbef., a)d. Ber: 
theilung, distributio, divisiones agrorum Tae. a.1, 
10. Fler. 4, 5, 1. regni Just. 21,1, 3. Hiberiae Amm. 
30, 2init. Blur. divisiones multiplices, d. h. Berän: 
derungen, Id. 22,7. b) coner. Das Ausgetheilte, 
an Speilen, Dig. 33, 1, 23. Orelliinser. 3094. 
4396. e) d. Schändung, Cie. fam. 9, 22,4. Quinct. 
8, 3,46. B) übertr. die rhetor. Eintheilung, Cie. n. 
d.3,3. /d.of.3, 2,9. verborum Quinct. 8, 6, 66. 
u. õ. a. — An. 

divisivus, a, um, zur Ver-od. Eintheilung 
gehörig od. geeignet, Boäth. in Porphyr. 3. p. 
96. — M. 

divisor, öris, m. der @intheiler, mundi App. de 
mundo p. 57. 2) ver Bertheiler, Italiae Cie. Phil, 
11,6. beſ. b) um für einen Gandidaten Geld unter die 
Wähler zu vertbeilen, Id. Plane. 19, 48. Id. act. in 
C. Verr.1, 8,22. /d. Acc. 3, 69, Id. Mur. 26 extr. 
Id. Att. 1, 16. Suet. Aug. 3. dab. nota divisorum 
flagitia Mamert. grat. act. Jul. 19,1. — Hn. 

divisüra, ae, f. Die Zertbeilung, übertr. die 
Spalte, Plin. 16, 30 (53). Blur. /d. 25, 13 (106). 
laterum Pallad,. Oct. 12, 7, —Hn. 

1. divisus, a, um, ſ. divido. 

ır. divisus, us, m. die Bertheilung, nur Dat., 
Macedonia — Jdivisui facilis Liv. 45, 30. divisui prin- 
cipum /d. 38, 46. Id. 4, 66, 6. — Hn. 

divItätio, dnis, f. die Bereicherung, genus di- 
vitationis Petron. 117. — Hn. 

Divitenses, ium, m. Einwohner von Dipitia 
(Eöln gegenüber), Amm. 26, 7. 27,1. Orelli inser. 
1086, — IIn. 

Divitiäcus, i, m. 1) Bruder des Dumnorix u. 
Fürft der Aeduer, Caes. b. G. l, 3. 2. 3. 6, 12. u. ö. a. 
2) Oberhaupt der Sueſſionen, Id. ib. 2,4. — Hn. 

diyitiae, ärum, f. (Sing. diviiam Aceius ap. 

Yon. p. 475, 24.), der Reichthum, I)eigti. Plaut. 
Capt. 2,2,31. Cic. r. p. 1, 34. 3,14. Flor. 8, 12, 
11. 4, 6, 2. 3,9,3. Amm,. 27,11. Hor, ep.1,4, 7. 
/d. carm, 2, 3,20. Id. sat. 2, 5, 22. Sal. Cat. 1, 4. 
Curt. 5,6,2. u. ö.a. Col. 6. pr. 4. Suet. Ner. 30. 
Just. 2,14, 7.2, 2,11. Juv. 14, 329. 136. 238, 1, 
110. Nep. Art. 7, 3. superare Crassımı divitiis, [ehr 
reich fein, Cie. Art. 1,4. Xerxis Just. 2, 10, 21. regn- 
les, d.b. groß, Hor. ep. 1,12,6. 2) übertr. tem- 
plum — inelutum divitiis, durch Geſchenle, Liv. 26, 
11. (seges) neque pinguior aequo divitiis, Reichlich— 
feit, Oo. fast. 1, 690. demite divitias, den koſtbaren 
Shmud, Id. ib. 4,136. peregrinae, in der Kleidung, 
die Pracht, Hor.ep. 2,1, 204. B) metapb. verbo- 
rum, an ®orten, Quinct. 10, 1, 13. in oratione Crassi 
divitias — perspexi Cic. de or. 1, 35, 161. — Hn. 
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divito, äre, f. dito zu Anfang. 
Divödürum, i, n. eine Stadt in Belgien, Me, 
Tac. h.1,63. — Hn. 
Divöna, ae, f. eine Stadt in der Näbe von Bour— 
deaux, Cahors, Auson. Urb. 14,32. — Hn. 
divolvo, re, V. act. bin u. berwälzen, 
übertr. secam Amm. 26,4. — En. 
divortium, ii, n. mit der Nebenf. divertium, ſ. 
Orelli inser. 4859. von diverto, divorto, die Sonde: 
rung, Scheidung, dab. 1) der Scheidepunkt, 
Scheideweg, a) eigtl. itinerum Liv. 44,2. Tac. 
Agr. 19 (uicht devortium) itineris Amm. 28, 5. artis- 
simo inter Europam Asiamque divortio Byzantium 
ere Graeci Tuc. a. 12, 62. Pyrene tenet Jivortia 
terris, i. e. [cheidet, Sid. 8,419. terrarum Amm. 22,8. 
bef. aquarum, die MWafferfcheide, Cie. fum. 2,10, 2. 
Lie. 38, 45,3. Curt. 5, 1,13. v. Rhein, Amm. Mare. 
15,4. aquarum Lir. 38, 45,3. Drak. fluminum Jd. 
21,31,4. Rheni Eumen. pan. Const. Caes. 8, 1. vom 
Rhein ebenfalls, altaque divortia riparum Amm. 15, 
4. fontis Sil. 14, 353. ponti Zucan. 2,403. b) übertr., 
doetrinarum divortia Cic. de or. 3, 19. veris et hiemis 
Col. 4, 27,1. 2) in der Ebe, d. Eheſcheidung, eigtl. 
v. d. Frau, Plaut. mil. 4, 4, 31. Cie. Cluent. 5, 14. 
Just. 2, 6, 14, danı auch vom Danne, u. überb, Cie. 
de or. 1,40, 185. Id. Att. 18, 7. Quinzt. 7, 4, 11. 
Suet. Caes. 6.u.d.a. Just.39,3,8. — Hin. 
divulgätio, nis, f. die Befanntmahung, 
Berbreitung, litteraturae Tert. fest. anim. 5. -Hn. 
divulgo, Avi, ätum,äre, V. act. eigtl. unter das 
Bolt ausbringen, dab. verbreiten, bekannt 
machen, veröffentlidyen, rem sermonibus (ic. 
Font. 5, 10. seria /d. Phil. 2, 4. versiculos Suet. Cal. 
8. librum Cie. Att. 13, 21,4. consilium Caes. b. e.1, 
20. opinionem Just. 42,2, 11. ch ib. 12,5, 5. Suet. 
Tib. 62. u.ö.a. Liv. 23,29, 17. mit Ace. c. Inf. 
Suet. Claud. 89. Dav. fteht Part. perf. pass. " 
divulgatus, a, um, adj. weitverbreitet, divul- 
gata vetus gloria Lucr. 6, 8. magistratus divulgatis- 
simi festinatio, der gemeiniten, Cic. fam. 10, 16, 2. 
ingenium Tae. a, 4, 52. — Hn. 
divulsio, ünis, f. d. Zerreißen, Hieron. ep. 
117. n. 3. — Hn. 
divulsus, a,um, ſ. divello. 
divus od. dius, a, um (dios), zur Gottheit 
gehörig, göttlich, 1) Ad). res divas edicit Naev. 
ap. Non. p. 197,15. dia de clade coorta temipestas 
Luer. 6, 642. dius administer Varro L. L.7,3, 88. 
diva caro Prud. psych. 76. Dium fnlgur appellabant 
diurnum, quod putabant Jovis, ut nocturnum Sum- 
mani Paul. Diac. p. 75, 14. 2) Subst. divus, i, m. Der 
Gott, die Gottheit, mit alterthümlichem Anklange, 
si divos, si diva esset Liv. 7, 26. 8,9. Isdivus, d. h. 
Apollo, Carm. Marcii ap. Liv. 25, 12. Utinam me 
divi adaxint Plaut. Aul. 1, 1, 11. divi Cie. n. d. 2, 2,6. 
Luer. 6, 387. Hor.carm, 4, 2,38. Virg. A. 3, 863. 
Liv. 6, 29, 9. 29, 27,2. divüm pater atque hominum 
rex Enn. a. 1,138. val. patrem divumque hominum- 
que /dem ap. Cie.n.d.2,2,5. pro .divüm fidem Ter. 
Ad, 4, 7,28. val. divüm pater Virg. A. 2,648. 10, 
748. Vat. Fl.4,1. el. ib. 4, 741. 3, 40. 1, 231. 3, 
668. 8, 336. Jur. 13, 31. 6, 393. Hor. carm. 4, 6, 
22. 1,2, 26. divorum Virg. A. 7,211. cl. Suet. Aug. 
70. Jur. 6, 115. divos Plaut. mil, 8, 1, 133. Cie. 
legg. 2,8, 19. Hor. carm, 2, 8, 11. Virg. A. 8, 222, 
Val, Fl. 1,138. 1,669. 5, 485. divis Id. 7,498. 3, 
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303. 4,417. 438. A)dius, dii Indigetes diique Ma- 
nes Liv. 8, 9. b)diva,ae, f. die Göttin, die Gott: 
beit, digma diva venustissina venere Plaut. Poen. 5, 
4,4. Hor.carm. 8, 22, 4. 1, 35,1. cl. Virg. A. 12, 
139. 797. 1,482. Val. Fl. 4, 419, 2, 120. 4, 336, 
7,395. 8, 225. 5, 200. 2, 369. 2, 226. Divae, die 
Mufen, Suet. gr. 6. 4) dia Enn. a. 1,166. dea dia, 
Gered, Orelli inser. 961. B) übertr., Beiwort für 
Gegenitände, welche vergöttert od. den Göttern 
gleihneacdtet werden, dab. göttlich, O Ro- 
ınule, Romule die Enn. a. 1,178. dias oras Luer. 1, 
22. Voluptas /d. 2,172. dia Camilla Virg. A. 11, 
657. sententia Catonis For. sat. 1,2,32. profundum 
OÖv, Met.4, 5387. po@mata, d. b. vortrefflid, Pers. 1, 
31. dab. divus Augustus, vom Pebenden, Hor. carm. 
3,5, 2. ludos anniversarios ac divae (urbi Romae) 
instituisse Liv, 43, 6. ironiſch divo Julio Cie. Phil. 2, 
43. Beiname der verftorbenen Kaifer, Liv. epit. 137. 
Suet. Dom. 23. dab. divorum rivales, die Kaiſer, Juv. 
6, 115. divorum Suet. Aug. 70. Nep. Att. 19, 1, 
Quinct. 6, 3, 79. divorum constitutiones Amm. 28, 1. 
2) divum, i, n. der Simmel, Varro L. L. 5, 10, 72. — 
sub divum rapere, unter freien Himmel, ZZor, carm. 
1, 18, 13, beſ. sub divo od. dio, im Freien, Varro 
L.L.5,10,20. Zuer. 4,211. Cic. Acc. 1,19. Hor. 
curm. 2, 3,23, Suet. Cues. 72. Id. Aug. 82. Col. 6, 
13, 8. 12. pr. 2, 12, 12,1. Weg. 4,12, 3. Pallad. 
Mart. 10,7. Nep. Paus. 5, 2. Cels. 1, 2. Hor. carm. 
3,2,5. Virg. ap. Quinct. 9, 3, 21. (sub Jove Hor. 
carm. 1,1,25. Juv. 6, 15). — Hn. 

1. dö, wie das ar. do ft. done, Haus, ald Acc, 
endo suam do Ennius ap. Diomed, 2. p. 436. el. Au- 
son. idyll, 12, 18. u. val. domus zu Anf. —K. 

ır. do, dedi, dätum, däre (die verlängerten Kor: 
men danit, danunt fommen mebrfach b. Plaut., die 
Gonjunctivformen duim, dais, duit bei demjelben u. in 
alten Formeln bei Livius vor; dane ft. dasne Plaut. 
Trin.2,4,22.), geben, gewähren, ſchenken, ver: 
ftatten, Darbieten, verleiben, von fi geben, 
Plaut. Amph. pr. 138. dona. Id. ib. 1,3, 36. patera 
dono mihi illic data est. /d. ib. 3, 2,43. venian. /d, 

ist. 1, 1, 107. damnum alicui. Id. merc. 4, 4, 12. 
judicem. Id. Poen. 5, 4, 86. pignus. /d. Rud.4,4, 
20, orationem alicui. Caes. b. c. 1,4. obsides accipere, 
non dare. Id. ib. 1,3. filiam in matrimonium. Cie.r. 
p. 1,13. patriam dii nobis communem secum dede- 
runt. /d. ib. 1,44. imperia. /d. ib. 3,9. agros locu- 
pletiom plebi colendos. /d. fam, 12, 19, litteras ad te 
nunquam habui cui darem (übergeben), quin dederim, 
Id. Att. 5,15, 8. quum has litteras dabam (abſchicken). 
Just. 12, 5,7. datos fasces epistolarum. Cie. Att. 5, 
4,1. alteras Funisulanus multo mane mihi dedit (über: 
bringen). /d. am, 8. 26. dandis recipiendisque meri- 
tis. /d. ib. 16, 58. par ratio acceptorum et Jatorum. 
in beitimmten Verbindungen, litteras d., fchreiben, Id. 
Att.5,4,1.11,1.u.0.0a. operam d., Mübe wors 
aufverwenden, fihMübe geben. Plaut. merc. 
2,2,17. amico. Ter. Heaut. 1, 1, 58. amori. (ic. 
am, 22, 84. virtuti. /d. Au. 15,1. funeri. Id, ib. 16, 
16. ut valeas. /d. am. 21, 78. ne qua amicorum dis- 
eidia fiat. pvenas d., Strafgelder geben, Strafe leiden, 
Hor. epod. 17,19, Ov. Met. 1,243. 6,544. Tac. a. 
16,29. Id. k. 1, 45. vela d., die Segel den Winden 
preiögeben, fegeln, Cie. de or. 2, 44, 187. Hor. carm. 
1,34, 4. u. 8. a. nabverw. mit reddere in Wendungen 
wie factuım d. (efficere) Plaut. Cas. 2,8, 3. Id. Cist. 
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2,3,51. rationeın /d. mil, 3, 1,175. turbas Id. Ps. 
1, 1,108. übertr. /d. Rud.4,4, 20. orationem alicui. 
Caes. b. @.1, 7. facultatem per provinciam itineris 
faciundi, Cie. am. 4, 16. praecepta. Id. ib. 13, 44. 
consilium. /d. ib. 16,59. ansas ad reprehendendum. 
Id. ib. 24, 88. multae causae suspieionumque oflen- 
sionumque dantur. /d. r. p. 1,10. tui spem. Id. ib. 
41. vitam, honorem, decus sibi datum esse. Id. ib. ®, 
31. modicam libertatem populo. Id. Att. 2, 1. librum 
ad te perferendum. /d, fam. 14, 14. diripiendam ur- 
bem. Liv. 8, 5. in Capitolio eis senatus datus est. 
(ebenfo Nep. Hann. 7, 6.) Liv. 21, 20. per agros 
urbesque suas transitum. Just. 38, 5, 3. auxilium 
(wie tonft ferre). Plaut. Bacch. 4, 9, 133. cum illo 
pignus dare. Caes. b.c. 1,3. inter se fideın et jusju- 
randum. — Gonitr. mit d. Infin., verftatten, Plaut. 
Pers. 5, 2, 45. bibere. Hor. sat. 2, 3, 119. capta clas- 
sem reducere Troja. /d. ep. 1, 16, 61. da mihi fallere, 
da justo sanctoque videri. /d. ib. 2,3, 823. Grajis ore 
rotundo loqui. Plin. ep. 3, 1,1. senescere. /d. ib. 6, 
16,3. beatos puto, quibus datum est aut facere scri- 
benda aut seribere legenda. (Quinct. 10, 7, 22. cunse- 
qui utrumque. dab. auch zugeben, einräumen, 
bisw. mit dem Nec. u. Infin., Cie. fin. 5, 28, 82. in 
geometria prima si dederis, danda sunt umnia. /d. 
Tuse. 1,11,25. dasne aut manere animos post mur- 
tem aut morte ipsa interire, or. sat. 1,4, 89. dede- 
rim quibus esse poẽtas. -— Mit dem Ausdr, einer Be: 
wegung u. des Ziels durd ad od. im mit Dem Acch, 
etw. irgendwobin geben, bewegen, bringen, 
auch se dare in algd od. alicui rei, Plaut. Amph. 2,2, 
186. ad mortem. Id. Asin. 2,4, 20, in splendurein. 
Id. Capt.4, ?, 18. ad terram, Id. ib. 1,2, 15. in ca- 
veam. Ter. And.1, 3, 9, praecipitem in pistrinum. 
Id. ib. 1,5, 62. hanc mihi in manum. Id. Heaut, 4, 
6, 3. me haec deambulatio ad Janguorem. Caes. b. G. 
5, 51. hostes in fugam. Liv. 3, 69. hostem in cum- 
spectum, /d. 31,37. praeceps ad terramdatus. Flor. 
3, 10, 18, unum e regibus in vincula dedit. Id. 4, 12, 
9. arma in profluentes data. Val. Fi. 2,29. Sicanium 
usque fretuın, — Plaut. Capt. 1,2, 12. mene vis dem 
ipse in pedes. /d. Curc. 2, 3, 84. exinde me illico 
dedi. Cie. de or. 3, 16, 60. quam se cumque in par- 
tem dedisset. /d. Acc. 4, 43, 95. dant sese in fugam. 
Id. Att.7, 23,2. fugee. /d. fam. 14, 12. in viam. - 
Imperſ. sedat, ed ergiebt ſich, Ziv. 28, 5. tem- 
pus ac res. — Imdm etwas au Gefallen tbun, 
opfern, überlaffen, einräumen, alicui rei, mit 
u. ohne Object, fin. condonare, Cic. fam. 12,16, 1. 
hoc auribus tuis. /d. Lig. 12, 37. da hune popula 
Liv. 7,20. Caere hospitio Vestalium cultisque dis 
Id. 8, 5. consanguinitati hoc d. Phaedr. 1, 22, 9. im- 
probam leto. Plin. ep. 8, 21, 2. dederam hoc amic- 
tine, dederam etiaın versieulis, Just. 31,7, 6. nihil 
gratiae dari. Quinct. 10, 1,117. plus stomacho quam 
consilio. mit Dem Dat. der Perſon, ſich Imdm wir: 
men, bingeben, ihm dienen, Ter. Heaut. 4, 3; 
10. da te mihi vieissim. Cic. Rab. Post. 2, 4. dedit # 
etiam regibus. Nep. Att.9, 2. adversariis ejus se da- 
bant. Cie.r.p. 6, 23. se sermonibus vulgi. Tac. « 
1, 81. daret se legionibus, Suet. Cres. 31. se wur 
vio. abfol. Cie, de or. 2, 44, 187. — Ohne se mit dorm- 
Dat., alicui audi, vitio ete. Ter. Ad. 3, 3, 24. Cie 
Brut. 80,277, J/d.off. 1,21, 71.u. 8. — Gigentbim: 
lich u. meiſt auf den Dichter. Sprachgebrauch befhräntt, 
etwas angeben, mittbeilen berichten, I. 
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Beaut. pr. 10. pauecis dabo. Cie. Acad, post. 1,3, 10. 
da milri nune (}. jedoch dal. d. Ausll.). Val. Fl. 5,219. 
bella ducis. aud im Paſſiv, Or, fast. 6, 434. Aeneas 
eripuisse datur (fertur). Stat. Th. 7, 315. genuisse 
datur. — In der Verbindung mit verba, leere Worte ges 
ben, täufchen, hbintergeben, Plaut. Aul. 1,1, 23. 
Id. Rud.2,2,19. Ter. And. 3, 2,24. Cie. Phil. 13, 
16. Hor. sat. 1,3, 22. Mart. 2,76. u. ſonſt febr oft. 
fabulam d. (gewöhnlicher docere), ein Bübnenftüd 
aufführen, Ter. Eun. pr. 9.23. Cie. Brut. 18, 73, 
Id. Cluent. 31,84. — In der Kriegsſpr. nomina, fich 
zum Kriegsdienſt teilen, /d. Phil. 7, 4, 18. 
Liv. 2,24. übertr. Plaut. Ps. 4, 6, 38. manus, ſich 
gebunden geben, ergeben, Nep. Ham. ), 4. 
übertr. ji fügen, Plaut. Pers. 5, 2, 72. Caes. 
b. @.5,81. Cie. am. 26, 99. Virg. A. 11, 568. Tor. 
ep. 17, 1. Ov. fast. 3, 688, u. ſ. d. terga, den Rüs 

en wenden, fliehen (fonft vertere). Liv. 31, 
37. Or. Met. 13, 224. u. ſonſt ſ. o. — In der Rechte: 
fprache Die häufig vorfommende Formel do, dico, addico 
für Das fuccejive Amtsverfabren d. Prätors, ſ. Rein's 
röm. Privatr. S. 408. u. Göttling’sröm. Staates 
verf. ©. 359. Weber die Beveutung Des Wortes als 
Obj. der Obligationen Rein daf. 298 f. — Part. pass. 
nentr. datum, i, fubit. Gabe, Geſchenk, Plaut. 
Asin, 1,8, 14. 3, I, 22. Cie. Cluent. 24, 66. Liv. 22, 
10. (f. jedoch Dazu Fabri). Ov. Met. 6,461. —L. 

Doberi, örum, m. Gemeinde in Macedonien, Plin. 
4, 10 (17),35. - K. 

döceo, döcui, doctum, öre, lehren, belehren, 
unterweifen, Imdm etw. zeigen, gewöhnl. mit 
dem dopp. Acc. ver Berfon u. der Sache, Piaut. Trin. 
4,3, 9. hune hominem eursuram, Cic. de or. 2, 54, 
216. eam artem nos tu potissimum docebis. Hor, ep. 
1, 20, 17. pueros elementa. — Paſſiv /d. carm. 3, 6, 
21. motus doceri gaudet Ionicos. /d. sat. 1, 6, 76. 
puerum est ausus Romam portare docendum artes, 
quas doceat quivis eques semet prognatos. Quinct. 4, 
2,90. isreliqua frustra ducetur. Id. 6, 2,8. a quibus 
eausas diserti docerentur. Plin. ep. 7,27, 7. percun- 
etatus omnia docetur. — Mit de aliqua re Cie. Hose. 
Am. 9,26. /d. de or. 2, 24, 102. Sal. Jug. 13,3, 
Liv. 5, 15. mit nachfolgendem Relativfaße, Cie. Rose. 
Am. 9, 25. qui vir Sext. Roseius fuerit. Quinet. 6, 1, 
20. quid rogantibus respondere debeant. mit nachfofg. 
Acc. u. Infin. Caes. b. @. 5, 1. nihil earum rerum pu- 
blico factum consilio. Cie. Att. 16, 8. id nec opus esse 
nec fieri posse. Hor. sat, 2, 3, 63. vulgus cunctum 
insanire. Quinet. 1, 5,43, nihil horum ad duos perti- 
nere, aber auch mit bloßem Infin., Hor. ep. 1,14, 30. 
aprico parcere prato, u. mit Auslajjung des Infin., 
Cie. fam. 9, 22, 3. Socratem fidibus. Liv. 29, 1. equo, 
armis. bald mit bloßer Angabe der Perfon, Cic. off: 1, 
44, 156. studiosos discendi. Zor. ep. 1, 13, 1. ut pro- 
fieisceentem docui te saepe diuque, bald der Sadıe, Ter. 
Eun. 1, 2,37. omnia, Hor, ep. 2, 8, 306. munus et 
oficium. ganz abfol, Cie. de or. 2,19, 82. Id. or. 42, 
143. Quinet. 3, 4,15.— Nach eigenthümlich techniſch. 
Sprachgebrauch docere fabulam, ee ein Bů h⸗ 
nenſtück einſtudiren, anordnen, aufführen 
laffen, Cie. Brut. 18, 72. Id. Tusc. 4, 29, 63. Hor. 
ep. 2, 3,288. Suet. Claud. 11. (f. daf. Bremi). @ell. 
17, 21,42. — Dar, fteht Part. perf. pass, 

doctus, a, um, adj. ge lehrt, unterrichtet, kun— 
Dig, geſchickt (ſ. Lübker zu Hor. carm. ©. 28. n. 
Loſers zu Ob. trist. 3,8. Einl.), gewöhnt, mit d. Abt, 
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d. Gegeuſtandes, feltener Gen. od. Acc. Cic. Brut. 46, 
169. et Graecis litteris et Latinis. Sal. Cat. 25, 2. 
litteris Gr. et Lat. Mart. 10, 76, 6. lingua utraque. 
mit Angabe der Quelle dur ex Cie. Brut, 25, 94. 
fuit enim d, ex diseiplina Stoicorum, o®. bei Bezeich: 
nung von Spracen im Adv. Sue. gr. 7. nec minus 
Graece quam Latine doctus. — Virg. A.10, 225. fandi. 
Hor. carm. 3,8, 5. sermonis utriusquelinguae, Claud. 
in Eutr. 2, 381. artis lanificae, Gell. 13, 12, 1. legum 
atque morum pop. Rom. jurisque civilis. Aur. Vict. 
epit. 11. sagittarum. — Hor.carm.3, 9,10. dulcesmo- 
does. Stat. Th. 2, 692. omina. Gell. 19, 9, 7. litteras. 
— Mit dem Inf. Hor. carm. 1, 29, 9. sagittas tendere 
sericas. Id. ıb.3, 6, 38. versare glaebas. Id. ib. 4, 13,7. 
psallere. · Abſol. Cie. Brut. 80,114. Tib. 4, 6.2, 
(1. daſ. Diffen.) Or.a.a. 2, 181. Prop. 1,7, 11.u.8. 
Comp. doctior Cat. 35, 17. Superl. doctissimus 
Cic. de or. 2, 6. Id. Cael. 10, 24. u. õ. a. Bon 
Dichtern auch auf Sachen übertr. 7ib. 2,3, 20. car- 
mina. Hor.ep. 2,1,135. prece. Ov. Pont. 2, 5, 52. 
vox. Prop. 2,30, 16. tibia. — Bei den Komikern in 
d. allgem. Bedeutung, Flug, verftändin,gefcheidt, 
Plaut. Bacch. 4,4,43. Id. Epid. 3, 3, 47.u.ö.a. Ter. 
Eun, 4,7, 2. Id. Hec. 2, 1,6. —L. 

Dochi, örum, m. ®. in Nethiopien, Plin. 6, 50, 
(35), 190. - K. [herb. 26, 66. — K. 

dochlea, ae, f. Pflanzenn.=chamaepitys, App. 

dochmius, ii, m. (doyıog) d. dedimijche Vers: 
ſuß (2440), Cie, or. 64, 218. Quinet. 9,4, 79. u, 
ö. —L. [Prise. 18. p. 1125.P. —L. 

ddcibilis,e,Adj.gelebria, Tert. monog. 12. cl. 

döcıbilitas, ätis, f. d. Gelehrigkeit, Isid. 
sentent,5, 14. - M. 

döeilis,e, Adj. gelehrig, gewöhnt. abfolut ftes 
hend, doch auch mit Abt. u. mit ad u. Acc., bei Dichtern 
auch mit Gen. u. Inf. Cie. de or. 2, 19, 80, benevo- 
Jum et doeilem et attentum. Liv. 23, 29. equorum 
genus, Hor. carm. 3, 11, 1. te d. magistro. — Plin. 10, 
42 (59). luscinias Graeco atque Latino sermone d. 
Juv. 14, 40. imitandis turpibus. — Varror,r, 1,17, 
3. ad agri culturam. Cie. Tusc, 2, 6,15. ad hanc sen- 
tentiam, Plaut. Bacch, 1,2, 56. ad istas res discipu- 
lus doeilior. — Hor. carm. 4, 6,43. modorum. Id. sat. 
2, 2, 52. pravi. Sil. 16, 360. freni. — ib. 18, 120, 
accedere mensis. — llebertr. auf Sachen, Ov.am. 
1,14, 13. capilli. Prop. 4, 2, 63. usus (f. jedody daſ. 
Hertzber 9. Grat.cyneg. 529. fetus. Sil. 4, 8. pavor 
pascere rumorem, Gomp. docilior. Quinet. 1, 12, 9. 
4,2,24. -—L. 

döcilitas, ätie,f.d. Gelehrigkeit, Cie. defin. 
5,13, 36. /d. Sest. 42, 91. Nep.Att.1, 8. Plin. 8, 42 
(64). Suet. Tit. S. Fügſamkeit, Eutr. 10,4. - L. 

döcis, idis, f. (doxis), eigentl. Stäbchen, eine 
feurige Lufterſcheinung, App. mund. p. 58, 
23.— L. 

Döcleätes, ae, m. aus Doclea in Dalmatien, ca- 
seus D. Plin.11, 42 (97), 240. Dav. Docleatae, ärum, 
m.d, Bew, d. St. Jd.3,22 (26). -Ä. 

docte, Adv. a) auf gelebrte, fundige, ge: 
ſchickte Art u. Weife, Comp. pingere, psallere, 
Iuctari doctius Hor.ep.2, 1,82. cl. Mart. 7, 45, 2. 
Superl. doctissime eruditus Graeeis litteris Sal. Jug. 
95,3. u. d. in der befondern Bedeutung b) gelehrig, 
fchlau,pfiffig,d. et sapienterdicere Plaut. Epid. 3, 
3, 23. d, et perfecte sapere Id. mil. 8, 1, 62. d. versus 
Id. Stich. docte fallere /d. Bacch.4, 4, 28. cl. Ps. 4, 
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1,55. d. atque astu Id. Poen.1,13.u.8.a. Comp. 
Plaut. mil. 4, 2, 99. Jam ex sermone hoc guber- 
nabunt doetius. —Ä. [Cap. 2.p.80.— L. 

docticänus,a,um, gelehrt fingend, Mare. 

doctifieus, a, um, gelebrtmadend, Mare. 
Cap. 1 abinit. —L. 

doctilöquus,a,um,gelehrtredend, orato- 
res Enn. ap. Varr. L. L. 7,41. u. Spät. —L. 

doctisönus, a,um,gelchrttönend, Sidon. 
earm. 15,180. —L. [ter, Gell.6, 16. —/. 

doctiuscüle,Demin.v.doctius, etwas gelehrt: 

doctor, öris, m.d. Xehrer, Cie. de or. 1,6, 23. 
u. 8. Id. or. 33,117. /d. fam. 1,2,6. Quinet. 2,17, 
7. or. carm, 4,6, 25.1.8... —ZL. 

doetrinn,ae,f.d.UInterridht,d. Lehre, ſowohl 
ſubjectiv als Thatigkeit, wie objectiv als Kenntniß, 
Gelehrſamkeit, Ggſitz der Theorie gegen die Er: 
fabrung, Cie. de or. 1,48, 208. non aliqua mihi do- 
etrina tradita, sed in rerum usu Causisque tractata. 
od. gegen Die Natur, Id. ib. 1,9, 38. omnibus vel na- 
turae vel doetrinae praesidiis ad dieendum parati, Id. 
Arch. 7, 15. quum ad naturam eximiam accesserit 
ratio quaedam conformatioque doctrinae Z/or. ep. 1, 
18, 100. virtutem doctrina paret naturane donet, 
Quinet. 2, 8, 3. ita quemque instituere, ut propria na- 
turae bona doctrina foverent. /d. 12, 2,1. virtus im- 
petus ex natura sumit, tamen perficienda doctrina est. 
und nach der mehr praftifchen Seite, Nep. Att. 17,3. 
verbunden mit litterae Cic. fam, 6, 12, 5. (unumperfu- 
gium). /d.r.p.?2,10. Quinet. 11,1, 89. nit studia, 
Cie. Balb. 1,8. /d or. 10, 34. Id. r.p.1, 35. mit ars 
Id, fam. 4, 4, 4. /d. de or. 3,32, 127, dab. d. dicendi 
fiir Rbetorif, id. part. or. 1,3.d. deos spernens Liv. 10, 
40. Blur. doetrinae, Lehren, Grundfäße, bes 
ſonders Der Pbiloinpbie, Cie. legg.2, 15,39. Id. Brut. 
67, 236. Nep. Epum. 2,2. —L. 

doctrinälis,e. Adj.theoretifc, /sid. or. 2,24. 
Cussiod. inst. liber, litt. praef. — K. 

doctrix, icis,f,d.2ebrerin, Unterweiferin, 
Serv. Virg. A. 12, 159. cl. Eutych. p.2153. Cassiod. 
6. hist. eccles. 33. - X. 

doctus, a, um, Bart. u. Adj. f. hinter doceo. 

döcümen, inis, n. ältere Form für documentum, 
Luer. 6,392, — L. 

döcümentum,i,n. was zur Lehre dienen, beweis 
fon kann, D. Beweis, d. Lehre, Warnung, d. Mus 
fter, mit d. Gen. des Gegenſtandes, Sal. Cat. 9, 4. 
quarum rerum maxima documenta. Cic. Rab. perd. 
10, 27. virtutis, antiquitatis, prudentiae, Z,iv. 3, 50. 
cavendae similis injuriae, /d. 22,39. fidei dare, Id. 45, 
40. humanorum casuum. Tac. Agr.2. patientiae. Suer. 
Galb. 14. multa egregii principis. Vell. 2, 42. tanti 
mox evasuri viri. Just. 2, 4, 31. magna virtutis d. 
=specimina). — Liv. 9,46. d. sitadversussuperbiam 
nobilium plebejae libertatis. Tac. a. 16, 33. bona ma- 
laque d. — Ort in der Wendung documento esse, (nes. 
b. @. 7,4. Liv. 3, 56, 4, 31. 5, 51. 6, 25. 7,6. 10, 38, 
24,8. (vgl. daſ. Fabri). Quinet,6,3,10.7,1,2. 0.0. 
val. Drak. 3. Ziv.5, 54,5. aber auch documentum esse 
Liv. 45,40. Sen, deira 1,6. Curt. 3,5,18. 19, 4. 
5,25,15.8,49,26. — Verbunden mit einem Relativ: 
od. Kragelaße: Caes.b. G.3, 10. quantum in bello 
fortuna pos-et. Cic. Phil. 11,2, 5. quid esset victis 
extimescendum, /d. Mil.8, 22. quam contemneres 
populares insanias. Liv. 24, 8. cur ad majora tibi 
fidamus, Tac. a. 13, 6. honestis an secus amiecis ute- 


docticanus. 


dolabra. 


retar, — Mit nachf. Acc. u. Inf. Quiner. 12, 11, 
23. ea quoque pereipi posse. mit ad u. Gerumd. Liv. 
24, 8. ad praecavendum simile. mit ne od, ut Plaur. 
Capt.3,5,49. ne tale quisquam faeinusineipere audeat. 
Lie, 7,6. nedeindecomitia haberentur, Hor. sat. 1, 5, 
110. ne patriam rem perdere quisvelit. Curt. 8,49, 26. 
ut parcius instarent, —L. 

död&cät&ämödrion, ii, n. (dodssarnuöpıor), 
d.zwölfte Theil eines Sternbildes, Manil. 
2, 694. 699. 711. u. a. —L. 

dödecätheon,i,n. (dodsxadsor),d. Zwölf: 

ötterfraut, Plin.25, 4 (10). cl. Marc. Emp.27.cl, 

ei. Aug. 70.u.daj. Bremi. —Z. 

Dödöna, ae, auch Dodone, es (Sodorn), uralte 
Stadt in Gpirus mit einem berühmten Zeus-Orakel in 
einem Gichenhaine, Cie. div. 1,43, 95. Ov. trist. 4,8, 
43. Plin. 2, 108 (106). Lucun. 6, 426, Dichterifch für 
den dort befindlichen Eichenhain, Pirg. G. 1, 149. dat 
dortige Prieiterttum, Nep. Lys. 3,2. -L. 

Dödönaeus, n,um (Iodwvaios),zu Dodona 
gehörig, Dortbefindlich, Cic. die. 1,1. oracu- 
lum, /d. ib.1, 34. Juppiter. Pirg. A. 3, 466. lebe- 
tas. Ov. Met. 7, 623. quercus. Claud. b. Get. 136. 
agmina. — L. 

Dödöntigena, ae, c. zu Dodona geboren, 
von@icheln lebend, populi Sid. ep. 6, 12. —L. 

Dödönis, idis, £.dovdonätjch, Ov. Met. 13,716. 
terra. Thyene /d.fast.6,711. Val. FLI, a2. quercus. -L. 

Dödönius, a, um, dodonäiſch, Claud. rapt. 
Pros. 1,31. quereus. —L. 

dodra, ae,f.einausneunverfchied. Stoffen 
bereiteterZranf, Auson. epigr. 869. — L. 

dodrans, ntis, m. drei Viertbeile eines 
Ganzen (f. as), vom Gelde, Cie. Arc. 1, 14. Nep. 
Att.5,2. Mart. 8, 9. Suet, Caes. 83. von anderen 
Dingen, Col.2,4,8.5,1,11. Ziv. 8,11. Plin. 2,14. 
(11).vom Längenmaß, 9 Zoll, >/, Fuß, 1d.36, 9 (14). 
Suet. Aug. 79. Front. aquaed. 65. — L. 

dodrantälis,e, Adj. neun Zollausmadent, 
Col. 11,3, 44.5, 6, 12. Plin. 15,30, 89. — 1. 

dodrantärius,a,um, zum Dodrans geh: 
rig, Cie. Font. 1, 1. (frgm. 2.). tabulae, die durch die 
lex Valeria über den Wucher eingeführten Schuld 
bücher, vgl. Niebuhr roͤm. Geſch. 1, 678 u. R. 
Klotz 3- Cie. Font. 1,1. —L. L. 

. döga, ae, f. (doyrj), ein Gefäß, Vopise. Aur. 48. 

dogma, ätis,n. (doyua),d. Grundfaß, phile 
ſophiſche Lehrfag, Cie. Acad. pr. 2, 43, 133. 
Id. fin. 2,32, 105. Mart. 1,9. 9, 48. Juv. 13, 128. 
[Heterorlitifch dogma, ae, f. Laberius ap. Prise. 6. p 
679. Nec Pythagoream dogmam doctus.— K.] -L. 

dogmäticus, a, um, einem Lehrſatz angebörig, 
doamatifc, lites Auson. id. 17,16. —L. 

dogmätistes, ae,m. (doyuwarıorns), Dogmv 
tifer, Aufin. 2. invect. in Hieronym.n. 25. —Ä. 

dogmätizo, äre (doyuarıto), Lebrjäpgeror 
tragen, Dogmatifiren, Augustin, ep. 57,8. u. 
Spät. -L. 

döläbella, ae, f. Demin. v.dolabra, a) e. fein: 
Hacke, Col. 2,24,4.b)Wigennane, d. mehrfach ind. 
gens Cornelia vorfommt, namentlich P. Cornelius D 
der Schwiegerfobn Giceros, f. Drumann 2, 560 ia. 
Dav. Dolabelliana pira, nach einem unbekannten 
Manne dieſes Namens, Col.5,10,18. 12, 10,4. Plis. 
15,15 (16). — L. 

döläbra, ae, f. eine Hacke, Brecheiſen, zum 


dolabratus. 


Kriegsgebrauche (Ziv. 4,37. 21, 11. Jun. 8, 248. 
Teac, h. 3, 20,27. Curt. 8,15, 11. 9, 21, 19.) od. als 
Adergerätb (Col. arb. 10, 2. Pall, Jan. 3, 3, Id. Febr. 
21,2.), ald ehe Dig.33, 7,18. —L. 
dölabrätus,a, um, in Form e. Hacke geftaltet, 
Damit verfehen, Pullad. 1,43,3. — L 
dölämen,inis,n.d. Behauen, App.flor. 1.—L. 
Dolates, um, m. mit d. Bein. Salentini, Sem. in 
Umbrien, Plin. 3, 14 (19). —K. 
dölätilis,e, Adj. leicht zu behauen, Auet. 
de limit. p. 270. Goes. —L. 
dölätörium, ii, n. Werkzeug zum Bes 
bauen, Zieron. ep. 106. — L. 
1. dölätus, a,um,f. dolo. [836. —Z. 
u. dölätus, us,m.d. Bebauen, Prud. psych. 
dölens, ntis, Adj. v. doleo, w. m. |. 
dölenter, Adv. auf ſchmerzliche, betrübens 
de Weife, mit Rübrung, Cie. de or. 2,52, 211. 
Id. or. 38,131. Id. Phil,8, 7,22. Plin. ep. 1,5,4. 
4, 11,2. Comp. dolentius Cie. Sest. 6, 14. — L. 
dölentia, ag, f.d. Schmerz, Laevius ap. Gell. 
19, 7,9. —L. 
döleo, üi, Ytum, ere, a) Schmerz; empfins 
ten od. leiden, a) förperlid, Plaut. Ampk. 
5,1, 7. caput. Id. Aul.4, 7, 10. uterum. id. Cure. 2, 
1,21. renes. /d. Most. 4, 2, 10, oculi. Lucr. 8, 110. 
pes aegri. Cato r.r.157,7.cor. Cie. Tusc. 2, 19, 
44. pes, oculi, caput, latera, pulmones. Plin. 20, 21 
(84). dens. /d. 24, 5 (10). caput asole. Mit d. Beis 
Jaße d. leidenden Perfon im Dat., Plaut. Amph. 1,1, 
252. misero malae. Ter. Phorm. 5, 8, 64. tuo viro 
oculi. mit a u, d. Ablat., Plaut, Cist. 1, 1,62. doleo 
ab oculis. — Imperſ., Plaut. Epid. 1,2,44. Id, 
Poen. 1,1,22. Id. Truc. 4, 2, 55. — 8) imgeiftigen 
Sinne, etw, bedauern(mit Acc. d. Sahe), bekla— 
aen, fi worüber betrüben (mit d. Ablat. d. 
Gegenitandes). Mit d. Acc. d. Gegenitandes, Cie. 
Sest. 69, 145. meum casum Juctumque. /d. Cael. 10, 
24. Dionis mortem. Hor. sat. 1, 2,112. negatum. Liv. 
23, 9. tuam vicem. T'oc.h. 1,29. ipsius imperii vicem. 
Suet. Tib. 52. vicem eorum. ‚Just. 12, 6, 15. mortem 
unius. mit e. Objectivfae im Acc.n. Inf., Zuer. 3, 
387. jacentem se lacerari urive. Caes. b.G.3, 2. suos 
ab se liberos abstractos. Cie. Vat. 13, 31. reip. casum 
(Andere: casa, welche beiden Caſus bei Diefem Worte 
in Godd. oft verwechfelt werden, [. Salm 3. d. St.). 
Id. am. 20, 71. se asuis.uperari. Ov. Met. 2. 352. 
fieri longos sua brachiaramos, od. mit blo gem Inf., 
Suet. Tib. 7. Agrippinam abegisse. Hor. carm. 4, 4, 
62. vinei. nit bloßem Abl., Cic. am. 5, 8, 2. lau- 
de aliena. Id. am. 23, 47. et laetari bonis rebus et do- 
lere contrariis., Liv. 29, 21. injuriis eivitatis suae. 
Virg. 4. 1,669. nostro dolore, Hor. sat. 2, 1,67. 
caeso Metello. Ov. Met. 6, 130. successu. Plin. ep. 1, 
12,12. morte, aberauch mit d. Präp. a, de u. ex, Plaut. 
Cist. 1, 1,62. ab animo, ab aegritudine. Caes. b. G. 
1, 14.ex commutatione rerum. ic. fam. 16, 21, 2. 
ex me, /d. Ait. 12. 1,2. de Atticae febrieula. Hor. 
ep. 1, 14, 7. rapto de fratre, Or. Met. 7, 831. de pelli- 
ce vera, mitzwiefahem Gafus, Id. trist. 1, 2, 
37. nil aliud quam me exsule. mitd. Gonj. quod od. 
si Caes.b.c.1,9. Cic. Brut. 1,5. Hor. sat. 1,10, 
89. Or. Met.5,24. abfof., Plaut. Capt. 5, 1,7. 
Ter. Heaut. 5, 1,61. Sal. Jug. 39,1. Virg. 4.6, 
733. Hor. carm. 8, 1, 41.4, 73. Id. ep. 1, 6, 12. Plin. 
ep. 8, 16,5. Sen. cons. ad Helv. 17. Quinct. 2,4, 10. 
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9 1,23.u.8. b) Schmerz verurfachen, webe 
od. feid tbun, ſchmerzen, perſouell u. imperfos 
nel mit d. Dat., Plaut. merc.2,3, 54. animus mihi d. 
Id. Capt. 1, 2, 49. huie illud dolet, quia. /d. Cist. 1, 
1, 113. ne quid, quod illi doleat, dixeris. Teer. Eun. 1, 
2, 13. hoe tibi itidem ut mihi. Cie. de or. 1, 53, 230. 
nihil euiquam doluit. — Plaut. Men. 2, 3, 84. mihi do- 
lebit, non tibi, si. Ter. Phorm. 1,3, 10, tibi, quia 
superest, dolet. Cie. Mur. 20, 42. cui dolet, meminit. 
— Mit d. Acc. d. Berfon, Prop. 1,16, 24. frigida 
me aura. ſ. daſ. Hergberg. Abſol., Ter. Eun. 3, 
1, 40, Sen. trangu. an. 2.— Davon Part. perf. act. do- 
lens, ntis, ſchmerzend, jchmerzlich, bisw. mit d. 
Rection d. Berb., Sal. Jug. 84. illis dolentia, ale 
Adj. im Comp., Ov. Met. 4,246, nil vidisse dolentius. 
— Part. fut. act. doliturus, a,um, Schmerz ju em: 
pfinden geneigt, Firg. A. 11, 732. nunquam doli- 
turi, Die fich niemals grämen (el.Or. Mei. 9, 257). —L. 

dölläris,e, Adj. zum Faſſe geböria, noch 
nichtabgezogen, jung(Gaikdiffusum, ſ. Schmid 
u Hor. ep.1,5, Fir Dig. 18,6, 1. vinam. wie e. 

aß ausfebend, did, Plaut. Ps. 2, 2,64. apud 
anum illaın doliarem, cludam, erassam, — L. 

döliärium, ii, n.e. Ort zum Aufbewahren d. Wein: 
füffer (dolia), Weinkeller, Dig. 18, 1,35. - L. 

Dölicha, ae, od. Döliche, es, f. a) Et. in 
Theijalien, Liv. 42, 53. 44,2. b) Inſel d. mittelländ, 
Meeres, Plin. 4,12 (23). —Ä. 

Dölichiste, es, f. (Joksglorn), Infel bei Lycien, 
Plin.5, 31 (85), 181. -—K. 

Dölichos, e. Gladiator, Hor. ep. 1,18, 19. —L. 

dölidus, a, um, ſchmerzhaft, Cael. Aur. acut, 
3,83. 3,6. — 

dölio, ire, Nebenf. v. dolo, äre, wov. Part. perf. 
pass. dölitus, a, um, scyphus caelo dolitus Varro ap. 
Non. p. 99, 17. cl. Non. p.436, 15. u. Dehler zu 
Varron. frgm. p. 92. -K. 

döliölum, i, n. Demin. v. dolium, e. Fäßchen, 
Liv. 5,40. Col.12, 44,3. Plur. doliola, orum, n. et. 
Ort in Rom, nadı Verro L. L. 5, 32, 43. — doliola flo- 
rum, Blumenkelch, Plin. 11,13 (18), —L. 

Döliönis, idis, f. (Soksovis), älterer Named. 
St. Cyzikus, Plin. 5, 32 (40), 142. - K. 

Döliönius,a,um, zur St. Cyzikus gebö: 
ria, rex Pal. Fl.5,7.—K. [r. r. 157,7. —Z 

dölito, äre (doleo), ſehr ſchmerzen, Cato 

dölitus, a, um, f. dolio. 

dölium,ii,n.d. Faß, Plaut. Cist. 2, 2,7. Ter. 
Heaut.3,1,51. Cator.r,69,1. 10,4. Varror.r. 
1, 22,4. Col. 11,2, 70. Hor. carm.3, 11,27. — Je 
dolio haurire (vom jungen Bein) Cic. Brut. 63, 288. 
— Sprichwörtl., Plaut. Ps. 1,3, 135. in pertusum in- 
gerimus dieta dolium, vergeblich reden. —Z. 

dölo,ävi, ätum, äre, behauen, bauend be: 
arbeiten, Zuer. 5, 1267. materiem. Cator.r.45, 
1. taleas oleaginas. Col. 8, 3, 7. perticas in quadrum. 
Cie. div. 2, 41, 86. robur. Prop. 4, 2, 59. stipes pro- 
peranti falce dolatus. non est e saxo sculptus aut e ro- 
bore dolatus Cic. Acad. pr. 2,31,100. cl. Non. p. 
99, 20. — Bild l. dolum, e. Lift bereiten, Plaut. mil. 
3, 3,64. Gyft gegen d. ftrenge Feile, Cic. de or. 2, 
13, 54. fuste d., durchprügeln, Hor, sat. 1,5, 23. —L. 

D lo, önis, m. (So)or), (Ace. nach d. Form Do- 
lus Plaut. Ps. 4, 8, 7.) a) e. trojanifcher Spion, Virg. 
A. 12, 347. Ov. Met. 13,98. Macrob. sat, 5, 16. b) 
e. Sobn d. Priamus, Hyg.fab. 90. — L. 
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dölon, auch dolo, önis, m. (dölwr),e. Stab 
mit fharfer Spige, Stodvegen, Dold, 
Virg. A.7, 664. Suet. Claud, 13. Id. Dom. 17. d. 
Stachel d. Fliege, Phaedr. 3, 6,3. e. kleineres Segel 
am ®ordermaft, Liv. 36, 44.u.0. —L. 

Döloncae, ärum, m. (Soköyxaı), V. in Thra⸗ 
cien, Plin. 4, 11 (18), 41. Dolonei, örum, m. Solin, 
10, -—K. 

Dölöpeis, Ydis, f. d. Dolopern gebörig, 
dolopeiſch, urbs Ayg. fab. 14. — L. 

Dölöpeius, a, um, dofopeiidh, Val. Fl. 2, 
10. busta. — L. 

Dölöpes, um, m. (aud Acc. Sing. Dolopem 
Liv.42, 58.) (Sodones), eine uralte theitaliiche Vol⸗ 
kerichaft, Die Doloper, Cie. r. p. 2, 4. Virg. A. 
2,7,29. Ov. Met. 12,364. Nep. Cim. 2,5. Plin. 4, 
2(3). —ZL. 

Dölöpia, ae, f. d.2and d.Doloper, e. Theil 
Theſſaliens, Liv. 32, 13. 36, 33.0.0. —L. 

dölor, öris, m. d. Schmerz, d. ſchmerzliche 
Gmpfindung, a) förperlidh, Zuer. 4, 1079. 
eorporis. /d. 6, 659. dentium, oculorum. Cic, Brut. 
34, 130. pedum. /d. Att.1, 5, 8. articulorum. Hor. 
sat, 1, 9, 32, laterum, — b) geiftig, Schmerz, 
Gram, Kummer, Leid, VBerdrup, fun. luctus, 
vgl. Död. Sun. 3, 237 fü. Plaut. Ps. 2,3, 30. in la- 
bore atque in dolore. /d. True. 2, 5, 5. quantum corde 
capio dulorem. Caes. b. G. 5, 29. magno esse Ger- 
manis dolori Ariovisti mortem. /d.b.c.1, 4. dolor 
repulsae, /d. ib. 3,8. doloris iracundia erupit. (ic. 
Sest. 29, 63. luetum nos hausimus majurem, dolorem 
ille animi non miuorem. (Id. Balb. 27, 60.) Id. off. 
2, 22, 79. prae sese fert doluorem suum. /d. am. 13, 
48. si cadit in sapientem animi dolor. /d. r. p. 1, 4. 
majorem laetitiam ex desiderio bonorum percepimus 
quam ex laetitia improborum dolorem. Id. fam. 4,3, 
1. praecipuo quodam dolore angi. Plin. ep. 1,12, 18, 
dolore superari. Id. ib. 8, 23, 1. d. eximit studia, 
Virg. A.2,594. quis indonitas tantus dolor excitat 
iras? Hor. ep. 1, 2,60. dolor quod suaserit et mens. 
Liv. 1,40. injuriae. Ov. Met. 7, 688. conjugis amis- 
sae. Suet. Vesp. 8. ignominiae. Tac. a. 2, 71. justus 
mihi d. etiam adversus deos. Just. 1, 8,9. orbitatis. 
Curt. 6,4, 4. liberior inter mutuas querelas d. cl. ib. 
9,13, 2. nicht gang felten werden ira u. dolor ver: 
bunden, Curt. 3, 30, 7. Amm. 14, 2. cl. Cic. ad 
Q. /r.1,1,13.—c) metonvm., fürd. Gegenſtand 
od, d. Urfahed. Schmerzes, Op. Pont. 3,3, 73. 
neque enim debet dolor ille referri. Prop. 1, 14,18. 
etiam duris mentibus. — In der Rhetorif, vie Rüb- 
rung, der leidenſchaftliche, patbetifche Aue: 
drud, Cie. de or. 2, 45, 188. 3, 25, 96, cl. or. 
837, 130. 62, 209. /d. Brut. 24, 98. Hor.ep. 2,3, 
101. Quinet. 6, 3,26. — L. 

dölörösus, a, um, ichmerzlid, Veget. 4, 22. 
Cael. Aur.tard. 4,5. —L. ABER 

‚dölöse, Adr. v. dolosus, ränfevoll, betrüge: 
rifch, Plaut. Ps. 4,2,4. Id. Truc.2,5,9. Cic. of. 
3,15, 61. u. a. —I. [37,3. —L. 


dölösitas, ätis, fd. Betrug, Vulgata Sirac. 


dölösus, a, um, ränfevoll, betrügeriic, 
Plaut. Epid. 3,2, 36. fidieina. Phaedr. 1,13, 11. vul- 
pes. Hor. sat, 2, 5, 70. mulier. Ov. Met. 15, 473. 
artes. ſchlau vermeidend, mit nachf. Infin., or. 
carm. 1, 35, 28. ferre jugum pariter. Dichter., täu- 
fhend, trügerifc, Zor. carm. 2,1, 8. ignes, sup- 
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positos cineri doloso. Id. ib. 3, 27,25. taurus. Jd, 
Pers. prol. 12. nummi, — L. 
dölus,i,m.(doios),d. Kunftgriff, Dab. malus 
d., Lift, Betrug, Tüde, vgl. Rein's röm. Privatr. 
&.439. 504. Ter. Eun. 3,3, 9. Üic. Flace. 30, 74. 
Id. off. 3, 15,61, Id. Att.1,1,3. Liv. 1,24. 38, 
11. aber auch obne malus, Lift, Betrug, Täu— 
ſchung, Plaut. Capt. 2,1,30. doli non doli sunt, 
nisi astu colas. /d. ib. 8, 4, 109. me ductavit dolis. 
Id. Ps. 1,5, 70. per doetos dolos. Caes. b. (r. 4, 13. 
per dolum atque insidias. /d. b. c. 2, 14. oecasionem 
fraudis ac doli quaerunt. (ebenio Cie. dom. 14. Lit. 
1,583. 22,23.). Sal. Cat. 11, 2. dolis atque fallaciis 
contendit. Liv. 1, 11. consilio etiam additus dolus. /d. 
2, 3. per dolum ac proditionem, /d. 27, 28. d. nectere. 
Virg. A. 2, 152. dolis instructus et arte Pelasga. Jd. 
ib. 11, 704. consilio versare dolos ingressus et astu. 
Suet. Tib.65. astu magis ac dolo. Flor.1,12,9. d.sub- 
terranei ſ. w. a. cunieuli. dolus wird jurift, für d. That 
jelbft genommen, ſ. Klo z. Ciceros Reden 1, 5917. — 
Als perfenificirte Gottheit, Fal. Fl. 2, 205. — L. 
döma,ätis,n. (Öoaa),d. Dad, Hieron. ep. 18. 
u. 158.u. Eceles. —L. 
dömäbilis,e, Adj. zähmbar, Hor. carm. 4, 
14,41. Ov. Met. 9,253. -L. [157. — A. 
Domata, St. in Arabia felix, Plın. 6, 28 (32), 
dömätor, öris, m. Nebenſorm v. domitor, Bän: 
diger, Tib.4,1, 116. Amm. 21,5 (10). —L. 
Domazames, um, m.®. in Sande d. Xroglo: 
duten in Africa, Plin. 6, 29 (34), 176. — K. 
dömefactus,a, um,gebändigt, gezabmt, 
Petron. 99, 3. tellus aratro. — L. 
dömesticätim, Adv.imSaufe, zußanfe, 
Suet. Caes.26. — L. 
dömesticätus, us, m. Würde des princeps do- 
mesticorum, fonjt primiceriatus, Cassiod. 10. var. 11. 
u. 12. Nov. Th. II. de scholar. 1.21.0.1..2.—K. 
dömestice, Adv. au Haufe, für ſich, pris 
vatim, Zert. pall.4. Symm. ep. 10,36. —L 
dömesticus,a, um, aum Hauſe od. zur Fa— 
milie gebörig, a) vom Hauſe, Cie. Deiot.2, 5. in- 
tra domesticos parietes, Hor. sat. 1, 6, 128, domesti- 
eus ocior. kej. vestis, Hauskleid, Suet. Aug. 73. Id. 
Vit.8. äbnlic Cie.fin. 2, 24, 77. ut vestitum sic sen- 
tentiam habeas, aliam domesticam, aliam forensem. - 
b)v.d. Kamilie, Cie. Rosc. Am. 6, 15. d. ususet 
eonsuetudo. Id. Sest. 45, 97.mala. /d.Vat. 13,31. 
luctus. Id. r. p. 1,22. praecepta. Liv. 9, 17. clades. 
Jd. 37,25. exempla. Ov. Met. 13, 578. luctus Me- 
mnonis amissi. Suet. Claud. 12. religio. /d. ib. 44. con- 
vivium. — Wie homo domesticus Cie. fam. 7, 14. fo te 
ben im Plur. domestici, Drum, m. für d. Hautge: 
noſſen, Familienglieder, Cie. Rab. perd. 2,4. 
Liv.1, 42. Suet. Aug. 89. Id. Claud. 9. /d.Tit. 8. ?. 
Hausgelinde, Id. Oth.10. Aehnlich d. milites, d. 
Leibwache, Vopise. Num. 13. vgl. domesticatus 
— e) von allem Einheimiſchen u.Qaterländi: 
ſchen, im Ggſtz gegen d. Ausländiſche u. Fremde, 
Caes.b. G. 5, 9. bellum, Jd.b.c. 2,5. vel domesticis 
opibus vel externis auxiliis. Cie. Sest. 26, 56. omnem 
d. labem. /d. off. 2, 8, 26. externa lubentius quamı d. 
recordor. /d.r.p. 2,15. non transmarinis nec im- 
portatis artibus eruditos, sed genuinis domesticisque 
virtutibus. /d. fin. 1,8, 10. insolens d. rerum fasti- 
dium. neben intestinum u. vernaculum Cie. Ace. 1. 
15. Id. fam. 5,2. Id. ib. 3, 6, 141. crimen. Hor. ep. 
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9,3, 287. fncta celebrare. — Bom Eigenen u. Per: 
fönlihen im Ggſtz gegend. Kremde, Caes. b. c. 8, 
60.ex d. judieiv atque animi conscientia (ſ. daſ. Geld). 
Cie. Rosc. Am. 24, 67. furiae. — Bon Privatfa= 
chen im Ggſtz d. Staats u. der Deffentlichkeit, Cie. 
Tuse.1, 1, 1. resd. ac familiares nos profecto etmelius 
tuemur et lautius, rem vero publ. nostri majores certe 
melioribus temperaverunt et institutis et legibus. /d. 
or. 43, 148. maximis rebus forensibus nostris et exter- 
nis inclusae et d. litterae respondebunt. /d. de or. 1, 
34, 157. ex hac et d. exercitatione et umbratili. /d. 
Cuec. 2, 6. disceptator, |. Kloßz3.d.&t. Liv. 1,1. 
domesticum publico adjunxisse foedus. Plin, pan. 83, 
4. foris clarus d. destruebat infamia. Quinet, 2, 2,4. 
in rebus etiam privatisacd. — L. 
dömicılium,ii,n.d. Wohnung, d. Wohn: 
ib. dv. Bebaufung, eiatl. u. bildl., Plaut. 
mil.2,5,41. Caes. b. @.1,30. 2,29. 6,30. Id. b. 
e.1,86.u. 8. Cie,.n.d.2, 60,150. Id. r. p. 1,13. 
Id. Brut. 73, 257. Id. Arch.4,9. Id. Ace. 2,3. - 
‚Id. de or. 1, 23, 105. imperii et gloriae. /d.n.d.1, 
27,76. mentis. /d. sen. 18, 63. senectutis. /d. Balb, 
5, 13. gloriae. /d. Pis. 31, 76. improbissimorum ser- 
monum. —L. [12,77. —ZL. 
dömYceoenium,i,n.Sausfoit, Mart.5, 78. 
Dömidücus,i,m.ı. Dömidüca, ae, f.died, 
Heimführen d. Braut beſchützenden Gottheiten, Augu- 
stin. d. 6,9. 7,3. -L. 
dömina,ae,f.d. Herrin, Hausherrin, im 
Bei d. Dienerfchaft, Plaut.Cist. 4, 2, 107. /d. Stich. 
2,1,24. Ter. Heaut. 2,3,57. Quinet. 5, 11, 34. 
überb. Gebieterin, Herrin, gr. ddonoswa, Virg. 
A.3,113. Ov.a.a. 1,148. Prop. 2, 5, 17. 3,3,31. 
Mart. 12,18. d. Geliebte, Tib. 1, 1,46. 2,6, 47. 
u. ö. Prop. 1,4, 2. 7,6.0.0.;d. Gattin, Virg. A. 
6,397. Ov. trist.4, 3, 9. 5,5, 7. e. Dame aus d. kai⸗ 
ferlihen Familie, Suet. Dom. 15. Id. Claud, 39. 
bildl., Cie. parad, 5, 2. cupiditas honoris quam dura 
est domina. /d. off. 3, 6, 28. haec una virtus omnium 
d. et regina virtutum. adjectivifch, urbis Mart. 12, 
21. — L. 
döminanter, Adv. auf herriſche Art, nach 
Herrſcherart, Dracont. 1. heraem, 331. — K. 
dömYnätio, önis, f.d.Herrfchaft, bef. d. un: 
umfchränfte, Gewaltberrfhaft, Dberberrs 
Ychaft, verw. prineipatus Sal. Cat. 5,6. 28,4. Id. 
Jug. 31,16. Cic.r.p. 1,32. 2, 9. Id. Phil. 3, 14,84. 
Nep. Milt. 3,4, Id. Lys. 1,4. Plin. pan. 45, 3. Just, 
1,1, 7. Quinct. 9,2,97. Tac. a. 1,3. 6,43. u. 6.; 
Blur. Cie. r.p.2,26. Tac. a.3,26. 12,4. u. 6.; 
bildl., Cie, inw. 2, 54, 164. rationis in libidinem. /d 
in ©. Verr. 1, 12, 35. judieiorum. — L. 
dömYnätor,öris, m. d. Beherrſcher, rerum 
deus Cie.n.d.2,2,4. —L. 
döminätrix,ieis,f. d, Beherrſcherin, Cie. 
inv. 1,2, 2. animi eupiditas, Sen. Hipp. 85. vasti 
freti. —Z. 
döminätus, us, m. gleichbedeutend mit domina- 
tio, Caes. b.c. 1,4. Cic. de or. 2, 55, 225. /d. dir. 1, 
25,53. /d.of. 2, 1,2. Plur., /d.r.p. 1,39. bildt, 
Id.n.d. 2, 11,29. omnium rerum. Id, parad. 5,3, 
40. eupiditatum. Id. r. p. 1,38. animi. —Z. 
döminicärius,a,um,jum Tag des Herrn 
gebörig, Augustin. ep. 36.n.21. -—K. 
döminicätus, us, m. Herrſchaft, Macht— 
vollfommenbeit, Cassiod, 5. variar. 23, - K. 
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döminicus, a, um, dem Herrn ; ebörig, 
Varror.r. 2,10, 10. pecuarias rationes, Sen. ep.47. 
palatum. Petron. 31, 2. vinum. ind, Kaiferzeit, kai⸗ 
lerlich, Cod. 3, 26. coloni. ld. 7,38, res, bei Kirchen⸗ 
fchriititellern, dominica dies, d. Sonntag, Tert. cor. 3. 
Jg. 15. — dominicum, i, n. e. Gedichtſammlung d. Kai: 
ſers Nero, Suet. Vit. 11. |. dal. Bremi. — 
döminium,ii,n. a) Gaftgebot, folennes 
Gaitgelage, Cie. Acc. 3, 4,9. vestra. (f. Klotz z. 
d. St). Gell,2, 24,2. mutua inter sese d. agitare. 
b)d. Eigenthum od. Gigentbumsrect, Plin. 
37, 8 (27). Val. Mar. 4, 4. (od. 2, 3, 20. val. 
Reinsröm. Privatr. S. 129 ff. e) d. Herrfchaft, 
Gewalt, coneret gebraucht, Sen. vit. beat. 5. vo- 
luptates et dolores, incertissima d. impotentissima-' 
que, —L. 
döminor,ätus sum, äri, Herr über etw, fein, 
berrichen, aebieten, mit d. verfchiedenften Strucs 
turen, in u. AbL., inter u. Acc., bloßer Abt., feltener 
Dat. u. Gen., Cie, Quinct. 30, 94. in capite fortunis- 
que hominum honestissimorum. /d. Acc. 1, 51, 136. 
in his sartis tectisque. Liv. 8, 31. in capto exereitu. 
Virg. A. 2,327. incensa in urbe. Ov. fast. 3, 315. 
315. in altis montibus. — Caes. b, @, 2, 31. in- 
ter quos d. consuessent, Ov. am. 3, 6, 68. inter Nym- 
phas. — Liv. 3, 58. in adversarios. Ov. Met. 1, 77. in 
cetera. Virg. 4.7, 766. Longa Alba. /d. ib. 7,70. 
summa arce. — Claudian. in Rufin. I, 143, toti mun- 
do.— Lactant. de ira 14, 3. omnium rerum. — san 
abjol.,Sal.Cat. 2, 2. 38, 3. Cie. r. p. 1, 33. 8,12. Id. 
Rab. perd. 14, 39. Virg. A. 2, 363. Liv. 33, 46. Tac, 
a.4, 7. Id. h. 1, 21.— Auffachliche Subjecteübertr., 
Cie. de or. 2,8, 33. usus diecendi. /d. sen. 9, 38. se- 
nectus. /d. Acad. pr. 2,41. sol. /d.r.p.1, 38. con- 
silium. /d. Caec. 25, 71. potentia. Id, ad Q. fr. 1,1, 
1. fortuna. Virg. G. 1, 154. infelix lolium et steriles 
avenae. Hor.ep. 2, 3, 284. nomina. Op. Met. 7, 558. 
pestis. Liv. 9, 33. potestas. Quinct. 8, 8, 62. oratio. 
Tae. Agr. 10. mare.— Davon fteht Part. praes. 
dominans, ntis, berrichend, als Arj. im Gomp., 


dominus. 


_ Zuer. 3, 397. ad vitam. — Als Baffiv, wie von e. 


Form domino, beberrfcht werden, (ic. of. 1, 
39,139. Lactant. mort. pers. 16. - L 
döminülus,i, m. Demin. v. dominus, d. Herr« 
hen, Serrlein, Dig. 32, 1,41. - I. 
döminus i,m. d. Beſitzer e. Haufed, Haus: 
berr, Gigenthümer, Herr, d. Haufe, d. Familie, d. 
Dienerfchait u. fonftigen Beligtbümern gegenüber, 
Plaut. Amph. 2, 2, 227. /d.Asin. 8, 3, 70. /d.Cupt.2, 
3, 3. Id. Cist.2,3, 55. Id.Ps. 4, 7, 90. Ter.Ad. 1, 2,9. 
5,6, 6. /d. Eun. 3, 2, 33. Cator.r. 5,3. Varror.r. 1, 
2,17. Sal.Jug. 31,11. Cie. of. 1,39, 189. /d.de or.2, 
68, 276. Id. n. d. 2, 63,157. Id. Deiot.11, 30.— Cato 
r.r.1,4. Cic. Tusc. 3, 5,11. Id. Quinct. 5,19. Id. 
sen. 16,56. Hor. ep. 2, 2,174. Suet. Caes. 41.61. 
Id. Tib. 48. Plin. pan. 50, 1.— Ueberh., Herr, Ge: 
bieter, Gewalthaber, Cie. Tusc. 1, 21, 48. libe- 
ratos gravissiinis d., terrore etmetu. Id. legg. 2, 7.d. 
esse omnium rerum ac moderatores deos. Id. ib. 24. 
funeris, /d. of. 3, 21, 83. omnium gentium. Id. 
Sest. 58, 125. legum. Virg. A. 4, 214. dominum in 
regua recepit. Plin. pan. 52, 7. saevissimi domini. 
Curt. 4, 4, 22. vitae necisque omnium eivium d,, vgl. 
dazu Mügell. — Bond. Eigenthümern e, Schaufpie: 
fertruppe, Plaut. Asin. pr. 8. cl. Id. Capt.4,2. 30, 
43. Cie. Att.2, 19,3. — Bei Dichtern auch adjectis 
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viſch, Ov. am. 2, 5, 30. manus. Stat. Th. 5,578. 
aris. — Ald Gaftgeber or. Wirtb, bidw. mit dem 
Zufaße convivii od, epuli Cic, Vat. 13, 31. (f. dal. 
Halm). Liv.23,8. Petron. 34, 5. el. Gell.13, 11, 
5. u. Kloß zu Cicero's Reden Bd. 2. ©. 772. — Nach 
Tiberius Zeit Benennung ver Kaifer, Suet. Dom. 13. 
Mart. 5,8. 10,72. Phaedr. 2, 5, 14. — Liebkoſungs⸗ 
wort, Ov. am. 3,7, 11.. ald Gruß, Sen. ep. 3. Mart. 
6, 88. Suet. Claud, 21. —L. 

dömiporta, ae, f. (domus u. porto), die ihr 
Haus mit ſich trägt, dicht. Beimort der Schnede 
bei Cie. div. 2, 64,133. — L. 

dömiseda, ae, f. d. Daheimfigende, chrendes 
Beiw. häuslicher Frauen, Orelli inser. 4639. — K. 

Dömitiänus, i, m. (T. Flavius), röm. Kaiier, 
befchr. v. Suet. u. Aur. Vict.— Dav. adj. D. via, vom 
Kaifer gebaute Seitenftraße Der via Appia, Stat. silv. 
4. pr. 4, 3. mensis (der Geburtsmonat des Kailers, 
October), Suet. Dom. 13. — Vgl. Pauly's Real: 
encuelop. 1.0.8. —Z. 

ı. dömitius, a, um, zum Hauſe gebörig, 
nur in der Verbindung deus d., Gottheit, welche Die 
Bermäblte im Fi bewahrt, Augustin. c. d. 6, 
9 
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ı. Dömitius, a, um, eine plebejifche Familie, in 
zwei Zinien abgezweigt, Die der Calvini u. Ahenobarbi 
(Cie. Att.4, 17. Liv. 35, 10.), vgl, Paulvu's Real 
eneuclop. u, d. W. Die befannteiten derfelben find: 
a) En. Dom. Calv., Conſul im J. d. St. 471, thätig 
in den Kriegen mit den Etruffern u. Galliern. Ziv. 10, 
9. Plin. 33, 1. Eutr. 2,10. Flor. 1,13. b) Gn. Dom. 
Galv., Conſul im J. d. St. 700, nahm an der Schlacht 
von Pharſalus aufSeiten Cäſars Theil u. ordnete nach⸗ 
ber für ihn die Angelegenheiten in Alien, Cie. Deiot. 
5. Id. Sest. 53. Id, Cael. 13. /d. ad Q. fr. 2, 13. 
ce) En. Dom. Ahenob., Gonful 632, Kenfor 639, Be: 
fieger der Allobroger, Cie. Acc. 1,55, 143. /d. Cluent. 
42. Id. Font. 12. Suet. Ner. 2. Val. Mar. 2, 9, 9. 
10,39. Eutr. 4,22. d) Gn. Dom, Nb., Bolkötribun 
650, Urheber der lex D, de sacerdotiis, Cie. leg. agr. 
2,7. Vell.2,12. e) X. Dom. Abenob., Conſul 699, 
Br auf Seiten des Pompejus im Buͤrgerkriege, 

aes.b. G. 5,1. Id.b.c.1,6. 155g. 2, 18 6q. Cie. 
Mil. 8, 22. Id. Vat. 10, 25. Id. Phil, 13, 14, 29. /d, 
Att.8, 1,3. /d. Brut. 77, 267. Suet. Ner.2. Tae.a, 
4,44. val. Drumann3, 18. dab Domitiani milites 
Caes. b. c. 1,16. u. 6. — Außerdem En. Dom. Cor: 
bulo, Prätor unter Tiber (Tac,a.3, 81.), fimpfte 
unter Claudius in Germanien ( Zac. a. 11,18 ff.), uns 
ter Nero wider Die Parther mit glücklichem Erfolge, 
ſtarb aber auf Neros Befehl im I. 67 in Griechens 
fand. Tae. a. 13, 34 qq. 14, 23 sqq. 15, 1 qq. Id, h. 
2,76. -—L. 

dömito,äre, V. act. bändigen, gäbmen, Firg. 
G.1, 285. boves, Id. A. 7, 163. curras (dicht, f. Ge⸗ 
ſpann). Manil. 4, 234. quadrupedum omne genas. 
Plin. 8,8 (8). elephantos. — L. 

dömıtor, dris, m. der Bezaͤhmer, Bändiger, 
beſonders equorum, Cie. of. 1, 26, 90. Firg. A. 7, 
189. 9, 523. 12,128. u. d. Der Begwinger, Ueber— 
winder, Cic.r.p. 1,3. Persarum. /d. Mil. 18, 35. 
armorum suorum. Virg. A. 5, 799. maris. Hor. ep. 
1,2, 19. Trojae. Liv. 21,43. Hispanioe Galliseque. 

Tae. h.2, 76. belli externi. Sen. Ay. 75. curarum. 
Plin. pan. 55, 9. infinitae potestatis, — Z. 
dömltrix, ieis, f. die Bezäbmerin, Bändi: 
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gerin, Virg. G. 3,44. eqnorum. Ov. Her. 9, 117. 
ferarum, Plin. 36, 16 (25). rerum omnium. Grat 
cyneg, 19. leonum. —L. 

dömitüra, ao, f, die Jaͤhmung, Bändigung, 
j. B. boum Col, 6,2, 1. Plin. 8,45 (70). —L. 

r dömitus, a, um, Partic. v. domo, w. m. f. 

ı. dömitus, us, m. die Jähmung, Cie.n.d. 
2, 60, 151. quadrupedum. —L 

DOMNAEDIVS, DOMNIFYVNDA, DOMNICYS, 
DOMNIPRAEDIA, [. domnus. 

domnus, i, m, eine ſich in der fpätern atinität 
mebr u, mehr geltend machende —— aud 
dominus, d. auf Infchriften, wobei wohl uripr. aud 
bloß ein Kompendium obgewaltet haben mag, dab. 
DOMNAEDIVS, ii,m. Pausherr, Orelli inser. 104. 
4584. 4787. Domnıcovs ft. Dominicus, 7b. 3201. 
DOMNIFVNDA, ae, f. Grundberrin, [5.104. 4584. 
DOMNIPRAEDIA, ae, f. Gutöberrin, Ib. 104. 
4584. —K. 

dömo, ui, Itum (ganz vereinzelte Nebenformen Ari 


u, ätam Poöta ap. Charis. p. 252. Petron. 74, 14.), 


äre, zahm machen, zäbmen, a) eigtl. Plaur. 
Pers. 2, 3, 7. boves. Varror. r.2,6,4. ad eas res. 
Col. 6, 22, 1. boves aratro, Sal, Jug. 75, 4. pecus, 
Cie,.n.d. 2, 64, 161. feras beluas. Virg. G. 8, 164. 
vitulos. Plin. 8, 8 (8). elephantos; eigenthuml. durd 
Zähmung bervorbringen, Just. 15,4, 19. do- 
mita mansuetudine, f. daj, Kittbogen. — b)übertr. 
bezwingen, überwältigen, Plaut. mil. 2, 6,81. 
oculos et manus orationemque, Sal. Cat. 7, 5. virtus 
omnia domuerat. Cie. de or. 1, 43, 194. Jubidines. 
Id. prov. cons. 13, 33. nationes. Pirg. G. 3, 539, 
acrior illum cura. /d. A. 9, 608. terram rastris. Hor. 
car, 1,20, 9. uvam prelo. Id. ib. 2, 2, 9. aridam 
spiritum, /d. ep. 2, I, 12. invidiam. Tib..1, 5, 6. 
horrida verba. Liv. 21, 30. vim fluminis. Ov. Met, 
1, 312. illoslonga domant inopi jejunia vietu. Flin. 
35,15 (50). plurima sulfure. /d. 37, 10 (54). ira- 
cundias. Stat. Ach. \, 328. impexos crines certo Or- 
dine, mit dichterifcher Kühnheit Grat. eyneg. 830. sil- 
vas. —L. 

dömüitio, önis, f, verfürgte Form für domumitic. 
vgl. eireuire ete., Das Nachhauſegehen, Die Heim 
kehr, Pacuvius et Lucilius ap. Non. p. 96, 2 6qq. 
Accius ap. Non. p. 357,9. App. Met. 1. p. 105,15. 
2. p- 128 extr. 3. p. 188, 2. u. a. Anm. Höhft un 
ficher ift Cic. Her. 3,20, 34., wo Die Bücher domi ul- 
tionem haben. Die volle Form domum itio fteht Cie. 
div. 1,32, 68. —K. 

dömuneüla, ae, f. das Häuschen, Fir. 6, 10. 

"al, Max. 4, 4,8. App. Met. 4. p. 146,31. Dig. 47, 
12,3. —L. 

dömus (dowoe), (Benit. ausfhlieht. domi ki 
den Komikern, feit Barro aber in Poeſie u. Proſa 
domus, die aufzelöfte Form domuis meifen Non. 1. 
Gell. 4, 16. nach, domos gebrauchte ausfchliegl. Au: 
guft, Suet. Aug. 87. Dat.domo Cato r. r. 134,2. 
u.6. Hor. ep. 1, 10, 13. domui Caes, b. c. 3, 112. 
Ov. Met. 4,66. Ov. trist. 1, 2,101. 3, 12, 50. Id. 
Pont. 1, 2, 108. u. ô. Tac.h. 4, 68. Quinet. 1,10. 
32. 7, 1,53. domu Lucr. 4, 999. Acc. domum, av 
top. do, gr. da f. daua, Ennius ap. Diom. p. 436. 
u.b. Auson. id. 12,18. ®Boc. domus Cie. off. 1,39, 
139. Virg. A. 2, 241. Abi. außer Plaut. mil. 2, ], 
48., wo domu ftebt, überall domo, Nom. plur. nur do 
mus Virg. G. 4, 481. Liv. 3, 32. Suet. Ner. 58. 
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Genit. domorum Luer. 1,354. 2, 115. u. ö. Virg. 
G. 4, 159. Id. A. 2, 445.u. d. Plin. 36, 18 (19). do- 
muum Id. 8,57 (82). Tac. a. 3, 24. 6,45. Juv. 3, 
72. Dat. u. Abi. nur domibus Varro L. L. 5, 88, 
44. Caes. b. G. 6,11. Id. b. ec. 3, 42. Virg. @.2, 
443. Hor. carm., 1, 22, 22. Quinct. 9, 4,4. Tac. a. 5, 
6.6,3. /d.h.1,4.84. Id. Germ. 46. Acc. gemöbnl. 
domos Plaut. Poen. 3, 6, 19. Luer. 1,18. 6, 241. 
Caes.b. @. 1,30. Id. b. ce. 3, 82. Sal. Cat. 20, 11. 
u. . Cie. r. p. 1, 13. Virg. @.1,182.u. ö. dab. 
ſchwanken oft die Hoſchrr. zwiſchen domos u. domus, f. 
Beierzu Cie. of. 2,18, 64.0. Drak. 5. Liv. 3, 29.), 
das Haus, die Wohnung, A) eigtl. u. aligem., 
auc in dem Atverbialformen, a) domi, zu Saufe, 
im Haufe, Silk foris, Plaut.Capt. 1, 2, 33. Id. Cist, 
2,1,2.u.d. Ter. And. 3, 2, 34. Cie. am.1, 2. Id. fin. 
5, 15,42. Id, Phil. 2, 11,26. Sal. Cat. 52, 21. Virg. 
E.3,33. Hor, sat. 1,1, 67. u. o. Id. ep. 1,5, 3.1.0. 
aud mit Hinzufügung der Poſſeſſippronomina, mene 
d. Plaut. Aul. 3, 2,18. cl. Curc. 4, 2,32. /d. Epid. 
3, 4, 63. /d. mil, 2,2,8. Ter. Hec. 2,2, 15. Cie. fam. 
10, 25. 13, 69. tuae /d. ib. 4, 7,4. suae Plaut. Pers. 
4,8, 43. /d. True. 2, 6, 50. Cie. Caec. 4, 10. Quinet. 
1,1, 22. nostrae Plaut. Men. 2, 3,9. Id. Truc. 2, 2, 
6. Cic. Tusc. 5,39. Id. Ace. 2, 2. auch alienae domi 
Cie. Tuse. 1, 22, 51. Id. fan. 4, 7,4. mit fonftigen 
Senitiven v. Fürmörtern u. Eigennamen, istius /d. 
(Quinet. 5, 21, illius /d. div. inQ. Cuec.18. ceujus /d. 
Ace. 5, 42. Id. Phil.2,19,48. Id. fam. 9,3. Caesa- 
ris Id. Att.1,12,3. 2, 7,3. bisweilen noch mit einem 
durch apud eingeführten Beifaße, Cie. Sest, 18, 41. 
apud me domi. Liv. 3, 33. domi apud P. Sestium. 
b) domum, nad Haufe, in's Haus, heim, Plaut. 
Amph. 1,1,40. 2,1,55. u ô. Ter. And. 1, 5, 20. 
u,ö. Cic.«m.3, 12. Id. act. in C. Verr. 1,9, 25. Id. 
fam.21, 27,5. Virg. E. 1, 36.u. d.; mit Borfeffingu: 
faß, meam (ic. Att. 1,1, 3. Id. fam. 9, 19. suam 
Plaut. Amph. 2, 2,31. Caes.b. G. 2,10. Cie. Rose. 
Am. 18. Id. Pis.7,16. Id. r. p. 1, 14. u. d.; aber 
aud mit entiprechenten Beiſätzen, Roseii /d. Rose. 
com. 9, 26. Pomponii /d. off. 3, 31, 112. regiam Sal, 
Jug. 76. biöweilen auch mit der Prävof. in, Plaut, 
Amph. 1,1, 253. in nostram d. Caes. b, c. 2, 18. Gal- 
lonii. Cic. Cat.1, 4. M. Laecae. Liv. 44, 45. rex 
in d. se recepit, ‚Suer. Vesp. 5. in d. Vespasiani. — 
Aehnlich aud der Plur. mit u. ohne Beifaß, domos 
nostras Plauf. Poen. 3, 6, 19. d. suns Sal. Jug. 66,3. 
Liv.2,7. d. allein, /d. 3,5. 27, 51. u. ö. in domos 
stque in tecta refugiebant Id. 26, 10. — mit erweitern: 
Dem Beifaße, Cie, fam. 3, 8, 10. domum ad me. 
e) domo, von Hauſe, aus dem Haufe, Plaut. 
Amph. 1,34. Id. mil. 4, 2, 7. Id, Stich. ı, 1, 29. 
Ter. Eun.4, 3,19. Id. Phorm.4, 1,20. Cie. or, 26, 
89, Id. Flacc. 6,14. Id. fam. 9, 5. bisweilen auch 
mit der Präpoſ. in, Plaut. Cas. 3, 4, 29. in nostra 
domo, Nep. Alec. 3. in domo sua. Id. ib. 2. ind. Pe- 
ricli. Sen. const. sap. 7. ind. mea. Quinct. 5, 10,16. 
indomo. Tae. a. 4, 21. ind. ejus. — Seltner f. domi, 
zu Hauſe, Varro r. r. 1,8, 2. Nep. Epam. 10, 3, 
Suet. Caes. 20. B)übertr. u. bilvf., mit befond. 
Bereutungen, a) jeder Aufenthaltsort, jede Be: 
baufung, bei Dichtern, der Rinde, Wirg. G. 1,371. 
Ov. Met. 1,279. ver Tbiere, Virg. G.2, 209. Id. A. 
5,214, 8,235. Stat. Th. 1,367. Grat. eyneg. 235. 
Nemes, 98. der Götter, "irg. A. 10, 1.101. Op, Met, 
4,736. u. ö. eine heilige Grotte, Virg. A. 6,81. das 
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Labyrinth, Id. ib. 27. das Gefängniß der Danas, 
Prop. 2, 20, 12. d. marmorea, ein Grabmal, Tib. 8, 
2,22. der Körper ald Behauſung ver Seele, Ov. Met. 
15, 159.458. — b) der Wohnſitz überh., die Heir 
matb, Tas Vaterland, in der Verbindung mit pa— 
tria Plaut, Men. 5, 9,10. Id. merc. 3, 4, 68. 5, 1,2. 
Virg. A. 7, 122. Ov. Met. 17, 269. — Plaut. Ps. 4, 
7, 75. domi imperator summus in patria men. Caes., 
b. @.1, 20. gratia plurimum domi atque in reliqua 
Gallia posse, Sal. Cat. 17,4. multi ex coloniis et mu- 
nieipiis, domi nobiles. Cic. ad Q, fr. 2, 14,3. homi- 
nem domi splendidum, gratiosum etiam extra dumum. 
— Plaut. Amph.1, 1, 33, vietores victis hostibus legio- 
nes reveniunt domum. Caes. b. c. 1, 84. praemissos 
etiam legatos domum. Cie. fan. 7, 5, 1. beneficiis or- 
natissimum domum reducere. Liv. 28, 20, redire do- 
mum, — Caes. b. @. 1,31. ut domo emigrent. Virg. 
A.8, 114. qui genus? unde domo? — dab. auch in 
berfömmtichen Wendungen, wie belli domique od. domi 
militiaeque, im Krieg u. Frieden, auc allein, in pace 
et domi Cie. r. p. 1, 40. ferner in den Medensar: 
ten domi’habere od. domi esse, vorrätbig ha— 
ben, beſitzen, vorräthig fein, Plaut. mil. 2,2, 
36 sq. d. habet animum falsiloquum, d. dolos, d. de- 
lenifiea facta, d. fallacias. Ter, Ad. 3, 3,59. d. ha- 
buit unde disceret. — Plaut. True. 2, 5, 4. domi docta, 
Cie. Att. 10, 14,2. id quidem domi est. /d, fam.9,3. 
domi nascuntur. — e) die Familie, das Geſchlecht, 
Id. Att, 4, 12, Id. fam. 13, 46. Virg. A. 1, 284. 8, 
97.u. õ. Hor.carm.1, 6, 8. 3, 6, 18. 26. Liv. 3, 
32. Tac.a.3,55. Id. Ayr. 19. Suet, Aug. 25. 58. 
u. õ. Quinct, 3,6, 99. 7,1,53, Just. 12, 15,1. 16, 
1,15. 2,5. 5,2. — d) in der pbilofophifchen Kunit: 
ferache Die Schule od. Secte, Cic, Acad. post. 1,4 
Sen. benef. 5,15. /d.ep.29. —L. 

dömuscüla, ae, f. Demin. v, domus, App. Met. 
4.p. 154., wof. vielleicht domuncula, w. m. f., berzus 
ftellen. —K. 

dönäbitlis, e, Adj. v. dono, befhenfenswerth, 
Plaut. Rud. 8, 2, 40. homo infortunio. b) wertb ge: 
ſchenkt zu werden, Ambros. sermon. 59. —L. 

Donacesa, ae, f. Geb, in Thejjalien, Plin. 4, 8 
(15),29. -K. 

dönärium, ii,n. der Aufbemabrungsort für 
Die Weihgeſchenke in den Zempeln, Zucan. 9, 
516. App. flor.2,15. p. 350, 34. dah.d. Weihgeſchenl 
felbit, Liv. 42,28. Gell, 2,10, 3. Aur. Viet, Caes. 
35. aber auch ver Tempel, das Heiligthum, Virg. 
A. 3,533, Or. fast. 3,335. /d. am. 2, 18,183. —L. 

dönätlcus, a, um, Adj. v. dono, zu einer 
Schenkung gehörig, gefchenft, hastae Cato ap. 
Fest.p. 201,28. - L. 

dönätio, önis, f.die Schenfung, im gewöhnl. 
u, juriſtiſchen Sinne, val.Reins röm, Privatr. ©. 
202. 340. u. Baulv’s Realenevel, u. d. W. Cic, de 
opt. gen. or, 7,19. Id. Rosc. Am. 9, 24. Id, Acc. 3, 
80, ıt. 4, 16, 35. (d. histrionum, wertbvolle Geichenfe 
für Die befonders gerallenpiten, |. Kloß z d. St.) Id. 
Phil, 4,4, 9. Inst. 2,7.u.d. —L. 

dönätivum, i,n. ein faiferliches Geſchenk 
an die Soldaten, wie congiarium für Das Bolf, Suet. 
Cal. 46. Id. Galb. 16. /d. Dom. 2. Tac. h.1, 18,2, 
82. u.ö. /d.a. 12, 41. Plin. pan. 25, 2. Lampr, 
Alex. Ser. 26. vgl. Pabiteel. Tac. S. 160f. —L. 

dönätor, öris, m. ver Schenter, Sen. Dipp. 
1217. Dig. 42, 1,49. Inst. 2,7. Cod. 8,54, 1. —L. 
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dönätrix,iecis,f.d. Schenterin, Cod. 8,54, 
20. Prudent. wepi ersp. 11,191. —L. 

Dönätus, i, m. 1) Aelius D., e. berübmter 
Grammatifer d. 4. Jahrhunderts n. Ghr. G. Xebrer d. 
beil. Hieronvmus, val. Bährs röm, Fit. Geſch. ©. 
533 ff. u. Pauly's Realenevcl.u d. A, 2) Tiberius 
Claudius D., jünger ls d. Vorige, etwa um 400 n. 
Ghr , bekannt als Kommentator Birgils, f. Bähr a. 
2.8.9. 91.1. Paulys Realenegel. u. d. W. —L. 

dönax, äcis, m. (doövaf),a) e. Robrgattung, 
cypriſches Rohr, Plin. 16, 36 (66). 24,11 (50). 32, 
10 (52). auch e. Secfiſch, 1d.32, 11 (53). b)gr. 
(Figenn., Ter. Eun. 4,7,4. —L. 

dönde, Konj. (alte Korm donicum, namentlich bei 
Plautus u. Gato,einmal auch, aber jebr zweifelbait 
bei Nep. Ham.ı, 4.) drüdt, wie dum, d. Dauer einer 
Handlung bis zum Gintreten einer andern, beionders 
aber (wodurch es ſich von dum unterfceidet), d. Auf: 
hören eines Zuſtandes mit d, Aufbören od. Gintreten 
eines andern aus, fo lange als, während; nicht 
länger als, nicht länger als bis, bis, mit 
d. Ind. od. Gonj., je nachdem das Ziel ein erwartetes 
u. beabfichtigtes iſt od. nicht, Liv. 2,49. donec nihil 
aliud quam in populationibus res fuit. Hor. carm. 1, 
9, 17. donec virenti canities abest. /d. ib. 3, 9, 1. do- 
nec gratus eram tibi. Ov, trist. 1,9, 5. d. eris felix, 
multos numerabis amicos. Tac. u. 14, 50. d. cum pe- 
riculo parabantur. — Liv. 2, 24. edixit ne quis mili- 
tis, donee in castris esset, bona possideret aut vende- 
ret. Id. 21, 28. nihil sane trepidabant, d. continenti 
velut ponte agerentur. Tac. a. 1, 51. hostes, d. agmen 
per saltus porrigeretur, immoti, bisweilen obne fchein: 
baren Grund zum Gonj., Tac. h. 4, 35. pugnatum, d. 
proelium nox dirimeret. Just. 4, 1,15. suffocatum 
tam diu tenet, d. nutrimente ignis incendat. Plin. ep. 
9, 33, 6. hoc altero die, hoe tertio, hoe pluribus, d. ho- 
mines innutritos mari subiret timendi pudor. — Plaut. 
Bacch. 4, 4, 106. ne quoquam exsurgatis, d. a me 
erit signum datum. Ter. Phorm, 2, 3, 73. haud desi- 
nam, d, perfecero hoe. Virg. G. 4,413. contende te- 
nacia vincla, d. talis erit. Zum Ausdrud eines plöß- 
lich eintretenden u. d. vorigen Zuſtand unterbrechen: 
den, Plaut. Amph. 2, 1,51. neque credebam, d. Sosia 
feeit sibi uti crederem. Luer. 2,1130, plura acce- 
dere debent, d. sunımum tetigere cacumen. Virg. E. 
6, 85. cogere d. oves stabulis naumerumque referre jus- 
sit. (/d. A.2,630. 6, 745. 10,301.) Hor. sat. 1, 
3,103, d. verba nominaque invenere, Liv. 4, 34. d. 
abjectis armis dietatori dedantur; bisweilen mit einem 
unterdrüdten Gedanken, worurd es fait adverjative 
Bedeutung, aber, jebt aber, gewinnt, Ziv. 1,89. 
21,46. (ſ. dazu Fabri.) 34,47. Tac.a. 6,44. 13, 
44. Id. h. 8, 61.-Virg. A.11, 860. sagittam deprom- 
psit pharetra cornuque tetendit et duxit longe, d. cur- 
vata coirent inter se capita. or. ep. 1,18, 63. Actia 
pugne te duce per pueros hostili more refertur, d. al- 
terutrum velox Victoria fronde coronet. Liv. 21, 28. 
trepidationis aliquantum edebant, d. quietem ipse ti- 
mor fecisset. Tac.a. 2,6. servat violentiam cursus, 
qua Germaniam praevehitur, d. Oceano misceatur. — 
Mit leicht ergängtem Berbum, Plaut. merc. ), 82. ne- 
que quisquam hominem conspicatu’st,d. in navi super, 
— Bei voraufgebenden negativen od. entſprechendem 
hvpothetiſchen Satze kann es auch überjegt werden be: 
vor, Plaut. Aul. 1, 1,19. si respexis, donicum ego te 
jussero, continno te dedam cruci, Virg. A. 2, 720. me 
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attrectare nefas, d. me flumine vivo abluero, Liv. 1, 
39. moveri vetuisse puerum, d. sua sponte experrectus 
esset. T’ac. a. 2, 82. nec obstitit falsis Tiberius, d. tem- 
pore ac spatio vanescerent, — Mit voraufgehendem 
usque, usque adeo, usque eo od. eo usque, in tantum, 
Plaut. mil. 2,2, 114. ibi odorans usque, d. persecutus 
volpem ero vestigiis. Ter. Ad. 4, 6,5. domi certum 
est obsidere usque, d. redierit. Cato r.r. 88,1. idali- 
quoties in die facito usque adeo d. sal desiverit tabe- 
scere biduum. Col. 3, 13, 9. humum in tantım de- 
primere, d. altitudinis mensuram datam ceperit. Cie. 
Ace. 1, 6. usque eo timui, d. ad rejiciendos judices ve- 
nimus. Liv. 40, 8.eo usque me vivere vultis, d. re- 
gem alterum mea morte faciam. — Auch mit d. Gonj., 
Plaut, Rud.3,5,32. Hor.ep.2,3,155. Qiüinct. 11, 
3,53. auch mit ausaelaffeneın Verbum, Ter. Hec.l, 
2,51. Bl. Hand Tursell. 11, 291 sqq. u. G. T.A. 
Krügers Gramm d. fat. Spr. $. 580,2. 630. 32, -Z. 
dönfcum, Adv. f. donee. [112. -—Z 
dönifico,äre, Geſchenke machen, Hyg.fab. 
döno, äri, ätum, äre, mit d. doppelten Structur 
alicui aliquid u, aliquem aliqua re, Imdm etw. fen: 
fon, zum Geſchenke machen, gewähren, 
verfeiben, Imdn mit etw. beſchenken, aus: 
ftatten, Plaut. mil. 4, 5,5. donavi ei quae voluit, 
quae postulavit. Caes. 5. @.7, 11. praedam militi- 
bus. Cie, Tusc. 3, 32, 90. munera ista vel civibus tuis 
vel dis immortalibus dona. /d. Pis. 3, 7. mihi pop. 
Rom. illa in contione non unius diei gratulationem, sed 
neternitatem immortalitatemque donavit. Virg. 4. 9, 
313. nubibus irrita. Hor, sat. 1,5,65. catenam ex 
voto Laribus. /d. carm. 4, 12, 19. spes novas. Or. am. 
1,3, 12. me quitibi donat amor. Quinet.1,12, 13. stu- 
diis temporum velut subseciva.— Plaut. Amps. pr. 137. 
quo pacto sit donis donatus plurimis. Caes. b. c. 3,58. 
donatum milibus ducentis aeris. Cic. Arch. 3,5. hune 
Tarentini eivitate ceterisque praemiis donarunt. Sal. 
‚Jug. 54,1. meritos in proeliis more militise donat. 
Hor. carm. 4, 2,9. laurea donandus Apollinari. - 
Daber bisweilen auch honoribus, Liv. 45, 22. Vell. 2, 
115. — Bei Dichtern mit nachfolgenden Inf., Virg. 4. 
5, 262. huic loricam habere viro. Yor. carm, 1.31, 


18. frui paratis. Id. sat. 2, 5, 60. divinare magnus 


mihi d. Apollo. — Uebertr., Imdm etw. preisgeben, 
zum Opfer bringen, Cic.fam. 5, 4, 2. amicitias 
rei publicae. Suet. Aug. 5. deo (um d. Gottes willen 
(osgefprochen werden). Sil. 15, 603. iram patriae. — 
Bel. e. Verpflihtung ſchenken, e. Schul? 
erlaffen, e Strafe jchenten, werzeiben, 
vijl.condonare. Caes. b. e. 8, 21. mercedes habitau- 
onum annuas condactoribus. Ziv. 8, 35. noxae da- 
mnatus donatur populo Romano, Or.Pont.2,7,51. cul- 
pa gravis preeibus donatus saepe suorum. „Just. 32, 
2,4. causam illi. /d. ib. 5. filio patrem. 7d. 38, 6,6. 
ne vietum quidem memoriae patris. Suet. Cul. 40. ne- 
goeium. — Bei d, älteiten Dichtern mit Doppeltem Act., 
Ter. Hec. 5, 4, 9. te pro hoc nuueio quid donem. Ean. 
a. 1, 32. Venus quem pulera dearum fari dona- 
vit. —Z. 

Donuca, ae, f. Geb. in Thracien, Liv. 40, 58. -K. 

dönum, i, n.d. Geſchenk, d. Gabe, Plaut. 
Amph. 1,3, 36 sqq. Id. mil.4,2,26. Id. Most. 1, 
3,27sq. Id. Truc.2,6,63. Cic. am, 15,55. Id. 
Tusc. 5, 7, 20. u. õ. d. vietorine Curt. 4, 22, 11. In 
Berbindung mit munus Plaut. Cist. 1,1, 95. Id, mil. 
3, 1,121. Cic. de or. 2,71, 286. Id. sen. 12,40. Id. 


Donusa. 


Arch. 8, 18. /d. Cluent. 24, 66. (namentlid; war dona 
muneraque fait ſtehender Ausdruck von Beitecungen, 
ſ.Klotz z. d. St.) Ov.a.a. 3,654. d. Geſchenk für 
d. Sottbeit, Opfergabe, Weihgeſchenk, Plaut. 
Rud,pr. 23. Luer. 4, 1232. 6, 753. Cie. r. p. 2, 24. 
Viry. 4.3,439. Liv.2, 23. 5,25. 7,88. — Epectell 
d. suprema od. ultima, d. letzten Ghrengaben, d. Lei⸗ 
chenbeitattung, Ov. am. 3, 9,50. /d. Her. 7, 192. 
‚Sen. Hipp. 1273. Val. Fl. 2,471. —L. 

Donüsa,ae, f.e, Meine Intel im ägäifhen Meere 
öftlih von Naxos, j. Denufa, Virg. A. 3,125. Id. 
Cir. 475. Plin. 4,12 (23). Mela 2, 7,11. (zw. Yes: 
art). Tac.a.4,30. —L. 

Döra, ae, Quelle in Arabien, Plin. 6, 28 (32). -Ä. 

doreädion, ii, n. Pil., App. herb. 14. u. 62. -Ä. 

dorca,ae,ın.u.dorcas, älis, f. (dooxas), d. 
Gazelle, Antilope,d. erfte Form, Grat. eyneg. 
200.,D. letzte, Mart. 10. 65. 13, 98. — L. 

Dorceus,ei, m. (Jopxevs) (d. Gazellenjäger), 
Name eines Hundes d. Actaon, Ob. Met. 8, 210. Hyg. 
fab. 181. —L. 

Döres, ium, m. (Jogıers), d. Dorier, Cie. 
Flace.27. el.r.p.2,4. —L. 

Dörice, Ade. auf doriſche Art u. Weife, lo- 
qui Suer. Tib.56. —L. 

Dörtcus, a, um, Adj. zu Dores, doriſch, Plin. 
6,2 (2). gens. Vitr. 4,6. genus, aedes, symmetria. 
Quinct. 8, 3, 59. dieta. Eubift. Doriei, d. Dorifd: 
redenden, Gel. 2,26, 10. — für griechiſch überb., 
Virg. A. 2,27. 6, 88. Ov. Her. 16,370. Prop. 2,8, 
32. castra. Val. Fl. 2,573. nox. Sen. Ag. 611. ignes. 
Juv. 4,40. Aucon. — L. L. 

Dörienses,ium, m.d. Dorter, Just. 2, 6, 16. 

Dörion,ii,n.ar. Städten. a) St. in Meſſenien, 
Plin. 4,5 (7). db) St. in Ionien, /d. 5, 29 (31). Ä, 

Döris, Idis, a) Adj. fem, gen. dorijch, Sen. Here. 
fur. 81. tellus. Suet. Tib. 56. dialectos. - b) Subit., 
d. Landſchaft Doris in Hellas, Mela 2,3,4. Plin. 4, 
7 (13). in Kleinafien, /d. 5,27 (29). d. Tochter dv. 
Oceanus, Gemablin d. Nereus, Mutter d. funfzig Ne: 
reiten, Ov. Mer. 2, 11.269. 13,742. Hyy.fab. pr. 
— Vebertragen bei Dichtern für d. Meer, Virg. E. 10, 
5. Or. fast. 4, 678. Stat. silv. 3, 2,89. — Gin Mäd: 
benname niederer Glaffe, Ju». 3, 94. — Eine Pflan— 
je, Och ſenzunge, Plin.22,20(24). -L. I[K. 

Döriseci, örum, m. ®. in Aſien, Plin. 6,23 (25). 

Döriscus, i,m. Et. in Tbracien, Ziv. 31, 16. 
Mela 2,28. Plin. 4, 11(18),48. — K. 

Dörius, a, um, dor iſch, Hor. epod. 9, 6. car- 
wen. Plin. 2.23 (20). phthongus. Id. 7, 56 (57). 
modali, ſubſt. Dorium, ii, n. für Schlachtgefang, 
Sr Met. 10. p. 254, 28. — L. 

dormio,ivi od, ii, itum, ire (ut. dormibo fommt 
Plaut. Trin. 3,2, 100. Cator.r.5,5.ver), ſchla⸗ 
fen, Plaut. Cure. 1,3, 27. meo more dormio, u. fehr 
oft font ; nanıentlich auch ire dormitum Plaut. Aul, 2, 
4,23. /d. Most. 3, 2, 4. 16. Hor. sat.1, 5, 48. 6,119. 
el. ep. 1, 7, 73. dormire in dextram aurem Plin. ep. 4, 
20,1. imperf., Ju. 6, 269. minimum dormitur in 
illo. e. Zeit ſchlafend zubringen, durchſchla— 
fen, im Baffiv, Catull. 5, 6. nox est perpetua una 
dormienda. Mart. 13, 59, tota mihi dormitur hiems. 
von Todesichlafe, Plaut. Amph. 1,1, 157. Uebertr. 
rubig, untbätig fein, Td. Cure.1,2,67. Ter. 
Ad. 4, 5,59. Cie. Ace. 2,5, 70. Prop. 3, 6, 34. Juv. 
2,37. Mart. 10,62. unbeforgt, unbefünmtert 
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el. Cie. fam. 8, 17. 
i [psalm. 131,4. — K. 
dormitätio, önis, fd. Schlafen, Vulgata 
dormitätor, öris, m. d. Träumer, Plaut. 
Trin. 4, 2,20. 142. — L. 

dormitio, önis f.d. Schlafen, Varro ap. Non. 
p. 100, 1.2. bei d. Kirchenſchriftſt. d. Todesſchlaf, 
Tert. pat. 9. Hieron. ep. 108. — L. 

dormito, ävi, äre, einſchlafen, ſchläfrig 
werden, Plaut. Amph. 2,2, 175. Id, Poen. 3, 6,9. 
Id. Trin. 1,2 133. Cie. div. 1,28,59. Id. Au. 2, 
16. Hor. ep. 2, 8,105. bil dl. bei Dichtern vom Ber: 
föfchen, Or. Her. 19, 195. lucerna. übertr., träu: 
men, fhläfrig od. unthätig jein, Plaut. 
Asin. 2, 1,5. Id. Bacch. 2,3,6. ld. Epid. 1,2, 59. 
Id. Trin. 4,2, 139. Cie. de or. 2, 38, 144. Hor. ep. 
2,3, 359. Quinet, 10, 1,24. 12, 1,22. —L. [- 

dormitor,öris,m.d. Schläfer, Mart. 10,4. 

dormitörius,a,um, zum Schlafen gehö— 
rig, befonders cubieulum, Schlafgemad, Plin. ep. 
5,6, 21. el. 15.2, 17,9. membrum Id. ep 2, 17,9. 
Auch Subft. dormitorium, ii.n.d. Schlafzimmer, 
Plin. 30,6 (17). —L. 

Döronov. Dörum,i.n. (Sopor), ar. Städten. 
a) Et. in Gilicien, Plin. 5,27 (22). b) St. in Phö— 
nisien, Id. 5, 19 (57). —K. 

Dörötheus,i,m. (Swgodsos), Maler zu Ne: 
ros Zeit, Plin. 35, 10 (86). n. 15. — Ä. 

Dorozantes, um, m. ind. Bölferfchaft, Prop. 4, 
b, 21. ſ. Hertzberg z. d. St. — . 

Dorso, önis, m. lat. Zun,, 4. ®. C. Fabius D., 
Liv. 5, 46. Val. Max. I, I, II. M. Fabius D. Liv. 
7,28. - A. 

dorsüälis, e. Ad). zum Rücken gehörig, 
Amm. 22, 15. crustae ferarum. App. Met. 11. p. 266, 
32. notae equi. crustae Amm. 22,15 (87). Solin. 12. 
pinnae, — dorsualia, jum, n. Nüdenveden für d. 
XTbiere, Treb. Gall.8. — L. 

dorsum,i, n. mit d. Nebenform dorsus Plaut. 
mil. 2, 4,44.d. Rüden d. Menichen u. befonders d, 
Tbiere, f. Döderlein lat. Son. 5, 15. (d. in bori: 
zontaler Richtung, im Ggſtz d. Bauches, tergum in 
perpendiculärer), Plaut. Cas. 2, 8,23. /d. Epid, 
1,1,85. Id. Trin.8, 2,93. Virg. G.3, 716. Hor. 
sat. 1,9, 21. Id. ep. 1,10,88. Plin. 11,37 (86). 39 
(94). u. d. a, dorso onera portare od. gestare Curt. 8, 
35,16. 4, 10.20. Uebertr. auf andere Gegenſtände, 
bei. d. Ruͤcken d. Bergen. Felſen, Caes. b. @.7,44. 
jugi. Ziv. 41, 18, montis. Virg. G. 3, 486. nemoris. 
Id. ib. 1,172. dentalium. /d. A. 8, 234. speluncae. 
Hor. sat. 2, 6, 91. praerupti nemoris. Suet. Caes. 44. 
Apennini. Plin, ep. 6, 31, 17. saxeum. Jd. ib. 9,7,4. 
editissimum. Stat, silv. 4, 3,44. viae. Plin. 25, 5 
(21). canalium foliorum. Curt. 3, 10,7. per hoe d., 
vgl. Dazu Miüpell. — Z. 

örum,i,n.f.Doron. 

Dörus, i,m. Sohn d. Hellen (Vitr. 4,1.) od. b. 
Neptun (Serv.Aen, 2, 27.), Stammvater d. Dorier — 
Name e. Philoſophen, Sen. benef. 7,6. — L. 

Döryclus, i, m. (Sopvxkos), vom B. Tmarus, 
Gem. d. Beroe, Virg. A. 5, 620. u. 647. --K. 

döryenion,ii,n. (dogı'xmo»), e Giftpflan: 
je, Plin. 21,31 (10). 28,7 (2). Serib.comp.191. —L. 

Dörflaeum, i, n. Stadt in Phrygien, Cie. 
Flacc. 17. Ginwobner Dorylenses, ium, m. /d. ib. 
Dorylaei, örum, m. Plin. 5,29 (29). - L. 


Dorylaeum. 


fein, Ter. Phorm. 5, 8, 18. 
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DörYlas, ae, m. (Sogukas), gr. Eigenn. a) Ge 
nofle d. Perfeus, Or. Met. 5, 129. u. 130. b) Genoſſe 
d. Peritbous, 4d. ib. 12,380. — K. 

dörfphöros (us), i, ın. (dogvpogos), d. Kan 
jenträger, berühmte Statue d. Polvpclet, Cic. or. 2, 
5. Id. Brut. 86, 296. Quinct. 5, 12,21. Plin. 34,8 
(19). vgl. Göller zu Cie. or. 2,5. 9.69 5q.— Auch 
fommen unter Diefem Namen Diener im Gefolge D. pers 
fiihen Könige, Curt. 3, 7,15. (vgl. dal. Müpell) 
vor. — L. 

dõs, ötis, f.d. Mitgabe, Mitgift, Ausiteuer, 
vgl. Pauly’ Realenchel. u. d. W. u. Rein’s röm. 
Privatr. S. 194 ff., Plaut. Amph. 2, 2, 209. Id. 
Aul.3,5,17. Id. Epid.2,1,11.u. 0. Ter. And. 5, 
4,47. Id. Ad.8,2,47. Id. Heaut. 5, 1,64. Caues. b. 
G. 6, 19. Cie. Caec. 25, 72. (f. dazu Klob). Id. 
Quinet. 31,98. Id. legg. 2, 16, 41. Id. Att. 14, 18, 5. 
Hor. sat. 1,2,131. 4,50. Id. ep. 1,6, 86. u. ö. in 
dotem centum milia conferre Plin. ep. 2,4,2. bei. 
häufig bei juriit. Schriftit., Cod. 5,11. 12. 15. Dig. 
33,4. 37,7. Uebertr., jede Austattung, Gabe, 
- Gigenidhaft, Schmud, Cie de or. 1,55, 234. 
verborum eam dote locupletasti et ornasti. Ov. Met. 
5, 562. oris. Id. ib. 5, 583. corporis. Id. ib. 9, 717. 
formae. /d. a. a. 2, 112. ingenii, (ebenjo dotes ingenii 
Curt. 3,16, 20. 10,18,32. j. Mügelt z. d. letzt. 
©&t.). Ov. Her. 15, 146,loci. Col. 3,2, 17. magnne 
uvarum. /d. 4, 30, 1. vinearum, Grat. eyneg. 251. sil- 
varum. Plin. 9, 35 (56). omnis unionum. /d. 22, 24 
(50). mulsi, /d, 32,11 (53). aquatilium. Plin. ep. 3, 3, 
4. naturae fortunaeque. Vell.1,12,3. belli er togae. 
Dig. 83, 7,2. praediorum, mit d. Juf. verbunden, 
Or. am. 1,10, 60. carminibus meritas celebrare puel- 
les L. [icdjreiber, Plin. 4,12 (20), -. 

Dösıades, ae, m. (dovosadns), gr. Geſchichts⸗ 

Dösitbeus, i, m. (Swoi$sos), gr. Allrolvg, 
Plin, 18,31 (24). — K. 

Dossennus,i, m. Fabius D., Dichter in d. Atels 
lanen u. d. comoedia togata, |. Pauln’s Realencyel. 
ud.W. Bährs röm. 2. G. S. 111. Zor. ep. 2, 1,178, 
ſ. Schmid dazu. Sen. ep. 89. Plin. 14, 13(15). -ZL. 

dossüärius,a, um (nad) d. Vulgärausſprache ſt. 
dorsuarius), auf dem Rüden tragend, laittras 
gend, Varro r. r. 2,6. aselli. Id. ib. 2, 10, 5. ju- 
menta. —L. 

dötälis,e, Adj. zur Mitgift d. Frau (jeltener 

d. Mannes) gebörig, Plaut. Asin. 1,1, 72. servus. 
Id. mil. 4,4, 30, aedes. Cie. Att.15, 20,4. praedia. 
Virg. A. 4, 104. Tyrii. Id. ib. 9, 737. regia. Hor. ep. 
1,6, 21. agri. Ov, Met. 4, 705. regnum. Id. Her. 
4, 163, tellus. Sıl. 17, 75. arma. cl, Sen. contr, 3, 21. 
Dig. 24,1,28. —L. a 

dötätus, a, um, Part. von doto, w. m. |. 

Dötion, ii, n. (Sorior), St. in Theſſalien, Plin. 
4,9 (16). —K. 

ı. döto, ärvi, ätam, äre, mit einer Mitaift 
ausftatten, auöfteuern, Virg. A. 7,318. san- 
guine Trojano et Rutulo dutabere virgo. Suet. Vesp. 
14, filiam splendidissime maritavit dotavitque etiam, 
Claud. nupt. Hon. 290. toto pariter dotabere 
wmundo. übertr,, Plin. 12, 17 (38). in Arabia et olea 
dutatur lacrima. Borzugeweiie haͤufig im Part. perf, 
pass. dotatus, a, um, wobl ausgeitattet, reich: 
lich verfeben, Plaut. Asin. 5, 2,49. Id. Aul. 2,2, 
62. Id. mil. 3, 1,86. Id. Most. 3,2, 14. Id. Stich. 
4,1,56. Ter. Phorm. 6,7,47. (ic. Att. 14, 18, 5, 


Drancae. 


Hor. carm. 3, 24,19. Prop. 1,8,35. bildlich Or. 
Met.11, 301. quae dotatissima forma mille procis pl»- 
euit. Plin. 18, 28 (68). ulmus vite, — L. 

u. Döto.üs, f. (Soro), ce. Meernunmbe, Virg. 
4.9,102. Hyg. fab. pr. Val. Fl.1, 134. Claud 
nupt. Hon. 169. —L. 

dräcaena, ae, f, (doaxawa), d. weiblicht 
Drad j nach Donat. p. 1747. P. Prise. 5. p. 648. u. 
8. — L. 

drachma, ae, audh drachüma, ae, Plawt. Trin. 
2, 4,23. 84 sq. (dpayarj), d. Dradıme, ec. Meine aric 
chifche Münze, ungefähr von Werthe Des rom. dema- 
rius Plaut. merc.4,4,37. Jd. Ps.1, 1,8429. 3,2. 
19. Ter. And. 2,6,20. /d. Heaut. 3, 3, 40. (ic. 
Flace. 15, 34. Id. div.2,17. Hor. sat. 2, 7,43, - 
als Gewicht D achte Theil einer uncia, d. Hälfte eine 
sicilicus, etwa ein Quentchen, Plin. 21, 34 (109). -L. 

1. dräco,önis (d. Formen dracontis u. dracontem 
f. b. Non.p. 426, 2. u. Charis. p. 101. P.), m. (do«- 
or), d.Drade,e. Schlangenart, Cie. div. 2,3%. 
66. Sen. deira 2,31. Mart. 7,87. Plin. 8, 17 (22). 
29, 4 (22). Suet. Aug. 94. Id. Tib. 72. Id. Ner. 6 
als Schaghüter, Cie. Phil. 13,5,12. Phaedr. 4,20. 
«— Mebertr., ale Sternbild, Cie. n. d. 2,42, 106. ale 
Fahnenzeichen d. Goborten, Nemes. cyneq. 82. Veget. 
r.m. 2,13. Prudent. cath. 5, 56. Treb. Poll.Gall. 8. 
als Majfergefäg mit ſchlangenartigen Windungen, Ser. 
quaest. nat. 3, 24. ald alte Rebe, Plin. 14,113). 17, 
23 (35). u.d. a. Name eined Hundes d. Mctäon, Aye- 
fab. 181. — draco marinus, ein Meerfiih, Plin. 9,27 
(43). 32, 11 (58). /sid, or. 12, 6,42. - L. 

1. Dräco, önis, m. Drafon, Gefeßgeber d. Atbe: 
ner, Cie. de or. 1,44, 197. /d.r.p.2,1. Gel. ıl, 
18, — L. 

Uräcönärius, ii, m. d. Kabnenträger D. 
kohorte (f.draco), Veget.r.m.2. 7. 13. Amm. 20,4. -L. 

dräcöneus; a, um, vom Draden, nexus My- 
thogr. Vatic. ap. Mai, auet. class. tom. 3.p. 21. —Ä. 

dracönigäna, ae, c. von Schlaugen er: 
jeugt, Ov. fast.3, 865. urbs. Sid. carm. 2, 80. ho- 
stis, —L 

Draconon,i, n. (Spdxovor 0d. Jeaxavor), 
Infel im ägäifchen Meere, Plin. 4, 12 (28). — K. 

dräcontärium,ii,n. e. fhlangenartig gt: 
wundener Kranz, Tert.cor. mil. 15. —L. 

dräcontöus, a, um (doaxorraos), vom Dra— 
den, —— Vatic. ap. Mai auct. class. wm. 3. 
p. 46. - K. 

dräcontia,ae, f.w.dräcontias, ae, m. (dpa- 
»orriag), d. Dradenftein, Plin. 37,10 (57). - 
lin. 43. auch ce. Waigengattung, Plin. 18,7 (12). -L. 

dräcontios vitis, edle Rebenart, Col. 3 
2,28. -L. 

dräcontium, ii, n. (dpaxsrrior), E lan: 
genzehrwurz, eine Pflanzt, Plin. 24, 16 (9). ei. 

Veg. 5, 66,1. —Z. 

dräcuncülus,i,m. Demin. ven draco, e. Met: 
ne Schlange, Zampr. Aler. Sev. 14. eine Fiſchart, 
Plin. 32, 11 (53). e. Pflange, Draguu, Id. id. 24, 16 
EA 

dragantum,i,i,tragacantha. 

dräma, ätis.n. (doäua),d. Drama, Schau 
viel, Augustin. ep. 18,15. —L. 

drämäticus, a, um (deauwarıxds), Drama: 
tiſch, Diomed. 3. p. 480. - K. 

Drancae od, Drangae, ärum, m. e. verſiſche 


Drancaeus. 


od. baftrifche Völkerfhaft um d. See Zareh, Curt. 6, 
24,36. 8,13, 17. Plin. 6,23 (25). Just. 12,5. 18, 
4. Dav. 

Drancaeus od Drangsenus, a, um, zu den 
Drangen gehörig, phalanx Val. Fl. 6, 106. legio Jd. 
6, 507. — Ä. - 

Drangiäni od. Dranciani, örum, m. Bew. 
v. Drungiane, Just. 45,6. —K. 

dräpöta, ae, m. (doamerns), db. entiaufene 
Sclave, Außreißer, Plaut. Cure. 2,3,11. —L. 

draucus, i,m.e. mit Männern Unzucht Treiben⸗ 
der, Mart. 9, 28. — L. [19. —K. 

Draudacum,i,n. fefte St. in Illyrien, Liv. 43, 

Draus od. Dravus,i,m. — d. Drau, 
Fl. in Ungarn, Min. 3, 25 (28). .4,12,8. -K. 

drenso,äre, NRaturlautd. Schwäne, Auet. Phi- 
lom. 23. —L. 

Dr&päna, örum, n. (Jodrava), Stadt u. Bor: 
gebirge an d. Weſtküſte Sieiliens, j. Trapani, Ziv. 28, 
41. Plin. 3,8,14. Flor.2, 2,12. Auch Drepanum 
Virg. A. 3, 707. u. Drepane (es), f.Sil. 14, 269. Die 
Einwohner Drepanitani Cie, Acc. 2, 57. 4,17. Plin. 
.8,8(14). —L. 

dröpänis, is, f. (dperants),d. Mauerſchwal— 
be, Plin. 11,47 (101). —Z. 

Drilo, önis, m. Fl. in Illyrien, j. Driw, Plin, 3, 
22 (26). 21,7(19). -K. 

Drimati, öram, m. ®. in Arabien, Plin. 6, 28 
(32). -K. 

drimyphägia,ae,f. (dormvpayla), d. Eſſen 
fharfer Speifen, Cael. Aur. tard. 2,1. —L. 

drindio, are, Naturlaut d. Wiefel, Auct. Philom. 

1. -L [3, 26 (29). - K. 

Drinium flumen, Fl. in Illyrien, j. Drin, Plin. 

drömas, ädis, m. (dgouas), d. Dromedar, Liv. 


37,40. Curt, 5, 8,10. (f. dazu Mützz ell). Vopisc. 


Aur.28. Isid. or. 12,1,36. Auch dromedarius, ii, 
m. Hieronym. vit. Malchi 10. Name eines Hundes d. 
Actäon, Ov. Met. 8, 217, —L. 

drömedärius, ii,m. f, dromas. 

Dromiscus,i, f. untergegangene Infel bei Mile: 
tus, Plin. 2,89 (91). -. 

drömo, Onis, m. (doouwr», Läufer), e. Fiſchart, 
Plin. 82, 11 (53). e. fchnellfegelndes Schiff, Schnell: 
fahrer, Cod. 1,27,2. Isid.or.19, 1,14. Als ar. 
Gigenn. Ter. And. 5,2,19 qq. —L. ei 

römos,i,m. (d00u05),d. Rennbahn, bef.?. 
Spartaner, Liv. 34, 27. — L. 

dröpäcätor, öris, 'm. u. dröpäcista, ae, m. 
der die Haare außziebt, Gloss. u. Inser. —K. 

dröpäco, äre, d. Haut abreiben, Tfeod. 
Prise.4,1. -—K. 

dröpax, äcis, f. (dewmzaf), e. Grindfalbe, 
Mart. 8, 74. 10,65. — L. 

Drüentia,ae, f. j. Durance, Nebenfluß d. Rho— 
danus, Ziv. 21,31. Sil. 3,468. Aus. Mos. 479. —L. 
— m. e. thraciſches Bolt, Plin. 4, 11 

Drüias, ädis, f. e. gallifche Priefterin u. Wahr: 
fagerin, Druide, Lampr. Al, Sev. 60. —L. 

Drütfdes, um, auch Druidae, äram, m. d. 
Druiden, Priefter u -Weife d. Gallier, val. Pau: 
418 Realencyel. u. d. W.Caes. b.G. 6, 13. 14. 16. 18, 
21. Cie.div.1,41. Plin. 16,44 (95). Tac. a, 14, 
80. Id. h.4,54. Lucan. 1,451. Suet. Claud. 25.-L. 

Drüis, idis, = Druias, Vopise. Aur. 44. — L. 

Klop: Handwörterb, d. Taten. Sprache. 1. 
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Druna,ae, f. Fl. in Gallien, j. Drome, Auson, 
Mos.479. —K. [3, 16. Vopise. Prob. 19, —L. 
ei el de ZN Veg.r. m. 
rüpa, ae, f. (auch druppa geichr.) (devmma), 
bisweilen mit d. Zufaße oliva, d. ae * net 
Dlive, Plin. 15,1(2). 7(7). 17,24 (37). 19,5 
(26). 26, 27 (60). —Z. 

Drüsiänus,a, um, Adj. von Drusus, w, m. ſ. 

Drüsiila, ae, f. weiblicher Name in einem Zweige 
der gens Livia, am befannteften d. zweite Gemablin d, 
Auguft; eine andere, T. d. DrnsusGermanicus, Tac.a. 
6,15. Suet. Cal. 7.24.u.8. —Z. 

Drüsus,i,m. Beiname eines Zweiges der gens 
Livia, zuerft von einem Mitgliede dieſer Familie ange— 
nommen von d. Erlegung d. feindlichen aallifchen Felds 
berrn Drausus, Suet. 7ib. 3. Val. Pauly's Nenlens 
nel. u.d. M. — Davon Drusiana fossa, e. Canal am 
Interrbein, Teac. a. 2,8. audı Drusinae fossae ‚Suet. 
Claud.1. —L. 

DrYädes, um (griech. Dat. Dryasin Prop. 1,20, 
12.), f. (Spvadss),d. Dryaden, Baums cd. Wald: 
nymphen, Virg. E. 5, 59. /d. G. 1,11. 3,40, 4, 460. 
Ou. Met.3,507. 6,453. 8,747. Prop. 1,20, 45. 
Nemes. eyneg. 95. Sing. Dryas Mart. 9,62. —L. 

Drfantides, ae, m. (Spvarrsiöns),d. Sohnd. 
Dryas Lycurgus, Ov. Ib. 345. — L. 

DrYas,antis, m. (Sovas), a) Vater d. thraciſchen 
Königs Qucuraus, Fyg.fab. 132.242. Serv. Aen. 3, 
14. .b) e. Lapithe, Ov. Met. 12, 290 29. ©) e. Theil: 
nebmer an d. calydonifchen Jayd, Ov. Met. 8, 307. -Z, 

drfitis, idis, f. (dovires), unbekannter Edelſtein, 
Plin. 37,11 (78). — L. 

Drfmo, us, f. (Sovam), Meernymphe, Virg. 
G.4,386. Hygin.fab.pr. -—K. 

Drymödes, is, f. (Sevuaens), älterer Name von 
Arcadien, Plin.4,6(10). —K. 

Drymiüsa.ae, f. (Sovaovon), Inſel bei Ionien, 
Liv.38, 33. Plin. 5,31 (38). - . 

Dryöpe, es, f.(Sovorn), Mutter d. Amphiſſus 
von Apollo, Os. Met. 9,331. M. d. Tarauitus vom 
Faunus, Virg. A.10,551. —Z. 

Dryöpes, um, m. (Sovoses), e. Voͤllkerſchaſt in 
Gpiros, Virg. A. 4,146. Plin. 4.pr. Sing. Dryops, 
Or. Ib. 490. —L. 

DrYöpis, idis, f. (Sevonss), älterer Name von 
Theflalien, Plin. 4,7 (14). - X. 

drföphönon,;i,n. (devopovor), e. Art Karren: 
fraut, Plin. 27,9 (48). -L. 

drYoptäris, idis, f. (devorrepis), eine ähnliche 
Pflanze wie d. vorige, Plin. 27,9 (48). —L. 

drfos hfphear (dovös üpsap),?. Eichenmi— 
ftel, Plin. 16, 44 (983). —Z. 

DrYüsa, ae, f. (Sovovor), älterer Name von Sa: 
mos, Plin. 5, 3167). —K. 

dua,f.duo. 

düälis,e, Adj. zweifach, zwei enthaltend, 
Lactant. opif. d. 10. numerus. bej, ind. Gramm., d. 
numerus, d. Dual, Quinet. 1, 5,42. —Z, 

düälitas, ätis, f. d. Zahl zwei, Zweizahl, 
Cassiod, 11. var. 2. - K. I-K. 

Duatus sinus, Bujen bei Arabien, Plin. 6,28(33). 

dübie, Adv. zweifelhaft, ungewiß, Cie. 
div. 1,55, 124. signum d. datum pro certo sit acce- 
ptum. gewöhnlich aber negativ, non od. haudd,, ohne 
Zweifel, unftreitig, ſicherlich, Sal. Jug. 
1021. ° Cie. fam. 15,1. vgl. Stürenburg zu Cie. 
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of. erite Ausg. S. 134 ff. Ziv. 1,9. 1,18. 2,28. 
3,24. 3,38. 3,58. 4, 2. u. 28. 5, 10. 10,21. u. ö. 
a. Quinct.2,14,2.3,4,1.u.0.a. Zac.a. 2,43, u, 
88. 4,19. /d.h.1,7. 1,46. 1,72. 8, 86. u. ö. a. 
Suet. Caes. 55. Id. Cal.9. Id. Galb. 2.u.d.a. —Z. 
dübietas,ätis,f.d, Zweifel, Amm.20,4. Eutrop. 
6,19. —Z. [5, 10,15. —Z. 
dübfösus, a, um, jwei felbaft, Gel. 3, 3,3. 
Dübis, is,m. Fluß in Gallia Belgica, j. Doubs, 
Caes.b. G. I, 38. —L. 
dübItäbilis,e, Adj. zweifelhaft, im act. u. 
paſſ. Sinne, Ov. Met. 1, 223. verum. Id. ib. 18. 21. 
virtus. — Prud. apoth. 649. pectus. — L. 
düblItanter, Adv. zweifelnd, bedenklich, 
zögernd, Cie. inv. 2, 3, 10. unumquodque dice- 
mus. ld. Brut. 22, 87. verecunde et .d. recepisse. —L. 
dübitätim, Adv. (jelten), zögernd, Sisenna 
ap. Non. 98, 33. non d. iter facere. — L. 
dübitätio, önis, f.d. Zweifel,d. Bedenken, 
d. Schwanfen, d. Ungewißheit, Caes. b. G. 
1, 14. eo sibi minus dubitationis dari. Cic. Cluent. 7, 
20. neque in causa d. ulla esse posset. /d. ib. 27. in ea 
obscuritate ac d. omnium, /d.of.1,41,147. ad ea 
eligenda, quae d. afferunt. /d. fin. 5, 10, 27. d. non 
habet. Id. am. 19, 67. indigna d. homine. bef. in d. 
Berbindung sine ulla dubitatione, ohne alles Bedenken, 
mit voller Ueberzeugung od. Entichiedenbeit, Cic. Cat. 
4,3,5. Id. Phil, 14,4, 10. /d. Acc. 4, 18. /d. Balb. 
13,31. Id. Tuse. 8, 3, 5. auch sine dubitatione Col. 
3, 6,2. — Berbunden mit d. Gien., Caes. b. G. b, 48. 
adventus legionum. Cie, Caec. 4, 9. juris. Id. r. p. l. 
7. ad rem publ. adeundi. Quinct. 1,10, 28. hujus 
utilitatis. mit de Cie. Acad. post. 1, 4, 17. de omnibus 
rebus. mit Relativs od. Aragclaß, Cie, of. 3,4, 18. 
quale sit id, de quo consideretur, Id. ib. 3,2, 9. adhi- 
bendumne fuerit hoc genus an plane omittendum. Id. 
Cluent. 28, 76. quidnam esset actum. Quinet. 11, 2, 
44. ad verbum sit ediscendum dicturis an vim modo 
rerum atque ordinem complecti satis sit. mit quin Cie. 
of. 2,5, 17. quin homines plurimum hominibus et 
prosint et obsint. Id. n.d. 2, 63, 158. quin homini- 
bus solis ea natura donaverit. mit einem verfürgten Ins 
finitivfaße, Quinet. 7, 1, 48. hoc a rustico factum ex- 
tra dubitationem est. — Nach d. praftiichen Seite, d. 
Bedenklichkeit, Unfchlüffigfeit, Zögenung, 
Caes.b. G. 7, 40. nulla interposita d. legiones ex ca- 
stris educit. Sal. Jug. 30, 3. inter dubitationem et 
moras senatus, /d. ib. 62, 9. multis diebus per dubi- 
tationem consumptis, Üic. de or, 2, 50, 202. qui ti- 
mor, quag d., quanta haesitatio tractusque verborum. 
Id. Acc. 2,30. aestuabat dubitatione. auch bier am 
bäufigften ind. Wendung sine ulla dubitatione Cic. de 
or. 2, 28, 122. 93, 49, 188. Id. inv.2,8,27. Jd. 
Brut. 6,25. Id. Font. 6, 11. Id. Cluent, 28, 75. Id. 
Pis.3,6. 21,50. /d. Acc.3,12. Id. Phil. 14, 1,1. 
Id.n.d.1,1,1. Id. At. 18, 25,1. 14,13. 16,7. u. 
ö. feltener blos sine d. Cie, top, 15, 60. Id. leg. agr. 
2,9, 28. /d.n.d.3, 34,84. /d. Acad. pr, 2, 29, 94. 
Id. Att, 11, 16,3. — Ind. Rhetorik eine Redefigur, ar. 
arogla vd. dsanopnous, Cic. Her. 4,29. Rut. Lup. 
2,10. Quinct. 9, 2, 19. xq. val. Goͤll. 4. Cie or. 
40, 137. u. Richters Lehrb. d. Rhetorik. $. 151. —L. 
dübitätive, Adv. auf zweifelbafte Art u. 
Meife, pronunciare Tert. carn, Chr, 23, —L. 
dübitätivus,a, um, zweifelhaft, Zert. adv. 
Marc.2,25. sensus. ſo adverbia Prise. 15.p.1021. P.-L. 
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dübYtätor,öris, m.d. Zweifler, mit d. ®en., 
Tert. adv. haer, 83. resurreetionis. — Z. 
dübito, ävi, ätum, äre (zufammenbängend mit 
duo, wie dosa&o, mit dosoin. zweifeln mit zwei), 
nach zweien Seiten, bin= u. herſchwanken, 
nur im geiftigen Sinne, aber fo gut im Denken wie im 
Handeln, zweifeln, ftoden, zaudern, fon. hae- 
sitare, ambigere, cunctari, vgl. Döderl. fat. Syn u. 
6t. 5, 281. a) in d. Meinung od. imlirtbeile ſchwan— 
fen, ungewiß fein, zweifeln, verbunden mit 
de aliqua re Caes. b. G. 7,21. de ejug ide. Cie.n. 
d. 2,39, 99. de divina ratiune, Id. Sull. 18, 52. de in- 
dicando. /d.fam. 13, 45. de tua erga me voluntate. 
Quinct. 10, 5, 4. de carminibus. auch unperfönlich im 
Paſſiv, Cie. Caec. 13, 38. non de armis dubitatum 
esse. Id. of. 3, 3, 11. de judicio Panaetii, Quinct. 7, 
2,8. de auetore. mit bloßen Acc., vorzugsweiſt bei 
Bronominaliormen, Plaut. Ps. 2,1, 2. quod dubitem. 
Cie. off. 3,19, 77. haec non turpe est dubitare philoso- 
phos. Or. Met. 6, 194. hoc quoque quis dubitet? Id. 
Her. 17,37. hoc quogne enim dubito. Quinet. 2, 17, 
2. quod quidem nemo dubitavit. äbnlich im Pafliv, Cie. 
Ace. 2, 22. quod dubitari posset. Virg. A. 3, 170. haec 
dieta parenti haud dubitanda refer. Liv. 5, 3. id ege 
hoc anno desisse dubitari certum habeo. Tac. a. 14, 
7. ne auctor dubitaretur, bef. auch im Part. perf. pass, 
Ov, Met. 2, 20. dubitati tecta parentis. Stat. silr. 1, 
4.2. dubitataque sidera. — Mit nachfolgendem Re: 
lativ- od. Fragefaße, Ter. Phorm. 2, 2, 29. quid 
sumas potissimum. Caes. b.c.2,32. qualis sit futu- 
rus. Gic. r. p.1,38. quid de re pnbl. sentias. Id. 
Att. 10, 1, 2. quid nobis agendum putes. — Plaut, 
Capt. 2,83, 95. hos homines emerem an non emerem. 
Sal, Jug. 74, 2. virtuti an fidei popularium minus cre- 
deret. Cic. of. 1,3, 9. honestumne factu sit an turpe 
dubitant. Id. Tusc.4, 22, 50. de Bruto fortasse dubi- 
tarim, an propter infinitum odium tyranni effrenatius 
in Aruntem invaserit. Hor. carm. |, 12, 35. Romulum 
post hos prius an quietum Pompili regnum memorem. 
Plin. ep. 6, 27, 2. num idem tibi suadere debeam. ti 
enthuͤmlich paffivifch, Or. Met. 6, 208. an dea sim. - 
it nachfolgendem quin bei vorbergebender Negation 
(Frage od. entiprechender Wendung), Flaut. Aul. 2, 1, 
42. Id. Poen. 1,1, 55.4, 2, 59. Caes. b. G. 1,17. 31. 
7,38, 66. Cic. off. 8, 3, 11. Id. r. p. 1,23. Id. sen.10, 
31. Id. fam. 1, 57,129. Id.n.d.2, 38, 97. Id. de. 
1,40. Id. Att. 5, 11,6. 6, 2,3. Id. fam. 5, 20,6. 13. 
73. (imperf. /d. off. 3, 2,9. Id. Acad. pr. 2, 23, 74.) 
Quinct. 7,6, 10. (10, 2,1.) 12, 1,42. ‚Suet. Tib. 17. 
Curt. 3,32, 2. Ov. trist, 5,7,59. Jd. Her. 17,1. 
245. Id. a.a. 1,316. — Mit e. Dbjeetsfage in 
Acc. uw. Inf, feit d. auguſteiſchen Zeit, beſondert 
häufig bei Nepos, auch bei Livius vorberriden, '. 
Fabri zu 22,52, 2. meiſt jedoch in negativen Sägen 
Luer.5,249. Liv. 2, 64. 5,3. 22,25. Plin. ep. 5,5. 
7. (ſ. dazu Her bſt im Del.) 6, 21, 7. Quinct. 3, 7,5. 
6,10, 76. 9, 4,68. 114. 10, 1,73. 81. 3, 22. 12, 10, 
20. (im bejabenden Saße Id. 8, 3,34.) Suet. Claud. 
35. Nep. praef. 1. Id. Mit. 3,6. Id. Lys. 3,5. Io. 
Ale. 9,5. Id. Ag.3, 1. Id. Eum. 2,3. Id. Hann. I}, 
2.— Abſ., Cie. fin. 5, 9, 26. non dubitantem dicert 
(f. daf. Otto u. Madr, u. Kloßquaest. Tull.ı.?- 
70 sqq., der noch vgl. Cie. div. 1,55, 125. u, das ar 
ögı&öusvov Abyeıw). Id. Acad. pr. 2,17,52. 2 
72. Virg.A. 3,316. nedubita. Quinet. 2, 4,19. Li- 
vius frequentissime dubitat. Id. 6,3, 70, et interre 
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gamus et d. et affirmamus, /d. 9, 2,20. 10, 1,19. 3, 
19. Daher auch auf fachliche u. abitracte Subjecte 
übertragen, Liv. 21, 44. si fortuna dubitabit. Quinct. 
5,10, 124. si tardior manus dubitet. /d. 10, 7, 22. 
suspensa ac velut dubitans oratio. Flor. 1,1, 2. nec 
mox fama dubitavit, dab. auch überdenfen, ermäs 
en, fun. deliberare, Ter. Ad, 4, 5, 57. haec dum 
ubitas, menses abierunt decem. Cie. Rose. Am. 91, 
88. hoc dubitamus, uter potius 8. Roscium occiderit. 
Firg. A. 9, 191. pereipe porro, quid dubitem. — b) in 
feinem Handeln unentichloffen fein, ſchwan— 
fen, anfteben, Bedenken tragen, zögern, 
conftr. mit nachfofgendem Infinitiv, gewöhnlich in vers 
neinenden Süßen, Plaut. Bacch. 5, 1,29. quid dubi- 
tamus pultare, atque huc evocare ambos foras. /d. 
Epid. 2, 2,75. Id. mil.4,2,17. Id. Poen, 3, 5, 44. 
Id. Ps. 2, 2, 30. 5, 2, 16.Caes. b. @. 2, 23. ipsi trans- 
ire fumen non dubitaverunt. Id. ib. 6,8. Id.b.ce.1, 
71, 2,33, 34. 3, 87. 106. Cie.r.p. 1,4. non dubi- 
taverim me gravissimis tempestatibus obvium ferre. 
Id. ib.1,15. Id. am. 1,1. Id. de or. 1,40,181. Virg. 
A. 6, 807. virtutem extendere factis. Id. ib. 7,311. 
8, 614. Quinct. 12, 5, 3. vitiis adseribere affeetum. Id. 
12,10, 68. Just. 1,9, 5. post sacrilegia etiam parri- 
eidium facere. ſehr felten in bejahenden Säßen, Stat. 
Ach. 1,250. dubitat agnoseere matrem. Curt. 4, 21, 
2. si forte dubitaret quod offerretur aceipere. Id. 10, 
25, 2, si venire dubitaret. eliptifch, Plin. ep. 1, 18, 5. 
quod dubitas, ne feceris. — Auch bei vorbergebender 
Negation mit quin Caes. b. G. 2,2.tum vero dubi- 
taudum non existimavit, quin ad eos proficisceretur. 
Id. b. c.3,37. sibi dubitandum non putarit, quin proe- 
lio decertaret (in beiden Stellen wird diefe Bedeutung 
durch d. eigenthümliche Wendung erflärlicher). Cie, de 
imp. Cn. Pomp. 23, 68. nolite dubitare, quin huie uni 
credatis omnia. /d. Flacc. 17, 40. dubitabitis, quin 
ab hoc ignotissimo Phryge nobilissimum civem vindi- 
cetis. /d. Acc. 2,2, 13. nemo dubitabat, quin volun- 
taten spectaret ejus, c/. Mil. 28,68. Id. leg. agr. 2, 
26, 69. Curt. 3,33, 2, nec dubitare eum, quin omnem 
regiam supellectilem eum pecunia traderet. — Abſ., 
Plaut. Amph. 1, 2,285. quid igitur ego dubito? Id. 
Men. 5,7,6. Caes. b. G. 1,41. te neque unguam du- 
bitasse neque timuisse. d. ib. 5,44. 7,4.63. Sal. 
Cat. 28, 1. perterritis ac dubitantibus ceteris. Virg. A. 
9,12. quid dubitas?— Mit eigentbümlichem Euphemis⸗ 
mus, Liv. 21,44. si fortuna dubitabit (ftatt adver- 
sabitur). — L. 
dübius,a,um,nacb zwei Seiten ſich bewe 
gend, bins u. herſchwankend, wörtlich, Zuer. 
6, 556. in dubio finctu jactarier, Ziv. 37, 16. Aucti- 
bus dubiis volvi; weit häufiger aber im geiftigen Sinne, 
zweifelhaft, ungewig, unfiher, ſchwan— 
fend, beides von Perfonen u. von Sachen, a) von 
Perſonen, faft in allen Gonftructionen wie dubitare. 
Plaut. Epid.4,1,17. anni multi me dubiam dant. 
Lauer. 5, 1211. temptat dubiam mentem rationis ege- 
stas. Cic. de imp. Cn. Pomp.10, 27. quae res est, quae 
cujusquam animum in hac causa d. facere possit? 
ZLiv.4, 40.equites procul visi ab dubiis, quinam essent. 
Id. 6, 14. minime d,, bellum cum his populis patres 
jussuros. /d. 31,42. non d., quin exui castris potuis- 
sent. Virg. @.3, 289. nec sum animi dubius, verbis 
ea vincere magnum quamsit. /d. A. 1,218. spemque 
metumque inter dubii, seu vivere credant, sive extre- 
ına pati. Hor. epod.5,85.d. unde rnmperet silen- 
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tium. Curt. 5, 32,3. haud d., quin vera deferrentur a 
Graeeis. oft mit einem eigentbümlichen Beifage im 
Genitiv, Ziv. 38, 25. sententiae. Or. fast. 6, 572. 
mentis. /d. Met. 15, 438, salutis. Id. trist.3, 3,25. 
vitae. Just. 2,13, 1. consilii. Zucan. 7,611. fati. 
— Mitunter nach der zweiten, mehr praftiichen Bedeu— 
tung von dubitare, unſchlüſſig, im Entfchlufie 
ſchwankend, Ggſtz firmus, Sal. Jug, 51. Id. ib. 
107, 6. dubio atque haesitante Jugurtha, Or. Met. 8, 
441, quid faciat d. Suet. Caes. 4. nutantes ac dubiae 
eivitates. — b) von Eacen, die ungewiß od. 
zweifelbaft find, unbeitimmt, unentſchie— 
den, Ter. Hec. pr.2, 8. d. fortunam esse scaenicam. 
Luer. 4, 468. res secernere apertas ab dubiis. Caes. b. 
G.7,80, vietoria. Sal. Jug. 85. vietoria, praeda, laus. 
Cie, r. p. 1,31. servitus. Id. n.d.3, 27,69. salus. 
Id. div. 2,51, 106. videsne, quae dubia eint, ea sumi 
pro certis atque concessis? Id. de or. 1. 20, 92. haec 
omnia d, esse etincerta. Jd. fin. 4, 24, 67. perspicu- 
isne dubia aperiuntur an dubiis perspicua tolluntar. 
Liv. 8, 32. ne quid dubiis dis agerem. /d.9, 15. gens 
dubiae ad id voluntatis. /d. 22, 23, facto dubio. Id. 
37, 49. haud d, hostes. /d. 39, 39. haud d, praetor. 
Id. 44, 18. dubii socii suspensaeque ex fortuna fidei 
(el. ib. 24, 20. u. dal. Kabri). Firg. G. 1,252. cac- 
lum. Or. Met.1, 596. lux. /d.ib. 4, 401. nox. /d.ib.12, 
6}. auctor. Jur,. 5, 22. sidera. Plin. ep. 3, 5, 5. dubii 
sermonis octo sc. libri (ein Werk des ältern Plinius). 
Id. ib. 6, 20, 6. d. et quasi langnidus dies. Vell. 2,55, 
8. Marte. /d. ib. 2, 71.spes armorum. Sil. 5, 519. 
diserimen pugnae. Tac. a. 3,44. Hispaniae. Id. 
Agr. 18. consilia. /d. Germ. 6. proclia. Plin. 18, 31 
(74). vina. Quinet. 7, 2, 48. verba (Gab aperta). /d. 
ib. 12, 8,%. jus (Gap certum). Suet. Aug. 17. socie- 
tas. — Gupbemiftiih dubiae res ftatt adversae Zir. 1, 
39. 2,50. 3,12. 7,30. 30,30. 35,5. — befonvers 
zu beachten ift das faft fubitantiwiich gewordene Neu: 
trum Sing, namentlich in folgenden Wendungen u. 
Formen, a) dubium est, non od. haud d, est, es ift 
od. ift nicht zweifelbaft, unentfchieden, uns 
gefähr mit allen bei dubito üblichen Structuren, mit de 
Cic. de or. 1, 57, 241. de earum jure. /d. Att. 11, 6, 
5. de Pompeji exitu. Quinet. 7,3,4. dere, el. ıb. 7, 
6,3. mit einem Frageſatze, Caes. b.G. 6, 31. copias 
suas judieione non conduxerit an tempore exclusus. 
Cie. Caec. 11,31. inesse vis aliqua videretur necne, 
Id. Acad. pr. 2,41, 126. uter nostrum sit verecundior. 
Id. fin. 4, 24, 67. ecqunenam fieri possit accessio. 
(Quinet, 6, 3, 83. utrum ridere audientes an indigneri 
debnerint. mit quin (mit non od. Frage vorber), Zer. 
And. 1,2,1. 2,3,17. 8,2,50. /d. Ad.5, 9,19. Id. 
Eun. 5,6, 27. Cie. de or.2,8,32. Id. Att. 13, 45. 
Quinet.3,2,1. 10,1,5. 11,2, 10. mit einem Obs 
jeetsfage im Acc. u. Inf, Plaut. mil. 2,5, 9. eam 
esse hanc. Ter, Hec. 3, 1, 46, periisse me nna. Liv. 
38, 6. expugmari una utique parte opera potuisse, 
Suet. Caes. 52. et impulicitiae eum et adulteriorum 
flagrasse infamia. · Obne weiteren Beifaß, Plaur. 
Epid. 5, 1,40. Id. Poen.3,4,27. Ter. And. 2,3, 
25. Id. Eun. 1,2,49. Id. Heaut.3,3,46. 5, 1,38. 
Id. Phorm. 5, 2,9. Cie. fam. 1,7,5. 4, 15. — In ver 
fpäteren Zeit wird dubium u. dubium an adverbia— 
liſch u. ohne Einfluß auf die Gonftruction 
eingefchoben, Ov. Met. 6, 678. d. validisne potentior 
armis. /d. trist. 4, 4, 69. d. pins an sceleratus. Jd. 
Pont. 3,1, 18. qui potus d. eistat alatne sitim. Quiner. 
85” 
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7, 2, 52. d. ad quem scripti. Tac. a. 1, 5.d. an quae- 
sita morto. Suet. Caes. 58. d. cautior an audentior, 
Id. Aug. 28. ü. eventu meliore an voluntate. Id. Tib. 
10. d. uxorisne taedio an ut auctoritatem absentia 
tueretur. Just. 38, 7,6. bello d. facili magis an uberi. 
Flor.1,1,8. d. an jussu fratris oceisus est. /d.1,1,12. 2, 
14,3. 4,2,91. — Uebergegangen in verfchied. Wenduns 
gen, wie dubium habere, fürungewiß halten, be: 
zweifeln, Plaut. Capt, 4,2, 112. Cic. Acad.pr. 2,9. 
Sal. fr. 8, 22. in d. vocare u. venire, in Zwei— 
fel ziehen od. gezogenwerden, Cic. de or. 2,34, 
145. /d. Quinct.2,5. Id. Att. 11, 15,2. Liv. 3, 13. 
in dubio esse, T'er. And. 1,5,31. Luer. 3, 836.1085. 
Plin. 25,5(24). Quinct.7,9,9. Lucan. 7,247. ind, 
nere Liv. 34,5. — sine dubio, obne Zweifel, um 
reitig, unfeblbar, gewiß, Ter. Æun 5, 9, 14. 
Cie. Acc. 2,47. 2, 73. Id, Cat. 2, 1,1. Id. Balb. 24, 
55. Id. Tusc.2, 7,18. Id, off. 1,29, 102. Id.n.d. 
1,9, 23. vgl. Stürenburgz. Cio.of: ält. Ausg. S. 
134 f. oftmit nachfolgendem Gegenſatze, aller dings, 
aber, Cic. de or. 3, 57, 215. Id. n.d. 1, 21, 58. 
Quinct. 1, 6, 12. 38. 3, 8,21. 5, 7,28. 10,53. 6, 
3,64. 4, 12. 8, 3,67. 12, 6, 7. Auch procul dubio 
in derfelben Bedeutung, Zuer. 1, 812. 2, 261. 3, 638. 
Liv. 39, 40. Plin. 18, 21 (50). Uebertragen bat d. 
nod) Die Bedeutungen a) von anceps, aefäbrlich, 
mißlich, ſchwierig, vgl. Död. fat. Syn. u. Gt. 5, 
282. res Plaut. Capt. 2, 3, 46. /d. Epid. 1, 2,10. Id. 
Most. 5,1, 1. Id. Poen.1,1,2. Sal. Cat. 10, 2.39, 
3. /d. Jug.14,5, Liv. 2,50. Tac. a. 2, 62. pericla 
Leer. 3,55. 1076. tempora or. carm. 4,9, 36. mons 
asconsu d. Prop. 4, 4, 83. pontus Grat. cyneg. 174. 
Subitantiviich im Sing., Ter. Ad. 2, 2,35. nunc ve- 
nio in dubium. /d. ib. 3, 2, 42. tua fama et gnatae 
vita in d. veniet. /d. And. 2,2, 10. mea quidem herele 
certe ind. vita est. Caes. b. @. 6, 7. sese suas exerci- 
tusque fortunas in d. non devocaturum. Sal. Cat. 52, 
6. Cie. Caec. 27,76. Or. am. 2, 13,2. Id. Her. 16, 
138. u, im Plural, Zucan. 6, 596. mens dubiis per- 
cussa labat. — b) von varius, wech jelnd, mannig: 
faltig, viel. nur in der Verbindung mit coena (reich— 
befeßtes Mahl) Ter. Phorm. 2, 2,28. Hor.sat. 2, 2, 
77. Auson. Mos. 102. (cl. Pacuv. ap. Non. p. 84, 
23.) —L. [ Fopisc. Aur. 13. tunicae, — L. 
ücälis, e, Adj. zum Anführer gebörig, 
dücäliter, Adv. wie ed für den Anführer 
ſich ziemt, antecedere Sidon. ep. 5, 13. Go mp. du- 
calius administrare rem militarem Id. ib. 8,6. - L. 
dücätor, öris,m.d.$übrer, Zeiter, Zert.adr. 
Jud. 13. civitatis. — L 
dücätrix, jeis,f,d. Führerin, Zeiterin, App. 
dogm. Plat. 2. d. vitiorum iracundia et libido. — L. 
dücätus,us,m.d. Kriegsfübrung,d. Com 
mando, gr. vysuovia,eldberrnwürde, Anfüh- 
reritelle, Just. 2, 15, 14. 9, 6, 8. 30, 2,5. ‚Suet. 
Tib. 19. Id. Ner. 85. Flor. 3, 21,2. —L. 
dücöna, ae, f. d. Würde eined ducenarius, w. m. ſ. 
Cod. 12,20,4. —L 
düc@närius, a, um, zweihundert enthals 
tend, pondera Plin. 7, 20 (19). procuratores (die 
zweihundert Seftertien einzunehmen hatten), ‚Suet. 
Claud. 24. judices (gewählt aus ſolchen, die zweihuns 
dert Seftertien im Vermögen hatten), Suet. Aug. 32. 
vgl. Pauly's Realenewel. u.d.w. u. Reine röm. 
rivatr.S. 413. — Eubft. ducenarius, ii,m. Hauptm. 
u. Führer v. 200 Soldaten, Veget.r.m. 2,8. — L. 
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düc&ni, ae,a, Distributivgahl, je zweihundert, 
Plaut. Ps. 8, 2,40. Auct.b. @. 8,4. Liv. 9,19. 40, 
18. Col. 5,3,2. Plin. 7,2 (2). 9, 3 (2). (Gen. duce- 
num)u.f.o. —Z. 

dücent&simus, a, um, der, die, das zweihun— 
dertfte, dav. ſteht ald Subft. ' 

ducentesima, ae, f. verft. pars, d. zweibundertite 
Theil, als Abgabe, ein halb Procent, Taec. a. 2, 
42. Suet. Cal. 16. —L. j 

dücenti, ae, a, Gardinalzahl, zweihundert, 
Plaut. Bacch. 4, 4, 55. 58. 8, 27.38.41. u. |. o. Gen. 
ducentum Varror.r. 8, 2,15. Col. 5,8, 7. v. jeder 
unbejtimmt großen Zahl, Plaut. Asin.2,2, 10. Catull. 
37,7. Hor. sat. 1,3, 11. 10,60.u.5. — L. 

dücenties od. ducentiens, Numeraladverh., 
jweihundertmal, Cie. Phil. 2, 16,40. Cels. 2, 14 
von unbeftimmt bober Zabl, Catull. 29,15. —L. 

düciänus, a, um, zum Anfübrer gebörig, 
Cod.Theod, 11, 25, 1. apparitores. ib 15, 11,2. of- 
fieium, Cod. 7, 62, 38. judieium. Subft. ducianas, i. 
m. ein Diener d. Anfübhrers, Cod.1,27,2. Cod. Theod. 
7, 16. 3. - L. 

düco, duxi, ductum, öre, (alt. JZmp.duceb. Plaut., 
font. Form duxti b. Eatull u. Prop.) Impn. or. 
etwas führen, leiten, ziehen, bringen, fort 
bewegen. 

1) im eigentl. Sinne, und zwar A) allgemein, 
bald mit, bald ohne Angabe des Ziels, Plaut. Ampk. 
2, 2, 224. dnc hos intro. /d. Bacch. 3, 3, 2. quo ducis 
nunc me? Id. (ist. 2, 3, 36. duc ac demonstra mihi. 
Caes. b. G. 1, 6. qua singuli carri ducerentur. Id. ıb. 
5, 5. reliquos prineipes obsidum loco secum d. Cie. 
Cat. 2, 10, 23. suas secum mulierculas sunt in castra 
ducturi. /d. de imp. Cn. Pomp. 12,33. vitam etspiritum. 
Id. fam. 10, 1. spiritum. (ebenfo Id. Arch. 12, 30. Id. 
Her. 4, 33, 45.) /d.n.d. 2, 6, 18. aöreeo quem spiritu 
ducimus. Id. ib. 2, 54, 136. animam spiritu. Id. ad 
Qu. fr. 5, 1, 2. aquam per fundum ejus. Varror.r. 
2,3, 5. spiritum naribus. Hor. carm. 4, 1, 22. tura 
naribus. 2d.:b. 1, 17, 22. pocula (j. dazu Zübf.) Id. 
ib. 3, 3, 34. sucos nectaris. Id. ib. 4, 12,14. Liberum. 
ld. sat. 2,6, 62. jucunda oblivia vitae. Sen. benef. 
3, 8. spiritum per siccas fauces, Curt. 4, 41, 18. viX 
spiritum d. — Virg. A. 12, 378. mucronem. Ov, fast. 
4, 929. ferrum vagina. Sil. 8, 342. ensem vagins. - 
Cie. dir. 2, 33, 70. sortes. 1d. ib. 1, 18, 34. ea, qua 
aequatis sortibus ducuntur. Virg. A. 6, 22. stat du- 
ctis sortibus urna. Zac. a.l, 54. sorte dueti (vgl. 3,2. 
13, 29.) Suet. Caes. 12. sorte judex in reum ductw 
(el. Aug. 85. Claud. 6.). — Ov. Met. 1,294. remos. 
Id. ib.4,34. lanas. /d. ib. 221, stamina. Id. ib. 7, 
119. pondus aratri. /d. ib. 8, 358. ubera. /d, ib. 15, 
518. frena manu. — Cie. or. 25, 86.05. Ov. Ma, 
774. vultum. cl. id. Pont. 4, 8, 13. Mart. 1,4]. 
Quinet. 9,3, 101. Hor. ep. 1, 1, 9. ilia. — Virg. 29. 
1. quo via dueit, /d. A. 1,401. Ov. fast. 2,679. Hor. 
carm. 4, 8, 5. equus curru Achaico vietorem. Id. @. 
1, 1, 39. quem d. priva triremis. Plin. ep. 7, 5. # 
diaetam tuam ipsi me, ut verissime dicitur, pedes du- 
eunt. — Sal. Jug. 41. 5. sibi quisque ducere, trabere 
rapere. — Hor. ep. 1, 18, 20. Brundisium Minuci me 
lius via ducat an Appi. Ov. Met. 3, 602, via ad un- 
das. /d. ib. 4, 437. iter ad urbem. — se ducere, in W! 
Umgangöfprache, ſich fortfchieben, fortmaden 
Plaut. Amph. 4, 8,8. Id. Aul.4, 8,8. Id. Bacch.4. 
2,11. Ter. Hec.4, 1, 7. auch bei Cie. fam. 10,3%. 
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B) ins bef., u. zwar a) ind. juriftifhenu. publi⸗ 
eiſtiſchen Sprache, vor Gericht u.zur Strafe 
ziehen, ins Gefängniß abführen, Plaut. Bacch. 5, 
2, 87. dueite nos quo lubet tamquam quidem addictos. 
Id. Capt.3, 5, 63. ducite, ubi ponderosas, crassas 
eapiat conıpedes. Cic. Cat. 1, 1,1. ad mortem. Id. 
Acc. 5, 30. illos duei in carcerem jubent. /d. Flacc. 
20, 48. addictus Hermippo et ab hoc ductus est. (vgl. 
Klep zu Gic. Rev. ır, 748. u. Tu, 882f.) Liv. 2, 28. 
ab creditore non in servitium, sed in ergastulum. /d. 
2,27. in jus. /d. 6, 14. 15. 20. Suet. Caes. 20. in 
carcerem. /d.ib. 79. in vincula. Nep. Phoec. 4, 3. ad 
mortem. mit ausgelaffenem ad supplicium, Plin. ep. 
10, 97,3. Curt. 8, 25,15. ſ. daf. Müßell.— b) etwas 
anſich ziehen, infihaufnebmen, annebmen, 
befommen, Zor.carm. 8, 27, 76. nomina. Id. ib. 4, 
2, 59. notam. Or. Met. 1, 402. formam. /d. 3, 485. 
colorem. (ebenfo Virg. E. 9, 49. Curt. 10, 12, 14.) 
Ov.Met.4,65. rimam. /d.ib.8, 702. pallorem. /d.trist. 
3,11, 66. cicatricem. Quinet. 1, 2, 18. situm. — ec) mit 
u. ohne domum heimführen, nämlich uxorem od. 
in matrimonium, beiratben, Plaut. Aul. 2, 1,40. 
48. Id. Cas. pr. 69. Id. Cist. 1,1, 105. /d. Mil. 3, 
1,91. Ter. And. 1, 1,128. 2,1,21. Id. Ad. 1, 1, 
21.5,4,13. Id. Phorm. 2,1, 68. Coes. b. G. 1, 9, 
58. /d.b.c.3, 110. Cic. Sest.8,7. Virg. E. 8, 29. 
auch ducere ganz allein. Ter. And. 2,3, 5. 9.4, 8. 
3,5, 7. Id. Phorm. 2,8, 76. Liv. 4,4. felten von der 
Rrau, Cod. 5, 18,3. bei den Komifern auch im obſcö⸗ 
nen Sinne, Plaut. Men. 1,2,15. /d. Most. 1, 1,35. 
Id. Stich. 5, 4, 48. Id. Truc. 3, 2, 10. — d)v. Gom: 
mando in der Kriegsfprache, als Feldherr das Heer 
führen, rüden od. marichiren laffen, Caes. b. 
@G.1, 10. exercitum ab Allobrogibus in Segusianos. 
ld. ib. 41. locis apertis exereitum, Id. ib. 2, 12. in 
fines Suessionum. /d. ıb. 13. in Bellovacos. /d. ib. 7, 
61. religuas copias contra Labienum. Id. ib. 2, 26. 
exercitum Uticam. /d.ib.3, 62. cohortes al eam par- 
tem munitionum. Tac. a. 2, 57. partem legionum 
ipse aut per filium in Armeniam, Paſſiv von den Sol⸗ 
Daten, Caes. 5. @. 1,40. quam in partem aut quocon- 
silio ducerentur. im Activ. v. Keldberrn felbft, mars 
fchiren,rüden, bei.b. Livius imabfol. Gebrauche, 
1,28. 27. 9,35. 21,58. 22,15. 23, 18.42. 31,38, 
40,25. (u. ö. m.) Dah. überb. befebligen, come 
mandiren, primum pilum Caes. b. G. 5, 35. 6,38. 
Id. b.c.3, 91. ordinem /d, ib. 1, 18, 8,104. Suet. 
Vesp. I. exercitum (ic. Mur. 9,20. Nep. Eum. 13, 
1. /d. Epam. 7,3. partem exereitus Sal. Jug. 55, 4. 
nocturno itinere exereitum Curt. 7, 20, 1. 9, 38, 2. 
terra d. exercitum /d. 9,39, 4. feltener v. einer vor: 
anziebenden od. den Borrrab bildenden Öcereds 
abtheilung, Zac. a. I, 51, 64. Curt. 6, 12, 15. endlich 
auch von jeder fonitigen Genoſſenſchaft, fie führen, 
ihr Oberhaupt fein, Cie. Phil, 1, 8, 20. ordines. 
Id. ib. 5,11, 30. Id. fam. 7,5. Id. fin. 4, 16, 45. 
familiam. Op. fast. 6, 668. toros. (Juinct. 1, 2, 24. 
elasseın (discipulorum), — e) ſchaffend hervor: 
bringen, aufführen, fünitlerifch erzeugen, 
bilden, veranftalten, ordnen, fossam Caes. b. 
6.7,72,73. vallum ex castris ad aquam /d.b. c. 1, 
73. parietem Cic. Mil. 27, 75. suleum (ol. 2,2, 27. 
lateres de terra- Pitr. 2,3. vivos vultus de marmore 
Virg. A. 6, 849. arcum Or. Met. 3, 160. muros Hor. 
carm. 4, 6, 23. aera fortis Alexandri valtum simulan- 
tia /d. ep. 2,1, 240. opus Quinet. 10, 3, 18. mores 
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teneros ceu pollice d. Juv. 7,.237. bei Dichtern auch . 
von poetifhen Ergeugniffen, epos Har. sat. 1, 10, 44. 
carmen Ov. trist. 1, 11, 18.3,14,32. Id. Pont. 1, 5,7. 
versus Id. trist. 5,12,63. ferner linecamQuinct. 2, 6, 2. 
Plin. 35, 10(35). orbem Quinet. 11,3, 118. oft von 
Aufzügen verjchied. Art, funus Cie. Quinet. 15, 50. 
Liv. 2, 47. Virg.@. 4, 256. Hor. epod. 8, 12. Ob. Met. 
14, 746. exsequias Plin. 8, 42 (64). Curt. 10,17, 21. 
pompam Ov. Met. 13, 699. /d. Her. \2, 152. Id. 
fast. 6, 405. choros Hor. carm. 1, 4,5. 4,7,6. Tib. 
2, 1,56. choreas Ov. Met. 8, 582. 14, 520. alapam 
od. colaphum d., einen Badenjtreich, eine Maulfchelle 
— Phaedr. 5, 8,2. Quinct. 6, 8, 83. vgl. pugnam, 

ig. 47, 10, 4. — In der medicin. Epracdhe, alvum d. 
fünftlichen Stublgang bereiten, Cels. 2, 12. 4, 4. u. d. 

2) in übertr. Sinne, A)allgemein, Lucr. 2, 
258. quo quemque voluntas. Hor. carm, 4, 8, 34. Li- 
ber vota bonos d. ad exitus, Id. ep. 1,2, 31. ad stre- 
pitum citharae cessatum d. curam. /d. ib. 8, 27. quo 
te caelestis sapientia duceret. /d. ib. 6, 57. eamus quo 
ducet gula. Quinct. 1,10, 5. per quaedam parva sane 
ducant. /d. 12, 1,26. popularis error ad meliora du- 
cendus. u. d. über d. Stelle Tac. Agr. 6. ludos et ina- 
nia honoris (modo, medio) moderationis atque abun- 
dantiae duxit. [.d. Ausll. — B)insbefondere,a)d. 
Richtung, Neigung, Anficht od. den Willen Imds be: 
wegen,antreiben, foden, reizen, gewinnen, 
bef. oit im Paſſiv, Cie. Tusc. 2, 18, 42. ita ıne ad cre- 
dendum tua d. oratio. /d. ib. 5, 3,9. quaestu et lucro. 
Id. off. 1,6, 18. omnes trahimar et ducimur ad cogni- 
tionis et scientiae cupiditatem. 7d. ib. 1,41, 148. er- 
rore, /d. Rose. Am.41, 120. litteris eorum et urbani- 
tate. /d. Acc. 2, 58. hunore aut gloria. Hor. sat. 2, 
3,85. te species. Plin. ep. 1, 10, 5. repugnantes. Id. 
:b.4, 12, 6. gloria famaque. Quinet. 4, 2, 28. hos 
scholarum consuetudo, /d. 10, 7, 21. declamatores 
quosdam perversa d. ambitio. u. d. in dem fchlimmen 
Sinne, täufhben, zum Beßten haben, bei der 
Nafeherumführen, Plaut. Capt.4, 2. Id. Most. 
8,2.26. Ter. And.4,1, 20. Id. Phorm. 3, 2, 15. 
Ov. Met. 3, 587. Id. Her. 19, 13. Prop. 2,17,1.— 
b) ableiten, berleiten, entnehmen, bef. den 
Urfprung, Anfang, Namen, Cie. or. 3, 11. ingressio- 
nem non ex oratoriis disputationibus d., sed a media 
philosophia repetere. /d.ib. 39, 135. orationem sae- 
pius ab eodem verbo. /d. de imp. Cn. Pomp. 2, 4. unde 
haec omnis causa dueitur. Id. am. 27, 100. utrum- 
que duetum (el. dietum) est ab amando, /d. Acad. 1, 
11,41. nomen ex. /d.n.d. 2,21, 57. principiam dispu- 
tationis a principe investigandae veritatis. /d. ib. 19, 
49. jnitia causasque omnium ex quatuor temporum 
mutationibus. /d, Att. 9, 9, 2. belli initium a fame. 
Hor. carm. 3, 27,76. nomina. /d. sat. 2,1, 66. ab 
oppresa meritum Carthagine nomen. Quinet. 1, 6,3. 
nomen a Graeco. /d. 2, 15,4. originem ab Isocrate. 
ld. 3,8, 8. exordium a nostra persona, u. d. — e)in 
die Länge ziehen, binziehen, bef. bellum, Caes. 
b. @.1,38, Id. b. ce. 1,61. (mit dem Zufaße longius). 
64. 3,42. 2,18.37. Cic. fam. 7,3,2. Liv. 22, 25. 
Hor.carm.3, 3,29 (f. dazu Xiibfer.). rem (longius, 
prope in noctem, leniter) Caes.b. @.7,11. Id. b. e. 
3,51. Ziv.3, 41. tempus Cie. Acc. 1,11. Nep. Them. 
7. diem ex die Caes, b. @. 1, 16. auch von Perſonen, 
Caes.b. G.1, 16. ubi se diutius duci intellexit. übertr. 
aufräumliche Gegenitände, weit ausdehnen, aus 
einanderitreden, Virg. A. 9,623. diversa brachia 
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ducere. überb. binbringen, verleben, genießen, 
Cie. fin. 5, 19,50. aetatem in litteris. Virg. A. 4,560. 
somnos. Hor. epod. 17, 63. vitam. /d. ep. 2, 2, 202. 
aetatem. Prop. 1, 11,5. noctem. Plin. ep. 6,31, 13. 
jueundissimis sermonibus nox ducebatur. — d) in der 
Geſchaͤſtsſprache, d. Reſultat gieben, d. Summe 
berehnen, den Ueberſchlag maden, Varror,r. 
3, 16, 11. ut peraeque ducerent. Cie. Ace. 3, 49, 116. 
non enim-duco in hac ratione eos. — XC medimnüm 
milia duximus. /d. Att. 6, 1,5. centesimis sexennü 
ductis. /d,ib.16. dico me centesimas dueturum. Gell. 
1, 20, 5. sicuti fit, cum ter terna ducuntur, — Daher 


übertr. rationem alicujus ducere, Imds Bortheil 


berechnen od erwägen, feine Rebnung mas 
chen, Cie. Ace. 1,48. suam quoque rationem. Id. Sest. 
10, 23. rationem officii, non commodi. /d. Quinet, 16, 
53, rationem offieii atque existimationis. /d. fam. 7, 
3. salutis meae. /d. Att.8, 11. duxi meam ratiouem. 
Suet. Aug. 42. (}. dazu d. Ausll.) non minvrem vrate- 
rum quam populi rationem. — u. überb. anfchlagen, 
taxiren, beurtbeilen, ſchätzen, für etwas hal 
ten od. urtbeilen, glauben, Plaut. Capt.1,2,48. 
malum amici tuum d. malum. 7er. Ad. pr. 5. laudin’ 
an vitio duei id factum oportuit. Sal. Cat. 3,2. ea pro 
falsis ducit. Id. ib. 12, 1. innocentiam pfo malivolen- 
tin. Id. Jug. 14, 1. vos affıinium loco ducerem. Id. ib. 
62, 4. eorum, quos idoneos ducebat. Caes. b. G. 6,21. 
deorum numero solos ducunt. /d. ib. 23. in deserto- 
rum ac proditorum numero ducuntur. Cie. Flacc.27, 
65. si quis despicatui ducitur. /d. Acc. 2, 16. tu ausus 
es pro nihilo prae tus praeda tot res sanctissimas du- 
cere? Id, fin. 2, 8, 24. quia parvi id duceret. /d. ib. 
3,3, 10. nilil praeter virtutem in bonis ducere. Id. 
r.p. 1, 38. Archytas iracundiam seditionem quandam 
animi vere ducebat. Id. am. 2, 7. omnia tna in te po- 
sita esse. Virg. A. 6,690. sie equidem ducebam animo 
rebarque futarum. Hor. ep. 2, 1,33. nil reetum nisi 
quod placnit sibi ducunt. Liv. 21, 41. tutelae nostrae, 
duximus. ähnlich /d. 7, 18. 34, 58. Suet. Tib. 11. of- 
fieii. Id. ib. 25. e re publica fideqgue sua. Quinct. 5, 9, 
10. testimonii loco. — Sehr oft ſteht Das Gerund. mit 
esse Dabei, aber auch esse allein, Cie. de imp. Un. Pomp. 
1,2. ei quoque rei fructum suo judicio tribuendum 
esse duxerunt. /d, ib. 7, 17. veetigalia nervos esse 
rei publ. semper duximus (ſ. zu beiden Stellen Halm). 
aber er esse Cic. off. 1, 6,18. Just. 8, 1,2. 15, 2, 
15. — L. 

ductäbilitas, ätis, f. d. Verführbarkeit, 
Accius ap. Non. p. 150, 13. — L. 

duetärius, a,um, zum Ziehen gehörig, funis, 
Auafeil, Vitr. 10, 2.3.5. —L. 

duetilis,e, Adj.wasfidhzieben läßt, zieh: 
bar,debnbar, Mart. 12,31. flumen aquae riguae. 
Piin. 34, 8 (20). aes. —Z. 

duetim, Adv. zugweiſe, Plaut. Curc. 1,2, 18. 
invergere in me liquores tuos sine d. (in vollen Zü— 
gen). el. Hor.carm. 1, 17, 21. Col. 4, 25, 2. major 
pars operis in vinea d. potius quam caesim facienda 
est, —L. 

ductio, önis,f. das Führen, Wegführen, die 
Ableitung, Vir. 1,1. 10,19. aquarum. Cels. 2, 
12. 4, 24. alvi, Dig. 43, 29, 3, hominis, — L. 

ductito, ävi, äre, V. fregu. vw. duco, mit aller 
Abſicht, Oftentation u. f. w. führen, mit fich füh- 
ren, Plaut. Rud. 2, 7, 26. venales illie. wie duco 1} 
B. c.heimführen, heiratben, /d. Poen. 1, 2, 60. 


dudum. 


quasi eampse reges duetitent, wieduco 2) B. a. betris 
gen, /d. Epid.3,2,15. ego follitim duetitabo. — L. 
ducto, äri, ätum, äre, V, /regu. v. duco, ganz in 
der Bedeutung von duetito u. ebenfalls meiſt der älte 
ften Sprache angebörig, führen, Plaut. Most. 8, 2, 
158. egomet ductarem, nisi mihi esset negocium. Ter. 
Ad. 4, 7, 34, tu inter eas vestim ductans saltabis, Sal. 
Cat. 19, 3. equites in exereitu. Id. Jug. 38, 1. exer- 
eitum persaltuosa loca. Tac. A. 2,100. exereitui quem 
* duetaverat, heimfuͤhren, zu ſich führen (von 
oncubinen), Plaut. Asin.1,3,12.5,2,13. Id. Men.4,5, 
20. Id. Poen. 4, 2, 46. Ter. Phorm. 8, 2, 15. hinter: 
eben, täufchen, Plaut. Capt. 3,4, 109. u. 5, 97. 
d. mil. 2,1,15. Id. Most. 3,2, 159. auch nod wie 
dueo in der legten oben angegebenen Bedeutung, we: 
für halten, Plaut. Pers. 4,4, 85. omne ego pro ui- 
hilo esse ducto. — L. 

ductor,öris,m.d. Führer, Anführer, Zuer. 5. 
1310. leonum, Cic. Tusc.1,87,89. exereitus. Virg.G.4. 
88. apum. /d.A. 6,334. classis. Id. ib. 2,14. Danaun. 
Id, ib, 5,249. ipsis praecipuos ductoribus addit Lono- 
res, Zir. 1, 28. ductor itineris hujus. /d. 7, 41. onl- 
num. /d. 10, 21. primus omnium d. /d. 22, 61. Car- 
thaginiensium. Suet. Tib, 6. turmae puerorum nıajo- 
rum. Stat, silv. 3, 5, 112. aquarum Tibris. — /. 

1. ductus, a, um, ſ. duc o. 

u. ductus, us,m. d, Zug, d. Zeitung, allgem. 
Luer. 4, 426. aequalis porticus. Cie. r. p. 2, 6. muri. 
Id.off.2,4, 14. aquarum. Id. legg. 2,1, 5. aquae. 
(ebenfo Plin. ep. 10,46, 1.) Id. fin. 5, 7,47. oris. 
Plin. 37, 12, 74. macularum. Quinet. 1, 1,25. u. 0. 
litterarum. Bon d. militärifchen Anfübrung. Caes. 
b. G. 7,62. /d.b.c. 1,7. Cie. de. imp. Cn. Pomp. 21, 
61. Id. har. resp. 2. Id. fam, 3, 11,4. Fell. 2, 78. 
115. Tac. Agr. 5. Suet. Vesp, 4. oft mit auspiciam 
verbunden, Plaut. Amph. 1, 1, 41. 2,2, 25. Liv. 3, 
42. 5, 46. 8,81. 10,7. u. ö. bisweilen aber auch davon 
als vom Oberbefeble unterichieden, Zac. a.2,41. Suer. 
Aug. 21. Curt. 6, 7,2. einmal ductu imperioque ld. 
5, 1,1.f. daf. Müpelt. Im der Rhetorik ver Jufam 
menbang der Rede, Quinct. 4, 2, 53. d. Periode, 
9,4,30. -—L. 

düdum, (diudum)voreiner Weile, vor ge 
raumer Zeit, vorbin, Plaut. Amph.1, 1, 3. 
2,1,73. 3,2,35. Ter. And. 3,4, 12. /d. Heaut. 5, 
3,34. 4, 5,38. Cic,deor. 2, 65, 262. Id. Tusc. 
1, 31, 76. Id. Att. 11, 24. Virg. A. 5, 650, Stat. 
Th. 1, 670. oft von einer ganz kurzen Zeit, Liv. 24, 
39. intenti d. ac para. Ggf z. Gegenwart, fängt. 
vorber, früberbin, Plaut. Bacch. 4, 9, 95. Id. 
Epid. 5,1, 54. Id. Poen. ı, 3, 7. Id. Ps. 4, 7,10. 
Id. True. 4,3,29. Ter. And, 5,1, 21. Id. Phorm. 
2,4,19. Cic. Brut. 72, 252. Virg. A. 10, 599. Just 
3,4,9. (f. daf. Fittbogen). u. mit dem ausdrüdl 
Gaftze von nunc, nune demum u. dgl. Plaut. Ampt 
1,2,17.3,2,13. /d. Kpid. 3, 4, 22. Id. Men. b.l. 
29. 1.5.33. /d.mil.2, 4, 52. Id. Most. ı, 3, 18 
Id. Rud.4,4,78. Ter. And, 5, 1,5. Id. Eun. 4,4. 
16.u. 5,5. Cie. Brut. 36,138. Virg. A.2, 726. 12, 632 
— bei Plautus in Verbindung mit ut u. quum, eben. 
Plaut. Aul.4,8,5. ut dudum hine abii, multo ihn 
adveni prior. /d. Bacch. 4, 9, 33. dudum primo, ®! 
dixeranı nostro seni etc. ähnlich /d. Capt. 3, 1,18. Id. 
Cist. 4,2, 44. nit quum /d. Men, 2,3, 41. scilioetgu 
dudum tecum venit, quum pallam mihi detalisti. eL''- 
5,1, 1. feltener allein, obne Gonj., Id. merc.2,3,12°. 


duella. 


is se ad portum dixerat ire dudum. — Auperdeim in den 
Formeln hand d. nit lange, Plaut. Pers. 4, 8, 
29. quam dudum, wie lange? Id. Stich. 2,1,38. 
Ter. And. 5, 2,9. Id. Eun. 4, 4, 30. Cie. Att. 14, 
12. u. dem zu Einem Begriff gewordenen jamdudum, 
ſchonlaängſt, w. m. ſ. —Z. 

düella, ae, f. (duo) der dritte Theil einer uneia, 
Rhemn. Fann. de pond. 23. —L. 

düellätor, öris, m. ältere Form ft. bellator, der 
Krieger, Plaut. Capt. pr. 68. - K. 

düellfeus, a, um, ältere Form f. bellicus, Fries 
gerifch, ars Plaut. Epid. 3, 4,14. — K. 

düellis, is, m. d. Krieger, Arnob. 1.p.10.- K. 

Düellius, au Düillius u. Düillius, i, m. ein 
mebrf. vorfommend. röm. Familienname, 1) M. Duel- 
lius od. Duilius, Volfstribun a. u. 283. Liv. 2, 58.61. 
3, 52. 54. sq. 2) Cajus D. d. berühmte Sieger zur See 
über die Kartbager, a. u. 493, zu dejjen Ehren Die co- 
lumna rostrata errichtet ward, Cic.sen. 13,44. Id. r.p. 
1,1. /d.n.d. 2, 66, 165. ld. Planc.25, 60. Flor.2,2, 
7. Aur. Vict.38. Plin.16,89 (74). Sil. 6,663. qq. 
cl. Orelli inser. 549. — L. 

Düellöna,ae, f. ältere Xorm f. Bellona,APUD. 
AEDEM. DUELONAI Senatuscons. de Bacch.cl. Varr. 
L.L.5, 73. 7,49. u. vgl. Bellona zu Anf. — A. 

düellum, i, n. ältere Rebenf. v. bellum, worin der 
Stamm v. duo noch deutlich fich zeigt, |. Paul. Diac. p. 
67,17. el. Cie. or. 45, 153. Varr. L. L. 6,73. 7,49. 
Quinct. 1,4, 5. Prisc. p. 1263., Kampf, Krieg, bei 
fpätern nur üblich in archaifirender Rede, horrida cer- 
tamina duelläm (ft. duellorum) Enn.a. 1, 1. duellis 
Id.:ib.16, 19. domi duellique Plaut. Asin. 3, 2, 18. 
duello exstincto maximo Id. Amph. 1, 1, 34. Cie. 
legg. 2, 8, 21. /d. ib. 2, 18. Formula ap. Liv. 22, 16. 
el.ib. 1,32. 23, 11. 36, 2. 40, 52. Hor.carm.3,5,88. 
3,14,18.4,15,8. /d.ep.1,2,7.2,1,254.1.0.0.— A. 

duicensus dicebatur cum altero, id est cum filio, 
census, Paul. Diae. p. 66, 14. — K. [— &. 

duidens hostia bidens, Paul. Diae. p. 66, 16. 

Duilius, Duillius, {. Duellius. 

duimu.duisj.do. 

duis f. bis, ſ. bis zu Anfang. 

düitae,ärum,m. Keber, Berebrer zweier 
Gottheiten, Prud. ham. pr. 87. — L. 

dültas, ätis, f.d. Zweibeit, Dig. 50, 16. — L. 

duitor,f.do, 

dulcäcidus, a, um, (duleisu.acidus) fäuerlich 
füß, Seren. Samm. 11,151. liquor. — L. 

dulcätor, öris, m. d. Berfüßer, Paul. Nol. 
carm. 23, 237. —L. 

dulce, Adv. v. duleis, w. m. f. 

dulcödo, inis, f.d. Süßigfeit, Plin.25,6 (30). 
radix amara cum quadam dulcedine. weit häufiger 
übertr., die Lieblichfeit, der Reiz, der Liebreiz, 
Luer. 6, 1266. aquarum. Liv. 2, 42. agrariae legis. 
Id. 5, 6. potestatis ejus. /d. 5, 33. frugum et vini. /d. 
9, 14. irae. Cic. de or. 3,40,161. orationis. /d Arch. 
10, 24. gloriae. Virg. A. 11, 588. amoris. Or. Met, 
1, 709, vocis. Plin. 14, 22 (28). vini. Just. 4, 1,17. 
fabnlae. /d. 5,5, 2.u. 32, 3, 12. praedae. Cels. 6, 6. 
vitae. — Ziv. 5, 13. plebejos creandi. /d. 6,41. prae- 
dandi, Plin. 8, 25, 87. scabendi. u. 57, 82. furandi. 
Plin. ep. 2, 5, 13. tecum loquendi. — Ohne ®enitinbei: 
fa, Zuer. 2, 971. Cic. fin. 2, 13, 39. u. 34. 114. Id. 
leg. 1, 17, 47. 2,15, 88. Virg. G. 1, 412, 4, 55. 
Im Blur. Vitr. 7.pr. -L. - 


* 
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dulcesco, dulcüi, öre, füßwerden, Cic. sen. 
15, 58. Plin. 3, 18 (22). 31, 7 (41). Paul. Nol. carım. 
17,23. —-L. 

dulcia, örum, n. jüßer Kuchen, Honigku— 
hen, Vopisc. Tac. 6. Lampr. Hel. 26. 31. Prud. 
psych. 429. — L. 

dulceiärius, ii,m.d. Juderbäder, mit d. Bei: 
jage pistor, Mart. 14, 222. App. Met. 10. p.244, 30, 
aber auch ohne denjelben, Zampr. Hel.27.Zreb.Claud. 
14. Veg.r.m.1,7.—L. “ 

duleicülus, a, um, Adj. dimin. v. duleis, an: 
genehm, füß, lieblich füß, ſüßlich, Plaut. Poen. 
1,2,177. caseus. Cic. Tusc. 8, 19,46. potio. — L, 

dulcifer, öra, örum, Adj, Süpigfeitenthal: 
tend, ſüß, Plaut. Ps. 5, 1,18. Ennius ap, Charis. 
p.108. P. L. 

dulcilöquus, a,um, füßredend, Auson. id. 20, 
4. calami. Sidon. ep. 8, 11. ars Orphei. — L. 

dulc/mödus, a,um, iu lieblihen Weiſen 
od. Zönen, Prud.psych. 666. psalmi. — ZL. 

dulceinervis,e, Adj. lieblich befaitet, Mart. 
Cap. 9. arcus. — L. 

dulc1öla, örum, Demin. v. duleia,n. kleine Zus 
ckerkuchen, App. Met. 4.p. 115, 12. mellita. —L. 

dulelörelöquus, a, um, mit ſüßem Munde 
redend, dicht. Beimort Neftors, Gell. 19, 7,13. — L. 

dulcis, e, Adj. (mit yAvzds in gewöhnlicher Buch⸗ 
jtabenverjeßung, od. noch näher mit Hedyse», viell. auch 
nit dsvxog verwandt, ſ. Do d. lat. Son. u.Et. 3,256 ff. 
vergl. auch in-dulgeo) d. Geſchmack angenehm berüb- 
rend, füß, lieblich, Gaſtz amarus, Plaut, Cist. 1,1, 
72. gustu dat dulce, amarum ad satietatem usque og- 
gerit. Cie. n. d. 3, 13, 82. animal sentit et duleia et 
amara, — Berichievenen Gegenſtänden beigelegt, mel 
Plaut. Asin. 3, 3, 24. /d. Truc. 2,4,20. Luer. 1,947. 
4, 22. aqua /d, 6, 891. poma Id. 5, 1376. Hor. sat. 
2,5, 12. sapor Hor.carm. 8, 1,19. vinum /d. ib. 3, 
12, 1. merum Id. ib. 3, 13, 2. dolium /d. epod. 2, 47. 
olivum Id. sat. 2, 4, 64. Comp. Ov. Met. 13, 795. 
uva. Superl. Plin. 18, 10 (20). panis. — Mit sua- 
vis verbunden, /d. 15, 27,32. dulce et pingue etsuave, 
— Uebertr. lieblich, reigend, angenebm, ſanft, 
einſchmeichelnd, Plaut. Ps. 2,4, 2. duleia atque 
amara apud te sum elocutus omnia. /d. Truc. 1, 2, 
78. dieta duleia datis, corde amara facitis, Lucr. 2, 
997. vita. /d. 5, 989. lumina vitae. Cic. Brut. 21,88. 
non quo illa Laelii quiequam sit duleius. /d. o.1,1,8. 
orator. Id. Acc. 5, 63. nomen libertatis. /d. At’. 15, 
18, 3. libertate certe nibil est duleius, Hor. carm. 1, 
9, 15. amores. /d. ib.1, 32, 15. lenimen. /d. ib. 1,37, 
11. fortuna. /d. ib. 3,25, 18. periculum. /d. epod. 1. 
8. ocium. Id. ep. 2,3,99. po@mate. Plin. ep. 1,10, 5. 
sernıo. Quinct. 2,8, 4. genusdicendi. /d 12, 10, 33. 
carmen. — Superl. Cic. Att. 15,13, 4. epistola. Id. 
am. 23, 88. in amieissimo quoque dulcissimum, — 
bef. oft von dem Berhältniffe d. Liebe u. Freundichaft, 
gefällig, lieb, angenehm, freundlich, Cie. am. 
18,66. amicitia remissior esse debetetliberior etduleior. 
Id.ib. 24, 90. amicos, qui dulces videantur. Hor.carm. 
8, 23, 7. alumnus. /d. epod, 2, 40. liberi. Id. sat. 2, 
3, 199, nata. dab. vielfach in Anreden, ſowohl im Poſ. 
als Superl. Cie. legg. 3, 11, 25. optime et dulcissime 
frater, /d, Att. 6, 2, 9. duleissime Attice. Hor. carm. 
1,1, 2. dulce decus meum. Id. sat. 1, 9, 4. quid agis, 
duleissime rerum # /d. ep. i, 7, 12. duleis amice. und 
ganz wie Das griechifche X0406, Virg. G. 2,523. Ou. 
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trist.3,8,3.— Als Adverb. fteht acc. neutr. dulce, 
Hor. carm, 1, 22, 23sq. /d.ep.1,7,27. Stat. silv. 
8,4,8. Id. Th. 4,274. —L. 

dulc/sönörus, a, um, od, duleisönor, öris, 
Adj. lieblidh ertönend, Serv. centim. p. 1826. 
P. —-K. [carm. 6, 5. u. a. —Z. 

duleisönus, a, um, lieblich tönend, Sidon. 

duleitas, ätis, f.d. Süßigkeit, d. Reiz, Acc. 
ap.Non.p.96, 27. conspirantis animae, App. mund.p. 
74, 34.fii, —L. 

Auleiter, Adv. fü, angenehm, liebfich,Cic. 
fin. 2, 6,18, Quinct.1,10,24, Id. 4, 2,62. u. ö. a. 
Com p. duleius Prop. 1, 2, 14. Quinct. 12,10, 27. 
Superl. duleissime Cie. Brut, 20. — L. 

duleitüdo, inis,f.d. Süßigfeit, Cic. de or. 
8, 25, 99. gustatus. übertr, Annebmlichfeit, Dig. 
42, 8, 10, usurarum. —L, [2, 105. —L. 

duleo, äre, verfüßen, Sidon. ep. 5, 4. Id. carm. 
dulcor, öris,m,d.Süßigfeit, Tert. adv. Marc. 
10.38. -ZL [dinem. — L. 
dulcöro, äre, verfüßen, Zier.ep.22. amaritu- 

Dulgibini, örum, m. eine germanifche Völker: 
haft im beut. Zipve-Detmoldfchen, Baderbornfchen u. 
Pyrmont, au den Ufern der Weſer, Tac. Germ. 34. |. 
die Ausll. dazu. — L. 

düllce, Adv, (dovkxas), nah Sclavenart, 
Plaut. mil, 2,2,60. —L. 

Dülichium, ii, n. (foviigiov b. Hom., Jo- 
Aigas b, Strab.), d. fruchtbarfte u. anſehnlichſte unter 
den insulae Echinades im ioniſchen Meere, füdöftlich 
von Jthafa u. zu dent Reiche des Odyvſſeus gehörig, 

Virg.A.3,271. Ov.trist. 1, 5,67. Plin.4,12 (1). Mela 
2, 7, 10. — Adj. Dulichius, a, um, zu D. od. dem Ber 
fige des Ulixes gehörig, dah. Dulichia sc. insula it. 
Dulichium Prop. 2, 14,4. rates Virg. E. 6, 76. ma- 
nus Ov. Met. 13, 425. portus Id. ib. 711. dux Id, ib. 
14,226. palatum /d.trist.4, 1,31. Irus Prop. 3, 5, 17. 
proci Stat. silv. 5,1,58. — L. 

Dülöpölis, is, f. (doviono)ıs), St. in Garien, 
Plin. 5, 28(29). -K. 

Dülörestes, is, m. befauntes Stüdd. Pacuvius, 
Non. p. 75. p 13, 18. u.ö.a. Prisc. 5. p, 668. u. 
õ. a. — X. 

1. dum, Conj., drückt die zeitliche Beziehung zweier 
Handlungen zu einander aus, u. zwar ebenſowohl in 
der Gleichzeitigkeit beider, ald auch in dem Gebundens 
fein der Dauer der einen an die Dauer der andern, als 
auch endlich in der ftetigen Hintereinanderfolge od. dem 
Kortdauern der einen Handlung bis zum Gintritte der 
andern (val. Hand Turs. u, 303 sqq.); alſo 1) fo 
langeals, während, auch indem, indeß, die 
Gleichzeitigkeit zweier Handlungen oder das Eintreten 
einer Handlung während der Dauer einer andern be: 
zeichnend, ohne Rückſicht auf die Grenzen beider, Plaut. 
Bacch. 4, 7, 19. adulescens moritur, dum valet, sentit, 
sapit. Teer. Heaut. 2, 2, 11. dum moliuntur, dum co- 
muntur, annus est, Caes. b. @. 1, 27. dum ea couqui- 
runtur et conferuntur, nocte intermissa ad Rhenum 
eontenderunt. /d. ib. 1, 46. dum haec geruntur, Cae- 
sari nunciatum est. u. unzäblige Male mebr bei ibn. 
Cie. Quinet. 6, 28. haec dum Romae geruntur, Quin- 
etius interea de saltu agroque communi a servis com- 
munibus vi detruditar, /d. Cluent. 32, 89. ıne, dum, 
de his singulis disputo judiciis, adtente audiatis. Virg. 
E. 3, 75. dum tu sectaris apros, ego retia servo. Hor. 
ep.2, 1,190. quattuor aulaea premuntur in horas, dum 


dum. 


fagiunt equitum tarmae. Juv. 3, 10. dum tota domus 
rheda componitar una, substitit ad veteres arcos. (eben; 
jo mit Präf. beim Perf. im Hauptfaße, /d.1, 60. 6,175. 
14,92. 95.) Vell.2,44. d. augere vult invidiam coliegae, 
auxit potentiam. Curt. 8, 34, 6. d. obequitat moeni- 
bus, sagitta ictus est. Just. 8, 1, 8. d. contentiones ci- 
vitatium alit, vietos subire regiam servitutem coägit. 
vgl. Diffen zu Tib. 2,8, 8. — Liv. 10, 36. dum 
haec in Appulia gerebantur, Samnites urbem non te- 
nuerunt,. cl. id. 21, 53. 41, 14. Nep. Hann. 2,4. 
quae divina res dum ponficiebatur, quaesivit a me, 
vellemne secum in castra proficisci. Cic. Rose. Am. 
32, 91. dum is in aliis rebus erat occupatus, erant in- 
terea qui suis vulneribus mederentur. T’ac. Agr. 41. 
Domitiani quoque aures verberatas, dum imi ma- 
lignitate principem exstimulabant. (1. Dazu d. Aus.) 
Cie. Brut. 81, 282. dum Cyriet Alexandri similis esse 
voluit, Crassorum inventus est dissimillimus. Id. Mur. 
27, 55. dum ascendere gradum dignitatis conatus 
est, venit in periculum. — Liv. 32, 24. dum in unam 
partem oculus animosque hostium certamen averterat. 
pluribus loeis scalis capitur murus. — Plaut. Ampk. pr. 
96. nunc animum advortite, dum hujus argumentum 
eloquar comoediae. eigenthũmlich Virg. A. 1, 265. 
bellum ingens geret Italia, tertia dum Latioregnantem 
viderit aestas, — In der oratio obliqua u. in Abfichte: 
fäßen natürlich mit dem @onj. Cie. de or. 1, 41, 187. 
hoc video, dum breviter voluerim dicere, dietum a me 
esse paullo obscurius. /d. Mur, 24,48. ne cunsul Ca- 
tilina fieret, dum tu accusationem coınparares. Sal. 
Cat. 7, 6. conspici, dum tale facinus faceret, propera- 
bat. Tat. h.4, 17. dum alii Vespasianum, alii Vitel- 
lium foveant, patere locum adversus utrumque. Suet. 
Ner. 35. mergendum mari, dum piscaretur, servis 
ipsius demandavit. — Doch fteht auch bier bisweilen d. 
Ind. (Liv. 2,57.26,16. Or. Met. 4, 776. Tac.a, 
15, 59. Id. A. 1, 33.), wie umgekehrt d. Gonj.inder 
or. recta (Virg. @.4,457. Tib. 2,3, 19. Ov. Pont. 
3, 3, 2. Mart. 1,22. Claudian. Gig. 102. Aur. Viet.vir. 
il. 35. Id. Caes. 39. Hyg. fab. 12.). 2)jolanat 
al®, wobei die Dauer der einen Handlung nad der 
Dauer der andern fich richtet, alfo mit Berüdfichtigung 
der Grenze beider Handlungen, weshalb tamdiu, tan- 
tum, tanturmodo, tantisper, usque häufig hinzugefügt, 
od, ein Gegeniaß mit postea, postquam, deinde, ubi, 
nune angehängt wird, Plaut. Ps. 1,3, 103. dum ego 
vivus vivam, numquam eris frugi bonae. Caes.b. 6. 
7,50. hine abite, dum est facultas. Cie. Rose. Am. 
32, 91. dum hominum genus erit, qui accuset eos nun 
deerit; dum civitas erit, judicia fient. /d. am. 4, 14. 
quem esse natum haec civitas dum erit laetabitur. Id. 
fin. 3,2, 9. quas (artes) si, dum est tener, conmbiberit, 
ad majora venietparatior. Virg. A.1, 607 sqq. in freta 
dam fluvii current, polus d. sidera pascet, semper ho- 
nos nomenque tuum laudesque manebunt. — Plauf. 
True.pr.11. Athenae istae sunto, tantisper dum tran- 
sigimus hanc comoediam. Ter. Ad.1,1,44. dumid 
rescitum iri credit, 'tantisper eavet. Sal. Jug. 53, 3. 
Numidae tantum modo remorati, dum in elephantis 
auxilium p*tant. Cie. sen. 12, 41. tanıliu, dum ita 
gauderet, mhil agitare mente. /d. Acc. 1, 5, 12. fatea- 
tur se privatum hominem, usqyue dum per me licne- 
rit, retinuisse. Liv. 27, 42. tantuın ibi moratus, dum 
milites ad praedam discurrunt. — Mit Gervorbebung 
eines Gegenſatzes, sed ubi Plaut. Capt. 2,1, 37. nune 
Ter. And. 1, 2, 17. Cie. Acad. post.\,4, 11. postquam 


dum. 

u. posteaquam Caes. b. @. 7, 82. Sal. Jug. 58, 3, 
Cie. Rose. Am. 48, 126. Liv. 21, 18. postes Cie. 
Mur. 12,26. deinde /d. Att. 9, 6,5. Liv. 27,42. — 
In Abſichtsſätzen mit d. Gonj. Plaut. Bacch. 5,2, 76. 
si, dum vivas, tibi bene facias. Caes.b. G. 7, 77. pars, 
dum vires suppeterent, eruptioneın censebant. /d. b.c. 
2, 20. d.sine periculo liceret, exederet Gadibus. /d. 
ib. 3, 10. hoc unum esse tempus de pace agendi, 
dum sibi uterque confideret. Cic.n. d. 2, 59, 147. de 
quo dum disputem, tuam mihi dari velim, Cotta, elo- 
quentiam. -Miteigentbirmlich befhräntendem Cauſſal⸗ 
beariffe, folange eben od. nämlich, Liv. 21, 8. ob- 
sidio magis quam oppugnatio fuit, d. vulnus dueis 
curaretur. /d. 24,40. die insequenti quievere, d. prae- 
fectus juventutem et urbis vires inspiceret. cl. Suet. 
Aug. 78. Quinct. 4, 1,46. Val. Fl. 1, 425. — Mit 
doppeltem dum jtatt tamidiu dum, Catull. 62, 45. 56. 
el. Quinct.9,3,16. dum verftärft Durch quidem, Pfau. 
Asin.2, 4,57.5,2.1,20. /d. Bacch.2, 2,48. Id. merc. 
2,3,53. /d. Ps.1,5,92. 3) fo lange bis, bis, bis 
Daß, wenn die Handlung des Hauptſatzes bis zum Ein⸗ 
treten der Handlung im Nebenfaße fortpanert, bei bio: 
Bem Zeitbeariff mit dem Ind., bei Abſichts- u. Zielbe⸗ 

riffen mit dem Gonj., Ter. Heaut, 4, 7, 5. tu hie nos, 

um eximus, interea opperibere. /d. Phorm. 5, 7, 89, 
retine, dum ego hue servos evoco. Cie. inaet, C.Verr. 
1, 6, 16. ea mansit in condicione atque pacto usque ad 
eum finem, dum judices rejecti sunt. /d. Att. 10,3. ego 
opperior, dum ista cognosco. Virg. E. 9, 23. Tityre, 
dum redeo, brevis est via, pasce capellas. /d. A. 4, 52. 
causas innecte morandi, dum pelago desaevit hiems. 
Liv. 27,42. (f. ob.) moratus, dum milites discurrumt. 
Plin. ep.1,5,15. ut mihi omnia libera servarem, dum 
Mauricus venit. Curt. 6, 7, 6. tempore opus est, dum 
mitioribus ingeniis imbuuntur (a. Lesart imbuantur). 
Prop.1, 3, 45. mecum graviter deserta querebar mo- 
ras, dam ıne jucundis lapsam sopor impulit alis, 75. 
1, 14, 14. quae maneant, dum me fata perire volent. 
— Plaut. Amph. 2, 2, 64. paullisper mane, dum edor- 
miscat unum sonmum. Id. Bacch. I, 1, 14. isdum 
veniat, sedeus ibi opperibere. Caes. b. @.1, 7. ut spa- 
tium intercedere pusset, dum milites convenirent. Id. 
ıh.1,87. Caesar ex eo tempore, dum ad fumen Varum 
veniatur, se frumentum datarum pollicetur, Id. ib. 7, 
23. sic deinceps onıne opus contexitur, dum justa muri 
altitudo expleatur. /d.b.c. 1,58. dum locus comminus 
pugnandi daretur, aequo animo singulas binis navi- 
bus objieiebant. Cie. Tuse, 4, 36, 78. differant in tem- 
pus aliud, dum defervescat ira. Id. n. d. 2,51, 129. 
quantus amor bestiarum sit in educandis custodien- 
disque jis, quae procreaverunt, usque ad eum finem, 
dum possint se ipsa defendere. Liv. 30, 16. quippe 
qui moram temporis quaererent, dum Hannibal in 
Africam trajiceret. Pirg. A. 1,5. multa quoque et 
bello passus, dum conderet urbem. bef. häufig in der 
Verbindung mit exspectare u. morari, Caes.b. G.1, 
11. 4,13. 23. Cic. am. 13,44. Id. Att. 7, 1,4. Liv. 
8, 11. 4,21. 22,38. Hor.ep. 1,2,42. Tac. de or. 
19. Zucan. 5,303, (bei derſelben Verbind. mit d. Ind. 
Ter. Eun. 1, 2, 126. Liv. 27, 42.) — Außerdem kommt 
dum num 4) als beichränfende Partikel in Bedingungs⸗ 
fäßen vor, info weit, info fern, wenn od. wor 
ferunur, verw. mitsimodo, quatenus, dumtaxatu.a., 
conftr. immer mit dem Gonj. Plaut. Capt. 8, 6, B6. dum 
pereas, nihil interduo, dicant vivere. Id. Cure. 8, 58. 
tuo arbitratu, dam auferam abs te id quod peto. Sal. 
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Cat. 40, 4. nihil tam asperum esse, quod non cupidis- 
sime facturi essent, dum ea res civitaterh aere alieno 
liberaret, /d. Jug. 68,3. decere illos religquum laborem 
aequo animo pati, dum pro civibus suis poenas cape- 
rent. (ic. Rose. Am. 41,119. qui vel ipse sese in cru- 
eiatumn dari cuperet, dum de patris morte quaereretur, 
Id. r. p. 1, 40. licet lascivire, dum nihil ınetuas. 
Id. fin. 5, 29, 89. dum res maneant, verba fingant 
arbitratu suo. Ace. ap. Cie. off. 1, 28, 97. u. Suet. Cal. 
30, oderint dum metuant. Quinct. 10, 1, 38, licet no- 
bis uti historico nonnunquam nitore, dum meminsri- 
mas. — Ohne Berbum, Ter. Phorm. 3, 2, 41. Cie. 
Acad. pr. 2, 32,104. Id. fam. 7,9. Quinct.4,1,70. 
9,4,58, 72. 10, 3, 5. dum eatenus /d. 1, 11, 1. — 
Am gewöhnlichiten verſtaͤrkt durch modo, welches mit 
dum völlig zu Einem Worte dummodo verichmilgt, 
Plaut. Aul. 2, 2, 62. /d. mil. 2, 2, 98. 3,1, 189. ©iec. 
Brut. 82, 285. Id. Cat. 1,5, 10.9,22. /d. Phil. 12,4, 
'9. Id.off. 3, 21, 82, /d.r.p. 3, 3. Ov. fast. 5, 242. 
Prop.3,17,17. v, einander getrennt durch e. Dagwifchen 
tretendes Wort, Ter. Eun. 2, 3,28. /d. Heaut. 3,1, 
57. Val. Fl. 5, 265. — Berbuuden mit taımen, Cic. de 
or. 2, 77,314. dum illud tamen in utroque teneatur. 
Cels. 3, 4. dum tamen ante minimum pars dimidia 
praetereatur, Quinct, 1,1, 1). dum tamen intelliga- 
tur id bonum esse, bei Plautus auch mit quidem, 
Aul. 2, 2,34, Trin. 1, 2,20. — Berbunden mit ne, 
wennnurmidht, daß nur nicht, vorausgefeßt 
daß nicht, Plaut. Aul. 8, 6, 17. Id. Bacch. 4, 8, 26. 
Id. Cure. I, I, 36. Id. Trin. 4, 2, 137. Ter, Hec. 4, 
4,12. Cator.r. 5,4. Cic. Att. 6, 1,4. 8, 11. Liv. 3, 
21. 28,40. 33, 24. Ov. Her. 3, 81. auch dummodo 
ne Cie. de or. 3, 48, 185. /d. Att. 12, 45. Id. ad Qu. 
/r.1,1,7. Id. fam, 10, 25, 2. dum quidem ne Plaut. 
merc. 2, 8, 89. — Endlich ift zu bemerken 

ı. dum in enfiytifcher Anhängung a) an gewiſſe 
Negationen, nun, noch, eutiprechend dem gr. co, 
wie non, nec, ne, haud, nihil, nullus, nemo, ſ. dieſe 
Wörter; b) an einige Imperative u. Interjectionen, 
nun, nundenn, wie agedum Plaut, Amph. 2, 2, 
151.5,1,29. /d. Asin.4,1,1.5, 1,1. Ter. Eun. 4,4, 
27. Id. Heaut. 2, 3, 69. Id. Hec. 3, 1,35. Id. Phorm. 
5,8, 1. Cie. Sull. 26, 72. Liv. 7, 9.9,16. Catull. 
63, 78. Stat. Th. 7, 126. agitedum Liv. 3, 62. 5, 52. 
7,34, abidum Ter. Heaut. 2, 3, 8. adesdum /d. And. 
1, 1, 2. cedodum Id Phorm. 2, 2, 15. circumspicedum 
Plaut. Trin. 1,2, 109. diedum Ter. Hec.5,3,5. eho- 
dum Id. And. 1,2, 13. 2, 1,24. 3,5, 10. /d. Eun. 
2,3, 68. facitodum /d. Heaut. 3, 2,39. iteradum Cie. 
Att. 14, 14. u. Tusc. 2, 19,44. jubedum Plaut. Rud. 
3,5,7. manedum /d, Bacch. 4, 6, 24. Ter. Hee. 5, 
4,4. Plin. ep. 8, 6,13. memoradum Plaut. Poen. 5, 
2, 103. tacedum /d. Men.2, 2,73. tangedum /d. Rud. 
3,5,5. —L. [Mart. Cap. 4. p.90.coma. - L. 

dümälis, e, Adj. ftrauchartig, ſtruppig, 

dümesco, öre, mit Gebüſch bewadien 
fein, Diom. p. 335.P. -L. 

dümätum, ji, n. mit der Nebenf. dumectum, i, n. 
Paul. Diac. p. 67, 10, wörtlich dem deutſchen Dor: 
nicht entiprechend, d. 6.d. Dornaebüfdh,d. Dorns 
hede, Col.1, 2, 5. Cic. Tuse. 5, 23,64. Virg. G. 
1,15. Hor. carm. 3, 4, 63. u. 29, 283. bildl. die ver: 
widelten Lehren der Stoifer, dumeta Stoicorum, Cie. 
Acad. pr.2, 35, 112. dumeta allein (Epieureorum) 
Id. n.d.1, 24, 68. (das Dickicht, wohin d. Iäger nicht 
dringen kann, ſ. Shömann 5.0. St.) —L. 


dumetum. 


i354 dumicola. 


dümıcöla, ae,m. Gebüfdhbemwohner, Avien. 
verieg. 895. — L. 
dummödo, j. dum u. modo, 
Dumna, ae, f. Inſel bei Schottland, Plin. 4, 16 
(30). —K. [8. - A. 
Dumissus, i, m. St. inGall. Belgica, Auson. Mos. 
Dumnotinus, a,um,dumnotinifch, Ben. einer 
Gegend in Gallia Aquitan., Auson. ep. 3, 54. — K. 
dümösus,a,um,reihanDornen,mitDorns 
gebüfh befegt, buſchig, 1. Paul. Diac. p. 67,5. 
ol. 4, 33, 5. montes. /d. 10, 150. colles. Virg. E. 1, 
76. rupes. /d. G. 2, 180. arva. Öv. Met. 10, 535. 
saxa. [Bei Paul. Diac. p. 67, 8. Dusmo in loco 
apud Livium significat dumosum locum, führt 8. D. 
Müller 5. d. St. mit Recht auf eine Apdjectivform 
dusmus zurüd, el. Placid. p. 452. Mai. Dusmum 
ineultum, dumosum vel squalidum. —Ä,.] — L. 
dumtaxat, f, duntaxat. 
dümaus, i,m.d. Dornftraud, Cie. Tuse. 5, 23, 
65. Virg. @. 3,315. 338. 4, 130. Id. A. 4, 526. 8, 
348. vgl. Döder l. lat. Sun. u. Gt. 6, 108. [wegen 
der Form dusmus ſ. dumosus z. E.) — Z. 
duntaxat, auch dumtaxat, (entitanden aus dum 
taxat sc. aliquis, indem (mand. Sache genau) abihägt, 
j. Hand.Turs.2, 330 sqq. u. Hartungs griech. Part. 
1,296.), Adv. genau genommen, nad richti— 
gem Maaß, genau, nicht mehrund nicht weni— 
pe a) nicht mehr ald Das rechte Maaß, nur, ledig 
ich, bei Jahlbeſtimmungen wie bei allgem. Befchräns 
fungen, Cato r. r. 49. d. brachium crassam (vineam). 
Cie. r. p. 2,32. consules potestatern haberent teınpore 
d. annuam. Plin. ep. 10,64, 4. d. per biennium. Curt. 
4, 42, 32. uno d. retento. Dig. 25, 4, 1. mittantur mu- 
lieres liberae d. quinque. — Zuer. 3, 377. d. ut hoc 
promittere possis. Caes. b. c. 2,41. peditatu d. pro- 
cul adspeciem utitur. Cie.de or. 2,27,119.praeceptad. 
hactenus requirunt, utcertis dicendi luminibus ornen- 
tur. Id. post red. ad (Juir. 4, 10. quum inimicus spi- 
ritu d. viveret. /d.n.d. 1,38, 107. species d. objici- 
tur quaedam. Id. ib. 44, 123, lineamentis d.extremis. 
Id. Att. 4, 3. nos animo d.vigemus. Hor. sat. 2, 6,42. 
d. ad hocy quem tollere rheda vellet iter faciens. Lir. 
27, 17. corpus d. suum ad id tempus apud eos fuisse. 
Tac.Germ. 25. exceptis d,iisgentibus quaeregnantur. 
Suet. Caes. 75. exceptis d. Afranio et Fausto (cl. ib. 
55. Id. Aug. 47.). Curt. 3,1,3. liquidas et suas d. 
undas trahens. /d. 3, 30, 2. summa d. eutis (mehr 
Beifp, 6. Muͤtzell 3. d. eriten St.).— b) nicht weni: 
er ald das rechte Maaf, um wenigſten, minde: 
en, fon. saltem, ebenfalls bei Zablbeitimmungen u. 
allgemeinen Beichränkungen, Plaut. True. 2, 4, 91. 
obsonari d. ad minam. Cie. Att. 2, 14. statim Arpi- 
num irem, d. ad prid. Non. Maj. — allgemein, Cie. de 
or.1,58, 249. cur non satis instructi esse possumus ad 
hoe d., ne in nostra patria peregrini esse videamur., Id. 
am. 15, 53. coluntur tamen simnlatione d. ad tempus. 
Id, Att, 5, 10, 5. valde me Athenae delectarunt, 
urbs d. et urbis ornamentnm (el. ib. 2, 18, 2. Cie. 
Jam. 12,1. Id. Mil.2,5.) Hor. ep. 2,3, 23. denique 
sit quidvis simplex d. et unum. Curt. 8, 1, 29. male 
instituisse Graccos, quod tropaeis regum d. nomina 
inscriberentur, Just. 1, 5, 5. animum minacem d. in 
illo fregit. e/. Quinct. 1,4, 20.2, 10, 2. 3,8, 10. 11,38, 
156. Sen. benef. 5, 2. Id.ep. 58. Cels. 5, 26. (ergo a 
4. Caes.b.(. 6,8.) — Bisweilen, namentlich auch bet 
den fpäteren Juriſten, entbält es eine genaue Begriffs— 


duodesexagesimus. 


beſchraͤnkung, in jo weit, infofern nämlid, 
gr. dr, Lucr. 2, 123. d. rerum arum parva po- 
test res exemplare dare. Cic. Brut. 82, 285. hoc recte 
d. /d. div. 2,43, 90. ut praedicere possint d., quali 
quisque natura. auch fönnen Cie. Att. 4, 3. |. ob. Jd, 
Deiot. 1,1. /d.n. d. 2,18, 47. hierher gerechnet werden. 
Diq. 4, 8, 17. 14, 4, 7. 125,81. -Z. 

düo, ae, o. (Acc, mase. duo (ſ. Kritz 4. Vell. I, 8. 
u. Haaſe z. Reiſigs lat. Sprachw. ©. 182.) u. duos, 
Sen. duum ft. duorumn bisw., Sal. Jug. 106, 5. Lie. 
3,25, Plin. 12,19 (42). u. d. Neutr. dua ſehr felten, 
ſ. Göͤller 3. Cie.or. 46,156. u. Reifigs lat. Sprachw. 
v.Haafe, A. 211 f. mitd. Quantität düö nur Auson. 
ep. 19, 18.) (d20), Gardinaljabl, awei, Plaut. Ampk. 
3, 3,19. 5, 1,56. /d. Asin. 1,3, 41. u. unzäblig oft. 
bisweilen wie ambo, /d. Amph. 3,3, 2. vgl. Bremi 
ji. Nep. Tim. 3, 2. Kittbogen 4. Just. 2,9, 11. 
Bach z. Or. Mer. 15, 115.u. Haluız. Cie. Sest. 14, 
32. —L. [.Zert. praescr. 49. —L. 

düödöcas, ädis, f. (dvodssus) d. Zwölfzabt, 

düödecennis,e. Adj. v. duodeeimanni, 4 w ölf: 
jübrig, Sulp. Ser. dial. 1,10.3,2. —L 

düiödecennium, ii,n.das Altervon zwölf 
Jabren, Cod. Z’heod. 2, 71,1. —L. 

düöd&cies od. düddeciens, Adv. num. zwölf: 
mal, Cie. Ace. 2, 75. Liv.38, 28. u. o. —ZL. 

düöd&cim, Gardinalzabl, zwölf, Plaut. Epid. 
5, 2,10. Caes. b.@. 1, 5, 2. Cic.r.p. 2, 17. d. Zwoͤlf⸗ 
tafelaefege, duodeeim tabulae, Varro L. L.5. 4,8. 
Cie. off. 1, 12, 37. Quinet, 5,14, 18. beißen auch 
abjolut duodeeim, Cie. of. 3, 16, 65. Id. legg. 2, 
23,58. —L. 

düöde&cımus, a, um, Ordinalgabl, d. zwölfte, 
Caes. b. @. 2,23. 25. 3,1. 7,62. /d.b.e.3, 34. u. 
fonft febr oft. - Adv. duodeeimoCap. Ant. Pius1.—Z. 

düödenärius,a, um, Adj,v.duodeni,die Jah 
wölf entbalten®, Varro L. L.5,4, 10. nume- 
rus. — L. 

düödödeni, ae,a, Diſtributivzahl, jeawölt, Caes. 
b. @. 7, 36. fossa duplex duodenum pedum, ib. 7,75. 
milia. Cic. leg. agr. 2, 31,85. duodena deseribit in 
singulos homines jugera. Liv. 5, 33. urbes. Virg. @. 
1, 232. astra, Ov. Met. 13, 618. signa. Plin. ep. 10, 
62. asses, —L. 

düödennium, ii,m. Jeitraum von zwöli 
Jahren, Mythogr. vatie. t. 3. p. 163 med. (p. 154. 
Bod.) — K. ſacht zig, Plin. 3,16 (20). —L. 

düödenönäginta, Gardinalgabl, achtund— 

düödeoctöginta, Gardinalabl, ahtundiie 
benzia, Plin.3,5 (9). —L. 

diödequädrägäni, ae, a, Diiiributivgabl, 
je achtund dreißig, Plin.36,15 (24). pedum eo- 
lumnae. —L. 

düsdöquädrägäsimus, a, um, Ordinalzabl, 
der achtunddreiß igſte, auno Ziv. 1,40. — Z. 

düödsquädräginta,ßardinalabl, abtund 
dreißig, Cie. Tuse. 5,20, 57. Liv. 35,40. — Z. 

düöddsquinquägeni, ae, a, Diſtributivzahl. 
je abtnndvierzig, dies Plin. 2,8 (6). —L. 

düödäquinquägssimus, a, um Ordinalzabl, 
der achtundvierginite, die Col 9, 14,4. anno (ic. 
Brut. 44, 162. — I. 

düödsquinquäginta, Gartinafjahl, adt: 
undvierzig, Col. 9, 14,1. 12,5,1. —Z. 

düddäsexäg&simus, a, um, Ordinalgabl, 
d.achtundfunfzigfte, annus Vell, 2,58,13. —L. 


duodesexaginta. 


düddesexäginta, Cardinalzahl, ahtund- 
Tunfaig, Piin. 11,9 (9). —Z. 

düöddötricösimus, a, um, Ordinalzahl, der 
achtundzwanzigite, dies Varro ap. Gell.8, 10, 
6. Auct. b. Afr. 98. — L. 

diddötriciens, Adr. num. achtund zwan— 
zigmal, Cie. Acc. 3,70, 163. frumentum in annos 
singulos decernebatur. —L. 

düödetriginta, Cardinalzahl, achtundzwan— 
zig, Liv. 33, 36. Suet. Tib. 1. -L. — 

N isdeviceni. ae, a, Diftributivgahl, je acht: 
zebn, Ziv. 21,41. denarius. —L. 

düödevic&simus, a, um, Ordinalabl, d. acht: 
zehnte, Plin. ep. 6,20, 5. Plin. 2,78 (75). durd) 
enim getrennt, /d. 35,8 (34). — L. 

düödeviginti, Gardinalzahl, achtzehn, Plaut. 
Poen. 4,2, 74q. Caes. b, @. 2,5. /d.b. c. 3, 71. Cic. 
r. p. 2,22. Id. Ac. 2,41,128. annis duobus de viginti, 
Eutr. 10,9. -L. 

düdetvic&ösimäni, örum,m. Soldatender 
zweiundzwanzigiten 2egion, Tac. h. 4,37. 5, 
1. Pfign. in Ztihr. MB. 1846. Nr. 1 ff. -Z. 

düdetvic&simus, a, um, Ordinalzahl, d. zwe i⸗ 
undzwanzägſte, Tac.h.1,18,55. 4, 24. 37. legio. 
annus Fab. Pict. ap. Gell. b, 4. - L. 

duonus, a, um, ſ. bonus z. Anfang. 

DUOVIR, |. duumvir. 

dupläris, e, Adj. v. duplus, d. Doppelte ent: 
baltend, befommend, Marc. somn. Scip, 1,6. 2, 
1. numerus. Veg. r. m. 2, 7. miles. auf Injchriften auch 
duplarius. — L. 

düäplex, ieis, (Abt. duplici, feltener duplice, Hor. 
“ sat.2,2,122.) c. Adj.v. duou. plico, Doppelt, wies 
fältig, zwie fach, verw. geminus, bini, Ggſtz. sim- 
plex, sesquiplex, par, Zuer. 4, 274. aör. ib. 4, 452. 
hominum facies et corpora bina. /d. ib. 1229, semen. 
Caes. b. @. 2,29. dupliei altissimo muro. Id. ib. 3, 
24. acies. Id. ib. 7,36. fossa duodenum pedum. Jd, 
b.c.1,25. rates, Id. ıb. 3, 63. vallum. Cie. Tusc. 1, 
30, 72. cursus. /d. or. 57, 193. modus. Virg. G.1, 
172. dorsum. Quinet. 8, 5, 4. pars. Suet, Aug. 13. 
proelium, Id. ib. 27. tabellae, /d. Tib. 8. cura. Id. 
ib. 25. seditio. Id. Dom. 6. triumphus. — llebertr., 

eſpalten, getbeilt, zwiefach, zweitheilig, 

aut, Truc. 4,3, 7. linguas. Hor. sat.2,2, 122. ficus. 
Plin. 16, 24 (38). folia palmae. Quinct. 7, 7,10. lex. 
dichter. für gepaart, paarmweife, wie dumrkovs, 
Lucr.6,1146,oculi. Virg. A. 1, 93. palmae. gleichf. wie 
im Grieh. Doppelt im Ggſtz v. einfach f. ftarf, did, 
groß, Cator. r.20. clavi. Nep. Dat. 3. amiculum. 
Hor. ep. 1,17, 25. pannus. Prop. 8,1, 22. fenus. — 
duplex quam flatt alterum tantum, Doppelt fo 
viel als, Col 1,8,8. Plin.19,1(2). Quinct. 2,3, 
3.— Bildlich bei Dichtern wie derkoüs vom Charakter, 
boppelzüngig,verfchlagen, falfch, Hor. carm. 
1, 6, 7. Ulixes. Catull. 68, 51. Amathusia. - L. 

düplfeärius, ii, m. ein Soldat, der zum Lohne 
doppelten Solid erhält, Lie. 2,59. cl. Varr. 
L.L.5,16,26. —L. 

düplicätio, Onis, f. D. Verdoppelung, Sen. 
quaest.nat.4,8. Dig. 9,4,31. /d.48, 19,8. —L. 

düplicäto, Adv. um daß zwiefache, dor: 
pelt fo viel, Plin. 2,17(14.—-L. [3,13 —L. 

Jüplicätor, öris,m.d. Berdoppeler, Sid. ep. 

düplicitas, ätis, f.d. Doppeltfein, Tactant. 
op. dei 8.u a. —L. 
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düpliciter, Adv. aufdoppelte, zwiefältige 
od. zwiefache Art u. Weile, Luer. 6,510. Cie. 
‚Acad. pr. 2, 32, 104. Id. fam. 9, 20.u.d.a. —L. 

düplico, ävi, ätum, äre, verdoppeln, Varror. 
r.1, 69, }. fructum. Caes. b. G. 4, 86. numerum. 
Cic. Att. 5, 18, 2. exercitum. Id. or. 39, 135. verba. 
Liv. 7, 7. copias. Col. 12, 52, 2. reditum precio. Nep. 
Iphicr. 1,4. hastae modum. Pers. 6, 78. rem. Suet. 
Cases. 26. stipendium. — lebertr. vergrößern, 
vermehren, Luer. 6, 337. mobilitas duplicatur. 
Caes. b. c. 3, 76. iter. Id. ib. 92. cursus. Virg. E.2, 
67. sol crescentes decedens duplieat umbras. Ov. Met. 
11,550. duplieataque noctis imago est. /d. am. 1,9, 
11. nimbo flumina, in der Rhetorik eigenthüml. Auss 
vrud für die Figur der Palillogie, Cic. part. or. 15, 
54. ſ. Göller 3. Cic. or. 25, 85.p. 193. — Später 
auch metonym., d. Körper od. ein Glied zufammen: 
biegen, frümmten, Pirg. A. 11, 645. hasta dupli- 
cat virum transfixa dolore. Id. ib. 12, 927. ineidit ad 
terram duplicato poplite. Ov. Met. 6, 292. duplicata- 
que vulnere caeco est. Stat. Th.3, 89. ingentem nixu 
duplicatus in ictum corruit (cl. ib. 6,852.). Val. Max. 
5, 1, 1. corpus frigore. — L. 

düplio, önis,m.d. Doppelte, Duodecim tab. 
ap. Fest. p. 376,30. cl. Paul. Diaec. p. 66, 13, Plin. 
18,3(8). —L. 

düplo, äre,verdoppeln, Dig. 40, 12, 20. ib. 
11,3, 14. cl. Paul. Diac. p. 76,2. —L. 

düplus,a, um, doppelt foaroß od. viel, Cic. 
Tim. 7. intervalla. /d. ib, pars. Liv. 29,19. pecunia. 
Suet. Dom. 2. donativum. — Subſt. duplum, i, n. d. 
Doppelte, Plaut. Poen. 1,1,56. Cator.r. praef. 
Cie. Flacc. 21, 49. Id, off.3, 16, 65. Plin. 2, 21 (19). 
27,11 (74). Plin.pan. 40, 5. in duplum Dig. 40, 12, 
20. dupla, ae, f. eigentl. mit ausgelaſſenem pecunia, 
d. doppelte Preis, Plaut. Capt.4, 2, 39. Varro 
r.r.2,10,5. Dig. 2,1,31. —L. 

düpondiärıus, a um, zwei Asenthaltend, 
Col. 4, 30, 4. orbieulus. - Subſt. mit ausgelaſſenem 
numus, ein ZweisNd:Stüd, Plin: 34,2(2).—Uebertr. 
gering, ſchlecht, Petron. 58, 5. dominns. Id. 74, 
15.homo. — L. 

düpondius, ii, m. od. düpondium,ii,n. von 
duo pondo, eine SummevonzweiN1s, ald Münze, 
Varro. L. L. 5, 36, 47. 9, 49,148. Cic. Quinct. 16, 
53. Petron. 14, 8.58, 4. übertr. für Dürftigfeit, 
Id. 58, 13. als Maaß, zwei Fuß, Col.8,13,5.u. 
15,2. 4, 1, 3. u. 32,2. - L. 

dũrabi lis, e Adj.v.duro,dauer haft, Or. Her. 
4,89. Col. 12, 38, 7. u. 55, 1. Comp. durabilior 
materies App. mag. p. 314,13. - L. x 

düräbilitas, ätis, f. d. Dauerbaftigfeit, 
Pallad. 1, 36, 2. frumentorum. — L. 

düräbiliter, Adr. auf dauerhafte Art u. 
Weiſe, Cassiod. 1. hist. eccles. 9. -K. 

düräcinus, a, um, (durus u. acinus) hartbee: 
rig, bart, bef. uva, Cator.r.7,2. Plin. 14,1 (8). 
Suet. Aug. 76. Mart. 13, 22. auch vites, Col. 8, 2,1. 
von anderen Früchten, cerasa Plin. 15, 25 (80). per- 
sica Id. ib.12 (11). u. 28 (84). Pall. Febr. 25, 32 
Nov.7,8. —L. 

dürämen, inis,d. Härte, Lucr. 6, 530. aqua 
rum (Eis). d. verhärtete Weinrebe, Col. 4, 22, 
1.-L. - 

dürämentum, i,n.d. Verbärtung, coneret, 
die zuPolzverhärtete Weinrebe, Col. 4, 21, 1. 


duramentum. 
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Plin. 17,23 (35). Pallad, Febr. 12,1. abftract, d. 
Dauerbaftigkeit, Feſtigkeit, neben robur Sen. 
de tranqu. an.1, —L. 

Duranius, ü, m. Fl. in Gallien, j. Dordogne, 
Auson. idyll. 9,464. Sidon. carm. 22, 103. — K. 

düräteus, a, um, Adj. (dovpareos, Hom. Od. 
8, 493. 512.), 2 ‚ah nur vom troj. Pferde, Zuer. 
1, 477. equus. - L. [Theod. 33. —L. 

dürätor, öris, m. d. Abbhärter, Pacat. pan. 
dürätrix,ieis, f. dauerhaft machend, Plin. 
14, 1 (8). firmitas. — L. 

düre, Adv. zudurus,w. m. |. 

düreo,öre, hart fein, angef. Prise. 8. u. Serv. 
ad Viry. @.1,91. —K. 

düresco, rüi, öre, hart werden, ſich ver: 
bärten, Cic. n. d. 2, 10, 26. humor. Virg. E. 8, 
80.limus. Id. @. 1,72. campus. Ov, Met. 2,831. 
ora. Id. ib. 8, 607. corpus. Tac. Germ. 45. materia. 
bilvf,, verknöchern, Quinet. 2, 5, 21. 10, 5, 
16. —L. [Badewanne, Suet. Aug. 82. - L. 

dureta, ae, f. e. hiſpaniſches Wort, eine bölgerne 

Düria, ae, f. (Sovoias), a) zwei Flüfje in Ita: 
lien von den cottifchen Alpen fich ergießend, j. Doria, 
Plin. 3, 16 (20). 118. b) Al. im Lande der Quaden 
(d. b. Mähren). Id. 4, 12 (25), 81. c) Fl. in Hiſpa— 
nien, Claudian. laud. Seren.72. ſonſt Durius, w. m. f. 
-K. = (27 (51). -K. 

Durine, es, f. erlojchene St. in Arabien, Plin. 6, 

düricordia,ae, f. von durusu.cor, d. Darts 
herzigkeit, Tert. adv. Marc. 5,4, 13. —L. 

düricörius, a, um, harthäutig, ficus Macrob. 
sat.?, 16. - L. 

Duris, m. griech. Schriftit. aus Samos, Cie. Att. 
6,1,18. Plin.7,2(2). 8,40 (61). 36,12 (17). u. 
ö.a. —K. 

dürftas,Atis, f.d. Härte, Strenge, fon. se- 
veritas, orationis (ie. or. 16,53. — 

duriter, Adv. zudurus, w. m. f. 

diüritia, ae, f. (durities Cels. 8,24. 6,18, 6. 
Ace., duritiem b. &uer., Catull. u. öfter 6. Ovid., 
auch Plin. pan. 82, 6. Abl. duritie bei beiden Plin., 
Sueton. u. Tac.),d, Härte, Auer. 4, 268. saxi. 
Ov, Met. 3,64. pellis. Catull. 66,50. ferri. Hin. 
23, 7 (64). lactis coacti. /d. 37, 11 (73). adamanti- 
na. von d. berben Geſchmack d. Weins, Sal suavi- 
tas /d. 14,7 (9). Ind. Medicin, d. Verbärtung, 
/d.28, 19 (77). vulvarum. Suet. Ner. 34. alvi. Üels. 
3, 24. praecvrdlivrum. Plur., Plin. 23,4 (47). 25, 
5 (22). u.d.— In tropifcher Bedeutung fteht es a) 
für Abbärtung, Strenge Lebensart, Plaut. 
Most. 1,2, 75. Id. Truc.2,2,56. Cues, b. @.6, 
21. Sal. Jug. 100,5. Cie. Tuse. 5, 26, 74. Id. de 
or. 8, 17, 62. Id. purt.or. 23,81. Just.9, 2, 9. Plin. 
pun. 82, 6. (corporis ac lacertorum). Ze. a. 6, 34. 
—b)d. Strenge, Grauſamkeit, Ter. Heaut. 8, 
1,26. Ov. trist. 1, 8, 46. /d. Her. 2, 137. Sen. const. 
sap. 17.—c)d. Drud,d. Beſchwerde, Tue. a. 1, 
35. operum. Jd. ib. 13, 35. caeli militiaeque. Id. . 
1, 23. imperii, Suet. Claud. 14. multarum legum. -Z. 

dürities, f. Juritia. 

düritiöla, ae, f. Demin. von duritia, kleine 
Raubbeit, Pelayon. veterin. 16. - K. 

düritüdo, inis, £.d. Härte, Graufamteit, 
Catv ap. Gell.17,2,20. —L. 

I. dürius, a, um, auch dür&us (dovpuos od. dov- 
essos), equus, d. bölgerne trojaniſche Pferd, 


duro. 


Aur. Viet. orig. 1. Paul. Diac. p. 82, 12. dichteriſch, 
duria nox, d. Nacht, da d. Griechen aus d. Pferde fties 
gen, Val. Fl. 2.573. - L. 

ıt. Durius,ii, m. Fl. in Hiſpanien, j. Duero 


. Mela 3, 1, 7.u.8. Plin. 4, 21 (35). Sil. 1, 234. 488. 


5,323.n.0.0. —Ä. 

dürYuscülus,a, um, Comp. dimin. v. durus, 
etwas härter od. rauber, Catullus Plin. pr. 2. 
versus Plin. ep. 1, 16,5. —L. 

Durnium, ii, n. St. in Jllyrien, Ziv. 43, 30, -K. 

düro, ävi, ätum, äre, a) bart maden, abs 
bärten, Zuer. 2, 444. durata ac spissa. Liv. 21, 11. 
caementa calce. Hor. carm. 3, 24, 39. nives solo. /d. 
sat. 2, 4, 72. uvam fumo. Ov. Met.4, 577. cutis. Id. 
Pont. 4, 9, 85. pontus frigore. Col. 6, 37, 11. ungu- 
las. Id. 7, 4,8. aqua salibus. Pin. 12,19 (42). gut- 
tasingrana. /d.29,3 (11). ovainaqua. /d. 34,15 
(43). ferrum ietibus. ind. Medicin Gaik von mollire, 
Cels. 2, 14,33. in einer Anfpielung auf d. Walken, 
Plaut. Asin. 5, 2,57. - Bildl.,abbärten, fräf: 
tigen, an befchwerliche Arbeit gewöhnen, 
Plaut. Ps.1, 3,6. cor. Luer. 5, 1360. vpere in duro 
membra manusque. Caes. b. @. 6,23. hoc se labore 
d. homines adolescentes. Virg. G. 3,257. humeros ad 
vulnera. Hor. sat. 1,4, 119. membra animumque. 
Liv. 7, 29. ab duratis usu arınorum pulsi. (el. ib. 23, 
18. 30,28. 38, 17.u.5.) Zac. a.3,15. mentem. 
Vell. 2, 78. exereitum crebris expeditionibus. — End⸗ 
lich moraliſch, Rumpf, unempfindlich, gefühl 
los machen, Zor. epod. 16, 65. aerea dehine ferro 
duravit saecula. Zac. h. 4, 59. ad omne facinus, 
(Quinct. 1,1, 37. inemendabili in posterum pravitate 
durantur. /d. 1,3, 14. etiam ad plagas durabitur. b) 
bart od. abgebärtet werden, intranf., Virg. 
E. 6, 35. solum. — Viel häufiger bildl, geduldig 
fein, ausbarren, warten, wodurch ed wieder 
and. tranfitive Bedeutung, etw. ausbalten, ertras 
gen, binanftreijt, Plaut. Amph.3, 2,1. durare ne- 
queoin aedibus. cl. Asin. 5, 2,57. (j. ob.a.). Id. 
Men.5, 2,31. /d. Merc. 3,4,59. Id. Truc. 2, 3, 5. 
auch nequeo Jurare quin /d. Cure. 1,3, 19. Id. mil. 
4, 6,34. aud) Suet. Olaud. 26. — Liv. 5, 2. sub pelli- 
bus. Id. 10, 46. nec durari extra tecta poterat. Virg. 
A. 1,207. durate et vosmet rebus servate secundis. 
Id. ib. 9. 604. saevo gelu et undis. Hor. ep. 1,1, 82. 
horam. Prop. 1,6, 11. horam querelis. Quinct. 11, 3, 
23. in sudata veste duranduın., d.alicui, Jındm ver: 
bfeiben, Plin. ep. 5, 16,5. duravit hie illi usque ad 
extremum, äbnlidy) Id. ib. 4,16, 1. adlıuc honor stu- 
diis durat, Daber auch bisw. mit e. Objectsace., Firg. 
A. 8, 577. quemvis laborem. Hor. carm. 1, 14, 7. im- 
periosius aequor. Stat. silv. 5, 2, 153. yuascumque 
vias. Pallad. Febr. 9, 1. siceitatem et ventos. — Daber 
überhaupt dauern, fortbefteben, Plaut. Asin. 1,3, 
44.si ea (abusa talenta) durarent mihi. ZLucr. 3, 605. 
omnem per aevum. /d. ib. 338, post mortem. Viry.G. 
2, 100, totideın per annos, Quinct. 1,2, 20. ad sene- 
etutem usque. Id. 3, 1, 21. ad posteros (U. ®.). 
Tuc. a. 3, 16. nostram ad juventam. Id. Agr. Il. 
durante originis vi. Just. 2, 4, 32. usquo tempora 
AlexandriM. (val. I. v. Gruber au Tue. Germ. 
30.). u. ſelbſt von räumlicher Ausdehnung, /d. Germ. 
30. colles. Suet. Tib. 6. munera. auch mit bloßem 
Inf., Si. 10,658. 11, 75. Lucan. 4,519. Petron. 
41,2. — In moralifhem Sinne, ſtumpf, unen: 
pfindlid, gefübllos fein, Tac. a. 1, 6. in 


Durm. 


nullius umquam suorum necem. /d. ib. 14, 1. usque 
ad caedem ejus duratura filii odia. Quinet. 9, 2,88. 
ultra poenam abdicationis. Petron. 105. in hoc sup- 
pliciun. —L, 
Dürdcortörum,i,n. jeßt Rheims, Hauptft. d. 
Remi in Gallia Belgica, Caes. b. @.6, 44. —L. 
Duronia, ae, f. famnit. St. in Stalien, Zie. 10, 
39. —K. [2, 68, 274. Id. Att.5,8,2. —K. 
Duronius,ii, m, röm. Gigenn. z. B. Cie. de or. 
dürus, a, um, hart, von allen auf Gefühl, 
Gehör u. Geſchmack einwirkenden Dingen, Zuer. 2, 
449, duri robora ferri. /d. 6, 1194. pellis. Virg.@. 3, 
502. daſſelbe. Id. A. 4, 866. cautes, /d. ib. 6, 471. si- 
lex. Hor. carm. 8, 11,31. ferrum. Id. ib. 4, 4, 57. 
bipennes. /d. epod. 4,4. compes. Id, ib. 5, 30. ligo- 
nes. Id. sat. 1,1, 28. aratrum. Ov. Met. 1,105. du- 
meta. Id. ib. 2,418. gallina. /d. ib. 8, 805. cutis. 
Col.6,30. muria. Cels.2,30.aqua. Bom groben Zeuge, 
Auv. 3, 170. eueullus. Gonv. Plin. 22, 23 (47). Su: 
“ perl. /d.26,8(30). Col.3,11,7. Subſtantiviſch, 


e duro Id. 3, 6, 2. u. 10, 15. — vom Gefchmad, Virq. 


G. 4,102. sapor Bacchi. Pallad. Oct. 14, 5. vinum. 
Ser. Samm,40. 351. acetum. vom Gehör u. vom Tos 
ne, bei. ind. Rhetorik, raub, hart, Cie. n.d. 2,58, 
146. Quinct. 8, 3, 32, verba. /d. 8, 6, 62. oratio, Id. 
9,4, 142. compositio. Id. 11, 3, 85. consonantes. Id. 
12, 10, 30. syllabae. — llebertr. aufd. Geiſtige, a) 
rob, ungebildet, im tadelnden Sinne, Cie. Brut. 
31, 117. ut vita sic oratione d., incultus, horridus. Id. 
fin, 4, 28, 78. horridiores evadunt, asperiores, duriores 
et oratione et moribus. Id. Att. 14,20, 3. poöta du- 
rissimus. Hor, sat. 1, 4, 8.d. componere versus. Plin. 
35, 11 (40). pietor d. in coloribus. im rbhetorifchen Ges 
brauche, bart, ungefügig, fpröde, Salt mollis, 
Cie. or. 14, 49. molliet dura. Quinet. 12, 10,7. duri- 
or. aber auch abgehärtet, kräftig, im loben: 
den Sinne, fun. fortis, Cie. Tusc. 1, 43,102. Spartia- 
tae, Virg. A. 3,94. Dardanidae., Hor. carm. 2, 12, 
2. Hannibal. /d. ib. 4, 14, 50. Iberia. /d. sat. 1,7, 
29. vindemiator. Id. epod. 3, 4. ilia messorum. Liv. 
27, 48.d. inarmis genus, Or, Met. 3, 584. juvenci. 
— b) im moralifhen Sinne, freng, unbeugfam, 
graufam, gefübllos, fon. erudelis, Ter. Ad. 1,1, 
39. nimium ipse est durus. Id. Heaut. 3, 1,30. pater. 
Id. Phorm. 3,2, 12. ingenio d. atque inexorabili. 
Caes. b. c. 3, 20. ipsis, ad quarum commodum perti- 
nebat, durior inventus est. Cic. am. 13, 48. virtutem 
duram et quasi ferream esse quandam volunt. Id. or. 
43, 148. tam d, agrestemque. /d. Arch.8, 17. tam 
animo agresti et. d. Id. fin. 2, 19, 62. judex. /d. off. 2, 
14, 50. duri huminis vel potius vix hominis videtur, 
periculum capitis inferre multis. Pirg. @. 1, 63. unde 
homines nati durum genus. Id. A. 5, 730. gens d. at- 
que asperaculiu. Hor. carm. 1, 35,34. quid nos d, 
refugimus aetas. Id. ib. 4, 1,7. flectere mollibus jam 
durum imperiis. Plin. ep, 2,10, 1. hominem te pati- 
entem vel potius durum ac paene erudelem. Zum 
Ausdrucke d. Unverfchämtheit, os durum Ter. Eun. 4, 
7,36. Cie. Quinct. 24, 77. (durissimus.) Or. Met.5, 
451. — e) lebertr. auf allerlei fachliche Gegenftände, 
bart, beſchwerlich, mißlich, ungünftig, 
mübfelig, Plant. Amph.1,1,12. opulento homini 
servitus. /d. Men. 5,2, 119. morbum acrem ac d, 
Id. ib. 6, 10. frigus. Id. Merc. 4, 6,1. lex. Ter. Eun. 
2,83, 62. partes. Id. Phorm. 1,2, 23. provinciam ce- 
pisti d. Zucr. 3, 460, u. d. dolor. Id. ib. 485, causa, 
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Caes. b. G. 7,8. durissimo tempore anni. Jd. ib. LO. 
subvectiones. Cic. Rab. perd. 6, 15. condicio, Id. 
Brut. 79, 274. verbum. Jd. off. 1, 12,37. nomen. 
Id. r. p. 1,44. servitus. Liv. 45, 30. frigida haec 
omnis duraque cultu et aspera plaga est. Virg. A. 5,5. 
dolores. Hor. carm.4, 9, 49. pauperies. /d. sat. 1,2, 
6. fames. Id. ib. 10, 26. causa. Quinet. 4, 5, 5. pro- 
positio. — Allgemein, ſowohl im Sing. als im Plur., 
Ter. Phorm. 2,1,8. Hor.carm. 1,24,19. Id. sat. 
1, 9,42. Quinct. 9,2, 92. 11,1,85. 12, 1, 86. Virg. 
A.8, 522. Hor.carm.1,18,3. /d.ep. 2, 1,141. Ov. 
Met. 9,545. Gomp. Caes. b. @. 1,48. 5,29. Id. b. 
c.3,94. Plin. ep. 8,16,3. — Hierzu gebören d. Adv. 

dure, duriter u. durum, nad den verichiedenen 
Bedeutungen von darus, hart, im eigentlichen Sinne, 
duriter Fitr. 10,8. durum Mart. 3,89. Coup. du- 
rius Vitr. 10, 15. — Bildl., alrob, ungefhidt, 


dux. 


“duriter Lucr. 5, 1402. Cic. Her. 4,10, 15. Gell. 


17,10, 15. dure Hor. ep. 2,1,66. Quinct. 9, 4, 58. 
10, 2,19. @ell.18,11,2. Comp. Hor. sat. 2, 3, 22. 
Or. rem. am.837. Quinct.8,6,24. 9,4,15. 117. abge: 
bärtet, ftreng, fräftig, Ter. Ad.1,1, 20. And.1,1, 
47.- b)bart, raub, ftreng, gefüblios,dariter Ter. 
4Ad.4,5,28. häufiger im 6 omp.,Caes. b. e. 1, 22, Cic, 
Lig.6, 17. Id. fam. 11, 27,7. Id. Att. 1, 1, 4. Sen. ep. 
8. Tac.a. 3,52. Id. Agr. 16. Superl.b. Dig.47, 
14, 1. — e) drüdent, mißlich, ungünftig, 
Suet. Tib. 14. durius cadentibus rebus. — L. 

Dusaritis myrrha, eine Myrrbenart, Plin. 12, 
16 (386). —K. [15,23. -K. 

Dusius, ii. m.d. Alp, gall. Wort, Augustin. c.d. 

dusmus,f. dumosus,. 

düumvjfrälia,e, cigentl. Adj., häufiger Subſt., 
düäumvirälis, is, m. einer der d. Duumpirat befleis 
det hat, Dig. 50,3,1. - L. 

düumvirälitas, ätis, f. d. Mürde eines Duum: 
vir, Cod, 5, 27,1. —L. 

düumvirätus, us,m.d. Duumvirat, Plin.ep. 
4,22,1. Dig. 50,3,1, —_. 

diumviri, örun (fm), m. (duo viri), eine von 
nei Perfonen gebildete röm. Behörde für verfchiedene 

mtäverrichtungen, a) perduellionis, eine außerordent: 
liche Behörde für Eriminalunterfuchungen, Cie. Rab, 
perd.4. Liv. 1,26. 6,20. Suet. Caes. 12. val. Bött: 
lingsröm. Staatöverf. S. 159. 474. f. u. Klotz zu 
Gir. Red. 11, 848. f. b) sacrorum, die interpretes od. 
sacerdotes Sibyllae, Lir. 3, 10. fpäter decemviri, val‘ 
Göttling ©. 213. e) navales, Gommiffion z. Aus: 
rüftung einer Ffotte, Zir. 9, 30. 40, 18. 41,1. d) ae- 
dis faciendae od. locandae od. dedicandae, Liv. 7, 28. 
22,83. auch Sing., /d.ib.2,42. 6,5. 34,53. 35, 
41. 36,36. e)d. quinquennales u. juri dicundo, Die 
böchften Behörden ind. Municivien, Caes. b. c. 1, 23. 
80. Cie. leg. agr. 2, 34, 93. vgl. Göttling S. 412, 
u. Kloh 3. Eic. Neden ım, 926. —Z. 

dux, dücis, e. der Führer, De Führerin, 

Cie, de or. 8, 17, 63. regendae eivitatis. /d. Ace. 3, 
21.d. isti quondam et magister ad despoliandum Dis- 
nae templum fuit. Hor. carm. 1, 7,27. duce et auspi- 
ce Teuero, Or. trist, 3, 8, 18.duxgue comesque. äbn- 
lich /d. ib. 4, 10,119, Id. Pont. 4,12,23. Liv. 9,5, 
locorum, Curt. 5, 14, 11, in Persidem ferentis vie. 
Id, ib. 15, 20. itineris. auch ohne Beifaß, Wegwei— 
fer, Liv. 21,7. 22,13. Im Femin. Cic. am. 5, 19. 
Id. div. 2,40. Id.fin. 1,21, 71. Id. Tusc. 1, 12, 27. 
Virg. 4.1,364. Ov. Met.3, 12. 14,12). u. Bd. — 
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bef. im Kriege, d. Anführer, Befehlshaber, 
Feld herr, CGaes. b. G. I, 13. 2,23. 3,18.23. als 
Unterfeldhert im Ggſtz d. imperator /d. ib. 3, 21. Cic. 
Flacc. 12,27. Id. of. 3,26, 99. Tac. h. 3,37. auf 
andere Berbältniffe übertragen, Hor. ep. 1,9, 23. dux 
regitexamen. Ov. Met. 5, 327. gregis. Id. ib. 8,884. 
armenti. — L. 

dfas,ädis, f. (dvas), d. Zweizahl, Macrob. 
somn. Scip. 1,6. 12. Augustin. conf. 4,15. —L. 

Dymae, ärum, f. daſſ. was Dyme, Zir. 27, 31. 
32,21. —L. 

Dymaeus, a, um, von Dyme od. Dymae, 
zum Gebiete von D. gebörig, dymäiſch, 
Liv. 27, 31. ager. Subit. Dymaei, örum, m. d. Be: 
wohner von D., Cie, Att. 16,1,3 —L. 

DYmantis,Idis, f. Tochter d. Dymas, Hecuba, 
Ov. Met.13, 620. —L. 

DyYmas, antis, Bater d. Hekuba, Ov. Met. 11, 761. 
Hyg.fab. 91.111. Serv. Aen. 7,320. - L. 

Dyme, 8, f. (Ivan), Stadt in Achaja and. Küjte, 
weitt. von Olenos, Plin. 4, 5 (6). —Z. 

DYnämöne, ö, f. (Svvausvn), Meernymphe, 
Hygın. fab. pr. -—K. 

— = vis, d. Menge, 
Plaut. Ps. 1,2, 77. wie potestas, d. Duadratzabl, 
Arnob.2.p.60. —L. 

dfnastes, ae, m. (duvaorns), d. Herrſcher, 
Fürſt (beſonders in Heineren Kändern, wod. Königätis 
tel nicht geitattet war), Caes. b. c. 8, 8. Cic. Phil. 
11,12,31. /d. Att.2,9. Nep. Ages.7. Id. Dat. 
2. -L. 
 dYönfmus, a, um (dv@vvuos), zwei Namen 
fübrend, Priscian. 2. p. 580. —K. 


E. 


Dyraspes, is, m. Fl. in Scythien, Ov. Pont. 4,10, 
53. — K. [Berges Atlas, Plin.5, 1 (1). -K. 
‘ Dfris, Acc. Dyrin (ugs), einheimiſche Ben. d. 

Dyrrächium (Dyrrhachium), ii, n. (Sußß«- 
xov), illvriiche Küftenftadt, berühmt als Landunge⸗ 
ort bei d. Ueberfahrt von Jtalien, früber Eyivamnos, 
jeßt Durazzo, Cie. Pis. 38,92. Id. fam. 14,1. Ia. 
Att.3,22,4. Liv. 29, 12- Plin.3,23 (26). Mela 2, 
3,12. Die Einwohner Dyrrachini, drum, m. Cie. pror. 


- cons. 3. Id. Pis. 38, 98. Id. At. 8, 22,4. Die Korm 


Dyrracheni Dig. 50, 15,8. —L. 

Dysc&lädos, i, f. (Svoxsiados), Infel im bar 
driat. Meere, Mela 2,7,53. —L. 

dYsent&ria, ae, f. (dvosrrspia), d. Ruhr, 
Plin. 26, 8 (28). 28, 9 (38). — L. 

dfsenterlcus,a, um, zur Rubr geböria, 
Paliad. Febr. 31. passio. — Subit. dysentericus, i,m. 
der an der Rubr leidet, Plin. 22, 24 (55). 26, 
8 (28). Scrib. comp. 85. Firmic. math.8. — L. 

dyYs&ros, dtis, Adj. (dvoeews), unglüdlid 
liebend, Auson. epigr. 92,1. —L. 

dyspepsia, ae, f. (dvorewia), d. Unverdau— 
fihkeit, Cator.r. 127,1. —L. 

dysphöricus, a, um 
li, Firmic. math. 8, 12. 

dyspnoea, ae, f. (dVonvora),d.{hmwere Atb: 
men, Plin. 23,4 (47). 26,7(19). =ZL. 

dyspnöicusi,m.(dvonvoxos),der an ſchwe— 
rem Atbem leidet, Plin. 24,6 (14). — L. 

dysüria, ae, f. (Övoovgia), d. Sarnzwang, 
Cael. Aur.tard.5,4. — L. 

dfsüriäcus, a, um (Övoovgaxos), Der an 
Harnzwang leidet, Firmic. matk. 8. — L. 


———— unglüd: 


E. 


1. E, e, neutr. indeel. od. m. gr littera feın., 
d. fünfte Buchitabe u. zweite Bocal in d. Reihenfolge d. 
lateinijch. Alpbabets, d. Quantität nach bald kurz bald 
lang, daher fowohl dem griech. a ald n entiprechenp. 
Das kurze e vertritt ald der ſchwächſte d. Selbitlauter 
d. Stelle fait aller anderen, befonders a uw. i (val. Dö:= 
dert. fat. Rortbildung S. 185 ff.), wird bisweilen 
auch aänzlih unterdrüdt od. tritt auch einmal an die 
Stelleeiner verſchluckten confonantifchen Gnpfilbe, a) 
für a in verfchiedenen Zuſammenſetzungen, befonders 
bei nachfolgendem Doppelconfonanten, wie commendo, 
confercio, incestus, ineptus, perpetior, refello, deren 
Simplicia eina baben; — ebenjo in d. Perfect: Ne: 
duplicationen d. Zeitwörter, die eina im Stamme has 
ben, cecidi, ceeini, peperi, tetigi, woraus bei anderen 
mittelit einer Syncope d. Umlaut eines langen e erwach⸗ 
fen ift, egivon ago, cepi von capio, feci von facio, fre- 
gi von frango. — b) für d in manchen archaiftiichen 
Kormen auf der columna rostrata, dem Grabmal d. 
Scipionen ır., cepet, dedet, exemet, narvebos, tempe- 
statebus, Menerva, magester, cl. Varr. r.r. 1,2, 14. 
Cie. de or. 3, 12, 46. Quinet. 1, 4,8. 17.Reifigs lat. 
Sprahm. v. Haaſe S. 61.210 f, aud ind. Stamm 
ſilbe mancher Wörter nach d. Ortbograpbie der beiten 
Handſchriften, intellögo, neglego, Vergilius, f. Wag- 


ner zu®ßirg. v. S. 479. Gndlih auch in Aremdna- 
nen, wie Dareus ft. Darius, ſ. Müpell 3. Curt. 3,1, 
8. Ale Endbuchſtabe erſcheint e& im Dat. u. Abi. der 3. 
Dect. urjprünglich neben dem i, it jedoch demfelben im 
Dativ nach u. nach ganz gewichen, während es ſich im 
Abi. neben demfelben erbalten bat (vgl. auch here u. 
heri, peregre ıt. peregri, vespere u. vesperi etc.). lin 
ficherer ift d. Zufammenbang zwiichen beiden Bocalen 
im Rom. Plur. der 3. Decl., im Nom. Sing. aufes, 
Gen. itis, u. im Neutr. Sing. d. Adjectiva, wie facilis, 
6,20. — c) jelten für o u.u, 3. B. vertex, verto, vester 
ftatt, vortex etc., dejöro u. pejöro, aus jüro gebildet.— 
Als verichlungener Laut am Ende erſcheint es in d. viel: 
gebrauchten Imperativen die, duc, fac, fer, wofür Die 
vollen Kormen fich noch bei Plautus u. A. finden, im 
Bor. der Subitantiva 2. Deck. aufius (f. Reifig ©. 
75 ff.), wahrſcheinlich auch als Anlaut in d. confonans 
tifch beginnenden Form von esse. — Als Abihwächung 
einer confonantifchen Endſilbe ericheint e in mage u. 
pote ſtatt magis u. potis, fo wie in conabere u. seri- 
psere nebit vielen äbnlichen Formen ftatt comaberis u. 
scripserunt. 

Das lange e tritt am bänfigiten an d. Stelle, von a, 
ae u. oe, j. B. anhölo aus halo, obscenus, obscaenus 
u. obscoenus, wahrfch. auch vonau, wie obedio von au- 


eale. 


dio. feltener erfcheint e8 neben i, 3. B. archaiftifch ame- 
eus, leber, speca, od. in Bildungen aus d. Griech. cho- 
röa, Dar&us neben Academia, Alexandria ete. 

Als Abbrevintur bedeutet ed bald egregius, bald 
eques u, equus, bald erexit u. dgl.m. —L. 

u. eals Bräpofition, ſ. ex. 

eäle, es, f. e. äthiop. Thiergefchlecht von d. Größe 
d. Flußpferdes, nach Cuvier d. zweihörnige Rhinoce— 
ros, Plin. 8, 21 (30), 73. — K. R 

Eänus,i, n. ſcherzhafte Wortbildung ft. Janus,Cte. 
ap. Macrocb. sat. 1,9. —K. 

&apse,f.ipse. 

€ärinus, a, um (dapıwös), um Frühling ge 
börig, Tertull. hab. mul. 8. oves. — L. 

&ätönus (ea—tenus), in fo weit, infofern, 
auf Maaß, Ziel od. Bedingung einer Thätigfeit ge: 
bend, mit nathfolgendem quatenus, quoad, qua, ut u, 
ne, cl. Hand Turs. 2, 339 sqq. Cels. 2, 10. Dig. 47, 
2,92. — (ic, legg. 1,4,14. Id. ad Q. fr. 1,1,3.— 
Col.4,7,2. 12,9,1. Quinet. 1,11,1.— Cie. opt. 
gen. or. 1. Col. 5, 1,3.u. 5,3. Cels. 5,26. 7,19. — 
Col, 5, 6, 14. ‚Suet. Tib. 33. Just. 5, 2,10. Cels. 6, 

-6.— Temporell feitber, bis dahin, fo lange, 
Capit. Gord. 22. Oros. 6,1. —L. 

&beninus,a, um (2845065), aus Ebenholz, 
Hieron. Ezech. 27, 16. tigna. Id. ib. dentes. — L. 

&benus, i (auch hebenus), m. (#8ewos), d. Eben: 
holz, d. Ebenbolzbaum (Luther: Hebenholz), 
Virg. G.2,117. Op. Met. 11,610. Pers. 5,135. 
Lucan. 10, 117. 804. Plin. 6, 30 (35). 16, 40 
(786). —L. . 

&bibo, bibi, bibitum, öre, austrinfen, a) 
eigtl., Plaut. Amph.1,1,276. hirneam vini. Id. 
Curc. 1,2, 65. sauguinem. Jd. ib.2, 3, 80. poculum. 
Id. Ps.5, 2,11. Massici montis uberrimos fructus. 
Ter. Heaut. 2, 3, 14. quid comedent, quid ebibent! 
Ov. Met. 6, 342. ubera lactantia. Plin. 8, 12 (12). 
elephantos dracones. Sidon. carm.9, 39. fluminibus 
satis profundis ebibitis. -vertrinfen, durch Trin— 
fen vergefien od. verthun, Plaut. Amph. 2, 1,84. non 
ego cum vino simitu ebibi imperium tuum. Hor. sat.2, 
3,122. filius haec libertus ut ebibat heres. — b) bil dl., 
einfaugen, in fib aufnehmen, Ov. Met. 8, 
837. peregrinos amnes. Plin. 9, 38 (62). omnem sa- 
niem. —L. [-L. 

&bito,öre, ausgeben, Plaut. Stich. 2, 4, 28. 

öblandior, itus sum, iri, ſchmeichelnd ber: 
ausloden or. bewirken, erfhbmeidhein, meiſt 
von Perjonen, bisw. auch von Sachen, Cie. Att. 16, 
16. enitere, elabora vel potius eblandire. Liv. 27, 31. 
neque enim omnia emebat aut eblandiebatur, sed vim 
etiam flagitiis adhibebat. Col. 8, 11, 1. soligudinem 
ruris, Zac. h, 3, 37. unum consulatus diem. — Plin. 
16, 27 (51). caelo feeunditatem omnem. bild!., mil: 
dernd austreiben, Col. 7, 5, 16. Jacigneam saevitiam. 
— Part. perf. eblanditus, a, um, im paffiven Sinne, 
erfhmeichelt, Cic. Plane. 4, 10. suffragia. Plin. 
pan. 70, 9. preces. Gell. 11, 18, 5. aures nostrae ca- 
dentis apte orationis modis. - L. 

Ebode, es, f. St. im glüfL Arabien, Plin. 6, 28 
(32), 158. —K. 

bora, ae, f. auch Ebura gefchr. a) St. in Rufitas 
nien, mit d. Bein.Libertas Julia, j. Zvora. Mela 3,1, 
4. Plin. 4, 22 (85), 117. b) Gaftell in Hispania Tar- 
rac, Mela 3, 1,8. e) St. in Hisp. Baetica, mit dem 
Bein. Cerealis Plin. 3, 1 (3), 10. —K. 
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&börärius, ii, m. e, Künftler in Elfenbein, 
Cod. 10, 64,1. — L. 

&böreus, a, um, elfenbeinern, Plin. 36, 5, 4. 
Juppiter. Quinet. 6, 3, 61. oppida (f. 2. daſ. 
Syalding;. Dig. 33, 7, 12. mensae. -L. 

&briäcus,a,um, betrunfen, Laberius ap. Non. 
p. 108, 7. [wo wohl ebriatus zu fefen it]. — Z. 

&briämen, inis,n. beraufhendes Getränf, 
Tert. de jejun. 9. — L. 

öbrietas, ätus, f.d. Trunfenbeit,d. Ranſch, 
Cie. Tusc. 4, 12,27. Hor. ep. 1,5,16. Ov.a.a.], 
597. /d. rem, am. 809. Sen. ep. 83. Plin. 14, 22 
(28). 30,15 (5). Quinck. 1,11,2. 5, 10,84. u. ö. 
übertt.,d.Saftfülle, Plin.13, 4, 9. pomi ipsius. -ZL. 

&brio,äre,trunfen machen, Macrob. sat.7, 
6. mulieres. /d. somn. Seip. 12. animas. —L 

ebriölätus, a, um, angetrunfen, benebelt, 
Laberius ap. Non. p. 108,6. —L. 

&briölus,a, um, Demin. v. ebrius, leicht an: 
getrunfen, Plaut. Curc. 13,36. 2,3, 15. - L. 

ebriösitas, ätis, £.d. Trunkſucht, Cie. Tusc. 
4,12,27. —L. 

&briösus,a,um,trunffüdtig, u. Subft. i, 
m.d. Trunfenbold, Cie. fat. 5, 10. Id. Acad. pr. 
2,17,53. Sen.ep.83. Col. 11,1, 18. Plin. 30, 15 
(51). Comp. Catull. 27,4. Uebertr., faftreic, 
Id. ib. acina. —/. 

&brius, a, um (entweder von dem griech. @3gos, 
Döderl. fat. Sun. u. Et. 5, 330., od, von eu. bibo, 
der ausgetrunfen), voll, reichlich, ſatt getrums 
fen, Plaut. Cas. 3,6, 18. facite coenam mihi ut 
ebria sit. Mart. 10, 38. lucerna nimbis. /d. 14, 154. 
lana de sanguine conchae. — Plaut.Capt. 1, 1, 35. sa- 
turitate saepe ego exii ebrius. Ter. Hec. 5, 2, 3. quum 
tu satura atque ebria eris. — Gewöhnlich Daher trun: 
fen (nicht betrunfen), beraufcht, fun. vinolen- 
tus, temulentus, crapulentus, {. Döderf fat. Sun. 5, 
331,, Plaut. Amph. 1, 1,116. 2,1,25. 3,4, 16. Id. 
Aul.4, 10,19. Lucr.8, 1051. Cic. Mil. 24, 65. Id. 
Phil. 2, 41.105. /d.div. 2,58, 120. Hor. sat. 1,4, 
51. 2,3,60. Ov, Met.4,26. Id.a.a. 1,543. Id. 
fast. 2,582. Prop.4, 5, 46. Sen. ep. 83. Quinct.11, 
3, 57; daher auch auf unperfönliche Gegenſtände 
übertragen, Zib. 3, 6, 36. verba. Prop. 1,3, 9. vesti- 
gia.”/d. 3, 3, 48. signa. Mart. 10,47.nox. Jd. 13, 
1. bruma.— Bildlich vom Glücke, von d. Liebeꝛc., Hor. 
carm. 1, 37, 12. fortuna dulei. Catull. 45, 11. duleis 
pueri ebrios ocellos. Plin. 14, 22 (28). ebrius jam 
sanguine civium et tanto magis eum sitiens. —L. 

&bullio,ire, od. in fpäterer Nebenf. ®bullo, äre, a) 
als V. neutr.aufwallen, wallendemporfteigen, 
berausplaßen, im natürl. u. bildf. Sinne, Tertull. 
de Pall. 2. fontium venae.—Pers.2,10. patrui praecla- 
rum funus. App. Met. 2.p.128. risus.-b) als V. transit. 
bervortreiben, berausitreiben, ausbaus 
chen, Cie. Tuse. 3, 18, 42. virtutes. äbnlich Id. fin. 
5, 27,80. Petron. 42,3. 62, 10. animum. —ZL. 

&bülum,i,n. u. &bülus, i, m. (viell. von apos 
ala Deminut., Dödertl.), d. Niederbolunder, 
Af-Holder, Attich, Cator.r. 37, 2.Virg. E.10, 
27. Col.10,10. Plin. 25, 10 (7). 26,8 (49). Veget. 
a.v.1, 14,5. —L. 

&bur, dris,n. (mit @poos u. barrus zuſammenge⸗ 
ftellt von Dödert.), d. Elfenbein, Cie. Brut. 73, 
257 Id. parad. 1,3, 18. Id.legg. 2, 18,45. Vira. 
G.1,5”7. Id. A. 10,137. 12,68. Hor.carm. 1,31, 
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6. Id.ep.2, 1,96. 2,2, 180. (Quinct. 2,21,9. 12, 
10, 9.— Metonymiſch für die daraus gemachten Sachen, 
Virg. G. 1,480. 2, 193. Hor. ep. 1, 6, 54. Ov. Met. 
4,148. 15, 792. Id. fast. 5,51. ld. Pont. 4, 5, 18. 
für d. Elephanten, Juv. 12. 112.ducatur ad aras. —L. 

Ebura, ae, f. ſ. Ebora. 

&bürärius,,eborarius. 

&bürätus,a, um, mit Elfenbein ausge: 
legt, Flaut. Aul. 2, 1,46. vehieula. Id. Stich. 2, 
2, 53. lecũ. Lampr. Tel. 4. sella. — L. 

Eburini, rum, m. ®. in Interitalien, Plin. 8, 
11 (55), 98. Dav. Eburina juga Sal. fragm. 3. p. 
222. Gerl. -—K. 

eburn&ölus, e, um, Demin, v. eburneus, nett 
von Elfenbein, elfenbeinern, Cic. de or. 3. 
60, 225. —L. 

eburneus, a,umu. öburnus, a, um, elfen: 
beinern, erite Form meift in Proſa, Cie. Acc. 4, 
1,1. Ov. Met. 4,354. Suet. Caes. 84. Id. Cal. 55. 
Id. Ner. 22.31. b) d. zweite viel. nur bei Dichtern, 
Firg. G.3,7. Id. A. 6, 647.699. 9,3056. 11,11. 
Hor.carm. 2, 11,22. 3,27,41. Id. sat.2,6, 103. 
Öv. Met. 1,178. 4,185. 7,103.—d. Glephanten 
angebörig, Liv. 37, 59. dentes. — llebertr. b. Dich: 
ten, weiß wie Elfenbein, Or. AMet.3, 422. 4, 
335. 10,592. Id. Her. 20,59. Id. am. 3, 7,7. —L. 

Eburobritium, ii,n. St. in Zufitanien, Plin. 
4,21 (30), 113. —K. 

Eburönes, um, m. e, Bölferfchaft in Gallia Bel- 
giea Caes. b. G. 2,4. 4,6. 5,24. 6,5.31. Plin.4, 
18 (32). -L. 

Eburovices,f. Aulerci. 

Ebusia, ae, f. Inſel bei Hiſpanien, Stat. silv. 1, 
6,15. vgl. Ebusus. — A. 

Ebüsitänus, a, um, von Ebuſus, terra 
Plin.3,5 (11), 18. —K. 

Ebüsos od. Ebüsus, i, f. Infel mit gleichnami: 
ger St. bei Hiſpanien, j. Ibiza, Liv. 22,20. Mela 2, 
7,21. Plin, 3,5 (11), 78. 15,19 (21). Sil. 3, 362. 
wo wie b. Manil. 4,638. Ebüsus ftebt, u. Avien. pe- 
rieg. 621., wo Ebüsus fteht. — X. 

.  ecastor, Inter). e. Schwurformel, welche d. Roͤ⸗ 

mer, beſ. d. Frauen (ſ. Gell. 11, 6.), häufig ge 
brauchten, beim Gaftor, entitanden aus e (mie in 
eheu, equidem, equirine u. a, m.) u. Castor, vorzugs⸗ 
weile bei d. Komifern, Plaut, Amph. 1,3, 10.39. 
Id. Asin. 1,3,36. 8,1,30. Id. Cist. 4,2,61. Id. 
merc. 4, 1,25. Id. Poen. 1,2, 71. Id. Stich. 1, 3,81. 
89. Id. Truc.2,2,60.u. 5,28. Ter. And. 3,2, 6. 
u.f.o.m. von Männern, Plaut, Asin. 5, 2, 46.80. 
Id. Cas. 5, 4,13. —L. 

&caudis, e, Adj. (eu, cauda), ohne Schwanz, 
nur bildl. versus = miuri Diomed, 3.p. 490. — K. 

ecbäsis,ig f. (#xdavıs), — digressio, Serv. ad 
Virg. @. 2,209. —K, 

Ecbatana,örum, on. a) Hauptſt. von Medien, 
Curt. 5,8. Plin. 6,13 (16). 6,14 (17). 6,27 (31). 
Tac. a. 15,31. NB. Ind. Form Ecbatana, ae, f. Zu- 
cilius ap, Non. p. 533, 30. u. Ecbatanae, ärum, f. 
App. mund. p. 69,18. b) St. in Perſis, Plin. 6, 26 
(29). e) St. in Syrien, Id. 5,19 (17). - . 

ecboöle, es, f.f.exbola. 

ecbölas, ädis, f. (4«Bokas), e. ägyptiſche Wein: 
gattung, Plin. 14,18 (22). —ZL. 

eccaetc, f,eece, 

ecce, ein aufmerkſam machendes Demonftrativs 


eccere. 


pronomen, fiche da, liche der da, von ungewiſſer 
Abſtammung (nad Einigen aus ee = em u. ce, nad 
Doͤderl. activer Jmp. von EKKL od. latinifirt aus 
&s), vol. Hand Turs. 11, 343 6qq. a) zur Einlei— 
tung einer eintretenden Thatſache, Plaut, Bacch. 4, 4, 
16. optime ecce obviam mihi est. Teer. Eun. 5, 5, 25. 
ecce autem video rure redeuntem senem. Virg. E.9, 
47. ecce Dionaei processit Caesaris astrum. Jd.ib. 3, 
50. vel qui venit ecce Palaemion. Jd. A. 2,403. ecce 
trahebatur passis Priameia virgo erinibus. Ov. Met. 
2,93. adspice vultus ecce meos. — b) zur Bezeichnung 
eined unmittelbar Gegenwärtigen od. @intretenden, 
beſonders ecce me od. nos, Plaut, Curc. 1,8,6. /d. 
Epid. 5,2,15. /d. mil, 3,1,17.69. Ter. Ad.5,9, 
38. ecce odium meum /d. Poen. 1, 2, 139. ecce Gripi 
scelera /d. Rud. 4, 4, 134. ecge tuae litterne Cie. Art. 
13, 16. ecce adest Ov. Met. 2,496. 3,101. abjelut 
ecce, da bin ich, Plaut. Asin. 1,1,96. vgl. Jun. 4, 
1. ecce iterum Crispinus. — e) jur Ginfübrunag eines 
neuen Segenftandes bei Aufzählungen, Cie. de or. 2, 
22, 94. ecce tibi exortus est Isoerates. Id. ib. 3, 3, 81. 
ecce praesentes duo prope aequales. /d. or. 16, 53. 
ecce aliqui duritateın sequuntur. Curt. 6, 7,3, ecce 
orsum bellum ab Hellesponto, . daſ. Mügell. u. mit 
Auslaffung d. Berbums, Id. Pis. 21.48. ecce tibi al- 
ter. dal. /d, Acad, pr. 2, 43, 134. Id. die. 2, 70, 144. 
— d) zum Ausdrucke eines plöglichen, überraichenden 
Umftandes, daber häufig mit subito, repente, de im- 
proviso u. a. verbunden, Plaut. Men. 5, 2,87. Id. 
merc.1,1,99. Sal. Jug. 14,11. Cie, Sest. 41,89. 
mit voraufgebentem quum Cie, Caee, 7,20. ubi Firg. 
4.3, 219. dum Hor. sat. 1, 9, 60. mit audgelaffenem 
Verbum, Cie. Ace. 5, 34. Id, At. 2,8. 2,15,3. 
7,24. 8,8, 10,3. Id. ad Q./r.1,2,2. Liv. 2, 36. 
— Sehr bäufig ift auch die Berbindung ecce autem 
Plaut.Cure. 1, 2, 41. /d.Men. 5,2,34. Id. mil. 2,2,48. 
Id. Most. 2,1, 35. 8, 1,131.146. Ter. Eun. 2, 8, 6. 
5,5,25. Cie.or.9,30. Id. Acc. 5,84. Id. Cluent. 
5,14. Id. legg. 1, 2,5./d. fin. 1, 18, 65. Jd,r. p.], 
35. Liv. 7,85. Der Bolfs: u, Imgangeiprace ange 
böriqu. daraus ind. Sprache d. Komiler überaegan« 
en iſt d. Verbindung mit is, ille, iste in d. verſchieden⸗ 

ſten Caſus, Nom. fen. ecca Plaut. Men.1,2,66. /d.Rud. 
4,4,130. Ter. Eun.1,1,34,. Aet. eccum Plaut.Amph.pr. 
120. 1,2, 35. 3,2,16.0.4,22. Ter. And.3, 2.52.n.0. 
fem. eccam Plaut, Amph.2, 2,146. /d. Asin.1,2,25. Id. 
Cist.4,1,3. Ter. Hec. 4,1, 8. 5, 4,14. etc. iur. ecoos 
Plaut. Bacch. 3, 2,19. Id. Men. 1,4, 1. /d. mil. 4, 
7,27. Id. Most.1,3, 154. Id. Rud. 2, 2, 4. Ter. 
Heaut. 2,3, 15. Neuir. ecca Plaut. Rud.4, 4,110. 
ferner eccilla Id. Stich. 4, 1,30. eccillud Id. Rud. 2, 
7,18. eccillum /d. merc. 2, 3, 98, Id. Pers. 2, 2,65. 
Id. Trin. 3,1, 21. eceillam /d. Aul. 4, 10,51. Id. 
mil, 3, 1,194. eccistam Id. Cure. 5, 2, 17. —L. 

eccentros, on, Ad). (&xxerrpos), auferbalb 
des Mittelpunfts befindlich, Mare. Cap. 8. p- 
199,55. —_L. 

eccöre od. öcäre (bald als Nebenform von eece. 
dab. nah Dödert. dDeponentaler Imp. von AAN, 
bald als Schwurformel, entitanden aus e u. Ceres, wit 
ecastor, equirine betrachtet), fiebe Da, op. Betheue⸗ 
rungsformel, wahrlich, bei der Gered, Plaut. 
Amph.2,1,4. Id. Cas. 2,6,34. Id. Men. 2, 3, 50. 
Id, True.2, 2,58. /d. ib. 2, 2,105. Ter. Phorm.2,2,5. 
in Verbindung m, autem Plaut. mil. 2, 2, 52. /d.Pers. 
2, 4,29. - Bol. Hand Turs. 11, 348. — I. 


eccheuma. 


eccheuma, ätis,n. (xysvaa), d. Ausgießung, 
Plaut. Poen. 8, 3, 88. — L. 
eccillam, eccistam etc., . ecce, 
ecclösia, ae, f. (die drittleßte Silbe kutz, Venant. 
carm. 8, 6, 24., die viertleßte öcldsia Paul. Nol. carm. 
15, 117. u. 6.), (dsÄnolda), d. VBolkäverfamm: 
fung bei den Griechen, Plin. ep. 10, 111,1. übertr. 
bei ven Kirchenfchriftitelern auf die religiöfe Gemein- 
fchaft der Ehriften, die Kirche, umpählige Male, u. ala 
Berfammlungsort derſelben auch Amm. 21, 2. 28, 6. — 
Ein Berfammlungsort überh., Auson. ep. 24, 93. —L. 
ecclösiastes, ae, m. (d«#Ännaorns), der Bres 
diger, nur Kirchenfchr. der Prediger Salamonis, 
Tert. monog. 3. —K. 
ecclöslastIcus, a, um (JexÄnasaorıxos), fir dh: 
lich, zur Kirche gehörig, Tert. pudic. 22. pax. 
— Als Subft. ver Kirhenbeamte, Cod. Theod. 1,3, 
22. — Auch Name des Buches Sirad. —Z. 
ecclösiecdIcus, i, m. (duxÄinosxdıxos), der 
Kirhenanmalt, Cod. Theod. 1,5,34. —L. 
ecclösidöla, ae, f. Demin. v. ecclesia, fleine 
Kirche, Aleim ep. 39. 71.79. -K. 
eccum,eccos, [.ecce, 
ecdicus, i,m. (#&2d:x05), der Staatsanwalt, 
Cic. /am. 13,56. Plin. ep. 10, 111,1.— ZL 
Ecdini, örum, m. ein Alpenvolk, Inser. tropaei 
August. ap. Plin. 3, 20 (24), 137. —K. 
Ecdippa, ag, f.(Exdınza), St. in Baliläa, Plin. 
5,19 (17). —K. 
&cere, f. eccere. 
Ecötra, ae, f. (Zyerea), e. volſtiſche Stadt, Lie. 
4, 61.6, 31. Einww. Ecetrani, orum, m. Id. 2, 25.3, 
4.—L. [f. eff. 
ecfätus, ecfömInätus,ecföro, ecfödio etc., 
&chöa, Örum, n. (nzeia), Schallgefäße im 
Theater, Vür. 5,5, 2. cl. ib. 1,1,9. —L. 
Echdcrätes, ae, m. (Eyexgarns), ein pythago⸗ 
reiiher Philoſoph aus der Zeit Platons, Cie. fin. 5, 
29,87. —L. 
echendis, Ydis, f. (Zyevnis), ein Meerfifch, der 
Schiffhalter, Saugefifd, Plin. 9, 25 (41). 82, 
I (1). Ov. Aal.99. Lucan. 6, 675. Cassiod. var. 1, 
35. —L. [eitien, Plin. 3, 8 (14), 91. —K. 
Echetlienses, ium, m. Stadtgemeinde auf Si: 
Echidna, ae, f. (Zyöva), die Otter, a) die von 
Hercules Rernäifche Schlange, Ov. Met. 9, 
69. 158. Id. fast. 5, 405. b) ein Ungeheuer, balb 
Drache, halb Jungfrau, Mutter des Gerberus, Id. 
Met. 4, 501.10, 813. —L. 
Echidnäus, a, um (Eyidvesos), zur Echidna 
gehörig, canis Ov. Met. 7,408. —L. 
Echinädes, um, f. (Eywadss), eine Inſelgruppe 
im ioniſchen Meere an der Mündung des Achelous, Ov. 
* 8, Br Plin. 2, 85 (87). 4, 12 (19). Mela 2, 
‚10. —_L. 
&chinätus, a, um, mit Stacheln verfeben, 
Plin. 15,23 (25). calyx. Id. 22, 9(11). folia. —_L. 
€chinömötrae, ärum, m. (dywouirgas), eine 
Setigelart, Plin. 9,31 (51). —L. 
Echinöphöra, ae, f. (dyıvopdpa), eine Schnes 
@enart, Pän. 82, 11 (53). 
echinöpüs, ödis, m. (dyvdrovs), unbefannte 
Pflanze, Plin. 11,8 (8). —L. 
1. &chinus, i, m. (4yivos), der Igel, a) der (efs 
bare) Seeigel, Varro L.L. 5,12, 23. Hor. epod. 
5,28. Id. sat. 2,4, 33. Id. ep. 1,15,23. Plin. 9, 31 
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51). Plin. ep. 1,15, 3. Pallad. Jan. 16. Dee. 6, 1. 

etron. 69, 7.b)d. 2a er Claudian. id, 2,17. — 
übertr., a) e. fupfernes Tifchgeräth, wahrſch. Spüls 
napf für die Becher, Hor. sat. 1, 6,117. (f. daf. 
Heindf.)2, 8,52. b) die ftachelige Aukanicntäele 
Calp. ecl. 2,83. Pall. insit. 155. e) in der Baufunft 
eine eirunde Verzierung am Wulfte des ionifchen 
Säulenfnaufs, Vitr.4,3,7. —L. 

u. Echinusov. Echinos, i, f. (Eyivos), a) St. 
in Phthiotis in Theffalien, Liv. 32, 33. 34, 23, Mela 
2,3,6. Plin.4,7(14). b) St. in Acarnanien, Plin. 
4,1(2). —K. 

Echinüssa, ae, f. ((Zywovooa), ältererName der 
Infel Cimolus im ägeifch. Meere, Plin. 4,12 (23). -K. 

1. &chion, i,.n. (&o»), ein Arzneimittel aus 
Dtternafche, Plin. 29, 6 (38). —_L. 

ır. Echion, önis, m. (Exiov), 1) e. griech. Heros 
aus der Drachenfaat des Cadmus, Gemahl der Agaue, 
Vater des Pentheus, Ov. Met. 3, 126. 10, 686. Stat. 
Th. 4, 569. Hyg. fab. 178. dab. heißt Pentheus Ov 
Met. 3, 526. Echione natus. — 2) Sobn des Mercur, 
einer der Argonauten u. Theilnehmer an der raludonis 
fchen Jagd, Ov. Met. 8,311. Hyg.fab. 14. — 3) ein 
berühmter griech. Maler, Cic. Brut.18, 70. Id. parad. 
5, 2, 37. lin. 35, 7 (32), 60. L. 

Echiönides, ae, m. (Zyovidns), Pentheus, 
Sohn ef Echion, f. d. Wort, Ov. Met. 3, 513. 
701. —L. 

Echiönius, a, um (Zxıdvuos), dem Echion 
angebörend, a) dem Eihion 1, f. o., dab. metonym. 
thbebanifch, cadmeifch, Virg.A.12, 515. Ov. trist. 
5,5,53. Stat. Th. 1, 169. Val. Fl. 7, 301. 554. 8, 
343. Pall. insit. 45. — b) dem Echion 2, f. o., Ov. 
Met. 8,345. —L. [(58). —L. 

öchios, i,f. (#05), Dtternfraut, Plin. 25,9 

Echis, is, m. eine Pflanze, Plin. 22, 20 e> -I. 

&chites, ae, (£yirns), Ben. einer Schlingpflanze, 
Plin. 24, 15 (89), 139. —K. 

&chitis, (Aras), der Dtterftein, Plinius 
37,11 (72). -—L. 

&cho, us, f. (7x), der Wieder hall, das Echo, 
Pers. 1,102. Auson. Mos. 297. Id.ep. 10, 23. 25, 
68. als Numpbe, Ov. Met. 3, 353 sq. Auson. ep. 11, 
7.99,1. —L. Sidon. ep.8,11. —L. 

&chölcus, a, um (ngwixds), wiederhallend, 

a ae, f. St. in Macedonien, Mela 2, 
2,9. —-K. 

ecligma, ätis, n. (xAsıyua), eine Arznei, dieman + 
aufledt, im Munde gergehen läßt, Plin. 21, 21 (89). 
24,7(23).u.8. — 1. -L. 

ecligmätium, ii, n. = ecligma, „Prise. 2, 

eclipsis, is, f. (ixdsıyıs), dad Nachlaffen, 
Ausbleiben, Cie. Her.3, 22. solis, u. obne dieſes, 
Plin. 2, 12 (9). die Sonnenfinfterniß, (f. defectio, 
defectus). —L. 

eclipticus, a, um (ZxAsımrıxös), zur Geftirns 
verfiniterunggebörig, Manil. 4, 816. 846. signa. 
Serv. Aen. 10, 216. lines (die Gllipti). — Z. 

eclöga, ae, f. eg ‚ein ausgewäblted Stüd 
aus einem Schriftwerfe, Varro ap. Charis. p. 97. P., 
bei. als Bezeichnung Heinerer Gedichte, wie der virgilis 
ſchen Bucolica, der horaziſchen Oden, der Idyllen des 
Aufonius ꝛc., Plin. ep. 4, 14,9. Stat. silo. 3 pr. 4 pr. 
Auson. id, 10 pr, 11 pr. —L. 

eclögärii, örum, m. verft. libri, ausgewählte 
Abfchnitte einer Schrift, Cie. Att. 16,2. —Z. 
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Eclöge, es, f. (Ex4oyn), gr. Frauenname, Suet. 
Ner. 50. -K. 

ecmöles, Adj. (xuekns), außer dem Ion, abs 
od. falfh tönend, voces Boäth. 5. musiz. 10. p. 
1167. —K. 

ecnöphias, ae, m. (öxvegias), ein durch zwei fich 
kreuzende Winde in den Wolken erzeugter Orcan, Plin. 
2,48 (49). —L. 

öcontra, f. contra. 

ecphöra, ae, f. (#xgoga), ver Auslauf or. 
Vorſprung an Gebäuden, ſonſt projectura, Für. 3, 
3,6,2. -L. ; 

ecpyrösis, eos, f. (demupwors), das NAuäbren: 
nen, Nigidius ap. Serv. ad Virg. E. 4, 10. el. ib. 
6,41. -X. 

ecquando (ec, ce, enu. quando), Adv, ver Frage, 
irgend einmal, jemals, im Affect, bef. im Uns 
willen, Cie. Acc. 2, 17. u. 5, 26. Liv. 3, 67. Sen. de 
ira 3, 28. Val. Fl. 2,395. mit nachfolg. nisi (ic. leg. 
agr.2, 7,17. mit angehängter Fragepartikel ecquan- 
done Prop. 2,8, 15. Vell.2, 14, 2. (f. dal. Kriß), 
u. mit nachfolg. nisi Cie. ‚An. 5, 22, 63. ſ. daf. Die 
Ausl. -L. 

1. ecqui, quae od, qua, quod (ec, ce, en u. qui), 
adj. Fragpron., vgl. Zumpt zu Cie. Acc. 4, 11, 25. 
irgend einer, Tine, eins, hauptfächl. in nachdrüd: 
licher Frage, nicht in allen Caſus gebr., ecqui u. ecquae, 
Nom. sing. Plaut. Bacch. 2,3, 1. Id. Stich. 2, 2,42. 
Luer. 5, 1213. Cie. Acc. 4, 8. Id. Sest. 30, 64. 52, 
110. Id. Acad. 2, 26. Id. Att. 8, 12,4. Ov. Her. 16, 
341. Dagegen fem. sing. ecqua Plaut. Men. 1, 2,86, 
Id. mil. 3,1, 199. Id. Most. 3, 2, 83. Ter. Eun. 3. 
3,15. Cie. Acc. 1,24. Id. Au.7,8,4. Id. ine. 2,12. 
Virg. 4.3, 341. ecquod Ter. Eun. 8, 3,13. Cie. 
Ace. 3,57. 14. inv. 2, 12. Liv. 1,9. Or. Pont. 3,1, 
3.4, 10,3. ecquem Plaut. Curc. 2, 8,62. Id. Poen. 
5,2,84. Id. Rud.1,2,37. 2,2,7. Ter. Hec. 5,3, 
6. ecquam Plaut, Epid. 3, 4, 5. Id. mere. 2,8, 56. 
ecquas Id. Ps. 1,5, 69. eequi, Nom, plur.- Or. Pont. 
4,10, 3. — Mit angebängtem nam Zuer. 5, 1212, 
Cie. Brut. 6, 22. Id. part. or. 14. Id. fin. 4, 24, 67. 
— Als Subft. Plaut. Stich. 1,3,69. — L. 

IL. eequi, Ade. auf irgend eine Art, a) in 
der direkten Frage, Cie. Tusc. 1,8,15. Ecqui ergoin- 
telligis —? nadı Cod. Reg. b) in der indirekten, Plaut. 
Aul. pr. 16. eoepi observare, ecqui majorem filius mibi 
honorem haberet. — K. 

ecquis, eequid, ſubſt. Fragpron., irgend Je— 
mand, irgend etwas, wie num quis od. quid, 

leichfalld in betonter Frage, auch der indireften, masc. 

laut. Amph. 4, 1,12. Id. Asin. 2, 4, 26. 5, 2, 60. 
Id. Bacch. 4, 1,9. Id. Capt.2,3,99. 3, 2,10. 4,2, 
50. /d. Most. 4,2, 19sq. Ter. Eun. 3,3, 16q. 5, 
9,1. Firg. A. 9,51. Hor. sat.2,7,34. Liv. 8, 68.— 
neutr. Plaut. Asin. 3, 3, 58. Id. Cure. 1,2,39. Ter. 
Heaut. 3,3, 34, Cie. Ace. 2, 62. Id. fam.7,11. Id. 
Att.12,7. Liv. 40,40. eccui Cic. Mur. 33, 68. ec- 


quem Plaut. Cist. 4, 2,42. mit autgebängtem nam, - 


ecquidnam Id. Poen. 3, 3, 5. ecquisnam, esquos- 
nam Cic. Var. 11, 26. 38. ſ. dazu Halm. Id. 
fin. 4, 24, 67. Id. ad Q. fr. 1,4,2. Adjectiv, wie 
ecqui Plaut. Amph. 2, 2,226. Id. Men. 4, 2,110. Id. 
Most. 2, 1,7. Virg. E. 10, 28. Or. am. 3, 1,15. Liv. 
23, 12.— Davon abgeleitet find mebrere Adverbialfor⸗ 
men (vgl. Hand Turs. ın. 351 sqq.), ecquid, etwa, 
wobl, wienumquid, num, Plaut. Amph. 2, 1, 29, Id, 


edepol. 


Asin. 5,2,50. Id. Aul.2,3, 3. Id. Bacch. 1,2, 53. 
Id. Cure. 2, 8,19. Zer. And. 5,2, 30. Id. Eun. 2, 2, 
48. 3,2,3. Cic. Cluent. 26, 71. Id. Tuse. 1,8, 15. 
Id. Acad. 2, 39, 122. Id. r. p. 8, 11. Id. Att.2,2,3. 
Pirg. A.3, 342. Hor.ep.1,18,32. Liv. 3, 11.4,3. 
5,52. Plin. ep. 6, 16, 17. verbunden mittandem Cie. 
Rose. Am. 16,46. — In indirekt. Frage, Plaut. Bacch. 
4,10, 10. Id. mil. 8, 1,114. 4,2,3. /d. Most. 3,3, 
4. Cic. fam. 7, 16, 3. Liv. 27, 10.44, 27. — Statt 
quid od. cur (felten) Liv. 42,26. —L. 

ecquo, irgend wohin, num aliquo, Cic. Phil. 
13, 11,24. ecquo te tua virtus provexisset? —L. 

ecstäsis, is, f. (xoraoıs), das Außerſichge— 
ratben, die Entzückung, Gkitafe, Tert. anim. 45. 
u. Ecel.—L. [wurggattung, Plin.25,5 (21). -L. 

eetömon, i, n. (xrouor), Die fhwarge Nies: 
ectröma, ätis,n. (Srrewua), die Frühgeburt, 
Tert, adv. Haer.7. -—L. 

ectröpa, ae, f. (dxrgonm),d. Einkehr, Herber 
ge, fonit deversorium, Varro ap. Non. p. 393, 1. —]. 

ectYpus,a, um, (##rvnos), abgedrüdt, aut: 
geprägt, mit erbabener Arbeit, lin. 35, 12 
(43). posten idem ectypa fecit. /d. 37, 10 (63). hae 
sunt gemmae quae ad ecetypas sculpturas aptantur. 
Sen. benef. 3, 26. imago eminente gemma, — L. 

&cüleus, f. equulens. 

edäcitas, ätis, f. die Gefräßigkeit, Plaur. 
Pers. 1, 2, 7. Cic. ad Q. fr. 3, 9 extr. Id. fam. 
7,26. — Hn. 

&dax, äcis, Adj. gefräßig, Plaut. Pers. 3, 3, 16. 
Ter. Phorm. 2,2, fi. Id. Eun. pr. 38. Cie. fom. 9, 
20,2. Hor.ep.2, 1,173. Id. epod. 2, 92. Id. sat. 2, 
4,92. multi eibi Col. 6, 2, 14. vultur, d. i. raͤuberiſch, 
Ov. am. 2, 6, 33. Abi. edaci Or. Mei. 15, 354. Val, Fl. 
6,420. — Superl. edacissimus Sen. ep. 60. 2) übertr. 
v. abftracten Gegenftänden, nagend, verzehrend, 
verbeerend, curae Hor. carm, 2, 11, 18. (dafür spi- 
nosae curae Cacull. 64, 72). imber Hor. carm. 3, 30, 
3. ignis Virg. A. 2, 758. Ov. Afet. 14, 541. 9, 202, 
tempus rerum Id. ib. 15, 234. vetustas Jd. ib. 15, 872. 
el. Sil. 9,604. Mart.11,34. netas Lucan. 7,398. -Hn. 

EJeatroe, qui praesunt regiis epulis dieti ao 
ov Ldeouaror. Paul. Diac. p. 82,20, — Hn. 

öd&cimo, ätum, äre (decimo), den Zebnten 
berausmwählen, dab. auswählen, Symm. ep. 5, 
81.9,21. Macrob. sat. 2, 1. vgl. exdecimata electa 
Paul. Diae. p. 80, 6. — Hn. [-K 

Edenätes, ium,n. Aipenvolf, Plin. 3, 20 (24). 

&dento, ätum, äre,V. act. (wörtl. ausgabnen, 
d. b.) einem die Zähne ausſchlagen, impro- 
bissimo homini malas edentaverint Plaut, Rud. 3, ® 
48. edentatae belune Macrob. sat. 7,3. — Hn. 

ädentülus, a,um, zabnios, a)eigtl. vetulae 
Plaut. Most. 1,3, 118. /d. Cas. 3, 2, 20. Id. Men, 
5,2, 111. edentularım Prud. egi orsp. 10, 305. 
bestia muraena Tert. Pall.d. b) übertr. vom alten 
Wein, Plaut. Poen. 3, 3,87. — Hn. 

&döpol, Adv. Schwurformel, viel. aus e, deus u. 
Pollux ziagan, vol. Hand Turs. 2.p. 855 sq., weld« 
urfpr, blos den Frauen eigentbüml. geweſen fein ſollte, 
aber fpäter im Munde beider Gefchlechter häufig war, 
f. Varro ap. Gel. 11, 6., fpäter allgemeinere Berfice 
rungsvartifel, bei Gott, meiner Treu ac., Plant. 
Cas. 2,6, 1894. CLEOSTR. Face, Chaline, me certie- 
rem, quid meus yir me velit. CHAL. Ille edepol vi- 
dere ardentem te extra portam Metiam. Ter. He«. |, 


edera. 


2, 7. SYR. Salve, mecastor, Parmeno. PARM. Et tu 
edepol, Syra. u. d,. a. Häufig mit anderen Berfiche: 
rungspartifeln verbunden, certe edepol Plaut. Amph. 
1,1,115. Ter. Phorm. 5, 1,8. ne — edepol Plaut. 


Amph.1, 1,27. immo edepol... profeeto /d. Most. 


5. 1, 34. el, Amph.1,1,115. immo edepol vero Id. 
Most. 3, 2, 78. u, dgl.m. —K. lee us etc. 
&dera, öddöräceusetc., ſ. hedera, hedera- 
Edessa, ae, f. (Zdeooa), a) St. in Macedonien, 
Bezräbnifort der Könige, Liv. 45, 29. Just. 7,1, 7. 
b) St. in Dfroäne, Prev. Mefopotamien®, Plin. 5, 
24 (21). Tac. a. 12, 12. Sterbeort des Garacalla, 
Aur. Viet. epit. 21. Eutrop. 8,11. Spart. Car. 6. —Hn. 
Edessaeus, a, um, aus, von od. zu Edeffa 
in Macedonien, Antiphilus Liv. 42,51. — Hn. 
Edessönus, a,um, aus, von a Edeſſa 
in Oſroẽne, sepulera Amm. 18, 7. — Hn. 
Edetäni, örum, m. die Gdetaner, Völferfchaft 
in Hisp. Tarrae., Plin. 3,3 (4), 24. Ihr Gebiet hieß 
regio Edetania /d. ib. -K. 
edibilis,e, Ad. efbar, genießbar, potio Cas- 
siod. 12. veriar. 4. u. Gloss, —K. 
&dico, dixi, dietum, öre, V. act. 1) eigtl. einen 
Beſchluß, Befehl, eine Anordnung, Verordnung df: 
fentlich durd einen Anfchlag befannt maden, 
feftfeßen, verordnen zc., beſ. vom Prätor, mit 
Darlegung der von ihm zu befolgenden Grundfäße in 
Verwaltung feines Amtes, Cic. fin. 2,22, 74. dann 
überh. juriſt. Kunſtausdr. v. Behörden, Senatuscons, 
de Bacch. DE BACANALIRVS ITA EXDEICENDYM 
CENSVERE ETC. mit Acc., senatum in diem posterum 
Liv. 3, 38. Suet. Caes. 80. concilium Liv. 35, 25. 
38, 30. conventum sociis Tarraconem Id. 26, 51. 
comitia Cie. ad Q. fr.2,2,2. Suet. Caes. 18. justi- 
tium Cie. Phil. 6,1,2. Liv.4, 26. muletam /d. 2, 52. 
delectum Id. 2, 55. diem exereitui ad conveniendum 
Id.31,11. /d. 22,11. exercitum ad conveniendum 
Id. 23,32. 28,5. 41,17. supplicationem popnlo Id, 
32, 1. lustrationem Just. 13, 4, 7. dies alicui ad con- 
veniendum Cales edicta est Liv. 23, 31. dilectum Val. 
Max. 6,3, 4. diem comitiis Ziv. 31,49. Drak. 3. d. 
St. dies ediceta Lir. 33, 14. Cie. Acc. 1, 54. praedam 
Liv. 8, 36. mit Acc. e. Inf., edixit sese—datnrum Cie. 
Acc. 2,27. Liv. 26,27. mit ut od. ne, edicere, ut se- 
natus rediret Cic. Pis. 8. Id. Ace. 3,15. Id. ad Q. 
fr. 1,1,9. Liv. 5, 19. v. Königen, Curt. 7, 1, 4. 10, 
2,9. Suet. Tib. 40. Id. Dom. 9. mit Gonj. Curt. 6, 
‚8,23, Cie. Phil, 1,2. Virg. A. 10, 258. Cie. At. 11, 
7,2. mit Infin., Curt. 6, 11, 20. mit Relat., quae 
fieri vellet /d. 8, 10, 9. abſol. de aliqua re, Suet. Cal. 
26. Id.rh.1. Tac.h.2,91. mit ad, ad signa edici 
Vulc. Gall. Av. Cass. 6. vgl. den verfch. Gebrauch, 
Liv. 4, 30. 3,37. 8,10. 31,49. vom Anführer zu 
den Soldaten, Ziv. 7,35. 21,21. von Fürſten, Suet. 
Aug.44. Id. Cal. 49. 25. Id. Dom. 13. 2) übertr. 
überb. etwas anzeigen, feitfeßen, verordnen, 
befanntmadhen, ausfagen, vom Familienvater, 
Soldaten ꝛc., mit ut od. ne, ut tu scire possis, edico 
tibi Plaut. mil. 8, 2, 29. edixit — ut dispartirem Id. 
Aul, 2,4,2. el. mil. 2, 2, 4. Id. Ps. 1, 5, 91. Id. 
True. 4, 3,6. Id. Pers. 2,2,58. Ter. Hec. 4, 1,48. 
Id. Eun. 4,7,36. Hor.sat. 2,3, 227. Liv. 30, 5. mit 
Acc,, hoc simul edixi or. ep. 1,19, 10. el. sat. 2, 2, 
51, in certamine edieto Curt 4, 13, 14. Cie. or. 
39 extr. mit Ace. e. Inf. nostrum ease illum herilem 
filium Ter. Eun. 5, 5, 20. mit Relativfaß, milites edi- 
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eunt, penes quem quisque sit Caesaris miles Caes.b. c. 
1. 76. el. Sal. Cat. 48,4. Cic. am. 16,59. Caes, b. 
G. 1, 46. Quinct. 9, 8, 64. eigenthüntlich sententias 
edicere, d. i. Durchführen, Popisc. Tac.4. mit Infin., 
eornibus innectere ramos Sil. 7,313. Anm. Neitere 
Form EXDEICATIS, EXDEICENDVM ETC., Sena- 
tuscons. de Bacch. ungekürzter Imperativ edice Virg. 
4.11,463. Dav. fteht Part. perf. pass. 

edictum, i,n. ald Subit., 1) eigtl. diev, den Mar 
— „Behöͤrden ſtattfindende öffentliche Be: 

anntmachung, Herſagung eines Befehls, die 
Berordnung, Anordnung, Verfügung, An: 
ſchlag, das Ediet, beſ. des Prätors, worin er die 
von ihm zu befolgenden Grundfäße angab bei Antritt 
feines Amtes, Cie. Flacc. 28, 67. Id. Ace, 1, 41. 
8, 7. 3, 14. Rein’s röm Privatr. ©. 70.80. 83, 
——— Cicero's Red. U. S. 716 ff. dann auch ans 
derer Beamten, der Tribumen, Cie. de imp. On. Pomp. 
19 extr, der Proconfuln, Liv. 26, 12. der Gonfuln, 
Id. 8, 7. 24,8. Suet. Caes. 283. 9. 49. 20. des Dicta⸗ 
tors, Liv. 8, 34. der Medilen, Cie. of. 3, 17, 71. Gel. 
4,2. Klotz zu Cie. Caec. 1. ©. 491. edictum remittere 
Cie, Phil. 9, 7,17. Kloß 3. d. St. Cicero's Ned. 3. ©. 
1115. der Genforen, Nep. Cat, 2, 3. zur Berfammfung 
des Senates, Liv. 3,38. Tac. a. 1,7. Suet. Tib. 11. 
ver Raifer von Gäfar an, Gues. b. c. 2,19. Plin. pan. 
20, 5., 3. B. zur Geburtstagöfeier, Id. ib. 92, 4. cl. 
Tae. h. 4, 49.3, 73. Suet. Caes. 75. Id. Aug. 89.31. 
53.42.25. Id. Galb. 15. Id. Ner. 4. Id. Cal, 45. 53. 
Id. Tit. 6. Id. Claud. 16. 38. 25. Id. Cal. 6, Id. Vit. 
10. Id. Dom. 14.2.28. Id. Ner. 54. auch der kaiſerl. 
Behörden, Id. Vesp. 15. Id. Claud, 9. der Keldberren 
an das Heer, Proclamation, Liv. 22, 25. Suet. Galb. 
10. Id. Ner.41. cl. Tac. a. 1,8. 14,45. 15, 36. Id, 
h. 8,73. Sen. ep. 94. 2) übertr., überb. Befebt, 
Ter. Heaut. 4, 1,10. 3) der Ausiprud, in Verbin: 
dung mit effutum u. enunciativum, Sen.ep. 117. —H/n. 

&dietälis, e, Adj. dem Gdicte gemäß, pos- 
sessio bonorum Dig, 38, 6, 1. $.4. programma, Das 
faiferl. Gvict, Cassiod. var. 1,31. 7,42. — Hn. 

&dictio, önis, f. = edietum, der Befehl, vie Bes 
fanntmachung, Plaut. Capt. 4, 2, 31. /d. Ps.1, 
2,10.39. — Hn. 

&dicto, äri, ätum, äre, V. fregu. v.edico, be: 
fannt machen, offen fagen, berausfagen, 
facta tua Plaut. Amph. 2, 2, 184. amorum summam 
edietavi /d. Epid.1,2, 2. umnia /d. Men. 4,2,79.-Hn. 

&disco, didiei, öre, V. act. 1) eigtl. auswendig 
fernen, fid einprägen, quam plurima ad verbum 
Cie. de or. 1,34, 157. Quinet. 11,2, 44. poetas Cie. 
Tusc. 2, 11, 27. Demosthenem Quinct. 10, 1, 105, 
Hesiodum (ic, fam. 6, 18. dieta clarorum virorum 
Quinet. 1, 1,36. magnum numerum versuum Caes. 
b. @. 6, 14. haec Sen. ep. 123. vultus alicujus Val, 
FI. 1,368 (val. discere vultus Virg. A. 6,755.) cl. 
Quinet. 11, 2, 27. 1,2, 12. 10,7,32. 11,3,25. 11, 
2,39. 2, 7,1. 10, 1,7. Judaicum jus Juv. 14, 101. 
in ediscendo Suet. Aug. 84. 2) allgem. lernen, 
ftudiren, fennen lernen, bef. dichter. arten Cie. 
de or. 1, 58 (al. addiscant). artes paternas Ov, 
Met. 2,639. usum Id. ib. 7, 99. el. ib.13, 246. nu- 
meros modosque Hor. ep. 2, 2, 144. minimas scilas 
Juv. 14, 124. ritus pios populi Or. fast. 2, 546. leges 
Id. am. 1,15, 5. el. Liv. 23, 28. Hor. ep. 2, 1, 60, 
dah. Perf. edidici, ich fenne, deos Tib. 2,2, 12. cunctos 
Or. Pont. 83, 7,4. — Hn. R 
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1364 edissero. 

&dissöro, sörui, sertum, dre, Durch Nuselnans 
derfeßung berichten, befannt machen, aus— 
einander En veröffentliden, mihi quae di- 
cam edissere Plaut. Capt. 5, 2, 14. cl. Cie. legg. 2, 22. 
eadem Liv. 27, 7. res gestas, ausführlich berichten, ers 
zählen, Liv. 84, 52. viam gerendi belli Just. 31, 5, 2. 
el. Cie. Brut. 17. Tac. h.3,52. Hor. sat. 3, 3, 306. 
de quibus ordine edisseram Lampr. Al. Sev. 44. mit 
Relativfaß, Vopisc. Aur. 36. — Hn. 

ödissertätor, öris,m, d. Erflärer, Auson. 
Sap. prol. Hn. - 

&dissertätio, önis, f. d. Abhandlung, Er: 
flärung, Hieron. in Matth. 21. — Hn. 

ödisserto, ävi, ätum,äre, V. frequ. v. edissero, 
genau auseinanderfeßen, erklären, berich— 
ten, ordine omne — edissertavit Plaut. Amph. 2, 1, 
58. cl. Stich. 2,1, 30. Casin. 5,2, 36, edissertando Liv. 
22,54,8. Arnob. 1, p.34. Tert.resurr.carn. 33. - Hn. 

&diticius(tius),a,um, angegeben,vorgeicla:s 

en, judices, die in d. causa sodaliciorum v. Ankläger 
vorgejchlagenen Richter, Cie. Plane. 15,36. u. Kloß 
z. Eicero’s Ned. 1. ©. 644. cl. Cie. Mur. 23, 47.—Hn. 

&ditio, önis,f.1)eigtl.d. Dervorbringen, dab. 
a)d.Gebären, d. Geburt, Dig. 50, 2,2. Tert. adv. 
Jud. 1. b)d. Herausgeben einer Schrift, Quinet. 
ep. ad Tryph. 2. Id.5, 11,40, Id. 12, 10,55. Plin. 
ep. 1,8,4. 1,2,5. 2, 10,6. 3, 15,1. 2) übertr., 
d. Leiftung, Beranitaltung, z. B. v. Spielen, 
muneris gladiatorii Symm. ep.4,8. Orelliinser.5020, 
Circensium Vopise. Aur. 12. editionem Cari, d. i. d. 
v. ihm gegebenen Spiele, Zd. Car. 20. Plur. Zac. a. 
3,37. operarum Dig. 38, 1,50. b) d. ergäblende 
Angabe, Liv. 4,23. auch bei Juriften, d. Angabe 
der Kormpder Klage, tribuum Cic. Planc. 16, 39. 
u.41. Dig. 2,13,1. — An. 

öditor, öris,m. a) d. Hervorbringer, Erzeu: 
ger, aurae Zucan. 2,423. b)d. Beranftalter, lu- 
dorum Capit, Ant. Phil. 23, 11. Vopisc. Car, 21. 
Id. Aurel. 15. Orelli inscr. 3762. — Hn. 

öditum,i,n. |. hinter edo. 

1. &ditus, a, um, ſ. edo. [55, 8. 6. — An. 

m. &ditus, us, m.d. Auswurf, boum Dig. 82, 

1.&do &di, äsum, öre, V. act. effen, 1)eigti. Dle 
ipseastat, quando edit Naev. ap. Prise. p. 893. quod 
edit, non habet Plaut. Capt. 3,1, 3. ut de symbolis 
essemus Ter. Eun. 3, 4,2. edendi amorem cibus ob- 
turet Zuer. 4, 869. el. Cic.n.d. 2,3,7. Hor.ep.2, 
2,214. Id. sat. 2,8,90. 2, 6,89. Juv. 4,139. 15, 
88. Quinct. 6,3, 60. non ut edam vivo, sed ut vivam 
edo /d. 9,3, 85. 2) übertr. a) fprichwörtl. de pa- 
tella edere, d. Religion verachten, Cie. fin. 2, 7. pugnos 
edere, Prügel bekommen, eigtl. d. Faͤuſte fchmeden, 
Plaut. Amph.1, 1, 153. multos modios salis simul, eis 
nen Scheffel Salz zuſammen effen, Cic.am. 19. b) ver: 
prajfen,vergeuden, bona Plaut. Truc.4, 2,29. e) v. 
Sachen, unfer verzehren, gernagen, zerftören, 
(ähnlich d. Zahn d. kin, carinaslentus vapor, d. lang⸗ 
fan zebrende Flamme, Virg. A. 5, 683. corpora vi- 
rus, treibt auf, Or. Ib. 608. cl. Val. Fl.7, 359. cul- 
mos e. rubigo. Virg. @. 1,151. 3) metaph. sermo- 
nem tuum Plaut. Aul. 3, 6, 1. animum Hor.ep.1,2, 
39. est mellis flamma medullas Virg. A. 4, 66. pe- 
etora maeror Juc. Eleg. de fortunae vicissit. 108, te 
dolor Virg. A. 12, 801. te mentismorsus Sil.17,345. 
oblivia laudem /d. 13, 665. robur labores Val. Fl. 5, 

865. (vgl, labor exedit /d. ib. 4, 470. vinculs exedere 


edo. 


senem Lucan. 2,73.) zjazane Formen fehr häufig, esse f. 
edere Jurv. 15, 102. Quinct, 11, 3, 136. Cator.r. 157, 
10. est Varror. r. 1,56. Hor. sat. 2, 2, 57. esset für 
ederet Hor. sat. 2, 6,89. Imp. esto Cato r.r. 156, 1. 
etc. Dah. Pass. estur Plaut. Most. 1, 3, 78. Cels. 27, 
8. Col. 2, 10,16. essetur Varro L. L. 5, 22, 31. Alte 
Formen d, Conj. Praes. edim. Plaut, Trin. 2,4, 73. 
id. Aul. 3, 2,16. edis Id. Trin. 2,4, 72. edit Cato 
r.r.156,6. Plaut. Capt. 3, 1,3. Hor. ep. 3,3. edi- 
mus Plaut. Poen. 3, 1,34. editis Nor. ap. Non.507, 7. 
edent Cator.r.53. -— Hn. ' 

u. &do, didi, ditum, öre, (ex u.do) berautge 
ben, hervorbringen, von fich geben, Ay)ın 
Allgem. per osest editus aer Zuer. 8,122. sputa pcı 
fauces /d, 6, 1189. stercus Col. 2, 15, 1. bomines 
eorporibus /d. 2, 15, 8. urinam Min. 28, 4 (7). ani- 
mam, d. i. fterben, Or. Her. 9, 92. Cie. Sest. 38,83 
dab. vitam Zucr. 6, 1258. Cie. fin. 5, 2. sensus Zuer. 
2,443. fremitum /d. 5, 1076. gemitus Id. 4, 101. 
Suet. Oth. 7. Id. Caes. 82, clamorem Cie, div. 2,23. 
Just. 12,9, 6. vagitus Juv, 7,195. Quinet. 1, 1,21. 
planetus./uv. 10, 261. voces Cie. Tusc, 2,8. Val. F. 
4, 24. Suet. Caes. 77. Id. Tit. 8. Liv. 6, 33. Phaedr. 
1, 12,13. Val. Mar, 6, 4, 3. latratus Or. Mer. 4,451 
hinnitus /d. ib. 2, 669. Just. 1, 10,8. Suet. Ner. 46. 
complorationem Just. 11, 9, 13. risus Cie. ad Q. /r. 
2, 10, 2. sonum Curt. 5,4, 25. u. Müßell. z. d. £t. 
querelas Spart. Ant, Get. 6. cachinnum Suet, Cal. 57. 
fletum Phaedr.1,9,3.v. Flüſſen, Maeander in sinum 
maris editur Liv. 38, 13. v. Perfonen, ex aedibus me 
edidi foras = exii Plaut. Most. 3,2, 9. B) Befont. 
bervorbringen ald noch nicht gewefen, als neu, 
dab. Act. u. Pass. ; bef. bei Dichtern, zur Belt brin: 
gen, erzeugen, geborenwerden, vivam proge- 
niem qui inoras luminis edant Zucr. 2, 617. aliquem 
partu Virg. A.7, 660. Ov. Met. 13, 487. aliquem 
maturis nisibus Id. fast. 5, 172. quos edidit Hypsc 
Val. Fl. 1, 367. Latona geminos Or, Met. 6, 336. 
Draconem genitor Saturnius Poeta ap, Cic. div. 2, 
33, 64. Electram Atlas Virg. A. 8, 187. in lucem edi- 
tur Cie. Tuse. 1, 48, 115. Ov. Met. 15,221. partu 
edita Or. Met. 5, 517.9, 678. cl. Ov. Met. 5, 48. 10, 
298. Hor.carm. 1, 1,1. Or. Her. 7, 60. audy bei Pre: 
faifern, meift nachauguiteiich, partum Liv. 1,39. c. 
Cic. n. d. 2, 52. Quinct, 1, 1, 2. mareın Suel. Tib.14. 
Id. Aug. 65. 63. cl. ıb. 94. alvo serpentem Sil. 4,426. 
vitulum Juv. 2, 123. ostrea fundo Id. 4, 141. oon- 
ceptos edere Col. 6, 24, 4. 2)». Büchern, Schriften, 
unfer berauögeben, veröffentlichen, orationem 
scriptam Sal, Cat. 31, 6. annales (ie. Att. 2,16, 4. de 
re publ. libros /d. Brut. 5, 19. el. Hor.a.p. 390. (pü- 
blicare b. Plin.ep.1,8,3.d. Gegentbeil tenere Jd. ib.2 
10, 1.) Nep. Att. 19, 1. (libros in vulgus edere, viel. 
d. urſprüngl. Nedensart, Nep. Att. 16,3. cl. Tae. o. 
15, 63.) Quinet.5, 10, 120. 5, 7, 6.0.0. a. Suet. Til. 
70. Id. Caes. 55. /d. Dom. 18. u. ö. a. Cie. lega. |, 
2, 7. u. a. 3) irgend etwas veröffentlichen, anae 
ben, ausfagen, erzählen, befingen, bei. r. 
fich felbit, edam versibus Zuer. 4, 180, versibus edam 
Id. 4,909, ede illa, quae eoeperas et Bruto et mibı 
Cie, Brut. 5, 20. Apud eosdem — edant — quid in ına- 
gisiratu gesserint Id. legg. 3,20, 47. nomen puren- 
tum Ov, Met. 3,580. Hor. sat. 2, 4, 10. 2, 5,61. 
veros ortus Op. Met. 2, 43. annos et censum Plin. ep 
10, 22,1. auetor neeiseditur Ov. Met.8, 448. arma Ür 
am. 1, 1,1. bef.v. Drakeln, Prieftern, beit. Bücher, 
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welche Antwort geben, Liv. 22, 10. 29, 10. 30, 2. 40, 
45. 41,13, 12, 2. quibus elitum erat /d. 21,62. in vul- 
gus edita responsa Curt. 4, 10, 7. vatum responsum Id, 
3, 8,7. sortem vraculv editam /d.3, 1,16. meafata Or, 
Det.11,668. el. Liv.10,27.3,34. Nep.Dat.6,4. Caes. 
b.c. 3, 29. (Quinet.4, 2, 98. Hor.sat.2,7,45. Liv.1, 
46. 29, 25. veritatem opinionum Spart. Carac. 8. 
diem natalissui inpublicum edere,d, h. nennen, Lampr. 
Ant. Diad, 6. nobis edidit oreSil. 6, 457. edam siquis 
me consulat Juv. 14, 317. el.ib. 3, 74, 296. Öuet, 
Aug. 94. Id. Cal. 34. /d.yr. 12. haec, jagen, aus 
iprechen, Phaedr. 1,14, 13. (ic. Tusc. 2,15. mit Acc. 
ce. Inf. edunt fruges cereeri Lucr. 2, 612. edidit Spar- 
tam esse perituram Cic. off. 2, 22, 77. hos edidit esse 
deos Ov. Met. 11, 362. mit dopp. Mcc., auctorem do- 
etrinae Pythagoram Lie. 1,18. el. ib. 25, 12. 1, 46. 
27,27. 21, 62. 37,35. b)ernennen, v. Beamten, 
camdidatos Suet. Caes.41.(al.dedisset). /d. Vit.3.c)ju: 
riſt. Kunftausdr., anordnen, beitimmen, eine 
Beltimmung treffen, qua quisque actione agere 
volet, eam priusedere debet. — Edere estetiam copiam 
Jescribendi facere vel in libello complecti et dare vel 
dietare Dig. 2,13, 1. tribus, d. h. vorichlagen, vom 
Ankläger ind. causa sodaliciorum Cic. Plane. 15, 17. 
socium — edidisti Cie. Quinet. 24. quantum Apronius 
edidisset Cie. Acc. 8, 29. cl. ib. 22,42, verba Cie. 
Quinct.20,63. 10 ß z. Cicero's Red.1. ©. 584. ederet, 
quid fieri velit, befeblen, Ziv. 40, 40. 45, 34. mandata 
31,19. Nep. Con. 3,3. Curt. 10, 8, 15. 4) v. ſonſti⸗ 
gen Dingen, hervorbringen, veranlaſſen, er- 
zeugen, zu Stande bringen, geben, vitales 
edere motus Lucr. 3, 560. proelia pugnasque /d. 2, 
118. 4, 1009, certamen Liv. 21, 43. cl. ib. 25, 38, 
+1,48, strages Virg.A.9, 785. cladem Liv. 5,13. 27,48. 
40,32. Just.2, 11, 3. 31, 8, 7. tumultum Ziv. 36, 
19. fructum Cic.n. d.2, 63, 158. scelus, facinus (re. 
Phil. 13, 9. Vopise. Car. 18. leges /d. Prob. 13. 
operam, leiten, Ziv. 5, 4. Suet. Tib. 35. Id. Cal. 58. 
Id. Tib. 48. Id. Vit, 10. virtutem Vopisc. Aur. 17. for- 
tia facta /d. Proc. 12. convivium /d. Aur. 12. pausas 
Spart. Car.9. res Treb. P. Sal. Gall. 1. exempla in 
aliquem Ter. Eun. 5, 7,21. Caes. 5. G. 1,31. Liv. 
29, 9. scelus in aliquem Cie, Sest. 27. bei. v. Spielen, 
Indos Zac, a. 1,35. 12, 41. 14,21. Suet. Caes. 10, 
89. Id. Aug. 10, 43. Id. Vitell. 2. Circenses /d. Cal. 
18. /d. Ner. 7. munera /d. Aug. 48. Id. Cal. 18. Id. 
Tit. 7. Liv. 28, 21. Capit. Ant. Phil. 6. spectaculum 
Tac.a.14, 17. /d.h.2, 71. Just. 13,3, 10. Suet. 
Caes. 49. Id. Tib.47. Id. Aug. 44. Id. Cal. 20. Id. 
Claud. 21.28. /d.Ner.11.gladiatores /d. Aug.45. Tac. 
a. 1,76. gladiatorum paria Vopisc. Prob. 19. pugnas 
navales ‚Suet. Dom. 4. agonas /d. Ner. 22. expugna- 
tionem direptionemque oppidi Id. Claud. 21. venatio- 
nes Id. Caes. 10. 39. Id. Aug. 43. Id. Ner. 7. Id. 
Dom. 4. consulatum, d. i. zur Feier deffelben, Vopise. 
Aur.15.auchv. Thieren, elephantos Suet.Galb.6.feras 
Spart. Hadr. 7. centum leopardos Vopisc. Prob. 19. 
ın) übertr., a) (gun.B. 1) bervortreiben, terra 
innumeras species Ov. Met.1,436. Liv. 21, 41. fron- 
dem ulmus Col. 5, 6, 2. vitem uvas (fo zu fefen) Suet. 
gr. 23. viros Quinet. 12,2, 25. b) (u B. 3. b) mit- 
theilen, eröffnen, angeben, hanc rationem cordi 
ventrique edidi Plaut. Aul. 2,8, 12. Dav. iteht Part. 
porf. pam. i 
1. editus, a, um, Adj. hbervorgegeben, bei. v. 
örtlichen Gegenitänden, hoch, bervorragend, 
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— excelsus, collis ex planitie editus C’aes. b. G. 2, 
8. Sal. Jug. 92. 5. Tac. a. 15, 27. altis magis edita 
Lucr. 5, 1132. loco perexcelso atque edito Cie. Acc. 
4, 48. mit acelivis Caes,. b. G. 3, 19. cl. ib. 7,69. Sal. 
Jug. 98,3, Liv.2,50. Tac.a.3,71. Luer. 6, 562, 
Nep. Ages. 6,2. Id. Dion. 9,1. Tac.a.6, 21. Id. 
Germ.1. Comp. editior Caes. b.c. 1, 43. Just. 2, 
1,19. Col. 9, 8,1. Sen. quaest. nat. 7,5. Superl. 
editissimam turrem Vopise. Prob. 21. Just. 2, 1,17. 
12, 15, 2. aedificia Col. 8, 8, 1. 

11. editum, i,n. a)eigtl.d. Höhe, in edito Suet. 
Aug. 72. ex edito Plin. 31,3 (27). Plur. edita mon- 
tium Tac. a. 4,46. 12, 56. Curt. 6,6,26. abſol. in 
editis Treb. P. trig.tyr. 26. b) übertr. d. Auftrag, 
Befebl, Ausſpruch, edita Thaumantidos Ov. Met. 
11,647. cl. Liv. 25, 12. Tib.1,4. —Hn. 

um. edo, önis, m. d. $reffer, Varroap. Non. p. 
48,19. — Hn. re Gell. 16, 8,3. — Hn. 

edöcenter, Adv. aufbelehrendeWeife, seri- 

&döceo,döcui,doetum, öre, V.act. Imdn gründs 
lid belehren, etwas gründfid lehren, ge 
naue Auskunft geben über eine Sadye, mit 
dopp. Acc. d. Perſon u. Sache, eadem haec edocebo 
Stratippoclem Plaut, Epid. 5, 1,56. Id. Trin. 2,2, 
91. Liv. 1, 20. Sal. Cat. 16,1. Plin.pan, 26, 1. Suet, 
gr.3, 18. im Paſſ. Cicero cuncta edoctus Sal. Cat. 
45,1. Liv. 25,40. Tac.a.12,44. 13,47. 1d.h.2, 
90. Id. Agr. 26. Sal. Jug. 112,1. Liv. 25, 87. mo- 
tus fulminis edoetus Zucan. 1,587. edoctus de re Just. 
15, 4, 6. im Act. de itinere edocet Sal, Cat. 48, 4. mit 
Herzogs Annı. (Krig lieff docet). mit Acc. c. Inf. 
edocuit gentem aperire Ov. Met. 15,559. Pass. edo- 
etus — deos esse Liv. 29, 18. mit Inf., avaritia omnia 
venalia habere edocuit Sal. Cat. 10,4. mit Relativfaß, 
quae parabantur edoctus Id. Jug. 56, 2. quid fieri ve- 
lit Caes.b. @. 3, 18. el. ib. 7,19. Liv. 87, 25. mit 
Acc. u. Relativfaß, quos edocuerst, quae diei velleı 
Caes.b. @. 7,38. Id. b. c. 3, 108. vocatos edoceret, 
quod facinus molirentur Just. 13, 3, 8. im Paſſ. servi 
— edocti, quae —pronunciarent Caes. b. G. 7,20. mit 
ut Plaut. Trin. 3, 3, 20. mit ne Ter. Phorm. 5, 2,17. 
omnia ordine ZLiv.24, 24. tot cladibus edocti /d. 30, 
87. in diseiplina Id. 24, 4. mit einfach. Atc. mandata 
Val. Fl. 6, 16. necem Id. 3, 385. abjol. quos (leones) 
edoctos Lampr. Heliog. 20. ab Euandro edocti Liv. 
32,26. el. ib. 8, 18. 21,27. 837,25. Ter. Phorm. 3, 
8,7. Liv. 23, 28. b)v. ſachl. Subjecten, fama — edo- 
euerat Liv. 27, 39. ratio Cie. Tuse. 3, 33, 80. — Hn. 

&dölo, ävi, Atum, äre, V. act., durch Bebauen 
ausarbeiten, a) eigtl. lingulas Cal. 8, 11,4. b) 
übertr. zu Stande bringen, ausarbeiten, ego 
unum libellum non edolem, ut ait Ennius Varro ap. 
Non. p. 448. 17. puerum decem mensibus Id. ib. 892. 
30. quod jusseras edolavi Cie. Att. 13,47. — Hn. 

sdömito, äre, V. frequ. v. edomare, völlig 
zu bändigen [ih bemühen, Venant. 9. carm.1, 
143. - K. 

&dömo, dömui, dömitum, äre, P. act. völlig, 
gänzlich bändigen, bezwingen, Roma edomito 
sustulit orbe caput Ov. fast. 4, 256. Asiam edomi- 
tam Just. 2,4,26. equi Claud. cons. Hon. 6, 379. 
b) übertr. vitiosam naturam Üic. fat. 5, 10. (jw.) 
nefas Hor.carm. 4, 5, 22. labores Sil. 3,631. lumina, 
d. i. eingefchläfert, /d. 10,343. aes igni, ſchmelzen, 
Plin. 33, 3 (20). ramum oleae curvando /d. 17,19 
(30). feritatem Col. 11, 3, 37. humor Id. 1, 5,3. pa- 
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stinacea m 9,4,5. Alpes edomitae Claud, in Rufin. 
2,1. — Sin. 

Edon, önis, m. Gebirge in Thracien, Serr. ad. 
Virg. A.12, 365. gewöhnlicher Edönus, i,m. (Hdw- 
vos), Plin. 4, 11 (18),50. — An. 

Edönes, am, m. ſcyth. Voll in Aſien, Plin. 6, 17 
(19), 50. -K. 

Edöni, orum, m. (Hdovoi), d. Edoner, Plin. 
4, 11 (18), 50. als Verehrer des Bacchus, Zor. carm. 
2, 7,27. — Edonis, ut Pangaea, etc. Sil. 4, 778. cl. 
Solin. 14. — En. 

1. Edönis, idis, f. edoniſch, thraciſch, matres 
Ov. Met.11,69. Subit.d. Bacchantin, Prop.1,8,5. In 
d, Meſſung Edönis Lucan. 1, 674. Sil, 4, 738. — Hn. 

rt. Edönis, idis, f. (Hdovis), St. in Acolis, Plin. 
5,30 (32). —K. 

Edönus, a, um, edoniſch, thracijch, juga Or. 
trist. 4, 1, 42. Bacchus /d. rem. am. 593. Borene 
Virg. A. 12, 365. venti Val. Fl. 6, 340. hiemes Stat, 
Th. 5, 78. Claudian. cons. Stil.1, 123. currus Id. ib. 
12, 733. — In. 

edor=ador, Paul. Diac. p.10.vgl.ador. —Hn. 

&dormio,iviod.ii,itum,ire, 1)ausjchlafen, bef. 
v. Trunfenen, a) abjo1f. vinolenti—edormiverunt Cie. 
Acad. pr. 2, 17,52. b) mit Acc., crapulam Cie. Phil. 
2,12. nocturnum vinuın Gell. 6,10 extr. 2)verfchla: 
fen, dimidium ex hoe sc. tempore edormitur Sen. ep. 
99. 3) Dionam edormire, d.t. d. Rolle e. Schlafenden 
iplelen, Hor. sat. 2, 8,61. — Hn. 

&dormisco, öre, V. inchoat. v. edormio, aus 
fhlafen, crapulam Pfaut. Rud. 2, 7, 28. unum so- 
mnum /d. Amph. 2,2,65. hocvilli Ter. Ad.5, 2, 
11. —Hn. [früber Edosa ftand. — K. 

Edos, St. in Afrifa, Plin. 6, 29 (35), 180. wo 

Edro, önis, m. Hafen in Jtalien, j. Chiozza, Plin. 
3,16 (20), 121. —K. 

&dücätio, Onis, f.d. Erziehung, a)u. zumächit 
v, Menfdyen, Cie. de or. 3, 31,124. /d.legy. 3, 18. 
Quinct. 1,1,21.u.ö.a. Tac. or. 80. Id. (rerm. 20. 
Piin. ep. 1,8, 11. Plur. Zae. a. 8, 52. b) v. Thies 
ven, Cic. Rose. Am. 22. Col. 7, 12, 11. 8, 11,1. 
) v. Pflanzen, Plin. 16,25 (39). Macrob. sat. 1, 
7.- Hn. ı 

ödücätor, öris, m.d, Erzieher, v. d. Gitern, 
Cie, Plane. 33, 81. Id. n. d. 2, 34,86. Quinet. 7, 1, 
14. b) v. d. Pädagogen, Suet. gr. 21. educatoris 
praeceptorisque Tac.a. 15, 62. cl.ib. 11,1. 12,41. 
14, 3. 13,15. Capit, Ver. 2. Dig.40,2,13. — Hn. 

&dücätrix, ieis, f.d. Erzieberin, Ernaͤhre— 
rin, pullorum gallins Col, 8, 11, 14. Inser, Don. 14. 
n.39, 2) übertr. earum parens est educatrixque sa- 
pientia Cic. legg. 1,24. — Hn. 

1. &dücätus,a,um, [.educo. 

ı. &dücätus, us, m. d. Erziehung, Tert. re- 
surr, carn. 60, — Hn. 

„‚L&dico, duxi, ductum, ere, P. act. heraus 
führen, zieben, wegführen x. Nelgtl., mit 
Ace., Plaut. Epid.3, 4, 36. Id.mil. 4, 6, 53. popu- 
lum e comitio Varro r.r.1,2,9. mulierem ab domo 
Caes.b. @.1,53. ab urbe Suet. Aug. 89. Liv. 3, 21. 
3, 15. in cubiculum ‚Suet. Caes. 49. histriones e Syria 
Capit. Ver. 8. jumenta in agros Hor. ep. 1, 18, 45. 
el. Lucr. 4,307. pisces e verrieulo Varror. r. 3, 17, 
7, radicem e terra /d. ib. 3, 10, 5. gladium e vagina 
Juv, 2, 4, 14. gladium Sal. Cat. 51,36. Caes. b. G. 
5, 44. sortem Cic. Acc. 2, 51. cl, ib, 2, 17. fistu- 
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lam Varror.r. 8, 14, 2. terra sulfur Pallad. Aug. 
9,1. ager calamos Pall, Nov. 1,2. gregem e navi 
Suet.rh. 1. asellas Juv. 6, 469, aquam in fossas Plin. 
13, 19 (49). 179. telam corpore Virg. A. 10, 744. 
se foras, ſich fort begeben, Teer. Hec. 8, 8. 4. se multitu- 
dini, ſich entziehen d. Menge, Sen. vit. beat. 2 extr.dict. 
virtus leto te educere potest Val. Fi. 7, 453. ur) be 
fond., 1) d. Jungen aus d. Ei ziehen, d.b. ausbrü— 
ten, v. Vögeln, pullos Plaut. Poen. 1, 2,143. Sil. 16, 
366. fetum Plin.10,25 (36). 10,54 (75). 9, 10 (12), 37. 
2) übertr., v. Menfchen, gebären, regem Virg. A. 
6, 765. 6,779. metaph. hervorbringen, colores Cu- 
tull. 64,90. b) Kinder aufziehen, erzieben, ie: 
wohl an Körper als an Geiſt, istam eduxi meae domi 
Plaut. Cure. 4, 2, 32. cl. Rud. 1,3,38. Truc. 5, 16. 
Epid. 4,1, 34. Ter. And.5, 4, 8, 1, 5, 39. Id. 
Heaut. 2, 1,14. (ic. de or. 2, 28, 124. Taec. a. 6,15, 
41, Liv. 21,43. 24,4. 1, 39. 21, 15. 27,59. 27, 
19. 85,36. 43,15. Kloß z. Giceros Ned. Vorr. 1. 
5, ff. Virg. A. 7, 763. 9, 584. Curt. 3, 12, 16. u. Mi- 
gell 4.0. St. alumnos Col. 4, 27,4. Pallad. 1,28, 
5. Sil. 16, 728. 9,434. Juv. 10, 286. metapb. se- 
nex eductus in nutricatu Venerio Plaut, mil. 3, 1, 
55. 2) v. Getränken, ausziehen, herauszieben, 
ausfchlürfen, strinfen, Sihoceduxeris Plaut. 
Stich. 5, 5, 18. cl. ib. 5,6, 1. metapb. v. Weine, 
jiehen, eam, ut matre fuerat natum, vini eduxi 
meri, den habe ich gezogen, Plaut. AmpA. 1, 1,274. 
3). Schiffen, ausv- Dafen stehen, auslaufen laf 
fen, naves ex portu Caes.b. c.1,57. 2,22.3,26. clas- 
sem ex portu Plin. 2. 12 (9), 55. 4) v. Deeren, auds 
marfchiren laffen, legiones educunt Plaut. Amph. 
1,1, 63. legiones ex hibernis Caes. b. @. 1, 10. 5, 27. 
Liv. 40, 39. copias ex urbe Nep. Mılt. 5, 2. ex classe 
Id. Cim. 2, 3. e navibus /d. Mile. 7,2. copias e castris 
Caes. b. @. 1,50. 2, 8.7, 40. 7, 51.7, 79. Id.b.c.1, 
43.3,30.3,84. Liv. 31,37. cohortesexurbe Caes.b.c. 
1, 12. mit Abi. castris Caes. b. @. 1,51. Id. b. c. 1, 
68. Liv. 28, 2. impedimenta ex castris Caes. b. G. 
7, 68. jumenta e castello Nep. Eum. 5, 6. ohne Abl. 
cohortes Caes. b. @. 3,26. /d.b.e.1, 64. 3,54. 3, 
76. Sal. Jug. 68, 2. Suet. Caes. 65. Id. Oth. 9. exer- 
ceitum Nep. Dat. 6,2. Front. strat. 2,1,2. 2,5, 31. 
exereitum in expeditionem Cic. div. 1, 33, 72. cupias 
adversus aliquem Front. strat. 1, 5, 9. adversus Par- 
thos /d. ib. 2, 2,5. v. Feldherrn, ausmarfchiren, ex 
hibernis Cues. b. @. 7, 10. tribus portis Lir. 4), 
26. acie Caes. b. G. 3, 67. in aciem, in castra Lir. 
1, 23. 3, 62. cl.ib.9, 12. 2, 39. 18, 9. 27, 2. 40, 
25.21,60.22,12.22,30. Nep. Eum. 3,6. F'ront.strat.2. 
1,5. 1,1,7.u.d.a. 5) jurift. Kun ſtausdr. s) 
vor Gericht ziehen, siquiseorum ad me eductus 
fuerit Ediet. praet. ap. Gell. 11, 17, 2. ad consules 
Cie. Planc.23. aliquem educere Id. Acc. 2, °6. 
2,37. in jus Id. ib. 3,47. Quinct. 7, 8, 6. zur De: 
ſtrafung, nisisi ad tintinnaculos vos voltis educi vires 
Plaut. Truc. 4, 3,8. b) v. Beamten, Imdn mitneb⸗ 
men in feine Provinz, quos educere in provinciem 
non potuit Cic. ap. Quinct. 5, 10, 76. Id. Pis. 34 
B) In ver Kaiferzeit, emporzieben nad oben 
emporbeben, me subauras Or. Mer. 5,641. animein 
in astra Hor. carm. 4, 2, 28. aulaen — edueta Ür. 
Met. 3, 118. b) v. Neubauten, errichten, erbauen, 
in die Höhe-, aufrühten, aram Virg. A. 6, 178. Si. 
15,388. /d. 13, 105. molem Pirg.A. 2,186. turres Tar. 
a. 12,16. Id. h. 4, 30. turrim Firg. A. 2, 461. moenis 


educo. 


Virg. A. 6,630. pyramidas Tac. a. 2,61. el. Liv. 
32, 11. 2,50. Tue. A. 5,18. Virg. A. 12, 674. pyramı 
Si. 10, 561.2) d. Zeit fortführen, d.h. fortdauern 
laffen, zubringen, binbringen, pios annos 
Prop. 2, 9,47. sominus Sil. 11, 405. nuetem Stat. 
Th. 2, 74. nimbos Val. Fl. 2,371. saecula Sen. brev. 
vit.1, 2. (in Alt. Ausg. edurent). noctem ludo Val.Ft. 
1,251. (dagegen dueere noctemSen. T’hyest.466.) -Hn. 

ir. ödüeo, ävi, Atum, äre, Y. act.v. Kindern, bei. 
an Geijt u. Körper (aber nicht fo auch educere, Mi: 

ell zu Curt. 3, 12, 16.), erziehen, aufziehen, v. 

(tern, Erziebern, Pflegeältern, Erzieherinnen, Anz 
men, educit obstetrix, educat nutrix, instituit paeda- 

docet magister Varro ap. Non. p. 447,33. 
Athenis natus altusque educatusque Plaut. Rud, 3, 4, 
26. puellam magna industria Id. Cas. prol. 44. pue- 
rum /d. Capt. 5, 3,16. educatus est in dumo Periclis 
. Nep. Ale. 2,1. Quinct. 3,7,5. 1,1,7. cl. Plaut. 
Trin.2,4, 111. Ter. Eun. 1,2,37. Id. Phorm. 5,7, 
50. Cie. r. p. 3,21. Or. Met.3,314. Hellanice 
quae Alexandrum educaverat Curt. 8,1, 21. Virg.A. 
10, 518, Suet. Cal. 9, 24. Id. Aug. 94. Id. Cal. 12. 
Nep. Dion. 4,3. Quinct. 4, 2,42. 2,16,16. 10,1, 
10. 2) übertr. nos patria Cie. r.p.1,4. vrator 
educatur Quinct. 9, 2,81. /d. ib. pr. 5. Cic. de 
or. 2, 87,356. terra homines Juv. 15, 70. auch von 
fachlichen Objecten, studia educata, d. b. betreiben, 
Tae. a. 14, 53. b) von Thieren, großziehen, auf: 
ziehen, lepores Hor. ep. 1,15, 22. mulum Varro r. 
r. 2,3, 2. cl. Col, 11,1, 7. Phaedr. 1,27, 11. e)von 
Pflanzen, uvam Catull. 62, 50. pomum Ov. Pont. 1, 
3, 51. florem Catull. 62, 41. herbas Ov. Met. 15, 97. 
Caecuba Plin. 16, 37 (67). cl. Ov. Met. 8, 832. Ca- 
tull,19, 14. oleamYal. Fl. 6, 712. pomum annus 
Tib.1,1,13. — Hn, 

&ductio, Onis, f.d. Auszichen, d. Auszug, 
e castris Cato ap, Fest. p. 253, 33. examinis Pallad, 
Jun. 7,6. — Hn. [15. — An. 

eluetor,öris,m.d.Erzieher,Front.ep. ad amie. 

&dulco,äre,V, act. verfügen, vitam Matius 
ap. Gell. 15,25, 2. el. Non. p. 106,25. — Hn. 

Edülia,ae, f. die d. Effen der Kinder be: 
ſchützende Göttin, Donat, ad Ter. Phorm. 1,1, 
15.f. Edusa. — Hn. 

Edülica, ae, f. d. Eſſen d. Kinder beſchützende 
Gottheit, Augustin. c. d.4, 11. — Hn. 

edülis,e, Adj.egbar,caprene Hor. sat. 2, 4, 
43. Davon edulia, ium, n.Eubl.G Bwaaren,d/ran. 
ap. Non. p. 28, 30. Varro ap, Non. p. 108, 22. Suet. 
Cal. 40. Gell.7,16,4. 17, 11 extr. Varro L. L. 6, 
8,74. Dig. 1,16, 6. Gen. eduliorum App. Met. 5. p. 
160. Dat. eduliis Gell. 19, 9,3. — Hn. 

edülium,ii,n. Eßwaare, Fulgent. p. 565,9, 
nisi quod missum esset edulium Cap, Pert, 12. edulii 
Amm. 30, 4. vielleicht auch Varro L. L. 7, 3, 93. -H/n. 

ödürätus, a, um, gleichſam wie von einem un: 
gebr. eduro gebildete Part. perf. pass. jebr erhär— 
tet, fronte Aleim. prol. ad carm. — K. 

@dürösco, äöre, V. inchoat. hart werden, 
Cael, Aur. acut, 2, 34. — Hn. 

&düro,äre, V. neutr. fortdauern, fulgor cla- 
rus Tac. Germ. 45. ulla efögies litterarum Gell. 14, 
1,18. — Hn. 

&dürus, a, um, fehr hart, pirus Virg. G. 4, 
145. b) übertr. eduro ore Ov. a.a, 3,476. — Hn. 

Edüsa, ae, f. (edo), d. Gottheit, Died. Eſſen d. 
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Kinder befchüßt, Varro ap. Non. p.108, 22. vgl. Edu- 
liau. Edulica. — An. 

Eetion, önis, m. (Heriov), König von Theben 
in Gilicien, Ov, trist. 5, 5,4. Id. fast. 4, 280. — Hn. 

Eetiön&us,a, um (Heriaveros), fih auf Eetion 
bezichend, Thebae Or, Met. 12,110. cl... Homer. I. 
1,366. — Hn. p. 315,41, — Hr. 

effäbllis,e, Adj. ausfprehbar, App. mag, 

effaecätus,a,umn,von d. Hefe gereinigt, 
übertr. voluptas App. dogm.Plat. 2. p. 22,37. —Hn. 

effafilatum exertum, quod scilicet exerto bra- 
'elhio sint exfilati, id est, extra vestimentum file con- 
textum, Paul. Diac. p. 83,6. cl. Placid. Gloss. p. 
460. Mai. u. K. O. Müller zu Paul. Diae. le. -K. 

effämen,inis,n. d. Audfprucd, Marc, Cap. 
4. init. — An. 

effarcio od.effercio, fertug, Ire, V. act. aus», 
vollitopfen, intervalla saxis Caes. b. G. 7, 28. 
übertr. bibite, este, effercite vos Plaut. Most. 1,1, 
62. Dav. fteht Part. perf. pass. 

effertus, a, um, als Adj. vollgefüllt, voll, fame 
effertum Plaut. Capt.3,1,6. hereditatem effertissi- 
mam Id. ib. 4, 1,8. Id. Asin. 2, 2, 16. u. ind. Form 
effercitus, a, um, o venter effercite luxu Commodian. 
65,5. — Hn. . 

effascinätio,önis, f. d. Behezung, Plur., 
Plin. 19,4 (19). 37,10 (54). — An. 

effascino,äre, V. act. beheren, Plin. 7,2 (2), 
16, Gell.9,4,7. — Hn. [A. 3,463. — Hn. 

effätio, önis, f. d. Sprechen, Serv. ad Virg. 

effätum,i,n.f. oeffor, äri zu Enve. 

I, effätus, a, um, ſ. effor, äri. 

u. effätus, us,m.(effor),d. Sprechen, Tert. 
anim. 6. — Hn. 

effeete, Adv. a)in der That, Mart. 2, 27, 
3. Amm. 16,5. b)in wirfjamer Weife, effectius 
App. Flor. 16. p. 357,1. — Hn. 

effectio, Onis, f. a) d. Ausübung, recta Cie. 
fin. 3, 14, 45. artis Id. ıb. 3, 7, 24. b)d. Grundur— 
fache, Cie. Acad. post. 1,2,6. — Hn. 

effectivus,a, um, Adj. zur Ausübung ges 
eignet od. gebörig, praftifch, ars Quinet. 2, 
18, 5. causa Boäth. in Porphyr.2.p.58. Id. in Ari. 
stot. cafeg. 2. p. 167. — Hn. 

effector, dris, m. d, Urheber, Erzeuger, 
Cie. Tim. 5.extr. Id. div.2,26. Id, de or. 1,33, 
150. el. Quinct. 10,8,1. — Hn. 

effectrix, eis, f.d. Urbeberin, Cie. Tim. 10. 
Id. fin. 2, 17,55. — Hn. 

1. effectus,a, um, ſ. efficio. 

1. effectus, us,m. 1)aflg., d. Ausführung, 
ut ad effectum horum consiliorum pervenirem Planc. 
ap. Cie. fam. 10, 8,4. ad effectum adducere Liv. 33, 
33. impedire effeetum Phaedr. 5,8,6. ad eflectum 
vires dare Prop. 3, 9, 27. in effectu esse Cie. fin. 3, 9. 
Liv. 31, 46. effectui Pallad. Mart. 12,2. spei Liv. 
21,57. operis Id. 21,7. eriminis Spart. Carac: 10. 
effectu majora, quam voto Just. 2, 6, 1. cum effectu, 
bei wirfliher Ausführung, Dig. 2,2,1. Tb. 40, 7,1. 
2)d. Wirkung, d. Erfolg, vim et effectum edere 
Cic. dir. 2,20. Plin.27,13 (119). eflectus eloquen- 
tiae Cie. Tusc. 2,1,3. Quinet.2,17,25. 2,18, 2. 
cl. ib. 9, 2,108. 1,4,9. Liv, 34, 26. 40, 22. Blur. 
Quinct. 1,10,6. Phaedr. 1,20,1. — An. 

efföeundo (effoecundo), äre, V. act. frudhtbar 
machen, solum Vopise. Prob, 21. — Hn. 


effecundo. 
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efföminäte (ecf.), weichlich, Cie. of. 1, 4 extr. 
Sen. cons. ad Polyb. 36. Val. Max. 2,7,9. — Hn. 
efföminätio (ecfem.), önis, f. d. Verweichli— 
dung, corporis Firmic. math. 7,16. animi Hieron. 
in Jes. 14, 52,2. Tert. spect.25. Apol. 15. — Hn. 
effömino, äri, ätum, äre, V. act. zum Weibe 
ausarten laffen, 1) eigtl. effeminarunt eum 
Cie.n. d.2,26. 2) übertr. weibtfch, weihlid 
machen, verweidhlichen, virum Cic. fin. 2,29, 
94. cl. Tusc. 1,40. animos Caes.b.@.1,1. homi- 
nes Id. ib. 4, 2. corpus animumque virilem Sal. Cat. 
11,3. von Sachen, elocutio efleminat res Quinet. 8. 
pr. 20. 3) metonym., anus efleminat titulum 
anni Claudian. in Eutrop. 1,10. Dav. ſteht Part, 
perf. pass. 
effeminatus (ecfem.), a,um, verweichlicht nad 
Weiberart, weiblich, a)eigtl.v. Perſonen, 
effeminatum aut molle Cie. off. 1, 35, 129. Id. Tusec. 
4,30. Id. Phil. 3,6. Col.praef.$. 15. histrio Tert, 
spect. 25. effeminatior multitudo Cypriorum Val, 
Max. 9,3extr. gens Just. 1,7,13. cl. Curt. 6,7, 
11. Suet. Aug. 68. Id. Cal.56. b)übertr.v. Sa: 
den, vox Cic. Planc. 35,86. Id. Tusc. 2, 22, 52. 
Quinct. 11,3, 91. 32. lectio Id. 1,8,2. compositio 
Id.9,4,142, levitas /d, 8,3,6. musice /d. 1,10, 
31. multa /d.2,5,10. sexus /d.5, 12,19. artes 
Plin. pan. 46, 4. vocibus Id. ib. 54,1. efleminatior 
Val. Mar. 9, 1,7. Sup. Cie. fam. 16,27. Sen. ep. 
70. — Hn. 
efferasco, öre, V. inch. anfangen 
wildern, leunes Amm. 18,7. — Hn. 
efföräte, auf wilde Art, saevire Lactant. 
5,20, 1.8.16. — Hin. 
efferätus (ecf.), a, um, f. effero u. zu Ende. 
effercio,f.effarcio. 
efferitas (ecf.),ätis, f. d. Entartetfein, d. 
Gntartung, übergroße Wildheit, nad 
Handſchr. zuerft von Klo wiederhergeitellt b. Cie. 
Sest. 42, 91. Id. Tusc.2,8,20. cl. Lactant. de 
morte persecut, 9, 2.1. Kloßind. N. Jabrb. Bd. 22. 
S. 167. u, denfelben in d. Nachträgen zu Giceros Tufs 
cul. (Reinz. 1843). ©. 75. fag. — Ä. 
1. effero (aud) ecfero), extüli, &lätum, eflerre, 
inauss u. hberaustragen, bringen, bewegen, 
ut.Amph.2,1,82. ex navi quae imperavi omnia. /d. 
Aufl. 4,5, 5. aurum foras, /d. Bacck, ), 1, 62. argen- 
tum intus foras. /d. ib. 3, 8, 19. pedem aedibus. Id. 
Capt. 2, 8, 97. pedem quoquam. Jd. mil. 2, 5, 58. 
machseram huc. /d. Stich. 2, 2, 28. huc nassiternam 
cum aqua. Ter. Eun. 4, 6,15. cistellam domo. Id. 
Hec. 4, 1, 48. puerum extra nedes usquam. Lucr. 6, 
89. hine dominatus se. Caes.b. G.1,5. eibaria sibi 
quemque domo. Id, ib. 5, 45. litteras. Id. b. c. 1, 78. 
frumentum ab Derda. Cic. Cat. 2,1, 2. mucronem. 
Id. ib. 3, 3, 8. tela ex aedibus. Id. Att. 6, 8, 5. pedem 
portä. Virg. A. 2,657. pedem. Liv. 3,5. Furium 
longius extulit cursus. /d. 4, 29. Messium impetus 
per hostes ad castra Volscorum. /d. 10, 19. vexilla 
efferri e castris jussit. Id. 27,2. signa portis efferri 
vidit. Col. 8, 17. piscem de custodia. Tuc. a. 1,35. 
ferrum elatum deferebat in pectus. Id. ib. 15, 7. equus 
se vallo, Suet. Tib. 38. biennio continuo pedem porta 
non extulit. — Mit beionderer Rüdficht auf d. Bewer 
gung von unten nach oben, in Die Höhe beben, 
emportragen, jun. erigere, tollere, Caes. b. @.7, 
47, ipse rursus singulos in murum. Id, b.c.2,8, in 
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altitudinem turris elata. Hor. epod. 2, 18. caput au- 
etumnus agris, Liv. 4,33. pulvis elatus. Id. 7,26. 
corvus e conspectu. Plin. pan. 30, 2. piger Nilus cun- 
ctanter alveo sese ac languide extulerat. Quinet. 11, 
3, 103. supra humeri altitudinem manus. Suet. Cal. 
32. elato alte malleo. Zac, A. 3, 27. super capita scu- 
ta. — In befonderer Anwendung beißt eflerre 
1) von d, frucdhttragenden Boden, tragen, erzeus 
gen, bervorbringen, Zuer. 1,179. vivida teilus 
res teneras in luminis oras, Cic. Brut. 4, 16. uberio- 
res fruges ager. Id. r. p. 2, 4. quod agri efferant. Id. 
n..d. 2,33, 86. ea, quae efferant aliquid ex sese, perie- 
ctiores habere naturas quam ea, quae ex iis efferan- 
tur, Virg. @.2, 169. haec genus acre virum pubem- 
que Sabellam extulit. — 2) von d. Leichen, jie aus 
dem Haufe tragen, zu Grabe bringen, be: 
erdigen, beftatten, wie das gr. dxpdosır, Plaut. 
Aul. 3, 6,32. Id. Most.4,3,8. Ter. And.1, 1,90. 
Cie.n.d.3,32,80. Nep. Att.17. Hor. sat. 2, 5,85. 
Liv. 2,33. 3, 18, Quinct. 8, 5,21. Suet. Aug. 99. 
Id. Ner. 9. 30.33. biltl., Liv. 28,28, meo unius 
funere elata populi Romani esset res publica. ci. ib. 
24, 22. (ne libera efleratur res publica, wo ältere Aus: 
leger es freilich für fih brüjten nahmen, ſ. daf. Ka: 
bri). 31,29.- Jnübertragener Bdtg beipt «8: 
1) v. d. Rede, ausjprechen, ausdrüden, bezeich— 
nen, Ter. Ad. prol. 11. verbum de verbo expressum 
extulit. Varro L. L. 8, 1, 103. verba sententiam. 
Cie, or. 44, 150. graves sententiae inconditis verbis. 
Id. ib. 67, 223, quae ineisim aut membratim efferun- 
tur. Quinct. 9, 3, 7. pleraque utrogue modgq. cl. ib. 1, 
5,16.64. 2,14,2. 8,3, 40. 9,4,13.38. 10,2, 17. 
— Daber überb. befannt machen, veröffentli: 
hen, verbreiten, Ter. Phorm. 5, 7, 65. tuum 
peccatum foras. Caes.b. G. 6, 14. in vulgum disci- 
plinam. /d, ib. 7, 1. clandestina consilia. Id. ıb. 2. 
rem. Cie. de or. 1, 24, 111. has meas ineptias. Id. ib. 
3, 1, 4. divinitus dieta. /d. Phil. 10, 3,6. hoc foras. 
Plin. 2, 12 (9). rationem defectus utriusque primus 
in vulgus. Zac. a. 12,21. vocem ejus iu vulgus. mit 
nachfolgendem Relativſatze, Caes. b. G. 1, 46. in 
vulgus militum, qua arrogantia usus sit. 2) er hö— 
ben, erbeben, Varro r. r. 3, 6, 6. multi pavo- 
num precia. Sal. Jug. 49, 4. quemque ob milita- 
re facinus pecunia aut honore. Caes. b. c. 3, 87. Pom- 
peji consilium summis laudibus. Cie. de or. 3, 14, 52. 
nemo extulit eum verbis. /d. Cat. 1, 11, 28. te tam 
mature ad summum imperium per omnes honorum 
gradus. /d. Sull. 31,87. (f. daf. Halm), patriam de- 
mersam extuli. /d. Acc. 4, 56, 124. nimium forsitan 
haec illi mirentur atque efferant. /d. am. 7, 24. quis 
est, qui id non maximis efferat laudibus? Jd. off. 2, 
10, 36. eos viros suspiciunt maximisque efferunt lau- 
dibus. Id. r.p.1,14.22. po&tica quadam facultate 
versibus Aratum extulisse, /d. fam. 9, 14. summis 
laudibus ad caelum. Nep. Dion. 7,3. quorum paullo 
ante in caelum fuerat elatus laudibus. Tac. a. 1,3. 
Agrippam ignobilem loco geminatisconsulatibus. Id. 
ib. 2, 34, quam supra leges amieitia Augustae. /d. Ä. 
4,42. Regulum subrersa Crassorum domus in sum- 
mum odium, Quinct. 8, 4, 19. rem in summam invi- 
diam. — Bef. ind. Verbindung mit se. ſich zeigen, 
erbeben, bervortbun, Cie. deor. 2,21 88. volo 
se efferat in adolescente fecunditas. Id. Brut. 7, 26. 
quasi lucent Athense tuae, qua in urbe primum se 
orator extulit, /d. am. 27, 100. quae (virtus) quam 
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ge extulit et ostendit suum lumen. häufiger noch tm 
ſchlimmen Sinne, se efferre od. efferri, fich überbe» 
ben, brüjften, ſtolz, übermütbig fein, Ter. 
Heaut. 4, 3, 81. hie me magnifice effero. Sal. Jug. 
14, 11. sese audacia, scelere atque superbia. (ic. 
Tuse. 4, 17,39. quod adeptus efferas te insolenter. 
Liv. 30, 20. exsultabit atque efferet sese. Id. ib. 30. 
nec cohibendo efferentem se fortunam, quanto altius 
elatus erat, eo foedius eorruit, (Juinct. 10, 3, 10, re- 
sistamus et provideamus et efferentes se equos frenis 
quibusdam coörceamus, Flor, 1,26, 8. se altius et 
ineivilius. 3) von Keidenfchaften, bei, im Paſſiv, fich 
binreigen lajfen, fortgeriifen, getrieben 
werden, Cie. am. 15, 54. efleruntur fere fastidio et 
contumacia. f. dal, Senffert. Id. sen. 23, 83. studio. 
Id. div. 1, 24,49, cupiditate. /d. Deiot, 9, 26. laeti- 
tia. /d. Mur, 31, 65. vi naturae atque ingenii. Dab. 
auch im Activ, über Das Biel binaustragen, 
Liv. 45, 8. is demum vir erit, cujus animum nec pro- 
spera fortuna flatu suo efferet nec adversa infringet, 
Durch einen Affect od. eine Neigung Imdn fortzier 
ben, (ic. fam. 2, 10. me laetitia. /d. ib. 10, 12, 2. 
ineredibili gaudio. Suet. Cal. 54. voluptate canendi 
ac saltandi. /d. Ner. 53. popularitate. - Anm. Die 
Bedeutung ertragen, bis zu Ende aushalten, 
iſt unficher; ein Fragment d. Att. b. Cic. Sest. 48, 
102. laborem summa cum cura, ſ. daſ. Halm, u. eine 
Dichteritelle, Id. Tusc. 4, 29, 63. malum patiendo, 
haben jie bloß u. wohl in etwas anderem Sinne; Zuer. 
1, 141. hbatXachmann (ſ. deſſ. Ann.) jegt sufterre ges 
Ichrieben. Dav. jteht Part. perf. pass. 

elatus, a, um, 1) als Part. perf. pass. ftolz ge: 
macht, übermütbia, Caes. b, 4.565,47. recenti 
vietoria. Id. ib. 7, 47. spe celeris victoriae. Id. b. c. 3, 
59. stulta ac barbara arrogantia elati despiciebant 
suos. Id. ib. 79. gloria. Cie. leg. agr, 2,35, 97. el. 
et inflatus his rebus. Nep. Alc. 7,3. secunda fortuna 
magnisque opibus. — 2) als Adj. a) im eigentlis 
chen Sinne, hoch, erbaben, Col. 2, 4, 10. modo in 
elatiora, modo in depressiora elivi. Tert. apol. 58. ela- 
tissimae Incernae. — b) bildt., ſtolz, feurig, Cie. 
or. 36, 124. non elatis incensa verbis (ſ. daſ. Mener). 
id. Tuse. 1,40, 96. animo. /d.of.1, 18,61. animo 
magno elatoque humanasque res despiciente. — Adv. 
elate, u, presse, submisse, /d. de opt. gen. or. 4,10. 
dicere. /d. Tuse. 5, 9, 24. non ausus est elate et am- 
ple loqui, quum humiliter demisseque sentiret. — 
&omp. Nep. Paus. 2, 3. se gerere. Plin. ep. 4, 14,3. 
deseribimus aliquid. /d. ib. 7, 21,3. dicere, Gell, 9, 
15, 4. el. et arrogantius praefatur. — L. 

11. eff&ro (eef.), ävi,ätum,äre(ex u. forus), V. act. 
verwildern, wild machen, ſowohl körperlich als 
geiftig, Cie. n. d. 2, 39, 99. homines non patiuntur 
terram immanitate beluarum efferari. Liv. 2, 23. pro- 
missa barba et capilli efferaverunt speciem oris. Suet. 
Cal. 50. vultum. Plin. 26, 14 (87). efferantia sese ul- 
cera. Stat. Ach. 1, 425. Mars aurum (ſchmiedet Waf— 
fen daraus). — Cie. n.d. 1, 28, 62. multas gentes sie 
immanitate efferatas, ut apud eas nulla suspicio deo- 
rum sit. Ziv. 1, 19, animos, /d. 23, 5. hune natura 
immitem insuper dux ipse eff. /d. 33, 29. ea caedes 
Thebanos omnes ad exsecrabile odinm Romanorum. 
Curt. 8, 7, 16. ferocia ingenia non bellum modo, sed 
etiam venise desperatio efferaverat. · Dav. ſteht Part. 
perf. pass. 

efferatus, a, um, verwildert, wild, Petron. 
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82, 1. attonito vultu efferstoque nihil aliud quam cae- 
dem cogito. gentes Liv, 21, 9, 3. saevitia Val. Mar. 
1, 1,14. crudelitas Id. 9, 2, 4. voces Sen. Herc. fur. 
397. u.a. bi. efferata et immania (re. Tusc. 4,14, 
52. Comp. Lie. 34,24. mores ritusque. Superl. 
Sen. ep. 121, 4. affeetus. — L. 
effertus,a, um, f. effarcio, 
efferus (ecf.), a, um, überaus wild, Xiebs 
lingswort d. Birgil, Zuer. 2, 604. proles. Viry. A. 4, 
642. Dido. Id. ib. 7, 787. Chimaera. /d. ib. 8, 6. ju- 
ventus. /d.ib. 205. mens Caci. /d, ib. 484. facta ty- 
ranni. /d. ib. 10, 898. visanimi. Sen. Phoen. 264. 
laniatu. Id. Hippol. 1246. facinus. Val. Fl. 1, 798. 
corda. /d. 2, 648, virtus. Id. 5,517. ira. —L. 
effervesco,fervi, öre, V. inchoat. v. eflervo, em: 
por= or. aufwallen, aufbranien, eigtl. u. 
bilvl.,Varro L. L.7, 2,85. quod in fretum saepe 
concurrat aestus atque effervesest. Cator.r. 115, 1. 
ubi satis efferverit vinum mustum. Col, 12. 25, 4. ut 
in effervescendo vinum se bene purget. Cie. n. d.2, 
10, 27. aquae subditis ignibus. — Lucr. 3, 295. ira- 
cunda mensinira. el.ıb.5, 1835. (ic. de or.2, 21, 
88, verbis effervescentibus et paullo nimium redun- 
dantibus. /d. Brut. 70, 246. in dicendo stomacho 
saepe iracundiaque vehementius. /d. Cael. 31, 77. 
hujus vel in suscipiendis vel in gerendis inimieitiis vis, 
ferocitas, pertinacia, Id. Planc. 6, 15. quodam quasi 
aestu. Gell, 2, 24. luxuriae eflervescentis aastus. — 
Selten in d. Sinne, austoben, zu Ende wal— 
len, Dig. 21, 1,17. —_L 
effervo,öre, aufwallen, bervorbraufen, 
Luer. 2, 928. vermes. Viro. @. 1,471. in agros un- 
dantem ruptis fornaecibus Aetnam. Stat. Th. 4, 664. 
pulverea Nemeen nube. — Dav, ſteht Part, praes. 
effervens, ntis, adj. leidenfchaftlih aufwallend, 
Gell.2, 27, 3. exsultatio quaedam animi gaudio effer- 
ventior. — L. 
efföto (eflecto), äre, etw. außer Kraft od. 
Wirkffamfeit fegen, Cassiod. 9.variar. 15 ante 
med. —L. 
effetus (effoetus), a, um, v. weiblichen Thieren, 
welche Junge od. Eier bervorgebradt, geboren 
od. gelegt baben, Col.7, 7,4. 12,11,13. 8,5, 
15. 9,1,7. Lucan. 9, 285. Daber durch d. Gebären, 
weit häufiger überhaupt, erihönpft, entkräftet, 
Plin. 10, 53 (74). in tantum, ut efletae moriantur. — 
Luer. 2,1150, tellus. Cie. sen. 9, 29. corpus. Virg. 
A.5,396. vires, Sogar mit d. Gen., Id. ib. 7, 440. 
verique effeta senectus. Plin. ep. 6, 21, 1. natura (tes 
ben lassa). /d. ib. 24. tauri senio eff. Col. pr. 1 so- 
lum (neben defatigatum). Val. Fl. 4, 880. spes. — 
Gontp. App. flor. p. 366. oratio argumentis effe- 
tior. 
efffcäcia, ae, f.d. Wirkſamkeit, 
(41). Amm. 16, 12, 25. - L. 
effieäcitas, ätis, f. d. Wirkfamkeit, Cie. 
Tuse. 4, 18,31. —L. 
effieäciter, Adv. auf wirffame Art u. 
Meife, mit Erfolg, Sen. brev.vit.6. Plin. 24, 
6/14). Komp. efücacius Plin. ep. 6, 6,8. Quinet. 
8,4,8. Tac. Germ. 8. Superfl, efücacissime Plin. 
26,12 (79). Plin. ep. 2,18, 11. —L. 
efficax, &cis (efficio), Adj. wirffam, abf. od 
mit ad u. Nec., in u. AbL., bloßem Dat.,Cael. ap. Cie. 
‚fam, 8, 10, 8. tardus et parum efficax. Hor. epod. 3, 
17. Hercules. /d, ib. 17, 1. scientia. Liv. 1, 9. preces 
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ad muliebre ingenium. /d. 9, 20. preces. Plin. 13, 21 
(36). frutex eflicacissimus Contra sagittarum ictus, /d. 
24, 15 (80). herba adversus serpentium venena, /d. 
27,9 (50). oculorum fiuxionibus. /d. 27, 13 (109). 
herba in dolore stomachi. Suet. Cal. 8. studium pro- 
merendi amoris. Hin. pan. 70, 9. eflicacissimum ge- 
nus rogandi, gratias agere. /d ib. 84, 1. utrum sit 
efficacius, a« recte vivendum bene institui aut felieiter 
nasci. /Ziv. 41, 15.in quibus peragendis continuatio 
ipsa efficacissima esset. mit nachfolgenden Inf. Zor. 
carm. 4, 12, 20. amara curarum eluere. (ol. 2, 17,3. 
de integro locum exarare. — L. 

efficienter, Adv, wirfjam, auf wirffame 
Art u. Weife, Cie, fat.15, 34. quod euique efli- 
cienter antecedat. — L. 

effielientia, ae, f. d. Wirkſamkeit, Wir— 
fung, Cie. n. d.2, 37,95. Id. fat.9,19. —Z. 

efficio, f&ei, fectum, öre (effexis ft. efleceris, 
Plaut. Asin.3, 5, 63. /d.Poen.l, 3,19. efüeri /d.Pers. 
5,1,9.),V. act. bewirfen, zu Stande bringen, 
bilden, ausführen, vollbringen, gewöhnlich 
mit d. Object im Acc., Plaut. Bacch. 2, 2, 55. aurum 
alieui. /d. Ps.1, 1, 110. hanc mulierem tibi. /d. ib. 2, 
1,16. magna facinora, /d. Stich.5,4,13. nostra munia, 
Id. True. 4, 2, 1. lepide meum offiecium. /d. Trin. 3, 
2, 43. amor mores hominum moros et morosos. Ter. 
And. 8, 4, 16. nuptias alicui. Caes, b. (/. 1, 38. hune 
(montem) murus circumdatus arcem. /d. ib, 4,1, 

une res immani corporum magnitudine homines eff. 
d. ib. 10. Mosa insulam eff. Batavorum. Jd. ib. 7, 

8]. magnuni numerum eratium. Id. b. c. 1,15. qui- 
bus coactis tredecim cohortes. /d. ib. 31. dileetu ha- 
bito duas legiones. /d. ib. 8, 4. legiones novem. Id. 
ib. 9. tormenta. Id. ib. 44. castella. Id. ıb.48. id ad 
similitudinem panis. /d. ıb. 68. magnas rerum com- 
mutationes. /d. ib. 89. unam ex duabus legionibus. 
Id. ib. 112. portum. Cie. de or. 1,33, 152. clamores 
et admirationes in bonis oratoribus. /d. Brut. 78, 
272. tantos progressus. J/d. Acc. 1, 56, columnam. 
Id. Phil. 2,42, 109. facinora. Id. ib. 4,1, 6. opus. 
Id. am. 15, 54. eos plerumque eff, enecos. /d. ib. 20, 
73. Scipio Rupiliam potuit consnlem eff. Id. r.p.1, 
17. sphaeram. /d. ib. 46. munus. /d, ib. 2, 30, civi- 
tatem, /d. ib. 8, 3. aliquid dignum dono deorum. Jd. 
ib. 6, 18. varios concentus, septem sonos. /d. Att. 10, 
10. quod a Curione effeceram. Id. ib. 15, 21. aliquem 
dietatorem. Lir. 22,16. ad duo milia ferme boum. — 
Mit nachfolgendem ut Plaut. mil. 3, 3,62. Caes. b. G. 
2,5. 17. 4,2. 5,50. Cic. am. 16, 59. (neben eniti). 
Id.r.p. 1,20. 24. 3, 31. u. ſehr oft jonit. — jeltener 
mit nach. ne, Virg. E.3, 51. Quinct. 3, 6, 102. 8,3, 
20. Dig. 3,3, 78. 19, 2,35. od. quuminus, Zuer. 1, 
977. Quinct.11,1,48. Dig. 49,14, 29. fogar mit 
einem Acc. u. Inf, Für. 2,6. Dig. 38, 2, 14. 47, 
11,10. — Dagegen oft gang abf., Maut. Pers. 1,3, 
87. Id. Ps. 1,5, 121. 4, 1,39 q. 8,5. Caes.b.G. 
7,26. Cie.r.p.1,48. 5,3. — In fpecieller Ans 
wendung beißt eficere 1) leiten, liefern, ber: 
vorbringen, ausmacen, betragen, ſowohl 
von d. Grtrage od, Gewinne einer Sache ale auch von 
Summen, Cie. Acc. 8, 47, 112. ager eflicit cum 
octavo, bene nt agutur. Id. ih. 63, 148. ager pluri- 
mum. (fogar verfönlich, einen Gewinn aufbringen, Id. 
ib, 38, 77. Heiti sunt usque co, quonıl se efficere posse 
arbitrabantur). (ol. 3, 3, 3. centenos sestertios in sin- 
gula jugera. /d. 7,6, 7. matres binae ternos haedos. 
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— Cie. Att. 6, 1,3. ea vix, in fenus Pompeji quod satie- 
sit, efficiunt. Plin. 6, 33 (38). longitudo, latitudo, 
universa mensura, nebſt Angabe d. Zahl. — 2) bes 
weijen, darthun, folgern, in d. philoſoph 
Sprache, Cie. parad. prooem. 2. quod proposuit. /d. 
top. 18, 67. locns eflicitur ex causis. mit einem Act. 
u. Inf., Id. Tuse. 1, 31, 77. animos esse mortales. 
bef. im Paffiv, efheitar, es ergibt ſich, es folat, 
mit ut u. mit Acc. u. Inf., /d.n. d.8, 12, 30. ut omne 
corpus mortale sit. /d. Tuse. 3, 5,25. huminem 
naturae obedientem homini nocere non posse. Id. r. 
p. 3, 11. ne justos quidem esse natura. Dav. itebt 
Part. praes. 

1. efficiens,ntis,etw.bewirfend,verurfacdent, 
Cie. top. 4, 22. 14, 58. /d. fin. 3, 16,55. /d. Acad. 
1,6, 24. Id. div.1,55,125. Id. fat. 14,33. Quinct 
5, 10,86. Subft. mit d. Geu., wic effeetrix, Cic. of‘ 
3, 3, 12. virtus off. utilitatis. /d. ib. 3,33, 116. volu- 
ptatis. /d. fin. 2,7,21. voluptatum. /d. Tim. 14. 
pulcherrimarum rerum. ſo ?. Bart. perf. pass. 

2. effectus, a, um, bewirkt, verurfadt, air 
d, causa efficiens, Cie. top. 4, 23. 14,58. 18,67. Da 
ber Subit. effectum, i,n.d. Wirfung, Zd. ib. 38, 11 
alia ex cansis, alia ex eflfectis. Quwinct. 5, 10, 94, 6, 
3,66. — ausgearbeitet, vollendet, Id. ib. 5. 
13, 34. 8, 3,88. 10, 5, 28. (diligenter eff., Gaſtz in- 
choatae et quasi degustatae). &omp. effeetior /d.12, 
10,45. —L. 

effietio,önis,f.d. Abzeihnunga, Schilde— 
rung d. Körperbeichaffenheit, rbetor. Aunftaustrud, 
Cic. Her. 4, 49,63. —L 

effietus, a, um, ſ. effingo. 

effigia,ae, f, effigies. 

effigiätus, us, m. d. Abbildung, App- 
Flor. 2. n. 15. p. 350, 36. —L. 

effigies, ei, f. (auch effigia Plaut. Rud. 2,4. 7. 
Afran. ap.Non. p. 493, }. u. effigiasZuer. 4, 42. 85.), 
v.Nahformung, Nachbildung e. Gegeuſtan— 
des, u. zw. a) mit d. Nebenbegriffe d. dadurch bewirk— 
ten Aehnlichkeit, d. Abdrud,v. Abbildung, d. 
Bild, Ebenbifld, vorzugeweiſe e. körperlices Bild 
aus Then, Wache, Erz ıc., Plaut. Rud. 2,4, 7. Vene- 
ris effigia haec quidem est. Zuer. 4, 105, tennes for- 
marum dissimilesque. Cic. Acc. 2, 65, 159. hominis 
effigiem simulacrumque servare, /d.n. d. 1, 37,103. 
sit sane, ut vultis, deus effigies hominis et imago. Id. 
ad Q. fr. 1,3, 1. ne vestigium quidem ejus nec simu- 
lacrum, sed quandam effigiem spirantis mortui, Firg. 
A. 3, 497. efügiem Xanthi Trojamque videtis. Or. 
Met. 1,83. finxit in efügiem moderantum cuncta deo- 
rum. Tac. A. 2,3. simulacrum dese non effigie hu- 
mana. von Schattenbildern u. Traungefichten, Zir. 
21,40. Ob. Met. 14,358. Pin. ep.3,5,4. Si. 18, 
778. adverbiell, in od. ad effigiem, auch efligie, nach 
d. Geſtalt od. Form, Plin.5, 10 (11). 21,5 (11). 
Sil, 5,5. — bei. auf @eiftige# übertr., Cie. or. 8, 9. 
perfectae eloquentiae speciem animo videmus,efgiem 
auribus quaerimus. /d. de or. 1, 43.193. antiquitaus. 
Id. ib. 2, 86, 354. resipsas rerum efligies notaret. Fe. 
Arch. 12, 30. consiliorum relinquere ac virtutam n- 
strarum effigiem. /d. fin. 2, 18, 58. hunc nostrum re- 
liquit efigiem et humanitatis et probitatis suae Alium. 
Id. Tusc. 3, 2, 3. consectatur nullam eminentem efö- 
giem [virtutis], sed adumbratam imaginem gloriar- 
Id.ad Q. fr. 1,1, 8. Cyrus a Xenophonte seriptus & 
eff. justi imperii. Ziv. 26, 41. ingenii, fidei, virtui- 
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que ad exemplum expressam efligiem vobis reddam. — 
b) fpäter aud) überh. d. Darftellung e. Gegenftandes d. 
Plaſtik od. (feltener) dv. Malerei, d. Bild, Bild: 
wert, Catull. 64, 61.saxea bacchantis. Virg. A. 2, 
167. sacram (Palladium). /d, ib. 184. pro numine 
laeso eff., nefas quae triste piaret. /d. ib. 7,177. an- 
tiqua e cedro, /d, ib. 443, divum eff. ettempla. Hor. 
sat, 1,8, 30. lanea etcerea,. Ov. Her, 20, 241. pomi 
hujus. /d. trist. 1, 7, 7.meam, Tuc. a. 1, 74. Tiberii 
inditam, Id. ib. 6, 2. ineffigies quoque ac memoriam 
ejus. /d.h. 5,9. deum. Quinct. 6, 1, 32. qui mutam 
illam eft. magis quam orationem pro se putet locutu- 
ram? — L. 

effigio, ari, ätum, ãre, V. act. ausbilden, ges 
ftalten, Prud.Cath.10, 4. hominem. Sidon. ep. 6,12. 
aliguem imaginibus. — L. 

effigürätio, Onis, f.d. Abbildung, nad ei- 
ner gegebenen Figur, nur als reinfat. Ben. d. gr. 
rooo@morore, ald Redefigur, Rufinian. de schemat, 
dian. p. 275. -— K. 

effindo, öre, auffpalten, Manil, 4, 283. flu- 
ctus rectos. — L. 

effingo, finxi, fietum, öre, herausbilden, 
ausprägen, nacdhformen, fingendo exprimere, 
ixuavgesır, Cic. n. d. 3, 9, 23. sui dissimilia. Id. div. 
I, 13, 23. Veneris Coae pulcritudinem aspersione 
fortuita. Zac. h. 5, 5.deum imagines mortalibus ma- 
teriig in species hominum. Virg, A. 6,32. casus in 
auro. Id. ib. 10, 640. gressus euntis. Lucan. 5, 713. 
varias casu monstrante figuras. Sil, 1, 404. horrentes 
erine galeros. — Daher übertr. überh. darftellen, 
ausdrüden, bei. nachahmend, Cic. de or.2, 
43, 184. quasi mores oratoris effingat oratio. /d. legg. 
1, 9, 26. speciem ita formavit oris, ut in ea penitus re- 
eonditos mores effingeret. Plin. ep. 1, 8,4. effinge 
aliquid et excude, quod sit perpetuo tuum. /d. ib, 9, 
22, 2. ita Horatium, ut in illisillum alterum, effingit. 
(JQuinct. 5, 12, 21. oratorem studemus effingere. Id. 
10, 2, 15. imaginem virtutis. ci, ib. 6, 1,28. 2,17, 
10,1,108. 2,15. 11,8,89. von Gegenitänven d, 
Phantaſie, Cic. de or. 2, 86,354. Id. Tusc. 1,26, 
61. Id. Acad. pr. 2, 6,18. — Seltener, betaitend 
auswifchen, Cato r. r. 67, 2. fiscinas spungia. 
Cie. Sest. 35, 77. (f. dazu Halm). e foro spongiis 
effingi sanguinem. — auch betaftend reiben, Or. 
ITer, 20, 184. manus. — L. 

effio,effißri,f. efficio zu Anf. 

effirmo, äre, verftärfen, ftart machen, 
Aleim. ap. Non. p. 256,18. —- L. ; 

efflägitätio, Onis, f. d. dringende For: 
d — Cie, fam. 5, 19, 2. cl. ib. 10, 24, 
6. —L. 


I. efflägitätus, a, um, ſ. efflagito. 

u. efflägitätus, us,m.d. dringende For: 
derung, Cic. Acc. 5, 29,75. —L 

efflagito, ävi, ätum, äre, Dringend fordern, 
ungeftüm verlangen, ftarf auffordern, Cie, 
Acc. 1, 24, 63. a Dolabella, utse ad regem Nicome- 
dem mitteret. Id. Mil. 34, 92. nostram misericor- 
diam. /d. ad Q. fr. 2, 11. epistolam hanc convi- 
eio. Virg. A. 22, 759. notum ensem. Liv. 3, 60. 
siguum pugnae. Suet. Tib. 12. custodem factis at- 
que dietis suis. /d. Ner. 38. collationes. /d. Tit. 
5. suppliciter nee non et minaciter efflagitantes, 
aut remaneret aut secum omnes pariter abduce- 
ret, — Abf., Id. Dom. 3. Quinct. 4, 5,10. —ZL. 
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efflammans, ntis, Adj. aufleudtend, aufs 
flammend, stellae Marc. Cap. 2.p.45. —L. 

effliete, Adv. fo daß eine Berjon od. Sade 
zu Grunde gerichtet wird, auf das Heftigſte, 
„jum Sterben,“ cuperealgd App. Met. 5.p. 171, 
36, diligere Symm. ep. 1,84. - L. 

efflictim, Adv. fo daß eine Perjon od. Sache 
zu Grunde gebt, zum Sterben, auf’s Hef: 
tigite, mit amare, deperire Plaut, Amph.1, 3, 19. 
Id. Cas. pr. 49. Id. merc. 2, 3, 107. Id. Poen. 5, 2, 
15. —Z. [26. —-L. 

efflieto, äre,todtjchlagen, Plaut. Stich. 4, 2, 

effligo, fiixi, flietum, öre, Imdn zu To de [dla 
gen, ibn au Grunde richten, Plaur. Asin. 4, 2, 
9. quam tu propediem eflliges scio. Id. Cist. 2, 1,50. 
neben obtruncare ut. vecidere, Sen. de ira 1, 15. rabi- 
dos canes, neben caedere. — L. 

efflo, ävi, ätum, äre, heraushauchen, heraus: 
od. hervorblaſen, tranfitio mit dem Aec., Zuer. 5, 
652. sol suos languidus ignes. /d, 2, 832. colorem. 
Varror.r.1,12,2. bestiolae efflantur. Virg. 4.7, 
786. ignes Aetnaeos fancibus. Id. ib. 12, 115. lucem 
elatis naribus. Ov. Met. 2, 85. ignes ore et naribus. 
Id. ib. 8, 686. mare patulis naribus, Plin. 9, 7 (6). 
nimbos in sublime. /d. 29, 6 (39). pulverem. Zucil. 
Aetn. 452. candentes lapides, Stat, Th. 5, 209. vina 
somno. bei. in der Berbind. nıit animam, den Geiſt, 
das Leben aushauchen, Plaut. Pers. 4, 4, 86. Id. 
Truc.4,4,23. Cie. Mil. 18, 48. cl. Tuse. 1, 9, 19. 
Nep. Paus, 5,4. Suet. Aug. 99. Id. Dom. 2., wofür 
auch dichter. Wendungen, extremum habitum Cic. 
Tuse. 2, 9, 22. vitam in nubila Si. 17, 557., u. von 
einer tödtlichen Wunde, Stat. TA. 8, 168. abjol. Cie. 
div. 1, 47, 106, einen Sa od. Gedanken fterbend aus: 
hauchen, Flor. 4, 7, 11. moriens Brutum efflavit, non 
in re, sed in verbo tantum esse virtutem. — Selten in⸗ 
trans. bei älteren Dichtern, Zuer. 6, 681.699. —L. 

efflöreo, öre, aufblühen, Tert. jud. dom. 209. 
lilia nostris campis. — L. 

efflöresco, rüi, öre, aufblüben, aber nur im 
übertragenen Sinne, mit dem Nebenbegriffe der Fülle 
od, Schönheit, Cie. de or. 1,6, 20, ex rerum cogni- 
tione efflorescat et redundet nportet oratio, Id. Cael. 
31, 76. ingenii laudibus. /d. am. 27, 100. utilitas ex 
amieitia (}. Dazu Seyffert) Id.fin. 1,20, 69. amo- 
rem efflorescere tantum. — L. 

effluo, fluxi, &re, herausflichen, Zuer. 6,512. 
copia nimborum facit effluere imbres. Id. 6, 971. am- 
brosiae quasi vere et nectari’ linetus, Cie, Tusc. 2, 
24, 59. una cum sanguine vitam. Ov. Met. 6, 233. 
levis aura. Plin. 24, 8 (32). humor e cavis populi ni- 
grae. /d. 37,2 (11). sucina petris. Lucil. Aetn. 523. 
madentes in flammas. mit dem Nec,, Claud. Prob. et 
Ol. 52. "quantum stagna deeus. — übertr. v. nicht: 
flüffigen Dingen, Worten, Nachrichten, bervorge: 
ben, entichlüpfen, befannt werden, unter 
die Zeute fommen, fun. prodire, emanare, Luer. 
6, 793. manibus nitidum teneris opus. Ov. Met. 3, 39. 
urnae manibus. 7ib. 1,6, 40. efluso toga laxa sinu. 
Quinect. 10, 2, 15. figurae e summis corporibus. Curt. 
8, 50, 36. telum. Teer, Eun. 1, 2, 41. utrumque hoc 
falsum est, effluet. Cic. fam, 6, 19, 2. tanta est inti- 
morum multitudo, ut ex iisaliquis potiuseffluat, quam 
novo sit aditus. Quinct. 10, 3, 20. fit, ut non rudia 
tantum et fortuita, sed impropria interim effluant. — 
Aus dem Gedächtniffe verfhwinden, Cic. fan. 7, 
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14. plane ex animo tuo. /d. Brut. 61, 219. mens. 
Id, Acc. 4, 26, 57. quod totum, cl, fin. 1,12, 41. Or. 
rem. am, 646. v. Merkmalen, Ov. Met. 6, 670. de pe- 
etore caedis notae. Plin. 27, 13 (111). Suet. Aug. 97. 
v. der Zeit, Cie. sen. 2,4. praeterita aetas quamvis 
longa. cl. ib. 19, 69, 14, Att. 12,13. Quinet. 11,2, 
44. illa praevelox memoria fere eito effluit. — Selten 
in dem Sinne zerfliepen, weich, matt werden, 
Lucan. 9, 106. in lacrimas, Sil. 6, 245. viso mens 
aegra hiatu. — L. [1162. —Z. 
effluus, a,um, heraus flie ßend, Avien. perieg. 
efflüvium, ii, n. der Ausfluß, Plin. 7,51 (52). 
‚humorise corpore. Tac. a. 12, 57. lacus. auch Fell. 
2,120, 4. cerebri effluvio exspirare, nach neueiter Les⸗ 
art, ſ. daſ. Kritz. —Z. 
efföco, äre, eritiden, Sen. brev. vit. 2. bonis 
suis effocantur (and. Xesart offoe.). — L. 
effödio (ecfod.), füdi, fossum, öre (effodiri als 
Infin., Plaut. mil. 2,3, 44.), berauggraben, auf 
graben, Plaut. Aul. 4, 8, 9. aulam auri plenam. Id. 
Ps. 1,4, 20. ex hoc sepulero vetere viginti ıninas. /d. 
Trin. 3, 3,53. thesaurum. Caes. b. c. 3, 42. domos. 
Cie. T 3 3, 13, ferrum, aes, argentum, aurum. 
Virg. @. 1, 497. sepulera. Ov. Met. 1,140. opes. 
Liv. 22,3. — Juv. 16, 38. saxum medio de li- 
mite. Plin. 35, 6 (24). carbones e sepuleris. Quinct. 
10, 8, 2. terram altius. Suet. Ner. 19. humum ra- 
stello. /d. Dom. 4. lacum. Part. perf. pass. in Bor. 
Plaut. Cas. 1,26. ex sterquilinio effosse. — Bej. oft 
in der Wendung oeulos eflödere, die Augen ausite: 
chen, Plaut. Aul. 1, 1,14. Id. Cure. 3, 26. Id. Men. 
1,2, 46. Jd. mil. 2, 3, 44, Id. Trin. 2,4,62. Ter. 
Eum. 4, 6,2. Caes.b. 6. 7,4. Cie. r. p. 8, 17. Suet. 
Dom. 17. ebenſo lumen Virg. A. 3, 663. u. bildl. 
" Cie.n.d. 3, 38, 91. u. Vell. 2,52, 3. feltner in diefer 
Weiſe v. anderen Gliedern, Plaut, Cas. 2, 8, 22. vesi- 
cam. Öv. am. 2, 14, 27. viscera. — L. ſo ffet. 
effoecundo, effoeto, effoetus, ſ. effec., 
effor, ätus sum, äri, feierlich berausfagen, 
ausipreden, Wort der Religionsipr., Lieblingsaus: 
druck Virgils, (el. Cic. de or. 3, 38, 153.) Zuer. 5, 
104. Enn.a. 180. Virg. G. 4, 460. Id. A. 3, 463. 
4, 30. 76. 456. 6, 560. u. ö. a. Hor. epod. 17, 
37. Lucan, 8,347. — Liv. 5, 15. celandn. Plin. 3, 
21 (25). pauca effatu digna, Suet. Ner. 49. trepidan- 
ter. biew. auch, einen Ausſpruch thun, eine Behaups 
tung aufitellen, Cie. Acad. pr. 2, 30, 97. — Dav. 
Part. perf. in paſſiv. Bedeutung 
effatus, a, um, ausgeſprochen, beitimmt, feit- 
geſetzt, mamentl. im Neutr. als Subit eflatum, i,n. 
die Berfündiaung, der Ausſpruch, im religiöfen 
ebr., Varro L. L. 6, 7,65. Serv, Aen. 6, 197. Fest. 
s. v, minora termpla. (ic. legg. 2, 8, 20. Liv. 1,24. 
10, 37. el. Gell. 13, 14. im philofopbifchen, d. Grund: 
—— Ausſpruch, Cie. Acad, pr. 2, 29, 95. Sen. ep. 
— äre, ausbohren, Col. 9, 1, 3. truncum. 
—L. [Cod. 11,6,3. — L. 
effossio, önis, f. die Ausarabung, im Plur. 
efföveo, re,auffrifchen, Veget. a. v. 6, 28, 2. 
carnem (jw.). 
effractärius. ii, m. der die Thüren er: 
bricht, Sen. ep. 68. — L. 
effractor, öris,m.der die Thbüren erbridt, 
ver einbrechende Dieb, Dig. 1, 15, 8. ib. 47, 
77,1. Sidon. ep. 9,7. —L. 


eflugio. 


effractüra, ae, f. der diebiſche Einbruch, 
Dig. 15,3, 2.0.0.0. —Z. 

effrenäte, Adv. auf zügelloſe, unbändige 
Art, mit temere Cic. sen. 12,39. Comp. effrenatius 
Id. Phil.14, 9,26. - L. 

effr&nätio, Önis, f.die Zügellofigfeit, Cie. 
Phil. 5, 8, 22. impotentis animi. —_ZL 

effr&nis, ec, Ad). j. effrenus. 

effr&öno (ecfr.), ätum, äre, entzügeln, zügel 
los machen, als verb. finit. felten, Sıl. 9, 496. zu: 
gleich Dichter. übertr., im Part. perf. pass. Ziv. 37, 41. 
40,40, am häufixiten (aber nur in Proſa) daſſelbe als 
Apj. effrönätus, a, um, zügellos, unbänpia, 
ausgelaſſen, Cie. Cat. 1,10,25. cupiditas eflr, ac 
furiosa. /d. Acc. 1, 24, 62. indomitas cupiditates at- 
que effr. Id. Cael. 15, 35. mens effr. atque praeceps. 
Id. off. 1,26, 90. homines secundis rebus. Id. r. p.1, 
34. Dopuli (neben soluti). /d. ib. 42. eflr. insolentin 
multituado. Liv. 34, 49. libertas effr. et praeceps. 
Plin. ep. 4, 25, 5. petulantia — Gomp. Cie. de or. 
3, 53, 205. vox (neben libera). Liv. 3, 50. libido, 
Quinct. 9, 2, 3, iracundia. Superl. Sen. ep. 88. 
affectus. —L. 

effrenus, a,um, u. Nebenforn effr&nis,e(Plin. 
8,44 (69).),zügellos, ungezügelt, eigtl. u, bildl., 
Liv. 4, 33. equus, — Firg. . 3, 382. gens. (r, 
Met. 6,465. amor. Stat. Ach. 1, 277. juventa. Id. 
stlv. 5, 3, 103. profatu. 

effrico, frixi, frieitum, äre, heransreiben, 
App. Met, 1. p. 105,9. sudorem equi fronte, /d. ıb.4. 
p. 145, 31. calices. Perf. Zert. adv. Marc. 4, 12. spi- 
cas decerptas. bildI. Sen. ep. 95. rubigo animo- 
rum. —L 

effringo, frögi, fractum,öre, erbreden, auf: 
brechen, cardines foribus Plaut. Amph. 4, 2, 6. Id. 
Asin. 2,3,8. fores Id. Bacch. 4,2,4. Id. mil. 4,6, 
35. Id. Stich.2,2,3. Ter. Ad.1, 2,8. 23.40. Cic. 
Acc. 4, 23, 52. valvas. /d. ib. 43, 94. jannam Id, 
Mur. 15, 33. cistam. Hor. ep. 1, 17, 54. carcerem 
Tac.a. 1,21. tabernas Suet. Ner. 26. fühnet dichter. 
Virg. A. 5, 480. cerebrum. Ob. trist. 5, 2,40. jugum. 
Sen. Phoen. 159. corpus. /d. Herc. Oet. 1451. ani- 
mam, Stat. Th. 9, 556. urbem. — Antrani. Si, 
647. —L. [pisc. Prob. 19. -L. 

effrondesco, dui, öre, belaubt werden, Fr 

effrons, ntis, Adj. die Stirn bervoritedent, 
eine frecbe Stirn tragend, unverfchämt, Vo- 
pisc. Num. 13. consilium. — L. 

effrütico, äre (frutex), V. act. bervortreis 
ben, Tert. anim. 27. semina hominem. neuir., ber: 
verwadfen, Id. ad nat. 1, 5. naevus aliquis. == 

effügia hostia, das Opfertbier, was vom Altare 
wegflieht, Serv. Aen. 2,140. — Z 

efftigio, fügi, &re, a) V. neutr. entfliehen, 
entfommen, mita u, ex, auch bloßem Abt, , Plaur. 
Bacch. 2,3, 108. a vita maritima. /d. Cas. 2, 6, 44. 
ex sitella. /d. merc. 3, 4, 75. patri&. /d. Most. 1,4, 
3. foras. /d. Trin. 2,4, 196. 8, 2,75. ex urbe. (ic. 
de imp. Cn, Pomp. 9, 22. emanibus. /d. Phil. 2,29, 
71. eproelio. Petron. 118,4. ab onmi verborum vi- 
litate. Abſol. Plaut. Truc. 1,1,16. Cues. b. G. 5. 
58. Cie, Att.1.16,2. Liv. 8. 26. — b) V. act. etwnt 
vermeiden, demjelben ausweichen, entgeben, 
aliquid, Plaut. Amph. 1, 1, 295. iufortunium. 73 
Asin. 2, 4, 9. malam rem. /d. Capt. 5, 2, 18. pauca, 
Caes. b. @. 6, 30. mortem. Id. b. c. 1, 65. equitatum 


effugium. 


Caesaris. /d. ib. 2, 41. celeritate impetum nostrorum, 
Cie. Tusc. 1, 36, 86. haec morte. /d.r. ». 6, 12. im- 
pias propinquorum manus. /d.ad Q. jr. 1,4, 4. do- 
lores. Hor. sat. 2, 3, 71. haec vincula. Zac. A. 1,15. 
eupiditates adolescentise. — Ungewöhnl. mit abbäns 
gigem Saße eingeführt durch ne. Id. ib. 3, 39. adeo 
non prineipatus appetens parum effugerat, ne dignus 
erederetur. od. durch quin bei voraufgegangener Regas 
tion, Naev, ap. Macrob. sat. 6,1.p. 157. Bip. -- e) in 
eigenthüml. umgekehrter Structur, res me eflugit, es 
entgeht mir, ich beachte es nicht, Cic. de or. 
2,34, 147. nihilte. Hor. enod. 5, 102. hoc parentes 
spectaculum. Liv. 22,33. nullius rei cura Romanos. 
Col. 11,1, 13. somniculosum plurima. /d. 8,11, 12. 
mit einem abhängigen Infinitivfaße. — L. 

effügium, ii,n. das Entflieben, vie Flucht, 
Laer. 1, 983. fugae. Id. 3, 524. praecludere eunti. 
Auct. b. Alex. 16. dare vietis, Cic. Ace. 5, 64, 166. 
mortis, Liv. 21,43, nullam ne ad eff. quidem navem 
habere. Grat. cyneg. 379. leti. Blur. Virg. A. 2, 140. 
poenas ob nostra reposcent effugie. — Mittel zur 
Flut, Cie.n.d,2,47,121. pennarum. Tac. a. 2, 
47.3, 42.12, 31. 16, 15. (villae), — _L. 

effügo, Ari, ätum, äre, in die Flucht ſchla— 
gen, Hieron. ep. 18. Dict. Cret. 2,3. - L. 

effulgeo, fulsi, ere (effulgäre Virg. A. 8, 677.), 
bervorglängen, aufleuchten, alicui u. aliqua re, 
Virg. A. 2, 616. nimbo. /d. ib. 5, 133. ipsi in pup- 
pibus ductores. Id. ib. 8, 677. auro. Id. ib. 9, 731. 
continuo nova lux oculis. Liv. 22, 1. ingens lumen. 
Id. 28, 15. vehemens sol inter graves imbre nubes. 
Tae. a. 18, 13. ornatu. Sil. 3, 695. veste nivea. abi. 
Plin, ep. 6, 20, 18. — übertr., Ziv. 45, 7. Philippus 
ac Magnus Alexander. Plin. 4, 1 (1). litterarum clu- 
ritas ex hoc primum sinu. Tac, de or. 20. sensus ali- 
quig arguta et brevi sententia. Id. h. 4,29. audacia 
aut insignibus. Quinct. 10, 6, 5. aliquis inter dicen- 
dum extemporalis color. — L. 

effultus, a, um, Partic. v. dem ungebr. effulcio, 
ire, mit Abl., geitüßtaufetwas, Pirg. A. 7, 94. ho- 
rum tergo. cl. ib. 8, 368. Stat, silv. 3, 1,5. - L. 

effümigätus, a, um, durch Rauch vertrie: 
ben, Tert. ad Mart. 1. —L. 

effüimo, äre, aufrauden, Zueil. Aetn. 497. 
moles. —L. 

effundo, füdi, füsum, öre, a) ausgießen, aus— 
fhütten, vergießen, verbreiten, im eigentl. u, 
übertrag. Sinne, Plaut. Curc. 1, 2, 28. hoc vinum 
eito in barathrum. Zucr, 1, 91, lacrimas (cl. Cic. 
Plane. 42, 101.) Plin. 2, 108 (112). se in oceanum. 
Mela 1, 1,5.see. mare. (els. 7, 15. humorem. Curt. 
3,34, 7. procella subito nivem, ſ. daf. Müßell. Id. 
8, 46, 23. procella imbrem vix sub tectis tolerabilem. 
Front, strat.1,7,7. aquum oblatam in galea. bejond. 
im Rafito od. mit se, medial, ſich ausbreiten, bers 
aunsitrömen, Cic.n. d.2, 45,116. mare neque re- 
dundat unquam neque effunditur. cl. Caes. b. @. 5, 
19. Id. b. c.2,7. Liv. 26,19. 34, 8. 38,6. Vell. 1, 
4,8. 2, 110,4. 112, 4. Suet. Caes. 44. Id. Cal. 4. 
Tac. a. 1,23. am häufigiten im Part. perf. pass. effu- 
sus Sal, Jug. 55,4. 69, 2. Virg. A. 6, 305. Liv. 1, 
14. 9,31. 22,3. u. vielöfter. Zac. a. 4,25. 12,81. 
15,23. Curt. 4, 14, 16. 37, 15. 46, 20. — Dabin ges 
bört auch Cie. Flacc. 28,69. vox in coronam turbam- 
que. — b) ausfchütten, forttreiben, binaus 
jenden, Virg. A. 5,818. manibus omnes habenas. 
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(el. Liv. 37, 20. Curt. 7,32,35. 37, 13. 8, 47; 6. 
Frontin. 2, 5,31.) Virg. 4. 7,522. Ascanio auxilium 
casıris apertis. /d.ib. 9, 68. in aequam. Id. tb. 9, 
509. tela. /d. ib. 11, 485. ipsum portis sub altis. Hor. 
sat. 2, 3, 149. saccos numorum. Cels, 7, 7,4. in gre- 
mium ejus caput resapinus. vom Abwerfen des Rei- 
ters, Liv. 10, 11. 22,3. (j. dal. Yabri). 27, 32. 
30, 12. Virg. A.10, 574. 893. Plin. 8, 42 (65). 
Curt. 8, 50,34. — Daber, wie ausſchütten, ver 
fhwenden, durchbringen, bei. vom Vermögen, 
Cie. Rose. Am. 2, 6. id per luxuriam eff, atque con- 
sumere. Jd. ib. 24, 68. sumptus. /d. leg. agr. 1,5, 
15. Id. Tusc. 3, 20, 48. aerarium. /d. Phil. 3, 2,3. 
patrimonium suum. Plin. 7, 25 (26). opes. Just. 6, 
9,8. reditus publicos in dies festos. abjvl. Ter. Ad. 
5,9, 34. Aber auch v. anderen Dingen, Cic. fam. 2, 
16. collectam gratiam florentissimi hominis. Pürg. A. 
1, 98. animam. Ov. Her. 7, 181. vitam. Lir. 10, 
28, vires. Sen. ep. 11. verecundiam. Id. de ira 2, 
35. curam sui. — ©) audgießen, hervorbringen, 
erzeugen, mit den Nebenbegriffe der Reichlichkeit, 
Cie, or.15, 48. non solum fruges, verum herbas etiam, 
Id. Brut. 9,36. haec aetas hanc copiam. aber auch 
effundi in aliquid, Plin. 17, 8 (4). terra in herbas. 
bef. von Mittheilung der Gedanken u. geiftigen Eryeug, 
niſſe, Stimmungen, Affecte u. Zeidentchaften, Cie. de 
or. 1, 34, 159. effudi vobis omnia, quae sentiebam (1. 
fo vom Redneriſchen öfter. Id. Flace. 17, 41. Id. 
At. 16, 7,5. Quinet. 2,2,10. 10, 3,17. Val. Fi. 7, 
434). Virg. A. 5, 723. tales voces. Id. ib. 780. que- 
stus. Ov. Met. 9, 370. questus in aöra. Id. Her. 12, 
139. carmina. Liv. 81, 44. omne odium in auxilü 
praesentis spem. Id. 39, 34. in Maronitas iram. 
Quinct. 4, 1,28. totos affeetus. /d. 11,3, 158. pro- 
cellam eloquentiae, — Dab. auch umgefehrt, effundi 
od. se eff, in aliquid, fich ergießen inetwas, dem: 
felben ergeben od. bingeben, gewöhnl. in aliquid, 
doch auch in aliqua re, Liv. 25, 20. in tantam licen- 
tiam socordiamque, /d. 29, 23. in venerem. Tac. a. 1, 
1. in questus, lacrimas, vota. Id. ib. 54. in amorem. 
Curt. 5, 6,37. in vinum. /d. 8,16, 25. in amorem 
virguneulae (al. amore, ſ. daf. Müell). Suet, Aug. 
98, injocos. Id. Cal. 32. in cachinnos. — Cic. pa- 
rad. 3, 1, 21. an temperantem eum dices, qui se in 
aliqua libidine continuerit, in aliqua efiuderit? Id. 
Att. 4,9. in nos suavissime hercule effusus. — Virg. 
4. 2, 651. Inerimis. Liv. 84, 6. ad luxuriam. /d. 
44, 31. ad preces lacrimasque. — Dav. abgeleitet 
Part. perf. pass. als Adj. 

effusus, a, um, vertieften, dab, a) weit aus— 
gebreitet, weit, Zuer. 3, 113. jacet sine sensu 
corpus onustum. Virg. G. 4,338 (in grieh. Structur) 
caesariem effusae nitidam per candida colla. Hor. ep. 
1, 11, 26. eff. late mare. Ov. am. 1,9, 38.1.0. a. co- 
mae, Liv.2,50. cursus. Id. 30, 5. eff. tam late in- 
cendio. Id. 37,20. quam posset effusissimis habenis. 
Id. 42,65. caedes. Plin. 9, 33 (52). margo conchae 
foris effusus, Tac. Germ. 80. loca. Vell. 2, 43, 1. 
effusissimus Adriatici maris sinus. Stat. Th. 6, 841. 
membra. (die Stelle Cic. Sest, 19, 42. ift vermuthlich 
verderbt, |. dal. Halm). — b) verfchwenderifch, 
Cie. Cael. 6, 13. quis in largitione effusior? Vell. 2, 
41,1. munificentia (al, munificentiae, |. daf. Kriß) 
effusissimus. — c) auögelaffen, unmäßig, Ler. 
85,43. laetitia /d. 44, 1, licentia. Plin. ep. 6, 20, 
il. cursus. — Comp. Quinct. 3, 8, 58. cultus in ver- 
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bis, Superl. ‚Suet. Ner. 40. studium, Petron 48,7. 
laudationes. /d. 139, 4. amplexus. --L. 

effüse, Adv. a) weit verbreitet, weit ums 
ber, Sal. Jug. 105,3. ire. Ziv. 1, 10. vastare, /d. 
3,22. 23, 29. 40, 48. fugere. /d. 41, 10. populari 
(vgl. Fabri 4. 21,25.) 43,23. persequi. u. Comp. 
1a 34, 16. effusius praedari. Cod, 7, 40, 1. illud 
spatium annale alii ita effuse interpretabantur (in fo 
weitem Sinne). — b) verfchwenderifch, in gro: 
Ber Fülle, Cie. Rosc. Am. 8, 23. (neben large) 
non pauca suis adjutoribus donabat. Id. Cael. 16, 38. 
vivere. Liv. 8, 26. affluant opes. Comp. Tuac. a. 4, 
62. affluxere omnis aetas effusius. — ec) ausgelafs 
fen, unmäßia, Cie. Tuse, 4, 6, 18. (neben inani- 
ter) animus exsultat. Plin.ep.6, 26, 2. amare. Comp. 
Id, ib. 1,20, 20. dicere. /d, ib. 7, 24, 4. fovere. ae. 
h.1,19. favere. Suet. Ner. 22. excipere. Superl. 
Plin. ep. 7,30, 1. u. /d. pan. 84, 4. diligere. — L. 

effüsio, Onis, f.dad Ausgießen, Ausſchüt— 
ten, Cic.n.d.2, 10,26. aquae. Haͤufiger übertr., 
a) das Herausftrömen der Menge, Id. Pis. 22, 51. 
effusiones hominum ex oppidis. b) die Berfhwen: 
dung, Id. part. or. 23, 81. /d. Att. 7, 3, 3. Liv. 44, 
9. Plin. pan, 38,4. (&ajb liberalitas). Vop. Flor. 1. 
u. int Plur. Cie, Rosc. Am. 46, 184. Id. off. 2. 16, 
56. c) die Ausgelaffenheit, /d. Tusc. 4, 31, 66. 
animi in laetitia. — L. 

effüsor, Öris, m. der Berfchwender, precii 
Aug. serm. de div.27. —L. 

effüsörie, Adv, weit verbreitet, erftreut, 
Amm. 31, 16. digressi sunt per provincias. —_L 

effüsus, a, um, . effundo. 

effüticius (-tius), ſcherzhaft gebildet, 
Varro L. L. 7,5, 98. verbum. — L. 

effütio, itum, ire, ausfhwaßen, ſchwatzend 
mittbeilen, Ter. Phorm. 5, 1, 19. Zuer. 5, 910, 
Cic. die. 2,55, 118. Id. n. d. 1, 30, 84. 2, 37,94. 
Id. Tusc. 5, 31,88. Hor. ep. 2, 3,231. @ell.5, 1. 
-L. [Suet. Caes. 51. —L. 

effütuo, fütui, öre, verhuren, aurum Poöta ap. 

Egelasta, ae, f. St. in Hisp. Tarrac., Plin. 31, 
7 (89),80. —K. 3 (4), 25. —K. 

Egelastäni, örum, m. Bew. v. Egelaſta, Plin. 3, 

&gelido, äre, aufthauen, Sidon. ep. 4, 1. fibras 
glaciales. — L. 
‚ &gelidus, a, um, 1) mit ex privativam, der Kälte 
beraubt, verfhlagen (überfchlagen), lau, Catull. 
46, 1. ver egelidos refert tepores. Ov. am. 2, 11, 
10. Notus. Col. 10, 282. ver. Suet. Aug. 82. eg. aqua 
vel sole multo calefacta. Atison. ep. 2, 4. Mosella. Id. 
ib, 24, 97. hiemes. Cels. 4, 18. eg. potio et frigidae 
propior. — 2) mit ex intensivum, [ehr falt, Auson. 
Caes. 21, 1. Hister. -L. 

ög&lo, ätum, Are, lau machen, Cael. Aur. acut. 
8, 5. Id. tard. 4,3. —L 

&gens, ntis, ſ. ego o. 

—— a, um, Demin. v. egenus, bedürftig, 
Paul. Nol. 29, 12. —L. 

egönus, a, um, Mangel babend, entbebr 
rend, bedürftig, darbend, conitr. mit d. Genit., 
Virg. 4.1,599. omnium. ebenfo Liv. 9,6. Tac. a. 
1, 53. omnis spei. Id. ib. 4, 30. 15, 3. aquarum. Sil. 
6, 304. decoris. — mitd. Abl., Tac. a. 12,46. 15, 
12. commeatu. — abfol. dürftig, färalic, bes 
denflih, Plaut, Capt. 2, 8,46. res. cl. Poen. 1,1, 
2. Virg. A. 6,91. 8, 865. 10, 367. Subft. im Neutr, 
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Col. 8, 10,4. 4,31, 1.in egeno, auf mäßigem Bos 
den. —L. 

€geo, ui (ögitura Tert. adv. Marc. 4, 24.), ere, 
a) Mangel leiden, darben, Guafßlocupletem, 
in divitiisesse, Plaut. Aul.2,8, 11. Jd. Capt. 8,4, 
49. Id. Curc. 1,2, 58. Id. merc. 5, 4, 60. /d. Most. 
1,3, 73. Id. Trin. 2, 2,49. 8, 2, 57. Id. True. 2,1, 
12. 4,2, 32. Cic. Rosc. com. 8,22. Hor. sat, 2, 2, 
103. Id. ep. 1,2,56. 2, 1,228. imperi., Plaut. Ps. 
1, 3, 39. egetur acriter. — b) einer Sache bedürfen, 
fie nöthig haben, brauden, Ggſtz abundare, 
pn. carere (l. Döderl. Sun. 3, 113.), conftr. mit d. 

bi., Caes. b. c. 3, 32. omnibus necessariis rebus. 
Cic. am. 3, 10. medieina. /d. ib. 9, 30. nullo. Id. ib. 
14, 51. consilio, opera nostra. Id. off. 1, 16, 52. co- 
piis. /d. ib. 2, 3, 13. etearum rerum, quibus abun- 
daremus, exportatio et earum, quibus egeremus, in- 
vectio. /d. Tusc. 2, 2, 6. bibliothecis Graeeis. /d. n. 
d, 2,57, 143. oculis ad cernendum. Id. fam. 2,17, 
16. auxilio. Id. ib. 9, 8, 2. medieina (al. medicinae, 
wohl gegen d. eiceron. Gebrauch). bei fachlihen Sub: 
jecten, 22. am, 5, 17. magnum opus est egetque exer- 
citatione non parva. Quinct, 1,6,38. 8,4. 10, 7.1. 
ſ. o. m. — od. mitd. Gen., Plaut. Amph. 2,2, 187. 
pudoris. /d. Truc. 2, 6,20. tui, admonitricis. Caes. 
b. G. 6, 11. auxili. Hor. sat. 1,4, 118. custodis. Id. 
ep. 1,1, 102. medici, curatoris. Id. ib. 6, 89. aeris. 
Id. ib. 17, 22. nullius. Ov. trist. 6, 135. nutricis. Tac. 
a. 12,8, alienae facundiae. bei fachlihem Subjecte, 
Luer. 3, 44. Lachm. quicquam nostrae rationis. 
Quinct. 2,16, 13. 8, 8,68. 5, 14, 5.— ſehr felten u. 
nur bei d. älteren Dichtern mit d. Acc., Plaut. Men. 1, 
2, 12. — bisweilen fteht e8, wie carere, nicht baben, 
was man eigentlich haben follte, Cie. Brut. 67, 238. 
auctoritate. Stat. silv. 5, 4, 2. donis tuis, somne. bei 
ſachl. Subj., Zuer. 3, 134. proprio res nomine. ferner 
wie dezasas, verlangen, wünfden, Plaut. Asin. 
8, 8, 1. tui amans abeuntis. or. sat. 1, 1, 59. tantu- 
li. /d.ep. 2,8, 154. plausoris. (/d. ib. 1,10, 11. in 
ſolchem Sinne felbft mit dv. Abl., pane). in d. Sinne, 
entbehren fönnen, füglich ertragen, fich obne etw. be: 
helfen, ſ. Cato ap. Gell. 13, 23,1. — Hiervon 

egens, ntis,Part. perf.u. als Adj., darbend,dürf: 
tig, armfelig, Ggſtz locuples, abundans, Plaut. 
Pers. 1,1,1. 2,3,4. Jd. Stich. 2,2, 7. Ter. Ad.3, 
3,30. /d. Phorm. 2, 3,10. Caes.b. @.7,4. Id. b. 
c. 3,59. Sal. Cat. 18,4. 33,1. Cie. Flace. 15,35. 
Id, Cluent, 59, 163. /d, am. 7,23. Id. parad. 6, 1, 
43. Gomp. Id. Att.6, 1,4. Superl. /d.Rosc.Am. 
8,23. Id. Sest.52, 111. Id. Att.9,7,5. Liv.1, 
47. —L. 

Egeria, ae, f. (richtiger viell. Aegeria; vgl. ar: 
tungs Relig. d. Röm. 2, 202. 213 ff.), eine Nymphe 
od. Gamene, von der König Numa (Liv. 1, 19.) feine 
Offenbarungen zur Ginrihtung d. Gottesdienites er: 
bielt, der zwei Derter, nämlich bei Rom vor d. ca: 
penifchen Thore (Juv. 3, 12 8q.) u. b. Aricia (Virg.4. 
7, 761 sqq. Ov. fast. 3, 263 ws Lactant. 1, 22, 1.), 
heilig waren; vgl. außerdem Ov. Met. 15, 481 2qq- 
Id. fast. 4, 669. Id. am. 2, 17,18. Val. Mar. |], 
8,1. —L. 

ögöries, Acc. em, Abl. e, f. Auskehricht, 
Thierfotb, Mift, Solin. 40. Paul.Nol.32,281. L. 

Egörius, ii, m. Bruder d. Lucumo, Liv. 1, 
84. —K, 

egerm/Ino, ävi, Are, andjchlagen, bervors 


egero. 


fproffen, Col. 4,17, 4. 27,4. 82,5. oculi planta- 
rum. — 

ögäro, gessi, gestum, öre, heraus fchaffen, 
bringen, tragen, führen, Auct. b. Alex. 21. 
lapides ex mari. Ov. Met. 6, 664. dapes. Id. ib. 1], 
488. fluctus. Liv. 5, 22. humanas opes a Vejis. /d.6, 
3. praedam ex hostium tectis. /d. 21, 37. tantum ni- 
vis. /d. 30, 89. pecuniam ex aerario. Col. 2, 2,19. 
humum serobibus. /d. ib. 14, 1. stercus e columba- 
riis. Plin. 29, 5 (32). urinam. /d. 31, 6 (33). sangui- 
nem. /d.33, 4 (21). silices hameris. Plin. ep. 8, 20, 
9. lacus in flumen. Just. 4, 1, 6. arenarum moles. 
Tac. a. 15, 64. multum vitalis spiritus. /d. Agr. 31. 
bona fortunasque in tributum (ſehr zweifelh. Ledart, f. 
daſ. Riffen). Curt. 7,20, 8. aquam vomitu. Zucan, 
8, 718. animam. — Bon fachlichen Subj., vertrei: 
ben, Sen. ep.91. gravitas caeli egerit populos. llebertr. 
in äbnlichem Sinne, austreiben, ausftoßen, 
zubringen, überfteben, Ov. trist. 4, 3, 38. ex- 
pletur lacrimis egeriturque dolor, ‚Sen. ep. 66. sermo- 
nes. Lucan. 2, 64. querelas. Sil. 4, 280. iras ululati- 
bus. Val. Fl. 5, 299. noctem metu. /d. 8,454. tota 
querelis egeritur quaestuque dies. wahrſch. gehört 
hierher auch Curt. 4, 48, 14. noctem metu egerunt, wo 
Freinsh. es freilich für Perf. von ago — transigo 
nimmt, f. jedoch daf. Müpelt. — dichteriſch für 
efferre, zu Grabe tragen, Prop. 4, 6, 34. avidis 
Dorica castra rogis. Stat. Th. 1,37. urbes alternis 
mortibus. —L. 

ögersimon, i,n. (yégotuor), ein Ermuntes 
rungsmittel, Mart. Cap. 9.p. 308. —L. 

Egesta, ae, f. gr. Name d. St. Segesta, Fest. p. 
340,5. - . 

&gestas, ätis, f.d. Dürftigkeit, große Ar— 
muth, fun. inopis, indigentia u. a., 1. Döderl. lat. 
Sun.3, 111 ff., Plaut, Ps.2,4,2. Id. Trin. 2,2, 
57. 4,2,5. Cic. Rogc. Am. 49, 144. Virg. G. 1,146. 
8,319. Id. A. 6,276. — Zur deutlichern Unterſchei⸗ 
dung von verwandten Wörtern dienen folgende Stellen, 
Caes. b. G. 6, 24. in eadem inopia, egestate, patien- 
tin, qua Germani, permanent. Cie. Cat. 2,11, 24. 
cum illius latronis inopia atyne egestate. Id, ib. 4,5, 
10. egestas et mendicitas. /d. parad. 6, 1,45. istam 
panpertatem vel potius egestatem ac mendieitatem 
tuam nunquam obscure tulisti. /d. inv. 1, 47,88. ei 
propter inopiam in egestate estis, pecuniam non ha- 
betis. Sen. ep. 17. non est, quod paupertas nos a phi- 
losophia rerocet, ne eg. quidem. — Pur. Cie. Att. 9, 
7,5. egestates tot egentissimorum hominum. — Bon 
Saden, Zuer. 1,139. linguae. Id. ib. 832. Id. 3, 
260. patrii sermonis (daher Plin. ep. 4, 18, 1. deinde 
inopiae ac potius, ut Lucretius ait, egestate patr. 
serim.). Cie, Pis. 11, 24. aniıni. Sen. ep. 50. quanta 
nobis verborum paupertas, imo egestas sit. — Mit obj. 
Gen.,d. Mangel an etwas, Zuer. 5, 1211. ra- 
tionis. Sal. Jug. 44, 4. pabuli. Tac. a. 6, 23. cibi. 
Suet. Vit. 7. rei familiaris. — L. 

&gestio, önis, f.d. Herausbringen, Fort— 
ſchaffen, Wegräumen, Suet. Ner. 38, cadave- 
rum et raderum, Plin. ep. 8, 6, 7. publicarum 
opum. Cael, Aur. tard, 5, 10, ventris et urinae 
(wofür egestio allein, Suet. Claud. 44. Veget.a.v. 
5, 14, 6.). —L. i 

—— us, a, um, abführend, mediein. Aus: 
druck, Mae. de aneth. 14. — L. 

egestösus, a, um, bettelarm, darbend, 
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Aur. Vict. epit, 12. parentes. Salvian. gubern. 1. p. 
13. Id. de avar. 4. p. 154. —L. 

I. &gestus, a, um, ſ. ege ro. 

u. &gestus,us,m.d. Herausbringen, Weg— 
ſchaffen, Sen. quaest. nat. 3, 30. ventris. Stat, silv. 
4, 3, 42. alto egestu penitus cavare terras. — L. 

&gigno,öre, herauszeugen, herausſproſ— 
fen laffen, et altos interdum ramos egigni corpore 
vivo Zwer. 2, 703. Lachm. — K. 

eglecopala, ae, f. galliſcher Name für d. bfauen 
Mergel, Plin. 17,8 (4). —L. 

Egnatia, ne, f. St. in Appulien, j. Torre d’Ag- 
nazzo od. d’Eynasia, Plin. 2, 107 (111), 240. Gna- 
tin bei For. sat. 1,5, 97 sqq. Mela 2,4,7. -K. 

Egnätius, i, m. außer d. famnitifchen Heerführer 
Gellius Egn. (Liv. 10, 16 sqq.) fommen L. Ego. Ru- 
fus, röm. Ritter u. Freund Giceros (Cie. fam. 13, 
43 5gq. 74. Id. Att.7, 18,4. 10, 15,4. 11,3, 8.),M. 
Egn. Rufus, Aedil 733 u. c. wegen einer Vers 
fchwörung gegen Octavians Leben ins Gefänaniß ges 
worfen u. bingerichtet (Suet. Aug. 19. Vell. 2,91 sqq.), 
u.a. * auch eine Egnatia Maximilla Toc. a. 16. 
71.—L. 

Egnätülöius, i, m. Lucius, röm. Onäfter, der 
vom —2* zum Octavian überging, Cic. Phil. 3, 
3,7. —L. 

&gd (griech. dyo, goth. ik; alte Formen d. Dativs 
me Fest. s.v. u.Varror.r. 3, 16, 2.,d. Acc. mehe, f. 
Quinet. 1, 5, 21., d. Gen. im Pl. nostroraum Plaut. 
mil. 2, 2, 110. tacere nostrorum solus scio, wo jedoch 
jet gelefen wird, tacere nequeo solus quod seio. Id. 
Poen. 3, 1, 87. 4, 2, 39.), Fuͤrwort d. eriten Perſon, 
ich, natürlich unendlich oft, jedoch nur da gebraucht, 
wod. im Berbum liegende Perſon noch mit Nachdrud 
u. d. Gegenfaßes wegen hervorgehoben werden foll, vd. 
wo d. Verbum fehlt, vgl, Krügers lat. Gramm. $. 
406. wir heben einige Verbindungen hervor, Plaut. 
Amph. pr. 40. meruimus et ego et pater, Id. ib. 95. 
ego una cum illo. /d. ib. 1, 1, 218. quiego sum. Id. 
Stich, 5, 4,49. ego tu sum, tu esego. ferner alter ego, 
ein zweites Ich, zum Ausdrude d. innigiten 
Freundfchaft u. Stellvertretung, bef. in Briefen, Cie. 
fam. 2,15. 7,5. Id. Att.4, 1. Auson. praef. 2, 15. 
— In verfchiedenen Ag Frag egomet, mihi- 
met, memet, nosmet, bisw. verftärft durch ipsos, Plaut, 


egredior. 


“ Amph. 2, 1, 50.60. Id, Ps.1,5,48. Cie. fin. 3,19, 


64. — mihipte ıt. mepte, Cato ap. Fest. p. 103. Plaut, 
Men. 5, 8, 10. auch meme, Stil. 9, 651. — ego vero, 
zu Anfange eines Briefes, Plin. ep. 9,20. 38. 1leber 
d. ethiſchen Gebrauch d. Dative mihi u. nobis, ſ. Ru d- 
dim. Ir, 126.n.44.u, N. Grotefend fat. Gramm. 
8. 390, A. 2. —L. 

Egovarri, örum, m. Stadtgemeinde in Hisp. 
Tarrac., Plin. 4, 20 (34), 111. —K. 

Egra, ae, f. St. in Arabia fel., Plin. 6, 28 (34).-K, 

ögränätus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. v. e. 
ungebr. egrano, ausgeternt, carinae Plin. Valer. 
8,14. -K. 

&grädior, gressus sum, grödi, herausgeben 
od. fommen, conftr. mit ex u, bloßem Abl., Plaut. 
Aul.1, 2,1. dumo, Id. merc. 4, 6, 5. domo foras. Id, 
Rud. 2,3, 4. foras e fano. Id. Truc. 4, 3, 78. ab sese, 
Ter. Heaut. 3, 2, 50. a nobis foras. Caes. b.@. 2,13. 
ex oppido. Id. ib. 5, 37. unde. Id. ib. 6,31. ex suis 
finibus. /d. ib. 36. ex castris. Cie. Quinet. 6, 24. Ro- 
mä. Id. Tusc. 1,7, 13. port&. Id. r. p. 1, 12. ecubi- 
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eulo. Liv. 2, 45. & curia. Suet. Aug. 91. tabernaculo. 
Id. Cal, 36. trielinio. — Plaut. Amph. 5, 1,27. u. Ö. 
foras. Lucr. 2, 437. per Veneris res. Caes. b. @. 6, 
35.1. d. extra munitiones. Cie, Qwinct. 10, 35. extra 
fines, terminos, cancellos. Ziv. 3, 68. extra portam. 
Id. 5, 46. per medias hostium stationes. Id. 8, 24. in 
vadum. Jd. 9, 16. obviam. Jd. 33, 47. ad portam. — 
abj., Plaut. Cas. 3, 2,6. Id. Curc.1,3,1. Id. mil. 
2,6, 59. /d. Poen. 3, 3, 36. — Aus d. Tiefe ind. Ho⸗ 
be, von unten nach oben empor od. au ffteigen,Sal. 
Jug. 60, 6. scalis. Id. ib. 93, 2. ad summum montis. 
Op. Met. 2, 136. altius. Liv. 26, 44. in tumulum. Id. 
40, 22. in altitudinem. Plin. 2, 42 (42). in sublime. 
Tac. h.8, 29. in vallum. Id. ib. 71. in tectum. Id. 
ib. 4, 29. in moenia. — Ind. fpäteren Spracde d. Hi: 
ſtoriker gewinnt es, mit d. Acc. conftruirt, d. Bedeu: 
tung, über etw. binausfhreiten od. geben, 
es überfteigen, verlaffen, ſowohl räumlich als 
übertragen, Caes. b. @. 1, 44. ſines. Id. b.c. 3, 52. mu- 
nitiones nostras. Sal. Jug. 110. flumen. Liv. 1,29. 
u. d, urbem. Plin. ep. 6, 20, 8. tecta. Quinet. 4,1, 
61. portum. Tac. a. 1, 30. tentoria.—/d. ib. 2,38. re- 
lationem. /d. ib. 3, 24. clementiam majorum suasque 
leges. /d. ib. 30. praeturam. Jd.ib. 16, 10. sexum. 
Id. h. 4, 44. exilium. Quinct. 6. pr. 6. quintum 
annum. Id. ib.8, 6,16. modum. Vell. 2, 40, 2. per 
omnia fortunam hominis. Val, Fi. 2, 277. medios me- 
tus. Plin. ep. 7, 83, 10. veritatem. — In [pecieller 
Anwendung bedeutet egredi ald Kunſtausdr. a) in d. 
Kriegsiprache, aus rücken, ausmarſchiren, ca- 
stris Sal. Jug. 91,3. Caes. b. @.2,11. ecastris Id. 
ib. 7, 36. 58. u. ohne Beilaß, Sal. Jug. 91, 2.106, 4. 
Caes.b. c. 3, 77. Id. b. G. 5, 35. Liv. 22, 12. 26, 44. 
40,22. Tae. a. 1,68. Vell. 2,119, 2, ſ. daf. Kriß. 
mit Angabe d. Zwedes, Caes. b. c. 2,35. ad proelium. 
Sal. Jug. 59,1. ad oppugnandum. od. d. Gebiets, 
Liv, 10, 32, in pacata soeiorumque pop. Rom. fines. 
—b)ind. Schifferiprache, mit navi, ex navi od, allein, 
and Land fteigen, fanden, Caes. b. G.4, 21. 
24. Liv. 45, 18. — Caes. b. G. 4,26. 27. Id.b.c.3, 
106. Cic. Vat. 5, 12.— Caes. b. @. 4,23. Ov. Her. 
21,91. Liv. 1, 1. ratibus Ov. Met. 8,153. auch mit 
Angabe d. Wohin, Cie, Acc. 5, 51. in terram. — 
Umgefebrt e portu, bei Dichtern auch obne dieſes, a b⸗ 
fegeln, Cic. At. 6, 8,4. Quinct. 10, 7,23. Ov. trist. 
1,10,6.— ce) in d. Rbetorif, vom Thema abgeben, 
abjdhweifen, Cie. Brut. 21, 82. a proposito ornan- 
dicausa. Quinct. 1, 1,27. extra praescriptum. Id. 3, 
9,4. ex quibus. abi., /d,4, 3,35. —L. 

Sgregiätus,us,m.d. Herrlichkeit, Titel e. 
Egregius in d. jpätern Kaiſerzeit, Cod. Theod. 8, 4,3. 
10, 7,1. 20,1. 12, 1,5.u.0, —_L. 

ögregie, Adv. trefilid, herrlich, vorzüg— 
lich, bei Berben u. Adjectiven, Ter. And. 1,1,31. 
studere. Cic. Brut. 73, 257. pingere aut fingere. Id. 
fin. 2, 6, 19. loqui. Liv. 9, 26. absolvi. /d. 21,40, 
vincere. — Enn. a. 335. cordatus. Caes. b. @. 2,29. 
u. o. munitum. (ic. de or. 2, 66, 268. fortis et bonus 
imperator. Id. Brut. 9, 35. subtilis scriptor. biöw. mur 
fo. a.vorzugsmweife (Reiſigs Borlefgn v. Haafe, 
Anm. 402, 6.). Cic, Her. 3, 11,19. 18,31. 22, 35. 
— Als Ausruf d. Beiftimmung obne Verbum, Plin. pan. 
38, 3. egregie, quod ete. Suet. Vit. 10. egr. prorsus 
atque — niai ete. Comp. egregius Juv. 11, 
12. — 

ögregius, a, um, aus einer Menge ausgewählt, 


eho. 


trefflih, vorzüglid, bervorragend, bern 
lich, mit d. Ausorude d. Begeiiterung, ſyn. eximius, 
ſ. Döderl. lat. Sun. 6, 111. Ter. And.1,1, 45. 
forma. Id, Phorm. 1, 2, 50. facies. Lucr. 5, 740. co- 
loribus et odoribus. Caes. b. @. 1, 19. fides. Id. ib. 
28. virtus. Id. ib. 5, 4. voluntasinse. £ic. de or. |, 
29, 131. (neben praeclara) indvles ad dicendum. Hor. 
sat, 1, 6, 67. corpus. Ov. Her. 4, 78.08. Liv. 2,47. 
vietoria. — Cic. de or. 1,3, 11.poeta. Id. Brut. 25, 
95. civis. /d. am. 19, 69. vir. Hor. carm. 1,6, 11. 
Caesar. Id. ib. 3, 25,4. Liv. 2, 49. senatus. /d. 27, 
34. par consulum. — Sal. Jug. 82, 2. in aliis artibus. 
Cie, de or, 1, 49, 215. in procnratione civitatis. Jd. 
Brut. 21, 84. in bellica laude. Liv. 5, 47. bello. cl. ib. 
7,6. Ov. Met.5,49. Tac. Agr. 14. —Firg. 4.1}, 
417. animi. Sil. 5, 77.linguae. Stat. Th. 3, 99. fati 
mentisque. mit d. Gen. d. Part., Jd. ib. 2, 152. juve- 
num, — Subft. egregia, herrliche Thaten, Tae. a. 14, 
60. d. Co mp. findet fich wohl gar nicht, d. Superl. 
egregiissimus zweimal in fragmenten b. Gel. 14,5. 
83. u. Prisc. p. 600. — In beſ. Gebrauche gebört 
egregius d. Kaiferzeit an, berrlich,ebrenvoll, Tae. 
a, 3,6. et sibi et cunctis egregium. /d. A.1,15. mihi egr. 
erat Pompeji subolem in penates meos asciscere. fall 
fubitantiviich, Id. a. 3, 70, egregium publicum et bo- 
nas dumi artes dehonestare, — Selbit ald Titel bober 
Staats beamten, Seine Herrlichkeit, Cod, Theod. 6, 
22,1. el. Lactant.5, 14. —L. 

&gressio,önis, f.d. Herausgehen, App. Mer. 
8. 208, 7. noeturna. — In d. Rhetorik, d. Abſchwei— 
fung, mapsxßaoıs, Quinct. 4,3, 12.15. 11,3, 164. 
u. — 

I. ögressus, a, um, [.egredior. 

II. ögressus, us, m. dad Herausgeben, der 
Ausgang, Fortgang, Cie, Pis. 13,31. frequen- 
tia sua vestrum egr. ornando. Tac. a. 15,53. rarus 
egressu. noch öfter im Plur., Sal. Jug. 35, 5. Or. 
fast, 1,138. Tac. a. 3,33. 11,12. 15, 36. Id. or. 
6.— vom Ausfteigen aus d. Schiffe (ſ. egredior), d. 
Zandung, Caes. b. G. 5, 8. Id.b.c. 3, 23. Auct. 
b. Afr. 3.— von Bögeln, der Ausflug, Ov. Met. 11, 
748. Col. 8, 8, 1. — der Ausgangépunkt, Aut: 
gang, Mündung, Ov. trist. 2, 189. septemplicis 
Istri. Tac. a. 16, 10. quia aditu prohibebatur, egres- 
sus obsidens. Petron. 91, 8. per tenebrosum et sondi- 


-dum egr.— In d. Rhetorif = egressio, d. Abſchwei⸗ 


fung, Quinct. 4,3, 12. Tac. a. 4,32. — L. 
Eguituri, örum, m. Nipenvoll, Inscr. trop. Aug. 
ap. Plin. 3, 20 (24), 137, —K. 
ögüla, ae, f. (vgl. aydvs, Döderl.), eine Art 
Schwefel, Plin.35, 15 (50). - L. . 
&gurglto, Are (gurges), herausſchütten, 
auswerfen,vergeuden, JPlaut. Epid. 4, 2, 12. 
argentum domo,. —L. 
öhem, Interj. ei ſieh da! NAusdrud angenehmer 
Ueberraſchung, Plaut. Asin. 2,4,43. Id. mil, 4,9,5. 
Id. Most. 3, 2,38. Id. Rud.3,5,25. Ter. And. 2, 
5,6. Id. Ad.1,2,1. Id. Eun. 1,2,6. 3,2,9. —Z 
öhe u (bei Epifern u. Zur. Chen, daber vielfach in 
heu heu verwandelt, vgl. gev), Interj., ach! web: 
Ausdruck d. Schmerzes od. unangenehmer lieber 
ſchung, Plaut. Capt. 1,2,49. 5,3,18. /d. mil.4,8, 
82 Ver. Hec.1,1,17. Id. — 4. — 
&ho, Interj. be! heda! ei du: Frage, Berebl od. 
Vorwurf, vgl. Hand Turs. 11, 360 sq. Flaut. Bacch. 
4,7,5. Id. Epid.3,4,69. Id.merc. 1,2, 77. Te. 


eia. 


And. 5,4,5. Id. Eun. 4, 4, 24. Id. Phorm. 2, 3,55. . 
— Plaut. Men. 2, 8,78. Id. Ps. 1,3,114. Ter. Ad. 
5,9,13. Id. Hec. 4, 4, 97. — Plaut. Bacch. 3, 3, 40. 
Id. mil. 8, 2,12. Ter. And. 4, 2,27. Id. Phorm. 4, 
4, 8. — mit a N dum /d. And. 1,2,13. 2, 
1,24. 3,5, 10. Id. 2,3,69. —Z. 

eia (heia, vgl. ea), a) ei! als freubige Verwunde⸗ 
rung, Plaut. Men.2, 3, 30. Id. Rud.2,4,8. Ter. 
Heaut. 3, 2, 10. 5, 5, 19. eia vero, ei der taufend! bilf 
Himmel! (vgl. » mono) Plaut. Epid. 2,2, 77. Id. 
mil.4,4,5. Id. Rud.2,3,9. Cic. r. p.8,5. —b) 
auf!mwoblan! als Aufforderung, Plaut. Most. 3,1, 
71. Virg. A. 9,88. Hor.sat.1, 1,18. 2,6,23. Plin. 
ep. 4, 29, 1. ein age, auf denn! wohlan nun! Firg. A, 

.4, 569. Stat. Ach. 2, 198. Id. silv. 1,2, 266. —L. 
£ion, önis, f. (Aiav), Halbinfel am ſchwarzen 
Meere, Plin..6, 6 (6), 18. - A. 

&jäcülor, ätussum, äri, V. act. berauswerfen, 
ichleudern, ſchießen, Ov. Met. 4, 124. aquas. 
Id.ib.6, 259. se in altum. Plin.4, 12 (23). umbram in 
forum. — Active Nebenform ejaculaverat Gell. 16, 19, 
auch ejaculari als Paſſiv, Serib, comp. 84. — L. 

öjectämentum, i, n. was auögeworfen wird, 
v, Auswurf, Tac. Germ. 45. cetera maris. — L. 

&jecticius(tius), a, um, zum Herauswerfen 
gehörig, Plin.11,37 (84). vulva. - L. 

&jectio, nis, f.d. Heraudwerfen, u. zwar d. 
Berbanmung, Cie, Att. 2, 18. mortem et ej. timemus, 
d. Berrenfung, Cael. Aur. tard. 2, 1. articali. - L. 

öjecto, ävi, ätum, äre, V. fregu. v. ejicio, herz 
ausfhleudern od. werfen, Op. Met. 2, 231, fa- 
villam. Id. ib. 5, 353. arenas. /d. ib. 14, 211. cruen- 
tas dapes ore. Lucan. 3, 658. saniem per ora. Sil.10, 
320. undas in campos. Stat. silv. 8, 3, 89. quicquid 
ab auriferis fossis, — L. 

&jectürn, ae, f. Dad Herauswerfen, Boöth. 
2. geomet. p. 1215. —K. 

I. &jectus,a,um,f.ejicio. 

u. &jectus, us,m. d. Auswerfen, Nusfto: 
Ben, Lucr. 4, 960. animai, — L. 

&jerätio,äjäro,j.ejuratio,ejuro. 

öjicio, jöei, jeetum, öre (eieit zweifilbig, Zuer. 
3, 877.4, 1272.), V. act. auss od. berauswerfen, 

ewaltfam entfernen, verjagen, hervor: op. 
dort treiben, 1) eigtl. u. allgem., Plaut. Asin. 1, 
2, 1. aedibus foras. 1a. ib. 1,8, 9. domo. Id. True, 3, 
1, 14. omnes amasios foras. Varro r. r. 1, 31, 8. vitem 
exse. Sal. Jug. 14, 8. finibus. Caes. b.c.1,30. ex 
oppido. Cie. de or. 2, 66, 266. linguam. Id, Cat. 2, 
7,14. in exsilium ejectus. Id. Acc. 1, 39, 98. neben 
condemnatus,. /d. Quinct. 26, 83. a suis dis penati- 
bus. Id. sen. 12, 42. e senatu. Id. ad Q./r. 2,5. 
de collegio. Liv. 40, 51. de senatu. Plin. 24, 5 (10). 
sanguinem. Veget. 3, 41, 1. cervicem. vgl. Halm zu 
Cie. Sull. 31,89. Curt. 5, 12, 21. temere in illas an- 
gustias ejecti (al. conjecti, f. daf. Muͤtzell.) Vell. 2, 
86, 2. paucissimi ejecti (civitate N — befonderd 
mit se, fich berausftürgen, eilen, Caes. b. G. 
4,15. 5,15. 21. 7,28.47. Id.b.c.3,16. Cic. Cat. 
1, 12, 30. sese in terram e navi. /d. Acc. 5, 35. se fo- 
ras Liv. 1, 40. in agros Id. 6,3. — 2) als nautifcher 
Kunftaustrud, and and treiben, u. zwar a) 
landen fafien, Caes. b. c. 3, 25. naves. Id. ib. 28. 
naveminterram. Liv. 44, 28. naves ad Chium. od. 
häufiger b) ftranden laffen, ſchiffbrüch ig ma— 
den, conftr. in aliquo loco u. in aliquem locum, Plaut. 

Klog: Handwörterbuch d. lat. Eprade. 1. 
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Rud. 1,2,80. Caes. b.G.5, 10. Liv. 23,34. 29, 
18. Tac. a. 2, 24. (Vell. 1, 1,2. ſteht jeßt rejectus, ſ. 
daf. Krip). u. v. d. Schiffbrüchigen ſelbſt, Plaur. 
Rud. 1,5, 14. 2,3, 78. 7,4. Ter. And. 1, 8,18, 5, 
4,20. Cic. Rosc. Am, 26, 72. Virg. A.4, 373. Ov. 
Met. 13, 536. Id. Her. 7,89. — Dah. bildf. ejectus 
homo Cie. Quinct. 19, 62. ein fchiffbrüchiger, armfes 
figer Manıı ; u. wie orbatus, Stat. TA. 4, 617. ejectus 
die. —3)Uebertr., a) allgem., Plaut. Cus. pr. 23, 
curam ex animo. Ter. Eun. 2, 1,16. mollitiem ani- 
mi. Cie. div. 2, 72,149 superstitionis stirpes. mit se, 
Id. Cael. 31, 75. se nonnunquam profundunt atque 
ejiciunt universae (voluptates). — b) fpeciell, ver: 
werfen, &xßalleıw, Cic. de or. 1, 32,146. Id, 
Cluent. 31,86. Id.of. 1,41, 148. Id. fin. 5,8, 28, 
Id. Att.2,24, 2. namentlich auch v. Anspochen od. 
Ausziſchen d. Schaufpieler, Redner ar., wie explodere, 
Cic. Her. 4, 47, 60. Id. de or. 3, 50, 196. Id, Sest. 
55, 118. f. daf. Halmı. — Part. neutr. ejectum, i, od. 
-a, örum, n. Borjprünge, Plin. ep.2,17,11. Anm. 
Ueber Die jept in d. Texten allgemeiner üblich gewordene 
Schreibung eicio ete. ſ. abjicio zu Ende. —L. 

&jülätıio, Onis, f. d. Heulen, Jammern, 
Plaut. Capt. 2,1, 7. Cie. legg. 2, 28,59. —L. 

öjülätus,us,m.d. Heulen, Jammern, Cie. 
Tusc. 2,23, 55. Jd. har. resp. 18,39. Gell. 1, 26, 
1. i 


ejuro. 


&jülito,ävi,äre, ſtark jammern, Tueil. ap, 
Varr. L. L. 7, 5, 100. u. b. Non. 21,20. —L. 

ejülo, äre (mit hei, heu verw. od. onomatop. mit 
ei, jaulen, ela, ſ. Döpderl. lat. Syn. 3, 166. 6, 
110,), BEATERLTANMEER, Plaut. Aul.2,4,39, 4, 
9,17. 10,66. Id. merc. 4, 1,16. Cie. Tusc, 2, 7,19. 
Gell. 12, 5,9. — Auch activ, etw. bejammern, for- 
tunas suas App. Met. 3. p. 129. sese Id. ib. 4. p. 
153,24. —_. 

öjuntesco, öre (jumeus), binjenartig auf: 
fhießen, Plin. 17,22 (35). vitis. —L. 

&juncidus, a, um, binjenartig gewadfen, 
Varror.r.1,31,8. sarmentum. Id. ib. 2, 10, 8. mu- 
lieres. Plin. 17, 22 (35). vitis. - L. 

®jüno, Adv. jurandi, wie ecastor gebildet, bei 
der Juno, Charis. 2.p. 183. —K. 

&jürätio, Onis, f. (Nchenform ejeratio, Tert. 
spect.4.),d.Abijhwören, Riederlegen (abdica- 
tio muneris) eines Amtes, Val. Max. 2, 7, 7. ignomi- 
niosa consulum. daher auch überhaupt d. Aufgeben 
einer Sache, Sen. vit. beat. 26. bonae spei. — Z, 

&jüro,ävi, Atum, Are (bi6w. ®jöro, wie p&jöro, 
Scip. ap. Cie. de or. 2, 70,285 (bis). Cie. Phil. 12, 
7,17. f. daf. DOrelli. Zert. spect. 24. Id. idol. 18.), 
V. act. abfhwören, eidlich von ſich weifen od. 
fhieben, Kunftaustrud a) d. juriftiichen Sprache, 
eidlih ablehnen, verwerfen, forum od. judicem 
iniquum sibi Cie, U. cc. u. Id, Ace. 3, 60, 137. ſ. daf. 
Klotz. — b) d. publiciftifhen Sprache, jurando abdi- 
care, mit d. Schwur geübter gejeßlicher Verwaltung 
ein Amt niederlegen, magistratum, imperium. aber 
auch ohne diefes, Plin. ep. 1, 23,3. T’ac. a. 12,4. 18, 
14. Id. h.3, 37.68. 4,39. dab. überb, einem Gegen: 
ftande entfagen, ihnnicht anerkennen, Plaut.ap. 
Paul. Diae. p. 77, 17. militiam, Sen. cons. ad Mare. 
19. liberos. /d. benef. 6, 4. patrem. Tuc. h. 4, 28. pa- 
triam. Just. 12, 4, 1. patriae nomen. Stat. Ach. 2, 
188. fidem domitoremque inimicum. —c) d. Mercans 
tilifhen Sprade, d. Zablungsfähigleit ab: 
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1378 elabor. 
ſchwören, fid eidlich als infolvent erklä— 
ren, Cie. fam. 9, 16, 7. bonam copiam. — L. 
@läbor, lapsus od. labsus sum, läbi, entgleiten, 
berausfallen,entfhlünfen, entfomnten, n.zw. 
a) im eigtl. Sinne, Plaut. Ps. 2, 4, 57. anguilla est, 
elabitur. cl. Virg. A. 1, 244. Ov. Met. 9,68. Liv. 1, 56. 
26, 19. — Luer. 5,489. foras elabsa volabant corpora, 
Caes.b.c.2,11. fastigio museuli. Cie. div. 1, 23, 46. se 
convolvens sol. Id. n. d. 2, 51, 128. ex utero elapsum 
exeidit. /d.r.p. 6, 26. animi corporibus. Ov. Met. 9, 
571. elapsae manibus cecidere tabellae. Liv. 8,7. 
trans cerricern equi. Id. 44,40. e manibus curantium. 
Plin. ep. 2,1,5.liber etseni et stanti ipso pondere. 
Curt. 8, 50, 32. languidis manibus. Just. 33, 2, 3. gla- 
dius eie manu. von d. Richtung ind. Höhe, Virg. @. 
2, 305. frondes in altas. — Speciell von d. Flucht, 
Caes. b. G. 8, 37. pauci ex proelio. Cie. Att. 10, 4, 3. 
e soceri manibus ac ferro. Virg. A. 1,242. mediis 
Achivis. Id. ib. 2, 318. telis Achivum. /d. ib. 526. de 
caede Pyrrhi. Ziv. 28, 833.inter tumultum. Tac. a. 5, 
10. custodiae. — b) im übertr. Sinne, ent gehen, 
entflieben, Ter. Hec. 1,2,94 aniinus devinetus 
paullatim el. est Bacchidi. Cie. de or. 2, 50, 202. e 
manibus illa causa. /d. Mur. 39, 85. de manibus no- 
stris. /d. Att. 1, 16, 6. de manibus. Quinct. 3, 1, 20. 
dibri adolescenti. — Mit d. terminus ad quem, hinein 
jeratben, fallen, Ziv. 3, 37. in servitutem. Tac. 
h. 4, 81. in pravum. — Specell vom Gerichte u. ges 
richtlicher Strafe, Cie. Acc, 1,39, 102. omni suspici- 
one. Id. ib. 2, 58, 142, ex tot tantisque criminibus. 
Id. sen. 12,42. Id. ad Q. fr. 3,4,2. Suet. Tib. 33. 
Quinet. 2,11,2. 15,8. 3, 6,83. 6,3, 10. von fach. 
Subj., Suet. Aug. 32. - Von d. Orte, wo etw. fein 
fell, wegfommen, dab. vergeben, verfhwin: 
den, Cie. Phil. 18, 5, 11. memoriä. el.Quinet. 10,3, 
33. Lucan. 9, 80. aber auch ohne ſolchen Beilaß, 


Plaut.Capt. 3, 5, 101. ea spes. Luer. 3, 958. Lachm. 


imperfecta tibi elapsast ingrataque vita. Cic. Tuse. 

1, 11, 24. assensio omnis illa. — Selten in activer 

Structur, wie effugere, mit einem Acc., Zac. a. 1, 61. 

pugnam aut vincula. /d. ib. 4, 64. vim ignium. Id. h. 

+ 59. — cl. Flor. 1, 10, 7. u. daſ. Du: 
er. — L. 

&läbörätio,dnis, f.d. Ausarbeitung, ſorg— 
ſältige Bearbeitung, Cie. Her. 4, 22, 32. — 1. 

ı. eläbörätus,a, um, ſ. elaboro. 

1. eläbörätus,us,m.d. Ausarbeitung, App. 
flor. p. 846. — L. 

&läböro, ävi, ätum, Are, 1) V. neufr. ſich 
müben, abmüben, bemühen, bis zu einem ges 
wiſſen Ziele od. Erfolge bin, fon. eniti, val. laborare 
(Dödert. fat. Sun. 1, 116.), conftr. mit in aliqua re 
Cie. deor.1,3,9. 5, 18.19. 7,22. Id. or. 16, 53. 
28,98. Id. leq. agr. 2, 25,67. Id. sen. 7, 24. 8, 26. 
11,38. /d.of.1,1,3. Id. Tusc.1,1,1. Jd. fam. 
2, 6, 5. (omni non modo eontentione, sed etiam dimi- 
eatione). (Quinet. 5, 10, 119. Imperf., Taec. or. 29. 
(jebr felten mit in u. Acc.,Quinet.2, 8, 8. non in unam 
parterm aliquam, sed in omnia, el. ib. 12, 1, 31. mit 
Spalding & Anm.). — auch mit folgendem ut, Cie. 
de or. 2, 72, 295. ut prosim cansis. J/d. Att. 16, 16. 
enitere, elabora, vel potius eblandire, effice, ut Plan- 
eus sit melior. Jmperf., /d. or. 12,38. de industria, 
non ex insidiis, sed aperte ac palam elaboratur, ut ver- 
ba verbis respondeant. eine Bereinigung beider Gon- 
Itructionen : in eo (iis), ut Cie. fin. 1,4, 10. Quinet. 4, 


elaqueo. 


1,45. mit einem Infinitivfaße, /d. 3, 8, 58. brevio- 
res commentarios facere. ganz abfolut, Q. Cie, petit. 
cons. 6, 24.u. 6. Quinct. 6, 3, 68.— 2) V. act. etwas 
mit Mübe betreiben, bereiten, jedoch meiſtentheils 
auf das Paffiv, Gerundium u. Part. perf. pass. be: 
ichränft, Cie. Brut. 7,26. a Gracecis elaborata dicendi 
vis atque copia. Id. ib. 90, 312. causas diligenter 
elaboratas et tanquam elucubratas afferebamus. e/. 
or. 11, 36 (neben ornati). Id. de imp. Cn. Pomp. 
1, 1. (perfectum ingenio, el. industria). Cael. 19, 45. 
Hor. epod. 14, 12. Quinct. 4,1,54. 8,3, 12. 9, 4, 
1. 10,4,4. — Cic. fam. 9, 16. quiequid elaborari aut 
effici potuerit ad istorum benevolentiam conciliandam. 
Tac. de or. 6. quanquam alia diu serantur atque ela- 
borentur. Just. 1,2, 11. contentus elaborato a paren- 
tibus imperio. — Hor. carm. 3, 1, 19. dulcem elabora- 
bunt saporem. Plin. 34, 3 (6). candelabrorum super- 
fieiem duntaxat. — Dav. Part. perf. pass. elabora- 
tus, a, um (ſ. oben), in d. Rhetorik bisweilen in dem 
Einne gefünftelt, Cie. or. 25, 84. concinnitas. 
Quinct. 12, 10, 40, nihil arcessiti et elaborati. — L. 
eläcätäönes, um,m. (nAnxarjves),eine Art ma: 
rinirter Seefifche, Paul. Diac. p. 76, 15. Plin. 32, 11 
63 auch elacatae Col. 8, 17,12. —Z. 
laea, ae, f. (Zlaia),St. in Atolis, Lie. 36, 43. 
37, 18.u.0.a. Mela 1,8,1. Plin.5,30 (32).u.a. —K. 
ölaeempöria, ne, f. (dlassurogia), d. Del: 
banvdel, Dig. 50,4,18. — L. [Apic. 7,3. —K. 
ölaeögärum, i, n. Lake mit Del verfeßt, 

&laeömeli, n. indecl. (Aaidue)ı), e. aus d. Del: 
baum fließender Saft, Plin.15, 7 (7). 23,4 (50). —Z. 

1.ölaeon,önis,m. (#awr),e.Delpflanzgung, 
Tert. adv. Marc. 4,39. —L. [4,7 (12). - A. 

11. Elaeon, önis, f. (Elaser),St.in Böotien, Plin. 

älaeöthösium, ii,n. (2AmoFioror),d. Zimmer 
im Bade zum Ealben, Vitr. 5,11. —L. 

Elaeus, untis, f. (Eiawovs), a) St. in Thracien, 
Liv. 31,16. Plin. 4,11 (18). Eleus Mela 2,2,7. b) 
St. in Garien, Plin. 5, 29 (29). — K. 

Elaeüsa, ag, f. (E)asovoa), Infel bei Smyrna, 
Plin. 5, 31 (88). — K. 

&lämentäbilis,e, Adj. gang Mäglic, Cie. 
Tuse. 2, 24, 57, gemitns, f. dal. Mofer. — Z. 

Elamitae, arum, m. ®. in Arabien, Plin. 16, 
28 (37). -K. 

ölanguesco ‚gui,öre,V. neuer, erfchlaffen, 
ſchlaffwerden, Präf. Liv. 35, 45. Plin. 9, 30 (48). 
Vell.2, 111,4. Sil. 4, 140. Berf. Liv. 5, 26. 23, 23. 
Tae.h. 4, 42. Suet, Galb. 1. Curt. 4, 57,19. Val. Fl. 
4,572. Gell. 16, 8, 2. - L. [3, 26 (30). — K. 

Eläphites insulae, Inſeln bei Dalmatien, Pin. 

Eläphitis, idis, f. (Ziagiris), Infel bei Chius, 
Plin. 5, 31 (38). —Ä. 

&öläphöboseon, i, n. (2lapoßooxor), wilder 
Paſtinak, eigtl. Girfchfutter, Plin. 22, 22, (37). — ZL. 

Eläphonnösus, i, (Ehagorvnoog), Inſel in d. 
Propontis bei Cyzicus, Plin. 5, 32 (44). — K. 

Eläphüsa, ag, f. (Zlagovoe«), St bei Gorehra, 
Plin. 4,12 (19). —K. 

&läpidätus, a, um, part. Adj. von Steinen 
gereinigt, solum Plin. 17, 4 (3). 10 (14). 18, 16 
(43). —L. 

Slapsus vd. #labsus, a, um, j.elabor. 

&läqu&o, ätum, äre, aus den Banden löfen, 
entfefieln, Amm. 30,1, 11.quem elaqueatum fidem 
rupturum existimabat. bildf. Sid, ep. 8,9. a vinenlo 


elargior. 


angoris. Prud. adv. Symm. 2, 147. constantiam 
animi. —L. 

ölargior, ĩri, verſchenken, Pers.3, 70. —L. 

elassesco,öre,ermatten, erfhlaffen, Plin. 
-16,25 (41). —Z. 

1. 6läte, Adv. erhoben, d.b.erhaben, body» 
fahrend, ſtolz, e.etample loqui Cic. Tusc. 5, 9, 
24. elate, Gafß summisse, dicere Id. opt. gen. or. 4, 
10. Gomp. elatius se gerere Nep. Paus. 2, 3. cl. 
Gell. 9,15,4. —K. 

ı1. öläte, os, f. (2}arn),d. Tanne, abies Plin. 
6, 12, 28 (62). 23,5 (53). — Z. 

Blätön, ag, f. (Eiareıa), a) St. in Phocis, Liv. 
28, 7. 82,18. Plin.4, 7 (12). b) St. in Theffalien, 
Liv. 42,54. - K. 

Elätöius, a, um, Adj. zn Elatus gehörend, 
Ov. Met. 12,189. proles. Id. ib. 497. Cnenens. ſ. d. 
— [10 (86). Gell. 1,13. — K. 

Tlätenses, ium, m. Bew. v. Glatea, Flin. 35, 

ölätörium, üi,n. (ZAarnesor), ein Arzneimittel 
aus dem Saft der wilden Gurfe, Plin. 20,1 (3). Cels. 
5,12. 6,5. Scrib. comp. 70, 224. —L. 

elätine, es, f. (darivn),e. Pflanze, zur Gattung 
antirrhinum gehörig, Plin. 27,9 (50). —Z. 

&lätio, önis, f. d. Heraußtragen, Empor: 
heben, Wir. 8, 10. onerum.— d. Begräbniß, Dig. 
11, 7, 14. mortui. — Bilvl.,d. Erhebung, bef.v. 
d. Rede, Cie, Brut. 17, 66. el. atque altitudo oratio- 
nis. Id. off. 1,19, 64. in hac el. et magnitudine animi. 
Ggſtz summissio, /d.top.18, 71. pafliv., d. Erkoben: 
a. ertaeriffen werden von Zeidenichaft, Aus 
ßerſichgerathen, Id. de fin. 3, 10, 35, Iaetitia 
quasi gestientis animi el. voluptaria. — L. 

elätites, ne, m. (2Jarirns), e. Art Blutſtein, 
Plin. 36, 20 (38). — K. 

&läto, äre, — dilato, verbum domini Cassiod. 
complex. act. apost. 13. — K. 

Klätos, i, f. St. auf@reta, Plin. 4, 12 (20). — K. 

&lätro,äre, berausbelfen, Zor. ep. 1, 18, 18. 
neriter. —L , 

ölätus, a, um, f. effero. 

Elätus, i, m. e. theſſal. Zapitbenfürft, Vater d. 
Caͤneus u. Polypbemus, ſ. Ov. Met. 12,497. —L 

elaudare plus quam nominare, Paul. Diac. p. 
76,4. 

ölautus,a, um,f.elavo. 

Eläver, eris, n. Nebenfluß d. Liger in Gallien, j. 
Allier, Caes. b. @. 7,34 5q. 53. — L. 

&lävo, lävi, lautum u. lötum, äre, V. act. auswa: 
ſchen, reinwafchen, Plaut. Rud.3, 3, 37. Id, 
Trin. 2,4, 5. Col. 12, 52, 21. Cels. 6, 6. bildt. b. 
Plant. fich von etwas rein= od. bloß maden, 
od, verlieren, Plaut. Asin. 1,2, 9. hie elavi bonis. 
el. Rud. 2, 7,21. 5, 2,20. —L. [22 (36). - K. 

Elboecorii, orum, m. ®. in Zufitanien, Plin. 4, 

ldamarii, örum, m. ®. in Arabien, Plin. 6, 26 


on —-K. 
18a, ae, f. (Eu), St. in Lucanien, beid. Römern 
Velia genannt, w. m. ſ., Cie.n.d. 3,32, 82. Geburts⸗ 
ort des Zeno, der Deshalb Eleates, /d. Tusc. 2, 22, 52. 
u. feine Schule Eleatiei philosophi, /d. Acad. 2, 42, 
129. beißt. Z. - 

el&cebra (auch exlec.),ae, f. d. Entloderin 
des nn Plaut, Bacch. 4, 9, 20. Id. Men. 2,3, 
26.—L. 

öleete, Adv.mit Wahl, digerere in genus quod- 
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Jam — Cie. inv. l, 30, 49. electius loqui Gell. 
18,7. —K. 

&lectärium, aud eleetuarium, ii,n. d. Rats 
werge, Cael. Aur.tard. 2,18. —L. 

electibilis,e, 7 auserlefen,App. Met. 10. 
p. 245, 35. partes. — L. [2, 41. piscatus. - L. 

electilis,e, Ad). Plaut. Most. 3, 

&lectio,önis, f.d. Wahl, Auswahl, Cie. or. 
20,68. Plin.ep.10, 24,2. Quinct.1, 12,4. 3,4,8. 
10, 1,6. Zac. a. 6,22. Id. or. 23. Vell. 2, 72. Blur. 
Tac.or.35. —L. 

1.ölecto, äre, Imdmetwas ausloden, ihn aus: 
borden, Plaut. Asin. 2, 2,29. Id. merc.1,2, 111. 
-L. [27. legionem. — L. 

ır. ölecto,äre, auswählen, Pfaut. Truc, 2, 6, 

2 meter öris, m.d. Auswähler, Cie. Her. 4, 
4. —L. 

ı. &lecetor, öris, m. (7F&xrwe), d. ftrablende 
Soune, Plin. 37, 2(11). Isid. or.16,24,1. —L. 

Electra, ae, f. (Hiexrpa), 1) eine der ſieben Pfe: 
jaden, Tochter d. Atlas u. d. Pleione, Mutter d. Dar- 
danos v. Zeus, Virg. A. 8, 135. Ov. fast. 4, 31 sq. 
174. Hyg. fab. 155. 192.— Val. Fl. 2,431. Electria 
tellus, Samothrake. — 2) Tochter d. Agamıemnon u. d. 
Klytänneftra, Schweiter d. Oreftet, Serv. Virg. 4A. 
4,471. Hor.sat.2, 3,140. Prop. 2, 14, 5. Juv. 8, 
218. Vell.1,1,3. Hyg. fab. 117,122. als Name e. 
Drama, Ov. trist. 2, 395. Suet. Caes. 84. — 3) eine 
d, 50 Danaiden, Ayg.fab. 170. — 4) eine Deeanide, 
Mutter d. Harpyien, Serv. Virg. A. 8, 212, 241.—L. 

&lectreus, a, um, aus Beruftein, Zampr. Al. 
Sev. 25.numi. —Z 

Electrides insulae od. bſos Electrides, um, f. 
(Hherroides), Bernfteininfeln, Mela 2, 7, 13. 
Plin. 3, 26 (30). 4, 13 (27). 37,2(11). - . 

Electrides petrae, Berniteinfelfen, Plin. 
37,2(11). —K. 

electrifer, era, örum, bernfteintragen?d, 
bernfteinreich, Olaud. Fescenn. 12, 14. alni. — L. 

@electrinus,a, um, aus Bernftein Treb. Poll. 
trig. tyr. 13. patera. Dig. 84, 2,32. vasa. Marc. Emp. 
8.anuli. — L. 

Electrius, a, um, I Electra. 

ölectrum,i,n. (nAsxrpov), 1) d. Beruftein, 
fonft suceinum (Zac. @. 45.), Virg. E. 8, 54. Or. 
Met. 15, 316. Plin. 37,2 (11). auch d. Bernftein: 
fügelchen, welche d. rom. Damen zur Kühlung in d. 
Händen trugen, Ov. Met. 2,305. vgl. Böttigers Sa: 
bina 2,110. — 2) e. Metallmifhung von der Farbe d. 
Bernfteins, Virg. 4.8, 402. 624. Sil. 1,229. Plin. 
33, 4 (23), ſowie d. Daraus Bereitete, Mart. 8,51. Juv. 
14, 307. —L. 4 

ölectüärium, f.electarium. 

1.&lectus, a, um, f. cligo. 

ı.&lectus, us, m. d. Wahl, Or. Her. 2, 144. 
necis, ſ. daſ. Loers. —Z. 

el&&mösyna, ae, f. (2smaooven),d. Almofen, 
Augustin. c.d. 21,27. Tert. patient. 7. —L. 

el&Eömösynärius, ii, m. aus Mitleid ges 


elegans. 


ſchebend, largitio Alcim. ep. 1 prince. —K. 


&l&gans, ntis, Ad). (auch eligans gefchr., viel. Ne: 
benform v. eligens, Cic.n. d. 2, 28, 72. od. v. exu. 
ahtyeıw nah Döderl. lat. Syn. u. Gt. 6, 110.) ein 
Wort v. verfchied. Bedeutung in d. verſchied. Zeitaltern 
d. Sprache, |. Gel. 11,2. 1) in d. früheften Zeit im 
fchlimmen Sinne, gewählt, geziert, weich lich, 
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üppig, Plaut, Trin. 2,1,14. Ter. Eun. 3, 1, 18. u. 
5,18. Id. Heaut. 5,5, 19. — 2) in d. beften Sprache 
periode Dagegen im guten Sinne, gewählt, ge 
ihmadvoll, fein, a)v. Perfonen, Cic. Brut. 35. 
egregie subtilis seriptor atque el. /d. ib. 16, 63. acuti 
sunt, elegantes, faceti, breves. /d. ib. 68, 239. in di- 
cendo. /d. ib. 40, 148. u. or. 25, 83. Gafß v. parcus. 
Id. Tusc.5, 9, 24. elegantissimus omnium philosopho- 
runı et eruditissimus. /d.fam. 7, 23. hominem in omni 
judicio elegantissimum. Id. fin. 2, 8, 23. neben mun- 
dus. Nep. Att. 13,5. neben splendidus. Plin. 36, 10 
(36). neben coneinnus v. Maler. Val. Mar. 4,3, 3. 
neben formosa v,e. Frau. Vell.1,13. el. auctoretadmira- 
tor liberalium studiorum. — b) v. Sachen, Ter. Eun. 
5,4, 13. nihil videtur mundius, nec magis compositum 
quicquam, nec magis el. Cic. de or.2, 59, 24]. perspi- 
eitis, hoc genus quam sit facetum, quam el. quam ora- 
torium. /d. Brut. 85, 292. illam ironiam facetam 
et elegantem puto. /d. off. 1,29, 104. jocandi genus 
el,, urbanum, ingeniosum, facetum. /d. fin. 3, 2, 4. 
artes el. et ingenuae, /d. ib, 4, 10, 24. a te elegantiora 
desidero. Id. Tusc. 1, 25, 62. a necessariis artificiis 
ad elegantiora defluximus. Liv. 44, 9. elegantioris 
quam militaris artis. Hin. 15, 8 (8). color. Tae. a. 
11, 4. temperamentum. Quinct. 6, 3, 39. in his omni- 
bus el. et venusta exigitur tota expositio. /d.10,1,99. 
elegantissima scripta Terentii. — L. 

el&ganter, Adv. gewählt, artig, fein, ges 
ſchmackvoll, Cie. sen. 5, 13. quiete et pure atque el. 
actae netatis, /d. Planc. 12, 31. adulescentiam tra- 
ductam el, Jd. Att.13, 52,2. lautiores el. accepti. Lie, 
35, 31. el, acta vita. Plin. 25, 5 (19). herba foliis 
rotundis el. vestita, bef. aber von d. Rede, Cic. Brut. 
22,86. /d. Tusc. 2,3,7, Id. fan, 5,13, 3. Quinct, 
6,3, 102. 8,2, 21. 9,2,98.u. Superl. Cic. Brut. 
72,252. Quinet. 11, 1,74. — Comp. Sal. Cat. 24. 
psallere et saltare. Cic. div. in Q. Caec. 17, 57. facere 
ad huminumsexistimationem. Jd. fam.3, 8,2. el.aut 
justius fieri. Liv. 35, 14. loca cepisse. Id. 37, 1. factu- 
ros, si ete. — L. 

öl&gantia, ne,f.d. Feinheit, geſchmackvolle 
Wahl, Artigkeit, meiſt mit einem Genitiv, Cie. de 
or.1,2,5. doctrinae. Id. ib. 2, 7, 28. Latinisermo- 
nis (neben subtilitas). Id. Brut. 75, 261. verborum 
Latinorum. /d.legg. 3,1, 1. quid eleg. tua dignius? 
(wo es durch soeietas gravitatiscum humanitate erflärt 
zu fein fcheint). Id. fam. 4, 4. scriptorum,. Plin. 16, 
15 (26). operum. Id. ib. 35, 10, 36. capilli (neben 
venustas oris). Tac. a. 5, 8. morum Id. ib. 14, 19. 
vitae. Quinct. 10, 1, 88. Socraticorum. Id. 114. mira 
sermonis. /d. 12, 9, 6. figurarum. Plur. Gell. 2,9. 
voenm verborumque. — Ohne Beifaß, bisw. neben 
munditia, auch mit dem Adj. politior verbunden, Cic. 
or. 23,79. Id. Sull. 28, 79. Id. legg. 8, 1,1. Id. fin. 
3,2, 4. Id.fam. 9, 20,2. Plin. 13,9 (18). 14, 6,(8). 
Quinct. 6,3, 20.10,2,19. Suet. Aug. 73. Plur. Petron. 
34,5. Gell. 1,4. 19, 4. [- Aa. 

&lögätus, i, m. eine Fiſchart, Auson, ep. 4, 59. 

&l&gi, örum, m. Meyoth Elegien, Hor.carm. 
1,83, 3. /d.ep. 2,2, 91. /d.a.p. 77. Tib.2,4,13. 
Prop.4, 1,135. Or. am. 2,1,21.3,15,19. Id. fast. 
2, 125. Juv. 1, 4. Tac. or. 10. Suet. Hor. elegi 
fuentes Plin. ep. 5, 17,2. — Hn. 

&legia, ae, f. audi elegön (ddeysia),a)d. Ele 
gie, Ov. Her.15, 7. Id. am. 3,9,3. Id. rem. am. 
379. (bei Ovid ölögiä im Nom. Eoerk 5. Or. Her 


eleganter. 


elencticus. 


15,7.) Quinct. 1,8,6. 10, 1, 58. 98. Stat. silv. 1, 
2,7. Mart. 5, 30. Auson. par. 7,1. b) e. Art Robr, 
Plin. 16, 36 (66). 167. — Hn. 

&lögläcus, a, um, (#eysaxos), elegijch, car- 
men Diom. p. 507. P. Serv.p. 1824. Mart. Cap. 5, 
168. — Hin. 

ölögiärius, a, um. zur Elegie gehörig, poë— 
tae Fragm. post Censorin. 9. — K. 

el&gibilis,e,Adj. auswäblbar, auszuwäh— 
len, Comp. elegibilius Boäth. Arist. top. 3,1. p.680. 
Id. Aristot. elench. sophist. 1,12.p. 742. —K. 

elegidärion, ii,n, Peine Elegie, Petron.109, 
8. — Hin. 

&lögidion, ii,n. (2deyidiov), Fleine Glegie, 
Pers. 1,51. — Hn. 

ölögion od. &lög&on, ii,n. (2Aeysior),d. Ele: 
gie, Auson. epigr. 94,2. Blur. /d, par. 29, 2. —Hn. 

ölögo, ävi, ätum, äre, teſtamentariſch ver: 
machen (eigtl. aus feiner Familie heraus an einen 
Fremden), Petron. 43,5. — An. 

Elegosine, es, f. Ort in Großarmenien bei Dem 
Quell d. Tigrie, Plin. 6,27 (31), 126. — K. 

ı. ölögus, a, um (#Aeyos), elegifch, metrum, 
pentametrum, hexameter, Diom. 3. p. 502. — K. 

ı1. &l&gus, i, m. ſ. elegi. 

Eleis, idis, f. elifch, humus Virg. Cat. 11,32. 
— Hn. 

Elölöis,idis, f. auf Bacchus fich beziehend, Bacchae 
Ov. Her. 4,47.u.2oers z. d. St. — Hn. 

Elöleus, ei, m. (Eiskevs), Beiname d. Bacchut, 
Ov. Met. 4, 15. Böttiger, Ideen zur Kunikmptb. 2, 
5.48. — Hn. 

BERLADUNODK: i, m. (disÄıopaxos;), eine Sals 
beiart, Plin. 22,25 (71). 25, 10(73). — Hn. 

&lämenta, örum,n. d. Grundſteffed. Dinge, 
d. Glemente, = oroıgeia, 1) eigti., Zuer. 1,827. 
2,393. 3,374. u. d. Cic. Acad. post. 1, 7, 26. Id. 
fin. 3, 5. Quinct. 2, 17,38. 3,8, 31. Ov. Merl, 

29. 15,237. Sen. quaest. nat. 8,12. Id. de ira 2, 18. 
Juv. 14,17. Sing. Plin. 10, 69 (88). Juv. 15, 86. 
Amm. 17,13. Curt. 9, 9, 26. Symm. ep. 6, 71. Veget. 
4,42. App. Met.4.p. 147. Bübertr.,a)d. Buch— 
ftaben, Suet. Caes. 56. b)d. Anfangegründe d. Wiſ—⸗ 
fens, Cie. de or. 1, 85, 163. Hor. sat. 1,1, 26. Id. 
ep. 1,20, 17. 1,1, 27. Cie.or.2, 11, 45. Quinet. 
1, 1, 35. 2,3, 1. u. ö. a. doctrinae Tac. a.13,3. 
e)in der Zogif, Aristoteles decem elementa consti- 
tuit Quinct. 8, 6, 23. cl. ib. 8, 6, 25. dJmetonvm,, 
d. Elementarſchüler, Quinct. 1,2,26. e) d. An: 
fänge in andern Dingen, prima elementa Romae Or, 
fast.3, 179. Caesaris Id. ib. 709. cupidinis prari 
Hor.carm. 3,24, 52. sacra spiritus Col. 3, 10, 10. 
vitiorum. Juv. 14,123. el. id. 11, 14. irarum Sil. 8, 
77. — Hn. 

&lömentärius, a,um,jud. Anfangsdgrün 
den gehörig, senex, ein alter Schulmeifter, Sen. ep. 
36. litterae, Anfangsgründe, Elementarfennt 
niffe, Capit. Pert. 1. — Hn. 

&lämenticius, a, um, zu den Elementen 
gehörig, substantiae Tertull. de anim. 32. — Hr. 

ölömentum,i,n.f.elementa. 

ölenchus, i, m. (#deyxos), 1) ein Ohrge— 
fchmeide, Plin. 9, 35 (56). Juv. 6,459. Dig. 34, 
2. 32,8. 2) ein Inhaltsverzeichniß, Plin. Ib. 

l.inser. Suet. gr. 8. — Hn. 

&lencticus, a, um (deyruxos), zur Widerle— 


elentesco. 


gung gehörig, enthymema C. Jul, Vict. art. rhet. 
11. p. 67. Mai. —K. 1 

ölentesco,öre, V. inchoat. zähe werden, pa- 
nis Cuel, Aur. acut. 2,18. — Hn. 

ölöphantia, as, f. (dieparria), ein bösartiger 
Ausjag, Elepbantia is, Serib. comp. 250. Lactant. 
4,26,12. — Hn. 

älephantiäcus, i, m. (ösparrıaxos), der 
an der Glephantiafis leidet, Firm. matk. 8, 
19 extr. Hieron. 6. in Exech. 18,6. — Hn. 

el&phantiäsis, is, f. (dispavrianıs), Eles 
phantiaſis, Plin. 26, 1 (5.) 20,14 (52). Veget. a. v. 
1,9, 1.4,3,4. — Hn. 

&löphanticus,a, um, der, Die an der Ele 
pbantiafis leidet, Firm. math. 8, 28. auch mor- 
bns eleph., die Glephantiafis, Zsid. or. 4, 8, 12. — Hn. 

Elöphantine, es, f. (Zisparrivn), eine Infel 
mit Stadt im Nil, j. Gezyret Assouen, Varror.r. 1, 
7,6. Mela 1, 9, 2u.9. Plin. 24, 17 (102). Tac.a. 
2,61. — Hn. 

&l&phantinus, a, um, (elephas), aus Elfen: 
bein, liber, aus Elfenbeintafeln, Vopise, fac. 8, atra- 
mentum, Pulver, Plin. 87,6 (25). — Hn. 

el&phantiösis, is, f. = elephantiasis, Veget. a. 
v.4,3,4. — Hn. 

Elöphantis, Ydis, f. (’Ziepavris), 1) Vitr. 8, 
2. Plin. 5, 9 (10), 59. /d. 16, 21 (33). u. a., die Inſel 
Elephantine. 2) eine griech. Dichterin, /d. 28, 7 (23), 
81. Suet. Tib.43. Mart. 12,43. — Hn. 

el&phantus, i,m. f. elephas, 

el&phas, antis, mit den Cas. obl. von elephantus, 
i, m. (#Adpas u. dlepavros), 1). Elephant, Plaut. 
mil. 1,1,25. Id. Stich. 1, 3,14. Ter. Eun. 3, 1, 23 
Cie.n. d. 2, 47. Luer. 2, 537. 5, 1228. Liv. 44, 
41. Plin. 8,1(1). 6,19 (22). Col, 3, 8,3. Curt. 5, 
2,10. u. d. Auct.b. Afr. 72, 84. Liv. 21,58. 23, 
49. u. d. Nep. Eum. 11,1. Id. Hann. 3, 4. Mart. 
speet. 19. Suet. Caes. 66. Id. Claud. 11. u. Ö. 
Just.15,4,19. 25,1, 6. 18, 1, 6. uw. 12,102. 10, 
150. Sen. ep. 85 extr. Manil. 4,236. Lucan. 6, 208. 
Spricdbmörtl. elephanti corio eireumtentus, d. i. 
jtumpfiinnig, Plaut. mil. 2, 2, 80. 2) Rbertr,, a) das 
Gifenbein, Virg. G. 3,26. Id. A. 3, 164. 6, 896. 
b) die Efephantiafie, Zuer. 6,1114.: Seren. Sam- 
mon. 10. c) ein Meerfiich, Plin. 9, 5 (4). 32, 11 


Y — An. 
l&phö@nor, dris, m. (’Eisgprvog), Freier der 
Helena, Held vor Troia, Hyg.fab. 81, 97. Diet, Crer. 
1,17. - . [X. 

Elethi, örum, m. thrac. Volk, Plin. 4, 11 (18.) 

1. El&us, a, um, auch Elius(’Hisios), elifch, 
‚ auch olvmpifch, haruspices Cie. div. 2, 12, 28. 
ager Liv. 27, 3l extr. amnis ‚Sen, quaest. nat. 3,1. 
flumen, der Alpheus, Or. Met. 5, 576. campus Virg. 
G.3, 202. carcer Tib. 1, 4,33. palma Hor. carm. 4,2, 
17, quadriga Prop. 3,9, 17. Juppiter Id. 3,2, 20. 
parens Val. Fl. 4, 227. cl. Stat. silv. 2, 6, 72. Davon 
Blei, örum, die Elier, Cic. r. p.4,4, 4. Liv. 27, 31. 
Plin. 10, 28 (40). — Hn. 

u. El&us, untis, f. f, Elaeus. 

Elöüsa od. Elaeüsa, ae, f. (Elsovoa od. ’Eiau- 
ovoe), Intel bei Achaja, Plin. 4, 12 (19), 57. — K. 

Eleusin ot. Eleusis, inis, f. (Eievaiv), 1) St. 
in Attika, befannt durch ihre Myſterien ver Ceres, j. 
Lepsina, (ic. Att. 6,6,2. Id.n.d. 1, 42, 119., wo 
die Bücher Acc. Eleusinam haben, Liv. 81, 25 1. 26. 
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Mela 2,3, 7. Tac. h. 4,83. Plin, 4, 7 (11). Ov. fast. 
4,507. Id. Her. 4, 67. Id, Met. 7, 439. Stat. Th. 
12, 132. Claud. rapt. Pros. 1,11. Acc. Eleusin Just. 
2, 6,12. Front. strat. 4, 7,44. 2) ein Ort in Negups 
ten, Liv. 45, 12. — Hn. 

Eleusinius, a, um, auf die Gleufinien ſich 
beziehend, sacra Suet. Claud.25. Id. Ner.35. Gell, 
11,6, 5. dar. Eleusinia, örum, n. das Feſt der Geres, 
Gell. 15, 20,3. Tert. apol. 7. Id. adv. Valent.1.-Hn. 

ı. Eleusinus, a, um, eleuſinifch, mater, Ge: 
res, Virg. G. 1,153. Vier. 7. praef. extr. sacra Just. 
2,8,1. — Hn. f 

ır. Eleusinus, i,m. Sohn des Mercur, Grbauer 
von Eleuſis, Zyg. fab. 147.275. - X. 

leusium, ii, f. (Eisvosor), griech. Frauenn., 
Plaut. Aul.2,5,7. - X. 

Eleuthörae, ärum, m. (Zisv$epal), St. in 
Böotien, Pflin, 4,7 (12), 26. -K, 

ı. öleutheria, ae, f. (evdegia), die Freis 
heit, Plaut. Stich. 3, 1,21. — Hn. 

ur. Eleuthöria, örum, n. ſ. Eleutherius. 

Eleuthörius, i, m. (Zisv$egios), Beiname e. 
Gottes, der Befreier, Liber Arnob. 6. p. 207. dab. 
Eleutheria, örum, n. das Befreiungsfeit zu Ehren 
des Zeus Gleutherios, Plaut. Pers. 1, 1,29. -— Hn. 

Eleuthernae, ärum, f. St. auf Greta, Plin. 4, 
12 (20,59. -K. - 

Eleuth&röcilices, um, m. eigtl, freie Cili— 
cier, eine Völferfchaft in den Gebirgen Eiliciens, Cie. 
Att. 5,20, 5. Id. fam. 15, 4, 10. — Hn. 

Eleuthörus, i, m. Fl. an der Graͤnze v. Syrien 
u. Phönicien, Plin. 5,20 (17). 9,10(12). -K. 

el&vätio, Onis, f. 1) eigtl. die Auſhebung, 
manuum Fulgata psalm. 140, 2. 2) übertr. Die Ber: 
fleinerung, nur als Redefigur, illae elevationes, vi- 
delicet, odii boni Quinct. 9, 2,50. — Hn. 

elövätor, öris,m, der aufbebt, Emporhe— 
ber, Retter, deuse. meus Vulgata 2 regg. 22, 3.-K. 

elEvo, ätum, Are, 1) eigtl., a) aufheben, 
emporbeben, contabulationem Caes. b. c. 2, 9. lum- 
bos in altum App. Met.4.p. 143. Capit. Gord. tr, 8. 
bei Dichtern, elevat hune pluma Claud. Eutr. 1, 295., 
d. b. verwandelt in einen Vogel, val. meas elevet aurn 
preces, Davontragen, Prop. 1,8, 12. v. Früchten, fie 
einfammeln, eigtl. aufbeben beim Herunternehmen, 
Col. 3, 21, 5. b) aufrichten, v. ber Körpergeitalt, 
statura elevata, d, h. emporgerichtet, lang, Capıt. Ant. 
Phil.13,. 2)übertr., a)erleichtern, e. sollieitudi- 
nem Luecej. ap. Cie. fam. 5, 14,2. cl. Cic. Tusc. 3, 
16. b) bei. an Beventung, Sewidt, Einfluß, 
Anſehen ſchwächen, verkleinern, perspieuita- 
tem Cie.n. d,3,4, auctoritatem Liv. 3, 21. 37,57. 
res gestas /d. 28, 44. noxam /d. 45, 10. cl, Suer. 
Tib. 52. Id. Cal.8, causas (ic. am, 24. (Juinct, 6, 
8,75. 77. u. d. a. v. Perfonen, elevabatur index 
Liv. 26,27. Etruscos /d. 9,37, cl. Prop. 2, 34, 58. 
Cie. de or. 2,58, 236, — Hn. 

Elias, ädis, f, elifch, olumpifch, equae Virg. 
@.1,59. — Hn. 

@lices, um, m. (e-Jiquor), Abzugsgräben, zur 
Abfeitung des Waſſers, Varro r. r. 1,29, 2. Col. 2, 
8,3. 11,2,82. Servo. ad Virg. 4.1,109. — Hn. 

&licio, Icui u. lexi, hettum, öre (v. lacio), her: 
ausloden, bervorbringen, 1) eigtl., a)im 
Allgen., aliquem foras Plaut, Bacch. 3, 1,17. Id. 
Men. 5, 6,3. elieis et invitas Plin. ep. 9,18, 1. cl. 
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Hor. curm. 2, 11,21. hostem ex paludibus Cues. b, 
@.7,52. aliquem ad puguam Jd.b.c. 3,38. 8,85. 
Liv. 2, 62. aliquem in proelium Tuc. a. 15,13, el, 
Cic. Balb.9. Caes. b. @. 6, 8. 5, 50. Liv. 5, 15, 
42,64. 34, 14. 6,34, hostem extra muros Curt. 9, 
8, 18, vatem ad eolloquium Liv. 5,15. Suet. Galb. 
19. Tac.a. 4, 30. von leblojen Dingen, servum, ber: 
ausgraben, Cic. n. d. 2,60, 151. ignem lapidum con- 
fiictu, bervorloden, Id. ib. 2,9. sudurem Plin. 25, 11 
(89). lacrimas Plaut. Trin. 2, 2,13. Vell. 2, 104, 4. 
sanguinem Tac. a. 12, 47. epistolas, d. i. zum Schreis 
ben bewegen, Nep. Att.20, 2. Cic. Att.7,12,3. 16, 
11, cl. Hor. carm. 4, 12,17. b) im Bef. in der Re: 
ligionsfprahe, Götter, Geſtorbene durch Zau— 
berſprüche ꝛc. hervor⸗ od. herbeirufen, Op. fast. 
3, 327. Plin. 28, 8 (27), 104. Arnob.5.p. 154. Cie. 
Vat. 6. Hor. sat. 1,8, 29. infernas umbras carmini- 
bus Zac. a. 2,28. numina Sil.8, 101. Tib. 1,2, 46. 
Lucan. 6, 733. Stat. Th. 4, 414. fulmina Ziv. 1, 
20. — 2) übertr., bervorloden, hervorrufen, 
von der Erde, elicit viriditatem Cie. sen. 15, 51. vo- 
oes Lucr. 3, 58. 3, 496. partem animai ld. 4, 945. 
voces et querelas Cic. Brut, 80, 278, cl. Suet. Cal. 10. 
vocom Cie. Deiot.1. iram Curt. 8, 5, 22. Sil. 7, 90. 
oracula /d. 13, 411. responsum Quinct. 5, 7,20. vi- 
sum Juv. 7,212. sententiam Cie. Att. 7,1, 5. arcana 
Liv. 40,23. veritatem Tac. a. 4, 45. nisericordiam 
Liv. 8, 28. Drak. Tac. h. 3,58. studia civium Id, a. 
15, 33, festinationem Id. h. 2, 24. cl. a. 16, 14. 
Anm. Perf. elicuit Caes. b. c. 3,100. elexisse Ar- 
nob. 5. p. 154. elicitus Vell. 2, 104, 6. Stat. Th. 4, 
414. Lucan, 9, 932. — Hin. 

Elieius, ii, m. Beiname ded Juppiter, von dem 
man die Zeichen vom Simmel erbat, Liv. 1, 20. Varro 
L. L. 6, 977. Ov. fast. 3, 328. Serv. Virg. E. 6, 42. 
Plin, 2,53 (54). — Hn. 18,1. —K. 

Elidensis, e, Adj. aus Gli®, Phaedo Gell. 2, 

&lido, lisi, lisum, öre, A) berausftoßen op. 
efhlagen, 1) eigtf. oenlos Plaut. Rud. 3, 2, 45. 
Virg. A. 8, 261. orbes, d. i. Augen, Si. 9, 400. 
aerem lituis Zucan. 7, 476. litteras, d. i. funcopiren, 
Gell, 5, 12, 5. ignem Or. Met. 6, 696. Plin. 11,37 

76). flammas /d. 13, 35 (84). vom Leuchten des 

lied, lueem Val. Fl. 4, 663. v. der Abtreibung ber 
Reibesfrucht, Plin. 25,3 (7). Cels.1,7. Ov. Met. 8, 
339. Col. 6, 23,1. 7,9, 9. aurigam e curru Cic. r.p. 
2,41. regem apium Col. 9, 9,8. 9, 11,1. vina prelis 
Prop. 4, 6, 73. prägnant, corpora (an’d Land ges 
fihleudert), Teac. a. 2,24. 2) übertr., alicui ani- 
mam Zueil. ap. Non. p. 291, 32. imaginem Luer. 4, 
296. 339. figuram Id. 4, 323. morbum Hor. ep. 1, 
15, 6. Cels. 6, 6, 37. sibilum Id. 4, 4, 2. gemitum 
Sil. 1,531. vocem Quinet. 11, 3,51. magmas senten- 
tias /d. 2, 11,7. 3) auch zuſammenſchlagen, von 
den in engen Betten binftrönenden Zlüffen, Curt. 8, 
13,9. 9,2, 17. ripa Virg. A. 3, 567. — B) mit vers 
ftärfendeme, zerfchlagen, sfchellen, 1) eigtl., 
eaput Plaut. Poen. 2, 46. Liv. 21, 45. talos alicui 
Plaut. mil. 2, 2,12. naves Caes. b. c. 3, 27. Suet. Tib. 
39. 62. leoneın Id. Ner. 53. cl. Cal, 26. Id. Caes. 
39. fustibus Capit. Max. duob. 8. Hor. sat. 2, F,116. 
Curt. 9,2, 21. Sil. 8, 33. 5, 509. 10,394. 6, 236. 
9, 531. draconem Hin. 8, 11 (11). angues Virg. A. 
8,289. cl. Flor. 3, 3, 17. Curt. 9, 7, 22. Ov. Met. 
12, 142. für illidere Col. 4, 20,2. 2)übertr., ger: 
flören, brechen, nervos omnes virtutis Cic. Tusc. 2, 


elinguatio. 
ll extr. qui — fractus eliditur Id. ib. 5, 6,16, — Zn. 

&ligans, öligantia, Gliganter, f.elegans, 
elegantia, eleganter. 

&ligo, lögi, lectum, öre, hberausfefen, aus: 
wählen, 1) eigtl., rein materiefl, pedes o ca- 
pite Varror.r. 3,9, 14. beſ. vom Gartenbau, aus: 
jäten, horbas Id. ib. 1,47. Col. 4, 5. vom Abvale: 
nymus Our& 4, 1,21. u. Muͤtzell 3.2. St. Bilpt, 
nervos Liv. 7,37. el. Cic. Tusc. 3,34. 83 u. 84. 
2) mit Wahl ausleien, auswählen, v. Sachen, 
uvam Varro r.r.1,54,2. diflicile ad eligendum Cie. 
r,p. 1,35 oxtr. Tac. or. 26. locum morti Curt. 8, 4, 
8. sedem urbi condendae Ja. 7, 3,23. 7,6,13. Lie. 
3, 46. 5, 54. 7, 10,15. Cie. inv. 2,2,5. v. Menſchen, 
auswählen, erwäblen, potiorem Curt. 10, 8, 19. 
Suet. Galb. 16. Id. Vit. 7. u. d. de tribus. Anto- 
niis Cic. Phil. 10, 2, 5. in fillorum locum, d. i. adepti: 
ren, Vopisc. Aur.14. Liv. 42, 32. el. Tac. Agr. 9. 
Id. h.1,61. Jur. 10, 329. Nep. Con. 4,1. Id. Dion. 
9,3. Id. Dat.9,3. Hor.carm.3, 6, 26. Id. sat. I, 
4, 25. Quinet. 1, 2, 16. 6,3, 5. 6, 4,18. n. 6. a. 
Dav. jtebt Part. perf. pass. 

1. electus, a, um, adj. anderwählt, auserko— 
ren, gewäblt, verba electissima Cie. fin. 3,7, 26. 
ſ. Madvig 3. d. St. electius verbum, verbum opti- 
mum et electissimum Id. Mer. 4, 26, 36. conquisiti 
atque e, coloni Id. leg. agr. 2, 35, 97. eleetissimi viri 
eivitatis Cic. Quinct. 2, 5., wo lectissimi gewöhnlicher 
wäre, vgl. jedoch Suet. Cal. 49. electissima pessimni 
poẽtae scripta Catull, 36, 6 s(j. res electissimae Z’etron. 
36, 4. electum par columbarum Id. 85, 6. pugiles ex 
utraque regione eleetissimi Suer. Cal. 18. u. a. — Ä. 

2. electa, orum, n. ausgewählte Schriftitüude, 
Excerpte, Plin. ep. 3, 15,17. —K. 

&limätio,önis, f. I) die Erflärung, Justinian. 
praef. 3. de emend. Cod. $. 8. 2)d. Verminderung, 
Cael. Aur.tard. 5, 11. — YUn. 

ölimätor, öris, m. der Reiniger, von Chriſtus, 
Tert. adv. Mare. 4, 35. — Hn. 

Elimöa ed. ElimIa, ae, f. Landihaft der Elis 
mäer in der Süpdweftede von Macedonien, Ziv. 31, 40. 
42,53. u.a. beißt Elimidtis, idis, f. Liv. 45, 30. 
Berfchieden Davon find Die Elymaei, ſ. d. A. — X. 

elimes amoızos Gloss. Philox. — Hn. 

8limIno, ätum, äre, Imdn aus dem Haufe, 
über Die Schwelle entfernen, 1) eigtl., Pa- 
cur. ap. Non. p. 38,31. se, ſich fortbegeben, Enn. ap. 
Non. p. 39, 4. gradus, ſich wegbegeben, Pofta ap. 
Quinct. 8,3, 31. aliquem finibus, verjagen, verban: 
nen, Sidon. ep. 4, 10. 2) übertr., dicta foras, verbrei» 
ten, Hor, ep. 1,5,25. — Hn. 

Elimiötis, idis, f. f. Elimena. 

&limo, Avi, ätum, äre, V. act. ausfeilen, 
I) eigtl., poliren, Ov. Met. 4,178. Macr. somn. 
1,12. dentes, reinigen, Tert. poen. 11. 2) übertr., 
a) funftvoll ausarbeiten, ausbilden, exo- 
Asov Atticus ap. Cie, Att. 16, 7, 3. animum Augu- 
stin. c. Acad. 2,7. cl. Quinct. 2, 7,5. elimati, gebil- 
dete Reute, Gell. praef. 19. b) vermindern (eigth 
dur Poliren, Feilen dünner machen), vires Cael. Aur. 
tard. 2,14. — Hn. 

&limpido, ärvi, ätum, äre, gaͤnzlich Far, rein 
machen, Veget. a. v. 1, 26, 2. 3, 27,4. 6,28, 2. 
- Hn. [13 (97). — Zn. 
ölingo, re, W. act. ausleden, veulum Hin. 25. 
elinguätio ylwoooroula Gloss. Philor. — K. 


elinguis. 


elinguis, e, Adj. eigtl. ohne Zunge, |. Cus- 
siod. 6. hist. eccles. 15. dab. 1) fpradlos, Cie. 
Flace. 10, 22. Id. post red. in sen. 8, 7. Liv. 10, 
19. Suet. Vit. 6. 2) unberedt, Cie. Brut. 26, 100. 
Tae. or, 36. — In. 

&linguo, äre, V. act. (lingua), der Zunge ber 
rauben, Plaut. Aul. 2, 2, 72. Front. de diss. voc, 
p. 2200. P. — Hn. 

&lino, lövi, lötum, öre, V, act. völlig befudeln, 
Lueil. ap. Non. p. 103, 80. — Hn. i 

eliquämen, Inis,u.2afe, nur im Plur. eliqua- 
mina, Fiſchlake, Col. 8, 14, 3., wo jedoch j. nach 
Handſchr. liquamina ſteht. — X. 

 €liquätio, Onis, f, das Flüſſigmachen, Cael. 
Aur. acut. 2,32. — Hn. j 

eliquesco, öre, durch Auspreſſen flüffig 
werden, olea Varror.r.1,55,4. — Hn. 

eliquium, ii, nm. I) der Ausfluß, Blur. Solin. 
18. 2) die Abnahme, lunae /d. 23. — Hn. 

&liquo,ävi,ätum,äre, l)aunsläutern,a)cigtl., 
vinum Col. 12,27. 12,19,4. 22,1. 50,11. 12,12, 
1. Sen. quaest. nat. 3, 26. b)übertr., aliquid plo- 
rabile, d. h. ohne Kraft vortragen, Pers. 1, 35. 
2) berausfließen Iaffen, aquas App. Met. 10. 
p. 253. 3) ganz flüjfig maden, metalla Prud. 
Hamart. 259. 666. — Hn, 

Elis, idis, f. ( Mais), e. Landſchaft im Peloponnes, 
Cie. div. 1, 41. Virg. A. 3, 694. Ov. Met. 9, 187. 
Plin.4,5(6). Mela 2, 3, 4, Val. Fi, 1, 389. 665. 
Liv. 27, 32. 36, 31. 88,32. Virg. 4.3, 694. Hyg. 
fab. 61. 250. Viry. E.10,4. Anm. cc. Elin Ov. 
Met. 2, 679. 5, 608. 12,550, Stut. silv. 2, 6, 47. 
Plin, 2, 71 (73). Elidem Nep. Alec. 4, 4. Serv, ad 
-Virg. A. 6,585. Abl. Eli Cic. fam. 13, 26, 2. Id. 
n.d.3,283,59. — Hin. 

&lisio, Onis, f, das Herausitoßen, 1) eigtl, 
tacrimae ‚Sen. ep. 99, 2) die Elifion, d. i. dad Aus: 
ftoßen eines Buchltaben, Spät. Gramm. 

Elissa od, Elisa, ao, f. Name der Dido, Virg. 
A. 4,335. 5,3. Ov. fast. 8,553. Id. am, 2,18, 31. 
Just. 18,4,3. 5,14. 6, 7. 6,8. Juv. 6,435. — Hn. 

lissaeus od. Elisaeus, a, um, cartbagiich, 
bei Dichtern, patres Sil. 6, 346. tyrannus, Hannibal, 
1d.2,239. cl. ib. 15,524. — Hn. 

Elius, a, um, ſ. Eleus. 

elixätüra, ae, ſ. eigtl. vie Ausfiedung, dann 
das Ausgefottene, Apic. 9,1. — An. 

&lixo, ävi, ätum, äre, audfieden, Apie. 2,1.8, 
6.3,9. — Hin. 

&lixus, a,um,audgefotten, 1) eigtl., Varro 
ap. Non. p. 62,14, Hor. sat, 2,2, 74. Juv. 3, 294. 
13,85. Pflin. 20,6. ſcherzhaft Plaut. Most. 5, 1, 66. 
Id. Poen. 1, 2,67. 2) übertr., ganz durdnäßt, 
culeei Varro ap, Non. p. 48, 27. balneator Mart. 3, 
7. nates Pers. 4,40. — Hn. 

ellebörum, i,n. ſ. helleborum. 

ellipsis, is, f. (#xAesyss), reinlat. detractio, Die 
Eilipe, rhetor, Ausdrud, Quinct. 8, 6, 21. 1,5, 
40. — Hn. 

Fllöpius, a, um, zur St. Ellopia in Böotien ge: 
5* aquae Plin. 4, I2 (21), 64. - 

ellops, öpis, m. ſ. holops. 

ellum, ellam, ſ. en u, ecce. 

ellychnium, ü, n. (AAvyvsor), der Rampen: 
docht, Vier. 8, 1. Plin. 28, 4 (41). 28, 11 (47.) Stat. 
silv. 4, 9,29. — Hn. 


eloquor. 1383 

elöco, ärvi, ätum, äre, V. act. ausmietben, 
verpachten, fundum Cic. Ace. 8, 22. boves Col. 1, 
7,6. cl. Plin. 26,18). 21,3 (7). prägnant, gen- 
tem Judacorum, d.i. die Einkünfte des jünifchen Staa: 
tes, Cic. Flacc. 28, 69. |. Kloß 3.0. St. — Hn. 

eldeütilis, e, Adj. beredt, facundia App. Met. 
11. b 258,12. — Hn. 

&ldcütio, önis, f.= podass, in der Rhetor. der 
redneriſche Ausdruck, Cie. inv. 1,7,9. Quinct, 8, 
1,1. 3,9,2. 2,15,13. 11,1, 7. u. d. Suet. gr, 4. 
eloquutioni vacare Plin. ep. 3, 13,2. — Hn. 

elöcütus, a, um, f. eloquor. 

ölögio, Avi, ätum, Are, P. act. kurz befchreiben, 
Cacl. Ädur.tard,2,1.5,4. — Hn. 

&lögium, ii, n. ver Ausfprud, d. 6. 1) ein 
Denfiprud, eine Sentenz, Solonis Cie. Sen. 20, 
73. 2) eine Infchrift, auf Thüren, Plaut. merc. 2, 
3, 74. auf Botivtafeln, Suet. Cal. 24. auf Abnenbil: 
dern, Id. Galb, 3. Gef, auf Leichenfteinen, bef. zum Io: 
benden Andenken, Cato ap. Gell. 3, 7,19. Cic. sen.17, 
61. /d, Tusc. 1,14, 31. Suet. Claud. 1. Orelli inser. 
534. Kloß zu Cie. Pis.19, 44. Th. 3. S. 1080. 
3) eine kurze Angabe im ZTeftamente, Cie. Cluent. 48, 
135. Suet. vit. Hor. in Quinct. 7, 4, 20. Dig. 37,10, 
1. 8.9. dab. ultima elogia, Teftament, Cod. 3, 28, 
37.8.1. H derrichterlihe Nusfpruch, das Pro— 
tocefl, Suet. Cal, 27. Spart. Sev.2. Lampr. Alex. 
Sev. 33. Amm. 19, 12. Dab, mittere aliquem cum 
elogio, einen Berbrecher mit Angabe feines Bergebens 
an feine Behörde ſchicken, Dig. 48, 3, 61.11. — Hn. 

&longätio, önis, f. die Entfernung, Boäth. 
de unit, et uno p. 967. —K. 

elongo, ävi, ätam, äre, entfernen, fernbal: 
ten, auxilium suum Vulgata psalm, 21, 20. u. a. 
Dal. elongo naxpurw Gloss. Philox. — K. 

€lops, Öpis, m. ſ. helops. 

&löquenter, Adv. beredt, Comp. eloquentius 
Plin, ep. 3, 18, 6. Superf. eloquentissime Id. 6, 
21,4. 2,11,17. — An. 

ölöquentia, ae, f.d. Beredtfamkeit, Wohl: 
redenheit, Cic.deor.1,5,19. 1, 82, 146. u. 6. 
Quinct. 2,16, 7. 9, 17, 2. 8,3,71.u.d. Plin. ep. 
3,8,7. Suet. Caes. 55. Id. Aug. 84. Id. Cal. 5,5. 
Id. gr. 7. Id. rhet. 5. Tac. or. 8.30.38. Id, Agr. 
10. Tac.a.14,19. 15, 71. Just. 5, 2,7. 13, 5,10. 
5,9,9. Nep. Dion. 3,3. Id, At. 5,4. Id. Cim. 2,1. 
Col.1,1,30. Sal, Cat. 5,4. Gell. 1,15. — Hn. 

elöquium, ii, n. in der Kaiſerzeit, d. Beredt: 
famtfeit, Pirg. A. 11,383. Hor. a.p. 217. Ov. Met. 
13, 63. 322. Vell. 2, 68,1. Plin. 11,17 (18). u.d. 
Juv,. 10, 114 u. 118. 7,19 u.189. Treb. P. trig. tyr, 
1. Vopise. Prob.2. Carin. 21. 2) überb. die Mit: 
theilung, Mamert. Pan. Mar. 9,1. Diom. 2. p. 
413. P, —Hn. 

&löquor, cütus sum, löqui, V. depon. ausfpre: 
hen, ausdrüfen, eloqui est omnia, quae mente 
conceperis, promere adque audientes proferre Quinct, 
8, pr. 11. 1) Allgem, abfol., obne Objekt, eloquere, 
obseero Plaut. Cure. 2, 3,39. eloquar Id. Aul. 2,1, 
48. perge eloqui Ter. Phorm. 4, 3, 36, el. Virg. A. 
3, 39. Curt. 9, 6, 12. 10, 2, 15. Suet. Dom. 23. 
Quinet. 3, 3,10, 8,12, 11. mit Acc, audita Plaut 
Amph. 1, 1, 45. argumentum hujus tragoediae Id, ib, 
prol. 51. rem Id. ib.4,5,8. praeclare cogitata Cic 
Brut. 72 extr. id, quod sentit Id. Tusc. 1, 3, 6. unurr 
Caes. b. c. 2, 34. cl. Hor. carm. 3,3, 17. (Curt 7, 4, 


1384 Elorini. 
35. 8,14, 17. 10,6, 24. in hunc modum Tae. a. 3, 
65. Quinet. pr. 17. b) b. Spätern, mittbeilen, durch 
Interhaftung mit Jemanden, quam junetin sedent! 
quam eoncorditer eloquuntur (al. colloquuntur) Ma- 
mert. Genethl. Max. 9,4. 2) beredt jagen, fpre 
chen, vortragen, abeloquendo — eluquens dietus 
est Cic. or. 19. Quinct. 10, 1,3. ornate, copiose elo- 
qui Cie. deor. 1,11, 48. eloqui copiose mielius est Id. 
off. 1, 44,156. eluquendi facultas Quinct. 10, 1, 69. 
Curt. 6, 8,22. 7, 4, 35. Sue. Aug. 86. Quinct. 10, 
1,89.u. 6. Tac.a,4,31. Aum. Paſſ. elocutus, a, 
um, an quaedam — siut elocuta Dig. 3, 2, 13. &. 6. 
Dav. ftebt Part. praes. 

eloquens, ntis, adj. beredt, isest eloquens, qui et 
humilia subtiliter et magna graviter et mediocria tem- 
perate potest dicere Cie. or. 29, 100. Antonius disertos 
multos — eloquentem neminem /d. 5,18. Quinct. 8. pr. 
13.12, 1,21. vgf. über eloquentia u. loquentia Plin. 
ep. 5, 20,5. Quinct. 10, 1,123. 7,1, 43. u. 6. Cie. 
n.d.2,1. Comp. eloquentior Quinct. 12, 6,6. Su: 
perl. eloquentissimus Suet. Galb. 3. Quinct. 5, 13, 
3. 4,2,58. 1,1,21. 8. pr. 18. Tac. Agr. 10. Plin. 
ep. 6,21,4. — Hn. 

Elörini, örum, m. die Bew. von Elorum, Cie. 
Acc. 3, 43, 103. — An. 

lörius, a, um, zum Fl. Glorus in Sicilien 
gehörig, Tempe Ov. fast. 4,477. — Hn. 
lörum od. Helörum, i, n. (Ziogor), Stadt 

am Fluffe Elorus auf Sieilien, Plin. 3,8 (14). Liv. 
24,85. — Hn. 

Elörus od. Hölörus,i,m. (Ziwgos), ein Fl. in 
Sicilien, Virg. A. 3, 698. Sil. 14,269. — Hn. 

&lötus, a, um, ſ. elavo. 

Elpönor, öris, m. (Zirrvog), ein Geführte des 
Nliges, den Girce in ein Schwein verwandelte, Jur. 


15, 22. über fein fpäteres Ende ſ. Ov. Met. 14, 252, 


Id, trist. 83,4, 19. — Hn. 

Elpinice, es, f. (Ziriwien), Schweiter des Gi: 
mon, Nep. Cim. 1,2. — Hn. 

&lüäcrus, a. um, (eluo), zum Aus ſpuͤlen die: 
nend, labrum Cato r. r. 10,4. 11,3. — Hn. 

&lüceo, luxi, re, V. newer, bervorleucdten, 
ftrablen, 1) eigtf., eirculus elucens Cie, r. p. 1, 6. 
vom Glanze der Bienen, Virg. G. 4, 98. 2) übertr., 
fich zeigen, bervorftrablen, glänzen, elucet 
natura Zucr. 2, 1051, omnis constantia Cie. of. 1, 
29, 102. scintilla ingenii in puero. Id. r. p. 2, 21. be- 
nevolentia inter aequales /d. am, 27, 101. sanctitas 
et prudentia /d. fam.4,3,2. virtutibus Nep. Paus. 
1, 1. inventum ejus Id. Chabr. \,1. eloquentia ejus 
Id. Epam, 6, 4. cl. Cie, Rose. Am. 31. Cie, de or. 2, 
13,55. /d. of, 1, 29,103. 1, 5,17. Suet. Tib. 57. 
(uinet. 1,1,2. u. õ. a. — An. 

elücido, äre, in Glanz od, Licht verfeßen, 
alyam Vulgata eccies. 24,31. —K. 

elüeifico, äre, V, act. des Lichtes beraus 
ben, bienden, Zauber. ap. Non. p. 106, 21. el. Gell. 
10, 17 extr, — Hn. 

eluetäbilis, e, .fdj. woraus man fich ber: 
ausziehen fann, aquae Sen, quaest. nat. 6, 8. 
— Hn. [Zactant, 3, 11. -- An. 

eluetätio, Onis, f. dat Ningen, überfr., 

‚elucetor, ätus sum, Ari, V. depon., 1) intranf., 

fich heraus-, foswinden, Virg. @. 2, 244. Sen. 
quaest. nat. 4,2. Lucan. 2,219. 2) tranf.. errins 
gen, ringend clm, befiegen, manus /d. 1,525. 


eluo. 


Tac.a.4,81. Liv. 24, 26 extr. locorum difficultates 
Tac. Agr. 17. nives Jd.h. 3, 59. viamı ponti Val. 
FI. 8, 184. Alpes Sil. 18, 742. el. Stat. Ach. ı, 
524. — Hn. 

slücübro, ävi, ätum, äre, bei Lichte arbei: 
ten, mit Anftrengung arbeiten, Cie. Brur. 
90. Tac. or. 9. Col. 10. praef, — Als V. depon. eram 
elucubratus Cie. Att. 7,19. — Hn. 

&ölücus, i,m. der Die Nacht, eigtl. bei Lichte, 
—— hat, dab. ein —— Menſch, 
räumer, Gell.4,19. Tert. Cor. mil. 7. — Hn. 

I, &8lüdo, lüsi, lüsum, öre, V. neuer. beraus: 
fpülen, solebat Aquilius littusita definire, qua fluetus 
eluderet Cie. top. 7 extr. Quinct. 5,14, 34. Front. 
princ. hist. 5. p. 247. Nieb. 

ı. &lüdo, läsi, lüisum, öre, jpielend binter: 
geben, im Spiele die Oberhand gewinnen, 
t) eigtl. aliquem od. algm algd, im Spiele be 
fiegen, etwas abgewinnen, anulum, quem pa- 
rasitus hie te elusit Plaut. Cure. 5, 2, 31. elusi militem 
in alea /d. ib. 11. mit Dat., tibi — palmas elndet 
puella Prop.4, 1,140. b) ald Kunftausdrud in 
in der Kechterfprache, den Hieb abpariren, emisas 
hastas Mart, 14, 202. sed quasi rudibus ejus elwdit 
oratio Cie, opt, gen. or, 6, 17. Curt. 7,2,12.u. Mi: 
Bell 3.20. St. Tac.a. 3, 74. caestus Manil. 5, 163. 
2) übertr., a) durch Täufhung bintergeben, 
täufchen, vereiteln, bintergeben, hominem 
Plaut. Amph.1, 1,109. Ter. Phorm. 5, 6, 45. Cie. 
Sest. 43. Caes. b. c.1,58. Liv. 36, 45. 22, 18. Hor. 
ep. 1,17, 18. 2, 1,47. Id. sat. 1, 10,41. Vırg. 4. 11, 
695. Val. Fl. 6, 197.4, 41. Ov. Met. 1, 692. 8, 687. 
Phaedr. 1, 12,9. ursum Vopisc. Car. 19. v. Sachen, 
fidem miraculis Liv. 26, 19. Quinct. 12, 10, 25. in- 
dieia seditionis Zac, A. 1, 26. bellum Zir. 2,48. Tac. 
a. 2,52. ultionem /d. ib. 14, 41. vyl. vatieinatones 
Suet. Cal.59. el. Vit. 17. Id. Aug. 34. Sil. 9, 355. 6. 
258. Liv. 22,18. 3,10. Jur. 11, 9. dab. b) Imdu 
verhöhnen, ſpielend behandeln, Cie. die. in 
Q. Caee. 14. Tac.a. 16,28. Cic. Cat. 1,1, I. Liv. 3, 
45. 40,5. Ter. Eun. 1, 1,10. v. Sachen, Zir. 1,36. 
6,41. 28, 44. Curt. 5, 11, 10. 9, 7, 18. 7, 11, 6. 
7, 8, 28. vom Orakel, Curt. 3, 1,18. 8, 1, 42. ed. 
Liv. 2,45. 9,6. Tac. a. 4, 25. 3, 67. Liv. 40, 5. 
Quinct. 6, 3, 79. 9, 2,78. — Hn. j 

elügeo, Inxi, öre, Imdn betranern, patnanı 
Cie, fam. 9, 20. luetum Gell. 7,5,4. cl. Lie. 34, 1. 
virum Dig. 3,2, 10, — Hn. 

&lumbis, e, Adj. 1) fendenlahm, Ciceronem 
— fractum atque elumbem, ohne Kraft, Tae. or. 
18. 2) act., läbmend, virus Prud. zreoi orig. 2 
216. — Hn. 

ölüminätio pwriouos Gloss. Philor. — Bi 

&ölüminätus, a, um, des Lichtes beraubt, 
geblenvet, — obtutu eluminatus Siden. c 
8, 11extr. — Hin. 

öluo, lui, lütum, öre, V. act. auswaſchen, ab: 
wafchen, 3) eigtf., patinas Plaut. Capt. 4, 2,6% 
argentum, i, e, vasa argenten, Jd. Ps. 1, 2, 2° 
el. Poen. 1, 1, 71. purpureum colorem Zwer. ®. 
1077. eolorem Quinet. 1, 1,5. os Cels. 3, 4. macı- 
las vestium Cic. Aco. 5, 46. 121. Pin. 20,8 (28) 
bacas Col. 6, 3, 4. atramentum Plin. 35, 6 (25). @r- 
pus Ov. Met. 11, 141. vinacia Col, 6, 3, 4. perniciem 
bumoris /d. 1,5,3. 2)übertr., adreinigen, vas 
eluto auro, d. i. gediegen, Capit. Pert, 8 (al. eat. 


Kluro. 


b)etwm. bloß, leer, frei machen, stagna Maeo- 
tidis, sc. avibus Col. 8, 8, 10. dab. c) fein Vermögen 
durchbringen, Plaut. Stich. 5, 2,21. Id. Rud. 2, 
7,21. 2)metapb.,sanguis eluatur: num elui praedi- 
catio crudelitatis potest? Cie. Phil. 12,6. amicitias 
Id. am. 21. amara curarum Hor. carm. 4, 12, 20. 
vitia Quinct. 2,3,2. erimen Ov. Mer. 11,141. cl. 
Sen.ep. 59. mentesSil, 11,200. labem cruore /d.12, 
283. scelus Virg. A. 6, 741. mit furjem ü, mentem 
elütam Prud. mwegi orsp. 5, 862. Dav. jteht Part. 
u. um, adj. ausgewafchen, d. b. kraft⸗ 
los, Comp. Hor. sat. 2,4,16. Plin.31,13(38). - An. 

Elüro od. Eluron, önis, St. in Hisp. Tarrae. 
Mela 2,6,5. Iuro b. Plin. 3,3 (8). -K. 

Elüsa, ae, f. St. in Gallia Aquitan., Cie, Font. 5, 
9. Claudian. in Rufin. 1,137. —K. 

Elüsätes, ium, m. €. Bolfin Aquitanien, Caes., 
b. G.3,27. Plin. 4,19 (33). — Hn. 

elusco, ävi, ätum, äre V. act. einäugig mas 
chen, Dig. 9, 2, 5.8.3. 13,3, 2. u. a. —Hn. 

&lüsus, a, um, f. eludo. (1,1. — An. 

&lütio, Onis, f. d. Abwafchen, Cael, Aur. tard, 

&lütrio, ätum, äre, 1) auswaſchen, linten 
Laberius ap. @ell.16, 7,5. vellus Plin. 9, 38 (62). 
2) übertr., l[äutern, Id. 14,17 (21). — Hn. 

&lüvies, Acc. em, Nbl.e,f. 1) d. Abfpüfen, 
d. Abfluß, bef. von Unreinigkeiten, Plin. 2.82 (84). 
ventris Lucil, ap. Non. p. 108, 38. Juv. 3,32. Pal- 
lad. 1,10, 4. Aur, Viet. epit, 9.2) d.Ueberihwems 
mung, Ov. Met. 15,267. Tac. a.13,57. Liv. 1, 
4. (al. illuvies). u. metonpm.,d. Grdfchlucht, die 
durch Bergftröme entitebt, Curt. 5, 4,26. Mützzell z. 
v. St. 6, 4, 20. eluvies voraginesque Id. 8, 11, 
7. — Hn. 

&lüvio, önis, f. — eluvies, d. Ueberſchwem— 
mung, Cie. of. 2, 5,16. Plur. Zd.r.p.6,21.-Hn. 

öluxürior,äri,Y. depon„in Fülle bervors 
treiben, vites pampinis Col. arb. 3,2. — Hn. 

Elymaei, örum, m. ®. in Alien, zw. Suftana u. 
Perſis, Liv. 35,48. 37,40. Plin. 12,17(37). Zac. 
«6,44. —K. 

Elymäjis, Ydis, f. d. Landſchaft d. Elumäer, Plin. 
6,25 (28), 111. cl. ib. 6, 27 (31), 134. — X, 

Elysii, örum, m. e. Volk zwifchen Over u. Weich: 
fel, Tac. Germ. 43. — Hn. 

Elysium, ii,n. (Hivoorv),d. Wohnſitz d. Se: 
ligen, d. Elyſium, Virg.A.5,735. Id. ib.6,744. quie- 
tum Elysium Val. Fl. 1, 650. 

Elysius, a, um, ely ſiſch, campi Firg. G. 1, 38. 
0v.16.175. Tib.1, 3,58. ager Mart.10,101. sedes Zu- 
can. 3, 12. domus Or, Met. 14, 111. puella, Brofer: 
pina, Mart. 10, 24. rosae Pro». 4, 7,60. 2) Subit , 
Elysii, örum, sc. campi, d. elvfiichen Gefilde, Zucan. 
6, 699, Mart. 9,52. — Hn. 

1. em ſt. e um, f. is zu Anf. 

m. emjt.hem,f.hem., 

&mäcörätus, a, um, audgemagert, Sen. 
cons. ad Marc. 10 extr. — Hn. 

&mäcesco, cui,öre, V. inchoat. abgemagert 
werden, Cels.2,2. —Hn. 

&mäcio, ätum, äre,V. act. aud:, abmagern, 
mager machen, flagellis Col. 4, 6, 3. armentum /d, 
2,11,2. von Pflanzen, /d. 4, 33,3. 2,10,1. 4,22, 
12. — An. [’Plin. ep. 3, 7,8. — Hn. 

&mäcitas,ätis, f. d. Kaufſucht, Col.4,3, 1. 
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ömficresco, mäcrui, öre, V. inchoat. abgemas 
gert werden, Cels. 2,4.5. — Hn. 

&mäcror, äri, abgemagert werden, Plin. 
18, 10 (25). zw. — Hn. 

&mäcülo, ävi, ätum, äre,von Flecken reini— 
gen,a)eigtl,, Plin. 21,19 (75). Gell. 6,5,9. Ma- _ 
crob. sat. 7,13. App. mag. p. 278. b)übertr., do- 
mum odoribus Amm. 29, 1. — Hin. [25. —Hn. 

&mänätio, önis, f.d. Ansfluß, Vulg. sap. 7, 

&ömancipätio,Önis, f. auch emancupatio geſchr., 
juriſt. Kunſtausdr., 1) d. durch dreimalige manumis- 
sio bewirkte Freilaſſung d. Sohnes aus d. vä⸗— 
terlichen Gewalt, d. Freilaſſung, Emanci— 
pation, Quinet. 11,1,65. Just. 1,12,6. Gai. 1, 
132. Plin. ep. 10,3, 3. 2) familiae, d. fingirte Her: 
ausgeben d. Befites beim Teftiren, per aes et libram 
Gell. 15, 27,3. — Hn. [cathem. 7,184. — Hn. 

&mancipätor,öris, m. d. $reilaifer, Prudent. 

&ömancipo od.emancüpo, ävi, ätum, äre, V. 
act. 1) jur. Kunftausdr., d. Sohm aus d. väterli: 
chen Gewalt entlaffen, für ſelbſtſtändig ers 
flären, emancipiren, Liv. 7,16. Plin. ep. 4, 2, 
2. filiam Spart. Did. Jul.8. filios Capit. Pert. 11. 
Plin. ep. 4,2,2. Ulp. fragm. 10,1. Dig. 1,1832. 
Inst. 1, 12,6. Rein’s röm. Privatr.S. 223 ff. b) 
überh. aus feiner Gewalt in Die eines andern 
geben, filium in adoptionem Cie. fin. 1,7, 24. Plin. 
ep. 8, 18, 4. von Saucen, agrum Suet. Oth.4. praedia 
Quinct. 6, 3, 44. fundos Plin. ep.10, 3, 3. 2) übertr., 
e. Perion od. Sache übergeben, überlafjen 
durd Kauf, tibi me emancupo Plaut. Bacch. 1,1, 
59. sinemini emancipata (senectus) est Cic. sen. 11, 
38. tribunatum /d, Phil. 2, 21,51. cl. Hor. epod. 
9,12. — An. 

&manco, ävi, ätum, Are, verftiimmeln, omnes 
Labien. ap. Sen. controv. 5, 83. — Hn. 

&mäneo, mansi, öre, 3 draußen bleiben, 
Stat. Th. 7, 650. 2) militär. Kunſtausdr., ausblei— 
ben über d. Urlaub, Dig. 49, 16, 3. — En. 

Emaniei, örum, m. ®oifin Hisp. Baet. Pfin. 
3,1(3), 14. —K. 

&mäno,ävi,ätum, Are, F. neutr. heransflichen, 
I)eigtl., Lucr. 3, 583, Cie. div, 2,30. Gell.19,5, 
6. Col.6,32,1. Curt 10,10;17. 2)übertr., a) 
entfpringen, entitehben aus etw., ex quo vis 
omnis—emanet Cie. inv.1,87,67. hinc Academia ema- 
navit /d. ib. 8, 18 extr. alio ex fonte praeceptores Id. 
ib. 2,2, 7. istine mala /d. At. 7,21. b) fid vers 
breiten, emanabat malum latius Flor. 4, 9,5. sua- 
vitas Val. Max. 1, 6,8. bei. v. ®erüchte, unter d. Leute 
kommen, befannt werden, Cie. Acc. 2,1,). Id. Att. 
3,12, 2. Cael. ap. Cic. fam.8,6,2. Cic. Rosc. Am. 
1,3. Liv. 3, 24. 42, 16. 44,35. Suet. Caes. 45. mit 
Acc. c. Inf. Liv. 3, 24. Suet. Ner. 6. — Hn. 

ömansio,önis, f.d. Ausbleiben über d. Ur: 
laub, Dig. 49, 16,4. 8.15. — An. 

ömansor,öris,m. der ausbleibt über d. Urlaub 
hinaus, Dig. 49, 16,3. $.2.u.0.u. — Hn. 

emarcesco, cui, öre,V. inchoat. welf wer: 
den, tab. übertr., Dabinfchwinden, auctoritas 
Plin. 15, 29 (86). cl. Hieron. Jes. 5, 17,4. — Hn. 

emarcus od. emarcam, ein galliſches Wort, 
Ben, e. Rebe von mäßiger Güte, Col. 8, 2,25. Plin. 
14,2 (4), 32. - Hn. 

&margino,äre, V. act.d.Randes berauben, 
ulcera Plin. 28,9 (41). — An. 


emargino. 
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ömascülätor, öris, m.d. Auabenfhänder, 
App. mag. p. 321,40. — Hn. 

emascülo, äre,V. act. entmaunen, asinum 
App. Met, 7. p. 198. sacerdotes herbis Serv. ad Virg. 
A. 6,661. — Hn. 

Emäthia, ae, f. (’HuaFia), a) im engern 
Sinne, e. Landſchaft in Macedonien, Plin. 4, 10(17). 
u. b) im weitern Sinne, «) ſt. Macedonien, 
Virg. @. 4, 390. Just. 7, 1,1. 3). Thefjalien, 
bef. Pharſalia, Virg. G. 1,492. — Hn. 

Emäthis, idis, f.ematbiih, d. b. a) mace 
doniſch, Subit., Emathides, Töchter d. maced. Kö: 
nigs Pierud, Or. Met. 5,669. b) theſſaliſch, tellus 
Lucan. 6, 580. Subit. Emathis = Emathia Zucan. 
6,350. — Hn. fl,1. — Zn. 

Emäthion, önis, m. König v. Gmatbia, Just. 7, 

Emäthius, a, um (Huadsos), emathiſch, 
1)macedonifch, campi Ov. Met. 5,313. manes 
Stat. silv. 3, 2,117. dux, d. h. Alexander, Ov. trist. 3, 
5,39. tecta, Alexandriens, Zucan. 10,58. Porses 
Corn. Sever. ap. Sen. suas. 7. 2) theffalifch, clades 
Lucan.9, 950. ferrum /d.9, 245. acies /d,8, 531. ver- 
tox, Pelion, Virg. A. 34. S)thracifch, ventus Lu- 
eil. ap. Jul. Rufin. de fig. 8. 26. — Hn. 

&mätüresco, rui, öre, V. inchoat. ganz reif 
werden, 1)eigtl., semen Plin. 25, 4 (17). segetes 
Gell.2,29,7. 2)übertr.,gelinder werden, ira 
Cacsaris Ov. trist. 2, 124. — Hn. 

&mätüro, äre, ganz reif maden, fruges Eu- 
men. grat. act. ad Const. 10, 4. — In. 

&max,ücis, faufluftig, fauffüdhtig, Cator. 
r.2,7. Cie. parad.6,3,51. Nep. Att. 13,1. Plin. 
18,5. Ob. a.a. 1,421. Didhter., prece emaei, d. b, 
einen Er verfprechend für d. Erfüllung, Pers. 2, 
3. — In. 

embädälis,e, Adj.aur Grundfläde gebös 
rig, spatium Boëth. 2. geom. 1218. — K. 

embädum,i,n. (Zu8adov), = area, Grund: 
flädye, Boöth. 2. geom. 1213. — Hn. 

embamma, ätis, n. (Zußasne), die Brühe, 
Sauce, Col. 12, 55,2. cl.ib. 12, 54. Plin. 20, 14, 
53. 22, 22,44. — An. 

embaslcoetas, ae, m. (dußaoıxoltns), einae- 
dus, zul. Name eines — dab. im Doppel: 
finn, Petron. 24, 1,2. — Hn. 

embäsis, is, f. (4ußaoıs), d. Baden in etw., 
Cael. Aur. acut. 3, 8.1.3, 18, — X. 

embl&ma, ätis, n. (da 8Anua), a) d. eingeleg— 
te Arbeit, in erhabener Weife an Gerätben, Cie. 
Acc, 4, 17, Dig. 34, 2,32. vgl. dazu d. Befchreis 
bung bei Juv. 1,76. b) d. Moſaik, Zucil. ap. Cie. 
or. 44. Cie. Brut. 79, 274. Varror.r. 3, 2, 4. Anm. 
bl. emblematis Cic. Acc. 4, 22. Quinct. 2, 4, 
27. — Hn. 

emböla, ae, f. (dußoAn), d. Einſchiffung, 
Cod. Theod. 1,2, 10. Novell. 163, 2. — Hn. 

emböliäria, ae, f.e. Schaufpielerin für 
Bwifchenipiele, Plin. 7, 48 (49). Muratori inser. 660, 
4. — In. 

embölimaeus,a, um (dußokıualos), — inter- 
calaris, cingefchaltet, dies Auson.Eel. de rat. dier. 
13. — Hn. [lin. 1. — Hn. 

embölimus (du8oJsuos), eingefchaltet, So- 
. embölium, ü, n. (dußoJso»), d. Zwifchen: 
fpiel, Ballet, Cic. Sest. 54,116. schol. Dazu. Klob 
3.2. Et. inGic. Red. 3,9. 1014. — Hn. 


emasculator. 


ementior. 


embölum,i,n. (dußokov), d. Schiffo ſchna— 
bei, Petron. 30, 1. — Hn. 

embölus,i, m. (480405), d. Kolben bei Saug: 
u. Drudwerten, Vür. 10, 12. — Hn. 

embröcha, ag, f. (u8geoyn), d. Naßmachen, 
nafjer Umſchlag, Theod. Priscian. 1,33. —K. 

ömeditätus,a, um, ausgedacht, App. Me. 
2.p. 126. — Hin. 

&möädullätus,a, um,d. Markes beraubt, 
1) eigtl., radix Plin. 22,22 (43). 2) übertr., virtu- 
tes, entmervt, Sidon. ep. 8,6. — Hn. 

&mendäbilis, e, Adj. verbefferlid, ereor 
Liv. 44, 10. ci. Sen. elem, 10. — Hn. 

&mendäte, Adv. fehlerfrei, loqui, dicere Cie. 
opt. gen. or. 2. Quinct. 8, 1,2. 8,3, 1. Auet. b. @.8. 
pr. 6. Vitr. 10, 11. scribere Suet. Caes. 56. Gomr. 
emendatius Plin. 34, 8, 19. Quinet. 1,6,19. — Hn. 

ömendätio,önis, f.d.VBerbefferung, Cie. fin. 
4,9. Plin. 8,51 (78). Quinct. 1, 5,34. 2,4, 13.10, 
4,1. Plin.ep.1,8,3. Spart. Did. Jul.3. Dig. 48, 


‚19,16. — Hn. 


ömendätor, öris, m. d. Berbefferer, Cie. 
Balb.8, 10. Id. Brut. 74, 259. Plin. ep. 6,5,4. 7, 
17,18. Id, pan. 6, 2. (nebeu corrector) 46, 6. — Än. 

ömendätörius, a, um, verbefjernd, rei: 
nigenDd, ignis Augustin. in psalın, 27. init. — An. 

&mendätrix, ieis, f. d. Berbeiferin, Cie. 
legg. 1, 22,58. Id. Tuse. 4,32, 69. — Hn. 

ämendico, ätum, äre, erbetteln, pecunias 
Suet. Caes. 54. stipem & populo /d. Aug. 91. Cod. 
Theod, 9, 2, 14. — Hn. 

&mendo,ävi, ätum, äre V. act. von Fehlern 
reinigen, dab, verbeffern, eigtl.ausbejjern, 
1) im Aligen,, leviter tuum consilium Cie. Mur. 29. 
consuetudinem vitiosam /d. Brut. 75. vitia Nep. 
Them. 1. res Italas Hor. ep. 2, 1,3. bovem Col. 6,2, 
11. cl. Hor.sat. 2, 8,85. Cic. legg. 3,18, 30. Sue. 
Aug. 34. Ov. fast. 4,596. Col. 11,1,28. Plin. ep. 
7,17,18. Jd, pan. 46,6. Quinet. 2, 2,7. 9, 3,38. 
1, 3,14. u. d. Zact. 8, 7, 15. Juv. 14, 67. 2)im Bei., 
a) v. Schriften, Cie. or. 46. Quinet, 10, 4, 2, u. 0. Plin. 
ep. 7,17,13. Suet. Dom. 20. Id. gr. 24. Cie. Att.?, 
16. Hor.ep. 2,1,71. Id. sat. 1, 10,3. b) ind. Re: 
dirin, heilen, eicatrices Plin. 36, 21 (42). tussim Id. 
20,16 (62). dolores capitis d. 20, 18 (50). e) bei 
Spätern, züchtigend zurehtweifen, alquem 
Lampr. Alex. Sev.50. Dig.1,16,9.$.3. Daven 
ſteht Part. perf. pass. 

emendatus, a, um, ald Adj. u. bildet d. Grade, feb: 
lerfrei, vollfommen, mores Cic. am, 14. Latina 
loeutio Id. Brut. 74. vir Hor.ep.1, 16, 80. Plin. ep, 
3,5. cl. Plin.34, 8 (19), 85. Quinet.1, 5,1. 1, 6, 30.1. 
db. Cic. Acad, post. 1,4,13. Treb. Poll. Valer. . 
Capit. Gord. tr. 24. Gomp. mulier Petron. 126, 
13. Dig. 4, 8,11. Capit. Gord. tr. 24. Id. Ver. 5. Na- 
zar. pan.Const, 84,1. Superl., homo Plin. ep. 8,2% 
2. Quinet. ep. adTryph. $. 3. Vopisc. Firm. 1. - Hr. 

ömentior, itus sum, iri, fih ausfinnen hard 
Lügen, erlügen, lügend vorgeben, aufja 
gen, omnia ementitus Plaut, Amph. 1,1, 255. d. 
Cie. Phil. 2, 33, 83. Sal. Cat.49,4. Lir. 21, 63.2 
3. mit Ace. e. Inf. Cie. Planc. 30, 78. Suet. Cal, sl. 
Id. Ner.83. Tac.a,. 13,47. Id.h.2,42. Curt. 
5,26. cl. Quinct. 8, 8,6. abfol., Cic. Rose. Am. 4% 
Id. div. 1,9. Suet. Caes. 66. in aliquem Cic. par 
or. 14, 50. ‚Suet, Caes. 66. b) aliquem, vorgeben, Se 


 cmeo. 


mand zu fein, fich für Jemanden ausgeben, Plaut. Trin. 
4, 2,143. Petron. 82,3. 2) Paſſ., ementitus, er lo⸗ 
gen, C. Memmius ap. Priscian. p. 793. P. Cic.Tusc. 
3, 24,58. Id.n.d.2, 21,56. ementita morte Capit. 
Ant. Phil. 24. — In, 

&meo, ätum, äre, durdhwandern von einem 
Munkte aus, emeato mari Amm. 29, 5. — Hn. 

ömercor, ätussum, äri, V, depon. ertaufen, 
erbandeln, aditum principis Tac. a. 16, 1. hostes 
ld. 12, 14. adulterium donis /d. 13, 44. avaritiam 
Id. 12,45. 2) Paſſ., Amm. 21,6. 26,2, — Hn. 

emere,[. omo zu Anf. 

ömereo, ui, Itum, ere u. &mörcor, möritus sum, 
eri, V. act.n. depon, A)im Allgem. 1) alqgd, fid 
etw. verdienen, im Dienfte erwerben, quid ogo 
emerni mali? Plaut. Aul. 4, 10,5. emerendi fuvoris 
gratia Quinct. 4, 1,2. pecuniam @ell. 6, 7,5. hono- 
res Prop. 4,11, 61. praesumnptionem adoptionis Spart. 
Hadr, 4. jus proconsulare /d. Did. Jul. 3. dona 
Vopise. Prob. 6. militum laudes /d, ib. 12. emerito 
caclo SiL 7,19. 11,464. cl. Sidon. carm. 2, 209. 
mit Inf., Ov. fast. 4, 58, mit Nom. e. Inf. /d. a. a. 3, 
410. 2) aliquem, fich verdient machen um Jemanden, 
Id. Her. 6,138. Id. trist. 4,8,57. Tib. 1,9, 60, 
Depon. emereri aliquem Mamert. grat. act. Jul. 
19, 4. B) militär, Kunftausor,, ausdienen, im 
Dienfte durchmachen, stipendia emerita Cie. sen. 
14, 49. Liv. 3,57. 21,43. 37,4. 42,34. Sal. Jug. 
84,2. Just. 14, 3,2. vielleicht auch stipendüs emeri- 
tis Eumen. pan. Const. 3, 3. emerita arma Plin. pan. 
15,3. Pacat.pan. Theod. 10,2. militia Suet. Cal. 
44. Just.11, 6, 4. Fell. 2,47. anni Ov. trist. 4, 8, ?1. 
el. Liv. 27,11. 25,6. 23,3. Depot. stipendia eme- 
ritum Val. Mar. 6,1,10.b) überb.ausdienen, von 
Beamten, Cie. Att. 6, 5. 8. 6,2,6. Part. emeritus, 
medial, emerita acus Juv. 6, 998. rogus Prop. 4,11, 
72. equi Ov. fast. 4, 688. aratrum /d. ib. 1,665. 
Dar. fteht Part. perf. pass. 

emeritus, i, m. als Subft., e. ausgedienter Sol: 
Dat, Veteran, Tac. a. 1,28, Suet, Aug. 24. Lucan. 
1,344. fonft veterani Zac. A. 2,21. — An. 

&mergo, mersi, mersum, öre, 1) tranfit., etw. 
bervortauchen laffen, bervorbemwegen, meift 
mit se od. im medial, Sinne, bervorfteigen, 
bervorfommen, 2. a)eigtl., ex undis sese emer- 
gere Manil. 5, 198. se lux pelago Arien. perieg. 126. 
el. Lucil. Aetn. 118. emersus e palude Liv. 1, 13. pa- 
ludibus Tac, a. 1,65. eflumine Cic, div. 2, 68. von 
d. Nacht, nox emersa Ov. fast. 3,399. Id. Met.15, 
186. b)übertr., fi berausarbeiten, ziehen, 
berausfommen, hervorgehen, se ex malis Ter. 
And. 3, 8,30. Nep. Att. 11,1. Juv. 10,57. ex 
«diurnis tenebris Cie. Sest. 9. e coeno Id. Vat. 7,17. 
auch mit ab, Ziv. 8, 7. mit Acc. im act. Sinne, tantas 
emergere moles Manil. 1, 116. 2) intranf., ber: 
vorgeben, :fteigen, =fommen, auftaucden, 
entgeben, entfommen, mit Angabe d. Urfprungs 
od. d. Fiels, a) eigtl., e vadis Cic. Cael. 21. abinti- 
maara /d.div. 1,33,72. exalto Id. fin. 4, 23, 64. 
de paludibus Ziv. 22, 3. in lucem Id. 44, 37. tandem 
qua — amnis aperit vadum, emersere Curt. 4, 9, 21. 
elacu per machinam Suet. Cluud. 21. insula Just. 
30, 4,2. ad oortus Zuer. 5, 697. ex Antiati in Appiam 
al tres Tabernas Cic. Att. 2, 12,2. in campos Liv. 
21, 25. eregno Cic. de imp.Cn. Pomp, 3. abf., vom 
Aufgange d. Geftirne, sol Cic. Arat, 76. The. Germ. 
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45. stellne Plin. 2,14 (11). cl. Cie.n.d. 2,49. mit 
Abl., lux Olympo Val. F1.5,1. emersas in lucem 
noctes Or, Met. 15, 186. cl. fust, 3, 399. b) bef. 
von Geborenwerden, Entiteben d. Menfchen, Pflanzen 
., fich erzeugen, bervorfommen, infans utero 
Plin.1',51 (112). flos ex caule /d. 21, 17 (66). cl. 
Cie, sen.15, 51. Plin. 10,52 (74). ec) übertr., ber: 
vorgeben, emporfteigen, ſich erbeben, klar, 
Deutlich werden, ſich cemporarbeiten, ad 
summas opes Lucr. 2, 13. 3, 63. ex peculatus judicio 
Cie. Acc, 1,5. ex illo mari bella Id. ib. 4,58. ex 
wiserrimis sordibus Cie. Pis. 12,27. cx omni saevi- 
tia Liv. 25, 88. e naufragiis Id. 5, 52. iu quod fasti- 
gium Vell.2, 65. haud facile emergunt, quorum —ob- 
stat Juv. B, 164. nullus tyrannus Vopisc. Tuc. 2. do- 
lor Cie. Att. 9, 6,5. amor Id. ib. 9, 10,2. provoca- 
tio a proconsulibus Vopisc. Flor. 5. nomen Just. 6, 
9,6. hace Cie. of. 2, 7,24. ex hoc publica utilitas 
Dig. 47,10, 5. sceleris indicium per Fulviam emer- 
sit, tauchte auf, ward befannt, Flor. 4, 1,6. ox quo 
emergit, hervorgehen, Cic. off. 1,31. fama emersit, 
taıtchte auf, Vopisc. Carin. 8. rumor Id. Tae. 7. joeus 
poötieus Lampr. Aler. Sev. 36. Probi nomen iterum 
Vopisc. Prob. 8. von 2oofen, sors talis T’reb. Poll. 
Claud, 9. Vopise. Prob. 8. von Weiffagungen, quae 
(vatieinationes) de templo emergunt Capit, Pert. 
4. — Hn. 

Emörita, ae, f. (Huspira), St. in Luſitanien, j. 
Merida, Mela 2,6,4. Plin. 9,41 (65). 15,3 (4). 
vollftändiger Augusta Emerita Id. 4, 22 (35). — X. 

Emöritänus, a,um,von, aus od, zu Eme— 
rita, Muratori inser. 1550, 1. —Ä. 

Emörfitensis,e, Ad. von, aus od. zu Eme— 
rita, conventus Pin. 4, 22 (35). u. Emeritenses, 
ium, m. Bew. d. St. Tac. h. 1,78. —K. 

I. ömersus, a,um,[.emergo. 

1. &mersus,us,m.d. Hervorgeben, Her: 
vorfommen, Auminis Plin. 9, 22 (38). serpentiam 
Id. 22, 22 (46). hostium Pitr. 10, 22. stellae Col. 7, 
3,24. — In. . 

Emösa, ae, f. (Eusoa), St. in Gölejyrien, Plin. 
5,26 (21). Vopisc. Aur, 25. — K. 

Emösönus, a, um (Eusonvos), aus, von ob. 
zu Gmefa, urbs Capit. Macrin. 9. Emeseni, örum, 
m. Bew. v. Emeſa, Plin. 5,23 (19). - X. 

&mötica, ae, f. (dusrixn),d. Erbrechen, Cael, 
ap. Cic. fam. 8, Lextr. cl, Juv. 6, 432. — Hn. 

ömäticus, a, um (desrıxos), fpeien erre— 
gend, bulbi App. herb. 55. — K. 

&mäötior, mensus sum, iri, V. depon. auömef: 
fen, 1) eigtl., spatium oculis Virg. A. 10, 772. lon- 
gitudines vocis Geil, 16, 18,4. 2)übertr., a) einen 
Raum ansmefjen, d. b. ibn Durdwandern, 
dDurchzieben, zurücklegen, freta— terras Viry. 
A. 5, 628. regionem Liv. 38, 17. el, ib. 27, 48. Curt. 
9, 10,6. 7ib.3,4,17. Tac. a.11,32. 15, 16. sta- 
dia Curt. 5, 1, 13. quantum itineris Jd. 5, 4, 22. spa- 
tia /d.9,2,10. 4,19. silvas /d.5,6,15. cl. ib. 4, 
14,7. 9,3, 7. 4, 14,1. 4, 16,9. 6,1,12. 7,9, 21. 
6,4, 3. 9,3, 20. mehr Dichter. gentes Curt. 3,12,18. 
auch überfihreiten, terminos Id. 3, 10,5. juga 
Id. 7, 11, 8. pontum Sil. 1,636. von d. Sonne, 
emenso terras sole /d. 4, 480. emensosque, quae in- 
tererant Nep. fragm. 7,1. Staver. Just. 11, 15,5. 
didhter., pelagi terraeque laborem Sil. 4, 53. von d. 
Zeit, Galba — annis quinque principes — emensus, t. 


emetior. 
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b. überlebend, Tac. A. 1,49. vgl. ter denos decies 
emensus annos Sil. 3, 397. diem caedibus, d. h. vers 
bringend, /d. 10,328, noctes Id. 3, 555. el. Stat. 
silv. 3, 5, 7. Virg. G. 1,470. b) ausmeſſend zu: 
tbeifen, aliquid patriae Hor. sat. 2,2, 105. volun- 
tatem tibi emetiar Cie. Brut. 4,16. Dav. ftebt Part. 
perf. pass. 
emensus, a, um, adj. durchwandert, zuriüdges 
feat, Ziv. 21,30. 43, 21. pelagusVal. Fl. 5, 182. 
cl. ib. 4,351. militiae gradibus emensis Eumen. pan. 
const. 3,3. tantum jis spatium frustra emensun do- 
lentes Just. 42, 1,2. — Hn. 
&m&to, öre, V. act. abmäben, plus frumeuti 
agris Hor. ep. 1,6,21. — Hn. — 
e&mYcätım, Adv. hervorſpringend, prosiliens 
Sidon. ep. 2, 18 extr. — Hn. 
Emicätio, ünis, f.d. Hervorragen, emicatio- 
nes silvarum App. mund, p. 71, 29. — Hin, 
ömico,cui,cätum, äre, V. neutr. mit d. Begriff d 
Bewegung, bei. vom Lichtjtrabl, plöpfih heraus: 
ftrablen, in einem Strabl hervorſchießen, 
s[pringen, beraustretem, 1)eigtl., ecorpore 
sanguis Zuer. 2, 195. Ov. Met. 9, 180. flammaemon- 
te Plin. 2, 88 (89). fulgura ab caelo Curt. 8, 4,3. 
(fonft fulmina micare Liv. 40,58, 4.) scintillae Quinct. 
8, 5, 29. ardor Nammai Zucr. 5, 1099, tantum flam- 
mas Suet. Aug. 94. ignes /d. Cul. 46, incendium 
Vell,2, 125. cruor alte Or. Met. 4, 121. dies Val, Fl. 
1,655. sol /d, 4, 96. telum nervo Ov. Met 5, 67. (te- 
la micabant Curt. 8, 2, 26. u. Müßellz. d. St.). 
saxa tormento Liv. 44, 10. calami ex una radice 
Pin. 27,8 (40). sanguis in partem, fprißt gegen, 
Luer. 4, 1050. vgl. sauguis in altum Ov. Met. 6, 260. 
mit d. Begriff jhneller Bewegung, bervorftürzen, 
juvenum manus in currus Firg. A. 12, 327. hostem 
rati emicant, bervoritürgen, Alor. 1,18, 4. Sil. 2,238, 
3,85. 15,158. 1,376. 4,470. 16,524. Val. Fl. 6,636. 4, 
501.289. 7,397. in aliquem /d. 6,551. cl. 2, 543. 
511.7, 376. 11, 482, von Stiere, Val. Fl. 3, 582. vom 
Tiger, Sil. 12, 459, cor in pectus emicat, aufz, emn⸗ 
porbüpfen, Plaut. Aul.4, 83,4. Vell. 2,70. ven 
Pflanzen, Krüchten, auffchiegen, Col. 4,33, 1. 8, 
17, 2. 11,3, 46. cl. ib. 4, 22,14. 4,20,5. 2) 
übertr., bervorftrablen, salänzen, sbreden, 
fidh hervorthun, verbum Hor.ep. 2, 1, 73. Agrip- 
pinae pavor Tac. a. 13, 16. gloria Themistoclis inter 
ceteros Just. 2,9, 15. magnitudine animi Curt. 7, 6, 
20. el.Val, Fl, 6,596. quibus (versibus) inter poötas 
Treb. Poll. Gall. duob. 11. felieitas Vopisc. Prob. 
23. quasi sidereus ac caelestis emiouit Lampr. Ant. 
Diad. 3. Vopisc. Numer. 11. scopulus emicat Ov.Met. 
9, 226. virtusemicuit Flor. 4,2. Anmm. Perf. emica- 
vit Quinet. 1, 6, 17. („emicavit, non emicuit“). —/In. 
ömigrätio,önis, f.d, Nuszichen, inquilino- 
rum Dig. 39, 2,28. — Hn. 
ömlYgro, ävi, Atum, äre, audzichen, 1) in: 
tranf., auswandern, num hine emigrasti? 
Plaut. Men. 5,2, 71. cl. Most. 2, ?, 40. domo Caes. 
b. G. 1,31. domo Cie, Acc. 2, 36.0. Kloß3.. St. 
ex domo /d. ib. 5, 12. e vita, fcheiden, /d. legg. 2,19, 
48. 2)tranf., se,d. b.auszieben, jurgia aedibus 
Titin. ap. Non.p. 2,18. b) scripturas, übertreten, 
überschreiten, Zert. Cor. mil.1. — Hn. 
- eminätio,önis,f.d. Drohung, Warnung, 
Plaut. Capt. 4, 2,19. — Hn, 
&minens, entis, Adj, f. hinteremineo, 


emeto, 


emineo. 


&minenter, Adv. ausgezeichnet, vornebm, 
nur Comp. eminentius Sidon. ep. 1,11. — Hn. 
öäminentia, ae, f. 1) eigtl., d. Hervorra: 
gung d. Körpers, förperliche Erhöhung, Cic. 
n. d. 1,88. ind, Malerei, Id. Acad. pr. 2,7,2. io 
im Blur. Plin. 37, 10 (63). App. flor. n. 18. p. 359. 
2)übertr., d. Auszeichnung, quaedam forma- 
rum @ell. 5, 11,19. Daher per eminentiam, xar 
dFoygnv, Ulp.fragm, 11,3. — Hn. 
&mineo,ui,öre, V. neutr. hervor-, herant— 
ragen, hervorſtehen, bei. in d. Höhe, 1) 
tigtl., a)abf., Zuer. 1,780. Ov. Met. 15, 697. 
(Id. ib. 9, 226. leſe ich mit Bach emicat). caput emi- 
net Manil. 5, 581. Caes. b. e. 1,41. 2,9. Sal. Ju. 
94,2. ex terra nihil Cie. div. 1,49. stipites ex terra 
Caes. b. @. 7, 73. stipites ab ramis /d. ib. 7, 73. mo- 
les aquf Curt. 4,2,21.u. Müpell 3. d. St. eurru 
sublimis /d. 3, 11,7. 3,7,15. 4,15,30. balaena 
dorso super aquas Plin. 9, 6 (5) extr. ferrum per co- 
stas Liv. 8, 7. rupes aequore Lucan. 2, 667. hastae 
multum ultra temones Curt. 4, 15,4. rex agger 
Val, Fl. 8, 338. — mit in u. Acc., hasta in partes am- 
bas Ov, Met. 5, 139. jugum in mare Gues. b. c. 2,4. 
plura spicula in adversum Curt. 4, 9, 5. mit Acc. wohl 
nur: nostros montes — eminet ille Jocus Lactant. eleg. 
de Phoen. 7,8. — b) auch ind Meer hinausragen, lin- 
gua, i. e. promontorium, Liv. 44,11. 2) im Befend., 
ind. Malerei, v. Hervortreten d. Lichtes, Cie. de 
or.3,26. Plin. 85, 11 (40), 131. Quinet. 8, 5, 26. 
2,17,21. 11,3,46. B. übertr, berporragen, 
streten, ausbrehenu.dal., 1) im Allgem, au 
dacja Cie. Cluent.65,183. animus Jd. r. p. 6, 26. metus 
— gaudium Plin. ep. 5, 17,5. indignatio Curt. 4, 1, 
24. atrocitas /d. 8, 1,50. pietas Suet. Cal. 15. el. 
Cie. Acc. 5, 62. Ov. Her. 12, 38. Liv. 2,5. 21,35. 
Quinct. 2, 12,17. 11, 1,56. 9, 2,40. 11,88, 76. — 
b) mit Präpof. ex, per, unfer anftaucen, miser 
ex gratulando Plaut. Capt 3, 2,5. ven d. Stimme, 
per confusa verba — vox ete ‚taucht auf, macht ſich ver: 
nebmbar, Ov. Met. 15, 607. vox super onınes Val. Fl. 
1,317. 2) im Bef., fih auszeichnen, bervor: 
thun vor anderen, abi., vis Cie. r. p. 2, 28. Tuc. or. 
32, Cie. or. 26,31. Vell.2,49. Liv. 5,86. altius 
Nep. Chabr. 3,3. Aur. Viet. Epit. 89. mit Abl., vir- 
tutibus Quinet.3, 8,65. cl. 2, 8, 4. in aliqua re 
Id. 1,12,15. 8,3,64. 11, 1,93. 12,10,2. mit 
super Flor. 4, 2, 11. mit inter Cic. or. 29 extr. 
Quinet. 12,5, 5. 8, 5,9. Dav. iteht Part. praes. 
eminens, entis, adj. hervorragend, bed, 
bervoritehend, 1) eigtl., trabes Caes. b. c. 2,9. 
promontoria Id. ib. 2, 28. arboresCurt. 4, 8, 10. Cic. 
n. d. 2, 57,143. nihil (in globo) /d. ib. 2, 18. patibulo 
eminens affigebatur,Sal. ap.Non. p. 366,14. saxa Su. 
Jug. 93,4. Curt, 7,11,15. 5, 3, 20. statura Sue. 
Cal. 50. oculi Popise. Firm. 4. capita papavernn 
Frontin. strat.1,1,4. Flor. 1. 7,7. tituli Vopisc. Aur. 
34, Gomp., trabes Caes. b.c. 2, 9. nasus a summo 
Suet. Aug. 79. Superl., mons Flor. 4,12, 49. rl. 
Quinct. 8,2, 7. 2) übertr., ausaezeichnet, m* 
dietu Vell. 2, 114, 1. ingenium Quinet. 6. pr. !- 
industria Capit. Pert. 2. Favorinus Spart. Hadr.13. 
viri Capit. Mar, et Balb.1. Quinct. 6. provenı. ! 
Id. 10,1,86. Comp. Tac.or. 25. Supert.Vell.®, 
83. Quinet. 1, 10,10. 9,4, 79. 10, 1, 46. 2,3, |. 
12, 10, 12. vertex, id quod in montibns eminenti='- 
nun. /d.8,2,7. b) Zitel d. praefectus pra«trio I. 


eminiscor. 


d. magister militum in der Kaiſerzeit, Cod. 9,41, 11. 
12,47, 1. — Hn. 

&miniscor, mentus sum, nisci, V. depon. 
ausfinnen, eminiscitur Not. Tiron. emeutum ex- 
cogitatio Gloss. Isid. ſ. A. O. Müller z. Varro L. 
L.6, 6,63. Heufinger 3. Nep. Alc.2,1. — Hn. 

öminor,äri, P.depon.drohend befanntmas 
hen, Plaut. Capt.4,2,11. — Hn. 

&minülus, a, um, Adj. demin. v.emineo, etwa, 
ein Wenig bervorftebend, genun boum Varro 
r.r.2,5,8. ch ib.2,9,3.4. — En. 

ömimus, Adv. aus der Hand weg entfernt, 
d.b. aus der Ferne, Ggſtz comminus, m. m. ſ. 
1) meift als milit. Kunftausdr., v. Gefchoffen, die ge: 
worfen, gefchleudert werden, eminus fundis, sagittis — 
pugnare Caes. b. ce. 1, 26. Sal. Jug. 50, 4. 101, 4. 
sagittis saxisque eminus coertare Tac. h. B, 27. sagitta 
eminus peti Curt. 7, 28, 18. eminus obruti telis Curt. 
8, 13,15. tela jacere /d. 10, 7, 18. Virg. A. 10,645. 
11, 674. 12, 711. Liv. 21,84. Nep. Ale. 10, 6. Id. 
Epam. 9,1. Curt. 5, 8,9, 6,1,4. 9,4, 81. Selten 
2) im Allgen. von Ferne, ardescere Lucr. 6, 904. 
faces — eminus jaciebant Caes. b. @. 7, 24. oppugna- 
tionem eminus incipere Tac. a. 13, 41. stetit aggere 
eamıpi eminus Lucan. 7, 650. cl. Ov. Pont. 1, 6, 
17, — Hn. 

&miror, äre, P. depon. fich ſehr über etwas 
verwundern, ffaunen, aspera aequora — emira- 
bitur insolens Hor. carm. 1,5,8. — Hn. 

&misceo, re, mifhend ausgießen, vina 
Manil. 5, 244. — Hn. . 

&missärium, äi,n. d. Ausfluß, lacus, d. Ab: 
zugsgraben, Cic.fam. 16,18. Plin. 33, 4 (28). Suet. 
Claud, 20,32. vgl. eflluvium lacus Tuc. a. 12, 57. 
vomieue Serib. comp. 229. — Hn. 

&missärius,ii,m. d. zum Kundſchaften Ausge— 
ſchickte Spion, Kundſchafter, Späher, Cie. 
‚Acc. 2, 8. Id. ıb.5, 41. Cael. ap. Cie. fam. 8, 8,3. 
Vell. 2, 18. Suet. Galb. 15. Jd. Dom. 11. b) bei 
Pflanzen, ein Schößling, ‚Plin. 17, 28 (35), 
208. — Hn. 

&missicius (tius), a, um, aus geſchickt, oculi, 
zum Epäben, Plaut. Aul.1,1,2. Tert. Pall.3. — Hn. 

&missim, f. emo 3. Auf. 

&missio,dnis,f.d. Herauslaffen od. «fchiden, 
a) eigtl., angnis Cic. div. 2,29. radiorum ex oculis 
Gell.5,16,2.b) übertr.,d. Shwungfruft, gra- 
viores telorum Cie. Tusc. 2, 24,57. — Hn. 

1, &ömissus, a, um, ſ. emitto, [205. — Hu. 

u. &missus, us,m.d, Herausfchiden, Zuer.4, 

&mitesco, öre, V. inchoat. ganz mild wers 
den, mel Col. 9, 14, 10. — An. 

&mitto, misi,missum, öre, au de, heraus⸗, los⸗, 
fortfhiden, slaffen,sfenden, Heigtl,a)allg., 
Cie. Att. 2, 12, 1. emittat ad me qui obsignent. exer- 
eitum in Asiam emittere Nep. Ayes. 2, 1. aliquem 
e carcere Cic. Planc. 12 extr. cl, Plaut, Pers. 3,3,31. 
e eustodia Cic. Tusc. 1,49, 118. Liv. 30, 17. Nep. 
Cim. 1,1. emissum Tuc. a. 2, 17. ex vinculis Plaut. 
Capt. 2, 8, 48. de carcere Cic. Acc. 5, 9. longis 
temebris Val. Fl. 2, 550. manibus Liv. 44, 36. ema- 
nibus /d. 22, 3. de manibus /d. 21, 48. /d. 28,42. sub 
jugo 1d:9, 6. pavonem e cavea Treb. P. Gall. duob. 
17. Suet. Ner. 23. ex urbe Cic. Cat. 1,11. aliquem 
noctu per vallum Cnes. b.c. 1, 76. sub jugum Liv. 
9, 6. entlafien, umbras Val. Fl.4, 260. Gothos Treb. 
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P.Claud. 5. quadrigas, zur Reunbabn, Lampr. Comm. 
8. pabulatum Caes. b. c. 1, 81. milit. Kunſtausdr., 
ex silvis essedarios Id. b. G.5, 19. 5, 58. 6, 42. in 
hostem Liv, 4, 18. 28, 14. 30, 18. equites /d. 87, 27. 
tela ld. 6, 8. 28, 33. lapidem Jur. 15, 67. jaculum 
Quinct, 8, 2, 5. v. Schleudern d. Wurfwaffen, hastam 
Liv. 1, 32. pila /d. 32, 17. Caes. b. G. 2, 23. spicula 
Virg. A.11, 676. sagittas Curt. 8, 9,28. Liv. 24,34.6, 
8. equites Id. 10, 5. (sc. ex castris) Id. 3, 29. 34, 40. 
Curt.3,2,3. v. Bliße, fulmina Cie. div. 2,19. auchscu- 
tum manu, ablegen, Caes. b. G. 1,25. v. Ablafien d. 
Gewäfler u. andrer Flüffigfeiten, aquam Liv. 5,15. 4, 
11. Suet. Claud. 32. flumen Curt. 7,11,3. lacum Suet. 
Caes. 44. Id. Claud.20. 21. Spart. Hadr. 21. sangui- 
nem Plin. 25, 5 (23). Col. 6, 14,3. Lampr. Comm. 11. 
Capit. Ant. Phil. 15. ova, legen, Plin. 11,24 (29). v. 
Pflanzen, Blättern, hervorſprießen lafien, Plin. 16,16 
(28). 17, 12 (18). 18, 20 (49). v. Büchern, gleichfam 
unter die Zeute, sc. in vulgum, Suet, Claud.88. Plin.ep. 
2, 10,6. 1,2,6. 9,1,1. Cic.fam. 7,33. Hor.ep.1,20,6. 
ld. a.p. 77. Quinet. 6. pr. 8. 7, 2,24. vw. Zönen, soni- 
tum Luer. 4, 694. 5, 1044. flatum Suet. Claud. 32. 
animam Nep. Epam. 9,3. Luer. 6, 1234. Burm. ad 
Phaedr. 1,13. Munk.ad. Hyg.fab. 59. vocem Luer. 4, 
795. 5, 1088. voces Quiner. 5, 7, 36. Liv. 5,51. 1, 
54. Just. 11,15, 6. Val. Fl. 3, 44. famam Suet. Cal. 
60. v. Bienen, aculeum Liv. 23, 42. Curt. 4, 14, 13. 
b) befond. manu emittere aliquem, aud d. potestas, 
freilaffen, Plaut. Curc. 5, 2, 18. Jd. Rud.4, 6, 14. 
Id. Capt.3,5,55. Ter. Phorm. 5,5, 2. Liv, 24, 18, 
Suet. Ti 6. Plin. ep.8, 18,4. Tac.a. 15, 19. Suet. 
Claud,24. Macrob. sat.1, 11. Ziv.89, 2, 6. ohne manu 
Plaut. Ps.4, 2,37. Ter. Ad.5,9, 19.2) übertr., ma- 
nibus manifesta emittere, aus d. Händen lafjen, Zuer. 
4, 504. emissa de manibus res est Liv. 87, 12. nihil 
(quam maledietum) facilius emittitur Cic. Planc. 28 
extr. argumenta Cic, deor, 2,58, 214. facetum dietum 
Id. ib. 2, 54, 219. verba Quinct. 10, 1,101. Hor. ep. 
1,18, 71. — An. (4. -K. 
emmänes, is, m. d. Pfl. hyoscyamus, App. herb. 
Emm äum, indeolin. (Euuaovu), St. im Wes 
ften v, Ierufalem, Plin. 5, 14 (15),70. Vulgata 1 
Maecab. 8,40, 4, 3. u. a. —K. 
emmé—les, is, Adj. (dunusins) im Einklang 
jtebend, voces Bo&th. 5. music. 10. p. 1167. - K. 
emmöton,i,n. (#auoror), auf Gbarpie ge 
ſtrichene Wunpdfalbe, Theod. Priscian.1,28.— K. 
&mo, &mi, emtum,öre, [ſtammverw. mitd. deutſchen 
nehmen, vgl. emere enim antiqui dicebant pro aceipere 
Paul. Diac. p. 4,18. dab. wie unfer nehmen, 3. Kaufe 
wiblen. —K.] (Perf. conj. emissim Plaut. Cas. 2, 
5,39. empsim /d. Merc.2,3,45.), faufen, 1)eigtL, 
puellam abeo Plaut. Rud. prol.59. aliquem de praeda 
Plaut. Epid. 1, 1, 62. Id. Capt. prol. 34. 2, 3,93. 
de catasta Suet. gr. 13. aliquid de aliquo Plaut. Cure. 
2,3, 64. Cic. Rose. Am. 2, 6. emere compensatione 
mercium Just. 3, 2, 11. frumentum Cie. Acc. 2, 3,67. 
aedes Juv. 4, 7. mit Abf. od. Gen. d. Werthes, magno 
Cie. Att. 18, 29 extr, duodeviginti minis Plaut. Poen. 
4, 2, 74. el. Epid. 1,1, 49. Suet, Cal. 39. quanti 
Ter. Ad. 2, 2, 41. Cic. of. 3, 14, 59. ‚Suet. rh. 
1. Id. gr. 3. per assem et libram, d. i. adoptiren, Id. 
Aug. 64, minoris aut pluris Cie, of. 3,12, 51. Id. 
Acc.2,4,7. mit Adr., male, theuer, Cie, Au. 2, 4,1. 
care Hor.ep. 2, 1, 288. dimidio carius Cic. dom. 64, 
vectigal Liv. 2,9. mullum sex millibus Juv. 4, 15. cl, 
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7,133. u. d. Hor.sat. 2, 3, 64. 104. 1,1, 74. 
Id. ep. 2,2, 168, 2,2,18. /d.sat. 2, 7,43. Cator,r. 
165. Vurror.r.2, 1, 16. Quinct. 5, 10,67. bene, 
wohlfeil, Cie. Ati. 12, 23, 3, fundam in diem Nep. 
Att. 9,5. aliquid in publieum, für d. Staat, Liv. 39, 
44. ex empto, gemäß d. Haufe, Cie. n.d. 3, 30, 74. 
Cod. 4,49. Dig. 1%, 1,14. 2) übertr., erfaufen, 
für Geld gewinnen, aliguem beneficiis Plaut. Asın. 
1, 1,57. spem precio Ter. Ad. 2,2. 11. fidem , jusju- 
randum (Cie. Acc. 3,62. dilationem belli ab aliquo 
Just. 8, 4, 7. tempus periclo Sil. 4, 756. aliquem dote 
Ov. Met. 8, 54. pulmenta laboribus Hor. ep. 1, 18, 
48. voluptatem dolore /d. ib. 1, 2, 55. generum umdis 
Virg. @. 1, 31. immortalitatem morte Quinct. 9, 3, 
71. percussorem in aliquem Curt.4, 1,12. exereitum 
Ftor.3,1,9. animos militum ae. h. 4, 57. militem 
Id.ib.1,5. Suet. Galb. 15. Id. Caes. 50. legionum 
suffragia Pacat. pan. Theod. 12,1. mit ut Sil. 10, 
287. Just. 23, 2,8. mit Ace. c. Inf. Stat. Th.1, 163. 
Sil. 7, 620. — Hn. 

ömöderor, äri, V. depon. ermäßigen, dolo- 
rem Op. rem. am, 130.— Hn. [am.1,1,30. — Hin. 

&mödülor, äri, V.depon. bejingen, Musam Or. 

Emödus, i,m. (Huwdös), d. nordöftliche Hort: 
feßung d. Paropamijus in Aſien, j. das Geb. Belur- 
tagh, Plin. 5, 27 (27). 6, 17 (21). 6,22(24). u.a. 
Hemodes, is,m.b. Aela 1, 15,2. 3,7,6. - K. 

&mölimentum,i,n. [.emolumentnm. 

&mölior, itus sum, iri, W. depon. heraußs 
bringen, auswirfen, ut hodie possim emolirier 
Plaut. Bacch. 4, 5, 2. nauseam pituitae per nares 
Col. 8, 5, 21. fretum, in Bewegung jeben, Sen. Agam. 
476. — IIn. 

&mollio, ivi, itum, ire, F. act erweicden, 
1J eiytl., humor arcus — amenta Liv. 37,41. Plin. 
20,2 (6). 128, 19(77). 18, 7 (17). Cels. 81,4. 
Bildf., colores, zarter machen, Min. 35, 17 (57). 
2) metapb., a) im guten Sinne, mildern, mores 
Ov. Pont. 2,9,48. praccepta severa Aur, Viet. epit. 
48. insaniam Lampr. Hel. 7. b) im fchlimmen Sinne, 
verweicd lichen, exereitum Ziv. 27,3.38,49. Tac. h. 
3,2. /d. Agr. 11, auctoritatem Aur, Vict. epit.\. — Hn. 

emölo, Itum, äre, zermahlen, I)eigti., hor- 
deum Veget.a.r. 5, 28, 7. (3, 68,7.) 2) übertr,, ver: 
jebren, granaria Pers. 6, 26. — Hn, 

e&mölümentum,i,n. auch emolimentum, v. 
emolior, eigtl.d. Herausbringen, d. Auswirken, 
dab. 1) D anf Erfolg Des Birkens gerichtete 
Anſtrengung, d. Mühe, d. Anſtrengung, ne— 
que enim magnum emolumentum esse potest Varro 
r.r.3,14,]. neque exereitum sine magno emolu- 
mento contrahere posse Caes. b. G. 1, B4. dab. b) d. 
Ausgewirkte, d. zußtande Gebrachte, d. Werk, 
vetera Cod. Theod. 15, 1,19. 2)d. Er folg, d. Vor⸗ 
theil, mit Gen. tibi sit emolumentum honoris Plaut. 
Trin. 3,2, 68. rerum Cie. off. 3, 8,36, sacramento- 
rum Jur. 16, 35. ergastulorum Plin. 18, 3, 4. belli 
Vell.2, 114,4. Just. 9, 1,2. provinciae Suet. Cars. 
22. kborum Juve. 8, 22. pacis Tac. a, 11, 7. b) ab: 
fol., emolumenti quid largirier Zuer. 5, 167. emolu- 
menta et detrimenta (Nachtheil) Cie. fin. 3, 21. e. et 
praemium Cie. de or. 2, 85, 346. e.et utilitas /d. ib. 
1,8. cl. Liv, 5, 4. 21,43, Cie. fin. 2,18, 49. Suet. 
Aug. 25. Vell.1,17,5. Quinet. 3, 8,7. majore fama 
quam emolumento Suet. qr. 9. — Hn. 

&möliimenticrus,n, um, auf den Vortheil 
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bezug lich, terror, den Vortheil zu verlieren, Cassiod. 
9, variar.6. —K. 

&möneo, öre, V.act.crmahnen, aliquem, nt 
Cie. fam. 1,7,9. — Hn. 

&mörior, mortuus sum, möri, V. neutr. abjter: 
ben, biniterben, verfdheiden, 1) eigtl., a)v. 
lebenden Wefen, emori me malim Plaut, Asin. 4, 
2,1. repente ut emoriantur humani Joves /d. Cas. 
2,5,26. apes Plin. 11, 18 (19). cl. Plaut, Aul. 4, 5, 
1. Id. Bacch. 5, 2,86. Id. True, 5, 35. Ter. Eun, 5, 
2,49. Cic. off. 3,32, 114. Id. de or. 1,57, 243. Id. 
parad. 8,2,24. Id. sen. 22,80. Id. fam. 2, 15, 3. 
Sal, Cat. 20, 9.u, Herzog z. d. St. Sal.Jug. 14, 24. 
u. Kriß z. d. St. Hor. carm. 8, 24,24. Ov. Met. 
3,391. bJübertr.,». Leblojen Dingen, gänzlich 
abiterben, membrum Cels. 5, 26, 34. carbo, erld: 
jchen, Plin, 16, 6 (8), 23. arbor /d. 17, 24 (37), 221. 
terra Curt.4, 7,10. natura Id. 9, 4, 18. seges.Sen. 
Oed. 50. el. Pin. 17,11(16). 2) metapb., verges 
hen, aufbören, auxilium Plaut. Epid. 1,2, 14. laus 
Cie, parad. 2, 18. dicta (Quinet. 12, 10, 75. spes Id. 
1, 1, 2. vis Cels. 2,10. Anm. alter Infin. emoriri 
Plaut. Ps. 4, 7,124. — In. 

&mortüälis,e, Adj. zum Sterben gebörig, 
dies Plaut. Ps. 4, 7,139. — Hn. 

&mortuus, a, um, [,emorior. 

&mötus, a, um, [. emoveo. 

emöveo, audexmorveo Plaut. Truc.\, 1, 59., 
mövi, mötum, öre, berausbewegen, eutfernen, 
1) eigtl.,a)v. lebenden Weſen, aliquem e foro 
Liv. 25,1. de medio Ziv. 6, 38. gewöhnt. mit Abl., 
aedificiis Liv, 27, 3. curia /d. 30, 23. senatu Id. 45, 
15. Antiochum ultra juga Tauri Liv. 87, 53. el. ib. 
33,12. 26,34. 42,50. 15,1. b) v. feblofen Din: 
gen, tecta sedibus suis, v. Erdbeben, Plin. ep. 6, 16, 
15, terram, ums, ausgraben, Col. 3, 13,10. solum 
1d.3,18, 1. Veget.a.v.1, 28, 5. muros, d. h. er⸗ 
ſchüttern v. Grund aus, Virg. A. 2, 610. pontum, d. i. 
aufwüblen, Si. 17, 284. unda /d. 9, 284. dab. audı 
tempestates, erregen, Zuer. 6, 957, 2) übertr., pe 
stilentia, entfernt, Ziv. 41, 21. curas dietis Firg. A. 
6, 382. suum nomen omne ex pectore Plaut. True. 1, 
1,59. Anm. emostis ft. emovistis Liv. 37, 53. — In. 

Empanda paganorum Dea Paul. Diac. p. 76, 
11% 4 O. Muͤller za d. St. — Ha. 

Enpe&döcles, is,m. (Eunsdoxijs), ein beruͤhm⸗ 
ter Naturpbilofopb aus Agrigent, Zuer. 1, 716. Cie. 
Acad. pr. 2,5, 14. Id. Tuse. 1,9,19. Id. de or.1, 
50, 217.u. 0. Varro fragm. p. 476. Bip. Hor. ep. 
1,12,19.20. Quinct. 3, 1,8. Gell. 17, 21,14. — Hin. 

Em p&ddcleus, a,um, (Zunedorksos), emype 
do cleifch, sanguis Cie. Tuse. 1,17. dab. Empedocles, 
örum, Kehren d. Empedocles, Cie. ad Q. fr. 2, 11, 
4. — Un. 

empetros, i, m, (Zumereos), tine Pflanze, bei 
den Römern calcifraga, Plin. 27, 9 (51). — Hn. 

emphanistica, örum,d. Gebühren für die 
Prieiterweihe, Julian, epit. novell. c. 50. & 
191. - X. 

emphäsis, is, f. (Supasus), eine rhet. Figur, d. 
Nachdruck, d. Emphaſis, Quinet. 6, 3,69. 8,8, 
86. 8,2, 11, 9,2, 6.64. — Hn. 

emphragma, ätis,n. (4 yna), d. Ber: 
Ropfung, Obitruction, Veget.a.v. 2,12. u. 19. 
— Hn. 

emphfteusis, eos, f. (Augvrsvoıs), eigti. d 
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Einpflangen, dann jurift. Kunftausdrud, d. Erb: 
pacht, Cod. 4, 66, 1. Just. 3, 25,3. Rein’s röm. 
Privatr, S. 168. ff. — An. 
emphfteuta, ae, m. (dupvreirms), d. Erb: 
pädter, Cod.4, 66,1. — Hn. 
emphyteuticärius, a, um, zum Erbpadt 
aehörig, contractus Cod. 4, 66, 2 q. pracdia Cod. 
heod. 4,9, 3. fundi Id. 2, 25, 1. ius Cod. 1, 34, 
i. Subft. emphyteuticarius, ü, m. d. ẽörbpach 
ter, Cod.11,61,6. — K. 
emphfteuticus, a, um, (dupvrevrırds), Ih 
Erbpacht gehörig, jus Dig. 27, 9,3.8.4. Co 
71,13.0. 8. a. ager Dig. 2,8, 15. * u. dal. in. Cod. 
4, 66, 1. — Hn. 
empirice, 08, f. (Zuresıpıx,), auch empirica, 
ne, Marcell. carm. de med. 6, 1. die Empirie ind. 
Medicin, Plin. 29,1 (4). — Hn. 
empiricus, m. (Zumsigıxoös), beſ. Plur. em- 
pirici, öram, die nach der Empirie beilenden 
Aerzte, Cie. Acad. pr. 2, 39. cl. Cels. pragf. auch als 
Adj., dab. empiriea, örum, m. die über Em— 
pirie DRESLIUDER Schriften, Plin. 20, 12 
(48). 
em — d. Emplaſtiren, dah. 
d. — Rinde beim Inoculiren, ein Gaͤrtner⸗ 
ausdruck, Plin. 17, 16 (20). Col.5,11,1. 11, 2, 639. 
Id. arb. 26, 1. Pallad. Jun. 5,2. — 
emplastro, ävi, ätum, äre, v. Rindebeim Ins 
oceuliren mit ein-, anfeßen, Col. 5, 11, 10. 
11, — emplastrari Pallad. Maj. 6. Id. Nov. 7, 
7. — Ein. 
emplastrum, i,n, (Zurkaorgov), 1) medicin. 
Ausdr., d. Pflaiter, Cator.r.39,2. Cels. 5, 17. 
Plin. 21, 4 (10). b) übertr., quid est jugjurandum? 
emplastrum aeris alieni Laber. ap Gell. 16, 7 extr. 
2) bei d. Gärtnern d. Verband von Rinde beim 
Inoculiren auf entblößte Stellen d. Baumes, Pin. 17, 
14 (23). Col. 5, 11,10. /d. arb. 26, 8 u. 9. Pallad. 
Febr, 17,1. Id. Jen. 5, 8. Nebenf. emplastra, ne, f. 
Gell. 16, 7 extr. - En. 
emplecton, i, n. (Zumkextov), d. Gefüllte, 
wenn zwifchen - Mauern d. Raum mit Steintrüms 
mern u. Mörtel ausgefüllt wird, Fitr. 2,8. — An. 
empönöma, ätis,n. (drrtdvnua), Die an einem 
Grundſtuͤcke angebrachte Berbeſſerung, Cod. 4, 
66, 2. Julian. epit. now. c. 7. &. 34. cl. c. 58. £. 
202. — K. 
empöröticus, a, um, (durognrixös), zum 
Handel gebörig, charts, "Baryapier, Plin. 13,12 
(23). /sid.or. 6,10,5. — Hn. 
on örum, n. (Europa), wörtl.d. Ganz 
delöpläße,d. h. Gegend in Africa in der N. Syrte, 
Liv. 29, 25. 34, 62. E. Punica Id. 29, 33 extr. - K. 
Empöriae, ärum, f. (Zuroplaı), St. in Hisp. 
Tarrae., Liv. 21, 60. 28, 42. Mela 2,6,5. Plin.3, 
39,28 Sıl.3,369.u.a. — K. 
— Bew. d. St. Emporiä in 
viſp iv. 34, 16. — 
örium, ii, n. — d. Handels 
98 "Markt, Plaut. Amph. 4,1, 4. Varror.r.2, 
9,6. Lw. 21,57. 41,1. 26,19, 11. 34,8, 7.11. Ö 
a. Cie. Att.5,2,2. Plin. 6, 20 (23). — Hn. 
Empörius, ii, m. lat. Nhetor d. fpätern Zeit, f. 
Antig.rhet. Lat, ex bibl. Fr. Pithoei p. 278 sqı. p. 803 
rq. Capperon. — K. 
empörus,i, m. f. (Zurogos), d. Kaufmann, 
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Auson. ep. 22,28. Als Titele, Stüdes d. Philemon, 
Plaut. merc. 1,1,9. — Hn. 

emprosthötönia, ac, f, (dumpoodororia),d. 
Neigung nah Vorne, d. Vorfall, Gel. Aur. 
acut, 3,6. —K. 

emprosthötöniens, a, um,an einem Bor: 
fall leidend, Cael. Aur. acut. 3,6. —K. 

emprosthötönos, a, on (dunooosorsvos), 
d. Vorfall betreffend, morbus Cael. Aur. acut. 
3,6. el. Cels.4,3. —K. 

empticius (tius), a, um 
r.r.8, 2,12. salsamenta Id, 
iron, 47,12. — Hn. 

emptio (emtio), önis, f.d. Kauf,» Kaufen, 
Varror.r.2,2,5. 2,8,5. 2,4,5. Cic. Att.12,8% 
Tac. h.3,34. Col. 4,80, 1. Varro r. r.2, 10,4. 
Suet. Aug. 24.98. mala Plin. ep. 1, 24, 2. Gai. 8, 
139. Just. 3,23. equina, d. Pierde, Varror.r. 2, 
7,6. vgl. Rein’s röm. Privatr. ©. 329 ff. — Hn. 


emungo. 


ce glans Varro 
3,17, 7. coquus Pe- 


emptito (emtito), ävi, ätum, äre,V. frequ. er: 
faufen, auöfaufen, Col. 8,10,6. Plin. ep. 6, 
19,5. Tac.a. 14,41. — Hn. [77, 5. 


emptivum militem mercenarium Paul. Diae. p- 

emptor (emtor), öris, m. d. Käufer, Plaut. 
Poen. 1,2,128. Id. Pers. 4,4,31. Cic. Quinet. 15 
extr. Id. Caee. 7,19. Id. of. 3, 12,51. Salust. ap. 
Gell. 18, 4. Hor. sat, 1,2,88. 2,5, 109. Id. ap. 
249. Id. ep. 2,2,167. Jw. 8,17. 12,47. quem 
emtorem familiae pecunineque fuisse, d. h. d. Schein: 
Pänfer bei einem Teſtament per aes etlibram, Suet. Ner. 
4. vgl. Rein’s röm. Privatr. ©. 375, Brisson.de 
Formul. p. 586. preciosus dedecorum, der theuer er: 
fauft, Hor. curm. 3, 6,32. — Hn. 

emptrix (emtrix), Icis, f. d. Käuferin, Dig. 
21,2,63. Cod.4,54,1. — Hn. 

emptüriens (emt.), entis, faufluftig, kauf— 
fühtiy,Varror.r.pr.6. — Hn. 

emptus (emtus), a, um, |. emo. 

Empulum, i,n. St. in Zatlum, Ziv. 7, 18. 

empfTeus, i, m. (dumvinds), am Blutaus- 
wurf eines. "Mars, empir. 7. I’heod. Priscian. 
2,10. —K. 

Empylus,i, m. (Eurvlos), aus Rhodus, wegen 
feiner dächtniffraft gerühmter Redner, Cicero ap. 
Quinect. 10,6,4. —K. 

ömügio, Ire, V. act. hberau&brüllen, Sever. 
Aetn. 294. Quinet. 2, 12,9, — Hn. 

ae mulsum, ®re, V. act. berausmel: 
fen, a) eigtl., emulgendum est exiguum Iactis "Col, 
7,8,17. b)übertr.,ausfhöpfen, fangen, pa- 
Indem Catull. 68, 110. el. ib. 80, 8. _ Hn. 

ömulsus, a, um, ſ. emulgeo. 

ömunetio, önis, f.d. Ausſchnäuzen, Quiner. 

11, 3, 80, — Hn. [Exod. 25, 38. — Hn. 

ömunctörium, ii,n.d. Lichtfcheere, Vulgata 

&ömunctus,a, um, [. emungo. 

&mundätio,önig, f. d. Reinigung, Tert. Bapt. 
5. Id, adv. Mare.4,9. — Hn. 

ömundo, ätum, Are, V. act. reinigen, rein 
machen, humum Col. 6,80, 2. segetes Ta. 11, 2, 7. 
bubilia /d. 2, 15, 7. fneces 1d. 12, 50, 14. alvcos Id 
9, 14,7. torenlaria /d.11,2,71. cl.ib.8,4,4. 12 
23, 2. 3,15,1. (Juv. 14,67. ift emendat zu fefen). —F/n 

mungo, munxi, munctum, öre, V. act. (zlası 
emunxti Plaut, Most. 5, 1, 60.), ausfchnäugen, 
1) eigtl., seCie. Her. 45. Suet.Hor. 1. Medial, neque 
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spuerent neque eninngerentur Varro ap. Non, p.481, 
18. Juv. 6, 147. 2)übertr,, a) tu ut oculos emun- 
gare per nasum tuos, d. h. d. Augen ausjchlagen, 
Plaut. Cas. 2, 639. emunctae naris, jcharffichtia, 
Hor.sat.1,4,8. Phaedr. 3, 3, 14. dab. von Perjo: 
en emuncti, feine Leute, Quinet. 12, 10,17. b) beid, 
Komikern, Imdn um etw. bringen, betrügen, 
auro emunetum, um nıein Geld, Plaut. Bacch. 5, 1, 
15. argento Ter. Phorm. 4,41. Po&ta ap. Cic. am. 
26, 99. auch aliquem ohne Ablat., Plaut. Most. 5, 1, 
60. Id, Epid, 3, 4,58. auch bei Lucil. ap. Non. p. 36, 
19. Hor.a.p.238. — Hn. 

&münio, ivi od. ii, Itum, Ire, V, act. etw. gehös 
rig ausrüften, befeftigen, 1) eigtl., murum 
Liv. 26, 46. 27, 7. locum arcis in modum /d. 24, 21. 
el. 21, 7, 7. postes Firg. A. 8, 227. colles Sen. 
clem. 1,19, sola etlatera Col, 1, 6, 16. caveam reti- 
bus /d.8,8,4. d. h. vites caveis ab injuria pecoris, 
verwahren, /d.5, 6,21. 2) übertr., toros ostro auro- 
que, verjertigen, befeßen, Stat. TA. 1,518. silvas ac 
paludes, babnen, Taac. Agr, 31. —Hn. 

&musco,äre,P. act. wörtl. ausmooſen, d. b. 
vom Mooſe reinigen, befreien, oleas Col.11, 
2,41. — Hn. 

emussitata ad amüssim facta Paul. Diae.p. 
76, 8. d. Gloſſe gehört zu Plaut. mil. 3, 1,38. Inest 
in hoc emussitata sua sibi ingenua indoles, wie nach d. 
Büchern, Non. p. 9, 12. u. p. 457, 2. zu lefen it, vgl. 
noh K.D. Müller zu Paul. Diac.l,c. —K. 

&mütätio,dnis, f. d. Beränderung, Quinct. 
8,6,51. — An. 

ömüto, ätum, äre, V. act. verändern, caput 
Manil. 5,149. dicendi figuras Quinct. 8,2, 15. —Hn. 

Emys, Ydis, f. (duvs), e. Schildfrötenart, 
Plin. 32,4 (14). el. Arist.h.a.8,2. — Hn. 


En, Interj. (Stammverw. mit d. ar. Av, rd, u. 
bebr. 47 nam): ſieh' da, fiebe, A)in d. Frage, 


um d. eigene Berwunderung auszufprechen od. d. eigene 
Aufregung, bef. mit unguam, En unguam adspiciam 
te Plaut, Trin. 2,4, 189. cl. Rud. 4, 3,48. /d. Men. 
5,5,26. Ter. Phorm. 2,3,1. Liv.4,3. 9,10. 10, 
8.u.öd.a, Oo, Met. 18, 264. Sil, 16,91. Jacob ;. 
Sever. Aetn. p. 235. cl. Paul. Diac. p. 76,7. auch 
ſonſt En cur magister possideat - duo milia jugerum 
immania (ic. Phil. 3, 9,22. En quidago Virg. 4.4, 
534. Prud, apoth. 470. En quid agam Pers. 5, 134. 
Eu qui se jactat Si. 6, 516. 9,564. um d. YZubörer 
aufmerfiam zu machen, Tenes, quorsum haec tendant, 
quae loquor? En, excetra tu Plaut. Ps. 1,2,82. En 
ibi quidquam nasci putas posse? Varro r. r. 1,2,5. 
En quid agis Pers. 3,5. En habes virum dignum Sal. 
Jug. 9,2. En illa, illa libertas Id. Cat. 20,14. cl. 
Sil. 2, 679. B) bei Erwähnung eines wichtigen Gegen: 
ſtandes od. eines unerwartet fich darftellenden, oft un: 
alaublichen, wınderbaren, mit Nom., ubi rorarii estis? 
En sunt. Plaut. ap.Varr. L. L. 6,3, 92. En foede- 
rum interpretes Cic. Acc. 5, 21. [lleber d. Gonitruc- 
tion mit Acc. od. Nominat. f. Klog zu Cie, scripta 
quae manserunt omnia Part. IL. vol. \. praef, — K.] 
En onınes convenere manus Si. 4, 504. En memoria 
mortui sodalis Cie. Acc. 1,87. En Priamus Firg. A. 
1,461. En Varus Tae. a. 1, 65. mit Mcc., en causam 
Cie. Phil. 5,6. Juv. 6,531. 2,72. mit Acc. c. Inf. 
cerno, en thalamos ardere jugales Val. Fl. 1, 226. mit 
ganzen Süßen, en, in, vobis resident mores pristini 


enatus. 


Plaut. Truc. pr. 7. el. Juv, 9,50. en quantum Ti- 
gris — ambit Zucan. 6, 51. cl. Curt. 10, 2,23. mit 
Pronom., enillae nedes Plaut. Trin. pr. 3. en ego 
Ov. Met. 2, 520. Virg. A. 5, 672. en hie Cie. Cluent, 
65, 184. Liv. 22,6. enquod Cic. Acc. 2, 5,47. d. 
Hor. sat. 1, 1,15. bei Aeußerungen d. Unmuthe, en, 
ait, en hic est nostri contemptor Or, Met. 11,7. en, 
ait, en assum praereptae conjugis ultor Id. ib. 5, 10. 
en deus est, deus est Id. ib. 15, 677. Ironiſch, Liv. 
22,29, 2. b) beim Imperat. zur Berftärtung, woblan, 
en accipe Virg. A. 6, 69. en age, wohlan, auf, Prop. 
1,1, 21. Sil. 3,179. tostos en aspice crines Op, Her. 
2, 283. bisweilen wiederbolt, Id. id. 11,7. 5,10. 
nachgejeßt, Id. ib. 13, 264. Liv. 2, 6,7. — Hn. 

&naemon,[.enhaemon. [1s1. -A 

Enagöra, ae, fi Inſel bei Lycien, Plin.5, 31(35) 

Enargia,ae, f. (ivapyea), Klarheit, Deut; 
lidyfeit, nur als ar.stecn. Ausdrud in d. Rhetonl, 
lebhafte, deutliche Darftellung, Aufin. de 
schemat, dian. p.275. —K. 

enarmönius,a, um, f.enharmonius. 

Enäris,e,Adj. ohne Nafe, d. gr. agpır entipie: 
chend, Serv. ad den. 9, 716. —K. 

öänarräbilis, e, Adj. erzäblbar, daritell: 
bar, textus elipei Pirg. A. 8,625. c/. Quinct. 6, 3, 
6. 12,10, 76. Sen. ep. 121. — Hn. 

änarräte, Adv. in forgfältiger Darftel: 
lung, ausführlich, nur Gomp.,seribere Gell. 10, 
1,7. 1d. 13, 12,5. — Hn. 

enarrätio, Önis, f. d. Auslegung, Grklös 
tung, Quinct. 1,4,2. 1,8,18. 2,5,1. — Ha. 

önärrätivus, a, um, zur genauen Grjäb: 
lung — genus po&matis Diomed. 3. p. 
479. —K. 

önarrätor, öris, m. d, Ausleger, Erklä— 
rer, Salustii Gell. 18,4, 2. cl.ib.18,6,8. 13,30, 
1. — Hn. 

önarro, ävi, ätum, äre, F. act. dur Erzäb: 
lung darlegen, auseinanderfegen, erflä: 
ren, rem Plaut. Amph.1,3,27. Id. mil.2, 1,1. 
Ter, Ad. 3,3, 11. Quinct. 10, 1, 101. Cie. div.1, 26. 
Liv. 27, 50. 28,43. Nep. Pelop. 1, 1. pv&mats 
Quinct. 1,2,14. Gell.13,10,2. Plin. 36,13 (19). 
Capit. Gord. tr. 13.u. h. a. — Hn. \ 

önascor, nätus sum, nasci, eigtl. Paffiv, aus 
etw. berauserzeugt od. geboren werden, 
gew. ala V. depon. aus etw. berauswachfen, ber 
vorwahfen, entiteben, a) eigtl., quud enascı 
eaelicoli vix queunt Varror.r.1,41,4. dentes ex 
mento /d.ib, 2,9, 3. quidque Zuer. 1,170, capillus 
Liv. 32,1. cornua Plin.11, 37 (45). Liv.epit. 3. 
von Bilanzen, Ziv. 32,1. enatus in impluviv /d. #3. 
18,5. palma Quinct. 6, 3,77. cl. Col. 11,8, 4 
Suet. Dom. 43. Id. Aug. 94. Col. 5,4, 2. vonante 
ren Gegenftänden, insula Plin. ep. 6, 31, 17. b) 
übertr., molestiae enascentes Plin. 28, 8 (28). das 
sis quasi enata erapit Flor. 2, 15, 14. — Zn. 

önäto, ävi, ätum, äre, V. act. heraus’, 
weg⸗, davonſchwimmen, ſchwimmend en 
kommen, I)eigti., Auct. b. Alex. 18. Wir. 6. pr 
Hor.a.p. 20. Phaedr. 4,21, 14. App. Met. 2. p-121. 
8. qui occulti enataverant Curt. 8, 13, 15. (Müpe!! 
enaverant). vgl. Drakenb. zu Ziv. 21, 27,5. ar 
enatat Sil. 15, 490. 2) übertr,, ſich durckeifen 
Cic. Tusc. 5, 30, 87. — Hn. 

önätus,a, um, |, enascor. 


enavatus. 


&nävätus, a, um, zu Stande gebradt, 
operae praemia Tuo. h. 3, 74. — Hn. 

önävigo,ävi, ätum, äre,V.act. 1) abf., ber: 
ausſchiffen od. fegeln, a)eigtl., Rhodum Suet. 
Tib. 11. de ea civitate Dig. 45, 1, 122. de Euboea 
App. Met. 2. p. 120, 87. enavigare properantes Curt. 
9,9, 13. Plin. 6,17 (21). vielleicht audy Pallad. Mart. 
10, 22.b) übertr., oratio Cie. Tusc. 4, 14 extr, 2) 
mit Acc., e. Gewaͤſſer ganz durchfegeln, durch— 
ihiffen, undam Hor. carın. 2, 14,11. sinum Plin. 
9,3 (2). el. ib. 6, 17 (21), 60. flumina enatanda Pa- 
cat. pan. Theod. Aug. 39, 2, — Hn. 

encaenia, drum (dyxalvıa, ra), d. Ginweis 
bungsfeit, Augustin. in Joann. 84. vgl. Spals 
ding zu Quinct. 7,2,83. — Hn. 

encaenio,äre, V. act. einweihen, Augustin. 
in Ioann. 84. — Hn. 

encardia, ae, f. ($yxapdia), e. Edelſtein mit 
Herzgeitalt, Plin. 37, 10 (58). — Hn. 

encarpa,örum,n. (dyxapra), d. Feitons (in d. 
Architectur) ald Schmud, Vitr. 4,1. — Hn. 

encäthisma,ätis n. ($yxadıoua), Sitzbad, 
Cael. Aur. acut, 3,18. — K. 

encausticus, a, um (d/zavotıxös), a) pietura, 
d. encauftifche Malerei, Plin. 85, rı (39). b) 
Subft. encaustica, ae, f. sc. ars, d. Enkauftit, Id, 
ib, — Hn. e 

encaustus,a,um, mit d. Nebenf. encautus 
(#yravoros), a) adj., ER SEANL ENTER LM, 
geuus pingendi, d. Gnfauftif, Plin. 35, 11 (41). Phae- 
thon Mart.4,47. b) jubit., encaustum o?, encau- 
tum, i,n. (#yxavoro»), d. purpurrotbe Tinte d. fpär 
tern Kaiſer, Cod. 1,23, 6. Cod. Theod. 7,20, 1.11, 
16, 4. Jugustin. contra Faust. 3,18. — Hn. 

encautärium, ü, n. d. Archiv, Cod. Theod. 
18, 10,8. —K. 

Euce&lädus, i,m. (Eyx6Aados), einer d. Gigan— 
fen, den Athene mit d. Netna bedeckte, Viry. A. 8, 578. 
Prop.2,1,39. Hor. carm, 3, 4,56. Ov. am. 3, 12, 
27. Id. Pont. 2,2, 11. Hygin. fab. praef. Claudian. 
cons. Hon. 8, 161. Id. rapt. Pros. 3, 187. 2) ein 
anderer, Juv. 7,215. — Hn. 

Enchöleae or. Ench&liae, ärum, m. ®. in 
Illyrien, Mela 2,3,11. Plin.3,21(25). Lucan. 3, 
189. 1.0. —K. [Dig. 1,2,2. inser. — K. 

enohirIdion, ii, n. (dyxegidior), Handbud, 

enchörius,a, um (Zyyagıos), einheimifch, 
Philargyr. ad Virg. G. 4,298. —K. 

enchüsa, ae, f. (#yyovoa), alte Ben. d. Pil. an- 
chusa Plin. 22, 21 (25),51. —K. 

enclima,ätis, n. (&yxAıua),d. Polhöhe, Nei: 
gung d. Aequators gegen d. Horizont, Vitr. 9, 9. -Hn. 

enclitlcus,a,um, zurüdlehnend, ar.stechn 
Den. d. Wortes, was d. Accent zurüdwirft, Priscian. 
14. p. 977.1. 988. — K. . 

encolpiae, ärum, m, (dyxoinia ävsuoı), 
Binde, die im Meerbufen entiteben, App. 
mund. p. 6), 40. cl. Sen. quaest. nat. 5, 8. — Hn. 

encomböına, ätis, n. (dyxoußwua),e. weißes 
Mädchengewand, Varro ap. Non.p. 543,1. —Hn, 

encömiögräphus, i, m. (dyxwwsoygagpos), 
e.Xobredner, M. Aurel. ap, Fronton. ep. ad M 
Caes. 2,9. —Hn. 

Encrätitae,ärum,m. d. b. d. Enthaltfamen, 
eine Sefte d. Gnoftiter, Hieronym. adv. Jovin. 1, 
18. Cod. Theod. 16, 9, 1. — Hn. 
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encrinömenos, i, m. (dyxoıwousvos), d. unter 
d. Athleten Aufgenommene, e. Statue d. Alcamenes, 
Plin. 34,8 (19).12. — Hn. 

encfelios, on, Adj. (dyxuxksos), zum Kreije 
"gehörig, disciplina (raudsia), d. Schulbildung, d. 
h. der Inbegriff d. Wiſſenſchaften, Die jeder Grieche be: 
trieben haben mußte vor d. Beruföftudium, Vier. 1,1. 
Id.6.pr. —H P- r.80. — Hn. 


enervis, 


N, 
encytus, i,m. (öyxvros), eine Art Kuchen, Cato 
Enderini, örum, m. Stadtgemeinde in Dalma— 
tion, Plin. 3, 22 (26), 144. —K. 

endo, endöcoeptus, endögrödior, endö- 
p&dio, endöpdrätor, ete. f. in, incoeptus, 
ingredior, impedio, imperator etc. 

endrömidätus, a, um, mit d. Gndromis heklei⸗ 
det, Sidon. ep. 2,2. —K. 

endrömis, Ydis, f. ($vdpouis), e. Mantel aus 
grober Wolle, welchen d. Kämpfer nach d. Uebung ums 
warfen, Juv. 3, 102. Mart.4,19,4. 14,126, 2. feis 
nere, Tyriae Juv. 6, 246. u. Rupertiz.d. St. —Hn. 

Endfmion, önis, m. e. ſchöner Jünpling, den 
Juppiter wegen feiner Liebe zur Juno zum ewigen 
Echlafverurtbeilte, u. den Selene fu liebgewann, Cie. 
fin. 5, 20. Id. Tusc. 1,38, 92. Ov. Her.ıs, 63. Id. 
a.a.3,83. Prop. 2,15, 15. dab. b)übertr., e. ge: 
liebter Jünyling, Juv. 10,318. — Hn. 

Endfmiönäus,a, um, endymionifch, sopo- 

» res Auson, idyll. 6,41. — Hn. 

önecätrix,icis, f.d. Tödterin, Mörderin, 

Tert. adv. Mare. 1,29. — Hn. 

&n&co (enlco), nöcui (enicavit Plaut. Asin. 5, 2, 
71.), nectum, jelten enecätum, äre, V. act. völlig, 
von Grund aus, ganz tödten, I)eigtl., puer 
anıbv angues enicat Plaut. Amph. 5, 1, 67. cl. Rud. 
2,5,19. Id. Most. 1,3,62. Varro ap. Non. p.81, 
12. Auct. b. Afr. 84. Plin. 23,2 (31). Suet. Caes, 
75. Id. Ner. 36, pisces Id. Cal. 49. dab. dichter. 
Bacchum, d. Wein, Lucan. 9, 434. von Pflanzen, fie 
im Wachsthum verderben, hemmen, Hin. 18, 17 (44), 
155. 2)übertr.,entfräften, erfchöpfen, fame 
Plaut, Pers. 2, 5, 17. enectus siti Tantalus Po£ta ap. 
Cie, Tusc. 1,5, 10. bos Hor. ep. 1, 7,87. fame, fri- 
gore, illuvie, squalore enecti Liv. 21, 40, 9. von todt: 
abnlichem Zuftande, cujus (podagrae) impatiens vene- 
no sibi perunxit pedes, et enecuit ita, ut parte ea cor- 
poris quasi praemortua vixerit Suet. gr, 3. cl. Liv. 
2,23,2. dab. b) ind. Umgangsiprache, Imdn zu Tode 
quälen, umbringen, aliquem odio Plaut. Asin. 5,2,71. 
Id. Rud.4,3, 7. amando /d. mere. 2, 2, 71. cl,Ter. 
Eun. 3,5, 16. bloß aliquem Plaut. Amph. 5, 1,4. 
dab. enicas me, du bringit mid um, Plaut, Truc. 1, 
2,21. /d.merc.2,4,25. Ter. Phorm. 2,3,37. ec) 
metapb., ea pars animae, quae voluptate alitur, nec 
inopia enecta Cic. div. 1, 29,61. Anm. enecatus 
Plin. 18,13 (34). 80,12 (34). u. enectus Id. 7,9 (7). 
Fut, exact, enicasso Plaut. Most. 1,3,55. — Hn. 

Enöma,ätis, n. (dveua), e. Klvftier, Theod. 
Priscian. 2,1. — Hn. 

&nergöma, ätis,n. (dvegynua), d. Wirkung, 
Tert. carm. Chr,34. önergimaPrud. apoth.468. — An. 

önervätio,önis,f.d. Entnervung, volupta- 
tis Arnob. 3.p. 105. — Hn. 

önervis,e, Adj.entnervt,entfräftet, com- 
positio Quinct. 9, 4, 142. homo Sen. Thyest. 176. 
orator Tac. or. 18. speetaculum Plin. pan. 38, 1. 
corpus Petron. 119, 25. — Hn. 
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änervo, ävi, ätum, äre, V. act. entnerven, 
fraftlod machen, a)eigtl., poplites securi App. 
Met. 8. p. 215. cerebella Apic. 4, 2. Melampus ener- 
vatus, caftrirt, Claudian. inEutrop.1,815. b) übertr., 
verweidhlidhen, entnerven, non plane me ener- 
vavit senectus (ic. sen. 10, 32. corpora animosque 
Liv. 33, 18. vires Hor. epod. 8, 2. Liv. 7, 39, 6. ora- 
tionem Cie, or. 68 extr. incendium belli Id. r. p. l, 
1. fortunae apparatibus Ziv.9, 17,16. cl. Ov. Met. 
4,286. Petron. 2, 2. erectas mentium cervices oppri- 
mere et enervare Amm. 14,11 extr. bej, Part. perf. 
pass. enervatus, a, um, ratio et oratio Cie. Tusc. 4,17, 
38, felieitas Sen. prov. 4. philosophum Cic. de or. 1, 
52 extr. jo enervati atque exsangues Id. Sest. 10, 24. 
vita Gell. 19, 12extr. Gomp. enervatius Boäöth. 4. 
pros.2 a med. — Hin. 

önervus,a, um, Nebenf. v. enervis, entnervt, 
App- Met. 2. p. 104,3. —K. [(15), 73. —K. 

ngadda, indeelin. St.in Judäa, Plin. 5, 17 

engibäta, um, n. fartefianijche Teufel: 
chen, Vitr. 10,12. — Hn. 

engönäsi od. engönäsin (dv yorasır), d. 
Knieenden, reinlat. Nixus,e. Sternbild, Cie. n. d. 2, 
42. Manil. 5,646. Hygin. astron. 2,6. 3,5. — In. 

en BIRBIEN. i,.n. e, Art Sonnenubren, Für. 9, 
9. — En. 


enerVvo. 


Enguinus,a,um,enguifc, eivitas Cie. Ace. 
8, 43. Enguini, örum, m, Bew. d. St. /d. ib. 4, 44. 
Plin. 3,8 (14), 91. — Hn. 

‚Engüion,i,n. (Zyyvior), e. Stadt auf Sici: 
lien, Sil. 14, 249. — Hn. 

&uhaemon, i n. (#vramor), e. biutitillende 
Arznei, Plin. 12,17 (38). — Hn. 

enharmönicus od. enharmönius, a, um 
(Evaguovıxos Od. Fvrapudvsos), enharmoniſch, 
genus melodiae, e. Tongattung mit vorberrichenden 
Bierteltönen, Macrob. somn. Scip. 2, 4 extr. — Hn. 

&nhfdris, idis, f. (dvvdoiws),d.Mafferfhlan: 
ge, Plin. 30,3 (8). 32, 7 (26). — An. 

&nhfdros,i,ın. (#vvdoos),e. Art Edelſtein, Plin. 
37,11 (73). Solin. 37. - Hn. 

önifco,äre,f.eneco. 

enim (Stammverw. mit nam), Partieula conjun- 
etiva, bezieht fich auf fruͤher ausgeſprochene Gedanken, 
welchen ed zunaͤchſt A) zur Bekräftigung dient, 
unfer allerdings, wahrlich, fürwabr, ja, 
offenbar, wirklich, gewiß, freilidy, ficher: 
lich, ſteht bei d. Komikern oft voran, fonit gewöhnlich 
nach einem od. bisw. mehreren Wörtern, u. wird mit 
equidem, bej. aber mit certe u. fehr häufig mit vero 
verbunden. TI. quid tute tecum? TR.nihil enim, für: 
wahr, nichts, Plaut. Most. 3, 1,24. enim nihil /d. 
Bacch.4,4,51. R.quid metuis ? 8. enim ne nosmet per- 
diderimus uspiam /d, mil. 25, 19. el. Ter. Ad.4,5, 
22, Ourt. 9, 6, 18. summi enim sunt, homines tamen 
Quinct. 10, 1,25. frugalitas bonum, luxuria enim 
malum /d. 5, 10,32. CH. Eam sororem despondisse 
Lysiteli. LY. Enim me nominat, wahrlid, Plaut. 
Trin. 5, 2, 10. enim non ibis nunc vicissim, nisi scio, 
du fommit wahrhaftig nicht fort, Id. Pers. 2, 2, 54. 
In his est enim aliqua obseuritas, wirflich, Cie. Tuse. 
1, 32,78. CH. Te uxor njebat tua me vocare. ST. Ego 
enim vocari jussi, ei freilich, Plaut. Cas. 2,4, 2. ille 
enim revocatus resistere coepit, in d, That, Caes. 5.G. 
5, 7. enim istaec captio est, das iſt ja e. Kniff, Plant. 
Epid. 5,2, 36. ornanda est enim dignitas domo (ie. 


enim. 


of.1,39,139. cl. Liv. 27, 7,12. Ironiſch or. im 
Unwilltn, CA. faxo, haud tantillum Jederis verborum 
mihi. ME. namque enim ta credo — obrepseris, ja 
wahrhaftig, ich glaube, Plaut. Trin. 1, 2, 28. Bleca- 
mius tyrannum Caesarem scriberet. Multorum enim 
eivium capita viderat, gewiß, ohne Zweifel, Cic. Deiot 
12,33. tn enim repertu’s Philoeratem qui superes ve- 
riverbio, du freilich, Plaut.Capt. 8, 4,36. u. indem. 
3 0.5t. cl. Cie. Acc. 1,18. Liw. 34,7. Cie. Mi, 
3,8. Hor. ep. 1,19,44. Cic. Cat.2,6. niehr ad: 
verfativ, neque enim —locutus est (Quinet. 11,3, 
172. Metilius id enim ferendum esse negat, aber doch, 
Doch gewiß, Liv. 22, 25,3. neque eninı tolerare po- 
tuit Ob. Met. 2,301. Tac.h.4, llextr. cl. Caes. b. 
c. 2,32. Plaut, Most, 5, 2, 12. für etenim, ignosce: 
enim, quae cum ratione poscuntur, non tam fieri cupio 
Amsm. 20, Smed. mit certe, certe enim Plaut. Ampk. 
1,1,175. Id. Asin. 3, 3,24. Ter. And. 3,2,23. = 
enimvero, hujus enim stat currus aönens Jur. 6, 124. 
2) mit vero, enimvero, verftärft, ſteigert d. Gedanfen, 
ja wahrlich, ja wahrhaftig, in d. That, allerdings, 
bef. im Anfange d. Satzes, aber auch nachgeitellt, enim- 
vero jam nequeo contineri Plauf,Capt. 3, 4, 60. enim- 
vero — mirari satis non queo Üic. de or. 1, 36. enim- 
vero Chremes graviter eruciat adolescentulum Ter. 
Heaut. 5, 5, 1. illeenimvero Cie. Acc. 5,39, Lin3, 
35. hie enimvero Cie. Ace. 3, 60. cl. Liv. 1,52, 8. 
5, 25, 26. u. ö. Cie. Acc. 4,66. Plin. pan. 2,8. 
25,83. 81,4. Suet. Tit. 12. Id. Ner. 36. Curt. 4,7, 
14. u. Müßell;. d. St.8,1,43. Quinct. 9, 3, 14. 
1,8,16. 3,8, 51. 9,4, 118. Ironiſch od. im Unwil⸗ 
(en, bene sane, idenimvero hie nune abest, Das feblt 
wahrlich noch, Ter. And. 5, 2, 7. enimvero senatus 
indignari Liv. 43,1. el, Ter. Phorm. 3, 1,1. Liv.10, 
35. 27,30. 33, 46. 31,30. 25,41. Bei Antworten, 
AL. Tun’ te abisse hodie hinc negas? AM.nego enim- 
vero Plaut. Amph. 2, 2,127. cl. Pers. 2,2,2. Ter. 
Eun. 2, 3,37. — mit adverfativer Botg, enimvero — 
ipsa Macedoniae claustra penetravimus Flor, 2, 7,10. 
mit verum, verum enimvero ‚Sal. Cat. 20, 10. B) 
äbertr,, 1) zur Begründung e. ausgeſprochenen Mei: 
nung, unfer denn, hacc sunt non nugae, non enim 
mortualia Plaut. Asin. 4,1, 68. videre enim se ho- 
minum vestigia Cie. r.p. 1,17. Op. Met. 9, 4,9. 
13,867. Plin. ep. 2,1),1. Jd. pan. 80,6. Id. ib. 
69,3. 50,2. 49,8. Id. ep. 9,21,4. 8, 2,7. 6,18, 
I. 5, 6,18. Just. 44,1, 5. Curt. 3,8,6. 4,1,12. 4 
10, 28. 8, 14, 16.1. 42. 10,2,20. 6,10,34. Nep. 
Phoc. 4,8. Flor.3, 21,23. b) mit zu ergängendem 
Satze d. zu begriümdenden Gedankens, quid enim cen- 
ses ? te ut delulam contıa? was meinft du denn, Plaut. 
Amph. 2,2, 62. el. Cie. Tusc. 1, 6, 10. 5, 9,26. Id. 
de or. 2,6, 64. Hor. sat. 2, 8, 124. Or. Met. 3, 26°. 
1,250. 9,131. quid enim mea tela reliqui Id. ib. 6, 
687. cl.ib. 9,342. Plin. ep. 2,12, 8. 6,18, 2. Curt. 
9,6,9. Quinet. 91, 3,57. 3,6,6. Curt. 8,8, 10. 
Plin. pan. 9,5. 56,2. dab. quid enim? quid enim? 
fortemne possumus dicere eundem illum Torgquaten 
Cie. fin. 2, 22, 72. Hor. sat. 1,1, 7. 2,8, 182. Curt. 
6, 10,32. 8, 8, 13. nempe enim Quinet. 8. pr. 6. 
aut enim Id. 7, 9,2. atenim Sal, (at. 51, 25, (x 
de imp. On. Pomp. 17,51. Curt. 8,8,10. Beier # 
Cie, off. 3, 20,79. 1,40, 144. sed enim, nun freilie, 
als Nebergangsformel zu einem lebhaften Gedankes, 
Or. Met. 1,530. 5, 636. 11,401. 12,516. 13, 141. 
14, 642. oft ala Einwendung auf einen verſchwiegenen 


enimvero. 


Gedanken, Ov. fast. 2, 751. Virg. A.1,19. 2, 164. 
als Zurechtweifung, Ov. Met. 9, 248. cl. Sil. 15,612. 
Quinct. 7, 1,49. c) in parenthesi, rumpor et invideo 
(quid enim non omınia narrem ?) Ov. Her. 16, 221. cl. 
Cie. Tuse. 2, 24,58. Or. trist. 1,2,1. Jd. Met. 3, 
630, neque enim Id. ib. 2, 771. 3, 687. 4, 234. 5, 
280. 4, 704. 7,660. 9,55. 10,214. 12,191. Sil. 
15, 103. Quinct.7,8,2. 5, 12,2. 12,11,22. 9,4, 
123. 2) zur Grklirung einer ausgefprochenen Meis 
nung od. Behauptung, unfer näm lich, qui jam? quia 
enim obsorbui Plaut. mil. 3, 2,21. cl. Cupt.4,2, 
104. Id. Cas. 2, 6, 33. quia enim neque loquens es 
Id. Bud. 4, 4, 72. quomodo? ut enim — tu corium 
sufferas Plaut, Poen. 4, 2,38. primum mihi videtur 
de genere belli, deinde — esse diceendum. Genus est 
enim belli ejusmodi Cie. de imp. Cn. Pomp. 2,6. cl. 
Ov. Met. 14, 524. numerantur enim sententiae, 
non ponderantur Plin. ep. 2, 12, 5. ita enim Just. 
41.5,3. Curt.8,4,17. Nep. Att. 18,2. 6,4. Id. 
Hann. 1,2. 9,2. 1d. Eum. 11,1. 12,2. Stebt im 
Anfange d. Sapes jelten, 3. B. Ziv. 23, 45, 10. 84, 
31, 13, enim hoc voluit Quinet.1, 5, 39. nach zwei Abs 
fügen, Varror. r.2,7, 5. vgl. Heindorf zu Hor. 
sat, 2,7,104. Luer. 1,680. Cie. Att. 14,6. Liv. 
3,50. trennt ein Wort, quotus enim quisque Tüc. 
dial. 26 extr. — Hn. 

enimvero,f.enim A, 2. 

Eningia, ae, f. Inſel bei Germanien, Plin. 4, 
13 (27), 96. — K. 

Enipeus, i,m. (Zvinevs), 1) e. Fluß in Theſſa⸗ 
lien, Virg. @. 4,368. Lucan. 7,116. 6, 372. Claudian. 
b. Get. 183. Val. Fl. 1,83, Vibius Sequest. de flum. 
p.31. Hessel. Frontin. strat. 2, 3,22. Ov. Met. 1, 
579. Val. F1.1,357. 5,209. Plin.4,8(18). 2)e. 
Flußgott, Geliebter d. Tyro, Ov. Met. 7,229 (Enipen, 
Voe.). 6, 116, Prop.1,13,21. 2, 17,18. 3,19, 13. 
Hygin. fab. 157. 3) rom, Jüngling, Hor. carm. 3, 7, 
23. — An. 

enise, Adv, f.enixe., 

eni»us,a,um, |. enitor. 

eniteo, ui, äre, heraus-, hervorglängen, 
:ftrahlen, 1) eigtl.,fruges Accius ap.Cic. Tusc. 2, 
5. caclum Gell. 19, 1,7. wird Elar, heiter. myrtus 
Catull. 61,21. campus Virg. @.2, 211. 2)übertr., 
in orationibus Demosthenes Cic. Att.2, 1,3. oratio 
Crassi /d. Brut. 59, 215. felieitatem virtutemque eni- 
tuisse_Liv. 22,27. virtus in bello /d.1,42. 4,3. Cic. 
Mur. 14 extr. enituit aliquis in bello, obsolevit in pa- 
ce Plin. pan. 4, 5. favor Id. ib. 5, 2. qui pericula pro- 
pulsando in tantum enituerunt Just, 4, 8, 13. virtutis 
indoles /d. 29, 1,8. Quinet. 8, 5,29. inter quos Ni- 
casius enitebat Amm. 28,6. cl. ib. 24,4. 21, 14. vir- 
tutibus Vopisc. Prob. 10. in philosophia Vule. Gall. 
Avid. Cass. 3. el. Vopisc. Aur. 16. — Hn. 

Enitesco, nitui,öre, V. inchoat. anfangen ber: 
vorzuglängzen od. ſtrahlen, 1) eigtl., enitescis 
pulerior multo Hor. carm. 2, 8,6. oculi in hilaritate 
Quinet. 1,8, 75. mel optimae notae (al. emitescit) 
Col. 9, 14,10. 2)übertr., ubi virtus enitescere pos- 
set Sal. Cat. 54, 4. gloria Cic. Her. 4, 44, 57. plebs 
toga, d. b. durch Künfte d. Friedens, durch Führung v. 
Procefien ze., Tac. a. 11,7. studiis honestis et elo- 
quentiae gloria /d. ib. 12, 58. hie cultus clarius 
Quinet. 2,5, 23. facnndia /d. 10, 5, 14. fama virtus- 
que Gell. 17, 21,38. — IIn. 

enitor, nisus od. Enixns sum, Aniti, V, depon. 
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1) eigtl., fi bervorftemmen, mit Anftren- 
gung hervor-, emporfteigen, fid berauss ' 
ewegen,sarbeiten, adeo erat impedita vallis, ut 

in adscensu, nisi sublevati a suis, primi non facile eni- 
terentur, hinauftlimmen, Caes. b. c. 2, 34. in editiora 
Tac. a. 1, 70. in verticem montis Curt. 7,11, 17. von 
d. Pferden d. Sonnenwagens, Or. Met. 2, 64. cl. Hor. 
carm. 3, 8, 10. Liv. 2, 65, 5. visa, d. h. durch Empor⸗ 
heben d. Körpers über etw. hervorragend binfeben, Val. 
FI. 2,462. in aequum Tac. a. 2, 80. per angustias 
Id. ib.16, 5. legionesin aperta Liv. I, 65. cl. ib.21,36. 
dichter., viribus eniti quarum assuescant vites, ſich 
emprrranfen, Virg.@. 2,360. cl. Tac.a. 14, 28. b) 
übertr.,virtusCwr£.7,11,10. 2)m.Begriffserweiterung, 
ſich anftrengen, eifrig bemühen, wobin ſtre— 
ben, wirfenzc., a) abf., pro aliquo Teer. Phorm.3,1, 
11. inaliquareCic.de or.2,72 extr. el. Quinct.7,10,14. 
Col.1,9,6. remis Val. Fl.4,680. Tac.a.14,28. m. Inf,, 
Ter. And. 3,4, 17. Hor. carm. 3, 27,47. Sal. Jug. 
14,1. Amm. 17,5. Hor.a. p. 236. mit ut Cic. off. 3, 
10, 42, Id.r.p.2,30. Liv. 42,46. Sal. Jug. 22, 2. 
Suet. Caes, 26. Caes. h. c. 2, 6. Plin. ep.1,3,5. Id 
pan. 9,5, 2. ntit ne Sal. Jug. 10,8. — enisa est Tabia 
Capit, Ant.Phil, 29. cl. Spart. Hadr. 10. b) mitXcc., 
a) e. Orterfteigen, Alpes Tuc. h. 1,23. spatium 
Col.2, 2,27. 8) nebären, hervorbringen, — 
parere, quem Pleias enixa est Ov, Met. 1, 670. 
el. ib. 3, 344. Virg. A. 8, 391. Tac. a. 2, 84. 
Quinet. 6. pr. 4. filiam Plin, ep. 4, 21,1. Suet. Tib. 
4. Id. Cal. 8. abjol., Quinct. 5, 13,9. Suet. Cal. 25. 
Id. Ner.23. Tac.a. 5,1. Anm. 1. enixus, a, um, 
ftebt pafliv., geboren, enixi sunt Just. 43, 2,7. Anm. 
2. Imperſ., ab iisdem summa ope enisum, ne Sal.Jug. 
25,2. Bal. untenenixus,a,um. — Hn. 

enixe, Adv. mit Anftrenaung, eifrig, mit 
Nachdruck, Plaut. Trin.3,2,26. obedire Liv. 4, 
26. 6,40. 26,47. Cie. Sest. 16,38. Suet. Caes.71. 
nimis enixe Just. 5, 2, 10. bellum enixe instruere 
Id. 15, 1,4. Comp. enixius Liv. 29, 1. Suet. Galb. 
3. /d. Tib. 50. Amm. 14,6. 30,1. Sup. enixissime 
Suet, Caes. 5. — Hn. 

enixim, Adv. mit aller An PrERguNG, ei: 
frig, Sisenna ap. Non. p. 107,19. — Hn, 

I. &nixus, a, um, eigtl. Part. perf. v. enitor, ei: 
frig, virtus Liv, 6, 24 extr. 30,24, 9. opera Fron- 
tin. strat, 2, 5, 30. studium Liv. 42, 3. cultus Amm. 
29,3. Co mp., opera Sen. benef. 6, 17. 2) eine, die zu 
gebären aufpebört bat, eigtl. Die ausgeboren bat, vac- 
cae Col. 6, 22,1. - Hn. [10, 63 (83). — Hn. 

I. &nixus, us, m. d. Geburt, Plin. 7, 6 (5). 

Enna, Ennaeus, f. Henna, Hennaeus. 

ennam etiamne Paul. Diaec. p. 76,2. — Hn. 

ennneächordus, a, um (dvvsaxgopdos), neun: 
faitig, Boöth.1. music. 10. — K. 

ennöäcrunos, on (dvvsaxgovros), aud neun 
Quellen beftebend, Ben. d. Quelle Callirrhoe, 
Plin. 4,7 (11). 31,3 (28). —K. 

enn&öädicus, a, um, zur Neunzahl gebörig, 
anni Firmie. math. 5,3. - X. j 

enn&ägönus, i,m. (dvreayavos),d. Neuncd, 
Botth. 2. geom. p. 1225. — K. 

enn@äphthongos,on, Adj. (dvveapdoyyos), 
neuntönig, chelys Marc. Cap. 1.p. 17. — In. 

enn&äphyllon, i,n. (4vveagvilor), e. Kraut 
mit neun Blättern, dentariu enneaphylla Linnée, 
Plin. 27,9 (54). — Hn. 


enneaphyllon. 


88* 


1396 
Enneäpölis, is, f.St.in Adaja, Mela 2, 3, 9. 
n 


Enneapolis. 


X. [sorin. 14. — Hn. 
ennöas,ädis, f. (dvveas),d. Jahl Neun, Cen- 
Eunensis,e, Adj. j. Hennensis. 
Enniänista, ae, f. d. Nachahmer od. Ber 

wundererd. Ennius, Gell.8,5,3. — An. 

Enniänus,a, un, von Ennius, ennutaniich, 
versus Sen. ep. 108. (Juinct. 7,9, 6. Gell. 5, 11 extr. 
12,2, 7. — In. 

Ennius, ii, m. röm. Gigenn., am befannteften 1) 
Q. Ennius, ein lateinischer Dichter aus Nudiä in Ga: 
labrien, geb. 515n.E.R., Ter. And. pr.18. Cie. 
Tuse. 1,1,3. /d. Brut. 18, 78.u. 6. Varro L L. 
534. p. 163. u. h. Suet. Aug. 7. Id. gr. 2.8. Plin. 
ep. b, 8, 6. Hor.ep. 2, 1, 60. 188. Id. a. p. 56. 259. 
Liv. 30, 26. Nep. Cat. I, 8. Mela 2,4,7. Gell.17, 
4. Val. Max. 3,6, 20. Quinet, 1,5 12. 10, 1,88. 
u.ö.a. 2)L.,e. röm, Ritter, Tac. a. 3,70. — Hn. 

ennoea, ae, f. (Ervosa), d. Begriff, einer d. 
Aeonen d. Balentinus, Tert. adv. Val. T. — Hn. 

Ennddius, mit vollem Namen Magnus Felix E., 
chriſtl. Biſchof von Pavia, ind. J. 511-521, Zeitgen. 
d. Boẽthius u. Caſſtodorus, fleiſſiger lat. Schriftſteller, 
der ſich auch in Poeſien verſuchte, Bähr in Pauly's 
Realencytl. Bd. 2. 5.145. -K. 

ennösigaeus,i,m. (dvroslyaros),d. Grver: 
ſchütterer, Bein. d. Neptun, Te, 10, 182. Amm, 

17,1. — In. 

&no,äri, ätum, Are, 1) abf., berausfhmwim: 
men, durch Schwimmen entfommen, a) u, 
zumachft im Waffer, in vado est: jam facile ena- 
bit Plaut. Rud, 1,2,81. in Erythracam Liv. 44, 28, 
el. ib. 21,27,5. 33,41,7. Ourt.9,9,10. il. 12, 
441. fodann b) vom Fluge, Zuer. 3, 591. Virg. A.6, 
16. Sil. 12, 95. 2) mit Acc, vom Naume, durd: 
ihwimmen, durchfahren, orbem fretis Val. Fl, 
5,316, valles Sil. 15, 375. freta saeva pericli /d. 
15, 375. — Hn. 

enödäte, Adv. deutlich, narrare Cic. ine. 1, 
21. Gomy. /d. fin.5,9. Superl. Augustin. con- 
‚fess. 5,6. — Hn. 

&nödätio, dnis, f.d. Entwidelung, Erfläs 
rung, Cic.n.d.3, 24,62. Jd. top. 7,31. — Än. 

önödätor, Dris, m. d. Erklärer, vocis Tert. 

Pall.6. — Hn. 
önödis,e, Adj. von Knoten befreit, obne 

Knoten, fnotenlo®, a) eigtl.,tranci Firg. G. 2, 

78. nitor arborum Plin. 5, 1(1), 14. cedri Claudian, 

r Pros. 3, 360. von d. Gelenfknoten, artus laterum 

Id. in Eutrop. 2, 361. b) übertr., glatt, gewandt, 

von d. Rede, elegi Plin. ep. 5, 17,2. — Hn. 

&nödo, ävi, ätum, äre,V, act. von Kuoten be: 
freien, 1)eigtl,, vitem Cator.r.33, 1. Col. 5,6. 
14. arcum,d. Sehne berauben, App. Met. 5. p. 172. 
2)metaph., vond. Rede, etw. aus der Dunkel: 
bei? heraus Mar, deutlich, verſtändlich ma— 
den, erläutern, erffären, Accius ap. Non. p. 
15,7. praecepta Cic. inv. 2, 2,6. nomina Id. n. d. 8, 
24, 62. juris Jaqueos Gell. 13, 10,1. — An. 

Enoechadloe, on, n. (Zwoiyadlo.), Bew. d. 
Krim, Plin. 4,12 (26). 83. — K. 

enorchis, is, f, (vopyes), e. Edelſtein, Plin. 
37, 10 (58). — Hn. 

enormia,e, Ad). I von der Norm abwei— 
hend, unregelmäfia, viei Tac.a. 15,38, 
Qrinet. 11,8, 189. 2) 5 übermäßig sr 


entheus. 


spatium Zac. Agr. 10. hastae /d.a.2, 14. corpus 
Suet. Cal. 50. loquacitas Petron. 2,7. Plin. ep. 9, 
26,6. Sen. brev. vit.12. uniones Plin. 9, 35 (56). 
cl. Stat. silo. 1,3, 51. Sen, ap. Gell. 12, 2, 10. Tac. 
Agr. 36. instruinentis Amm. 28, 5. Salmaf. zu Ser. 
h. Aug. 1. p. 222. Vopisc. Saturn. 7. divitiae Lampr. 
Meliog. 10. stipendia Spart. Ant. Get. 6. vitia Vo- 
pisc. Carin, 16. Gomp., d. b. länger, Spart. Alex. 
Ver. 1 extr. — Hn. 

önormitas, ätis, f. a) d. Unregelmäßigkeit, 
Quinct, 9,4, 27. b)d. übermäßige Größe, Sen. 
const. sap. 18. Spart. Carac.2. Capit. (Word. 29. 
Veget.a.v.3,54,1. 3,59,3. — Hn. 

&normiter, Adv. unregelmäßig, Sen. quaest. 
nat. 1, 7. Veget. a. v.2,8,2. 2,28, 10. — Hin. 

enötesco, tüi, öre, V. inchoat. befannt wer: 
den durch Austragen unter die Leute, Sem. 
benef. 3,32. Plin. ep. 2,10,3. Tac. h. 3,34. -Hn. 

&ndto, ävi, ätum, äre, auds od. aufzeichnen, 
figuras Plin. ep. 6, 16, 10. verbum cui tribus litteris 
Quinet. 1,7, 27. ‘el. Plin. ep. 1,6,3. Dikbter., p- 
etis anas enotata pennis Petron. 93, 2,4. — Ha. 

ens, entis, urſpr. part. praes. v. sum, d. Dina, 
Quinct. 8, 3,33. u. Spald. z. d. St. ci. ib. 2, 14, 
2. — Hn. 

ensicitlus, i, m. Demin. v. ensis, c. Fleinesd 
Schwert, Plaut. Rud. 4,4, 112. auch ensicula, ne, 
f. Probus ap. Prise. p. 618. — Hn. 

ensifer, föra, ferum, Schwert tragend, vom 
Orion, Ov. fast. 4, 388. — Hn. 

ensipötens, ntis, Adj. d. Schwertes mäd: 
tig, ſchlachtfertig, fampffertig, von Narfus, 
Coripp. 4, 866. jt. mo@roonaragıos Id. 4. Joann. 
925. — Hn. 

ensis,is,m.d. Schwert (mad Quinet. 10, 1,11. 
fononvm, mit gladius), 1) eigtl., Zuer. 5, 1293. 
Potta ap. Cie.n.d.2,63. Virg. 4.2,393. Val. Fl. 
2,181.n.d.a. Tib. 1,3,47. Ov. Met. 3,119. Liv. 
7,10. Virg. 4.4, 664. Hor. sat. 1, 9,81. 2, 1,41. 
Id,carm.3,1,17. 4, 15,19, Juv. 1, 165. Or. fast. 
2, 99. Sü. 9, 426. 10,334. 2) metonnm., a)Krieg, 
Id. 7,167. b)Pöniglibe Macht, Gewalt, Zu- 
can. 5,61. ce) Sternbild d. Drion, Val. Fl.?, 
68. — Hn. 

entäticus, a, um, anfpannend, anftren: 
gend, emplastron Fulgent. 3. myth. 7.u. als Plan 
zenname entaticus = satyrion App. herb. 15. —Ä. 

ent&ölöchia, ae, f. (#vreidgsın), in d. Errade 
d. Aristoteles, d. Thätigfeit, Tert. anim. 32. Hu. 

Entella, ae, f. St. auf Sicilien, Si7. 14, 205.-K. 

Entellini, rum, m.d. Ginwobner von Entella 
auf Sitilien, Cie. Acc. 8, 43,103. Plin. 8,8 (14), 
9. Sing. adj. senatus Cic. Acc. 3,87. — Hn. 

Entellus, i, m. ficilifcher Heros, Virg. A. 5, 
387 8994. - K. 

enteröcöle,es, f. (dvrepoxnin), d. Darm 
bruc, Plin. 26,13 (88). Mart. 10,56, 7. Jd.1l, 
85, 5. dab. enterocelfeus,i,m. am Darmbrud 
leidend, Plin. 26, 8(49). 32,9 (33). Mart. 12, 
70.u.a. — Hn. (57. — An. 

enthöätus, a, um, gottbegeiftert, Mart. 12. 

enth&ca, ae, f. (Zv$nan),e. Behältniß, Aw 
jten, um etw, Darin aufzubewahren, Augustin. serm. 
de div. 42. Dig. 32, 67.8.2. Cod. Tiheod. 14, 3,7. 


auch d. Magazin, Cod. Meod. 15, 1,12. — An. 


entheus, a, um (dr#sos), a) paſſ. auttbegei 


enthusiastae. 


ftert, Stat. silv. 1,2, 227. Sen. Med. 382. Mart. 
11,84. b) activ, begeiiternd, mater, Gubele, Mart. 
5,41. — Hn. - [Theod. 16, 5, 65.8.5. —K: 

enthüsiastae, ärum,m. e. Sleberiecte, Cod. 

enthymöma, ätis, n. (vdvunua), gr. Kunſt⸗ 
ausdr. ind. Rhetorik, a) d. Argumentation, Cie. 
top. 14. Juv. 6,450. Quinet. 5, 10, 1. 8,5,4. 1, 
10, 38. u. d.a. b) d. Schluß folge aus d. Gntge 
gengeichten, sententiae ex contrariis Cie. top. 13, 55. 
Quinet. 8,5,9. — Hn. 

enthfmömäticus, a, um (dvddvunuarıxos), 
zu d. rhetor. Enthymema gehörig, ©. Jul. Viet. art. 
rhet. 11. ante med. —K. 

enthfmösis,is, f. (dvdvumas), d. Beherzi— 
gung, Zert. adv. Val.9. — Hn. [-K. 

Entöchus,i,m.gr. Bildhauer, Plin. 36,5 (4). 

enübilo, ävi, ätum, äre, V. act. entwölfßen, 
beit, klar machen, 1)eigtl., vestibula lucernis 
Tert.Apol. 35. 2) übertr., veritatem Paul. Nol. 21, 
667. cl. Augustin, doctr. Chr. 4, 10. — Hn. 

&nübo, nupsi, nuptum, öre, 1) aus feinem 
Stande heraus bineinbeiratben in einen ans 
dern, e patribus Ziv. 4,4. 10,23. 2) fich verhei: 
ratben, /d. 26, 34. — Hn. 

enubro inhibenti Paul. Diae. p. 76, 16. — Hn. 

önücleäte, Adv. Flar, ſchmucklos, von d. 
Rede gebraucht, Cic. Brut. 30, 115. Id. Tusc. 4, 14, 
33. Id. or. 9,28. Comp. enucleatius Cassiod. inst. 
div. litt. 15. Superl. enucleatissime Augustin. en- 
chir. 88. — Hn, 

önlieleo, ävi, ätum, äre, V. act. 1)eigtl., von 
Früchten gebraucht, von Kernen reinigen, ents 
fernen, eigtl. d. Kern berausbringen, bacas 
Serib. comp. 233. Apie.4. 2) ausdlefen, auswäh: 
len, ex diversis scriptionibus enucleata collegi Veget. 
4. pr. 2. 3) übertr., erklären, Elar, deutlich 
machen, Cic. Tusc. 5, 8,23. Gell. 19, 8,14. Dav. 
ſteht Part. perf. pass. 

enucleatus, a, um, adj. 1) rein, unverfälfcht, 
voll, bloß, suffragia, im Ggſtz von eblandita, fau: 
ter, aus voller Meberzeugung, Cie. Plane. 4, 10. re- 
prehensiones voluntatum Gell. 7,3,47. 2) von d. 
Rede, rein, ſchmucklos, einfach, Ole. deor.3, 
9. — Hn. 

&nüdo,ärvi, ätum, äre, bloßlegen, entblö: 
Ben, nurim Sinne von berauben, Romam suis ci- 
vibus Cassiod. 10. variar. 13. algm agrorum fructi- 
bus Id. ib. 4, 80. u. a. —K. 

önüm&rätio,önis f, 1) d. Aufzählung, sin- 
gulorum argumentorum Üic. Cluent, 24. oratorum 
Id. Brut. 36 extr. 2) ind. Nhetorif, d. Recapitu: 
fation od. Wiederholung d. Geſagten, Cie. 
ine. 1, 29,45. Quinct. 4, 5,1. neben conclusionem 
1d.5, 14, 11: das gr. avaxspakalooss Id. 6,1,1. 
epilogus si enumerationem rerum habet /d. 11,3, 
170,- Hn. 

&nümöro, ävi, ätum, äre, I)auszählen od. 
ausrehnen, dab. überzäblen, abihäßen, 
hinzählen, peculium, abſchätzen, Plaut. Asin. 2, 4, 
91. Iamne enumerasti id Teer. Ad. 2,2, 28. precium, 
binzäbfen, Cie. Rosc. Am. 46, 133, dies, aufzählen, 
berechnen, Caes. b. c. 3, 105. 2) von d. Rede, Erzaͤh⸗ 
fung, d. Reibe nah aufzäblen, aufrechnen, 
berredhnen, enumerare possum Cie. n. d. 2,47, 
121. Sal. Cat. 51, 9. cl. Suet.Aug. 51. vulnera Prop. 
2,1, 44. proelia Nep. Hann. 5,4. aciem — tot cae- 
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808 viros — enumeranda Vell. 2, 52,3. Juniam fanıi- 
liam Nep. At. 18,3. stipendia Lir. 3, 58. oratores 
Suet. Caes. 55. minors quoque Id. Claud. 29. pluri- 
ma fando Virg. A. 4, 334, ne plura enumeraudo defa- 
tigemus lectores Nep. Lys. 2, 1. triumphos Ov. fast. 
3, 719. multos Quinet. 1,10, 4. cl. ib. 8, 6, 57. quae 
enumeranda videntur Id. 6, 1, 2. occasiones Id. 7, 2, 
43.u.d.a. — Hn. 

önunclätio (enunt.), Önis, f. in d. Rhetorik 
dv. Ausſage, d. Ausiprud, Cie. fat.1. Quinct. 
7,3,2. 9, 1,23. — Hn. 

önunc/ätivus (enunt.), a, un, zur Ausfage 
gebörig, Sen. ep. 117. — Hn. 

önunclätrix (enunt.), icis, f.d. Ausfagerin, 
ars Quinct. 2, 15, 21. Prud, sregl orep. 10,771. -Hn. 

änuncio (enunt.), Avi, ätum, äre, V. act. etw. 
binausverkündigen mit Berlegung d. Geheimhal⸗ 
tung, verratben, ausplaudern, 1) eigtl., ut 
quod meae concreditumst taciturnitati clam — ne 
enunciarem Plaut. Trin.l, 2,106. enunciabo — quod 
adhuc semper tacni et tacendum putavi Cie. de or. 1, 
26, 119. dolum Ciceroni Sal. Cat. 28, 2. mysteria 
Cie. Mur. 11,25. Just. 5,1,1. sociorum consilia 
Cie. Rosc. Am. 40, 117. el. Curt.3,6,7. Caes. b. 
G.1,17. 5,58. Liv. 10,88. 23,85. 25,9. Cic. de 
or. 1,47,206. Draf. zu Liv. 9, 16,7. Nep. Paus. 
4,4,6. (ic. Tuse,2,1,1. mit Acc. cam Inf. Plaut. 
Poen. 4, 2, 66.- 2) übertr., ausfpredben, erklä— 
ren, ausjagen, sententias breviter Cie. fin. 2,7, 
20. quidquid enuncietur Id. Acad. pr. 2,29 exır, 
mascnlino genere cor — enunciavit Ennius Caesell, ap. 
Gell. 7, 2,4. pluribus et per ambitum verborum rem 
enunciandam Suet. Tib. 71. häufig bei Quinctis 
fian, voluntatem aliquam Quinet. 3, 8,1. obscoena 
Id. 8,3, 38. u. dal. m. von d. Ausſpr., litterae quae 
scribuntur aliter quam enunciantur /d. ib. 1,7, 28. 
cl. ib.2,5, 11. 1,5,27. 11,2,47. 2, 11,4. Div. 
ſteht Part. perf pass. [fat. 9, 19. 12,28, — An. 

enunciatum, i,n. ald Subft., der Ausfprud, Cie. 
önundino, äre, V. act. erfaufen, spiritum san- 
ctum T'ert. idol.9. — Hin. 

&nuptio, Önis, f. d. Herausheirathen aus 
jeinem Stande, Liv. 89, 19. — An. 

&nütrio,iri, itum, ire, V. act. ernähren, durd 
Nahrung aufziehen, puerum sub antris Or. Met. 
4,269, lutense genus Plin. 9, 37 (61). platanum 
Jd 12,1 (4). sata enutriunt coloni Col. 3,3, 4. 2) 
übertr., ingenia alenda et enntrienda Quinet. 8. pr. 2. 
origines aedifieiorum Vitr. 2,1. — Hn. 

Enyo,us,f.Bellona, a) eigtl.,d. Kriens: 
göttin, Si. 10,203. Stat. Th. 8, 656. b) meto: 
nym., d. Streit, Krieg, navalis Mart, spect. 24, 
8. — An. 

I. eo, ivi od. ii (vgl. Darüber Lachmann zu Zeer. 
3, 1042.), itum, ire, U. neuer. gehen, von jeder für: 
perlichen Bewegung, fehr oft mit Hinzufügung d. Werk: 

euges, durch welches diefelbe vermittelt wird, dab. ge: 
En reiten, fabren, fezeln, fhwimmen, 
laufen, fich bewegen, 

A.eigtl, Lim Allgem, vonlebenden Weſen, 
mit ad, ad tonsorem” Plaut. Asin. 2, 3,14. ad aliquem 
Ter. And.3,4,20. Nep. Dion. 9,8, in colloquium 
ad aliquem Liv. 84, 19. ad urbes Ausonias Val. Fl. 7, 
17. ad forum Ter. Phorm. 2, 1,82. ad opus Ov. fast. 
4, 167. ad Graeciam, um au ftudiren, Amm. 15, 2. ad 
eoenam Ter. Eun. 3, 2,6. 2,2, 35. cl. Nep. praef.4. 
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ad mortem Curt. 5,9, 7. mit in, Iin crucen Plaut. 
Asin. 5, 2, 91. in malam erucen: Id. Ps.3, 2,57. in 
pugnamı Just, 2, 9, 11. in malam rem Ter. Phorm. 5, 
7,37. in exsilium Quinct, 6, 3, 78. in Germaniam 
Id. 3, 8, 19. in provinciam Liv. 42, 34. nit sub, sub 
terram Suet. Ner. 48. sub fuream Hor. sat. 2, 7, 66. 
mit per, per Italianı Liv. 42, 36. Stygios per amnes 
Ov. Met.14, 591. mit Ncc. zur Bezeichnung d. Ziele, 
Afros, d. h. nach Afrika, Virg. E. 1,65. freta Grat. 

„54. Italiam Virg. A. 3, 254. Sardoos recessus 
Sit. 12, 368. malam rem Ter. Eun. 8, 3, 30. mit bos 
mogenem Acc., itque reditque viam Virg. A. 6, 122. 
Mart. 6, 10. viam longam Virg. A. 4,467. vias Juv, 
14, 122. Val. F1.4,371. Nazar, pan. Const, Aug. 5, 
5. Claudian. in Eutr, 2,419. val. dichter., in vias 
Val. Fi 8, 165. mit Ablat., via Liv. 22, 2, 3.44, 43. 
auch in via Ter. Eun. 3, 2,42. ähnlich exsequias Id. 
Phorm. 5, 8, 37. suppetias Auct. b, Afr. 39. ftatt d. 
Acc. mit d. Dat., sorori, d. b. zur Schweiter, Sil. 15, 
327. castris /d. 10, 622. viro Prop. 1,15,8. mit d. 
Supin., eubitum Plaut. Cas. 4,4,27. Id. Ps. 8,2, 
57. dormitum /d. Aul.2,4, 28. Hor. sat. 1,6, 19. 
dejeetum Id. carm. 1, 2,15. mit Jnfin., visere Ter. 
Heec.l, 2, 114. mit Part. praes., populantes ire Liv. 
2, 63, 7. errantem Quinct. 6, 4,17. mit Adj., praeci- 
pitem ire Liv. 2,46, 4. 2, 77,3. Suet. Cal. 36. Juv. 
3,128. mit Subit., comitem alicui iro Ov. a. a, 3,17. 
Virg, A. 6, 159. mit Abv., retro Curt. 3,8, 7. cele- 
riter Cie, Phil. 3, 32. intto Ter. Phorm, 4, 4, 25. /d. 
And. 1, lextr. amico Plaut. Cas. 3, 6,5. mode- 
stius ire obviam /d. Most. 8, 1,9. cessim, weichen, 
Just.2, 12,7. i prae, geh voran, Plaut. Aul. 1,2, 
41. Id, Cure. 4,2, 1. Beiondere Redensarten, gradi- 
bus grandibus Haut. Epid. 1, 1,11. pedibus, zu Fuß, 
Plaut. Stich. 2, 1, 20. auch zu Yande, Ziv. 28, 17. cl. 
Suet. Aug. 16. cursu Val. Fl. 8, 184, equis Liv. 28, 
9. Vul. FI. 6, 328. super equos Just. 41,3. dDichter., 
immissis habenis Val, FI. b. 587. abj., reiten, Virg. 
4.5, 554. curru, fahren, Liv. 28,9. Sen. Herc. fur. 
196. plaustro Liv. 1,14,9. Just. 11, 7, 11. dichter., 
in equis quattuor, d. h. zu Wagen, auf einem Vierges 
ſpann, Ov. a.a. 1, 214. alis, fliegen, Val. Fl. 6, 527. 
abf,, Virg. A. 5,507. cum classe Liv. 41,17. navi- 
bus Suet. Ner. 31. Virg. 4. 2, 254. mariVal. FI. 7, 
113. per altum /d. 1, 272. abj., it. ſegeln, ſchif— 
fen, Virg. 4.2, 111. Jd. ib. 5, 607. u. 769, 

B. beſ., aJeinbergeben, =incedere, ire otiose 
Plaut. Epid. 5,1, 21. negant mediei sine nervis posse 
ire Petron. 129, b) unjer fommen, beranges 
ben, mecum intro i Plaut. Bacch. 5, 2, 56. eodem 
unde jorat se recepit Nep. Hann. 1), 2. eat nobiscum 
Cic. ad Q. fr. 8,1 med. Id. Atı. 10,16 init. ad te 
ibam Ter. And. 3,4,1. unde is? ld. Eun. 2, 3,13. 
Syrunn ire video /d. Ad.3,3,7. dah. subsidio alicui 
ire, zu Hülfe fommen, Nep. Ages. 8, 2. Sen. Med.684. 
Pompe. ap. Cie. Att. 12,8. in subsidium ire Cic. 
Att.8,7. c)fortgeben, mit d. Abl., sacris Ov. Mer. 
6,201. auch herausgeben, ittectis Argon manus 
Paul. Fl.3,3, dymilitär. Ausdr, vom Grareifen 
d. Waffen, gehen zu d. Waffen, um fie zu nehmen, 
gebrauden gegen Jemauden; adsaga ire Cie. 
Phil.14,1. alarına Liv. 9,932, 1. Vell.2,48,2. in 
arma Flor. 4, 5,2. dab. inaciem ire Tue. M. 2, 46. 
(Quinct. 9, 2,85. im ordines Curt. 4, 18, 19. 8,13, 
27. a e) in feindlicher Abfiht auf Jemanden 
losgehen, ihn angreifen, mit ad, in, adversus, 
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contra ete. ad me Ter. And. 1, 5. ad sese infestis si- 
gnis Cues. b. @.6,8. Liv. 28, 7,18. ad hostes isse 
Quinet, 7, 1,30. in hostem Stat. Th. 10, 258. in Eu- 
ryalum Virg. A. 9, 424. in aliquem Val. Pl. 6, 375.3, 
308. 8, 71. inhominem Cie, Att.2,7. Dichter., in 
ora deae ire, nämlich mit d. Händen anfallen, Val. Fi. 
7,204. contra hostem Caes. b. @. 7, 67. adversus ho- 
stem Tac. h.2, 14. auch von feiten Plägen, Orten, in 
turrim Juv. 12, 110. in Capitolium Liv. 3,17. mit 
Adv., contra ire Tac. a. 6, 44. obviam ire alicui Nep. 
Milt. 4,4. Suet. Caes. 69. Curt. 4,15, 19. obviam 
ire conatibus alieujus, entgegentreten, Just. 2, 15, 16. 


2)übertr. von Saden, a) von Alüffen, fließen, 


Euphrates Virg. A.8, 726. Tigris Stat. Th. 6, 719. 
Langia /d. ib. 4, 776. von anderen Zlüffigfeiten, 
vom Blute, sanguis Zuer. 6, 1208. Lucan. 7, 176. 
Sil. 11,395. Juv. 12,14. eruor Virg. A. 9, 433. Si, 
6, 204. Val. Fl.2,233. 6, 728. Stat. Th. 11,515. 
sudor per artus Virg. A. 2, 174. sucus in artus Zucr, 
2,683. b)vonanderen Dingen, sol Ov. am. 2, }, 
24. luna Virg. @, 1,433. von Geſchoſſen, sagitta Or. 
Met. 8,695, telum Zuer. 1,971. hasta Virg. 4.9, 
418. von Fahrzeugen, ratis Val. Fl. 1, 508. 2,60. 4, 
710. Stat. Ach.2, 10. puppis Ov. trist. 5, 14, 44. 
auch von d. Verftopfung d. Leibes, alvus non it Cato r. 
r. 157,7. Dichter., ibat tripes grabatus, ging mit, 


-Mart. 12,32. it barbara vestis Val. Fl. 2,111, e) von 


Pflanzen, aufgeben, aufſchie ßen in Saat, Cu- 
tor, r. 161,3. dab. inetwas Anderes überge 
ben, jid verwandeln, in corpus ire, fett werden, 
(uinet. 2, 10,5. Mulciber in eineres Stat. 7A. 6, 234. 
sanguis in sucos, in magnos brachia ramos Ov. Met. 
10, 493. Myrrha in frondes Nemes. eyneg. 29. 8) 
prägnant, zu Grunde geben, vergeben, ho- 
mo Luer. 3, 526. virtus eat Lucan, 2,263. IL tro»., 
ı)imAllgem, dringen, geben, ſchleichen, 
fi verbreiten, ſich womit beidäftigen, 
2c,, be. mit per, ramor per oppida it Or. Met. 6, 146. 
fabula per cunctas coenas Jur. 1, 145. per exempla, 
nachabmen, Or. Met. 4,431. /d.a. a. 3,87. per mo- 
ras iro /d. ib. 2,46. per laudes alicujus /d. fast. 1, 
15. per aures Sil. 11, 78. per domos planctus Val.Fl. 
2, 893. vox per magistros /d. 8, 285. sensus per pe- 
etora Sil. 2, 521. facta per triumphos Or. Pont.7,176. 
per singula Quinet. 6, 1, 12. per species /d. 2, 5,24. 
per materias Id. 10,5, 21. mit Abfat., exemplis Or. 
trist. 5, 3,27. mit in, in matrimonium ire Plaut. Trin, 
3, 3, 4. inexemplum Tac. a. 3, 50. in crudelitatem, 
araufam werden, Ziv. 3, 53, in rixam, ſich einlaſſen, 
(uinct. 6, 4, 13. in sudorem, geratben, For. 2, 4,2. 
in risum, ausbrechen, Avien. fab. 14,10. in litem cer- 
taminis ire Ov. fast. 6, 89. in ereditum, bergen, Dig. 
19, 2, 31, bella in nepotes, fich fortpflangen, Val. FL.8, 
398. Niphatem in populos Jur. 6, 409. ibant in saecu- 
la libri Claud. Cons. Mall. Theod. 115. facto in se- 
cula ituro, auf d. Nachwelt übergeben, Su. 12,312. 
ibit in snecula Plin. pan, 55, 1. in litteras Pacat. pan. 
Theod, Aug. 33, 1. efügies in caelum Suet. Aug. 1%. 
in lacrimas Firg. A. 4, 413. mit ultra, furur isser 
ultra Alpes For, 4, 1, 9. mit ad, periclis ad de- 
eus Sil. 4, 36. Val, Fl.5,564. elamor ad auras Sıl. 
2, 417. elamor ad aethera Virg. A. 12, 409. dab, 
auch pugna ad pedes, ſteigt berab, Ziv. 21,46. mt 
Dat., it elatnor caelvo Viry. A. 5, 451. caelo gemitus 
al. FI. 3,277. honos unwibus /d. 4,217. b) fprid: 
wörtlich, von großen Gefahren, ire per igues, 
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por gladios, Durch& Feuer geben, deu mvgos Pai- 
weew, Ov. Met. 8, 76. 14,109. Obbar. zu Hor. ep. 
1,1, 46. Deindorf zu Hor. sat.1,1,39. 2) im Bef., 
a) zur —— einer Thaͤtigkeit, mit d. Supi— 
num, im Begriff ſein etwas zu thun, beab— 
ſichtigen, vorhaben, auch wollen, el. Ruddim. 
Inst. 2. p. 258. wobei d. Supin. gewöhnt. d. Caſusd. 
Berbi regiert, nutricem arcessitum Ter. Eun. 5, 2, 
53. quod uti prohibitum irem Cato ap. Fest. p. 242, 
4, res Romanas armis scelestis raptum ire Tuc. h. 2, 
6. dominationem raptum /d.a.4,1. ereptum alie- 
nas pecunias Plin, pan. 85,2. neu — gentem perdi- 
tum iret Ziv. 32, 32. operam datum alicni Plaut. 
Poen. 3,1,9. illusum ire pneritiae Tac. a. 13,17. 
rem publ. perditum Sal. Cat. 36, 4. opitulatum 
Plaut. mil. 3,1,27. tu mihi laudem is quaesitum 
Ter. And. 1,1, 107. interfectum Gell. 12, 1,9. ul- 
tum injurias Sal. Jug, 68, 1. ludos spectatum Nep. 
regg. 2,1. cl, Ter. Heaut. 2,3, 74. Liv. 28, 41,2. 
26, 26, 27. 3,63,5. 1. Drafenbord 3. d.St. Quinet. 
11,1,42. Sal. Jug. 81,27. Id. Cat, 52,12. noch 
verftärft durch decerno, Meleagri temeritatem ultum 
ire decreverant Curt. 10,8,5. durch volo, spretum 
Arsacidarum fastigium ultum ire volens Tac. a. 15,1. 
PB aif., contumelia mihi — factum itur Cato ap. Gell. 
10, 14. oft als Ilmfchreibung, oppugnatum ire = 
oppugnare, Plaut.Bacch. 5,2, 52. ohne ire, ultum in- 
jurias hortor Sal. fragm. p. 973. Cort. dab. iri beim 
Supin. al® Inf. fut. pass. argentum redditum iri 
Plaut, Curc. 4, 2, 5. oceieum iri Cie. Att. 2,10. leve 
visum irı Nep, Att. 13, 6. relietum iri Sal. Jug. 110. 
rescitum iri Ter. Ad.1,1,45. nominatum iri Lactant. 
1,6, 13, praedatum irier Plaut. Rud.4,7,16. mit 
Nom., reus videbatur damnatum iri Quinet. 9, 2, 88. 
auch mit Anfin., carpere remis ibis Prop. 1, 6, 34. fa- 
teri Stat. T. 3, 61. mit ut Ov. fast. 5, 2, 33. mit ad, 
ad quos persequendos ituri sumus Curt. 6,8, 9. b) 
pu blicif. Ausdr., dibus ire in sententiam, ire 
in sententiam, beim Nbftimmen irgend einer Mei: 
nung beitreten, ineam partem ire, qua sentitis 
Plin. ep. 8, 14,19. 4.20. cl. Liv. 7,35. 5,9. 34. 
43. Cic. post red. in sen. 4. Tac. a. 3,23. Plin. ep. 
2,11,23. Quinct.9, 3,77. in aliena ommia ire Cie. fam. 
1,2. Caes. b.@. 8,53. in consilium ire, d. h. sententias 
ferre, Cie. Oluent. 20,74. in suffragium ireLiv.8, 71,3. 
in voluntatem quorundaın ire Amm, 24, 7. voluntate 
ommnimn in Salustium ire, ihn wählen, Id. 26,5. c) 
gerichtl. Ausdr., adjudicem ire Liv. 3, 24, 6. ire 
in jus de re Plaut. Truc. 4, 3, 66. Nep. Att. 6,3. Ter. 
Phorm. 5, 8, 88. in forum Quinet. 7,2, 54. in jus ire 
ad aliquem Aur. Vict. vir. ill. 72. in possessionem 
Cie. Acc. 1,48. Dig. 43, 16,18. d) von d. Rede, 
sielen auf etwas, nesciebam, quorsum tu ires 
Ter. Eun. 1,2, 75. cl. Ad. 5, 6, 35. e) von Waaren, 
abz, weggeben, zu ſtehen fommen, tot Pon- 
tus eat — nunnis Claudian. in Eutrop. 1, 203. denario 
Plin. 18, 23 (53). vom Erfolg e. Sache, in etwas 
ausfchlagen, ablaufen, von Statten ge: 
ben, de Attico, optime it (ic. Att. 12, 24 extr. res 
Curt. 8, 5, 19, miror ista sie ire ‚Sen. ep. 5. itura in 
perniciem odia Tae. a. 5, 11. valetudinem in melius 
Id. ib.12, 68. omnia fatis Caesaris Lucan. 4,144. se- 
mina in latos ierant aequaliter agros Ov. am. 8, 10, 
133, Conj. eat, als Wunfch, sic eat Ziv. 1,12. Zu- 
can. 2,304. Claudian, in Eutrop. 2,155. g) von d. 
Zeit, verfließen, bingeben, verlaufen, ver: 
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geben, itdies Plaut. Cas. 2, 8, 74. Id. Ps. 1,3,12, 
it dies et redit Val, F7. 7,229. sex mihi natales ierant 
Ov. Her.15,61. cl. Hor. carm. 2, 14, 15. anni Id. 
ep. 2,2,55. h)Smperat.,L,fo geh denn, mad 
fort, bald ermunternd, Plaut. Poen. 5, 4, 67, 
ite agite Val. Fl. 6, 29. bald mit d. Nebenbedeutung D. 
Hohnes, Spottes, d. Ironie, iverbis virtutem 
illude superbis Virg. A. 9, 634. i sequere Italiam Id. 
ib. 4, 381. i nunc et juvenis specie laetare tui Juv. 10, 
310. ite, profanae /d. 2, 89. ite nunc, fortes Sen. Med. 
650, cl. Juv. 6,306. Liv. B, 7, 19. Petron. 115. 
Prop. 8, 16.17. Gonj., eatnuncmater Suet. Ner. 
35. eatnunc aliquis Sen. cons. Helv. init. eat im- 
proba Juno Si. 11,392. Imperf., irent et imbelli- 
bus feminis aurum viri eriperent Curt. 3, 10,10. i) 
bisw. auch = esse, fein, non ibo inulta Sen. Herc. 
Oet. 282. tanta quiesiret Virg. @. 2, 345. ito alacres 
Curt. 4, 14, 25. cl. Claud. cons. Honor. 4, 109. 
zn. Einzelne Formen, jens Cie. Att.16,1 Dat. ientibus 
Inser. ap. Murat. 337, 5. Inf. perf. pass. irier Plaut. 
Rud.4,7,16. Baff. imperf., itur in consiliumCie, 
Ace. 4, 45, 100. sie itur ad astra Virg. A. 9, 641, cl. 
Sen. ep. 73. Quinct. 1, 4,28. 11, 8,133. Juv. 1,89. 
4,65. Claudian. ad Prob. 6. Conj. eatur Suet. 
Caes. 32. Sen. Med. 460. Conj. imperf, iretur 
Petron. 118. $ ut. ibitur Plaut. Truc. 8,1,21. Id. 
Trin. 2,4,177. ®erf. itum est Ov. Met. 1, 138. 
Fell. 2, 48, 2. Flor. 1, 9,8. Amm.24,7. 25,5. 
Ger. eundum est Juv. 3,316. Ov. trist. 3, 1,14. 
vgl. agendum atque obviaım eundum est Sal. orat. 
Lepidi 4. Part. fut. pass, eundae viae Claudian. in 
Eutrop. 2, 419. — Hn. 

u. eo feigtl. Dativ: od. Ablativform von is, ea, id, 
in älterer Zeit coi, woraus Dativ eei u. ei, Abl. eo, 
entitanden], als Dat. ft. ei nach Muratori inser. 582. 
als Adv., nach folgenden Beziehungen zu unterfcheiden, 

A. alsalter Dativ, 1) u. zunäcit in rein lo: 
caler Botg nach verfchiedenen Beziehungen bin, da⸗ 
bin, nad einem Orte hin, eovenire Teer. Ad. 
2,2, 23. eo transferre apes Varro r. r. 3, 16. mitte- 
re Nep. Cim. 2,2. pervenire Cic, Mur. 9extr. Nep. 
Them. 8, 6. reverti Cic. Att. 2, 16 med. eone tu ser- 
vos ad spoliandum fanum immittere ausus es, quo li- 
beros adire ne vrandi quidem causa fas erat? /d, Ace. 
4, 45, 101. deducere Liv. 1, 7. se recipere Caes. b.@. 
1,25. in etwas hinein, co plumbum infundito 
Cator.r.18. Dazu, eo addito oleum /d, ib. 156, 
6. Darauf, eo imponere milites, d. h. auf d. Pferde, 
Caes. b. @. 1, 42. eo imponit vasa, aufd. Vieh, Sal. 
Jug. 75,4. 2) übertr., a) dabin, fofehr, bis 
fo weit, bis auf den Punkt, bald ab. zur Ans 
gabe e. gewiſſen Maaßes od. Grades, eo aliquem com- 
pellere Teer. Phorm. 1,3,6. eo alqm redigere Id. 
Eun. 4, 4, 23. atque ille eo processit, ut nihil glorio- 
sum aestumet Sul. or. Lepidi 4. res eo crevit Liv, 
praef. eo redeunt fortunae meae Ter. Phorm. 1,4, 
23. eo rem addacere Cic, Rosc. Am. 34. hoc eo pro- 
cessit, ut Suet. Tib. 58. bafd mit Gen., eo consuetu- 
dinis res adducta est Liv. 25,8. eo rerum ventum 
erat Curt. 5, 12,3. ev adrogantiae progredi Suet. 
Caes. 77. co vesaniao progredi For. 3, 16, 3. eo ma- 
gnitudinis erescere /d. 3, 12,6. eoinsolentiae efferri 
Id. 1,24, 8. eo insolentiae procedere Plin. pan. 16,5. 
eo necessitatum compulsi Flor. 2, 18, 12. cl. Sal. Jug. 
1,5. Zac. a. 4,14. eo usque desperationis Just. 8.5, 6. 
eo usquescientiae progredi Quinct, 2,1, 6. b) Dazu, bei 
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accedere, Cie. fam. 10,21. Id. Att.1, 11. e) zu dem 
Awede, dahin zielend, eo dico, nePlaut.Aul. 2,2, 
63. non eo dico, quo ete. Cic.Quinct. 2, 6. non eo haec 
dico quin —faciaın lubens Plaut. Trin.2,2,60. eo seri- 
psi, quo plus auctoritatis haberem Cic.Att.8,9. eo mihi 
reservo /d. ib. 1, 10med, eo natussum Sal. Jug. 24, 
10. eovaletalgd Nep. Them. 4,4. Quinct. 1, 7,10. 
u. ö. a., was bisw. mit d. Ablativform d. Gebrauch 
nach zufanmenfallt, f. unten B, 2, b. 3) verbunden mit 
usque, eo usque, ſo weit, fo fehr, a) nach Ort u. Ver: 
bältniß, mit foly. dum, ut, perticae panguntur eo us- 
que, dam Col. 4, 30,4. usque eo despicere, ut Nep. 
Pelop.3, 1. el. Dion. 4,5. Col.arb.6. Tac. a.3, 
13. Quinet. 9,8, 12. b)in temporaler Botg, jo 
lange, mit folg. dum, donee, quamdiu, quoad, Liv. 
23,19. 40,8. Cic. n. d.2,40. Quinet, 11,3, 53. 
Lampr. Alex. Sev.45. Oros.6,1. Nep. Epam. 9, 
3. eo ad —dum App. mag. p. 318, 14. 

B. alö alter A b1. mit adverbialer Bdtg u. zw. I) u. 
zunächft in rein localer Bdtg, an dem Drte, da: 
jelbit, Cie. ep.ad Brut. 1,2, 1. cum tu eo quinque 
legiones, equitatum maximum, maxima auxilia habe- 
res. bei. in d. Verbindung eoloci, u. zw. a) eigtl., Tac. 
a. 15, 74. u. b) übertr., aufd. Punfte, res erat et cau- 
sa nostra eo jam loci Cie. Sest. 31,68. 2) übertr. 
auf andere äbnliche Berhältniffe, a) bei Gomparativen 
zur Steigerung, um das, um fo viel, deito, 
eo facilius facere potes Plaut. Poen. 4, 2, 60. eoque 
major (gloria paritur), si quando accedit Cie. off. 2, 
14 extr, bef. eo magis, deſto mehr, mit folg. si, 

uod etc. Plaut. Trin. 2,1,36. Cic. off. 2, 14. 3, 32, 
ha. Att.10,8extr. 13,36. Sal. Jug. 31, 17. 64,6. 
78,4. Liv. 24,33. Just. 8,5,3. Nep. Eum. 4, 2. 
Suet. Caes. 81. neque eo magis Sal, ‚Jug. 20, 6. Nep. 
Pelop. 1,3. Id. Eum. 4, 2. eo minus, Deito weni 
ger, Cie. Att.15,9. eosecius Nep. Milt. 2,3. Suet. 
gr. 20. dab. b)eo— quo, rooovrp - 5oo, um jo 
viel— um wie viel, deſto — je, od. im umge: 
febrter Stellung, je — defto, in Bergleihun: 
gen, unde eo plus opis auferret, quo minus attulisset 
gratiae Cie. Rosc. Am. 9. eo gravior est dolor, quo 
culpa major /d. Att. 11, 11 extr. balistae eo graviores 
emissiones habent, quo sunt contentae — vehementius 
Id. Tuse. 2, 57. eo wird bisw. ausgelaffen, quo plu- 
ros erant, major eaedes fuit Ziv. 2,51. quoque ha- 
beas plus, patıperiem metuas minus Hor. sat. 1,1, 92. 
u. Heindorf 3.0. St. et quo modestius — perrica- 
cius Curt. 10, 6, 18. quo cariora ornamenta sunt, vi- 
olentius detrahebantur Curt. 8, 11,22. u. Muͤtzell 
3.d. St. vgl. Draf. zu Ziv. 26, 38, 9. bei umgekehr⸗ 
ter un. d. Glieder, magis — quo diutius Liv. 25, 
86,6. ci. Plin. 24, 14 (78). aud eo — quantum Liv. 
44, 7, 6. u. Drak. z. d. St. e)darum, deshalb, 
daher, deswegen, zur Angabed. Grundes, oft 
abf., eo vereor Cie. div. 2, 20. eo ceustodias hostium 
fullebant Ziv. 23, 19. eoero brerior Cic. fam. 6, 20. 
eo interitus Tac. a. 1,64. cl, Ter. Eun. 1, ?, 17. Liv. 
37,28. Tac.a. 1,50. 6,16. 13,41. /d.h.4,34. 
ld. Agr. 28. Id. Germ. 28, 41., auch mit folg. quod, 
weil, Liv. 9,2. Nep. Alc.8,2. Id. Eum. 11,5. Ter. 
Heaut.3,4,23. 3, 2,43. Quinct. 1, 7,10. 8, 6,8. 
10, 1, 129. mit quia, eone es ferox, quia Ter. Eun. 8, 
1,25. non eo dico, quia Quinct. 9,4,20. el. Cie, 
fam. 9,16. — Hn. 

eödem ſeigtl. Dativ od. Ablativform v. idem, 
eoidem, woraus Dat. eodem u. eidem, fod. Abi. eodem 
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wurde], dab. denn A. als Dativform, gebraucht als 
Adv. d. Bewegung, I)eigtl., ebendabin, eodem te 
redigam Plaut. Amph. 1,2,13. eodem se reeipere 
Cues. b. G. b, II. 4,28. conferre /d, ib. 5, 49. per- 
fugere Nep. Dion. 5,1. trajicere /d. At. 2,3. con- 
ducere clientes Caes. b, (/.1,4. plurimae eodem viat 
ducunt Quinet. 10, 5, 7. profieisci Nep. Tim. 3, 3. cl. 
ib. 3,4. /d. Paus. 4, 1. Id. Hunn. II, 2. Suet. Caes. 
17. Id. Galb. 19. oculis eodem spectantibus Quirer. 
11,3, 161. eodem vos pono Plaut. Cure. 4, 2, 20. b) 
ebenda binein, vini sextarium eodem infundito 
Cator.r. 108. c)ebendarauf bin, accumbere, ſich 
niederlegen, Nep. Ages. 8, 2. 2) übertr., eodem ad- 
dendum est Cic. am. 18. eodem pertinere Caes. b.G. 
1,14. Ziv. 1,50. B. als Ablativfeorm, Adverb. ver 
Nube, I)Jeigtl,eben dafelbit, eodem loci Pal. 
Max. 4,4,8. Suet. Aug. 65. Id. Cal. 53. Plin. pun. 
1,5. Tac.a.4,4. 2) übertr., res eodem est loci, 
noch in derjelben Rage, Cic. Att. 1,10. — An. 

Eös, f. Hos),d.Morgenrötbhe, = Aurora, # 
eintl., Ov. fast. 3, 877. 4, 389. Sen. Here. Ost.‘ 
615._b)imetonnm., d.Diten, Lucan, 9,544. -An. 

1. Eöus, a, um(’Hoos od. Eos), a)morgend 
ih, vem Morgenangebörig, Atlantides abscon- 
dantur, in d. Frühe, Virg.G. 1,221. b) öftlich, nat 
Morgen od. imMorgen befindlic, domus Au- 
rorae Prop. 2, 18,8, Atlantis Val, Fl.2,72. Arabes 
Tib, 3, 2, 24. domus Arabum Virg. @. 2,115. unda 
Catull. 11,3. caelum Ov, Met. 4, 197. mare 71.2, 
2,16. Plin. 10, 23 (30). mons Val. FI, 4,96. san- 
guis /d.5,76. lux /d. 2,643. ripa Prop. 4, 5,21. 
orbis Ov. fast. 8, 466. urbes Val. Fl. 4, 509. littus 
Id. 5,246. regnum /d. 3,539. orae Id. 6, 690. sil- 
vae stamen, von d. Cocons d. Seidenwürmer, /d. 6, 
699. fluetus Hor. epod. 2, 51. partes /d. carm. 1,35, 
31. acies Virg. A. 1,489. Eoo Lucifer ortu Col. 10, 
291. Oceanus Plin. 6, 13 (14). tus Mart. 3, 64,6. 
Davon, steht als Subſt. 

u. Eöus,i,m. a)d. Morgenitern, Firg. 6.1, 
288. /d. A.3,585. Prop.1,23,7. b) e. Sonnen: 
pferd, Ov. Met. 2, 153. c) Bewohner d. Dftens, d 
Morgenländer, Ov. trist. 4, 9, 22. Prop. 2, 3. 
43 qq. — Hn. 

öpacotae, Arum,f. (draxrai, ai, verft. zudpaı), 
v. Ehalttage zur Ausgleihung d. Sonnens u. 
Mondjahres, Zsid. or. 6, 17,29 u.31. —K. 

Epageritae, örum, m. farmat. Bott im Kama: 
ſus, Plin. 6,5 (5). —K. * 

Epägöge,es, f. (drayaoyr),d. Ausführung, 
nur als gr.stechn. Runtausdr. in d. Rhetorik, reinlat 
inductio, Rufin. de fig. sent ei elocut. c. 26. p. 215 
Ruhnk. -—K 

Epagris, is, f. älterer Name d. Infel Andrei, 
Plin. 4,12 (22),65. — K. 

epalimma genus vilissimi unguenti Paul. Dia: 
p. 82, 15., wo gewöbnt. fälfchlich epilimma ftebt. -X- 

äminondas,ae, m. (Erausrawdas), ein 
berühmter thebanticher Feldherr, defien Leben Nepet 
beichrieben, Cie. de or. 3,34. /d. Tuse. 1, 15, 33. l. 
49,116. /d.fam.5, 12, 5. u. ö. Nep. Epam l. 
1sqq. Just. 6,4. 7.8. cl. ib. 7, 5, 3. Liv. 34, 15,4 
Val. Mar. 8,2 ext.5. 3, 7ext.5. — Hn. 
öpänädiplösis, is, f.d. Wiederbolung, bie 
als ar.:techn. Ausdr. ind. Rhetorik, d. Wiederbe— 
lung ein u. deffelben Wortes zu Anfang e. Sup. 
Rufinian. de schem. ler. $. 9. p. 238. Ruhnk. — K. 
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&pänälepsis, is, f. (dravalmypıs), d. Wieder: 
an * bme, nur als gretechn. Kunſtausdr. in d. Rhe⸗ 
torif, Rutil. Zup.$.11.p.39. Aquila Rom. 31. p. 
174. Rufinian. de fig. sent. et eloc. 31. p. 218. /d. de 
schem. lex. 5. p. 230. u. a. —K. 

&pänäphöra, ae, f. (öravagpoga),d. Ein fu h⸗ 
rung d Rede durch Wiederholung ein u. defjelben 
Wortes, gr.stehn. Kunftausdr. in d. Rhetorik, Aquila 
Rom. 34.p. 176. Rufinian. de schem. lex. 6. p. 231. 
u. a. AM. 

Epanõd us, i, f. (dmavodos),d.Rüdfgang, nur 
als gr.stechn. Kunſtausdr. in d. Rhetorik, d. Ruͤckkehr 
zu ein u. demſelben Worte, Rufinian, de schem. lex. 
19. p.241.u.a. —Ä 

&pänorthösis, is, f. (dsavopdwoıs), d. Ber: 
beijerung, nur als ar.stechn. Kunſtausdr. in d. Rhe— 
tor., d. Figur, womit ſich d. Sprechende ſelbſt verbeſſert, 
Rufinian, de schem. ler. 15. p. 238.u.a. —K. 

Epanterii, örum, m. Alpenvolk, Liv.28,46.-K. 

&paphaerösis,is,f. (dnapaiogsaıs), d.wieder: 
bolteSinwegnahbme, barbae Mart. 8,52. Veget. a. 
v. 5, 24, 5. von d. Blutentziehung, Id. ib. 2,45. — Hn. 

Epäphröditfänus, a, um, au Epaphro— 
Ditus gehörig, horti Frontin. aquaed. 68. — K. 

Epäphröditus, i, m. reigelaffener d. Nero, 
Suet. Ner. 49. Id. Dom. 14. Täc.a. 15,55. —K. 

Epä phus, i, m. (Zragpos), a) Sohn d. Juppiter 
Ammon u. d. Jo, Or. Met. 1,748. Hyg.fab. 140. b) 
Gemabld. Antiope, Id. ib. 7. — An. 

öpastus,a, um, gleichj. Part. perf. pass. v. epa- 
sco,abgemweidet, escae Ov. halieut. 119. — Fin. 

&pendftes, ae, m. (drewdövrns),d. Oberkleid, 
Hieronym. vit. Hil.4. — Hn. [Plin.4,5(7). —K. 

Epöi, örum, m. (Breioi), ältere Bew. v. Elis, 

öpenthösis, is, f. (dneviteos),d. Ginießung, 
nur als gr.stehn. Kunſtausdr. in d. Rhetorik, von d. 
GEinfügung eines Buchſtabens, Serv. ad Virg. G.1, 
164. —K. [matien, Plin. 3, 22 (26), 142. - K. 

Epetini, örum, m. Bew. d. St. Epetium in Dal: 

Epäus od. Epius, f. Plaut. Bacch. 4,9, 18. i, 
m. (Eresös), Berfertiger d. trejaniichen Pierdes, 
Plaut. ap. Varr. L. L.7,3,88. Virg. A. 2, 264. 
Hygin. fab. 108. erbaut Metavontum, Just. 20, 2, 
1. el. Paul. Diac. p. 82, 12. 

ephalmätor, öris, m. (lat. Bildung von dpal- 
kouas),d. Tänzer, Springer, Firmic. mach. 8, 
15. el. Manil. 5,439. — Hn. 

&phöbitus, i,m. ein zum Jüngling Serangereif: 
ter, Varro ap. Non. p. 140, 18. 3w. — An. 

&phebeum or. &phöbium, i, n. (dpnfetor), 
vd. Jünglingsfaal ind. Paläftra, Vier. 5, 11.-Hn. 

ephöbfa, ae, f. (dpmdein u. ZpnBia), a) das 
Sünglingäalter, Donat. ad Ter. And.1,1, 24. 
b) = ephebeum Vulgata 2 Mace. 4,9. -K. 

&ph&bicus, a, um (dpnß:x0s), zum Jüngling 
gehörig, chlamys App. Met. 10. p. 253,32. — Hn. 

&phöbus, i,m. (#P7$os),d. mann bare Jüng— 
fing, zunächſt nur, wenn von gr. Berbältnifien d. 
Rede iſt, Ter. Eun. 5,1,8. CVe.n.d. 1,28, 79. Hor. 
ep. 2,1,171.0. Schmidt 3.0. St. Nep. Epam. 2, 
4. Suet.Auy. 98. Id. Cal. 58. /d.Ner.12. Juv.10, 306. 
3, 164. ex ephebis excedere Teer. And.1,1, 24. — Hn. 

&phödra, ae, f.d. Pflanze, Pferdeſchwanz, 

" Plin. 26, 7 (20) auch ephedros /d. 26, 13 (83). -An. 
epheälis, idis, f. (Zpmis), Sommerfprofje, 
Cels.6,5. — Hn. 
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&phömöris, idis, f. (dpmasgis), d. Tagebuch, 
Journal, Anfchreibebud, — 
Cic. Quinet. 18,57. Nep. Att. 18, 6. op. 3, 23, 
20. Juv. 6,574. Plin.29,1(5),9. Sen. ep. 123. 
Ov. am, 1, 12,35. Amm. 28,4, 24. — Hn. 

&ph&märon, i,n. (dpnasoorv), e. Pflanze, Plin. 
25, 13 (107). — Hn. 

Ephösius,a, um (’Zpeosos), epbefiich, Diana 
Plaut. Bacch. 2, 3, 73. Id. mil. 2,5,1. Cie. die. 1, 
23. Liv. 1,45. Plin. 36, 14 (21). dab. mater, aus 
Gpbefus, Cie. Phil. 8,6, 15. pecunia, im Tempel d, 
Diana, Caes. b. c.3,33. Sub ſt., Ephesii, örum, d. 
Einwohner d. Stadt, Cie. Tusc. 6,36, 105. Plin. 
34, 8 (19). Frontin. strat.3,3,7. Tac.a.3,61l. 4, 
55. 16,23. Id. or. 15. Flor. 2,8, 13. — Hn. 

Ephösus, i,f. (Eyeoos), e. Handelsſtadt in Jo— 
nien, Plaut. Bacch. 2,1,2. 4,9, 124. Liv. 37,10, 
10. 23, 38. 37, 45. 38, 39. 86, 42. Plin. 5, 29 (31). 
Mela 1,17, 2. Just. 2,4, 15. Nep. Ages. 83,1. Hor. 
carm.1, 7,2. — Hn. 

Ephtaltes, ae, m. (Zyiairns‘, 1)e. Gigant, 
Bruder d. Otus, Hygin. fab. 28. Virg. cul. 284. Clau- 
dian.b.@ei.75. 2) d. Berräther bei Thermopvlä, Fron- 
tin. strat. 2,2, 13. Anm. Rom. Ephialta, ae, Sidon. 
praef.7,25. — Hn. 

ephippiätus,a, um, mit einer Pferdedede 
verleben, equites Caes.b. G.4,2. — Hn. 

&phippium,ii,n. (dpinmov), d. Pferdedek— 
fe, Varror. r.2, 7,15. Cie. fin. 3, 4,15. Caes. b. 
@.4,2. Geil. 5,5,3. Iprichwörtl., optat ephippia 
bos, einer beneidet d. andern, Hor. ep. 1,14, 43. —Hn. 

I. &phörus,i, m. (Zp0g0s), eigtl., d. Auffes 
ber, Ephorus, eine Magittratur in Sparta, Cie. 
legg. 3, 7,16. Id. Tuse. 1,42, 100. Id. r. p. 2,38, 
Nep. Them. 7,2. Id. Lys. 4,1. Id. Paus. 8, 5. 
Gen. plur. ephorüm = ephororum /d. Ages. 4,1.— An. 

ır. Ephörus,i,m.(Zyoeos), e. Geſchichtſchr. aus 
Cumã, Cic. de or. 2, 13extr. /d. Brut. 56. Quinet. 9, 
4,87. 2,8, 11. 10, 1,74. Gell.3, 1l.u.a. -- An. 

Ephfra, ae, od. Ephfre,es, f. (Eyvpa, ion. 
Egoon),d. frübere Ramıe von Gorintb, Ov. Met. 2, 
240. 7,391. Stat. silv. 2, 2, 34. nad) einer gleichna> 
migen Meernumpbe benannt, Virg. G. 4,343. Hygin. 
fab. 275. — Hn. 

Ephfraeus,a,um (Zpvoaios), ephyräiſch, 
v. Gorintb (Creusa Or. a. a. 1, 335.), moenia, v. Sy: 
rafus, ald Golonie v. Korinth, Sil. 14, 180. cl. ib. 14, 
52. Zucan. 6, 17. — Hn. 

Ephfrefädes,ae, m. (Egvoniadns), d. Go: 
rintbier, Stat. Th. 6, 652. — Hn. 

Ephfreias, ädis, f. (Zpvenias), corintbifd, 
puellae Claudian. b. Get. 629. — Hn. 

Ephfreius, a, um (Zpvonios), evbnräifc. 
corintbiich, Virg. @. 2, 464. Isthmos Rutil. red. 
1,319. — Hn. [Plin. 4,2 (3). —K. 

Ephfri, örum, m. (Epvoo:«), ätol. Bölkerfchaft, 

&pibäta,ae, m. (dmißarns),d. Aufiteiger,v. 
Gameelreiter, Alygin. Grom. p. 10. c0l.2. im Bef., 
der aufs Schiff ſteigt, d. Schiffäfoldat, Auck. b. 
Alex. 11. Auer. b. Afr. 62. 638. Vür. 2,8. — Hn. 

&piböle, es, f. (£rıBoÄn), d. Aufwurf, nur ala 
ar.stechn. Kunftausor. in d. Rhetorik, wenn mehreren 
Süßen ein u. daſſelbe od. e. gleichbed. Wort vorgeſetzt 
wird, Rutil. Lup. de fig. sent. et elocut. 7.p.24. —K. 

&picedium,ii, n, (dmemdssor), e. Leichen: 
lied, Stat. silv. 2. pr. Id. ib. 5,3 u. 4. lemm, — An, 
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&picertöwäsis, is, f. (duxspröungs), die 
Berböhmung, nur als gr.stechn. Kunftausdr. in der 
Rbetor., Rufin. de fig. sent. et eloc. 1.p.196. - K. 

Epicharis, is, f. röm. Freigelaffener, Tuc. a. 15, 
511.57. —K. 

Epicharmius, a,um (Erıydgusıos), von Epi— 
dharmus, Epicharmium illud Gell. 1,15. —K. 

Epicharmus, i,m. a) ein Komödiendichter aus 
Chios, Sieulus genannt, weil er in Syracus lebte, Cie. 
Tuse. 1,8, 15. Id. Att. 1,19. Hor.ep. 2, 1,58. Col, 
1,1,8. 7,3,6. u. 6. a. b) Name einer Dichtung Des 
Gnnius, Cie. Acad, pr. 2, 16. — Hn. 

epichiröma, ätis, n. (dmigsionua), eine Art 
Schlußfolge in der Rhetor., Sypllogismus, Quinct. 
5,10,2. 5,14,5. 8,5,4. 5,10,7. — Hn. 

&pichfsis, is, f. (Frriyvars), ein Gefäß zum 
Hineingießen, Varro L. L. 5, 26, 35. Plaut. 
Rud.5,2,32. — Hn. 

&picithärisma, ätis,n. (Fremdapıou«), die 
Nachmuſik (nach Aufführung d. Schaufpiels), Tert. 
adv. Val. 33. — Hn. 

Eptelörus, i, f. (ErisAngos), die Erbtochter, 
ein Luitfpiel des Menander, Cie, am. 26, 99. (Quinet. 
10,1,70. —K. 

&plcelintae, ärum, m. (dmte)iere), Erd ſtöße 
in ſpitzen Winkeln nach den Seiten bin, App. 
mund, 65, 23. — K. 

Epienömtdii, örum, m. Bein. der Locrer zw. 
Phocis u. Böotien, Plin. 4, 7 (12), 27. —K. 

&picoenus, a, um (dmixowos), beiden Ge: 
ſchlechtern angebörig, als grammat. Nusdrud, 
Quinct. 1,4,24. Donat.p. 1746. — In. 

&pieöpus, a, um (dmixwmos), mit Rudern 
Bertiben, phaselus Cie. Att. 14,16. — Hn. 

EpTeräne, es, f. (Erixoavn), Duelle in Böotien, 
Plin.4,7(12),25. - X. 

Epterũ tes, ae, m. (Erizoarns), I) xeigtl., der 
Allgewaltige, der über Alles Herrſchende, 
Pompejus Cie. Att. 2,3. 2) als Nom. propr., a) ein 
Nhetor zu Athen, Cie. fam. 16, 21. b) ein Aanrinenfer, 
Id. Acc. 2,9. — Hn. 

öpleröcum, i,n (drtizpoxor), ein Durchfichtines 
Kleid für Frauen, Naev. ap. Varr. L. L.7,3, 92. 
Varro ap. Non. p. 318,25. 2) übertr., fein, durch— 
fidıtig, Plaut, Pers.1,3.16. — Hn. 

Epicür&us, a, um (Zwixovossog),epicureiic, 
secta Suel. gr. 8. medicamenta doloris, Die Vergnuͤ⸗ 
nungen, Cie. fin. 2,7. Subſt. Epieurei, örum, m, Die 
(picureer, /d. ib. 2, 25, 81. /d. Tuse.1,31, 77. Quinet. 
10,1,124. Sing. Suet. gr. 6. Quinct. 6,3,78. — Hn. 

&piefirizo, äre (Fmixovgikemw), der evicur. 
Pnilofophbie ergeben fein, Sale. 1.gub. d.1.—K. 

picürus, i, m. (Zrixovgos), Stifter einer phis 
loſophiſchen Schule, Cie. fin. 1,9. Id. Acad. pr. 2,4, 
2. Id. Tuse. 1,34. Hor.ep. 1, 4, 16. Prop. 3, 70, 
26. Quinet. 2,17, 16.0. d.a. Juv. 18, 122. 14, 319. 
Tae. or. 31. — An. 

epieus, a, um (deesxos), evifch, Ennius poeta 
Cie. opt. gen. or. 1,2. carmen Quinet. 10,1, 62. omnes 
— epicos tamen procul a se reliquit /d. 10, 1,51. -Hn. 

epic?elus, i, m. ——— d. Rebenkreis, 
Mart. Cap. 8. p. 297. — Hn. 

fipteydes, is, m. (Zxixvöns), Bruder des Hip: 
vocrates, Spracufaner, v. farthag. Abftammung müt— 
terlicher Seits, Ziv. 24, 6. 7. 24 qq. 25, 23 5qq. 
26,40. - K. 


epicertomesis. 


, epigrramma. 


Epidamntensis, e, Adj. epidamniſch, cives 
Plaut, Men. 5, 7,11. — Hn. 

Epidamnius,a,um, epidammnifch, natio Plaut, 
Men. 2,1,33. — Hn. 

Epidamnus ot. Epidamnos, i, m. älterer 
Name für Dyrrhachium, Plaut. Men. 2,1,38. Mela 
2,3,13. Plin. 3, 23 (26). — Hn. 

Epidaphna, ae, f. od. Epidaphnes (Em- 
dagen vd. Bri u d, Borftadt von Antiochien, 
Tae. a. 2, 83. cl. Plin. 5, 21 (18), 79. — An. 

Epidaur&us, a, um, epidaurifch, sedes Arien. 
Arat. 207. — Hn. [2, 7,10. — An, 

Epidauricus, a, um, evidanrifch, littus Mela 

Epidaurius, a, um, epidaurifch, tellus Or. 
Met. 7,436. littora Id. ib. 15, 643. deus Prop. 2, 1, 
61. Ov. Met. 15, 723 (ohne deus). serpens Hor. sat, 
1,3, 27. — Epidaurii, örum, m. die Epidaurienfer, 
Mela 2, 8,8. — Hn. 

Epidaurus, i,f. (Zridaveos), gr. Ortöname, 
a) Stadt in Argolis, mit einem Tempel DES Aefeulay, 
Cie.n.d, 3, 43,83. Id. fam. 4, 12, 1. Virg. @.3, 44. 
Liv. 45,28. 10,47. Mela 2,3,8. Plin. 4,5 (9), 18. 
u. ö.a. b) Epidaurus Limöra, Feſtung in Raconien, 
Id.4,5 (9), 17. ce) St. in Dalmatien, Auet. b. Alex. 
44 extr. Plin. 8, 22 (26). früher Inſel, Id. 2, 89 
(91). — Hn. 

epidämötlca, örum, n. (Imdnunrexa), Quar: 
tiergelder, (C'od. Theod. 12,41. —K. 

epidemus, a, um (dniönuos), epidemiſch, 
species luis Amm. 19,4. — Hn. 

&pidermis, Ydis, f. (dmrudspuis), eine Hautver⸗ 
bärtung, Veget. a. v. 3, 61, 1. u. Gefner;. 
d. St. — Hn. 

Epfdicazömönos, i, ın. (Emdıralöuevos), 
dem etwas zugeſprochen wird, ein Stück des 
Apolledorus, Ter. Phorm, pr. 26. —K. 

eprdietfeälis, e, Adj. (dmdsxrıxos), ZUT 
Norm aeböria, fie bildend, terminus Auct. de 
limit. p. 250. 252. 253. Goes. —K, 

Epidieus, i, m. eine Gomödie des Plautus. — Hn. 

&pidipnis, Ydis, f. (dmsdsmvis), d. Nachtiſch, 
Marr. 11,31, Petron. 69,6. — Hm. 

Epidius, ii,m. 1) ein röm, Rhetor, Plin. 17,25 
(38) Suet.rh.4. 2) — Marullus, ein Tribun zu Gi: 
ſars Zeit, Suet. Caes. 79.80. — Hn. 

— is, f. (drrideekıs), die Spielprobe, 
Orelli inser. 2620. — Hn. 

epldrömus, i, m. (4ridgouos), 1) ein Seil, 
um ein Gewebe aufs u. zuzuziehen, Cator.r. 18,1. 
Plin. 19,1 (2), 11. 2) das Segel am Hintertheile det 
Schiffes, /sid. or. 19,3,3. — Hn. 

Epigänes, is, m. (Ereyerns), gr. Schriftfteller 
aus Rhodus, Varror.r.1,1,8. cl. Col. 1, 1,9. Sen. 
quaest. nat. 7,8. Plin. 7,49 (50). 7,56 (57). —K. 

öpiglossis, Ydis, f. (drı,Awoois), der Zapfen der 
Luftröhre, Plin. 11,37 (66). cl. Gell. 17, 11,4. -An. 

Epigöni, örum, m. (Briyoros) die Nachge— 
bornen, 1)d. Söhne der fieben Helden gegen Theben, 
Hygin. fab. 71. eine Trag. des Aeſchvlus, uͤberſ. von 
Accius, Cie. Tusc. 2, 25, 60. u. ſ. d. Auafl. 3.2. St. 
Id. opt. gen. or. 6, 18. 2) d. Söhne der mit Perferinnen 
verheiratbeten macedon. Soldaten Alexanders, Just. 
12.4,11. — Hn. [-K. 

Epigönus, i,m. ein @ragießer, Plin. 34, 8 (19). 

&pigramma, ätis, n. (Friygause), 1) die In: 
Schrift, am Fuß einer Statue, Cie. Acc. 4, 57. auf 


epigrammatarius. 


Leichenſteinen, Petron. 115. auf einem Weibgefäß, 
Nep. Paus. 1,3. als Brandmal, Petron. 108, 4. 2) ein 
Gedicht, dad Epigramm, Cic. Arch. 10, 25. /d. 
Tusc. 1, 34, 84. Quinct. 1, 5, 20. 8, 3, 29. Suer. 
Cues. 73. Id. Aug. 70. 85. Id. Hor. 1. Id. gr. 
22, Plin. ep. 4,3,3. Anm. Dat. plur. epigramma- 
tis Cie. Att. 1, 16, 15. -Genit. plur. epigrammaton 
Mart. 1,2. — An. 
öpigrammätärius, ii, m. ein Epigrammens 
dichter, Vopise. Flor.3. Id. Saturn. 7. — Hn. 
öpigrammäticus, a, um (drsypauuarıxos), 
epiarammatiich, Martialis Spartian. Ael. Ver. 5. 
— Hn. [aramm, Varro L. L.7, 3,86. — Hn. 
öpigrammätion, üi,n. ein Fleines Epi— 
&pigrammätista, ae, m. (dniypauuariorns), 
ein Spigrammendicter, Sidon. ep. 4,1. — Hn. 
epigri, örum, m. hölzerne Pflöde od. Nä— 
gel, Sen. benef. 2,12. el. Isid, or. 19,19, 7. — Hn. 
öpilepsia, ae, f. (dmuimpia), die fallende 


Sucdt, Zampr. Heliog. 20. boum Veget. a. v. 5, 
32. — IIn. 


öpilepticus, i,m. (dteknserixos), epileptifch, 
Auet. fragm. jur. antej. p. 38. Mai. — Hn. 

öpil@us, i m. (Zrikeros), eine Habichtsart, Pin. 
10,8 (9). — Hn. 

&pılimma, [.epalimma. —K. 

&pilögicus, a, um, zum Epilog gebörig, 
quaestio Cur. Fortunat. 2. art, rhet. p. 70. Cap- 
peron. —K. 

öpilögönius, a, um, nah Annahme be: 
ftinmt, terminus Auct. de limit. p. 252. Goes. —K. 

öpilögus, i, m. (dmmikoyos), der Epilog, die 
Sclußrede, Cic. Tuse. 1, 47. Id. Att. 4,15, 4. 
Id. de or. 2, 69. Id. Brut. 33. Id, Plane. 34. Quinet. 
4,1, 28. 6, 1,37.u. d. Amm. 30,7. — Hn. 

epimädion, ii, n. a) eine Pflanze, Plin. 27, 9 
(53). b) ein Treppengeländer, Orelli inser. 3301, 
Hn. [Plin. 37, 10 (58). — Hn. 
&pime&las, antis, m. (duiushas), ein Eoelitein, 
Epimönides, is, m. (Zmiuevidns), gr. Dichter 
aus Greta, Cie. div. 1, 18, 34. Id. legg. 2,11, 28. 
Varro L. L.7,1.p. 284. Plin. 7,48 (49). dab. Epi- 
menidium genus bulborum Id. 19, 7 (30). cl. Juv. 7, 
120. — Hn. 

Epimönidius, a, um, von einem Epimenides 
aenannt, genus scillae Plin. 18, 5 (30). —K. 

Epfmötheus,ei, m. (Emiundevs), Gemahl der 
Pandora in der Muthe, Zyg. fab. praef. 142. — An. 

Epimöthis, idis, £. Tochter des Gpimetheus, Or. 
Met. 1,390. — Hn. 

&pimötrum, i,n. Das über das Maaß Ge 
ebene, d. Zugabe, Cod. Theod. 12,6,15. —K. 

;pinausfmäche, es, f. ein Stüd des Accius, 
Priscian. 6. p. 695. u. . a. —K. 

&pinicia, örum, n. (drimisa), Siegeslieder, 
canere Suet. Ner.43. — Hn. 

Epinyetis, idig, f. (drvvxris), 1) Nachtblat— 
tern, Plin.20,2 (6). cl. Cels.5, 28, 15. 2) ein Ge: 
ſchwür im Augenwinfel, Plin. 20, 6 (21). — Zn. 

Epiönicus versus == versus junicus a Innjore, 
Priscian. de metr. Terent. p. 1319. P. —K. 

&pipactis, idis, f. (drimastris), ein Kraut, helle- 
borine Plin. 13, 20 (85). — An. 

&pipedus, a,um, eben, figurae Boöth, 2. geom. 
p. 1226. - X. [pflanze, Plin. 21, 15 (52). -— An. 

&pipetron, i, n. (Zrineroor), eine Feliens 
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Epiphänenses od. Epiphäneenses, ium, m. 
Bew. von Epiphania, in Syrien am Drontes, Plin. 5, 
23 (19), 82., wo. Sittig Ephiphanoenses lieſ't. -Ä. 

pıphänes, is,m. (Zruparns), Sohn des Ki: 
nigs Antiochus von Comagene, Plin. 6, 28 (32). Tee. 
h.2,25. — Hn. 

1. Epiphänia od, Epiphänön, ae, f. (Exıgya- 
vsıa), s) Stadt in Gilicien, Cie. fam. 15, 4, 7. Plin. 5, 
27 (22). b) St. in Syrien, Plin. 5, 24 (21). — An. 

ı. &piphänia, örum, n. das Dreikönigsfeſt am 
8. Januar, Cod. Theod. 15,5,5. —K. 

öpiphönöma, ätis,n. (Imuipernua), in der Rhe⸗ 
torif der Audruf, Quinck. 8,5, 11. 11,1,52. Rufin. 
de fig. sent. et eloc. 29. p. 217. — An. 

&piphöra, ae, f. (dripoga), a) eine Krankheit, 
d. Fluß, Plin. 20, 12 (48). 21,19 (74). 28,14 (58). 
oculi Col. 6, 17,8. cl. Veget.a.v. 3, 22, 3. 5,4,48, 
b) eine rhetor. Figur, die Wiederholung, Rufin. de 
fig. sent. et eloc. 1,8.p.30. — Hn. 

&pIplexis, is, f. (&ririnfıs), d. Borwurf, aur 
als gr.stechn. Ben, in der Rhetorik, Aufin. de fig. sent. 
et eloc. 21.p. 212. - X. 

öpIplöce, es, f. (&run)oxn), die Berfnüpfung, 
nur als gr.stechn. Runftausdr. in der Rhetorik, Aufin. 
de fig. sent. et eloc. 1,18. p. 44.- —K. 

Epirensis, ec, Adj. epirifd, Alexander Liv. 
8, 17. — An. 

Epirhedium, ii, n. (&ri u. rheda), der Pferdes 
riemen (zum Anbinden des Pferdes an den Wagen), 
Juv.8, 66. Quinct, 1,5,68. — Hn. 

Epirötes, ae, m. der Evirote, Plin. 3, 11 (16). 
Aur. Viet. vir. ill. 33. ein Freigelaſſener des Atticus, 
Suet. gr. 16. cl. Nep. reg. 2,1. Blur. Epirotac, die 
Gpiroten, Nep. Tim. 2,1. Liv. 29, 12. 32,10. 36, 
35. 45, 34. — Epirötes Auson. prof. 15, 13. ADj. 
Epirotae equi Veget, a. v. 6,6,3. — Hn. 

Epiröticus, a, um (Hresgwrixös), epirotifch, 
canes Varro r.r. 2, 9, 5. cl. Sen. Hipp. 32. boves 

Varro I. c. 2, 5, 10. litterae Cic. Att. 5, 20,9. cl. 
Varr. 1,17,5. 2,1, 2. Cic. fam. 13, 18, Col, 6, 1, 
I. Nep. Att. 14,3. — Hn. 

Epirus, i, (ogi), f. (Zireoos), Epirus, Cie 
Att. 2,4, 5. Virg. G. 3,121. Id. A. 3, 292. Varro 
r. r. 2. pr. 7. Just. 17,3,1. Curt. 10, 1,18. Nep. 
Att.8,6. 11,1. Id. Eum, 6,1. Flor. 1,18, 3. 4,3, 
6 u. 35. 4, 11,4. Liv. 8, 24. 29,12. 31,7 u. 18. 
jeine Päfle, Id. 32, 16 u. 13. cl. 16.35, 24. — Hn. 

@piscönium, ji, n. (dmioxrwıor), daß obere 
Stöckwerk der Scene im Theater, Vitruv. 7,5. 
— An. [- An. 

&pisc&nos, i, = episcenium, Vitruv. 5, 7. 

episcöpälis,e, Ad). bifchöflich, solium Prud. 
sepi orep. 33. — Hn. je: .5,13. — Hn. 

episcöpäliter, Adr. biichöflich, Augustin. 

&piscöpätus, us, m.d. Biſchofswürde, Tert. 
Bapt. 17. Amm. 27,3, 12. — Hn. 

episcöpus, i, in. Enloxoxos) eigtl. der Auf⸗ 
ſeher, dab. a) der Vorſteher, Dig. 50, 4, 18.8.7. 
Orelli inser. 4024. b) bef. der Biſchof, episcopum 
abjicere sede sacerdotali Amm. 15, 7. u. d. a. Eceles. 

öpiscYnium, ii, n. (dmoxvwıor), Die Augen- 
brauen, übertr. die Strenge, Tert. Pull.4. — Hn. 

&pistalma, ätis, n. (drioraiua), ein Mandat. 
Sailer, Cod. 7,37,3. -K. 

&pistätes, ae, m. (drtorarns), der Vorſteher, 
Cato r. r. 56. Tert. Mart. 3. -- Hn, 
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&pistäömönicus, a, um (dmornuorixos )» 
Kenntniß bewerfftelligend, Boeth. Arist. ana- 
Iyt. post.1,2.p.523. —K. 

€pistöla, ao, f. (dmoro)n), auf Infhr., |. Orelli 
inser. 3278., in den Handſchr. u. neueften Ausg. jehr 
häufig Spistüla gefchr., die Zufendung durch 
Schrift, dab. d. Zufchrift, d. Brief, epistolam 
afferre Plaut. Asin. 4, 1,16, el, mil. 4, 6, 10. Id. 
Bacch. 3,6, 32. Ter. Phorm, 1, 2, 99. Cie, Acc. 3, 
69. Id. Phil.2, 31. Quinet. 1,1, 29. u. d. a. Plin. 
ep.5,6,40. Nep. Them. 9, 2. Id. Pelop. 3, 2. Id, 
Paus. 2,5. Id. Att. 16, 3. Juv, 4, 149, 16,5. Hor. 
ep. 2,2, 22. Suet, Uues. 26. 56. Id. Tib. 26. 67. Id. 
Cal. 23. Id. Oth.7. Id. Ner. 41. Id. Vesp. 6. Id. 
Dom. 20. Id. Oth. 10. Plin. ep. 10, 5, 2. 5, 7, 6. Curt. 
8, 6, 12. epistolam solvere, erbrechen, Nep. Hann. 11, 
3. accipere ab aliquo /d. Paus. 4, 1. epistolae notare 
nomen, feinen Namen unterfchreiben, Flor. 2, 12, 10. 
epistolae vinculum solvere Curt. 7, 2, 25. epistolam 
anuli sigillo imprimere d. 3, 6, 7. per epistolas pelli- 
cere alam Teer. Phorm. 1, 2, 17. epistolae vincula la- 
xare, Das Siegel brechen, Nep. Paus. 4, 1. epistolae 
verbosiores /d. Att. 20, 2. cl. Juv. 10, 71. per episto- 
las imperare pecunias, fchriftlich, Nep. Att. 7,4. red- 
dere Curt. 3, 7, 14. deponere Plin. ep. 5, 6, 41. 
epistola autographa Suet. Aug. 72. cl. ib. 76. Id. Cal. 
8. /d. Tib. 21. epistolam recitare /d. Claud. 25. 
Curt. 6, 9, 13. eontumeliosa, Schmähbrief, Suet. 
Claud. 35. formalis /d. Dom. 18. epistolam ferre ad 
aliquem Curt. 7,2, 16. epistolas signare Suet. Aug. 
50. dietare /d. Tit. 6. perlegere Id. Vesp. 21. scri- 
bere Id. Hor. legere Curt. 6, 9, 13. epistola- 
rum offeium Suet. Hor. dah. ab epistolis, Secre: 
tair, Id. Claud. 28. Plur. epistolae, von Ginem 
Briefe, Just. 1, 6, 1. 11, 2, 9. 17,2,9. 20,5, 12. 
Plin. ep. 10, 5, 1. unis aut binis epistolis Mamert. 
grat. act. Jul. 9,2. 2) ein faiferliches Refcript, Front. 
aquaed,. 105. eigtl. Handichreiben, wie fich auch viele 
Briefe an den Senat vom Gäfar, Auguſtus 2c. bei 
Sueton fo falten faffen, ebenfo bei ven Serintt. hist. 
Aug., Amm.u.d.a. — Hn. 

epistöläris, e, Adj. zum Briefe gebörig, 
chartae, Briefpapier, Mart. 14, 11. Zemm. collo- 
quium, fchriftlih, Augustin. ep. ad Mare. 5. Dav. 
Subit. epistolares, ium, Staatäfecretaire, Cod. 7, 
62,32. — Am. 

€pistölärius, a, um, = epistolaris, scriptio En- 
nod. 1. ep. 22. dab. epistolarii, drum, m. Stante: 
fecretaire, Salvian. 5. qub. d.7.u. Ieti. —K. 

&pistölicus, a, um (dreorokıxos), brieflich, 
quaestiones, eine Schrift des Gate, Gell. 7,10, 2. des 
Barro, Id. 14,7,8, 14,8,2. — An. 

&pistölium, ii, n. (Zrsorokon), ein Briefchen, 
Catull. 6,8,2. — Hn. 

€pistömium, ii, n. (Zrumrouor), der Hahn an 
einem Gefaͤße, Zapfen, Spund, Varro r. r. 3,5, 
16., nach Andern epitonium, Sen. ep. 80. Vitr. 9,6. 
10,13. — Hn. 

$pisträtögia, ae, f. (dmiorommmyela), Nuter: 
feidherrnitelle, Orelli inser. 516. —K. 

&pisträtägus, ij, ın. (dmoroaenyos), Unter: 
feldberr, Unterpräfeet, Thebaidis Orelli inger. 
3881. — X. 

&piströphe, es, f. lrrrgoyn), die Rückkehr, 
mir als gr.stechn. Kunſtausdr. in der Rhetor., reinfat. 
reversio, Rufin. de schem. lex. 16. p. 238. — K. 


epistemonicus. 


epitrochasmos. 


€pistyliumm, ii, n. (drrsgrudsor), der über den 
Säulen rubende Balken, der Archit rav, Varror.r. 
3,5, 11. Vitr.4,3.10,6. Plin. 36, 14 (21). Isid. or. 
15, 8,15. Orelli inser, 3278. — IIn. 
€pisfnäloephe, es, f. (driovvaloıpn), d. Zur 
ſammenſprechung zweier Silben in einer, 
Diomed,. 2. p. 437.1. a. Gramm. —K. 
&pitäphista, ae,m, (drtirapiorns),d. Tranın 
redenmacher, Sidon. ep. 11,9. — Hn. 
€pitäphium, ii, n. (dmeragsov), die Grat— 
ſchrift, Orelli inser, 1022. 4518. — K. 
epYtäphius, ii, m. (Zwreragıos, werit. Aöyos) 
d. Xeichenrede, Cic. Tusc. 5,12, 36. — Hn. 
©plYtäsis, is, f. (riravıs), Die Anfpannuna 
der Theil der Komödie, der der Kataſtrophe vorangeht, 
Donat. de comoed, p. xvılı, 20. Klotz. —K. 
öpithälämium, ii,n. (Zrstalamor),d.H0k 
zeitslied, vom Gedicht des Catull, Quinet. 9, 3, 1#. 
Treb. Poll. Gall. 11. — Hn. 
Epith&ca, ae, f. (Zrs’rjen), die Zulage, Ber: 
mehrung, Plaut. Trin.4, 3,18. — Hn. 
epith&ma, ätis, n. (drideua), in der Midi 
cin, der Umſchlag, Marc. Empir. 20. Scrib. comp. 
160. — Hn. 
&pIth&ömätium, ii,n. (dme$euarıor), ein lei 
nerlimichlag, Marc,.Empir. 20,27. — Hn. 
&pitheräpeusis, is, f. die Nachkur, nuralt 
gr.stechn. Kunſtauedr. in der Rhetor., wo man einen 
barten Ausipruch, hatt ihn zu mildern, verbärtet, Prew- 
doascon. ad Cic. act. in C. Verr. 1, 9, 27. p. 140, 1. 
Bait. —K. x 
Epithöras, (ri Inoas), zur Jagd, Bein.?. 
et. tofemais, Plin. 6, 29 (84), 171. —K. 
&pithöton, i, n. (dmiferor), das Beiwort, 
Quinct. 8,3, 20. 8, 2,20. u.d.a. Macrob. sat, 6, 5. 
— An. Iblüthe, Pin. 26, 8 (35). — Hn. 
&pithfmon, i,n (Zridvuor), dit Thymian— 
&pitimösis, is, f. (dteriumass), der Borwurt, 
nur als gr.<techn. Ben. in der Rbetor., Rufin. de fig. 
sent. et eloc. 21. p. 212. Id. de schem. dian. ?. p 
ar. -K. | 
öpitögium, ii, n. (dei u. toga), ein Dberfleit, 
zum Weberzieben, Quiner. 1,5, 68. — Hn. 
&pItöma, ne, u. öpitöme, es, f. (dtroun), det 
Audzug, Abriß aus einer Schrift, Cie. A. 
12, 5,3. Plur. epitomis Col. 1, 1,10. — An. 
&pitömo, Avi, ätum, äre, V. act. auszieben, 
einen Auszug von etwas machen, historiam 
Treb. Poll. tr. tyr. 30. aliquid Veget. r. m. 1,8.— Hr 
öpitönium, ü,n. [.epistomium. 
öpitoxis, idis (drirofis), die Rinne für dit 
Echne inder Gatapulte, Vitr. 10,15. — An. 
öpfträpezios, i,m. (dmroamffıos), am Tiie 
befindfich, Hercules, deſſen Statue an einem Deſert 
tiiche, Mart. 9, 44. Stat. silv. 4, 6. lemm. — An. 
öpttröpontes (dmrgimortss), ein Et. m 
Menander, Quinet.10, 1, 70. Sidon. ep. 4, 12. — KK 
&pltritos, a, um (durireeros), vier Dritt— 
therfe enthaltend, Gell. 18, 14,5. Macr. som 
Seip. 2,1. dab. pes, ein Versfuß von 3 Längen u. 
Küre (v — — —, -v--,--9-,—-——r), Die 
p. 477. P. — Hn. 
&pftröchasmos, i, m. (drtergoyuauds), !* 
Durcdlaufen, nur als gr.⸗-techn. Ben. einer ri 
tor. Figur, Aquila Rom. de fig. sent, et eloc. 6.1 
148. —K, 


epitrope. 


öpltröpe, es, f. (4mrırgonr;), d.Ueberlaffung, 
nur ald gr.stechn. Kunftausdr, ind. Rhetorif, Rutil. 
Lup. 2,17. p. 180. Rufinian. de fig. sent. ei eloc. p. 
216. —X, [Auson. ep. 22, 2. — Hn. 

Epltröpus,i, m. (drirpones), d. Aufſeher, 

&pitfrum,i,n.(Etirvpor), eine Speiſe aus eine 
gemachten Oliven, Cato r. r. 119, Plaut. mil. 1,1, 
24. Col. 12,49, 9. — Hn. 

epiürus, i, m. (driovpos), ein hölzerner 
Pflock, Pallad. Nov. 7,14. — Hn. 

epizeuxis, is, f. (dmrifevfıs), d. Wieder: 
bolung eined Wortes mit Nachprud, Charis. 4. p. 
250. Diom. 2.p.442.u.0. - . 

epizygis, idis, f. (wißvyis), ein Pflock am 
Loche der Wur fmaſchine, un ein durdgezogenes 
Seil feſtzuhalten, Vitr. 10, 17. — Hn. 

&pödes, um, m. eine Art Meerfiſch, Or. hal. 
126. Plin. 32, 11 (64). — Hn. 

&pödos, i, m. (drpdös), eine Dichtungsart des 
Archilochus, nachgeahmt von Horaz, Quinet. 10, 1, 
96., Ter. Maur, p. 2422. P. Auson. ep. 10, 37. 
Diomed. p. 482. P. cl. Hor. ep. 1, 19,23. — I/n. 

epomphalion, ii,n. (drougpasıor), Magen: 
pflajter, Fulgent. myth, 2,5. - Ä. 

epolonos dicebant antiqui, quos nunc epulones 
dieimus Paul. Diac. p. 78,11. — A. 

Epöna, ae, f. eine Göttin der Pferde, Eſel u. f. w. 
(von epus, etruff. für equus) Juven. 8, 157. Prud. 
apoth. 197. App. Met. 3. p. 141,3. Tert. apol. 16. 
Orelli inser. 402. - Hn. 

pöpos, i, m. ausgebrannter Bulcan auf der Ins 
jel Pitberuia, Plin. 2, 88 (89), 203. — K. 

@pops, Öpis, m. (öroy), d. Wiedebopf, lat. 
upupa, Ov. Met. 6, 674. Virg. eul. 251. — Hn. 

epoptae, ärum, m. (Zxorrau), die Epopten, 
die — in den Eleuſiniſchen Myſterien, 
Tert. adv. Val.ı1. — Hn. 

Epörödia, ae, f. —— Ka vonepo- 
redias, Pferdebändiger) eine röm. Colonie im Lande 
der falaffiichen Gallier, j. Jurea, Brut, ap. Cie. fam. 
11,20. Vell. 1,15 extr. Plin. 3,17 (21). Zac. h. 
1, 70. — Hn. [eant Plin.8,17 (21). —Hn. 

eporedias Galli bonos equorum domitores vo- 

Epöredörix, igis, m. ein Aeduer, der ſich dem 
Gäfar anſchloß, Caes. b. G. 7, 38. 76. verjchieden 
von ihm ein anderer, Caes. b. @. 7,67. — Hn. 

re n. (2r05), nur Acc. u. Nom., d. Helden: 
gedicht, Hor. sat. 1,10,43. Mart. 12,95. — Hn. 

&pöto, pötäri, pötum, äre, austrinfen, meift 
nur Part. perf, pass. epotus, a, um, 1) eiatl., medi- 
camentum Liv. 8, 18. venenum epotum bie. Cluent, 
62, 173. poculo epoto Id. ib. 60, 168. cl. Quinct. 8, 
6,24. 5,18,15. Liv. 40, 24. epotis quibusdam re- 
mediis Amm. 16, 5. potionem Quinet. 7, 2,17 u. 25. 
amphoram Suet. Tib. 42. 2)übertr., ausfaugen, 
verfhlingen, Tyron (purpuram) epotavere- lu- 
cernae Mart.2,29. naumachias epotaturus Sidon. ep. 
1,5. Part, perf. pass. Lycus est epotus hiatu Ov. Met. 
15, 273. flumina epota Juven. 10, 177, omnibus 
epotis humoribus Zuer. 5, 884. Epoto Sarmata pa- 
etus equo, des Pferdes Blut, Mart. spect. 3. — Hn. 

€pülae, ärum, f. {.epulum. 

&püläris,e,Adj. zum Gaſtmahl gehörig, ac- 
eubitio amicorum Cic. sen. 13, sacrificium ludorum 
Id. de or. 3, 19 extr. sermu App. Met. 2. p. 123, 11. 
epulares triumphi Amm. 22,4. 2) Subft., epnlares, 
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qui in quibusdam ludis nocte epulabantur Paul. Diue. 
p. 82,10. — Hn. 

&pülätio, önis, f.d. Schmaufen, Lucil. ap. 
Non. p. 204, 18. Val. Mar. 2, 5, 4. Suet. Cul. 18. 
Col. 12,2,3. Petron. 14,1, 10. — En. 

&pülo, Onis, m. (v. epulum mit der Nebenf. epu- 
lonus),d. Shmaufer, Eß⸗, Tifhaenofie, 1) im 
Allgen., App. Met. 2. p. 123. 9. p. 235. 10. p. 246. 
epulones et bibones Firm. math. 5,4extr. 2)insbef., 
triunviri 0d. septeniviri epulones , eigtl. ein Prieſter⸗ 
collegium ven drei, fpäter heben Männern, zur Befor: 
gung d. u au für d. Götter, Sing. epulo Enn. 
ap. Varr. L.L. 6, 8, 73. triumvir epulo Liv. 40, 42, 
cl. Orelli inser. 2365. Blur. Cie.de or. 3, 19 extr. 
Liv. 5, 52, 6. 38, 42, 1. Lucan. 1, 602. Plin.ep. 2,11, 
12. ſ. d. Ausll. z. d. St. Gell. 12, 6. Orelli inser. 778. 
2259. 3) Epulo, önis, m. Int. Gigenname, Virg. A. 12, 
459. — Hn. 

epülor, Atussum, äri, V’,depon. 1) abi., jpeifen, 
ſchmauſen, einGaftmabl halten, Cie. Tuse. 1, 
47,118. /d.Flace.6extr. /d.deor, 2,86, 353. Liv.42, 
56. Tac.h.3,38. Suet. Tib. 4°. ld. Claud. 44. ld. 
Cal, 32. Id. Dom.9. Id. Ner.20. Vit. Lucan.Virg. 
@.2,537. Id. A. 8, 224. Vell. 2, 101 extr. senn- 
torum jus publice epulandi Suet. Aug. 35. Juxuriosius 
Nep. Paus. 8,2. cl. Pelop. 2,2. Curt. 8,1, 19. 8,5, 
9. Flor.4,2,69. 2) mitMlce., ſ. Auddim. Inst. 11. 
p. 199. Ascanium epulandum ponere mensis Virg. 
A. 4, 602. pullos Plin. 8, 43 (68). cl. Sen. Troad. 
1108. Oo. Met, 15, 110. epulandus, zu verzehren, 
Just. 1,5,6. — Hn. 

&pülum, i,n. u. Plur. heterocl. öpülae, ärum, im 
Sing. epula, ae, f. nur Paul. Diac. p. 82, 14. Auet. 
Itiner. Alex. M. c. 85. Mai. foitbare, reihe 
Speijen, Mahlzeiten, haufig Plur., I) eigtl., 
im Allgem., si congestae sint epulae Plaut. Trin. 2, 
4, 70. mensae conquisitissimis epulis exstruebantur 
Cie. Tuse. 5, 21, 62. postquam exempta fames epuli 
Virg.A.1,216.cl.Ov.Met.8,829.834. Infudereepu- 
las auro Lucan. 10,155. Ov.Met. 15, 82. Gegenf.vi- 
num Sal. Jug.76,6. Liv.8,16.9,18,4.u. Draf.3.d. St. 
Nep. Pelop. 3,1. Id. Dion. 4, 4. Burmann, ad Petron. 
5,21. Gegenf. poeula Virg. A. 1, 723. merum Ov. 
Met. 8, 573. epulas — aurea pocula Val. Fl. 2, 654. 
vina toris epulasque reponunt Val, Fl. 4, 530.cl. Flor. 
2,18, 12. 4, 12,50. Tac.a. 2, 31. Hor. carm. 3, 8, 
6. Id. sat. 2,7, 107. Curt. 9, 7,16. Quinet. 10, 5, 15. 
oves Varror.r.2,1,24. Juv. 4, 28. pecus Val. Fl. 
6,333. Dichter., blattarum ac tinearum epulae Hor. 
sat.2,3,119. übertr., oculis epulas dare, eine Wei: 
de, Plaut. Poen. 5, 4, 2. pars animi — saturata bo- 
narum cogitationum epulis Cie. div. 1, 29, 61. 2) im 
Bef., ein reiches, feſtliches Gaſtmahl, ein 
Schmaus, a) Sing., ganz allgemein, Suet. Aug. 
98. Juv. 3,229. quotidianum Varror.r.3, 2,16. 
dann befonders für Götter, Jovis epulum Liv. 25, 2. 
el. ib. 33,43. 22, 10. 31,4. Val. Mar. 2, 1,2. Gell. 
12, 8, 2. funebre, bei Leichenbegaͤngniſſen, Ziv. 39, 46. 
zu Ehren Imds, bef. d. Volles, Cic. Mur. 36. Hor. 
sat. 2,3,86. Plin.ep.4, 1,6. Tac. h.1,76. Vell. 2, 
56. Suet. Cal. 38. Id. Caes. 26. Id. Cal. 17. 82. Id. 
Dom. 13.4. Id.Caes.26. Id. Vit. 10. b) Plur., car- 
mina in epulis cantata Cic. Brut. 19, 75. veterum Ro- 
manorum epulis fides ac tibias adhibere moris fuit 
Quinet. 1,10, 20. regis Cic. r. p. 2, 21. liberales Tac. 
a.15, 55. Hor. sat. 2,2, 45. prodigae Tac. h. 2, 62. 


epulum. 


1406 Epytides. 
epularum apparatus Just. 12,3, 11. familiares Suet. 
Ner. 22. cl. Hor. carm, 4, 8, 30. 1,36, 15. epod. 2, 
61. Tac.a.4,48. 2,2. Juv. 11, 88. 5,1783. Val. Fl. 
2,96. 8,96. Suet. Cal. 27. Id. Ner. 27. Id. Vit. 13. 
Amm. 18, 2. profusae, Ggf excultae, Id. 27,3. cl. 
Curt. 3,12,19. 4,4,5. 8,2,8. 8, 10, 17. 9, 7, 24. 
epulas parare Curt. 8,9,30. Tac.a.2,2. ad epulas 
invitare Curt. 6,8,16. 9, 7, 4 u. 15. epulis accumbere 
divum Virg. A. 1, 79. Plin, pan. 49, 5. Im Plur. 
felten von religiöfen od, Volksfeſtmahlen, Cie. legg. 2, 
25, 63. Id. of. 2,16. Suet. Cal, 32. — Hn. 

Epytides, ae, m. (Arvriöns), Kührer des Aſca⸗ 
nius, Virg. A. 5,547. —K. 

equa, ae, f. d. weibliche Pferd, d. Stute, Varro 
r.r.2,7,4. 2, 7,7. Cie. Acc. 1,10. Virg. @.3, 266. 
Col. 3, 9, 5. 6, 35. Just. 9, 2, 16. Juv. 6, 626. 8, 
108. Amm. 28, 6. Hor. carım. 3, 11, 9. 2, 16, 35. 
Col. 6,27,2 u. 9. Dat. u. Abl. plur. equabus Pallad. 
Mart, 13, | u. 5. equis Varror.r. 2,1, 19. Col. 6, 
37,8. Plin. 11,4 (96). — Hn. 

equärius,a, um, zu den Pferden gebörig, 
medicus, Pferdearzt, Val.Mar.9, 15,2. Subit., 
a) equarius, ii, m. Stallfnedht, Solin. 45. — b) 
equaria, se, f. d. Stuterei, grandes Varror.r.2. 
prooem. 8.6. — Hn. 

eques, itis, m, [wörtf. von equus u. ire, d. Pfer: 
degänger, vol. ales u. comes zu Anfang] d. Reiter, 
1) im Allg., equitatuscelerissimus Enn. a. 579. 
Liv. 26,2. Hor. carm. 1,12, 56. 3, 1,40. Id. epod. 
17, 74. vom Belleropbon, Id. carın. 3, 12, 8. cl. ep. 1, 
2,65. 1,15, 13. 1, 10,38. Id. carm. 4, 11, 7. eques 
profeetus, i. e. equo, Liv. 38,26, 7. ‚Suet. Caes. 31. 
Val. Fl, 1, 610. 5, 592. — ferner Lapithes eques 
Id. 5, 516. Juv. 9, 10. Dichter., der Reiter und 
jein Pferd, quadrupes Enn.ap. Non. p. 106, 31. Gell. 
18,5. ſ. Heyne zu Virg. G. 3,116. 2) im Beſ. a) 
als militär. Runfausbrud, a) eigel., im Gegenſatz 
zum Fußſoldaten, pedites, Caes. b. @.1,48. 2,24. 
4, 48. Liv. 25, 6. 6, 12. 34,26. 10,29. (legiones) 
Suet. Üaes. 66. Curt.10,7,21. 3, 11, 24, 9, 9, 24. 
Flor.1, 11,13. Nep. Milt.4,1. 5,4. Id. Them. 2, 5. 
Id. Paus. 1,2. Id. Dion. 5,3. Id. Eum. 4,5. Gaik 
viri, homines, Liv. 21,27.9,19. Germanos equitesque 
Caes.b. G. 8,36. ohne Öyjß, Caes. b. G.1,15. 1,23. 
1, 46. Juv. 10, 95. Liv. 5, 7. 4, 40. 40, 36. Cie. 
Deiot. 10. Suet. Claud. 21. Id. Galb. 19. Id. Ner. 
49. Id. Cal. 45. Id. Claud. 21. Curt. 4, 12,6. 3,2, 
16. 3, 9,8. 4,9, 24.1.0, eques vectus Sil. 4, 65. alae 
equitum Tac. a. 1,49. 14, 26. el. Cine. ap. Gell. 16, 
4. Nep. Eum. 1,6. 13,1. bei andern Wörtern, Jur. 
7,14 u. 15. 2) metonvm. od. collectiv, d. Reiterei, 
Liv. 2, 20. 8, 88. 7, 35. 25, 15. Auct. b. Hisp. 15. 
Suet. Galb. 12. Curt. 3, 24. u. ö. Flor. 2, 6, 18, 
Curt.5,1,45. 5,4, 20 (Galb pedes). 7, 6, 8. eques 
sagittarius Zac. a, 2,16. vol. Plur., Curt. 5, 4, 14. 
ala Adj. zu Pferde, illum equitem ajebant — trans- 
eurrisse longitudinem Italiae Liv.28,9, 12. b)equites, 
d. Ritter, d. Ritterftand, der zwifchen dem Senat 
und der plebs feine Stellung batte, f. Ziv.1,15. 30,43. 
Cie.r.p. 2, 20, Plur. u. Sing. von Mebreren or. 
Einzelnen, Cie. Rose. com. 14. Id. Phil, 7, 6. Id. 
Cluent. 55, 152. Id. Font. 8. Quinct. 11, 1, 28. 6, 
3, 63. Sal. Jug. 65, 2. Suet. Aug. 27. Id. Tib. 7. 
59. Id. Cal.41.26.u.ö. Caes. b.c. 1,23. Liv. 29, 
87.1,86. Hor. carm. 1, 20,5. 3,16, 20. Id, sat. 1, 
10, 76. Or. fast. 4, 293. Juv. 6, 625, 3, 155. 14, 


equidem. 


828. 8, 238. 14, 326. Fler. 3, 12, 9. 8, 18, 14. 3, 
17,8. Nep. Att.8,3. 5,1. 12,1. 13,6. Hor. a. p. 
113, equitum decus /d. carm.3, 16,20. equites digni- 
tate senatoria Tac. a. 16, 17. modici Id. ib, 1, 73. 
insignis /d. ib. 11,5 u. 22. splendidus Hor. ep. 2, 2, 
111.f. Schmid 5.2. St. Plin. ep. 6, 15,1. 6,25, 
1. illustris Tue.a. 6,18. 11,4. 4, 86. u. . a. Sing, 
collectiv, d. Rit terſtand, Suet. Aug. 34. Id. Ner 
12.11.37. Id. Vesp. 9. Id. Cal. 26. Flor, 3, 17,4 

Mart. 8,15. Hor.ep. 2,1,185. — Hin. 

Equester, tris, tre, Mafc. equestris Liv. 2', 
1., zum Reiter gehörig, I) im Allg., statuse 
inauratae (ic. Ace. 2, 61. Id. Phil. 9, 6, Suel. 
Tit. 2. Indi Amm. 16, 10. 2) im Bei., a) ge 
börig zum Reiter ald Soldaten, copiae Cır. 
fin. 2,34, 112. pugna Üic. Acc.4,55. Curt. 7,7, 
32. Flor. 2,2, 35. proelium Caes. b. G. 1,18. 2,8. 
2, 9. Suet. Dom. 4. tumultus Liv, 27, 1. certamen 
Suet. Ner. 12. procella Liv. 10, 5. militia Suet. Aus. 
46. Id. Claud, 25. Plur., Plin. ep. 7, 25, 2. seuts 
Liv. 43, 6. terror Liv. 27, 42. auxilium Liv, 4, 32, 
11. disciplina Tac. Germ, 32. spolia /d. 8, 7. Ne 
ptunus, al& Förderer der Pferdezucht, /d. 1,9. el. Virg. 
@.1,13. b) zum Ritteritande gebörig, orda, 
der Ritterftand, Cie. Plane. 35, 85. Plin. pan. 23, |. 
Suet. Aug.100. Id. Claud. 6. /d, Cal. 30.49.53. Id. 
Tib. 51. cl. Liv. 33, 26, 7. Id. 2,20. Nep. Att. 19. 
2. cl, Plin. 33,1. Flor. 3, 13, 3. Quinct. 5, 13, 21. 
census (ic. ad Q. fr. 1, 2, 2. 8. 6. Hor.a,p. 389. 
Suet. Aug. 40. Id. Cal, 33. (Juv. 3, 155. 14, 323 
sqq.) pulvino equestri ./ur. 3, 154. anulus, ven 
Gold, das Ehrenzeichen des ritterlichen Standes, Hor. 
sat, 2, 7, 53. Plin. 33, 1 (8). nomen Zac. A. 2, 13. 
dignitas Nep.Att.1,1. Suet.Claud. 24. Flor.2,6, 18. 
genus Vell. 2, 88. locus Cic. r. p. 1, 6. Id. leg. agr. 
1, 9extr. familia Suet. Caes. 1. Div. ftebt alt Subſt. 

1. equester, ein Mann vom Ritteritande, 
vir equester == eques, Tac.a. 12, 60. 13, 10, ſ. Orellı 
zu Tac.l. e. vol, 1.p. 408. Duker zu Liv. 33, 26. 

2. equestria, ium, n. verit. Joca, d. Ritterfige 
im Theater, Sen. benef. 7, 12. ‚Suet.Cal. 26. Petron. 
126, 10. [jee, Plin. 4, 17 (31). — Ha. 

3. Colonia Equestris, St. in Helvetien am Geufet⸗ 

ögüidem, adv. (eu. quidem), eine demonitra 
tive Partikel der Verſicherung, Betheuerxung 
Berräftigung, allerdings, gewiß, fider 
lich, inder That, gewoͤhnl. im Auf.d. Sapes, tbeilt 
als Befräftigung des Vorigen, oft mit dem Begriffter 
Widerlegung, Mübellz. Curt. 3,12,18. Hand Tur- 
sell.2.p.422—437. 1) im Allg., inder älteftenSpradx 
mit certe, edepol, ecastor , hercle verftärft, equiden 
certo idem sum Plaut. Amph. 1, 1, 291. el. mil. 2,5, 
23. Virg.E. 9, 7. eredo edepol equidem Plaut. Ampl. 
1, 1, 126. cl. Ter. Eun. 5, 2, 37. Plaut. Pers. 4,9 
76. equidem ecastor Id. Men. 4, 2, 95. mit herde 
Plaut.Men.8, 2,39. Id. mil. 4, 7,24. Ter.Phorm.5.), 
24. certe equidem edepol Plaut. Aul. 2, 2, 38. alein, 
insanit hie equidem, qui ipse maledieit sibi 4 
Men. 2, 2, 35. Di me equidem omnes adjuvant !. 
ib. 3, 2, 27. equidem innumerabiles mihi videntu' 
Varror.r.1,5, 1. So nicht bei Gicero, f. Mat 
vig zu Cie, fin. 3,2, 9. p. 358. Vanum equidem bx 
consilium est Sal.Cat. 52, 16. el. Plaut. Stich. 2, 2,* 
Liv. 5,34. 3. u. Drafenb. 3.2. St. Cic.n.d. 8, 6.1 
Wottenb. 5. d. St. id equidem ego certo scho Plar‘ 
Bacch. 8, 3, 33. mit cgo Ter. Heaut. 5, 1. 24. I 


equiferus. 


And.4,1,85. /d. Heaut, 11,1,19. Sal, Jug. 10, 6. 
Id. Cat. 51, 11.u. Derzogz.d. St. Id. .Jug. 85, 26. 
Id. ep. derep. ord.1,3. 2,5. Hor. sat. 2, 5, 28. Id. 
ep. 2,1,69. mit nos Teer. Phorm. 3, 1, 7. Sal. Cat. 
52, 11. cl. Cie. Sest. 57, 122. 51, 20. seitis equidem 
Sal, Cat. 58,4. non equidem hoc dubites Pers. 5, 45. 
nihil equidem Ter. Phorm. 5, 2, 17. Hor.sat. 2,6,53. 
Liv. 5,51,4. Plaut. Stich.4, 1,48. Caes. ap. Gell.13, 
3, 5. Suet. Cal. 6. Plaut, Amph. 2,1,26. Cie. fam. 
11,29, 2. Cure.3,12, 18.8, 8,10. 6, 9, 19. Quiner.11, 
3,5. 6,2,3. 9,2,73. u. o. a. 2) beſ., a) im conceſ⸗ 
ſiven Sinne, wohl, freilich, allerdings, 
mit flgdm sed, verum, ceterum, tamen, verum tamen 
u. f. w., ala Widerlegung des Vorigen, dixi equidem, 
sed si parum intellexisti, dieam denuo Plaut. rud, 4, 
4,59. cl. Cie. de or. 2, 6 extr. Liv. 3, 68. Curt. 5, 
13,8. Quinct. 10, 1,26. eqnidem contueri videbar 
Plin.ep. 61,1. mit tamen Liv. 4,2. Plin. pan. 31,1. 
mit sed tamen Cie. fam. 11, 4, 2. Jd. sen. 10, 32. 
Hor.sat.2, 1,79. mit verum Cie. fam. 16,16. Plaut. 
merc. 2, 1,40, mit ceterum Curt, 4, 12, 20. mit ve- 
rum tamen Cic. fam. 12,30,3. mit Berfchweigung von 
sed, Curt. 9,2, 21. 4, 3, 23. 10,2, 15. 9,1,34. b) 
meines Theils, meinerfeits, mit Bezug auf 
die fprechente Perfon, equidem me Caesaris militem 
diei volui Caes. b. c. 2, 32. ut nihil, quod equidem 
cognoverim, praeteream Plin. 2, 98 (101). cl. Cie. 
Att.6, 3, 4. quod apud me equidem in confesso est 
Tac, de or. 27. quod equidem feci Curt. 7, 1, 38, 
Plin. pan. 79,4. — Hn. 

&quiförus, i,m. ein wildes Pferd, Plin.28,10 
(45). Id. ib.13 (55). — Hn. 

@quile, is, m. d. Pferdeſtall, Cator.r.14,2. 
Varror.r.2,7,15. Suet.Cal. 55. — Hn. 

&quimentum, ji, n. d. Befchälgeld, Varro 
ap. Non. p. 69, 27. — Hn. 

&quimulga, ae, m. Pferdemelker, Sidon. ep. 
4, 1143. wo Andere equimulgos lefen. -- An. 

&quinus,a,um, zum Pferde gehörig, pecus 
Varror.r.2,7,7. Amm. 31,2. pullum Quinet. 8, 2, 
15. lac Varro r. r. 2, 11, 1. stercus /d. ib. 1, 38, 3. 
emptio, Pferdefauf, Id. ib. 2, 7, sneta Cie. Tusc. 
5. 21, 62. cervix Hor. a. p. 1. cl. ep. 2, 1, 46. 
Col. 6, 27, 1. Hor. carm. 3, 4, 84. Val. Fl. 5, 
154. — Hn. 

&quio, ire, V. neutr. brünftig fein, nad 
d. Hengſte verlangen, v.d. Stute, Plin. 10, 63 
(83), 181. u. nach d. Handichr. auch Col. 6,38,1. — An. 

€quiria, drum, n. Pierderennen (gu Ehren des 
Mare alle Jahr am 27. Febr. u. 17. März), VarroL. 
L. 6, 3, 55. Ov, fast. 2, 859. Paul. Diac. p. 81, 
12. —Hn. [p. 81, 13. — Am. 

equirine jusjurandom per Quirinum Paul. Diae. 

&qufsaetum,i,n. (eguusı.saeta), eine Pflan- 
36, Pferdehaar, equisaetum palustre Rinne, 
Plin. 26, 13 (83). auch equisaetis /d. 18, 28 (67), 
259. [in der Form equisseta od. richtiger equi saeta 
App. herb. 39.]. —Hn. 

®quiso, Önis, m. d. Reitfneht, Varro ap. 
Non. p. 105, 14. Val. Mar. 7, 3. extr. 2. nautici, 
welche die Schiffe an Seifen fortziehen, Varroap. Non. 
p- 106,1. — An. 

——— Adj. reitbar, wo man rei— 
ten fann, eben, planities Curt. 4, 9, 10. campi 
Amm. 22,15. — Hn. f014). — An. 

equitätio, önis, f. d. Reiten, Plin, 28, 4 
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1. &quitätus, us, m. 1) d. Ritt, = equitatio, 
Plin. 28, 15 (61). 2) coner., d. Reiterei, Sing,, 
Caes. b. @. 1,15. 1,42. Sal. Jug. 91, 4. 95, 1. 
Caes. b.c.2,6,3. Flor. 4,2,34. 4,9, 5. Curt. 3,9, 
1. 4, 9,17. 4, 13, 29. u. 0. Suet. Cal. 45.48. Liv. 
27,30, 8. Nep. Eum. 3, 6. Id. Mile. 5,3. ferreus, 
d. h. gepanzerte Reiter, Amm. 19, 1. Dat. egnitatui 
Caes.b.@.7,4. Id.b.c.3,89. Curt. 6, 9,21. Nep. 
Hann. 3,1. Dat. equitatu Caes. b. @. 1,18. 1,39, 
1,52. Plur., Cie. Font.2. Caes. b. G. 1,61. 3,8. 
Auet. b. Afr. 14. Flor. 3, 11, 8. Sal. Jug. 46, 7. 
Auct. b. Hisp. 86. b) die Ritterfchaft, Plin. 33, 2 (9). 
Auson. id. 11,78. — Hn. 

1. @quitätus, us, m. (equio), d. Brunit der 
Stuten, Zueil. ap. Varr. L. L. 7, 5,100. — Hn. 

equYtfärlus, ü, m. d. Stuteninfpector, 
Firm. Math. 8, 13. — Hn. 

&quitium, ii,n. d. Stuterer, Col. 6, 27, 1. 
Varror.r.2,1,10. Dig.6,1,1. — Hn. 

@qulto, ävi, ätum, äre, reiten, A) V. neutr. 
equitare cum delectis equitibus Cie. Deiot. 10. in 
equo Dig. 9, 2, 57. in equuleis Cie. Ace. 4, 20. vgl. 
im Alfg., Sal. Jug. 6, 1. Hor.carm. 1,8, 6. 1,2, 
51. 2,9,24. ld.sat. 2,8, 248. 2)in&bef., equitare 
antiqui dieebant equum publicum merere Paul. Diac. 
p. 81, 55. 3) übertr., a) daberfchreiten, vom 
Pferde jelbit, Zueil.ap. Gell.18,5,10. b) vom Winde, 
Eurus per undas Hor. carm. 4, 4, 44. c) obfcön, von 
Perfonen, Juv. 6,311. B) V. act. durchreiten, Au- 
men equitatur Flor. 3, 4,5. u. Duker z. d. St. fluxis 
equitata Bactra Parthis Sidon. carm. 23, 249. cul- 
mina Claudian. b. Get. 192. — Hn, 

&quüla, ne, f. Demin. v. equa, a) eine kleine 
Stute, Varro ap. Non. p. 106, 12. b) obfcön, von 
Frauen, Plaut. ap. Priscian.p. 617. P. — Hn. 

utileo, önis, m. röm. Bein., 3. B. Decius E. 
Plin. 38, 10 (36). val. Eculeo. —K. 

&quüläus, od, deüleus, i, m. Demin. v. equus, 
ein Füllen, 1) eigtl., Varro u. Pompon. ap. Non. p. 
105,11. Ziv. 31, 12. 2) übertr., a) argentei no- 
biles, fünftl. gearbeitet, Cie. Ace. 4, 20. b) ein pfer: 
Deartig neftaltetes Kolterinftrument, Cie. 
Tusc.3, 28, 67. /d.Mil. 21 extr. imponi in equuleum 
Curt. 6, 10, 10. 8, 7,5. Sen.ep. 67. Prud. neo! 
orep. 10, 109. Amm. 14,5. 26, 10 med. u. Vales. ;. 
d. St. 28, 1 med. — An. 

@quülus, i, m. Demin. v. equus, ein junges 
Pferd, Cie.n.d.2,14,38, Varror.r. 2,7,13. 2, 
8,6. — An. 

I. &quus, i,m. ſſtammverw. mit dem ar. Ürmos), 
d. Pferd, Varror.r. 2, 7. Enn.a. 5, 8. Plaut. 
Baech. 1,1,39. /d. Men. 5,2, 109. Col. 6, 27--30, 
Pallad. Mart. 13, 1. nobilis Curt. 7, 4,18. Plin. 8, 
49 (64). Veget. a. v. 6, 6. Cie.r.p. 1, 43. Col. 6, 
30. Varror.r.2, 7,14. Quinet.7,3,3. 5, 11,4. u. 
ö. Just. 9, 3,2. 12,8,4. 15, 3,11. 37, 2,4. Sil. 6, 
258. der Sonne heilig, ‚Just. 1, 10, 5, militares Liv. 
43,5,9. Nep. Eum. 5, 4. funales Amm. 28, 4. Suet. 
Tib.6. publiei, Poſtpferde, Amm.14, 6. desultorii Suer. 
Caes.39. albus /d.Dom. 2. Plin. pan. 22, 1. curules 
Liv. 24, 18,10. Amm. 20, 8. Liv. 24, 5,3. equus, 
dem Mars geweibt zum Opfer, Prop.4,1,20. equus = 
equa, Stute, Varro r. r. 2, 7, 11. equo advehi 
Quinet. 11.2, 12. insidere Amm. 29, 5. Prin. ep. 9, 
15,3. equo eireumire Sal, Cat. 59,5. removere equos 
Sel. Cat.59,1, Caes.b,@. 1,25. equiti admovere 


equus, 
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equos Liv. 2,20 extr. equo merere Id. 27, 11, 15. 
equis /d.5,7,13. equis vectari, von fanfter Bewegung, 
reiten, Just. 41,8,4. Ov. Met. 8, 373. Curt. 3, 3, 
22. in equum imponi Id. 8, 11, 11, Liv. 35, 36, 8. 
aliquem vehit equus Curt.3,11,12. equo fugere Val. 
FI. 1, 147. equis ire Id. 6, 328. equis militare Curt. 
8, 2,6. equis citatis /d. 5, 12, 15. concitatis /d. 4,9, 
5. equo vehi /d. 3,3, 3. 7,7,6. equo desilire /d, 6, 
5,26. equos frenare /d. 3, 8, 26. 7,9, 10. mutare 
Id. 8, 2,35. regere /d. 4, 15, 28. refrenare /d. 4,16, 
3. in equum ascendere /d. 7, 7, 36. équum con- 
eitare in aliquem Nep. Pelop.5,4. Curt. 8, 14, 17. in 
hostem agere ld. 7, 5, 34. flectere Juv. 1, 20. equos 
quaternos transilire For. 3, 3, 10. eligere Id. 4, 12, 
25. equo coneitato vehi Nep. Dat. 4, 5. equum con- 
scendere Suet. Cal. 51. inscendere /d. Ner. 48. 2) 
im Bef., a)v. Pierded. Soldaten, equis virisque, adv., 
mit Roß und Mann, d. b. mit aller Kraft od. 
Macht, Flor. 2, 7, 8. Liv. 21,27,5. Curt. 3, 3, 26. 
4, 13,1. Tac.h. 2, 55. equis viris Cie. Phil, 8,7, 
21. Nep. Ham. 4. virisequisque Cie. off. 3,33. daber 
, equiequites, equi Numidaeque Sal. Jug.49,5. equi 

viri ld. ib. 51, 1. b) von den Pferden der Nennbabn, 
ego cursu corrigam tarditatemcum equis tum vero etc. 
Poeſie und Profa, Cic. ad Q. fr. 2, 15,a. c) obfcön, 
Hor. sat. 2,7, 50. im Griech. Asclepiad. ap. epigr. 
anal. Br.T.1.p.217. Mart. 11,104. Petron. 24, 4. 
App. Met. 2. p. 122. d)vom Rinde, Val. Fl. 1,611. 
(Kinder des Windes, Just. 45, 3,1.) e) fprichwörtl., 
equi donati dentes non inspiciuntur, einem geichenften 
Gaul beficht mand. Zähne nicht, Hieronym. ep. ad Eph. 
prooem. B) metonvin , a) das trojan. Pferd, Virg. A 
2,112. Plaut, Bacch. 4, 9,12. Prop.3, 1,25. Hor. 
carm. 4, 6, 13. Just. 20, 2,1, Amm. 16, 10 med. 
Hyg.fab. 108. dab. 3) bildlich, eine Verſchwoͤrung, 
Cic. Mur. 37,78. b) equus ligneus = Schiff, Plaut, 
Rud.1,5,10. e) equus bipes, Das Seepferddien, Virg. 
G.4,389. d) eine pferdeäbnliche Mafchine im Kriege, 
der Mauerbrecher, Plin. 7, 56 (57), 202. e) das —* 
ſtirn Pegaſus, Cie.n.d.2,13, 111. 2,44, 112. Plin. 
18,26 (65). //ygin. astron. 2, 18. 3, 17. Col. 11,2, 
31. f) Equus Troianus, ein Stüd des Livius Andro: 
nicus, Cie. fam. 7,1,2.u.0. — Hn. 

u. Equus Tütleus, i, m. eine Stadt in Sam: 
nium, Cie. .44u.6,1,1. vgl. die Ausll. zu Hor.sat. 1,5, 
87. — Hn. 

1. er, öris, m. (ge), d. Igel, Nemes. cyney. 57. 

ıı. Er, Pamphylius, ein Pampbulier, der vom Tode 
wieder auferftand, Cie. r. p. 6, 3, 3. 6, 6, 6. 6, 7,7. 

öra,ae,f.f. hera. 

&rädicätio, Önis, f. d. Ausrottung, anti- 
christi T'ertull. resurr. carn. 11. — Hn. 

örädicitus, Adv. mit der Wurzel, mit 
Stumpfund Stiel, Plaut. Most. 5,1,63. — Hn. 

&rädico, ärvi, ätum, äre, V.act. mit der Wur— 
zel berausreißen, 1) eigtl., Varror.r. 1, 27, 
2. 2)übertr., d. b. zu Grunde richten, aliquem 
Plaut. merc. 4,4, 35. Id. Bacch. 5, 1, 6. Id. Truc. 
8,1,15. Ter. And. 4, 4, 22. b) metapb., pugnis 
memorandis hominum aures, vollihwaßen, Plaut. 
Epid. 3, 3,53. — Hn. 

&rädo, räsi, räsum, ®re, V. act. ausreiben, 
ausfragen, 1) eigtl., rostris eradunt terram 
Varro L.L.5,31,38. muscum Col. 4,24, 6. in- 
scriptos titulos Paul. sent. 1,21,8. Suet. Dom. 28. 
aliquem (albo), ausftreichen, Plin.pan. 25,3. Tac.a. 


equus. 


eremigo. ‘ 


4,42. Suet. Claud. 16. Id, Dom. 8. genas,d. b.d. 
Bart raliren, Prop. 4,8,26. 2) übertr., elementa 
ceupidinis pravi Hor,carm. 3, 24,51. tempora vitae, 
vergefjen machen, austilgen, Ov. trist. 4, 9, 5. vitia 
Sen. ep.11. curam corde Phaedr. 3. prol. 21.— Anın. 
Infin. eradicarier Plaut. Aul. 2,4, 21. — Hn. 

Eräna, ae, f. eine Stadt in Eilicien, Cie. /am. 15, 
4,8. — Hn. 

Erannöboas,ae, m. (Egavvoßoas Arrian.Ind. 
4. u. 10.), ein Fluß Indiens, Plin. 6,18 (22), 65.-K. 

&ränus, i, m. (#oavos), d. Armencollecte, 
Plin, ep. 10,93 u. 94. Tert. apol.39. - Hn. 

Eranisa, ae, f. Inſel bei Unteritalien, Plin. 8, 
10 (15), 96. -- K. [-K. 

Eraphius, ii, m. ägupt. König, Plin. 36, 9 (14). 

1. Eräsinus, i,m. ein Fluß in Argolis, Ov. Met. 
15,276. Mela 2,3,9. Plin. 2, 108 (106). Id.4,5 
(9). — Hn. [tnabe, Auson. praef. idyll.7. — K. 

1. Eräsinus, i, m. (Zpasivos), Kieblings: 

Eräsisträtus, i,m. ein Arzt zu Alegandrien un: 
ter d. eriten Ptolemäus, Cels. 3,4. 4,4. Val. Mar. 
5, 7. ext. I. Plin. 14, 7«9).u.ö.a. — An. 

erastes, ae, m. (doaorns),d. Kiebbaber, Mare. 
Aurel. ap. Fronton. ep. ad M. Caes. 1,10. — Hn. 

&räsus,a,um,.erado. 

Eräto (’Zoaro), nur Nom., 1)d. Muſe d. Lo— 
tif, Ov. fast. 4, 195. Auson. idyll. 20, 6. b) meto- 
num, d. Mufe,Virg. A.7,37. Claudian. Mall. 
— 282. 8) eine Fürſtin Armeniens, Tac. a. 2, 
4. — Fin. 

Erätosthönes, is,m. (Zparooderns), gr. Geo 
graph u. Dichter zu Alegandrien, Varro r. r. 1,2, 3. 
Caes. b. G. 6, 24. ic. Att.2,6. Plin. 2, 74 (76). 
u. õ.a. Quinet.1,1,16. 11, 2,14. Suet. gr. 10. -Hn. 

Eravisci, örum, m. ®. in Pannonien, Plin. 3, 
35 (28), 148. —K. 

ercisco,eretum,f. hereisco,heretum. 

Er&böus,a,um (’Eo6ßeros), zur Unterwelt 
gebörig, colubrae Ob. /b. 270. — Hn. 

Erebinthus, i, f. Infel d. Propontie, Plin. 5, 
32 (44), 157. - K. 

Eröbus, i,m. 1) d. Gott d. Finjternip, Cie. n.d. 
3,17 extr. Ov. Met. 14,404. Virg. A. 4,510. 2)}. 
IInterwelt, Oo. Met. 5, 543. 10, 76. Serv. adFirg. 
G.4,471. Virg. A. 7, 140. Val. Fl. 2,120. 4, 407 
6, 292. 3,410. ad Erebi profundos hiatus abactae, 
vone. Erdbeben, Amm. 17,7. — Hn. 

ı. Erechtheus, ei, m. (Zoeydevs), König ®. 
Athen, Cic. n. d. 3,19. Id. Tusc. 1, 48, 116. Or. 
Met. 6,677. 701. 7,697. Just. 2, 6, 12. — Hn. 

ı.Erechthöus, a,um, erechtheiſch, atbe: 
nienſiſch, arces Or. Met. 8, 547. littus Val. Mar.s, 
l,ext.1. — Hn. Met. 7, 430. — Ha. 

Erechtidae, ärum, m. d. Atbenienfer, Or 

Erechthis, idis, f.d. Orithyia, Tochter d. Ered- 
tbeus, Ov. Her. 16. eine andere Tochter, Prokris, Id. 
Met. 7,726. — Hn. J 

örecte, Adv. I) muthig, getroſt, Gomp., ® 
guisque sublatis erectius ire pergebant Amım. 26, 
2) freimütbig, judicare Gell. 7,3. loqui Amm. 15, 
5. reminisci /d. 30, 7. — Hn. 

örectio, Önis, f. die Aufrihtung, Für. 10 
5. 8. praef. — Hn. J 

drẽm Igo, äri, ätum, äre, V. act. durchſchif 
fen, septentrionem Plin. 2, 67 (67), 168. undas Si 
14,190. — Hn. 


eremita. 


örömita, ae (£onuirns),d. Eremit, Sulp. Ser. 
dial. 17. — En. 

örömitis, dis, f. (donuiris), einfiedlerifch, 
Sidon. ep. 9,3. — Hn. 

&römödicium,i, nm. (denuodixion), d. Ter⸗ 
minverfäumniß, Cod. 3,1,13.8.3. Dig. 4, 4, 
7. — Un. 

&römus (&römus Prud. cath.5, 89. ld. psych. 
371.), e, um, wüjte, Cod.11,57,4. 2) Subit, 
eremus, i, m. se. locus, f. sc. regio, d. Müjte, Sulp. 
Sev.dial. 1,15. Tert. idol.5. — An. 

öröpo, repsi, reptum, öre, 1)V. neutr. hervor⸗ 
od. heraustrichen, Plaut. Aul.4,4,1. Varro r. 
r.3, 15. Sil. 15,617. Stat. TA. 11,581. bervors 
fommen, ad funestas provincierum clades Amm. 17, 
13. b)ind. Höhe Flettern, emporſteigen, Suet. 
Tib. 60. in editas sublimitates Amm. 27, 10. c) 
übertr., vone. Gebäude, Stat. silv. 2, 2,30. 2)V. 
act. durchkriechen, agrum genibus Juv. 6, 526. b) 
erflimmen, erfteigen, erklettern, montes Hor. 
sat. 1,5, 79. — Hn. 

örepticius,a,um, was Imdm zur Strafe 
entzogen wird, Ulpian. fragm. 19,17. — K. 

&reptio,önis, f.d. Entreigung eines Befiges, 
Cie. Acc. 4,5. — Hn. 

örepto,äre, V. frequ. v.erepo, herausfriehen, 
übertr., pecunia ex psupertate, ausgegeben werden, 
‚Sen. ep, 101. — Hn. 

öreptor, öris, m. (eripio), d. Räuber, liberta- 
tis Cie, Sest. 51. bonorum /d.Quinct. 8. Blur., ter- 
rarum Tac. a. 13,55. — Hn. 

&reptus,a, um, ſ. eripio. 

Er£tria, ae, f. 1)e. Stadt auf Euböa, Geburts: 
ort d. Philofophen Menedemus, Cie. Acad. pr. 2, 42. 
Liv. 32,16. 85,38. 33,34. Nep. Milt.4,2. Liv. 
32, 13, 9. Plin. 4, 12 (31). Mela 2, 7,9. 2) in Theſ⸗ 
falien, Liv. 32, 13. in Phthiotis, Id. 33, 6. — An. 

Er&triäcus, a, um (Zestgaxos), od. Erd- 
trieus, a, um (Zosrgsxos), eretrifch, Plur. Ere- 
triaci, drum, Anhänger d. Menedemus, Cic. Acad. pr. 
2,42. auch Eretriei, drum, /d. de or. 3, 17. Sen. ep. 
88. Sing. Eretrieus Cic, Tuse. 5, 39. — Hn. 

Er ötriensis, e, Adj. aus Eretria, Nep.Paus. 
2. Plur. Subit., Eretrienses, d. Eretrier, Liv. 35, 
38. — Hn. 

Erötrius,a, um, eret riſch, creta Plin, 83, 13 
(57). terra Cels. 5,15. Dab. Subſt., Eretria, ae, f. 
d. eretrifche Land, Vür. 7, 14. — Hn. 

Eretum, i, n. (Aerrov), e. Stadt im Lande d. 
Sabiner, Virg. A. 7,711. Liv. 3,26. 29. 38.42. 26, 
11. Val. Mar. 2, 4,6. — Hn. 

erga, Praep. accusat. A) eigtl., örtlich, hinge—⸗ 
wandt, dab. gegen, Sura, quae med erga aedes 
habet, nadı mir bin, Plaut. Truc. 2, 4, 52. machina- 
menta erga regiam App. dogm.Plat. p.9. B) übertr. 
auf die Gejinnung, u. zwar im quten Sinne, 
ı)freundlih gegen Jemanden, a) v. Perfonen, 
benevolum erga se Plaut. Capt. 2, 2,100. cl. Rud. 
5,8,33. Caes.b.c.1,12. Plaut. mil.4,6,15. er- 
ga me merita est /d. Cist. 1, 1,111. erga nos Id. 
Capt.2, 8,47. Cic. fin. 1,20, 68. perpetua erga po- 
pulum Romanum fide Caes. b. G. 5, 44. nullum erga 
me benevolentiae pignus Curt. 9, 6, 17. divina boni- 
tate erga homines Cie. n. d. 2, 23, 60. erga filiolum 
Juv. 6,389, fideserga Athenienses Nep. Lys. 2, 2. 
nachyeitellt, me erga Plaut. Capt.2, 3, 56. te erga Id. 

Klos: Sandwörterb. der latein. Eprade. I, 
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ib.2, 1,48. se erga Ter. Heaut. 1,2, 15. amicam 
erga Plaut. Trin. 5, 2,4. b)von Sachen, erga pecu- 
niam alienam T'ac. a. 4,20. erga meam salutem Cie. 
prov. cons.1. Plin. pan.50, 4. 2) in feindlicher Ge—⸗ 
finnung, med erga Plaut.Epid,. 3, 3,9. erga illum Id. 
Cas.3, 4, 27. Ter. Hec.3, 5,36. Nep. Alc. 4,4. Id. 
Ham. 4, 3. Id. Hann.1, 3. Tac. a, 4, 20. 2, 25. Nep. 
Hann. 10, 1. Id. Dat. 14, 10, 3. C) von allgem. geis 
ftiger Beziehung, anxii erga Sejanum Tae. a. 4, 74. 
prisco erga duces honore Plin. pan. 55,3. Tac.a.3, 
74. fastu erga epulas Id. ib. 2, 2. erga bona sua cau- 
tus Curt. 10, 1,40. cl. Hand Turs. 1. p. 439. 4. 
erga memoriam Tac. a.3,2. fama erga dominantium 
exitus Id. ib. 4, 11. erga Germanicos exercitus lau-- 
des Id. h.2,55. cl.ib.4,49. 1,20. Id. a. 2, 71. 76. 
Id. h.4,49. erga haec — obsoleseit Amm.16, 40 extr. 
erga adliciendas qnasdam civitates — commoratus 
Id. 26,8. erga deferendas potestates nimium tardus 
Id, 31, 14. — Hn, 

ergastörium, ii,n. (doyaommosorv), d. Werk: 
ftatt, Cod. 1,3, 2, 12.0.8 — 

ergastüläris,e, Adj. od. ergastülärius,a, 
um,zum Arbeitsbaufe gehörig, ergastularius 
servus Amm, 14, Il extr, in tenebris ergastularibus 
Sidon. ep.7, 9. Subft., ergastularii, örum, m. se. 
servi, Nuficher d. im Arbeitehauje Befindlichen, Col. 
1,8,17. — Hn. 

ergastülum,i,n.d Arbeitshans, a)eiatl., 
unfer Zuchthaas, für Sträflinge, bef. Sclaven, Cie. 
Cluent. 7,21. Id. Rab. perd. 7,20. Liv. 2,23. 7, 
4. Id.epit.95. Suet. Aug. 32. Id. Tib.8. Just. 1, 
6,2. Col. 1,6,3. 1,8, 16. 11,1,22. Curt. 5, 5,18. 
Flor. 3, 19, 3. refringere /d. 3, 19, 6. b) metonvm., 
Blur, d. Arbeitsiträflinge, Brut. ap. Cic. 
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Jam. 11, 18, 2. Caes. b. c.3, 22. Plin, 18,6 (7). 


Juv. 6,151. 14, 24. 8,180. Flor.4,8,1. Col.1,3, 
12. Flor.3, 19,8. 3,20, 6. armare /d. 4,8, 1. -Hn, 
ergastülus,i,m.e. Sträfling, Zucil. ap. 
Non. p. 447,7. — Hn. [10,4. — Hn. 
ergäta, ae, m. (Zoyarns), e. Winde, Vitr. 1,1. 
Ergavia,ae, f. feltiber. Stadt in Hisp. Tarrac., 
Liv.40,50. - K. 

Prgavicenses, ium, m. Stadtgemeinde in 
Hisp. Tarrac., Phn. 3,3 (4). —K. 

Ergötini, örum, m. Bew, d. St. Ergetum aufSis 
cilien, Plin. 3,8 (14). - . 

Ergötum,i,n. St. auf Sicilien, Sil.14, 250.-K. 

Ergeus, ei od. eos, m. (Epyeds), Vater d. Geläs 
no, Hygin. fab. 157. —K. 

Erginos or. Erginus, i, m. (Eeyivos), a) Fl. 
in Thracien, Mela 2,2,6. Plin. 4, 11(18). b)e. Ar⸗ 
gouaut, AZygin.fab. 14. — K, 

ergö(ergd Ov. trist. 1,1,87. Zeunep zu Ov. 
IIer. 5, 59. Val. F1.2, 407. Lucan. 9, 256. Claudian. 
ep. 4, 17.), verm. mit vergo, bingewandt zu et» 
was, Adv. fteht nach u. voran, aus Anlaß, Ur: 
fache, in Folge, zufolge, kraft, in Anlaß 
defien, A) mit Gen., quojus rei ergo Cator,r. 
141, 2. el, ib. 139. virtutisergo Formula ap. Cie. opt. 
gen. or. 7. Sisenna ap. Non. p. 107, 16. funeris ergo 
XII tab. ap. Cie. legg. 2, 23. exempli ergo Quadrig. 
ap. Gell. 3, 8, 8. formidinis ergo Zuer. 5, 1246. illius 
ergo Virg. A. 6, 670. victorise ergo Inscr. ap. Nep. 
Paus. 1,3. Müßell zu Curt. 7, 5, 30 (wo wohl pro- 
ditionis ergo zu felen ift). B)deßbalb, daher, das 
rum, GY. Perfidiosus est amor. 8. Ergo in me pe- 
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eulatum facit Plaut.Cist. 1, 1,74. Graecum te quam 
Romanum maluisti diej. Graece ergo — te saluto Lu- 
cil. ap. Cie. fin. 1,3, 9. ergo istuc magis, quia vani- 
loquus, vapulabis Plaut. Amph. 1,1, 222. cl. Cie, fin. 
2, 11,34. Liv. 1,27. ingens ergo alacritas Curt. 4, 
15, 28. ergo haud secus /d. 4, 15, 32. Id. b, 4, 27. 
6, 9,14. 5,4, 31. 8, 10,30. 8, 14,30. Nep. Milt. 
7,5. ld. Them. 4, 5. Id. Alec. 6, 5. 10,2. Id. 
Thrasyb. 4,2. Id, Dion. 2,2. Id. Ages. 3,6. Plin. 
pan.11,5. 12,2. 16,3. 18,3, 24,1. pleonaſtiſch, ita- 
que ergo Ter. Eun. 2, 3,25. Liv. 9,31, 16. 3,31,5. 
u.Gronovz3.d. St. Ziw.1,25,2.u. Drak. z. d. St. 
ergo igitur Plaut. Trin. 3, 8, 27. igitur ergo Liv. 21, 
40,6. App. Met. 1. p. 104. 2Jübertr., in logiſcher 
Schluffolge, folglih, allo, demmach, negat haec 
filiam me suam esse, non ergo haec mater mea est 
Plaut. Epid. 4, 2, 20. non est ergo analogia Vurro L. 
1..8, 32,118. 8, 35,119." Quis tam esset ferreus, qui 
eam vitam ferre posset? Verum ergo illud est, quod a 
— Archyta — diei solitum Cic. am. 23,88. non ergo 
semper putemus optimum esse, quod latet Quinct. 10, 
3,16. cl ib. 9, 3,56. sequitur ergo Curt, 7,1,40. 
aut nullum causae genus est aut judicinle solum — 
nullum dicere causae esse genus amentiaest: relinqui- 
tur ergo, ut omnia tria genera sint causarum Cie. inv, 
1,9. cl.Varr. L. L.8, 25, 115. 8, 26, 116. Cic. fin. 
2,9,27. Quinct.5, 10, 1l.u.6.a. Plin. pan. 6,4. 
14, 3. u. õ. a. neben igitur Cie.n.d.2, 21,56. Id. 
am. 15 init. Quinct. 7. 1, 34. b) bei d. Schlußfolge in 
Frageform amajoriad minus, ergo illi intelligunt, 
quid Epicurus dicat, ego non intelligo? Cie. fin. 2, 4, 
13. sed finge justum te intulisse bellum, cum femi- 
nis ergo agere debueras Curt. 4, 10,29. Cie. or.5], 
171. Id. of.1,31,114. Id. Tuse. 1, 14,81. 2,17, 
39. Goerenz zu Cie. fin. 2, 33, 110. A in Frage: 
fügen, alfo, Denn, mit d. Nebenbegriff d. nmmutbe, 
Unwillens, P. Istuc ego jamsatis scio, 8. Cur ergo, 
quod seis, me rogas? Plaut. Ps. 4, 1,10. dedemus 
ergo Hannibalem Ziv. 21, 10. ergo in iis adolescenti- 
bus bonam spem esse dieemus Cie. fin. 2, 35, 117. oc- 
cides ergo? si potero Quinet. 9, 2, 91. ergo ego nun- 
quam viei /d. 6,3, 72. mit quin Plaut, merc, 3,3, 
21. Id. mil.4,2,93. Id. Asin. 2,2, 118. mit cur 
Quinct. 9, 4,7. mit nonne /d. 9,4, 113, mit ne /d. 
8, 3,9. mit num Cic. Acad.pr. 2, 23, 74. Quinct.10, 
1,5. Plin. pan. 11,4. 73,3. num quid Quinct. 6, 3, 
79. einfache Frage, Quinet. 12,1,14. 9.2,83. Ov. 
Met.9,182. 7,172. 8,494. Curt, 6,9, 8. Suet.Ner. 
47. Id. Caes. 78. Sal. Jug.14,9. Tae. a.3,17. 
Hor.carm. 1,24,5. /d.ep.2,1,206. /d.a.p. 353. 
Juv. 1,3. /d.1,15. 9,82. 10,346. Plin. pan. 64, 
2. ınit quid? quid ergo, wie denn nun, warum 
alfo, riov», meiit im Unmutb, Unwillen, quid ergo 
— dubitas colloqui Plaut. mil. 4,2, 17. Ter. Phorm. 
5,7,55. Tib. 8, 6,51. Cic. off. 3,20, 81. Id. Rose. 
Am.1,2. Id. Mur. 23,47. Caes. b.@. 7, 77. Quinct. 
12,1,33. 4, 1, 88. u. õ. a. Hor. ep. 2,1, 206. auch 
Wehmuth, ergo ego, quem fueram non rejeetura pe- 
tentem, ipse petam Ov. Met. 9, 513. f. Heindorf zu 
Hor. sat. 2,5, 101. cl. Hor. carm.1, 24,5. Ov, trist. 
3,2,1. Id. Her. 18,183. Id. trist. 2,542. 3,10, 
77. Id. Pont. 4, 14,17. c) zur Biederanfnüpfung an 
einen unterbrochenen Gedanken, nämlich, nun, als 
fo, aud, = igitur. tres viae sunt ad Mutinam — tres 
ergo viae Cic. Phil. 12, 9, 22. mihi tunc pater, pater 
hujus ergo, als einfache Wiederholung, Plaut. Poen. 
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5,2,91. cl. Cie. Tuse.1,2,4. Id. de or. 1,57. ergo 
ubi marmoreo — sedere Ov. Met. 1,177. cl.ib. 434. 
Suet. Caes. 6.8.23.38. Id. Galb.1. Id. Tib. ı2. 
72. Id. Aug. 29. Tae.a.1,36. 14,8. 14,22. Id. 
Germ. 45. Id. Agr.33. Id. de or. 82.34. Hor. sat, 
1,10,7. Quinet. 9,3,41. Hor. ep.1,6,46. 1, 7,70. 
Juv. 7,171. Plin. pan. 8,1. d)mit Imperat., da- 
to ergo istum symbolum illi Plaut, Ps. 2, 2,57. se- 
quere ergo /d. Asin. 2, 4,83. ergo omitte Hor. ep. 
1,18, 78. taceergo Plauf. Aul. 3, 2, 14. ergo i modo 
Id. merc. 5,2, 114. desinite ergo Cues. b.c. 3,19. 
dic ergo Plaut. Pers. 2, 2,57. ausculta ergo Id. ib. 
4,6, 19. mit Gonj., ergo abeant Id. Cas. 3, 6, 17. 
el, »il. 3, 3,69. Cie. fin. 5,8 extr. — Hn. 

ergöläbus,-i, m. (Zoyokdßos), e. Arbeiter 
(eigtl., Arbeit übernehmend für Imdn), Cod. 4, 59. 
(lat. redemptor, Schmid zu Hor. ep. 2, 2, 72.) Mn. 

ericaeus,a,um, zums&beidefraut gehörig, 
mel Plin. 11,16 (15). — Hin. 

&rice,es, f. (dosixn), Grifa, e. Heidekraut, 
Plin. 11,16 (15). 24, 9 (39). — Hn. 

Erichtho, f. (Zoıxdw), e. theſſaliſche Zaube- 
rin, Ov. Her. 15, 139. Lucan. 6, 508. — Hn. 

ı. Erichthönius, ii, m. (Zpeydonos), ar. 
Gigenn., 1) König von Atben, Or. Met. 2, 539. Virg. 
G.3,r13. Hygin.fab. 166. Col.9, 2,4. 2) Soba 
d. Dardanus, König von Troja, Or, fast. 4, 33. Serr. 
Virg. A. 8,130. — Hn. 

u. Erichthönius, a,um 1) populus, atbeni: 
enſiſch, Prop. 2, 6,4. 2)trojanifch, arces Virg. 
eul. 333. — Hn. [38, 25. —K. 

Ericinium,ii,n. St. in Tbeifalien, Ziv. 26, 13. 

örieius,ii, m.d. Igel, a) ala Tbier, Varro 
ap. Non. p. 49, 10, 106, 10. b) als militär. Kunſt⸗ 
ausdr., fpanifcher Reiter zur Abwehr d. Feinde, 
Caes.b.c. 3, 67. Sal. ap. Non. p. 555,2. — Hn. 

Ericüsa,ae, f. (Zowovoa), ar. Infeln. a) In: 
fel bei Sieilien, Plin. 3, 9 (14). b) Infel bei Gorcvra, 
Id.4,12 (19). -X. 

Eridänus, i,m. (Hoıdanrds), 1) ar. Name f. d. 
Padus, j. Po, f. Plin. 3, 16 (20), Virg. A. 6, 695. Or. 
Met. 2, 324.372. Prop. 4, 10,39. Val. Fl. 5, 431. 
Voß zu Virg. @.1,481. Udert Geogr. d. Er. u. 
R.2,1.p.239. el. Polyb. 11,16, 2) d. Geftirn, 
Eridanus Cie. Arat. 389. Hygin. astron. 2,32. -Hn. 

örigäron, ontis, m. (Nosytoom), eine Prlanie, 
Kreuzwurz, senecio vulgarıs Zinmee, Plin. 25, 
13 (106). — Hn. 

örigo, rexi, rectum, öre, in die Hoͤhe richten, 
aufrihten, erbeben, emporridhten, empor: 
beben, A)eigtl., 1) im Allgem., caput Zucr. 5, 
1208. jacentem Curt. 7, 8, 17. haerentem Val. Fl. S, 
331. membra cubili Sil. 7, 288. in digitos erectus 
Virg. A. 5,426. cornua militarium Amm. 21,16. 
digitum Quinet. 11,3, 120. manus ad tectum Jd. 11, 
3,38. scalas ad moenia Zir. 82, 14. arborem Cie. 

fin. 5, 14, 39. hominem, aufrecht, aufgerichtet geſtal⸗ 
ten, bilden, Cie. legg. 1, 9, 26. oculos, aufichlagen, 
Id. Sest. 31, 68. imber aristas Val. Fl. 6,24. cl. ıb. 
1,658. 157. auch nubem, aufregen, pulveris, Staub 
wolke, Amm. 16,12. Sil.13, 158. 2, 659. vom Berae. 
Id.1,204,. cl. ib. 3, 485. vultum ad spectacula Jur. 
8,206. ramos /d. 12,91. temebras, eıregen, Tac. 
Agr.12. b)se, od. medial, erigi, ſich aufrichten, erbeben, 
sese Cic. fin. 5,15, 46. Caes. b. @.6,27. Ju. 10, 
139. medial, in ungues Quinet. 11,3, 120. in aurss 
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Or. Met. 3, 43. 15,512. sub auras Firg.A. 8, 25. to- 
ro Val. Fl. 7,145. cl. ib. 8, 367. 1,257. 6, 747. Sil. 
13,35. 4, 145. 16, 327. erecta comam /d. 2, 668. 
von emporfteigenden Zocalitäten, Virg. A. 8,417. Tac. 
Germ. 46. 2)im Befond., a) als militär. Kunſt⸗ 
ausdr., von Truppen, welde auf Höhen aufge: 
ftellt werden, agmen in adversum collem JZav. 9, 
31. 3,18. 1,27. 10,26. Tac. h.3,71. 4,71. Id. 
Agr. 36. Sil. 3,518. dah. dichter, gradum erigere, 
emvorfteigen, Si. 3,529. b) von Gebäuden, in vie 
Höhe richten, führen, erbauen, aufführen, 
errichten, turres Caes. b. c.1,26. Fior. 3, 2,6. 
arasVal. Fl.8, 224. cl. Curt.4,2,23. Plin. ep. 2, 
17,12. vilas.Juv. 1,94. castra Tac. A. 5,22. sepul- 
crum /d. Germ. 27. tuguria /d. 15,6. el. h. b, 6. 
Amm. 27,3. e) von Körpertbeifen, u. in diefer Bezie: 
bung auch häufig bil dl. u. übertragen auf d. Empor: 
richten zur Aufmerkfamteit, geiftigen Thätigfeit 2c., au- 
res Cic. Acc. 1,10. animos Jd. Acad, pr. 2,4, 10. 
mentes auresque Jd. Sull, 11,38. aculeos severitatis 
in rem, richten, Id. Cael. 12,29. mentem flatu Val. 
FI.3, 632. resrelata exspectatione certaminis sena- 
tum Liv. 37,1. el. Plin. pan. 70,8. Tac. a, 5, 15. 
aud) se, libertas se erigere debebat Cic. Planc.13 extr, 
el. de or. 2,12. — Dichter., iras, fteigern, Sil. 4, 280. 
B)übertr. aufd. Aufrichten d. Muthes, einen Ent: 
mutbigten, Gebeugten aufridten, ihm 
Muth einfprehen, ermutbigen, animun de- 
missum Cic. Cluent, 21,58. auimos Flor.4, 2, 84. 
libertatem Id. 1, 21,2. rem publicam Pomp. ap. Cie. 
Att.8,12,c. Liv.6,2. 25, 37, 19. provineiam ic, 
Acc, 3, 91. Lusitanos Flor. 2,17, 15. fiduciam Pori 
Curt. 8, 13, 16. animos ad spem /d. 4, 7, 1. ‚spes eri- 
git /d. 4, 16, 6. cunctatio quem /d. 10, 6,20. popu- 
los ad cupidinem fortunae novae Liv, 21, 19, 7. civi- 
tatem in exspectationem belli /d. 21, 20, 9. el. Curt. 
4, 10,7. Flor. 3, 18,3. Just.5,5,1. Tac.a, 2, 25. 
Nep. Them. 1,3. Flor. 3, 10, 21. vires validas Amm. 
31, 7. se erigere aliqua re Cic. leg. agr. 2, 32, 87. Id. 
ad Q. fr. 1,3,5. Id, Brut, 3, 12. se in spem Liv. 3, 
1. ad spem libertatis Just. 11,1, 2. se ad imitationem 
Quinet. 2,3, 10. medial, Just. 22,6, 1. 23, 1, 14. in 
spes Sil. 14, 356. Dav. fteht Part. perf. pass. 
erectus, a, um, ald Adj. aufgerichtet, aufrecht, 
1) eigtl., homines constituere Cie. n. d. 2,56. status 
Id. orat. 18, 59. manus Arm. 24, 6. vultus Ov, Met. 
1,86. incessus Tac. h. 1,53. pisces Col. 8, 17,9. 
ligo Juv. 11, 89, planta Id. 6, 507. sudes /d. 4, 
128. prorae Caes. b. @.3,13. petra Curt. 8, 11,6. 
muri, von d. Thürmen aufd. Elephanten, Si. 9, 241. 
ereota prosilit Val. FI, 8, 20. Comp. erectior, coxae 
Cels. 7,16. fons Claudian. idyll. 6, 11. vultus ere- 
ctior Quinct. 11, 3,134. Superl., proceritudo obe- 
liscorum ‚Jul. Valer. res gest. Alex. M.1,81. 2) 
übertr.,bod, erhaben,a) in gutem Sinne, bef. 
über d. Gewöhnfiche u. Riedrige, animus Cie. Deiot. 
13,36. Hor.ep.1,1,69. Tuo. k. 3,7. 2,48. 3,65. 
ingenium sablime et erectum Id. Agr.4. Comp. e- 
rectior, homoCie. off.1, 30. b) in ſchlimmem Sinne, 
fih hoch, erbaben tragend, haltend, orator 
Cic. de or.1, 40. e) in Bezug’ aufd. geiftige Span 
nung, Richtung auf einen Öegenftand hin, aufmerf- 
fam, gefpannt, gerichtet, vos ad libertatem 
Cie, Phil. 4, 5. studium in legendo Id. fam. 5, 12, 5. 
vox Quinct.11,3,63.175. populus in juvenem Amm. 
14, 6. judices Cie. Brut. 54, 200. Liv. 1, 25. erecta 
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studig in cum T'ac.h.2,11. cl. Tac.a. 14,57. Id. h. 2, 
8. mens circa studia Quinct. I, 3, 10. erceti animi 
in expeditionem belli Ziv. 21, 20. erectus exspe- 
etatione Liv. 2,54,8. erectus in jaculum Amm.16, 12. 
ad indignationem Id. 17,10. 24,3. cl. Tae.a. 2, 71. 
Id. h.2, 74. 3,59. Just. 6,4,4. 24,1,2. alacritas 
militum Amm, 17,6. Gomp., quo essent ad agendum 
erectiores Quinct. 9, 4,12. Dah. d) muthig, alacri 
animo et erecto Cic. sen. 20, 75. el. Phil. 4, 1,2. vgl. 
hoe vultu sumus erecti, hoc summissi Quinct. 11,3, 
72. Just. 30,3, 7. stabilis et erectus (Gegenf. timi- 
dus) Amm.15,7. Comp., placida ope numiniserectior 
Amm. 24,4. — Hn. 

Erigöne, es, f. (’Hoıyorn), 1) die Tochter des 
Itarus, nach ihrem Tode ein Geſtirn, virgo Ov, Met. 
6,125. Aygin. fab. 130. canisErigones Col. 10,400. 
als Ben. einer Tragödie v. D. Cicero, Cie. ad Q. fr. 
3. 1, 4. 8.18. 8,5,7. 3,9,6. 2) Tochter der Eintä- 
mneitra, Hygin. fab. 122. Diet. Cret. 6, 2, 4. — Hn. 

rigöndius, a, um, zur @rigone gehörig, 
der Tochter des Fcarus, canis, der mit ihr an den Him⸗ 
mel verjeßte Hund des Jcarus, Maera Or. fast. 5, 
723. — Hin. 

ı. Erigönus, i, m. (Hoıyavod.’Hoıywvds), ein 
aus Illyrien fommender Fluß, Liv. 31,39. Id. 89, 
54. — Hn. [85, 11 (40). —K. 

u. Erigönus, i,n. (Zeiyovos), gr. Maler, Plin. 

&rilis,e, Adj.f. herilis. 

örinäceus, i, m. auch herinaceus, d.'J gel, Plin. 
8, 37 (56). — Hn. [(65). — Hn. 

I. örineos, i, f. (Zoıweos), e. Pflanze, Plin. 23, 7 

ır. Erineos,i, f. (Zpwwveös), a) St. in Doris, 
Mela 2, 3,4. Plin. 4, 7 (13). b)St. in Adyaja, Plin. 
4,5 (6). 

RR ae, f. (Hoivva), eine Dichterin aus Leſ⸗ 
bos, Plin. 34, 8 (19),57. Gen. Erinnes Prop. 2, 8, 
22. — Hn. 

Erinnys od. Erinys, yos, f. eine Zurie, 1) eigtl., 
Or. Met. 1, 241. 4, 490. 11, 14. Virg. 4A. 7,570. 
Lucan. 1,573. Val. Fl. 2,281. 3,19. 4, 74. 617, 
segnis Id. 5, 147. 7,112. 8,396. Juv. 7,68. Alec. 
Erinyn Ov. Met. 1,725. Plur. Erinyes, die Furien, 
Ov. Her. 11, 103. Prop. 2, 20, 29. Ace. Erinyas, 
Stat. Th. 11, 345. 2) übertr., a) Trojae commtnis 
Erinys, Geißel, die Helena, Virg. A.2, 573. b)ap: 
pellat., die Wutb, Virg.A. 2,337. eivilis, Bürger: 
frieg, Zucan. 4, 187. — Hn. 

&riöphöros, ji, m. tin Zwiebelgewädhs, 
Wollkraut, eriophoron vulg. Linnée, Plin. 19,2 
(10). — Hn. 

1. €riphia, ae, f. (dospsia), eine Pflanze, Plin. 
24, 18 (103). — Hn. 182. - X. 

u. Eriphia, ae, f. eine Najade, Mygin. fab. 

Eriphyla, ae, od. Eriphyle, es, f. Gemahlin 
des Ampbiaraos, Cie. inv. 1, 50, 94. Id. Acc. 4,18, 
39. Ov.a.a. 3,13. Virg.A. 6,445. Prop. 2, 16, 29. 
Hygin. fab. 73. Plur., multae Eriphylae Juv. 6, 
655. — Hn. 

Eriphylaeus, a, um, zur Eriphyla gebö- 
tig, penates Stat. Th. 4, 211. 

öripio, ripui, reptun, öre, heraus, aus⸗, weg-, 
entreißen, fortreißen, entziehen, herab-, 
berunterreißen, mit a, ab, de,e,ex, Abl. u. Dat., 
A) eigtl., 1) im Allg., a) von Sachen, tibias ex 
ore Plaut. Stich. 4, 5, 36. hirundines ex nido /d.Rud. 
8, 4,67. sacraex incendio Zir. epit. 19. mit Abl., armis 
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eripere(neben retinere) Quinct.5,10,114.turrem abıgne 
Ov. Met. 8,457. telum a manibus Quinct. 5, 10, 69. 
sua sede deam Ov. Met. 13, 345. viventi pectore 
fibras /d. ib. 15, 136. ensem vagina Virg. A. 4, 579. 
aliena bona Plaut. Pers. 1, 2, 11. pecunias alienas 
Plin. pan. 35, 3. vela Caes. b.@. 3, 14. nubem Pirg. 
.d. 2, 606. purgamenta hortorum, d. h. hortis erepta 
avehere, Tac. a. 11,32. telum Nep. Alc. 10,5. pha- 
retram Val. Fl. 2, 570. ebur Hor. ep. 1, 6, 53. caput 
dubium arte, d. h. wegwenden vor dem Hiebe, Val.Fl. 
4,272. Dagegen caput eripit Anchi d. h. tödtet ihn, 
Id. 6, 619. caput collo Ov. Met. 4, 784. urbes 
Vopisc. Prob. 17. oculum alicui Plaut. Men. 5, 7, 
22. Ter. Ad.3,2,20. Hor. sat. 2,5,35. colla jugo 
Id.ib.2, 7,91. gladium isti Plaut.Cas. 3, 5, 7. clas- 
sem Caesari Caes. b. cc. 3, 111. b) von Berfonen, ali- 
quem, befreien, Plaut. Men. 5,8,3. Tac.a. 3,17. 
e reorum numero Suet. Aug. 56. viscera mea ex vin- 
culis, d.h, me, Curt.4,14, 22. Caes.b.c, 3,110. Liv.2, 
54. Daher ex periculo Caes.b.@.4,12. Sal, Cat. 48,4. 
ex equo Lie. 28, 45,8. ex media morte Cie. Ace. 5, 
6. ex ıniseriis Crassus ap. Cic. de or. 2,52. ex ob- 
sidione Liv. 31, 16. ex hostibus /d. 41,14. e manibus 
hostium Liv. 5, 51. Caes.b.@.1,53. el. Liv. 8,33, 
14. 38, 23, 2 (ex servitute). a morte filium Cie. div. 
2, 10. aliquem ab aliquo Ter. Ad. 3, 2, 20. de severi- 
tate istum Cic. Acc. 5, 67. periculo Curt. 9,7,7. Ma- 
sintham abstrahentibus Suet. Caes. 71. morti Just. 
13, 1,3, me opinioni Suet. Tib. 67. Stygiis fluctibus 
Hor. carm. 4, 8, 25. flammis Ov. Met, 2, 299. curis 

al. F1.4,539. 7,221. monstris /d. 2, 490. nover- 
cae /d. 1,287. Titana volucri Val. Fl.4, 79. malis 
Virg.A. 6,365. concubinam militi Plaut.mil, 3, 2, 2. 
el. Rud. 3, 4, 7. Ter. Ad.2,2,30. Liv. 6, 20, I6. 
Quinct. 2, 16, 2. 6,1,35. Juv. 8,95. 8,109. mit 
Abl., domo me Ter. Ad. 2,1,44. vol. Ellendt z. 
Cie. Brut. p. 69, 6. Capuam Samnitum jussis Sil. 11, 
174. dichteriſch, erepti patris poenas, der dem Sieyer 
entriffen iſt, Sil. 9, 432. — pudor te eripuit, bewahrt, 
Quinct.8,6,56. 4) se, ſich frei machen, los machen 
von etwas, befreien, mit den Begriffe der Schnellig— 
keit, Giligfeit, se ex manibus militum Caes. b. G. 7, 46. 
se sequentibus Liv.29,32. sehosti füga, raſch entzieben, 
Curt. 5,13. se leto Firg. A. 2, 134. te morae Hor, 
carm.3,29,5. se quamprimum contumeliis Suet. Ner. 
49. te legibus atque urnae Sil. 9, 27. eripe me Val. 
FlI.1,88. Hor.sat. 1, 9, 65. c)jprihwörtlid, 
lupo agnum, von [hwierigen Unternehmungen, Plaut. 
Pven.3,5,31. 2)prägnant, Bafl., eripj, vom Tode 
entrifjen, wegs, bahinz, fortgerafftwerden, si 
fatiserepta fuissesOr. Met 1,358 (Ba ch mißverftebt, wie 
08 ſcheint, bier fatis ald Dat.). ereptum, d. b. geitorben 
(neben exstinetum), Curt. 3, 5, 5. allein /d. 7, 6,22, 
morte ereptus Amm. 29,2. paene vobis ereptus sum, 
faft wäre ich euch (morte) entrifjen, Curt. 6, 9,2. pri- 
mis conjux ereptus in annis Val. Fl. 3, 316. matre 
mihi erepta (Quinct. 6. pr. 4. in ipso robore aetatis 
eripior Curt. 6, 10, 33. in fiore aetatis ereptus rebus 
humanis /d. 10, 5, 10. exstinctus in aetatis flore 
Just.13, 1,1. Marcellum flagrantibus plebis studiis 
intra javentam ereptum Tac.a. 2, 41. auch artiv,, 
exitus saevus illum Juv. 10, 127. lux eum ereptura 
vitä, d. b. binraffen, wegraffen, Amm. 30,5. b) aud 
getödtet werden, reppulit erepto cunei ductore Menalca 
Stat. Th. 8,431. B) übertr., benebmen, ent 
sieben, orationem alieni ex ore Plaut. merc. 1, 2, 


eripio. 


erogalio, 


64. alicui jus suum /d. Rud. 3, 4, 6. libertatem /d. 
Capt. 2,2,61. omnem usum navium Caes.b. G. 8, 
14. imperium Caes.b.c.], 9. provincias Caesari 
Suet, Caes. 28. tetrarchiam Cie. div. 2, 87, 79. po- 
pulo condicionem servilem Just. 6, 3, 12. honorem 
Si. 9, 430. Asiam regi Nep. Con. 2, 3. errorem Cie, 
off. 2,3, 10. f. Beier z. d. St. Id. Att. 10, 4,6. ju- 
dieibus benefieium Suet. Galb. 14. el.ib. 18. cam- 
pum, ein Bild, dem Cirtus entlehnt, beim dritten Siege, 
Tac.a. 1,63. val. feret aequore palmam erepto Sil. 16, 
891 (campum praecludere bei Manil. 5, 80). vgl. eri- 
puit campum praecedenti Gruter inser. p. 337. el. 
Salmas. ad Solin. p. 905. vitam leoni Jwv. 15, 161. 
praemia Sal.Jug. 85,42. sibi occasiones beneficiorum 
Plin. pan. 39,3. illud prineipi /d, ib. 6, 1. alicwi 
timorem Cic,Cat. 1,7. vietoriam Just. 6,4, 13. auxi- 
lio fugae erepto Suet. Caes. 60. caelum diemque 
Teucrorum ex oculis Virg. A. 1, 88. gloriam Suet, 
Caes. 79. vitam sibi /d. 7it. 10. pudorem virginis 
obscurae Amm. 15, 7. regna /d, 33,6, conviciaDruso 
somnum Juv.3, 288. vatibus omnem fidem Or. Met. 
15, 283. tempora certa modosque Hor. sat. 1, 4,57. 
furto ereptus noctis, entfliehen, Sil. 6, 70. 
eripere, d. h. fliehen, Virg. A. 2, 619. Sil. 1,381. 
dichter., eripiunt fammae noctem, d. b. erbellen die 
Nacht, Sil. 11, 281. eripuere oculos aurae, die Winde 
nebmen den Gebrauch der Augen, Id. 9, 501. — se flu- 
vius retro labentibus undis eripit, weicht zurũck, /d. 9. 
238. — vgl. im Allg. Sen. ad Helv. 8. Id. const. 6. 
Sen.rhet.controv. 1. Hor.ep. 1,18, 111. Drafenb. 
j. Liv. 4,3, 15. mit Objectiv-Saß, vix tamen eripiam, 
ut velis, Durchfeßen, Hor. sat. 2, 2, 23. posse loqui 
eripitur Ov. Met. 2, 483. Illis eriperes verbis mihi, 
sidera caelo lueere, mich überreden, daß nicht, 756. 1, 
9,35. evadere letum eripuit Mavors, helfen, Sil. 14, 
132 — Hn. 

Eris, Idos, f. (Zoıs), Goͤttind. Streites, d. 
Zantes, Hygin. fab. 92. — K. [An 

risichthon, önis, m. f. &, ft. Erfsichthon. 

&risma, ac, f.(Eossoua), Strebepfeiler, Vür. 
6,11. 10,1. — Hn. [Hn. 

öristälis,es, f.e. Edelſtein, Plin. 37, 10 (58). 

erithäce, es, f. (dosFasn), d. Bienenbrot, 
Plin. 11,7 (17). ch Varr.r.r. 3, 16, 31. — Hn, 

€rithäcus, i, m. (doidaxos), e. Vogel, Plin. 
10, 29 (44). — /In. 

örithäles, is, n. (dosdades), Pleine Haus— 
wurg, Plin. 25, 13 (102). — Hn. 

eritudo servitudo Paul. Diac. p. 83, 1. v. erus 
od. herus. val. eritudo dominatio Placid.Gloss. p. 
460. eritudo deonorela Labb. Gloss. -K. 

örivo,äre, berausfeiten, pluvias aquas Plin. 
17, 26 (40). — Hn. [s8, 14. — K. 

Eriza, ae, f. (Zoıta), St. in Großpbrugien, Zir. 

Erizönus, a, um, zur ©t. Eriza gehörig, 
regio Plin. 10, 43 (60). -—K. 

erneum,i,n.e..Afchfudhen, Cator.r.81.— An. 

ero,f.acro. 

&rödo,rösum, öre, V.act. heraus⸗, abfrefien, 
snagen, 1) eigtl., vites Cic. ap. Hin. 30, 15 (52). 
frondes Col. 10, 323. 2) übertr., ausbeigen, fer- 
rum Plin. 31,2,(19). in der Medizin, Cels. 5, 28. 
Plin. 28, 11 (52). — Hn. 

erögätio, önis, f. d. Ausgabe, Auszab— 
(ung, Bertbeilung, pecuniae Cie.Att. 15, 2. extr. 
Dig. 50,4, 14. Cod. 12, 38, 16. aquarum Frontin. 


erogator. 


aquaed. 77. Piur., Id.ib.3.cl. Plin.ep. 10, 35. Jd. 
pan.4l,1. Tuc. a. 13, 50. 2) d. Ab ſchaffung, legis 
Tert. idol. 5. — Hn. 

&rögätor, öris, m. der Ausgeber, virginis, 
durch Verbeiratbung, Zert. pud. 16. praestationis 
Cod. 12,38,16. — Än. 

&rögätörius, a, um, zur Vertheilung gebö- 
rig, modulus, d. h. des Waſſers, Front. aquaed. 
34. — Hn. 

örögito,äre, V.frequ. v. erogo, aus for ſchen, 
Plaut. Capt. 5, 1,32. Sil. 10, 476. — Hn. 

&rögo, ävi, ätum, äre, V. act. I) public. Kunſt⸗ 
ausdr., eine Sunme Geldes auszahlen aus dem 
Schatze nad) Befragung u. mit Zuftimmung d. Volkes, 
Cie. Acc. 3, 71. 2,5, 19. Liv. 22, 23. pecuniam (ic. 
Flacc. 13. in eos sumptus Liv. 1, 20. facultates Pin. 
ep. \0, 111, 2. in posteros aliquid /d. pan. 26, 5. po- 
cuniam Taec. a. 2, 75. cl. 16.16, 17. 2) übertr. auf 
Das Ausgeben im Allgem., in sumptum Cic. Att. B, 5. 
pecuniam in Tigellinum Tac. a. 16, 17. in Tiridatem 
‚Suet. Ner. 30. aliquid ex bonis Dig. 26, 7,12. cl. 
ib. 25, 2,36. 15,3, 7. b) metaphb., aliquem, d. h. 
zum Tode jhiden, in den Tod jhiden, totin- 
nocentes Tert. apol. 44. cl. spect, 12. 3) erbitten, 
precibus App. Met. 5. p. 165. — Hn. ” 

Eros, ötis, m. (Zews), Name röm. Sklaven, 
a) Kreigelafjener, Cie. fam. 12, 26. Id. Att. 15, 15. 
b) ein Schaufpieler, Id. Rosc. com. 11. 

örösio, önis, f. das Wegbeizen, Plur., genarum 
Plin. 28, 3 (64). el. ib. 27,10 (60). — Hn. 

&rösus, a,um, j.erodo, 

erötundätus, a, um, gleichſ. Part. perf. pass. v. 
einem ungebräuct. W. erotundare, abgerundet, 
structura verborum Sidon. ep. 9, 7. — Hn. 

örötylus, i,m. (dewrvkos), ein Edelſtein, Plin. 
37,10(58). — An. 

erräbundus, a, um, [urfpr. Part, fut. med., dem 
Umberjchweifen fich bingebend, vgl. vagabundas.] 
umberfchweifend, sirrenDd, odor Lucr. 4, 692, 
naves Auct. b. Afr. 2, 21. triremis Id. ib. 44, agmen 
Curt. 8,4, 6. vestigia bovis, dichter., Firg. E. 6, 
58. el. Suet. Caes. 31. Liv. 1,29, — An. 

errantia, ae, f. dad Irren, animi Accius ap. 
Non. p. 204, 13. — Hn. 

erräticus, a,um, umberfchweifend, a) im 
Allgem., stellae, Planeten, Seriptor ap. Gell. 3,10, 
2. Sen. quaest. nat. 7,23. homo Gell. 9, 2, 6. Delos 
Ov. Met. 6, 333. b) im Beſ. v. wildwachſenden Pflans 
zen, silvestres, brassicae Cator,.r. 157, 12. cucumis 
Plin. 20, 2, 4. salix Für. 8,1. dab. bildh., vitis 
serpens multiplici lapsu et erratico Cic. sen. 15, 
52. — Hn. - 

errätio, önis, f. das IUmberirren od. «fchweis 
fen, 1) eigtt., Plaut. Rud. 1,2, 90. Ter. Ad. 4,2, 
41. Cie.n.d.2,21,56. 2) übertr., stultitia est — 
per ignorantiam recti bunique erratio Zactant. 5, 17. 
— An. [var. 21. —K, 

errätilis, e, Adj. = erraticus, ferae Cassiod. 1. 

errätum, i, n. |. erro. 

errätivus animus est, qui solet errare et de- 
sinit (al. erraticius) Front. de dif. voc. p. 2200, 
P. — Hn. 

errätus, us, m. das Umherirren, 1)eigtl., 
longis erratibus Ov, Met. 4, 567. 2) übertr., der 
Irrthum, vitia demonstrari oportet in tam proclivi 
erratu Plin. 37,5 (18). — Hn. 
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1.erro,ävi, ätum,äre [urjpr. wanfen od. ſchwan— 
fen, wie binfendes od. trächtiges Vieh, |. Virg. @. 3, 
139. cl. Hom. Il. 18, 421.), 1.im Allgem., umber: 
irren, s{hweifen, sirren, mit d. Nebenbegriffe für: 
perlicher Bewegung, beſ. von lebenden Wefen, dum ego 
propter te errans patrio careo demeus Ter. Heaut. 2, 
3, 16. in terris Ov. Met. 6, 190. in ignotis loeis noete 
Quinct. 7. pr. 3. inter leones Hor.carm, 3, 27,51. 
per lucos Id. ib. 3, 4, 7. eircum vilulas Cic. Art. 8, 9, 
3. vento huc et fluctibus acti Virg. A. 1,333. per ne- 
mus errans Öv. Met. 8, 175. errat per puppem Juv. 6, 
101. nisi mavis errare Curt, 9, 3, 14. el. Hor. carm. 
3,4, 7. Virg. 4. 3,200. penates, ohne jeften Wohn: 
fig, Sil. 3, 291. divas Val. Fl.4,419. auch imperf,, 
male — erratur in agris Virg. G. 8, 249. v, Xhieren, 
lupus inter agnos Hor. carım. 3, 18, 13. Id, sat. 1,8, 
35. Virg. E.2,21. Sil. 7,488. u. Draf. z. d. St. 
Luer. 4, 705. b) von lebl. Gegenftänden, v. Blaneten, 
Cie. n.d.2,20. Plin. 2,6 (4). von andern Sternen, 
Cie. r. p. 1, 14. capilli Prop. 2,1,7. Claud, rapt. 
Pros. 2,31. lumina Prop. 3, 14,27. ignis Ov. Met. 
9,201. Val. Fl. 7, 578. famma Ov. Met. 14, 351. 
scopuli Val. Fi. 8, 621. Id. 4,561. von Klüffen, Co- 
cytus Hor.carın, 2, 14, 18. curvo errat gurgite Sil. 
9,228. Virg. G. 3, 14. Sen. Phoen. 605. 6. (b. Curt. 
3, 4, 12. oberrantibus rivis). vom Meere, errat anceps 
pontus Val. Fl.4,576. e) auch abirren, longiter a leto 
Luer. 3, 676. cl. ib. 924. 2) übertr., erro, quam 
insistas viam, = dubito, Plaut. mil. 3,1,197. vgl. inter 
recens et vetus sacramentum errare, d. b. ichwanfen, 
Tac. h. 4,58. pudorin ore Val. Fl.6, 674. errantes 
genae, v. den jchlotternden Baden, Id. 8, 164. odia 
Id. 5, 146. opinio Quinet. 2, 21, 2. sententia er- 
rans et vaga Cic.n.d. 2,1, 2. vagari et errare coga- 
tur oratio /d, de or. 1,48, 209. dubiis affectibus Ov. 
Met. 8, 473. v. Geiftesunfchlüffigfeit, Id. fast. 4, 261. 
civitas erravit, d. b. ohne fichere, fejte Zeitung, Zuc. 
or. 40. legivnes non ultra verba vocesque A hi, 
18. per agmina murmur Sil. 9, 281. per lumina 
somnus, von Sterbenden, /d. 7, 633. errantes oeuli 
Virg. A. 4, 690. ı1. im Bef., abirren vom rechten 
Pfade, Wege, ſich verirren, a) eigtl., homo qui 
erranti comiter monstrat viam Ennius ap. Cie. of. 
1, 16, 51. Creusa — erravit via Pirg. A. 2, 739. 
b) übertr., v. d. Wahrheit abirren, fich irren, im 
Irrthum fein, ſich befinden, probe errant Plaur. 
Amph. 8, 3, 20. si quis putat Zr cr.1,39 1sq.animus Id. 
3, 464, tota terras via Ter. Eun. 2, 2, 14. longe errare 
Id. Ad. 1,1,40. procul Sal. Jug. 85, 38. erras, si id 
credis Ter. Heaut, 1,1,53. Caes. 5b. @.5, 41. vehe- 
menter Cic. Acad. pr. 2, 32, 103. cum Platone Cie. 
Tuse. 1, 17,39. in re Quinct. 6, 3, 112. 11, 2,36. 10, 
2,21. Lucr. 1,846. Hor. sat. 1, 3, 41. in alteram 
partem Quinct. 10, 1,26. mit circa u. iniperi., /d. 2, 
5,26. siquiderro Plaut. Most. 1,3,30. Ter. And. 
3,2,18. Quinct. 2,3, 11. 2,5, 16. mit Acc., tempora, 
in der Zeitrechnung, Or. fast. 3, 155. Imperſ. 
nihil esset erratum Quinct, 6, 5, 7. cl. ib. 7, 3, 17. 
aus Irrtbum fehlen, Sal. Jug. 102, 5. 104, 4. 
vol. im Allgem. Quinct. 8, 6,3. 2,17,28. 8,2, 2. 
inter se errare Capit. Max. et Balb. 15. B) V. act., 
nur im Part. perf. pass. durchirren, terras erratas 
Ov, fast. 4, 573, littora Virg. A. 3, 690, erratum or- 
bem Val. Fl.4, 447. — Hn. 

u. erro, önis, m. ein Herumtreiber, vonden 
Sclaven wol uripr., Zdict. aedil. ap. Gell, 4, 2,1. 
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Hor. sat, 2, 7, 113. Dig. 21,1, 17. 7b. 49, 16, 4. 
auch ven andern, 7b. 2,6,6. Or. Her. 15,53. von 
ver Königin der Bienen, Col 9, 10,3. von Planeten, 
Nigid. ap. Gell.3, 10,2, el. ib. 14, 1,11. — An. 

erröneus, a, um, umberfchmweifend, canes 
Col. 7,12,5. — Hn. 

error, dris, m. 1) im Allgem., das Umher— 
irren, Irrfabrt, a)eigtl., error ac dissipatio ci- 
vium Cie, r.p. 2,4. vagus hos ibi fixerat error Val. 
FI. 5. 116. von Schiffen, Auct. b. Afr. 11. Ov. Met. 
4,567. 14, 484. Virg. A. 6, 532. errore deferri ad 
Inachias undas Val. Fl. 4, 397. von den Atomen, 
Luer. 2, 132, vom 2abvrinth, Ov. Met. 8, 161. von 
Klüffen, Id. ib. 1,582. von den Schlupfwinkeln des 
Mifdes, errores ferae Sil. 10, 78. cl. Val. Fl. 4, 376. 
b) übertr., d. Umherſchwanken, d. Unſchlüſ— 
ſigkeit, atque animo incerto fluitans errore vagaris 
Luer. 8, 1052. el. ib. 4, 1077. meo est error animo 
Plaut. mere. 2, 3, 13. Liv. 27, 47. veri Tac. A. 2, 
72. viarum Liv. 24, 17. quo errore trahor Val. Fl. 
7,10. vom Umherirren der Augen b. Sterbenden, Val. 
Fl.6,277. Stat. TA. 12. oculis errore solutis. cl. Or. 
Met. 14, 198., wo die Mss. error. 2) bef. das Irre: 
gehen, Abirren vom Wege, a)cigtl., ex errore 
in viam me reduxit Platt. Ps.2,3, 2. cl. Curt. 5, 13, 
23. errores vine Pacat. pan. Theod. 38, 1. implicitas 
errore vias Lucan. 8, 7. b) übertr., der Itrthum, 
die Täuſchung, der Wahn, erroris ego illos et de- 
mentiae complebo Plaut, Amph. 1, 2, 8. imperitos 
inducere in errorem Cie. Brut. 85, 293. Nep. Hann. 
9,3. facere Liv. 25, 10. Mamert, pan. Maxim. 5,3. 
errore fallere Cie. r.p. 3, 35. eripere alicui errorem 
Id. Att, 10, 4, 6. demere Hor. ep. 2.2, 140. detegere 
Suet, Tib. 62. tollere Cie, fin. 1, 11, 37. corrigere 
Suet. Caes. 28, errore inducere /d. Aug. 33. deponere 
Cie. Phil. 8,11, 82. comperire Curt. 8, 12, 6. ferre 
Id. 5, 9, 12. eomitis error Val. FI. 3, 579. animos 
avertit Id. 6, 17. Stat. Th. 11, 450, infando errore 
Val. Fl. 5,575. el. ib, 5, 456. Phaedr. 3,10. 4, 4. 
Inwiffenheit, Hor. a. p. 308. nominis error ‚Suet. 
Caes. 85. /d. Cal. 30. per errorem Imperator appel- 
latus Treb. P. tr. tyr. 17. el. Vopisc, Aurel. 41. men- 
tis, Wahnſinn, Cie. Att. 3, 12, 2. cl. Quinct. 6. pr. 
11. vom Liebeswahn, Virg. E. 8, 41. Prop.1,13, 
35. Ov.am.1,10,9. aliquis latet error, —— 
Virg. A. 2,48. quum tantis — luxurine quateretur 
erroribus Capit. Ver. 3. simulatis callidae severitatis 
erroribus /d. Ant. Phil. 16. errore se munire Lir. 
22, 1. remota erroris nebula Juv. 10, 4. el. ıb. 8, 
165. 14,50. Tac.a. 4,63, v. der Furcht, Or. fast. 
3,555. vgl. im Allgem. Quinct. 5, 10, 34. 7,4,31.2, 
3,3. 3,6,7. 12,1,26. 1,4, 12. 4) von moralischen 
Verachen, Berirrungen, errorem misero detrahe 
Or. Pont. 4, 8, 20. ducis error Nep. Epam. 7,1. vitin 
atque errores exuit omnes .J/uv. 13, 188. commurlis 
hominum error Suet. Aug. 88, juvenili errore /d. Ner. 
26. dulcisque labantibus error Val. Fl. 6, 473, in- 
sontes errore luit /d. 3, 407. cl. Quinct. 2, 6,2. 4,2, 
71.8,6,7. —Hn. 

örübescentia, ae, f.d. Schamhaftigkeit, 
eigtl. d. Grrötben aus Schambaftigfeit, Terz. 
ad nat. 1,16. Id. poenit. 10. — An. 

erübesco, rübui, öre, V. inchoat.rotb werden, 
a) eigtl., totis genis te erubuisse Or. am. 2,8, 16. 
Id. Mer. 4, 330. b) im Bef., vor Schaam er: 
röthen, mit Abl., Zie. 40, 14. dote Oo. Met. 5, 584. 


erroneus. 


erudio. 


viro Id. trist. 4, 3, 64. (uinct. 6, 4,8. origine Tae. 
Germ. 23. fame Plin. pan. 31, 6. el. Curt. 4, 5,4. 
5, 5,17. mit Präp., in aliqua re Cic. legg. 1, 14 extr. 
de sorore Spart. Sever, 15. propter Plaut. Truc. 2,2, 
36. Ter. Ad. 4,5,9. Cie. fin. 2, 9, 28, abf., epistola 
non erubeseit Cie. fam. 5,12,1. Jur. 10, 326. Quiner. 
12, 11,3.11, 1, 22. Imperſ., ubi paucitate suorum 
erubescendum sit Curt. 4, 5, 4. mit Objertivfage, 
Quinct. 1,10,13. 6,1, 14. Ziv. 10, 8. Cie. legg. 1, 
19. Curt. 8, 8,13. 5, 3, 9. 5, 5, 10, 5,6, 14. 8,2, 
2. 6,5,5. 6, 11,4. Merkwürdig Alexandro esse su- 
perstes erubuit Curf. 10, 5, 24. mit Nec., jura fidem- 
que Virg. A. 2, 542. fratres Prop. 3, 14, 20. solvecis- 
mum Sen.ep. 95. vgl. si te aflines erubescunt Cie. Pat. 
16, 39. quas voluptatus Epicurus non erubescens (ir. 
n.d. 1,40, 111. aliena studia erubescamus Quiet. 6, 
5. dab. im Gerundivum, erabescendus, a, um, wer: 
über man erröthen muß, deffen man fich fhämen muß, 
(act. ich fange an roth zu machen, ich mache rotb), ignes 
Hor.carm.1,27,15. anni domesticis eladibus F’or. 
3, 12,3. sentina Val. Mar. 2,7,1. — Hn. 

erüca, sne,f.d. Raupe, Col.11,3,63. 10, 333. 
Pallad. 1,35, 2. Plin. 17, 24 (37). 2) eine Art Kebi, 
NRaufe, Hor. sat.2,8,51. Plin. 19,8 (44). Mart. 
3,75. Col, 11, 3, 29. 10, 109. 372. Jur. 6, 276. 
erucis imprime dentem /d, 9, 134. — Hn. 

Erucius, ii,m. röm. Gigenn., 3. B. C. Erueius 
Cie. Rose, Am. 13, 35.u.8.0. —-K. 

öructätio, Onis, f. die Austünftung, App. 
mund. p. 60,40. cl. Firm. math.4, 12. — Hn. 

eructo, äre, ausrülpfen,ausfpeien, aus— 
brechen, I)imengern Sime, a)eigtl., unde ım 
nos turpissime eructando ejecisti Cie. Pis. 6, 13. s- 
niem eructans Virg. A. 3, 632. Gangeticas ara Col. 
8, 8, 10. eructans (al. et ructans) Min. pan. 49, 6. 
b) übertr., caedem sermonibns, d. b. aueplaudern in 
der Trunfenbeit, Cie. Cat. 2,5, 10. 2) im weitern 
Sinne, ausbreden, swerfen, von ſich geben, 
Tartarıs horrificos — aestus Luer. 3, 1012. aquam 
mammillae in fontibus Varro r. r. 3, 14, 2, odorem 
Id.1,4,4. virusnoxium Col. 1, 5,6. humores ager 
uliginosus Pallad. Jan. 13, 7. lammas,raporem Just, 
4,1,4. Aetoa eructat cautibus ignis gemitus Sil, 14, 
58. amnes Val. Fl. 4,345. — Hn. 

öructus, a, um, Part. au@gefcht, dab um: 
rein, vinum Gell. 11, 7,3. vgl,erugere. — Hn. 

örüdero, ätum, Are, vom Schutt, Shmup 
reinigen, I)eigtl., eraderatum solum Varror. r. 
2,2, 7. 2) übertr., aures opportunitate falsi sermo- 
nis Sidlon. ep. 5,7. cl.ib.5,15. — Hn. 

örüdıbrlis, e, Adj. unterricht bar, Fulgent. 
contin. Virg. p. 147. Munck. — K. 

srüdio, irvi (ii), Ttuma, fire, urfpr. ansdemreben 
Zuitande heraudzichen, aus der Robbeit 
bervorzieben, davon freimachen, d. i. durd 
geiſtige Ausbildung, dab. durch enntniſſe, Un— 
terricht ausbilden, belehren, unterrichten, 
unterweiſen, studiosos discendi erudire atque do- 
cere Cie. off. 1, 44, 156. el. deor. 2, 1,12. Quanct. 
pr. 1,6. aliquem artibus ad Graecorum diseiplinam 
Cie,r.p. 2,19. cl. fam. 1, 7 extr. Vopise. Prob. 23, 
litteris Id. Car. 4. filium doctrinis Nep. Att. 1, 2. Id. 
Them, 10,1. Quinet. 1,2. filios ad ınajoram instituta 
"ie. Acc. 3, 69. aliquem in jure civili Cie. de er. l. 
59 extr. studüis litterarum Just. 12, 16, 7. ad virtutem 
praeceptis ınagistri /d. 16, 5, 13. erudiendi gratin 


erudite, 


‚ Athenas ınittere /d. 17, 3,11. mit dopp. Acc., me 
eursum Val. Fl. 2,50. aliquem praecepta Stat. TA. 
10,507. mit Objectivfaß, lin. 33, 11 (53). tirones 
neque in Judo, unterrichten laſſen, Suet. Caes. 26. in 
schulis Quinct. 1, 2, 9. ohne Acc. d. Perf., Sil. 11, 352. 
gladiatores sub eodem magistro eruditi Quinct. 2, 17, 
38. aliquem de re, d. h. Imdn von etwas in Kenntniß 
fegen, Cie. fam. 2, 12. exercitum doetrina militari 
Nep. Iphier. 2,4. a Soerate Id. Alc. 2,1. abi. Jd. 
Epam. 2,1. Col. 11,1,6. Nazar, pun. Const. 4, 5. 
b) übertr., auf fachliche Obj., vculos erudire Ov. rem. 
am, 690, admotas acus Ov. am. 1, 14, 30. toreuticen 
Plin. 34, 8 (19), 56. Dav. ſteht Part. perf. pass. 
eruditus, a, um, adj. unterrichtet, gebil: 
det, kundig, ſ. Cie. fin. 1, 7. mit Abl., artibus 
Id.r.p. 2, 15. optimis artibus Nep. Att. 12,4. omni 
opere rustico Col. 11,3, 64. rebus gestis Cie. Font. 
15, 33. uptimarum artium studiis /d. ad Q. fr. 1,1, 
7. Id. Arch. 7. Id.n.d.3, 9, 23. litteris Quinct. 1, 
10, 35. artibus militine Ziv. 42, 52, mit Acc., Grae- 
cas ros eruditi @ell. 2, 21,3. mit PBräp., in litteris 
Spart. Ver. 5. ad gerendam rem publ. Treb. P. trig. 
tyr. 18. soror Graecis munditiis orudita Capit. Mar. 
jun. 3. ad Graecas munditias Id. ib. mit Infin., eru- 
ditus utilia honestis miscere Tac. Agr. 8. abf., docto, 
atque erudito Cie. de or. 1, 22,102. Id. Tuse. 1,3. 
Id.r.p.1,17. Quinct.1, 6, 12.1, 5,25.u. ö. a. Suet. 
Tib. 70. Comp., litteris eruditior Cic. Brut. 82. Su: 
per l. juris eivilis doetrina eruditissimus Cic. de or. 1, 
39, 180. el. Quinct. 9, 4, 49. 1, 6, 9. 10, 1, 95. 
2) übertr., v. fachlichen Subjecten, eruditishominum 
saeeulis Cie. r.p. 2,10. aures Id. ib. 2, 42. Quinct. 
10, 1, 32. oratio /d, 8, 3, 17. sermo Id. 8, 6, 24. ani- 
mus Cie. fam, 5, 14. gustus Tuc. a. 16, 18. (al. luxu.) 
pulata Col. 8, 16, 4. Comp., eruditiore sermone 
Quinct. 12,2, 3. — 3) eruditum est, mit Infin. 44. 6, 
3,98. Superl, eruditissimum mit Bedingungsfaß, 
Id. 9,2,97. — Hn. 
örüdite, Adv. unterrichtet, kenntnißreich, 
Gell. 18, 5extr. Komp. Cie. sen. l extr. Col. 1,1, 
14. Quinct. 1,5,36. Superl. Cic. or. 52. Plin. ep. 
1,9,8. — Hn. 
8rüditio, önis, f. 1) d. Unterricht, de ejus eru- 
ditione, quod labores, nihil est Cic. ad Q. fr. 3, 1,4. 
el. Quinct. 2, 3, 10. Gell.11,7,3. 2) die Dadurch er: 
fangte Kenntniß, Bildung, Gelchrfamteit, 
praeclara eruditione atque Joctrina Cie. off. 1, 33. 
Id. Tusc. 1,2,4. Id. fin.1, 21, 71. Quinet. 1,4, 6. 
u. õ.a. Suet. Aug. 89. Id. gr. 6. erwlitio u. eloquen- 
tin verfrhieden, Zd. Cal.53. — Hn. 
&rüditor, Öris, m. d. Unterrichter, Lehrer, 
Tert, Pull. 14. Hieron. vit. Hilar. — Hn. 
&rüditrix, ieis, f. die Lehrerin, Hannibalis 
Afriea Flor. 2, 6,38. — Hn. 
örüditülus, i,m. Demin, v. eruditus, kundig 
(der Liebe), im fcherzenden Tone, Catull, 57,7. — Hn. 
rt. örüditus, a, um, f. bintererudio. 
m. örüditus, us, m. der Unterricht, eru- 
-ditu Tert. adv. Val. 29. — Hin. 
srügätio, ünis, f. Die Entrungelung, Plin. 
28, 12 (50). — Hn. 
erugere semel faetunı signifieat, quod eructare 
saepius. Tllud enim perfectae formae est, hoc frequen- 
tativae Paul. Hide. p. 83, 1. [cl.Enn.a.546.-K.]-Hn. 
örügo,äre, V. neutr. von Rumgeln befreien, 
Plin. 28, 12 (50). 21,19 (74). — An. 
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erülus, i,m. ſ. herulus. 

Erumpo, rüpi, ruptum, re, A) W,.act. beraußz, 
bervorbreden, 1)eigtl., faueibus eruptos ignes 
Luer. 1,724. brassicaeadem erumpit Cator.r. 157,8, 
se erupitcupido Luer.4,1115, cl. Virg.G.4,368. portis 
se foraserumpunt Caes.b.c. 2, 14. sanguis eruptus est 
Serib. comp. 84. vis foras erumpitur Luor.6,588. 2) 
übertr., hoc gaudium erumpere Ter. Eun. 3,5,2. diu 
coẽreitam iram Ziv.36,7.stomachum in meCic. Att.16, 
3. B) V. neutr. bervorbreden, sftürzen, zeilen, 
ausbrechen in etwas, 1) eigtl., caelo armenta 
Iner. 1,163. cl. ib. 5, 598. 952. 6, 895. 5, 458. 
abiit, excessit, evasit, erupit Cic. Cat. 2, 1,1. ignes 
erumpunt Cic. Acc. 4, 48. ne quo loco erumperent - 
Pumpejani Caes.b.c. 3, 44. ex castris Id. b. @. 3, 
5. a porta Liv. 84, 26. a Maeotide Vopisc. Tac. 
12. Marcomannos erupisse Id. Aur. 19. cl. ib. 6, 
18. Spart. Did. Jul. 1. bustis manes Sil. 8, 644. 
Quinct. 6,2, 81. portis Sal. Jug. 99, 1. ad Catilinam 
Id. Cat. 43, 2. per hostes, ſich durchſchlagen, Liv. 22, 
50, inter tela hostium Sal. Jug. 101, ®. volucrum 
gens turbida fratrum Val. Fl. 8, 824. in hostem Liv. 
28,14. cl. ib. 9, 37. Tac.a. 14, 37. Id.h. 2, 26. 
fistula per lumbus Nep. Att, 21, 3. Caes.b.c.1, 80 
ad penates meos Curt. 6, 3, 5. oppido Suet. Aug. 14. 
v. Gewäjjern, Plin. 6, 22 (24), 86. Sil. 12,439. Tue. 
a. 2,11. mit Acc., portas Ziv 22, 50. nebulamı Val. 
FI, 5, 466. nubem Virg. A. 1, 580. liquores terra 
erumpit Tib. 4, 1,86. b)insbef., wachfend ber: 
vorbrehen, bervorwadjfen, folium o latere 
Plin. 15, 14 (15). lentor cortice Id. 13, 6 (12). 
dentes /d. 11, 37 (64). eornua fronte Sil. 13, 332. 
2)übertr., ne fortitudo in nervum orumpat, in Feſ⸗ 
fein bringen, legen, Ter. Phorm. 2, 2,11. conjuratio ex 
latebris Cic. Sest.4. risus Cie. de or.2,58, 235. Quinct. 
6,3, 9. vgl. vinum Id. 8, 14,17. affeetus Id. 9, 3, 
54. verba vi quadam veritatis /d. 9, 2, 76. nimius 
usus Id. 1, 5, 20. lumen dicendi Id. 12, 9, 5. furor 
Cic. Sull. 24. si erumpunt omnia Cie. Cat. 1, 3. licen- 
tia Tac.a. 1, 77. erumpendi initium Id. A. 1, 55. eru- 
pere primi sc. inselitionem /d. a. 3,41. cupido /d. ib. 
2,11. ira Liv. 2, 23. 36, 7. saovitia Swet. Cal. 6. 
elamor Sil. 10, 505. fragor /d. 1, 686. fletus Quiner. 
6, 2, 7. lacrimae Id. 11,3, 75. 4,3, 5. mitin, vitia 
in aınicos Cic. am. 21. odia in fortunas Cie. Mur. 23, 
47. nox in scelus Tue. k. \, 55. manus in direptio- 
nem /d.ib.1,36. conspirationes in rom publ. Quinct. 
12, 7,2. el. Cie. Mur. 38. Liv, 34, 61. inhunc volupta- 
tis affeotum Quinet, 8,3, 4. in omme genus crudelitatis 
Suet. Tib. 68. in servitium Tuc. a. 1,81. in jurgia 
Just. 10.2, 5. mit per Quinct. 12, 9,5. affectus huc 
Id. 9, 2,64. wit ad, ad minas Taec. a. Il, 36. ad 
ultimum seditionis Ziv. 2,45. ad majora vitia Suet. 
Ner. 27. — Hn. 

örunco,äre, V. act. ausjäten, herbas Col. 2, 
10, 28. areas ld. 11,3, 14. — Hn. 

eruo, ui, ütum, öre, V. act. berausyraben, 
zwerfen, reißen, sitürzgen, bervorbolen, bei. 
v. Metallen, Pflanzen, Körpern, die in der Erde liegen, 
wurzeln, 1) eigtl. aurum terra Ov.am. 8,8, 58, gem- 
mam vadis Murt. 8, 28. Dicht., cubilia ferri Val, Fl. 
5, 146. jugera Id. 6, 101. cl.ib.7, 129. herbam radi- 
eitus Plin. 21, 11. (86). quereum radicibus imis Sil. 
6, 194. segetem ab radicibus imis Virg. @. 1, 320. 
el. Virg. A. 5, 449. Cie. fin. 4, 4, 4. Hor. epod. 4, 17. 
oculum Plin. 25, 8 (50). Lampr. Alex. Sev. 16. ‚Suet. 
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Ner. 5. saxa Lampr. Heliog. 24. Quinct. 5, 9, 13. 
dentes Plin. 28, 8 (27). thesauros Suet. Ner. 51. car- 
mina ex penetrali Sue. Galb. 9. bej. v. Zeichen, reli- 
quias humanorum corporum solo Zac. a. 2,62. mor- 
tuum Cic.div. 1, 27. erutum Suet. Cal. 59. Nep. Paus. 
5,5. sepulera (durch d. Hyãne) Plin.8, 30 (44). mem- 
bra Sil. 7, 728. gewaltjam bervorholen , abditos in 
tabernis Tac. h. 3, 83. 2) übertr., nicht bergehörig 
Luer. 5, 1454. erues, qui decem legati Mummio fue- 
rint Cie. Att, 13, 20, 2. neque hoc mihi erui potest, 
ausgeredet werden, /d.ib.12, 36. causam rerum Plin, 
18, 4 (5). memoriam (ic. de or. 2, 68, 360. argu- 
menta Id. ib.2, 34, 146. consecrationem Liv. epit. 
102. vocabula Hor. ep. 2, 2, 115. contraria adseve- 
rantium discordiae eruerentur Tac. a. 14, 16. sensus 
Quinct. 12, 10,36. multa /d. 12,8, 18. cl.ib. 4, 2, 
60. 9, 2,64. veritatem Quinet. 12, 9, 3. sacra Ov. 
fast. 1, 17. inde tamen aliquando eruam Vatin. ap. 
Cie. fam, 5, 9 extr. at imbelles, ex latebris suis eru- 
tos Curt. 4, 14, 4. ex latebris eruere (Indos) Curt. 9, 
3, 8. eruere relegatos Curt. 9, 2,9. B)insbef. aufs 
wühlen, aquam remis Ov. Her. 5, 54. aequora fundo 
Si. 17, 240. dab. aufwühlend, von Grund 
aus zerjtören, urbem totam a sedibus Firg. A. 
2,612. oppida muris convulsis Sil.3, 2, 13. domus 
Mamert, grat. act. Jul. 13, 2. b) dab. zerftören, 
umflürgen, regnum Virg. A. 2,5. Thracas, i.e. gen- 
tem Thracum, Stat. Th. 5, 76. civitatem Zac. h.4, 
72. patriam ac penates ferro Sen. Phoen. 4, 555. Be- 
brycia Val. Fl. 4, 761. — Hn. 

&ruptio, Onis, f.d. Herauds, Herrorftürgen, 
sbrechen, 1) eigtl., Plin. 8,7 (7), 21. 18,17 (44). 
PBlur.,Plin.24,15(86).2)übertr., milit.Kunftausdr., 
v. Ausfall, Caes.b. @. 2,38. 8,3.3,6. cl. Quinet. 
4,5, 7. Blur. /d.6,4,14. Col.9,10,3. Nep. Thrasyb. 
4,4. Suet. Caes. 64. Id. Aug. 96. b) in d. Medicin, 
dv. Abs, Aus fluß e. krankhaften Stoffes, Plin. 24, 
9 (38). Plur. Id. 20, 8, 27. 28, 6, 28. B) metaph., 
dv. Ausbruch, vitiorum Sen. clem. 1,2. — Hn. 

öruptor, Oris, m. der, welcher einen Aus— 
fall madt, Amm. 24,5. — Hn. 

eruptus,a, um, ſ. erumpo. 

&rus, i, m. ſ. herus. 

erütus, a, um, ſ. eruo. 

ervilia,ae,f.d. Erve, e. Hülfenfrucht, Varro 
r.r.1,32,2. Col. 2,13, 1. Plin. 18, 7(10). 18, 10 
(28). Petron. 57 extr. Seren, Sammon. 585. el. Paul. 
Diac. p. 82,21. — An. 

ervum, i,n. (ö0ßos),d. Er ve, Plaut. Most. 1, 
1,59. Virg. E.3,100. Ov. medic.faciei 55. Col. 6, 3,4. 
2, 11,11. 11,2,10. 11,2,100. Veget.a.v. 5, 47, 
4. Pallad. Jan. 8, Hor. sat. 2, 6, 117. — Hn. 

Erycinus, a, um, erycinifch, vertex Virg. A. 
5, 757. Venus Cic. Acc. 1, 10. 1, 8. cl. Liv. 28, 
30. 26,9. 30,38. Suet. Claud. 25. Op. fast. 4, 871. 
conchs, ihr heilig, Prop.3,13,6. littora, ficilifch, Virg. 
A. 10,36. Dav. Erycina, ae, f. Subit., Benus, Hor. 
carm. 1, 2,83. Ov. Met. 5, 368. Erycini, örum, m. 
d. Einwohner d. Stadt Ervg, Plin. 3, 8 (14). — An. 

Erycus, i,m. Berg in Sieilien, f. Eryx, Cie. Acc. 
2, 2,22. /d.ib.2,47, 115. Tac.a. 4,43. f. Zumpt 
3.d. Berr. Red. Bo. 1, S.256. — Hn. 

Erfmanthöus, a, um, ((Eevuan?sıos), er h⸗ 
manthiſch, monstrum Val. Fl. 1,374. — Hn. 

Erfmanthias, ädis, f.(Zpvuardıas), erymans 
tbifch, nymphae Stat. Th. 4, 329. — Hn. 


eruptio. 


erythrodanus. 


ErYmanthis, idis, f. (Zovuars), eruman: 
thijch, silvae Ov. Met. 2,499. ursa, d. Gallifte, Or. 
trist. 1,4, 1. — An. 

EryYmanthius,a,um, (Zovuard4os),erpman- 
thifch, belua Cic.Tusc. 2, 9, 22. aper Id. ib. 4, 22, 
55. jcherzbaft, Verres immanissimus Cie. Acc. 4, 43. 
mater, Atalante, Stat. Th. 12,805. — Hn. 

Erfmanthus,i,m.(Zovaar$os), 1) Geb. in Ar: 
cadien, Or. Met. 5, 608. Id. Her. 9, 87. Mart. ll, 
69. Val. Fl.2, 495. Mela 2, 3,5. Plin. 4,6 (10). 
Hor. carm. 1, 21,7. Virg. A.5,448. 2) d. gleid: 
namige Fluß, Ov. Met. 2, 244. 3) e. Fluß in Perfis, 
Plin. 6, 23 (25). od. Indien, Curt. 8, 9, 10. — An. 

Erymnae, ärum, f. (Eovavat), St. in Theſſalien, 
Plin. 4, 9 (16), 82. - K. 

örynge,es, f. u. öryngion, ü,n. (Nguyyn ı. 
nevyyıov), e.Diftelart, vielleicht d. gefledte Gold⸗ 
diſtel, Plin. 22,7 (8). Col. 6,5, 2. Veget. a. v. 1,17, 
14. 4,3,7. — Hn. 

Erysichton,önis,m.(BovoiyIo»), e.Thefjalier, 
deſſen Geſchick erzählt Ov. Mer. 8, 788 sqq: Lactant. 
Placid, narrat. fab. 8,11. Munck. - K. 

&rysimum, ji, — e. Getreideart, 
Plin. 18, 10 (22). — Hn. 

örfaipelas, ätis, n. (dovoineias), d.Rofe alt 
Hautentzimdung, Cels. 5, 28, 11. — An. 

erysisceptrum, i, n. (devaioxnsrrgov), Ben. 
e. Strauches, Plin. 24, 13 (69), 112. —Ä. 

Erjthöa or. la,ae,f. (Epvdera), 1)e. Juſel i. Ga⸗ 
ditanifchen Meerbufen, Mela 3, 6,2. Plin. 4,21 (36). 
2) e. St. in Afien, wahrſcheinlich Paphlagonien, Val. 
Fl.5,107. — Hn. [fast. 1, 543. 5, 649. — Hn. 

Erythöis, idis, f. (Zpvints), erutbeifch, Or. 

Erythius, a,um, erythiifc, Si. 16,195. — An. 

örfthinus, i, m. (dovdwos), e. Art Meerbarbe, 
Ov. halieut, 104. Plin. 9, 16 (23). — Hn. 

Erfthrae, arum, 1) e. Stadt in Böotien, Plin. 
4,7 (12). Stat. TA. 7, 265. von ihr gegründet 2) e. 
der ionijchen Städte, Cie. Acc. 1, 19. Liv. 44, 28. 
Plin. 31,2 (10). Liv. 37,27. 3) d. Hafen d. Stadt 
Gupalium in Zocris, Liv. 28,8, — Hn. 

1.örfthraeus, a, um, (dev$gaios), röthlid, 
Plin. 8, 48 (73). Col. 7,3,2. 7,2,4u. 6. 

u. Erfthraeus, a,um, 1) erythräiſch, vond. 
ion. Stadt, Sibylla Varro ap. Serv. ad Virg A. 6, 
36. terra Liv. 36, 45. triremes Liv. 37, 11. Daven 
Erythraea, ae, f. d. Gebiet v. Erythrae, Liv. 37, 12. 
44, 28. Erythraei, orum, d. Ginwobner, Liv. 38, 39. 
Frontin. strat. 2, 5, 15. 2)erutbräifch, (von Ery- 
thras) dab. mare, das rothe Meer, d. perfijche Meer: 
bujen, Mela 3, 8,1. Curt. 8, 9, 14. 10, 1, 18. alga 
Mart. 10, 16. lapilli, Perlen, Jd. 5, 37. dens, d.i. 
indifch, Elfenbein, Id. 13, 100. triumphi, d. Baccchut 
in Indien, Id. 8, 26. orae Stat. Th. 7,566. — Hn. 

erfthräicon, i,n. (devdeaixor), t. — 
Plin.26, 10 (63). —Hn. [Plin. 16, 34 (62). — Hn. 

örfthränum,i,n. ( avor), e. Art Gpben, 

Erfthras, ae, m. e. fabelhafter König in Aften, 
v. dem d. rothe Meer (d. perfülche Merchajen) feinen 
Namen, Varro fragm. p. 367. Bip. Mela 3, 8,1. 
Plin. 6, 23 (28). Curt. 8, 9, 14. Solin. 33, Curt. 10, 
1,13. 14. Salmas, erercc. Plin. p. 341. — Hn. 

örfthröcömos, i, m. Ad). ae 
rotbbaarig, Plin. 13,19 (34). — An. 

örfthrödänus, i,m. (dovfeodavos), Ktert. 
Färberröthe, Plin. 24, 11 (56). 


erythros. 5 


örfthros,on, Adj. (devdpos), roth, Plin. 24, 
11 (55). — Hn. 

Eryx, eis, m.(Zov$), ein Berg in Sicilien, nabe 
bei Drepanum, mit e. gleichnamigen Stadt u. e. Tem: 
pel d. Venus, j. San Giuliano, Mela 2, 7,17. Plin. 
3,8 (14). Virg. A. 1,570. 5, 772. Hygin.fab. 260. 
Ov, Met. 2,221. Id. fast. 4, 874. Val. Fl, 2, 523, 
4,322. Lucan. 2,665. Liv. 21, 10. 28,41. Ov. Met. 
14,83. Nep. Ham. 1,2. Liv. 21,41. 2) Rame eines 
Anders, Curt. 8, 12, 1u. 8. — An. 

Esälänus, a, um, zu Gjaias gehörig,suppli- 
ciumn Sulpic. Sever. ep.2. — K. 

Esäias, ae, m. Eſaias, Prudent. nsgl orsgp. 5, 
524. vreifilbig Id. apoth, 595. - K. 

Esar, indeclin. St. in Aethiopien, Plin. 6, 30 
(35), 191. — K. | 

esca, ae, f. d. Speife für Menfchen u. Thiere, I) 
allg., a) eigtf., escis aut potionibus vesci Cic. n. d. 
2,23. Plaut. Most. 3, 2, 2. Hor. sat.2, 2,72. 2,8, 
5. Col. arb. 17,3. Id.r.r. 11,2, 72. 3,2, 1.12,1,2. 
Plur. Plaut. Men. 3,1, 10. Id. Cas. 2,8,56. Id. 
Truc. 2, 7,48, Virg. A.12, 475. auch ind. Medicin, 
Veget.a.v. 4,6,1. b) übertr,, auriculis alienis 
colligis escas Pers. 1,22. 2)insbefond., zum Fan⸗ 
gen v. Thieren, Köder, Lodfpeife,a)eigtl., Plaut. 
Asin. 1, 3,68. Mart. 4,56. b) übertr., escam ma- 
lorum appellat voluptatem Cic. sen. 18, 44. — gen. 
sing. escas Liv. Andron. ap. Prisc. p. 679. P. — Hn. 

escälis, e, Adj. zur Speife gehörig, argen- 
tum, Speifegeräth, Dig. 88, 10, 3. 2) zur 
Lockſpeiſe gehörig, Anthol. Lat. 2. p. 453. 
Burm. — Hn. 

escärius, a, um, zur Speiſe gehörig, mensa 
Varro L.L. 6, 25, 34. vasa Plin. 86, 26 (37). abfol., 
escaria, orum, n. Speifegerätbe, Juv. 12, 46. 
mit argentum, daffelbe, Dig. 34, 2, 19.8. 12. id. 38, 
10, 3. uvae, eßbar, Plin. 14,3 (4), 42. 2) zum Kö: 
der gehörig, vincla Plaut. Men. 1,1,18. — Hn. 

escätilis, e, Adj. eßbar, Tert. poen. 5. Id. 
adv. Mare. 1,1. — Hn. 

escendo, scendi,scensum, öre, V. neutr. irgend: 
wohers, hberauss, emporfteigen, ⸗-Tlimmen, 
Döderl. Syn. 4.p. 60. I)eigtl,, ex alto puteo ad 
summum Plaut. mil. 4, 1,14. in caelum /d. Trin. 4, 2, 
100. in rostra Cie. off. 5, 9, 24. in contionem Cic. ad 
Q. fr. 1,2, 5. Liv. 5,70, in tribunal Id. 8, 83. in ma- 
lum navis /d. 80, 25. Id. 2,28. 3,47. 35, 13. 35, 
43. 38,48. 45,1. Col. arb. 14. Veget.a.v.8, 16, 
27. Sal. Jug. 93, 5. dab. auch aus d. Schiffe ans 
Land fteigen, Delphos Ziv. 29, 11. b) übertr., con- 
temptus — supra non escendit Liv. 7, 80. 2) V. act. 
etwas befteigen, suggestum T'ac. a. 13, 5. rostra Id, 
ib. 15, 59. Sen. vit, beat. 23. equos Sal. Jug. 97, 
5. Arus. Mess. p. 229. Lind. vgl. üb. d. Verbum 
Gron. ad Liv, 2, 28. Ruhnk. ad Rut. Lup. p. 
48. — Hn. 

escensus, w,m. d. Hinauffteigen, Erfteis 
gen, capta escensu munimenta Tac. a. 13,39. — An. 


eschära, ae, f. (doyaga), 1) d. Fußgeftell e.. 


Kriegsmafchine, Vier. 10, 17,20. 2) medicin. Ausdr., 
d. Grind, Schorf, Cael, Aur. tard. 5,1. Mare. 
Empir. 8,5. — Hn. 

eschärösis, is, f. (doyapwass), d. Grindbil: 
dung, Cael. Aur. tard. 1,4. - K. 
 eschärötleus, i,m. einer, der am Grinde 
leidet, Cael. Aur. turd. 1,1. — Hn. 
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escifer, föra, förum, Ad). Speije bringend, 
volucres Paul. Nol. carm. 10, 223, — Hn. 

escit, ſ. sum. [- An. 

esco, äre, V. act. efjen, escandigratia Solin.40. 

Escua,ae,f.St. in Hisp. Baet. Plin.3,1(3),10. -K. 

escülentus, a, um, was eßbar ilt, Seaer. 
ap. Gell.4,1,17. frusta Cic. Phil, 2, 25 extr, esch- 
lento ore, mit Eſſen angefüllt, Plin. 8,25 (37). merces 
Col. 11,3, 50. &Eomp., esculentioribus cibis, leckeren 
Speifen, Hieron. ep. 22, 11. — Hn. 

escüläötum,escüleus, escülinus,escälus, 
f.aeseuletum, aesculeus, aesculinus, ac- 
sculus. 

escunt, f.sum. 

&sito, ävi, Atum, Are, V. frequ. v. edo, effen, 
brassicam Cato r.r. 157, 10. Plaut. Capt. 1, 2, 85. 
App. Met. 10.p. 246. Gell.4, 11,1. — Hn. 

ösor, Öris,m.d. Gjjer, prandiorum optimorum 
Front. de Fer. Alsiens. 3. — Hn. 

ösox, Öcis, m. (Zoo£), e. Hechtart, bejond. im 
beine, Plin. 9,15 (17). — Hn. 

Esqufliae, ärum, f. aud; Exquiliae geſchr., der 
größte der Hügel, auf denen Rom erbaut war, mit meh: 
reren Spipen, Cic. legg. 2, 11, 28. /d.n.d.3, 25, 
63. Varro L. L.5, 8,15. Liv. 1,44. 2,18. 26, 10. 
45, 15. Hor. sat. 1,8, 14. Prop. 3, 23, 24. Ov. fast. 
8, 246. 6, 601, u. ö. a. Juv. 11, 50. 5, 78, 3,71. 
Suet. Tib. 15. Id. Ner. 31. früher e. Begräbniport, 
dab. atrae Hor. sat. 2, 6, 33. Suet. Hor. extr. Tac. a. 
15,89. — Hn. [48. — An. 

Esquiliärius, a,um, efquilijc, collis Ziv.1, 

Esquilius, a, um, efquilifch, mons Or. fast. 
2,435. — Hn. 

Esquilinus,a,um, ejquififch, mons Cie.r.p. 
2,6, 11. tribus Varro L.L.5, 8, 14. Liv. 45, 15. 
Plin. 18,8 (3). campus Cie. Phil, 9, 17, 17. Suet. 
Claud. 25. Cie. Pis. 25, 61. porta Tuc. a. 2, 82. Liv. 
2, 11. 3, 66. 26, 10. 33, 26. 41, 13. 6, 22. and) 
Esquilina, ae, f. verft. porta Cie. Pis. 28, 51. alites 
Hor. epod. 5, 100. (Raubvögel) un. Porph. ad. e. 
veneficium, aus d. Todtenknochen bereitet, Hor. epod. 
17,58. — Hn. . 

essöda, ae, f. ein galliiher zweirädriger 
Streitwagen, im Plur. essedas Sen. ep. 56, 
4. — Im. 

essedärius, ii,m. e. Wagenfämpfer, beſ. bei 
Galliern, Britten u. Belgiern, Caes. b. G.4, 24. 5, 
15. 19. Cic. fam. 7,6 extr. bei Gladiatorenfänpfen, 
Suet. Cal. 35. Id. Claud. 21. Petron. 36,6. $em., 
mulier essedaria Petron. 45,7. — Hn. 

Essödönes, um,m. (Eoondores Herod.1,201.), 
ſcyth. Bolf am Tanais u. mäot. See, Aela 2, 1,2. 
2,9, 12. Plin. 4,12 (26). 6, 7 (7). 6, 17 (19). u. 
a. — X. 

PEssedönius, a, um, eſſedoniſch, zu d. Eſſe— 
donern gehörig, gentes Lucan. 3, 280. phalan- 
ges Val. Fl. 6, 760. - K. 

Essöni, örum, m. (Zoonvoi), Stamm in Pa: 
(äfttna, Plin. 5, 17 (15), 78. X. 

ess@dum, i,n. bei Dichtern meift Plur. esseda, 
örum, ſ. v. a. esseda, ac, Caes. b. G. 4, 32. 5,16. Virg. 
G.3, 204. Liv. 10,28. bef. bei Gladiatorenfpielen, 
auch zum Luxus, Cic. Att.6, lextr. Prop. 2, 32, 5. 
Ov. am. 2, 16,49. Hor. ep. 2, 1,112. Suet. Aug. 76. ' 
Id.Cal. 51,19. Id. Claud. 33. /d.Galb. 18. Id. Cal, 
26. Id, Claud,. 16. Id. Galb. 6. — Hn. 
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essentia, ae,f.d. Mefenheit e. Sache, ft. des 
griech. ovaia, Sen. ep. 58. Quinct. 2, 14, 2.3, 6, 23. 
8,3,13. — Hn. [de trin. 7,2. — Hn. 

essentiäliter, Adv. wejentlich, Augustin. 

Essui, örum, m. e. galliſches Bolt. weitlic von D. 
Seine, Caes.b. @. 5,24. — Hn. [-K. 

Estia palus, See in Deutſchland, Mela 3, 3,3. 

estrix, leis, ſ. d. Eſſerin, Plaut. Cas. 4, 1, 
20, — Hn. 

ostur, ſ. edo z nf. [Hn. 

Esubii, örum, e. gallifches Volk, Caes. b. G. 3,7. 

&südätus, a, un, Part. perf. pass. v. d. ungebr. 
— ausgefhwißt, liquor Cael. Aur. acut. 2, 
15. -Ä. 

&süriälis, e, Ad). zum Hungern gebörig, 
ferias, Hungerferien, Plaut. Capt. 3, 1,8. — Hn. 

äsürienter, Adv, mit Heißhunger, auf 
de 5 Meije, escas appetere App. Met. 10.p. 
246. — A. 

ösüries,ei,f.d. Hunger, a)eigtl., Cael.ap.Cic. 
fam. 8,1. Hieron, ep. 125, 33. b) übertr., avida 
ignorantiae Sidon. ep. 6, 6.— Hn. [106, 15. -— Hn. 

&sürigo, Inis, ſ. d. Hunger, Varro ap. Non. p. 

1. &s ürıo, itum, ire, V. desider. v. edo, Hunger 
feiden, hungrig fein, 1) eigtl., Plaut. Capt. 
4, 2, 86. Id. (as. 3, 6, 6. Cic. Ace. 5, 34. Ov. 
rem. am. 631. Hor. sat. 2, 8, 113, 1, 2, 115. 1,8, 
93. Juv. 7, 87. 7,7. 3, 78. 18, 99. 14, 127. esu- 
riendi aviditas, Heiphunger, Plin. 11, 54 (118). 
2) übertr., arbores avide esurire Plin. 17,2 (2), 12. 
vellera esuriunt, d. Farbe einziehen, /d. 9,39, 64. dab. 
auch metaphor., quae (divitiae) esurire (al. te esurire, 
dab. ſ. Mützell z. d. St.) cogunt Curt. 7, 8,20. mit 
ec, nach etwas verlangen, Crassus Parthorum 
aurum Plin. 33,10 (47). dab. Dichter., nil ibi quod 
nobis esuriatur, wonach ich verlangte, Or. Pont.1,10, 
10. cl. App. de deo Soer.p. 54, 27. — Inf. fut. act. 
nos esurituros Ter. Heaut. 5, 2, 28. Fut. act, esuribo 
Pompon. ap. Non. p. 479. [$ff. ö. essurio. - K.]- Hn. 

11. &siirio, Önis, m, e. Dungerleider, Peiron. 
44,2. Pluut. Pers. 1,3,23. — Hn. 

&siiritio, Önis, f. d. Hunger, Catull. 23, 14. 
Plur. Zd. 21,1. cl, Mart. 1, 100. Gell. 16, 3, 
3. — Hn. 

ösüritor, öris, m. d. Hungerleider, Mart. 
3,14. — An. 

1.6su8 a, um, f. edo, 

11. 6sus, us, m. d. Eſſen, oleas esui optime condi 
scribit CatoVarror.r.1, 60. quae esui et potui fo- 
rent Gell. 4, 1, 20. si esum et potum eximas Tert. 
anim. 43. — Hn. 

rır. Esus, i,m. (auch Hesus), e. gullifcher Gott, 
den Menichenbiut rapie wurde, Lucan. 1, 445. 
Lactant. 1,21. Orelli inser. 1993, — Hn. 

et, Conj. allgemeinite Gopulativpartifel zur änßer— 
lichen Verbindung einzelner Wörter u. Säge, und, bald 
einfach, bald gebauft, ſowohl bei Gleichartigem als bei 
Ungleihartigem, |. d. ausf. Behandlung bei Hand 
Turs. 1, 467-540. Cie. am. I, 1, quoad pussem et 
liceret. /d. ib. 27, 100. se extulit et ostendit suum 
lumen. Id. off. 2, 16, 57. pueris et muliereulis et ser- 
vis et servorum simillimis liberis. /d. or. 21,70, de quo 
praeclare et multa praecipiuntur. /d. fam. 4,6. filium 
eunsularem et magnis rebus gestis amisit. Liv, 21,31. 
major et qui prius imperitamt. — Cie, am. 25, 96. 
aituistis et est in manibus oratio. Id. legg. 2, 3,8. 


essentia. 


er et. 
Optime vero, frater; et fieri sic decet. Hieran reihen 
fich die befonderen Bereutungenan, u, zwar: 

A) z. Verknüpfung d. Gleihartigen, od. unter 
gleicher Peg er Stebenden, a) b. d. Wört. 
vd. Gleichheit, Aehnlichkeit or. d. Gegentbeils, 
neque, idem, par, similis, alius, wo fonit meift auque 
itebt, Teer. Ad. 5, 8, 34. tu mihi es germanus pariter 
eorpore et animo. Sal. Cat. 58, 11. nom eadem mobis 
et illis necessitudo impendet. Caes.b.@. 1,37. eodem 
tempore Caesari mandata referebantur et legati ab 
Aeduis veniebant, Cic. Brut. 11,43. umnia fuisse in 
Themistuele paria et in Coriolano. /d. fin. 1, 20, 67. 
aeque amicos et nosmet ipsos Jiligamus, /d. Tuse. 5, 
3, 9. similem sibi videri vitam hominum et mercatum 
eum. J/d. Caec. 20, 57. non alia causa est aequita tĩs 
in uno servo et in pluribus, Jd. fin. 5, 29, 89. aliter ho- 
mines,aliter philosophos loqui putas oportere, aliter do- 
ctos et inductos? Id. Cael. 28, 67. Jux longe alia est 
solis et lychnorum (wo jedoch Andere ac lejen). Just. 
1, 10, 20. nota nobilitas viri pariter et virtus omnibus 
erat. b)zur Grgängung un. Bervollftändigung 
e. frübern Begriffs od. Satzes, und fo au, und 
auch, und zugleich, und Dazu, mit Voraus: 
jegung e genannten od. Dindeutung auf ec. verfchwiege- 
nes ®leichartiges, dah. bisweilen ſ. v. a. etiam, bei. 
inmanchen kurzen u. familiären Wendungen, vgl. Hand 
a. a. O. 499. ff. u. Büchner 3. Cic. Rosc. Am. 38, 
92. Plaut. Most. 3, 1,42. salve ettu. Jd. Stich. 2, 1, 
44. G. salvus sis, D. ettu salve. /d, Amph. 1,1, 111. 
decet et facta moresque hujus habere me similes item. 
Varror.r.2,1,24. nam et qui parat pecus, nocesse 
est constituat numerum. Cic. Rosc. Am. 33, 92. ubi 
tunc eras? Romae. Verum quid ad rem? et alii multi. 
ld. am. 27, 100. C. Fanni et tu, Q. Maci. /d.n.d.3, 
33,82. et praedonesmulti saepe poenas dant. /d. div. 
2, 68, 141. potest omnino hoc esse falsuun, potest et 
verum (wo et freilich im vielen Handſchriften febit). 
Just. pr. 5. simul ut et constaret. Tib. 2, 6, 10. et 
mihi sunt vires. — bej. in gewiſſen Wendungen mit Pro: 
nominibus u. Adverbien, et ipse Cic. de or. 1, 46, 202. 
Id. Caec. 20,58. Lie. 1,12. 6, 3. 8,3. u. o. etille 
Cie. Tusc.3, 13,28. 4, 84, 73. simul et ille, iste etc. 
Cie. Cluent. 4, 10. 17,48. 57,155. Jd. Ace. 1, 41. 
5,1. Sal. Jug. 20, 1. et nune Plaut. Cure. 4, 2, 7. 
Id. Poen. \,1,14. Caes.b.@.6, 13. Cie. leyg. 2, 16, 
40, nunc et Hor. carm. 1, 4, 11. forset /d. ıb. 1,28, 
23. (j. da. Yübfer). nam et Cic.de or. 1, 49, 214. 2, 
11,48. Id. off. 1,40, 142. Liv. 6, 19. ergo et Cie. 

fin. 3, 8, 27. /d. legg. 1, 12, 33. itaque et Id. Tusc.3, 
26, 63. at etu. sed et Id. ib. 3, 3. Id. Att.-5, 10. 
quin et /d. am. 19, 68. (j. daf. Sevnfiert). Tae. A. 2, 
95. €) zur Verbindung zweier, in Einem Zeit: 
punfte fi berübrender vd. unmitrelbar 
aufeinander folgender Handlungen, bei. > 
Sagens u. Tbuns (von Birgit an bäuftg), Firg. 4. 
1, 402. dixit et refulsit. Id. ib. 2, 705. dixerat ille, 
etjam auditur, /d. ib. 3, 258. dixit et refugit. cl. ıb. 
2,376. Val. Fl. 1,569. 3,476. Star, Th. 2, 120.3, 
253. nec plura effatus, et (Andere leſen at) illi veius 
ineubuere omnes. Lucan, 6, 243. simul hacc eflatur, 
et testatur. Stat. Th. 12, 778. sie fatus, et auras issi- 
pat hasta tremens. — Virg. G. 2, 80. nec longunı tem- 
pus et ingens exüt arbos. /d. A. 3,9. vix prima in- 
ceperat nestas, etpater Anchisesdare futisvela jubebat. 
Liv. 22, 1. jam ver appetebat, et (Andere leſen quum) 
Hannibal ex hibernis movit. Plin. ep. 5, 14,8. paucı 


et. 


dies, et liber prineipis severus. Tac. A. 2, 95. mondum 
quartus mensis, et libertus aequabat. Stat. Th. 7, 300. 
nec longum, et pulcher Alatreuseditus. jo auch vix et 
u. vixdum et Virg. A. 5,858. 6,498. Stat. Th. 2, 
293. Liv. 43,4. — Aehnlich bei Aufforderungen, 
an die fih D. entfprechende Erfolg ſofort anreibt, Virg. 
E.3, 104. die quibus in terris et eris mihi magnus 
Apollo. Hor. ep. 1,18, 107.sitmihi quod nunc est, 
etmihi vivam. Phaedr.3, 5, 7. impinge lapidem et 
dignum aceipies praemium, Lucan. 4, 487. decernite 
letum et metus omnis abest. Plin, pan. 43, 3. tene 
hune eursum, et probabitur experimento, 

B. Zur Anfnüpfung eines höher ſtehenden, ge 
nauer beftimmenden, allgemeineren od. 
betonten Begriffs, a) beipervorbebung od. 
Wiederholung eines Nebenbegriffs, Betonung eis 
ned Theils, feinen Ganzen, od. d. Ganzen feinen Theis 
fen gegenüber, endlich mit ſcheinbarer od. wirklicher 
Steigerung, Cie. Cat.1,2,6. vives, et vives ita, 
ut nune viris. (f, Dazu Alop). Id. Acc. 3,65, 152, 
tenetur igitur jam, judices, et manifesto tenetur ava- 
ritia, Id. ib. 4,15, 34, qui reus, et reus lege compe- 
rendinatus. Id. ib. 5, 46, 121. errabas, et vehementer 
errabas. /d. Mil. 25, 67. te jam appello, et ca voce, 
ut me exaudire possis. /d. Tusc. 3, 20, 48. at laudat, 
et saepe, virtutem. Nep. Milt. 3, 4. id, et facile, effici 
posse. oft mit Wiederholung defjelben Worts, Cie. Mil, 
23,61. Id. Acc.2, 21. 3,65. Liv. 26,13. Sen. 
clem. 15. — biöw. auch fo, daß fcheinbar eine Eorrec: 
tion eintritt, Cie. off. 3, 6, 32. nulla nobis societas 
cum tyrannis, et potius summa distractio est. Id. 
Acad. pr. 2, 17, 74. cur eo non estis contenti? et cur 
id potius contenditis? Id. ib. 2, 41, 127. haec nostra 
ut exigua et minima contemnimus, faſt bie zu d. Be: 
deutung eines Gegenfaßes, u.dabei, und doch, Sal. 
Jug. 6, 1. plurimum facere et minimum ipse de se lo- 
qui. Cie. Tusc. 1, 88, 92. et dubitas, quin sensus in 
morte nullus sit. Virg. E. 5, 89. et erat tum dignus 
amari. — Cie. Acad. pr. 2, 42, 129. omitto illa, quae 
relicta jam videntur, et Herillum, ‘Just. 29, 3, 7. Ro- 
manis Poeni et Hannibal in cervicibus erat. — Cic. 
Tusc. 5, 4, 10. siderum magnitudines, intervalla, cur- 
sus, et cuncta caclestia. /d.legg. 1,21,55. valde a 
Xenocrate et Aristotele et ab illa Platonis familia dis- 
erepare. Lir. 3, 25. quum Verginius maxime et tri- 
buni de lege agerent. Tac. Germ. 2. memoriae et an- 
nalium. Jd. ib. 3. monimenta et tumulos. — Daber 
auch zu näherer Beftimmung m. Erläuterung, 
bef. vor Demonitrativpronomen, bisw. auch durch et 
quidem verftärft, und zwar, Cie. sen. 18, 65, severi- 
tatem in senectute probo et eam sicut alia modicam. 
/d. am. \, 2. meministi enim profecto, et eo magis ([. 
daf. Sevffert). dah. auch in d. Verbindung et maxi- 
me,und zwar befonderdö, namentlich, haupt— 
füchlich (Cæat udlıora), Id.ib.3,16. Id. de or. 2, 
56, 229. Caes. b. G. 5, 48. — Hierher gebört auch d. 
eigenthümliche rhetoriſche Gebrauch von et quidem, 
freilich od. ja, aber, ind. confirmatio u. elevatio, 
d. i. ind. Erwiederung, die entweder d. Geſagte begrün: 
dend befräftigt od. entgegenitebende Beweisgründe ent: 
fräftet, Cie. de or. 2, 33, 142. et quidem, inquit Catu- 
lus, haudquaquam id est difficile Crasso. Id. fin. 1, 
10, 35; torquem detraxithosti. Et qnidem se texit, 
ne interiret. /d. ib. 2,3, 9. et quidem, inquit, vehe- 
menter errat. /d. am. 21, 79. rarum genus. Et qui- 
dern omnia praeclara rara, f. dazu Senffert. b) zur 
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Einführung einer allgemeinen od. ausgemachten Wahr⸗ 
heit, bej. d. Interfaßes im Syllogismus, und mei: 
ter, nun, nun aber, faft wie atqui, Cie. Acad. 
pr. 2, 13, 40. eorum, quae videntur, alia vera sunt, 
alia falsa; et quod falsum est, id percipi non potest. 
Id. Tusc. 3, 4, 9. qui in morbo sunt, sani non sunt: 
et omnium insipientium animi in morbo sunt: omnes 
insipientes igitur insaniunt. cl. ib. 5, 17,49. Id. n. d. 
8,13, 33, appetuntur, quae secandum naturam sunt, 
declinantur contraria: et omne animal appetit quac- 
dam et fugit a quibusdam. c) mit ftarfer od. ber 
tbeuernder Betonung eines Nebenbeariffs, bald 
in gewöhnlicher Ausfage, bald ind. Frage ed. d. Aus: 
rut, und wirklich, und in der That, und 
wahrlich, Cie. Tusc. 3, 8, 18. et sunt illa sapientis. 
Id.legg. 2, 3, 7. ettibi horum nihilddeberi potest. Id. 
" fin. 2, 24, 78, et prodest, inquit, mihi eo esse animo, 
Virg. E. 2, 44. et faciet. Tuc. u. 2, 57.et erat, ut ret- 
tuli, elementior. in Verbindung mit certe Zer. Ad.1, 
1,53. Id. Eun. 5, 6,4. mit hercule Cic. Brut. 72, 
251. /d.fin. 2,8,23. /d. am. 2,18,2.— Ind. rhe⸗ 
tor. Frage u. d. Ausruf, J/d. Ace, 5, 16, 41. Id. Mil, 
12, 33. 33, 91. Id. Sest. 37, 80. Id. Cluent. 40,111. 
Virg. @.2,483. Id. A. 1,48. Ov. Met. 13,338. 
Plin. pan. 28, 6. Flor. 4, 2, 89. 

C. als Correſponſivpartikel mit einscd. mehr: 
mal wiederholten et, um an ſich verſchiedene, aber in 
einer beitimmten Beziehung verbundene Begriffe zu vers 
fnüpfen u. ihnen für d. Vorftellung ide Geltung 
zu geben (nah Sevfferts richtiger Auffaſſung zu 
Cie. am. 1,1. 22, 84.), ſowohl ale or. ale aud, 
nicht nur, fondern aud (jedoch genau genommen 
minder ftarf als d deutſche Ausdruck), Plaut. Bacch. 
3, 3, 23. et discipulus et magister perhibebantur im- 
probi. Id. ib. 4, 8,45. etego te et ille mactamus in- 
fortunio, Id. Cist. 1,1, 59. eloquere utrumque nobis, 
et quid tibi est, et quid velis nostram operam. Sal. 
Jug. 85, 4. et virtute et innocentia. Cic. de or. 3, 34, 
137. qui sapientes et haberentur et vocarentur. Id. 
Tusc. 1, 12, 26. et dobet et solet. Id. ib. 20, 46. et vi- 
dere et audire. /d. of. 1,38, 137. ut et severitas ad- 
hibeatur et contumelia repellatur. /d. Rosc. Am, 5, 
14. quo facilius et hujus hominis innocentissimi mise- 
rias et illorum audaciam cognoscere possitis et rei pu- 
blicae calamitatem. ebenfo dreimal wiederholt, Id. Att. 
12,4,2. Id.ad Q.fr.3,9. ſechsmal, Id. fam. 13, 
25. zehnmal, /d. de or. 1, 20, 90. — Nicht felten ver: 
bindet es Sunonyma, Id. Tusc. 3, 31, 75. et vigent 
et habeat quandam viriditatem. Hor. ep. 2, 3, 309. 
et principium et fons. Tuc. or. 25. et invidere et live- 
re. in eigeuthümlicher Nachitellung bei Dichtern, Virg. 
A. 1,200 sq. vos et — vos et. Hor. carm, 1,37, 25 sq. 
aura et — fortis et. — bidw. ſteht d. eine Glied fchein: 
bar höher, wo jedoch die in d. übrigen Worten liegende 
Ungleichheit gerade durch d. Gleichſtellung d. et — et für 
d. vorliegende Geltung befeitigt wird, Cie. de or.1,9,38. 
et sacpe alias et maxime censor saluti rei publ. fuit. 
Id. Quinct. 1, 3. homo et in aliis causis exercitatus et 
in hac multum et saepe versatus. cl. of. 2, 11, 38. 
Id. fat.1,2. — Iſt d. eine d. copulativ verbundenen 
Praͤdicate negativ, fo itcht neque — et od. et — neque, 

‚nicht nur nicht, fondern auch u. einerfeits 
(war) andrerfeits nicht, Cie. Tusc. 5, 38,112. 
nec amicis deliberantibus deeratet Graecam scribebat 
historiam et videbat in Jitteris. /d. of. 3,3, 11. et 
quidquid honestum esset id utile esse, nec utile quid- 


et. 
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quam, quod non honestum. Jd. Brut. 4, 17. ego vero 
et expectabo ea quae polliceris neque exigam nisi tuo 
commodo. Liv. 22, 8. etconsul aberat, nec per occu- 
patam armis Punicis Italiam facile erat aut nuncium 
aut litteras mitti. Cic. /am. 10, 1, 4. nec miror et gau- 
deo. el. Tac. or. 29. — Bezicht ih d. Negation nur 
auf ein einzelnes Wort, fo ftcht natürlich auch hier et 
non ftatt neque, Varro r. r.3,14. locus is melior, quem 
et non coquit sol ettangit ros. Cic. Att. 2, 4, 6. et 
nobis perjucundum et tibi non sane devium. — Später 
(nach Auguſtus) jteht für et — et auch et— que n. que— 
et, Liv.4,2. 5,46. 24,2. 32,32. Tac. Agr. 2. 
Suet. Ner.38. Curt. 3, 18, 11. 33,27. 4,21,4. 8, 
15, 15. noch jeltener kommt fchon in früherer Zeit et — 
tum od. tum — etvor, Cic. Brut. 93, 320. et in cete- 
ris eloquentiae partibus, tum maxime in celeritate et 
continuatione verborum. Das zweite Glied durch rur- 
sum verjtärft, Cic. Tusc. 1, 20, 45. /d.r.p. 2,4. — 
Andere Berbindungen mit d. einfachen et find et etiam, 
Id. fam. 9, 25,3. auctoritate tua nobis opus est et con- 
silio et etiam gratia. et vero Id, or. 89, 136. et her- 
cule /d. am. 11,37. et autem Suet. Aug. 73. — In 
Berbindung mit einer Negation (et non) ftebt ed, wenn 
diefe bef. betont werden ſoll (f. Seyffert 3. Cie. 
am. 1, 4.). Cic.deor, 3, 36, 144. quod mihi vide- 
are aliud quiddam, et non id, quod susceperis, dispu- 
tasse. Curt. 4, 24, 20. Pharnabazum jam quiescere, 
et non posse tum adiri. |. daf. Müpell. Id. ib. 42, 
30. ingemuisse etiam Alexandrum morti et non par- 
ceius flevisse. /d. ib. 9, 19, 2. dimicantem certe et non 
inultum esse moriturum. — L. [149. —K. 
Etaxälos,i, f. Injel bei Aeolis, Plin. 6, 28 (32), 
Etöa, ae, f. (Hreia), St. auf Ereta, Plin. 4, 12 
(20), 59., we j. Sillig Elaea hergeitellt hat. — X. 
éténim, Conj. knüpft e. Begründung od. Bekräfti: 
gung enger an, und in der That, und aller: 
dinge, denn in Wahrheit aud, nämlich, 
verum profecto hoc petere me precario a vobis jussit 
leniter dictis bonis. Etenim ille — Plaut. Amph. prol. 
26. praeclare quidem dicis: etenim video Jam, quo 
pergat oratio Cic.r.p. 3,32. tu temet — desciscere 
quaeres? Quippe etenim Lucr. 1,104, cl. ib. 3, 800 
6, 1235, tutus bos etenim rura perambulat. Acmihi 
pingue istud altumque ocium placeat. Etenim omnes 
homines arbitror oportere Plin. ep. 9, 3,2. cl. pan. 
85,1. 88,10. 95,3. Id.ep.7,10,3. 7,23,2. 8, 
14,24. 6,2,8. 5, 14,1. 4,15,13. Sal. Jug. 85, 
49. Id. Cat. 20, 11. Quinct. 5,11, 5. Cic. sen. 5 extr. 
“ Plin. pan. 85, 6. Id. ep. 7, 31,4. Tac.a. 1, 50. Ind. 
Parentheſe, ejusautem legationis princeps est Hejus, 
etenim est primus civitatis Cic. Acc. 4,7. cl. Acad, 
pr. 2,31, 99. Liv. 7,5,4. Id. 8, 24. Ov. Met.14, 
695. Anm. Ind. muftergültigen Profa ſteht etenim 
ſtets and. Epige d. Sapes, |. Klok in Jahn's Jabrb. 
Bd.4. S. 99 fy. vgl. Hand Turs.ıı. p. 540qq. -Hn. 
Etödcles, is u. dos, m. Sohn d, Dedipus u. d. 
Jocaſte, Cie. of. 3, 21,82. Aygin. fab. 168. Gen. 
Eteoclis Stat. Th. 3, 214. Etcocleos /d.12, 421. cc. 
Eteoclea /d.7,688. — Hn. 
Et&ödclöus,a,um (Ereöxkeos), eteoclifch, 
Eteocleae contentiones App. Met.10. p. 425, 30. -F/n. 
Et&önus, i, m. (Zrewvös), St. in Böotien, 
Stat. Ih. 7,266. cl. Homer, Il.2,497. - K. 
Eteröjänus, a, um, von einem Gtereind 
berrübrend, castanea Plin. 15, 23 (25), 94. cl. 
ib. 17, 17 (26), 122 —K. 
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Eteröjus, i,m. röm. Gigenn., z. B. Plin. 17,17 
(26), 94. —K. 

etösiäcus, a, um (drmasanos), auf d. Paſſat— 
winde ſich beziehend, vitis?lin.14, 3 (4),86. -An, 

&tösiae, ärum m. (irmeiaı, verft. aveuoı),t. 
Paſſatwinde, welde 40 Tage lang zur Zeit ta 
Sundstage weheu, Zuer. 6, 716. Cic. n.d.2, 53. ld. 
fam, 12, 25,3. Id. or.45,152. Caes. b.c.3, 107 
Liv. 87, 23. Plin. ep. 10,26. Zac. a. 6,33. Id. 
2,98. Sen. quaest, nat, 5, 10, Col. 11, 2, 266. 58. 
— Im Sing., etesias, ae, m. Plin. 18, 34 (77). — Hn. 

1. &tösıus,a, um, auf-d. Paſſatwinde ſid 
beziebend, etesia flabra aquilonum Zuecr, 5, 742: 6, 
730. — Hn. 

u. tésius lapis, e. Art Serpentinftein, aut ir 
Mörfern, Plin. 36, 22 (43), 187. cl. Isid. or. 16,4, 
36. woſ. d. Bücher edesius haben. — K. 

Etheleos od. Etheleus, i, m. Fl. in Möften, 
P’lin. 5, 32 (40), 143. cl.ib. 5, 32 (41), 145. —Ä. 

ethice,es, f. (4x7), d. Ethik, Quinct, 2, 21, 
3.12, 2,15. ind, Form ethica, ae, Lactant, 3,18. -Hn. 

ethicus, a, um („F4xos), moralifch, ethiſd, 
controversiae Sen. controv. 2, 10. p. 159. Argent. res, 
Ethik, Gell. 1,2, 4. dietio Sidon, ep. 8, 11. — öthı- 
eis Pfudent. hamart, 583. — Hn. 

ethnicälis,e, Adj. zu d. Heiden gebörend, litte- 
rac Tert. spect.5. —K. [- Ar. 

ethnice, Adv. heidniſch, vivere Tert. pud. 9. 

ethnicus,a, um (4#r1x05), heidniſch, u. eth- 
nieus,i,d, Heide, Tert.pud.9.u. 6. Eccles. 

ethölögia,ae, f.(NFodoyia),d. Eharacteri: 
tif, Gharacterfchilderung, Quiner. 1, 9, 3. 
Suet. gr.4. — Hn. 

ethölögus, i, m. (nFoAoyog), der im Scherjt 
d. Sitten u. Gewöhnheiten anderer nach— 
abınt, mimus Cic. de or. 2, 60, 244. — Hn. j 

Ethöpia,ae, f. St. in Atbamanien,Liv.38,2.-Ä. 

öthöpoeia, ae, f. (nForoua),d. Character: 
zeichnung, nur als gr.stechn. Ausdr., e. rhetor. Zi: 
gur, Rutil, Lup. de fig. sent. et eloc. 1,21. p. 66. 
Aquila Rom. 4. p. 146. Rufin. de schem. dian. 13. 
275. —K. 

öthos,n. (nos), 1) d. Sitte, Sidon. carm.15, 
101. 2)d. Gharacterzeihnung, Eharactert: 
ftif, in ethesin Trerentius (poscit palmam) Varro ap. 
Non.p. 374, 9. ind. Kunſt, Plin, 15, 10 (36). pr.1% 
- Hn. 158. —A. 

Ethraui,örum, m. V. in Arabien, Plin. 6, 28 (52), 

etiam (et — jam), Con). aud, fogar, nob, 
wodurd ein an Bedeutung u. Wichtigkeit Gleichiteben: 
des vor d. Uebrigen bervorgeboben, bef. ein Unerwarte— 
tes eingeleitet u. dab. eine Steigerung bezeichnet wirt 
feiner Stellung nach d. hervorzuhebenden Worte ver 
ausgebend (vgl. Sevffert zu Cie. am. u. Halm 
zu Cie. Vat. 8, 19.), fun. quoque, wodurch ein neben ?- 
früheren gleichfalls Geltendes angereibt wird, val 
Hand Turs. ı1, 545-578. Plaut, Ampk. 2, 2,115.10- 
te istic etiam astante hoc Susia. Jd. Bacch. 3, 3,22. 
hoc etiam ad malum arcessebatur malum. Id. Copt. 
pr. 53. sed etiam est, paucis vos quod monitos volu- 
erim. Ter. Eun 5, 8, 54. unum etiam vos oro. (% 
or. 40, 139. atque alias etiam dicendi quasi virtuii 
sequetur. Id. Brut. 75, 261. (Caesar) splendidan 
quandam rationem dicendi tenet, voce motu form 
etiam magnifica et generosa quodam modo. Id. Tus« 
4, 2, 4. multa etiam sunt in nostris institutis ducta ab 
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ıllis. — ohne alle Steigerung od. Hervorhebung, einfach 
in d. Sinne Daneben, zugleich, Cie. Tusc. 5,5, 
14. non omnes bonos esse etiam beatos. — verbunden 
nit insuper, Ter. Ad. 2, 2,38. Suet. Caes. 10. in d. 
Verbindungen etiam quoque u. quoque etiam, bei. 
häufig bei Plautus, Amph. prol. 30.81. 1,1,125. 
305. 2, 2, 70. 85. 121. /d. Asin. 2, 4, 95. Id. 
Epid.4,2,19. Id. Merc.2,2,28. Ter. Hec.4,1, 
28. 5,1,7. Plaut. Ps.1,1,120. 3,118. Zuer. 8, 
292. 5, 517.602. Varror.r.1,1,3. Cic. fam. 4,8. 
Id. Acc. 3,88. Gel. 18,12,9. Plin. ep. 10, 96, 6. 
etiam potias Cie. Mil. 19, 52. außerdem ind. häufig 
vorfonunenden Formel non modo od. solum, sed od. 
verum etiam, Cic, sen. 11, 37. tenebat non modo au- 
etoritatem, sed etiam imperium in suos. /d. am. 10, 
35. non solum familiaritates exstingui solere, sed odia 
etiam gigni sempiterna. Id. Mil. 1,3. neque solum 
ut quieto, sel etiam ut magno animo simus hortantur, 
neque auxilium modo defensioni meae, verum etiam 
silentium pollicentur. bisw. ohne etiam Plin. ep. 6, 
16, 9.— etiam correfpondirend mit einem nachfolgenden 
et, Just. 13, 6, 3. eodem congestis etiam servitiis et 
semet ipsi praecipitant. od. es gewinnt im ftillen Din: 
blicke auf andere Fälle eine befonders verftärtende Be: 
deutung, befonders, febr, /d. 18,3, 1. quorum 
casus etiam dolendi fuerunt. — In bejonderer Ans 
wendung dient etiam a) zur Steigern ag zur Her⸗ 
vorhebung eines nachdrücklichen Begriffs, 
ja auch, ſogar, ſelbſt, Sal. Cat. 20, 11. nobis 
rem familiarem etiam ad necessaria deesse. Üie. 
Deiot. 13, 87. quae omnes docti atque sapientes sum- 
ma, quidam eliam sola bona esse dixerunt. Id. fin. ], 
21,71. mutae etiam bestiae paene loquuntur, /d. Acad. 
pr.2,47,144. nos defendimus, etiam insipientem multa 
comprehendere. I’lin. ep. 2, 3, 8. iners ac paene etiam 
turpe. Suet.Cal. 33. etiam in gemitu praedulcem. — 
Nach e. vorausgegangenen Berneinung gewinnt es d. 
Bedeutung €. Berichtigung od. VBerbefferung, 
vielmehr, fun. potius, bisw. verbunden mit immo, 
quin ete., Cic. or. 45,153, hoc idem nostri saepius non 
tulissent, quod Graeci laudare etiam solent. /d. Acc. 
4, 10, 22. Mamertina civitas improba antea non erat; 
etiam erat inimica improborum. Jd. fin. 2, 17,54. 
tantum abest, ut se indicet: perficiet etiam, ut dolere 
alterius improbe facto videatur. Id. ıb. 5, 20, 57. qua 
in vita tantum nbest, ut voluptates consectentur: etiam 
curas, sollicitudines, vigilias perferunt. mit quin ır. 
immo, Ter. Eun. 4, 3, 4. quin etiam insuper vestem 
omnem miserae diseidit. J/d. Hec. 5, 4, 29. immo 
etiam, hoc qui occultari facjlius eredas, dabo, — Bei 
Gomparativen erhält es bei uns d. Bedeutung 
noch, wobei ed, wenn nicht ſowohl d. Begriff als d. 
Grad hervorgehoben werden joll, hinter demſelben zu 
jtehen pflegt, Ter. Ad. 3,4, 22. quid est etiam am- 
plius? Caes. b, c. 1,53. haec pleniora etiam Romani 
ad suos perscribunt. Cic. de imp. On. Pomp. 19, 57. 
quo mihi etiam indignius videtur obtrectatum esse. 
Jd. Acc. 3, 75,175. die etiam clarius. /d.of. 1, 30, 
107. in animis exsistunt majores etiam varietates. Id. 
Tusc. 5, 10, 29. etiam plura. /d. parad. 6, 1,44. 
filiam quis habet, pecunia est opus; duas, majore; plu- 
res, majore etiam. /d. fam, 5, 12, 3. plusculum etiam 
quam concedet veritas. Plin. ep. 7, 9,15. habes plura 
etiam fortasse quam requirebas. b) zur Bejabung, 
zurBefräftigung, einem bloß gedachten od. fälſch⸗ 
lid) angenommenen Zuftande gegemüber, ja, eben, 
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allerdings, wirklich, laut. Amph. 1, 3, 46. 
num quid vis? etiam. /d. Most. 4, 3, 8. numquid pro- 
cessit ad forum hodie novi? etiam. Ter. Heaut, 5,5, 
13. nil etiam audio ipsum. Id. Hec. 5, 3, 13. nihil 
aliud dieam? etiam. Id. Phorm, 3, 1, 10. num quid 
patri subolet? nihil etiam, Cic. Mur. 31, 65. miseri- 
cordia commotus ne sis; etiam. /d. Planc. 26, 65. 
etiam mehercule. /d. At. 4, 5. quid? etiam u. . 
Plin. ep. 2, 3, 9. dices: habeo hic, quos legam, non 
minus disertos. Etiam: sed legendi semper occasio 
est, audiendi non semper. Id. ib.2, 6,4. etianıne li- 
bertos? etiam. Jd. ib. 4, 13,3. studes? inquam; re- 
spondit: etiam. — Nicht felten auch in d. Frage dee 
Unwillens, die d. Wirkliche betont, um d. Gegens 
theil hervorzurufen, aud noch, wirklich, gar, 
vollends, Plaut. Amph. I, 1, 220. etiam clamas, 
carnufex? Id. Asin. 3, 3, 124. etiam tu, here, istine 
amoves abs te? Teer. Heaut. 2, 2, 6. etiam caves? Cic. 
Pis. 1,2. is mihi etiam gloriabitur, /d. Acc. 1, 60, 
156. is mihi etiam queritur. ebenſo in d. befeblenden 
Frage, Plaut. Most. 2, 1,35. etiam vigilas? Id. ib. 
4, 2,28. etiam aperis? Id. Pers. 2,4, 4. scelerate, 
etiam respicis? Zer. Ad. 4, 2, 11. etiam taces? Id, 
Phorm. 3, 3, 9. etiam tu hine abis? bidw. in Beglei— 
tung d. Fragepartikel, Plaut. Asin. 1, 1, 95. etiamne 
ambulas? /d. Poen. 1, 3, 22. etiamne abis? dab. auch 
in traulicher Aufforderung, doch, ja Doch, /d. Bacch. 
5, 2, 70, etiamtu, quod di dant boni, cave culpa tua 
amissis. J/d. Most. 2,2, 43. cireumspice etiam. Ter. 
Hee. 5, 4, 1. vide etiam sodes, — e) mit vorherrfchend 
zeitlichem Begriffe von d. Gegenwart u. Vergangen— 
noch, noch jept u. noch Damals, nod im: 
mer, Plaut. Tfin.2, 4,193. in ambiguo est etiam. 
Id, Most. 2, 2,8%. etiamne astas? Varro L. L. 6, 7, 
65. ut etiam fit, Sal. Cat. 61, 4. paullulum etiam spi- 
rans. Üic. Acc. 3, 23. quum iste etiam cubaret. Id. 
Cat. 1, 1,1. quamdiuetiam furor iste tuus nos eludet ? 
Virg.@. 3, 189. invalidus etiamque tremens. vgl. 
etiamtum, damals noch, Zac. a. 2,51. 52. 3, 55. 
72. 4,15. 11,22. 13,18. — Schr oft mit einer Ne: 
gation verbunden, Plant. Ps. 1,3.46. tibi minas vi- 
ginti pro amica etiamnon dedit. Ter. And, 3, 2, 23. 
non satis pernosti me etiam, qualis sim. Jd. ib. 1,1, 
89. nihil suspicans etiam mali. /d. Eun. 5, 8, 6. hunc 
ego numquam videram etiam. (aes. b. @. 6, 43. nec 
plane etiam abisse ex conspeetu. Cie. Ace. 3, 84,194. 
nemini lege concessum, sed fortasse adhue in nullo 
etiam vindicatum. /d. Zuse. 1,6, 12, non dico for- 
tasse etiam quod sentio, — biötw, audy mit nondum od. 
vixdum zufammen, Zer. Hec. 1, 2, 117, quid egerint 
inter se, nondum etiam scio. Cie. Cat. 1, 4, 10. vix- 
dum etiam coetu vestro dimisso. el. Ter. And. 1,2, 
30, Id. Heaut.8,3,85. Id. Hee.5,1,18. — Die 
Wiederholung etiam atque etiam, aber und aber, 
wieder u. wieder, wiederholentlih, nach— 
drücklich, ernſtlich, angelegentlih, bei, 
bäufig bei d. Begriffen d. Sorgend, Erwägens, Beden: 
tens 2c., Ennius ap. Varr. L. L. 7, 4, 94. sublime co- 
gens etiam atque etiam noctis iter. Plaut. Trin. 3, 2, 
48, te moneo, hoc etiam atque etiam ut reputes. Ter. 
Eun. 1,1, 11. proin tu, dum est tempus, etiam atque 
etiam hoc cogita. Cie, div. 1,4, 7. diligenter etiam 
atque etiam argumenta cum argumentis comparemus. 
Id. Tusc. 3, 28, 69. multa sibi etiam atque etiam esse 
diseenda. /d. fam. 13, 5, 3. hoc te vehementer etiam 
atque etiam rogo. jo bei reputare Sal. Jug. 85, 28. 


etiam. 
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eonsiderare Cie. de imp. Cn. Pomp. 19,58. Liv. 8, 
45. videre Cic. div. in Q.Caec.12,37. Id. Acad. pr. 2, 
19, 62. Liv. 36, 28. affirmare Id. 22, 18. eonsulere 
Id. 38,9. curare Id. 41, 19. dicere Cie. fam. 13, 28. 
commonefacere Id. ib. 72. aspicere Hor. ep. 1,18, 
76. queri Catull, 63, 61. — bisweilen faſt ganz objec- 
tiv, Lucr. 1,295. etiam atque etiam sunt venti corpo- 
ra caeca. (ic, fam. 6, 22,1. haec quamquam nihilo 
meliora sunt, nunc etiam atque etiam multa despera- 
tiora. — In anderen Verbindungen erjcheint etiam beſ. 
bäufig ind. zweiten Hälfte e. zweigliedrigen Satzes, 
namentlich bei sive, an, aut, velete, sive — sive etiam 


Cie.deor. 2, 35, 152, Id, Tusc. 4, 8, 6. Id. Mil. 23, 63. 


an — an ctiam Id. Tusc. 4, 22, 50. aut — aut etiam 
Id. de or. 2, 82, 335. el. ib. 3,59, 220. /d. Cael. 20, 
71. Id. sen. 19,66 8q. Id. Tusc. 5, 18, 51. cl. ib. 2, 
27,655q. Hor. ep. 2,2,165. vel - vel etiam (ie. 
de or. 3,15,58. el. 45,179. Id. am. 22, 85. pri- 
mum — deinde etiam /d. ib. 20, 78. Id. de or. 3, 36, 
144. —L. 

etlamnum u. ötiamnunc,jeßt noch, noch 
jest, immer nod, and jeßt noch, zur Be 
zeichnung d. Gegenwart, in weiche ſich d. Redende ver: 
Vet, fo daß d. Leſende ſich in d. Vergangenheit verſetzt 
ſieht, dab. für ihn eigtl. damals mod, cl.Oudend. ad 
Caes. b6.@.6,40.u. Herzog 3. d. St. Bremi zu 
Nep. Hann. 4,3. Herzog zu Sal. Cat. 52, 22 (25). 
Krip zu Sal. Cat. 2,1. Hand Turs. Ir. p. 580-587. 
Ramsborn Synonym. 11.8. 662. Bach zu Or. 
Met.1, 357. a) E. etiamnunc mulier intu’st? 8. etiam 
Plaut. merc. 4, 5, 14. vide, utram tibi libet etiamnum 
capere, cape provinciam /d. Stich. 5, 4, 16. hoc quod 
injieitar, etiamnum toral dieitur Varro ap. Non. p. 
11,15. cujus aves hospitalesetiamnuncructor Varror. 
r.3,2,3. cl. Id. ib.3,1,6. vos cunctamini etiam- 
nunc Sal. Cat. 52, 25. qua valetudine, quum etiam- 
nnue premeretur Nep. Hann. 4,3. se tamen etiam- 
nunc malle Liv. 3,2 init. atque etiamnune timetis vos 
Sal. Jug. 31,3. de materia loquor orationis etiam- 
nune Cic. or. 34, 119. etiamnunc deprecor Val. Fl. 
7,454. terrent etiamnunc nubila mentem Ov. Met.1, 
357. (etiamnunc regredi possumus Set. Caes. 31. al. 
nunc.) Graeciam, etiamnunc et viribus et dignitate — 
prineipem Just. 8. 4, 7. etiamnunc apparet Swet. Aug. 
73. Nep. Hann. 7, 3. mit Regation, neque quidquam 
facit etiamnum stupri, noch nicht, Plaut. Poen. prol. 
99. nec Telamoniades etiamnunc hiscere quidquam 
audet Ov. Met. 13, 231. per tot annos etiamnunc sta- 
tuere non potuisse Cie. Mur. 12 extr. h) von d. Ber: 
gangenbeit e. Sandlung, Athenis in Lycaco, quum 
etiamnum platanus novella esset Varro r.r. 1,37, 5. 
dixisti, paululum tibi esse etiamnune morae, quod ego 
viverem Cie. Cat. 1,4, 9. ii, qui in jugo constiterant, 
nullo etiamnunc usu rei militaris percepto Caes. b.G. 
6,40. dicebantur etiam nunc esse Quinct. 11, 2,51. 
epistolam, quam Balbo, quum etiamnunc in provincia 
esset, scripsi Pollio ap. Cic. fam. 10, 32 extr. val. 
Gernbardzu Cie.am. 3,11. Cie. Rosc. am. 52, 
150, residuis integrisque etiamnune copiis Suet. Orth, 
9. el. Vesp. 1. sed tamen errabant etiamnum tem- 
pora Ov. fast. 3,155. cl. Cic. fam. 10, 10. Pirg. @, 
4,135. 2)=etiam, ferner, auch noch, duas etiam- 
nunc formulas praepositis adjieiam Col. 5, 3,1. si has 
quoque corrotundaverint, etiamnunc interrogabo Sen. 
ep. 113. alia etiamnum generibus ipsis in sexu diffe- 
rentia Plin. 16,10 (19). e/.i5. 6,33 (89). Cels 5, 


etiamntum. 


26, 20. beim Gomp., etiamnum vehementiora Id. 
5,26,30. cl. Sen.ep.87. Plin. 17, 22 (35), 27. 
— Hn. 

ötiamsi, auch etiam si, e. Goncejjivpartifel in Be 
Dingungsfägen, wenn auch, auch wenn, 1) mi 
Indie,, etiamsi alterum — perdundum est, perdam pc- 
tius Plaut. Epid. 3, 4,81. Romulum — etiamsi natv- 
ra ad humanum exitum abripuit Cie. r. p. 1,16, em- 
dem igitur esse creditote, etiamsi nullum videbitis Jd 
sen. 22, 79. etiamsi accipit, tamen Sal. Jug. 10,7 
etiamsi est apıd Ciceronem Quinet. 9,2, 99. etian- 
si non sunt vitia /d.11,3,56. etiamsi vinciri non potes 
Id. 8,6, 62. etiamsi potest, tamen Jd. 8, 2,16. d 
i5.12,9,8. 10, 1,23. 2,2,14. 11,1,87. etiams 
dudunı fuerat Ter. Hec. 4, 4, 26. quibus etiamsi iu- 
genium non defuit — certe Cic. de or. 1, 17 extr. quol 
— etiamsi possumus, tamen Quinct. 5, 10, 8, cl. ib. 9, 
4, 45. etiamsi id quoque utile est Id. 4, 1,22. cl.ıb. 
11,83, 172. quod erimen, etiamsi non invenit maligni- 
tas, fingit (tamen) Amm. 21,16. b) mit Gonj., at eg 
— etiamsi vetet Plaut. Trin. 2,4, 73. quod, etiams) 
nobilitatum non sit, tamen honestum est Cic. off. 1, %. 
9. etiamsi cupisset /d. Mil. 8,21. el. of.1, 43, 10. 
etiamsi juvenes agant Quinct. 11, 3,91. recepisse jus 
etiamsi quod amiserint, Thebani videntur Id. 5, 10 
118. etiamsi nomen proprium non adjiceretur — t# 
men Id. 6, 3, 103, quem constet imperaturum fuisse, 
etiamsi non adoptasses Plin. pan. 7,6. etiamsi nolit 
Id. ib. 9,1. etiamsi versificator — si tamen perscripsis- 
set — vindicaretsibi Quinct. 10, 1, 89. etiamsi — me- 
morarem Tac. a. 16,16. c) ohne Verbum, hune b- 
brum, etiamsi minus nostra commendatione Cie. or. 
31 extr. quam velit etianısi sine ulla suspicione — a! 
non Id.Cael, 3 extr. etiamsi necessarias, procultamen 
ab ostentatione positas Quinez. pr. 4. etiamsi non per- 
fecte, tamen ut inessent /d. 2,20, 6. etiamsi non ut 
fulmine, tamen utgrandine /d. 5, 12, 5. etiamsi toto 
pruposito contractum atque submissum — tamen Id. 
11,3,48. — Hn. 

etiamtum, audetiam tum, u. &tiamtunt, 
od. etiam tune, Conj„damald nod, noch, da 
mals immer noch, immer noch, oft mit Im 
perf., von Greigniffen aus d. Vergangenheit, Die nad: 
ber aufhörten, etiamtum vita hominum sine cupiditate 
agitabatur Sal. Cat. 2, 1. etiamtum plebes — tradebst 
Id. Jug. 63,6. quum etiamtum de Sthenio res es! 
Cie, Acc. 2,39. vgl. mit quum Sal. Jug. 51,2. Cie. 
Acc. 5, 34. quum etiamtum — consuleret Tac. a. 1, 
64. omnes etiamtum retinebant Cie. de or. 2, 22 ext. 
manebant etiamtum vestigia libertatis Tac. a. 1, '% 
el. Agr. 39. Id.a. 1,21. 2,51. Denfiager Cie. 
of. 2,13, 13. /d. Rosc. Am. 20,57. Sal. fragm. 
19,6. Gerl. Nep. Paus. 3,5. im Abl. abs., init 
gra etiamtum domo sua Tae. a. 1,3. regibus etiam- 
tum imperantibus /d. ib. 11, 22. trepida etiamtumc- 
vitate Sal, Jug. 40, 4. obseuro etiamtum lumine Ja 
ib. 21,2. cl. Tac. a. 1,50. nullo etiamtum urbiu® 
cultu Id. ib. 2,52. Sal. de ord. rep. 1,4. Cic. Cat! 
2,4. Sal. fragm. 4, 28. Gerl. bei äbnl. Genft. 
Suet. Dom. 8. Id. Aug. 98. Id. Dom. 15. Id.Cal.V 
Id. Claud. 27. Id. Tib. 42. mit praes. hist. Te 
Hee. 1,2, 70, Tac. a. 1,49. ubi videt regis etiamtun 
animum ferocem esse Sal. Jug. 54, 5. — etiamtun, 
aud jetzt noch, moc immer, Swet. Caes. 9! 
an etiamtune quiesceretis Cic. Sest. 38, 81. gettenn 
acri etiam pop. Rom. tum libertate Tuc. a. 18, 5" 


Etruria. 


vgl. tum etiam Id. ib. 3,61. vgl. Hand Turs. ır. p. 
596-600, — Hn. 

Etrüria,ae,f. Etrurien, Cie. div. 1,2,3. 1, 
41, 92. Varro r. r. 1,9,6.u.a. Lin. 1,35. 4,23. 
5, 17. u. . a. Virg. A. 8, 494. Plin. 3,8 (8). Mela 
2,4,2. Suet. Oth.1. Id. (ues. 34. Tae. a. 11,15. 
Nep. Hann, 4,2. Flor. 3,18, 5.4, 1,11. — Hin. 

truscus,a, um,etruffifch, disciplina, d. Re: 
ligionsſehre, Cie, fam. 6, 6,3. Plin. 10, 15 (17). 
chartae Cie. div. 1,12, 20. haruspices Id. n.d.2,4, 
10. @ell.4,5,5. Liv. 5,15. lingua Suet. Aug. 97. 
litterae Liv. 9, 36. littus Hour. carm. 1,2,14. Mela 
2, 7,19. vates Liv. 1,56. mare Hor. carm. 3, 29, 
35, Liv, 40,41. campi /d. 22,5. manus Porsenae 
Hor. epod. 16,4. aurum, ein goldenes Amulet, Juv. 
5,16,4. ritus Vurro L. L. 5, 32. p. 144. — Hn. 

Etrusei, Drum, m.d. Gtrusfer, Cie. die. 1, 
42. ld. ib.2,18,42. /d. har.resp. 9,18, 12,25. 
Just. 43, 1,13. Liv. 2,7, 11. 47. 5,1. 7,17. 9,85. 
10, 3. 2,7. 1,34. Tac. a.11,14. Flor. 3,18,13, —Hn. 

etsi, Con. concessiv., auch wenn, wenngleich, 
wennſchon, I)m. Indicativ, vapulo hercle ego in- 
vitug tamen, etsi malam merui Plaut. Cas. 5, 3, 16. 
tamen fiet, etsi tu filem servaveris /d. Rud. 5, 2, 63. 
etsi scio ego — ego tamen Ter. Hec. 2, 2,1. etsi abest 
maturitas actatis, jam tamen Cic. fam. 6, 18,3. cl. 
Nep. Them. 3,3, 5,1. Id. Alc. 8,4, Id. Eum. 5,1. 
Id, Att. 10,4. etsi nobis evigilatum est, tamen Cic.r. 
p. 3, 28. b) mit Gonj,, etsi taceas Plaut. Aul. 3, 2, 7. 
ubi etsi adjectum sit Liv. 3,8. etsi expetitum a me 
sit Cie. Att.7,3. cl. Liv. 3, 68. 5,36. 5, 42. c) ohne 
Verbum, atque ei, eisi nequaquam paremÜic. de or.3, 
4, 14. etsi non iniquum, certe triste senatusconsultum 
Liv. 25, 6,2. etsi non, at certe Suet. Cal.12. etsi non 
auctor — at nescius /d. Ner. 33. cl. Tac. or. 19. Liv. 
38, 41. etsi non, atcerte Tuc. a. 12,39. Cie. fam. 6, 
6. certe: etsi non Ziv, 24, 41. etsi nun — tamen Cie. 
fam. 16, 24. Liv. 2, 16. Cic. har. resp. 41. 2) 
übertr,, zur Beſchraͤnkung od. Berichtigung, ob: 
gleich, gleihwohl, xadrep, xalfroı, vale atque 
salve, etsi aliter ut diecam, meres Plaut. Capt. 3, 5,86. 
do, du poenas — etsi quae fuit Cie. Art. 9, 10,2. el. ib. 
16, 7,3. Suet. Tib.61. — Hn. 

&tYmölögia, ae, f.(dıvaodoyia), d. Etymo— 
logie, ſ. Cie. top. 8, 13., Quinct. 1, 6,1. 7, 8, 25. 5, 
10, 55. 1,6,28. Gell. 19,13. — Hn. 

etymölögice, es, f. (#rvaokoyırn),d. Etumo— 
logie, als Wiſſenſchaft, Varro L.L. 7, 1,80. — Hn. 

etyYmölögicus,a, um (drvmokoyıxos), eti: 
molvgifch, ratio Gell.1,8,1. — Hn. 

etymon, i, m. (#rvuov, 76), d. Ableitung 
eines Wortes, Varro r.r.1, 48, 2. Gell. 18, 4, 
11. — Hn. 

eu (ev), Interj,[hön,gqut,brav, Ausdrud d. 
Freude, Plaut. Most.1,4,26. Ter. Phorm. 3, 1, 14. 
d. ———— mil. 4,4, 20. Hor.a.p. 328. 
vol.euge. — An. 

Euädne, es, f.(Evadvn), gr. Frauenn., a) d. ber 
Fanntefte, Gattin d. Capaneus, welche fich bei Beerdi: 
gung ihres Gemahls auf d. Scheiterbaufen ftürzte, u. 
d. Tod ind. Flammen fuchte, Virg, A. 6,447. Prop. 
1,15,21. 3,11, 24. Ov. trist. 4, 3, 64. 5, 5,54. Hy- 
gin. fab. 248. u. 256. Mart. 4, 76,7. b) Nymphe, 
Tochter d. Alopus, Ov. am. 2,21,52. Anm. Die 
Schreibung Euadne, nicht Evadne, Euander, nicht 
Evander, Euenus, nicht Evenus hat bereits in allen gu: 
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ton Ausgaben mit Recht jegt Gingang gefunden u. ift 
durchgängig von mir bergeftellt worden. — K. 

Euan, m. (Evar), Bein. des Bacchus, Zuer. 5, 
743. Ov. Met. 4, 15. Davon euans, ntis, Euan rufen?, 
v, Bachantinnen, Catull. 64, 391. Si.1,101. — An. 

Euander, auch Euandrus, dri, m, [ Evar- 
dos, Gutmann,] gr. Gigenname, 1) Sohn der 
Garmenta, gründete Pallanteum in Stalien, Varro 
2.L.5,4. p. 51. 5, 8. p. 59. Liv, 1, 5. Ov. fast. 
1, 583. 4, 65. 5, 91. Virg. A.8, 313, 8, 52. 10, 515. 
Nom. Evandrus Id. ib. 8, 100. 558. Voc. Euandre 
Id. ib. 11, 55. el, Just. 43, 10. Juv. 11, 61. Flor. 
1,1, 9. 2) ein Gravenr aus Alexandrien, Hor. sat.1, 
3,91. Plin. 36, 5 (4), 32. Cic. fam. 18, 2. 3) acad. 
Philoſoph, Cie. Acad. pr. 2, 6,16. — Hn. 

Euandrius, a, um, euandrifch, römiſch, ensis, 
des Pallas, Sobnd des Guander, Virg. A. 10, 394. 
regna Sil. 7, 18. mons Claudian. VI. cons. Honor. 
11, — Hn. , 

Euandrus, f. Euander. 

euang&licus, a, um (svayyskıxos), evangt: 
liſch, vox Prud. apoth. 495. cl. Tert. adv. Marc. 
39. — An. 

euangälista, ne, m. (sbayysklorns),d. Evans 
Yelift, Prud. cathem. 6, 77.u.a. — Hn. 

euang&lium, i,n. (svayyskıov), das Gvange: 
fium, Eecles. — Hn. 

euangelizätor, öris, m. der Prediger des 
Geangeliume, Zert.Cor.mil. 9. Id. praescer.4. -Hn. 

Euangölus, i, m. (Evayyekos, guter Bote), 
Ben. Des Pixodarus, Vitr. 10,2, 15. vgl. Pixodarus. 
LK. [aus Mitet, Plin. 8, 22 (34). —K. 

Euanthes, is, m. (Evardns), gr. Schriftiteller 

Euanthia, ae, f. (Evavdeıa), andere Benen: 
nung der St. Tralles in Kleinafien, Plin. 5, 29 (29), 
108. — X. 

Euarchum flumen (Evagyos), Fl. in Papbla: 
genien, Plin. 6,2 (2), 6. cl. Vul. Fl. 6,102. -—K. 

Euäthlus, i, m. (Eva kos), gr. Rhetor, Quinct. 
3,1,10. - X. 

euax, /nterj. Ausruf der Freude, juchhei, heiſa, 
Plaut. Bacch. 2, 3, 13. /d. Men. 1, 2, 18. Id. Cas. 
4,4,13. — Hn. 

Euazae, ärum, m. Zvatas), B. am mäot. See, 
Plin. 6,7 (7), 19.,wo j. Sillig Aevazae fchreibt. — X. 

Euboen, ae, f. (Evßora), jet Negrovonte, eine 
Juſel an der Oftfüfte von Hellas, Ov. Afet. 13, 660. 
Flor. 2, 7, 12. u. . a. Mela 2,7, 9. Plin. 3, 12 (21). 
Liv. 27, 30. 36, 21. 21, 23, Nep. Milt. 4,2. Id. 
Them. 3,2. Tac. a. 2, 54.5,10. -- Hn. 

Euboeus, a, um, eu böiſch, plebes Stat. silv. 5, 
3, 137. — Hn. 

Eubölcus, a, um, euboifch, sinus Prop. 4, 1, 
114. Liv. 31,47. Chalcis /d. 8, 22. cautes, d. Bors 
gebirge Gapbareus, Virg. A. 11, 260. undae Or. Met. 
9,218. Val. Fi.1,373. orae Virg. A, 6, 2. scopulus 
Amm. 22, 8 init. littus P’rop. 2, 26, 38. Anthedon, 
in Böotien, Euböa gegenüber, Ov. Met. 7,232. 13, 
905. dab. cultor aquarum, Glaucus aus Anthedon, 
Id. ib. 14, 4. urbs, d. h. Cumae, von Euböern gegrüns 
det, Id. ib. 14,155. eivitates Liv. 34, 51. talentum 
Id. 37,45. 38, 9. pnlveris anni, das hohe Alter der 
Sibylle, Stat. silv. 1,4, 126. montes Val. Fl. 6,371. 
gentes Curt. 4, 12,11. — Hn. 

Eubödis, Idis, f, euböifd, tellus, d. Landfchaft 
Gun, Stat: sile. 1,2, 263. ora /d. Ach. 1,414. —Hn. 
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eubölion, i,n.=dietamnus, Diptam, App. 
nırb. 62. — K. iR ‚ 

Eubölus, i, m. (EvßoJ)os), gr. Schriftiteller über 
Landwirthſchaft, Varro r. r. 1,1,9. vgl. Cleobulus. 
-K. [ren, Cie. n. d.3, 21,53. —Ä. 

Euböleus, ei,m. (Eußovists), einer der Diofrus 

Eubülidas, ae,m. (Eußovidas), gr. Eigenn. 
in Großgriechenland, 3. B. E. Grosphus Cic. Acc. 3, 
23, 56. cl.ib.5,42, 110. 5,49, 128. —K. 

Eubülides, ae, m. (Eößovitöns), gr. Bildgie⸗ 
Ber, Plin. 34,8 (19).n. 29. —Ä. 

Euburiates, um, m. ®. in O©beritalien, Plin, 8, 
5 (7). Flor. 2,3. —K. 

ucarpeni, örum, m. (Eixapnnvoi), Stadt: 
gemeinde in Großphrygien, Plin. 5,29 (29). — K. 

Euchadia, ae, f. (Evyadia), gr. Frauenn., Cie, 
Pis. 36,89. -K 

euchäristia, ae, f. (evyagıoria), das Abend: 
mahl in der chriſtl. Kirche, Cyprian. ep. 10. — Hn. 

euchäristicon, i,n. (eUgapsorıxor), d. Dank: 
fagung, Zert praeser. haer, 4%, ein Gedicht Des 
Statius an Domitian, Stat. sile. 4, 2. — Hn. 

Euchatae, ärum, m. ſcyth. B. am mäotijchen 
Exe, Plin. 6,17 (19). —K. 

kuchir, iros, m. (Zögeg), gr. Künftlername, 
Plin. 34,8 (19).n. 34. —K. 

Eucelides, is, m. (Eösleiöns), gr. Gigenn., 
1) Philoſoph aus Megara, Cic. Acad. pr. 2, 42, 129. 
Cell. 6, 10. 2) der befamyte Mathematiker zu Nleganz 
drien, Cie. de or. 3, 33, 132. — Hin. . 

eucnemos, on, Ad). (evxrnaos), mit ſchönen 
Schieubeinen verſehen, Plin. 34, 8 (19). n. 
21. —K. C. 

Eucrätides, ae,m. gr, Eigenn., Just. 34, 6, 1. 

Eudaemon, önis, m. (Eidaiuor), gr. Beiname 
des für. Arabiens (felix), Mela 3,8,6. Plin. 6, 27 
(81). die Ginwohner, Vopise. Aur. 33. Capit. Maer. 
12. — Hn. 

Eudämus, i, m. (Eödauos), gr. Eigenn. in Groß: 
griechenland, Ascon. ad Cic. Mil.p. 33. Bait. —K, 

Eudämia, ae, f. Inſel des ägeifchen Meeres, Plin. 
4,12 (23). — K. 

Eudemus, i,m. (Evdnuos), ar. Gigenn., Cie. 
div. 1,25, 53., ſod. gr. Arzt, Plin. 29,1 (8). Zac. a. 
4,8. —K. 

eudiaeon lineum filam, quod medici extremo 
in elysterio relinquunt, per quod »Avo«os emittitur 
J’aul. Diac. p. 78,13. - X. 

Eudfcus, i, m (Evdixos), gr. Sejchichtsichreiber, 
Plin. 31,2 (9). —K. 

Eudon, önis, f. Fl. in Großpbrugien, Plin. 5, 29 
(29). —K. [35, 11(40).n. 34. —K. 

Eudörus, i, m. (Zudweos), ar. Grgießer, Plin. 

Eudoses, germanijche Böltericaft, Tae. Germ, 
40. —K. 

Eudoxus, i, m. (Zudo$os), gr. Aitrolog, Schuͤ— 
ler Plato's, Cie. r. r. 1, 14, 22. Id. div. 2, 42, 87. 
Col. 1. pr. 32. 9, 14,12. Plin. 30, 1 (2). — X. 

Euelpides, is, m. (Zveinidns), berühmter Au 
genarzt gu Rom, Cels. 6, 6,8. 6, 6, 17. u. h. a. — X. 

Euelpistus, i, m. (EveÄniords), gr. Arzt zu 
Mon, Cels. 7. pr. p. 246, 20. Ritt. —K. 

Eu&mecrus, i,m. |. Euhömörus. 

Euöninus, a, um (Zinrivos), zum Kluß Eu: 
enus in Metolien gebörig, matres Calydoni- 
des Ov, Met. s, 527. — Hu. 


Eumelus. 


Euenor, öris, m. (Evrwoeg), gr. Maler, Plin. 35, 
9(36). —Ä. 

Euänus, i, m. (Evnvos), Fl. in Aetolien, Prop. 
1,2, 18. Ov. Her. 9, 141. Id. Met. 9, 104. Mela 2,3, 
10. Plin. 4,4 (5).u.a. -K. 

euergäneus, a, um, wohlgearbeitet, wohl: 
gefügt, trabes Vür.5,1,9. - K. 

Euergetae, ärum, m. Volk in Drangiana, Curt. 
7,8,1. Plin. 6, 23 (25). Just. 19,5. — K. 

euöthes, is, Adj. tböricht, Acc. ut euethen 
Graeci dieimus stultum Amm. 22, 8 extr. — Hn. 

eugälacton, i,n. Ben. der Pl. glaux, Plin. 27, 
9(58). —K. 

Eugänei, örum, m. B. in Oberitalien, Lie. 1,1. 
Plin. 3,19 (23). 3,20 (24). Dav, Adj. Eugänens, 
a, um, euga niſch, gentes Plin. 3, 20 (24), lacus 
Mart. 4,25, 4. Zimarus /d. 13, 88,1. agna Ju. 8, 
15. chartae Sidon. carm. 2,189. -—K. ' 

euge, Interj. (svye), Ausdrud der freude. x., 
brap! gut! recht fo! Flaut. Aul. 4, 6, 11. dd 
mil, 4, 1,20. Id. Rud.ı, 2, 75. Zer. And. 2, 2,8. 
u.a. euge papae Plaut. mere, 3,4, 41. eugepae Jd. 
Epid. 1,1,7. Id. Rud.1,2,81. 4d. Capt. 2, 2,2%. 
2) iron., Schön! herrlich! Löftlich! euge, optime 
Id. Amph. 2, 2,170. Ter. Ad. 5,7,13. — An. 

eug&neus, jus, a, um (eUyirsıos), von edle 
Herkunft, edel, Ben. einer Hebforte, unjer „Gut: 
edel,” vinum Cator.r. 6,4. Varro r. r. 1,25. cd. 
Col. 3,2, 16. — Hn. 

eugepae, f. euge. [(43). — X. 

Eugrammos, i, m. ar. Plaſtiker, Plin. 35, 12 

Euhemö6rus, i, m. (Zurusoos), gr. Dichter u. 
Pbilojopb, Cie. n.d. 1,41, 119. Varror.r. 1, 48,2. 
Col. 9, 2,4. Lactant. 1,11, 28. u. o. a. —Ä. 

Euhias, j. Euias. 

Euhippa, ae, m. (Zösrern), Bein. der St. Thva: 
tira, in Lydien, Min. 6,29 (31). —K. 

Euhius, ſ. Kuius. 

euhoe, ſ. euoe. 18. K. 

Euhfdrium, i, n. St. in Theſſalien, Liv. 82. 

Euias, ädis, f. auch Euhbias geſcht. (Evsas), die 
Backhantin, Hor.carm. 3,25,9. —K. 

Euippe ot. Euhippe, es, f. (Zöirmn), Gattin 
des Pieros, Ov. Met. 5, 309. —K. , 

1. Euius, i, m. aud) Euios u. Euhius (Zwiös), 
Bein. des Bacchus, Cie. Flacc. 25, 60. Luer. 5, 749. 
Hor. carm. 1, 18, 9. Id. ib. 2, 11, 17. u. a, A. 
Euion Pers. 1, 102. Sidon. carm. 8, 201. Borat. 
Euie Plaut, Men. 5, 2,82. Ov.a.a.1, 563. Col. 10, 
224. Stat. Th. 2, 72. — Hn. 

ı1. Euius, a, um, zum Euiud od. Bachut 
gebörig, tergn Stat. Ach. 2,153. — Hn. 

Eulaeus, i, m. Fl. in Suflana, Plin. 6, 27 (31) 
31,321) —K. 

Eumaeus, i, m. des Ulixes Saubirt, Varror.r. 
2,4,1. Hygin. fab. 126. — Hn. 

Eumärus, i,m. (Zöuapos), Maler aus Athen, 
Plin, 35,8 (34). - K. 

eumeces, is, n. (edanxes), 1). Balfambaun, 
Plin. +12, 25 (54). 2) ein Edelſtein, Jd. 37, 10 
(58). — Hn. 

Eumädes, is, m. e. trojan. Gerold, Or. trist. 5 
4, 27. el. Virg. 4. 12, 346. — Hn. 

Eumölis, idis, f. (Evunkis), Tochter des Gum 
[us, Stat. astr.4,8,49, -—K. 

Eumelus, i, ın. (Zvamdos), gr. Gigenn., 8) Ki 


Eumenes. 


nigv. Patrae, Ov. Met. 7,390. b) Sohn des Adme—⸗ 
tus, Hygin. fab. 97. e) Trojaner, Virg. 4.5,664. —K. 

Eumönes, is,m. e. Feldherr Alexanders d. Großen, 
Nep. Eum.'1, 1. Curt. 9, 1,19. /d.10,4,3. Just. 13, 
4,10. 14,2,2. 14,3, 12. 14, 4, 24. 2) Name meb- 
rerer Könige v. Pergamus, Liv. 87, 52. Flor. 2, 20, 
2. Nep. Hann. 11. — Hn. 

: se einige um, as St. — in 
Sroßphrugien, regio Plin. b, 29 (29). —K. 

Bene ae, f. gr. Städten., a) St. in Möflen, 
Pin. 4,11 (18). b) St. in Großpbrugien, Id. 5, 29 
(29). —K. 

Eumöänides, um, f. (Evuenidss), dic Gume ni— 
den, die Fur ien, Cie. n.d. 3,18, 46: Hor. carm. 2, 
13, 56. Virg. @. 1,278. Id. A. 6, 572. 4,469. Val. 
Fl. 2, 228. 3, 54. 217. 228. 399. Amm. 22, 8. 
Juv. 14,285. Sing. Eumenis, Stat. Th. 12,423. 
Sil.2, a —Hn. 1a) us 6 

eumötria, ae, f. (suserola), das Ebenmaaß, 
Veget. a.v.4,2,21. — 7 8). — An. 

eumithres, ae, m. ein. Gdelftein, Plin. 37, 10 

Eumolpidae, ärum, m. ein Prieftergefchlecht zu 
Athen, Die &umolpiden, Cic. legg. 2, 14,35. Nep. 
Alec. 4, 5. 6, 5. (el. Just. 5,1.3.) Tac. h.4,83. — Hn. 

Eumolpus, i, m. ein Sänger aus Thracien, 
Gründer der eleufinifchen Moiterien, fein Sobn, Ov, 
Met. 11,98. Id. Pont. 2, 9,2. 3,8, 41. — Hn. 

euneos, i,m. f.eureos, 

Eunicus, i,m. (Eövixos), gr. Erzgießer u. To: 
reut, Plin. 33, 12 (55). /d. 34,8 (19).n. 25. —K. 

Eunosß, es, f. (Zivon), Gemablin Des Bogud, Kö: 
nigs v. Mauretanien, Suet. Cues. 52. — K, 

eunüchinus, a, um, zum Funuchen gehörig, 
facies Hieron. ep. 22, 27. — Hn. 

eunüchion, ii, n. (edvovygor), e. Kattidhart, 
Plin. 19,8 (38), 127. — En. 

eunüchismus, i, m. die Entmannung, Cael. 
Aur.tard. 1,4. — Hn. 

eunüchizätus, n, um, eigtl. Part. perf, pass. v. 
einem ungebr. eunuchizare (edvovyitsw), caftrirt, 
Hieron. c. Jov.1,7. — Hn. 

eunücho, ävi, ätum, äre, V. act. caftriren, 
entmannen, se Varro ap. Non. p. 106, 8. — Hn. 

eunüchus, i, m. (sdvodyos),d. Verfehnittene, 
Gunud, Ter. Eun. 2,1,25. u. ö. a. Cie. or. 70, 
232, Juv.6,366. 378.12, 35. Mart. 3, 82. Veger. 
a. v. 3,58, 6. .2) Name e. Komödie des Terenz, u. weil 
fabula verftanden wird, als fem. gebraucht, in Eunu- 
chum suam Tr. Eun. pr. 32. — Hn. 

Eunus, oi, m. (Eivovs), gr. Eigenn., 3. B. An: 
führer der aufftändifchen Sklaven im erften Heil. Skla⸗ 
venfriege, Liv. epit. 66. u. a. —K. 

euo,äre, f.euans. 

euoe, auch euhoe geihr., ſ. Zahmann zu Zuer. 
vol. 11. p. 309. Interj. juchbei, beifa, Jubelruf bei 
der Bacchusieier, Plaut. Men. 5, 2, 82. Catull. 64, 
61. 255. Virg. A.7,389. Hor.carm. 2,19, 51.7. 
Ov. a.a,. I, 563. u. õ. a. —Ä. 

Euoenus, i,f. (Evosvos, reich an gutem Mein), 
Bein. der Inſel Beraretbus, Plin. 4, 12 (23), 72. —K. 

Euönfmitae, on, m. Bolfeftamm in Aethio— 
pien, Plin. 6, 29 (35), 184. —K. 

1.euönfmos, i,f. (edovvuos), Spindelbaum, 
Plin. 13,22 (38). — K. 14). -—K. 

ı. Euönfmos, i, f. Inſel bei Sieilien, Plin. 4, 9 

Eupälämos, i,m. (Einalauos), a) Vater des 

Klok: Handmwörterb, d. Tatein. Sprache. I 
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Dädalus, Hygin. fab. 244. Plin. 7,56 (57). b) Ger 
an: der — Jagd, Ov. Met. 8, 360. - K. 
Wupälia, ae, f. ſ. d. folg. W. 

Eupälium, ii, n. (Eörakiov), St. der nr 
Xocrer, Lie. 28,8. Eupalia, ae, f. (Evrahia), Plin. 
4,8(4). —K. 

Eupätor, öris, m. (BirMkoe), Bein. d. Königs 
Mithridates v. Pontus, Plin. 33, 12 (54). —K. 

1. eupätöria, ae, f. (sunaropia), Pl. Oder: 
mennig, = aegrimonia, Plin. 25, 6 (29). — Zn. 

u. Eupätöria, ae, f. (Einarogia), St. in 
Bontus, Plin.6,2 (2). -K. 

eup&lios, i,f. (evm£Asos), Pflangenn., = da- 
phnuides, App. herb. 58. —K. 

eupetälos, i, f. (sunsrahos), 1) eine Pfl., fonft 
daphnoides, Plin. 15, 30 (39). 2) ein Edelſtein, Id. 
37, 10 (56). — Hn. 

Euphöme, es, f. (Eögpnun), Amme der Mufen, 
Hygin. astron. 2, 17. 2 x . 

uphömus, i,m. (Evgnuos), Sohn d. Neptun, 
Argonaut, Hygin. fab. 14, 173, —K. 

Euph&no, us, f. (Eöpnvas), Tochter d. Danaus, 
Hygin. fab. 170. —K. [Donat, p. 1751. - X. 

euphönia, ae, f. (edgowia), der Woblklang, 

Euphorbö&ni, örum, m. (Eipogfnvol), Bew. 
der St. Guphorbium in Großphrygien, Plin. 5, 29 
(29). — K. 

Euphorbia, ae, f. eine Pfl., Plin. 5, 1 (1). 35, 7 
e9 auch euphorbium, i,n./d. 25, 12(91). -An. 

‘uphorbus, i,m. 1) ein Trojaner, Sohn des 
Panthus, Ov. Met. 15,161. Gell. 4,11. 2) ein bes 
rübmter Arzt, Plin. 5.1 (1). 25,7 (88). — Hn. 

Euphörio od. Euphorion, önis, m, per 
eio»), a) ein tragifcher Dichter aus Eubda, Cie. div. 
2,64, 132. Id. Tuse. 3,19, 45. Varro r, r. 1,1, 9. 
Quinct,. 10, 1, 56. 11, 2, 14. Suet. Nb. 70. u.a. 
b) Erzgießer, Plin. 34,8 (19). — Hn. 

Euphränor, öris, m. (Eigppavop), gr. Gigenn., 
a) gr. Erzgießer u. Maler, Plin. 34, 8 (19). 35, 10 
(35). 35, 1140). u. d. a. Quinct. 12,10, 6u. 12, 
Juv. 8, 217. b) Architect, Vitr. 7. pr. 14. e) rbodifcher 
Flottenführer unter Gäfar, Auct. b. Alez.15 u, 25. -K. 

Euphrätaeus, a, um (Eupearalos), zum Eu— 
phrat gehörig, diademata Stat. silv. 2, 2, 121. -K. 

Euphrätes, is, m. ein Fluß in Syrien, j. Phrat, 
Cie. n. d. 2, 52, 130. cl. fam. 8, 10,1. Id. ad Q. fr. 
2,12,2. Mela3,8,5. Plin. 5, 24 (20). Plin. pan. 
14. Suet. Cal. 14. Curt. 3,1,10. u.d.a. Tac. a. 4, 
5. u. õ. a. Juv. 8, 51.1, 104. Flor. 3, 5,22, Gränze 
des röm. Reiches, Id. 4, 12, 61. Amm. 23, 5 init. Co- 
ripp. 3,281. Mamert. pan. Max. Aug. 2,6.7,5. ge- 
minus Mamert. genethl. 6, 6. Abl. Euphrate Zucan. 
8,358. 2) metonvum., die Anwohner des Guphrat, 
Virg. G.1,509. 8) e. Philof., Plin. ep. 1,10. —Hn. 

uphrätis, Ydis, f. (Eigpgaris), zum Eupbrat 
gebörig, ripa Sidon. ep. 8,9. —K. 

euphron, dnis, Adj. (evgewov), wohlgefinnt, 
Acc. euphronem Amm. 22, 8 med. — Hn. 

Euphrönides, ae, m. (Evpponidns), gr. Erz 
gieher, Plin. 34,8 (19). —K, 

Euphrönius, ii,m. gr. Gigenn., 3. ®. Euphro- 
nii duo, der eine aus Athen, der andere aus Amphilo— 
polis, gr. Schriftiteller über Landwirtbſchaft, Varro 
r.r.1,1,8. Col.1,1,8. cl. Plin. 14,9 (24). -—K. 

euphrösfnon, i,n. (sUpesovvor), eine Bil., 
auch buglossos, Plin. 25,8 (40). — Hn. 
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euphrosynon. 


1426 Eupilis. 


Eupilis lacus, See in Oberitalien, j. Lago di 
Jusciano, Plin. 3, 19 (23). —K. 

euplöa, ae, f. eine Pfl., Plin. 25, 10 (81). — An. 

euplöcämus, i, m. (eürkoxauos), ſchön ge 
lodt, Zucil, ap. Non. p. 35, 31. 

Euploea, ae, f. (Evrkosa), Inſel bei Neapolis, 
Stat. silv. 2,2, 79. 3, 1,149. X. 

Eupöl&mus, i, m. (Eunölsuos), gr. Gigenn., 
3. B. Cie. Acc. 4, 22,49. —K. 

Eupölis, Idis, m. (Evrokıs), ein gr. Komödien: 
dichter, Hor. sat. 1, 4,1. Vell. 1,16. Quinct. 1, 10, 
18. 12, 10, 65. Hor. sat. 2, 3, 12 (Acc. Eupolin). 
Pers. 1,124 (Acc. Eupolidem). Plin. ep. 1, 20, 17. 
Cie. Brut. 9 u. 15. Id. Att. 12,6,2.u.ö.a. — Hn. 

Eupompus, i, m. (Evrouros), berühmter Ma 
ler aus Sicyon, Plin. 35, 9 (36). 35, 11 (36). - . 

Euprösöpon, i,n. (Eurgooonuv), Borgeb. in 
Sprien, Mela 1, 12,3. —K. 

euptöron, i,n. (sUmrapor), Pfl., — polytrichon, 
App. herb. 51. —K. [Plin. 5, 29 (29), 107. 

Eurälium, i, n. (Eögdkor), St. in Garien, 

eureos, i, m. @belitein, Plin. 37, 10 (58), 161. 
-K. [Col. 11,2, 14. — Hn. 

eurinus, i, m. (sügsvos), ventus, d. Oftwind, 

euripice, es, f. (evgemuen), eine Binfenart, 
Plin, 21, 18 (71): — Hn. 

Euripides, is, m. der befannte gr. Tragiker, 
Cic. Tuse. 1,26. Id. of. 3, 21. u. ö.a. Quinez. 1, 
12, 18. u.d.a, Gell.15,20. Curt. 8, 1, 28. Sue. 
Caes. 30. Tac. or. 42. — Hn. 

Euripidöus, a, um (Evgımidsios), euripis 
deifch, carmen Cie. Tuse. 3,25. — Hn. 

euripus, i, m. (sögsmos), eine Meerenge, 1) im 
Allgem., Cie. Mur. 17. Plin. 2, 97 (200). 2) im 
Bef., a) zwifchen Böotien u. Euböa, der Euripus, 
Cie. n. d.3, 10. Liv. 28,6. 31,24. 35,51. Mela 2, 
7,9. Lucan. 5, 235. Val. Fl. ı, 454. Flor. 2,8, 9. 
b) bei Gafjandrea, Liv. 44, 11. 3) übertr., eine 
Waſſerleitung, a) Kanal, Cie. legg. 12, 1,2. j. 
Davis zu Cie.n.d.2,1. Sen. ep. 83. Plin. ep. 1, 3,1. 

rontin. aquaed. 84. Plin.5, 10,11. Vitr. 7, 5. b) bef. 
der um die Rennbahn gezogene Waflergraben, Plin. 8, 
7 (7). Suet. Caes. 39. Lampr. Heliog. 23. — Hn. 

Euröäqu1lo, önis, m. Rordoftwind, Vulgata 
act. apost. 27,14. —K. 

Euröauster dietus, quod ex una parte habeat 
Eurum, ab altera Austrum, /sid. or. 13, 11,6. —Hn. 

Euröme, es, f. (Evoojun), St. in Garien, Plin. 
5,29 (29). Euromus, i, f. (Evpwuos), b. Liv. 33, 
0. -K. [Liv. 32, 33. 45,22. - K. 

Eurömenses, ium, m. Bew. der St. Guromus, 

euröndtus, i, m. (eVpoworos), der Südoſt- 
wind, Col. 11, 2,42. Vür. 1,6. Plin. 2,47. — Hn. 

Euröpa, ae, u. Euröpe, es, f. 1) Tochter des 
phönicifchen Königs Agenor, vgl. Höckhes Cret. 1, 
5,83 ff. Or. Met. 2, 836. Hor. carm. 3, 27, 25 (Rom. 
Europe). Mela 2, 7,12 (Gen. Europae). Juv. 8, 34 
(Acc. Europen). Varro r. r. 2, 55 (ct. Europam). 
el. Prop. 2, 28, 52. Ov. Met. 6, 104. Id. fast. 5, 
605 ff. b)übertr., der mit einem Gemälde der Eu: 
ropa geſchmückte Borticus auf dem Marsfelde, Mart. 
3,20. 2) der Erdtheil Europa, Mela 1,3,1. Plin. 4, 
23 (37). Europe Mela 2, 1,1. Europen /d. 2, 6,9. 
Hor.carm. 3, 3, 47. cl. Mela1,1,6. Liv. 27, 29. 
Curt. 5, 7, 8. u.d.a. Flor.3,10,1. 2,8, 7. Just. 
2.4.14. 44, 1,1. Sil. 1,221. Nep. Mil. 3, 1. Id, 


Eurydice, 


Them. 2, 4. 5, 3. Solin.19. Quinct.1,5,17. Val. | 
Fl. 2,616. 8,396. Amm, 22,8. — Hn. 

* Euröpaeus, a, um, 1) europäifch, auf die Eu— 
ropa ſich beziebend, dux, Minos, Ov. Met.8, 23. 2) eu: 
röpäijc, adversarii Nep. Eum. 3. Scythi Owrt. 
7,7,2. — Hn. 

ie ra e, Adj. europäifch, exercitus 
Vopise. Prob. 13. res Id, Aurel. 31. — Hn. 

Euröpiensis, e, Adj. europäiigb, (Europa) 
res Vopisc. Aurel. 31. — Hn. 

Euröpum, i,n, (Evpwmov), a) St. in Sorieh 
Plin. 5, 24 (21). b) Stadt in Partbien, Id. 6, 25 
(29). —K. 

Euröpus, i,m. (Eöpomos), gr. Eigenn., a) Ki: 
nig in Macedonien, Just. 7,1. b) St. in Macedonien 
am Axius, Plin. 4, 10 (17). e) St. in Macedonien im 
Gebiete der Almopier, Id. ib. -—K. 

Eurötas, ae, m. Hauptfluß in Zaconien, Cie 
Tusc. 5, 84, 98. Virg. E. 6,83, Catull. 64, 89. Ov. 
Met. 2,247. Mela 2,3, 9. Plin.4,5 (8). Acc. Eu- 
rotan Ov. Met. 10, 169. Nom. Eurota Cie. Tusc. 2, 
15. cl. Val. Fl. 1,430. Lie. 34, 28. 35,29. — Hn. 

eurötias, ae,m. (söpwrias), ein Gdelftein, Plin. 
37,10 (58). — Hn. [533. — Hn. 

euröus, a, um (s0o@os), öftlih, Virg. A. 3, 

eurus, i, m. (svpos), der Südoftwind, Hor. 
carm. 1,28, 25. 2,16, 24. /d. epod. 10, 5. 16, 56. 
Liv. 25, 27. Juv. 11, 119. 10, 180. 12, 63. Flor. 2, 
6. 6,16. Plin. 2,47 (46). Gell. 2, 22, 7. Sen. quaest. 
nat. 5, 16. Col. 11,2, 65. 5, 5, 15. Val. Fl. 4, 483. 
1,639. 2, 58. 365. Plur. Ov. am. 1, 9,13. Virg. G. 
2, 339. Val. Fl. 1, 594. 4, 421. Juw. 14, 186. 
2) übertr.,d. Morgenwind, Ov. Met. 1,61. Ma- 
nil. 4, 589. dab. die Oftgegend, Val. Fl. 1, 539. 
Claudian. laud. Stil. 2,417. b)überb. Rind, Virg. 
@.3,382. — Hn. 

Eurfäle, es, f.(Evgvain), gr. Krauenn., a) Toch⸗ 
ter des Minos, Alygin. astron. 2, 34. b) eine der Gor: 

onen, /d. fab. praef. e) Königin der Amazonen, Val. 

.5,612. — K. 

ı. Eurfälus, i, m. (Zvevalos), gr. Gigenn., 
a) Freund des Nifus, Virg. A. 5, 2094. Id. ıb. 9, 
179 sqq. Or. trist.1, 5, 28. 5, 4, 26. b) König in 
Theſſalien, Ov. Ib. 289. e) ein Hechter, Juw. 6, 81. 
-K. [bei Syracufae, Liv. 25,25. —K. 

ıı. Eurfälus, i,m. —— Thucyd.), Hügel 

Eurfänassa, ae, f. (Eipvavaooa), Inſel dee 
ägeiichen Meeres, Plin. 5, 31 (38). — K. 

Eurfbätes, ae, m. ( Bars), Herold De 
Uliges, Ov. Her. 3,9. —K. 

Eurfelöa od. Eurfelia, ae, f. Amme d. Ulixes, 
Ilygin. fab. 125. Bon Cicero durch Gedächtnißfebler 
mit Anticlea verwechfelt, ſ. die Aust. zu Cie. Tuse. 5, 
16,46. — K. 

Eurfdämas, antis, m. (Edovdanas), gr. Eis 
enn., a) ein Argonaut, Aygin. fab. 14. b) Sobn vet 
Divine, Or. Ib. 383. -X. 

Eurfdice, es, f. (Edovdi«n), gr. Frauenn., 3. ®. 
1) die Gemahlin des Orpheus, Ov. Met. 10, 81 2q4- 
Virg. A. 4, 486. Sen. Herc. Oet. 1032 sqq. Äygın. 

fab. 164 2) Tochter des Danaus, Id. ib. 170. 3) eine 
Sclavin der Rhea Silvia, Euridiea Enn. ap. Cie. div. 
1,20. 4) Mutter d. Philivp v. Macedonien,, Just. 7, 
4 u. 5. Nep. Iphier. 3, 2. 5) Gemahlin d. Arrbitäus, 
Just. 14,5, 1 u. 10. 6) ®emablin d. Ptolemäus Phi⸗ 
fopator, Id. 30, 1,7. 7) Gemahlin des Lniimachns, 


° Eurymachus. 


Id. 16, 2, 4. 8) Gemahlin des Gentius, Liv. 44, 
80. — Hu. (Penelope, On. Her. 1,92. - X. 

Eurfmächus, i, m. (Ebovnaxos), "Freier der 

Eurfmödon, ontis, m. (Bw ‚nddor), gr. Ei: 
aenn., a) Sohn. Faunus, Stat. Th.11, 32. b) atben. 
—* im pelop. Kriege beim Zuge gegen Sicilien, 

ust. 4,4, 11. 4, 5, 8. e) Fl. in Pamphplien, Ziv. 
33,41. 37,23. Mela ı, 14,1. — Hn. 

Eurfmönae, ärum, m. (Zöpvusvaı), Stadt in 
Theffalien, Ziv. 39, 25. Plin. 31,2 (20). -—K. 

Eurfmides, ae, m. Sohn des Eurymus, Tele: 
mus, ein Seher, Ov. Met. 13, 771. — Hn. 

Eurfmus, i,m. Weiſſager, Bater des Telemus, 
er fab. 125. 128. — 

uryYnöme, es, f. a) Mutter der Leucothoe, Ov 
Met. 4, Je. el. Val. Fl. ?, 136. b) Gemahlin des 
Zalaus, Aygin.fab. 69. — Hn. 

—— idis.f. eurnpulifch, koiſch, tex- 
turs Prop.4,5,23. — Hn. 

Eurypflus, ;, m. 1) Sobn des Hercules, König 
v. 08, Ov. Met. 7, 363. 2) Sohn des Guämon von 
Theffalien, 309 mit gegen Troja, Cie. Tuse. 2, 16, 38. 
Ov. Met. 13, 857. Hygin. fab. 97. Virg. A. 2 
114. — An. 

Eurfsäces, ae, m. (Eiovoauns), Sohn des 
Ajax, ale Ben. eines Stüdes des Pacuwius, Schol. 

ob. ad Cie. Sest.p. 305. Bait.u.d.a. —K. 

Eurysthönes, is, m. (Evovaserns), a) Sohn. 
Aeguptus, Aygin. fab. 170. b) König der Lacedaͤmo⸗ 
nier, Cie. div. 2,43, 191. Nep. Ages.1. —K. 

1. Eurysthens, i,m. öntg v. Motene, Sohn 
des Sthenelus, befannt ans d. Geſchichte Des Hercules, 
Cie. Tusc. 2, 8, 20. Id. Acad. pr. 2, 28, 89. Ov. 
Met. 9, 203. 274. Hygin. fab. 30. Eurysthen, Acc., 
Virg. 6. 3,4. — Hn. 

u. Eurysthöus, a, um, au Euryſtheus ge: 
hörtg, Stat. Th. 6, 711. —K. 

eurythmia, ae, f. (edovdusa), in der Baufunft 
die Harmonie, 3 Gbenman tr enenen Let, 
Pitr.6,2. — An. 

Eurftion, önis, m. ſ. Eurytus. 

Eurftis, idis, f. Jole, Tochter des Eurytus, Ov. 
Met. 9,395. — Hn. 

Eurftus, i, m. König v. Dedalia, Ov. Met. 9, 
356. 2) ein Argonaut, Val. Fl. 1,489. 8,99. 471. 
6, 569. 3) ein Gentanr, Ov. Met. 13, 220. "audı En- 
rytion 1d, a,a.1, 593. ‘el. Val. Fı.ı, 378. — Hn. 

euschöme, Adv. (sdoyjuns), fhön, anftän 
dig, Plaut. mil. 2,2,58. /d. Trin.3,1,24. — Hn. 

I. eusöbes, — ein Edeiſtein, Plin. 
37,10 (58). — 

I. eben is, m. (Bioepik), Bein. des Ario⸗ 
barzanes, Cie. fam. 15, 2 [-K. 

Eusebius, ii, m, fat Rhet,, Rufin. p. 191. Bait. 

eustömächus, a, um ( Onayee), gut Ein 
verdauen, Gargil. Mart. hort. 1,3. Theod, Pri 
de diaeta 7. —K. 

enstflos, on, Adj. (svorvlos), mit ebenmä- 
ßig geordneten Sänlen, Vitr.3,2. — An. 

Euteletos, i, f. Infel bei Afrlen, Mela 2, 7, 
7.—K. [1,1,3. Auson. id. 20,4. — Hn. 

Euterpe, es, f.d. Mufe der Tonfunft, Hor. carm. 

Euthänae, ärum, f. St. in Garten, Mela 1,16, 
2. cl. Plin. 5,29 (29). - K. 

euth@riston, Ve u ein Balſam⸗ 
baum, Plin.12, 25 (54). — 
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euthia, ae, f. (söHeia), die grade Linie, 
Marcian. Cap. 9. p. 216. —K. 

Euthfecrätes, is, m. (Eidvxodens), berühnt: 
ter Bildhauer, Plin. 34,8 (19). du; 

Euthydamus, i,m. (Bi9vdnuos), ar. Gi: 
genn., z. 2. ein Epbefler, Cie. fam. 13, 36,1. —K. 

euthfgrammum,i, n. (ed9syoaunor),?. Li⸗ 
neal, Vitr.1,1. Hn. 

Euthymödes, i is, m. (Ei$vanöns), gr. Maler, 
Plin. 35, 11 (40). n. 492. 

Euthfnous, i,n. — gr. Eigenn., 3. 
B.Cic. Tusc. 1,48, 115. — 

Euträpälus, i, m. — Zuname, z. B. Volu- 
mnius Eutrapelus Cie. Att. 15,8,1u.d.a. Hor.ep. 
1,18,91. —K. 

Eutröpius, ii, m. Flavius, röm. Hiftorifer, 
Kriegsgenoß des Kaiſers Iulian., f. Bähr, röm. Lit, 
Ge . 5.344. — Hn. 

Eutfches, is, m. ſ. Eutychi 

EutYchia, ae, f. (Börvzia), —* bei Theſſalien, 
Plin. 4, 12 (28). -K. 

EutfchYdes, is, m. (Burvgiöne), Erzgießer ır. 
—— aus Sichon, Plin. 34, 8 (19). Jd. 86, 5 
4) 

( EutYchius, ii, m. früber meift Eutyches, is, m 
gefchrieben, befannter fat. Grammatifer zu Gonftanti- 
nopel, von dem wir noch eine Gonjugationdichre be: 
figen, f. Auct.gr. Lat. p. 2143. sqq. Putsch. Linde- 
manni Corp. gr. Lat. vol. 1.p. 151 qq. —Ä, 

Euxänldas, ae, m, A), gr. Mater, 
Plin. 35, 10 (36). n. 32 

Euxinus, a, um (ev&ewvos, gaftlih), Beiname d. 
fhwarzen Meers, Pontus Cie. de or. 1, 38,124. Plin. 
4,12 (23) u. d. a. mare Or. trist. 4, 10, 97. 5, 10, 2. 
aequor Id.ib. 5, 2, 63. undae Jd. Pont. 4,8, 1. littus 
Id. trist. 5, 10,13. Id. Pont. 4,3, 51. fretam Id. ib. 
4, 9,2. Amım. 22, init. 30,1. abfol., Euxinus, i, 
Ov. trist. 2,197. — Hn. 

euzömon, i,n. (edtouov), eruca, e. Kohlart, 
Plin: 20, 18 (49). u. Spät. — Hn. 

Eva, ae, f. d. erfte Weib, Tert. virg. vel.5. Pru- 
dent. hamartig. 741. —K. 

öväcüätio, önis, f.übertr.,d. Entfräftung, 
fidei Tert. adv. Marc. 4, 24. — An. 

&väcuo, ätum,äre, P.act. ausleeren, 1) eigtl,, 
alrum Plin.20,6, (28). 32,9 (83). 2) übertr., ent: 
fräften, obligationem Cod.8,43,4. — Hn. 

övädo, väsi, vasum, öre, (evasti, fünf. Nerf., Hor. 
sat.2,7, 68. Sil.15, 796.) I) P. neutr. heraus 
geben, »fommen, bervorfommen, A) eigtl., 
hd Allg., ex aqua Plaut, Rud.1,2,86. ex alvıt 

arror.r. 8, 16, 36. undis Virg. 2; 9, 99. oppido 
Sal. Jug. 56,5. abiit, excessit, evasit, ernpit Cie. 
Cat. 2,1. patriis tectis Val. Fl. 7, 163. elaustris Id. 
ib. 570. Inbrica planta, d. b. aus fchlüpfrigem Orte, 
Sil.7, 611. Enrytus evadit, gebt voran, Si. 16, 523. 
in terram Liv. 29, 27. Curt.9,2, 18. per praeruptum 
saxuın in Capitolium Zir. 5, 46. bef., von unten nadı 
oben, emporfteigen, »Plimmen, in jugum Liv. 
33,8. Curt. 8,11,5. incacumen /d. 7,11, 11. in 
muroe Liv. 2, 17. 4, 84. super capita hostium Curt. 
5,3, 5. nd auras superas Virg. A. 6,128. vites in 
cacumina Quinct. 1, 2, 26. ad culmina Sit. 12,57. 
in pyram Id. 8, 131. 6 summitates collium Amm. 
14, 2. ad aversum vilae parietem Suet. Ner. 48. 
ut omnes (sagittae) per intervalla digitorum evaderent, 

90* 


evädo. 


1428 Evaei. 

hindurchkommen, Suet. Dom. 19. 2) im Beſ. durch 
die Flucht jfih retten, entfommen, ent 
fliehen, e morbo evasurum aegrotum aut e peri- 
culo navem Cic. div. 2, 5, 13. periculo Liv. 21, 33, 5. 
tanti periculi, quo evaserat Curt. 8, 6,26. e periculo 
Liv. 42, 18, 5. tanto vigore evasit Amm. 26, 8. data 
evadendi copia ld. 19, 9. e manibus hostium Liv. 22, 
49. pertela /d. 24, 7,6. retro evadere, d. b. durch 
AZurüdweichen, Entfliehen enttommen, Curt. 5, 2, 23. 
Tac. a. 15, 7. el. Curt. 9, 4, 33. rate Quinct. 6,3, 96. 
e custodia Id. ib, 2, 17, 20. evasti? Hor. sat. 2,7, 
68. hoc furto evadere, mit Diefem Gute, Val. Fl. 8, 
155. Ulixes per aciem Polyphemi Juv. 9, 65. cl. ib. 
13, 193. 12, 35. nando Suet.Ner. 34. quasi vicisset, 
qui evaserat Flor. 4, 10, 10. cl. Caes.b.@. 3, 19, 
Liv. 10, 1. 26,17, 7. Sal. Jug. 52, 3. Suet. Aug. 13. 
Id. Caes. 64. Id. Claud. 18. Id. Tib. 4. 20.39. Id, 
Ner. 5. Id, Claud, 38. Id. Caes. 31. B) übertr., 
1) allg., ad conjectaram evadere Plaut. Rud. 
3, 1, 20. animus ex corpore Üic. sen. 22, 80. 
quaestio in infinitum Quinct. 2, 17, 16. in sum- 
mum Jd. 12,11, 30. vgl. in id, quod quaerimus Id. 2, 
4,17. 2) bef., hbervorgeben aus etwas, aus— 
fallen, werden, einen Ausgang nehmen, 
von Perfonen, oratores evadere, als Redner, Cie. de 
or. 1,28. juvenis evasit Liv. 1, 39. ex defensore se- 
natoriae causae patronus plebis Just. 16, 4, 10. ex 
fucosis firmi suflragatores (). Cie. pet. cons. 9, 35. cl. 
Cie, Acc. 3, 69. Id. fin. 4, 28, 78. 4, 25, 69. von 
Sachen, laetitia vana Liv. 23, 12. vanum inceptum 
Id. 35,47. aliquod somnium verum Cie. div. 2, 53. 
in Erfüllung geben, vgl. id, quod sumniavimus Id. 
ib. 2,59. quo evadas, wo du hinaus willft, Plau. 
Poen. 1,1,44. cl. Asin. 1,1, 68. quorsum Ter.And. 
1,1, 100. Nep. Dion. 8, 1. u. Bremi 3.d. St. Amm. 
27,3. Cie. Att. 9, 18. hucine Sal. Jug. 14, 9. alior- 
sum evasit summa coepti Amm. 21, 12. in summum 
malum Ter. Ad. 3,4,64. II.) V. act. etwas übers, 
durchſchreiten, über etwas hinausgehen, 
A)eigtl., ı)im Allge, vada Ov.Afet.3,19. amnem 
Tac. a. 12, 85. viam Virg. A. 2, 730. limen Col. 
7,9, 13. vestibulum /d. 9, 12, 1. von unten nad 
oben, altos gradus Virg. A. 4, 685. celsos gradas Sil. 
8,155. ardua, erfteigen, Liv. 2,65. 2) im Bef,, 
entfliehen, entfommen, loca mortis Ov. Met. 
14,126. el, Liv. 38,2. angustias Id. 21, 32. no- 
cturnas insidias Suet.Caes. 74, tauros Val. Fl. 7, 504. 
Drak. z. Liv. 2, 65,8. saltuın Drak.z. Liv. 45, 41, 
4. nostras manus Sil. 9, 567. vincula /d. 7, 71. von 
Perſonen, me Suet, Tib. 61. Caesares Plin.ep. 2, 1, 
3. Neronem Tac. a. 15, 8. Libitinam aeger Juv. 12, 
122. B) übertr., 1) im Allg., vitam, d. h. fterben, 
App. Met. 4. p. 140. supina perseverantibus studiis 
Quinct. 12,10, 79. 2) im Bef., entageben, au& 
weichen, entfliehen, omnes evasuros aegritu- 
dinem Zucil. ap. Non. p. 294, 7. diras voces Val. Fl. 
. 7,299. fulguris ictum Juv. 12, 18. necem Phaedr. 4, 
6, 4. sermones malignorum Plin. ep. 7, 24,3, letum 
Drak. z. Sil. 16,522. valetudinem perpetuam Plin, 
7: 1, 12, 11. gravem casum Tac. a. 14, 6. aliquid 

iv. 7,36, 2. patrum sententias Tac. a. 3, 14. ju- 
ventam Id. ib. 6,48. — Hn. 

‚Evaei, örum, m. d. Gviter, Stamm in Pald: 
ftina, Prudent, hamartig. 422. Vulgata deuteron. 5, 
23.-K [Plin. 2,17(14). —Hn. 

evägätio, Önis, f.d. Ausfchweifen, stellarum 


evanıdus. 


öväginätio, önis, f. (evagat.) d. Sichaut⸗ 
breiten, Blur. Arnob. 1,50. — Hn. 

övägino, ätum, äre, V.act. aus d. Scheide 
sieben, gladium Just. 1,9. Ayq. fab.169. Vulgata 
ezod. 15, 10. — Hn. 

dövägor, ätus sum, äri, V.depon. A) neutr. aus, 
wegſchweifen, ſich weit vers, ausbreiten, 
1) eigtl. nullo circa ad evagandum relicto spatio Lib. 
22, 47. liberam evagandi potestatem Vulc. Gall. 
Acid. Cass. 9. latrones Treb. Poll. Gall. duob. 4. 
procuratores Spart. Hadr. 3. vom Nil, Plin. 10, 
33 (49). vom Feuer, Dig. 9, 2,30.$. 3. gallinae 
Col. 8, 5, 14. 2) übertr., verbreiten, um fid 
greifen, appetitus longius Cie. of. 1, 2, 9, 108, 
vis morbi Liv, 3, 7. cl. ib. 2, 11, 10. von ber 
Nede, Quinct. 2,4,32. 3,6,8. 3, 11,25. B)V. act. 
etwas überfchreiten, ordinem Hor. carın. 4, 15, 
10. — Hn. 

&välesco, välui,öre, V. inchoat. durch Wachſen 
ſtark werden, erftarfen, A) eigtl., fagella 
pedes binos Plin. 17,15 (25). rami Id. 17,30, (54). 
B) übertr., 1) im Alig., adjuta cura natura ers- 
lescit Quinet. 2, 8,5. affectatio in tumultum 7ae. 4. 
1,80. /d.a. 14,58. b) Perf., etwas vermögen, 
evaluit ictum medicari Virg. A. 7,757. cl. Hor.ep. 
2, 1,201. natura ita, ut Quinct. 10, 2, 10. cl Stat. 
silv. 5, 2, 79. Claudian. rapt. Pros. 3, 92. e) an 
Werth, im Preife gelten, margarita Macrob. sat. 2, 
13 extr. 2) im Beſ. im Gebrauche gelten, vor 
berrfchend fein, von Worten, nationis nomen 
Tac. de or. 2. Quinct. 9, 3,13. 8, 6,38. — Hn. 

&vallo, ävi, ätum, äre, F. act, berauswers 
fen, nos foras Varro ap. Non. 102, 6. aliguem Titi- 
nius ap. Non. p. 102,5. — Hn. 

&vallo, &re, V.act. (vallus) die Spreu vom 
Setreide ausfondern, ausſchwingen, Plin. 18, 
ner 8.97u.99. — Hn. 

van, falfche Schreibung ft. Euan, w. m. ſ. 

Evander, od. Evandrus, faliche Schreibung ſt. 
Euander u. Euandrus, w. m. f. 

övänesco, vänü,öre, V. inchoat. hinſchwin— 
den, vergeben, kraftlos werden, verihwin 
den, 1) eigtl., Bacchi flos Lucr. 3, 221. el. ib. 2, 
828. pruna Varror.r.2,4, 6. vinum, ſchaal werden, 
Cie. div. 2,57. aquae, verduniten, Sen. quaest, nat. 
3,24. ex oculis in auras, verichwinden, Virg. 4.9. 
658. Ov. Met. 14,432. daher, exercitus fuga , latro- 
einiis, verfhwindet, For. 3, 3, 18. in tenuem auram 
Sil.8, 185. Dorus evanvit Amm. 16,6. cl. ib. 19,9. 
20,4. 18,8, missilium ictus /d. 26,8 med. 2) übertr., 
scriptura Ter. Hec. prol. 5. orationes Cic. Brut. 
27 extr. spes (ic, Att. 3, 13. fama Lir. 33, &. 
illa imago Quinet. 6, 1, 28. ingenium Liv. 2, #. 
haec evauescunt Quinct. 12, 10, 75. memoria Cic. de 
or. 2, 23, 95. haec evanuerunt Quine£. 1, 7,6. rumor 
Liv. 28, 25. omnis vis herbaram Or. Met, 14, 356. 
actio dotis, ihre Kraft verlieren, Dig. 24, 3, 21. cogi- 
tatum evanuithoc casu Amm.30,1. Part., evaniturs 
religiones falsas Lactant. 5, 4 extr. — Hn. 

evangelicus, dövangdlista, dvangeölium, 
dvangelizätor, övangölizo, &vangölus, |. 
euangelicus, euangelista, euangelium, 
euangelizator, euangelizo, euangelns 

&vänidus, a,.um, vergehend, ſchwindeud, 
binihwindend, pectora Or. Met. 5, 435. ar 
bores Vitr. 2,10. viriditas Plin. 37, 5 (18). olese, 


evanno. 


faftlos, fraftlos, Col. arb. 17,3. 2) übertr., amor 

Ov. rem. am. 658. gaudium Sen. ep. 385. — Hn. 
övanno, öre, V.act. d. Spreu vom Getreide 

ausfhütten aus der Futterſchwinge, 1) eigtl., 

acus Varror.r. 1, 52 extr. 2) übertr., hberau& 

werfen, aliquem Pompon.ap. Non.p. 19,23. — Hn. 
evans,f.euans. 

&väpörätio, Önis, f. d. Ausdünſten, nivis 
Gell. 19, 5, 6. terrae Sen. quaest. nat. 6, 18. — Hn. 

&väpörätivus, a, um, ausdünſtend, vietus 
Cael, Aur. acut. 3,8. — Hn. 

öväpöro, äre, V.act. ausdünſten, Gell, 19, 
5,7. Tert. Pall.6. — Hn. 

&väsio, Onis, f. d. Herausgehen, Vulgata 
Judith 12,20. - . 

&vasto, ävi, ätum, äre, V.act. vom Boden, 
von Grund aud verwüjten, verbeeren, omnia 
Liv. 10, 15. cl. ib. 8, 37. 28, 44. 37, 19. Vopisc. 
Aurel. 16. Sil. 15, 185. Liv. 32,33. — Hn. 

evax, Interj. |, euax. 

övectio, Önis, f. 1) d, Aufwärtöfahren, 
sublimis App. Met. 5. p. 169. 2) d. Erfaubniß: 
ichein zum Fahren mit der Bolt, Symm. ep. 4, 
6. Augustin. ep. 55. Cod. 12, 51,3. — Hn. 

I. evectus, a, um, f. eveho. 

1 evectus,us, m. d. Ausfuhr d. Waaren, 
Varror.r. 1,16, 2. u. Schneiderz. d. St. Plin, 
18,5 (6), 28. — Hn. 

öv&ho, vexi, vectum, öre, V. act. heraus fah—⸗ 
ten, sbringen, ⸗ſchaffen, stragen, sfüb- 
ren, 1) eigtl., stercus Cato r. r. 5, 8. merces 
Varror.r.1,16,6. signa — plaustris evecta sunt Cie. 
Acc. 1,20. aquas ex planis locis Liv. 1, 38. el, ib. 9, 
40, 12, lanas Quinct.7,8,4. naves in altum Liv. 25, 
27. incaute se evehentes (die unvorfichtig bervorftürs 
senden) Massinissa excipiebat Liv. 29,34. vom Fluſſe, 
super ruinas se evexit, ergoß ſich, Plin. ep. 8, 17, 3. 
von unten nach oben, aliquem ad aethera Pirg. A. 6, 
130. ad deos Hor.carm.1,1,6. adauras Or. Met. 
14, 127. in caelum Ju», 1,38. b) medial, fich ber: 
vorbegeben, berausreiten od. fahren, Ilon- 
gius Tac. a. 12, 14. de nocte evectus Suet. Aug. 97. 
equites Tao.a. 1, 62. princeps calcaribus subditis 
Liv. 4,33. in hostem evehi Curt. 3, 13, 8. effusis 
habenis /d. 7, 7, 35. in altum evehi Liv. 37, 33, 9. 
Quinct. 6, 1,52. evecti Aegaeo mari Liv. 44,28. cl, 
!b.28,30. in altum /d. 21, 50. ad portum Id. 37, 15. 
ratibus ad regem Just. 2, 6, 11. alii in ancoras eve- 
huntur Liv. 22, 19. evecta impetu navis Curt. 4, 4, 8. 
9,9, 7. mit localem Acc., evectus os amnis quadra- 
ginta stadia Curt. 9,9,27. dab. auch überfchreiten, 
drüberhinausgehen, tua—evecta est paginagyros, 
über — hinaus, Prop. 3, 3,21. medium evecti certa- 
mine campum Sil. 16, 373. von unten nad) oben, in 
collem — eveheretur Ziv. 1, 9. auch nach unten bin, 
in latebras evectus equo (ob avectus?) Sil. 16, 113. 
dichter., evectae habena, d. b. der Wagen aus dem 
Stall, Val. Flac. 2, 35. 2) übertr., e Piraeeo 
evecta est eloquentia Cic. Brut. 13,51. spevana eve- 
etus, hingerijjen, Ziv.42,62. longius Quinct. 9, 3, 
87. fama ejus evecta insulas, fich verbreiten, über — 
binaus, Tac. a. 12,36. bejonders nach oben bin, ad 
sidera cantu evecta (Mantua) Si. 8, 596. imperium 
ad summum fastigium Curt, 4, 14, 20. aliquem ad 
consulatus Zac. deor. 13. ad augustum culmen eve- 
ctum Amm. 15,5. consiliarii in summum evecti fasti- 
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gium Vell, 2, 56, 3. militaribus gradibus usque ad 
imperium evehere Treb. Poll. trig. tyr. 8. rem publ. 
ad summum Vopise. Carin. 1. usque in tertium con- 
sulatum Vell. 2, 90. ingentes et privatum supra mo- 
dum evectae opes Tac.a, 14, 52. ad magnum culmen 
Amm. 16, 6. ad culmen /d. 22, 1. mit Dat., aliquem 
evehere summis honoribus Spart. Hadr. 14. — Hn. 
öv&älätum eventilatum, unde velabra, qui- 
bus frumenta ventilantur Paul.Diac. p. 77,15. —K. 

övello, velli, od. vulsi (jenes Cic. de or. 1, 58. 
dieſes Flor. 4, 12, 38) vulsum, öre, heraus-, aus— 
reißen, 1) eigtl., linguam Catoni (ie. Sest. 28. 
dentes Plin. 30, 3 (8). clavos e sepulero /d. 34, 15 
(44). arbor radicitus Suet. Vesp. 5. arborem Liv. 
33, 5. ferrum Caes. b. G. 1, 25. jugis Val. FI. 3, 
709. oleam Id. 6, 716. vallum Liv. 38,5,8. aquilam 
Flor. 4, 12, 38. coeno plantam Hor. sat. 2, 7, 27. 
trancos /d.carm. 3,4, 55. castra obsessa sc. ex ob- 
sidione, e periculo, Sil. 7, 335. 2) übertr., befeiti: 
gen,benehmen, vertilgen, vernichten, bisw. 
ausreigen beizubehalten, mala radieitus Zuer. 3, 
310. aculeum severitatis Cic. Cluent. 55, 152. im- 
portunitatem ex mentibus Cic. deor. 1,53. scrupulum 
ex animo Cie. Rosc. Am, 2, 6. atque iras (e pectore) 
evellere avebat 817. 14, 183, — En. 

Evelpides, Evelpistusetc., f. Euelpides, Eu- 
elpistus etc. 

&v&nio, vöni, ventum, ire, (praes. Oonj. eve- 
nat Enn. ap. Non. p. 507, 20) V. neutr. berauds 
fommen, I)eigtl., ruseveniat Plaut. Cas. 2, 8,1. 
Capuam /d. Rud. 3, 2, 17. merses profundo, pulerior 
evenit Hor. carın. 4, 4, 65. tota arando, geht, fommt 
bervor, fchießt auf, Col. 4, 82,2. 2) übertr., a)im 
Allg, ſich ereignen, gefcheben, ftattfin- 
den, vorfommen, in hominum aetate multa eve- 
niunt Plaut, Amph. 3, 2, 57. quod ferme evenit (ic. 
r.p. 1,42. alia tempestas Romae /d. div. 2, 45. ti- 
mebar ne evenirent ea Cic. fam. 6, 21. utinam istud 
evenisset Nep. Eum. 11, 5. Tac.a. 4, 38. accidet, 
quidquid evenerit Sal. Cat. 51, 26. quod plerumque 
evenit Cie. r.p. 2,28. quod saepe evenit Quinct. 12, 
8,8. cl.ib.5, 5,2. 5, 7,29. u. d. a. utevenit, zu ge: 
{heben pflegt, Suet.Aug. 78. maxime in his rebus pu- 
blieis evenit Cio. r. p. 1, 44: Imperſ. es gefchieht, er⸗ 
eignet ih, mit folg. ut, Ter. Phorm.1,2,15. Cie. 
deor. 2, 55, 224. Quinet. 11, 1,78. 11, 3, 118. 
8. pr. 22. 1, 5, 28. u. ö. Suet. Aug. 6, 43. Id. 
Claud. 7. Id. Galb. 6. Id. Aug. 96. quo evenit, 
ut Plin. pan. 41, 4. 4) alicui, Jemandem zus 
fommen, zufallen, begegnen, zu Theil 
werden, zuftoßen, damna mihi Plaut. Stich. 1, 
8, 56. illi divitiae /d. Men. pr. 67. ipsis ea Cic. Sest. 
33. id evenire corporibus a lascivia demotis Amm. 21, 
16 init. eveniunt vix denis armatis singuli hostes 
Just. 11,18, 7. v. der Berloofung der Provinzen, mit 
und ohne sorte, provincia evenit Liv. 7,6. Id. 3,4. 
8,57. 9,41. SalJug.35,3. Liv.6,30. Just. 18, 
5,8. 13,4,16. Liv. 5,12. 7,16. 30,40, daher von 
andern Aemtern, eui Gallicum bellum evenerat, d. h. 
die Führung des Kriege, Ziv. 8, 20,3. cui legiones 
urbanae evenissent Liv. 28, 25, 9. y) euphemiſtiſch 
fterben, si quid sibi eveniret Suet. Cass. 86. siin 
Pompejo quid humani evenisset Sal. fragm. 5, 8. p. 
244. Gerl. si quid sibi evenisset, d. b. er fterben follte, 
Vopisc. Prob. 6. si quidei eveniret Spart. Hadr. 4. 
b) bei., bervorgeben aus etwas, werben, er— 
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folgen, ausfallen, gelingen, oventus est ali- 
cujus exitus negocii, in quo quaeri solet, quid ex 
quaque re eyenerit, eveniat, eventurum sit Cic. inv. 1, 
28, 42. quid ex quoque evenist@Qwinct. 5, 10, 86. ha- 
bitatio bona, fausta Plaut. Trin. 1, 2,3. sibi secunds 
evenerint Cic. div. 1, 15, 27. laetum auspicium ‚Sue. 
Vi. 9. cuncta p eventura Sal. Jug. 63, 1. 
aspera foedaque /d. Cat, 26, 5. prospera (al. prospere) 
Liv. 21, 21, 9. adversa pugna /d. 8,31. forma talis 
rei publ. Zac, a.4,33. plana illis /d, ib. 2,20. ei 
quid secundi Nep. Alc. 8,4. ubi pax evenerat Sal. 
Cat. 9, 3. prodigia Tac. a. 12,43, beſ. v. glüdlichen 
Greigniffen mit Adv., prospere (ic. fam. 3, 12, 2. 
Plaut. Ps. 2,1,1. Li. 9,19. bene ac felieiter Cic. 
Mur.ı. Plin. pan. 72,1. Liv. 31,5. bene Sal. Jug. 
92,3, felieiter Caes. b. @.4, 25. Pallad. Oct. 12,5. 
abfol., eventura soleas an contraria somniarePlin. ep. 
1,18, 2. vgl. nostra ex sententia Plaut. Men. 5, 9, 
89. Ter. Heaut. 4, 5,17. von ſchlimmen —— 
praeter opinionem ‚Sue. Caes. 16. praeter spem ’ 
Phorm. 2,1. Id. And. 2,6,5. male Plaut. Cure. 1, 
1, 39. aliter quam voles Id. Cas. 2, 5, 87. contra ac 
diota sint Cie. dir. 2,24 extr. Tac. a.4,29. Hor. 
sat. 1,3, 28. unbeitimmt, quorsum Teer. Hec. 1,2, 
118. quo Plaut. Bacch.1,2,36. Id. Most. 2, 1, 
48. — Hn. 

Evönor, f. Euenor. ’ 

öventilo, ätum, äre,V. act. herausſchwin— 
gen, 1) eigtl., eventilatur terrestris spiritus Just, 
44, 1,10. frumenta, reinigen, Col. 1, 6, 28. cl. Plin, 
21,3 (28),49. 2) übertr., opes iınperii eventilatas, 
zerftieben, Sidon. ep. 1,9. — Hn. 

öventum,i,n. 1)d. Ereignif, eventorum me- 
moriam Cic.r. p. 3,19. b)v.d. äußeren Zuftän: 
den d. Körpers, Zuer. 1, 450. 470, 481. 2) d. Aus 
gang, Erfolg einer Sade, Sing., me stultitiae 
meae poenam ferre gravius quam eventi Cic. Att. 3, 
8. gew. Blur., Id. Pis. 41. Id.div. 2,47. aliorum 
eventis Tuc. a, 4,53, — Hn. 

öventus, us, m. eigtl.,d. Ereigniß, aud Zu: 
fall, Geſchick, Schidfal, fore eos eventus rerum, 
qui acciderunt Cie. div.1, 28. satis jum erentuum, sa- 
tis casuum Tac. a. 2, 26. hibernis eventibus Id, : 
22. militum Liv.7,26. 10,29. 45, 19, patrine Liv. 
38,48. cl. Caes. b.c. 1,21. Ov. Met. 7,353. Prop. 
4, 2, 48. gravi eventu,d. h. Trojas Zerftörung, Ov. 
Met, 13, 506. urbis ruinarum eventum absolvam 
Amm.17,7. 2)d. Ausgang, d. Erfolg (vom Glück 
u.Unglüd), a) Sing., eventus stultorum magister 
Liv. 21, 39, 10. semper ad eventum festinat Hor. a. 
p. 148. rei eventum experiri Caes. b.@.3,3. even- 
tus belli /d. ib. 6,42. Id. b. c. 2,32. ejus dies Id. ib. 
3, 96. pugnae Id. b. @.7, 49. bellorum Suet. Aug. 
96. consilio /d. Caes, 20. orationis Cie. de or. 1, 26, 
120. dicendi Id. ib. 1, 27. ex eventu, non ex volun- 
tate Id. Att, 9,7. Beil. A. erentus laetus sequitur 
Plin. ep. 10,9. eventu meliore an voluntate Suet. 
Aug. 28. eventus audaciae Just. 2, 9, 12. eventus si 
aliter ferat /d. 2, 13,8. cl. Tac. Agr.27. non sine 
eventu Plin. ep. 5,20,2. cl. ib. 4,8,3. 6,83, 5. 
Plin. pan. 5,4. Suet. Ner. 28. Id. Claud.16. Id. 
Vesp. 4.7. Col. 11, 1,1. (vom Unglüd) Zac. Agr. 
29. (vom Glüde) Id. or.8. Id.h.2,42. ld.a.2, 
77. Curt, 4,16, 28. u. d, a. Juv. 11, 196. (Unglüd) 
Ov. Met. 10,600. Cie. Tuse. 1, 35. Liv. 23, 48. 
— Quinct. 8, 3, 12. u. ö. a. Amm. 16, 6. u. 6.0. 


everto. 


b) Plur., Cie. de or. 2,15,63. Id. legg.2, 17,43. 
Curt. 7, 7, 0. 9,7,28. — Hn, 

Evönus,i,m. f. Euenus. 

överb£öro, ävi,ätum, äre, V. act. berauspeit- 
ſchen, ⸗ſchlagen, gerfchlagen, clipeum alis Viry. 
4.12,866. cineres alis Ov. Met. 14, 578. corvum, 
qui 08 hostis Galli — everberaret Quinet. 2, 
4,18. Curt. 6, 9,31. pectus armisVal. Fi. 6, 787. 
mare, fluctus remis Curt. 4, 8, 18. 9,4, 18. quem — 
tempestas everberat Quinet. decl,. 5, 16. vgl. diverbe- 
ratis fluctibus Curt. 4, 4, 37. spiritum cursu ‚Sen. 
quaest, nat, 5, 12. 2) übertr., anregen, animum 
Gell. 1,23, 7. sollicites ejus aures Amm. 14, 11. -Fn. 

övergäneus,a, um, f. euerganeus. 

Evergötes, ae, m. j. Euergetes. 

övergo,öre, V. act. beruorfehren, apertos ri- 
vos, bervoritrömen lafjen, Lie. 44, 38. — Hn. 

överriätor vocatur, qui jure accepta hereditate 
justa facere defuncto debet, qui si non fecerit, seu quid 
in ea re turbatur, suo capite lust. Id nomen ductum a 
verrendo Paul, Diac. p. 77, 18. 

överricülum, i,n.d. Inftrument zum Ser: 
auskehrender Fiſche, dah Fiehgarn, Schlepr: 
neß,Varro r. r.3,17,7. App.mag.p. 294. Dig. 
47,10, 13.8.7. 2) übertr., malitiarum omnium, 
zum Fange aller Bosheiten, Cic. n. d. 3,30, 74. 
everriculum in provincia fuit? d. b. ein Auspfünverer, 
Id. Acc. 14,24. — Hn. 

överro, verri, versum, öre,V. act. außfchren, 
1)eigtl., stercusVarro L. L. 6,4, 60. aedes Titi- 
nius ap. Non. p. 192, 11. solum stabuli Varro r. r. 2, 
2,7. cl. Col.7,4,5.8,17,12. b) übertr., egestis 
vel eversis omnibus, von der Reinigung einer Wunde, 
Veget. a. v. 8,80. aequor retibus, vom Fifchfang, 
Manil. 4,285. 2) metapb., plündern, auds 
plündern, Plaut. Tiuc. pr. 21. vom Verres, Cie. 
Ace. 2,21. -— Hn. 

översio,önis, f. 1)eigtl.,d. Umwerfen, co- 
lumnae Cic. Phil, 1, 2,5. Plur., vehiculorum Plin. 
22,17 (20). 2)übertr., a)d. Zerftörung, Ilm: 
wälzung, urbis For. 1, 12,7. eivitatis Quinet. 3, 
8, 12. templorum ld. 5, 10, 97. el. Vopisc. Aurel.23. 
Plur., urbium Flor. 2, 16, 1. b) die Bertreis 
bung, ausfeinem Eigenthum, possidentium Id. 3,13,9. 
3)metapb.,d. Zerftörung, Zerrüttung, rerum 
publicarum Cic. sen. 12. omnis vitae /d. Acad. pr.2, 
31, 99. dignitatis Plin. ep. 10, 111,2. Quinct. 8, 3, 
69. rei familiaris, Zerrüttung, Tac. a. 6,17. Blur. 
eversionum insanabilia vulnera Amm. 17,3. — Hn. 

ÖVersor, öris, ın. (everto), d. Zeritörer, Car- 
thaginis et Numantiae Quinct. 8, 6, 30. regnorum 
Priami Virg. A. 12, 545. orum cometes, der d. 
Zerftörung anfündigt, Sit. 8,639. 2) übertr., hu- 
jus imperio Cie. Sest. 7, 17. juris humani Plin. 28, 
1 (12). interceptor pecuniae Cod. Theod.12, 6,1. - An. 

1. eversus,a, um, j. everto. 

u. &versus,a,um,f.everro. 

everto od. evorto, verti (vorti), versum (vor- 
sum), öre, V. act, hberaußdrehen, streiben, wen— 
den,swüblen, swerfenzc., A) eigtl., 1) im 
Allgem., cervices, bin u. berdreben, Ter. Heaut. 2, 
3, 131. mare, aufwühlen, Sen. ep. 4. aequora ventis 
Virg. A. 1,43. aquas Ov, Her. 7,42. (vgl. invers 
mari, umgewüblt, Hor.epod. 10,5.) campum, umpflü⸗ 
gen, Val. Fl. 7, 75. evertentibus undis puppis latus, d. 
b. bins u. herſchlagen, Juv. 12, 35. 2) bej., au jeis 


evestigatus. 


nem Standpunfte heraus-, herabbringen, 
aus feiner Xage bringen, dab. umſtürzen, 
umwerfen, naviculam Cie. de or, 1, 88,174. ci. pa- 
rad. 3,1,20. Id. fin. 4, 27,76. ratibus eversis re- 
pletumm mare Sen. Agam. 1001, vgl. Muͤtzell zu 
Curt, 4, 1,36. mensas Ov, Mei. 12, 222. currum 
Curt, 4, 15, 16. equum Prop. 4, 10,8. arborem Plin. 
16, 31 (56). Virg. G. 1,256. Suet. Dom. 15. revul- 
sam (quercum) fundo Sil. 6, 96. lupinum evertitur 
(aratro) Pallad, Aug. 2. eversum axem, d. b. d. Wa⸗ 

u, Sil. 16, 408. eversum super agmina montem 

uv. 3, 258. gressus labiles, zum Wanken bringen, 
Amm. 31,13. dab. v. Menichen, eversus, abgeworfen, 
umgeitoßen, Plin. 21, 19 (71). tecta in dominum (al. 
domino) Ov. Met. 1, 23, !. (montes) in apertum ae- 

uor /d. ib. 11,555. dab. auch durch Umſtürzen zer: 

Ören, vernichten, Carthaginem Cie, r. p.6,11. urbes 
Id.off. 1, 24. Trojam Ov. Met. 13,169. urces Sil. 
17,376. domos totas Juv. 10, 7. urbes Id. 11,101. 
2) Judu hinauswerfen, vertreiben aus jeinem 
Gigentbum, agro Lesbonicum Plaut, Trin. 3, 1,15. 
hune funditis bonis Cie. Rosc. Am. 39. pupillum for- 
tunis patriis Cie. Acc. 1,51. Brübertr., 1) im ens 
gern Sinne, um ſt ür zen (jelten) ab imo everteresum- 
ma Luer. 5, 163, me — vi atque impressione Cie, 
fam. 5,2,8. 2) mit line über den 
Haufen werfen, zeritören, vernichten, von 
Grund aus zerfiören, umwälzen, pietatem 
Lucr. 3, 84. rem publ. Suet. Caes. 58. (Juinct, 8, 2, 
9. amicitiam Cic, fin. 2, 25. leges /d. Acc. 2,19. Id. 
Cat. 1,7. farnä plura quam armis evertere Curt. 4,4, 
2. coepta Liv. 36, 15. spem Ov. Mei. 13, 623. pa- 
trimonium, verthun, Dig. 47, 6, 1. philosophiam Cie. 
Acad, pr. 2,5, 15. civitates Id. Pis. 35, 86. decus 
Liv. 30, 32, 4. civitatem ld. 30, 16, 6. cl ib. 42,13, 
7. provincias pecuniis conferendis Tac. a.15, 45. ae- 
rarium Lampr. Alex. Sev. 19. titulum, ausftreichen, 
Capit. Gord. tert, 34. fruments Lampr. Heliog. 20. 
“von d. Mede, Quinct. 7,3,23. 2,17,34. 7,2,12, 
funditus evertere Cie. Acc. 2,8,18. /d. am. 7, 23. 
Quinet. 2, 16,4. Amyclas silentia Sl, 8, 530. von 
Perſonen, Crassos, zu Grunde richten, Juv. 10, 
108. — Hn. [15, 146. Sen. controv. 9. — Hin. 

övestigätus,a, um, ausgeſpäht, Ov. Mer. 

evexus,a, um,nach oben abgerundet, Marc, 
Cap. 8.p.275. — Hn. 

Brias, ädis, f. Euias. 

övibro, äre, V. act. jhwingeud bewegen, 
animi evibrarentur Gell. 1, 11, ]. scorpiones rotun- 
dos — Amm. 24, 4. eum ad rabiem potius Id. 14, 
1. — An. 

&victio, Önis, f. beid. Juriften d. Wiederer: 
langung feiner Güter durch das Gericht, 
Dig. 21.tit, 2. Cod. 8,45. — Hn. 

&victus, a,um, |. evinco, 

övidens, ntis, Adj. (ſtammperw. mit video), eigti., 
berauss, bervorjcheinend, dab. deutlich, ofs 
fenbar, klar, augenſcheinlich, siquid est evi- 
dens Cie. n. d. 3,4. res evidentes /d, Acad, pr. 2, 15. 
Liv. 39, 34, 6. demonstratio Plin. 6, 20 (23). expo- 
sitio Quinct. 4, 2, 64. probatio /d. 5, 10, 7. signum 
Suet. Ner. 6. portenta /d. ib. 46. cuique evidens Id. 
Vit.7. prodigia /d. Caes. 81. genus quaestus Auet. 
b. Alex. 49. causaeÜels. praef. extr. Go mp. eviden- 
tior Cie. am. 8,27. Liv.44,41. Quinct. 9, 2,52. 
Superl., quam evidentissima /d. 4, 2, 65. auctores, 
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juverläffig, Plin. 19,3 (15), 41. rapinne ‚Suet, Cues, 
54. ab evidentissimis duobus /d. Galb. 1. ostenta Id, 
Aug. 97. — Hn. 

övidenter, Adv. augenſcheinlich, deuts 
lid, flar, Ziv. 6,26. 42,29extr. clare atque e. 


evincio. 


Quinet. 8,8,86. clarpit Amm, 20,8. Gomp., evi- 


dentius Dig. 18, 5,5. Superl., evidentissime Suet. 
Tib. 45. Plin. 13, 4 (9). — Hn. 

övidentia, ae, f. in d. Rhetorik, d. flare Dar: 
tellung, Cie. Acad, pr. 2, 6, 17.8vdpyssa, Cic. ap. 
Quinct. 6, 2, 32. plus est, quam perspicuitas Quinct. 
8, 3,61. cl. ib. 9,2,40. 4,2,63. — Hn. 

övigesco, öre, V. neur. an Lebhaftigkeit 
verlieren, Zert. anım. 38. — Hn. 

&vigllätio,Onis, f. d. Erwachen, Augustin. 
solilogu. 1, 1. — Hn. 

övıgilo,ävi, ätum, äre, 1)V.neutr. erwachen, 
aufwachen, Flin. ep. I, b, 8. 9,36, 1. Stat. silv. 5, 
3, 128. Quinck 9, 4, 12. evigilandum esset Suet. 

.78. ch Galb.4. Id. Vesp. 21. Id. Claud. 33. 
b) übertr., bei etw. wachend aushalten, in quo 
evigilaverunt curae Cic. parad.2,17. — 2)V. act. 
durhwacen, noctem Zib.1,8,64. b) übertr., 
beim Wachen forgjam bearbeiten, libros Or. 
trist. 1, 1, 108. omnia veterum litterarum Gell. 1,7, 
4. dab. e) metaph., consilia cogitationibus Cie. Att. 
9, 12. etsi nobis evigilatum est Cic. r, p. 3,28. — Hn. 
övigörätus, a, um, d. Lebhaftigkeit bes 
raubt, Tert. Pallad.4. — Hn. 

övilesco, vilüi, öre, V. inchoat. verädhtlid 
werden, wertblo® werden, an Werth ver— 
lieren, abnehmen, pericula Tac. h.3,53. usque 
eo eviluit Suet. Claud. 15. precium pietatis Val.Max. 
6,4,7. — Hn. 

&vincio, vinxi, vinctum, ire, V. act. 1) um: 
binden, umminden, Tiridaten insigui regio Tac. 
a. 6,43. caputdiademate /d. ib. 15,2. Part. perf. 
pass. Mnestheus evinctus oliva Virg. A. 5, 494. evin- 
eta fronde manus, befränzt, Stat, T. 1, 564. comae 
Ov. am. 3, 6, 56. mit Acc. d. näberen Objects, evin- 
ctas vittä crines /d. Met. 15, 676. caput evinctus fo- 
liisVirg. 4.5, 774. 2) binden, feijeln, evincta 
lacerandum tradite dextra Si. 2,48. (a, Lesart vi- 
eta). j. Heinfiusz.d. St. — An. 

&vinco, viei, vietum, öre, V. act. 1) völlig bes 
fiegen, d. Oberhand über etw. gewinnen, vgl. 
Döpderl. Synonym. 4. p. 278. imbelles Aeduos evin- 
cite Tac. a. 3, 46. evieit Omnia miles Liv.10,17 extr. 
b) außerhalb d. militär. Sphäre, preeibus Tuc. u. 4, 
57. |. Casaub. ad Suet. Caes. 1. donis Zac. a. 12, 
49. ad miserationem Id. h. 11, 37. morbos Col. 6, 5, 
2. dolorem Sen. cons, ad Polyb. 36. rogos evictos, 
befiegt, Prop. 4, 7, 2. dolore aliquem Virg. A. 4,474. 
virtus evicta Sil. 3, 531. evicta corda matrum, d. h. 
aus Denen d. Frömmigkeit vertrieben iſt, Val. Fl. 2, 
186. cl. Stat. Th. 6,558. 9,840. blandimentis vi- 
tae Tac. a, 15, 64. somnos Or. Met. 1,685. von 
Pflanzen, platanus evincet ulmos, verdrängen, Hor. 
carım. 2, 15, 5. herbas lupinum Plin. 18, 21 (50). cl. 
Veget. 1, 11,9. 8,2,21. Pallad. 1,35,6. Tar.h.2, 
64. his evictus /d. a.12, 25. c) v. gefährlichen Orten, 
glüdlih daran vorüberfommen, Charybdin 
remis Or, Met. 14, 76. us Ponti Plin. 9, 81 (51). lit- 
tora Ov.trist.1, 10,33. fretum Id. Met. 15, 706. 
aequora /d. Her. 19,155. 2) etw. ſiegend erlanz 
gen, durchſetzen, bewirken, mit folg. ut Ziv. 
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4,56. 2,4. 3,41, 5, 26. Suet. Tib. 37. mit Relat,, 
evincite, quae—juvet Val. FlL1,248.b) übertr., etw, 
beweifen, erweifen, si — ratio evincet amare 
Hor. sat. 2, 3, 250. c) jurift. Kunftausdr., feine Güs 
ter wiedererfangen durch gerichtlichen Ausſpruch, 
Cod.8,45. Dig. 21,2. — Hn. 

övinctus, a, um, f. evincio, 

öviölo, ävi, ätum, äre, mit Gewalt er zwin— 
gen, nach d. Büchern, Ey: 1,7,16, —K. 

övirätio, Onis, f. d. Entmannung, pilorum, 
d. Hinwegnebmen, Plin. 29,1 (8). — Hn. 

övirätus,a, um, f. bintereviro, 
övIresco,öre, V. inchoat, verbliühen, colos do- 
lore Varro ap. Non. p. 101, 32. 

övIro,ävi, ätum, äre,P.act.d. Kraft beraus 
ben, verweichlihen, entfräften, entmans 
nen, pueros Varro ap. Non. p. 46,12. corpus Catull. 
63,57. Arnob. 5.p. 187. Veget.2,8,2. 2,10, 12. 
Dav. fteht Part. perf. puss. 

eviratus, a, um, entmannt, adj. u.bildet d. Comp. 
eviratior, Mart. 5, 41,1. — Hn. 

eviscerätio, Önis, f. d. Herausreißen d. 
Gingeweide, Ennod. Diet. 24. - K. 

öviscöro, ätum, äre, V. act. 1)d. Eingeweide 
berauben, Ennius ap. Cie. Tusc. 1.44, 107. Pa- 
cuvius ap, Cie. div. 2,64. 2)zerfleifchen, colum- 
bam, vom Habicht, Virg. A.11, 723. vom Hunde, un- 
gue eviscerat Sil. 13, 847. cl. Cassiod. 3. hist. eccles. 
33. von Menfchen durch d. Henfer, ita evisceratur, ut 
eruciatibus membra deessent AJmm.14, 9. evisceratae 
conchulae singulas aliquoties pariunt Id. 23,6. B) 
übertr., 1) vergeuden, opes Cod.3,29,7. 2) 
aus den Gingeweiden herausnehmen, unioe 
concha evisceratus Solin. 53. — Hn. 

övitäbllis,e, Adj. vermeiblicd, telum Ov. 
Met. 6, 234. mala Sen. quaest. nat. 2,50, evitabilis 
carnis condicio Coripp. 1,265. — An. 

&vitätio, Önis, f. d. Bermeidung, malorum 
Quinet. 5,10, 33. periculi Sen. quaest. nat. 2, 39. 
fastidii Vopisc. Aurel. 21. — Hn. 

1. övito, ävi, ätum, äre, V. act. vermeiden, fra- 
xinum Ov, Met.12, 123. dolorem Cie. fin. 5, 7. metam 
votis Hor. carm. 1, 1,5. asperitatem Quinct. 1, 5,42. 
expositionem /d. 4,2, 75. id /d.6,3,32. magnis 
oratoribus non evitatum /d. 4, 1, 71. vitia /d. 10, 2, 
15. verba /d. 9, 4, 145. taedium Id. 10, 1, 31. peri- 
eulum Nep. Dion. 8,2. Id. Dat. 2,5. tempestatem 
Id. Tim. 3, 3. impendentem tempestatem, d. h. d. 
drohende Gefahr, Id. Alc.4,4. illud Hor. sat. 1, 2, 
61. — Hn. 

u. &vito, ävi, ätum, äre, V. act. alterthümt. Wort: 
bildung v. vita, d. eben rauben, mit bomogenem 
Acc,, Priamo vi vitam evitari (vidi) Ennius ap. Cie. 
Tusc. 1,35. allgem. aliquem, juvenes tres App.Met. 
3. p. 133. (4w.). —Hn. 

Evius,f.Euius. 

&vÖöcätio, nis, f. d. Hervorrufen, 1) im 
Allgem., inferorum, d. Todten eitiren, Plin.30,1(12). 
deorum ex urbibus obsessis, d. Herausrufen, Macrob. 
sat. 8,9. val.d. Formel Liv. 5,21,8. 2) in&bei., 
a)d. Vorladung e. Schuldners, Auct. b. Aler. 56. 
b) d. Aufruf zum Militärdienft, Cie. Her. 3,2, 3. 
Serv. adViry. A. 7,614. Donat. ad Ter. Eun, 4,7, 
2. - An. 

evödcätor,öris, m, der zum Kriegsdienſte auf: 
ruft, auffordert, servorum Cie, Cat. 1, 11.— Hn. 


evolo. 


övÖöcätivus, a, um, zum Aufruf geböria, 
stipendia Orelli inser. 3460. 4968. — K. 
övÖöcätörius, a, um, aufrufend, auffor: 
dernd, epistola Sidon. ep. 8, 12. auch abf., evocato- 
ria, ae, f. verft. epistola Tornund. Get. 57. — Hn. 
övöco, ävi, ätum, äre, V.act. hberauss, her: 
vorrufen,sbringen, I)eigtl., a)allg., guber- 
natorem 6 navi Plaut. Amph.3, 3,12. aliquem ante 
ostium Id. Men. 4, 2, 111. foras, mit huc /d. Poen. 
1,2,46. Id. Cas. 2, 3, 54. intus foras /d. Men. 1,3, 
85. Id. Most. 3, 1, 145. hinc foras Id. Rud. 2, 5,22. 
e convivio Just. 7,8,4. te Cic. Att. 2, 24. mercato- 
res undique Caes. b.@. 4, 20. nostros ad p Id. 
ib. 5, 58. litigatorem (neben turbare) Quinct. 12,8, 
9. b) übertr.v. Sachen, hervor lock en, vitis ero- 
cata ad fructum Plin. 17, 22(35), 182. se altius evo- 
cari laetitia vitium patitur Col. 4, 19, 2. salicem in 
longitudinem Id. 4, 31,2. tepur ea, quae seruntur 
Pallad. 1,6, 12. abortum Plin. 28, 19 (77). sucum 
Col. 9, 14,15. 5, 5, 11. piscem ex penetralibus esca 
Si. 7,501. 2) bef.,a)v. d. Aufforderung an d. Goͤt⸗ 
ter, eine belagerte Stadt zu verlaffen, Lie. 1, 55. 5, 
21. Dig.1,8,9. Plin. 28,2 (4). Macrob. sat. 3,9. 
dab. ardenti nitidum jubar evocat alto Val, Fl. 3, 429. 
manes ‚Suet. Ner. 35. b) Kunftausor, in d. Militär: 
fprache, d. Mannichaft zum Kriegsdienſte auffor: 
dern, einladen, aufbieten, equites ex muni- 
eipiis Caes. b.c. 1,23. magnam partem oppidanorum 
ad bellum, aufbieten, /d. b.G. 7, 58. multos spe prae- 
miorum /d.b.c.1,3. Liv.4,9. cl. Caes. b. @.8. 
20. Just. 12,10, 9. Liv. 45, 31. legiones ex hibernis 
Caes.b.c.1,8. cl, ib. 1,7. centuriones Zd. ib. 1, 
3. praemiis Qwinet. 1, 1, 20. dab. evocati, die ausac: 
dienten Krieger, welche zum freiwilligen Dienfte bei gro: 
Ben Gefahren aufgerufen wurden, Cic. fam. 3, 6, 5. 
Sal. Cat. 59,83, Caes.b. @.7,65. Suet. Galb. 10. 
Id. Aug. 56. Id. Vesp. 1. (avarıınroı Dio Cass. 45, 
12.) e) dann publicift. Ausdr. von Beamten x., Judn 
aufrufen, berufen, auch von Einzelnen, prineipes 
eivitatisadse Caes. b. G. 5,54. magistratus Swer. 
Tib. 32, Cic. Acc. 2, 67. senatum ad se Caes. b. 6. 
7.83. senatores Id. b.c. 1, 3. Cononem Nep. Con. 5, 
3. delatores Capit,. Max. duob. 13. legatos Corinthum 
Just. 9,4,1. 84, 1,6. testes Plin. ep. 5, 20,2. 3,9, 
29. pueros nobiles Suet. Cal. 58. cl. Ner.34. I. 
Tib. 62. Id. Cal. 25. Id. Ner.20.41. Id. Aug. 16. 
Id. Galb. 14. Quinct. 5, 7,16. B) metapb., adenm 
honorem evocare aliquem Caes. b. @. 7, 57. ad spem 
Liv.4, 9,9. ad collogquium Id. 4,10, 1. aliquem in 
laetitiam Id. 2, 21. in medium /d.8, 17. in saevitiam 
Sen. de ira 3, 5. probitatem evocare praemiorum 
mercedibus Cic. fin. 2, 31. ictum adversarii Quinet. 
5,13, 54. iram Sen. de ira 3, 8. misericordiem Cie. 
Deiot. 14, 10, visum Sen.ep. 29. — Hn. 
övoe,f.euoe. 
&völito,äre,V,frequ. ausfliegen, ad requi- 
rendos cibos, v. d. Vögeln, Col. 8,8,1. — An. 
&völo, ävi, ätum, äre, V. neuer. hervore, bes 
ausfliegen, 1)eigtl., extra saepta Varro r. r.°ı 
9,15. dah. ne evifandi potestas sit domestieis avibus 
Col. 8, 15,1 ex quereu Cic. legg.1,1,2. 2) übertt. 
ſchnell hervorkommen, seilen, sipringen. 
sftürgen, hostes ex partibus silvae Caes. b. G. 3, 28. 
e senatu Cic. Sest. 12,28. e conspectu quadriremis 
Id. Acc. 5, 34. pubes velocior arcu Si, 15, 574 
(equus) ante omnes /d.16, 334, ex urbe—e vinculisCie. 


evolute. 


de or. 2, 6. per proxima motu evolat Sil. 12, 457. 
statimque ad nos evolare, ſchnell reifen, Plin. ep. 9, 
28, 4. mit Angabe d. Zieles, in QJurium protinus Val. 
Fl. 7,644. ignis Luer. 6,314. dab. Solon in publi- 
cum evolat Just. 2,7,10. B)metaph., jich erheben, 
entgeben, oratio sic Cie, de or. 1,35, 161. iste ex 
vestra severitate /d. Ace. 1,5. altius /d. fam. 1, 7,8. 
foras exeurrunt et evolant animi /d. div, I, 50, 114. 
altissime Suet. Aug. 94. — Hn. [top. 1. p. 773. —K., 

&völüte, Adv.veutlich, dicere Botth. in Cie. 

&völütio, Onis, f. d. Aufſchlagen e. Buches, 
poötarunn, d. h. d. Zefen, Cie. fin. 1, 7, 25. — Hn. 

svölütus,s, um, f.evolvo. 

&volvo, volvi, völätum, öre (&völtam Catull. 66, 
74. &völüisse Ov. Her. 12,4. Prop. 1,7, 16.) V.act. 
berauswälzen, swideln, rollen, hervorwäl— 
sen, A) eigtl,, id argentum tibi aut terra aut mari 
Plaut. Ps. 1,3, 83. (vis venti) arbusta Luer. 6, 141. 
restes, entfalten, Ov. Met. 6, 581. quae postquam 
evolvit Id. ib. 1,24. montes corpore ld. ib. 5, 355. 
silvas Id. ib. 12, 519. cadavere tarribns Lucan. 6, 
671. saxa lacertis Id. 3, 481. volumen epistolarum 
Cie. Att. 9, 10, 4. panicum furfure Col.2, 9,19. 
membra cubili Sil. 12,8. 6, 74. v. Flüffen, vie ihre 
Wellen ausbreiten, amnis — evolvendo — voragines 
facit. Araxes — aquas evolvit Curt. 5, 4, 7. dab. 
evolvere se od. evolvi, ſich hervorbewegen, hervorwaͤl⸗ 
zen, berauswälzen, Xanthus se in mare Virg. A.5, 
804. cl. Plin. 4,12(24). per humum evolvuntur, wäl: 
zen fie ſich daher, Tao. Be 24. fumum evolutum 
Curt. 8,4, 9. 7, 11, 10.0. Muͤtzell z. d. St. Ne- 
reus antris Sil. 3, 49. serpens antro Id. 6, 218. 
2) übertr., e. Buch aufroflend leſen, poätas Cic. fin. 
1,21, 72. auctores Suet. Aug. 89. Quinct. 12, 2,8. 
Veget. a. v. 5, 60. volumina Quinct. 2,15, 24. versus 
Ov. trist. 2,307. fastos Hor. sat. 1,3, 112. antiqui- 
tatem Tac. or. 27. librum a ex parte Plin.ep. 
1,13, 2. libellos Suet. Galb. 21. dab. dies, verfloffen, 
vergangen, Amm. 25,7. b) fpinnen, v. Gewebe d. 
Parzen, sorores debuerant — evoluisse meos Or. Her. 
12,4. vgl. quod nolim nostris evoluisse viros, ausſpin⸗ 
nen, Prop.1, 7,16. seriem fatorum Claudian. rapt. 
Pros,1,53. B)Jübertr., 1)im Allgem.,a)berauss 
wickeln, -wälzen, d.b.berauben, bonis Sen.ep.74. 
ex praeda Liv. 6, 15. sede patria Tac.a. 13, 15. avi- 
tis patrimoniis Paoat. pan. Theod. Aug. 19,3. dab. 
fih entzieben, se turbaTer. Eun. 4,4, 56. seex tur- 
bis Id. Phorm. 5, 4, 5. periculo evolutus abscessit, 
entzogen, Amm. 15, 2. dann b) entfalten, ſich 
deutlih machen, überdenfen, :legen, von 
Bilde d. Buches entlehnt, exitum Cie. Cael. 23. dolos 
secum Sen. Agam. 116. promissa Sil.3,206. questum 
pectore Val. Fl. 4, 117. 2)darftellen, erzählen, 
entwideln, offenbaren, fundmaden, oras 
belli Enn.a. 178. el. Quinet.6,8,86, naturam rerum 
Cie, Acad.pr. 2,36. rem propositam Quinct, 1,1, 20. 
oras belli Pirg. A. 9, 528. tot funera verbis 8il.5,521. 
tristia fata /d. 2, 652. v. Orpheus, Viry.G. 4, 508. se- 
riem fati Or. Met. 15, 152. v. Sebern, fatorum arcana 

Virg. A. 1,262. arcana deum vates Sil. 7,494. cl.Or. 
Her. 12,4. Catull. 66, 74. Lucr. 1, 954. summam 
Nazar, pan. Const. Aug. 19,1. — Hn. 

&vömo, vömui, vömltum, öre, V. act. ausbres 
hen, ausſpeien, durch Brechen von fi ges 
ben, Neigtl., Cic.n.d.2,49. Tac.a. 12, 67. ve- 
nenum Suet. Ner. 2. cibo affluente omnia /d. Claud. 
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44. choleram, alle, Lampr. Alex. Sev.16.2)übertr., 

uniam devoratam, wieder von fid) — Cie. Pis. 
37. herbas (solum stagni), hervortreiben, Col. 8, 15, 
3. ignes, audfpeien, vom Veſuv, Sil. 17, 594. mare 
arenam Curt. 4, 6, 8. flammas Plin. 3,9 (14). vom 
Fluſſe, Nilus se evomit, ergießt fich mit Macht, Ge: 
walt, Plin. 5,9(10), 54. B)metapb., orationem 
in me Cic. Phil. 5, 7, 20. iram ineos Ter. Ad. 3, 2, 
14, cl. ib. 8,4,65. — Zn. 

övönymus, f.euonymus. 

&vulgo od.dvolgo, ävi, ätum, äre, P. act. ver: 
breiten, befannt machen, veröffentliden, 
civile jus Liv. 9, 46. injurias Tuc. a. 13, 19. pudo- 
rem Id. ib. 14, 14. arcanum Id. h.1,4. cl. a. 18, 
9. — Hn. [n. d. 8, 22 extr. — Hn. 

avulsio, Onis, f,d.Herausreißen, dentis Cie. 

övulsus,a, um, |, evello. 

ex od. e (letztere Form weit feltener u. nur vor 
Gonionanten, aber ohne jonjtige beitimmte Regel, aus 
Ber wo in adverbialen Wendungen, wie ex parte, ex 
sententia,ex tempore,eregione, @ re publica, fich e. fejter 
Gebrauch bildete; verwandt mit d. griech. &x od. 4), 
Präpoſ. mit d. Abl., aus, zum Ausdrud d. Hervor⸗ 
gehens aus d. Innern e. Segenftandes, Ggftz in, dab. 
vorzugsweife räumlich, zeitlich, ſtofflich. — vgl. überh. 
Hand Tursell. 2, 613--62. 

A) räumlich, u. zwar a) eigtl., Plaut. Bacch. 
2,3, 54. e portu nostra navis solvitur. /d. Most.3, 2, 
9. clanculum ex ardibus me edidi foras. Caes. b. c. 3, 
105. tollere pecunias ex fano Dianse. Cic. Pis. 13, 
30. pellere e foro omnes bonos. Id. r. p. 2,19. in- 
Aluxit e Graecia rivulus in hanc urbem, Hor. sat. 1, 
1,56. ex hoc fonticulo tantundem sumere. Tib. 1, 
1,38. dona nec e puris spernite fictilibus. Liv. 21, 
39. Hannibal movit ex Taurinis. /d. 28, 2. Mago 
ex castris citato equo advehitur. Nep. Milt, 8,1. ex 
Asia in Europam exercitu trajecto. — auch v. d. Rich⸗ 
tungen nach unten u. nach oben Zuer. 6, 257. 
picis e caelo demissum flumen. Caes. b. G. 4, 2. saepe 
ex equis desiliunt. Cie. Cluent. 62, 175. cecidisse ex 
equo. Id, fat. 3, 6. ex spelunca saxum in crura ejus 
ineidisse. /d.r. p. 2,41. e curru trahitur. Id. Ace. 
2,3, 26, 66. pendere ex arbore. Liv. 35, 21. saxum 
ingens ex Capitolio proeidit. Curt. 4, 19, 11, e muris 
propugnantes. Ov. a. a. 1, 559. e curru desilit. — 
Caes. b. @. 2, 8. ccllis paullulum ex planitie editus. 
Cie. Tusc. 1,28, 68. globum terrae eminentem e mari. 
— dab. aud) aus d. Befige, d. Händen Imds, Lir. 
41, 14. coloniam ex hostibus eripere. — b) übertr., 
zur Bezeichnung d. Stand: u. Ausgangspunf 
tes, d. Heimath, d. Baterlandes, von—aus, 
aus, Caes.b.@.2,26. ex loco superiore, quae res in no- 
stris castris gererentur, conspicatus. /d. ib. 27. ex eo- 
rum corporibus pugnare, Cic. Acc. 5, 66, 166. ex 
eruce Italiam cernere ac domum suam prospicere, /d. 
de imp. Cn. Pomp. 17, 52. ex hoc ipso loco permulta 
contra legem verba feeisti. /d. fam. 7, 18,3. ex qua 

villa) jam audieram fremitum clientium meorum. 

iv. 29, 19, ex vineulis causam dicere, Hin. 7,56 (57). 
ex puppi pugnare. Suet. Tib. 33. judices aut e plano 
aut e quacsitoris tribunali admonebat, bisw. an die 
caufale Bedeutung binanflreifend, Nep. Epam. 5, 6. 
ex una urbe nostra totam Graeciam liberari. — dab. 
auch in adverbiell gewordenen Wendungen, ex fuga 
auf d. Flucht, Caes. db. G. 6,35. Id. b.c. 3,95. Sal, 
Jug. 54,4. Liv, 6, 29. 28, 28. 30, 7. ex itinere, 
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unterwegs, Sal. Cat. 34,2. Id. Jug. 56, 3. Caes. b. 
G. 2,6. 29. /d.b.c. 1,24. Cie, fam. 8,9. Liv. 35,24. 
ex altera, utraque etc. parte Just, 4, 8, 1. 4, 12. ex 
adverso, diverso, contrario, ex parte, e regione u. dgl. 
m., worüber Näheres bei d. einzelnen Wörtern. — Oft 
3. bloßen Angabe d. Heimath, ohne Berbum, Plaut. 
Capt. 3, 2, 10. Philoeratem ex Alide, /d. Asin. 1,1, 
88, ıneretrix e proximo. /d. Aul. 2, 4, 11. vieinus hie 
Euclio e proximo. Ter. Eun. 1,2, 85. ex Aethiopia 
ancillula. Caes.b. @.6, 27. Junius ex Hispania qui- 
dam. (ie. Acc.1, 5, 14. negoeiator ex Africa. Id. 
ib. 5, 54, 140. eivis Romanus e conventu Panhormi- 
tano, Id. n. d. I, 21,58. Epicurei e Graecia. Hor. 
carm. 1,29. 7. puer ex aula. Liv, 35, 82. ex India 
elephanti.— Ter. Eun. 3,2, 18. ex Aethiopia est usque 
haec. Cie. Cluent.17,49. quoderatex eodem munieipio. 
B) zeitlid, u. zwar a) zur Bezeichnung d. Ans 
fanadpunftes e. gewifien Zeitdauer, bisw. auch 
d. Urforungs in e. frübern Zeit, von — an, von — 
ber, feit, Plaut. Pers.4, 3,10. bonus volo jam ex 
hoc die esse. Cie. Quinct. 5,22. itaque ex eo tempore 
res esse in vadimonium coepit. Id. Phil.1, 1, 1. ex 
eo die, quo in aedem Telluris convocati sumus. Id. 
Font. 8,16. ceteri ex veteribus bellis agro multati. 
Id. off. 2,4,15. ex quo leges moresque constituti. 
Id. fin. 1, 6, 17. eum motum atomorum nullo a prin- 
eipio, sel ex aeterno tempore intelligi convenire. /d. 
r.p. 1,16. utex hoc die superiores solis defectiones 
reputatae sint. /d. fam. 7, 17. ex adolescentia. Hor. 
carm. 2, I, l. motum ex Metello consule civicum. 
Curt.5, 31, 10. ex multo ante destinatarum (nad) 
befferen Hpfchr. ft. er). — bef. auch bei Angabe v. Ter: 
minen, in u. außer d. gerichtlichen Sprache, Cie. Acc. 
1, 12,34. ex ea die ad hanc diem quae feecisti, in ju- 
dieium voco. Id. Phil. 14, 7,20. me ex Kalendis Ja- 
nuariis ad hanc horam invigilasse rei publicae. bisw. 
auch zur Bezeichnung nicht e. Dauer, fondern e. mos 
mentanen Sandlung, die auf etwas Anderes folgt, 
mach dem, Ziv. 40, 5. ex quo obses Rumae fuit, cor- 
pus nobis reddiderunt Romani. — Seltener v. d. Zu: 
funft, Z/d. Acc. 1,10, 29. 30. hunc judicera ex Kal. 
Jan. non habemus — ex Kal. Jan. non judieabunt. 
Id. fam.16,9,3. Romae vereor ne exKal. Jan. magni 
tumaultus sint. /d. Att. 5, 21, 9. ex Idibus Maj. in 
Ciliciam. b) eben aus e. Zeitpunfte berausgefommen, 
dab. unmittelbar nah od. aufetwas, ſogleich 
nad, nad, Caes.b.c. 1, 70. ex magnis rupibus 
nactus planitiem, Cic. deimp, Cn. Pomp. 15,44. tanta 
repente vilitas annonae ex summa inopia et caritate 
rei frumentariae consecuta est, Nep. Tim. 3, 2. ex 
maximo bello tantum ocium toti insulae conciliavit. 
Tac. Germ. 22. statim e somno lavantur. Quinct. 6, 
2, 35. histriones ex aliquo graviore actu personam de- 
ponere. ./ust. 12, 10, 1. ex magna desperatione tan- 
dem saluti redditus. Cels. 2, 8. mulier ex partu. 
ebenfo bei Aemtern, ex praetura Caes. b, c. 1, 22. 31. 
85. Cie. Mur. 7,15. Id. legg. 1, 20, 53. ex consulatu 
Cie. Brut. 92,318. Liv.4, 31. 22,49. 27,34. 40, 
1. Pell. 2, 31,1. ex dietatura Liv. 10,5. ex eo magi- 
stratu Vell. 2,31. ebenſo ex Asia, als Bezeichn. d. Bro: 
confularverwaltung, Tac.h. 3,46. — dab. auch, wenn 
man mit etwas Fertig iſt, e& überitanden, e. Amt nieder: 
gelegt, einen Beruf erfüllt bat, jedoch lediglich in d. 
fpäteren Yatinität, wo es mit feinem Subit. zufam: 
men vielfach als Ein Beariff aenemmen worden it, 
Amm. 14,7. mandabat Domitiano, ex comite largi- 
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tionam, Capit. Gord. 22. ambos ex eonsulibus. Cod. 
1, 17, 2. ex quaestore et ex consule. eigenthuͤmlich 
v. Lebensalter, Amm. 16, 7. ex adulto (aus d. Jüng: 
lingsalter heraus). — Kerner für den Wechſel u. die 
Aufeinanderfolge, oft ohne directe Beziehung t. 
Berbums dazu, Ziv. 21,39.(wo Aabri mehr Bein. 
giebt). ocinm ex labore, copia ex inopia, cultus ex illu- 
vie tabeque — varie movebant. bef. in d. Wendungen 
diem ex die u, aliud ex alio. Caes. b. G. 1, 16. diem 
ex die ducere Aedui. Cie. Att. 7,26, 8. diem ex die 
exspectabam. — Ter. Eun. 4, 2, 3. aliam rem ex alis 
cogitare. Lucr. 4, 821. aut alia ex alia facies aetas- 
que sequatur, Cie. Tuse. 5, 25, 70. rerum cause 
aliae ex aliis aptae. /d. fam. 9,19, 2. me quotidie 
aliud ex alio impedit. Ziv. 4,2. alia ex nliis iniquiora 
postulando. /d. 7, 39. alias ex aliis fingendo morss. 
C) ſtofflich, u. zwar zunächſt a) v. eigentlichen 
Robftoffen, Varror.r. 3,9, 6. fenestrae e viminibus 
factae. /d. ib. 10,4. substramen e palen. Cic. Acc. 
2, 21. statua ex aere facta. Id. ib. 4, 27. pocula ex 
auro, vas vinariumex una gemma pergrandi. /d. Arch. 
9, 22. constitutusex marmore. /d. Acad. pr. 2, 3), 
100. e saxo sculptus aut e robore dolatus. ‚Suet. Cal. 
56. monilia e gemmis. Curt. 3, 7, 16. deorum simu- 
lacra ex auro argentoque expressa. ib. 8, 18. eui ex 
gemma vagina erat. /d. 4, 34, 16. ex auro crateram 
dicavit. — b) v. Elementen, Mitteln, Karben, medicin. 
Stoffen u.dgl. m., Plaut. Merc. 1, 2, 28. resinam 
ex melle Aegyptiam. Ter Eun. 5, 4, 17. ex jare he- 
sterno panem atrum. Plin. 22, 25 (57). farina triticı 
ex aceto cocta. /d. 12, 14 (30). e rubro lacteum. Id. 
27,8 (33). e viridi pallens. /d, 11,15 (15). ex dulei 
acre. Col. 9,8, 2. apesex aureolo variae. Cels. 4, 
2. aqua calida vel salsa vel ex lauro decocta. Id. 5, 
28. potiones ex absinthio. e) v. geiftigen Subftangen, 
Cie. fin. 2, 14,44. e duplici genere voluptetis con- 
junetus. /d. Acad. post. 1, 2, 6. quae contineantur ex 
effeetione et ex materia. /d. n.d. 1, 35, 98. homo ex 
animo constat et corpore. Id. ib. 3, 14. nature aRl- 
mantis eonereta ex pluribus naturis. Id.r.p. 1,49. 
aequatum et temperatum ex tribus optimis rerum 
publicartım modis. — bisw. auch zum Austrude d. 
Modells, Cic.deor, 3, 12, 47. imitatione ex aliyuo 
expressa Plin. 34, 4. ex membris similituline express 
ib. 35, 12. hominis imaginem gypso e facie express! 
11. In weiterer übertranener Anwendung bat ex 
od, e noch folgende drei , den frütber genannten entfore 
chende Bedeutungen, 1) v. Räumfichen übertr., au 
Ausdrucke ce. Menge od. ec. Ganzen, woraus ei 
Theil herausgehoben wird: aus, unter, Ter. Her. 
5, 1,29. siesset alia ex hoc quaestu. Cues. b. «), 
46. Fulgentius ex primo hastato (ordine) legionis. - 
de or. 1,37, 168. homo ex numero disertorum. Id.i K 
2, 87,357. acerrimum ex omnibus nostris sensibu 
esse sensum videndi. /d. Rose. Am. 3,8. ex eivital® 
insenatum, ex senatu in hoc consilium delecti es 
Id. Cael. 3,7. aliyuis ex vobis robustioribus. /d. Mu. 
36, 75. fuit eodemex studio vireruditus apud patrese” 
stros, /d. Rab. Post.17,45. eequis est ex tanto populı 
Id. Phil. 2.3, 5. tibi detulerat ex latronibus suis Pr" 
cipatum. Id, leg. agr. 2,9,23. ex omni populo deli 
gendi potestas. /d.r.p. 1, 30. ex tribus istis uni 
rerum publicarum velim seire quid optimum Ju 
ces. Id. ib. 34. e vectoribus sorte duetus. Id. ei 
36. e tribus istis quid maxime probas. Id. ib. * 
37. unus ex illis decemviris. Id. div. 2, 65, 1 


eX 


id ex ovo. Id fam. 13, 1,5. non quo sit ex istis. Liv. 
2, 24. duas ex una civitate discordia fecerat. Tae. 
Germ. 29. Batavi non multum ex ripa colunt. Curt. 
6, 25, 18. nihil ex pristina voluntate mutaverat. Flor. 
1,13, 12. virgines ex sacerdotio Vestae. Petron. 83, 
7. eum ex hac nota litteratorum esse. — Mitunter geht 
diefer Partitivus in d. Bedeutung d. Genitivs überh. 
über, Caes. b. G. 3, 14. has altitudo puppium ex bar- 
baris navibus superabat, Col. 7, 8, 21. ex fraxino 
frundes, ex leguminibus paleae, Ce/s. 4, 20. album ex 
ovo cum rosa mixtum. — Bon hier gebt eö hinüber in 
d. Ausprud d. Bereichs u. dv. Quelle, innerhalb 
deſſen fid) etwas befindet od. aus der man etwas fchöpft, 
Cie, am. 4, 15. ex omnibus saeculis vix tria aut quat- 
tuor nominantur paria amicorum. Id, ib. 13, 47. s0- 
lem e mundo tollere videntur, qui amieiiam e vita 
tollunt.—/d. ıb, 18, 64. hunc ex maxime raro genere 
hominum judicare debemus (f. daf. Seyffert.). /d. 
7 1,22, 76. haec quidem res non solum ex (gehört 3. 
Bereiche) domestica est ratione. Id. r. p. 1,4. majo- 
res ex ocio fructus capere. bej. mit d. Begriffe d. finns 
lichen u. geiltigen Schöpfens u. Wahrnebmens, 
Faſſens, pi ıt., Id. r.p. 1, 4. majorem laetitiam 
ex desiderio bonorum percepimus quaın ex laetitia 
improborum dolorem. Id. ib. 11. studeo ex te audire, 
quid sentias (el. ib. 30.46. 2,38.). /d. ib. 13. quae- 
sierat ex me Seipio. Id. ib. 2,38. ex te requirunt. /d. 
Ati, 6, 9,3. intellexi ex tuis litteris te ex Turannio 
audisse. /d. fam. 13,16. ex eo quum ab ineunte ejus 
aetate bene speravissem. — Hierher gehört auch wohl 
die Gonftruction pendere ex ald Ausdruck d. Abhän⸗ 
gigkeit v. d. inuern Beichaffenheit u.d. Weſen e. Sache, 
Üte. parad. 2, }. cui spesomnis pendet ex fortuna. Id, 
fam, 6, 22, 4. tuorum, qui ex te pendent. 2) v. Zeitlis 
chen übertr., d. Bedeut.d. Uebergangs u. Wed: 
ſels, d. Veränderung v. e. Zuftande zum anderen (vgl. 
oben B,b. 5. E.) aus, anftatt, Plaut. Cist. 3, 21. 
tranquillum facere ex irato. Lucr. I, 186. fierent 
juvenes subito ex infantibu parvis. Cic. part. or. 17, 
ex beato miser. /d. Rosc. Am. 18, 50. ex minina te- 
nuissimaque re publ. maximam et florentissimam no- 
bis reliquerunt. /d. de imp. On. Pomp. 4, 46. ex exsule 
eonsul. /d. r. p. 1,45. ex rege dominus. Id. ib. 2, 10, 
di ex hominibus facti. For. 1, 9, 2. ex perpetuo an- 
nuum placuit, ex singulari duplex. Just. 12,10,1. ex 
magna desperstione tandem saluti redditus. /d. 24, 
7,4. ex longa inopis ubi primum vino ceterisque com- 
meatibus referte rura invenit. /d. 44, 4, ll. ex 
agresti Cibo mitiora vesci. 3) d. Stofflichen ents 
fprechend, u. zwar a) d. Maßſtabes, d. Norm 
od, Gemäßheit, nach, auf, zufolge, gemäß, 
Plaut. Epid. 5, 1,19. ex tuis verbis meum futurum 
corium pulerum praedicas. /d. Trin. 4, 3, 42. ex eo- 
rum ingenio ingenium horum probant, Ter. Heaut, 
2,1,4. ex sua libidine moderantur, Cic. Rosc. com. 
10, 28. nemo illum ex trunco corporis spectabat, sed 
ex artificio comico aestimabat. /d. inv. 1, 38, 68. le- 
ges ex utilitate communi, non ex scriptione, quae in 
Jitteris est, interpretari (u. daſ. mehrmals). /d. fin. 2, 
11, 34, quod esse volunt e virtute, id est honeste 
vivere, /d. fam. 5, 8, 10. statues ex nostra dignitate. 
Id. ib. 12,4, 2. scribo ex opinione hominum atque 
fama. Id. ib. 13, 8, 3. magis ex aniımo rogare nihil 
possum. Tac. a. 2, 63. scripsit Tiberio ex memoria 
prioris fortunae. /d. ib. 3, 6. ex maerore solacia. /d. ib. 
55. poena ex legibus. Id. Germ. 7. reges ex nobili- 


1435 


tate, duces ex virtute sumunt. (Ald Modell. j. oben 
C.c.) Curt. 3, 21,20. ex his, quae tribuisset sibi, re- 
putabat. Amm. 16,5. reputans ex praedictis Demo- 
eriti. — Dah. ſtehend in gewiſſen Verbindungen, wie 
ex sententia, ex animi (j. über d. verjchied. Bedeutung 
beider Fabri z. Liv. 22, 53.), senatus, collegii, consi- 
lii, amicorum etc. sententia, Plaut. Capt. 2, 2, 96. Id. 
Men. 2, 2,1. Id. merc. 2,3,86. Ter. Hec. 5, 4, 32. 
Cie. Cluent. 63, 177. Id. Acc. 47, 146. Id. div. 12, 
4, 1.u. 10,2. /d. Att. 5,21. Liv. 4,53. 40,29. 45, 
29. ex senatus consulto Sal. Cat. 42. Cic.r.p. 3,18. 
ex decreto /d. Quinct. 8, 30. ox edicto /d. fam. 13, 
56. ex lege Id. div. in Q. Caec. 5, 19. Id. Cluent. 37, 
103, Id. inv. 1,38, 68. ex jure /d. de or. 1, 10,41. 
Id. Mur. 12, 26. ex foedere Liv. 1,23. Curt. 3,8, 
20. ex more Ter. Heaut.1,2,29. Sal. Jug. 61, 3. 
Virg. A.5, 244. 8,186. Ov. Met. 14,156. 15, 598. 
Plin. ep. 8, 18. Suet. Caes. 6. Flor. 4, 2, 79. u. 7,8. 
ex consuetudine Sal. Jug. 71, 4. Caes. b. @. 1,52. 
4,82. Cie. Cluent. 13, 38. Quinet. 2,7,1. Suet. Caes. 
31. /d. Aug. 32. ex cumparatione Liv. 22, 8. 24,48. 
ex parte Curt. 3, 26,27. ex toto Sen.deira 2,6. Plin. 
11,17 (17). Turt.8, 23,23. — Dah. in zahlloſe ad: 
verbielle Wendungen übergebend, wie ex aequo, bono, 
aperto, commodo, diverso, facili, improviso, inopi- 
nato, integro, tuto, vano etc. f. d. einzelnen Wörter. — 
Hieran fliegt fi unmittelbar d. Bedeutung d, Nu: 
end u. Vortheils, (jeltener) d. Schadens vr, 
achtheils, Plaut. Ps. 1,3, 102, 4. ex tua re non 
est, ut ego emoriar. Ter. P’horm. 5, 7, 76. non hercle 
ex re istius me instigasti. bei. e re publica Cic. de or. 
2, 28,124. /d. Phil, 3, 12,30. 15, 38. 5, 13,36. 8, 
4,13. 10, 11,25. Id. fam. 13,8,2. Nep. Ait. 6,2. 
Liv. 23, 24. Suet. Caes. 19. ex usu, mit e. Gen. od. 
Poff. = Pron., Plaut.merc. 2, 3,60. Zer. Hec. 4, 3, 
10. Caes.b. @. 1,30. 50. 5,6. ex utilitate Plin. pan. 
67,4. Tac. a. 15,43. — Liv. 7,39. cui ex injuria in- 
sanientis exercituscausa rectecommittatur. /d.45, 44. 
si ex nullius injuria quidquam ei datum vellet populus 
Romanus. b) d. Grundes, d. vermittelnden Urtache 
vd. Beranlafjung, Ter. And. 1, 3, 11. gravida 
e Pamphilo. /d. ib. 3, 2, 17. peperisse hanc e Pam- 
philo. Id. Heaut. 5, 7, 4. ex me atque hoc natus es. 
Cie. r.p. 1,35, ex se nati. ld, ib. 2, 21. ex quodam 
conceptus. — Nep. Them, 2, 2. pecunia publica, quae 
ex metallis redibat. — Sal. Cat. 12. ex divitiis juven- 


ex, 


tutem luxuria atque avaritia iuvasere. Sal. Jug. 48, 


2. in spem vietoriae adductus ex opportunitate loci. 
Id. ib. 50, 1. veritus ex anni tempore et inopia aquae, 
ne siti conficeretur exereitus. Cic. Rab. Post. 9, 23. 
Demetrium ex doctrina nobilem et cdlarum. /d.r.p. 
1,44. ex nimia potentia principum oritur interitus 
principum.— ld. Tusc. 2, 25, 60.ex renibus laborare. 
Id.r.p. 2, 21. ex vulnere aeger. /d, ib. 33. ex aere 
alieno commota civitas. Liv. 22, 7. perire ex vulne- 
ribus. /d. 25, 26. ex gravitate loci vulgari morbos. 
Quinct. 8,3,66. ex vino vacillantes, hesterna ex pota- 
tione oscitantes Just. 3, 7, 8. acquirere aut pericu- 
lum ex invidia aut ex suspieione proditionis infa- 
miam. — Ter. And, 1,5, 33. laborat e dolore; atque 
ex hoc misera sollicita est. — Cic. Brut. 17, 332. ex 
te duplex nos afficit sollicitudo, Id. fam. 16, 21,3. 
quoniam igitur tum ex me doluisti, nuneutduplicetur 
tuum ex me gaudium praestabo. Curt. 3,2, 17. sol- 
lieita ex temeraria regis fiducia. — /d. Phil, 8, 6, 18. 
ex Transalpinis gentibus majores nostri triumpharunt, 
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Id. off. 2, 8, 28. exea urbetriumphari, sine qua nın- 
quam nostri imperatores ex Transalpinis bellis trium- 
pharant. Id. fam.3, 10, 1. agesvictor ex inimicorum 
dolore triumphum justissimum. Liv, 2, 50. gens 
Fabia saepe ex opulentissima Etrusca civitate vieto- 
riam tulit. — Oft mit dem einfachen, noch dazu mit: 
unter verfchwiegenen, Berbum esse, Liv, 81, 36. ex 
tam propinquis stativis parum tuta frumentatio erat. 
Id. 2,51. ex hac clade atrox ira majoris cladis causa 
atque initium fuit. Tac. a. 11, 20. metus ex impera- 
tore. /d.ib.1, 29. 3, 65. /d.h. 2, 67. contemptio 
ex barbaris. /d. Agr. 16. ex legato timor. bei Li-— 
vius oft fo, daß es mit d. nachfolgenden od. vor: 
aufgehenden Subft. zu Einem Begriffe zufammen: 
ſchmilzt, Liv. 8, 59. poenae ex inimicis. /d. 26, 2. 
fuga ex proelio. /d. 1,9. ex plebehomines. /d.ib.21. 
ex opaco specu fons. /d. 2, 51. ex hac clade atrox 
ira. /d. 22, 45. ex minoribus castris aquatores (ſ. 
daf. Fabri). — Zur Bezeichnung d. Duelle od. d. 
Grundes e, Namens, Sal. Jug. 5, 4. cui posten Afri- 
cano cognomen ex virtute fuit. Cic.n.d.5, 20, dl. 
quarum ex disparibus motionibus magnum annum 
mathematici nominaverunt. /d. r.p. 2, 7. urbem e 
suo nomine Romam jussit nominari. el. ib. 2, 20. 
Tac. a,4,55. Id. Germ. 2. Just. 15,4,8. 20, 5,9. 
43,1,12. Plin. 11, 37 (45). subulonibus ex argu- 
mento dietis. Id. 27, 10 (65). herba ex adverso ap- 
pellata a Graeeis. Ov. fast. 2, 601. nomen ex vitio 
positum. Flor. 1,7, 1. cui cognomen Superbo ex 
moribus datum. — zur Angabe d. Urſache od. d. Grun: 
des in Verbindung mit Pronominalfermen u. d. Ber: 
ben esse, fieri u. ähnl. Cie. Phil. 6, 1,1. fuit ex co, 
quod. Id. am. 13, 46. ex eo fieri, ut. /d.r.p.1, 43, 
ex quo fit, ut. /d. fin. 2, 5, 15. e quo efficitur, non 
ut. /d. Tuse. 1, 18, 42. quod ex eo sciri potest, quia. 
—bisw. auch fchon im goldenen Zeitalter qua ex causa, 
wie Cie.r.p. 2,7. ft. qua de causa, was fpäter bäus 
figer wird. ex hoe, ſonach, Cie. Tusc. |, 12, 27. ex 
uo Id. ib. 5, 6, 17. Seinem Gafus nachgeſehzt 
det fich ex nur felten, Zuer. 2, 791. de nigris, sed 
variis ex. /d. 3,839. Lachm. quibus e sumus uniter 
apti. /d. 6, 788. \terris ex omnia surgunt. Ind. Zus 
fammenfegung bleibt Dad x nur vor den Vocalen 
u. vor den Gonfonanten c, p, q, 5, t Steben, fällt vor 
d. übrigen ganz weg u. aſſimilirt ſich e. nachfolgenden 
f; Doch kommen v. Diefen Beftimmungen allerdings eins 
zelne Ausnahmen vor, 3. B. epoto neben expotus, 
escendo neben exscensio, ecferre ut. ecfari neben dem 
darand erft gebildeten efferre u. eflari, exbibo, ex- 
dorsuo, exfibulo, exlex. Bei d. Zufanmenitoßen mit 
e. s wird Diefed gewöhnt. verichlungen, wiewohl d. 
Schreibart vielfach ſchwankt, val. K.%. Schneiders 
Gramm. d. fat. Spr. 2,551 ff. — Die Bedeutung 
diefer Präp. in Zufammenjegungen it meift a) d. Be: 
wegung aus d. Innern e. Gegenſtandes heraus (edu- 
cere, elabi, evadere), biöw. mit d. Richtung v. ımten 
nach oben (efferre, effervescere), aber auch mit d. Hin: 
ausgeben aus d. bisherigen Natur (wie unfer ver, effe- 
minare, efferare) bie 3. Begriffe d. völligen Beraubung 
hin (elinguis, elumbis, exanimare). b) d. au Ende Ger 
ben od. Dinausfübren e. Thätigkeit, e. Zuftandes (ena- 
vigare, eniti, excedere), dab. mit d. Nebenbegriffe d. 
völligen Abfchluffes (gänzlich, von Grund aus, 
emori, enecare, evincere) od. auch mite, bloßen, allmäbs 
lig in d. Sprache bis z. Unkenntlichkeit verichwindenden, 
Steigerung d. Begriffs (edarus, efferus, egelidus). — Z. 
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EXACUO. 


exäbundo,äre, großen Ueberfluß haben, 
immensarum divitiarum copiis Salvien. 4. advers. 
avar.6. - X. 

exäbüsus, a, um, Part. (abutor), ſehr mis: 
braucend, Amm. 25,7. —L. 

exäcerbätio,önis, f.d. Erbitterung, Er: 
bittertmadhung, Jul. Rufin. de schem. dian. 11. 
p. 274. Empor. de deliberat. spec. ad fin. Salvian. 4. 
qub.d.1. —K. [vian. gqubern. dei 3,9, —K. 

exäcerbätrix, ieis, f. d. Erbittrerin, Sal 

exäcerbesco, öre, erbittert od. erzürnt 
werden, App. mag. p. 327,28. —L. 

exäcerbo, ävi, ätum, äre, erbittern, frän: 
fen, ergürnen, ſchmerzlich berübren, Zir.?, 
35. recenti ira el. ib. 46. 6, 18. 8,33. Swet. 715.62. 
75. Id. Galb. 16.— Plin. ep. 8, 5,2. hoc magis ex- 
acerbatur, quod amisit.— Im jurift. Latein, d. Stra: 
fe ſchärfen, Dig. 48, 19, 16. /d.ıb.4,7. —L. 

exäcervans, ntis, Part. (acervo), febr fish 
häufend, Amm.23,5.tela.—Z. [17, 1. fieu. L. 

exäcesco, äcui, öre,fauer werden, Col. 12, 

exacon,i,n. = centaureum Plin. 25, 6 (31). -L. 

exacte, Adv. pünktlich, genau, perorare Si- 
don. ep. 7,9. Comp. exactius, disserere Gell. 1,8, 
21. Superl. exactissime pascere Sidon. ep, 5, Il. 
vgl.exactus hinterexigo. — Z. 

exactio, Önis, f.d. Forderung, Abforde— 
rung, @inforderung, Col. 11,1, 26. operis. bei. 
einer ſchuldigen Geldfumme, Cie. legg. 2, 20, 51. Id. 
Att.5,1. Ziv. 38,38. — Vorzugsweiſe in d. public: 
ftiichen Sprache d. Abgabe, Steuer, Die. fam. 3, 
8, 5. acerbissimam capitum atque ostiorum. Ta. a. 
13, 51. quae alia exactionibus illieitis nomina publi- 
cari invenerant. — Gigenthümlich einmal beilie. de or. 
1,9, 37. regum, d. Vertreibung d. Könige. bei d. 
Spätern d. Bollendung, Vür.3,1, 6,11. Au- 
son. idyll. 11,5. —L. 

exactor,öris, ın. d. Abforderer, Einfor: 
derer, Betreiber, Auffeber, Col. 3, 13,10. 
operis (el. Liv. 45, 37). — Liv. 2, 5. (cl.Tac. a. 3, 14. 
11, 37.) supplicii, d. Vollftreder e. Strafe, meiſt mitt. 
Nebenbedeutung d. Strenge od. Härte, Suet. Caes.65. 
gravissimus disciplinse. /d. gr. 22. sermonis Latini 
molestissimus. Quinct. 1, 3, 14. assiduus studiorum. 
Id. 1,7,34. asper recte loquendi. — Befonder# Ir 
Steuerns-Eintreiber od. Grbeber,Caes.b.e 
3,32. Liv. 28,25. — And. Sinne, d. Bertreiber 
(vgl. exactio), Id. 9, 17. regum. —L. [ep. 135. 

exactrix,ieis, f. d. Cinfordrerin, Augustin. 

I. exactus, a, um, ſ. exigo. [declam.12,19.-L. 

ir. exactus, us, m. d. Bertreibung, Quine. 

exäcuo, cai, cütum, öre, ſehr ſcharf machen, 
überaus fhärfen, aufpißen, Pirg. G. 1,264 
vallos furcasque bicornes. /d.ib. 8, 255. dentes. Id. 
ib. 4, 74. spicula. (ol. 2, 18,2. metas in angustisi- 
mas vertices. /d. 11, 2, 12. ridieas, Plin.11,37 (45) 
cornua in leve fastigium. J/d. 28, 4 (12). ferramenie- 
ld. 34, 14, 41. cotes. üibertr. auf andere natürliche «? 
finnliche Gegenftände, /d. 19, 5,30. acetum. Id. 24. 
11, 59. aciem oculorum. /d. 29, 6, 38. visum. \ 
Pont. 1,10, 18. palatum. weßen, genen ne Fi 
fen, Cie, legg. 3, 9, 21. mucronem in nos. verſtät, 
fen, Col. 10, 892. morbos, von geiftigen Dinger 
Id. ib.1, 23, 60. ut oculorum, sie ingenii aciem ad ® 
na diligenda. lin. 20, 13 (50). animım. dab. au! 
regen,antreiben, entflammen, fun. exeitarı, 


exacutio. 


cohortari, Ggſtz deterrere, Cie. de or. 1, 29, 131. ad 
vos, qui possetis, exacnendos. Id. Att. 12, 36, 2. velim 
cohortere et exacuas Cluatium. Hor. ep. 2, 3, 403. 
animos in Martia bella versibus, Nep. Phoe, 4, 1. quum 
plurimi ira exacuerentur. Plin. ep. 3, 7,15. se mutuis 
exhortationibus amiei ad amorem immortalitatis ex- 
acuunt. Sil. 7, 142. mentem varia ad conamina, — L. 

exäcütio, önis, f. d. Schärfung, d. Zu: 
fpißen, calami Plin. 17,14 (24). —Z. 

exadversum (vorsum) u.exadversus, Adv. 
u. Prävof., von gegenüber, aus der ent» 
gegengeiehten Nihtung, gegenüber, cl. 

and Turs. u, 662 »qq., Plaut, Bacch. 4, 7,37. 
Ter. Ad.4,2,44. Id. Phorm. 1,2, 47. Amm. 23, 6, 
72. App. Flor.p. 353. mit d. Dativ, Ter. Phorm. 
1,2, 37.eiloeo. App. Flor, p. 850. Mileto. — Als 
Praͤp. mit d. Acc., Cie, div. 1, 45. e. eumlocum. Nep, 
Them. 3,3. Athenas, /d. Thras. 2, 7. quum e. Thra- 
sybulum pugnaret. Plin. 6,16 (18). fontes Indi. - L. 

exadvöcätus,i, m. einer, der advocatus gewefen, 
Augustin. c.d. 22,8. —L. 

exaedificätio, Önis, f. d. Ausbau, bild: 
lich, Cie. de or. 2, 15, 63. posita est in rebus et ver- 
bis. —L. 

exaedifico,ävi, ätum, äre, auöbauen, fer: 
tig bauen, aufbauen, erbauen, Caes. b. c. l, 
15. oppidum sua pecunia. Sal. Cat. 12, 3. domos et 
villas. Cie. Acc. 5, 18. navem. Id. ib.19. Capitolium. 
Id. Acad, pr. 2, 40, 126. hune mundum. Liv. 1, 56. 
templa deum. bildf., vollenden, Plaut. Trin.1,2, 
95. suam inchoatam ignaviam. Cic. de or. 1, 35,164. 
id opus quod instituisti. — Mit einem etymologiſchen 
Wortipiele, aus dem Haufe hinaus ſchaffen, 
Plaut. Trin. 5, 2, 3. exaedificavisset me ex his aedi- 
bus. L. 

exaequätio,önis, f.d. Gleichmachen, a)d. 
Ebenung, concret, d. Ebene, Fläche, Für. 5, 12. 
—b)d. Gleihftellung, Gleichheit, Ziv. 34,4. 
hanc ipsam e. non fero. — L. 

exaequo,ävi, ätum, äre, ausgleichen, etw. 
mit einer Sache gleich machen, Plaut. Rud. 4,4, 
43. argentum argento exaequabitur. Vitr. 5, 12. ex- 
aequata struatur planitie — exaequetur cum murgine. 
Auct. b.Hisp. 5. tumulos tumulis.— Gewöhnf. übertr., 
gleich ftellen, gleihmachen, vorzugsweiſe mit se 
od. im Paifiv, conftr. bald mit d. Dat., fih Imdm 
völlig gleich machen, bald mitcumaliquo, [ich zu 
Imdmin das Verhältnig d.völligen Gleich: 
beit feßen, Zuer.1, 79. nos caelo. Id. 5, 1296. cer- 
tamina belli ferro. Cues. b. c.1,4. neminem secum 
dignitate. Sal. Cat. 8,2. facta dietis (ſ. daf. Kriß). 
Id. ib. 59,1. perieulum. Id. Jug. 100,4. militibus 
cum imperatore labos. Auct. b. Hisp. 5. tumulos tu- 
mulis. Cie, Her. 4, 18, 25. qui, quum plures erant, 
paucis nobis exaequari non poterant. Id. Acc. 2, 50. 
omnia jura precio. Id. ad(Q. fr. 9, 22. bonis. /d. um. 
20, 71. se cum inferioribus. (f. dazu Sevffert). Ziv. 
3, 39. ibertatem, Id. 23, 35. verus miles tironi. Id, 
34, 3, exaequari ad extremum viris patiemini. Sen. 
ep. 20. ad hanc regulam omnem vitam tuam. — Auch 
intrani., Imdm gleihlommen, ihn anreidhen, 
mit d. Acc,, fun. assequi, Cic. Her. 4, 20, 28. ut lon- 
gitudo aut plenitudo harum multitudinem alterius as- 
sequatur et exaequet. Ov. am. 3, 8, 61. tetricas Sabi- 
nas. -—L 

exaestüätio,önis, f. d. Aufwallen, Auf: 
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brauf F n, eigentl. u. bildl., Solin. 5. Non. p. 464, 
10. —L. 

exaestuo, ävi,ätum,äre, bervorwallen,auf- 
wallen, aufbraufen, bef.v. Waffer, Liv. 26, 42. 
(Curt. 6, 12, 19. . dazu Müßell.) mare. Virg. G.3, 
240. unda ima verticibus. Suet. Aug. 18. Nilus in fos- 
sas. Curt. 4, 10, 16. fretuin, cl, db. 8, 31, 19. Id. 4, 31, 
22. media nocte fervida aqua, aber auch v. vulcanifchen 
Ausbrücen, Virg. A. 3, 577. Aetna fundo imo. Just. 
1,2, 7. bitumen e terra. v. d. Hitze, Id. 2, 1,16. tor- 
renti calore solis. u. abf., fih erbißgen, Suet. Tib. 
72. ut exaestuarat.— Bildf. v. Zeidenfchaften, bei. ira 
Virg. A.9, 798. Ov. Met. 6, 628. 13, 559. Stat. 
Th. 11, 297. dolor. Op. trist. 5, 1,63. ignis (amoris), 
Or. Met. 13,867. cl. Lucan. 5, 173. vates magno 
igni. — tranf., wallend bervortreiben, Luer. 
2,1137, 6,817. aestus. - L. 

exaggöranter, Adv. überhäuft, mit Bor: 
ten, Tert. de carn. Chr. 19. —L. 

exaggerätio, Onis, f. die Aufvämmung, 
Just. 2, 1. regum (al. aggerationibus). bildl., d. Er⸗ 
böhung, Erbebung, Cie. Tusc. 2, 26, 64. ampli- 
tudinem animi et quasi quandam exaggerationem. 
Gell. 13, 24, 9. speciosa orationis. — ZL 

exaggörätor,öris, m.d.Bermehrer, Ber: 
größerer, Hieron. ep. 22, 8. famae. — L. 

exaggöro, ävi,ätum, äre, aufdbämmen, ei— 
nen Damm aufwerfen, Vir. 10. 22. locum operi- 
bus. Plin. 19, 8(4). terram. /d.36, 14 (21). elivum 
super capita columnarum. Curt. 6, 17, 20. planitiem 
raınis impeditam. auffchütten, auffüllen, Col. 8, 
11, 9, aviarium pluribus stramentis. (eigenthümlich 
bilol., aufbänfen u. überbäufen, Auct. b. Hisp. 
5. mortem morti, Vell. 2, 129, 2. quibus juventam ejus 
exaggeravit honoribus). übertr., vergrößern, vers 
mebren, bei. mit Worten erböben, erbeben, 
verberrlichen, Cie. of. 1, 26, 92. rem familiarem. 
Id, Cat. 4, 9,19. deorum benignitate auctas exagge- 
ratasque fortunas. Phaedr. 3. pr. 25. magnas opes. — 
Cie. de or. 3, 27, 105. ad exaggerandam et amplifi- 
candam orationem. /d, or. 59, 192, oratio nimis alta 
et exaggerata. cl. Brut. 17,66. Id. de or.1, 55,234. 
artem oratione. /d. Plane. 29, 71: beneficiam verbis. 
Jd. Tusc. 5, 18,51. Xenocrates exaggerans tanto- 
pere virtutem, extenuans cetera et abjiciens. Quinet. 
6, 2,23. injuriam nostram, Id. 9, 2, 53. immanita- 
tem parrieidii vi orationis. — Davon Part. perf. pass. 
exaggeratus, a, um, erhöht, angebäuft, 
überbäuft, Cie. parad. 5, 3, 41. si quidem animo 
excelso et alto et virtutibus exaggerato sumus. Pe- 
tron. 124, 3, verborum volubilitate. Gell. 13, 24, 25. 
neque ornatius fit neque exaggeratius, — L. 

exägitätor,öris,m. d. heftige Angreifer, 
Tadler, Cie. or. 18, 42. omnium rhetorum. — L. 

exägito, ävi, ätum, äre, aus feiner age od. Stel: 
lung beraustreiben, Zuer. 6, 583. vis (venti) exa- 
gitata foras erumpitur. Ov.a.a.3, 662. lepus hie 
aliis exagitatus erit. cl, Sil. 16, 553. lustra exagitare 
ferarum. Col, 12,19,4. quidquid faecis subsederit, 
exagitet et in summum reducat. — llebertr,, aufs 
ſcheuchen, aufitaheln, beunrubigen, ver: 
folgen, quälen, fon. insectari, Caes.b. G. 4, 1. 
bello. Sal.Cat. 14, 3. conscius animus. /d ib. 29,1. 
(j. daſ. Kriß). vulgi rumoribus. Cie. Ace. 3, 18. 
istius injariis. /d. Att. 1,16, 8. insectandis exagitan- 
disque numariis judieibus. Hor, sat. 2, 6, 54. at 
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omnes di exagitent me, si quidquam. Prop. 2,8, 19. 
(9,3.) exagitet nostros manes, sectetur et umbras. Or. 
fast. 5, 141. exagitant et Lar et turba Diania fures. 
Suet. Ner. 84. materna specie, verberibus furiarum 
ac taedis ardentibus. — Dah. überb. Imdn aufre⸗ 
gen, zur Zeidenfchaft reizen, Sal. Cat. 38, 1. 
coepere senatum eriminando plebem exagitare. Id. 
Jug. 78, 5. vulgum, aber auch in gutem Sinne, anre⸗ 
gen, Cie. or. 3, 12. philosophorum dispntationibus 
et exagitatus maxime orator est et adjutus. von ande: 
ren Gegenſtänden, Sal. Cat. 48, 5. tanta vis hominis. 
Tae. a. 4, 12. vetus Augustae odium, recentem Liviae 
conseientiam. d. Zeidenfchaft felbit hervorrufen, aufre: 
gen, Cie. Att. 3, 7, 2. meum maerorem. Catull. 64, 
94, furores immiti corde. Zucan. 8, 44. tristes curas, 
— Bef., Imdn heftig angreifen, geißeln, 
fhmäben, ſchelten, durchhecheln, Gaes. b. e. 
1, 2. hi omnes conricio eonsulis correpti exugitaban- 
tur, Cie. de or. 3, 16, 59. hanc dieendi exereitationem. 
Id. or. 8,27. etiam Demosthenes ut putidns. el, ib. 
44,149. Id. Cluent. 36, 101. omnes ejus fraudes at- 
que fallaciae, el. fam. 1,1. —L. 
exägella, ae, f.d.genane®age, bild l. v. d. 
Strenge, Ennod. Opuse. 2 amed. —L. 
exägium,ii,n (ex. ago, vgl. examen), d. Wär 
gen, — d. Wage, Meod. et Val. Nor. 
25.—4. 
exägöga, ae, f. (da oyn), d. Ausfuhr der 
Maaren,d. Zranfport, Plaut. Rud.3, 2,17. Id. 
True. 4,2,6. —L. 
exalbesc o, bni, öre, weiß werden, Gell. 12, 
1, 12. spiritu multo et enlore. übertr., bleich wer: 
den, erbiaffen, vor Furcht ꝛc., Cie. de or. 1,26, 
121. in me ipso snepissime experior, ut exalbescam in 
prineipiis dicendi, et tota mente atque omnibus artu- 
bus contremiscam. /d. Acad. pr. 2,15, 48. siqui tre- 
merent et exalbescerent. außerdem in Dichterftellen, b. 
Cie. de or. 8, 58, 218. fin. 5, 11,31. —L. 
exalbidus, a, um, weißfich, Plin. 12, 17 (39). 
rami. /d. 28, ı (22). vina. /d. 24, 19 (112). folia 
urticae. — L. [Mare. 4,8, 10. —Z. 
exalbo, ätum, äre, weit machen, Tert. adv. 
exalburnätus, a, um, gleich. Part. perf. pass. 
v. einem ungebr. exalburnare,d. Splints beraubt, 
entfplintet, Plin. 16, 40 (76). robur, — 2. 
exaltätio, önis, f. d. Erhöhung, Tert. eult. 
fem.3. —L. 
exalto, ävi, ätum, äre, von altus in feinen beiden 
Bedeutungen, hoch u. tief, erböben, hervorhe— 
ben, Sen. quaest. nat, 3. pr. dens alin exaltat, alia 
submittit. anshölen, Col 3,13,4.9.4,4,2. -L. 
exälüminätus,a, um, Adj. alaunfarbig, 
Plin. 9, 85 (56). —L. 
exambio, ii, itum, fre, bittend herumgehen, 
Cypr. ep. 20. ad martyras. Imdn bittend ange: 
ben, Mam, gr. act. ad Jul. 19. viros, mulierculas. 
Symm. ep. 7,49. suffragium tui favoris. Part. perf. 
pass. Amm. 26,7. —L. 
exämen, inis, n. (zufammengeſ. aus ex u. agmen) 
a) d. ausgehende od. — ——— Haufe, 
Schwarm, bef, Bienenihwarm, Varro r. r. 3,16, 
29. Cie. sen. 15,54. ld. div. 1,83,73. Id. off. 1, 
44,157. Virg. @.2,452. 4,21.u.0. Liv. 4, 33.1. 
d. CH. 9,3.4.7. Plin.11,10(10). Flor. 2, 6,14. 
u. d. — übertr., jeder Shwarm, Schaar, Menge, 
von Tbieren u. Menichen, Zuer. 5, 1364. pullorum 
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(arboris). Hor.carm. 1,35, 31. juvenum. /d. epo.. 
2, 65. vernarum. Liv. 42, 10. locustarum. Plin. 8, 
10 (10). muscarum. Id. 31,1 (1).piscium. Pin. pan. 
26, 1. infantium (cl. Just. 25, 2,8.). Stat. sile. 5,3, 
284. Grajäm vatum. — Prop. 2, 32, 41. stuprorum 
(concret). Amm. 21,5. aetatum. /d. 30, 4. dilationum. 
Arnob. 2. malorum. —b)d. Zünglein an d. Bay, 
Virg. A. 12, 725. Juppiter ipse duas aequato exami-. 
ne lances sustinet. Cod, Theod. 12, 7, 1. nullo ex=- 
minis libramento servato. dab, übertr., d. Pruüfuna, 
Unterfuchung, Oo. Met. 9, 552. legumque exani- 
na aervent. Pers. 1, 6, examen improbum in illa ca- 
stiges trutina. Stat. silv. 3, 3, 203. vitae. — 1. 

exäminäte, Ade. mit Sorgfalt, mit Be— 
dacht, Tert. praeser. 38. Comp. examinatios 
Amm. 25,7. —L. 

exäminätio, Önis, f. fyn. libratio, d. Mage: 
rechtjein, d. Gleichgewicht, Vitr. 10,8. — lie 
bertr.,d. Prüfung, Unterfubung, Dig. 3, 5,8. 
47, 14, 1. - L. 

exäminätor,öris,m.d. Abwäger, Cascicd 
variar. 6, 18. d. Prüfer, IUnterfucher, Tert. apol 
9. Augustin. e, Cresc. 3,73. —L. 

exäminätörius, a, um, zur Unterſuchung 
gebörig, Tert. adv. gnost.7. —L 

exäminätus,a, um, f.examino, 

exämino, ävi, ätum,äre, a)einen Schwarm 
bilden, ſchwärmen, Col.9, 14, 5.ab exortu ver- 
giliarum ad solstitium fere examinant alvi. b) abwaͤ— 
gen (f. examen, b.), Caes.b. G. 5,12. ad certum 
pondus. Cie. Tuse.'1, 19, 43. paribus ponderibns. 
intranf., alieui, Imdm d. Gleichgewicht hal: 
ten, Pitr. 10,8.— dab. übertr., erwägen, prü: 
fen, unterfucdhen, (ie. de or. 2,88, 159. quadam 
populari trutina. /d. or. 8, 26. diligenter verborum 
omnium pondera. /d. Planc. 32, 79. meis ponderibus. 
Id.r.p. 3,8. omnia verborum momentis, non rerum 
ponderibus. Hor. sat. 2, 2,8. male verum examinat 
omnis corruptus judex. Ov. Met. 14, 270. herbas. 
Quinet. 1, 5, 1. emendate loquendi regulam. Id. 12, 
10, 4. subtilius lineas. @el. 16, 18, 3. juncturam syl- 
labarım longarum et brevium aurium mensura, teil 
richterficher Unterfuchung, Quinet. 12, 3,6. Dig. 30, 
58. Id. 33, 7, 12. — Davon Part. perf. pass. 0%- 
aminatus, a, um, geprüft, forgafältig, be 
dahtfam, Augustin. conf. 7,6. exanimatissima di- 
ligentia. — L. 

examplexor, äri, umfaffen, völlig um 
armen, Cie. Her. 4, 52, 65. tn per deos hunc e*- 
amplexare. — ZL. 

exämurco,äre, d. Feuchtigkeit berauben, 
trodnen, App: Met.4.p. 149,14. —L. j 

exämussim, Adr. von amussis, nach d. Richt 
ſchnur, genau, vo lfommen,f. Hand Turs.,664 
Plaut. Amph. 2, 2, 218. nae ista edepol e. est opl!- 
ma. cl. ib.4,2,41.57. Id. Men. pr. 50. uthanc rem 
vobis e.disputem. /d. Most. 1,2, 19. aedes factae pr” 
be, examussim. App. Met. 2.p. 128,18. ceram ? 
applicant. /d. ib. 4. p. 150, 33. eapto momento. 
ib. 11. p. 271. habitu e. nocturnae imagini congra@t- 
tem. —L. [Tert. apol. 17. anima falsis dis. — L 

exancillätus, a, um, fffaviich dienen?) 

exanclo, ävi, ätum, äre (minder gut antlo), DIE 
nend heramstragen, el.Quinct. 1, 6, 40. a) tigtl 
e. Klüffigkeit ausfhöpfen, fon. exhaurire, Haut. 
Stieh. 1, 3, 116. vinum poculo pauxillulo. dichtet. 
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vergießen, fon. effundere, Ennius ap. Non.p. 292, 
16. materno sanguine exanclando. b) bildf., ertra⸗ 
en,erdulden, aushalten, vorzugsweiſe Jabores, 
vn. perferre, tolerare, Cic. Tuse. 1, 49, 118. quum 
exanclavisset omneslabores. cl. Acad. pr. 2, 34,108. 
u. in Dichterifchen Stellen, Id. Tuse. 2,8, 20. /d. div. 2, 
30, 64. /d. ap. Non. 292, 12. pertolerarem vitam 
eladesque exanelarem impatibiles. /d. ib. 14. quantas 
quoque modo aerumnas quantosque labores. Id. ib. 
9, illum diem, —L. 
exänimäbiliter, Adv.entfeelt,m. Schref: 
fen, Nov. ap. Non. p. 376,12. - L. 
exänimälis, e, Adj. entfeelt, todt, aud 
tranf., entfeelend, tödtlich, Plaut. Bacch. 4, 8, 
7. ni illum &xanimalem faxo, -- /d. Rud. 1,4, 2. eu- 
rae. —L. 
exänimätio, önis, f. die Beraubung des 
Athems, Erftidung, Plin. 32,3 (13). übertr., d. 
betäubende Schred, d. Entieben, Cie. Tuse. 4, 8, 
19. /d. off. 1, 36, 131.cavebimus, ne in perturbatio- 
nes atque exanimationes incidamus. — L. 
exänimis, e, u. exän/mus, a, um (d. Blur. 
vorzugsweife von d. legten Form, f. WagnerzuVirg. 
A. 4, 8.), Adj.entfeelt, leblos, a) exanimis, Virg. 
4.5, 517. deeidit exanimis vitamque reliquit in astris. 
Ov. Met. 14,728. Id.a. a. 1, 540. corpus. Id. ib. 2, 
336. Id. am. 1,7, 58. artus. Ziv.25,34. ut exanimem 
labentem ex equo Scipionem vidit. Suet. Caes. 82. 
aliquamdiu jacuit. — Stat. Th. 7, 88. hiems. Id. ib. 
12, 418. favillae, b) exanimus, Luer. 6, 705. corpus. 
(el. ib. 1273. Id.ib. 1256. puer. Virq. A. 11,51.ju- 
venem. Jd. ib. 110. exanimis et Martis sorte perem- 
ptis. Tac. a. 1, 32. eonvulsos laniatosque et partim 
exanimos. el. Liv, 25,26. Plin.10,3 (3). — exani- 
mis übertragen, vor Angſt entfeelt, erfhroden, 
Virg. A. 4, 672. audiit exanimis trepidoque exterri- 
ta cursu ruit. Hor.sat. 1, 1,76. vigilare metu exani- 
mem. Id. ib. 2,6, 114. trepidare. — 1. 
exänimo, ärvi, ätum, äre, d. Windes, d. Luft 
berauben, felten, Zueil. Aetn. 563. folles trementes. 
gewöhnt. d. Seele, d. Lebens berauben, ents 
feelen, tödten, Zuor. 2, 1104. telum saepe nocen- 
tes praeterit exanimat indignos inque merentes. cl. 
ib. 6, 243, Caes. b. G. 6, 31. taxo se exanimavit. 
Hor. carm. 2, 17, 1. cur me gquerelis exanimas tnis? 
‚Suet. Aug. 29. servum praelucentem. Curt. 7, 13,13. 
multos rigor insolitus nivis. — Am hänftaften im Baf: 
fip, entfeelt werden, fterben, er b. @. 6, 
16. Cic. Tuse. 5, 27,77. Id. fin. 2, 80,97. Suet. 
Cnes. 39. Id. Oth. 11. Part, perf. pass. exanima- 
tus, a,um, entfeelt,aeftorben, Zuer. 6, 1256. 
Caes.b. @.5,44. 7,25. Liv.9,1. 25,7. 42,20. 
u.d. — And in d. abgeſchwaͤchten Bdta erfhönft, 
entfräftet merden, außer Atbem fommen, 
Plaut. Asin. 2, 1, 17. exanimatus currit, cl. Cas. 3, 
3,10.u. 5,8. Caes.b. @. 2, 23. u. 8, 19. cursu ac 
lassitudine. Id. b.c. 3, 92. fore ut duplicato cursu mi- 
lites exanimarentur et lassitudine conficerentur, übers 
in auf andere Dinge, Cie. de or. 3, 11,41. nolo 
verba exiliter exanimata exire. Plin. 28, 2 (3). (vini 
facx) celerrime exanimatur looo non incluso condita. 
— Bilbl., — entmuthigen, außer 
Faſſung bringen, Plaut. Cist. 2, 1, 5. exanimor, 
feror, differor, distrahor, diripior. Ter. And. 1,6, 16. 
oratio haec me ımiseram exanimavit metu. (fc, de or. 
1,26, 121. adolescentulus initio aocusationis exani- 
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matus sum. /d. Mil. 34, 98. me exanimant et inter- 
imunt hae voces Milonis. Id. parad. 2, 18. te metus 
judieidrum atque legum. Id. Att. 11, 6, 4. Tulline 
meae morbus et imbecillitas corporis. Hor.ep. 2,1, 
178. lentus spectator. Liv. 7, 36. torpidos somno 
insuper pavore. — m Part. perf. pass. Plaut. Bacch. 
2, 4, 64. Id. Ps. 1,1, 7. Ter. And. 1, 1, 104. Id. 
Phorm. 3, 3,32. 5,1,5. (ic. Cat.4,2,3. Id. Ace. 
2,77. Id. Mil.23,61. Virg. A. 5,805. Stat. Th. 
4,760. —L. 

exänimus, a, um, f. exanimis. 

exanthöma, ätis, n. (dfavdnua), e. Hautaus— 
ſchlag, Marc. Emp. 19. —L. 

exantlo,f.exanelo. [Augustin. conf. 10. — L. 

exäp£rio, ire, völlig eröffnen, auflöfen, 

exapto, äre, anfügen, App. Met. 11.p. 271, 
19. coronas, — L. 

exaptus, a, um, von oben befeftigt, 
angefunt, Plin. 36, 13 (19). ex quo orbe pende- 
ant exapta catenis tintinnabnla. cl. Lucil. ap. Non. p. 
235,7. Fronto fer. Als.p. 213. Mai. —L. 

exäquesco,öre, zu Waſſer werden, Cen- 
sorin. 18. —L. 

exärätio, dnis, f.d. Auspfluͤgen, Marc.Cap. 
9. übertr., das Schreiben, die Schrift, Sidon. 
carm. 9,335. — L. 

exarchus, i, m. (FEnpyos), €. Borgefeh: 
ter, Borſteher, Just. Nov. 138, 4. monasterio- 
rm. —L. { 

exardeo, öre, entbrannt fein, ignis exar- 
debit Yulgata ecceles. 16, 7. el. ib. 28, 14,27. - K. 

exardesco, arsi, arsum, öre, aufflam— 
mend erglühben, entbrennen, ſich entzün— 
den, Cie. deor. 2, 45, 190. materies facilis ad ex- 
ardescendum. Plin, 35, 15 (50). sulfur exardescens. 
von der Sonnenbiße, Mart. 3, 67. dies. von den 
lange des Keuers, Plin. 37,7 (25). fulgor carbun- 
euli. — Viel häufiger übertr., entbrennen, erregt 
werden, wobei der Affert im Abt., die Folge mit ad 
(dicht. in) u. d. Acc. angegeben wird (val. Sevffert 
}. Cie. am, 9, 29. 21, 76.), Caes. b. G. 5, 4. multo 
gravius hoe dolore exarsit. Ge. de or. 8, 1, 4. graviter. 
Id. or. 29, 102. in omni genere amplificationis. Id, 
Acc. 2, 20. iracandia ac stomacho. /d. Phil. 4, 6, 16. 
ad spem libertatis. Ziv. 3,30. adeo animis. Id. 4, 6. ad 
jd maxime indignatione. /d. 40, 35. in pernieiosam 
seditionem. Virg. A. 7,445. in iras. Tac.a. 1, 51. 
animis. Jd. ib. 11, 12. inGajum Silium juventutisRo- 
manae pulcherrimum. — Auf fachliche Gegenftände 
übertr., Cie. am. 9, 29. admirabilis quaedam bene- 
volentiae magnitudo. /d. ib. 21, 76. injurias, /d. ib. 
27, 100. sive amor sive amieitia. /d. Lig. 1,3. bellum. 
Id. Sull. 27, 75. tanta ista importunitas inauditi sce- 
leris. /d. Tuse. 2, 24, 58. ira exardeseit, libido eonci- 
tatur. Ziv. 3, 85, ambitio, /d. 27, 2. novum atque 
atrox proelium ex tam segni repente e. Virg. A. 8, 
220, dolor Aleidae. Id. ib. 11, 376. violentia Turni. 
Plin. 38, 8 (14). fames auri. Tae. h. 1, 58. iracnndin 
exereitus in eum. /d, ib. 2, 27. seditio, Id. ıb. 38. cer- 
tamina inter patres plebemgue. — Mit Angabe des 
Zieles, der Höhe, wohin es fteiat, Cie. Rab. 6, 18. 
etiam ad innocentium periculum tempns illud. Liv. 
10, 23. brevis altereatio inde ex fracundia mnliebri in 
contentionem animorum exarsit. Tac.h. 1, 64. studia 
in proelium. Plin. 37. pr. quibus initfis in tantum ad- 
miratio. von der Hiße des gegenſeitigen Auftreibens, 


1440 exarefio. 
Suet. Tib.34. precis in immensum. — Part. perf. pass. 
exarsus, a, um, verbrannt, ganz fpät, Cod.9, 1, 
11. —L. [werden, Plin. 26, 10 (66). — L. 

exäröfio, öri, ganz audtrodnen, troden 

exäröno, äre, vom Sandereinigen, Plin. 
33,3 (20). —Z. 

exäresco, ui, öre, austrodnen, ganz trof 
fen werden, Plaut. Rud. 2, 7, 20. vestimenta 
uvida. Varror.r.1, 32. frumentum. Caes.b.c, 8, 49. 
fontes. Cie. Pis. 33, 82. amnes. Id. Att. 10, 14. lacri- 
mae. Suet. Galb. 1. silva omnis radieitus. Dig. 41, 1, 
12. lacus et stagna. — bildf., Plaut. mil. 3, 1, 46. 
ex amoenis rebus et voluptariis. Cie. Brut. 4, 16. flos 
veteris ubertatis. /d. Tusc. 3, 81, 75. vetustate. Id. 
fam. 7,31. vetus urbanitas. /d. ib. 9, 18,3. facultas 
orationis. — L. [carn. 30. —L. 

exäridus,a, um, ausgetrodnet, Tert.resurr. 

eXarmo, äri, ätum, äre, der Waffen berau: 
ben, entwaffnen,. Tac. Ah. 2, 76. cohortes. 
Lucan. 5, 356. dextras. Id. 8, 387. Medos. Part. 
perf. pass. exarmatus, a, um Col. 7, 3,5. u. Lampr. 
Heliog.21. von Schiffen, abtafeln, Sen.ep. 30. Id. 
cons. ad Helv. 17. cl. Dig. 14, 2, 2. — bildt., 
überwinden, der Macht berauben, unſchäd— 
lich maden, entfräften, Plin.ep. 3, 9,29. ac- 
eusationem. FPetron. 105, 7. nautas mirabili forma. 
Flor. 1, 22, 3. inferentem signa filium mater lacrimis 
suis. Si. 1, 411. serpentem diro veneno. Val. Fl. 7, 
597. taurum. Manil. 4, 235. tigres. Claud. epigr. 35, 
4. aequor. Part. perf. pass. Fell, 2,17,1.—L. 

exäro, Ari, £tum, äre, außadern, auspflü- 
gen, ausgraben, Cator.r.61. radices. cl. Plin. 
17,18 (80). 18,6(8). Cie. div. 2, 23,51. deum an 
hominem. Id. ib. 2, 38, 80. puerum. /d. legg. 2, 23, 
58. sepulera. Dig. 10, 1, 4. terminos. — Bon dem be: 
arbeiteten Boden felbit, beadern, bepflügen, 
Varror.r.1,10, 1. jugum vocant, quod juncti boves 
uno die exarare possint. cl. Plin.18,3(3). Co/.2,18, 
3. locum de integro. Pallad. Aug. 1. agrum. Dig. 
43, 10, 4. viam publicam. aufgraben, Pallad. 
Febr. 25, 14, exarare et effodere mala. bildlich bei 
Dichtern, durchfurchen, Hor. epod. 8, 4. rugis 
frontem seneetus. — Von dem durch die Arbeit gewon: 
nenen Grtrage, erarbeiten, bervorbringen, Cie. 
Acc. 5, 38. tantum labore suo frumenti. — Nlebertras 
gen auf die Schreibtafel, etwas aufzeihnen, ans 
merfen, fhreiben, Cie. At. 12, 1. hoc litteru- 
larum exaravi. Id. ib. 16, 6. novum prooeminm. /d, 
fam. 9, 26. harum exemplum. Phaedr. 3. pr. 29. li- 
brum tertium Aesopi stilo. Plin. ep. 7, 4, 6. his ver- 
sibus. Suet. Ner. 52. versus. /d. Oth. 10. binos co- 
dieillos. — L. 

exarticülätus, a, um, ungegliedert, uns 
geregelt, Tert. ad Nat. 1, 8. sonus tinnitusque. —ZL. 

exasciätus, a, um, Part.:Form vom Stamme 
ascio, wohl audgebauen, wohl bereitet, Plaut. 
As. 2, 2, 98. opus. — L. 

exasperätio, nis, f. d. Rauhheit, Serib. 
comp. 222. Macrob. sat. 7, 12 extr. Veget.a.v. 5, 
61,1. Tert. adv. Mare. 2,16. —L. 

exaspörätrix, ieis, f. d. Ergürnerin, Vul- 
gata Ezech.2,8. —L. 

exasp£&ro, ävi, ätam, äre, raub, uneben 
machen, Liv. 37, 12. mare fluctibus. Ov.am. 2,11, 
27. concussas undas. Plin. 22,28 (48). arterias. Id. 
23,4(51). tussim. /d.31,6(34). corpus. Quinct. 11, 


exauguratio. 


3, 20. faucium vitioexasperaturvox, Cels. 1,3. vomi- 
tus fauces, /d. 3, 27. summam cutem. — bildf. u. 
dichter. von der erhabenen Arbeit des Künftlers, Clau- 
dian. cons. Honor. 3, 193. aegide innumeris signis. — 
In dem befondern Sinne das Raube berau® 
bringen, fharf maden, Sil. 4, 19. ensem saxo. 
— Uebertr., f[harf, wild, zornig maden, er: 
bittern, aufbeßen, Liv. 28, 25. animos. /d.38, 
17. exasperatos accepit terra. Id. 40, 20. animum 
hoc eriminum genere. Id. 42, 14. animos ferocia 
nimia. Col. 9, 15, 4. apes. Quinei. 4, 2, 75. rem ver- 
bis. Val, Mar. 6, 5, 3. ob nimis severe gestam cen- 
suram majorem civitatis partem, App. Met. 4.p. 143, 
28. canes, — L. 

exauctöritas, ätis, f. d. Berabfhierung 
bei d. Soldaten, ſ. exauctoro, Cod.Theod.8,5,35.—L. 

exauctöro, ävi, ätum,äre, militärifcher Runft: 
ausdrud, verabfchieden, aus dem Dienft ent: 
faffen, fun. dimittere val., Paulv's Real-Encvel. 
u. d. W. exauctoratio, Liv. 8. 34. 25, 20.29, 1.32, 1. 
36,40. 41,5. Just.12,12,7. Suet.Tib.30. Tac. a. 
1, 86. — in fchlimmem Sinne, caffiren, Plin. ep. 6, 
31,5. Suet.Aug.24. Id.Vit. 10. Id. Vesp.8. Tac.h. 
1, 20. — bildlich von außer Gebrauch gefommenen Bör: 
tern, Macrob. sat. 1,5. verba exauctorata a sequenti 
aetate repudiatagne, — L. 

exaudibllis, e, Adj. erbörbar, Augustin. 
solil.1,1. —L. 

exaudio, ivi od. ii, itum, ire, etwas aus der 
Kerne hören, vernebmen, Plaut. Epid. 2, 2, 
55. Id. Men.3, 2,13. Merc.4,3,8. Id. Trin. 3, 3, 
95. Caes.5.G. 2, 11. 5, 30. 6, 39. 7, 47. 48. 61. 
Id.b.c.1,66. 3,94. 105. Cie. Sull. 10, 30 (f. Dazu 
Halm)u. 12,34. Id. Lig.3,6. Id. div. 1,38,73. /d. 
Att. 13,48. Liv. 1,27.29. 2,27. 5,52. 8,38. ber- 
aus bören, deutlich bören, Cic. Sull. 11, 38. 
maxima voce, ut omnes exaudire possint. Id. Acad. 
pr. 2, 7,20. quam multa, quae nos fugiunt in cantu, 
exaudiunt in eo genere exereitati. Mit abgeihwächter 
Bereutung ded ex, hören, vernehmen, Or. Mer. 
4,144. tua te, carissime, Thisbe nominat, exaudi. el. :b. 
9, 122. 11, 19. Hor. ep. 2, 3, 50. fingere einctutis 
non exaudita Cethegis. Curt. 3, 5, 14. quod imperator, 
omnes exaudiunt (f. daf. Müßelf). Id. 7,31,20. vix 
proximis exaudientibus dixerat. Zucan. 6, 715. lieet 
has exaudiat herbas. bisweilen freift Dies fchon am Die 
Berentung aufmerfam anhören, geborcen, Hor. 
ep. 1, 20, 14. ridebit monitor non exauditus. — Nicht 
felten auch bei Dichtern u. poätifirenden Proſaikern, 
Gehör geben, erbören, Virg. A. 11,157. vota 

ue, Ov. Met. 18, 856. preces supplicis. (el. 

Plin. 28, 2 (3). Lucan. 6, 706. Stat. TA. 11, 616.) 
Plin. pan. 94, 2. quae o us. ohne a Or. 
am.2,9,51. — Im fpäten Zatein, verfteben, fallen, 
wie intelligere, Dig. 33, 10, 7. nomina. 7b. 45, 1, 99. 
ambigua verba. —_L. 

exauditio, önis, f. d. Erbörung, Augustin. 
ce. d. 21, 24. oratio exauditione dei dignior. — L. 

exauditor, öris, m. der Erhörer, Vulgata 
eccles. 35, 19. — K. 

exaugeo,äre, tarf vermehren, Plaut. Stich. 
2, 1, 9. benefacta majorum tuorum. el. ib. 32. Ter. 
Heaut. 2, 2, 3. opinionem animo. —Z. 

exaugürätio, önis, f. d. Entheiligung, 
Profanirung, Ziv. 1,55. omnium sacellorum ex- 
augurationes. — L. 





exauguro. 


exaugüro, ärı, ätum, äre, Ausdruck d. Religions⸗ 
jprache, einen geweibten Ortwieder zum ges 
wöbnlichen Gebrauche nehmen, entbeiligen, 
profaniren, Cato ap. Fest, s. v. NEQVITVM, id 
nequitum exaugurari. Gell. 6, 7, 14. jus potestas- 
que exaugurandi. Capit. M. Aur. 4. multos. — L. 
exauspico, ävi, äre, e. Borbedeutung, e. Aus 
fpicium woher entnehmen, Plaut. Capt. 3, 5, 
108, ex vinculis. — L. 
exballisto, äre, Jemandem im Wurfgeſchoß 
übertreffen, überwinden, Plaut. Ps. 2,1, 10. 
meum atque vostram omnium Ballionem exballistabo 
lepide. — L. 
exbibo, &re, Nebenf. von ebibere, austrinfen, 
Plaut. mil. 3, 2,19. [VarroL.L.6,7,101. —ZL. 
exböla, ae, f. (80/7), von ungewiſſer Bedeutung, 
exbures exinteratus, sive exburae, quae 
exbiberunt quasi epotae Paul, Diac. p. 79, 
11.—LZ. [serm. 48. — L. 
excaecätor, öris,m.d. Berblender, Augustin. 
excaeco,ärvi, ätum,äre, verbfenden, blind 
macen, fun. orbare, Cie. Acad. pr. 2, 23, 74. Plin. 
20,18 (76). Flor. 2, 20, 5. — übertr. e. Pflanze 
der Augen beranben, Col. 11, 3, 45. Plin. 17, 
22 (35). e. glänzende Farbe verdunkeln, ſchwä— 
chen, Id. 33,9 (46). fulgor (argenti). verftopfen, 
. B. einen Strom, eine Röbre, Ov. Met. 15, 272. Id. 
ont. 4,2, 17, Cels.7,7. — bildf., blenden, ver: 
dunkeln, verunftalten, Petron. 128, 3. formam. 
Id. ib. 141, 5. ingens fama oculos animosque mise- 
rorum. —L. 
excalceo, ävi, ätum, äre, auch excaleiare aefchr., 
die Schwbe ausziehen, der Schube entledi: 
gen, Suet. Vitell. 2. sibi pedes pracberet excalcian- 
dos. als Paffiv. in medialer Bedeutung, Well. 2, 41. 
neque unyuanı aut nocte aut die excalcearetur. ale 
reined Deponens mit se Varro ap. Non. p. 478,16. 
im Part. perf. pass. Suet. Vesp. 8. Mart. 12, 88. — 
Bef. in der Buͤhnenſprache, des Kothurns entledi— 
gen, Sen. ep. 76. excalceantur et ad staturam suam 
redeunt. dab. excalceati, die Komiker, Mimiter, Ggſtz 
cotlıurnati, Sen. ep.8. —L. 
excalceus,a,um, unbefhubt, mit ausge 
zogenen Schuhen, Salvian. qub.d. 1, 39. 3, 1. 
Paulin. Nol, carm. 21,821. — K 
excaldätio, önis, f. d. warme Wafchen or. 
Baden, Capit. Albin.5. —L. 
excaldo,ävi, ätum, äre, warm waſchen, ba: 
Den, Marc. Emp. 26. Apic. 4, 2. Vule. Gall, Av. 
Cass.5. -L. [4,1 amed. - X. 
excälesco,öre, warm werden, Theod. Prise. 
excalfäcio, factum, öre, erwärmen, er: 
bigen, Lieblingswort des ältern Plinius, Plin. 21, 
20 (82), 21 (89) u. 23 (93). 24, 7 (28). 37, 2 (11) 
u. 10 Ser Scrib.comp. 158. — L. 
excalfactio, önis, f. d. Erwärmung, Er: 
bikung, Plin.31,9(45). -L. 
excalfactörius, a, um, erwärmend, ers 
hißend, Plin. 21, 18 (72). 24, 11 (64). 25, 13 
(95). —L. 
excalfio,f. excalfacio. 
excandefäcio, feci, öre, entflammen, er: 
bien, bilsl,, Varror.r. 3,2,16. annonam macelli 
(ind. Höhe treiben) /d.:b.3,4,1. excande me fecerunt 
cupiditate. —L. 
excandescentia, ae, f. d. hitzige Auffab: 
Rloy: Handwörterbuch der lat. Sprahr. I. 


excedo. 


ren, d. Jähzorn, Cie. Tuse. 4, 9, 21. 
dogm. Plat. 1.p. 11,28. —L. 

excandesco, dui, öre, ſich erhitzen, glühend 
werden, fich entzünden, Cator. r. 95. Col. 7, 
5, 16. Plin. 36, 26 (67). Defter noch übertr., er: 
ak entbrennen, von den Leidenfchaften, Cie. 

c. 4, 19, 43. ira fortuito. cl, fam. 8, 12, 2. 

Col. 7, 12,5. canes semper in exteros. Suet. Claud. 
40. quum excanduisset, vociferatus est. Id. Ner. 40. 
hactenus excanduit, ut malam iisminaretur. /d. Vesp. 
14. in hune posten deprecantem haud ultra verba. 
Flor. 2, 18,8. tandem etium in ultionem, fehr oft 
ohne Beifaß, Petron. 53,8. 57,1. 85,2. 98, 3. 105, 
1.116,44. oL, 

excanto, ävi, Atum, äre, bervorzaubern, 
durh Zauberei bervorbrinagen, Hor.epod. 5, 
45. sidera excantata voce Thessala. Prop. 3, 8,49. 
ut per te clausas sciat excantare puellas (viell. nach 
dem Sinne des XII Tafelgeſetzes, qui fruges excan- 
tasset Plin. 28, 2 (4). ſ. Hertzberg 3. d. St.d. Prop.). 
Lucan. 6, 683. Lethaeos deos. cl, ib. 9, 929. Sen. 
quaest. nat. 4, 7. fragm. ap. Non. p. 102, 11. Au- 
gustin, e.d.8,19. —L. 

excarnifico, Atum, Are, zerfleifhen, bin: 
richten, Cie. n. d, 3, 33, 82. Anaxarchum a Cy- 
prio tyranno excarnificatum accepimus, Swet. Vitell. 
17. minutissimis jctibus excamificatus atque con- 
fectus est. Sen. ep. 24, 13. mille alia instrumenta 
excarnificandi partieulatim hominis. — übertr., beuns 
rubigen, martern, Ter. Heaut. 4, 6, 9. ubi me 
excarnifices. Sen. deira 3, 4. qualia excarnificati 
animi verba sunt. — L. 

excasträtus, a, um,entmannt, Gell.9,9,10. 
— bildt., d. Schanle beraubt, enthülft, Serib. 
comp.9. —L. 

excaudico, äre, auch exendicare, v. caudex, 
ausjäten, fon. exstirpare, f. Frontin. aquaed. 129. 
übertr. —⸗ ablaqueare, aufaraben, w.m. f. Pallad. 
Jan. 1. bilbf. = caedere, eradicare, Tert. pudie. 16. 
omnem silvam libidinum. — Z.' 

excävätio, önis, f. d. Nusböhlung, Sen. 
quaest. nat. 4, 3. lapidis. —L. 

excävo, ätum, äre, aushoͤhlen, Cic.Ace. 4, 27. 
trullam. loca vel incuria temporis vel alio quolibet casır 
excavuta Sen.ep. 90,15. Plin.9,27(43). cavernam 
sibi rostro. /d. 10, 33 (49). ripas. /d.ib. 33. terram. 
übertr., im obfe. Sinne, Priap. 51,4. —L. 

exc&ödo, cessi, cessum, re (excessis, funf. aus 
excesseris, Ter. And. 4, 4, 21.), beraudageben, 
fortaeben, e. Ortverlaffen, eigtl. u. allaem., 
wobei die Ortsangabe gewöhnlich mit ex gegehen wird, 
Plaut. Aul. 1, 1, 18. ex istloe loco digitum trans- 
versum aut unguem latum. Ter. Hec. 4, 3, 14. e 
medio. Caes. b. G. 3, 4. ex pugma. Id, ib. 4, 33, ex 
proelio. /d. ib. 6, 19. ex via. Id. ib, 6, 8. ex civitate. 
Id. ib. 7,33. ex finibus. Cie. Phil. 8, 8, 28. ex illa 
eireunseriptione (wo jedoch wohl richtiger exiret gele⸗ 
fen wird). Id. ib. 12, 6, 14. ex Italia. Ziv. 29, 19. e 
templo. aber auch mit dem bloßen Abf., finibus Cues. 
b.G@.4, 18. 7,77. Liv. 30. 42. 41, 19. templo /d. 
39,5. via Id. 24,20. pugna Caes. b.@. 5,36. Id. b. 
c.2,7. Liv. 44,42. Virg. A. 9, 789. proelio Caes. 
b. G. 2, 25. 3,4. 4, 12. 7, 80. acie Id. b.c. 2. 41. 
8, 94. Liv. 81, 17. domo Caes. b.@. 4, 14. bello 
Sal, Cat. 9,4, loco Caes.b.c. 1,44. 3.45.93. oppido 
Id. b. G. 7, 78. urbe Ziv. 26, 24. u. 6. Gallia Caes. 
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b.G.7,66. provineiis /d. b. e. 1,85. patria Virg.A, 
1, 3857. scelerata terra, felten mit de, wie. Dig.1,5,15. 
de utero matris. — Mit Angabe d. Ziels, in od. ad 
mit d. Acc., Cie. Tusc. 1, 30, 74. ex his tenebris in 
lucem illam. Liv. 31,26. agro hostium in Boeotiam, 
Vell, 1,2. ad deos. ebenfo Curt. 4,32, 27. aber felten. 
Dagegen Id. 8,30, 3. in altius terrue fastigium. Dig. 
48, 19, 4. in exsilium (cl. ib. 22, 7.). mit bloßem 
Abt. beim Relat., Ter. And. 4,4, 21. quoquam ex 
isthoc loco, mit bloßem Acc., in etwas ttärkerer Bes 
deutung, nicht vor Livius, j. Dielen 2,37.28,1. urbem. 
Id. 45, 20. curiam, imper ſ., /d.24,3. Crotonem ex- 
cessum est. — Ohne Being, Cie. Cat. 2, 1,1, abiit, 
excessit, evasit, erupit. Liv. 42,67. metu excesserant. 
Tac, h.5,13. audita major humana vox, excedere 
deos, simul ingens motus excedentium. — Speciell, 
aus etwas weggeben, ſich davon trennen, ſchei— 
den, fterben, am bäufigiten verbunden mit e, de, 
au. bloß vita, Cie. Brut. 20, 80. /d.am. 3,12 (i. dal. 
Seyffert). Id. off. 1,43, 153. /d. fin.3, 18, 60. Id. 
r.p. 2,14. od. bloß vita Id. Brut. 75, 262. /d.Tusc. 
1, 18, 29. audh e medio Zer. Phorm. 5. 7, 74. Plin. 
7,13 (11). Suet. Aug. 5. Id. Claud. 45. Id, Vesp.2. 
Id. Tit. 11. Tac.a. 1,5. Val. Fl. 1,826. vgl. auch 
Cie. div. 1, 25, 53. animus e corpore. — dab. übertr., 
entweichen, vergeben, verfhwinden, Ter. 
Hec. 8,2, 12. cura ex corde. Cie. parad. 5, 3, 40, cu- 
piditatum dominatns. Ziv.26,13. ememoria. (&benfo, 
wie es fcheint, das abfolute excedere Sil. 15, 85. zu 
verftehen). Curt. 8, 26, 8. ubi vero reverentia excessit 
animis. auch perfönf., von etwas abgeben, Auct.b. 
Afr.73.ex pristina bellandi consuetudine.celeritategne. 
Insbeſondere u. jehr häufig, über eine Grenze, ein 
Maaß hinausgehen, vordringen, überſchrei— 
ten, bervorragen, ausfchweifen, fon. pro- 
cedere, progredi, transgredi, exoellere, bafd im eigent: 
lien, bald im übertragenen Sinne, Cie. Tim. 5. sie 
collocatae, ut nulla excederet extra. Plin. 27,1,1. 
excedentia in nubes juga. Cels. 8, 9. ex vertebra. /d. 
ib. 25. quod excedit, abseindendum est. felten von 
Perfonen, Just. 1,1, 6. alter in Pontum, alter usque 
Aegyptum excessit. — Plaut. Bacch. 1, 2, 40. mihi 
aetasex magisteriotuo. Teer. And. 1,1,24. exephebis. 
Cie, Arch, 3, 4. ex pueris. Zir. 8, 33. quc ultra iram 
violentiamque ejus excessuram fuisse. Id. 25, 1.ad 
patres etinm et ad publicam querimoniam excessit res. 
Id. 29, 29. excedere paullulum ad enarrandnm. /d. 
30, 26. in eum annum, /d. 34, 1. in magnum cer- 
tamen. Plin, ep. 5, 6. si longior fuero in hoe, in quod 
excessi. ‚Sen. ep. 77. in fabellam. Te. a. 2, 24. tan- 
tum illa clades novitate et magnitudine. /d. Agr. 42. 
eo laudis. — In dieſem Sinne ü berfchreiten, über: 
ragen, fun. egredi, ſteht es nicht felten recht tranſitiv 
mit einem bloßen Acc., insbefondere bei Beſtimmun— 
gender Zahl, des Alters, des Maaßes, Ziv.39,5. 
summam octoginta milium, cl. Pfin. 7, 2 (2). 13, 3 
(4). 18,7 (11). Suet. Aug. 77. Tac.a.1,14. Quinct. 
9, 4, 79. - Col. 6, 21, 1. annos decem. ci. Plin, 8, 42 
(67). Suet.gr.7.— Liv.26, I9. modum. el.ib. 28, 25. 
Quinct. 3,6,62. 8,3,48, 11,3,169. Vell. 2,122. 
Suet. Tib. 68. — bei anderen Beſtimmungen, Or. Met. 
7, 166. fiden. el. Plin, 7, 21, 21. Fell. 2, 51,3. 
Tac. a. 4, 40. fastigium equestre. Suet.Caes. 55. aut 
seyuavit praestantissimorum gloriam aut excessit. Id. 
Cal. 22. priueipum fastigium. /d. Oth. 1. praeturae 
gradum. Plin.ep. 2, 11, 2. excessisse Priscum im- 


excello. 


manitate et saevitia crimina, quibus dari judices pos- 
sent. Just. 13,2, nemine tantum ceteros excedente. 
— Abſol. ebeuſo, Tac.a.2, 33. Ball. Zert. adv. Marc 
1,5 -L. 

excellens, ſ. excello. 

excellenter, Adr. auögezeichnet, vortreft 
lid, vorzüglich, Cie. of. 1, 18,61. Nep. At. 1,3. 
Gomp. excellentius Cie. Sest. 45, 96. — 2. 

excellentia, ae, f. dad Höberiteben, die Bor: 
züglichkeit, Bortrefflichkeit, ſtets abitract u. re 
lativ, nie concret u. abjolut genommen (ſ. Sevuffert 
j. Cie. am. 19, 69.) ſyn. praestantia, magmitudo, Cic. 
off. 1,5, 17. animi. /d. ib. 1, 27,96. 28, 97. animan- 
tium religuarum. Plin. 34, 8 (19). crurum. /d, 35, 
14 (49). pieturae. — Plur. Cie. am. 19, 69. —Z. 

excello, cellui,celsum, öre (ald Nebenfornen nad 
der 2. kommen praes. Ind. et Conj. excellet u. excelleat 
in Fragmenten vor), V. neutr. [ih erheben, empor 
beben, Catoap. Gell.7,3, 14.13, 24, 14. scio soler 
plerisque hominibus rebus secundis animum excellere. 
bef., durch etwas bervorragen, ſich auszeich 
nen, fon, eminere, praestare, wobei der Gegenitant 
bald mit in u, d. Abl., bald mit bloßem Abl. gegeben 
wird, Ge. de or. 1, 50, 217. in aliqua arte et facnltate. 
Id. Brut. 59, 215. inalia parte orationis. Id. am. 9, 
30. maxinie in amicitiis expetendis colendisque. Id 
r.p. 1,13. artem in qua exc. ipse, — ZLuer. 6.13. 
bona fama. Caes.b. G, 6, 13. digmitate. Cic. Brut. 
59, 215. actione. Id. of.1,18, 61. animi magnite- 
dine. /d. Acad. pr. 2, 2, 4. ingenio seientiaque. Plin. 
16, 6 (18). altitudine. /d. 37, 6 (23). candore. - 
Die, vor welchen Imd hervorragt, werden bald im Du: 
tiv, bald durch inter, bei Spät. auch mit super, ante ete. 
auögedrüdt, Cie. de or. 2, 54, 216. in quibns tu lounge 
aliis mea sententia excellis. /d. ine. 2, 1, 1. tum lunge 
ceteris excellere pictoribus existimahatur. Id. Tusc. 
2,18, 43. ea quae una ceteris excellebat. Id. de imp. 
Cn. Pomp. 14, 41. is’qui dignitate principibus excellit. 
Quinet. 2, 20, 9. hominem porro ratiune atque ora- 
tione excellere ceteris certum est. Cic. inv. 1, 2,3. 
inter quog pusset excellere. Id. or. 2, 6. nune inter 
omnes. — Liv. 28, 43. super ceteros. App. flor. 16. 
ante ceteros. — Nicht felten auch aanz abjol., bitm. 
neben eminere, Zuer. 1,27. Cie. div. 1,19, 38 1.41, 
91. Id.r.p.1,22. 2, 23.28. /d. fam. 4,3. Tac.de 
or. 32. — bisw. auch v. fhlechten Dingen, Cic. is: 
1,19, 51. singulis vitiis aut etiam pluribns. Id. Pis. 
38, 94. haec (flagitia), quae excellent, — Dar. ſicht 
Part. praes, act, 

1. excellens, ntis, als Adj. u. bildet Die Grade, fid 
erbebend, emporfteigend, bervorragend, bed, 
im eigent!. Sinne felten, Auct. b. Hisp. 8, 4. oppida 
excellentibhus locis eonstituta. Fell. 2, 107. unus e bar- 
baris corpore exe. weit öfter übertr., ausgezeichnet, 
vortrefflid, vorzüglich, Caes. b.e.3,34.omniem 
suorum excellens studium profitebatur. Cic. de or. 2, 
54, 220. in omni genere (cl. Tuse. 1,1, 2.). Id. 
Brut. 97, 333. Galba fuit inter tot aequales unus ext. 
Id.n.d.1, 20, 56. pie sancteque colimus natura 
excellentem atque praestantem. Id. div. 2, 63,129. 
deos rerum omnium praestantia excellentes. Id. Acad. 
post.1,8, 12. Brutus noster exc. onıni genere laudis. 
Id.r.»p.2,3. hoc vir excellenti providentia sensit © 
vidit. Id. ib. 2,17. cujus exc. in re militari gloris 
Id. fam. 4, 3. tua scientia exc. atque singularis. Firg- 
A. 12,250. cygnum excellentern pedibus rapit impro 


excelse. 


bus uneis. -— Gomp. Nep. Ale. 1. nihil illo fuisse 
excellentius vel iu vitiis vel in virtutibus. Plin. 29, 3 
(11). ova exeellentiora. — Superl. Caes. b. c. 3, 
99. eo proelio excellentissimam virtutem Crastini 
fuisse. Sen. vit. beat. 14. virtus. Plin. 37, 4 (15). 
aurum. Suet. Caes. 37. triumphus. /d. Ner. 20. cul- 
tus. —Z. Sod. Part. perf. pass, 

2. excelsus, a,um, ſ. a. |. D. 

excelse, Adv. bodh, erbaben, a)eigtl., im 
Gomp. excelsius Col.4,1, 5. vitis scandit. b) übertr., 
Cie. or. 34, 119. excelsius magnificentiusque et dicet 
etsentiet. Plin. ep. 2, 3, 3. collegit fortiter, ornat 
excelse. Vell. 1, 6, 4. excelsissime floruit. ſ. Kriß 3. 
Vell. 2,35,1. —L. 

excelsitas, ätis, f.d.Höhe, a) eigtl., Plin. 2, 
64 (64). montium. Id. 16, 36 (66). arundinis. Jd. 
21,5(11). lilii. b) übertr., Cie. of. 3, 5, 24. exc. 
anind et magnitudo. —L. 

excelsus, a, um, eigtl. Partic. von einem V. act. 
excellere in fonft verloren gegangener tranfitiver Be: 
Deutung (el. Fest. p. 229.), in die Höhe getrie— 
ben, erhöht, hoch, Caes. b. c. 1,80. mons. Cie. 
Acc. 4, 34. basis (statuae). /d.n. d. 1,36, 101. aves. 
Id. r. p. 6, 11. locus. Id. Att. 4, 16, 14. porticns. 
Virg. 4.5, 35. vertex montis. Plin. 17,22 (35). alti- 
tudo vinese. Suet. Caes. 45. statura. — Comp. ex- 
celsior, Cues.b. @.6, 26. cornu. Cie. r. p. 2,31. locus. 
Plin.8, 33 (5). erura. — Superl. excelsissimus, 
Caes. b. c. 1, 70. mons. Plin. 10, 6 (7). rupes. Jd. 
11, 37 (49). cerebrum est viscerum excelsissimum. 
Id. 16, 6 (8). aegilops. — Neutr. excelsum, fubft, 
in einzelnen adverbialen Wendungen, 3. B. in excelso 
Cie, Att. 6, 1,17. Id. Cat. 3, 8, 20. ab excelso Or. 
fast. 2,369. Id. Her. 15, 165. in excelsum Plin. 17, 
22 (35). — Im übertragenen Sinne, bervorragend, 
erhaben, ausgezeichnet, Cie. Mur. 29, 60. 
maguus homo et exc. /d. of. 1,23, 79. aniınus exc. 
magnificusque. el.ib.81. Cie. Tusc. 2, 4,11. tena- 
tura excelsum quendam videlicet et altum et humana 
despicientem genuit, Id. fam. 2, 5. excelso et illustri 
loc sita est laus tua. Tuc. Agr. 4. species magnae 
excelsaeque gloriae.— Gomp., Cic. or. 34, 119. gran- 
dior et quudammodo excelsior (orator). /d. Att. 3, 20. 
tua iu me humanitas excelsior guam inte mea. Plin. 
pan. 9, 4, 3: hie qui omnibus excelsior inconeussus 
stetit. Quinef. 12, 10, 23, nunne his latior et auden- 
tior et excelsior? — Suyerl. Plin. pr. 11. te in ex- 
celsissimo humani generis fastigiov positum. Vell. 2, 
96. victuriae. /d. 2, 114. duces. — In der Wendung 
in excelso Sal. Cat. 51, 12. — In der Kaiferzeit ein 
Prädicat für hobe Staatäbeamte, wie den praefectus 
praetoriou.a. —L. [spect. 1. maliloquii. — L. 

exceptäcülum, i, n.d. Aufnahme, Tert. 

excepticius, a, um, aufgefangen, zurüd: 
behalten, Plin. 18,11 (29). alica. —ZL. 

exceptio,önis, f. Me Ausnahme, Ginfhrän 
fung, Cie. leg. agr..1,4. sunt in tota lege exceptio- 
nes duae. Id. Balb. 14, 32. quod si exceptio fact, ne 
liceat, ibi necerse est licere, ubi nun est exceptum. Id, 
am. 17,61. omnium rerum, consiliorum, voluntatum 
sine ulla exceptione cummunitas. bef. in diefer Wen: 
dung, sine ulla od. cum exc., ohne, mit Ausnahme, 
Cie. int. 2, 57,172. Id. (’aec. 8, 23. Id. Acc.5,81. Id. 
4tt.8,4,2. Id. fam.6,5,% Id. ad Q. jr. 1,1,18. 
Plin. ep. 1, 2, 5. Quinet. 7, 1,50. Flor. 2, 18, 12. 
auch im Plur., nullis exceptionibus Tac. Germ. 44. — 
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als jurift. Ausdr. die Einrede, Einwendung des 
Beklagten gegen die Angaben des Klägers, vgl. Reins 
röm. Privatr, ©. 448 ff., Zimmerns Rechtegeic. 
ru.8.91 ff. Cie. inv.2, 19,58. Id. de or.1, 37,168. 
Gai. 4, 116f. Inst. 4,18. Dig. 44, 1. Cod. 8, 36. —L. 

exceptiuncüla, ae, f. Demin. v. exceptio, die 
einfhränfende Bedingung, Einfhränfung, 
Sen. ep.20. — L. 

excepto, äri, ätum, äre, herausnehmen, auf 
nehmen, auffangen, Caes.b. G. 7, 47. eos ipse 
rursus singulos exceptans in murum extulit. Cie. pa- 
rad. 5, 2,838. barbatolos nullos exceptans de piscina. 
einathmen, Pirg. G. 3, 274. leves auras, dah. dich: 
terifch Sil. 9, 869. per pectora saevas exceptat mor- 
tes. —L. 

axceptor, Öris, m. der etwas aufnimmt od. 
anffängt, nahfhreibt, der Nahfchreiber, 
Schnellfchreiber, fpäter unter den Kaiſern ein 
Sofeanzleis- Amt, Attnar, Dig. 19, 2, 19. Firm. 
math.3,6. 12. — Cod. 12,19, 5. 12. Orelli inser. 
995. 2831.3471. —Z. 

exceptörius,a,um, zum Auffangen, Auf 
nebmen dienlicd, Dig. 33,7,8 —L. 

exceptus, a,um, ? exceipio. 

excör&brätus, a, um, des Gehirns, der 
Belinnung beraubt, betäubt, Tert. adv. Marc. 
4, 11. [als V. finitum noch Vulgata Jesai. 66, 8. 
K.) - L. 

excerno, cröri, erötum, öre, ausfondern, aus—⸗ 
fheiden,abfondern, Col. 2, 20, 5. frumenta. Id. 
8,4, 1. furfures a farina. Vitr. 7, 6. caementa cri- 
bris. Grat. cyneg. 289. percensere notis jamque inde 
excernere parvos. — Part. perf. pass. exeretus, Liv. 
9, 46. omnem forensem turbamı exeretam in quattuor 
tribus conjecit. /d. 28, 39. ubique ex captorum nu- 
mero excretos Sagnntinos in patriam remisit. ſubſt. 
excereta tritiei, Dad Ausgefiebte, Die Spreu, Col. 8, 4, 
1 u. 8, 6. — Ju der medicin. Spr. fpertell abfon: 
dern, abführen, durch den Stuhlgang od. Urin, 
Cels. 2, 8. neuter exc. mollia. /d. 4, 1. quae excre- 
turi sumus, —L. 

excerpo, cerpsi,cerptum,dre, berauspflüden, 
ansnebmen, andlefen, 1)eigtl., Hor. sat. 2,3, 
272. Picenis semina pomis. 2) übertr., auswäb- 
fen, fun. eligere, mit den Nebenbegriffe a) des Her: 
vorhebens u. Bewahrens, Cie. inv. 2,2. quod 
quisque commodissime praecipere videbatur, exoer- 
psimus, Id. off. 8, 1, 8. non solunı ex mali; eligere 
minima oportere, sed etiam excerpere ex ipris si quid 
inesset boni. Quinct. 7, 1, 29. solebam axcerpere, 
quid mihi cum adversario conveniret. /d. 10, 1, 45. 
paucos, qui sunt eminentissimi, excerpere in animo 
est. bef. vom Auszliehen der Schriftwerfe, Plin. ep. B, 
5,10. Suet. Aug. 89. Sen. ep. 33. Quinet. 9, 1,24. 
10,2,13. Gen, 17,21,1. — b) des Ausſcheidens 
u. Wegnehmens, Ter. Phorm. 4, 4, 18. tu idquod 
boni est excerpis. Cie. de or. 2,11, 47. non enim, ei 
est facilins, eo de numero quoque est excerpendum, 
Hor. sat. 1,4, 40. ego me illorum, dederim quibus 
esse poßtis, excerpanı numeru, Sen. ep. 5. nos bomi- 
num consuetudini. Id. brev. vit. 18. se vulgo. ohne 
Beiſatz, Id. ep. 18. non excerperese. —L. 

excerptim, Adv. herausgepflückt, heraus— 
gegriffen, Ennod, opuse. 2. ad fin. —K. 

excerptio, önis, f. Das aus einem Schrift: 
werke Ausaemwählte, Excerpt, Gell. 17,21, 1. 

91* 


excerptio. 
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nunc excerptiones nostras variis diversisque in locis 
factas cursim «digessimus. —L. 

excerptus, a, um, ſ. excerpv. 

excervicätio, Onis, f. vieBalsitarrigkeit, 
Hartnädigkeit, Zieron. in Hann.3. —L 

EXCESSUS, us, m. (ach Den verichiedenen Bedeu: 
tungen v. excedo), a) Das Scheiden aus dem Leben, 
Cie. Tusc. 1, 12, 27. vitae. Id, fin. 3, 18, 60. in his 
esse et excessum e vita etin vita mansionem. Id. r. p. 
2, 30. post obitum vel potius excessum Romuli, cl. ib. 
2,12. Id. legg. 1, 1,3. ipäter obne Beiap, der Tod, 
Tac. a. 1,7. 14. Suet. Tib. 22,70. Id. Cal. 1, 9,48. 
Id. Ner. 5. Id. Vesp. 3. — b) das leberichreiten 
einer Gränze, eines Maaßes, die Abſchweifung in 
der Rede, Quinct. 3, 9, 4. egressio vel, quod usitatius 
esse coepit, excessus. Plin. ep. 9, 26, 9. jam quid au- 
dentius est illo pulcherrimo ac longissimo excessu. 
Mur. Plin. pr. 12. Ausichweifung u. llebertre: 
tung im Moralifchen, Val. Mox. 8, 2. minuti a pu- 
dore excessus puniebantur. Prud, adv. Symm. 2,990. 
moderaminis. — ©) d. Heraustreten, Hervorra— 
gen, Cels. 8, 1. os calcis quadam parte sinuatar, 
quadam excessus habet. — L. 

excötra, ae, f. (ungewiſſer Abitammung, vol. 
Döderl. lat. Syn. u. Et. 6, 115.), Vie Schlange, 
Plaut, Pers. 1, 1, 3., Dichterit. b. Cie. Tusc. 2, 9, 22. 
als Schimpfwort für ein böjed Weib, Plaut. Cas. 
8,5,19. /d. Ps. 1,2,82. Liv. 39, 11. —L. 

excIdio, önis, f. (vgl. exeidium u. exscindo), Die 
Zerftörung, Plaut. Cure. 4, 8, 2. oppidi. el. Paul. 
Diac. P- 80,9. — L. 

2. excidium, ii, n.(eigtl, exscidium v. excindo, 
[RL Schneiders lat. Sprachl. 1, 559.), d. Zer⸗ 
ftörung, v. Gebäuden, Städten u. dgl. m, d. Ver: 
nihtung v. anderen Dingen, v. Städten, Virg. A. 
5,626. Liv. 27, 39. Tac. A.1,80. 8, 76. u. Blur, 
Virg. G. 2, 505. Id. 4.2, 643. 10,46. Liv. 9, 45. 
29,1, v. Burgen, Virg. A. 12, 655. arcium. Zac. A, 
4, 15. castellorum.*v. Kändern, Völkern, Virg. A. 1, 
22. Libyae. Tac.h.5,25.u. Vell. 2, 98. gentium. 
Flor. 1,17,1. Romani nominis. außerdem Virg. A. 
8,386. meorum. Tac. A. 4,61. legionum. —L. 

ir. excidium, ji, n. (v. excido), das Heraus: 
fallen, Plin. 36, 21 (39). vulvae. „der Vorfall,” 
Bildl. d. Untergang, Prud. apoth. 694. solis. —Z. 

I. excido, cidi,öre, (v. cado), herausfallen, 
berabfallen, entfallen, Plaut. Bacch, 4, 4, 17. 
num qui numi exciderunt, here, tibi? /d. Cist. 4, 2, 
8. loca haee cireiter exeidit mihi. Id. ib. 45, tum 
mihi puto prae timore hie excidisse cistellam. Id. 
merc.3, 1,44. dentes. Cie, Pis. 3, 21. nefarii gladii 
de manibus crudelissimis. (cl. Cat. 1, 6, 16. Phil. 
12,3,8.) /d.n.d. 2,51,128. animal ex utero ela- 
psum exc, Id. Att. 9, 10, 8. sol e mundo, Virg. @. 
4,410. vinclis. /d. A. 6, 339. puppi. Ov. fast. 5, 
34. arce, /d. Her. 16, 252. a digitis. Sen. Herc. 
Det. 1164. equis. Ov. Ib. 540. excidat ante pedes 
lingua resecta tuos. Prop. 4, 4, 22. inter manus. Ziv. 
21,28. saevientes in flumen (elephanti). Sen. Here. 
Oet. 1164. equis. Plin. 25, 6 (30). sagitta in pedem. 
— bei. vom Looſe, der Urne entfallen, heraus— 
fommen, Ziv. 21, 42. cujusque sors. /d. 28,3. pri- 
mum sorte nomen. — llebertr., miver Millen u. 
Wiſſen entfallen, unwillkürlich entfahren, bei. 
von unbedachtſam od. unabſichtlich Geſprochenem, Cie. 
de or. l, 21, 94. in libello, qui me imprudente et in- 


excerptus. 
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vito excidit (el. ib. 1,2,5.). Id. Phil, 10, 2,6. quod 
verbum tibi non exeidit, ut saepe fit, furtuito. /d. Sull. 
26, 72. verbum ecquod umquanı ex ore hujus exc., 
unde quisquam posset offendi. Virg. A. 2, 658. tao- 
tumque nefas patris exe. ore? /d. ib. 6, 686. vax exe. 
ore. Id. ib. 9, 113. vox horrenda per auras. Or. Me. 
2, 602. et pariter vultusyue Jeo plectrumque colorque 
exc. Id. ib. 4,176. at illi et mens et quod opus fabri- 
lis dextra tenebat exe, Id. ib. 7,172. scelus ore tur. 
Quinct. 6, 3, 23. si imprudentibus excidant, stulta 
sunt. /d. 7, 2,52. ne quis mihi putet temere excidisse 
(cl. ib. 9,4, 41. 52. 76. 78.). — Dab. unvermerft ir 
einen andern Zuftand übergeben, delabi, exire, or. 
ep. 2, 3, 282, in vıtium libertas. Quinct. 9, 4, 106. 
versus, qui in breves exc., minus erunt stabiles. — Xer: 
ner dem Geräctnijfe entfallen, entihwinden, in 
Bergefjenheit gerathen, Cie. legg. 2, 18, 46. mihi ista 
excilerant. /d. Att, 6, 1,7. plane te iutelligere volui 
mihi non excidisse illud, quod tu ad me quibuslarm lit- 
teris scripsisses. /d. fam. 5, 13, 2. quae cogitatio, 
quum mihi non omnino excidisset, etenim penitus in- 
sedlerat, vi tamen tempestatum et concursu calamita- 
tum erat aliquantum labefactata atque convulsa. Virg. 
4.1,26.u. Ov. Her. 20, 188. animo. Id. Pont. 2, 
4,24. pectore. Prop. 3, 24, 20. exciderant surdo tot 
mea vota Jovi. /d.4, 7, 15. tibi furta Suburrae. Liv. 
29, 19. Carthaginem atque Hannibalem exeidisse de 
memoria. /d. 34,37. pacis mentio ex onınium ani- 
mis. dab. auch von memoria felbit ald einzelner Erin: 
nerung, /d. 27,3. ae Tarentinae quidem arcis exc. 
memoria. Quinct. 10, 1, 75. Xenophon non excidit 
mihi, sed inter philoscphos reddendus est. als rhetor. 
Wendung angeführt /d.4,5,4. paene excidit mihi. 
in abfol. Gebrauche häufig bei demſelben Schriftit., 1d. 
1,12, 6.4, 2, 91.u. 5,2. 11,2,6.1. 29. 85. auch meit 
einem Infinitivfage, /d. 11, 3,130, calore dicendi vi- 
tare, ld. 2,3, 10. scripsisse me in libro priore. u. bei 
Unterlaffung eines Thuns, ut mit d. Conj., Ov. Mer. 
14, 139, exc. ut petereın juvenes quoque protinus an- 
nos. Seltner auf den Vergeſſenden felbit übertragen, 
Quinct. 11, 2, 19. etium excidentes unius admonitione 
verbi in memoriam reponuntur. /d.11, 3,152. palam 
moneri excidentis est. — Dab. überb. entſchwinden, 
untergeben, verloren geben, Plaut. Most. 3, 
2,43, nuac nobis omnia haec exeiderunt. Cic. am. 
16, 58. neque verendum est, ne quid excidat. Hor. 
carm, 3, 5, 30. nec vera virtus, quunı semel excidit, 
curat reponi Jeterioribus. Prop. 3, 2,24. non ingenio 
quaesitum nomen ab aevo excidet. Ov. Met. 8, 443. 
omnis luetus. Quinct, 12, 1, 12. malis hominibus ex 
contemptu opinionis et ignorantia recti nonnunquaın 
exc. ipsa simulatio. — ercidere er aligua re, aut 
etwas herausgeratben, davon abfommen, ver: 
teren, verfehlen, verluftig geben, beraubt 
werden, Plaut. Men. 4, 2, 104. ex hac familia me 
plane excidisse intelligo. Zer. And. 2, 5, 12. berus 
uxore exeidit. Prop. 3, 7, 7. primo miser exe. aevo. 
Ov. Met. 2,328. quem si non tenuit, magnis tamen 
exc. ausis, Quinct. 1, 5, 16. genere, Id. 2, 17, 25. 
fine medicinae. Curt. 10, 17, 22. iterum excidisse 
regno. — In der jurift. Wendung tormula excidere, 
d. Proceh verlieren, Suet. Claud. 14. (f. dazu Bremi). 
Sen. de clem. 2,3. — Ganz fingulär, abfallen, ab- 
weichen, von Imds Anficht, Zucil. ap. Non. p. 301, 
18. ego ab Archilocho ee. — L. 

ı exeido, cidi, eisum, öre (v,caedo), aus. 
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bauen, berausfchneiden, Caes. b. c. 2,15. omnes 
arbores longe lateque. /d. ib. 3, 67. erieium. Öic. 
off. 2,3, 13. lapides e terra. Id. Att. 15, 4, 2. excisa 
est arbor, non evulsa (cl. deor. 3, 1, 4.). Virg. A. 
1,428. colamnas rupibus. /d. ib. 6, 42. latus rupis 
in antram. Ov. fast. 4,361. se. Quinct. 5, 12, 17. 
virilitatem. /d. 9, 4, 5. rubos arvis. Plin. 17, 11 
(16). radicem. /d. 33, 11 (49). vasa anaglypta in 
asperitatem. /d, 36, 14 (3), 24. obelisei. Jd. 36, 15 
(24). vias inter montes. Cels. 8, 3. os. Dig. 11,8, 
2. partum mulieri. /b.43, 27, 1. arborem e stirpe. 
Ib. 48, 8,4. medico, qui exciderit, capitale erit; idem 
ipsi, qui se sponte excidendum praebuit. — übertr., 
verderben, verwüſten, zerflören, Cie. Sest. 44, 
95. qui domos inimicorum suorum oppugnavit, exei- 
dit, incendit. Id. of. 1, 22, 76. Numantiam. Virg. 
A. 2, 637. Trojam. Id. ib, 12, 762. urbem. Vell. 
2,115. agrum. /d. 2, 120. exercitum, /d. 2, 122. 
Gerinaniam. — Bildl., gewaltjam entfernen, 
herausnehmen, Cie. prov. cons. 18, 43. si ex 
rerum natura non possum evellere, ex animo quidem 
certe excidere. Sen. de ira 3, I. iram animis. Plin. 
ep. 8, 18, 6. illius asperitas, qui numero civium ex- 
eidit. —Z. i 

excieo, öre, = excio, ire, w. m. f. 

excio, ivi (ii), Ttum, ire (Die Quantität der vor: 
fegten im ‘Bartic. ze. ſchwankt bei ven Dichtern zwifchen 
Lange u. Kürze völlig gleich. Nebenformen nach cieo, 
öre, Plaut. Ps. 5, 2, 1. Ziv. 7, 11. Formen eines 
Amperf. excibam, Id. 32, 18. Sil. 9, 182.), aus etwas 
bervor= od. hberausrufen, sbringen, -ſchaf— 
fen, sbewegen, aufweden, aufrufen, Plaut. 
Epid, 4,2,1. quid est quod me excivisti ante aedes? 
Id. Trin. 5, 2, 52. quis homo tam tumultuoso sonitu 
me excivitsubito foras? Virg. E. 8,98. animas imis 
sepuleris. Ov. Met. 1v, 711. suem lutebris. Liv. 2, 
30. hostem ad dimicandam acie. /d. 3, 2. indignitas 
rei consulem ab urbe. /d. 3,4. principibus coloniae 
Romam excitis. /d. 4, 27. ex somno. (cl. ib. 8, 20.) 
Id. 32, 13. sedibus. Tac. a. 4, 21. Urgulaniam 
domo principis. /d. A. 2, 97. auxilia e Germania 
Britanniaque segniter. Lucan. 6, 12. in pugnam. 
Stat. Th. 4, 146. in arma. abiol. Suer. Claud. 21. — 
Auf Sachliches übertr., hervorbringen, berei— 
ten, — — Plaut. Cist. I, 1, 114. lacrimas 
alicui (ci. Tac.a. 11,2.). Pluut. Curc. 2, 3,16. cre- 
pitum. Zuer. 2, 327. sonitum pedibus. /d. 4, 665. 
vim morbi. /d. 1215. semina per artus. /d. 5, 947. 
gehört nicht hier ber. Virg. A. 5, 790. molem in 
undis. — befouders von gemütblichen u. Affeets » Ein: 
wirfungen, aufregen, erfhreden, Zuer. 4, 36. 
quae (simulacra) nos horrifice excierunt. Liv.4, 27. 
clamor subito ortus dietatorem quoque ex somno ex- 
eivit, Id. 36, 7. inter cetera, quae ad exciendum in 
Graeciam Antiochum dicere est solitus. T’ae. a. 1,51. 
excivit ea caedes Bructeros, Tubantes, Usipetes. Id. 
Agr. 29. Britanni, omnium civitatium vires excive- 
rant. bef. häufig auch im Part. perf. pass. excitus, a, 
um, aufgeregt, erfchüttert, erfchredt, Enn. a. 
36. excita tremulis anus attulit artubus lumen. Sal. 
Cat. 15. conscientia mentem excitam vastabat. /d. 
ib. 37. privatis atque publicis legionibus excita (ju- 
ventus). /d. Jug. 72. somno, Id, ib. 99. ignotu et hor- 
ribili sonitu repente exc. Virg. 4.4, 301. commotis 
sacrisexc. Thyias. Id. ib. 12, 445. pulsu pedum tre- 
mit exc. tellus. Ziv. 1,7. concursu pastorum trepi- 
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dantium eirca advenam. — Auch von d. Leidenſchaft 
ſelbſt, fie erregen, Ziv. 3, 39. 7, 11. tumultum. Id. 
10, 4. terrorem. — L. 
exc/pio, cöpi, ceptum, öre (von ex u. capio, Wo: 
bei bald d. Begriff d. Präp., bald der d. Verbums vors 
berrfcht), 1) herausziehen, herausnebmen, 
aus nehmen, Plaut.rud, 4, 4, 140. vidulum (e ma- 
ri). Cie.r.p. 4, 8. e mari propter vim tempestatis ex- 
cipere non posse. Cels. 7, 5. telum(e vulnere). Id. 7, 
12. dentem manu, mit d. Dat., entziehen, Virg. A. 
9, 271. sorti. T’ac. Ayr. 15. cupiditati, libidini. aber 
auch mit d. Abl., Ziv. 33, 23. servitute. — Insbeſ., 
eine Ausnahme madhen, ausnebmen, Plaut. 
mil. 2, 2, 13. me. Cie. ley. agr. 2, 8, 21. collegas ejus, 
cognatos, affınes. /d. Cat. 4,7,15. hosce ego homines 
excipio et secerno libenter. Id. div. 1, 39, 87. de an- 
tiquis praeter Xenophanem neminem. Id. Acad, pr. 
2,9, 28. eum nihil exeipere. /d. ib. 2, 23, 73. nihil, 
de quo non profiteatur. /d.r.p. 4,4. id quod excipi- 
unt. Id. ad Q. fr. 1, 1,13 (37). insummis tais laudi- 
bus unam fracundiam. mit nachfolgendem ut, /d, ib. 
1,1,9 (26). quum nominatim lex exciperet, ut ad tem- 
plum monumentumque capere liceret. auch mitne, /d. 
leg. agr. 2, 9, 24. Pompejus excipitur, ne decemvir 
fieri possit. Id. Balb. 14, 32. est exceptum foedere, 
no quem pop. Rom, reeipiat civitate. mit quominus 
nad Negationen, Id. leg. agr.2, 9, 24. reus denique, 
quominus decemvir fieri possit, non exeipitur. — In 
abf. Participialform, mit Ausnahme, Cic.de or. 
1,9, 38. exceptis, Crasse, vobis duobus, /d. am. 6, 
20. excepta sapientia. Jd. ib. 27, 104. virtute excepta 
nihil amieitia praestabilius. u. int bloßen: Abl. neutr., 
Hor. ep. 1, 10, 50. excepto, quod non simul esses, ce- 
tera laetus. Pers. 5, 90. excepto, si quid Masuri ru- 
brica vetavit. Quinct. 8,3, 38. exc., si obscena nudis 
nominibus enuncientur. — Dab. auch namentlich 
berausbeben, ausprüdlih erwähnen, be: 
ftimmen od. bedingen, Plin. 14, 1 (3). ut vende- 
mitor auctoratus rogum ac tumulum excipiat. Id. 29, 
1 (8). quum Graecos Italia pellerent, excepisse medi- 
cos. Dig. 18, 1, 76. si non sint nominatim in venditi- 
one excepta. — In d. Gerichtöfprache einen Ginwand 
erheben, einwenden, von Seiten d. Beklagten ge: 
nen d. Angaben d. Klägers (j.exceptio), Dig. 22, 3, 
®. Ib. 18. adversus aliquem Jd. ib. 16, 1,17. 2) irs 
gendwoher bei fih ans od. aufnehmen, auffan— 
nen,mwegnehmen, Zuer. 2, 810. plagae genus in se. 
Caes. b. @. 3, 5.tela. Cic. Brut. 11, 43. sanguinem 
patera. Id. Sest. 10, 23. vulnera c dazu Halm). Sd. 
Acc. 2, 72, 177. omnium tela. /b. 5, 45, 118. fili- 
orum extremum spiritum ore. /d. Rab.Post. 16, 43. 
labentern excepit, fulsit et sustinnit. Ov. a. a. 3, 301. 
tunicis fluentibus auras. Liv. 4, 19. sein pedes. Col, 
9, 15, 9, favi subjectis duobus brachiis excipiendi. 
Quinct. 6, 3, 75. vulnus ore. — In d. Sinne, aufs 
nehmen, beberbergen, bewirtben, Cie. de imp. 
Un. Pomp. 9, 23. Mithridatem in timore et fuga Ti- 
granes excepit. /d. Mil. 38,105. terram beatam, quae 
hunc virum exceperit. Liv. 30, 14. benigno vultu. 
Sen. ep. 21, hie te pulenta excipiet,. Zac. Germ. 21. 
ro fortuna quisque apparatis epulis excipit. — auf 
achlicye Gegenſtaͤnde übertr., Liv. 38, 41. patenti 
itinere Priaticus campus eos exc. Phaedr. 1, 12,9. 
silva tum ferumn. Quinct. 2, 12.2, adversarii mollis ar- 
ticulus. vgl. weiter unten Caes. b, c. 1, 66. Hierher ges 
bört auch Mor. carm. 2, 15, 16. porticus exeipiebat 
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Arcton. — auffangen, im Kriege u. auf d. Jagd, 
Caes.b. G. 6, 28. assuescere ad homines ne parvuli 
quideın excepti possunt. Id. ib. 35. multos ex fuga 
dispersos. /d. ib. 7,20. servos in pabulatione, Planc. 
ap. Cic. fam. 10, 23, 5. missum ab Antunio ad eum 
cum litteris. Virg. E. 3, 18. caprum insidiis, Id. A. 
8, 332, incautum. Hor. carm. 3, 12, 10. latitantem 
fruticeto aprum. Phaedr. 1, 11, 6. fugientes feras. 
Quinct. 4, 2, 17. aprum, feram venabulo, cl. Sen. 
prov. 2. — dab. unmittelbar worauf folgen, 
fih daran anſchließen, Caes. b. G. 5, 16. alios 
alii deinceps. /d, b, c. 1, 66. ine excipere loca aspera 
et montuosa. Cic.n.d. 2, 54, 135. linguam ad radices 
ejus haerens exc. stomachus. — In d. medicin. Spra: 

e, exc. aliquid aliqua re, etw. in einem Andern auf: 
nehmen, damit vermiſchen, Cels. 5, 18,20. 25, 
5.6. 12. — Im übertr. Sinne, einer Mübe, Arbeit, 
Gefahr ſich unterziehen, fun. subire, fich einer 
Sache ausſetzen, geiftig etw. aufnehmen, ſich 
aneignen, auffaffen, Cie. Brut. 69, 243. labores 
magnos. Id. prov. cons. 9, 23. subire coägit et exci- 
pere pericula. Caes. b. G. 1,52. impetus gladiorum. 
Id. b,c. 1,58. impetus. Id. b. @.3, 13. vada ac de- 
cessum sestus. Id. ib. 4, 17. vim fluminis. /d. b. c. 1, 
21. quosque eventus. Cic. Rab. perd. 15, 42. vim fri- 
goram hiememque. Id.div. 2,11, 26. genus divina- 
tionis naturale, quod animus arripit autexcipitextrin- 
secus ex divinitate, /d. Atı. 1, 14, 3. laudem. Quinct. 
1,2, 7. verba risu. /b. 10, 1, 15. nova illa eum favo- 
re et sollieitudine. — Auch Imdn empfangen, feiner 
warten,gr. nmeoodtzeodae, von fachlichen Subjer: 
ten, Virg. A. 3, 318. quis te casus dejectam conjuge 
tanto exeipit? Liv. 1, 53. exeipit deinde eum lentins 
spe bellum. Just. 22, 8, 4. in Africam reversus sedi- 
tione militum exeipitur. — Gigentbümlich, auffans 
gen, gefangen nehmen, faſt wie praeoecupare, 
Cie, de or. 2, 8, 32. praecepta posse quaedam dari 
peracuta ad pertractandus hominum animos et ad ex- 
cipiendas eorum voluntates. bei. häufig aber aufs 
fangen durch d. Gehör, abfichtlich u. heimlich, auf: 
greifen, borden, Cic. Planc. 28, 57. maledieto 
nihil facilius emittitur, nihil citius exeipitur. Id. Sest. 
48, 102. idem dixit, quod exciperent improbi cives. 
ld. Deiot. 9,25. rumores. Liv. 2, 4. sermonem eorum. 
Id. 8, 6. assensu populi excepta vox consulis. /d. 40, 
7. ad has excipiendas voces speculator missus. Ob. 
am. 1, 4, 18. furtivas notas. Plin. ep. 4, 19, 3. laudem 
avidissimis auribus. dah. auch nachfchreiben, Suet. 
Tib 3. notis exc. velocissime. — Auf etw. folgen, 
fich daran anfchliehen, fon. succedere, Caes. b. c. 
3, 87. hunc Labienus (im Bortrage). Cic. Sest. 68, 
143. Herculis vitam et virtutem immortalitas. Liv. 5, 
18. tristem hiemem pestilens aestas. Plin. 21,11(39). 
violis succedit rosa, rosam cyanıus exeipit, cyanum 
amarantus. Hor. 1,3, 1. Pompilium Numam Tullus 
Hostilins. — Ohne Ace., aber gewöhnlich nach einem 
abfoluten Barticivialfage, folgen, Caes. b. @. 7, 88. 
utrimque clamore sublato, rursus ex vallo clamor. Id. 
b.e.2, 7. re cognita tantus luctus, Liv. 2, 61. turbu- 
lentior inde annus. — Hiervon noch abzuleiten, aliquid 
'exc., d. Faden einer Sache wieder aufnebmen, 
fortfeßen, Cie. sen. 6, 19. memoriam illius viri ex- 
eipient omnes anni consequentes. Liv. 38, 22, ut pri- 
nis forte deturbatis seeundi et tegant pulsos et integri 
pugnam excipiant. Just. 11, 5, 7. quorum tempus 
esse vices excipere melius acturos. Dichter. fogar mit 
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d. Infin., Sil. 13, 687. exeipit inde suos frater con. 
jungere casus. — L. 

excipüla, örum, n. (eigtl. Adj. von exeipio ui 
zu ergänzenden vasa), Brfäße zum Auffanacı 
von Flüffigfeiten, Plin. 9, 22 (38). Aunin: 
(Waſſerbaſſins). Id. 25, 7 (89). subditis exeipulis ver 
triculo haedinv hurnor lactis videtur affluere. — Z. 

excipuum quod excipitur, ut praecipuum, uw 
ante capitur Paul. Diac.p. 80,3. — L. 

excisio,dnis, f. d. Ausſchneiden, Pallad. 5 
30. d. Zerftörung, Cie. dom. 58. Id. har. res 
2. —I. flih, Cels. 8,3. -I. 

excisörius,a, um, zum Ans fchmeidenpdien 

excisüra, ae, f. = excisio, Edict. Dioclet. —K. 

excisätus,a, um, au®s od, abgeſchnitten 
Plaut. ap. Non. p. 108, 17. capillo scisso atque exciss- 
tis auribus. — L 

excisus, a, um, .excido. 

excitäbtlis, e, Adj. von exeito, auregent. 
ermunternd, Cael, Aur. tard. |, 5. modulatio. — L. 

excItäte, Adr. [harf, heftig, nur im Gomn., 
excitatius fulgent gemmae Plin. 37, 7 (31). clamits- 
re Amm. 18,8. —L. 

excitätio, önis, f.b. Anregung, Ermun: 
terung, Arnob. 7,237. —L. 
‘ exeitätor,öris,m. d. Anreger, Grmunte: 
rer, Prudent, cathem. 1, 3. mentium. - L. 

excitätus, a, um, f. hinterexeito. 

excIto, ävi, ätum, äre, a) heraustreiben, 
anftreiben, aufweden, aufrufen, im eigtl. 
Sinne, Plaut. Amph. 1, 1, 10. me hoc noctis a portu 
ingratis exeitavit. /d. rud.1, 5, 2. vox precantum me 
huc foras. Ennius ap. Cie. Tuse. 1, 16, 37. aninme 
obseura umbra. Quinct. 3, 6,19. si excitatus fuerit de 
spectaculis. · Bef. aus dem Schlafe on. pom To⸗ 
de erweden, Plaut. merc. 1, 48. dormientes specta- 
tores metuis ne e somno exeites. Cie. r. p. 6,12. quae- 
so, ne me e sumno exeitetis. Quinet. 4, 1,73. velut 
dormitantes eos excitari. /d. 4, 2, 72. patre excitato. 
— Cie, de or. 1, 57, 245. patrem ejns dieendo a mor- 
tuis exeitasses. /d. Acc. 5, 49, 129. quasi ego exüi- 
tare flium ejus ab inferis possem. ähnlich Id. Cat. 2, 
10,20. Id. Font. 12, 26. — uufrufen, namentlich 
vor Gericht, d. Bellagten, d. Zeugen ꝛc., Cie, de or. 
2,28, 124. reum consularem. Jd. ib. 47, 195. reos. 
ebenfo Ziv. 9, 8. Quiner. 11, 8, 174.— Cie. Rab. Post. 
17,47. testes. Cels. ap. Quinet. 9, 2, 104. jwlicem. 
— auficheuden, aufjagen, Cie. off. 3, 17, 68. fe- 
ras. Phaedr. 2,8, 1. cerrum. — aufrichten, in Die 
Höbe treiben, Cie. n. d. 2, 46, 118. vapores ex 
aquis. Cels. 8, 4. caput altius, — Bef. mit d. Nebenbe— 
ariffe d. Erzeugens u. Hervorbringens, ins Leben 
rufen, errihten, aufführen, anregen, 
Caes. 5. G. 5, 40. ex ea materia turres ineredibili o*- 
leritate, el.b.c. 1,25. Cie. legg. 2,27,68. sepulerum 
elapide. Suet. Claud. 1. exercitus honorarium ei fü- 
mulum exe. Sen. ep. 52. aedifieium. Flor. 1,1. w- 
bem. — Feuer, Machöthum zc. bervorloden, ber’ 
vortreiben, Zuer. 6, 309. ignem. Caes. 5.6. |, 
24, picem reliquasque res, quibusiguis exeitari poten. 
fundebant. Otc. de or. 2, 21, 88. nova sarments col- 
tura exe. Id. Phil. 7, 1,3. incendium. VWirg. 6.4 
549. aras. Juv. 3, 262. foculum bucea. Pallad. Ner. 
13, 3. pascua in novalibus. Zucan. 8, 776. invalidss 
flammas admoto fomite. — b) im übertr. Sinne, ant 
gen, antreiben, erweden, aufrichten, t" 
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muntern, Caes. b. @.8, 10. ad bellum mobiliter ce- 
leriterque exeitari. /d. ib. 6, 14. hoc maxime ad vir- 
tütern exeitari. /d. ib. 7, 79. animos omnium ad lae- 
titiam. Id. b. c. 3, 21. hominum studia. Cic. de or.1, 
46, 202. languentern labenternque populum ad decus. 
Id. or. 10, 35. illius memoriam mihi caram exeitanti. 
Id. top. 2,5. te quoque ad memoriam nostrarum rerum 
excitarem. /d. de imp. Cn. Pomp. 2, 5. maxime ve- 
stros animos exe. atque inffammare ad persequendi 
studium debet. /d. Plane. 24, 59. nos et nostros libe- 
ros ad laborem et ad laudem. Id. am. 16, 59. amiei 
jacentem animum. /d. div. 2, 26, 56. Gallos alacrita- 
te ad canendum. Jd. off. 2, 6, 20. hominum studia ad 
utilitates nostras allioere atque exeitare. Id. Att.1, 
16, 8. senatum abjectum exeitavi. Id. fam. 2, 16,1. 
ab exeitata fortuna ad inclinatam et prope jacenten 
desciscere. Quinct. 4, 1, 34. sunt illa excitandis ad 
audiendum non inutilis. Id. 6, 1, 2. aptis exeitanda 
sententiis. cl. ib. 8, 19. /d. 11,3, 42. hi soni cum au- 
genda intentione exeitandi. /d. 12, 10, 33. syllabam 
acutam, — Mit d. Nebenbegriffe d. Erzeugens (ſ. oben 
a) g. E.), etw. anfahen, begründen, erregen, 
Cie, de or. 1, 46, 202. dieendo vel excitare vel sedare. 
Id. Sest. 2,5. laudes (f. daſ. Halim). Id. ib. 18, 41. 
suspieionem. Id. ib. 57, 121. flatum etiam inimiecis. 
1d.ib. 58, 124. plausum. /d. Mil. 7,18. tragoedias. 
Id, Plane. 18, 45. viı ac dolorem bonorum omnium. 
Id. Phil. 3, 9, 21. risus. Id. of. 1, 5,14. amores. Id. 
fin. 4, 7,18. amplitudines bonorum. Cael. ap, Cie, 
fam, 8, 10, 2. varios sermones. Virg. A. 2, 594. iras. 
Dav, ſteht Part. perf. 

ezcitatus, a, um, adj. u. bildet d. Grade, erregt, 
ſcharf, heftig, lebhaft, Cie.r.p. 6,18. acuto et 
excitato sono. — &omp., Liv. 4, 37. clamor. Quinet. 
9,3, 10, schema. Td. 12, 10, 49. lumina.— Supyerl., 
Plin. 20, 17 (71). odor. —L. 

1. exoltus, a, um, [.excio. 

ı. excitus, us, m. der Ruf, Ausruf, vocis 
App. Met. 6. p. 184 extr., wo j. exitu ftebt. — L. 

exclämätio, önis, f. d. Nusrufen, d. laute 
Ruf, Cic. Her. 3,12, 21. Quinet. 11,3, 179. bef, 
als Revefigur, der Ausruf, f. Cie. Her. 4, 15, 22. 
Id. de or. 3,54, 207. Id. or. 39, 135. Quinct. 9, 1, 
34. 2,29. 3,97. - L. 

exclämo,äri, ätum, äre, a)V. neufr. [aut ru: 
fen, Beifall rufen, auörufen, fhreien, Plaut. 
Most. 2, 2, 57. ille excl. derepente maximum, Cie. 
or. 50, 168. contiones saepe exclamare vidi, quum 
apte verba ceeidissent. /d. Tusc. 2, 23, 56. in stadio 
cursores exclamant quam maxime possunt. Id. ib. 24, 
56. u. /d.r.p.6,12. Quinct. }, 6, 45. omnem Cirei 
turbam exclamasse barbare scimus. imperf. im Ge⸗ 
rund., /d.1,11,8. 3,8, 59. u. auf unperfönliche Sub⸗ 
jecte übertr., /d. 8, 3, 17. verba. Id. 9, 4, 137. 
syllabae. /d. 12, 10, 61. patria ipsa. Juv. 6, 423. do- 
minae femur. Stat. Th. 6, 202. ignis (dichter. für kni⸗ 
jtern). — b)tranf., etw. ausrufen, [aut rufen, mit 
einem eigenen, d. Inhalt dazu bildenden Sabe, Plaur, 
Amph. 5, 1,12. /d. Trin, 8,2,79. Ter. Ad. 4, 4, 
10. Id. Eun. 4,1, 11. Cie.n.d.1,6,13. Hor. sat, 
1, 7,33. Ov. Met. 5, 13. Quinet. 6, 3, 81. mit nach: 
folgendem Acc. u. Infin., Plaut. Cupt.3,2, 11. Ter. 
Eun. pr. 28. mit nachf. ut, Cie. r.p. 1, 17. ut bono es- 
sent animo. Liv. 4, 27. ut equites ex equis desilirent. 
nit bloßem Aec., Quinet. 2, 11, 2. multa etiam memo- 
ria digna. Jd. 6, 2, 26. disertissime quaedaın. dabei 
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auch mit perfönlichem Objerte, Plaut. AmpA. 5, 1, 68. 
voce elara uxorem tuam. M. Anton. ap. Cic. Phil. 


excogitatus. 


' 2, 12,30. M. Brutus eruentum pugionem tenens Ci- 


ceronem excl. Cael. dur. acut. 2, 6. aliquem suo no- 
mine. —L. 

excläro, äre, erhellen, erleucten, Pit. 
1, 2. ea coeli regio solis cursu. — L. 
 exelüdo, clüsi, clüsum, öre, ausſchließen, 
fern baften, nicht aulaifen, trennen, Plaut. 
Men. 4, 2, 108. me non excludet ab se, sed apud 
se occludet domi. Id. mil. 4, 1, 30. mulierem foras, , 
Ter. And. 2, 8, 12. ut ab illa exeludar, hue concludar. 
Id. Eun. l, 2,18. hune foras. /d. ib, 79. ego exclu- 
dor, ille recipitur. Caes. b. @, 7,55. ab re frumenta- 
ria Romanos. /d. b. c. 2,41. se recipientes ab acie. 
Cic. Balb, 17, 39. Gaditani Poenos moenibus. Id. 
Jam. 5, 15, 3. me a portu et perfugio. Tib. 2, 3, 73. 
nulla exclusura dolentes janua. — Bon unperfönlichen 
Gegeuftänden, Hor.carm. 2, 15, 10. spissa ramis lau- 
rea fervidos exeludet ietus. Plin. 5, 24 (20). Euphra- 
tes Armeniae regiones a Cappadocia. Stat. Th. 8, 
412. diem telis. Dig. 39, 3, 1. aquam. — Im übertr, 
Sinne, ausnebmen, abbalten, bebindern, 
conftr. ab aliquare u. aliqua re, Caes. b. G. 5, 23. an- 
ni tempore a navigatione. Id. ib. 6,31. tempore. Id. 
ib. 7, 11. diei tempore. (ic. de or. 1, 11, 46. orato- 
rem ab omni’doctrina. /d. ib. 87, 168. exceptione. 
Id. inv. 1, 19, 57. multas activnes praetoriis excepti- 
onibus. /d. Acc. 1, 56, 148. angustiis temporis. Id. 
Cael. 9, 22. ecorum eupiditatem sapientia vestra. Id. 
Phil. 5, 7, 19. consuetudinem libere dicendi. Id. ib. 
5, 11, 29. exclusit illum a re publica, distraxit, segre- 
gavit scelus ipsius. Id. Cluent, 11,31. partu ejus ab 
hereditate fraterna. mit bioßer Angabe d. Objects, 
Id. fam. 1, 1,3. Crassus tres legatos decernit, neo ex- 
elndit Pompejum. Suet. Ner. 23. fortuita. — Mit her: 
vorgehobener Botg d. Präp., austreiben, aus: 
ihlagen, Plaut. Ps. 1,5, 95. vculum. cbenfo Ter. 
Phorm. 5, 7, 96. Serib. comp. 84. liquorem. Dig. 10, 
4, 6. gemma. von jungen Vögeln, auäbrüten, 
Luer. 5, 808. Cic. n. d. 2,48, 124. u. 52, 129. Col. 
8,5, 7.1.14, 11. Suet. Tib. 14. u. in e. Wortſpiel, 
Cie. de or. 3, 21, 81. mit ausjchließlicher Betonung d. 
Stammverbs, bejchliegen, Stat. silv. 2.pr. Part, 
perf. pass. exelusus,a, um, ausgeſchloſſen, im 
Superl. Plaut. Men. 4, 3, 24. nunc ego sum exclu- 
sissimus. — L. 

exclüsio, dnis, f. d. Ausſchließung, Ter. 
Eun, 1,2,8. Vitr. 1,6. Dig.44,1,2. —L. 

exclüsor, öris, m. d. Austreiber, Augustin, 
serm. 37. de verb. dom.2. - L. 

exclüsörius, a, um, ausfchließend, Dy. 
44,1,2. — L. 

exclüsus, a, um, ſ. exeludo zu Ende. 

excoctio,önis, f.d. Ausfohen, Ausbaden, 
Cod. 12, 16,8. 39,31, - L. 

excoctus,a, um, f.excoquo. 

excödico,äre, f. oxcaudico. 

excögitätio, Onis, f.d. Nußdenfen, Erden: 
fen, Erfinnen, fon. inventio, Cic. de or. 2, 27,120. 
excogitationem nun habent difficilem. Id. Tusc. 1, 
25, 61. illa vis, quae investigat occulta, quae inventio 
atque excogitatio dieitur. — L. 

excögitätor, dris, m. d. Erfinner, Grfins 
Der, Arnob. 3, 119. verborum et nominum, — L. 

I. excögitätus,a,um, ſ. excogito. 
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ı1.excögitätus,us, m. d. Erdenfen, Grfins 
ven, Gell. 5, 10. captionis versutae. — L. 
excögito, ävi, ätum, äre, ausdenfeu, erden 
fen, erfinnen, Caes.b.c.3, 32. multa generatim 
ad avaritiam, Cic. Cat. 2, 4, 7. quid mali aut sceleris 
fingi aut excogitari potest? Id. Deiot. 7, 20. quid 
causae, cur ete. /d.r.p. 2, 12. noram interregni ine- 
undi rationem. /d, ib. 8,3. aliquid dignunı dono deo- 
rum aut efficere aut excogitare. Id. Att.9,6,7. ad 
haec cogita, vel potius excogita. Quinct. 12,8, 10. 
quiequid omnino excogitari contra potest. Plin. 15, 
is (21). nuper excogitatum est. — Part. perf. pass. 
excogitatus, a, um, Cic. or. 67, 225. orem ex- 
cogitatam. Quinct. 5, 13, 49. res abillis dieta, non 
a nobis excogitata. ald Adj. ausgefuht, vor: 
zügli *. Suet. Cal. 22. excogitatissimas hostias insti- 
wit, —L. 
1.excölo, cölui, cultum, öre, fjorgfältig bear: 
beiten, pflegen, Ov.a.a. 2, 220. lanas rudes. Plin. 
8, 47 (72). vietum hominum, /d. ib. 14, 4, 5. vinens. 
Claud. in Eutr 2, 196. rura. — bef. v. jeder fünitleri: 
ſchen Thätigkeit, ausbauen, auspußen, aus 
jbmüden, vervollfommnen, Pfin. ep. 9, 39, 3. 
marmora, quibus parietes excolantur. ebenſo Plin. 35, 
10 (37). Mart. 6,52, 4. hirsutas excoluisse genas. 
Suet. Aug. 28. urbem excoluit adeo, ut jure sit gloria- 
tus marmoream se relinquere. /d. ib. 72. praetoria 
sua on tam statuarum tabularumque pietarum ornatu 
quam xystis et nemoribus. Plin. 85, 11(40). pietorem 
ad triumphum excolendum. Fior. 4, 12. tumulum in 
tropaei modum. Dig. 7, 1,44. aedificium, el. ib. 7, 1, 
13. 13,7, 25. — Im übertragenen Sinne, ausbils 
den, veredeln, vervollfommnen, verfeinern, 
Cic. or. 9, 31. vietas hominum Atheniensium bene- 
ficio. Id. ib. 15, 48. ingenia diseiplina. /d. Brut. 25, 
95. omni vita atque vietu excultus atque expolitus. 
ld. Arch. 6, 12. animos doctrina. /d. Tusc. 1,25, 62. 
a quibus mansuefacti et exculti a necessariis artificiis 
ad elegantiora defluximus. /d.legg. 2, 14, 36. ex 
agresti immanique vitaexculti ad humanitatem et mi- 
tigati sumus, Virg. A. 6, 663. qui vitam excoluere 
per artes. Ov. trist. 4, 10, 15. protinus excolimur te- 
neri. Quinct. 8,3, 86. multi et varii excolendae ora- 
tionis modi, el. Tae. de or. 22. Quinct. 12, 2, 1. mo- 
res ante omnia oratori studiis erunt exeolendi. Gell. 
13, 5,2. ad studia doetrinarum complenda excolen- 
daque. bei. auch im Part. perf. pass. exeultus, a, nm, 
ausgebildet, fein, Cie. of. 2,4 15. quibus rebus 
exculta hominum vita tantum distat a vietu et eultu 
bestiarum. Id. r. p. 2, 10. actas jam exculta. Quinet. 
6,3, 20. excultae eujusdam elegantiae,. — Selten ft. 
des einfachen colere für verebren, Ov. Pont. 1,7,59. 
te ipsum. P’haedr. 4, 11, 10, verendos deos. — L. 
11. excölo,äre, ausjeiben, durchſeihen, Fall. 
Jun.d. -L. [herb.8. —L. 
excöm&do,&re,aufzebren, verzebren, App. 
excommünicätio, önis, f.d. Kirhenbann, 
d. Ausſchließung aus d. kirchlichen Gemeinichaft, Au- 
gustin. de ide3. — L. 
excommünico, Üri, ätum, äre, aud der Kir— 
bengemeinfhaftausfchliehen, ind. Kirchen— 
banntbun, Zieron. adv. Ruf. 2,18. u.o.—ZL. 
excondo, re, herausvilden, darftellen, 
Tert. adv. Marc. 5,18. vere eum et visibilem proe- 
liatorem. 


excongruus, a, um, nicht barmonirenp, 


excogitatus. 


excre3c00. 


nicht zufammen flimmend, laus Symmach. or. 
pro Synes. 5. Mai. - K, 

exconsüläris, is,m. e.gewejener Gonfular, 
Gruter inser. 151,6. — L 

excöquo, coxi, coctum, öre, auöfochen, aut: 
ſchmelzen, reinigen, austrodnen, zur Reife 
bringen, Ter. Ad. 5,8, 63. tam exeoctam reddam 
atque atram quam carbo est. Luer. 6, 962. terrau 
sol. Varro L.L. 5, 22, 82. excoctum parum habeı 
suci. Cato r. r. 107, 2. dum dimidium excoquas. Virg. 
G.1,88, illis omne per ignem excoquitur vitium. Or. 
Met. 14, 712. ferrum. Jd. fast. 4, 786. vitium me- 
tallis. Col. 1. pr. 16. quotidianam cruditatem Lacv- 
nieis, /d. 12, 19, 1. mustum ad dimidiam. Plin. pen. 
52,5. imagines excoctae fammis. Plin. 18, 7 (18). 
excocta maturitas hordei. Id. 32, 4 (14). testudinem 
vino. Id. 34, 13 (37). lapidem ın rubrieam. /d.3', 
12 (74). glaebas melle. Tac. A, 5, 7. arenas admixto 
nitro in vitram. — Bildf., ausfinnen, Plaut. Pers. 
1, 1, 53. lenoni malum. in Glutbfeßen, beuntu 
bigen, Sen. Herc. fur. 105. mentem, —L. 

excörio, äre (v. corium), d. Haut od. Hülle 
berauben, App. Met. 10. p. 717. Oudend., |. jedod 
über d. Stelle Hildebrand p. 137. ed. min. dagegen 
val. Cassiod. 10. hist. eccles. 30. —K. 

excornis, e, Adj. ungebörnt, Tert. Pall, 
5.-L. 

excors, dis, e. Adj. (v. eor, Gerz, ald Sitz d. Gin 
ficht, Cie. Tuse. 1, 9, 18. val. cordatus, vecors, |. auch 
Döverl. Syn. u. Et. 5, 86.) obne Ginficht, fort 
108, unverftändig, albern, Plaut. mil. 2, 6, 
63. me fuisse exconlem, caecum, incogitabilem. Cic. 
Phil. 5, 2, 5. hoc qui non videt, exc. est. Id. am. 26, 
99. aperte adulantem nemo non videt, nisi qui admo- 
dum est excors. /d.n.d.2. 2,5. quae anus tam exc. 
inveniri potest, quae illa extimescat ? Id. div. 2,16, 
86. an quod aspexit excordem Caesarem „ ipse corde 
privatus est? Hor. sat.2, 3, 67. tune insauns eris, 
si acceperis? an magis excors rejecta praeda? Id 
ep. 1, 2, 25. sub domina meretrice fuisset turpis et 
exe. —L. 

L.excrömentum,i,n. (v. excerno) d. Ausge— 
fonderte, d. Abgang, Col.8, 5,24. Pall. Febr. 
26,3. Id. Nov. 20, 4. bei. d. Stublaang, Plin. 9, 45 
3): 11, 26 (32). d. Nafenichleim, Zac. a.16, 4. ?. 

peichelfluß, Id. h.4,81. —L. 

t.excrömentum, i,n. (v. excresco) d. Aut: 
wucd;&, Sid. ep. 1,2. costarum. —L. 

exer&mo, äre, verbrennen, Tert. cult. fem. 6. 

excreo, |. exscreo. 

excresco, crävi, er&tum, re, heraus od. ber: 
vorwachfen, in die Höbe fteigen, anſchwel— 
len, Col. 4, 21,3. palmae si satis excreverint, jugo 
superponatur (vitis). Plin. 16, 30 (54). arbores in 
longitudinem. /d.19,8 (39). lactucae ad semipedem. 
Tac. Germ. 20. in haec corpora , quae ıniramur, ex- 
erescunt. Zucan. 4, 11. solum tumulo in altum. Die. 
43,11,1. flumen imbribus ad tempus. — bef, v. franf 
haften Auswüchfen d. Körvpers, Suet. Galb, 21. in 
dexteriore latere ejus caro. e/. Plin. 23, 6 (59). 34, 
18 (56). Dab. auch fubft. exerescentia, ium, n. in}. 
Meticin d. Auswuhs,d. Gewachs am Höre, 
1d. 20,9 (36). 22, 21 (29). 24,5 (11).n. 8, — lie 
bertr., beranwadfen, ungewöhnlich zuneb— 
men, Suet. Vesp. 10. litium series ubique majorem 
in modum. Pin. 37, 2 (7). in dies ejus rei luxus. 


— In 


excretus. 


Quinet. 4, 1, 62. evitanda est immodica ejus prooe- 
mii Jongitudo, ne in caput exerevisse videatur. Dig. 
36, 1, 27. fructus in tantum. — Dav. Part. perf. 
pass. excretus,a,um, herangewachſen, groß, 
Virg. @. 3, 398. haedi. Zactant. 2, 11. anima- 
lia. -L. 
L.excr&tus, a, um, j. excerno. 
ı.excrötus, a, um, ].excresco, 
excrücläbilis,e, Adj. der Folter wertb, 
Plaut, Cist. 4, 1, 1. nullam ego me vidisse credo ma- 
gis anum exeruciabilem. — activ, folternd, Prud. 
de cor.3, 114. —L. [tract. in Iounn. 27. —L. 
exerüclätio, Önis, f. d. Foltern, Augustin. 
excrüclätus, us,m.d, Foltern, Prud. de cor. 
14, 19. duri corporis. — L. 
excrücio, ävi, ätum, are, ſehr foltern, mars: 
tern, Plaut. Bacch. 3, 4, 24. mori me excruciatum 
inopia. /d, mil. 3, 2, 45. excruciabit me herus, quum 
haec facta scibit. Id. Stich. 3,.1, 82. meam culpam 
habeto, nisi probe excruciavero (todt ſchlagen, durch⸗ 
bringen). Luer. 5, 1426. frigus nudos. Caes. b. G. 6, 
19, igni atque omnibus tormentis. /d. ib. 7, 19. ser- 
vos fame vinculisque, /d. ıb. 88. ipsos crudeliter ex- 
eruciatos interfieit. Cic. Acc. 1, 17, 46. hominem in- 
genuum fumo excruciatum semiviyum reliquit, /d. de 
unp.Cn. Pomp. 5, 11. legatum p. R. consularem vincu- 
lis ac verberibus atque omni supplieio. — Auf Geiſtiges 
od, Gemüthszuitände übertr., bef. bei d. Komikern, 
Plaut. Cist. 1, 1,61. excrucior, male mihi est, male 
maceror, doleo ab animo. Id. Cure. 1, 8, 14. ipsus se 
excruciat. Id. Epid. 2, 2,8. id ego exerucior. ld. 
Rud. 2,3, 57. hoc sese excruciat animi (cl. ib. 68.). 
Id. Trin. 2, 2,9. haec sunt, quae me excruciant, Teer. 
Pkorm 1,4, 10. quum mihi paveo, tum Antipho me 
exeruciat animi. Cic. fin. 1, 16, 50. temeritas et li- 
bido et ignavia semper animum excruciant et semper 
sollieitant, Id. Art. 10, 18, 3. non loquor plura, ne te 
quoque excruciem. Jd. fam, 14, 3, 1. nec meae 
me miseriae magis excruciant quam tuae. — Gaujas 
tiv, durch die Folter erprejjen, Tert. ad ur. 
2, 5. res excruciata. — L. 
excübätio, Onis, f. 1. Wachen, Wadehals 
ten, Val. Max. 4,7, 7. perpetua amicorum. eigtl., 
Dig. 49, 16, 3. ab excubatione desistere. — L. 
excübiae, ärum, f. dad Kiegen außer Dem 
Haufe, Plaut. Cas. pr. 54. sperat sibi fore para- 
tas clam uxorem excubias foris. — Gewöhnlich das 
Ziegen auf Wade, d. Wade, u. zwar wie arcu- 
biae od. accubiae (ſ. Döterl. lat. Syn. u. Gt. 2, 162. 
6, 25.).d. Balaftwade, Cie. Mil. 25, 67. Id. Phil. 
7,9,24. Id. Plane. 42, 101. Virg. A. 9,159. Hor. 
carm. 3, 16,3. Ov. am. 1,6,7. Tac.a. 18, 18. Id. 
h. 4,11. Suet. Aug. 23. 30. Id. Galb. 10. Plin. 10, 
23 (30). — bildl., v.d. ewigen Hut d. Götter, Virg. A. 
4,200, vigilem sacraverat ignem, excubias divum 
aeternas. — Auch v. dem Wachtpoiten od, Der auf 
Mache ſtehenden Perfon, Tue. a. 14, 44. ex- 
cubias transire. Suet. Claud. 10, inter excubias mili- 
tum pernoctavit. — L. R 
excübleülärius, ii, m. e. geweſener Käms 
merlina, Cod.10, 47,12. - L. 
excübitor, öris,m. d. Waͤchter, Wachtpo—⸗ 
ſten, d. Wache, Caes. b. @. 7, 69. excubitoribus ac 
firmis praesidiis tenebantur. Virg. Mor. 2. excubi- 
torque diem cantu praedixerat ales (gallus). Col. 7, 
12, 1. quis exe, inveniri potest vigilantior? (canis.) 
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Suet. Claud. 42. tribuno excubitori signum de more 
poscenti. /d. Ner. 8. processit ad excubitores. — L. 
excübitus, us,m. d. Liegen auf Wade, d. 
Wachhalten, d. Wade, Auck. b. Hisp. 6,4. —L. 
excübo, bui, bitum, äre, außer dem Haufe 
liegen, lagern od. jhlafen, Cie. div. 1, 50, 
112, ut urbem et tecta linquerent armatique in agro 
excubarent. Plin. 11,8 (8). apes noctu deprehensae 
in expeditione exc. supinae. u. bildi., Just. 8, 4, 7. 
Graeciam orbis terrarum principem alienis exc. sedi- 
bus aut rogantem bellum aut deprecantem (ſ. daf. 
Fittbogen). — bei. Wache halten, auf der 
Hut od, Lauer jein, Sal. Jug. 100, 4. excubitum 
in porta cohortes ex legionibus mittere. Caes. b. @.7, 
11. legiones in armis. /d. ib. 24. duae semper legio- 
nes pro castris. Id. b. c. 2, 22. consuetudine quoti- 
diana ad portum. /d, ib. 3, 50. cohortes ad munitio- 
nem. Id. ib. 63. legiones ad mare. Virg. A. 9,175. 
legio per muros. Hor. carm. 4, 13, 8. doctae psallere 
Chiae puleris exc. in genis. Tib. 1,8, 72. Cerberus 
ante fores, Flor. 1, 1,15. juventus ad subita belli. 
auch bei unperjünlichen Subjecten, Plin. 15, 30 (39). 
laurus ante limina. Id. 16, 37 (67). alni in tutela ru- 
ris. -Uebertr.,wadhen, Sorge tragen, Caes. 
b. G. 7,24. ai opus consuetudine. /d.b.c.3, 8. in 
navibus. Cic. Phil. 6, 7, 18. consilio quantum potero, 
labore plus paene quam potero excubabo vigilabo- 
que pro vobis. /d. Tusc. 4, 17, 37. sapiens seınper 
animo. Plin. 35, 10 (37). omnis eorum ars urbibus 
excubabat. imperj., /d. 35,7, 32. rerum, non animi 
preciis excubatur. — L. 
excüdo, cüdi, cüsum, öre, herausfchlagen, 
beraustreiben, ausbrüten, Virg. 4. 1, 174. 
silicis scintillam. Plin. 16, 40 (77). ad exeudendum 
ignem non semper lapidis occasio est. — Varror.r. 3, 
10, 3. ova aliena non exc. (ansercs). cl. ib. 4, 3, 9, 2. 
Col 8, 14,7.— fhmieden, Virg. A. 6, 848. excu- 
dent alii spirantia mollius aera. funſtvoll berei: 
ten, Id. @.4,57. arte recentes ceras. v. |chrift- 
———— Arbeit, Cie, Att. 15, 27, 2. —L. 
exculcätor, öris,m. ind. Kriegsſpr. e. Plänf: 
ler, Veget. r.m. 2,15. —L. 
exculco, ari, ätum, äre, austreten, aus— 
treiben, Plaut. Capt, 4, 2, 30, ex ipsis dominis meis 
pugnis exculcabo furfures. fefttreten, feitftam: 
pfen, Caes. bh. G. 7, 73. singuli ab infimo solo pedes 
terra exculcabantur.— Part. perf. pass. exculcatus, 
a, um, auögetreten, dab. abgenußt, Gell.11,7,1. 
verba obsoleta exculeataque. — Z. 
excultor, öris, m. d. Anbauer, Pfleger, 
Tert. Mon. 16. fiorum. tyrannicae crudelitatis Cas- 
siod. 2. hist. eceles.22. L. 
excultus, a, um, f. excolo. 
excüne&ätus, a, um, (v. cuneus, Keil, Plur. 
Iheaterfige) von d. Theaterfigen ausgeſchloſ— 
jen, App. flor. p. 353. extimus quisque excuneatique- 
runtur. —L 
excürätus, a, um, wohl bejorgt, eis 
frig gepflegt, Plaut. Cas. 3, 6, 6. ld. Ps. 5, 1, 
8. - L. 


excürio, Are (euria), Imdn aus der Curie, 
dem Senate ftoßen, Varroap. Non. p. 36, 30. 
465,27. —L. 

excurro, cücurri (jeltener curri), eursum, öre, 
beraus od. hervorlaufen, eilig hervorkom— 
men, ſich burtig fortmaden, einen Ausflug 
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machen, Plaut. Bacch. 2, 3,125. quum so exeu- 
currisse illuc frustra seiverit. /d. Most. 2, 1,12. ego 
dabo ei talentumı, primus ‚qui in crucem excurrerit, 
Cie. Acc. 1, 26, 67. excurrat aliquis, qui hoc tantum 
mali filio suo nunciet. Id. /am. 3, 7,4. mandavi utri- 
que eorum, ut ante ad me excurrerent. — Am gewöhns 
licyiten, auslaufen, in d. mehrfachen Sinne d. Deuts 
ſchen Worts, a) v. Quellen, Pflanzen ıc., Curt. 3,1, 3. 
fons ex summo montis cacumine excurrens, Pallad, 
Nov. 15, 1. humor, si quis in veniscontinetur, Plin.17, 
23 (35). recisis qui a lateribus exc. pampinis. bildL,, 
Cie. div. 1, 50, 114. quorum animi spretis corpori- 
bus evolant atque exc. foras. — b)v. Dertlichkeiten, 
hervorragen, Liv. 26, 42. ab intimo sinu paenin- 
sula exc. /d.32,23. promontorium in altum. Ov. Met. 
13, 724. Sicania tribus exe. in aequora linguis. Curt. 
5, 10,3. in primam Persidem. Plin. 5, 5 (5). pro- 
montorium per Creticum mare. — auch v. Maaße, 
darüber hinausgehen, Veget.r.m. 1,28. viginti 
et quod excurrit, Dig. 16, 3, 26. deceni et quod exc. 
— e) auf Geiſtiges übertr., fich ergeben, m ver: 
breiten, über das Nächite frei ſich hinaus be 
wegen, Cic.deor.3, 49, 190. ne oratio excurrat 
longius. Id. or. 51,170. orationem cum sententia pa- 
riter excurrere. /d, ib. 53, 178. productiora alia et 
quasi immoderatius excurrentia. /d. Mur.8, 18, cam- 
pum, in quo excurrere virtus cognoscique posset. 
Quinet. 4, 3,14. extra ordinem excurrens tractatio. 
Id. 9,4, 79. secundus versus in quinque syllabas exc. 
Plin. 10,5 (16). in hos quoque studiorum secessus, 
Id. 17, 2 (2). praecoces germinationes. Sen. benef. 
2, 34. sine ratione in pericula. Dig. 24, 1, 10. in hoc 
teinpus donationis eventus. — Ind. Kriegsſpr., ber: 
vorbrecden, einen Ausfall machen, Cie. leg. agr. 
2, 32, 87. Carthago exc. ex Africa. Liv. 1,15. in 
fines Romanos populandi magis quam justimore belli. 
Id. 29, 34. sparsi sine signis omnibus portis. — ®er- 
einzelt in d. Sinne v. praeterire, übergeben, mit d. 
Acc., Sen. contr. 5, 34. multa improbe, sed venuste 
dieta. äbnlich im Part. perf. pass. durchlaufen, Ter. 
Ad. 5,4, 6. prope jam excurso spatio, ft. transacto, 
praeterlapso. — L. 
excursätio, önis, f. d. feindliche Ausfall, Anz 
griff, Val. Max. 2, 8,3. crebrae. — L 
excursätor, öris, m. in d, Hriegsfpr.d Pläuk: 
ler, Amm. 24,1. —L. 
excursio, önis,f.d. Herauslanfen, Hervor— 
laufen, dab. d. Borwärtöfchreiten, 3.8. aufn. 
Rednerbühne, d. Ausflug ind. Umgegend, d. freie 
Bewegung d. Rede, Cic. or. 18, 59. rarus incessus 
nee ita longus, excursio moderats eaque rara. /d. div. 
2, 10, 26. prima orationis excursio: nunc ecomminus 
agamus. Aeinet 1,11,3. nec vultu nec manu nec 
excursionibüs nimius (oratoris gestus). /d. 2,13, 1. 
prooemium, proxima huie narratio: propositio post 
hhauc vel, ut quibusdam placuit, exc. /d. 4,2, 103. ne 
ua ex ea narratione fiat exc. (Abſchweifung). Zd. 
10, 3, 32, libera adjicienda sit exc. — Plin. ep. 1, 3,2. 
au intentione rei familiaris obeundae crebris excursio- 
nibus avocaris? Dig. 33, 1, 13. longinquae aut bre- 
ves, — Speciell in d. Kriegsſprache, d Aus fall, Ans 
griff, Streifzug, Caes. b, G. 2,30, exereitus no- 
stri crebras ex oppido exc. faciebant. Cic, Deiot. 8, 
22. fines suos ab excursionibus hostium et latroeiniis 
tueri. Id. prov. cons. 2, 4. via exeursionibus barba- 
rorumn infesta, Id. de imp. Cn, Pomp. 6,16. una exe. 


excusatiunecula. 


equitatus. Liv. 30, 11. inde exe. invicem fieri. /d. 
37,14. oram maris infestam regiae Daves excursiuni- 
bus erebris faciebant. cl. ib. 30,8. 37,38. — L. 

excursor, öris, m. d. Plänkler, Borläuser, 
Spion, Cie. Acc. 2,8, 22. Val. Max. 7, 3,7. Apr. 
mund. p. 69. — L. 

excursus, us,m.d. Seraußlaufen, Servon 
laufen, vgl. excursio, d. Ausflug, Virg. @.4,19. 
excursusyue breves tentant. d. Abjchweifung in?. 
Rede, Quinct, 4, 3, 12. per totam causam varios h«- 
bentexc. Plinep. 5,6, 43. non enim exc. hie ejus 
sed opus ipsum est. d. Boriprung, Plin. 4, 17 (31). 
ad Pyrenaei montis exc. Id. 6, 2 &). promontorium 
vasto excursu. militär., der Ausfall, Angriff, 
Streifzug, Caes. b.c.3,92. ut primus exc, vis- 
que militum infringeretur. Auct. b, Alex. 19,2, ne- 
vigiorum, Zac. Agr. 20. subiti. Id. Germ. 30. rari 
et fortuita pugna. — L. 

excüsäbilis, e, Ad. zuentſchuldigen, ver: 
zeihlich, Ov. Pont. 1,7, 4]. delieti pars. [onus non 
excussbile Manil. 2,593. Jacob., wo jonit excuss- 
bile ftand, X.) Gomp., Val. Maz. 8, 11,4. error equi. 
— Adv, Aleim. homiliar. fragm. 2. Comp. excus- 
bilius, Augustin. de trin. 17, 15. peccat. — L. 

excüsäbundus, a, um, ſich eutſchuldi— 
gend, App. mag. p. 324. —L. 

excüsämentum, i,n. d. Entſchuldigung, 
Marc. Cap. 8, 272. admissi. — L. 

excüsäte, Adv. entjhuldigt, mit od. um 
ter Entſchuldigung, fieri id videtur exeusate 
(uinet, 2,1,13. Comp. exoratus excusatius facies 
Pin. ep. 9, 21, 3. sperabat se exensatius sacrilegie 
commissurum Just. 32, 2, 1. quo excustius sub 
exemplo acciperetur Tac.a. 3,68. -L. 

excüsätio, Omis, f. die Entſchuldigung, 
Rechtfertigung, d. Grund dazu, mitd. Genitiv 
dv. Perfon u.d. Sache, Caes. b. c. 1,8. panca cum 
exc. Pompeji eonjuneta. Cie. Phil. 9, 4,8, exe. Sul- 
pieii legationis obeundae. /d. Sull. 16, 47. valent apud 
ne excc. injuriae tune. /d. am. 11,37. nulla peccatı. 
Id, fam, 16, 25. justa et idonea intermissionis littera- 
rum tuarum. häufiger noch mit d. Gen. d. Grundes, 
Plaut. As. 3, 1, 81. inopiae. Caes. b. c. 1,85. aeta- 
tis. Cie. de or. 2, 68, 275. oculorum. Id. Cael. 1,2. 
vel pietatis vel necessitatis vel aetatis. /d. ib. 18, #. 
adolescentine. Id. Pis. 6, 183. valetudinis. /d, Rab. 
Post.10,27.necessitatis. /d.Caee.} 1,30. summaestul- 
titiae, Id. Sull, 9, 26. me neque honoris neque aetab: 
oxc. vindicat a labore. /d. am. 12, 43. amicitiae. - 
Mit abhängigem Sape im Acc. u. Juf. od. ringeleitel 
durch quominus, eurete. Cie. Phil. 5, 5, 14. haben! 
exc. legitimam, exilii cansa solum vertisse nec es 
postea restitutos. Id. Pis. 15, 36. nemini civi ullam, 
quominus adesset, satis justam exc. esse visam. Id. fom. 
4,4, 1. accipio exe. tuam, cur saepius ad me Iitteras 
uno exemplo dedisses, — Auch ohne weiteren Beiſah. 
Caes.b.@. 6, 4. libenter Caesar petentibus Aeduis dat 
veniam excusationernque accepit. /d. b. c. 1, 33. tr 
duum disputationibus excusatioque extrahitur. Oc. 
Ace. 4, 57,126. Jdat tibi justam exc. Id. am. 12, #. 
turpis exc. est et minime aceipienda. /d. r.p. 1,5. 
perfugia sibi sumunt ad exe. — Vereinzelt im pafliwer 
Sinne, d. Entſchuldigtſein, d. Befreiung, DW 
27,1. triaonera tutelarum dantexe. ib. 5. omnibnsex. 
a tutela competit. — Z. 

excüsätiuneüla, ae, f. Demin. v. excusati, 


excusator. 


feine Entfchuldigung, Salvian, 3. adv. avur. 
2. - X.  [yustin.c.d.3,20. Id. serm. 3,3. —L. 
excüsätor, Öris, m. d. — —— Au- 
exeüsätörius, a, um, zur Entſchuldigung 
gehörend, abſ. excusatorium, ii, n. verſt. carmen, 
Entſchuldigungsgedicht, Sidon. carm. 9. — K. 
excüso, äÄvi, ätum, äre (vonesusa), Imdn aus eis 
wer Sache, Schuld herausbringen, ihn entſchuldi— 
en, conftr. aliquem alicui,de aliqua re, apud aliquem, 
aut, Asin. 4, 2, 4. uxuri excuses te. Cues. b. G. 4, 
22. legati qui se de superioris temporis eonsilio exeu- 
sarent. Id. b. c. 3,16. prodit atque exe, Bibulum. Cie. 
de or. 2, 62, 259. excusavit Terentius, quod diceret. 
Id. Acc.1, 40,108. his omnibus me vehementer excu- 
satum volo. Id. fan. 11,15,1. te mihi per litteras ex- 
eusaret. /d. Att. 12, 14, 1. de me excusando apud 
Appulejum dederam ad te pridie litteras. Id ib 15, 
28. Atticaemene me. /d. ad Q./r. 2, 2,1. primum 
me tibi exc. in eo ipso.— Id. Phil. 5, 5, 14. si judex 
excusetur Areopagites esse. Id. Att. 12, 13,2. cura, 
ut excuser morbi causa. Hor. ep.1, 9, 7. dixi, cur ex- 
eusatus abirem. — Mit d. zu entfchuldigenden Sache 
im Nec., Cie. Att. 15, 26, 5. Varroni tarditatem litte- 
rarum mearum. ÖOv. Met. 2, 397. missos ignes. Id. 
ib.4, 256. dolorem. Tae. a. 1,44. (nad) der figura 
personata) reditum. Quinct. 3, 7, 6. habitum permu- 
tatum. /d. 10, 7,831. commentarios. /d. 11,3, 144. 
palliolum. Stat. Th. 2, 256. toros. — Mit d. Entſchul⸗ 
Diqungsgrunde im Acc., aliquid alicui od. aliquid 
allein, ala Entfhuldigung vorbringen, mit 
etwas ſich entfchuldigen, Caes. b.c.3, 20. in- 
opiam. Cie. Phil. 8, 1,1. propinquitatem. Hor.ep. 
1,7, 67. Philippo laborem et mercenaria vincla. Ov. 
Met. 14, 462. vires. Ziv. 6, 22. valitudinem. Tae. a. 
3, 11. diversa. Suet. Tib. 6. imbecillitatem. — Mit 
nachfolgendem Sage im Arc. u. Inf., Plaut. Aul. 4, 
10, 19. ebrios nos fecisse. Id. merc. 2, 3, 126. te fe- 
cisse sedulo. Suet. Aug. 69. non libidine, sed ratione 
commissa. /d. Ner. 33, minus datum ad vccultandam 
faeinoris invidiam.— In fpäterer Zeit auch in d. Sinne, 
Imdn von einer Schuld losmachen, frei 
fpreden, befreien, aliquem ub aliqua re od. ali- 
qua re, auch alicui rei, Dig. 27, 1, 11. a coepta (tute- 
la). 5.9. etiam collegarum filiorum tutela. Tac. 
a. 1, 12. cui in universum excusari mallet. — ®erein: 
zelt fih wovor fchüßen, se ab aliqua re, fyn. vin- 
dicare, tutari, Pallad. Nov. 7, 2. nec plantae a se lon- 
ge statuendae sunt, ut inricem se u calore excusent. — 
Davon das Part. perf. pass., auch als Adj. 
ercusatus, a, um, entfchuldigt, Zac. h.1, 78. 
necessitas praesentium. ‚Suet. Aug. 101. rei familiaris 
ınediveritas. /d. Ner. 41. languor faucium.— Comp,, 
Plin. ep. 4,5,4. quo sit excusatius, quod librum ipsum 
extendimus. Jd. ib. 8, 14, 11. hoc et ego excusatior, 
si forte sum lapsus, et tu dignior laude. — Superl, 
Sen. const. sap. 29. excusatissimus essem. — L. 
excüsor,öris.m.d. Kupferfchmied, gr. gad- 
»evris, Quinct. 2, 21,10. —L, 
excussäbilis, e, Adj. |. excusabilis. 
excusse, Adv. ftraff, ftarf, mittere pilam 
Sen. benef. 2,17. —L. 
excussörius,a,um, zum Ausſchütten diens 
tidy, Plin. 18, 11 (29). critra elino. —L. 
I. excussus,a,um, f.excutio. 
I. excussus, us, m. d. Heraudfchlagen, 
Prudent, de cor. 5, 226. scintillat exc. salis, — L. 
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excüsus,a, um, f‚,excoudo, 

excütio, cussi, cussum, ®re (quatere), aus: 
fhütten, abfhütteln, heraus- od. herab: 
werfen, ausſchlagen, forttreiben, Pfaut. Aul. 
2,1, 29. mihi misero cerebrum exentiunt tua dieta. 
Id, Bacch. 4, 2, 16. nucifrangibula ex malis meis. 
Id. Capt. 3, 4, 69. illi mastigiae cerebrum. /d. Men. 
1,1,10. lapide clavum, Id. Pers. 5, 2, 16. oculum 
eyatho. Ter. Phorm. 4, 1, 20. ut ıne excutiam atque 
egrediar domo. Cie. n. d. 2, 37, 94. posse ex his in 
terram excussis (formis litterarum) annalesEnnii effi- 
ei. Virg. A. 1,113. excutitar (e puppi in mare) pro- 
nusque magister volvitur in caput. Id. ib. 7, 299. pa- 
tria. Id. ib. 9,68. Teucros vallo. Id. ib. 10, 590. 
eurru. Id. ib. 11, 640. equo. Id. ib. 12, 7. comantes 
cervice toros. For. carm. 8, 9, 19. flava Chlo& (fi, 
rejici, repudiari). /d. sat. 2, 6, 112. lectis utramque. 
Ov. Met. 4,492. caesariem. Id. ib. 5, 404. habenas. 
noch fühner /d. ib. 596. (cl. Her. 19, 189.) excussa- 
que brachia jacto. /d. Mer. 6, 703. pennas. Id. ib. 
12, 281. ignem de crinibus. Id. ib. 14, 764. rapidi 
florentia (poma) venti. /d. a. a. 1,150. pulvis digitis 
exentiendus erit. Liv. 8, 7. equitem. Jd. 37, 30. an- 
cora ictu ipso excussa e nave sua. Pers. 3, 101. tre- 
mor exc. poculum e manibus, Plin. pan. 81,1. feras 
enbilibus. Plin.10, 41 (57). gallinae inhorrescunt edi- 
to ovo excutiuntque sese. /d. 20, 6 (23). allium potum 
exc. quartanas. Quinct. 11,3, 71. comas excutientem 
rotare fanaticum est. /d. ib. 80. nares pulso subito 
spiritu exe. Suet.Caes. 37. paene curru. /d. ib. 68. ocu- 
lo excusso. Id. Tib. 53. oculum per centnrionem ver- 
beribus. Curt. 3, 27, 11. regem curru excutere. Id. 
4, 18, 8. gubernator in mare e puppi. For. 2, 6, 29. 
ab obsidione Nolae urbis. /d. ib. 42. hostem oppidis 
et regionibus, Dig. 47,2, 53. numos aureos vel ar- 
genteos vel aliam rem de manu alicujus. — Bon Pfei: 
fen, Burfgefihoffen ꝛc., bildl. auch vom Blitz, ſchleu— 
dern,abfchiehen. Tac. a. 2, 20. excutere tela ju- 
bet. Curt. 4,8, 9. tormenta e navibus procul exe. Id. 
7,36, 7.u. 8, 9, 26. tormentis tela. /d. 8, 38, 32. 
tormentis praegraves hastas. Stat. Th. 10, 69. fulmen 
in Thebas. - ausfhütten od. durchſchütteln, u. 
dadurch a)etw. bervorbringen, erzeugen, er: 
prefien, conftr. aliquid alieui, Plaut. Capt. 2, 3, 59. 
(el. Ter. Heaut, 1, 1,15.) lacrimas. Id. merc. 3, 
3, 15. vomitum. ZLuer. 6, 161. nubes jgnis semina 
multasuo concursu. Id. ib. 688, calidum flammis ve- 
loeibus ignem. Hor.sat. 1,4, 35. risum. Nep. Eum. 
5.sudorem. Curt. 4,30, 14. largum imbrem procel- 
lae. — b) um etw. zu durchſuchen, durchforſchen 
(bef. d. Durchfchütteln des sinus d. zufammengefahten 
toga), Plaut. Aul. 4, 4, 19. pallium. Cic. Rose. Am. 
34,97. non exceutio te, si quid forte ferri habuisti ; non 
scrutor. Phaedr. 5, 5, 19, ut subesse pallio contende- 
rent et excuti juberent. Suet. Claud. 35. stragulis 
praetentatis et excussis. cl. Plin. 7, 36 (36). Val,Mar. 
5,4,7. Spartian. Sever. 6. — Hiernach bedeutet Das 
Wort auch im übertr. Sinne, a)erforfhen,unter: 
fucdhen, Cie. Mur. 12, 26. postea vero, pervulgata 
atque in manibus jactata et exc., inanissima pruden- 
tiae reperta sunt. Jd. part. or. 36, 134. explicando 
excntiendoque verbo. /d. Tusc. 1,36, 88. illud exeu- 
tiendum est, ut scistur, quid sit carere (val. Dazu 
Klotz). Quinet, 5,7, 6. totum loeum. Id. 5, 7,37. quae 
fere omnia Cicero in crimine veneficii exe. d. 5, 
13, 19. conjeetur& exe. /d. 12, 8, 13. quae nisi domi 


1452 Exdemetricus. 
excusseris, in foro inopinata decipient. Curt. 7,6, 9. 
yuae delata essent, excussissem. —b) fortjchaffen, 
entfernen, wegreißen, Cic. Cael. 28, 67. omnes 
istorum delicias, /d. Mur. 14, 30. omnia ista nobis 
studia de manibus. /d. Sull. 8, 24. tibi istam verbo- 
rum jactationem. Jd. ib. 16, 47. aculeos orationis 
meae. ld. Tusc. 1, 46, 111. hanc opinionem mihimet 
radicitus. Id. fam. 9, 10, 2. severitatem veterem. 
Hor. sat. 2, 3, 20. aliena negocia curo, excussus pro- 
priis. Ov. Met. 3, 689. corde metum. Id. ib. 10,426. 
diros amores. Quinct. 10, 1, 126. Senecam non equi- 
deın omnino conabar excutere. /d. 10, 3, 20, conce- 
ptae mentis iutentio mora et interdum iracundia ex- 
eutitar. Davon ſteht Part. perf. pass. 

ezcussus, a, um, adj. u. bildet d, Superl.,ge: 
ſchwungen, außgeitredt, ftraff, Ov. Her. 4, 
43. excusso lacerto vibrare jaculum. Sen. benef. 2, 
6. tela excusso lacerto (j. oben) torquere. u: 
perl., Petron. 95. os hominis palma excussissima pul- 
sat. —L. 

Exdemetricus, i, m. Titel e. Satire d. Varro, 
Gell. 19,8. -K. 

exdorsuo, äre (von dorsum, Rüden d. Thiere, 
Döderl. lat. Sun. u. Et. 5, 15.), vom Rüden ent: 
blößen, dab. bei b. d. Fiſchen, von den ſtarken Grä— 
ten befreien, entgräten, Plaut. Aul. 2, 9,2. 
muraenam. App. mag. p. 301. pisces. cl. Non. p. 17, 
29. u. Paul. Diac. p. 79,12. —L. 

exdutae exuviae Paul. Diac. p. 80,2. - K. 

exöbänus, i, f. (#£ößeros), e. glängendweißer 
Edelſtein, Plin. 37,10 (58). —L. 

ex&co,exöcror,.exseco,exsecrorete. 

ex&do, edi, ösum, öre, aufeffen, verzebren, 
jernagen, Plaut. Ps. 3, 2,32. vivis convivis inte- 
stina quae exedint (archaiftiich für exedant). Ter. 
Phorm. 2, 2, 4. tute hoc intristi, tibi omıne est exeden- 
dum. Varro r. r. 1, 63, 1. framentum quod curcu- 
liones exesse incipiunt. Col. 1, 6, 16. fruges curculi- 
onibus. /Iygin. fab. 55. serpens, qui jecur ejus ex- 
esset. — dab. liberb. zerftören, aufreiben ver: 
nichten, Ter. Heaut. 3, 1, 53. quid te futurum cen- 
ses, quem assidue exedent. Lucr. 5, 1253. flammeus 
ardor horribili sonitu silvas. Cic. div. 2, 16, 37. vis 
aliqua conficiet aut exedet. /d. Tusc. 5, 23, 66. ex- 
esis (tempore) posterivoribus partibus versiculorum. 
Virg. @. 1,495. scabra rubigine pila. Id. ib. 4, 44. 
arboris. /d. A. 5, 785. nefandis urbem odiis. lin. 
38, 6 (32). argentum vivum exest ac perrumpit vasa. 
Tue. u. 2, 27. per tot annos rem publ. /d. h. 4,81. 
vim luminis. Curt. 3, 10, 10. ınulta in ea regione mo- 
numeuta vetustas. /d. 4, 8, 8. nec ulla tam firma mo- 
les est, quam non exedant undae. /d. 5, 5, 34. vetu- 
stas non opera soluın manu facta, sed etiam jpsam na- 
turam paullatiın exedendo perimit. Cels. 7, 12. dens 
exesus. — dah. bef. von geiſtigen u. Gemütbäzuftänden, 
aufreiben, nagen, Plaut. Epid. 8, 1, 1. exspe- 
etando exedor miser atque exenteror. Lucr.3, 994. 
Tityos, quem exest anxius angor. Catull. 66, 23. pe- 
nitus maestas exedit cura medullas. Cie. Tusc.3, 13, 
27. aegritulo lacerat, exest animum planeque confi- 
eit. /d.ib.5.6,16. beati, quos nullae aegritudines 
exedunt (vgl. Kloß z. d. ©t.). Id. fin. 1, 16, 51.sol- 
lieitudines, quibus animi eorum noctes atque dies ex- 
eduntur. 1a. ib. 18, 59. accedunt aegritudines, mole- 
stise, maerores, qui animos exedunt conficiuntque 
curis. Val. Fl. 2, 137. primam Eurynomen occupat 


exemplum. 


exesam curis. Curt.10, 26, 11. his cogitationibus ani- 
mos exedebant (ſ. daſ. Müpell). —Z. 

ex&dra,ae f. (d£öödoa), eine mit Sigplägen ver: 
fehene Halle zu Unterhaltungen u. Zebrworträgen in öf: 
jentlichen u. Privathäufern, Spredhhalle, Unter: 
baltungszimmer, Für. 5, 11,2. 7,9, 2. Cie. de 
or. 8, 5,17. Id.n.d. 1, 6, 15. ld. fin. 5,2, 4. Quinct. 
10, 1, 89. Dig. 9,3,5. — Ein Vogelbepälter, 
Varror.r. 3,5,8. —L. i 

ex&drium,ii,n. (#£edaor), e. Heine Spred: 
halle, Demin. v. exedra, Cic. fam. 7, 23,3. —L. 

exedum, i, n. unbekannte Pflanze, Plin. 24,19 
(115). —L. 

exödürätus,a, um, (ex u. edurus), Der Härte 
beraubt, Tert. Pallad. 4. exuvise. — L. 

exegötice,es, f.d. Erklärungékunſt, Exe: 
getif, Diomed. 2.p.421. -—Ä. 

exemplar, äris, n. (vgl. exemplum von eximere), 
d. Muiterbild, Muſter, Vorbild, exemplum 
exemplorum, Beijpiel vor andern, nah D öderl. lat. 
Syn. 5,359. Luer. 2, 124. rerum magnarum parva 
potest res exemplare (archaiftifcd für exemplar) dare. 
Cie. Caec. 10, 28. exemplar antiquae religionis. Id, 
31, 66. ad imitandum tam mihi propositum ex. illud 
est quam tibi. /d.r.p. 1,1. M. Catoni, quo omnes 
— exemplari ad industriam virtutemgue ducimur. 

d. ib. 2, 11. sine ullo certo ex. formaque rei publ. Id. 

Tim, 2. si eaım speciem, quae semper est eadem, intue- 
bitur atque id sibi proponet ex., praeclarım opus efh- 
ciat necesse est. u. Id. ib. ille fabricator tanti operis 
utrum sitimitatusex. Hor. ep. 1, 2, 18. quid sapien- 
tia possit, utile proposuit nubis ex. Ulixem. Jd. ib. 1, 
19, 17. decipit exemplar vitiis imitabile. /d. ıb. 2, 
1, 58. Plautus ad ex. Siculi properare Epicharmi. Id. 
ib.2,3, 268. vos exemplaria Graeca nocturna versate 
manu, versate diurna. /d. ıb. 317. respicere ex. vitae 
morumque jubebo. Plin. ep. 2, 1,7. vitae privris. Id. 
tb. 5, 15, 3. quid in omni genere ad ex. antiquitatis 
expressius? Id. pan. 45, 4. hos provehis et ostentas 
quasi specimen etex. Quinct. 10, 1, 89. si adex. pri- 
mi libri bellum Siculum perscripsisset, Tac. a. 6, 32. 
ex. adulatorii dedecoris apud posteros. Id. ib. 12, 37. 
aeternum ex. clementiae. /d. ib. 15, 23. certamen ad 
ex. Actiacae religionis deeretum. Id. ib. 37. epulas & 
Tigellino paratas ut ex. referam. — Seltener ein Bei 
jpiel, das neben andern jteht, dab. a) d. Abdrud, 
vd. Abbild, Ebenbild, Cie. am. 7, 23. veram ami- 
cum qui intuetur, tamquam ex. aliquod intuetar sui. 
Plin. 35, 10 (86). sunt et alia ingenii ejus exemplaria. 
—b)d. Abſchrift, Eopie, Cic. Att. 4, 5, 1. non ha- 
bebam ex. Plin. ep.4, 7,2. librum in ex. transseri- 
ptum mille per totam Italiam dimisit. Id. ib. 10, 75, 
4. testamenti. Plin. 35, 11 (40). hujus tabulae. Gell. 
7,20, 6. libros de corruptis ex. factos. — L. 

exempläris, e, Adj. als Mufter dienen), 
Macrob. somn. Scip. 1, 8. virtutes, mit ergängtem li- 
bri gg Subft., d. Gopien, Fronto ep. ud Ant. ? 
5.—L. - 

exemplärium, ii, n. d. Vorbild, Mufter. 
Arnob. 6, 198. d. Gopie, Dig. 31, 47. Hieron. 
adv. Helv.8. —L. 

exemplätus, a, um, gleichf. Part. perf. pass. t 
einem ungebr. W. exemplare, abgefchrieben, & 
don, ep. 4, 16. libellus. — Z. 

exemplum, i, n. (eximo), was au& einer größt: 
ren Menge berausgenommen wird, ein Beifpielven 


exemplum. 


vielen, eine Probe, ein Beleg, dab. ein relativ 
tautgliches od. zwedmäpiges Borbild. Muſter, vgl. 
exemplar u. Döderl. a. a. O., Cic. de or. 1,53, 
229. ille vir ex. innocentiae. Id. inv. 2, 1, 2. ut mu- 
tum in simulacrum ex animali exemplo veritas trans- 
feratur. /d. Rosc. Am. 10,27. qua in muliere etiam 
nuue quasi ex. causa vestigia antiqui ofhiciiremanent. 
Id. Deiot. 10, 28. pudoris pudieitiaeque. Id. Sest. 8, 
19. unum aliquem te ex. imperii veteris,imaginem an- 
tiquitatis, columen rei publ. diceres intueri. Id. Phil. 
3, 6, 15. illustrius ex. veteris sanctitatis. /d. ib. 10, 2, 
5. propones illi exempla ad imitandum. Id. Mur. 31, 
66. domesticum te habere dixisti ex. ad imitandurn, 
Id: am. 11, 38. ex hoc numero nobis exempla sumen- 
Ja sunt. /d. of. 3, 17, 69. feruntur ex optimis natu- 
rae et veritatis exemplis. Id. r.p. 1,46. exposita ad 
ex. nostra re publ. /d. ib. 2, 31. illustribus in perso- 
nis temporibusque exempla hominum rerumque defi- 
nio. /d. ib. 3, 5. quasi unicum ex. antiquae probita- 
tis et fidei. Liv. 9, 17. magna exempla casuum hu- 
manorum. /d. ib. 45, 41. nobilia maxime sortis mor- 
talium exempla. Tue. u. 14, 48. publicae clementiae 
maximum ex. /d. ib.16, 35. firmare animum constan- 
tihus exemplis. Id. h. 2, 64. modestum. Just. 11,6, 
13. impense ad ceterorum ex. donavit. Vell. 2, 100. 
Antonius singulare ex. clementiae Caesaris, Curt. 5, 
17, 5. inter pauca fortunae exempla memorandum. 
Amm. 27, 3. inter praecipus nominandus exempla do- 
etrinarum atque modestiae. — Beifpiel, Vorgang, 
einzelner Fall, Caes.b. G. 1,31. in omnes omnia 
ex. cruciatus edere, Cic. div. 1,30, 64. divinare mo- 
rientes exemplo confirmat Posidonius. Id. r. p. 1,3. 
nec vero crudelitatis in amplissimoseives ex. deficiunt, 
Id, ib. 2, 17. exemplo Pompilii populum eonsulit eu- 
riatim. /d. ib. 89. exemplo nostrae civitatis usus sum 
Id. legg. 3,14, 32. vitiosi prineipes plus exemplo quaın 
peecato nocent. /d.ad Q.fr.1,2,2, 5. simile in su- 
periore parte provinciae edere ex. severitatis tuae. 
Tac. a. 13, 44. commoverat quosdam magnitudine 
exempli. Id. M. 4, 67. insigne Epponinae ex. suo loco 
reddemus. Just. 2,4,6. singulare omnium saeculorum 
ex. ausae. ld. 22,8, 12. ex. flagitii singulare. — bei. 
in d. adverbiellen Wendung exempli cnusa od. gratia, 
Beiſpiels halber, zum Beifpiel, Cie. Mur. 12, 
27. Id. Phi, 13, 2,2. Id. inv. 1,37,66. Quinet. 5, 
10, 116. 6, 5,6. 9, 2,56. Suet. Tib. 21. u. d. — fpes 
ciell ald warnendes Beifpiel, Egempel, Stra 
fe, Ter. Heaut.pr. 51. exemplum statuit in me. Auct. 
b. G. 8, 44. exemplo supplieii deterrendos reliquos 
existimavit. Cie. Her. 4, 35, 47. statuite ex., quantae 
poenae in civitate sint hominibus istiusmodi compara- 
tae. Tac. a. 12, 20. meritum novissima exempla Mi- 
thridatem. /d. ib.14, 44. habet aliquid ex iniquo 
omne magnum ex. — dab. allgem. d.Berfabren, d. 
Art od. Bejchaffenbeit, d. äußerlihe Cha— 
racter, Plaut. Bacch. 3, 6, 11. multi more isto at- 
que exemplo vivunt, Id, mil. 2,4. 6. istoc ex. u. ad 
hocex. Id. ib. 3, 1,1832. uno ex. ne omnes vitam vi- 
verent. Id. Trin. 4, 2, 76.quodadex. Caes.b. @. 
1, 8. more et ex. populi Romani. Liv. 31, 12. eodem 
ex. von d. Inhalt, Gepräge eines Schriftwerks 
od. Actenitüds, Cie. leg. agr. 2, 20, 53. epistolarum 
ex. ab istis compositum. Id. Att. 9, 6, 3. litterae sunt 
allatae hoc exemplo. /d. am. 4, 4, 1. cur saepius ad 
ıne litteras uno ex. dedisses. Id. ib. 9, 16, 1. tu mihi 
seripseras bis eodem ex, Suet. Tib. 76. testamentum 


1453 


duplex, sed eodem exemplo. Id. Cal. 55. codieillorum 
exemplum erat. · d. Nach bil dung einer Sache, Ab: 
bild, Portrait, Plaut. Poen. 5,4, 103. hine ex- 
emplum ut pingeretis. /d. Ps. 2, 2, 56. hie quuque 
ex. reliquit ejus. d. Modell, /d. Most. 1,2, 21. sibi 
quisque inde ex. expetunt. Id. ib. 3,2, 75 sq. esse 
aedificatas has sane bene, nunc hine ex. capere vult; 
nae ille malo quidem ab opere ex. petit. d. Abſchrift, 
Cie. Att. 8, 6, 1. supposuit ex. epistolae Domitii.“ Ov. 
trist. 1, 7, 24. pluribus exemplis scripta fuisse reor. 
Just. 38, 3,11. orationem dignam duxi, dujus ex. bre- 
vitati hujus operis insererem,. ald Maarenprobe, 
Cic. Her. 4, 6, 9. hujus ex. aliunde rogabo, tibi quod 
ostendam; si meroes ipsi qui venditant, aliunde ex. 
quaeritent. —L. 

exemptilis, e, Adj. herausnehmbar, Col. 
8, 11. 4. perticae. Dig. 34, 2, 25. margarita. — L. 

exemptio, nis, f.d. Herausnahme, Varro r. 
r. 3, 16, 34. alvi. Col. 3, 18, 5. favorum. Dig. 19, 5, 
16. eretae. — In d. juriſt. Sprache d. Zurüdbalten 
einer - Gericht geladenen Perſon, Dig. 2, 7,5. Ib. 
4. - L. 

exemptor, öris, m. der etwas ausnimmt, 
wie d. Steinbrecder, Plin. 36, 15 (24). — L. 

I. exemptus,a, um, ſ. eximo, 

Ir. exemptus, us, m. d. Derauss od. Hin—⸗ 
wegnebmen, Vür. 9, 9. euneorum. — L. 

exentöro, ävi, ätum, äre (Zvrspa, dfevregiko), 
von den Gingeweiden entleeren, auswei— 
den, ausnehmen, jun. eviscerare, Just. 1, 5, 10. 
epistola exenterato lepori inseritur. überh. auslees 
ren, Plaut. Epid. 2, 2,3. senis marsupium. Id. ib. 
3, 4, 74. meum marsupium. Id. ib. 5, 2, 7. opes ar- 
gentarias mihi. — aud) Imdn martern, peinigen, 
Id. ib. 3,1, 1. exspectando exedor miser atque exen- 
teror. —-L. 

exeo, ii (biöm. ivi), itum, ire (fut, exiet jt. exibit 
Tert. adv. Jud. 18.) A) allgem., von einem Orte 
heraus-, fort- od. weggeben, ibn verlaffen, 
wit ex, a, de u. blopem Abt. für das wober, Acc. mit 
in u, ad für das wohin, Plaut. Amph. 1,3, 35. ex 
urbe. Caes. b. @. 1, 5.e finibus suis. /d.ib, 2, 33. 
ex oppido. Id. ib. 7, 20. clam ex castris. Cic. Pis.14, 
33. e patria. /d.fuam. 4, 1,2.ex urbe. Teer. Eun. 3, 
4,7. a Thaide. Liv. 10, 87.ab urbe. Cic. de or.2, 
55, 223. de balneis, Id. ib. 65, 263. de trielinio. Id. 
Att.2,7,4.de navi. Plin. 10, 16 (18). de ovo a cau- 
da. Plaut. mil. 5, 39, porta. öfter domo, Caes. b. @.1, 
6.12.29. Cie.r.p.1,12.— Plaut. Bacch. 4, 6, 24. 
ad te. /d. Cas. 5, 2, 51. inde foras tacitus, /d. Epid. 
5,1, 43. dum intro eo atque exeo. Id. Rud. 2,2, 2. 
modo foras. Ter. Hec. 4, 1,6. ad me. Lucr. 1, 170. 
in luminis oras. Caes. b. G. 1, 33. in provinciam. 
Cie, Acc. 5, 51, 438. in terram, Id. off. 1, 17, 54. in 
alias domos tanquam in colonias. Id. ib. 32, 118. in 
solitudinem. — dichter, mit d. Infin., Stat. Ach. 1, 
288. exierant dare veris opes. — Auf unperfönliche 
Subjecte übertr,, ausgeben, auslaufen, ber: 
vorlommen, Cie. Acc. 2, 25, 61, ad istum illos nu- 
mos, qui per simulationem ab isto exierant, revertisse. 
Id. ib. 51,127. nomen. Id. Att. 1,19, 3. mea prima 
sors. Hor. carm. 2,8, 27. sors exitura. Ov. am. 2,18, 
10, per septem portus in maris aquas. [Sen. benef. 1, 
1, 6. verbis vix exzeuntibus.] Plin. 16, 23 (35). folia 
vetustiora in angulos. Id. ib. 37, 6,22. color in florem 
heliotropii. Quinet, 1,5, 61. in litteras. Val. Fl. 8, 
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187. septem aquis. Im Paſſ., imperf., Plaut. Cas. 4, 
3, 15. crepuit ostium, exitur foras. Cator.r. 1,2. uti 
inde exiri possit. Varro L. L. 6, 3, 58. qua in Novam 
viam exitur. 

B) in fpecieller Anwendung, a) in der Kriegs⸗ 
ſprache, ansrüden, aufbrechen, abmarfciren, 
Cass. b. G. I, paludati votis nuncupatis. Id. ib. 64. 
de tertia vigilia (nãmlich ex castris). Cic. fam. 2, 16, 
3. ex Italia ad belluın civile. Virg. G. 4, 67. Liv. 44, 
89. adpugnam. Paſſ. u. imperf., Plaut. Amph. 1,1, 
64. exitum est maxima copia. Caes. b. c. 1,67. non 
posse clam exiri.— b) de od. e vita, aus Dem Re: 
ben gehen, abſcheiden, ſyn. decedere, excedere 
de v., Cie, Cael. 4, 15. prius exire de vita. Jd. fin. 1, 
15, 49. e vita tanquam e theatro. Plin. ep. 3,9, 4. de 
vita. — c) aus d. Erde, d. Keime, d. Wurzel bervor: 
fommen, aufgeben, bervorfeimen, Varror. 
r. 1,45, I. primam plerumque e terra hurdeum die- 
bus septem. (ol. 2, 10, 3. lupinus agro limoso. /d, 2, 
11,3. vix ulla herba. Plin. 11,30 (36). semina e 
terra in fruges. Id. 18,7 (10). fabae in folia. Id. 25, 
4 (9). folia a radice, Val. FI.7, 549. messis. ald Res 
fultat od. Ergebniß einer Sache, aus einer Schuld ber: 
vorgehen, Cic. de or, 2, 22,94. Isocrates, cujus e 
ludo tanguam ex equo Trojano meri principes exie- 
runt. /d. Att. 13, 13,1. libri quidem ita exierunt, ut 
in tali genere ne apud Graecos quidem simile quic- 
quam. Hor. ep.?2, 3, 22. currente rota cur urceus ex- 
it. auseiner Berrängnif od. Gefahr entkommen, 
Cie. Phil. 11, 6, 18. se exire aere alieno putat posse, 
quum vendat aliena. Zucil. ap. Non. p. 296, 16. ex 
hac aerumna. Vell. 2, 82,3. Antonius ſugam suam, 
quia vivus exierat, vietoriam vocabat. in die Höhe 
fteigen, Zuer. 6, 886. in auras (ignis). Virg, G. 2, 
81. ad caelum (arbor). Plin. 13,4, 8. in altitudinem 
(comae palmarıum). — d) potestate, de od. a pot., ind. 
juriftifchen Sprache, aus Imds Gewalt fommen, 
Fee werden, Dig. 37,4,1. 15.28, 6, 3. u. ö. 

C) in übertr. Brig, u. zwar a) in Das freie, in die 
Welt u. Deffentlichkeit hinausgehen, aus feinem 
Bereiche beraustreten, Cie. Brut. 76, 265. nihil 
non consideratum exibat ex ore. /d. Rosc. Am.1, 3, 
neyquaquam similiter oratio mea exire atque in volgus 
emanere poterit. Plin. pan. 75, 3. in vulgus exire et 
posteris prodi. ‚Sue. Ner. 53, exiit opinio. /d. Galb. 
20. quol ante paucos dies exierat in vulgus. Gell. 12, 
12, 3. ea res prodita est et in vulgus exivit. — Cie. 
Tusc. 3, 5, 11. exisse ex potestate dieimus eos, qui 
effrenati feruntur aut libidine aut iracundia. /d. ib. 4, 
36, 77. iratos proprie dieimus exisse de potestate, id 


exeo, 


est de consilio, de ratione, de mente. Petron. 90. quo- 


tiescunque coeperis a te exire, sanguinem tibi a capi- 
te mittam. — b) bis an das Ende gehen od. das Ziel, 
Maaf überfchreiten, zu Ende geben, vergeben, 
ſchwinden, Cie. div. 1,25, 53. quinto anno exeun- 
te. Liv. 4, 30. induciarummn dies. /d. 9, 34. censurae 
dies. /d. 22, 33. stipendii dies. Plin.pan. 68, 2. secu- 
rus tibi et laetus dies exit. ‚Sen. ep. 8. nullus mihi per 
oeium dies exit. — /d. benef. 3, 38. opus lawdabile, 
nunguanı a memoria hominum exiturum. u. mit nach⸗ 
folgendem Sage im Acc. u. Inf., Ziv. 6,37. an jam 
memoria exisse, quattuor et quadraginta annis nemi- 
nem ex plebe tribunum militum creatum esse ? — b) d. 
Maaß od. d. Grenze überfchreiten, ſich ausdeh— 
nen, ausſchweifen, Varro r.r. 2,1, 25. vide ne 
novenne istae partes non exeant extra pecoris minoris 
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ac majoris nomen. Sen. brev. vit. 6. vestra vita, licet 
supra mille annos exeat, in artissimum contrahetur. 
Plin.ep.2, 11,18. probationes in tertium diem exie- 
runt. Quinct. 4,2, 51. in longum exierit ordo rerum. 
Id. 3, 6, 14. in allegorias et aenigmata. Id. 11, 2,11. 
in laudes Castoris ac Pollueis. — Dichteriſch wirt « 
in einigen Bedeutungen mit dem blo gen Acc. verbun⸗ 
den, überfdhreiten, limen Ter. Hec. 3, 3, 18. 
Avernas valles Ov. Met.10, 52. modum Id. ib. 9, 
632. flumen Val. Fi. 4, 698, einen Gegenitand meis 
den, ihm ausweichen, Zuer. 5, 1330. feros deutis 
adactus. /d.6,1205. profluvium sanguinis. /d.ib.1217. 
acrem odurein. Virg. A. 5, 438. tela. Id. ib. 11,750, 
vin viribus. Stat. 7%. 6, 802. venientem eludit ci 
exit. — exita aetas Paul. Diac. p. 28,5. —L. 
exäquiae, exöqyuor etc, [.exsequiae etc. 
exerceo, cui, citum, öre (bafd mit äpyafeodaı, 
bald mit Saoxer in Verbindung gebracht, |. Döderl 
lat. Sun. u. Et. 5, 166. ; wahrſch. von arcere, mit: 
bin), aus einem Gehege berausbringen, tummeln, 
been, dab. in ſtarke Bewegung or. Thaͤtig— 
feit ſetzen, befchäftigen, bearbeiten, A)im 
eigentl. Sinne, Plaut. Amph. 1, 1, 168. si in me 
(pugnos) exereiturus, quaeso in parieten: ut primun 
domes, Ter. Ad. 4, 2,48. ego te exercebo hodie, ut 
dignus es. /d. Heaut. 1, 1,22. servos. Luer. 2, 97. 
assiduo varioque exercita motu. /d, ıb. 120. curpora 
conciliüis et discidiis ex. crebris. Firg. G. 1,210. tauros. 
Id, ib. 219. humum in messen. Id. ib. 2, 356. solum 
presso sub vomere. /d. ıb. 3, 529. exercita cursu fu- 
mina, Id. A.7, 798. Kutulos vomere colles. /d. ib. 
8, 424, ferrum vasto in antro. Jd. ib. 10, 142. pin- 
guia culta. /d. ib. 808. diem. Hor. epod. 2, 3. ps- 
terna rura bobus suis. Ov. Met. 6, 145. antiquas 
aranea telas. /d, ib. 8, 166. incertas aquas. Plin. ep. 
1,20, 16. vineas, arbusta, campus. Pallad. Jan. 13, 
2. agrum multis arationibus. Tuc. Agr. 31. arva, 
metalla, portus. Dig. 7,1, 62. feras. Id, 33, 7, 8. 
homines qui agros colunt et qui eos exercent. B) im 
übertragenen Sinne, u. zw. a) in Bewegung 
od. Thätigkeit feßen, befhäftigen, üben, 
aliquem, aliquid, in aliqua re od. aligua re, auch ad 
aliquid, Caes. b. G. 5, 55. copias cogere, exercere. 
Id. ib. 6, 23. juventutem, Cie. de or. 1, 33, 149. in 
hoc vocem modo et vires suas.- /d. ib. 57, 244. in hue 
genere pueri apud magistros omnes. Id. or. 14,46. 
ad copiam rhetorum in utramque partem. Id. Brut. 
64, 230. me adolescentem multos annos in stadiv 
ejusdem laudis. Id. ib. 90, 309. a Diodoto studiosis- 
sime in dialectica exercebar. /d. ib. 97, 332. quid te 
exercuit Pammenes? Id. Cat. 1, 10,25. ad hanc te 
amentiam natura peperit, voluntas exercuit,. Id. sen. 
11,38. exercendae memoriae gratia. Id. off.1, 2, 
79. exercendum corpus et ita afliciendunı est, ut obe 
dire consilio rationique possit. Id. ib. 34, 122. hate 
aetas in labore patientiaque et animi et corporis. Viry. 
A. 6, 642. in gramineis membra palaestris. Ov. Ma. 
6,375. linguas litibus. /d. am. 1, 8,41. Mars exter- 
nis aniınos in armis. Quinct. 2, 4, 20. ingenium mul 
tipliei variaque materia. /d. ib. 41. facultatem dicend' 
his. /d. 10, 5,15. stilum. /d. 11,3, 54. spiritum. - 
Sehr oft se exercere od. exerceri, ſich üben, Pla. 
Baceh. 3, 3,25. se saliende. /d. Most. 4, 1,5. eu 
eursuram, fugiunt. /d. Rud. 2, 6, 41. se ad velitatic- 
nem. Caes. b. G. 1, 48. se genere pugmae. Id. ib. b. 
28. se genere venationis. Cie. de or. |, 33, 152. # 
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rehementissine in his subitis dietionibus. Id. or. 28, 
99. siad hoc unum est natus aut in hoc solo se exer- 
enit aut huie generi studet uni. /d. Brut. 71, 249. 
sese quotidianis coınmentationibus acerrime exc. Id, 
sen. 9, 27. se in currieulo. /d. Tuse. 2, 17,40. eum 
ipsumm, eui se exercebit, implorabit. /d. Att. 9, 4,3. 
se in consultationibus. Quinet. 4, 2, 29. in utrumque 
protinus locum. — Cie. n. d. 2, 64, 161. in venando, 
Id. Tusc. 2, 23, 56. faciunt idem, quum exercentur, 
athletae. /d. Att. 6, 1, 12. pueri amant inter se, di- 
seunt, exercentur. Quinct. 3, 8, 70. ne aliter exerceri 
velint. /d. 5, 13, 50. in utrumque loeum simul. @in- 
mal ebenjo im Activ mit leicht ergänztem Object, Cie. 
or. 2, 71, 287. ceteris in campo exercentibus. — b)in 
Schad halten, begen, plagen, quälen, ver: 
folgen, beunrubigen, fun. exagitare, Luer. 5, 
1424. aurum et purpura curis ex. hominum vitam. 
Sal. Cat. 11, 1. ambitio animos hominum. Cie. de 
imp. Un. Pomp. 10, 28. quod genus belli esse potest, 
in quo illum non exercuerit fortuna rei publ. /d. Tusc. 
5, 1,3. meos casus, in quibus me fortuna vehementer 
exercuit. Id. fam. 12, 4, 1. nune me reliquiae vestrae, 
Id. Att. 13, 22, 4. de praedio Oviae. Firg.G.4, 453. 
te numinisirae. Id. A. 4, 622. stirpem et genus omne 
futurum odiis. Jd. ib. 6, 739. poenis. Liv, 39, 40. 
simultates nimio plures et exercuerunt eum et ipse ex- 
ercuit eas. — c) in Bezug auf ſpecielle Thätigkeiten, 
Gigenfchaften od. Affeetsänperungen, ausüben, be: 
treiben, bandhaben, begeben, zeigen, Plaut. 
‚Poen. pr. 13. vocem. Sal. Cat. 9, 2. jurgia, discordia, 
simultates cum hostibus. Id. ib. 49, 2. cum illo gra- 
ves inimicitias. /d. ib. 51, 16. gratiam aut inimicitias 
in tanta re. (ic. Arch. 12,32. judieium. Id. de imp. 
Cn. Pomp. 6, 16. ex. atque exigere vectigalia, f. daf. 
Halm. Id. Cluent. 63, 178. medieinam. /d. div. in 
Q. Caec. 4, 13. inimicitias. /d. Phil. 11,3,8. suam 
insatiabilem erudelitatem non solum in vivo,sed etiam 
in mortuo. /d. of. 1,25, 88. facilitatem et lenitudi- 
nem animi. /d. ib. juris aequabilitatem. 7d. legg. 1,4, 
14. hoc civile jus. /d. fin. 2,16, 54. quaestionem in- 
ter sicarios. Catull. 68 (66), 69. ad quam communes 
amores. Virg. @. 2,370. imperia. /d. A. 4, 87. non 
arma juventns. Id. ib. 99. pacem et hymenaeos. Hor. 
ep. 1,14, 44. quam scit, exerceat artem. Ov. Met. 9, 
275. odium in prole paternum atrox. Liv. 6, 22. 
foede vietoriam in captis. /d. 29, 17. scelus, libidinem, 
avaritiam in socios. Plin. ep. 1, 10, 10. justitiam. /d. 
pan. 21,4. nomen patris. Plin 10,21 (34). regnum. 
Id. 12, 14 (30). commereium turis. Quinct. 1, 4,6. 
eloquentiam. /d. 2, 1, 3. rhetoricen. Id. 3, 6, 18, 
artem. Flor. 3, 7,6. jus vietoris. el. Sal. Jug. 16,3, 
‘al. Fl.3, 161. pharetram et arcum. Dig. 7, 1,13. 
anri, argenti, sulfuris fodinas. Ib. 4, 9, 1. cauponam 
vel stabulum. Ib. 14, 1,1. navem, Ib. 26, 7,58. ne- 
gociationem per libertos. — Im Part. perf. pass. 
exercitus, a, um, meift nach der Bedeutung B, b., 
geplagt, befhäftigt, beunruhigt, ala Adj. mü— 
bevoff,fchwer, Plaut. ap. Non. p. 6, 4. quae soda- 
lem atque me exercitos habet. Cic. Mil. 2,5. quid 
laboriosius, quid magis sollictum, magis exereitum 
diei potest? Id. Att.1,11, 2. omnibus iniquitatibus. 
Virg. A.3, 182. Iliecis fatis. Id. ib. 5, 779. curis. 
Ov. Met. 7,634. curis exereita corpora somnus oceu- 
pat. Id. trist. 5, 5, 49. adversis probitas rebus. — 
Plin. ep. 7,2, 2, aestatem inquietam vobis exercitam- 
que transcurrere. Tac. a. 1,17. dura hiems, exereita 
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acstas. /d,ib. 35. finem tam exereitac militiae ore- 
bant. Flor. 1,3, 2. juventus. — Gomp. u. Superl. 
nur bei Paul. Diac. p. 81. angeführt. — L. 

exercibilis,e, Adj. ausführbar, Cael, Aur. 
tard.3,8.5,1. — 1. [p- 351. —L. 

exercitämentum, i,n. die lebung, App. flor. 

exercitäte, Ade. nur im Gomp. u. Superl. ge: 
übter, am geübteften, Sen. ep. 90. quae fieri vi- 
demus ant peritius aut exercitatius. Arnob. 3. p. 113. 
rationem exerecitatissime comprehensam. — L. 

exereitätio, önis, f.d. Mebung, Ausübung, 
®eübtbeit, Caes. b. @.1, 39. Germianos incredi- 
bili virtute atque exereitatione in armis esse. Id. ib. 
3, 19. faetum est virtute militum, superiorum pugna- 
rum exereitatione. Cie, de or. 1, 57, 243. quid tibi 
juris eivilis ex. profuerit, non intelligo. /d. dir. in Q. 
Caec. 15, 47. hominem non aetate, sed usn forensi at- 
que ex. tironem. Jd. Cael. 5, 11. ex. ludoque cam- 
pestri. Id. am. 5, 17. magnum opus est egetque ex. 
non parva. Jd. sen. 3, 9. sunt arma senectutis artes 
exereitationesque virtutum. Jd.n.d.2, 10,26. (cor- 
pora nostra) motu atque ex. recalescunt. Jd. ib. 67, 
168. rhetoricae, Id. fin. 3, 12, 41. egregia ex. in 
dialeetieis. bef. die Redeübung, dieendi, /d. Brut. 
97,331. Id. Cael. 22.54. Id. of.1,1,1. Quinct. 2, 
12, 11.0. 17,12. linguae Cie. de or. 3, 24,94. —L. 

exereitätivus, a,um,zurllebunggebörig, 
facultas Boöth. Arist. top. 1.9, p. 667. —K. 

exereitätor, öris, m. der Ginüber, Lehrmei— 
fter, Pfin. 23, 7 (63). Pythagoras ex. primus ad car- 
nes athletas transtulit. /d. 35, 11 (40). agilitatie. —Z. 

exercitätrix, jeis, f. (se. ars), d.übente Kunft, 
d. Gymnaſtik, Quinct. 2, 15,25. —ZL. 

exercite, Adv. nır im Gomp. exereitius, ge— 
übter, cogitationes cogitare App. Met. 11. p. 272, 
6. —L. 

exercitio, önia, f. die Uebung, Ausübung, 
Handhabung, vol. exereitatio. Cato ap. Gell.11, 
2, 6. inertia plus detrimenti facit quam ex. Dig. 14, 
1,1. ad summam rem publ. naviam ex. pertinet. Ib. 
1,21, 1. publiei jndieii. — L. 

exerceitium, i,n.d.1lebung, Sal. ap. Veget. 
r.m.1, 9. frequentibus exereitiis praeparare milites 
ad proelia. Tac. a, 2, 55. equitum. Vell. 2, 109. im- 
perium perpetuisex. paene ad Rom. disciplinae for- 
mam redactum. Gell. 3, 1,12. aliarum rerum, vel stn- 
dio velex. eum teneri. Lactant, c. d. 5, 14. oratorio 
exereitii genere in utramque partem disserendi. —Z. 

exercito, ävi, ätum, äre, fehr od. ftarf üben, 
Intenfivum v. exercere, Sal. or. de rep. ord. 18. cor- 
pus atque ingenium patriae. Mela 2, 1,5. Achilles 
ibi se ac suos cursu exereitarisse memoratur. Quinct. 
2,10, 9, per alia in scholis. — bef. häufig in Gebrauch 
davon das Part. perf. pass. 

ezercilatus, a um, mehr in dem Sinne von exerci- 
tare ır. dem einfachen exercere B, a., gelibt, fehr ge: 
übt, eingeübt, fon. paratus, conftr. aliqua re ı. in 
aliqua re, bisw. auch ad aliquid, Caes. b. G.2, 20. mi- 
lites superioribus proeliis. /d. b. c. 1, 57. homines in 
armis. Cie. Quinct. 1,3. homo et in aliis causis ex. 
etin hac multum et saepe versatus. Id. Font. 14, 31. 
in re militari. Id. Cluent. 19, 52. in uxoribus necan- 
dis. /d. Mur. 9, 22. in propagandis, in regendis fini- 
bus. Id. leg. agr. 2,31, 84. glaebis subigendis. Id. 
Acad. pr. 2,34,110. de rebus,in quibus versatus exer- 
eitatusque sit. Id.r.p.1, 6. in illo genere. Quinct.5,10, 


exercito. 
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123. animi studio ex, veloeitas. - Gomp,, Cie. Phil. 
6, 6, 17. quis exercitatior? Id. of. 2, 15, 53. ad bene 
de multis promerendum. — Superl., Caes. b. @. 1, 
36. inarmis. Cie. Acc. 5, 54, 142. ad pulsandos ver- 
berandosque homines. Id. de imp. Cn. Pomp. 18, 55. 
in maritimis rebus. Id. div, 1, 42, 93. ostentorum 
interpretes. — Seltner in der Bedeutung beunruhigt, 
geplagt, f. dagegen exercitus bei exerceo. Id. r. p. 
6,26. curis de salute patriae agitatus et ex. animus. 
Hor. epod. 9, 31. syrtes Noto. Petron. 83. vultus. — 
Gomp., Tac. Agr. 5. non sane alias exercitatior ma- 
gisque in ambiguo Britannia fuit. — L. 

exereitor, öris, m.d. Ginüber, Xebrmeiiter, 
Plaut. Trin. 2,1,3. 4,3,9. Macrob. somn. Scip. 2, 
14. d. Ausüber, Betreiber, Sandtbierer, Dig. 
4,9, 1. ratium. Ib. 14, 1,1. navis. Ib. 44, 7,4. cau- 
ponae aut stabuli. — L. 

exercitörius, a,um, zur Hebung gebörig, 
Tert. poen. 12. zum Betrieb, zur Handthierung 
gebörig, Dig. 14,1. -L. 

exercltüälis, e, Adj. zum Deere gebörig, 
Cassiod. 2.var.l. —L. 

I. exercitus, a,um, j.exerceo. 

u. exercitus, us,m. (Gen. exereiti Naev. ap. 
Char. p. 10. P), a) nach den verfchiedenen Bedeutuns 
gen von exercere: die lebung, laut. Rud. 2, 1,7. 
pro exercitu gymnastico et palaestrico hoc habemus,. 
u. die Dual, Unruhe, Id. Cist. 1, 1,60. noli lacri- 
mis tuis mihi ex. imperare. b) d. Heer, als ein für 
den Krieg geübtes, aus verfchiedenen Theilen zufam: 
mengeſetztes Ganzes (cl. Dig. 3, 2, 2.), Enn. ann, 
385.horrescit telis ex. asper utrimque. ald Zußvolf im 
Galg gegen Die Neiterei, Die den einzelnen Legionen bei. 
zugezäblt wurde, ex. equitatumque castris continuit 
Caes. b. @. 2,11. el. ib.1, 48. 7,61. Liv. 80, 36. 40, 
52. vgl. Drafenb. z. Ziv. 28, 1. ald copiae terrestres 
im Gaſtz gegen die Flotte, Ziv. 26, 42. eodem tem- 

re et ex, ostendebatur et classis intrabat portum. in 
Verbindung mit verfchiedenen Verben, ald parare, Sal. 
Cat. 20,3. comparare Cie. Phil, 4, 3, 6. conscribere 
Id. ib. 5, 13,36. ceonflare Id. ib. 4, 6, 15. facere Id, 
ib. 5, 8, 23. conficere /d. ib. 5, 16,43. Id. de imp. 
Cn. Pomp. 21, 61, contrahere Caes. b. G. 1, 34. co- 
gere Id. ib. 3, 17. Sal. Jug. 10, 4. ducere (ſ. d. ®.), 
Cie, Mur. 9,20. transducere Caes. b. @. 1, 13. du- 
ctare Sal. Cat. 11,5. 17,7. scribere Liv. 2,48. — bei 
Dichtern auch für jede zufammengebörige Menge, die 
Schaar, der Schwarm, Virg. G.1,382. corvorum. 
Id. A.5, 824. Phorei ex. omnis. Sul. 11, 413. alto 
mittit se collo niveis ex. alis. — ZL. 

ex6ro, ſ. exsero. 

exerro,äre, abirren, Stat. 7A. 6, 444. dexter 
Arion. bildl., Cyprian. ep. 1,12. a via veritatis. -Z. 

exösor, öris,m.d. Zernager, Jerftörer, Zuer. 
4, 220. murorum. — L. 

Exesto extra esto Paul. Diac. p. 82,8. —L. 

ex&sus, a,um, f.exedo. 

exfibülo, äre, v. der Schnalle befreien, 
[08 od. (oder machen, Prud. psych. 633. avulsis 
ilia zonis. —Z. [Paul. Diac. p. 79, 13. Müll. — L. 

Ex fir purgamentum, unde adhuc manet suflitio 

exfölio,äre, (folium) entbfättern, der Blät— 
ter berauben, Apic. 4,2. rosas. —L. 

exfundätus, a, um (fundus), von Grund 
aus zerftört, Cael. Ant. ap. Non. p. 108, 10. op- 
piclum. — In 


exercitor. 


exheredito. 


exfuti pru effusi, ut merfat pro mersat Paul. 
Diac. p. 81, 10. f. effundo. -K. 

exfütütus, a, um (futuo), durch Unzucht er: 
ichöpft, latera Catull. 6, 13, — L. 

exhälätio, önis, f.d.Ausdünftung, bef.terrse, 
Cie, Tusc. 1, 19,43. Sen. quaest. nat. 2, 10. Plin. 
31, 3 er. Pallad. ), 7, 4. maris Nazar. paney. 
1l.— 2. 

exhälo, ävi, ätum, äre, aushauchen, austün 
ten, ausdampfen, Zuer. 2, 417. odores. Jd.5, 
463, lacus nebulam. Varror.r.2,2, 12. pruina jam 
exhalata. (ic. Phil. 2, 12, 30. edormi crapulam eı 
exhala. Id. ib. 17, 42. vini exhalandi, non ingeni 
acuendi causa declamitas, /d. Acc. 3, 11, 28. crapı- 
lam. Virg. G. 2, 217. nebulam, /d. A. 2, 562. vitam. 
Ov. Met. 5, 62. u. ö. animam. /d. ib. 11, 596. fume«. 
Id. ib. 15, 343. fammam. Plin, 2,42 (42). caliginem. 
Id. ib. 93 (95). mortiferum spiritum, Sil. 10, 154. 
supremam lucem, ohne Beijaß, aushbauden für 
iterben, Ov. Met. 7,581. — a v. etmwat 
durften, dunſten od dampfen, Zuer. 3, 432. alıa 
vapore altaria. Stat. TA. 10, 108. vestes. — L. 

exhaurio, hausi, haustum, ire, au&fchöpfen, 
ſchöpfend ausleeren, A) im eigtl. Sinne, »)r. 
Tlüjfigen Dingen, Auct. b. G.8, 43. exlıaustus re- 
pente perennis exaruit fons. Cie. Phil. 2, 25, 63. tan- 
tum vini. Id. Cluent.11, 31. poculum. /d. sen. 6, 17. 
sentinam. Prop. 4, 9, 63. fiumen. Stat. Th. 3, 259. 
solibus amnes. — b) v. nihtfluffigen Dingen, ber- 
ausnehmen, leermachen, erihöpfen, Caes. 
b. @. 5, 42. manibus sagulisque terram. Üic. Vat. 2, 
5. aerarium. /d. leg. agr. 2, 36, 98. ommem pecunism 
ex aerario. ld. Pis. 21,48. praedam ex furtunis pu- 
blicanorum, ex agris urbibusque sociorum. Jd. Sest. 
21,48, vitam sibi manu. /d, ıb. 37, 80. reliquum spi- 
ritum. Id. Att. 6, 1,2. provinciam sumptibus et jactu- 
ris, Id. ad Q. /r. 1,1,2. sumptu. Nep. Hann. 6. fa- 
cultates patriae. Ziv. 6, 5. plebem impensis. Id. 10, 
44. tecta (ausplündern). Jd. 37, 19. socios commea- 
tibus, Plin. ep. 8, 19, 6. vires. Id. ib. 5, 1,9. here- 
dem legatis. Stat. Th. 10, 168. genas. — B) im über: 
tragenen Sinne, a) binwegnebmen, entzieben, 
tilgen, fun. exstinguere, delere, Ov. Her. 4, 10, 14. 
ruborem, (ic. fam. 5, 16,4. tibi istum dolorem uni- 
versum. /d. ib. 9, 14,4. aliquem partem ex tuis lan- 
dibus. Liv. 7,21. vis ingens aeris alieni. — b) tı 
fhöpfen, zu Ende bringen, vollbringen, 
überiteben, Cie. de or. 3, 26, 102. actio consumpts 
superiore motu et exh. /d. Att. 1,18, 1. unius ambu- 
lationis sermone. Id. ib. 2, 21, 4. tantus fait aınor, ut 
exhauriri nulla posset injuria. /d. ib. 4, 2, 7. amic- 
rum benignitas in ea re. /d.ıb. 5, 18,3. mea man- 
data. Id. ad Q. fr. 1,2, 1. sermo hominum. Lir. 33, 
11. dura et aspera belli. Virg. A. 4, 14. bella. Id. 
9, 356. poenarum satis. Tuc. h. 4, 29. exhausta 
nocte novam aciem dies aperuit. befonders haufig in 
der Verbindung mit labores, pericula, Liv. 21,2. 
30. 25,31. 26,31. 44,39. Plin. ep. 3, 9,1. Tae.i. 
4, 32. Stat. Th. 6, 236. —L. 

exhaustus, a, um, | exhaurio, 

exherbo,äre (herbe), vom Kraut od. Gralt 
feeren, Col. 4, 81,2. salicem. Id. 11,3, 11. locum. 
=L [7, 1,58. Dig. 97,9, 1. -L. 

exhärädätio, önis,f.d. Enterbung, Quind 

exher&ödito, äri, ätum, äre, ipät. Wortf. ft. ex 
heredo, Salvian. contra avar. 3. p. 118. Ritt. —Ä. 


exhere:lo. 


exhör&do, ävi, ätum, Arc, enterben, Cie. 
Her.4, 23, 33. Id. Rose. Am. 18, 52. Id. Cluent. 
48,135. Id. Phil. 2,16, 41. Quinet. 5, 18, 32. 7,4, 
20. auch, etwasdem Grben entziehen, Plin.87, 
2 (7). mensam ur —Z. 
exhöres, &dis, comm. Adj. u. Zubft. enterbt, 
obne Erbtbeil, Plaut. Most, 1,3, 77. Cie. de or. 
1,38, 175. Quinct. 5, 10, 107. 7,1, 42sq. 9, 2,34. 
u.d. — Im ſcherzhaften Ausdrucke für privare, Plaut. 
Bacch. 4, 8, 8. illum exanimalem faxo, exheredem 
fecero vitae suae, —L. 
exhibeo, ui, itun, öre (habeo), eigtl. beraus: 
halten, berausreichen, dab. berhalten, ber: 
geben, berausgeben, berbeifchaffen, a) im 
eigtl. Sinne, Cie. Acc. 5, 25, 63. custodes misit, nt 
omnia sibi integra quam primum exhiberentur, /d. 
Mil, 12, 33. librarium jllud legum vestrarum, /d. 
Flace. 16, 85. fratres saltem exhibe: non denunciavi. 
Ov.trist. 3, 11, 54. querulos ore gemente sonos. Id. 
Her.17,194. toros. /d. Pont. 4, 5, 34. vias tutas. 
Suet. Ner. 12. quadringentos senatores ad ferrum. 
Id. Vit. 14. tabulas testamenti. Petron. 15. pallium. 
— be. häufig bei d. Juriften, Dig. 43, 29, 1.3. exhi- 
bere est in publicum producere et videndi tangendi- 
que hominis facultatem praebere: proprie autem ex - 
hibere est extra secretum habere. 7b. 11.4.1. fu- 
gitivos apud magistratus. /b. 12, 2, 28, debitorem in 
judieiam. 76.40, 5,41. rationes. — b) im übertr. 
Sinne, caufativ, durd Das Herbalten in irgend einer 
Befchaffenbeit feben laſſen, zeigen, darftellen, 
Ov. Met. 6, 213. linguam scelerata paternam. Id. ib. 
15, 611. gemino praesignin tempora cornu. Jd. ib. 
527. notam lingune hacis oleaster amaris. Min. 15, 
13 (11). pruna nucibus insita faciem parentis sucum- 
que adoptionis exh. — Sehr oft se exhibere, ſich in 
einer Weife darſtellen, zeigen, erweifen, Cie. 
‚Sest, 50, 107. Pompejus se non solum auctorem mene 
salutis, sed etiam supplicem populo Romano exh. (mo 
es jedoch, ftatt praebere, nad Madvigs Vorgang jetzt 
v. Den Herandga. getilgt wird, f. Halm z. d. Et). 
Oo. Her. 17,116. tres tibi se nudas deae. Suer. Cal. 
22. se adorandum adenntibus. in demfelben Sinne 
bisweilen auch obne se, wiengere, in Wirklichkeit 
treten laffen, darftellen, leiſten, Cie. Acad. 
pr.1,5,18. quid me putas populo nostro exhibiturum ? 
Op. Met, 6, 44. dea formam removit anilem Pallada- 
que exhibuit. Just. 8, 4, 4. professum adversum Pho- 
censes ducem. /d. 16, 5, 13. virtutem patriae, Id. 
27,2, 10. pro fratre hostem, Suet. Pit. 17. anriganti 
Cajo ministratorem. Quinct. 12, 2, 7. vere eivilem vi- 
rum. — ne u. ſelten in der Botg unterbals 
ten, ernädren, fun. alere, sustentare, Just. 9, 2,7. 
alimentis. /d. 11,10, 9. misere vitam. /d, 22, 1,3. 
diu vitam stupri patientia. außerdem bei d. Juriſten, 
Dig. 25, 3, 5. parente. /d. ib.1,12,1. 3,5, 33. — 
Dagegen fehr oft in dem bildl. Sinne, darbringen, 
Darbieten, zeigen, anwenden, ausüben, be: 
reiten, verfchaffen, aliquid aliewi, od. aliquid 
allein, befonders in Verbindung mit gewiffen Subftan: 
tiven, negoecium Plaut. Amph. 3, 2,14. /d. Men. 5, 
9,183. Id. merc.2,2,2. Id. Most. 3, 1,38. Id. Pers. 
2,5,14. Id. Poen.1,2,30. Id. Rud. 2, 5,16. (auch 
reflexiv, Id. ib. 2.6, 72.). Cie. off. 8, 28, 102. 81, 
112. molestiam Plaut. Capt. 4, 2,87. Id. Pers. 2,4, 
3. Cie, Att. 2,1, 2. argutias Plaut. Most. 1,1, 2. rem 
salvam /d. Asin. 2, 4, 51. imperium Id. Cas.?2, 6, 57. 
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enram Tibull. 2, 1.61. solidum decus Phuedr. 4, 24, 
25. vocis idem /d. 4, 26, 9. diffieilem Iaborem Col. 
5,5, 17. humanitatem Plin.ep.5,19,2. liberalitaten: 
et justitiam /d. pan. 33,2. vicem spodii Plin. 23,7 (63). 
munificentiam Suet. Tib. 48. liberalitatem, clemen- 
tiam, comitatem Id. Ner. 10. diligentiam Dig, 18, 6, 
2. vicem testamenti Jb. 29, 6,16. — L. 

exhibYtio, önis, f. d. Herausgabe, Aus— 
lieferung, Gell. 14,2, 7. chirographi. Dig. 29, 8, 
2. tabularım testamenti. — Auch (vgl. exhibeo, B, in 
der Mitte) dp. Unterhaltung, Grnäbrung, Dig. 
27, 2, 3. Ib.26, 2,26. Tert.idol.6. —_L., 

exhibitor, öris, m. d. Darreidher, Geber, 
Arn. 7,297. ludorum. Non. p. 281, 20. convivii. —Z. 

exhrbitörius, a, um (ſ. exhibitio), zur Aue: 
lieferung gehörig, interdietum Dig. 43, 5, 3. 
el. ib.29,8. L. 

exhibitus, a, um, |. exhibeo. 

exhilärätio, önis, f. d. NAufheiterung, Er: 
munterung, Augustin. de gen. ad lit. 8, 8. volun- 
tatis. —L. 

exhfläro, ävi, Atum, äre, aufheitern, beiter 
od. fröhlich machen, Cie. fam. 9, 26, ]. servi- 
tutem nostram. Col. 6, 24. 2. pecudes satietate 
verni pabuli. Mart. 8, 50, 6. ipsos gaudia nostra deos. 
aufunperfönliche Gegenftändeübertragen, erfrifchen, 
beleben, lebhaft maden, Plin. 16, 25 (40). ne- 
que ilex, picea, larix, pinus ullo flore exhilarantur. 
Id.22,25 (74). colorem hominis frequentiores in cibo 
Inpini exhilarant. —L. 

exhine, Ade. hierauf, Darauf, App. Met. 11, 
p. 269. -—L.  [Joann. 36, 4. Id.ep. 118,3. —L. 

exhönöro, äre, entebren, Augustin. traet. in 

exhorreo,öre, wovor zurũckſchaudern, fich 
entfeßen, Col. 10, 154. siccos aestus. — L,. 

exhorreseo, horrmi, öre, woror aufſchau— 
dern, ſich erfhreden, entſetzen, Cie. de or. 8. 
14. 53. in quo igitur homines exhorrescumt? Id. fin. 
1,13, 43. sapientia nos exhorrescere metu non sinit, 
Or, Met. 4, 185. oraque buxo pallidiora gerens ex- 
horruit aequoris instar. Val. Fl.7, 527. omnis spiris 
arbor. mit dem Arc. des Gegenftandes, Virg. A. 7, 
265. vultus amicos. Sil. 3, 146. furores. Tal. Fl. 4, 
380. verbere candentes armos. — L. 

exhortämen, jnis, n. d. Aufmunterung, 
Aleim. 6, 102. - . 

exhortätio, önis, f. d, Grmabnung, Er— 
munterung, Aufmunterung, Planc. ap. Cie. 
fam. 10, 7,1. quae et tua exhortatione excepi et men 
affırmatione tibi recepi. Tae. M. 1,36. strepere euncta 
elnmoribus et tumultu et exhortatione mutua. Quinct. 
12, 2, 6. haec exh. mea non eo pertinet. Plur. /d. 
10, 1, 47. Col. 11, 1,17. Just. 38, 3, 10. — Mit dem 
Gen. des Geyenftandes, Quinet. 12, 11, 25. stu- 
diorum. — L. 

exhortätivus, a, um, zur Ermahnung 
gehörig, aufmunternd, Quinch 3, 6, 47. 
status. — L. 

exhortätor, öris,m.d.&rmahner, Grmun: 
terer, Tert. in pers. extr. omnium tolerantiarum. · . 

exhortätörius, a, um, daffelbe wie exhor- 
tativus, ermunternd, epistola Hieron. ep. 2, 1. 
Augustin, ep. 209. — L. 

exhortor, ätus sum, Ari, ermahnen, ermun— 
tern, aufmuntern, Virg. A. 7, 472. sese in arma. 
Or. Met. 7, 35. tauros in illum. /d. ib. 10, 685. se in 
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1458 exhumoro. 
ambos. Id. ib. 13, 284. trepidos cives in hostem. /d, 
ib. 15, 152. trepidus obitumque timentes. Plin. 2, 
107 (111). milites ad ultionem. Quinct. 10, 7, 19. 
in hanc spe. mit nachfolgendem ut Zd.12,8,7. Tac. 
de or. 14. Petron. 140. mit bloßen Conj. Plin. pan. 
69,2. juvenes nostros exh. es, consalatum circumirent, 
senatui supplicarent. -— Durch Ermahnung od. 
Aufmunterung etwas hervorrufen, anres 
gen, Sen. ep. 121. virtutes. Gell. 13, 23, 2. parci- 
moniam. — L. 5 
exhümöro, äre, von (fhädfichen) Flüffig: 
feiten befreien, medicin, Ausdr., Cael. Aur. tard. 
4,1. us. — L. 
exhfdriae, ärum, f. (4Evdola: aveno:ı), mit 
Regen verbundene Winde, Regenwinde, App. mund. 
P. 62. - L. fetc. 
exibrlo, exicco etc., |. exsibilo, exsicco 
exignesco, öre, zu Feuer werden, Censor. 
18. mundus. —Z 
exigo, &gi, actum, öre, heraus- od. bervors 
treiben, sjagen, «bringen, cholen, -ſchaffen, 
szieben, aliquem aliqua re, ex al. re, ab aliquo, 
A) in eigentlicher Bereutung, Plaut, Aul. 3, 1, 
7. onınes foras. Id. mil. 4, 6, 62. tma causa exegit 
virumase. Ter. /Tec. 2, 1, 45. uxorem. Naev, ap. 
Non. p. 291, 4. indigne exigor patria innocens, 
Varror.r. 2,3, 8. capellas a grege in campos, hircos 
in caprilia. Id. ib. 2, 4, 6. hiberno tempore non prius 
pastum, quam pruina evanuit. Cic. de or. 1,9, 37. 
reges (cl.r.p. 1, 40. Hor. carm. 2, 18, 81.). Cie. 
de or. 2,48, 199. reges ex hae civitate. Id. Phil. 2, 
28, 69. claves ademit: exegit (sc. domo). Liv. 3, 61. 
pulsum hostem e campo. /d. 37, 41. campo. /d. 39, 
11.domo. Virg, A. 10, 816. validum ensem per me- 
dium juvenem, Ov. Met. 5, 171. non cireumspeetis 
exactum viribus ensem fregit. /d. Her. 2, 114. ad- 
missas aquas. Plin. 2, 68 (68). accolas ultra 
fines, Sen.cons. ad Marc. 16. tela in aliquem. /d. de 
ira 1,6. aliquen: vita. Col. 8,2, 10. (cl.6, 2.) uvas 
complures. Quinet. 6, 4, 8. prope sub conatu adver- 
sarii manusexigenda. Suet. Aug.94. maculam. Flor. 
4,2, 68. gladium per viscera. Zucan. 5, 565. ensem. 
Sil. 16, 234. corpus e stratis. Val. Fl. 6, 572. illum 
exigit hast4, hune fugat. Cels. 5, 28, 14. radices 
altius. /d. 8,1. vertebrae ab utroque latere processus 
duos. — In fpecteller Anwendung auf beitimmte Ber: 
bältniffe a) in der Bühnenſprache, ausſcharren, 
auspodhen, Ter. And.pr. 27. spectandae an ex- 
igendae sint vobis prius. cl. Hec. pr. 2,4. 7. - b) von 
Leiflungen, Geldforderungen, Abgaben, ein ir ei⸗ 
ben, einfordern, einfammeln, Caes. b. ec. 1, 
80. equitum peditumque certum numerum & civita- 


tibus. /d. ib. 3, 12. obsides ab Apolloniatibus. /d. ib. 


8, 32. acerbissime pecunias imperatas. Cie. Ace. 1, 
10, 28. nomina sua. /d. ib. 59, 154. viam tensarum 
atque pompae ejusmodi. Id. div, in(.Caee. 10, 33. pe- 
eunias a civitatibus pro frumento. /d, Font.5,9. qua- 
ternos denarios in singulas vini amphoras portorii 
nomine. Id. am. 21,80. mercedem. Id. fam. 8, 7,3. 
tributa. Id. ib. 6, 18, 5. pensionem. /d. ib. 13, 11,1. 
pecunias, quae a colonis debentur. Liv. 42, 3. sarta 
tecta sacris publieis. — PBaffiv, zu einer Leiftung ans 
ebalten, um eine Forderung gemahnt werden, 
ut. Trin. 2, 4,26. drachmas sponsione pro adole- 
scente. Caec, ap, Gell. 15. 14. illud portorium. Mer. 
ib. pecunias maximas, Dig. 28, 4, 32. qnod pacto 


exigo. 


eonvento, ne invitus exigeretur, convenit. — c) nad tt: 
was abmeffen, abwägen, (von Döbderl. lat. 
Son. u. &t.6, 12 f. 116. mit @yes», wägen, agina eir. 
zufammengeftellt) Cie, Ace. 1, 51, 133. columnae a 
perpendieulum. Plin. 17, 21 (85). aliquid mensın 
Id.36, 25 (63). materiam ad regulam et libellau 
Suet. Caes. 47. pondus margaritarım sua manı. - 
d) zum VBerfauf ausführen, verkaufen, Zr 
34, 9. agrorum fructus. Col. 10, 317. merce. - 
e) von räumlichen Verbältniffen, über etwas binant 
treiben, vorbeifommen, zurüdlegen, pal 
firen, aliquid Prop. 3, 20, 11. aestivos spatiose 
ignes. Val. Fl. 2, 75. equis anhelis Phoebus Athon 
Plin. 12,19, 42. Troglodytae hibernum mare circa 
brumanm. 

B) in übertragener Bedeutung, a) vertreiben 
Paut. Capt.5,4,4. labore lassitndo omnis ex corpore. 
Lueil. ap. Non. p. 291, 8. vestimentis frigus atqw 
horrorem. — b) berauszieben, fordern, ver 
langen, Cie. Brut. 4, 17. et exspectabo ea,quae po} 
liceris, neque exigam. Id. Tusc. 1, 89, 93. ab ba 
acerbius natura quod dederat. /d. fin.2, 22,73. omni- 
bus ex rebus voluptatem quasi mercedem. /d. lege. 
1,1, 4. a teste veritatem. Id. fam. 2, 6, 1. id quod 
petat. Id.ib. 15,16, 1. longiores litteras. Or. Met. 14, 
478. antiquo memores de vulnere poenas. Lit. 29, 
18. a violatoribus gravia piacula. Sen. de ira 2, 23. 
poenam. Hor. 3, 19, 12. supplieium. — Mit einem 
Gonjunctivfaße mit ut, Cie. fin. 2, 35, 119. utre- 
sponderes. Id. ib. 4, 28, 80. hanc a te operam, ut 
audias me. — Bei den frätern Quriften mit einem DE 
jeetsfage tm Nee. u. Inf., Dig. 24, 3,2. 4. 
29,7, 8. — abfofut, Oic. off. 2, 18, 64. in exigende 
non acerbum. Quinct. 5, 11,5. res. ebenſo Ze. 10,3, 
8. 12, 10, 69. u. d. communis utilitas. /d. 12, 1, 97. 
— 0) etwas berausbringen, gu Ende brim 
gen, vollenden, vollhringen, fellen, Hor. 
carm. 3, 30, 1. monumentum aere perennius. 

3, 1,8. tenui pumice versus. Quinct. 1,9, 2. eandem 
gracilitatem stilo. /d. 10, 7, 30. commentarü ita ex- 
acti. — bef. eine Zeit au Ende bringen, verleben, 
überfommen, 7er. Heaut. 2, 8, 39. qno studio 
vitam suam te absente. Zuer. 4, 1231. aerum. (el. 
Virg. A. 7, 777. Or. Met. 12, 209.) Ov. am.1,5,1. 
mediam dieshoram. Plin. ep. 8,1, 1. allum tempu: 
jucundius. Tac.a.3, 16. diem su um noetemque 
Petron. 115. tristissimam noctem. — Bereinzelt in tem 
Sinne ertragen, Pant. Capt. 5,4, 12. aerumnam. 
— d) etwas genau abwägen, prüfen, unter 
fuchen, reiflich erwägen (vgl. A,c.), Cael. ar 
Cie. fam. 8,6,1. ad summam veritatern legitimum us 
Liv. 34, 31. ad vestras leges atque instituta en, qua 
Lacedaemone fiunt. Or.a.a. 2, 502. opus ad virts 
guas. Sen. quaest.nat. 4, 5. omnia arguments a 
obrussam. /d, de clem. I, 1. prineipatum tuum # 
anni gustum. /d. ep. 11. se ad aliquem. Quinet. 1, +. 
7. litterarum sonos. Id. 1, 5,2. emendate loquend 
regula exigitur verbis aut singulis aut pluribus. Id. 
19. illa non nisi aure exiguntur, quae fiunt per 0m® 
- dab. auch verbandeln, überlegen, berathti. 
aliquid ıt. de aliqua re, Plane. ap. Cic. fam. 10, %.' 
de his rebus cum eo. Virg. A. 4, 475. tempus secu 
ipsa modumque. Liv. 22,49. haec exigentes hat 
oppressere, Plin. ep. 9, 26, 13. de his coram. — &t 
von abgeleitet Das Part. perf. pass. 
eractus, a, um, ale Adj. pünktlich, gemau, Zr 


exigue. 


3,5. exactonffirmarenımero. Ov. Pont. 4,9, 46. fides, 
Plin. 17, 27, 42. acies faleis. — Gomp., Mart. 4,87, 
4. nilexactius eruditiusque est. Suet. Tib. 18. cura. 
conftr. mit dem Gen., Ov. fast. 3, 383. morum fa- 
braeve artis. Superl., Plin.ep.8,23,5.vir. Frontin. 
aguaed. 89. diligentia. — L 
exIgue, Adv. wenig, gering, furz, fpär: 
fich, notbdürftig, fnapp, Ter. Heaut, 1,2,33. 
exigue sumptum praebent. Caes.b.G. 7, 71. fru- 
mentum se exigue dierum triginta habere. Cie. de or. 
3,36, 144. quum de duabus primis celeriter exigueque 
dixisses. /d. am. 16, 58. nimis ex. et exiliter ad cal- 
culos revocare amieitiam, /d. Att. 11,16, 1. epistola 
ex. scripta. @ell.9,9, 16. Homeri versum ex. secutus 
est. Id. 19,8,1. ex. atque frigide laudari. — Seltener 
find die Formen exiguum, Plin. 10, 75 (97). dormire 
(viel. Acc. neutr. von der Zeitdauer, sc. tempus). 
Plin. ep. 3,6, 1.sapere. Lucan. 5, 431. tument vela. 
— und exiguo, Plin. 31,2 (3). exiguo (sc. tempore) 
post obitum ipsins. Scrib. comp. 240. tangere oras 
ulceris. —L. 
‚_exigüitas, ätis, f.d. Anappheit, Kleinheit, 
Dürftigfeit, Kürze, Caes. b. G. 2, 21. temporis 
(el. ib.2,383. Liv. 24, 17.). Caes.b.G.8,23. suas 
copias propter exiguitatem non facile diduci. /d. ib. 
4, 1. propter pellium ex. magna est corporis pars 
aperta. /d. ib. 80. castrorum. Cie. fin. 4, 12, 29. 
voluptatum. Col. 7,5, 5. eibi. Quinct. 6, 8, 52. con- 
giariorum. Suet. Claud. 28. fisci. Dig. 19, 2, 18. fru- 
ctuam. —L. 
exjguus, a, um (nach Ginigen von exigere, B, d., 
wie contiguus von contingere, alfo abgemeſſen, genau, 
nah Döderl. lat. Syn. 5, 26. von egere) befchränft 
an Maaß od. Zahl, Flein, knapp, kurz, wenig, 
gering, ſpärlich, kärglich, dürftig, fun. 
exilis, parcus, pusillus, ſ. Döderf. a. a. O., Caes. b. 
G.4, 20. pars nestatis. /d. ib. 5,49. castra. /d. ib. 
7, 17. ex. et infirma civitas, Id. b.c.1, 78, facultates, 
Id. ib. 2, 39. copise. Auet. b. G. 8, 5. aedificia. 
Cie. de or. 1, 4, 16. uumerus oratorum. /d. ib. 1,20, 
92. tempus, Id. ib. 1, 62, 264. ex. quibusdam finibus 
totum oratoris munus eircumdedisti. /d.ib.8,19, 70, 
ex ingenti quodam oratorem immensoque campo in 
ex. sane gyrum compellitis. /d. Quinet. 1,2. copiae 
amicorum. Id.leg.agr. 2, 2, 5. laus. /d. parad. 6, 3, 
49. fructus, /d,.div.2, 16,37. contactum aliquo morbo 


bovis exile et ex. et vietum cor fnisse. Id. r.p. 1,17. . 


pars terrae. Id. ib. 6, 23. pars unius anni. Id. fam. 
5, 7,2. ex. significationem tuae erga me voluntatis. 
Virg. G. 1,181. mus. Hor.carm. 1, 18, 10. finis, 
Jd. ib. 1,28, 3. pulvis. /d. ib. 2, 9, 24. campi. Id. 
ib. 3, 6, 12. torques. I/d.ep.1,1,43. census. Id. ib, 
1, 19,13. toga. /d. ib. 1,20, 24. corpus. Id. ib. 2,3, 
77. elegi. Quinet. 2, 17,28. locus eloquentiae. /d.11, 
3, 15. grandis aut exigua vox. Suet. Ner. 20. vox. — 
Mit dem Gen., Claudian. in Eutr, 2, 381. animi. — 
Gomp. exiguior, unclafflfd), Col. arb. 28. Frontin. 
aquaed. 32. Dig. 29, 5,1. 30,1,14. 43, 11,1.— 
Superl., Ov. Her. 14, 115. pars exiguissima restat, 
Plin. ep. 7, 24, 7. legata.— Subſt. exiguum, i,n, e. 
Weniges, Geringes, gewöhnlich mit dem Gen., 
Liv. 22, 24. spatii. /d. 27, 27. campi. Or. trist. 5, 2, 
20. aquae. cl. Plin. 25, 13 (106). 28,9 (37). mellis. 
Plin. ep. 7, 27, 13. temporis. Sil. 4, 248. salutis. —Z. 

exilica causa quae adversus exsnlem agitur 
Paul. Diae.p. 81,5. - K. 
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eximius. 


exılio, f. exsilio. 

exilis, e (ebenfo wie exiguus, entweder v. exigere, 
alſo afaagı ft. exigilis, womit d. Länge d. Mittelfnibe 
übereinitimmt, od. v. ex u. ilia, f. Seyffert 3. Cie. 
am. 16,58., od.n. Död er l. a. a. O. v. egere), Fein, 
geringfügig, dünn, dürftig, ſchmaͤchtig, mas 
ger,bürr, fon. exiguus, tenuis, macer, ſ. Doͤderl. 
5,25. Cie. de or. 2,38, 159. genns sermionis non H- 
quidum, non fusum ac profluens, sed exile, acidum, 
coneisum ac minutun. el. ib. 1,18,83. 2, 77,315. 
Id. fin. 4,8,7. Quinct. 8,3, 56. (Gafb tumidus), 
Id. 10, 2,16. (Gaſtz pressus). Cie. leg. agr. 2, 25, 
67. quod solum tam exile et macrum est, quod aratro 
praestringi non possit? ‘Jd.div. 2, 13,30. eadem hora 
aliae pecudis jecur nitidum atque plenum, aliae hor- 
ridum et exile, Id. ib. 2, 16,37. bovis cor, f, unter 
exiguus. Hor.carm. 1,4, 17. domus Plutonia. Id. 
enod. 8, 10. femur. Id. ep. 1, 6,45. exilis domus est, 
ubi non et plura supersunt et fallunt dominun. Or. 
trist. 1, 2, 6. via. Id. Pont. 1,10, 27. artus. Col. 
1, 4,3. ager. Plin. paneg. 40, 1, hereditas. Plin. 24, 
6 (20). folia. Quinct. 11,3, 15. vox (Saft plenus). 
Suet. Vesp. 5. ramum exilem et eito arefactum. Z,u- 
can. 3, 204. glaebis Arisbe. — Mit d. Gen., ledig. 
baar, Plaut. Stich. 4, 1,21. omnium me ex. atque 
inanem fecit aegritudinum. — Gomp., Plin. 11,51 
(112). 15,13 (12). —Z. 

exilitas, ätis, f. d. Dünne, Schwäche, Ma- 
gerfeit, Dürftigfeit, Ggſtz. pinguitudo, ubertas, 
Cie. de or.1, 12, 50. ubertatem in dicendo et copianı 
ab exilitate discernere. /d. Brut. 82, 284. inde erat 
illa ex., quam ille de industria consequebatur. Col. 
18, 16, 6. soli. Plin. 11,2 (1). aculei apım. Id. 24, 
19 (118). foliorum. Quinct. 1, 11,1. feminene vocis. 
ib, 4, quarundam litterarum. — ZL. 

exiliter, Ade. furz, kraftlos, ſpärlich, 
troden, fon. leviter, jejune, Cie. de or.1, 11,50. 
disputare. Id. ib. 3, 11, 41. nolo verba ex. exanimata 
exire. /d. Brut. 27, 106. annales sane ex. scripti. — 
Gomp., Varro L. L.5, 1,4, dicere. — IL. 

exilium, f. exsilium. 

exim, Nebenf. v.exin, welche handſchriftlich ge- 
fihert ftebt, Ennius ap. Fest. p. 356, 4. Plaut. Poen 
8,6,9. Zuer. 3, 169. ſ. LZahmann 3.2. St. vol. 2. 
p. 148. u. bei Birgilius, f. Wagner 3. Virg. A. 7, 
341. t. 3. p. 50. u. tom. 5. p. 437. -—K. 

eximie, Adv. ausgezeichnet, vorzüglich, 
Cic. Arch. 9, 20. diligere. Liv. 25, 40. ormatum 
templum. Jd. 42, 29. polliceri omnia. Col. 8, 17,1. 
optimum stagnun. Plin. 20,22 (89). utilis. Id. 27, 
12 (104). curari. /d. 39, 6 (38). prodesse, mederi. 
Ju. 11,1. coenare. @ell. 11, 3,4. ex. et unice de- 
lectare. /d. 13, 8, 1. ex. atque verissime opinari. — L. 

eximidtas,ätis, f.d. Borzüglichfeit, Symm. 
ep. 3,3. Augustin. ep. 32. —L. 

eximius, a,om, auönehmend, u. zwar a) eine 
Ausnahme madend, ausgenommen, Ter. Hec. 
1,1, 9. nbin’ eximium neminem habeam ? Cie. div. 
in Q. Caeeil. 16, 52. neque esset veri simile, te illi 
unum ex., cui consuleret, fuisse. Liv. 9, 34. tu unus 
ex. es, in quo hoc praecipuum et singuläre valeat? — 
b)audgezeichnet, vorzüglich, außerordent- 
lich, Zuer. 2, 593. eximiis furit igribus impetus Ac- 
tnae. Caes. b. @. 2, 8. opinio virtutis. /d. b. e. 1,4f. 
virtus. Cie. de or. 2, 28, 125. haec ipsa semper in to 
eximin et praestantia fuerunt. /d. de imp. Cn. Pomp 
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1, 3. Pompeji singularis eximiaque virtus. /d. Ace. 5, 
31, 82. nıulier facie eximian. /d. div. 1,25, 52. pul- 
eritudine eximia feminam. /d. of. 1, 20. 67. ea 
quae ex. plerisque et praeclara videutur. Id. r.p. 1, 
12. belli gloria. /d. ib. 2, 10. gloria virtutis. Id. ib. 
36. laus. Id. fam. 6, 5, 3. ingeniunn. Virg. @. 4, 538. 
eximios praestanti corpore tauros. Plin. 7,12 (10). 
eximios forına pueros vendidit. /d. 24,16 (95). herba 
eximi usus ad vulnera. — Mitd. Genit. d. Ganzen, 
Stat. Th. 6,15. regum. Mit dem In f., Zucan. 3, 
697. animam servare sub undis. — L. 

ex\ıno, &mi, emptum, öre (v.e. Stamme EMO, 
[was nurnoch ind. Bedeutung nebmen, d.h. faus 
fen, vorbanden ift], wov. auch demo u. adimo), ab: 
nehmen, benehbmen, binwegnebmen, ausneh— 
men, herausnehmen, entfernen, fon. demere, 
adimere, auferre, ſ. Döderl. 4, 128 ff. a) im eigtl. 
Sinne, Cator.r. 28,1). ulmos bene cum radicibus. 
Id. ib. 112, 3. acina de dolio. Cic. Ace. 2, 40,99. ex 
reis eximi. Id. ıb. 52, 139. diem ex mense. /d. ib. 
2,4, 19,41.dereis. Hor.carm. 2, 2, 19. Phraaten 
numero beatorum eximit virtus. /d. ep. 2, 2, 212. 
exempta spinis de pluribus una. Plin. 26, 11 (31). 
medullam ecaule. /d. 28, 8 (28). lapillos ventre cro- 
codilli. /d. 30, 6 (17). lienem cani viventi. ‚Suet. 
Vesp. 5. dens Neroni. Quinet. 9,2, 75. telum. Id. 
1,4, 3. auctores omnino eximere numero. /d. 10,1, 
74. turbae quamvis bonoram auctorum eximi. — 
Durch Herausnehmen los machen, v. etw. befreien, 
Cie. or. 23, 77. eum tanquam e vinenlis. Id. Phil. 2, 
39, 101. agrum de vectigalibus. Id. fam. 5, 6,2. ex 
obsidione. Liv. 38, 15. urbem obsidione. ci. ib. 24, 
41. 36, 13. 37, 22. Flor. 3, 21, 15. se Iudibrio ho- 
stium. b) inübertr. Botg, nehmen, benehmen, 
binwegnebmen, Bee Plaut. mere. 1,17. 
nunquanı edepol omnes balineae mihi hanc lassitudi- 
nem eximent Zuer. 1, 976. exemptä fine patere. 
Cie. am. 7,23. ex rerum natura benevolentiae con- 
junetionem. Id. Tuse. 2, 2, 29. illnd, quod me ange- 
bat, non eximis. Hor. carm. 3,14, 14. dies vere festns 
atras curas. Id. ep. 1,5, 18. onus sollieitis animis. 
Liv. 4, 31. eam religionem. Suet. Claud. I, biduum 
memoriae. (Quinct. 1, 10, 28. dubitationem hujus uti- 
litatis. Flor. 4, 7, 13. sensum gestae rei. - Imperſ. 
mit nachfolg. Berbalfaße, Tac. a. 6, 22. plurimis 
mortalium non eximitur, quin primo enjusque ortu 
ventura destinentar. — Dab. auıh durch Hinwegneh⸗ 


men befreien, losmachen, ex aliqua re, aliqua re, ' 


fpäter auch alicui rei, Plaut. rud. 1, 4, 13. an eximes 
ex hoc miseram metu? Cie. inv. 2, 7, 24. alios ex 
culpa. Liv. 6,24. se, reum fortunae ejus diei, eri- 
ine. /d. 8, 35. noxa (andre 2. noxae). Id. 28, 
39. cives servitio. Id. 84, 52. servitute. Tac.a. 14, 
48. morti. Quinet. 12, 2, 28. opinionibus vulgi. Curt, 
7,1, 6. supplicio magis — erimini. Gell. 4, 20, 9. 
notao jam destinatae. Val, FI. 2, 256. nos sceleri. 
Diy. 48, 10, 22. poenae. — Ohne allen Beiſatz, 
Quinet. 4,2, 74. — Bel. noch v. d. Zeit, fie weg: 
nehmen, verbraucen, Cic. ad Q. fr. 2, i, 8. diem 
dicendo. Id. Att. 4,3, 8. calumnia dicendi tempus. 
Liv. 1.50. ea res illum diem. Plin. ep. 5, 21, 2. diem. 
Sen. quaest. nat. 3, 1. male aetatem. Suet. Oth. 6. 
tempus. Pallad. 3, 17. annus. - Z. 

exın, verfürgte Form für exinde, w. m. ſ. 

ex inmanıo,iviod. ii, itum, Ire, [leer machen, au- 
leeren,erfhöpfen, Plaut. Truc. 4,2,2. hunc(ama- 


exinfulabat. 


torem)exinani. Caes. b.c. 1, 48. oivitaten. Cie. dir. 
in (4. Caeci. 4, 11. Sieiliam provinciam Verresdepo- 
pulatus esse, Siculorum civitates vastasse, domos &- 
inanisse, fana spoliasse dieitur. /d, Ace.3,50,119. gr 
Id. ib. 5, 25, 64. navem. Id. leg. agr. 2, 27, 72. reg- 
bus atque omnibus gentibus exinanitis. Varror.r.\ 
16, 28. exinanitas alvos. Plin. 7, 20 (19). onusts v 
hicula. /d. 24, 8 (35). hydropicos. /d. 25, 5 (20). ir 
nem. Jd. 26,8 (36). alvum, bilem, pituitam. /d, 18, %: 
(51). multipliei partu exinanitur ubertas. Curt. 4,5). 
34. ultimam aciem. Dig. 31, 1, 89. patrimoniun 
suum donationibns. — L. 

exinänitio, Onis, f. die Ausleerung, Et 
fhöpfung, Plin. 13, 22 (38). alvi. /d. 17, 2(2) 
florescendi. — L. s 

exinde u. in verfürzter Form exin (cl, (k. 
or. 45, 154). Adv. von da beraus, von daber, 
vonda, u. zwara)inräumlicher Beziehung, Plawr. 
Epid. 1, 1,47. uteunque in alto ventus est, exin re 
lum vortitur. u. etw. fürzer /d. Poen. 3, 5, 9. Tac. «. 
15, 12. exin Cappadociam petivit, Cod. 1, 12,4. & 
servus eujusquam in ecclesiam irruerit, exinde proö- 
nus abstrahatur. — In einer Reihenfolge, darauf, 
bierauf, wie deinde, Cic. n. d. 2, 39, 101. exir 
mari finitimus aör. Tac. a. 2, 16. dein quattuor legio- 
nes, exin totidem alise. b) in zeitlicher Hinidt, 
hierauf, darnach, alsdann, nädhitdem, ral 
proinde, Enn. ann. 93. exin candida se radiis dedit 
icta foras Inx. Cie. div. 1, 26, 55. exin filium ejus esse 
mortuum. u. Formula ap. Cie. legg. 3, 3, 7. exin pe- 
ennias partiunto. Virg. A. 6, 748. exinde per amplam 
mittimur Elysium. Liv. 24,42. ad Mundam exinde 
castra Punica mota. — Bisw. gebt ein Sa mit ul 
od. postquam vorauf, Plaut, Cure. 2, 3, 84. ostium 
ubi conspexi,exinde me illico protinam dedi. Id. True. 
1,1, 63. postquam alium repperit, me ex. amovit loco. 
— In e. Reihenfolge od. Aufzählung, wie deinde, fer: 
ner, Virg.A. 6, 891. exin bella viro memorat. Id. ib. 
8, 306. exin se euncti divinis rebus ad urbem perfectis 
referunt. Liv. 31,4. praetores exinde facti. u. 0. Tac. 
a. 11,2. Suillio corruptionem militum, exin adulte- 
rium Poppaeae, ac postremum mollitiam corporis ob- 
jeetante. /d. ib. 15, 41. exin monumenta ingeniorun 
antiqua et incorrupta. — Nachclaſſiſch auch in m 
Einne jeitdem, feit jener Zeit, ex illo tempon. 
deinde, verfchieden v, deinceps, nach eimander, zu⸗ 
nädhftdarauf, u.dehine von nunan, Pünftia. 
Just. 1, 2,3. quem morem vestis exinde gens un 
versa tenet. Cod. 7,33. quum res ad nova domiss 
transierint et exinde novi viginti anni intercessenn! 
Dig. 10,1, 4. et culpa et dolus exinde prasstanter. 
auch in d. Verbind. exinde quum, App. Met.1.p. 113 
20. exinde ut Jd. ib. 2. p.120,86. exinde, ex quo, Dit- 
1, 16,4. e) incaufalem Berbältnig, wie inde, da— 
ber, folglich, demnad, App. Met. 6. p. 1%. ]. 
nec quiequam idonei lueri exinde oepimus, sed m!- 
nera. Cod. 1, 2,14. quodeungque exinde commodın 
ecclesine contigerit. /d. 1, 3, 35. quum exinde sustr- 
tatio vel educatio orphanis comparetur. — Demi 
mäß,darnac wie, vgl. proinde, Plaut. Most | 
3,71. utfama est homini,exin solet pecuniam inveni® 
Id. Ps. 2, 3, 14. atque exinde sapere eum omnesö 
eimus. Varro r.r. 1, 20, 4. exinde ut pabuli facnls 
est. — L. 

exinfulabat axserebat Paul, Diae. p & 
18. — 7. 


existimabilis. 


existimäbilis,e,Adj.glaubbajt, Cael. Aur. 
acut. 2,5.1.0.—L. 

existimätio (existum.), Önis, f. a)fubj., der 
Glaube, das Ur theil, die Meinung, Beurthei— 
lung, fun. judieium, aber fchwächer als diejes, ſ. unt. 
Cic. Acc... 5, 68, 176. u. Id. Uluent. 29, 80. Id. Acc. 
3, 58, 133. nec illum ante tibi satis facere, quam tu 
omnium existimstioni satis fecisses. /d. Acc. 3, 82, 
190. in hoc genere facilior est ex. quam reprehensio. 
Id. ib. 5, 68, 176. non illa taeita ex, sed vehemens 
et liberum pop. Rom. judicium. Id. prov. cons. 17,40, 
tacitorum existimatione reprehendi. Id. Cluent. 20,56, 
re et existimatione jam, lege et pronunciatione non- 
dum condemnato. /d. ib. 29, 80.non modo ab iis, quo- 
rum judieinm atque potestas est, sed etiam ab illis, 
qguorum tantum estex. /d.r.p.3,17.vir optimus omnium 
existimatione. /d. ad Q./r. 1,1, 15, 48. non est tibi 
his solis utendum existimationibus ac judiciis. Liv. 4, 
20. ex. communis omnibus cst. Id. 41. non militis de 
imperatore ex. esse, sed pop. Rom. fuisse. Plin. paneg. 
62, 9. ne respexeris elandestinas existimationes. Suet. 
Tib. 58. dietum ullum factumve ejus existimatione 
aliqua laesisse. — b) obj., ver Ruf, der gute Name, 
die Achtung, Geltung, der Credit, fun. fama 
(vgl. Dödert. lat. Syn. 5, 234), fides, Caes. b. c. 
3,1. ad.debitorum tuendam ex. Cic. Rosc.com. 6, 16. 
judiein summae existimationis. /d. Flace. 15, 35. 
homo vita turpis, ex. damnatus. Id. ib. 22, 52. homo 
sine honore, sine ex., sine censu. /d. At. 1,1, 4. ne 
contra amici summam ex. miserrimo ejus tempore ve- 
nirem, /d. fam. 5, 20, 1. nihil eum fecisse scientem, 
quod esset contra aut rem aut ex. tuam. — In Berbins 
dung mit verfchiedenen Verben, offendere Cie. Plane. 
2,6. /d. fam. 3,8, 7. oppugnare /d. ib, 3, 10, 8. vio- 
lare /d. ib. 13, 78, 2. perdere /d. Her. 4, 10, 14. la- 
cerare Suet. Caes. 75. existimationi consulere Cie, 
ad Q. fr.1,1, 5,15. — lleber d. dem Rufe nachtbeiligen 
judicia summae existimationis in Privatprocefien f. 
Klotz z. Cie. Caec. 3,8.— L 

existimätor (existum.), öris,m. d. Beurtbeis 
fer, Kunitrichter, Cie. deor. 3, 22,83. stultus 
alieni artifieii. /d. Brut. 39, 146. in augendo, in or- 
nando, in refellendo magis ex. metuendus quam admi- 
randus orator, Id. ib. 54, 200. intelligens dicendi. /d. 
ib. 93, 320. doctus et intelligens. /d. or. 31, 112. ut 
ex. videamur loqui, non magistri. Jd. fin. 3, 2,6. te ha- 
beo aequissimum ex. et judicem. Gell. 20, 1, 10. non 
levis. — L. 

existimo fexistäimo), ävi, ätum, Are, urthei- 
fen, glauben, meinen, dafürbalten, nahverm, 
mit aestimare (ſ. Dödert. fat. Sun. 5, 301 f.) u. öft. 
mit Diefem verwechfelt, ſ. d. Ausl. z. Liv. 34, 2. am 
häufigften verbunden mit einem Objectöfage im Acc. u. 
Inf., Plaut. As. 1, 2,23. ne id quidem me dignum 
ex. quem adeat. /d.Bacch. 3, 6,19. se quum frustran- 
tur, frustrari alios stolidi ex. /d. Most. 1, 3, 147. me- 
rito id fieri uterque ex. Cie. Brut. 36, 138. ego sie 
ex., hos oratores fuisse ınaximos. /d. leg. agr. 2, 33, 
89. quenquam Rulli similem futurum. /d.fam. 15, 
21,4. non possum ex., plus quenquam a se ipso quam 
me s te amari. nit äbnlichem Anfinitivfage auch beim 
Paſſiv, Caes. b. @. 6, 13. disciplina in Britannia re- 
perta esse existimatur. Cic. de or. 2, 1,4. non tam 
existimari non didieisse quam despicere. Quinet. 9, 2, 
92. Themistocles suasisse existimatur Atheniensibus. 
- Mit einem Relativfage, Ter. Phorm. 1, 1, 11. 
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quanto labore partum. Sal. Jug. 85, 14. facta au dieta 
pluris sint. Caes. b. G. 3, 102, utrum —, an novis de- 
lectibus Macedoniam tenere conaretur. Liv. 22, 59. 
utrum avarior an eradelior sit. — Oft auch mit d. ein: 
fachen O bj. im Ace., w. im Paſſiv Subj. im Nom. 
wird, Enn. ap. Cic. ‚Her. 2, 24, 38. improbum Cre- 
sphontem. /d. Acc. 3, 82, 190. eum, qui hoc facit, ava- 
rum possumus ex. Quinct. 5, 12,21. athletarum eor- 
pora decora. — Cic. de or. 2,66, 268. avarus et furax. 
Id, Caec. 4, 10. domi suae honestus. Quinct. 5, 9,13. 
popularitas signum affectati regni. /d. 11, 3,8. diu 
princeps oratorum. — Bisw. mit deu, Abl., Cic. of. 
2, 10, 36. eos contemnunt quidem neutiquam, sed de 
iis male ex. Id. legg. }, 2, 7. de scriptoribus, qui non- 
dum ediderunt, ex. non possumus, /d. fam. 1, 7,5. ex 
eventu de tuo consilio, Id. Att. 6, 2, 3. de isto Dicae- 
archo non minus bene quam tu de Vestorio. — Imper— 
fonell im Paſſiv, Cie. Brut. 21, 82. exstant orationes, 
ex quibus existimari de ingeniis eorum potest. ähnlich 
existimatur Caes,b. 7.5, 13, existimatum est Plin. 
6, 22 (24). — Bisweilen abf., Quinct. 8, 6, 67. 9, 1, 
29.— 1. 
existo, f. exsisto. 
exit/abYlis, e, Ad). zum Untergang füb: 
rend, verderblid, Cie. Att. 10, 4,3. bellum com- 
parat non injustum ille quidlem, suis tamen civibus 
ex. Liv. 29, 17. tyrannus. Ov. Met. 6, 257. telum. 
Suet, Aug. 23. clades, Id. Claud. 25. discordiae. Tae. 
a. 6, 24. animus in suos. Vell. 2, 112,3. fames.— L. 
exItiälis,e, Adj. Berderbenbringend, ver⸗ 
derblidh, Cie. Acc. 5, 6, 12. perditae civitates hos 
solent exitus ex. habere, ut damnati in integrum re- 
stituantur. Virg. A. 2, 31.domum. Id. ib. 6, 511. sce- 
lus. Plin. 10, 72, 93. animalia venenata. Suet. Cal. 
50. criminosum et ex. habebatur. —Z. 
exItfäliter, Adv. aufverderbliche Weife, 
Augustin. conf. 6, 7. amare. —L. [2,6,30.—- L. 
exitio,önis,f, das Herausgeben, Plaut. True. 
exitlöse, Adv. auf unbeilvolle Art, videtur 
mihi exitiosissime credi Augustin. ep. 8,3. — L. 
exftiösus, a,um, zumlntergang führend, 
Berderben bringend, verderblidh, unbeil: 
voll, Cie. Cat. 4,3, 6. hanc tantam, tam ex. haberi 
conjurationem a civibus nunquam putavi. Id. Plane. 
36,87. a servis caedem fieri bonorum rei publ. ex. 
fuisset. /d, fam. 6. 1, 5. et fieri posse et ex. fore vide- 
bam.— Gomp., Tac. h. 2, 31. Otho rei publ. exitio- 
sior. - Superfl., Tert.anim.34. Helena Priamo.—L. 
exitium, ii, n. uriprüngf. aleichbedeut. mit exi- 
tus, Später pessimus exitus, f. Paul. Diac. p. 
81. das Berderben, der Untergang, das Un— 
heil, fun. pernieies, ſ. Döderl. lat. Syn. 3, 176. 
Plaut. Cist. 4, 1, 11. satius est mihi quovis exitio in- 
terire. Lucr. 1, 224. nullius ex. patitur natura. Jd. 5, 
98. caeliterraeque. Sal. Cat. 55. dignum moribus 
factisque suis ex. vitae invenit. Cie. Cat. 1,4,9. de 
hujus urbis atque adeo orbis terrarum ex. cogitant. Jd. 
ib. 4, 5, 10. de pernicie pop. Rom., exitio hujus urbis 
tam acerbe tamque crudeliter cogitavit. Id ad Q. fr. 
1,4, 4. ego omnibus meis exitio fuero. Hor.carm. 1, 
28, 18, exitio est avidum mare nautis. /d. ib. 3, 16, 
13. domus ob lucrum demersa exitio. Suet. Aug. 94. 
paene ad exitium sui. /d.Cal. 11. exitio suo omnium- 
que Gajum vivere. Tac.a.1,32, ad exitium dedi. App. 
Met.5. p. 115. exitium mortis. — Plur., Plaut.Dacch. 
5, 1,7. omnibus exitüs interii. Cic. Mil. 2,5. metu 
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erudelissimorum exitiorum earere non possumus. Id. 
ib. 8. quos Clodii furor rapinis et incendiis et omni- 
bus exitiis pavit. Id. leg. agr. 2, 4, 10. eivitatum af- 
flietarum extremi exitiorum solent esse exitus (Wegen 
d. Annomination vgl. Klop z. d. St. Br. 2. ©. 833 
fg.) Zd. legg. 1, 12, 34. id querebatur caput esse exi- 
tiorum omnium. Virg. A. 7, 129. haec res suprema 
manebat exitiis positura modum. Val. Fl. 1,809. date 
fallaci pudibunda senectae exitia. — L. 
exitus, us, m. Der Ausgang, u. zwar a) jubj. 
u.abftr., das Hinausgehen, Fortgehen, Caes. 
5. G. 7, 44. omni exitu et pabulatione interelusi. Id 
b. c. 3, 69. per horum corpora salutem sibi atque exi- 
tun pariebant, (ic. parad. 4, 29. reditum mihi glo- 
riosun injuria tua dedit, non ex. calamitosum. — Caes. 
b. c.1, 21. singulorum hominum oceultos exitus as- 
servent. — Bon nicht perf önlichen Gegenitänden, 
Ausbruch, Ausflug, Auslauf, Zuer. 1, 100. 
ex. ut classi felix faustusque daretur. /d. 6, 494. per 
spiracula mundi ex. introitusque elementis redditus 
exstat. /d. ib. 586. animai (veuti). /d. ib. 727. amnis. 
Quinet. 1, 11,7. recto modo exitu graviorem spiri- 
tunı reddunt. b) obj. u. coner., ver Yusgang, Die 
Mündung, Varro L.L. 5,32, 40.exitum non habet 
ac pervium non est iter. Caes. b. @. 7,28. quum an- 
gustu portarum exitu se ipsi premerent. Plin. 2, 103 
(106). paludis. Id. 11, 34 (40). eibi. — Liv. 39, 51. 
septen: exitus e domo fecerat. Col. 6, 30, 8. obsessi na- 
turales exitus adaperiuntur, Plin.21,14(48). alvorum. 
e)übertr., ver Schluß, das Ende, Ziel, Caes. 
b. @. 4,8. ex. fuit orationis, sibi nullam cum his ami- 
eitiam esse posse. /d.b.e. 3,9. oppugnationis. Id, ıb.22. 
ita magnarum initia rerum celerem et iacilem ex. ha- 
buerunt. Cie. or. 33, 116. nunquam ad ex. perveniri 
potest. cl. fam. 10, 22, 2. /d. or. 49, 164. verba quae 
casus habent in exitu similes, Id. de imp. Cn. Pomp. 
1,3, hujus orationis difhcilius est ex. quam princi- 
pium invenire. /d. Mur. 37,80. in exitu est meus con- 
sulatus. /d. Phil. 5, 16, 42. fugam quaerebamus 
omnes, quae ipsa ex. non habebat. /d. Tuse. 5,6,15. 
adducta ad ex, quaestio est. /d. n. d. 1, 20, 53. expli- 
care argumenti exitum. Id. am. 3, 12, 2. quemad- 
modum expediam ex. hujus institutae orationis, non 
reperio. Hor. carm. 3, 6,6. hine omne principium, 
huc refer ex. Liv. 30, 26. superioris anni. /d. 35, 10. 
in exitu jam annus erat. Nep.Eum. 183. vitae. Vell. 2, 
7, 1. vitae mortisque. Plin, 17, 22 (35). veris. — 
Varro L. L. 10,3, 176. habent exitus aut ina aut in 
e. Cie. de or. 2, 77, 312, causae plurimos ex. dant ad 
ejusmodi degressionem. /d. Brut. 34, 128. tristes ex. 
habuit consulatus. — Speziellv. Lebendende, Cie. 
r.p. 1,16. Romulum natura ad humanum ex. abri- 
puit. Plin, 8, 58 (74.) duravere usque ad Sejani exi- 
tum, Amm.14,11. terrore propinquantis ex. jam prae- 
sepultus. — Cie. n. d. 3,37, 89. bonos ex. /d. div. 2, 
9,24, fatales ex. — Richt felten auch jun. mit eventus, 
der Ausgang, Erfolg, Das Schickſal, Caes.b.@. 
3,8. eundem omnis fortunae ex, esse laturos. /d, ib. 
7, 52. plus se quam imperatorem de victoria atque 
ex. rerum sentire. /d. ib. 62. incerto etiam nunc ex. 
vietoriae, /d. ib. 77. de ex. fortunarum suarum con- 
sultabant. Cic. fom. 6, 1,5.si mihi alterntrum de 
eventu atque ex, rerum promittendum est. Plane. ap. 
Cie, fam. 10, 8, 3. ut quae rei puhl. polliceremur, 
exitu praestaremus. Hor. carm. 3,29, 29. prudens 
futuri temporis ex. caliginosa nocte premit deus. — 


exolesco. 


Cie. fam, 2, 16, 6. sec omnia meliores habebunt ex. 
Hor. carm, 4, 8, 34. Liber vota bonos ducit ad ex. /d. 
ib. 14,38. belli secundos reddidit ex. Ov. Her. 3, 
85. ex. acta probat. — L. 

exjüro, ävi, äre, ftarf beihwören, Plau. 
ap. Non. p. 105, 22. te mihi dixi per joeum. — L. 

exl&cäbra, f. elecebra. 

exlex, lögis, c. Adj. vom Gejege entbunten, 
außerhalb des Geſetzes ſtehend, geſetzlet, 
Varro ap. Non. p. 10,19. anne exlex solus vires 
Zueil, ib. 22. populus legibus. Cie. Cluent. 34, 9. 
non quod illi exlegem esse Sullam putarent. Hor. 
ep. 2,3, 224. spectator potus et exlex. Zir. 9, 4. 
au hoe dicis, lege populum teneri, te unum en. 
esse? —L. 

exlineärius,a,um, aus Linien beftehen?, 
Simplic. p. 87. Goes.jw. - X. 

exmöveo, f. emoveo. 

exöbrütus, a, um, berausgeicarrt, App. 
Met. 9. p. 219, 34. dolium. - L. 

exobs6cro, äre, flebentlid bitten, br: 
fhwören, Plaut. As. 1,3, 93. supplicabo, exobs- 
crabo, ut quenque amieum videro. 

exöchädium,ii,n. (#£ogadıov), e. Aderge: 
ſchwulſt am Maſtdarm, Mare. Empir. 31. Theod. 
Prise. ” 30. Auch exochas, ädis, f. Augustin. ep 
149. — L. 

exöcoetus,i,m. (Scixotros), ein am Ufer 
fhlafender Fiſch, Pän. 9,19 (34). - L. 

exöcülo,ävi, ätum, äre, Imdm d. Augen aus— 
Rechen, sfhlagen, ver Augen berauben, blen- 
Den, Plaut. rud, 3,4, 26. caput. BildL, App. Met. 
7, 188, 24. fortunam. 

exödiärius, ii, m. der ind. Nadıipiel(exodium) 
auftretende Schaufpieler, Amm. 28, 4,33. Zyd. 
de magistr. 1, 40. Schol. ad Jur. 3, 175. - L. 

exödium,ii,n. (#£odsov), e. tom. Rad ſpiel, 
bald allein, bald binter and. Stüden gegeben, z. Theil 
mit d. Atellanen zuſammenfallend, Liv. 7, 2. (1. jedoch 
daf. Aljcheisti), Ju. 8, 175. (ſ. dazu d. Schel. u. 
Heinr. ind. Einl. ©.7.) Suet. Tib. 45. /d.Dom.10.- 
Auch jedes and. Nachſpiel, Schluß einer Darfteluna, 
Non.p. 27, 14 sq. Paul, Diac. p. 80. Müll. Hieron. 
ep 128,1. — L. 

Exödus, i, f. (EEodos), der Ausgang (aut 
Aegypten), Bezeichn. d. 2. Buchs Mofis, Tert. adı. 
Jud. 11. —L. 


exölesco, lövi, letum, &re, aus wachſen, zu 
völligen Größe gelangen; im dieſer Bdtg jeded 
nur im Part. perf. pass. völlig ausgewäachſen, 
erwachjen, gereift, Fest. u.d. W. u. unter adolescit 
Plaut. ap.Prisc. p. 872. P., fpec. v. berangemwacfenn, 
d. Ungucht dienenden Jünglingen, Plaut. Poen. pr.1'. 
Cie. Mil. 21,55. Mart, 3, 82, 8. Suet. Caes. 49. 7%. 
ld. Tib.43. Id.Cal.24. Id.Galb.22. Id. Tit.7. Tac.a.!. 
37. — Bisw. ind. Sinne verwachſen, Col. 2,183. 
multa sunt quae negligentia exolescunt et fiunt sten- 
lia. App. Met. 9. p. 232, 17. lactucae veteres in amt 
ram coenosi suci cariem. — Am bänfigiten übertt. 
veralten, vergeben,verfchwinden,aufböre, 
aus dem Gebrauche fommen, Lie. 2, 52. quan 
patris favor hauddum exolevisset. Col, 7, 3, 20. exd 
gratia pascui usu continuo. Plin. 34, 2 (8). fundend 
aeris ratio. /d. 37,5 (18). Calchedonii in totum. Ta. 
a. 4, 10. rumor adeo validus, ut nondum exolescal. 
Id. ib. 6, 25. dolor. Id. ib. 11, 15. disciplina per des'- 


exoletus. 


diam. Id. hist. 4, 8. instituta. Quinei. 1, 6, 11. 
prima positio vetusiate. Suel. Aug. 7. paene jam 
exolescentibus litteris. auch im Part. perf. pass., Liv, 
2, 35. ex. jam vetustate odium. /d.ib. 27, 8. ve- 
tustate annalium exempla. Suet. Aug. 86. ex. et re- 
conditae voces. Id. Galb. 4. moscivitatis. Vell. 2,28, 
3. histrioni, ſ. daſ. Kriß. Quinct. 8, 2, 12. auctores.— 
Suet. Claud. 22. exoleta revocavit aut etiam nova in- 
stituit. — L. 

exölötus,a,um, f. exolesco 3. Auf. u. am Ende, 

exolvo,j.exsolvo, 

Exömätae, ärum, f. farmatijche Bölferfchaft am 
mäot. See, Val. FI. 6, 146. Ixomatae b. Mela 1,19, 
17. - K. 

exömides (2£wuidss), ärmellofe Kleider, Paul. 
Diac. p. 81. Müll. Gell. 7, 12, 3. — L. 

exömölögösis, is, f. (#fouoköynass), d. Bes 
fenntniß, Zert. poen. 9. de orat.7.— L. 

exönerätio, önis, f. d. Entlajtung, Be: 
freiung, Dig. 19,2, 15. mercedis. — L 

exönärätor, öris,m. d. Auslader, Gruter 
inscr. 1117,5. —L. 

exönäro, ävi, ätum,äre, entlasten, voneiner 
Laſt befreien, ausladen, fortfchaffen, Plaut. 
Stich. 4, 1, 26. hodiene exoneramus navem? /d. Epid. 
3,4, 34. ut eam ex hoc exoneres agro. Liv. 10, 6. 
exonerata plebe coloniis deductis. Ov. fast. 3, 818, 
lanam mollire puellae discant et plenas exon. colos. 
Plin. 3, 16(20). amnes et lacus in Padum sese exone- 
rantes. /d. 9, 29 (47). exoneratus sentina. /d. 10, 44 
(61). alvum. Suet, Claud. 33.stomachum. Id. Vesp. 2. 
ventrem, Sen. contr. 4, 4. navigia jactu. Tac. h. 5, 2. 
multitudinem proximas in terras exoneratam. — 
Bildf,, Liv. 2, 2. exonera civitaten vano forsitan 
metu. ld. 10,21. parte curae exonerarunt senatum 
eoneulis litterae, /d. 42, 13. quodam modo liberata 
atque exonerata fide men. Curt. 4, 49, 22. animum 
sollieitudine. Id. 6,30, 12. conscientiam suam. Id. 
33, 9. se. Sen.ep.3. quidam quae tantum amicis com- 
mittenda sunt, in quaslibet aures exonerant. Tuc. a. 
3,54. laborum meorum partem. Petron. 123. dolorem 
convicio. Dig. 23, 3, 5. aesalienum. — Z. 

exoptäbilis, e, Adj. erwünfäht, wünſchens— 
wertb, Plaut. Stich. 2, 2,67. nunciare nuncium. Sil, 
11, 387. tempus. — L. 

exopto, äri, ätum, äre, ſehnlich wuͤnſchen, 
lebhaft herbeiwünſchen, Plaut. As. 3,3, 133. 
exopta id, quod vis maxime tibi evenire. /d. Bacch. 
3,4, 8. illum potius? Cie, off. 1,32, 118. quae ma- 
jori parti pulcherrima videntur. u. ohne bejtimmtes 
Object, /d. de or. 1,1, 2. neque nobis cupientibus at- 
que exoptantibus fructus ocii datus est. Liv. 9, 25. 
Samnitium adventum, v. etwas Schlimmem, Cie. Pis. 
40, 96. — mit e. Infinitivfage, zw. Enn. a, 551.omnes 
mortales sese laudari. Ter. And. prol. 20. aemulari 
negligentiam. Cie. fam. 4, 6, 3. te quam primum vi- 
dere. mit ut, Plaut. Men. 5, 2,65. omnium hominum 
exopto ut fiam miserorum miserrimus. (ic. fam. 2, 7, 
1. ut sempiternae laudi tibi sit iste tribunatus. — Dav. 
Part. perf. pass, 

ezoptatus, a,um, erwünjct, erfehnt, Plaut. 
Amph. 2, 2, 22. me uxori exoptatum credo adventu- 
rum. Id. As. 3,3, 136. exoptata obtingent. cl. 
mil.4,2,20. Ter. Heaut. 2, 4, 28. maxime animo 
exoptata meo. Cie. Rosc. Am.7,19. ut exopt. inimico 
nuncium primus afferret. — Gomp., Id. Att. 5, 15,1. 
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nihil exoptatius adventu meo. — Superl., Plaut. 
Trin, 4, 3, 65, here exoptatissime, salve, (ic. Ast. 4, 
1, 2. gratulatio. — L. 

exöräbilis,e, Adj.erbittlic, leicht zu ers 
bitten, Cic. ad Q. fr.1,1,13. iracundiae (Gafk 
implacabiles). /d. Att. 1,3. in se expertus est illanı 
esse minus exorabilem. Hor. ep. 2, 2, 179. non ex. 
auro, ‚Sen. ep. 116. nulli vitio non initium est vere- 
eundum et exorabile. Sil. 5, 131, nulliex. - Gomp., 
Tae. Agr.16. missus Petronius, tanquam ex. ‚Sen. de 
elem. 1, 20, in suis quam in alienis injuriis. — Selten 
tranfitiv, leicht erbittend, Val. Fl. 1,782. — L. 

exöräbüla,örum,n. Mittelzum Erbitten, 
Ueberredungsmittel, lau. True. 1, 1, G. 
quot exoretur exorabulis. App. flor. p. 360. ju- 
dicantium. — L. 

exõörator, öris, m. der etwas erbittet, Ter 
Hec. prol. 2,2. sinite ex. sim. — L. 

exörätrix, icis, f. Die etwas erbittet, Sal. 
qub.d.p. 93. Rittersh. — L. 

exorbitätio, önis, f. d. Abweihung von 
etwas, Uebertretung, Tert. idol. 14. discipli- 
nae. — L. 

exorbitätor, oris, m. d. Abweicher, lleber: 
treter, Tert. adv. Marc. 3,6. exorb. et destructor 
Judaismi. —L. 

exorbito, ärvi, ätum, äre, aus dem Gleife 
fommen, vond. Bahn abweichen, Augustin. c. d. 
22, 8. boves, qui vehiculum trahebant. Lactant. 2, 5. 
stellis exorbitare a praestitutis itineribus non licet. 
bildl., Tert. adv. Marc. 3,2. a-regula. Sidon. ep. 
8, 11. a catholicae fidei regulis. — Tranfitiv, aus Dd. 
Bahn bringen, abführen, Sidon. ep. 5,16. ani- 
mum a tramite communium gaudiorum. — L. 

exoreismus, i,m. (#£opxıauds), d. Teufel 
austreibung, Tert. cor. mil, 11. exoreismis fugare 
daemones. — L. 

exorcista, ae, m. (#£opmorns), d. Teufel: 
austreiber, Geifterbeihwörer, Cod. 1,8, 6. 
Firm. math. 3,5,9. — L. 

exorcizo, ävi,äre, (#Fopxito),d. Teufelaus: 
treiben, Dig. 50, 18, 1.u. Spät. — L. 

exordior, orsus sum, iri, etwas anfangen, 
beginnen, viel. —— e. Gewebe, anzet⸗ 
teln, bald mit e. Ace., Daneben auch bisw. mitan. 
d. Abl., bald mit d. Inf. conftruirt, Plaut. As. 1,1, 
102. pergam, quo occoepi, atque ibi consilia exordior. 
Id. Bacch. 1, 2, 19. etiam me advorsus argutias. Jd. 
ib. 4,4, 71. facinus. Id. Ps.1,4,7. neque exordiri 
primum, unde oceipias, habes. Cator.r. 185,4. fu- 
nem loreum. Cie. de or. 2, 33, 145. pertexe, quod 
exorsus es, Ob. Met. 10, 483. preces. Liv. 4, 17. bel- 
lum ab causa tam nefanda. Quinct. 4,1, 2. causanı. 
Suet. Caes. 32. classicum ingenti spiritu. /d. Aug. 
85. tragoediam magno impetu. /d. Ner. 33. parrici- 
dia et caedes a Claudio. — Cie. Her. 1,6, 10. abad- 
versarii dieto. Cie. de or. 2, 8, 31. a veritate, adigni- 
tate. Id. ib. 79, 320. ab ipsare. — Id. fin. 1,8,29, 
dicere. Id. die. 2, 49, 101. quasi ab alio prineipio ex. 
sum dicere. Id. r. p. 1, 36. magnis de rebus dicere. — 
Abfol., Cie. de or. 2,19,80. Id. Cael. 15,38, Quinet. 
4. Tac. a. 3,50. 6,6. — Dar. herfommend ein Part. 

rf. 
TEEN um, in paffiver Bedeutung, angefan- 
nen, begonnen, Plaut. Bacch. 2,3, 116. exorso 
haee tela non male omnino mihi est. CGic. or. 2, 38, 
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158, ante exorsa et potius detexta prope retexantur. 
— Blur. ald Subft. exorsa. drum, n. d. Aufang, d. 
Beginnen, Virg. G. 2, 45. non hic te per ambages 
et longa ex. tenebo. /d. A. 10, 111. sus cuique ex. la- 
borem fortunamque ferent. — L. 

exordium, ü,n. d. Anfang, d. Beginnen, 
Enn, ap. Cie. Her. 2, 22, 34. navis inchoandae, Cic. 
inv. 1, 3, 3. hujus mali. Id. fin. 5, 7, 18. totius vitae. 
Id. r.p.2,2. habemus institutae rei publ. tam clarum 
ac tam omnibus notum ex. Id. legg. 1,3, 8. scribendi. 
Suet, Tib. 42. singillatim ab ex. referam. Id. Vesp. 
8. urbis. — Plur., Zuer.1,149. rationis. /d. 2,333. cun- 
etarum rerum. el. ib, 3, 31. 4,28. 114, /d.3, 380. 
prima animai. /d.5, 471. solis Junaeque. Pirq. A. 
7,40. primae pugnae. — beſ. v. d. Rede, cl. Cic. Her. 
1, 3,4. u. Quinct.4,1,1q. Cie. deor.1,27,122, sum- 
mos oratores in dieendi ex. permoveri. /d. ib. 2, 77, 
315. postremum soleo cogitare, quo utar exordio. Id. 
Tusc. 1, 4, 8. ergo ita nascetur ex. Quinct. 8, 11,28. 
proximus liber a prima parte, id est exordio incipiet. 
Id. 9,4, 74. bexamtri exordio eoepit. /d. 16, 133. 
in ex. pro Milone.-Plur., Virg. A. 4,284. quae prima 
ex. sumat. Quinet, 11, 3, 161. neque uno modo di- 
euntur exordie. — Dab. überb. für eine Rede or. 
Schrift, Col.5,11,13. 7,5,1. 11,3,65. u. d.— 
Sehr felten, aber viell. urjprünglih, d. Anfang eis 
nes Gewebes, Quinct. 5,10,71. non possum togam 
praetextam sperare, quum ex. pullum videam. — Z. 

exörior, ortus sum, iri (mie orior nad d. 8. u. 
4. Gonj.), 1) auffteigen, bervorfteiaen, ſich er— 
beben, meift plößlich u. unerwartet, Ter. Zee. 2,1, 
16. tu sola exorere, quae perturbes haec tua impuden- 
tia. Lucr. 1, 124. Homeri species, /d. 3, 1054. sol. 
Cie. Deiot. 1, 3. exortus est servus, qui eum accuset 
solutus. /d, div. 2, 44, 93. post solstitium Canicula. 
Plin. 2,15 (12). exoriuntur matutino (stellae). ib. 
eodem intervallo vespere. — Part. praes. ex oriens 
(sol), ſubſt. d. aufgebende Sonne, d. Morgen, 
wie fonft gewößnlicher oriens, Prop. 3, 5, 27. qua ve- 
nit ex., qua defieit. auch für d. Meltgegend, d. Dften, 
Col. arb. 3, 3. plantaria faeito. — Bildi., Cic.of. 3, 
12,52. Antipatri ratio ex altera parte. /d Att. 7,26, 
1. ego nune paullum exorior. Just. 4, 18, 8. lex ad- 
versus eos, qui vim commiserint. — 2) wie exordiri, 
anfgebend od. entſtehend jich erbeben, ents 
ſtehen, entipringen, beginnen, werden, Zuer. 
1, 181, incerto spatio atque alienis partibus anni. Id. 
ib. 188. © terra exorta repente arbusta salirent. /d. 6, 
724. amnis exoriens penitus media ab regione diei. 
Cie, leg. agr. 3,3, 10. repentinus Sulla nobis exoritur. 
Id. off. 3, 9, 38. rex Lydiae. Virg. A.4, 625. aliquis 
nostris ex ossibus nltor. — Mebertr., Plaut. Amph. 
5,1, 40, exorti utero dolores. Ter. Hec. 4,4, 10.3 
Myrrhina haec sunt exorta omnia. Caes. b.c. 2, 12. 
nullam moram, quominus diriperentur. Cie. am. 14, 
48. amor exoriatur necesse est. /d.ib. 22, 85. repente 
amieitins exorta aliqua offensione dirumpimus. Jd. 
fin. 5, 23, 64, honestum, quod ex virtutibus exoritur. 
Id.r. p. 2,37. horum ex injustitia subito exorta est 
maxima perturbatio et totius commentatio rei publi- 
ene. Id. fam.1,5,2. subito nefarin Catonis promul- 
gatio. Virg, A.12, 588, trepidos inter discordia eives, 
Lie 6,51. de Praenestinorum defeetione fama. Id. 
31,40. tot bella repente aliis ex locis. — ZL. 

exormiston, i,n. (#fopwioror) e. Fiſch, viell. 
e. Art Muräne, Cassiod.var. 12,14. — L. 


exursus. 


exornätio, önis, f.d. Ausſchmückung, Bew 


sierung, d. 54 5 Col. 12,3, 2. gewöhulid auft, 
Rede übertr.,d. Schmud, Cie. Her. 3, 18, 18. ver- 
borum et sententiarum. Jd. inv. 2, 3, 11. exponen- 
tur simplieiter, sine ulla ex. al& rhetor. Figur, /d 
Ber. 4,8,11. 16, 24. 22,32 sq. /d.part. or. 3,10. —1 

exornätor, öris, m.d. Ausſchmücker, bei.tı 
Rede, Cic. de or. 2,12, 54. non ex.rerum, sed tantum- 
modo narratores. —L. 

exorno, äri, ätum, äre, 1) ausfhmüden, ver: 
zieren, pußen, Plaut. Most.1, 3, 185. tibime 
exorno ut placeam. Id. Stich. 5,4, 3. nisi me vobis 
exornarem. Ter. Heaut. 5, 1, 77. adeo exormnatum 
(nämlich verberibus) dabo, adeo depexum,, ut dum vi- 
vat meminerit mei. Cic. Ace. 2,34, 84, domum eju 
exornatam atque instructam iste reddiderat nudanı 
atque inanem (viell. zu Bedeutung 2 gebörend). /d 
4, 27, 62. triclinium ample magnificeque. /d. fan. ?, 
23,2. signa, quae ad similitudinem gymnasiorum exor- 
nent mihi in palaestra locum. Curt. 8,46,21. Attalum 
veste regia.— Bildl., Plaut. Most.1,3,13. quin tn te 
exornas moribus lepidis? Cic. deor. 2,72, 292. men ra- 
tio in dicendo haec esse solet, ut boni quod habeat, id 
amplectar, exornem, exaggerem. /d,ib.3,38,152. na 
sunt,quaeorator afferatad illustrandam atque exornan- 
dam orationem. /d. Tusc. 2, 5, 12. philosophiam falsa 
gloria. /d.ib.14,33. quid exornamus philosophiam? Id. 
ib, 5, 4, 10. Graeciam praestantissimis artibus. Plin. 
7,43 (44). eodem honore. —2) rüften, ausrüften, 
reichlich verfehben, gut anordnen, Plaut. Aul. 
4, 10, 54. nuptias. /d. Ps. 4, 7, 65. hominem, mulie 
rem qui arcesseret. /d. Trin. 3, 3, 38. is homo exor- 
netur graphice in peregrinum modum, Sal. Cat. 36, 
I. vieinitatem armis. /d.Jug. 52, 5. aciem. Id. ib. 85, 
39. convivium omni opnlentia. /d. i5. 90,1, prorei co- 
pia satis providenter. P’haedr. 4, 21, 24. veste, numis, 
familia hominem. — Als Part. perf. pass. 

ezornatus, a, um, auch adj. geputzt, geziert, 
Superl., Cie. Her. 4,47, 60. citharam tenens exor- 
natissimam. — Comp., Anth. Lat. 1, 692. Burm. or- 
natu nullo potest exornatior esse. — L. 

exöro, ävi, ätum, äre, durch Bitten beweaen 
od. erlangen, erbitten, ausbitten, mit ein: 
fachem Objects-⸗Acc., Plaut. Poen. 1,2, 167. sine te 
exorarier. /d. Tin. 2,2, 44. res quaedamst, quam 
volo ego me abs te exorare. Ter. And. 1, 1,140. m- 
stat Chremes, qui mihi exorandus est. /d. ib. 3,4.13. 
vix id exoro. /d. Heaut. 5, 5, 6. sine te exorem. Firs. 
A. 3,369. pacem divum. Hor.ep. 1, 1,6. populum 
extrema toties arena. bisw. ſ. v. a. placare, coneiliare. 
Or. trist. 2, 22. magnos saepe deos. /d. ib. 8, 13.23 
divos. /d. am. 8, 11,43. amorem. Suer. Tib. 11. filine 
patrem frequentibus litteris. Just. 9,7, 4. aegre a fü 
caede amicorum preeibus. — Mitdopp. Ne c., Plaw. 
Bacceh. 5, 2,82. hanc veniam te. /d. Capt. 2.1.17. 
unum vos. Stat. silv. 2, 5, 122. unum diem dem. 
and beim Paſſiv, Or. Met. 9, 700. opem exorata fern. 
Mit e durch ut od. ne eingeführten abhängigen Saht. 
Cie. de or. 1, 29, 132. ut nobis explices. Id. Ros 
com. 16,46. ut pejeret. Hirt. ap. Cie. Att. 15, 6. ? 
ne quod callidius ineant consilium. — Abfet., Plar. 
Stieh.1,2,22. exorando, haud adversando sumendar 
operam censeo. Tac. h.1,66. stuprisetadulteriis exota- 
batur. —Z. 

exors,f.exsors. 

Lexorsus,a,um, !,cxordior. 


EXOTBUuS. 
u.exorsus, us, m.d. Anfang, Cic. de imp. Cn. 
Pomp. 4, 11. orgtionis ıneae. -L. 
exortivus, a, um, zum Aufgehen, namentlich 
d. Geitirne, gehörig, lin. 7, 49 (50). mensura. — 
gegen Sonnenaufgangliegend, öftlich, Id. 
18, 34 (77). pars. /d. 37,2 (11). Oceanus. — Neutr. 
plur, exortiva, als Subft,, der öftlich belegene 
Theil, 40d. 6,34 (39). Narbonensis Galliae. — L. 
1L.exortus, a, um, |. exorior. 
ı.exortus,us,m. d. Aufgang, d. Aufiteis 
gen, Varror.r. 1,12, 1. aequinoctiales. (ic. Her, 
3, 22, 36. solis. Plin. 2,15 (12). vespertinos (stella- 
rum). /d.7,2 (2). Aquilonis, /d,31,6(31). aquae. -Z. 
exos, ossis, c. Adj. fnochenlos, Lucr. 3, 721. 
exos et exsanguis. übertr., gelenkig, gewandt, 
App. Met. 2, p. 104. bei demſ. auch d. Form exossis, 
e, mag. p. 300, 18. — L. 
exoscülätio,önis, fd. Küffen, Shnäbeln, 
Piin. 10, 34 (52). columbarum. — L. 
exoscülor, ätus sum, äri, heftig füjfen, ums 
armen, abfüjfen, Plin. ep. 5, 17,4. multum ac 
diu adolescentem. Suet. Cal. 33. collum uxoris. /d. 
Oth. 12, manus cum fletu. Tac. h. 2, 49. vulnus ma- 
nusque ejus, — Bildl., etwas fehr lieben, be: 
wundern, preijen, Gell. 2, 26, 20. scientiam 
rerum uberem verborumque elegantiam. — Part. 
perf. in pajjiver Bedeutung, geliebkoſ't, ge 
küßt, Amm. 22, 7. homo. App. Met.4. p. 154, 8. ma- 
nus ejus. Id. ib. 11. p. 265, 24. vestigia deae. — L. 
exossis,e, Adj. ſ. ex os. 
ex0850,ävi, ätum,äre, der Knochen berau— 
ben, d. Grätenabmachen, Plaut. Amph. 1,1, 
162. exossatum 08 esse oportet, quem probe percusse- 
ris. /d.ib. 163, me quasi muraenam exossare cogitat, 
Id. Aul.2, 9, 3. congrum, muraenam exdorsua — 
— exossata fac sient. Ter. Ad. 3, 3, 24. congrum. 
bildl,, Zuer. 4, 1271. exossato ciet omni pectore 
fluetus. Pers. 6, 81. ager. - L. 
exostra, ag, f. (Suorga), I) e. Theatermaſchine, 
wodurch d. Zuſchauern d. Hintergrund d. Bühne zuge: 
wandt, d. Innere e. Palaſtes u. dgl. m. eröffnet wurde, 
dah. bildl. von etwas Deffentlichem, Cic. prov. cons. 
6, 14. quibuscum jam in exostra heluatur. — 2) eine 
hölzerne bewegliche Brüde, die v. d. Belagerungs: 
thurm aus auf d. Mauer e. Stadt geworfen wurde, 
Veget.r.m.4,21. -L. 
_ exÖsus, a, um, Part. (odisse), 1) act., jehr haſ— 
ſend, Virg. A. 5, 687. ad unum Trojanos. /d. ib. 12, 
517. juvenem exosum nequiequam bella Menoeten. 
Id. ib.818. pugnas exosa relinquo. Curt. 8, 25, 12. 
patrius ınores exosus es. Hor. 4, I1, I. quum exosus 
arma in ocio ageret. — 2) paljiv, ſehr gehaßt, 
verbaßt, Gell.2,18, 10. non omnes omnimodis diis 
exosos esse. Eutrop. 7,23. ob scelera universis exosus 
esse coepit. — L. 
exötericus,a, um, (#Ewregıx0ös), äußerlich, 
zum Auswärtigen gehörig, für einen all 
gemeinern Kreis a Gell. 20, 5, 2. libri. 
el. Cie. fin. 5, 5,1. /d. Att.4, 16. —L. 
exötlicus, a, um, (#wrıxos), ausländifc, 
fremd, Plaut. Most.1,1,41. unguenta, u. im Scherz, 
Id. Men. 2, 1, 11. Graecia. Gell. 13, 5, 5. vinum. 
App. Met. 10. p. 296, 28. jus (piscium). — Subjt. 
exoticum, i,n, e. ausländifches Kleid, Plaut. Epid. 2, 
2,48. — L. 
expallesco, lui, öre, erblaffen, erblei— 
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hen, — im Perf. vorkommend, Plaut. Curc. 
2,3, 32. Cic. Her. 2, 5, 8. Ov. Met. 6,602. Plin. ep. 
1,5, 13. Zucan. 1,539. Dichter. mit d. Acc., Hor.ep. 
1,3, 10. Pindariei fontis haustus. — L. 

expallfätus, a, um, d. Mantels beraubt, 
Plaut. Cas. 5, 3, 6. qui exp. sum miser, — L. 

expallidus, a, um, ſehr bleich, Suet. Cal. 
50. colore. Tert. resurr. cars. 57. corpus frigidum et 
exp. —L. 

expalpo,ärew.expalpor,är,durhSchmeis 
helnberausloden, erſchmeicheln, Plaut. Poen, 
1, 2, 144. exora, blandire, expalpa. el. Plaut.ap. Non. 
p. 104, 12. u. p. 476, 24. — Z. 

expalpönides, ſ. numorum — expalp., der 
Gelderſchmeichler, Plaut, Pers. 4, 6,22. —L. 

expando, pandi, pansum od, passum, &re, ads 
breiten, ausfpannen, CoL12,18,2. herbassubum- 
bra. /d. ib.15,3. ficusin sole. Plin.2, 108 (106). vestes 
supra fontem frigidum. Id. 10, 38 (54). alas. /d. 31, 
6 (37). vellera circa navim. Tac. A.5, 13. expassae 
delubri fores. Caec. ap. Gell. 15, 15, 2. flammeuım 
expassum domi. — Paffiv, jih ausbreiten, Plin. 
pan. 30, 4. amnis. — Bildl., auseinanderjeßen, 
Luer. 1, 126. rerum naturam dictis. — L. 

expansio, önis,f.d. Ausdehnung, Cael. Aur. 
tard. 5, 11. corporis. — L. 

expäpillätus, a, um, bis zur Bruit ent: 
blöpr, Plaut. mil. 4, 4, 44. brachio, [woj. nad) ans 
drer Tradition viel. eflatillato ftand, el. Paul. Diac. 
p- 79, 10. p. 83, 6. Non. p. 108, 4. Placid, Gloss. 
p. 460. Mai. - A.] — L. 

expartus, a, um, was ausgeboren bat, 
nicht mehr gebiert, Varro r.r. 2, 5, 6. pecu- 
des. —L. 

expätior, |. exspatior. 

expatare in locum patentem se dare sive in spa- 
tium se conferre Paul. Diac. p.80, 5. Müll. — L. 

expätricius, i,m. der Batricier zu fein 
aufgebört hat, d.gewefene Patricier, Cod. 
ss L. [Catull. 29,17. —L. 

expätro, ävi,äre, durchmachen, vergeuden, 

expausätus,a,um,abgejpannt, Veyet. a. v. 
5, 38. jJumentum. —/. 

expävefäcio, feci, factum, öre, erfchreden, 
bange maden, Sen. ep. 85. animalia expavefa- 
er ze Hygin. fab. 47. equi expavefa- 
cti. —L. 

expäveo, öre, vor etwas ſehr erfchreden, 
aliquid, Stat. silv. 3. praef. hanc audaciam stili no- 
stri. -—- L. 

expävesco, pävi, öre, ſich entjeßen, ers 
ſchrecken, ſcheuen vor etwas, aliquid, Hor. carm, 
1, 37, 23. nec muliebriter ensem. Quinct.9, 3, 35. id, 
ut crimen ingens. Tac. h. 2, 76. speciem adulantis. 
Suet. Aug. 90. tonitrua praeter modum. Id. Olaud. 
36, insidias. /d. Ner. 2. mortem. Sil.3, 464. acresmo- 
les. Flor. 3, 4, 6. tenebras saltuum. — Mit adaliquid, 
Liv. 6,34. ad id. Plin. 10, 75 (97). ad tumultum. 
auch mit au, Abl., /d.21,11 (36). a prime conspectu 
ejus. ohne Beifaß Zd. 23,1 (24). —L. 

expavidus, a,um,jehr erfchroden, Gell. I, 
8, 6. pecuniae magnitudine. — I. 

expectoete,. exspecto etc. 

expectöro, are,aus d. Brujt vertreiben, 
ausd. Herzenverfcheuchen, Ann. ap. Cie. Tuse, 
4,8,19. pavor sapientiam omnem mihi ex animo, 
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Accius ap. Non.p. 16,6. pavorem hunc meum. Id. ib. 
8. ex animo. — E 

exp&cüliätus, a, um, des Einzelvermo: 
gens beraubt, Plaut. Poen. 4, 2, 21. servi. — L. 

expedio, ivicii), itum, ire (Fut. biöw. expedibo, 
Plaut. True.1, 2, 36. cl. Non. p. 477,2. p. 505, 16.), 
eigtl.,d. Füße freimachen, ausd. Schlingen 

iehen, dab. berauswideln, herauswinden, 

efreien, losmachen, u. zwar a) v. d. Behinder: 
ten, was Dadurch frei gemacht wird, Cic. Acc. 2, 42, 
102, in quot se Jaqueos induerit, ex nullo se unquam 
expediet. Id. ib. 48, 106. videte, ut, dum expedire sese 
vult, induat. Virg. A. 2, 633. ducente deo flammam 
inter et hostes. Hor. carm. 1, 27, 24. vix illigatum te 
triformi Pegasus expediet Chimaera. Id. ib. 3, 24,8, 
nun mortis laqueis expedies caput. Ov. fast. 4, 669. 
expedit errantem nemori' gratissima conjux. — Bon 
unperfönlidhen Gegenfländen, Caes. b. @. 7,86. 
aditus. Id. b. c. 2, 9. sibi locum. Liv. 38, 2. iterfugae 
per invias rupes. Col.2, 2,12. agrum saxosum le- 
etione lapidum. Fronto de elogu. init. capillum pectine. 
b)v. d. Mittel, wodurd; d. Entfernung des Hindern: 
ven bewirftwird, bervorla ngen, ber beijchaffen, 
in Bereitjchaft fegen, rüiten, Plaut. Amph.1, 
1,52. se. Varror.r. 2,10,6. eibaria pastoribus. Cues. 
b. G. 7, 18. arına (ebenfo Viry. A.4, 592. Tuc. a. 2, 
79). Id. ib. 27. vineas in occulto. /d.b.c. 1, 51. se 
(el. Liv, 38, 21.) celeriter. /d. ib. 2, 4. naves. Cie. 
Acc. 5, 62, 161. virgas. Liv. 24, 26. ferrum. /d. 38, 
25. tela equosque. Virg. A.1, 702. Cererem (panem) 
cauistris. Ov.a.a.1,422. merces suas. /d. Her.17,200. 
vela. Tac. a. 13, 7. copias. Suet, Caes. 4. pecuniam. 
Val. Fl. 2,341. convivis mediis tectis. — Neutral, 
expeditionem suscipere od. se ad bellum exp., Tac. h. 
1, 10. quotiens expedierat, magnae virtutes, c/. ib, 88, 
2,99. Liv. 2,55.5,49. 21,46. bildl. v. Pfeilſchleudern, 
Hor,carm,1,8,12. saepe trans fineın jaculonobilis ex- 
pedito. e) im übertr. Sinne, Ggſtz impedire, Plaut. 
Capt, 2, 3, 94. expedire ex servitute filium. Teer. Ad.4, 
4,5. meex hacturba. /d. Hec.3, 1,8. se aerumnis. Id. 
1b. 17. impeditum in ea re animum meum. /d.ib.5,1, 
28. secrimine. /d. Phorm. 5, 4,4. secura. (ic. Pis.30, 
74. haererem, nisi tu me expedisses. /d, Mil. 4,10, 
omnis honeste ratio expediendae salutis. /d. Rab. 9, 
24. sapientis est, quoquo modo possit, se expedire. /d. 
tam. 14,19. me multa impedierunt, quae ne nunc qui- 
dem expeiita sunt. Id. Att. 3, 20, 2. te in tanta here- 
ditate ab omni oceupatione. Hor.carm. 4, 4,76. manus 
curae sagaces per acuta belli. /d. epod. 11, 25. amor 
me tenet, unde expedire non amicorum queant libera 
consilia Val. Fl. 1, 217. per quot diserimina rerum 
expedior? In befonderer Anwendung bedeutet diefes 
Wort noch, durch Befeitigung von Sinderniffen etwas 
zustande od. in Ordnung bringen, in Be— 
wegung jeßen, entwideln, Plaut, Capt. prol. 
40, docte fallaciam. Caes. b. @. 7,36. rem frumen- 
tariam, Cie. Brut, 42, 154. exp. et conficere res. Id. 
r.p. 1,35. expediri quae restant vix poterunt, Id. 
fam, 3, 12,2. exitum hujus institutae orationis. /d.ib. 
13, 26, 2. negocia. /d. Art. 11, 18, 2. rem, ut poteris. 
Jd.ib.13,29, 3, nomen. /d, ib. 16, 6, 3. nomina men. 
Tac.a. 14,55. non tantum praevisa, sed etiam subita. 
Id. h.3, 73. consilia sua. — Speciell v. d. Rede, be: 
richten, vorbringen, erzäblen, Ter. Eun. 4,4, 
27. hoc mihi expedi primum. Virg. G. 4, 286. altius 
omnen expediam prima repetens ab origine famam. 
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Id. A. 3, 379. pauca tibi e multis exp.dietis. Sal. Ju. 
5, 2. bujuscemodi rei initium. Tuc. a. 4, 1. nunc ori- 
ginem, mores et quo facinore dominstionem raptum 
ierit, expediam, Id. A. 4, 48. ea de caede quam veris- 
sime. In d. Wendung res expedit, od. imperjonell 
expedit allein, bedeutet es: es frommt, bifft, if 
nüglich, förderlid, dDienlid, Cie. leg. agr. 2,25, 
66. deliberare, quid expediat. /d. am. 10, 33. ut nou 
idem expediret incidere saepe (ſ. daj. Seyffert). ld. 
off. 3, 19, 76. nihil nec expedire nec utile esse, quol 
sit injustum. /d. r.p. 1, 32. quum aliis aliud expediat. 
Id. Att. 7,22, 1. Caesari ad diuturnitatem victoriae 
etdominationis. -mit fahlihemSubjecte, Plaut. 
Amph.1,3, 23. nequiter paene expedivit prima para- 
sitatio. Id. Trin. 2, 1,10. omnium primum amoris 
artes eloquar quemadmodum expediant. — mit einen 
Infinitivfaße, Ter. Heaut.2, 4, 8. bonas esse vo- 
bis, Cic. Caec. 6, 16. pecuniam in praediis collocari. 
Id. Phil. 13, 8, 16. omnibus bonis salvam esse rem 
publicam. Hor. carm. 2,8, 9. matris cineres opertos 
fallere. Quinct. 6, 4, 16. cedere. — mit nachf. ut or. 
ne, Just. 34, 1, 7. exp. omnibus, ut singulae civitates 
sua jura et suas leges habeant. /nst. 1, 8. rei publ., ne 
sus re quis male utatur. — ohne Beifag, Cic. ad Q fr. 
2,2,4.siita expedit. (uinet. 4, 2, 67. sic magis exp. 
Id. 7,8, 18. ut expediat causae. Davon. ſteht Part. 
perf. pass, 

expeditus, a, um, als Adj., unbebindert, frei, 
flint, leicht, fertig, rüftig, v. Perfonen u, Sa— 
chen, beſ. auh ohne Gepaäck, im Kriege u, auf Rei: 
fen, Caes. b. G. 1,49. hominum numero sedecim mi- 
lia exp. cum omni equitatu. Id. b. c. 1, 42. legiones in 
armis exp. cel.b. G. 2, 19. 6, 25. Id. b. c. 1, 27. 
Cie. Quinct. 6,23. exp. in Galliam proficisei. /d. Mil. 
10, 28. obviarn fit ei Clodius exp. in equo. — /d. de or. 
2,30, 131. ad pronunciandum. /d. Brut.48,180. fa- 
eilis et exp. ad dicendum. Jd. leg. agr. 2,30, 82. ad 
caedem. /d. Phil.11, 20,26. exp. nobis homine et pa- 
rato opus est. · Von Sachen, bequem, weit, zur 
Hand, Caes.b.c.1,27. exp. loco navigia relinquit. 
Id, ib. 3, 70, prope jam exp. Caesaris victoriam inter- 
pellaverunt. Cie. Brut. 61, 220. exp. ac profluens di- 
cendi celeritas. /d. ib. 63, 227. exp. erat et perfacile 
currens oratio. Id. ib. 76, 263. inops ad ornandum, 
sel ad inveniendum exp. disciplina. /d. Flace. 4, 
104. illam viam sibi expeditiorem ad honores. Id. 
am. 4, 13. reditum in caelam optimo et justissino 
ceuique expeditissimum. /d. Acad. 2, 33, 105. con- 
stituto probabili et eo quidem expedito, suluto, libero, 
nulla re implicato. /d. fam. 10,25, 2. rationes. Id. 
ib. 11, 24, 2. pecunia. Plin. 13, 1 (2). expeditissimum 
unguentorum. Plin,ep. 3, 12,1. coena. — auch adv; 
bial, in expedito esse, positum esse, habere, in Be— 
reitfchaft, zur Hand, ſchlagfertig fein m. 
baben, Ziv. 86, 16. inexp. habere integras copias. 
Sen. ep. 94. quae incipiunt in exp. esse, quum dicta 
suut. Quinct. 10, 7. 24, promptum hoc et in exp. p%- 
situm, — L. j 

expedite, Adv. rüftig, bereit, flinf, mit 
Bereitwilligkeit, Fertigkeit od. Rüſtigkeit, 
Plaut, Men. ı, 2, 63. fabulari. Cie. Brut. 67, 237. 
explicare. /d. fin. 5, 12, 36. celeriter expediteque per- 
eipere. Suet. Aug. 89. loqui. — Gomp., Cic. ine. 2, 
23, 69. non implicite et abscondite, sed patientius et 
expeditius. Id. Att. 6, 8, 4. navigare. Col. arb.1|, 
1. fit putatio. — Superl., Cie, fam. 6, 20, 2. 1, 
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quoeungue opus erit, facillime et expeditissime con- 
feras. —L. 
sxpeuditio, önis, f. a) in d. Kriegsſprache e. Un— 
ternehmung gegen den Feind, Kriegszug, Feld 
zug, Expedition, Caes. b. G. 5, 10. tripartito mi- 
lites equitesque in expeditionem misit. Cic. div. 1, 33, 
72. in exp. exereitum educere. außerdem Hirt. b. G. 
8,34. Plin. 7,2 (2). 12,6 (12). Suet. Caes. 46. 58. 
ld, Aug. 8. 25. 29. Curt. 7, 38,17. u. ſ. 0.m.; 
übertr. aufd. Bienen, Zug, Schwarm, Plin. 11,8, 
(8). apes noctu deprehensae in exp. excubant supinae. 
b) in ver Rhetorik, die Entwidelung, Beſpre— 
hung, Behandlung, Cie. Her. 4, 54,68. habet 
paueis comprehensa brevitas multarum rerum expe- 
ditionenn. e. Redefigur, die Abfert i8 ung, f. Cic.Her. 
4, 29, 40, e) in d. Baufunft die Einrichtung op. 
Ausfübrungv. Bauten, Vür. 6,5,3. 8, 6,5.—L. 
expeditfönälis, e, Adj. zum Kriegszuge 
gehörig, Amm. 31, 16. res. Spart. Nigr. 10. usus.. 
portus Cod, Theod. 8, 10, 11.—L. = 
L exp&ditus,a,um,f.expedio. 
ı.expöditus, us, m. =expeditio,Cassiod. 8. 
hist. eccl. 13.— K. 
expello, päli, pulsum, öre, heraustreiben, 
vertreiben,verjagen, fortjagen, aliquem ali- 
qua re, auch aber ex u. a mit Abl., u, zwar a) im 
eigentlichen Sinne, Caes.b. G. 4,3. hostes fini- 
bus. Id. ib. 6, 22. humiliores possessionibus. Id. b. c.3, 
110. regno. Cie. Pis. 7, 16. me domo mes. /d. Sest. 
13,30. a patria. /d. Mil. 37,101. haec tanta virtus 
ex bac urbe expelletur, exterminabitur, projicietur. 
Id. Quinct. 7,28. expulsus atque ejectus e pracdio. 
Id. leg. agr. 2, 31, 84, exturbari et expelli plebem ex 
agris. Id. fam. 6, 6, 2.meex re publica, /d, Att. 10, 
4,1. me civitate, — Mit Angabe des Zieles, wie in 
exilium, Cic. am. 12, 42. Liv. 38,50. od. Aus: 
aangspunftes, Ziv. 2. 11. postero die porta 
Esquilina expellerent pecus. — Ohne Beifaß, ver ſto⸗ 
Ben, verbannen, Cie. Cluent. 5, 14. exp. atque 
exturbata filia. Id. r. p. 2, 30. expulso Tarquinio. /d. 
ib. 31. Collatinum innocentem suspieione coguatio- 
nis expulerunt. Liv. 35, 19. sacramento me in pace 
patria mea. Just. 9,5, 4. uxorem. — Bildl.,auss 
treiben, berausftoßen, u.v. Pfeil, abfchnelten, 
Hor.ep. 1,10, 24. naturam expellas furca, tamen us- 
que recurret. Ov. Met. 3, 381. sagittam areu. /d. ib. 
9, 705. se inauras. Quinct. 10, 3, 6, expulsuri tela 
nervos retro tendimus. b)im übertragenen Sinne, 
Plaut, Bacch. 4,9, 41, dolis me illo expuli periculo, 
Id. Trin. 3, 2, 24. corde desidiam. Luer. 3, 358. 
acvo. /d. 5,50. ex animo dietis. Catull.76, 22. laeti- 
tias ex omni pectore, C'aes. b. G. 5,48. omnem dubi- 
tationem adventus legionum. Id. b. c. 1, 34. nova of- 
ficia veterum beneficiorum memoriam. (ic. Mur. 16, 
34. illum vita. Hor. ep. 2,2, 137. morbum bilemque 
helleboro meraco, Or. Met. 6, 617. per vulnera mille 
sontem animam, /d. ib. 8,830. quietem. Id. IHer. 14, 
72. somnos. /d. fast. 6, 245. spem metus. Plin. ep. 
8, 14, 26. sententiam, Lucan. 3,53. curas pectore. 
Tac. a. 16,19. vitam. Quinct. 6, 8, 16. plus valere 
co, quod expellit. — L. 
expendo, pendi, pensum, öre, abwägen, a) im 
eigentl. Sinne, vom Gewichte, Plaut. As. 2, 2, 34. 
pol ego, qui te expendi, seio. Cels. 5, 19, 12. bacam, 
nucem. dichter. v. Schritte, Prop. 2,4, 6. expenso 
gradu.— v. Gelde, abwägen, auszahlen, Cic. 
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Flacc. 28, 68. auri pondo centum. or. ep. 2,1, 105. 
numos nominibus certis. Just, 12, 11, 3. viginti mi- 
lia talentünı in hos sumptus. Dig. 19, 1,47. usuras 
gravissimnas. beſ. oft im Part. perf. pass. expensus, 
a, um, namentl. ind. ald Subit. gebr. Neutr., Plaut. 
Most. 1,3, 146. bene ratio accepti atque exp. inter 
nos convenit. Auct. b. Alex. 56, 3. pecunias ferre. Cic.' 
Acc. 1,39, 100. quod minus Dolabella Veri acce- 
ptum rettulit quaın Verres illi expensum tulerit. Id. ib. 
102. quid proderat tibi te exp. illis non tulisse? /d. 
Rose. com. 5, 14. haec pecunia necesse est aut data 
aut expensa, lata aut stipulata sit. Liv. 6,20. homunes, 
quibus sine fenore pecunias expensas tulisset. ſ. auch 
expensilatio. — Selten v. and. Dingen, wie tradere, de- 
bere, Cael, ap.Cic. fam. 8,4, 4. mentio facto est de le- 
gione ea, quam exp. tulit Caesari Pompejus. Diy.36, 
4, 3. ipsam facilitati suae expensum ferre debere. dah. 
in d. Sinne ausgleihend aufwägen, Plaut. Bacch. 
4, 4, 1. unc hominem decet auro expendi. Id. rud. 
4,4, 43. aurum auro expendetur,, argentum argento 
exaequabitur. b) im übert ae nen Siune, abjdä: 
gen, erwägen, beurtheilen, Cic. de or. 2,76, 
309. argumenta non taın numerare soleo quamı ex- 
pendere. Id. or. 15,47. omnia expendet ac seliget. /d. 
Brut. 50, 186, haec arte aliqua. Id. Flace. 5, 12. te- 
stern diligenter exp. Id. off. 1,31, 113. quae contem- 
plantes exp. oportebit, quid quisque habeat sui. /d. r. 
p- 6, 1. in dissensione eivili expendendos cives, non 
numerandos puto. Firg. A. 12, 21. omnes casus. Ov. 
Met.13, 150. causam meritis. /d. am. 3, 5, 34. sin- 
gula animo suo, Tac. a. 13, 3. verba arte. /d.A.], 
87. belli consilia. — e. Schuld fühnen, büßen, be: 
zahlen, Accius ap. Cie. Tusc. 2, 10, 23. poenas Jovi 
fato expendisse supremo. Virg. A. 2, 229. scelus. /d. 
ib. 11,258. supplicia et scelerum poenas. Sil. 6, 588. 
dura supplicia. /d. 7,713. dignum precium Poeno. /d. 
13, 698. dignas poenas pro talibus ausis. Zac. a. 12, 
19. poenas capite. - L. 

expensa,ae, f. (von expendo, ausgelaſſen pecu- 
nia), Dad ausgegebene Geld, die Ausgabe, Dig. 
27, 10, 1. neque tempus neque finem expensarum 
habet. Claudian. cons. Stil. |, 145. non indecores 
aeraria lassant expensae. — L. (diaeta 13. —L. 

expense, Ade. reihlidh, TAeod. Prisc. de 

expensilätio, önis, f. eigentl. expensi latio, 
das Gintragen einer fchuldigen Summe mit Nen— 
nung des — 28* auf der Seite der Ausgaben im 
Rechnungsbuche, Gell. 14, 2,7. vgl. Rein's röm. 
Privatr. S. 321. — L. 

expensio,önis, f. d. Ausgabe, Symm. ep. 5, 
74. Cod. Theod. 6,4, 24. —L. 

expenso, ävi, äre, audzublen, bezablen, 
Plaut. Ps. 2, 2,3}. argentum accepto, expenso et, 
cui debet, dato. Dig. 40, 5, 41. numos redactos eisdem 
tutoribus. — aufwägen, ausgleichen, Macrob. 
sat. 1,13. dies intercalares intercalationibus quat- 
tuor. -L. i 

expergäöfäcio, feci, factun, Öre, aufwe: 
den, im eigtl. Sinne e somno, Suet. Aug. 94. Id. 
Cal. 6,38. /d. Claud. 8. Id. Oth. 11. — übertr., 
erweden, ermuntern, aufregen, Plaut. Curc. 
1, 3, 42. flagitium probrumque magnum (f. v. a. com- 
mittere), Zuer.2, 413. mobilibus digitis expergefacta. 
Cic. Her. 4, 34, 45. hic Italiam tamultus terrore su- 
bito. Id. Acc. 5, 15, 38, si forte expergefacere te pos- 
ses. — L. 
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expergöfactio, Onis, f. d. Aufwecken, Au- 
qustin. de vera relig. 50. asomno. — L 

expergefio, |. expergefacio. 

expergıifico, äre, erweden, ermuntern, 
Gell, 17,12, 1. ingenio expergificando idunese ma- 
terine. — L. 

expergificus, a, um, erwedend, ermuns 
ternd, App. flor. p. 349. carmine. — L. 

expergıiscor, perrectus sum, pergisci(art. Nez 
benf. expergisceret b. Non. p. 473,6.) wach werden, 
erwacden, aufwachen, im eigtl. Sinne, Cic. div, 
1, 28,59. /d. Acad. pr. 2, 16,51. Id. Att. 2, 23,8. 
13, 38,1. Hor.ep.1,2,33. Uebertr.,erwaden, 
jihermuntern, Plaut. As. 2, 1, 1. uunc te meliust 
expergiseier atque argento comparando fingere falla- 
eiam. Ter.Ad. 4, 4, 21. nune porro expergiscere. Sal. 
Cat. 21, 14. quin igitur expergiscimini? Cic. Rose. 


expergefactio. 


Am.49, 141. experrecta nobilitas armis atque ferro 


ren publ. recuperavit. — Dav. experrectus,a,um, 
Part. u. Adj. munter, wad, Col. 9, 7,5. utsint 
apes experrectiores. — L. 
expergite, Adv. wach, munter, obire munus 
App. Met. 2. p. 125, 6. auscultare /d. ib, 8extr.—_L. 
“ expergo, gi, gitum, öre, aufweden, erwes 
fen, Zucr. 3, 929. nec quisquam expergitus exstat. 
raym.ap. Non.p. 104, 16. omnes voces sono. ıb. pe- 
etora tarda sopore. bildf., Gell. 6, 10, 1. vel maxime 
ista re animos juvenumn expergebat. App. mag. p.302. 
auimus expergitus cito ad Jdivinam naturam redigi- 
tur. —L. 
expöriens,entis, Ädj..experior. 
exp6erienter, Ade. erfabren, mit Erfah— 
rung, Boßth. Arist. top. 2, 3. p. 678. — K. 
exp6erientia,ae,f. a) d.Berfuch,d. Probe, 
Varro r. r. 1, 18,8. aliter ut faciamus experientia 
tentare quaedam. Cie. Tusc. 4, 26, 56. acgritudinem 
suscipere pro experientia. /d. Rab. 16, 43. exp. patri- 
monii amplificandi labentem excepit. Ov. Met. 1,225. 
veri. Id.ib. 7,737. fidei. Vell. 2,78, 2. belli.—b) d. Er: 
fabrung, Hebung, Kenntniß, Virg. G.1, 4. 
apibus quanta experientia pareis. Tac. a. 1, 4. 
Agrippa non aetate neque rerum exp. tantae moli 
par. Cels,1. praef. ad curandi rationem nihil plus con- 
fert quameexp. --L. 
experimentum,i,n.d. Verſuch, d. Probe, 
Blur. d. Erfahrungen, Wahrnehmungen, Sal 
Jug. 46, 3. experimentis cognitum erat genus Numi- 
darum infidum esse. Cie. Tusc. 3, 30, 74. hoc maxi- 
mum est exp., quum constet. u.j.w. Tac.a. 18, 24. 
plebs exp. daret, anı modestiam retineret. Quinct. 2,5, 
15. minus valent praecepta quam exp. /d, 6, 2, 25. 
exp. meo ac natura ipsa duce accepi. ib. 18, 2,3. un- 
guentorum exp. inversa manu eapitur, /d.29, 1,8. 
medici exp. per mortes agunt. — For. 1, 13, 3. in ex- 
perimenturm illatam. — L 
ex p6@rior, pertus sum, hi, etwas verfuchen, u. 
zwar 1) prüfend verfuchen, prüfen, den Ber: 
juch machen, auf die Probe itelfen, conftruirt 
a) mit e. einfachen Acc. d. Gegenstandes, Caes. b. 
c. 2,16. candem belli fortunam. (el. Flor.3,22,2). Cie. 
Brut. 65, 231. taciturnitatem nostram, /d. Cael. 24, 
58. vim ejus in servo quodam. /d. Att. 16, 16, amo- 
rein tuum. Liv. 2,59. imperiam. Plin. 8, 32 (50). 
cervi coruma ad arbores subinde experientes. Quinet. 
2,5, 12. jwlieium disecipulorum. /d. 10, 1, 109. totas 
vires suas eloquentia. Auch bei perſ. Objecten, Plant. 


experior. 


merc, 4, 4, 29, me. Ter. ec. 5, 2, 12. hanc. Cie, am. 
22,84. amicos. Id. div. 2, 46, 97. in periclitandis 
experiendisque pueris. — b) mit e. Relativjage, 
Enn. a.2038q. vosne velit an me regnare, hera quidre 
ferat fors, virtute experiamur. Plaut. Trin. 4,2, 9. 
quo evasuru’st denique. Cic. de or. 1, 26, 121. in me 
ipso, ut exalbescam. Liv. 25, 38. quantum audeati:. 
Val. Fl. 5, 562. si tela artusque sequantur. - 
e) abf., Cic. Phil. 12,2, 6. de me experior, cujus con- 
silium sentio quam reprehendatur. /d. am. 17, 62. «x- 
periendum est in ĩpsa amieitia; ita praecurrit amicitia 
Judieium tollitque experiendi potestatem. Id. am. |, 
7, 10. experiendo magis quam discendo cognovi (ral. 
Sevffertz.Cie.am. 22,84.u.Cübfergz. Hor.carm. 
3, 14, 11.) - In den PBerfectformen bezeichnet cs 
d. durh Erfahrung gewonnene Wiffen, Plaur. 
Bacch. 3, 2,3. id opera expertus sum esse ita. Cic. 
de or. 2,17, 72. non tar doctus quam, id quod est 
majus, expertus. /d. Mil. 26, 69. quam crebro acci- 
dat, experti scire debemus. Id. Planc. 9, 22. omnia 
dico expertus in nobis. Virg. A. 11, 283. experto cre- 
dite. Hor. carm. 3, 14, 11. puellae jam virum exper- 
tae (ebenfo Petron. 127.). Hor. carm. 4, 4,3. fidelem 
Juppiter in Ganymede. Quinct. 2, 4, 13. exp. sum 
prodesse. Id. 6, 5, 7. quum suaderet bellum Athe- 
niensibus parum id prospere expertis. /d. 10, 3, 32. 
expertus juvenem ‚praelongos habuisse sermones. - 
2) bandelnd verfuchen, etw. erproben, ſich in 
etwas verjuchen, Ter. And. 2,1, 11. omnia exp. 
certum est, priusquam pereo. Sal. Cat. 26,5. extrema 
omnia. /d. Jug. 31, 5. libertatem. Caes. b. 6.4.3. 
multis saepe bellis experti. /d. ib. 7, 78. omnia prius. 
Id. b.c. 3, 57. sese omnia de pace expertum. (ic. or 
1,2, aggrediar non tam perficiundi spe quam expe- 
riundi voluntate. /d, ib. 4. par est omnes omnia ex- 
periri. — Speciel in der Gerihtsipr., fein Recht 
verfuchen, klagbar werpden, gerihtlid ver: 
fahren, Cie. Quinet. 11,33. si quid in controver- 
siam veniret, aut intra parietes aut summo jure exp. 
Id. ib. 23, 75. a me diem petivit, ego exp. non potui, 
latitavit. Ziv. 40, 29. si quod seu jus seu auxilium se 
habere ad eos libros repetendos existimaret, experire- 
tur. Dig. 2,4,1. in jus vocare est juris experiundi 
causa vocare. ib. 47, 8, 4. quum primum de ea r 
experiundi potestas fuerit. auch außerhalb d. Gerichte: 
iprache, mit Imdm ftreiten, fich meifen, cumali- 
quo, Plaut. Cist. 2, 1, 11. maritimis moribus mecum 
experitur. Flor. 3, 22, 7. 4,10, 1. invicem. — Dır. 
iteht Part. praes. act. . 

1. experiens, ntis, viel verfuchend, unter: 
nebmend, tbätig,arbeitfam, Cie. Acc. 3, 21, 
53. homo gnavus et industrius, experientissimus ac dı- 
ligentissimus arator. Id. ib. 4, 17, 37. promptus et 
exp. Id. Cluent. 8, 28. fortisetexp. Liv. 6, 34. acer 
etexp. Ov, Met. 14,159. Ulixes. /d. am. 1, 9,32. 
ingenium. mit d. Gen., /d. Met. 1,414. laborum. - 
u. Part. perf. 

2, expertus, a, um, mit paffiv. Bdta, erfannt, er 
probt, Cie. Balb. 6, 16. virtus exp. atque persperts 
obtrectatorum voce laedetur? Liv. 1, 17. dulcedo b- 
bertatis. /d. ib. 34. per omnia expertus. Id. 8, 44. 
vir acer ete«y, virtutis. Prop. 1, 3,18. saevitia. Tat. 
a.3, 17. artes, Suet. Tib. 19. confidens ostento sibi at 
majoribas suis expertissimo. /d. Vesp. 4. industris. — 
mit d. Gen., Virg. 4. 10,173. belli juvenes. Toc. 
4, 76. militem veterem expertumque belli. — Z. 
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experitos imperitos Paul. Diac. p. 79,15. -K. 

experrectus, a, um, f. iscor, 

expers,tis, Adj. (v. ex u. pars), nicht Theil 
babend, untbheilbaftig, unfundig, mit dem 
Gen., Plaut. Ps. 1,5, 83. amoris. Ter. Heaut. 4, 1, 
39. partis de nostris bonis. Cic. r. p. 1, 27. eommunis 
juris et consilii. /d. ib. 81. imperii, consilii publici. 
Jd. Att. 8, 8, 1. aui tanti tam inusitati consilii. — 
baar, ledig, beraubt, frei od. fern von et: 
was, gleicht. mit d. Gen., Plaut. Amph. 1, 1,16. labo- 
ris. Id. Asin. 3, ], 2. matris imperii, Cie. de or. 2, I; 
1. omnis eruditionis. /d. ib. I9, 8]. veritatis, Id.Acc.2, 
78, 191. summae turpidinis, /d. am. 23, 87. nec ullam 
actatis degendae rationem patitur esse expertem sui. 
Id. off. 1, 16, 50. ferae rationis et orationis. /d. div. 
2,38, 81. humanitatis. /d.r. p. 1,2. negoeii publiei. 
Hor, carm. 8, 4, 65. vis consilü. Jd. ib. 11, 11. 
nuptiarum. Id. sat. 2, 8, 15. maris. Ov. Met. 1, 
479. viri. — Seltener mit dem Ablativ, Plaut. Amph. 
2, 2, 81. eo more. /d. Asin. 1, 1, 31. metu. Id. 
Pers. 4, 3,40. domo. Sal. Cat. 33, 1. fama atque 
fortunis. — L. 

—— önis, £.d. Berſuch, d. Probe, Pit. 
6. —L. 

expertus,a,um,f.experior. 

exp&tesso od. expötisso, öre, etw. begeh⸗ 
ren, wornah Berlaugen tragen, Plaut. Asin. 
3, 1, 23. ultro amas, ultro expetessis, ultro ad te ar- 
cessi jubes. /d. mil. 4, 1,13. tuam puleram pulcri- 
tudinem. /d. Rud. 1,5, 1. a patrona preces mea. /d. 
Trin. 2, 1, 4. utram potius harum mihi artem. — L. 

expetitor, öris, m. der etw. begehrt, ver: 
langt, Symm. ep. 8, 45. vestri. — L. 

exp&to,iviod. ii,itum, ere, a) tranf., nach etw. 
auslangen, verlangen, traten, etw. begeh— 
ren, fordern, — Plaut. Cas. prol. 12. 
studiose exp. vos Plautinas fabulas. /d. Most. 4, 1,4. 
stulta sibi consilia. Cic. de or. 2, 40,172. pecunia tan- 
topere expetitur. /d. Deiot. 11, 30, vitam. /d.de imp. 
Cn. Pomp. 2, 5. unum ab omnibus ad id bellum impe- 
ratorem deposei atque expeti. /d. ib. 11,80. Italia 
ab hoc auxilium absente. /d. Flacce. 38, 95.a Flacco 
Lentuli poenae per vos expetuntur (cl. Pis. 7, 16. 
Liv. 1,23. Curt. 4, 48,18. ähnlich Ziv. 3, 40. jus ab 
invitis.). Id. Tusc. 1, 48, 116. eupide mortem pro vi- 
ta civium. /d. fin. 5, 18, 37. ea vita, quae sit expleta 
virtatibus. /d. off. 1, 8, 26. divitiae. aud) von unperf. 
Subjecte, Id. n. d. 2,45, 116. mare medium terrae 
locum expetens. — mit nachf. Infinitivfage, Plaut. 
Rud. 1,4, 20. videre te, Ter. Heaut. 5, 1,17. hoc 
prius scire. /d. Hec. 5, 1,1. me nunc conventam esse. 
Hor.epod. 11, 3. me praeter omnes urere. — In dent 
Sinne ausreihen, au&daueın, fehr felten, Plaut. 
Poen.3, B, 23. bono si quid male facias, aetatem expe- 
tit. — b) intranſ., auf Imdn fallen, ibn tretfen, 
ihm widerfahren, verbunden mit in aliquem, 
Plaut. Amph. 1, 2, 33. suam culpam in mortalem. /d. 
ib. 2, 1, 42. ista mendacia in hujus tergum. Id. ib. 3, 
2, 15. illius ira et maledicta in hanc. Id. mil. 2, 4, 40. 
endem in vigilantes, Liv. 1, 22, omnes clades hujus 
belli ineeum.— abf., Plaut. Amph. 1, 1, 20. in servi- 
tute multa iniqua. — L. 

expiämentum, i, n.d. Sübnemittel, d. 
Sübnung, Sehol. Bob. ad Cie. Mil. 3. Mai. auet. 
class.t.2.p. 94. -K. 

expiätio,önisf.d. Sühne, Sühmung, Cie. 
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legg. 1,14, 40, scelerum in homines atque impietatum 
nulla exp. est. Liv, 9, 1. foederis rupti. — L. 

ex plätor, öris,m.d. Sübner, Tert. pudic. 15. 
impuritatis. - L. 

expiatörius, a,um, zur Sühne dienlich, 
jübnen®, Augustin. c. d. 21, 13. poenae. — L. 

expıatrix, icis, f.d. fjühnende Priefterin, 
Fest. u.d. W. piatrix p. 213. — L. [13. —Z. 

expiätus, us,m.d. Sübnung, Zert. adv. Val. 

expietus, a, um, f.expingo. 

expilätio,önis,f.d. Ausplünderung, Cic. 
off. 2, 21, 75. exp. direptioque sociorum. cl. ıb.8, 8, 
36. —L. 

expilätor,öris, m.d. Nusplünderer, f.Dig. 
47,18,1. Cic.ad Q./r. 1, 1,2, 9. domus. hospitem, 
non exp. recepisse videtur. — J.. 

expilo, ärvi, ätum, äre, ausplündern, Cie. de 
imp. Un. Pomp. 19, 57. ad expilandos socios diripien- 
Jdasque provincias. /d. Acc. 4, 27, 63. regem spolia- 
tum expilatumque dimisit. /d. Ciwent. 64, 181. ar- 
marium. cl. parad.6,1,43. Liv. 31, 12, thesauros. 
Dig. 29, 2, 21. rem hereditariam. — bildl., Cic. de or. 
3, 31, 123. sumenda sunt nobis ab iis ipsis, & quibus 
expilati sumus. — L. 

expingo,pinxi, pictum, re, ausmalen, be: 
malen, Plin. 35,7(31). pericula. Mart. 7, 83, 2. ge- 
nas. /d. 8, 52,8. cutem. Tert. cult. fem. 12. se. — 
bildl., ausmalen, lebhaft ſchildern, male: 
riſch ausſchmücken, Cic. Tusc. 5, 39, 114. regio, 
ora, locus, motus hominum ete. — L. 

expinso,öre, jerftoßen, zermalmen, Cato 
r.r, 3,4.far. -—L 

expio,ävi, ätum, äre, ausſühnen, entſündi— 
gen, reinigen, voneiner Schuld u. den Damit Be: 
bafteten, etw. zur Sühne auf Imdn laden, rächen, 
conitr. aliquid in aliguem, aliquem od. aliquid ab ali- 
qua re, ci. Cie. legg. 2,9, 21. Plaut. Most. 2, 2, 34. 
mietuo, te atque istos exp. ut possies. Cie. Pis. 35, 85. 
tua scelera di immortales in nostros milites expiave- 
runt. Id. Phil. 1, 12,30. forum! Jd. Kab. perd.4, 
11. expiandum forum Rom. a nefarii sceleris vestigiis. 
Id, div. 2, 63,130. quemadmodum ea procurentur at- 
que expientur. /d. Att. 1, 17, 7. quae violata sunt, ex- 
piabuntur. Hor. carm, 1, 2,29. scelus. /d. ib. 2,1, 
5. arına nondum expiatis uncta cruoribus. . /d. epod. 
5, 90. dira detestatio nulla expiatur vietima, Liv. 1, 
26. filium pecunia publica. Pers. 2, 33. puerum lu- 
stralibus salivis. Flor. 1, 12, 3. cladem. Id. 2, 18, 7. 
flagitium. — Auch auf nichtzreligiöfe Gegenftände 
übertr., abbüßen, wieder gut machen, verſöh— 
nen, Caes. b. @.5, 52. virtute eorum expiato incom- 
modo. /d. b.c.1, 7. superioris aetatis exempla Sa- 
turnini atque Gracchorum casibus. Liv. 1, 14. lega- 
torum injurias regisque caedem. Plin. ep. 8, 10, 1. 
errorem. Tac. A. 4, 11. malam potentiam servili sup- 
plieio. Flor. 1, 12. eladem victoriis. — Cie. Pis. 7,16. 
conjuratorum manes mortuorum. — L. 

expiro,j.exspiro. 

expiscor, Atus sum, äri, eigtl. ausfifchen, dab. 
ausforfhen, genauer erfunden, Ter. Phorm. 
2,3, 35. proinde expiscare, quasi non nosses. ic. 
Pis. 28, 69. nihil. Td. fam. 9, 19, 1. me ab illo 
omnia. —L. 

explänäbilis, e, Adj. deutlich, Sen. de ira 
1, 3. vox non expl. et perturbata et verborm inefli- 
cax. -L. 
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explänäte, Adv. aufdeutlihe Art y. Wei: 
fe, scriptum @ell. 16, 8,3. Comp., definire rem cuın 
explanatius tum etiam uberius Cie. or. 33, 117. —L. 
explänätio, Onis, f.d. Berdeutlichung, Er- 
Härung, Daritellung, Auslegung, mit dem 
Gen. d.lirhebers u. d. Gegenſtandes, Cic. Her. 4, 16, 
23. unius cujusque propositionis. Id. div. 1,51, 117. 
interpretum. /d.r. p. 5, 2. sequitatis. (Juinet. 9, 2,2. 
illustris sententise suae. Plin. 10, 68 (87). res arduae 
explanationis. eigentbümlich von d. Ausiprüchen der 
Pontifices, ſ. Klo 3. Cic. har. resp. 7,13. — e. the; 
tortjche Figur, Zd. Her. 4, 12,17. Id.de or.8, 
53, 202. (uinct. 9, 1, 27. — d. deutliche Aus— 
ſprache, /d. 1, 5, 33. emendata cum suavitate vocum 
expl. /d. 11,3, 33. verborum. Plin. 7, 16 (18). den- 
tes quum defuere-expl. omnem adimentes. — L. 
explänätor, öris, m.d. Ausleger, Daritel: 
ler, Erflärer, Cie. div. 1,51, 116. —L. 
explänätörius,a, um, zur Auslegung ge: 
börig, ertlärend, Cael. Aur.acut. 3, 1. liber apho- 
rismorum Hippocratis. — L. 
expläno, ävi, ätum, äre, eigtl. ausebenen, 
ausbreiten, Plin. 16,8 (13). etiam in denos pedes 
undique explanatus. gewöhnl. übertr. auf d. Rede, 
auslegen, erklären, darftellen, entwideln, 
Ter. Phorm. 2, 3, 33. quem amicum tuum ais fuisse 
istum, explana mihi. Sal. Cat. 4, 5. de moribus ho- 
minis pauca. Cic. de or. 2, 69, 280. quae conjecturs 
explanantur. /d. or. 24, 80. verbum quod rem maxi- 
me expl. /d. Brut. 42, 152. rem obscuram expl. in- 
terpretando. /d, off. 1, 27, 94. facilius intelligi quam 
explanari potest. /d. ib. 1, 28, 101. neben docere. /d. 
fin. 2, 19, 60. neben apertius dioere. (uinct. 5, 10,4. 
argumentum etiamsi nondum verbis expl., jam tamen 
mente conceptum. — imperf., Plin. 6, 23 (26). ubi fu- 
erit, non satis explanatur,— Davon fteht Part.perf.pass. 
explanatus, a, um, als Adj. deutlich, Cic. Acad, 
post. 1,5, 19. vocum impressio. — L. 
explanto,äre, Pflanzen ausreißen, Col. 
4, 14, 1.pampinos /d. 11, 2, 38. teneros pampi- 
nos. — 
explaudo, f. explodo. 
explömentum, i,n. d. Ausfüllungsmits 
tel, a)v. d. Nahrung, d. Futter, Plaut. Stich. 1, 
3, 19. inanimentis expl. quaerito. Sen. ep. 110. cacu- 
mina arborum expl. esse ventris. b) übertr. auf d. 
Nede,d. Zufag,d. Ergänzung, Sen. suas 2. quod 
sequitar, expl. esse. — L. 
explendesco, f.exsplendesco. 
expleo, vi, &tum, öre (ald ardhaiit. Form exple- 
nunt ff. explent, von Feſtus angeführt; contr. Kor: 
men expleris u. explessent bei Cicero u. Xivius, 
abzuleiten von einem Stamme PLEO, in plenus, com- 
pleo, suppleo ete, gleichfalls erfennbar), ausfüllen, 
vollmaden, ergänzen, 1) im eigtl. Sinne, 
Plaut. Ourc. 3, 16. se (fun. saturare,: cl. Cie. Ace. 3, 
42, 100. ex eorum agris expleti atque saturati). Jd. 
ib, 40. totas ceras quattuor. Caes. b.G. 7, 28. justam 
muri altitudinem. /d. ib. 31. id, quod Avariei deperi- 
erat, expletur. /d. ib. 58. paludem cratibus atque ag- 
gere. Id. ib. 79. fossam aggere. Id. b.c. 1,21. mili- 
tes disponit, ut contingant inter ge atque omnem mu- 
nitionem expleant. /d. ib. 3, 4. eum, quem supra de- 
monstravimus, numerum (el. Virg. A. 6, 545. Liv. 5, 
10. 24, 11.). Cie. or. 69, 231. neque inferciens ver- 
ba, quasi rimas expleat. /d. Brut, 42, 154. et habet, 
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quod uterque eorum habuit, et explevit, quod utrique 
defuit. /d. Zim, 3. deum bonis omnibus explere mun- 
dum. Hor. ep. 1, 14, 28. bovem strietis frundibus 
Liv. 3, 64. tribus. /d. 23, 22. cetera, quae fortuna 
minuerat. Id. 37, 47. centurias. Plin. 35, 6(21). vul- 
nera. !d. 36, 21(42).eicatrices. — 2) im ühertr. 
Sinne, a) vollenden, vollftändig machen, ab: 
runden, ergänzen, Ter. And. 2, 2,2. animum 
gaudio, Cic. or. 13, 40. sententias mollioribas nume- 
ris. /d. ib. 50, 168. sententias aut vinciebant aut ex- 
plebant parum. /d. i6.69,230. nihilo tamen aptius ex- 
plet eoncluditque sententias. /d. Caec. 10, 29. ad ex- 
plendam damnationem. Id. off. 3, 7, 34. partem re- 
lictam, /d. fin. 2, 13, 42. cumulate vitam beatam. 
Liv. 3, 68. damna. — aud) v. d. Zeit, vollenden, zu 
Ende bringen, Cic.r.p. 6, 22. signis omnibus ad 
idem principium stellisque revocatis, expletum annum 
habeto. Tib. 1, 3,58. fatales jam nunc explevimus 
annos. Plin. 7,48 (49). quosdam in Aetolia ducentos 
aunos explere. — b) erfüllen, befriedigen, u. ir. 
a) d. Berpflihtung, fie vollzieben, ibr Genüge 
thun, Cic. prov. cons. 14, 35. susceptum rei publi- 
cae munus. /d. am. 19, 67. amicitine munus. /d. fan. 
16, 25. excusatione potius officium scribendi quam »- 
siduitate epistolarum. Dig. 17,1, 27. mandatum. - 
A) e. Berlangen befriedigen, fättigen, ftillen, 

Ter. And. 1,2, 17. animum suum (cl. Hec. 5, 1,28. 
2, 19.). /d. Heaut, 1, 1, 67. me unum. Lucr. 4, 876, 

jejunam ceupidinem. Cic. de or. 1,47, 205. omnem ex- 

spectationem diuturni desiderii nostri. /d. part, or. 

27, 96. expl. cupiditates, satiare odium. /d. Fat. 13. 

32. famem (j. dazu Halm). Id. Rosc. Am. 52, 150 

avaritiam pecunis. /d. Cael. 20, 49. libidinem. Id, 

sen. 8, 26. quasi diuturnam sitim expl. eupiens. Jd. 


‚Jam. 2, 1,1. scribendo te. Virg. A. 1, 713. mentem. 


Id. ib. 8, 265. corda tuendo. Phaedr. 4, 18,5. fa- 
mam. Liv. 1, 9. desiderium. /d.4, 32. odium factis 
dietisque. /d. 31, 24. se caede diu optata. Just. 9, 2, 
7. nullas sibi opes esse, quibus tantum regem expleat. 
Id. 22, 8,6. Carthaginem captam spes omnium ex- 
pleturam. — In d. privativen Bdtg des ex fommt ex- 
plere, ausladen, entledigen, einmalvor Enn. a. 
310. navibus explebant sese terrasque replebant. — 
Davon iteht Part. perf. pass. 

erpletus, a, um, ald Adj., vollftändig, voll 
fommen,abgegrängt, Cie. off. 2, 5,18. quae na 
tura desiderat, expleta cumulataque habere. /d.Acad. 
pr.2, 7,21. rerum comprehensio. Id. fin. 2, 15, #. 
undique expl. et perfecta forma honestatis. /d. ih.9, 
9, 32. continuo expl. esse omnibus suis partibus. Zd.ıb. 
5,13,37. vita animi corporisque expl. virtutibus. ld. ». 
d. 2, 13,37. undique perfectum expletumque omnibas 
suis numeris ac partibus. Quinct. 9, 4, 116. parum 
expl. desiderant. — Z. 

expl&tio,önis, f.d. Befriedigung, Sätti— 
gung, Cie. fin. 5, 14, 40. naturae. — Z. 

explötivus,a, um,ausfüllend, ergänzen), 
Donat., Charis. - L. 

explicäbilis,e, Adj. erflärbar, Plin. 4,13 
(28). haud expl. mensura. — L. * 

explicabiliterade.auf erflärbare Weiſt 
Diomed. 1. p. 401. Mar. Plot. de metr. p. 2623. -L- 

explieanter, Adv. auf deutliche Art ı 
Weiſe, explicare alqd Pompej. gr. comm. art. Donoi 
p. 342. - X. 

explicäte, Adv. in deutliher Auseinan 


explicatio. 


berfeßung, dicere de aliqua re Cic. de or. 3, 14, 
53. -L. 


explicätio, önis, f. d. id Ents' 


widelung, bef. d. Rede, dv. Auseinanderfeßung, 
Auslegung, Erflärung, Cie. div.1, 56, 127. est 
quasi rudentis expl. /d. ib. 2, 63, 129. naturae. Id. 
n. d. 3,24, 62. quid vos illa delectat expl. fabularum 
et enodatio nominum? /d. fin. 3, 4, 14. multum ad 
es, quae quaerimus, expl. tua ista profecerit. /d. de 
or. 2,27, 120. illa expl. magis illustrem perpolitam- 
que desiderant. /d. Brut. 38, 143. mira in disserendo. 
Sen.ep. 114. inflata. Quinet, 1, 10, 49. diffcilior. -L. 

explicätor, öris, m. d. Ausleger, Erflärer, 
Cie. or. 9, 31. rerum. Id. inv. 2,2,6. adhunc quasi 
ad quendam multo commodiorem explicatorem, —L. 

explicätrix, icis, f.d. Darftellerin, die etw. 
entwistelt vd. entfaltet, Cic. Acad. pr. 1, 8, 32. oratio- 
nis perpetuae ad persuadendum accommodatae. — L. 

1. explicätus,a, um, ſ. explico. 

ı. explicätus,us,m.d. Entfaltung, Ent: 
widelung, Plin. 8, 42 (67). cruram. bef. v. d. Rede, 
Grflärung, Aus legung, Cie. n. d. 8, 39, 98. dif- 
ficiles expl. habere. — 7. 

explieit, f.explico.a. @, 

explicitus,a, um, f.explieo. 

explico, ävi (feit Birgil auch explieni bei den be— 
ften Schriftitellern), ätum u. itam (@icero nurdie 
erite Form, Gäfar beide), äre, entfalten, entwik— 
feln,aufroffen, losmaden, 1) im natürlis 
hen Sinne, aJausds od. abmwideln, entwirren, 
beruhigen, Plaut. mil. 4, 8, 7. ventus velum. Varro 
L.I,.5, 29, 36. capillum peetine. Auct. b. G. 8, 14. 
perturbatum et confusum agmen. (ic. de or. 1, 35, 
161. vestem. /d. Rosc. Am. 85, 101. suum volumen 
illud. Id. Ace. 5, 58, 151. si ex his te laqueis exueris 
ac te aliqua via ac ratione explicaris. Hor. carm. 3, 
29, 16. frontem sollieitam (f. daf. Kübler). /d. sat. 
2,2, 125. seria contractae frontis. Ov. am. 2, 6, 55. 
suas pennas. Sen. Here. Oet.455. mare. Mart. 1, 56, 
8. plenas plagas. /d.4, 54,10. fusos. Plin. 11, 18 
(19). se difficile a lanis ovium. Petron. 14. mercem. 
Dig. 9, 2, 29. se. — dab. auch b) als Folge d. Entfal: 
tend, ausbreiten, ausdehnen, erweitern, 
Plaut. Poen. 3, 5, 5. meam rem lucro. Luer. 2, 882. 
arida ligna in flammas. Caes. b. c. 2, 26. legiones. Id. 
ib. 3, 93. equites turmatim. Cie. Att.4, 16, 14. forum 
usque ad atrinm Libertatis. Virg. G. 2, 280. cohortes, 
Id. ib. 335. frondes omnes. Hor.carm. 4,9, 44. per ob- 
stantes catervas sua victorarma. Ov. Met.15, 720. or- 
bes. Liv. 2,46. 37, 28. ordinem. Id. ib. 40, 4.5. 7, 
28. aciem. Mart. 1, 100,13. convivrium. Plin. 5, 29 
(31). montes. Suet. Aug. 94. intestina sua per omnem 

terrarum et caeli ambitum, 2) im bildl. Sinne, 
a) entfalten, losmachen, befreien überb., fon. 
liberare, Cic. de imp. Cn. Pomp. 11, 30. Siciliam mul- 
tis undique cinetam perienlis. /d. Flacc. 4, 10. se 
expl. dicendo. /d. off. 3, 20, 81. explica atque excute 
intelligentiam tuam. — b) entwirren, ordnen, te 
guliren, zu Stande bringen, ausführen, fon. 
expedire, Caes. b. c. 1, 78. reliquum consilium. Id. 
ib. 3,75. res. Auct. b. G,8,4. rem frumentariam. 
Cie. prov. cons. 14,35. belli rationem prope jam expl. 
perturbare atqne impedire. Id. Att. 13, 29, 2. nomen 
lud. Id. fam, 6, 1, 2. nec is ipse habet expl. aut ex- 
ploratam rationem salutis suae. /d. ib. 18, 26, 2. ne- 
gocia expl. et expedias (cl, Art. 5, 12,3. 16,8, 5.). 
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Hor. sat. ?, 3, 270. nihilo plus ac se insanire paret. 
Phaedr. 4, 7,15. fugam. Plin. ep. 7, 4, 7. transii ad 
elegos ; hos quoque feliciter explicui. /d. ib. 8, 1,1. 
iter commode. Dig. 27, 7,1. quae per defunctum in- 
choata sunt, per heredem explicari debent.-c) haupt: 
ſaͤchlich v. d. Rede, auseinanderfegen, darlegen, 
aliquid u. de aliqua re, Cie. de or.1, 34,155. Graecas 
orationes. Jd. ib. 35, 163. ut Crassus haec, quae eoar- 
tavit, dilatet nobis atque expl. /d. Brut. 67, 237. quod 
proposuerat expl. expedite. /d. part. or. 36,124. ver- 
bum, neben excutere. J/d. div. 2, 2, 6. philosophiam. 
Id. ib. 2, 59, 122. geometricum quiddam aut physi- 
cum aut dialeeticum. /d. fin. 3, 10, 33. bonum defini- 
tione. Id. Acc. 2, 64, 156. multas et varias injurias 
quam apertissime planissimeque. Virg. A. 2, 362. fu- 
nera fando. — Cic. Tusc. 8, 6, 13. non de aegritudi- 
ne solum, sed de omni animi perturbatione. Fiir. 16, 
22, de scorpionibus et catapnltis. — Quinct. 10,5, 1. 
quae sint materiae. imperf., Cels. 4, 2. eo loco expli- 
eitum est. — Abgeleitete Participialformen find 

1. ezplicatus, a, um, außgebreitet, ſich aus: 
breitend, Cie. leg. agr. 2, 35, 96. Capua planissimo 
in loeo expl. Pallad. Aug. 11, 2. vallis. geordnet, 
deutlich, durchſichtig, Cie. Plane. 2, 5. in causa 
facili atque expl. /d. Att.9, 7, 2. litterae tuae, quibus 
nihil potest esse explicatius, nihil perfectius. in dem⸗ 
felben Sinne Superf., Augustin. ep. 34. response. 

2. explicitus, a, um, geordnet, ungebindert, 
leicht, Caes. b. c. 1, 78. ex propositis consiliis dno- 
bus explicitius videbatur reverti, f. daf. Held. — Hier: 
ber gebört auch d. fpätlateinifche, vielleicht aus explici- 
tus (est liber) verfürgte Kormexplieit,e# ift aus, 
zu @nde, Hieron. ep. 28, 4. el. Mart. 11,107. — L. 

ex plödo, plösi, plösum, öre (einmal bei Aufon. 
explandite), Matfchend binaustreiben, dab. als 
Bühnenausdrud auspochen, Cie. de or. 1, 61, 259. 
Aesopum explodi video. /d.Rose.com.11, 30. e scaena 
non modo sibilis, sed etiam convicio. /d. parad. 3,26. 
histrio exsibilatur et exploditur. Hor. sat. 1, 10, 77. 
contemtis aliis explosa Arbuscula dixit. dab. überh. 
verwerfen, mißbilligen, Cic. Cluent. 31, 86. 
quod tum expl. et ejectum est. /d. fin. 5, 8, 31. expl. 
ejeetaeque sententiae, cl. off. 1, 2,6. Id. div. 2,41, 
86. hoc genus divinationis vita jam communis explo- 
sit. Id. ad Q. fr. 2, 12,3. multa dixi in ignobilem re- 
gem, quibus totus est expl. bildf., verfcheucden, 
außftoßen, Lucr. 4, 710. noetem explodentibus alis. 
Sen. cons. ad Mare. 10. Inctatos cum fluctibus ne in 
arenam quidem ant littus explodet. — L. 

explöräte, Adv. nah genauer Erkundi— 
gung, Sicher, beftimmt, zuverläffig, Cie. n.d. 
1,1, 1. non satis expl. perceptum et cognitum. J/d 
fam. 16, 8, 1. ne naviges nisi expl. /d. ad Q. fr. 2,15. 
haec ita sentio, judico, ad te expl. seribo. Gomp., Id. 

am. 6, 1, 5. exploratius promittere, — L. 

explörätio, önis, f.d. Grforfhung, Unter: 
fuhung, Col. 3,9, 5. quidquid morae est, in expl. 
sureuli absumitur. T'ae. h.8, 54. exploratione oeculta 
fallere Antonium. vom Spioniren im Kriege, Dig. 49, 
16,3. —L. 

explörätor, öris, m.d. Erforfiher, Unter— 
fucher, Späber, Plaut. Ps. 4,7, 71. hunc sappo- 
siticium. bef d. Kundfhafter, Spion im Arie 
ge, Caes.b. G.1,12. 2,5.11.17. 8, 2. u. ſ. 0. In 
d. Kaiferzeit ein Borläufer zum Freihaltend. Wege, 
Suet. Tib. 60. viae. ſ. daf. Bremi. — Als Adj., for: 


explorator. 


1472 


fihend, fpäbend, Mart. 8,51, 4. foci. Claud. cons. 
Hon. 3. praef. 11. ignes. - L. 


exploratorius. 


explörätörius, a, um, zum Kundſchaften 


dienlih, dem Spion gehörig, Suet. Cal. 45. 
eoronae. Veget. r. m. 5, 7. scaphae. — L. 

explöro, ävi, ätum, äre, erforſchen, audfpä- 
ben, a) allgem., mit d. Gegenitande im Her. or. 
im abhängigen Relativfaße, Caes. b. c. I, 81. ad ex- 
plorandum idoneum locum castris. Cie. Acc. 5, 17, 
44. fugam Jomini. /d. Att. 6, 8, 5. rem totam. Virg. 
G. 3,537. insidias ovilia eircum. Ov. Met. 10, 456. 
motu caecum iter. (Col. 2, 2, 20. gustu. Plin. 5,1 (1). 
ambitum Africae. Suet. Tib. 18. vehiculorum onera. 
Tac. a. 12, 66. panis potionisque bonitatem gustu. — 
Quinet. 7,1, 8. ubi controversia incipiat. Petron.116. 
qui homines inhabitarent. Dig. 17, 1,2. an expediat 
sibi consilium. — b) fperiell, in d. Kriegsſprache, au: 
fundicdaften, Caes.b. G. 5,50. itinera. Id. ib. 
49. yno commodissime itinere vallum transire possit. 
Sal. Jug. 35, 5. itinera egressusque ejus, postremo lo- 
ca atque tempora cuncta. Cic. de imp. On. Pomp! 12, 
34. Africam. — erproben, verfudhen, fun. expe- 
riri, Virg. G. 1, 175. suspensa focis expl. robora fu- 
mus. Liv. 37, 7.animos. cl. Ov.a.a. 1,456. Tac. 
M. I, 15. Zucan. 2, 603. taurus in adversis expl. cor- 
nua truncis. /d. 8, 581. in hac cervice tyranni fidem. 
Sil. 11, 858. hoc jugulo dextram. — Davon Part. perf. 
pass. exploratus, a, um, erforfcht, ermittelt, 
audgemacdt, Plaut. Capt. 3, 4, 110. exploratum 
dico et provisum hoc tibi. Caes. b.@. 2, 4. de numero 
eorum omnia se habere explorata. Cie. r. p. 1, 13. 
jam expl. nobis sunt ea, quae ad domos nostras perti- 
nent. Id. Att. 3, 15, 8. omnia ad me perspecta et 
expl. perscribas. Liv. 42,13. res nun incertis jactatae 
rumoribus, sed compertae et expl. — Im Abl. neutr, 
abf., in beiden Bereutungen, Tac. h. 2, 49. explorato, 
jam profectos amicos. Liv. 23, 42. ante explorato, et 
subsidiis positis, — ducebant. el. ib. 43. 27, 2.u. Fa⸗ 
bri zu Ziv. 21, 25. — Dav. fteht Part. perf. pass. 

exnloratus, a, um, adj., ausgemacht, ficher, 
beitimmt, auverläffig, Caes. b. G.7, 52. victo- 
ria. Cie, Phil. 10, 10, 20, magna spe et prope expl. 
el. off. 3,33, 117.u. Tusc. 6,9, 27. /d. Mur. 24,49. 
Jam exp]. et domi conditus consulatus. Id. sen. 19, 
67. cuisitexpl., se ad vesperum esse victurum? Id. 
Acad, pr. 2, 17, 54. eni possit expl. esse de sua sani- 
tate? /d. fam. 2, 16, 6. de quomihi expl. est, ita esse, 
ut seribis. — ficherftellend vor etw., ab aliqua re, /d. 
Att. 8, 17, 1. litterae exploratae a timore, — bef. auch 
in d. Wendungen exploratum od. pro explorato ha- 
bere, /d. Phil. 7, 6, 16. pacem. Id. am. 26, 97. nihil 
fidum, nihil expl. habeas. /d. n. d. 1, 19,51. habet 
expl., fore se semper in volmptatibus. Caes. b. G. 6, 
5. pro expl. habebat, Ambiorigem proelio non esse 
concertatarum. -— Gomp., Cie. Att. 16, 2, 4. facilior 
et exploratior devitatio legionum. Superl., Vell. 84, 
1. Julianarum partium victoria. — L. 

explösio, önis, f. d. Aus pochen, Cael. ap. Cie. 
ſom. S, II,4. -L. 

explösus, a, um, f.explodo. 

expölio, ivi od. ii, itum, ire, abglätten, ab: 
pußen, Plaut. Most. 1,2, 18. nedes. medial /d. Poen. 
1,2, 11. Catull. 1, 2. libellus arida pumice exp. Vitr. 
7,9. paries. Quinct. 2, 19,3. signum artifex. Plin, 
8, 37 (66). cute vestes. Id. ib. 24, 4(6).scabritias un- 
guiom. - bildl., verfeinern, ausarbeiten, fei- 


expono. 


fen, Plaut. Most. 1, 2, 45. expoliunt, docent litteras, 
Jura, leges. /d. Poen. 1,1, 60. consilium. Cie. Her. 
2, 18, 27. fere non difficile est invenire, diffhicillimum 
vero est inventum expolire. /d. de or. 2, 10, 40. nor 
te exp. hominemque reddidit. /d. ib. 8,34, 139. Die- 
nem Plato doctrinis omnibus. /d. inv. 1, 41, 76. par. 
titiones. /d. ib. 2, 1,3. nihil omni ex parte perfectum 
natura expolivit. /d. Brut. 25, 95. omni vita atgue 
vietu excultus atque exp. Quinct. 8, 3, 42. orationem. 
— Dar. ftehtPart. perf. pass. 

ezpolitus, a, um, auch ädj.,gepußt, gefeilt, 
glatt, blank, im Gomy, u. Supert., Catul!. 39,9. 
dens expolitior. Col. 2, 20, 6. frumenta expolitiors. 
Scipio ap. Gell. 2, 20, 6. villae erpolitissimae. - /. 

expölitio,dnis, f.d. Abglätten, Abpupen, 
d. Anſtrich, Cie. ad Q./r. 3, 1,2. urbana. Fitr. 6. 
parietum. /d. 7. pr. pavimentorum. Jd. ib. 7, 9. mi- 
niacea. bildf., d. Ausſchmückun 9 d. Rede, Cie. de 
or. 1,12, 50. Id. or. 55, 185. Id. ınv. 1,40, 74. alt 
Redefigur, Cie. Her. 4, 42, 55 6q. —Z. 

expompo,äre, wörtl, im feierlichen Jugt 
vorfubren, dab. bildl., öffentlich anpreiien, 
semet ipsos per gloriam Cassiod. 1. hist, eccles. 11.& 
med. — X. 

ex pÖno,pdsui, pösitum, öre (exposivit fl. exposuit 
Plaut. Cas. 4, 4, 27. expostus ft. expositus Firg. 4. 
10, 694. Stat. Th.7, 197.), berausfeßen, ber: 
voritellen, 1) im eigtl. Sinne, augitellen, aus: 
feßen, ausſtoßen, Cic. Mur. 36, 75. vasa Samia. 
el. Acc. 4, 16, 35. Col. 12, 28,1. herbam in sole. Pin. 
35, 7 (33). munera in publico. Suet. Caes. 10. appa- 
ratum in porticibus. — Plaut. Cas. 4, 4, 27. paene ex- 
posivit cubito. Id. Truc. 8, 1, 14. istos mundulos ur- 
hanos amasios hoc ietu exponam. vom Ausſetzent. 
Kinder, Id. Cas. pr. 41. Id.Cist. 1,8, 18. (puellam 
ad necem). Ter. Heaut. 4, 1,37. Cic.r.p. 2,2. Liv. 
1,4. Suet. Cal. 5. Id. Claud. 27. — dab. and preit: 
geben, bloßiftellen, Tac. A.3, 5. inermes provin- 
eiae barbaris nationibus. Flor. 3, 11. exercitum ho- 
sti. Petron. 115. piscibus belnisque. — ant Land 
feßen, ind. Schifferfprache, bald mit in u. Aer., balt 
mit in u. Abl., in terram Caes. b.c. 1,31. 8,23. 
Liv. 24,40. 34,8.u. 6. inlittora Id. 37, 28. in in- 
sulam Suet. Claud. 25. in Africa Liv. 28, 44. in litto- 
re Suet. Caes. 4. Just. 22, 5,2. in portu /d. 18, 1, 
3. in terra Vell. 2, 79,4. — Caes. b. c. 3, 29. quibut 
regionibus exereitum. Id. b. G. 4, 37. ex navibus mi- 
lites. Virg. A. 10, 288. socios de puppibus altis pon- 
tibus. — abf., Paſſ. auspaden, landen, Cie. of. 
8, 12, 51. advexi framentum, exposui. Hor. sat. 1,5. 
23. quarta vix demum exponimur hora. über Bert 
werfen, Dig. 39, 4, 16. propter necessitatem adversa? 
tempestatis onus. — In d. Kaufmannsfprache, Imdn 
eine Geldſumme zur Verfügung ftellen, Cic-A" 
5,4, 3. 2) im übertr. Sinne, a) ausfeßen,vor Xu 
genftellen,veröffentlichen, Cic. de or.1.53, 22°. 
quam orationem in Originibus suis exposuit Cato. /d. 
Brut. 44, 164. ex quibusdam capitibus expositis ne 
explicatis intelligi potest. /d. Quinct. 23, 74.praemiun 
sceleris. /d. Rosc. Am. 12,84. totam causam exp) 
cemus atque ante oculos expositam consideremus. Id 
div. in Q. Caec. 8, 27. vitam in oculis cConspeetug® 
omnium exponere. /d.r.p. 1,46. ad exemplum. /d 
ib. 4, 3. publice. Suet. Caes. 49. opprobrium « 
omnidm convicia.— b)v. d. Nede, auseimander: 
feßen, entwideln, darftellen, Caes. b. G. * 


exporrigo. 


38. eadem multitudini. Cic. de or.2, 12, 49. mandata 
in senatu. /d.ib. 3, 20, 75. artes rletoricas. ld. or. 
62, 210. narrationem. Id. Cat. 3, 1, 3. rem breviter. 
Id. am. 1, 3. sermonem de amicitia. Ib. sententias 
ejus disputationis hoc libro. /d. fin. 3, 4, 15. rem plu- 
ribus verbis. /d, ib. 4,1, 1. tam multa memoriter, tam 
obscura dilucide. Id. r. p. 1,14. rationem hujus ope- 
ris scientissime. — de aliqua re, /d. de or. 1,22, 102. 
hoc, de quo modo exposuit Antonius. /d, part. or. 12, 
44. expone nunc de reprehendendo. — mit nachf. Acc. 
u. Iuf., Id. Tusc. 1, 12, 26. animos remanere post 
mortem. mit nachfolg. Nelativfaße, Id. Rosc. Am. 
. 5, 14. res quemadmodum gesta sit. Id. Cat. 3, 6, 18. 
quid senatus censuerit. /d. legg. 3, 20, 47. quid in 
magistratu gesserint. u. bei abſ. Participialform, Caes. 
b. e 7, 52. exposito, quid iniquitas loci posset. Curt. 
4, 51, 37. exposito, quod nunciatum erat.- Dav. Steht 
Part. perf. pass. 
ezpositus, a, um, oͤffentlich ausgeitellt, dab. adject., 
offen, frei,zugänglich, v. Perfonen u. Sachen, 
Plin. ep. 1, 10, 2. est obvius et exp. plenusque huma- 
nitate, Stat, silv. 5, 3, 246. quid referam expositos 
servato pondere mores? Id. ib. 1,2, 24. limen. /d.ib. 
2,2, 152. census. Lucan. 5, 103,numen. mit ſchlim⸗ 
mem Nebenbegriffe, niedrig, gemein, Juv. 7,54 
. nihil exp. deducere. — L 
exporrigo, rexi, rectum, öre, auödebnen, 
ausftreden, ausbreiten, Ter. Ad. 5,3, 53. ex- 
porge (zfaggn aus exporrige) frontem. Auct.b. Afr.78, 
4. equites in longitudinem. Plin. 11,48 (108). crura 
exporrigentia se verius quam crescentia. Ib. 18, 10 
(23). sesamam in sole super lintea. Melal, 19, 13. se 
longo jugo. Pers. 8, 82. exporrecto trutinantur verba 
labello. Prud. Hamart. 856. illie purpurco latus ex- 
porrecta (wie fonjt strata) cubili. bildl., Sen. brev. vit. 
9. quidin tanta temporum fuga lentus menses tibi et 
annos et longam seriem exporrigis? — L. 
exportätio,önis, f. a) von Sachen, d. Aus: 
fuhr, Cie. of. 2, 3, 13. rerum quibus abundaremus. 
b) von Menfchen, d. Berbannung, vgl. deportatio, 
Sen. de tranqu. an. 11. - L. 
exporto, ävi, ätum, äre, ausfübren, fort— 
tragen, wegbringen, ausſchiffen, Plaut. 
True. 1, 2, 4. manus gravidas foras. Varror.r. 2,5, 
5. per mare e Phoenice. Caes. b. G. 4, 18.sua omnia. 
Cie. Ace. 1, 15, 40. o portentum in ultimas terras ex- 
portandum! /d.ib.2, 72,176. magnum numerum fru- 
menti Syracusis, /d. Flacc. 7, 17. frumentum in fame. 
1d.ib.28,67. aurum quotannis ex Italia. Virg.@.4,256. 
corpora tectis. Suet.Dom.17.corpus per vespillones. -Z. 
eXPOSCo, pöposei, öre, etw. herausfordern, 
heftig verlangen od. inftändig darım bitten 
(mebr ald Ausdruck d. Affects, vgl. expostulo), Caes. 
b. G. 7,19. signum proelii. Jd. b. c. 2, 5. victoriam 
ab diis. Cic. Mil. 34, 92. misericordiam et imploro et 
exp. Liv. 1, 16. pacem preeibus. Tac. h. 4, 19. acrius 
exp. quae sciebant negaturum. mit dopp. Ace., Ziv. 
7, 40. quod deos immortales. mit d. abgefchwächten 
Kraft u. Structur eines bloßen velle, Virg. A. 4, 79. 
Tiiacos iterum audire labores. mit verfjchwiegenem 
Obj., Caes. b. c. 3, 90. — fpeciell, Imds Ausliefe— 
rung fordern, fonft deposcere, Liv. 38,31. adex- 
poscendos eos legati missi sunt. /d. 39, 50. vieta Mes- 
sene bello exposcentibus Achaeis noxios dedidit. 
Nep. Them. 8, 5. quum exposceretur publice. Id. 
Hann. 7, 6. sui exposcendi gratia missos. — L. 
ſt lotz: Gandmörterb. der latein. Sprache. I. 
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expöslte, Adv.vorAugen liegend, Deuts 
lich, klar, e. et aperte ostendere @ell. 3, 2,14. —L. 

expösiticius (tius), a, um, ausgefeßt der 
Artnach, Plaut. Cas. pr. 79. puella. — L. 

ex ——— önis, f, (expono), in d, claſſ. Periode 
v. d. Rede, d. Entwidelung, Darlegung, Aus— 
einanderfeßung, Cic. Her. I, 8, 4. 10,17. 2,2, 
3. Jd.deor.3,53,203. Quinct. 4,1,35. 2,2. 8, 
12.1.0. —L. 

expösitiuncüla, ae, f. Demin.v. expositio, e. 
furze Darlegung od. Erklärung, Zieron. adv. 
Jovin. 1,37. - 1. 

expösltor,öris,m.d. Ausleger, Firm. math. 
13, 5. somniorum. el. Cassiod. 9. var. 21. —Z. 

expösltus,a,um,f.expono, 

expostülätio, önis, .v. Rechenſchaftsfor— 
derung, d. Beſchwerde, Cic. Cluent. 59, 161. 
quum essot exp. facta. Tac. a. ), 13, singulorum. 
PBlur., Cie. ad Q. fr. 2, 1,1. cum absente Pompejo. 
Liv, 35, 17. suas quisque nunc querelas, nunc expo- 
stulationes. — L. 

1. expostülätus,a,um,f.expostulo. 

11. expostülätus, us, m. d, Befchwerde, 
Symm. ep. 9,13. —L. 

expostülo,ävi, ätum, äre, I) beftig or. drin 

end verlangen, u. zwar mit dem Bewußtfein des 

echte, Plaut, Pers. 4, 3, 25. aures meae auxilium. 
Col. 12, 2, 8. quid expostulabit usus. Tac. a. 1,19. 
in pace tentare, quae ne civilium quidem bellorum vi- 
ctores expostulaverint. /d. ib. 15, 53. primas sibi par- 
tes. mit abbängigem Eonjunctivfaße, Td. ib. 12, 46. 
ut Hiberi obsidio decedant. Plin. pan. 75, 4. ne tus 
merita supprimeres. mit einem Infinitivfaße, Tac. a. 
15, 17. Armeniam praesidiis vacuam fieri. ohne be⸗ 
ftimmtes Object, Vell. 2, 77,1. expostulante consen- 
su populi pax inita. — fpeciell, Imdn zur Beftrafung 
berausferdern, Tac.h. 1,45. Celsum ad suppli- 
cjum. äbnlic), Id. ib. 1, 73. Suet. Dom. 23. auctores 
caedis ad poenam. — 2) mit Imdm Rechenſchaft ver 
langend od. Genugthuung fordernd über eine Sache 
rechten od. badern, fih befchmeren, cum ali- 
quo, aber de aliqua re od. aliquid, Teer. And. 4, 1,15. 
cum eo injuriam hanc, Cie. Plane. 24, 58. illum Ju- 
ventium tecum, Jd./am. 3, 10, 6. de qua alienum 
tempus est tecum expostulandi. Id. ib. 5, 2, 9. nihil 
tecum de his ipsis rebus, Jd. Acc. 3, 89, 207. omnia 
regna de nostris cupiditatibus et injuriis. — mit nadıf. 
Relativfage, Plaut. Most. 2,2, 88. quia percussisses 
fores. Tac. a. 13, 37. cur vetere possessione depelle- 
retur. - Mit e. Infinitivfaße, Plaut. mil.3, 1,108, 
parum missum sibi. Cic. Tusec. 5, 5, 14. se a beata 
vita esse relietas (neben queri). — Ohne beftimmtes 
O bj., Cie. Sull. 15, 44. iracundius ac vehementius. 
Id.fam. 2, 17, 6. locus esse videtur tecum expostu- 
landi. Dig. 1,12, 1. verecunde. — L. 

expötus, a, um, f. epotusunterepoto. 

expresse, Adv. felteneigtl., kräftig, mus 
feufös, Serib. comp. 198. artus expressius fricare. 
gew. übertr., Deutlich, ausdrudsvoll, Cic. 
Her. 4, 7, 10. in praecipiendo expr. conscripta ponere 
oportet exempla. Col. 11, 1,29, quod ipsum expres- 
sius Hesiodus significavit. Bon der Ausſprache, Val. 
Maz.8,7,1. —L. 

expressim, Adv. ausdrücklich, beftimmt 
Dig, 46, 3, 98. hoc ipsum agebatur. — L. 

expressio,önis, f.d. Ausdrücken, Ausprefs 


expressio. 


1474 


fen, Pallad.. Jun. 7,3. mellis. Pitr. 9, 9. spiritus. — 
fpeciell Kunſtausdr., a) ind. Mechanik vom Drud: 
werf ine. Wafferleitung, Vier. 1,1. 8,7. b)inder 
Architeetur, d. Rahmen, d. Leiſte, Id. 4,4. c)in 
d. Gr.d. Ausdruck, Pompej. gr. comm. art, Donat. 
p. 408. — L. [Sinne, Tert. apol. 46. veritatis. — L. 

expressor,öris,m. d. Auspreffer, im bild. 

I. expressus, a,um,f.exprimo. 

Ir. expressus,u,m.d. Druckwerk in e. Waſ⸗ 
ferleitung, Kunſtausdr. d. Mechanik, vgl. expressio. 
Vür.8,7. - L. 

exprimo, pressi, pressum, öre, ausdrücken, 
ausprefien, gewaltfam berausbringen, bef. 
im natürlichen Sinne, fowohl von demjenigen, was das 
durch herausgebracht od. gewonnen wird, als auch von 
d. Gegenftande, der zu ſolchem Behufe gepreßt wird, 
Ter. Eun. 1, 1, 23. lacrimulam oculos terendo, Lucr. 
5, 487. salsus de corpore sudor, Caes. b. (7. 7, 22. has 
turres quotidianus agger. ic. div. 2, 19, 44. nubium 
conflictu ardor expressus. Or. Met. 12, 438. liquorem 
per densa foramina. Vitr. 8, 7. aquam in altitudinem. 
Plin. 12, 26 (59). ex malobathro oleum ad unguenta. 
]d. 20, (2). sucum e semine. /d.21,19 (74). su- 
- cum flore. /d. 27,13 (109). sucum radiei. v, Gelds 
erpreffungen, Cic. Acc. 2, 69, 165. pecuniam vi expr. 
et coactam. /d. Att. 1, 19, 9. a Sieyoniis numulorum 
aliquid. cl. Suet. Oth.5. Id. Vesp. 4.— Bond. Ge: 
genitande, aus welchen etw. gerrüdt wird, Ov. a. a. 3, 
224. madidas inıbre comas. Plin. 11, 11 (12). tuber- 
eulum, /d. 12, 27 (60). oleam adhuc albam. /d, 21, 
18 (73), folia rosae. /d. 29, 2 (9). lanam ex vino vel 
aceto. /d. 31, 11 (47). spongias inter duas tabulas. 
Cels. 4, 24. spongiam subinde ex oleo vel aceto vel 
aqua frigida. — Hiervon verfchieden it d. Bedeutung 
ausdrüden, dadurd etw. bilden od. geitalten, 
premendo efficere, bei. v. — —— d. Kunſt in 
Wachs, Gyps u. A., Plaut. Ps. 1,1, 54. in cera ex 
anulo suam imaginem. Hor, ep. 2, 3,33. ungues. 
Plin. 34,14 (40). rubigine ejus per nitorem aeris relu- 
cente verecundiae rubor. /d. 35,12 (44). imaginem 
hominis gypso e facie ipsa. aber auch von d. vollen u. 
kräftigen natürlichen Musprägung, Zac. Germ. 17. ve- 
stis singulos artus. Quinct, 8, 3, 10. athleta, eujus la- 
certos exercitatio expressit. — Nach Dielen beiden 
Grundbedeutungen ergeben fich auch die beiden übertra: 
genen, a)erprefien, erzwingen, abnötbigen, 
Luer. 5, 1029. utilitas nomina rerum. Caes. b. G.1, 
32. vocem. Cic. Mil. 4, 10. legem ex natura ipsa arri- 
puimus, hausimus, expressimus, Liv. 2, 13. Romanis 
necessitatem obsides dandi. Id. 8, 2. deditionem ulti- 
ma necessitate. /d. 37, 31. confessionem concessi ma- 
ris ultimam hosti. Plin. ep. 4, 7, 7. risum magis quam 
gemitum. Suet. Galb. 10. confessionem erueiatu. mit 
nacht, Berbalfage, Cie. Acc. 8, 47, 112. ut conficere 
se tabulas negaret. Curt. 6, 25,12. ut operam pollice- 
retur. b)austrüden, fchildern, nadhbilden, 
veranſchaulichen, vorzugsweife v. Rede u. Schrift, 
jun. efüngere, Cic. Her. 4, 49, 62. omnia perspicue, ut 
res prope dicam manu tentari possit. /d. ib. 63. verbis 
corporis cujuspiam forma, quod satis sit ad intelligen- 
dum (neben effingere). Cic. de or. 2, 43, 184. mores 
oratione. Id. ib. 3,4, 15.in Platonis libris omnibus 
fere Socrates exprimitur. /d. ib. 12, 47. vitia imita- 
tione ex aliquo, Id, Arch. 6, 14. multas nobis imagi- 
nes fortissimorum virorum expressas scriptores Graeci 
et Latini reliquerunt. /d. ib. 9, 21. Mithridaticam 
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bellum magnum atque diffieile totum ab hoc expr. 
est. Id. ib. 12,30. consiliorum ac virtutum effigies 
summis ingeniis expr. et polita. /d. Rab. Post. 2. 4. 
liberalitate vitam patris et consmetudinem. Id. dir. 
1,36, 79. hanc speciem versibus. /d. legg. 2, 5,13. 
ad illam antiquissimam naturam. Mit nachfolg. Re: 
lativfaße, Id. fin.2,2,6. quae vis subjecta sit vo 
eibus. Plin. ep. 5, 15, 2. quanto sim gandio affectus. 
Vell. 2, 124, 1. quid nunc homines timuerint, — ®ri. 
von d. Abprägen des Ausdruds e. Sprache ind. ar: 
dern, -überjeßgen, Ter. Ad. pr. 11. verbum de 
verbo. Cie. fin. 1, 2, 4. fabellae Latinae ad verbum de 
Graeecis expr. el. Acad. pr. 2, 10,31. Id. r. p. 1, #3, 
idexpr. Latine. /d. ib. 44. prorsus expressa sunta 
te, quae dieta sunt ab illo. Bon d. Ausfprache d. Wir: 
ter, Cie. deor. 3, 11,41. Quinct. 1,2,6. 9, 4, 10. 
40. 11, 8, 104. — Dav. jtebt Part. perf. pas. 

expressus, a, um, auch als Adj., ausgedrüdt, 
dab. ausdrufspoll, iharfausgeprägt, deut: 
lich, anſchaulich, Cie. Ace. 2, 77,189. litterae li- 
turaeque omnes assimulatae, expressae, de tabulis in 
libros transferuntur. Jd.n. d. 1,27, 75. species de- 
orum, quae nihil concreti habeat, nihil solidi, nihil 
expressi, nihil eminentis. Quinct. 8. pr. 19. corpora 
sana et exercitatione firmata et lacertis expr. Id. ?, 
4, 6. omnibus membris expr. infans, — llebertr., 
Ggf adumbratus, vol. Senffert 3. Cic.am. 26,97. 
Cie. Rosc. Am. 22, 62. sceleris vestigia. Id. Cael. 5, 
12. permulta maximarum non expr. signa, sed adum- 
brata virtutum. /d. of.3, 17, 69. nos veri juris ger- 
manaeque justitiae solidam et expr, effigiem nullam 
tenemus, umbra et imaginibus utimur. Plin, ep. 5, 
15,3. quid in omni genere laudis ad exemplar anti- 
quitatis expressius? T'ert. resurr. carn. 3. quid ex 
pressius atque signatius in hanc cansam ? — Bon der 
Ausiprache im guten Sinne, deutlich, Plin. 10, 42 

59). Quinct. 1,1, 37. 11,4. im üblen Sinne, af⸗ 

ne iharf, Cie. of. 1,37, 133. —L. 

expröbräbtlis,e, Adj. tadelnswerth, vor 
wurfsvoll, Venant. praef. Vulgata prov. 18, 1.25, 
16. —_L. 

expröbrätio, önis, f.d. Bormwerfen, d. Bor 
wurf, fun. opprobrium. Ter. And, 1,1, 17. imme- 
moris benefict. Liv. 23, 35. veteris fortunae. Just. 
1, 8, 13. erndelitatis. /d. 38, 9, 9. puerilis levitatis 
Plin. 19, 4 (19). desideria etiam in expr. erant, Toc. 
a. 15, 16. tacita. — L. 

expröbrätor, dris,m. d. Borwerfer, Tab: 
ler, Sen. benef. 1,1. Id. contr.8,21. —L 

expröbrätrix, ieis, f. die Borwerferin, I 
etwas vorhält, Sen. benef. 7, 22. memoris. —L 

expröbro, ävi, ätum, äre (probrum), Imdm ti 
was vorwerfen, vorhalten, vorrüden, Im 
objicere, ſ. Doͤderl. fat. Sun.’4, 197 f. Cie. de or. 
2, 75, 305. vitia adversariis Id. Acc. 5, 50, 132. 
easus bellicos tibi (neben objicere). /d. am. 20, !1. 
oflieia. Liv. 2, 28. suam quisque militiam, 1d.$', 
49. virtutem suam in Philippi bello. Nep. Epan. 
5, 5. de uxore mihi. Tuc. a. 18, 13. foeda, I. 
ib. 21. beneficia memorando. Id, ib. 15, 16. diver- 
sitatem. Sen. cons. ad Helv. 16, 5. aetatem. Flor. 3. 
2, 6. victoriam hostibus domitis. — Mit nabfel; 
Acc. u. Inf. Plaut. mil, 3,4, 59. servum mees#. 
Liv. 2, 29. nihilo plus sanitatis in curia quam in foro 
esse. — Abf., Quinct. 6, 3, 94. 11,8, 16. 92. # 
176. - L. 
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exprömissor, öris, m. d. Verfpreder, der 
eine Zahlung in Ansicht ftellt, jurift. Kunftausor., 
Dig. 18, 1,53. i5.4,8,7. 42,1,4.u.0. —Z 
exprömitto, misi, missum, öre, für ſich od. And. 
e. Zahlung zufagen, verfpredhen, Varror.r.2, 
2,5.numos. Dig. 16, 1,22. pecuniam creditori meo 
solvat velexpromittat. /b.23,3,36. pecuniam viro. —L. 
exprömo, prompsi (msi), promptum (mtum), 
&re, bervorlangen, berauönebmen, «holen od. 
ebringen, im eigtl. Sinne jelten, Plaut. mil. 3,2, 
18. heminas octo in urceum. Virg. A. 2, 280. maestas 
voces. Plin. 10, 72 (93). inde sensim ad mandendum 
manibus. — Uebertr. auf Geiftiges, äußern, zei— 
gen, hbervorbringen, Plaur. Bacch. 4, 4,9. pe- 
ctore suo. Id. mil. 3, 1, 72. hilarissimum conrivam 
hine indidem tibi. /d. ıb. 4, 2, 64. benignum ex tete 
ingenium. Cic. or. 36, 125. vim eloquentia in ea 
causa. Jd. Cat. 2, 10, 22. omnem industriam vitae 
et vigilandi laborem in antelucanis coenis. Id. Mil. 
13, 33. in meo inimico erudelitatem tuam. Id. Alt. 
2,12, 2. suum odium. — Spec.v.d. Rede, heraus 
fagen, äußern, entfalten, darlegen, oft finn- 
verw. mit dicere, Teer. Heautont. 3, 3, 14. omnia mea 
occulta. Catull, 64, 223. multas mente querelas. Cic. 
legg. 2,7, 17. istas leges de religione. Ov. fast. 3, 
725. causas. Tar. a. 12, 9. sententiam. cl. ib. 13, 49. 
Id.hist. 4,85. - Mit nachf. Ace. u. Inf., Zd. a. 16, 1. 
repertum in agro suospecum. — mit e. Relativ: 
faße, Cie. div. 2, 72, 150. quid in quamgue senten- 
tiam diei possit, Ziv. 29, 1. quid sentirent. — Hiervon 
Part. perf. pass. expromptus, a, um, bisw. mit adj. 
Bdtg, wie promptus, rufch, fertig, zur Hand ge: 
bend, Ter. And. 4,8, 8. meinoria atque astutia.-L. 
expröpärätus, a, um, gleichſ. Part. perf. pass. 
v. e. ungebr. W, expropero, ſehr fihnell erreis 
chen, — fatis exproperata Eruter inser. 669, 
10. — AK. 
expüdörätus, a,um, eigtl. Part. perf. pass. v. 
e. ungebr. W. expudoro, der Scham entblößt, 
ſchamlos, Petron. 39. frons. — L. 
expugnäbilis,e, Adj. eroberlid, befieg: 
bar, leihtbezwinalid, Liv. 38,17. urbs terra 
marique. Dichter., Stat. TA. 4,886. fluvius nulli ex- 
pugn. astro. Id. ib. 6, 103. situ non exp. robur. — L. 
expugnätio, önis, f. die Eroberung, Ein: 
nahme, Erftürmung, Caes.b.G. 6, 41. castrorum, 
Id. ib. 7,36. urbis. Cie. de imp. On. Pomp. 5, 13. ho- 
stilis, Syet. Caes. 2. Mitylenarum. /d. Claud. 2. exp. 
direptioque oppidi. Tac, a. 15, 4. exp. sumere. 
Plur., Cie. Att.11,28,8. nocturnae aedium. Vell. 
2, 98, 2. nunc acie, nunc expugnationibus. —L. - 
expugnätor, öris, m. d. Eroberer, Erftürs« 
mer, Cie. inv. 1,50, 93. urbis. Plin. 7, 38 (39). rex 
Demetrius (gr. —— dichter. übertr., 
Stat, Th. 4,363. pecoris lupus exp. opimi. — bildl., 
Cie, Acc. 1,4, 9. pudicitiae. — L. 
expugnätörius, a, um, zur Eroberung ger 
börig, Tert. anim. 57. dominatio, —L. 
expugnätrix, icis, f.die Grobrerin, bilpt., 
caro exp. humani generis Cassiod, de anim. 11.— K. 
expugno, ävi, Atum, äre (alte Form des Inf. fut. 
expugnassere Plaut. Amphitr. 1,1, 55.), erobern, 
eritürmen, einnehmen, Zuer.2,1143. magni moe- 
nis mundi. Sal. Jug. 23, 1. Cirtam armis. Caes. b. G. 
2,9. castellum. Id. ib. 10. oppidum. Id. b.c. 3,55. 
nonnullas urbes per vim. In. ?,12. urbem. Nep. 
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Ages. 3. loca multa. u. oft fonft,-bef. bei den Hiftoris 
fern. Uebertr. auf andere Gegenstände, zum 
Theil ganz bildf.,v. Ländern, unterwerfen, Plaut, 
Baech, 4, 9,5. herum meum. u. gl. darauf amanti 
herili filio aurum ab suo patre, Id. Ps. 4, 7,76. car- 
cerem. Ter. Eun. 4, 7, 8. aedes. Sal. Jug. 44, 5. vil- 
las. Caes.b. @. 3,16. naves, ‚Just. 3,4, 1. Messe- 
niam. /d. 7, 6, 8. Thessaliam. Auch v. perf. Obj., 
f. beſ. Mützell 3. Curt. 3,1,7. Liv. 37, 25. Phi- 
lippum et Nabin. Tac. Agr. 41. tot militares viri (f. 
dal. Nuperti). Just. 3,4, 11. veteres incolae. Id. 
3,5,1, Messenii per insidias. Curt. 6, 23, 25. eos, 
qui edita montium occupaverant. Id. 9,14, 5. inclu- 
sos moenibus. Flor. 2,2, 16. Poenos. — Bei ſachl. 
Subj., Plin. 5,24 (20). Euphrates Taurum mon- 
tem, Id. 6, 27,831. fulmina id oppidum. Id. 28, 10. 
45. lacte equino venena et toxica expugnantur. — 
Dah. überb. bezwingen, überwinden, erkäm— 
pfen,erringen, Cie. act. in C. Verr. 1, 2,4. nihil 
tam munitum, quod non expugnari pecunia possit. 
Id. ib. 2, 1,16, 44. illam sibi legationem. Id. Oluent, 
13, 36. adulescentiam et fortunas ejus patrias. /d, 
Cael. 20, 50. pudicitiam. Id, parad.4, 1, 27. sapientis 
animus magnitudine consilii vincetur et expugnabi- 
tur. Liv. 37,56. pertinaciam legatorum. Ov. Met. 
9,619. coepta. Suet. Tib. 21. expugnatus preeibus 
uxoris, el. Caes. 1. /d. Vesp.22. Petron. 126. pauper- 
taten, — Mit nachf, ut, Oic. Acc. 2, 52, 130. ut dies 
tollerentur. Petron. 108, ut inducias faceret. — Dav. 
ftebt Part. praes. act. 

expugnans, antis, ald Apj., bezwingend, wirk— 
fam, Or. Met. 14; 20. (f. daf. Bach u Jahn) ex- 
pugnantior herba. — L. 

expulsim, Adv. fortfcdhlagend, Varro ap. 
Non. 104,29. —L. [6, 2, 46. vicinorum, —Z. 

expulsio,önis,f.d. Bertreibung, Cie. parad. 

expulsivus, a,um,3. Austreibung gehörig, 
fie fördernd, virtus animae Cassiod. de anim. 6.-Ä. 

expulso, ävi, ätum, äre, V. fregu. v. expello, 
beraustreiben, Amm. 23, 6. Seleucia per duces ex- 
pulsata. Bil dl., Mart. 14, 46. pilam nobilibus si- 
nistris. — L. 

expulsor, öris, m. d. Bertreiber, Nep.Dion. 
10. tyranni. Obne Gen., Cie. Quinet. 8, 80. neben 
ereptor. — L, 

expulsus,a,um, f. expello. 

expultrix, icis, f.d. Bertreiberin, Cie. Tuse. 
5, 2,5. philosophia virtutis indagatrix expultrixque 
vitiorum. — L. 

expümico, äre, mit Bimsitein abreiben, 
reinigen, Tert. adv. Val. 16. ab omnibus injuriis 
passionis. —L. 

expümo, ſ. exspumo, 

expunctio, Öönis, f. d. Fertigmachen, Zus 
ftandebringen, Tert. idol, 16. operae meae. — L. 

expunctor, öris, m.d, Bertilger, Zert. or. 1. 
totius retro vetustatis. — L. 

expungo, panxi, punctum, re, a) audftechen, 
auspuncetiren, durch gefeßte Puncte tilgen, und 
zwar bafd aus e. Schuldbuche, bald aus d. Soldaten: 
lifteftreichen, Plaut. Cist. 1, 3, 41.nomen, ne quid 
debeam. Id. Cure, 4, 4, 29. manipulum. Suet. Claud. 
15. decurias judicum, Dig. 49, 16, 15. temporis, quo 
in desertione fuit, stipendiis. Dah. uͤberh. entfers 
nen, befeitigen, Pers. 2, 12. pupillum. — b) mit 
Stichen od. Puncten zu Ende bringen, abſchlie— 
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gen, fertig machen, bef. e. Rechnung, e. Aufgähe 
lung ıc., Plin. 2,26 (24). sidera ad nomen. Tert. 
zor. mil. 1. milites laureati. Dig. 44, 3, 4. rei publi- 
eae rationes. Daher überh, etw. anordnen, zu 
Stande bringen, Tert. apol. 21. adventum. /d, 
ib. 35. vota et gaudia Caesarum. — ZL. 

expuo, f. exspuo. 

expurgätio, önis, f. die Entſchuldigung, 
Rechtfertigung, Plaut. Amphitr, 3, 3, 10. Id. 
merc.5,3,4. — L. 

expurgo,ärvi, ätum, äre, reinigen, füäubern, 
im eiatl. Sinne, Col. 4, 24, 5. quiequid emortuum 
est. Plin. 26, 14 (87). sordida ulcera. Uebertr. auf 
die Nede, Cie. Brut. 74, 259. expurgandus est sermo, 
Bildl. dichter., Mor. ep. 2,2,53. quae poterunt 
unquam satis exp. cicutae? — Sper., Imdm. v. Ver: 
dachte reinigen, von Schuld befreien, rechtfertigen, 
entfhuldigen, Plaut. Capt. 3, 4,87. metibi. Jd. 
mil. 2,6, 17. tuneteexp. mihi? Gell. 7, 3,5. fidem 
eonsiliumque publicum. Mit ausgelaffenem Obj., 
Tac. a. 16, 24. —L. [2, 1, 26. intestina tibi. — L. 

expütesco, re, verfaulen, Plaut, Cure. 

expüto, avi,ätum,äre, a) eigtl.,au&fchuneiden, 
Col. 3, 15, 3. veteranam vitem. Id. 11,2, 12. palos. — 
b) übertr., erwägen, überdenfen, Plaut. Zrin, 
2, 1,8. utramque rem simul. ergründen, Planc. 
ap. Cic. fam. 10, 24, 6. quae mens eum a tanta gloria 
avocarit. —L. 

exquaero, ſ. exquiro. 

Exquiliae ete., ſ. Esqu. 

exquiro, quisivi, quisitum, re (Plautus ges 
braucht neben diefen auch die gleichen Formen von ex- 
quaero, Bacch. 4, 4, 70. exquaeris, cl, Amphitr. 1, 
1,186. /d.Capt. 2, 2, 43. exquaesivero, cl. ib. 2,2, 1. 
1d. Stich. 1, 2, 50, exquaesitum, cl. Capt. 3, 4, 105.), 
ausforjhen, etw. genau erforichen, fid er— 
fundigen, fragen, erfinnen, conitr. aliquid u, 
de aliquo, ex aliquo, feltener ab al. u. blos aliquo, 
Plaut. Amphitr, 2,1, 81. (cl. ib: 2, 159.) mihi istuc 
primum exquisitost opus. Id. Capt. 2, 2,1. ex his, 
quae volo. /d. mil. 2, 2, 91. [ex] me miles. Caes. b. 
G.1,41. iter per Divitiacum. /d. ib. 3, 8. consilio 
celeriter convocato sententias. Cic. Ace. 4, 5, 10. ejus 
facta ad antiquae religionis rationem. Id. Phil. 4, 2, 
5. singulares honores, Id. de imp. Un. Pomp. 17, 51. 
omissis auctoritatibus ipsa re ac ratione veritatem. /d, 
div. 2, 12, 28. verum sine invidia. Id. ib. 20,46. ex 
te causas divinationis. — /d. Deiot, 15, 42. de Blesa- 
mio, numquid ad regem scripserit. /d. Att. 13, 22, 1. 
de Varrone, quid tibi placeat. Suet. Cal. 33. de Cae- 
sonia sua, cur eam tanto opere diligeret. — Cie. Alt. 
7,12, 4. a te nihildum certi. /d.:b. 18, 3. haeenon ni- 
mis a Graeeis. — /d.of. 1,41, 147. secum et cum 
aliis, quid in eo peccatum sit. — Davon ſteht Part. 
perf. pass. 

erquisilus, a, um, ausgefucht, genau er: 
forſcht, reifliherwogen, ausgezeichnet, Cie. 
de or. 1,58, 250. consulta ad nos et exqu. deferunt. 
Id.ib.2,41,175. non est exguisitae artis praeseri- 
bere. Id. Brut, 27, 104. semper habuit exqu. e Grae- 
eia magistros. /d. ib. 79, 274. reconditae exquisitae- 
que sententiae. Id. of. 1, 36, 130. munditia non 
odiosa neque exqu. nimis. Jd. ib. 37, 133. exqu. ju- 
dicio ati litterarum. Id. ib. 3,27, 100. supplicia. /d. 
‚fin. 1, 1, 1. doctrina, /d.ib. 9,30. rationes. /d. Pis.27, 
v7. nihil lautum, nihilelegans, nihil exqu. Plin. 9, 
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35 (58). epulae. — Gomp., Cic. Brut. 82,283. ao- 
euratius et exqu. dieendi genus. Quinet. 11, 1,33, 
verba. — Supert., Cic. Phil.4, 3, 6. verba. /d.r. p. 
2, 21. consuetudo, Plin. 6, 33, 39. subtilitas, — L. 
exquisite,. Adv. ausgejucdt, gewäbit, 
forgfältig, vorzüglich, fon. accurate, diligenter, 
eleganter, Cic. Brut. 80, 277, de eo crimine acenrate 
et exqu. disputare,. (Quinct. 8. 2,21. eleganter atque 
exqu. dietum putant, Comp., Cie. Brut. 93, 322. 
Id. Tusc. 1,48, 116. Quinct. 12,10,75. Supert,, 
Gell. 18,7,6. —L. 
exquisitim, 4dv. forgfältig, 
Varro ap. Non. p. 513,29. - L. 
exquisitio, önis, f. die Nabferfhbung, Un: 
terjuchung, Cod.5,9,9. 7,17,1.u.8. —Z. 
exgüisitor,öris, m. der erforiht u. aus— 
fintig macht, prudentiae et intelligentiae Fulgata 
Baruch. 3, 23. el. Cassiod. 7.var.5. -K. 
exquisitus, a, um, [.exquiro. feradico. 
exrädicitus, exrädico, f. eradiecitus, 
exrogare est ex lege vetere aliquid exjmere per 
novam legem Paul. Diaec. p. 82,2. —L. 
exsäcrifico, äre, opfern, Didterjtelle b. Cie. 
div. 1,21,42. L.[30,39,. reliquum tempestaris. —_. 
exsaevio,ire, auswüthben, austoben, Zir. 
exsanguinätus,a, um, blutlos geworten, 
verbiutet, Vür. 8. pr. animalia, —Z. 
exsanguis, e, Adj. a) biutlos, im eigtl. 
Sinne, Luer. 3, 721. animantum copia tanta exos et 
exs. Cic. Sest. 10, 24. hostes enervati atque exs. Id. 
ib, 37, 79. extremo spiritu exs. et confectus. /d. Acc. 
5,49, 130. corpora mortuorum. Virg.A. 6, 401. um- 
brae. Liv. 29,9. prope exs. naso auribusque mutila- 
tis relinguunt, — b) übertr., erblaßt, bleich, 
Virg. A. 2,212. diffugimus visu exs. or. ep. 1, 19, 
18. biberent exs. (mit caufativer Botg) cuminum. 
Ov, Met. 4, 267. herbae. Id. 6,9, 224. metu. Ebenſo 
Curt.4,52,2. 7,7,18. u. 1d.9,22, 26. sollieiru- 
dine propemodum exs. — c) dab. auch fraftlo®, ent: 
fräftet, matt, Sal. Cat. 39,4. defessis et exsan- 
guibus, Cic. Her, 4, 11, 16. orationis genus (neben 
acidum). e/. Tuc. de or. 18. Lucan. 1, 843. conferet 
exs. quo se post bella senectus? Curt. 9, 12, 5. iner- 
mes quoque etnudietexs. Stat. TR. 5,335. impe- 
rium, Jd.ib. 11,323, exa. crudescunt luctibus anni. 
Gell. 13, 20, 5. vox (neben exilis). — L. 
exsänio, äre, @iter, Flüſſigkeit x. fort: 
ſchaffen, davon entlepigen, Col. 12, 49, 10. 
pressam bacam. Jd. 12, 55, 2. salsuram carnis. Cels. 
5, 27. vulnus. Dab. überb. wegichaffen, Col. 12, 
55. omnem amaritudinem.et pallorem. — L. 
exsarcio (exsercio, auch ohne s), sartum, ire. 
ausiliden, ausbeſſern, entſchädigen, erie: 
ben, Ter. Heautont. 1, 1,91. opere faciundo facile 
sumptum, f. daf. Bentlev. Q. Cie. pet. cons. 1, 
45, aliis te id rebus exsarturum esse. cl. Paul. Diac. 
.81. —L. 
i exsätio,ävi,ätum, äre, völlig fättigen, im 
eiatl. u. bildl. Sinne, Lie. 40, 28. cibo vinogue. 
ld. 38, 54. populum Rom. ne morte quidem Scipionis 
exsatiari. ÖOv. Met. 8, 542. clade cexsatiata domns. 
Sil. 7. 6535. enses multo cruore. Stat. TA. 9, 14. 
tela. — L. 
exsätüro, ävi,ätum, äre, völlig fättigen, 
Dichterftelle b. Cie. Tuse. 5, 35, 101. libido. Ob. Mer. 
15, 19. belua exsaturanda visceribus meis. — Cie. Tec, 
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5, 26, 65. supplieio pascere odulos animumnque exsa- 
turare, Virg. A. 7,298. odiis. — L. 

exscendo,f. escendo. 

exscensio, önis, f. (escendo), dad an’d Land 
Steigen, die Landung, bef. mit facere, vorzugd: 
weife b. Livins, 8, 17. 21, 51. 22,20. 27,5. 29. 
28, 8.29, 28. 44, 10. Curt. 9, 14,4. auch im Plur., 
Liv. 22, 31. 29,28. —_Z. 

exscindo, scldi, seissum,öre (auch exeindo), au ®s 
reißen, zußrunde richten, zeritören, Virg. 
A.2, 177. Argolieis Pergama telis. Id. ib. 9, 137, 
ferro sceleratam gentem, Jd. ib. 12, 643. domos. 
Taec.a.2, 25. hostem. Bildl., Plin, paneg. 34,2. 
intestinum malum. — L. 

exscr&äbiliscexer.),e,ddj.was ausgebuftet 
werdenfann, Plin. 20, 14 (55). vitia pulmonum. 
-L. [(91). sanguinis, cl. ib. 28, 12 (58). — Z. 

exscr&ätio, önis, f.d. Nusbusten, Plin. 27,12 

exsereätus, us, m. d, Aushuſten, Cuel. Aur. 
tard. 2,11. — L. 

exscreo,äre,ausräufpern, aushuſten, mit 
u. ohne Obj., Plin. 24, 16 (92). pura. Cels. 4, ee 
tussim pituita sanguis. — Ov. Her. 21, 24. Suet. Ner. 
24. —I. 

exscribo, scripsi, seriptum, &re (exer.), a) ads 
fchreiben, copiren, Varror,r. 2, 5,18. complura 
de Magonis libris. Cie. Ace. 2, 77,189. tabulas in 
foro summa hominum frequentia. /d. Font. 4,8, lit- 
teras, nach ficherer Herſtellang v. Klotz. Gell.3,3, 
8. ex Plauti comoedia duos versus, von Gemälden, 
neben pingere, Plin. ep. 4, 28,1. überb. nacdabs 
menddarftellen, in einem Abdruck wiederge— 
ven, /d.ib.5, 16, 9. totum patrem mira similitudine. 
—b)auffchreiben, aufzeichnen, Plaut. rud. pr. 
15. nomina. /d. ib. 31. bonos in aliis tabulis. - L. 

exsculpo,sculpsi, sculptum, öre (exe.), ausaras 
ben, beransfraßen, Cator. r. 18, 2. foramina ar- 
borum. Varro L. L. 5, 32,40. terram. Cie. Att. 13, 
28, 2. nescio quid e quercu, quod videretur simile si- 
mulaeri. dab. ausmeißeln, Quinct. 2,19,3. signum 
ex molari lapide, el. 16.2, 4, 7. bildf. von etw. fehr 
Schwierigem, fait Inmöglichem, Zueil. ap. Non. 102, 
22. leoni esurienti ex ore praedam. — Beichräntt auf 
die Komiker scheint Die Botg beraudbringen, 
beransprefien, erwirfen, Plaut. Cist. 2,2, 6. in 
quaestione vix exsculpsi, ut diceret. Ter. Eun. 4,4, 
45. hodie ex te verum. — Selten auch vie Botg aus— 
fragen in dem Sinne ausldfchen, Nep. Paus. 
1. hos versus Lacedaemoni. — L 

exs&cätio, dnis, f.— exsectio, Cussiod, 12, 
vor. 28. —Ä, 

exseco, söcui, sectum, Äre (auch execo, exsico, 
Plaut. rud, 1, 2, 34, exsecaveris Cato r. r. 42.), aus 
fhneiden, eigtl. u. alla., Cie. leg. agr. 2, 33,91. 
nervos. Id, Cluent. 64, 179. fundum armarii. Id. ib. 
66, 187, linguam. Id. Sest, 65, 135. pestem aliquam 
tanquam strumam civitatis. Hor. sat. 1, 5, 59. cornu. 
(bildf., Zd. ib. 1,2, 14. quinas hie capiti mercedes). 
Plin. 8,55 (81). fetum veutri. Dig. 50, 16, 132, fi- 
liumn mortune. — Sper., verfchneiden, caftriren, 
Auct. b. Alex. 70,6. Cic. n. d. 2, 24, 63. Suet. Ner, 
28. Mart.6,2,2. Zucan. 10, 134. — bildf., Plin. ep. 
2, 12, 3. exsectum et exemptum honoribus senato- 
riis. -—L. 

exstcräbilis,e (exeer.), Adj. verabſcheu— 
ungswürtig, verwünſcht, Val. Max. 1,1, 15. 
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exs. ac dirum solum. Plin. 9, 48 (72). nihil exsecra- 
bilius. — auch im artiven Sinne, verwünfdhend, 
furdtbar, Lie. 9, 26. odium. Td. 31, 17. carmen. 
— Adv. im Comp., Augustin. confess. 8, 7. tanto exsc- 
erabilius me oderam. — L, 

exs@cräbilitas, ätis, f.d. Verabſcheuunge— 
würdigfeit, App. dogm. Plat.2. —L. 

exsöcrämentum,i, n. d. Verwänfdung, 
Tert. apol. 22. Vulgata eccles. 15,13. — L. 

exsöcrätio, Önis, f. d, Berwünſchung, d. 
Fluch, Cie. Pis. 19,43. Id. Sest. 33,71. Plin. 19. 
praef. Tac.h. 3,25. Suet. Claud. 12, Vell, 2, 22. - 
auch d. Berwünfhungsformel od. Schwur, 
Cic. Sest. 7,15. hune Pompejus omni cautione, foe- 
dere, exsecr, devinxerat. auch im Plur., Sal, Cat. 22, 
2. Cic. Ace. 5, 40,104. Id. of. 3,13,55. Liv. 26, 
25. Tac.h.4,15. —L. 

exsöcrätor, öris, m. d. Verwünſcher, Ber: 
flucher, Tert. pudic. 15. Augustin. ep. 166. - L. 
: exsöcror, ätussum, äri, verwünfden, ver: 
fludyen, fon. abominari u. detestari, f. Doͤderl. 
lat. Eyn. 6, 3. Sal. Cat. 48, 1. consilia Catilinae. 
Cie. Pis. 40, 96. te oderunt, tibi pestem exoptant, te 
exscer. /d.legy. 1, 12,33. eum, qui primus utilita- 
tem a natura sejunxisset. Just. 13, 1,7. severitatem 
nimiam et assidua belli pericula. /d. 89, 1, 3. super- 
biaın regis. Dig. 4, 7, 4. litem. — eine Berwüns: 
fhung ausftoßen, conftr. mit in u. d. Acc., Liv. 
30, 20. in se quoque ac suum ipsius caput. Id. 39,51. 
in caput reguumgue Prusiae. mit nachf. ut u. Conj., 
Cie. Tuse. 1,44, 107. ut naufragio pereat Atreus. — 
Dichterifch, unter Selbftverwünfhungen be: 
theuern, Zlor. epod, 16, 36. eamus omnis exsecrata 
eivitas, — Eine active Nebenform findet fich im Im— 
yerf., Non. p. 473, 24. — Dav, abgeleitet aud) ein 
paffives Part.perf. exsecratus, a, um, verwünfdt, 
verabicheuet, Cie. Phil. 1,2,5. columna. /d. ib. 
2, 26, 65. te cxsecr. populo Romano, u. im Superl. 
Plin. 28,2 (5). auguria. [fpäter auch exsecrandus, a, 
um, verabfcheuungswertb, Superl., exsceran- 
dissimum nefas Salvian. gub. dei 7,19. - K.] —_L. 

exsectio, önis, f. d.Herauäfchneiden, Cie. 
Cluent. 64, 180. fundi. Id. ib. 67,191. linguae. Pur. 
Arnob. 5, 165. mammarum. — L. 

exsector, öris, m. der Gaftrirer, App. Met. 
8.p. 208, 2, Jetestabilis virilitatis. — Z. 

exsccetus, a, um, f. oxscco. 

exs@eütio (excc.), önis, f.d. Ausführung, 
Vollziehung, allyen., Plin. 85, 8 (34). instituti 
operis. Zac. a. 3,31. vegocii. in Dem Sinne Ver: 
waltung, /d.:b. 15, 25.— Specieller Kunftauspr., 
a) in der juriſt. Sprache, für Die gerihtlihe Ber: 
folguna, Dig. 47, 1, 1. delictorum quorundam. 
b) in der Abeter., vie Durchführung, ausführ: 
liche Behandlung, Sen. ep. 52. desiderat pro- 
priam et longam exsecutionem. cl. Plin. ep. 8, 14, 6. 
Quinct.5,13,27. - L. 

exsccütor (exec.), dris, m. der Vollzieher, 
Boltitreder, im Allgen., Vell. Pat. 2,45. acerri- 
mus malorum propositcrum. App. Bfet. 7. sententiae. 
ſpeciell, der Verfolger, Anfläger, Suet. Vesp. 
14. offeusarum inimieitiarumque, —_Z 

exsensus (exens.), n, um, finnlo®, Naevirs 
ap. Gell. 19, 7,3. mens. —L 

exsäquiae (exequ.), arum, f. das Heraudb:: 
gleiten eines Todten, Reihenbegängnis, 
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der Zeihenzug, fon. funusu. pumpa, |. Döderl. 
fat. Sun. 4, 408. Ter. Phorm, 5, 8, 37. exsequias 
Chremeti ire (el. Ov. am. 2,6, 2. Sil. 15, 395.). Cie. 
Quinet. 15, 50. funus, quo amici convenerant ad ex- 
sequias cohonestandas. /d. Mil, 18, 33. Clodii cada- 
ver spoliatum imaginibus, exsequiis, pompa, lauda- 
tione. Id. Cluent. 71, 201. exsequias funeris prose- 
qui. Id. legg. 2, 17,42. sepultura ac justis exsequia- 
rum caruerunt, Virg. A. 7,5. exsequiis rite solutis. 
Ov. fast. 2,847. fertur in exsequiis matrona. Flor. 
3, 20,9. defunctorum ducum funera imperatoriis co- 
lebravit exsequiis. in fpäter Zeit bisw. auch für reli- 
quiae, Die irdifchen Ueberreſte, Zutr. 7,18. Ne- 
ronis humiliter sepultae, — L. 

exs@qulälis, e, Adj. zumLeichenbegängniß 
gehörig, Ov. Met. 14, 430. carmina. Plur, exse- 
quialia, ium, n. d, Beftattungsfeier, Stat. Th. 
11, 610. —L. 

exsöquior, ätus sum, äri, ein Xeichenbegäng- 
niß halten, Varro ap. Non. p. 48,8. 107,6. — L. 

exsequor (exeqg.), söcütus sum, sequi, DIS zu 
Ende aus verfolgen, nadhfolgen, vereinigt in 
ſich alle Bedeutungen jeiner Derivata, und zwar 1) im 
Allgemeinen, folgen, nacdfolgen, begleis 
ten, eigtl. febr ſelten, Catull. 63, 15. sectam meam. 
deito häufiger übertr., auh nachgehen, nachſtre— 
ben, Plaut, Epid. 4, 2, 3. aspectum tuum. /d. Capt. 
2,1,1. hanc aerumnam, /d. Ps. 4, 2,38. mortem. 
Id. Trin. 3, 2, 60. egestatem. Id. T’ruc. 2, 5, 8. pro- 
brum. Cie. Phil. 2, 22, 54. cladem illam fugamque, 
Id. Att.9, 12,1. fatum illius. Liv. 5, 40. suam quis- 
que spem, sus consilia. /d. 22, 8. summa omnia cum 
cura inquirendo exsequebatur (fo bei Livius haufig, 
cogitando, quaerendo, percunctando, seiscitando exse- 
qui, auch exsequi allein, für ein fortzeießtes, genau 
eingebendes Fragen, Id 6, 14. 9,8. 16. 25, 29. 35, 
14.28. 41,7.). TZac.a. 1,11. munia rei publicae. 
Id, ib. 13, 15. solita curando corpori. 2) im Bejons 
deren, a) etwas tbätlih verfolgen, volls 
führen, zu Ende führen, vollziehen, val. ex- 
secutor, Plaut. Merc. 5, 2, 72. itiner meum. /d. Truc. 
2,5, 10. rem astute accurateque. Ter. Heaut. 4,1, 
22. imperium. Caes. b. @. 1,4. armis jus suum. (ie. 
Phil. 9, 4, 9. mandata vestrn. Jd. sen. 10, 34. omnia 
regis officia et munera. /d. of. 1,23, 79. negoeia. 
Liv. 30, 4.incepta. Tuc. a. 15, 4. obsidiones. Curt. 
8,21,9. 11, rem. Jd. ib. 22, 16. scelus. mit nachf. 
Gonjunctivfage mit ut, Plaut, Most. 3, 2, 17. mihi ex- 
sequi certa res est, ut abeam. — bej. auch v. d. Rede, 
ausführen, entwideln, durchgehen, beſchrei— 
ben, vgl. exsecutio a. E., Plaut. Trin. 2, 2,5 (7). 
cum improbis sermonem. Cie. sen. 9, 28. orationem, 
— Plin. 20, 11 (83). brassicae laudes longum est ex- 
sequi. Curt. 7, 16,18. consilium diutius exsequi su- 
pervacuum est. Liv, 3,5. numerum subtiliter. /d. 
27, 27. quae de Marcelli morte variant auctores omnia. 
Virg. G. 4, 2. caelestia dona mellis. Quinet. 5, 12,15. 
verbosius, /d. 9, 3, 89. haec omnia copiosius. /d. 10, 
4, 6. diligentius Tue. a. 8, 65. sententiag, el. ib. 11, 
21. 12,58. Suet. Galb. 3. imagines et elogia univer- 
si generis. b) Imdn feind lich verfolgen, im eigtl. 
Sinne von Perfonen viel. nur in d. zweifelhaften 
Stelle Liv. 1, 59. Tarquinium Superbum ferro, igni 
(andere Lesart exacturum), öfter eine Sache, bef. ge: 
rihtlidh verfolgen, rächen, abnden, val. ex- 
secutor II, exsecutio, Ziv. 3, 25.deorum hominumque 
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simul violata jura. /d, 5, 11. publiei privatique dole 
ris exsequendi jus. Plin. ep. 3, 4, 5. injurias accuss- 
tionibus. Teac. Agr. 19. omnia scire, non omnia exse- 
qui (viell. mehr von d. voraufgebenden lnterfuchung,!. 
Niifen dazu). Sue. Caes. 67. delicta. Dig. 29,5, 
33, justum dolorem. ut. abj., Sen. de ira 1,12. Din 
34, 9,22. e) eigenthümt. u. felten, zu ®rabe gelei 
ten, gr. demreuresıv, vgl. exsequise, Dichterjtelle b 
Cic. Tusc. 1, 48, 115. hune omni amicos laude et lar- 
titia exs. Fragıment b.Gell. 10, 16, 25. funus exs. non 
est religio. — Abgeleitete Barticipia, Präf., exsequem, 
ntis, nah ftrebend, eifrig, Gell.10, 12, 9. memo 
riarum veterum exsequentissimus, — Perf, exsecutus, 
a, um, im paſſiven Sinne, Just. 7,3, 2. regis impe- 
rium. ſ. daf. Fittbogen. —Z. 

exsöro (exer.), serui, sertum, öre, herausitrel: 
fen, bervornehmen, im eigtl. Sinne, Lie. 7, 10. 
linguam ab irrisu. /d. 8, 9. manum subter togam sd 
mentum, Or, Met. 2, 271. brachia aquis. Id. ib. 10, 
505. viam qua se exsereret. /d, trist. 3, 12, 12, herts 
e tepida molle cacumen humo. /d. fast. 8, 814. ense. 
Plin, 9, 27 (43). linguam per os. Id. ib. 32 (51). # 
domieilio. Zucan. 5, 598. caput ab oceano. dab. bilt: 
lih, berausreißen, abreißen, herausneb— 
men, Col.8,8,12. vincula. Id. 12, 58,1, radieem 
ejus. Plin. ep. 8, 7, 2. in librum tuum jus, quod dedi- 
sti. Sen. Herc. Oet. 255. secreta mentis ore confusu. 
übertr., berauslangen, offenbar maden, zei: 
gen, Suet. Tib. 33. paullatim prineipem exs. auch 
mit d. Aec. u. Inf., Phaedr.1, 12, 2. laudatis utiliora 
saepe inveniri. — Dieje Bdtg zeigt ſich vorzugsweiſe im 
Part. perf. pass. 

exsertus, a, um, entblößt, namentlich v. d. Their: 
fen d. menfchl. Körpers, Cues.b. G. 7, 50. dextris hu- 
meris exsertis. oft in gried. Structur v. d. Perſon 
felbft, Virg. 4. 11, 649. unum exserta latus (el. Sil.8, 
587. humero.) Val. Fl. 2,207. truces manus. Stat, 
Th. 4, 235. ingentes humeros. — Aid Adj., a) ber: 
vorftebend, Plin. 11,37 (61). dentesapro. b) of⸗ 
fen, frei, laut, Stat. silv. 5, 2, 39. bellum. App. 
Met. \.p.108. cachinnus. — L. 

exserte, Adv. offen, faut, deutlich, ftrena, 
App. Met. 1. p. 109. clamitans. Tert. ad uror. 2,1. 
jubere. im Gomp., Amm. 16, 12. consurgere. \m 
Superl., Spart. Sever. 3. tribunatum agere. —L. 

exserto (exert.), äre, Intenſivum von exserer, 
a) berauss od. bervorftreden, linguam Claw 
Quadrigar. ap.Gell. 9, 13. Virg. A. 3, 425. Sevllan 
ora. b)entblößen, Stat. 7A. 1, 412. humeros. -L. 

exsibilo (exib.), ävi, Atum, äre, heraus: dl. 
bervorzifchen, Sen. de ira 3,4. labra interdum 
compressa ad dirum quiddam exsibilantia. F’etron.64. 
nescio quid taetrum. dab. ausblafen, auspeja® 
nen, App. Met.5. p. 163. praesentiam nostram IN 
ben efllare). — fpeziell v. Schaufpieler, ibn auspfel⸗ 
fen, ausziichen, vgl. Seyffert zu Cie, am. 7,24. 
Cie. parad, 3, 2,26. histrio exsibilatur et exploditur- 
Suet. Aug. 45. spectatorem, a quo exsibilabatur, de- 
monstrare digito. — J.. 

exsiccesco (exiec.), öre, austrocknen, aan 
troden werden, Vür. 2, 9. stillando sueus. — b- 

exsicco (exice.), ävi, ätum, äre, austredfne, 
aanztroden machen, (ic. div.2, 14,33, arbert 
hiemali tempore. Plin.18,26(65). sulcosinsecuti aestu. 
dab. exsiccari, verDunften, Sen. quaest. nat. 8, 20. 
ebrietas, donec exsiccetur, dementia est. — frecich, & 
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Flaſche ausftechen, leeren, Hor. carm. 1,31, 11. 
aureis culallis vina. Q. Cie. ap. Cie. fam. 16, 26, 2. 
lagonae furtim exsiceatae. Daff. Part. auch ald Adj., 
troden, Cie. Brut. 84, 291. orationis genus, neben 
sincerum et solidum. — ZL. 

exsico, andere Schreibart für exseco, w. m. |. 

exsigno, ävi, ätum, äre, aufzeichnen, ver: 
jeichnen, Plaut. Trin. 5, 2, 29. omnia ego istaec, 
quae dixisti, scio, vel exsignavero. Liv. 1, 20. ponti- 
fici sacra omnia exsignataque attribuit. — L. 

exsilio, silui, ire (salio), heraus- ode hervor: 
fpringen, hervoreilen, in die Höhe ſprin— 
gen, mit näherer Angabe d. woher u. wohin, 
Plaut. Amph. 5,1, 63. puer eitus e cunis. /d. Cas. 3, 
5, 8, haec huc timida atque exanimata exs. foras, cl. 
Most. 5, 1, 17. Ter. Heaut. 4, 1,44. ad te. Cie. 
Acc. 2, 30, 75. properans de sella. /d. ib. 5, 64, 165. 
populi Rom. elamore 'atque impetu perturbatus exsi- 
luisti. Virg. G. 3, 433. in siceum. Hor. sat. 2, 6, 98. 
domo. Or, Met. 5, 35. stratis. /d. ib. 10, 410. gre- 
mio, c!. Her, 6, 27. Stat. Th. 9, 111. in obria conci- 
tus arına. — übertr. auf unperfönliche Subjecte, Zuer. 
6, 163. lumen. Or. Met. 6, 696. cavis elisi nubibus 
ignes. Id. ib. 12, 252. oculi. Zucan. 2,200. aquae. 
Stat. Ach. 1,522. crines. — L. 

exsilium, ii, n. (exil.) von exsul, vgl. solum, d. 
Berweifung v. Grund u. Boden, d. Heimatb, d. Ber: 
bannung, f. Cie. Caec. 34, 100. Dig. 48, 22,5. 
üblich in d. verichiedeniten Wendungen, Plaut. merc. 5, 
2, 106. exsilio redire. Cie. de or, 2, 13, 56. pulsus in 
exs. Id. Cat. 1,8, 20.ireinexs. Jd, ıb. 2, 6, 14. eji- 
cere inexs. /d. Mur. 41, 89. profieisei inexs. /d.n. 
d. 3, 32, 80, esse in exs. /d.r.p. 1, 40. exacti in exs. 
Id. Att. 9, 14, 2. de exs. reducere. Liv, 27, 34. revo- 
care deexs. Id. ib. 3, 10. u. 4,4. neben relegatio. — 
Ueber d. Berbannung als Strafe vgl. Rlok zu Cie. 
dom. 32, 86. — fpäter auch local u. concret, d. Ber: 
bannungsort,d. Zufludhtsitätte,Pirg. A.3, 
4. diversa exs. quaerere. Tac. a. 13, 55. tutum exs. 
orabant. /d.h.4, 44. egredi exs.— Plur. ganz concret, 
d. Verbannten, Tac.h.1,2. plenum exsiliis ma- 
re. —L 

exsinc6&rätus, a, um, aus d. reinen, unverfälfch- 
ten Zuftande herausgenommen, getrübt, zweifelbafs 
tes, bloß aus e. Konz. bervorgegangenes Wort, Plaut. 
Most, 4,1, 11. tergum. — L. 

exsinuo, ävi, ätum, äre, andeinanderfalten, 
ausbreiten, Auson. idyll.14, 21. amictus. Paul. 
Nol, ep. 49, 3. velum in contossuos, Prudent. neo} 
orep. 11, 221. seriem laterum. — L. 

exsisto (exist.), stiti, stitum, öre, heraus⸗ od, 
hervortreten, d. verfchiedenen Stadien d. Grichei: 
nung e. Dinges entfprechend, wenn auch manchmal in 
einander übergebend, dab. 1) aus d. Urfprunge her— 
vortreten, bervorfeimen, fich erbeben, aus— 
brechen, entiteben, werden, im natürl. wie im 
aeiftigen Gebiete, Zuer. 2,87 1. vermes stercore de tae- 
tro. Vurror.r.1,34,1. quae a bruma sata sunt, qua- 
dragesimo die vix exsistunt. Cic. n.d. 2, 33, 86. den- 
tes et pubertatem natura exsistere, ipsum autem ho- 
minem, cui ea exsistant, non constare natura, — (aes. 
b. G. 5, 28. magna inter eos controversia. Jd.b.c. 8, 
104. plerumque in calamitate ex amieis inimiei. Cie. 
deor. 2, 46, 194. poötam bonum neminem sine in- 
flammatione animoram. /d. Brut. 8, 31. hujas ex 
uberrimis sermonibus exstiterunt doctissimi viri. Id. 
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Rosc. Am. 27, 75.ex luxuria exsistat avaritia necesse 
est. Id. am. 19, 67. exsistit hoc loco quaestio perdiffi- 
eilis. /d. off. 2, 23, 80. tyranni. Jd.r.p. 1,44. ex ni- 
mialicentia exsistere et quasi nasci tyrannum. Id, ib. 
45. ex rege dominus, /d. ib. 2, 26. de rege dominus. 
— Ju d. Bereutung es ergibt jih darans, es 
folgt, bat e8 einen Gonjunctivfag mit ut nach fich, Zd. 
Jin. 5, 23, 67. quoniam inest in omni virtute cura 
quaedam, exsistit illud, ut amici per se expetendi sint, 
Id.fat. 9, 18. ex quo exsistet, ut de nihilo quippiam 
fiat. 2) bervorfommen, zum Vorſchein kom— 
men, aus dem Berborgenen berauädtreten, 
Cass.b,G.6,26. a media fronte inter aures unum 
cornu excelsius. Auct. b. Ar. 69, 1. militesex colli- 
bus. Cie, Ace. 1, 15, 39. hoc oecultum, intestinum ac 
domesticum malum non modo non exsistit, verum etiam 
opprimit ante quam prospicere atque explorare po- 
tueris. /d, ib. 37, 94. dum ab inferis ipse Malleolus 
exsistat. /d. ib. 4, 48, 107. spelunca, qua Ditem pa- 
trem ferunt repente cum curru exstitisse. Id. div. 1. 
33, 73. submersus eqnus voraginibus. /d. ib. 45,101. 
vocem ab aede Junonis ex arce, /d. ib. 2, 30, 65. an- 
guem abara, Liv. 25, 21. signo dato simul omnes e 
latebris. /d. 39, 37. hodie ab inferis. Ov. Met. 5, 413. 
gurgite medio summa tenus alvo. 3) in beſtimmter @i- 
genfchaft bervortreten, auflommen, erſchei— 
nen, werden, vorhanden fein, fein, Cie. de 
or. 2,2, 6. talem exsistere eloquentiam, qualis fuit in 
Crasso et Antonio. /d. ib. 2, 54, 217. sic insulsi exsti- 
terunt, ut nihil aliud eorum nisi ipsa insulsitas ridea- 
tur. Id. Rosc. Am. 2,2. huie causae patronus. Id. 
Arch. 10, 24. llias illa. /d. Rab. perd. 1, 1. in rege 
fides. /d. am. 7, 24. offieium amiei in periculis adeun- 
dis, /d. of. 1,30, 107. in animis majores etiam vari- 
etates. /d. die. 1,29, 61. in parte animi irarım ardor. 
Id. r.p. 2,17. cujus excellens in re militari gloria ma- 
gnaeque res bellicae. /d. div. 1,9, 11, in praetura et 
in consulatu adjutor, Id. Att. 10, 11, 3. timeo, ne in 
eum exsistam crudelior. — Z 
exsölesco (exol.), öre, entwöhnen, Tert. virg. 
vel. 17. a disciplina velaminis. — ZL. 
exsölütio, önis, f. d. Befreiung, Losma— 
chung, b. Fest. p. 238. — d. Bezahlung. Dig. 20, 
1, 31. vectigalis. /b. 32, 1, 33. totius debiti. — Z. 
exsolvo, solvi, sölütum, &re(jerdehnt,exsöttiätur, 
Lauer. 1, 811. oxsölüisse Or. fast. 4, 534.) au flöfen, 
auseinander löſen, losbinden, u. zwar 1) mit 
befond. Ruͤckſicht auf diefe Thätigkeit felber, meiit 
im eigtl., felten im übertr. Sinne, aufmachen, ablö- 
fen, loshauen; föfen, erflären, Plaut, Amph.?2, 
2,152. cistulam. /d. Rud, 2, 8,37. restim. Zuer. 1, 
220, nexus. Tae. a. 15, 63. brachia ferro eodem ietu. 
Id. h.3, 68. pugionem a latere. Stat. silv. 1,5, 58. 
amictus. v. nicht perfönlichem Subjecte, Zucr.6,878, 
ignis glaciem. — llebertr., mit nachfolg. Relativfate, 
Id. 2,381. perfacile est animi ratione exs. nobis, quare 
falmineus multo penetralior ignis quam noster fuat. 
2) von d. daraus entftehenden Wirkung, losma— 
hen, befreien, eigtl. u. übertr., Plaut. Bacch. 4, 
8,16. jube sis me exsolvi eito. /d. Truc. 4, 3, 10, 
vinclis. Zuer. 3, 696. omnibus e nervis atque ossibus 
artienlisque. Virg. A. 11,829. se paullatim corpore. 
‚Suet. Ner. 49. vinculis. — Ter. Hec. 5, 2, 26. illas 
errore et te simul suspieione. Lucer. 1, 932. artis reli- 
gionum animos nodis. Virg. A. 4, 652. curis. Liv. 3, 
20. populum religione. Id. 6, 14. plebem aere alieno, 
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Plin, ep. 1,22, I1. sollicitudine. Tae. a. 12,47. cu- 
stode. /d. ib. 13, 36. contumelia. -- /d. ib. 14, 12. 
poena. — dab. biew. auch eine Sache auflöfen, fie 
aufbeben, befeitigen, Id. ib. 3, 28. plerique legis 
nexus. /d. ib. 39. obsidium. Zucan. 5, 259. metus, 
Stat, Ach. 1,565. pudorem. 3) fpeziell, bei. ind. Ges 
fhäftsfprache, eine Schuld cv. Verpflihtung 
föfen, fowohl von Geld: ald anderen Verhältniſſen, 
auszablen, bezahlen, abtragen, erfüllen, 
Plaut, Men. 5, 6, 26, preeium. Cic. Att.16, 6, 3. no- 
mina mea. Liv. 6, 14. multiplicem sortem. Plin. ep. 
3,11, 2. aes alienum, Tue. a.1, 86. legata. Aur. 
Pict. vir. ill. 56. dotem uxori. — Plaut. Amph. 3,2, 
67. vota. Cie.off. 3,2, 7. quod promiserat. Liv. 24, 
18. jusjurandum. /d, 26, 31. idem. Id. 40. praemia, 
poenas, Id. 28, 25. gratiam recte factis. Zac. a. 1, 
10. poenas morte. Id. ib. 11, 18. beneficia. Id. ib. 
14, 13. grates. Jd. h.4, 3. vicem beneficio. Vell. 2, 
88. poenas male consultorum. — L. 

exsomnis (exomn.), e, Adj. [hlaflos, was 
hend, Virg. A. 6, 556. vestibulum servat noetesque 
diesque. Vell. 2, 88,2. vir, ubi res vigiliam exigerat, 
sane exs. /d. ib. 127. vultu tranquillum, animo exs. 
Sil, 9, 5.traducere noctem exs., vgl. Kübfer au Hor. 
carm. 8, 25,9. —L. 

exsöno,ui,äre, ertönen, erſchallen, v. pers 
fönlihen u. fachlichen Subjerten, Petron. 19. omnia 
mimico risu. /d. 73. convivae ingenti clamore. /d. 
109. navigium cantibus. — L. 

exsorbeo (exorb.), bui, öre, rein ausfchlür: 
fen, völlig verfhluden, a)eigtl., Cie. Phil. 
2, 29,71. civilem sanguinem. /d.deor.1,52,225. Or. 
fast. 6, 145. pectora exs. avidis infantia linguis. Plin. 
28,2 (4). ova. — b) übertr., austreiben, aus 
leeren, Plaut. Bacch. 4, 8, 28. animam amborum. 
Cic, Mur. 9, 19. diflieultates. — entfräften, von der 
Wolluſt, Juv. 10, 228, —L. 

exsordesco (exord.), öre, befudelt werden, 
Schmuß annehmen, Gell 9,2, 11. nomen philo- 
sophiae illustrissimum in hominibus deterrimis. - L. 

exsors (exors), tis, Adj. im eigentl. Sinne, ohne 
2008, Virg. A. 5, 534. talibus auspiciis exs. ducere 
honores. Id. ib. 8,552. Val. Fl.4, 340. terga pecu- 
dum. übertr., untbeilbaftig, mit d. Gen., Virg. 
A. 6, 428. dulcis vitae. Hor. ep. 2, 3, 305. exsors ipsa 
secandi. Lie. 22, 44. culpue. Id. 23, 10. amicitiae et 
foederis. Plin. 5, 8 (8). matrimuniorum, Tae. a. 6, 
10. periculi. Id. id, 22, 44. culpae. mit d. Dativ, Si- 
don. ep. 8, 12. conflictui huie. — L. 

exspätior (exp.), ätussam, äri, ausder Babn 
treten, fib ausbreiten, ausſchweifen, eigtl., 
Ov. Met, 1,285. exspatiata ruunt per apertos flumina 
campos. /d. ib. 2, 202. equi. el. ib. 15,454. Plin. 3, 
5 (9). teota. /d.16,30 (53). arbores latissima unıbra. 
(Quinet. 14, 3, 84. brachium in latus. Sil. 17, 95. ignes 
in auras, - übertr., (Quinct. 2, 10, 5. nunguam per- 
mittemus, ut exspatientur et gaudeant miateria. /d. ib. 
ur — in hac et indulgere voluptati. Id. ib. 
4,8,4. — 

exspectäbilis (exp.), e, Adj. erwartbar, 
leicht au erwarten, erwartet, Tac.a. 16, 21. 
parum exsp. operam praebere. Tert.adv. Mare. 3,16. 
nomen Jesu non tam exsp. apud Judaeos. — 7. 

exspectätio (exp.), nis, f. d. Erwartung, 
d. Erwarten, meiit mit d. Gen. Des Gegenitandes, 
‚feltener mit de, Cues. b. c. 1, 21. summa rerum exsp. 
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ld. ib. 3, 19. magna ejus rei. Auet.d. G. 8. 9. nostri 
consilii. Cie. de or. 3, 5, 18. magna cum audiendi 
exsp. /d. Brut. 76, 266. acerbior exsp. reliquorum. 
Id. of. 3, 2,6. süustines non parvram exsp. imitandae 
industriae nostrae, magnanı honorum, nonnullam for- 
tasse nominis. Id. Tusc.4, 87, 80. boni, mali. d. 
Acad.pr.2,4,10, ut etiam majorem exsp. mei faciam 
Id. fam. 15, 4, 5. in tanta oxsp. maximi belli. /d. An. 
2, 12,2. quantam mihi exsp. dedisti convivii istiw. 
Id.ib.3,14,2.quotidiana exsp. rerum novarum. Piur., 
Id. ib. 1,4, 1. crebras exsp. nobis tui commores. - 
Mitde, 4d. ib. 2,14, 1. de sermone Bibuli. /d.b.3, 
14, 1. de Pompejo. — mit nachfolgendem Relativjage, 
Id, de or. 2,18, 74. quibusnam rationibus ea tanta 
vis comparetur. Id. Att. 7,16, 2.— Ohne beitimmtes 
Object, in verfchied. verbalen Wendungen, in exspecte- 
tione esse, in exspectationem adduci, exsp. impo- 
nere, explere. Plaut. mil.4, 6, 64. vide ne sis in exsp. 
Cic. de or. 1,39, 180. Curii causa qua exsp. defenss 
est. /d. ib. 47, 205. expleris omnem exsp. desiderii mo- 
stri. Id. Tusc. 1, 17, 39. an tu, guum me in summan 
exsp. adduxeris, deseris? /d. r. p. 1, 23. permagnam 
tu quidem exsp. imponis orationi meae. Id. leg. agr. 
2,25, 66. nolo suspensam et incertam plebem Rom. 
obscura spe et caeca exsp. pendere. /d. Aut. 8, 5,2. 
pendeo animi exspectatione Corfiniensi, in qua de sa- 
lute rei publ. decernitur. /d. fam. 5, 12, 5. viri exoel- 
ientis aneipites casus habent admirationem, exsp. lae- 
titiam. Lie. 5, 19. profeetus cum exercitu ab urbe 
exspectatione hominum majore quamspe. in adverb. 
Wendungen, contra, praeter, supraexspectationem, ex- 
spectatione minor, wider, über, unter Erwar— 
ten, Auct.b. @. 8,40. Cie.deor.2,70,284. Quinct. 3, 
7,16, 4, 1,39. — Blur., Cie. de or. 2, 71, 289. ex- 
spectationibus decipiendis et naturis aliorum irnden- 
dis risus moventur, — L 

exspectätor (exp.), Oris, m. der erwarten? 
wobin blidt, d. Betrachter, Nol. ep. 6,3. 3i, 
580. —L. 

exspectätrix (exp.), icis, f. d. Erwarterim, 
Tert. adv. Marc. 4, 16. patientiam docet vindictae 
exspectatricem. — L. 

exspecto (exp.), ävi, Btum, äre, in die Fernt 
binausfchen, fein Augenmerk Dabin richten, 
verlangent binausbliden, einer Sache entge 
gen feben od. barren, in eigentl, Bedeutung, Ipa. 
prospectare, mit Sicherheit mobl nur Stat. sür. 8, 2. 
23. pulcher visu, titulis generosus avitis exspectaiu 
equus. Dagegen ſehr häufig in d. Sinne erwarten 
ganz allgemein u. ohne beſond. Beziebung d. Rebenar 
deutung e. darnach zu faſſenden Eutſchluſſes, fon. 
stolari, opperiri, val. Döverl. lat. Son. 3, 54 ff., * 
zwar bald als e. verlangendes u. immerlich beteiligte 
Entgegenſehen, bald als e. rubiges Abwarten, weit 
beide Bereutungen im Wortipiele mit einander verbus 
den find Rutil. Zup. 1,5. Quinct. 9, 3, 68. 1) «tt 
erwarten, vermutben, ihm verlangend od. wär 
ichend, boffend od. fürchtend entgegenfchen, cent. 
am hänfigiten mit d. einfachen Acc., bei perjönlichem e. 
ſachlichem Objette, Plaut, Bacch.5, 2, 86. filü w 
exsp. intus. /d. Capt. 2,3, 22. pater exsp. aut me sui 
aliquem nuncium. Id. Cure. 1,2, 56. id, quod mus- 
quam est. Ter. Ad. 5, 4, 20. meam mortem. ci. Hr 
3, 4,8. ld. Pkhorm. 1,4, 16. nescio quod maguum bx 
nuncio malum. Cues. b. G. 6, 1. multis de causis ma 
jorem Galliae motum. el. ib. 7,43. ib. 7,85. Roms, 
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si rem obtinuerint, finem laborum omnium. Cic. r. p. 
2, 42. illum, quein exspectabam, virun. Id. fam. 15, 
16, 1. longiores epistolas. /d. ib. 21. reditum spe. /d. 
Att. 3,22. jam aut rem aut ne spem quidem exsp. — 
Nicht felten, namentlich v. Cicero, conftr. aliquid ab 
aliquo, feltenerex aliquo, Caes. b.c. 2,28. quae ab 
sua liberalitate exsp. deberent. Cic. Tuso. 2, 12, 28. 
quo dedecus majus a philosopho nullum exsp. /d.r.p. 
1, 4. nulla alimenta a nobis. /d. ıb. 2, 22. ex iis quasi 
proles civitatis exspectari videtur. /d. fam. 3, 10, 1. 
omnia volo a me et pustules et exspectes, /d. ib.12, 4. 
omnia a me majora. — ganz ohne Beifaß, Id. r.p. 1, 
4. Quinet.12,8,11. — Dichter. verftärft, bei fach: 
lihem Subj., erfordern, verlangen, fun. postu- 
lare, Virg. @. 2,27. silvae pressos propaginis arcus. 
Id. ib. 2, 421. procurvam falcem rastrosıue tenaces. 
2) aufetw. Kommendes od. Geſchehen folleudes war: 
ten, abwarten, gewärtig fein, vgl. manere, 
mit d. einfachen Acc. d. Gegenitandes od. mit abbängis 
gem Saßglieve, a) mit d. Acc, Plaut. As. 3, 1, 28. 
nobis periculum magnum portenditur, dum ejus ex- 
spectamus mortem. Cator.r.3, 2. caritatem. Cues. 
b. G.1,27. in eo loco, quo tum essent, suum adven- 
tum. el. ib. 2, 16. Id. ıb. 7, 49. eventum pugnae. Üic. 
r.p. |, 5. sapienti non ferendas injurias. Id. ib. 2, 
38. silentio omnium reliqua ejus oratio. Id. Att. 2, 
2]. transitum tempestatis. Hor. sat. 1, 5, 9. coenan- 
tes haud animo aequo comites. Ov. Met, 3, 136. ul- 
tima semper exspectanda dies homini est. — b) mit 
nachfolgendem Relativfage, Plaut. Poen. 4, 1,1. 
quo pacto meae technae processurae sient. Enn. ann. 
86 59. uteresset induperator, und 4d. ib. 91. ntri 
magni victoria sit data regni. Caes, b. @.3, 24. quid 
hostes consilii caperent. Cie. inv. 2,28, 85. quam mox 
Judieium fiat. Plin. 9, 35 (58). quidnam esset actura. 
Quinet. 11, 3, 159. quando incipiendum sit. -- ec) mit 
nachfolgendem dum, ut od. si, Caes. b. G. 1,11. non 
exspectandum sibi statuit, dum in Santonos Helvetii 
pervenirent. Jd. ib. 4, 13. dum hostium copiae auge- 
rentur. Cic, am. 13, 44. dum rogemur. Id. Tuse.2, 
7,17. dum dicat. /d. Acad. pr. 2, 7, 19. dum de remo 
inflexo aut de collo columbae respondeam. Virg. 4. 
12, 570. libeat dum proelia Turno nostro pati. or. 
ep. 1,2, 42. dum Jefluat amnis. Quinct. 4, 2, 45. dum 
repetatur. — C'aes. b. c. 1,6. ut de eorum imperio ad 
populum feratur, Cie. Rose. Am. 29,82. ut illadiluam. 
Id. Cat, 2, 12, 27. ut id, quod latebat, erunperet. 
Liv, 9, 32. utab adversariis claınor et pugna incipe- 
ret. Quinct. 7,10, 14. ut alien tantum sit labore di- 
sertus. — Plaut. Poen. pr. 12. si tuum vfficium seias. 
Id. Trin. 1, 2,61. siquid dieas. Caes. b. @.2,9. si 
nostri transirent. Id. b. c. 2, 34. si adversario- 
rum copiae transire conarentur. - Bei voraufgegan: 
gener Negation mit quin od. quam dum, Caes. b. 
@,3,24. quin ad castra iretur. Tac. a. 11,26. nec 
ultra exspectato, quam dum Claudins Ostiam profici- 
sceretur. — bi&w. ganz wie manere, in Ausficht ſt e⸗ 
hen, Imds barren, mit perfönlichem Obj. u. fach: 
lichem od. abſtr. Subj., Hor. sat. 2, 1,58. me tran- 
quilla senectus. — Ganz abfol., Cie. fam. 15,17, 1. u. 
Jd. Att. 7, 26, 3. Quinct. 4,5,19.- Anm. Doͤderl. 
(lat. Syn. u. Et. 3,57.) u. Reifig (lat. Sprachwiſ— 
ſenſch. v. Haaſe, S. 789.) behaupten, Daß exspectare, 
obwohl man es feiner Berentung nach erwarten follte, 
niemals mit dem Acc. u. Inf. verbunden werden. Dav. 
' fieht Part. perf. pass. 
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ezspectatus, a, um, als Adj. erwartet, erfehnt, 
witffommen, oft mit unmittelbarer Beziehung zu d. 
in Berbum liegenden Handlung, Ter. Ad.1,2, 29. ubi 
te exspectatum ejecisset furas. Cic. sen. 19, 68. sensi 
in m... al amplissimam dignitatem fratribus 
tuis. /d. fam. 4, 10, 1. venies exsp., neque sulum no- 
bis, sed prorsus umnibus. /d. ib. 16, 7, carus omnibus 
exspectatusque venies, Virg. A. 1, 282, quibus ab 
oris exspectate venis? — Gomp., Plaut, Most. 2, 2, 
12. nimio edepol ille potuit exspectatior venire, — 
Superl., Auet. b. G. 3, 5l. triumphus. Cic. fam. 
10, 5, 1. litterae. /d. Att. 4,4, a. mihi tuum adven- 
tum suavissimum exspectatissimumqueesse. -Neutr. 
im Sing. w. Plur. abſolut gebraucht, ante exspecta- 
tum, ehe es erwartet wurde, Virg. E. 3, 348. Ov. Met. 
4, 790. 8,5. Sen. ep. 114. exspectato maturius, zei⸗ 
tiger als erwartet wurde, Vell. 2, 123, 1. contraria 
exspectatis aut sperare aut timere /d. 2, 75,2. —L. 

exspergo, spersus, öre, v. spargo, beramd: 
treuen od. jprißen, zerftreuen, Zuer. 3,827. 
exspergi quo possit vis animai. /d. 5, 371. moenia 
mundi. mit etm, befprigen, vgl. aspersus, Virg. A. 3, 
625. sanie limina. — L 

exspes (expes), Adj. nur im Nom, sing. gebr., 
hoffnungslos, Hor.ep.2, 3, 20. fractis enatat ex- 
spes navibus. Ov. Afet. 14, 217. solus, inops, exspes. 
mit d. Gen., obne Ausficht auf etwas, Accius ap. 
Non. p. 12, 7. liberüim. Tac. a. 6, 23. vitae. — /. 

exspirätio (exp.), Önis, f. d. Ausatbmen, 
dv. Ausdünſtung, Cie.n.d. 2,33, 893, terrae ex- 
spirationibus aer alitur. — ZL. 

exspiro (exp.), ävi, ätum, äre, a) tranfitiv, au: 
hauchen. Zuer. 2, 354. Aumen sanguinis de pectore. 
Id. 4, 123. acrenf odorem de corpore, Virg. A. 1,44. 
flammas pectore. Ov. Met. 3,121. auras. /d. ib. 5,106. 
animam medios in ignes. Plin. 9,85(56).colorem. Sil. 
9, 285. sonos per saxa. — BildI., Zuer.3, 720. ran- 
centi jam viscere vermes. Stat. silv. 5, 2, 70. silva 
fruetum in umbras. — b) intranfitiv, berausblaien, 
bervorfommten, Zuer. 6, 640. per fauces montis 
Aetuae ignes. Id. ib. 886. ignis foras. Ov. Met. 15, 
300. vis fera ventorum. Plin. 13,3,4. unguenta. Val. 
FI. 4,493. halitus Averni. bildf., Catull. 64, 194. 
irae pectoris. — Speciell,d. Leben ausbauen, 
iterben, Virg. A. 10, 731. atram tundit humum ex- 
spirans. Hor. epod. 5, 91. perire jussus. Liv. 2, 20. 
inter primam curationem. /d. 28, 19. inter verbera 
et vincula; Quinet. 6, 2,31. extremus exspirantis hia- 
tus. imperf., Plin. 11,87 (67). — Dab. auch überb. 
verachen,aufbören, Ziv. 28, 28. mecum exspi- 
ratura res publ. erat. Plin. pan. 57,4. libertas. Dig. 
48, 17, 1. eriminis causa. /b.45, 1, 58. prior ubli- 
gatio. —L. h 

exsplendeseo (expl.), dui, öre, bervorjchim: 
mernod, glänzen, eigtl. u. bildt., Sen. quaest. nat. 
2,23. iguis. Plin. 11, 12 (12). Sirius. Nep. Au. 1. 
clarius. Suet. Tit. 3. in puero corporis animigue 
dotes. — L. 

exspöliätio, önis, f. d, Beraubung, Au- 
gustin. c. d. 20,8. legati et soluti. — Z. 

exspöliätor, öris,m.d, Nusplünderer, Sale. 
gub. d. 7. domorum. — L 

exspölio (exp.), ävi, ätum, äre, ausplündern, 
berauben, eigentl. u. übertr., Sal, Cat. 51,9. fana 
atque dumos. Cic. Deiot. 9, 25. sese. Curt. 9, 20, 10, 
corpus. — Plaut. 2, 7,3. improbis sese artibus. Cues. 
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b.@. 7, 77. hos vestro auxilio, Cic. Att. 10, 1, 3. exer- 
eitu et provincia Pompejum. — Eine deponentifche Ne: 
benform kommt ine. — b. Donat. p. 1769. P. 
u. e. Fragm. b. Non. p. 480, 16. vor. -T. 

exspüitio, önis, f.d. NAusfpeien, Plin. 28,1 
(14). sanguinis. — L [6, 7. humor, - L. 

exspümo (exp.),äre, bervorfchäumen, Cels. 

exspuo (exp.), ui, ütum, öre, ausfpeien, Plin. 
7, 23 (23). unam spem indicii in tyranni os. /d. 35, 
16 (53), sanguinem, ohne Object, Id. 14, 22 (28). 
30, 2,6. Varror.r.3,3,9. — llebertr,, heraus: 
treiben, ausjtoßen, hervorbringen, Plaut. 
Ps.1,1, 74. lacrimam. Catull. 64, 155. mare con- 
ceptum spumantibus undis. Plin. 2, 98 (101). fimo 
similia in littus purgamenta. 7d, 9,46 (60). rorem. /d. 
16, 10(19). carbonem.— Bildl.,ausitopen, aus 
werfen, entfernen, Ter. Eun. 8, 1, 16. miseriam 
ex auimo. Zuer. 2, 1041. rationem ex animo, — L. 

exstantia (ext.), ae, f.d, Dervoritcben, Col. 
5, 5, 12. capitasine ulla ext, Cael. Aur.tard. 1,5. ven- 
tris. —ZL 

exsterno (ext.), ävi, ätum, äre, in Beitür: 
zung bringen, entfeßen, erfchreden, Catull. 
64, 71. miseram assiduis Juctibus. /d.ib. 165. exster- 
nata malo. Ov. Met. I, 641. se exsternata refugit. 
Id. ib. 11,77. exsternata fugam frustra tentabat. - /,. 

exstillo(ext.), Avi,äre, berausdtriefen, Plaut. 
Ps. 3,2, 29. oculi. Ter. Phorm. 5, 7, 82. lacrimias. 
Col. 12, 50, 2. omnem amurcam exstillare. — L. 

exstimülätor, öris,m.d. Aufreizer, Tac.a. 
3, 40. acerrimus rebellionis. — L. 

exstimülo, äri, ätum, äre, aufſtacheln, Plin. 
9,37 (61). aculeo. meilt bildt., anreigen, aufres 
gen, Ov. Met. 5, 165. tigrim fame, /d, fast. 6,588. 
dietis viram. Id. trist. 3, 2, 29. fata cessantia. Col. 
6, 27,3. armentum libidinis fariis. /d. 8, 11, 8. libi- 
dinem. Tac. a. 15, 50, animum, Pujfiv., /d. ib. 4,59. 
a libertis et clientibus. — Z. 

exstinctio (ext.), önis, f. Die Vernichtung, 
Cie, Tuse. 1, 49, 117. supremus ille dies non 
exstinctionem, sed commututionem aflert loei. Au- 
gustin. de trin. 14. exst. et quasi quietem vitae. — L. 

exstinctor, öris,m.d. Auslöſcher, Cie. Pis. 
11, 26. non exst., sed auctor incendüi. übertr,, d. 
Vernichter, Zeritörer, /d. Sull. 31,88. patriae, 
Just. 16, 1, 15. regiae domus. u. felbft v. abftracten 
Gegenitinden, Cie. dom. 38, 101. conjurationis. /d. 
har. resp. 23, 94. belli. — L. 

Lexstinctus (ext.),a, um, |, exstinguo. 

11. exstinetus (ext.), us, m. d. Aus ſöſchen, 
Plin. 7,7 (5). lucernarum. — L. 

exstingulbilis, e, Adj. aus löſchbar, zer: 
ftörbar, Laetanr. 7, 20. animae. — /. 

exstinguo, stinxi, stinetum, öre, (arch. exstinxit 
it. exstinxerit, Plaut. True. 2, 6, 43. jiajan exstinxsti 
it. exstinxisti, Virg. A. 4, 682. exstinxem it. exstinxis- 
som, /d. ib. 606.Jauslöfchen, verlöſchen, Zuer. 
6, 791. lumen, Cic. Ace. 2,70,172. ea quae antea 
scripserat. /d.r.p. 6, 22. deficere sol hominibus ex- 
stinguique visus est. /d. fam. 4, 3, 2. lumina. Id. ib. 
13, 2. incendium. Ov. fast. 2, 712. ignem. Plin. 2, 
103 (106). immersas faces. /d. ib. 31, 3 (28). lucer- 
nam. Vitr. 2,5, calx exstinceta. — Speciell dah., Das 
Licht d. Lebens auslöfchen, d. Lebenskraft rauben, 
tödten, Ter. Ad. 3, 2, 16. senianimam. Cie, Cael. 
32, 79. hune jam natura ipsa oceidentem. Id. n. d. 2, 
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9, 28. exstincto calore ocecidimus ipsi et exstinguinsur. 
Liv. 8,3. invictum bellis juvenem fortuna morbo exst. 
— bejond, Part, perf. pass. exstinctus, a, um, vers 
fhieden, geftorben, Cie. Brut. 1,1. Id.r.p.6, 
14. Virg. E. 5, 20. Hor. ep. 2,1, 14. Plin. 9,8(8). 
Tae.a. 3,7. 4, 33. — Uebertr. auf andere Gegen: 
fände, ind. verfchievenften Bedeutungen, entfräf: 
ten, wegſchaffen, aber auch ganz allgemein, ver: 
derben, aufbeben, gerftören, vernichten, Va- 
ticin. ap. Liv. 5,16. dissipatam rivis aquam. Plin. 19, 
6 (34). odorem allii. /d. 20, 17 (69). venena. Curt.6, 
13, 22. vel modico tepore sucus. — Caes. b. G. 5,29. 
superiorem gloriam rei militaris. Id. b. e. 1, 60. ru- 
mores de auxiliis legionum. Cie. de or. 1, 4, 60. sen- 
sus animorum atque motus. Id. Rosc. Am, 13, 36. ho- 
minum ejusmodi intolerendam potentiam primo quo- 
que tempore exst. atque opprimere (dagegen Id. am. 
21, 78. exstinctae potius amicitiace quam oppressae), 
Id. in Q. Caec. 8, 26. improbitas (neben delere). /d. 
Acc. 2, 69, 168. infamiam. /d. Mil, 2, 5. ejus selu- 
tem. Id. ib. 27, 73. memoriam publicam. /d, Cael. 
25, 61. consuetudinem. /d. leg. agr. 3, 2, 5. leges 
omnes (neben tollere). Id. r. p. 6, 23. sermo oblivione 
posteritatis. /d, fam. 10, 25, 1. reliquias belli. Plin. 
7,26 (27). bellum eivile. Dig. 20, 1, 9. jus pigno- 
ris. /d. 47, 2,42, actionem. — L. 

exstirpätio, önis, f.d. Ausrottung, Col. 2, 
2,13, filicis. — L. 

exstirpo (ext.), Avi, ätum, äre, mit Stumpf. u. 
Stiel ausreißen, Mart. 6,56, 3. pilos de corpore 
toto. Curt. 7, 34, 14. arbores una hora. übertr, auf 
d. Dadurch gereinigten Gegenſtand, Col. 11, 2, 52. sil- 
vestrisager. Pallad. Jul. 1,1. agrosarboribus atque 
virgultis. — bild[,, anärotten, Cie. am. 13, 48. ex 
ejus animo humanitatem. /d. Tusc. 4, 19, 48. pertur- 
bationes. /d. fat. 5, 11. vitia exsüirpari et funditus 
tolli possunt. Sen. de ira 1, 16. nomina inimiea liber- 
tati.— Z. 

exsto (ext.),äre, a) hervorfteben, hervor— 
ragen, Caes. b. @.5,18. capite solo ex aqua. Id. 
b. c.1,62. pedites tantummodo humeris ac summo 
pectore, Ov, Afet. 8, 806. ossa sub incurvis arida lum- 
bis. /d. ib. 9, 128. ferrum de pectore. Id. ib. 11,358. 
super aequora celso collo. Plin. 6, 22 (24) aedificia 
modice ab humo. Col, 5, 11,5. surculus de arbore. 
Geil. 19, 13, 3. paullum supra terram, etwas über: 
ragen, mit d. Ace., Dichter., Stat. silv. 1, 2, 116. 
quantum egomet Nereides exst. — llebertr., hervor: 
ragen, bervorftechen, fun. eminere, enitere, Cie. 
de or, 3, 26,101. quo magis id exst. atque eminere 
videtur, Quinct. 8, 5, 29. haec enitere et exst. aliqua- 
tenus. Val. Fl. 5, 252. vox tua. — b) dab. alt ®ir: 
fung davon, ſichtbar od. vorhanden fein, fi 
seinen, Plaut. Trin. 2,4, 142. hominnm nemo, ami 
ibi sex menses vixerit. Cic. Planc. 1, 2. video nemi. 
nem, cujus non exstet in me meritum. Id. Balb. 5, 13. 
qui locus est, in quo non exstent hujus fortitudinis im- 
pressa vestigia. /d. div. 1,32, 71. sine oculis non po- 
test exstare officium et munus oculorum. /d. fam. 1,8, 
7.studium nostrum in conreniendis magistratibus. Zor. 
sat. 1,5, 55. Sarmenti domina. Liv. 1,18. quia non 
exstat alius. Quinct. 7, 2, 57. cujus auctor non exstat, 
ld. 10, 7,30. eujus tres orationes exstant. — Jmperi., 
m. nachfolgenden Relativfage od. Acc, u. Inf,, Cic. de 
or, 1,16, 72. apparet atque exstat, utrum simus ea- 
rum rudes an didicerimus. /d. Brut. 15,57. quem 
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exstot et de quo sit memorise proditum eloquentem 
fuisse. — L. 

exstructio (extr.), önis, f.d. Aufführung, d. 
Aufbauen,d. Bau, Cie. Phil. 14,13, 34. conte- 
ctos ea exstructione, quae sit ad memoriam aeternita- 
tis. /d.n.d. 2, 60, 150. teetorum. Plur., Vitr. 7,1. 
fastigiorum. — überb. d. Shmud, d. Ausſchmü— 
fung, Zert. ad uxor. 2,3. — L. 

exstructörius (extr.), a,um, aufbauen, 
Tert. carn. Chr. 17. verburm dei. — L. 

1.exstructus, a, um, f.exstruo, 

ir. exstructus, us,m.—=exstructio, Manil. 
5, 285. nach Cod. Gembl., wo jedocd Jacob (287.) an: 
ders lieſt. — A. j 

exstruo (extr.), struxi, structum, dre, aufs 
bauen, auftbürmen, aufbäufen, a) allaem,, 
Cie, Att. 2,2.2. magnum acervum librorum mibi ante 
pedes. Col. 6, 3, 1. stramenta in acervum, Hor. curm. 
2,3, 19. in altum divitias (cl. Petron. 84.). Id. epod. 
2, 483. focum lignis. befond. v. d. Aufhäufen d. Speis 
fen, Cie. sen. 18, 44. mensas dapibus. cl. Id. Pis. 27, 
67. Ov. Met. 11,120. Cie. Tusc. 5, 21, 62. mensag 
conquisitissimis epulis. Hor. sat. 2, 6, 105. canistros. 
— b) fpeciell, von Gebäuden, Denfmälern, Thürmen, 
Growällen zc., Cie. Mil. 27, 74. uedificium in alieno. 
(vgl. = fachlichen Erklärung diefes Ausdrucks Klo 
3. d. ©t.). Jd. Phil. 14,12, 33. monumentum, molem 
opere magnifico. Id. legg. 2, 27, 68. sepulerum. Id. 
fin. 3, 22, 76. rogum (cl. Oo, fast, 3, 546). Tac.a.3, 
72. theatrum. Caes. b. @.6, 17. tumulos. /d.b.e. 
2,1. aggerem in altitudinem pedum octoginta. Id. ib. 
3, 54. turres. fühner, Sal. Cat. 20, 11. mare (auf: 
Dämmen). Cie. r. p.2, 11. eivitatem. — ce) rein bildh., 
aufbäufen, auftbürnem, Cic. Her. 4, 32, 44. 
verbaad poẽticum quendam numerum. Jd. fin. 4,1,1. 
diseiplina. /d. ib. 5, 24,71. exstrue animo altitudinem 
excellentiamque virtutum. Gell. 13, 24, 12. crimen 
unum vocibus multis. — Part. perf. pass. exstructus, 
a, um, aufyetbürmt, App. de deo Socr. p. 54. spe- 
cies aelificiorum. — L. 

exsücldus (exsuceidus u, exue.), a, um, ſa fts 
(08, fun. aridus, Tert. anim. 32. — L. 

exsüco, äre, ausfaugen, d. Safts berau— 
ben, Cael. dur. tard. 2, 14. cl. Cassiod, inst. div. 
litt. I. —L. 

exsuctus (exuet.), a, um, ſ. exaugo. 

exsücus, a, um, ſaftlos, eigentl. w. bilpf., 
Tert. «nim. 51. corporis substantia exsucior. Quinet. 
12, 10,15. orator. — L. 

exsüdätio (exud.), önis, fd. Ausfchwigung, 
Cael. Aur. tard. 5,10. —K. 

exsüdo (exud,), ävi, ätum, äre, ausfchwißen, 
a) als V, neurr. Pirg. G. 1, 88. inutilis humor, b) als 
IV”. act. Plin. 24, 9 (37). sucum. Col. 7, 8,4. acidum 
liquorem. c) bilt!., mübfam ertragen od, ver: 
richten, /or. sat. 1, 10, 28. causas. Zir, 4, 13. cer- 
tamen. Amm.15, 5, 28. pro re publ,.labores. el. Sil. 3, 
531. —L. 

exsufflo,äre, anblafen, anbauchen, Tert. 
idol. 11. Aug. ep. 105. Sulp. Sev. dial. 8, 8. au®s 
od. fortblafen, Cael. Aur.tard. 4,3. -— L. 

exsügeo, äre I. exsügo, suxi, suctum, Öre, 
(erftere Fotm nur Plaut. Epid. 2, 2,5. exsugebo) a u o⸗ 
augen, "Plaut. Poen. 3, 2,37. sanguinem, Varro 
r. r. 2,4, 15. humorem. Vitr. 2, 8. liquorem. Plin. 
23, 1 (27). venena. Cels.5, 27,3. vulnus.— Part, perf. 
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pass. exsuctus, a, um, ausgefogen, im Gomp, 
Varror.r.2,7,11. —L. 

exsul (exul), ülis, v. solum, d. v. feinem Grund u. 
Boden Bertriebene,d. Berbannte, Ausgewans 
derte, Cues. b. G. 5,55. exsules damnatosque ad se 
allicere. cl. b.c. 3, 110, Cic. de or. 2, 18,75. Han- 
nibal Carthagine expulsus Ephesum venit exsul, Id, 
Cluent. 62, 175. quum vagus et exsul erraret atque 
undique exclusus. /d. parad. 4, 2, 31. omnes scele- 
rati atque impii, quos leges exsilio affici volunt, exsu- 
les sunt, etiamsi solum non mutarint. auch in d. Wen: 
dung exsulem restituere, /d. Phil.1,1,3.Suet. Claud. 
12. reducere Cie. Her. 2, 28, 45. Id. fam, 12,1, 1. 
mit d. Gen., Hor. carm.2,16,19. patriae. — ald Fem., 
Ov. Met. 6, 189. exsul mundi. /d. Her. 14, 129. Hy- 
permnestra. Tac. a. 14, 63. non alia exsul (Octavia). 
— bildl., v. Zugvögeln, P. Syr. ap. Petron. 55. cico- 
nia avis e. biemis, in dichter. Feugma von einem Sinn; 
beraubten, Or. Met. 9, 409. mentisque domusque. cl, 
Mart. 10,5,3. -L. 

exsüläris (exul.), e, zur Verbannung gehö— 
rig, Amm. 14, 4. maeror. /d. 15, 3>pvena. — L. 

exsülätio (exul.), önis, f. d. Verbannung, 
Flor. 1, 22,3. clarissimos prineipes exsulatione mul- 
tavit. — L. 

exsülätus (exul.), us, m. d. Verbannung, 
Mess. Corv. de prog. Aug. 29. —L. 

exsülo (exul.), ävi, ätum, äre, in d. Berbans 
nung, als Berbannter leben, Cie. de or. 1,39, 
177. cui Romae exulare jus est. /d. Tusc. 3, 18, 39. 
pulsus patria, exsulans atque egens. /d. parad, 4, 2, 
32. si in opertum Bonae Deae accessisses, exsulares. 
Id. div. 2,24, 52. Hannibal apud Prusiam regem. 
Id. fam. 4, 8,2. aptissimus ad exsulandum locus. — 
bilot., Plaut. Pers. 4,4, 7. Perfidia ex urbe et Ava- 
ritia si exsnlant. Ter. Eun. 3, 5, 62. perii, nam domo 
exulo nunc. (ic. parad,. 4, 2,30. meo discessu cx- 
sulasse rem publ. — Sehr jpät auch tranfitiv, Imdn 
verbannen, Aygin. fab. 26. Diet. Uret. 4,4. - I. 

exsultäbundus(exult.), a, um, eigtl. Part. fut. 
med, vor Freuden aufbüpfend, Steigerung v. exsul- 
tans, Just. 18,7, 10. maesta ac lugentia castra intrare, 
Solin, 5. ad cantum elevatur. —ZL. 

exsultans, ntis, Adj. |. am Ende v. exsulto. 

exsultanter, Adv. ausgelaffen, maaßlos, 
nur im Gomp., Plin. ep. 3, 18, 10. quae hilarius et 
quasi exsultantius scripsi. — L. 

exsultantia (exult.), ae, f. d. Auffpringen 
auf etwas, der Angriff, Gell. 12, 5, 9. doloris. 
Paul. Nol.carm, 21, 563, ludibrium hostilis exsul- 
tantiac, — L. 

exsultätio (exult.), Onis, f. d. NAufipringen, 
in die Höhe fpringen, wörtl. Col. 7, 3,18. Plin. 
8,54 (80). Quinct. 2, 2, 12. umeigtl.,d. Ausgelafs 
jenbeit, d. ausgelaffene Fröhlichkeit, Auck. 
b,Afr.31. gloriam exsultationemque pati. Sen. tranqu. 
15. animus in exsultationem libertateinque extrahen- 
dus. Id. de ira 2, 21. gaudium exs., exs. tumor et ni- 
mia aestimatio sui sequitur. Gell.2, 27,31. exs. quae- 
dam animi gaudio eflerventior. — L, 

exsultim (exult,), Adv. aufbhüpfend, aufs 
fpringend, Hor. carm. 3, 11, 10, Judit exs. metuit- 
que tangi. — L. 

exsulto (exult.), ävi, ätum, äre, Intenſivum v, 
exsilire, auffpringen, ſtark in die Höbe fprins 
gen, a) im eigtl. inne, Luer. 2,631. in numerum 
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sanguinolenti. Cic. of. 1, 26, 90. equi fervcitate. ci. 
Nep. Eum. 5. Ov. Met. 2, 864. taurus in herbu. Jin. 
18,35 (88). pecora. auch von leblofen Gegenitänten, 
Luer. 2,195. sanguis. Viry. A.3,557. vada. /d. ib, 
7,464. latices. Sen. quaest. nat. 6, 10. pila. Plin. 17, 
22 (35). densiores pampini. /d. 18, 19 (49). gluebae. 
Quinet. 9, 4, 91. syllabae. —b) bildf,, «)allgem., 
ji tummeln, freibewegen, Zuer. 3, 141. pa- 
vor ac motus. Cie. or. 8, 26. in reliquis exsultavit au- 
dacius. Id. Acad. pr. 2,35, 112. campus, in quo exs. 
possit oratio. (Quinct. 2, 2,9. assurgendi exsultandi- 
que in laudando licentia. — 8) fpeciell, ausgelnfs 
fen, zügellos, muthwillig jein, über etwas 
frohloden, Cie. de or. 3, 41, 166. exsultantem te et 
praefidentem tibi repriment validae legum habenae. 
Id. Ball, 26, 58. in ruinis nostris. Id. Phil.2, 27, 
66. gawlio. /d. Rose. Am. 6, 16, vietoriä. /d. Cluent. 
5,14. pulam exsultare laetitia, triumphare gaudio, 
(vgl. Halm Cic. Sest, 41, 88.) Id.dir. 1, 29, 60. exs. 
in sonino immoderateque jactari. Id. r. p. 1, 40. mira 
quaduın exsultasse populum insolentia libertatis. /d, 
ib. 2, 25. insolentiä. Liv. 27, 2. laetitia. Virg. A. 2, 
386. successu. T’ac. Ayr. 8. gestis. Quinet. 6, 4, 17. 
vana spe. abſol., Cie, Att. 6, 1,15. /d, Sest. 44,95. 
Id. legg. 2,15, 39. Id. top. 22, 86. - Dav. ſteht Part. 
praes. act. 

ezsultans, ntis, wörtl., büpfend, von kurzen Sil— 
ben, Wörtern, Süßen ꝛc. im Superl., Quinet. 9, 4, 
108. uneigentl., ausgelafien, maaplos, vorzuges 
weife im rhetor. Ztile, Id. 8, 3,56. 9,4,69. 10,2,16. 
4,1. 12,10,12. -T. 

exsüperäbilis (exup.), e, Adj. überwind: 
lich, b efiegb ar, Virg. @. 3,39. non exs. saxum. 
Stat. TA. 1,214. nec exs. diris ingenium mortale. at: 
tiv in einem Fragm. b. Gell. 17,2,14. —L. 

exsüperantia (exup.), ae, f.d. Hervorragen, 
vd. Auszeichnung, Vorzüglichkeit, Cie. Tusc. 5, 
86, 105. onınem exs, virtutis oderunt. Gell. 4, 18, 2. 
Seipionis fiducia atqne exs. ingens. /d, 14, 1,12. vel 
splendoris velaltitudinis. — L. 

exsüperätio (exup.), önis, f. d. Uebertrei— 
bung, ar. vrsoßohr;, Netefigur, Cie. Her. 1,6, 10. 
4, 53,67. - L. 

exsüp6rätor, Öris, m. der Ueberwinder, 
Inser, ap. Eckh.d.n.v.8. —L. 

exsüperätörius, a, um, Demllebermwinder 
angebörig, Zampr. Comm. 11, mensis, Id. ib. 12. 
Uslendae. — L. 

exsüpero, ävi. ätum,äre, bervorragen, z. B. 
v. Emporſchlagen d. Flammen, Virg. A, 1, 759. fam- 
nae, furit aestus ad auras. häufiger bildt., d. Ober: 
band behaupten, überwiegen, Luer. 5, 384. 
sol et vapor omnis omnibus epotis humoribus, /d, 6, 
1277 (‚Lachm.) praesens dolor. Virg. A. 12, 19. quan- 
tum ipse fervei virtute. Ov. fast. 6, 372. sinon pote- 
runt exs,, cadant, Sil. 1,57. astu. — Dab. auch über 
etwas binausgeben, es überragen, überiteis 
nen, einentl. u. bildl., mit d. Acc. d. überfchrittenen 
Ziels, Viry. A. 11, 905. jugum. Sen. ep. 31. clivum. 
Plin. 6, 17 (21). amnem. /d. 9,17 (30). binas libras 
ponderis. Id. 14,1 (3). vites ulınos. — Or. trist. 4, 4, 
2. genus morum nobilitate. Ziv. 3, 11. omnes Tarqui 
nios superbia. Plin. 14,2 (4). aestatem. Val. Mar. 
5, 9. vire et mie quoque exsupera, dab. auch geradezu 
befiegen, überwinden, Virg. A. 7, 591. caecum 
emsilium, Ov. trist. 1, 5, 56. ınateria vires mens. Liv. 


exsupernbilis. 


extemplo. 


7, 24. sensum omnem damni. — Dar. Part. praes. act. 
exsuperans, ntis, berverragend, vorzüglich, 
Gell. 6, 8, 3. mulier exsuperanti forma. Gomp., /d. 
14, 3, 11. uter esset exs,, certabatur. Euperf., App. 
dogm. Plat. 1. p.8, 23. providentiam esse summi exsu- 
perantissimique deorum omnium. — L. 

exsurdo (exurd.), ävi,ätum,äre, taubmacden, 
Plin. 32, 10 (52). paniculae flos si aures intraverit. 
Val. Max.2,2,3. Graeeis actionibus aures curiae. 
auch v. andern Sinnen, ftumpf machen, Hor. sat. 
2,8, 38. fervida subtile exs. vina palatum. —ZL. 

exsurgo(exurg.),surrexi,surrectum, öre, Jich er: 
heben, emporheben, ind. Höberichten, aufſte— 
ben, Plaut. Bacch. 4,4, 105. ne quoquam exsurgatis. 
Id. mil.2,1,3. foras. /d, Rud.1,5,22. a genibus ambae. 
Id.ib.4, 2,10. de nocte multa impigreque. Cie. de or.l, 
62,265. quum exsurgeret. Id. Cluent. 60, 168. paul- 
lisper exsurge. Liv. 27, 41. tempus exsurgendi ex in- 
sidiis. Tuc. h. 2, 14. pars in colls. v. Unperſönlichem, 
Plin.5, 27 (27). Taurus ab Indico mari. Jd. 24, 19 
(113). inde alii ramuli. ‚Sil. 7,275. scopulosi vertice 
colles. bildi., ſich aufrichten, Cie. Phil. 13, 18, 
38. cnusa jugulata. Id. leg. agr. 2, 32, 87. recreats 
exs. atque erigere se. Id. fam. 12,10. res publica. Pr- 
{ron. 2. oratio naturali puleritudine exs. — L. 

exsuscitätio (exusc.), önis, f. d. Aufmun— 
Tee Grwedung, rhetor. Figur, Cie. Her. 4, 43, 
55, —L. 

exsuscito (exusc.), ävi, Atum, Are, aus den 
Schlafe weden, aufweden, Cie. Mur. 9, 22. te 
gallorum, illum bucinarum cantus exs. übertr. auf d. 
Reuer, anfachen, Or. fast. 5, 505. Hammas nura. 
Liv, 21,8. parvus iguis ingens incendium. uneistl, 
ermuntern, aufregen, Cie, Her. 3, 21, 34. natn- 
ralem memoriaın hac notatione. /d. off. 1, 4, 12. cura 


animos. —L. 


exta, öram, n. (nach Doͤderl. fat. Sun. 6, 117 
funfopirt aus &yrara, Nebenform a. Inſchr. extae, 
ärum, Gen. Plur, extum ine. Dichterfragm. b. Cie. or, 
46,155.) d. Gingeweide, u. zwar d. edleren Des 
animalifchen Leibes, neben viscera als allgemeinerem 
Ausdrud, ſ. Dödertl. 5, 145. Plin.11,37 (77). exta 
homini ab inferiore viscerum parte separantur mem- 
brana. ib. serpentibus et lacertis oblonga. /d. 28, 5 
(14). non prandentium exta celerius senescere. — le: 
ber dad Darbringen d. Gingeweide als Opfer, Farro 
r.r. 1,29. Virg. @.2, 194. Lir. 26, 23. Mari. 11, 
57,4. Veran. ap. Macrob. sat. 8, 2. — Neber d. Beil: 
jagen aus den Gingeweiden der Opferthiere, Cie. 
div. 2, 12, 28 sq. u. 8. O. Müler’s Giruffer 2, 
181. —L. 

extäbesco, täbui, re, gänzlich hinſchwin— 
den, eigentl. u. bitdf., Dichterft. b. Cic. Tusc. 3, 12, 
26. corpus macie. Suet. Galb. 7. fame. — Cie. n.d.%, 
2, 5. opiniones fictas atque vanas diuturnitate. — L. 

extälis, is,m.d. Maſtdarm, Peget. a. v.5, 5. 
10, el, Marcell, Empir.31. —L. j 

extantia, ae, j. exstantia, 

extäris,e, Adj. zu den Gingeweiten gehoͤ— 
rig, Plaut. Rud, 1,2, 47. aula. —L. 

extemplo vor. urfprünglih extempülo (Plant. 
Aul. 1, 2,15. Id, Bacch. 4, 9, 44. Id. Cist, 1, I, 
98. 2,3, 30. /d mil.2,5,51. Id. Poen. 1, |, 
55.), abzuleiten von ex u. teinpulum, Deminatıv 
ſorm von tempus, Meiner Zeitabfchnitt, Adv. von 
Dem Momente oder Augenblide aus, im 


extemporalis. 


Augenblide, fotort, unverzüglich, fun. ex 
tenıpore, e vestigio, repente, illico, vgl. Döderl. fat. 
Sm. 5, 157 ff. u. außerdem J/and Turs. 2, 669 
sqq. Plaut.rud. 3,6, 3. quin occidisti ext.? Enn. a, 
377. verrunt ext, mare marmore flavo. Cic. Rose. 
com. 3,8. quid fingat ext. non habet, Virg. A. 2,376. 
ext. sensit. Liv. 39, 48. haec ext. in invidiam, mox 
etiam in perniciem verterunt. Curt. 5, 18, 16. re- 
linguemus ext. praesentia pignora. — Schr häufig in 
Beziehung geicht zu Partikeln d. Zeit u. Bedin— 
aung, wie ubi Plaut. Capt.3, 4,27. Id. Cure. 1,1, 
80. ut Virg. A.8,3. Plin. pan. 55, 9. quum Curt. 
4, 61,18. quando Plaut, Bacch. 4, %. 9. postquam 
Ter. Hec. 3, 8, 13: si Plaut. Amph. 1, 1,62. Id. Rud. 
2,3, 74. Id. True. 1,1, 24. — bei Plautus ſteht auch 
oftmals quum extemplo, wie nbi primum od. simul ac, 
fobafd als, /d. Bacch. 2,3, 70. Id. Capt. 4,2, 6. 
Id, merc.2,2,24. Id. Most.1, 2, 18. Id. Ps. 3,2, 
15. ld. Trin. 85, 2,99. — L. 

extempörälis, e, Adj. (ex tempore, |. tempus) 
aus dem Stegreif vorgetragen, dem freien 
Vortrage — unvorbereitet, Plin. 
ep. 1,20, 10. figurae. Tuc. de or. 6. audacia Suet. 
Aug. 84. facultas, Mart. 5, 54. rhetor. Quinct, 2, 4, 
15. garrulitas. Id. 27. dietiones. /d. 4,1, 54. tota ext. 
oratio. /d. 10, 6, 5. color. /d. 10, 7, 16. actio. /d. ib. 
18, facilitas, — L. 

extempörällitas, ätis, f. d. Kertigfeit des 
freien, unvorbereiteten Vortrags, Suer. Tit. 
3. promptus et facilis ad ext. usque. 

extempörältter, Adv. ans dem Stegreife, 
scribere Sidon. ep.9, 14. —L. 

extempülo, f. extemplo, 

extendo, tendi, tentum u. tensum, Öre, aus deh— 
nen,ausfpannen, ausbreiten, a)ciytl., Plaut. 
3Ien.1,1,19. quam magis extendas, tanto adstringunt 
artius. Zucr. 6, 435. brachii superne conjectu truda- 
tur et extendatur in undas. (ues. b. c. 2,9. capita ti- 
gmorum. Cie. de or. 2, 59, 242. brachium. Id. Acad. 
pr. 2, 47,145. digitos. Dichter. v. d. Wirfung, Virg. A. 
5, 874. multa moribundum arena. Hor. ep. 1,20, 21. 
majores pennas nido, Id. ib. 2, 3, 218. agros. Plin, 
10, 64 (84). erura in longitudinem. /d. 13, 12 (26). 
chartam malleo. /d. 32, 6 (31). cutem. Plin. ep. 8, 
5,20. epistolam. cl. ib.7,9,10. Quinct. 10, 1, 29. 
verba. Id. 11, 3,119, manum. Vell.2,70,2, cervi- 
cem. befond. als militair, Ausdruck, ein Heer od. eine 
Flotte in Schachtordnung itellen, Curt. 3, 24, 
19. agmen ad mare. /d, ib. 12. latius aciem. /d.4, 46, 
23. phalangem in duo cornua. Frontin.2,1,18. excon- 
suetudine classem. aber auch zu fehr ausdehnen, 
lichten, Curt. 4,14, 8. u. 51,34. cornua. — bidw. 
extendi, fih ausbreiten, binftreden, Virg. 
A. 6, 423. toto ingens antro, J/d.ib. 10, 407. ignis per 
cnmpos. Ou. Afet. 1,43. campos. Col. 4, 20, 3. ad 
summam palum vitis. b) llebertr., ausdebnen, er: 
weitern, vergrößern, Virg. A. 10,465. famam 
factis. /d.ib. 12, 909. cursus. Hor. carm. 3,3, 45. 
nomen in ultimas oras. Ziv, 24, 48, spem in Africam 
cuoqne, Id. 28. 43. eupiditatem gloriae. ‚Suet. Cal. 
88, precia. Quinet. 4,5, 3. partitionem ultra tres pro- 
p9sitiones. Dig. 20 4, 21. offüiecium suum ad lapidum 
renditionem, namentlich von angeitrenatem Geben, 
Caes. b.c.3, 77. se magnis itineribus. Zir. 30, 19. 
iter. /d. 34,4. se supra vires. — Speciellv. d. Zeit, 
austchnen, verlängern, binbringen, Plaut, 
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Bacch.3, $, 26. suam netatem. Virg.@.2,405.curas _ 
venientem in annum. Hor. carm, 2, 2, 5. aerum. Zuiv. 
27,2. ad noetem pugnam. Mart.4, 8,3. labores in 
horam quintam. Plin. pan. 29, 5. tempus epularum. 
Id.ib. 61, 6. consulatum. Suet. Tib. 7. comissationes 
ad mediam noctern, — Dav. Part, perf. pass. 

extentus, a, um, ausgefvannt, ftraff, ausge: 
dehnt, weit, Hor. ep.2,1,210. per extentum funem 
ire. /d. carm. 2, 15, 3. latiusextenta visentur Lucrino 
stagna lacu. Plin. 10,29 (43). sonus. Quinet. 11,3, 
76. ocnli. Superf., Liv.21, 32. quam extentissima 
valle. Solin. 52. spatia. — L. (disponit. —L. 

extense, Adv. weitläuftig, Tert. idol. 2. ista 

extensio, önis, f.d. Ausdehnung, Veget. a.v. 
5,14, 2. zw. Redart. -—Z. 

extensipes, Adj. Dehnfuß, Ben. d. Versfu- 
ßes Molossus, Diomed. 3. p. 475. - K. 

extensivus, a, um, ausdebnend, erweis 
ternd, Dig. 38, 17, 6. verba. —ZL. 

extensus, a, um, f. extendo., 

extente, Adv. — bt, nur Comp. exten- 
tius, Amm, 23,4. — /. L. 

extentio,önis, f. d. Ausdehnung, Für. 9,4. 

extento, äre, Autenfivum v. extendere, ftarf 
ausftredfen, Lucr. 3,490. nervos. Amm. 22, 14. 
humeros angustos. bildl., anftrengen, laut. 
Bacch. 4, 2, 3. vires tuas alieno ostio, Id. Most. 3,1, 
66. quid tu venisti huc extentatum ? - L. 

r.extentus, a, um, f.extendo. 

ir. extentus, us, m.d. Ausdehnung, Weite, 
Sil. 4, 619.laterum. — L. 

extönüätio, önis,f. die BVerdünnung, Sen 
quaest. nat. 2, 57. extenuatio incendit. Plin. 17,26 
(39). vitium. bifdf,,d. Verkleinerung, Herabs 
feßung, als rhetor. Figur, Cie. de or. 3, 53, 202 
Quinet. 9, 1,28. u. 2,3. —L. 

extäönüätörius, a, um, verdbünnend, Theod. 
Prise. de diaet. 15. virtus. —_L 

extönüätus,a,um, [.extenuo, 

extönuo, ävi, ätum,äre, verdünnen, verklei- 
nern, vermindern, ſchwächen, Varror.r. 1,40, 
6. lignum falce. Cic.n.d. 2,39, 101. aör extenuatus 
sublime fertur. /d. 5.54, 184. ab his (dentibus) exte- 
nuator et molitur cibus. Ov. Met. 5, 429, extenuari in 
aquas. Liv. 21,62. sortes. fpeciell als medicin. Ausdr., 
Piin. 20, 6 (73). raueitatem. Id. 21, 21 (89). destil- 
lationes. Cels. 6, 6, 8. pituitam. — Uebertr., Cie. 
Acc. 2,55, 138. locupletissimi eujusque census. Id. 
ib. 5, 40, 108. hoc crimen. J/d.of.2,20, 70. verbis 
suum munus. /d. Tusc.3, 16, 34. molestias omnes 
ext. et diluit. Id. Att. 3,18, 1. spes nostra extenua- 
tur et evanescit. Hor. sat. 1,10, 14. vires. Ov. trist. 
3,3, 57. forti mala corde ferenda. /d. Pont. 1, 3, 26. 
curas mora longa. Liv. 5, 37. famam belli. — Dav. 
ftebt Part. perf. pass. 

eztenualus, a, um, verdünnt, gefhwädt, 
ſchwach, Cic. Her. 2, 24, 37. ratio. Brut. ap. 
Cie. fam. 11,13,2. copiolae meae sunt extenuatissimae 
et inopia omnium rerum pessime acceptae. — L. 

exteru.exterus, a,um,außerbalb befinds 
lic, ausmwärtig, fremd, Zuer. 2,77. vis. /d.ib. 
435. res extera sese insinuat. Caes. b.c.3,43. nationes, 
el.Cie. div. in @. Caecıil.5,18. /d.Font.11,25. Id. Caec. 
34, 100. civitates. Plin. 18,3, 5. apud exteros. Suet. 
Caes. 84. gentes. Dig. 31,1,69. exter heres. im Neutr. 
plur. mit d. Gen,, Plin. 2, 67 (67). extera Europae, 


1486 


Jd.22,23(49).corporum. biöw. verwechfelt m. externus, 
f. Curt. 8,19, 14. u.daf. Mügell.— Dav. d. Comp. 

exterior, us, weiter nad Außen befindlich, 
äußerlicher, obne Unterſchied vom Poſitiv, nur in 
d. Verbältniffe » Caes. b. @. 7, 74. hostem. Id, 
1b. 79. eollis. /d.ib. 87. munitiones. Id. b. c.3, 63. 
vallum. Cie. Tim. 7. orbem. Hor. sat. 2, 5, 17. co- 
mes. — Dedgleichen d. Superl. in zwei Formen: 

1. ertremus, a, um. (jogar mit einen neuen Gomp., 
extremior, App. Met. 1.p. 105, 35. Id. ib. 7.p. 188, 
28. u. Superl., extremissimus, T'ert. apol. 19.) der, 
die, Dad äußerſte, legte, u. zwar a) zuerſt rein 
räumlich, Caes. b. G. 1, 6. oppidum Allobrogum. Id. 
ib. 2,5. Remorum fines. cl. Liv. 39, 28. 45, 29. (aes. 
b. G. 2, 8. fossae. Id. ib. 11. agmen. Id. ib. 6, 29. 
pons. Cic. de or. 1,10,41. in extr. oratione. /d, Cael. 
12, 28. extr. ut dieitur digitis attigisse. Id. Acc.1, 36, 
92. in codicis extrema cera. /d.of. 3, 2, 9. in extr. 
libro tertio. Id. Att. 6, 1, 20. in extr. fere parte epi- 
stolae. Liv. 40, 16. ad extr. finem provinciae Galliae. 
Hor.carm. 3, 10,1. Tanais. /d. ep. 1, 1,45. Indi. — 
Neutr, sing. als Subft,, Cic. am. 6, 20. beluarum hoc 
quidemextr. ld. div. 2,50, 103, quod finitum est, ha- 
betextremum. Liv. 21,8. ceterateres, praeterquam ad 
extremum. auch mit d. Gen. Caes.b.@.1,10. citerioris 
provinciae exır. Sal, Jug. 37, 4. montis. Cie. div. 2, 
43, 91. extr. atque ultimum mundi. Plin. 11,37 (68). 
summum gulae fauces vocantur, extr. stomachus, 
Plur., Jiv. 6, 32, extrema agminis. Plin. 8, 10 (10). 
Africae. Flor. 3, 3. Galliae. — Uebertr. dann b) auf 
die Neibenfolge u. den zeitlichen Zuſammen— 
bang, Varro L. L. 6, 2, 54. inter prioris mensis sene- 
scentis extr, diem et novam lunam. Auct. b. @. 8, 15. 
tempus diei. Cie. Brut. 33, 126. manus extr. non ac- 
cessit operibus ejus. /d. Acc. 5, 45, 118. matres ab 
extr. conspectu liberorum exclusae. /d.legg.2,21,54. 
mensis extr. anni Februarius. — Das Ende e. Gegen⸗ 
ftandes im Ggſtz gegen d. Anfang od. d. Mitte, Varro 
L.L. 6, 2,54. extr. et prima luna. Cie. de imp. Cn. 
Pomp. 10, 28. pueritia. /d. ib. 12, 35. bellum Pom- 
pejus extr. hieme appararvit, ineunte vere suscepit, me- 
Jia aestate confeecit, Nep. Con. 1, bellum. Liv. 2, 64. 
annus. — jubft. u. dab. auch bisw. mit abhängigen 
Sen., Hor. sat, 1, 1, 116. extremos inter euntem. Id. 
ep. 2, 2, 204, extremi primorum. Tac. A. 4, 42. extr. 
dominorum. bef. auch bei kleineren u, größeren Zeitz 
abſchnitten. Sal. Jug. 21, 2. diei extremum. Jd. ib. 
90, 1, aestatis. Liv. 35, Il.anni. ‚Sil. 4, 88. noctis. 
extrema allein, eupbemiftiich für d. Tod, Flor. 4,2, 
83. 12,50. — in adverbiellen Wendungen, ad extre- 
mum, am Ende, zuletzt, Caes.b. G. 4, 4. Cic. de 
or. 2, 19, 79. Id. Phil. 18, 20, 45. Id. Att. 2, 21, 2. 
u. in d. Botg bis zulept, Id. Caec. 10, 28. Ov. 
Pont. 1,9, 28. 8, 7, 20. (in demf. Sinne in extremum 
Id, Her.7,111.). mit d. Beifaß denique, Cie. Sest. 
47,100, extremo,am Ende, Nep. Hann. 2. Dig. 
32, 1, 81. Dichter. auch extremum, zum letzten 
Male, On. trist.1,3,15.u.am Ende, Id. Met.l4, 
431.— Endlich e)d. Beſchaffenheit u.d. Grade 
nah, d. äußerste, höchite, lehte, ebenſowohl zur 
Bezeichnung guter als fchlechter Dinge, Caes. b. G. 2, 
25. in extremis suis rebus operam navare. Id. ib. 3, 
5. res ad extr. perducta casum. Jd. ib. 7,17. extr. 
famem sustentare. /d. b.c. 1,5. decurritur ad illud 
extr. atque ultimum. /d. ib. 3, 44. extr. rationem 
belli sequi. Sal. Jug. 3, 3. extremae dementiae est. 


exter. 


externus. 


Cie. Quinct. 15, 48. ad extr. et inimicissima jura de- 
currere. Id. fin. 3,7, 26. quod r&/os Graeei diemt, 
id dicere tum extremum, tum ultimum, tum summnn. 
— ale Subjt. im philof. Sinne, Eos, ſ. Sepffett 
zu Cie. am. 6, 20. außerdem Zac. Ah. 2. 47. plura de 
extremis loqui pars ignaviae est. /d. ıb. 4, 59, famm, 
ferrum et extrema pati. cl.Viry. A. 1,219. Fler. 4, 
5. compellere ad extrema deditionis. Curt. 4,55,22 
ad extrema perventum est. ald Adverb., Liv. 23,2 
improbus homo, sed non ad extr. perditus. — im flurs 
Sinne, d. niedrigite, ſchlecht eſte, Liv. 22,9. 
qui nec ipse consulere nec alteri parere seit, extrem 
ingenii est. Tac. a. 6, 24. alimenta vitae. Just. 15, 
1. sortis extremae juvenis. Sen. ep. 70. mancipia. 

2. extimus, a, um, der, die Das äußerſte, Zum. 
2,219. membrorum circum caesura (cl, ib. 4, 647.) 
Cie. r. p. 6, 17. ext. orbis, qui reliquos omnes com- 
plectitur. Plin. 2, 78 (80). gentes. Id. 5,1 (1). pr 
ınontorium Oceani, als Subit., Id. 6, 34 (39). Ap- 
liae extima. — L. 

exter&bro, ätum,äre, berausbobren, Ci 
div. 1, 24, 48. aurum. bildl., erpreiien, Plaut. Pers. 
2, 2, 55. nunquam hercle istuc exterebrabis tu. — 

extergeo, tersi, tersum, &re (extergantar nah?. 
3. Gonj., Dig. 33, 7,12.), abwiſchen, ausrei: 
ben, Plaut. Men. 2, 3,40. baxeas. cl. Rud. 5, 2,14. 
Cator.r. 162,3. spongia bene, Plin. 84, 9 (2). sers. 
Vitr. 7,3. coronas. bild. für ausdplündern, Cie 
Ace. 2, 21. quod fanum adisti, quod non eversum &t- 
que extersum reliqueris. — L. 

exterior, Gomp.v,exter,m.m. |. 

exterius, Neutr. u. Adv. zum vor., |. exter. 

extermentärium linteum quod teritur corpore 
Varro L. L.5,21. -—K. 

extermInätio, önis, f. d. Bertreibung, 
Entfernung, injustorum Vulyata sapient.\8,7.-A. 

exterminätor, öris, m.d. Bertreiber, Ber- 
dränger, Hieron. ep. 108, 10. —L. 

exterminium,ii,n.d. ®ertreibung, Zer— 
ftörung, Zert. adv. Jud. 8. eivitatis lerasalem. -L. 

extermino, ävi, ätum, äre, von terminus, auf ?. 
Bereiche, d. Grenzen ſchaffen, vertreiben, verja 
gen, Cie. Mi. 37, 101. haec tanta virtus ex hae urbe 
expelletur, exterminabitur, projicietur? Jd. Sest. 4, 
9. ex illa urbe. Id. ib. 13, 30. a suis dis penatibus. /d. 
Balb. 22, 51.decivitate, Id. n. d. 1,23, 63. urbe at 
10° agro. Id. off. 3, 6, 32. ex hominum communitate. 

1. 10, 149. herbam suleis. bifpt., entrernen, be 
feitigen, Cie. prov.cons. 2,3. auctoritatemn vestrai 
ecivitate. /d. Acad. pr. 2, 41, 127. istas quaestionts 
physicorum. —L. [de Sodom.3. hine ext. ito. - L- 

exterminus, a, um, fi entfernen, Tet 

externätus,a, um, Adj. v. externus, ent!tt®' 
det, App. Met.3.p. 138, 87. sic ext. animi vigilans 
somniabar. — L. r , 

externus, a,um,außerbalb befindlich, 2” 
Berlih,, auswendig, fremd, Cie. top. 23,8% 
commoda vel incommoda. Id. Tuse. 5, 9, 25. plus 
fortunam, quae domina rerum sit et externarum et⸗ 
corpus pertinentium,quam consilium valere. Id. r.4 
1,11,26. cingatur mens corpore externo. Id. ».} 
10, 26. ille ext. et adventicius tepor. Id. die. 2, 5° 
120. ext. et adventicia visio, Id. r. p. 6, 26. in au 
mum pulsn agitatur externo. Or. Pont. 2, 3, 35. bes 
- A Subit., Cie. Acad, pr.2,2,4. illa externa cum 
multis coognovimus. Hor. sat. 2, 7, 87. externi ne qui 


extero, 


valeat. — In fpecieller Anwendung auf Verhaͤlt⸗ 
niffe d. Familie, d. Staats, auswärtig, auslän: 
diſch, Caes. b. G. 2, 5, superare vel domesticis opi- 
bus vel ext. auxiliis. Cie. Cat. 2, 13, 29. ab ext. hoste 
atque propinquo sua templa defendunt. /d. Acc. 4, 
51,114. neque haec ext. vobis est religio neque aliena. 
Id. off. 2, 18, 64. apud ext. populos valere opibus et 
gratia ſvgl. exter). Id. fam. 4, 9. loci. Virg. 4.7, 
367. gens. v. Her. 5, 102. amor. Plin. 22,24 (66). 
orbis. Tuc. a. 11,16. mores. /d. ib. 12, 15. gratias. 
Curt. 8, 19, 14. in peregrinos externosque ritus dege- 
nerare. Id. ib. 20, 20. inveterati moris externa muta- 
tio. Quinct. 1,5, 58, verba. /d.8, ], 2. minime pere- 
grina et ext. verba. Id. ib. 3, 78. bella. — Als Subft., 
im Maſc. u. Neuir., Cic. n. d. 2, 63,158. odium in ex- 
ternos. Id. off. 2,8, 26. externa libentius quam do- 
mestica recordor. Tac. h. 4, B2.ne externa armis fal- 
sis velaret. — L. 
ext&ro,trivi, tritum, öre, außreiben, abreis 
ben, Luer. 5, 1098. validis extritus viribus ignis. Var- 
ror.r.1, 52,2. jumentorum ungulis e spica exterun- 
turgrana. Id. L. L.5,19, 28, tertia littera extrita. 
Plin. 18, 30 (72). messem. /d. 31, 6 (33). rubiginem 
ferro. /d. 37,10 (62). inutilia. Quinct. 10,4, 4. ut 
opus poliat lima, non exterat. Dichter., zertreten, 
Ov. am. 1, 9, 12. congestas nives. cl, Sen.ep. 57. ver: 
brauden, Plin. 34,11(25). -—L. [p.79,1.—L. 
exterräneus,a, um, —=ex aliaterra, Paul. Diae. 
exterreo, ui, itum, öre, Imdu in Schreden 
jeßgen, plötzlich auffchreden, bef. oft im Part. 
perf. pass., Caes. b. c. 1, 41. repentino hostium incur- 
su, Id. ib. 75. repentino periculo. Cie. of. 2, 10,37. 
praeter modum exterreri. /d. div. 1, 86, 79. aspectu. 
Virg. A. 5, 505. timuit ext. pennis ales. Hor. ep. 1,6, 
11. improvisa simul species exterret utrumque. Tae.a. 
1,42.legiones vultu. /d,ib.15,11.viac minisalares. -L. 
extersus,a,um, f.extergeo. 
extörus, a, um, ſ. exter. 
extexo,öre, eigtl. zu@nde ausweben, dab. 
Impm ausbenten, ausleeren, Plaut. Bacch. 2, 
3, 5. extexam ego illum pulere jam. —L. 
extillo,f.exstillo. 
extimesco,mui,öre, ſich vor einer Sache ſehr 
fürchten, fie mit Furcht erwarten, bald ohne 
Object, bald mit einem ſolchen, Ter. Hec. 2, 3, 26. ex- 
timui illico. (ic. Deiot. 1,3, de fortunis communi- 
bus. mit nachf. ne, /d. Acad. pr. 2, 38, 121. ne id ju- 
re evenerit. Hor. sat. 2, 3, 174. ne vos ageret vesania 
discors. imperf., Täc.a. 11, 16. posse extimesci. — 
mit Obj., Ter. Phorm. 1,3, 2.patrem. ic. fam. 9, 
26, 4. adventum nostrum. Hor.ep. 2,3, 415. magi- 
stram. in Öerundivform, Cie. Phil. 7, 1,2. majus pe- 
riculum extimescendum est. el. fat. 12,28. — L. 
extimülo,f. exstimulo. 
extimus, |. beiexter. [stinguo. 
extinctus, extinguo, ſ. exstinetus, ex- 
extirpo,].exstirpo. 
extispex, Ieis, m. (auf Infchr. auch extispicus, 
von exta u. spicere), d. Weiffager aus d. Gins 
geweiden d. Thiere, Eingeweidefchauer, 
Cic. div. 1,16, 29.2, 11,26. 18, 42. Varro ap. Non. 
p. 16, 14. —L. 
extisplcium, ii,n. d. zum Zweck d. Weifjagung 
angeftellte Gingemweidefchau, Sue. Ner. 56. —L. 
exto,|.exsto. [25,5. —Z. 
extollentia,ae, f.d. Stolz, Pulgata Sirac. 
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extollo, öre, herausnehmen, in die Höbe 
heben, aufrichten, a)eigtl., Plaut. Epid. gr. 2. 
lumbos surgite atque extollite. Varro r. r. 2, 10, 8. 
onera in jumenta. (ic. Phil. 2, 12, 28. ernentum alte 
ext. pugionem. ohne Dbj., Id. fin. 5, 14,39. — pe 
ziell, ein Gebäude aufführen, Plaut. Most. 1, 2,41. 
fundamentum. dab. ohne Obj., bauen, Dig. 8,5,5. 
—b)bilpf.,aufrihten, emporrichten, erbes 
ben, bald unter Hinzufügung d. Mittels, bald d. Ziels, 
Cic, Her, 1, 5. nostram causam laudando. J/d. part. 
or. 28, 81. aniımos. /d. Planc. 13,33. caput. /d. ib. 
40, 95. meritum verbis. /d. am. 20, 72. inferiores. /d. 
fam. 12,25, 7. ad caelum. Liv. 28, 31. in majus. 
Quinet. 11, 1,16. se supra modum. Jd.12, 10, 62. 
orationem amplificationibus. Tac. a, 4,17. adolescen- 
tium animos praematuris honoribus ad superbiam. 
Id. ib. 6, 8. supra ceteros.— Eigenthuͤmlich u. vielleicht 
auf d. Sprache d. Komiker beichränft, hinausſchie— 
ben, Plaut, mil. 3, 2,47. hoc malum in diem. Jd. 
Poen. 2, 52. ex hoc die in alium diem. — L. 
extorpesco,torpui, öre, erjtarren, Venat. vit. 
Mart. 1, 240. gressu ext. aegro. — L. 
extorqueo, torsi, tortum, äre, herausdre: 
ben,entwinden, a)eigtl., Cie. Brut. 12, 7. arma 
e manibus iratorum civium. Jd. Cat. 1, 6, 16. sicam 
de manibus. Petron. 136. pedem mensulae. Flor. 2, 
6, 57. in haerentem atque incubantem Italiae Hanni- 
balem. be. von Geld u. Gut, erpreifen, Caes. b. 
@.7,54. obsides summa cum contumelin. Cie. Pis. 
35, 86. viet metu honorarium. Id. Att. 6, 1,25. ta- 
lenta Attica quinquaginta. — b) techniſch v. d. menſch⸗ 
lichen Sliedern, verrenfen, verdreben, namentlich 
auch aufd. Folter, Sen. ep. 66. per longam nervorum 
eontractionem. /b. 104. articulum. Plin. ep. 8, 18,9. 
omnibus membris ext. et fractus. Juv. 8, 33. prava 
extortaque puella. — Ter. Eun. 8, 4, 37. immo hercle 
extorque, nisi ita factunıst. Liv. 32, 38. in servilem 
modum lacerati atque extorti. e) bildl., entwin: 
den,entreißen, Luer. 6, 1225. Lachm. vitam vis 
morbida membris. (ic. de or, 2, 18, 74. sententiag de 
manibus judicum vi quadam orationis. Id. or.48,160. 
convicio aurium extorta mihi veritas. Id. Lig. 5, 16. 
suam citius abjieiat humanitatem quam extorquebit 
tuam. Id, Cluent. 2, 6. opinionem ratio convellet, ve- 
ritas extorquebit. Id. fin. 2,5, 16, ex animis cogni- 
tiones verborum, quibus imbuti sumus. Hor. ep. 2, 2, 
139. me occidistis, cui sic extorta voluptas. Liv. 25, 
4. suffragium populi per vim. Plin. ep. 8, 19, 6. prae- 
cepta et extorta defensioni suae cernere. Sen. clem. 1, 
1, patientiam saepe tranquillissimis pectoribus. -- mit 
abhängigem Fragelaße, Cic. Tusc. 1, 7, 14. extorsi- 
sti, ut faterer. — L, [dens febris. — L. 
extorreo, re, ausdörren, Cels.3,7,2. ar- 
extorris, e, Adj. (wahrjcheini. von ex u. terra, 
wie exsul von ex u. solum), aus dem Lande vers 
jagt, vertrieben, fon. exsul, profugus, f. Döderl. 
Int. Syn. 4,240 f. Cie. Acc. 3, 51, 120. hinc patres 
familias extorres profugerunt,. Sal. Jug. 14, 11. ext. 
patria, domo. Liv, 5, 380. ne exsulem, extorrem pop. 
Rom. ab solo patrio ac dis penatibus in hostium ur- 
bem agerent. /d. 26, 41. brevi ext. hine omne Puni- 
cum nomen. /d.32, 13. agmen sedibus suis. Suet. 
Aug. 12. Nursini oppido. Flor. 3, 13, 2. agris et focis. 
Gell. 2, 12, 1. exsul extorrisque esto. — L. 
extortor,öris,m.d. Exrpreſſer, Ter. Phorm, 
2,3, 27. bonorum. — L. 


extortor. 
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extortus,a, um, ſ. extorqueo. 

extra (ardaiitiich extrad in S. C. de Bacchan., 
zufammengezogen jt. extern sc. parte), Adv. u. Praep., 
Ggſtz intra, 1) Adv. auf der Aupenjeite, von 
augen, außerbalb, u. zwar a)räumlid, Varro 
. F. 3, 16, 26, vitiles fimo bubulo oblinunt intus et ex- 
tra. Caes. b.c. 3, 69. extra et intus hostem habere. 
Cie. part. or. 11, 37. in corporibus aut extra esse pos- 
sunt. Id. fin. 2,21, 68. et in corpore et extra esse quae- 
dam bona. Id. r. p. 6, 26. ea, quae extra erunt, con- 
templans. ci. n. d.2,59, 147, Hor. ep. 2,1,31.nil 
intra est oleam, nil extra est in nuce duri. Plin. 6, 32 
(38). abunde orbe terrarum extra intra indicato. Cels. 
6, 18, 7. extra est neque intus reconditum. u. bei Dem 
Ausdruded. Bewegung, Cie. Tim. 5. ut nulla pars 
hujusce generis excederet extra. Plin. 37, 8 (37). ex- 
tra fulgorem spargunt. Cels. 7, 27. nihil tale extra fer- 
tur. fo auch in Berbindung mit petere, arcessere u. 
äbnf., Quinct. 5, 12,44. u. 12,4. — In fait ganz glei: 
cher Botg d. Komp. exterius, Or. Met. 6, 420. sitae. 
Col. 12, 44, 5. intrinsecus et exterius. b) übertr., u. 
zwar a) zum Ausdrude e. Ausnahme, in ftehenden 
Wendungen u. vorzüglich d. juriftifchen u. publiciftis 
fchen Sprache angehörend, fo bei. ind, Wendungenex- 
tra quam u. extra quam si, außer wenn, ausge: 
nommen wenn, inalten Gefeßeöformeln, Cie. ınv, 
1,33, 56. 2,20, 59. Id. Att.6,1,15. Liv. 26,84, 
6. 38,38,9. 39,18,7. Dig.43, 12,1. aber aud 
außerdem, Cie. inv.2, 57,172. extra quaın si nolint fa- 
me perire, Id. r. p. 1, 6. extra quam si eum tempus et 
necessitas coögerit. — 8) zum Ausdrude eines Hinzu: 
tretenden od. Zuwachſes, außerdem, über 
die, jun, praeterea, ‚Sen. benef. 6, 15. ob hoe ali- 
quid mibi extra pro illis debes. —2) Präpof. mit d. 
Hrrc.,außer,außerbafb, u. zwar a) rein räume 
lich, Enn. a, 391. autintra muros aut extra. Caes. 
b, G.1, 10, extra provinciam. Cie. Tuse. 5, 5, 13. &0- 
lane beata vita relinquitur extra ostinm limenque car- 
eoris? /d.r.p. 2,4. extra Peloponnesum soli absunt 
amari. /d.legg. 2,23, 58. nostis extra portam Colli- 
nam aedem Honoris. Hor. carm. 3, 4,10. extra limen 
Apuliae. Id. ep. 1,2, 16. Iliacos intra muros pecca- 
tur et extra. — bef. häufig aber in d. Verbindung mit e, 
gewiſſen Reibe abftracter Subftantiva, extra noxam 
u. noxiam Ter. Heaut. 2,3,57. Id. Hec. 2, 3, 3. 
Lie. 34, 61. extra ordinem Cic. Cluent. 31,85. Id. 
prov.cons. 8,19. Id. fam. 6, 5, 6. (beftimmter noch 
außerhalb der Neihenfolge, /d. Acc. 3, 4,8.) e. jocum 
Id. ib. 7,16,2. e. modum Id. de or. 3, 11,41. Id. 
off. 1,39, 140. e. numerum Plaut. Men. 1,3, 1. Cic. 
parad.3,2,26. Hor. ep. 1, 18,59. e. consuetudinem 
Caes. b. c. 3,85. e. contentionem certamenque Gie. 
div. inQ.Caee. 12, 37. e. causam Id. Caec. 32, 94. e. 
ruinam /d. Att. 11, 24,2. fo auch /d. Sull. 13, 39. e. 
eonjurationem esse (f. daf. Halm). Tac. A. 1,49. ma- 
gis e. vitia quam cum virtutibus. — Bei Verben d. Be: 
wequng, Plaut. Amph. 1,1, 68. in medium exennt e. 
turbam ordinum. Cie. Quinet. 10, 85. fines terminos- 
que constituam, e. quos egredi non possim. Id, ib. 36. 
extra hos cancellos egredi conabor. /d. off. 1, 39,140. 
e. modum prodire. Curt. 3, 1,5. e. munimenta se 
evolvit. Cels. 6,7, 9. e. tabulam eminere. b) übertr., 
u. zwar ebenfalls =) zur Bezeichnung einer Ausnah— 
me, Plaut. Amph. 2, 2, 203. extra unum te mortalis 
nemo. Ter. Phorm. 1, 2, 48. neque extra unam quis- 
quanı aderat. Cic. Phil. 5, 19, 58. extra tumultum 


extranaturalis. 


Gallicum. Id. am. 7, 3, 2. c. ducem paucosque pras- 
toren. J.iv. 8, 32, extra ea cave vocem mittas. 3) zum 
Ausprude eined Zuwach ſes, vgl. praeter, Varror.r. 
1, 18,3. extra fumiliam debnit dicere vilicum et viä- 
cam. — Anm. mit d. Abl. fommt extra im ſpäten Lat. 
bisw. vor, wie b. Hygin. de limit. feinem Gafus nat: 
geitellt, Tac. a. 13, 47. quo solutius urbem extra L- 
sciviret. — L. 

extraclüsus, a, um (von cludo ftatt claudo), 
ausgefchlofjen, agger, locus, regio b. Frontin., 
Hygin.u.. —L. 

extractörius,a, um (von extraho), heraus: 
jiebenp, Plin. 24, 11 (50). vis arundinis. —L. 

extractus, a, um, f,extraho. 

exträho,traxi, tractum, äre, berauszieben. 
bervorjchleppen, aliquid ex u. de aliqua re, aus 
alicui rei, a) eigtl., Plaut. Rud. 2, 5, 4. sine labore 
hanc. Id. ib. 4, 4, 124. rete ex aqua. Cic. Rose. Am 
7,19. telum e corpore. Hor. ep. 2, 3, 340. vivum pu- 
erum alvo. Or. Met. 12, 119. telum de vulnere. Plis. 
7,2 (2). venena corpori. Quinct, 4, 2(13). gladium 
e vulnere. ‚Suet. Tit. 73. anulum sibi deficienti. aus 
bei perjönlichem Objecte, Cie. Cluent. 13, 39. extrahi- 
tur domo latitans. Hor. sat. 1,1, 11. rure in urbem. 
Id. ib. 2, 5, 94. turbä oppositis humeris. Liv. 8, 20. 
hostes invitos in acieın. /d. 26, 13. senatores vi in pv- 
blicum. Suet. Vit. 17. ab his extractus e latebra. - 
b) übertr., u. zwar «) allgem., heraus ziehen, ent: 
nehmen, befreien, Ter. Hec. 5, 4, 36. ex quants 
aerumna. Jd. Phorm. 1, 4,3. quo modo me inde ex- 
traham. Cie. Sest. 4, 11. ex periculis maximis. Sen. 
ep. 95. malis opinionibus. Dig. 21, 1,23. se rebus hu- 
manis. biew. iſt d. Hinderniß Object u. d. befreite Ge⸗ 
genitand ſteht im Abl. mit ex, Cie. m. d. 1,43, 121.ex 
animis hominum radicitus religionem. Id. Acad. pr. 
2,34, 108. opinationem et temeritatem ex animis no- 
stris. bisw. zugleich m. Angabe d. Jield, Liv. 39, 16. 
ex occultis ea tenebris in Iucem.— 8) fpeciell v. d. Zeit, 
od. von d. Dauer e. Handlung od. v. diefer ſelbſt, bin: 
ſchleppen, binhbalten, in die Ränge zieben, 
Caes. b. G. 5, 22. aestatem (cl. Lir. 32, 9.). /d.b.c. 
1,32. mora dies. /d. ib. 33. triduum disputationibus 
excusatiunibusque. Id. ib. 3, 28. primum tempus no- 
etis. Cie. fam, 1,4, 1. res ab adrversariis extr. variis 
calumniis. Ziv. 3, 2. bellum in tertium annum. /d, 4, 
41. certamen usque ad noctem. Jd. 10,29. eumetan- 
do diem (cl. ib. 28.). /d. 34, 46. tergiversando in ad- 
ventum ejus rem. Quinct. 4, 1, 43. has materias in in- 


_finitum. Tac. a.4, 78. pugnam in posterum. /d.Gers. 


22. somnum plerumgne in diem. Sen. benef. 2, 5.di- 
em de die. Curt. 6, 80, 13. biduum. /d. 7,33, 2.no- 
ctem vigiliis. /d. 8, 22, 14. tempus (1. dazu beſondert 
MiügelN. Zd. 10, 8, 10. prolatando aliquantum tem- 
poris. Frontin. 1, 1. 10. simulato morbo aliqguantum 
temporis. /d. 1, 5, 19. condicionibus dies aliquot. jel: 
ten mit fachlihem Subj., Curt. 8, 22, 14. ladi conr- 
vales. Id. ib. 49, 28. anceps pugna. Stat. Th. 1, 323. 
spes anxia mentem. /d. ib. 3,575. populumque du- 
cesque incertis. — abj., Liv. 2, 22. eludi atque extrahi 
se multitudo putare. — L. 

exträmundänus, a, um, außerweltlich 
Marc. Cap. 9, 308. intelligentia. — L. 

exträmüränus, a, um, außerhalb ter 
Mauer berindlich, Zampr. Heliog. 27. — L. 

extränatürälis, e, Adj. außerbalb te 
Natur befindlih, nicht zu ibr gebörig, 


extranee. 


Tert, anım. 43. natnralium et extranaturalium discre- 
tio, —L. 
extränee, Adv.auf fremde, d. b. uneigent:- 
fihe Art u. Weife, definire algd Boeth. Aristot. 
top. 1,14.P. 671. —K. | 
exträneo,äri,äre, al& fremd (nicht al& eigen) 
anfebenu. behandeln, App. mag. p.335. filiam. -Z. 
exträneus, a, um, außerbalb befindlich, 
äußerlich, fremd, Cic. Her. 3,2,2. propter ali- 
quam extraneam causam. Id. ib. 4, 31, 42. cognomi- 
ne quodam extraneo, bef.d. Familie fremd, wicht 
verwandt, Plin. 28,4 (7). extranei interventu si 
dormiens spectetur infans. Zac. Agr. 43. finis vitae 
ejus extraneisetiam ignotisque non sine cura fuit, Suet. 
Aug.69, filiam extraneorum coetuprohibuit. /d.Claud. 
4. ne heredem quidem nisi inter tertios ac paene ex- 
traneos nuncnpavit. ‚Just. 1, 10. ut non tam in ex- 
traneum translatum quam in familiam reversum vi- 
deretur. — L. 
exträordinärius, a, um, außer der Ord— 
nung befinplid, außerordentlich, Varro r. 
r. 2,1, 28. fructuum species. Caes. b. e. 1,32 senul- 
lum extraord. honorem appetisse, Cie. Brut. 63, 226. 
petitio consulatus. Id. Rose. com. 1, 4. pecunia. cl. 
Acc, 1,39, 100, (was man nicht aus ftehenden Gefäls 
len, fondern auf einmaf, durch Erbſchaſt, Schenkung ꝛc. 
erbielt, ſ. Kloßz.d. St.) Id. ib. 5, 14,35. cupidi- 
tates. Liv. 34, 47. cohortes. /d. 40, 27. porta. Jd. 
ib, 31. equites sinistrae alae. Dig. 47, 20, 2. co@reitio. 
Jb.50, 13. cognitiones. — L. 
exträrius, a, um, außerbalb befindlicd, 
äußerlich, fremd, Zuer.4,277. extr. Iux oculos per- 
tinget. Cie. Her. 2, 13, 19. sine ulla assumptione ex- 
trarine defensionis. /d. inn. 2, 56, 168, utilitas aut in 
eorpore posita est aut in extr. rebus. Quinet. 7, 2, 9. 
autin extr. aut in ipsius qui periit voluntatem. -- ſpe⸗ 
ciell, nit verwandt, der Familie fremd 
(vgl. d. zweite Bedeutung vonextranens), Ter. Phorm. 
4, 1, 13. condicionem ferre extrario. Quinet. 7, 4,9 
sub extr. accusatore. — L 
extrömitas, ätis, f.d. Außerfte Imgebung, 
d. Umkreis, d. Ende, Cic. Tim.6. mundi omnis 
extr. /d. fin. 2, 31,102, infinitas regiones, quarum 
nulla est ora, nulla extr. J/d. Acad. pr. 2, 36, 116. 
Plin. 2,17 (14). eirculi. /d. 35, 10 (35). pieturae. 
Plur., /d. 23, 1 (24). cum frigore extremitatum, /d. 
28, 6 (17). corporis. /d. 31, 7 (39). lacuum. —Z. 
extr@ämus, a, um, Superf. zu exter, w. m. f. 
extrico,ärvi, ätum, äre (Nebenf. extricari, Plaut. 
Epid. 1,2, 49. von tricae), hberauswinden, ber: 
auswideln, Hor.carm. 3, 5, 31. si pugnat extriea- 
tn densis cerva plagis. Dig. 9, 2, 27. uxori margari- 
tns extricatas dare. bildf,, auftreiben, herbei— 
ſchaffen, zu Stande bringen, Phaedr. 4, 23, 4. 
qui magna quum minaris, extricas nihil. Hor. sat.1, 3, 
88. mercedemautnumos undeunde. urbar machen, 
reinigen, Col. 3, 11,3. silvestris ager facile extri- 
catur. — L. 
extricor,f.extrico. 
extrilidus, a, um, unerfhroden, mutbs 
poll, e. fehr zweifelh. Wort, Gel. 19, 1, 6. hominem 
conspicimus impavidum et extrilidum. —Z 
extrinsäcus, Adv. (viell, von extrim als unge: 
bräuchlicher Adverbialform zu exter), von außen 
ber, von auferbalb, cl. Hand Turs. 2, 684. 
Cie. de or. 2, 78, 318. haec in dicendo non extrinseeus 
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alicunde quaerenda. /d. Acad, pr. 2, 15, 48. vbjeeta 
terribili re extrinsecus. Id. n. d. 2,54, 133. pulmones 
et cor extr. spiritum adducunt. Id. div. 2,11, 26. 
quod animus arriperet aut exciperet extr. ex divinita- 
te. Liv. 2, 82. sine ullo metu extr. iimminentis belli. 
Quinct. 7, 4, 7. assumptis extr. auxiliis. Cels. 6, 26. 
quum quid extr. laesit. — felten in d. Botg aus Der 
Außenjeite heraus, Curt. 4, 9, 14. si extrinsecus 
eruor Ruxisset, ſ. daſ. Mützell. — übertr., von vv. 
an der Außenfeite,außerbalb, außen, Ggſtz 
intus, introrsus, Varro r. r. 7,1,79. extr, admovent ni- 
grassaetas. Cic. fam. 6. animum vestivitextr. /d. div. 
1,24, 48. dubitare, utrum ea solida esset an extr. in- 
aurata, el. fin. 5, 14,39. Suet. Vesp. 12. nihil orna- 
mentorum extr. eupide appetivit. — bildl., ſehr felten, 
nicht zur Sache gehörig, fremdartig, Col. 
1,6, 17. haec etsi extr,, non tamen intempestive vi- 
deor hoc loco rettulisse. — ebenfo vereinzelt, außer: 
dem, praeterea, insuper, Eutrop. 9, 25. infinitam 
extr. Persarum nobilitatem. - Anm. Als Adj. ganz 
ſpät bei Klirchenvätern, Tert. Pallad, 1. pallii extrin- 
secus habitus. — Z. 
extritus,a, um, j.extero. 
extro, äre, über etwas binaustreten, 
African. ap. Non. 104, 21. limen extrabo. val. in- 
trare, —L. 
extrüdo, trüsi, trüsum, re, herausitoßien, 
forttreiben, fortdränaen, Plaur. Aul.1,1,5. 
me ex aedibus. (Id. ib. 31. bloß aedibus). Ter. Eun. 
4,5, 11. me foras. Cie. de or. 2, 58, 234. te in viam 
extrudam et ejieiam. /d. Phil. 10, 5, 10. is tanquamı 
extraderetur a senatu in Macedoniam. el, Att.16,2, 
4. Id. fam. 14,6. Tae. Agr. 33. a latebris suis ex- 
trusi hostes. — Mit ſachlichem Obj., zurüddrängen, 
fortichaffen, hervortreiben, Zuer. 6, 692. mi- 
rando pondere saxa. Caes. b. @, 3, 12. mare aggere 
ac molibus. For. ep. 2, 2, 11. landat venales qui vult 
extrudere merces. Mela 7,9. Euboea ad meridiem 
promontorium Geraeston. überb. verdrängen, Zuer. 
3, 9654. rerum novitate extrusa vetustas. — L. 
extruo,f.exstruo, 
extrüsus, a, um, f. extrudo. [9 3 -1. 
extübe@rätio, önis, f. d. Geſchwulſt, Plin. 31, 
extübero, ävi, ätum, äre,auffchwellen, ber: 
vorfhmwellen, Plin. 21,16 (56). ex radice media 
veluti malum. /d. 37, 8 (33). gemma velut veuli figu- 
ra. auch caufativ, aufichwellen od. hervortre— 
ten laffen, Sen. quaest. nat. 6, 4. valles. Amm. 12, 
15. venter. — /.. 
extümeo,öre, auffihwellen, Plaut. Truc. I, 
2, 97. uterum illi nunquam ext. sensi. -Z. 
extümescens, ntis, Part, von tumesco mit der 
Berftärfungsfilbe ex, aufſchwellend, Plin. 37, 5 
(18). smaragdi. — L. 
eztiimlIdus, a, um, aufihwellend, ſich er: 
bebend, Varror.r.1,51,1.area, - L. 
extundo, tädi, tüsum, öre, hberausfchlagen 
od. streiben, Phaedr. 1,21,9. ealeibus frontem. 
Sen. controv. 5, 33. scapulas in deforn:e tuber ext. 
Cels. 4, 4, 5. frequens tussig sanguinem. — bilvf., 
berauspreffen, u. wennd. Herauskommende gut fit, 
bewirfen, bereiten, bilden, Plaut. Most. 1,3, 
64. priusquam id extudi. Virg. G. 4, 315. quis deus 
hanc nobis artem ? /d. ib. 328, vitze mortalis hono- 
rem. Quinct. 1,3, 6. alios continuatio. Suet. Vesp. 2. 
ea demum ext. magis convicio quam precibus vel au- 


9 


extundo. 
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etoritate. Gell. 17, 20, 4. eloquentiam. auch mit nachf. 
Saße mit ut, Val. Max.1,4,4. 5, 2,10. wenn aber 
d. fo Herausgebrachte ſchlecht ift, heraustreiben, 
entfernen, Hor. sat. 2, 2, 14. labor fastidia. — ZL. 

exturbo, ävi, ätum, äre, ſtürmiſch heraus— 
treiben, verfloßen, verjagen, jun. expellere, 
a) eigtl., conftr. mit ex u. Abl. u. mit d. bloßen Nbt., 
Plaut. Trin. 2, 4, 200. nos ex nostris aedibns. (ic. 
Mur. 22, 45. hominem e civitate. /d. Sull. 25, 71. 
homines e possessionibus. /d. leg. agr. 2, 31, 84. ple- 
bem ex agris (neben expellere). cl. Sest. 30, 65. u. da= 
zu Halm. — Plaut. Trin. 3,3, 76. cunctos aedibus. 
Cie. Rosc. Am.8, 23, nudum ejecit domo atque foecis 
patriis praecipitem ext. /d. Acer. 4, 30, 67. praeceps 
provincia. Id. Quinct. 31, 95. fortunis omnibus. — 
Plaut. Trin. 4, 8, 77. foras. — mit ſachlichem Objecte, 
Id. Poen. 1, 2, 169. oculos atque dentes. Catull, 64, 
108. pinus radieibas, Plin. 20, 10 (42). radix ex vino 
pota caleulos. cl. Sil. 16, 482. b) bildl., verſcheu— 
chen, verwirren, Plaut. Curc. 2, 1, 9. istam ex ani- 
mo aegritudinem. Id. Most. 4, 3, 38. omnia. Cic.ad 
Q. fr. 1,4, 4. mentem meam. Liv. 6, 21. spem pacis, 
Just. 14, 3. facti memoriam ex animo. Stat. Th. 
1, 441. odiis tranquilla silentia noctis. — L. 

extussio,itum,ire, hera us huſten, Plin. 23, 
3 (35). suppurata. cl. Cels. 2,8. Cael. Aur. acut. 2, 
16. —_L 

exübörantia,ae,f.d. Ueberfluß, d. über: 
ftrömende Fülle, Gell.2,26, 9. 8,7. —Z. 

exüb&rätio,önis, f.d. Ueber fluß, d. Fülle, 
Ggſtz defectio, Vitr. 1, 4. im Blur. — Z 

exübero, äri, ätum,äre, reichlich hervor: 
fommen, im Ueberfluſſe ſich zeigen, über: 
ftrömen, aliqua re, Virg. @. 2,516. pomis annus. 
Id. 4.7, 465. alte spumis amnis. Ttc. or. 30. ex plu- 
ribus artibus exundat et exuberat eloquentin. Suet. 
Cal. 40. lucrum, Val. Fl. 3, 234. sanguis ulna. — fels 
tener tranf., reichlich bervorbriugen, Col. 2,15, 
2. materia melior vindemiis exuberandis. /d. 9, 4, 5. 
favorum ceras. — L. 

exuccus,exuctus,[.exsucus,exsuctus, 

exüdo,f, exe. 

exügo,j.exs. 

exül,f.exsul. 

exule&rätio,önis, f.d. Gitern, Schwären, 
d. Giterung, Plin. 20, 3 (8). vesicarum. ce/. Cels. 4, 
22. bildh., d. Aufreigen d. Wunden, d, Miederaufre: 
gung d. —— Gſtz consolatio, Sen. cons. ad 

eiv.1. — L. 

exulcörätörius,a,um, zum Gitern gebö- 
tig, Dagegen dienend, Plin. 23, 7 (64). medica- 
mentum,. — L 

exulcerätrix, ieis, f. die eitern macht, vis 
septica et exulceratrix Ain. 27, 12 (80), 105. —K. 

exulcöro, ävi, ätum, äre, ſchwären, zum Gi: 
tern bringen, Varror.r. 2, 9, 14. pulices solent ea 
exulcerare. Plin. 27,12 (90). cicatrices. Id. 28, 13 
(54). stomachum. (Col. 7, 9,5. vulvas, Cels. 3, 21, 
ventrem. /d. 4,16. cutem. ohne Obj., /d. id. 15. 
, omnis agitatio exulcerat. — bildf., aufregen, ver: 
fhlimmern, erbittern, Cie. de or. 2, 75, 303. ea, 
quae sanare nequeunt. Id. Brut. 42, 156. non modo 
non exulcerare vestram gratiam,sed etiam conciliare. 
Plin. ep. 1,12, 1. dolurem. oft fo auch d. Part. perf. 
pass. exulceratus, a, um, erbittert, aufgeregt, 
Cie. Detot.%, 8. animus. Id. fam. 1, 1,4. in rebns ab 


eXuo,. 


ipso rege clam exulceratis. Liv. 9, 14. ira exulcerato- 
ignominia stimulabat animos. — Z 

exülo,exulto,f,exs. 

exülülo, Ari, ätam, äre, laut aufbeulen, @. 
Met. 1,233. nactus silentia ruris. Val. Fl.8,1n. 
omnia questu. Si. 12,599. solutis crinibus matre 
Part. perf. pass. in Deponentiicher Bedeutung, Or. fast. 
4, 1, 42. stupet Edonis exululata jugis. Dagegen in pal: 
fiver, beulend gerufen, Zd.a.a. 1, 507. coneivi- 
tur Phrygiis exululata modis. — L. 

exunctus,a,um,f.exungo. 

exundätio, önis, f.d. Ueberfhwemmung,? 
Austreten eines Fluſſes, Plin. 19,3 (13). Aumi- 
num. —L ; 

exundo.,ävi, äre, überfhwenmen, audtre: 
ten, überfließen, lin. 2,103 (106). fons tertis 
noctis hora in sextam. (ol. 8, 17, 6. per rivos piscinz. 
Sen. Agam. 903. trunco cruor. Tac. Germ. 45. tarı 
vi tempestatum in adversa littora. — uneigtl., über: 
ftrömen, reichlich bervortreten, Jur. 10, 118. 
ingenii ſons. Tac. or, 30. eloquentia. Sen. de ira]. 
7. eo detracto, quo exundat. Sil. 5, 455. spiritus mo- 
rientis. Id. ib. 14, 62. flammarum torrens. Stat. TA. 
12, 431. diverso vertice flammae. — felten tranfitiv, 
reichlich ausftrömen, Si. 2, 631. fumum piceus 
caligine vertex. — L 

exungo,unctum,öre,verfalben, Plaut. Rud. 
2,7,22. /d. Trin.2,4,5. —L. [5. bestia. —Z. 

exunguis, e, Adj. klauentos, Tert. Pallad. 

exungülo, ävi, äre,d. Hufverlieren, Veget. 
a.v.2,57. —L. 

exuo, ui,ätum, öre, ausziehen, abziebn, ab: 
thun, entblößen, conftr. aliquid alieni od. bios 
aliquid u. aliquem od. aliquid aliqua re, aud ex al. re, 
Luer. 4, 61. lubrica gerpens in spinis vestem. Virg.d. 
1, 690, alas. /d. ib. 5, 420. Trojanos enestus. Or. Met. 
2, 419. pharetram humero. /d. ib. 7, 773. vineula si- 
bi. Id. Her. 13, 147. clipeum reduci. Liv. 35,17. ju- 
gum. Stat. Th. 9, 76. ensem vagina. Id. ib. 9, 287. 
telum magno e vulnere. — Cie. Acc. 5, 58, 151. ex his 
te Jaqueis. Liv. 34, 13. se jugo. — Virg. A. 2,153. 
palmas vinclis, /d. ib. 5, 423. lacertos. Hor. epod.\?, 
15. saetosa duris pellibus membra. Mart. 14,109. di- 
gitos. Suet. Ner. 32. detractam illico non veste modo, 
sed et bonis exuit. Tac. a. 4, 21. u. 14, 81. bonis. Id. 
ib. 16, 33. fortunis. /d. ib. 12,45. campis hostem. 
Curt. 4, 56, 10. impedimentis. cl. Caes. b. G. 7,14, 
42. mit ausgelaffenem Object (pallam). Plaut. Men. 
1,3,16. — Paſſiv mit griech. Structur, Virg. 4% 
518. unum exuta pedem vinclis. Ov. Met. 9, 52. or 
nua exuitur. — dab. überb. entzieben, berauben, 
Caes. b. G. 3,6. armis. cl. Virg. A. 11,395. Lir. 
34,28. Caes.b. G.31,42. castris. el. ib. 41,3. 12. 
Vell.1,9,4. Flor.2,1,9,u.d.a. Zac. a. 13,9%. 
sedibus. ähnlich se aliqua re exuere, Liv. 2,23. # 
agro paterno avitoque. abf., Tac.a. 1,2. Stat. sie. 
4, 3,50. — bildf., etw. ablegen, aufgeben, &t 
feitigen, ſowohl vom Guten wie vom Schlechten, 
dab. auch von etw. frei machen, Cie. Lig. 5,1 
omnem humanitatem. el. Att. 13, 2,1. Jd. fin. 5,13. 
35. hominem ex homine. Virg. @. 2, 51. silvestren 
animum. Liv. 27,8. mores antiquos. Ov. am. 3, 4, # 
vultus severos. /d. fast. 3, 281. feritatem. Sen. p-1- 
ve omnibus vitiis. /d. ib. 90. vanitatem mentibus 
Quinet. 12, 10, 76. mentitum colorem. Tac.a. 1,5: 
virtutes. ld. ib. 6,43. pacta. Id. ib. 12, 14. dem. 


exupero. 


Id. ib. 13, 44. promissa. Id. ib. 14, 52. magistrum, 
Id. h.3, 5.jus fasque. Id. ib. 5, 5, patriam, — conftr. 
mit nachfolgendem Acc. u. Inf., Cie. n. d.3, 3, 7. esse 
deos. —L 

exüp£ro,f.exs. j 

exurgeo, öre, hart drängen,„ausprefjen, 
Plaut. Rud.4,8,69 sq. —L. 

exurgo,f.exs. 

exüro, ussi, ustum, öre, ganz verbrennen, 
ausbrennen, Auct. b. Afr. 26, 6. villas. Id. Acc, 1, 
27, 70. domi suae vivus exustus est. /d. de imp. Un. 
Pomp. 2, 5. vicos complures. Virg. 4.1,39. classem 
Argivum, — bildf,, austrodnen, verderben, 
Luecr. 3, 917, sitis miserog. cl. Curt.4, 61,12. Sal. 
Jug. 19, 6. loca exusta solis ardoribus, Virg.@. 1,107. 
agrum. Id. 3,432. paludem. Phaedr. 1, 6, 7. lacus. 
Tib. 2, 3,9. sol graciles artus. Col. 7, 8,5. caseum, 
Plin. 17, 9. segetem. — dab. überb. verzehren, vers 
beeren,vernicdten, Cie. Brut. 4, 16. exustus flos 
siti v. ubertatis. Virg. A. 6, 742. scelus igni. Amm. 
21,1. Italiam bellis saevissimis. — dichter. in d. Sinne 
entflammen, fun. accendere, 7b. 4, 2, 5. divos. -Z, 

exuscito,j.exs. 

exustio, Önis, f.d. Verbrennen, Cic.r.p. 6, 
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21. terrarum. d. Berfengen, Berdorren, Pkin. 
17,24 (37). solis. — L. 
exustus,a,um,f.exuro, 
exütus,a,um,.exuo. 
exüviae, ärum, f. was dem Körper abgezo— 
gen wird, Rüftung, Kleidungac, bef.d. ers 
eutete Kriegsrüftung, fun. spolia, praeda, f. 
Döderl. fat. Sun. 4, 337. von d. Kleidung u. Aus: 
rüftung bei Menfchen u. Göttern, Plaut. Men. 1, 3,9. 
13. uxoris. Virg. E. 8, 91. has olim exuvias mihi per- 
fidus ille reliquit. /d. A. 4, 496. exuvias omnes super 
imponant. — von Thierbäuten, Id. ib. 2, 473. 9,307. 
11,577. Val. Fl» 6, 19. 8,65. ſcherzhaft, Plaut. 
Most. 4, 1,26. übertr. aufd. Haare, Catull. 66, 62. 
Sen. Hipp. 1181. — d. Kricgsbeute, Cic. de imp. 
Cn. Pomp.18, 55. locum exuviis nautieis et classium 
spoliis ornatum. (bildL., Id. Sull. 18, 50. tu ornatus 
exuviis hujus venis ad eum lacerandum). Firg. A. 2, 
275. exuvias indutus Achilli. /d. ıb. 10, 423. hacc ar- 
ma exuviasque viri tua quercus habebit. Tib. 1, 1, 54. 
hostiles. Juv. 10, 133. bellorum. — L. 
exväpöro,f.evaporo, 
exv&äho,.eveho, 
exvibrisso,äre, f.vibrisso. 


F, f, indeclin. n. od. f. se. littera, d. ſechſte Buchitas 
be, entfpricht d. Digamıma d. Neolier in d. Form n. 
wechfelte häufig mit h, be. im fabinifchen Dialecte, fo 
hireus ftatt d. Sabinifchen fireus, Varro L. L.5, 19, 
28., ebenfo harena ftatt fasena, ebenfo in d. laͤndlichen 
Sprache d. Nömer u. Zatiner, fo haba ftatt faba, Ve, 
Orth. p. 2230., fo filum neben hilum, forda (Scaur. 
Orth. p. 2252.), fo hariolum neben fariolum. vgl. auch 
Serv. ad Virg. A. 7, 695. Achnlich d. Laut d. uchita= 
ben pim gr. Alphabet (Quiner. 1, 4,14.), feßten d. Ras 
teiner / in fama = gun, fero = göom, u. wo d. 
Afpirata dazu kam, ph, bei. ind. Wörtern, welche fie d. 
gr. Sprache entnabmen. Daneben ward e& biew. mit b 
verwechfelt, fo rufus neben ruber ; es affimilirte fich vor 
d. fin fausb,d,s,x. In Abkürzungen fommt es ſehr 
oft vor, beſ. F.=Fili, faciundum. F. C., faciundum 
curavit, FF = fecerunt. F. P. C. = filius ponendum 
enravit. F. M. == feeit monumentum. F. A. = filio 
amantissimo, F. E. D. = factum esse dieitur. F.C.H. 
= fieri enravit heres. ı1. ung. a. — An. 

fäba, ae, f. vicia faba Linnée (nad) Isid. or. 
ſtatt faga, von gayetv), sdauos (Hom. Il. 18, 589.), 
dv. Bohne, u. zwar wohl d. Pferde: od. Sau: 
bohne, auch große Bohne, Cator.r.35,1.Varro 
r.r.1,44,1. Pallad. Nov. 1,1. Col.2, 12,6. Pal- 
lad. Jun. 3. Id. Jan. 9, 2. Col. 7, 12, 2. Veget. 2, 57, 
2. Voss. ad Virg. G. 1,215. Hein dorf zu Hor. sat. 
2,6,63. Plin.27,5. 18,12, Cic. div. 1, 80, 62. 
(war d. Pythagoreern verboten), cl. Juv. 15, 174. d. 
Flamen Diafis durfte fie nicht anrühren, quod ea puta- 
tur ad mortuos pertinere Fab. Pict. ap, Gell. 10, 5. 
el. Ov. fast. 5, 436. Id. 5, 267. Col. 2, 9, 8. Sammon. 
5, 741. Mart. 5, 79. Varro ap. Non. 2,513. b) ſpr ich⸗ 
wörtl., istaee in me cudetur faba, Das werde ich aus⸗ 


baden müffen, d. Unglück wird mich treffen, Ter. Eun. 
2, 3, 89. mit Donate Erklärung. tam perit quam ex- 
trema faba, d. b. wie eine Bohne, welche am Rande d. 
Feldes wächltn. von d. VBorübergehenden zertreten wird, 
Proverb. ap. Fest.p. 363,17. 2) übertr,, a) von 
Dingen, die einer Bohne gleichen, caprini 
fimi, Yiegenfoth, Plin. 19, 12 (60). von Getreideäh: 
ten, Id. 18,10 (19). b) als Maaß, ad fabne magni- 
tudinem Feget. a. v. 3,12, 3. cl ib. 3, 67,2. Salmas. 
ad Solin. p. 688. Scribon.Larg. 75.89.113.138. -Hn. 
fäbäceus or. fäbäcius, a, um,von Bohnen, 
zur®obne gehörig, puls Macrob. sat. 1, 12 med. 
abf., fabacia, ae, f. Plin. 18, 12 (30). messis Pallad. 
Nov. 1,2. virides fabaciae Apic. 5, 6. mucus Veget. 
0.0.3, 36,2. — Hn. 
fäbäginus, a, um, von Bohnen, acus, Spreu, 
Cator.r.54,2. — Hn. 
fäbälis, e, Adj. auf d. Bohne ſich bezie- 
hend, seges, Bohnenfaat, Varro r. r. 1,31, 4. sti- 
pula fabalis Or. fast. 4, 725. Plin. 18, 12. 2) Subft., 
fabalia, ium, n.Bobnenitengel,Bohnenfhäfte, 
Cator.r. 87,2. Varror.r.1,23,3. 31,4. Col. 2, 
10,9. Plin. 18, 12 (30). Tert. anim.31. — Hn. 
Fäbäris, is,m.e. Ffeiner Fluß im Sabiner: 
fande, der ind. Tiber flieht, jegt Farfaro, Virg. A. 7, 
718. Vib. Seg. (auch Farfarus Ov. Met.14, 380.) -Hn. 
fäbärius, a, um,zur Bohne gehörig, pilum 
Cato r. r. 10 extr. insula, im nördf. Germanien, Plin. 
4,13 (27). Plur., /d. 18, 12 (30). negociatio Orelti 
inscr. 2515. bef. Calendae, d, b. d. Junimonats, wo 
man d. erften Bohnen opferte, Maer.sat.1, 12. fabarii 
cantores /sid.deecel.off. 2,13. - En. Dav, ſteht Subft. 
Jabaria, ae, f. d. Bohnenhändlerin, Donat. 
inser, 465,9. - X. 
9 ” 
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fäbätärium,ii, se. vas, Gefchirr für Bob: 
nenbrei, Zampr. Heliog. 20. — Hn. 

fäbätus, a, um, rom ungebr. fabare, mit Bobs 
nen zubereitet, puls (heutigen Tages in Griechen: 
land 76 paßarov, d. Bobnenbrei) Fest. p. 277, 24. 
2) Fabatus, röm. Beiname, Cie. fam.10, 33, 4. Gru- 
ter inscr. pP. 382,6. 7728. — Hn. 

fäbella, ae, f. Demin.v. fabula, 1) im Allgem., 
d. Grzäblung, d. fleine Erzählung, parva fa- 
bellarum auditione duei. Cie. fin, 5, 15. vera fa- 
bella Phaedr. 2,5,6. in fabellam excedere Sen. ep. 
77. brevior Quinct. 5,11,21. 2)insbef.,d.erdich 
tete Erzählung, Mährchen, Zabel, im Gafk 
von fabuls Phaedr. 4, 6, 22. aniles fabellae Hor. sat. 
2,6, 78. referre Tib. 1,3,85. Aesopi Quinct. 1,9, 
2. 5,11,19, bella App. Met. 6. p.188. 3)e. Drama, 
Schauſpiel, Cie. ad Q. fr. 2,16,3. — Hn. 

1. fäber,bri,m. (rexro»), der, welcher aus bartem 
Stoff, Holz, Stein, Metall etw. verfertigt (nicht d. in 
Gips, Made u. Ähnlichen biegfamen Stoffen arbeitet), 
dab, d. Tifhler, Zimmermann, Schmied, 
a) abf., ex legionibus fabros delegit, d. h. Werkleute, 
Arbeitsleute, Handwerker, Caes. b. @.5, 11. Jue, 7, 
22. 15,168. der Münzen macht, Plaut.Most. 4, 2,11. 
Geſchirre, Quinet. 7, 10, 9. nec ensem immiti saevus 
duxerat arte faber Tib. 1, 3, 48. coactis fabris operis- 
que imperatis Cic. Acc. 5, 19 (48). cl. fam. 9,2, 5. 
dab. v. d. Handwerkercompagnicen bei d. Heeren (Pio⸗ 
nier), praefectus fabrum Cael. ap. Cic. Att. 8, 6. Nep. 
Att. 12,4. centuriae fabrum Lir. 1,43. collegium 
fabrorum Donat. inser. 9,9. Plin. ep. 10,43, 1. 42, 
3. b) mit Adj., zur Bezeichnung d. Art, ferrarius 
Schmied, Plaut. Rud.2, 6,47. aerarius, Kupfer 
ſchmied, Plin. 34,1 (1). 19,8 (5). tignarius, immer: 
mann, Cie. r.p. 2, 22. Orellt inser. 4087. A CORIN- 
THUS. Orelli inser. 4081. EBVRARIVS Inser. ap. 
‚Spon. Misc. p. 222. cl. Orelli inser. 4182 u. 4185. 
mit Gen. d. Stoffes, marmoris, eboris, aeris Hor. ep. 
2,1,96. cl, Juw. 8,175. e)überh. Künitler, vom 
Didalus, Juv. 1,54. cl. ib. 14, 116. Hor.ep. 2,1, 
116. in Holz, /d. sat. 1,8,2. 2) ſprichwört l., Ap- 
pius ait fabrum esse quemque fortunae suae, Urheber, 
Schöpfer, Sal. ad Caes. de rep. ord, 1.- Anm. Gen. 
plur, fabrorum Plin. ep. 10,42,3. Plaut. Most. 1, 
2,54. Vitr. 10,1. Plin. ep. 10, 43,1. Suet. Claud. 
34. fabrüm Nep. At. 12,4. Liv, 1,43. Caes.b, c. 
1,24. Cie.br. 46,156. Plin. 34, 1,1. — Hn, 

om. fäber, bri,m. d. Sonnenfifc, Zeus faber 
Linnéce, lebte im Atlantiichen Ocean, Plin. 9, 18 (32). 
Col. 8, 16,9. Or. halieut. 110. — Hn. 

ım. fäber, bra, brum, fünftlih, gefchidt, 
funftreich, ars, Gefchidlichfeit (vom Dädalus), Or. 
Met.8,159. cl. fast. 3,383. figmen Prud. apoth. 
1034. Sup., signaculum faberrimum App. Flor. p. 
346. — Hn. 

Fäberfänus, a,um, aufden Faberius fi 
beziehend, Cie. Att.12, 31,2. 18,31,1. — An. 

äb&rius, a, um, eine römifche gens, Subft., Cie. 
Att. 12,25. — Hn. 

Fäbiänus,a,um, aufd. Fabius fich bezier 
bend, fabifch, fornix, d. vom D. Fabius Marimus 
Allobrogicus erbaute Echwibbogen an der Via sacra, 
Cie. Ace.1, 7,19. und Schol. 5. d. St., auch arcus Fa- 
bianus Sen. const. sap. 1. pagus, im Lande d. Pelig⸗ 
ner, j. Popoli, Plin. 17, 26, 41. actio Dig. 37, 
14, 16. bef. Fabiani, Subft., d. Fabianer, d. b. die 
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Soldaten d. Fabius, Nep.Iphier. 2, 4. auch Leute an: 
d. fabiichen Tribus, Suet. Aug. 40. Fabiani et Quin- 
etiliani appellabantur luperei a Fabioet Quinctilio, 
praepositis suis Paul. Diac. p. 87. el.Ov. fast.2, 377. 
2) Fabianus Papirius, e. Schriftteller, Plin. 17, 2%. 
36, 15. ‚Sen. ep. 40. — Hn. 

Fabiensis, is, Bewohner eines Städtchens Fa— 
bia aufd. Albaniſchen Berge, Plin. 3,5 (9). — Ha. 

Fäbius, a, um (von faba, cl. Plin.18, 3 (3).), Be 
nennung einer röm. gens, fabifch, auf einen Ka- 
bius ſich beziehend, gens Ov. Pont. 4, 6, 9. Lie. 
2,45. tribus, e. ländliche Tribus, Hor. ep. 1, 6, 52. 
Suet. Aug. 40. Gruter inser. 226,3. lex, de ambitm, 
Cie, Mur. 34. u. de plagiariis, verbot d. Kaufen frem- 
der Sclaven, Id. Rab. perd. 3. audı fornix Fabius = 
Fabianus, /d. Planc.7,17. val. Spalding zu Quiner. 
6, 8,67. lupercus Prop. 4, 1,26. Fabius Tirynthis 
proles Si. 2,3. Plur., Fabii, örum, m. d. Mitalierer 
d. gens, weldye ſich bei. an d. Gremera auszeichneten, 
Liv. 2, 48. Serv. ad Virg. A. 6, 846. Or. fast, 2, 235. 
Flor. 1,12, 1. el. Sil. 6, 637. Der berübmtefte war Q. 
Fabius Maximus Cunctator, Xeldherr im zweiten 
— Kriege, vietrices morae Fabii Prop. 3,3, 
9. — Hin. 

Fabrätöria, ae, f. e. voljfiihe Et. Latiums am 
Ciris, j. Falvatera, Cic. fam. 9, 24. Sil. 8, 398. Jar. 
3, 224. — Hn. 

Fabräterni,örum, m.d.Ginwohner v. Zu 
brateria (für Fabraterini), Lie. 8,19,1. Plin. 3, 5 (9). 
Gruter inser. 36, 7,6. 1095,6. — Hn. 

fäbre, Adv. kunſtvoll, geichidt, Funftreid, 
fabre facere Plaut. Men. 1,2, 23. Id. Stich. 4, 1, 64. 
App. Met.2.p. 123. polire Amm. 28,5. Supert,, 
faberrime aptare /d. 20, 11. thorace polito faberrime 
Id. 29,3. — Hn. 

fAbréêfa cio, feci, factum, ere, V. act. tun ſtvoll, 
künſtlich bereiten, verfertigen, bei v. Schiffen, 
elassem fabrefecit Aur. Vict. vir. ill. 38. Davon bäufi- 
ger d. Part. perf, pass. fabrefactus, a, um, navigia Lir. 
57,27. cl. App. flor. p. 364.. auch von anderen Ge— 
aenftänden, el. Liv. 26, 21. Amm.29,1. Vulgata 
Exod. 31,4. 2) übertr., unfer ſchmi eden, fallaciam 
Plaut. Cas. 5, 1,8. — Hn. 

fäbr&fio, factus sum, fieri, funitvoli gear: 
beitet werden, Vulgata exod, 31, 4.val. fabre u. 
fio binter facio. —K. 

füäbrica,ae, f.v. Werkſtatt eines Künſtlers or. 
Handwerkers, derin Holz, Stein, Metallen arbei: 
tet, Dab. eines Zimmermannes,Steinarbeiters, Schmie: 
des ıc., et pistrilla et exadversum fabrica Ter. Ad.4, 
2,45. Vulcanus qui Lemni fabricae traditur praefuisse. 
Cic.n.d.3,22, 55. armorum Lampr.Alex.Ser. 31. Co- 
ripp.4,12. B) übertr., d. Handwerk jelbit, d. 
Kunft, qualis ista fabrica est Cic. Acad. pr. 2,27, 
87. fabricae, d. h. yalxevrixns,Quinct, 2, 21, 10. nec 
fabrica sit ars; casas enim primi illi sine arte fecerunt 
Jd.2,17,10. natura effectum esse mundum: nihil 
opus fuisse fabriea Cic. die. 1, 20,58. artis aerariae 
Just. 36, 4, 4. fanum solerti fabrica constructum 
App. Met. 6. p. 174. carpentaria Plin. 16, 8. fabri- 
carum peritissimus Lampr. Alex. Sev. 20. cl. Cie. n. 
d. 2, 60, 150. Vopise. Tac. 11. zuſammengeſtellt, arte 
fabrica Dig. 33, 7,19. dab. d. Funjtvolle Bear: 
beitung jedes Gegenftandes, membrorum animan- 
tiam Cie.n.d. 2,47, 121. naturae /d. ib. 2, 50,138. 
vehicula arte fabricae nova Capit. pert.8. b)trop., 
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d. geſchickte, Muge Ausführung, d. Ränke, 
eit, apparare Plaut. Poen. 5, 2,39. Id. Bacch. 2, 
3, 132. admorere /d.Cist. 2, 2,5. fabricaranmı culpas- 
se tribunos, fchlechter Nänfe, Amm. 14, 9. fabriea co- 
mitensis, d. faiferlidhen Gefolges, /d. 18,4. — 2) Das 
Searbeitete jelbit,d. Gebäude, fabrica villatica 
Pullad, 1,7,4. plana /d. 1,9, 2. fabricae devoratae 
suntcum habitatoribus Treb. Poll. Gall. duob. 5. -cl. 
Pallad. Jan. 22. Id. Nor. 15, 1. Id. Jan. 8,3. b)Dd. 
Menſch als Geſchöpf Bottet, Prudent. Hymn. de nat. 
dom. 45. — Hn. 

fäbrieätio,önis, f. d. Kunftbau, d. künſt— 
tibe Ausführung, hominis Cie. n. d. 2, 54, 133. 
aedificiorum fabricationes Vitr. 2,1. b)trop., Bil— 
dung, inoratione (ic. off. 8, 42, 167. — Hn. 

fäbricätor,dris,m. einer der fünftliche Ars 
beiten liefert,d. Bildner, Berfertiger, mi- 
nutorum opusculorum Cie. Acad.pr. 2, 38,120. mun- 
di Quinet. 2, 16, 12. doli Virq. A. 2, 264. rerum Pa- 
cat. pan. Theod. Auy. 4,2. deorum Firmic. math. 3, 
6,9. b) übertr., leti, Urheber, Zuer. 3, 473. — Hn. 

fäbricätrix, trieis, f. d. Urheber in, illa re- 
rum natura Lactant.epit.68, 7. mortis /d.6,22. -Hn. 

fäbricätus, us,m. eigtl. d. funftvolle Be: 
arbeitung, dah. Trug, Lift, fabricatu, jchlaues 
Benehmen, Sidon. ep. 3, 13. — Hn. 

fäbricensis, e, Adj.wa& ſich in Werkſtät— 
ten befindet, dav. Subſt., fabricensis, is, m. der 
Waffenfhmied, Amm. 31, 6.u. Valeſ. z. d. St. 
Cod. 12,9,5u.6. — Hn. 

Fäbriciänus, a, um, fabriciſch, venenum 
Cie. Cluent. 66, 189. u. . a. — Hn. 

Fäbricius,a,um,röm. Kamilienben. Einer der 
berühmteften diefer gens war C. Fabricius Luscinus, 
Gegner d. Purrhus un 279 v. Chr, ©. Cic. Tusc. 8, 
23. Id. Brut.14. Juv. 2,154. Flor. 1,18. Hor. 
carm. 1,12, 10. Aur.Viet. vir, ill. 35. Eutrop. 2,7. 
Val. Maxz.4,3,6. Quinct.7,2,38. Just. 18,2, 6. 
Claud. cons. Honor. 4, 413. Pacat. pan. Theod. Aug. 
9,5. Plur., Jw. 11,91. Tac.a. 2,83. — Hn. 

fäbrico,ävi, ätum, äre,V.aect. u. fäbricor, 
ätus sum, äri, V. depon. arbeiten, etw. verfer: 
tigen aus Holz, Stein, Metall, 1) fabrico, a) eigtl., 
arma Hor. sat. 1,3, 102. Vopisce. Prob. 20. cratera 
Ov. Met. 13, 684. ratem Phaedr. 4, 6, 9. sepulerum 
Capit. Ant, Phil. 13. naves Suet. Claud. 18. cl. Col. 
4,3, 1. 6, 2, 10. Suet. Cal. 37. Quinct. 2, 17,3. 
Paſſ., pocula fago fabricata Ov. Met. 8,670. esse- 
dum Suet. Claud. 16. cuniculi Vell. 2,27. vasa Col. 
8, 3,8. tecta Sil. 1,445. naves Suet. Aug. 16. pons 
Id. Caes. 25. moenia Virg. 4.9, 145. organa hy- 
draulica Amm. 14, 6 med. theatrum Suet. Ner. 12. 
tela Ov. Met. 1,259. arma Vopisc. Prob. 23. cl. Pal- 
lad. 1,38, 1. Col. 7,10,8. Amm. 24, 2. b)übertr., 
etw. machen, verfertigen, moras Sil. 16, 671. 
risum App. Met. 8. p. 134. mortem sibi manihus /d. 
ib. 6 extr. animum Sen. ep. 16. Paff., opus Quinet. 
10,3, 18. 2) fabricor, a) eigtl., gladium Cie. Rab. 
Post. 3,7. Quinct. 9, 3, 6. fulmina Zuer. 6, 365, cl. 
Cie. div. 2, 19, 43. naves Tac.a.14,29. b) übertr., 
animao vermiculos Lucr. 3, 728. prandium opipare 
App. Met.7.p.192. verba Cie. Acad. pr. 2,6, 17. 
el. Plaut. Bacch. 4, 4,42. Cic. Acad. pr. 2, 27, 
87. —Hn. 

fäbrieüla, ae, f. Demin. von fabrica, Feine 
Werkſt ätte, Cassiod. 8. variar,28. -K, 
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fäbrificätio, önis, f. die funftreihe Ar: 
beit, contumelias suae fabricationis Tert. apol. 
12. — Hn. 

fäbrilis,e, Adj. dv. Arbeiter in harten Stof: 
fen betreffend, Künſtler-, vincula Or. am. 1, 
9,39, scalprum Liv. 27,49. glutinum Plin. 28, 11 
(49). offieina Treb. Poll. trig. tyr.8. manus Mart. 
11, 78. erratum, d. Künſtlers, Cie. Att. 6, 1,17. 
flamma Ulaud. laud. Stil. 2,176. dab. fabrilia, ium, 
n.&ewerfe, Hor. ep. 2, 1,116. — Hn. [- Hn. 

fäbriliter, Adv. fünitlich, Prud. apoth. 519. 

fäbrio, ivi, ire, V. act. verfertigen, fabrivit 
Venant. Fort. carm. 2, 19, 23. — Hn. 

ı. fäbüla, ae, f. d. Erzählung von einem 
Greigniffe, Sefhichte, Sage, 1) im Aligem., 
non longa est fabula Hor. sat. 1, 1,95. de te fabula 
narratur /d, ib. 1,1, 70. notissima Ov. Met. 4, 189. 
mendax Sever. Aetn. 508. monstruosa Claud. in Eu- 
trop. 2, 550. brevem tibi fabulam referam Zieron. ep. 
1,38, puerilis Stat. Ach. 2,273, cl. Juv. 15, 72. 
Spart. Pese.11. Curt. 5, 1,32. Just. 4, 1,13 u. 17. 
Capit. Gord. tr. 24. Varro L. L. 6, 7, 55. Ov.trist. 
4, 10, 68. auch zum Theil in etw. ſchlimmem 
Sinne, Gerede, Erzählung, Geſchichten, 
habes omnes fabulas urbis Plin. ep. 8,18, 11. cl. 
ib. 1,13,2. 6, 15,1. inter ceteras diei fabulas Suet. 
Dom. 15. el. Id. Ner.6. Capit. Ver. 10. Just. 12,6, 
12 (neben invidia). /d. 13, 7,7. b)übertr. bei den 
Komikern für Sache, Begenftand, Geſchichte, 
quae haec est fabula? Plaut. Pers. b, 2,11. cl. Ter. 
Eun. 4, 4, 22. inepta fabula est scireVopisc. Prob. 
10. dab. eo) Gegenftand d. Geſpräches, Bere: 
des, Geſpöttes, fabula fias, zum Stadtaefprä: 
the, Hor.ep.1,13,9. turpis fabula fiam Tib. 1,4, 
83. fabula nunc ille /d.2,3,31. (val. rumor eris 
Prop.1, 5, 26.) fabule tota urbe jactaris Ov. am. 8,1, 
21. postremo jam nos fabulae sumus 7er, Hec. 4, 3, 
14. coena est in fabulis Suet. Aug. 70. dab. d) Ge: 
ſpräch, IInterbaltung, fabulae litteratae Zampr. 
Alex. Sev.83. Capit. Pert.12. in fabulis amabilis 
Lampr. Alex. Sev. 43. per coenas it fabula Jue. 1, 
143. fabulae convivales, bei Tiſche, Tac. a. 6, 5. cl. 
Id.h.2,72. e)e.wißiges Wort, Capit. Pert. 13. 
2)im®Bef., a) d. Dichtung, Erdichtung, er: 
dichtete ni a Mährchen, Sage, fabu- 
lam inceptat Ter. And. 5,4, 22. fabula est, quae ne- 
que veras neque veri similes continet res Cic. Her. 
1,8, 13. nutricalarum Quinct. 1,9,2. aniles /d.1, 
8,19. fieta Frop. 3,5, 45. Cic. Mil.3, 8. non fabu- 
la rumor ille fuit Ov. Met. 10, 561. cl. Just. 44, 3, 1. 
Suet.rh.1. Curt.8, 1,17. Quinet. 6, 1,41. 11,2, 
11. fabulae manes Hor. sat. 2,5, 61.dah. b) Ge: 
rücht, Liv. 22,15. Tac. or.3. Spart. Hadr. 22. 
B)übertr., a)d. Fabel als Dihtungsart, Just. 
43,4,4. Quinct. 5, 11,19. Phaedr. 3. pr. 33. dab. 
lupus in fabula, von unerwartet fommenden Perfonen, 
von denen man eben geredet bat, Ter. Ad. 4, 1,21. 
Cie. Att. 13, 33, 4. auch Iupus in sermone Plaut. 
Stich. 4,1, 71. b) d. Drama, Scaufpiel, Ae- 
schyli Quinct. 10, 1, 66. cl. 11, 3, 73. Attae 
Hor.ep.2,1,80. Pacuvii Cic. am. 7, 24. fabulam 
docere Cic. Brut. 18 extr. Hor. a. p. 288. Suet. Ner. 
21. 25.46. dare Ter. Eun. pr. 9. /d. Hec. pr. 1. Cie. 
Tusc. 1, 1. facere Ter. And. pr.3. Id. Eun. pr. 25. 
agere Sen. ep. 77. nd scaenam componere Quinct. 5, 
10, 9. fabulae togatae Diomed. p. 486. theatrales 
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Amm. 14, 6extr. übertr., totam fabulam confecis- 
sem Cie. Phil. 2, 14, 34. — Hin. 

ıı. fäbüla, ac, f. Demin. v. faba, d. Fleine 
Bohne, Plaut. Stich. 5, 4,8. — Hn. IPA 

fäbüläris, e, Adj. d. Sage angehörig, bi- 
storia, Sagengeichichte, Suet. Tib. 70. historine Cen- 
sor. de dienat. 4. — Hn. 

fäbülätio, Onis, f. d. Geſpräch, forensis 
Marc. Cap. 6, 189. — Hin. 

fäbülätor, öris,m.d. Erzäbler, a) im All: 
gem., lectoribus aut fabulatoribus Suet. Aug. 78. He- 
rodotus homo fabulator Gell. 3,10, 11. b) d. Fabel⸗ 
dichter, Aesopus Jd. 2,29, 1. — Hn. 

Fäbülinus, i, m. e. Gottheit, die d. Sprechen d. 
Kinder befördert, Varro ap. Non. p. 532,27. — Hn. 

fäbülis,e, f. fabalis, 

fäbülo,äre, f. fabulor. [I. —K. 

Fäbullus, i,m. röm. Eigenn., Catull. 12,16. 13, 

fäbülor, Atus sum, äri, V. depon. reden, erzäb: 
len, plaudern mit Jemandem, ſich unterhal— 
ten, quid fabulabor? Plaut. Capt. 3,4, 3. quid fabu- 
latur filius /d, merc. 2,3, 30. reliqua alia fabulabi- 
mur /d. Poen. 3, 4,8. te fabulari /d, True. 1,2, 80. 
ut tibi nune fabulor T'er. Phorm, 4, 3,49. cl. Gell. 
19, 13,1. Suet. Aug. 74. Quinet. 11,3, 131. Amm, 
22,16. Liv. 45,39. Nebenf,, fäbülo, äre, fabula- 
verit Afran. ap. Non. p. 232, 26. cl. Plaut, mil, 2, 5, 
33. — Inf. praes. pass. fabularier Plaut. Ps. 1, 1, 60. 
u.a. — Hn. 

fäbülöse, Adv. fabelhaft, referre Plin. 7, 48 
(49). Goump., /d. 32,11. Amm. 10,8. App. Met. 
1.p. 111. Superl., Plin.5, 1(1). Augustin. retr. 
1,15. — Hn. 

fäbülösitas, ätis, f£. d. Fabelhaftigkeit, 
Plin. 36,13 med. 19, 4 (14). — An. 

fäbülösus, a,um, fabelbaft, wunderbar, 
Fabeln liebend, palumbes Hor. carın. 3, 4, 9. ex- 
empla Quinct. 5, 13,24. cl.ib,2,10,5. 11, 2,16. 
monstra Flor. 2, 2,5. altitudo /d. 2, 6,9. vetustas 
Amm. 14,11. 22,2. antiquitas Just. 2,6, 7. 4, 1,8. 
carmina Curt, 3, 1,2. res Suet. Caes. 81. supplicia 
Quinct. decl. 8,22. Gomp., anulus Plin. 38, 1 (4). 
el. App. Met.1. p. III. Supert., Plin. 5,1(1). 
b)übertr., unglaublid, groß, unfer „fabels 
baft“, cum fabulosa multitudine Amm. 23, 6. — Hn. 

fäbülus, i, m. Demin. e. Heine Bohne, Cator. 
r. 70,1. Gell.4, 11,20. — Hn. 

fäcöläre,f. faselario, 
“ Fäcölinus, a, um, auf d. tauriiche Diana 
ſich begiebend, sedes Dianae Sil. 14, 260. cl, Hy- 
gin. fab. 261. Serv. Aen. 2, 116. — Hn. 

fäcella, ae, f. Demin, dupl. v. fax, d, Fleine 
Radel, bilde. v. e. Goldmünze, Coripp. 3. Iounn. 
369. -—K. 

facesso, cessi, itum, öre, 1) V. act. mit Eifer 
betreiben, etwas thun, verrichten, verferti— 
gen, dietum Plaut, Men. 2, 1,24. mille jocos Ov. a. 
a. 3,367. jussa Virg. A. 4, 295. cl. ıb. 9,356. b) im 
Ihlimmen Sinne, Jemandem zu thun, zu 
fhaffen machen, etwas Schlimmes berei: 
ten, veranlajfen, negocium, Mühe, Cic. fam. 8, 
10, 1. rem Pfaut.Rud. 4, 4, 17. periculum alicui Tac. 
a.1,74.2)V. neutr, se.se, fihentfernen, davon 
machen, hine Ter. Phorm. 4, 3, 30. Curt. 10, 2,27. 
Afran. ap. Non. p. 307, 3. ex urbe Liv. 6, 17. eubi- 
eulo App. Met. 2. p. 125. econspeotu Id. ib. 10. p. 
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253. theatro Id. ib. 3. p. 133. a militum congressu 
reb. Poll. Claud. 13. ex tanto tumultu Liv. 1, 48. 

operae facessant Cic. Flacc. 38 extr. omnes Zortens. 
ap. Non. p. 306, 31. cubitum App. Met. 6. p. 177. 
amicitiam privatam facessere jubet, zu Ende fein, Just. 
34,3,2. tempestates Luer. 6, 958. — Hn. 

fäcöte, Adv. 1) artig, fein, angemeifen, 
rem exordiri Plaut. Pers.4,1,7. verba dare /d. Me. 
1,2,22. 4d. Stich. 1, 8, 114. Ter. Eun. 3, 1, 37. 
2)wißig, quam facete Plaut. Asin. 3, 2, 35. dicere 
Cie. Acc. 4, 43 (95). Id. de or. 2, 61, 248. scribere 
Gell.2, 23, Il. Plin. 14,1(8). Comp., Cie. de or. 
2,57,217. Superl., Suet. Caes. 50. Plin. ep. 1,9, 
8. 9, 22,2. — Ha. 

füäcötiae, ärum, f. 1) kluges, feines Be 
nebmen, Feinheit, facetia sermonis Gell. 3, 3, 3. 
femina cui facetiarum cor sit plenum Plaut. mil. 3, ı, 
88. 2) der Wi, wigige Redeweiſe, dab. Gicere 
fagt: qui (sales) in dicendo nimium quantum valen:: 
quorum duo genera sunt, unum facetiarum, alterum 
dieaeitatis Cic. or. 26, 87. facetiis minime homines 
delectari /d.deor. 2, 61, 248. leporum ac facetiarum 
Catull. 12, 9. acerbis facetiis irridere Tec. a. 5, 2. 
facetiis insectari Id. ib. 15, 25. per facetias ineusare 
aliquem Tae. a. 14,1. facetiis capi Cie. fam. 9, 15. 
dulces facetiae Vell. 1,17, 1. asperae Tac. a. 15, 68. 
sale et facetiis Cic. off. 1, 37,133. el. Quinet. 6, 5, 
42. Tac. a.1,23. Treb. Poll. Gall. duob. 9. (bis). 
Anm, Sing., facetia, ae, f. Plaut. Stich. 5, 4, 47. 
Gel. 1.c. facetiae habere aliquid App. mag. p. 310. 
— Hn. [ep. 3, 13. — Hn. 

fäcätior, Ari, V. depon. wißig reden, Sidon. 

fäcöto, äre, V.act. etwas artig madhen, gie: 
ren, algm diadema facetat Venant. 2. vit. Martin. 
453. —K. - 

fäcötus,a,um, 1) eigtl., wohl, gut geital- 
tet, gemacht, dab. zierlid, fein, pedes Brut, 
ap. Quinct. 6, 3,20. faceti vietus Plaut. Most. 1, 1, 
43. b) übertr., vom Betragen, fein, verftän: 
dig, facetum me virum Plaut. Most. 2,2, 841. ora- 
tures faceti Cic, or. Gin. meretrix Ter. Heaut. 3, 2, 
11, Dab., inguen ad obscoenum subductis tunicis us- 
que facetus Hor.sat. 1,2, 26.u. Heindorf z. d. St. 
2) wißig, fein, aud ironifch, sermo Cic. er. 1, 
8,32. joci Just. 39, 2,5. conviva joco mordente fa- 
cetus. Juv. 9, 10. facetum non tantum circa ridieula 
consistere Quinct, 6, 3, 19, facetus esse voluisti (ic. 
Sull,7 med. ut cuique est netas: ita quemque facetus 
adopta (angenehm revend) Hor. ep. 1, 6, 55. lepore 
faceto sollers Plin. 17, 1. Gomp., (ol. 1, 1 med. 
Lucil. ap. Fest. p. 273, 10. Superl., nonnulla ejus 
facetissima ‚Suet. Vesp. 22. cl. Cie. legg. 2, 15, 37. 
Aur. Viet. epit. 9. Cie. Her. 4, 11,19. — Hn. 

fäcies, &i, f. I)eigtl., das Geſicht, Antlıp 
des Menfchen, unterfchieden von vultus, prorsns in 
facie vultuque vecorlia inerat Sal. Cat. 15,5. laetis- 
sima facies et amabilis vultus Plin. pan. 55, 11. dab. 
das ganze Vordere des menſchlichen Hauptes, 
das eigentliche Seficht, facies homini tantum, oeteris 
os aut rostra Plin. 11,37 (5). egregia Ter. Phorm. I, 
2,50. honesta /d. Eun. 2, 1, 24. multas facies fn- 
gere Juv. 9, 146. cubare in faciem /d. 3, 280. facies 
tua computat annos, verrätb dein Alter, Id. 6, 199. 
habere liberi hominis faciem Quinct. 6, 3, 32. faciem 
rasitare Suet. Oth. 12. facie tenerisque lacertis Id. Tıh. 
1,5, 43. c/. Quinct. 4, 1,61. Plaut. Ps. 4,2, 9. Cie. 
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Phil. 2, 16, 41. Plin. ep. 1, 14, 8. Plaut. mil. 4,2, 
36. Sen. Med. 6. Mart. 3, 5. Ov. Met. 2, 661. 
Quinct. 8, 4, 22. Suet.Vit, 17. Id. Aug. 94. Lucan. 
16,105. 6, 225. Virg. A. 2, 601. Ov. Met. 612, 399. 
Val. Fl. 2,493. Lucan. 7,291. Sen. Hipp. 6. Pers. 
2,56. Quinct. 6,3,4. Lucan. 8, 665. b) fchönes 
Geſicht (oft verbunden m. Schönheit d. Geſtalt), Ov. 
Her. 16,191. /d.a.a. 3,105. 3,773. Id. Her.5, 
125. Virq. A. 9, 583. "rara fucie Ov. Met. 14, 887. 
e) befondere Redensart, faciem perfricare, alle Schaam 
ablegen, Plin. pr. 4. Quinet. 11, 3, 160. confricare 
‚Suet, Cland. 8. 2) dab. übertr., gleichfam das Ge: 
präge, die äußere Geitalt, Form des menſch— 
fihen Körpers in feiner ganzen Ausdeh— 
nung, nutrix qua sit facie, mihi expedi Plaut, Poen. 
5, 2, 151. universa facies Sen. ep. 33. facies non erat, 
ars erat preeiosa Cic. Rosc.com. 10. facies non omni- 
bus una Ov. Me. 2,13. Anchisae Virg. A. 5, 722. 
cl. Hor. sat. 1, 2,94. Cic. div. 2, 67, 139. Hor. sat. 
1,6,33. Sal. Jug.63, 4. Nep. Ages. 8,1. Gell. 18, 
29. Luer. 5, 1111. Ow. Met. 14,827. Sal. Jug. 2, 2. 
Id. ib.6,1. Veget. cv. 2,11,4. Plin. ep. 1,10, 6. 
Ov, Met. 8, 323. Nep.Dat. 8, 1. Blur. Curt. 4, 13, 5. 
b) von andern Gegenttänden, quidinsit, qua 
facie Plaut.rud.4, 105. Olympi Val, Fl.2,39. maris 
Virg. A. 5, 767. montis Id. G. 4, 361. locorum Tac. 
a. 14, 10. in faciem stagni Tuc. h. 5, 23. urbium fa- 
ciem praestare Plin. ep. 2,17, 27. cl. Ov. trist. 1, 8, 
26. umd öfter andere. Her.sat.2,4,71. Plin. 12, 
14,31. Tac. a. 4, 67. Plin. ep. 5, 6, 9. Coripp. 2, 
268, ſprichwörtlich, verte omnes te in facies, entlehnt 
vom Proteus, der fich allen Nachitellungen durch Ber: 
wandlungen entzog, d. b. alles verſuchen, Firg. A. 12, 
891. B) trov. die Korm, Art, äußere Ge 
ftalt, Beihaffenbeit, Erfheinung, Zuftand, 
Bild, Äußeres Anfehen, mali Curt. 3, 11, 22. 
ad faciem istam est morbus Plaut.Cist. 1, 1, 73. urbis 
Sal. Cat,81, 1. litterae Graecae Col. 3, 18, 13. car- 
ceris /d. ». 55, 4., senatus (ic. Phil. 8, 8, 28. belli 
Tac.h. 1,85. terrab Varror.r.1,9,3. Col. 10, 188. 
laborum 7ac.h, 3,30. facies accesserat Tuc,a.14, 15. 
Virg. A.6,103. armorum eivilium Tac,a.1,49. honesti 
Cie. off. 1,5, 14. cl. Quinct. 3, 6,88. Tac. Agr. 38. 
Quinct.),5ned. 8,5,22. Virg.@.1,506.2,85.0v.a.a. 
1,121. plure eloquentiae facies Quinct.12,10,69. ser- 
monis /d.4, ‚54. leti Sil. 4,5983. Sen.Oed.180. Lucan. 
3, 652. sceleum Val. F1.2,216. b)der Schein, u, 
jwar ver trinerifche, in faciem pacis venire Tac.a. 
13, 28. publri consilii facie Tuc. M. 2, 54. sub specie 
Amm. 20,5. ?) d. Anblid, decora facies Tac. h.2, 
89. flammarım Sil. 7, 367. prima fneie Dig. 16, 
1, 13. cl. Pla. pan. 82, 3. 71, 3. 51,4. Virg.A. 
6,650. Tae. „3,68. Amm. 27,2. belli Tac. A.?, 
42. hac facie atonitos hostes Val. Fl. 6, 534. Curt. 7, 
11,16. 8,14,2. 5,4,28. Anm., Gen. sing. facies 
und facii nach Qrrdrig.ap. Gell.9, 14. und Dat. facie 
od, facii Zueil.w. Gell. ib. Gen. plur. facierum Cato 
ap. Prise. 782.2 — Hn. 
fäcile, Adv ı) leicht, ohne Mühe, Ans 
firengung, müswlos, siterra facile frietur Purro 
r.r.1,9, 7. injuriifacile resistere Cic. fam. 1, 2 extr, 
minus facile finitin/s bellum inferre Caes. b. G. 1,11. 
cl. Ter. And. 3, 3,10. facere Plaut. Amph. pr. 139. 
Ter. Heaut. 3, 2,3. cl. Nep. Ale. 9, 5. Cic. Brut. 
28 extr. Nep. Con3, 1. Flor.2,8,18. Nep. Dion. 
",3. Id. Eram. 2,% Id. Hann. 12,3. Quinct. 4,8, 
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10. facile notus Sal. Jug. 68, 4. u. Kriß z. d. St. 
Suet. Aug. 3. Gomp., facilius persuadere Caes. b. G. 
1,2. intelligi Nep. Mile. 6, 1. Id. Paus.5,2. Id. Lys. 
3,2. Amm. 25, 3 extr. Quinct. 10,1,7.4,2,83. Liv. 
37,35,5. Superl., facillime Cues. b. G. 5,24. Nep. 
Ale. 9, 1. Id. Epam. 3,2. Quinet. 12,10, 77. 8,8, 
49. Suet. Aug. 71. Cues. b. G. 7,81. Plaut. Stich. 1, 
2,59. 2) leicht, gewiß, obne Zweifel, wohl, 
ohne Widerrede, bei weitem, füglich, zur 
Berftä Ang: Bekräftigung eines andern 
Begriffes, bei. bei princeps und ähnlichen Wörtern, 
facile princeps (ic. fam. 6, 10,2. Flor. 3, 14,1. fa- 
cile primus Cic. Rosc. Am. 6, 15. facile praecipuus 
Quinct. 10, 1, 68. bei Superl., facile deterrimus Cie. 
Tuse. 1, 33, 81. facile miserrimus Plaut. Pers. 5, 2, 
2. Cato facile optimus orator Cie. deor. 3, 40. bei 
Berbeu des Ueberragens, Siegens, Uebertreffens, fa- 
cile superabit Cic.deor. 3, 11, 43. /d.r. p. 1, 23. Id. 
— 2,19,59. Id. de or. 3,40. Id. am. 96. bei andern 
egriffen, facile hie plus mali est Ter. And. 4, 8, 5. 
el. Caes. b. G. 7, 48. Sal. Cat. 37,3. imperium fa- 
eile his artibus retinetur Sal. Cat. 2, 4. facile ex- 
optata obtingent Plaut. Cure. 5, 2, 57. facile se An- 
tonio ex voluntate usurum Sal. Cat. 26, 1. b) mit der 
Negation, haud, non facile, nicht leicht, d. h. 
faum, ſchwerlich, zur Verftärfung derfelben, be: 
ſonders neben dem Conj. perf. der Verbo dicendi, con- 
cesserim Quinct. pr. 15. non facile dixerim Curt. 6, 
7,85. Plin.2,3(3). Cie.r.p. 1,3. nec facile me- 
moraverim Tac.a. 15, 49. auch ſonſt, haud facile 
tolerantem Curt. 6, 1,5. cl. Cic. Brut. 67, 238. Sal. 
Cat. 13,5. 3) willig, gern, = libenter, uo 
animo, bej. bei pati, ferre, perferre, bef. Comp., Cie. 
Cat. 1, 6. Ter. And. 1, 1, 36. Suet. Cal. 11. Nep. 
Epam. 3,4. Caes.b.@. 3,13. Cie. Tuse. 1,81. Ter. 
And. 1,2, 32. auch jonft,-facile cedere Suet. Aug. 21. 
tempus praeferre /d.Caes. 80. facile justeque agere 
Tac. Agr. 9. carere Cie.top.18. Nep. Phoe. 1, 3. 
el. Lucr. 4, 1282. Liv. 45, 44. (ic. of. 2,19, non 
facile eredere Plaut. Rud. 5,3, 10. facile amare Ter. 
Heaut. 5,5, 16. Gomp., ubi facilius esse possim Cie. 
Att.13, 26,2. Supverl., facillime sum in maritimis 
Cic, fam. 2,16. hic esse facillime Cie. Att. 12, 34, 1. 
4) gut, angenehnt, bene, facillime agere Ter. Ad. 
3, 4, 56. agitare Suet.Zer. 1.u. Wolf z. d. St. co- 
pias non facile diduei, nicht gut, wohl, Caes. b.@. 3, 
23,7. Plaut. Epid. 2, 2,59. Just. 11,1. — HR. 
fäcilis, e, Adj. eigtl., was ſich machen läßt, im 
Gegenf. v. levis, dab. feicht, nicht mühſam, nit 
fhwierig, A) in Allgem., vonSacden, via Plaut. 
Trin.83, 2,20. Virg.@. 1,266. victoria Juv. 9, 43. 
humus facilis ac levis (uakaxov nedlor) Curt. 4,6,8. 
fo aud) cera, leicht zu bearbeiten, in mannichfaltige 
Formen zu bringen, Ov. Met. 15, 169. Serv. Virg.G. 
1, 266. lutum 7b. 1,1,40. cibus facilis et levis Plin. 
ep. 3,5, 10, causa Cie, Planc. 2, 5. Or. trist, 3, 11, 
21. facilis descensus Viry. A. 6,126. exitus Caes. b. e. 
3, 22. cursus Firg.@.1, 40. aditus, leicht zu erlangen, 
Tib.2,4,19. Cic. deimp.Cn. Pomp. 41. labor Virg.@. 
1, 79. vita Sil. 6, 308. irae Zucan. I, 173. muza, zu 
erwerben, Grat.cyneg. 307. jactura, leicht zu ertragen, 
Virg. A.2, 646. lorica, von geringem Gewichte, Zac. 
h. 1,79. versus, nichts wertb, /d. a. 16, 19. aurae, 
leicht, find wehend, Ov. Her, 16, 123. exitus, ohne ' 
Schwierigkeit, Virg. A. 6, 894. gloria Ov. Met. 10, 
602. somnus Hor. curm. 2, 11, 8, arcus Val. Fl. 1, 
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109, remedium, leicht wirfend, Nep. Att.21,2. Quinet. 
1,2,6. 2,4,6. cardo Jue. 4, 63. venatus Val. Fl. 
8, 253. cursus Cic.r.p. 1, 28. cervix Mart. spect. 
23,2. vietus Virg. G. 2, 460. leicht zu betreten, 
campi Sil. 3, 467. Comp., judicium faeilius Cic. 
Cuec, 3,8. vita facilior /d. off. 1,21in. portus Petron. 
118. res faciliores, gut, glüdlich (im Gegenfaß von 
impeditus), feicht von Statten gebend, Cic. fam. 6, 5, 
1. Liv. 28, 11 in. bdellium facilius Plin. 12, 9 (19). 
iter Caes. 5. @. 1,6. exercitatio Quinct. 6, 4, 21. in- 
telleetus /d, 2, 5, 18. aditus ad consulem facilior Sal. 
Cat. 43,2. Superl., facillima fortuna Virg. A. 11, 
761. quod est facillimum Plaut. Trin. 3, 2,4. b) mit 
Inf., bef. facile est, perficere (ic. or. 2,45. prohibere 
Caes. b, c. 1,50. conjectare Plin. pan.26,7. opinari 
Plin, ep. 10, 97,10. judicare Quinet. 10, 1,5. audere 
Id. 12,6,7. existimare Suet. Aug. 57. discernere 
Id.Cal. 25. aber auch faciles vincere Ziv. 7,33. con- 
erescere Val, Fi. 4, 723. sprevisse faciles Si. 4, 755. 
famam faciles extendere vita Stat. Th. 1, 606. irasci 
Amm, 31,2. adimere /d. 21, 16. cl. Lucan. 2, 460. 
St. 12,163. facilis dedisse lacrimas Sil. 8,59. facilis 
adiri Pacat. pan. Theod. Aug. 21, 2. mori Sen. Here. 
Oet. 2. mit Inf. praes. pass. facilis corrumpi Zac. Ah. 4, 
39. sperni faciles Claud. in Eutr. 1, 426. flecti a veri; 
tate pecunia facilis Amm. 16, 9. acetaria facilia con- 
coqui Plin. 19, 4. legi Gell. 17, 9. Comp., facilius 
est vivere Phaedr. 3, 7. Suet.('aes. 33. vincere Curt. 
2,11,9. Super l., facillima properare mortem Sil, 
1, 225. e) mit Supin., facile intellectu Nep. Dion. 9, 
5. scitu Ter. Hec. 3, 1,15. visu Virg. A. 3, 621. vietu 
Id. ib.1, 449. Sen.ep. 91. facilius dietu Ter. Phorm. 
2,1, 70. id quod factu fneillimum erat Sal, Cat. 14,1. 
d) mit ut, facilius est, ut Plin. pan. 44,3. 87,5. e) mit 
quod, facile est, quodhabeant Varror.r.2,10,6. f) mit 
Abl., exiguo faciles,d. b. zufrieden, Sil.1,615. 2) oft be- 
deutet ed fich bingebend, hinneigend zu etwas, 
leicht geneigt, ausgeſetzt, paſſend, taualic, 
bisw. gefällia, willfäbrig, v. Sad. u. Perf. 
a) abf,, aures faciles, zugänglich, Quinet. 6, 5, 8. mens 
Ov.a.a.1,357. animae faciles, d. b. Leicht dem Glauben 
fich hingebend, leichtaläubig, Val. FI. 1,151. Minyae 
Id. 4, 6. nimium faciles Or. fast. 2, 45. imitatio 
Quinct. 2, 3, 10. ministri, d. b. feine Lieder, Ov. fast. 
2,5. dab. b) mit Dat., facilis Averno descensus Virg. 
A. 6, 127. Macedonia divisui facilis Liv. 45, 30, 
cams operi facilis Liv. 33,17. Thraces commercio 
Lie. 40, 58. capessendis inimieitiis Teec.a. 5, 11. soli 
faciles, D. b. leicht ertragend, Sil. 15, 721. homines 
beilo Taae. Ayr.21. animi morti faciles Lucan. 4,506. 
praedae faciles ClIaud. b. Gild. 378. terra pecori 
Virg. G. 2, 223. periculis Sil. 12, 464. juvenis inani- 
bus Tac. a. 2, 27. injuriae (Quinet. dec!. 1,16. visu, 
d. i. visui, Sal. Jug. 98, 7. facile hoc ulli feminae fore 
Suet, Caes. 22. servitio facilis Sil. 16, 77. galeam 
haud ulli facilem /d. 4,435. viro glorin bello /d. 4, 
707, oveeupantibns Tuc. A. 2,17, numerus argenteorum 
facilior usui Toc. Germ. 5. faciliorem divisioni viam 
Quinct. 7, 1,34. e) mit adu. Ace,, ad gaudia Tae. a. 
14,4. ad juga faciles popnli Lucan. 2, 314. medio- 
eritas praeceptoris — ad imitationem facilior Quinet.2, 
3,1. faciles ad receptum angustias Lir.32, 12. d) mit 
adu. Serumd,, faeiliora ad intelligendum Quinet. 2, 3, 
8. mentem ad peiora facilem Id. 1, 2,4. cibus facil- 
limus ad concoquendum Cie, fin. 2,20. faciles ad di- 
Iuendum Guinet. 4, 2, 26. palmae faciles ad scan- 
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dendum Plin.13,4(7). e) mit In f., vir facilis mirar 
nova Claudiun. cons. Honor. 4, 514. B) übertr. 
von Sachen, die füh leicht bewegen, tbätis 
find, feicht beweglich, alfo activ., canes, d.i. 
agiles, Nemes. cyneg. 50. ocnli Virg. A. 8,310. mam« 
Ov. fast. 3,536. Tib. 1,17. cervix Mart. spec. 2%. 
dies, der gleichfam thätig ift, Plaut. Epid.3,2,6.b) ver 
Perſonen, leicht, bereit, faciles in excogitank 
ot ad discendum promti Qwincz. 1, 1, 1. in invention 
Id, 10,1,79. facilis et expeditus ad dicendum (ir. 
Brut. 48,180. cl. Suet. Tit. 8. Id. Tib. 7°. 

u) vom Character, injofern er fich leicht beban- 
dein läßt, dab. freundfih, nachgiebig, gefäk 
fig, willig, anädig, angenehm, ingenium 
Quinct. 10, 1, 128. animus Suet,Vitel. 7. faciliore 
animo Quinet. 4, 2,112. von Perfonen, facilem po- 
pulum habere Cie. am. 7, 1, 4. dominus Suet. Aus. 
67. in vitricam /d.T'ib.13, volens fseilisque Firg. 4. 
6,146. di Or. Met. 5, 559. facilis in re Cie. Brut. 2], 
85. pater faeilis et liberalis Ter. Heaut. 2, 1, 5. Nm- 
phae Virg. E. 3, 9. Cic.n.d.3,29, 73. amititiä fs 
eilis Sal. Jug. 95, 3. und Kritz z. d. St. vgl. uchen 
plaeidus Ov. Pont. 2, 2,117. Cic. Balb. 16,36. Or. 
Her. 16, 280. Venus parabilis facilisque Hor. sat. }, 
2, 119. facilis rogantibus Ov. am. 2, 3,5. da mod 
te facilem Ov. Her. 16, 195. Comp,, facilior aut in- 
dulgentior Suet. Vesp. 21. judex Quinet. 7, 1,27. et 
promisit Antonius: quasi facilior esset Partho Ro- 
manus, leichter zu nebmen, zu beflegen, For. 4, 11,2. 
Superl., mores facillmi Cie, am. 3, 11. b) mit 
&en., rex alloquii facilis (al. alloquiis) Val. Fl 5, 
407. Hispania frugum facilis, d. b. welches fie leicht 
erzielt, fruchtbar, Claudian. laud. Seren. 44. Anm., 
Adv. ex facili, leicht, Tac. a. 2,2. Quinet 9, 2, 58. 
Plin.37,4. Tac.h. 8, 49. Id. Agr. 15. Cels. 1,3. 
Ov. Pont. 1, 5,59. in facili Liv. 28, 34. Sen. clem. 
1, 7. de facili Firm. math. 5, 6. — Hn. 

fächlitas, ätis, f. die Leichtigkeit in Thun, 
Handeln, dab. die Neigung, Seneijtbeit au 
etwa®, Fronto ap. Gothofr. Auct. L. I. p. 1331. 
pariendi, im ®ebären, Plin. 21, 24 (95). soli, in Be: 
arbeitung des Bodens, Id. 18, 19 (49). verba con- 
tinuandi Quinct. 4, 1, 61. rem arduam tda facilitate 
completam Amm. 15,1. faeilitatem paran Plin.ep. 6, 
29, 5. netatis, Babe leicht zu faſſen, Quiret. 1,12, 11. 
facilitatem partiendi camporum spatia 7rc.Germ. %. 
cerasi, Fruchtbarkeit, Pallad. Oct. 12, 5. daber Rei 
gung zu etwas, Cic. Tusc. 4, 12, 28, ıyl. camporu 
Tac.a. 15,16. 11,22. 16,2. /d.Gers. 21. b) bei, 
im Neden, im Ausdruck, oris, Lechtigkeit in 
der Ausſprache, Quinct. 10,7, 26 extemporalis 
facilitas /d. 10, 7, 18. verborum Quiset. 10,7,28. el. 
Sen. ep. 40. Cie. Quinct. 6. Quinet.10, 7, 20. ser- 
monis Suet. gr. 23. Quinet. 6, 3, 9% 12,9, 20. 7, 
2, 55. 9, 4, 145. 12, 10, 6. 2) vom Character, 
Umgänglichkfeit, Freundlichkeit, Billia 
keit, Bereitwilligfeit, Gewandtbeit u. dal. 
vgl. Ramsb. Sun. 1.5.4834. nefen humanitas Cie. 
fam. 13, 24, 2. Plin. pan. 2, 7. teben comitas Ci. 
Cael. 18, 66. cl. Nep. Att. 15, 1. Cic. Mur. 31, 66. 
inagno mihi — facilitas (im Nachafien der Zabhına) 
stetit Plin. ep.8,2,8. facilitate eomnendari Tae. a.6,15. 
male docet te men facilitas multa Ter. Meaut.4,1,35- 
el. Cic. or. 1,48, 208. Id. de inp. Cn. Pomp. 14, #). 
imperii Zac. Agr. 3. el. ib. 6. Gegenſ. v. severitas 
Id. ib. 9. neben constantia Sallat. 54,3. Cic. All. 
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5,2. 12,40,2. Suet. Caes. 72. neben festivitas Ter. 
Eun. 5,8, 18. ut nec ornatui facilitas nec facilitati 
inventio deesset, nämlich in der Rede, Just. 9, 8, 10. 
b) in ſchlimmem Sinne, prava facilitas, weichliche Nach⸗ 
aiebigfeit, Teer. Ad. 3, 8,37. dab., facilitas adulteri- 
orum Tac. a. 11, 26 init. auch Zeichtfinn, Suet. Claud. 
29. — Hn. [ Quinet. 1, 6,17. — Hn. 

fäclliter, Ade. feiht, Vür.1,4. 2,1. 1,1. 

fäcinörösus, auch fäcinerösus, a, um, lafter: 
baft, voll Laiter, von Perfonen. omnium 
facinorosornm Cie. Cat. 2, 10, 22. von ſachlichen 
GSegenitänden, culpa Val. Max. 2,6,3. animus 
Just. 27,2,1. cl. Sidon. ep. 3,13. Cie. r.p.3, 17. 
Gomp., Clearchus facinorosior Just. 16, 4,6. Su: 
perl., Cic. Sest. 38,1. — Hn. 

fäcinus, dris, n. eigtl., das Gethane, die 
That, Handlung, Beaebenheit, 1) im Allg., 
indignum facinus Ter. Eun. 1,1, 25. Quinct. 5, 12, 
12. facinus facere Poöta ap. Cic. fam. 2,9, 2. nefa- 
rium facinus admittere Caes.b.@. 7,38. praeclarum 
Liv. 3,12. Sal. Cat.2,9. Id. Jug. 79,1. 91,7. in- 
genii /d.ib. 2,2. id esse facinus Quinct.8,4,4. rarum 
Tae.a.3,21. 15,49. celebre Just. 18, 3, 17. me- 
morabile Amm. 16, 11. pulerum Id. 24,4. fortia Id. 
22,8. Ov. Met. 9, 150. speciosa Id. 24, 4. dira Id. 
14, 1. praeclarissimum Nep. Tim. 1,5. el. Sal. Cat, 
20,3. praesens Tac. h. 2, 75. pessimum facinus in- 
stituere, einführen als Gebrauch, Tuc. h. 4, 25. dop⸗ 
velfinnig, Sal. Cat. 4, 4. — facinus facere Id. ib. 7, 6. 
Id.Jug. 5, 4. faeinus pulcherrimum audire, Begeben⸗ 
heit, Ter. Phorm 5,6,30. inaudita facinora sceleris Cie. 
Acc.5,72. egregia Sal. Jug. 2,2. daher, b) übertr., e. 
Ding, e. Sade, quod facinus video Plaut. Rud.1,2, 
73. facinus senile, e. altes Weib, App. Met.4.p.148. Elm. 
2) im Beſ. die aus Leichtſinn, Schlechtigkeit entſprun— 
gene Tbat, wodurch man Andern ichadet, dab. praeterea 
Hagitium infamiam semmper habet, facinus non semper 
Augustin, doctr. Christ. 3, 10. verſchied. v. lagitium, 
wod. man fich felbit entehrt, d. Hebel, Schandtbat, 
d. Verbrechen, heu facinus! Ov, Fer.16,213. Verris 
Cie. Acc. 2, 34 init. furine vindices faeinorum et scele- 
rumÜtec.n.d.3,18, 46. Ptolemaei Just.29,1,5. el. ib. 4, 
3,2. abfuit omne peccato facinus Ov. trist. 4,4, 48. fa- 
einus inferre in famam Cic.Cael. 22 med. neben scelus 
Cre.4il.16,43. /d.n.d.3,18. Sal.Cat. 23,1. neben fla- 
gitium Ziv. 89,13. Sal. Cat.14, 1. atrocitas facinoris 
Suet. Cal.12. confessio cogitati facinoris Suet. Tib.19, 
illiberale facinus Ter.Ad.3,4,8, foedum ac ferum Liv. 
28,22. horrendum Sen. Hinp. I69. infandum Ter.Eun. 
4,3,2. ad facinus homines temerarios impellere Caes. 
b.G.6,20. ad facinus omne corruptus Tac. A.1,71. non 
rudis facinorum Taec.a.12, 51. obseoenum Claud. in 
Eutr.2,119. ad facinoris societatem coire Suet. Aug. 
32. poenas facinorum augere /d.Caes. 42. ingentia fa- 
cinora audere /d.Cal.49. Tac.h. 1,18. malis facinori- 
bus notescere Tae.a.12,8. facinus facere Sal.Cat.19,5. 
facinoribus coopertus /d. ib. 23, 1. obire facinus Cie. 
Cat. 1,10, 26. Id. fin. 2,29, 95. committere Id. fam. 3, 
10,2. geminare Or. Met.10,471. inceptare Ter. Heaut, 
3,3,39. in se admittere Caes, b. @4.3,9. admittere Juv, 
10,255. suadere 7b. 2,4, 25. suscipere Sal, Jug. 31,9. 
moliri Sil. 11, 196. animadvertere Ter. And. 4,4, 28. 
repellere Ov. Met. 15, 777. jurare in facinus Ov. Met. 
9,150. facinus reposcere Stat. Th. 5, 489. b) dad, 
womit DieThat begangen wird, facinus excussit ab ore, 
d. b. den Giftbecher, Or. Met. 7, 423. — Hn. 
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fäcio, föci, factum, öre, V. act. u. neur,, Paſſ. 
gewöhnt. fio, factus sum, fiöri, fehr jelten facior, nach 
Dig. 50, 16, 218. Verbum facere omnenı omnino fa- 
ciendi causam complectitur, donandi, solvendi, judi- 
candi, ambulandi, numerandi. I) V. act.tbun, ma: 
then,verfertigen, verurſachen, erregen, vers 
anlafjen, begeben, erzeugen, hervorbringen, 
erbauen. 

A) im Allgem, mit d. Acc., zunächſt v. materiellen 
Gegenständen, wobei fih eine Thätigkeit im Hans 
deln zeigt, dab. bauen, verfertigen, zubereis 
ten, aliquid, tbun, Hor. sat. 1, 9,37. hoc /d.a.p. 
468. /d. sat. 2, 3, 182. quidquam neque dicere neque 
facere Sal. Cat. 23, 2. neque quid facerent neque di- 
cerent Liv. 26, 15,4. u.a. soleas Hor. sat, 1, 3,128. 
castra (ic. fam. 15, 4,4. Nep. Milt.5, 2. Tac.h.5, 
1. vascnlum Quinct. 7, 10, 9. caseum Col. 2, 22, 3. 
oleam Cator.r. 145,1. anulum, machen laffen, Cie. 
Acc. 4, 25. pontem Nep. Milt. 3, \. Caes. b. G. 1,18. 
Flor. 3, 10,15. aedem Cie.r.p.2, 20. tumulum Just. 
12, 12,12. elassem Cnes. b. @. 4, 21. muros Just. 8, 
3, 8. naves Plaut, mil. 3,3, 43. statuam Sen. ep. 9. 
ignes Nep. Eum. 9, 3. v. andern Gegenftänden, ver: 
faffen, abfalfen, versiculum Hor. sat. 1, 10, 58. 
versus (ic. ad Q. fr.3,5. Hor. sat. 2,1, 5. /d. ep. 2, 
2,52. Id.a.p. 427. po&ma /d. sat. 2, 3, 20. Id. ep, 
2,2,109. Id.a. p. 303. librum Nep. Cat. 3, 5. epi- 
gramma Cie. Arch. 10. carmina Ov.a. a. 3, 533. ser- 
monem Cic. fam. 8, 8 med. litteras Just. 27,2, 7. 
Suet. Tib. 70. ausführen, bewirken, begeben 
u. Dgl., caedem Nep. Thrasyb. 3,3. Just. 16,1, 10. 
Pajl., fit eaedes Nep. Epam. 10, 3. fraudem Cie. Ast. 
4, 12. fartum Hor. sat. 1,3, 94. Id.ep.1, 16, 46. 
Plaut. Bacch. 1,2, 60. cui furtum fiebat, widerfubr, 
Id. Rud, 4,3, 16. facinus /d. Bacch. 4, 9, 1. parrici- 
dium Just. 1,9, 5. scelus Zac. a. 15, 67. /d.h. 1,40. 
Cie. or.1,51. /d. Acad. pr. 4,43 med. Or. Met. 7,3, 
40. peculatum Plaut. Cist. 1, 1, 74. nihil sceleris 
Hor. sat.1,3,94. im quten Sinne, facinora clara 
Tac.a. 12,31. Liv.1, 41.24, 22. Cie. fin. 2,29, 95. 
benefacta facere Sal. Cat. 8,5. beneficium, erjeigen, 
Cie. fam. 6, 77. bona, Gutes, Nep. Them. 9, 2. mini- 
steria alicui Just. 32, 3, 16. dab, etwas ausführen, 
anstellen, unternehmen, machen, tbun, ſchlie— 
Ben, leiften, conjurationem, bilden, Flor. 3, 10,7. 
Just. 10,2, 5. eonspirationem /d. 18,5, 7. eruptio- 
nem Flor. 3,20,14. Nep. T’hrasyb. 4,4. Tac. a. 2,2. 
Caes. b. G. 3, 22. excidionem Plaut. Curc. 4,3, 2. im- 
pressionem.Just.1,6.16. Caes.b.G. 8,5. impetum For. 
3,1,11.3,7,5. 4,10,2, Plaut. Capt. 4, 4, 4. in aliquem 
Id. Men.5, 2,116. Nep. Dat.9, 4. Aur. Viet.vir.:ill.26, 
incursionem Liv.8,38,3. pacem, fließen, Flor.1,1,14. 
Nep. Dion. 5,5. Caes.b. @.2,29. Just. 3, 9,13. 8, 
4,2. 31, 1,7. cum aliquo Id. 12, 2, 6. inducias Cie. 
Phil.8, 7,20. Liv. 29,12. bildl., Zeit geben, indu- 
ciae parumper fiant Plaut. Amph. 1, 1,233. foedus 
Just, 12, 2,12, amieitiam Id. 12, 1,6. Nep. Alc. 4, 
7. Id. Dat. 10,2. pactionem Just. 15, 2, 2. 15,4, 
21. societatem /d. 5, 1, 7. cum aliquo Nep. Them. 8, 
2. Id. Con. 2,2. Id. Eum. 2,4. — progressum, d. h. 
proficere /d. Cat. 3, 2. jussa Ov. fast. 1,379. impe- 
rata, ausführen, vollziehen, gem. eine Formel 
d. Uebergabe, Sal. Jug. 62,3. 77,3. Plaut. Ps. 1,3, 
152. Curt. 8,10, 1. Liv. 37,48, 4. u. Drafenb. 3. 
d. St. Curt. 7, 9,17. 8,10, 1. 7, 17,20. Plin. pan. 
12,1. Nep. Eum. 9, 2. imperatum Caes.b. @. 5,37. 
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omnia quae imperarentur Sal. Jug. 46, 5. 112.2. — 
stipendia, leiten, Liv. 5, 7,6. Just. 24,4, 10. in 
einer Sadye, plurimuın in arte Plin. ep. 5, 19,3. ali- 
quid in studiis /d. :b.6,17,5. aliquid elarum in pugna 
Amm. 24, 6. — quingenta stadia cursu, vollenden, 
Just. 11,8, 2. cvenas Cie. Att.9, 18 med. P’laut.merec. 
4,2, 3. coenulas Cie. fam. 9, 24, divisiones agrorum 
Tac. a. 1, 10. exsequias alieui, anitellen, ab hal⸗ 
ten, Just. 38, 10, 10. ludos Ziv. 25, 12. mysteria, 
feiern, Nep. Ale. 3, 6. exempla in aliquem Plaut. 
Most. 5, 1, 66. viam per undas Val. Fl.1,545. viam, 
geben, Plaut. Bacch.4,4, 41. Or. Her.16, 21. Phaedr. 
3, 1,38, Zucan. 1, 150. iter Cie. Att. 8, 11,2. Curt. 
4,10, 18. Nep. Them. 5, 2. Sen. Herc. Oet. 17. Ov. 
fast. 2,574. Id. Pont, 3,2, 62. Id. Met. 15, 105. 
Cie, Att. 16,13. Hor.carm.1, 22, 6. Id. sat, 2,6, 
43. — mentionem facere de re, Erwähnung tbun, Nep. 
Ale. 5,3. Id. Epam. 4,5. Id. Ham. 3,3. Id. Hann. 
12,1. Plaut. Aul.2,2, 27. 4,7,3. Id. Pers.1,3, 29. Id. 
Cist. 1, 2, 15. argentum Curt. 3, 1,3. 16. Cie. Acc. 
5, 25, 63. bef. factum argentum, Silbergerätb, Cie. 
Ace. 3,4. Virg. A. 10, 527. auch phalerae pulcher- 
rime factae Cie. Acc. 4, 12. ferner verba facere, bef. 
bei feierl. Anläfien, Hor. sat. 2, 3, 231. apud aliquem 
Nep. Them. 10,1. vor Gericht, Id. Milt. 7,5. el.Caes. 
b. G. 2, 16. Cie. de imp. On. Pomp. 52. Liv. 1, 52. 
Plaut. Pers. 4, 4, 14. ld. Aul.3,5,23. Gell. 13,15 
extr. Liv. 35,49. Ov. Pont. 4, 9, 47. Sal. Cat. 52, 
7. Liv. 48,5. Sal. Jug. 38, 9. 33, 4. Dagegen verba 
facta, ungebildet, Cie. fin. 3, 15. in Formeln, Cie. 
Phil. 10, 11,25. 3, 15, 37.— verbum non facere Ca- 
tull. 72,6. machen, ſchaffen, berbeifchaffen, 
ers, anwerben, versuram, anleiben, Nep. Ati. 2, 4. 
9,5. pecuniam Cic. Acc.2, 6. Nep. Cim. 1,8. tri- 
butum Cie. Acc. 3, 42. divitias Plaut. Pers. 4,4,100. 
cl. Ter. Ad. 5,4, 15. praedam, machen, Nep. Chabr 
2,3. Caes, b. @.4, 34. classem Just. 4, 3,5. auxi- 
lia mercede Tac. a. 6, 33. exercitum Flor. 3, 19, 6. 
Sen. ep. 114. Vell.2,109,2. Aur. Viet, vir. ill. 67. 
dab. populum Flor.1,1,9. hervorbringen, er: 
jeugen, ärndten, gewinnen, befommen, trei: 
ben, bilden, bef. im ®artens u. Aderbau, v.d. ſchö— 
vferifchen, ergeugenden Kraft einer Sade, 
facit asinus subolem Col. 6, 37, 7. faciunt volucres 
pnllos Vorro r.r. 3, 5, 6. 3, 10, 2. bonum gregem asi- 
norum Id. ib. 2, 6, 2. vitem Cator.r. 52,2. vinum, 
auspreſſen, Col. 12, 40, 1. violam Id. arb. 30, 1. oleam 
Cator.r.65, 1. apium latifoliis Col. 11,3, 3. ova et 
pullos, auäbrüten, Varror.r.3,9, 17. apes faciunt 
subolem Pin. 11,18 (19). mella Id. ib. frumentum 
facere Varror.r.1,7,2. genus, fortpflangen, Just. 
9, 2,16. stercus facit multam herbam Varror.r.1, 
38,3, facit grana malum Col. 7,5, 12, frutices inula 
!d. 11,3,85. faciunt plantas cacumina ficulnea Pal- 
/arl. Mart. 10, $5. eaulem spicae Col. 11,3, 21. 11, 
3,58, vinum uvae Id. arb. 3, 2. epinam facit aspa- 
ragus Col. 11,3, 46. exiguas palcas /d. 2, 10, 9. fru- 
etum, quae e terra nascuntur Varro r.r.2. pr. 5. ho- 
mines stercora Col, 2, 15, 2. 11, 3, 12, urinam Veget. 
1,51. asinus stercus (ol. 12, 15, 4. Paſſ., Arabia, 
ubi absinthium fit, wächlt, Plaut. Trin. 4, 2, 90. pla- 
res liberos fieri Id. Cist. 5, 1. lepores in Gallia per- 
magni fiunt Verror.r.8,12,5. adse omnia, an fich 
bringen, vaffen, Petron. 88. auch geben, locum 
facere alieni rei, Ranm geben, Curt. 8, 1,4. 3, 11, 5. 
4,11,9. Or, am. 2,13, 26. locum ocio Fell. 2, 105. 
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voto Ov. am. 2,19, 6. potestatem alcjs rei, Erlaub- 
niß, Gelegenbeit geben zu etwas, pugnandi 
Just. 84,2, 1. pugnae /d.2, 5, 10. potestatem sui 
facere Nep. Ages. 3, 6. Cic. Cat. 8,5, 11. alcjs Lie. 
32,13, copiam pugnandi /d. 7,13. judieii Plin.pan. 
76. el. Plaut. Asin. 2, 8, 14. Id. Capt.2,3, 14. Sal. 
Jug. 52,3. auch leiden, damnum Cic. Brut. 33, 125. 
Plaut.Capt.2,2,77. detrimentum existimationis Nep. 
Cat. 2,4. naufragium (ic. fam. 16, 9, 1. jacturam 
Cic. fin. 2,24, 79. Plin.ep. 1, 12,1. erregen, ver: 
anlaffen, verurfahen, bringen, madyen, zw 
fügen, anrichten, bereiten, zum Schaden or. 
Nupen, oft v. Gemüthsbewegungen gebraucht, e ft mit 
Dat. d. Suche, der man etwas verurfacht u. f. w., soli- 
tudinem hosti Curt. 3,4, 3. cl. 8,8, 10. 9,2, 24. 
Tac. Agr. 30. vastas inde (ex Latio) solitudines facere 
Liv. 8, 13, 15. fugam facere. Liv. 21, 5,16. u. Dra: 
kenb. z. d. St. Ziv. 1,56, 4. aber auch die Flucht er: 
greifen, Sal. Jug. 53,3. Cie. dom. 25. Ter. Eun. 4, 
7,17. fuga fieri coepta est Liv. 25,34. Sal. Jug. 5f, 
4. cl. Sen.ep. 114. moram facere, zögern, Flor. 4, 3, 
29. Plaut. Most. 1, 1, 71. nullam dimicandi moram 
facere Liv. 21, 32. pugnae Just. 12, 8, 4. inceptis fie- 
ret mora Val. Fi.3,490, alicui, Imdn aufhalten, Cie. 
Sull.20 exır. Liv. 6,31. bello Just. 5, 6,4. certa- 
mini /d. 18, 1,5. rebus gerendis Id. 6, 2, 16. el. ib. 
14, 2,2. 16, 1,6. 33, 1,10. Liv. 35,35. — clamores, 
erregen, Cic. Brut. 55. claritatem oculis Plin. 29, 6. 
desiderium rei Liv, 7,24. delicias Plaut. Poen. 1,2, 
68, errorem Sen. ep.68. emolumentum Cie. fin. 2,59. 
fidem facere alicui Flor. 1,8, 18. 8,16, 6. Cie. Art. 
8,7. Just.1, 7,17. Cic. Her, 1,6, 10. Plin. ep. 9, 
21,1. Quinet. 5, 10, 12. fiduciam Just. 12, 16, 10. 
Amm. 21, 16. farorem Quinct.4, 1,33. risum Qwinct. 
6, 1,40 u. 48. terminum Tac. de or. 19, cladis plus 
hosti Tuc. a. 12,28, insidias alicui Nep. Alc. 9,2. Just. 
10, 1, 10. inopiam hosti Tac. h. 3, 48. perniciem ali- 
eui /d. ib. 2,70, fallaciam Plaut, Cas. 5,1,6. Ter. 
And. 1,3, 7. exspectationem Cic. Att, 3, 15. finem fa- 
cere caediam For. 3, 18, 14. belli Nep. Ham. 1,3. 
Just. 12, 8, 10. libri Nep. Hann. 13, 4. vitae Id. 
Tim. 1,6. ZLuer. 3, 956. dieundi Sal. Jug. 34, 1. 
studiisClaudian. laud. Ser.207. maledictis Ter. Heaut. 
pr. 21. studiis civilibus Sal. Jug. 5, 2. orandi Ter. 
And. 5,1,2. cl. Cie. Plane. 75. Plaut. Epid. 1, 1,37. 
plus sanguinis facere Liv. 2, 30. contumelias Ter. 
Pkhorm. 5, 7,79. Quinct.9, 3, 13. Cato ap. Gell. 10, 
4. injuriam Cie. Phil. 9,3. Ter. Ad.1,2,68. Cie. 
r.p. 1, 14. initium alcjs rei Cie. Att. 9,11. Id. Phil. 
5. 20. /d. Att. 7,3. colloquendi Lie. 25, 23. — invi- 
diam Ov.Met. 4, 547. insigne aliquid Ter. Eun. 5,5, 
31, aliquid in aliquem Id. Heaut. 1, 2, 24. periculum 
alicui, in Gefahr bringen, Tae. a. 13, 33. (facessere 
Id, ib. 1, 74.) gloriae meritae Id. ib. 15, 6. einen 
Verſuch machen, pecuniae /d. ib. 14, 28. cl. Plaut. mil, 
8,1,41. Zer. And. 3,3,33. Tuc. M. 4, 71. sibi cau- 
sam perieuli Zee. a. 14, 12, alicui dolorem Cie. Art. 
11,8,2. /d.fam. 5, 15. Serib. comp. 60. metum sui 
apud aliquem Just. 12,6, 12. belli Tac. a. 6, 36. Or. 
Met. 5, 322. formiddinem Toc. h. 3, 10. magnam de 
se spem omnibus Just. 22,2, 12. spiritus barbaro 
animo Ziv. 30, 11. sumptum facere Plaut. Capt. 4, 2, 
76. stragem facere Liv. 40,2. stomachum alicni Öse. 


Jam. 1,9, 10. euram, ne Tec. a. 8, 52. mortem Col.2, 


7. motum Just. 30, 3,2. 13, 5, 3. simultates Tac.e. 
3,54. populationes Ziv. 28, 4. discordiam Just. 5,3, 


facıo. 


3. famem Flor. 3,12, 8. Col. 2, 7. speciem novi 
auxilii Tuc. h. 4, 78. fastidium Liv. 3, 1. bellum ali- 
cui Nep. Dion. 4,3. Id. Ages. 2,1. Just. 3, 6, 5. pa- 
triae, mit Krieg überziehen, Tuc. a. 3, 18. abjol., 
bellum Flor. 3,7, 1. Caes. b. @, 3, 20. cl. latrocinia 
magis quam bella Flor. 2, 3, 4. certamen facere Tac. 
a.15,}. proelium, liefern, /d. ib. 12,40. Id. h. 4, 
79. Cie. Deiot.5. Liv, 25, 1. Nep. Them. 9,3. Id. 
Chabr. 1,1. navale /d. Hann. 10, 5. pugnam /d.Con. 
5,2. Tuc. a.’3, 21. aditum sibi ad aures Quinct. 4,1, 
46. aes alienum Liv. 2, 23. tussim Sen. ep. 76. ven- 
tum Plaut. Cure. 2, 3, 85. animum alicui facere Liv. 
25,11. 1,34. animos in me Ob, trist. 5, 8, 8. consi- 
lia alieui Liv. 35, 42. morem Ov. Met. 2, 345. nego- 
eium alicui Quinct. 5,12, 13. seditionem Caes.b.c. 1, 
87. silentium Plaut. Amph. pr. 15. Liv. 3, 47. tran- 
quillitatem Plawr. merc. 5, 2, 36. turbas Id. Pers. 4, 
7,19. vim facere alicui Liv. 38, 24. Taec. a. 2, 64. 
von d. Beit, zus, binbringen, annum Gruter inser. 
p. 838. n. 11. Dig. 40, 7, 14. dies Sen. ep. 66. Bur: 
mann 3. Petron. 9. pueritam Capit. Max. et Balb. 
5. Cie. Att. 5,20. mit Adv., palam alicui aliquid fa- 
cere, befannt machen, Nep. Hann. 11,1. Just. 9,7, 
14. im obſcönen Sinne, Juv. 2, 240. Petron. 87. 
Plaut. Cas. 2,8, 82. Or. am. 3, 4,4. b) mit Infin. 
od, Acc. c. Inf, machen, Daß, laffen, me cernere 
letum Virg. A. 2, 588, remitti fecit in Lares Amm. 27, 
7. agmina feeit introire /d, 27, 1. citari multos Id. 
15, 6. quae res eos faciet scissuris aperiri Pallad. Ma). 
12. te pervenire /d. Apr. 8, 3. defervere sucum 
Id. Sept. 16. prurire Scrib.comp. 193, cl. Varr.r.r. 
8,5, 3. Col. 12, 38, 5. nihil fasio seire Plaut. Pers. 
2, 2,42. dab. auch missum aliquem Nep. Eum. 11, 
3, vitiataque semina fecit Ov. Met. 5,480. ndem- 
ptum tibi face metum Ter. Heaut. 2, 3, 100. ebenfo 
nee quidquam residuum alieui, übrig lafjen, Just. 27, 
2,2. nihil reliquum Cie. n. d. 1,12. aber auch nihil 
reliqui Nep. Att. 21,5. Cues. b. @ 2,26. c) mit fol: 
genden Gonjunctionen, ut, nec potui tamen propitiam 
Venerem facere ut essot mihi etc. d. h. ut esset Venus 
Plaut. Poen. 2, 5 init. vgl. reliquas canes faeit, ut sint 
Varror.r.2,9,15. cl. Ter. Hec. pr. 2,4. ut diffici- 
lior esset feeisti Plaut. Trin. 3, 2, 20. Lepidus fecit 
ut Apellam mitteret Cie. /am. 10,17. faciebant ut ei 
numerarent pecuniam Nep. Epam. 3, 6. faciam ut 
scias /d. Hann. 10,6. faciam ut reperiare Tyndarus 
Plaut. Capt. 3, 4, 78. el. Nep. Ages. 4, 7.3, 3. Plaut. 
Pers. 5, 1,8. Id. Asin. 1, 1,3. Id. Amph. 1, 1,141. 
Ter. Ad. 4,7, 32. zur bloßen Umjchreibung , invitus 
feci ut ejicerem Cie. sen. 12 extr. eo feci ut darem /d. 
Att.11, 23 med. el. Quinct. 12, 1,38. mit ne, mors 
certe faciet, ne sim Ov. Pont. 1, 1,65. mit quin Cic. 
Att. 12,27, 2. mit quo, quo— amem,eo feci Ter. Eun. 
1,2, 17. mit Gonjunct., facitosurculos, sint longi, d. 
b. ut sureuli sint longi, Cator.r. 41, 4. faciam sciat 
Suet. Aug. 51. bei. Smp*, zur Ermunterung, fae ut 
te diligat Cie. fam. 7,15. fac seiam Cic. fam. 7,16. 
partem digitos sex altam facito siet Cator.r. 17,4, 
‘ae pateant Plaut. Aul. 3, 1,2. fac ut ad orientem 
spectet Col.arb. 4, 4. cl. Caton.r.r. 8, 2. face mittas 
Nep. Paus. 2,4. Pass., fit, es geichiebt, mit flgdm ut, ita 
fit, ut Sal. Cat. 52,23. Cie. Somn. Scip. 8 extr. Id. 
Rosc. Am. 1,1. Nep. Dion. 2, 1. Id. Att. 6,5. Id, 
Milt.2,3. Cic. Tusec. 3, 5 init. sic fit, at Plin. 2, 75, 
77. fierinon potest, ut Cic. Acc. 2, 77 extr. factum 
est, ut Nep. Milt.5,2. Id. Ages. 2, 2. Id. Alec. 7,3. 
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Id. At. 3, 1. u. ung. a. Beifp. d)abjof., ut in Ver- 
rem Cicero fecit Quinct. 6, 1, 54. ut jam Romulum 
patribus fecisse diximus (ic. r. p. 2, 28. neque di- 
cendi neque faciendi modum Fell, 2, 45, 1. cl. Petron. 
99. faciam ergo Pacat. pan. T’heod. Aug. 3, 5. 
nisi feeissent Hor, sat. 2, 3,85. Id. ib. 1, 4, 78. qui 
facere auderet Nep. Dat. 7,1. 

B.im®Befond., a) Imdn, etw. zuetw. machen, 
mitdopp. Acc., aliquem dietatorem Liv. 2, 21. re- 
gem deum Curt, 8, 5,18. aliquem regem Just. 9, 6, 1. 
consulem lor. 3, 16,4. tedisertum Cie. Phil. 2, 39 
extr. aliquem heredem Cie. Acc. 1,43 (111). Nep. 
Att. 5, 2. Just. 14, 4, 3. civem Nep. Att. 3,1. impe- 
ratorem /d. Ham. 2,3. testem Ov. fast. 5, 683, ali- 
quem reum Id. Alc. 4, 3. aliquem certiorem Cic. fam. 
4,12 in. Persas vietores Just. 6, 3, 7. Nep. Dat. 11, 
1. rei peritum Id. T’hern. 2. — precium foederis regem 
Flor. 3, 1, 16. lacum asylum Flor. I, 1,9. electionem 
facere diffieilem Just. 1,10,2. Asiam vectigalem 
ld. 2, 3,15. superstitem Tac. h. 2, 7. bonos sc. eos 
Plin. pan. 70, 2. cbenfo provinciam For. 2, 17,8. 4, 
12, 29. illis me invisum Hor. ep. 1,15, 4. pingue pe- 
cus Id. sat. 2, 6, 14. pinguem gallinam Col. 8, 7,1. 
jam desiderabilem prineipem fecit Zac. A. 2,76. Ju- 
gurtba regnum ejus sceleris sui praedam fecit Sal, 
Jug. 14, 11, mitex, bej. pass. ex bove facta dea Ov. 
Her. 14, 86. captivum de rege Just. 7,2, 11. de 
Tusca Graecula facta est Juv. 6, 185. factum signum 
de marmore Ov. Met. 14, 313. e deo fies corpus ex- 
sangue Id. ib. 2,647. cl. ıb. 5, 317. mediam de 
Italia Africam facere Flor. 8,7,82. cl. 2, 6, 30. 
rem anam ex duabus (ic. fin. 2, Tin. ex vietore vi- 
etum Just. 14, 4,8. ex inope dives factus Id. 22, ], 
14. feltfam, horum ex altera in alterius familiae locum 
fieri (se reges) non licebat Nep. Ages. 1, 3. mit 
Gen., Iucri, fih aneignen, zum Vortheil ma: 
den, Nep. TArusyb. 1,3. facere urbes juris proprii 
Just. 834, 1,5. audı bilden zu etwas, servos Sen.ep. 
27. domi natum domique factum Nep. Att. 13, 4. — 
b)ſchätzen, hochachten, halten, mit Gen. des 
Werthes, magni Ter. Hec. 2, 2,18. maximi Id. And. 
1,5, 58. pluris Plaut. Ps. 1,3,35. Hor. sat, 1,9, 
23. fieri Nep. Dat. 5,2. parvi Plaut. mil. 4,8, 41. 
non assis Catull. 42, 13. quanti Hor, ep. 1,9, 2. Nep. 
Iphier. 3, 4. tanti Id. Chabr. 4,3. mit Adv., parum 
Sal. Jug. 35,31. — e)daritellen, zunächit v. bildl. 
Kunft auf Gemälden, Stidereien, 3.8. von d. Aracıne, 
fecit et Asterien aquila luctante teneri Ov. Met. 6, 
108. ci. i5.76. auf der Bühne, qui nuper fecit 
servo eurrenti in via decesse populum Ter. FHeautont. 
pr. 31, ecce facit mediis natas Orione Thebis Or. 
Met. 13, 692. Oudend. ad App. flor. 4, 18. p. 84. 
bei, in der Nede, Herculem Homerus apud inferos con- 
veniri facit ab Ulixe Cic. n. d. 3, 16, 41. cl. Brut 
60, 218.— d)fich Stellen, tbun als ob, m. Acc. 
ce. Inf., hanc herbam praecisos nervos glutinare fa- 
eiunt Plin. 25, 5 (19). facio me facetum atque magni- 
ficum virum Plaut. Most. 2, 2, 84. — e) fac, Amp., 
gelebt dag, angenommen Daß, feße, Denke 
dir, fac potuisse Cic. Phil.2,3,5. mit Ace. c. Inf., 
fac me meruisse Ov. Aet. 2,290. Cic.fam. 9, 16.— 
f) gleich dee, vom Darbringender Opfer, dab. 
opfern, Opfer verrichten, sacrifictum Liv. 36, 
30, Just. 20,2, 13, Lie. 1,45. sacra Cic. Balb. 24. 
Just. 9,4,1. Liv. 1,20. Ov, Met. 3,26. rem di- 
vioam Suet. Aug. 1. mit Abl., porco piaculo Cato r, 
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r. 139. vitula Virg. E. 3,77. Paſſ., fieri oportet 
porcam Cator.r.134,1. abfol., facere Tib. 4, 6, 
14. di facientes adjuvant Varro r.r. 1,1,4. Imperſ., 
cum fieret pro populo Cie. Att. 1, 12 med. aud) infe- 
rias alicni Zac. A. 2,95. Daher auch vota facere Cato 
r.r.83. Val, Fl. 1,323. Cie. Att.8,25. — g) von 
Geihäften, ein Toldhes treiben, betreiben, ar- 
gentariam Cic. Caec. 4,10. Aur. Pict. vir. ill. 72. 
haruspicinam /d. fam. 6,18, 1. carnificinam Plaut, 
Capt. 1,2, 29. histrioniam /d. Amphitr. pr. 90. na- 
vieulariamC'ic. Acc.5,45. piraticam Cic.post red.in sen. 
5. scrutariam App. Met. 4. p. 146. pecuariam Suet. 
Caes. 42. unguentariam laut. Poen. 3, 3, 88. — 
h)in d. Grammatif, irgend eine Form bils 
den, siegenitivos Achilli et Ulixi feeit Quinet. 
1,4, 63. el. Id. 1,4, 15. 1,6,13.—i) bei. in Fra ge⸗ 
jäßen, quid faciam u. [.w., wagfollihb tbun, ans 
fangen u. j.w., quid faciam Hor. carm. 3, 28, 2. 
Pacat.pan. Theod. Aug. 38,3. Hor.sat.1,9,40. Id. ep. 2, 
2,57. quid faciet? Ov. Met. 9,743. quid faciat? Id. ib. 
1,617. 2,187. beſ. Ausdr. d. Unentichlofjenbeit, Id. 
ib, 3, 204. 465. quid faciat Philomela /d, ib. 6, 512. 
mit Abl., auro Plaut. Bacch. 2, 3, 100. quid faciet 
scipione? Id. Cas. 5, 4, 6. quid eo puero tua hera fe- 
eit? Id. T'ruc. 4, 3, 26. quid capta Capna feceritis? 
Liv. 88, 37. quid faciatis hostibus ? Sal. Cat. 52, 25. 
mit Dat., quid faciet patri? Ter. And. 1,1,85. mit 
cum Plaut. Capt. 4, 2, 22. mit de Nep. T’hem. 2, 
6. auch außer der Frage, faciunt idem majoribus suis 
Sal. Jug. 85, 17. vino, quod vulet Cato r.r. 147. 
148,2. Phoronide Or. Met. 2, 524. — k) ſprich⸗ 
wörtlich, fae, si facis, thu' es raſch, Mart. 1,46. 
fac si quid facis Sen. benef. 2, 5. 

11) F. neutr, mit Adv., handeln, erfahren, 
recte facere Plaut. Capt. 5,2, 7. imperite Cie. legg. 
1,1,4. Nep. Timoth. 3,4. imprudenter /d. Hann. 
2,6. amice Cie. am. 2, 9. male et injuste Nen. 
Them. 7,6. malitiose /d. Alc, 7,2. bene, recht, Cie. 
Ait.8, 7 init. viriliter Hor. ep. 1, 17,38. fortissime 
Amm. 24,4. 27,1. bene facere alicui Ter. And. 5, 
1,19, 5, 8, 25. rei publicae Sal. Cat. 3, 1. male fa- 
cere alicui Plaut. Capt. 5, 1,23. aegre alicui Ter. 
Eun. 4, 1,10. — bene faeis! recht jchön! Ter. And. 
4,4, 15. |. Rubnfen;.d. St. —2) facere cum od. ab 
aliquo, mit Jemandem balten, auf feiner 
Seite fein, secum Nep. Ages. 2, 5. mecum (ic. 
Caec, 28, 80. cum puero Ov.a.a. 3, 762. ab adver- 
sariis Cic. inv. 1, 48, 90. gegen Jemanden fein, 
adversus aliquem Nep. Eum. 8, 2. contra aliquem 
Cie. Quinet. 1,1.— 3) qut fein für etwas, nuͤtz⸗ 
lich, zuträalic fein, paſſen, ſich eignen, 
dienen, nüßen, mit Dat., mire pulmoni facit, 
tbut wohl, Plin. Valer. 2,1. incolumi Rhodus pul- 
cra facit Mor. ep. 1, 11,17. cl. Prop. 3,1, 20. ad 
aliquid, et facit ad mores ars quoque nostra suos 
Ov.a.a. 3, 540. non facit ad mores tam bona forma 
Id. am. 3, 11,42. cl. Her. 16,90. Id, trist. 1, 9, 
44. /d. am. 1.2,16. ad aulam Sen. trang. 4. vol. 
Schmid z. Hor. ep. 1, 11,17, Mart. 10, 45. Scrib. 
comp. 24,61. mit adversus, medicamentum facit 
adversus solutionem stomachi Serib. comp. 108, 176. 
abf.,wirfen, id bene faciat Cato r.r. 157,6. optime 
remedium Col. 6,15, 1. 8, 17, 8. faciunt in hunc 
usum folia /d, 4, 13,2. nec caclum nec aquae faciunt 
Op. trist. 3,8, 23. prägnant, ausrichten, Cie. 
Zusc. 5, 5. — Anm, Aeltere Formen: faxo 
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Plaut. Amphitr. 5, 1, 55. Pal. F1.4, 191. 5,655, 
7,177. Ov. Met. 8,271. Virg. A. 9, 154. Plaut. 
Aul.3,6,42. faxim Plaut. True. 1,1,40. /d. Aul. 
8,5, 20. faxis Sil. 15,362. Hor. sat. 2, 3,88. faxiı 
Plant. Capt. 3,4, 90.u..w. faximus Plaut. True. 
1,1, 40. faxitis Liv. 6,41. 29, 27. faxint Ter 
Heautont, 1,1, 109. faxem für fecissem, Plaut. Ps. 
1, 5, 84. face, Jmp. für fac, Cator.r.28,1.26. Nep 
Paus. 2, 4. Ov. medic. faciei 60. Ter. And. 5, 1,14. 
4,1,57. Plaut. Aul.2,1,30.u.a. Paff., faciter 
Nigid. ap. Non. p. 507, 15. faciatur Titinius 1b. fitur 
Cato ap. Priscian. p. 789. fiebantur ib. fitum est Liv. 
Andron. ap. Non. p. 475, 16. Dar. Part. perf. pass. 

1. factus, a, um, gemacht, gefhaffen, geeig: 
net, geboren zu etw., factusnatura adalgd Tae.a.!4, 
56. ad ista expedienda Cie. Att. 14, 18 med. ad 
quam non doecti, sed fact sumus Cie. de imp. Cn. Pomp. 
4. ad ludum et jocam Cic. of. 1,108. ad unguen, 
vollfommen, Hor. sat. I, 5, 33. miles amori Prop. 
4,5,49. b) gebildet, ex industria factus ad imita- 
tionem stultitiae Liv. 1,56. homo ex fraude et menda- 
eio faetus Cie. Cluent. 12. dab. ausgebildet durch 
Kunit, verbum Cic. or. 42. oratio facta atque polita 
Id. deor. 3,48. dab. gearbeitet, verarbeitet, 
bereitet, phalerae pulcherrimae /d. Verr. 2, 4, 18. 
argentum Sen. benef. 1, 12. ebiscum Scrib. comp. 80. 
pocula summo artificio facta Cic. Verr. 4, 18,38, aus 
recht gemacht, pulmo, d.h. zum Gebrauch, Serib. 
comp.76. Spridhmwörtl.,dietum factam, gefagt,ge 
tban, Ter. Heautont. 5, 1,31. jo facta puta, quae- 
eunqune jubes, v.rafherAustührunge.Befeble, 
Ov. Met. 4,477. (vgl. dietum puta Ter. And. 1,1, 
2. — factum, sc. est, ja, Ter. Eun. 5, 4, 40. — factum 
bene, ſchön! /d. And.1,1,78. Plaut. Ps. 4, 6, 37. 
optime Tr. And. 3, 4, 14. — male factum! ſchlecht! 
Ter. Phorm. 5, 1,24. Gomp. factius nur Plaut. 
Trin. 2,3, 6. 

11. bef. factum, i,n.eigtl.d. Geihebene, dab. 
d. That, Ggſtz v. dietum, facta dietaque ‚Suet. Aug. 
12. /d. Cal.32. Id.Ner.32. mit Adj., audax Virg.A.11, 
812. bonum Plaut. Ps. 1, 2, 52. impia facta Catull. 
21,10, dira Or, Met. 6, 533. honestum Quinct. 6, 
1, 22. improbabile /d. 7,4,7. meum factum Cie. 
Att. 9,16, A, 1. optimum Sal. Cat. 32,2. 55, 1. cl 
Curt. 7, 1,22. Liv. 26,29, 3. Tac. a. 3, 40. Id, :b. 
3,65. Hor. sat. 1, 6,84. Id. a. p. 68. Nep. Arist. 2, 
2. Virg. A. 1, 640. Val. Fl. 2,564. Stat. TR. 11, 
10. Ov. Her. 3, 121. mit Gen., hujus Cic. Sull. 26, 
72. Dolabellne /d, Att. 14, 19 med. horum Hor. ep. 
1,17, 16. regum Hor. sat. 1,10, 43. Atheniensium 
Sal. Cat. 8,4. mit Adv., bene factum Sal. Cat. 8,5. 
Id. Jug. 85, 5. Cie. Tusc. 2,26, 64. recte facta Id. 
Cat. 3, 12, 27. Liv. 28, 25, 6. — neque facto neque 
dieto abstinere Sal, Jug. 64, 5. facto opus est, d. b. 
es it zu thun nöthig, Zer. And, 4,2,32. Tac. h. 
1,62. Ter. And. 3, 2,10. Id. Phorm. 5, 1,35. — non 
usus facto est Ter. Hec. 3, 5,47. revolvere facta ali- 
eujus Claud. cons. Stil. 1,35. — b) bei Edicten, 
womit man etwas len gen anfängt, bo- 
num factum, zu autem Glüde, Plaut. Poen. pr. 44. 
Suet.80. Aur. Vict. vir, ill, 49. — dab. nah Sal⸗ 
mafius auch factum imperatorium für Gvict, Ca- 
pitol. Gord. tr.5. — e) die Arbeit, facta boum, da b. 
beim Pflügen, Or. Her. 10,60, — d) nunquam factum 
reperies, d. h. Den Sclaven, (und weil viele als Sachen 
behandelt wurden, dab.) den Gegenſtand, Plaut. Poen. 


facticius. 


8,5,17. — Anm. factüm jt. factorum Pacuv. ap. 
(Ne. or.46.u. Pass, 

Ro, factus sum, fieri, 1) eigtl., gemadt wer: 
den, angerichtet werden, via fitvi Virg. A.2, 
209. hi consules facti sunt Cic. sen. 5, 14. diiex ho- 
minibus facti Id.r. p.2, 10. portus fieri ostiae Quinct. 
3,8, 16. caedes factae sunt Cic. Rose. Am. 5. ne quid 
detrimenti fiat Cic.fam. 10, 11. fiet syllogismus Id. 7, 
8,2.ete. 2) werden, entiteben,geichehen, ſtatt— 
finden, quae ira fieri amat Sal. Jug. 34, 1. ut feli- 
eissimus fieret Plin. ep. b, 18, 3. niger fit Serib. comp. 
230. nihil fit Plaut. Cure. 5, 3, 5. fiet aliquid Ter. 
And. 2,1, 73. agilis fio Hor. ep. 1, 1, 16. anus fis Id. 
carm. 4, 13, 2. tot fulgura facta sunt Suet. Dom, 13, 
sonitus fit in aethere Firg.@. 4, 78. cl. A. 1, 729. fit 
deterius Varror.r. 2,4, 13. gemitus fit Virg. A. 6, 
220. veri simile fit Teer. And. 1,3, 20. utnihil potue- 
rit fieri ornatius Cic. fam. 16,11. quid enim arrogan- 
tius fieri potest (ic.deor.2, 18 med, in ipsos fit impe- 
tus Quinct. 12, 9, 9. rarius agmen fiebat Curt. 8, 2, 
34. ex quo dubiis fides fiat Quinct. 5, 10, 12. cl. Ter. 
Heaut, 1, 1,57. Id. Ad.5, 9,29. Id. And. 2, 3,1]. 
quod multo fit aliter in Graecia Nep. prasf. gt: 
ſchätzt werden, pluris Nep. Dat. 5, 2. obviam fieri 
alieui, entgegen fommen, Cie. Att.16, 13. b) quid fiet 
aliquo od, alicui od. de aliquo, was gefchieht mit Je: 
mandem, quid minore sit factum filio? Plaut. Capt. 5, 
1,32. quid fieri signis velit Liv. 27, 16. quid fiet po- 
pulo Ulubrano? Cic. fam. 7,12. quid me fiat? Ter. 
Heaut. 4, 3,37. quid his fieri vellet Nep. Ages. 
4,6. quid illo fiet Cie. Att. 6,1. quod fieri adultero 
par est Quinct.5, 11, 9. quid mihi fiet? Ov.a.a.], 
536. idem fit ceteris Sal. Cat. 55,2. aber auch mit 
Dat. in anderm Sinne, factum tibi est nomen Menae- 
chmo, beigelegt, Plaut. Men. 2, 2,23. c) ut fit, wie 
es zu gefchehen pflegt, Quinet. 4, 2,57. Cic. Mil. 10, 
28. Liv. 4,52, 7.u. Drafenb. 5: d. St. ut fere fit 
Curt. 8,2,34. 8, 10, 16. 8, 14,20, ut solet fieri /d. 
3,8,20. Cie.am. 21. d) fit, ut. quo factum est, ut 
Suet. Caes. 10. unde factum est, ut /d.ib.54. cl. Nep, 
Alc. 7,3. Id. Att.4,2. quo fit, ut Quinct. 3,6, 7.10, 
3,20. vix viderur posse fieri, ut Id. 7, 1,57. ita fiet, 
ut Id. 7,3, 21. cl. Sal. Cat. 52, 23. Cic. somn. Scip. 
8 extr. /d. Rosc. Am. I,1. Nep.Dion, 2,1. Jd.Att. 
6,5. Id. Mile. 2,3. Cie. Tusc.3, 5 init. sie fit, ut 
Plin. 2, 75 (77). ex quo fiebat, ut Nep. Alc. 7,2. 
e) fiat, v. Seiten Des etwas Zugeftebenden, woblan, 
io fei es, Plaut. Most. 1,3,44. Jd. Asin. 1, 1, 27. 
Sen. controv. prooem. 3. f)si quid me factum sit, wenn 
mir etwas zuftoßen follte, si quid eo factum esset Cic. 
de imp. Cn. Pomp. 20. mp., fi Plaut, Cure. 1, 1,87. 
fite Id. ib.1,1,89. Crassus ap. Non, p. 475,15. fiens 
Diomed, 1. p. 352. ftur Priscian. 8, 789. — Hn. 

facticius (tius), a, um, fünjt lid), color Plin. 31, 
7 (42). gemma /d. 31,7 (39). ladanum Id. 12, 17 
(37). 2) bei den Grammatifern, nomen, ein nad) Ra» 
turlauten gebildeted Wort wie turtur, Priscian. p. 
581.P. — Hn. 

factio, önis, f. 1)Jeigtl.,d. Thun, Machen, 
testamenti factionem non habere, d. Recht zu machen, 
Cie. fam. 7,21. cui testamenti factio non sit /d. top. 
11,50. b) das mit Imdm halten, die Verbindung mit 
Imdn zu gemeinfchaftlicher Thätigkeit, dab. d. Ans 
bang, d. Berbindung, zunächſt von Seiten d. Ber: 
wandtfdhaft, neque nos factione tanta, quanta tu, 
sumus Plaut, Cist.2, 1, 17. istas magnas factiones 


factito. 1501 
ld. Aul. 2, 2, 45, cum vestris nostra non est aequa fa- 
etio Id. Trin. 2,4,51. von Seiten d. Lehre, alia 
factio coepit in Sicilia, e. andere Schule d. Aerzte, Plin. 
29, 1(4).=secta. 2) im Bel., d. Vereinigung 
Mebrerer zur Verfolgung politifcher Zwecke, beſ. unter 
Zeitung u. als Anhang eines Einzelnen, gewöhnt. im 
ſchlimmen Sinne, dab. d. Partei, Verbindung, 
Pur. Barteiungen(Non, 4,191.), bef. d. Adels 
in Rom, a)politifche Partei, quum certi propter 
divitias aut genus — rem publ. tenent, est factio, sed 
vocantur illi optimates Cie. r. p. 3, 14. ut exsistat ex 
optimatibus factio Id. ib.1, 44. optimatum Suet.Caes. 
II. nobilium Ziv. 2, 27. lieitae factiones Tert. apol. 
38 init. vesana factio nobilissimorum juvenum App. 
Met.2.p.122. cl. Auson. Caes. accusatorum ie. 
Brut. 14, 164. principum Just. 13, 5,4. 838,4, 14. 
diversa Id. 15,19. cl, Sal. Jug.41,1u.6. 3], 1u. 
4. adversaria Nep. Phoc. 3, 2. cl. Pelop. 2,4. Flor. 
3, 21,8. Suet. Caes.20. Id. Tib. 8. in duas factio- 
nes sejungi Tac. A. 1, 13. diduci Just. 15, 4, 8. b) im 
ſchlimmen Sinne, haec inter bonos amicitia est, in- 
ter malos factio Sal. Jug. 31, 6. Galliae totius factio- 
nes esse duas Caes. b. G. I, 231. 6, II. cl. Nep. Dion. 
6,3. ld. Pelop. 1,4. Tert.apol.14. Cie. Att. 7,9 
med. (von Gäfars ‘Bartei). factionibus vexari Plin. 
ep. 10, 48, 1. sine factione amicis officia praestanda 
existimabat, d. b. ohne geheime Verfchwörung, Nep. 
Att. 8,4. cl. Suet. Claud. 13. Id. Aug. 32. Kr. b. 
e. 1,22. ce) fcenifher Ausdrud, zuerſt v. d. Buͤh— 
ne, factio theatralis Suet. Tib. 37. vgl. beim Applau— 
Diren, juvenes divisi in factiones /d. Ner.20. dann v. 
d.Wagenkämpfern im Circus, welche in 4 nach ib: 
ren Karben verſchiedenen Parteien od. Geſell— 
ſchaften zerfielen (el. Sidon. carm. 28, 323, Capit. 
Ver. 4. Coripp. 1,314. Cassiod. variar. 3, 51.) 
Suet. Dom. 7. Id.Vit. 14. Id. Cal. 55. Fest. u. d. W. 
factio, auch v.d. Pantomimen, pantomimorum fa- 
etiones Suet. Ner. 16. endlich, domini factionum, d, 
b. factionarii, Id. ib. 5. 22. Lampr. comm. 16. — Hn. 

factiönärius, ii,m.d. Vorſteher d. Wagen: 
renner, Cod, Theod. 15, 10,1. — Hn. 

factiöse, Adv. mit Gewalt, gewaltfam, Si- 
don. ep.4, 24. — In. 

factiösus, a, um, 1) eigtl,, welcher viel 
vermag, mächtig, lingua Plaut. Bacch. 3, 6, 13. 
2) bei, der, welcher auf eine Partei fi fügt, 
dab. berrfchend, berrfchfüchtig, vielgeltend, 
dives factiosus Plaut. Aul. 2,2, 50. locuples Plin. 
ep. 1,5, 15. factiosus audaxque Nep. Lys. 1,3. cl. 
Ages. 1,5. neque factione cum factioso Sal. (at. 54, 
5. cl. Plaut. Trin. 2, 4,5. Sal. Jug. 8,1. 28,4. 85, 
3. Id. Cat, 51,32, Gomp., Sur. Vict. vir. ill. 21. 
Superl., Plin. ep.4, 9,5. — Hn. 

factitäments, öram, n. Gemachtes, Tert. 
er Paul. ep. ad Rom. 1,20. — Hn. 

factYtätio, önis, f. d. Schaffen, corporum 
Tert. adv. Herm. 32. — Hn. 

factitätor,öris, m. d. Berfertiger, huncenim 
Zeno determinat factitatorem T'ert. apol. 18. — Hn. 

factitius, a, um, ſ. faeticius, 

factito, ävi, ätum, äre, V. intens. häufig, em: 
fig thun, fhaffen, bereiten, machen, 1) im 
Allgem., quae veteres factitarunt Ter. Eun. pr. 43. 
el. Plaut. Bacch. 2,2, 18. idem hoc Pyrrhus factita- 
vit Ter. Eun. 4, 7,12. idem Graecos factitasse Quinct. 
12, 3, 4. alterum factitatum est Cic. or. 42, 143, mul- 


1502 facto. 
ta saeve Suet. Tib. 59. in pluribus adolescentibus fa- 
etitatum Plin. ep. 6, 23, 2. simulacra Plin.13, 9 (17). 
inducias cum aliquo @ell. 19, 5,10. dab. b)ım. dopp. 
Acc., aliquem heredem (ie. Phil. 2,16,4!. 2) von 
einem (bef. bürgerlichen) Gefchäfte, betreiben, 
ausüben, medieinam Quinct. 7, 2, 26. coactiones 
argentarias Suet. Vesp. 1. accusationem Cic, Brut. 
34. auch von vergeblihen u. verächtlichen 
Bemübungen, dab. versus Hor.a.p. 470. carmi- 
na in principem Tac. a. 6, 89, cl. ib. 14,14. 48, 52. 
16, 14. 28. delationes /d. h.2, 10. — Hin. 
facto,äre, V. intens. verridten, Plaut.merc.pr. 
93. Id. Truc. 5,583. — Hn. 

factor, öris, m, 1) im Allgem., der welcher etw. 
fhafft, macht, Schöpfer, Thäter, solis Co- 
ripp. 1,340. cuparum Pallad. 1,6,2. ei. Lactant. 
2,83 med. auch Urheber, Thäter, sceleris Dig. 29, 
5,1. el. ib. 49, 16, 6. 2)imBef.,d. Oelpreſſer, 
Cabor.r. 66,1. 145,2. b) beim Ballſpiel der, wel⸗ 
cher d. Ball treibt, der ſchlaͤgt, Flaut. Cure. 2, 3, 
18, — Hn. [10, 1. — Zn. 

factörium, ii, n. d. Delpreffe, Pallad. Oct. 

factum,i,n. f. hinter facio. 

factüra,ae,f.d. Bilden, Schaffen, Ber: 
fertigen e. Gegenſtandes, factura corporis Gell, 13, 
29,2. idolorum Tert. adv. gnost.2. 2) übertr., d. 
Gebildete, Geſchaffene ſelbſt, das Wort, dei 
Prud. apoth. 792. — Hn. 

1. factus, a, um, ſ. fio hinter facio. 

a. factus,us,m. 1)d. Bereitung, factu Var- 
ror.r.3,1,10. 2)D. Delprefien, Cator.r. 67,1. 
dafür auch factum, i, Varror.r. 1,24, 3. Col. 12, 50, 
19 u.22. — Hn. 

fäcul, Adv. feicht, propellere iniquos Zueil. ap. 
Non, p.111,19. el, Afran. ap. Non, p. 111,22. —Hn. 

fäcüla, ne, f.e. Feine Fackel, e. Stüddhen 
Holz zum Leuchten, Cator.r. 37,3. Varro L. L.5, 
31,38. 2)trop., facnlam lucrificam allucere vult 
de m 4,8,46. _ Hn. 

äcülärius, ii, m. Fackelträger, dadoügos 
Gloss, Philox. — Hn. 5 i — 
- fäcultas, ätis, f. 1) eigtl. zſazgn aus facili- 
tas, dab. d. Vermögen, etw. zu tbun, ſ. Paul. Dide. 
p. 87, 1. zugleich aber auch d. Fähigkeit dazu, d. 
Kraft, Gelegenheit, di date facultatem huie pa- 
riandi Zer. And. 1,4, 5. laedendi facultatem arripe- 
re Cic. Hace. 8, 19. restandi nulla Lucer. 1, 110. ju- 
stiVal. Fl. 1, 534. sui colligendi Caes. b. @. 3,6. 
praebere Suet. Aug. 15. vindietae Or. trist. 4, 9, 15. 
praetermittere facultatem alieujus rei Cie. Att.8, 11. 
decipiendi habere /d. fam. 11, 2. vere judicandi /d, 
Acc. 2, 73,179. fugae Cues. b. G. 1, 32. vietoriae Just, 
20, 3,1, vagandi Col. 8, 14, 11. dare Nep. Att. 2, 2. 
Id. Phoe, 4,2. cl. Quinct. 6, 3,2. 12,7, 10. 12, 8,9. 
Cie, div. 2, 39. Plur., Id. Cluent. 4,10. mit Anf., 
nobis saevire Stat. TA. 4, 518. nosse animos Val. Fl. 
3, 16. turmas Julianas eireumfundi Auct. b. Afr. 78. 
mit Dat., si facultas sit alendis sarmentis Col. 4, 29, 
1. mit ad, magnam ad ducendum bellum dare faculta- 
ten Caes. b. G.1,38, el. Cic.r.p. 1,9. mit ut, Id, 
fam. 1,7,4. Id. fin. 1, 72. ld. Rab. perd. 6, 18. Id. 
Cat. 8,4. Id. fam. 11,2. ohne Gen., facultas data 
Tac. a. 6, 5. abf., quin tu urges istam occasionem et 
facultatem Cic. fam.7,8,2. hine abite, dum est fa- 
eultas Caes. b. @. 7, 50. cui ingenium, valetudo, fa- 
eultas non deerunt Quinct. 12, 11, 26, incidit Tee, a. 


facundus. 
16, 82. oritur Id. ib. 15,51. auhd. Möglichkeit. 
pro facultate Suet. Oth. 10. Quinet. 10,8, 15. 10,7, 
7. pronostra facultate /d. 6,5,1. b) bei. d. Ge— 
ſchicklich keit, Kunit d. Rede, dicendi Cie. Quiner. 
2,8. Quinct. 12, 1,33. 10,7, 1.u.0.a. orandi Id 
3, 5,1. legendi seribendique /d. 1,4, 1. declamanäi 
facultatem tradere /d. 2, 1, 2. eloquendi Id. 10,1, 81. 
vim eloquentiae sua facultate metiuntur Cie. opt. gen. 
or. 4, 10, facultas ex ceterisrebus comparata Id. de 
or. 2,12, 50. stilo facultas Quinct. 2, 2,11. habe. 
re facultatem in dicendo Plin. ep. 2, 9. el. Suet. Galb. 
3. dab. orationis Cie. of. 1, 1,1. auch geradezu Br 
redtjamkeit, abf., Spart. Hadr.20. extempors- 
lis Suet. Aug.84. Plin.ep.1,20,18. 3,2, 1. Cie. 
Brut.95 extr, Plin, ep. 6, 29,5. c) Anlage, gei: 
tige Gaben, ingenii falcaltates Cie, Att. 3,10, Non. 
Epam. 1,4. 2)übertr. für copia, e. großer Hau— 
fe,e. Menge, Anzahl, au Borratb, omnium 
rerum summa facultas Caes. b. c. 1,38. cujus generis 
virorum Cie. Sull. 14. argumentationum /d. part. or. 
28. suci Col. 12,38, 8. cl. Cic.fam. 11,20. Col. 4, 
24,17. bei. Plur., facultates, Bermögen, Rei: 
tbum, = opes, si quas habuimus facultates Cie, Au. 
11,7. facultates erogare Plin. ep. 10, 111,2. eque- 
stres /d ib. 1, 19,2. patrine Nep. Hann. 6,2. tan- 
tas videri Italiae facultates Caes. 5. @.6,1. cl. Just. 
38,2,7. Plin. ep. 3, 2, 2. Quinct. 6. pr. 16. Pin. ep. 
6,32,2. Col. 12. pr. 2. Quinct. 2, 10, 14. 7, 2, 25. 
Nep. Epam, 3,4. Id. Att.8,4. Suet, Aug. 57. Id. 
Tit.8.— facultas (Sing.), für Vermögen vielleicht 
Dig. 26, 7,12. Anm. faeultatium für facultatum 75, 
32,1, 78.8.1. — An. [inser. p. 485, 22. — Hn. 
Faecultälis, e, Adj: al® Beiname, Fabredi 
fäcultätüla,ae, f. Demin.v. facultas. e. ffeimes 
Vermögen, Augustin. ep. 45. Hieron. ad Eustoch. 
27,4.-Hn. |Bermögen, Not.Tiron. p. 51.-Hn. 
fäcultätieüla,Demin. v. facultas, e. fleines 
fäculter, Adv. leicht, Paul, Diac. p. 87,1. -An. 
fäcunde, Adv. beredt, loqui Plaut. Trin. 2,2, 
99, alloqui Zir. 28, 18. miserari Toc. a. 1,39. Su: 
perl., Gell. 13, 8,5. Val. Max. 3,3,4. — Hn. 
fäcundia, ae, f. d. Beredtjamkeit, bei.d. 
natürliche, facundia Graeca Sal. Jug. 63, 3. Suet. 
Cal. 20. Tac. h. 2, 80. Latina Quinct. 12, 10, 27. fa- 
cundiae virtus /d. 12, 3, 9. arma /d, 2, 16, 10, mirs 
Jd.8,1,3. 10,3,12. quod nondum satis perito lo- 
quendi faenundiam concupierint /d. 12, 10, 16. sum- 
ma in Ulixe /d.12,10, 64. el. 10, 5.14. /d. praef. 28. 
Gell.18, 5,1. Or. Met. 7, 505. Hor.a. p.184. /d.carm. 
4,7,23. Ov. Pont. 2,5,55. Just. 13,4,1. Toe.a. 
11,6. Sal../ug. 102, 4. Amm. 29,1. Tac. a, 6, 15. 
8,19. Jur. 10,10. b) Plur., Graecarum facundia- 
rum @ell.3, 17,1. 2) übertr. aufd. Perfon, susei- 
pe Romanae facandia, Maxime, linguae Or. Pont. , 
2,69. — Hn. [Asell. ap. Gell. 4,9, 12. — Hn. 
fäcundiösus, a,um, fehr beredt, Sempron. 
fäcunditas,ätis, f.d. Beredtfamkfeit, Plaui 
True. 2, 6,18. — Hn. 
fäcundus, a, um, einer, welcher leicht re: 
det, die Babe hat, leicht yu reden, qui faei- 
le fantur, facundi dieti Varro L. L. 6, 7,65. dab. br- 
redt, woblredend, gewandt redend, Ulixes 
Ov.a.a, 2, 123. Mercurius Hor.carm. 1, 10,1. vir 
Quinct. 6, 1,39. Sulla Sal. ug. 95,3. facundus et 
promptus Suet. Cal. 53. homo Vell. 2, 48, 3. el. Quinct. 
4,2,2, Lir.2, 32 med. Gontv., Qwinct. 12, 10. 44. 


Fadius. 


Superf., /d.12,2,27. Prudent. symm. 2,19. Pa- 
cat. pan. Theod. Aug. 4, 5. 2) von leblofen Gegen⸗ 
ftänden, libertas Quinet, 10, 1, 65. dieta Op. Met.13, 
127. oratio Sal, Jug. 85, 26. u.a. — Hn. 

Fadius, i, m. Benennung einerröm, gens, Cic. 
Pkil. 2,2.u.d.a. — Hn. 

fädus, a, um, glänzend, als Subit., Fadus, 
röm. Bein., Fabretii inser. 634. n. 293. — Hn. 

faecäceus, a, um, aus Hefen beftchend, 
muccus Pelagon. vet. 3.a med. - X. 

faecärius, a, um, zur Hefe gehörig, sportae 
Cator.r. II, a. — An. 

faecätus, a, um, von ungebräuchl. faeco, äre, 
aus Hefe bereitet, vinum Cator.r. 153. Plin. 
14, 10 (12). — An. 

faecösus, a, um, voll Hefe od. Bodenfaß, 
garum Mart. 13, 102, 2. Andere fastosum. — Hn. 

faecinius,a, um, Hefe bildend, uvae Col. 3, 
2,14. cl. Plin.14, 2 (4),27. daneben faecinus, a, um, 
vinum Col. 12, 47,6. — Hn. 

faecüla, ae, f. Demin. v. faex, Weinftein: 
falz, als Gewürg, Hor. sat. 2,8,8. Lucr. 2, 430. 
als Mepdicin, Scrib. comp. 228. 230. Veget.a.v. 6, 
16,1. — Annı. In d. Form faecla Cael. Sur. tard. 
2,1. —Hn. 

faecülentia, ae, f. d. Unflath, Sidon. ep. 3, 
13. 2)übertr., morum faeculentias Fulgent. const. 
Virg. p. 156. Munk. — Hn. 

faecülentus, a,um, voll Bodenfaß, Hefe, 
dab. trübe, 1)eigtl., vinum Col, 2,2, 20. Pallad. 
Oct. 14,19. faeculentum mingit animal Veget. a. v. 
5,3. tabes Macrob, sat. 7,12. Comp., Solin, 83. 
Superl., von Gxerementen, Augustin. de ver. rel. 
40.2) troy., faeculenta hilaritas Arnob, 3,119. -Hn. 

Faesülae, ärum, f. j. Fiosole, e. St. in Etru⸗ 
rien, Ziv. 22, 3. Plin. 3, 5 (8). Sal. Cat. 24, 2. Flor. 
1,11, 8. ind. Form Faesula, ae, Sil. 8,479. — Hn. 

Faesülänus, a, um, faefulanifch, ager Cic. 
Cat, 2, 6, 14. pleba Plin. 7,13 (11). Subjt., Faesu- 
lanus, d. Kaejulaner, Sal. Cat. 60, 6. — Hn. 

faex., faecis, f. bei Fluͤſſigkeiten das, was fich unten 
auf d. Boden feßt, d. Bodenfaß, d. Hefe, aceti 
Plin. 28, 16 (62). Pers. 4,32. Mart. 11,57. poti 
faece tenus cadi Hor. carm. 3, 15, 16. vini Col. 12, 
30,2. el. Mart.4,4,10. Luer. 5,497. Plin. 31,8 
(44). Col.12, 19, 4. vinum sine faece Mart. 10, 48. 
b) von nicht flüffigen Gegenftänden, d. Nieder: 
ſchhag, salis Plin. 31,7 (42). aeris /d. 34, 13 (37). 
aether nihil terrenae faecis habens Ov, Met. 1, 68. 
dab. 2)übertr., a) Weinſteinſalz, Hor. sat. 2, 
4,55. b) Brübe bei eingemachten Früchten, Ov. Met. 
8,665. e) e. Schminke, /d.a.a. 3,211. d) faex 
loculi, vom übriagebliebenen Gelde, Mart. 14, 13,1. 
B) trop., alles Schlechte, Niedrige, bef. von 
PBerfonen, dab. d. Auswurf, d. Hefe, res ad 
summam faecem redit, auf d. Hefe d. Volkes, Luer. 5, 
1141. sordem urbis et faecem Cie. Att. 1,16,11. de 
faece haurire, von fchlechten Reönern entiehnen, Id. 
Brut. 69, 244. civitatis /d. Flacc. 8,18. el. Sidon. 
carm. 9, 232. b)von fahlihen Gegenftänden, 
faex Laletana, d. h. fchlechter Wein, Mart. 1, 27. 
diem sine faece, e. beitrer Tag, /d.8, 14,4. Anm., 
Gen. plur. faccum nach Charis. 1.p. 114. — Hn. 

fafae, Interj., pfui, Charis. 2. p. 213. P., wo 
jest Zindemann nad Niebuhr fufae gefchrieben hat, 
wohl aber cher fue herzuftellen fein moͤchte. — K. 
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fageus, a,um, aus Buchen beftebend, or. 
Dazu gehörig, büden, Buchen-, lucus Plin. 
16, 10 (15). glans Id. 16,5 (6). — Hn. 

Fagifulani, örum, m. Stadtgem. in Samnium, 
Plin. 8, 12 (17), 107. —Ä. 

fägineus,a, um, von- od.au& Buchen, bü- 
ben, Buchen-, materia, Büchenholz, Cato r. r. 
21,4. alveus Ov, Met. 8, 654. — Hn. 

fäginus, a, um, aus Buchen, büdhen, Bu: 
chen⸗, frons Or. fast. 4, 656. arculae Col. 12,45, 5. 
poeula Virg. E. 3, 37. sceyphus 7'b.1,10,8, 2) Subft., 
= fagus, d. Buche, Calpurn. E. 2,59. — Hn. 

fägus,i,f. (gnyos), d. Buche, f. silvatica Plin. 
16, 5 (6). Stat. Th. g, 98. Virg. E.2,8. 5,18. 
Claudian. cons. Honor. 324. Caes. b. G. 5,12. Pal- 
lad. Nov. 15, 2. Rebenform fagus, us, Virg. eul. 
139. — Hn. 

fägütälis,e, Adj. zur Buche gehörig, Jucus, 
e. Buchenbain auf d. Gfauitinus, d. Juppiter beilig, 
Varro L. 1.5, 8,15. Dab. Juppiter jelbit, Plin. 16, 
10 (15). Dav. Subft., fagutal, alis, n. d. Tempel d. 
Juppiter, Paul. Diac. p. 87,6. — Hn. 

fala,ae, f.e. Gerüft aus Brettern od. Thurm 
von bedentender Höhe (a falando Paul. Diar. p. 88,12. 
in d. etruffischen Sprache d. Himmel), gebraucht als 
Belagerungswerkzeug zur Beſchießung eines befagerten 
Ortes, fiunt tabulata falaeque Enn. a. 389. (ap.Non. 
p-114,7.).el. Serv. Virg. A. 9, 705. Salmas. ad Solin. 
p- 640. dab. b) übertr., subire sub falas, fich in 
große Gefahr ftürzen geringen Vortheils halber, Plaut. 
Most. 2,1,10. 2) e.d. 7 Säulen (aus Holy) an der 
spina d. Circus, Juv. 6, 590. — Hn. ; 

falacer flamen a divo patre Falacre Varro L. I. 
3,15, 25. — Hn. [Suet. Vesp. 2. — Hn. 

Falacrinum, i, n. e. Ort im Lande d. Sabiner, 

fälärica,ae,f.d. Falarifa, e. Murfpfeil, 
der mit Peh u. Werg bemwunden u. dann angezündet 
fortgefchleudert wurde, Ziv. 21, 8, 10. 34, 14, 11. 
Serv. Virg. A. 9, 705. Enn. ap. Non, p. 18, 20. Veget. 
r.m.4,18. Drafenb. zu Si. 1,851. Gell. 10, 25. 
(Gafaub. 3. Aen. Tacıt. 34). — Hn. 

Falarienses, ium, m. Bew. d. picentinifchen 
St. Falarid in Mittelitalien, Plin. 3, 13 (18). — Hn. 

faleärius,ii, m.d. Senfenfchmied, doswaro- 
rroıös Vet.Gloss, dah. inter falcarios, in d. Sichelma: 
cherſtraße, Cie. Sull. 19, 52. Id. Cat. 1,4,8. — Hn. 

falcastrum a similitudine faleis vocatum. Est 
autemn ferramentum curvum cum manubrio longo ad 
densitatem veprium suceidendam, alfo e, eiſernes Ak⸗ 
fergerätb, /sid. or. 20, 14,5. — Hn. 

falcätus, a, um, vom ungebräuchl. falco, äre, 
mit Siheln ausgerültet,verfehen, currus, e. 
Streitwagen, Val. Fl.6, 105. Liv. 37,41. Auct. 
b. Alex. 75. axes Val. Fl.6, 387. quadrigae Curt. 
4,9,4. 2)fihelförmig, cauda (vgl. cauda lunata 
Sen. Oed, 45.) Ov. Met. 3, 681. sinus /d. :b. 11, 229. 
digitorum longitudo Plin. 15, 24 (26). eusis Ov. Met. 
4,727. Sil.3,278. — Hn. 

falcieüla, ae, f. Demin.v. falx, e. Feine Si— 
del, Pallad. 1,43, 5. Arnob. 6,209. — Hn. 

Faleidiänus,a,um, falcidianifch, erimen 
Cie. Flace. 36, 90. — Hn. 

Falcidius, a, Ben. e.röm. Familie, dab. lex 
Falcidia, über Erbſchaften v. P. Falcidius, Dig. 35. 
tit.2. Gruter inscr. 1100,6. — Hn, 

faleifer,föra, ferum, Sichel tragend od. hal— 
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tend, manus Or. Met. 15, 930, el. Sil. 17, 418. 
2) Bein. d. Saturn, Or. 15.218. Mart. 5, 16,5. cl, 
Macrob. sat, 1,7. — Hn. 

faleiger, göra, görum, Sichel tragend, caeli- 
gena Auson. ecl, de fer. Rom. 36. — Hn. 

, faleipe&dius, a, um, mit fihelförmig gekrümm— 
ten Beinen, frumm füßig, Mart. 2, 35. Petron. fr. 
fragm. 75. — Hn. 

alco, Önis, m. (pair), d. Falke, Serv. ad 
Viry. A. 10, 146. /sid. orig. 12, 7, 57. Firmic. math, 
5,8,2. Sidon. ep. 5,5. 2)übertr., falcones dicun- 
tar, quorum digiti pollices in pedibus intro sunt curva- 
ti Paul. Diac. p. 88, 8. b) röm. Beiname, Plin. ep. 4, 
27. 7,22. 9,15. -Hn. , 

faleüla,ae. f. Demin. v. falx, e. Pleine Sir 
hel,e. Winzermeſſer, vineatica Cator.r. 11,4. 
Col. 12,18, 2. 2)übertr., a) e. Pleine Kralle, 
Plin.8, 15 (17). b) Falcula, ae, röm. Bein., z. B. C. 
Fidiculanus F. Cic. Caec. 10, 28. Id. Cluent. 37, 
108. — Hn. [- En. 

fälere,is,n.e. Erböbung. Varror.r. 3, 5, 14. 

Fälöria, ae, f. Safenort in Etrurien, Rutil. itin. 
1,371... W. Zumpt z. d. St. S. 134 fg. — K. 

Falé rii, örum, n. Hauptſtadt d. Faliſker in 
Etrurien, j. Civita Castellana, Liv. 5, 27. — Hn. 

Fälerinus, a,um, falerinifch, tribus Zie. 9, 
20,6. — Hn. 

Fälernus, a, um, falerniich, ager Falernus in 
Gampanien am Mafficus, Liv. 7,26. 10,20. 22,15. 
Plin. 14,6 (8). 14,8 (2). Nep. Hann. 5,). war Its 
rühmt durch feinen Weinbau, dab. vinum Falernum 
Varro r. r.1,2,6. Scrib. comp. 30.49. mustum 
Hor. sat. 2, 4, 19. dab. auch uvae /d. carm. 2, 6, 19. 
vitis /d. ib. 1,20,10, cl. Macrob. sat. 3,16. Tih.1, 
9,34. Mart. 9,94,1. auch mons Ftor. 1,16, 5.u. 
saltus /d. 2, 6, 28. ulmi Juv. 6, 150. abf., Subit., Fa- 
lernum, i,n. a)&$alernerwein, Zor. carm. 2,11, 
19. /d.sat.2,8,16. /d.ep.1,18,91. acre Jun. 18, 
216. indomitum Pers. 3,3. vetulum Catull. 25,1. 
vgl. über d. Urfprung deſſelben Sil. 7, 166 8qq. cl. 
Varr.r.r.1 8,2. 1,65,2. Col. 10,431. dab. fu- 


mosi Falerni sc, cadi Tib. 2, 1,27. b) se. praedium, . 


e. Landgut d. Pompejus, Cie. Phil. 13,5, 11. — Hn. 

Fälisci, örum, m. e. etrurifche Völferichaft, 
Flor.1,12,4. Liv. 5,26. 10,4. Sil. 4,223. auch 
Aequi Falisci genannt, Virg. A. 7,695. Sil.8, 491. 
Ihre Hauptitadt hieß Falisca, ae, f. Plin, 3, 5,8. cl. 
Solin. 2. Just. 20,1, 11. Falisei, örum, Eutr, 1, 
18. jpäter Falerii. 2) Adj. Faliseus, a, um, fales 
rifch, falifeifch, ager Varror. r. 3, 16,10. terra 
Or. fast. 4, 73. gramen Id. Pont. 4.8, 41. venter, t. 
Art Würſte, wobl unſer Preßkopf, Varro L. L. 5, 22, 
32. Mart.4, 46,8. ohne venter Stat. silv. 4, 5, 35. 
praesepes, vielleicht aus faliſciſchem Holz od. nach Art 
d. falifeifchen, Cator,r.4,1. 14,1. metrum Serv. 
centimetr. p. 1824. — Hn. 

falla, ae, f. = fallacis, Täuſchung, fallam fa- 
cere (al. falam) Naevius ap. Non. p. 109,20. — Hn. 

falläcia,ae,f.d.Täufhung, Ziit, Betrug, 
Ränke (bef. im Plur.), Veritellungsfünfte, 
a) Sing., per dolum et fallaciam Plaut. Ps. 2, 4,15. 
facere Id. Cas. 5,1, 6. invenire Ter. Heaut. 3,3,36. 
intendere in aliquem /d. ib. 3, 2,24. fallacia alia 
aliaın trudit Ter. And. 4, 5, 39. alicui portare Id. ib. 
2, 6, 1. cl. Plaut, Asin.2,1,2. Id. Capt, pr. 46. 
Amm. 28,6. Ter. And. 1,3,7. Phaedr. 3, 16, 10. 
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Suet.rh.1. per fallaciam Id. Tib. 62. Id. Cal. 39. 
fallacia insidiarum For. 1,16, 7. b) Plur., compo- 
nere fallacias Plaut. Poen. 3,5, 29. admunire /d, 
Cist.2,2,5. excogitare (ic. Cluent. 36, 101. falla- 
ciarum nubem discutere Amm. 15, 5. adumbrare /d. 
14, 11. cl, Cic. Rose. com. 7,20. Auct, b, Alex. 21. 
Cic. de or. 2,46, 191. Id. At. 1,1,1. e) v. Zanbe: 
rei, vos, quibus est fallacia deductae lunae, d. Kunſt d. 
Mond berabzugaubern, Prop. 1,1,19. 2) von Sa: 
chen, haec ipsa res habet aliquam fallaciam, c. Tän: 
ſchung, Col. 11, 2,68. Ann. Nebenf. fallacies,ei, 
f. nur Abl., App. Mer. 5.p. 171. — Hn. 
falläcilöquus, a, um, trüglich-, trüge: 
rifchredenDd, malitiae fallaciloquae Accius ap. 
Cie. fin. 4, 25, 68. — Hn. 
falläciösus, a, um, betrügerifch, ambages 
Gell. 14, 1,34. mulier App. Met. 8. p. 205,3. —Hn. 
falläciter, Adv. betrügeriſch, ränkevoll, 
Cie. dom. 29. Id. off. 3, 17,68. Superl., /d. har. 
resp. 23. Plin. 12,16 (35). — Hn. 
fallax,äcis, Adj. betrügerifch, täufchent, 
a) v. Perſonen, puella Tib. 3, 7, 19. servus Ov, am. 
1,15, 17. homines Cic. am. 25, 91. fallacissimus ho- 
mo ld. dom. 9.23. amica Ov. am. 2, 9, 38. astrologi 
Cie, div. 1, 19, 37. Apollo Virg. A. 6, 343. cl. Catull. 
28,4. 7ib.3,4,49. mit Gen,, homines — amiecitiae 
fallaces Tac. a. 16, 32. bei. b)v. Sachen, fallax an- 
ni fides, d. b. Anfruchtbarfeit, Plin. pan. 32, 4. falla- 
ces campi Tac.a. 1,61. hamus Mart. 4,56. Os. 
Pont. 2,7,9. fiducia /d. Her. 16, 321. herbae Cie. 
am.19, 68. ales Ov. Pont. 4, 2,41. norma Zner. 4, 
514, annona fallacior Ov. Met. 13, 799. sensus oeu- 
lorum Cie. div. 2,43, 91. insidine Val. FT. 5,631. te- 
nebrae /d. 3, 186. senecta /d. 1,809. dextrae /d. 7. 
344. Graecia /d. 8, 275. sententia hominum Ör. 
fast. 5, 191. judicum ingenia Plin, ep. 1,19, 17. si- 
mulacrum Sil. 17, 536. spes /d. 7,57. Cic.Mil. 34, 
94. silvaVirg. 4. 9, 392. via Or. am.2, 11,8. disei- 
plinae Auct. b. Alex. 24. foveae fallaces Amm. 24, 
4. — Hn. [26. — Hu. 
fallenter, Ade.täufchend, Novatian. de Trin. 
Fallienätes, ium, m. Gemeinde in Umbrien, 
Plin, 3,14 (19), 114. —K. 
fallo, föfelli, falsum, öre, V. ac. täuſchen, bin 
tergeben, betrügen, 1) v. Perfonen, custodes 
Ov. Met. 4, 85. perditissimi est hominis fallere eum, 
qui laesus non esset, ni eredidisset, Cic. Rose. Am.39, 
112. principem Quinct. 4. pr. 3. imperitos /d. 2,12, 
13. voluerem Ov, Met. 15, 474. cl. Virg. G. 1, 139. 
fallendus est judex Quinet. 4, 5,5. hostis pro salute 
patriae fallendus /d.12,1,39. Pallada Val. F7. 3, 
490. fefellerunt eum Jovis antistites Nep. Lys. 3, 3. 
ignaram (mulierem) Suet. Galb. 3. sic me jurata fe- 
fellit Or. rem. am. 303. cives tuos fallis verbo Nep. 
Epam. 5,3. Troas Hor. carm. 4, 6, 16. hostem Zir. 
31, 38. pietatis fallitur umbra Ov. Met. 9, 460. 
litigantem vana spe Quinct. 12, 7, 7. falli te sinas te- 
chnis 7er. Heaut. 3, 1,61. viros Ov. trist. 2, 462. 
dolis aliquem Ter. And. 3,2, 13. Chrysippam Üic. 
div. 2, 56 extr. numen Virg. A. 6, 324. senem Plaut. 
Bacch, 4, 4, 43. Valentinianum Amm, 28, 6. velut 
fallatur imagine somni Val. Fl. 7,218. timent (mul- 
ti) falli Sen. ep. 3. opinio me fefellit Nep. Ages. 3, 5- 
Cie. Sull. 141. res eum fefellit Nep. Dion. 5,4. Id. 
Ale.8,6. nec me fallit augurium Plin. ep. 7, 33, 1. 
nec opinio fefellit Curt. 4, 5, 16. picas memoria falli, 
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vergeſſen, Flin. 10, 42 (59),118. non pol me multum 
fallit, quin Ter. Hec. 5,1, 32. nisi me animus fallit, 
hie profecto est anulus /d. Heaut.4, 1,1. cl. Phorm. 
6, 1,8. nisi me omnia fallunt Cie. Att.8,7,1. nun- 
quam te fallunt animi sub vulpe lateutes Hor. a. p. 
437. quae ne spes eum fallat Cic. /am. 1, 3. tantum- 
ne te fefellit? Id. dom. 43 med. spes fefellit Suet. Ner. 
32. res /d.Vesp. 25. conjectura /d.Ner. 32.—ne falle, 
laube nicht, daß ich tänfche, Val. F1. 7, 288. b) Paff., 
n medialer Bedeutung, ſich täuſchen, irren, nec 
fallebatur Plin. ep. 1,5,2. fallor? Val. Fl. 8, 351. 
el. 4,675. Hor. a. p.42. nisi fallor Virg. A. 5, 49. 
falleris sc. opinivune Nep. Epam. 5, 6. fallimur Hor. 
ep. 1,18, 78. falluntur, quibus luxuria specie liberta- 
tis imponit Tac. is 1,30, ut plerique falluntur Id. a. 
11,24. falluntur qui existimant Quinct. 12, 10, 83. 
Verginius fallitur in loco /d. 4, 1,23. ne illi falsi sunt 
Sal, Jug. 85, 20. c)abf., propior ad fallendum fides 
Tac. h.2,8. verba fallunt Quinct. 8, 2, 13. mendacio 
fallere ]d, 8, 6, 74. ea, quac opinati sumus, fallunt 
Id. 10, 7,3. non fallitis Sil. 17,560. veriti ne falleret 
bis relata eadem res Liv. 29,35, 2. de induciis fallen- 
do impetrare Caes. b. @. 4, 13. orgia fallunt Val. Fi. 
2, 282. si memoria fefellerit Quinct. 11, 3, 121. alia- 
que fallebant Amm. 26, 1. fallere ac furari per jocum 
Suet. Ner. 16. eumque in ea re conari fallere Nep. 
Them, 7,1. opera fallant Plaut. Ps. 1,2, 9. el. Ju. 
17, 109. d)imperjf., (me) fallit, ich irre, täufde 
ich, vide ne to fallat Varror. r. 2, 1,25. nee eum 
fefellit Cic, of. 2, 7,25. 2) mit Acc. d. Sache, studio 
fallente laborem, d. b. fo daß man d. Arbeit nicht merkt, 
füblt, Hor. sat. 2,2, 12. Ov. Met. 6,60. spatium 
diserimina fallit, d. Entfernung verhindert d. Unters 
ſcheidung d. einzelnen Gegenitände, Id. ib. 8, 577. 
omen Id, ib. 12,218. depositum fallere, v. d. Deia: 
nira, d. anvertraute rauben, /d. 9, 120. cl. Lucan. 2, 
72. arvaque jussit fallere depositum, von der d. (Erde 
auvertrauten Saat, welche d. erwartete Arndte nicht 
bringt, dab. eiygtl. d. Yandmann täuicht, Ov. Met. 5, 
480. fallit Jumina transitus, d. h. wird nicht bemerkt, 
Id. ib. 6, 66. cl. ib. 4, 177. fallere vestigium Curt. 5, 
4,18. 4, 9,18. vgl. Jubrica terra fallit nisus, d. b. 
macht d. Schritte unficher, Si. 17, 140. fallere judi- 
cium hominum, täufchenvon folchen, welche ſich anders 
betragen, ald man erwartet hatte, Just. 2, 15, 21. 
Auct. b. Aler. 15. luctum tenui solamine Id. 3,319, 
fidem datam Cic. off. 1, 18,39. vgl. dextram Val. Fl. 
6,366. Virg. A. 6, 613. curas labor Ov, trist, 3, 2, 
16. curam somno, vericheuchen, Hor. sat. 2, 2,114. 
noctem Virg. A. 1,688. tempora noctis, binzieben, 
Val. Fl.2,349. Ov. Pont. 4, 10, 67. fallique sinit 
nec virginis annos Val. Fl. 8,400. horas sermonibus, 
binbringen, Ov. Met. 8, 561. dab. moras arte /d. Her. 
19,38. nisi fefellisset imperium militaris imprudentia 
Plin. 7, 37 (38), 125. jura tori fallere Ov. Her. 16, 
284. mandata, nicht ausfübren, /d. Met. 9, 696. 
mentem simulacra in somnis Zuer. 5, 62. oculos lit- 
tera fallit, d. h. fann nicht Deutlich gelefen werden, Ov, 
a.a.3, 627. opinionem res fefellit Cie, ine. 2, 46, 
Caes. b. c.3, 36. promissum, nicht erfüllen, Curt. 7, 
10,9. spes fallitur Ov. Her. 17,34. Cic. Cat. 4,11, 
23. vota nec fefellit eventus Claud. cons. Honor. 6,87. 
B) im Beſ. 1) durch Schwören täufchen, 
dab. auch einen Meineid ſchwören, si sciens fal- 
lo Paul. Dide. p.115, 4. si sciens fefellisset Plin. pan. 
64,3. cl. Cic. fam. 7,1. sifallo, einis heu sit mihi 
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uterque gravis Prop. 2, 20, 16. cl. ib. 4, 1, 83, 
2) verborgen, unbefannt fein, == latere, aber 
aud entgehen, = effugere, fallit virtus Sil. 1, 498. 
ne ulio itinere hostis falleret Liv. 8, 20, 5. et nonnulla 
spe fallendi Tuc. k. 2,73. vine mille fallendi Tib. 4, 
6,12. plures fefellere — occultati Zac. A. 2, 98. Pri- 
amus Atridas Hor. carm. 1, 10, 16. nec herba nee 
radix me fefellit /d.epod.5,68. quos fallere et effugere 
thriumphus est /d. carm. 4, 4, 52. atria servantem 
elientem /d. ep. 1, 5, 31. sorores Id. carm. 3, 111, 40. 
quae mutativ neque Neronem fefellit Tac. a. 13, 18. 
el. Vell. 2, 53, 4. multa dominum Id. ep. 1, 6, 46. 
ociosum lectorem minus fallit Quinct.4,2,45. opsonia 
custodes Suet. Caes. 43. neque enim hoe te fallit Cie. 
de or. 1,60,255. Im Med. c. Gen., nec sermonis falle- 
bar tamen, blieb ich nicht unbefannt binfichtlich des Ge: 
ſprächs, Plaut. Epid.2,2,55. gew. b)imperi., fallit, 
meiſt mit Negationen, ich weiß nicht, es iſt mir 
unbefannt, gew. mit fladm Ace. e. Inf., nee me aniıni 
fallit Zuer. 5,97. nec me adeo fallit Virg. A. 4, 96. 
nihil me fefellit Ter. Zeaut. 4, 3, 4. nee me fallit, mit 
flgdın Acc. ce. Inf. Quinct.2,4,40. 3, 6,58. necme fallit, 
quae statim cogilatio subire possit legentem /d. 3, 8, 
41. Anm., Inf. praes. pass. fallier Pers. 3, 50. Perf. 
pass. fefellitus sum Petron, fr. fragm. 61. Div. jtcht 
Part. perf. 

Jfalsus, a, um, adj. Gegenſ. von verus, eigtl., wo- 
mit getäuſcht, bintergangen wird, daher 
falfh, unecht, täufhend, hintergehend, 
betrügerifch, alfo activiich von Berfonen, quos 
cum censeas esse amicos, reperiuntur falsi Plaut. 
Bacch. 3, 6, 12. falsi specie bonarum artium Tae. a. 
16, 32, ne falsi intelligerentur Id. ib. 3, 2, mulier 
Id.ib.13,13. ambitio multos mortales falsos fieri sub- 
egit Sal. Cat.10,5. falsi ac festinantes Tac. a. 1,7. 
rex Just. 1,9, 18. Nero Zac. A. 1,2. nuncius Cie. de 
or. 1,38, 175. scriptor Mart. 3, 20. Spurinnam fal- 
sum arguens, ſich felbit täufchend, Suet. Caes. 81. con- 
scius /d. Tib. 14. testes Cic. div. 2, 11, 27. falsus 
in amore Zac. a. 6,44. mit Dat., falsus amicis Claud, 
cons, Hon. 4, 277. sodalibus Catull, 28, 1. von Sa⸗ 
hen, trügerifch, täufchend, erdichtet, vers 
febrt u. ſ. w. pavor Zac. a. 1,67. Phoenix Id. ib. 
6,28. 08 Ov, Met. 10, 19. lingua Id. ib. 2, 6, 31. 
Id. Her.7,67. somnium Plaut. mil.2,4, 39. vultus 
Val. Fi. 6,661. voces Mor.carm. 2, 2,19. gaudia, 
unlautere, Virg. A. 6, 513. cupido Hor. sat. 1, 1,61. 
ne externa falsis armis velaret, d. b. feinen Rom feind: 
fiher Sinn unter dem Schein des Kriegs für Veſpaſian 
verſtecken, Tac. h. 4, 32. auch verfalicht, tabulae 
Suet. Aug. 19. nomina Just. 38, 2, 9. veritellt, 
taurus Val. Fl. 8, 266. cervus Ow. Met. 8, 250. 7, 
560. cornua Prop. 3, 19, 12. erdichtet, crimen 
Suet. Ner. 35. Hor.carm. 8,3, 14. Ov. Met. 13, 308, 
terrores Hor.ep.2,1,212. epistola Suet. Vesp. G. rumo- 
res Caes. b.@. 6,20. auditiones T'ac. a.4, il. odium 
assimulat Or. Met. 7,289. unverdient, opprobria 
Hor.ep.1,16,38. honor Id. ib. 39. auch abgeſchmackt, 
verkehrt, falsum est vino quidem domos cultas esse 
Petron. 71. Davon Neutr. falsum, Eubit., als Ggſtz 
vd. verum, vero distinguere falsum /or.ep. 1,10,29. ve- 
ris falsa remiscet /d.a.p.151. admiscere Sil.11,129. 
verum falsumne Nep.Dat.9,2. falsa— vera Tac.h.2,70. 
falsum pro vero habere Sal. Cat. 51, 36. cl. Lucr. 4, 
476. auch allein, falsa vanescunt Tuc. a. 2, 82. in 
majus falsa vulgare /d. ib. 3, 12, falsis ingraveseit 
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malum Id. h. 3, 54. simulationum falsa /d. a. 6, 46. 
neque id falsum Nep. Eum. 11,5. falsa eraut Tac. A. 
1,45. neque in falsum aucta Tuc. a. 3, 56. b) die 
älfhung, Plin.ep. 2, 10, 14. Dig. 48, 10, 1. 
dv., in falsum telum jacere Tuc. a. 4,50. jurare 
falsum Ov. am. 3, 3, 11. und falsa Jd. Met. 13, 559. 
falsum jurare Cic. off. 3, 29, 108. falsum renidere 
Tac.a. 4, 60. falsior Augustin. c. d. 7, 5. falsius 
Petron. 132. Superl., Col. 1, 6, 17. 2) Paſſ., 
(ſelten) getäufcht, betrogen, aud ſich irren, 
falsi deceptique sunt Zact. 4, 14,12. ut — trepidi ac 
falsi nunciarent Tac. A. 2, 17. ne illi falsi sunt, qui 
exspectaut Sal, Jug. 85, 20. nec falsus vates fuit Liv. 
4,46. falsum aliquem habere, d. h. täufchen, Sal, Jug. 
10, 1. falsus es, du irrſt Dich, Teer. And. 4, 1, 23. cl. 
Plaut. Aul. 2,1,4. mit ®en., falsus cupiti motus, d. 
b. getäufcht ruͤckſichtlich, faͤlſchlich hoffend, dopgakusvos, 
si 18, 886. animi Ter. Eun. 2, 2, 43. Dav. ftebt 
Abi. neutr. 

falso, Adv. fachlich, fälihliher Weiſe, mit 
Unredt, neque tu me habebis falso suspectum 
Plaut. Bacch. 8, 3, 70. falso suspicarier Teer. Heaut. 
2,3,27. neme appella falso falso nomine Plaut. Amph. 
2, 2, 181. laudata falso femina Or. am. 3, 12, 43. 
falso queritur de natura sun genus humanum Sal. 
Jug. 1,1. falso sperare Tac. a. 3, 60. quiescere /d. 
Germ. 86. cl. Ter. Hec. 5, 2,11. Cie. fam. 5, 5, 2. 
Ov. fast. 5, 683. Id. Her. 20, 195. Plaut. mil. 2, 4, 
12. Suet.Vesp. 15. neben vere Id. Galb. 12. ellip: 
tiſch, falso sc. sperans Nep. Ale. 9, 1. cl. Ter. Andr. 
3,2,25. Liv.42,64,4.u Drafenb. z. d. St. — An. 

falsärius, ii, m. einer, der Teſtamente und ähn— 
liche fehriftliche Documente verfälicht, Berfälfcher, 
Suet. Tit. 3. deſſen Strafe, praeeidendas falsario ma- 
nus Id. Claud. 15. Dig. 4,9, 1. Tert. idol. b. — Hn. 

falsätio, önia, f. d. Berfälfhung, Hieron. in 
Rufin. 2, 5. 

falsätus, a, um, f, falso. 

false, Adv. fälſchlich, facere Plaut. Capt. 3, 4, 
79. assentiar.saepe false Cic. Acad, pr. 2, 46, 141. 
Superl., Augustin. ep. 222. — Hn. 

falsfdicentia, ae, f. Lüge, Jul. Val. res gest. 
Al.2,2. — An. 

falsidieus, a, um, fügnerifch, trüglich re 
dend, Plaut. Trin. 3, 3, 40. Auson. epıgr. 118, 
17. — Hn. 

falsificätus, a, um, vom ungebräuchlichen falsi- 
ficare, verfälfcht, spolia Prud. Ham. 551. — Hn. 

falsifieus, a, um, lügneriſch, Plaut. mil. 2, 
2,36. — Hn. 

falsijürius,a,um, falſch ſchwörend, Plaut. 
mil. 2, 2,36. — Hn. 

falsilöquax, äcis, Adj. falfch od. trügerifch 
redend, Venant. vit. Martin. 1,101. - . 

falsilöquium, ü, n. Züge, Augustin. retr, 
praef. extr. — Hn. 

‚falsslöquus, a, um, falſch redend, lügne 
rifh, Plaut. mil, 2, 2,36. Id. Capt. 2, 2,14. Prud. 
apoth.107. — Hn. [Bacch. 3, 6, 12. — Hn. 

falsimönia, ae, f. die Betrügerei, Plaut. 
falsipärens, ntis, Adj. von einem vorge 

gebenen Bater, vom Hercules, Catull. 68, 112. 
'=— IN. [15,5. 29,1. — Hn. 

falsitas, ätis, f. die Falſchheit, Amm. 16,1. 
falsitestis, is,m. ein falfcher Zeuge, Gloss. 
Philox. — Hn. 
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falso, Adv. f. hinter fallo. 

falso, äre, V. act. verfälfchen, pondera Dig 
48, 10,32, Hieron. ep. 65,4. Dav. Part, perf. pas. 

felsatus, a, um, ver faͤlſcht, Sulpie. Ser. de rirt 
monach. or. dial, 1,6. — Hn. 

falsus, a, um, ſ. hiuter fallo. 

falx, eis, f. die Sichel, Senfe, (f. Varro L.L 
4,81,33,) Cato r. r. 11,4. Varror, r. 1, 22, 5. Or. 
Met.7,227. Juv. 13, 39. Virg. E.3, 11. Id. 4.4 
543. Lucr. 3, 650. Claud. laud. Seil. 2, 194. denüi- 
eulatae Col. 2, 21,3. lunatas Pallad. Jan. 1, 48,2. 
vinitoria Col. 4, 25, 1. falcem supponere (ol. 10, 
328. premere vitem falce Hor. carm. 1, 31,9. sirp- 
eulae falees Salmas.ad Solin. 33.b) e. ſtriegsmaſchiut 
zum Ginreißen v, Mauern, Sisenna ap. Non. p. 556, 
22. Curt.4,3,24. Mart. 14,32. Veget.r.m.4,23 
u. 46. Caes.b. @.3,. 14. 7,86. — Hn. 

fäma, ae, f. (prun, dor. pazua, fammoerw. mit 
fari), eigtl., was öffentlich von den Leuten über Je 
manden od. über e. Sache geredet, erzählt wird, dah 
Gerede, Gerücht, Sage, lautes und öffentlicher 
Gerücht, im Gegenf. von rumor, das Gerede der Leute 
unter fib, Quinet. 5,3. famam atque rumores par 
altera consensum civitatis et velut publicum testimo- 
nium vocat, altera sermonem sine ullo certo anctore 
dispersum, cui malignitas initium dederit, incremen- 
tum credulitas. fama rumorum nutrix maligna Amm. 
31,5. mit folgdm Acc. mit Inf., fama nuneiabat te 
esse in Syria Cic. fam. 12, 4, 2. fama exierat Arta- 
xerxem comparare classem Nep. Ages. 2, 1. neque 
negat fuisse famam eum venenum suo sponte sum- 
psisse Id. Them.10,4. famam dispersit se emere Pfin. 
35,10 (86), 88. nec fama fefellit soligenam Aeeten 
regnare Val. Fl. 5,318, ne mihi banc famam differant, 
me germanam meam sororem in concubinatum tibi 
dedisse Plaut. Trin.3,2,63. fama venit vicisse Grae- 
cos Just. 2,14,8. cl. Cic.n.d. 2, 95. Id.ad Q. fr. 
1,1,8, Liv. 2,7. Sil. 7,504. 4,1. Curt. 9,5, 19. 
Suet. Ner. 28. Fell. 2, 121 extr. Curt. 8, 11,2. 
mit Gen., erudelitatis Cie. Mur. 4,8. istius suspieionie 
Cie. Sull. 4, 12. adversi belli Just. 2, 13, 2. incon- 
stantiae (ic. fam. 1, 9,24. facti Nep. Dat. 3,1. fü 
ma veteris mentita rapinae Or. Met. 15, 28. rei Id. 
Them. 4,2. hostilium copiarum Suet. Cal. 66. ad 
primam famam valetudinis Id, ib. 6. convalnise 
apud barbaros famam mortis sune Curt. 9, 6 init. ert- 
brescentem cladis famam Tue. A. 4, 12. it famn per 
urbes Virg. A.4, 173. mit de, de avaritis Cie. Ace. 
4,30. de re accipere rumore ac fama Caes. b.G.$, 
20. fama de adventu perlata Nep. Them. 2,2. Id. 
Ages. 8,3. fama dere pervenit ad suos Id. Dat. 6. 
1, de victoria Caesaris perfertur Caes. b. G. 5, 53. d* 
subsequentibus diversa fama est Suet. Claud. 44. w- 
versam de Domitiano famam accipit Tac. A. 1, 73. 
Plur., ingentes esse famas de Regulo Sen. ep. 114 
mit quasi, eratque fama, quasi concubinas ipsa dive! 
leret Suet. Dom. 22. — abfol., ut fama est Virg. 4. 
6, 14. Suet. Tib. 3. fama refert Val. Fl. 1,46. fams 
hane rem loquebatur Just. 18, 4, 7. bacchatur fans 
per urbem Firg. A. 4, 666. fama totas urbes discurni 
Curt. 4,1. si vera est fama Pirg. G. 4, 42. ferit fans 
maesta remotas terras Lucan. 5,775. ita fama ferebst 
Ov. Met. 12,197. hac fama impulsus Ter. And. }, |. 
72. fama loquitur Fell. 2, 93. Amm. 28, 1. Flor. 4. 
10, 7. ut fama hominum est Cic.har, resp. 10. fums 
perlata Caes.b.@. 5, 53. susurrat Amm. 26, 6. erpit 
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per coloniam fama Min. ep. 9, 33,5. fama nceipere 
aliquid Caes, 5.@.6,21, loquax Lwan.8,782. vaga 
Op. Met. 8, 267. fama vulgat Amm. 16, 8. gliscens 
in dies fama Tac. h. 2, 9. esse in ore et fama J/d.ib. 2, 
73. nulla fama venerat (ie. Att. 9, 3. nuncia fama 
ruit Virg. A. 9, 473. valida fama percrebuit Sue. 
Caes. 79. vonder Schnelligkeit des Gerüchte, 
fama volitat Amm. 18, 6. volat Val. Fl.5, 82. Virg. 
4.3, 121. Just. 2, 14, 9. 20, 8, 9. Flor. 3, 3, 20. 
Plur., Arnob. 7, 219. b) ala Perfonification, die 
Göttin des Gerüctes, Virg. A.4,175 6qq. Or. 
Met. 9,37 sqq. 12, 45 sqq. Stat. Th. 3, 426 qq. Val. 
Fi 2, 116. (bei Homer. 11.2, 93. öooe, bei Hesiod. 
Loy. nei ru. 760 qq. run.) dab. et quis eis, fama lo- 
quetur anus Catull.76,10.c) übertr. auf Berfonen, 
Gegenſtand Des Geredes, proinde ego ero fama 
foris Ter. Hec. 2, 1,21. 2) das Gerede der Menge, ins 
fofern es ein Urtheil abgiebt, dab., die öffentliche 
Meinung, die Bolfsmeinung, -Himme, der 
aute Ruf, auch Ruhm, ego si bonam famam mihi 
servasso Plaut. Most. 1,3, 70. el. Cie. fin. 3,17, 57. 
fama vulgi est quoddam multitudinis testimonium Cie. 
10p. 20,76. dab. fama popularis Cie. Tusc. 3, 2,3. 


majore fama quam gloria Curt. 8, 1,1. gloria est fre- 


quens de aliquo fama cum laude Cie. inv. 2, 55, 
166. contra opinionem famamque omnium Caes.b.e, 
1,82. nomina fama sacrata Val. Fl. 1, 790. famä 
per terras omnes venire J/d. 4, 553. fama praeeurrit 
bella /d.2,129. quod famam carminum ejus premebat 
Nero Tac. a. 15, 49. famae subtrahit aliquid quies et 
modestia Plin. ep. 7,25, 1. fama optima frui /d. ib. 
5,15,3. sui frui Tuc. a. 2, 13, famam laedere Id. ib. 
1,5,7. 3, 7,3. Suet. Caes. 49. famam justitiae ferre 
Id. ib.4, 9,21. secundiore fama esse Suet. Caes. 2. 
Id. Aug. 3. perpetua /d. Ner. 55. fama modestiae 
Id. Tit.4 militaris Tuc. a. 16,15. /d.h. 2,76. fa- 
ma majorıum generosa Nep. Dion. 1,2. famae servire, 
d. b. jorgen, Nep. Them. 1,3. famam patris defuneti 
suscipere, d. b. die Erbſchaft, Damit er nicht für einen 
Verſchwender gelte, Plin.ep. 2,4, 2. detrahere de fa- 
ına alicujus Cie. fam. 3, 8. habere magnam famam 
Plin. 36, 21 (39). famae consulere Sal. Cat. 51, 11. 
Vell, 2,115. studere Quinet. 8, 6, 62. magnam sui 
famam relinguere Nep. Lys. 1,1. fama justitiae flo- 
rere Id. regq. 1, 4. famam dicendi qunerere Quiner. 
2,12,9, facta famam sanciant Plant. Bacch. 1,1,30. 
suam famam dissipare, zu Grunde richten, Firmie. 5, 
12. de fama dimicare, näml. vor Gericht, Nep. Fim. 4, 
3. proferre aliquem ad famam Tae, a. 16, 18. ern- 
ditionis Quinct. 8, 2, 12. scripta intra famam sunt, 
d. b. von geringem Werthe, Id. 11,3. 8. familiae /d. 
3, 11, 12, insignem famam merere /d. 10, 1, 116. 
denigrare Firmie. 5, 10. de Metello fama praeclara 
esse Sal. Jug. 55,2. notus super aethera fama Virg. 
A. 1,383. deminutio famae Firmic. 5, 6. mansura 
fama in saecu!a Lucan. 8, 74. reverentia famae Ov. 
Met.9,555. el. Tac. Agr. 20. Juv. 10, 125. Stat, 
Sılv. 2, 2, 146. Pirg. A. 9, 79. Cie. Quinct. 50. 
Plin. ep.2, 8,1. Tac. or. 37. Id. Agr.46. ld.a.15, 
50. Hor. sat. 1,2,61. Virg. A. 4, 221. Curt. 6, 3 
extr. b) übertr. auf Perfonen, fama Pylia,d. h. 
der berühmte Neitor, 776.4, 1,112. e)infhlimmem 
Sinne, der ſchlechte Ruf, üble Ruf, böfe 
Nachrede, famam flagitii avertere Plin. pan. 28, 1. 
endemque quae ceteros fama atque invidia vexabat 
Sal.Cat. 3,5. maledieta famam, menm amorem in se 
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transtulit Ter. Ad. 2,3, 10. qaod ubi turpi fama di- 
vulgatum Z’ae. 0.12, 49. — Hn. 

Fama Julia, eine Stadt in Hisp. Baet., Plin. 
3,1(3). —An. 

famätus, a, um, Part. vom ungebr. famare, in 
ſchlimmem Sinne, übelberüdtigt, causa Cic. 
Scaur. 13. — Hn. [Da fonft Das Wort famo, are, nur 
der jpäteften Zatinität angebört, fo bat in der Stelle 
Cicero's die Conjectur diffamata viel für fich. di in 
diffamata fiel eben fo leicht ab, mie de in dedatis furz 
vorber. — K.] 

famel, oje. — famulus Paul. Diae. p. 87,5. —K. 

fameltee, Adv. ausgebungert, Gloss. Philox. 
— An. 

fämelicösus Bovkınmdns Gloss. Philox. vgl. 
famieosam. — Fin. 

fämölicus, a, um, einer der Hunger leidet, 
ausgehungert, famelica hominam natio Plaut. 
Rud. 2,2, 6. armenta Jur. 14, 146. canes Phaedr. 
1, 20 in. b) übertr., convivium, Dürr, mager, 
App. Met.1.p.114. 2) Subft.,d. Gungerleider, 
ille miser famelicus videt Ter. Eun, 2,2,29. — Hn. 

famella diminutivum a fama Paul. Diae, p. 87, 
17. — An. 

fämen, inis,n. Das, was gefprochen wird, Rede, 
Gerücht, Marc. Cap. 9. p. 336. - K. 

fämes, is, f. 1) der Hunger, d. b. Die Benierde 
zum Eſſen, famem sitinngne depellere Cie.fin.1,11,37. 
deponere Or. fast. 6, 530. pellere Tib. 2, 1,38, sus- 
tentare Caes.b. @. 7, 17. solvere Sen. Thyest. 64. 
compescere Sen. Hipp. 515. spargere Val. Fi. 6, 614. 
expellere Tac. (rerm. 23. pati Or. /b, 617. tolerare 
Id. Pont. 1, 2, 87. accendere /d, ib. 165. pascere 
Prop. 4, 3, 22. frangere Symm. ep. 1 23. ferre 
Catul!, 26,5. moliri Tac. h. 1,71. consumere Stat. 
Th. 8, 5, 76. exempta fames epulis Firg. A. 1, 220. 
fames saevit Val. FT. 4, 499. urget Curt. 9, 10, 13. 
stimulat 7ib. 1,6, 17. Or. trist. 1,5, 9. famis impa- 
tienissimae sues Col. 7, 11,3. rabida Virg. A. 6, 421. 
dira Or. Met. 8, 845. vesana /d. ib. 9, 340. insana 
Lucan. 7, 413. dura Hor. sat. 1, 2, 6. jejuna Or. 
Met. 8, 791. tarpis Flor. 4, 5,3. nec fames unquam 
Plin. pan. 29, 5. bestine fame monitae (ic. Cluent. 
25, 67. el. Amm. 14, 2. fame ignavissimo genere 
mortis absumi Amm. 17,9. 25, 7. interire Nep. Ham. 
2, 4. fatigari Nep. Eum. 12,4. mori Plin. 11, 18 
(20). laborare /d. 17, 24 med. absumi For. 3,19, 8. 
and) Hungercur, Cels. 8, 10, 7. 2) übertr., 
a) Hungersnotb, famem et sterilitatern passi Just. 
28,3, 7. perissetque omnis Aegyptus fame /d. 36, 2, 
9. in fame frumentum exportare erat aususCic.Flace, 
17. el. Flor.8,5,10. 3,22,9. 2, 18. 13. 2, 6,6. fame 
urgere /d. 1,10, 2. Curt. 10, 8, 12. Hor. carm. 1,21, 
13. db) Diürftigfeit, ad famem rejicere 7er. 
Pkhorm. pr. 18. 3) trop., a) bie Begierde, n. zwar 
die große, übergroße nad etwas, unſer Uner— 
fättlihfeit, @ier, Heißhunger, honorum 
Flor.3, 21,6. ciborum vetitorum Ov. Met. 15, 138. 
mejorum Hor. carm. 3, 16, 17. el. Curt. 5, 1,6. auri 
Sen. Octav. 7. habendi erescebat in dies Pacat. pan. 
Theod. Aug. 25, 6. Claud. in Rufin. 1, 188. b)ven 
der Mede, Armutb, jejunitatem et famem, neben 
ubertatem et copiam, Cie. Tusc. 2,1,3. 4) perfonis 
fieirt ala Göttin, Virg. A. 6, 276. Or. Met. 8, 784. 
(Hes. T’heog. 227.) Anm., Nom. famis Varror.r. 
2 5, 16. Prudent. Psych. 479. Gen. fami Cato u, 
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Lucilius ap. Gell. 9, 14, 10. fümd, Abl., Lucr. 3, 
732. Juv. 15, 102. Lucan. 10, 158. u.a. St. — Hn. 

fämescens, ntis, vom ungebr. famesco, hun 
gernd, DUNdIF leidend, Alcim. Avit. ad Tusc. 
soror. 738. — Ein. 

famex, leis, m. eine Geſchwulſt von geronnenem 
Blute, eine Duetihung, Fdaoua Gloss. Philor. 
Veget. a. v. 4, 9, 3. 6,19, 2. Col. 6, }2, 2, Gargil. 
Mart. 23. — Hn. 

famicälis, e, Adj. zum Gejhwür gebörig, 
scalpellum, Pelagon. a, v. 16. — X. 

famicosam terram palustrem vocabant Paul. 
Diac. p. 87,4. wo fonft famelicosam fäljdjlich gelefen 
ward. — Hn. 

famiger ayyılıapöpos Gloss. Philor. — Hn. 

fämigeräbilis, e, Adj. im Rufe fteben?, 
berübmt, Varro L. L. 6, 7, 66. App. Met. 8. p. 
219,9. 10.p. 247,17. — Hn. 

fämigörätio, Önis, f. die Erzählung, das 
Ausibwapen, Plaut. trin. 3, 2,66. — Hn. 

fämigerätor, öris, m. ber Ausplauderer, 
Plaut. Trin. 1, 2,178 u. 182. — Hn. 

fämiger o, äre, dsapnulto Gloss. Philox. Dav. 
ftebt Part. perf. pass. 

famigeratus, a, um, berühmt, im Rufe ſte— 
bend, Mela2,7,5. Anp.flor. p. 350. — Hn. 

fämilia, ae, felten familias, beſ., pater od. mater 
familias ete. f. 1) eigtl., Die Dienerfchaft, das 
Gefinde, die Sclaven, die Hausgenoffens 
ſchaft, (von dem ofeiichen famel nady Paul. Diac. p. 
87,5.) dab. familiam intelligamus, quae constet ex 
servis pluribus, quin unus homo familia non sit Cie. 
Caec. 19,55. von einem Ginzigen, Aesopus domini 
solus quum esset familia Phaedr. 3, 19,1. familiae 
numerus Tac.a, 8, 53. minitari /d.ib.14,43. Varro 
r.r.1,18,6. familia eibaria et vestimenta quae re- 
quirat Cator. r. 56,59. Col.11,1,21. ei.Cat.r.r. 
51,1. Col. 1,1,8. usus est familia Nep. Att. 13, 3. 
nisi ex abundantia familiarum Flor, 3, 12, 10. fami- 
liam ergastulo liberatam Flor. 8, 19, 9. privatım 
omne instrumentum et familiam reddere Just. 15, 1, 
8. familiarum agmina tanquam praedatorios globos 
post terga trahentes Amm. 14, 6. cl..27, 5 med. 
familiam cogere, von den Reibeigenen, Caes.b.@. 1, 4. 
el. Cie. n.d. 2, 63, 157. Id. Cluent. 15, 43. Quinet. 
4,1, 74. 5,13,28. Sen. benef. 7,10. Suet. Cal. 55. 
Id Ner. 44. Id. Vit. 10. Id. gr.4. Liv. 8,15. App. 
mag. p. 304. Ter. Heaut. 4,5,3. Cie. Brut. 22, 85. 
B) übertr., 1) das was einer Perſon angebört, fo: 
wohl Sclaven als ſonſtiges Eigenthum, Liv, 
8,55. 45,50. b)nurdieSacen, das Eigenthum 
imSaufe, der Hausbefi, Vermögen, Haus: 
weien, dDab., agnatus proximus familiam habeto 
XTI. tab. in Dig. 50, 16, 195. familine erciseundae 
Dig. 10,2. Cie. de or. 1,56,237. ditium familiarum 
heredes Tac. a. 11, 7. fo emptor familiae pecuniaeque 
Suet. Ner.4. cl. Gell. 1, 9 extr. wo familia und pe- 
eunia gleichbedeutend find, /d. 16, 10 med. de familia, 
quae ex Attali hereditate erat, agere Aur. Viet, vir. 
ill.64. decem dierum vix mihi est familia T'er. Heaut, 
5,1,36. in familia bene instituta Quinct. 10, 3, 9. 
ce) die Genoffenfchaft, Truppe, Schaar, Ans 
bangeru. ſ. w., Peripateticorum Cie. div. 2, 1,8. 
gladiatorum Suet. Caes. 10. lanistarum /d. Aug. 42. 
el. Caes. b.e.3, 55. Sen. benef. 6, 12. familiae gla- 
dintoriae Sal. Car. 30, 7. von Schaufpielern, Plaut, 


famescen»s. 


familiaris. 


Men. pr. 74. dab. d) familiae tironum, als milit. 
Ausdr.,vonden Schaaren, Daufen, Abtbei 
lungen junger Soltaten, Cod. Theod. 10, 1. Ams. 
20,4 med. e) familiam ducere, eine Schaar an 
führen, ihr Haupt Fer Cie. fin. 4, 16, 45. Id. 
‚fam. 7,5,3. 2) das perſönliche Verhähltnißder 
freien Glieder eines Hausweſens bejtit 
nend, dab, pater familias, mater familias, d. Haut: 
vater, d. Hausdmutter (cl. Dig.50,16,95.), par 
familias in vila observare quae debeat Cator. r. 1,?. 
2,1. cl. Cic. de or. 1,29, 132. Sen. benef. 4,27. Plin. 
ep. 5, 19, 2. Nep .Att. 4, 3. Suet. Dom. 10. Sen.deirs 
8,35. Id. ep. 64. Plur., patres familias Cie. Rosc 
Am. 15,43. pater familiae Plin. ep. 9, 15,3. Sen.e. 
47. Tac. Germ. 10. Liv. 34,2. Plur., patres familie 
Sisenna ap. Varr. L.L.8,38, 122. Liv. 5,30. pe 
tres familiarum Suet. Cal. 26. Id. Aug. 59. Priscian. 
6, 1, 6. p. 222. mater familias Cic. top. 3, 14. Dig. 50, 
16, 46. mater familiae Liv. 39, 53. matres familiss 
Cie. top. 3, 14. Arnob. 4. p. 152. Suet. Aug. 69. mr 
tres familiae Caes. b. @. 1, 50. 7,47. matres fami- 
liarum Sal. Cat. 51,9. dab. filius familias, der ned 
unmindige Sobn vom Haufe, Dig.14,6, !. il 
familias, die noch unmündige Tochter vom Hauſt, 
Sen. cons. ad, Helv. 14. filii familiarum Sal. Cat. 
43,2. Suet, Vesp. 11. Tac.a.1,26. /d. ib. 11,18. 
filia familiarum Dig. 14, 6, 9. b) zur Bezeichnung 
d.verwandtfhaftlihen Berbältniifes, abı 
der gens untergeordnet, d. Familie, cl Dig. 50, 16, 
195. nobilissima in familia natus Cie, r. p. 1, 19. an- 
tiquissima Caes. b. G. 7, 32. familia prope jam ex- 
stincta Sal. Jug. 95, 3. quum familiae ejus claritudo 
intermissa esset Vell. 2, 17, 1. unius familiae heredi- 
tas Tac.h.1,16. familiaram originem subtexuit Nep. 
Att. 18. Poreia @ell. 13, 16 extr. ex gente Domitia 
duae familiae claruerunt Suet. Ner. I. Fabii, omnes 
unius gentis, ibant unius familiae viribus Liv. 2, 49. 
fatale familiae suae Capitolium For. 3,15, 4. nobilium 
familiarum posteri Tae,a. 14,14. in familiam se ado- 
ptare Flor.3, 16,1. Suet. Cal. 83. ascire /d. Claud. 39. 
a familia alienari Quinct. 3, 6, 99. redire in familiam 
1d.3,6,96. praenomen e familia exemptum /d.3,7,2. 
in familiam novam inferre imperium Tac.h. 2, 49. ©. 
Liv. 38, 58,3. Just. 19, 2, 5. Tac.h.1,49. Id.a 
11,25. 5, 48. familia equestris Suet, Caes. 1. Oct 
viorum Id. Aug. 2. Liviorum Id. Tib. 3. consulars 
Id. Cal. 36. vetus /d. Oth. 1. honesta Cie. Mur. ', 
1. familia funesta, jo lange der Erbe einem geiterte 
nen Ramilienmitgfiede noch nicht die gebührend üb 
erzeigt hatte, Varro L. L. 4,4, 10. c) übertt., sa 
diticios summovere familia Quinet. 1,4,3. — Ha. 
fämtliäresco,öre, V. inchoat. vertraut men 
den, Sidon. ep. 7,2. —Hn. . s 
fämiltäricus, a,um, 1) auf d. @efinde tt 
beziehend, cellae, Gefinpeftuben, Vitr. 6, 10. ves- 
menta Dig. 34, 2, 23. 2) auf die Familie ſit 
beziehend, ihr angebörig, sellae, agadgart. 
v. Rachtſtuhle, Varro r.r. 1,13, 4. — Hn. 
fämilfäris,e, 1) Ndj.,a)zur Dienerſcha! 
ebörig, dDienend, quam si essem familiaris serr® 
ut. Capt.2, 2, 23. b) zum Hausweſen get? 
rig, bäuslich, auf die Familie ſich belt 
bend, Lar Cator.r. 2,1. 1483, 2. Cie. Quinc. ® 
85. Suet. Cal. 5. negoeia Cie. Her.1,1,1. vita Pla 
Pers. 1, 3, 46. exemplum Plin. 31, 3 (23). cum 
Tac.a. 11, 7. eonvirium Suet. Tib. 18. coena "i 


familiaritas. 


Tit. 9. familiaria aquae viridia Col. 8, 15,4. res fa- 
miliaris, d. Vermögen, Cic. fam. 19, 13 extr. Sal, Cat. 
20, 11. Cie. fin. 2,15. Suet. Aug. 101. Id. Ner. 10. 
Id. Vit. 7. Id. Tib. 49. Nep. Them. 1,2. Id. 
Cim. 4, 3. Id. Att. 2,3. 7, 1. Quinct. 12, 7.9. auch 
d. Hauöwefen, curare Plaut. Stich. 1,2, 88. dignitas 
Cie. Sull. 28 init. pecuniae Tac. a. 4, 15. pecunia, 
eigned Vermögen, Gell. 3, 17. 16, 10. 18,1. opes 
Amm. 25, 3. funus Cic. Vat. 13. oonsilium, Fami⸗ 
lienrath, Ziv. 4,48. sacerdotium /d. 9,29. e)übertr., 
im Gegenfa zum Fremden, einbeimifch, eigen 
(aleidy domesticus), von dem Theil der Eingeweide der 
Önfertbiere, welcher auf die vaterländifchen Angelegens 
heiten fich bezog, pars jecinoris famihiaris Liv. 8, 9. 
el.Cic. div. 2,13,32 (im ®yf zum parshostilis, Zucan. 
1, 622.). d) dab. auch eigenthümlich, einbeis 
mifch, eigen, befannt, freundfchaftlid, ver: 
traut, befreundet, v. Bäumen, utramque jam 
familiarem Italiae Plin. 13,5 med. v. andern Geg en⸗ 
ftänden, ars statuaria familiaris Italiae Plin. 34, 7 
(13). color militaribus signis familiarior Plin. 33, 3 
(19). facibus carpinus et corylus familiarissimae Id. 
16,18 (30). platanis familiarissimum /d. 31, 6 (57). 
- luna terris familiarissimum sidus Id. 2, 29 (6). vul- 
tus minus familiaris Suet. Caes. 78. litterae /d. Tib. 
62. v. Thieren, boves familiares bubulco Col. 6, 2, 
6. dab. auch sermones familiares conferre, vertrautes 
Gelpräd, Cie. off. 2,11,39. exempla Quinct.7, 2,17. 
verba /d. 8, 2, 13. aditus familiarior Liv. 24, 5. fami- 
liaris curiositas, gewöhnlich App. Met. 9. p. 222. inso- 
lentia /d.ib. p. 235. Elm. et ista tibi familiariora fient 
Plin. ep.2,5,10.0. Berfonen, familiarissimus homo 
Cie. Att. 16, 16. Scipioni familiarissimus Auet.b. Afr. 
68. oculis meis familiaris Petron. sat. 12. factus est 
mihi familiaris Cie, fam. 3, 1, 2. amici familiares 
Plin.ep. 9,34, 1. 9, 37,1. nobis Suet. vit. Hor. 
Ovidio familiarissimus Id. gr. 20. sibi /d. Aug. 58. 
el. Tit.2. vir optimus mihique familiarissimus Cie. 
fam. 13,30. ei familiarior frater Nep. Att. 16, 2. fa- 
miliare est, mit folgendem Inf., Plin. ep. 4, 24, 7. 
2) Subit., ad. Diener, d. Sflave, vgl. quan- 
quam non fuit molesta servitus, nec mihi secus erat, 
quam si essem familiaris servus Plaut. Capt. 2, 2,23. 
servos, familiares Sen. ep. 47. hujus familiae familia- 
ris Plaut. Amp. 1,1, 208. subito percussi familiares 
hebetatis sensibus non defenderant dominum Amm. 
28,2. b) d. Vertraute, d. Freund, singuli fami- 
liares Nep. Eum. 2,1. Antonii familiares /d. Att. 9, 
2. familiares meus Cie. Pis. 23. vbteres amici et 
familiares. Suet. Tib. 55. Crasso familiari illo tuo 
Cie. n. d. 1,21, 57. a Magio Cilone, familiare ejus /d. 
fam. 4, 12, 2. orantibus familiaribus Suet. Claud, 
.16. unum e familiaribus /d. Dom. 11. in nixus hume- 
ris familiarium /d. Ner. 43. in coetu familiarium Id. 
Aug. 85. quod in Andria familiaris meus dixit Cic. 
am. 24,91. epistolae ad familiares Suet. Caes. 56. 
auch im Superf., familiarissimus quisque Cie. ad Q. 
fr. 1,4, 1. unus ex meis familiarissimis Cie. fam. 3, 
1. familiarissimus tuus Id. ib. 5, 17, 3. noster Id. 
ib.2, 19 extr. familiarissimus Caesaris Suet. Caes. 
81. —Hn. 
fämtliäritas, äAtis, £. d. Bertraulichfeit, d. 
Kreundfchaft, venire cum aliquo in familiaritem 
Cie. fam. 7,15,2. Nep. Rum. 1,4. in familieritatem 
aliquem recipere Cic. Phil. 2, 32, 78. contrahere fa- 
miliariiatem Cie. off. 1,17, 53. conflare Ter. Eun.5, 
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2,35. magna mihi est familiaritas cum aliquo T'er. 
Heaut. 1, 2, 10. intercedit Id. Phorm. 4, I, 11. Pom- 
pejum a mea familiaritate disjunxit, vom vertrauten 
en mit mir, Cie. Phil. 2,10, 23. habere familia- 
ritates fidas /d. off. 2, 8, 39. familiaritatem alcjs con- 
sequi Nep. Att. 19,2. familiaritate alcjs uti Id. ib. 9, 
8. familiaritate conjunctum alicui esse Id. ib. 12, 1. 
insinuare se in familiaritatem Cic. CGaec. 5, 13. fami- 
liaritatibus implicari /d. Balb. 60. jus familiaritatis 
Just. 7,3,3. 16, 5, 16. familiaritate dejiei Tac. a. 
13,46. familiaritatem frequentiorem reddere Nep. Att. 
19,4. 2)concret, vertraute Freunde, Blur., 
omnesque amicitiaset familiaritates—intra breve tem- 
pus afflixit Suet. Tib. 51. auch Sing., ex quibus 
Senecio, e praecipua familiaritate Neronis Tac.a. 15, 
50. — Hn. 

fämYlfärlter, Adv., 1) fjamilienmweife, agros 
inmontibus Romani acceperunt familiariter Frontin.de 
col. p. 119. Goes. 2) vertranfich, aufvertraute 
Weiſe, familiariter me attrectas Plaut. Rud. 2, 4, 6. 
loqui cum aliquo /d. Aul. 2, 1,15. quam familiariter 
Ter. And. \, 1, 84. complecti aliquem familiariter 
Plin. ep, 9, 19, 5. aliquo uti Nep. Eum. 4, 4. Id. 
Phoec. 4, 3. amicitia uti Quinet. 5, 9, 14. praenunciare 
Just. 20, 5, 52. scribere ad aliquem Suet. Aug. 69. 
vivere cum aliquo /d. Ter.1.u.2. Cie Att. 6,6. cl. 
Plin. pan. 87,3. Ter. Heaut. 1,1,6. Plaut. Trin. 2, 
2,54. Quinct. 10, 3,12. 6,4,8. Sen. trang. an. 
mextr. Gomp., familiarius vivere cum aliquo Nep. 
Ait.3,3. familiarius nosse aliquem Just. 27,3, 12. 
animo suo affigere Quinct. 2, 7,3. Superl., fami- 
liarissime aliquo uti Nep. Ages. 1, ]. vixit una fa- 
miliarissime Suet. gr. 16. colere aliquem Id. ib. 
10. — Hn. 

fämyliöla, ae, f. Demin. v. familia, eine kleine 
%amilie, Zlieron. ep. 108, 2.-— Hn. 

famino dieito Paul. Diac. p. 87, 10. vgl. for, 
fari. -— K. 

famis, is, f. f. fames., 

fämöse, Adv. mitRubm, Aur. Pict. Caes. 20. 
Gomp., famosius Tert. adv. Marc. 1,22. — Hn. 

fämösltas, ätis, f. d. üble Nuf, Tert. spect. 
23. — Hn. . 

fämösus,a,um, I) berühmt, in gutem Rufe 
ftebend, ruhmvoll, mors Blaesi Tac.h. 3, 38 
causa Plin. ep. 6, 23, 1. manus App. Met. 4. p. 148. 
regna Lucan. 7, 277. gladiatores App. Met. 10. p. 
247 med. equi Suet. Cal, 19. Licinius Macer famo- 
sus Tac. 4. 1,10. famosi nominis lumen Amm. 23, 
6. 2) im fhlimmen Sinne, anrüdia, berüd: 
tigt, largitio Sal, Jug. 15, 5. judicium Suet. Tib. 35. 
famosus veneficiis Tac. a.8, 7. sicarius Zor. sat.1,4,6, 
formosus homo fuitet famosus Lucil. ap. Non. p. 305. 
31. multorum amoribus famosa Albucilla Tac. a. 5, 
47. probris famosus /d, ib. 11,25. crebris.apud Ne- 
ronem delationibus Id. h. 4, 41. coena Suet. Pit. 13. 
u. 2. exercendis apud aerarium sectionibus Tuc. a. 13, 
23. feminae Suet. Tib. 35. adulteriis famosus Id. Cluud. 
16. famosissima superbia Rhodiensium Gell,7,3, pu- 
dor Ov. am. 3, 6, 78. latro Amm. 24, 2. pravitate fa 
mosus Amm. 15,3. 28, 4. apud utrumque sexum fa- 
mosus (Agathocles) Just. 22, 1,5. 8) act., fchmäs 
bend, läfternd, befond.v. Schriften, libelli fa- 
mosi, Schmäbfchriften, Xibelle, Tae. a. 1, 72. Suet. 
Aug. 55. Amm. 20, 4. carmina famosa Suet. Tib. 28, 
Id. vit. Lucan. scripta Id. Dom. 8. epigrammata /d. 


famosus,. 
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Caes. 73. Superl., famosissimas litteras scribers 
App. mag. p. 324. Spart. Hadr. 15. — Hn. 

fäınul, |. famulus. 

fämüla, ae, f.. famulns. 

fämüläbundus, a, um, dienftbar, Tert. adv. 
Marc. 3,7. — Hin. [Non. p. 111,28. — Hn, 

fämülanter, Adv, unterwürfig, Accius ap. 

fämüläris, e, Adj. zum Diener gebörig, 
ihn angebend, vestis Cic. Tusc. 1, 48, 116. jurs 
Ov. Met. 15, 597. hederae Val. Fi. 2, 168. jugum 
Sen. Troad. 747. manus Id. Herc. Öet. 564. turba 
Id. Thyest. 901. Neutr., famulare, Adv,, timere 
Stat, silv. 3, 1,40. — Hn. [2.p. 115. — Hn. 

fämülätio, önis,f.d, Dienerihaft, App. Met. 

fämülätörius, a, um, fnechtifch, Tert. ad Nat. 
2,14. Id. de anim. 33. — Hn. 

fämülätrix, ieis, f. d. Dienerin, coquina 
medieinae famulatrix est Donat, ad Ter. And. 1, 1,3. 
b)adj.,Dienen?, penna Sidon. carm, 2,128. —Hn. 

fäm ülätus, us, m.d. Dienitbarfeit, in famu- 
latu esse Cie. am. 19, 72. gravis Sen. Hipp.991. mi- 
serrimo famulatu Col. 1. pr. 10. — Hn. j 

fämülıtas, ätis, [.d. Dienftbarkeit, Zacuv, 
ap. Non. p. 109,29. — Hn. 

fämülitium,ii,n. 1) d. Dienitbarkeit, Paul, 
Diaec. p. 87. famulitium praestare Jul. Val.r.g. Alex. 
1, 27. 2) d. Dienerſchaft, d. Diener, d. Hauss 
gefinde, Maerob. sat. 1,7. Spartian, Sever.6. Ve- 
neris Marc.Cap. 8. p. 271.— Hn. [apol. 21. — Hn. 

fämülo,äre, V. act. dienitbar machen, Tert. 

fämülor, ätus sum, äri, V. depon. dienen, 
quum autem hi famulantur Cie. ap. Non. p. 109, 6. 
externis famnlantur sacris Plin. 2,7. labore jucundo 
famulari Catull, 62,161. ad famulandum rei Romanse 
Amm.22,7. famulata Lyaeo genetrix Stat. 7'h.9, 794. 
captae indigno ſamulatur amore Val. #1. 2,146. —Hn. 

fämülus, i, m. u. fämüla, ae, f. 1) famulus, d. 
Diener, Bediente, (nad Fest. p. 87. aus d. Ofcis 
frhen v. famel, Sfla ve).Cic. of. 2,7, 24. Virg. A. 
1, 701. Val. Fi, 7, 642. 1,459. 3, 205. 6, 358. art. 
9, 67. Sen. Herc. Oet. 364. Hor.curm. 3, 1,36. bef. 
d. Wottbeit, Virg. A. 5, 95. Inser. ap. Marin. Fratr. 
Arv. 32. Val. Fl.3, 20. Sil.6, 288. 13,280. von 
Thieren, Ov. Met. 3,229. 8,272. Val. FL 3,457. 
2)famula, Dienerin, auch der Bötter, Zuer. 4, 
1176, Sen. Here. fur. 100. Juve. 13,81, Lucan.8, 63, 
Sen. Agam. 255. Curt, 3, 12,25. Ov. Met. 4, 35. Val. 
FI.4, 520. 1, 303. 6, 502. 5, 400. 2, 341. Anm. Gen. 
plur. fammlüm Val. Fl.3, 20. 1, 752. 3) famulus, a, 
um, Adj. dienitbar, dienend, felavifch, Venus 
Ov. am. 2,7,21. artus Val. Fl. 1,747. Tyros Sit. 1, 
94. ripae Claudian. cons. Honor. 3, 202. dextras fa- 
mulas Lucan. 4, 207. — Hn. 

fänätice, Adr. begeiftert, ſchwärmeriſch, 
App. Met. 8. p. 214,14. — Hn. 

fänaticus, a,um, von einer Gottheit bes 
geiftert, entbufialtifch, ſchwärmeriſch, (fana- 
tiea dieitur arbor fulmine ieta Paul. Diac. p. 92.) bei, v. 
den Dienern d. Cybele, Juwen. 2, 112. Prudent. xepi 
orep. 10, 1061. dab. earmen Liv. 38,18. el, Juv. 
4,123. Lampr, Heliog. 7. 2)rafend, begeiftert, 
agmnen Tac. a, 14, 33. cursas Liv. 4, 33. philosophi 
Cie. div. 2, 57,118. maultitudo Zac, h.2,61. ille Flor. 
3,19, 10. Cie. dom. 60, 105. fanaticum est, mit fol: 
gendem Inf., Quinet. 11,3, 71. [3) zu einem Tem: 
pel od. Heiligthum gehörig, pecunia fanatica 


far. 


Inser. in bullett. dell” instit. arch. dell’ ann. 1836. p 
141,] -- Zn. [4, 13(27). - An. 
Fanesii, örum, ‚€. Bolt im nördl. Guropa, Pin. 
Fanester, tris, e, Adj. auf die Stadt fu 
num fich beziebend, colonia Mela 2,4,5. and 
Fanestrum Vier. 2, 9. el. Plin. 3, 14. Gruter isser. 
433,1. -— Hn. 

fanitälis, e, Adi. zum Tempel gebörig I 
scriptio Raym. Guarin. comment. XII. p. 28. -Ä. 

Fannianus, a,um, fanmiifch, epitome Cie. 
4t.12,5, 3. charta Plin. 13, 12 (24). ch Sact. gr. 
23, — Hn. 

1. Fannius, a, Bezeichnung e. römiſchen As 
milie, fo der Hiſtoriker C. Fannius Cie. or. 2,67. Id. 
Brut. 26. d. Belföredner C. Fannius Well. 2, 9 init 
el. Plin.ep. 5,5. E. Fannius Strabo, Suer. rk. 2 -Er. 

u. Fannius, a, um, fanniſch, lex Fannis, 
gegen den Luxus, im J. 246 v. Chr. G., Gell. 2,2. 
Maerob. sat. 2, 13. — In. 

fano, are, weihen, heiligen, widmen, gux 
ſaeriſeio quodam fanatur, id est, ut fani legı si 
Varro L. L.6,7,65. — Hn. 

fanulum, i,n. zur Grflärung v. hanalum any 
nommene Wortform, gleichi, Demin. v. fanam, Paul. 
Diac. p. 13,7. -K. 

IL. fänum, i,n. eigtl.,d. durch Worte (fanum dietum 
a fando Paul.Diac.p. 88.) 3. Heiligthum d. Gottheit ein: 
geweihte u. m. Mauern umgebene Ort, magi congregas- 
tur in fano Cic. div. }, 41. fanum tantum, id est, locus 
templo sacratus Liv. 10, 37. Dab. allgem, Heilip 
tbum, Xerxes inflammari Atheniensium fana jussisse 
dicitur, quod deos inclusos parietibus contineri nefas 
esse duceret C'ic.r. p. 3,9. tab. nebentempla Suet. Cues. 
54. neben delubra Cic. Rab. perd.10,30. jpät. allgem. 
Heiligtbum, Tempel, beſ. d. berübmteren, Zıng., 
e fano tollere Caes. b. c. 1, 6. Acsculapii Lir. 43, 6. 
Hammonis Zuer. 6,848. Apollinis Cie. Acc.1,17. Lir. 
38, 12. fanum religiossimum templum Preudoascon. 
adCie. Acc. 1, 20. Herculis Caes. b. c. 2, 18. Neptani 
Nep. Paus. 4,4. Dianae Caes. b. c. 3, 105. cl. Nep. 
Lys. 3,3. Id. Ages. 4, 8. Liv. 1,45. Feroniae Id 
1,30. Quietis /d. 4, 41. im Blur. Heiligtbümer, 
d. b. alle ven Göttern gewidmeten Gebäude u. Plaͤße, 
fana atque domos spoliari Sal. Cat. 51,9. Cie. fam 
5,20, 13. Hor. epod. 16, 19. Id. carm. 4,4, 48. N 
Tim. 3,2. Juv. 10, 290. Liv, 5, 50. 36,1. Luer.d, 
75. compilare Cie. n.d. 1,31,86. — Hn. 

ı1. Fänum, i, eine umbriſche Stadt, heutigen Tage 
Fano, Caes. b’c. 1, 11. Sidon. ep. 1,5. FanumFor- 
tunae genannt, Aela 2,4. Plin. 3, 14 (19). Fanux 
Voltumnae Ziv. 4,23. fpäter Colonia Julia Fanesirs 
Vür. 5,1. Orelli inser. 3143.3969. Claudian. cos. 
Honor. 6,500, — Zn. 

far, farris,n. (Lea), Speit, Dinkel, d. ältefiete 
Römern betannte Getreideart, dann jede Getreiteat, 
Cator.r.2,4. Varrer.r.1,2,6. 1,69, 1. farad- 
rcum Id. ib. 1, 9,4. grana farris Serib, 135. asperun 
Stat. silo. 4, 9,31. caninum Juv. 5, 11. bilibea far 
ris Liv. 4, 15. modieum Pers. 3,25. Col. 21, 3,? 
Ov. Met. 5,131. Piur., farra adorea saxo frangen 

"al. Fl. 2, 449. Ov. fast. 6, 180. 2, 24. 3, 34. 
2) Mehl, Schrot, Cato r.r.143, 2. hordaceum Co 
8, 1), 14. hordei Pallad. 1,29, 2. 1,28, 5. tritieeum 

ol. 8, 5,23. el. Suet. Vier. 13. Id. gr. 11. From 
legg. All. tab. ap.Gell.20, 1. auh ®rod, Har. sa. 
1,5, 69. 2,8,87, pium far, d. h. mola salsa, Mor. care 


farcimen. 


3,23, 20. salsa farra Ov. fast. 1,284. Broukh. adTib. 
3,4, 10. 3) Gebraud bei Hochzeiten, Arnob. 
4.p. 140. Serv. Virg.G. 1,31. Boöth. in Cie. top. 2. 
p- 69. — Hn. 

farcimen, fnis, n. die Wurjt, Varro L.L.5, 
22, 32. Arnob. 7, 229. — Hn. 

farciminösus, a, um, auf die Wurſtkrank— 
beit ſich beziehend, Veget.a.v. 3, 2, 18. 1,14, 
1. — Hn. 

farciminum, i, n. eine Seuche unter dem 
Bieh, aflecti farcimino Veget. a. v. 1,7,2. —Hn. 

farceino,äre, V. act. vollftopfen, trop., fan- 
dis tacenda farcinat, vermifchen, Marc.Cap.9.p. 336, 
divinis dogmatibus farcinatus Cassiod. 9. hist. eccles. 
3. el. ib. 12. — Hn. 

farcio, farsi, faretum u. fartum, auch farcitus, 
Cassiod. inst. div. litt. 22., ire, V. act. vollitopfen, 
vollfüllen, coria in medio farciunt Vitr. 2, 8 med. 
parietes sine caemento medio farcti Plin. ep. 10, 48, 
4. pulvinus rosa fartus Cic. Acc. 5, 11. botellum 
Apic. 2,3. se ultra quam cupiunt ‚Sen. ep. 108. torus 
fartus papyro Mart. 8, 44. ventriculus coriandro Plin. 
29, 4 (16). fartus semine cucumis Col. 10, 393. dab. 
b)v. Mäften d. Thiere, mäſten, ſättigen, aves 
Cator.r.89, 90. Varror.r.3,9, 20. boves /d. ıb. 
2,5, 10. dab. 2) übertr., aliquem aligna re, mit 
etwa& überbäufen, vectigalibus Vitr. 2, 8 med. 
b)bineinpaden, =ftopfen, -füllen, lignum in 
gulam ‚Sen. ep. 70. Ceres farta Mart. 8, 58, 6. Dav. 
fartum, i,n. d. Füllung, d. Hineingeftopfte, 
farctum fiei Col. 5, 10, 11. faretum plenius Col. arb. 
21,2. dab. vestis fartum, d. h. d. Körper jelbit, Plaut. 
Most. 1,3,13. Anm., Part. perf. pass. farsus, a,um, 
Apic. 8,8. Hygın. fab. 126. Petron. 69. Liv. epit. 
50. — Hn. 

faretus,a,um,f. farecio. [3, 22. - X. 

farö&do, Inis, f.e. Art Geſchwür, Plin. Valerian. 

1. farfärus,i,m.Huflattic, tussilago Linnée, 
auch farfugium genannt, Plin. 24, 15 (85). auch far- 
ferus Plaut. Poen. 2, 32. [Auch wohl berzuftellen b. 
Paul. Diac. p. 88, 13. farferum virgulti genus, wo 
j. farfenum flebt, ſ. K. O. Müller z. d. St.]) — An. 

u. Farfärus, i, m. ein Flüßchen im Lande d. Sa: 
biner, j. Farfa, Ov. Met. 14, 330. — Hn. 

farferus, i,m.f. Farfarus. 

farfugium, ü,n.f. farfarus. 

färina, ae, f.d. gemablene Getreide, Mehl, 
hordacea Serib. comp. 160. Varror.r. 2,5, 17. ave- 
nacea Plin. 22, 25 (67). farinaın molere /d. 16,5 (6). 
hordeum in farinam molere /d. 18, 7 (14). omnes am- 
bitus lineales farina respersit Amm. 12,16. als Hüb: 
nerfutter, Mart. 13, 62. decussa cribro Pers. 3, 112. 
2) übertr., von allen meblartigen Dingen, ubi pulve- 
reae fuerint confusa farinae Ov. Met. 61. cornus ca- 
prini Plin. 28, 11 (46). testae salsamentariac ]d. 28, 
9 (37). plumbum ustum terere in farinam Id. 34, 18 
(50). seminis lini Scrib. comp. 187. qua chartae glu- 
tinantur Plin. 22, 25 (60). ır.troy., cum fueris no- 
strae farinae, d. h. von unferer Art, und ähnlich, von 
unferem Sclage, Pers. 5, 115. materna tibi farina 
ex crudissimo Ariciae pistrino Suet, Aug. 4. — Hn.- 

färinäceus alsupwdns Gloss. Philox. — Hn. 

färinärium diAevpav Gloss. Philox. — Hn. 

färinärius, a, um, er Mehl geböriag, eri- 
brum Cato r.r. 76,3. — Hn. [2, 30,1. — Hn. 

färinösus, a, um, mehlig, congeries Veget.a.v. 
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färinüla, ae, f. Demin. v. farina, etwas Mehl, 
Pulgata Reg. 1,17,18. [f. 2. b. Paul. Diac. p. 105, 
11. ſ. K. D. Müller z. d. St.] — An. 

farinüientus, a, um, mehlig, App. Met. 9. p. 
222. — Hn, | [130. — An. 

färıo, Önis,m.d. 2achsforelle, Auson. Mos. 

färior, äri, V. depon. fagen, XIItab. ap. Gell. 
15, 13. — Hn. [Apie. 7, 18. — Hn. 

farneus,a, um, zur Weiche gebörig, fungi 

farnus,i,f.d. Weiche, Vier. 7, 1 (al. fraxinus). 
cl. Pallad. 1, 9,3. — Hn. 

farräceus, s, um, aus Spelt, segesVarror.r. 
1,31,5. pollen Plin. 24,7 (22) — Hn. 

farrägo, Inis, f. d.gemifchte Futter d. Vie: 
bed, Gemengfel, Paul. Diac. p. 91, 14. Varror.r. 
2,7, 13. Pallad. Sept. ®. Col.2, 7, 2. 11,2, 99. 
Nemes. cyneg. 283. auch ferragines Veget. a. v. 1,56, 
26. 1,22,5. 2)übertr.,a)d. bunte Allerlei, d. 
Mannigfaltige, votum, timor, ira, voluptas, gau- 
dis, discursus, -nostri est farrago libelli Jur. 1, 85. 
b)d.Unbedeutende,Xappalie, estin tenui farra- 
gine mendax Pers. 5, 77. — Hn. 

farrärius,a, um, zum Spelte gebörig, zu 
feiner Berarbeitung Dienend, fistula, Spelt: 
müble, Cator.r.10, 3. Dig.7, 1,58. 2) farraria, 
drum, Getreideboden, Vitr. 6,9. — An. 

farrätus,a, um, Part. v. ungebr.farrare, 1)mit 
Getreide verfeben, olla Pers. 4,30. 2) aus Ge— 
treide gemadt, omnia ponebant farrata, lauter 
Mehlſpeiſem Juv. 11,109. — Hn. 

farreärius, a, um, zum Getreide gebörin, 
pilum Cato r.r. 10,5. — Hn. 

farr&ätio, önis, f. d. Genuß d. Speltbrodes, bei 
der feierlichen Patricierehe (confarreatio), Serv. Aen. 
4,374. - K. 

farreätus, a, um durch Genuß von Spelt: 
bhrod bewirkt, nuptiae, vo d. confarreatio, Serv. Aen. 
4,104. - X. 

farréus, a, um, aus Spelt, Getreide berei— 
tet, panis Col, 7,12, 10. spicum, Getreide, Paul. 
Diae, p. 280,9. mensae Auct.deor. gent. Rom. 10. dah. 
farreum, i,n.e. Speltfuchen, Plin. 18,3 (3). —Hn. 

farricülum, i,n. Demin. ein Heiner Spelt- 
fuchen, Pallad. Oct. 21. — Hn. 

farsilis, e, Adj. gemäftet, porcellus Apie. 8, 
7. el.ib. 5, 3. — An. [-An. 

farsüra, ae, f.d. Mäftung, Varror.r.3, 9,1. 

farsus, a, um, |. farcio. 

farticülum, i,n. Demin. v. fartum, gefüllte 
Speifen, Füllung, Titin.ap..Non.p. 331,27. -Hn. 

fartilis, e, Ad). gemäftet, geftopft, anser 
Plin. 10,22 (27). asinus insuticius et fartilis, d. h. 
worin ein Mädchen eingenäht werden follte, App. Met. 
3.p. 187. dab. b)trop., fartilia nescio quae com- 
menti et hominam et deoram suorum, d. b. der gött⸗ 
lichen Natur etwas Menjchliches beimifchend, Tert. 
adv. Val. 27. — An. 

fartim, Adv. eigtl.vollgeftopft, dab. Dicht, 
App. Met. 2. p. 117. — Hn. 

fartor, öris, m. 1) der Burftmader, Ter. Eun, 
2,2,28. Hor. sat.2, 3,229. 2) d. Hühner», Voͤ⸗ 
gelmäjter, Col. 8, 7, 1. Gruter inser. 580, 15. 
3) übertr. v. d. Nomenclatoren, welche den Gandis 
daten die Ramen der Bürger zuraunten, Paul. Diae. 
p. 88. — In. 

fartum,i,n.f. farcio. 


fartum. 
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fartüra,ne fd. Mäftung d. Bönel, Col. 8,7, 
4. Varror.r.3,8,3. 2) d. Schutt zum Ausfüllen 
v. Mauern, Vitr. 2,8, — Hn. 

1. fartus, a, um, , farcio, [- An. 

11. fartas, us,m. d. Füllung, Arnob. 7,231. 

fas, n. indeel. im Gaſtz zum menfchlichen Rechte 
jus cigtl. d. göttliche Recht,d. göttliche, re: 
ligiöfe Ausſpruch, fas et jura sinunt Virg. G. 
1,269. contra jus fasque Cie. har. resp. 16, 34. 8i- 
cut fas jusque est Liv. 7, 31. fas deüm For. 2, 20, 7. 
jus fasque exuere Tac. h. 3, 5. ne fas esset Suet. Tib. 
2. contra jus fasque Sal, Cat. 15, 1. ubijus et fas 
erederent coli Liv. 27, 17. Stat. Th. 8, 90. Virg.G.1, 
505.b)verfonificirt, audiat Fas Ziv.1,32. prima 
deum Fas quae Themia est Grajis Auson, techn. id. 
12. B) übertr., 1)0.d. Gerichtstagen, = fastus 
dies qui vocatur sic: Quando rex comitiavit, fas etc. 

Varro L. L. 6,4, 60. 2)allgem., recht, billig, 
fhiflih, erlaubt, Erlaubniß, Recht, mitu. 
ohne Gen., practer bellantium fas Just. 39, 3,8. fas 
gentium Tac. a. 1,43. fas armorum Id. h. 4, 58. vel- 
ot exturbatum e judiciis fas omne discessit Amm. 14, 
7. fasjusque perpensum /d. 14, 1 med. fas collegii 
Flor.3, 14,5. fas aviae Tac.a. 3,17. contra fas 
Suet. Claud. 39. Cie. dom. 35. fas publicum Plin. ep. 
9,13, 5. neque fas neque fidem pensi habere Tac. a. 
13, 5. fas, justum, pium, aequum Quinct. 3, 8, 26. 
fas nefasqne confundere Or. Afet. 6, 585, jusque fas- 

ue est Plaut. Cist. 1,1, 22, magnum fas nefasque 
Hor. epod. 5, 87. b) bef. fas est neben licet, quod aut 
per naturam fas esset aut per leges liceret Cie, Mil.16, 
43. quid licent nefasque fasque sit Or. Met. 9, 551. 
si licet et fas est Zucan. 1,359. 9,244. c) gew. mit 
folg. Infin., fas erat existimari Quinct. 10,5, 7. fas 
est incipere /d. 5, 14, 18. facere fas non sit /d.2, 13, 
1. ad quos respicere fas sit /d. 10, 7,31. flere Plin. 
ep. 2,1,10. prosequi /d, ib. 2, 5,5. carmine remitti 
Id. ib. 7, 9, 9. ne interrogare quidem fas puto Id. ib. 
1,5, 7. an fas erat nihil differre /d. pan, 5, 2. neque 
plangi fas est Tac. Agr. 46. nedum credi fas sit Suet. 
Tib.44. c/.Vesp.9. fas accedere coetus Val. Fi. 3, 
414. fas dilexisse manes /d. ib, 7.208. jungere pe- 
ctora Id. 3, 309. linquere Colchos Id. 7,231, consul- 
taque vestra fas audire mihi /d, 8, 419. anserem gu- 
stare fas non putant Caes.b. @. 5, 12. ut contra in- 
tueri fas esset Liv.1,16. fas est vos parcere genti Virg. 
A. 6, 63. fas appellare piumque se. est Ov. Met. 15, 
867. sifas est dicere Id. Pont.4,8,55. Pers. 1,8. 
dixisse Stat. Ach. 2, 221. eum dici jus fasque est Liv. 
1,2. facere fas existimo Plauf, Asin. 3,3, 11. fas 
habetur Quinct. 3, 8,13. d) es ift möglid, dvra- 
röv, non esse fas Germanos superare Caes. b. G. 1, 
50. cl. Or. trist. 3, 5,27. 8,12, 41. Id. fast. 1,25. 
Id.a.a. 8,151. Cie. post red. ad Quir.7. Virg. A. 
7,692. vincere Coripp. pan. in Just. fraqm. 39. Cic. 
dom. 43. e) vom Berbänanig, Schidfal bes 
ftimmt, = fatum est, cadere Ob. Her. 13, 72. fas ob- 
stat Virg. A. 6,438. — An. 

fascea, fascöätim, fascöätus, f. fascia, 
fasciatim,fasciatus. 

fascia, ae, f.eigtl.e. langes Band zum Um— 
winden irgend eines Gliedes, dab. Binde, Band, als 
Druftband bei d. Frauen, omne papillae pectus ha- 
bens tumidae; fascia nulla regat Ov, rem. am. 338. 
mollis et hirsutam cepit mihi fascia pectus Prop. 4, 9, 
49. cl. Mart. 11,135, 7. 14,134. Ter, Eun. 2,3, 


fartura. 


fascis. 


22. Ov.a.a.3, 622. Beder Gallus 1.5. 820 ff. ki 
Kranken, fascias, guibus crura vestiuntur Quiner. 11, 
8.144. cl. Juv. 9, 14. Cels. 7, 20 init. Lampr. Aler. 
Sev. 40. Cels. 8,10. Serib. comp. 131. Mart. 14, 
142. Veget. a. v. 3, 47,2. (ol. 6, 12,4. öÖuet. Gall. 
21. umd. Schenkel, fasciae cretatae Cic. Att. 2, 3,1. 
crurales Dig. 34, 2, 25. d. Gladiatoren aus Bait,Jw. 
6,264. cl. Paliad.Febr. 27, 2. Windeln, Plaut,Trur. 
5,18. e. Bettband, Cie. die. 2,65, 134. Dia: 
dem, Suet. Caes. 79. Sen. ep. 80. d. Witzwort über 
Pompejus von Favon, ap. Val. Mar. 6, 2, 7. v. Burs 
pur, Suet. Cal. 17. 2) trop., a) ein jchmaler 
Streif, Sauman Säulen, Vitr. 3,3. b)e. ihm 
fe ®olfe, Juv. 14, 294. c)d. Himmelszent, 
Mart. Cap. 6. p. 128. Vule. — Hn. [20. — Ha. 

fasciätim, Adv. bündelmeife, Quinet. 1,4, 

fascicüläria, örum, n. was in Bünbeln 
getragen wird, Vegel.r.m. 2, 19 extr. — Hn. 

fascteülus, i, m. Demin, v. fascis, e. Bündel» 
ben, e. Feines Bündel, epistolarum Cie, Att.?, 
13,1. librorum Hor. ep. 1, 13,12. von Blumen, Cie. 
Tusc. 3, 18, 43. leguminum Col. 2, 10, 14. foenicali 
Id. 12,19, 4. morti Serib. comp. 114. ci. ib. 88. -Hn. 

fasciger, göra, görum, d. Faſces tragen, 
Paul. Nol, 321. — An. 37,5. - Ah. 

fascina, ae, f. e. Rutbenbündel, Cator.r. 

fascinätio,önis,f.d. Beberen, Plin. 28, 4 
(7). Plur., Id. 28,8 (27). — Hn. 

fascinätor Baoxavos Gloss. vet. — Hn. 

fascinätörıus,a, um, zum Beberen gebös 
rin, Serv. adVirg. E. 7,28. — Hn. 

fascino, ävi, ätum, Tre. V. act. beberen durch 
Wort od. Blid, befchreien, agnos Virg. E. 3,108. 
animal fascinatum Veget. a. v. 7,73. el. Catull. 7, 
12. — Hn. [Priap. 19. — Hn. 

fase/nösus, a, um, mit langer Rutht, Auct. 

fascinum, i, n. d. Beherung, Beihreis 
ung, Plin. 7,2 (2). 26, 10 (62). Zaetant. 1, 20,36. 
Symm.ep.1,7. 2)d. männliche Glied, als Mit: 
tel od. Schuß gegen Zauberei, Hor. epod. 8,18. Au- 
qustin. c.d. 6,9. 7,24. Tert. apol. 25. Auct. Priap. 
22,3.79.83. Petron. 92. Arnob. 7. p. 239. auch fs- 
seinus, i, m. Firg. Catal, 5, 20. 3) ala Gottheit, 
Plin.28,4 (7). 4 e. Art Scemufdel, App. mag. p 
297,11. — Hn. 

fascio, äre,V. act. umwideln, umbinden, 
fasciato trunco Mart. 12, 57,12. Capit, Ant. Phil. 
13. — Hn. . 

fasc1öla, ae, f. Demin. v. fascia, eine Fleint 
Binde, Cie. har. resp. 21,44. Vopise. Aur. 4. Serib, 
comp. 47. Hor. sat, 2, 3, 255. — Än. 

fasciölus, i, m. e. feine Binde, panno et 
sciolo superligabis Veget. a. v. 3, 57, 1. wenn nicht is- 
sciola zu leſen tft. — An. 

fascis, is, m. (paxelos),d. Bündel, Bunt, 
epistolarum Just. 12, 5,7. Amm. 21, 16. faxen 
committere, zufanımenbinden, Id. 15, 5. fascem ligno- 
rum Tac.a. 13,35. lini Plin. 18,1 (8). sarmento 
rum Liv. 6, 10. virgaram Plaut. Epid. 1,1,26. ca- 
lamorum Mart. 14,38. b)trop., tot reos velut um 
fasce complecti Plin. ep. 8, 9, 9. 2) im Bef., Plur, 
d. Rutbenbündel mit d. Beilen, die d. röm. 
höchſten Beamten vorangetragen wurden, puleri Zur: 
5, 1234. superbi Hor. carm. 1,12, 35. versi Tec. 0. 
3,2. praeeunt novi fasces Or. fast. 1,81. fracti Al- 
binov. ad Liv, 177. lietorii Aur, Fict. vir ill. 20. at- 


faselaria. 


tollere fasces Virg. A. 7, 178. submittere Quinct. 3, 
7,18. Flor. 1,9, 4. demittere Cie. r.p. 1,40. Plin. 
pan. 61, 7. cl. Flor.1,5,5. Liv. 1,R. 3,33. Claud. 
cons. Olybr. 233. ‚Suer. Caes. 20. Id. Claud. 7. id. 
Tibd.4. Id. Caes. 71. Vell.2, 99,4. Flor.1, 22, 2. 
3,20, 7. b)übertr.,d. Amt, bef. d. Gonfulat, 
Cie. dom. 10, 24. Hor. sat. 1,6, 97. petere fasces 
Lauer. 3, 996. cl. Virg. G. 2,495. suscipere Suet. 
Ner. 43. fasces abrogati For. 1,9,3. retenti /d. 1, 
24, 2.trop., fasces submittere, fich nachſtellen Imdm, 
Cie. Brut. 6, 22. — Hn. [selus etc, 
fäseläria,fäsölus ete.f.phaselaria, pha- 
fäsiänus, f.phasianus. 
fassus, a, um, |. fateor. 
fasti, drum, m. |. fastus. [33. — Hn. 
fastidibilis, e, Adj. ekelhaft, Tert. anim. 
fastidienter, Adv. eke lhaft, App.Met. 5. p. 
166. — Hn. [p. 112, 11. — An. 
fastidiliter, Adv. mit Efel, Varro ap. Non. 
fastidio, ivi (ii), itum, ire, V. act. u. neutr. zus 
nächſt von Epeifen, Widerwillen, Efel haben, 
füblen, empfinden gegen etwas, verſchmä— 
ben, 1)V.neutr. a) eigtl., si in farciendo nimio ei- 
bo fastidiunt Verro r. r. 3, 9extr. stomachus fasti- 
diens Sen. ep. 2. ut fastidis Plaut. Men. 1, 2,58. cl. 
Hor.epod. 5,78. b) trop. eiatl., imperf. c. Gen. 
mei Plaut. Aul. 2, 2, 67. ohne Gen., in recte factis 
fastidiunt Cie. Mil. 16, 42. 2) V. act. a) eigtl., vi- 
num Suet, Tib.59. fluvialem lupum Col. 8, 16, 4. 
olus Hor. ep.1,17,15. pultem Col, 2, 9 extr. b) trop., 
somnaus fastidit non humiles domusHor. carm. 3,1,23. 
aurum Plaut. Bacch. 2, 3, 99. grammatices elementa 
(Quinet. 1, 4, 6. duces Just. 14,2, 7. milites /d. 12, 
11, 7. Jovem Curt, 8, 7, 13. mores Macedonum /d, 
6, 10, 23. quem Id. 5,5, 12. Latiae pars turbae fa- 
stidita Lucan. 7,815. teVirg. E.2, 73. aestus ami- 
ctum Claud. Epith. 6. minores non fastidire Id. cons. 
Honor. 4,302. domus fastidita Ov, rem. am, 542. 
verba fastidita /d. Pont. 4, 1, 19. mit folg. Infin., nee 
mortis spectator esse fastidisti Val. Max. 2,6, 8. plebs 
coeperat fastidire munus vulgatum isse Liv. 2, 41. fa- 
stidit praestare hanc curam Quinet. 2,3, 4. admitte- 
re Petron.127. Davon Part. perf. pass. fastiditus, 
a, um, act., nec me putes studia fastiditum Petron. 
48. — Rn. 
fastidiöse, Adv. eklig, mit Ekel, mit Bes 
denklichkeit, Cie. de or. 1,26, 118. Petron. 13. 
Phaedr. 3. pr. 23. Comp., Cic. de or.2,89,364. -Hn. 
fastidiösus,a, um, voll Ekel, launenvolf, 
launenhaft, ſchwer an etwas gehend, ſtolz, 
aurium sensus fastidiosissimus Cic. Her. 4, 28, 32. bo- 
ves Varror.r.2, 5, 15. tro p., aestimator Sen. benef. 
1, 11. mancipium fastidiosissimum Plin, ep. 8, 6, 14. 
in causis Cic. Brut. 57, 207. mit Gen., dominus ter- 
rae Hor, carm. 3, 1,37. 2)act., Ekel erregenp, 
Id. ib. 8, 29, 9. Id. epod. 17, 73. — Hn. 
fastiditas, ätis, f.d. Efel, Cassiod. 7. variar. 
ı extr. —K. 
fastidium, ii, n. Ekel gegen etwas, Wis 
derwille, Abneigung, T)eigtl., gegen Speis 
fen, fastidia movere Ov. Pont. 1,10, 7. fastidium 
creare Plin, 24, 50. sentire /d. 29, 5, 32. excutere 
‚Sen. ep. 120. deducere Plin. 25,8, 51. purgare Jd. 
8, 27,41. el. Varr. r. r.8,9, 18. Quinct, 1, 12,5. 
Favor.ap. Gell.15,8. Col. 6, 8,1. b) übertr., vom 
Gerude, Cie. fam. 2, 16,2. 2)trop., Abneigung, 
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Geringfhbägung, Widerwille, Berachtung, 
leberdruß, vitae Suet. Tib. 49. fastidia ferre Val, 
Fl. 4, 496. agitare fastidium Just. 8, 4, 10. ingens 
Suet. Ner. 44. afferre Quinet. 11, 1,15. ut mihi 
eunetarum subeunt fastidia Ov. Her. 16, 97. in 
fastidium vertere Tac. a. 1], 26. ad fastidia pro- 
turbare Tac. a. 11, 36. neben contemtum, satietatem, 
odium Quinct. 5, 14, 380. quotidiani sermonis fasti- 
dium levare /d. 9, 3,3. 9, 1,21. movere Jd. 2, 4, 29. 
facere Macrob. sat. 5 extr. verborum Jd. 8, 3,28. 
el. 11,3, 81. fastidio nostri Plin. pan. 24,5. parcere 
Plin. 10,29 (41). b) Hochmuth, Stolz, Aufges 
biafenbeit, Hoffabrt, fastidii ejus Jevissimum 
Tac. a. 11,38, antiquarios pari fastidio sprevit Suet. 
Aug. 86. cl. gr. 4. fastidio honores repudiare Plin. 
pan. 55, 4. omnis stultitia laborat fastidio sui Sen. ep. 
9. insolens Cie. fin. 1,10. fastidium ferre Id. Phil. 
10, 9, 18. nullum circa hospitia fastidium Plin. pan. 


fastigium. 


.20,3. — An. 


fastigätio, önis, f. d. Zufpißen, descendit 
Plin. 17,14 (24). recta clausulae App. flor. 2. p. 
346. — Hn. 

fastigätus,a, um, f. fastigo. 

fastigium, ii, n. d. Spitze d. Giebel, d. 
Giebel, Fronten (oft mit Verzierungen), bef. d. 
Tempel, templorum Liv. 40,2. delubrorum ÖOv, 
Met. 1,373. templi /d. ib. 16, 672. templorum Hin. 
pan. 54, 4. altis sublata fastigiis templla Amm. 22, 16. 
el. Vitr.3,2. Liv. 26, 23. templi Suer. Aug. 94. ae- 
dis /d. Caes, 81. Salmas. ad Spart. Pesc. Nigr. 12. 
d. Hänfer, fastigium in domo Flor. 4, 2,91. Suet. 
Caes. 81. domus Jul. Obseg. 126. d. Sonnenburg, 
Ov. Met.2,3. tecti Virg. A. 2, 302. aedificiorum 
Curt. 7,3,8. basilicae Suet. Cal. 37. domus Id, 
Claud, 17. proscaenii /d. Ner, 12. dab. urbis Virg.A. 
1,442. operum Quinet. 1. pr.4. d. ganze Dad 
ſelbſt, axgwrrjgsov, ad fastigia taedas injicere Val. Fl. 
2, 235. operi inchoato imponere fastigium Cie. off. 3, 
7,33. cl. Virg. A. 8,491. 9,568. dab. IM) jeder 
änßere Theil einer Sache, es fei [pigig or. 
nibt, d. Höhe, Spiße, d. Ende (unten od. 
oben), tripliei pulsans tastigia erista Val. FI. 8, 62. 
aẽrii fastigia muri, Trojas, /d. ib. 2,533. d. Sonnen: 
wagene, auro Solis erat supra fastigia currus Prop. 2, 
31, 11. summi operis fastigio superfusae undae Öurt. 
4, 2,8. summum munimenti fastigia rerum Id. 5, 1, 
31. agger aequaverat summae fastigium terrae /d. 
8, 10, 31, surarum Luer. 4, 827. urbis Virg. 1, 442. 
beſ. d. ſchräge Richtung, Senfung d. Grabens, 
Varror.r. 1, 14,2. scrobis Caes. b. @.7, 73. vom 
Berge, /d.b.e. 2,24. vom Boden, spectandum quo 
fastigio sit fundus, d. h. v. welcher fhrägen Be: 
ichaffenheit, Varro r. r. 1,20, 5. justa fustigia 
Pallad. 9, 17,2. cujus (Hyrcaniae) fastigium perpe- 
tua valle submittitur Curt. 6, 4, 19. cloacis e fastigio 
in Tiberim ductis Zir. 1,38. p&vimentum fastigium 
habens in pedes denos digitos binos Vitr. 7,1. sub- 
misso fastigio, v. d. Ebene, die fich fenft, Liv. 27, 18. 
sumto fastigio /d. 44, 5. ind. Tiefe, scrobibus quae 
sint fastigia Virg. @. 2, 288. 2)d. Acrentzeichen, 
Mart, Cap. 3, 60. B) trop., v. Gipfel entlehnt, d. ho⸗ 
he Würde, d. Gipfel,d. höchſte Stufe, in sum- 
mo fastigio esse Nep. Att. 10.2. ad fastigium maje- 
statis regiae provehere Just. 1, 1, 1. a fastigio tantae 
majestatis in captivitatern redigi /d. 13, 1, 5. in tanto 
fastigio regni collocatus /d. 25,4,1. Plin. ep. 1,7, 


1514 


li. adsumptus in amplissimum fartunac fastigium 
Amm. 14,11. altiore fastigio majestatis /d. 20, 5. 
praeteritae fortunae fastigium Curt. 3, 12, 25. pul- 
cherrimo populi Rom. fastigio Tac. a. 3, 73. spretum 
Arsacidarum fastigiam /d, ib. 15,1. rhetoricem in 
tam sublime fastigium venisse Quinct. 2, 17,3. fasti- 
gium (imperatorium) augere Plin. pan. 71,4. sum- 
mum fastigium privati hominis implere Id. ep. 2,1, 
2. pari fastigio stare, auf gleich hohem Standpunfte, 
Nep. Att. 14, 2. dab. auch d. Amt jelbft, dv. Stel: 
lung, Würde, fastigium patrium Tae. a. 11, 10. 
equestre /d. ib. 4, 40. ad fastigium accingere Id. ib. 
6,32. ad summum fastigium deligi /d, ib. 15, 65. 
nixum fastigio regimen (al, fastigii) /d. ib. 14, 54. 
paternum Curt. 3,13, 12. eo fastigio Sidonis Id. 4, 
1,16. in id fastigium (regis) recipi /d. 4, 1, 17. con- 
sulare Vell. 2, 69,1. summum fastigium d. h. dad 
Volkstribunal, Tac. a. 3, 56. 2) d. wichtigiten 
Punkte, Hauptpunfte, summa fastigia rerum 
persequi, d. wichtigiten, hervorragendſten Ereigniſſe, 
Virg. A. 1, 342. dab. Arten, Varror.r.1,6, 2u. 
5u.6. — Hn. 

fastigo,ävi, ätum,äre, V. act. eigtl. zuſpitzen, 
frißen, erböben in eine Spiße, Africa se 
molliter Mela 1,4, 1. folia in exilitatem fastigantur 
Plin.24,19 (118). sphaerae cavitatem fastigans Fülgent. 
myth. 1. p. 26. übertr., miteinemAccentzeihen 
verjeben, Mart.Cap. 3, 59. 2)trop.,statum celsitu- 
dinis tuae Sidon. ep. 3, 6. dignitatum insignibus fa- 
stigari /d. ib. 7,9. Dav. fteht Part. perf. pass. 

fastigatus, a,um, adj. I)erböbt,erbaben, in 
d. Höhe gerichtet, bef. auch von unten nach oben, 
ſchräg zugeſpitzt, pyramides turres sunt fastiga- 
tae Solin. 12 (35). margaritas proceriores elenchos 
appellant fastigata longitudine Plin. 9, 35 (56). arun- 
dine fastigatum tugurinm Amm. 31, 2. solum rivi ha- 
beat libramenta fastigata Vitr. 8,7. cl. Caes. b.e. 2, 
10. 2) erbaben, bod, felicitas fastigatissima Si- 
don. ep. 3,4. cl. ıb.1,9. — Hn. 

fastösus, a, um, hochmüthig, ſtolz, quid 
est, fastose? Petron. 131. von Sachen, domus Auet. 
pan. ad Pison. 107. — Hn. 

1. fastus, a, um (von fari, reden), fastus dies, d. 
Zag, an welhem Gericht gehalten wurde, 
fastus erit, per quem lege licobat agi Ov. fast. 1,48. 
cl. Varr. L. L.6, 4. 6,7. Macrob. sat, 1,16. Liv. 
4, 7. im Gaſtz dazu dies nefastus, an welchem das nicht 
geichab, (Numa) nefastos dies fastosque fecit Lie. 1, 
19. Diefe Tage, welche urfpr. nur d. Pontifices be: 
fannt waren, kamen durch d. Schreiber En. Flavius zur 
öffentlichen Kunde, fastos circa forum in albo propo- 
suit Liv. 9, 46. Be Plur, fasti dies od. fasti (sc. 
dies), örum, m. d. Büchlein, in welchem dieſe Tage 
verzeichnet waren, mit Hinzufügung d. Feſttage, der 
Obrigkeiten zc., Kalender, aub Chronik, Jabr: 
bücher, hos consules fasti ulli ferre possunt Cic. Pis. 
13, 30. fastus antiguorum astrologorum Col. 9, 14, 
12. fastis nomina inducere Plin. pan. 58, 4. füstos re- 
serare Id. ib, 58, 4. in collegium fastorum adseitus 
Amm. 16,1. Latü fasti Val. Fl. 2, 245. Sidon. carm. 
5,112. longaque perpetui ducent in saecula fasti 
Claud. cons. Probr. 278. eximere dies de fastis Cie. 
Ace. 2,53,182. fastis damnavit diem Flor.l, 13, 7. et 
damnata diu Romanis Allia fastis Lucan. 7, 403. fa- 
sti foedati Tae. h. 4,40. fastorum monumenta Amm. 
29, 2. fasti Praenestini ‚Suet. gr. 17. fastos corrigere 


fastigo. 


fateor. 


Id. Caes. 40. fasti memores Hor. carım. 3, 17,4. fü 
sti signantes tempora Or. fast.!, 657. in fastis nomen 
adscribere Cic. ep. ad Brut. 1,15. e fastis radere 
Taec. a. 3, 17.— Nebenf. fastus, uuın, Ausonios ataro 
ducebat consule fastus Sil. 2, 10. fastibus Zucan. 10, 
187. el. Col. 9, 14,12. Heinf. zu Claud. cons. Hs 
nor. 4, 155. — Hn. 

u. fastus, us, m. d. Stolz, Hochmuth, d. Ber: 
achtung, fastum adsumere Prop. 2, 19,61. (2,35, 
21). terere Id. 3, 11 (13), 10. nd fastum legere pa 
rentes Hor. sat. 1, 6, 95. potentiae fastu superbior 
Amm, 16,7. salutis fastu fidentior /d. 19, 11. fası 
vitae prioris abolito /d. 17, 3. altiore fastu agere ld. 
27,7. fastum facere alicui Petron. 90. alto fastu tur- 
gidus Claud. I. cons. Stil. 2, 159. bej. Plur., fasts 
ponere Ov. Aet. 14, 762. Id. rem. am. 411. exuen 
Id.a.a.2,241. fastus janitorum perpetiebatur Ta. 
a. 4, 74. tumidi Ov.a.a.1, 715. Claudian. b. (nt. 
551. tumentes Amm. 14, 11. voraces militum fastus 
ferre /d. 30, 7. efferebatur in fastus /d. 14, 1. Anm. 
fastus, i, m. Coripp. 4, 137. Anthelm. 5,21. — Ha. 

ım. fastus, uum, f. fastus. J. zu Gute. 

fätälis,e, Adj.d. Schidfal betreffend, von 
Shidjalverbängt, beftimmt, entſcheident, 
verbängnißvofl, I)im Allgem, illa fatalis ne 
cessitas, quam sisapusrn dieitis Cie. n. d. 1,20,53. 
quia corta sunt et fatalia Id. div. 2, 25. locus vice 
riae fatalis Fell. 2, 52,1. Just. 12, 2,14. 12, 13,3. 
arvaVirg. A.4, 355. Palladium Jd.:5.2,165. virgald. 
ib. 6,409. eventus Cie. har. resp. 4, 6. lex Ov.Met. 3, 
316. Amm. 28,6. ora Sil.1,23. juvenem, ?.Exipio,Lir. 
22,53. salutem rei publ. prope fatalem Cie. Cat. 4,1,2. 
munus Just. 13, 4, 24. annus Cie. post red. in sen. 9, 
4.1. Klo z. d St. constellatio Amm. 20,11. firmitas 
Id.21,14. monstrum Hor. carm. l, MN, M. clades 
Liv. 5, 38, 1. mors Amm. 25, 10. vis fatalis, das 
Schickfal, Lampr. Heliog. 23. bellum Vopise. Prob. 
6. necessitas /d. Flor. 3. fatalia seire, d. Zufunit, Id. 
Aur. 4. Auson. ep. 12. Val. Fi. 3, 260. 6, 219. fata- 
le est Cic. fat. 13,30. tab. b) d. Schidjale ent: 
baltend, ausfprechend, libri, d. fbulliniihen 
Bücher, Lie. 5,14. 22,9. Suet. Caes. 79. Vopisc.Awr. 
19. responsa /d, ib. 19. dese fatales, d. Parzen, Or. 
Pont.l, 8, 64. manus, die d. Schidfal Jmps beftimm, 
Flor, 3, 21,16. 2) im ſchlimmen Sinne, tt: 
derblich, tödtlich, Berderben bringend, vr 
cla Luer. 5, 876. hasta Sil. 2,400. fatalis arını 
Pompejo Flor, 4, 7,6. vecordia Tac. a. 11,25. tw 
stum Virg. A. 7, 115. equus Id. ib. 6, 515. Amyds: 
Val. Fl.6,219. vulnus Id. 6,653. cometae Id. & 
608. malum Z,ucan. 10, 34. nomen Seipionum Afr- 
cao Flor. 2, 15, 12. sors Vulcat. Gall. Avid. Cass.! 
Amm. 27,5. tyrannus Ov. Met. 15, 602. aurum li 
ib. 9, 411. Iaquei Vulcat. Gall. Avid. Cass. 2. fa 
Capitolium Gracchis Flor. 3, 15, 4. glaebae Or. Y« 
15, 554. hora Suet. Ner. 49. praesagium Tar.«. .. 
21. Stilicho Claud, cons. Honor. 6, 202. si quid ® 
tale proveniret Spart. Hadr. 3. si quid fatale conit“ 
rit Id. ib. 4. —Hn. fi. -# 

fätälitas, ätis, f.d. Berbängniß, Cod. 4, ſ 

fätäliter, Adv. verhängnipvolt, d. du 
hängniß gemäß, Cie. div. 2, 7,19. mori Eur. 
11. el. Tac. k.1,71. Vopisc. Carin.1. 9. Id. Fr# 
9. Id. Aur. 36. Treb. Poll. trig.tyr. 10. — Hr. 

fäteor, fassus sum, öri, V. depon. geitchen, !* 
kennen, eingefteben, zugeben, zugefebtt 


faticanus. 


gew. mit Ace. c. Inf., fatetur se peccasse Curt. 7, 2, 7. 
dolo stupratam a se Suet. Ner. 35. se nescire Ter. 
And. 1, 1,52. me hanc amare /d, ıb. 5, 3, 25. si quis 
se amici causa fecisse fatentur (ic. am. 12, 40. fatetur 
ipse Ciceronem narrasse (Juinct. 4, 2, 20. nomen fa- 
teor esse commune /d, 9, 1, 7. fatendum est summum 
bonum esse jucunde vivere Cie. fin. 1, 12 extr. tertium 
diem esse Curt. 6, 7, 26. Dichter. servitium ferre Ov. 
an. 1,2, 18. mit Acc., quid fatebor? Plaut. Truc. 
4, 3, 10. verum Curt. 6, 3, 6. 6, 10, 10. verius Eum. 
grat. act. 1,1. paupertatem Ov. Met. 8, 634. errores 
Claud, Eutr. 2, 7. meritum Val. Fi. 8, 223. nihil Suet. 
Aug. 27. contemtum Quinet, 11,3, 36. sollicitudinem 
Id. 11,3, 158. culpam Ov.trist. 2,315. delieta Id. 
Met. 4, 684. peccatum Hor. sat, 2, 4,4. mit de, de se 
Liv. 24, 5, Curt. 6, 9, 16. de difficultate Vopise. 
Aurel. 26. abjol., si fateris Cie. Brut. 19, 76. in fa- 
tendo Quinet. 11,3, 63. non potest sine malo fateri 
Ter. Eun. 4, 4, 46. ad fatendum impulsus (uinct. 5, 
13,46. cl. Nep. Dion. 2, 4. Juv. 3, 59. 13, 222. da 
veniam fasso Ov. Pont. 4, 2, 23. subigere aliquem fa- 
teri, d. b. ut fatentur Firg. A. 6, 567. PBarentbes 
tiich, fateor od. fatebor, laut. Aul. 4, 4, 16. Virg. 
A. 4, 20. Ov. Met. 9,362. 8,127. 10, 643. 14, 440. 
2) übertr., äußern, beurfunden, aus ſprechen, 
zu erkennen geben, darlegen x, (auch v. he b⸗ 
Iojen Gegenitänden), animum clamore Or. a. a. 
1, 115. cuusam amoris /d. Met, 2, 836. animum 
pallore /d. fast. 6, 19. me flammasque meas Id. Met. 
8,53. eadem Galli fatentur Sal Cat. 47, 2. maturi- 
taten amygdala fatentur Prllad, Jan. 15,12. vetusta- 
tem sinapi Id. Oct. 11,2. fatetur natura dare se mol- 
lissima corda generi humano Juv. 15, 132. quattuor 
anni fatentur Flor. 2, 6, 39. illud exemplum quo fa- 
tetur Lactant. 4, 8, 3. fateris ignorasse Sejanum Juv. 
10, 103. morbum vultu /d. 2,17. curam Val. Fl. 4, 
415, dolorem Suet. Ner. 39. hominum color ab alio 
venire caelo fatebatur For. 4, 12,62. manus fassae 
Or. am. 3, 8,22. b) fatendi modus, der Indicativ, 
Varro L. L. 8, 58. Quinct. 1, 6, 7. c) Part. perf. 
ftebt paſſ., fassus ab ore pudor Ov. a. a. 2, 556. dah. 
imperj., fatebatur Dig. 30, 1,39. — Inf. praes. fa- 
terier Hor. ep. 2, 2, 148. — Hn. 
fäticänus, a, um, das Schidfal verkün— 
dend, prophetiſch, Ov. Met. 9,418. — Hn. 
fäticinus,a, um, dad Schidfal verkündi— 
gend, sortes Ov. Met. 15,436. — An. 
fätidicus, a,um, prophetiſch, das Schick— 
ſal verkündend, von Perſonen u. ſachlichen 
Gegenſtänden, qui futura pracdivinando solent 
fari, fatidiei dieti Varro L. L. 6, 7, 66. numen Plin. 
ep.8,8,5. anus fatidica Cic.n.d. 1,8,18. puclla 
Suet. Galb. 9. genitor Virg. A. 7, 81. templum Amm. 
14,7. fides /d. 25,3. lucus Solin. 1, 414. 2, 67. 3, 
11. 2,67. vates Val. Fl. 1,2. lauri Claudian. cons. 
‚Stil. 2,59. carmen /d. b. Get. 232. exta Amm. 21, 
1. venae fatidicae Castalii fontis /d. 22, 12. libri, 
die fibyllinifchen Bücher, Suet. Aug. 31. cerva Val. 
F1.6,70. harenae Solin. 15, 675. murmur /d.3, 
680, b) Subit., der Weiffager, Cic. legg. 2, 8, 
20. —Hn. 
fätifer, fera, f&rum, tödtlih, todbringend, 
ensis Ov. Met. 12, 492. arens Sil. 2, 16. ferrum Ov. 
Meet. 6, 251. dextrae Sil. 1, 641. — An. 
fätigäbtlis,e, Adj. ermüdbar, was zu ers 
müden.ift, Tert. anim. 32, — Hn. 
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fätigätio, önis, f. Die Grmüdung, Abfpans 
nung, equorum Ziv. 22, 15. laboris Curt. 7, 11, 17. 
sudor et fatigatio (uinct. 11, 3, 147. ch, ib. 11, 3, 
21. Tac.h.2, 60. Curt. 6,8,21. Sen. de ira 3,9. 
2) übertr.,dv.Neden, Aufziehen mit Worten, le- 
vis Eutrop. 9,19. verbi Aur. Viet. epit. 38, Plur., 
Sidon. ep. 1,8.— 2) coner., die Ermüdeten, fati- 
gationi consulitur, d. h. fatigatis, Amm. 24,4. — Hn. 

fätigätörius, a, um, nedfend, verirend, 
verba Sidon. ep. 1, 17. — Hn, 

fätigo, ävi, ätum, äre, P. act. zur Genüge 
treiben, d. b. biszur Ermüdung plagen, trei— 
ben, pladen, ermüden, beſchäftigen, ermat: 
ten, 1) eigtf., membra Zucr. 3, 491. pondus se gra- 
vitate /d. 8, 1064. equi fera corda Si. 13, 142. ju- 
menta Juv. 4,5. vocem Quinet. 11, 3, 82. dentem 
Ov. Met. 8,827. equos Vopise. Aur. 49. Flaminium 
Sil. 5,602, 13, 253, el. Amm. 19, 8. Graecos bellis 
Just. 43, 3,13. Romanos varia vietoria Id. 44, 2,7. 
aliquem dolis Sal. Jug. 56, 1. famulas velleribus, be: 
ihäftigen, Val. Fl.2, 138. boves Hor. carm. 3, 6, 
43. orator fatigatus Quinet. 12, 11,2. fatigatis ne- 
cessaria quies Curt. 5, 4,22. aliquem labore Sal. Cat. 
27,2. Curt.4, 10,19. 9, 8, 25. res proelio fatigatur 
Id. 9,8, 25. bellis Just. 18, 3, 6. saevientem fatigat 
eontumacia Col. 6, 2,11. tarditate Suet. Vesp. 12. 
fame Nep. Eum. 12, 4. inopia aquae Tac. h. 5,8, 
cura me fatigat Claud. cons. Prob. 64. — B) I) trop., 
a) mürbe machen, ermüden, beunrubigen, 
plagen, zuſetzen, quälen, eigtl. durch Worte, 
um etwas zu erreichen, aliquem preeibus, zufeßen, 
erweichen, erbitten, ermüden, bis er nicht mehr 
widerftebt, unfer „mürbe machen,“ Ziv. 27,45. 
Just. 1,4, 10. 18, 1, 1. Val. Fl. 8, 386. numen sc. 
precibus, Lucr. 4, 1239. Galba fatigabat alieni impe- 
rii deos Zae. A. 1,29. numen Stat. sile. 5,1, 72. deos 
votis Tac. A. 1,29. Mart. 7,59. per epistolam Just. 
6, 2, 12. legationibus /d. 9, 3, 6. 18, 1, 1. verbis Cie. 
of. 1,25, 88. questu superos Val, Fl. 7, 311. Sil. 
6,573, gemitu Jorem Val. Fl. 4, 69. querelis socio- 
rum fatigari Just. 23, 1, 11. dab. mit folg. ut, ne, 
uti concederet a fratre fatigatus Sal. Jug. 11, 4. quos 
ego audio fatigare vos singulos, ne quid de absente sta- 
tuatis /d. ib. 14, 20. mitde, se ea de re fatigandum 
Amm. 17, 10. de profeetione Id. ib. 73, 2. auch oscu- 
lis dextram Tac. a. 15, 71. Just. 28, 2,9. ora sc. 
osculis Val. Fi. ı, 636. lacrimis Tac, h.3,31. Quinct. 
1,12,1. socios voce, ermuntern, Solin.12,192. terga 
juvencäüm hasta, antreiben, Virg. A. 9, 610. jaculo 
cervos /d. 6, 253. vom Geifte, überwältigen, ani- 
mum Sal. Jug. 70,1. Treb. Poll. Claud. 10. Quinct. 
4,3,8. Lucr.3, 826. corda laudum spe Sil. 1,63. 
fatigant me consilia tua Val. Fl. 7, 348. auditorem 
lacrimis Quinet. 6, 1,28. von and. Obj., facundia 
contentionum asperitate fatigatur Quinct. 10, 5, 14. 
stomachus intentione, erſchlafft, Zd. 4, 2, 121. cu- 
ris fatigare vivacitatem /d. 6. pr. 3. fortunam, ihm 
zu viel zutrauen, Just. 12, 8,15. Curt. 8, 3,1. tubas, 
zu viel gebrauchen, Juv. 6, 442. minas, anwenden, 
S:ıl. 7,125. saevitiam Flor. 1, 7,4. curas corde, mit 
Sorgen quälen, Solin. 12, 496. gravior ira fatigat 
cunctantem Tac. h. 4, 84. Galliam ventis Jüst. 44, 1, 
4. plebem acri annona Tae. a. 4, 6. semina multosoli 
pondere, belaften, erdrüden, beichweren, Col. 4, 1,6. 
vitis fatigatur proventu /d. 4, 27,6. b) fih womit 
befchäftigen, oft gebrauchen, arma Val. Fl.5, 


fatigo. 
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142. Martem /d. 5,502. el. Virg. A. 7,582. bella 
Sil. 7.492. bei Späteren, rem publicam Treb. Poli. 
Claud. 6. ld. tria. tyr. 30. 0) von der Zeit, bins 
bringen, vitam belle Zucer. 5, 1424. noctemque 
diemque Val. Fl. 5, 692. Prop. 4, 11,81. (lacerare 
diem Plaut, As. 2,2, 25). d) vom Orte, ihn ermüden, 
d.h. ihn durchſtreifen, durchwandern, campos 
Sil. 15,209. silvas Val. Fl. 3,21. Hebrum Sil, 11, 
75. dab. Dicht., voce Lemnia saxa Ov. trist. 5,1, 62. 
cautes maria Sl. 1, 208.— 2) bei Späteren, be: 
fäftigen dur Hohn, Spott, necken, zum Beſten 
baben, in conviviis jocis omnes fatigare Juv. 9, 11. 
argutiis fatigari Sidon. ep. 6,2. mit Gen., aliquem 
edacitatis Sulpic. Sev. dial. 1,4 extr. — Hn. 

fätılögus,a,um, den Tod jammelnd, Zucan. 
9,825. — An. 

fätilöguium, ü,n. die Propbezeibung, 
Meiifaaung, App. de deo Soer.p. 46,5. — Hn. 

fätilöquus, a, um, prophezeibend, weiſſa— 
end, dab. Subit., Weiſſager, Weiſſagerin, 
fatilogquum App. flor. p. 325. fatiloqua Liv. 1,7. - An. 

fätim, Adv. zur Genüge, Serv. ad Virg. A.1, 
128. f.affatim. — Hn. 

fätis, f. affatim. 

fätisco, re, V.neutr. von einander geben, 
zerfallen, zergeben, Spalte, Riffe bekom— 
men, naves rimis fatiscunt Virg. A. 1, 123. navis 
diuturna carie fatiscens Amm. 26, 10. cadavera /d. 
19,9. partns Gell. 12,1. chelys Stat. silv. 4, 4, 32. 
unda Prud, Cath. 9, 51. pomum in pulverem Solin. 
35. janua Tib. 1,5,67. domus Pal. Fl. 4, 48. — 
2)übertr., fraftlod, ſchwach, matt werden, 
binfhwinten, animi ferro Sil. 2, 316. corda longo 
sudore Stat. Th. 11, 92. viscera Op. Met. 7, 554. 
mens /d. ib. 4, 187. studium pnerile Auson. id. 4, 10, 
equus Amm. 18, 6. imperii opes Id, 20, 11. viri resi- 
des in segnitiem Val. Fl. 3, 395. solum Col. 2, 13,3. 
elamore Stat. silv. 5, 5, 21. scriptores copia Tac.a.6, 
7. seditio /d.k.3,10. accusatores /d.a,3,38. ne fatiscat, 
vom Bienenfönige, Plin! 11, 16. sole fatiscunt vel plu- 
viis, die Zuichauer bei entbloͤßtem Kopfe. Amm. 14, 6. 
vom Kämpfer, fatiscens proruit Val. FT. 7,598. mit 
fola. Inf., Stat. silv. 5, 1,35. —Hn. 

fätiscor, P. depon., 1) eigtl., delubra dedm 
Luer.5, 308. 2) übertr., Id. 3, 459. Varro ap. 
Non. p. 479, 18. — Hn. 

fätor, Ari, V. intens, v. fari, nur fatantur multa 
fantur Paul. Diac. p. 88, 11. u. fatatas elunousvos 
Gloss. Philor. el. ib. fator molvloydo. — Hn. 

fätua, ae, f.f. fatuns. 

fätue, Adv. albern, einfältia, Quinet. 6, 4,8. 
Tert. adv. Herm. 10. Id. depat.6. — Hn, 

Fatuellus, i,m. f. Fatuns. [64. — Hn. 

fätüina rosa, eine Päonie, paeonia App. herb. 

fätültas, Atis, fe d. Albernbeit, Thorbeit, 
Die, inr. 2, 82, 99. Firmie. 8,19. Vulgata Prov. 16, 
22. — Hn. 

fätuor, äri, F. depon. 1) albern reden, Sen. 
apocal. med. 2) begeiftert fein, Just. 43,1, 15. 
Serv.ad Virg. A.3,443. — Hn. 

fätus, us, m. dad Mort, Prudent. apoth. 599. 
2) die Beiffaqung, i. q. fatum, Petron. 42. 77. 
Amm. 23,5. Gruter inser. 661, 6. — Hn. 

1. fätuns, a, um, sundns, uooos, albern, ein: 
fältia,tböricht, ein Thor, ego me ipsum stultum 
existimo, fatuum esse non opinor Afran. ap. Isid. or. 
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10, 246. el. Cie. de or. 2, 67, 274. Id. fam. 10, 26. 
Crnssum tum fataum Sen. in Claud. 13. fatnos non 
invenit Pollio Juv. 9, 8. Lampr. Comm. 4. Catull. 
99, 2.84,2. Ter. Eun. 5, 9, 49. Cie. Deiot. 7, 21. 
von Sachen, Plaut. Trin.2,2, 18. Juv.6, 658. betae, 
geſchmackloſe Speifen, Mart. 13, 13. 2) Subit, 
a) der v. röm. Großen gehaltene Rarr, auch fatua, ar, 
f, Närrin, Sen. ep. 50. — An. 

ı. Fatuus, i, m. ein Name des Faunus, auch Fa- 
tuellus, dah. Die Fauna auch Fatuella od. Fatua, Just. 
43, 1,14. Zactant. 1,22. Plin. 27,12 (83). — An. 

fauces, ium, f. (der Nom. sing. faux ſteht nur brı 
Cael. Aur. tard. 2, 11. ald Ben. Der arteria aspers, 
fonft Abl. fauce Ov. Met. 14, 738. Id. fb. 551. Cie. 
r.p. 1,43. Mart.7,37,6. Varro L. L. 10,4, 180.), 
eigtl. Der obere engere Theil des Schlundet 
zwifchen Zunge u. Keble, allgem. Keble, Schlun?, 
summum gulae fauces vocantur, extremum stomachns 
Plin. 11,37 (38). raucae Lucr. 6, 1189. siecae Virg. 
A.9,64. fame sauciae App. Met. 4. p. 152. arent 
Or. Met. 6, 355. immani fauces didueit hiatu Sil. 3, 
194, lippiunt fauces fame Plaut. Cure. 2, 3, 39. sitis 
fauces urit Hor. sat. 1,2, 114. tumor faucium Serib. 
comp. 64. fauces tumescant Tac. a. 14, 51. tussientes 
Cels. 5, 25, 11. elidere fauces Ov. Met. 12, 142. ob- 
lidere Tac.a. 5,9. strangulare Cels. 2, 10. offocare 
Flor. 2,11, 6. manu opprimere Suer. Cal. 12. sibi 
defricare /d. Vesp. 20. fovere Id. Vit. 2. languor 
faucium Id. Ner. 41, contortae Id. Caes. 62. intortae 
Plin. 7, 44. infirmare Suet. Aug. 84. faucihus irasci 
Quinet. 8, 5, 23. frangere fauces laqueo Zucan. 2, 
154. innectere Ov. Met. 10, 278. prasstringere Jd. 
Ib.551. vexare laqueo Tac. a. 6,40. b) übertr., 
faucibus teneor, das Meffer fit mir an der Keble, 
Plaut. Cas. 5, 3, 4. auch Rachen, praedonis faucibus 
eripere Plin. pan. 94, 8. urbes e faucibus Hannibalis 
ereptae Liv. 26, 2. ex faucibus fati eripi Cic. Cat. 3, 
28. cl. Ter. Heaut. 4, 2, 6. urbem ex belli ore ac fau- 
eibus Cie. Arch. 9, 21. proximorum fauces aperuit, 
v. ihrer Raubfucht, Amm. 16, 8. 2) v. Zocalitäten, 
ver Engpaß. Hohlweg, enger Ein-, Zugang, 
fauces jugi Curt. 3,4, 2. Siciliam faucibus Ttaliae ad- 
haesisse Just. 4, 1,1. Ciliciae Curt. 7, 4, 4. artae 
1d.3,1,13, cl. ib, 8,2, 20.3, 8, 13. 5,3, 17. Caes. 
b.c. 3, 24. angustae Val. Fl. 2,587. Graeeiae Cic 
leg. agr. 2, 32, 87. Etruriae /d. Cat. 1, 2. Isthmi 
Flor. 2, 16,5. Propontidis /d. 3, 6, 10. vom Meere, 
maris /d.1,18,3. 4, 2, 31. von Alugmündun: 
gen, Plin.5, 9(10). von Bergen, Zuer. 6,°639. 
702. Flor.3,20, 7. der intermwelt, Orci Val. Fl. 
Y, 784. Stat. Th. 8,378. Tartari Zuer. 3, 1012. vom 
Glüͤhofen, Cator.r. 38, 3. von Höblen, specunm 
Amm. 24,4. \ibertr., Catilina in faucibus urget, in 
der Nähe, Sal. Cat. 52, 31. Herzog. ipsis urbis fauci- 
bs inenbare Flor. 1,10,2. u. Drafenb. zu d. St. 
b) der Erdſchlund, Tiefe, patefactis terrae faucibus 
Cie.n.d. 2,37, 95. — Hn. 

Faueius, a,um, euria Faucia, ein Theil der rd 
mifchen Gurie, Ziv. 9, 38. — Hn. 

Faula,ae,f. e Geliebte d. Herfules, Lactent. 
1,20, 5. f.Bünemann 3.d. St. — An. 

Fauna, ae, f. tie Schweiter des Faunus, Ma- 
crob. sat. 1,12. Auct. de or. gent. Rom. 4. Isid, or. 
10. Lactant. 1,22. — Hn. 

Faunälia, ium, n. d. Feſt des Faunus im 
December, Porph. ad Hor. carm. 3, 18,1, — Ha. 


* 


Faunigena. 


Faunig&na, ae, comm. vom Faunus abſtam— 
mend, Sil. s, 7. 2) Subit. Plur., Nahfommen 
deiielben, /d.8,358. —Hn. 

Faunins, a, um, zu den Faunen gebörtg, 
versus Mur. Victorin. p. 2586. —K. 

Faunus, i, m. Sohn des Picus, Enkel des Saturn, 
König v. Latium, identifh mit Pan, Cic. n. d. 3, 6, 
15. Auct. de or. gent. Rom. 4. Hor. carm. 2, 17, 2. 
Liv. 33, 42. 34,53. Just. 43, 1,10. Virg. A. 7,47. 
7,81. Prop. 4, 2, 34. bicornis Ov. fast. 5, 99. Blur. 
Fauni für Panes ald Waldgötter, Zuer. 4, 581. 
Hor. ep. 1,19, 4. Cic.div. 1, 650, 114. Id. Brut. 18, 
71. silvicolae Stat. Th. 5, 582. lascivi Claudian. 
Epith. Pall, 20. Quinet. 9, 4, 115. Val, Fl.1, 105. 
Hieron. in Iesai. 13,21. — Hn. [- Hn. 

Fausta, ae, f. Gemablin Milos, Cie. Att. 5, 8, 2. 

fauste, Adv. glüdlid, fauste, feliciter, prospere 
evenire Cic. Mur. 1,1. — Hn. 

Faustlänus, a, um, dem Kauftus Sulla ans 
gehörig, vinum Plin. 14,6 (8). — Hn. 

Faustina, ae,f. Gemahlin d. Antoninus Pius, 
Capit. Ant. Pert. 1.2) Gemahlin d. Antoninus Philos 
fophus, Id. Ant. Phil,6. -—Hn. [Phil 26. — Hn. 

Faustiniänus, a, um, fauftinifch, Capıt. Ant. 

faustitas, ätis, f. das Glück, verfonificirt, Die 
Fruchtbarkeit d. Felder, Hor.carm.4, 5,18. -Hn, 

Faustülus, i,m. ein Dirte, Erzieher des Romu— 
(us u. Remus, Varro r. r. 2,1, 9. Liv.1, 4, 7. Just. 43, 
2, 7. fcherzb. Bein. d. Atticus, Varro r. r.2,3,1. -An. 

I. faustus, a, um, eigtl. begünftigend, dab. 
glüdlih, beglüdend, bef. quod bonum felix fau- 
stum fortunatumque sit, als Wunſch, Cie. div. 1,45, 
102. cl. Suet. Aug. 58. omen Liv. 7, 25. Suet. Aug. 
57. Id. Cal, 18. Ov. Met. 6, 448. dies Teer. And. 5,4, 
53. colloquia Mamert. grat. act. Jul. 29, 4. precatio- 
nes Tac. a. 4, 9. acclamationes Suet. Oth. 6. pede 
fausto ire Hor. ep. 2,2, 37. tempus Luer. 1, 805. cl. 
Ov. Her. 19, 153. 21, 182. faustum canere Claud. 
nupt. Hon. et Mar. 196. fausta, fu bit. — faustae ac- 
clamationes, Capit. Macr. et. Balb.13. 

ır. Faustus, i,m. Beiname des Sulla, Sohnes 
des Dictators, Cie. Sull. 19, 54. Id. Att. 9,11, 4. 
Caes.b.c.1,6. — Hn. 

fautor, öris, zſgzgn aus favitor, was noch jtebt 
Plaut. Ampk. pr. 78. Lucil. ap. Non. p. 110, 23., der 
Gönner, Beaünftiger, Beſchützer, gewöhnt. mit 
Gen., vietoriae (ic. Att. 1, 16, 8. immortalitatis Liv. 
1, 7. laudis Cie. Planc. 23, 55. veterum Hor, ep. 2, 
1, 23. boni exempli Suet. Cal. 16. dominationis Id. 
Ner. 35. optimatum Id. gr. 3. Nep. Ale. 5, 3. 
competitorum Varro r. r. 3, 5, 18. amieitiae ‚Suet. 
Aug. 48. fagitii Cie, Att. 1, 16, 11. 2) mit Dat., tibi 
Lueil. ap. Non. p. 110, 23, accusationi Cic. Plane, 
1, 1. unter Bermittelung eines hinzutretenden Zeit⸗ 
worted. 8)abf., Plaut. Cure. 3, 8,18 (al. factores). 
Id. Ampk. pr. 78. Suet, Ner. 43. b) Beifallklat— 
fcher, Suet. Juv. extr. Id. Tit.8. — Hn. 

faütrix, eis, f. die Gönnerin, Befhüßertn, 
mit Öen., viri Ov. Met. 1,101. voluptatum Cie. fin. 
1, 20, 67. 2) mit Dat., familiae Teer. Eun. 5, 9, 22. 
3) abſ., mit in u. Abl., naturam fautricem in tri- 
buendis animi virtutibus Nep. Ages. 8,1. — Hn. 

faux, faucis, f. f, fauces, 

1. fäventia, as, f.d. Günftigfein beim Omen, 
d.5.Rubigfein, Rube, Acc. ap. Non. p. 206, 2. 
Paul. Diae. p. 88,6. — An. 
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ır. Faventia, ae, f. eine Stadt a) in Umbrien, 
Faenza, Varro r.r.1,2,7. Sil. 8, 598. b) in Spa- 
nien, Plin. 3,3 (4). — Hn. 

Fäventinus, a, um, faventinifc, Plin. 19, 1 
(2). Col.3, 3, 2. Plur. Farentini, die Ginwohner, 
Plin. 14,15.3,15 (20). Mart. 2,74. — Hn. 

fäveo, färi, fautum, öre, V. neutr, Jmdm ge: 
wogen fein, ibm Gutes wünſchen, fich freuen, 
günftig Lein, ihn begünitigen, gew. mit Dat,, 
quisquis es, o faveas Or. Met. 3, 613. irasei, favere, 
odisse Quinet. 6, 2, 6. imitemur eos, quibus ſavemus 
/d.2, 2,8. favet ingenio suo Id. 9, 2,78. et verbis 
favet ipsa suis, freuet fich, Ov. Met. 3, 388. mihi faveo, 
ich freie mich, Cic. fam. 3, 6,1. sibi Nazar. pan. Const. 
Aug. 37,3. tibi Cie. Brut. 97, 331. mit Acc. u. Inf, 
Ov. Her. 6, 99. beneficiis tuis Plin, pan. 94, 1. faveo 
morbo: tam juvat ipse dolor Tib. 2, 5, 110. faveo sae- 
ceulo, ne sit sterile Plin. ep. 5, 17, 6. operi favent, von 
den Bienen, Or. Met. 15,367. eunctis faventibus Plin. 
26, 3(7). faveo orationi tuae Liv. 42, 40. virgini 
Ter. Eun. 5, 3, 7. animus favens Val. Fl. 6, 580. 
animum favisse tibi Ov. trist. 2, 55. favere alicui va- 
pulanti, Schläge gönnen, Petron. 96. b) Imdm thäs 
tig feine Gunst zeigen, beweifen, beifteben, 
unterftüßen, ibn begünitigen, auchv. Saden, 
di faveant, ut sic inveniat Plin. ep. 6, 25, 5. venti fa- 
ventes, günitig, Ov. Met. 15,49. judices, ut faveant, 
rogamus, durch Abitimmen, Quinet, 4, 1, 73. maxime _ 
favet judex, si sibi dicentem assentiri putat Id. 3, 7, 
25. ego quoque tibi favebo Cic. ap. Quinct. 6, 3, 47. 
nemo non illi furto favet Id. 9, 2, 68. dolori suo Ov. 
am. 2,5, 11. partibus Cinnanis Nep. Att. 2,2. terra 
favet frugibus, befördert ihr Gedeiben, Claud. cons. 
Mall. Theod. 179, accusationi Cie. Plane. 1. indu- 
striae alicujus Cic. Lig. 3, 8. artificibus Ine. pan. 
Const. Aug. 19, 7. voluntati alicujus Cie. fam.15,4, 
14. Polysperchonti Nep. Phoc. 3, 1. omnibus ad in- 
saniam favit Suet. Cal: 55. fave canenti Val. Fl.1, 
11. faventes ducere /d. 3, 645. pro parte favere, d. h. 
parti (pro parte stare), Ov. Met. 5, 152, rebus Caesa- 
ris Caes. b. c.2, 18. bonis amicis Hor. a. p. 196. dat 
India, quem vidisse oculis favet, nen, Solin. 5 extr. 
Imperf., aetati favetur Cic. off. 2, 13,45. huic ita 
fautum est Spart. Pesc. 2. ce) den Parteien des 
Circus entlebnt, Beifall Hatfchen, ayplaus 
Diren, favent panno Plin, ep. 9, 6,2. faventi Suet. 
Cal. 30. favens Coripp. 4, 63. fremitu faventum Sil. 
16, 315. clamor vocesque faventum Jd. 16, 420. cl. 
Lampr. Comm. 15. 2) im Bef., ver Religionsiprache 
angebörig, bei welcher Ruhe u. feierliche Stille berr: 
fchen mußte, linguis, auch bisw. lingua, ore, mente, 
animis, feine Junge hüten, vor Spreden 
bewahren, dab. entweder fromme Reden fübs 
ren od. ſchweigen, ftille, ruhig fein, ſich 
fhlechter Reden enthalten, cl. Paul. Diac. p. 
88,6. Cie. div. 1,45, 102. favete linguis Hor. carm. 
3, 1,2. aurea pompa venit: linguis animisque favete 
Ov.a.a. 3,2, 43. ore favete /b. 97. linguis animis- 
que favete /d. Met. 15, 677.u. Bach z. d. St. mente 
favete pari Sil. 16. 295. abf., favete, ſchweigt, Ter. 
And.pr.24. — Hn. [- An. 

Fävöria, ae, f. eine Stadt in Iſtrien, Ziv. 41, 15. 

fävilla, ae, f. dienoc (odernde Afche, sub in- 
ducta latuit scintilla favilla Ov. Met. 7, 80. tepidam 
in ara favillam Suet. Galb. 18. vivente favilla Stat. 
silv, 2,1, 2. cl. Plin. 36, 15 (63). ova tenui versats 
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favilla Mart. 11, 58, 9. Ov. Met. 8, 670, ejectata /d. 
ib. 2, 231. nigra Col. 10, 354. ardentes Stat. silv. 5, 
5,17. Symm. ep. 1, 25. el. Ter. Ad. 5, 3, 60. Vitr. 
8,7. Ov. Met. 2, 284. 14, 57%. jnga ambusta rapidis 
favillis Claud. b. Get. 24. v. Todten, Virg. A. 6, 227. 
atra Ov. Met. 13, 604. diente als Dunger, Col. 2, 14, 
5. zum Zeimen, Pallad. Aug.11,3. vgl. nullo cunı stre- 
pitu madidisque infecta favillisdespumat niveum fistula 
cana salem Claudian. idyll.6, 56. vom Salze, Salz: 
theilchen, Plin.31,7 (42). 2)troy.,d. Urfprung, 
Anfana, mali Prop.1,9, 18. b) oblivionis Fulg. Cont. 
p. 153. Munk. silentii /d. myth.1.p. 6. Munk. — Hn, 
fävilläceus, a,um, alchenartig, Solin. 35. 
— Hn. [Solin. 27. — Hn. 
fävilläticus, n, um, afcbenartig, humus 
fävillesco,öre, V. inchoat. wie Aſche zerſtäu— 
ben, verfliegen, Fulgent. Cont. Virg. p. 152. — Hn. 
favissae, ärum, f. Gruben od. Bebälter gum 
NAufbewahren des Waflere, Farro ap. Gell. 2,10. = 
Önoavpoi Gloss. Philox. — Hn. 
fävitor, öris, m. f, fautor. 
fävöniälis,e, Zepriosos Gloss. Philor. — Hn. 
Fävöniänus, a, um, fapenianiich, pira Col.5, 
10, 18. cl. Plin. 15, 14 (16). — Zn. [14 (19). —Hn. 
Fävönienses, ium,e. ital. Stadtgemeinde, Plin.3, 
Fävönius, ii,m. I) der Weſtwind, Zephyr, 
Plant. mil. 3,1, 71. Col. 2, 21,5. Gell. 2, 22, 12. Vitr. 
1,6. Hor. carm. 3, 7, 2. Veget.r.m. 4, 38 (5, 8.) 
Claud. cons. Probr. 272. Stat. silv. 3, 1,72. Plur. 
601.8,11,7. Plin. 2, 47 (46). Plin. ep. 2, 17,19. 
@enit. Favoni Hor. carm. 1, 4, 1. Zuer. 1, 11. 
2) röm. Name, fo der Nachäffer Catos, M. Favonius, 
Suet. Aug. 13. Cie. Mil. 9. Id. ad Q. fr. 1, 11,9. 
Vell.2, 583. Cie. fam. 8, 11,2. — Hn. 
fävor, öris, m. d. Begünftigung, Gunit, 
Zuneigung, Reigung, bei. eine v. einer Partei 
andgebende, I) im Allgem., in favorem alicujus ve- 
nire Sal. Jug. 18, 7. pascere favorem Sil. 7, 497. fa 
vor versus ad Aleciden Val. Fl. 3, 701. pendet favor ab 
orsis Id. 4, 669. nunquam stabilis Sen. Thyest. 851. 
in favorem concinere Amm. 29, 5 init. hominum Just. 
5,1,11. Suet. Tib. 57. Id. Vit. 15. solitus Ov. Ib. 
121. vulgi Id. 13, 2,2. omnium /d,. 18, 3,3. populi 
Sal. Jug. 73, 4. absentium Suet. Vesp. 6. in aliquem 
Tac. h.\, 53. favorem aflerre Just. 27, 1, 10. divi- 
dere (Taud, cons. Stil. 6, 45. in favorem sui trahere 
Just. 38, 1, 4. amplecti aliquem favore Lie. 2, 56. 
tutus favore Ov, Met. 9, 246. favorem populi aucn- 
pari Flor. 3, 13, 1. conciliare /d. 3, 12, 10 colligere 
Suet. Cal. 12. favori civium velificari Flor.1, 9, 5. 
inanis Tac. A. 2, 30, inclitus erga Vespasianum favor 
Id. ib. 3, 44. in favorem alicujus, zu Gunſten, Just. 
17, 2,6. per farorem Suet. Vit. 7. poscere favorem 
populi Ov, fast. 4, 868. permutare favorem odiis 
Claud. ep. ad Hadr.2. 2) im Bef., d. Beifalleruf, 
Applaus, bef. bei Spielen, Schaufpielen 2c., magmo 
omnium favore Suet. Claud, 21. audientium in pane- 
gyricis Quinet. 3, 8,7. cavene Val. Fl. 4, 228. in fa- 
vores principis consurgere Amm. 24, 1. celebrabili fa- 
vore susceptus /d. 29, 5 med. cl. Macrob. sat. 7,15. 
Cassiod. var. 6,4. Vopisc. Aurel. 48. 3) Favor, als 
Gottheit, Marc. Cap. 1.p. 16. — Hn. 
fävöräbilis, e, Adj. begünftigt, willkom— 
men, angenehm, auch Gunſt gewinnend, alfe 
act. u. pass, favorabilem facere Plin.ep.4, 9, 22. red- 
dere nomen Suet. Ner. 57. oratio Tae. a. 12, 6. ha- 
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bitus Sen, de ira 3,2. quod tam favorabile fuit Plan. 
ep. 4,9, 18. quae sint in enusis favorabilia (uinet. 4, 
1,26. favorabilia decerpere /d. 10, 5, 21. personae 
Id. 7, 1,43. in centumvirale judieium favorabilis de- 
scendit Val. Max, 9, 15, 4. favorabilis ore omnium 
Amm. 17, 13. princeps /d. 26, 7. auriga /d. 29,3 
deerore corporum favorabiles /d. 14, 11. 26, 10. ei. 
Tac. h,2, 97. Eutr.8,23. Gomp., favorabilius Pin. 
ep. 5, 14,3. — Hn. 
fävöräbiliter, Ade. mit Beifall, Quinet. 4, 
3,1. Suet. Ner, 7. Paliad. pr. 13. Macrob.sat.7.]. 
Gomp., Dig. 18, 7,9. — Hn. 
Fävörinus, ji, m. gelebrter fat. Schriftiteller uber 
Zrajan u. Dadrian, Gell.1.3,15. 2,12.3, 11.3 —X. 
favus,i,m.d. Honigicheibe, ») eigtl., finger 
favos Cie, of. 1, 44,157. Varror.r. 3,16, 24. er- 
mere Id. ib. 3, 16, 32. demetere (ol. 9,15, 6. ponert 
Viry. G. 4, 161. favum mellis Fulgata Lur. 24, #. 
favi melliti Varro r. r. 3, 16. 22. jprchm,, erescere taı- 
quam favum, zuſehends, Ptron. 43 u. 76. hyübertt, 
e. ſechteckige Steinplatte im Eſtrich, Fitr. 7, 11. - Hr 
fax, fäcis, f. 1) eigtl., Kienbolz, Holzbrant. 
aus Weißdorn od. Prriemenfraut (spartum), dab. aud 
Fackel z. Leuchten, Anzünden, Anbrennen, inspicare, 
Virg.@.1,292.incidere /d.E.8,29. (u1.2,22,3. accen- 
dere Cie, Pis. 2,5. semustam facem vigilatanoete vintor 
ponet Or. fast.4,167. facem ardentem Farror.r.1,14. 
ut facibus saepes ardent Or. Mer. 1,493. ardentes fa- 
ces in tecta jactare Cie. har. resp. 18. ferre Or. Met. 
14, 531. jaculari Sen. Here. Oet. 1915. injicere ca- 
stris Tac. h. 4, 60. subdere urbi Curt. 5, 7.4. et pro- 
mit quassas comminnitque faces Ov. fast. 5,508. sub- 
dere sareinis faces Curt. 6, 6, 15. mihi Stat. sile. 2, 
6,14. faces cum taedis ardentibus Amm. 20,6. praelu- 
cere sebalem facem /d.18,6 med. illitis galbanofacibus 
Suet. Galb.3. faces injicere teotis Flor. 1,13, 14. vi- 
brare in turres /d. 1, 18, 6. freibus armati ld. 1,132, 
7. atrae Val. Fl.3, 96. faces volant Lucan. 7,512. 
faces ignem assidua concussione eustodiunt Plin. ep. 
4,9, 11. cadunt Val. Fl. 1, 623. faces jacere Jd. 
3, 350. inferre tectis J/d, 1, 798. el. 1, 708. 
Quinct. 12,1, 27. Virg. A. 4, 472. eollucent Curt. 3. 
8,22. ein Attribut d. Amor, 736.2, 5,114 (2,6, 16). 
Or. Met. 1,461. der Furien, Or. Met. 4,482. Vo’ 
FI. 4,393. (Quinet, 9, 3,47. Sen. Here. Oet. 104 
Claudian, rapt. Pros. 2,215. dab. furiales Arm. 31. 
5. Flor.4,2, 18. cl. Tac. 14, 30, b, Godgeiten. 
facem nuptlis accensam Just. I1, 1,4. novas incidt 
faces Virg. E. 8, 29. conde tuas faces Or. fast. 2,56). 
Jugales Val. Fl. 2, 344. legitimae Lucan. 2, 356. u 
ptiales Quinet. 4, 2, 105. cl. Virg. Cir. 439. Or. far. 
6, 129. Plin. 16,18 (30). Petron. 26. Sil. 17, 8. 
b.%eichenbegängnifien, Virg. A. 6, 224. u. Serr. 
4. d. St. Tac.a. 3,4. Sen. brer. vit, 20. Flor. 3.18. 
4. sepuleralis fax Ov. Her. 2,120. funerea Mart, 8,%. 
quassae faces Ov. Mer. 3, 508. B) übertr., a) Hed 
jeit, face nuptiali digna Hor. carm. 3, 11,33. inter 
utramque facem, d. b. nuptialem et funestam, Prop. + 
11,46. b)r, Auge, Val. Fl.5, 380. Stat. Ack. | 
164. Prop. 2, 2,24. e)v. Bliße, facem flammanten 
dirigere Val. Fl. 1, 569. fulmineam jacalari Id.% 
671. d)v. Licht d.Sterne, Phoebi Poöta ap.Cie.din.!, 
11, 18. Phoebea Sen. Hipp. 379. aeterna fax, de 
Sonne, Id. Thyest. 835. Dab. v. d. Racht, lacifere 
(beſſer Iuetiferas) erinita faces Val. Fl.5, 871. deb 
prima fax noctis, post primam facem @ell. 3, 2,1 





faxim. 


Macrob. sat. 1, 3. Gell. 18,1. Censor. 24. e) Me: 
teore, Feuerkugeln u. äbnlidhe feurige Luft— 
erfheimungen, nocturnae faces Zucr. 2,206. cl. 
Liv. 41, 21. Amm. 25, 2 u. — d. St. caelestes 
Cie, div. 2,5. Lucan. 1,528. v. Cometen, Petron. 
122. Sen. Oct. 232. f) v. brennendem Durite, 
exarsit facibus igneis sitis /d. Thyest. 171. IT) me: 
taph. Anreizungsmittel, Urbeber, Urfache, 
Anfang, Fackel, Flamme, bef. im ſchlimmen 
Sinne, non ea fax odiis Val. Fl.3, 664. fax irai 
Luer. 3, 303. fax tumultus Plin. pan. 8,5. faces ad- 
dere animis flagrantibus Tac. h. 1,24. facem acerri- 
mam bello praeferre Id. ib. 2, 86. Antonius omnium 
incendiorum fax Cic. Phil. 2, 19, 48. subjicere facem 
bellis civilibus Vell. 2, 48, invidine Cie. Mil, 35, 99. 
mortis Ov. Her, 21,172. omnem facem nnidis Ca- 
pit. Gord. trib. 18. facem libidinis Pallad. Jul. 4, 5. 
inconcessis ac periculosis facibus accensus, v. einem 
Ziebenten, Val. Mar. 7, 8,10. certaminum For. 3, 
14, 1. motus /d. 3, 23, 1. maritalem facem ex rogo 
filii accendere, v. Gatilina, Val. Max. 9, 1, 9. saeculi 
Flor. 4, 3, 2.- faces belli /d. 2, 9, 1. Aemiliani hujus 
fax App. mag. p. 321. dab. Bellonae fax Amm. 24,7. 
faces Stat. T. 10, 523, in gutem Sinne, fax men- 
tis honestae gloria Sil. 6, 332. Doppelfinnig, fax 
eadem quae Drusum eremavit, socios in arma accen- 
dit Flor. 3, 18, 4. 2) Feuer, @ifer, fax jurentae 
Id. ı, 1,5. affectibus facem subdere ‚Sen. ep. 115. 
pudoris Claudian. cons. Stil. 1,2, 221. Anm., Ne 
benform, Nom. sing. faces Paul. Diae. p. 87. — Hn. 
faxim,faxo,f.facio. 
febrärius, a, um, . februarius, 
febresco, öre, V. inchoat. d. Fieber befo m: 
nıen, Solin. 19 (31). — Hn. [Aur.tard.4,8. — Hn. 
febribilis, e, Adj. Fieber ergeugend, Cael. 
febricYto, ävi, ätum, äre, V. neutr.d. Fieber 
baben, Cels. 6,11. Sen. benef. 4,39. Col. 6, 9,1. 
7,5, 10. Serib. comp. 114.131. 169. — Hn. 
febricösus, a, um, Fieber habend, Veget. 
a.v.2,10,4. — Hn. 
föbricüla, ae, f. Demin.v. febris, Fleines, 
leichtes Fieber, habere Cic. Att. 6, 9, 1. lentis fe- 
briculis detineri Cels. 2, 17. vexari Plin. ep. 10, 28, 
1. manet febricula Cels. 3,5. — Hn. 
föbricülentus, a, um, Fieber habend, 
Marc. Empir. 22. — Hn. 
f&brieülösus, a, um, mit Fieber bebaftet, 
scortum Cutull. 6,4. b) fieberbaft, morbus Gell. 
20, 1,27. 2) act., Fieber ergeugend, hervor: 
bringend, Fronto de or. 1. Mai. — Hn. 
föbrifügia,ae,f.Taufendgüldenfraut, e. 
SPfl., centaurea minor Linnée, App.herb.35. — Hn. 
föbrio,ire, V. neutr. Kieber haben, Col. 6, 
38,1. Veget.a.v. 1,18,8. Cels.4,4,2. Spartian. 
Hadr. 25 init. Auson epigr. 117. — Hn. 
febris, is, f. d. Fie ber, habere febrem od. febrim 
Cie. fam.7, 26 init. Cels. 3,4. facere Mart. 2, 16. 
simulare Suet. Oth. 6. febre affici /d. Vit. 14. febrim 
nancisci /d.Tit. 10. in remissione fortuitae febris Id. 
Tib. 73. aceipere febrim Luer, 6, 656. febre corripi 
Plin. 7,51 (52). febri carere Cic. /am. 16,15. febri 
perustus Plin. ep. 7, 1, 4. febris incipit Cels.3,5 extr. 
desinit /d.3,4 med, intermittit /d. 3, 14. remittit 
Id. 2, 14 med. remittitur Id. 3, 9. levatur /d. 3,6. in- 
crescit ld. 2,14. decrescit /d. 2,8 extr. quotidiana, 
tertiana, quartana Id. 8, 8. fervida Zuer. 6, 804. 


fecundo. 1519 
frigida Plin. 26, 11 (71). (inet. 5, 11,31. ardens 
Cels. 2,8 med. febri jactari Cie, Cat. 2, 14. Plur., 
febribus uror Ov. Pont. 1, 10, 5. febres accedunt Nep. 
Att. 21, 4. febres habere Plin. 28, 9 (33). abigere Id. 
25, 9 (59). depellere /d. 25, 4 (17). solvere /d. 24,9 
(38). tollere Cels. 2, 17. mederi quotidianis febribus 
Plin. 28, 8 (25). febres facere Mart. 2, 16,1. deducere 
Hor.ep. 1,2,48. rapidae Amm. 26, 4. intervallatae 
1d.31, 11. ardor febrium Plin. 23, 1. discessiones 
febrium Cels. 2, 7. 2) perfonificirt, d. Göttin des 
Fiebers, Cic. legg. 2, 11, 28. Val. Max. 2,5, 6. 
Gruter inser. p. 97,1. B) metapb., Dual, Mar: 
ter, hoc febrim tibi esse Pluut. Ps. 2, 2,48. — Hn. 

februa, f. februum. 

febrüälis, f, februlis. 

febrüämentum, i,n. Reinigungsmittel, - 
ind. Religiensfvrache, Censor. 22. — Hn. 

febrüärius, a, um, biöw. auch febrarius geſchrie⸗ 
ben, ſ. Visconti monum. Gab. p 99.111. eigtl., was 
auf d. Reinigung fich bezieht, Nonae Varro L. 1. 6,3, 
54. Idus Plıin. 17, 18 (30). dab. Subft. februarius, 
ii, m. od. f. mit mensis, d. Reinigungsmonat, d. 
Februar, in welchen d. Volk gereinigt wurde, Paul. 
Diac. p. 85. Col. 11,2, 14. Ov. fast. 2, 31. Cie. fam. 
1,2extr. Macrob. sat. 1,13. Cie. Acc. 1, 35, 90. 
9,31,76. —Hn. [6, 3,55. — Hn. 

febrüätio, Onis,f.d. Reinigung, VerroL.L. 

febrülis, Beiname d. Juno, als Göttin d. Ebe, 
Paul. Diac. p. 85. dafür februalis Marc. Cap. 2, 26, 
23. ol. Arnob. 3,118. — Zn. 

februus, a, um, zunächſt als Adj., dav. deus fe- 
bruus Macrob. sat, 13. Isid. or. 5,38. el. Serv. Virg. 
G. 1,43. Anysius ap. Joann, Lyd. de mens. p. 68. 
eigtl., im Sabinifchen ein Reinigungsmittel, 
Varro L. L. 6, 3,55. Serr. ad Virg. A. 8, 343. bef. 
PBlur., februa, örum, n. Ov. fast. 2, 19, 4, 726. dann 
ein am 15. Kebr. alljäbrl. abgehaltenes Reinigungs: 
feit, wahrich. nach d. Juno februlis od. februata, welche 
an dieſem Fefte verehrt wurde, benannt, Varro L. L. 
6,4, 61. Paul. Diac. p. 85. Ov. fast.5, 423. — Hn. 

februo, ätum, äre, V. act. eigtl., reinigen, 
d. Religionsivrache entiehnt, februare, id est pura fa- 
cere Varroap. Non. p. 114, 22. dab. dies februatus, 
d. Reinigungätag, Paul. Diac. p.85. u. februstum (id 
vero, quod purgatur, dieitur fabrustum) Paul. Dide. 
l.c.Censor.22. Februata, Beinamed. Juno, Paul. Diaec. 
l.e.vgl. Hartung, Rel. d. Röm. 2, 5,178. — Hn. 

f&ciälis, is, m. f. fetialis. 

fscunde, Adv. fruchtbar, reich, App. mund. 
p. 67. Gomp., YarroL.L.7, 1,79. Supert,, 
Plin. 29,4, 30. — Hn. 

föcunditas, ätis, f. A)eigtl., d. Frucht bar— 
feit, vom Boden, Menichen, Thiere, agrorum Cic. 
div. 1, 42, 94. eibi Col.8,5,1. bef. von Frauen, 
Plin. 28, 19 (77). 37,10 (66). 10,59 (79). Tac.a. 
12, 2. Cie. Phil. 2, 24, 58. Tae.a. 2, 75. pinguis 
Amm. 23, 6 med. Plin. ep. 8,10, 2. Just.2,4,4. v. 
Thieren, /d. 44,3, 1. dab. ala Göttin, Tac. a. 15, 
23. substituta fecunditas prolis, v, Adoptirten, Vopisc. 
Aur. 4. 2) übertr., Fülle, Menge, Reihtbum, 
v. Jünglingen, Just. 25, 2,8. an Mild, Plin. 37, 10 
(59). B)metapb., animi Cie.deor. 2, 21,82. Plin. 
praef.5. — Hn. 

f&cundito, Are, — fecundo, Fabretti inser. 169. 

föcundo,äre, V. act. fruchtbar machen, Ae- 
gyptum Virg.@.4,291.vites Pallad. Nov.16,7.terram 


1520 fecundus. 
Id.ib.1,2. loca Id. Sept. 9. cl.Claud. Mam. paneg. Jul. 
22. Augustin. Trin. 13, 18. Claudian. rapt, Pros. 1, 
186. pecus equinum Vopisc. Prob. 15. ci. sat, 
8. — Hn. 

fscundus (foec.), a, um, I) eigtl., frucht— 
bar, v. Boden, Pflanzen, Thieren, Frauen, 
oft mit Gen. od. Abl., glaebae Lucr. 1, 211. solum 
Just. 2, 1,8. frugum Tac. Agr. 12. regio fruticis Col. 
9,4, 2. terra pecorum Tec. Germ. 5. Amathus me- 
tallis Ov. Met. 10, 220. tellus Lucun. 9, 696. frugum 
omnia genera Hispania fecunda est Just. 44, 1,4. mu- 
lier Ov. Met. 2, 472. cl. Catull. 65, 281. Quinet. 2, 
19, 2. Hor. carm. 3, 23, 6. lepus Id. sat. 2, 4, 44. bos 
Ov. fast. 4, 631. caespitis ubere Amm. 23, 6 med. 
2) übertr., veich, voll von etwas, mare, an Fi— 
ſchen, Tac. a. 12, 63. Juppiter, an Regen, Val. Fi. 5, 
205. fons, reih an Wajjer, Or. Mer. 14, 791. specus 
aquis /d. ib. 3,31. cingula monstris Val. Fl. 13,490. 
gens Plin. paneg. 31, 6. Africa veneno Sil. 1, 212, 
nimbis tempora /d. 12, 1. flumen sale gignendo Tac. 
a. 13, 57. colonia rumoribus /d. ib. 12, 51. quaestus 
Cie. har. resp. 42. provincia annonae Tac. A. 1, 11. 
u) metanb., reich, A zu etwas, ergie 
big, veri fecunda sacerdus Sıl. 13, 490. artifex Plin. 
35,10 (36). ars /d. 34,19 (6). genus hominum in 
fraudes Sil. 2, 498. gens latrociniis Tac. Ah. 4, 50. 
studia /d.deor. 33. B)act., frubtbar machend, 
imber Virg.G. 2, 825. aurum, v. d. Danad, Ov Met. 
4,698. Nilus Plin. 5,9 (10). — Zn. 

fel, fellis, n. d. Galle, in jecore est fel Plin. 11, 
37 (74). el. Cels. 4,1. Plin. 28, 11 (46). taurinum 
Pallad. Febr. 25, 5. 25, 15. /d. Mart. 10,4. Serib, 
comp. 70, 236. bubulum /d. ib. 1,35, 9. acris Amm. 
19, 12. hyaenae Serib. comp. 38. Plur., Cael. Aur. 
acut. 3, 19. u. a. St. bef. Gift, veneni Pirg. A. 12, 
857. Ov. Pont.1,2, 18. Prudent. cath.9,176. Seren, 
Sammon, 47. 2) metapb., v. allem Bittern, Un— 
angenebkmen, Beißenten, amor et melle et felle 
fecundissimus Plaut. Cist. 1,1, 71. fellis et salis plu- 
rimum habere Plin.ep, 3, 21,1. qui melle carmen at- 
que felle temperans Auson. epigr. 15. suffusi felle sa- 
les Ov. trist, 2, 565. el. ib. 2, 4,11, dab. Zorn, 
Virg. A. 8, 220. 3) eine bitter ſchmeckende Pflanze, 
Erdgalle, felterrae, auch Centaureon minus, Plin. 
25,631). App. herb. 34, Scrib. comp. 227. — Hn. 

feles, is, f. Nebenform felis, is, Plin. 6, 29 (35). 
Yeintl.,d. Habe, Cic.n.d.1,29,88. Ov. Met. 5, 
330. Phaedr. 3,4,2. Cic. Tusc. 5,27 extr. Plin. 6, 
29, 35. b)d. Marder, Varror.r.3,12,3. Col, 8, 
15, 2. /d.8,83,6. Nemes.55. 2) metapb., e. Räus 
ber, Dieb, Plaut. Pers. 4, 9, 14. Auson. epigr. 
70. — Hn. [übertr. Petron. fragm. 67. — Hn. 

Fölicio, Onis, m. Beiname, Sen. ep. 12. val. 

felicitas, ätis,f. 1) eigtl.,d. Fruchtbarkeit, 
Plin. ep. 8, 19,5. Plin. 18, 18 (47). 2) übertr., d. 
Glück, d. Glückſeligkeit, felix fuit, si potest ulla in 
scelere esse felicitas Cic. Phil. 2, 24, 59. perpetua fe- 
licitate florere Curt. 6, 5,3. temporum Plin. ep. 10, 
7. nulla est profeeto solida felicitas Plin. 7,44 (45). 
vera felicitate dignus Plin. paneg. 74, 1. rei publicae 
Suet. Aug. 58. perpetua Id. ib. 94. Id. Ner. 40. 
Quinct. 8, 5,15. Cie. deimp. Cn. Pomp. 47. continua 
Just. 16,5, 8. b) d. Glüd in Thaten u. Hands 
lungen, incredibili felieitate aliquem depellere Nep. 
Tim, 2, 1. rerum gestarum Caes. b. c. 2, 31. res vir- 
tute felicitateque corrigere Amm. 16, 1. felicitatis 


felix. 


prosperis cursibus /d, 15,5. mira Suet. Dom, 6. Pom- 
peji Id. Caes. 35. cl. Nep.regg. 2,3. Flor. 3,6, 15. 
3, 5, 2. 4,2,29. 3,12,7. solita felicitas Vopise, Firm. 
Id. Aur. 32. meliore felicitate usus Just. 23, 3, 11. 
Piur., Cie. Mil. 31,84. Ter. Eun. 2, 3,33. 3)! 
Glücksgöttin, Suet. Tib. 6. Augustin. c. d. 4, 1, 
28. 4) Felicitas Julia, Beiname Lifjabons, Pän. 4, 2 
(35). 5) Titel d. Kaifer, Symm. ep. 10, 31. — Hn, 
feliciter, Adv. 1) frudbtbar, Virg. G. 1,54. 
2) aünftig, Glück bringend, Enn.ap. Non. p. 113, 
3. Plaut. Aul. 4, 10, 58. dab. der Ausruf, feliciter' 
Glüd auf! Phaedr. 5, 1,4. Sen. ep. 67. Flor.3,3. 
20. Suet. Dom. 13. optare, sv noarrer, Spartian. 
Pesc. 2. b) gew. glücklich, auf glüdliche Weiſt, 
Ov. Her. 7,161. Cic. Mur. 1. rem gerere Suet. Ti}. 
21. Plaut.merc.4,5. venari Spart. Hadr.19. Comp. 
Ov. 15.303. Superl., Quinct. 10, 1, 96. Cie. pro, 
cons. 14. Caes. b. ec. 1,7. — Hn. 
felicito, Are, V. act. oft, ſehr glücklich me 
chen, Donat. vit. Virg. 4. — Hn. 
felineus, a,um, zur Kaße gebörig, oculi 
Kapenaugen, Serv. Virg. @. 3,82. — Hn. 
felinus, a, um, jur age gebörig, sterens 
Col. 5, 18, 15. — Hn. 
f&lio, ire, V. neutr. ſchreien wie ein Pan: 
ther, Auct.carm. Phil. 50. — Hn. 
felix, Tcis, Adj. eigtl., frudtbar,arbores Paul. 
Diac. p. 92. Liv.5,24. rami Virg.@.2, 81. silvae /d. ib. 
4,329. Aequana felicia Baccho, an ®ein, Sil. 8, 465. 
Arabia Plin, 12,18(41). 12,13 (30). horti Mart. 13, 
29, 1. venti Val. Fl. 6,712. oliva Pirg. A. 6. 230. 
olene fractus Claud. cons. Mall. Theod. 179. ei 
Grat. eyneg. 442. Virg. G. 1,345. b) felices arbores, 
d. edferen Bäume, die d. olnmpiſchen Göttern geopfert 
wurden, Macrob, sat. 2, 16, 2. Dab. arbor Amm. 29, 
1. rami Tac. h. 4,53. 2) übertr., glüdlidb, im 
lee Zuftande befindlih, alüdielia, 
talüdt, omen Ov. Pont. 2, 1,35. Sulla felicissi- 
mus Sal, Jug. 95, 4. feliciores priores urbis ruines 
Just, 5, 7, 11. labor Val. Fl.4, 329. ut felix nullos 
nune nomine Grajus nossem ego Id. 7, 39. purpurs 
Plin, 37,9 (40). aetas felicior Ov. Met. 14, 142. feb- 
ces nos Plin. pan. 2, 8. felicior antequam felicissimus 
fieret Id. ep. 5, 18, 1. nomen Suer, Caes. 59. felix 
decessit Quinet. 6. praef. 4. Polyxena /d.6,2,22. ae 
culum /d. 8, 6, 24. solos viventes Hor. sat. 1, 1, 12. 
el, Tib.8, 7,11. Juv. 14,312. mit ab, Graecus a} 
omni laude felieior Cie. Brut. 16, 63. mit AbL., ale 
Glückwunſch, felix prole parens Val. Fl. 5, 334. 
cl. Petron. 94. conjuge Ov. Met. 11, 266. imperio 
Trep. Poll. trig. tyr. 32. campi tanto pastore felioes 
Val, FI.1, 445. mit Gen., cerebri Hor. sat. 1,9,11. 
leti Sil. 4, 398, stadii locique Ov. Met. 5, 267. curs- 
rum Stat. silv. 4, 4. animi Jue. 14, 119. necis Si. 
2,570. mit Inf., felixque senectam duxisse /d. 13. 
127. v, Todten, Hor. sat. 1,9,27. Virg. A. 3, $21. 
b)act, Glück bringend, beglüdend, bei. im. 
Rormel quod bonum faustum felix fortunatumque si 
Cie. div. 1,45, 102. quod bonum faustum felizg= 
sit Liv. 10,28. quod tibi mihique sit felix /d. 22,30. 
v. Berfonen, sis felix Virg. E. 5,65. v. Saden. 
sententia Or. Met. 13,319. auspicia Virg. 4. 11,8. 
omen Ov, Met. 10,5. dies Lucan.ad Pis. 147. exit= 
Lucr. 1,100. lex Prop. 3, 11,15. tutela /d. 4, 4, €* 
auspicium Just. 1,10,8. 3) röm. Beiname 1) d. Sul: 
Plin.7,44 (44). 2)ClaudiusFelix, Brocurator Juräst 


fellator. 


Suet. Claud, 283. Tac.h. 5’9. 3) Julia Felix, Beiname 
v. Berytus, Plin. 5, 20. aud) Julia Felix Classica 
Suessa, Gruter inser. 1093, 8. — Hn. 

fellätor, öris, m. d. Sauger, Mart. 14, 74. 
el. Plin. 10, 12 (15). — Hn. 

fellöbris,e, 4dj. faugend, Solin.2. — Zn. 

fell&us, a,um,galliht, aus Galle, sudores 
Plin. 26,12 (76). — Hn. 

fellico, äre (fellito), V. act. [augen, ubera So- 
lin. 45. mammas Arnob. 2, 70. — Hn. 

fellidücus, a, um, Galle abfübrend, Cael. 
Aur.tard, 3,4. — Hn. 

fellifluus, a, um, von Galle fließend, 
Cael. Aur. acut. 8, 19. — Hn. 

fellito, j. fellico. 

fellitus, a, um, eigtl. Part. perf. pass. v. ungebr. 
fellire, voll von Galle, aJeigti., Pelayon.a,v. 
1. Fest. AÄvien. epigr. in Anth. Lat. Burm.1.p.495. 
fellitus xoAıxos Gloss. b) übertr., sensus Cassiod. 
l.var. 13. — Hn. : 

fello, ävi,äre, V. act. jaugen, lac Varro ap. 
Non. p. 113, 14. lupam Id. ib. 242, 33. 2) obfcön, 
Mart. 1,9,]. el. ib. 11,30. — Hn. [6. — An. 

fellösus, a, um, voll Galle, Cael. Aur. tard, 4, 

Felsina, ae,f. fpät. Bononia, j. Bologna, St. 
im eifpadanifchen Gallien, Liv. 33, 37. Plin. 3,15 
(20). — Un. [8. Paul. Diac. 3, 28. — Hin. 

eltria, ae, f. St.in NRätien, Gruter inser. 409, 

Feltriensis, e, feltrienfiich, Gud. inser. 65, 
5. — Hn. [Cassiod. 5. var. 9. — Hn. 

Feltrinus, a,um, feltrifch, d. Feltriner, 

fömella, ae, f. Demin. v. femina, e. Mädchen, 
Catull. 55, 7. — Hn. [Isid. or. 10. — Hn. 

f&mellärius, ii, m. ein $rauenverfolger, 

fomen, inis,n. ſ. femur. 

f&mina, ae, f, 1) d. Gefchöpf weiblichen Geſchlech— 
te8,d. Frau, d.Weib, femina virque timent Ov. Met, 
6, 314. virorum imperio magis quam ferninarum vir- 
tutibus claruere Just, 2, 1,2. femina eximia pulcri- 
tudine Cie. div. 1, 25, 52. insolitum feminis habitum 
Just. 12,3, 6. illustres feminae Suet. Caes. 50. Id. 
Cal. 36. 1d. Tb. 45. generosissima /d, ib. 49. igno- 
bilis Id. Vit. 3. famosae /d. Tib. 35. viri feminaeque 
Id. Aug. 25. Id. Ner. 29. Id. Dom. 4. honesta Scrib. 
comp. 102. bona Cic. Phil.3, 6, 16. probatissima 
Cie. Caec. 4, 10. varium et mutabile semper femina 
Virg. A. 4,570. el. Cic.n.d,1,34, 95. Virg. A.1, 
364. Suet. Claud. 15, 35. Id. Tib. 2, 61. Id. Claud. 
19. ld. Aug.21. Tac. h.2, 63. Id. a. 15,37. 13, 
42. Quinct. 5, 10, 25. 6, 3, 51. 8,3, 68. 9,4, 23. 
Cie. Phil. 3,6, 16. Plaut. Pers. 4, 3, 6. Ov.a.a.l, 
97. auch feminae puerique im Ganjh v. viri, Ziv. 36, 
24. b)ein Schimpfwort zur — weibi⸗ 
fherMänner,e, Weib, Just. 1,3,3. Sil. 2, 361. 
vom Gäfar, Suet. Caes. 22. femina illa Curt. 6, 11,3. 
3, 10,10, 8,1,37. 2) v. Thieren, d. Weibchen, ca- 
nis femina Just. 1, 4, 10. pavones feminae Col. 8,11, 
10. feminis etc. /d. 12,1, 3. tam mares esse talpas 
damasque quam feminas Quinct. 9, 8, 6. sus Col. 7, 9, 
3. musca Plaut. Truc. 2, 2,29. piscis Plin. 9, 50 (74). 
porcus Cic. leg. 2, 22, 57. ı1. übertr., v. Pflans 
zen, Plin.16, 33 (60). 25, 10 (72).v. Steinen, Id. 
37,7(25). dab. cardo femina, d. Pfanne, dagegen 
eardo masculus, d. Zapfen, Für. 9,9. B)ind. 
Grammatiß,d. weiblihe Geſchlecht, Quinct. 1, 
4,24. 1,6,12. —Hn. 

ſlotz: Handwörterbud der fat. Sprade, L 
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feminal,älis,n. d. weiblihe Schaam, App. 
Met. 2.p.122.u.0. — Hu. — en 

föminälia, ium, n. Scheufelbinden, Suet, 
Aug. 82. Hieron. ep. 64, 10. — Hn. 

i&minämas, äris ift getrennt zu ſchreiben femina 
mas, MannsWeib, Tert. adv. Val. 10. — Hn. 

femınätus, a, um, gleichſam Part. perf. pass. v. 
einem ungebr, femino, jedech nur faljch angenonımene 
Bortform ft. efleminatus b. Cie Tusc. 2, 9, 21., wo 
Cicero offenbar geichrieben hatte: Ecfeminata virtus 
adflieta occidit. Y Klog Rachträge u. Berichtigun- 
a am Gicerod Disput. Tusculan. (Yeipz. 1843). S 
7611. —K. 

fem/neus, a,um,d. $rauangebörig, weib: 
lich, sexus Plin. 86, 16 (25). dolor Ob. Met. 9, 151. 
fen. manus Cic. Tusc.2,9,20. Mars Ov. Met.12, 610, 
labor Tib. 2, 1,63. vox Quinct. 1,11, 1. doli Stat. 
Ach. 1, 527. geuus Scrib.comp. 16. ululatus Val, Fl. 
1,318. Virg. A. 2, 488. Calendae Jur. 9,53. (e. Feſt 
d. Matronen). clamor Virg. A. 11, 878. ars Ov. Her. 
19,38. vulgus Zucan.7,39. 2)im ſchlimmen Sinne, 
weibifch, unmännlic, weiberartig, pectus 
Ov. Met. 13, 693. amor Virg. A. 11, 782. mors, 
d. h. durch den Strid, Lat. Pacat. 27,4. cor Sil. 9, 
268. — Hn. 

feminine, Adv. weiblid, amnem feminine 
enuneiabant antiqui Fest. p. 250, 85. cl. Arnob. 1, 
36. — Hin. 

femininus, a,um, weiblich, in d. Granımas 
tif, nomen Varror.r.3, 5,6. Quinct. 1,5, 54. 1,6, 
14. cl. ib. 1,6,5. Hin. 10, 68 (87). Arnob. 1. p. 
86. — Hn. e 

f&ö mino,äre, fi felbft proftituwiren, vond. 
Selbitbefledung, Cuel. Aur. tard. 4, 9. nemo corpus 
pruriens feminando correxit. - X. 

feımur, Öris u. inis (v. d. nicht übl. Nom. femen, 
Serv. Virg. A.10,344. vgl. Zump tz. Cie. Acc.4,43, 
93.),n.d0. Oberjhenfel, femur dextrum mucrone 
perstrietumest Curt. 3,11,10. femur caedere Quinct. 2, 
12, 10. femorum Ov, Met. 14, 64. transfixus ſemore 
Suet. Caes. 68. femore valere /d. Aug. 80. alterum 
feınur subdebile /d. Vit. 17. femur sagitta transfixus 
Amm. 18,8. cl, Liv. 21,7. Mart. 6, 75,2. Hor. sat. 
1,2, 81. Just. 15,4, 6 u. 9. von Elephanten, Plaut. 
mil. 1,1,27. b) femur bubulum, e. Pfl., Plin. 27,9 
(56). and. Säulen doriſcher Bauart der Steg, Für. 
4,3. 2) v. fenıen, femina perfossa Curt. 6,1,4. Juvis 
femine Liberum Patrem esse celatum /d. 8, 10, 12. 
in femine /d. 3,12, 2. femina torosa Col. 6, 29, 3. 
secari solent /d. 6, 38. Suet. Tib. 44. /d.Tit. 4. Liv. 
80,18. u. Gronov 5. d. St. Col. 6, 2, 6. Plaut. mil, 
2,2,48. Virg. A. 10,788. Plin. 28, 15(61). — Hn. 

fönärius, a, um, zum Heu gehörig, falx Cato 
r.r.10,3. Varro L. L.5, 31,38. Pallad. Jun, 93, 
2. Treb, Poll, Claud. 14 med. — Hn. j 

fendicae, ärum, f. gebadte Därme, Cal— 
Daunen, Arnob, 7, 230. — Hn. 

fendo, re, ſt oß en, ald Grundform zudefendere, 
offendo ete. angenommene Wortform, Priscian. p. 
923. P. - Hn. 

fen&bris,e, Adj. zu Zinfen gebörig, pe- 
cunia Suet. Cal. 41. lex Liv. 35, 7. malum Zae. «. 
6,16. — Hn. [in Zatium, Ziv. 8,12. - K. 

Fenectani campi, fenectanijche Felder, Gegend 

fönerärius,a, um, d. Wucerer, Firmie, 3, 
8 — Hn. 
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föndräticius (tius), a, um, zum Zins gehö— 
rig, Cod.4, 30,14. — Hn. , 

fönerätio,önis,f.d. Ausleihen auf Zins, 
d. Wucher, Cie. fin. 2.85, 117. Id. Flace. 23, 56. 
Id. Acc. 8, 72, 168. — Hn. 

fenöräto, Adv. mit Zinſen, Plaut. Asin. 5, 2. 
52. Id. Men. 4,2,40. — Hn. j 

fönörätor, öris.m.?, Geldleiber, Capita— 
tift, Flor.1, 283,1. Cator.r,pr.1. Sal. Cat. 33, 1. 
Hor. epod.2,67. Suet. Tib.48. Id. Vi. 14. Cie. 
Att.6,1,6. auch Wucherer, Cic. off. 1, 42, 150. 
Gell. 16,12. — Hn. 

fönörätörius,a,um, wucheriſch, wudhern®, 
Val. Marz. 2,6, 11. — Hn. 

fenerätrix,ieis, f. d. Gelpdfeiberin, Ru: 
chererin, Val. Mar. 8, 2,2. — Hn. R 

feu&ro,ävi,Atum, äre (foen.), V.aet. gegen Zins 
ausleihen, pecuniam Dig. 22, 1, 11. dab. paſſ., pe- 
eunia fenerata Jb. 46. 3,100, multum fenerat Sen. 
ep. 41. abf., fenerare liceret Liv. 7. 42. qui pessimo 
exemplo fenerarent Dig. 14, 6, 1. el. Sen. ep. 2. dab. 
leiben, borgen, geben gewähren, mittbei: 
fen, sollumen Plin. 2, 6 (4). deos haec fenerat (ar- 
ca) Mart.1,77,5. 2) metaph,, Juba et Petrejus 
mortes feneraverunt, tödteten ich aegenfeitig, Sen. 
suas. Textr. feneratum tibi benefieium, reichlich er: 
jet, Teer. Ad. 2,2,9. — Hn. 

fénéror, ätus sum, äri, V. depon. (foen.), aut: 
leiben auf Zins, wuchern (Gell. 18, 12.), 
1) eigtl., pecunias Cie. Acc. 2, 70. 8, 72,169. Ca- 
tor.r.pr. abf., quid fenerari Cie. off. 2, 25, 89. auch 
Geld borgen von einem gegen ins, Dig. 46, 3,35. 
2)metapb., neque enim beneficium feneramur, ta: 
mit wuchern, Cie. am. 9,31. — Hn. 

fönestella,ae, f. Demin.v. fenestra, d. Pl. Ken: 
iter, fenestellis illuminari Col. 8,3, 3. brevissimae 
Pallad.1,24,1. 1) Nom. propr., ec. Thor zu Rem, 
Ov. fast. 6,578. 2) e. röm. Seichichtsfchreiber, Plin. 
8,48 (74). Sen. ep. 108. Gell. 15,28. — Hn. 

fenestra,ae, f. (von pair), 1) eigtl.,d. Ken: 
ter (welches d. Licht durcläht), claudere fenestras 
Jur, 9, 105. lumen fenestris admittere Ov. a.a.3, 
807. de fenestra Amm, 28, |. per fenestras venire 
Plin. 7, 27 (18). fenestras indere Maut. Rud. 1,1, 
6. lucem admitte fenestris Or. a.a. 3, 807. reticula- 
tae fenestraeVarror r.3,7,3. el.1b.1,13,5. per 
fenestras gladium dedit Nep. Dion. 9, 6. patulae Or. 
Met. 14, 752. aperire Col. 8, 3,3. fenestrarunı lumi- 
nn valvata Vitr. 6, 6. valvae aut fenestrae Plin. ep. 2, 
17,5. 20. 22. pratum videt fenestris /d. ib. 5, 6, 19. 
qnae fenestris servit /d. ib. 5. 6, 23. servit sun terra 
fenestris Stat. silv. 2,2,75. (d. b. gewährt Durch fie bin: 
durch e. weitere Ausſicht). Stat. 7A. 10,536. Jur. 6, 
31. fenestram immittere, d. h. Ocffnung, Dig. 8. 2, 
40. dab. b) übertr,, animi Cie. Tuse. 1, 20, 46. v. 
d. Fächern d. Ohrläppchens, Jur. 1,104. vom Auae, 
Prudent.hamartig.876.2)trop., Gelegenheit, ad 
nequitiam Ter. Heaut. 3,1, 72. aperire, eröffnen, 
Suet. Tib. 28. Anm. zſazan festra Enn. ap. Macrob. 
sat. 3,12. Paul. Diae, p. 91,65. Placidi Gloss. p. 
464. —Hn. 

fenestro, äri, ätum, äre, V. act. mit Deffnun: 
gen, Kenitern verfeben, Plin. 11,37 (55). bei. 
Part. perf. triclinin fenestrata Varro T. L.8, 14,110. 
iannne Cassind. 1. var.6. dah. ntetapb., peetora 
hominnm fenestrata Pitr. 3. praef. — An. 


fenus, 


fönestrüla,a, f. Demin. v. fenestra, e. eines 
Fenſter, Fenſterchen, App. Met. 9 extr. — Hn. 

feneus,a, um, aus Heu, homines, unſer Strob 
männer, Cie. Corn. 1,1.u.Afcon.3.d. St. -Ha. 

fenicülärius, a, um, auf Fenchel lid 
beziebend, dah. fenicularius campus, e. Ort im 
tarraconenfifhen Spanien, reich durch Kencelbor, 
Cie, Att. 12,8. — Hn. 

fenteülum,i,n.d. Kendel, Plin.20, 23 (95). 
Pallad. Febr. 24, 9. Serib. comp. 176. 38 Isid. 
or. 17,11. — An. 

fänilia, iam, n. d. Geubuden, sc. stabuls 
Virg. G. 3, 321. Or. Met. 6, 457. Col. 1,6,9. 
tepida Calpurn. 5, 102. plena defecto surgunt fenils 
campo Server. Äetn. 265. — Hn. 

fenisöca, d. Heumäher, feniseca messor Co 
2,18,5. aub Bauer, Pers. 6,40. — Hn. 

fäönisector od. beſſer foeni sector, öris, m.}. 
Seumäber, Col. 11,1,12. — An. 

fäönisex, &cis,m.d. Heumäber, Farror. r. 1, 
49,2. Col. 2,18,4. — Hn. 

fenisicia,ae,f. d. abaefänittencehen, }. 
Heubaufen, sdiemen, Varro r. r. 1, 47. 4. 
56. — Hn. 

föänisfeium, ii, n. nur Plur. fenisieia, örum, rn. 
d. Heubaufen, Varror.r.1,17,2. 2,11, 7. Plin. 
18, 28 (67), 4. Col. 2,19, 3. -—- Hn. 

Fenius, ii, m. Rufus, Präfeet d. Priterianer un 
ter Nero, Tac. a. 13, 22. 14, 51. 15, 50. 66. 68. -Hn. 

Fenni, ein germanifches Bolf, Tac. Germ. 4 
Paul. Diae. Long. 1,5. — Zn. 

fönum, i, n. auch foenum geſchr., eigtl. d. Grtrag 
d. Bodens, Paul. Diac. p. 94. dann. Den, Varro 
r.r. 1,49. caedere Col. 2, 19, 1. succisum /d. 2, 19. 
Varro r. r.1,56. el. Col.2,17,3. 7,3,21. feni 
sectio Pallad. Maj. 1,2. sector Col. 11,1,.12. semi- 
na Id. 2, 18, 4. Pallad. Sept. B, I. in metas exstrüere, 
Heuſchober macben, Col. 2, 19 (18), 2. Plur., fena 
App. Met. 3extr. fpridmwörtf., fenum in corms 
habet, weil man flößigen Ochfen Heu auf d. Hörnet 
band, Hor. sat. 1,4, 34. von dummen Menicen, fe 
num esse, Cic. deor. 2,57, 233. 2) fenum Grae- 
eum, eine Pflanze, ſonſt siligua, Bo tsfrant, Cal. 
11,2,71. 2,10,33. Pallad. Jan. 7. Id. Sept. 8.1. 
Cator.r.27,1. Veget. a. v. 6, 9, 2.6.9,4. - Hn. 

fönus, dris, n. minder gut foenus, Gen. aud fene- 
ris gefchrieben, dab. fenerare ete., 1) d. Gewinnen 
etw., Jinfenvom Capital, Ertrag, Paul. Diee 
p. 86. Varro ap. Gell. 16,12, 7. der ed von ie 
tus ableitet, in fenus dare /d.r.r. 3, 5,8. Dig. 26‘. 
47. fenore lacerare homines Plaut Cure. 4, 2, 22. ſe. 
nus tolerabile Cie. Att. 6, 1,16. fenus dare Plaw. 
Most. 4, 1, 34. exercere Dig. 12, 1, 33. Set 
Vesp. 1. fenus trientarium exereuit Zampr. Ale. 
Sev, 20. pecuniam fenore dare Plaut. Cure. 4,1. 1% 
pecuniam sine fenure alicui eredere Nep. Art. 9 ® 
argentum fenori Plaut. Most. 3, 1, 1. accipere peen 
niam fenore Liv. 5, 10. facere fenus Id. 27,2. ab 
quem levi fenore obstringere Suet. Caes. 27. pecun# 
gravisre fenore collocare /d. Aug. 39. deminuto I 
ib. 41. pecuniam reliquit, enjus ex annus fenore sus 
natalis dies celebraretur Lactant. ], 20. anctitare P& 
eunias fenore Tac. a. 6, 16. fenus coörcere Lir. ® 
6. unciario fenore exercere Tac. a. 6, 16. occupan 
alieni pecuniam grandi fenore Cie. Flacc. 21,51. € 
merr fenore Ter. Phorm. 2.2, 71. 2 übertr. d 


fenusculum 


Gapital felbit, Geld, argenti fenus creditum Plaut. 
Most. 3, 1,101. fenus (Geld) agitare et in usuras ex- 
tendere Tac. Germ. 26. duas fenoris partes, d. h. das 
auf Zinſen geſetzte Capital, Tac. a. 6, 17. fenus po- 
uere ‚Sen. benef.4, 7. exspectare fenoris quaestum 
Id. ep. 17. fenoris merces Pers. 6, 67. Zinien u. 
Capital, dah. Schuldenlaft, fenore obrui Lir. 
6, 14. laborare /d. 35,7. fenore immersum esse /d. 
6, 17. fenus levare /d. 7,21. ingravescens /d. 7, 27. 
dab. übertr.,v.d. Saat, die d. Boden anvertraut 
it, Plin. 2,63 (63). 11) im Allgem., Gewinn, 
Bortbeil, Ertrag, saepe venit magno fenore tar- 
dus amor Prop. 1, 7, 26. semina in fenus sulcatae cre- 
dere terrae Manil. 5,273. cum centesima fruge agri- 
eolis fenus reddente terra Pin. 5,4 (3). hordeaque 
ingenti fenore reddat ager Or. fast. 1,694. horti et 
villae Tae. a. 14, 55. tam lato fenore (agrorum) extu- 
lerat /d. ib. 14,58. — Hn. 
fenusceülum, i,m. Demin. von fenus, niedris 
ae Zinfen, Plaut. Ps.1,3,53. — Hn. r 
fera,ae, f. ſ. ferus, a, nm. [2 extr. — In. 
feräcitas, ätis, f.d. Fruchtbarfeit, Col. 3, 
feräciter, Ad. frubtbar, im Gomp., feraci- 
us Liv. 6, 1,3. — Hn. 
ferälis,e, Adj. auf die Todten fich bezie— 
bend,ferales suinere vittas Or. 7b. 101. cl. Val. Fl. 
7, 57. ofücia App. Met. 1. p. 104. ferale decus, d. Gy: 
preffe, Sil. 10, 535. eupressus Vırg. A. 6,216. reli- 
quisae Zac.a.2,75. feralia carmina flere Col. 10, 
350. acervus, Scheiterhaufen, Val. Fl.5,31. urna 
Taec.a,3, 1. tenebrae /d. 2,31. vestis, Trauerfleid, 
Id. ib. 14,30. habitus F/or. 1, 12,7. munera, Tod: 
tenopfer, Ov. trist. 3, 3,81. sacra, Todtenopfer, Lucan. 
6,432. Lupini Calpuern. 3, 82. habenae ferales, vom 
Wagen d. Pluto, Claud, rapt. Pros.2, 272. coena, 
Todtenmahl, Spp. flor. 19. p. 362. pompa Zucan. 8, 
738. dab. Neutr., feralia attrectare Tac. a.1, 63. dab. 
auch magiich,v.d. Todten ausachbend, arca- 
num ZLucan. 6, 440. murmur App. Met. 2 init. offi- 
eina Id. ib. 3. p. 137. dab. dies feralis, d. Tage d. 
Zodtenfeier, Ov. fast. 2,34. bef. im Februar, dab. 
mensis Col. 10, 291. tempus Ov, fast. 5,486. dah. 
b) Ferälia, ium, n.d. Todtenfeit (am 19. Kebr.), Id. 
ib.2,569. Cic. Att. 8,14,1. Liv.35,7. Maerob. 
sat. 1,4. 2)übertr., tödtlich, Tode, Verder: 
ben bringend, unheifvofll, gefährlich, traus 
rig, furdhtbar, fchrediich, bella Zucan. 6, 396. 
dominatio Nazar, 33, 6. austri Lucan. 8, 874. arma 
Id. 2, 261. auspieium Claudian. in Eutr. 2,233. scal- 
pra Lampr. id. Comm. 11. caedes /d. b. Gild. 124, 
egestas Claud. epigr. 1,23; Erinys Latii, d. Cleopa⸗ 
tra, Zucan. 10,59. Collina feralior Lat. Pacat. 46, 
3. monstrum, d. Geiz, Prudent. psych. 565. papilio, 
der ſich in Gräbern vorfand, Ov. Met. 15,375. sensit 
ferale Britannia murmur, d. b, e. furchtbares, furien: 
mäßiges, Claudian. in Rufin. 1, 131. nomina Zucan. 
7, 408. tabula Flor. 3, 22, 2. signum Jd. 4, 7,7. fe- 
rales plerique Christianorum, gegen fich felbft wuͤthend, 
Amm. 22,5. apri dens /d. 22, 9. supplicia, graufam, 
Id. 19,12. delatorum ausa feralia /d. 22, 11. turbo 
1d. 15,7. onus ferale, d. Bücher d. Philoſophen, Sul- 
pic. sat. 44. regnum Prudent. apoth. 861. Suverl., 
nefas feralissimum Saleian. de gub. dei 1. p. 28. cl. 6. 
p. 198. Anm. förälis mit kurzer Antepaenultima Pru- 
dent. psych. 565. monstrumque ferale sequuntur. Or. 
fast.2,569. Förälia.va!. Bach zuOb. Met.9, 213. -An. 
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feräliter, Adv. tödtlich, Fulgent. myth, 3, 
1. — Hn. 

Feratrina, unerflärt bei Non. p. 63,26. — Hn. 

ferax, äcis, Adj. frudtbar, 1) eigtl., vom 
Boden, agros feracissimos possilere Caes. b. G. 2, 
4. Plaut. Epid. 2,3,2. locus Cato r.r.44. Sar- 
dinia Hor.carm. 1,31, 3. Aegyptus Suet. Aug. 18. 
feracissima terra Plin. pan. 30, 1. feracior terra Just. 
2, 1,8. vitis Pallad. Mart. 9. mit Abl., oleo Pirg. G. 
2, 222. uvis Or, am. 2,16, 7. mit Gen., feraces se- 
minum Col. 6, 36,3. terra arborum Plin. ep. 2, 17, 
15. olivae Or. Met. 7,470. olorum Euarchus Val. 
FI. 6, 102. minii Just. 44, 1,6. 2) metarb., tyran- 
norım nulla terra feracior /d. 4,2, 8. saltus beluarum 
Tae, a. 4, 72. terra miraculorum ferax Plin. ep. 8, 
20, 2. saeculum bonis artibus /d. ib. 4, 15, 8. lex ma- 
rita ferax prolis novne Hor.carm.5, 19. el. Plin.pan. 
43,8. Cic. or. 15,48. animus Zucan. ad Pis. 205. 
ad virtutes feracior Capit. Ant. Phil. 16. B)act., 
fruchtbar madend, venti Pallad. Nov.5. —Hn. 

feretum, f. fertum. 

fercülum,i,n. Weigtl.,®d. Tragbahre, d. 
Traggeſtell, bef. um d. Bilder d. Götter zu tragen, 
tensam et ferculum recepit Caesar Suet. Caes. 76. d. 
Aſche d. Todten ins Grabmahl, /d. ib. 15. Stat. Th. 
6,126. d. Spolien bei Triumphzügen, Plin. pan. 17, 
2. Suet. Caes. 37. Flor.4,2,88. Val. FI, 3, 539. 
Lat, Pacat. 47,3. spoliorum fercula Prudent, symm. 
2,580. Claudian, laud, Strl.3, 23. Jie. 1,10, Sen. 
Herc. Oet. 110. 2) übertr, d. Speifeteller, 
Schüffel, Gerichte, Suet. Aug. 74. Juv. 1,94. 
Hor. sat. 2, 6, 104. Auson. epigr.8. Prop. 4, 4, 74. 
— Hn. 

fere, Adv. mit d. Begriff d. Annäberung an etw. 
u.zwar 1) d. Nabefommens, dab. bei. bei Zahlen, 
Magßen, Größen 2c., im beſchränkenden Sinne, 
ungefähr, beinabe, etwa, fait, nabean, 
arößtentbeile, bauptfählich, beſonders, 
duo milia fere Curt. 8, 2, 15. trecentos fere /d. 10, 9, 
18. dierum fere decem Nep. Eum. 8, 5. ad quattuor 
milia fere Curt. 5,5, 5. pedites centum fere ld. 7,9, 
16. electis nongentis fere /d. 7, 5, 27. abhine menses 
decem fere Teer. Hec. 5, 3, 24. triginta fere Curt. 4, 
2,24. sexto fere anno Nep. Arist. 1, 4. fere post an- 
num quartum Id. ib. 3,3. fere annos quattuordeeim 
excesserat Just. 15, 2,3. eodem fere tempore Id. 34, 
4,1. dimidium fere spatium Nep. Eum. 9, I. contra 
mediam fere porticum diaeta paulum recedit Plin. ep. 
5, 6, 20. per totum fere spatinm fontes manant Curt. 
7,11,83. ijisdem fere diebus /d. 10, 1,43. /d.4,5, 
11. quingentis fere annis Gell. 4, 3. iisdem fere tem- 
poribus Sal. Cat. 42,1. eadem fere hora, qua veni 
Cie, Att. 14, 22 init. litteras hora fere nona accipere 
Id. ib. 7,16. eodem fere tempore Just. 5, 11, 1. illo 
fere biduo Cie. Pis. 6,14. quamvis ei secundas fere 
deferat Quinct.10,1, 53. in quibus fere plus ealor valet 
Jd.10,1,18. necfere pluribus inOratore eadem J/d.11,1, 
4. solus hic fere in manibus adolescentium fuit /d.10, 
1,126. omnes f:re Muet. C'res. 87. omnes fere civita- - 
tes Graeciae Nep. Arist. 2,3. omnes fere principes 
Id. Chabr. 3, 4. hi omncs fere /d. Pelop. 2,1. omni- 
bus fere bellis Caes. b. G. 4,20. omnes fere Galliae 
eivitates /d. ib. 5,57. aber auch ceterae fere omnes 
Nep. Pelop. 4,1. fere omnes Id. Eum. 2,3. fere 
omnium Col. 2, 1. namı fere maxiıma pars Plaut, 
Capt. 2, 1,36. his fere veteres facultatern dicendi ex- 
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ercuerunt Quinet. 2,4, 41. nequalis fere fuit Nep. 
Artist. 1, 1. hi sunt fere fines Quinet. 2, 15, 37. hi fere 
fuerunt Graeeiae gentis duces Nep. regg. 1, 1. in haec 
fere verba Liv. 38, 38. haec fere sunt inilla epistola Cie. 
Ati. 7,l init. gesta haec fere, bejonders, Suet. Caes.25. 
eadem fere docet Sal, Cat, 48, 4. fere est ab his insti- 
tutum Quinct. 12, 2, 25. etiamsi vis eodem fere ten- 
dit, im Ganzen, /d.5, 10, 1. haec fere ad eas litteras 
Cie. fam. 12, 30,17. 2) bezeichnet e8 d, vollendete An: 
näberung an einen Gegenitaud, dah. gerade, eben, 
ganz fo, a)affirmativ, et fere noxius, quum suo 
supplicio cruciatur, acquieseit Curt. 6, 10,9. avia 
esse fere placuit peccata Hor. sat. 1,3, 96. quod sta- 
tuas quoque videmus ornatu fere militari Cie of. 1, 
18, 61. circa hanc fere consultationem Liv. 36, 7. 
ad radices fere collis, gerade bis an, /d. 37,20. b) mit 
Negationen, nicht leicht, nicht wohl, nicht 
eben, faft nicht, necrei fere sane amplius quid- 
quam fuit Ter. Zeaut. 1, 1,3. non fere quisguam est 
Quinet. 1, 10, 42. non fere quidquam decenter osten- 
dimus /d. 11,3, 80. non alii fere /d. 11, 3, 10. nee 
alibi fere satis apti Id. 9,4, 106. el.4,2,45. 7,1, 
40. 11,3, 63, nec fere omnes locos incidere in omnem 
quaestionem Cie. top. 21, 79. non fere solet /d. ib. 
1€. quod non fere contingit /d. am. 20, 72. quod non 
fere ante auctumnum Elaver vado transire solet Caes. 
b. @. 7,35. neque ullum fere tempus /d. ib. 5, 57. 
non fere quemquam (ic. Sest. 23, 51. errorem afferre 
non fere solet Jd. top. 16, 69, non fere praeter suos 
quiequam in manus sumit (Epicurum) /d. Tusc. 2, 8, 
8. mit folg. nisi Zel. ib. 1, 17,38. 8)gemeiniglich, 
insgemein, meiftentbeils, gewöhnlich, quod 
fere fieri solet Cie. inv. 1, 29, 46. diversae fere sum- 
mae Sue, Aug. 41. quod ei fere aceidebat /d. Claud, 
8. fere non diffieile est Serib. comp. 53. eibi minimi 
erat atque vulgaris fere Suet. Aug. 76. convivia agi- 
tavit ac fere patentissimis locis /d. Claud. 32. nam 
fere quoties audisset /d. Aug. 99. itinera nocti- 
bus fere faciebat /d, ib. 82. ceteri fere ita sunt 
exorsi Quinet. pr. 4. ex quibusfere fiunt quae roi=w- 
Ja dieuntur Id. 9,3, 77. fere accidit /d. 5, 13, 55. 7, 
4,24. 9,4, 109. traditum fere est /d. 5, 12,2. fere 
fit Cie. somn. Seip. 1. ut fere fit Curt. 8, 2,34. 8.10, 
16. quod fere fit /d. 8, 14, 20. quod decet fere prod- 
est Quinct. 11,1, 8. etiam illa praevelox fere cito ef- 
fluit /d. 11, 2, 44. fere scriptores carmine foedo splen- 
dida facta linunt Mor. ep. 2, 1,236. vina fere dulces 
oluerunt mane Camenae Id. ib. I, 19, 5. nam etiaın 
ab orationibus disjungo me fere Cic. fam. 1, 9, 67. de 
omnibus fere constituant Cues. b. G. 6, 13. haec fere 
forma est Id. ib. 7,23. quod fere libenter homines id, 
quod volunt, eredunt /d. ib. 3, 18. el. Suet, Aug. 76. 
85.53. unfer „unftrettig”, quod oppidum fere to- 
tius Ciliciae nobilissimum est Auer. b. Alex. 66. mit 
plerumque Sue. Tib. 68, Cie. am. 15, 54. Anm. ver: 
fürzt in ford Auson. epigr, 105, 5. — Hn. 

ferentärius,ii,m, leichte Truppen, Wurf: 
fhüßen, welche mit Steinen fochten, Parro ap. Non. 
p- 520, 11. od. mit Wurfſpeeren, /d. L. L. 6,3, 92. 
neben d. funditores, auf d. Flügeln, Veget. r. m. 1,20. 
bejond. beim Beginn der Schlacht, ci. Sal. Cat. 60, 
2. Fest.u.0.%. Veyet. r. m.2,2. Tac. a. 12,38. 
fcherzbaft ein rafcher Helfer, Plaut. Trin. 2, 6, 
55. — Hn. 

Förentinas, ätis, auch Förentinätis, fe: 
rentinifch (in Latium), Zie. 9, 43. Ferentinatis po- 
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pulus Titin. ap. Prisc. p. 629. P. Blur. Ferentinates, 
d. Kerentiner, Plin. 3,9 (5). — Hn. 

erentinensis, e, Adj. aus Ferentinen 
in Etrurien, ferentiniſch, colonia Fronto de ei. 
p. 181. Goes. — Hn. 

Förentinum,i,n. Städten. 1) in Zatium, ı 
Ferentino, im Lande d. Herniker, Ziv. 7, 9. 4,60. & 
2. 2) in Gtrurien, Suet. Orth. 1. auch munieipiun 
Ferentis Vitr. 2, 7. cl. Plin. 3,5 (8). — Hn. 

Förentinus, a, um, ferentinifch, zu Kern 
timum (in Zatium) gebörig, caput Liv. 2, 38. m- 
nipli Sıl. 8, 8394. Subit., Ferentina, ae, f. e. @öttir 
Liv. 1,50. 52. auch e. Bach, Fest. p. 208. 2) Subt. 
Ferentini, örum, m. d, $erentimer (in Etrurien 
Plin. 3,5 (8). — Hn. 

fere&öla vitis, e, Art Weinrebe, Co}. 3,2, 28. -Hu 

Fer&trius, ii, m. nad) Paul. Diac. p. 92. a ferer- 
do, quod pacem ferre putaretur, nach Andern von ie 
retrum, woraufd. Tropien getragen wurden, e. Dr 
name d. Juppiter, Prop. 4, 10,45. Liv. 1,10. Fior. 
1,1, 11. Minuc. Fel. 21,15. 1, 12,9. 2,4,5. Pal 
Max. 3, 2, 3. Sere. ad Virg. A. 6, 859. Nep. At. %, 
3. el. Plut. Marc.\1. 'Tropaeophorus bei App. mund. 
extr. 2) übertr,, vom Amor, Ver. poöta ap. Terew. 
Maur. p. 2442. P. — Hn. 

f (ärktrom. i,n. (peperpor), d. Babre, Tray: 
babre, zum Tragen d. Leichen, Or. Met. 14, 747. 
Plin. 7,52 (53. Val. FL. 6, 11. puerile Stat. sılv. ?, 
1,20. Id. Th. 6, 55. Virg. A. 11, 149. d. Spolien, 
Sil.17,630. Tert. patient. 14. d. Abmenbilder, Hil 
10, 567. — Hn. 
föriae,ärum (Sing. Paul. Diac. p. 85.), 1) ei: 
gentt., Tage, an welchen alle Geſchaͤftt rubten, dab. 
im Allgem., Rubetage, Keiertage, Feſttage, 
entweder familiares, d. einzelnen Familien, od. publicae, 
Cato r. r. 140., nach Macrob. sat. \, 16. ent: 
weder ſtehende, stativae, zu beftimmten Zeiten wieder: 
febrende, od. bei außerordentlichen Ereigniſſen ana 
ordnet von Seiten d. Staates, imperativae od. eone®- 
ptivae, Die jedes Jahr feſtgeſetzt wurden, od. enblid 
nundinae, forenses Cie. de or. 3,22. Latinae (ass. 
b.c.3,2. Liv. 22,1. 32, 1. solennes Suet. Cal. 23. 
ferias indicere in triduum Ziv. 3, 5. Suet. Claud. 22. 
agere Liv. 1,31. Petron. 24. habere Cie. legg. ?, 22. 
57. eustodire Plin. 35, 2 init. Adv. per ferias (ar 
r.r.2. Col.11,1,20. feriis, in d. Rubetagen, (et 
r.r. 188. v. Thieren, /d. ib. 182, 1. 138. 2) übertt. 
Rube, Friede, induciae belli feriae Varro ap.Gel. 
1,25, 2. feriae, müßiges Leben, Plaut. Capt. 4, \,3 
Id. Epid. 3, 4, 33. esuriales, Hungerferien, Id. Cart 
3,1,8. cl. Hor. carm. 4, 5, 37. von d. Zeit d. Arndt 
Suet. Cres. 40. dab. ſprichwoͤrtl., sine ullis, ut dieitw, 
feriis, obne Unterlaß, Aufbören, Arnob.1,13.% 
riis caret necessitas, etwa, Notb bat fein Gebar“, 
Pallad. 1,6, 7.- Sing., feria, ae,e. Wochentan 
Tert.jejun. 2. — Hn. (2. - Ar 

föriäticus, a, um, — feriatus, dies Dig. 2, 1 

förlcülus, a, um, Dem. v. ferus, ein went) 
wild, Petron.39. — Hn. 

förinus,a,um, 1) eigtl., v. wifden Thie 
ten, tbierifch, vox Ov. trist. 5, 12, 55. cams 
Jug.88,7. Liv. 35,49. pellis Just. 2, 2,9. ver 
ans Kellen, Zuer. 5, 1418. galea Val Fi. 6, 879. I 
Pferdemilſch, Id. 2, 157. (fonit equinum Sidon. car® 
2,39.) strages ferinae Catull. perv. Ven. 38, volopi% 
tes Gell. 19, 2 init. domus Oo, Met.15,457. 2) übe" 
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irag., vita ferina, niedrig, Amm. 26, 6. honorum ver- 
tices ferinis morsibus adpetentes, mit 1 auf 
d. Eber, der oft ferus heißt, Aram. 15,3. vgl. Sals 
maſ. zu Ser. M. Aug. 2.p. 133. vietus Amm. 28, 1. 
3) Subit., ferina, ae, f. sc. caro, Wildprett, Virg. 
A.1, 215. Val. Fl. 3, 569. — Hn. 
.. ferio, ire, V. act. (vgl. Fest. u. d. R.nequinunt p. 
162. über d. alte Form ferinunt), jtechen, bauen, 
ftoßen x., 1) im Allgem., frontem Cie. Att. 1, 1, 
1. fores Plaut. Men. 1, 2, 63. hastis scuta Amm. 14, 
2. ita feri, ut se mori sentiat Suel. Cal. 30. fulgure 
Id. Dom. 15. el. Galb. 20. ultima teli gladio Val. Fl. 
6, 249. umbonibus Tac. Agr. 36. pugno vel calce 
Quinct. 2, 8, 13. femur /d. 11,3, 123. manus /d.t1, 
3,106. cl.4,1, 124. feriri ab angue Or. Ib. 481. 
colla ferienda /d. fast. 1, 83. calce feritur aselli Id. ıb. 
3, 755. malleo tabulam Cels. 6, 7. retinacula ferro 
Virg. A. 4,580. pectora manu Ov, trist. 8, 3,48. 
ense latus, durchbohren, Virg. A. 12, 304. b)übertr., 
heftig berühren, treffen, ſtoßen, beſ. v. Xu: 
calitaten, mare, mit d. Rudern fchlagen, Pirg. A.5, 
778. ore terram ‚Sen. Here. Oet. 834. conjux Isthmon 
Val. Fl. 8, 23, Oceanus Tethye Calpen Sil. 5, 395. 
ter pede gramina, fpringen, ftampfen, Calpurn. 4,128. 
primns ferit Ostiae metae Stat, Th. 6, 617. venti 
aquas Lucan. 10, 244. von lebloſen Subjecten, 
palla imos ferit alba pedes Val. Fi. 1,885. sagittae 
cuncta Ov. Pont. 3, 5, 59. faına terras Zucan. 5, 774. 
aequoreis Dia feritur aquis Ov.a.a. 1, 528. hasta 
tremulis splendoribus Hebrum Claudian. cons. Ol. et 
Pr.122. feriente rnina Sil. 14, 678. dab. v. Fichte, 
treffen, in d. Augen fallen, oculos simulacra 
Luer. 4,217. major repente lux oculos ferit Sil. 8, 
694. cl. Sen.ep. 33. vom Schreden, illos horror 
Olympi Val. Fl. 7, 378. armorum tonitru ferit corda 
Stat. T’h. 3,422. v. anderen Gegenſtänden, nos frigus 
Luer. 4, 261. crebris ululatibus aures Lucan. 2, 28. 
me calor aetherius feriat /d. 9, 396. cupido virginum 
ignoto ferit igne pecus Sen. Hipp. 293. vom Schlagen 
eines Saiteninfirumentes, Id. Troad. 833. 2) im 
Bef.,d. Fechterſprache entlebnt,tödtlich ſchla— 
gen, treffen, tödten, erlegen, retiarium 
Quinct. 6, 3, 61. ense aliquem Val.Fl. 1,225. oblatum 
Id. 3,176. per opus elypei /d. 3, 200. agmina Ore- 
stes /d. 7, 148. securi aliquem Auct. b. @.8, 38. ho- 
stem Sal. Cat. 7,6. ad feriendum manus fortiores 
Treb. Poll. trig. tyr.8. Commodum Capit, Clod. 
Alb. 3. feriendi sunt isti Lamprid. Ant. Diad. 8. el. 
Quinct. 6, 1, 17. 6, 2,31. v. Tbieren,taurum Treb. 
Poll. Gall. duob. 12. leonem Sal. Jug. 6,1. aprum 
Ov. Met. 3,715. dab. ſchlachten, ovfern, agnam 
Hor.carm. 2, 17,32. weil beim Schließen e. Buͤnd— 
niſſes e. Schwein pflegte gefchlachtet zu werden, For- 
mula ap. Liv. 1, 24., auch foedus ferire, ein Bünd: 
niß fließen, Varror.r.2,4,9. Cie. Rab. Post. 
3,6. Flor.1,10,2. Virg. A.10, 154. Amm. 17,12. 
u. ö. a. v Münzen, ſchlagen, prägen, Plin. 33, 
3(13),44. 3) metaph., Imdnu ſchlagen, unſer 
„überhauen“, da b. überliſten, übervorthei— 
fen, alqm munere Ter. Phorm. L. I, 13. u. Ruhnk. 
4. d. St. arte viros Prop. 8. 3,50. semper se feriri 
sperabat, vom Conſtantius im Vergleich mit Dionys, 
er erwartete, daß ibm Nachftellungen gelegt, er binter: 
angen würde (entlehnt von d. Furcht, ih rafiren zu 
alfen) Amm. 16,8. b) treffen, anfchlagen, me- 
dium Cie. fat. 17. ietu simili feriri, von e. ähnlichen 
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Schlage getroffen werden, Quinet. 6. pr. 3. verba pa- 
lato, ausſtoßen, Hor. sat. 2,3, 274. voce ut feritur 
Id. 11,3, 61. c) ftrafend treffen, ftrafen, ali- 
quem condemnatione centum librarum auri Cod. 11, 
11,1. Anm., I$mper. feri Suet.Cal.30. Part. fut. 
feriturus Serv. Virg. A. 7,498. — Hn. 

förlor, ätus sum, ri, V. depon. ruben, feiern, 
müffig fein, Feiertag baben, balten, qui non 
fuerunt feriati Varro L.L. 6, 3, 55. tertium diem: 
jam feriati sumus Cie. ap. Macrob. somn, Sc. 1, 4. 
animus tandem feriaturus Sidon. ep. 9, 11. non ludo, 
sed serio feriari Macrob. sat. 1,2. Part. perf. feria- 
tus, a, um, müjlig, frei, ungeihäftig, el. ib. 1, 
1,7. feriatus ne sis Plaut. mil. 2, 2, 62. familia Varro 
r.r.1,16,4. nec feriatus ibat Mart. 3, 47. Musae 
Stat. Silv. 1, 6,2. male feriatus, Der zur Unzeit feiert, 
Hor.carm. 4,6,14. ne putes feriatum illum Zreb.ap. 
Cie. fam. 12,16, 2. Flaminica feriata erat Macrob. 
sat. 1.16. v. fachlichen Gegenftänden, dies, Keier: 
tag, Plin.ep.3,14,6. 10,24,3. Plin. 18, 6 med. 
Liv. 26, 17. tempus feriatum et ociosum Lat, Pacat. 
40, 1. pectus Prudent. Cath. 6, 27. toga, lange 
nicht gebraudt, Plin.ep. 7,3,2. — Hn. 

feritas, ätis, f. vd, Wildheit, d. Rohheit, d. 
wilde Wejen, popali Romani Flor. 1, 22, 1. ge- 
nuina feritas eorum (gallorum) Id. 2, 11,4. inama- 
bilis Ov. Pont. 1, 7, 5. feritatem incendere Just. 28, 1, 
16. Francorum Eumen. pro rest. schol. 18,8. ponere 
feritatem, ablegen, Eumen. pan. Const. Aug. 5, 3. in- 
sita sc. Ariorum Tac.Germ, 43. (infantis) Suet. Cal. 
25. cultu et feritate non multum a Germanis differre 
Auct.b. @.8, 25. trux feritas Just. 18, 3, 8. finiti- 
morum Id. 25, 2, 7. humana Cie. off. 1, 44, 157. 
tauri Ov, fast. 4, 103. mollire feritatem /d. ib. 4, 
217. expellere Cie. Tusc. 2, 20. fruttus regni feritas 
erat Sil. 1, 148. inopia simul et feritas Amm. 14, 10 
in. Gullica Just. 43, 3,4. b)v. Sad en, musti Plin. 
14, 2025). Seythiei soli Ov. Pont. 2, 2, 112. mentae 
Col. 11,3,37. — Hn. 

Feritor, nur in der Berbindung fluvius Feritor, 
Flup in Ligurien, Plin. 3,5 (7), 48. —K. 

ferfto, äre, V. act. tragen, davon feritantia 
palmeta (al, ferentia) Solin. 56.— Hn. 

ferme, Adv. bezeichnet Die Annäherung an einen 
Gegenſtand (dab. a ferendo Varro L. L. 7,5, 98) u. 
ift ein verftärftes „fere*. Nach Der doppelten Richtung 
der Schon gefchebenen Annäherung oder des möglichit 
naben Heranfonmens iſt es bald unfer gerade, ganz, 
oder faft, beinahe, ungefähr, 1) bei Zablen, 
zur Bezeichnung der Annäbernng an eine Größe, 
Menge, dab. ziemlich, höchſtens, ungefähr, 
beinahe, fat, größtentbeild, vorzugswei— 
fe, bauptfädhlich, sex ferme onerariae abstractae 
sunt Liv. 30, 10. tribus ferme et viginti annis Tac.a, 
6,51. ducentae ferme naves Id. ib. 15,18. quindeeim 
milia ferme passuum Ziv. 9, 1. mille ferme Curt. 4, 
10, 10. ducenti ferme Curt. 3, 3, 21. vgl. Ruhnk. z. 
Ter. Heaut. 1, 1, 98. omnium ferme civitatium Just. 
11, 2, 9. Graecia ferme omnis Just. 12, 1,6. eodem 
ferme-tempore Jd.41, 6, 1. per idem ferme tempus Jd. 
17, 1,1. iisdem ferme temporibus /d. 18, 2,8. 29, 1, 
I. universam ferme Italiam ‚Just. 20, 1,2. majorem 
partem ferme militum /d. 22,4, 5. omnes ferme Grae- 
eiae eivitates /d. 24, 1, 2. totius lerme orientis Id. 
35, 1,9. cl.42, 3,5. totius ferme orbis /d. 42, 2, 11. 
mille peditum jaculatoribus fermc admixtis . iv. 21, 


ferme. 


1526 - fermentatus. 


52. dierum ferne triginta Cie. Ace. 2,39, 96. ante 
annum ferme Fell.2, 10,2. diem ferme circa medium 
App. Met. 4 init. duo aut tria ferme amicorum paria 
Mamert. grat. act. 24, 5. defluxit ad iusulam medio 
terme alveo enatam Cvrt.9,8,80. überhaupt von dem, 
was Die Annäherung an einen Gegenſtand bezeichnet, 
ungefähr, beinahe, fait, bef. vom Inhalte, 
in conspectum ferme Asiae venire Liv. 30, 24. his 
ferme verbis usus Tac.a. 2, 38. India tota ferme 
spectat orientem Cyrt.8, 9,2. in tantum ferme ınodum 
aucta potestate Tac a.15,25. his ferme incisa litteris 
Liv, 6, 29. in has ferme leges foedus ietum Id. 23, 34. 
hacc ferme Romulo regnante gesta sunt, befonders, 


Id. 1,15. sie ferme respondit Tue. a. 14,55. ferner , 


größtentbeils, sicut aequata ferme pugna est Liv. 
21,59. 2) zur Bezeichnung ver Gleichheit, gefchebenen 
Annäherung mit od. an einen Gegenftand, gerade, 
ganz, jis ferme diebus Darei litierae allatae, gerade 
in den Tagen, Curt. 4, 5, 1. turpis enim ferme con- 
temptus et acris egestas Zucr. 3, 65. bei. mit Nega: 
fionen, non ferıne, haud ferıne u. f. w., wie non facile, 
nicht leicht, nicht eben, fait nicht, nmnero 
non ferme impares futuros Liv. 36, 43. fidelem haud 
ferme mulieri invenias virum er. And. 3, 1, 2. 
Donat. nee ferme res antiqua Liv. 1, 24, 1. nemo 
 ferme Plaut, True. 2, 1,38. namque hercle honeste 
fieri ferme non potest /d. Trin. 3, 3,8. b) bezeichnet 
es Das gewöhnlich Befchebene, die regelmäßig 
wiederkehrenden @reianiffe, dab. gemeiniglich, 
insgemein, gewöbnlid, mobilis et varia est 
ferme nature malorum Juv. 13, 236. quibus ineulta 
ferme vestiuntur Ziv. 21, 54. pars exercitus aberat 
jam ferme /d. 22, 24.u. Kabriz.d. Et. fermeGraeei 
Tac.a.8,58. ut ferme acerrima proximorum odia 
sunt /d,Ah.4, 70. acribus, ut ferme talia, initiis /d. a. 
6, 17. ut ferme intuta sunt adversa /d. ib. 12, 36. ut 
ferme amat posterior adulatio /d. ib. 4,9. sed certise 
familiis et ferme Mileto adscitus sacerdos /d. ib. 2, 54. 
eohortes, Etruria ferme Umbriaque delectae Id. ib. 
4,5. —Hn. 

termentätus, a, um, f. fermento. 

fermentärius, a, un, mit Gäbrung® 
mitteln zerfeßt, dab. panis, gefäuertesBrod, sid. 
or. 20,2. — Hn. 

fermentesco, öre, V. inchoat. eiatl., gähren, 
dab. bertr., locker werden, aufichwellen, 
von der Erde, Plin. 17,2 (2). 28,8 (28). — Hn. 

fermento, ävi. ätum, Are, V. act. in Gährung 
bringen, Ball. gäbren, panis farina Plin. 18, 11 
(26). ficus ibi sinitur fermentari Col. 12, 17,1. dab. 
übertr., vom Boten, [oder machen, auflodern, 
durch Dünger, terram Varror.r.1, 38,1. Col. 2,15, 
1. 5,9,1, 2,2, 4. colluvies fermentata Col. 1, 5, 6. 
2) metaph., verderben, jocos satirae aceto Paulin. 
Nol. carın. 10, 263. Dav. fteht Part. perf. pass. 

fermentatus, a, um. als Adj. locker, neben mollis, 
solum fermentatum et mnlle Varror.r. 2,9,4. solum 

‘ol. 4, 1,3. terra Id. 11,3, 13. 2) ntetaph., ver: 

dor ben, mores Prudent. Apoth. 354. — Hn. 

ferınentum,i,n.eigtl., Dad was zum Gäh: 
ren bringt, dab. Sauertein, bef. vom Brode, 
Cels. 2, 24. auch) font, Plin. 18,11 (26). 2) übertr., 
das Aufloderungsmittel, Col. 3, 11, 18. 4,1, 
7.2, 2, 19. Pallad. Febr. 18, 1. b) ein Gerſten— 
tranf, Bier, Virg. G.3,380. 3) metapb., das 
Aufbranfen, d. Zorn, v. Character, quo didi- 


fero. 


eisse, nisi hoc fermentum, d. b. nach Art eines Ani 
wallungsmittelö, Pers. 1, 24. uxor tota in ferment 
jacet Plaut. mere. 5, 3, 3. dab. b) Gegenſtant 
Anlaß des Zorns, istud fermentum tibi habe Jar 
3,188. — Hn. 

fero, tüli, lätum, ferre V. wet. u. neutr. (giow), 
mit Ergänzung einzelner Formen vom alten Berbe us 
auch m. d. Nedupf.,, tetuli Plaut. Rud. pr. 68. teral: 
Ter. And.5, 1,183. Plaut. Men. 2, 3, 30. tetulerus: 
Luer. 6, 673. tetulissem Ter. And. 4, 5, 13. tetulero 
Plaut. Cist. 3, 19, tetulerit /d. Rud. 4, 3, 101. tetı- 
lisse /d. ib.4,1,2. Pafſ., ferris, Praes. pass., Aus 
epigr. 107. 

1. eigtl., A) im Allg, tragen, bringen, ki 
mit feinem Körper, an ſich, bei ſich, nad Die. 5%. 
16, 235. argentum ad aliquem Plaut. As. 3.3, 142. 
arma Liv, 38, 11. Pell. 2, 56. Cie. am. 36. Nu 
Ages. 4, 6. manum ferre, jtreiten, Firg. A. 5, 40% 
Nep. Att.4,2. Cie. am. 11 init. vallunı For. 2, 1* 
10. lectica in Capitolium latus est Suet. Olaud. 2. k- 
onem super terga Val. FT. 2,460. retia Nep. Pelon. 
2,5. nec aliter ferri nrisi in ungula equi potait ſvene 
num) Just. 18, 14, 7. Caecuba vina Hor. sat. 2,8, 15. 
acinum Id. ib. 2,6,85. furcam Cie. div. 1, 26, 55 
lectica ferri Nep. Hann. 4,3. aliquid ferre Ter. Heaut. 
1,1,17. prae se ferens Darium puerum Swet.Cal. 19. 
leporem Cyro Just. 1,5, 10. pecnliare donun Afr- 
cano Id. 31,7,4. tributum Curt. 3, 1, 23. faces in 
Capitolium Cie.am. 11,37. loricam humeris Quinet. 
8, 4,24. magnum talentum /d. 9, 3, 9. cadaver hu- 
meris Hor. sat. 2, 5, 86. sacra (in capite) /d. zb. 1,3, 
il. sex talenta magni argenti Plaut, Most. 3,3, 9. 
algm ferre in oculis Imdn ſeht lieb haben, 
Cic. ad Q. fr. 3, 1, 3. elliptiſch, Ter. Zun. 8, 1, 1. 
alqm ferre veulis Incerti pan. Mar. et Const.8,7. In- 
certi pan. Const. Ang. 19, 5. B) im Bef., Y)ven jiter 
Bewegung gebraucht, namentlich der eiligen, ra 
ichen, dab. hin führen, treiben, seilen u. f. m., 
auch mit se od. ferni in medialer Bedeutung, ſich be— 
wegen, eilen, laufen, fahren, ftürgen, ſe 
wie von fachlichen Bexenftänden, fliehen ıc. pe 
dem ferre Val. Fl.7, 112 Ter. And.4,5,13. Hor 
carm. 2,12, 17. vestigia Si}. 9, 101. gradus Val. F\. 
5, 396. gradum Plaut, merc. 5, 2, 41. Sil. 4, 9. 
signa ferre, aufbrechen, als militär. Ausdruck, Lie. 
10, 5. 9, 2$. 30, 10. signa Hereuleis columnis Si. 
1,142. v. andern Objecten, manus eaelo, erbeit. 
Hor. carm. 8, 23, 1. manus alte Pal, Fi. 3, 438. ıns- 
nun in proelia Virg. A. 5, 403. Agrippam ad Ger- 
manicos exereitus Tae. a. 2, 39. tulit per auras iet: 
rapido funsantia membra Sil. 1,361. se ferre, gebtn. 
fih begeben, sesilvis Val. Fl. 4,193. se jugis le 
8,448. se adytis /d. 5, 405. se ad caput arboris I⸗ 
8,110. ferens sese Saturnia castris Sil. 2,527. * 
propius tectis tulere /d. 14, 317. se aliquo Virg. 4.3. 
456. ferte vos hue Sen. Med. 946. hue sese culur: 
tulit, zog fich zurüd, Sil. 5, 492. tota se mole tulit !4 
1,497, vom Cacus, magna se mole ferebat Piro. 4 
8,199. bef., ferri, medial, in hostes fertur Id. 1.‘ 
511. in praeceps feror Or. Met.2, 69. in pugnas /d 
trist.4, 9,27. rapilis fertur passibus Val. Fl.1.6° 
tripartito agmine per Alpes ferebantur, eilten, Fir 
3,3,6. in Pallanta feror Virg. A. 10,442. suis 
manus in sinistram latus fertur Quinct. 11, 8,99. eam- 
que ipsam esse causam, cur ita feraturÜtc. far. lex" 
ad eum omni celeritate ferebatur Caes. b. c. 3, 78. it 


tero. 


proelia Virg. A. 12, 346. equis /d. ib. 5, 574. feri- 
ınur per opaca locorum Id. ib. 2, 725. ferimur spu- 
mantibus undis Id. ib. 3, 268. auriga fertur equis /d. 
G. 1, 5314. volatu ferri Catull, 53,25. glumerata mole 
feruntur Sil. 1,521. rumpens iter fertur Id. 4, 521. 
aequore ferri Val. Fl. 4, 56. Hor.epod. 10,11. laeta 
per urbem ferar Val. Fl. 2,299. feror in arvis Id. 
6, 330. ferri cumes abnuit, sc. in Colchos, /d. 3, 
678. furiis fertur Tirynthius, wird umbergetricben, 
Id. 3, 591. incerto pede ferri Hor. epod. 11, 20. 
facta nunc pace feruntur Virq. A. 5, 587 init. von 
Sachen, currus super turmaeque feruntur Val, Fl. 
6, 195. siomnia deorsum ferrentur Cic. fin. 1, 6 med. 
pulvis in oculos et ora fertur Flor. 3, 8, 15. vox fertur 
ad auras Virg. 4.3, 40. cl. Ov. fast. 5, 478. fertur 
navis tempestate Naxum, wird verichlagen, Nep. 
Them.8,6. classis cita gurgite Virg. 4. 5, 33. fluınen 
ferebatur, flof, Auct.b.G. 8, 40. sanguis fertur a fau- 
eibus Cels. 4, 4, 5. hastam ferri videmus Quinct. 9, 4, 
8. flamma supergressa fastigium templi ad caelum us- 
que fertur, erhebt ſich, Suet. Aug. 94. dab. führen, 
eine Richtung haben, via in Persidem ferens Curt. 
5,4, 11. via.al Veserim Ziv.8, 8. quae ferebat via 
Id. 5,28. via hine ferens /d. 7,30. quae ferat via 
Val. Fi.4, 438. fert via eodem Plin.ep. 2, 17, 2. via 
Acherontis ad undas Virg. A. 6, 295. aditus ad ca- 
cumen ferentes Curt, 7, 11,10. eodem, quo ventus 
ferebat Zac. a. 2, 23. auch pedes quocunque ferent 
Hor. epod. 16,21. quo ferat error Id. a. p. 308. fe- 
rentes venti, günftige Winde, Ov. Her. 16, 125. Plin. 
pan. 31, 4. 2) forttragen, fortführen, unda 
navem ferre cveperat Val. Fi.4, 678. ripa avulsos 
Aufidus For. sat. 1,1,58. vela vos /d. 4, 748. te 
venti ferebant, trugen fort, Val. Fl.8, 174. Tudita- 
nun: latum ex proelio Liv. 33, 25. ferri mari incerto 
Hor. epod. 9, 32. ferunt ipsa aequora elassem Virg. 
A. 5,803. ferunt sua flamina classem Id. ib. 5, 832. 
ni me fortuna tulisset Id. ib. 5, 356. cinis ventis ferar 
Hor.epod. 17, 84. 3) wegraffen, vernichten, 
te fata tulerunt Virg. E. 5, 34. tödten, juvencos ge- 
winos Mart. spect. 28,2. weg⸗, fortnebmen, raus 
ben, aquila pileum ambulanti Lamprid. Ant. Diad. 
5. provineialibus aliquid per vim Pulcat. Avid. Cass. 
4. veulos Lamprid. an 10. apicem hasta Viry. 
A.12, 493. hic exitus illum tulit, den Prianıus, /d. ib. 
2, 555. jam flammae illos tuleriut /d. ib. 2, 600. 
ferre et agere, jenes vom Forttragen der Sachen, dieſes 
vom Wegtreiben von Menfchen und Thieren = plüns 
dern, rauben, Iymphatos ferri agique Curt. 4, 13, 
13. cuncta Liv. 40, 49, res sociorum Liv. 22, 3. ple- 
bem plebisque res /d. 8, 37. el. Lie. 38, 15. 4)auf 
beben, abjchaffen, quaestionem majestatis Capit, 
Pert. 6. ergastula Spartian. Hadr. 17. spectacula 
Capit. Ant. Phil. 25. 5) hinein, hinbringen, = 
inferre, partem domum suam Nep. Tim. 1,3. cuitela 
inimiea ferebas Sil. 9,544. ferentes jugulo ferrum Id. 
9, 518. mella ferunt apes, d. h. in Die Zellen, or. 
carm. 3, 16, 33. 6) dDarbringen, ald Opfergabe, 1i- 
bamiua Val. Fl. 5,194. tura in aras Ov. Met. 1, 248. 
sacra Jovi /d.1, 730. 8,96. piacula /d. 2,601. vgl. 
quo deeimas Herculis ferre missus erat Just. 18, 7, 7. 
dab. eomiti pia justa Val. Fi. 5, 6, munera ad patrios 
penates /d.ib. 5,511. dab. bildlich, vota, bringen, 
Sil. 12, 328. Val. Fl.3, 415. preces Id. ib. 8, 442. 
Pirg. 4.8,6. 7) berworbringen, von Fruͤchten, 
foren, Hur.carm. 1,4, 10. si corna vepres et pruna 
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ferunt /d. ep. 1,16, 9. palımae fractum Plin. 18, 4. 
8) ſchwanger, trächtig ſein, ferre utero Just. 12, 
16,2. in utero fillum latum esse Firt. ap. Quinct. 8, 
3,54. ventrem ferre Varror.r. 2,1,19. quem tulerat 
mater Laconi Sil. 7,666. dab. von Kindern, liberos 
ferre ex uxore==tollere, Suet. Aug. 4. ld. Cal. 7. Id. 
Claud. 27. Id. Ner.35. Id.Otk.1. Id. Vesp. 3. Id. 
Dom. 8, von der Frau, Id. Vesp. 6. abjol., qui n- 
beros tulerat /d. 7ib.47. 9) dDavontragen, :brin: 
gen, empfangen, bekommen, erlangen, 
praedam praemiaque ‚Just. 12, 11; 1. thoraca Sil. 15, 
583. lura secundus tulit /d. 16, 388. praemia Id. 1, 
484. munera Hor.carm. 4, 8, 5. Jd.ep. 2, 1,246. 
praemia /d, ep. 2, 2,38. preeium /d. ep. 2,2, 17. do- 
na Val. Fl. 2, 577. munuscala Hor. ep. 1, 7, 17. 
mercedem /d.carm. 4, 8,22. laborum praemia /d 
sat. 2, 1,12. praemium Ter. Eun. 5, 9, 27. munus 
Tib. 1,1,24. testationes, d. h. Zeugniſſe, Capit. Ant. 
Phil.9, Dagegen geben, bringen, praemia ferre 
Virg. A. 1, 605. 

m. metapb., A. im Allg., bringen, fübren, 
tragen, luctum Val. Fl.8, 135. dedecus Hor. sat. 
2,2, 96. perniciem /d. ib. 1,4, 180. stomacho tu- 
multum /d. ib. 2,2, 76. lacrimas Liv. 6,3. doloreın 
Virg. A. 6,464. Tac. a. 2,84. fraudem Liv. 27, 38. 
Cie. Att. 7,25. finem bello Id. 6, 884. cl. Virg. A. 
7,117. in bellum gloriam majorum Just. 30, 4, 15. 
lamenta ferre, webflagen, Sil. 5, 422. fidem secum /d. 
1,481. spem secum Virg. A. 9,291. Suet, Aug. 28. 
desideria militum ad Caesarem Tac. a. 1,19. preces 
militum ad aliquem /d, A. 2, 51. dextras Id. ib. 2,8. 
capita luendae sponsionis Liv. 9, 9. osculumOv. Pont. 
1,4,50. testimonium mulieri Treb. Poll.trig. tyr. 30. 
fidem alicui /d. ib. 10, 792. verbera in aliquem Ov. 
am. 1, 2, 13. personam, eine falfche Rolle fpielen, 
Hor. ep. 1, 17,29. secundas partes /d. sat. 1, 9, 46. 
nomen Suet. Aug. 101. Hor. ep. 1,6, 15. cognomen 
Suet. Galb. 3. imaginem Plaut. Capt. pr. 30. pax 
fertur a vietore, wird auferlegt, Just. 9, 5,8. fo auch 


. condicionem ferre, v. Sieger od. Mächtigeren, Plaut. 


Rud.5,8,51. Ter. Phorm.4, 1,13. Cic. Att. 7,21. 
auxilium ferre alicui Just. 4,3,1. 3, 7,15. 15, 2,15. 
38, 10, 8. Plaut. Rud. prol. 68. opem alicui Nep. 
Eum. 6,3. Id. Att.10,3. Suet. Aug. 10. Id.Galb. 7. 
20. /d.Tib. 47. Hor.a.p. 461. opem muris, wieder: 
beritellen, Sit. 4, 20. suppetias Suet. Vesp. 4. Amm. 
14,11. 20,4. Plaut. Epid. 5, 1,52. subsidium (aes. 
b. @. 5, 48. salutem alicui Pirg. A. 1,467. viaad 
verum Liv. 7,6. B) im Bef., 1) bineinbringen, 
anthun, verurfadhen, = inferre, afferre, culpa 
fertur hominibus Sil. 7,555. impetum ferre aliquo 
Just. 25,4,2. bellum /d. 22,5, 12. fer bella Jovi 
Sil. 1,386. 2) wohin bringen, treiben, bins 
reißen, wozu erheben, dab. preifen, feiern, 
auch fich erbeben, überheben, quem al se fe- 
rentem Nep. Dat. 4,5. judex aestu fertur Quinet. 6, 
2,6. orator suo jam impetu fertur Id. 12. praef. 3. 
cum natura tua ad ipsam eloquentise artem ferat 
Tuc. de or. 10. caelu faeta ferebat, preifen, Sil. 1, 
277. invidiam caelo /d. 6, 402. bef. ferri in medialer 
Bedeutung, mente ferri Or. Her. 18,30. aliud alio 
ferri Sal.Cat. 2,3. ad rem publ. latussum /d. ib. 3,3. 
velificatione plena in rem publ. ferebatur, ſteuerte mit 
vollen Segeln, Amm. 18,5. famä feruntur res gestae 
Sal, Cat. 8,8, cl, Nep. Eum. 3,4. exanimor, feror 
Plaut, Cist. 2,1, 5. dubius feror Zucan. ad Pis. 1. 
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ad gloriaın ferri Cie. Tuse. 3, 3. odio ferri Cic.Cluent. 
70. Nep. Att. 10,4. libidine aut iracundia Cic. Tuse. 
3,5. act., aliquem summis laudibus Nep. Lys. 4, 2. 
Suet. Oth.12. Id. Vesp.6. Plin. ep.8,6,9. Liv. 7, 
10. Cie, fam. 10,26. Plin.ep. 8, 18, 3. Diomede 
ferentur insignes campi Sil. 9, 63. per ora hominum 
Plin. ep. 2,10, 2. genus orationis quum rapide fertur, 
nullo pacto sustineri potest Cic. or. 37, 128. prae- 
eipua laude ferri Nep. Att. 10, 6. magno odio in ali- 
quem /d.ib. 10,4. ferri omni cogitatione ad liberan- 
dam patriam Id, Ale. 9,4. omnes homines ad utili- 
tates suas natura duce ferri Zact. 5, 16,3. b) erbe: 
ben, supra ferre aliquem T’ac. «. 14,86. altius se 
ferre = efferre, Amm. 31, 14, ec) fich verbreiten, 
ferebatur per oppida rumor Sil. 8, 158. fertur tem- 
pestas caelo, d. h. a caelo, /d. 4, 442.3) vgnd. Rede, 
Grzäblung, Bericht, a) vor den Augen der 
Leute tragen, zur Schau tragen, zeigen, 
anzeigen, an den Tag legen, verratben, 
ad conjuges vulnera ferunt, zeigen, Tac. Germ. 7. in 
notitiam alicujus ferre Plin.ep. 10,38. laetitianı valtu 
ferens Tac. h. 2, 65. sanitatem eloquentiae ferunt 
omnes /d.de or. 25. vultu aliquid /d. A. 4, 85. ut 
ferebat ‚Suer. Caes. 79. lacte tulit, auctorem exstin- 
etum Cie. Phil. 9,3. dah., b) auch ſich Falfchlid 
ausgeben für etwas, se ferre aliquem Suet. 
Vesp. 23. se oriundum ab Alexandro Liv. 35, 47, 
se Philippum regiaeque stirpis Vell. 1, 11. fers te 
nullius egentem Hor, ep. 1, 17, 22. el. Virg. A. 5, 
373. se libertum Lie. 45, 44. se belli ducem /d. 4, 
45. dah., c) praese ferre, etwas merfen laſſen, 
auch ſagen, äußern, voluntatem Suer. Aug. 28. 
odimn /d.Cal, 14. medioeritatem Id. Vesp.12. ma- 
gnum animum Quinet. 11, 1,37. studium armaturae 
Id.Tit.8. quod Galba prae se tulit /d. Pit.7. turbatae 
cumae aliquid affeetus Quinet. 11, 3,148. filuciam 
Id.5, 18, 51. vim quandam /d.9,3.54. 12,10, 10. 
prae so ferens, si quid decernerent, intercessurum Liv. 
42, 10. cl. Just. 20, 4,12 (prae se ferentes, vera orua- 
menta — esse, äußernd). Plin. ep. 6, 8,2. palam ferre 
Plaut. mil. 4, 8,40. dagegen clam ferre, verbeim: 
liben, Ziv. 31, 47. obscure Cie. Cluent. 19. oc- 
eulte Ter. Ad. 3, 2, 20. d) melden, erzüblen, 
fagen, berichten, fama eadem tulit Tac. a. 1,5. 
famam ferre Plaut. Pers. 3, 1, 23, haec ferre Granius 
jubetur Tac.a. 15, 60. ad senatum missi ferebant Id. 
id. 6,46. vera Virg. 4.2, 161. u. Serv. z. d. St. 
ferre sermonibus bella Zir. 4, 5. haec Sil. 4, 288, 
dieta /d. 11,64. Val. Fl, 4,330. haec omnia Sil. 9, 
262. preces Val. Pl.4, 547. Sil. 12, 327: patres fa- 
ma ferebant, id dis cordi non esse Liv. 28, 31. haec 
Ascaniv Virg. A. 1, 645. Procnen ita velle ferebat 
Or. Met. 6,470. haud dubie ferebant Ziv. 22, 14. 
qui Pompejum incusatum a senioribus ferrent Taec. a. 
13, 28. ex Caesare se genitum ferebat Id. ib. 15, 72. 
cl. h. 2, 26. flagitin ad alqm Ter. Ad. 4, 7,3. auch 
fhildern, aliorum vitas Lamprid. Hel.34. e) um: 
bertranen, berichten, fih mit etwas tra- 
gen, feruntur quaedam ejus oratiunes Suet. Caes. 55. 
scripta /d. ib. 56. volumina /d.gr. 1. commentarii 
Id. ib. 4. orationes Quinct. 10, 1,129. multa hujus 
feruntur Vopisc. Tac. 11. fertur epistola ejus /d. 
Aurel. 21. vox ejus ferebatur Suet. Dom. 9. Serrium 
famä ferre Ziv. 1,42. scripta (Periclis) feruntur Cic. 
Brut, 7.27. famam inimico Plaut. Pers. 3,1, 23. 
f) ferunt, fertur, feruntur, m. Inf., man fagt, ers 
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zählt, es foll, es heißt, ferunt condidisse Just. 
20, 1.6. Timotheum ferunt solitum Quinct. 2, 3,3. 
dixisse Suet. Caes. 29. consternatum Jd. Aug. 23. 
notabilem /d. Caes. 45. Sieiliam ferunt adhassiw 
Just. 4, 1,1. fuisse /d. 44, 4, 16. ut ferunt Sue. 
Aug. 71. Id. gr. 23. alii ferunt /d. Caes. 86. fern 
Hor.carm. 3, 17, 2. cl. Virg. A. 6, 284. Faustuk 
fuisse nomen ferunt Liv. 1,4. hunc omnium artium 
inventorem ferant Caes. b. @. 6, 16. dixisse fer 
Sal. Jug. 64,4. interrogasse Suet. Aug. 83. comms- 
tasse ferebatur Id. Vit. 5. nobilis inter aequales fere- 
batar, er galt, Nep. Att. 1,3. quas dicta ferunter 
Quinct. 6, 3,99. cl. Id. 3, 1,12. invietunm nomer 
Seipivnum ferebatur Suet.Caes. 59. crura contexis« 
fertur Just. 14, 6, 12. regnasse fertur Pelegonas Jd. 
7,1,5. ferebaris Hor. carm, 2, 19, 27. g) sententiamn 
ferre, feine Meinung abgeben, Amm. 18,5 
Quinct.38,6,7. 7,1,12. 7,2,20. Cie, Agr. 2, 11 init 
Id. Acc. 4,47 init. Kloß;. Ciceros Rev. 2. ©. 756. 
shffragium ferre, j. Stimme abgeben, Just. 2, 
3,6. Nep. Epam. 8,5. Suet. Aug. 56. Cic. post. red. is 
sen. Textr. v. Richter, Nep. Eum. 5,1. auch Stimmen 
befommen, Suel. Cues. 13. vgl. omne tulit punctum 
Hor.a.p. 343. Dagegen palam ferre sententiam, nict 
verbergen, Tac. a. 1,74. quaestionem Cie. Mil. 17. 
legem ferre, einen Geſetzvorſchlag einbringen, 
darauf antragen, auch durchſeen, Cic. har. 
resp. 23 init. Id. Sest. 16, 37. Flor. 13, 17, 8. Nep. 
Thrasyb. 3, 2. Id. Epam. 7,5. Suet. Caes. 16. 28. 
52, rogationem ad populum Caes. b.c. 3,1. Liv. 3, 
65. Cie. Att. 1,13. sanctionen Ziv. 4, 51. leges stu- 
diosis dieendi ferre Quinct. 2, 18, 1. daber aud ad 
senatum ferre = referre, berichten, Amm. 30, 6. 
Capit. Anth. Phil.5. ad populum ferre Cie. Phil, 2, 
43. Liv. 42,30. abſol., ferre Cie. fam. 11,2. ju- 
dieem, vorfchlagen, Liv. 3,24. 8,33. 9,1. Cie. 
de or. 2, 70,285. log zu Ciceros Red. 1.©. 563. 
4) buchen, in Rechnung itellen, anrehnen, 
acceptum tibi ferri jubeo Plin. ep. 2,4, 2. ratiunes 
ferre Cie. fam. 5, 20 med. expensum sumptui ferre 
Nep. Att. 18,6. Cic. Phil. 6,15. 5) fich begiehen 
aufetwas, quod ad Bithynios ferretar Plin. ep. 
10, 71, 2. 6) rauben, amores Val. Fi. 6, 268. 
7) erzeugen, bervorbringen, hos aetas tulit 
Plin. ep. 5, 15, 16. quos priora tempora taleran! 
Quinet, 3, 7,3. quae te tam laeta tulerunt sacculs 
Virg. 4. 1,605. tulit hune aetas nostra elegantisi- 
mum poötam Nep. Att. 12, 4. paucissimos eloquentes 
litterae tulerunt Quinct. 10, 1, 123. decem oratore 
Athenis una aetas /d. 10, 1, 76. haec seges ingrato 
Hor.ep.1,7,21. 8) Davon tragen, erlangen, 
fructum pietatis Nep. At. 5, 1. fructum Plin. ep: 
1, 10. precium perseverautiae Suet. Tib. 16. vi 
tutum /d.Cal. 4. odium ex servitute Quinct. 5, 14, 9. 
moderationis fructum Just. 4,2,4. dignuın se exitiu 
Sulpie. Sev.dial.1,51. jus sibi redditum ferre Quinc. 
11,2,50. repulsam Nep. Paus. 2,5. gloriam Tar. 
h.3,19. Liv. 38, 53. 4, 12. fortunam adversan, 
Unglück haben, Tac. A. 1,15. plausum Hor. sat.*. 
3, 185. jus a magistratibus Liv. 3,34. primas Ci 
Brut. 49. responsa Val. Fl. 5, 548. parteın landum 
Lie. 2, 27. tribum Id. 8,37. Cic. Phil. 2,2. dam 
Or. fast. 2,522. furtunam Caes. 5. @. 7, 62. lauden 
Id.ib.6,5. 9)v. Widerwärtigfeiten, Unglüd, 
Unannebmiichfeiten, ertragen, aushalten, 


tragen, dulden, leiden, erdufden, von En 


fero. 


hen u. Berfonen, indigne aliquid ferre Just. 18, 
7,8.36, 1,5. Nep. Eum. 1, 3. Amm. 31,6. Suet. 
Tib,4. Id. Dom. 12. Id. rh. 6. bene Hor. carm. 
3,27. 74. mitius Ov. Met. 15, 495. perindigne ferre 
Suet, Tib. 50. graviter Just. 38, 1,7. 3, 6,4. Suet. 
Tib. 51. Cic. fam. 4,5. Ter. And. 1,2,20. 1,1, 10. 
gravius Just. 19, 8,8. gravissime Suet. Dom, 23. im- 
pune Caes.b. @.1, 14. acerbe Cie. Plane. 2. aegre 
Just. 12, 11,5. 9,6,8. 15, 3,7. 18, 2,1. 36,4, 10. 
38, 1,5. Cie. Tusc. 4, 17. Ter. Heaut.4, 8,19, in- 
grate Tac. A. 1,52. ambitiose et muliebriter /d. Agr. 
28. modice Cie. sen. 1, 2. /d. fin. 1,46. patientius 
mortem Suet. Aug. 65. maledieta /d. Ner. 39. for- 
titer felieitatem Quinct. 8, 5, 15. Cic. Att.14,13 med. 
moleste Suet. Cal. 39. Cie. Att. 6. 1 init. iniquissime 
Suet.Caes. 45. lente /d. Ner. 40. clementer Cic. Att. 
6, 1 med. facile Id. Sen. 1. lenissime Suet. Vesp. 13. 
indifferenter Id. Dom. 23. aequo animo /d. Oth.3. 
Nep. 4tt.1,3. Id. Dion. 6,4. magno aniıno Just. 15, 
3, 10. iniquo animo Quinet. 11,1, 66. Cie. Att. 15, 
26 extr. civili animo Suet.Caes. 75. imbecillo animo 
fortunam Just. 8, 1,4. ultra non tulit Suet. Tit. 34. 
dolorem Val. Fl. 1,766. Just. 24,8, 11. Quinct. 7, 
3, 34. gemitus Val. Fl. 6, 725. non tulit hoc Nep. 
Alc. 10, 3. poenam captivitatis Just. 11,14, 11. non 
ferrem te Quinct. 8, 5, 31. an laturi sint talem regem 
Id. 7,1,24. hunc ferre nemo potest Nep. Att. 5,1. 
tyrannum Id. Dion. 7,3. nos sacra colentes Quinct. 
10, 1, 92. impetum Caes.b.@. 3, 19. moras Ov. Met. 
6, 466. miserias Ter. Ad. 4, 2, 6. tot casus Ov. trist. 
4,10,107. mala /d. Pont. 2, 6, 6. vitae statum com- 
mutatum /d.ib. 4, 5. calamitates belli /d. Ham. 1,3. 
Nep. Tim. 4, 1. annos Quinct. 2, 4, 9. praesentia 
Suet, Aug. 87. conseientiam sceleris Id Ner. 34. 
eonvicium Quinet. 6, 2, 14. conjectum oculorum Lat. 
Pacat. 81, 1. inimicitiae oecium Just. 3, 7, 1. erudeli- 
taten ld. 22, 7,9. jugum Hor.carm, 1, 35, 38. 2, 5, 
1. fastidia Id. ep. 2, 1,215. fortunam Just. 28, 4, 3. 
aciem peditum Tac. a. 4, 24. luxfiriosos Treb. Poll. 
Gall. duob. 4. auras ferre, d. i. fich gewöhnen an die 
Wechſel ver Luft, Virg.G. 2, 422. exprobrationem 
Capit. Pert.6. splendorem Just. 21, 2,5. captivitatem 
1d.38,9,4. infortunium Ter. Ad. 2,1,24. potentiam 
Just. 8, 2, 1. conscientiam /d. 5, I, 12. spectacula 
Sil. 2,231. parentem Ter. Heaut. 1,2,27. res ad- 
versas Cic. am, 22. lucem Plin. ep. 7, 21, 2. contu- 
melias Plaut. merc. 4, 3, 5. vitia Flor. 4, 12, 22. pa- 
rem, als feines Gleichen, J/d. 4, 2, 12. quenquam pri- 
orem Lucan. 1, 125. parem Vell. 2, 33, 4. cohor- 
tationem non ferre Cic. Phil. 8,4. tacitum ferre Id. 
ASt.2,3 med. Liv. 3, 45. 1,50. m. Gen., ferens la- 
borum Tac. h. 5,5. algd inultum ferre Ter. Heaut. 
5, 1, 45. fortunam sapienter Nep. Tim, 1, 2. laborem 
Id. Eum. 11,5. injurias Id. Epam, 3,2. 7,1. digna- 
tionem Caesaris Tuc. A. 1, 19. m. Ace. c. Inf. Hor. 
epod. 15, 13. auch fich gefallen faffen, m. Inf., 
servo nubere Nymphatuli Ov. Fer. 5, 12. aut ulliser- 
vire ferrem /d. Met. 13,460. mit si Quinct. 7, 2, 6. 
8,5,8. dauern, ferre diem carmina valent Sil. 4, 
401. 10) abſol., mit ſich bringen, erlauben, 
geftatten, tempus fert Ter. And.1,2,17. Cic.Caec.27. 
quid tempus ferat Cic. fam.1,7,6. siresita tulisset Liv. 
3,27. sires feret Quinct.5,2,8. ut res feret /d.12.pr.4. 
ei tulisset ita fortuna Nep. Eum.6,4. fors tulit Ov. Met. 
1,297. Sal..Jug. 78,2. Ter. Phorm. 1,2, 88. lubido 
fert Sal.Cat. 21,2. multa fert libido Ter. Heaut, 3, 3, 
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12. consuetudo fert Cic. Caec. 29, 85. Cnes.b. @. 6, 
6. meae rationes ita tulerunt /d. fam. 5, 2, 6. natura 
Caes. b.c.3, 61. sitempus ita ferret Cic. fam, 15, 4, 
16. ut mes quidem fert opinio Quinet. 4, 3, 14. quan- 
tum mea fert opinio /d.9,4,122. uti foriseveritas ſoret 
Id. 8, 6, 24. ut vires nostrae tulerunt /d. 3,1, 1. quid 
fert iste tumultus? Hor. epod. 5, 3. ut mes fert opinio 
Cic. Cluent. 16, 46. quae fert adolescentia Ter. Ad. 
1,1,28. voluntas fert Virg. A. 6, 675. dumque aetas 
tulit 7er. And. 2, 6,12, voluntas ita fert Virg. A. 6, 
675. ellipt., ut fert (viell. ut fere fit) Curt. 3, 8, 6. 
si ita ferret, sc. res, Tac.a.3,15. Id. h. 2, 44. bei. 
b) animus fert Sal. Cat. 58, 6. Ov. Met. 1, 775. dum 
res tetulit: aune non fert Ter. And. 5, 1, 18. ci. 
Heaut. 2,1,3. auch animus fert, mit folg. Infin., 
Zuft haben, d. Luft regt ſich, Suet. Oth. 6. Lu- 
can. 1, 67. Ov. Met. 1, 1. nos ferro meritas ex- 
scindere Thebas mens tulit Stat, TA. 4, 753. — In. 

feröcia, ae, f. d. Mutb, d. Herzhaftigkeit, 
d. ungezügelte Muth, im auten Sinne, si quis 
quid ardoris ac feroeine miles habuit Tac. A. 2, 76. 
el. Liv. 37,49. Sal. Cat. 61,4. Flor. 2,12,3. Tac. 
Agr. 11.u. Hertel z. d. St. virtus ac ferocia Id. ib. 
31. verborum Tae. A, 4, 71. 2) im fchlimmen Sinne, 
Zügellofigkeit, Wildheit, intoleranda ferocia 
Cie. leg. agr. 2, 33, 91. exuere ferociam Tac. «a. 2, 
72. mentis Or. halieut. 58. ingeniorum Fell. 2, 115. 
ferociae flatus perniciosos mitigare Amm. 14, 10 extr. 
genuina pectori erudo adfixa /d. 28,1. 3) metaph,., 
v. Rein, vini, Gerbbeit, Strenge, Plin. 14, 19 
(24). — Hn. 

feröcio, Ivi (ii), itum, ire, V. neutr. wild, un: 
bändig fein, rafen, zügellos fein, non immo- 
dice ferocirent animi @ell. 1, 11, 2. nihilo lenius fero- 
ciens Amm. 14, 9. cl. ib. 21,12. Tert, apol. 5. flucti- 
bus ferocire Eum. pan. Const. 7. peste infectum fero- 
cire App. Met. 9. p. 218. — Hn. 

feröcitas, ätis, f. 1) im guten Sinne, d. wilde 
Muth, equorum Cie. of. 1,26, 90. Viriathi /d. ib. 
2, 11,40. gentis Val. Max. 3, 2, 7. mentis Lampr. 
Alex. Sev. 61. 2) im jchlimmen Sinne, Un bändig— 
keit, zügellofe Wildheit, Troß, comprimere 
ferocitatem Cie. Vat. 1, 2. cujus tantae feroeitatis 
fuerit /d. Deiot. 5, 15. contumacia et ferocitas Suet. 
Vit. 12. victoriae ferocitatem extimescere (ic. Marc. 
6,16. — Hn. 

föröciter, Adv. muthig, mit Mutb, tapfer, 
feroeiter facta in bello Liv. 3, 47. ferocissime stare 
pro aliquo /d. 23, 8. feroeius decernere Sal. Jug. 104, 
2. 2) im fchlimmen Sinne, wild, übermütbig, tro: 
Big, mandata ferociter edidit Tac. a. 15, 5. incre- 
pare Plaut. Amph.1,1,58. respondere plane f. Cic. 
Phil. 2,29, 72. ferocius loqui Nep. Eum. 11,4. Liv. 
30, 15, 5. feroeissime obloqui Curt. 10, 2,30. — An. 

föröcülus, a, um, Demin. v. ferox, etwas 
wild, mutbig, außgelajfen, Turpil. ap. Non. p. 
75, 30. Auct. b. Afr.16. —Hn. 

Förönia, ae, f. e. fabiniiche Göttin, bef. verehrt zu 
Zarracina, zu Gapena in Etrurien u. an and. Orten, 
Beſchützerin der Freigelaſſenen, Liv. 22,1. cl. Serv. 
Virg. A. 8, 564. lucus Feronise Plin. 3,5 (8). Liv. 
26, 11.28, 4. Sil. 13, 84. zu Anzur verehrt rep A. 
7,800. Plin. 2, 55 (6). Beiname der Juno, Inser. 
ap. Fabrett. p. 451. 8. D. Müller, Etruffer 2. 
©.65. — Hn. 

ferox,deis, Adj.eiatl.wilden Antliges (l.atrox), 


ferox. 
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ſtürmiſch, v. Natur, dab. 1) imguten Sinne, muthig, 
tapfer, ferociorem reddere civitatem Nep. Tihem. 2, 
t. Hector Hor. carm. 4, 9, 21. vir Liv. 38, 18. miles 
ferocior Amm. 24,2. ferocia dieta Flor. 3, 10, 21. fe- 
rocissimos auxiliarium componit Tac. h.2,24. cum 
ferveissimi cecidissent /d, a. 1, 2. uxor ultra feminam 
ferox Id. ib. 2, 63. vir nobilis et ferox /d, ib. 4,21. 
Diva Sil. 9, 457. fiducia /d. 1,191. frena ferox man- 
dit Virg. A.4, 135. adversus perienla ferox Tac. h. 
3,69. cl.a.4, 21. animi militum feroces Sal. Cat. 
11,5. animo feroci /d. Jug. 106, 3. elephantus Nep. 
Eum. 11,1. Marte ferox Ov. Pont. 2, 9,45. animus 
Sen. Med. 12. 2) im ſchlimmen Sinne, frech, über: 
mütbia,mwütbend, reipend, unbändig, zügel— 
hos, Rhodanus, reifiend, Sil. 4, 61. secundis ferox, 
über fein Glück, Tac. h. 3, 77. robore corporis stolide 
ferox /d.a.1,3. Liv. 7,5. aetas Mor. carm, 2, 5,13. 
Medea Id. a. p. 123. animo eram feroeior Plaut. mil. 
4,8, 13. aquilae Hor. carm, 4, 4, 31. ferox ardore 
praedae Val. Fl.'5, 549. o scopnlis ferocior, graufanı, 
Ov. Her. 15, 189. feroces Probi morte Vopise. Carin. 
9. nt erat natura ferocior /d. Aur. 21. neque parte 
ferox nec caede moratur in una turbidus Val. Fl. 6, 
615. ingenium sordidum ac ferox Suet. Aug. 65. Nu- 
midae secundis rebus Sal. Jug. 94, 4. populus For. 
1,2, 4. 1,8,3. gens natura ferox /d, 1, 13,4. Sal. 
Cat. 44, 4. vgl. feroeissimae gentes For. 2, 17, ®. 
ille ferox tacui Ov. Met. 1,758. leones Luer. 4, 719. 
viribus Cacas Ziv. 1, 7. eone es ferox Ter. Eun. 3,1, 
25. vagitus Claud. cons. Honor. 4, 151. mit Gen., 
animi ferox Tac.a. 1, 32. linguae /d. h. 1,35. scele- 
rum /d. a. 4, 12. mentis ferox Ov. Met. 8, 613. animi 
(sq. irascens) Vopisc, Aur. 32. mit Infin., Plaut. 
Asin. 2, 4, 62. 3) feurig, Beimort des edlen Meint, 
Sil.7, 211. 4) Name eines Hundes, Ferox, Col. 7, 
12, 18. eines Quriften, Dig. 38, 3, 1. &. 2. Plin. 
ep. 2,11, 5. Anm. Gen. plar. feroeum Pedo Albinor. 
275. — An. [Firmiec. 3, 13. — An. 

ferrämentärius, ii, m. ein @ifenfchmier, 

ferrämentum, i,n. Gifengeräthbe, Gifen: 
zeug, eifernes Werkzeug, tonsoria Mart. 14, 
36. cl. Petron. 94. agrestia Liv. 1,40. bona ferra- 
menta Cie. Cat. 3, 5,10. zum Bau des trojanifchen 
Pferdes, Just. 20, 2, 1. mannichfaltig, Varro r. r. 1, 
22,5. Col.4,29, 15. 4, 24, 21. pugnantium, d.h. 
Scwerdter, Suet. Tit. 9. plumbeum Cael. Aur. tard. 
2,4,48. — Hn. 

1. ferräria, ae, f. j. ferrarius. 

ıı. Ferräria, ae, f. j. Xerrara, eine Stadt in 
Mittelitalien, Paul. Diae. 6, 61. 2) ein Boraebirge in 
Spanien, j. Cap St. Martin, Mela 2,6.2,7. — Hn. 

ferräriärius, ii,m. einer der in Eiſengru— 
ben arbeitet, Orelliinser. 4188. — Hn. 

ferrärius, a, um, dem Eiſen angeböria, fa- 
ber, @iienarbeiter, Plaut. Rud. 2, 6, 47. officina ferra- 
rin Auct. b. Afr. 20. opifex Treb. Poll. trig. tyr. 8. 
fabrica Plin. 7, 56 (57). Dav. fteht als Subit. 

I, ferrarius, ii,m.e. Schmied, Firmie. 4, 7. 

2. ferraria, ae,f. Bifenbergmwerf, Liv. 34, 21. 
Cato ap. Gell. 2, 22, 29. 

3. ferraria, ae, f. e. ſtraut, crista gallinacea, @i: 
fenfraut, App. herb. 65. — Mn. 

ferrättlis, e, Adj. mit @ifen verfeben, ge- 
nas ferratile, d. b. Sflaven, Die eiferne Ketten tragen, 
t. Scherzwort, Plaut. Most. 1,1, 18. — An. 

ı. ferrätus, a, mm, vom ungebr. ferrare, mit 


ferrugo. 


Gifen befhlagen, eifern, turris Vopisc. Prub. 
21. populus Treb. Poll. trig. tyr. 8. hasta Liv. 1,3. 
aquae, Gifenwaffer, eifenbaltig, Serid. comp. 146. or- 
bes rotarum Luer. 6, 551. forma suum Pal. Fl 6,30. 
catervae Am, 25, 1,50. milites Tae. a. 3, 45. vin 
ferrati Claudian. cons. Honor. 6, 571. ferratus Man 
Rutil. Itin. 1,365. robur Col. 10,45, portse Su 
Th. 10, 504. — Hn. [29, 5. — Ar 
u. Ferrätus,e. Gebirge in Mauretanien, Awz. 
ferreus, a,um,eifern,aus Eiſen gemadt, 
hami Caes. b. @.7, 73. eunei Curt. 7,11, 13. tur 
in der Unterwelt, Virg. A. 6,554. Hercules, kein 
Bildfäule, Plin. 34, 14 (40). Atlas Val. Fl, 5,4li. 
anulos Suet. Aug. 100. litterae Id. ıb. 7. claustrs 
Sen. Thyest. 7. mucro Virg. A.11,817. fibula Quix“ 
6, 3,58. equitatus, d. b. ferrati equites, Amm. 19, | 
dab. facie nimirum ferres omni /d. 24, 2 med. ferrs 
sc. furca Cato r.r. 10,3, 155, 1. Varror.r. 1,22, 1 
manus ferreae, ein Belagerungswerkjeug, Curt. 4,2 
12. Caes. b. c. 1,57. Flor. 2, 2,9. Liv. 36, 4. 4, 
34. Lucan. 3,635. uncus Liv, 30, 10, 16. Curt 4, 
3, 34. tempestas, d. h. Die Menge von Geſchofſen, S 
15, 630. 2)übertr., cifenhaltig, eifenäbnlid 
eolor Plin. 37, 10 (61). b) v. Zeitbegriffen, eifern, 
d.h. eifenartig, bart,raub wie Fiſen, swecala 
Suet. Tib. 59. anni (neben eruenti) Fler. 2, 19, 
3. dab. proles ferres Arat. Cie. n. d. 2, 30, 63. 
B) tror., v. Charakter, ſchaamlos, gefübllos, 
unverfchämt, bart, graufam, frons Plin. pan. 
35,3. certe, ferrea, gaude Or. Mer. 14, 721. cl. Her. 
17, 136. Tib. 1,2, 67. os hominis Cie. Pis. 26. Suet, 
Ner.1. oteferreum Cie. Att. 13, 30,2. jura Firg. 
G. 2, 501. praecordia Or. Her. 12, 183. cognitor 
ferreus (vorher tartareus cognitor) Amm. 28, J extr. 
S)unerfhütterlich, feit, art, quo fernen resio 
Ov. Met. 13, 516. somnus, der Tod, Virg. A. 12, 309, 
vox Id. ib. 6, 626. corpus Lie. 39, 40. sors Or. frist, 
5,3, 28. patiens et ferreus Juv. 1,31. - An. 
ferrferöp/nus, a,um, eifenflirren?, inmlae. 
d. h. Die Selavenbehäfter, Plaut. Asin.1,1,21.-H 
ferrftörium, ii,n. d. b. ergastulum, Antent: 
halt der vom@ifen @eriebenen, Plaut. Mos‘ 
8,2,55. — An. 
ferritörus, i,m. d. h. der vom Eiſen & 
riebene, der @efeffelte, Sclave, Plaut. Trin. 4 
8,14. — Hn. 
ferrftribax, äcis, m. der vom Eiſen A 
gerie bent, d. Sclave, Plaut. Most. 2,1,9. - Pr 
ferrüginans, ntis, f. vom ungebr. ferrugina", 
wasßifengefhmad bat, guttae Tert. adr. Ve. 
15. — Hn. ä 
ferrügineus, a, um, roftfarbig, eifentet 
farbig, Dunfelbraun, hyacinthi Col. 10, 305. pe 
liolum Plaut. mil. 4, 4, 43. frons anguis Stat. TR). 
600. maculae Plin. 29,6. venenam Auson. ep! 
62. 2) von eiſenhaltigem Gefchmade, m“ 
Plin.31,2(8). — An. ER 
ferrüginus, a, um, eifenroftfarbig, wa 
Lucr. 4, 74. — Hn. 
ferrügo, Inis, f. der @ifenroft, Roft, Plin ® 
8 (79). dab. übertr. 2)d. Eifenroftfarbe, Fr” 
farbe, dunfelbraume Karbe, fermagine pa 
taurus Val. Fl. 1, 775. atra fermgo Ov. Me. 
789. picea Tib. 1,4, 48. dulei violas ferrugine pin?‘ 
Claudian. rapt. Pros. 2, 93. lugubris Prudent. er 
9,78. auch feegrün, Ov. Met. 13, 960. pyurpe" 


ferrum. 


roth, Pirg. A. 11, 772. S)trop.,d. Reid, Zucan. 
ad Pis.95. — Hn. 

ferrum, i,n.d. Gifen, Zuer. 5, 1241. ferrum 
eandidum Curt. 9, 30, 1. eruere etdomare Amm. 22, 
8. ferri massae ignitae Col.12, 5, 2. cubilia ferri 
eruere Val. Fl. 5, 145. fornacibus ferrum quod ex- 
cadi oportebat, imponere Curt. 4, 2, 13. ferrum tra- 
etare Treb. Poll. trig. tyr. 8. ferrum recoctum For. 
3, 20,6. cl. ib. 2,3, 5. Virg. G. 1, 57. Rutil. Itin. 
1, 351. stereus ferri Serib.comp. 188. solidum ferrum 
Ov. Met. 15, 810. rigidum Claudian. rapt. Pros. 3, 
94, ferri materia Just. 44, 1,5. 2)übertr., was aıß 
Eiſen gemacht üft, eiferne Geräthe, Werkzeuge, 
Inftrumente, Waffen, bei. Schwert, v. Ketten, 
ferro vincire aliquem Sen. Hipp. 884. vom Haarkraͤu⸗ 
feleifen, ferro torquere capillos Ov. a. a. 1,505. vom 
& chreibgriffel, strietum tenet altera ferrum /d. Her. 
9.3. v. d. Pfeilfpiße, /d. Met. 9,128. v. d. Lanzenſpitze, 
Nep. Epam. 9,3. Virg. A. 10,479. crispare hastilia 
ferro Virg. A. 1,313. vom Pfluge, Id. G. 1,50. Se: 
tirmeffer, committere se ferro Serib, ep. in. vom 
Schwert, vgl. über Diefen Gebrauch Quinet. 8, 6, 20. 
Just. 1,6, 10. 1,9, 19. 2,2,13. Amm. 29, 1. Val. 
F!.1,759. 2,228. 1,488. 6, 98. ferro tegmina me- 
tere, d. h. Die acharnifchten Schaaren, /d, 3, 670. ferro 
einctus Suet. Aug. 35. abjicere /d. Cal, 12. extor- 
quere Id. Dom. 17. el, Cal. 58. Id. Claud. 21. Id, 
Vit. 15. Id. Dom. 14. Sal. Jug. 14,9. 38, 9. ferro 
exstinguere /d. ib. 42,4. velox ferro Stat. Th. 3, 599. 
Caes. b.@.5, 30. Cic. Caec. 9, 25. adigere ferrum in 
viscera Sil. 7. 626. el. Ov. Met. 6, 271. consumere 
ferrum pectore Stat. TA. 12, 745. demittere ferrum 
in artus Ov. Pont. 4, 16, 51. detegere, beraudgieben, 
Lucan. 8, 128. eripere vagina Virg. A. 6, 260. hau- 
sit pectora ferro Or. Met. 8, 440, excutere alicui fer- 
rum, entwinden, Zucan. 1, 118. gliscere dulci ferro, 
es mit Gifer begebren, Stat. TA. 12, 639. lacerare ferro 
Hor.carm. 3, 27, 46. retundere ferrum Lucan. 6, 
161. stringere Stat. ZA. 8, 140, ferrum tuetur ali- 
quem Sen. Oct, 456. tentare ferro Claudian. b. Get. 
389. ferro aggredi Nep. Ale.10,4. transfigere /d. 
Dat. 11,5. Quinet. 10,1, 12. 8, 3, 5. non fabricetur 
militi gladius, potest uti eodem ferro latro /d. 2, 16, 6. 
reformidare /d. 2,4, 11. ferro interire Nep. Milt. 3, 
4. ferro, non fato oceidere Po&ta ap. Quinct. 8,6, 
10, cum ferro deprehensus /d. 7, 6,8. el. Nep. regg. 
1,5. Flor. 1,8,5.3,5, 26.3, 11,9. Ov. Met. 4, 163. 
acies ferri Virg. A. 2,333. gens ferri patiens Sil. 3, 
575. occultato sub veste ferro Just. 1, 9, 19. fame 
ferroque urgeri /d. 14, 6, 5. fulgor ferri Quinet. 10, 
1,30. splendor ferri Amm, 24, 2. lumen Val. FT. 3, 
100. Stat. Th. 9, 802. /d. Ach. 2, 187. stridor Virg. 
A.6,558. ferrum ignisque (instrumenta necis), von 
den Strafen der Sclaven, Ov. Met. 3,698. Prop.1, 
1, 27. auch flamma et ferrum Tib. 1, 9, 21. dann vom 
Kriege, ferro ignique, mit Feuer u. Schwert ger: 
jtören, verwülten, Cie. Phil. 11,14, 47. Suet. Claud. 
21. Liv. 3,68. 8, 1. per ignes ferrumgue Curt. 4, 1, 
18, igne, ferro Flor. 1, 13, 14. igni ferroque Curt. 3, 
4.3. ferro flammaque Auct. b. Aler. 60, für Waffen 
überb,, arma, Flor. 1, 12,7. v. den Gladiatoren, ad 
ferrum exhibere senatores, d. h. zum Gladiatoren⸗ 
fampfe, Suet. Ner. 12. ferrum armare, fcbärfen, 
Quinct. 8, 6, 12. b) mit dent Schwerte etwas enticheis 
den, Durchfeßen, d. b. mit Gewalt, ferro decernere 
Liv. 40, 8. Cie.r. p. 2,18. ferro lacessere Virg. A. 
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12, 186. exseindere ferro moenia, mit Gewalt, Id. ib. 
6,553. B)trop., v.d. Graufamkeit, Härte od. 
Gemütbes, et rigidum ferri semina pectus habet Ov. 
trist.1, 7, 42. in pectore ferrum gerit /d. Met. 9, 613. 
iprihmwörtl., ferrum tuum in igne est, Eiſen im 
Feuer haben, d. b. etwas vorhaben, Sen. Zud. de mort. 
Claud. — Hn. 

ferrümen, inis, n. Ritt, Leim, Plin. 36, 23 
(15). b) übertr., v. Birgil im Bergleich mit Homer, 
Gell. 13, 26, 3. 2) Gijenroit, Plin. 37, 2 (10). 
— Hn. Dig. 6,1,28. — Hn. 

ferrüminätio,önis, f.d. Jufammenfittung, 

ferrümino, ävi,ätum, äre, V, act. mit Kitt 
verbinden, verfitten, auc durch Scymelzen ver: 
löthen, anulum ferruminatum Petron. 32. muros 
bitumine Plin. 35, 15 (21). aqua ferruminante Id. 
31,7 (89). el. ib. 34, 11 (24). 36, 26 (67). surculum 
glutino /d. 10, 33 (50). jcherab., labra labellis, an: 
fügen, Plaut. mil. 4, 8,25. — Hn. 

fertılis, e, Adj. fruchtbar, tragbar, frucht— 
tragend, zbringend, ager Ov. trist. 5,12,23. Cic. 
of. 1,15, 48. hortus Tib. 2, 1. 44. loca fertiliora Ov. 
a.a. 1,90. ager Sal. Jug. 87, 1. Mesopotamiam fer- 
tilem efficit Euphrates Cic.n.d. 2, 52 med. herba 
Ov. fast. 3, 240. milium omnium frugum fertilissi- 
mum Plin. 18,7 (3). fertilior seges Or. a. a. 1,849. 
Quinet. 12, 10, 25. arbos Virg. G. 4, 142. arvum 
Or. Pont. 4, 15, 7. gramen Jd. rem. am. 178. uva 
Virg. G.2,191. mit Gen., mare testae Hor. sat. 2, 
4,31. Gallia frugum Liv. 5, 34. humi gignentium 
fertiles partes Amm. 23, 6 extr. mit ab, Aetna a sacro 
nunquam non fertilis igne Sever. Aetn. 553. mit ad, 
tractus fertilis ad omnia Plin.2,78 (80). b) metapb,., 
reich an etwas, cura priscorum fertilior /d. 14. 
pr. 1. pectus Ov, Pont. 4, 2, 11. horae Tib. 4,1, 51. 
mit ®en., loens doetrinae fertilissimas Val. Mar. 8, 
7. extr.8. 2) fruchtbar madhend, der Ov. Met.5, 
642. Nilus Val. FI. 7, 608. — Hn. 

„fertilitas, ätis; f. Fruchtbarkeit, v., Boden, 
loci Caes.b. G. 2, 4. fertilitate rerum omnium abun- 
dat Cyprus Amm. 14, 8. palmitis Col. 8, 10, 1. el. 
Pallad. Febr. 9, 6. metallorum Plin. 3, 20 (24). von 
Menichen, Rhea questa est fertilitate sua Ov. fast. 
4, 202. barbara Cie. Tusc. 2, 15,36. u. Klotz z. d. 
St. von Tbieren, Plin. 8,42 (65). 2) trop., Reid: 
thum, artis /d. 35, 10 (36), 101. dives opima fertili- 
tate tumens Sedul. 4, 10. — Hin. [— An. 

ferttliter, Adv. fruchtbar, Plin. 84,17 (49). 

fertor, öris,m. d. Träger, Brinaer, ald ans 
genommene Mortform Varro L. L. 8,57. M. [Wegen 
Fertor f. Frento. - X.) — Hn. 

fertörius,a,um, zum Tragen dienend, sella 
Coel. Aur. tard. I, 4a. Subit. fertorium, ii, n. Trags 
ſeſſel, Id. ib. I, 2. — Hn. 

fertum (feretum).i,n. ein Opferkuchen, Cato 
r.r. 134, 2. 141, 4. Pers. 2, 48. Isid. or. 6, 19. —Hn. 

fertus, a, um, frucht bar, Pocta ap. Cie. or. 49, 
163. — An. 

förüla, ne,f. (a feriendo nad /sid,or.17, 9.) eigtl. 
Das Ruthenkraut, Pfriemfrant, melces feuer: 
fangendes Marf hatte, dab. ſich Prometheus deſſen be: 
diente, Aygin. fab. 144. Plin. 24, 1(1). 2) übertr., 
überb. dvürre Zweige, /d. 17,21 (35), 152. floren- 
tes Pirg. E. 10, 25. zum Schlagen der Kinder u. Sclas 
ven, Juve. 1,15. Mart.14, 80,1. Col. 10,21. dab. 
minaces /d. 10, 119. cl. Suet. Cal. 20. Id. Claud, 8. 
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Hor. sat. 1,8, 120. el. Suet. gr. 9. Auson. idyll. 4, 
29. zum Umbinden zerbrochener Glieder, Cels. &, 10, 
1. Col. 7. 6, 18. Veget.a.v. 3,47, 4. Pallad, Maj. 
7, 1. gebrauchten die Bienen Varro r. r. 8, 16, 15. auch 
fonft Col. 12, 7. — Hn. 

ferüläceus, a, um, aus Pfriemfraut ge: 
madt, Plin. 34,18 (50). 2) pfriemfrautartig, 
Id. 27,10 (62). — An. [tard. 2, 12. — Zn. 

ferülägo, Inis, f. eine Art der ferula, Cael. dur. 

ferüläris, e, Adj. zum Pfriemfraut (ferula) 
gebörig, amygdalus Gargil. Mart.derehort.2,3.-K. 

ferüleus, a, um, aus Prriemfraut gear: 
beitet, Cael. Aur. tard. 2,1. 2) pjriemfrauts: 
artig, Pin. 16, 43 (83). — Hn. 

förus, a, um, wild, 1) eigtl. v. Thieren, wild 
lebend, apes Varror.r.3, 16, 19. arietes Col. 7,2, 
4. feri per mansuetos consuefiunt /d. 8, 10,1. bestia 
Nep. Dat. 3, 2. tauri Suet. Claud. 21. apes Id. Aug. 
67. equus Hor. sat. 1,5, 57. pecudes Varro r, r. 2, 
1,5. 2, 2,2. belune Cie. n. d. 2, 64, 161. leones Hor. 
ep. 7, 12. bestiae Amm. 23, 6 med. Liv. 26, 13. pa- 
lumbus Serib. comp. 16. v. Pflanzen, wildwad: 
jend, arbores Col. 3, 1,2. oliva Stat. Th. 6, 7. von 
Kocalitäten, unangebaut, montes Virg. E. 5, 28. 
ager Fest. u. d. W. v. Gerud, odor, unangenehm, 
Plin. 30,7 (20). 2) jubit, a) ferus, i, m. vom (ber, 
Phaedr. 4, 4, 3. Ov. Met. 8, 354. 399. 421. vom 
Wolfe, Id. ıb. 9, 396. vom Pferde, ferus insultans 
Nazar. 29, 5. Virg. A. 5, 818. Auson. ep. 24, 17. 
Petron. 89. Ov. Met. 6, 77. vom Xöwen, Catull. 62, 
85. vom Ochſen, Ov. fast. 1,550. b) fera, ae, f. das 
wilde Thier, Wild, a feris nutriti Flor. 1,1,8. 
carne ferae sedant jejunia Ov, Met. 15, 83. fera, von 
der Wölfin, Just. 43, 2, 6. immanium beluarum fe- 
rarumque membra Suet. Aug. 72. ferarum ritu Hor. 
4, 12,48. agmen ferarum Öv. Met. 11, 21. coneilium 
Id. ib, 10, 144. feris corpus objicere Cic. Rose, Am. 
26, 71. ferae in aciem productae Flor. I, 18, 13. con- 
fectores ferarum Suet. Aug. 43. Id. Ner. 12. ferae 
pelle contectus /d. ib. 29. pecudum ac ferarum Id. ib. 
31. omne genus ferarum /d. Tit. 7, feris praedatri- 
cibus objiei Amm. 14,2. Lampr. Comm. 10, feras ve- 
nari Ov. fast. 2, 163. agitare Cic.off. 3, 17, 68. Clau- 
dian. Gigant. 122. neque homini neque ferae parcunt 
Caes. b. G.6, 28. cerva exuta feram Sıl. 13, 120. ut 
saepe faciuntamphitheatrales ferae Amm. 28,1 med. cl. 
Suet. Caes. 68. arenaria fera Amm, 29, 1. feras fame 
monitae /d. 14, 2. fractas claustris feras Plin. pan. 
81, 5. quaecungue ferarum Val. Fl. 6, 333. genus 
ferar. Luer. 5, 219. genus mentivagum ferarum /d. 
2,1080, rabies Sil. 16, 104. lac Just. 44, 4, 3. spe- 
laea Virg. E. 10, 52. matutinae ferae Mart. 13, 95. 
rabidae Stat. Th. 8, 71. feras consequi Sen. Hipp. 
110. persequi Just. 37,2, 8. vestigare Sen. Thyest. 
497. vita ferarum Quinet. 9, 2, 64. ferarum catuli sa- 
ginantur /d.12, 6,6. B) trop., ungeſchlachtet, 
unbändig, wild, rob, ungebildet, araufam, 
v. Berfonen, homines Fior. 3, 8, 2. homo Amm. 28, 
I. vulta torvo ferus Hor. ep. 1,8, 34. Aeetes Val. Fi. 
1,43. 5, 554. habitatores Amm. 23, 6. gentes Suet. 
Caes. 24. juvenis Catull, 59, 56. Marius Flor. 3, 21, 
19. nemo tam ferus fuit, quin Nep. Alc. 6,4. ora 
ferus Sil. 5, 645. ferus moribus Capit. Mar. duob. 
}. terrigenae Val, Fl. 7, 505. Juppiter Col. 10, 
329. Virg. A. 2,326. populus Just. 38, 4, 15. 44, 5, 
8. genus hominum ‚Sal. Jug. 80, I. me putas aut in- 
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humanum aut ferum Ter. And. 1, 5, 43. hostis Cie. 
Ace. 21,51. nemo adeo ferus est, ut non mitessere 
possit Hor. ep.1,1,89. tyrannus Ov. Met. 6,549. 
v. Sachen, animus Cic.r. p.2,14. Tac.a. 14,4 | 
Id. ib. 14, 34. d. b. ſiegesgewiß, Or. Her. 4, 165. di- 
cta /d. Pont. 1, 16,81. bellum /d. Her. 3, 123. «- 
sis Id. ıb. 8, 60. ingenium Id. Met. 15, 85. peetora 
"al. Fl. 5, 534. furor /d. 6, 516. horror Id. 7,56. 
hiems Stat. Th.5, 13. somnia SiL 17,160. mors 
Cic. Rosc. Am. 13, 37. sacra Val. Fl. 6, 655. mur- 
ınura /d. 1, 596. 5, 652. saxa /d. 4, 584. clamors 
Sil. 16, 95. ardor animi Ov. Met. 8, 469. gaudia ld 
trist. 5,8, 21. tela Zuer. 2,49. — Hn. 
ferv6fäcio, feci, factum, öre, V, act. anfwal— 
len machen, glübend madhen, fodhen, marian 
Cels. 4, 24. eaeipsae patinae se fervefaciunt Plaw. 
Ps.3, 2,44. cl. Cat.r.r. 156, 5. u. 157, 9. (ferve be- 
ne facito). cl. Apie.4,2. Part. perf. pass. fervels- 
etus, a, um, vinum Plin. 20,3 (8). pix Caes. 5.6. \, 
22. radicis omnia fervefacta Solin. 29. — Hn. 
fervens, |. ferveo. 
ferventer, Adr. hitzig, beiß, Caelius ap.lir. 
Jam. 8,6, 5. Augustin. c.d.2,52. — Hn. 
ferveo, bui, öre, V. neutr. wallen, aurfmwallen, 
heiß fein, glüben, 1) cigtl., mustum (el. 12. 
19, 5. Plin. 14, 9 (11). lingua mero Or. fast. 2, 732. 
loca inhabitabilia fervere Plin. 5, 1 (1). 2) übertr., 
braujfen,unrubig fein, aequora Val. F7. 1,640. 
nimborum globus ‚Sil. 12, 657. mare aquis Or. Her. 
18,26. b)wimmeln, unrubig fein, fervent exa- 
mina putri de bove Or. fast. I, 379. fora litibus Mart. 
2,64,7. 4) trop., glüben von etwas, breu— 
nen, toben, leidenſchaftlich glüben, animus 
ab ira Ov. Met. 2, 602. leti fervet amore Sil.17, 571. 
Mavors, Krieg, /d. 6, 317. fervet secundis Id. 7, 98. 
fervet capessere Claudian. in Rufin. 2, 295. taber 
b)hißig betrieben werben, fervet opus Virg. G. 
4, 169. obsidio Flor. 2,15, 11. Nebenf. fervo, vi, ere, 
am häufigften 1) eiatl., fervit aqua et fervet Zucil. 
ap. Quinct.1, 6, 8. ubi ferverit Cato r. r. 157,9. Apic. 
3,2. terra Prop. 2,28,4. 2) übertr., a)brau: 
jen, unrubig fein, Zuer. 6, 42 qq. el.Firg.6. 
1,456. b) v. e. großen Zahl od. Menge, wallend ı2 
Bewegung fein, wimmeln, zabireic fein, 
Marte videres fervere Leucaten Virg. A. 8,677. ww 
fervere campo Sil. 9, 243. apparatus omnes apud he 
stes fervere Amm. 18, 6. fervere cuncta virũûm coein 
al. Fi.1, 121. littora late Virg. A. 4,409. Bymt 
tapb., leidenfhaftlich erfüllt fein, gla 
ben, brennen vor Reitenfhaft, toben, 4 
mus haec fervit flagiti Pompon. ap. Non. 503, 8. cam- 
po quem fervere tueor Val. Fl. 6, 588. caede fer 
Id. 7,150. fervere Marte infausto, fi änaftigen, > 
1, 456. ira mortis fervens /d. 15, 809. Titinn- 
Afranius, Accius ap. Non. !.c. Davon jtebt Par 
praes. , 
fervens, ntis, ald Adj. Deigti.,glübentber 
brennend, wallend, sol Veget. a.v. 4, 12,3. * 
stas Just. 4, 1,10. rotae, fchnell, Sil. 2,199. Ur 
Pont. 1, 8, 68, aurum, glänzend, Mart. 10, 74, 6. fer 
ventia caedibus arva, d. h. beiß v. Blute, Sil. 9, 4 
sanguis /d. 17, 489. corpus in modum foculi ferse® 
Amm.21,5. Aethiopum plaga /d. 19,4. congen“ 
malorum /d. 31,15. aqua Plin. 52, 5 (18). Prude« 
repi orep. 20, 439. Luer. 6, 800. vapor Id. 1,493 
vulnus, warm, Or. Met. 4, 120. oleum Plin.14, 9 {li} 
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flagris ferrens Plaut. Amph. 4, 2,10. pavimentum 
Plin, ep. 3, 14, 2. &omp., ferventior axis Stil. 1, 224. 
Superl., aqua ferventissima Col. 12, 50, 21. Capit. 
Max. et Balb.15. oleum ferventissimum Serib. comp. 
56. sterquilinium Pallad. 1, 33. b) übertr., v. 
Schall, tofend, fhallend, Plin. 2,80 (82). 2) me: 
tapb., higig, braufend, jecur Hor. carm. 1,13, 
4. impetus Amm. 21,12. natura, beipblütig, /d. 15, 
3. lueri cupidine fervens Claudian. in Rufin.1,100. la- 
tro Planc. ap. Cie. fam. 10, 23,2. Gomp., ira et do- 
lore ferventior Amm. 25,8. Superl., amor Capit. 
Mar. et Balb. 15. natura Col. 12, 15,8. tempus fer- 
ventissimum, d. b. d. größte Gefahr, Capit. Mar. et 
Balb.ı. — Han. 

fervesco, öre,V. inchoat. glühend werden, 
ſich erbißen, freta circum fulmina Lucr. 6, 428, 
medicamentum Serib. comp. 167. materia Plin. 83, 
6 (35). nestus fervescentes Plin. ep. 8, 1,1. el. Cels. 
6,10. Vitr.2,7. Sen. quaest.nat.4,2. 2) trop.,, 
animus Luer. 3,289, — An. 

fervide, Ade. bißig, Plaut. Truc. 2, 4, 2. -Hn. 

fervidus,a,um, 1) eigtl., glübend, bren: 
nend, braufend, erbißt, ardor Zuer. 5, 204. 
mustum Ov, trist. 3, 10,73. axisVirg. G. 3, 107. 
sapor Plın. 20, 11 (44). mare Amm. 15, 9. aqua Curt, 
4, 7,22. merum fervidius Hor. epod. 11, 14. tempus 
fervidissimum Curt. 3, 5,1. arena fervida Id. 4, 3, 
25. 2)metapb., hitzig, beftig, aufbraufend, 
pectus Tac. a. 15, 70. bella Sil. 3, 365. fervidus ha- 
stam torquens /d. 1,386. fervida consulta /d. 7, 34. 
ingenium, hitziger Kopf, Liv. 27, 83. fervidior oratio 
Cie. Brut. 28, 108. dieta Virg. A. 12,894. animus 
Liv. 2,53. cura Tib. 4,12,1. mit Gen., fervidus 
animi Sil. 17, 414. fervidus hasta Messapus ferit Pirg. 
4.12,295. — Hn. 

fervor,öris,m. I)eiatl.,d. Braufen, Wal— 
fen, d. Gluth, febris Plin. 31,9 (45). mundi Cie, 
n. d. 2, 11, 30. medio fervore, am Mittag, Sil. 1, 284. 
viniVarror.r, 1,18,6. maris Cic. prov. cons. 12. 
tenebrarum Plin. 87,18 (76). igneus /d. 9, 60. solis 
Just.36,4,5. Plur., fervores aestivi, Sommerhitze, 
Col. 4, 24, 3. sicci Ov. Met. 1,119. terrae Curt. 7,5. 
4. 2) metapb., Gifer, Gluth, Lie be, fervore ca- 
rentes anni, von Öreifenalter, SiZ.7, 25. pronus ni- 
mium Claudian. b. Get.476. el, Hor. carm. 1,16, 
24. Cie. sen. 13, 45. Plur., Gell. 20, 1,22. b)v.d. 
Sternen, infervoribusfaciatretentiones Vitr. 9,4. -n. 

fescemnoe vocabantur qui depellere fascinum 
eredebantur Paul. Diac. p. 86. — Hn. 

Fescennia, ae, f. e. Stadt in Etrurien, in wel: 
cher d. fefcennifchen Gedichte entftanden fein follten, 
Plin. 3,5 (8), 52. — An. 

Fescenninfcdla,ae,f.e. Liebhaber fefcen: 
nifher Gedichte, Sidon. carm, 21,1. — An. 

Fescenninus,a,nom, fefeenninifch, versus 
Liv. 7, 2. [gewöhnlich leitete man diefe Benennung auf 
d. Stadt Feſcennia zurüc, jedoch ift aller Wahrfchein: 
lichkeit nach d. Wort appellativ zu faffen u. mit d. gr. 
Baoxavos, Baoxalvo,d. lat. fascinum, fascinare in 
Verbindung zu bringen, fo daß es gleichfam versus fa- 
scininus, versus fascinosus sive fascini, i. e. orationis 
invidiosae, plenus, |. R. Kot Handbuch d. fat. Litt. 
Beh. Thl. 1.S. 293 fg. Anm 308. 8. Bernhards 
Grundr.d. fat. Pitt. ©. 165 fa. Anm. 118.] locutio 
procax, wegen d. fpottenden Inhalts diefer Berichte, 
Catull. 61,127. Dav. fteht Subft. 
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1. fescennini, orum, m. verft. versus, d. feſcenni⸗ 
nifchen Lieder, Macrob. sat. 2, 4. nuptiales Sen. 
controv. 3, 21. Auson. parech. id. 18. Elmenh. in Ar- 
nob. 4. p. 126. Marc. Cap. 9.8. 904. Zell, Ferien: 
ihriften 2,5. 12,1. 

2. Fescennina, orum, n. verft. carmina, od: 
jeitögedichte, Prudent. symm. 1, 261. 

Fescenninus, i,m.e. Spötter, Paſquillant, 
Cato ap. Fest. u. d. W. spatiatorem p. 344. — Hn. 

Fessönia,ae, f.d. Göttin d. Ermüdung, Augu- 
stin. ce. d.4,21. — Hn. [anech. 19. — Hn. 

fessülus, a, um, ein wenig müde, App. 

fessus, a, um (flammverw. mit fatie, fatiscor), 
ermüdet, müde, ſchwach, matt, entfräftet, 
ermattet, laß, I)u. zunähitv. Perſonen, gem. 
mit Abi. od. abſ., fessi tot bellis Graeci Just. 6, 6, 4. 
fessi via milites /d. 24, 7, 1. fessus longa expeditione 
Id. 2, 5,2. proelio fessi Sal. Jug. 53, 5. milites fessi 
itineris magnitudine /d. ib. 68,3. socerum fessum 
aetate Spart. Hadr. 22. res publica malis fessa Treb. 
Poll. Gall. duob. 14. fessa Callisto Ov. Met. 2, 422. 
dea /d. ib. 3, 163. fessus miles Tac. h.3,27. fessi 
opere, frigore aut ealore Varror.r.1,13,1. 2,1,1. 
fessus inopia Amm. 26, 8 init. aevo Val. Fl. 1,474. 
fessi fame Saguntini Flor. 2, 6, 6. clade Claudian. b. 
det. 1239. fessi bello Tuc. A. 5, 16. aetate Pirg. A. 2, 
596. fessi copia rerum Tuc. a. 3,63. malis Ov. Met. 
9,293. homo vita fessus, lebensmüde, Plin. 5,17 (15). 
vulnere, entfräftet, Liv. 1, 25. morbis /d. 37, 38. ae- 
gritudine Plin. 8,1 (11). senecta fessus Zucan. 8, 
724. studiorum pondere Cie. Pis. 178. curis Sen, 
Hipp. 247. b) mit Genit., fessi salutis, verzweifelnd 
an Rettung, Sil. 2, 234. rerum Pirg. A. 1,178. vi- 
rium Symm. ep. 1, 14. nit Acc., agmina fessa gradum 
Sil. 4,40. mit de, de via Cie. Acad. post. 1,1,1. 
2) übertr. v. Saden, mißlid, erichöpft, 
ſchwach, müde, res fessae Plin. pan. 8,3. Lat, 
Pacat.3,5. Tac. a. 11, 24. 15,50. rebus fassis me- 
deri Tac. a, 1,35. Treb. Poll. trig. tyr.15. Amm. 
14, 11. Val. Fl. 2, 69, suecurrere Tac. a. 15, 50. fes- 
sa vox Spart. Hadr. 4. fessae luxu mentes Sil. 12, 
83. fessum studium Id. 14, 45. imperium /d. 4,711. 
Tac. a. 11, 24. senectus Lucan. 2, 128. fessae pup- 
pes Op. Met. 6,519. undae Id. ib. 1,582. carinae 
Id. ib. 11,393. vela Prop.8, 21,19. partes Amm. 
25, 3. provinciae diu fessae Id. 14,11. Tac.a. 2,5. 
11,24. remiVal. Fl.7,25. palmae /d. 1,288. sa- 
gittae /d. 6, 77. silvae /d. 4,20. juga /d. 4.66. lu- 
mina /d. 4, 639. terrae /d. 5,280. aetas Taec. Al, 
12. Capit. Ant. Phil.2. Tac. h. 8,67. Id.a. 4,81. 
8,59. 14,33. caput Ov. Met. 3, 502. cardines, ab: 
genußt, Plin. 36, 15 (24). artus, franf, ſchwach, Hor. 
carm. saec. 69. membra Ov. Her.4,90, — Hn. 

festätus, a, um, v. ungebr. festo, äre, feftlich 
geſchmückt, dialis Fab. Piet. ap. Gell. 10, 15, 
16. — Hn. 

festice, Adv. fröhlich, Varro ap. Non. p. 452, 
1. — Hn. 

festinäbundus, a, um [eiatl. part. fut. med. 
fih der Eile überlaffend], eilig,rafch, Val. 
Mar. 2,8,5. —- Hn. 

festinans, ntis, Adj. |. festino. 

festinanter, Adv. raſch, eilig, dicere Cie. 

‚fin. 5, 26, 77. f. ac rapide Suet. Cal. 43. Go mp., fe- 
stinantius agere Toc. a. 15,3. nuneiare Plin. ep. 5, 
17,1, demetere Col. 2,19, 15. publicare Suet. Aug. 


festinanter. 
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29. cl. Plin. 17,11 (15). Superl,, festinantissime 
Augustin. ep. 250. — Hn. 

festinäte, Adv. eilig, eilends, ſicher nur 
Gomp., quantum (miles) interiors festinatius occupa- 
bat Amm. 24, 6 med. — Hn. 

festinätim, Adv. eilend®, Sisenna et Pom- 
pon. ap. Non. p. 514,5u.6. — Hn. 

festinätio, önis, f.d. Eile, d. Gilen, tum fe- 
stinatio, ut explicem Nep. praef. 8. ignoscere festina- 
tioni alcjs Cie. fam. 5, 12, 1. tanta celeritas festina- 
tioque /d. Rosc. Am. 34, 96. adhibere festinationem 
Col. 11, 2,6. festinatione Just. 11, 8,2. Quinet. 1, 
1, 32. pro festinationem Vopisc. Aur. 5. festinatio dis- 
eurrentium Curt. 3, 8, 25. pari festinatione Suet. 
Claud,18. festinationem temeritatemque /d. Aug. 25. 
in reparando exercitu festinatio For. 1,18, 19. fe- 
stinationem hostium elicere, durch verftellte Flucht, 
Tae. h.2, 24. avaritia ac festinatio /d, ib. 1, 67. am- 
bitiosa Quinct. 1, 4,22. mea /d. 2, 1,12. PBlur.,Cie. 
off. 1,36, 131. — An. 

festinäto, Adv. eilig, eilends, Suer. Claud. 
16. Quinct. 4, 2,58. Just. 38, 10,11. Col. 1,6,19, 
Plin. 18,10 (23). — Hn. 

festinis, e, Adj. eilend, nune haec res me fa- 
eit festinem Titinius ap. Non. p. 482, 33. wenn es 
nicht Gonjunctiv iſt. — An. 

festino, ävi, ätum,äre, I). neutr, eilen, ei: 
lig fein, esseda festinant Hor. ep. 2, 1, 192. in pro- 
vinciam Cie. Phil, 4,3, 8. Quinet. 4,5, 10. inre au- 
genda Hor.ep. 1,16, 68. nisi tui festinarent Cic. fam. 
12, 22, 4. festina lente, Gile mit Meile, Suet. Auy. 25. 
in Italiam ‚Suet, Tit. 5. festinans ad corporis curam 
Id. Dom. 16. festinanten algm videre Id. gr. 23. 
ones festinant intus Plaut. Cas. 4, 1,5. ocius festi- 
nare ad procinetum Amm. 20,1, voluceriter ad desti- 
nata /d. 21,9. ad fillum capiendum Treb. Poll. Gall. 
duob. 8. homines ad credulitateın Zamprid. Heliog. 
3. festinantem Caesarem Auct. b. b. Aler. 71. adre- 
lictum opus For, 1,11, 15. festinantes Tac.a. 1,7. 
festinemus Quinct. 6, 3, 95. cl.2, 4,9. me festinan- 
tem ld. 6. praef.2. quantum poteris, festina Plaut. 
Asin. 1,83,5. video alios festinare Zer. Heaut. 1,1, 
73. festinate, viri Virg. A.2, 373. ad urbem Aur. Vict. 
vir. ill. 320. adversus Marium /d.:ib. 76. 2) V. aet, 
beeilen, beſchleunigen, etw. geihwinde, eis 
lig betreiben, tbun, mit Acc., id Sal, Jug. 77,1. 
pyram Sil. 8,52, cuncta ad bellum Sal. Jug. 73,1. 
cetera Tac. Ah. 1,77. illa Quinet. 11, 3, 111. iter Amm. 
16, 10, 25,8. cuncta festinat "manus Hor. carm. 4, 
11,9. jussa Sibyllae Virg. 4. 6,177. vestes Ov. Met. 
11,574. quid festinas Ber. Ad. 3, 2, 25. mit se, 
fich beeilen, Gel. 14,2,9. abiol., parare omnia, 
festinare Sal. Jug. 66, 1. contra haec oppidani festi- 
nare, parare Id. ib. 76,4. Romani festinare, parare 
Id. Cat. 6, 5. omnibus modis festinare /d. Jug. 55,3. 
39,2. festinando /d. Cat. 42,2. mit Infin., admo- 
vere Plin. ep. 10, 1, 1. emundare Col. 4, 27, 1. sequi 
Curt. 6, 6,25. praescire Amm, 22, 1. videre Curt. 6, 
8, 14. superare hostes Amm. 27, 9. experiri postrema 
diserimina /d. 31, 7. egredi /d. 16,12. effugere Plin. 
9, 8 (9). decurrere Jur. 9, 126. Paſſ., adoptio festi- 
natur Tac. a. 12,25. nec virgines festinantur /d. 
Germ. 20. dav. Part. perf. pass. festinatus, a, um, be- 
fchleunigt, quae festinari cernentes Amm. 22, 12. 
festinata seneetutis insignia Plin. pan. 4, 7. festinata 
velocitas Just. 36, 4, 10. festinata signa movere Sil. 


festinate, 


festuca, 


11,193. res Suet. Aug. 87. manus Tue. a. 6, 40. ca 
sus Id. ib. 6, 44. exactio /d. h. 1, 90. dilectus /d. . 
2,57. proelium /d. ib. 4, 67. 3, 15. calor Claudias, 
cons. Honor. 6, 224. iter Ov. Pont. 4, 5, 8. mors Tar. 
Agr. 44. mit folg. ut, id festinatum ost, ut Amm, 24, 
2. Dav. ftebt Part. praes. 

Sestinans, ntis, adj. eilig, Cic. Phil. 9,3, 6. k- 
gatus festinans pergit Sal. Jug. 52, 7. — Hn. 

 festine, Adv.eilends, odorari algd Cie. Au. 4, 

14,2. — An. 

festinus,a,um, eilend, eilig, festina tacdis 
vitae Val. Fi. 6,325. festina celeritate Amm. 30,!. 
Cod. Theod. 5,16, 52. canities Claudian. nupt. Honor. 
325. dies festina Prudent. Cathem. 11, 6. virts 
Stat. Th. 9,716. cl. App. Met. 2.p. 120. Val. Al 
2,191. 8,341. 6,472. 7,187. tibi quam (vestem) 
noctes festina diesque urguebam Firg. A. 9, 488. mit 
Gen., voti Stat. Th. 6, 75. laudum Id. sıle. 5,3. 
135. — In. 

festitätüla, ae, f. zſazgn aus festiviätüla, as, ! 
Demin. v. festivitas, Flieine Feſtlichkeit, Aecie. 
ep. 79. — Ä. 

festive, Adv. 1) fröblid, beiter, acuepü 
Plaut. Ps.5,1,9. 2) fein, wigig, artiy, quam 
festive crimen contexitur Cie. Deior. 6, 19. belle et 
festive Id. de or. 3, 26, 101. dissolvere festive aliguid 
Id. div. 2,35. festivissime inquit @ell. 9, 15 extr. 
Id. ı3,4. — Hn. 

festivitas, ätis, f. 1) d. Annebmlidhkeit, 
Heiterkeit, d.Bergnügen, ludum, jocum, iesti- 
vitaten Plaut, Capt. 4,1,3. tab. b) übertr., ale 
Schmeichelei, Garefje, mea festivitas, mein Bergnügen, 
mein Gngel, Plaut. Cas. 1,41. Id. Poen. 1,2, 76. 
—2)d.Artigfeit, Freundlichkeit im Betra— 
gen, Ter. Eun. 5, 9, 18. auch Lieblichkeit, infans 
insigni festivitate Suet, Cal. 7. 3) d. wigige Rebe, 
d. Wih, bei. d. fcherzende, launige, dab. festi- 
vitates, v. d. Gegenfügen ind. Rede, Cie. or. 52, 76. 
festivitate et facetiis /d. Brut. 48, 177. sermonis fe- 
stivitatem debet habere oratio Id. Her. 1,8,13. d. 
App. Met. \. p. 111. Cic. fam. 9, 15, 2. 4) b. Spät. 
d. Feitlihfeit, Felt, festivitas matris nomine 
Lamprid, Alex. Sev. 62. populum ad festivitatem et 
plausum vocare Treb. Poll. Gall. duob. 3. cl. Co. 
Theod. 6,4, 80. 6,8, 1. — Hn. j 

festiviter, Ado. lieblich, Naevius ap. Non. p 
510, 16. b) wißig, artig, Gell. 1,2,7. 1,3, 
6. — Hn. 

festivo doprakw Gloss. Vet. — Hn. 

festivus,a, um, I) beiter, fröh lich, in fet- 
vo loco Plaut. Capt,2,1,5. Id. mil.2, 1,5. facıneı 
lepidum et festivum Jd. Poen. 1, 2, 95. festivissimus 
convivium Just. 38, 8, 14. Davon festirum, i,n. juht. 
d. Feit, vindemiarum Lamprid. Heliog. 11.2) lieh 
lid, hübſch, angenehm, pater festirissime! Te 
Ad.5,9,26. aedes festivissimae Plaut. Cure. 1.|. 
93. femina /d. Epid. 5, 1,17. copia (librorum) Ci 
Att. 2, 6,1. alicui facilis et festivus Ter. Ad. 5,9,2° 
titulus festirior Plin. pr. voces Nuzar. 30, 4. can“ 
Claudian. laud. Stil. 1,3. 3)v. d. Rede, wigig, ®' 
tig, launig, oratio Cie. de or. 3, 22, 100. po&ma ld 
Pis,29, 70. id festivissimum est Quinct. 6, 3, 39. bom' 
festivissimus Gell. preei. — Hin. 

festra,ae,f. [. fenestra. 

festüca,ae,f. d. Halm, Grasbalm, Far 
L. L.2,31.38. Col.8, 15,6. damit beribrte man! 


® 


festucarius. 


freizulaſſenden Sklaven, Plaut. mil.4,1,15. Pers. 5, 


175. 2) einlinfraut in d. Gerſte, wilder Hafer, 
Gerftentrefpe, Plin. 18, 17 (44), 155. — Hn. 

festücärius,a,um,aufd. Freilaſſung der 
Stlaven ſich — vis civilis et festucaria 
Gell. 20, 10, 10. — Hn. j 

festücüla, ae, f. Demin. v. festuea, ein Hälm— 
ben, Pallad. Apr. 8,2. — Hn. a 

1. festus, a, um, feitlih, nebeiligt. ac: 
weibt, bei. v. Tage, dann v. allem auf d. Feier fich Be: 
ziebeuden, auch v. Orte, festus dies Curt. 8, 5, 9. Just. 
21,3,2. 24, 3,4. 38, 7,6. 43,4, 11. 44,2,6. Ma- 
erob. sat. 1.16. Ciaud. Mamert, paneg. 1,1. Suet. 
Ches. 65. /d.Vesp.2. Id. Claud. 11. Cic. ad Q. fr. 
2,1,1. Col. 11,1,19. /d. 2, 22,1. Ov.fast. 6,239, 
Nep. Dion. 9,1. Flor. 3, 18,8. fronde festa Virq. 4. 
2, 248. Val. Fi. 2, 188. nox /d. 5, 74. mensae 
ld. 3,159. lux Ov. trist. 5,5, 42. regia Id. Met.12, 
214. corona Id. ib.10, 598. urbs Sil. 11,272. arces 
Ov, Met. 2,712. taedae Val. Fl. 8,240, Claudian. 
cons. Honor. 4, 642. dolor Stat. silv. 2, 7,34. lux 
Tib. 2, 1,29. natalis Nep. Tim. 5, 1. licentia Quinet. 
6,3,17. cultus Tac. a. 14,13. domus Id. ib. 3, 9. 
convicia ZLucan. 2,369. plebs Tac. a. 2, 69. loca Id. 
(ferm. 40. carmen —— laud. Stil, 3, 20. voces 
Tac.a.12,69. dab. v. Perjonen, meus dies festus, 
mein Feittag, Plaut, Cas. I, 49. o festus dies hominis, 
amice, salve T'er. Eun. 3, 5,12. davon b) festum, i, 
fubft., d. Feſt, Feſt mabl, Or. fast. 1,190. 1.80, 
Id. Met. 4, 33.390. Hor.epod. 2,59. conjugalia Or. 
Met.5,3. Palilia /d. ib. 14, 774. festum agere Id. 
ib. 11,95. laeta mutentur festa Auson. idyll. 4, 9. 
2) übertr., fröblic, feierlich, heiter, quibus 
omnia festa et fieri debere scimus et diei Vopisc. Aur. 
1. omina, d. b. glüdbedeutend, Tuc. a. 5,4. annus 
festior Claudian. cons. Honor, 3,3. dies festissimi 
Vopise. Tac, 11. aures, d. h. laetae, Claudian. b. Get. 
206. onunquam data festa longa summis Stat. silv. 
2, 7,90. vigili simul omnia Iudo festa vident Val. Fl. 
2,583. Sen. Hipp. 2,11.14. Id. Troad. 4,1, 23. 
occursus Lat. Pacat. 37,4. — Hn. a 

ıt. Festus,i,m.röm. Beiname, 4. B. S. Pom- 
ponius Festus, d. Grammatifer. — Hin. 

Fösülse, f. Faes. 

fötälia,ium,n. Feſt nach d. Geburt, Ge: 
burtöfeit, Augustin. serm. 193. — K. 

1. fötiälis, is, n. õ. im Plur. fetiales, ium, m. [d. 
Screibweifefecialisiit gegen d. Ueberlieferung, f.Orelli 
inscer. vol.1.p. 392 qq.] e. röm. Prieffercollegium zur 
Beltätigungd. Bündniffeu. Ankündigung D.Kriegs, Cie. 
legg. 2,9, 21. Ziv. 1,32, 5. (mit d. Kormel el. ib. 1, 
24). 7,9. 9,5. 9,16. 30,43. 31,8. 36,3. — Hn. 

u. fetlälis, e, auf d. Ketialen fich bezie— 
bend, caerimceniae Liv. 9,11. jura Serv. adVirg. 
A.7,695. 10, 14. jus fetiale Val. Max. de nom. rat. 
n. 10, Cie, off. 3, 29, 108, fetiale jus violare Lat. Pa- 
cat. 30,1. — Hn. [Nilus Plin. 7.3 (8). — Hn. 

fötifer, föra,f&rum, Fruchtbarkeit bringen, 

fetifico, Ere, V. neutr. Junge gebären, betr 
fen, Plin. 10,8 (9). 10,58 (79). v. Fiſchen, lais 
chen, Solin. 22. — Hn. (161. — An. 

fötifieus, a, um, befruchtend, Plın. 9.51 (74), 

föto,äre, 1)V. neutr, beiden, Junge aebä- 
ven, (ol. 8,8,12. 8,15,7. 2)V. act. befrudten, 
feminas Augustin. cons. euang. 1,25. armenta /d. c. 
d,5,7. - Hn. 
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fötösus, a, um, fruchtbar, oves Vulgata psalm. 
148, 13, Sarisb, 8,17, Nebenf. fetuosa lea Hieron. 
adv. Jov. 1, 19. (al. fetosa). — Hn. 

fetüösus, a, um, |. fetosus. 

fetüra,ac,f.d. Gebären v. Jungen, Werfen, 
si fetura gregem suppleverit Pirg. E. 7,36. cl.Varr. 
r.r.2,10,6. 2,1,18. 2) übertr., a) concr., d. 
Jungen felbit, d. junge Brut, Ov. Met. 13, 827. 
Pallad, Febr. 26, 1.b)v. jungen Reben, Plin. 17, 
22 (35), 170. B) metaph., von einem Schrift: 
werk, die Erzeugung, Bervorbringung, Plin. 
pr.1. — Hn. _ 

fetürätus, a, um, zur Leibesfrucht ge: 
macht, befrudtet, Tert. adr. Valent 25. — Hn. 

I. f&tus, a, um [eigtl. Part. perf. pass. von e. er: 
lofhenen Stamme feo, wovon auch femina, fecundus, 
felix, weshalb d. Schreibweife foetus ganz zu verwerfen 
it.) 1) eigtl,, befructet, dab. ſchwanger, 
trächtig, fetacapra Col. 7,6,:5. pecus Firg. E 3, 
83. pavo Col. 8,11,5. puerperaVarror.r. 2,10, 8. 
vaccae Virg. G 3,176. dab. 2)übertr., a)v. Or: 
ten, fruchtbar, ergiebig an Pflanzen, terra Zuer. 
2, 994. regio feta uvis Or. Pont. 1,7, 13. v. Pflanzen 
felbit, palmites Col. 3, 21,8. loca ulris Or, Met. 14, 
108, ager /d. fast. 41, 662. dab. B)metapb,, feta 
furore Megaera, voll von Ruth, Stil. 13, 592. colla 
serpentis veneno /d. 17,448. machina armis, v, tro⸗ 
jan. Pferde, Virg. A. 2, 238, feta juga metere Val. Fl. 
7,367. fetus Gradivo mentem Si. 10, 14. (eUeos). 
el. ib.11, 203. 17,380. 1) was geboren, ge: 
worfen bat, oves (ol. 7, 3, 26. 7,3, 11. fetae 
Censor. 11. lupa Virg. ‚4. 8,630. ursa Ov, Met. 13, 
803. — Hn. 

I. fötus,us,m. A) eigtl. v. Ihieren, d. Gebä- 
ren d. Jungen, Werfen, Heden, labor (bestiarum) 
in fetu Cie. fin. 3, 19, 63. secundi fetus pecudes Col. 
11, 2,38. fetibus singulis /d. 8, 14,5. uno fetu pa- 
riat Plaut. Amph. 3,1, 18. fetibus inntiles vaccae 
Col.6, 21,1. b) übertr. v. Pflanzen, d. Frucht⸗ 
tragen, Cie. legg.1, 8, 25. B)concr., I)eigtl.,d. 
junge Zucht, Brut, educare fetus Quinet, 2, 16, 
16. Virg. @. 4,163. fetum edere, v. Biern, Col. 8, 
11,8. 8, 14, 6. integri fetus /d. 8, 11,9. fetus mula- 
rum /d.6, 37,3. teneri fetus Val. Fl. 7,375. fetus 
matrimoniis Jam eaducos, d. b. Söhne, Vopise. Aur. 
14. ovium Virg. E. 1, 22. cervae fetum lactentem 
Ov. Met. 6, 637. equarum Amm. 23, 6. per ova edens 
fetus anserinis similia Amm. 22, 15. cl. App. Met.10, 
p. 249. Plin. 10,31 (46). (facere) Serib. comp. 169. 
S)übertr., a)v. Pflanzen, fetibus terrenis et arboreie 
Col. 9, 20, 5. fetuum pauperies, v. Trauben, Pallad. 
Nov, 9. fetus arbore demptos Or. Met. 14, 689. dem- 
ptus ab arbore fetus Id. Her. 20,9. arborei fetus Id. 
Met. 4, 125. arborum Amm. 23,6. cl. Virg.G. 1, 55. 
vinea ld. ib. 2,390. arborei Amm. 28, 6. v. Nup: 
baum, Ov. nuc. 93. dare Virg. @. 2, 442. fetu nemus 


- gravescit /d. ıb. 2, 429. decerpere fetus /d. ib. 4, 141. 


fetus olivae cum bacis Or. Met. 6, 81. frugipari Luer. 
6, 1. telluris /d. 1, 194. fetus novi, neue Zweige, Tac. 
a. 13,58. b) v. Metalladern, atros fetus chalybis Si. 
1,230. m) metapb., aberior oratorum fetus, &edei: 
ben, Cie. Brut.49, 182. Musarum Catull. 65,3. ne 
nobis seripta nostra tanquam recentes fetus blandian- 
tur, Grzeugniffe, Quinct. 10,4,2. Anm. fetis, Abl. 
ft. fetibus, Accius ap. Non. p. 489, 6. — An. 
fex., föein, f.f. faex. 
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1. fi, Interj. fi, Ausdruck d. Ekels, Plaut. Cas. 3, 
6,7. — Hn. 

11. fi, Imper. v. fio, ſ. unter facio. [15,490. Hn. 

fiber, ifbri, m. d. Biber, Plin. 8, 30 (47). Sil. 

fibla,ae, f.f. fibula. 

flbra, ae, f.d. Fafer, Fiber, stirpium Cie. sen. 
15, 51. radicis Ov. Met. 14, 633. cl. Col. 12,54, 1. 
fibras emittunt spicae ulpiei Col. 11, 3, 21. tritici Id. 
2, 12,4. cl.11,2,9. 10, 111. fibrae porri,d. h. Blät- 
ter, Id. 11, 3,31. tubera nullis nixa fibris Plin. 19, 2 
(11). praetenues /d. 11, 37 (89). bef. an d. Eingewei⸗ 
den, victimarum jocinora replicata intrinsecus ab ima 
fibra Suet. Aug. 95. haesit hasta in ima jecinoris fibra, 
d. h. Theil, Amm. 25, 3. pulmonis Zucan.1, 623. pul- 
mo in duas fibras dividitur C’els. 4, 1. perlucentes nu- 
merare in pectore fibras Ov. Met. 6, 391.. dab. 
2) übertr.,d. Eingeweideſelbſt, fibra Promethea, 
Leber, Val. Fl.7,356. pecudum Pirg. A. 10, 176. 
fibrae eontienere Sil. 1,139. fibris requies datur Virg. 
A.6,600. consultare fibras Manil.1, 92. fibrarum 
et pennse divinarumque sagacem ffammarum Sil. 3, 
544. venae calentes fibrarum Zucan. 1, 588. fibrae 
litantes /d. 6, 524. hominum, d. bh. exta, Tac. a. 14, 
30. cl. Tib.1,5,3. Virg. G. 1,484. dab. II) mer 
tapb., neque mihi cornea fibra est, v. Serzen, Pers. 
1,47. quod latet arcana non enarrabile fibra Id. 6, 
29. ft. animus, sed stupet hie vitio et fibrisinerevit opi- 
mum pingue Jd.3, 32. dab. promontoria et sinus, 
queis, ut fibris littora ejus incisa sunt, platani folio si- 
millima Mela 2, 3,39. terrae fibras omnes persequi- 
mur Plin. 33. pr. (1). — An. 

flbrätus,a, um, eigtl, Part. perf. pass. v. ungebr. 
fibro, äre, mit Faſern verfeben, fajerig, Auct. 
Priap. 52,22, — Hn. 

Fıbrönus, i,m.e. N. Fluß in Zatium, j. Fibre- 
no, Cic. legg. 2,3, 6. Sil.8, 401. — An. 

fibrinus, a, um, vom Biber, pellis Plin.32, 
9 (36). — Hn. 

fibüla, ae, f. eiatl, was zufammenbeftet, «hält, 
dab. Spange, Schnalle, Klammer, Seftnas 
del, Radel, Band, für Haare, Virg. A. 7,115. f. 
Kleider, auch zur Belobnung für Solvaten, Val. Fl.1, 
433. Suet. Tib. 6. Plin. 33,3 (12). Mart. 5, 42, 5. 
Isid. or. 19,31. Op, Met. 8,318. Virg. A. 5,313, 
Tert. Pallad.\. Calpurn. E.7,81. f. Krieger, Liv. 
39,31. 27, 19. Vopise. Aur. 46. Klammer an Ballen, 
Caes. b. G. 4, 17. Vitr. 10, 2. zum Korbmachen, Cato 
r.r.31,1.cl.ib. 3,5.u. 12. B) im Bef., 1) ec. Heft: 
nadelzum Zufammenftechen d. verlegten Haut, Cels. 
7,19. 5,26. 7,4, 1. Serib. comp. 206. Col. 6, 5,5. 
Veget. a.v.3, 15,1. 8,31. 1,22,6. 3,22,6. 2) e. 
Hefſtnadel zur Befeftigung d. Vorhaut d. männlichen 
Gliedes, bef. bei Schaufpielern, Gladiatoren 2c., Juv, 
6, 73. Mart. 7,82,1. Cels.7,25. Tert. pudic. 16. 
Mart. 14, 215. 1) metapb., v. e. Menichen, Blessus 
Junium, hominem nigrum et macrum et pandum, fibu- 
lam ferream dixit Quinct. 6, 3, 58. bildf, d. Verbin: 
dung,d. Halt e. Sache, v. d, Redeverbindung, sen- 
tentiaclavi aliqua vel fibula terminanda est Fronto 
laud. fun. \. voluntariis delietis laxare fibulam T'ert. 
cor. mil. 11. nam et autem ipsum, velut fibula con- 
junctivae particulae ad connexum orationi oppositum 
est Id, ade. Herm. 27. ita vocabulum homo conserta- 
rum dusrum substantiarum quodammodo fibula est 
Id. resurr. carn. 40. Anm. Nebenf, fibla,ae, f. Apic. 
8,7. Orelli inser. 2952, — Hn. j 


fietilis. 


Fibularenses, ium,m. Stadtgemeinde in Spa⸗ 
nien, Plin. 3,3 (4). — Hn, 

fibülätio, nis, f. d. Bolzen, der zufammen 
hält, d. Band, Vitr. 10,93. -— Hn. — 

fibülätörius, a, um. mit Schnallen ver 
feben, saga, welches fich zufammenhefteln läßt, Trei. 
Poll. trig. tyr. 10. — Hn. 

fibülo, äre,V. act. 1)aufammenfügen, p- 
rietum juneturae fibulantar Col.1, 6,13. dav. 2) Par. 
perf. pass. fibulatus, a, um, mit Schnallen verie: 
ben,Vopise. Prob.4. — Hn. 

Ficana, ae, f. e. fl. Stadt in Zatium, Zir. |, 
33. Plin,8,5 (9). — Hn. 

1. ficäria, ae, f. f. hinter ficarius, 

u. Ficäria, ae, f. Jufel bei Sardinien, Plin. 8 
7(18). — Hn. 

ficärius,a,um,d. Keige betreffend, era 
Cato r.r.48,2. culices Plin. 11, 35 (41). Fami 
Hieron. in Jes. 5, 13,21. Vulgata Ierem. 50, 39. Di: 
ſteht als Subft. [10. 28. - Aı 

Aſicaria, ae, f. e. Feigenpflanzung, Pallad.4, 

ticätum, i, n. e. Xeber, Die mit Feigen ge: 
mäftet ift, Apie. 7,3. Marc. Emp. 22. Interp. ad 
Pallad. 1,80, 4. — Hn. 

fie&düla,ae,f.d. Feigendroffel, Mart. 13 
49.lemm. Plin. 10,29 (44). Juv. 14,9, Petron. 3. 
Suet. Tib. 42. — Hn. 

fieödülenses, ium, m. ſcherzbafter Name ı 
Art Soldaten, Plaut. Capt. 1,2, 60. — Hn. 

Ficöliae,ärum, f. e. Plap äufd. Quirinal, Mart. 
6, 27,2. — Hn. 

fieötum,i,n.e. Feigenvflanzung, Varro r. 
r.1,4),1. 2) obfeön, Mart. 12, 38,2. — An. i 

ficitas,ätis, f.Reihtbum an Feigen, No 
vius ap. Non. p. 109, 22. — Hn. f 

ficitor,öris,m.d. Keigenpflanger, :gart: 
ner, Novius ap. Non. p. 109, 21. — Hn. 

ficolea palus ficulneus Paul. Diae. p. 93, 5. -Ha. 

Ficolenses, ium, m. @imm. v. Kieulea, Orelli 
inser. 3364. Plin. 3,5 (9), 64. — An. 

ficösus, a, um, voll Feigwarzen, uxar 
Mart. 7, 71, 1. Super. fieosissimus Auet. Priap. #2. 
51. — Hn. 

fiete, Ade. erdichtet, ficte etsimulate Cie. ad 
Q. fr.1,1,4, 13. ficte reconciliare gratiam Id. jan 
3, 12,4. popularem esse Id. dom. 19. itineri ad mer 
dacium fiete instructo Amm. 29,2. — Hn. 

fieticius (tius), a, um, erdichtet, nadatı 
macht, gemmae, unädht, Plin. 37, 13 (76). oleım 
Id. 15,7 (7). — Hn. 

fietilfärius, ii,m.d. Töpfer, sorganomasi 
Gloss. gr. Lat., Orelli inser. 4189. — Hn. 

fietilis, e, Adj. tbönern, irden, vasa li: 
Att.6, 1,13. Serib. comp. 65, 269. Nep. Hann. I 
4. simulacra Plin. 34, 7 (16). Iagenae Just. 32, 4,6 
poeula Fib. 1,1, 38. figurae Cic. n. d. 1,26, 71. & 
lix Suet. Claud. 32. Id. Galb. 18. di Prop.4,1,® 
imago /d. 3, 3, 30. urna Cic-parad. 1. v. Reintr 
ſchen, fictiles pice signatas Plaut. Poen. 4, 2,14. 2 
etile, is, n. fubit., irdene# @erätbe, fietilibusdiu- 
care Just. 832,4, 7. fietilia sua Flor. 1, 18,292. Fe 
Maz.4,3,5. omnia fietilibus ponuntur Ov, Mer‘. 
669. novum fictile Plin. 29, 6 (38). ceteris herld« 
Id. 35, 12 (43), gulosum fictile Juv. 11, 20. cl 
son. epigr.8. Sen.ep.d. auch irdene Bilder! 
Goͤtter, fietilia Lie, 34, 4 init, — H/n. 


fietio. 


i1etio, önis, f. 1) im Allg., d. Bilden, Geital: 
ten, d. Bildung, Geitaltung, Berfertigung, 
hominis Lauctunt. 2, 12 init, 4, 4, 8. nominum Quinct. 
6, 3, 53. 9, 1, 5. vocam Gell. 8, 11,2. 2) im 
Bef., a)d. Erdichtung, poätarım Lactant. 1,21, 
44. voluntatis Quinet. 9,2, 46. personarum Jd. 9, 2, 
29. 9,3, 89 Arnob.5.p. 166. b)d. erdichtete Er: 
zäblung, imperatorem interemit tanta fictione, ut 
ab eo non videretur oceisus Capit. Maer. 4. e) in d. 
Mhetor., d.erdichtete Fall, d. Fiction, utitur 
fietione Quinet. 1, 10, 97. cl. ib. 6, 3, 61. 6, 3, 91. 
ä) bei d. Juriften, d. fingirteAunabme e. Kal: 
les, Dig. 85, 2,1. — Hn. 

fictor, öris, m, d. Bildpner, Former, aus bieg— 
jamem od, hartem Stoff, urfprüngl. aus Kuchenteig, 
Auder, Kuchenbäder, bef. A 
Isid. or. 10, 104. Varro L. L. 7,3, 90. Orelli inser. 
934. 2271. sacerdos sine fictore Cie. dom. 54. wi 
aus Thon, Stein, Wachs, Holz, Bildhauer, Schn 

er, Cie.n.d.1,29,81. 2) metapb., a) fortunae 

laut. Trin. 2, 2, 85. legum /d. Epid. 3,4, 85. b)?. 
Er dicht er, fandiVirg. A.9, 605. — Hn. 

fietrix, ieis, f. d, Bildnerin, Cie,n.d.3, 39, 
92. Tert. resurr. carn. 16. — Hn. 

fietüra, ae,f. d. Bildung, Geftaltung, fortu- 
nae Plaut. Trin. 2, 2,86. Wortbildung, Gell. 10, 5, 
3. — Hn. 

fietus, a, um, f. fingo. 

fieüla, ae,f. Demin. v. ficus, d. fleine Feige, 
Plaut, Stich. 5, 4,8. — Hn. 

Ficülea, ae, f. e. fl. St. im Sabinerlande, Ziv. 
1,38,4. Plin. 3, 5 (9). — Hn. 

Ficül&ätes, iam,m. vd. Ficuleaten, Ginw. 
d. St. Ficulea, Varro L. L. 6, 3,56. — Hn. 

Ficülensis,e, Adj. fieulenfifc, regio Orelli 
inscr. 111. Dav. Fieulense, €. Kandgut bei Ficulea, 
Cie. Att. 12,34,1. — Hn. [- An. 

Ficulnensis, e, Adj. ficuln a Liv.3,52. 

ficulneus, a, um, v. Feigenbaum, ligna 
Varror.r.3, 16, 37. fibulae Cator.r. 31, 1. folia 
Col. 6, 8, 7. arbor /d. 5, 11,14. 11, 2, 56. cacumina 
Pallad. Mart. 10, 35. ſauch abf. ficulnea, ae, f. naͤm⸗ 
lidy arbor, d. Keigenbaum, Venant. 5. carm. 2, 38. 
Vulgata psalm. 104, 33. u. d.a.] — An. “ 

ficulnus,a,um,trunens, Feigenbaumftanım, 
Hor. sat. 1, 8,1. cl. Varr.r.r.1,18,8. -—- Hn. 

fieus, i,f. (auch —us, us, Varro L. L. 9, 48, 147. 
Mart. 1,66.) d. Fei gen baum, ex fico se suspendere 
Quinct. 6, 3, 88. ficos virides biferas appetere Suet. 
Aug. 76. Plin, 16, 27. el. Cat. r.r.28,1. 8,1. 94. 
Varror.r. 1,41,5. Col. 5,10,9.5, 11,14. Pallad. 
25,33. Id. Mart. 10, 283. Id. Apr. 5, 1. Id. Mart. 
10,25. Col. 5, 11,7. 5, 10, 10. Varror,r.2,11,5. 
Plin. 7,2 (2). 16, 31 (55). 12,5 (11). Juv. 10, 145. 
Ov. fast, 2, 253. 2) d. Feige, Varror.r.1,45, 5. 
Macrob. sat. 2, 16. Col. 12, 65,1. 11,2,62. Pallad. 
Mart. 10,33. Col. 12, 15,4. 12,18. Hor. ep. 1,7, 
5. Id. epod. 16, 46. Cic. sen.15, 52. Auct.b. Afr. 67. 
Cels. 4,7. Serib. comp.66. doppelte Feigen, Veget. a. w! 
2,10,6..3, 21.4,8,2. Pallad,. 4, 10,34. ficus matu- 
rissimas Col. 17,2. 8)d. Feigwar ze, Mart. 1, 66. 
von e. Menſchen, der damit bevedt ift, Id. 4, 52, 2. 
Marc. Empir. 31. Anm., ficus, m., grossi fiei Ma- 
crob. sat. 2, 16. — Hn. 

fidämen, inis, no. d. Zuverſicht, Zert. carm, 
ad sen. 88. — Hn. 
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fide, Ado. treu, Superl., fidissime Gell. 12, 8 
extr. el. Cie. fam. 2, 16,4. — Hn. 

fid&dictor, öris, m.d. Bürge, Bonif. ap. Au- 
quatin. ep. 23. — Hn. 

fide&icommissärius, a,um,d.Fideicommiß 
betreffend, hereditas Dig. 31, 1, 77. 8. 24. praetor 
Ulpian. 25, 12. epistola, e, Schreiben, d. e. Fideicom⸗ 
miß beitimmt, Dig. 32, 1,37. 2) fideicommissarius, 
ii, m. e. Fideicommiperbe, /b. 32, 1,11. der es wiever: 
giebt, 76.5, 1,51. -—Hn. > 

fid&icommitto, misi, missum, öre, eigtl., 
Imdm auf feine Ehrlichkeit hin etwas für e. Andern 
anvertrauen, dab. als Fideicommiß beftimmen, 
als Verordnung binterlaiien, Dig. 82, ), 
88. 30,1,114. Tert.praescr. adv. haer.37. dab. liber- 
tas fideicommissa Dig. 19,1, 43. auch getrennt, ſidei 
fisei eommittere /b. 30, 1, 114. 32, 1,37. — Hn. 

fid&iıcommissum,i,n. e. Kideicommiß, ein 
für einen Dritten beſtimmtes Vermächtniß, 
Quinct. 9, 2, 74. relinquere Dig. 32, 1, 11. Vare 
Ib.31,1,69. cl.ib.40,5, 30. fideicommissa Amm. 
21,15. — An. 

fid&jübeo, jussi, jussum, ere, V. neutr. für Imdn 
— leiſten, gut ſagen, pro aliquo Dig. 
46, 1,10. Imperſ., qui fidejusserit /b. 46, 3,88, 
getrennt, 2b. 40, 175. — Hin. 

fid&jussio, Önis, f. d. Bürgſchaft, Dig. 46, 
1, 20. Ib. 10,2. — An, 

fid&jussor, öris, m.d. Bürge, Donat. ad Ter. 
Eun. 1, 2,59. Cod. 5,57. Dig. 27,7. — Hn. 

fid&jussörius, a,um, zur Bürgfchaftgehö: 
tig, causa Dig. 46, 3,38, — Hn. 

fidele, Adv. treu, militet Prudent. sregi oreg. 
10, 428. Plaut. Capt. 2, 3,79. — Hn. 

fidelia, ae, f. e. Topf, Gefäh aus Thon od, 
Glas, Plaut. Aul. 4, 2, 15. Col. 12, 7,3. 12,10, 4. 
12,38, 1. 12,56, 1. ſprichwoͤrtl., e. Tünchgefäß, 
duo parietes de endem fidelia dealbare, zwei lie: 
gen mit e. Klappe fhlagen, Cur, ap. Cic. fam. 7, 29 
extr. — Hn. 

fidelis,e, Adj. zuverläffig, treu, dem man 
vertrauen fann,‚rechtichaffen, redlich, I)u. 
zunächſt v. Perjonen, socius Liv. 22, 37. servi fidelio- 
res Plin. ep. 3, 14, 3. homines fideles Lamprid. Al. 
Sev. 22. cohors fidelissima Suet. Galb. 12. fidelis re- 
pertas Nep. Dat. 1, 3. servus fidelissimus /d. Them. 
4,3, libertus Quinct. 1, 2, 5. conjux Or. Ib. 356. te 
fidelem Plaut. mil.2,4,55. v. Ghriiten, Prudent. regi 
otTep. 2,443. 5,334. mit Dat., multofidelem esse panlo 
tardioribus ingeniis Quincz. 11, 2, 42. offieiis Cic. am. 
54. servus domino Cic. Cluent. 63 init, fidelis fideli 
Plaut. Capt. 2, 3,79. mit in u. Acc., animo fideli in 
dominum Cie, Mil. 10, 29. mit in u. Abf., in amieis 
Sal. Cat. 9,2. in amiecitiis Cie. fin. 2,81. v. Sachen, 
eonsilium Cie. leg. agr. 2,2 extr. oculi Hor.a.p. 181. 
stilus Quinet,10,7,7. silentium Hor, carın. 3,2,25.cura 
fidelior Ov.a.a. 1,555. pax /d. Pont.4, 9,77. familia- 
ritates Cie. ad Q. fr. 1,1. gratia Cic. Mil.27, 76. mens 
Tib.1,6,75. monitus Or. Met. 13, 722. opera Plaut. 
Pers.1, 1, 49. b) fubft., fidelis, is, m. d. Ber: 
traute, Cie. fam. 4, 1,12. 2)v. Sadhen, dauer 
baft, haltbar, ficher, feit, zuverläffig, cu- 
stodia Plin. paneg. 49,3. fumus Claudian.rapt. Pros. 
1, 170. lorica Virg. A. 9, 707. glutinum Plin, 28,17 
(71). intentio ‚Sen. ep. 72. terra silvis Sever, det. 
263. -- Hn. 
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1538 fidelitas. 

fidelitas, ätis,f. d, Treue, Junerläffiafeit, 
Redlichkeit, Prlihttreue, erga amicum Plaut. 
Trin. 5, 22. temporum Plin, pan. 67, 3, fidelitas hi- 
storica Treb. Poll. trig. tyr. 11. amicorum Cie. Phil. 
12,9, 22. erga patriam Plane, ap. Cic. fam. 10,17, 
2. fidelitatem servare (ic. Plane. 29, 71. — Hn. 

fideliter, Adv. I) treu, zuverläffig, eonti- 
nere Quinct, 1,3, 1. libellum fideliter scriptum Treb. 
Poll. trig. tyr. 33. fidelius judicare Plin. ep. 6, 24, 3. 
guae reddi fideliter possint Quinet. 10, 6,3. monere 
Or. Her. 15, 67. servire alcui fidelius /d. Met. 7,663. 
fidelissime narrare Plin. paneg. 56,2. 2) ſicher, feit, 
memoriae inhaeret fidelius Quinet. 10, 6, 2. ci. ıb. 6, 
4,14. 10,3,2, Gell. 15,2, 6. exstincta parum fide- 
liter Flor. 3, 5 med. exereitus fideliter continere Capi- 
tol, Clod. Alb. 6. — Hn. 

Fidenae, ärum, f. e. St. in Latium, j. Castro 
Giubilco, Liv. 1, 14.4,17. Tac. h. 3, 79. Ju». 6,57. 
Suet. Tib.40. Flor.1, 12 u.7. Nebenf., Fidena, ae, Sil. 
15,90. Plin.16,4,5. auch Fidena, Virg. A.6,773. -Hn. 

Fidönas, ätis, Adj. fidenatifc, bellum Ziv. 1, 
16. tofus Plin. 86,22 (48). ager /d 10,29 (41). Blur., 
Fidenates, ium, m, d. Einw. d. St., Liv. 4, 17. Plin. 
3,5(19). Flor. 1, 12,4. 2) Beiname e. Römers, L. 
Sergius Fidenas Liv 4,25. — Zn. 

fidens, entis, Ad). |, hinter fido. 

fidenter, Ade. beberzt, dreiſt, ohne Furcht, 
eonfirmare Cie. de or. 1,66, 240. /d.n.d 1,8,18, 
App. Met. 2.p. Cie. fin. 2,7. 21. Gomp., negare 
Amm, 14,9. affirmare Id. 23,5. ultra tendere Id. ib, 
Superl., Amm. 17,1. 19,8. Augustin. de ver, rel. 
3. — Hn. [@). -K. 

Fidentes, iam, m. Bein. d. Aretiner, Plin, 3,5 

1. fidentia,ae,f, Mutb, Selbftvertrauen, 
Cie. Tusc. 4, 87,80. Id. ine. 2, 54, 168. — Hn. 

ı1. Fidentia,e. St. im cispadaniſchen Gallien, j. 
Borgo 8. Donino, Liv. epit. 88. Vell.2,2#. 2) Julia 
Fidentia, e. St. in Spanien, Plin. 3, 1 (3). — Hn. 

Fidentini, örum, m. Bewohner d. Stadt Fis 
dentia in Gallia cisalpina, Plin. 3,15 (20). — Hn. 

fideprömissor, öris, m. d. Bürge, = merı- 
xshevorns Gloss. Philox, fideprommissor (interrogs- 
tur): Idem fidepromittis? Gai. 8, 115. —Hn. 

fid&prömitto,öre, V. neutr. bürgen, Gai.3, 
116. — Hin. 

fides,&,f. aud) fidei, Ennius ap. Cie. sen. 1,1. 
Luer. 5, 102. ®@en., fide Ov. Met. 3, 341. 6, 506. 
7, 728.788. d. Vertrauen, Zutrauen zu einer 
Perſon od. Sache, Glaube, Treue: 

2) eigtl., A)im Allgem., propter fidem decepta 
Ter. Phorm. 3, 1,5. per fidem violare Lie. 38, 25. 
per fidem decipere /d. 1, 9. per fidem eircumvenire 
Caes.b.@.}, 46. cum plena fide Ov. Her. 16, 376. 
anrgumento daplici fides nixa stat Nazar. 15,7. parum 
stat Plaut. Ps. 1, 5,61. anceps Lat. Pacat. 39, 4. 
clara Amm. 17,1. 21,13. ultra fidem Suet. Caes. 57. 
eitra fidem Tuc. Agr. 1. cum fide imponere Cfc. Rose. 
Am. 4. audiri, mit Beifall, Taec.a. 4, 59. in fiden 
majestatis Suet. Ner. 1. ne quid fidei deesset Vopise. 
Bon.15.utfideiesset Flor.1,7,6. fidem abrogare nemini 
delatorum Suet. Tib.61. quum vix fides esset, nı. flgdnu 
Ace. c. Inf.. /d. Vesp.7. fidem babere, alauben, Nasar. 
15,4. Col.11,3,8. Nep. Them. 7,2. Id. Dion.5,6. Id. 
Dat. FI, 2. Ter. Eun, 1,2, 117. detrahere J’lin. paneg. 
74,3, addere Ov. Met. 15, 36}. /d. Her.12,194. 21, 
136 /d. fast. 3,366. Amm. 16,7. Tac. h. 1,44. Liv. 2, 


fides. 


24. Glauben beimiten, Tac.Germ. 3. conciliare N«- 
zar. 15, 6. ferre Virg. A. 10, 792. dare Piin. paney, 
74,3. Oe. fast. 2, 20. fide carere Id. Her. 17,40. 
fidem facere Lucan. 5, 142. Or. Met. 6, 566. Plin. 
ep. 9, 21,1. Suet. Oth. 10. Id. Ner. 7. Id. Tib. 59. 
Nep. Ages. 8, 3. Flor. I, ), 18. 3,16, 6. 4, 10,4 
fidern rei alcjs non capere, faum glauben, Sen. Troud. 
168. Flor. 1,9, 3. fidem superare, überfteigen, Zd. 1. 
18, 24. fidem incorruptam profiteri Tae. A. 1, 1. morts 
ejus fides adfuit Just. 13, 1, 4. adhibere Dig. 17,1, 2. 
]b.48, 18,1. Draf. 3. Ziv. 22, ]). Auson. ep. 1. 
res habuit idem Or. Met. 9,705. fides fieri nom poterui 
Caes. b.c.2, 87. admittere fidem, glauben, C/audian. in 
Eutr. 2,70. B)im Bei., a) Viedererftattung. 
Er ſatz, segetis certa fides mene Hor. carın, 8, 16, 3. 
fidem unius anni Plin, paneg. 32,4. b) d. Grebit, 
guter Auf, fidem suam probrosis quasstibus polluer 
Amm. 22,4, fidem revocare Cie. Mare. 8. afflieta fies 
Tac. h.1,88. fides coneidit Cie. de imp. On. Poms. 
7,19. deficere eoepit /d. Cat. 2, 5, 10. bei. res bie 
que, v, Gigentbum, Plaut, Epid. 2,3, 36. /d. Most. 
1,2, 64. Sal. Jug. 78, 6. el. Liv. 6,11. Swer. Vesp. 
4. turbata Claudian. cons. Hon. 3, 63. 

ır) übertr., a)v. Perſonen, Gemwiiienbai 
tigkeit, Rechtlichkeit, Pflichttreue, Trert, 
Zuverläſſigkeit, in fide manere For. 1, 21.1. 
Suet, Aug. 21. ohne manere /d.1,3,6. intemersis 
Amm. 22, 11. homo sine fide Nep. Dion. 8, 1. perma- 
nere Flor. 4,2,17. experiri Suet. Otk. 8. emere Claw- 
dian. cons. Hon.4,500, saxa fdem tenent, verichmic: 
gen fein, Prop. 1, 18,4. in fide retinere Swet. Cuwes. 4. 
vertere praemiis Zac. M. 3, 61. in fide fuisse Cnes. 5 
G.2, 14. rara iu amieitia Plin. ep. 6, 10,5. alligere 
fidem jurejurando Sen. Troad. 611. ambigua Or. am. 
2,9.50. explorata Stat.silv. 3,5, 44. Albano non plus 
animi fuit quam fidei Liv. 1,27. bomomagna fide Nep. 
Iphicr.3,1. cognita ld. Eum.l, 5. teoro pertuam fidern 
Ter. And. 1,5, 55. nuptae sollicitare fidern Or. Her. 
17,4. militum Suel. Caes. 10. ſidei ergs Romans 
monumentum Flor. 2, 6,3. Nep. Lys. 2,2. auetors 
Tac. a. 16,2. Plin. ep. 9, 33,1. fidei aliquid eredere 
Nep. Hann, 9, 3. militum fluxa Tue. h. 2,75. 4,28. 
fluxior Amm. 15, 5. sincera Claudiun. ep. Pall. 92. 
illibate Firmie. pr. 8. impollata Sil. 13,679. Caecinar 
fluitat Tae. Ak. 2, 93. Camilli Flor. 1, 12, 5. salva fide 
Id.1, 12,6. certa Col. 3,2, 29. vera fide perisse Or. 
Pont. 3, 7, 24. ex fide versare pecunias Suet. Galb.%. 
bona fide, gewiß, fiber, auverläffig, Erinct 10, 
3,23. redlicdh, treu, ganz u. gar, quiescunt arıma 
Flor.3,2,1. adolescere /d. 2, 2,1. vitia mansuescunt 
Sen. ep. 85. bef., bona fide, aufrichtig, mit au! 
richtſgem ®illen, dieere Plaut. Aul. 4, 10,42. 
solvere Cato r.r. 14, 8. bei. b. Juriiten, pollicsor boma 
fide, bei meiner Ehre, Cie. leg. agr. 2, 37. optima Side 
Id. Rosc. Am. 49. ex bona fide /d. Ast. 6, 1,25. ps 
sidere Dig.41, 2, 1.8.6. si bona fide foerit 
Ib. 41, 1, 9. $. 2. cl. 40,4, 22. ]b.6,2, 7.8. 16. 
Ib. 11,9, 14. $. 1. A) concr., fidem paucorum er- 
git, d. i. wenige Getreue, Amm. 26, 6. b)v. Sadın. 
Glaubwürdigkeit, Wabrbeit, Zuperiälltg 
feit, vera diei fides (historiea) eogit T’reb. Poll. Üland. 
10. fides miraculi olaudicat Nazar. 15, 5. üiderz quas- 
rere Quinct. 10, 1,32. ducere ex aliquo Luer. 2,47% 
ad fidem oculorum patere Nazar. 16,1. ominis Iniem 
implere Tac. h.2, 7%. fidem peractae mortis Pfin. 
3,14, 2. indici fide discussa Amm. 28, 1. fides ven- 
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diea vatieinandi eluxit /d.23, 6. annalium fides labo- 
rat Flor. 1,12, 11. facti laborat Laut. Pacat. 33, 1. 
monumentorum veterum Amm. 23, 14. meruit fidem 
vetustas Lucan, 3, 406. fidem versiculorum elevare 
Suet. Cal. 8. omnia ex fide referre /d. Caes. 74. s0- 
mnii ld, Claud. 37. argumentorum /d. ib. 15, omnem 
fidem excedere Jd. ib. 29. opprobrii Claudian. laud. 
Stil. 2, 295. quanta in oculis, gestu fides Plin. paneg. 
67,1. ce) Beweis, in fidem rerum Liv. 26, 24. ad 
fidem rerun lastarum /d. 23, 12. criminum /d.88, 51. 
rerum Vopisc. Aur. 20. d)glaubwürdige Sache, 
co@undi quaedam proditur fides Amm. 24,3. mira fides 
Stat. silv. 3, 3, 21.4, 4, 81. Id. Ach. 2, 105. miranda 
id. silv. 1,3,30. e) d. Erfüllung, dieta fides sequi- 
tur Or. MMet.8,527. vota fides sequitur /d. ib. 8, 712. 
B) d. Verfpredben, d. Zufidherung, Bufage, 
Berficherung, societatis fide violata Curt. 8,13, 15. 
fidem dare alicui Nep. Hann. 2,8. /d. Dat. 10, 1. 
fidem fallere Plin. ep. 10, 97,7. prodere, brechen, Sal. 
Cat. 55, 4. Prop. 4,4, 87. rumpere Flor. 4, 2, 15. 
Sen. Med. 55. Amm. 30,1. solvere, vernichten, Or. 
Met, 11,185. praestare Suet. Tit. 9. solvere, brechen, 
Ter, And. 4, 1,19. Ov. Her. 10, 78. frangere Cie. 
Rosc. com. 6, 16. absolvere Zac. h. 2,60. convellere 
Id. ıb. 4, 30, obstringere Plin. ep. 4, 18, 10. liberare 
Id. ib. 5,11, 1. adstringere Ter. And. 4, 1,19. ab- 
'rumpere Tac. k. 4, 59. exsolvere Lucan, 9, 98. Plin. 
ep. 2, 12, 6. Liv. 26, 8. fide sua spondere /d. ib. 1,14, 
10. servare Just. 4, 4 init. Liv. 43,28. Treb. Poll. 
trig. iyr. 11, 29. Val. Fl. 8,48, cum aliquo Plaut, 
Cure. 1,2, 49. Id. merc. 3, 1,38. accipere Amm. 27, 
12. dare er accipere Sal. Jug. 81, 1. fides suspecta, 
Treuloſigkeit, Stat. sile. 5, 2, 40. bonae se fidei esse 
Suet. Aug. 42. legata cum fide persolvere Id, Cal, 16. 
renovare Lucan. 4, 204. obligatam aerario fidem libe- 
rare /d. Claud. 9. ide data Nep. Lys. 1,5. fides pro- 
missa stat Val. Fl. 8, 249. 7,222. Stat. 7h. 6, 938. 
hospitii /d. 4, 614, fidem frustrari Ter. Ad. 3, 4, 43. 
mutare cum aliquo /d. Phorm. 3, 2, 27. mutare Liv, 
4,49. obligare Cic. Phil. 5,18. conservare Nep. Ages. 
2 extr. fidem alejs liberare, ſ. Verfprechens entbinden, 
Cie. fam.12,7,5. fide mea, auf mein Wort, /d.ib.13,28. 
Plaut. Ps.1,3, 82. Id. Capt. 2, 2,101. fides pollicita 
Ov. Met. 11,107. Id. fast. 3,366. b)v. Berfonen 
od. Sach en, d. Gcwährleiitung, quem (patrem) 
dederat pacis pignus fidemque Ov. Met. 12, 365. fides 
quasesiti favoris Zucan. 7,726. certa fides facti Ov. fast. 
6, 609. ut simulanti transfugam apud hostes fides es- 
set Flor.1,7,6. aud) c) couer., Janum, fidem pa- 
eis et belli, linterpfand, Gewähr, Id. 1,2, 4. 2) d. ges 
gebene Verſprechen, d. Zufage der Sicher: 
beit, de Schußes, dab. Schuß, Hülfe, Sicher: 
beit, Beiitand, implorare hominum fidem Liv. 2, 
55. 37,26. 31, 7. Auct. b. Afr. 26. Ter. Ad. 3, 4, 
43. Suet. Tib. 75. in fidem populi Romani se recipere 
Id. ib. 49. Nep. Them. 8, 4. fides erga clientes 
Suet. Caes. 71. fidem alicujus petere Tac. a. 12, 
36. Liv. 40, 49. sequi Vell.2, 2, 107. in fidem ve- 
nire Flor. 3, 23,9. Ziv. 7,19. in fidem dieionemque 
venire Plin. paneg. 32, .1. fide amicorum uti Nep. 
Epam. 8,4. fides ejus nulli defuit /d. Cim. 4, 3. su- 
- perüm Val. Fl. 4, 541. deüm elamitare App. Met. 8. 

p- 209. nox dabit ipsa fidem Id. 2, 338. se in fidem 
alcjs committere T'er.Hec.pr.45. bona alcjs fidei man- 
dare /d. And. 1, 5, 61. conferre se in fidem Cic. Rose. 
Am, 37, 106. tradere Ziv, 31, 31. accipere in fidem 
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Cic. Arch. 31. fides publica, im Namen d. Staates, 
Sal. Cat.47,1. Id. Jug.32, 1. 35, 7. Id. Cat. 48, 
4. Flor.3, 1,8. Cie. Cat, 3,4,8. Id Att.2, 24 init. 
dab. per fidem Tac. de or. 35. prö defim atque homi- 
num fidem Plaut. Epid. 4, 2, 10. Ter. /leaut, ), 1,9. 
cl. Quinet. 1, 6, 18. Cie. Tuse. 5, 16, 48. fidem numi- 
num Flor. 1,11,15. 3,3, 7. vestram filem T'er. Eun. 
6,8, 19. — An. 

u. fides, is, gew. Blur. fides, ium, 1) dv. Saite 
am Inftrument, Prudent. Cath. 3, 81. 2) übertr,, 
das Saiteninjtrument, Die Cither, Xeier, 
Zaute, Fest. u. d. W. Sing., inventor curvae 
fidis Ov. fast, 5, 104. me fide conspicuus Trojae mu- 
nitor umavit /d, Her. 5, 139. fides Latina Per«, 
6,4. Auson. id, 10, 443. adsumpta fide Val. Fl. 4,88, 
PBlur., fdibus et tibiis canere Quinct. 1, 10, 14. vox 
fidibus jungenda J/d.5, 10, 124. quod in fidibus fieri 
videmus Id. 9, 2, 5. fides non reddis Plaut. Epid. 3, 
4,77. fidibus Lafinis, v. lyriſchen Liedern, Hor. ep. 2, 
2,143. b) jpridhwörtl., nihil cum fidibus graculo, v. 
Leuten, die v. der Dichtkunſt nichts verftehen , Gell. pr. 
19. 2) d. Sternbild, jonftiyra, Zeier, fidem nostri 
appellant, quam Avga» Graeei, Varror.r. 2, 5, 12. 
fidis, is, bei Col. 11,2, 14. 40, 57. 58. 88. 97. — Hn. 

fidıcen, Yuis, m.d. Gitberfpieler, nobilis Cie. 
Jam. 9, 22, 3. fidicen Iyrae Pindaricae Ov. Pont. 4, 
16, 28. v. Inrifchen Dichter, Hor. ep. 1, 19, 33. Roma- 
nae lyrae /d. carın. 4, 3,23. — Hn. 

fidicina, ae, f. d. Gitberfpielerin, Harfe: 
niitin, Plaut. Epid. 1,2, 48. 2,3,8. Ter. Eun. 3, 
2,4.u.0. — Hn. - 

fidicinärius Avgorns Gloss. Philoxr. — Hn. 

fidicino, äre, V.neutr. d. Zitber fpielen, 
Avoiksıw, Gloss. Philox. Marc. Cap. 9, 314. — Hn. 

fidicinus, a,um, zum Saitens, Githerfpiel 
gehörig, Indus Plaut. Rud. prol, 43. — Hn. 

fidieüla,ae, f. Demin:v. fides, öft. Plur. fidien- 
lae, ärum, f, 1) e. Heine Zaute, Gitber, quidsi 
platani fidiculas ferrent Cic.n.d. 2,8, 22. b) übertr., 
d. Sternbild d. Peter, Lyra, Col.11,2,37. Plin.18,26 
(59). 2)e. Marterinftrument, d. Seil, Val.Maz. 8,3, 
5. Suet. Tib. 62. Nebenf. fidiela, ae, Prudent. zregi 
078p.10,481.8)e.St.in Italien, Val..Max.7,6,1.-An. 

Idicülänius, a, um, Ben. e.röm. gens, 5. B. 

C.F.Falcula, röm. Senator, Cie. Cluent. 37,108. 41, 
111. Id. Caec. 10,28. - K. 

fidieülärius, i,m. gewunden, geflocten 
nach Art d. Seiles, dab. metaph., verba, ver: 
fänglich, Fronto de elog. p. 229. Mai. — Hn. 

fidis, is, f. fides. 

Fidius, Beiname d. Juppiter od. Hercules, fabin. 
Sancus, neben deus als Bethenerung, Berficherung, 
wabrlih, wahrhaftig, bei meiner Treue, 
beim allwijfenden Gott, per deum fidium quae- 
ris Plaut. As. 1,1, 8. apud aedem dei fidii Varro L. 
L.4, 10. neben medius Paul. Diac. p. 147,8. Cie. 
Tuse. 1,30 extr. Plin. ep. 4, 3,5. Liv. 5, 6. Quiner. 
5,12, 17. Plin.ep. 10,47. v, Hercules, Tert.idol. 
20. Serv.ad Virg. A. 1,301. a bſol., Sanco Fidione 
referrem Ov. fast. 6, 218. — Hn. 

fido, fisus sum, fidere, V. neufr. vertrauen, 
fih verlaffen, abfol., Val. Fl. 4,544. gewöhn: 
fih mit Dativ, ingenio suo Plin. ep. 4, 13, 22. pa- 
rum ingenio Id. ib. 8, 21, 4. sibi Liv. 3, 62. au- 
xiliis Val, Fl. 1, 118. dietis fidens /d. 8, 112. thora- 
eibus /d.6,248. nexibus umbrae populene /d. 6,260. 
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suis rebus Cie. Att. 10, 8, 2. officiis Tac, a. 4, 56. 
aunieitiae Id. ib. 4, 59. cl. Quinct. 10, 7, 18. Sal. 
Jug. 112,2. Virg. A. 11,351. Serv.ad Virg. A. 5, 
800. b) mit Abl., subole fidentem Suet. Aug. 65. pe- 
cunia Nep. Lys. 3,5. vietoria /d. Chabr. 1,2. cursu 
Ov. Met. 7,545. ope Id. ib. 9,125. fuga Virg.G.3, 
31. c) mit Inf., eradescere Sil. 1,432. Lucan. 4, 
615. 2) metapb., spieula nec solo sparguut fidentia 
ferro Lucan. 8,303. Anm., fidebo Naev. ap. Non. p. 
509,4. Dav. ſteht Part. praes. E 

‚fidens, ntis, mutbig, beberzt, getroft, dreiſt, 
ebne Furcht, animus Cie, Tusc. 1, 36, 110. fidens 
non est Plin. 8, 16 (21). Cie. of. 1,23, 81. Id. n. d. 
1,33, 93. mit Gen., animi Virg. A. 2,61. Tac. a. 
4,59. Gomp., fidentior in verba Amm. 20, 4. /d.16, 
12. App. Met. 5 init. Superl., fidentissimo impetu 
Id. 7, 10. — Hn. 

fidücia, ae, f. d. Zuverſicht, Sicherheit, 
d. Bertrauen, Meigtl., A) im Allg., fidueia 
mei Plin. ep. 4,29, 1. mea Plaut. Poen. 5, 4, 39. me- 
moriae (Juinct. 12, 8,6. bonae Mmentis J/d. 12, 7, 3. 
justitiae judicis /d. 11, 1, 75. vestri Amm. 14, 10. 
nostri Ov. Her. 16, 321. rerum Virg. A. 9, 188. for- 
mae Ov. Met.8,433. diligentiae T’rajan. ap. Plin. ep. 
10, 82. habere fiduciam Nep. Ages. 4, 2. Sen.ep. 32. 
fidueia in cursu Stat. TA. 5, 167. manuum ad pedes 
migrat Nazar. 28, 2. fiducia ad pedes versa Lat. 
Pacat. 36, 1. fiduciam sui gerere Claud. Mamert. 
genethl. 1,2. fiduciam nostri dare alicui Val. Fl. 4, 
124. fiduciara reponere in re Plin. ep. 8, 9, 16. inse 
collocare Cie. inv. 2,54. fiducia sua Plin. ep. 4, 18, 
12. virium Vell. 2, 112, 3. Liv. 6,23. bona Amm, 
27,6. gentis Val. Fl. 3, 669. populis rector fiducia 
Sil.8, 609. cl. Sal. Cat. 35, 1. Quinct. 6, 5, 10. 2, 
6,7. 4,1,19. Amm, 20, 5. 27, 7. Val. Fl. 7, 520. 
1,603. Suet. Aug. 16,42. Id.Vesp.13. Id. Ner.31. 
(baud dubia fidueia, m. Ace. c. Inf., /d.Oth.5). (c.Inf.) 
Nep. Hann. 8,1. Flor.2,2,4. 4,2,62. Tuc. h.2, 
4. Id. Agr. 1. Oo. Her. 17,19. (cum fidueia) Serib. 
comp. 118. Ov. Met. 11,430. b) concr., spes et fi- 
ducia gentis Regulus Sil. 2, 342. tu quoque nostrarum 
quondam fiducia rerum Ov. trist.5,6,1. B) im Bef., 
das Selbftvertrauen, der Mutb, certiore jam 
spe provectus exereitus ad fiduciam Amm. 24,1. cum 
speciosa fiducia Id. 15,7. fidueiam capere ex re Suet. 
Dom.?. fidueia motus /d, Claud, 25. victorise fidu- 
cia /d.Vesp. 8. prodiit tanta fiducia, Auverfichtlich: 
feit, /d. Galb. 19. audax Stat. Th. 6,393. fiducia 
nimia magnae calamitati solet esse Nep. Pelop. 8, 1. 
fiduciae pleni Caes. b. G. 7, 76. nec mihi fiducia est, 
ut ea sola esse contendam Quinct.5,12,1. qua fiducia 
Ter. And, 3, 5, 7. cl. Ov. Her. 17, 37. Virg. A.1,132. 
fidueia sui Ziv. 25, 87. ım)übertr., A)die Auver: 
täffigfeit, concreditum est fidei et fiduciae Plaut. 
Trin. 1,2,105. B) b. d. Juriften, dad Pfand, Un: 
terpfand, Hypothet, accipere Cie. Flacc. 21, 51. 
formula fiduciae Id. fam. 7, 12, 2. tutelae, societates, 
fiduciae, mandata Id. off. 8, 17, 70. Boäth. top. p. 
813, /sid, or. 5,21. — Hn. 

fidüetläliter, Ade. zuverfichtlich, Augustin. 
conf. 9,13. Ambros. Virg. laps. 3. Vulgata Act. 9, 
27. — Hn. 

fidüeiärius, a, um, was wieder zurüd: 
gegeben werden muß, fideicommiffarifch, 
heres Dig. 36, 1,46. tutela Just. 1,19. 2) anver: 
traut, übertragen, urbs Ziv. 32, 38. imperium 
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Curt, 5, 9, 8. regnumn Auct. b. Alex. 23. Herzog; 
Caes.b.c. 2,17. — Hn. 

fidücio, ärvi, ätum, äre, N, act. verpfänden, 
ne fiducient@ruter. inscr. 638, 4. fiduciat vroritere: 
Gloss. Philox. sub pignoribus fidueiati Tert. idol 
23. — Hn. 

fidus, a, um, treu, zuverläffig, redlid, 
fidissimos suis rebus Auct. b. A/r. 79. eos sibi fidiores 
Just. 16, 5,3. fida sententia Ov, Met. 13,319. ami- 
eitia Nep. Dat. 8, 6. fortis et fdus Amm. 15, 6. fidis 
simi libertorum Suet. Ner. 47. fidus acceptusque Sal. 
Jug. 71,3. conjux fidissimus Val. Fi. 8,419. rector 
Id. 8,197. dextra /d.5, 63. vis Id. 7, 355. min 
steria Id. 3, 710. manus /d. 1,810. pax Nep. Dar. 
8,6. Liv. 2, 15. familiaritates Cie, of. 2, 8, 30. 
amicus /d, am. 15, 53. cultor fidissimus Lie. 26, 32. 
fidissimi nostris rebus Auecz. b. Afr. 79. servus donim 
Liv. 33, 28. ne quid fidum /d. 1, 11. animus /d. 3. 
15. mit Gen., regina tui fidissima Firg. A. 12, 65% 
2)übertr., v. fachlich. u. abitract. Dingen, feſt, zu 
verläffig, fiher, amnis triviae vo Fi. 5, 10. 
puns Tac.a. 15.15. mons nivibus Jd.h.5, 6. potentis 
Id.ib.2,92. oratio /d.a.1, 52. oppidum appulsı 
Id.ib.3,1. subsidium Jd. ib. 5, 8. aures Firg. 4. 
5, 547. speeulationes Amm. 14, 2. operimentum, 
Schild, Id. 24,2. silentis Virg. A. 3, 112. flavis 
pediti Sil. 3, 473, obices /d. 4, 24. praeruptum loci 
Id.1,389. Cynosura fidissima nautis Id. 3, 665. — Hn. 

fidustaa fide denominata ea, quae maximae fidei 
erant Paul. Diac. p. 89, 15. — Zn. 

fIlglinus,a, um, 1) auf den Töpfer ſich be 
ziehend, cretaVarror.r.3,9,3 Plin. 10, 21 (85). 
Nebenf. igulinus, opus Plin.31,11(47). YSubft., 
figlina, ae, f. a) d. Töpferbandwerf, figlinam 
exercere Varror.r.1,2,23. Vitr.5, 10. b) d. To: 
pferwerfitatt, Plin. 3, 6 (12). Neben. figulina 
Orelli inser. 935. e) figlinum, i, n. d. irdene Ge: 
räthe, Gefhirr, Plin. 34, 18 (50). — Hn. 

figmen, inis, n. d. Formung, Geſtaltung, 
Bildung, Prudent. apoth. 798, 1035. -—Hn. 

figmentum,i,n. 1) im Allg., a) abfir., Bil: 
dung, verborum Gell.20, 9,1. b) concr., d. Ab 
bildung, d. Bild, animalis /d. 5, 12,12. anime 
Prudent. in Symm. 2, 215. dese Amm. 22,9. 11,4 
14, 6. 22, 13. post direptum hoc idem figmentum ld. 
23, 6. signorum /d. 22, 16. hominum mortuorım 
id. 19, 1. aureum capitis arietini /d. 19, 1. adarbı- 
trium figmenti /d. 15,5. tentatae cupiditatis Id. 29. 
6. 2) im Bef., die Dichtung, Ginbildung 
Fiction, Geftalt, Bild, parrieidialis Spartien. 
Sev. 21. poetarum Lactant. 7, 22. somnioram App. 
Met. 4. p. 155. per quietem deducentia’se habitus tre- 
gici figmenta viderat Amm. 19, 12. — Hn. . 

figo, fixi, fixum, öre, beften, ans, bineinher 
ten, ⸗ſchlagen, sfügen, befeftigen, 1) eigtl. 
palum in parietem Plaut. mil. 4, 4, 4. pedibus oscula 
Sil. 11,333. Val. Fl.7, 254. Capit. Maxim. Jun. . 
vestigia Val, Fl. 4, 395. gradus /d. 7, 559. figer 
oculos in una Ov, Met. 4, 19, 6. 13, 456. oculos iu 
eurpore Sil. 4, 264. lumina terrä Ov. Met. 13, 54). 
dono vellera Val, Fl. 1,528. fluetus turbine /d. * 
368. hos fixerat error Jd. 5, 116. ea res securi Amm. 
16, 13 init. figere in crucem Just. 21,4, 17. caligs 
auro /d. 38, 10,3. von Gefeßtafeln, legem Cie. At. 
14, 12, 1. aes Ov. Met. 1,91. tabulas Cic. Cat. 3° 
19. hoc deus in Nympha fixit Ov. Met, 1,472. palaio 


figularis. 


Id. ib, 12,253. cl. fast. 2,648. Drafenb. z. Liv. 8, 
8. Mit in u, Nec., Or. Her. 20, 206. programma in 
parietibus Vulcat. 6. coronam Suet. Claud. 21. algm 
ernei /d. Dom. 10. acus figit comas Mart. 14, 24, 2. 
plantas humo Virg.G. 4, 115. cuspidem in terra Ziv. 
8,8. pila in terram /d. 2, 65. in scuta /d. 10,29. sa- 
gittam in loco Or. Her. 16, 362. numum in luto 
Pers. 5, 111. imbrices clavulis Cator.r. 21. b) feit 
anlegen. binftellen, aufftellen, praesidia 
Amm. 31,11. munimenta /d. 16, 12. domos, fich feit 
nieverlafien, Tac. a. 13, 54. sedem Jur. 3,2, revo- 
lubile saxum Sil. 11,477. ec) aufrichten, errich— 
ten, tropaea Flor. 2,17,16. 3,2,6. 2) übertr., 
durbbohren, durdftehen, figit per arma 
Caicum, durchbohrte ihn mit den Waffen, Si. 1, 305. 
per artus Val. Fl. 7, 468. capita ferarum sagittis 
Suet. Dom. 19. apros cuspide Ov.a.a. 2, 190. hostes 
telis Auct. b. Alex. 30. columbam Virg. A. 5, 516. 
malum /d. ib. 5, 544. pectus Ov. Met. 5, 659. vulnus, 
verurfachen, Mart. 1,61, 4. figar asagitta Or. Her. 
16, 278. viscera vernbus Virg. 4.1,212. suem Mart, 
spect. 12. mucronem laevo tempore Or. Met. 5, 116. 
B) metapb., befeftigen, fettfegen, mentem in 
consulatu Milonis Cie, fam. 2, 6,3. malum se fixit 
Sen. trang. 15. dieta animis Firg. A. 8, 250. arcana 
murmura auribus Stat. Ach. 1, 880. querelas intra te 
fige Juv. 9, 94. 2) hinzufügen, beifegen, nomen 
titulis Si. 7, 112. 8) durchhecheln, iticheln, 
durchziehen, algm maledietis Cic. n. d. 1,34, 93, 
adversarios /d.or. 26, 89. Dav. fteht Part. perf. 
pass. 

Azus, a, um, 1) feit, befeftigt, unabänders 
lich, unbeweglidh, eingeprägt, Afixum, quod 
neque moveri neque mutari possit Cie. Rab. Post. 9, 
25. sidera Val. Fl, 6, 442. astra Manil. 2, 35. 
rupes Val. Fl. 8,195. flammae, fixiterne, Ov. trist. 
4,3,15. fixa suo ordine manus Sil. 9, 319. 2) me: 
taph., leges Parcarum Sil. 9, 475. natura Juv, 14, 
240. consilium Cie. Att. 6, 14,2. vestigia fixa ad me- 
moriam Cic. Sest. 5, 13. animo fixum immotumgque 
sedet Virg. 4.4, 15. haec nbi fixa viris Val. Fl. 8, 
405. stat pectore fixum, c. Inf., /d. 5, 289. fo fixum 
est 8il. 3, 114. convellere aliquid fixum Cie, Cluent. 
26. fixumque sedetque Sl. 4, 799. tu fixior heres 
Arator in act. Apost. 1, 322. — Hn. 

figüläris, e, Adj. zum Töpfer gebörig, 
creta Col. 8,2,3, 6, 17,6. figularibus tritis /d. 7, 5, 
9. el. Cels. 1,3. — Hn. 

figüläriusxegausvs Gloss. Lat. Gr. — Hn. 

figülätio, önis, f. d. Bildung, Tert. anim. 
25. — Hn. 

figülätor faber xspausus Gloss. Vet. — Hn. 

figülätus, a, um, zum Figulus gemacht, 
Asin, Pollio ap. Quinct. 8, 3, 32. — Hn. 

figülinus, a, um, f. figlinus. 

figülo, ävi, ätum, äre, P. act. formen, bilden, 
Tert. adv. Val. 24. Id, carn. Christ. 9. — Hn. 

1. figülus, i, m. d, Töpfer, Varror.r.8, 15, 
2. Sen. ep. 90, 30. Ju. 10, 171. Just, 22, 1,2. Col. 
11,1,9. — An. 

u. Figülus, röm. Beiname, z. B. P. Nigidius Fi- 
gulus Suet. Aug. 94. Marcius Cie. legg. 2, 25. Sal. 
Cat. 17 init. e. Aftronom, Zucan. 1,639. — An. 

figüra, ae, f. d. geformte Geftaft, Figur, 
Form, d. Körper, homo venusta figura Nep. Eum. 
11, 5. navium Caes.b.G. 4, 25. figuram facere 
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Varro L.L.4, 22. lasciva Suet. Tib. 43. lapidis fi- 
guram trahere Ov. Mer. 8, 399. in doliis Col. 12, 4,5. 
membrorum Amm. 25,5. v. d. Schlachtordnung, bi- 
cornis /d. 16, 2. cl. /d. 19, 2. notarum figurae Id. 
18,6. hominis Cie.n.d. 1, 18, 48. non et Iympha 
figuras datque capitque novas Ov. Met. 15, 308. fi- 
guras et mores hominum Amm, 15, 11. oris Ter. 
Eun. 2, 3, 24. emplastri Serib. comp. 157. homi- 
nis Cie. off. 3, 6, 12. muliebris Cie. univ. 89. Id. 
Acc. 8, 35, 87. impressae Stat. Silv. 5, 1,2. fallax, 
Schönheit, Ov. a. a. 2, 143. signatur cera figuris Id. 
Met. 15, 169. variae /d.ıb.12,556. versa Jd. ib. 10, 
234. 2) im Bej., a) vom Schatten, d. Schattens 
bild, Zuer. 4,42. Virg. 4.10, 641. b)d. Atome, 
atomiftifhen Körperchen, illas figuras Epicuri 
Quinet. 10, 2,15. Luer. 3,190. B)metapb., 1)D. 
Art u. Weiſe, Beihafrfenbeit, Natur, Art, 
Gattung, loci Amm. 15, 2. orationis Plin. ep. 1,2, 
2. veri figuram ducere Claudian. rapt. Pros. 2, 43. 
figuras rettulit antiquas, Arten von Thieren, Ov. Met. 
1, 436. figurarum commenta Amm. 29, 2. mille 
figurae Ov. Her. 10,81. 2) im Bef., a) in der Rhe— 
torif, oynua, d. Nedefigur, künſtleriſche, 
feine Wendung, Quinet. 9, 1,4. 6,3, 70. 12, 5, 
1. Suet. Rhet. 1, 6. bef. d. Anfpielung, Quinet. 
9,2,82. Suet. Vesp.13. Id. Dom. 10. b) ind. Gram⸗ 
matif, die Korm, Wortſorm, Varro L.L.9, 
36. 8,28. 9,1 u. 3. Quinet. 1,4,29. 9, 1,3. 2, 5,9. 
8, 6, 67. — Hn. 

figürälitas, ätis, f, d. Figürlichkeit, figür— 
lihe Medeweife, Fulgent. de contin. Virg. p. 
147. — Hn. 

figüräliter, Ade. fig ürlich, Sidon. ep. 8, 14. 
Tert. test. an. 2. Augustin, Gen. 1 init. — Hn. 

figüräte, Adv. figürlih, Sidon. ep. 5, 8. 
Suet. Juv. — Hn. 

figürätio, önis, f. 1) d. Geftalt, Bildung, 
depictam a natura figurationem Vitr. 9, 4. Apollinis 
App. dogm. Plat,\. sphaerae Hygin. astron, praef, 
2) metapb., a) d. Einbildung, Quinet. deel. 12, 
27. 6,4. b)d. Wortform, Gell.17,2,16. ce) Pie 
Rigürlichfeit, verblümte Redeweiſe, Zactant. 
1, 11, 24 1.30. — An. 

figürätivus, a, um, zur bildlichen Dar: 
ftellung geeignet od, fie betreffend, Cassiod. 
8. variar. 31. Dav. jtebt als Subit., figurativa, ae, 
f. d. bildliche Darftellung, Mythogr. Vatie. fab. 
127. Mai Auet. class. t.3.p.46. —K. 

figüräto, Adv. figürlich, Tert. adv. Marc. 
3, 14 med. /d. adv. Jud. 9. — Hn. 

figürätor, öris, m. d. Bildner, Arnob. 6, 
196. — Hn. 

figüro, ävi, ätum, äre, V.act. A) im Allg., 
1) eigtl., bilden, eine Geſtalt geben, geital: 
ten, aes in habitum statuae Sen. ep. 65. parietes 
e lateribus Pallad. 1, 34, 4. temunes /d. Jun. 2,3. 
inspeciem cunei Col. 4, 29, 9. caseum /d. 7, 8,7. vi- 
neam ld. 4, 21,1. ceras /d. 9, 15,7. semina Id. 6, 
37, 2. vultum Zamprid. Hel. 5. numos Id. Alex. Sev. 
24. carnem Plin. 8, 36 (54). venerem amor figurat 
in multos modos Ov. am. 3, 14, 24. 2) metapb., ser- 
monem Nazar. 30, 3. varie Plin. ep. 3, 13, 3. voces 
lingua Luer. 4, 550. el. ib. 2, 413. B) im Bef., 
1) ſich einbilden, voritellen, imanes species 
anxio animo Curt. 7, 1,36. sibi venerem Col. 6, 27, 
4. figurare potestis, qui tunc animus mihi fuerit Quinct. 
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decl. 9, 6. vultus Id. id. 12,7. 2) ind. Rhetorif, 
die Nede mit Bildern ſchmücken, plarima traus- 
latione Quinct. 10, 1, 12. orationem /d. 9, 1,9. Dav, 
fteht Part. perf. pass. i 

‚figuratus, a, um, 1)eiatl., geformt, geitaltet, 
gebildet, boum terga Cie. n. d. 2, 68, 159. acies 
Amm. 29,5. figurata stercora, Stublgänge, Cels. 2, 
3. opus Plin. ep. 2,20, 2. figurata ad amplitudinem, 
v. Schwamm, Serib. comp. 46. 2) metapb., figürs 
lich, verblümt, oratio Quinet. 4, 1,67. figuratum, 
Gyik simplex, /d. 9, 2,7. nihil non figuratum est Id, 
9, 1, 12. pleraque figurata dicere Spartian. Sev. 14. 
morsus Macrob, sat, 7,3. eontroversiae Quinct. 9, 2, 
65. 9, 1,14. 5, 10, 70. — An. 

filätim, Adv. fadenweife, Zuer. 2,831. — Hn. 

fileetum,i,n.. filiet. 

filex , icis, f. ſ. filix. 

filia, ae, f, d. Todıter, o matre pulera filia pul- 
crior Hor. carm, 1, 16, 1. communis Qwinct. 3, 11, 6. 
etsi flia nata /d. 11, 1,82. Helenam filiam /d. 8, 4, 
22. cl. Just.1,4,2. 28, 1,1. Zer. Ad.3, 2,3. Nep. 
Arist. 3,3. Id. Ham. 3, 2. Id, Att. 19, 4. Caes.b.G. 
1, 18. Flor. 1, 14, 3. Virg. A. 7,52. u. 6. feblt bisw., 
Id. ib. 6, 36. Cic. fam. 3, 10. neben virgo Curt. 8, 4, 
25. 4,10, 19. filia familias Sen. ad Helv. 14. Dig. 
14, 6,9. Abl., filiabus Liv. 24, 26. filiis Just. 7,3, 
3. Liv. 38,57. 2) metapb., der weiblihe Spröß: 
ling, Abkömmling, Nachkomme, Pontica pinus 
silvae filia nobilis Hor. carm. 1, 14, 11. B) übertr., 
memoriae fillam Afran. ap. Gell. 13,8. Anm., der 
Dat. od, Abl. plur. filiabus f. das fonft micht unge: 
wöhnliche filiis ſteht Cato ap. Prisc.p. 733. Lir. 24, 
26, 2. u. a. — Hn. [2. — An. 

filiälis, e, Adj. findlich, amor Augustin. serm. 

filiätio, Onis, f. die Ableitung des Sohnes vom 
Vater, Cassiod. 1. hist. eccles. 14. - K. 

filicätus, a, um, vom ungebr. filico, äre, mit 
Aarrenfraut verfeben, paterae Cie, parad. 1, 
2, 11. 1. Salmaf. 3. Solin. p. 771.2.G. — Hn. 

filicina, ae, f. auch radielus, e. Pflanze, App. 
herb. 83. — Hn. 

filieones mali et nullius usus a felice dieti 
Paul. Diac. p. 86, 10. — Hn. 

filietum od. filectum, i,n. Karrenfrautge 
büſch, Col.2,2,8. Pallad. 9,3. — Hn. 

filicüla, ae, f. Demin.v. filix, e. Pflanze, En: 
geliüß, Cator.r.158, 1. Col. 6, 27, 11. — Hn. 

filietas, ätis, f. wörtl. Die Sohuſchaft, d.h. 
Abftammung des Sohnes von Bater, Cassiod.1. hist, 
eccles. 14. —K. 

filiöla, ae, f. Demin. v. filia, d. Töchtercben, d. 
fleine, liebe Tochter, Plaut.Cist.4,1,18. Juo. 6, 
241. Cie. div.1,46,103. Suet. 7ib.53. b) übertr.,v. 
d. Jurisprudenz, Cie. Mur. 10, 23. verächtl. v. e. weis 
biſchen Menfchen, Cie. Att. 1, 14, 5. von den Buch— 
ſtaben des Cadmus, Auson. ep. 7, 52. — Hn. 

filfölus, i, m. Demin. d, Feine Sobn, d. 
Söhenchen, Jw. 6, 390. 9, 83: Cie. Att. 1, 2, 
1. — Hn. 

filius, ii,m. d. Sohn, sororis Quinct. 11,2, 15. 
el. ib. 9,2,85.u.d. Ter. Heaut. 1,1, 41. Nep. Äges. 
1, 1. Jd. Dion. 2, 4. Id. Att. 7, 4. Just. 38, 
8,13. 17,1,4. 39,5,6. 42,5,2. Plin.pan. 89,3. 
Flor. 1, 14, 2. filium adoptare Cie. dom. 14. feblt Liv. 
27, 20. 18, 12. Pers.4,20. Vell. 2, 5. u. ö. fili 
familiarum Tuc. a. 1,26. Suet. Vesp. 11. filius fa- 
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milias Dig. 14, 6,7. in Appofit., C. Marius filius Nep. 
Att, 1,4. Antiocho filio interfecto Sulpic. Sev. 2,23. 
2) übertr., a) zur Bezeichnung des Urſprungt, 
fortunae, ein Glüdsfind, Hor. sat, 2, 6, # 
terrae, dv. unbekannter Abkunft, Cie. Att. 1, 13,4 
Pers. 6,59. caeli Minuc. Fel. 22, 11. Celtiberias, t 
Ginwohner, Catull. 37, 18. b) fili = liberi, Kinte, 
parentes cum filiis Gell. 12, 1,21. declamatores pk- 
rumque filii, parentes — fiunt Quinet. 3, 8, 51. br 
Thieren, Junge, Col. 6, 37,4. Veget.a.v.5,11,4. 
Juv. 10, 230. auch ald Umfchreibung, medieorum f- 
li, d. h. medici, Plaut. Bacch. 2, 3,74. — Ha. 

filix od, filex, icis, f. d. Farrentraut, Hr. 
sat. 1,3,37. Isidor. or. 17,9. Col. 2, 2,13. Pallad. 
Maj. 3, 3. Id. Jan. 9, 3. Serib. comp. 136. 14. 
Virg. G. 3,297. 2) übertr., v. Haaren, Pers. 
41. [In den Hff. meift felix geſcht — X.) — Hu. 

filum, ij, n. d, Faden, /sid. or. 19,29. vech 
aureis filis insignior Capitol. Pert. 8, filis immitten 
aurum Ov. Met. 6,68. absit ut auro fila 
Vopisc. Aur. 45. ineipere fila, d. Gewebe, Or. He. 
6, 34. deducere pollice filum Id. ib. 4,36. velamin: 
filo pleno, did, Or. a. a. 3, 267. deducit aranes älım 
pede Ov. am. 1, 14,7. aranel Luer. 3, 383. v. Zum 
pendocht, Jur. 3,286. v. Lebensfaden, den d. Parzen 
jpinnen, fila resolvere Or. Met. 2,6, 54. dissolvert 
fila Tib. 1, 7,2. fila renere Ov. fast. 6, 757. repetere 
Lucan. 6, 708. sororum fila trium Hor. carm. 2,3, 
16. cl. Ov. Her. 12, 3. 15, 82, Id fast. 5, 608. 
fpribwörtlich, a filo pendere, an einem Faden 
bangen, d. h. in Gefahr fein, a prineipis salute velut 
a filo pendere statum orbis terrarum Amm. 14, 5. 
omnia sunt hominum tenui pendentia filo Or. Pont. 4, 
3, 35. 2) in Befond., ver Wollfaden um die Fla— 
menmüge, Prieſt er binde, capite velato ülo Liv. \, 
32. cl. Tib. 1,5,15. B) übertr., 1) von dünnen 
Gegenftänden, Nervenfafern, nervus Veger. a. v. 
6,3. Id. ib. 5, 17,4. Saiten e. Initrumentes , Iyrae 
Val. Fl.1,409. Ov. fast. 5, 106. Jd. Met. 10,89. 
eroci, Staubfäden, Id. fast. 1, 342. porris fila resects 
suis Mart. 11, 52, 6. tenui filo stantibus in medio 
eroeis Plin. 21,5 (11). oleris Mart. 18, 57. Kid: 
angel, pendula Olaudian. de torp. 20. 2) Geſtalt 
Form, Bildung, mulieris Plaut. merc, 4, 4, 15 
fuit decente corporis file Amm. 14, 11. virginales Gel! 
14, 4,2. virginem Silo liberali App. Met. 4. p. 153 
fila senectae Stat. Silv. 1,4, 7. cl. App. de deo Sur. 
p. 48 init. m. metapb., Geftalt, Gattung, Art, 
Befchaffenheit, gracili connectere carmina fl 
Col, 10, 227. bono filo esse Petron. 46. amavi brer- 
tatis elegantissimae filum tenuissimum Gell. 20, % 
vestigia formarum subtili praedita filo Zuer. 4, #. 
debent non omnia esse pari filo /d. 2, 341. uberer 
filo esse Cie. de or. 2,22,93. Anm., filus, i,m. Arm. 
6,36. — Hn. 

Fimbria, ae,m. rön. Beiname, Cie. Rose. Ar 
12, Id. Brut. 45. Flor. 3, 21,14. — Hn. { 

fimbriae,ärum, f. die Fafern, Kranfen,? 
äuperften Theile, bei. am Gewande, Cels. 2, 6. Ver 
L. L.5,13,24. Petron. 32. die fraufen Haarleta 
Cie. Pis. 11,25. — An. | 

Fimbriänus, a, um, Fimbrianiſch, ed" 
Sal. ap. Non. p. 215, 32. — Hn. 

1.fimbriätus, a, um, v. ungebr. fimbrio, #% 
mit Kafern verfeben, faferih, gefräufelt. 
folia Plin. 21,15 (55). capillus /d. 18, 7 (10),3.% 
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dix caeparum modo Jd. 25, 5 (21). (al. fibrata). 
flagrum App. Met. 8. p. 214. latus clavus, der 
breite Rand am Kleide, mit Franſen beſetzt, Suet, 
Caes. 45. — Hn. 

ı. Fimbriätus, a, um, um Fimbria ges 
macht, Asin. Poll. ap. Quinet. 8, 3, 32. — Zn. 

fimötum, i,n. Miftberg, sbaufen, :vlaß, 
:grube, Plin. 10,54 (75). 24,19 (110). — Hn. 

fimum, i, m. f, fimus. 

fimus, i, m. Mift, Dünger, bubulam Liv. 38, 
18. caprinum Plin. 28, 17 (72). pecudum /d. 30, 9 
(32). umborum J/d. 30, 9 (23). fimum reddere 
Col. 2,15,4. Plin. 8, 15 (16). asini /d. 28, 11 (48). 
gallinaceuın /d. 29,5 (32). liquidus App. Met.7 extr. 
cl. Col. 9, 14,1. 9,15, 7. Vepet.a. v. 5, 56,3. Col. 
3, 11,4. Nebenform fimum, i, n. Plin, 28, 17 (70). 
(72). 30, 9 (32). Seren, Sammon. 721. 2) übertr., 
Schmuß, Virg. A. 5, 333 u. 358. — Zn. 

finälis,e, Adj.1)d.Gränge betreffend, quae- 
stiones Dig.10,1, 11. Sidon. ep. 8, 14. libramentum 
Amm. 15,4 (al. funali). 2) d. Ende betreffenp, 
am Ende befindlich, eirculus (horizuntis) Macrob. 
somn. Seip. 2, 5. causa Donat. ad Ter. Eun. 5, 5, 18. 
beatitudo Augustin. c.d. 19, 4. pax /d.ib.19, 11. 
ımalum Claud. Avit, 2,369. — Hn. 

finälitas, ätis, f.d. Endlichkeit, Eutych.p. 
2143. —K. 

findo, fidi, fissum, döre, V. act. [palten, zer: 
ſpalten, gertbeilen, trennen, alnıs caerula 
findit Stil. 14, 381. lorieae gladiis findebantur Amm. 
16, 12. tuto pectore finde vias, durchſchwimmen, Or. 
Her. 19, 208. viam Pirg. @. 2, 79. tellus, quam fin- 
dunt famina Hor. epod, 13, 14. aöra findere, beim 
"liegen, Ov. Met. 4, 66. aequor Id. trist. 1,3, 105. 
freta classe Prop. 8, 3 (4), 2. fretum carina (v. Her. 
16,32 findere et dividere Cic. legg. 2, 3,6. Euphrates 
finditur, tbeilt fi, Plin. 6, 26. caelum aratro, v. un: 
möglichen Dingen, Or. trist. 1,8,3. rura finduntur 
vomere Claudian. in Eutr. 1,112. 2) findi, beriten, 
zerplaßen, findor Pers. 3,9. angues finduntur Or. 
medic. faciei 39. B) metaph., theilen, umeinig 
machen, voluntas fissa Prudent. Psych. 760. dies 
mensem Veneris maximae findit Aprilem Hor. carın. 
4,11,16. Dav. ftebt Part. perf. pass. 

1, fissus, a, um, Adj. getbeilt, geſpalten, 
equus ungulis fissis Suet. Caes. 61. lingua Ov. Met. 4, 
585. lignum Firg. A. 9,413. paries Ov. Met. 4, 65. 
vulnera Val. FI, 1,479. 

2. issum, i,n. als Subft. 1)d. Spalte (ind. Epr, 
der Augurn von der in zwei Theile geipaltenen Leber), 
singulis jecorum fissis Cie. div. 1, 52, 118. cl. ıb. 1, 
10,6. familiarc Id, ib. 2, 12, 39. aber auch ani fissa 
Cels. 5, 20. el. ib. 7,30 init. Hin. 

fingibilis, e, Ad. fheinbar, erdenklich, 
visus Cael. Aur.tard, 1,4, 104. — Hn. 

fingo, finxi, fietum, öre, V. act. geitalten, bil: 
den, formen, a machen, dar: 
ftellen, r) eigtf., A) im Alig., faros Cie. of. 1, 
44, 157. farinam Suet. Aug. 4. ceras Col. 9, 15, 7. 
calices Zamprid,. Comm. 1. inferos, d. h. einen Tempel 
der unterirdifchen Götter, Spartian. Hadr. 24. tela 
Jovis Val. Fl. 1,662. corpus Nep. Ages. 8, 1. domus 

Tae, Germ. 46. nidos Cic.or. 2, 6, 23. opus luteum 
Ov. fast. 1,158. pastillos Scrib. comp. 90, 130. pi- 
Iulas Id. ib. 138. ex parentibus fingitur proles Col. 6, 
36, 1. 9, 15,7. quae natura pruna atque ventri obe- 
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dientia finxit Sal. Cat. 1,1. fingere in omnes formas 
Or. Met, 14,685. B) im Beſ., 1) plaftifch dar— 
ſtellen, von Bilchauern, Künſtlern zr., studium pin- 
gendi fingendique Suet, Ner. 53. nec apud eos pingi 
tar vel fingitur aliad praeter varias caedes et bella 
Amm. 24, 6 init. ars fingendi Cic. de or.3, 7, 26. po- 
eula de humo Ov. trist. 2, 489. nec pingere quisquam 
aut fingere cwepit apedibus Quincr. 3, 9,9. corpora 
fingendo pingendove efäcere /d. 5, 12, 21. Alexander 
a Lysipp» fingi volebat Cic. fam. 5, 12, 7. in ceris 
fingere /d. n.d. 1,26, 71. 2)osdnen, ſchmuͤcken, 
in aute Ordnung bringen, se Ov. rem. um. 341. 
corpora fingere lingua, leden, Virg. A. 8,42, comas 
Or. a. a. 1, 306. 3) erheucheln, verftellen, 
beuchlerifch darſtellen, zeigen, von Dingen, 
welche Imd nicht bat, vultum Ov. Met. 4, 319. virtu- 
tes Tac. a. 6, 51. stultitiam, v. Brutus, Aur, Vier. 
vir. ill. 10. cl. Suet. Claud. 38. fugamı Capit. Ant. 
Phil. 14. gandia Val. Fl. 3, 223. vultus blandos /d. 
3, 507. gratiam fingere in odio, v. Philipp, Just. 9, 
8,9. dah.vorgeben, expediüunem Tac. h.4, 4. 

ır, metapb., A)im Allg., bilden, bereiten, 
geftalten, ausbilden, mentes, gewinnen, ‚Si. 1, 
441. utilitatis eorum gratia multa fingimus Quiner. 
12, 1,38. factionem Capit. Mar. duob. 19. somnmm 
Just. 3, 1,4. so ad arbitrium alicujus Cie. or. 8, 21. 
vitam /d. Sull, 28, 79. cum sein habitum adulatiouis 
fingunt humeri Zd. 11, 3, 83. et corpora et verba fin- 
gimus /d. 9, 2, 31. sui cuique mores ſingunt fortunam 
Nep, Att. 11,6. futura ex eventis Cic. fum. 6, 6. 
B) im Beſ., I) v. Werfen d. Geiſtes, Schriften, Ges 
Dichten ac., verfertigen, po@mata ‚Suet. Ti. 3. car- 
mina Hor. carm.4,2,32. auch zu etw. bilden, si 
miserun: fortuna Sinonen finxit Virg. A. 2,79. na- 
tura te ad honestatem Cic. Mur. 29, 60. rhetora se 
Mart. 2, 64. 2) ausfinnen, erfinden, erfins 
nen, ausdenken, pueri fingunt per ludibria po- 
testates Treb. Poll. Gall. duob. 4. fugam, daran den: 
fen, Plaut. Capt. 2, 1,13. fallacias Ter. Heaut. 3, 2, 
22. testamenta Quinct. 7,4,39. gemitus Val. Fl, 2, 
210. parrieidia, Darauf ausgeben, ‚Sen. ad Marc. 26. 
neque deum mibi finge /d. 6, 539. fingendo aliquid 
vendere, aus Grfinnen, d. b. um Nichts, Zamprid. 
Alex. Sev. 34. falsi quidquam Ter. Eun. 1, 2, 120. 
jocum tristi mente Tib. 8, 7, 2. 3) durch Un ter wei⸗ 
ſung bilden, unterweiſen, ausbilden, be— 
lehren, fingere sc. se, Nep. Alc.2,1. pectora fera 
dictis blandis Val. F1.5,534. jw. fingit equum Hor. ep. 
1,2, 64. fillum Ter. Heaut. 5, 1,25. 4) ſich dens 
fen, vorftellen, darstellen, einbilden, vom 
Geiſte u. der Rede, fingere et formare sibi prineipem 
Plin. pan. 4, 4. Homerus Achillem in virtutum stu- 
diofinxit Vopisc. Prob. I. quae finxere theatrales fabu- 
lae Amm.14, 6. sibi stultum adversarium Quinct. 5,13, 
42. veras res sibi fingere /d. 6, 2, 36. fiugite me di- 
gnuntali nece Ov. a.a. 1,2,57. quo melior fingi ne 
voto quidem potuit Plin. ep. 6, 26, 2. religiones novas 
sibi ex loco Cues.b. G. 6,36. mit Acc. c. Inf., finge 
tamen, ingens cunsurgere bellum Or. Fer. 16, 351. 
lacrimas finge videre meas sc. te, /d. ib, 4,176. et eum 
te esse finge Cie, fum. 3, 12, 2, finge nos remittere 
Quinet. 7, 1,20. aliena se parum intelligere fingentis 
Id. 6,3, 85. el.4, 1,46. 9,2,20. fingamus in prae- 
sentia scire Quinct. 5, 7, 15. mit Nom. c. Inf., qui 
naufragus fingitur se suspendisse /d. 8, 5, 22. Davon 
fteht Part. perf. pass. 
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fictus, a, um, adj. erdichtet, erfunden, falfch, 
vox Ov. Met. 9, 54. res Cic. am, 7, 24. peetus, falſch, 
Virg. A. 2, 107. ebrietas Ov. a.a. 1, 597. di Id. n. 
d. 2,28, 70. carmen Virg. @. 2,45. voces Amm.14, 
5. erimina /d. 14, Il init. Tac. u. 3, 37. ficta dieta 

al. Fl, 1,39. multa abantiquis fieta Quinct. 8, 6, 
32. narratio /d. 4,1, 19. oratio personarum Id. 8, 
8,54. Ggſtz verus, /d.2,4,36. 2,1,9. 12,9,3. 5, 
10, 95. 11,3, 6. inanis /d. 11,3, 5, fietus v. Perjo: 
nen, falſch, heuchleriſch, Seucdler, Plin. ep. 8, 
18,3. Capit. Ant. Phil,29. Id. Clod. Alb. 12. vita 
fietus Spartian. Pesc. 6. ſietum, i,n. [ubft., Virg. A. 
4,188. Ov. Met. 9, 767. — Hn. 

finio, iri (ii), itum, ire, V. act. abz, begrän: 
zen, in Gränzen einfließen, durch Gräns 
zen feſtſetzen, MDeigti., A)imAllgen., arbusto 
nibil potest apte finiri Col. arb. 5, 6. finiebantur intra 
suam cuique patriam regna Just. 1, 1,3. liugua fini- 
ta dentibus Cie.n. d.2, 59, 149. populi Romani im- 
perium Rhenum finire Caes. b. @. 4, 16. oceano im- 
perium finire Just. 12,7, 4. dab. B) im Be ſ., finiens 
eirculus, Horizont, Sen. quaest. nat. 5, 17. positus 
finiti cardine mundi, in d. außerften Theilen, Sil. 3,3. 
ı)metaph., A)einfhränfen, begrängen, be: 
ichränfen, censuram Ziv. 9,33. libidinem Id. 34, 
6. potestatem Id. 9,34. Luer. 1,76. B)genauab: 
mejien, beitimmen, angeben, erklären, nume- 
rum Curt. 4, 16,26. imperium spatio dierum Ziv. 1, 
17. tanti namıqne poena finita est Val. Mar. 5, 3, 2. 
quibus solvendis annuun diem finiit Suet. Aug. 101. 
locum Liv. 42, 47. spatium temporis /d.9, 33. mors 
omnibus finita Cic. Tusc. 8, 25. diem Liv. 35, 7. de- 
cem vades /d. 3, 13. tempus Cic, fam. 15, 9. utrum- 
que Quinct. 5, 10,8. negocium /d. 3, 5,14. is quia 
nobis finitur orator Id. 12, 3,40. el. 7,4,25. 5,10, 
35. 12,2,19. O beendigen, fließen, aufhö— 
ren machen, endigen, Paff., aufbören, partium 
odia Flor. 4,2, 7. finivit hie dies Graecine gloriam 
Just. 9, 3,11. bella, bellum /d. 12, 9,6. 29,3, 6. 
Vopisc. Aur. 20. Cupit. Ant. Phil. 9. finitum est bel- 
lum Treb. Poll. Claud. 10, errorem Liv. 1,1. proe- 
lium Vopise. Aur. 21. iram Just. 28,4, 13. famem 
Ov. Met. 11,371. metum Id, ib, 15, 602. sitin or. 
ep. 2,2,146. privato perieulo publicum Just. 26,1, 
9, jurgia Ov. am, 1, 13,47. vitaın ferro, suspendio 
Just. 2,5,7. 9, 7,12. 18, 6,7. 10,3, 7. Plin. 6,19 
(22). 3,42(64). Suet. Aug. 65. Treb. Poll. trig. tyr.9. 
Capit. Max. et Balb. 9. spiritum Taec. a. 14, 51. do- 
lores Or. Pont. 1,6, 41. sermonem Quinct. 11, 3,37. 
orationem J/d. 12, 9,4. contentiones /d. 11, 3, 128. 
rem Aur. Viet. vir, ill. 4. viam Ov. trist. 3, 2, 17. ala 
Oxymoron, finit sine fine Jies Coripp. 4, 96. abf,, 
quum pugna diei finisset occasu = finita esset, Amm. 
24,4. his finitis /d. 17, 12. mala publica esse finita 
Vopisc. Aur. 19. verbum litteris finiretur Quinct, 1, 
5,60. auch entfcheiden, causas —decidere, Lam- 
prid. Alex. Sev. 21. 2) im Bef., a) zerftören, 
vernichten, Carthago finita est For, 2,14, 1. im- 
perium nominis Romani Treb. Poll. trig. tyr.5. ca- 
vernas, verfchwinden fafjen, Ov. Met. 15, 345. finita 
Juliorum domo Teac. A. 1,16. b)au reden aufhö— 
ven, endigen, finierat Ov. Met. 18,128. cl. :b.1, 
566. 15,441. Quinet.1,12,6. e) fterben, mori, 
Tiberius finivit Tac. a. 6, 50. mors vos finit Sen. prov. 
6. te finiat senectus Mart. 5,6. Paſſ., suo judicio fi- 
vitus Val. Mar.3,2,6. Seleucus equo praceipitato 


ſinis. 


finitur Just. 27, 8, 12. Euripides Val. Mar. 9, 12,4. 
utilius fuit finiri Cie. Tuse. 1, 48 mied. cl. Tert, scorp. 
p. 436. Dav. ftebt Part perf. pass. 

‚finitus, a, um, in d. Rhetorif, gebörig nume 
rös lautend, Cie. or.51, 170. — An. 

finis, is (Abl. fini Luer. 1,977. Cato r.r. 21,3. 
28,2. Gell. 7,3, 29.), m. (jeltener f., Ziv.4, 2. Ci. 
fam, 12,1, 1. u. a. haufig bei Späteren), d. Gränz: 
linie, Gränze, I)eigtl., finis Campanus Lie. ), 
6. Ligurum extremo fine /d. 83,37. vagantes per 
utrumque finem /d. 2,49. Thessaliae Ov. Pont. 1,4, 
28, scopulorum Id. halieut. 102. amnis labere in 
tuo Ov. am. 3, 6,20. finem Persidis Curt. 5, 2, 16. 
Tanais Asiam et Europam finis interfluit Id. 7, 7,2. 
cl. Amm. 22,8. Suet. (aes.31. Tuc. a. 15, 16. Just, 
30, 4, 6. Sil.3, 122. sine fine /d. 2,441. Amm. 3, 
5. Pliasidis Val. Fl. 3,501. Sen. benef. 6,28. ®lur., 
agrorum Cic, of. 1,10, 33. imperii /d. prov. com. 
12. cl, Deiot. 8. Virg. A. 5, 139. de parte finium |- 
tigare Suet.Oth. 4. aevi Val, Fl. 7, 361. cl. ib.3, 656. 
transcendere fines Claudian. cons. Honor. 4, 30. 
B) übertr., 1) Blur., d. Gebiet innerhalb d, Gri® 
zen, Land, Isid. or. 15,14. Eburonum Caes. b. &. 
6, 32. Helvetiorum Id. ib. 1,2. Megalopolitis, quod 
suorum fuisse finium satis probabant Liv. 28,8. in 
finibus Istri Ov. trist, 5, 1,21. imperii Just. 1, 1,3. 
Persidis Treb. Poll. trig. tyr. 12. üines limitum no- 
strorum Amm. 25, 6. Cyrenaeorunı Nep. Hann. 8,1. 
imperii Id. Ham. 2,5. Germanorum Suwei. Caes. 25. 
finibus ducere, durch d. Land, 7ae. a. 1,60. migrare 
Flor. 2,15, 8. fiues territare Id. 2, 15,3. de finibus 
pugnare 1, 11,5. mundi /d.4, 1,1. pro finibus arma 
eurripere /d. 1,9,6. cl.Varr.r.r.1,15. Tae.a. 3, 
45. Id. h.t,8. 2) d. Enden, Burzeln, Fuß, 
montis Just, 13, 4, 21. ostiorum, Müntungen, Tac. 
a. 1,79. 3) Sing., fine, Abl., bis an, umbilici fine 
Auct. b. Afr. 85. pectoris Caes. b. G. 7,47. fine ge- 
nüs Ov. Met.-10, 536. fine corporis Hygin. fab. 82. 
Benede zu Just. 30,4, 6. rei gerendae Liv. 30,1. 
fini, Adv., Cator.r.21,3. 28,2. ı) metapb., Die 
Gränze, juris fines transcendere Lucr. 3, 60. finem 
et ınodum habere Quinct. 10, 7, 7. seneetae Stat. sile. 
4, 2,59. in amicitia Cıc. um. 56. praescribere fines 
Id.ad Q.fr. 1,1. vitae fines dum vertitur intraLuer. 
3,592. B)übertr., 1)d. Ende, fugae Plaut. merc. 
8,4, 67. poenarum Zuer. 3, 1021. muneris Sue. 
Vit. 12. mortalitatis /d. Claud, 46. implere vitat 
fineın Tac. a. 2,42. vitao Suet. Aug. 66.85. de. 
Caes. 87. Nep. Tim. 1,6. Cic. Phil. 6, 1,2. ünen 
statuere Ter. Hec.1, 2,21. capere Lie. 5, 51. fnem 
facere alicui rei, alcjs rei, Sal. Cat. 52, 1. Suet. 4w. 
43. Id. Ner. 40. Id. Dom. 4. Id. Cal. 39. Id. Ne. 
21. Id. Ter.4. Plin. ep.5, 9,6. Nep. Ham. 1.) 
Id. Hann. 13,4. Id. Dion. 3,3. Quinet. 12, 1,15 
Plaut. Asin.3, 8,15. finem dare caeJibus Für. \. 
16,12. imponere armis Tuc. a. 4, 45. Amm. 24,1. bei 
imponere /d. 2, 2,38. Val. Fl. 5, 680. ad ſinemadu- 
cere Nep. Epam. 3, 3. finem potestatis accipere Te 
a,6, 11. motus /d. ib. 1, 52. ad finem perducer 
Lucr. 2, 1116. venire Ziv. 10,32. laborum Firg. 4 
1, 245. adeum finem, bis dahin, Nep. Epan.! 
5. 9,3. nullo fine Or. Pont. 1,1, 74. nullo cum fm 
Id. Met. 13, 755. fine dempto Id. Her. 1, 50. I. 
trist.3, 11,1. ad finem /d. Met. 11, 750. in fin 
Plin. ep. 9, 28, 4. circa finem Quinct. 4, 3,5. Nin 
Bef., a) d. Lebensende, Tod, finis Maximine 


finite. 


rum Capit. Max. duob. 24. hie finis fuit Aureliano 
Vopise. Aur. 37. cl. Tac. a. 1,4.16.31. 2,99. 71. 
4,19. 6,26. Phraatis /d. ib. 2,2. principis Id. ib. 
12, 52. sui /d. ib. 14, 9. tuus /d. ib. 15, 63. quo fine 
Val. Fl. 1, 768. hominis Quinet. 3, 7,17. b)d. Ende 
beim Höchtten, wozu etw. gelangen kann, d. Aeußer⸗ 
te, Höchfte, Vollendung, licebit etiam finem pro 
extremo aut ultimo dicere Cic. fin. 3, 7,26. finis aequi 
juris Tuc. a. 3, 27. sedeeim stipendiorum /d. ib. 1, 
78. finis bonorum et malorum Cie. off. 3,33. finis 
bonorum Id. ib. 1,3. Id. fin. 3,14. fines bonorum 
et malorum /d. off. 1,2% med. pudoris finis expletus 
Stat, Ach. 1,291. c)d. Ziel, Zwed, Endzwed, 
Abficht, domus finis est usus Cic. off. 1,39, 138. 
hie est finis /d. or. 2, 34 init. sperandi /d. Tusc. 2, 
1. ad inem vitae (uinet, 2, 17,41. sitne virtus finis 
Id. 3, 5, 12. voluptas finis mutis aninıalibus Id. 5, 11, 
34. adeum finem, zu d. Zweck, Tac. a. 13,64. finis 
est controversia Quinct. 3, 5, 17. suasoris finis est uti- 
litas /d. 3, 8,49. certum finem noscere Lucan. 6, 
592. certum finem petere Hor. ep. 1, 2,56. d) in. 
Rhetorik, Erflärung, Definition, fines maxime 
illustres Quinct. 2, 15, 37. finem artis temere com- 
preliendit /d, 2, 15, 4. duos ponere fines /d. 7, 3, 20. 
finis ab oınnibus fere probatus /d. 2, 17,41. e) b. d. 
Juriften, Maaß, Art, Befcharfenbeit, precio 
Dig. 21, 2, 66. fini qua, in wiefern, /b. 16, 2,19. ex 
fini qua Col. 5, 12,5. hac fini hominem dimisit, fo, 
auf diefe Art, Gell. 13, 20, 9. ea fini /d. 7,3. hac fini 
ames Jd. 1, 3, 30. quatenus quoque fini dari amieitia 
venia debeat, in wieweit, Gell. 1,3, 16. — En. 
finite, Adv. 1) mit Einfhränfung, Cie. fin. 
2,9, 27. 2)beftimmt,insbefondere, Gell. 14, 
7,9. — Hn. 
finitimus od.finitümus, a,um,angrängend, 
benachbart, mit Dat. u. abf., 1) eigtl., Galli 
Belgis Caes. b. G. 2,2. regnum vestris vectigalibus 
Cie. de imp. Cn. Pomp. 2,5. vieinitas Amm. 15,8, 
regio Nep. Eum. 8, \. arma Or. trist, 4, 10, 111. ci- 
vitates Liv. 1, 82. bellum Suet. Aug. 1. loca Ov. rem. 
am. 626. b) fub ft., finitimi, örum, m.d.Gränanad- 
barn, sui Cic. deimp. Cn. Pomp. 4,9. Caes. b. G. 
1,2. 2,16. Virg. A. 6, 378. Cic. Sull. 58. 2) mes 
taph., nahe, in Berbindung ftebend, ähn— 
fih, verwandt, verbum verbo Gell. 1,4 extr. sunt 
finitima se. sibi, Cic. Tusc. 2,15. finitimi sunt (mo- 
tus) his Id. de or. 2, 44, 185. falsa veris Id. Acad, pr. 
2, 21, 68. mari finitimus aör /d. n. d. 2, 39 extr. -Hn. 
finitio,önis, f. 1)d. Gränze, Vür.5,4. 8,1. 
9, 9. 2) die Beſtimmung, a) eigtl. nach Theilen, 
dab. Eintbeilung, dividere in quotlibet finitiones 
Hygin. astron.1,6. b)metapb., a)d. Erflärung, 
Quinct.7,3,18 1.20. 3,6,49. 5, 13,19. 6,3, 65. 
7,8,1. 7,3,12u.18. 9,8,65. 12,2, 15. Gell. 13, 
20 init. 4) d. Regel, Beitimmung, Col. 5, 11, 
12. Gell. 15,9. 3)d. Tod, Orelli inser. 4776. —An. 
finitivus,a,um, beitimmend, 1) in d. Rhe— 
torif, status Quinct. 12, 2, 19. causa /d.7,3, 26. 
quaestio Marc.Cap. 5,150. 2) ind. ®rammatif, mo- 
dus, d. Indicativ, Diomed. p. 328. P. littera, d. Ent: 
buchftabe, Marc. Cap. 3, 54. — Hn. 
finitor, öris, m. 1) d. Bermeifer, Gränz 
meſſer, Feldmeſſer, Cie. leg. agr. 2,13, 34. 2, 
20, 53. im Scherz, Plaut. Poen. pr. 49. dab. d. Bes 
aränzer, circulus, Horizont, Lucan. 9, 406. ab: 
folut, Censor.17. Marc. Cap. 8,184 u. 186. 2) d. 
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Beendiger, rerum, v. Pluto, Stat. Th. 8,91. -Hn. 

finitus,a, um, |. finio. : 

fio, f. binter facio. 

Fircellinus, a, um, zu Xircellius gehö— 
rig, sexaginta milia turdorum Varror, r. 3,4, 1.-K. 

Fircellius, a, um, röm, Geſchlechtsname, 3. B. 
REN Pavo Reatinus Varro r. r. 8,2,2. 8,6, 
1. —K. 

fircus,i,m.f. hircus, 

Firma, ae, f. Bein. der Colonia Astigitana in 
Hisp. Baetica, Plin. 8,1(3). -—K. [10,491.—Hn. 

firmämen, inis, n.d. Stüße, trunci Or. Met. 

firmämentum, i,n. d. Stüße, Befeftis 
gungsmittel, 1) eigtl., tigna, quae firmamento 
esse possint Cues. b.c. 2,15. membrorum Gell. 13, 
22,9. B)übertr.,d. Himmel, d. Kirmament, 
Augustin. de genes. lit. 2. caeleste Tert. de bapt. 3. 


firmitudo. 


“2)metaph.,d. Stüpe, Stärfe, Kraft, legionem 


firmamentum ducit Ziv. 29, 2. disciplinae Cic, Tusc. 
4,4. constantiae Id. am. 18,65. sacerdotii Tac. Rh. 
5,8. rei publicae Cic. Planc. 9, 23. Id. Att. 1,18. 
juri addere Amm. 22, 16. virtutis vestrae firmamento 
eonfisus /d. 21, 5. roboris /d. 24,1. cl. Sen. de ira 
1,16, 28. 2, 1,2. ®Blur., firmamenta dare Grat. 
eyneg. 10. 8) im Beſ. d. Beweis, Hauptbe— 
weis, Cie. inv. 1,14, 19. Quinct. 3, 11,9. — An. 
Firmäni, örum, m. d. Einw. v, Firmum, Cie. 
Phil.7,9,23. Plin. ep. 6, 28,1. — Hn. 
Firmänus, a, um, firmanifch, Cie. Att. 4, 8 
(6), 3. cohors Liv. 44, 40. — In. 
firmätor, öris, m. d. Befeftiger, pacis Tac. 
a. 2,46. disciplinae Plin. ep. 10, 38,1. — Zn. 
firme, Adv. jeit, fräftig, ſtark, dauernd, 
1) eigtl., insistere Suet. Cal. 26. munire latera fir- 
mius Amm. 16, 12. 2) metapb., mit Keitigkeit, 
feft, respondere Plin. ep. 6, 13,3. continere Quinct. 
11,2,2. firmissime adseverare Cie. Att. 10, 14 extr. 
comprehendere Id. fin. 1,21, 71. firme fidelis Plaut. 
mil.4, 2,23. — Hn. [33, 11 (49). — An. 
Firmiänus, a, um, firmianifch, vasa Pln. 
Firmicus, i, m. Jul., e. röm. Mathematiker zur 
Zeit Gonftantin d. Gr. — Hn. 
firmitas, Atis, f.d. Stärfe, $eftigfeit, ma- 
teriae Caes. b. c. 2, 11. murorum Eumen. pan, Const. 
Caes. 6, 4. corporis Quinct. 11,3,19. Plin. pan. 4, 
7. Nep. Alec. 11,3. Id. Epam. 31. firmitate prae- 
stans corpus /d, 2, 16, 13. voce, latere, firmitate Id. 
12, 11,2. vocis Quinct. 10, 7,26. @ell.2,3,4. va- 
letudinis Plin. 20,5(20). plus (aedifieiorum) firmitates 
Vitr. 2, 6. 2) metaph., Standhaftigfeit, 
Stärfe, animi Quinct. 6. pr.4. Cic. Sest. 44, 95. 
imperii Suet. Vesp. 7. in d. Freundſchaft, Cic. am. 
13, 46. — factorum Amm. 26, 2. miles fixa firmitate 
econfisus, Ausdauer, /d. 16, 12. foederum Id. 17, 1,8. 
fatalis /d.21, 14. — Hn. 
firmiter, Adv. ftarf, feit, kräftig, NReigth., 
insistere Caes. b. @. 4,26. concludere in fenestram 
Plaut. Cas. 1,4, 4. affigere Varro r.r. 3,9. inıpe- 
rare Suet. Vit. 14. 2) metapb., meminisse Gell. 13, 
8,2. — Hn. 
firmitüdo, Inis, f. Feftigfeit, Stärfe, 
1) eigtl., vocis Cic. Her. 3, 11, 20. armorum Amm. 
18,9. murorum Jd. 23,6. originis alienae /d. 22, 
9. 2) metapb., animi Plaut. Asin. 2,2, 54. minus 
firmitudinis habere Cic. inv. 2,19, 58. el. Zac. a.3, 
6. 4,8. 15, 62. Cie. Att. 10,10. - Hn. | 


1546 Firmius. 

Firmius, ii, m. rom. Name, Tac. a. 2,27. —Hn, 

firmo, ävi,ätum,äre, V.act. ftart, feitmaden, 
befeftigen, fräftigen, ftärfen, in Sicherheit 
feßen, 1) eigtl., gradum Curt. 4, 9, 18. gressus 
Amm.1i4, 2. fossas saepibus Plin.18, 6(8), 47. gracili- 
tatem vitium /d.17,23 (35), 212. corpora cibo Liv. 28, 
13, firmare, v. Pflanzen, Pallad. Oct. 12. equas largo 
pascuo Col. 6, 27, 10. agnos Pallad. Nor. 13,2. fir- 
mavit tenues ortus pubes, vermehrte, Sil. 1, 291. vires 
Virg. @,3,209. basiliceam Tac. a. 3, 60. corpus ad- 
versns venena Aur. Vict. vir. ill. 76. 2) metaph,., 
a) im Allg. befeitigen, verftärten, qut ver: 
wabren, feit manchen, fichern, imperium Suet. 
Vesp. 1. se praesidiis /d. Galb. 19. aciem Liv. 2, 31. 
muros Jd. 22, 8. locum muro Amm. 14, 2. provineias 
Spartian. Sev,. 5. viam consiliorum Amm. 17,1. 18, 
6. legem Coupit. Ant, Phil, 9. Claudian, rapt. Pros. 1, 
63, terga agminis Tac. a. 1, 51. moenia Tib. 2, 5,24. 
animos Tac. a. 13, 40. vultum /d, ib. 2, 57. Drusum 
ld. ib. 1,27. castra Sil. 8, 448. ad firmanda impe- 
randa, ausführen, Amm. 21, 13. dum se firmare festi- 
nant, d. Glieder ordnen, /d. 28,5. praesidiis cuncta 
Curt, 3,7, 7. eornua subsidiis /d. 4, 18, 30. aciem 
subsidiis Ziv.9,17. val.G ronov z. Liv. 21,57. magni- 
tudinem dominationis Just. 1, 1, 7. regnum regalibus 
nuptiis /d. 1, 10, 14. pacem Caes. b. G. 4, 28. men- 
term Ov. fast. 1,497. memoriam Quinet, 2, 4, 15. ra- 
dices penitus descendendo /d.10,7,28. praeceps ultimo 
Id. 9,4, 71. sinistrum cornu equitum copiis Auct. b, 
Afr. 13. praesidium Liv, 42, 40. aetatem Virg. E. 4, 
37. b)im Bef., a)ermutbigen, ductor usu et do- 
eilitate firmatus Amm. 24, 1,1, Marcelli bellorum 
usu et maturitate firmatus /d. 16, 10. animos firmate 
repulsae Val. Fl. 5, 324. in omnes casus /d. 5, 216, 
dietis /d. 5, 359. milites sibi Tac.a.1, 71. adjecta 
religione firmarat Amm. 28, 1. animum Tac. a. 16, 
35. suos ‚Just. 2, 11, 9. militum animos vietoria /d. 
7,6,5. animosinobsidionis patientiam /d, 22, 4,3. ani- 
mum Ov. Met. 9, 744. 4) in d. Treue befeitigen, 
Auct.d.@.8, 27. y)etw. befräftigen, betbeuern, 
beitätigen, firmabis nostro dieta Sibyllae sanguine 
Sil. 9, 62. successorem Capit. Ant. Phü. 7. firmatura 
Graecis Pallad. Febr. 26,3. vix quidquam Zac. a.1,81. 
nostra argumentatione Qhinct. 4,2,102. fidem Ter. Ad. 
3,1,3, fidem fabulis Suet. rh.1. Tac. Germ. 89, foe- 
dera dietis Virg. A. 7, 212. omina /d. ib. 2,691. Sü. 
4, 127. numine tibi hoe firmo Val. FT. 3, 711. mit 
Acc. c. Inf., nec enim intellexisse firmabat Amm, 15, 
5. cl.ib. 15,6. 16, 2. adloquendos sibi milites firma- 
verunt Tae. h.2,9. opinio multa firmavit, corrupisse 
eum Trajani libertos Spartian. Hadr, 4. labi spiritum 
firmavit Tac. a. 6, 50. firmantur sata provenire Pal- 
lad. Sept. 3,1. — Hn. 

Firmum,i,n. a) j. Fermö, e. Hafen in Picenum, 
Cn. Pompej.ap. Cie. Att. 8, 12. Beil. B. Vell. 1,14, 8. 
Mela 2, 4, 6. b) Sexti Firmum mit d. Bein. Julium, 
St. in Hisp. Baetica, Plin. 3, 1 (8). — Hn. 

firmus, a,um, feft, fräftig, ſtark, feitite: 
bend, unbeweglich, 1) eigtl., janua Ov. am. 2, 
12, 13. solum Curt, 5, 1, 29. corpus Cic. fam. 11, 27, 
1. vires Or. fast. 3, 39. Nep. Eum. 11, 5. actas fir- 
mior, d. Jugend, Sil. 3, 84. potestas rerun Val. Fl. 
4, 12. vixdum firmus a gravi valetudine Suwet. Aug. 
8. arbor firmior /d. Vesp. 5. infantes /d. Tib. 44. 
antiquitas Plin. 26, 3 (7). corpus male firmum, fränt; 
ſich, Or. a.a. 2,319. oceisos a firmioribus imbecillio- 


fiscus. 


res Quinct. 5, 10, 49. firmius aetatis robur Id. 1,6,& 
catuli Phaedr. I, 19. nuptiae Ter. Hec. 1,2, 26. ju- 
venis Hor. epod. 12, 3. poples Or. Met. 15, 2%. 
2)metaph., fett, ſtand haft, unerfchütterliö 
tüchtig, zuverläffig, gewiß, treu, fides Pin. 
Capt. 5, 1,6. eo erunt firmiores, zuwerläffiger, Narrı 
r.r.1,17,5. mente firmissimus, d. b. itandbaft, Ve 
pisc. Firm. 4. firmissimus pro veritate, ftandhaft, Pi. 
ep. 2, 11, 19. judicia de eo, zuverläffig, Suer. Cal 5 
Quinct. 2,5,23. probatio Id. 5,10, 57. adrerm 
convicia firmus Suet. Tib. 28. exercitus Fell. 2.23, \. 
copiae Nep. Eum. 3,3. firmissimi amici /d.Lys. 2,1 
firmus adversis Tac. Agr. 35. Antonius ab equiatı 
firmus esse dicebatur Plane. ap. Cie. fam. 10, 15,: 
adversum fortuita Tac. h.4, 5. adversum largitionen 
Id. ib. 2, 82. adversum pecuniam /d. a. 3, 18. firmu 
proposito Vell, 2, 63 extr, firma praecepta offieii ſ 
off. 1, 2,6. colonia firmissima Id. PAil. 5,9, 24. ® 
hortes firmae ad dimicandum Caes b. G. 7, 60. firms 
simae /d.b.c. 8,88. nihil satis firmi video Teer. Hesu. 
2,3, 96. hoc firmum fore Cie. Att. 16, 5 med. qui 


‚firmum fideliter est Quinet. 6, 4, 14. memoria ld. ]! 


2,4. vox ld. 11,3, 40, firmissima memorise pars /d 
11, 2,45. finitio /d. 7, 3, 18. spem firmissimam ha 
bere Cic. fam. 6, 5, 4. amieitia Ter. Hec. 4, 1,1% 
hie meo hero amico solus firmus restitit Plaut, Trı 
2, 2,106. amor Or. Her. 20, 86. Id. a.a. 2,386, ani- 
mus Caes. b. c. 3,86. mens firma permanet in suo 
voto Ov. Her. 16, 168. populi Caes. b. G. 1,3. n- 
gnum Just. 21, 1, 2. quae omnia illis firmior 
Sal. Jug. 68. firmissimus contra pericula Jd, ib. 
28, 5. mitInf., fundus pascere firmus Hor. ep. 1, 
17,47. — Hn. i a 
fiscälis, e, Adj. zum Kifens gehörig, fi 
fealifch, jus Dig. 2, 14, 42. calumnise Suet. Dom. 9. 
cursus Spartian. Hadr. 7. gladiatores Capit. Gord. 
tert. 33. molestiae Aur. Vict, Caes. 41. vina Vopise. 
Aur. 48. negocia Oros. 7, 15. horreum Paulin. Nol. 
ep. 49. 2)fubit., fiscalia, ium, n. d. Gelder für k. Ai 
ſtus, Orelli inser. 3351.— Hn. [math.3, 13. - Ha. 
fiscärius, ii,m.e. Schuldnerd. Fifcus, Firm. 
fiscella,ae, f. Demin. v. fiseina, e. Körbben. 
fi. Korb, als Maulkorb, Cato r. r. 54, 5, em 
Varror.r.2,2,14. Cator.r. 88, 1. Col. 7,8, 3 
12, 18,2. 12, 39, 1. Pallad, Oct. 19,1. Prudent. a0" 
orcp. 5, 492. b) Form f. Käfe, Gloss. Isid. — An 
1. fiscellus, i, m. Demin. v. fiscus, a) ſört 
hen, Col.12, 38, 6 (wo cod. Lips. fiscella lie. 
b) Käfeform, Paul. Diac. p. 90, 2. — Hn. 
ıı. Fiscellus, i, m. e. Gebirge im Sabinerlant, 
j. Monte Fiscello, Varror.r.2,2,5. 2, 3,3. 
3,12 (17). Sil. 8,519. — Hn. 
fiseina,ae, f. e. fl. Korb, e. Körbchen se 
Binfen u. dgl. geflochten, f. Zaub, Plin. 18, 31 (1%: 
als Manlkorb, Zd. 34, 8 (19), 66. f. Früchte, fiecins" 
ficorum objecisti Cie. Flace.17,41. in fiseina nova ur# 
premito Col. 12, 89,3. Campanicae Cato r.r. 185, ' 
oleariae Id. ib. 153. ex palma et sparto Id. ib. 18,! 
Col. 11,2, 90. 10, 307. in fiseinis novis ineludi Jd.!% 
50, 10. rustica Mart. 1, 47, 7. corbes, fiscinae For" 
r,r.1,32,1. — Hn, . 
fiscus, i,m. eigtl. ein aus Binfen, Strodu' 
wageflochtenes Gefäß od. Korb, 1) zum du 
einlegen d. Dliven, Col. 12, 52,2. 47,9. 50, 1. # 
7. 2) zum Aufbewahren d. Geldes, Geld ſack, @rit 
förbchen, qui fiseum tulit Cie. Ace. 3, 79 init. et 


fissieulo. 


1, 9. positis ante se cum pecunia fiscis Suet. Claud. 18. 
fiscos complures cum pecunia translatos Cic. Acc. 1, 8, 
92.0. Kloß z. d. St. fiscos in angulo jacentes Sen. 
de ira 3, 38. auch Geld, fiscus in arca Juv. 14, 259. 
B) im Beſ. d. Staatskaſſe, d. Staatsſchatz 
(was ſonſt aerarium), Cie. Acc. 2,3, 85. Id. ad Q. fr. 
3,4,5. Eutrop. 2,16. 2) d. Privatkaſſe d. Kai 
fer, dv. faiferlide Schag, unter Aufſicht d. Procu: 
ratoren, der Öffentliche Schaß, aerarium, unter Quäs 
ftoren u. Präteren, Plin. paneg. 36, 4.5. el. Isid. or. 
20,9. at fortasse non eadem severitate fiscum, qua 
aerarium, cohibes Plin. paneg. 86, 3. locupletabant 
et fiscum et aerarium Id. ib. 42, 1. qui maris rubri 
vectigalia a fiseo redemerat Plin. 6, 22 (24). damna- 
torum bona in fiscum privatum redigi vetuit, omni 
summa in aerario publico recepta Spartian. Hadr. 7. 
cl. Suet. Aug. 101. Id. Vesp. 16. Vulcat. 7. T’ac. h. 
4,72. Ida. 2,48. 6,17.6,2. 3,51. /d.h.1,46.58. 
Suet. Ner. 44. Id. Vesp. 18.23. Id. Claud. 28. Sen. 
benef. 7,6. Capit. Ant, Phil. 12. Lat. Pacat. 26, 2. 
auch d. Steuer jelbft, Judaicus, d. Abgabe d. Juden 
an den Fifeus, Suet. Dom. 12. — Hn. 

fissicülo, ätum, äre, V. act. d. Eingeweide 
vertheilen, extis fissiculandis App. de deo Socr. p. 
45. exta fissiculant Marc. Cap. 2,38. cl.ib.1,5. —Hn. 

fissilis, e, Adj. 1) was fich fpalten läßt, zer— 
theilbar, lignum Plin. 16,39 (73). vena lapidis /d. 
36,17 (27). robur Virg. A. 6, 181. 2)geipalten, 
stipes Col. 9, 1, 8. adminiculum /d. 4, 33, 4. im 
Scherze, ad focum si adesses, non fissile haberes 
caput Plaut. Aul.3,2,26.—-Hn. [?, 63, 159. — Hn. 

fissio, Onis, f.d. Spalten, glaebarum Cie. n. d. 

fissipes, pödis, Adj. mit gefpaltenen Klauen, 
juvencae Auson. ep. 5,3. 2)übertr., gefpalten, 
v. Schreibgriffel, calamus Id. ib. 7,47. — Hn, 

fissum, i, m. f. hinter findo. 

fissüra,ae, f. d. Spalte, Spaltung, pedum 
Plin. 10, 63 (83). ani Serib. comp. 122. 123. fissu- 
ram cuneo ndigere Plin. 5, 10 (17). fissuram con- 
tingere Col. 4,29, 9. Plur., laborum fissurae Plin. 
28, 12 (50). — An. 

fissus, a, um, f. findo, 

fistella, ae, f. Demin. v. fistula, feines Röhr: 
chen, Pelagon.a.v. 24. — K. 

fistüca, ne, f. d. Ramme,d. Schlägel, Cato 
r.r. 28, 2. Caes.b.@. 4,17. Plin. 36, 25 (63). —Hn. 

fistücätio, önis, f.d.Feit:, Ginrammenind. 
Erde, Vür. 10,3. der Erde, /d. 7,1. — Hn. 

fistüco, ätum,äre, P.aect. durch Schlagen 
ebnen, feftrammen, solum Pitr. 7,4. Plin. 36, 
25 (63). fundamenta Cato r. r. 18, 7. Part. perf. 
pass. fistucato, durch Ginrammen, Plin. 17, 11 
(16). — An. 

fistüla, ae, f. 1) im Allg., d. Röhre, bef. d. 
MWafferröbre, -leitung, gem. von Blei, aud) 
Gang 3. Ablaufen des Baffırs, in hoc teetum aquam 
venire oportet per fistulam Varror.r. 3,5, 2. fistu- 
lae plumbeae Pallad. Aug. 11,2. el. Quinet. 5, 14,31. 
Or. Met. 4, 122. Frontin, aquaed, 25: Cic. Rab. 
perd. 11,31. Just. 4,1,1. Plin. ep. 5, 6, 40. Zucan. 
3,206. Capit. Mar. et Balb. 10. Nazar. 32, 9. in 
Bädern, Pallad.1,40,3, d. Luftröhre, Plin. 11,37 
(66). urinalis Veget.a.v. 5,14,7. d. röhrenartigen Se: 
fäßed. Zunge, Plin.9,7 (6). d. Ohren, /d.34,12 (32). 
d. Fliegenſtachels, 7d. 11, 28 (34). d. Bienenitachels 
u.dal., Col. 9,11,4. Veget.a.v.2, 15. 5,24. 1,4, 


flabellum. 


24.1,10,4. im Schwamme, Plin. 31, 11(47). 2) im 
Bef.,a)d. bohle Robritengel, Robr, Plin. 12, 
22 (48). d. Blumen, /d. 19,5(23). b) übertr., die 
Rohrpfeife, Flöte, Schalmei, Birtenpfeife, 
gefertigt aus vielen immer Heiner werdenden Robren, 
(fistula dieta quod vocem emittat /sid.or. 2, 20.) Ov. 
Met. 2, 682. 18, 784. Mart.14,63. Hygin. fab. 274. 
(cava) Val. Fl. 4, 384.Virg. E.2, 236. Hor. carm. 4, 
12, 10. Zuer, 4, 589, ferrea Cator.r. 21, 1. contio- 
naria Gracchi „/mm, 30, 4, cl. Quinct. 1,10, 27, fistu- 
lis coneinentibus /d. 16, 5. eburneola Cic. de or. 3, 
60,225. ol. Macrob. sat. 1,21. Nemesian. E.3, 5. 
Calpurn. 4, 60. Virg. E, 7, 24. 3,25. rustica Ov. Met. 
8,191. e)d. Schreibrohr, Pers. 3, 14. dein röb: 
renartig fich bildendes tiefes Gefchwür, d. Fiſt el, Cato 
r.r. 157, 14. Nep. Att. 21,3. Cels. 5,18. 7,4. Ve- 
get.a.r. 2, 13,4, 3, 23, 2. 3, 26 u. 27 init. Serib. 
comp. 266. e) ein jchmeidendes Inftrument, rutoria, 
Schufterpfrieme, Plin.17, 14 (23). f) eine Art 
Handmühle zum Mablen des Getreideö, ferraria 
Cator.r. 10,3. serrata Plin. 18, 10 (23). — Hn. 

fistüläris,e, Ach. )) nach Art der Hirten: 
pfeife, versus, die um eine Silbe wachien, Diom. p. 
798. P. 2)aufd. Fiftel ſich beziehend, medica- 
mentum Veget. a.v.2,13. — Hn. 

fistülärius, ii,m. d. Hirtenflötenbläfer, 
Fabretti inser. p. 625.n. 218, — Hn. 

fistülätim, Adv, röhrenartig, App. Met. 
4. p. 144. — Hn. 

fistülätor, öris, m. d.Hirtenflötenbläfer, 
Flötenſpieler, Cie. de or. 3, 61, 227. — Hn. 

fistülätörius, a, um, #löten:, artes Ar- 
nob. 2, 73. — Hn. 

fistülätus, a,um, Part. perf. pass. v. ungebr 
fistulo, äre, mit Röhren a hohl, tabu- 
Ine Suet. Ner. 31. u. Dudend. 5.2. ©t. 2) robr: 
förnig, venae Arnob, 2, 84. aera Sidon. ep. 9, 
13. — An. 

fistülesco, escöre, V. inchoat. rohrförmig, 
löcerig werden, Fulgent. myth.2,19. — Hn. 

fistülösus, a,um, robrförmiga, löderig, 
terra Plin. 17,5 (5). telum /d. 11,2 (1). lapis, po⸗ 
rös, Id. 36, 23 (53). el. Col.7,8,5. Pallad. 1,10, 
3. saxum Vitr, 1,5. b) fiftulös, cancer, Kreböge: 
ſchwür, Cato r.r. 157,3. — Hn. 

fisus, a,um, f. fido. 

fitilla, ae, f. Opferbrei, Sen. benef. 1, 6,3. fo 
ft. fritilla nach Fickert u. Daafe, el. Plin. 18,8(19), 
84., wo weninftena ein Theil der Bücher fitilla ft. fritilla 
fefen, eben jo b. Arnob. 2. p. 73 (58), 7. p. 289 
(280). vgl. fritilla. — X. [- An. 

fivere item pro figere Cato ap, Paul. Diac. p. 92. 

fixe, Adv. feit, Gomp., fixius Augustin ep. 6 
extr. — Hn. 

fixulas fibulas Paul. Disc, p. 90,1. - K. 

fixüra, ae, f. d. Einſchlagen d. Nägel, Tert. 
adv. Gnost.1. clavorum, Nägelmal, Vulgata Ioann. 
20, 25. Vet. interp. Iren. 5, 10. — Hn. 

fixus, a, um, ſ. hinter figo. 

fläbellifera, ae, f. die Kächerträgerim, 
Plaut. Trin. 2, 1,22. — Hn. [Pall.4. — Hn. 

fläbello, äre, V. act. anfächelm, colorem Tert. 

fläbellum, i,n. Demin. v. flabrum, d. Fächer, 
Ter. Eun. 3,5,47., wo ®entlev flabellulum vor: 
fchlägt, Mart. 3, 82,10. Varro r.r.1, 31,3. au- 
rata Amm. 28, 4. v. Pfauenſchwanz, Prop. 2, 24; 11. 
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1548 Aabilis, 


2) übertr., seditionis, v. d. Junge, Cic. Flacc. 28, 
54. — An. 
fläbrlis, e, Ad. wehend, I) eigtl., nihil Cie. 
Tuse. 1, 27, 66. pulvisculi Arnob. 2. 2) übertr., 
eiitin,aedem Prudent. — *— 10,347 (perflabilis 
Ya in Symm.2,187.). res flabilis /d. Apoth.867. -Hn. 
fläbrälis, e, Adj. wehend, frigore Prudent. 
Apoth. 841. — Hn. 
fläbrärius custos corporum Vet. Gloss. — Hn. 
fläbrum,i,n. nur Plur., flabra, örum, n. das 
Wehen, Blajen d. Windes, flabra ventorum Luer. 
5,217. el.ib.6, 730. Prop. 2,27, 12. Austri Val. 
Fl.6, 665. aquilonis Avien. perieg. 33. Favoni Id. 
ib. 52. noti /d. ib. 1270. Zephyri Id. ib.150. cl. Virg. 
6.3, 199. b)d. Wind, spirantia Jabra Lucr. 6,428, 
lenia Virg. @. 2,298. — Hn. 
flacceo, re, V. neusr. welt fein, dab. Ih laff 
fein, aures pendulae Zactant,Opif. D.8. lorum Zueil. 
ap. Non. p.110,10. 2)metapb., scaeptra jam flaccent 
Accius ap. Non.p.110,12.oratio App. mag.p.290. sen- 
tentia flaccente Claud. Mam. 1, 3. Messala flaccet, 
verliert den Muth bei der Bewerbung, Cie. ad Q. fr. 
2,15,4. — An. 
flaocesco, ceui, escere (flaceiscunt Pacurv, ap. 
Non, p. 488, 15.), V. inchoat. welt werden, wels 
fen, I)eiatl., feniculum Col. 12, 7,4. frons Vitr, 
2,9. 2) metapb., an Lebhaftigkeit verlie 
ren, oratio Cie. Brut. 24, 94. voluptates Arnob. 4, 
142. cl. ib. 7,237. — Hn. 
Flaeceiänus, a,um,aufd. Rlacens ſich be— 
siebend, Val. Max. 6,3,1. —-Hn. _ 
flaccidus,a,um, fchlapp, welt, 1)eigtl., 
aures Col, 6, 30,5. folium Plin. 15,30 (39). vela App. 
Flor. p. 365. 2) metapb., matt, ſchwach, sinus 
(al. floceidos) flaccidos App. Met. 7. p. 191. flac- 
ceidior turbo Luer. 5, 632, argumentatio Arnob. 7, 
251. — Hn. 
1.flaccus, a, um, welf, ſchlapp, Neigth., 
aurieulae Varro r. r. 2, 9, 4. aures Cator.r.2,9. 
S)übertr., mit fhlotterigen, herabhängen: 
den Obren verfeben, v. Perjonen, Cie.n.d.1, 
26,80. — Hn. 
ı1. Flaccus, i,röm. Beiname, 3. ®. L. Valerius 
Fl. Cie. Flace. 1,1.u.d.a. Q. Horatius Fl. Hor.epod. 
15, 12.11. 6. a. el. Nep. Cat. 1,1. 2,1. Quinet. 10, 
1,90. fo genannt, weil aures homini tantum immobi- 
les Plin. 11,37 (50). — An. 
flägelläticius anarıyias Gloss. Philox. —Hn. 
flägellätio, önis,f. d. Geißelung, Tert. adv. 
Martyr. 4 extr. — Hn. 
tlägello, ävi, ätum, äre, mit d. Peitſche or. 
Geißel ihlagen, bauen, dab. geipeln, peits 
ſchen, I) eig ti., quaestorem Suet. Cal, 26. cl. ib. 55. 
Id. Claud. 38. robora cauda Or. Aet. 3, 94. messem 
pertieis, ausfchlagen, »drefchen, Plin. 18, 30 (72). in 
tergum @uinct. 11,3, 118. 2) übertr., aer radiorum 
jactu flagellatur Plin. 2, 45 (45). puppemque insana 
flagellat arbor, d. b. der Maſt bewegt d. Schiff, Star. 
Eh.5, 373. flagellent colla comae, jchlagen das Se: 
fiht, Mart. 4, 42,7. 3) metapb., annunam flagel- 
lare, d. Waaren auftreiben, Plin. 33, 13 (57). arcn fla- 
gellat opes, hält verfchleflen, Mart. 2, 30, 4. puteal si 
flagellas, wucherit, Pers. 4,48. — Hn. 
flägellum, i, n. Demin. v. lagrum, d. Peitſche, 
Geißel, vgf. über scutica u, flagellum Hor. sat. 1,3, 
119, flagellis ad mortem caedi /d. ib. 1, 2,41. cae- 


flagitium. 


dere Just. 1,5, 2. zum Gebrauch d. Fahrenden, Rei 
tenden bei Pferden, Mart. 6, 46,1. 14, 55,1. Virg. 4. 
5, 579. Ju. 2, 169. beim Zugvieh, Veget. ar. 3 
47, 8. zur Züchtigung v. Ehebrechern, Catull. 25, 11 
v. Sclaven, Hor. epod. 4,11. Liv. 29, 18. terren 
aliquem flagellis Zuer. 3, 1019. cl. Suet. Aug. 9,45. 
Id. Tit, 8. Id. Cal, 33. Curt. 6, 11,17. Jwe, 8, 151. 
5, 154. 10,189. 14, 19. Hor.carm, 3, 26, 11. Se 
de ira 3, 28. d. Bellona Virg. A. 8, 703. d. Kurien, 
Ov. Ib. 185. Val. Fl. 8, 20. horrisonum /d. 7, i49, 
statuam inimiei pauperis Quinct. 4, 2,100, B)übertt., 
a) der Riemen am Wurfſpieß, Virg. A. 7,731. b)e. 
Arm der Bolvpen, Ov. Met. 4, 367. c)v. Menider 
baaren, Sidon. ep. 1, 2. d) v. Prlanzenibör. 
ling, Scepling, Varro r. r. 1, 31,3. Kirg. 6.1. 
299, Cal. 3,6,3. 3,21,7.4,10, 2. 4,14, 3. Tereni. 
Maur. p. 76. Hieron. ep. 2, 13, 8. e) Dreſchflegth 
Schlägel, Hieron. Ies.28. 2) metapb.,d. Geißel 
Marter, Qual d. Gewifjend, mens adhibet stimak 
terretque flagellis Zuer. 3,1019. cl. Juv.13,195.- Hr 
flägitätio, önis, f.d. dringende Bitte, Kor 
derung, Cie. top. 1,5. Just. 2,3,16. Plur. Tee 
a. 13,50. —An. 
flägitätor, öris,m. d. dringende Mabuer, 
Korderer, I)eigtl., Plaut. Most. 3,1, 74.3, 2,81. 
v. Gläubiner, Gell. 17,6, 10. triumphi Liv. 8, 12,9. 
ınulestus Ama, 29, 1. v. Anfläyer, Id. 21, 16. improb 
Calpurn. Fi. deel. 20. 2) übertr., Cie. Brut. 5, 
18. — Hn. [epistola Augustin. ep. 140. — Ha. 
flägitätrix, jeis, f. d. dringende Mabnerin, 
flägitiöse, Adv. fhmadroli, ſchändlich 
vivere Cic. fin. 3, 11, 38. judieia tueri Id. Ace. 1,15, 
44. cl. de or. 1,53, 227. Gomp., flagitiosior Arnob. 
4,141. Superl., flagitiosissime Cie, Cat. 2, 4, 
8. — Hn. ER 
flägitiösus, a, um, ſchmachvoll, ihändlid, 
abjcheulich, a) v. Perfonen, /sid. or. 10,107. homo 
flagitiosissimus Cie. Acc. & 78, 192. cl. Tusc. 4, 
32,68. dab. civitas Sal. Cat. 5,9. b) v. Sachen, vits 
Cie, fin. 2, 29, 94. factum flagitiosissimum Plin. ep. 
9, 18, 12. servitus 7ac. a. 1,59. senectus Id. ib. 6 
32. socordia ‚Sal. Jug. 85. 22. animns Qwinet. 1%. 
11,18. facinora flagitiosissima Sal, Jug. 32,2. rn 
gitiosum est T’ac. a. 3, 54. Sal. Jug. 31,21. — Hi. 
flägitium, i,n. eiatl. d. glühende Perlen 
aen, leidenfhaftlide Gluth, dab, e. in leiten 
Ichaftliher AufreaungbegangeneTbat,tin. 
Menfchen feine Ehre macht, Schandthat (val. qur 
agit indomita cupiditas ad corrumpendum animum et 
corpus sunm, flagitium vocatur Augustin. docr. vr. 
3,10.) 4) eiatl., v. Ehebruch, stupra et adultena e 
omne tale Ragitium Cie. sen. 12, 40. Prop. 2,25 (34 
12. Suet. Tib. 44. Id. Ner. 36. Id. Claud. 26. © 
Sest. 7,16. u. Kloß 3.d. St. (Ciceros Reden s.E- 
999.) Phaedr. 5, 10, 14. Plaut. Asin. 5, 2, 3. Am 
Met. 8. p. 215. fonft neben scelus Cic, prov. con. & 
14. vitiam Id. Tuse. 1, 30, 72. facinus Id. Cat.) 
7 extr. admittere Zumen. pan. Const, 12, 1. Maw' 
grat. act. 4, 4. 19, 1. conficere Teer. Phorm. 5, %' 
committere Plin. ep. 1,5, I. deprehendere Quin« * 
16, 5. inire Amm. 14,1. occultare Cie. Her. % * 
facere Id. Rose. Am. 9, 25. teneri flagitiis Tac.«' 
13. cl. Caes. b. G. 6,20. ‚Juv. 13, 244. Tae. u. 4 ! 
1,69. 12, 50. 16,4. 15,45. navare flagitium, Pi 
feiiten bei Ausführung deiielben, Zd. h. 4,59. mat 
festa Quinct. 2, 2, 15. mortis Capitol. Fe. ie 
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2) übertr., a) d. entehrende, d. Ehre ſchaͤn— 
dende Handlung, That, maximo ardeo flagitio 
Plaut. Cas. 5, 3, 1. multa flagitia ante actae vitae et 
gravia, quae prius amovenda sunt Quinet. 4, 2, 26. 
non est flagitium Ter. Eun. 1,2, 21. Plaut. mil. 3, 1, 
100, fagitium,fiet Id. Trin. 3, 1, 11. mit Inf., Id. 
Cas. 5, 2, 23. militiae flagitia aspernari, jchändlicdye 
Reven, Tac. a. 1,27. majora atque pejora flagitia 
commiuans, Schmährede, App. Met. 6. p. 179. in- 
signitius Tac. a. 4,51. flagitio damnum addere Hor. 
carm. 3, 5, 26. el. sat. 2, 4, 82. Cic. n. d. 1,24, 
66. Ter. Heaut. 5, 4,14. b) Schande, Shmad, 
die Jurd fich zuzieht Durch entehrende Handlungen, op- 
probramentum aut flagitium Plaut. merc. 2, 3, 76. 
ınagnum dedecus et flagitium (ic, off. 3, 22, 86. ob- 
sidionem flagitii ratus Tac. a. 3, 20. cum tanto fla- 
gitio Nep. Ham. 1,6. quidquam flagitii Plaut. mere. 
2,3, 82. v. Durchgehen unters Joch, Flor. 1, 16, 11. 
militare Curt. 8, 14, 11. cl. Ter. Eun. 2, 3, 90. Liv. 
25,15. 42, 60. Just. 22, 8,12. Flor. 3, 18,2. (effu- 
gere) Plin. ep. 3,11, 4. Tac.h. 2,12. /d. Germ. 6. 
12. Cic. Att. 16, 7,4. e)coner., Schandfled, als 
Schimpfwort gegen Perfonen, Plaut. Rud. 3, 4, 28. 
Id. Men. 3,2, 24. Id. Cas. 2, 1,8. Id. Truc. 2, 7,31. 
d) = flagitatio, auri flagitiis ambitus ipse furit Autil. 
tin. 1,362. — Hn. 

flägito, ävi, ätum, äre, V. act. algd, un, —* 
glühend, dringend verlangen, fordern, be— 
gehren, algmu.dgl., Imdn dringend um etw. 
angeben, bitten, mahnen, von ibm fordern, 
I) im Allgem,, a)algd, crimen Cie. Planc. 19, 48. 
cibos Coripp. 4, 260. munusculum Id. Att. 1,8 extr. 
quae flagitat usus Lucr. 6,9. quae tempus flagitat Cie. 
Phil. 5,19, 54. auxilium Suer, Tib. 48. quaestionem 
Cie. Vat. 11,26. praemia Suet, Caes. 70. promissum 
Id. Aug. 42. inulta /d. Tib. 25. cognitionem Id, ib. 
48. vocem Id. Ner. 21. signa /d. Galb. 12. caedem 
Id. Oth. 8. pugnam Liv, 3, 60. cl. Nep. Dion. 9, 6, 
precium Tib. 2,4, 14. ineptias Plin. ep. 9, 25,1. v, 
Perſonen, assertores Suet. Caes. 80. ministros in tor- 
menta Tac.a. 3, 14. algm, mahnen, Plaut. Poen. 3, 
1,36. Paſſ. elamore multo flagitabere /d, ib. 1,5, 
143. cl. Cic. dom. 7. b) algd ab aliquo, promissa a te 
Id. fam. 3,11, 4. cl. ib. 4, 13, 4. Id. fin. 1,5. c) alqm 
algd, quae ıne flagitabat /d. de or. 2, 45, 188. se por- 
torium Suet. Pit. 14. frumentum me Cic. dom. 6. 
Pafj. mit Acc., Petrejus et Afranius stipendium flagi- 
tarentur Caes. b.c. 1,87. mitad, ad penum regiam 
flagitare pisceem Lat. Pacat. 13, 4. d) algm ab aliquo, 
abs te filium Slagitat .Cie. Acc. 5, 49, 128. e) mit 
ut, senatus flagitare institit ut referret Cie. fam. 10, 
16, 1. semper flagitavi ut convocaremur Id. Phil. 5, 
11,30. flagitabant multa, ante omnia ut Suet. Tib, 
25. Dagitas me ut eloquar Plaut. merc. 1,2, 66. f) mit 
dunec, eo usque flagitatus est, donee dederetur Tac. a. 
1, 32, g) mit Acc. cum Iufin., a delatoribus revocanda 
praemia Suet. Ner. 44. carnificem statim acciri Id. 
Claud. 13. reponi Apoxyomenon Plin, 34, 8 (19), 6. 
ostendi picturam /d. 35, 10 (85), 3. mit Infin., Hor. 
sat. 2, 4, 61. 2 mit in, aliud in poeta flagitatur Treb. 
Poll. Gall. duob. 11. iras in aliguem Val. Fi. 2, 362. 
i) abſ., sed flagitat tabellarius Cic. fam. 15, 18extr. 
populo flagitante Suet. Aug. 16. precibus flagitare 
Liv, 27,45, 10. cl. Suet, Aug, 60. Cic. har. resp. 
22, 46. ? im Bef., a) dringend fragen, zu er: 
fabven ſuchen, quae sintea nomina flagitat Virg. 
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A.2,123. nomen flagitatur Plaut. Men. pr. 46. b) vor 
Gericht fordern, peculatorem Zac. h.1, 53. c) zur 
Unzucht reizen, juvenem App. Met. 8. p. 215. 
ancillam alienam Dig. 47,1,2. pudieitiam flagitavit 
(al. profligavit) Zactant, 6, 23, 8. — Hn. 

flägrans, ntis, brennend, heiß, glühend, 
I) eigtl., fax fagrantissima Amm, 25, 2. flagrantior 
Vell. 2,48, 3, telum, Bliß, Virg. @. 1,331. Sil. 9, 
539. pinus Virg. A. 9, 72. runia, Des brennenden 
Ihurms, Sil. 1,364. moles /d. 10, 57. genae Val. 
Fi.?7,411. oscula Hor.carm. 2, 12, 15. canicula Jd. 
ib.3, 13,9. ara Ov. Met. 7, 25. fulmen Varro Atac. 
ap. Quinct. 1,5, 18. v. Winter, hiems Amm. 25, 10. 
lacus sanguine flagrantes Si. 1,126. cl. Virg. A. 1, 
710. Sil. 8, 117. 9, 539. soles Solin. 46. aestus Liv. 
44,36. 2) übertr., bef.v.d. Farbe, ſchimmernd, 
leuchtend, glänzend, flagrans sidereo clypeo Virg. 
4.12,167. fulgore muricis Amm. 15, 8. monilia Val. 
Fl. 6, 668. aethere lampas, v. d. Sonne, Si. 12, 731. 
venustate oculorum Amm. 25, 4. serta Claudian. 
laud. Stil. 1,2,470. 3) metanph., lebhaft, gluͤ— 
bend, heftig, bigig, leidenichaftlic, bewegt, 
brennend, flagrans Aaumadıor fit Luer. 4, 1165. 
voces Amm. 26, 2. vota /d, 14, 11. ingenium Val. 
Max. 6,9. ext.4, 8,10, I. ad insidiandum acer et 
flagrans Amm. 14,11. 24,5. amor Plin. ep. 6, 8, 2. 
Prop. 1,13, 28. Hor. carım. 1, 25, 13. flagitia flagran- 
tissima Tuc. a. 14,51. comitia, wo es heil hergeht, 
Plin. praef. med. ira flagrantior App. dogm. plat. 1. 
p. II. animus Tuc. Agr. 4. pectus, jornig, Val. Mar. 
3, 2,21. multitudo Judaeorum Cie. Flacc. 28, tu- 
multus Virg. A. 11,225. bella Sul. 1,435. arma Id. 
3, 117. gratia flagrantissima Tuc. a. 11, 29. el. ib. 
13,45. 14, 1. 3,54. 16,26. /d.h.4,79, Suet. Cal, 
26. Id. Claud. 38. Nazar. 9, 3. 2,7. 12,5. Jw.1, 
152. Val. Max. 3, 8. extr. 4. Dicht., abrupto flagran- 
tia foedere castra, zürneud, Sil. 1,296. — Hn. 

flägranter, Adv. lebhaft, heftig, Aagrantius 
exarsere Amm. 31, 10. Augustin. de trin. 8, 9. avidi- 
tas flagrantius adolescens /d. 30, 8. flagrantissime 
eupere Tac.a. 1,3. — Hn. 

flägrantia, ae, f. Die Gluth, das Brennen, 
I)eigtl., montis Gell. 17,10, 8. Macrob. sat. 5, 
17. solis App. Met. 4 in. aestatis Arnob. 2, 69. ocu- 
lorum Cie. Cael.20,49. Juis Arnob. 7,807. 2) übertr., 
pectoris, Heftigkeit, Feuer, Prudent. wegi orep. 10, 
734. materna, mütterliche Xiebe, Gell. 12, 1,22. fa- 
gitii Plaut. Rud, 3, 4, 28, — Hn. 

flägrätöres qui flagris condueti eaedunt Placid, 
p. 463. — Hin. 

flägrifer, fra, forum, eine Peitjche tragend, 
Automedon Auson. ep. 14, 10. — Hin. 

flägriönes dicti servi, quod flagris subjecti sunt 
Afranius ap. Non. p. 28,27. — Hn. 

flägritriba, se,m. e. Sclave, der oft gegeißelt 
wird, Plaut. Ps.1,2,5. — Hin. 

flägro, ävi, ätum, äre, V. neuer, brennen, lo— 
dern, glüben, glühend werden, I)eigtl., fam- 
ma Luer. 6, 1168. ignes Sil, 1, 96. terrae aestu Amm, 
16, 12. arenae Gurt. 7, 5, 3. onerariae Cic. div. 1, 
32, 69. faex vini siccata per se flagrat Plin. 14, 20 
(26). Vesevus Suet. vit. Plin. sarcinae Curt. 6, 6, 17. 
arae Val. Fl. 1,755. trielinium Suet. Vit. 8. corpora 
rogis Val. Fl. 5,35. flocci sine oleo Plin. 16, 7 (10). 
dich t., quid ruboris Claudian. in Eutr. 1,253. el. Juv. 
3, 245.18,194 Teac. h,5,7. 2)übertr., glänzen, 
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fhimmern, leuchten, funfeln, umbones co- 
rusci Nazar. 14, 3. lumina Ov. Met. 4,347. pocula 
Coripp. 3,97. Lucan. 6, 704. mella Coripp. 3, 22. 
3) metapb., a) beftig Flammen, entbrannt 
fein, beunrubigt fein, brennen, glüben 
von leidenſchaftlichen — in gutem u. ſchlim⸗ 
mem Sinne, gem. m. Abl. u. perfönl. Subj. amore 
Hor. epod. 5,81. Cie. Tusc. 4,33, 71. ejus amure 
Amm. 14, 1. litterarum Quinct. prooem. 6. pilae 
Mart. 10, 86. eaedis amore Sil. 5, 245. enpiditate 
Amm, 18,4. Cic. Ace. 2, 4,84. Just. 38, 1, 1. libi- 
dinibus in mulieres Suet. gr. 23. studio equorum Id. 
Ner. 22. aeınalatione diligentiae Col. 12. pr. 7. ar- 
dore eo&undi /d, 6, 27,4. bello Just. 31,3, 10. Liv, 
31, 11,10. Cie. de or. 3, 2,8. odio Or, trist. 4, 9, 7. 
stupris Cic. Acc. 4, 32, 71. amore consulatus Ma- 
mert. gras. act. 17,2. 31,1. amore civitatis Eumen. 
or. pro rest. schol. 16,5. amore audendi Sl. 6, 209. 
duleedine laudis Id. 5, 590. cl. Jw. 4, 114. Nep. 
Mik.5,1. Id. Dion. 2,2. Id. Ham, 1,3. Tac.h.3, 
3. Sit. 14, 108, 5, 245. dicht., flagrare meliore 
Gradivo, v. glüdlihem Erfolge, Sil. 15, 15. 4) von 
fahl. Subj., tota eivitas Eumen. grat. act. 14, 4. 
Tac. h. 1,24. pectus incendio Fell. 2, 130. cl. Sil. 7, 
285. bellum Eumen. pan. Const. Caes. 17, 4. mens 
spe Sil. 1,48, amor in pectoreOv. Zer.16,124. vitia 
Cic. Cael. 5, 12. studium Sal. Cat. 14, 6. libertas 
Tae. a. 14,39. animis flagrantibus Eumen. pan. Const. 
Aug.18,2. y) dicht., m. Aec., lieben, Heben Prop. 
1,18, 28. Ö) zürnen, Zucan. 7,383. S)begierig 
fein, m. Inf., flagrant comitari Stat. 7%. 10, 221. 
elidere eaput Claudian. in Rufin. 2,433. b) beläftigt 
werden von etwas, leiden ane. llebel, corsiti 
Sen. Thyest. 98. invidia Tac.a. 13,4. Plin. ep. 9, 
18,21. Cie. Acc, 1, 2, 5. infamia Suet. Caes. 5°, 
vesania Amm. 14, 2. vitio gentis Ov. Met. 6, 460, 
corda euris Sil. 7, 285. pudore For. 2, 18, flagrantia 
levibus causis praecordia Jur. 183, 182. 4) V. act. 
Imdn verlicht machen, Elisam Stat. silv. 5, 2, 
120. cl. Liv, 10,44,2. — Hn. 

flägrum, i, n. (Döderl. Son. 2, 5, 142 f.) 
eigtl., was ein Brennen verurfacht, dab. Geißel, 
Peitfche, aliquem flagro pinsere Plaut. merc, 2,3, 
81. flagro caedere Liv. 28, 11. Quinct. 6, 8, 25. ob- 
jurgari Suet. Oth.2. Lat. Pacat. 30,5. flagris con- 
erepantibus agitari Amm. 31,8. excitari Suet. Claud. 
8. flagra pati Jur. 5,173. ad flagra deducere, zur 
Sclaverei, Id. 10,109. dichter., gymnasium flagri, 
der die Peitſche oft fühlt, Plaut. As. 2, 2,31. rediviae 
flagri, deſſen Haut die Peitſche zerreißt, Titin. ap. Fest. 
p- 270. — Hn. 

ı. flämen, Ynis, m. (Rebenf, filamen Gruter 
inser. 227, 6.) Prieiter befonderer Götter, nach 
Fest. p. 154. an der Zabl 15, trugen dad Haupt ver: 
büllt u. mit e. Binde od. e. Wollfaden (Alum) um⸗ 
widelt, el. Varr. L. L. 5, 15, 25. Serv. adVirg. 4.2, 
57.8, 664. Isidor. or. 5,12. Paul. Diae. u. DR. i⸗ 
eulum p. 23. Cic. legg. 2, 8, 20. Id. Phil. 2, 43, 110. 
über ihre Weibung, Ziv. 27,8. ihre Wahl in den Go: 
mitien, Gell. 15, 27. cl. Plin. ep. 2, 13,4. Ov. ‚fast. 
2,21. 4, 907. Cie. dom. 14 extr. flaminem prodere 
Cie. Mül. 10, 27. capere Liv. 27, 8. colere Plin. pan. 
11,3. flamen Dialis Suet.Caes. 1 (auch dialis sacerdos 
Id. Dom. 4). Liv. 1,20. 5,52. 26, 23. 27, 8. 31, 50, 
Or. fast. 2,282. Cic.r.p. 2, 14. Martialis Val, Mar, 
1,1,2. Martis Ziv. 29, 11. 45, 15. Qnirinalis /d, 5, 
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40. Cic, har. resp. 12. cl. Liv. 24, 8. 1, 21.7, 
20. 1,33. 37,47.51. Tac.a. 1, 10. 2, 75. 3, 5%. 
Val, Mar. 6,9,8. der vergötterten Kaijer, Namen 
Julius Suet. Caes. 76. Tiberii /d. Tib. 26. August 
Orelli inser. 311. Augustalis /d. ib. 2366. Ne 
ronis Id. ib. 2219. der Stadt Nom, Id. ib. 2188. Ir 
Garmenta Cie. Brut. 14,56. cl. Lucan. 1, 604. - Ar 
ı. Flämen, inis, m. röm. Bein. Der gensClaudis, 
Liv. 27,21,5. — Hn. 
ıı. flämen, inis, n. 1) das Wehen des Rinhs, 
a) Sin F suo eum Bamine Enn. a. 424. subdneto 
famine Sil. 7,243. b) Plur., damina venti Leer. |, 
290, rauca Lucan. 5,217. Hor.carm. 3, 19,19. » 
Menfcben, Nemesian. 1, 16. 2) übertr., d. ®int, 
flamina portant Virg. A. 4, 241. descendunt flamins 
Val. Fl. 7,25. el. Id. 2, 429. 4, 98. 5, 684. ci 
flamina carcer imperio compressa tenet, vom Aevlai. 
Sil. 9, 491. contraria classi Or. Met. 13, 183. fugest 
inductas flanıina nubes /d, ib. 1,263. Sina. m 
pturus silvas sonoro flamine Claudian. rapt. Pros. |. 
73, — Hn. [Fulgent. myth. 1 praef. - Hu. 
flämentum, i, n. das Wehen des Wink, 
flämina, ae, f. d. Gattin des Damen, Grute 
inser. 459, 9. — Hn. \ 
fläminälis, is,m.d. gewefene $lamen, Oreli 
inser. 3932. viri flaminales /d. ib. 152. — An. 
fläminätus, us, m. die Flamenwürde, Orell 
inscr. 3281. — Hn. 
fläminia, ae, f. frau des Flamen, Priscian. 8. 
p- 643. - K. [Cie. div. 2,31. — An. 
Fläm/nfänus, a, um, flaminifd, ostenta 
fläminica, ae, f. die Fraudes Flamen, Tac. 
a,4,16. u. Er ne ſti z. d. St. Oo. fast. 2,27. Geil. 
10,15,26. Capit. Ant. Phil.6. Macrob.sat.1,16.-Zn. 
Flämininus, i, m. röm. Beiname d. gens Quin- 
etia, fo T. Quinetius Flamininus, Gegner Phllippt v. 
Macedonien, Cie. Ace. 1, 21, 55. Jd. Mur. 14,31. 
Liv. 32,16, 38, 1. Just. 30, 4, 8. 31,3, 1. fein Btu⸗ 
der Lucius Liv. 31,4. 32, 1.35, 10. Nep. Haan. 18, 
1. Aur. Vict. vir, ill. 51. Val. Marx. 2, 9, 1. 4,5. 
1. — Hn. 
fläminium, ü,n. f. flaminins. . 
ı. Fläminius, a, um, den Flamen betreh 
fend, aedes Paul. Diae. p. 89, 106. lietor Id. p. 9. 
B)fubft., 1) flaminia, ae, f. (sc. domus ». aedes) 
a)d. Wohnung det Flamen Diafis, Fab. Pict. ap. Gel. 
10, 15, 7. b) ein Brieftermädchen im Dienft der Klamı 
nica, Paul. Diac. p. 93. 2) flaminium, ii,n.d. Amt, 
d. Würded. Flamen, Cic. Phil. 13,19, 41. Gel 
10, 15, 22. flaminio abire Val. Max. 1, 1,4. Ca 
diale Tac.a. 18, 2. cl.ib. 2, 75. Diale Suet. Aw 
31. — Hn. 
ıı. Fläminius, a, Bezeichnung e. röm. gens, Le. 
22, 4. 21,57. 63. 26, 47. 34, 54. 38, 42. 39, ». 
40,34. Cic. n. d.2,3,8. Nep. Hann. 4,3. 2) Fi 
minius, &, um, flaminifc, cireus, wo fonft die preis 
Flanıinia waren, Liv. 3, 54. Id. epit. 20. Marti "ur 
aläferne Geſchirre, Mart. 12, 75. Nep. ap. Prise® 
p. 792. prata Flaminia Liv. 3,68. via Jd.22,)1 
89,2. Id. epit. 4, 20. Cie. Phil. 12, 9, 22. Or. Fox 
1,8,44. Tac.a.3,9. 13,47. Id. A. ı, 86. 2,6 
3,79. Suet. Aug. 30. Juv. 1,61. an derjelben I9@ 
Grabmäler und Maufoleen, Juv. 1, 171. Suet. Aw 
100, — Hn. 
I. flamma, ae, f. (Gen., fammai Zwer. 1,123. 
900. 5, 1099,) eiatl. fiagma, Das Flacketnde, 


Hamma. 


Brennende, daher belllodernde Flamme, 
Feuer, Ramsb. Sun. 2. p.25.n. 688. A)cigtl., 
solis Zuer. 1, 1090. el. ib. 1, 871. 904. 4, 928, 6, 
681. 5, 1285. 1102. 6, 643. 5, 901. 1098. 2, 882. 
1, 723. sonitu flammae exeitatus Nep. Alc, 10, 5. ra- 
puit in fomite Jammam Virg. A.1, 176. flamma per- 
currit trahes ‚Sen. Hipp. 644. fammarum ardores 
Amm.17,7. dum flammae senescerent, abnehmen, 
Jd.24,7. alimenta flammae Ov. Met.14,532. apices 
flammarum Stat. Ach. 1, 521. flammis conflagrare 
Z.iv. 30, 7. flamma cremari Pirg. A. 7,74. corripi 
Or. Met.2,210. Hammam compescere Id. Her. 16, 
229. opprimere Cic. deor. 2, 54, 222. flamma torreri 
Caes.b. G.5,48. flammam accendere Or. Met. 10, 
279. flammam exeitare Curt. 8, 10, 8. exsuscitare 
Ov. fast.5,507. hebetare /d. Met.7,210. extinguere 
Id.a.a.3,463. Id. Met. 15,778. alere Id. ib. 10, 
173. Quinet, 5,13, 13. restinguere /d. 6, 6, 16. in- 
jicere /d. 4, 10, 12. flamma splendet /d. 4, 10, 12. 
subdaeitur Serib. comp. 267. flamma rapax Sen. 
Herc.Oet.121. rapida Or. Met. 2, 123. aestivae flam- 
mae, Sie, Coripp. 1,321. fabrilis Claudian. laud, 
Stil. 1,2, 176. hostiles /d. in Eutr. 2, 751. ad flam- 
mas Ov. Met. 8, 644. cl. ib. 2,2. Curt. 6, 6,31. 8, 4, 
12. Val. Fl.2, 338. 4, 660. 3,443. 6,384. 7,471. 
8, 247. Suet. Aug. 82.94. Id. Tib. 6. Id. Ner. 38. 
Quinct. 8, 5, 29. 8,3,68. Hor. epod.17,13. Id, sat. 
1,5,73. Jd.carm. 4, 2,16. 4, 11,11. Id. ep. 2, 2, 
186. Nep. Mik.7,3. Liv. 10,43. Juv. 3,285. 8, 
233. 11,68. ald günftige Vorbedeutung, Curt. 3, 3, 
83. Flor. 1,6,). Zac. Germ. 45. Sil. 17, 114. Stat. 
Th. 10, 111 u. 55. Ov. Met. 2,319. Virg. A. 8, 694. 
ftatt ignis, fammis Asiam ferroque cadentem ./ur. 10, 
266. flamma ferroque absumi Liv. 30, 6. b) fprich: 
wrtl., flamma est fumo proxima: fumo comburi 
nihil potest, flamma potest, auf unfchädlichen Anfang 
folgt oft der fehlimmfte Ausgang, Plaut.Cure. 1,1, 53. 
Lucan. 4, 61. 6, 503. prius undis flamma, von uns 
möglichen Dingen, eber wird fich Feuer mit Waffer ver: 
mengen, Cie. Phil. 13, 21,49. jv unda dabit fammas 
Or. trist. 1,8,4. dab. flamma fluminibus creari non 
sulita est Lucr. 3, 622. e famma cibum petere, etwas 
Gefährliches unternehmen, unfer: die Gaitanien aus 
dem Feuer holen, Ter. Eun. 3, 2, 38. 2) übertr., 
a)coner., flammende Körper, Sterne, inter 
fammas Cie, r. p. 6, 16. polo fixae flammae Ov. trist. 
4,3, 15. v. Fackeln, Virg. A. 6,518. v. Blitzen, 
Ov. fast. 3,285. b) v. fchimmernden Gegenftänden, 
der Schimmer, der Glanz der Sterne, Coripp. 2, 
289. radioram Amm. 25, 2. Der Augen, lumina rubra 
euffusus lamma Ov. Met. 11, 868. des Purpurs, pur- 
purae Plin.35,6(27). dab. poli famma Val. Fl. 5, 
228. 3) metapb., mit der Bedeutung der Hitze, Gluth 
od. der vernichtenden Kraft, a) die Flamme, bef. der 
Liebe, Gluth, Liebesglutb, »flamme, Rei: 
denſchaft, Xiebe, digus puer meliore flamma 
Hor. carm. 1, 27, 20. adsumere flammas Ov. rem. 
am. 485. coneipere Catull. 62, 92. exstinguere sae- 
vas flammas Ov. rem. am. 53. subdita famma me- 
dullis Virg. G. 8, 271. saevae trahitur dulcedine 
flammae Val, Fl. 6, 663. removentem pectore flam- 
mas Id, 2,25. spirat pectore Aammas Ov. Met. 8, 
356. (ignes Id. ib. 9, 746). amoris turpissimi flamma 
Cie. Acc. 2, 5,35. fervida flamma Ov. am. 1,2, 46. 
pronuba Claudian. rapt. Pros. 1, 181. in flammas 
abire Ov. Met. 1, 496. discedite obsevenae flammae 
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Id. ib. 9,508. b) die verzehrende Flamme, Ges 
fahr, Unglüd, Leiden, in invidiae lamma esse 
Cie. de or. 3,3, 11. in flammam belli venire Cie. Art, 
de med. flamma gulae, Hunger, Ov. Met. 8, 848, 
— n. P 
um. Flamma, ae, m. röm. Beinane, Tac. h. 4, 
45. — Hn. 

flammäbundus, a, um, flammend, Marc. 
Cap. 1. subsellia. — L. 

flammätrix, jeis, f. entflammend, Mare. 
Cap. 5. in elatione flammatrix. — L, 

flamın@ärius, ii, m. (f. Aammeum) der Ber: 
a des Brautfchleiers, Plaut. Aul. 3,5, 
36. —L. 

flämm&ölum, i, n. Demin. v. flammeum, ein 
feiner Brautſchleier, Juv. 10,334, — L. 

flamm&ölus, a, um, [Demin. v. flammeus, zum 
Austrud des Gefälligeren, nett od. fchöne] feuer: 
rotb, Col. 10, 307. caltha. — ZL. 

flammesco, öre, V. inchoat. feurig, entzüns 
detwerden, caelum Zuer. 6, 669. — L. 

flammeum, i, n. f. hinter Fammeus. 

flammeus,a,um, feurig, flammend, stellae 
Cie. n. d. 2, 46, 118. habitus Col. 5, 5, 15. leo Mart. 
10,62,6. — übertr. auf die Farbe, fenerrotb, flams 
mend, Ov. Her. 12, 107, lumina, Plin. 21,11 (38). 
viola. Val. Fl, 5, 36). murex. Paul. Diac. p. 92. 
vestimentum. — rein bildlich, flammend, glühend, 
Enn. ap. Non. p. 139, 15. mortalibus versus propinas 
flammeos medullitus. ‚Sidon. ep. 1, 7. acres et flammei 
viri. Dav. ftebt fubft., = 

flammeum, i, n. (verit. velum) ein feuerrotber 
od. bochgelber (ſ, Beders Gallus 1. Ausy. 1,17.) 
Brautſchleier, Catull. 61,8. Plin. 21,8 (22). u. 
dichter., Juv. 6, 225. flammen conterit (den Schleier 
verbrauchen, wieder heiratben). — Z. 

flammicömans, ntis, Adj. (von famma und 
comare) feuerbaarig, flam mend, taedas Juvenc, 
25, 4, 202, — L. 

flammicömus,a, um, (vgl. das vorberg. Wort) 
— flamment, ignes Prudent. Psych. 
775. - L. 

flammfcr&mus, a, um, (von flamma und ere- 
mare) vom Feuer verbrannt, ruinae Fortun. 1, 
16,47. —-L. 
- flammidus, a, um, brennent, fenrig, App. 
mund. p. 66, 37. glacialibus flammida eonfundit. /d. 
Met. 11. p. 258, 22. roseo rubore lammida, — L. 

flammifer, föra, förum, feuerbringend, feus 
rig, brennend, Dichterft. b. Cie. Acad, pr. 2, 28, 
89, pestem abige a me, flammiferam hanc vim, quae 
me excruciat. Ov. Met. 15,849, crinis (stellae). Si. 
5, 55. currussolis. Val. Fl. 1,4. Olympus, Zucan. 
5,402, nox. —L. 

flamigöna, ae, comm. (#.u.gignere) v. Flam— 
men gezeugt, Sidon. carm. 13, 9. fur (Qulcans 
Sohn, Cacus). — Z. 

flammiger,göra, görum, $euer führend, feu: 
rig, flammend, Zucan. 1,415. Titan. Vai, Fl. 
5, 582. sol. Stat. Th. 8, 676. ales. — L. 

flammigo,äre, (fl.u.agere) Flammen treı 
ben, euer fpeien, Gel. 17, 10, 11. Aetnam 
noctu lammigare. — L. 

flammTpes, p&dis, Adj. feuerfüßig, Juvenc. 
11,4, 554. quadrijugi. — L. 

flammipötens, ntis, Adj. durch Feuer mäch— 


flammipotens. 
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tig, die Flammen beherrſchend, Arnob. 3. 
Vulcanus. — L. 

flamm1völus, a, um, (fl. u. volare) mit F lan 
men fliegend, Arat. act. ap. 2,531.sol. — L. 

flammivömus, a, um, (fl. u. vomere) $euer 
fpeiend, nube coruscans Juvenc. 23 pr. equi Coripp. 
1. /oann. 338. — L. 

ilammo, ävi, ätum, äre, a) neutral, brennen, 
flanmen, beſonders oder ausfchließlih im Part. 
praes. act. Virg. @. 3,433. flammantia Jumina tor- 
quens. Prop. 4, 4, 77. raros feni flammantis acervos. 
— b) tranfitiv, entflammen, enutzünden, vers 
brennen, Zuer. 2, 672. quaecunque igni flfammata 
cremantur. Dichterft. b. Cie. div. 1,11,17. aetherio 
flammatus Juppiter igni. Tac.a. 15, 44. ut inter- 
irent aut crucibus aflixi aut fammandi. Val. Fl.1, 
568. fax nubila Aammans. — Im Paſſiv biöw. übertr. 
auf die Farbe, rotb färben, Mart. 5, 19, 12. toga. 
Val. Fl. 4, 655. pudore juventus, Stat. Ach. 1,297. 
roseo purpura vultu. — Bildlih, entflammen, ent: 
zünden, von Begierde, Leidenfchaft, Zorn zc. ch 
1,50. talia flfammato secum dea corde volutans, Taec. 
h.2, 74. omnes flammaverat arrogantia militum. Id. 
ib, 4, 24. his inter se vocibus instinctos flammavere 
insuper litterae. Sil. 1, 55. juvenem facta ad Mavortia 
id. 16, 308. donis vulgum laudumque cupidine. ‚Stat. 
Th. 8, 390. in hostem cornipedes. Val. Fi. 8, 300. 
sponsae amore. —L. 

flammösus, a, um, feurig, brennend, Cael. 
Aur. acut. 2,32. febris. Id. ib. 3, 17. carbones. — Z 

flammiüla, ae, f. Demin. v. flamma, d. Flämms 
hen, Cic. Acad, pr. 2, 25, 80. duas ex lucerna flam- 
mulas esse visas. Col. 9, 14, 9. papiliones circa flanı- 
mulam volitant. — In der fpätern Kriegsfprache, ein 
Fäbnlein beid. Reiterei, Veget.r.m.2, 1.3,5. —L. 

flammülärius, ii, m. ein zum Fäbnlein gehö— 
render röm. Soldat, Lydus demag. Rom. 1, 46. —K. 

Filamonienses, ium, m. mit d. Bein. Vanienses, 
Stadtgemeinde in Gallia transpadana Plin.3, 19 (23), 
130. —K. [21 (25), 139. —K. 

Flänätes, ium, m. Gem. in Liburnien, Plin. 8, 

Flänäticus, a, um, zu den Rlanaten ge 
börig, flanatiich, sinus Plin. 3, 19 (23), 129. -Ä. 

Flänöna, ae, f. St. in Liburnien, Plin. 3, 21 
(25), 140. —K. 

flätılis, e, Adj. durch Blafen gebildet, ges 
goſſen, eingebauct, Amm. 80, 1. sonitus. Arnob. 
6,201. laminae, Prudent. hamart. 533. virus. — L. 

fläto, äre, V. intens. v. flare, blafen, Arnob. 
2.p.69. —L. 

flätor, öris, m. der Bläfer eines Inftrumentes 
od. deral., Paul. Diac, p. 89. Plucid, p. 463. — 
Schmelzer, Präger, aeris, argenti, auri Dig. |, 
2,2. — L. 

flätüra, ae, f. (flare) das Blafen, Arnob. 1,7. 
eaeli conquievisse flaturas. vom Schmelgen oder 
Tränen, Vitr. 2,7. aeris. —L. 

flätürälis, e, Ad. blajend, wehend, Luft 
enthaltend, Tert. anim. 10. flaturalibus artibus 
structa. — L. 

flätürärius, ii,m.d. Metallgieper, Geld: 
pragner, Cod. Theod. 9, 21,6. —L. 

flätus, us, m. das Blafen, Weben, Hau: 
den, Hor.ep. 2, 3,205. nondum spissa nimis com- 
plere sedilia flatu, Or. Met. 13,418. flatu secundo 
mota. Phaedr.5,7,14. cujus Hatibus solebat exeitari. 


Flavius. 


vom Winde, Virg. G.2,339. Hor. carm. 4, 5, 1%. 
Or. Met. 14, 226. 15, 302. vom Schnauben t 
Rofie, Virg.G. 3,111. — Plin. 86, 26 (66). date 
figuratur vitrum. — Suet, Claud,. 32. ventris. — con! 
(jelten), der Zebenshbaud, die Seele, Prudent. & 
cor. 3, 168. — Im übertr. Sinne, ver Hauch, ta 
Wehen, Cie. deor. 2,44,187. ad id, unde aligui 
flatus ostenditur, vela do. Id. off. 2, 6, 19. prospen 
flatu fortunae utimur. bef. die Aufgeblafenheit 
ter Hochmuth, Virg. A. 11, 346. Or.a.a, 1,7 
Stat. Th. 1,351. 3,192. Val. Fl. 3,699. -L. 
fläveo, öre, blond, goldfarben fein, ik 
gewöhnl. im Part. praes., Virg.G. 4,126. culta. Jd.ä 
10, 324. Clytius prima lanugine malas. Or. Ma.‘ 
671. cerae. Col. 10, 311. maturis messis aristis. Pas 
Nol. carm. 20, 124. super undam olivo, —ZL. 
flävesco, öre, blond, goldfarben werte 
Virg. E.4, 28. molli paullatim campus arista. Ma 
7,66,5. haphe. Ov.am. 2,5,39. ebur longis ab au: 
Plin. 16, 6 (7). folium fagi celerrime fl. ci. Val. (+ 
ton. div. 16. — L. [-Ä 
Flävia,ae, f. Bein. v. Caesarea, Min. 5,13 (14} 
Fläviälis, e, Adj. der von 8. Domitian einge 
ſetzten Prieſterſchaft der gensFlavia angebörend, Se« 
Dom. 4. collegio Flavialium. — Z. 
Fläviänus,a, um, flavianifc, einem der Als 
vier angebörend, Tac. h. 2, 67. (cl. id. 3, 1.) .partes. 
Dig.1, 2,2. jus civileFl. —Z. 
lävicömans, ntis, Ad. (favus u, comans, 
blondagelodt, blbondhaarig, Prud. apoth. 495. 
pueri. - ZL. 
flävicöınus, a, um, (d.u,.coma) biendaelodi, 
blondhaarig, Petron. 110. corgmbion. -Z. 
flävidus, a, um, v. flavus, goldgelb, gelblich, 
Plin. 18, 13 (34). rapacia. Cael. Aur. acut. 3, 20 
fel. -— L. 
Flävina, ae, f. Stadt in Gtrurien, SU. 8,49. 
Flavinium, ii, n. Serv, Aen. 7,696. —L. 
Flävinius,a, um, (j. Flavina) der Stadt FL as: 
gebörig, Virg. A. 7, 696. arva. —L 
Flaviöbriga, ae, f. St. in Hispauia Tarrıc 
Plin.4,20 (38). —K. ſcien, Plin. 4, 11 (18).-K 
Fläviöpölis, f. (Diawonrosıs), St. in Ihre 
Flävius, a, um, flavijch, zum Geſchlechte da 
Flavier, gens Flavia, gehörig, Mart. 9, 2,8. gens. 
9, 4,12. 35, 2. al 3, beionders hervorſtecheud a# 
jenen berühmten, urfpr. aus Etrurien (8.D. Rülle 
Gtr. 1,419.) ſtammenden plebejiichen Beichlecte, N 
Flavius, a. u. 427 u. 481 trib. pl., Liv. 8, 22, 37. 
Flav., a. u. 450 aedil. cur., weibt den Tempel der Get 
tordia, Liv. 9,46. C. Fl. Fimbria, a. u. 650 Goni 
neben E. Marius, wegen Erpreffungen angeklagt, a 
freigefprochen, conferwativer Patriot und Redaer, 6“ 
Brut. 34,128.45,168. /d.Planc. 5,12. Id. Rab.peü, 
21. Val. Max.8,5,2. Gin gleichnamiger Son Mt 
Vorigen, tolfühner Gehülfe des Marius und Ci 
wollte den M. Scävola ermorden; ald Legat im mut 
datifchen Kriege erregte er erſt Meuterei wider den Go 
fuf u. tödtete ibn nachher in Nicomedien ;Wen Aria # 
eigene Hand fortſetzend, mußte er, von Sula mr 
fhlofien, nach Pergamum flüchten, wo er fid in d 
ſculapstempel ſelbſt den Tod gab. Cic. Brut. 6b. 
Id. Rosc. Am. 12,32. Vell. 2, 24. Val. Mar. 9,11.* 
Zwei Ritter L. u. ©. Flavius fonımen Cie. Acc. >. i 
5,7, 15. u. div. 18, 31. vor, ein Boltstribun C. EL" 
Att.1,18,6. 19,4. 10, 1,2. ein Bruder des ENTE 


flavus. 


fferfürften Armin diente unter dem Namen Flavius im 
röm. Heere, Tac. a.2,9. Zu derfelben Gens gehörten 
die Kaifer Veſpaſian, Titus u. Domitian, Suet. Vesp. 
1. Dicht. dab. Flavius ultimus für Domitian, Juv, 4, 
37. In litterarhiſtor. Hinficht ift zu bemerken Flavius 
Caper, fat. Gramm. aus der Kaiſerzeit, ſ. Pauly's 
Realencyel. Bo. 2. S. 132. — L. 

flävus, a, um (nadı Döderl. lat. Syn. u. Et. 6, 
181. verw, mit fulvus u. @Aevo) blond, röthlich— 
gelb, goldgelb, wie Faw$os, Zuer. 1,938. mellis 
dulei fiavoque liquore. Virg. G. 1,96. Ceres. Id. ib. 
316. arva. Id A. 1, 592. aurum. Id, ib. 12, 605. 
erines. Hor. carm. 1, 5, 4. coma. Id. ib. 1, 2, 13. Ti- 
beris. ebenfo Id. ib. 1, 8, 8. 2, 3, 18. v. Perf., Id. ıb. 2, 
4, 14. 3, 9, 19.4, 4,4. — Ov. Met. 6, 118 u. 9, 307. 
flava comas, Dagegen Sil. 9, 414. flavus comarum. 
Mart. 1, 56, 10. mella. Sen. Hipp. 652. pudor. Als 
Goldmünze, Mart. 12,65, 6. Comp., flavior Boöth. 
in Porphyr. dial. 2.p.31. —L. 

flöbilis, e, Adj. a) im paff. Sinne, bewei— 
nenswertb, beflagenswertb, Cic. Plane. 42, 
101. o flebiles vigilias. /d. Phil. 11, 3, 7. miseram et 
flebilem speciem. Hor.carm.1, 24,9. multis ille bonis 


flebilis oecidit, nulli flebilior quam tibi, Virgili. Id. 


ep. 2, 3, 123. Ino. Ov. am. 2, 1, 32. Hector. — b) im 
caufativen und activen Sinne, weinen mas 
hend, Thränen erpreffend, Ov. Her. 13, 48. 
wultis flebilis ultor. Sil. Pun. 9,502. flebile dietu. häus 
figer, weinend, klagend, kläglich, Cie. Tusc. 
2, 24, 57. gemitus. Id. ib. 4, 8, 18. aegritudo. Hor. 
carm. 2,9, 9.modi. Id. ib. 4, 2, 21. sponsa. Ov. am. 
3, 6, 68. spargebat tepidos flebilis imbra sinus, Id. ib. 
3, 9, 3. elegia. Quinct. 11, 3, 162. affectus. Id. 
ib. 170. suavitas. — Neutr. jtatt des Adv. Ov. rem. am. 
36. flebile cantet amans, cl. Sil, 7,648. Stat. Th. 
12,426. - L. 

flöbiliter, Adv. weinerlich, kläglich, kla— 
gend, Cie. Tusc. 1, 35, 85. canere. Id. ib. 2, 17, 39, 
respondere. Id. ib, 21, 49. lamentari. Hor. carın. 4, 
12, 5. gemere. — L. 

flecto, flexi, fexum, öre (abgeſchwaͤcht v. plectere, 
schersen? 0d. caufatived Intenfivum von flaccere, 
Döderl. Spn. u. Et, 6, 131.7) biegen, dreben, 
wenden, I)activ, u. zwar a) eigtl. u. allgem., Caes. 
b. @. 4, 83. equos moderari ac flectere. Cie. Ace. 
5, 30, 77. de foro in Capitolium currum flectere, Id. 
div. 1, 53, 120. animal omne membra quocumque 
vult flectit, contorquet, porrigit, contrahit. /d. fin. 5, 
12,35. flexi fractique motus. Virg. A. 5, 500. flexos 
incurvant viribus arcus. Id. ib. 6, 789. geminas acies 
huc. Id. ib. 8,698. oculos. Hor.carm. 2,19, 11. tu 
flectis amnes, tu mare barbarum. /d. ib. 3, 7, 25. 
equum. Ov. Met. 2, 169. habenas. Id. ib. 3, 188. 
ora retro. /d.id. 4,265. vultus ad illum. Id. ib. 803. 
arcus, Id. ib. 6, 225. cursus in orbem. Id, ib. 8, 367. 
lumina a gurgite in nullam partem. Id. ib. 10, 447. 
plaustrum. /d.trist.1, 10,17. cursus in laevum, Liv. 
8,19. iter ad Privernum. Id. 35, 31. iter Demetri- 
adem. Mart. 3, 63,3. flexi crines, Tac. a. 14, 4. fle- 
zum mare, — verbunden mit se, Caes. b. @. 6, 25. hinc 
so flectit sinistrorsus, Petron. 126. flexit se in daphno- 
na. im Paſſiv als Mediun, Ov. Met, 2, 718, flectitur 
ingyrum, Id. ib. 8, 883. modo flector in anguem. 
P!in. 6,26,(30). Euphrates ad meridiem flectitur. Id. 
18, 28 (68). soladaquilonem scandens ab ea meta in- 
eipit flecti et digredi ad austraum. — Als Ausdrud der 
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Schifferſprache, Er um etwas berumfabs 
ren, conftr. aliquid, Cie. div. 2,45, 94. in flectendis 
promontoriis. Id. Att. 5,9, 1. Leucäten flectere mo- 
lestum videbatur. — b)biltlid, a) ally., beugen, 
lenken, Luer. 5, 1406, cantus. Cic. Cael. 6, 13. na- 
turam hue et illue torquere ac flectere. Id. Balb. 17, 
39. ab omni studio sensuque Poenorum mentes suas 
ad nostrum imperium nomenque flexerunt. Id. Sull. 
28, 79. vitam subito flecti fingique non posse, Id. leg. 
1,10, 29. si opinionum vanitas non imbecillitatem 
animorum torqueret et fiecieret, Quocumque coepisset. 
Id, ib.1,17,47. inficiunt et fectunt, ut volunt. Ov.am. 
2,4, 25. flectit facillime vocem. Id. trist. 5, ), 23. 
animos ad publica carmina, Liv. 28, 22, si quem a 
proposito spes mollitiave animi flexisset. Quinct. 4, 2, 
80. animus ab aliqua opinione Jectendus. — Mit An: 
gabe des term. a quo (ablenken, wegwenden) u. ad 
quem, Lucr. 5, 107. quod procul a nobis flectat for- 
tuna gubernans. Hor, ep. 2, 3, 163. juvenis cereas in 
vitium flecti. Enn. ap. Cie. sen. 6, 16. quo vobis men- 
tes sese fexere viai? dab. hinüberlenfen, wozu 
binüberziehen, Ziv. 28, 44. oblata casu flectere 
ad consilium. — $) fpeciell, den Sinn Imds unien: 
fen, feinen ®illen beugen, bezwingen, bewe— 
aen, Enn.a. 264. dictis nostris sententia flexa est. 
ld. ap. Gell. 11, 4, 3. faeile Achivos flexeris. Sal. 
Jug. 102, 3. uti ingenium aut avorsum fiecterent aut 
cupidum pacis vehementius accenderent. Cic. Cat. 3, 
8, 19. nisi di immortales suo momine prope fata ipsa 
flexissent. Id. Sull, 6, 18. ita flectebar animo atque 
frangebar. Id. Phil. 1, 14,35. quid oratione te fie- 
ctam? Virg. A. 2, 689. precibus si flecteris ullis? Jd. 
ib. 6, 376. desine fata deum flecti sperare precando. 
Id. ib. 7,312. flectere si nequeo superos, Acheronta 
movebo. Hor.carm. 4, 1, 6. fiectere mollibus jam 
durum imperiis. Ov. Met.1,378. si flectiturira deorum. 
Id. trist. 3,5, 41. flexas ad mitius iras. Quinct, 6, 1, 
9. huic concitare judices, illi flectere convenit. Stat. 
silo. 5, 1,119. hortaturque simul flectitque labores, 
im medialen Pafjiv, Quinct. 6, 1, 23. judicem feeti 
eogit. — y) aus der Schifferfprache (f. oben 1,0. a. E.) 
übertragen, ausweidhen, vorbeibiegen, fyn., 
evitare, Cic. At. 11, 18, 2. ut eam flectas, te rogo. — 
d) ald grammatijcher Ausdr., ein Wert bilden, abs 
beugen, formen, Quinct. 8,3, 36. verba derivare, 
flectere, eonjungere. Gell.4,3. hoc quoque vocabulum 
de Graeco flexum est. — eigenthuͤmlich für ciremms 
fleetiren, Quinct.1,5,23. syllabam, f. daf. d. Ausll. 
2) neutral, wohin abbiegen, geben, den Weg 
nehmen, marfchiren, Virg. A. 9, 372. procul hos 
laevo flectentes limite cernunt. Liv. 3,8. ex Gubino 
in Tusculanos fiexere colles. /d. 28, 16. Hasdrubal 
clauso transitu fluminis ad oceanum flectit. Zac. h. 2, 
70. inde Vitellius Cremonam flexit. Suet. Tib. 20. 
priusguam in Capitolium flecteret. bildlich, ſich wohin 
wenden, mit dem Nebenbegriff einer veränderten 
Richtung, Tac. a.4, 37. arguebatur in ambitionem 
flexisse. /d. ib. 13, 8. ad providentiam sapientiamque 
flexit. — Dav. abgeleitet Part. u. Adj. flexus, a, um, 

ebogen, Mart.Cap. 8, 297. zodiacus flexior, u. als 

ubft. im Plur. neutr. Min. Fel. Oct. 17. collium 
fiexa. bildfih, gedebnt, vom Tone, Quinct. 11,3, 
172. infinito magis illa fexa et circamdueta sunt. —L. 

flegma, ätis,n.f.phlegma. 

flemina, um, n. (von Doͤder l. lat. Syn. 6, 131, 
der Form nad mit pAeyousra, der Sache nad mit 
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pisyuorn zufammengeftellt), e. Blutgeſchwulſt, 
durch Anbäufung and. Knoͤcheln ich bildend, |. Paul. 
Diac.p.89. Plaut. Epid. 5, 2, 5. lassitudine invase- 
runt misero in genus flemina. Plin. 23, 1 (17). bry- 
onia in jumento homineque flemina sanat, — L 

fleo, fiövi, flötum, flöre (pAeeev, verw. mit Auere 
nab Döderl., Zſzhgn der vom Perf. abgeleiteten 
Formen, wie flesti, ferunt, flesse, flesset ete. kom⸗ 
men oft vor), weinen, ſun. lacrimare, plorare, |. 
Döderl. lat. Sun. 3,153. 1) als V. neutr., Plaut. 
Epid. 4, 2, 31. ne fie, mulier. /d. mil, 4, 8,14. nimium 
baec flet. /d. ib. 18. quando adspieio hune, fleo, quia 
disjungimur. Id. Ps. 1,1, 73. quin fles. Caes. b. @. 
1, 20. haec pluribus verbis flens a Caesare petit. Id. 
ib. 7,26. flentes projectae ad pedes suorum, Cic. de 
or. 1, 57, 245. flens eum centumviris commendasset, 
lapides mehercule omnes flere et lacrimari co&gisset. 
Id. r. p. 6, 14. ille me complexus atque osculans flere 
prohibebat. Hor. epod. 5, 74. o multa fletarum capnt. 
Tib. 1, 10, 64. quater ille beatus, cui tenera irato flere 
puella potest. Prop.1, 12,15. felix qui potuit prae- 
senti flere puellae. c/. ib. 2,16, 34. - imperf., Ter. And. 
1, 1, 102. in ignem posita est: fletur. Quinet. 6. pr. 8. 
flendum meo nomine est. el. ib. 6, 2,3. 11, 1, 52. App. 
Met. 4. p. 93. maeretur, fietur, laerimatur. — übertr. 
auf d. Wiehern u. Wimmern d. Pferde, Suet. 
Caes. 81. equorum greges. auch auf Sachen, tbräs 
nen,träufeln,v. e. Flüſſigkeit, Zuer. 1, 349. ube- 
ribus flent omnia guttis. Sen. T’hyest. 702. flevit in 
templisebur. Prudent. Cath. 5, 24. imbrem de madido 
cacumine, 2) als V. act, umetw. weinen, es be: 
weinen, beflagen, nuch weinend vortragen, 
Plaut. Capt. 1, 2, 36. egone illum non fleam? Catull. 
39, 5. orba unicum mater. /d. 96,4. olim amissas 
amieitias. Hor. carm. 1, 5, 6. fidem mutatosque deos. 
Id.ib.25, 10. mvechos arrogantes. Id. ib. 2, 9, 17. 
impuberm parentes Troilun. /d. epod. 14, I1. amorem 
testudine. /d. ep. 1,17, 56. catellam raptam sibi. 
Phaedr. 1, 2, 6. servitutem tristem. Col. 10, 350. fe- 
ralia carmina. Taoc. a. 6, 10. filiinecem. — mit einem 
Objectöfaße im Acc. u. Inf., Prop. 1,7, 18. agmina 
septem flebis in aeterno surda jacere situ. Val. Fl. 1, 
638, segni flentes occumbere leto. — Dav. ſteht Part. 
perf. pass. 

letus, a, um, a)beweint, beklagt, Virg.A. 6,481, 
multum fleti belloque caduci Dardanidae. Stat. Th.4, 
103. fleta cognatis avibus Meleagria. — b)v.etw. trier 
fend, Zuer. 2, 631. sanguine.3zw.e)weinend, App. 
Met. 7. p. 199. mater pueri fleta et lacrimosa. — L. 

fletifer, föra, ferum, tbränend, tröpfelnd, 
Auson. idyll. 6, 74, gemmea fletiferi jaeulatur su- 
eina trunci. —_L. 

ı. flötus,a, um, f. fleo. 

ır. fletus, us, m. d. Weinen, Webflagen, 
Jammern, Cato ap. Gell. 10,3, 17. quantum fletum 
factum audivi. Caes.b. @. 1,32. magno fletu anxi- 
lium petere coeperunt. /d. ib. 5,33. clamore ac fletu 
omnia complere. /d.b.c. 2, 4. virginum preeibus et 
fletu exeitati. /d.id.12. magna eum misericordia fletu- 
que pronunciantur. Cie. de or. 1, 53, 228. patris ela- 
rissimi recordatione et memoria fletum populi movere. 
Id. Rose. Am. 9, 24. usque eo visum est indignum, 
ut urbe tota fletus gemitusque fieret. Id. Acc. 4, 21, 
47. quos putatis fletus mulierum, quas lamentationes 
fieri solitas in hisce rebus? /d. Plane. 31, 76. multas 
lacrimas et fletum cum singultu videre potuisti. Id. 


flexumines. 


Uluent. 6,15. augebatur molestia assiduv fletu soru bs. 
Id. Tusc. 1, 13, 30. ill« lugubris lamentatio fletusgw 
macrens. /d. Att.11, 7,6. non possum prae fetu « 
dolure diutius in hoc loco commorari. Virg. A. 4,43 
nullis ille movetur fetibus. Quinct, 5, 11, 38. fetibe 
natos, laetitia defunetos prosequuntur. Jd. 6, 2, 
qui plerisque perorationibus petitar, erumpitfletus. -L. 
Flevo, Ben. d. Rheins, wo er in einen See au 
flieht, Mela 3, 2,8. Flevon Plin. 4, 15 (29), 101.-K. 
Flevum,i,n. Gaftell d. Kriefen, Zac. «4,72. M 
flexänimus, a, um (fiexus u. animus), a) trır 
fit., d. Herzen beugend, rübrend, Pacur. a 
Non. p. 118, 32. el. Cie. de or. 2, 44, 187. flexanims 
atque omnium regina rerum. Catull. 64,331, tik 
flexanimo mentem perfundat amore. b) paſſ., mi 
gebeugtem Serzen, bewegt, gerübrt, Pums 
ap.Cic. de or.1, 36, 80. flexanima, tanquam Iymphs- 
ta aut Bacchi sacris commota. — ZL. 
flexibilis, e, Adj. gefchnteidig, gelentin. 
biegjam, Cie. n. d. 3, 39, 92. materiam rerun 1» 
tam esse flexibilem et commutabilem,. Or. am. 3.3 
29. arcus. Plin. 16, 13 (29). betulla circulis. /d. ö 
43 (83). ulmus ad currus. Id. 36, 26 (66). = 
tram, — bildt., lenkſam, geſchmeidig, je 
mollis, tener, af durus, Cie. or. 16, 52. oratx 
mollis et tenera et ita flexib., ut segquatur quocamgu 
torqueas. Id. Brut. 79,274. Id. n. d. 2, 58, 146. &- 
nera vocis permulta: candidum fuscum , leve aspt- 
rum, grave acutum, flexibile durum. Jd, Ast. 10, 
11, 1. nihil non flexibile ad bonitatem. Qwinet. 11,3, 
15. vox. — Mit fchlimmem Nebenbegriff, wandel: 
bar, veränderlich, fhwantend, Cie. am. 25, 
92. tam fiexibile, tam devium. — L. 
flexibiltftas, ätis, f.d. Biegſamkeit, Soda. 
52. cornuum, Cassiod. 5. variar. 42. -L 
flexilis, e, Adj. biegiam, Ov. Met. 5, 383. 
eornu. Plin. 11,87 (67). cervix ad circumspeetuim. 
Id.14, 40 (79). ulmus et fraxinus. Amm, 22,4. l- 
etuli.— dab. auch gebogen, gefrümmt, gefräu 
felt, Or. am. I, 14, 26. coma. App. Met. 6. u 
Anf, spicae. —L. 
flexilöyuus, a, um (flexus u. loqui), in gt 
krümmter, gewundener, zweidentiger Rede. 
Cie, div. 2,56,115, oraculis partim easu veris, patut 
flexiloquis et obscuris. — L. 
flexio, önis, f. die Beugung, Birganı. 
Krümmung, Umwandlung, eigtl., Ee. or. 1% 
49. trunco toto se ipse moderans et virili laterun 
fexione. — bildl., bef. v. d. Stimme, Bieguna, I 
wechjelung, Modulation, Cie. de or. 3,25,% 
molliores sunt et delicatiores in cantu flexiones et il 
sae voculae quam certae etseverne. Id. or. 18,57.% 
ter alteri objicit vocis flexiones. /d. legg. 2, 15,3% 
cervices oculosque pariter cum mudorum flexianibe 
torquent. - Nach d. Bdotg von flectere, 1, b, y. d. Au⸗ 
fludbt, /d. Pis. 22, 53. quae deverticula Bexin® 
que quaesisti. — L. — 
flexipes, pedis, Adj. jih an dem Kühe 
biegend, frummfüßig, Or. Met. 10, 99. heder®. 
-L. [mungen, Pacuv. ap. Non. p. 260, 11.-1 
flexIvice, Adv. (fectere u. vieis), in Arl# 
flexo,äre, V. intens. v. flectere, beugen, fris 
men, Cator.r. 49, vineam. —ZL. 
flexumines, alter Name für d. rum. Ritter, # 
ben Celeres u. Trossuli, Plin, 33, 2 (9). vgl. Goͤll— 
ling röm. Staatöw. ©. 372. — L. 


flexuose. 


flexüose, Adv. gefrümmet, in Bindungen, 
Plin. 18, 35 (84). si Hexuose volitet ffamma, — L. 

flexüösus, a, um, voll Krümmungen od. 
Windungen, eigtl., Cie. n. d. 2,57, 144. flexuosum 
iter habet auditus, ne quid intrare possit. Plin. 5, 27 
(27). Taurus mons. Id. 10, 24 (35). volatus hirundi- 
ni, Superl., /d. 11,37 (79). intestina flexuosissimis 
orbibus. - Bildf., Prudent. Cath. 6, 142. fraudes. -ZL. 

flexüra, ae, f.d. Beuyung, Biegung, 
Krümmung, Luer. 4, 336. lateris. Suet. Ner. 38. 
offensus angustiis flexurisque vicorum. Sen. en. 71. 
virtus recta est: flexuram non reeipit.— Als grammat. 
Ausdr,,d. Beuyung, Declination, Caſus— 
veränderung eined Wortes, Varro L. L. 10,2, 
166, flexurae quoque similitudo videnda. — L. 

1, flexus, a, uun, ſ. hinter flecto, 

1. flexus, us,m.d. Biegung, Krümmung, 
Windung, u. zwar a)eigtl., Zuer. 5, 616. brumales 
adeat flexus. cl. ib. 640, Catull. 64, 114. Labyrinthei. 
Cie. n. d. 2,57, 144. aures duros habent introitus 
multisque cum flexibus. Id. Att. 16, 13. quum venis- 
sem ad pontem Tirenum, in quo flexus est ad iter Ar- 
pinas. Ov. am. 1, 14,13, capilli dociles et centum fde- 
xibus apti. Ziv. 22, 12. in aliquo flexu viae. Id. 32, 
4. implicatas flexibus vallium vias. Pers. 3, 63. me- 
tne. Quinct. 2,17, 29. recta via depulsus reduci ad 
»am nisi alio flexu non potest. Id. 6, 13, 9. flexus ille 
>t, ut sie dixerim, motus dat actum quendam et affe- 
»tum.: Id. 9, 2, 78. qui carsu parum valent, flexu elu- 
lunt. Tac. a. 12, 12. flexu Armeniam petivit. Id. 
Germ. 1. Rhenus modico flexu in oceidentem versus, 
-b)übertr.,d. Wendung einer Sache, d. Ueber: 
yang in einen andern Zuftand, meiit v. Umbiegen an 
». Meta.d. Rennbahn entlehnt, auch d. fih zu Ende 
Reigen, Cie. deor. 1,1, 1. si infinitus forensium re- 
um labor decursu homorum, etiam aetatis fexu con- 
titisset. /d. Cael. 81, 75. in hoc flexu quasi aetatis 
ama adolescentis paululum haesit ad metas. Id. r. p. 
',25. id est caput civilis prudentiae videre itinera fle- 
usque rerum publicarum. Tac. A. 5, 22. auctumni 
vgl. jedoch luxus). — e) fpeciell in d. grammatifchen 
. rhetorifchen Sprache, «) d. etumologifhe Abänz 
erung od. Ableitung eines Wortes, Quinct. 1, 
‚15. quae tota positionis ejusdem in diversos flexus 
unt? quum Alba faciat Albanos et Albenses etc. — 
)d. Abwehfelungd. Stimme, Variation, 
Rodulation, Id. 1, 8, 1. quid quoque flexu di- 
»ndum. /d. ib. 3. esse tamen flexum quendam, quo 
istinguantur ab iis, in quibus poöta persona sua ute- 
ır. /d. 1, 11,12. qui dexus deceat miserationem. 
7. 1,12, 3.citharoedi simul et sono vocis et pluri- 
is flexibus serviunt.—y)d. Bindung, künſtli⸗ 

e Abänderung in d. Rede, /d.5,13,2. hine 
ille flexus et artes desiderantur. Id. 10, 5, 12. 
ai hasc recta tantum et in nullos flexus recedentia 
actaverit. —L. 

flietus, us, m. dad Zufammenfchlagen, 
neinanderfhlagen, Virg. A. 9, 667. cavae- 
ıe dant sonitum flictu galeae. Sil. 9, 322. galea 
rrida flictu adversae ardescit galeae. — L. 

fligo, &re (ald Simplex jebr felten; nah Doͤderl. 
pirirte Nebenf. v. plaga, Arfas, plectere), ſchla⸗ 
en,niederfchlagen, Non. p.110,29 sq.|.d. Com⸗ 
oſita afllig., conflig. etc. — L. 

flo, ävi, ätum, äre (val. blähen u. blafen, awo- 
hacas u. rapkaseı, |. Döderl. lat. Syn. 6,131.) 
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bliafen, weben, fun. spirare, j. Döderl. lat. Sun. 
5, 94, u.3war 1) als V. neutr., Luer. 6, 717. contra 
fuvium flantes remorantur (etesiae). Caes. b. @. 5, 
7. Corus ventus in his loeis flare consuevit. Cic. At. 
7, 2, 1. belle nobis flavit ab Epiro lenissimus ventus. 
Plin. 3,9 (14). quinam flaturi sint venti. vgl. noch 
Caes.b.c. 3,25. 26. 47. Ov, Met. 7,664. Quinct. 
12, 10, 67. vom Blaſen e. Inftrumentes, Or. fast, 4, 
181. inflexo —— tibia cornu flabit. in ſprich⸗ 
wörtl. Wendung, Plaut. Most. 3, 2,104. simul flare 
sorbereque haud facile est. — 2) als V. act.,anblas 
fen, berbeiblafen, binwegblafen, Zuer. 5, 
906. acrem de corpore flammam. Varro L. L. 6, 2, 
53. hieme anima, quae Natur, omnium apparet. Auct. 
b. Afr. 52. pulvis vento flatus omnium prospectui of- 
fecit. Ov. fast. 4, 341. furiosa tibia Satur. Plin, 
36, 19 (36). Phrygius lapis flatur follibus, donee 
rubescat. — daher von Metallen, blafend gies 
Ben, ſchmelzen, prägen, Varro r.r.2, 1,9. aes 
antiquissimum, quod est flatum, pecore est notatum. 
Cie. Sest. 30, 66. quae ratio aut flandae (fonit aufe- 
rendae) aut conflandae pecuniae, f. Kloß u. Halm. 
Gell. 2,10, 3. flata signataque pecunia. fo v. d. Minze 
meifter auf Infıhriften, triamviri auro argento aeri 
flando feriundo (b. Orelli 569.). — übertr. aufd. Reve, 
Quinct. 12, 6, 5. omisso magna semper flandi tumore. 
Prudent. weol orsp. 3, 21. ift es neben spernere u. 
respuere eigti. wegblafen, dab. verfchmäben. — L. 

floocösus, a, um, flodig, voll Flocken, 
App. herb. 62. annationes. — L. ; 

floecülus,i, m. Demin. v. floceus, Meine Flok—⸗ 
fe, Plin. 16, 7 (10)., wo Andere floecos lefen. Auer. 
de magistr. Rom, ed. Huschke. — I. 

floceus, i, m. (nad) Döderf. Nebenf. v. flaceus, 
Bkaf),d. Flocke v. Wolle, Kleidern, Früchten n. dal. 
m., Varror.r. 1,59, 3. pomis substrati flocei. Id. ib. 
2, 11, 8. diligentiores tegeticulis subjectis oves tondere 
solent, ne qui flocei intereant. Plin. 16, 7 (10). pilulae 
intus habentes floccos molles. Cels.2, 6. in veste floc- 
cos legit. — dab. fehr häufig übertr. auf einen recht ges 
ringfügigen Gegenitand, e. Kleinigkeit, bef. 
ind. Wendung flocei facere u. non facere, pendere etc. 
nicht einen Heller werth, für nichts achten, 
Plaut. Men. 2, 3,69. neque ego illum maneo, neque 
fiocei facio. Id. Rud. pr. 47. is leno flocei non feeit 
fidem. Id. ib. 3, 5, 3. ego quae tu loquere flocei non 
facio. Id. Most. 1, 1,73. neque quod dixi flocci ex- 
istimat. Id. Trin. 4, 2, 152. qui sis, qui non sis, floc- 
cum non interduim. Ter. Eun. 3, 1, 21. ego non floc- 
ei pendere,. Cic. Att. 4,15, 4. totam rem publ, flocei 
non facere. Id. ib. 13, 50, 8. prorsus aveo scire, nec 
tamen flocci facio. — Ohne Negation, flocei facere 
Plaut. Cas. 2, 5, 24. Id. Epid.3,2,12. Id. Men.5, 
7,5. Id. Most.3, 2,121. Id. Trin. 4,2,150. Ter. 
Eun. 2,3, 11. fiocei aestimare Plaut. ap. Fest. u. d. 
W. muneralis. — L. 

floces, um, f. (von Döderl. 6, 131. d. Form 
nach mit 9408, d. Sache nad mit yAdyaa u. flemina 
ufammengeitellt), d. Bodenſaß d. gekelterten 

eines, faex vini, f. Gell. 11, 7, 6. Caecil. ap.Non. 
p- 114,17. neque florem neque floces volo mihi, vinum 
volo. $ragm. b. Gell. 11, 7, 3. hic eques Rom. aplu- 
dam edit et floces bibit. — Z. 

Flöra, ae, f. (dos), Göttin d. Blumen u. des auf 
blühenden Frühlings, fhon in d. Älteften Zeiten vers 
ehrt, Der Numa einen Samen beftimmte (Parro L. L. 


- 


28. April bis 1. Mai in mutbhwilliger 
fafjener Luſt gefeiert, Zuer. 5, 739. 
875. Cic. Acc. 5, 14,36. Juv, 6,249. Plin. 18, 29 
(69). Lactant. 1, 20. mit e. Tempel ind. Näbe des 
eircus maximus, Tac.d. 2,49. vgl. Hartungfelig. 
d. Nöm. 2, 141 ff. —Z. 
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5, 74. 7,45.), feit 516 u.c. alljährlich in Rom vom 
reudeu. ausge⸗ 


Flörälia, um (ind. 1. Bdtg auch rum), n.eigtl. 


neutr. plur. von floralis, e, a)d. zu Ehren d. Flora all 
jährlich gefeierte Felt, Varror.r.1,1,6. Plın. 18, 


29 (69). Just.23, 4. Macrob. sat. 1,4. — b) Blu: 
mengarten, Blumenflor, Varro r. r.1,23, 4. 
quae sunt fructuosa, propter voluptatem, ut quae po- 


maria ac floralia appellantur. —_L. 


Flörältcius (tius), a, um, zum Feſte d. Flo— 


ra geb en MMart. 8, 67. et Floralicias lasset are- 


na feras, — 


Flörälis,e, Adj, zur Flora gebörig, Varro 
L. L. 7,3, 90. flamen. Ov. fast. 4,947. sacrum. Sen, 


ep. 97.jocos. Dav. Pur, Floralis, w. u. f. —Z. 
flörens,ntis, f. floreo. ’ 


flörenter, Adv. blübend, angefeben, im 
Zurverl., JTieron. chron. Eus. a. 358. Minervius rhe- 


tor Romae florentissime docet. — Z, 


Flörentia, ae, f. e. etrurifche Stadt, j. Florenz 


in Toskana, Flor. 8,21. Frontin. col. p. 112. Goes. 
— auch e. Dav. ben. Art Weinitod, Plin.14,3(4). -L. 


Flörentinus, a, um, d. Stadt Florentia 
(Florenz) angebörig, Frontin. a. a. D. colonia,. 
Plur., Bezeibnung d. Einwohner, Plin. 8,5 (8). Tac. 


a.1,79, —L. 


flöreo, ui, dre, blüben, fun. vigere, j. Dö— 
dert. fat. Evn. 4, 442,,u. zwar a)eigtl., Zuer. 5, 
214. per terras frondent atque omnia florent. Didy: 
terit. b. Cie. Tusc. 1,28, 69. segetes largiri fruges, 
florere omnia. /d,.n.d. 2, 7,19. possetne uno tempo- 
re florere, deinde vicissinn horrere terra? /d.div. 1, 
9, 16. haec arbor una ter floret. Pirg. E. 8, 53. nar- 
eisso floreat alnus. /d. G.2,6. pampineo gravidus 
auctumno floret ager, Hor.epod. 16,44. imputata 
Boret usque vinea. metaph., Or. fast. 5, 327. si bene 
floreat annus. -übertr., «) auf d. Wein, Shaum 
baben (vgl. flos mit d. griech. apeds), Ov.fast. 5, 
270. vina quoque in magnis operose condita cellis flo- 
reut, Col. 12,30.si vinum florere incipiet, saepius 
curare oportebit, ne flos ejus pessum eat et sapo- 
rem vitiet. — 4) auf d. erfte Sprofien der Bart: 
haa re, Mart. 3, 6, 4. libat florentes hace tibi prima 
genas. — y)aufd, Schwellen, Bollfein, Stroz: 
zen, conftr. mit d. Gen. u. Abl., Zuer. 1, 255. lae- 
tas urbes puerum florere videmus. Id. ib. 5, 1442, 


iam mare velivolis florebat. Cato ap. Charis. p. 185. 


mare velis florere videres. b) bildl., blühen, im 
Güde, Anſehen, Wohlſtand ſich befinden, bald mit d. 


Abt., bald ohne Caſus, a) dv. lebenden, perjönlichen 


Weſen, Cie. de or. 1, 1,1. honoribus et rerum gesta- 
rum gloria. Id. ib. 3, 2, 7. ingenii laude floruit. /d. 


ib. 35, 141. nobilitate discipulorum. Id. Brut. 7, 28. 
omni genere virtutis. Id. inv. 2, 1,1. omnibus copiis. 


Id. Acc. 5, 49, 128. in sus patria multis virtutibus ac 
beneficiis floruit princeps. /d. Acad. pr. 2, 6,16. quum 


acumineingeniitum admirabili quodam lepore dicendi. 
Id. div. 4, 13,2, gratia, auctoritate, gloria. Tac. a. 
16, 33. obsequio florentem Soranum. conftr. mit in 
u.d. Abi, Id. Agr. 11. -Gallos quoque in bellis floru- 
isse accepimus,— Lucr. 5, 884. circum tribus actis im- 


v. fast. 5, 183— 


floreo. 


piger annis floret equus. Cic. Quinet. 26, 80. quiis- 
ter illos forebas. /d. Cael. 24, 69. in curia, in rostris 
in re publ. florere. /d. am. 1, 4. in ipsa seneetute pra- 
ter ceteros florere. /d. Tusc.1, 2,4. in Graecia ms 
ei. /d.fam. 1,9, 2. in sententiis senatoriis et in ame 
actione atque administratione rei publ. Quinet. 3.1. 
9. beneficio longissimae aetatis cum multis simul. ie 
12, 10, 6. circa Philippum. Zac. a. 11,24. ade. 
sus externa floruimus. — 8) von nichtperiönlicen u 
abitracten Gegenftänden, Zuer. 5, 1279. floret reper- 
tam laudibus et miro est mortalis inter honore. Ci. 
Sest. 68, 131, meus ad urbem accessus ineredibili ho- 
minum multitudine et gratulatione florebat. /d. Fom. 
14, 31. continnae praeturae et ceteris ornaments & 
existimatione innocentiae. /d. Flace. 7, 16. Gras: 
quondam opibus, imperio, gloria, Id. Phil. 9,44 
familia postea viris fortissimis. Id. n. d. 1,3, 6.6- 
ctissimorum hominum familiaritates, quibus semm 
domus nostra floruit. — Luer. 5, 329. aeternis fam« 
monimentis insita florent. /d.:b. 1164. nunc in mi- 
gnis florent sacra rebu’locisque. Cic. am. 4, 13. ge: 
nunc quidem deleta est, tune florebat. Jd.r.p.2,% 
quorum auctoritas maxime florebat. Hor. ep. 2, 3, 6: 
juvenum ritu florent modo nata vigentque. Suet.Ner. 
6. familia, quanquam plebeja, tamen et ipsa admodım 
floruit. Stat. TA. 1, 705. parentes aeternum florer 
genas. — Auch conftr. florerealiqus re, durch etmat 
fib auszeichnen, Just. 18, I, 12. neque enim un- 
quam ante Macedonia tam clarorum virorum R 
tu flornit. aud; mit in u. Abl., Cie. Sest. 47, 101. in 
populari ratione. — Hiervon abgeleitet Part. praes 
flörens,ntis, blühend, a) eigtl., alänzen?, 
prächtig, prangend, Luecr. 4, 450. bios lucerpa- 
rum florentia lumina fammis. Virg. 4. 7, 804. cater- 
vaeaere. |. Daf. Servius u. Heyn. Stat. Th.ı, 
210. postes arcano Jumine. Id. ib. 2, 276. smaragdi 
arcano igne. Tac. a. 1, 41. non florentis Caesaris fü- 
cies. Gell. 5, 5, 2. exercitus insiguibus argenten ei 
aureis. — b) bildf., glüdlich, angejehen, rät; 
tig, Schön, ausgezeichnet, bald mit Abl, ba 
ohne Caſus, «) bei verfönlichen Subjecten, Virg. E 
7, 4. ambo florentes aetatibus. Cie. Rose. Am. 6,15. 
gratia atque hospitiisfliorens hominum nobilissimorun. 
Id. fam. 2, 13, 2. compleeti hominem florentem aeta 
te, opibus, honoribus, ingenio, liberis, propinguis, #" 
finibus, amicis. Tuc. A. 2, 81. Berenice fiorens aeis!t 
formaque. — Luer. 1,124. exortam semper foreı® 
Homeri commemorat speciem. Caes. b. G. 1;®. 
florentem et illustrem adolescentem. Cie. Plane. 9, 
86. quos ego florentes atque integros sine ferro vee 
ram. Id. parad. 2, 18. qui te beatum, qui florenien 
putas. Tac. a. 3, 30. Salustius rerum Romanarım % 
rentissimus auctor. — 4) bei fachlichen w. abitrac 
Subjecten, Si. 1,226. Borentes viribus annos. Geil. 
6, 13, 4. animus vino. Petron. 132. anni vigort. - 
Lucr. 3, 1008, aevo florente puellae. Id. b, 1074 
equus florenti aetate. Sal. Jug. 83, 1. nen Horn 
res suas cum Jugurthae perditis misceret. Cae.h © 
1, 30. forentissimis rebus domos suns Helvetios "" 
quisse. /d. ib. 4, 3. civitasampla atque florens. (" 
de or. 2, 52, 210. invidetur praestanti florentigue I" 
tunae. Id. ib. 3, 41, 166. modus nullus est foren” 
in singulis verbis. /d. Rosc. Am. 18, 50, ex min 
tenuissimaque re publica maximanı et florentissin® 
nobis reliquerunt. Id. Quinet. 30, 93. fatetur #1" 
ab afflicta amicitia transfugere atque ad foreni® 


— 


floresco. 


aliam devolare, Id. div. 1,38, 72. Sulla florentissima 
Samnitium castra cepit. Id. Att. 16, 11,1. mihi flo- 
rentiora sunt visa tuo judicio. Liv. 1, 2. ad florentes 
Etruscorum opes confugiunt. Hor. ep. 2,3, 115. ad- 
huc florente juventa. Just. 5, 1, 9. tam florentes Athe- 
niensium opes ruisse, /d. 18, 6, 1. quum successu 
rerum florentes Carthaginis opes essent. /d. 28, 2,12. 
Macedonas imperio terrarum florentes. Gell. 15, 28, 
5. oratio florentissima. /d. 19, 9, 2. florentis facun- 
diae homo. — L. : 

flöresco, öre, V. inchoat. v. florere, zu blühen 
anfangen, in Blüthe fommen, aufblüben, 
Luer. 5, 670, florescunt tempore certo arbusta. Varro 
r.r.1,30, antequam gemmas agant et florescere in- 
eipiant. Cic. div. 2, 14, 33. puleium aridum floresce- 
re ipso brumali die. — Bildl., in Gluͤck, Wohlſtand, 
Anfeben fommen, Cic.deor. 3,3, 11. cui quidem 
ad summam gloriam eloquentiae florescenti (mo je 
doch viell. richtiger mit Orelli efflorescenti ne 
wird) ferro erepta vita est. /d. Brut. 88, 303. hoc 
florescente Crassus est mortuus. Id. Cael, 32, 79. no- 
lite hune nunc primum florescentem pervertere. — 
Lucr. 2, 74. illa senescere, at haec contra florescere 
cogunt. Id. 5, 895. quae neque florescunt pariter nec 
robora sumunt. Plin. ep. 5, 12, 1. patria nostra flo- 
rescit. — Anm. Gigenthümlich fteht einmal eine Ge— 
rundivform mit neutraler Botz in einer Inſchrift b. 
Drelli (1, p.389.), eodem die aedis Florae, quae re- 
bus florescendis praeest, dedicata est. — L. 

flöreus, a,um, b[umig, aus Blumen bes 
ftehenod, Plaut. Aul. 2, 8, 15. coronae. Virg. A. 
1,430. rura. Tib. 1,1, 12. u. 2, 14. serta. Val. F1. 5, 
344, juga Hymetti. — Bilof., blühend, —F nzend, 
prädtig, felten, Fragm. b. Serv. ad Virg. A. 12, 
605. crines, lanugo, — L. 

flöricömus, a, um (flos u. coma), gewifjfermas 
gen blumenhaarig, mit Blumen befät, Au- 
son. €p. 4,49. Aetna, - L. 

flöride, Adv. blühend, glänzend, präch— 
tig, App. Met. 11 extr. depicta vestis. Lactant. 
mort. pers. 3. ecclesia clarius ac floridius enituit. 
—L. 

flöridülus, a, um, Demin. v. floridus (zum Aus: 
druck d. Gefälligen, alio nett, ſchön), e. wenig 
blübend, Catull. 61, 193, ore nitens. — L. 

flöridus, a, um, blühend, blumig, blu— 
menreicd, a) eigtl., Zuer. 5, 785. florida ful- 
serunt viridanti prata colore. Cic. Tusc. 3, 18, 48. 
expones, quae spectet, florida et varia? Ov. fast. 6, 
312, serta. Id. trist. 5, 6, 38. Hybla. v. Farben, le bs 
haft, frappant, Plin.10, 86 (97). u. 35, 6 (12). co- 
lores. — b) bildt., Zuer. 5, 943. novitas tum florida 
mundi. Catull. 61, 57. puellula. Id. 68, 16. aetas., 
Cie, Brut. 82, 285. Demetrius Phalereus est floridior 
quam Hyperides. Ov. Met. 13, 790. Galatea floridior 
prato. Quinct. 2,5, 18. genus. /d. 8,3, 74. oratio, 
Id. 12,10, 58. von dicendi genus. Suer. Galb. 20. 
forma (neben vegeta). Auson.ep. 17. floridissimus tui 
sermonis afflatus. —_L. 

flörifer, föra, förum, blumentragend, blus 
menreich, Zuer.3, 11. floriferis ut apes in saltibus 
omnia libant. Zucan. 9, 290. studiumque laboris flo- 
riferi repetunt. — L. 

Florifertum dietum quod eo die spicae ferun- 
tur ad sacrarium Paul. Diac. p. 91,10. —L. 

flörigenus, a, um (flos u. gignere), Blüthen 
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erzeugend, Dihterft. in Burmann. Anth. Lat. 
2,633. malae (vom Barte). — Z. 

flöriger, göra, gerum, Blumen tragend, 
blumig, Sedud. 2, 2. sedes. — L. 

flöril&egus, a, um, Blumen fammelnd, Or. 
Met. 15, 366. apes. —L. 

flöripärus, a,um, Ölumen erzeuaend, Au- 
son. idyli. 12, 1.ver. — L. [Cant. —L. 

flöritio, önis, f£.d. Blühen, Hieron. hom. 2 in 

Flörius, a, um (Flora), d. Blumengöttin 
angebörend, Gell.9, 12, 7. inveniet apud Catonem 
in re Floria ita seriptum. — L. [6.7. —L. 

flörösus,a, um, blumenreid, Venant.5.carm. 

flörülentus,a, um, blumia, blumenreid, 
Solin. 7. Hymettus Aucz. perv. Ven. 19. purpurae. 
Bildl., blühend, frifch, Prud. cor. 10, 191. suc- 
cuba. — 

1.flörus,a,um, blühen, glänzend, beit, 
Gell. 3,9, 3. equus flora et comanti juba. — L. 

u. Flörus, i,m. röm. Name, wovon bef. zwei Män: 
ner zu bemerken find, Julius Elorus, an den Hor. ep.1, 
3.1. 2,2. gerichtet ift, Dichter, Nedner u. Rechtsken— 
ner, Neifegefährte d. Tib. Nero aufd. Sendung nadı 
Armenien zur Ginfegung d. Königs Tigranes, viel. 
auch Schüler d. Porcius Latro, |. Orelli Ginl. zu 
Hor.ep.1,3.—u. L. Annaeus Florus, unter Trajan 
ed. Habrian, Verf. eines kurzen Abriſſes d. röm. Ge: 
ſchichte um 466. —Z. 

flos, öris, m. (ftammverw. mit $Aoos, gAvrö» von 
yAvo), |. Döderl. lat. Syn. 6, 131., u. bei. in einis 
gen Botgn mit a@peos), d. Blume, Blütbe, 
1) eigtl., Zuer. 1,8. tibi suavis daedala tellus sum- 
mittit flores. /d. ib. 928, juvat novos decerpere flores, 
Cie, Ace. 4, 48, 107. quam circa lacus lucique sunt 
plurimi atque laetissimi flores omni tempore anni. 
Id, sen. 15, 54. res rusticae laetae sunt — florum 
omnium varietate. /d. ib. 17, 59. suavitas odorum, 
qui afflarentur e floribus. Mor. carm. 1,4, 10. nunc 
decet caput impedire myrto aut flore, terrae quem fe- 
runt solutae, /d. ib. 2, 8, 14. rosae, cl, ib. 3, 29,3. 4, 
10,4. Id. ib.2, 11,9. verni. Id. ib. 3, 18, 2. dulei 
digne mero non sine floribus. /d. ib. 3, 27, 44. recen- 
tes. Id. ib.4, 1,32. novi. Id. ep. 2,1,79. crocum 
floresque perambulat fabula (bildf. v. d. Bühne). Id, 
ib. 144, piabunt floribus et vino genium. Plin. 20. 
23 (99). carduus florem purpureum mittit inter me- 
dios aculeos, — beſ. auch als Ehrenſchmuck in Verbin: 
dung mit coronae, Curt. 4, 17,5. redimita floribus co- 
ronisque. el, ib.9, 42, 26. Id. 5,'3, 20. totumiter flori- 
bus coronisque constraverat. cl.?b.9, 42, 25.-in [ve- 
zieller Anwendung iftes a) d. Oberſte, Beite, 
Borzünlichite eines Gegenſtandes, wie im gr. @v- 
$os, bei. v. Weine, Pacuv. ap. Non.p. 498,12. Plaut, 
Cas. 3, 5,16. Id. Curc. 1,2,1. Lucr. 3,221. vom 
Salze, Cato r. r. 88, 2. vom Harze, Plin. 10,11 (22). 
14,20 (25). Del, Id. 15,6(6). Mebl, Id. ı8, 9 
(20). Mache, Id. 21,14 (49). Milchrahm, Vitr. 8, 3. 
vom vornebmiten Theile d. Mahlzeit, Favor. ap. Gell. 
15, 8, 2. coenae. — dab. auch v. Schaume d. Meines, 
Cator.r. 11,2. Col. 12,30. Plin. 14,21 (27). v. d. 
Erzblüthe, Id. 33,11 (24). v. Marmor: od. Guns: 
ftaub, Col, 12, 20,8. v. d. Spitze d. Flamme, Zuer. 
1, 900.dammai fulserunt flore coorto. v. erften Bart: 
haare, Virg. A.8,160. Lucan. 6, 562. Pacuv. ap. 
Fest.u.d. W. genas. b) der yon d. Bienen ausgeſo⸗ 
gene Blumen: od. Honigſaft, Virg. G. 4, 39. fu- 


flos. 
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eoque et foribus oras explent. Tib. 2, 1,49. rure le- 
vis verno flores apis ingerit alveo. el. Plin. 11,6 (7). 
e)d. Blume, technifcher Ausdr. d. Baukunſt, als Ber 
zierung am korinthiſchen Gapitäl, Fir. 4, 1. auf d. 
Kuppel, Id. 4, 8. 2) bildl., a) überh., d. 
Bluͤthe, namentlid d. Lebens, d. Jugend, d. Krone, 
Bierde,d. Glück, d. Schönheit, d. Glanz, d. 
Höhepunkt, gr. axun, Lucr. 3, 770. aetatis tange- 
re florem, ebenjo 5, 847. Catull. 17, 14. viridissimo 
flore puella. Cie. Phil. 2, 2,3. gratiam aetatis flore 
eollectam. Liv. 42, 15. in flore virlum se credens esse. 
Sen. ep. 26. los animi. Jin. ep. 5,9, 5. in flore pri- 
mo tantae indolis juvenis exstinctus est. Curt. 3, 12, 
8. illum florem juventae, illam vim animi direlli a se 
querebantur. ld. 4, 34, 7. Hector eximio aetatis flore. 
Id. 10, 15, 10, in flore aetatis fortunaeque, Stat Ach. 
1, 625. primus flos animi. Nemes. cyneg. 115. laeto 
flore juventus. — namentlid Dann auch flos aetatis v. d. 
jugendlihen Unſchuld u. Friſche, Catull. 62, 
46, castum amisit polluto corpore florem. Liv. 21, 2. 
Hasdrubal flore aetatis, uti ferunt, primo Hamilcari 
coneiliatus. /d. ib, 3. florem aetatis Hasdrubal ipse pa- 
tri Hannibalis fruaendum praebuit,. Suet. Caes. 49. 
florem ae.atis in Bithynia contaminatum. ic. de or. 
3, 3, 12. te quum vitae flore tum mortis opportunitate 
divino consilio et ortum et extinctumesse arbitror. /d. 
ib. 33, 82. in ipso Graeciae flore. Id. or. 10, 34. ver- 
saris in optimorum civium ve] flore vel robore. Id. 
Brut. 4, 16. exustus siti flos veteris ubertatis exaruit, 
el. ib. 15,58 sq. /d. Balb. 6, 15. florem dignitatis in- 
fringere. ld. Flace. 26, 61. legatorum. /d. Phil. 2, 
15, 37. omnem florem nobilitatis ac juventutis. Id. ib, 
8, 5, 13. provincia Galliae, ille flos Italiae, illud firma- 
mentum imperii. Liv. 37,12. quod floris, quod robo- 
ris in juventute fuerat, amiserant. Plin. 14. pr, 7. e 
tantis,qune rettulit, loresmodo rerum decerpsisse.Just. 
pr. 4. breve veluti fiorum corpusculum feci. /d. 30, 4, 
15. virentem recentibus experimentis virtutis florem. 
Grat. cyneg. 198. scilieet ex omni florem virtute ca- 
pessunt. — b) fpeziell, d. Blune od. d. Schmud 
d. Rede, (ic. de or. 8, 25, 96. (oratio) consperse sit 
quasi verborum sententiarumque floribus. /d. Brut. 
17, 66. quem florem aut quod lumen eloquentiae non 
habent? J/d. ib. 66, 233. nullus flos tamen neque lu- 
men ullum. /d.ib. 87, 298. eorum pigmentorum, qnae 
inventa nondum erant, fiorem et colorem defuisse. 
Quinct. 8, 3, 87. alia copia locuples, alia floribus lae- 
ta. /d. 12, 10, 13. nimiis floribus et ingenii af- 
fiuentia. —ZL. 

floscellus, i, m. Demin. dupl. v. fos, d. Blünı: 
dien, App. herb. 49. ad solis curstım floscelli se ver- 
tunt. —L. [eorpus floscule vividum. — Z. 

floscüle, Adv. blübend, Cael. Aur. acut. \. 

floscülus, i, m. Demin. v, flos, d. Blümchen, 
a) eigtl., Cic. of. 2,12,43. ſieta omnia celeriter 
tanquam floseuli decidunt. fpeciell, d. Blütbenfig, 
Col. 12, 45,5.—b)übertr.,d. Blume, Blütbe, 
Zierde, Catull. 24, 1. o qui fosculus es Juventiorum. 
Juv. 9, 127. vitac. Quinct. 6. pr. 9. non enim floseu- 
los, sed certos atque deformatos fructus ostenderat. — 
c) fpeciell, v.d.Schmudu.d. Verzierung d. 
Rede, Cic. Sest. 56, 119. ut omnes undique flosculos 
carpam atque delibem. Quinct. 2, 5, 22. recentis hu- 
jus lasciviae flosculis capti. /d. 10, 5, 23. juvenibus 
flosculos omnium partium in ea, quae sumt dieturi, 
congerentibus. /d. 12, 10,73. genus dicendi, quod 


— 


fluctuo. 


casuris, si leiter excutiantur, flosculis nitet. Gell ı' | 
2, 1. flosculis leviter injectis aspergi. — Gigentbüntid 
von einem audgezogenen Denkiprucdhe, einer © | 
tenz, Sen.ep. 33. non fuerunt circa flosculos oecıyet 
u. fpäter, viro captare flosculos turpe est. - 1. 

flucticöla, ae, comm. (fluetus u. colere) d. Av 
tben bewohnend, Sidon. carm. 10. 1. nurus. -! 

flucticölor, öris, Adj. meerfarbig, Mar 
Cap. |, 18. profunditas hyacinthi. — /. 

ulticülus, i,m. Demin. v. fluetus, e. Heim 

Welle od. Woge, App. mag. p. 296. quamliber Ir 
ter motis flucticulis. — L. 

fluctIfrägus, a, um, (fl. u. frangere) d. ®:! 
len brechend, Zuer. 1,305. fluctifrago suspen« 
in littore vestes. — L. 

fluetigöna, ae, m. (fl. u. gignere) in den Al: 
then geboren, Marc. Cap. 1, 2. Nereus. Id. : 
810. nautes fluctigenas chorumque phorci. — L. 

fluctigenus, a, um, (fl. u. gignere), in Alı 
tben geboren, Avien. Arat. 1157. monstram. -L 

fluctiger, göra, görum, entw. wellen trei 
bend od. von den Wellengetrieben, Gicen 
in einem Dichterfragm. b. Zsid, or. 19, 1, 20, tun ® 
fluctigero (Hermann vermutbet fiuctiseco) tradir man- 
datque paroni. — L. 

fluetio. önis, f. (fluere) gewöhnlicher Huxio, ta! 
Fließen, d. Fluß, Plin.31, 11 (47). Auetione «- 
culta laborantibus. — L. 

fluctısönus, a, um, (f. u. sonus) von Bellen 
rauſchend, Sen. Here. Oet. 836. littora. Sil. 13, 
355. insula fuctisono circumvallata profundo. —Z. 

fluctivägus, a, um, (fl. u. vagari) auf den 
Mellen umberfhweiiend, von den Flutben 
getrieben, Stat. sid. 8, 1, 84. nautae Id. TReb. 1, 
271. unda. —L. 

flucto, äre, V. intens. v. Auere, walten, flat: 
tern, vgl. fluitare u. Autare, Lucr. 4, 77. per malos 
trabesque trementia fluctant, wo Lachm. j. futant liett, 
w. m. ſ. —Z. Non.p. 111,299. -Z. 

fluetüätim, Adv. ſchwaänkend, Afraa, a. 

fluctüätio, önis, f. d. Hins u. Herihmar 
fen, d. unfihere Bewegung, Sen. deira 2,35 
totias corporis. übertr. auf ‘den Willen, d. Unen! 
ihloffenheit, Liv. 9, 25. in ea fluetuatione anime 
rum opprimi incautos posse. — L. x 

fluctuo, ävi, ätum, äre, fpäter auch (bei Lwin 
außer den Part. praes. ausjchlieglich, vgl. Fabri 4.Lr- 
23, 33, 3.) fiuctuor, ätus sum, äri (f. Quinet.9,} 
7.), wie von Fluthen getragen, bin und bu 
getrieben werden, [hwanfen, wallen, alt! 
genth., Plaut. Rud. 2,1, 14. ut nanc valide fuctes 
mare, nulla nobis spes est. /d. ib. 4, 1,12. ita ſiuetuat 
video vehementer mare. Lucr. 6,367. ignibus et ver- 
tis furibundus fluctuet aör. Cic. Rose. Am. 2,1? 
quid tam commune quam spiritus vivis, terra mortws 
mare fluctuantibus, littus ejectis? /d. Acc. 5, 35,9! 
quadriremem in salo Auftuantemn reliquerat. Firg. "- 
2, 281, late fluetuat omnis aere renidenti tellus. Pi 
2, 95 (96). quaedam insulae semper Auctuant. Tat 
1,40. agebatur huc illuc Galba vario turbae Auctue- 
tis impulsu, @ell. 10, 6, 2. exiens turba undique 0% 
fluentis luctuantisque populi. von d. deponent. dere 
Sen. vit. beat. 14. deprehensi in mari Syrtico m% 
in sieco relinguntur, modo finetuantur. Plin. 4,1: 
(22). Delos diu fluctuata. Id. 16, 38 (73). lignum 
longitudinem fluetuatur. /d. 36, 16 (26). lapkiem? 


fluctuosus. 


Scyro insula integrum fluctuari. (Activ., von d. Be. 
gattung , val. Ructus, Auct. Priap. 19, 4. Arnob. 2, 
78). — Nebertr. auf die Schlachtlinie im Kampfe, Ziv. 
6, 24. in fluetuantem aciem tradi equos. Id. 8, 39. 
ubi turbata signa et fiuctuantem aciem vidit. Id. 9, 
35. Auctuantem et instabilem aciem invadunt. Curt. 
3,25, 6. totam aciem suo pavore fluctuantem umbo- 
nibas posse propelli. b) bildf., ſchwanken, unfi- 
cher, zweifelbaft, unrubig fein, Plaut. Merc. 
2, 2, 49. animus. Zuer. 4, 1077. fluctuat incertis er- 
roribus ardur amautum. Catull. 64, 62. magnis cura- 
rum undis. /d, 65, 4. mens animi tantis fluctuat ipsa 
malis. Cic. Her. 4, 11,16. genus orationis, quod ap- 
pellamus fluctuans et dissolutum, eo quod sine nervis 
et articalis uctuat huc et illue. /d. Acad. pr. 2,9, 29. 
non debere eos in suo decreto, sicut in ceteris rebus 
fluctuare. Id. Att. 1, 20,2. hominis amplissima for- 
tuna, auctoritate, gratia Äuctuantem sententiam con- 
firmare, Virg. A. 4, 532. magno irarum aestu. /d. ib. 
10, 680. animo nunc huc, nune illuc. Ziv. 42, 59. 
Auetuante rege inter spem mietumque tantae rei conan- 
dae, ‚Sen. contr. 3, 19. omınia et citata et Öuctuantia. 
von d. deponent. Form, Ziv. 23, 33. utrius populi mal- 
let vietoriam esse, fluctuntus auimo fuerat. cl. ib, 32, 
13. Sen. ep. 111. fiactuatur per adversa et difficilia, 
Plin.27, 4 (11). ambrosia vagi nominis est et circa 
alias herbas fluetuati, Curt. 4, 46, 21. fluctuari aniımo 
rex et modo suum, modo Parmenionis consilium per- 
pendere. —L. 

fluetüösus, a, um, flutbenreih, wogend, 
Plaut. Rud. 4,2,5. in mari fluctuoso. übertr., fleb 
fig, wellenförmige Flecke habend, Plin. 35, 
5 (18). sınaragdi. — L. 

fluetus, us,m. (Gen. Quctuis Gell.4,16,1. Nom, 
plur. flueti, b. Non. p. 488, 12. von fluere) d. Strö: 
mung, wallende Bewegung, als Abftractum 
felten, Zuer. 6,556. humor destitit in dubio flucta 
jactarier intus. /d.ib. 1053. pulsare fiuctu ferrea texta 
suo. v. d. Begattung, /d. 4, 1271. exossato ciet umni 
pectore Auetus. — gewöhnlich in concreter Bedeu: 
tung, die Strömung, d. wonende Gewäſſer, d. 
%lurb,a)im Sing., Plaut. Rud. 1, 2, 76. absaxo 
avortit luxus adlittus scapham. Enn.ap. Non, p. 183, 
18. alia fluctusdiffert dissipat visceratim mernbra, (Die 
Stelle Lucr. 5, 1002. gebört nicht bierber, Da auch 
Zachm. vas berfömmtiche in cassum frustra gegen die 
Emendation incursu finetus gefhüßt hat.) Cic. Acc. 
4, 53, 118. fons fluctu totus operiretur, nisi munitione 
ac mole lapidum dijunctus esset a mari. /d. fin. 5, 2, 
5. quo in loco ad fluetum ajunt deelamare solitum De- 
nıosthenem. /d. fam. 9, 16, 6. (fortunam) ab animo 
firmo et gravi tanquam fluctum a saxo frangi Opor- 
tere. Virg. @. 3,237. fluctus ut, in medio eoepit quum 
albescere punto, longius ex altoque sinum trahit. — 
vb) im Plur., Enn.a. 257. ınulserat huc navemcom- 
pulsam fluctibu’ pontus. /d.ib. 425. (venti)marima- 
gno fluctus extollere certant. Caes.b. 7.3, 13. puppes 
ad magnitudinem fluctumm tempestatumque accom- 
modatae. /d. ib. 4, 24. simul etde navibus desilien- 
dum et in fluctibus consistendum erat. /d. ib. 28. 
finctibus cumpleri. Cie. de inv. 2, 51, 154. sedatis 
fluctibus navis in portum pervehitur. Id. Flacc. 26, 
63. Massilia cincta Gallorum gentibus barbariae flucti- 
bus alluitur. /d. Acc.2, 87, 91. hiemi sese flucti- 
busque committere maluit. /d. r.p. 1, 6. ad guberna- 
cula se accessuros excitatis maximis fluctibus. Pirg. A. 
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1. 66. et mulcere dedit fluctus et tollere vento. /d. ib, 
103, fluctus ad sidera tollit. /d. :b. 5, 182. salsos ri- 
dent removentem pectore fluctus. Hor. carm. 1,1, 15. 
luctantem Icariis fluctibus Africum. Id. ib. 1, 14, 2. 
o navis, referent in mare te novi fluetus? In fpeciel 
lev Anwendung, a) v. Geruch, Zuer. 4,675. unde 
fluens volvat varius se fluctusodorum. v. Feuer, Val. 
FI.7, 572. atro volvens incendia fluctu.— Sprichwoͤrt⸗ 
lih, Cie. legg. 3,16, 36. excitare fluctus in simpulo 
(Zärm machen um nicht8). — b) bildf., Unruhe, Uns 
gemach, Gefahr, Zuer.3, 298. nec capere irarum 
fluctus in pectore possunt. /d. 5,11. per artem fluctibus 
etantisvitamtantisque tenebrisin tam tranquillo et tem 
clara luce locavit. Id. ib. 1290. belli. /d. 6, 34. tristes 
curarum. /d.ib. 74. irarum. cl. Virg. A. 12, 831, Cie. 
de or. 1, 1, 3. hoc omne tempus post consnlatum obje- 
eimus iis flnctibus, qui in nosmet ipsos redundarant, 
Id. Mil. 2,5. procellas in illis duntaxat fluctibus con- 
tionum semper esse subeundas. Id. Planc. 4, 11. qui 
in hac tempestate populi jactemur et fluctibus. Hor. 
ep. 2, 2, 85. hic ego rerum fluctibus in mediis et 
tempestatibus urbis verba lyrae connectere digner? 

flüenter, Adv. fließend, wallend, Zuer. 6, 
935. omnibus ab rebus res quaeque fluenter fertur. (d. 
Stelle Id. 6, 520. gehört nicht bierber, weil dort fiuen- 
ter ftatt cientur feine Aucterität für ſich hat). App. 
Met. 2. p. 122, capillv fluenter undante. — L. 

flüentia, ae, f. d. Fließen, d. Fluß, bildl., 
Amm. 30, 4, eloguentiam inanis quaedam imitatur 
fiuentia loquendi. —Z. 

fliüientisönus, a, um (fl. u. sönare), von Wo: 
gen raufchend, Catull. 64, 52. littus. —Z. 

flüento,äre, bewäffern, befpülen, Venant. 
vit. f..Mart. 4,642. pergis ad Augustam, quam Vindo 
Lycusque fluentant. — Z. 

flüentum, i,n. die Strömung (coneret), 
die Fluth, das laufende Gewäffer, Zuer. 5, 
949. quibus e scibant umori’ fluenta lubrica prolu- 
vie larga lavere umida saxa. Virg. A.4, 143. Xan- 
thique fluenta deserit. /d. 6,327. rauca Cocyti. Flor. 
2,8. inter uenta tibiisfidibusqueconeinere,— Sing., 
Auson. Mos. 10,59. Avien. perieg. 32. App. de deo 
Soer. p. 52. — Bon d. Mil, Arnob. 4, 141. mam- 
marum. —.vom Keuer, App. mund. p, 73. flamma- 
rum. —L 

flüesco (fuisco), öre, V. inchoat. v. fluere, flüf- 
fig werden, Augustin. c. d. 21, 5. salem in aqua 
fluescere. /d. ib. 7. nivem. —L. 

flüibundus, a, um, fließend, ſchwimmend, 
zerfließend, Marc. Cap. 1, 21. fluibunda luxu 
puella. — L. 

flüido Are, (fuidus), flüffig machen, Cael. 
Aur. tard. 5, 11. liquore, - L. 

flüidus, a, um, fließend, flüffig, a) eigtl., 
Luer. 2, 452. Suido (Xachnı. fluvido) quae corpore Ii- 
quida constant. Virg. G. 3, 484. rursus abundabat 
Auidus liquor. /d. A.3, 663. eruor. el. Ov. Met. 4, 
482. Id. ib. 14, 168, aspiciam fluidos humano san- 
guine rictus. Col. 8, 16,1. quid tam contrarium est 
quam terrenum fluido? — b) übertr., ſchlaff, los 
der, weich, berabmwallend, Zuer. 2,596. unde 
etiam fluidas (Lachm. Auvios) frondes generi possit 
praebere ferarum. Ov. Met. 15, 231. fluidos pendere 
lacertos. Liv. 34, 47. mollia et fluida Gallorum cor- 
pora. Plin. 9, 30 (50). locusta nisi viva ferventi aqua 
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incoquatur finida carne non habet callum. Just. 41, 
9, 4. vestis. — auch tranfitiv, erfchlaffend, Or Mer. 
15, 363. fluido calore corpora tabueriut. - L. 

flüisco,f fluesco. 

flüito, Avi, ätum, äre, F.intens. v. fluere, auf d. 
Fluth umbertreiben, jhwimmen, Tegeln, 
a) eintl., Cie. Sest. 20, 46. rei publicae navem fluj- 
tantem in alto. Liv.1, 4. fluitantem alveum, quo expo- 
siti erant pueri, tenuis in sicco aqua destituit. Plin.16, 
36 (66). insulae. Id. ib. 40 (76). ebenus in aquis non 
fluitat. Id. 29,3 (12). contra aquas. /d. 31,2 (18). 
in lacu omnia fluitant, nihil mergitur. Plin. ep. 8, 8, 
4, jucundum utrumque per jocum ludumque fluitanti- 
bus, ut ffexerint cursum, laborem ocio, ocium labore 
variare.— b) übertr., wallen, ſchwanken, flats 
tern, Zuer. 2,555. perterrarum omnis oras fluitan- 
tia aplustra. Id. 4, 80. coguntque suo fluitare colore. 


Catull. 64,68. amictus. Ov. Met. 11,470. vela summo - 


Auitantia malo. /’rop. 3, 18, 13. pleno fluitantia vela 
theatro. Zac. h. 5,18. fluitantem labanteınque mili- 
tem eminus fodiebant. /d. Germ. 17. vestis. — ec) rein 
bildt., ſchwanken, unfhlüffig, unzuverläſ— 
fig fein, Zuer. 8, 1052. (Zachm.) animi incerto 
fluitans errore vagaris. Hor. ep. 1,18, 110. nen flui- 
tem dubiae spe pendulus horae. Tac. h. 2, 983. unde 
primum creditur Caecinae fides fluitasse, e/. Claudian. 
b. Get. 247. —L. 

flümen, inis,n. die Strömung, Fluth, das 
fliegende Wafier, Gewäſſer, abſtract u. coneret, 
1) allg., Propbezeibung b. Z.iv. 5, 16. cave in mare 
manare suo flamine sinas aquam Albanam. Fragm. 
b. demf. 1,45. quin tu ante vivo perfunderis flumine? 
Enn, a. 55. teque pater Tiberine tuo cum flumine 
sancto. /d. ib. 453. et Tiberis flumen vomit in mare 
salsum. Varro r,r.3, 17, 9. maritima fumin« immit- 
tere in piscinas. Virg. A. 2, 305. rapidus montano 
flumine torrens. Id. ib. 719. donec me flumine vivo 
abluero. Mor. carm. 2, 14, 17. visendus ater flumine 
languido Cocytos errans. Id. epod, 13, 14. frigida 
Scamandri flumina. Id. sat, 1,1,69. Tantalus a la- 
bris sitiens fugientia captat flumina.— Ov. Met.1, 634. 
limosaque flumina potat. Id. ıb. 14, 788. nymphae 
venas et flumina fontis elicuere sni. /d. rem. am. 651. 
fumine perpetuo torrens solet acrius ire. Val. Fl.8, 
188. sequemur amnis iter, donec nos flumine certo per- 
ferat. 2) fpeciell, d. Fluß, Strom, u. zwar a)ei- 
gentlicd, Enn.a. 177. peramoenam urbem leni fuit 
egmine flumen. Zuer. 5,911. aurea perterrasflumina 
fluxisse. Caes.b.@.1,l.initinm capita dJumineRhodano 
ete, /d. ib.2. una ex parte flumine Rheno latissimo 
atque altissimo. /d.?b.38, fiuamen Dubis paene totum 
oppidum eingit. /d, ib. 7, 58. secundo flumine ad Lu- 
tetiam iter facerecoepit. /d. ib. 60. magnum ire agmen 
adverso flumine. Cie. n. d. 2,60, 152, nos flumina ar- 
cemus, dirigimns, avertimus. /d. div. 1, 35, 78. tan- 
tos terraemotus, ut flumina in contrarias partes fluxe- 
rint. Id. legg. 2,3, 6. nec enim ullum hoc frigidius 
flumen attigi. Hor. carm. 4,15,24. Tanain prope flu- 
men orti. Id. ep. 2,1,52. terrarum situs et Aumina 
dicere. Liv. 8,13. Veliternos ad Astarae flumen Mae- 
nins fudit. Sen. quaest. nat. 8, 19. venas aquarum, ex 
quibus corrivatis fumina effici possunt. -— Sprichwört: 
lich , Petron. frgm. p. 899. Burm. flumine vicino stul- 
tus sitit. — b) ein Rünitlich gemachter, ein- Canal, 
Auct.b. Aler. 29, 1. flumen intercedebat angustum 
altissimis ripis. Amm. 23, 6. flumen regium et Eu- 
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phrates. 3) Hebertr., a) auf andere Gegenitänt, 
Luer. 2, 354. sanguinis exspirans calidum de peetort 
fiumen. /d. 6,257. pieis e caelo demissum flumen. ld. 
ib.1064. Magnesia fluminesaxa, Virg.A.1,465. mults 
gemens largoque humectat flumine vultum. Sil 12. 
185. effusaeque ruunt inopino Qumine turbae. Petron. 
123. rigido concussae flumine nubes exonerabantur.- 
b) aufd. Rede, Fluß, Strom, Alutb, Cie. der. 
2,15, 62. munus haud scio an flumine orationis &ı 
varietate maximum. Id. ib. 45, 188. tantum est Äu- 
men gravissimorum optimorumque verborum. Id. or. 
16, 53. flumen aliis verborum volubilitasque cordi est. 
Id.n.d.2,1, l. neque flumine conturbor inanium 
verborum nec subtilitate sententiarum. /d. :5.7,%. 
orationis fumine reprehensorisconvicia diluuntur. /d. 
Acad.pr.2,38,119. veniet flumen orationisaureum fun- 
dens Aristoteles. Quinct. 9, 4, 61. velut pro decurren- 
tis orationis fitımine. /d. 10, 1, 78. Lysias pum 
fonti quam maguo flumini propior. Petron. 5. kumine 
largo plenus. /d.118, ingenti flumine litterarum inun- 
data. — /. 

Flümentäna (porta), ein röm. Thor, vielleich 
benannt v. flumen, weil es in der Nähe d. Tiberitromet 
lag, Paul. Diac.p.89.Varror.r. 3,2,6. Liv.35,9,21. 

[den , Innoc. de Cas. p. 227. Goes. -L. 
flümicellum, i,n. Demin. v. flumen, e. Flüß 
flüminälis, e, Adj. zum Fluſſe geböria, 

Cael. Aur.tard. 1, 1. navigatio. /d.ib. 4. canerl. — L. 

flümineus, a, um, um Fluſſe gebörig or. 
am od. im Fluſſe befindlich, Or. Mer. 2, 253. 
volucres. /d. ib. 5, 519. ulva. /d. ıb. 14, 599. undae. 
Id. Her.8,67. cygnus. /d. fast, 2, 46. aqua. Sl. 
3, 458. alnus. /d. 4, 494. classis. Stat. Th. 9, 266. 
ulmus. —L. 

fluo, xi,xum, öre (verw.m. plvo, pklo, nd, 
vgl. Döverl. Syn. u.@t. 6, 151. flueris ald Fut. exact 
ſtand früber Zuer. 6, 800. auch efineris, jeht nad 
Lachm. laveris. über d. Supinalform Auetum f. Prise. 
p- 815. P.), fließen, fon. manare (vgl. Dötert lat. 
Spn. u. Gt. 2, 1.), u. zwar 

1) im natürlichen Sinne, a) allg, Enn. an. 
177,per amvenam urbem leni fluit agmine fumen. 
Luer, 2, 475. humor dulcis per terram percolatur, »! 
in foveam fluat. Id. 5, 911. aurea tum dicat per terra 
flamina vulgo fluxisse. Caes.b. @. 1, 6. Helvetiorum 
inter fines et Allobregum Rhodanus finit. Id. ib. 12. 
oculis, in utram partem fluat, jwdicari ncm potest. /d. 
b.c. 3,37. fiumen, quod inter eum et Domitii castıı 
fiuebat. Cie. div. 1, 35, 78. tantos terrae moutus, ui 
flumina in contrarias partes fluxerint. /d.n. d. 1,18. 
39. natura fluere atque manare. /d. de inv. 2, 31, %. 
fluvius Eurotas, qui propter Lacedaemonem fuit. 
Viry. A. 5,200. sudor fluit undique rivis. Hor,epod 
7,19. fluxit in terram Remi cruor. Id. ib. 9. 35. quod 
Aluentem nauseam co@rceat. Or. Met. ?, 351. fu‘ 
ignibus aurum. /d. ib. 9, 173. Auit de corpore suder. 
Id. ib. 11, 656. madidis fluit unda capillis. Id. ıb. 12. 
435. per oculosque auresque cerebrum ınolle ſluit. I 
Pont. 4, 4, 2. non intermissis ut fiuat imber aquis 
Lucan. 6, 61, sanguis terras fluxurus in ommes. — b)® 
fpecieller Anwendung, a) vontriefenden or. über 
fließenden Körpern, bald mit, bald ebne Abt., Ge 
div. 1,43, 98. flurius sanguine Aluxit. Zir. 38, 17. 

fſluunt sudore et lassitudine membra. Or. Mer. 7,3%. 
eruore. d. ib. 8, 400. sanguine multo viscera lapss 
Auunt. Id. ib. 9, 57. exserui sudore flnentia multo 
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brachia. Sil. 7, 190. vilisque rubenti fluxit mulctra 
mero. Val. Fl. 6, 360. pinguis fluit unguine tellus. — 
Cie. Pis. 11, 25. erant illi fluentes bucae. Virg. A. 
5, 179. madidaque fluens in veste Menoetes. Col. 3, 2, 
24.Gracculae vites acinorum exiguitate minus fluunt. 
— 8) fließen, ftrönten, wallen, fliegen, ji 
ausbreiten, meift dichter., Zuer. I, 280. nee ratione 
fluunt (venti). (Id. 2, 383. lieſt man jet wohl mit 
Lach m. fuat ftatt d. früheren fluat e taedis terrestribus 
ortus). /d. 4,675 8q. unde fluens volvat varius se fluctus 
odorum, et fuere et mitti volgo spargique putandumst. 
/d.5, 522. sive aliunde fuens alieunde extrinsecus 
aer,cl.ib. 513. Id. 6, 922. perpetuo fluere ac mitti spar- 
gique necessest corpora, el. ib. 1002. e Japide hoc per- 
multa semina. Virg.@. 2,370. ramos compesce fluen- 
tes. /d. A. 1, 320. nodoque sinus collecta fluentes. /d. 
ıb. 12, 444. omnisque relictis turba fluit castris. Ov. 
a.a.3,301.tunicae. Prop. 2,3, 13. comae per laevia 
colla. /d. 4,6, 72. blanditiae per mea colla rosae. Sil, 
17, 102. fluit undique vietor Muleiber. Mart. 4, 66, 
14, nec mersa est pelago uec fluit ulla ratis. Quinct. 
11,3,140, balteus nec strangulet nec flnat. — y) weg: 
fließen, zerfließen, zerrinnen, abfallen, 
[hwinden, vergeben, befond. von Dingen, deren 
Bewegungen baftlos, fchwanfend u. ſchlaff geworden 
find, Zuer. 2, 69. quasi longinquo fluere omnia cerni- 
mus aevo, /d. 4, 919, dissolvuntur enim tam demum 
membra fluuntque. Cie. de or. 2, 66, 266. ejecta lin- 
gua, bucis fluentibus. /d. Phil. 12,3, 8. excident gla- 
dii, fluent arma de manibus. Ziv. 7, 33. Romani fluere 
jam lassitudine vires sentiunt. /d. 38, 17. flaunt su- 
dore et lassitudine membra. Curt. 8, 50, 33. regem 
conspexit fluentibus membris omissisque armis vix 
eomnpotem mentis, Ov. Met, 15, 178. cuncta fluunt 
omnisque vagans formatur imago. /d. am. 2, 14, 
25. sponte fuent natura sua. Zucan, 9, 770. surae. 
v. Ausfallen d. Haare, Plin. 27, 4 (4). Cels.6,1. 

2) bildf., u. zwar, a) allgem., fließen, fi 
bewegen, worin ergeben, ausbreiten, ergies 
Ben, von Statten geben, alüdlihen Fört— 
gang haben, vorzugsweife vom Neven, conftr. aliqua 
re,exal.reu. abjolut, Plaut.mil. 4, 8, 12. facetuis. 
Cie. or. 12, 39. sine ullis salebris quasi sedatus amnis 
fiuit. Id. Brut. 79, 274. ita libere fluebat, ut nusquam 
adhaeresceret. Cie. sen. 10, 31. ex ejus lingua melle 
duleior fluebat oratio. Hor. sat. 1,4, 11. quum flueret 
lutulentas erat quod tullere velles (f. dort bei d. Schwie: 
rigfeit d. Stelled.Ausll.). /d.ib. 7, 28. salso multoque 
fluenti. Id. ib. 10,50. dixifluerehune lutulentum. Or. 
Pont.4,2,20. et carmen vena pauperiore fluit. Quinct. 
2, 1,4. grammatice pleno jaın satis alvev fluit. /d. 9, 
4, 7. quae totis viribns fluit oratio. /d.ib. 18. in Hero- 
doto omnia leniter fuunt. — Bon d. Bewegung d. Zeit, 
Hor. ep. 1, 1, 23. sic mihi tarda fluunt ingrata- 
que tempora. Zur Angabe d. Quelle, Urface, 
d. Stoffe u. dal. m. Cie. fin. 2, 11, 34. abisto 
capite fluere uecesse est omnem rationem bonorum et 
malorum. /d.n.d. 2,19, 50. multa ab ea manant et 
fluunt, quibus animantes alantur augescantque. /d, 
2b. 3, 29, 48. haec omnia ex eodem fonte fluxerunt. 
Quinct. 1,1, 12. discipliuis Graeeis, unde et nostrae 
fluxerunt. Id. 3,4,12. nomen ex Graeco fluxisse. 
Id. 5,9, 14. ut sanguise caede, ita illa ex impudici- 
tia fluere. /d. 5, 10,19. vinnia credibilia ex hujusmodi 
fontibus fluunt. /d. 6, 2, 13. omnia ex natura rerum 
hominumque fluere. /d.7,3, 33. undecunque causa flu- 
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xit. /d. 12,2,6. dicendi facultatem ex intimis sapien- 
tiae fontibus fluere. — Endlich in d. Sinne vorwärts 

eben, fich ausbreiten, wozu gedeihen, ges 

ingen w.f.w. (f. ob.), bisw. auch conftr. mit ad, 
Cic. off. 1, 26, 90. in rebus prosperis et ad voluntatem 
nostram fluentibus superbiam magno opere fugiamns, 
Id, Att. 4,8, 11. res fluitad interregnum. Id. ib. 9, 10, 
4. videamus illius rationes quorsum fluant, Tac. a. 
15, 5. nec praesentia prospere fluebant. /d. h. 3,48. 
cuncta super vota fluentibus. /d. de or. 5. rebus pro- 
spere fluentibus. Just. 23, 3, 12. rebus supra vota flu- 
entibus. Curt. 8,19, 19. di propitii eodem cursu, quo 
fluxere adhuc res, ire patiantuar.— Sich verbreiten 
od. ergießen, auch mitinaliquem, aufJmdn über: 
gehen, Cie.n.d. 1,3, 6. multum fluxisse video de 
libris nostris, quos complures brevi tempore'edidimus. 
Id. 1 use. 4, 1, 2. Pythagorae doctrioa quum longe la- 
teque flueret, permanavisse mihi videtur in hane civi- 
tatem. Tac, a. 11,9. cuncta in Mithridatem fluxere. 
b) in befonderer Anwendung, u. zwar «) wie oben 
1,b, A, umbertreiben, NT PR erihlaf: 
fen, Cie.deor. 3,49, 190. ne fluat oratio, ne vagetur. 
(uinct. 10, 1, 2. eitra lectionis exemplum labor ille, 
carens reetore, fluit — 8) wie oben 1, b,y, zerflie: 
hen, verfchwinden, verzehren, durch etwas er- 
ichlaffen, abfol. od. mit d. Abl., Cie. or. 3, 10, ce- 
tera nasci, occidere, fluere, labi, nee diutius esse uno 
et eodem statu. Id. fin. 2, 32, 106. fluit voluptas 
corporis et prima quaeque avolat. Id. Tusc. 2, 22,52. 
voluptate liquescimus fluimusque mollitia. Vell. 1, 6, 
2. mollitiis (f. dal. Kriß). Id. 2,16, 4. fluentem 
procumbentemque reın publicanı Romanam restitu- 
ere. /d. 2, 88, 2. ocio ac mollitiis paene ultra femi- 
nam fluens (Maecenas). — Hiervon zwei Barticipial« 
fornıen 

1. fluens, ntis, adjectiv. nur in d. übertragenen Be: 
deutung, a)gerfließend, verweichlicht, ſchlaff, 
Quinct. 1, 2,8. soluti ac fluentes non aceipiunt e scho- 
lis mala ists, sed in scholas afferunt. Sen. de tranqu. 
15. incessu ipso ultra muliebrem mollitiem fluentes. 
Augustin. c. d. 7, 26. madidis capillis, facie dealbata, 
fluentibus membris, incessu femineo. — b)v.D. Rede 
in zwei verfchiedenen Bedeutungen, a) gleihförmia 
fließend, ruhig, gebalten, Cie. or. 20, 66. in 
his tracta quaedam et fluens expetitur, non haec con- 
torta et acris oratio. — 8) zerfließend, gedehnt, 
Cie. or. 58, 198. ne immoderata aut angusta aut disso- 
luta aut fluens sit oratio. el. ib. 65, 220. neben dissi- 
pata et inculta. Quinct. 9, 4, 138, in locis ac descri- 
ptionibus fusi ac ſſuentes sumus. 

2. fluzus, a, um, flüffig, fließend, a)eigtl., 
Luer. 6,20, quod (vas) Juxum pertusumque esse vide- 
bat. Plin. 9, 38 (62). sucus, App. mund. elementa 
arida atque fl. übertr. auf andere Gegenitände, wie 
Zügel, Gürtel, Waffen, Haare ꝛc. wallend, weit, 
ſchlaff, loder, Ziv. 38, 29. ne fluxa habena volute- 
tur in jactu glans, Zucan. 2, 362. balteus haud fluxos 
gemmisastringit amietus. Suet.Caes. 45. cingifluxiore 
einctura, Tac. a.11,31. ipsa crine fluxo thyrsum qua- 
tiens. /d. h.2, 99. lentum et rarum agmen, fluxa 
arma. — dab. prägnant, aufgelöft, zerfallen, 
hinfällig, fhwindend, Mart. 5, 44,1. spadone 
eviratior fluxo. Tae. h. 2, 22. neglecta aut aevo ſluxa 
comminus aggreli. /d. ib. 32. Germanos fluxis cor- 
poribus mutationem soli eaelique haud toleraturos. — 
b) bildl., ſchlaff, läffig, matt, weichlich, 
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loder, Sal, Cat. 14, 5. animi molles et astate fluxi 
dolis haud difficulter capiebantur. Plin. pan. 33,1. 
spectaculum non enerve nec fluxum. Tac. h. 3, 76. 
duces noctu dieque fluxi et amoena littorum persunan- 
tes. Suet. Tib. 52. Drusus animi fluxioris remissioris- 
que vitae erat. Gell. 4, 20, 8. indieium vagi animi et 
halueinantis et fluxae atque apertae secaritatis. — dah. 
praͤgn, vergänglich, morſch, hinfällig, un 
fiber, gebroden, aufgelöft, zerrüttet, ſyn. 
vanus, inanis, fragilis, mobilis, Ggſtiz ſirmus, stabilis, 
Plaut. Capt. 2, 3, 79. fac fidelis sis fideli, cave fiden 
fhıxam geras. Sal, Cat, 1, 4. divitiarun et formae 
gloria fluxa atque fragilis est. /d. Jug. 28, 6. fl. et 
vana fides. (ebenſo 111, 2. Liv. 40, 50.) /d. ib. 104, 2. 
res humauae fluxae et mobiles. Cic. Att.4, 2,1. res 
nostrae in secundis fluxae. Tac. «a. 3,50. studia illi 
ut plena vecordise, ita inania et fluxa sunt. Id. ib. 6, 
38. ipsi fluxam senio mentem objeetando. /d. ib. 13, 
19. nihil rerum mortalium taın instabile et fluxum 
est quam fama potentiae. /d.h. 1,21. Galbae fluxa 
auctoritas. — L. 

Flüönia, ae, f. Bein. der Juno, infofern fie den 
Blutfluß der Wochnerinuen hemmend gedacht ward, 
Varro ap. Augustin. c.d. 7,2sq. Paul. Diae, p. 92. 
Arnob. 3, 118, Marc. Cap. 2,37. —-L. 

flüor, öris,m.d. Strömung, erft in der ſpätern 
Zatinität, Nemes.cyneg. 227. mox lactis liquidos sen- 
sim superadde fluores. Arnob. 2, 84. aqua ad fluorem 
prona,. Id. 6,.196. omues ventos aöris esse fluorem. 
Solin. 18. maris, App. flor. p. 348. amnium. /d. ib. 
imagines jugi Äuore a corporibus manantes. — in me: 
diein. Spr.d. Durchfall, Cels. 3, 6. quisquis fluore 
n est. Serib. comp. 108. stomachi. — L. 

lüsäris mensis, Ben. des Monats Juli bei den 
Rurfenfern, Muratori inser. 587,1. - K. 

flustra, drum, n. d. Meeresftille, Wind— 
filleaufdem Meere, gr. aakasxie, f. Paul. Diac. 
p. 89. Fest. p. 382. u. Döderl. fat. Sun. 1, 81. 
Tert. de Pall. 2. mare de flustris temperatum. — L. 

flüta, ae, f. (wAorn, d. Schwimmerin), eine Art 
großer Muränen, Varror.r.2,6,2u.6. Macrob. 
sat.2,12. Col, 8, 17,8. val. fluto, are. — Z. 

flüto, äre (zſgzgn aus Auito), fließen, ſchwim— 
men, Zuer. 3, 189. movetur aqua et tantillo ımomine 
fiutat. Varro ap. Macrob. sat. 2, 12. in Sieilia manu 

capi muraenas flutas: quod hae in summa aqua prae 
pinguetudine futent. — L. 

flüvia, ae, f. vorclaffifch für Auvius, eigtl. Adj. 
mit ergänztem aqua, der Xluß, Sisenna ap. Non.p. 
207, 7. inter duas fluvias, /d. ib. 8. transgressus flu- 
viam. — L. 

flüviälis, e, Ad. zum Fluſſe gehörig, 
Pirg. @.2, 414. arundo. /d. A. 9, 70. undae. Col. 
6, 22. aqua. /d. 8, 16, 4. Iupus. Pall. Oct. 17. 
arena. —L. 

flüviätieus, a, um, zum Fluſſe gebörig, 
Col. 8, 15, 5. animalia. Vit-. 1,2. arena. — L. 

flüviätilis, e, Adj. im Fluſſe befindlich, 
Dazu gehörig, Cie. n. d. 2, 48, 124. testudines. 
Liv. 10,2. naves. Col. 8, 17,7. negocium. - L. 

flüviätus, a, um, im Fluſſe geweicht, ge 
wäffert, Plin. 16,39 (76). abietis pars fluviata de- 
eorticatur, —L, 

flüvidus(or. flüvidus?), a, um, Dichter. Nebenf. 
von fluidus, fließenp, fl üffi a, Lucr. 2,464. amara 
vides eadenı quae flurida constant. Id. ib. 466. nam 
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quod fluvidus est, c laevibus atque rotundis est. (Ad 
ib. 452. fchreibt Lach maun fluvido, wu e3 aber rich 
feicht der erforderlichen Silbenkürze wegen fluido beir 
Ben muß). — Z. 

flüvius, ii, m. (fluere, Gen. plur. dreifilbig, M. 
vjörum, Virg. G. 1,482. fluviüın Val. Fl. 6,391.) 
d. Fluß, fon. flumen, amnis, torrens, ſ. Döber!. 
lat. Syn. 2,4 ff. (von engerem Umfange ald flumen, 
dab. bei Gäfar gar nicht, befchränkt anf Den materiellen 
Begriff u. Deshalb auch nicht bildt. gebraucht), Plaw. 
Bacch. 1,1, 52. rapidus, ebenfo /d. Men. prol, 64. 
Id, Truc, 2,7, 12. quasi de fluvio qui aquaın derivaı 
sibi. Enn. a, 47. post ex fluvio fortuna resistet. 
Cie, inv. 2,31, 96. fl. Eurotas. /d. Tusc. 1,39, 9. 
Hypanis. Virg. A. 7,36. laetus fluvio succedit opam. 
Id. ib. 494. fluvio quum forte secundo deflueret. 7d. 
ib. 8, 651. fluvium vinclis innaret Cloelia ruptis. Id 
ib. 12, 886. se fluvio den condidit alto. Liv. 38, 15. 
fl. Taurus. Suet. Aug. 21. Albis fl. - Im Spricht 
Plaut. Cure. 1, 1,86. quisnam istic fl. est, quem nos 
recipiat mare? — Berallgemeinernd, die Fluth, dat 
firömende Waſſer, Virg. G. 3, 126. pubentesgn 
secant herbas fluviosque ministrant. /d. ib. 301. flo- 
viog praebere recentes. Plin. 34, 14 (41). perfus 
certo fluvio terra. Stat. TA. 9, 574. purgatura malum 
fluvio vivente soporem. — L. 

fluxe, Adv. zu fluxus (f. hinter flno), im übertr. 
Sinne, ſchlaff, läſſig, Amm. 18, 7. more vitae 
remissioris fluxius agens. — Z. 

fluxilis, e, Adj. flüffig, Tert. ade. Val. 24. 
fusile et fluxile liquoris est qualitas. — Z. 

fluxio, Onis, f. d. Fliegen, d. Fluß, Cie. dir. 
1,49, 111. aquarum fluxiones (al. eluviones). Plin. 
22,18 (2). contra fluxiones, quas Graeci rbeumati- 
smos vocant. Id. 23, 5 (53). vulvae et ventris. Id. 24. 
19 (119). sanguinis e naribus. /d. 28, 7 (21). weu- 
lorum. — L. 

fluxipe&dus, a, um, um die Füße walfent, 
Avien. Arat. 287. vestis. 

fluxüra, ae, f.d. $liefen, Col. 3, 2,17. 32. -L. 

ı. fluxus, a, um, f. binter fluo. 

m. fluxus, us, m. der Fluß, Plin. 2, 43 (44). 
ventus non aliud intelligitur yuam fluxus aöris. Id 
9, 25 (4). Auxus gravidarum utero sistens. I. 
23, 1 (24). picem non aliud esse quam combustae rr- 
sinae fluxum. Tert. Pall. 4. Maeandrico flaxn deb- 
catam vestem humi protrahere. — die für Tac. AS, 
23. angenommene tropifche Berentung vom Verflit 
hen der Zeit ift nicht nachzuweiſen, da dort die Set 
art flexu (f. d. A.) auctumni ohne Zweifel den Bora 
verdient. —Z. | 

fdcäcius (-tius), a, um, zum Heerde geböriz 
auf demfelben bereitet, Zsid. or. 20,2, 15. -L- 

föcäle, is, n. (ft. faucale, v. fauces), eine Halt’ 
binde, in Krankheiten getragen od. Zeichen der Weit 
lichfeit, Hor. sat. 2, 3, 255. Mart. 14, 142. Qi 
11,8, 144. —L. 

föcäneus, a, um (ft. faucaneus, von fauce) 
ichlundartia, } B. palmes, e. Nebenſchoßling, M 
zwiſchen zwei Schoͤßlingen wachſt, Col. 4, 24, 10. 5,5 
35. Pallad, Febr. 12,2. — L. 

föcärius, ii, m. u, föcäria, ae, f. d. Rüde! 
knecht od.:Burfhen.dn. Kühenmagp on. Ködir 
Dig. 4, 9,1. 33, 7, 12. auch die Hans haͤlterin, 
Cod.5,16,2. —ZL. 

föcätius, a, um, f. focacius. 


— I. 
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föcillätio, önis, f. d. Erwärmung, im Blur. 
warme Umfchläge, Paul. Diae. p.85,5. —K. 

föcillo, ari, ätum, äre, u. fdeillor, ätus sum, 
äri (focus), erwärmen, erfrifchen, begen u. pfle: 
gen, Sen. ep. 13. pudet me sic tecum loqni et tam le- 
vibus remediis te focillare. Suwet. Aug. 17. Antonii 
societatem reconciliationibus variis male focillatam 
abrupit tandem. die disponent. Form Varro ap. Non. 
p- 481,5. - L. 

föcüla, örum, f, foeulus. 

föctilo, äre — fovere, Non. p. 10,1. — L. 

föcülus, i, m. (der beteroflit. Plur. focula, örum, 
b. Plaut, Pers. 1,3, 24.), Demin.v. focus, d. Fleine 
Heerd, d. Feine Feuergefäß, d. Koblenpfan- 
ne, Plaut. Capt. 4, 2, 67. laridum atque epulas fo- 
veri foculis in ferventibus, u. in fomijcher Uebertrag., 
Id. Pers. 1,3, 24. jam intus ventris famant focnla. 
Cato r. r. 10,3. foculos duo, dolia olearia centum. 
Liv. 2, 12. dextram accenso ad sacrificium foculo in- 
Jieit. Hin. 35, 10 (86). arrepto carbone exstincto e 
foculo imaginem in pariete delineavit. Fronto ep. ad 
Ver. 6. apud omnes foculos, aras, lucos sacros suppli- 
cavi. vom Feuer überb., Jur. 3, 262. buca foculum 
excitat. — L [-K. 

Focunätes, ium, m. Alpenvolf, Plin. 3, 20 (24). 

föcus, i, m, (nach Einigen nemeinfh. Stamm fo 
mit — nah Döderl. fat. ha = Et. 6, 182. 
niit ‚ Yayew, Poyavo» jufammenhängend), der 
Heerd, ve generhätt t, cl. Varr. ap. Teid, or. 20, 
10, 1. Serv. ad Virg. A. 12, 118. Ov. fast. 6, 301. 
Paul. Diae. p. 85. Plaut. Aul. prol. 7. thesaurum 
auri in medio foco defodit. Cie. sen. 16, 55. Curio ad 
foeum sedenti magnum auri pondus Samnites attule- 
runt. /d. div. 2, 31, 66. in Solonio, ubi ad foeum an- 
gues nundinari solent. Hor. carm, 1, 9, 5. ligna super 
foco large reponens. Id. ep. 1, 5, 7. jam dudum splen- 
det focus. 7ib. 1, 1, 6. dum meus assiduo (al. exiguo) 
luceat igne focus. Plin. 19,1 (4). ardentes in focis 
conviviorum ex eo vidimus mappas. — Dichter., bei. 
im Blur., d. Scheiterhaufen, Virg. A. 11, 212. 
confusa ruebant ossa foeis. noch häufiger vom Opfers 
heerde od. Altare, Tib. 1, 2,82. serta de sanctis 
deripuisse focis. el. ib. 1,8, 70. 2,5,52. Prop. 2, 19 
(3, 11), 14, haedus agrestes corruet ante focus. Ov. 
Met. 4, 753. dis tribus ille focos totidem de caespite 
ponit. cl. a, a. 1,638. - Als Sig d. Hausgötter, 
Plaut. Aul. 2, 8, 16. haec imponentur in foco nostro 
Lari. Hor. epod. 2, 43. sacrum vetustis exstruat lignis 
foeum. Plin. 28, 20 (81). focus Larium, quo faınilia 
eonvenit. — Als Bezeichnung des Haufes od. der 
Familie, Ter. Eun. 4, 7,45. domi focique fac vi- 
eissim ut meminerig. Cic. Rose. Am. 8, 23. nudum 
ejicit domo atque focis patriis disque penatibus prac- 
eipitem exturbat. Hor. ep. 1, 14,2. agellus, quem tu 
fastidis, habitatum quinque focis. — lleber die Verbin: 
dung arae et foci vgl. ara. — Eeltener kommt es ind. 
Sinne vonfvenlusald Feuerfaß od. Koblenbeden 
vor. Cator.r. 75. 76,2. Sen.ep. 78. —L. 

födico, ätum, äre, V. act. fteben, ftoßen, 
Iyeigtl., latas Zor. ep. 1, 6, 51. valvarım latera 
Am. 24,2. lateribus fodicatis /d. 26, 10. lateribus 
fodicatis, sc. in eeuleo (e. Marterinitrument), /d. 29, 
I. 2)metapb., animum Plaut, Bacch. 1, 1,30, el, 
Cie,Tusc. 8, 16, 35. — Hn. 

födina, ae, f.d. Grube,d, Bergwerf, argenti 
Varror.r.1,2,22. Dig. 27,9,3. Plin. 38, 6 (31). 
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auri /d. 33,4 (21). 2) das ®raben, quibus cuniculo- 
rum erant fodinae mandatae Amm. 24, 4 extr. — Hn. 

födio, födi, fossum, öre, V'. act. (Inf. fodiri Plaut. 
mil. 2,4,21. Cato r. r. 2,4. Dig. 45, 1, 75. 8. 7. 
Col. arb. 80,2. Amm. 24, 6. vgl. eireumfodiri Col. 
5,9, 12). 1) eigtl.,a)graben, umgraben, durch— 
graben, v. Boden, hortum Plaut, Poen. 5, 2,59. 
hortos Just. 36, 4, 3. terram Pallad. Nov. 6. Ter. 
Heaut. 1, 1, 17. seminaria (ol. 11, 2, 35. salicta 
Plin. 4,30 (6). vineam Mart. 14, 49, 2, agrum Jur. 
9, 45. humum Pirg. G. 2, 408. arva Or. Met. 11,58, 
abf., Cie. div. 2, 65,134. b)berausgraben, bef. 
v. Metallen, argentum Liv. 28, 3,3. aurum Claudian. 
cons. Prob, et Ölybr. 50. Cie, or. 2,41. cl. Zucan. 
7, 755. e) durch Graben bervorbringen, gras 
ben, puteum Plaut. Rud. 2,4, 19. Auet. b. Alex. 91 
(3, 9). fossam Liv. 3, 20. Dig. 45, 1, 75. &. 7. 
d) durchſtechen, swühlen, ftecben, durchboh— 
ren, quadrupedem planta Sil. 6, 212. cl. ib. 7, 77. 
plerosque telis Curt. 5, 4, 32. aversos Liv. 21, 55. Sil. 
5,256. 9, 173. algm gladio Tac. a. 2, 21. jugulum 
euse Mart. spect. 7,8. pectora telis Ov. /b. 625. co- 
agmenta lapidum fodit aries Amm. 20,7. e) au®: 
ftehen, »fraßen, oculos Plaut. mil. 2,4, 21. In- 
mina Or. a.a. 1,139. im obfeön. Sinne, Mart. 7, 
102. 2)übertr., vom Meere, durchſegeln, -furz 
chen, nequora Sil. 14, 359. aquas Or. fast. 3, 456. 
B) metapb., peinigen, ängftigen, anftaheln, 
reizen, cor Plaut. Bacch. 5, 2, 39. pectus in iras, 
anftacheln, Sil, 5, 159. mentes Id. 7,512. An. 

foeeunde, foecundltas,foecundo, foecun- 
dus, f. fecunde, fecunditas, fecundo, fe- 
eundus, 

foede, Adv. jheußlich, garftig, häßlich, ent: 
jeßlich, tempestas fir turbida foede Zuer. 4, 169. cl. 
ib. 1,62, Liv. 21, 40. Val. Mar, 5, 3, 1. exercere 
vietoriam /d. 6, 22. petere ad libidinem /d. 3, 51. cl. 
Flor. 1,18, 5. interempti foede Liv. 25, 8. exurere 
puppes Virg. A. 5, 794. vexare ‚Just. 22, 3, 2. con- 
eidere Amm. 31, 1. — Hn. 

foederäticius (-tius), a, um, um Bünpdnif 
aebörig, Nov, 147, 2.148, 2. — Hn. 

foede€ro, ävi, ätum, äre, V, act. etwad durch 
ein Bündniß zu Stande bringen, jurgantes 
inter se Paul. Nol. ep. 27, 10. concordiam Amm. 31, 
4. pacem Id. 27,5. 25,7. Dar, ftebt Part. perf. pass. 

JFoederatus, a, um, verbündet, civitas Cie. Arch. 
4, 7. oppida Suet. Cal. 3. eivitas Nep. Hann. 3, 2. 
urbes ‚Suet. Aug. 47. gentes Id. Caes. 24. societates 
Nazar. 18, 1. Saguntus foederata Eumen. grat. act. 
3,1. v. Perfonen, foederato nobis et socio Amm. 14, 
8. - Hn. 

foedffrägus, a,um, bundbrüchig, Poeni Cie. 
of. 1,12, 88. viell. auch foederifragus Zaevius ap. 
Gell. 19, 7,6. — Hn. 

foeditas, Atis, f.d. Häßlichkeit, Scheußlich— 
feit, a)v. Körper, morientium Just.2, 13, 13. in- 
dignitati foeditas accesserat /d. 9,6, 5. foeditas cor- 
poris /d, 38, 3,10. vulnerum Liv. 31, 34. Alpium 
Id, 21, 58. vestitus Cic. Phil. 12, 6, 12. b)v. Geifte, 
animi Jd. of.3, 29, 105. soloecismi Quinet. 1, 5,4. 
ingenti foeditate maculare Vopisc, Carin. 16. — Hn. 

foedo, ävi, ätum,äre, V. act. [henflich machen, 
entehren, entitellen, verunftalten, veruneb- 
ren, 1) eigtl., v. Körper mit perfönf. Subj., 
durch Schlagen, Wunden, Tod, hostium copias, durch 


foedo, 
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Wunden, Plaut. Amph. 1,1, 91. canitiem Ov. Met. 
8,528. Catull. 64, 224. lacus limo Sil.5,6. Dra⸗— 
kenb. zu Ziv. 8, 10. ora Tac. Agr. 36. crines pulvere 


Op. trist. 1,3, 93. ferro latebras Argvlicas Virg. A.- 


2,55. urbem strage Val. Mar. 9, 11. extr. 4. dies 
inibre foedatur Claud. Main. paneg. 12,4. b)v. ſachl. 
Subject., aör noctem Claudian. cons. Hon. 6, 
538. luna lumen omne (Curt. 4, 10,2. 2) metaph,, 
vestis serica viros Tac. a. 2, 33. principem sordi- 
dis ministeriis /d. ib. 11, 6. senatores plures per are- 
nam, durch Gladiatorendienft, /d. ib. 15, 32. scelere 
nefario Cie. har. resp. 46. Julianum verberibus /d. 
ib. 3, 77. regnum caedibus ‚Just. 36, 4, 1. alqm fu- 
nere Val. Fl. 2, 275. se ipsum Vopisc. Num. 13. 
vietoriam parricidio For. 1, 3, 5. mortem ludibriis 
Id. 3,4, 2. honesta Lat. Pacat. 12,4. — Hn. 

ı. foedus, a, um, ſcheußlich, garitig, ab: 
ſcheulich, häßlich, 1) eigtl., v. Körper, oculi 
Sal. Cat. 15,5.u. Herzog z. d. St. cloaca Plin. ep. 
10, 99, 1. vulnus Ziv. 8, 10. gens Just, 7,3, 8. spe- 
ctaculum J/d. 8, 4, 7. dies /d. 9, 6, 4. Tac.h.1,13. 
laceratio (Zopyri) Just. 1,10, 16. monstrum (ie. Pis. 
14,31. foeda fumo Juv. 6, 132. cl. ib. 14, 64. tem- 
pestates Plin. ep. 3, 18, 4. stramina Val. Fl, 4, 497. 
homo Ter. Eun. 4, 4,17. corpora Tib. 1, 9, 73. hiems 
Tae. k. 3,59. latrones Cic. fam. 10, 6. dea Virg. A. 
4, 195. 2) metaph., ſchimpflich, entehrend, 
ſchmählich, furchtbar, ſcheußlich, clades Flor. 
2, 2,23. strages Id. 3, 5, 18. fuga Sal. Jug. 48, 1. 
Flor.1,1,13. Liv. 30,6. Taac. h.4, 18. exitus Flor. 
4, 6,4. turpis et foedus discessus Just. 2, 11, 2. mer- 
cedem foedam Id. 12, 6, 11. pugna /d. 23, 3, 12. fa- 
einus /d. 39, 3,7. Eumen. pan. Const. Aug. 18,1. 
Liv. 28, 22. adulterium Or. det, 8, 156. incendium 


Liv. 24, 47. luxuria senectuti foedissima Cic. of. 1, ' 


34, 123. foedus et maculosus Tac. a. 13, 33. Id. h. 
2, 30. 4, 60. adulationes /d. a. 15, 59. convicium 
Suet. Aug. 13. fama Juv. 14, 152. foedum in modum 
Liv. 23, 7. Suet. Claud. 36. foedum inceptu Liv. 
praef. cantus Juv. 8,225. exempla /d. 8, 1833. foe- 
dissimum videtur Quinet. 11, 3, 180. foedissimum est, 
mit Infin., /d. 9,4, 72. vacillatio Suet. Claud. 21. se- 
nectus Val. Fi, 6, 283. aura Stat. Th. 2, 4. homo 
Plin. ep. 3,9, 2. titulus Id. 2, 11,23. — Hn. 

ır. foedus, öris, m (nadı Ennius ap. Verr. L. L. 
5, 15, 25. auch fidus, alter Gen. plur. foedesum Varro 
L. L. 7,3, 36.), das Bündniß, der Vertrag, Die 
Uebereinfunft, 1) publicift. Ausdr., foedas fa- 
cere Liv. 1,13. Tac. a. 11,9. Cie. sen. 6,16. Just. 
12,2, 12. icere Suet. Claud. 25. Cie. Balb. 15, 34. 
Amm. 14, 10. Claudian. b. Get. 497. inire Prop. 4, 
4, 6. custodire Just. 43, 5, 3. percutere Id. 43, 5, 10. 
42, 3,4. firmare Virg. A. 12, 212. pacisci Amm. 22, 
5, ferire Cie. inv. 2,30, 92. Viry. A. 10, 154. com- 
ponere /d. ib. 10, 902. calcare Sil. 3, 85. polluere 
Id. 11, 323. rumpere Claudian. in Eutr. 2, 213. jun- 
gere Val. Fl. 4, 215. 6, 692. Liv. 7,30. nectere Id. 
3, 503. solvere Virg. A. 10, 91. sancire Zucan. 7, 
351. 8, 218. frangere Amm. 18, 2. violare Ziv. 28, 
44. Cie. Phil. 13, 2, 4. excutere Virg. A. 12,158. 
jurare Sil. 1,9. abrumpere Lat. Pacat. 30, 1. dece- 
dere de foedere Catoap. Gell. 10, 1,10. ad Romana 
foedera currere Coripp. fragm. Just. 27. foederibns 
jungere Amm. 15,12. in foedera venire Virg. A, 4, 
33. coire /d. ib. 11,330. servare foedus Ov.a.a.], 
641. dare Tib. 1,10(9),2. Or. Mer. 2,757. Sil. 6, 


folium. 


305. confundere Virg. A. 12, 190. ex fordere, dem 
Bündniß gemäß, Liv. 1, 28. 8, 25. Curt. 3, 1, ®. 
Nep. Hann. 7, 6. foedera, Bündnißtafeln, Hor. ep. 
2, 1,24. Gronov 3. Tac.h. 4,64. Suet. Vesp.®. 
wurden in @rz gearaben, Ziv. 6, 1. fvedus aeternse 
is Amm. 14, 6 init. 2) übertr., a) im Allgem, 

jede Verbindung, Bereinigung, Bertraz, 
Bund, Band, Verabredung, tollendae appellatic 
nis Liv. 3, 56. civile Id. 3, 57. die Gaſtfreundſchafi 
Just. 7, 3. Liv, 1,9. die Gbe, thalami Or. Mer. ?. 
403. tori Zucan. 2, 342. lecti Ov. Met. 7, 710. 858. 
9,502. Liv. 29, 23. Ov. Ib. 15. jugale Val. Fl &, 
222. 7,177. Amm. 15, 8. genialia Stat. Ach. 2, 354. 
cl. Ov. Met. 9, 500. Veneris Id. ib. 3, 294. ä 
lerum Cic. Cat. 1,13. 2,4. patroeinüi Plin. ep. 3,4. 
4. feralia Zucan. 1, 86. illud in his foedus meminise 
decebit Zar. 2, 891. contra data foedera, gegen kit 
Verabredung, Ov. Met. 2, 757. amicitiae Id. trist.3 
6,1. Hor.ep. 1,3,35. Amm. 17,4. von ebebrechen 
fher Verbindung, Val. Fl. 2, 173. 5, 221. Silıı 
161. Zucan. 2, 378. von Slnabenliebe, Amm. 31,9. 
b) Geſetz, Befehl, naturae Zucr. 5,924. Or. Me. 
10, 353. ex foedere pragmaticorum Juv. 7, 123. Par- 
carum Ov. Met. 5, 532. caeli Col. 10, 219. el. Ti. 
4,13, 2. Virg. A. 1,60. Zuer. 3, 781. 5, 310. Si. 
14, 346. 15, 75. Hor. carm. 3, 24, 23. Manil. 3, 
54. — Hn. 

ım. foedus, i,m. ſ. hoedus. [raticius ete. 

foendöbris, foenörätieins ete., f. fenebris, fene- 

foeteo, öre, V. neutr. ftinfen, übelrieden, 
1) eigtl., anima uxori Plaut. Asin. 5, 2, 44. besterno 
mero Mart. 1,29, 1. acrimoniae Col. 9, 14, 3. Ju- 
daei foetentes Amm. 22, 7. 2) metaph., sermo Plaur. 
Cas. 3, 6, 7. — Hn. 

foetesco, öre, F. inchoat. ftintend werten, 
aqua Isid. or. 20, 3. — Hm. 

foetidus, a, um, ftinfend, anima Plaut, mere. 
3, 3, 15. pisces /d. Capt. 4, 2, 23. corpus Suet. Ner. 
51. Comp. Cels.3,2. 2)metanb., etelhaft, b- 
bido Prudent, xsol orep. 2, 245. amor foetidissimus 
Salvian. gub. d. 1,36. — Hn. 

foetor, öris,m. d. Geſtank, üble Geruch, in 
suo foetore jacere Cie. Pis. 10, 22. el. Plin. 28, ® 
(27). Col. 12, 18,3. 2) metaph., d. Ekelhaftig 
feit, verborum Augustin. ap. Suet. Aug. 86. — Hn. 

foetülentus, a, um, ftinfend, App. may. p. 
277. Arnob. 7, 225. — Hn. 

foetus, f. fetus. 

foetütina, ag f.e. Shmubmwinfel, Non p 
63, 26. gew. Plur. foetutinae, Kram, metapb. in 
foetutinis jacere App. mag. p. 278. grammaticae Po- 
ler. Prob. ap. Gell. 18, 10,1. — Hn. 

Fölia, ae, f. Name einer Zauberin, Hor. epod. 5, 
42. — Hn. [cı5). -Ar 

föltäceus, a, um, blätterartig, Pän. 19,3 

föltatilis, e, Ad). blätterig, umbra Venast. 
vit. S. Mart. 4, 535. — An. [9. -Ar 

föliätüra, ae, f.d. Blätter, cupresseae Fitr. 2 

föltätus, a, um, v. einem ungebr. W. folio, är. 
blätterig, arbores App. Met.4. p. 143. rami Pallad. 
Mart. 10, 18. 2) fubt., foliatum, i,n.e. Nardeni! 
od. »falbe, Mart. 11, 27,9. 14, 110,2. Jur. 6,465. 
Barth. ad Claudian. in Eutr. 1,226. — Hn. 

föliösus, a, um, blätterreich, voll ren 
Blättern, Plin. 18,4 (7). 25, 18 (102). — An. 

fölium, ii,n. 1) eigtl., e. Blatt v. Pflangen 


folleatus. 


laurene Cic. Pis. 40, 97. cl. Caes. b. e. 3,58. Curt. 
6,4, 22. 8, 10, 15. Val. Fl. 6,167. 2,450. Pün. 
21,15 (54). Veget. a. v. 4, 21,2. Her. sat. 2, 3,114. 
1,5,81. /d.carm. 8,17,9. 4,8,7. Id. ep. 1,19, 
26. Id.a.p.60. Luer.5,971. Varro r.r.1,7,6. 
Col. 11,3,88 Pallad. Jan. 18. Id. Jul. 6. Cato r. 
r. 75. zum Schreiben, Virg. A. 3, 444. e. Drakel⸗ 
fpruch, Ju. 8, 126. 2)übertr., vom Papier, Plin. 
37,7 (29). B) metapb., Pofjen, Zappalien, 
App. Met. 1.p. 106. — Hn. 

foll&ätus, a, um, v. ungebr. folleo, äre, blaſe⸗ 
ERSREREIM dehnend, beweglich, Zsid. or. 
19,34. — Hn. 

folleo, ere, V. zeuir. ſich hin- u. herbewe— 
gen wie e. Blaſebalg, Hieron. ep. 22, 28. Hn. 

follico, äre,V. neutr. blaſebalgartig ſich 
ausdehnen u. zufammenzieben, animalia folli- 
cent Veget. a. v. 5, 75, 1. dav. Part. praes. follicans, 
ntis, nares App. Met. 9. p. 222. Chamaeleon Tert. 
Pall.3. caligae Hieron. ep. 22,34. — Hn. 

folliculare appellatur pars remi, quae follicu- 
lo est teeta, aqua vita follicularis Paul. Diae. p. 
85. — Hn. 

follieülösus, a, um,vofler Häute, papaver 
App. herb.53. — Hn. 

follfeülus, i, m. Demin. e. fi. Schlaud, fol- 
lieulis frumentum vehere Liv. 9, 18. dab. b)e. Bal⸗ 
fon, ad pilam folliculumque trausire Suet. Aug. 83. 
2) übertr.,d. Haut, Hülle, Hülfe, Bälglein, 
v. Früchten, Korn xc., acinorum Varror, r. 1, 54,8. 
grana tritici folliculis vestiuntur Pallad, Jun. 2, 8. 
spiea se exserit folliculo ‚Sen. ep. 124. Id. quaest.nat. 
5,18. fabae Petron. 135. d. Weintraube, Col. 3, 43 
extr. beim Pferde, Veget. a. v. 5,16. d. Gicadeneier, 
Luer. 5, 803. d. menjchliche Körper als Hülle d. Seele, 
Lueil. ap. Non. p. 110,27. Arnob.2, 98. — Hn, 

follig@na, ae, Ad). v. Blafebalg erzeugt, 
biafend, bombis Poäta in Anth. lat. 2. p. 64. 
Wernsd. — Hn. 

follis, is, m. e. lederner Sad, dann 1) eigtl., 
a) Blafebalg, Ziv. 38,7. Juv. 13,61. 10,61. 
Curt. 4, 2,18. b)e.mit®ind ana Sitz⸗ 
kiſſen, Zampr. Heliog. 24. c)e. Ballon, Wind: 
ball, Plaut. Rud.3,4, 16. Mart. 14,47,2. d) e. 
federner Geldfad, =beutel, Juv. 14, 281. 
Plaut. Aul. 2,4,23. 2)übertr., a)e. fl. Münze, 
Lampr. Heliog, 22. Cod. Theod.6,4,21. b)v. d. 
Zunge od. Bade, Jw. 7,111. v. Magen, Macrob. 
sat. 7,4 med. — Hn. 

follitim, Adv. beutelweiie, nad: Geld— 
fäden, Plaut. Epid. 3,2, 15. — Hn. 

fölus, f.olus. (70. — Hn. 

fömentätio,önis,f.d. Bähung, Dig. 32,1, 

fömento,äre,P. act. bäben, Veget. a. v. 2,8. 
2,25,8. 3,17,5. 3,46,1. — Hn. 

fömentum,i,n.d.wärmende Umſchlag, d. 
Bähung, Verband, parare Hor. sat. 1, 1,82. ad- 
hibere Col. 6, 30, 3. fomenta vulneribus nulla Tae. a. 
15, 55. cl. Cels.3, 11. 4,4. Flor. 4,2, 72. Quinet. 
decl, 8, 7. 10,10. Ov. Pont. 2,8, 94. Curt. 3, 6,14. 
Veget. a. v. 4, 12, 3. (Schneid,) Quinct. 4,8, 10. 
b) Zunder, Clod. ap. Serv. ad Virg. A. 1, 176. 
2) metapb., a)Rinderung, Linderungsmit- 
tel, Befänftigungsmittel, fomenta paupertati 
conquirere App. Met. 2.p. 124. procellae Val, Mar. 
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b)Hoffnung, Troit, Zor. epod. 2,17. Plin. ep. 
6, 7,2. c) Prlege, Hor. ep. 1,3,26. — Hn. 

fömes, itis, m. (v. Stamm fovere, gleichſ. fovi- 
mes), LAN d. Zunder, Zucan. 8, 776. Amm. 
21,12. b) metaph., Anlaß, Urfache,lirfprung, 
peccati Prudent. apoth. 942. disciplinarum App. for. 
2 extr. mons — inferiores sibi colles tanquam gemino 
fomite eflundit Sidon. ep. 2,2. interrodiorum Id. ib. 
3,13. 2) übertr., fomites sunt assulae ex arboribus, 
dum caeduntur, excussae, dictae, quod in eo opere oe- 
cupati cibis potuque confoventurPaul.Diac. p.88. -Hn. 

fömitonsis«w Gloss. Labb. — Hn. 

fons, fontis, m. 1) eigti.,d. Quelle, d.Bronn, 
ſ. Isid. or. 15, 4. aquae duleis Cie. Ace. 4, 53. 
aquarum Amm 22, 13. potabilis /d.18, 9. medicatus 
Cels.4,4. montanus Zucan. 2, 485. irriguus Firg. 
G. 4, 32. argenteus Ov. Met. 3,407. largus Zucan. 
9, 610. ilimis Ov. Met. 3, 407. perspiceuus Claudian. 
rapt. Pros.3, 253. muscosus Virg. E. 7,45. peren- 
nis Auson. urb. 14,29. cl. Zuer. 6, 879. 4, 1024, 5, 
598. 6, 748. 1072. (Quinct. 5, 14,31. 8,3,8. 12, 
10,19. Curt. 8, 1,3. 5, 13,24. 7,10,14. 9, 1,11. 
10, 10, 11. Suet. Claud. 20. Id. Tib. 14. Jd.rh.4. 
Plin. ep.4,30,1. Id. pan. 15,3. Ov. Mer. 2, 273. 
14, 789. Id. fast. 5,210. Jur. 12, 41. 14, 104. Hor. 
carm. 8, 13, 1. Id. sat. 2, 6,2. /d. ep. 1,15,9. Tac. 
a. 15,8. Val. Fl.3, 531. 4,364. 7,364. Col. 11,8, 
8. Amm. 22,15. 28,6. Ciec.top.8. Auct.b. @.8, 
41. Flor. 2, 20, 7. de fonte bibere Coripp. pan. Anast. 
23, Eumen, pan. Const. A. 22, 2. Id. grat. act. 6, 5. 
10, 2. a fonte bibere Mart. 9,102. v. PBechauellen, 


fonticulus. 


"Curt.5, 1,16. Amm. 24,2. B) dichter. Quell: 


waffer, subducere fontes Lucan. 5, 837. fontisque 
honoresVal. FI. 4, 29. b)v.d, Taufe, Ambros. de 
sacram. 2) metapb., Uriprung, Urſache, 
Anfang, Duell, maledieti Cie. Plane, 23, 57. 
fons regni Macedonia ‚Just. 13, 6, 11. altius et quasi 
a fonte repetere Plin. ep. 4, 13, 10. ex eodem fonte 
fiuere Cie. n. d. 3,19, 48. fons quidem unus Quiner, 
9, 3,54. seminis Amm. 14, 6. velut ex perpetuis fon- 
tium venis suppeditare verba Amm. 21,1. mali Sit. 
9, 414. ingenio J/uv. 10, 119. curarum Zuer. 8, 82. 
philosophorum Cie. de or. 1, 10,42. luminis Zuer. 
5,281, veritatis Phaedr. 3,10. el. Hor.carm. 3, 6, 
9. Id. sat. 2,4, 94. (Quinet. 9, 2,25. 2, 17,40. Col, 
10, 284. Juv. 6,286. Petron. 24. Cie. am. 14, 50. 
Mamert. grat. act. 10,3. Auct. pan. Const, Aug. |, 
2. Latron. declam. ap. Sall. 10. Ov. trist. 3, 14, 31. 
3) als Gottheit, Cic.n.d.3, 20, 52. — An. 
fontäna, ae, f.d. Quelle, Innocent. de Cas. p. 
233. 237. Goes. — Hn. 
fontänälis,e, Ad). {.fontinalis. 
fontäneus, a, um, zurQuelle gebörig, sca- 
turigo Solin. 87. Innocent. de Cas. p. 239. — Hn. 
fontänus, a, um, d. Quelle angebörig, 
Duell, aqua Cels. 2, 18. ora fontana Or. fast. |, 
269. — Hn. j 
Fontöjänus,a, um, d. Fontejud angebö- 
rig, Cie. har. resp. 57. Fabretti inser. 1.p.10. Hn. 
ont&jus, a, Ben. e. röm. gens, Cie. Font. 17, 
37. Juv. 13, 17. — Hn. 
fonticöla, ae, comm. an der Duelle wob: 
nend, puellae Augustin. de mus. 3,7. — Hn. 
fonticülus, i, m. Demin. v. fons, e. fl. Quel: 
fe, Hor. sat. 1,1,59. Col. 11,8, 16. Plin. ep. 5, 6, 


8,1,3. ignium Amm.20,7. im Schmerz, Plin.ep.4,21,4. ” 22.u. 40. — Hn. 


1566 


fontigena, ae, Adj.an d. Duelle geboren, 
v. d. — Marc. Cap. 9, 808. jubit., Id. 6, 
1. - In. 

fontinälis,e, audb fontan., Adj. zur Quelle 
gebörig, Quell-, aqua Vitr. 8,3. dab. porta Liv. 
35, 10. Gruter inser. 624, 11. viell. porta Capena, 
d. b. madida, Juv.8,11. 2) jubft., fontinalis, d. Gott: 
beit d. Quellen, Plaut. Stich. 5, 4, 17. b) d. 
Brunnenfeit, Varro L. L.6,3,57. Paul. Diac. 
p. 85. — Hn. 

for, fätus sum, färi,V.. defect. jprechen, reden, 
fagen, 1) im Allgem., mit Acc., animus delira fa- 
tur Luer. 3, 464. cursumVal. Fl. 8, 184. suprema 
Id. 1, 786. haec fantem Prop. 3, 5 (7), 19 (65). dab. 
Paſſ., jus fatur Suet. ap. Prise. p. 793. P. mit Acc. 
cum Inf., affore viros fare Val. Fl. 2, 132. mit super, 
super Hercule /d. 3, 641. mit Relativfäßen, fare an 
spes u!la (sit) /d. 5, 532. fare quid venias Virg. A. 6, 
389. b)abjol., fantiVirg. A. 6,46. quum primum 
fari eoepisset Suet. Aug. 94. fandi fictor, v. Opdvifeus, 
Virg. A. 9, 602. potens fandi Nazar. 3,2. sic fatus 
Virg. A. 2, 50. sic fatur ad alqm Val. FI. 3, 616. fa- 
tu dignissimus Solin. 3. breviter fata est Virg. A. 
6, 321. cl. Quinct. 8, 3, 27. Val.Fl. 7, 8. 409. 1, 820. 
4, 170. 3, 651. 5,389. dab. fando, durch Hören— 
jagen, Sil. 10,484. Cic. Quinct. 22. Or. Met. 15, 
497. Plin. pan. 86, 2. — 2) im Bef., weiffagen, d. 
Zufunft verfündigen, auch befingen, fatis fau- 
dis (pajj.) Pacww. ap. Cie. div. 1,81, 66. sacrata di- 
vis — responsa solve, fare, quem poenae petant Sen. 
Oed. 292. Tarpejum nemus, befingen, Prop. 4, 4, 2. 
Davon jtebt ald Gerundivum 

1. fandus, a, um, adj. im Gaſtz v. nefandus, was 
yelant werden darf,recht, non fanda timemus 

ucan. 1,634. fandi atque nefandi Virg. A. 1, 543. 
Nazar. 7,4. fando nefandoque sanguine Liv. 10,41. 
Sodann. Part. perf. pass. 

2. fatum, i,n. Subft., 1) d. Weiſſagung, fata 
Sibyllina Cie. Cat.8,4,9. dem Lucan. 1,599. el, 
ib. 1,228. fatis, ominibus oracnlisque Liv. 20, 10. 
fata rei publ. requirere, d. b. d. jibyllinifchen Bücher, 
Vopisc. Aur. 19. letum fata carebant Auson. ep. 12. 
* dominae fati quidquid cecinere sorores, v.d. Parzen, 
Ov.trist. 5,3, 17. Jovis Virg. A. 4, 614. vgl. fatum 
Just.7,6,1. 12,2,11. fata Id. 14, 5,6. 16, 3,7. 
2) übertr., a)d.v.d. Gottheit beftimmte Schid: 
fal, d. umabänderlihe Naturgefeß, Ge: 
ſchick, Berhängniß, nonne fati necessitas tulit 
Eumen. pan.Const, Aug. 14, 6. fatum id appello, quod 
Graeei eiuapusvnv Cic, div. 1, 55, 125. quonam fa- 
to inchlisset Liv. 3, 40. invida Stat. Th. 10, 378. mu- 
tabile /d. ıb. 9, 661. senectae Lucan. 2, 65. hoc fato 
natus est Milo Cie. Mil. 11, 30. fato quasi datum Plin. 
ep. 8,18, 5. fidueiam fati habere Suet, Aug. 94. in- 
evitabile fatum Curt. 4, 6, 17. fata canere Hor. carm. 
1,15, 5. Val. Fl.5,43. in fato sum Caecina ap. Cic. 
fam. 6, 7. quo fata trahunt Firg. A. 5, 709, si te fata 
vocant /d. ib. 6, 147. paria /d. ib. 10,470, arcana 
fatorum /d, ib. I, 266. necessitas fati Gell. 6, 2. cre- 
dite fatis Sen. Oed. 977. leges fatorum Stat. Ach. 2, 
11. ducum fata inclinant Lucan. 3, 752. fata vince- 
re Sen. Herc. fur. 612. fato debita Suet, Aug. 16. de- 
bita fata Val, Fl. 6, 21. 8,445. in fatis esse ‚Suet. 
Claud. 43. mit folgendem ut Id. Vesp. 4. Capit.Ver.8. 
Vopisc. Car. 1. Id. Tac. 6. Rutil, 1, 92. el. Just. 12, 
51, 1. 22, 3,7. Cie. top. 15, 59. Juv. 4, 88.12, 63. 


fontigena. 


ioras. 


16,4. Suet. Tib.60. Id. Tit.9. Id. Vesp. 5. Id. 
Dom. 18. Auct. pan. Const. 9, 6. Val. Fl. 2,595. 5, 
677. 6, 734. 8, 174.397. Tac.a. 16,5. 6, 22. Her. 
sat. 1,10,68. Or. fast.1,481. Id. Pont. 1,7, 56. 
Luer. 2,254. 5,309. Virg. A. 12,819. dona fato- 
rum Lat. Pacat. 8, 1. Claud.Mamert. pan. 3, 3. ver- 
sis ad prospera fatis Ov. Her.16,89. fata implere 
Liv. 1,7. 8,6. nefas fati, e. furchtbare Sache, Sen. 
Here. Oet. 1125. d. Xeben, abrumpere fata Id. 
895. b) d. Wille, Beſchluß d. Gottheit, fatis eon- 
traria nostris fata Phrygum Virg. A. 7,293. Jovi 
Val. Fl.4, 127. e) d. Gegenſtand d. Schidjalsbeitim: 
mung, d. Beftimmte, Uio tria fuisse fata Plaut. 
Bacch. 4, 9,29. Trojae Just. 20, 1,16. Trois Or. 
Her. 1,28. urbis /d. 12. 2,6. antiquitatis, d. Ereig 
niffe, die d. Schickſal beſtimmt, Zd.12, 2,11. alüdli- 
ches Geſchick, fata Romana Treb. Poll. Claud. 5. dab. 
publica fata Neronis, d. Regierung, Capit. Clod. Alb 
13. Alexandri, fein Tod, Alter, Geitalt, Tar. a. %, 
73. Herculei generis hoc fatum est Ülaud. Mamert. 
paneg. 6,6. d) d. Schidjalsgöttinnen, Par: 
zen, Stat. Th.8,26. Prop.4,7,51. dab. fata cum 
tabulis Zat. Pacat, 18,4. App. mund, extr. B) im 
Beſ.,d. Unglück, Mißgeſchick, Unfall, fatum 
aliquod Cie. (at. 2, 5, 11. fato egentis vivere Ju».14, 
137. fatis eripi, d. Ueberſchwemmung, Or. Met. 1, 358, 
sinistrum /d. 10,129. adversa Id. 13, 156. 2,16. 
Suet. Cal, 6. Capit.Ver.5. Lat. Pacat. 3,5. Val. 
FI.5,2. 2,5. 3,734. 4,458. impia fata Sen. Oed. 
1046. b) d. Tod, fato fungi, ſterben, Quinet. 3, 7, 
10. praeter naturam praetergue fatum Cie, Phil.1,9, 
10.u. Klotz 4. d. St. fato concedere alicui Plin. pan. 
11,3. fata veneno praecipere Flor. 3,9, 4. fata tra- 
hens, d. Tod binbaltend, Val. Fl.3, 221. 1,764. post 
fata Quinct. 12, 11, 7. ad fatum Ov. Met. 6, 642. fa- 
tum appetebat Curt. 10, 1, 30. digna fats capessere 
Val. Fl. 1,768. tarda /d. 6, 289.-in fata dare Id. 8, 
107. fato perire Just. 9, 8,2. proferre fata Virg. 4. 
12, 395. arcessere Zucan. 7, 252. Pedo Albinor.357. 
spiritum non fato, sed parrieidio dare Just. 39, 4,5. 
el.Val. Fl.3, 194. 7,133. 8, 135. Quinet. 8,3, 68. 
6, 2,33. Zucan. 4,479. Lat. Pacat.pan. 41,4. ?. 
Aſche e. Leiche, Prop. 1,17, 11. d. Schatten ein 
Zodten, Mela 2, 2 med. ec) concr., d. Verder— 
ben bringende Perfon, Ungtüdsbote, dw 
illa rei publ. paene fata Cic. Sest. 43,93. Anm. ia- 
tus, m., meus Petron. 42. 77. — Hn. 

föräbilis, e, Adj. durchbohrbar, durd— 
dringbar, Ov. Met. 12, 170. — An. 

förägo, Inis, f.d. Abtheilungsfaden im Ge— 
webe, d. Fitzband, Symm. ep. 6,68 (97). - Hu. 

förämen, Ynis, n. durch Bohren gebildete Der!- 
nung, d. Loch, neque porta neque ullum furamen 
erat Sisenna ap. Non. p. 113, 27. cl. Just. 24,6, 9. 
Varror.r.5, 11,4. Serib. comp. 39.42. Pla. Il, 
26 (32). 10, 70 (89). Solin. 5 med. Quinct. 1, 11,1. 
11,3,20. Suet. Ner, 12. Luer. 4, 894. 6, 512. 1030. 
4,601. 2,386. Curt. 7,8,9. Zucan. 9,811. (eb- 
8,4. d. Gloafe, Suet. gr. 2. zum Brunnen, Amm. 23, 
6. pervadere foraminum aditus Id. 24, 4. — Hn. 

föräminätus, a, um,», ungebr. foramino, är. 
durchbohrt, durchlöchert, Sidon. ep. 2, 2. cl. ih 
3,5. — Hn. 

föräminösus, a, um, voll Löcher, löcherig, 
caro Tert. pat. 14. — Hn. 

föras, Ad». (eigtl, e. alter Acc. = Iupas), bin’ 


Forath. 


aus, heraus, i foras Plaut. Cas. 2, 2, 36. exi foras 
Ter. Eun. 4, 4,1. te huc foras puerum evocare jussi Jd. 
Hec.5, 1,6. exit foras ld. And. 1, 2,3. foras fertur 
telum Zucr. 1,979, edere se foras Plaut. mil. 2,3, 
37. se foras dare Ennius ap. Cic. div. 1, 48 med. fo- 
ras ferre Virg. E. 8, 101. effugere Ter. Eun. 3, 5, 3. 
proferre Cic. Cael, 23,57. spectare Sen. ep. 12. va- 
dere Phaedr. 4, 17. ambulare Plaut. Epid. 1,2, 62. 
loeitare agellum, an andere Leute, Ter. Ad. 5,8, 26. 
malum furas Tert.adv,Val. 10. cl. Ov. a. a. 2, 280. 
Cie. somn. Seip. 21. Hor, ep. 1, 5, 25. 1, 7, 31. Luer. 
8,497, 5,489. 6, 681. 699, 3,558. 4, 530. 1,1106. 
b)mit Gen., corporis App. mag.p. 306. mit Acc., 
portam, außerhalb, Hieron. in Matth.27,33. 2) für 
foris, draußen, foras coenare Petron, 30. — Hn. 

Forath, e. St. in Pbrogien, Plin. 6, 28 (32). - Zn. 

förätus, us,m.d. Bohren, Zactant. opif. 8, 6. 

Tert. pall.4. — Hn. 

forbeam antiqui omne genus eibi appellabant, 
quam Graeci gogdn» vocant Paul. Diac. p. 84. -Hn. 

forceps, Ipis, m. u. £. (identifch mit forfex), d. 
Zange, Cyelopes versant tenaci foreipe ferrum Virg. 
@.4,175. Ov. Met. 12,277. Zahnzange, Cels. 7, 
12. 7,5. Scrib. comp. 53. Col. 6,20. Suet. Aug. 
75. Juv. 10, 131. Cator.r.10,3..11,5. Zange am 
Alafhenzuge, Vitr. 10,2. 2) übertr., a) d. Zange 
am Rüffel d. Käfer, Plin. 11, 28 (34). b) e. Art 
Schlachtlinie, Gell. 10,9, 1. Veget. r. m. 3,18. 
Amm. 16, 1). — Hn. 

forctis,f. fortis. 

Foreülus, i, m. e. Gottbeit, welche d. Thüren 
beihüßt, Augustin. c. d. 4, 8. Tert. idol.15. — Hn. 

forda,f. fordus. 

Fordieidia, örum, n. (Nebenf. hordieidia Paul. 
Diae. p. 102.),d. Opferung e. trähtigen Kuh, 
Varro L. L.6, 3,55. Or. fast. 4, 734. -- Hn. 

fordus, a, um (Rebenf. hordus), trächtig, bos 
forda Varro L.L.6,3,85. Paul. Dide. p. 83. Or. 

fast. 4, 630. forda, ae, f. ſubſt., e. trächtige Kub, 
Col. 6, 24,3 u.4. Serv. adVirg. 4.2, 140. — Hn. 
före,förem,f. sum. 

förensir,e, Adj. zum forum, Marft gehö— 
rig, öffentlih, gerichtlich, splendor Cie. Att. 
1, 18, 8. actiones Quinct. 2, 4, 27. 4, 2, 29. asperitas 
Id. 1,8, 11. species Cic. Plane. 12,29. opera, vor 
Gericht, Nep. Ale, 3,4. militia, v. d. Beredtjamfeit, 
Val. Max. 8, 5, 4. stipendia /d.8, 7,5. cl. ib. 3,8, 4. 
Marte forensi florere Ov. Pont. 4, 6, 29. secta foren- 

sium patronorum Eumen. or. pro rest. schol.2,2. opel- 
la Hor.ep. 1,7,8. dab. ſubſt. forensis, d. Gejchäfte 
betreibt, Quinct. 5, 10, 27. b) im üblen Sinne, factio, 
d. Marftpartei, Liv. 9, 46. opera Quinct. 12, 1,25. 
Hor.a.p.245. turba Ov. fast. 3, 94. 2) im Gafß v. 
domesticus, be. v. d. Kleidung, Staatsfleidung, 
Suet. Aug. 73. Col. 12, 45,5. Lamprid. Alex. Sev. 
41. — Hn. [8, 11 (16), 105. — Hn. 

Förentäni, örum, m. d. $orentaner, Plin. 

Förentum, i, n. St, in Appulien, Ziv. 9, 16. 
10, 34. Hor.carm. 3, 4,16. — Hn. .—K. 

Foretii, örum, m. Bölterfch. in Italien, Plin. 3, 

forfex,ieis, f. d. Scheere, Mart. 7, 95, 12, 
Calpurn. E.5, 75. Serv. adVirg. A.8, 453. Col.12, 
44, 10. Cels. 7,16. 2)übertr., a)d. Scheered. 
Krebjes, Plin.9,31 (51). val.forceps. — An. 

forficüla, ae, f. Demin, v. forfex, €. Hl. Schee- 
re, Plin. 25,5 (23), — An. , 
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föri, örum, f. forus, 

föria,ae, f.d. Durchfall, Durchlauf, beid. 
Schweinen, Verror.r.2,4,5. — Hn. 

förica,ae,f.d. Packhof, Juv. 3,38. — Hn. 

förlcärius,ii,m. d. Pächter e. Padbofes, 
Dig. 22,1, 17,5. — Hn. 

föricüla, ae, f.d. Fenfterladen, Varro r. r. 
1,59, 1. -— Hn. 

föricülärium,i,n.d. Waarenzoll, Orelli 
inser. 3347. Cramer zu Schol. Ju. p. 78. — Hn. 

förinsecus, Adv. von außen, außerhalb, 
EEoder, Col. 8, 3,6. Sidon. ep. 1,2. 3,1. Amm.19, 
8. 21,9. Pallad. 1,27. 2)übertr., hinaus, nad 
außen bin, App. Met. 8. p. 138. 9. p. 230. — Hn. 

förio, ire, V.neutr. d.h. ventrem deonerare, Schol. 
ad Juv. 3, 38. — Hn. 

föriölus, i,m. der, welcher am Durchlauf 
leidet, Zaber. ap. Non. p. 114, 18. — Hn. 

1. föris, is, gewöhnt. Plur., fores,ium,f.d. Thür, 
d. Tbürflügel, a)Sing,, forem claudere Ov. a.a. 
3,228. foris ferrata Amm. 30, 5. cl. Ov. Pont.2, 2,42. 
Ter. Ad. 2,3, 11. rasilis Catull. 59, 168. obserata 
fore App. Met. 10.p. 538. b) Piur., fores aperire 
Curt. 8, 6, 22. Suet. Aug. 82. Id. Tit. 11. revellere 
Id. Cal.6. Ter. Ad. 2,1, 13. obserare Curt. 4, 4, 
12. patefacere Suet. Ner. 46. claudere /d ib. 47. 
adoperire /d. Oth. 11. fores sequuntur Luer. 4, 276. 
fores recludere /d. 3, 860. eludere 4,598. Ov. am.2, 
1, 17. coneutere Id. ib. 1, 6, 50. obserare Just. 19, 
3, 12. reserare Or. Met. 10, 384. pulsare Id. ib. 5, 
448. caput foribus illidere Suet. Aug. 23. ante fores 
Id. ib. 6. pro foribus /d. Oth. 3. Id. Tib, 32. ad fo- 
res /d. Aug. 94. impellere fores Coripp. 1, 300. 3, 
48. objicere Liv. 1, 14. 28, 6. obdere Ob, fast. 1, 
281. ambae Plaut. Most. 2, 2, 23. effringere fores 
Ter. Ad, 1,2, 9. pellere Id, ib. 4, 5,4. excedere fo- 
ribus Ov. Met. 4, 85. cl. Mamert. Grat. act. 20, 4. 
Juv. 6, 227. 10,65. 12,84. Tac.a. 1,39. Id. h.5, 
13. Nep. Hann. 12,4. Id. Dion. 9,6. Tib.1,1,56. 
Val. Fl. 2,273. 8,60, 7,114. Zuer. 3, 665.4,1179. 
Ter. Heaut. 2, 3,34. Macrob, sat. 6,8. B)übertr., 
v. jeder Deffnung, Fiugang, Zugang, pro fori- 
bus sunt Jumina nostra Luer. 3,368. Labyrinthi Plin. 
36,13 (19). 2) metapb., artis Plin. 3,5, 9(36), 61. 
amieitiae Cic. fam. 13, 10,4. Amm. 17, 12. rapine- 
rum /d,30,4. — Hn. 

11. föris (vgl. Zucr. 2,159.) Adv. (eigtl, Abl. pl.= 
Fuenow), vonaupen, auswärts, draußen, au: 
Berbalb, intra vallum et foris caedi Nep. Dat. 6, 4. 
coenare Petron. 10. Plaut. Stich.1, 3, 36. Cie. fam. 9, 
24,3. Mart. 2, 53, 3. foris esse, bei andern fein, Zer. 
Eun. 5, 4,12. est animus foris Plaut. merc. 3,4, 2. foris 
tumultus est Suet. Aug. 99. Hor. sat, 2, 2, 16. bellum 
gerere, außerhalb des Baterlandes, Just. 2, 4, 20. ut 
foris exaudiri strepitus posset Nep. Dion. 9, 4. foris 
non minore saeyitia grassatus est Suet. Ner. 36. foria 
sapere Ter. Heaut. 5,1,50. Ggi v. intus, domi ille 
relietus intus, exspectatus foris Cic. Sull, 5, 17. grave 
bellum foris — seditio domi Ziv. 6, 11. domi et foris 
Just. 22,5,4. 31,5,8. Lat. Pacat, 22,1. Liv. 3,65. 
Cie. Phil. 2, 28, 69. Suet. Caes. 9. Id. Cal. 3. Id. 
Claud, 22. Id. gr. 1. Sal, Jug. 85, 3. Id. Cat. 20, 
13. 52,21. Val. Max. 2, 9 init. Plaut. Cist.4,2, 20. 
Cie, Rosc. Am.47,136. b) m. Acc., forisagrum.Auect, de 
Limit. p. 273. Goes. 2)v. außen ber, Zuer. 2, 159. 
4, 273. 278. 1032. 6.19. Cie. inv. 1, 11, 15. foris te- 
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lum flagitare Nep. Dion. 9, 6. Hor. sat. \, 10, 29. 
oeulis foris eminentibus Vopise. Firm. 4. mit a, Plin. 
17,24 (37). 3) nach außen bin, hinaus, ponere 
Juv. 5, 122. mortuum foris ferre Plin. 21,3 (5). emit- 
tere saturitatem /d. 10, 33 (49). — Hin. 

forma, ae, f. (wabrfcheinlich durch Buchitabenver: 
jegung aus zoo erwachfen), d. Form, d. Geſtalt, 
Figur, Umrip, 

2L.eigtl., A)im Allg., von lebenden Weſen, Solis 
Luer. 5, 571. formaexcellens virgo Liv. 3,44. corporis 
Nep.regg.1, 4. Cie. fin. 5, 12,35. nota /d. Her. 3, 29. 
formam alcjs cognoscere Nep. Eum. 11, 2. augustiore 
forma Romulus Flor. 1, 1,18. Mentoris Prop. 3, 7,13. 
fucata formam Lucan, 10, 137. hominum et beluarum 
Tac. a.2, 24. equorum /d.h.2,70. ferrata forma suum, 
d. i. d. Stachelichweine, Val. Fl. 6, 91. prodigiosa, d. 
Hunnen, Amm. 31,2. Claudian. in Rufin. 1, 323. 
forma insignis Coripp. 3, 223. unica patris forma dei 
Id. 2, 59. hominis Cie. Flacc. 5, 12. humana Quinet. 
7,4, 1. mortalis Prudent hymn. 9, 92. formam gene- 
ris humani sumere ('oripp. 1,341. 4, 299. humana 
Cie, n.d. 1,32, 90. excellens erat forma Curt. 6, 2, 
6. forma nosci non quita est Teer. Hec. 4, 1,57. cl. 
Suet. Caes. 32. Id. Aug. 79. Id. Cal. 3. Id. Tit. 3. 
Id. Galb. 20. Id. Ner. 1. (species formae) Tac. a.2, 
39. Ov. Her. 4, 76. /d.a.a. 2, 118. Cic. Tusc. 5,39, 
114.1. Kloß 5.0. St. Zamprid, Comm. 17. Vopisc. 
Aur. 24. Spartian. Hadr. 24. Ov. Her. 3, 35. Cie. 
—6 1, 30, 107. Curt. 4, 10,24. b) v. lebloſen Gegen⸗ 
tänden, lanceae novae formae Suet. Dom. 10. littera- 
rum Quinct. 1, 1,21. 1,7, 11. 12, 10, 29. eburnae, 
in Elfenbein gegraben, Id. 1,1,26. parietum Varro 
r.r. 1,14, 4. v. matbemat. Figuren, Quinct.1,10,35. 
Cie. r. p. 1, 17. aena Prop. 4, 2, 61. v. Schatten, Or. 
Met. 3, 439. aedium Suet. Ner. 16. Tac. a. 13,4. 
tectonicae Auson. Mos. 298. in Umfchreibungen, 
formae deorum, d, b. di, Ov. Met. 1,73. Tac. Germ. 
45. ferarum Sil. 15, 86. tua forına venerabilis, Du, 
für die Perſon d. Kaijerd, Lat. Pacat. 6, 2. numinis 
Vopisc. Aur. 25. forma publica, d. Staat, Vulcat. 
18. B)im Bef.,d. Schönheit, ſchöne Geſtalt, 
Cleopatrae Flor. 4,2,56. formaedignitas Tac. a.12,51. 
Suet. Claud. 30. Philomela divitior forma Or. Met. 6, 
452. decus eximium formae Stat. Ach. 1, 290. fugax 
Sen. Hipp. 771. formae veneratione insignis Just. 5, 
2, 5. puleritudo formae, d. Schönheit ihres woblge: 


ftalteten Körpers, Curt. 3, 11, 24. forma divina Lat. 


Pacat.3,6. plus formae quam miserationi datum Curt. 
8,10, 35. cl. Quinct.2, 5, 12. Val. Fl.4, 111. 7,449. 
Ov. Her. 19, 131. Id. Met. 7,44. 3, 607. Vopisec. 
Aur.25. Ter. And. 2,5, 17. Id. Eun. 8, 5, 18. Or, 
Her. 15, 31. Id. a. a. 2, 113. Virg. A.11, 70. 6,861. 
5,295. (polluere formam) 7b. 1, 9, 17. (prostituere) 
Petron. 126. (populari) Ov. med. faciei 45. dab. eine 
fhöne Frau, Cynthia forma potens Prop.2,4, 28. quo- 
tidianae formae Teer. Eun.2,3,6. forma secunda Prop. 
2,2,42. 2)d. große Geftalt, Größe, formae in- 
gentis leones Just. 15, 4,17. Tac. a. 4, 72. dab. im- 
peratoria Nep. Iphier.3,1. 3) d. umgebende äus 
Bere Form, Ginfaffung, ligneae, hölzerner Rab: 
men, Vitr. 2,8. formae rivorum Frontin. aquaed. 75. 
dab. Wafferleitung. compaginatae formae e robori- 
bus Amm. 28,2. Frontin. aquaed. 126. Cod. 11,42, 
3. Sidon ep. 1,5. 4) d. Stempel, d. Modell zur 
Nachbildung, formas litterarum Cassiod.3.var. 31 u. 
53. d. Schuiter, d. Leiften, Hor. sat. 2,3, 106. zur Bes 


formatrix. 


reitung d. Kaͤſes, Col, 7,8,7.d. Münzen, Zac. Germ.5. 
Ov. fast, 1,229. Sen. ep. 34. Curt. 5,2, 11. Lampr. 
Aler. Sev. 39. Treb.Poll. trig. tyr. 31.5) d. Formu 
lar,d. Reſer ipt, forma scripti Tac. a.4, 39. exeo- 
rum sententia formas composuit Capitol. Ant. Phil.6. 
dab. Inbalt, senatus consulti forma Vopisc. Aur. 18. 
epigramma in hanc formam Trep. Poll. trig. tyr. 1. 
quid et qua forma regum litteris rescribi placeret Suet 
Tib. 30. epistolas ad formam et paginas memorialis 
libelli convertere /d. Caes. 56. Buchita be, Gbifir: 
als Unterſchrift, uti libellis una forma multis subscribe- 
ret Lamprid. Comm. 13. 6) forma appellatur puls mi- 
liacea ex melle Paul. Diac. p. 83. 

ı.metapb., A) im Allg., d. Bild, d. Abriß 
dv. Geftalt, Art u. Weile, Art, Beſchaffen— 
beit, rerum publicarum Cie. Tusc. 2, 15, 36. in regni 
formam redigere Suet. Cal. 22. in provinciae formam 
Id. Caes. 25. /d. Aug. 18. formae dicendi Cic. de or. 
3, 3, 34. sollicitudinum Tae. a. 4, 60. vitae Id. ıb.], 
74. patientes vulnerum formas esse virtutum Mamert. 
grat. act. 5, 4. senatus consulti Ziv. 3, 4. leti Si, 17 
483. tyranni Cie. r. p. 2, 29. mortis mille formas 
Sen. Hipp. 551. latroeinii Liv. 2, 48. proelüi For. 12. 
2, 8. varia pereuntium forma Tac: A.3, 28. operis 
Vell. 2, 66, 3. 2,49, 1. 2, 96, 3. 2, 36, 3. poense 
Virg. A. 6, 615. impetiginis Suet. Aug. 20. necisVal 
FI.6,419. officü Cic. off. 1, 29, 103. haec forma 
negandi fuit Plin. ep. 5, 20, 6. rei Liv. 41,3. in for- 
mam justi exereitus venire Vell.2,61,2, B) im ®ei., 
I) ind. Grammatik, d. Natur e. Wortes, natura 
quadruplicem esse formam Varro L. L. 9, 28, 135. 
formas mensurasque verborum Quinct. 8, 6, 2. 10, ], 
10. b) d. grammatifche Korm, secunda forma 
Varro L. L. 9,62, 155. aeditimus ea forma dietum 
qua finitimus Gel. 12,10,1. 2) ind. Philoſov bie, 
d. Art, Gattung, Cie. top. 4, 14. b. Landuerme)- 
fungen, Sieul. Flaec. p. 16. Goes. Quinet. 5, 10.62. 
7, 4. 27. 5, 10, 14. 12, 10, 66. 8, 5, 25. Cie fin. 5, 
4. Virg. 4.6, 615. Tac. de or. 26. — Hn. 

formäbilis, e, Adj. bildung&fäbig, os Pru- 
dent. apoth. 1034. primordia formabiliora Augustin. 
trin. 11,2. — An. [14 (48). Hu 

formäceus, a, um, geformt, parietes Pin. 35. 

formälis, e, Adj. zur Korm, zum Rodel! 
gehörig, temperatura aeris Plin. 34,9 (20). b)titz 
lich, formelartig, formularmäßia, epistch 
Suet. Dom. 13. verba Cod.6, 23, 26. 2) übertr 
normalmänßig, precium Dig. 35, 2,62. — An. 

formämentum, i, n. d. Geitaltung, ®! 
dung, concr., Geitalt, principiorum Zuer. 3,81% 
divina Arnob. 3, 109. — Hn. 

formaster, tri,m. d. Zierbenget, d. Ziet 
puppe, Titinius ap. Fest. u.d. W. obstrudant. } 
193.— Hn. 

formätio, önis f. d. Geftaltung, Kormun 
d. Abriß, 1) eigtl., columnae Vitr. 4, 1. fori Id. 
1. probare /d.2. praef. 2) metapb., morum Sides 
ep. 117 med. Marc. Cap. 2. p. 58. Minuc. Fel > | 
123. — Hn. 

formätor, öris, m. 1) eigtl., d. Bilda« 
Schöpfer, universi Sen. ad Helv. 8. imperii Je 
21,1. rerum, v. Gott, Coripp. 2, 12. (vgl. factor 0® 
Id. 1,340.). Blur., imperii Amm. 18,6. 2) meta) 
morum Plin. ep. 8, 23, 2. virtutis Col. 1. pr. 4. im® | 
niorum Quinet, 10, 2,20. — Hin. 

formätrix, icis, f. d, Bildnerin, Grün 


formatura. 


rin, eivitatis, vd. d. Dido, Zert. monog. 17. caeli Co- 
ripp. 2,16. Claud. Mamert. de stat.anim. 1,26. —I/n. 
formätüra, ae, f. d. Bilpung, Geitaltung, 
laborum Luer.4, 550. formaturam vox servat Id. 4, 
556. res formatura veria Arnob. 2,50. — Hin. 
formella, ae, f. Demin. duplie. v. forma, e, El. 
Form zum Baden, Apie. 9, 13. — Hn. 

Formiae, ärum, f. e, St. Latiums an d. campa— 
nifchen Gränge, j. Gaäta, Cie. Att. 2, 13, 2. Liv. 35, 
21. Tac.a. 15,46. Mela 2,4, 9. Suet. Vit. 7. Flor. 
1,16,6. — An. 

Formiänus, a,um, Formianiſch, saxa Liv. 
22, 16. mons /d. 39, 34. dies Mart. 10, 30, 26. ager 
Liv, 10,31. cl. Tac.a.16,10. -—Hn. 

Formiäni, örun,m.d. Einw. d. Stadt Formiage, 
Cie. Att, 2, 14, 2. Liv, 8, 14. 38, 36. Vell.1,14. —-Hn. 

Formiänum, i, n. e. Landgut Giceros, Cie. 
Att.4,2,7. d. Dolabella, Id. ib. 15, 13,5. — Hn. 

formieca,ae, f.d. Ameife, Plaut. Cure. 4, 4,20. 
Juv. 6,361. Or. Met. 7, 624. Col. 10, 322. Pallad, 
1,29,2. Id. Mart. 10,29. Id. Oct. 22,8. Suet. Tib. 
72. geflügelte, pennatae /d. Ner. 46. Quinct. 5, 11, 
24. — Hn. 

formieäbilis,e, Ad. nahArtd.Ameijefrib: 
beind, Cael. Aur. tard, 2, 14. Id. acut. 2, 27.— Hn. 

formicätio, önis, f. d. heftige Juden der 
Haut, Plin. 28,7 (20). — Hn. 

formicinus, a, um, ameifenartig frib- 
beind, Plaut. Men. 5,3, 12. — Hn. 

formico, äre, V. neutr. 1) ameifenartig krib— 
bein, formicante percussu Plin.7,51(52). 2) jucken, 
wie v. Kribbeln d. Ameiſen, cutis formicet Plin. 30, 
13 (41). -— Hm [Plin. 10, 74 (75). — Hn. 

formicösus, a, um, voller Ameifen, arbor 

formicüla, ae, f. Demin. v. formica, d. Pleine 
Ameife, Fronto ep. ad Ver.8. Mai. App. Met. 6.p. 
177. Arnob. 4, 145. Augustin. ce. d. 22,24. — Hn. 

formidäbilis,e, Adj. furdtbar, fürchter— 
lich, ſchreck lich, lumen Or. Met. 2, 857. nec formi- 
dabilis ulli /d. 2, 174. sonus Gell. 19, 1,17, manus 
Amm, 16, 12. gestus /d. 29, 5. populis formidabilis 
Id. 22, 8. — Neutr. formidabile als Adv., ridere 
Stat. Th. 8, 582. — Hn. 

formidämen, inis, n. d. Schreden, d. Ent: 

Vegen, Plur., App. mag. p. 315. — Min. 

ormido, äri, ätum, äre, a) m. Acc., vor etwas 
Grauen, Schreden empfinden, ſich fürch— 
ten, Furcht, Entfeßen, Grauſen baben, qnod 
primum formidare coeperunt Curt. 4, 16, 17. u. M ls 
tzell z. d. St. nihil formidandum est Vopise. Tac, 
6. malum Prudent. in Symm. 2, 178. hiatum Jun. 3, 
176. utraumque formidabat Amm. 21, 1 init. alqm 
Plaut. Aul. 4,4, 5. Vopisc.Tac. 2, attactum Pallad. 
Mart. 9, 14. animalia /d. ib. 1,28, 1. verbera Stat. 
silv. 5. 8, 184. quod formidasset Cie. Phil. 2, 2, 27 
(al. reformidasset). auxilia Curt. 8,11,12. iracundiam 
Cie, Att. 8, 16, 2. Part. perf. pass., gew. m. Dat., 
furdtbar, Virg. A. 3, 275. civis Othoni formida- 
zus ‚Juv, 6,559. Gell, 9, 12 init. militibus flumen Flor. 
2, 17,12. elephanti, documentis praeteritis formidati 
Amm. 24, 6. inopia /d. 14, 6. manus Or. am. 1,7, 
62. aquae formidatane, Mafferfcheu, /d. Pont. 1,3, 24. 
el. Amm. 19,2. si formidantur pecora Pallad. Febr. 18, 
5. formidabatur manus Amm, 14,2. b) mitut, Vo- 
pisc. Tac.2. c) mit ne, Plaut. Amph. 1,1,148. Id. 
Asin. 2,4,55. d) mit Inf., Id. Ps.1,3,81. Hor. 
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ep. 1,19, 46. e) mit Dat., auro, für fein Geld, Plaut. 
Aul. arg. 6. f) abfol., Plaut. Tist. 4, 2, 20. Id. mil. 
3, 2,20. — Hn. 

formicdo, Inis, f.d. Furcht, d. Grauien, Ent: 
jeßen, ddauernde Furcht, 1)eigtl.,metusper- 
manens formido Cie. Tuse. 4, 8 extr. ſormido mortales 
continet Luer.1,151.mortis /d. 3,64. 3,79. formidinem 
augere Curt.8,2,26. pellere Val. Fl. 4,197. discutere Id. 
4,700. intendere Tac. h.2, 54. plus formidinis aflerre 
Id. ib.1,71. solvereformidine terras Virg. E.4.14, for- 
midome incessit Curt. 3,8,25. Teac. h. 2,63. alyd formi- 
dinis arbitrari Tac. Germ. 6. formido alqm fert Id, 
Agr.36. nee quidquam ultra formidinis /d.ib.32. cum 
formidine /d. ib.41. malorum Amm.14,1. cauta S1l.16. 
600. ad horrorem formidinemque visentium Suet. Ner. 
49. in omnem terrorem ac formidinem Id. Cal, 50. 
formidine advenientis exereitus Amm. 24,2. formidine 
eulpae trepidus Juv, 18, 106. alqm formidine terrere 
Ov. Met. 4,801. nimium formidine cursum praecipi- 
tare Jur. 15, 77. el. Curt. 10, 9, 14. 4, 13,5. Cie. 
Tusc. 4,18, 19. Virg. A. 2, 400.3, 259. Sil. 3, 167. 
2, 238. 16,15. 4, 823. Val, Fl.2,360. 3,390. 4, 
10.191. 5, 189. 6, 535. 7, 144. 8, 307. Tac. h.4, 
51. Suet. Dom. 14. Amm. 28,1. Plur., Cic. Quinet. 
14,47.u. 0. iv. 30, 28. alt Wahnfinn gedacht, Sal. 
Jug.72,2. 93,3. 3) im verächtliben Sinne, niedrige 
Denkunasart, Hor. sat.2,7,77. pavida formidine 
Öv. Met. 2, 66. b) im Bej., religiöje Scheu, 
beiliger Schauer, religione sacrae et saevi for- 
midine Martis Virg. A.7, 608. religio et ex ea for- 
mido quaedam incussa est Curt, 4, 10,2. formidine 
nulla imbuti Hor. ep. 1,6,4. Drafenb. zu Sil. 1,88. 
prisca formidiue Zac. Germ.39. divum Zuer.5,1218. 
6, 52. (vgl. horror numinis Val. Fl, 2, 433). exsistunt 
horribiles formidines Cie. fin, 1,19,63. 2) übertr., 
a) ver Schreden erregende Gegenitand, das 
Schredfbild, quibus formidini essemus Sal. Cat. 
20,6. u. Her zog z. d. St. el. Sen.deira 8, 12,1. 
undique belli formidine obstrepente Just. 6,5, 7. Sty- 
giae formidinis aulam, v. Pluto, 8.13, 522. cali- 
gantem nigra formidine hucum Firg. G. 4,468. cl. 
Sal. Jug. 66, 11.2. Gell.8,10.lemm. b) d, Bo: 
gelfcheuche, ſ. Darüber Sen. deira 2, 12. furum 
aviumque or. sat. 1,8, 4. gegen Sirfche, Zucan. 4. 
137. Virg. A. 12, 750. /d. @.3,372. Sen. Hipp. 46, 
3) perfonifieirt al& Göttin, Aygin. fab. prooem. p. 10. 
Munk. — Hn. 

formidölöse, Adv. grauenvolf, auf eine 
Furcht erregende Weile, Cie. Sest. 19,42, eos 
qui plurimum possent opponi omnibus contionibus 
falso, sei formidolose tamen, auctores ad perniciem 
mean. Selten im paſſiven Sinne, furchtfanı, Cato 
ap. Charis.p. 196 P. censores qui posthac fiant for- 
midolosins atque segnius atque timidius pro re pu- 
bliea nitentur. —Z. 

formidölösus, a, um, grauenvoll, fon. 
horribilis, horrendus, im activen u, paffiven Sinne, 
alſo 1) Grauen erwedend, graujenbaft, 
fchreflich, Plaut. Amph. 5, 1,65. nimis formido- 
losum facinus praedicas, J/d. Ps. 3, 2, 35. herbae for- 
midolosae dietu, non esu modo, ‚Sal.Cat, 55,13. loca 
taetra, inculta, foeda , formidolosa,. Cie, Acc. 5, 1, 1. 
dubia et formidolosa tempora. Id. Cluent. 3, 7. hune 
locum illi horribilem A. Cluentio ac formidolosum fore 
putaverunt. Hor. carm. 2,17, 18. seu libra seu me 
scorpius adspieit formidolosus. Id. epod. 5, 55. for- 
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1570 formidus. 
midolosae dum latent silvis ferae.— 2) pafj., Grauen 
empfindend, furhtfam, fhredbaft, Ter. Bun. 
4, 6,18 sq. num formid., obsecro, es? — Varror.r. 1, 
17, 3. mancipia esse aportet neque formidolosa neque 
animosa. Col. 6, 2, 14. boves nec auditu nec visu pa- 
vidi necadingredienda flumina aut pontes formidolosi. 
Sen. de elem. 17. equus fiet formid. et contumax. —L. 

formidus, a, um, (formus), zuſammenhaͤn⸗ 
gend mit fervere, f. Döderl. lat. Syn. 3, 93 u. 5, 66. 
warm, Cat.ap.Fest. u.d. W. forma, aedificium nestate 
frigidum, hieme formidum. — L. 

1. formio, önis, m. ſ. phormio. 

ır. Formio, önis, m. Fl. in Jitrien, Plin. 3, 18 
(22), 127. —K. [17,4. - . 

formitas, ätis, f. die Geſtaltung, /sid. or. 6, 

formo, ävi, ätum, äre, bilden, —— ges 
ftalten, ausprägen, a) eigentl., fon. figurare, 
fingere, Cic, div. 2, 42, 89. utcunque temperatus sit 
aör, ita pueros orientes animari atque formari. Id. 
Acad. post. 1, 2, 6. materia, quam fingit et format ef- 
fectio. Virg. A. 9, 80. classem in Ida. Prop. 1,3, 23. 
lapsos capillos. Plin. 35, 8 (34). vultus. u. ohne Ob⸗ 
ject Cie. n. d. 1, 39, 110. formare, figurare, colorare, 
animare non possent. — b) übertragen, bilden, bes 
arbeiten, erzieben, darftellen, verſchö— 
nern 2c., fon. fingere, alere, erudire, instituere, bei. 
Ausdruck der rhetorifihen Sprache, Cic. deor. 2, 9, 36. 
oratoris est formare orationem eamque variare et dis- 
tinguere, /d. ib. 3, 9, 34. non pusse ea, quae inter se 
discrepant, iisdem praeceptis atque in una institutione 
formari. /d.ib.45,177. verba nos, sicut mollissimam 
ceram, adnostrum arbitrium formamus et fingimus./d. 
Brut. 38, 142. nulla res magis penetrat in animos 
eosque fingit, format, flectit talesque oratores videri 
facit, quales ipsi se videri volunt. /d, Acad, post. 1, 
5, 20. consuetudinem partim exereitationis assidui- 
tate, partim ratione formabant. Hor. sat. 1,4, 121. 
puerum dictis, /d. ep. 2, 3, 108. format natura prius 
nos intus ad omnem fortunarum habitum. Id. ib. 126. 
si audes personam formare novam, Id. ib. 307. 
poẽtam. Zir. 1,21. quum ipsi se homines in regis, 
velut uniei exempli, mores formarent. Plin. ep. 1, 14, 
3. ita a me formari et institui cupit, ut ego a vobis 
solebam, /d.ib.4,19,4. versus meos cantat formatque 
eithara. /d.pan. 47,1. vitam et mores juventutis. Suet. 
Aug. 89. si quid res exigeret, Latine formabat. /d. 
Claud. 37. in admirationem formata. Id. Ner. 47, 
inventus est ejus de hac re sermo formatus. /d. Dom, 
20. epistolas orationesque et edieta alieno formabat 
ingenio. Quinet. 1, 1, 10. cogitet oratorem instituj, 
rem arduam, etiam quum ei formando nihil defuerit. 
Id. 12,4. f. et eustodire pudorem. J/d.1,10,5. sa- 
pientem. /d. 1, 12, 10. nee suo nisu studiis insistunt, 
sed formandos se tantummodo praestant. Id. 2, 10, 
2. eloquentiam. Id. 15, 33. perfectum oratorem. Id, 
16, 10, mentes. /d. 4,1, 60. animum judieum. Id. 
5, 7,8. ad credendum vel non eredendum ante for- 
matus. /d. 6, 2,1. opus movendi judicum animos at- 
que in eum quem volumus habitum formandi. Id. 7, 
3,14. ad modum dialeeticorum formata eonclusio. Id, 
10, 7, 7. orationem multo ac fideli stilo. /d. 11, 1,2. 
in quae judjcem duci formarique volumus. Id. 3, 180, 
actionem. /d.12,1,44. virum. /d.ib. 2,27, mores. -L. 

formöse, Adv. ſchön, in allen drei Graden, 
Quinct.8,3,10.in orbem se formosius fundet. Augustin. 
conf. 1, 7. forınosissime qui formas omnia. App. Met. 
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5. p.168,13,. deum formose cubantenı. /d.:ib.6.p.183, 
18. saltare. — L. 
formösitas, ätis, f. die Schönheit, Cie. af. 
1,35, 126. decorum positum est in tribus rebus, for- 
mositate, ordine, ornatu ad actionem apto. App. Met. 
9.p. 224, 24. uxor eximia formositate praedita. -L. 
formösülus, a, um, Demin. von formosus, nett, 
bübfch, Varro ap. Non. p. 27, 5. uxor. Hieron. ep. 
117, 10. iste formosulus tuus vel ditiorem reperiet ve 
juniorem. /d, in Jov. 2, 14. formosuli nostri et turo- 
suli. — L. 
formösus, a, um, ſchöngeformt, jchönge 
ftaltet, fhön, fun. pulcher, speciosus, venustus, 
Ggf. deformis, vgl. Döderl. lat. Son. 3, 26 fi. 
Cie. inv,. 1, 24, 35. longus an brevis, formosus an de- 
formis. Id. ib. 2,1, 2. quasnam virgines formosas ha- 
berent. /d.n.d, 1,10, 24. ea forma ullam negat es 
pulcriorem Plato: at mihi vel ceylindri vel quadrat 
vel coni vel pyramidis videtur esse formosior. Virg.E. 
2,1. formosum pastor Corydon ardebat Alexin. Id. 
ib. 3,57. nune formosissimus annus. /d, ıb. 5, 4. 
formosi pecoris oustos, formosior ipse. Hor. car. 4, 
13, 3. vis formosa videri. /d. ep. 2, 3, 4. mulier. Or. 
Met. 7,679. formosius telum jaculabile. /d. fast. 4, 
129. tempus (anni). Id. ib. 5, 117. mater haedorum 
duorum. Jd.a.a. 1, 296. boves, Jd. rem. am. 18. 
aestas messibus. Prop. 1, 2, 11. surgat et in solis for- 
mosior arbutus antris, /d. 4, 4, 32. arma Sabina. 
Mart. 10, 24, 2. lux formosior omnibus Kalendis. 
Quinet. 9, 4, 8. habitus formosior. — Z. 
formücäpes (formucales) foreipes dietae quod 
forma capiant, id est ferventia, Zangen, die Dei: 
ßes, Glühendes anfaffen, Paul. Diae. p. 91, 14. 
Müll. u. D övert. lat. Spn.6,133. u.d. B. foreeps. -. 
formüla, ae, f. Demin. von forma, nad deiien 
verfihiedenen Bedeutungen, 1) die Schönheit, Plaur. 
Pers. 2, 2,47. tempori hanc vigilare oportet forınulam 
atque aetatulam. 2) das Modell, wonad etwas ge 
formt wird, Amm. 31,2. calcei, vom Schufterletiten. 
auch das dadurch Geformte, Pallad.Maj.9,2. solidatse, 
vom Käfe. 3) die Röhre der Wafferleitung, Frontin. 
aquaed. 36. 4) die Kormel, dad Kormular, int 
befondere in der juriftiichen Sprache Die Serichtäfermel, 
vgl. Rein’s röm. Privatr.S.440ff. Cie. de or. 1,9% 
180. in testamentorum formulis, hoc est,in medio jun 
eivili, versari. el. Brut. 52, 195. de antiquis formulis. 
Id. Rosc. com, 4, 12. angustissima sponsionis. Id. ib. 
8, 24. sunt formulae de omnibus rebus constitutat, 
ne quis aut in genere injurise aut ratione action! 
errare possit. cl. Quinct. 8, 30. Cie. Ace. 2, 60, 147. 
postulationum. Jd. off. 3, 14, 60. nondum Aquilw 
protulerat de dolo malo formulas. Id. legg. 1,4, 14 
ut stipulationum et judiciorum formulas componam. 
Id. fam. 7, 12,2. fiduciae. Quinct. 7, 1,37. quod i 
foro atroeitate formularum dijudicatur, — Daher ut: 
baupt, Prozeß, Recht ſache, ſyn., cause, bef, in du 
Redendart formula cadere od, excidere, mit cas 
cadere, den Prozeß verlieren, Sen. ep. # 
Quinet. 3, 6,69. Suet. Claud. 14. — Außerbalb de 
Gerichtöfprache bedeutet ed a) als publiciftifcher And 
drud, der Vertrag, die Vertragsformel, Li 
26, 24. Acarnanas restituturum se in antiquam ir- 
mulam jurisque ac dicionis eorum. Id. 27, 10. eoqu® 
milites ex formula paratos haberent. /d.39,26. mul’ 
jure Thessalorum formulae factam. /d. 43, 6. Law- 
psacenos in soeiorum formulam referre. b) überbuwr 
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die Richtſchnur, Norm, Regel, der Grundfaß, 
Cie. or. 11,86. quid est, quo praescriptum aliquod 
aut formulam exprimas? /d. ib. 23, 75. sequitur, ut 
Cujusque generis nota quaeratur et formula. Id. de 
op. gen. or. 7, 20. causa abhorret a formula con- 
suetudinis nostrae. /d. of. 3,4, 19 sq. formula quae- 
dam constituenda est, — erit autem haec formula 
Stoicorum rationi disciplinseque maxime consentanea. 
Id, Acad. post. 1, 4, 17. utrique certam quandam 
disciplinae formulam ecomposuerunt. — L. 

formülärius, ii.m, ein $ormeljurift, der fich 
um tiefere Kenntnis und wirkliche Beredtſamkeit nicht 
fümmert, fondern nur Die Gerichtöformel F kennen 
ftrebt, Quinet. 12, 3, 11. Spart. Get. 2. —L. 

formus, a, um, (von fervere, f. Döder l. lat. 
Son. 3, 93. u. 5, 66. od. ver. mit Fepuos), warm, 
Paul, Diac. p. 83. forma significat modo faciem cu- 
jusque rei, modo calida. Id. p. 84. forcipes dicuntur, 
quod his forma, id est calida, capiuntur. Id. p. 91. 
formucspes forcipes dictae, quod forma capiant, id est 
ferventia. —L. 

Fornäcälia, ium, n. (fubit. Pfur. von dem gleich 
folgenden fornacalis), ein angeblich von Numa ange: 
ordneted Feſt der Göttin Fornax, Or. fast. 2, 527. 
Plin.18,2(2). Paul. Diac, p. 83. 93. Lactant. 1, 
20. —L. i 

fornäcälis,e, Adj. zum Ofen gebörig, dea, 
Ov, fast. 6, 314. Umfchreibung der Göttin Fornax, 
w,m.f. —Z [Dig. 9, 2, 27. servus. — L. 

fornäcärius, a, um, zum Dfen gehörig, 

fornäcätor, öris, m. (auf Inſchr. aud) furna- 
cator), der Badeheiger, Dig. 33, 7,14. —L. 

fornäcüla, ae, f. Demin. von fornax, e. feiner 
Ofen, Juv. 10, 82. Fronto ep. ad M. Caes. 1, 2. 
Mai. bildlid, der Anfacher, Anftifter, Ent: 
zünder, App. mag. p. 321. hie accusationis auctor, 
hie testium co@mptor, hie totius calumniae forna- 
cula. — L. 

fornax, äcis, f. (verw, mit fornus, furnus, bren⸗ 
nen, vgl. auch zöe, Döderl. 6, 135.), ver Ofen, 
Luer. 6, 148. calidis candens ferrum e fornacibus 
olim stridit. Cator.r. 38. calcaria. Cic.n.d. 1,37, 
103, apparent in ardentibus fornacibus saepe voli- 
tantes, Virg.A. 7, 636. recoquunt patrios fornacibus 
enses. Plin. 11, 36 (42). acraria. Dig. 19,2, 58. ba- 
linei, Dichter. vom feuerfpeienden Berge, Zuer. 6, 681. 
flamma foras vastis Aetnae fornacibus efllet. Virg. @. 
1,472. vidimus undantern ruptis fornacibus Aetnam. 
Ov. Met. 15, 340. sulfureis ardet fornacibus Aetne. — 
Fornax als Göttin, die Befchügerin der Defen, ſchon 
von Ruma mit einem befonderen Feite bedacht, die 
Badgöttin, Dfengöttin, Or. fast. 2,526. — L. 

fornicärius, ii,m. u. fornicäria,ae, f. (for- 
nix)der Hurer, Die Hure, Tert. anim. 35. Id. pud. 
9.16. — L. 

fornieätim, gewölbt, Pln. 16, 42 (81). 
omnia inferiora pandantur, palma e contrario forni- 
catim, —L. 

fornicätio, önis, f. 1) von fornicatus, die Woͤl⸗ 
bung, der Bogen, Shwibbogen, Sen. ep. 95. 
societas nostra lapidum fornicationi similis est. Vitr. 
6, 11. parietum. — 2) von fornicari, die Hurerei, 
Tert. pudic. 1.2. 16. 22.0.0. —ZL. 

fornicätor, öris, m. der Hurer, Tert. pudic. 
1.16. 22.0.6. —_L. [-Z. 

fornlcätrix, icis, f. Die Hure, /sid. or. 10, 110. 
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fornicätus, a, um, gemwölbt, Cie. top. 4, 22. 
parietem adjungere vel solidum vel fornicatum. Plin, 
12, 5 (11). intra saepem aestivant pastores, decora 
specie subter intuenti proculve fornicato ambitu. — 
eine Straße in Rom, die nach dem campus Martius 
führte, hieß die Schwibbogenftraße, via fornicata, 
Liv. 22,36. —L. 

fornicor, ätus sum, Ari, (fornix in der 2. Bdty.) 
buren, Tert. pudic. 22. — L. 

1. fornix, icis, m. die Bölbung, ver Schwib— 
bogen, aber nicht bloß der einzelne, fondern auch 
das aus mehreren gebildete Gewölbe, wie die testudo 
eine Art der camera, f. Sen.ep. 90. Cie. Her. 3,16, 
29. ut ens comprehendere et amplecti queamus, ut 
aedes, intercolumniam, angulum, fornicem. Cie. top. 
‚4 22. si quis in pariete communi demoliendo damni 
infecti promiserit, non debebit praestare, quod fornix 
vitii fecerit. Virg. A. 6, 631. moenia conspicio atque 
adverso fornice portas. Liv. 36, 28. fornices in muro 
erant apti adexcurrendum. Jd. 44, 11. ibi quaerenti 
praetori, quo regesta e fossa terra foret, monstrati 
sunt fornices. — vom Simmelögewölbe, in einem von 
Cie. deor. 3, 40, 162. getadelten Bilte, Enn. ap. Varr. 
L.L.5, 3, 8. caeli ingentes fornices. — Speziell 

ıt. Fornix Fabii od. Fabianus od. Fabius, der 
Triumphbogen des Fabius, von Q. Fabius Maximus 
Allobrogicus in der Näbe der Regia an der via sacra 
erbaut, Cie. de or. 2,66,267. Id. Ace.1,7,19. Id. Plane. 
7,17. Quinct. 6,3, 67. — Uebertr. wegen der Aehn⸗ 
lichkeit mit den cellae concameratae od. pergulae der 
lupanaria, Bordell, Hurenhaus, Hor. sat. 1,2, 
30 sq. Id. ep. 1,14,21. Jur. 3, 156. 11, 173. dab. 
—— einem unzüchtigen Menſchen, ‚Suet. Caes. 
49. — L. 

fornus,i,f.furnne. 

föro, ävi, Atum, äre, bohren, durchbohren, 
durditechen, Plaut. Most. 1,1, 53. ita te forabunt 
patibulatum per vias stimulis. Col. 5, 10, 20. amy- 
gdala si parum ferax erit, forata arbore lapidem ad- 
Jieito. Cels. 7,29. indice digito corpus illud forandum 
est. Macrob. sat. 7, 3. bene foratas habere aures. 
Sidon. ep. 9, 13. jaculo jam forante cruor exit. bild: 
lich, Sen. brev. vit. 10. forati animi. — L. 

örojüliensis, e, Adj. zu Korum Julii (f. d. 
W. unt. Forum) gehörig, Tac. h. 2, 14. 3, 43. co- 
lonie. /d, Agr. 4. Forojulienses, die Bewohuer von 
Forum Juli. —L. 

forpex, icis, f. die Feuerzange, Cator.r. 10, 
3. 11,5. Sidon. epith. 15,184. —L. 

fors, tis, f. (v. fero, f. Döderl.dat. Sun. 5, 296. 
od. durch eine auch fonft vorfeommende Budyitabenver: 
wandelung verw. mit zopos) 1) das, was fich zus 
trägt, der Zufall, das Ungefähr, als Abftr. nur 
im Nom. nm. Abl. üblich, fun. fortuna, casus, f. Dü: 
dert. fat. Sun. 5,295. Acc.ap. Non.p.425,13. qui- 
bus natura prava magis quam fors aut fortuna obfuit. 
Lueil.ap.Non.p.15. cui parilem fortuna locum fatum- 
que tulit fors. Pacuv. ap. Cie. Her. 2, 23, 36. fortu- 
nam insanam esse et caecam perhibent philosophi; — 
ideo, quo saxum impulerit fors, cadere eo fortunam 
autumant. Ter. Hec. 3, 3, 10. quia tam incommode 
illis fors obtulerat adventum meum, /d. ib. 4, 3, 4. 
fors fuat pol! Id. Phorm. 1, 2,88. quod fors feret, 
feremus aequo auimo. (die elliptifche Wendung Zuer. 
1,487. Lachm. etsi difhcile esse videtur, fors ita quid- 
quam in rebus solido reperiri corpore posse, fann nicht 
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hierher gerechnet werden, da für fors ita die andere, von 
Lachm. recipirte Lesart credere da ijt). Cic. At. 7, 
14, 3. sed haec, ut fors tulerit, /d. ib. 14, 13,3. sed 
hace fors viderit, ea, quae talibus in rebus plus quam 
ratio potest. Hor. sat. 1,1, 2. quam sibi sortenm seu 
ratio dederit seu fors objecerit. Id. ib. 6, 54. nulla 
etenim mihi te fors obtulit. Liv. 1,4. forte quadam 
divinitus super ripas Tiberis effusus lenibus stagnis. 
Tac.a.1,49. fors regit cetera. Id. ib. 14, 8. fors obtu- 
litea. /d.A.2, 70, fors rerum varia. /d.:b. 3, 21. 
fors ut tulerat. /d. ib. 4, 26. quod in pace fors seu na- 
tura, tunc fatum et ira deorum vocabatur. Gell. 12, 
8, 2. fors fuit, ut apud eaudem mensam duo illi juncti 
locarentur. befonders auch in der faft adverbiellen Wens 
dung fors fuat (sit), mit nachf. ut od. an, woraus for- 
sitan geworden ift, Auson. ep. 16. fors fuat, ut aliquid 
rerum tuarum expuliam. Symm. ep. 1,39. fors fuat 
an haec mature in manus scripta eint ventura, Id. ib, 
2,7. uthis remediis convalescamus. c/. ib. 4, 28 sq. 
Sidon.ep. 9, 7. precio fors fuat officiove demeritum. — 
2) verjonificirt Fors, die Göttin des Zufalls, oft ver: 
bunden Fors Fortuna (wobei dann freilich der indiffe: 
rente Begriff in den pofitiven: der glückliche Zu: 
fall, übergebt), die außerhalb ver Stadt am Tiber 
einen Tempel hatte, Enn. a. 203sq.vosne velit an me 
regnarc hera quidve ferat Fors, virtute experiamur. 
Ter. Phorm. 5, 6, 1. o Fortuna, o Fors Fortuna, 
Quantis commoditatibus hunc onerastis diem. Varro 
L. L. 6,3, 56. dies Fortis Fortunde appellatus ab Ser- 
vivo Tullio rege, quod is ſanum Fortis Fortunae secun- 
dum Tiberim extra urbem Romam dedicavit Junio 
mense. Catull. 64, 170. saeva Fors. (ic. Pis. 2, 3. 
sit sane Fors domina campi. /d. legg.2,11,28. Fors, 
in quo incerti casus significantur magis. /d, Att.4, 
10, 1. sed de illa ambulatione Fors viderit, aut si qui 
est qui curet deus, Liv. 10, 46. de reliquo aere aedem 
Fortis Fortunae de manubiis faciendam locavit. Tac. 
a.?, 41. acdes Fortis Fortunae Tiberim juxta in hor- 
tis quos Caesar legaverat dicantur. 3) imadverbiel: 
fen Sebrauche (vgl. Hand Tursell. ı1, 730 ff.), und 
zwar a) fors im Nom. (wofür es jedoch Andere nicht 
anerkennen, ſ. Döderfl. 5. 296.) mit ergänztem sit, 
ohne allen Einfluß auf die Gonftruction, es könnte 
fih begeben, möglicher Weiſe, vielleicht, 
el. Priscian. p. 1015 P. Virg. A. 5, 232. et fürs ao- 
quatis cepissent praemia rostris. /d. ib, 12,183. cesse- 
rit Ausonio si fors victoria Turno. Val. Fl. 3, 665. 
nova Tartareo fors semine monstra. Tert. ad uzor, 
2, 2. hanc monitionem fors de fidelibus juuctis simpli- 
eiter intelligendo putent etiam infidelibusnuberelicere. 
— bef. häufig auch in der Verbindung fors et für for- 
tasse etiam, vielleicht auch, Firg. A. 2, 139. quos 
illi fors et poenas ob nostra reposcent effugia, wo freis 
lich Andere ad poenas fefen, /d.ib.11,50. spe multum 
captus inani fors et vota facit cumulatque altaria do- 
nis. Hor.carm. 1, 28, 81. fürs et debita jura vicesque 
superbae te maneant ipsum (I. daſ. Fübfer.). Prop. 
2,9,1. furs et in hora hoc ipso ejecto carior alter erit. 
Stat. silv, 3, 4, 4. fors et de puppe timenda transferet 
inque sua ducet super aequora concha. bisw. fors 
etiam, Val. Fl. 4, 620, fors etiam optatam dabitur 
contingere pellem. b) forte im Abl., völlig zum Nds 
verb. geworden, von Ungefähr, durch Zufall, 
zufällig, grade, eben, nicht ſelten in Berbins 
dung mit fortuna, casu, temere ü. a., und zwar 
a)eigtl., Plaut. Bacch. 2, 3, 44. forte ut assedi in 
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stega. /d.ib. 4,8, 75. ni illie hodie forte fortuna hie 
foret. Id, Curc. 2, 3, 58. forte adspicio militem. /d 
Men. prol. 29. Tarenti ludi forte erant, quum illuc 
vexit. Id. mil. 2, 3, 16. forte fortuna per implarium 
huc despexi in proximum. Id. Most. 2, 2, 56. lucer- 
nam forte oblitus fueram exstinguere. Ter. Eun. |, 
2,54. forte fortuna affuit hic meus amicus. /d. Porn. 
4,3, 11. utabii abs te, fit forte obviam mihi Phormis, 
Id. ib. 63. rus ut ibat forte. Id. ib. 5, 1,30. quam 
saepe forte temere eveniunt, quae non audeas optare, 
Acc. ap. Non.p. 425. quo captus mod», fortuna aı 
forte reperitur. Lucil. ap. Non. 425, 16 sq. aut forte 
vmnino ac fortuna vincere bello: si forte et temer 
omnino, quid cursum ad honorem? Cic. Ciuent. Sl, 
141. forte evenit, ut ruri in Privernati essemus, /d 
Planc. 26, 65. quum casu diebus iis Puteolos forte we 
nissem. Id. div. 2, 7, 18. quid est tandem, quod can 
fieri aut forte fortuna putemus? Id. ib. 68, 141. ns 
ists casıu nonnunquam, forte, temere soncurreren. 
Id. fat. 3, 6. si fati omnino nullum nomen, nulla ns- 
tura, nulla vis esset, et forte, temere, casu aut plers- 
que fierent aut omnia. Hor, sat. 1,9, 1. ibam forte 
viasacra. Liv. 9, 81. captivi quidam pars forte, par 
consilio oblati. Id. 21, 54. erat forte brumae tempus. 
ld. 23, 3. nec quidqnam raptim aut forte teınere ege- 
ritis. /d.32, 11. et pernox forte luna erat. /d. 37, 20. 
per eosdem forte dies mille pedites accesserunt. Jd. 
41, 2. id forte temere ab uno exclamatum totis pasim 
personabat castris. Plin. pan. 1, 4. si adhuc dubium 
fuisset, forte casuque rectores terris an aliquo numine 
darentur. Tac.a. 4, 54. adrertit Tiberius forte an 
quia audiverat. Id. ib. 59. ac forte illis diebus obla- 
tum Caesari anceps periculum auxit vana rumoris. 
Id. ib. 6, 22. mihi haec et talia audienti in incerto ju- 
dicium est, fatone res mortalium et necessitate immu- 
tabili an forte volvantur. /d. ib. 11,31. forte lapsa 
vox. Id. k. 2, 42. seu dolo seu forte surrexerit, parum 
compertum. ‚Suet. Aug. 6. seu forte seu tentandı cause. 
Id. ib. 10. in locum tribuni plebis forte demortui can- 
didatum se ostendit. Vell. 2, 66, 5. hoc vel forte vel 
pruvidentia vel uteunque constitutum. Curt.4,15,1%. 
iisdem forte diebus Carthaginiensium legati super- 
veniunt. aber auch, wenn gleich feltener, in andertt 
Wortitellung, Id. 4, 12, 6. forte eodem die vebemer- 
tior ventus totum mare illisit in molem. /d. 5,9, 18. 
ac forte Macedonicas vestes tradi jubet. /d. 5, 31,10 
eludant videlicet, quibus forte temere humana negees 
volvi agique persuasum est ([.daf.Mügelf). Just.14 
8. forte eudem tempore et ipsi pastori ſilĩus natus es! 
Id, 2, 14, 7. eodem forte die etiam navali proelio »4 
versus Persas dimicatum est. 3) ale Austrud ver Im 
beitimmtbeit, bloßen Möglichkeit, wie das griech &, 
vielleicht, etwa (vgl. Hand Turs. a. a. O.). m 
war theils in allgemeinen, theils in bedingenten Ab 
chts⸗ und Franehigen, Plaut. Bacch.1, 1, 47. apud 
te veniat de subito prandium aut potatio forte u 
coena. Cic. off. 2, 20, 70, si upulentum defenderis, iz 
uno illo aut forte in liberis ejus manet gratia. Hor 
epod.16,15. forte quid expediat, communiter aut m# 
lior pars malis carere quaeritis laboribus (ſ. Döter! 
5, 297. u. Lübfer aefamm. Schr. 126 f.). Quinct 
4,35. sive non trino forte nundino promulgata #" 
non idoneo die. /d. 5, 10, 122. an ad probandum " 
quod intendimus forte respondeant. Gai. 1, 150. 47 
cası licet uxori vel in omnes res vel in unam forte a! 
duas. /d.4, 74. et potest quisque tertia forte aut qua” 
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ta vel etiam minore parte peculii negoeiari. (Ueber die 
beiden kritiſch verbächtigen od. unficheren Stellen Cie. 
Att. 10.12, 5. u. Liv. 22, 55. f. Döderl. 5, 297. 
auch Fabri z. d. St. des Liv.). — beisi, Plaut. Amph. 
3, 2, 60. irae si quae forte eveniunt hujusmodi. /d, 
Bacch. 3, 5, 4. ibo et visam huc ad eum, si forte est 
domi. Cie, de or. 3, 12,47. ex quo vereor, ne nihil 
sim tui nisi supplosionem pedis imitatus et pauca quae- 
dam verba et alıquem, si forte, motum, Id. div. in Q. 
Caecil. 1,1. siquis vestrum, judices, aut eorum qui 
adsunt forte miratur. Id. am. 15, 53. quod si forte, 
ut fit plerumgqne, ceciderint, tum intelligitur. /d.n.d. 
2,35, 90. sic philosophi debuerunt, si forte eos primns 
adspectus mundi conturbaverat. /d. Acad, post. 1,7, 
25. site Latina forte defieient. — bei nisi (wobei fich 
mitunter die Natur eines nachgebrachten Satzes am 
ftärfiten fundgibt), Plaut. Capt. 2, 2,59. hoc te mo- 
nitum , nisi forte ipse non vis, volueram. Cie. Mur. 6, 
13. nemo fere saltat sobrius, nisi forte insanit. Jd. off. 
1,33, 120. is constantiam teneat, nisi forte se intel- 
lexerit errasse in deligendo genere vitae. /d.ıb.2,18, 
62. propensior benignitas esse debebit in calamitosos, 
nisi forte erunt digni calamitate. Id. ib. 3, 24, 93. 
bonestius mentietur, si ex hereditate nihil ceperit, 
nisi forte eam pecuniam in rei publ. magnum aliquod 
tempus contulerit. /d. am. 9, 32. ortum quidem ami- 
eitiae videtis nisi quid ad haec forte vultis. /d. fin. 2, 
14, 44. eo breviter constituto accedam ad omnia viä, 
Torquate, nisi ubi memoria forte defecerit. Tue. a. 
2, 33. nisi forte elarissimo cuique plures curas, majora 
pericula subeunda, delenimentis curarum et pericu- 
lorum carendum esse (in der or. obl.). — Bei Annabme 
des Gegentheils, des Inmöglichen oder Unwabrſchein— 
lihen, e8 fei denn etwa, es müßte denn, 
wenn nicht etwa, ironiſch, Cie. Rosc. Am. 29, 82. 
nisi forte exspectatis, ut illa diluam. /d.r.p. 1,18. 
nisi forte Manilius interdietum aliquod putat esse com- 
ponendum. Id. Mil. 7,17. nisi forte magis erit parri- 
eida. cl. ib, 31, 84. Id. Acc. 3, 64, 149. Id. n. d. 
3, 18,45. Id. fat. 16,37. Id. legg.1, 1,2. Sal. Cat. 
20.17. Tac.h.4,74. Quinct. 10,1, 70. u. d. m. - 
Beine, Plaut. Aul. 2,4, 24. ne quid animae forte a- 
mittat dormiens. /d. Cure. 2, 2, 21. pacem ab Aescu- 
lapio petas, ne forte tibi ey magnum malum. Ter. 
Eun. 2, 2,56. relictus clstos, ne quis forte internun- 
cius clam cursitet. Cie. de or, 2, 46,191. ac ne forte 
hoc magnum ac mirabile esse videatur, hominem to- 
ties irasci. /d. farm. 9, 8,1. metuo, ne te forte flagitent. 
Id. ad Q. fr. 1,2,2,4. ne forte mirere, pauca co- 
gnosce. — Bei num, Quinct. 7,3, 20. providendum, 
num forte supervacua, an ambigua, an contraria, an 
communis sit finitio. — L. 

forsan (fors sitan?vagl. auch d. folgenden Artir 
fel), Adv. vielleicht, Ter. And. 5, 5, I. aliquis for- 
san me putet non putare hoc verum. Lucr. 6, 729. fit 
quoque nti pluviae, forsan, magis ad caput ei tempore 
eo fiant. Auct. b. Afr. 45, 2. et forsan isto uterer be- 
neficio. Virg. A. 1, 203. forsan et haec olim meminis- 
se juvabhit. /d. ib. 4, 19. huie uni forsan potui succum- 
bere culpne. Mor. carm. 2, 16, 31. et mihi forsan tibi 
quoul negarit porriget hora, Liv. 3, 47. forsan aliquem 
verum auctores antiqui tradiderint. Phaedr. 2, 4,7. 
pernicies tibi parator, forsan et miserae mihi. Mart. 
10, 75, 7. transierant binae forsan trinaeve Kalendae. 
Quinet. 1, 5, 6. occurrat mihi forsan aliquis. Id. 
12, 1, 31. forsan et consummare contingat (bei Gur: 
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= bat e üßelfvurdmweg ſtatt defien forsitan geges 
en). —L. 

forsit (fors sit), Adv. vielleicht, Hor. sat. 1, 
6, 49. forsit honorem jure mihi invideat quivis. —L. 

forsitan (forssitan), Adv. vielleicht, mögs 
liber Weife, Plaut. Ps.1,5, 17. forsitan ea tibi 
dieta sunt nıendacia. Ter. Eun. 1, 2, 117. f. hie mihi 
parvam habeat fidem. Id. Phorm. 4, 5, 5.si altera illa 
magis instabit, forsitan non rejiciat. Cic. de or. 2, 45, 
189. major ars aliqua forsitan esset requirenda. Id. 
ib. 3, 9, 34. ex qua mea disputatione forsitan oceurrat 
illud. Id. Brut, 13, 52. haec ipsa forsitan fuerint non 
necessaria. /d. Rosc. Am. 2, 5. forsitan quaeratis, qui 
iste terror sit. Id. Acc. 4, 56, 124. nimium forsitan 
haec illi mirentur atque afferant. Id. Lig. 12, 38, lon- 
giorem orationem causa fursitan postulat, tua certe 
natura breviorem. Id, off. 3, 6, 29. forsitan quispiam 
dixerit (vgl. fortasse). /d. fam.1,8,2. ut forsitau 
quibusdam videar, Virg. G. 2, 288. forsitan et, scro- 
bibus quae sint fastigia, quaeras, Liv. 9, 11. et illi 
quidem, forsitan et publica, sua certe liberata fide, in 
castra reilierunt, Sıl. 15, 644. forsitan et pugnas ve- 
niet germanus in ipsas. — L. j 

fortan (forte an?), Adv. vielleicht, nur in der 
zweifelbaften Stelle Cie. r. p. 3, 35. fortan non tam 
illius te rei publ. pvenitebit. —L. 

fortasse (m. d. feltenen Nebenf. fortassis, Plaut. 
Asin.2,4,86. Id. Bacch.4, 4,20. Hor. sat. 1,4, 
131.2, 7, 40. Plin. 2, 20(18). 27,12 (77). u.a.), Adv. 
vielleiht, etwa, möglidher Weife, wobt, 
Plaut. mil. 2,3, 10. nescis tu fortasse, apud nos faci- 
nus quod natum est novum. Cie, de or. I, 22, 102. 
tanquam alicui Graeculo ocioso et Juquaci et fortasse 
doeto atque erudito. Id. or. 5, 19. qualis esse debent, 
poterimus fortasse dicere. Id. de imp. Cn. Pomp. 9, 
22. requiretur fortasse nunc, quemadmodum, quum 
baec ita sint, reliquum possit esse magnum bellum. 
Id. ib. 26. tamen aliqua ex parte iis incommodis me- 
deri fortasse potuisset. /d. div. in Q. Caecil. 12, 40. 
fortasse dices, quid ergo? haec in te sunt omnia? Id. 
fam. 6, 1, 7. haec longiora fortasse fuerunt quam 
necesse fuit. /d. ib. 2,16, 2. quod tamen fortasse non 
nollem, si possem ad ocium. /d. r. p. 1, 19. contemnar 
a te fortasse. Id. off. 3, 2, 6. sustines non parvam ex- 
pectationem imitandae industriae nostrae, magnam 
honorum, nonnullam fortasse nominis. Jd, Att. 6, 6, 
2. puerum, inquias, et fortasse fatuum et non gravem 
et non continentem. — bef. bei Diefen Verbindungen m. 
Adjectiven oft m. nachf. Gegenfaße, sed, sed tamen, 
verumtamen, od, d. einlenfenden quidem od. certe, 
Plaut. Asin. 2, 4, 86. fortasse: sed tamen me nın- 
quam hodie induces ut tibi credam. Cie. off. 3, 21, 
82. dicam ut potero, incondite fortasse, sed tamen ut 
res possit intelligi. /d. Arch. 11, 28. de meo quodam 
amore gloriae, nimis acri fortasse, verumtamen hone- 
sto, vobis confitebor. Id. r. p. 2, 11. praeclaram illam 
quidem fortasse, sed a vita hominum abhorrentem et 
moribus, Jd. or. 62, 210. id nos fortasse non perfeci- 
mus, conati quidem saepissime sumus. Id. fin. 4, 8,7. 
res enim fortasse verae,certe graves non ita tractantur 
ut debent. — bisw. mit ironifchem Nebenbegriffe bei eis 
ner Annahme, zu der wir ung eigtl. nicht befennen, mag 
woblfein, Ter. Zeaut. 4, 5, 29. hui, tardus es. — 
Fortasse, Cie. fam. 2, 16, 6. sed ego fortasse vaticinor 
et haec omnia meliores habebuntexitus. u. gleich nach⸗ 
ber, eosego fortasse nunc imitor et utor aetatis vitio.— 
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1574 fortassean. 
Zum Ausdrude d. Ungefähren bei Zahlbeftimmungen, 
ebenio wie unfer deutſches, etwa, vielleicht, Plaut. 
mil. 2,8, 79. illie noster est fortasse circiter triennium. 
Cie. or. 56, 190. elegit ex multis Isocratis libris tri- 
ginta fortasse versus. /d. Brut. 68, 249. Pompejus 
bienniv yuam nus fortasse major. Id. Acc. 3, 50,118. 
fiunt per triennium HS. Dmilia fortasse. Id. At. 7, 
4, 2. faimus una horas Juas fortasse. Hor. ep. 2, 2, 
164. mercaris agrum fortasse trecentis aut etiam su- 
pra numorum milibus emptum. — bei d. Komifern 
bisw. abf., u. ftatt eines felbftitändigen Satzes mit 
nachf. Acc. u. Inf., Plaut. Asin. 1,1, 24. ubi fit po- 
lenta, te fortasse dicere. /d. Epid. 2,2, 111. ad qua- 
‚raginta fortasse eam posse emi minimo minis. Id. 
merc, 4, 4, 42. fortasse te illum mirari coguum. Id, 
Poen. 5, 2, 44. fortasse medicos nos esse arbitrarier. 
Id. Truc. 3, 2, 12. parasitum te fortasse dicere. Ter. 
Hec. 3, 1, 38. fortasse unum aliquod verbum inter eas 
iram hanc concivisse. - L. 

fortassean (bisw. in zwei Wörtern geichrieben), 
Adv. vielleicht, veraltet, vgl. forsan, forsitan ete., 
Sisenna ap. Non. p. 82, 6. quod fortassean ex volun- 
tate sus summa cum claritudine celeriter confeecisset. 
Accius ib..p. 138, 33. fortassean sit, quos hie non 
mertet metus. Varro r. r. 3, 6, 1. gentilitatis causa 
fortassean tecum duceret serram.' Id. ıb. 3, 16, 10. 
hoe dieo, quod fort. tibi satis sit. Id. L. L.7,4, 89. 
fortasse an pantherae quoque et leones non Africae 
bestiae dicerentur. @ell. 11,9, 1. fortassean dixerit 
auxilii petendi gratia. /d. 19, 8, 6. fortassean de qua- 
drigis veterum auctoritati concessero. —L 

fortassis, Adv. |. fortasse. 

fortax, äcis, m. (pograf),?. Träger, d. Ge: 
ſtell d. Ofens, Cator.r.38,1. —L. 

forte, Adv. f. hinter fors. 

fortesco, öre (fortis), ſtark, tapfer wer: 

den,f. @ell. 19, 7,8. —L. 

“ fortfeülus, a, um, Demin. v, fortis, ziemlich 
ftart od. muthig, Cie. Tusc. 2, 19,45. quamrvis 
idem forticulum se in torminibus praebeat. Auson. id. 
3. venustula ut essent magisquam forticula (carmina). 
App. Met. 8. p. 212, 32. satis forticulum me denun- 
ciat. Hieron. ep. 66.n. 13. — L. 

fortIfieätio, önisf.d. Stärken, d. Kräftis 
aung, Cael. Aur. tard. 4, 3. corpori adhibere. — L. 

fortiftco, äre (fortem facere), ſtark machen, 
Cael. Aur. tard. 2, 4. dentes. /d. ib. 3, 2. corpora. -L. 

fortis, e (uripr. Form wabrfch. foretis von far- 
eire, nach Paul, Diac, p. 102, 12. horetum et foretum 
pro bono dicebant; el. ib. p. 84,8. nad) Andern von 
ferre, viel tragend, ertragend, vertragend; weniger 
wahrfch. von orsoyser, |. Döderl. lat. Syn. 6,136.), 
Adj. ſtark, muthig, Dauerhaft, geſund, 
fräftig, fon. firmus, strenuus, ineolumis (f. Doͤderl. 
4, 167. vgl. 2, 130.), u. zwar 1) förperlich, Plaur. 
mil. 4, 3, 13, ecquid fortis visa est. Enn. ann. 441. 
fortis equus, auch Zuer. 3, 8.764. 4,987. Virg. A. 
11, 705. Caes. b, ec. 2,2. testudo, facta ex fortissi- 
mis lignis. Auct. b. Aler. 19, 2. fortiorem illum (pon- 
ten) Alexandrini tuebantur. Virq. G. 1,65. furtes 
invortant tauri. Pallad. Febr. 24, 7. plantae. Plin. 
8, 86 (54). caput leoni fortissimum. /d.14, 2 (4). vi- 
tes contra pruinas. /d.18, 7 (10), fortiora ad hiemes 
frumenta. /d. 32, 7 (26). fortioribus stomachis. Plin. 
ep. 4, 1, 7. contingat modo te filiamque tuam fortes 
invenire. Id. ib. 4, 21,4. si hunc saltem fortem et in- 
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columem fortuna servaverit. Id. ib. 6,4, 3. equidem 
etiam fortem te non sine cura desiderarem. ‚Sen.Hipp. 
34. vincula. Id. Med. 588. sol. Val, FI. 1,434. bu 
meri. 2) geiſtig, ſtark, rüftig, Fräftig, ftanı: 
baft; tapfer, muthig; brav, bieder, chren: 
wertb, angefeben, Caes. db. @, 1, 1. horum 
omnium fortissimi sunt Belgae. /d. ib. 2, 33, pugn- 
tum ita scriter, ut a viris fortibus in extrema spe salı- 
tis pugnari debuit. Cic. Mil, 34, 92. fortes et anims- 
sus etse acriter ipsos morti offerentes servare cupi- 
mus: quanto hoc magis in fortissimis civibus facer 
debemus. /d. Sest. 20, 45. unum restabat illud, qn« 
forsitan non nemo vir fortis et acris animi magnigw 
Jixerit. /d. am. 13, 47. itayue videas rebus injusis 
Justos maxime dolere, imbellibus fortes. /d. of.1, l 
63, viros fortes et magnanimos eosdem bonos et sin- 
plices esse volumus. /d.:b. 1, 20, 66. omnino forts 
animos et magnus duabus rebus maxime cernitur. /£. 
ib. 1,23, 80. fortis et constantis est, non perturbari ın 
rebus asperis. /d. Tuse. 3, 7, 14. qui fortis est, idem 
est fidens. Id. r.p. 1,8, adjunguntur periculs vita 
turpisque ab his formido mortis fortibus viris opps- 
ponitur, Jd.ib.5. proinde quasi bonis et fortibnset 
magno animo praeditis ulla sit ad rem publ. adeundi 
causa justior. For. ep. 1, 6, 30. si virtus hoc una por- 
est dare, fortis omissis hoc age deliciis. — Cie. Rosc. 
Am. 30, 85. vir contra audaciam fortissimus. Id. Ace. 
1,1, 3. si fortes fueritis in eo, quem nemo sit ausus 
defendere. /d. Font. 15, 33. virum ad labores belli 
impigrum,al pericula fortem, ad usum ac diseiplinam 
peritum. Hor. sat. 1,1, 100, hunc liberta securi Ji- 
visit medium fortissima Tyndaridarum. Id, id. 2, 6, 
69, quis capit acria fortis pocula. Liv. 7, 40. nondımm 
erant tam fortes ad sauguinem civilem. (winet. 12, 3, 
5. imperator in proeliis strenuus et fortis. — Plaut. 
Trin. 5, 2, 9. ego hoc nequeo mirari satis, eum soru- 
rem despondisse suam in tam forte familiam. Ter. 
And. 2, 6, 13. cavit, ne unyuam infamine ea res si 
esset, ut virum fortem decet. — Bei Dichtern mit ab: 
bängigem Inf., Hor. carm. 1, 37, 26. fortis et asperas 
(ractare serpentes. Id. ib, 3, 3, 50. aurum spernee 
fortior quam cogere. Id, sat. 2, 7, 86. contennere ho- 
nores,. Stat. Th. 10, 906. pavidas tonitru turbare pu- 
ellas. — Im Sprichworte mit fortuna zufammengeftelt, 
Ter. Phorm. 1, 4, 26. fortes fortuna adjuvat. Lan. a. 
262. fortibus est fortuna viris data. Cic. Tuse. 1, #, 
11. fortes enim non modo fortuna adjuvat, utestin 
vetere proverbio, sed multo magis ratio. dab. gan 
furz, Id. fin. 3, 4, 16. sedulo, inquam, faciam, sed 
fortuna fortes, quare conare quaeso. 3) übertr. au! 
andere, nicht verlönliche Gegenſtaͤnde, mutbig, frat 
tig, feurig, ſtark, Caes. b. G. 3, 14. utnallum 
paullo furtius factum latere posset. Cic. de or. 1, 54 
231. illam oratiunem disertam sibi et oratoriam rider, 
fortenı et virilem non videri. Id. ib. 2, 43, 183, non 
semper fortis oratio quaeritur, sed saepe placjda, sum- 
missa, lenis. /d, i5.3,8,31. Sulpicius fortissimo qu% 
dam aniımi impetu, verborum quuque ea gravitate « 
eupia est. Id. ib. 9, 82. genus dicendi forte, vehemens, 
eommotuın in agendo. /d. Cat. 3, 6, 13. dietae sunt« 
prineipibus acerrimae ac fortissimae sententise. Id 
Phil. 12,3, 7. an vos acerrimam illam et fortissims® 
populi Roniani libertatis recuperandae cupiditatem 2a 
imminutam putatis? Jd. sen. 22, 72. ex quo ät, 
animosior senectus sit quam adolescentia et fortwr 
Id. Att. 8, 14, 2. quod unquam eorum in re pub. 
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forte factum exstitit? /d. ib. 15, 11, 1. hoc loco forti- 
bus sane oculis Cassius. Hor. epod. 1, 14, pectus. Id. 
sat. 2,5, 20. animus. Ov. Met. 4, 652, cunctantem 
et placidis miscentem fortia dietis. Prop. 1, 5,14. 
verba. — L. 

fortiter, Adv. in beiden Bedeutungen, leiblich u. 
geiitig, alſo a) ſtark, fräftig, Dauerhaft, Plaut. 

acch. 4, 7,25. hunc adstringite ad columnam for- 
titer. Ov. Met. 6, 708. fortius arserunt agitati ignes. 
Id. rem. am. 398. fortius attrahere lora. Pallad, Oct. 
19, fortiter verberare virgis uvas. Plin. 9, 8 (9). in- 
cludi retibus se, fortissime urgentes gaudent. Id. 16, 
40 (77). rigurem fortissime servat ulmus. Petron. 9. 
sublatis fortius manibus. — b) rüftig, ftandbaft, 
tapfer, mutbig,wader, unerſchrocken, Caes. 
b. G. 2, 11. sustinere impetum hostium. Cic. Phil. 4, 
2, 6. f. et animose facere quippiam. Id. ib. 11,3, 7. 
quae tulisse illum fortiter et patienter ferunt. Id. 
Flacc. 39, 98. bellum gesserat cum fugitivis. Id. of. 
1, 18, 61. quae magno animo, fortiter excellenterque 
gesta sunt. /d. Att. 14, 13, 3. quicquid acciderit, for- 
titer et sapienter feramus, Hor. sat. 2, 3, 42. perire. 
Id. ep. 1, 15,27. f. absumptis rebus maternis atque 
paternis. - Gomp., Caes. b. G. 2, 26. pugnare. Hor. 
sat. 1, 10, 15. f. et melius secat res. /d.ep. 1, 14,4. 
evellere spinas animo quam agro. — Superl., Caes. 
b. G.4, 12, 5. restitit hosti. Cic. Quinet. 8, 31. Dola- 
bella injuriam facere fortissime perseverat. — L. 

fortitüdo, inis, f. d. Kraft, Stärke, Fe: 
ftigfeit, Dauerbaftigkeit; Mannbaftigkeit, 
Zapferkeit, Unerfhrodenbeit, Bravbeit, 
bef. mit d. Zuſatze animi, fon. magnitudo animi, See: 
lenſtärke, Geiftesgröße, wovon d. Selbitwer: 
trauen (cl. Cie. am. 9,30. ſ. daf. Seyffert. Cie. 
Tusec. 3, 7, 14. Id. of.1, 20, 66.) e. wejentlicher Theil 
iſt; felten förperlich, Phaedr. 4, 16, 6. hircorum. 
Hieron. ep. 64, 10. haec feminalia de bysso retorta ob 
fortitudinem solent contexi. weit häufiger, geiftig, 
bef. in Hebernahme od. Grtragung von Arbeiten, Ges 
fahren, Befchwerden, val. d. Beariffäbeitimmungen bei 
Cie. Her.3, 2,83. 4, 25, 35. Id. inv. 2, 54, 163. Id. 
off. 1,19, 62 q. 3,33, 117. Id. Tuse, 4, 24, 58. 5, 
14, 41. Sal. Cat. 52, 11. bona aliena largiri liberali- 
tas, malarım rerum audacia fortitudo vocatur. Caes. 
b. @.1, 2. pro multitudine hominum et pro gloria belli 
atque fortitudinis angustos se fines habere arbitraban- 
tur. Cie. de imp. Cn. Pomp. 11, 29. illae sunt solae 
virtautes imperatoriae, labor in negociis, fortitudo in 
periculis, industria in agendo. /d. Sest. 40, 86. hoc 
sentire prudentiae est, facere fortitudinis, et sentire 
vero et facere perfectae cumulataeque virtutis. Id. 
of. 2, 27, 100. magnitudinis animi et fortitudinis est, 
uihil extimescere, omnia humana despicere, nihilquod 
homini aceidere possit intolerandum putare, Quinct. 
8, 4, 20. fortitudinem Gallorum Germanorumque mi- 


raınur. — Blur., Cie. off. 1, 22, 68. sunt domesticae 


furtitudines non inferiores militaribus, in quibus plus 
etian quam in his operae stadiique ponendum est, 
Vitr. 10, 22. fortitudines nationum differentes. — L. 

fortfuseülus, a, um, Dem, v. fortis, ziemlich 
ſtark od. fräftig, Suter. ap. Fulgent. myth. 3, 8. vi- 
rilibus ockurram armis fortiuscula. — Z. 

fortülto (Nebenf. fortuitu, Plaut. Aul. 2, 1,41. 
Lactant.1,2.),3ufällig, von Ungefähr, Caes. 
b. @. 7,20. non haec omnia fortuito aut sine consilio 
sccidere potuisse. Cie. de or. 1,24, 111. fortuito in 
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sermonem vestrum incidisse. /d. or. 58, 177. quum, 
ut fit, f. saepe aliquid concluse apteque dicerent. Id, 
Phil. 10, 2, 6. quod verbum tibi non excidit fortuito: 
scriptum, meditatum, cogitatum attulisti. /d, div. 2, 
7,18. ne in deum quidem cadere videtur, ut sciat, 
quid casu et fortuito faturum sit. /d. ib. 53,109. non 
id fortuito accidisse. Id. legg. 1, 8, 25. ut ea quas 
gignuntur donata consulto nobis, non f. nata videantur, 
Id. fin. 5, 11, 33. sive major aliqua causa atque divi- 
nior hane vim ingenuit, sive hoc ita fit fortuito. Id. r. 
p. 2, 16. intelliges non fortuito pop. Rom., sed con- 
silio et diseiplina confirmatum esse. — Sehr häufig in 
Berbindung mit temere (j. über den Unterfchied beider 
Döderl. lat. Syn. 5, 294.) Cie. or. 55, 186. Id. 
'ull. 4,13. Id. off. 1,29, 103. Id. Tuse. 1,49, 118. 
Liv.2,28. —L. [Aul. 2,1,41. —L. 
fortültu, Adv. ftatt fortuito, w. m. f., Plaut. 
fortültus, a, um (v. forte, wie gratuitus v. gra- 
tiis, u lang b. Hor. carm. 2, 15,17. P’haedr. 2,4, 4. 
kurz, Juv. 13, 225. Manil. 1, 182. Petron. 135.), zu⸗ 
fällig, von Ungefähr geſchehend, obne Bor: 
bereitung entflanden, dab. v. Reden extempo— 
rirt (vgl. Seyffert 3. Cic. am, 5, 17.), Cie. de or. 
1, 33, 150. subitam et fortuitam orationem commen- 
tatio et cogitatio facile vincit. Id. top. 19, 73. con- 
eursio rerum fortuitarum. /d.n.d. 1,24, 66. ex his 
effectum esse caelum atque terram nulla cogente na- 
tura, sed concursu quodam fortuito. Id. ib. 3, 36, 87. 
si aliud quidpiam nacti sumus fortuiti boni aut depu- 
limus mali. /d. div. 2, 53, 109. sunt innumerabiles 
praesensiones non fortuitae. Hor.carm. 2,15,17. nec 
fortuitum spernere caespitem leges sinebant. Phaedr. 
2, 4, 4. tum fortuitum felis contubernium fraude et 
scelesta sic avertit malitia. Quinet. 1, 10, 46. nihil 
esse inordinatum atque fortuitum. Id. 6, 5, 10. pugna. 
Id. 10, 3, 29. cogitatio. Id. ıb. 30. clamores. /d. 10, 7, 
3. sermo. Petron. 135. paries circa palea satiatus 
inani fortuitoque luto. — Neutr. plur. jubitantivifch, 
Quinet. 3, 7, 12. fortuitorum laus brevior. Id. 6. pr. 
11. etiam illa fortuita aderant omnia. /d. 6, 1,5. oc- 
casiones ex quibusdam fortuitis quoque oriuntur. Tac. 
a.14, 3. nihil tam fortuitorum quam mare, —L. 
fortüna, ae, f. (alte Genitivform fortunas, Naev. 
ap. Priscian. p. 679. P. verlängerte Form von fors), 
d. Schidfal, d. Zufall, d. 2008, d. Ungefähr, 
fun. casus, fors, f. Döderl. lat. Syn. 5, 295. fteht 
1) allgem. u. abftr., Cie. Font. 15, 33. virum ad con- 
silia prudentem, ad casıum fortunamgue felicem. Id. 
Mur. 31, 64. hos ad magistros si qua te fortuna detu- 
lisset. /d. Pis. 10, 22. in quo ne tum quidem fortunae 
rotam pertimescebat. /d. am. 6, 20. caduca et incerta, 
ita non tam in consiliis nostris quam in fortunae 
temeritate. /d. div. 2, 6, 15. quid est aliud fors, quid 
fortuna, quid casus, quid eventus, nisi quam sie ali- 
quid ceeidit, sic evenit, ut vel non cadere atque eve- 
nire, vel aliter cadere atque evenire potuerit? quo 
modo ergo id, quod temere fit caeco casu et volubili- 
tate fortunae, praesentiri et praedici potest? Id. ib, 7, 
18 sq. nihil est tam contrarium rationi et constantiae 
quam fortuna. Id. Tusc. 5, 9, 25. si tot sunt in cor- 
pore bona, tot extra corpus in casu atque fortuna, 
nonne consentaneum est, plus fortunam, quae domina 
rerum sit et externarum et ad corpus pertinentium, 
quam consilium valere? — Eigenthuͤmlich in den Mes 
dendarten se committereu. ftärfer permittere fortunae, 
fich dem Zufall überlaffen, /d. Att. 9, 6, 4. 
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quorum ego causa timidias me fortunae committebam. 
ld. ib.10, 2, 2. fortunse sunt committenda omnia: 
sine spe conamur ulla. Ziv. 7, 12. quando nulla co- 
geret res fortunae se committere adversus hostem. Vell. 
2, 72,3. Domitius fugae fortunaeque se commisit, se- 
met ipso conteutus partium duce. Sen. quaest, nat. 3. 
praef. docere eos, qui sus permisere fortunae, nihil 
stabile ab ab illa datum esse. Curt. 3, 5, 18. homines, 
quum se permisere fortunae, etiam naturam dediscere. 
— Mit einem bezeichnenden Beilage, wodurch es den 
zweideutigen Sinn verliert, Caes. b. G. 1,36. belli. 
el.b.e. 2,6. Cic. Pis. 16,38. nunc meam spoliatam 
fortunam conferam cum florente fortuna imperatoris. 
Id. Sest. 1,17. fuit profecto quaedam illa rei publ. 
fortuna fatalis. /d. Sull. 31, 89. orat, ut se aliquando, 
si non integra fortuna, at ut afflicta patri suo gratulari 
sinatis. /d.n. d. 3,37, 89. sic enim res se habet, ut 
ad prosperam adversamve fortunam, qualis sis aut 
quemadmodum vixeris, nihil intersit. Id. r. p. 1,4, 
non praeeipuam, sed parem cnın ceteris fortunae con- 
dieionem subire. /d. ib. 3, 17. dignissimus omni for- 
tuna optima judicetur. /d. Art. 10, 4, 4. qua illi flo- 
rentissima, nos duriore conflietati videmur. — Blur. 
Ter. And. 1,1, 69. omnes laudare forturias meas, qui 
gnatum haberem tali ingenio praeditum. /d. Phorm. 
1, 4, 24. sieo meae fortunae redeunt, abs te ut distra- 
har, nulla est mihi vita expetenda. Caes. b. @. 5,3. 
se suas Civitatisque fortunas ejus fidei permissurum. 
Id. ib, 6, 7. se suas exereitusque fortunas in dubium 
non devocafürum. Cie, Sull, 23, 66. et secundas for- 
tunas amittere coactus est et in adversis sine ullo re- 
medio permanere, — lleber Die fprichwört!. Berbin: 
dung mit fortis ſ. d. W. 2) als Perfonification, die 
Schidfalsgöttin, Glücksgöttin, Cie. Acc. 4, 
3,7. bona Fort. /d,:b. 53, 119. Fortunae fanum an- 
tiquum. /d, div. 2, 41, 85 8q. qui lactens cum Ju- 
none Fortunae in gremio sedens. Id. n. d. 3, 24, 61. 
quo in genere vel maxime est Fort. numeranda, quam 
nemo ab inconstantia et temeritate sejunget, quae 
digna certe non sunt deo, Hor, sat. 2, 2, 126. novos 
moveat Fort. tamultus, /d. ib. 6, 49. Fortunae filius 
(e. Stüdefohn). Id. ib. 8, 61. Hen, Fortuna, quis est 
erudelior in nos te deus. el. carm. 1, 35. Ueber fors 
fortuna ſ. fors. 3) in beitimmter Anwendung ale Glüd 
u. Unglück, obne beigefügtes secunda u. adversa: 
a) Glück, Caes. 5. G. 5,34. nostri ab duce eta for- 
tuna deserebantur. /d. b. c. 3, 73. habendam fortunae 
gratiam, quod Italiam sine aliquo vulnere cepissent. 
Cie. de imp. On. Pomp. 16, 47. etiam propter fortu- 
nam saepins imperia mandata: fuit enim profeeto qui- 
busdam summis viris quaedam ad res magnas bene ge- 
rendas Jivinitus adjuncta fortuna: de hujus autem ho- 
minis felicitate hac utar moderatione dicendi, non ut 
in illius potestate fortunam positam esse dicam. (val. 
dazu Sevffert zu Cie. am. p. 58 5q.) /d. am. 15, 
54. non solum ipsa fortuna caeca est, sed eos etiam 
plerumque effieit caecos, quos complexa est (j. Dazu 
Sevffert). Id.n.d.3,36, 88. fortunam a deo pe- 
tendam, a se ipso sumendam esse sapientiam. /d. div. 
1, 20, 39, quem illa peperisser, elarissimum Graeciae 
diutarna cum fortuna fore. Id. Att. 8, 4, 1. superbum 
se praebuit in fortuna. Virg. A.3, 16. dum fortuna 
ſuit. Hor.carm. 4, 4, 71. oceidit spes omnis et for- 
tuna nostri nominis. /d.ep. 1,8, 17. uttu fortunam, 
sic nos te feremus. /d. ib. 12,9. ut te confestim liqui- 
dus fortunae rivus inaurei. /d. ib. 2, 1,32. venimus 
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ad summum fortunae. Id. ib. 2,3, 201. abeat fortum 
superbis, Just. 12, 8, 15. ipse sibi parcat, ne forte- 
nam suam nimis onerando fatiget. Curt, 8, 11, 1. 
fortuna indulgendo ei nunquam fatigata. b) Ir: 
alüd, Hor.carm. 3, 3,62. Trojae renascens alt 
lugubri fortuna tristi elade iterabitur. /d. sat. 2,: 
85. arte emendaturus fortunam. 4) übertr. auf je 
äußere Lebenslage od. Stellung im Staate mit Inbe 
gift des Vermögens (aber nicht ausſchließlich, vzi 
Seyffert 3. Cic. am, p. 528.), das Lo osc, ver dt: 
ftand, bei. ald Vorzug des Standes u. Range (mal 
Kriß z. Sal. Jug. 64, 2.), jun. condicio, status, Sol 
Cat. 51, 13. in maxima fortuna minima licentia & 
Cie. Mil. 34, 92. in gladiatoriis pugnis et infimi gene 
ris hominum eondicione atque fortuna. /d. Pis. 9. 
52, omnium generum, aetatum, ordinun omnes vin 
ac mulieres, omnis fortunae se loci. /d. Ace. 1,2% 
81. fortuna servi. /d. am. 16, 59. spes amplificandee 
fortanae (Hebung der äußern Lage im weiteften Sinn, 
f. daf. Sey ffert) fractior. Id. of. 1,13, 41. infims 
condieio et fortuna servorum. /d, fin, 5, 19,52. be 
mines infima fortuna, nulla spe rerum gerendarum. 
delectantur historia. /d, fam. 13, 5, 2. inferioren 
esse fortuna. Liv. I, 42. inter gıadus dignitatis fore- 
naeque. Id. 22, 10. agrestes in aliqua sua fortuns 
publica quoque contingebat curs. /d. 29, 1. prineipes 
genere et fortuna. Just. 2, 10, 6. matre privatse ad- 
huc fortunae. Quinct. 3, 8, 50. non uniuscujusque 
eorum fortunam, dignitatem, res gestas intuitus. /d. 
7,9, 2. an fortunam corporis significet. — Speciell 
daraus hervorgehoben , u. zwar bei. häufig im Plural, 
fortunse, ärum, d. Glüdsgüter, d. Bermögen, 
Hab u. Gut, Zor.ep. 1,5, 12. quo mihi fortunam, 
si non conceditur uti. Op. trist. 5, 2, 57. nec mea con- 
cessa est aliis fortuna. Liv. 22, 41. castra plena omnis 
fortunae publicae privataeque. /d. 24, 24. huie ei ge- 
nuset fortuna honesta erant. /d. 45, 32. praedivites 
alii, alii, quos fortuna non sequarent, his sumptübus 
pares. Quinct. 6,1, 50. fortuns, qua uterque abunds- 
bat. Tac. Germ. 21. pro fortuna quisque apparatis 
epulis excipit hospitem. Fell. 2, 60,1. adiri nomen 
invidiosae fortunae Caesaris. Dig. 4, 7, 40. argenu · 
rius coactor totam fortunam in nominibus habebat. — 
Caes. b. G. 1, 11. omnibus fortunis sociorum co0- 
sumptis. Cic. Rose, Am. 3, 7. pecunia fortunisgu 
nostris contentus sit. Id. Rose. com. 12, 33, nun 
deum immortalium benignitate omnium fortunse sun: 
certae. Id. Ace. I, 44, 113. quibuscum vivi bota 
nostra partimur, is praetor adimere nohis morws 
bona fortunasque poterit? /d. Tusc. 1, 6,12. as 
fortunas morte dimisit. /d. r.p. 2,19. Demanım et 
honore et auctoritate et fortanis facile civitatis sus 
principem. Quinct. 4, 2, 122. fortunarum pericus. 
Tac. a.13, 21. fortunis omnibus adesis. Id. Germ. 4. 
fortunas versare spe ac metu. — Als Betbenerun.t 
formel, per fortunas, bei deinem Hab u, Gut 
bei veinem Befiptbum (ij. Sopkocles Oed. Cœ 
251.zo£os), um des Himmels willen, Cie. Ar. 
20,1.5,.11,1.13,3. —Z. [Plin. 3,1 (3), 14 

Fortünäles, iam, m. Bölterfchaft iu Hisp. Bat 

fortünäte, Ade. bealüdt, Cie. fin. 3, 7,%® 
omnes sapientes semper felieiter, absolutefformas* 
vivere. L 

fortünätim, Adv. zum Glück, Heil, Em 
ap. Non. p. 112, 2. fortunatim, felieiter ac ben 
vortat. —L. 


fortunatus. 


fortünätus, a, um, f. fortuno. 

fortüno, ävi, ätum, äre (fortuna, Perf. conj. for- 
tunassint, Afran. ap. Non. p. 109, 18.), glüdlid 
machen, beglüden, Plaut. Trin. 2,4, 175. di for- 
tunabunt vostra consilia. Cie. fam. 2, 2. tibi patrimo- 
nium di fortunent. /d. ib. 15, 7. eum honorem tibi 
deos fortunare volo. Hor. ep. 1, 11,22. quamcunque 
deus tibi fortunaverit horam. — Dav. Part. perf. pass. 

ortunatus, a, um, adj. a)beglüdt, glücklich, 
Plaut, Aul. 2, 2, 5. salvus atque fortunatus semper 
sies. /d. Capt. 5, 3, 16. et miser sum et fortunatus, si 
vos vera dieitis. /d. Cure. 1, 2, 52. qui mein terra 
aeque fort. erit? Id. Trin. 1,2,3. ut nobis haec ha- 
bitatio bona, fausta, felix, fortunataque eveniat. Cie. 
Brut. 96,329. fort. illius exeitus, qui ea non vidit 
quum fierent, quae providit futura. Id. Cat. 2, 4,7. 
o fortunatam rem publicam, si quidem hanc sentinam 
hujus urbis ejecerit. /d. am. 15, 54. nec quicquam in- 
sipiente fortunato intolerabilius fieri potest. /d. sen. 
9,29. mihi vero Seipiones comitatu nobilium juvenum 
fortunati videbantur. /d. Tusc. 3, 24, 57. fortunatum 
sese dicit, quod inglorius sit atque ignobilis ad supre- 
mum dien perventurus. Virg. E. 1,47. fortunate se- 
nex. Hor. ep. 1,6, 49. si fortunatum species et gratia 
praestat. id ib. 1, 11, 14. laudat ut fortunatam plene 
praestantia vitam. — Gomp., Cie. div. 2, 41, 87. 
nusquam se fortunatiorem quam Praeneste vidisse For- 
unam. Hor. ep. 2,3, 295. ingenium misers quia for- 
unatius arte credit. — Superl,, Cic. Tuse. 5, 12, 
34. qui tum fortunatissimus haberetur. Fell. 2, 12,5. 
onsules fortunatissimo proelio decertavere. — Bei 
Dichtern auch mit d. Genit. verbunden, Virg. A. 11, 
t16. fortunatus laborum. — b) nach der Bedeutung v. 
ortuna, 4.0. E., reich, begütert, vermögen?d, 
Daes.b. G. 6, 35. quid vos hanc miseram ac tenuem 
ectamini praedam „ quibus licet jam esse fortunatissi- 
nis? Cie. de or. 2, 86, 352. apud Scopam, fortuna- 
um hominem et nobilem. /d. off. 2, 20, 69. quis est 
andem, qui inopis et optimi viri causae nun anteponat 
n opera danda gratiam fortunati et potentis? — Spe: 
iell fommen vor Fortunatae od. Fortunatorum 
nsulae, airov waxapwv vroo«, nach der mythi⸗ 
ben Boritellung Infeln im weltlichen Ocean an der 
ıfrieanifchen Küfte, Aufenthalt der Seligen, vielleicht 
vie canarifchen Inſeln, Plaut. Trin. 2, 4, 148. Plin. 
,32 (37). Flor. 3, 22. el. Virg. A. 6, 639. Fortu- 
ıata nemora. — L. 

t. förüli, drum, m. (vgl. d. Franz. bureau), De: 
ninutivfubit. v. foras, ein Bücherfchranf, Jun. 3, 
ı19. hie libros dabit et forulos mediamque Minervam. 
Suet. Aug. 31. libros Sibyllinos condidit duobus foru- 
is auratis sub Palatini Apollinis basi. — Auch bieß fo 
Gerüſte, v. welchem aus man den Gladiatorenfpielen 
1, a. zufab, Paul. Diac. u. d. ®. forum, p. 84. -L. 

ı. Förüli, örum, m. e. fabinifches Dorf, j. Ci- 
ta Tomassa, Virg. A. 7,714. Liv. 26, 11. Fu. 8, 
«17. — Dav. Forulanus, zu Foruli gehörig, auf In- 
ihriften. — L. 

1. förum,i,n. (Neutr. v. fora, vol. forus, foras, 
oris, nach Anderen mit ferre zuiammenbängend. alte 
Rebenform forus, i,m. b. Charis. p. 55. P. u. Non. 
206, 15. f. auch Döderl. lat. Sun. 6, 136.), was 
ach außen fübrt, der auswendige Raum, 
‚ab. —— d. Borhofod. äußere Vor— 
au e Grabmals, vestibulum sepuleri, Cie. legg. 
1, 24, 61. D.öffentlihe Plag, Marktplatz, el 
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Paul. Diae. p. 84., u. zw. a) ald Verfaufsplaß, Plaut, 
Cure. 4, 1, 18. piscarium. Varro L. L. 5, 32, 41. 
quae vendere vellent quo conferrent, forum appella- 
runt. Dig. 1,12, 1. suariam. — Dab, auch fpeciell d. 
Derter, wo Marftpläße waren u. Meſſe gehalten wurde, 
Marktflecken, Meßplatz, Sal. Jug. 47,1. oppi- 
dum Numidarum, nomine Vaga, forum rerum vena- 
lium totius regni maxime celebratum, Cie. Cluent. 14, 
40. cui fora multa restarent. — Sprichwöärtl., foro 
ati, Die Gelegenheit zum Vortheil od. Gewinn benußen, 
Ter. Phorm. 1, 2, 29. scisti uti foro. b) als Berfamms 
lungsplatz u. Serichtöplag, bei. um Staatsangelegen: 
beiten zu beratben, Rechtsſprüche zu ertbeilen, Geld: 
geichäfte zu erledigen u. dgl. m., ald Mittelpunkt ſtaats⸗ 
maͤnniſcher Thätigfeit, Caes. b. G. 7, 28. hostes muro 
turribusque dejecti in foro ac locis patentioribus eu- 
neatim constiterunt. /d. b.c.1, 14. gladiatores ad fo- 
rum productos Lentulus libertati confirmat. Cie. fin. 
3, 2,4. arsest philosophia vitae, de qua disserens ar- 
ripere verba de foro non potest,. Id. r. p. 1,17. quiin 
foro turbaque, quicum colloqui libeat, non habeant. 
Id.:ib.3,30. duassibi res, quo minus in vulgus et in 
foro diceret, confidentiam et vocem, defuisse. /d. fam. 
5,8, 3. me, ut primum forum attigerim, spectasse 
semper, ut tibi possem quam maxime esse conjunctus. 
Hor. sat. 1, 6, 114. vespertinumque pererro saepe fo- 
rum. Jd. ep.1, 7, 48. foro nimium distare Carinas 
jam grandis nafu queritur. /d. ib. 1,19, 8. Forum 
putealque Libonis mandabo siceis. Tac. Agr. 39. fru- 
stra studia fori et civilium artium decus in silentium 
acta. — Bon der Rechtspflege auf Dem Markte, 
Zwölftafelgeſetz b. Cie, Zer. 2, 13, 20. in comitio aut 
in foro ante meridiem causam conjieito. Id. Ace. 2, 
15,38. ineam rem judices dentur ex his civitatibus, 
quae in id forum convenerant. Id. ib. 8, 15,38. ne 
quis extra suum forum vadimonium promittere coga- 
tur. Id. ib. 4,54, 121. ut pacem cum bello, leges cum 
vi, forum et juris dietionem cum ferro et armis confe- 
ratis. /d. Att. 5, 16, 4. ibi forum agit. Virg. G. 2, 
502. nec ferrea jura insanumque forum aut populi ta- 
bularia vidit. /d. A. 5, 758. indicitque forum et pa- 
tribus dat jura vocatis. Quinct. 10, 7,20. quod in ju- 
dieiis ac foro datur. — In fprichwörtl. Anwendung 
diefer Bedeutung, Plaut. Most. 5, 1,10. res vertitur 
in meo foro. Mart. 12. praef. in alieno foro litigare. 
— Dom Geſchäfts-, bef. Geldverkehre, eigtf. 
u.bildf,, Plaut. Epid.1, 2, 16. malim istiusmodi 
mihi amicos furno mersos quam foro, Cic. de imp. 
Ch. Pomp. 7, 19. haec fides atque haec ratio pecunia- 
rum, quae Romae, quae in foro versatur, implicita est 
cum illis pecuniis Asiaticis et cohaeret. /d. Flacc. 29, 
70. annos jam triginta in foro versarie. /d. Rab. 
Post. 15, 41. nos hune Postumum jam pridem in foro 
non haberemus, Sen. benef. 4, 39. cedere foro. Juv. 
11,50. cedere namque foro jam non est deterius quam 
Esquilias a ferventi migrare Subura. — Speciell u. 
auch abf. forum, ift dad forum Romanum zu nei: 
nen, ein freier, länglicher Platz zwifchen dem capitolini⸗ 
fhen u. pafatinifchen Hügel, umgeben v. vielen porti- 
cus, basilicae, argentariae ete., wo auch alle jene Zwecke 
des forum überh. zahlreich vorfamen, f. theilweife die 
oben unter b. ſchon angeführten Stellen u. Chr. Müls 
fer, das Forum Rom. u. die Via Sacra, Stuttg. u. 
Zub. 1824. In der Kaiferzeit wurde auch auf dem fo- 
rum Jul. Caesaris (f. Plin. 36, 15 (24). Suet. 
Caes. 26.) ı. Augusti (Suet. Aug. 29.) Gericht ges 


forum. 


1578 forum. 

halten, Sen. de ira 2, 9. cireumscriptiones, furta, 
fraudes, quibus trina non sufficiunt fora. Mart. 3, 88, 
4. atque erit in triplici par mihi nemo foro. Stat. silv. 
4,9, 15. quae trino juvenis foro tonabas. — Außer⸗ 
balb Roms hatten viele Markt: u. Gerichtöfledfen davon 
ihren Namen: , 

1. Forum Alieni, in Gallia ana, j. Ale- 
nile, Tac. h. 3, 6. [S. Donato, Cie. Att. 2, 10. 

2. Forum Appü, an der via Appia in Zatium, j 

3. Forum Aurelium, an der via Aurelia, unweit 
Roms, j. Monte Alto, Cie. Cat. 1,9, 24. 

4. Forum Cornelü od. Cornelium, in Gallia cispa- 
dana an der via Aemilia, j. /mola, Cie. fam. 12,5, 2. 
Das dav. gebildete Adj. Plin. 3, 16 (20). Forocorne- 
lienses ager. 

5. Forum Gallorum, in Gallia eispadana, zwifchen 
Mutins u. Bononia, j. Castel Franco, Cic. fam. 
10, 30, 2. 

6. Forum Juli, in Gallia Narbonensis, j. Frejus, 
Planc. ap. Cie. fam. 10, 15,8. 17,1. Plin. 3, 4 (5). 
Tuc.h.3, 43. Mela 2, 5, 3. — Adj. dazu, Foroju- 
liensis, e, zu F. J. gehörig, Tac. h. 2,14. 3,43. co- 
lonia. /d. Agr. 4. d. Ginwohner. 

7. Forum Poconii, in derfelben Provinz im Pyre⸗ 
näengebirge, j. unbekannt, Cic. fam. 10, 17, 1.34, 1. 
Plin. 8, 4(5). —L. 

ı. förum, i, n. Gefäß zum Weinpreffen, 
Varro r.r.1,54,2. Col.11,2, 71. 12,18,8. 21. 

förus, i, m. (auch als Nebenform forum, i, n. w. 
m. ſ.) „Abtheilungen einer Fläche, als Schiffsgänge, 
Fächer, Gartenbeete, wie yaoasa moksos b..Herodot,“ 
Döpdert. lat. Sun. 6, 184., wo er es noch mit forare, 
20904, Brett zufammenftellt: I) dv. Bang auf dem 
Schiffe, Enn.a. 484. multa foro ponens ageaque 
longa repletur. Sal, ap. Non. p. 206, 17. illum nan- 
tis forum. Cie. sen. 6, 17. quum alii malos scandant, 
alii per foros cursent. Virg. A. 6, 412. deturbat laxat- 
que foros. Tac. h.2, 35. retentare puppes, scandere 
foros. 2) d. Sitzreihe im Circus, cl. Ziv. 1,35. u. 
Paul. Diae. u.d.®, forum, /d.1, 56. foros in Circo fa- 
ciendos. /d. 45,1. quum per Circum reveheretur ad 
forus publicos. 3) d. Gartenbeet, d. Rabatte, Col. 
10, 92. angustosque foros adverso limite ducens. 4) d. 
Bienenzellen, Virg. G. 4, 250. complebuntque 
forus et floribus horrea texent. 5) ein Spiel: or. 
Wiürfelbrett, Suet. Aug. 71. lusimus per omınes 
dies forumque aleatorium calfecimus, ſ. daſelbſt 
Bremi. —Z. R 

Fosi, oram, m. eine cheruffifche Völferfhaft, in 
der er des heutigen Gelle wohnend, Tac. Germ. 
er 

fossa, ae, f. (fodio),d. Graben, d. Grube, Zuer. 
5,482. salso sufludit gurgite fossas. Sal. Jug. 23, 1. 
circeumdare moenia vallo atque fossa. Caes. b. @. 2,5. 
castra vallo fossaque duodeviginti pedum munire jubet. 
Id. ib. 2,8, transversam fussam obducere. /d, ib. 7, 
72. fossam pedum viginti directis lateribus duxit. Id. 
b.c. 1, 27. f. praeducere. /d. ib. 3, 46. instituere. 
Auct. b. G. 8, 9. 40. deprimere. Cie. Pis. 33, 81.non 


Rheni fussam gurgitibus illis redundantem Germano- 


rum immanissimis gentibus objicio et oppono. Id. 
Tusc. 5, 20, 59. eircumdare fossam latam eubiculari 
lecto. Jd.r.p. 2,6. unus aditus meximo aggere ob- 
jecto fossa cingeretur vastissima. /d. Att. 9, 12, 3. 
popali Romani exercitus Pompejurn circumsidet, fossa 
et vallo saeptum tenet, fuga prohibet. Hor. sat. 1,8, 


fovea. 


28. eruor in fossam confusus. Liv. 3, 26, f. fodere. 
Tac. a. 15, 42. ab lacu Averno narigabilem fosun 
usque ad ostia Tiberina depressuros iserant. Id. 
h.3,21. ti fossa praemunita. — Vereinzelt ſieht 
fossa bildlich für den After des Einäden, Jue. 2, 10 
für das weibliche Glied, Auct. Priap. 84. für die 
Gränge, den Öränggraben, Tert. adv. haer. it. 
hanc tibi fossaın determinsvit ipse, auf Inſcht. (Oreli 
inser. 4794.) als Grab. — L. 

fossätum, i, u. fossätus, i, f. fosso. 

fossicius (-tius), a, um, ausgegraben, Var 
r.r.1,7,8. ereta. Plin. 36, 23 (54). arena. -/[. 

fossilis, e, Adj. (fodio), ausgegraben, gear» 
ben, Varror.r.2,11, 6. sal. Plin. 36, 18 (29). ebur. 
Id. ib. 26 (66). arena, Amm. 24, 6. fumen. —L. 

fossio, Onis, f. (fodio),d, Graben, Cic.n. di, 
9,25. Col.11,2,41. Plin. 17, 26 (89). Plur. Cx. 
sen. 15,53. —L. 

fossitius, a, um, f. fossicius. 

fos8so, ävi, ätum, äre, V. intens. v. fodio, graben 
ftehen, bohren, Enn. ap. Varr. L. L.7, 5, 99. de 
eretum fossari corpora telis. — Davon ſteht Part. perl. 
pass. fubft. j 

1. fossatum, i,n. d. Graben, d. Grube, Pal. 
Sept. 18. Veget.r. m. 4,16. Capit. Gord. 28. u. 

2. fossatus, i, m. d. Bränge, Auct. rei agr. d. 
Goes. p. 254,67. —L. 

fossor, Oris, m. d. Gräber, d, Landmann, in 
fofern er fih bei den Pflanzungen, namentlich bei den 
Reben, beichäftigt, Pirg. G. 2, 264. labefacta movens 
robustus jugera fossor. Hor. carm. 3, 18, 15. gaudet 
invisamı pepulisse fossor ter pede terram. Col. 11, 2, 
38. signa praeterea in vineis aut fossor disturbarit 
aut negligentia omisit, diligens vinitor restituere debet. 
Mart. 7, 71,4. nec rigidus fossor, sed nec arator egei. 
— Bildf., der die Mauern untergräbt, der Miniter, 
Stat. Th. 2,419. ceu saepta novus jam moenia laxei 
fossor. — übertr., Bauer, roher Menſch, verädt: 
lich, Catull. 22, 10. bellus ille et urbanus Suffenus fos- 
sor rursus videtur. Pers. 5, 122. quunı sis oetera füs- 
sor. — Bon dem Angüchtigen (vgl. fossa) ſteht es Auson. 
ep. 49. auf Inſchriften fommt es auch ala Toptengrd 
bervor. —Z 

fossüla, ae, f. Demin. v. fossa, e, Meiner ra 
ben, Cator.r. 161,4. Col. 11, 3,54. 12, 46, 8. —L. 

fossüra, ae, f. das Graben, vgl. fossio, Col.4. 
14, 2. hanc plananı fossuram maxime nos probamms. 
Suet, Cal. 37. complanata juga fossuris montium. - 
coner.,der Graben, Fitr. 8, 1. summa f. openiatu: 
arundinibus.. —L j 

fossus, a, um, f. fodio. 

fostia, ſ. hustia. 

fostis, f. hostis. 

Fötis, idis, f. weibl. Gigenn., App. Met. 1. p. 11%. 
Id. ib.2.p. 117.u.ö.0. —K. 

I. fötus, a, um, f. foveo. 

u. fötus, us, m. (foveo),d. Märmen, Bäber, 
nur im Abf. vorkommend, Plin. 23, 1 (10). Id. ». ® 
(82). Blur. Marc. Cap. 1,13. Prudent. hamart. Mi 
bildl., Prudent. in Symm. 2,584. —L. 

fd vea, ae, f.(verw. m. favus, favissa, green, Mitt? 
Döderl. fat. Sun. 6, 136.), die Grube, bei. er 


"Fangen d. Wildes, Fallgrube, fun. serobs, spers 


u.a. vgl. Döderl. 5,139 ff. a) allgem., Zuer.* 
476. in foveam fluat ac mansnescat. Virg. G.3,55% 
donee humo tegere ac foveis abscondere discunt. (Ki? 


fovela. 


ich». d. Gebärmutter, Tert. anim. 19.) b) ſpeciell, 
Fallgrube, Zuer. 5, 1250. nam fovea atque igni 
rius est venarier artum. Cic. Phil. 4, 5, 12. belua, 
mae quondamı in fuveamn incidit. Hor. ep. 1, 16, 50. 
autus enim metuit foveam lupus. Id. ib. 2, 3,459. 
serulis intentus decidit anceps in puteum foveamve. 
. Plin. 10,38 (54). — Bildt., d. Falle, Plaut. 
?ers. 4, 4, 45. ego ille doetus leno paene in foveam 
ecidi. /d. Poen, 1,1, 59. ita decipiemus fovea leonem 
‚ycum. — L. 

fövöla, ae, f. d. Erholung, Tert. anim. 7. in- 
orporalitas est immunis a poena et a fovela. — L. 

föveo, föri, fötum, öre (caufativ v. favere, dpav- 
ev, nach Döderl. fat. Sen. 6, 136.), wärmen, 
yarın halten, hegen, pflegen, v. dem rein phy⸗ 
califchen ealefacere fich untericheidend als wohlthätige 
impfindung od. Wirkung der Wärme (Doͤder l. a.a. 
). 48.), 1) wärmen, Plaut. Capt. 4, 2,67. epulas 
veri foculis ferventibus. Luer. 1, 807. solque sua 
ro parte fovet tribuitque calurem. /d. ib. 1083. solis 
ırra vapore fota movet fetus. Cic.n.d. 2,48, 124. 
ulli a matribus exclusi fotique. /d. ib. 52, 129. pul- 
»s ita tuentur, ut et pennis foveant, ne frigore laedan- 
ır, Ov. Met. 2, 339, nomen in marmore lectum per- 
ıdit lacrimis et aperto pectore fovit. Id. ib. 7, 427. 
wet ignibus aras. /d. fast. 3, 427. ignes sancta fovet 
le manu. Plin. 8, 36 (54). fetus rigentes apprimendo 
ectori. 2) pflegen (viel. eben fo uriprüngl. Bedeu: 
ing), u. zw. a) kör perlich, beſ. bäben, Virg. A. 
2, 420, vulnuslympha. Ov. Met. 8, 536. corpus re- 
ventque foventque. Col. 6,12, 4. si genua intuinue- 
nt, calido aceto fovenda sunt. Plin. 24, 9 (37). cor- 
ce et foliis in vino decvctis foveri nervos utilissimum. 
4. 28,12 (50). cutem lacte asinino. Cels. 1,5. his 
on caput tantum quotidie perfundendum, sed os quo- 
ae multa frigida ayua fovendum est. Id. 6, 8. nares 
xulceratas fovere oportet vapore aquae calidae. — 
Yichter. in mancherlei Anwendungen, ald: auf dem 
zchooße begen, umarmen, ftüßen, hüten zc., 
’irg. A. 1, 718. interdum gremio fovet inseia Dido. 
d. ib. 4,193. hiemem inter se luxu quanı longa fo- 
re. Id. ib. 686. germanam sinu. /d. ib. 8, 388, 
ımctantem lacertis amplexu molli. /d. ib. 9, 57. non 
vvia ferre arma, sed castra fovere. Id. ib. 10, 838. 
se aeger, anhelaus colla fovet. /d. G. 3,420. fovit 
amum. — b)geiftig, namentl. fördern, unter: 
üßen, lieben, begünftigen, ſchmeicheln, 
ic. Mur. 35, 74. tu gubernacula rei publicae petas 
vendis hominum sensibus. /d. ad Q. fr. 1,3, 8. puto 
:r Pomponium fovendum tibi esse ipsun Horten- 
un. Id. ib. 3,1,3.9. hune et tu fovebis et nos qui- 
ascungus poterimus rebus augebimus, /d, fam. 1, 
10. inimicum mıeum sic amplexabantur, sie in ma- 
bus habebant, sic fovebant. Liv. 3, 65, patrum vo- 
ntatem foverunt. /d. 38, 6. pugnantes hortabantur 
prope certa fovebant spe. Hin. ep. 1,14, 1. quibus 
e adolescentiam meam exhortationibus foverit. 
winct. 1,2, 16. nec sane quisquam eum, in quo stu- 
um ingeniumue perspexerit, non in suam quoque 
oriam peculiariter fovebit. Jd. 2, 8, 3. ut propria 
ıturae bona doctrina foverent. Sue. Vesp. 18. in- 
nia et artes. Tac. h. 1,8. tanyuam alias partes fo- 
ssent. /d. ib. 3, 83. speetator populus hos, rursus 
os clamore et plausu fovebat. — Namentl. von Ge: 
ınfen, Hoffnungen, Wünfchen ꝛc., Plaut. Bacch. 4, 
)J, 1. quam magis in pectore meo foveo, quas meus 
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filius turbas turbet. Ov. Met. 7, 683. vota animo, 
Mart. 9, 49, 4. spem. noch fühner, übertr. vom Bäben 
franfer Körpertheile, v. Schmerzen, Cic. Att. 12, 18, 
1. quasi fovebam dolores meus. — L. 

Fovii=Favii, Paul, Diac. p. 87. Müll. - L. 

fracebunt = displicebunt, von einem verloren 
gegangenen fraceo, Paul. Diae. p.90. Müll. u. Placid. 
p- 463. —L. 

fräces, um, m. (auch frages, veralteter Sing. frax, 
ftammv. mit FRAG, frango, vgl. fragosus, Broden, 
dab. vomBodenfaße d. Oels, Gr. rovyla, yapov. von 
Döderl. 6, 136. noch mit Bruch — Sumpf, faex, 
paopxis verglichen), Dliventrefter, Delbefen, 
Cato r, r. 64, 66. Schn. Col. 6, 18,3. Plin. 15, 6 (6). 
Grat. cyneg. 474, Vitr.7,1. —L. 

fräcesco, fräcui, öre (vgl. fracebunt u. fraces), 
welt od. weich werden, verderben, Varror.r. 
55, 5. olea congeri solet acervatim in tabulata, uti ibi 
mediveriter fracescat. gleich nachher : caldore fracescit 
et oleum foetidum fit. Col.1, 6, 18. oleum. — Im 
guten Sinne, weich, gefhmeidig werden, Cato 
r.r. 128. sinito quadriduum fracescat: ubi bene fra- 
euerit, rutro concidito. — L. 

fräcidus, a, um (val. den vor. Art.), weich, 
wel, Cator.r. 64, 1.vom Del. — Z. 

fractio, önis, f. (frangere), d. Brechen, Zers 
brechen, panis Hieron. ep. 108, 8. Augustin. conc. 
evang. 4,25. —L. 

fractor, Oris, m. (frangere), der Zerbrecher, 
Sidon. ep. 3,13. ferularum. —Z 

{ractüra, ae, f. (frangere), d. Brud od. Rik 
an einem Theile des Körpers, Cato r. r. 160. ad luxum 
aut ad fracturam alliga. Plin. 29, 6 (39). cochleae 
fracturis aurium illinuntur, Cels. 8, 10. quo propior 
fr. capiti est, eo pejor est. — ein abgebrodenee 
Stüd, Plin. 33, 4 (21). fracturis CL libras fere 
agentibus. — L. 

fractus, a, um, f. frango. 

fraeno, fraenumete.,j.fren. | 

fräga, örum, n. d. Erdbeere, Virg. E. 3, 92. 
Ov. Met. 1,104. Sen. Hipp. 516. Plin. 15, 24 (28). 
Sing. fragum, i,n. d. Erdbeerfraut, vol. coma- 
ron, App. herb. 37. —L. 

frägesco, öre, V. inchoat., verw. mit frango, 
FRAG, gebeugt, gebrochen werden, bildl.,Accius 
ap. Non, p. 111,1sq. —Z. 

frägilis, e, Adj. (FRAG, frangere), 3erbrechlich, 
im eigentl. u. bill. Sinne, a) eigtl., Virg. E. 8, 40. 
rami. Hor, carm.1,3, 10. rates. /d. ib. 3, 2, 28. 
phaselus. /d. ib. 23, 16. myrtus. Ov. Met. 10, 93. 
coryli. Id. ib. 12, 243. cadi. Plin. 11, 28 (24). te- 
nuior fragiliorque penna scarabaeorum. /d. 12, 8 
(17). saecharon dentibus. /d. 34, 8 (20). aes ınalleis. 
Gell. 6, 1,11. caput ictibus parvis. — Dichter. übertr., 
mit der zweiten Bedeutung von fragor zufanmnenbän: 
gend, Lucr. 6, 112. sonitus chartarum, Virg. E. 8, 
82. lauri. Prop. 4, 7,12. pollicibus fragiles incre- 
puere manus, — b) bildf,, bef. in dem Sinne ver: 
— hinfällig, zerſtörbar, fun. cadueus, 

cr, 1,581. fragili natura praedita. Sal, Cat. 1,4. 
Jivitiarum et formae gloria fluxa et fragilis est. Cic. 
am. 27, 102. res humanae fragiles caducaeque sunt. 
Id. fin. 2, 27,86. quis enim confidit, sibi semper id 
stabile et firmum permansurum, quod fragile et cadu- 
cum sit? cl. legg. 1,8, 24. Id. r. p. 2,28. est igitur 
fragilis ea fortuna populi, quae posita est in unius vos 
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luntate, Id. ib. 6, 24. fragile corpus animus sempiter- 
nus movet. Hor sat. 2,1, 77. fragili quaerens illidere 
dentem, offendet solido. cl. ib. 1, 8,39. Ov.trist.4,®, 
3. jam subeunt anni fragiles. Plin.7, 24 (24). nee 
aliud est aeque fragile in homine. Jd. pan. 78, 2. ae- 
vum omne et breve et fragile est. Sil. 3, 386. venitin 
arma haud aevi fragilis sonipes. — Gomp., Plin. 7 
praef. nulli vita fragilior. Superl., Aceius ap. 
Non. p. 193, 26. fragilissimus alvus. — L. 

frägilitas, ätis, f. die Zerbrechlichkeit, 
a)eigtl., Plin. 12, 14 (32). tus probatur candore, 
amplitudine, fragilitate. /d. 34, 14 (41). tenuiora 
ferramenta oleorestingui mos est, ne aqua in fragilita- 
tem durentur. — b) bildl., d. Vergänglichkeit, 
Hinfälligfeit, Gebrechlichkeit, Cie. Tuse. 5, 
1,3. ineipio interdum humani generis imbeecillitatem 
fragilitatemque extimescere. Plin. ep. 3,7, 10. quod 
me recornlantem fragilitatis humanae miseratio subit. 
Id.ib.4,24,2. tantas conversiones aut fragilitasmorta- 
litatis aut fortunae mobilitas facit. /d. pan. 27, 1. 
nemo jam parens filio, nisi frayilitatis humanae vices 
horret. Curt. 4, 54, 20. admonerent nos fragilitatis 
humanae. Just. 17, 2, 3. ignarus prorsus, non multo 
post fragilitatis humanae se ipsum exemplum futu- 
rum. /d.23, 3, 12. velut in ostentationem fragili- 
tatis humanae, App. Met. 9.p. 275, 11. fidei huma- 
nae. — I]. 

frägium, ii,n. (vgl. frango, FRAG, fractura), 
d. Bruch eines Körpertheils, App. Met. 9. p. 227,35. 
erurum. —ZL 

fragmen, inis, n. (FRAG, frango, vgl. fragmen- 
tum), d. Bruch, felten im Sing., Val. Fl.3,477. per- 
cussit subito deceptum fragmine pectus. gewöhnt. im 
Plur., fragmina, um, d. abgebrohenen Stüde, 
Reite, Trümmer, Luer. 1,284. fragmina conjiciens 
silrarum arbustaque tota. el. ib. 5, 12894. Virg. A. 
40,306. remurum. /d. ib.1?2, 741. mucronis. Ov. Met. 
8, 459. taedas et fragmina (Holzſpäne) poni impernt. 
Id.:ib. 11, 561. navigii. /d. ib. 14, 563. ratis. Col, 
9, 15. favorum, quae in sacco remanserunt. ‚Suet. 
Claud. 18. panis. /d. Ner. 26. subselliorum. in dent: 
felben Sinne bisw. auch bei Dichtern der Sing., Virg. 
G.9, 569. ingenti fragmine montis Lucetium ster- 
nit. /d, ib. 10, 698. ingenti fragmine montis occupat 
os. —L. 

fragmentum, i,n. (FRAG, frangere), e. Bruch— 
ſtück, Neft, Trümmer, gewöhnl. im Plural, Cie. 
Sest. 37, 79. inermem atque imparatum tribunum alii 
gladiis adoriuntur, alii fragmentis saeptorum et fusti- 
bus. Virg, G. 4,304. ramea, Liv. 23, 23. ramorum. 
Id. 34, 39. tegularum. Plin. 9, 8 (8). panis. /d. 37, 
2, 10. erystalli. Curt. 9, 36, 20. avulsarum tabularum 
remorumque. Dichter. fühn, Zucan. 9, 33. Ema- 
thiae ruinae (v. Geere). — Sing., Cic.n.d. 2, 82, 
82. glaeba aut fragmentum lanidis aut aliquid ejus- 
modi. —L. 

frägor, öris, m. (FRAG, frangere, od, verw. mit 
Po&xo,f. Döderl. lat. Son. 5. 116.), 1) d. Bres 
ben, Zerbrechen, d Zerbrechlichkeit, Zuer. 1, 
747. neque pausam stare fragori. Id. 5, 109. suceci- 
dere horrisono posse omnia vieta fragure. Jd. ıb. 317. 
onımia tormenta aetatis, privata fragore. — 2) d. Ge⸗ 
töfe, Krabben, ein Geräufch, wie beim Ferbre: 
chen e. Segenftandes entitebt, fun. strepitus, 1. Döderl. 
5,117. Zucr. 6,129. perterricrepo sunitu Jat fissa fra- 
gorem. /d.ib.136. silram quum flamina perflant, dant 
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sonitum frondes ramique fragorem. /d, ib. 156. saepe 
geli multus fragor atque ruina grandinis sonitum dat, 
Virg. A. 1,154. pelagi. Id. ib. 2, 692. subitoque fra- 
gore intonuit laevum. Ov. Met. 8, 340. steruitur in 
cursu nemus et proupulsa fragorem silva dat. Lir. 1. 
29, fragor teetorum, quae dirmebantur, ultimis urlis 


“ partibus audiebatur. Plin. 6, 29 (35). Nilus praecipi- 


tans se fragore auditum accolis aufert. Plin. ep. 6, 31, 
17. vastus illic fragor canumque circa mare. Quinet. 
8, 3, 3. sublimitas profecto et magnificentia et nitor & 
auctoritas expressit illum fragorem (plausus). /d. ih. 
68. ruentium teetorum. /d. 12, 10, 24. quem fulmini- 
bus et caelesti fragori camparant comici. — bilpL, 
Cic.r.p. 2,3. terra continens adventus hostinm repen- 
tinos multis indiciis et quasi fragore quodam et sonitu 
ipso ante denunciat. u. ald Beifpiel mit der Marnıma 
vor zu bäufigem Gebrauche, Cic, Her. 4,31, 42, fra- 
gor civitatis inprimis est auditus. allg. für Gerüdt, 
Val. Fl. 1, 753. regemque fragor per moenia differ 
mille ciere manus. — L. 

frägöse, Ade. ſ. fragosus. 2. Bedeutung, mit 
Sefradb, Getöſe, Plin. 10,10 (19). fragusius si- 
dunt, aegrius revelluntur. —L. 

frägösus, a, um, a) zerbrochen, zerftüdelt. 
jerbrödelt, Zuer. 2,860. fragosa putri,cava co 
raro. übertr,, uneben, raub, Ov. Met.4,778. silris 
horrentia saxa fragosis. Grat. eyneg. 527. mons. u. ». 
der Rede, uneben, ungleich, Quinct 9,4, 7. quanto 
vehementiorfluminum cursus est, tanto, quae connexa 
est et totis viribus fluit, fragoss atyne interrupta me- 
lior oratio. /d.ib.116. aures et fragosis offenduntur et 
laevibus mulcentur. — b) frabend, rauſchend, 
fhmetternd, tofend, Virg. A. 7,566. medioque 
fragosus dat sunitum saxis et torto vertice torrens. Val. 
Fl. 2,198. lux (fulmen). Id. ib. 622. vada. /d.4, 261. 
arx Maleae. Claudian. laud. Stil 2, 337. murmurs 
leonum. — I. 

frägrans,ntis, ſ. fragro. 

frägranter, Adr. woblriehend, Solin. 38. 
croeum Cilieiae spirat fragrantius. — L. 

frägrantia,ae, f. d. Geruch, Val. Mar. 9,1, 
l. unguentorum. — L. 

frägro, ävi, äre, (viell. verw. mit fragrare, vom 
Stamme are, weben, dab. duften, od, Intenftoum v. 
Betxew, vol. Boäuos, Broden, f. Döderl. lat. Son. 
6, 136.), riechen, duften, jtinfen, gut rieden. 
Mart.3, 58,7. multa fragrat testa senibus auetumnis 
1d,5,37,9. ore. /d.6, 55, 3. semper casiaque cinnamo- 
que fragras, Solin. 37. gemma vinum fragrat. bei 
oft im Part. praes. Virg. G. 4, 169. redolentque 
thymo fragrantia mella. cl}. A. 1, 436. Catuil. 6, 8. 
sertis. /d. 68, 144. Assyrio odore, Sil. 15, 117. ameo- 
mum. Suer. Vesp. 8. adolescentulus unguento. App. 
Met.6.p.177,30. Venus balsama.— übe[riechen, Mart 
1,88, 1. gravis hesterno vino, Val. FT. 4, 493. acer- 
bus odor. — Völlig ald Adj. itebt d. Part. im Superl 
App. Met. 10. p. 224, 4. fragrantisimum ungven- 
tum, — LI. 

frägum,i, f. fraga. 

främea,ae,f. (nit Bram Rärberpfriemen od. mr 
forare u. spovn zufammengeitelt v. Dövdert. lat. 
Sm. 6, 136.), d. Wurfſpieß, germaniſche Wafft 
Tac. Germ. 6. 11. 14. 18.24. cl.a. 2, 21. ſ. Dazu ? 
Yusll. Jur. 13, 79. Gell. 10, 25, 2. fpäter aus 
das Schwert, /sid, or. 18, 6. Aurvstin. ep. 120 
16. —L. 
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Franci, örum,m.d. Fran ken, germanifcher Böls 
ferbund an der Stelle des früheren Cherufcerbundes, 
Vopise. Aur. 7. Id. Procul. 13. Claudian. laud. Stil. 
1,189. 227. Id. ib. 2, 243. coflectiv. im Sing., Id. 
in Eutr. 1,394. —_L. 

Franeia, ae, £. das v.d. Franken bewohnte Ge: 
biet, $ranfenland, Auson. id. 8, 29. 10, 434. 
Claud, laud. Stil. 1,237. —L. ' 

1. Francicus, a, um, d. Franken betreffend, 
vita Venant. 9. carm, 48. —K. 

ı. Franceicus,i,m. d. fränfifche, Franken: 
befieger, Beimame d. Kaiſers Probus v. d. Belegung 
d. Franken, Vopise. Prop. 11. —L. 

Francus, a, um, fränfifch, de Franken an: 
gehörig, Hieron. vit. Hil, 22. — L 

frango, fregi, fractum, öre, (von einem Stamme 
FRAG nach einem digammirten önvurau, 6mfau, bres 
chen, goth. brikan, f. Döderf. 6,136.), brech en, zer: 
fhlagen, gerfchmettern, fun. rumpere, vgl. Dö— 
derl. 5, 321 f. I)eigtl., zerbrechen, zerſchel— 
fen, niederhauen, fällen, zerfleiichen, er: 
droſſeln, Plaut.Capt. 1,1,21. frangi aulas in caput. 
Enn. a. 195, fraxinu’ frangitur atque abies conster- 
nitur alta. /d. ib, 435. semper abundantes hastas 
frangitque quatitque. Luer. 6, 419. bene facta deum 
frangit simulacra. ‚Sal. Cat. 55,5. vindices rerum ca- 
pitalium laqueo gulam fregere. Caes. b. (. 4,29. na- 
ves. (ic. de or. 2, 62, 253. excusavit, quod eum bra- 
chium fregisse diceret. /d, Acc. 4, 25, 56. anulus au- 
reus, quem habebat, fractus et comminutus est. /d, ib. 
5,57, 147. cervices eiviun Rom. in carcere, Id. n. d. 
2,49, 125. alter alterius ubicunque nactus est ova 
frangit. Id. Att. 4, 3, 2. fratris domus fracta conjectu 
lapidum. Virg. A. 3, 625. quum corpora frangeret ad 
saxum, /d. ib, 5, 413. cerebrum. Hor. carm. 1, 23, 
10. non ego te tigris ut aspera frangere persequor. Id, 
epod. 3, 2. senile guttur parentis impia mann. /d. sat. 
1,2, 128, januam. Id. ib. 2, 8, 81. lagenam. Id. ep. 
1, 17,59. crus. /d.ib.2, 3, 20. naves. Ov. fast. 5, 
121. cornu in arbore, Plin. ep. 2,1, 5. coxam. Stat. 
Th. 11, 28. indomitos armenti reges magno leo fregit 
hiatu, 2) aufandere, nicht eigentlidy zerbredhliche Ge: 
genitände übertragen, zerreiben, zerdrücken, zer— 
malmen, umbiegen, flehten, Zuer. 1,882, fru- 
ges minaci robore cum saxi. Id. 6, 695. mare montis 
ad ejus radices frangit fluetus. Cic. fum. 9, 16,6. exi- 
stimo levemet imbecillam{fortunam) ab animo irmoet 
zravitanquam fluctum a saxo frangi oportere. Virg.G. 
2, 72. glandem. /d. ib. 400, glaebaque versis aeternum 
'rangenda bidentibas. Id. ib. 3,161. glaebas. Or. fast. 
t, 282. undam, Plin.18,7(14). hordeum molis. Id. ib. 
24 (54). granumdentibus. /d.19,3(15). fabam. Mart, 
2,59, 3. toros, Lucan. 6, 266. fluctus. Id. 8, 374. 
ımnem nando. Quinck. 1,6, 44. comam in gradus. 
Id. ib. 9,47. aquas. Stat. Th. 12, 232. iter. 3)bildt., 
yrechen, beugen, [hmälern, ſchwächen, mins 
ern, verlegen, mildern, rübren u.f.w. fon. 
lebilitare, flectere, Caes. b. G. 1,31. proeliis calami- 
atibusque. Varror.r. 2, 2, 18. antequam calores aut 
rigora se fregerunt. Cic. de or. 1, 26, 121. metu. /d. 
5. 62, 265. paullum quiescet, dum se calor frangat. 
'd. Brut. 25, 95. qui injuria accepta fregit Tib.Grac- 
hum patientin. /d. Sull. 6, 18. ita fectebar animo 
itque frangebar. Id. Phil. 2, 15,37. animo. /d. pror. 
:ons. 13, 33. quas nationes nemo unquam fuit 
win frangi domarique cuperet. /d. Rosc. com.6, 16. 
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fidem. /d. Pis. 12, 28, foedus. Id. ib. 14, 31. fu- 
rorem et petulantiam, /d. Arch. 11,29. nec animus 
tantis se laboribus frangeret. /d. of. 2, 11,40. Lae- 
lius praetor ita fregit etcomminuitferocitatermque ejus 
repressit. /d. fin. 2, 9, 26. huc est non dividere, sed 


“ frangere.* Id. legg. 3, 13, 31. libidines. Id. Tuse. 1, 


21,49. ipsa auctoritate me frangeret. Id. fam. 4, 6, 
2. quum frangerem jam ipse me cogeremque illa ferre 
toleranter. /d. ib. 9, 16, 6. neque offlendam animam 
eujusquam nec frangam dignitatem meam. Id. ad Q. 
Sr. 1, 1,2. nostrosanimos maximis in rebus et geren- 
dis et sustinendis exercitatos frangi et debilitari mole- 
stia non oportet. Hor. carm. 2, 7, 6. fregi saepe diem 
mero. /d. ep. 1,13,19. mandata. Ov. trist, 3, 14,33. 
ingenium. Ta. fast. \, 301. sublimia pectora. Prop. 
4, 5, 28. jura pudicitiae. Plin. ep. 1, 12,5. pedum do- 
lorem abstinentia, sanctitate vicit et fregit. Mart. 14, 
103. vina. Grat. cyneg. 451. fas. Quinct. 1,2, 6. mol- 
lis illa educatio, quam indulgentiam vocamus, nervos 
omnes et mentis et corporis frangit. Id. 1, 3, 12. 
frangascitius quamcorrigas, quae in pravum indurue- 
runt. /d. 6, 3, 9. odium iramque. /d.9,4, 113. equo- 
rum cursum delicati minutis passibus frangunt. /d.10, 
3,31. impetum cogitationis. /d. 11, 3,20, siut fauces 
integrae, id est molles ac leves, uarum vitio et fran- 
gitur et obscuratur et exasperatur et scinditur vox, — 
Das dazu gehörige Part. perf. pass. 
acltus, a, um, ald Adj. gebrochen, matt, 
ſchwach, gefhwäct, Zuer. 2, 1150. jamque adeo 
fracta est aetas, Cic, Brut. 83, 287. quid est tam 
fraetum, tam minutum, tam in ipsa concinnitate pue- 
rile? Id. am. 16, 59. saepe in quibusdam aut animus 
abjectior est aut spes amplificandae furtunae fractior. 
Id.Att.11,12,4. quod me audis fractiorem esse animo. 
Quinet. 1,10, 31. efferninata et fracta impudicis mo- 
dis. Id. 8, 3, 57. corrupta oratio maxime compre- 
hensione obscura, compositione fracta consistit, cl. 
!b.12,10,12. in compositione fractum. /d.10, 1,125. 
corruptum etomnibusvitiisfractum dicendi genus.—L. 
fräter, tris,m. (ſtammverw. m. pparıje, geaT@p), 
d. Bruder, Caes.b.G.5, 14. (ic. Acc. 4, 11, 25. 
Plin.ep. 8, 11,1. oft als Anreve, frater mi u. mi fra- 
ter, Plaut. Cure. 5, 2,58. Cic.ad Q./r. 1,3,1. 1,4, 
1. oft im Ausdrude d. Gegenfeitigfeit, Caes.5.G. 5, 
14. fratres cum fratribus. Id. ıb. 7, 33. fratrem a 
fratre renunciatum. fratres gemini, Zwillingsbrüs 
der, Cie, Cluent. 16, 46. Hor. ep. 1, 18, 41. gemini 
fr. (von Quinct. 9, 4, 24. getadelte Stellung) Cie. div. 
2,43, 90. Virg. A.7,670. Ov. Her. 17, 250. Liv. 
1,5. Suet.Caes. 10, fr. gemelli. Or. Her. 8, 77. auch 
im Sing., geminus fr. Plaut. Men. 2, 1,7. Pers.5,2, 
49. germanus fr., feiblicher Bruder, Plaut. Men. 
5,9, 43. Cic. Ace. 1, 49, 128. /d. Font. 17,86. - 
fratres uterini, Brüder von einer Mutter, Cod. 5, 62, 
21. — fratres, von d. Giganten, Firg. G. 1,280. Hor. 
carm. 3, 4,51. von d. Divsfuren, Ov. fast. 1, 707. - 
Uebertr. aufThiere, Ov. Met. 3, 220. Cypriovelox cum 
fratre Lyeisce, In fpecieller Anwendung ilt es 
1) eine Anrede an befreundete od. geliebte Perfonen im 
traulichen Tone, wie unfer Bruder, Hor. ep. 1,6,54. 
Juv. 5, 135. el. Cie. Acc. 8, 66, 155. von Geliebten, 
Cie. Cael. 13, 82. Tib. 3, 1, 28. Mart. 2, 4, 5. 10, 
65,14. — In d. allgemeinen Sinne von Brürern, Mit: 
menichen od. Mitbürgern, Hor. carm. 1,35, 34. eheu 
cicatricum et sceleris pudet fratrumque. — 2) in der 
Staatéſprache Ehrenname d. Bundesgenofien, Caes.b. 
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@. 1,38. Aeduos fratres consanguineosque saepe nu- 
mero a senatu appellatos. ebenfo Id. ib. 2,8. Cic,fam, 
7,10,4. non modo hostes, sed etiam fratres nostri Hae- 
dui. /d. At. 1, 19, 2. Aedui, fratres nostri, pugnant. 
— 3) im Piur., fratres, für Gefchwifter, Bruder u. 
Schweiter, wie adsApof, filii für Kinder, Tac.a. 12, 
4. fratrum non incestum, sed incustoditum amorem ad 
infamiam traxit. Dig. 10, 2, 38. Lucius et Titia fra- 
tres emancipati a patre. /b.2, 14, 35. tres fratres, 
Titius, Naevius et Seja, communem hereditatem inter 
se diviserunt. — 4) für entjprechende Verwandtſchafts⸗ 
er fr. patruelis u. fr. allein, Geſchwiſterkind, 
Neffe, Cie. Planc. 11, 27. Id. post red, in sen. 10, 
25. Catull. 66,22. Ov. Met. 18,81. /d. Her.8, 28. 
Tae. a. 3, 38, 11, 9. Just. 17, 3,16. cl. ib. 7,6, 11. — 
viell. auch für den Schweitersmann, Schwager, 


fonit levir, Liv. 28, 35. cl. 27, 19. — 5) biew. dichter. 


von dem, was paarweife zufammengebört od. überhaupt 
gleichartig ift (upl. adeÄgpos), Or. trist. 1,1, 107. ad- 
spicies illie positos ex ordine fratres, v. Büchern. aͤhn⸗ 
lich Mart. 12,3, 6. liber, cujus habet fratres tot domus 
alta Remi. — Als Gigenname v. Bergen in Mauritas 
nien wegen der Mebnlichfeit mit einander, Mela 1, 5,5. 
Plin. 5,2 (1). Solin, 25. — der parthiſche König führte 
den Titel Frater Solis et Lunne, Amm. 17, 5. 28, 5. — 
Ueber die fratres arvales ſ. unter arvalis. — Z. 

frätercülo,äre, gemeinfam emporfhwel- 
len, ein v.d. Komikern erfundenes Wort, vgl. sororiare, 
Plaut. ap. Fest.p. 297. —L. 

frätereülus, i, m. Deminutivforn v. frater, d. 
Brüderden, Juv. 4, 98. unde fit, ut malim frater- 
culus esse Gigantis. als zutrauliche Anrede in einer An: 
führung b. Cic. Ace. 8, 66, 155. —L. 

fräterne, Adv. zu fraternus, aber nur nad) einer 
Bedeutung deifelben, brüderlich, traulich, herz: 
lich, Cic. ad Q. fr. 2,15,2. quare facis tu quidem 
fraterne, quod me hortaris. /d. Att. 1, 5. tibi persua- 
deas, te a me fraterne amari. — L. 

fräternitas, ätis, f. d. Bruderfihaft, Brür 
derlihfeit, Tac. a. 11, 25. Aedui soli Gallo- 
rum fraternitatis nomen cum populo Rom. usurpant. 
Quinct. decl, 16,2. habet aliquem fraternitatis affe- 
etum. — L. 

fräternus, a, um, brüderlich, fehr oft d.Stelle 
ded Gen. subj. u. obj. von frater vertretend, Caes. b. 
G. 1,20. sese et amore fraterno et existimatione vulgi 
commoveri. Sal. Jug. 39. invidia, Cic. Cluent. 11,31. 
in ipso fraterno parricidio nullum scelus praetermis- 
sum videtur. Id. ib. mulierem, ne partu ejus ab here- 
ditate fraterna excluderetur, necavit. Hor. carm.], 
21, 12. Iyra. Id. epod.7, 18, scelus fraternae necis. Id. 
sat. 2, 5, 16. sanguis. /d. ep. 1, 18, 43. mores. Ov. 
Met. 7,367. undae. Lucan. 1,95. fraterno primi ma- 
duerunt sanguine muri. — Nach den angewandten Ver 
Deutungen von frater a) brüderlich, d. b. freumds 
fhaftlich, ſehr vertraut, Cie. Quinct. 4, 16. pro 
fraterna illa necessitudine. Id. ad Q. fr. 1, 1,8, 10. 
quem certo scio laborare de existimatione sus, ut pro- 
pter amorem in nos fraternum etiam de nostra laboret. 
Hor. ep. 1,3, 35. foedus. /d. ib. 1,10, 4. animi. — 
b)vetterlih, verwandt, in irgend einem mäberen 
Grade d. Blutsverwandticaft, Ov. Met. 13, 31. frater 
erat, fraterna peto, Val. Fl. 1,168. pectora. Id, ib, 
178. ſama. — c) bei Dichtern v. Thiergefpann, Virg. 
@. 3,518, it tristis arator maerentem abjungens fra- 
terna morte juvencum. — Z. 


fraudo. 


fratilli, (xgoooos, Franfen, f. Dödert, 6, 137.) 
villi sordidi in tapetis Paul. Diac. p. 90. — L. 

frätrare (nad and. Lesart fratriare) wabtſcheinl 
ähnlich wie fraterculare, von d. Brüften gemeinfan 
emporfhwellen, turgere, pu tumescen. 
Paul. Diae.p. 91,1. Placid, p. 463. — L. 

I. frätria, Brudersfrau, Schwägerin, 
eivarıo, Paul. Diac. p. 90. Non. p. 557, 9. Glass. 
Phior. bei Isid. or. 9, 7, 17. fratrissa. — L. 

u. frätria, eine Bolksabtheilung , wie d. gried. 
pearoia, dritter Theil d. pudr u. entiprechend d. rin 
curia, — 

frätricida, ae, m. (frater u, caedere) d. Bru 
dermörder, Cic. dom. 10,26. Nep. Tim. ı. -L 

frätricidium, ü,n. d. Brudermord, Ter. 
monog. 4. Hieron. adv. Jovin. 1, 14. u. Eccles. - !- 

ab are ae, f. Bruders rau, Zsid. or. 9 ', 
17. - . 

frätrüdlis, is,m. (frater, vgl. patraelis zu pater 
d. Geſchwiſterkind, Hlieron. ep. 22, 26. /sid. or. 
9,6,15. —L. 

Fratuertium, ii,n. St. in Galabrien, Pl. 3, 
3,11 (16), 101. -X. 

fraudäbilis,e, Ad). trügerifch, Cassiod. |. 
variar.37.—K. 

fraudätio, önis, f. die Uebervortheilung, 
dad Betrügen, der Betrug, Plaut. Asin. 2,1, 
9. qui ad heri fraudationem callidum ingenium ge- 
runt. Cic. Cat. 2, 11, 25. ex hac parte pudor pugnat, 
illine petulantia, hinc fides, illine fraudatio. u. in alten 
Rechtöformeln, Cie. Quiner. 19, 60. qui frandationis 
causa latitarit (f. dazu Klof 1. ©. 582.). Id. af: 3, 
17, 70. ut inter bonos bene agier oportet et ine frau- 
datione. Dig. 42, 8, 1. quae fraudationis causa gesta 
erunt cum eo, qui fraudem non ignoraverit. - L. 

fraudätor, öris, m. d. Betrüger, Uebervor— 
tbeiler, Cic. Flacc. 20, 48. non unam et eandı 
omnibus in locis esse fraudatorum et infitietorum im- 
pudentiam. /d. Phil. 13,12, 26. fraudator ereditorum 
Trebellius et homo diruptus dirutusque. Sen, bensj. 
4, 26. ingratus qui beneficiorum fraudator est. — L. 

fraudätörius, a, um, v. fraudator, zum Be 
truge od. Betrüger gehörig, gegen den de 
trug gerichtet, Dig. 46, 3, 96. interdietum. -L 

fraudätrix, icis, Ed. Betrügerin, Tet 
resurr. carn. 12. mira ratio: de fraudatrice serv- 
trix. —L. , 

frandiger, göra,g&rum, Trug imScildeföh 
rend, betrügerifch, fon. fraudulentus, Tert. ger 
3. femina fraudigeris misere decepta loquelis. - L- 

fraudo, ävi, ätum, äre, (fraus), alte Formen N? 
Conj. perf. fraudassis, Plaut. Rud. 5, 2, 58. u. pt 
nentifch, /d. Asin. 2, 2, 20. frausus siet, j. Paul. Dis: 
p. 91. a) Imdn betrügen, überwortbeilen dt 
rauben, um etwas bringen, am hänfigiten s 
quem aliqua re conftruirt, aber auch bloß mitdem x. 
d. Perfon u. ganz abſolut, bei materiellen Gegenttir 
den wie bei anderen Gütern, Cie. Flacc. 20, 47. ® 
tos minutis mutuationibus. /d. Acc. 3, 8, 20. ut # 
que in segetibus negue in areis neque in horreis gra 
uno posset arator fraudare deeumanum. Id. Att.\.\ 
3. quum Caecilius a Vario magna pecunia fraudat 
tur. Liv. 2, 42. milites praeda. Just. 6, 2, 11. miis 
praefecti regis fraudare stipendio soliti erant. ↄ 
Ner. 5. aurigarios mercede. — Cic. or. 53, 178. mu@® 
sentit quaedam, quibus tanquam debito fraudetur © 


fraudulenter. 


fonditur. /d. fin. 5, 30, 91. audebo, quae secundum 
naturam sint, bona appellare, nec fraudare suo veteri 
nomine. Ov. Met. 7, 250. artus seniles anima, Id. ib. 
654. nomina origine. ld, ib. 14, 715. amantem spe. 
Id. am. 1,18, 17. pueros somno. Liv. 2, 10. fraudans 
se ipge victu suo, ähnlich 5, 47. Phaedr. 4, 20, 19. 
superos ture. Lucan. 2, 305. bellum sanguine. Vell. 
2, 92. praeclarum factum memoria. Plin. 32, 6 (21). 
nationes sus gloria. Plin.ep. 2, 10, 8. studia fructu. 
Suet. Cal. 48. fraudatum se justo triumpho. Quinet. 
2, 14, 1. quos equidem non fraudaverim debita Jaude, 
Id. 9,1, 25. legentes julieio maximi auetoris. /d. 11, 
3,52. verba aliqua sui parte. — bloß aliquem, Plaut. 
Asin. 8,2, 15. ubi fidentem fraudaveris, Cic. Rose, 
com. 6, 17. quis sit qui soeium fraudarit et fefellerit, 
consideremus. /d. Quinct. 24, 76. qui te in heredita- 
ria societate fraudarat, Id. Caec. 3,7. qui per tutelam 
aut societatem aut rem mandatam aut fiduciae ratio- 
nem fraudavit quempiam, Id. Phil. 6, 4, 11. credito- 
res. ut. in der alten Rechtöformel, /d. off. 3,17, 70. uti 
ne propter te fidemve tuam captus fraudatusve siem. 
Hor. sat. 1, 6, 124. ungor olivo, non quo fraudatis 
immundus Natta lucerpis. — — wie lae- 
dere, verlegen, beeinträchtigen, Plaut. Rud. 5, 2, 58. 
si fraudassis, dieito. Dig. 35, 1, 64. fraudandae legis 
gratia. in der figurs etymologica, Plaut. Asin. 2, 2, 
20. metuo incommune, ne quam fraudem frausus siet. 
b)v.d. Sade, um die Imd betrogen wird, unter: 
ſchlagen, entziehen, veruntreuen, aliquid, oft 
auch im Paffiv, Caes. b.c.3, 53. despieiebant suos 
stipendiumque equitum fraudabant. Id. ib, 60. pro- 
inde ac snis satisfacere et fraudata restitnere vellent. 
Plin. 6, 39 (64). sic gignitur Jaudatus ille pallor , sa- 
turitate fraulata. Just. 43, 1, 11. propter fraudatas 
Laviniae nuptias. Dig. 39, 4, 8. vectigal. Ib. 48, 12, 
1. annonam publicam. — L. 

fraudülenter, Adv. betrügeriſch, Cato ap. 
Non. p. 510, 21. fraudulenter atque avariter. Col. 1, 
8, 18. crudeliter aut fraudulenter infestare. Plin. 30, 
10 (27). nullum animal fraudulentius invidere homini 
tradunt. —Z. 

fraudülentia, ag,f. d.betrügerifhe Sinn, 
d. Betrügerei, D. Betrug, Plaut. mil. 2, 2,34. 
oshabet, linguam,perfidiam,malitiam atqueaudaciam, 
eonfidentiam, confirmitatem, fraudulentiam. /d. Ps.2, 
1, 7. fretus mes industria et malitia, fraudulentia. —Z. 

fraudülentus, a,um, betrügerifch, oft in 
der Berbindung mit homo, Plaut. Ps.1,8, 132. Cie. 
Her. 2,26, 41. Id. Quinct. 18, 56. fonft Id. leg.agr. 
2,35, 95. Carthaginienses fraudulenti et mendaces. 
Id. off. 3, 21, 83. venditiones. Quinct. 11,3, 83. ge- 
stus. Gell.7, 18,10. calliditas. Gomp., Tert. adv. 
Marc. 2, 28, tanto fraudulentior deus vester. -— Su: 
perl., Plaut. Capt. 2,1, 38. ex bonis pessimi et frau- 
dulentissimi sunt. Plin. 30, 1 (1). magice fraudulen- 
tissima artium. — L. 

fraudülösus,a, um, betrügerifch, voll Be- 
trug, Dig. 47,2, 1. furtum est contrectatio fr. lueri 
faciendi gratia. —_L. j 

fraus, frandis, f. (zufammengezogene Form frudi 
Zucr. 6, 187. Lachm. u. frudem /d. 2, 187. in e, 
Hdſchr., frudes Naev. 1,1. Gen. plur. fraudium Cie. 
off.3,18,75. fraudum Taec. a.6,21. Claud. laud,. 

til. 2,214. Gell. 14,2, 6.) der Betrug, die Liſt, 

die Taufhung, Hebervortheilung, 1) eigtf., 
fon. dolus, astutia, Plaut. mil. 2, 2, 9. ut ne legi 
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fraudem faciant talariae, /d. Rud. 3, 2, 37. frau- 
dis, sceleris, parrieidii, perjurii plenus. Caes. b. G. 
7,40. fraude perspecta. /d.b.c.2,14. hostes sine 
fide tempus atque occasionem fraudis ac doli quaerunt. 
Id. ib. 22. sese dedere sine fraude constituunt. (ic. 
Quinct. 18, 56. si ista causa abs te tota per summam 
fraudem et malitiam fieta est? /d. Rosc. com. 7, 20. 
nonne abimisunguibususque ad verticem summum ex 
fraude, fallaciis, mendaciis constare totus videtur? Id. 
am. 24, 89. maxima culpa in eo, qui et veritatem 
aspernatur et in fraudem obsequio impellitur. Jd, off. 
1,13,41. quum dnobus modis, id est aut vi aut fraude, 
fiat injuria, fraus quasi vulpeculae, vis leonis videtur: 
utrumque homini alienissimum , sed fraus odio digna 
majore. /d. Att. 4,12. facio fraudem senatusconsulto. 
Hor. carm. 1,3,28. audax Iapeti genus ignem fraude 
mala gentibus intulit. Liv. I, 53. postremo minime 
arte Romana fraude ac dolo est. /d. 7, 16. 
quod emaneipando filium fraudem legi fecisset. /d, 24, 
47. nihil praeterea cum eonsule pacti, quam ut sine 
fraude Punieum emitteretur praesidium. Plin. 10,50 

71). inventum deverticulum est in fraude earum. 

ust, 24, 2, 2. aliter ad sororis filios uam concorliae 
fraude pervenire non poterat. /d.ib.11.reclamante Pto- 
lemaev filio fraudem subesse in matrimonium fratris 
concedit. Dig. 1,3, 830. fraus legi fit, ubi, quod fieri 
noluit, fieri antem non vetuit, id fit. 76.42, 8,6. si 
quid in fraudem ereditoram faetum sit. Plur., frau- 
des, fun. fallaciae, Cie. Cluent. 86, 101. exagitaban- 
tur omnes ejus fraudes atque fallaciae. Id. off. 3, 18, 
75. qui fons est fraudium, maleficiorum, scelerum 
omnium. Hor. carm. 3, 27,28. Europe scatentem be- 
luis pontum mediasque fraudes palluit audax. /d. ep. 
1, 16, 62. noctem peccatis et fraudibus objice nubem. 
2) —— die böſe That, das abſicht— 
liche Bergehen, mit d. Nebenbenbegriffe des Ande— 
ren zugefügten Schadens, fon. scelus, Cie.de or. 1,46, 
202. qui scelus fraudemque nocentis possit dicendo 
subjicere odio eivium supplicioque coustriugere, Id. 
Pis. 18,43, accidere nemini potest nisi nocenti sus- 
cepta fraus. /d. Rab. perd. 9, 26. fraudem capitalem 
admisit, quod arına contra Saturninum tulit. /d.div, 
1,4, 7. est periculum, ne aut neglectis iis impia fraude, 
aut susceptis anili superstitioneobligemur, Hor.carın. 
1, 28, 31. negligis immeritis nocituram odo 
te natis fraudem committere.-P lur., Cie. Tuse.1,30, 
72. re publica violanda fraudes inexpiabiles concipere. 
3) d. Schade, Nachtheil, durch Irrtbum, Taäu— 
ſchung ze. veranlaßt, vgl. Dig. 50, 16, 131. aliud fraus 
est, aliud poena: fraus enim sine poena esse potest, 
poena sine fraude esse non potest. Poena est noxae 
vindicta, fraus et ipsa noxa dieitur et quasi poenae 
yuaedam praeparatio. bef. üblich in d. Wendungen 
fraudem ferre, fraudiesse (alicui), sinefraude, Cic. Att, 
7, 26, 1. quia, quod multo rectius fuit, id mihi frau- 
dem tulit. — /d. Mur. 35, 73. non igitur, si L. Natta 
in equitum centuriis voluit esse, id erit ejus vitrico 
fraudi aut crimini. Id. Cluent. 38, 91. quod in legenı 
non jurasset, quae res nemini unguam fraudi fuit. cl. 
Rosc. Am, 17, 4 Id. Phil. 5, 12,34. 8, 11, 33. 
Id. Att.5, 21,12. Liv. 30, 19. — sine fraude od. alt 
se (sed) fraude, in einem Bruchftüd der Zwoͤlſtafelge⸗ 
feße b. Gell. 20, 1,49. si plus minusve secuerunt, se 
fraude esto. u. in einem alten Königswort b. Liv. 1,24. 
quod sine fraude mea populique Romani Quiritium 
fiat, facio, Sal. Cat. 36, 2. sine fraude ab arınia disce- 
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dere. Liv. 26, 12. ut, qui civis Campanus ante certam 
diem transisset, sine fraude esset. Daneben iſt noch d. 
beiondere Gebrauch zu erwähnen, a) im paſſiven 
Sinne, das Betrogenwerden, Getäujctjein, 
Sihtäufden, der Irrtbum, die Täuſchung, 
Plaut. mil. 5, 42. verba mihi data esse video. Is me 
in hane illexit fraudem. Ter. And, 5, 4, 8. imperitos 
in fraudem illieis. Zuer. 2,187. ne tibi dent in eo flam- 
marum corpora fraudem. ld. 4, 817. ac nos in frau- 
dem induimus frustraminis ipsi. /d. ib. 1206. quae 
jaeere in fraudem possent. /d. 5, 1005. nec poterat 
quenquam placidi pellacia ponti subdola pellicere in 
fraudem. Cie. de or. 3, 60,226. doleo illos viros in 
eam fraudem in re publica esse delapsos. Id. Pis. 1, 
1. voltus denique totus, qui sermoquidam tacitus men- 
tis est, hic in fraudem homines impulit, hiceos, quibus 
erat ignotus, decepit, fefellit, induxit. /d. Att. 11,16, 
1. cujus ego spe in hanc fraudem ineidi. PVirg. A. 9, 
397. fraude loci et noctis oppressum rapit. Id. ib. 10, 
72. quis deus in fraudem, quae dura potentia nostri 
egit? b)concret für fraudator, d. Betrüger, bei. 
ind. Anrede u, ald Schimpfwort, Plaut. Ps. 1,3,181. 
fur, fugitive, fraus populi, fraudulente. Ter. Heaut. 5, 
4,10, gerro, iners, fraus, heluo, ganeo. 5) perfonifi: 
cirt ald Gottheit, Fraus, Cie. n. d. 8,17, 44. im 
Dienfte BERN als Gottes d. Diebe, Marc.Cap, 
1,16. —Z. 

frausus, a,um,. fraudo. 

frax, |. fraces. 

fraxare, (gpoayryu, poafaı, |. Döderl. 
Son. 6, 122.) erflärt durd) vigiliam eireumire (eir- 
eumdare?) Paul. Diac.p. 91. —L. 

fraxineus, a, um, — von Aeſchenbolz, 
Virg.G@. 2,359. sudes. Id. A. 6, 181. trabes. Ov. Met. 
5,9. 12,369. hasta. Col. 6,3, 6. frons. -—L. 

1. fraxinus, i, f. (verwandt mit apagxn, Birke ? 
j. Döderl. Syn. 6, 137.) d. Aefche, ſ. Plin. 16, 
13 (24). Enn. a. 195. Virg. E.7, 65. Hor.carm. 
3,25, 16. Ov. Met.7, 677. — der aus Aefchenbolz ges 
machte Speer, Wurffpieß, Or. Met. 5,143. 12, 
122.324, Stat, Th. 6, 102. — 7. 

ı1. fraxinus, a, um, fl. fraxineus, w.ın.f., äfchen, 
v. Aeſchenholz, Ov. Her. 11,76. ut quatitur tepido 
fraxina virga noto. — L. 

Frögellae, ärum, f. uralte volſciſche Stadt in 
Zatiumam Liris, j.Ceprano, im Samniterfriege erobert, 
u. in eine Golonie verwandelt, fpäter Dem Erdboden 
gleichgemacht, Cie, Her. 4, 15, 22. 27,37. Liv. 8,22, 
9,12. Vell.2,6. Sil. 8,477. 12,529. — Nuch bief 
einv.d. Aregellanern bewobntes Stadtviertel in Rom 
fo, Paul. Diac. p. 91. —L. 

Fregellänus, a,um, zu $regellae geböria, 
fregellanifch, Cie. leg. agr. 2, 33, 90. bellum. /d. 

fam. 13, 76,2. ager. cl. Liv. 26, 9. Id. 9, 28. arx. 

Col.3,2,27. viti.—Fregellanus. i,m. u. bef.Plur., 
Ginwohner v. Fregellae, Cie. Her. 4, 9, 13. 
ld. Brut. 46, 170. Id. ine. 1,8, 11. Liv. 27, 10. 
26:q. -ZL. : 

Frögänae, ärum, f. eine Meine etrufeifche Kürten: 
ſtadt, ſüdlich v. Alftum, frübzeitig röm. Gofonie, j. Ca- 
stel Guido, Liv. 36,3. Plin. 3,5 (8). —L. 

Freginates, ium, m. Stadtgemeinde in Latium, 
Plin. 3,5 (9), 64. -K. 

fr&öm&bundus, a, um, dumpf raufcen?, 
tönend, murmelnd, ſchnaubend, Accius ap. 
Cic.n.d. 2, 35, 89. tanta moles labitur fremehunda 


fremo. 


ex alto ingenti sonitu et spiritu. Ov. Met.12, 128. tum 
vero praeceps <urru fremebundus ab alto desilit. Si. 
3, 463. gregis illapsu fremebundo territus acris expa- 
vit moles Rhodanus. — L. 

fremitus, us, m. jedes dumpfe, unklare Getöft, 
Braujen, Murmeln, Raufben, Schnauben, 
Summen, a)v. allgem. Naturgegenftänden, Enn.a. 
197. omne sonabat arbustum fremitu silvai, Zuer. |, 
276. ita perfurit acri cum fremitu saevitque minsc 
murmure pontus. (ic. Tusc. 5, 40, 116. murmuran- 
tis maris. Id. fin. 5, 2,5. ad fluctum ajunt declamare 
solitum Demusthenem, ut fremitum assuesceret voce 
vincere. /d. div. 1, 18, 35. quum terrae saepe fremi- 
tus, saepe mugitus, sacpe motus multa nostrae rei pu- 
blicae gravia et vera praedixerint. Hor. carm. 3,27, 
23. aequoris. — b) vw. menſchlichen Körper, Plaut. 
Amph. 1, 1, 78. boat caelum fremitu virum. Caes. . 
G. 2, 24. simul eorum, qui cum impedimentis venie- 
bant, clamor fremitusque oriebatur, /d. ib. 4, 14. 
quorum timor quum fremitu et concursu signilicare- 
tur. Id. ib. 5, 22. hostes ex nocturno fremitu de pro- 
fectione eorum senserunt. Cic. Flacc. 10, 23. negv 
esse ista testimonia, sed fremitum egentium et motum 
quendam temerarium Graeculae contionis. Firg. 4. 
5, 148. plausu fremituque virum consonat omne ne 
mus. Liv. 30, 30. nos ab Carthagine fremitum castro- 
rum Romanorum exaudimus. /d. 45, 1. dein fremitas 
increbruit, postremo clamor plaususque est exortus. - 
ec) von ZThieren, u. zwar v. Pferden, fun. hinnitus, 
Luer. 5, 1076. fremitum patulis ubi naribus edit ad 
arma. Cnes.b.c. 3,38. ex fremitu equorum illata 
suspieione. Firg. A. 11,607. Liv. 2,64. v. Hunden, 
Col. 7,12, 83. Xöwen, Val.Fl. 3,237. Bienen, Firg 
G. 4, 216. Plin. 8,15 (25). tigris. /d. 9,13(15). incon- 
ditus vituli marini. — Pfur., Zuer. 5, 1193. et rapidi 
fremitus et murmura magna minarum. cl. ib. 6,199. 
270. 289. 410. Quinct. 10, 3, 30. Demosthenes in lit- 
tore meditans consuescebat contionum fremitus non 
expavescere. — L. ; 

fr&mo, ui, itum, &re (Agdusır, vol. yosuaooo- 
ua, Bgousiv, brummen, Agorrn, viell. onomatoyoe: 
tiſch, ſ. Döpdertf. lat. Syn. 6, 137.), jedes aus einer 
unrubig zitternden, verworrenen Bewegung beworae 
hende — dumpf brauien, brüllen, mur 
meln,raufcen,tofen, a)intranf., allgem. ı 
v. Gegenftinden d. Natur, Zuer. 6, 581. speluncasin- 
ter magnas fremit ante tumultu. Pirg. A. 9, 7 17. ve 
laetitia Iudisque plausuque. Id. ib. 12, 922. sayı 
concita murali tormento. Or. .Met, 3, 528. agri * 
stis ululatibus. /d. trist. 1,2, 25. venti immani turbi- 
ne. Val. Fl. 2, 646. mare. /d. ib. 6, 829. Ister tum- 
da aqua. Stat, Th. 12, 654. montes undaeque, — MW 
Tieren, u. zwar v. Hunden, Zuer. 5, 1064. Pier | 
Viry. A.11,496.599. Hor. carm. 4, 14, 23. |! 
epod. 9, 17. Löwen, Virg. A. 9, 341. Plin. 8, 16 (19 
Tigern, Val. Fl. 2, 260. Wölfen, Virg. A. 9,60. -? | 
Menfchen, murren, brummen, fhnauben, Cr | 
de or. 1,44, 195. fremant omnes licet, dieam, qui 
sentio. Virg. A. 1,559. cuncti simul ore fremebss 
Dardanidae. /d. ib. 6, 175. omnes magno circum &* 
more fremebant. /d, ib. 10, 96. cunctique fremeb# 
caelicolae assensu vario. /d. ib. 12, 371. non taliti® 
stantem animisque frementem. Id. ib. 398. sta 
acerba fremens. Phaedr. 5, 7, 21. rumor de tii® 
fremit in tbeatro, Quinct. 12, 5, 6. quum omnia c 
moribus fremerent. b) tranfit., nach od. über 

| 


fremor. 


murren, toben, lagen, mit d. ec, d. Obj., 
Virg. A. 7, 460. arma amens fremit, arma regnirit. 
Id. ib. 11, 182. uno omnes eadem ore fremebant. m. 
d. Gegenitande im Acc. u. Inf., Cie. Att. 2, 7,3. jam 
vero Arrius consulatum sibi ereptum fremit. Liv. 8, 
13. Pedum expugnandum acdelendum senatusfremit. 
Plin. 33,3 (12). Bruti epistolae reperiuntur fremen- 
tes, fibulas tribunicias ex auro geri. Tac. h. 2, 44. mi- 
les non virtute se, sed proditione vietum fremebat. /d. 
ib. 4, 35. palam in agmine fremebant, non se ultra fa- 
mem, insidias legatorum toleraturos. — L. 

fr&ömor, dris, m. d. dumpfeGetöfe, Brau— 
fen, Murmeln, Raufchen, Dicteritelle b. Varro 
L. L. 6, 7, 69. arma sonant, fremor oritur. Virg. 
A. 11,297. variusque per ora cucurrit Ausonidum 
turbata fremor. Arnob. 1,32. quicquid virium con- 
tinet fremor ille verborum. — Plur., App. flor. p. 558. 
leonum indignati fremores. — L. 

frenätor,dris,m.d. Zähmer, Zügler, Xen: 
fer, Stat. TA. 1, 27. ignipedum frenator equorum. 
dichter. v. Schleudern d. Wurffpiepes, Val. FL 6, 162. 
ingentis frenator Sarmata conti. ‚bildf., Plin. pan. 
55, 9. infinitae potestatis domitor ac fr. animus, —L. 

frendo, frösum od. fressum, öre (vol. Döderl. 
fat. Sun. 6, 137.), 1) intranfitiv, knirſchen, 
mit d. Zähnen, Plaut. Capt. 4, 4, 5. nimis ego illum 
male formidabam: ita frendebat dentibus. /d. Truc. 
2, 7, 41. dentibus frendit, ieit femur. Dicbterft. inCic. 
Tuse. 2, 9, 22. Nemeaeus leo frendens efflavit gravi- 
ter extremum halitum. Virg. @. 4, 452. et graviter 
frendens sic fatis ora resolvit. Ov. Met. 8, 487. tumi- 
da frendens Mavortiusira. /d.a.a.1,46. frendens 
aper. Liv. 30, 20. frendens gemensque ac vix lacri- 
mis temperans dieitur legatorum verba audisse. dich: 
ter. v. Schmerze, Sen. Herc. fur. 693. dolor frendens. 
conftr,. mit d. Acc,, Plaut. ap. Non. p. 447, 18. 
audes dentes frendere. 2) tranfit.,etw. zerreiben, 
jermalmen 86 rel, molto mit meoter, dia- 
nogaskeıw, ſ. Döderl.a.a.D.), Accius ap. Non. p. 
487, 21. saxo fruges frendas. Varro r. r. 2, 4,17. non- 
dum fabam frendere possunt. Col. 6, 3, 4. fresi et 
aqua macerati ervi sextarius fo cicera Id. 2, 10, 35. 
faba /d.2,11,7. 6,3,5. Cels. 5, 18,21. — bilpf., 
zäbnefnirfchend um etw. jammern, Pacur. ap. Non. 
p- 447, 17. frendere noctes, misera, quas perpessa 
sum. —L. 

frendor, Dris, m.d. Knirfchen, Veget. a. v. 3, 
31. equus tremorem frendoremgue patietur. Tert. 
resurr. carn. 35, dentium. — L. 

fröni (fraeni), örum, f. frenum., 

fröniger,gera, görum, Jaum tragend, ge: 
zäumt, Stat. silv. 5, 1,98. ala. —L. 

fröno (fraeno), Bvi, ätum, äre, zäumen, mit 
Zaum verſehen, vom Pferde, Auct. b. G.8, 15. 
Virg. A.6, 554. Hor.ep. 1,15, 13. v. anderen Tbie: 
ten, Ov. Met. 7,220. colla draconum. /d. ib. 10,125. 
ora cervi. /d.ib. 11, 237. frenato delphine. Id. trisr. 
8,8, 3. Medeae dracones. Tb. 1, 5, 46. pisce, — Sil. 
11, 266. acies (equitatus). — auf antere Gegenitände 
übertr., zünelnd einhalten, bemmen, zurüd: 
halten, Virg. G. 4, 186. quum tristis hiems glacie 
eursus frenaret aquarum. /d.A.1, 54. imperio premit 
ac vinclis et carcere frenat (v. Gott d. Winde). Sil. 
9,418. subito ni turbine Poenus agmina frenasset. 
Seren. Sammon. 29. alvum brassica. — beſ. auf geiftige 
u. fittlicdhe, Cie. Mil. 28, 77. furores, quos nullis jam 
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legibus, nullis judiciis frenare poteramus. Virg. A. 1, 
523. gentes superbas justitia. Phaedr. 4, 25,7. impe- 
tum scribendi. Ziv. 30, 14. voluptates sun temperan- 
tia frenavit acdomuit. Plin. pan. 66, 5. frenatam tot 
nıalis linguam resolvrimus. Sil. 8, 290. dolores corde, 
Id.10,341. spes avidas, Val. Fl.1,22. Aemoniam. 
faft völlig ind. Botg u, Eonftr. von coärcere, impedi- 
re übergegangen, Ziv. 26, 29. ne quis temere frenari 
eos dicere posset, quominus deeo libere querantur. -Z. 

Frentäni, örum, m. famnitifche Völferfchaft in 
e. fruchtbaren Küftenftriche am adriat. Micere, Caes. b. 
c. 1. 28. Liv. 9,16.45. —L. 

Frentänus, a, un, zu den Frentanern ges 
börig, Liv. 27, 43. ager. Plin. 8, 11 (17). re- 
gio. —L. 

Frento ‚önis, m. (and. 2. Fertor), e, auf d. Mpens 
ninen entipringender u. in d. adriatifche Meer ſich ers 
giegender Fluß, der d. Grenze zwiſchen Mittels u. Uns 
teritalien bildet, j. Fortore, Plin. 3, 11 (16). flumen 
portuosum Fr. [wo Eillig j. wegen d. heutigen Nas 
mens d. Fluſſes Fortore d. Kesart Fertor d. Vorzug ges 
ben möchte. — X.J. -Z 

fr&önum (fraenum), i, n. bef. oft Plur. frena, 
örum, n. u. freni, drum, m.Dd, Zaun, d. Gebiß, 
I) eigtl., Sing., Hor. ep. 1, 10,36. frenum recepit. 
Plur., Zuer. 5, 1298. 1317. Virg. A. 11, 719. 889. 
12,372. Hor. sat. 1,1, 91. Ov. Mer. 5, 643. Lucan. 
1,425. 7,531. frena Cie. top. 8, 36. Virg. A. 4,135. 
5, 818. Ov. Mer. 15, 519. J/d.am. 3,4, 16. freni 
Curt. 3, 34,10. Sen.deira 1,7. Id. ep. 41. frenos 
Varror.r.2,7,12. Virg. @.3,184. Tib. 1,3, 42. 
Liv. 1,48. Sen. de trangu. 15. — fpridwörtt., fr. 
mordere, in d, Zügel beißen, ®Wipderitand leis 
ten, widerjtreben, Brut. ap, Cic. fam. 11,28, 2. 
si fr. mumorderis, peream, si te omnes, quot sunt, CO- 
nanteın loqui ferre poterunt, Id. ib. 11, 24, 1. ut mo- 
nes, fr. momordi. 2) bildl., Zaum, Zügel, 
Schranfe, Hemmmip (auch bier meiſt im Plür.), 
Cie. Brut. 56, 204. Isocratem Jixisse traditum est, 
alteri se calcaria adhibere, alteri frenos. el. de or. 3,9, 
36. Id, Att.6, 1,12. Quinct. 2,8, 11, Cie. Phil.13, 
9,20. Mutinam illi exsultanti tanquam frenos furoris 
injecit. /d. r.p. 2, 83. ne Lycurgi quidem disciplina 
tenuit illos in hominibus Graeeis frenos, Hor. carm. 
4, 15, 10. evaganti frena licentiae injecit. Id. sat. 2, 
7, 74. jam vaga prusiliet frenis natura remotis. Id. 
ep. 1, 2, 63. hunc (animum) frenis, hunc tu compesce 
catena. Ov. trist. 2, 42. nec te quisqguam moderatius 
unguam imperii potuit frena tenere sui. cl. Pont. 2,9, 
83, (moderari), /d. ib. 4, 13, 27. (capere). Liv. 34, 2. 
date frenos impotenti naturae et indomito animali, 
Id. 37, 36. non solum frenis, sed etiam jugo accepto, 
Juv. 8, 88. pone irae frena modumque, Lucan. 7, 
125. frenos furentibus ira Jaxat. Sil. 1, 240. ut dati 
rerum freni, nunc arte paterna conciliare viros. Stat. 
silv, 1, 2, 28. subiit leges et frena momordit ille solu- 
tus amor. Val. Max. 2, 9, 5. freni sunt injecti vobis 
nullo modo perpetiendi. Curt. 7, 35, 24. impone feli- 
eitati tuae frenos: facilius illam reges. Id. 7, 40, 16. 
tum velut freni domitarum gentium, nunc originis 
suae oblita serviunt, quibus imperaverunt. — Sing., 
Virg. A. 12, 568. ni frenum accipere et victi parere 
fatentur. Sen. ep. 23. voluptates tenere sub freno, — 
in fpecielfer Anwendung ift es a) d. Band, D. 
Fuge, Stat. Th. 10, 880. tecti trementis saxea fre- 
na labant. u, in d. anatomifchen Sprache, d. Band, 
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womit die innere Seite der Vorhaut an die Eichel hai: 
tet, Cels. 7,25, 2. subter a summa ora cutis inci- 
ditur recta linea usque ad frenum. — b) Did: 
ter. für d. Gezügelte, d. Pferd, Prop. 4,10, 19. 
idem eques et I idem fuit aptus aratris. Stat. 
Th. 11, 243. portarum moras frenis assultat et ha- 
stis. — L. 

fröquens, ntis, Adj. häufig, oftmalig, viel: 
fach neben einander beſtehend u. oft nach einander ſich 
wiederholend, 1) eigtl., u. zwar a) von Perſo— 
men, deren Thun od, Borbandenfein, Zer. Ad. 1, 1, 
80. ibi tum filins cum illis una aderat frequens. Cic. 
de or. 1, 57, 243. frequens te audivi atque affui. /d. 
or. 4, 45. cujus ex epistolis intelligi licet, quam fre- 
quens fuerit Platonis auditor. Id. Rose. Am. 6, 16. 
erat ille Romae frequens. Id. of. 2,13, 46. quibus- 
cum si frequentes sunt. Ov. Pont. 2, 6, 34. in ore fre- 
quens posteritatis eris. Z,iv. 3, 24. Kaesonem tum fre- 
quentem ad signa fuisse. /d. 39, 53. flium frequen- 
tiorem prope eum illis quam secum cernebat. Mert. 
9, 98, 10. fr. conviva. (duinct. 10, 5, 19. sit certami- 
nis, cui destinatur, fr. speetator. Tac. a. 4, 3. sumi- 
tur in conscientiam medicus, specie artis fr. secretis. 
Id.ib.55. Caesar quo famam averteret adesse frequens 
senatui. Id. h. 4,69. hand perinde instruendo bello 
intentus, quam frequens contionibus. — Dichter. Ber: 
bindung mit d. Inf., Stat. Th. 7, 706. bie hominum 
easus lenire et demere fatis jura frequens.— b) v. nicht 
perfönlichen Gegenftänden, wiederbolentlid, ge: 
bräudlich, gewöhnlich, Plaut. Cist. 1,1,7. mi- 
hi frequentem operam dedistis (beiVarro L. L. 7,5, 
59. erklärt vurdı assidunm). (ic. de ‚or. 2,47, 182. 
iambum et trochaeum frequentem segregat ab ora- 
tore Aristoteles. /d. sen. 13, 44. earet epulis exstru- 
etisque mensis et frequentibus poculis. Liv, 2, 32. ea 
frequentior fama est quam in Aventinum secessionem 
factam esse. Nep. Phoc. !. frequentes delatos hono- 
res. /d. Att.19. quae conjunctio familiaritstem reddi- 
dit frequentiorem. Plin. 20, 7 (26). frequentiores in 
eibo officere claritati oculorum. Jd. 33, 1 (6). fre- 
quentior usus anulorum. /d. 37, 7 (31). nec fuit alia 
gemma apud antiquos usu frequentior. Plin. ep. 2, 
11, 6. sententia. Quinct. 1,5, 39. verbum apud alios 
etiam frequens. /d. 4, 1,75. id frequentius est quam 
ut exemplis confirmandum sit. /d. 8, 5,1. est apud 
oratores frequentissimum. /d. 8, 6, 14. usus frequens 
et obsenrat et taedio complet. Suet. Tib. 11. exorare 
filiae patrem frequentibus litteris. Id. Ner. 41. edi- 
eta. Tac. a. 2, 33. erat quippe adhue frequens sena- 
toribus, si quid e re publica crederent, loco sententiae 
promere. Gell. 1, 8,4. frequens apud Graecos ada- 
gium. Dig. 44,2, 6. parere ergo exceptionem rei ju- 
dicatae frequens est. 2) übertr., a)aufd. vorbans 
dene große Zahl felbit, zablreih, in großer An: 
zahl, Plaut. mil. 2,6, 111. frequens senatus poterit 
nunc haberier. Caes. b. @. 4, 11. huc postero die 
quam frequentissimi conveniunt. Id. ib. 7, 63. eodem 
conveniunt undique frequentes. /d. b. c. 1, 13. decu- 
riones ad Varum frequentes conveniunt. Cie. de or, 
: 3, 1,2. senatus frequens vucatu Drusi in curiaın ve- 
nit. Id. ib. 55, 211. refert etiam, qui audiant, fre- 
quentes an panci ansinguli, /d. Brut. 62, 222. ut 
legem frumentariam populi frequentis suffragiis abro- 
gaverit. /d. Phil. 2,38, 99. frequentissimo senatu 
hanc tibi esse causam dicere ausus es. /d. ıb. 7,8, 21. 
frequentissimi in gradibus Conconliae steterunt. Hor. 


frequens. 


frequenter. 


carm. 3, 1, 34. huc frequens caementa demittit m- 
dewmptor. Lie. 5, 5. si major frequentiorque legati; 
itura sit. /d. 35, 7. ad frequentiores consultatio dilata 
Plin. 9, 59 (85). frequens ibi Lie piscis et celeriter cs- 
pitur. Suet. Caes. 3). convivium. Jd. Oct. 44. cw- 
sessus. /d. Claud. 41. auditorium. — b) auf. wit 
gend einer Menge errüllten, von derfelben befuchten er. 
damit ausgerüſteten Gegenitand, reich, reihliche 
feßt,voll, bejucht, fon. plenus, abundans, ent: 
der ohne Gafus od mit d. Abi. (bei Tacitus Gen.),Sol 
Jug. 78. inter illas et frequentem Numidiam multi va- 
stique loci erant. Cie. Piss 8, 21. hujus praefectun 
plena virorum fortissimorum, sie ut nulla tota Italia 
frequentior diei possit, Id. Phil. 2, 41, 106. obvisr 
ei processit, ut est frequens municipium, magna san 
multitudo. Hor. sat. 2,3, 25. compita. Or.a.al 
147. pompa. Id. ib. 585. via. Liv. 38, 18. celebre e 
frequens emporium, — Ov. Met. 4, 620, terra colabris 
Id. ib. 8, 328. silva trabibus. /d. ib. 9, 106. am 
vortieibus. /d. Her. 16, 54. loeis piceis ilieibusgue 
Liv. 1, 9, quum frequentem tectis urbem vidissent 
Id. 31, 23. loca aedifieiis. /d. 35, 11. utra pars fre 


_ quentior vieis esset. Plin. 5, 9 (10). Nilus feris et be- 


luis. /d. ib. 11. Aegyptus multis urbibus. Col. 8, 16, 
4. vivarium piscibus. Sen. Herc. fur. 1233. pharetra 
telis Lernaeis. — Tac.a. 4, 65. talis silvae frequens #- 
cundusque erat. — L. 

frequentämentum,i,n.d. Wiederholung 
ind. Rede, Gell. 1, 11,12. 5,1,1. -Z. 

frequentarium -- frequentem, Paul. Diac 
p- 93. —L. 

fröquentätio, önis, f. a) abitr., die Häu— 
fung, der häufige Gehraud, Gel 1,6, 6 
eivitatem salyam esse sine matrimoniorum freguen- 
tatione non posse. bei. in d. rhetor. Sprade,Cie.Her. 
4, 19, 27. fr. densa et continens verborum. Id. part. 
or. 16, 55. consequentium. /d. ib. 35, 122. argumen- 
torum. ſpeciell als Nedefigur, d. Häufung, ?. über: 
fichtliche Zuſammenſtellung zerftreuter Binzelbeiten. }. 
Id. Her. 4, 40,52. b)d. Pan fen, Cassiod. 8.va- 
riar, 31 med. —L. 

fröquentätive, Adv. Fest. p. 379. —L. 

fröquentätivus,a, um, gramm. Ausdr., ftt— 
quentativ, d. Wiederholung ausdrüdend, Gel 9, 
6,1. verba. —Z. 

fröquentätor, öris, m. d. Wiederholet 
fleißige Befucber, App. Herm. Trim. p. 14. solo 
tius vivacitatis fr. et lispensator est, Tert. monog.® 
prandiorum et cvenarum. —L 

fröquentätus,a,um, f. frequento. 

fröquenter, Adv. 1) häufig, wiederbeient 
lich, oft, Cie. Her. 4, 56, 69. ut fr. et assidue cum 
sequamur artis rationem studio et exercitatione. Id 
r.p. 1, 9. quum familiarissiıni ejus ad eum fr. per e— 
dies ventitaturos se esse dixissent. Quincr. 1,8, 1] 
praecipue quidem apud Ciceronem, fr, tamen apv‘ 
Asinium. /d. 3,8, 4. fr. in hisetiam conjecturae > 
cus est. /d. 8, 6, 47. habet usum talis allegoriae f 
oratio, sed raro totius J/d. 9, 1, 11. continuf aut oe 
nimium fr. — Gomp., Or. fast. 8, 287. non als 
missi cecidere frequeutius ignes. Suet. Aug. 40. x 
plebs frequentius a negociis avocaretur. Quinct.1.). 
4. quod Cicero frequentius testatur. /d. 5,10, 5 
haec ad conjeceturam frequentius pertinent, sed inten® 
ad jus quoque. — Superl,, Cie. or. 24, 81. trans 
tione frequentissime sermo omnis utitur, Suei. ds 


frequentia. 


43. Trojae lusum edidit frequentissime. Quinct. 2,17, 
36. nun semper, etianısi frequentissime, tuenda veritas 
erit.— 2)zablreih, inMenge, Cie. Atı. 1,19, 5. 
hine frequenter interceditur. Liv. 1, 11. Romam in- 
de frequenter migratum est. — L. 

fröquentia, ae, f. (v. frequens in d. übertrages 
nen Bedeutung), d. Vorbandenfein in großer 
Anzahl, dab. d. Menge, große Anzahl, zahl— 
reid anweſende AUIEBENAG eniw. allein, 
od. mit näberem Beijage im Gen., Caes. b. c. 3, 19. 
magna utrimque multitudo convenit — qua ex fre- 
uentia Labienus prodit. Auect. b. G. 8, 50. ut jis gra- 
tias ageret, quod frequentiam atque ofücium suum 
Antonio praestitissent. Cic. Mil. 1, 1. non usitata fre- 


quentia stipati sumus. Id. Flace. 17, 41. quum effer- 


retur magna frequentia consessuque vestro. /d, Plane. 
8, 21. sulidam et robustam et assiduam frequentiam 
praebuerunt. /d. act. in ©. Verr. 1, 7, 18. domum re- 
Jucebatur e campv cum wmaxima frequentia ac multi- 
tudine. /d. Att. 4, 1, 5. similis et frequentia et plausus 
me usque ad Capitolium celebravit — Sal. Jug. 47, 2. 
negveiatorum. Cic. de or. 1, 45, 200. hujusce vestibu- 
lum maxima quotidie freqyuentia civium celebratur. 
Id.ib, 2, 13, 56. Thucyuides ita ereber est rerum fre- 
quentia, ut verborum prupe numerum sententiarum 
numerv consequatur. Id. part. or. 12, 41. commu- 
nium. Id. Acc. 2, 77,189, tabulas in foro summa 
hominum frequentia exscribo. Id. am. 23, 87. homi- 
num. ld. Tusc. 5, 23, 65. magna sepulerorum. Nep. 
Art. 22. vulgi. Plin. 27,12 (9). genieulorum. Quinet. 
1, 2,1. scholarum. Id. 10, 7, 16. auditorum, Vitr. 9, 
9.caeli. — L. 

fr&öquento,ävi, ätum, äre (frequens nad) f. bei: 
den Bereutungen), bäufig etw. tbun u. zu etwas 
bäufigem maden, frequenter facere u. frequentem 
facere, 1) häufig irgendwo hinkommen, oft bes 
fuhen,bäufig etw. thun, oft verridhten, Sal, 
Cat. 14, 7. juventus, quae domum Catilinae frequen- 
tabat, Id. Jug. 17, 2. quae loca et nationes ob calo- 
rem aut asperitatem, iteın solitudines, minus frequen- 
tata sunt. Id. ib. 73, 6. opifices agrestesque omnes 
relictis operibus frequentare Marium. Cic. off. 1,39, 
139. anıpla domus dedecori domino fit maxime, si ali- 
quando alio domino solita est frequentari. Id. fam. 5, 
21, 1. sermones eorum, qui frequentant domum meam. 
Ov. Met. 10, 169. dum deus frequentat Sparten. 
Quinet. 12, 11,5. frequentabunt ejus domum optimi 
juvenes more veterum, Tac. a. 5, 10. juvenis jam ju- 
reututis concursu, jam publieis studiis frequentabatur. 
Id. ib. 13, 18. ne coetu salutantium frequentaretur 
Agrippina. Suet.Vesp, 2, princeps quoque locum in- 
:unabulorum assidue frequentavit. — Plaut. Cist. 1, 
I, 10. pol isthoe quidem nos preeio facile est frequen- 
are tibi utilesque habere. Cie. Her. 3, 24, 40. tu pri- 
nas quasque partes in animo frequenta. /d. or. 27, 
)4. haec frequentat Phalereus maxime. Id. de or. 3, 
38, 156. verbi translatio instituta est inopiae causa, 
requentata delectationis. /d. r. p. 1,3. quae nata et 
requentata apud illos etiam in gravissimam eivitatem 
ıostram dieuntur redundasse. Ov. Her. 12, 148. tur- 
»a ruunt et Hymen clamant, Hymenaee frequentant. 
Tac. a, 3, 25. nec ideo conjugia et educationes libe- 
‘um frequentaßantur praevalida orbitate. 2) zahl⸗ 
‘eich machen, reichlich füllen, befeßen, bes 
uchen, mit einer großen Anzabl od. Menge 
vs ſtatten, Cic. de or. 3, 52, 201. tum est quasi lu- 
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minibus distinguenda et frequentanda omnis oratio 
sententiarum atque verborum. Jd. or. 25, 85. nec 
acervatim multa freguentans una complexione devin- 
ciet. /d. Cat. 4, 7,15. quos quum cas hic dies ad ae- 
rarium frequentasset. /d, off. 2, 4, 15. urbes sine ho- 
minum cwetu non potuissent nec aedificari nec fre- 
quentari. Id. Att. 1,19, 4. Italiae solitudinem fre- 
quentari pusse arbitrabar. Ov. fast. 4, 871. tenıpla 
frequentari nunc decet. Col. 4, 15, 1. vineam. Id. 8, 
16, 2. piscinas. /d. 10,2, 3. mundum nova prole, 
Suet. Aug, 46. Italiam duodetriginta coloniarum nu- 
mero frequentavit. — inöbefondere e. Handlung, na⸗ 
mentlich religiöfe, zum öfteren od. in regelmäßiger Wies 
derfehr (vgl. solenniter) vornehmen, f et be: 
gehen, fun. celebrare, Cie. inv. I, 27, 40, pablicum 
est, quod civitas universa aliqua de causa frequentat. 
Ov. Met. 4, 37. sacra. Suet. Aug. 53, dies solennes. 
Id. Tib. 32. quorundam exsequias usque ad rogum.— 
Hiervon fteht Part. perf. pass. 

frequentatus, a, um, adj., voll befegt, reichlich 
verfehen, reich an etw., Cie. Brut. 95, 325. aliud 
genus est non tam sententiis frequentatum quam ver- 
bis volucre atque ineitatum. — häufig betreten od. 
gebraudt, gewöhnlich, Plin. 36, 25 (61). pavi- 
menta. /d. 37, 10 (54). gemma reginis. — L. 

Fresilia, ae, f. Stadt im Gebiete d. Marfer, Ziv. 
10,3. - . 

fressus u. frösus,ſ.frendo. 

freötäle, is, n. d. Bratpfanne, d. Bratges 
fhirr, Apie. 7,5. - L. 

frötälis, e, Adj. zur Meerenge gehörig, 
Amm. 28, 2. ad usque fretalem Oceanum. — L. 

frötensis, e, Adj. = fretalis, jedoch fpeciell von 
der Meerenge bei Sicifien, Cie. Att. 10, 7, 1. mare. -L. 

fretum, i,n. (bald von Ödewv, wie deiyeov, bald 
von epaw, rreipw, wie ropos, abgeleitet, von Dö: 
derl. fat, Syn. 6, 187. mit ppeara verglichen; viel: 
leicht mit fervere zufammenbängend, wie d. Alten ſelbſt 
ſchon annahmen, alfo contr. aus fervetum, wodurch 
beide Bedeutungen fich einigen würden), 1) d. Meers 
enge, d. Sund, d. Kanal (Nebenform fretus, us, 
m.), Lucr. 6, 427. quam freta circum fervescunt. Sul. 
Jug. 17,4. fretum nostri maris et Oceani. Caes. b. c. 
2,3. fr. Sieiline. Cie. n. d. 2,7, 19. aestus maritimi 
fretorumque angustiae, Id. ib. 8,10, 24. fr. Sicili- 
ense. /d. div. 2, 14, 34. quid de fretis aut Je marinis 
aestibus plura dieam? Op. frist. 1,10, 28. Seston 
Abydena separat urbe fretum. — d. Form fretus nad) 
d. 4. Deck, findet fih Naevius ap. Non. p.205, 27. fa- 
ventem per fretum. Zueil. ib. 30. salis fretus. Varro ib. 
31. inter Italiam et Siciliam qui est fretus. Zuer. 1, 
720. angustoque fretu rapidum mare dividit undans. 
Cie. Acc. 5, 66, 169. ut perangusto fretu divisa servi- 
tutis ae libertatis jura eognosceret. — fpeciell von der 
Meerenge beiSicilien (f. vorher), Caes. b. c. 1, 
29. Cie. Acc. 1, 59, 154. 5,2,5. Id. Atl.2,1,5. 
Hor. epod. 9,7. Suet. Tib.2. Flor. 2, 2, 1. b. — bei 
Dicht. u. fpät. Hiftorifern übertr. auf jenes Meer 
überb., bef. im Plur., Virg. A. 1, 607. in freta dum 
Aluvii current. Hor. carm. 1,15, 1. pastor quum tra- 
heret per freta navibus Idaeis Helenen. /d. ib. 33, 
15, fretus acrior Hadriae, Ov. fast. 3, 568. Libycum. 
Id, Pont. 2, 2,2. Euxinum, Just. 4, 1,9. quod nus- 
quamı alias tam torreus fretum. Jd. 44, 1,3. Oceani 
freto et Pyrenaeis montibus clauditur (f. daf. Fitt⸗ 
bogen, doch iſt daffelbe Ziv. 23, 5. d. Meerenge von 
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Gibraltar). — biltt. v. Himmel, Ennius ap. Non. p. 
205, 29. crassa pulvis oritur, omnem pervolat caeli 
fretum. 2)d. Braufen,d. Wallung, d. Gluth, 
Lucr. 4, 1030. tum quibus aetatis freta primitus insi- 
nustur semen. Geil. 10, 3, 7, invidiae atque acerbita- 
tis fretum effervescit. Flor. 1, 26. talis pace belloque 
pop. Romanus fretum illud adolescentiae, id est se- 
cundam imperii aetatem, habuit. — ZL. 

1. fr&tus, a, um (urfpr. Part. perf. pass. von 
e. erlofchenen Stamme), worauf bauend, ver: 
trauend, fib verlajiend, ſtütend, trozs 

end, gewöbnlich mit d. Abl., feltener mit d. Dat., 
bei Dicht. mit bloßem Inf., Plaut. Cas. 2, 5, 39. 
omnes mortales dis sunt freti, sed tamen vidi ego dis 
fretos saepe multos decipi. Ter. Phorm. 2, 1,483. ma- 
litia fretus sua insidias facit. Luer. 6, 1058. pondere 
enim fretae partim stant. Cic. de or. 2, 24, 103. inge- 
nio. Id. Planc. 42, 103. quod vobis fretus huic saepe 
promisi. Id. n. d. 1,19, 49. fretus intelligentia ve- 
stra dissero brevius. Id. fam. 3, 7, 6. fretus conscien- 
tia officii mei. Id. Att. 5, 21, 12. gratia Bruti. Virg. 
A.5,430.jurenta. Tac. h. 4,66, loco. Flor. 2,8, 6. 
opibus et regio nomine. /d. 2, 12, 9. religione. — Liv. 
6, 13. multitudo hostium nulli rei praeteryquam nume- 
ro freta, temere proelium iniit. — Stat, Th. 6, 23. pon- 
tem irrumpero freise longius ereptasque veulis non 
quacrere terras. -L. 

ı. frötus, us,m.d. Bertrauen, Symm. ep. 2, 
82. ut sancti animi tui fretu nubeminvidiae superioris 
abstergent. - L 

u. frötus, us,m. |. fretum. 

friäbilis, e, Adj. zerreiblich, mürbe, Plin. 
17,4 (3). tofus. Id. 34, 18 (55). sandaraca pura fria- 
bilisque. —L 

fribuscülum,i,n. f. frigusceulum. 

fricae, ärum, f, eine unbefannte ficilifche Stein: 
art, Zueil.Aetn. 526. ipsis quaedam Siculi cognomina 
saxis imposuere fricas. — E 

fricämentum,i,n. d. Reiben, Krottiren, 
Qael. Aur. acut. 2,6. Id. tard. 8,2. -L. 

frIcätio, önis, f.d. Reiben, Frottiren, Plin. 
28,4 (14). vehemens. Col. 6, 12,1. assidua. Vitr. 7, 
6. diligens tectoriorum. Cels. 4, 3. omnibus vertebris 
utilis, —Z. 

fricätor, öris, m. d. Reiber, Arottirer, 
Cael, Aur. tard. 3,7. —L. [Pür. 7,1. —Z. 

fricätüra, ae, f. d. Abreiben ver Wände, 

fricätus, us, m. d. Reiben od. Bürften der 
Zähne, Plin. 28, 7 (63). emendat dentium vitia crebro 
fricatu. —L. 

fricium, ii, n. d. zum Reiben d. Zähne (vgl. fri- 
catus) RE Zahnpulver, Plin. Valer. 1, 
36. - L. 

frieo, frieui, fricätum u. frietum, Are (friare), reis 
ben,abreiben, frottiren, fun. terere, vol. Dö— 
derl. lat. Sun. 5,271. Plaut. Poen. 1, 2, 10. ex in- 
dustria ambae nunquam concessavimus lavari aut fri- 
eari aut tergeri aut ornari. Virg. G. 8, 256. sus fricat 
arbore costas, Mart. 4, 90, 5. corpus oleo. Plin. 12, 
25 (54). sit pinguis et in fricando odorata. /d. 13,15 
(30). splendescunt mensae manu sicca fricatae. /d. 
86, 22 (48). tofus fricatur vento. Vitr. 7,1. quum 
pavimenta exstructa fuerint, ita fricentur, ut nulli 
gradus in scatulis aut trigonis exstent. Serib. comp. 
253. fricatur locus diutius et pressius. ‚Seren. Sammon. 
7,76. et lutum prodest membris adhibere fricatis. — 
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Plaut, Asin. 3, 3, 88. nunquam herele facerem, p- 
nua ni tam nequiter frieares — L. 

frictio, Dnis, f, d. Reiben, Frottiren, m 
Körpertbeilen, Cels. 2, 14. frietione, si vehemens it 
durari corpus: si lenis, molliri. /d. 8, 18, u. ö. -L. 

frietrix, icis, £. eiatl. d. Reiderin, d.h? 
Unzudttreiberin, Tert. Pallad. 4. Id. rer 
carn. 16. —L. 

frietüra, ae, f. d. Reiben in demf. obiräne 
Sinne — frietrix, App. Met. fragm. ed. Oudend. 
T717. - L. 

frietus, a, um, 1) gerieben, Part. perſ. pas 
von frico, w. m. j. 2) geröftet, Part. perf. pass. mı 
frigo, w. m. f. 

frigido, inis, f. d. Froit, Varro ap. Nm.» 
189, 11.p.206,21.—L.  [pAyr.8.p.190.-Z 

frigefäcio,ere,falt maden, Boöth. in Pr. 

frigöfacto, äre (frigere), falt maden, ab 
füblen, Plaur. Poen. 8, 5, 15. quia os nunc frigeh- 
etas, quum rogas. — L. 

frigeo, dre (poifes, poixos,d. Cauſativum n- 
göre, rigere u. d. deutiche brickeln od. prideln, ſ. Di: 
derf. fat. Syn. 6, 138.), vor Kälte ſtart od. er: 
ftarrt fein, algere u. rigere, Ggſtz ardere u. calers, 
vgl. Döderfl. 1,104. 115. 3,89 fg. Heigtl, Ze. 

horm. 5, 8, 5. si non totus friget, me eniea. Firg. 4. 
5, 396. frigent effetae in corpore vires. Id. ib. 6, 21% 
corpusque lavant frigentis et ungunnt. Pers. 8, 
109. summosque pedes attinge manusque: non fri- 
gent. Lueil. Aetn. 331. quamris caeruleo siocns Jore 
frigeat aether. — auch in d. befannten Sprichworte, 
sine Cerere et Libero friget Venus, bei Ter. Zun. 4. 
5,6. Cie.n.d. 2,23, 60. 2)übertr., a)in ſich felbit 
feine Wärme haben, fchlaff, untbätig, mart 
fein, ftoden, von Perfonen u. Sadıen, Cie. Her, 
15,21. in re frigidissima cales, in ferventissima friges. 
Id. fam. 7, 10, 2. valde metuo, ne frigeas in hibernis. 
Quinet. 4, 2, 59. frigere(and, Xesart frigida) videntur 
ista plerisque. Sil. 16,598. enimis. Gell. 2,28. 7. 
quantum stupere atque frigere visus est. ». Stoden 
d. Gefprächs, Ter. Eun. 3, 3, 11. — b) von Anteren 
keine Wärme befommen, Falt von ibnen aufgenem 
men od. behandelt werden, in Ungunft Rt 
ben, Ter. Eun. 2, 2, 37. nimiram hie homines fr- 
gent. Cie. Brut. 50, 187. quare tibicen Antigenidas 
dixerit discipulo sane frigenti ad populum: Mihi cane 
et Musis. /d. Acc. 2, 25, 60. omnia consilie. /d. Pkil. 
6, 5,14. jacent beneficia Nuculae, friget patronus Ar 
tonius. /d. fam. 7, 11, 3. sin autem iste frigebunt, re 
cipias te ad nos. /d.ib. 7, 18, 2. an hoc significas, m- 
hil fieri, frigere te? Jd. ib. 11, 14, 1. plane jam frigeo 
Id. ad Q. fr. 3, 8, 8. hic quidem friget, Scaurum #0 
tem jam pridem Pompejus abjecit. /d. Art. 1,14]. 
itaque frigebat. — L. 

rigöro, äre (frigus), falt machen, abfübies 

erfrifchen, Catull. 61, 30. Iympha quos super im- 
gat frigerans Aganippe. Cael. Aur. acut.3, 21. frigr 
randi cholerici. — L. 

frigesco,frixi (frigui Hieron. ep. 52. n. 2.), &% 
falt werden, zu frieren anfangen, frei 
werden, 1) eigtf., Cator.r. 1, 156, 6. eodem a 
dito oleum, postea fervefacito: infundito in catinur, 
uti frigescat. Luer. 6, 865. extemplo penitus friges®! 
terra coitque. Lie. Andr. ap. Serw. Virg. A. 1,?% 
igitar demum Dlixi cor frixit prae . Quinet.1l, 
3, 78, abit omnis et pallore frigeseit. Toc. a. 15, '% 
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frigescero pedes ınanusque intelligit. Curt. 8, 37, 29. 
quum cruore siccato fri ns vulnus aggravaret do- 
lorem. —2) bildf., erihlaffen, ermatten, er: 
Rarren, erfalten, Cael.ap. Cie. fam. 8, 6,5. ei 
Partli vos nihil calfaeiunt, nos hic frigore frigesei- 
mus. Quinet. 6, 1, 29. non patiamur frigescere hoc 
opus. /d. 11,8, 133. vis illa dicendi solvitur et frige- 
seit affeetus. Pers. 1, 109. vide sis, ne majorum tibi 
forte limina frigescant. — L. 
frigidärius, a, um, zum Kalten gebörig, 
Kaltes enthaltend, abkühlend, Fitr. 5,10. ahe- 
na super hypocaustum tria sunt componenda, unum 
callariam, alterum tepidarium, tertium frigidarium. 
Plin. ep. 2, 17, 11. balinei cella frigidaria. Pallad. 
1, 40, fistula. /d. ib. 41. maltha. Petron. 73. cisterna, 
dab. ald Subft., frigidarium, ii, n. d. Abkühlungs— 
zimmer im Bade, Vier. 5,11. u. Blur. zſgzgn fri- 
gdaria, drum, n. fühle Speifetfammern, Zucil. ap. 
Prisc.p. 909. P. —L. 
frigide, Adv. zu frigidus, aber nur in deſſen übers 
tragener Bedeutung, laͤſſig, matt, ftarr vor Schrek⸗ 
fen, Cael. ap. Cie. fam. 8, 10, 3. quae cupiunt, tamen 
ira frigide agunt, ut nolle existimentur. Hor. sat. 2, 
4, 50. frigidius a rostris manat per compita rumor. 
bei. ind. rhetor. Sprache, froftig, trivial, fade, 
Ggſtz graviter, fyır. inaniter, exigue, Quinct. 6, 1,39. 
tum ille infantern suam frigidissime reportavit. Id. 6, 
3, 4. Cicero plura quam quisquam dixit facete, et ipsa 
illa, quae sunt in Verrem dicta frigidius, aliis assigna- 
vit. Id. 11,3, 133. si aliquando concitate itur, nun- 
quam non frigide reditur. Gell. 13, 24, 7. videtur tibi 
M. Cicero duobus verbis idem significantibus inepte 
et frigide esse usus. cl. ib. 7, 3,42. 19,3,1. - L. 
frigidefacto, äre (frigidus u. facere), falt 
macen,abtüblen, Plaut. Rud.5, 2, 39. os calet 
tibi, nunc id frigidefaetas? — Z. 
frigiditas, ätis, f.vd. Kälte, Cael. Aur.tard. 
1,1.—-K. 
frigidinscülus, a, um, Demin. v. frigidus in 
f. übertr. Bedeutung, etwas od. ziemlich matt, 
unbedeutend, Gell 3, 10, 16. alia quoque ibidem 
eongerit frigidiuscula. — L. 
frigido,äre,falt machen, abkühlen, Cael. 
Aur. acut. I, 17. membranam. /d. ib. 3, 17. cor- 
us. —L. 
frigidülus, a, um, Demin. von frigidus, etwas 
falt, ftarr, matt, Virg. Cir. 250. puella. Id. ib. 
347. ocelli. Catull. 64, 181. singultus. — L. 
Ad a, um, falt, Trokig, fühl, vgl. 
xoös, Ggſtz calidus, fun. gelidus, ſ. Dödert. lat. Syn. 
3,91. 1) eigtl., Luer. 6, 849. fons luce diurna fri- 
gidus et calidus nocturno tempore fertur. /d.ib.1194. 
frigida pellis duraque. Id. ib. 840. frigidior porro in 
puteis aestate fit umor. el. ib. 844. Caes. b. G. 4,1. 
in eam se consuetudinem adduxerunt, nt locis frigi- 
dissimis neque vestitus praeter pelles habeant quid- 
quam. Cic. legg. 2, 3, 6. necenim ullum hoc frigidius 
flumen attigi. /d.r.p. 8,8. ut calida et frigida, et 
amara et duleia. Virg. E. 8, 14. umbra noctis. /d. ib. 
71. anguis. /d. @. 2, 469. Tempe. Id. ib. 3, 336. fri- 
zidus aöra vesper temperat. Hor.carm. 1,1, 25. ma- 
net sub Jove frigido venator. /d. ib. 3, 4, 22. Praene- 
ste. /d. ib. 3,7,6.noctes. /d. sat. 2, 3, 290. quarta- 
na. Id. ep.1,3,26. fomenta. /d. ib. 1,15, 9. rura. 
Id. ib. 16,13. ut nec frigidior Thracam ambiat He- 
yrus. Ov.am.2, 16,36. aura. Plin. ?6, 11 (70). fe- 
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bris. Plin, ep. 5, 6, 4. caelum est hieme frigidum et 
gelidum. — Sprichwoͤrtlich aquam frigidam suffundere 
für: Imdn verleumden, Plaut. Cist. 1, 1,37. - 
Als Subit. abf., frigida (aqua), ae, f. faltea Waf: 
ſer (vgl. calda, calida), Plin. ep. 3, 5, 11. frigida la- 
vari. Quinct. 5,11, 31. noxia ut /rigidam febri. Suet. 
Claud. 40. frigidam aegro dare. Cels. 1, 5. sudanti 
frigidam bibendam non esse. — In jpecieller Anwens 
dung von d. wirflih Entieelten od. vor Furcht 
Erſtarrten, Zuer. 3, 930. Lachm. frigida quem se- 
mel est vitai pausa secuta, Virg. G. 4, 506. illa Sty- 
gia nabat jam frigida cymba. Id. ib. 525. Eurydicen 
vox ipsa et frigida lingua vocabat. /d. A. 4,385. 
mors. Ov. Met. 14, 743. membra nati. — Virg. A. 3, 
29. mihi frigidus horror membra quatit, Jur. 1, 166. 
frigida mens eriminibus. Sil. 2, 339. formidine turpi 
frigida corda tremunt. Jd. 9,49. miles nec frigidus 
adspieit hostem. Val. Fl. 7, 530. strieto stans frigidus 
ense. 2) übertr., a)falt, ohne Feuer, fhlaff, 
täffig, matt, fon. segnis, iners, Cie. Her. 4, 15, 21. 
in re frigidissima cales. /d. Brut. 48, 178. nimis ille 
quidem lentus in dicendo et paene frigidus. Id. fam. 
10, 16, 1. quum is frigidas sane et inconstantes reci- 
tasset litteras Lepidi. /d. ad Q. fr. 8, 3,3. accusato- 
ribus frigidis utitur. Virg. G. 3, 97. frigidus in Vene- 
rem senior. /d, ib. 4, 104. contemnunt favos et frigi- 
da tecta relinquunt. /d A. 11,338. largus opum et 
lingua melior, sed frigida bello dextera. Hor. a. p. 
465. ardentem frigidus Aetnam insiluit. Ov. am. 2,1, 
5. me legat in sponsi facie nun frigida virgo. Id. Pont. 
4, 2, 45. solacia. Juv. 6, 325. quibus incendi jam frigi- 
dus aevo possit. Zucan. 5, 245. ensis. u. d.— b) bef. in 
d. rhetor. Sprache, froftig, fade, matt, trivial, 
fun. inanis, jejunus, Ggſtz salsus, facetus, Cic. de or. 
2, 63, 256. ut en quae sint frigidiora vitemus, Id. ib. 
2, 64, 260. haec aut frigida sunt aut tum salsa, quum 
aliud est exspectatum. Id. or. 26, 89, vitabit quaesita 
nec ex tempore ficta, sed domo allata, quae plerumque 
sunt frigida. /d. Brut. 67, 286. genus saepe stoma- 
ehosum, nonnungnam frigidum, interdum etiam face- 
tum. Jd. Caec. 21, 61. cave in istatam frigida, tam 
jejuna calumnia delitiscas. Quinect. 4, 1, 77. illa vero 
frigida et puerilis est affectatio. /d. 2, 10, 31. illud 
apud Euripidem frigidum sane. /d. 8, 5, 30. multas 
(sententias) dicere necesse est leves, frigidas, ineptas. 
Id. 9,3, 69. quod etiam in joeis frigidum equidem tra- 
di inter praecepta miror. Plin. ep. 1, 9, 3. subit recor- 
datio, quot dies quam frigidis rebus absumpti. /d. ıb. 
4, 17, 4. omnia ista frigida et inania videntur. Sen. 
de ira 2, 11. quid enim est jracundis in supervacuum 
tumultuante frigidins. Suet. Cal. 26. leve ac frigidum 
sit his addere, quo propinquos amicosque pacto tracta- 
verit. Id. Claud. 21. frigidi et arcessiti joci. T'ac. de 
or. 39. frigidissimus orator. — L. 

1. frigo, xi(l.Diomed.p.369. P.), frietum u. frixum, 
öre (verw, mit govyw, |. auch frigeo), röften, doͤr— 
ren, braten, Plaut. Bacch. 4, 5, 7. tam frietum ego 
illum reddam, quam frietum est cicer. Id. Poen. 1,2, 
113. frietae nuces. Cato r. r. 106, 1. sesquilibram sa- 
lis frigito. Varro r. r. 2, 4, 21. poreis lactentibus tri- 
ticum frietum dari oportet. Hor. a. p. 249. frietum 
eicer. Plin. 18, 7 (14). frigunt hordeum, deinde mo- 
lis frangunt. Id. 22, 25 (69). fricta faba. /d. 29, 3 
(11). ovaexoleo. Cels. 2, 30. panicum, milium. —L. 

u. frigo, öre (Stamm von friguttio), zwit« 
ihern, quitfchen, vgl. Zovgo, onomatep. von 
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kleinen Kindern, Afran. ap. Non. p. 308, 16. occurrit 
nepos pausillus, neptis porro de lecto frigit. — L. 

u. frigo, öre,=erigere, emporrichten, Ac- 
cius u. Varro ap. Non. p. 308, 7 sq. 7,10. —L. 

frigor, öris, m. (frigöre, Rebenforn frigdor), d. 
Kälte, Theod. Prise. 2, 29.16. — L. 

frigörtficus, a, um (frigus u. facere), kühlend, 
Gell. 17, 8, 14. acetum omnium maxime frigorificum 
est. — Fi [tard. 4, 4. Id. acut. 8, 21. - L. 

frigöro, äre (frigus), abfüblen, Cael. Aur. 

frigülo, äre, Naturlaut d. Dohlen, Auct. carın. 
Philom. 28. —L. 

frigus, Öris, n. (vgl. diyos mit d. dig. aeol.), d. 
Kälte, Kühle, d. Froit, val.frigedo, Döderl. 
fat. Syn. 3,92. I)eigtl., Plaut. merc. 5, 2,19. ne- 
que mihi ulla obsistet amnis neque mons neque adeo 
mare nec calor, nec frigus metuo neque ventum neque 
grandinem, Lucr. 3, 892. Lachm. calidis torrescere 
flammis, aut rigere frigore. Id. 6,371. ealor extre- 
mus primo cum frigore mixtus. Cic, Acc. 4, 40, 87. 
quum esset vinctus nudus in a@re, in imbri, in frigore, 
Id. fam.16, 8, 2. vix in ipsis tectis frigus vitatur, Virg. 
E. 1,53, hic inter flumina nota et fontes sacros frigus 
zaptabis opacum. Id. G. 2, 344. si non tanta quies 
iret frigusque caloremque inter. Hor. carm. 8, 18. 10. 
tu frigus amabile fessis vomere tauris pracbes. Tib. 1, 
8, 39. quae frigore sola dormiat. Ov. Met. 10, 129. 
arborea ducebat frigus ab umbra. Mart. 4, 14. quod- 
cunque jacet sub urbe frigus. Cels. 2, 1. fere matuti- 
nis temporibus frigus est. — Plur., gewöhnlich concr., 
d. Froſt, d. falte Wetter, Zuer. 1, 300. nec frigo- 
ra quimus usurpare oeulis. Caes. b. @. 1, 16. propter 
frigora frumenta in agris matura non erant. (ic. off. 
2,4, 13. tecta, quibus frigorum vis pellitur,. Id. n. d. 
2,60,151. ut tectis saepti frigora caloresque pellamus. 
Virg. E. 10, 47. Alpinae nives et frigora Rheni. Hor. 
carm. 3, 19,8. Peligna. Id. sat. 2, 6, 45. matutina. 
Ov. Met. 2, 224. Scythiae. Col. 5, 10, 9. ficum frigo- 
ribus ne serito. Mart. 1, 56, 5. quisquaın picta colit 
Spartani frigora saxi. — In fvecieller Anwendung bei 
Dichtern, d. Winterfälte(d. Winter), Virg. E. 2, 
22. lac mihi nun aestate novum, non frigore defit. /d. 
G.1,300. frigoribus parto agricolae plerumque fru- 
untur.—d. Todesfälte(d. Tod), Zucr. 3, 401. et 
gelidos artus in leti frigore linqnit. Jd. 4, 924. aeter- 
no corpus perfusum frigore leti. Virg. A. 12, 951. ast 
illi solvuntur frigore membra,. Ov. Met. 2, 611. cor- 
pus inane animae frigus letale secutum est. Stat. sılv, 
3, 3, 20. animaeque supremum frigus amat. — d. fal: 
te Angſtſchauer, Firg. A. 1, 92. extemplo Aeneae 
solvuntur frigore mernbra. 2) bildl. (val. frigere ı. 
frigidus), a)d. Kälte im Handeln u. Wirken, Mat: 
tigkeit, Erfhlaffung, Unthätigkeit, Cael. 
ap, Cie, fam. 8, 6,5. si Parthi vos nibil calfaciunt, 
nos hie frigore frigescimus. Ov. fast. 2, 856. tuo Te- 
reus frigore laetus erit, b)d. Kälte, womit etw. auf: 
genommen wird, Ungunft, Mipfallen, Ungna— 
de, Hor. sat. 2, 1, 62. majorum ne quis amicus fri- 
gure te feriat. Plin. ep. 6, 15, 4. interim paullo alie- 
na deliratio aliquantum frigoris attulit. Sen. ep. 122. 
awieitia Tiberii notus et frigore. Quinct. 2, 2, 6. illud 
quaestionum et argumentorum apud corrupta judicia 
frigus evitant. /d. 5, 7,31.ne intelligere se neget, quod 
interrogautis non leve frigus est. /d. 6, 1,37. et im- 
peritia et rusticitas et rigor et deformitas afferunt in- 
terim frigus, — L. 
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friguscülum, i,n. Demin. v. frigus, ein weni; 
Kälte, a) eigtl., Tert.anim. 25. bildl., Spas 
nung, Zerwurfniß, Dig. 24, 1, 32. quid si diver. 
tium non intercesserit, sed frigusculum? profecto v»- 
lebit donatio, si frigusculum quievit, wo Andere fribe- 
sculum leſen. — L. 

frigütio (aud) friguttio, fringutio, frigultio, im 
gultio), ire (vgl. frigere, 2. u. fringilla, jo mie das ar 
Bovgsw), zwitfhern, quitichen, zunädftr. % 
geln, dann auf Menfchen übertr., App. for. p. 38 
merulae in rcmotis tesquis frigutiunt. dab. v. Rır: 
fchen mit undeutlicher Ausfpr., murmeln, Plaut. Ca 
2,3, 49. quid friguttis? quid isthoc tam cupide eups' 
Enn. ap. Fulg. p. 562, 24. haec anus admodun iH- 
gultit. Front. de elogu. p. 229. Mai. hoc indiest I- 
qui te quam eloqui malle, murmurare potias et frigw- 
tire quam clangere. App. mag. p. 296. ego illi justies 
exprobraverim, quod saepe in rebus nequaquam dif- 
eilibus fringultiat vel omnino ubmutescat. u. mit ein 
Object, hberausftottern, Jd. ib. p. 336. audırıt 
privignum meum vix singulas syllabas fringutie- 
tem. —L. 

fringilla (frigilla, fringuilla, vgl. gewyidos, Ari 
stoph. av. 762.), ne, f. das Rothkehlchen or. de 
Budfinf, Varro L. L.7, 5, 100. Mart. 9, 55, 7. 
Paul. Diac. p. 90. —L. 

fringultio, fringutio, f. frigutio. 

Friniätes, ium, m. Stadtgem. in Ligurien, Liv. 
39, 2. (Briniates /d. 41, 19). - Ä. 

frio, ävi, ätum, äre, gerreiben, zerbrödeln, 
Varror.r.1,9,7. terra quae quum fodiatur facile 
frietur. Zuer. 1, 888. glaebis terrarum saepe frintis. 
Plin. 12, 13 (28). friatum amomum. Id. 12, 14 (32). 
ut gemma in micas frietur. Id. 12,19 (42). ut inter 
se tritum tarde frietur. —L. 

Frisiäbönes, um, m. (anch Frisiavones), tine 
wahrſcheinl. zum friefiichen Stamme gehörige Bölter; 
fchaft auf den Infeln an den Rheinmündungen, Plin. 4, 
15 (29).4,17 (31). —L. 

Frisii, örum, m. d. Frieſen, eine nordgerma: 
nische Bölkerfchaft im heutigen Meitfrietland zwiſchen 
Ems u. Rhein, Pin. 4,15 (27). Tac. a. 1, 60. 4,78. 
11,19. 13, 54. Id. Germ, 34. im Singular Gruter 
inscr. 600, 12. —L. . 

frit,nach Varror.r. 1,48, 3. ein Körmden auf?. 
Achrenfpige, noch weniger ald granum. —L. 

fritilla, ae, f. (viel, v. frit, vgl. defrutum, Ser 
rör, auch fitilla, vol. Dödert. lat. Sun. 6, 138.), cu 
DOpferbrei and Getreide, Plin. 18, 8 (19). Sen. bene. 
1,6. vgl. Arnob. 2, 58. 7,230. |}. oben fitilla.] - L 

fritillus, i, m. d. Würfelbechtr, aus em“ 
Würfel geworfen werden, vgl. Beer Gallus Br. ? 
©. 222., Demin. v. yudvpos mad Döpderl, iu 
Son. 6, 138. Sen. apocol. g. E. resonans. Jur. \+ 
5. parvoque enden movet arma fritillo. Mart. 4, 1% 
8. ia, I, 3. —E 

fritinnio, ire, zwitſchern, v. kleinen Vegth 
Varro ap. Non. p. 7, 15. et pullos peperit fritinnier 
tes. v. Der Cicade, Auct. carm. Phil. 35. rauea eica⸗ 
fritinnit. v. Meinen Kindern, Dichter. in Burmast 
Anth. Lat. 1. p. 603. sic dulei Marcus qui nunc #* 
mone fritinnit. — L. . 

Frivolaria, ae, f. Name einer fait gang verlero 
gegangenen Komödie des Plautus. — Z. 

frivölus, a, um (verw. mit friare, od, alagan ar 
frigibulus ftatt frigidus in der bildi. Bedeutung, m? 
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Döderl. 6,138. Demin. v. wesd, das Spiel), Tade, 
abgefchmadt, geringfüg g, werthlos, nicht: 
würdig, untauglich, ſchlecht, Cie. Fer. 4, 11,16. 
frivolus hie quidem jam etilliberalis est serrao. Phaedr. 
5,8,1. vanus animus aura captus frivola. Plin. 7,7 
(5). origo superbissimi animalium. Id. ib. 53 (54). 
frivolum dieta. /d. 11,29 (35). fr. ratione morientes. 
Id.22,6 (7). opus. /d.10,7 (21). quin etiam, quod 
est inprimis frivolum ac scaenicum, verbum petant, 
quo ineipiant. /d.25,3 (7). cura. /d. 28,12 (50). 
frivolum videatur, non tamen omittendum. /d. ib. 19 
(79). fr.joco, cui tamen aliqun debeat subesse cause. 
Quinct. 1, 6, 20. fr, jactantia in parvis. /d. 7,2, 34. 
levibus aut frivolis aut manifesto falsis reum incessere. 
Sen. ep. 31. fr. et supervacuus labor. Suet. Cal. 39. 
huic misit qui neseio quid frivoli ducentis milibus tra- 
deret. /d. Claud. 15. nonnunquam frivolus amenti- 
que similis. /d. Ner. 41. leviter frivulo auspicio mente 
recreata. @ell. 16, 12, 1. quaedam dicit futilia ac fri- 
vola. /d. 18, 7, 3. res taetras et inanes et frivolas. — 
Neutr. plar. al8 Subft., frivola, rum, n. die Arm— 
feliafeiten, der ärmliche Hausrath, Sen.trangu. 
1. Juv. 8, 198. 5,59. Dig. 13, 7,11. —Z. 

frixörium, i,n. (v. frigere, röften), die Röft: 
pfanne, ver Ziegel, Plin. Valer. 2, 7. — L. 

frixüra, ae, f. (vgl. frixorium), d. Röftpfanne, 
d. Ziegel, Venant. carm. 6, 10,13. — Z. 

frixus, a, um, f. frigere. 

frondärius, a, um, zum Zaube gebörig, 
Plin. 18,31 (74). - L. [Col. 5, 6,16. —L. 

frondätio, Dnis, f. das Ablauben der Bäume, 

frondätor, öris,m.d. Zanbfcheerer, Baums 
fiheerer, Virg. E.1,57. Ov. Met. 14, 649. Plin. 
18,31 (74). —L. 

frondeo, re, belaubt fein, grünen, Zuer. 
5,214. cum jam per terras frondent atque omnia flo- 
rent. Virg. E. 3, 57. nunc frondent silvae. Id. G. 8, 
300. frondentia arbuta. /d. A. 7,67. examen ramo 
frondente pependit, Id. ib. *135. frondenti tempora 
ramo implicat. Ov. am. 2, 6, 49. nigra nemus ilice 
frondens. /d. Met. 8, 716 sq. frondere Philemona 
Baucis, Bancida conspexit senior frondere Pbilemon. 
Col. 3, 1, 5. vitis multa materia. Lucan. 6, 83. 
campis. — L. 

frondesco, dui, öre, belaubt werden, an: 
fangen zu grünen, ausſchlagen, Zuer. 1, 1092, 
arboribus summos frondescere ramos. Dichteritelle b. 
Cic. Tusc. 1,28, 69. caelum nitescere, arbores fron- 
descere, vites pampinis pubescere. /d, ib. 5, 13, 37. 
alia hieme nudata verno tempore tepefacta fronde- 
scunt. Virg. A. 6, 144. simili frondesecit virga metallo. 
Ov. Met. 4, 395. coepere virescere telae inque hederac 
faciem pendens frondescere vestis. /d. ib. 15, 561. 
quum subito vidit frondescere Romulus hastam. übertr. 
aufdie Reve, blüben, Zierpn. ep. 86, 14. — L. 

frondeus, a, um, belaubt, aus Laub be: 
ftebend, mit Laub bededt, Virg. G. 4, 61. tecta. 
Id. A.1, 191. nemora, Ov. fast. 3, 528. casa. Plin. 
16,4 (5). corona. Mart. 14, 22. cuspis (von einem 
Zahnſtocher). — L. 

frondicömus,a, um, mit Laub geſchmückt, 
belaubt, Prudent. cath. 3,102. —L. 

frondifer (frund.), füra, ferum, Raub tra= 
aend, Naevius ap. Non. p. 323, 1. ite actutum in 
frundiferos locos. Lucr. 1, 18. domos avium. /d. 256. 
silvas. /d. 2, 359. nemus. — L. 
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frondffluus, a, um, von Laub wallend, 
wo das Laub abfällt, Both. cons. 1, 5,14. —L. 

frondösus (frund.), a, um, laubreich, be: 
faubt, Enn. a. 197. silvai. Varro r. r. 2,5, 11. 
montes. Virg. E. 2,70. vitis. /d. G. 3,296. nestas. 
Id. A. 8,351. vertex collis. Op. Met. 8, 409. ramus. 
Sil.13, 596. taxus frondosior,. — L. 

I. frons, frondis, f., auch fruns gefchr., im Nom, 
auch fros u. frus nach d. alt. Gramm. u. frondis nach 
Serv. Virg. @.2, 372., d. Laub, Laubgezweig, 
Laubwerk, Enn. a. 562. populea fruns. Cator.r. 
37,2. ilignea, quernea. Varro ap. Non. p. 486, 13. 
caeditur lucus, alta frons decidit. Id. r. r. 2,5, 11. in 
nemoribus, ubi virgulta et frons multa. Lucr. 1, 118. 
detulit ex Helicone perenni fronde coronam. Hor. 
carm. 4, 4, 58. nigrae feraci frondis in Algido. Ov. 
trist. 3, 10, 75. adspiceres nudos sine fronde, sine ar- 
bore campos. Plin. 19, 6 (34). ne caules allii in fron- 
dem Juxurient. Quinct. 12, 6, 2. neque praepropere 
destringatur immatwra frons. — Im Blur. Enn. ap. 
Charis. p. 105. rarescunt frundes. (ic, Cael. 18, 42. 
deserta via et inculta atque interclusa jam frondibus 
et virgultis relinquatur. Hor.ep. 1, 14, 28. bovem 
disjunetum curas et strictis frondibus exples. Quinet. 
2,4, 11, frondibus teneris non adhibendam esse fal- 
ce. — Bei Dichtern übertr., der aus Laubzweigen ges 
machte Kranz, d. aubfrone, Hor.carm. 4, 2,36. 
Id, ep. 1,18,64. 2,1, 110. Ov, Met. 1, 449. 565. 
Id, fast. 1, 711. 3, 482. Id.a.a.1,108. —ZL. 

u. frons, frontis, f. (biw. auch m.), d. Stirn, 
Q. Cie. pet. cons. 11, 44. frons est animi janua. 
Plin. 11,37 (51). homini tantum tristitiae, hilaritatis, 
clementiae, severitatis index: in animo sensus ejus. 
vol. Seyffert zu Cie. am. p. 406 q. vielleicht mit 
reuros U. 700, od. mit Porw, poorıorör zufams 
menhängend, f. Döderl. lat. Syn. 6, 138., dem 
Sinne nach mit facies verwandt, f. Döderf. 4, 319. 
1) eigtl., zunächſt in verfchiedenen verbalen Wendun— 
gen (val. Sevffert 3. Cic. am. p. 325), frontem 
exporrigere Ter. Ad. 5, 3, 53. contrahere Cie. Cluent. 
26, 72. Hor. sat. 2, 2, 125. vol. das Subft. dazu, con- 
tractio frontis, Cie. Sest. 8,19. fr. ferire Id. Art. 1, 
1, 1. percutere /d. Brut. 80, 278. explicare Hor. 
carm.3, 29, 16. solvere Mart. 14, 183. remittere 
Plin. ep. 2,5, 5. adducere Sen. benef. 1, I. attrahere 
Id. ib. 6,7. cacdere Quinct. 2, 12, 10. tergere (can- 
dido sudario) /d, 6, 3,60. ähnlich siecare /d. 11,3, 
148. — Die tenuis frons als Zeichen Der Schönheit, 
Hor. carm.1,33,5. /d.ep.1,7,26. Mart. 4, 42,9. 
Petron. 126. Arnob. 2,72. — Bon Tbieren, Caes. b. 
G. 6,26. a media fronte inter aures unum cornu ex- 
sistit excelsius. Hor. carm. 3, 13, 4. cui frons turgida 
cornibus primis. /d. ib. 4, 2, 57. fronte curvatos imi- 
tatus ignes lunae. — Pur. Zuer. 5, 1034. cornua 
nata prius vitulo quam frontibus exstent. 2) in fpe: 
tiefer Anwendung, a) als phyſiognomiſcher Ausdruck, 
Cie. Pis. 1,1. oculi, superecilia, frons, vultus denique 
totus, qui sermo quidam tacitus mentis est. Id. Pianc. 
6,16. si populo grata est tabella, quae frontes aperit 
hominum, mentes tegit. /d. Rab. Post. 12, 35. si ve- 
rum tum, quum verissima fronte, dixerunt, nunc men- 
fiuntur. Id am. 18, 65. aperte vel odisse magis in- 
genui est quam fronte occultare sententiam. /d. Tusc. 
8, 15, 31. nec vero ea frons erat, quae M. Crassi illius 
veteris, quem semel ait in omni vita risisse Lucilius, 
sed tranquilla et serena. Id. fin. 2, 24, 77. utin fronte 
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ostentatio sit, intas veritas occultetur. /d. fam. 1, 9, 
17. idque non solum fronte atque vultu, quibus simu- 
latio facillime sustinetur. /d. ib. 9, 10, 2. tu aded 
mihi excussam scveritatem veterem putas, ut ne in 
foro quidem reliquise pristinae frontis appareant. Id, 
Att. 5, 10,3. haec ipsa fero equidem fronte et vultu 
belliesime, sed angor intimis sensibus. Id. ad Q. fr. 1, 
1, 5,15. frons, oculi, vultus persaepe mentiuntur, 
oratio vero saepissime. Virg. A. 6, 863. laota. Hor. 
carm. 2, 5, 16. proterva. Id. ib. 3, 29, 16. sollicita. 
Id.ep.1,9, 11. urbana. Tib. 2, 3,33. tristis. lin. 
pan. 41,8. gravis. Sen. benef. 2, 13. humana, lenis, 
placida. Quinct. 2, 4, 16. inverecunda, — Als Aus: 
druck d. Schaamgefübls, fun. pudor, Pers. 5, 108. ex- 
elamat perisse frontem de rebus. — Im Sprichworte, 
frons oceipitio prior est, Die Stirn fommt eher als der 
Hinterkopf, Cator.r.4. Plin. 18,5 (6). b) als Bor: 
derjeite eined Gegenitandes, Fronte, Fagade 
eined Gebäudes ıc., Sal. Cat. 59, 2. octo cohortes in 
fronte constituit. Caes. b. @. 2,8. collis frontem le- 
niter fastigatus paullatim ad planitiem redibat. Id vb. 
7, 23. intervalla grandibus in fronte saxis effarciun- 
tur. /d.b.c. 1,80. una fronte contra hostem castra 
muniunt. Id, ib. 3,37. postero die mane copias ante 
frontem castrorum strait. Virg. @. 3, 24. scaenae. Id. 
A. 5, 157. navium. Ov. fast. 1,135. januae. Liv. 86, 
44. aequa fronte ad pugnam procedebat. Plin. 10, 
23 (32). rostrato impetu feruntur, facilius ita finden- 
tes aöra, quam si recta fronte impellerent. Id. 17, 28 
(35). intervallum justum arborum quadrageni pedes 
in terga frontemque. Quinct. 5, 13, 11. tum toto cor- 
pore obniteudum et, ut sic dixerim, directa fronte pu- 
gnandum est. Tac. h. 2,24. dextra fronte prima le- 
gio incessit. /d. ib. 89. quattuor legionum aquilae 
per frontem. Id. Agr. 33. pulcrum ac decorum in fron- 
tem. Id. ib. 35. veritus ne simul in frontem simul et 
latera suorum pugnaretur. Curt. 4, 13,8. in adver- 
sum ventum non latere, sed recta fronte Jdirexit. /d. 
4, 48. 16. recta fronte concurrere hosti. el. ib. 30. 31. 
32. Vitr. 2,8. parietum. Id. 3,2. aedium. — Did: 
teriich, Lucr. 6, 117. ut non tam concurrere nubes 
frontibus advorsis possint quam de latere ire. — Sehr 
oft adverbiell, a fronte, von vorn, Caes.b. G. 2, 23. 
totis fere a fronte et ab sinistra parte nudatis castris. 
Id.b. c. 1,25. a fronte atque ab utroque latere crati- 
bus protegebat. Cic. Phil. 3,13, 32. a tergo, a fronte, 
a lateribus tenebitur. — Der Rand einer Bücherrolle, 
Schmitt, Tib. 3,1, 13. Ov. trist. 1,1, 11. Rand 
od. Felgen des Rades, PVitr. 10,4. die Breite bei 
Nedervermejjungen, Hor. sat. 1,8, 12. mille pedes in 
fronte. 8) bilpdf., d. Aupenfeite, äußere Bes 
ihaffenbeit, Schein, Anſchein, fon. facies, spe- 
cies, Cic. Att,4, 15, 7. utrum fronte an mente, dubi- 
tatur. Phaedr. 4, 2, 6. decipit frons prima multos. 
Quinct. 1, 4, 2. plus habet in recessu quam fronte pro- 
mittat. /d. 4, 1, 42. ubi frons causae non satis hune- 
staest. /d. 7,1,55. dura prima fronte quaestio. Id. 
11, 1, 61. asperiorem habere frontem. /d. 12, 7, 
8. ex prima statim fronte dijudicare imprudentium 
est. —L. . 

frontälia, ium,n.(frons, tis), d. Stirnfhmud 
der Pierve, Liv. 37, 40. Plin. 37,12 (14). Amm, 
23,4. —/. 

frontäti, örum, m. verft.lapides, Xuttermauer: 
fteine, Bindeiteine in der Architeftur, Plin. 35, 12 
(46). Vitr. 2,8. —L, 
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Frontinus, Sex. Julius, i, m. bafd auch blos mut 
Vornamen Julius genannt, Verf. mebrerer Schritten 
Strategetica, de aquaeductibus, de limitibus agrorum, 
de agrorum qualitate, Die jedoch bisw. auf zweine: 
fchiedene Bf. zurückgefübrt werden ; er war unter Rem: 
u. Trajan Aufſeher der Rafferleitungen, 100p.C. Gm 
ſul, 101 Proconful in Britannien, geit. wahrideinl 
109. —L. 

I. fronto, önis,m. breitftirmig, Cic.n.d.|, 
29, 80. ecquos naevum habere ? ecquos silos, flacem, 
frontones? —L. 

ıt. Fronto, önis, m. Cornelius (vgl. fronto), b 
rübmter röm. Redner aus Cirta in Numidien, 144 pC 
Conſul,“ geſt. wahrſcheinl. 170. Das Meifte jeina 
Schriften iſt verloren, Giniges hat A. Mai entdedte 
herausgegeben. — L. 

Frontöniänus, a, um, zum Fronto gehbi— 
rig, Dig. 29, 2, 99. decreta. — Plur. als Eubt.. 
Schüler des Ar., Frontonianer, Sidon. ep. 1,1. -L. 

frontösus, a, um, vielftirnig, ftirnreid, 
Augustin. c.d. 1,4. ut quanto iste innocentior esse 
tanto frontosior appareret. bildI., e. freche Stirn 
jeigend, ſchaamlos, Id. serm. in psalm. 1,68. 
frontosusesto, quando audisopproprium de Christo. -L. 

fros, f. frons. [Mar. Viet. de genes. 1, 85. -K. 

fructesco, öre, fruchtbar werden, Clamd. 

fructöta, drum, n. (eigtf. frutecta), Geſtraͤuch 
Gebüſch, Serv. Virg. E.1,40. -L. 

fructifer, fera, förum, fructtragend, frudt: 
bar, Plin. 12, 25 (54). arbores, cbenfo Col. 11,2, 46. 
Pallad. Febr. 29, 3. sarmentum. —Z 

fructificätio, Onis, f. dad Fruchttragen, 
die Frucht bar keit, Zert. adv. Marc. 4, 39. fructi- 
ficationes signa sunt aestatis. — L. 

fructifico, äre, fruchtbringen, Calpurn. ecl. 
4,91. laurus fructificat. Tert. resurr. carn. 52. tar- 
nem credens fructificaturam. — L. ö 

fructüärius, a, um, a)frudttragent, au! 
die Früchte bezüglich, Varror.r.2,4,17. 
Cael. ap. Cic. fam. 8, 9, 4. agri. Col. 1,6,1. par 
villae. Id. 3, 18,4. oculi vitis. /d. 5, 6, 29. palmes. 
ld. 5,9, 15. rami olene. — b) zum Niepbraus 
dienend, Dig. 41,1,37. servus. Ib, 45,1, 4. stipu- 
latio, — Als Subft. fructuarius, ii, m. u. fructuaria, 
ae, f.d.Nußnieher, d. Nupmieperin, Dig. 1,1, 
22 6q. Ib. 24. Ib.58. —L. 

fructüöse, Adv. nützlich, fruchtbar, Augw 
stin. ep. 77. hoc nec diei brevius nec agi fructuosius 
potest. —L. 

fructüösus, a,um, fruchtreich, fructbar, 
ergiebig, einträglid, nüglid, fon. fertlis, fru- 
gifer, ſ. Döderl, lat. Syn. 4, 338. I) eigtl., Far 
r.r. 1,65. Falerna, quanto plures annos condita ba- 
buerunt, tanto sunt fructuosiora. Caes. b. G. 1, 3. 
locum opportunissimum ac fructuosissimum judicart. 
Cie. Rosc. Am. 15, 43. proelia tam pulcra, tam frı- 
ctuosa. Id. Rosc. com. 12, 34. fundum fructuosis- 
mum abstulit. /d. leg. agr. 1, 2,5. ager optimus & 
fructuosissimus. Id. ib. 2, 32, 87. imminere jam fr«- 
etuosissimis insulis populi Romani videbatur. 44. 
Quinct. 3, 12. res rustica sane bene culta et fructuos. 
Id. Phil.2,39, 101. hae arationes grandi fenore & 
fructuosae ferebantur. Id. Tusc. 2, 5, 13. ager quam- 
vis fertilis sine cultura fructuosus esse non potest. Col 
5,5, 13. palmites. 2) bildIf., Cic. de or. 2, 84, 344 
omnes hae virtutes non tam ipsis, qui eas in se haben', 
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quam generi hominum fructuosae putantur. /d. ib. 
85, 346. virtus aliis. /d. am. 21, 79. neque in rebus 
humanis quiequam bonum norunt nisi quod fructuo- 
sum sit, /d. of. 2, 18, 64. est non modo liberale paul- 
lum nonnunquam de suo jure decedere, sed interdum 
etiam fructuosum. /d. ib. 3, 2,5. quum tota philoso- 
phia frugifera et fructuosa, nec ulla pars ejus inculta 
ac deserta sit, tum nullus feracior in ea locus est nec 
uberior quam de officiis. Quinct, 1, 6, 29. non quia 
abstinens sit, sed quia utilis multis, id est fructuo- 
sus. 

L frucetus, a, um, ſ. fruor. 

u. fructus, us,m. (Gen. Sing, fructuis, Varro 
r.r.1,2,19. el. Gell.4, 16. fructi, Cato, f. nachher, 
u. Ter. Ad.5,4,16., |. Schneider aust. lat. Br. 
2, 329.471. v. fruor, vgl. frux, frugi, brauchen, Dö: 
dert. 6,138 f.), Dad Genießen, der Genuß, ſyn. 
fruges, Döderl. 4,334. I) abſtre, u. zw. a)eigtl., 
Plaut.Cas.4,4,16. meus fructus est prior. — b) bildl., 
Cie. leg, agr. 2,2, 5. hoc tam singulare vestrum be- 
neficium ad animi mei fructum atque Iaetitiam duco 
esse permagnum. Nep. Zum. 11. homines, qui propter 
odium fructum oculis ex ejus casu capere vellent. 
2)coner., Me Friſcht, der @rtrag, Genuß, das 
Erzeugniß, Varror.r. 1,23, 1. fructum arbitror 
esse jeum, qui ex eo satus naseitur utilis ad ali- 
quam rem. /d. ib. 1,37, 4. omnis fere fructus quinto 
denique gradu pervenit ad perfectum. Id. ib. 2, 1, 13. 
a bims aut trima fructum ferre incipit. Id. ib. 3, 3, 6. 
gallinarum fructus erant ova et pulli. Cator.r. 4,2. 
ruri si recte habitaveris, fundus melior erit, fructi plus 
capies. Cie. de imp. Cn. Pomp. 6, 15. saepe totius 
anni fr. uno rumore periculi amittitur. /d. leg. agr. 2, 
29, 81. agri Campani vectigal neque bellis infestum 
nec fructibus varium esse solet. Id. ib. 30, 83. Asia 
multos annos nobis fructum Mithridatico bello non tu- 
lit, Id. sen. 7, 24. non serendis, non percipiendis, non 
eondendis fructibus. Id. ib. 19, 70. ver tanquam ado- 
lescentiam significat ostenditque futuros fructus: reli- 
qua termpora demetendis fructibus et percipiendis ac- 
commudata sunt. /d. off. 1,8, 25. Crassus negabat 
ullam satis magnam pecuniam esse ei, qui in re publ. 
princeps vellet esse, cujus fructibus exercitum alere 
non posset. Id. ib. 2,3, 12. neque agri cultura neque 
frugum fructuumque reliquorum perceptio et conser- 
vatio sine hominum opera ulla esse potuisset. Id. ib. 
4, 14. perspicuum est, qui fructus quaeque utilitas ex 
rebus iis quae sunt inanimae percipiantur, eas nos 
nullo modo sine hominum manu atque opera capere 
potuisse ; qui denique ex bestiis fructus aut quae com- 
moditas, nisi homines adjuvarent, percipi posset? Id. 
n. d. 2, 68, 158. neque ali neque ullum fructum edere 
ex se sine cultu hominum possent. Id. legg. 1, 8, 25. 
pecudes partim esse ad usum hominum partim ad fru- 
ctum, partim ad vescendum procreatas. /d.r.p. 1,17. 
bona nec putare nec appellare, quod carum rerum vi- 
deatur ei levis fructus, exiguus usus, incertus domina- 
tus. /d. fam. 13, 56, 2. qui debent, aut pecuniam sol- 
vant aut fructibus suis satisfaciant. /d. Att.11, 2, 2. in 
quos sumptus abeunt fructus praediorum? Liv.21,7. in 
tantas brevi creverant opes seu maritimis seu terrestri- 
bus fructibus. /d. 34, 36. fuerat ei magno fructui (wie 
usui, auch Cie. de imp. Cn. Pomp. 6,16.) mare. Liv. 45, 
40. aurum ex fructu metallorum coacervatum. Quinet. 
8,3, 8. graves fructu vites. Id. id. \0. protinus fractum 
ramis pluribus feret. 3) bildl., dv. Frucht, Wirkung, 
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d. Erfolg, Cie. Brut. 62, 222. L. Fufius ex accusa- 
tione M. Aquilii diligentiae fructum ceperat. Id. Cat. 
3, 12, 28. mihi quidem jpsi quid est quod jam ad vitse 
fractum possit acquiri? Id. Sest. 31, 68. cui fructum 
pietatis suae neque ex me neque a populo Rom. ferre 
lieuit. Id. Planc. 38, 92. ego fructus ex re pübl. non 
laetos et uberes, sed magna acerbitate permixtos tuli. 
Id. Mur. 19,40. honestissimo ordini cum splendore 
fructus quoque jucunditatis est restitutus. /d. Sull. 1, 
1. maxime vellem, ut P. Sulla modestiae fruetam ali- 
quem potuisset percipere, Id. Pis. 14, 31. cepi fru- 
ctum immortalem vestri in me et amoris et judicii. /d. 
Rab. perd. 10, 29. quin spe posteritatis fruetuque du- 
catur, /d. sen. 18, 62. honeste acta superior aetas 
fructus auctoritatis capit ipsa extremos. /d, am. 23, 
87. quistam esset ferreus, cui non auferret fructum 
voluptatum omnium solitudo. /d. off. 2, 16, 56. Theo- 
phrastus talium sumptuum facultatem fructum divitia- 
rum putat; mihi autem ille fructus liberalitatis multo 
et major videtur et certior, Id. ib. 18, 64. posse libe- 
ralitate uti, nimirum is est pecuniae fructus maximus, 
Id. div. 2, 9, 24. omnem fructum vitae superioris per- 
didissent. Id. r.p. 1,4. quum liceret majores ex ocio 
fructus capere, Hor. sat. 1, 2, 79. unde laboris plus 
haurire mali est quam ex re decerpere fructus. Quinct. 
10, 3, 2. studiorum. u.d. —Z. 

frügälis, e, Adj. im wörtl. Sinne ſelten, fatt 
Genit. des Subft., zu den Früchten gebörig, 
App. mund. p. 7}. maturitas. öfter v. frugi (j. frux), 
ſparſam, wirthſchaftlich, mäßig, bieder, wat 
fer, brav, aber nur im Comp. u. —88 (Bofitiv 
verworfen von Quinct. 1,6, 17.), Plaut. Trin.3, 1,9. 
tanton’ in re perdita quam in re salva factus est fruga- 
lior? Der. Heaut. 4, 3, 3. dedo me patri nunc jam, ut 
frugalior sim quam vult. Varro r. r. 3, 2, 3. haee 
villa frugalior ac melior est quam tua illa perpolita. 
Cie. de or. 2, 71,287. optimus colonus, pareissimus, 
modestissimus, frugalissimus. /d. Flacc. 29, 71. ho- 
mines sunt tota ex Asia frugalissimi, sanctissimi a 
Graecorum luxuria et levitate remotissimi. — L. 

frügälitas, ätis, f. (nad) frugalis in der übertr. 
Bedeutung), d. Wirthſchaftlichkeit, Mäßigkeit, 
Sparſamkeit, die Biederkeit, Waderbeit, 
Bravbeit, gr. owgpooovrn, |. Cie. Tuse. 3, 8,163q. 
4,16, 36. Quinct. 1,6, 17.29. Cic. Deiot. 9, 26. ut 
volet, quisque accipiat: ego tamen frugalitatem, id est 
modestiam et temperantiam, virtutem maximam ju- 
dico. Plin, ep. 2,4, 3. quod cessat ex reditu, fragali- 
tate suppletur. Quinct. 10, 3, 26. bona valitudo quae- 
que eam maxime praestat frugalitas. cl. ib. 3, 7, 21. 
5,10, 73. 11,3,19. 12,1,8. übertr. auf die Mede, 
fon. modus, /d. 12, 10, 21. quadam eloquentiae fru- 
galitate contentos. — Selten u. eigenthuͤml. jtatt des 
Goner. fruges, App. Met. p. 233, 29. jam totum fru- 
galitate spoliatum ipsis etiam glaebulis exterminare 
gestiebat. · L. 

frügäliter, Adv. mäßig, enthaltſam, wak— 
fer, nücdtern, fon, sobrie, abstinenter, Plaut. Epid. 
4, 1,38. ille eam rem adeo sobrie et fragaliter acou- 
ravit. /d. Pers. 4, 1,1. si quam rem accures sobrie 
aut frugaliter, solet illa recte sub manus succedere, Id. 
ib. 6. sin autem frugi’st, eveniunt frugaliter. Cic. fin. 
2, 8,25. quod bene, id recte, frugaliter, honeste: ille 
porro male, prave, nequiter, turpiter coenabat, Hor. 
sat. 1,4,107. parce, frugaliter atque viverem con- 
tentus. uͤbertr. aufd. Rede (vgl. frugalitas), Cic. fin.2, 
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9, 25. non solum ut recta sequamini, sed etiam ut lo- 
qui deceat frugaliter. Front. ep. ad Ver.1. de sublimi- 
bas magnifice, de tenuioribus frugaliter dicere. — 
Gomp., Zactant, ira d. 20. vivere. — L. 

frugamenta a frugibus appellata Paul. Diac. 
p.91.11. —Z. 

früges, |. frux. : 

—— öre, Früchte bringen, fruchtbar 
fein, Prudent. adv. Symm. 2, 913, et steriles fruge- 
scere parcius agros. Tertull.resurr. carn. 22. —L. 

frügi, |. frux. 

frügifer,föra, ferum,fruchtbringend, Früchte: 
tragend, fruchtreich, fruchtbar, 1)Jeigtl., Enn. 
ad Charis. 1. p. 7. terrai frugiferai, cl. Mart, 11,90, 
5. Dichterit. b. Cie. or. 49, 163. finis frugifera et 
efferta arva Asiae tenet. /d.n.d. 2, 64, 161. cornes 
jam spatia frugifera et immensa camporum. /d.Tuse. 
2,5, 13. agri omnes frugiferi sunt, qui coluntur. Ov. 
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Met. 5, 656. messes. Id. nuc. 19. nuces. Id. Pont. - 


2,1,15. numen. Plin. 13,5 (11). cedrus frugifera non 
floret. perjonificirt ift Frugifer, Arnob.6,196.Dd. aͤgyp⸗ 
tifche Dfiris. — 2) bildl., Cie. of. 3, 2, 5. quam tota 
philosophia frugifera et fructuosa nec ulla pars ejus 
ineulta ac deserta sit, tam nullus feracior in ea lo- 
cus nec uberior quam de offieiis. Liv. praef. hoe illud 
est praecipue in cognitione rerum salubre ac frugife- 
rum. —L. j 
frügiferens, ntis, Adj. frucbttragend, frucht— 
bar, ſyn. frugifer, Luer.1,3. terras frugiferentes con- 
celebras. — L. [ Met. 7, 624, formieae. — L. 
frügilegus, a,um, $rüctefammelnd, Or. 
frügipärens, ntis, Adj. Früchte ergeunend, 
‚fruchttragend, Venant, carm. 3,13, 12. — L. 
— a, um, fruchterzeugend, frucht— 
bar, Luer. 6, 1. fetus. Arien. Arat. 1054. vul- 
tus. —L. 
frügiperdus, a, um, d. Frucht verlierend, 
gr. wAsaixapreos, Plin. 16, 26 (46). — L. 
früitus, a, um, ſ. fruor. 
frümen, inis, n. (fruor), 1) e.Opferbrei, berei⸗ 
tet aus Korn, Arnob.7,230.— 2)d. Speiferöbre or. 
viel. d. Rehlkopf, Varro ap. Non. p. 358. Donat. 
Ter. Ad. 5,8, 27. Ter. Phorm. 2, 2, 18. Sere. Virg. 
G.1,74. Jd. A. 1, 178. Isid. or. 17,3, 2. 6, 23. 
20,2,27. —L. 
frümentäceus, a, um, aus Getraide berei— 
tet, Veget. a.v.2, 57. farina, Hieron. ep. 37, 4. pa- 
nes. —L. ‚ 
frümentärius, a, um, zum ®etraide gehö— 
rig, dafür geeignet, auf die Getraidever: 
tbeilung bezüglich, be. ind. Kriegsfprache, zum 
Proviant, zur Kouragegebörig, Varror.r. 
1, 7, 9. campus. Id. ib. 1, 11,2.ager. Caes. b. G@.1, 
10.loca. /d.b.c. 3, 73. provinciae. Id. ib. 96. navis. 
Cie, Ace. 3, 5, 11. res, u. fonit jebr oft. /d. Brut. 62, 
222. lex, u. ebenfo Id. Sest. 48, 103. /d. Tuse. 3, 20, 
48.u.6. /d. Acc.3, 5,10. causa. Id. ıb. 37, 85. lucra. 
ld. off. 2,21, 72. magna largitio C. Gracchi. Dig. 31, 
1.87. mensores. — Als Subit., frumentarius, ii, m. 
1)d. Getraidebändler, Cic. of. 3,13, 57.16, 67. 
Lir. 4, 12. 15. 38,35. in d. Kaiferzeit geheime Spione, 
Aur. Viet. Caes. 39, Spart. Hadr. 11. 2) in der 
Kriegäfprache, d. Getraidelieferer, Provians 
tirer, ſonſt frumentator, Auet. b. G.8, 835. —L. 
frümentätio, önis, f. 1) d. Getraideho— 
len, $ouragiren, Caes.b. G. 6, 39. Suet. Galb. 
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20. Plur., neben pabulationes, Caes. b. G. 7, 16. 
64. 2 Getraidevertheilmmg, Suer. Ang. 46 
42. —L. 

frümentätor, öris, m. d. Getraidebeltr 
Fourageur, Ziv. 2, 34. 31,36. — L. 

frümentıfer, fera, ferum, Getraide tr: 
gend, Calabria Auct. orb. deser. sub Üonstanli 
Aug. ap. A. Mai. auct. class. t. 3. p.402. - A. 

frümentor, ätussum, äri, I) ale V. ner. i 
d. Kriegsſprache, fouragiren, Caes.b. G.4,32.k 
gione ex consuetudine una frumentatum missa, Id.“ 
6, 36. frumentatum mittere. /d. ib. 7, 73. erat euden 
tempore et materiari et frumentari et tantas munivr- 
nes fieri necesse. /d, ib. 75. nec discernere sun #t 
frumentandi rationem habere. /d. b.c. 1,48. pabe 
landi aut frumentandi causa progressi. Liv. 31, 5 
quum in propinquo agro frumentarentur, — 2) ad 
act,, Imdn mit Getraide verjorgen, Ter.. 
Natt, 2,8. Pharao universae Aegypto et frumentand« 
et exinde curandae cum praefecit. — L. 

frümentum, i,n. (frugimentum), d. Gettei⸗ 
de,cl. Plin.18,7(9). Dig. 50, 16, 77. Varror.r.\. 
48, 1. in segetibus frumentum. Caes. b. G. 1,3. win 
itinere copia frumenti suppeteret. Id. ib. 48. uti fru- 
mento commeatuque Caesarem intereluderet. Cie. r. 
p. 3,9. Galli turpe esse ducunt frumentum mann quar- 
rere. Id, Att. 5, 18,2, fr. ex agris in luca tuta com- 
portatur. J/d.:ib.5, 21. qui framentum compresserant 
Hor. sat. 1, 1,45. milia frumenti tus triverit ares 
centum. Jd.ib.2, 3, 111. ingens frumenti acerrus. 
Col. 8, 9, 2. triticum vel alia frumenta. - P Inr., (= 
to ap, Gell, 18, 17, 1. nunc ita ajunt in segetibus et in 
herbis bona frumenta esse. Caes. b. G. 1, 16. frumen- 
ta in agris matura non erant. cl. ib. 40. 3,9. 5, 14. u. 
jebr oft fenit, auch Hor. ep.1,16, 72.2, 1,140.2, 161. 
als bildi. Wendung angeführt, Cic. or. 24, 81. \uxu- 
riosa fruments. — übertr. auf d. Feigenterne, 
Plin. 15.19 (2). 17,27 (44). —L. 

frundifer, frundösus, |. frond. 

früniscor, frunitus sum, frunisci (fraor), gt; 
nießen, f. Paul. Diac. p. 92. Gell. 17, 2,5 sq. Non. 
p.113, 7 sq. Plant. Rud. 4, 3, 73. hinc tu nisi malum, 
frunisci nihil potes, ne postules. — L. 

frunitus,a, um, ———— 

fruns, ntis, ſ. frons. 

früor, fruetus u. früitus sum, frui, V. neutr. (im 
Ggſtz v. utor, gebrauchen, Gebraud v. etwas 
machen), Genuß baben v. etwas, et gentt 
Ben (tu voluptate frueris, ego utor Sen. vit. beat. 1). 
Hannibal cum victoria posset uti, frai maluit Flor.!, 
6,21. cl. Augustin. c.d. 11, 25. Id. doctr. Chr. 1,% 
nach Donat. ad Ter. Eun. 4, 7, 46. von frumen, al: 
eigtl. effen), gew. a) mit Abi., fruuntur corpora mr 
bilitate Zucr. 3, 200. vita /d.3,358. Cie, Chent. €). 
170. Sal. Cat. 1,3. Cic. Cat. 4, 7. oculis manibs 
que Luer. 4, 1078. ira Sen. Here. fur. 34. Jw.1,#. 
victore Ov..Met. 8, 485. spectaculo Eumen. po" 
Const. Aug. 5, 4. deorum colloquio Virg. 4.7,® 
parto Id. G. 1, 300. oeio'copiisque Amm. 27,3. pet 
Nep. Epam. 5, 4. votis Or. Her. 6, 75. voto Just‘, 
3,11. gaudio Plin. pan. 89,1. scabie mali Jar‘ 
158, dis iratis /d. 1,49, vocibus /d. 11, 171. som» 
Ov. Met. 2,779. rebus Nep. Cim. 4, 1. vuluptatbs 
Cie. r.p.3, 12. Nazar, 2, 1. studiis Hin. ep. 2,2.° 
hunore Id. pan. 58, 6. eugnitione fruiti sumus !&ä 
ep. 93. fructus est emptor Dig. 7, 4, 29. quo frau 


frus. 


sum Vel. 2, 104. persuasione Quincz 11, 3, 11. con- 
templatione sui /d. 2, 18,4. commodis Uaes. b. @. 3, 
22, cl. Val. Fl. 6,485. 5,381. 4,762. Tac. h.8,11. 
4, 63. Suet. Aug. 98. Id. Galb. 20. Id. Tib. 50. Na- 
zar. 84,4. Auct. pan. Const. Aug. 14, 6. Cie. fin. 1, 
19, 72. For. ep.1,12,2. 2,2, 198. fruiturus Cie. 
Tuse. 3, 17,38. Eumen. pan. Cohst. Aug. 7,2. Co- 
ripp.1. 51. 8) aliquo, Umgang haben mit Imdm, 
verkehren, Attico Nep. Att. 20,2. quo mihi frui 
non licet Plin. ep. 1,10, 9. . vobis diu Curt 9, 6, 17. 
marito Ov. Her. 2,29. im obfeönen Sinne, Plaut. 
Asin. 5, 2, 68. Prop. 2, 9, 24. b) mit Acc., ingenium 
Ter. Heuut,. 2,4, 41. pabulum Cato r. r. 149, 1. nu- 
ptias App. Met. 8. p. 206. al. nuptiis. bef, im Part. 
fut. pass., nobis haec fruenda relinquere Cic. Mil. 23, 
63. rem fruendam veulis Liv. 22, 14. facies ista fru- 
enda mihi Or. Her. 20,119. fruendis voluptatibus 
Plin.ep.8,5,2. c) abf., ars fruendi Hor. ep. 1,4, 
7. copia fruendi Nazar. 37, 6. non ut ipsi fruerentur 
Plin. pan. 50,2. 2)jich ergößen, erfreuen, er: 
laben an etwas, cantu Flor. 2, 7, 15. timore pa- 
ventum Sil. 12, 566. poena Mart. 8, 30,3. Claudian, 
cons. Mall. Theod. 224. laude et gloria Curt. 6, 3, 
5. fruebamur, quum victimae ducerentur Plin. pan. 
34,4. Tac. M. 3,83. incendii spectaculo Just. 13, 6, 
3. fruere, dum licet Ter. Heaut. 2, 3, 104.3) b. Ju: 
riften, dv. Rieß brauch ve. Sache haben, Rug 
zen ziehen, usura Quinct. 6, 3, 68. huic demus qui 
fruatur Ter. Ad. 5, 8,27. agrum fruendum locare 
Liv. 27,1). — Hn. 

früs, ſ. frons. 

Friüsinas, ätis, Adj. fruſinatiſch, ager Liv. 
26, 9. fundus Cie. Att. 11, 13,4. u.abf., De Frusina- 
ti, verft. praedio, /d. ib. 11,4,1. Plur., Frusinates, 
ium, d. $rufinaten, Ziv. 10,1. Plin. 3,5 (9). -An. 

Früsino, önis, m. e. St. im Lande d. Herniker, j. 
Frusinone, Liv. 27, 37. Juv. 8, 224. Sil. 8,400. 
12, 532. — Hn. 

frustätim, Adv. ftüdweile, Pompon. ap. Non. 
p. 113,7. App. Met. 2.p. 117. 9.p. 234. Prudent. 
psych. 720. Apic. 42. — Hn. 

frustillätim, Adv. in Meinen Stüden, 
Plaut. Cure. 4, 4,20. — Hn. 

frustillum, i, n. Demin dupl. v. frustum, e. kl. 
Stüd,e. Stückchen, Bishen, Arnob. 7,231. 2, 
84. Marc. Empir. 20. — Hn. 

frusto,äre, P.act.zjeritüideln,cumPunicae prae- 
dae omuibus promontvriis frustarentur, d. h. d. erober⸗ 
ten Schiffe zertrüümmert wurden, Flor.2, 2,32. -— An. 

frusträ (frusträ nur Prudent. wepl orep. 1, 13. 
Marc. Cap. 1.p. 23.), Adv. irrthumlich, irrig, 
getäuſchter Weife, dab. frustra esse, imÄrrtbum 
fein, bi ambo et servus et hera frustra sunt duo Plaut, 
Amph. 3, 3, 19. ne frustra sis /d. Pers. 1, 3, 30. fru- 
stra es Id. Baech. 4, 7, 41. frustra animi es App. mag. 
p. 286. nicht müßen, Cels. 3, 2. frustra habere, 
hintergeben, vernahläffigen, Tac.a. 13, 51. 
si Persae frustra habiti redissent Amm. 18, 6. legati 
ut ambigui frustra habiti discesserunt /d. 31, 12. 
2) übertr., a) binfichtlich des Erfolges einer Hand» 
fung, erfolglos, vergeblih, umfonft, frustra 
auxilium implorare Cie. or. 2, 33. emensum iter 
Just. 42,1,2. frustra operam sumere Ter. Heaut, 
4, 3, 15. multum frustraque rogatus Lucan. 4, 
735. frustra est, es ift erfolglos, Sal. Jug. 61,1. 71, 
5. 78,7. 98,1. 112,2. Quinct. 11,2,1. 7,9, 14. 
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Just. 39, 2,4. elliptifch, nee frustra Auet. b. G. 8, 5. 
Flor.4, 11,9. b) hinſichtlichd. Abficht od. d. Zwedes, 
zwecklos, umfonft, ohne Grumd, veriti ne fru- 
stra arma movisse viderentur Just. 2,8, 1. frustra 
tempus contero Cie. Rosc. com. 14, 41. frustra labo- 
rem suseipere Cic. Tim. 10. Asian frustra elomitam 
esse, si Graecurum non tam bellis quaın rapinis pate- 
ant Just. 2,4, 26. nec spes frustra fuit Id. 16, 2,3. 
neque id frustra fecissent Nep. Hann. 2, 2. frustra 
dehortando Id. Att. 21,6. el. Quinet. 10, 1,56. 12, 
2,4. Tac.a.6,6. 11,7. Id.h.1,75. Id. Agr. 18. 
Hor.a.p. 440. Id. sat. 1, 10, 46. dab. temere u, fru- 
stra Sen. Oct. 246. ellipt., Quinct. 9, 8, 60. 3) zum 
Schein, abnuentique nomen Augusti expressere — 
taın frustra quam recusaverat Tac. a. 6,90. 4) gets 
wichtlo®, unbedeutend, fateor, Balista, impe- 
riuın prudenti non frustra est, d. h. läftig, drückend, 
Treb. Poll. trig. tyr. 13. — Hn. 
frusträbilis, e, Adj. täuſchend, Arnob. 2, 
58. 6,206. — Hn. [s18. — An. 
frusträmen, inis,n.d. Täuſchung, Zuer. 4, 
frusträtio, duis, f.d. Täufchung, variae fru- 
strationes Just. 9, 6, 8. legis tollendae Ziv. 3, 24. cu- 
piditatis Col. 11,1, 14, injicere Plaut. Most. 5, 2, 80. 
el.Varr.r.r.1,1,6. Quinct. 2,20,3. 2)d. Zöge: 
rung, Dig. 17,1,37. 16.35, 2,89. _ An. 
frusträtor, öris,m. d. Hintergeher, Täu— 
ſcher, judicum ‚Symm. ep. 10,44. cl’ Dig. 43,16, 
19. — Hn. 
frusträtörius,a,um, hintergehend, aures 
Arnob. 7. p. 275. sommia Tert. anim. 47. — Hn. 
frusträtus, us, m. d. Täufhung, nur Dat., 
frustratui habere algm Plaut. Men. 4, 3, 21. — Hn. 
frustro, ävi, ätum, äre,Y. act. u. frustror, 
ätus sum, äri,V. depon. bintergehen, täufchen, 
1). act. ego me frustro Plaut. mil. 3, 3, 9. frustran- 
tin dona Prudent. apoth. 640. vos Liv. 7,38. Paſſ., 
variis dilationibus frustratus Just, 8,3.8. Hannibal 
a Fabio frustratus Aur. Viet. vir. ill.43. spe Lucan. 
5,225. Vell.2, 21,2. pauci frustrati Sul. Jug. 58, 
3. 2)W.depon. a) eigtl., mit Acc. d. Perſon vv. 
Sache, alym amore Val FI. 7,162. alqm spe Liv. 2, 
15. teutamento Amm. 24, 2. casu impediente /d. 23, 
5. eludere et frustrari exitiales impetus Pal. Mar. 3, 
8,2. fo auch Amm. 24, 4 med. quos — frustratus est 
Just. 23,2, 2. se Nep. Hann. 5, 6. cl. Caes.b.G. 3, 
15. 4,14. /d.b.c. 2,32. 8,97. milites Curt. 3,8, 
11. hiantes Virg. A. 6, 493. custodes Liv. 2. 13. proe- 
lia Val. Fl, 5,275. me /d. 7,162. spes Plin. en, 8, 
18,3. cl. Liv. 8,38. Jugurtham spes Sal. Jug. 101, 
3. gaudia Catull. 64,16. mit Genit., tellus soli fru- 
strata Sil, 4,578. 8) abf., frustratus est Tac.a, 4, 
45. spe pacis Curt. 4, 11, 22. qua frustratus senecta 
Sil.3,519. opera Col. 12,1,5. b) übertr., vers 
geblich machen, vereiteln, entgeben, impen- 
sas Col. 1,1,2. rami frustrantur ietus Curt. 6, 5,16. 


frustum. 


‚sagitta, acht vorbei, Stat. silv. 1, 2,62. hasta, gebt 


vorbei, Virg. A. 12, 95. vincula Solin. 1. damnatio- 
nem Tac. a. 16, 8. ictu frustrato Flor. 1, 10, 5. -Hn. 
frustülentus, a, um, voller Stückchen, 
Plaut. Cure. 2, 3,34. — Hn. 
frustülum,i,n. Demin. v. frustum, e. fl. Stüd, 
Stüdchen, App. Mer. 1.p.110,34. — An. 
frustum,i,n.e. Stüd, Biffen, 1) eigtl., 
panis Cato ap. Gell.1, 15,10. Juv.14, 128. cucu- 
meris Suet. Aug. 77. marmoris Id. Ner. 40. in fru- 
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sta secare Pirg. A. 1,212. paunorum Am, 15, 12. 
el. Cie. div. 1, 15,27. Juv, 5,78. 3,210. 11,142, 
15, 79. meri Ov. trist. 3,10, 24. 2) übertr., ft. 
Theil (v. e. Ganzen), in frusta dividere Sen. ep. 99. 
v.d. Rede, Quinct. 8, 6, 27. frustum pueri, ſcherzhaft, 
e. Anabenitückhen, Plaut. Pers. 5, 2,67. — Hn. 

frütectösus (frütät.), a, um, gefträucdreid, 
bufchreich, locus Plin. 18,17 (46). cl. ib. 13, 23 
(45), 128. fraetus Col, 2,2, 11. —Hn. 

frütoet um(frutst.), i, n. Gebüfch, Geſträuch, 
Plin. I8, 6 (8), 8. Cok 2,2,8. App. Met. 4 init. 
Prudent. in Symm. 2, 872. b) e. Straud, Solin. 
30. — Hn. 

frütex, icis, f. m. (f. nur Marc. Cap. 3, 34.), 
Straub, Staude, ſtrauchartiges Gewächs, 
Luer. 5,956. Col. 11,3, 62. 2,15, 5. Virg. G. 2,21. 
Petron. 135. Plin. 23,3(35). Ov. a. a.3,67. 3, 
249. Scrib. comp. 163. 192. b)d. Stamm, quereus 
ramos a frutice dedit Suet. Vesp. 5. dab. 4) Schimpf: 
wort, Dunmfopf, Tölvel, Plaut. Mose. 1,1, 12. 
2) metapb., apostoliei seminis frutices T'ert. adv. 
Gnost.11. — An. 

Früti,f. Frutis. 

früticätio, önis, f. d. Hervorſproſſen der 
Zweige, Plin. 17,1 (1). — Hn. 

früticesco, &re,V. inchoat. hervorkeimen, 
sfproffen, Plin. 17,27 (45). —Hn. 

früticötum, i, n. d. Gebüjh,d. Anlage e. 
Gebüfhes, Hor. carm. 3, 12, 12. Suet. Ner, 
48. — Hn. 

frütico, ävi, ätum, äre, V. neutr. u. früticor, 
ätus sum, äri,V. depon, Zweige bervortreiben, 
befommen, grünen, ausſchlagen, seges fruticat 
Col. 2,12,2. 2,11,5. salix e trunco /d. 4, 31,3. 
cum fruticaverit Jupinum /d. 11, 2, 60. cernas ramo- 
sis palmas fruticare lacertis Sidon. carm. 15,29. cl. 
Plin.17,10 (14). übertr. v. Felde, rura Sil. 9, 205. 
itaque, quam fruticetur (arbor) vides Cie, Att. 15, 4, 
2. 2) dichter., metapb. v. Hirſchgeweih u. feinen En: 
den, Calpurn. E. 6, 37. v. Saar, Juv. 9, 15. — An. 

früticösus, a, um, voll Sefträub, Ge: 
büſch, bufchig, vimina Or. Met. 6, 344. arbor 
Plin. 13, 6 (12), 54. 2) übertr. v. Xocalitäten, littus 
Ov. Her. 2, 121. mare Plin. 6, 22 (24). — Hn. 

Frutinal templum Veneris Fruti Paul. Diac. 
p. 90. — Hn. 

Frütis, is, f. (etruff. f. 4ggodirn), dab. Fruti f. 
Benus, Solin. 2. val. Divae Fruti Seiae Augustin. c. 
d.4,21.3w. -Hn. 

frux, frügis, f. (Neben. frugis, is, f.Varro L.L. 
9, 46, 146. $. 76.), bei. im Plur., fruges, um, bei. 
Hulfenfrucht, Erd, Feldfrücht e (im Ggſtz von 
fructus, Baumfrucht); Dann v. jeder Frucht, 1)ei- 
nentl., a) Sing., fruge Lares placaris or. carm. 
3, 22,4. provisae frugis /d. ep. 1,18,109. Nom., 
spicen frux Auson. monos. de cibis 4. omnem frugem 
Cie. Rosc. Am. 27,75. b) Plur., fruges nitidae 
Luer, 1,253. 2,189. fruges herbarum /d. 5, 921. 
aöra, solem, ignem,terras, animalia, fruges /d. 1, 744. 
perceptio frugum Cic,r.p. 2,14. fruges quoqus ma- 
turitatem statuto tempore exspectant Curt. 6,3, 7. 
conditao fruges Id. 7, 4, 24. fruges boum labore quae- 
sitae /d. 7,8, 18. gravidae Virg. G. 2,143. laetae 
Id. ib.1,69. seminum /d. ib. 8, 10, 14. frugum in- 
venta in Cerere ostenduntur Quinet. 3, 7,8. ubertas 
frugum Cie. n.d. 3,36. nocent et frugibus umbrae 


fuco, 


Virg. E.10, 76. infelix frugibus terra Id. G. 2,259 
diva potens frugum Ov. am. 3, 10, 35. parens frugur 
tellus Vırg. G. 2, 173. fruges ferre Ov. Met. 1,10. 
ponere Serib. comp. 163. summa frugum inopia Suset. 
Tib. 16. uberes Hor. carm. 4, 15,5. fertilis frugum 
tellus /d. carm. suec. 29. fruges consumere Id. ep.', 
2, 27. lentiscus ter frages fundens Cic. dir. 1,19, 15 
fruges super algm injicere Val. Mar.5, 6, 2. natur 
nune indieabitur fragum Plin. 18, 7 (9). caducae frı- 
ges Col. 8, 9, 4. melicatae, Mebl, Virg. A. 6,49. 
fruges minutae, Feldfrüchte, Cie. Acc. 3, 7, 18, 
u. Kloß 5.d. St. Serv. ad Virg. A.1,178. Ann. 
23, 6. 2) metaph., a) im Allgem., Nupen, 
Bortheil, Gewinn, Erfolg, Reife, algd si 
frugem perducere Quinct. 6, 2, 3. illae sunt animi fr 
ges Lucil. Aetn. 273. deviare a fruge bona Amm, 2 
4. frugem tuam periclitabor, Geſchicklichkeit, Ar. 
Met. 6. p. 177. b) im Bei., «) frugi, Dat., v. Gburs 
cter, eigtl. zur Frucht tauglich, geeianet, ? 
Wirthſchaftoſprache entlebnt, dab. rechtichaflen, 
tüch tig, brav, wader, Comp, frugalior, Eu: 
perl. frugalissimus, a) v. Perſonen, Gyfpr.ne 
quam, vgl. überb. Cic. Tuse. 3, 7,16. u. d. Ausil; 
d. St., homo frugi et temperans Quinct.!, 6, 29. Surt. 
Cal. 837. Vopisc. Aur. 15. Ter. Ad. 5, 9, 2. vir frag 
Auson. ep. 9, 12. Ter. Heaut. 3, 3,19. frugi servum 
Cic. de or. 2,61, 248. amicum frugi Hor. sat. 2, 7,3. 
u. Heindorfz. d. St. nec probus est nec frugi bonae 
Plaut. Trin.2, 2,40. el. ib.39. alumnus rei publ. fragi 
Amm. 25, 3. frugi parens J/d. 14, 6 init. fuit fragi et 
pudicus ‚Suet, Pers. frugi maneipes Plin. ep. 3, 19, 7. 
el. Juv. 4,23. 14, 111. Cic. Deiot. 9, 26. frugies 
Ter. Heaut. 3, 3, 36. lena quae frugi esse rult Plaut. 
Asin. 1,3,23, servi ut frugi sint Plin. ep. 1,21, 2. 
b)v. Sachen, vietus frugi Quinet. 5, 10,27. jenta- 
cula Mart. 13, 31,1. coena Plin. ep.3,1,9. Qud 
frugem, ad bonam fragem, j. Tüchtigleit, Tu: 
gend, animum ad frugem applicare Plaut. Trin. 2, 
1,34. ad bonam frugem se recipere Cie. Cuel. 12,38. 
ducere Gell. 13, 27, 2. redire ad bonam frugem La«- 
prid. Heliog. 15. evadere ad bonam fragem Lactant. 
6,3. y)frugis, Tüchtigkeit, Branbeit, veteres 
nequam dixere hominem nihili neque rei neque frugu 
bonae Gell. 7, 11. si quid in te bonae frugis est Treb. 
Poll. trig. tyr. 18 med. — Hn. ö 

fücäate, Adv. gefhminkt, verfälſcht, Gome. 
Auson. in pros. post. /d.3. — Hrn. [4A 

fücätio, önis, f. d. Schminfen, Ennod.?. er. 

Fucentes, ium, m. Bölferfchaft am Ser Fuci— 
nus, Plin. 3, 12 (17),106. — Ä. 

fücilis falsa: dieta autem quasi fucats Paul 
Diae.p. 92. — Hn. 

1. fücinus,a, um, mit Orſeille geihmintt 
Quinct. 12, 10, 76. — Hn. 

rı. Fücinus, i, m. e. See im Lande d. Marfer, | 
Lago di Celano, Suet. clem. 20. Virg. A. 7, 759. 5 
lacus Fucinus, Liv. 4, 57. Suet. Claud. 21. 32. 
quaest. nat. 3, 3. Spart. Hadr. 22. — Hn. 

füco, ävi, ätum, äre, V. act. färben, 1) im All 
gem., color stercore fucatus crocodili Hor. epod. \ 
11. vellus Sil. 16, 176. Solin. 36. Libyco fueatta 
sandyce pinnae Grat. Fal. 85. vestes Tac. de or. #. 
{ormam fucata Lucan, 10, 137. tabulas colore Te 
a. 2,14. fucatis adnlantiam venenis Mamert. gr= 
act. 21,3. porticibus fucatis Min. Fel. 9, 511. (P 
124. c. 16.). purpura fucanda Amm. 14,9. 2) @ 


fucosus. 


Bef.,d. Geſicht ſchmuͤcken 3. Verſchoͤnerung, a) eis 
genti.,corpora Quinct. 8. pr. 19, fucandi enra colo- 
ris Ov. trist. 2, 487. b) metap b., unumquodque ge- 
nus dieendi Gell. 7, 14, 11. ephippia App. Met. 10.p. 
247. praetexta Auson. grat. act. extr. Daven Part. 
perf. pass. i . 

fucatus, a, um, geſchminkt, verfälfcht, nitor 
Cie. Brut. 9,36. Gomp., fucatior versus Gell. 13, 
26,3. — Hn. 

fücösus, a, um, gefhminft, verfälfct, 
amieitia Cie. Att.1,18,2. superstitio Val. Mar. 2, 
6, 7. laudes fucosas petere Suet. Ter. 1. — Hn. 

1. fücus, i, m. (pvxos), 1) Orfeille, e. zum 
Rothfärben gebrauchte Flechtenart, Plin. 26, 10 (66). 
2) übertr., a) im Allgem., d. rotbe Farbe, 
Burpurfarbe, Ov. Met. 6, 222. Tib. 4, 11, 16. 
Claudian. in Rufin. 1,208. Capit.Ver.6. Luer. ?, 
745. Lucan. 10, 123. Stat. silv. 3, 2,129. Paulin. 
Nol.5. Catull. 62,49. Op. trist.1,1,5. d. Maler, 
Prudent. xepl orep. 11, 124. Auson. id. 6, 92. b) im 
Bef., a) eigtl., d. rotbe Schminfe, Farbe 
zum Schminken, Plin. 31, 7(42). Lucr. 2, 745. 

ib. 1,8, 11. Plaut. Most. 1,3, 118. 8) metapb,., 
unähter Schmud, Berfälfhung, Verſtel— 
(ung, mercer sine fucis gestare Hor. sat. 1, 2, 83. 
judices fuco illiti Arm. 26, 10. sunt multa fucis illita 
Prudent. cathem. 2, 59. el. Cic. de or. 3, 52, 159. Q. 
Cie. pet. cons. 9, 35. fucum facere, bintergeben, 
blauen Dunft machen, Ter. Eun. 3, 5,51. el. Petron. 
24. Ov. fast. 1,303. 3)d. Bienenharz, Virg. @. 
4. 39.1.Serv.3.0.6t. — Hn. 

u. fücus, i,m.d. Drobne, Brutbiene, Col, 
9,15,5. Varror.r. 3,16, 19. Pallad. Jan. 7,1. 
Plin. 11,11 (10). Phaedr. 8, 13,17. — Hn. 

fue, fu, Interj. pfui, Plaut. Ps. 5, 2, 5. Id. 
Most. 1,1,87. — Hn. 

Füfidlänus, a, um, fufidianiſch, Cie. Art. 
11, 14, 3. — Hn. 1,2,3. — Hn. 

Füfidius, a, Name e. röm. gens, Cie. ad Q. fr. 3, 

Füfius, a, um, Ben. e. röm. gens, Liv. 1, 24. 
a) Q. Fufins Calenus, Tribun im J. 692 d. St., Cie. 
Vat.7.9. Id. Sest.15, 33. Id. har. resp. 27. b)e. 
Schaufpieler, Hor. sat. 2,3, 60. — Hn. 

füga,se, f. (puyr),d. Flucht, 1)eigtl., a) im 
Allgem., fuga se ad alqm recipere Caes. b. @. 1,11. 
in fugam hostes vertere Liv. 1,37. 30, 33. pellere 
Tac, Agr. 37. agere Just, 16, 2, 3. avertere Curt. 5, 
4, 28. compescere Claudian. b, Get. 315. eonseiscere 
Tac, h,3,9. fugam sistere Id. 4, 16, 2. Val. Fl. 8, 


144. Stat. Th. 9, 784. intendere Curt. 5, 12,17. in- 


hibere /d. 5,13, 19, in fagam verti Just. 15, 4, 22. 
fugam temptare /d.14, 3, 7. meditari Suet, Tit. 9. ca- 
pessere Curt. 7, 9,13. Just. 6, 3,11. 8, 2,4. elau- 
dere Or. Met. 6, 572. orare /d.ib. 14,219. accele- 
rare Stat. Th. 5,278. compellere in fugam Curt. 9, 
4,5. fugam ferre Val. Fl. 4, 644. rapere Id. 5, 272. 
petere Caes. b. G. 2,24. Liv. 10,23. 28,6. moliri 
Virg. A. 2,108. maturare /d.ib. 1,140. reprimere 
Caes.b. G. 8, 14. ex fuga se recipere /d.ib. 2, 12. 
ex fuga se in templum conjicere Nep. Ages. 4, 6. fu- 
ga salutem petere Id. Hann. 6,4. 11,4. pervenire 
Curt.4,1,27. fuga se alicui eripere /d. 5, 13, 15. 
alqm spargere Val. Fl.4, 315. abire Virg. A. 4, 281. 
nutare in fugam Flor. 3, 10,4. dare se in fugam 
Cie, Acc. 4,43, 95. fugae se mandare Caes. b. G. 2, 
24. se commendare Auct. b. Afr. 34. se committere 
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Vell. 2, 72. se dare Cic. Att. 7,22. fugam dare, flie⸗ 
ben, Virg. A. 12, 367. entflieben laſſen, /d.ib. 7, 24. 
facere, fliehen, Dig. 49, 16, 6. &. 8. Liv. 8, 9. 
in d. Flucht fchlagen, Id. 21, 5. aperire fugam 
Claudian. b. Get. 97. auferre For. 3,10, 3. esse in 
fuga Nep. Them.4,4. fuga foeda Tac. h. 4, 18. tur- 
pis Vell. 2,61. occulta Sil. 7, 331. praerapida /d.17, 
564, praeceps Liv. 80,5. volucris Sil. 17,589. tre- 
pida Ov, trist. 1,9, 10. Plur., fugae serrorum Hor. 
ep. 2,1, 121. b)im Bef.,d. gezwungene Flucht 
aus d. Heimatb, Verbannung, «)abf., Metelli 
Cie, r. p.1,3. el. Just, 5, 9,3. Tac. a.8, 24. 4,70. Flor. 
3,16,3. Ziv.30,43. fugd punire algm Tac. a. 3, 24. 
Nep.4tt.2,2. Sal.Jug.3,2. 42,4. patriae fugaCie. div. 
1,28, 59. lata fuga damnatus Amm. 19,12. Piur., 
eiviam, d. Nechtungen, Tac.A.5,8. 4) concr.,?. 
Flüdtling, fugarum signa fronti data Col. 10, 
125. 2) übertr.,d.rafhetanf, File, Schnei: 
ligfeit, fuga cervis a patribus datur Zucr. 3, 743. 
fuga temporis Col. 11, 1,29. equus, cujus clara fuga 
.Juv. 8, 60. se concitare fuga Val. Fi. 3, 584. 4, 707. 
tanta fuga est Sil. 3.308. volat arva fuga verrens 
Virg. @. 3,201. cl. Sen. Here. Oet. 140. 1038. Id. 
Thyest. 629. Stat. Th. 9,125. Id. Ach. 1,226. Ov. 
trist. 4, 11,60, Zucan. 9,453. 10,199. zu Schiff, f. 
v. a. navigatio, /d, 9,346. fuga secare arcum Virg. 
4. 5, 658. Irrfahrt, error, vita semper iis in est 
Amm. 14,4. 3) metapb., d. Entflieben vor et: 
was, Angſt, Scheu, Bermeidung, honoris Liv. 
3, 67. morbi Hor. ep. 1,6, 29. nulla est fuga Prop. 
2, 23,53 (30, 1). nulla fuga est capto Ov, Met. 6, 
518. vulnerum Ziv. 38, 40. fugam reperire Firg. G. 
4,443. ängftliches Imberlaufen, Ziv. 29, 28. Depris 
mirte Stimmung, fuga suorum Sal. Jug. 40,1. u, 
Krigz.d.St. — An. 

fügäcitas @uyn Gloss. Philor. — IIn. 

fügäciter, Adv. flüchtig, bellum gerere Liv. 
28,8,3. — Hn. 

fügälis, e, Adj.dav. fugalia, ium, n, d. Feſt zur 
Erinnerung an d. Flucht d. Tarquinius, K an 
fludht, Augustin. c. d. 2,6. jonit. regifugium, Cen- 
sor. 20. — Hn. [Mare. 5, 10. — Hn. 

fügätor, öris, m. d. VBertreiber, Tert. adv. 

fügätrix,ieis,f.d. Vertreiberin, Tert. adv. 
Gnost. 12. —Hn. 

fügax, äcis, Adj. 1) eigtl., eilend, fliebent, 
flüchtig, Tethys Zucan. 2, 588, equus Oe. Her. 4, 
46. Virg. G.1,280. hostis fugacissimus Liv. 5, 28 
aura Öv. Met. 13, 807. dux fugaeissimus Liv. 30, 28, 
vir Hor. carm, 3,2, 14. Latagus Pirg. A. 10, 697. 
miles Vell. 2, 85. Schimpfwort e. Schaven, Plaut. 
Pers. 3, 8,16. 2) metapb., a) fliebend vor et- 
was, mit Gen., ambitionis Ov. trist. 4, 10,38. glo- 
riae Sen. benef. 4, 32. b) flüchtig, verganglich, 
anni Sen. Herc, Oet.69. bona fugacissima ‚Sen. ep. 
74. blanditiae Plin. ep. 7, 4, 7. tempus fugax res Sen. 
ep. 1. — Hn. [App. mag. p. 336,8. — Hn. 

fügöla, ae, f.d. Flucht, Cato ap. Prisc. p. 601. 

fügibilis, e, Adj fliebbar, Comp. fugibilius 
Boëcth. Aristot. top. 3, 1.p. 680. - K. 

Fugifülae, ärum, f. St.d. Samniter, fonft Ful- 
fulae, Liv. 24,20. — K. 

fügio, fügi, fügitum, öre, A), neutr. fliehen, 
d. Flücht ergreifen, weglaufen, entfliehen, 
1) eiatl., fugere ultra Sauromatas Juv. 2, 1. fugit 
mihi servus Sen. trangu. an.®. Batavorım ala Tac. a. 


fugio. 


1598 fugio. 


4, 18. ex proelio Cie. fam. 10,14. obsistere fugienti 
Ov. fast. 2,595. de cavea Mart. 9, 90, 4. intro Ter. 
Ad.4,1,22. ad caelum Petron. 136. ad salutem Nep. 
Dion. 9,2. in aurasVirg. A. 5, 740. spargi a fugien- 
tibus sarcinas jussit Flor. 3, 5, 18. fugientem insequi 
Curt. 5,13, 1. sequi /d. 3, 8, 24. persequi Nep. Dat. 
6, 7. haerere in tergis fugientium Curt. 4, 15, 32. quo 
fugitis Val. Fl. 3,270. cl. Tac.a.4, 73. Buet. Auy. 
10. Id. Caes. 62. Id. Oth. 10. Hor.epod. 9,3. Id. 
carm.3,18,1. Curt. 7,2,1. 9, 5,19. Plaut. Epid. 
3, 4,16. Tac.a.3,46. Juv. 15, 172. Caes. b. @.7, 
38. Quinct. 6, 1,48. 6,3, 75. dicht., terga fugien- 
tie, d. h. fugientes, Sil. 2,250. b) = psvyewr, ind. 
Berbannung geben, a patria Ov. trist. 1, 5, 66. 
ex patria Nep. Att. 4,4. in exsilium Juv. 10, 160. 
2) übertr. v. rafcher Bewegung, raſch, ſchnell 
entfliehen, enteilen,davoneilen, a) im All: 
gem., ſelten v. Berfonen, gew. v. Sachen, penna/or. 
carm.3,2,24. puppis Val. Fl. 8,139. ratis /d, 5, 
102. navis /d. 7, 161. undis fugimus Virg. A. 3, 268. 
equus Sil. 16, 355. fugiunt per caerula velo /d. 1, 
575. hasta per oras lini Stil. 4, 292, cl. Sen. Herc. 
fur. 994. fugiunt in nubila silvae sirenes, ſteigen em: 
por, Si. 15, 175. venenum /d, 6, 282. carina Val. 
Fl, 3, 724. cl.Virg. G. 4, 19. Hor. epod. 3, 14. Tac. 
a. 6,48. Val. Fi. 8,136. Lucan. 8, 247. Juv. 6,120, 
9, 74. Sil. 2, 465. ventis ocior fugit /d.13, 343. b) im 
Bei., v. Kürten, Rändern u. andern Localitäten, zu⸗ 
rufweihen,aus dem Gejiht fommen, por- 
tus ad littora Prop. 4, 6,15. Italia fugiens Virq. A. 
4, 629. /d. ib. 6, 61. fluctus in aequora Sil. 15, 288. 
campi Zuer. 4, 389. c) prägn., verfhwinden, 
vergeben, tempus Firg. G. 3, 284. vires de corpore 
Id. Cir. 447. Ov. Met. 7, 859. poma, welfen, Sen. ep. 
12. memoria Liv. 9, 44. dies Ov. fast. 5, 772. sopor 
"al. Fl.6,8. amor Sil. 2,627. deeus omne Id, 8, 
180. el. Zuer. 1, 308. 1091, 3) metapb., dolor 
(Juinet. 11,1,54. ab omni, quod abhorret ob oculo- 
rum auriumque approbatione, fugiamus (ie. of. 1, 
85,128. B) V. act. vor etwas fliehen, etwas 
vermeiden, meiden, verlafien, 1) eigtl., 
a)im Allgem., se Zuer. 3, 1068, 1,6. me Ov. Her. 
13,4. Curt. 10, 2,24. Ov. Met. 11,693. hostem 
Hor. sat. 1,3, 10. fortuna penates Val. Fl. 2, 474. 
ratis portus /d. ?, 405. fugitur portus Stat. T’h. 7,140, 
Pertinax interficiendiCommoili conscientiam delatam 
sibi ab aliis non fugit Capit. Pert. 4. lupus ovesVirg. 
E.8, 22. conspeetum Cic. leg. agr. 2, 6. iter, eilig zu: 
rüdlegen, /d.fam, 11,13. b) im Bef., d. Bater: 
land meiden, Salamina Hor. carm.1,7,22. nos 
patriam fugimusFirg. E. 1,4. Juv. 11,52. Zucan. 
5,805. 2) übertr., entlommen, entflichen, 
Acheronta Hor. carm. 3,3, 16. hastilia cervi Sil. 16, 
563. quum fugerent jam tela ferae Val. Fl. 3, 530. 
nullum caput Proserpina Hor. carm. 1, 28,20. Del- 
phin fugiet visus nocte sequente tuos Or. fast. 2, 80. 
aciem Cic. Tusc. 1, 22. taedium Plin. 36, 5. labores 
Prop. 1,1,9. 3) metapb., a) im Allgem., injurias 
Plin. 35,3 (5). bellum Ter. And. 5, 4,32. judieium 
senatus Ziv. 9, 1. vestigie fugienda Juv. 14, 36. tur- 
pitudinem Cic, Tusc. 2,27. usum conjugis Ov. Met. 
10,565. rei publ. procurationem Nep. Att. 15, 3. no- 
men voluptatis Cic. Acad. pr. 4, 45, 188. diseiplinas 
Quinct. 2,17, 15. vitium /d. 2, 15,16. voluptatem 
Id. 8, 5, 32. regnum Sil. 1,21. cl. Juv. 2, 64. 3,81, 
Luer. 6, 780. 4, 510. Ov. trist. 3,44. Paff., fugi- 
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tur mors Cie. legg. 1, 11,31. invidia /d. Her. 4, 5, 
50. cl. Lucan. 1, 166. labor fugitur A in. e.d 
22,22. b) m. Inf, unterlaffen, ſich büten. 
fuge eredere Zucr. 1, 1052, suspicari Hor. carm. 3, 
4,22. adjungere Virg. A. 9, 200, e) res me fugit, t! 
it mirunbefannt,entgebt mir, hominem (ir. 
Acc. 4, 12, 27. Dionysum Nep. Dion. 2, I. m 
Quinct. 4 5,4. 10,1,8. 11,2,47. Cie. fin. 4,3 
63. Ov. fast. 5, 445. te Plaut. Amph. 1,1, 230, mi 
Inf., scribere Cie. Att.7,18,3. /d.ad Q. fr. 2,1 
med. Dav, Part. praes. fugiens, ntis, —— 
lend, verſchwindend, 1)eigtl., accipiter Lac. 
3,752. 2)metapb., dieg Sen. Z’hyest. 612. mens 
Ov. fast. 5, 186. vinum, ohne Kraft, @ic. off. 3,2 
92. aetas Catull. 69,43. somnus /d. 64.43. rm 
Luer. 5, 887. fontes Col. 10, 284. anima Sil 1,13 
Spiritus Quinet. 6. pr. 1. mit ®en., laboris, unlati; 
zur Arbeit, Caes. b.e. 1,69. NB. fugiens, jubi..? 
Verklagte, gevyanr, Cod. 2, 58,4. — Hn. 
fügitivärius,a.um,e. Auffpürer entlas 
fener Sclaven, Dig. 19, 5, 18. Flor.3, 19,1. 
b) übertr., cochleae aqua finiendae, ne fugitivarı= 
sit parandus Varror.r.3, 14, 1. 2)d. Berberatt, 
Hehler flühtiger Sclaven, Cod. Theod. Id 
12,1. — Hn. . 
fügitivus,a,um, 1) eigtl. u. zw. Apj., flüd- 
tig, entlaufen, canis Plaut. Ps. 1,8, 85. pisc 
Juv. 4, 50. scurra /d. 4, 111. beſ. servus, Sal. Cat 
56,5. Just.2,5,5. mit ab, fugitirus a domino Cie 
Acc. 4,50, 112. u. bildl. ab jure, ab legibus Id. ib. mil 
Gen., regni Flor. 8, 1, 12. illius loci columbae Pun. 
18, 16 (41). rei familiaris Pfin. ep. 9. 28, 4. caeli 
profugus Cyprian.1 77. ferialis tabulae profugus Flor. 
3,22, 2). b) übertr., fugitiva sucogssuum repend- 
norum voluptas Lat. Pacat. 19,3. gawlia Mart.7, 
46,11. lapis Plin.36,15(23). quies Mart.7,63.B)rer: 
bannt, fugitiva Sen. Med. 115. 2) ſubſt., ayd. ent: 
faufene Sclave, f. Dig. 21,2,17. a)im Al: 
gem., Cie. Tuse. 5, 22, 63. Jur. 8,174. Curt. 6,9, 
17, Vell.2, 80,5. Liv. 38,38. Cie. Cat.2,9, 19. 
Suet. Aug. 3.7. Sal. * 74. Gerl. Jul, Exsum- 
rant. ap. Sal. p. 177. Gert. (Basil. 1852). Bil 
Schimpfwort b, d. Komikern, Plaut, Ps. 1,3, 13. 
Ter. Eun. 4,4,2. b)d. Deferteur, entwiden 
Soldat, Caes. b. @.1,23. Vopisc. Prob. 8. -Hs 
fügito, ärvi, ätum, äre, V. frequ. 1) act. »)t\ 
(ig fliehen, vermeiden, zuentgeben ſuchte 
herum Plaut. Asin. 2, 4,78. me fugitant Ter. Ad’. 
4,18. necem Phaedr.1,2,26. vitam Amm. 1 
b)m. Anf., fugitabant visere Zuer. 6, 1238, el. ib). 
658. 2) neutr, miserrimus fui fugitando Ter. Es 
5,2, 8. Graeei fugitantes Amm. 15, 9. dan. Par 
praes. fugitans, ntis, vermeidend, mit Gen., kuae 
Ter. Phorm. 4, 3, 18. — Hin. 
fügitor, öris, m. Ausreißer, Imd, der di 
uonfäuft, Plaut. Trin. 3, 2,97. — Hn. 
fügo,ävi, ätum, äre, V. act. 1) eigtl., ind. Flud 
fhlagen, treiben, verjagen, wertreittt 
verfheuchen, Vejentes fugati Flor. 1, 1, 11. am 
oft neben fundere, Cues. b.@. 7, 68. Vell. 2, 40,4. 1” 
38,53. 2,6. Flor. 3,4,4. Duk. classem Ne. | 
moth. 2,1. deos Lucan. 8, 93. hostium naves See 
Aug. 16. hostem Nep. Hann, 4, 4. eivem Cie, ha 
resp. 4,6. neben vincere /d. Epam. 5, 6. cl. Tin 
4. Id. Iphier. 2,3. Id. Chabr. 1,2. Id. Hann. 5.° 
9,1. Lucan. 6,316. Suet. Aug. 47. legatum Id. Tr 
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4. b)d. Heimath berauben, verbaunen, patriä 
Luer. 3, 48. ministros Suet. Vesp. 5. tellure patria 
Val. Fl. 5, 434. te terra fugat /d. 2, 81. nisi me 
Musa fugasset Ou. Pont. 8, 5,21. Jd. trist. 2, 198. 
2)übertr.,a)v. Sachen, verſcheuchen, abweh— 
ren, vertreiben, lucem Val. Fl. 2, 51. maculas 
ore Ov. medic. faciei 78. astra For. carm. 3, 21, 24. 
somnos Tib. 1,1, 4. tela, abſchießen, Sil. 2, 91. b) v. 
Perfonen, fugat emptores conditus vini sopor Col. 12, 
20,7. cl, Lucan. 3, 370. — Hn. 

fuleimen, inis, n. d. Stüße, d. Pfeiler, Ov. 
fast. 6, 229. — Hn. 

fuleimentum, i, n. die Stübße, App. Met. 
1. p. 809. Macrob. sat. 7, 9. Solin. 20. Üels. 2, 
15. — Hn. 

fuleio, fulsi, fultum, ire, V. act. fügen, ſtützend 
aufrebt halten, I)cigtl., colloco, fuleio Plaut. 
Cas. 5, 2, 10. toro meliore Juv. 3, 82. longis columnis 
coenstio Id. 7,182. domus Prop. 3, 2, 11. fultum 
truncata cuspide gressus Sil. 6, 79. cl. Luoan. 5, 516. 
crines pulvere Stat. Th. 3,326. fuleitur testa sagina 
mensa mihi Mart. 2, 43,10. fultus solio Claudian. 
rapt. Pros. 1, 79. v. Fauſtkämpfern, pendent per mu- 
tua brachia fulti Stat. Th. 6, 659. vallum caespitibus 
Amm. 21,12. 2) übertr., befeftigen, ftärfen, 
fräftigen, cibusZuer. 2, 1147. parma fulta metallo 
Stat. Th. 11, 397. Claudian. b. Get. 223. januam 
sera Ov. a. a. 2, 244. terrae nullis aquarum subsidiis 
Amm. 16, 12. 3) metapb,, aufrecht halten, un: 
terftüßen, v. Staate, v. Perjonen u. ibrer Wohl: 
fabrt ıc., salutem Zuer. 3, 125, rem-publ. Cie. Phil. 
2,21,51. Capit. Max. duob. 20. fultus praesidio do- 
mestico Just. 43, 4, 5. fulti, d. i. elevati, Zucan. 5, 
316. 8, 528. fidueis fultus Amm. 14, 11. civitas nul- 
lis adminiculis Id. 28, 1. turba nec stipendiis fulta 
nec donis Id. 23, 6. eriminativunem fieto argumento 
Liv. 40, 12. urbs incrementis maximis fulta Amm. 
22,9. urbem libidine Juv. 3, 193. societatibus Liv. 
42, 12. fulta viris acies Sil. 9, 416. muneribus Vo- 
pisc. Aur. 16. cor aerumnis, Dichter., umlagert, 
Pers. 1,78. pruinas fuleire pedibus, darüber gewor⸗ 
fen, Prop. 1, 8, 7. Anm. fuleitus Cuel. Aur. tard, 
2,1. fuleivit Muratori inser. 466, 3. — Hn. 

fulerum, i,n.d. Stüßee. Lagers, Rubela- 
gers, Speiſeſophas, Ov. Pont. 3, 3, 14. Suet. 
Claud. 32. Coripp. 3, 126. plumeo fulero incubuit 
Amm. 28,1. 2) übertr., d. Lager felbit, Juv. 6,22, 
11,95. Prop. 4, 7,3. — Hn. 

Fulfülae, ärum, f. f. Fugifulae. 

fulgens, ntis, Adj. |. fulge o. 

fulgenter, Adv. glänzend, 1) eigtl., Plin, 
10, 20 (22). 2) übertr., Comp. Zd. 22, 2 (B). — Hn. 

Fulgentius, ii, m. FabiusPlaneiades, e Mytbo- 
graph im 6. Jabrb. n. Chr. — An. 

fulgeo, fulsi, öre, V. neutr. I) eigtl., bligen, 
picei fulsere poli Val. Fl. 8, 284. Juve fulgente Cie. 
Vat. 8,20. sifulserit Cie. div. 2, 72, 149, ubi pri- 
mum fulsisset Mela 1, 19. bildf., von der Rede des 
Perikles, Cie, or. 9, 29. 2) übertr., v. and. Gegen: 
ftänden, bligen, glänzen, leuchten, stellae Zuer. 
6, 357. luna Id. 5, 768. sol Id. 6,525. lux Coripp. 
3, 20. Plwebus /d. 4, 118. ensis gemmis Val. Fl. 5, 
514. gemmma toris Zucan. 10, 122. dies Or.a.a. 1,8, 
10. anulus Jur. 7,140. arma Quinct. 8, 3,3. Virg. 
A. 6, 490. stella crinita fulsit Suet. Caes. 88. sidera 
Op. Met. 2, 722. purpura Ov fast. 1, 81. Id. trist. 
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4,2, 27. vestes (Quinet. 11, 1,31. vestis Tyrio subte- 
mine Z'rb. 4, 1,121. oeuli /d. 1,2, 36. exercitus ful- 
get armis Curt, 3, 2, 12. acies auro purpurayue Id. 
3,10, 9. campi arımis Tac. h. 2, 22. nether Ov.a.a. 
8,55. Aurora Virg. A.7,26. fulgenti argento Zuer. 2, 
27. in armis fulgere Coripp. 4, 373, Prudent. psych. 
41. tutela, das Bild d. Pallas anı Schiffe, Val. Fl. ı, 
301. Cyclades Hor. carm. 8, 28, 14. numen Val. Fl. 
6, 480. tellus /d. 7, 566. dona /d. 8, 101. purpura 
Sıl.4, 270. aulaea purpura auroque Curt. 9,7, 15. 
dah. hora, naht als e. glückliche, Si. 5,88. 3) metapb., 
ftrablen, glänzen, bervorleudten, scaeptris 
fulsisse, glänzend regiert Baben, Sil. 13, 605. fulgebat 
indoles virtutis Nep. Eum. 1, 4. imagine avorum Sci- 
piv Sil. 17, 12. juventas /d. 12, 347. nobili patre 
Sen. Med. 209. virtutibus Vopisc. Prob. 5. Pompe- 
jus tribus triunphis /d. ib. 2. elaritas fulsura Augu- 
stin. de fide Symb. 7. Nebenf, fulgo, &re Luer. 6, 160. 
218. Zueil. ap. Non. p. 506, 8. Virg. A. 6, 827. Luer. 
6,1095. 6, 165. Val. Fl.8, 284 (vgl. eflulgere Clau- 
dian. cons, Honor. 6, 545). Dav. ftebt Part. praes. 

Sulgens, entis, ald Adj. glänzend, ſtrahlend, 
1) eigtl., arma Virg. A. 2, 749. consul fulgentior 
ostro Sil. 11, 154. agmen Vell. 2, 106, 1. fulgentior 
astris Claudian, cons. Prob. et Olybr. v. 240. senatus 
Coripp. 2, 281. fax Tib. 1, 2,38. sidera fulgentissima 
Col. 6 praef. 2) metaph., ausgezeichnet, fulgen- 
tissimus juvenis Vell.2, 71,1. cl. ib. 2,89, 1. fulgen- 
tissima cognomina Val. Max. 3,5, I. nomina Lucan. 
ad Pis.4. — Hn. 

fulg&@rätor, öris, m. {. fulgurator. 

fulgesco, &re, P. inchoat. bligen, ſchimmern, 
Firmie. astron. 1, 4. — Hn. 

fulg&tra, ag, f.j. d. folg. W. 

fulg&trum, i, n. (Nebenf. fulgetra, ae, f. dav. 
fulgetras Plin. 18, 85 (81). 28,2 (5). fulgitrua Hy- 
gin. fab. 183.), d. Wetterleucten, Sen. quaest. 
nat. 2,56. Plin. 2, 54 (55). 2,43 (48). — Hn. 

fulgidülus, a. um, Demin. v. fulgidus, e. wenig 
glänzend, Terent. Maur. p. 2388. P, — Hu. 

fulgidus, a, um, glänzend, ftrabfend, bli- 
tend, lumiua Zucr. 3, 363, sol Prudent. cathem. 1,9. 
sidus Solin. 37. fulgidior radio Venant. carm. 8, 5. 
el. Marc. Cap. 6. p. 189. — Hn. 

Fulgınas, ätis, Adj. fulginatifch, Cic. ap. 
Prise. p. 768. P. Blur. Fulginätes, ium, d. Rulgina- 
ten, Plin. 3, 14 (19). — Zn. 

Fulgınia, ag, f. e. Stadt in Umbrien, j. Foligno, 
Sil. 8,462. 4, 547. —Hn. 

fulgo, öre, f. fulgeo a. €. 

fulgor, öris,m. 1) d. leuchtende Bliß, Zuer. 
6, 170. 217. Quinet. 8,3, 5. Plur. Cie. div. 2,19, 44. 
2)übertr., d. leuchtende Schimmer, Glanz, 
v. Steinen, Metallen u. dgl., abauro Zuer. 2, 51. 
sidera praestare fulgorem Curt, 4, 10,3. d. Sonne, 
Tac. Germ. 45. d. Mondes, Amm. 14, 2. dierum Id. 
14, 1. muricis /d. 15, 8. lapidum, d. Edelſteine, Id. 
21, Linit, d. Lichtes, Curt. 7, 11, 21.0, Waffen, Zor. 
carın. 2, 1, 19. d. Purpurs, Vopise, Aur. 29. d. Au: 
gen, Ov.a.a. 2, 721. Eumen. paneg. Const. A. 17,1, 
Auct. paneg. Const, A. 19, 6.0. Feuers, Luer. 5, 611. 
d. Spiegel, Quinet. 11,3, 68. d. Kleider, Amm. 16, 
5. cl. Val. Fl.5,243. Tac. Agr. 32. Coripp. 1, 99. 
Plur. armorum fulgores Tac. Agr. 33. b) d. glän: 
zende Stern, d. Planet Juppiter, Cie. r. p. 6,17. 
s)metapb., d. Glanz, Rubm, Anſehn, tanti nn- 
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minis fulgor Curt. 7, 8, 12. glorise Val. Max. 8,1, 
11. abf., Curt. 3,3,5. u. Müpell 5.0. St. clari- 
tatis 10, 1, 72. posteritati dare fulgorem Vopisc. Aur. 
3. mundanus Amm. 14, 6. obsequiorum stipatio et 
fulgor Claud. Mamert. paneg. 3, 2. cl. Vell.1,5,1. 
2,4,6.u1.0.a. - Hn. 

Fulgöra, ae, f.d. Göttin des Blißes, Sen. ap. 
A in. c. d. 6, 10. — Hn. 

ulgur (Rebenf. fulgus Paul. Dide. p. 92.), üris, 

n. der leuchtende Blig, das Wetterleudten, 
(fulmen, der einfchlagende Bliß, Zsid. or. 13,9. Or. 
Met. 3, 300. Döderl. lat. Syn. 2. S. 78.3. ©. 318. 
Müpellzu Curt. 8, 4, 4.) fulgura fiant Zuer. 6, 270. 
4, 191. emicant Curt. 8,4, 4. micant Coripp. 4, 216. 
tonitruum crebritas et fulgurum Amm. 23, 5 med. ful- 
gure terruit orbem Or. Met. 14, 817. fulguribus per- 
stringentibus acıem oculorum Liv. 40, 58. cl. Tac, a. 
13,41. 15, 47. Ov. fast. 1, 574. Juv. 12,17. 13, 
223. 14, 292. Suet. Ner. 48. /d. Aug. 90. Id. Cal. 
51. b) übertr., «) f. fulmen, Blißitrabl, Zuer. 6, 
391. Hor. carm. 2, 10, 12. fulgurum igniti sideris vi- 
bratio Vopisc. Uarin. 8. caelo ceckderunt fulgura Virg. 
G. 1, 488. Suet. Dom. 15. Id. Aug. 29. ingerere 
Lucan. 7,157. 8) condere fulgur, den v. Blig getrof: 
fenen Gegenitand begraben, Juv. 6, 586. procurare 
fulgar, v. Prieftern, Suet. Galb. 4. Id. Dom. 16. 
y) v. Drachen, ille suis haec vibrat fulgura eristis Val. 

. 8, 61. cl. Coripp. 8, 19. 2) d. Glanz, solis Zuer. 
2, 164. galeae Claudian. cons. Honor. 3,31. — Hn. 

fulgürälis, e, Adj. zum Blig, zur Deutung 
uw. Subnung deffelben gebörig, libri Cie. div. 
1,33, 72. Amm. 23,5. — Hn. 

fulgürätio, önis, f. d. Wetterleuchten, Sen. 
quaest. nat. 2,16.2,21. 1,1. — An. 

fulgürätor, öris, m. der Prieiter, der die 
Blitze deutet u. jübnt, Cato ap. Non. p. 68, 21. 
Cie. die. 2, 53, 109. daf, fulguriator Orelli inser. 
2301. ) d Blipfchleuderer, App. mund. Gruter 
inser. 21,5. fulgerator /b. 31,3. — Hn. 

fulgürätüra, ae, f. d. Dentuna d. Bliße, 
Serv.ad Virg. A. 1,42. [Cap. 5 init. 

fulgüreus, a, um, Adj. bligend, nubes Mare. 

fulgürfätor, öris, m. j. fulgurator. 

fulgürio, iri, itum, ire, 1) F. neutr. blißen, 
fulgurivit Juppiter Naer. ap. Non. p. 110,17. 2) P. 
act. nur Part. perf. falguritus, i. e. fulmine ietus, vom 
Blitz getroffen, fulguritne arbores Zucil. ap. Non. 
p. 110, 19. Plaut. Trin. 2, 4, 138. expiabis capite 
fulgurita Arnob. 5, 196. cl. ib. 197. nemo eum quasi 
fulguritum effugit Sen. de ira 3, 23. umnibus fulgu- 
ritis odor sulfureus est /d. quaest. nat. 2,21. — Hin. 

fulgüro, Are P. impers. blißen, a) eigtl., 
Jove tonante, fulgurante etc. Cie. div. 2, 18, 43, 
u. Drelli 3. d. St. cum fulgurabit Plin. 18, 35 
(81). vgl. noctu fulgurat /d. 2,54 (55), 145. b) me: 
taph., a) v. Bliß der Rede, fulgurat vis eloquen- 
tine Plin. praef.$. 5. fulgurat oratio, von Periffes, 
Plin. ep. 1,20, 19. cl. Quinet. 2, 16, 19. ——— 
zen, ſtrahlen, ſchimmern, domus auro Stat. 7%. 
4, 191. oculis — ignis Sil. 12, 728. de lumine ignis 
Id. 6, 220. umbo /d. 1, 467. lumen Marc. Cap. 1. 
p. 18. — An. 

fülica, ae, f. d. Bläßhuhn, Bläfchen, Or. 
Met. 8, 626. Virg. G. 1,363. Plin. 11,37 (44). Au- 
son. ep. 13. Nebenf. fulix, ieis, Carmen Cie. div. 1, 
8, 14. — Hn. 


Fulgora. 


fulmen. 


füliginätus, a, um, Part. perf. pass. v. eines 
ungebr. W. fuliginare, mit Shmintjhmwärze be 
ftreut, orbes veulorum Hieron. ep. 10. — Hn. 

füligineus, a, um, rußidyt, nubes Petron. 108. 
color Arnob. 7,254. — Hn. 

füliginösus, a, um, rußicht, beruit, Lars 
weil fie am Heerde ſtehen, Prudent. negi arıy. |\ 
261. — Hn. 

füligo, inis, f.d. Ruß, I) eigtf, fuligine mals 
pingues taedae Luer. 5, 296. quasi fuligine abstera 
Cie. Phil. 2, 36, 91. fuligo Incubrationum bibe»s 
Quinet. 11, 3, 23. os oblitum fuligine Plaut. Poex.. 
4,23. Juv. 7,227. 5,35. 10,130. Col. 11,3. 60. &. 
16, 2. 6,13, 2. Veget. a. ve. 4,19. Id. ib. 3, 63,3 
2) übertr., Schminke, Jur.2, 93. b) metar: 
argutiarum Gell. 1,2 med. — Hin. 

fülix, f. fulica. 

fullo, önis, m. 1) d. Tuchwalker, Plin 2: 
(18). Mart. 6, 93,1. Lampr. Aler. Ser. 41. obſcit 
comprimere fullonem Nov. ap. Prise. p. 879, Mi 
inter fullones Novianos coronandus Tert. Pall. i 
2) ein mimiſches Gedicht des Laberius, Geil. 16,7,° 
3) eine Käferart, Pin. 30, 11 (30), 100. 4) Falko. . 
röm. Zuname, Liv. 33, 24. Maerob. sat. 2,2. — Eh. 

fullönica, ae, f. |, fulloniens. 

fullönieus, a, um, d. Walker or. d. Balfeı 
betreffend, pila Cator.r. 10,5. 14,2. 2) jubft. 
fullonica, ae, f. sc. ars, a) d. Malferei, Plaut. Asın 
5, 2,57. Pitr. praef. 6. b) d. Werkſtatte d. Bal 
fer, Dig. 39, 3,3. Nebenf. fullonica, örum, n. Ib. 7, 
1,13. Frontin. aquaed.2. - Hu. u 

fullönius, a, um,d. Walker betreffend, ar 
Plin. 7, 56 (57). ereta Id. 17,8 (4). saltus, Dad 
Springen beim Walfen, Sen. ep. 15. fractus mihi po- 
tandus est fullonius, muß mid mit Fuͤßen treten Laien, 
Plaut. Ps. 3, 1,15. b) fubf., fullonium, ii,n. die 
Walkerwerkſt ätte, Amm. 14, 11. — Hn. 

fulmen, inis, n. d. leuchtende u. zugleid 
treffende, zündende Bligitrabt, Blig, Leon 
nerfeif, 1) eigti., transit per saxa Luer. 6, 228. iu 
terras jacit Juppiter Id. 6, 401. falmine percnter 
Cie.n.d. 3, 85, 84. afllare Suet. Tib. 69. fülmins 
micant Liv. 40, 58. volant Zuer. 2, 213. fulmirs 
ventis afflare Virg. 4. 2, 648. el. Zucan. 1,151. fu 
mine interimi Vopisc. Carin. 8. absumi /d.ib. 9. gu 
tere Val. Fl. 6, 161. terrere Virg. A. 1, 234. fulmim 
emittere Cie. n.d. 2, 19, 44. jaculari Or. fast. 5.4) 
quassare Phaedr. 4, 17. torquere Virg. A. 4, 2% 
spargere Ov. Met.1, 253. prohibere Col. 10, 348 
fulmen decidit Suet. Galb. 8. fulmen fabricatos &* 
Cyclopas Cie. div. 2,19, 44. fulmen horrificum re 
FI. 2, 97. fietile, thönerner Donnerfeil, Or. fast" 
202. quadrisuleum Stat. 7A. 3, 321. inevitabile (* 
Met. 3, 301. rutilum Val. FI. 7, 647. Aetnacumi 
a. a. 3, 490. nubium Amm. 30, 5 extr. fulminis tu“ 
Id.17,8. tacitum, ohne Donner, Zucan. 1, 533. \n% 
fulmina, wenn man nicht weiß, wohin fie niederidlis“ 
Id. ib. 206. praesaga fulmina Val. Fl. 3, 354. in! 
Bereutung d. Blige u. ihre Natur, f. Sen. quaest » 
2,12. Serv. Viry. A.1,43. Lucan. 8, 864. fulr- 
num monitus Tac. h. 1,3. d. Goclopen als Verferte 
der Blige, Pal. Fl. 2, 337. 4, 287. cl. Jaeger “ 
paneg. rett. 1. p. 509 sg. Hor.carm. 3, 4, 44. Si. 
675. Suet. Aug. 94. 97. Id. Claud. Mam. ge 
8,5. Liv. 28, 27. Zucr. 6, 386. 2, 384. 5, -' 
Qninet.8,3,5. 8,6, 71. Curt. 8, 4, 4. Val.) 
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199. 6,56. 7,362. 8, 73. Suet. Cal. 52. Auct. pa- 
neg. Const. Aug. 18, 2. Coripp. 3, 342. Juv. 3, 145. 
Zucan. 1,151. b) Licht, im Ggib v. tenebrae, Val. 
Max. 3,5. oxt. 1.2) metapb.,d. Blißitrabl, d. h. 
d. niederfchlagende, —— 
d. verbeerende Wetterſtrahl, utrumque no- 
strüm ille stragibus amicorum et jacto fulmine affla- 
verat Plin. pan. 90, 5. fulminibus, d. i. bellis, Zucan. 
5, 770, tot circa me jactis fulminibus quasi ambustus 
Plin. ep. 3, 11, 3. minimamque tuo de fulmine partem 
deme, v. Auguſtus, Ov. trist. 5, 2, 53. tanti fulminis, 
d. i. Unglüd, Quinet. 6. pr. 10. cl. ib. 5, 12,5. quam 
fulmine justo et Capito et Numitor ruerint Juv. 8, 92, 
duo fulmina domum meam percnlerint Liv. 45, 41. 
v. Exil, Id. 22,35. d. feuerigen Blitze d. Auges, v. 
Hannibal, Sil. 11, 342. ceu patria gestet in armis ful- 
mina /d. 15,408. falmen consiliarium Amm. 23, 5. 
quasi fulmine fati Zd. 15, 5. falmen Romanis destina- 
tum Saguntino igne conflatur Flor. 2,6, 9. von der 
Kraft der Beredtinmfeit, bella compesce fulmine lin- 
guae Sil. 8, 412. fulmina Ciceronis Col. 1. pr. 30. 
eloquentiae Quinet. 8,6, 7. el. ib. 12, 10,24. v. den 
Stipionen, Scipiadas belli fulmen Zuer. 3, 1084, tua 
eontra fulmina stare Sil. 16, 145. dv. Heere d. Hannis 
bal, belli fulmina Id. 8,228. v. Hannibal, fulmen 
Annibalis Flor. 2, 6, 13. fulmen Carthaginis Sil. 15, 
667. ſo fulmina illa bellorum, v. mehreren Feldherren, 
Amm. 24, 6extr. v. Gäfar, fulminis instar Flor. 4, 2, 
63. Dionysium fortuna velut fulmen aliquod ocio ac 
tranguillitati injecit Val. Mar. 1,7. ext. 6. von der 
Tapferkeit, virtutis fulmen Lat. Pacat. 22, 1. Um— 
ſchreibung d. Faiferl. Titels, majestatis tuac fulmen 
Eumen. paneg. Const. Caes. 13, 1.15, 6. — Hn. 

fulmenta, ae, f. (zſazgn aus fuleimenta), die 
Stüpße eines Gebäudes, Cator.r. 14,1. der Abſatz 
an den Schuben, Plaut. Trin. 3, 2, 94. Lucil. ap. 
Non. p. 206, 26. — L. 

fulmentum, i, v. d. Stüße, Pitr. 5,1. supra 
trabes contra capitula ex fulmentis dispositse pilae 
sunt collocatae, Sidon. ep. 2, 10. porticus fulmentis 
Aquitanicis superba. fpeciell, d. Bettitollen, Cels. 
2,15. certe uni pedi subjiciendum fulmentum est, at- 
que ita lectus huc et illuc mann impellendus. Sprichw. 
Varro ap. Non. p.206, 25. fulmenta lectum scandunt 
(das Gi iſt klüger als die Henne). — L. 

fulmInätio, önis, f.d. Blißen, fon. fulguratio, 
Sen. quaest. nat. 2, 12. fulguratio ostendit ignem, 
fulminatio emittit. — L. 

fulminätor, dris, m. der Blißefchleuderer, 
Arnob. 6, 207. ubi fulminator tempore illo fuit? — L. 

fulminätrix, icis, f. die Bligefchleudrerin, 
ward ald Benennung der zwölften Legion allgemein an: 
genenmen nach zwei Inſchriften, Orelli inser. 517. 
PRIMIPILARIS LEG. XIi FVLMINAT. u. 75.3174. 
TRIBVNO MILITVM LATICL || LEG. Xii FVLMI- 
NAT., allein andere Inschriften, die eine in Bullett. 
dell’ Instit. archeol. T.2. p. 198. befannt gemacht: 
LEG. LEG. XII. FVLMINATAE ETC., die andere bei 
Letronne Stat. de Memnon. p. 119. PRIMIPILARIS 
LEG. XII. FVLMINATAE ETC. machen es unaweifel: 
baft, dap die zwöffte Region nicht fulminatrix, Blides 
fchleudrerin, fondern falminata, die vom Blitze 
etro fene, ſ. Plin. 2, 54 (55). zubenannt geweſen 
et, — A. , 

fulmineus, a, um, zum Blißftrabl gehö— 
tig, 1) eigtl., mit ignis verbunden, Zuer. 2, 382. 

Klog: Handwörterbuch der lat. Sprade. I. 
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Ov. Met. 11, 523. Id. Pont, 2, 2, 118. mit ictus, 
Hor. carm. 3, 16, 11. Ov. Met. 14, 618. mit fragor, 
Val. Fl. 2, 501. — 2) bildf., zerfchmetternd, 
tödtend, mörderifch, v. Perfonen u. Sachen, Virg. 
A.9,812. Mnestheus. /d. ib. 441. ensis. Ov. Met. 
11, 36. rictus lupi. /d. fast. 2, 232. os (apri). Phaedr. 
1,21, 5. dentes. Sil, 11, 99. ira. Val. Fl. 4, 167. 
dextra. Claud, laud. Stil. 1,200. iter. — L. 
fulmino, äre, 1) F. neuer. Blitze fchleupdern, 
bligen, Virg. G. 1,370. Boreae de parte trucis ful- 
minat. Hor. carm. 3, 3, 6. nec fulminantis magna 
manus Jovis. Plin. 2, 7 (5). fulminantem pejerant 
Jovem. Sen. quaest. nat. 2, 23. minore vi ad fulgu- 
randum opus est quam ad fulminandum. — bilvt., 
Virg. G.4,561. Caesar dum magnus nd altum ful- 
minat Euphraten bello. Prop. 4,8, 55. fulminat illa 
oeulis. cl. Ov. am. 1,8,16. — 2) V. act. mit dem 
Bliße treffen, niederfhmettern, Plin. 2,54 
(55). vulnera fulminatorum frigidiora reliquo cor- 
pure sunt. Claudian. ep.1,40. caclestis famma ingen- 
tes quercus, annosas fulminat ornos. Lactant. 1, 10, 
Aesculapius mortem habuit clariorem, quod a deo me- 
ruit fulminari. — bildf,, Petron. 80. fulminatus hac 
pronunciatione in lectulum deeidi. — L. 

fultor, öris,m.?. Stüßer, Hort,d. Stüße, 
Fenant. carm. 2, 15, 19. ecclesiae. — /. 

fultüra, ae, f. d. Stüße, Col.1,5,9. funda- 
menta pro fultura et substructione fungentur. Plur. 

"itr. 10,22. — bildl., Hor. sat. 2, 3, 154. ingens 
accedit stomacho fultura ruenti. Plin. ep. 1, 9, 4. cor- 
poris fulturis animus sustinetur. — L. 

fultus, a, um, ſ. fuleio. 

Fulvia, ae, f. die berüchtigte Gattin erft des Clo— 
dius, dann des Curio, zuletzt des M. Antonius, Tod: 
ter Des M. Fulvius Bambalio, Cie. Phil. 2,5, 11. Id. 
Att, 14, 12,1. —]. [109, radix. —Z. 

fulvaster, stra, strom, gelblich, App. herb. 

Fulviänus, a, um, zu Fulvius, einem Ful— 
vius od. einer Fulvia angehörig, darnad 
benannt, Plin.26,8(57). herba. Val. Max. 3, 5, 
3.stola. —ZL 

Fulviaster, stri, m. ver Nachahmer eines 
Fulvius, Cie. Aut, 12,44, 4. ſ. daſ. Drelli. —Z. 

Fulvius, a,um, Name einer röm. gens, mit verz 
fchiedenen Zweigen, Flaceus, Nobilior ete. Cie. Planc. 
8, 20. bef. Q. Fulr. Flaceus, Beſieger des feinem 
Bruder Hannibal zu Hülfe eilenden Hanno, u. Grobe: 
rer des hart geitraften Capua, Ziv. 26, 8-16. fpäter 
Dictator u. zum vierten Male Gonful mit Fabius Max., 
Id.27,6. Gin Anderer, aanz gleichen Namens, fämpfte 
wider die Geltiberier, Id. 40, 30 sqq., erbaute u. 
fchmüdte einen Tenipel der Rortuna, /d. 40, 39 sq. 42, 
3. — M. Fulvius Flaccus, Freund u. Schickſalsgenoſſe 
des G. Grachus, Cie. Brut. 28, 108. Id. Cat. 1,2, 4. 
12, 29. Id. Phil. 8,4, 14. Vell.2,6,4. — M. Fulr. 
Nobilior befiegte die Netolier u. unterwarf Gephalonia 
den Römern, Liv. 38,4. —L. 

fulvus, a, um (verw. mit flavus u, plevw? f. 
Döpdert. fat. Syn. 6, 140. viell. auch mit furvus), 
dunkelgelb, rötblichgelb, Zuer. 5, 901. corporu 
leonum. Id. 6,461. nubis. Virg. A. 1,275. tegmen 
lupae. /d. ib. 7, 76.lumen. /d.i5.279. aurum. /d.ib.11, 
642. caesaries. Id. ib. 751. aquila. /d. ib.12, 247. ales 
Jovis. Id. ıb. 741. arena. Hor. carm. 4, 2, 60. vitulus. 
Id. ib. 4, 14. fulvae matris ab ubere jam lacte depul- 
sum leonem. Id. epod.6,5. canis Lacon. Tib. 2,1, 
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88. sidera. Plin. 14, 9 (11). color vini, Id. 21, 14, 
49. cera. /d. 22,5, 5. boves. Sil. 7, 80. subtemen. 
Val. Fl. 7,158. Olympus. — L. 

fümäriölum, i, n. Demin. v. fumarium, das 
Rauch- od. Luftloch, Tert. poen. 12. quum fuma- 
riola quaedam ejus tales flammarım ictus susci- 
tent. —L. 

fümärium, ji, n. d. Rauchfammer, um den 
Mein milde zu machen, vielleicht auch als Trockenkam— 
mer für frifch gefälltes Holz u. dal. mr. Mart. 10, 36, 
1. Col.1,6,19sq. —L. 

fümeus, a, um, BARS TAESFEIRIN Virg. 
A. 6, 593. lumina tacdis, Mart. 13, 123. vina Mas- 
siliae. Val. Fl.4, 595. Acheron. Macrob. sat. 7,10. 
flatus. — L. flinae. — L. 

fümfcus, a, um, raudig, Sidon. ep. 1, 11. eu- 

fümidus, a,um, rauchig, rauchent, Zxer, 3, 
304. fax. /d. 6, 644. templa caeli. Virg. A. 7,465. 
amnis. J/d.9, 75. taeda. Ov. Met. 4,405. tecta. Id; 
ib. 12, 259. altaria. Plin. 2,25 (22). lux. /d. 2,42 
(42). ealigo. Id. ib. 43. vortex. — übertr. auf die 
Karbe, raudfarbig, Plin. 5, 9 (10). eautes. Jd. 
37,7 (28). chrysolithus. Id. ib. 8 (85). topazius. — 
auf den Geruch, räucherig, Id. 14, 20 (25). vi- 
rus. —ZL. 

fünifer, fera, förum, Rauch bringend, rau: 
chend, dampfend, Virg. A.8,255. nox. Id. il. 9, 
522. ignes, Zucan. 7,193. Aponus. — L. 

fümifico, äre, Raud machen, räuchern, 
Plaut. mil. 2, 5, 2. Dianae nt Arabico fumificem 
olore amoene. — 1]. 

fümiffeus, a, um, rauchend, Dampfenp, 
Plaut. ap. Varr. L. L. 7, 3, 88. Epeum, Ov, Met. 7, 
114. mugitus. Prudent. de cor. 3, 118. faces. — L. 

fümigäbundus, a, um, rauchend, Vulgata 
sap. 10, 7. terra. — IL. 

fümigium, ii, n. die Räucherung, Theod. 
Prise. 3, 5. fumigia vaporatis partibus suppo- 
nere. — I. 

fümigo, Avi, ätum, äre (fumum agere), räus 
bern, durhräudern, Varror.r. 3,16, 17. mel- 
larius fumigans leniter alvos. Col. 8,5, 16. pulli pu- 
legii sureulis. /d, ib. 20. gallinaria. /d. 9, 14, 7. hoe 
tempore decimo quoque die alvi aperiendae et fumi- 
gandae sunt. — Auch als V. neutr. rauchen, dam— 
vfen, Gell.19, 1,3. turbines erebriores et enelum 
atrum et fumigantes globi. — 2. 

fümo, äre, rauchen, dampfen, Zuer. 6, 523, 
terraque cum fumans umorem tota redhalat. /d. ih. 
748. acri sulpure montes oppleti calidis fontibus aucti. 
Id. ib. 752. altaria donis. Caes.b. @. 7,24. fumare 
aggerem, quem cuniculo hostes succenderant. Cie, n. 
d.2,9, 25. recenti fossione terram fumare ealentem. 
Virg. A. 2, 698. late circum loca sulpare fumant. 
Id. ib. 8,106. tepidus eruor ad aras. /d. ib. 11, 908. 
pulvere campos. Jd, ib. 12,338. eıuos sudore. Hor. 
carm. 3,18, 8. vetus ara multo fumat odore. — Bilol., 
Cie. Sest. 10, 24. ita domus ista fumabat. Virg. E.1, 
83. et jam summa procul villarum culmina fumant. 
dichter. fühn, Si. 1,654. non obruta jam nunc se- 
mina fumarent belli. — Z.. 

fümösus, a,um, vollRanc, rauchig, ein: 
geraucht, Cator.r. 130, ligna. /d. ib. 38,4. flam- 
ma. Cie. Pis. 1, 1. imagines. Mor. sat. 2, 2, 117. 
perna. 7:6. 2,1, 27. Falerni (val. fnmarium). Or. 
fast. 5, 518. cadlus. Mart. 5, 30,5. December. Jur. 
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8, 8. magistri cquitum. Petron. 97. fax. Id, 13 
paries, — übertr. auf Den Geruch, räuderia 
Plin. 18,31 (74). defrutum. —Z. 

fümus, i, m. (bald mit Ivo, bald mit wonus: 
fovere u. A., j. Doͤderl. 6, 141., zufammengeiteli‘ 
d. Rauch, Dampf, Brodem, Zer. Ad. 5, 3, 6 
fumi ac pollinis coquendo sit faxo et molendo, Zur. 
1, 871. in lignis si flamma latet fumusque cinisjw. 
Id. 3,432. exalare vaporem altaria ferreque fumur 
Id. 4, 56. robora ceu fumum mittunt ignesqne vap- 
rem. Cato r. r. 162, 3. pernas in fumo suspenät« 
Caes. b. G.2, 7. ut famo atque ignibus significabatur 
Id. ib. 5, 48. fumi incendiorum procnl videbantır. 
Id. b.c.3,65. significatione per castella fumo far 
Cie, Pis. 6, 13. paulisper stetimus in illo ganearım 
tuarum nidore atque fumo. Id. Acc. 1, 17, 45. ibi le 
minem ingenuum fumo excruciatum semivivum rel. 
quit. Hor. carm. 8, 8, 11. amphorae fumum biber 
institutae. /d. a. p. 143. non fumum ex fulgore, #' 
ex fumo dare Iucem cogitat. Mart. 14, 118. fm 
Massiliae. Sen. ep. 64. jntervenerant quidam anıic. 
propter quos major fumus fieret. Plin. 23,1 (2?) 
fumo inveteratum vinum. — Spridw., in verſchie 
denen Wendungen, flamma fumo est proxima {we 
Rauch ift, Da if auch Feuer), fumo eumburi nilil pue- 
est, flamma potest Plaut. Curc. 1,1, 53. vertere in 
fomum et einerem (durchbringen), Hor. en. 1,15, 39. 
tendere de fumo ad flammam (aus dem Regen in die 
Zraufe fonmen), Amm. 14, 11.28, 1. famum o», fo- 
mos vendere (Wind machen), Mart. 4, 5, 7. Lampr. 
Alex. Sev. 36. App. mag. p. 313., auch per famum, 
fumis vendere aliquid Lampr. Heliog. 10. Capit. Ant. 
11. - 2. 

fünälis,o, Adj. aus einemSeil, Stridbeite 
bend, daran gehend, bef.eguus, d. Beipterd, at. ore- 
guios, 02100P0p08, Suet. Tib.6. Stat. Th.6, 462. Au- 
son. epit.35,10. auch cereus, d. Machäfadel, Val. Mar. 
3, 6,4. od. candela Serv. Virg. A. 11,143. — Reutr, 
als Subit. funale, is, n. I) der Strid an der Schlen— 
der, Liv. 42, 65. funda media duo funalia imparia 
habebat. gewöhnlicher 2) d. Wachs fackel, Cie. sen. 
13, 44. Duilius delectabatur crebro funali et tibieine. 
Virg. A. 1, 727. noctem flammis funnlia vincımt 
Hor, earm. 3, 26, 7. lucida. Sil. 6, 667. clara dl. 
Serv. Virg. A. 1,727. 11,143. /sid. or. 20, 10, 5. - 
Auch d. Kronleuchter, candelabrum, Ov. Mer. 1}. 
247. cl. Isid, or. 20, 10,5. —L. 

fünambülus, i, m. (funis u. ambulo, Neben! 
funiamb. Augustin. in psalm. 39, 9.), d. Seiltin 
ser, Ter. Hec. prol. 4. prol. 2, 26. Suet. Geb. 
6. —L. 

fünärius, a, um, zum Strid od. Seil at 
börig, equus, vgl. funalis, /sid. or. 18, 35,2. — Wi 
Subft. Funarius, ii, m. Beiname des Gratianus, Tv 
terd des K. Balentinian, weil er fich ein Seil von für! 
Männern nicht aus Den Händen winden fich, Anm. %. 
7. Aur. Vict. epit. 45. -— L. 

funetio, nis, f. d. Berrihtung, mit u. eh 
Angabe d. Gegenftantes, Cie. Acc. 8, 6, 15, utiis j# 
eundior esset muneris illius functio. Id. Tusc 2,1" 
35. labor est funetio quaedem vel animi vel corpun: 
gravioris operis et muneris. — Dig. 12, 1,2. quae in 
genere suo functionem recipiunt per solutionen. - 
In fpecieller Amvendung (nach Der Bedeutung rt 
fungi u. defungi), die Bollendung der Kebent 
müben, der Tod, Arnob. 2, 78. omnis passio inev- 
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tabilem rebus afferens tunctionem. Id. ib. 104. morta- 
lium. — d. Bezahlung v. Abgaben, Cod. 8, 54, 4. 
10, 22,3. —L. 

functus,a, um, f. fungor. 

funda, ae, f. (opesdorn u. fundere, cl. /sid. or. 
18, 10, 1.), d. Schleuder, Plaut. Poen. 2, 32 sq. 
Ter. Eun. 4, 7,16. Caes. b. G. 4, 25. 5, 35. 43. Cie. 
ap, Quinct. 8, 6, 78. Virg. @.1, 309. Id. A. 9, 586. 
Or. Met. 4, 517. Liv. 38, 29. Plin. 7, 56 (57). — 
Uebertr. auf Anderes, e. Burfneß, Virg. G. 1, 141. 
2) d. Bertiefung d. Ringes, worin der Stein 
fit (analog der Vertiefung, die d. Stein in d. Schleu: 
ver macht), Plin.37,8 (37). Id. ib. 9 (42). 3) e. klei⸗ 
ner Geldbeutel, Macrob. sat. 2,4. -L. 

fundälis, e, Adj. zur Schleuder gehörig 
(itatt Gen. v. funda), Prud. psych. 293. stridor. —L. 

fundämen, Ynis, n. ver Grund, die Grund: 
lage, dicht. f. fundamentum, Virg. G. 4,161. prima 
favis ponunt fundamina. Ov. Ma. 5,361. ambibat 
Siculae cautus fundamina terrae, /d. ib. 15, 433. 
mole sub ingenti rerum fundamina ponit. Seltner im 
Sing., Id, ib. 14,808. fundamine magno res Ro- 
mana valet. —ZL. 

fundämentum, ji, n. d. Grund, d. Grund: 
lage, Ueigtl., Plaut. Most. 1,2, 40. fundamentum 
liberorum substraunt. /d. ib. 69. quia cum funda- 
mento perierint. Id. ib. 2, 6,55. qui a fundamento 
mihi usque movisti mare. Caes. b. c. 2, 11. saxa tur- 
ris, quibus fundamenta continebantur, convellunt. Cie. 
Mil. 27. 75. instituit sic agere fundamenta, ut soro- 
ren vestibulo privaret. Virg. A. 1,428. alta theatri 
f. locare (cl. ib. 4, 266.). /d. ib. 2,611. f. urbis qua- 
tit Neptunus, Liv. 1, 12, f. prima urbi jacere. Plin. 
283,2 (4). f. fodere delubro. Id. 36, 14 (21). f. tantae 
molis locare in lubrieo atque instabili. Tac. a. 4, 62. 
f. subdere per solidum. ‚Suet. Caes. 46. villa a funda- 
mentis inchoata. /d. Cal. 22. f, novae domus jacere. 
2) bildf., in beiden Numeri) a) Sing., Cie. de or. 
3, 37, 151. eloquentiae. Id. part. or. 9, 31. narratio 
est quaedam quasi sedes et fundamentum constituen- 
dae fidei. Id. Planc. 12, 29. meo judicio pietas f. est 
omnium virtutum. /d. Cluent. 10, 30. initio ac fun- 
damento defensionis. /d. off. 1,7, 23. f. justitine est 
fides. /d. div. 2, 1,2. f. philosophiae positunn in fini- 
bus bonorum et malorum. @ell. 14, 1,20. diseiplina 
nixa fundamento veritatis. — b) PBlur., Cie. Balb. 
13, 31. haec sunt fundamenta firmissima nostrae li- 
bertatis. /d. Flacc. 2, 4. cui causae fundamenta ja- 
eiantur, non videtis. /d. Mur. 6, 14. defensionis. /d. 
Pis. 4, 9. his fundamentis positis consulatus sui. Id. 
Phil. 4,1, 1. hodierno die fundamenta jacta sunt reli- 
quarnm actionum. Id. Sest. 2, 5. quibus initiis ac 
fundamentis hae tantae summis in rebus laudes exci- 
tatae sunt. /d. sen. 18, 62, senectutem laudare, quae 
fundamentis adolescentiae constituta sit. Id. fin. 2, 
22, 72. quarum omnium fundamenta vos in voluptate 
tanguam in aqua ponitis. /d.r.p. 4,4. ita sunt alte 
repetita quasi fundamenta verecundiae. el, Plin. 15, 
18 (20), 78., [wo in den Worten: in medio foro, qua 
sidentia imperii fandamenta ostento fataliCurtius ma- 
ximis bonis, hoc est, virtute ac pietate ac morte prae- 
elara explererat, die eigentl. Bedeutung v. fundamenta 
noch vorberricht. -K.] Quinct. 1, 4,5. futuri oratoris. 
Id.10,3,3. illie radices, illie fundamenta sunt. Id. 
12, 6, 2. impudentiae. —Z. 

Fundänius, a,um, Name einer röm. gens, aus 
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welcher mehrere Männer genannt werben, Varror.r. 
1,2,1. Cic.ad Q. fr. 1,2,8, 10. Hor. sat. 1, 10, 42. 
2,8, 19. — Eine Fundania, Gemahlin des Barro, f. 
Varror.r.1,1,1. — Bisw. auch als Adj. ftatt Fun- 
danus, w. m. f., Vopisc. Flor. 4. Hercules. — L. 

Fundänus, s, um, zu $undi gebörig, fun: 
daniſch, Cie. leg. agr. 2, 25, 66. ager. Ov. Pont. 
2, 11, 28. solum. Mart. 13, 115, 1. Amyclae. 
el. ib. 113, 1. Plin, 3, 5 (9). lacus. Id. 14, 6 (8). 
vina. — L, 

fundätio, önis, f. d. Gründung, Grundfe: 
* g. Vitr. 3,3. fundationem substructionis ſodere. 

d. 5, 3. aedium,. — L. 
fundätor, öris, m.d. Gründer, Begründer, 
Virg. A. 7,678. Praenestinae urbis, cl. Cassiod. 4. 
variar. 51. bildf. auf Inſchriften. — L. 
fundätus,a, um, j, fundo. 

Fundi, örum, m. Küjtenitadt in Latium zwifchen 
Formiae u. ZTerracina an der via Appia, j. Fondi, Cie. 
Att.14,6,1. Hor. sat.1,5,84. Liv. 41, 27. Suet. 
Tib.5. Id. Galb.4.8. Mela 2,4,9. — L. 

fundibälum, i,n. od. fundibälus, i,m. (funda 
u. Balkeıv, vox hybrida), e. Schleudermafdine, 
Macrob. sat. 1,6. cl. Isid. or. 18, 10,2. - L. 

fundibülärius, ii, m. Schleuderer, gr. 


funditus. 


" operdorirns, Vulgata 4. reg. 8,75. Judith. 6, 8. 


1. Machab. 9,11. el. Gloss. Philor. fundibularii agev- 
doriraı. — K. 

fundibülum, i,n. a)d. Schleuder, = oper- 
dörn, Vulgata 1, Machab. 6,51. b) d. Trichter, = 
xovn, Gloss. Philox. —K. 

fundito, äre, Y. intens. v. fundo, [hleudern, 
hinſchleudern, Plaut. Poen. 2,36. eo illos volantes 
jussi funditarier. Amm. 24, 4. creberrima spicula. 
bilvf., Plaut. Amph. 4, 2, 12. istaec verba. Id. Asin. 
5, 2,52. ne ille ecastor fenerato funditat. /d. Poen. 
1,2, 61. tantilla tanta verba funditat. — L. 

funditor, Dris, m. d. Schleuderer, gr. oper- 
dorirns, eine Art leicht bewaffneter Soldaten, Caes. 
b. G. 2, 7. 10.19. 24. u. ſ. o. m. —Z. 

funditus, Adv. 1) eigtl., aus der Tiefe, 
von Grund aus, fun. radieitus, Cie. Acc. 4, 36, 
79. non obstruxit aliqua ex parte monumento P. Sci- 
pionis, sed id funditus delevit ac sustulit. /d. of. 1, 
11, 35. Carthaginem et Numantiaın funditus sustule- 
runt. Hor.carm. 1,16, 20. altae urbes cur perirent 
funditus. Phaedr. ?, 2, 10. funditus canos nuella, ni- 
gros anus evellerat, Suet. Vesp. 9. f. destructum 
templum. — 2) bildl., gänzlich, gründlich, völs 
fig, Plaut. Bacch. 3, 6, 31. perdidisti me sodalem f. 
Id. Trin. 1, 2, 128. ıneam fidelitatem paene ille igna- 
vus f. pessum dedit. Luer. 1, 673. ne tibi res redeant 
adnilum f. omnes. /d.5, 1435. belli magnos com- 
movit f. aestus. (ic. de or. 3, 50, 195. neque earum 
rerum quenquam f. natura voluit esse expertem. Id. 
or. 62, 209. f.tollere veritatem et fidem. Id. ib. 64, 
216. ne spondens quidem f. est repudiandus. Id. am. 
7, 23. quae tam firma civitas est, quae non odiis et 
diseidiis f. possit everti? Id. ib. 13,48, quae causa 
est, cur amicitias f. tollamus e vita? Id. fin. 2, 25, 80. 
praecepta, quae probas, f. evertunt amicitias. Viry. 
A4.11,413. semel agmine verso f. occidimus. Tac. a. 
3,36. abolitae leges et versae f. — Eigenthüml. ı. 
felten, in der Tiefe, im Grunde, unten, Zuer. 
5, 497. subsedit f. ut faex, Spart. Hadr. 12. stipiti- 
bus magnis f. jactis atque connexis. — Z. 
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1. fundo, füdi, füsum, öre (entw. mit d. ar. xdo, 
Stamm X, od. mit oredvdeıw verwandt, ſ. Döderl. 
6, 141.), gießen, vergießen, ausgleßen, aus— 
fhütten, 1)eigtf.,u. zw. a) v. Flüffigen Gegen: 
itänten, Lucr. 5,812. sucum venis cogebat fundere 
apertis consimilem lactis. Cic. de or. 2, 77, 310. san- 
guis in corporibus fusus. Id. div. 1, 23, 46. sangui- 
vem visum esse fundere. Virg. A. 3, 348. multum 
lacrimas verba inter singula. /d. ib. 5, 78. carchesia 
humi. Zor. carm. 1,31, 3. novum liquorem de pa- 
tera. Id. epod. 7,4. parumme fusum est Latini sangui- 
nis? Ov. Met. 3, 172. laticem urnis. Id. ib. 7, 594. 
vinum inter cornua. Id. ib. 8, 540. lacrimas in no- 
miua. Liv. 6,8, repente ingentibus procellis fusus 
imber. el. ib. 32. Plin. 4,10 (17). in septem lacus 
eum fundi, priusquamı dirigat cursum. Curt. 10, 16, 
18. ipsis sanguinem esse fundendum. — In ſpeciel— 
fer Anwendung auf das Flüſſigmachen der Metalle, 
ſchmelzen, giegen, Auct. b. Afr. 20. glandes fun- 
dere, sudes comparare. Hor. sat, 2, 3,22. olim quae- 
rere amabanı, quid sculptum infabre, quid fusum du- 
rius esset. Plin. 34, 2 (3). exolerit fundendi aeris 
preciosi ratio. /d. ib. 7 (18). ea statua indicavit in- 
terisse fundendi acris scientiam. Jd. ib. 8 (19). Theo- 
dorus Sami ipse se ex acre fudit. Id. ib. 14 (42). ne- 
scio an vitro fundendo perinde utilis. Quinet. 2, 1,12. 
ne statuam quidem inchoari, quum ejus menıbra fun- 
dentur. /d. 7. pr. 2. fusis omnibus membris. — In 
der medicin. Spr., Ggſtz comprimere, flüjfigen 
Stublgang madhen, Cels. praef. si compresserit 
aliquem morbus aut fuderit. b) v. nichtflüffigen fürs 
perlichen Gegenftänden, [hütten, werfen, ſchleu— 
dern, ı, medial, fich ausbreiten, ergießen, 
berandftürzen, Zuer. 2, 115. cum solis lumina 
eumque inserti fundunt radii per opaca domorum. 
Caes.b. G. 7, 24. picem reliquasque res, quibus ignis 
excitari potest, fundebant. Cie. Sest. 42,91. ut quo- 
dam tempore homines fusi per agros ac dispersi vaga- 
rentur. Id. sen. 15, 52. vitem co@rcet ars agricolarum, 
nein omnes partes nimis fundatur, Firg. A. 3, 152. 
luna se fundebat per fenestras. Hor. a.p. 352. ma- 
eulas incuria fudit. Liv. 2, 5. desectam cum stra- 
mento segetem corbibus fudere iu Tiberim. lin. 18, 
12 (25). littera fundens se in charta. /d. 18, 13 (35). 
rapa in Jatitudinem funditur. Sil. 7, 647. sagittam, 

"al. FI. I, 611. fandunt se carcere laeti Thraces equi. 
Id. 2, 662. se cuncta manus ratibus. /d. 3, 243. tela. 
— In fpecielter Anwendung, u. zw. «) mit Hervor⸗ 
bebung des terminus ad quem, der Tiefe, binabmwer: 
ten, zu Boden werfen od. ftreden, Virg. A. 1, 
193, septem ingentia victor corpora fundit humi. Or. 
Met.13,85. comminus ingenti resupinum pondere fudi. 
Liv. 9,43. de jugis, quae ceperant, funduutur. Val. 
Fl. 1,446. ingrato Steropen quod fuderat areu. Sil. 
4, 531. alter in alterius fuderunt comminus ore. — bef. 
in der Kriegäfpr., den Feind niederwerfen, über: 
winden, oft mit fugare verbunden, Sal. Jug. 21. se- 
misomnos partim, alios arına sumentes fugant fun- 
duntque. /d. ib. 58. ibi vero virtutem ostendere et eos 
maxima vi caedere, fundere atque fugare. Caes. b. @. 
1, 44. eas omnes copias a se uno proelio fusas ac su- 
peratas esse. /d. ib. 3, 6. omnibus hostium copiis fusis 
armisque exutis. /d.b.c. 2, 22. bis proelio navali 
superati, crebris eruptionibus fusi. Cie. Mur. 9, 20. 
manum conseruit, magnas copias hostium fudit. Id. 
Phil.14,1,1. hostium exercitum cnesum fusumgqne 
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cognovi. /d. ib. 10, 27, hostes nefarios prostrari, 
fudit, vceidit. /d. 0.3, 31, 112. Manlii tertio con»- 
latu Latini ad Veserim fusi et fugati. /d. r.p.2, ü 
Sabinos equitatu fudit belloque devicit. Zir. 28,» 
quattuor exereitus Carthaginiensium fudi, fugari, R- 
spania expuli. /d. 35,1. ludos Jovi, si vi fudisset ce 
eidissetque hostes, propraetor vovit. Fell. 2,46, ı 
Parthos felici rerum eventu fugaret ac funderet. - 
2) mit Andeutung des term. aquo, d. Hervorbringen, 
erzeugen, tragen, treiben, Zucer. 1,351. few 
intempore fundunt. Id. 5, 823. animal prope ven 
tempore fudit omue. Cie. sen. 15, 51. frugem. Id.ı 
d. 2, 51,129. facile illa aqua et sustinentur et few 
fundunt. Id. ib. 62,156. terra feta frugibus et van 
leguninum genere, quae cum maxiına largitate fa 
dit. Virg. G.1,18. fudit equum magno tellus pe- 
enssa tridenti. /d. A. 8,139. Cyllenae gelido cwe- 
ceptum vertice fudit. Plin. 8, 30 (46). Africa ai» 
rum silvestrium imultitudinem fundit. /d. 17, 22 (85) 
plus materiae vites. /d. 18,10 (21). cum centesine 
Leontini campi fundunt. — 2) bilpf., m. zw. a) übe: 
baupt, ausbreiten, ausgießen, augsitrenen, 
Lucr. 3, 700. cum corpore fusa peribit. /d. ıb. 1032. 
lumine adempto animam moribundo corpore fudit. Jd. 


„4, 53. imagu de corpore fusa. Varro r. r. 5,22, 31. 


ınixta farina et caseo et aqua circuitum aequabilite: 
fundebant. Cie. or. 36, 125. tum se latius fundet ors- 
tor. Id. ib. 62, 210. saepe etiam in amplificanda e 
concessu omnium funditur numerose et volubiliter 
orativ. /d. fin. 3, 15, 48. quangoaın negant nec vir- 
tutes nec vitia crescere: et tamen atrumque eorum 
fundi quodammodo et quasi dilatari putant. /d. ib. 5, 
30, 92. semper ex eo, quod maximas partes oontinet 
latissimeque funditur, tota res appellatur. Virg. A. 2, 
532. concidit ac multo vitam cum sanguine fudit. 
Quinect. 10, 5, 11. fundere, quae natura eontracte 
sunt. Id. 11, 2, 14. quem secutus Cicero hanc famam 
latius fudit. /d. ib. 3, 84. ipsa quodammodo se cum 
gestu fundit oratio. /d. 12, 2, 23. neque se tanta ın 
eo fudisset ubertas. Curt. 4, 12, 3. naris igne cun- 
cepto latius fundere incendium eoepit. Achnlic Id. 5, 
22,5. u.8,35,8. b) in fpeciell rbetor. Anwendunz 
auf die Rere, ausftrömen, von fidh geben, Plaw 
Ps.4,1,33. mera mendacia. Cie. de or. 3,50, 1% 
versus variis modis atque numeris fundere ex tem- 
pore. Id. Tusc. 1,26, 64. poätanı grave plenwugpt 
carmen sine caelesti'aliquo mehtis instinetu funden. 
Id. ib. 2, 24, 56. nunı satis habent latera, fauces, lie 
guam intendere, e quibus ejici vocem et fundi vii- 
mus? Id. ib. 5,26, 73. haec nostra irrideat Jientgw 
nos in vocibus occupatos inanes sonos fundere, Id. *. 
d. 1, 26, 66. haee egu nune physicorum oram's 
fundo. Id. ib, 2, 59, 149. a pulmonibus arteria uyw 
ad os intimum pertinet, per quam vox principium » 
mente ducens pereipitur et funditur. /d. fin. 4.4," 
aliud est poẽtarum more verba fundere, alind en qu# 
dicas ratione et arte distinguere. Virg. A. 5, &! 
has ore loquelas, Id. ib. 6, 55. preces pectore ab im“ 
Hor. ep. 2, 1, 146. opprobria rustica. Id. ib. 2,3 
121. puroque simillimus amni fundet Val. R 
3, 697. iras juanes. — Dav. ftebt Part. perf. pas. 
Fusus, a, um, adj. u. bildet d. Gomp., ausgebre‘ 
tet, ausgedehnt, weitläufig, geſtreckt, brel 
weit, Gäſtz restrietus, a) eiatl., Cic.n.d.2,% 
101. aör fusus et extenuatus sublime fertur. Firy. & 
6, 440. nec procul hinc partem fusi monstranter® 
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' omnem ingentem campi. Liv. 38, 21. Gallorum 
fusa et candida corpora. Lucan. 4, 670. non fusior 
ulli terra fuit domino. Suet. Aug. 73. togis usus est 
neque restrictis neque fusis. Cels. 1}3. melior est in 
juvene fusior alvus. — b) bildl. bef. in rhetor. 
Sprade, Cic. de or. 2, 38, 159. genus sermonis von 
liguidum, non fusum ac profluens, sed exile, aridum, 
concisum ac minutum, Id. off. 1, 28, 98. illud, quod 
ad onınem honestatem pertinet, decorum, quam late 
fusum sit, apparet. Quinct. 2, 4, 7. materia abundan- 
tior atque ultra quam oporteat fusa, Id. 2, 13, 5. con- 
stricte in latius fusa narratio, Id. 9,4, 128. poseitur 
tun: austera, si accuses, tum fusa, si laudes. /d, ib. I88. 
in loeis ac Jdescriptionibus fusi ac fluentes sunus, Jd. 
10, 1,33. duleis et candidus et fusus Herodotus. Id. 
11,1, 5. quanquamı sit fusus locus tracteturque a phi- 
losopbis latius. Gell.2, 26, 7. lingua Graeca prolixior 
fusiorque quanı nostre. — L. 

ıt. fundo, ärvi, Atum, äre, gründen, begrüns 
den, mit einem Grunde od. Boden verfehen, 
1) eigtl., Plaut. mil. 3, 3,43 sq. facile esse navem 
facere, ubi fundata et coustituta est: nunc hacc carina 
satis probe fundata et bene statuta est. Virg. A.4, 
260. arces. Id. ib. 5, 700. tum vieina astris Erycino 
in vertice sedes fundatur Veneri Idaline. J/d.ib. 8, 
478. seden saxo vetusto. Ov. Her. 16, 111. fundatu- 
ra citas flectuntur robora uaves. /d. Pont. 4, 3, 5. 
dum mea puppis erat valida fundata carina. — überb. 
befeftigen, feſt machen, Zuer. 4, 828. ideo fasti- 
gia Ip surarum ac ſeminum pedibus fundata plica- 
ri. ld. 5, 928. et majoribus et solidis magis ossibus 
intus fundatum. Virg. A. 6,4. dente tenaci ancora 
fundabat naves. — 2) bifdl., aründen, begrüns 
den, anlegen, befeitigen, Zuer.5,160sq. nec fas 
esse, deum quod sit ratione vetusta gentibushumanis 
fundatum perpetuo aevo. Cie. Cat. 4, 9,19. quantis 
laboribus fundatum imperjum, quanta virtute stabili- 
tam libertatem. Id. Flacc. 11, 26. nihil religione te- 
statum, nihil veritate fundatum, nihil dolore expres- 
sum. /d. Balb. 13, 31. illud maxime nostrum funda- 
vit imperium et populi Rom. nomen auxit. /d. fin. 4, 
1, 1. accurate non modo fundataın, verum etiam ex- 
structam disciplinam non est facile perdiscere. /d. 
parad. 1, 2, 10. qui hanc rem publ, tam praeclare 
fundatam nobis reliquerunt. /d. Att. 1,16, 6. bono- 
rum onınium conjunctione et auctoritate consulatus 
mei fixus et fundatus videbatur. Pirg. A. €, 812. pri- 
mus qui legibus urbem fundavit. or. ep.1,15,46. niti- 
dis fundata pecunia villis. Plin. pan. 8, 1. libertatem, 
salutem, securitatem. Sil. 2, 65. thalamos Tritonide 
nynpha. ‚Stat. sile. 4, 7, 30. vacuos penates prole. 
Dig. 1, 2, 2. jus eivile. — Dav. ſteht Part. perf. pass, 

fundatus, a, um, adj. u. bildet d, Grade, gegrüns 
Tet, dauerhaft, feft, Vier. 7,3. quo fundatior erit 
ex arenato directura, eo firmior erit ad vetustatem s0- 
Yiditas teetorii. übertr., Cie. dom. 36, 96. Jdeflevi su- 
bitas fundatissimae familiae ruinas, — ZL. 

Fundülae, ärum, f. (fundus),d. Sackgaßchen, 
Varro L.L.5, 32,40. —L. 

fundülus, i, m. Demin. v. fundus, e. Art Wurft, 
Varro L. L.5, 22, 32. e. Art Kolben in d. Mecha⸗ 
nit, Vitr. 10,18. —Z. 

fundus,i,m.d. Grund, Boden, 1) eiatl, 
Cie. Cluent, 64,179. armarii fandun exsecuit et auri 
quinque pondo abstulit. und fprihwörtl., /d. of. 2, 
15, 55. a nostris hominibus saepissime usurpatumn jam 
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in proverbii consuetudinem venit, largitionem fandum 
non habere, Firg. A. 2, 419. imo Nereus ciet aequora 
fundo, Id. ib. 3, 577. fundo exaestuat imo. Plin. 3, 
16 (20). amnis fundo carens. Id. 15, 17 (18). ollae. 
Dig. 41, 1,26. scyphi. in dichter. Metonumiev. Be: 
her, Mart. 8, 6, 9. hi duo longaevo censentur Ne- 
store fundi.— in fpecieller Anwendung e. ländfiches 
Grundſtück, Grund u. Boden, Gut, and: 
aut, f. Dig. 50, 16, 211., Plaut. Epid. 2, 2,42. 
quasi non fandis exornatae mltae incedant per vias. 
Id. Truc. 1, 2,34, euge, funde et aedes, per tempus 
subvenistis mibi. Ter. Eun. 1, 1,34. nostri fundi ca- 
lamitas. außerdem Id. Heaut. 1,1,16. Cie. de or. 1, 
58,249 Id. Caec. 86, 104. Id, Acc.3, 50, 119. Id. 
fam.13,69,2. 14,7,3. Quinct. 4,2, 131. 8,3, 8. 
— 2) bildf., Plaut. Trin. 5, 1,7. quae cum ejus filio 
egi, ei rei fundus pater sit potior, Virg. A.10,88. 
nosne tibi fluxas Phrygiae res vertere fundo conamur? 
Gell.17,8,2. coenae. /d. 19,8, 12. haec ego dixi, 
non ut hujus sententiae legisque fundus subscriptor- 
que fierem. — bei. als publiciftifher Kunltausor,, 
d. Hauptentfcheider, Genebmiger, der d. 
Srundlafe billigt, fun. auctor, cl. Paul, Diae. 
p. 89. Cic. Balb. 8,19. negat ex foederato populo 
quenquam potuisse, nisi is populus fundus factus es- 
set, in hane civitatem venire. Gell. 16, 13, 6. neque 
ulla populi Rom. lege astrieti, nisi populus eorum fun- 
dus factus est. —_L. 

fün&bris,e, Adj.d. Leiche betreffend, zum 
Leihenbegängniß gebörend, 1) eigtl., Cie. 
de or. 2, 84, 341. contio. Jd. Vat. 12, 30. epulum. 
Id. legg. 2, 23, 59. vestimentum. Hor. epod. 5, 18. 
cupressi. Tac. A. 3, 67. pompa. Quinct. 8, 7,2. lau- 
dationes. Id. 8, 2, 8. carmen. — Davon als Subft. fu- 
nebria, ium,n. d. Zeihenbegängniß, Plin.7, 52 
(53). —2) übertr., leihenbereitend, todtbrin— 
gend, verderblich, Zor. ep. 1, 19, 49. bellum. 
Or. trist. 4, 4, 85. sacra. /d. am. 1, 12,7. diffieiles, 
funebria ligna, tabellae. Plin. 11, 37 (84). vulva. 
Id. 26, ı (5). malum populis. — . 

fün@rärius, a, um, d. Leiche betreffend, 
zum Reichenbegängniß gebörend, Dig. 11,7, 
14. actio. als Eubft., funerarius, ii, m. d. Reichen: 
marfhall, Beforger Des Leichenzuges, Fir- 
mie.8,6. —/. 

fünörätieius (tius), a, um, daſſ. wad funera- 
rius (auch in Hoſchr. mit Diefein verwechfelt), Dig.11,7, 
30. aetio. — Als Subſt., funeratieium, ii, n. d. Beer; 
digungsaus gabe, auf Inſchriften. — Z. 

fünerätio, önis, f. d. Leichenbeſtattung, 
Marc. Cap. 6, 224. —L. 

fün&rätor, öris, m. d. Leichenpfleger, Gloss. 
Philox. — 1.. 

fün@röpus,f. funirepus. 

fün@reus,a,um, 1) daſſ. was funebris, funera- 
riusetc. Firg. A. 4,505. f. fronde coronat pyram. 
Id. ib. 11, 143. faces, — 2) tödtlich, verderblich, 
f. funebris, Or. Met. 8, 511. torris. Id. ib. 10, 453. 
ter omen funereus bubo letali carmine fecit. Val. FI. 
7,468. dextra. - L. 

fünöro, ävi, ätum, äre, feierlich beitatten, 
e. Leichenbegängniß balten, corpus amici Epi- 
tome Iliad. 1009. el. Plin. 11,18(20). Id. 33, 10 
(47). Suet. Tib.51. Id. Cal. 15. /d. Claud. 45. Id. 
Ner.50.u. 5. Dig. 11,7, 14. — übertr. auf das ante- 
cedens, tödten, vernichten, viell. nur in Part. 
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perf. pass., Hor. carm. 3,8, 7. prope funeratus arboris 
ietu. Petron. 129. funerata est pars illa corporis, qua 
quondam Achilles eram, — Als Deponend, Capit. 
Pert. 14. - L. 

fünesto, ävi, ätum, äre, durch Mord beflef: 
fen, ſchänden, Cic. Mil. 33, 90. templum sancti- 
tatis, consilii pablici, aram sociorum inflammari, ex- 
scindi, funestari. /d. Font. 10, 21. humanis hostiis 
eorum aras ac templa funestaut. Id. Rab. perd. 4, 11. 
funestari contionem contagione carnificis veto. ‚Juv. 
8, 18. miseram funestat imagine gentem. — überb. D es 
fleden, entebren, Cod. Theod. 3, 12,3. sese nu- 
ptiis incestis. funestatus, v. Tod. hinweggerafft, Sal- 
vian. 3. adv. avar. 15. —L. 

fünestus, a,um, 1) todtbringend, verder— 
benbereitend, trauererregend, verderblich, 
tödtlich, mörderiſch, ſyn. feralis(Dödert, lat, 
Syn. 4, 407.), perniciosus, luctuosus, oft u. d. Dat., 
Cie. Cat. 1, 9,24. aquilam argenteam, quam tibi 
perniciosam et funestam futuram confido. /d. Flace. 
41,103, o nox illa, fausta huie urbi, metuo ne funesta 
nobis. Id. Sest. 12, 27. o diem illum funestum sena- 
tui bonisque omnibus, ned) öfter abf., Id. Acc. 5, 47, 
123. quos ad C. Verris nefariam immanitatem et ad 
ejus funestam securem esse servatos. /d. Cat. 3, 9, 
22.deorum templis atque delubris sunt funestos ac ne- 
farios ignes inferre conati. Virg. A. 7, 322. tacda, 
Ov. Met. 2,88. munus. Id, ib. 8, 49. venenum, Id. 
ib. 4, 432. taxus, /d. fast. 1, 521.arma. Phaedr. 3, 
10, 50. scelus. — Im Gomp., Cie. Att. 9, 5, 2. ınajores 
nostri funestiorem diem esse voluerunt Alliensis pu- 
guae quam urbis captae, quod hoc malum ex illo. — 
im Superl., Eutr. 7, 12. Caligula sceleratissimus ac 
funestissimus. — 2) Trauer entbaltenpd or. in 
Trauer verfeßt, Unbeil verfündend, un: 
glüdlih, traurig, fchmerzerwedend, fun. 
funebris, Inctuosus (Döderl. 3, 239.), miser, acer- 
bus, calamitosus, c/. Cie. Quinct, 31,95. Lucr. 6, 
1139. finibus in Cecropis funestos reddidit agros, 
Cie. Quinet. 31, 95. fanestum est a forti atque hone- 
sto viro jugulari, funestius, ab eo, cujus vox in praeco- 
nio quaestu prostitit. /d. legg. 2, 22, 55. familia. Ob. 
Met. 10, 216. littera, Id. ib. 11, 584. utque manus 
funestas arccat aris. /d. fast. 6, 498. capilli. Prop. 
2,20, 5. nocturna volucris funesta querela. Id. ib. 
28,38. omen. Ziv. 4, 20. annales velut funesti. Vell. 
2, 117, 1, epistolae. Claudian. in Eutr. 2, 474. fune- 
stior advolat alter nuncius. — Z, 

fünetum, i, n. &, Art Weinlaube, bogenför: 
mig ind. Höbe gezugener Rein, Plin.17, 22 (35). -Z. 

ungidus oougos, Gloss. Philor. — L. 

funginus, a, um, v. Pilzen, in d, fomifchen 
Sprade, Plaut. Trin. 4, 2, 9. pol hic quidem fungino 
genere est. —L. 

fungor, functus sum, fungi (Inf. in paſſ. Botg, 
Dig. 9, 2,33; über d. Ableitung vgl. Doͤderl. lat. 
Sun. 6, 141.), verridten, verwalten, befor: 
gen, erfüllen, abmachen, etw. tbun, mit 
etw. zu thun haben, ſich befchäftigen, re: 
gelm. m. d. Abl., ausnahmsweiſe m. d. Acc. od. abf., 
1) m. d. AbL., fehr oft verbunden mit munere, Caes. b. 
G. 7, 26. Cie. Brut. 16,63. Id. Tuse. 1,45, 109. 
Id. of. 2, 16,57. 20,70. Id.r.p.1,7. 3,35. 5,2. 
Id. legg. 1, 8, 10. Hor. ep.1,9,5. Tac. a.3, 17. 
aber auch in allgemeineren Wendungen od. mit Angabe 
beftimmter Geſchäftökreiſe, Cic. am. 6, 22. ut dolore 
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careas ct muneribus fungare corporis. Id. Cael.* 
21. funguntur oflicio, defendunt suos. Id. off. 2, \ 
57. magnificentissima aedilitate. Mor. carm 2, 9,1: 
ter acvo functus senex. /d. ib. 18, 38. laboribus. !I 
ib. 4, 15,29. virtute functi duces. Id. a. p. 224. 
eris. Id. ib. 304. fungar vice cotis. Plin. ep. 3,5,! 
indieis partibus. Vell. 2, 131,2. functo longisin 
statione mortali. Quinet. 6. praef. 5. omni virus 
functa. Tac.h. 2,55. gaudio. oft in verfchiedenen Be: 
dungenv. Tode, morte, fato, felten vita, Or. Merl! 
582. Vell. 2, 49,1. Ov. Met. 11, 559. Quinet. 5,', 
10, Suet. Cal. 6. Val. Mar. 1,8,5. Dig. 48, 5,11 
49, 17, 14. auch im tranf. Sinne bei caede, morter. 
Ov. Her. 14, 19. von Nemtern, Suet. Caes. 23. &e 
sulatu. cl. Galb. 3. Id, Aug. 36. quaestura. /d. Ti 
4. praetura. /d. Dom. 4. magisterio. Quinct. 2, |, 
6. officio rhetoris. cl. Hor. sat. 2, 6, 109. Swet. Olaxd. 
29. Quinct.3,2,4. legationibus. — mit d. Nebent 
griffe etw. 5 beendigen, erledigen, bin 
ter fi bringen, überjeben, Just. 7,4, 8 
perieulis. /d. 9, 2, 12. voto. Vell.2, 95, 2. oppugn- 
tionibus et acie feliciter. Dab. felbft v. materiellen &: 
nuffe, Ov. ar 2, 7,91. dapibus. — Specicl u. tet: 
niſch, e. Leiſtung vollziehen, etw. leiften, 
entrichten, bezahlen, Cie. Acc. 3, 86, 199. her 
vobis est statuendum, qwid aratorem ipsum arationis 
nomine muneris in re publ. fungi ac sustinere veli- 
tis. Tac. a. 14, 21. quum eo sumptu res publ. fungs- 
tur. Vell. 2, 15, 3. per omnes annas atque omnia bells 
duplici numero se militum equitumque fungi. Diy. 
50, 1, 22. qui fenus exercent, omnibus patrimonii in- 
tributionibus fungi debent. — Mit fablihem Sub: 
jecte, Cie. div. 1, 32, 71. possunt aliquando veuli non 
fungi suo munere. Quinet. 1,4, 10, aliquae olficio 
consonantium fungantur, Id. 3, 6, 8. levissima quac- 
que primo loco fungitur. el, ib. 4,1,75. 3,11. — 
2) mitd. Acc. (viell. d. urfpr. Gonftr., wie bei frui, 
potiri u. a., jedoch nicht in d. claſſ. Periode auper beim 
Serundivum), 3. B. munus Plaut. Men. 1,4,5. Id. 
Trin. pr. 1. Zueil. ap. Non. p. 497, 10. munera Id. 
ib. 12. officium Ter. Ad.8, 4,18. Id. Heaat. 1, |, 
14. 3,3,19. Id. Phorm, 2,1,51. Pacuw. ap. No. 
p. 497, 16. ferner Plaut. Most. 1, 1, 45. sine me fung 
fortunas meas. Zucr. 3, 734. et mala multa animss 
contagibu’ fungitur ejus. /d. 5,358. Lachm, (tem 
3, 814.) quod manet intactum neque ab ietu fungit 
hilum. Just. 19, 1,1.diem. Zac.a. 3,3. (vl. da 
%. Ritter). suprema munia. /d. ib. 4, 38. officia. - 
beim Gerundiv., Auct. b. G, 8, 12. dies fungendi mı- 
neris obvenerat. Cic.r. p. 1,17. muneris fungen‘ 
gratia. Id. Att. 1, 1, 2. in omni munere candidator« 
fungendo. Liv. 1, 41. per speciem alienae fungends‘ 
vicis, /d. 24, 21. spes facta militiae (fo feit Gronen, 
ftatt militi atque) fungendac potioribus dueibs 
3) abf., Zuer. 1, 443. at facere et fungi sine corpe" 
nulla potest res. /d. 3,168. praeterea pariter fur 
cum corpore et una consentire animum nobis in e· 
pore cernis. Col. 1,5, 9. fundamenta pro fulturs € 
subtractione fungentur, bef. auch im Part. perf. pas 
functus, in derf. Botg wie defunetus, Star. 7A. 2,1 
4,483. 511. 8,11. Id. silv. 2, 1, 209. Auson. 
33. -—L. 

fungösus,a, um, ſchwammig, ſchwammet 
tiq, töcherig, Col. 4, 29,6. medulla. Pin. 16! 
(8). caro. Id. 19, 5 (26). rapbanus. Id. 23, 1 (24 
liogua. Comp., /d. 16, 36 (64). arundo. — L. 
* 
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fungrülus,i,m. Demin.v. ſuugus, t. Schwänm: 
hen, Apie. 83, 20. 5,1. —L. 

fungus, i, m. (omoyyos 00. opoyyos), D. 
—— —— ——— sat. 
2,4,20. Plin. 22,23 (47). übertr. auf krankhafte 
Auswüchſe am menſchl. Körper, wie unfer Schwänum, 
Cels. 6, 18,11. Zert. spect. 23. am Delbaum, Plin. 
17, 24 (37). e. Lich tſchnuppe, Virg. G. 1, 392. zur 
Bezeichnung e. dummen Menfchen, wie unfer Pilz, 
bei d. Komilern, Plaut. Bacch. 2,3,49. 4,7,23. 5, 
1,2. -—L. 

fünieülus, i, m. Demin, v. funis, e. dünnes 
Tau od. Seil, Cie. inv. 2,51,154. Plin. 17,21 
(35). Quinet. 1,6,6. Gell.5,3,3. —L. 

füniröpus (aud funer. geichr.), i, m. (funis u. 
repo), der auf d. Seile kriecht, d. Seiltänzer, fonft 
funambulus, App. flor. p. 342, 18.32. —L. 

fünis, is, m. (fem. b. Zuer. 2, 1154. aurea de 
caelo Jdemisit funis in arva. cl. Quinet. 1, 6, 6. verw. 
mit oxozvosg, viel. nach fabin. Ausſprache, ſ. Doͤderl. 
fat. Sun. 6, 141.),d, Seil, d. Strid, d. Tau, 
fun. laqueus, restis, |. Döderl. 5, 36 f. Cutor.r.135, 
4. Varror.r.1,22. Caes. b. @. 3, 13. 14. 4,29. 
Virg. A. 2,262. Ov. Met.8,777. Plin. 16,11). 
Quinet, 2, 14, 16. bef. in einigen fprichwörtf, Redens⸗ 
arten, funeni ducere u, sequi, d, Strid leiten u. 
ibm folgen, alſo gebieten u. geborden, 
Hor.ep. 1,10, 48, iınperat aut servit collecta pecunia 
cuique, tortum digna sequi potiusquam ducere funem. 
— funem reducere, d. Strang zurüdziehen, fein 
Wort zurücknehmen, Pers. 5, 118. quae dederam 
supra, repeto funemque redueo. — f. in diversa Jisten- 
dere, d. Seil nach verfchiedenen Seiten ausfpannen, 
e. Sache nach allen Richtungen bin befprechen, Tert. 
pudie.2. Id. adv. Marc. 4. — fpeciell in d. Redens: 
art ex incomprehensibili parvitate arenae funem efü- 
cere, nach dem ar. LE duuov agueriov srlönsır, etw. 
Unmögliches feiften, Col. 10, praef.4. — L. 

fünus, dris, n. (entw. mit fünis zufammenbäns 
gend mach d. eigtl. Botg e. Zuges, od. mit ferre, dx- 
goga, viel. auch poros, |. Döderf. 6, 141.), d. Le i⸗ 
chenbeftattung, d. Yeichenzug, fun. exsequise, 
pompa (Döderl. 4, 408.), 1) eiatl., Cie. Quinct. 
15, 50. funus, quo amiei conveniunt ad exsequias co- 
honestandas. /d. Cluent. 71, 201. mater exsequias 
illius funeris prosecuta. Jd. Rosc. Am. ®, 23. paterno 
funeri omnia justa solvere. /d. Acc. 5, 51, 134. dieo 
mercedem funeris ac sepulturse constitui nefas fuisse. 
Id.am. 3, 11. quam civitati carus fuerit, maerore fu- 
neris indicatum est. Virg. A. 9, 486. nee te tua funere 
mater produxi. Hor.carm. 2,18, 18. sub ipsum fu- 
nus (gehört viell. zu d. angewandten Botg, f. u.). Id. 
epod. 8, 11. funus imagines ducant triumphales tuum. 
Suet. Caes. 85. statim afunere. /d. Tib. 57. praeter- 
eunte funere, — bef. in beitimmten Wendungen, f. du- 
cere Üic. Quinet. 15, 50. Suet. Aug. 100. facere 
Cie. Cluent. 9,23. ornare Id. r. p. 6, 2. Suet. Aug. 
100. funeri operam dare Cie, Att. 16, 1, B. 1. veni- 
re in f. ib. f. celebrare Ziv. 8, 10. prodire inf, Ter. 
And. 1,1, 88. Varro r.r.1, 69,2. funere efferri 
Cie. de or. 2, 55, 225. Suet. Ner. 9. 30, 33. — bidw. 
auch Plur., wenn es jich auf mehrere Berfonen beicht, 
Cie. Phil. 9, 7, 16. auctoritatem suam in virorum for- 
tium funeribus ornamentisque ostendere. Id. ib. 17. 
edietum de funeribus. Hor. sat. 1, 6,43. f. tria si 
coneurrant foro. Id. ep. 2,2, 74. tristia. Plin. 10, 2 
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(2). f. justa reddere alieui. ſonſt meiſt Dicht., Naev. bell. 
Pun.8, 9. Dichterftellen b. Cie. Tusc.1,15, 34. 49.117. 
Id. sen. 20, 73. — dab. in dichter, Metonumie für d. 
Tod, bei. in Wendungen, Die einen gewaltiamen 
Tod bezeichnen, Cie. r. p. 2, 41. in omni erudelitate 
sie exsultat, ut vix hominum acerbis funeribus satie- 
tur. Virg, E. 5, 20. exstinctum Nymphae crudeli fu- 
nere Daphnin flebant. /d. A. 2, 539. patrius foedasti 
funere vultus. /d. ib. 9, 526. quae funera Turnus edi- 
derit. Hor. carm. }, 15, 10. quanta ınoves funera 
Dardanae genti. Id. ib.3, 15, 4. maturo propior de- 
sine funeri inter ludere virgines. Id. sat. 1, 4, 126. 
vieinum funus aegros exanimat. aber auch für den 
Leichnam, d. Leiche, nur Dicht., ſowohl Sing. als 
Plur., Virg. A. 9, 491. lacerum. Hor. carm. 1,28, 
19, nıixta senum ac juvenum densentur funera. Id. 
ib. 4, 14, 49. paventisfunera Galliae. Prop. 1, 17,8. 
haecine parva meum funus arena teget? /d. 4, 11,3. 
quum semel infernas intrarunt fuuera loges.-2) bild: 
lich, d. Tod, Untergang, d.Berverben, Cie. 
prov. cons. 19, 45. est mihi ipsi oinnino perhonorifi- 
canı, discessum meum funus diei rei publ. Hor.carm. 
1,8, 15. sub lacrimosa Trojae funera, Id. ib. 37, 8, 
dum Capitoliv regina dementes ruinas funus et impe- 
rio parabat. Zucan. 4,231. prolı dira pudoris funera. 
— concrer v. Perjonen, Cie. prow. cons. 1, 2. Gabinium 
et Pisonem, duo rei publ. portents ac paene fu- 
ner, -—L. "[f. sum. 

fuo, öre (pro, aögpve, val. Döderf. 6, 141.), 

für, üris, c. (pog, od. mit ferre zſhad, ſ. Do- 
dert. 6, 141.), d. Dieb, d. Diebin, 1)eigtl., 
Plaut. Poen. 5, 4, 67. fures estis ambae. Cator.r. 
praef. 1. ita in legibus posiverunt, furem dupliei con- 
demuari. Cie. de or. 2, 54, 220. a Philippo interro- 
gatus, quid latraret, furem se videre respondit. Id. 
Rose, Am. 20, 56. canes aluntar in Capitolio, ut sipni- 
ficent, si fures venerint. /d. Mit. 3, 9. duodecim tabu- 
lae nocturnum furem quoquo modo interfici impune 
voluerunt. Hor. sat. 1,3, 106. ne quis fur esset neu 
latro neu quis adulter. /d.ib. 1,8, 3. furum avium- 
que maxima formido.— 2) übertr., bei. als Schimpf- 
wort d. Sclaven in d. Komödie, Spigbube, Schur: 
fe, Plaut. Aul. 2, 4,47. fur, etiam fur trifurcifer. 
el. ib. 4,4, 6. 10,38 4. /d. Capt.5,4,21. /d. Cas. 
3,6,1. Id. Ps. 1,3, 131. Ter. Eun. 4, 7, 6. centurio 
Sanga et manipulus furum. Virg. E. 3, 16.quid do- 
mini faciant, audent quum talia fures.— eigentbümlich 
b.Varro r. r. 3, 16,19. d. Raubbiene, Hummel, 
Drohne, fonit fueus. —ZL. 

Fura, ae, f. unbefannte Göttin nach zwflh. 2. (And. 
Furia), Marc. Cap. 2,40. — L. 

füräcitas, ätis, f. d. Neigung zum Steh: 
len, d. Diebsfinn, Plin. 10, 29 (4). cui soli avi f. 
auri argentique praecipue mira est. — L. 

füräciter, diebifh, Cic. Vat. 5, 12: quum 
omniun domos, apothecas, naves furacissime scru- 
tarere, — L. 

_fürätor, öris, m. (furari), d. Dieb, Tert. apol. 

46. veritatis. — L. 

fürätrina, ae, f. (furari), d. Diebſtahl, App. 
Met. 6,10. übertr. aufd. Ehebruch, Id. ib.8. —L. 

fürätrinus, a, um, d, Diebitabl betref: 
fend, dazu gebörig, deus Fulgent. myth.1,18. -K. 

fürax, äcis, Adj. zum Steblen geneigt, die: 
biſch, Cie. deor. 2, 61, 248. servus. /d. ib. 66, 268. 
homo avarus et furax. /d. Pis. 30, 74. tuis ipse fura- 


furax. 


eissimis manibus detractam e cruentisfascibuslauream 
abjecisti. Mart. 8, 59, 3. nihil est faracius illo. Tert. 
Pallad. 4. tam furax a mento volsella. — L. 

furca, ae, f. d. zweizadige Gabel, Caes.b. c. 2, 
11, furcis ab opere removentur. Virg. G. 1, 264. ex- 
acuunt alii vallos fuscasque bicornes. Id. ib. 2, 359. 
valentes, Liv. 28, 3. qui erexerant ad murum scalas, 
furcis ad id ipsum factisdetradebantur. u, jprihwörtl., 
Hor. ep. 1,10, 24. naturam expellas furca, tamen us- 
que recurret, ſ. daj. Schmid. — bei. häufig in verſch. 
übertr. Botgu, ald a) e. Gabeljoch od. Gabels 
bolz, e. Strafwerkjeug, das um d. Naden d. Sträfs 
lings gelegt u. an deſſen Enden feine Hände befeitigt 
wurden, dab. furcifer, Plaut. Cas. 2, 6, 37. tu hodie 
canem et furcam feras, /d. Pers. 5, 2, 73. manus vo- 
tis do; — et post dabis sub fureis. Liv, 1, 26. quem 
modo decoratum victoria vidistis, eum sub furca vin- 
ctum inter verbera et cruciatus videre potestis? Suet. 
Ner. 49. nudi hominis cervicem inseri furcae, corpus 
virgis ad necem caedi. Prudent. cor. 10, 851. etjam 
retortis brachiis furca eminus, Romanus actus ingere- 
batur rogo. dab. ire sub furcam, in d. Zuſtand d. 
Sclaverei fommen, Hor. sat. 2, 7, 66. ibis sub furcam 
prudens dominoque furenti committes rem omnem. 
b)e. Galgen von gabelförmiger Gejtalt, Plin. 29, 4 
(14). canes viviin furca, sambucea arbore fixi. Dig. 
48, 19, 28. faınosos latrones furca figendos quamplu- 
ribus placuit. Ib. 9. furcae subjicere. Ib. 88. in 
furcam tollere. Ib. 49, 16, 3.in f. damnare. c) eine 
Stüßaabel,e. Trage od. Krüde zum Stüpen 
verfh. Segenitände, 3. B. d. Hausgiebels, Ov. Met. &, 
702. des im Nauche hängenden Fleiſches, Id. ib. 648, 
d. Thenterfige, Liv. 1,35. d. Fiichernege, Plin. 9, 8 
(9). d. Weins, Id. 14,2 (4). d)e. Joch für junge zu 
zäbmende Stiere, Varro r.r. 1,20, 2. e) furcae (in 
Diefer Boty zu vergl. mit gapuyas, pyapayyss, |. Ds 
deri. 7, 142.),d. Engpap, namentlich Caudinae, ges 
wöhnlicher Fureulae C., Val. Max.5,1, 5. Id. 7, 2,17. 
f) furcae cancrorum, d. Scheeren d. Krebfes,App. 
mag. p.297. — L. | 

tureifer, öri, m. d. Gabelholgträger, bei. 
Schimpfwort d. Sclaven, Balgenitrid, Schur— 
fe, Plaut. Amph. 1,1,129. 3,41. /d. Asin.2, 4, 
78. 3,3,87. Id. Capt.3,4,31.45. Id. Cas. 1,51. 
Id. mil. 2,6,64. Id. Most. 1,1,66. 5,2,50. /d. 
Ps. 1,2,59. 3,127. /d. Poen. 3, 5,39, /d. Rud.3, 
4,12. 4,3,57. Ter. And.8,5,12. Id. Eun. 4,7, 
28. 5,2,28. 6,19. Cic. Deiot. 9,26. Hor. sat. 2,7, 
11. übertr. auf Nicht-Sclaven, Cie. Pis. 7,14. Id. 
Vat.6, 15. --L. 

furcifera, ae, f. Bezeichnung d. männf. Glie⸗ 
Det, Petron. 132,8. - L. 

furcilla, ae, f. Demin. duplie. v. furca, e. Blei: 
neGabel, Verror.r.1,8,6. 1,49,1. Col.2,10, 
18. — (ic. Art. 16, 2, 4. quoniam furcilla extrudimur, 
Brundisium cogito. Catull, 105, 2. Musae fareillis 
praecipitem ejieiunt. — Nebenf. furcilles Paul. Diac., 
p-88. —ZL. 

fureillätus,a,um, gabelförmig zugeſpitzt, 
Varro L.L.5,24, 34. singula ibi extrema bacilla fur- 
eillata habent figuram litteraeV. —Z. 

furcillo, äre (auch foreill. gefhr., nach Dödert. 
6, 134. Demin. von orapafar), jtügen, ſ. furea 3. 
Plaut. Ps. 2, 2, 86. tu inventus vero, meam qui fur- 
cilles idem. — L. [App. herb.7. — 1. 

furcösus, a, um, voll Gabeln, Spißen, 


-furialis. 


furcüla,ae, f. Demin. v. ſurea, d. Stü 5* 
(j. ſarea 3.), Stüße e. unterminirten Mauer, Liv. 38, 
7. suspenso furculis ab hostibus muro. —bef. im Biur., 
Furculae Caudinae, d. Engpaß bei Gaudium, wer. 
Römer v. d. Samnitern im 3. d. St. 434 eingefchloj: 
fen wurden, Liv. 9,2. 11. Flor. 1,16. —L. 

türenter, Adv. wüthend, Cie. Att. 6, 1, 12. 
pueri ajunt eum furenter irasci. — /. 

furfur, üris, m. (nah Döderl. 6, 142. Reduplic. 
v. foriae od. v. far od. v. Bopßogos?),d. Kleie, 
Plaut. Capt. 4, 2,27. qui alunt furfure sues. Plin.18, 
30 (73). triticum furfure crasso vestitur. Id. 22, 25 
(70). per eribrum effuso furfure. Plur., Varro r. r. 2, 
5,17. 6,4. Col.8,4,1. 12,44,3. Phaedr.4, 18, 
4. — übertr. aufd. Schuppenaufd. Haut, d. Kopie 
ıc., Plin. 20, 9 (39). 22,21 (30). 26,1 (2). —Z. 

furfüräceus, a, um, Fleienartig, Fulgent. 
myth. 2, 19. terebramina tinearum. — L. 

furfürärius,a,um, zur Kleie gebörig, Gru- 
ter. inser, 128,5. - L. 

furfüreus, a, um, au& Kleie beſtehend, 
Gell. 11, 7,3. panis. - L. 

furfürieülae, äram, f. Demin. v. furfur, fei: 
ne Kleie, Marc. Empir.5. —L. 

furfürösus, a, um, fleieartig, Eleiefarbig, 
bräunlic, Plin. 12, 25 (55). — 2 

füria, ae, u. weit häufiger fürise, ärum, £.d 
Wuth, Raferei,tobende Leidenihaft, Pirg. 
A.1,41. unius ob noxam et furias Ajacis Oilei. Jd. 
ib. 4, 474. ubi concepit furias, /d. ib. 8, 494. omnis 
furiis surrexit Etruris justis. art. 2,43,5. quae 
passa est furias et cornua tauri. Sil. 2, 500. impia li- 
qui ac furias auri. namentl. aud v. d. Brunſt d. Pier: 
deu. and, Thiere, vorzugdw. in furias agitari, Virg.G. 
3,244, Prop. 4,4,68. Or. a. a. 2,478. cl. Grat. ey- 
neg. 392. — von fonjt nichtperſoͤnl. Gegenftänden, 
Claud. cons. Honor. 3, 45.torrentum. — Am haus 
figften al$ nom. propr. 

Füriae,ärum, f.d. Furien, Rachegöttin— 
nen, bei d. Griechen Zperves od. Evusvides, Alekto, 
ZTifiphone u. Meyaera, Cic. Rose, Am. 24, 66. ut eos 
agitent Furiae neque consistere usquam patiantur. Jd. 
n.d.3, 18, 46. Furiae deae sunt speculatrices, eredd, 
et vindices facinorum et scelerum. /d.legg. 1, 14, 40. 
ut e08 agitent insectenturque Furiae, non ardentibus 
taedis, sieut in fabulis, sed angore conseientiae, Vıirg. 
A. 3,331. scelerum Furiis agitatus Orestes. Z7or. sat. 
1,8, 45. obruerim voces Furiarum et facta duarum. 
— liebertr. u. allgem., Racer u. Plagegeiiter, 
Cie. Sull. 26, 76. eos ad luendas rei publ. poenas 
furiae quacdam incitaverunt, Liv. 1, 47. his mulie- 
bribus instinetus furiis. /d. ib. 48. agitantibus furiis 
sororis ac viri. — auch im Sing., zur Bezeichnung e. 
rajenden, v. Leidenſchaft gebiendeten, Verderben berei: 
tenten Weſens, Furie, vgl. pestis, scelus u. a. Cie. 
Sest. 14, 33. producti in contionem ab illa fnria ac 
peste patriae. äbnl. Id. ib. 17, 39. Id. fam. 1, 9,15. 


“ illa furia muliebrium religiouum. /d. ad Q. fr. 3, 1, 


4. ullum ad illaın furiam verbum rescribere. Mor, sat. 
2, 3, 141. maledieit utrique vocando hanc furiam. 
Liv. 21,10. hune juvenem tanquam furiam facemque 
hujus bellı odi ac detestor. — L. 

fürtälis,e, Adj. 1) furienartig, rafen?, 
fürdterlich, garauenerregend, Cic. Plane. 35, 
86. furinlis illa vox nefariis stupriseffeminata. Hor. 
carm. 3, 11,17. caput Cerberi, Or. Met. 6,34 ausa. 


furialiter. 


Id. ib. 591. arma. Id. ib. 657. caedes. Id. am. 3,12, 
39. mensae Atrei. Liv. 7, 17.sacerdotes incessu furi- 
ali militem Romanum insueta turbaverunt specie. Id. 
10, 41. dira exsecratio ac furiale carmen detestandae 
familise stirpique compositum. Mart. 2, 75, 7. dens 
leonis. Sil. 16, 320. tollitar in caelum furiali turbine 
elamor. Flor. 1, 12, 2. furialem in modum amieti Fi- 
denates, /d.3, 12, 13. furialibus in exitium rei publ. 
armati facibus. — Neutr. als Adv., Stat. TA. 6, 429. 
aurigne furiale minatur efferus. Claudian. b. Get. 
326. leo per altas incedit furiale nives. — 2) tranfit., 
in Wuth dringend, in Raferei verfegend, 
Dicterit. b. Cie. Tusc. 2, 8, 20. haec me irretivit ve- 
ste furiali inseium. Val. Fl. 6, 670. aurum. Id. 7, 
264. oscula. —Z 

füriäliter, Ado.rafend, wüthend, Ov. fast. 
3, 637. furialiter odit et parat insidias. fo f. exsaltare 
Porc. Latro in Catil. 87. — L. 

Fürlänus, a, um, furianif&b,d. Furius an 
gehörig, Gell. 18, 11, 4. po@mata. — Blur. als 
Zubft., Furiani, drum, m. d. Zurianer, Soldaten d. 
M. Fur. Canillus, Liv. 6,9. —L. 

füriätllis,e, Adj. wit hend, Venant. vit. Mart, 
9, 306. eornu. —L. 

füribunde, Adr. wüthend, fürdterlid, 
Hieron. in les. 5, 14, 5. Isra@l fuit baculus impiorum, 
omnesf. concutiens. — L. 

füribundus, a, um, fih der Wuth hinge— 
bend od. überlafiend, wüthend, rafenp, 
Liücr. 6,867. ignibns et ventis furibundusfluctuet aör. 
Sal. Cat. 31. tum ille furibundus. Cic. Sest. 7, 15. f. 
homo ac perditus. /d. Phil. 13, 9, 19. Caesaris incre- 
dibilis ac divina virtus latronis impetus crudeles ac 
furibundos retardavit. or. ep. 1, 10, 17. quum se- 
mel accepit solem furibundus acutum. Ov. Met. 13, 
871. taurus vacen adempta. — auch rafend in dem 
Sinne prophetifch, begeiitert, Cie. div. 1,2, 4. 
hariolorum et vatum furibundae praedietiones. —L. 

Fürina (auch Furrina geſchr.), ae, f. e. imröm, 
Cultus vorfommende, fonft unbefannte Göttin, Varro 
L. L.6,3, 56. Furinalia Furinae, quod ei deae feriae 

„rei publ. dies is, eujus dene honus apud antiquos; nam 
ei eacra instituta annna et flamen attributus: nune vix 
nomen notum paueis. Cie. n. d.3, 18, 46. apud nos, 
nt ego interpretor, lucus Furinae. /d.ad Q. fr. 3,1, 
2, 4. ponticulus, qui est ad Furinae, Satricum ver- 
sus. —Z. 

Fürinälis (Furr.), e, Adj. zur Furina geb: 
riq, Varro L. L. 5, 15, 25. flamen. ei. ib. 7, 3, 90, — 
Neutr. plur. als Subjt., Furinalia, ium, n. d. Feſt d. 

rina am 25. Jul. Varro L. L. 6,3,56. Paul. 

iac. p. 88. — L. 

fürinus, a, um, zu d. Dieben gebörig (e. 
Wort d. fom. Spr.), Plaut. Ps. 3, 2, 2. non coquinum 
est, verum furinum est forum. — L - 

I. fürio, ävi, ätum,äre, in Wuth verjeßen, 
raſend maden, Virg. A. 2, 407. non tulit hanc spe- 
ciem furiata mente Corvebus. Hor. carm. 1, 25, 14. 
libido, quae solet matres furiare equorum. Ov. fast. 
2,761. furiati ignes. Sil. 7, 617. exemplo laudis fu- 
riata juventus. /d. 13, 209. coneitat intortam fu- 
riatis viribus hastam. /d. 17, 294. mentes in iram. 
Stat. Th. 11, 487. matres armatas. — L. 

u. fürio, ire, wüthen, rafen, Sidon. carm. 
22, 94. amplius ut furiat. — L. 

fürlöse, Adv. wütbend, rafend, wahnfin: 
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nig, Cie. Att. 8, 5,1. ctsi solet eum, quum aliquid fu- 
riose fecit, poenitere. — Comp., Spart. Hadr. 12. 
servoin se cum gladio furiosius irruente. — L. 
füriösus, a, um, voll Butb od. Raferei, 
————— ‚ rafend, unſinnig, verwor— 
fen, Zucr. 2, 985. quod si delira haec furiosaque 
cernimus esse. /d. 6, 1184. furiosus voltus et acer. 
Cie. Brut. 68, 241. fervido quodam et petulanti et fu- 
rioso genere dicendi. Id. Cat.1,10, 25. quo te jam 
pridem tua ista cupiditas effrenata ac furiosa rapiebat. 
Id. Rosc. Am. 12, 33. hominem, ut erat furiosus, re- 
spondisse. Id. Pis. 20, 47.ego te non vecordem, non 
furiosum, non mente captum putem? Id. Sest.45, 
97. omnes optimates sunt, qui neque nocentes sunt 
nee natura improbi nec furiosi nec malis domesticis 
impediti. /d. Cluent. 65, 182. mulier jam non morbo, 
sed scelere furiosa. mehrmals in Stellen aus d. Zwölf: 
tafelgefegen, Id. inv. 2, 50, 148. si furiosus est, agua- 
torum gentiliumque in eo pecuniaque ejus potestas 
esto. u. /d. Tusc. 3, 5, II. non est scriptum: si insa- 
nus, sed: si furiosus escit. /d. Acad. pr. 2, 27, 88. 
dormientium et vinolentorum et furiosorum visa im- 
becilliora esse quam vigilantium, siccorum, sanorum, 
Hor.carm. 2, 16, 5. bello furiosa Thrace. Id. sat. 2, 
3, 222. ubi prava stultitia, hie summa est insania; qui 
sceleratus et furiosus erit. Ou. Met. 10, 370. vota. Id. 
fast. 4,341. exululaut comites furiosaque tbia flatur. 
Liv. 36, 34. inceptum. Quinct. 2, 10,8. vociferatio, 
Id. 3,8, 59. initium. Id. 11,1,37. dietum. Id. ıb. 
3, 146, lacvam involvere toga paene furiosum est. 
Flor. 3, 6, 2. latrones. — Gomp., Ov. Met. 9, 737. 
meus est furiosior illo amor. Hor. sat. 1, 3, 83. quan- 
to hoc furiosius atque majus peccatum est. — Zuperl., 
Cie, Att. 4, 3, 4. contiones turbulentae Metelli, teme- 
rariae Appii, furiosissimse Publii. — L. 
fürippus,i,m. Dieb od. Wütberid, f. Au- 
son. epigr. 108,1. - X. 

1. Fürius, a, um (alt Fus.), Name c. berühmten 
patric. roͤm. Geſchlechts, ald deijen Zweige d. Namen 
Aculeo, Bibaculus, Camillus, Crassipes, Medullinus, 
Paeilus u, Philus vorfommen ; unter allen ragt M.Fur. 
Camillus, d. Befreier Noms v. d. Galliern, hervor : er 
kämpfte zuerſt gegen d. Faliſter, Liv. 5,1. 12,14. be: 
fiegte dann ald Dictator fieu.d. Gapenaten u. uahm 
Beji nach hartnädiger Belagerung ein, Id. 5, 29. We: 
gen unredlicher Vertbeilung d. Arute angeklagt, ging 
er ind. Berbannung 368 u. c., Id. ib. 32. aber durch e, 
lex curiata zurücdberufen, ſchlug er d. Gallier gänzlich, 
Id. ib. 46. 49-55. Cie. Tusc. 1,37,90. /d.r.p.1,3. 
Sein Sohn bieß L. Fur. Cam., Liv. 7, 25 sq. — Ans 
dere find C, Fur. Cita, unter Cäfar im gall. Kriege die: 
uend, Caes. b. @.7,3. A. Fur. Antias, Dichter u. 
Freund d. älteren Q. Lutatius Gatulus, Cie. Brut.85 
182. L.Fur. Philus, Theilnehmer an Cicero's Ge: 
ſpraͤch v. Staat. M. Fur. Bibaculus, Dichter aus Gre: 
mona zu Cicero's Zeit. ſ. W. E. Weber zu Hor. sat. 
p- 226 sqq. 411 8q. —L. 

ır. Fürius, a, um, einem $uriusangebös 
rig, Cie. Ace. 1, 42, 109. Liv.31,48. Gai. 2, 225. 
4,24 5q. Cod. 7,3. —L. 

furnäcärius,f.fornacarius. 

furnäceus,a, um, zum Badofen gehörig, 
gebaden, Plin. 18, 11 (27). panis. —L. 

furnäria, ae, f. d. Bäderei, Suet. Fit. 2. mu- 
lier vulgaris, Antiochi eujusdam furnariam exercentig 
filla. —L. 


furnaria. 


furnarius. 
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furnärius, ii,m.d. Bäder, Dig. 89, 2, 24. -Z 

furnätus,a, um, im Dfen bereitet, Pelagon. 
a.v.21. -—K. 

Furnius, a, Name e. plebej. röm. Gefchlechte, aus 
welchem zwei C. Furnius vorkommen, einer als Freund 
Gicero’s, für deffen supplicatio er wirkte, zuletzt Statt⸗ 
halter d. Provinz Aſien u. v. Auguft begnadigt, Cie. 
. fam. 4,1. 6,1. 10,1,4. 3,1. 15, 14,5. Id. Ara 9, 
6,68q. d. andere ald Freund d. Horaz, Hor. sat. 1, 
10,86. —Z. ’ 

furnus (fornus), i, m. (verw. mit fornax, vgl. zrV- 

wos), d. Ofen, Badofen, Pfaut. Cas. 2,5, 1. 
Vor ap. Non. p. 531,82, Ov. fast. 6,313. Plin. 
13, 4 (9). 19,1(3). 20,9 (39). 28,8 (29). zum 
Waͤrmen benußt, Zor. sat.1, 4,37. Id. ep.1,11,18. -Z. 

füro, ui, öre (verw. mit Pdeer, od. mit fervere, ſ. 
Döderl. 5, 87.), rafen, fhwärmen, toben, 
wahnſinnig, ausgelaffen fein, I) v. per: 
ſönlichen Subjecten, Cie. de or. 2, 46, 193. quin 
mihi Telamon iratus furere luctu filii videretur. Id. 
Drut. 80, 276. quod cos, quorum altior oratio actio- 
que esset ardentior, furere et bacchari arbitraretur. 
Id. Acc. 4, 18, 39, usque eo commotus est, ut sine ulla 
dubitatione insanire omnibus ac furere videretur. Id. 
Pis. 21, 50. si non acerrime fureret. Id. div. 1, 
39, 81. qni valetudinis vitio furunt et melancholiei 
dieuntur. Id. Tusc. 3, 5, 11. quo genere Alcmaeo- 
nen, Orestem furere dieimus. or. carm, 1,17, 25. 
in celeres iambos misit furentem. Id. ib. 2, 7, 28, re- 
cepto dulce mihi furere est amico. /d. epod. 11,6. ex 
quo destiti Inachia furero. Id. sat. 2, 5, 58. num fu- 
ris? an prudens ludis me obscura canendo? Ov. Met, 
12, 478. furit ille (lolore. Val, Fl. 5, 427. amore. Suet. 
Tib. 61. furere adversus liberos Germanici filii sui. 
Tae. h.1, 9. furentes aceenduntur infirinitate retinen- 
tis. Diy. 28, 2,9. si pater furit, avus sapiat, sufficit 
avi voluntas. — Berbunden mit e. Objertsace., Virg.4. 
12, 680, hunc sine me furere ante furorom. Stat. Th. 
9, 5. praecipuum tunc caedis opus, Gradive, furebas. 
— mit e. Infinitivfage, Cie. ad Q. fr. 2, 1,3. furebat, 
a Racilio se contumaciter urbaneque vexatum. Hor. 
carm. !, 15, 27. ecce furit te reperire atrox Tydides. 
Sen. Med. 597. furit vinei dominus profundi. Hor. 
4,4,1. furit Antonius Octavium sibi praelatum, — 
2)v. nicht perfönlichen Subjecten, Zuer. 6, 111. 
interdum perscissa furit petulantibus auris. Id. ib. 
686. calefecit omnia circum saxa furens. Virg. @. 3, 
100. ignis in stipulis. /d. ib 150. furit mugitibus 
aether concussus, /d. A. 5, 694. atra temıpestas effusis 
imbribus. Hor. carm. 3, 29, 18. stella vesani leonis. 
Id. epod. 17,33. flamma in Aetna. Ov. Met. 8, 828, 
furit ardor edendi. Pin. 33, 11 (53). nee copia ar- 
genti tantum furit vita,sed validius paene manipreciis, 
— mit e. Infinitivfage, Si. 7, 504. ſama furit, versos 
hostes Poenumque salutem invenisse fuga. — L. 

I. füror, ätus sum, äri (Part. perf. furatus 
paſſiv, App. Met. 10.p. 245, 26. Supin. furatum 
Plaut. Rud. 1,2,23. Id. Trin. 4,2, 22.), iteblen, 
entwenden, gewöhnt. mit e. Objectsacc., Cie. Acc. 
1, 22, 60. solet hacc, quae rapuit et furatus est, dicere 
se eniisse. Id. off. 2, 11,40, qui eorum cnipiam, qui 
una latrocinantur, furatur aliquid aut eripit. Suet. 
Caes. 54. tria milia pondo auri e Capitoliv. Quinet, 
3, 6, 4]. pecuniam ex templo, — abf., Plaut. Ps. 3, 
2, 61. ad furandum venire. Cic. Ace. 4, 15, 33. ut iste 
in furando manibus suis uteretur. /d. Att. 2,1, 1.si 
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furtim. 


ego tuum ante legissem, furatiun ine abs te esse diee- 
res. — bilnf., etw. annehmen (simulare), an fi 
reipen, heimlich entziehen, verbergen (mir 
obtegere), Cic. Balb. 2, 5. non enim furatus esse civi- 
taten, non genus suum ementitus dicitur. Virg. A. 5, 
845. pone caput fessosque oculos furare labori. Prop. 
4, 2, 31. speciem furabor Iacchi. Si. 10, 74. mem- 
bra. Sen. Agam. 914. vultus veste, — L. 

u. füror, öris, m. d. Wahnſinn, d. Butt, 
Raferei, blinde Xeidenfchaft, tolle Begier— 
de, |. Cie. Tusc. 3,5, 11. jun. mit amentia, demer- 
tia, rabies, vesania, |. Seyffert 3. Cie. am. 11,37. 
p- 251 sqq. u. Döderl. lat. Syn. 5,87 ff., Caes. b. 
@.1,40. si furore atque amentia impüulsus bellum iu- 
tulisset. Cic. Cat. 4, 6, 11. versatur mihi ante oculs 
adspectus Cethegi et furor in vestra caede bacchantis. 
Id. am.11,37. nec se comitem illius furoris, sed ducen 
praebuit. /d. Pis. 21, 60. hie si mentis esset sune, 
nisi pocnas patriae furore atque insania penderet. /d. 
Sest. 46, 99. qui propter insitum quendam aniımi fu- 
rorem discordiis civium ac seditione pascantur. /d. 
Acad. pr. 2, 27,38. quasi quisquam neget, cujus fu- 
ror consederit, putare non fuisse ea vera, quae esseut 
sibi visa in furore. Id. r. p. 1,28. Atheniensium po- 
puli potestatem ad furorem multitudinis lieentiamque 
conversam. Catull. 64,197. amenti caeca furore. Hor. 
ep. 1, 2, 62. ira furor brevis est. Liv. 28, 22. quum 
caeci furore in vulnus ae ferrum veconli audacia ru- 
erent. Quinet. 7,4, 31. fere ira et conecitatio fururi 
sunt similia. Zac. a. 14, 32. feminae in furorem tur- 
batac adesse exitium canebant. — am haͤufigſten v. ges 
wiſſen Arten blinder Leidenſchaftlichkeit, ſo d. Aufrubr 
u. polit. Parteigängerei, Caes. b. G. 2, 38. Cie. Cat. 
1,6,15. Hor. carm. 4, 15,17. Lit. 2, 29. 25,4. 
28,25. v, d. Liebe, Virg. A. 4,101. Hor. sat. 2, 3, 
325. Prop. 1,13, 20. Ov. Her. 9, 145. v. d, ralen- 
den Berzüdung d. Dichter, Eeber, Infpirirten, Luer 
2,621. telaque praeportant, violenti sigus furoris. 
Cie, div. 1, 31, 66. furor appellatur, quum a corpore 
aniımus abstractus divino instinctu euneitatur. cl. ib. 
37,88. Prop. 3, 13, 65. ille furor patriae fuit utilis, 
ille parenti. Ov. Mer. 2, 640. fatidicos concepit mente 
furores. Suet. Ner. 31, ad hunc innpendiorum furu- 
rem. Sil. 2, 824. vidi animos mortesque virun deco- 
risque furorem. J/d. 3, 146. nee tamıen incautus Jao- 
dum exhorresce furores. — übertr. auf d. Wutb ®. 
Sturmes, Catull. 46, 2. janı caeli furor siloseit. — mt: 
bunden mit e. Infinitivfage, Or. a. a. 3, 172. quis fu- 
ror est, census corpore ferre suo. Plin. 2, 1 (1). furır 
est, mensuram ejus anime qnosdam agitasse alyut 
prodere ausos. — Furor, ald Gottheit perfeniftckt, 
ericheint im Gefolge d. Mars, Siz. 4, 327. Stat. TA 
3,424. 7,52. -L. 

Furrina,Furrinalis, f. Furin. | 

furtificus, a, um, Diebſtahl verübend, die 
bifch, Plaut. Epid. 1, 1, 10. minus ja furtifieus sum 
quam antehac. /d. Pers. 2, 2, 44. Ineva. /d.Ps.3, 
2, 97. manus. — L. 

furtim, Adv. verftoblener Reife, beim: 
lich, unvermerft, Plaut. Poen, 3, 3, 49. at enim 
hie clam furtim esse vult, ne qui seiant. Cie. de or. 9, 
62, 252. nobis tantumı Jicet furkim, si quando, et cur- 
sin, Id. leg. agr. 2, 16, 41. ut recondita est, ut furtin 
tota Jdeceniviris traditur! Q. Cie. ap. (ic. fam. 16, 
26, 2. quae (lagonae) furtim essent exsicentae. Lir. 
21, 63, profectum clamı furtim, haud aliter yuam # 


furtive. 


exsilii causa solum vertisset. /d. 39, 4. per infrequen- 
tiam furtim senatusconsultum factum. Hor. carm. 
t,13, 7. humor et in genas furtimlabitur. Id. sat. 
1,1,42. quid juvat immensum te argenti pondus et 
auri fartim defossa timidum deponere terra? Id. ep. 
1, 1, 18, nune in Aristippi fartim praecepta relabor. 
Tib. 1,2, 10. neu furtim verso cardine aperta sones. 
u. ine. Hyphen unmittelbar mit e. Subft. verbunden, 
Id. 2, 5, 53. concubitusque tuos furtim. Tuc. h.4, 56. 
furtiin magisquam bello Marsacos incursabat. Quinct. 
1,11, 19. unde nos non id agentes furtim decor ille 
discentibus traditus prosequatur. — L. 

furtive, Adv. verftoblener Weiſe, heim— 
lich, Plaut. Poen. 5, 2, 62. certiorem te esse volui, ne 
quid elam furtive accepisse censeas. Ov. am. 2, 5,6. 
data munera. Sen, benef. 2, 23. quidam furtive agunt 
gratias et in angalo et ad aurem. — L. 

furtivus, a, um, geftoblen, entwendet, u. 
zwar 1) eigtl., Plaut. Cure. 5, 2, 22. qui scias mer- 
cari furtivas atque ingenuas virgines. Hor. sat. 2, 7, 
110. strigilis. /d, ep. 1, 3, 20. eolores. Id, ib. 13,14. 
lana. Prop.4, 5, 69. vincula rart capilli. Liv. 45, 39. 
an noctu tanquam furtiva in aerarium deportabun- 
tur? Quinct. 5, 13,49. res. — 2) übertr., geheim, 
beimlich,verftedt, Cie. Pis. 40, 97. occultus ad- 
ventus, furtivum iter per Italiam. Virg. A.4, I71. 
amor. Id. ib. 7,660. quem Rhea sacerdos furtirum 
partu sub Juminis edidit oras. 7ib. 1,5, 7. lectus. Id. 
ib. 9, 55. usus. Ov. am. 1,11,3. nox. Id. ıb.2,2, 
15. libertas. Id. Her. 17, 265. mens. Vell. 2, 81, 2. 
expeditiones. Just. 11, 6 med. victoria. Gell. 17,9, 
21. seriptum. — L. 

furtum,i,n.d. Diebftabl, 1) eigtf., Maut. 
Rud, 4, 7, 34. furti se et illum adstringere. Zer.Eun. 
4, 7,39. furti so alligare. Catoap. Gell. 11,18, 18. 
fures privatorum furtorum in nervo atque in compe- 
dibus aetatem agunt. Cues. b. G. 6, 16. in furto com- 
prebensus. Cic. Rosc. com. 9, 26. furtum erat aper- 
tum ; eujus rei furtum factum erat? Hor. carm. 1,10, 
$. callidum, quidquid placuit, jocoso condere furto. 
Id. ep. 1, 7,86, oves furto periere., Quinct. 4, 2, 51. 
furti reus. Gell. II, 18,24. furti condemnare. Dig. 
47,2, 78. furti teneri. am häufiyften in d. Wendung 
f. facere, Plaut. Rud.4,3,15.18. Cic. Cluent. 64, 
179. Quinct. 3, 6,49. 5, 10, 16. u. in d. Zwoͤlftafel⸗ 
gefeß b. Macrob, sat. 1,4. u. Gell. 11, 18.— 2) über: 
tragen, u. zwar a)coner., d. geftohlene Gegen: 
ftand, d. Gntwendete,d. Raub, Cie. Acc. 2, 70, 
171. quae furta sine portoriv Syracusis erant exporta- 
ta. Hor. sat. 2,4, 79. seu puer unctis tractavit cali- 
cem manibus, dum furta ligurrit. — b)d. Berſteckte, 
Gcheime,d. Betrug, d. geheime Ausflucht, 
d. heimliche Liſt, Sinterlift, Q. Cie. ap.Cic. fam. 
16, 26, 2. seribito tamen, ne furtum cessationis quae- 
sivisse videaris, Virg. A. 4, 337. neque ego hanc abs- 
condere furto speravi. Id. ib. 6, 568. furto laetatus 
inani. J/d.ib. 10, 735. haud furto melior, sed fortibus 
armis, Liv. 43, 10, nec obsides, pignus futuros furto 
et fraude agendae rei, posceret. Mart. 5, 50, 5. nec 
semel ergo mibi furtum fecisse lieebit? Si. 17, 91. 
furtum arınorum tutantibus umbris. — Plur., Virg. 
A, 11,515. furta paro belli. Ov. Met. 13, 104. furtis 
incautum decipit hostem. + Abl. Sing. als Adv., 
furto wie furtim, gr. Jadoa,insgebeim, heimlich, 
Plin. 8, 30 (46). latebras petunt et parere furto eu- 
piunt. — Speciell angewandt, d. verborgene Kieb: 
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Ichaft, geheime Liebe, im Sing. u. Plur., Catull. 
68, 136. 140. Virg. G. 4, 346. Id. 4. 6,24. Tib.1, 
2,34. Prop. 2, 50, 28. Ov. Met. 1, 606. 623. 2, 423. 
3, 7.266. 9,558. Sil.7,487. 18,615. — L. 

füruncülus, i, m. 1) Demin. v. fur, d. kleine 
Dieb, Cie. Pis. 27, 66. olim £., nunc etiam rapax. 
el. Tert. adv. Mare. 8, 6. — 2) wahrſch. v. furere (u. 
dab. in 1. Silbe kurz?) od. Nebenf. v. fervunculus (ſ. 
Döderl. 6, 142.), e. entzündetes jpigiges Gefchwür 
am menſchl. Körper, vgl. carbunculus, Pin. 20, 13 
(50). Cels.5, 28,8. übertr, auf d. Weinftod e. aͤhn⸗ 
lich ausfehender wilder Neberfchößling, Col. 4, 22, 4. 
24,5. Plin. 17,22 (36). - L. 

furvescens, ntis, eigtl. Part. praes. v. e. unge: 
braͤuchl. furvesco, dunfelnd, Dunkel werdend, 
ausjebend, Mare. Cap. 1, 20. Tartarcae noctis ob- 
scuritate furvescens, — L 

furvus, a, um (verw, mit fuscus, mitd. Stanme 
v. oppvos, od. nah Döderl. 6, 142. mit gugo, 
roppvow), vunkelfarbig, düster, ichwarz, f. 
Gell.1,18,4. Paul. Diac, p. 84.93., Hor.carm.2, 
13, 21. furvae regna Proserpinae. Ov. Met. 5, 541. 
ex Acheronte suo furvis peperisse sub antris. Juv. 
12, 104. furva gente petita belua. Val. Mar. 2, 4,5. 
hostine. Stat. Th. 8, 10. postis. Id. silv. 5, 1,155. 
plagae leti.— bildf., graufenbaft, [heußlich, Sen. 
contror. 1, 1. audivimus detestabili parricidio furrum 
diem. Prudent. Oath. 1, 74. culpa. — L. 

fuscätor, öris, m. d. Verdunfeler, Verfin— 
fterer, Zucan, 4, 66. caeli Eoi. —Z 

fuscina, ae, f. (verw. mit furca, od. v. fodicare, 
fodere, |. Dödert. 6, 142.),d. Dreigad, d. drei: 
zackige Gabel, Cie, n.d. 1,36, 101. dant arcum, 
sagittas, hastam, elipeum, fuscinam, fulmen, Juv. 2, 
143, tunicati fuscina Gracchi. Suet. Cal, 30. unusre- 
sumpta fuscina omnes vietores interemit. Id. ib. 52. 
fulmen tenens aut fuscinam. — L. 

fuscinüla, ae, f. Demin. v. fuscina, e. Drei: 
anelgt feine Gabel, Vulgata Exod. 27,3. —L. 

1. {uscinus, a, um, fuscus, Mare.Cap. 1. p.18. 
-K. [börig, Sen. suas. 4. explicationes. — Z. 

u. Fuseinus, a, um, einem Fuſcus ange: 

fuscıtas,ätis, f.d. Dunfelbeit, Finfterniß, 
App. mund, p. 73. ab omni fuscitate liberum cac- 
lum. -L. 

fusco, ävi, ätum, äre, 1)tranf., vunfel ma: 
hen, verdunkeln, verfinftern, fhwärzen, 
Ov. a.a. 1,513. fuscentur corpora campo. Id. ib. 3, 
197. dentes. Zucan, 10, 135. malas. Sil. 11, 270. fu- 
scabat et Hesperus umbra properantem ad littora cur- 
rum. Val. Fl. 1,396. diem. Stat. Th, 6, 576. cutem 
pingui olivo. /d. Ach. 1, 307. lactea pocula sanguine 
puniceo. bildl., Symm. ep. 1, 34. quem ad hoc aevi 
nulla actuum culpa fuscavit. — 2) neutr., Dunkel: 
farbig, ſchwarz werden, Stat. silv. 3, 4, 66. ne 
prima genas lanugo nitentes spargeret et pulcrac 
fuscaret gratia formae. — L. 

I. fuscus,a, um (vgl. furvus, nach D öderf.6,142. 
foncopirt aus FUTOAMKOZ), Adj. dunkfelfarbig, 
dunkel, ſchwarz, Cic. Sest. 8, 19. purpura plebeja 
ac paene fusca. Firg. A. 8,369. alae noctis. Hor. 
sat. 2, 8, 14. Hydaspes. Tib. 2, 3, 55. illi sint comi- 
tes fusei, quos India torret. Id. 3, 4, 55. amietus. Or. 
Met. 5, 286, nubila. /d. Her. 15, 36. Audromede co- 
lore patriae suac. Mart. 2, 40, 6. Falerna. /d. 9,36, 
7. Syene. - Go mp., Jd. ib. 14, 62. laterna, Plin.16, 


fuscus. 


1612 Fuscus. 
13 (24). altera brevis, durior fusciorque. — büfter, 
unbeilverfündend, App. Met. 2. p. 124. fuscis 
avibus Larissam accessi. — libertr. auf d. Stimme, 
dumpf, heifer, fon. raucus, Ggf candidus u. ca- 
norus, Cic. n. d.2, 58, 146. et vocis genera permulta: 
eandidum (and. X. canorum) fuscum, leve asperum, 
grave acutum, ſ. daſ. Shömann. Plin. 28, 6 (16). 
vox revocatur, quum e candida declinat in fuscam. 
Id, ib.171. fusca illa vox, qualem Cicero fuisse in An- 
tonio dieit. — ZL. 

ıt. Fuscus, i, m. röm. Beiname in verfh. Fami⸗ 
lien, 3. B. Ariſtius Fufcus, Freund d. Horaz, and, er 
die 22. Ode d.1. Buchs gerichtet hat. — L. 

füse, Adv. 1)weit, ausgedehnt, Quinet. 11, 
3, 97. fusius paullo in diversum resolvitur, — 2) über: 
trag., weitläuftig, ausgedehnt, Cie. or. 32, 
113. fuse lateque dicendi facultas. /d. Tusc. 4, 
26, 57. multa quidem dici quamvis fuse lateque 
possint. Id. fin. 8, 7, 27. potest id quidem fuse 
et copiose et umnibus electissimis verbis gravis- 
simisque sententiis et augeri et ornari. Id. legy. 
I, 13, 36. quae fuse olim disputabantur ac libere, ea 
nune artieulatim distineteque dieuntur. — Comp., 
Cie. n. d. 2, 7, 20. haec uberius disputantur et fusius, 
Gig brevius angustiusque concluduntur. Quinet. 4, 
2, 128. fusius et ornatius rem exponere, — L. 

füsilis, e, Adj. gegofien, geſchmolzen, 
flüffig, Caes.b. G. 5, 43. ferventes fusili ex argilla 
glandes fundis jacere coeperunt. Ov. Met. 11, 126. 
aurum. Marc.Cap. 8, 193. vasa aönea. Prudent. Cath, 
4,40. numen. —_ZL. 

füsio, nis, f. d. Ausgießen, d. Guß, Cie.n. 
d,1,15,39, Chrysippus ipsum mundum deum diecit 
esse et ejus animi fusionem universam, Vitr. 9, 7. te- 
nuis stellarum. bef.v. Schmelzen d. Metalle, Cod. 
Theod. 9, 21,3, si quis numum falsa fusione forma- 
verit. —L. [3,8. —K. 

‚ füsItrix, leis, fem. v. fusor, Hieronym. Eeccles. 

Füsius, f. Furius. 

füsor, öris, m.d, Gie ßer, Formgie ßer in Me— 
tallen, Cod. 10, 64. [v. Weine, Hieronym. Eccles. 3, 
8. fusor aquae — aquarius, Burmann. Anth. Lat. t. 
2.p.312. —K.] -L. [4. -Z. 

füsörium,i,n.d. Goſſe, Pallad. 1, 17, 1. 37, 

füsörius, a,um, zum Gießen gehörig, Gloss. 
Philox. Vulgata Exod. 32,4. —L. 

fusterna, ae, f. — fusterina, nänıl. pars, v. 
fustis), d. Knorrenitüd d. Tanne, Ggſtz sappinus, 
Saftitüd, Plin. 16,39 (77). Vitr. 2,9. -L. 

fustibälätor, öris, m. d. Schleuderſtock— 
mwerfer, Veget.r.m. 3,14. — L. 

fustibälus, i, m. (fustis u. ABaddew), d, 
Schleuderftod, e. Kriegswurfmafchine, Veget. r.m. 
3,14. —L. 

fusticülus, i, m. Demin. v. fustis, e. Holz⸗ 
ſtückchen, Pallad. 1,35, 6. alii. App. Met. 6. p. 180, 
25. (and. 8. funiculos). — ZL. 

fust1go Gloss. Philor. 

fustis, is, m. (Abl. auch fuste, Hor. sat, 1, 3,134. 
5,23. 2,3,112. viell. v. ferire, val. boßen in Am— 
boß), d. Knotenftod, Stod, Knittel, zu ver— 
ſchiedenen Verrichtungen, fin. ferula, verber, ſ. Dö: 
derl. fat. Sun. 3,265. Plaut. Asin. 2, 4, 21. tan- 
quam si claudus sim, cum fusti est ambulandum. Var- 
ro L.L. 5,31, 38. utuntur in vinea alligando fasces, 
incisos fustes. Tor, carm. 3, 6, 41. proles docta seve- 


futilis. 


rae matris al arbitrium recisos portare fustes. Col. ?, 
20, 4. ipsae spicae melius fustibus euduntur. - bef. alt 
Prügel zum Schlagen, Plaut. Ampk. 1,1, 202. au- 
ferere, non abibis, si ego fustem sumpserv. Cie. Ace 
4,43, 94. male mulctati clavis ac fustibus. /d. Pis. 
30, 73. non opus est verbis, sed fustibus. /7or. sat. |, 
3, 134. lascivi pueri, quos tu nisi fuste co@rces, urge- 
ris. Id. ep. 2, 1, 154. formidine fustis ad bene dieen- 
dumm redacti. Dig. 48, 19, 7. fustium admonitio. —u 
als militär. Todesſtrafe, fusti necare, vol, fustuarium. 
Tac. a.3, 21. decimum quemgue ignuminiosae cohor- 


tis sorte ductos fusti necat. V’ell.2, 78. primipili cen- 


turionem ob turpem ex acie fugam fusti percnussit. -L. 
fustItüdinus, a, um (fustis u, tundere), ftof: 
prügelig, komiſches Wort, Plaut. Asin. 1,1,2. 
apud fustitudinas ferri crepinas insulas. — Z. 
fustüärius, a, um, zum Stod od. Prüge! 
gehörig ‚ supplicium Cassiod. 4. var. 10 extr. nike 
d.2.var.33. — K. Duv. ſteht als Subſt. 
Fustuarium, i,n.d.Todtprüneln mit Stodidli: 
en, ſ. fustis, militär. Strafe für Defertion u. andere 
ſchwere Bergehungen, Cie. Phil. 3, 6, 14. fustuariom 
meruerunt legiones, quae consules reliquerunt. Lir. 
5,6. fustuarium meretur, qui signa reliuquit aut prae- 
sidio decedit. — cl. J. Lips. de milit. Rom, 5, 18. -L. 
füsüra,ne,f.d. Gießen, Schmelzen d. Me 
talle, Plin. 33, 6 (35). plumbi. — Z, 

1. füsus,a, um, ſ. fundo,öre, 

ı.füsus, us, m. d. Gießen, Farro L. L. 5, 
26, 35. fons, unde funditur e terra aqua viva, ut 
fistula, a qua fusus aquae. — Z. 

1m. fügus, i, m.d. Spindel, Virg. @. 4, 848. 
Tib.2,1,64. Ov. Met. 4,221. 229. 6,22, Pün. 8, 
48 (74). 11,23 (27). 28, 2 (5). Prudent. neoi oreg. 
10, 239. als Attribut d. Parzen, Virg. E. 4, 46. Or. 
Her.12,4. — Techn. Ausdr. ind. Mechanik, d. Quer 
fproffje, Sproife e. Hebel, Pür. 10, 6. — L. 

fütäre,V. intens. v. fundere, ſ. v. a. arguere, ald 
Simplex v. confutare, refutare angenommen, Paul. 
Diae. p.89. —L. 

fütätim (fundere, gußweife?), veihblid, bäu: 
fig, Plaut. True. 4, 4, 29. id quodque interim futa- 
tim nomen commemorabitur. — Z. 

ı. fütile, is, n. (eigtl. Reutr. Sing. v. futilis), e. 
Waſſergefäß, e. Gie ßkanne, unten frig u. oben 
breit, im Veſtacultus vorkommend, Donat. Ter. Phorm. 
5,1,19. Schol. Hor.a.p. 231. Schol, Stat. Th.®, 
297. —L. 

u. fütile, Adv. vergeblih, unnüg, Pr. 
Stich. 2, 2, 73. provenisti, Enn, ap.Non. p. 514,14. 1 
quod factum est futile, amici, nos feranıus furtiter. -/.. 

fütılis, e, Adj. (vgl. futis), eigtl. Teicht ausin 
gießen, dab. I)unficher, nicht haltend, leict 
fahren lafjend, Virg. A. 12, 740. glacies. Phaedı. 
4, 18, 33, canes. — 2) bildf,unguverläffig, ec" 
tel,vergeblich, hinfällig, nichtig, fon. leris 
vanus, Zer. And. 3, 5,3. servon’ fortunas meas ine 
commisisee fntili? Enn. ap. Non. p. 511, 6. saeriter 
suspectionem ferre falsam, futilmn ost. Cie. Tuse. 4 
17,37. alacritas. /d. ib. 5,6,16. laetitiae. /d. fin. 3,11. 
38. quis non odit sordidos, vanos, leves, futiles? /d. 
n. d. 1,8, 18. futiles commenticiaeque sententine. Id. 
die. 1,19, 36. irrideamus haruspices, vanos, futil 
esse dicamus. Virg. A. 11, 839. auctor, Phaedr. 5.3, 
10.lingua. Plin. 83, 2(8). f.decansa. Plin. ep. 8, 
7, 14. f. et caducum tempus, Sil. 15, 797. nee futilis 


futilitas. 


ietns. Geld. 1, 15, 1. locutores. Id. 4, 8, 4. competi- 
tores. /d. 16, 12, 1. dicit quaedam futilia et fri- 
vola. — L. 

fütilitas, ätis, f, d. Nichtigkeit, Leerheit, 
Albernheit, Cie.n.d. 2,28, 70. plena sunt futili- 
tatis summaeque levitatis. — L. 

fütiliter, Adv. ei unnüß, App. 
mag. p. 275. blaterata. — L. 

fütio, als Grundform zu effutio angeführt 6. 
Prise, 4.p. 631. —ZL. 

fütis, is, f. (fundere; davon wahrfdh. futilis), e. 
Maffergefhirr,e. Gießkanne, VarroL.L.6, 
25, 34. vas aquarium vocant futim, quod in trielinio 
allatam aquam infundebant. — /. 
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fütuo, ui, ütum, öre (verw. mit gurevw), ge: 
ſchlechtlich beſchlafen, Cazull. 97, 9. hie futuit 
multas. Mart. 3, 87,1. narrat te rumor nunquam 
esse fututam. cl. ib. 9, 3,10. 10,81,1. —Z. 

fütürus,a, nm, ſ.sum. 

fütütio, nis, f. das gefchlechtlihe Beſchla— 
fen, = Beifhlaf, Catull. 32,8. Mart. 1,107, 
6 


Gaditanus. 


fütütor, Oris, m.d. Beifchläfer, Mart. 1,91, 
6. 7,80,3. -L. 

fütütrix, ieis, f. geſchlechtlich beſchlafend, 
Mart. 11, 22, 4. manus. /d.ib. 61, 10. lingua. 

fütütus,a, um, f. futuo. 

füvi, [.sum, 


G. 


G, g, anfänglich d. Römern unbekannt, dafür ges 
brauchten fie C, 3. B. leciones (j. columna rostrata), 
feit d. Zeit d. zweiten Punifchen Krieges trat Gand. 
Stelle d. C, gnoseier (senatuscons. de Bacch.). Es 
findet fih nur vor d. Gonfonannten u. v;vorn ging 
es verloren (fo in novi, nosco, nascor ete.), nur in Zu⸗ 
ſammenſtzugn blieb es unverändert, ignavus, cognitus 
n. dal., vor g aflimifirt es fich aus bu.d (aggero, og- 
gero). Abbrevirt bezeichnet G. M. Genio Malo, G. D. 
geus desolata, Gut. gentes, G. P. R. gloria populi Ro- 
maniete, — An. 

Gaba, ae, f. St. in Sprien, Plin. 12, 17 (40). 
auch Gabba gefehrieben, Id. 12, 17 (40). — An. 

Gabäla,ae, f. St. in Syrien, Antonin. itin. auch 
Gabala, örum, n. Plin. 12, 25 (55). Gabale, ne, /d. 
5,21 (18). Geugr. Rav. 2, 15. 5, 7. — Hn. 

Gabäli, Orum, m. e. Volk in Aquitanien, j. Ge- 
vaudan, Caes. b. @. 7,64. 75. auch Gabales, ium, 
Plin. 4, 19 (88). Sidon. carm. 24, 23. — Hn. 

Gäbälteus, a,um, gabalifch, pagus Plin.11, 
42 (97). — An. 

Gäbälitänus, a, um, gabalifd, civitas Si- 
don. ep.5,13. Plur., Gabalitani, örum, d. Ginw., 
Sidon. carm. 7,5. — Hn. [21 (45). — An. 

gabalium, ii,n.e. Gewürz Arabiens, Plin. 12, 

gäbälus, i, m. e. Gabel, dah. e. Galgen, Var- 
ro ap. Non. p. 117, 15. 2) übertr. als Schimpfwort, 
®algenftrid, Macrin. ap. Capit. Maerin.\1.-Hn. 

Gäbäon, önis, f.e. Stadt in Indaͤa, Vulgata Jos. 
9,17. — Hn. 

Gäbäonitae, ärım, d. Gabaoniten, Vulgata 
Jos. 9, 22. — Hn. [Sidon, ep. 9,8. — Hn. 

Gäbäöniticus, a, um, gabaonitifch,servitus 

gäbätae,ärum, f.e. Schale, Schüjfel, Mart. 
7, 27, 3. 11, 32,18. — An. 

Gabaza, ae, f.e. Diftriet in Scythien, Curt. 8, 4, 
1.u.M gell. d. St. — Hin. 

1. Gabba, ae, m. e. Poffenreißer zur Zeit d. Ne: 
ro, Juv. 5,4. — Hn. 

ır. Gabba, ae, f.f. Gaba. 

gabbärae, ärum, f. Mumien, Augustin. 
serm, 128. /d. de div. 12. — Hn. 

Gaböni, örum, e. Volk in Svrien, Plin. 5, 28 
(19). — An. } 


Gäbiensis, e, Adj. gabinijch, ager Plin. 2, 
94 (96). — Hn. 

Gäbienus, i,m. röm. Eigenn. Pin. 7, 52. —Hn. 

Gäbii, örunı, m. e. Stadt in Zatiunt, Ziv. 24,10. 
41,16. Virg. A.6, 768. Prop.4, 1,34. — Hn. 

Gäbinas, ätis, Adj. ga bin iſch, territorium /n- 
nocent. de cas. litt. p. 257. Goes. - K. 

Gäbiniänus, a, um, d. Gabinius betref: 
fend, milites Caes. b. ce. 3,110. Val. Mar. 4,1, 15. 
2) Name e. Nhetors unter Veſpaſian, Tac. or.26. -An. 

ı. Gäbinius,a, Ben. e. rönt. gens, 3. B. d. Con: 
jul A. Gabinius, Anbänger Gäfard, Caes. b. c. 3, 108. 
Auct. b. Afr.28. Flor. 3,18, 13. Suet. Caes. 50. 
Liv, epit. 108. Cie. Pis.11,25.u.ö. — Hn. 

ı. Gäbinius, a, um, gabinifh, d. Gabi: 
nius betreffend, lex Cic. Att.6,2,7. Id.ad Q. 
fr. 2, 18,3. /d. Att.5, 21 med. 2) ft. Gabinus, Juno 
Gabinia, au Gabli, Gruter inser. 1069. — Hn. 

Gäbinus,a,um, Gabit angebörig,gabiifd, 
ager Liv. 3,8. ritus Zucan. 1,595. Cato ap. Serv. 
adVirg. A.5, 755. Juno Virg. A. 7,682. urbs Ov, 
fast. 2, 709. via Liv. 3, 6. einctus, e. Art Umguͤrtung, 
Isid. or. 19, 24. Liv. 5,46. 8,9. 10,7. Virg. A.7, 
612. — rubur Claudian. cons. Stil. 6, 83. saxum Tuc. 
a. 15,43. Plur., Gabini, drum, d. Ginw., Ziv. 1, 
54. Plin. 3,5 (9). — Hn. 

abri, Sram, e. Bolf in Scythien am Mäotis, 


Plin. 5,7 (7). — Hn. 
Gadagale, es, St. in Afrika, Plin. 6, 29 (85). 
(16). — An. 


— Hn. 
Gadära, örum, e. St. in PRFFHL. Plin.5, 18 

Gadäreus, a, um, aus Gadara, Suet. Tib. 
57. — Hn. 

Gädes, ium, f. e. phöniciſche Gofonie im füdf. 
Spanien, j. Cadix, Curt. 4, 20, 20. 10,3,17. Mela 
2,7,1. Cie. sen. 19,69. Jw. 10.1. Sil. 1, 141. 
Mart. 1,79, 26. Auct. b. Hisp. 37. 42. Caes. b. c. 2, 
18. Suet. Caes. 7.. Flor. 4, 2,29. Gadium munici- 
piunı Col. 8,16, 9. b. d. Garthagern Gadir, Plin. 4, 
22 (86). — Hn. 

Gäditänus, a, um, gaditaniſch, populus Cic, 
Balb. 18, 52. fretum Pän. 3, 1 (1). lactuca Col.10, 
185. Flor.8,6,9. 4, 2,29. municipium Col. 7,2, 
4. 11,3,26. Plur., Gaditani, drum, m. d. Gadita⸗ 
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ner, Just. 44, 5,12. Caes. b.c. 2,18. Plin.ep. 2,3, 
8. Fem. Gaditanae, äruiu, d. Gaditanerinnen, Plin. 
ep. 1,15, 3. Juv. 10, 162. — Sing., Gaditanus, d.i. 
2, Cornelius Balba aus Bades, Cie. Att. 7, 7,6. -Hn. 
gaesäti, örum, m. mit e. gallifchen Wurfipieh 
(gaesum) bewaffnet, Oros. 4, 13. — Hn. 
gaesum,i,n. e. langer galliiher Wurfſpieß, 
Caes. b. @.3, 4. Virg. A. 8,662. Liv. 8,8. 9, 37. 
Paul. Diac. p. 99. Sil.1, 629. Oros. 4, 13. d. Örie- 
chen, Stat. Th. 4, 64. d. Africaner, Sil. 2,444. IIn. 

Gaetülia,ae, f.Gätulien, e. Land im nördlis 
chen Aftifa, Varro r.r.2, 11,11. — Hn. 

Gaetülfeus, a, um, gätuliſch, purpura Plin. 
6, 31 (36). dab. Bein. e. röm. Feldherrn, d. En, Cor⸗ 
nelius Coſſus Lentulus, Tuc. a. 4,42. Flor. 4, 12, 
20. Suet. Cal. 8. Plin. ep. 5, 3,5. Tac. a. 6, 30. -Hn. 

1. Gaetülus, i,m. gew. Pur, Gaetüli, örum, e. 
Volk im nördlichen Afrika, Plin. 5, 2 (2). Auct. b. Afr. 
25.35. Sal. Jug. 18,9. Flor. 4, 12,41. Suet. Ter. 
1. Tac.a. 4,44. Sing., Gaetulus, d. h. die Gätuler, 
Lucan. 4, 678. — Hn., 

u. Gaetülus,a, um, gaͤtul iſch, gentes Plin. 5, 
2 (1). mapalia Mart. 10, 20, 7. messes Claudian. b. 
Gild. 57. Thetis,d. h. d. libuſche Meer, Id. rapt.Pros. 
1,148. Gaetulis aenis Sil. 16, 177. — An. 

gägätes, ae, m. (yayarns), e. Art Bergpech, 
Glanzkohle, Gagat, Plin. 36, 19 (34). Veget. a. 
».1,20,2. 4,12,3. Salmas. ad Solin. p. 177 sqq. 
— Hn.  [relius Gaianus Gruter inser. 526, 3. - K. 

Gaiänus,a, um,v, Gaius herrührend, Au- 

Gajus,f. Cajus. 

Gaipor = Gai puer, Fest. p. 257,20. —K. 

Gala,ac,m. Vater d. Maffinifja, Ziv. 24,48. -/n. 

gälactites,ae,m. auch galactitis, idis, f, e. mild): 
farbiger Edetitein, Plin. 87, 10 (59). — An. 

ı. Gälaesus, i, m. (S'alaioos), e. Kluß bei Ta⸗ 
rent in Unteritalien, j. Galeso, Liv. 25, 11. Mart.12, 
64,3. Virg. G. 4,126. Sil. 1,438. — Hn. [K. 

ı. Gälaesus, i,m.röm. Gigenn., Mart. 11, 22, 

Galanis, is, e. Stadt in Phönicien, Pfin. 2, 91 
(93). — Hu. 

Galanthis, idis, f. Dienerin d. Nlcmene, Or. 
Met. 9,306. — Hn. 74. — Hn. 

(ralasa, ae, f. St. in Paläftina, Plin. 5,18 (16), 

Galata, ae, fe. Infel im Mittelmeer an d. Küite 
v. Africa, Plin.3,8 (14). Mela 2, 7 med. — Hn. 

Gälätae, ärum, m. (I«daras), d. Balater, 
e. in Phrygien eingewandertes Bolf, Tae. a. 15, 6. 
Cic. Att. 6, 5,3. Sing., Galata Claudian. in Eutr. 
1,59. — Hn. 

Gälätöa, ae, f. (Talarsıa), e. Meernymphe, Or. 
Met. 13, 738. Id. fust. 7,533. 2) e. Landmaͤdchen, 
Virg. E.1,31. 7, 37. u. ô. Serv. ad Virg. A. 1, 205. 
3) e. Areundin d. Horaz, Hor. carm. 3, 27. — Hn. 

Gälätia,ne, f. Galatien, Wohn d. Galater, 
Tae. h.2,9. Just. 37,4,6. Tae. a.13,35. Plin. 
14, 9 (11). Stat. silv. 1, 4, 76. auch 2) e. Reftung 
zwiichen Capua u. Gaudium, Liv. 26,5. — Hn. 

gäläticor,äri,V. depon. nad Art d. Gala: 
ter jüdifhe Gebräuche mit hriftlichen ver: 
miſchen, Tert. adv. psych. 14. — Hn. 

Gäläticus,a, um, galatifch, rubor, Schar: 
lachröthe, Zert. Pall. 4. (el. Pin. 9,41). lana Plin. 
29,2 (9). hordeum Col. 2,9,8u.16. Pallad. Jan. 
4. Id. Febr.8. — Un. 

Gälätinus, a, um, v. Galatiern berrübrend, be— 


galearis. 
nanntıc. L. Taedius Galatinus Donati inser. 170. 
4. - . 
gälaxias, ae, m. (yalafias), 1)e. milchfarbige 
Edelftein, Plin, 37, 10 (59). 2) =via lacten, Mil: 
ftraße, Macrob. somn. Scip, 1,4. Mare. Cap.®, 
177.281. — Hn. 
galba, ae, f. e. gallifh. Wort, 1) e. Milbe, 
Achenbohrer, Suet. Galb.3. )Shmeerbauß, 
Id. ib. 3. 3) Nom. propr., a) Name e. Fürften?. 
Snefjionen, Caes.b. @.2,4. b) Bein. der geus Sal- 
picia, Suet. Galb. 3. — Servius Galba, bejiegte d. ©: 
riath, Nep. Ham. 3,4. Cic. deor. 1,9. vgl. aut 
d. Namens, Cic. Phil. 13, 16. Tac.a. 6,40. e. row. 
Kaifer, Suet. Galb. Id. Ner.32. Id. OA. 12. Id 
Vit.9. — Hn. 
galbänätus (galbin.), a, um, weibifc gt: 
fleidet, Mart. 8, 82,5. — Hn. 
galbäneus, a, um, aus Galban, vdores 
Virg. @.4, 264. — Hn. 
galbänum, i, n. Mutterbarz, Galban,e 
wobfriechendes Sarg, Col. 8, 5,18. 10,17. Pallad.|, 
35,8. Suet. Galb.3. Lucan. 9,916. Plin. 24,5 (13). 
galbanus, i, m. Yulgata Sirac. 14, 21. — Hn. 
albänus (galbinus), a, um, gelblich, grün: 
air (b, vestimenta Juv. 2, 97. tunica Vopise.Aur. 
34. eingillo galbino Peiron. 64 (67). 2) übertr., 
weichlich, mores Mart. 1, 97,9. — Hu. 
galbeum, i, n. (galbeus, i, m. in alter Zeit cal- 
beus), e. Art Armbinde, Armfhnud, Paul 
Diac.p.96. Cato ap. Fest. u. d. ®.ruscum p. 265. 
b) für Krankheiten wollene Binden, worein Arz: 
neien gewickelt wurden, Suet. Galb.3. Salmaf. zu 
Lamprid. Alex. Sev, 21. — Hn. s 
Galbiänus, a, um, d. Galba betreffend, 
Tac. h. 1,51.86. 3, 7. — Hn. 
galbinätus,f.galbanatus. 
galbineus, a,um, gelblich, color Veget.a.r. 
1,17, 14. 3,2, 22. 4,3, 7. — Hn. 
galbinus, f.galbanus. 
galbüla,ae, f.d. Goldamfel, Pirol, Mart. 
13, 67, 1. Plin. 30, 11 (28). al galgulum. (viel. 
eigtl. Adj. galbulus, Demin. gelblich, davon galbula 
sc. avis). — /In. [1,40,1. — Hn. 
galbülus, i,m.d. Guprejiennuß, Farror.r. 
galbus gAwgos Gloss. Philoxr. — Hn. 
galbus, a, um, glatt f. calvus. 
gälea, ae, f. d. lederne Helm (eigtl. aus Bir 
feitel), Helm, galeam imponere alicui Or. Her. 13, 
140. resolvere /d. ib. 13, 147. induere Caes. b. G. 2. 
21. cl. Suet, Cal. 25.46. Veget.r.m. 2,17. cl. Val. 
FI.7,467. 3,342. 7,632. 8,309, sub Or. 
trist. 5, 10, 25. molles galeae habenae Val.FT. 6,365. 
ferina /d. 6, 379. lupina Prop. 4, 10,20, tereies 
Stat. Th. 3, 223. v. d. Spartanern erfunden, Pün. ?. 
56(57). venatoria Nep. Dat. 3, 4. dienten z. Loeſen. 
Virg. A.5,491. 3. Zrinfen, Tib. 2, 6, 8. Prop.), 
12 (10), 8. mit Biliren zur Bedeckung d. Gefichtd ner: 
feben, St. 14, 637. Quinet. deel. 3, 12. galeae wesw 
Val. Fl. 7,626. v. Erz, Virg. A. 5, 490. 2) übertr., 
d. Haube d. africanifchen Hühner, Col. 8,2, 2. -Hn. 
gälöäria a galearum similitudine dieta Pan. 
Diae. p. 96. — Hn. 
gäldärii,orum, n. Troßfoldaten, Feget r. 
m. 3,6. 1,10. — Hn. 
gälsäris,e, Adj. zum Helm gehörig, retieula 
Quadrig. ap. Non. p.222,2. — Hn. 


galena. 


gälena,ne,f. 1) d. Bleierz, Plin. 33, 6(31). 
2)2. Ofenbrud, Jd. 34,16 (47). — In. 

gäleo, ävi, ätum, äre, V. act. behelmen, mili- 
tos jubet galeari Auct. b. Afr. 12. Davon Part, perf. 

Ass. 
r galeatus, a, um, behelmt, Zenobia galenta 
processit Treb. Poll, trig.tyr.30. centuriones Fron- 
tin. strat. 11, 1,27. Minerva Cie. n. d. 1,36, 100. 
galeatus, d. behelmte Krieger, Juv. 1,169. 2) mes 
tapb., prologus, zur Bertheidigung d. Buches bes 
jtimmt, Zieron. praef. s. script. (ep. 106). — An. 
gälööla, ae, f. Demin. v. galea, ce. helmartig ver: 
tieftes Geſchirr, Varro ap. Non. p. 547,23. -Hn. 
gälöopsis, is, f. (yakloyıs), (auch galion, gali- 
obdolon), d. Zaubneflel, Plin. 27,9(57). — Hm. 
gäleos, i, m. (yaksos), e. Haififhart, Plin. 
32,2 (12). — An. 

Gälöötae, ärum, m. (Talewrar), e. Claſſe von 
Zeichendeutern, Beiffagern auf Sicilien, Cie. 
div. 1,20, 39. — IIn. 

gäleötes, ae, m. (yaksorns), e. Eidech ſen— 
art, Plin. 29,4 (28). — Hn. 

Gälöria,f. Galerius. 

gälerieülum, i, n. Demin. v. galerus, e, Fl. 
Müpe, Kappe, Mart. 14, 50. lemm. viel e. 
Berucde, Suet. Oth. 12. — Un. 

gälöritus, a, um, v. ungebr. galerio, ire, mit e. 
Kellfapve bedeckt, Prop.4,1,29. dab, 2) übertr., 
zalerita avis,d. Haubenlerche, Plin. 11,37 (44). 
Id. 10, 49 (70). Seren. Sammon. 5, 577. tubft., ga- 
leritus, i, m. sc. ales, Varro L. 1. 5, 11,23. — I/n. 

Gälerius, a. Name e. röm, gens; z. B. d. Kaiſer 
Galerius Maximianus v. 305-311. Ehr. Zutrop. 9. 
Galerius Trachalus, e. Redner unter d. Kaifer Dtbe, 
Tac, h.1,90. Galeria Fundana, Gemablin d. Vitel: 
lius, Suet. Vit,6. tribus Liv. 27,6. Gruter inser, 
p- 406, 9. p. 418,7. Anm, mit langer eriter Silbe, 
Hic sub Gälörio duce Prudent, eoi arep. 7,6. dage⸗ 
gen Gälerius Id. ib. 10,31. — Hn. 

älörus, i, m. e. Kopfbedeckung aus Fellen, 
Muübe, Kappe, galerus est genus pilei, quod Fronto 
genere neutro dieit hoc galerum, Serv. ad Firg. A. 7, 
688. d. Flamen Dialis, Varro ap. Gell. 10, 15, 22. 
d. Nero, arripere galerum Suet. Ner. 28. horrentes 
efliugens erine galeros Sil. 1,404. Serv. ad Virg. A. 
2, 633. d. Yandmannes, Virg. Mor. 121. d, Hirten, 
Calpurn. E.1,7. e. Sladintors, Jur. 8, 208. d. 
Merkur, Stat. Th. 4, 303. 1,305. zur Beritellung d. 
Geſichtes bei d. Meſſalina, Juv. 6, 120. galeri caesa- 
ries Val. Fl. 6, 226. galero umbrata tempora Id, 4, 
138. 2) übertr.,d. Rofentnofpe, Auson. idyll. 
14, 25. Anm. galera, ae, f. C. Gracch. ap. Charis. p. 
61. P. galerum, i,n. Front ap. Serv. ad Virg. A. 7, 
688, Hieron. ep. 128. — Mn. 

Gälösus, |. Galaesus. 

galgülus, i, m. d. Pirof, Plin. 30, 11 (28). 
(al. galbulam). — Zn. 

Gälflaea, ae, f. Galiläa, e. Landſchaft in Pa: 
läftina, Plin. 5, 14 (15). — Hn. 

Gältlaeus, a, um, galiläifch, orae Juvenc.3, 
195. (Gälilaeus) arva Sedu/. 4,188. Plur., Gali- 
laei, örum, m. d. Galiläer, Tac.a.12, 54. — Hn. 

gälion, f. galeopsis. 

ı. galla, ag, f.d. Gallapfel, Gihapfel, Plin. 
24,4 (5). Col. 9,13, 7. Pallad. Mart. 15, 2. Syria- 
cae Veget. a. v. 3, 62, 1. Scrib. comp. 81. 208. 
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2) übertr., berber Mein, gallam bibere Zueil, 
ap. Non. p. 445,18. — Hn. 

u. Galla, ſ. Gallus, d. Gaflier. 

ur. Galla, ae, f. Priefter der Eubele, ſcherzhaft, 
weil fie fich felbit entmannt hutten, Gallae, ärum, Ca- 
tull. 63, 12. 2) röm. Belname, Zac. a. 15,59. — Hn. 

Gallae, ärum, f. e. Stadt in Aegypten, Plin. 6, 
29 —* — Hn. 

Gallaeeci, örum, die Ballicier, Galläken im 
nordweitl. Spanien, Plin. 3,3 (4). — Hn. 

Gallaecia, ae, f. Gallicien, das Rand der 
Galläfen, Flor. 2, 17,12. Just. 44, 3, 8. Sil.3, 
145. — Hn. 

Gallaecus, a, um, auch Gallaicus, a, um, gals 
liciſch, gens Plin. 8, 42 (67). aurum Mart. 4, 39, 
7. gemnia Gallaica Plin. 37, 10 (59). mariti Sil. 3, 
353. el. Mart. 10,37. Beiname d. N. Brutus, der die 
Galläken befiegte, Vell.2,5. — Zn. 

gallans, ntis, vom ungebr. gallo, äre, ſchwär— 
mend nach Art d. Cybeleprieſter, Varro ap. 
Non. p. 119, 5. Poeta in Anth. Lat. Burm. 1. p. 
34. — Hn. 

Galli, örum, m.d. Gaflier, Bewohner Gal— 
fiens in Oberitalin, Tac. h, 4, 54. Id. Germ. 2. 
Id. Agr. 11. Varro r. r. 2,10,4. Cie, har. resp. 9. 
Caes. b. G.1,1.3, 10. 6,7. Liv. 5,33. Flor. 3,10, 
2. 1,13,13. Virg. A. 6,859. Just. 6, 6, 5. Forum 
Gallorum, e. Stadt in Oberitalien b. Mutina, Galba 
ap. Cie. fam. 10,30. Tab. Peuting, Sing. Gallus, 
e. Ballier, Caes.b. @. 3, 18. Galla, ae, f. Gal⸗ 
fierin, Ziv. 22, 57. im Wortſpiel mit galla, Gallam 
subigo Macrob. sat. 2, 2. für Galatier, Liv. 38, 
12, — Hu 

Galli, Priejter d. Enbele, ſ. Gallus. 

Gallia, ae, f. Gallien, ſowohl d. eigentliche od. 
G. Transalpina, ald auch Gallia eiteridr s. Cisalpina in 
Oberitalien, Col. 10,41. Just. 44, 1,3. Transalpina 
Varror.r.1,7,8. Nep. Hann.3, 4. Suet. Caes, 24. 
Id. Aug. 21. Just. 88, 4, 9. Flor. 4, 2,6. Cisalpina 
Id. 4,4,3. togata Suet. gr. 3. comata /d. Tib. 9. 

ac. a. 11,23. eiterior Id. Caes. 30. 56. provineia 
Id. Tib. 3. Lugdunensis Tuc. h. 1, 59. animosa Clau- 
dian. cons. Honor. 4, 392. Plur. Galliae Suer. Caes. 
22. Flor. 3, 10,20, Suet. Tib, 41. Id. Aug. 79. Id. 
Cal. 47. Tac. h.1,87. 4, 12. [Gallia altera, e. G. v. 
Galatlen, Jun. 7,15.] — Hn. 

Galliambus, ſ. Gallijambus. 

Galltäni Saltes, ein Bol? in Oberitalien, Plin. 
3,15 (20). — Hn. 

Gallica, ae, f.f. Gallieus. 

Gallicänus, a, um, gallicaniſch, d. ober: 
italifhe Ballien betreffend, legiones Cie. Cat. 
2,3, 5. ager Id. ib. 2,12, 26. jumenta App. Met. 10. 
p. 247. homo Suet. Vit. 18. /d, Ner.43. vocabulum 
Varro r.r 1, 32, 2. Col. 5, 1, 6. dab. Gallicani, 
drum, m. die Einwohner der Provinz, Cie. ap. Ascon. 
ad Cie. Pis, fragm. 4. Varr.l,e, —Hn. 

allicärius, ii,m. Berfertiger gallifcher 
Schube (Galofhen), Hieronym. praef. in Reg. S. 
Pachom.n.6. —K. 

Gallice, Adv. gatliſch, dieere Gell. 11,7, 4. 
— n, 
gallieinium, ii,n. der Hahnenſchrei, dab. 
übertr. d. Morgenanbruch, d. letzte Nacht: 
wache gegen Morgen, Amm. 22, 14. App. Met. 
8 init. Censorin. 24. — Hn. 
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galllerus, Bris, n. der Hahnenfuß, e. Pflanze, 
App. herb. 44. — Hn. 

gallicüla, ae, f. Demin. v. gallica, ff. galli— 
[her Schub, F. Galoſche, Hieronym. in Reg. 
S. Pachoin.n. 101. u. n. 104. —K. 

gallicülans, ntis, Adj. vd. Part. praes. v. dem 
ungebr. gallieulare, semen herbae galliculans, v. einen 
narfotiich wirkenden Saanıen, Plin. Valer. 1,37. —K, 

Gallicus, a,um, 1) galliſch, ager Caes. b. G. 
1,31. arva Ov. Pont. 4, 16, 18. caseus Col. 12, 57, 3. 
naves Caes. b. G. 3, 11. regiones (’ato r. r. pr. 20. 
arma Caes. b. G. 1, 22. vites Col. 3, 2,25. uvae Id. 
12, 43, 9. arbustum /d. 5, 7,1. ligni asseres Pallad. 
1,13, 1. incendia Tae. a. 15,43. cohortes Id. ib. 2, 
17. Id. h. I, 70. foedus /d.ib. 4, 77. sinus Flor. 3, 
6, 9. bellum Suet. Caes. 56. 37. vocabulum /d, ib. 
24. consuetudo Caes. b. G. 4, 5. provincia Id. Claud, 
24. palla Mart..1, 93,8. murus Caes. b. G. 7, 23. 
gens Sal. Cat. 40,1. ventus Fitr. 1,6. ager Galli- 
cus, t. Theil v. Umbrien, Ziv. 39, 44. Varro r. r. 1, 
2,7. 2,3,9. Cie. Cat. 2,3. gallica, ae, f. sc. solea, 
e. gallifher Schub, Galoſche, ital. galossia, 
Cie. Phil. 2,30, 76. el. Hieronym. in Reg. S. Pachom. 
n. 101. 2) d. Fluß Gallus betreffend, d. i. 
phrygiſch, miles Prop. 2,13, 48. 3) d. Gubele: 
prieiter betreffend, tarma Ov. am. 2,13,18. -Hn. 

— ae, f. d. Kardendiſtel, Plin. 27, 
10 (62). — Hn. 

alliöniänus, a, um, d. Kaiſer Gallie: 
nus betreffend, Colonia Augnsta Gallieniana Gru- 
ter inscr. 166,2. — Hn. 

Galliiambus, i,m.e. Lied d. Prieſter d. Cy— 
bele, Quinct. 9, 4, 6. Mart. 2, 86, 5. — Hn. 

1. gallina, ae, f. d. Henne, Suet. Tib. 4. Scrib. 
comp. 89. Varror.r.3,9,1. 2, 1, 19. Pallad. 1, 27. 
Mart. 13, 62. Col. 8, 5, 23. 6,5,1. Cator.r.89. 
Cie. n. d. 2, 48, 124: Veget. a. v. 4, 2,18. 5,84, 1. 
gallina cecinit, ald e. Wunder, Ter. Phorm. 4, 4, 27. 
e. Schmeihelwort, Plaut. Asin. 3,3, 76. albae gal- 
linae filius, e. Glüdsfind, Jur. 13, 141. 2) Nom. 
wart villa ad Gallinas, nabe bei Rom, Suet. Galb. 
1. - An. 

st. Gallina, ae, m. Name eines Gladiators, Hor. 
sat.2,6,44. — Hn. 

gallinäceus, a, um, auf die Hühner fi 
beziebend, pulli Varror.r. 3, 9,10. Col. 8, 11.8, 
fimus Plin. 29, 6 (38). mares /d, 8,2 (9). gallus, d, 
Haushahn, Cie. div. 1,34, 74. auch abſ gallina- 
ceus pyctes Col. 8,2,5. Suet, Fit. 9. 18. Plin. 8, 16 
(19). /d. 10, 21 0 Vopisc. Tac. 11. lac gallina- 
ceum, von ungew 

gallinärius, a,um, d. Hühner betreffend, 
Hübner, curator, Auffeher, Varro r. r. 3,9, 7. 
scala, Hübnerfteige, Cels. 8,15. vasa Col. 8, 8, 5. 
dab. gallinarium, ii, n. Hühnerſtall, Col. 8,8, 1. 
2)übertr., Gallinaria insula, al$ Nom. propr. eiatl, 
d. Hühnerinfel bei Cumä an der campanifchen Hütte, 
Varro r. r. 8, 9. 17. Col. 8, 2, 2. b) silva Galli- 
naria, in Campanien, Cic. fam. 9, 23. pinus Juv. 3, 
307. — Hn. 

gallinüla, ae, f. Demin. v. gallina, e. Hühn— 
hen, El. Huhn, Arnob. 7, 215. App. Met.2. p. 
119. — Hn. 

Gallius, a, um, 1) Galliſch, mulieres Sal. ap. 
Non. p. 492, 30. 2) Name e. röm. gens, Cie. Att. 10, 
15,4. /d. Phil. 13, 12,26. Q. Gallius, v. Auguſt ge: 


gallierus. 


bulichen Dingen, Pin. pr. 28. -An.. 


ganen. 


a Aug.27. M. Gallius, Senator, Id. To. 
.— Zin. 

Gallögraeei, örum, m. die Gallogräfen, 
auch Galater, Ziv. 37,40. 38,17. cl. Cie. har. resp. 
13. Auct. b. Alex. 78. Flor. 2, 11, 3. Just. 38, 3, 
6. — Hn. 

Gallögraeeia, ag, f. Galatien, Lie. 38, 12. 
37,8. Suet. Cal. 29. Vell. 2,39. Just. 25,2, 11. 2, 
2,1. —Hn. 

Gallöhispäni, örum, m. d. ı. Celtiberiet, 
Hieronym. in lesai. 18, 66, 19. — Hin. 

Gallönius, a, Name einer röm, gens, 3. ®. dx 
Schlemmer P. Gallonius Cic. fin. 2,8, 25. Hor. sur. 
2,2,47. Caes.b.c.2,18. — An. 

gallüla, ae, f. Demin. v. galla, e. Mi. Gallapfel 
gallulas minutas Veget. a. v. 3, 49,3. — Mn. 

gallülasco, öre, V. inchoat. männlich töncı 
vox pueri Naev. ap. Non. p. 116, 26. — Hin. 

Gallülus, a, um, Demin.v. Gallus, Salfifd, 
Roma Auson. de clar.urb.8,2. -—Hn. . » 

1 gan i,m. d. Haushahn, Varror.r.3,0, 
8. Col.8,2,3. 8,2,15. Quincz. 7, 9, 2. 11,3, 51 
Mart. 9, 69, 3. Petron. 55. Cie. Pis. 27, 67. ſpridu. 
gallus in sterquilinio suo plurimum potest, Jeder it 
‚Herr in feinem Haufe, Sen. apocol. 7,3. — Hn. 

ı. Gallus, i,m.d. Gallier, f. Galli. 

ım. Gallus, i,m. röm. Gigenn., a) Flüßchen in 
Porvgien, j. Gatipo. Sein Waſſer machte Die Davon 
Trinfenden rafend, Or. fast. 4, 364. Plin. 6, 1 (1). 
Amm. 26, 8. Claudian. in Eutr. 2, 263. b) Gallus, 
Prieiter d, Gubele, Swee Aug. 68. Mart. 11, 74. 
bef. Blur. Galli, rum, Or. fast. 4, 361. in ihrer Ra: 
ferei entmannten fie ſich ſelbſt, Liv. 87,9. Zucan. 1, 
567. Phaedr. 3, 20,4. Arnob. 5, 16.17. ©) €. rom. 
Zuname mehrerer Familien, 3. B. Sulpicius Gallus, 
Cie. fam. 4, 6. Gornelius Gallus, Ov. am, 3,9, 64. 
Seſtius Gallus, Suer. Tib. 42. Ceſtius Gallus, Präs 
tor in Syrien unter Nero, Tac. h. 5,10. €. Freund d. 
jüngern Plinius, Plin. ep. 2, 17. 4,17. 1,7,4. — Hn. 

galumna, ätis, n. die Dede, Marc. Cap.], 
18. — Hn. ‚ 

gamba, ae, f. der Huf der Thiere, bef. der Pferde, 
Veget.a.v.1,3,19. 1, 27,4. 2, 28,38. 3,47,2. 3, 
49, 1. 6, 1.2. Salm. ad Seriptt. h. Aug. p. 292. —Hr. 

gambösus, a, um, am Huf geſchwollen, Fe 
get. a.v.8,20. —Hn. 

gämelio, önis, m. (yaunkior), d. fiebente Monat 
bei den Attifern, etwa v. 15. San. bis zum 15. Kebr., 
Cie. fin. 2,31, 110. — An. 

gamma, ae, f. (yanna), d. griech. Buchſtabe T, 
Auson. id. de litt. 12,21. 2) übertr., v. der Kerm 
e. Aders, d. Gammaform, Auct. de limit, p. 278. 
809. Goes. — Hn. 

gammärus, |. cammarus. 

gammätus, a, um, v. ungebr. ganımo, Are, qum: 
maförmig, limes Auct. de limit. p. 228. 255. 271. 
Goes. — Hn. — 

Gamphasantes, um, eine african. Volkerſchaft. 
3Mela 1,4. — Hn. [8 med. — As. 

Gandämus, i,n. St. am rotben Meer, Mela ®. 

gänen, ae, f. (u. ganeum, i,n. Plaut. Men. 5.1.3. 
Ter. Ad.3,8,5.), d. Zechſtube, Aneipe, Gar: 
füche, viel. auch Schmauſen, Zehen, ganene a 
ventris paratus Tac. a. 3, 52. stetimus in isto ganen- 
rum tuarum nitore Cie. Pis. 6, 18. lubido stupri, g9- 
neae Sal. Cat. 18, 8. cl. Donat. ad Ter. Ad. 8,3. 5: 


ganearius. 


ganea et stuprum Tac. a. 6, 4. al ganeam venire Col. 
l. pr. 16. ganeas atque adulteria noctibus adire Suet. 
Cal, 11. popinas ganeasque inhibere Id. Tib. 34. 

neae insigues Id. Ner. 27. cl. Sidon. carm. 5, 339. 

rakenb. 3. Liv. epit. 50. — Hn. 

gändärıus, a,um, d. Garküche betreffend, 
tridinium Varror.r.3, 9,18. — Hn. 

gäneo, önis, m.e. Schlemmer, Shmarozer, 
Ter. Heaut. 5,4, 11. Tac. a.16, 18. Cic. post red. 
in sen.5. Juv. 11,58. gulam ganeonis (gän&önis) in- 
esceut Prudent. hamart. 322. - Hn. 

gäneum, f. ganea. [3, 13, 7. — Hn. 

angaba, ae, m.—bajulus, e. Zaftträger, Curt. 

— — — ärum, m. e. Volk in Indien, Plin. 
6, 17 (22). Just. 12, 8,9. Curt. 9, 2,3. Val. Fl.6, 
67. — Hn. 

Ganges, is, m. (Tayyns), d. Ganges, Curt. 8, 
9,5.9,2,2. Mela 8,7. rapidus Lucan. 8, 227. tepi- 
dus Gv. Ib. 138, Plin. 6, 17 (21). Nom. Gangis Pru- 
dent. in Symm. 2, 606. — Hn. 

Gangetlcus,a,um,d. Ganges betreffend, 
am Ganges lebend, aves Col. 8, 8, 10. nemus 
Sen. Med. 365. raptor Mart. 8, 26, 1. tellus Zucan. 
4,64. — Hn. [47. — An. 

Gangötis, idis, Adj. gangetifch, Ov. am. 1,2, 

ganglion, ii, n. (yayykıov), e, Gefchwulft, Ner: 
venfnoten, Veget.a.v. 2,30. (gr. Cels. 7, 6). —Hn. 

gangraena, ae, f. (ydyyoasva), e. Geſchwür, d. 
Krebs, Cels. 5,26. Plin. 22, 25 (70.u. 74). 2) mes 
tapb., Varro ap. Non. p. 117,28. — Hn. 

gannätor gAsvaorıjs Gloss. Gr. Lat. — Hn. 

gannio, ire, V. neutr. beilen, belfern, v. der 
Stimme d. Hunde, Fest. p. 177. v. Küchen, Hieron. 
vit. Hilar. med. 2) übertr., v. Menfchen, färmen, 
beifern über Imdn, quid ille gannit Ter. Ad. 4, 2, 
17. inaurem Pers. 5, 96 (al. garrit). Appula gannit 
Juv. 6,64. cl. Catull. 83, 4. 3) laut ſchwatzen, 
sie nobis gannientibus App. Met. 3. p. 138. — Hn. 

gannitio canum querula murmaratio Paul. Diae. 
p. 99. — Hn. 

gannitus, us,m. 1)d. Bellen, Beffen, von 
Hunden, Zuer. 5, 1070. 2) übertr,, a) d. Zwit— 
ſchern, v. Sperlingen, App. Met. 6. p. 175. b) von 
zänfiichen Menſchen, Belfern, Mart. 5,160, 20. auch 
>. Plaudern, Zureden, App. Met. 6.p. 185. von 
:. Seejungfrau, d. flägliche Weinen, Winſeln, 
Plin. 9,5 (4). — An. 

ganta, ae, f. Gans, e. deutſch. Wort, candidi 
(anseres) ibi, verum minores, gantae vocantur Plin. 
10, 22 (27). Venant. carm. 7,4,6. -—Hn. [- Hn. 

Ganus, i,n. Stadt in Thracien, Plin. 4, 11 (18). 

Gänfmödes, is, m. (I’avvundns), e. Sobn des 
!aomedon v. Troja, nad andern d. Tros od. Affaracus, 
son Juppiter wegen feiner Schönheit geraubt u. zum 
Mundſchenk der Götter gemacht, Ov. Met. 10, 155. Id. 
Yer. 16, 197. auf Bildwerfen Pirg. A. 5, 254. Pe- 
ron. 83. Plin, 2,16. Am Simmel als Geftirn, der 
Baffermann, Ayyin. astr, 2,16. cl. Hor. carm, 3, 
0,16. Hygin, fab. 224.271. Cie. Tusc.1,26, 65. -Hn. 

Gänyme&döus, a,um(Tavvundeos), ganyme— 
'eifch, comae Mart. 9, 17, 6. fabulae Zactant. 1,11, 
2. b)e. Neguptier,Gäfars Feind, Auct. b. Alex.4. -Hn. 

Gaphära, ae, f.e. St. in der großen Syrte, Plin. 
', 4 (4). [wo j. nach Scylar Graphara ftebt.] — Hn. 
— Hauptſt. d. Garamanter, Plin. 5, 5 (5), 
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Gärämantes, um, m. e. Bolf in Africa, Ziv.29, 
33. Tac.a.4,23. Lucan. 4, 334. 3, 74.4, 26. ld. 
h.4, 50. Mela 1,4, 4. 1,8, 7. Flor. 4,12, 41. Ging. 
‚Sen. Herc. Oet. 1106. — Hn. r 

Gärämanticus, a, um, garamantifch, afris 
canifc, vates Sil. 14,440. Sidon. carm. 9, 47. Au- 
gustin. e. d. 21,7. — Hn. 

Gärämantis, Ydis, Adj. garamantifch, pinus 
Sıl.14, 498. — Hn. [37,7 (28). — Hn. 

— ae, m. e. Art Edelſtein, Plin. 

ärämas, ntis, m. te. Sohn Apollos, nach dem 
d. Saramanten benannt wurden, Serv. ad Virg. A. 4, 
198. — Hn. 4,10 (17). —Hn. 

Garesci, drum, m. e. Volk in Macevonien, Plin. 

ı. Gargänus, ij, m. ein Gebirge in Appulien, j. 
Monte Gargano, Hor.carm. 2, 9, 7. Mela 2, 4, 6. 
Virg. A. 11, 247. Sil. 9, 34. Lucan. ö, 380.- — Hn. 

ı. Gargänus, a, um, garganifch, nemus Hor. _ 
ep. 2, 1,202. cacumina Sil. 9, 34. — Hn. 

Gargäphie, es, f. (Taoyapin), e. Thal in Bbo⸗ 
tien, wo Nectäon feinen Tod fand, Ov. Met. 3, 156. e. 
Duelle, Plin. 4,7 (12). [in d. Korm Gargaphie Ay- 
gin. fab. 181.] —Hn. 

Gargära, örum, n. (T’aoyapa, ra), d. Spitze des 
Idagebirges in Mpfien, an dem e. gleichnamige Stadt 
lag, Virg. G.1,103. Ov. a. a. 1, 56. Stat. TA. 1, 
549. BMacrob. sat. 5, 20. Val. Fl, 2, 360. 584. — Hn. 

Gargäricus, a, um, gargarifch, lucus Auson. 
ep. 15, 16. — Hin. 

gargäridio, f.gargarizo. 

gargärisma,ätis,n.d. Waffer, womit man 
ſich auraelt, Theod. Prise. 1,15. Oct. Horatian. 
1,10. — Hin. 

gargärismätium, ii, n. (yapyagıoudrıov), 
das Waſſer, womit man ſich gurgelt, Marc. 
Empir. 14. — Hn. 

gargärizätio, Önis, f. d. Gurgeln, Cels 5, 
22. 4, 7. Plin. 22, 25 (57). 1d. 23,8 (80). Scrib. 
comp. 57. — Hn. 

gargärizätus, us,m. d. Gurgeln, Plin. 28, 
12 (51). Scrib. comp. 53. — Hn. 

gargärizo, ävi, ätum, äre, V. neutr. ſich gur— 
aeln, aliqua re, Scrib. comp. 66. 230. Cels. 6, 10. 4, 
6. 4, 2. 2) V. act. algd, Serib. comp. 53. sucum 
Plin. 20, 9 (34). aquam calidam /d. 23, 8 (80). 
sinapi gargarizatur /d. 20, 22 (87). ea, d. i.eas res, 
Cels. 4, 4, 1. tepidum lac Plin. 28, 12 (51). fimum 
Id. 30, 4 (11). NRebenf. gargarisso Varro L. L. 6, 
10, 77. gargaridio, übertr., poämata Varro ap. Non. 
p. 117, 7. — Hn. 

Gargärus, i, m. nad Ginigen Fluß, nadı Andern 
fl. Stadt im Lande der Tburier, ‚Serv. ad Virg. G.1, 
103. —K. 

Gargettius, ii, m. d. Öargettier, Beiname 
des am Sargettus aebornen Epicur, Cic. fam. 15, 16, 
1. Stat. silv. 1,3, 94. —Hn. [Dig. 32, 41, 3.'- Hn. 

Gargiliänus, a, um, gargilianiſch, fundus 

Gargilius, a, e. rüm. gens, ho Gargilius Martia- 
lis, der tiber Gartenbau fchrieb, Pallad. Mart. 9, 9. 
— HAn. [diaeta 6. — Hn. 

gärimätium, ii, n. Gelee, Theod. Prisc. de 

gärismätium, i,n. Ort, wo Garum gewonnen 
wird, Cassiod. 12. variar. 22. — Hn. 

Garites, um, e. Bolt in Aquitanien, Caes. b. G. 
3,27. — Hn. (35). — Un. 

Garöde, es, f. e. Infel in Netbiopien, Plin. 6, 30 
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garrio, Ivi, itum, ire, P. act. ſchwatzen, vlaus 
dern, 1) eigtl., garrimus quidquid in bneam Cie, 
Att.12,1,2. fabellas aniles Hor. sat. 2, 6, 77. quid 
garriat Petron. 55. algd in aurem Mart. 5, 62,3. 
multa philosophi garrierunt Augustin. trin. 15, 12. 
verächtlich, garri modo Ter. Phorm. 3, 2, 11. nugas 
Plaut. Curc, 5,2, 6. garrit Beda orthogr. p. 2636. 
instanter garrienti App. Met. 8. p. 205. anicula gar- 
riente, erzäblend, /d. ib. 9. p. 227. garrientibus /d. ib. 
8. p. 138. 2) übertr,,v. d. Nachtigall, App. flor. 3. 
p. 358. v. Froͤſchen, Mart. 3, 93,8. -—Hn. [-Hn. 
garritor, öris,m.d. Schwäßer, Amm. 22,9, 
garritus, us, m. d, Schwaßen, Sidon. ep. 8, 
6. — Hn. 
garrülans, ntis, v. ungebr. garrulo, äre, [f. jed. 
Priscian. 8. p.827.] ſchwatzend, puellae Fulgent. 
myth.praef. -—Hn. [Xesart b. Paul. Diac, p.117,1. 
garrülätrıx, icis, £.d. Schwägerin, verſchied. 
garrülitas, ätis, f. d. Plauderbaftigkeit, 
Geſchwätzigkeit, v. Menfchen, auctoris sui Mart. 
5,53, 8. extempvralis Quinct. 2,4, 15. el. Suet. Aug. 
83. Sen. ad Helv. 16. übertr., von Thieren, rauca 
Qv. Met. 5, 578. inauspicata Plin. 10, 12 (14). Hn. 
garrülus, a,um,gefhwäßig, ſchwatzhaft, 
I) eigtl.,v. Menſchen, Tib. 1,5, 26. Plaut. Curc. 4, 
1,16. Ter. Ad. 4,4, 15. auch autredend, Varro ap. 
Non. p. 220,4. v. Thieren, Virg. G.4, 307. beſ. v, 
der Kräbe, Ov. Met. 2, 547 (Jakiarepos xoparns 
Anaer. 9, 36.). noctua Plin. 18, 39 (87). 2) übertr., 
v. feblofen Dingen, hora, Plauderftunde, Prop. 3, 23, 
18. fama Sen. Herc. fur. 193. Iyra 7ib.3,4,38.-An. 
gärum,i,od.garon,j,n. (yagor), Fiſchbruͤ be 
aus d. Eingeweiden marinirter Fifche bereitet, Plin.31, 
7 extr. 32, 7 (25). Sen. ep. 95. garum sociorum Plin. 
9,17(30). Geopon. 20 extr. Mart.13,82. auch Arzenei, 
Col. 6, 34, 2. 6, 38, 2. Veget. a. v. 6, 28, 10. — Hn. 
Gärumna, ae, m. (f. Auson. Mos. 483.), auch 
Garunna, ae, d. Garonne, e Fluß im Gallien, 
Caes.b.@.1,1. — Hn. 
Gärumni, örum, m. ein Bolt an der Garonne, 
Caes. b. G. 3,27. — Hn. [- An. 
gärus, i, m. (yaoos), e. Fiſch, Plin. 31, 7 (43). 
gärföphyllon, i, n. e. Gewürz aus Indien, 
Plin. 12,7 (15). — Hn. 
Gasani, örum, m. e. Bolf in Arabien, Plin. 6, 28 
(32). — Hn. [37, 10 (59), 163. — K. 
gassinades lapis, Edelſtein aus Medien, Plin. 
gaster, töris u. tri, f. (yaorre), d. Bauch, Cael. 
Aur.tard. 3,8. 2) übertr., e. bauchiges Gefäß, 
Petron. 70.79. — Hn. 
au, f. gaudium. [41. —K. 
audae, ärum, m. ſcyth. Volk, Plin. 4, 11 (18), 
gaud&bundus, f.gaudibundus. 
gaudenter, Adv. frob, Sarisbeor. ep.187. -Hn. 
gaudeo, gävisus sum, Ere, (altes Perf. gävisi Liv. 
Andron. ap. Prise. p. 868. P.), V. act. u. neutr. ſich 
an etwas freuen, ergößen, innerlid, herz— 
lid freuen, Bergnünen empfinden (laetor, 
feine Freude kundgeben, äußern), Cie. Tuse. 4,31, 66. 


1) mit Ace. c. Inf., salvum te advenire gaudeo Plaut. ” 


Bacch. 3, 3, 52, oscula eripi Hor. carm. 2, 12, 27. 
imperii vires remansuras esse Curt. 10, 7,15. salvum 
me.esse Sen. ap. Quinct. 8, 5, 8. ventum-gaudeo, d. b. 
venisse, Plaut, Cist.1,1,16. cl. Cie. Att. 9, 7. Phaedr. 
1, 18, 1. 2, 7,11. 2) mit Inf., vestem relinquere Luer. 
3, 614. vesci interritus ales gaudebit Sil. 5, 91. ali- 


gaudium. 


quid magnunı agere Quinct. 1,2, 30. auditor inteli- 
gere gaudet /d. 9, 2, 78. duros tractare rudentes Ju:. 
6, 102. eflugisse Amm. 25,4. prostitui Juv, 8, 248. 
spargere /d. 9, 84. narrare /d. 12, 89. illudere Hor 
sat. 2,8, 6. sudare Juv. 6, 420. nova nomina acc 
dere Val. Fl. 5, 119. cl. ib. 7, 609. 351. Hor. carı. 
1,1,11.1,34, 16. 3) mit Ncc., id gaudeo Ter. And 
2,2, 25. flebile Val. Fi. 7, 215. fata Star, TA. ı 
231. gaudia Phaedr. 5, 5,8. dab. Paff., quod gauder 
dum est Quinct. 6. pr. 18. pars gaudenda mihi Syws 
ep. 3, 29. Imperf., gaudetur Id. ib, 1, 11. 4) mi 
de, Cie. fam. 7, 2,2. mit in, in funere fratris wer. ', 
72. inpuero Prop. 2, 4, 18. mit Gen., voti Am 
Met. 1. p. 113. mit Dat., sibi Lucr. 3, 145. mihi (x 
Jam.6, 15. 5) mit Abl., novis rebus Zuer. 5, 170 
hoc scientiae genere (ic. 0f.3,33, 121. figuris Quis“, 
12, 10, 23. spe Id. 2, 4,13. celeritate /d. 9,4, 
varietate /d. 9, 2, 63. impetu Tae. A. 1, 4. cantu Jar 
64 379. lecto Id. 7,105. nido Id. 5, 143. equus päs- 
leris /d. 11, 103, strepitu Id. 14, 18. commereco 
Just. 18,5, 8. gloria Plin. ep. 5, 12, 2. tormenti 
amantis Juv. 6,209. undis Ov. Met. 15, 323. vir- 
dietä Petron. 136. numine Plin. ep. 4, 16, 1. ıels 
Val. Fl. 3, 116. carmine Phocae gaudent Id. 5, 440. 
salute Nep. Paus. 2,5. bouo Cic. Mare. 6. laudibas 
Liv. 2, 60. malis Ter. And.4, 1,3. humanis salibus 
Plin. ep. 7, 4, 6. praeda Ziv. 22, 9. sanguine Ov. Mer. 
1,235. equo Virg. A. 4,157. cl, Nep. Paus. 2,5. 
Frontin. strat. 1,11, 19. 6) mit quod, gandeo quod 
te interpellavi Cic. legg. 3, 1, 1. gaudere quod non 
violaverit ignem ‚Juv. 15, 84. gaudes quod polliceor 
Plin. ep. 3,4, 7. 7) mit quum u. and. Gonjunctionen, 
gaudeo, quum te adspicio Plaut. Amph. 2, 2,49. si 
poseitur venter Jur. 9, 136. (vgl. solet esse gaudio 
tibi, si quid actum est Plin. ep. 2, 11,1.) 8) abfol., 
si gaudeant Plaut. Amph. 3, 3, 6. nulla necessitas 
gaudendi Plin. pan. 23, 6. Phaedr. 4, 16,9. gau- 
dentium studia Auct. pan. Mar. et Const. 1,3. ani- 
mo gaudere Plaut. Stich. 1,3, 53. dubie Ov. Met. 10, 
287. de pectore gandens Stat. silv.4, 6,55. B) = 
zaigo, gern haben, lieben, parum gaudet ul- 
mus, quae nudatur Col. 5, 6, 16. frugibus Virg. 
E.9,48. oleo cutis Stat. Th. 6, 847. solum aquari 
Plin. 18, 17 (45). aures molles praenomine Hor- 
sat. 2,5, 32. u)imBef., a)—=xaelesır, salvere, 
fei gegrüßt, Celso gaudere et- bene rem gerere 
Albinovano Musa rogata refer Hor. ep. 1, 8, ]. 
gaudeo venisse salvum Ter. Eun. 3, 2, 18. b) in sinu 
gaudere, fih im Stillen freuen, Tib. 4, 13, 
8. Prop. 2,25, 80, auch in se, Catull, 22, 17. Dar. 
Part. praes. 

gaudens, ntis, frob, freudig, Val. Fl. 1, 600. 
2,135. 8,129. gaudentes humeri, jugendlich, Id. ). 
109. gaudens juba Stat. 7%. 9, 213. ferus Phaedr.. 
8, 14, gaudentia brachia Prop.8, 14, 9. — An. 

gaudiälis, e, Adj. fröblicdh, dapes App. Met. 
8. p. 215. ritus /d. ib. 2.p. 272. — Hn. 

gaudibundus, a, um, auch gaudebundus, ſi d 
freuend, App. Met. 8 init. — Hn. 

gaudifico zaporoıdar Gloss. Philox. — Hn. 

gaudimönium, ii, n. d. freude, Petron. bl. 
Vulgata Baruch 4, 34. — Hn. j 

gaudium, ü, n. die innere Freude, f. Cie 
Tuse. 4, 6,18. 1) eigtl., a) im Ailgem., gaudiem 
libertatis Nor. 1, 9,3. triumphi Id. 2, 2, 10. viet- 
rise /d. 3, 2,6. prae gaudio ubi siım nescio Ter 


gaudivigens. 


Heaut. 2,3, 67. gaudium percipere Or. Pont. 2,1, 
50, gaudium pereipere ex re Sen. ep.56. Plin, ep. 
2, 10,6. capere Ov. Met. 7,513. alcjs animum gau- 
lioexplere Teer. And. 2, 2,2. gaudio exsilire ‚Suet. 
Ner. 41, Cie. fam. 16, 16, 1. gaudio esse alicui Plin. 
».2,11,1. 4,19,1. gaudioelatus Suet. Caes. 22. 
saulium praebere Id. Ner. 57. aflerre Id, Tib. 14. 
Plin. ep. 10, 2,1. Stat. silv.1,2,46. dissimulare 
Suef. Aug.66. legatio quae gaudio fungeretur, Glüd; 
vunfdh, Tac. M. 2, 66. cum gaudio nunciare Suet. 
Ner. 34. insperato gaudio laetus Curt. 8, 4, 27.Tac. 
dgr. 38. gaudium saltus superati Liv. 42, 55. 
mere gaudia Stat. Th. 9, 55. cl. Phaedr. 2, 5, 
2. 4,16, 10. Curt. 4,15, }. 7,8, 5. 9,7, 26. 
Ain. pan. 73,1. Quinct. 2,4, 16. 7,2,42. 9,3, 58. 
T’ac. a. 15, 23. 2,82. Id.or.9. Lat. Pacat. 37, 2. 
T’ac. h.1,20. Ter. Eun. 3, 5,4. neben laetitia Sal, 
?at. 48,1. Nazar. 32,4. Gy tristitia, aegritudo, 
asestitia Nazar. 32,8. Quinct. 11,3,86. Plur., 
audiis exsultare Cie. Cat. 1, 10, 26. pectore gaudia 
ollere Val. Fl. 4,4. vana Hor. ep. 2,1,188. gaudia 
rre Juv. 8, 47. damnosa Claudian. cons. Honor. 4, 
33. lacrimosa /d. b. Get. 407. gaudia gliscunt Luer. 
‚1061. gaudia agitare Sal. Cat. 61, 9. sordida 
‚tat, silv. 8, 5, 18. cvenae Jwr. 15, 41. ch, Ter. And. 
‚5,8. Juw.10,51. 1,86. 9,19. Val. Fl. 3,698. 
‚292. 6,179. 8,164. Hor.carm. 4,12, 21. 4,11, 
4. Eumen. grat. act.8,3. b) im Bef., Wolluſt, 
zinnenluſt, gew. Plur., habere mutua Zuer. 5, 
54, gaudia güanta tuli Ov. Met. 9, 483. cepi Id. ib. 
2,198. Id. Her. 18,43. adire Tib.1, 5,39. Prop. 
‚11,9. petere gaudia nuptae Val. Fl. 4, 164. dediti 
rporis gaudiis Sal. Jug. 2,4. Juv. 6, 365. pestife- 
ım hine abstulit gaudium Liv. 1, 58. 2) übertr.,d. 
begenftand d. Freude, Freude, Luft, a) v. 
rare, fugiunt tua gaudia Ov. Her. 15, 109. 18, 
3. Rutil. itin. 1,261. b) v. Sachen, flos est gau- 
um arborum Plin. 16, 25 (40). gaulia felicium, 
e nur Glücklichen zu Theil werdenden Sachen, Tae. 
15, 45. adamas opum gaudium Plin. 20. pr. 
quaeque non sentiant gaudia annorum Id. 16, 25 
0). gaudium reportare parentibus, etwas, worüber 
hd Heltern freuen fönnen, Just.11, 14,12. Anm. 
gekürzt gau ft. gaudium, wahricheinfih nach Vor: 
ng e. älteren Dichters, Auson. idyll. 12. — Hn. 
gaudivigens, ntis, Adj.v. Freude belebt, 
orus Orelli inser. n. 1193. — Hn. 
Gaugämöäla, örum, n. (Tavyaunka), e. St. in 
fprien, j. Karmalis, Plin. 6, 26 (30). — Hn. 
1. gaulus, i, m. (yavkos), e. Schöpfeimer, 
'aut. Rud. 5, 2,32. — Hn. 
tt. gaulus, i, m. e. Art faft rundes Schiff, 
ul. Diac. p. 96. Gell, 10, 25,5. yadkos Schol. ad 
r. av. 597. —Hn. (della 2,7,18. — Hn. 
ım. Gaulus,i, f.j. Gozo, e. Infel im Mittelmeer, 


gaunäcärius,ii,m.e ſtürſchner, Inser, ap.- 


nat. cl.8.n.69. — Hn. 

gaunäcum, ji, n. (yavvaxn), e. Pelz v. Wieſel⸗ 
‚en, Varro L. L. 5,35, 46. — Hn. 
Gaurantae, ärum, e. Volk in Perfien, Plin. 
23 (26). — Hn. 

Gauränus, a, um, gauranifch, mons, salrus, d. 
ıurus, Flor.2,6,8. Stat, Th.8,546. Plin.3,5 
sinus Stat. silv. 4,3, 23. — Hn. 

Gaureleos, e. Hafen auf der Infel Andros, 
v.81, 45. — Hn.' 
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Gaurus, ji, m. e. Berg in Gampanien, j. Monte 
Gauro, Flor.1,16, 5. Cie.leg. agr. 2,14, 36. Liv. 7,32. 
Lucan. 2, 667. Juv. 9, 57. Stat. silv. 3, 1,147. —Hn. 

Gausäpa, ae, f. od. gausäpe, is, n. gausäpes, is, 
m. gausäpum, i, n. e. zottiged Wollenzeug, 
a) gausapa, ae,Varro ap. Prisc. p. 759. P. involutus 
coceina gausapa Petron. 28. b) gausapes, is, Augu- 
stin. ap, Charis.p. 88. c) gausape, is, Mart. 14, 
152 lemm. Hor. sat. 2, 8, 11. d) gausapum, i, Cass. 
Sev. ap. Prisc. p. 759. P. Plur., Ov.a.a. 2, 300. 
Pers.6,46. 2) d. zottige, raube Bart, Id.4, 
37. — Hn. 

gausäpätus, a, um, b. ungebr. gausapo, äre, 
mit &rieö umhülft, Sen. ep. 53. 2) übertr., wie 
mite. Dede umbüllt, Petron. 38. — Hn. 

gausäpe,f[.gausapa. 

gausäpina, ae, f. verft. vestis, ein Kleid von 
Fries, Petron. 21. Mart. 6,59,8. — Hn. 

gausäpinus, a, um, aus Fried gemacht, 
paenula Mart. 14, 145 lemm. cubicularia Id. 14, 
147. — Hn. 

gavia, ae, f. e. Mövenart, Plin. 10, 74 
(75). Aagos Vet, Gloss. —Hn. ° 

Gaviänus, a, um, gavianiſch, crux, d. Gas 
vins, den Verres kreuzigen ließ, Zactant. 4, 18. —Hn. 

ävisus,f.gaudeo. 
ävius, a, Bezeichnung e. röm. gens, Cie. Ace. 
5,61. — Hn. 

L gaza, ae, f. 1) d. königliche Schatz b.d. 
Perſern, Isid. or. 20, 12. Curt.8,12,27. 3, 13,5. 
6,6,13. Nep. Dat.5,3. Mela 1,13, 1. Serv. ad 
Virg. A. 1,128, 2) übertr., Shaß, Vermögen, 
Cic. of. 2,22,76. Suet. Galb. 18. Lucan. 3, 166. 
Virg. A. 2,763. Plur., Zuer. 2,37. Curt. 5,1, 
10. 5,1, 6. Sen. Med. 485. Claudian. nupt. Honor. 
226. [pia gaza Acc. plur., wie v.gazum, Coripp. laud. 
Justin. 4, 332.] — Hn. 

u. Gaza, ae, f. e, St. in Paläftina, Plin. 5, 13 
(14). Schol. ad Lucan. 3, 216. Isid. or. 15, 1. Curt. 
4,22,10. 4,26, 8. 4,29, 2. Plin. 12, 14 (32). 2) in 
Medien, Id. 6, 13 (16). 3) am arabifchen Meerbufen, 
Id. 6, 29 (34). — Hn. 

Gazäca, ae,f. St. 1) in Medien, Amm. 23, 23. 
2) in Gappadocien, ſ. Gazacenus. — Hn. 

Gazäcönus, a, um (Tabaxnwos), aus, von od. 
zu Gazaca in Gappadorien, regio Plin. 6, 3(8), 

K. 


Gazaeus, a, um, aus Gaza, Cassiod. 6. hist. 
eccles.4. - K. [Hilarim. 35 u. 36. —K. 

Gazänus, a, um,— Gazaeus Hieron. tom. 1. 

Gazatae, Arum, m. e. Bolfin Medien, Plin. 5, 
23 (19). — Hn. [2 (2). — An. 

Gazelum,i,n.e. St. in Paphlagonien, Plin. 6, 

Gazensis, e, zu Gaza gehörig, Vulgata l. 
Machab. 11,62. —K. 

Gazöticus,s, um, j. Stadt Bazain Paläftie 
u ebörig, vina Sidon. carm. 17,15. — Hn. 

aziüra, örum, n. (Ta&louge), St. in Paphla⸗ 
gonien, Plin. 6,2 (2),6. —K. 

Gebadei, örum, m. f. Zebadei. 

Gebanitae, ärum, m. Volf im gluͤckl. Arabien, 
Plin. 6, 28 (32), 153. Id. 12, 14 (32). -K. 

1. Göbenna, ae, f. auch Cebenna u. Cevenna, d. 
Sevennengebirge im füdt. Gallien, d. Sevennen, Caes. 
b.G. 7,8. Plin. 3, 4 (5). 4,16 (31). Suet. Caes. 25. 
PBlur., Lucan. 1,435. Mela 2,5,6. - An 
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ı. Göbenna, ae, f.f. Gehenna. 

Gebennicus, a,um, fevennijc), montes Afe- 
la 2,5,1. — Hn. 

Gebes, f. Gelbes. 

Gedranitae, ärum, m. Stadtgemeinde im glüdl. 
Arabien, Plin. 6, 28 (32), 158. —K. 

Ge&drösi (auch Cedr.), örum, m. (S'edowooi 
(Tado.) u. T’sdeworo.), e. Völkerſch. im Küftenlande 
zwiſchen Rarmanien u. Indien im h. Mekran, Pln. 6, 
23 (25). Mela 3, 8.4. Nurt. 9, 39,4. ſ. daſ. Müz: 
zell —Z. 

Gödrösia,ae, f.d. Land d. Gedrofier, eine unges 
fäbr 130 M. fange, fait ununterbrochene aflat. Sant: 
wüſte, durch d. Flottenfahrt d. Nearchos befannt ges 
worten, Plin. 21,11 (36). —Z. 

Gedusänus ager, unbekannte aſiatiſche Gegend, 
erw. Cic. leg. agr. 2,19, 50. —L. 

gehenna, ae,f. (Serra), eigtl. e. Thal bei Jeru— 
falen, wo d. Moloch Kinder geopfert wurden, dab. d. 
Hölle, Tert. apol. 47. Prudent. Cathem. 6, 111. 
u.0. —ZL. 

Geidüni, Drum, m. e. v. d. Nerviern abhängige 
Bölferichaft, Caes. b. G. 5,39. Andere Lesart Gor- 
duni. — ZL. 

Gela, ae, f. (Ti), am gleichn. Fluſſe, früber 
Lindos, Gela, St. in Sicilien, j. Zerra nuova od. 
Alicata; Virg. A. 3, 702. Plin. 31, 7 (89). el. ib. (41). 
Sil.14,218, —L. 

Gelae, ärım, m.®. in Medien, v, Barbarus b. 
Plin. 6, 16 (18), 48. ftatt d. handichr, Gaeli herge⸗ 
ftellt. -— X. 

Geöläni, örum, m. (vgl. Gelenses), Bewohner 
von Gela, Plin.3,8(14). —L. 

Gelas, ae, m. Fluß bei d. gleichn. St. in Sici- 
lien, Plin.3,8 (14). Auch Gela, ae, m. Ov. fast. 4, 
470. —L. 

gelasco, öre, gefrieren, zu Eis werden, 
Plin. 14, 21 (27). vini natura non gelascit. — L. 

geläsfänus,i,m. (vgl. yelaozwos von yelar, 
lachen), e. Luſtigmacher, Poſſenreißer, Sidon. 
carm. 23,301. —L. 

geläsinus, i,m.(ysÄaoivos),d. Grübchen auf 
d. Wange, das beim Lachen entiteht, Azart.7, 25,6. -L. 

gelätio, önis, 1.d. Gefrieren,d. Froſt. Plin. 
17,24 (37). protinus editis fructibus g. magna conse- 
cuta est. Serib. comp. 179. 180. — L. K. 

&lätus, us,m.d. Froſt, Cael. Aur. tard. 4,3. 
elbes, Fl. in Bitbynien, Plin. 5,32 (40), 143. 
wo früher Gebes ftand. — . 

Gelbis, is, m. Fluß, der in d. Moſel fällt, j. Kyll, 
wof. Celbis ſteht, Auson. idyll. 10, 359 6qq. —Ä. 

Geldüba, ae, f. e. Gaftell in Gallia Belgiea amt 
Rhein, j. Bellen, Plin. 19,5 (28). Tac. h.4, 26. 32. 
S5sgg. —L. 

gelefactus, a, um, zu Eis geworden, Pe- 
nant, 8. carm. 6.218. —K. 

Gölenses, ium, m.d. Ginwohner von ®ela, Cie. 
Acc. 3, 43, 103. 4,33. 73. Val. Mar. 4, 8. ext.2. -L. 

gelieidium, ii, n. (gelu u. cadere od. von gla- 
cies?), d. Froſt, xguuss, gew. im Blur., Cato r. r. 
65,2. Col. 2,8,3. 3,1,7. 11,2,6. Fir. 2,7. — 
vn. Varror.r. 1,66, 2. —ZL. 

gelide, Adv. kalt, läſſig, matt, val. frigide, 
gr. yuzo@s, Hor. a. p. 171. res omnes timide gelide- 
que ministrat. — L. 

gelidus,a,um, eiskalt, froſtig, fon. frigi- 
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dus, Döderfl.3,92. 1) eigtl., Zuer. 3, 693. gelida 
aquai. Id. ıb. 892. saxum. Id. ib. 640 sy. rigoren 
frigoris umbris. /d. 6, 1172. uvios. Cie. n.d. 2,3 
98. fontium gelidas perennitates. /d. legg. 2,3, : 
statim praecipitat in Lirim eumque multo gelidioren 
facit. Virg. @. 1,287. nox. /d. ib. 2, 263. pruins 
Id. 4. 8, 343.rupes. Hor.carm. 1, 1, 30. nemus. Il 
ib, 1, 12,6. Haemus. /d. ib. 4,5, 25. Seythae. & 
Met. 6, 711. tyrannus Id. fast. 3, 28. foci. Id. trıa 
1, 11,3, December. Liv. 38, 27. loca gelida propc- 
quitate Tauri montis, Pin. 31, 2 (6). gelidissin« 
aquae. Plin. ep. 5, 6, 4. cnelum est hieme frigidam« 
gelidum. — Mit d. Gllipfe von aqua ſteht es fubtam 
vifch, Hor. sat. 2, 7, 90. foribusque repulsum perfur 
dit gelida, vgl. calida (calda) u. frigida. — 2) überı: 
v, d. durch Furcht, Alter od. Tod Erftarrten, kalt 
eifig, farr, Zuer. 3, 530. gelidi vestigia leti. Fir. 
4. 2, 120. tremor. /d. ib. 5, 395. gelidus tardante «- 
necta sanguis hebet. Hor. carm. 2, 8, 11. mors. 0 
Alet. 2, 200. formido. /d. ib. 3, 100, terror. /d. 
688. pavidum gelidumque trementi corpore vixge 
meum firmat deus. /d. ib. 4, 141. vultus. /d. ib. 31. 
artus, Id. ib. 6, 277. corporibus gelidis inceumbit. /d 
ib. 10, 423. gelidos nutricis in artus ossaque 
tremor. Id. trist. 1,4, 11. pallor. /d. Her. 11,82 
metus. Id. ib. 16, 67. horror. Id. fast. 1, 98. gelidum 
subito frigore pectus erat. — L. 

Gelliänus, i, m. d. Sclave e. Gelline, Zaber. 
ap. Gell.13, 12,4. - L. 

Gellias (Gill.), ae, m. e. durch Reichthum, Frei: 
gebigkeit u. Patriotisums ansgezeihneter Agrigentiner 
d. 5. Jabrh. v. &., Val. Max. 4,8. —L. 

Gellius, a, Name e. röm. Ramilie, aus Sammium 
ſtammend, darımter zwei berühmte fanınit. Heer 
führer, Statius u. Egnatius; ferner feit ihrer Meberfiede: 
fung nach Rom L. Gellius Publicola, &onful 682 u. c., 
auch Redner u. Mechtögelebrter (Cie. Brut. 47, 147.); 
fämpite gegen Sprafus (Flor. 8, 20, 10.) u. im Ex: 
räuberfriege ; Feind d. Gatilina trug er aufe. Bürger: 
frone für Gicero an (Cie. Pis. 3,6. Id. post red. ad 
Quir. 7, 17.) u. verwandte fich lebhaft für jene Jurüds 
berufung. Nicht zu verwechſeln mit Gell. Public. d. 
Anhänger d. Clodius (Cic. Sest. 51.52. /d.Vat.2.4. 
Id. Att. 4, 3, 2.). - Sein gleihnamiger Sohn L. Gell. 
Publ., Conſul 718 u. c., erſt Auhaͤnger d. Brutue, dann 
d. Triumvirn, befebligte in d. actiſchen Schlacht dan 
rechten Flügel d. Flotte d. Antonius, cl. Val. Max. 
5, 9, 1.- Am befannteften Aulus Gellius (früber fällt 
lich Agellius), Verf. d. Noctes Atticae in 20 ®r., let: 
um 1500.6. — L. 

1. gelo, ärvi, ätum, äre,V. act. gefrieren ma 
chen, pass., gefrieren, I)eigtl., Plin. 15, 6 i#) 
si gelent frigora, quarto die premendam. Mart. 1,0 
12. fluvius, qui ferrum gelat. — /d.5,9,3. manıs 
Aquilone. Col. 7,8, 7. cnsens. Jd. 9, 6, 2. qua & 
accenduntur aestatis vaporibus et gelantur hiemis frg% 
ribus. /d.ib. 10, 397. lac. Plin. 8, 28 (42). amnes g*- 
lati Incusque. — Aber auch im Activ kommt ?. neutrale 
Bdtg vor, frieren, gefrieren, Pin. 17,24 (37). 
pruina Japsa persidet gelatque. Zucan. 9, 681. vultus 
Perseos. Stat. Th. 4, 727. venae. u. imperf., Pins 
14, 3 (4). non ante demetuntur quam gelavent — 
2) übertr., auf d. Erftarren d. AFurdt u. dei 
Schreckens. Zucan. 6, 541. gelati orbes. /d. 7,339. 
gelato corde attonitus. Juv. 6, 95. pavido gelanfur 
peciore. Stat, 7%. 4, 404. sic fata gelatis vulubas 
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Id. ib. 497. gelat ora pavor gressusque tremi- 
scunt. —L. 

u. G&lo, önis (Gelon), m. (T%lor), Sohn Hie: 
ro’8 II., König v. Syrakus, Liv. 23, 30. 24,5. Plin. 
8,40 (61). Just. 23,4. —L. 

G&löni, örum, m. (Teloroı), e. fenthifche Völker: 
fchaft zw. Don u. Bolga in d. b. Mfraine; Pirg. G. 2, 
115. Id. A. 8, 725. Hor. carm. 2, 9,23. 20, 19. 3, 
4,35. Plin. 4,12 (26). Mela 2,1,13. Sing. collectis 
viſch, Virg. @. 3,461. — L. 19,19. —K, 

Gelönos,i, f. St. am mäotifchen Sce, Mela 1, 

Gölönus, a, um, gelonifch, d. Gelonen angehö- 
rin, Grat. eyneg. 195. — L. 

Gelos, i, m. Hafen in Garien, Mela 1, 16,2. —K. 

&lötöphye, es, f. (yeiorogun), e. Pflanze, 
ſonſt batrachion gm, App. herb.8. — L. 
gelötöphyllis, Ydis, f. (yeAoröpvidss), e. zum 
Lachen reisende Pflanze, Habnenfuß, Plin. 24, 17 
(102). -L. 

Gelöus,a, um (Te)wos), geloiſch, zu Bela 
webörig,Virg. 4.3, 701. campi. — L. 

g&lu, us.n. (auch e. Mafenlinform im Rom. u. Nec., 
Cator.r. 40, 4. Id. ap. Non. p. 208,5. u. e. Reutrum 
gelum Zuer. 6, 877. Varro r. r.1,45,2. Gen. geli 
Luer. 5, 205. 6, 156.530. Abl. gelo Varro ap. Non. 
p- 492, 6. viell. verwandt mit d. ſicil. yela, ſ. K. O. 
Müller Etr. 1,13.),d. Froſt, d. Kähte, Gisfäl- 
te, fun. glacies, gelicidium, f. Dödertl. 3, 92. Virg. 
@. 2,317. rura gelu tum claudit hiems. Id. ib. 3, 442. 
horrida cano bruma gelu. Hor. carm. 1, 9,3. gelu- 
que flamina constiterint acuto. Ov. nuc. 106. nee ven- 
tus fraudi solve geluve fuit. Plin. 8, 28 (42). aure ad 
glaciem apposita conjectare altitudinem gelus. Stat. 
Th. 5, 392, ınessis amara strata gelu. — übertr., Käl— 
te, Eritarrung, vom Screen, Alter, Tode ıc., 
Virg. A. 8,508. mihi tarda gelu sneclisque effeta se- 
nectus. Sen. Troad. 624. torpet vinetus frigido san- 
guis gelu. Zucan.4,653. pectorn pigrostrieta gelu. -L.. 

gemebundus, a, um, fenfgenp, ſtöhnend, 
Ov. Met. 14, 188. totam g. obambulat Aetnam, |. 
daf. d. Ansla. [Epit. Iliad. 349. Lactant. mort. per- 
sec. 18.] — L. . 

Geinella, ae, f. Bein. d. St. Tucei od. Augusta 
Gemella in Hisp. Baetica, Plin. 3,1(3). -K. 

gömellar, äris, n. e. Delgefäß, Col. 12, 52, 
10. structileg. Statt deſſen [136. —/. 

&melläria,ae, f. Oclaefäß, Augustin. in Ps. 
sömellenses, inm, m. Bew. d. colon. Aceitana 
in Hisp. Tarrac. Plin. 3,3 (4). —K. 

gemellipära, ae, f. (gemellus u. parere). Im: 
linge gebärend, Beiwort d. Zutona, als Mutter d, 
Apollo u. d. Diana, Or. Met. 6, 315. divae. /d. fast. 
5,542. dene. — ZL. 

gemellus, a, um, Deminutivadj. v. geminus, 
doppelt von Geburt, zwillingsneboren, 
1) eigtl., Op. Met. 6, 712. partus. Id. Her. 6,121. 
proles. /d. ib. 143. fetus. /d. ib. 8, 77. fratres. als 
Subft., gemellus, i,m.d. Zwilling, Catull. 4, 27. 
Castor. Virg. E. 1, 14. gemellos, spem gregis, silice 
in nuda connixa reliquit. For. ep. 1,10,3. cetera 
paene gemelli fraternis animis. Ov. Met. 11,316. est 
enixa gemellos. — 2) übertr., a) allg., gepaart, 
doppelt, Plin. 14,2 (4). vites (2 Trauben an 1 
Stiel). /d.15, 14 (15). poma cohaerentia et gemella, 
nunquam singula in fetn. — Cxes. b. c. 8, 4. legionem 
factam ex duabus Gemellam appellubat. — b) ſpeciell, 
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ähnlich wie Zwillinge, Hor. sat. 2, 3, 244. par 
nobile fratrum, nequitia et nugis pravorum et amore 
gemellum. Mart. 10,92, 3, pinus. Jd.ib. 12,49, 12. 
uniones. — L. 

geminätim, Adv. doppelt, angeführt ohne 
Belea von Miomed.. p. 402. P. - L. 

gemiInätio,önis, f.d. Verdoppelung, meift 
grammatifcherbetorifcher Ausdr., Cie. de or. 3, 54, 
206. g.verborum habet interdum vim, leporem alias. 
Quinct. 1,4, 10. vocalium. Id. 1,5, 12, vitii. /d.9, 
8, 29. similis geminationis post aliquam interjectionem 
repetitio est. Id. ib. 67. verborum, ci. Gell. 13, 24, 
4. —L. 

g&äminYtüdo, inis, f. d. Unterſcheidungs— 
mertmalv. Zwillingen, Pacur. ap. Non. p. 116, 
18. habeo ego istam qui distinguam inter vos gemini- 
tudinem. — L. 

gemino,äri, ätum, äre, verdoppeln, Neigtl. 
Varro r.r.3,16,32. quum plenas alvos habent et 
quum illos geminaverint. 7ib. 2, 3, 39. pericula. Op. 
Met, 5,586. labor geminaverat aestum. /d. ib.10,471. 
faeinus. Id. trist. 4, 10, 31. decem vitae frater gemi- 
naverat annos. Qwinct. 1,7, 14. semivocales. /d. 9, 
3, 28. verba. — abi., Z’er. Ad. 2, 1, 19. geminabit nisi 
eaves. — am häufigften im Part. perf. pass., Cic. part, 
or.6, 21. verba. /d.n.d. 2, 5, 14. sole geminato. 
Virg. @. 2,509. plausus. Ov. Met. 12, 257. vulnus. 
Liv. 1,25. vietoria. Plin. pan. 92,1. honor. Quinet. 
1, 7,29. littera. /d. 2,3, 2. onus, Tac. a.1,3. consu- 
latus. Sil. 10, 514. geminatus gaudia duetor Sido- 
nius. — 2) übertr., zufammenpaaren, vereini— 
gen, zufammenbringen, sfchlagen ac, Hor. 
carm.l, 16, 8. non acuta si geminant Corybantes sera. 
Id. a. p. 13. non ut serpentes avibus geminentur, tigri- 
bus agni. Suet. Dom. 7. geminari legionum castra 
prohibuit. Stat. silv. 1, 2, 239. insigni geminat con- 
cordia taeda. — im Part. perf. pass., Liv. 36,24. cacu- 
mina montium. — im neutralen Sinne, doppelt 
fein, Zuer. 4, 451. binaque per totas aedes geminare 
supellex. — L. 

g&minus, a, um (nah Döderf. 5, 281. Adj. von 
yauos), von Geburt doppelt, zwillingsge: 
boren, Deigtl., Plaut. mil. 2, 4, 30. soror gemina 
gefmana. /d. Pers. 5, 2, 49. hie ejus g. est frater. — 
ac geminissimus (wohl nur in d. fom. Spr.). Cie. 
Cluent. 16, 46. fratres gemini ex manicipio Aletrina- 
ti. Virg. A. 1, 274. proles. /d. ib. 8, 631. pueri. 
Hor. carm. 3, 29, 64. Pollux. /d. a. p. 147. nec ge- 
mino bellum Trojanum orditur ab ovo. Or. Met. 4, 
774.sorores. /d. a. a. 1,746. Castor. — Pur. als 
Subft., gemini, örum, m. d. Zwillinge, Cie. div. 
2,43, 90. geminorum formas esse similes, vitam nt- 
que fortunam plerumque disparem. Id. Acad. pr, 18, 
56 sq. mater geminos internoscit consuetudine oculo- 
rum. Liv. 1,6. quoniam gemini essent, nec aetatis ve- 
recundia diserimen facere posset. v. Thieren, Plin. 4. 
48 (68). asina raro geminos parit. — Speciell find 
gemini,a)d. Zwillingsgeftirn d. Diosfuren, Gas 
itor u. Vollux, Varro r. r. 2,1, 7. Plin. 18, 29 (69). 
daſſ. geminum astrum, Col. 10, 312.— b) wie testiculi, 
ar. Öidvnos, d. Hoden, Amm. 16, 7. Solin. 13. 
2) übertr., a) allgem, doppelt, zwiefach, 
aepaart, beide, fun.duplex, duo, val. Döderf. 5, 
281. Ter. And. 4, 1,51. ex unis geminas mibi confi- 
cies nuptias. (ie, de or. 3, 47, 182. aliae sunt gemi- 
nae. Id. Pis. 18, 41. vos geminae voragines scopuli- 
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que rei publicae. Id. Sest. 38, 82. gemini nominis 
errore servatus est. /d. div. 2, 58, 120. gemino lucer- 
nae lunıine declarari. Virg. G. 4, 300.nares. Id. ib. 
731. cornus. Id. A.1,162. scopuli. Id. ib. 5, 416. 
tempora. /d. ib. 6,789. huc geminas nunc flecte acies. 
Id. ib. 894. somni portae. /d; ib. 9, 265. tripodas ge- 
minos. Or. fast. 2, 154. pedes. Mart. 10, 10, 10. ma- 
nus, Col, 3,2, 10. aliae duae geminae vites ab eo, 
quod duplices uvas exigunt. Quinct. 1, 7, 14. geminis 
vocalibus. — In bef. Wendungen, Doppelgejtaltet, 
Ov. Met. 2,555. Cecrops. Id. ib. 630. geminique tu- 
lit Chironis in antrum. Stat. silv. 8, 2,35. corpus Tri- 
tonis. — Auf Infchriften beißt d. Dopellegion’(f. ge- 
mellus) auch GEMINA LEGIO. — Die Brig vier: 
fhrötig, did, it aus Zuer. 4, 1168. nicht gu erweis 
fen, da gemina dort lediglich e. Gonj. d. Turnebus if, 
wo Lachm. jegt lieft: at Lamia et mammosa Ceres 
est. — b) fpeciell, ähnlich od. gleich wie Zwils 
linge, Varro L. L. 9, 52, 151. saepe gemina facie 
mala negamus esse similia, si sapore sunt alio. Cic. 
Rosc. Am. 40,118. par est avaritia, similis improbitas, 
eadem impudentia, gemina audacia. Id. Rosc. com. 
18, 55. simillima et maxime gemina societas heredita- 
tis est. Id. Pis. 7, 16. illud geminum consiliis Catili- 
nae et Lentuli. Id. Ace. 3, 66, 155. gemino et simil- 
limo nequitia, improbitate, audacia. Id. Phil. 11,1, 
2. ecce tibi geminum in scelere par. Sil. 4, 99. ambo- 
bus geminus cupido landis. — L. 

g&misco, öre,V. inchoat. zu ſeufzen anfans 
gen, Claudian. rapt. Pros. 3, 130. si buxos inflare 
velim, ferale gemiscunt. — L. 

gemites, ae, m. e. unbekannter Evelftein, Plin. 
37,11(78). —Z. 

Gö&ömitörius, f. Gemonius. 

g&mitus, us(Gen. gemiti Plaut. Aul. 4, 9, 11.), 
m.d. Seufzen, d. Seufzer, Enn. a. 2, 41. domus 
interior gemitu miseroque tumultu. Cato ap, Gell.10, 
3,17. quantum luctum quantumque gemitum, quid 
lacrimarum quantumque fletum factum audivi. Cie, 
Rosc. Am. 9, 24. ut urbe tota fletus gemitusque fieret, 
Id. Sest. 31, 68. tota obviam civitas cum lacrimis ge- 
mituque processerat. Pirg. A. 1,485. g. ingentem 
dare pectore ab imo. Id. :b. 3,39, lacrimabilis. Id. 
ib. 11,37. g. ingentem tollere. Quinct. 7,2, 46. cla- 
mor, sonus, gemitus. Id. 11, 1, 34. ab exordio usque 
ad ultimam vocem continuns quidam gemitus. — 
Plur., Zuer. 4, 1015. Virg. G. 3, 517. Id. 4.2, 
288. Or. Met. 2, 621.u. ö. — bei Dichtern übertr. 
auf unperfönliche Gegenftände, d. @etöfe,d. Dröhs 
nen, Virg. A. 2,53. gemitum dedere cavernae. Id. 
ib. 3, 555. gemitum ingentem pelagi audimus. Id. ib, 
9, 709. dat tellus gemitum. cl. Sil. 3, 643. — Plur., 
Ov. Met. 12, 487. plagafacit gemitus. — Z. 

gemma, ae, f. (verw. mit yuo, ftroße, od. ya- 
vao, ſchimmern, viel. auch mit Schimmer), 1) eigtl., 
d. Knofpe, d. Auge,d. Keim d. Pflangen, Cic. 
sen. 15, 53. ineunte vere exsistit tanquam ad articu- 
los sarmentorum ea, quaegemma dicitur: a qua oriens 
uva sese ostendit. Virg. 7.2, 835. trudit gemmas et 
frondes explicat omnes. Col. 4, 29, 4. quum et gemma 
50 et cortex naturaliter movet. — bildl. v. d. Augen d. 
Prauenichweifes, Ov. Met. 1, 723. gemmis caulam 
stellantibus implet. 2) übertr. (durch d. Mittelbegriff 
d. Schimmernd od. ftrogenden Glanzes), d. Edel: 
ftein, vorzüglich d. gefchnittene, Juwel, d. Gem 
me (nad Cie. deor, 8, 38,155. Id. or. 24,81. Quinet. 
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8,6,6. d. urſpruͤngl. u. eigtl. Bdta), Cie. Ace. 4, I. 
1. nego in Sicilia gemmam aut margaritam 
fuisse quin conquisierit. ld. ib. 27, 62. pocula ex aurc 
gemmis distincta clarissimis. Hor. carm. 2,16, 7. non 
gemmis venale. /d.ep. 2, 2,180. gemmas sunt qu 
non habeant. Plin. 35, 6 (30). vitrea. /d. 37, 7 (26) 
facticia. — Speciell angewendet aufd. Daraus Grar: 
beitete, 3. B. Becher u. Trinfgefähe, Virg. G. 2, 508. 
ut gemma bibat. Prop.3,5,4. nee bibit e gemm 
divite nostra sitis. Ov. Met. 8, 572. in gemma posuer 
merum. Sen. prov. 3. gemma ministrare, ir 
gelringe, Ov. Met. 9, 566. protinus impressa signs: 
sua crimina gemma. Plin. 87, 5 (20). eylindros ex ü 
facere malunt quam gemmas, — bildf., Plaut.Cure. 5 
2,8. ego sub gemman’ abstrusos habeo tuam matren 
et patrem ? — dichter. auch v. Perlen, Prop. 1,14, 12 
et legitur rubris gemma sub aequoribus. Mart. 8, %, 
14. cedet Erythraeis eruta gemmia vadis. u. bildl. ». 
jedem Shmud, Kleinod, wie unfer Juwel, Mart 
5, 11, 3. multas in digitis, plures in carmine gemmas 
invenies. ‚Sidon. ep. 4, 22. Hesperius gemma amier- 
rum. —L. 

gemmärius,a, um (v. gemma 2.),d. Gemmen 
od. Edelfteine betreffend, ars Yulgata Exod. 39, 
6.1.29. —K. Dav, flebt 

gemmarius, ii, m. als Subft.,d. JZumelenbänb: 
ler, Juwelier, Orelli inser. 2661. 4302. — L. 

gemmasco,£re, V. inchoat. zu Inoiven ans 
fangen, Knofpen befommen, Col. 5, 10,12 
nux Graeca prima gemmascit. Plin. 17, 15 (25). wt 
gemmascere incipiens legatur ealamus. — Z. 

gemmesco, öre (gemma 2.), zu Edelſtein 
werden, Plin. 37, 10 (57). —L. 

gemmeus, a, um (gemma, 2.), mit Gdelftein 
bejegt,aus Edelſtein beitebend, 1) eigtl,, 
Cie. Ace. 4, 27,63. mittit etiam gemmeam 
rogatum. juga Ov. fast. 2, 74. supellex. Sen. ep. 110. 
— 2) übertr., juwelenartig, glänzend od. 
fhimmernd wie Jumelen, v. Thieren, Wieſen, 
Gemwäffern ıc., Phaedr. 3, 18, 8. pictis plumis gem- 
meam caudam explicas (v. Pfau, val. gemma). Mart. 
3, 58, 13. gemmei pavones. /d. 10, 3, 10. quos rumor 
alba gemmeus vehit penna. Hin. 18, 17 (13). radix 
gemmeae rotunditatis. Plin. ep. 1,3, 1. Euripus vin- 
dis et gemmeus. Id. :b. 5, 6, 11. prata flurida et 
gemmea, — L. 

gemmifer, föra, ferum, Edelſtein tragen?, 
in [ih enthaltend, Prop. 3,4,2. mare, Plin. 37 
13 (76). amnes. Val. Fl. 5, 448. corona. —L. 

gemmo, ävi, ätum, äre, 1) Knoſpen ans 
feßen, fnofpen, Varror.r.1,40, 4. id fit, ante- 
quam gemmare aut florere quid ineipit. Cic. de or. 3, 
38, 155. vites. cl. or. 24, 81. Col. 4, 27, 1. antequam 
gemment, quam altissime fodiendas vineae sunt, bil: 
fig im Part. praes., /d. 4, 24, 16. ne gemmantem cat- 
cet oculum. Plin. 17,22 (35). vinea. Pallad, Fehr. 
32. sarmenta. auch Part. perf., /d. Mart. 10, 2. me- 
lius proveniet, si ponendus ramus gemmata jam ma- 
tre sumatur. 2) nach gemma 2, a) V, newtr. mit 
Gdelfteinen bejegt fein, davon [himmern, 
ftroßen, a)cigtfl., nur im Part. praes, Ov. Met. 3, 
264. gemmantia scaeptra. Manil.4,652. leniter affun- 
dit gemmantia littora pontus. — 3) häufiger bildlich, 
glänzen wie Edelſteine, Zwer. 2,319. invitant 
herbae gemniantes rure recenti. cl. id. 5,461. Mart. 
13, 70. gemmantes explicat alas. Col. &, 11, 8. pinuse 
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enudae. Plin. 36, 7 (11). Memiphites gemmantis na- 
turae.— b) V. trans., nur im Part. perf. pass., Ov. Met. 
10,113. pendebant tereti gemmata monilia collo. Zir. 
1, 11,8. anuli. Plin 37,2 (6). potoria. Suet. Cal. 
52. paenula, —L. 

gemmösus, a, um (gemma 2.), voll Edel: 
ftein, mit Juwelen reich verfeben, App. Mer. 
5. p. 162, 24. gemmosis monilibus onustas. — Z 

gemmüla, ae, f. Demin. v.gemma. 1)d. feine 
$nofpe, App. Met, 10.p. 253. 2)d. fleine Edel— 
ftein, Fronto ep. ad M. Caes. 4,3. —L. 

g&mo, ui, itum, öre (viel. verw. mit yöueı, voll 
fein, vgl. Kummer, |. Döderl. 5, 243.), feufzen, 
ächzen, ftöhnen, klagen, fun. suspirare (Dö- 
verl. a.a. D.), 1) V. neutr. Plaut. Amph. 5, 1,47. 
neque gementem neque plorantem nostrum quisquam 
audivimus. Cie. Pis. 11, 25. quorum te nemo adspe- 
xit, qui non gemeret desiderio mei. /d. Planc.42, 101. 
Id. Att.2,21,2. Prop. 2, 25, 12. gemere in tauro, 
saeve Perille, tuo. — Bon Thieren, Zuer. 3, 297. leo- 
num, peetora qui fremitu rumpunt plerumque gemen- 
tes. Virg. E. 1,59. turturab ulmo. Prop. 4, 3, 59. 
in finitimo gemuit stans noctua signo. v. Medern d. 
Ziege, Avian. fab. 26, 7. illa gemens, desiste, precor, 
fallaciter inquit. vom Reden d. Thiere mit dem Mens 
fchen überhaupt, Id. praef. — dichter. übertr. auf 
andere Arten d. Geraͤuſches v. lebloſen Gegenftäns 
den, bröbnen, fnarren, fniitern, Virg. @. 3,183. 
tractu gementem ferre rotam. Id. A. 6,413. gemnit 
sub pondere eymba. Hor. carm, 1,14, 6. ut malus ce- 
leri saucius Africo antennaeque gemant. Id. ib. 2,20, 
14. visam gementis littora Bospori. Ov. Pont. 3,3, 
10. gemuit parvo mota fenestra sono. Plin. ep. 9, 26, 
4. stridant funes, curvatur arbur, gubernacnla ge- 
munt. Val. Fl. 6, 168, rotis gemit intus ager. —2)V. 
trans. etw, — beklagen, über etw. ſeuf— 

en, mit d. Acc., Zuer. 5, 1348. dare quod gemerent 

ustes. Cic. Sest. 30, 66. haec gemebant boni, spera- 
bant improbi. Virg. G. 3, 226. multa ignominiam. 
Hor. carm. 4, 12, 5. flebiliter Ityn. Phaedr. 5,1, 6. 
tacite tristem furtunae vicem. Val. Fl. 5, 37. talia vo- 
ce. — im Paff., Cie. Att. 2, 18, 1. hie status una voce 
omnium gemitur. — mit d. Inf., Hor. ep. 1, 15,7. 
sulfura contemni vicus gemit. Id. ib. 20,4. paucis 
ostendi gemis. Mart. 9, 93, 2. servam te gemis esse 
diu. Stat. Ach. 1, 281. dominique gemit captivus in- 
ire imperia. — Z. 

G&möniae, ärum, f. auch als Adj. verb. mit sca- 
lae, treppenartige Felſenſpitzen am Abbanged. Aventis 
nus, von wo in d. Kaiſerzeit d. Leichname Gingerichte: 
ter od. Ermordeter in eine weite Grube od. in den Fluß 
aeworfen zu werben pflegten, Suet. Tib. 53.61. 75. 
Id. Vit. 17. Tac. a. 3,14. 5,9. 6, 25. Id. h.3, 74.85. 
G. scalae Val. Mar. 6,3, 3. in demſ. Sinne gradus 
Gemitorii Plin. 8, 40 (61). Dft verbimden werden das 
bei uneo trahere u. in Gemonias abjicere. — L. 

g&mülus, a, um, feufzend, klagend, App.flor. 
p- 349, 21. bubones vceinunt gemulo carmine. — L. 

gemursa, ae, f. (vgl. yereır), e. Fl. Geſchwulſt 
zwifchen ven Beben, sub minimo digito pedis tubereu- 
lum, quod gemere faciat eum, qui id gerat, nadı Paul, 
Diac. p. 95. el. Plin. 26,1(5). -L. 

gena, ae, new. gönae, ärum, f. ſvgl. yervsı. 
Kim, d. Wange, Wangen, mit äſthetiſchem Neben: 
begriffe, fun. mala, d. Bade, in rein phyſiologiſcher 
Beziehung (ſ. Düderl. 6, 208.), eigtl.-u. urfpr. der 
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obere Theil d. Gefichts vom Backenknochen bis zu ven 
Augenlidern, nach Plin. 11, 37 (57) sq. extremum 
ambitum genae superioris antiqui cilium vocavere, 
unde et supercilia: infra oculos malae homini tantunf, 
quas prisci genas vocabant, xrı tabularum interdicto 
radi a feminis eas vetantes. pudoris haec sedes, ibi 
maxime ostenditur rubor. el. Cie. n. d. 2, 57, 143. 
Enn. ap. Isid, or. 11, 1,109. atque genua comprimit 
arta gena. Plin. 11,37 (57). gena inferior, superior. 
Suet. Claud. 15. libellos ita jecisse in faciem ejus, ut 
genam non leviter perstriuxerit. — Pacuv, ap. Paul. 
Diae. p. 94,8. nunc primum opacat flore lanugo genas. 
Luer. 1, 920. lacrimis salsis umectent ora genasque. 
Cic, Pis. 1, 1. pilosae. Po&ta ap. Cie. Tuse. 3, 
12, 26. lacrimae peredere humore exsangues genas. 
Hor.carm. 4, 1, 34. manat rara meas lacrima per 
genas, Id. ib. 13, 8. puleris exeubat in genis. Prop. 
4,8, 26. vincet ubi erasas barba pudenda genas. Plin. - 
23, 1 (24). oculis rigentibus et genis stantibus aut de- 
fectis gravibusque. /d. 32,9 (31). genarum crassi- 
tudines. Qwinet. 11, 3, 77. ad haec omnia expri- 
menda in palpebris etiam et genis est quoddam deser- 
viens iis ministerium; multum et supereilüs agitur. 
Id. 12,10, 8. nihil ausus ultra leves genas. — Nach 
obigem Urfprunge überträgt Ennius es aufd. Augen— 
(ider, palpebrae, f. Paul. Diae. I. e. u. Serv.Virg. A. 
6. 686., u. ſteht es dicht. (aber nie im Sing., ſ. 
Hergberg Comm. in Prop. p. 317.) fürd. Augen, 
Prop. 3, 12, 26. exustaeque tuae mox, Polypheme, 
genae, /d.4, 5, 16. comicum immeritas eruit ungue 
genas. Ov. Her. 20, 206. restiterim fixis in tua mem- 
bra genis. —L 

Gönäbensis, e, Adj. au Genabum, genas 
benfifch, Caes. b. @.7,28. caedes, — Plur. Ge- 
nabenses, jum, m. d, Ginwobnerv. Genabum, 
Jd.11. —L. 

Gönäbum, i, n. ([waßor u, Krvaßor), die 
Haupt» u. Handelftadt der Garnutes in Gallia Lugdu- 
nensis am iger (Xoire), fpäter eivitas Aurelianorum, 
j. Orleans, Cues. b. @. 7, 3.11. 8,5. Sidon. ep. 8, 
15. —_. 

G&önaunes, ium, heißen die Genauni (f.d.) auf 
einer Inichrift b. Plin. 8, 20 (24). - L. 

G&äuauni, drum, m. (Tevadvos), e. Bölferfch. in 
Nätien im unteren Innthale, im h. Tyrol, Nachbaren 
der Breuni, Hor. carm. 4, 14,10. — L. 

Genidos, i,m. f. Geodos. 

gen&älögia, ae, f. (yersaloyla), d. Herlei: 
tung d. Geſchlechts, Nahmweifung d. Abftanıs 
mung, Genealogie, Mess. Corn. de prog. Aug. 
22. si majorum genealogiam recte compleetor. — L. 

göneälögus, i,m. — yos), d. Stamms 
baummacher, Abfafler e. —— 
ſters, Genealog, Cie.n.d. 3, 17, 44. genealogis 
antiquis sie nominantur. Prud, apoth. 315. illud ait 
g. idem. — L. 

gẽner. öri (veraltet im Dat. Plur. generibus, Ac- 
eius ap. Non. p. 487, 29. wie v. genus, wozu gener Die 
Mafenlinform ift), m. der Schwiegerjobn, Tod: 
termann, Eidam, Ggſtz socer, gr. yazuoos (urfpr. 
TENEPOZT?), Plaut, Cist, 4, 2, 87. istie quidem 
edepol mei viri habitat gener. Ter. Heaut. 5, 1, 63 
immo et gener et affines placent. Cie. off. 1, 35, 129. 
cum soceris generi non Javantur. u. ontort, Caes. b. 
G.5,56. Cie. am. 1, 93. 8, 26. Id. r. p. 1,12. Id. 
Att. 4, 2, 4. Hor.carm. 2, 4, 13. Ov, fast. 3, 202. 
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Mart, 9, 71,3. Quinet. 6. pr. 13. — vom Bräutigam 
der Tochter, Virg. A. 2, 342. Hor. epod. 6,13. — 
ftatt progener vom Gatten der Enkelin od. Urenkelin, 
Tae. a. 5, 6. 6,8. — Seltner vom Schweftermanne, 
Schwager, Nep. Paus. 1,2. Just. 18, 4,8. (vgl. so- 
cer, Id. 27, 3, 7.) 

genäräbtlis, e, Adj. 1) tranf., zeugungds 
fäbig, ſchöpferiſch, Plin.2,45 (45). rerum naturae 
spiritus. 2)intranf., ergeugbar, Manil. 1,143. 

us. — L. 

gönerälis,e, Adj. 1 zum Geſchlechte on. zur 
Gattung gehörig, Zuer. 1, 590. ostendant ma- 
culas generalis corpore inesse. Cic. inv. 1, 8, 10. quia 
et de vi et de genere negocii controversia est, constitu- 
tio generalis vocatur. — Defter 2) um Allgemeis 
nen gehörig, allgemein, als specialis, sin- 
guli, meiſt techn. swifjenfchaftl. Ausor,, Cie. of. 1, 27, 
96. et generale quoddam decorum intelligimus, quod 
in omni honestate versatur, et aliud huic subjectum, 
quod pertinet ad singulas partes honestatis. ‚Sen. ep. 
58. quod est, genus est primum et antiquissimum et, 
ut ita dieam, generale, cetera genera quidem sunt, sed 
specialia. (Quinct. 2, 4, 22. ab generali tractatu ad 
quasdam deduci species. el. ib. 7, 2,1.12,2,18. Dig. 
2, 14,40. pactum. 7b. 28, 5,4. definitio. — L. 

generälitas, atis, f.d. Allgemeinheit, Sere. 
Virg. G.1, 21. post specialem invocationem transit 
ad generalitatem, ne quod numen praetereat. Id. ib. 
6, 154. Symm. ep. 2,90. Marc. Cap. 4, 100. — L. 

g&nöräliter, Adv. allgemein, im Allge— 
meinen, Cie. inv. 1,26, 39. tempus quidem genera- 
liter definire diffieile est. Quinct. 8,7,7. Salt pro- 
prie. /d. 5, 7, 4. u. 6. @afb specialiter. /d. 5, 10, 
42 sq. tempus generaliter et specialiter accipitur. —Z. 

gän&rasco, öre, V. inchoat. erzeugt werden, 
entfteben, Zuer. 3, 745. cetera omnia membris ex 
ineunte aevo rascunt. — L. 

gänörätım (genus, val. generalis), Adv. I) nach 
Gattungen, Gefhlehtern, Arten, clafien: 
weife, Zuer. 1,20. efficis ut cupide g. saecla propa- 
gent. Id. ib. 584. g. reddita finis crescendi rebus con- 
stat. /d. ib. 597. nec totiens possent g. snecla referre 
naturam, mores, victum motusque parentum. Varro 
L L.5, 31,41. ubi quid g., additum ab eo cognomen. 
Caes.b. G. 1,51. Germani suas copias castris eduxe- 
runt generatimque constituerunt (xara pulas). cl. 
15. 7,19. Id. ib. 2,21. Caesar contione habita Cor- 
dubae omnibus g: gratias agit. (ie. de or. 1, 41, 146. 
nulli faerunt, qui illa artificiose digesta g. compone- 
rent. /d. Acc. 2, 55, 137. aut publice civitas istos ho- 
nores habent aut, si generatim, homines ut aratores, 
ut mercatores, ut navicularii. /d. ib, 69, 168. Id, 
Acad. pr. 2, 15, 47. Virg. @.2,35. proprios g. discite 
enultus, agricolae. Ziv. 5, 52. ne omnia g. sacra omnes- 
que percenseam deos. 2 allgemein, im Allges 
meinen, überhaupt, Gaſtz singillatim, speeiatim, 
Cie, inv. 2, 5, 18. ut omnia g. amplectamur, /d. Ace. 
5,55, 143. quid ego de ceteris civium Rom. suppliciis 
singillatim potius quam g. atque universe loquar? Id. 
Att.11,6,2. non nominatim, sed g. informata pro- 
scriptio. Col. 8, 9, 9. haec g. praecipimus, nunc illud 
proprie. Quinet. 5, 10, 100, neque g. tradere neque 
per singulas partes exsequi. — Z. 

g&nerätio,önis, f.d. Feugung, d. Erzeugen, 
Plin. 8, — (72). Id. 9,50 (74). - Plur. /d. 20, 13 
(11) -ZL. 


generabilis. 


generosus. 


Enörätor, Dris, m. d. Erzeuger, Herren 
bringer, Cie. Tim. 11. nosse generatores suos optime 
poterant. Virg. A. 8, 704. magnanimüm quondar 
g. equorum. — 

generätörius, a,um, zur Jeugung art. 
rigq, more Tert. adv. Val.27. -L. 

gönärätrix, icis, f.D Erzeugerim, Serre: 
bringerin, Mutter, Mela 1,9,1. — L. 

gen&ro, Ari, ätum, Are, erzeugen, berver 
bringen, Schaffen, Paſſ., entfpringen, a: 
ftanımen, fon. gignere, parere, f. Döderl. 5, 202 * 
1) eigtl., v. Menihen, Enn.a. 319. pium ex » 
Anchisen generat. Cic. of. 1,7,22. homines bass 
num causs esse generatos. Id. ib. 29, 103. nee en 
ita generati a natura sumus, ut ad ludum er josem 
facti esse videamur. /d. r. p. 2,12. habendum, 35 
esset Herculis stirpe generatus. /d. degg. 1, 9, 27. > 
minem generavit et ormavit deus. Virg. A.5,61. Trex 
generatus Acestes. Id. ib. 7,734. Oebalus, quem gr 
nerasse Telon Sebethide nympba fertur. Kor. car. 
1,12,17. unde nil majus generatur ipeo. Or. Ma. 
15,19. fuit Argolico generatus Alemone guidam My- 
scelos. Id. fast. 4, 33. Tros est generatns ab üb 
Nep. Att. 1. ab origine ultima stirpis Romanae gem- 
ratas. — Bon Tbieren, Virg. @.3, 65. aliam ex alin 
generando suffice prolem. Hor. carım. 1, 22, 15. quak 
portentum nec Jubae tellus generat. Or. Mer. 13. 
375. Plin. 8, 44 (69). Just. 2, 1, 18. — Auf allan 
meine Zeugungäfräfte der Erde x. beaogen, Cie. Tiese. 
5, 24, 69. semina, unde essent omnia orta, generais, 
eoncreta. Id. Tim. 2. mundus semperne fuerit, nullo 
generatas ortu, an ortus sit ab aliquo temporis princi- 
patu. Virg. @. 4, 205. tantus amor forum et gene- 
randi gloria mellis. Quinct. 9,4, 5. terra et bos gene- 
rat. el.ıib.10,3,2. Just. 4, 1,8. ci. Gell. 5,6,%. — 
Abfot., Plin. 8, 44 (69). quae non prime initu gene- 
rare coeperit. 2) übertr., a)allaem., Quinet. 6, 2, 
3. cetera forsitan tenuis quoqus et angusta ingemii 
vena generare atque ad frugem aliguam perdpcere 
queat. cl. ib. 12, 5,2. Dig. 25, 3, 7. nibel ex bie 
praejudicii generari. — b) bei. vr. geiſti gem Stat 
fen, erzengen, bervorbringen, Suer. Ner. $2. 
ut appareret, plane quasi a cogitante atque generants 
exaratos. Quinct. 1, 1,36. in iis aetatibus, ques ni 
hildum ipsae ex se generare queunt. cl. ıd. 1, 12, i2 
Id. 8, 6,32. -ZL. 

generöse, Adr. edel, hochberzig, Gemr 
generosius Hor. carm, 1,37,21. -—L 

göndrösitas, Atis, f. d. edle Abkumfe, Art 
natürliche Güte, bef. v. Raturergenanifien, Pin 
8,48 (75). in ipsa ove satis generositatis ostenditer 
breritate crurum, ventris vestitu. cl. 15.45 (70% => 
rorum. Id. ib.50 (76). caprarum, Jd. 14,6 {8\.= 
tea Caecubo erat generositas celeberrima. Col. 3,2 
23. vini. /d.3,6,4. id tempus fere virentiam gem 
rositatem declarat. /d. arb. 1, 3. certam generus»- 
tis fidem non habet. Pallad. Oct. 3. quo mumem »- 
gooscitur vera g. surculorum. — I. 

göndrösus, a, um,v. edler Abkunft, get: 
Art, aufgezeichnet, edel, ar. yarwalas, rz 
Sevffert 4. Cie. am. p. 201g. V)eigtlL, a)am! 
Menichenwelt, Sal. Jug. 85, 15, ego naturam use 
et communem omnium existimo, sed fortieimes 
quemque generosissimum. Cie. Brut. 58, 212. c 
nerosam stirpem. /d. am. 9, 29. humilem sane rel- 
quunt et minime generosum, ut ita dicam, ortum am- 
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citiae. Id. parad. 3, 1, 20. si petulans fuisset in ali- 
qua generosa ac nobili virgine. Virg. A. 10, 141. 
Masonia generose domo, Hor. sat. 1, 6,2. non quia, 
Maecenas, nemo generosior est te. Ov. jast. 1, 591. 
perlege dispositas generosa per atria ceras. Id. :b. 2, 
199. miles. /d. trist. 4, 4, 1. nominibus generosus 
avitis. — b) aus der übrigen febenden u. lebloſen Welt, 
Pirg. @. 8, 75. pecus. /d. 4. 10,174. insula inex- 
haustis chalybum generosa metallis. Hor. sat. 2,4, 
31: testa. /d. ep. 1, 15, 18. generosum et lene re- 
quiro (vinum). Ov. Met. 13, 818. pruna. Id. ib. 15, 
710. generosos palmite colles. /d. fast. 5, 211. flos. 
Col. 3, 2, 17. omnes feraces, generosior tamen una. 
Id.ib.31. utnobilem vitem conseramus, generusam 
requiremus. Plin. 10, 21 (24). leonibus ferarım ge- 
nerosissimis. /d. 11, 40 (95). sues generosae. /d. 15, 
17 (18). generosissima mäla. cl. Quinct. 5, 11, 4. Id. 
8, 3, 76. arbor. 2) v. der Herkunft übertr. auf die Ges 
finnung, edel, edelmüthig, hochherzig, gutges 
artet, Cie. Brut. 75, 261. splendidam quandam mi- 
nimeque veteratoriam rationem dicendi tenet, voce, 
motu, forma etiam magnifica et eross quodam- 
modo. (mit denfelben Worten umfchrieben Suet. Caes. 
55.) virtus Cie, Tusc. 2, 6, 16. cum rege generoso ac 
potente Id. off. 3, 22,86. Prop. 4,11, 61. et tamen 
emerni generosos vestis honores. Liv. 23, 35. omnes 
satis honestos generososque ducerent, quibus arma 
sus signaque populus Kom. commisisset. Plin. 8, 40 
(61). Alexander generosi spiritus imperator. Vell. 2, 
125. Dolabella, vir simplicitatis generosissimae. 
Quinet. pr. 24. quicquid est in orativne generosius. 
el. ib.1,2,8.2,4,4. —L. 

Gönäsäras, ae, m.d. See Genezaret in Gas 
filäa, Plin. 5,15 (15), 71. Sonſt aud) ‚Gennösar, 
Vulguta 1 Machab. 11, 67. od. Gennesareth Pul- 
gata Luc. 5, 1. Gönösar, als Dactylus, Sidon. carm. 
3,236. - K. 

génésis, is, f. (yeveoıs),d. Jeugung, Geburt, 
Entſtehung, Schöpfung, dab. nuh Name des 
1. Buchs Moſis, Plin. 36, 5 (4), in basi quod caela- 
tum est, Pandoras genesin appellavit. fpeciell von der 
Stellung d. Geftirne beider Geburt eines Men— 
fchen, Ratlvstät, Gonftellation, Juv.6, 579. 14, 
248. Suet. Vesp. 14. Id. Dom. 10. —L. 

nesta, ae, f. f. genista. 
Enötae, ärum, m. ('srntal), ®. in Afien, 
Plin. 6, 4 (4), 10. —K 

G&nötaeus, a, um, zudem ®. der Geneten am 
Pontus gebörig, Juppiter Val. Fl. 5,148. — K. 

gänethliäcus, a, um, (yevefkanos), zur Be: 
burt, zur Nativität gehörig, Arnob. 2, 116. 
Als Subft. e. Nativitätsfteller, Gell. 14,1, 1. 
— Dav. fteht Subft. (Mare. Cap. 8, 50. 

1. genethliace, es, f. d. Nativitätsitellerei, 

2. genethliacon, i, n. das Öchurtstagälied, 
Titel e. Gedichts von Statius, Stat. silv. 2, 7. 

genethliölögia, ae, f. (yeve#hıokoyia), Die 
Nativitätsitellerei, Für. 9,6,2. -L. 

geöndtrix (auch genitr.), icis, f. d. Gebärerin, 
Hervorbringerin, Mutter, fon.parens, 1)eigtl., 
Enn. a. 53. Venus, te genetrix patri’ nostri. Lucr. 
1,1. Aeneadum g. desgl. v. der Venus, als Mutter 
des Aeneas, Virg. A.1, 590. 8,383. 12,412. 554. 
des Amer, Id. ib. 1,689. ald Stammmutter des Gä- 
far, Suet. Caes. 61. 78. 84. cl. Cie. fam. 8, 15,2. 
Virg. A. 2, 788, me magna deum genetrix his detinet 
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oris (Gubele), ebenjo Jd. ib. 9, 82. 94. 117. Id. ib. 9, 
284. g. Priami de gente vetusta est mihi. Hor. sat, 2, 
8, 133. ut demens genetricem occidis Orestes. — von 
Tbieren, Plin. 10, 23 (32). genetricum senectam in- 
vicem educant. 2) übertr., d. Urbeberin, Mut: 
ter, Lucr. 2, 599. magna deum mater materque fe- 
rarum et nostri genetrix. Catull, 63, 50. patria o mea 
creatrix, o mean g. Or. Met. 5, 490. frugum. Plin. 5, 
29 (81). Miletus super octoginta urbium per cuncta 
maria g. /d. 26, 1 (3). Aegyptus vitioram g. Just. 20, 
4, 10. g. virtutum frugalitas. — L. 

Gön&va, ae, f. (auch Genava), Die norböftlichite 
Gränzſtadt der Allobroger in Gallia Narbonensis am 
Ginflufje d. Rhodanus in den Jacus Lemanus, j. Genf, 
Caes. 5. G. I, 66q. Auf Inſchriften kommen auch die 
Bewohner Genevenses u. im Sing. als Adj. ver. —L. 

Gönövensis, ſ. Geneva. 

geniälis, e (gignere u. Genius nach f. beiden Bes 
dentungen), Adj. 1)d. Zeugung betreffend, zur 
Geburt gebörig, ebelic, bei. lectus genialis, das 
im Atrium aufgeitellte Ehebett, deſſen Erklärung ſchon 
Die Alten verjchieden ableiten, Serv. Virg. A. 6, 608. 
geniales proprie sunt lecti, qui sternuntur puellis nu- 
bentibus, dicti a generandis liberis. Paul. Diac. p. 94. 
genialis lectus, qui nuptiis sternitur in hunorem genii, 
unde et appellatus. Cic. Cluent. 5, 14. lectum illum 
genialem, quem bienniv ante filiae suae nubenti stra- 
verat, in eadem domo sibi ornari et sterni expulsa at- 

ue exturbata filia jubet. Virg. A. 6, 603. torus, cl. 

iv. 30, 12. u. Plin. pan. 8, 1. Hor. ep. 1,1, 87. 
lectus. Catull. 64, 47. pulvinar divae, Ov. a. a. l, 
125. ducuntur raptae, g. praeda, puellae. Plin. 17, 
9 (6). in tantum abundante geniali copia peeudum, 
el. ib. 18, 24 (54). — Als Subit. genialia, ium, n. 
d. Ehebett, d. (he, Arnob. 4, 144. 2) Dem Genius 
angebörend od. huldigend, von ihm begünſtigt, vers 

nüglih, ergöglih, einladend, wonnig, 

röhlich, freundlih, gemüthlich, Virg. G.1, 
302. hiems. Ov. Met. 4, 14. uva. Id. ib. 10, 95. pla- 
tanus. /d.ib.13, 929. serta. Id. am. 2,13, 7. arva 
Canopi. Id. ib. 3, 15, 19. Musa. /d. Her. 19, 9. rus. 
Id. fast. 3, 523. festum. Juv. 4, 66. dies, Stat. sile, 
4, 4, 51. littus. Id. TA. 12, 618. divi. App. Met. 11. 
p. 268, 34. vultus. - L. 

göniälitas, ätis, f,d. Ergötzlichkeit, Heiter: 
feit, Amm. 30, 1. mensae. — T. 

Enläliter, Adv. zugenialis2.,ergößlid, 
heiter, fröhlich, Or. Met. 11, 95. hospitis adventu 
festum g. egit. cl. App. Met. 10. p. 246, 37. —L. 

Göniärius, ii,m. e. Genienbildner, nur auf 
Infchriften, Orelli inser. 4195. — L. 

EnYätus, a, um (Genius, vgl. genialis 2.), frößs 
ie, heiter, vergnügt, Capit. Ver. 10. fuit deco- 
ras corpore, vultug. — L. 

gönlcülätim, Adv. fnotenweife, lin. 21, 
11. (39). in modum lineae foliis g. circumdata. — L. 

genieülätio, Önis, f. d. Kniebeugen, Tert 
ad Scap. 4. -L. 

genieülätor, öris,m.d. Kniebeuger, e. Ge— 
ftirn = Engonasi od. Ingeniculus, Scholiast. Arat, 
206. —Ä, 

genicülätus, a, um, 1) mit gebogenem 
Knie, u. ald Subft. dv. Anieende,e Sternbild, Vier. 
9, 6. auch übertr., gebogen, gefrümmt, Amm. 18, 
9. meatus Tibridis. — 2) fnotig, mit Knoten 
verfeben, Cic. sen. 15, 51. culmo erecta geni- 
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eulato vaginis jam quasi pubescens ineluditur. Plin. 
14,1 (3). cursu scandentes vites. /d. 16, 36 (64). 
arundo. Id. 17, 21 (35). nodi scaporum. /d. 24,16 
(63). herba totidem nodis. — L. 

gönicülösus, a, um, fpit für geniculatus 2., 
fnotig, App. herb. 77. virgulta. — Z. 

genicülum, i, n. Demin. v. genn, d. Knie, 
It) eigtl., Varro Z.L. 9, 5, 129. non sequitur, ut 
stulte faciant, qui pueris in geniculis alligent serpe- 
rastra, ut eorum depravata currigant crura. Tert. Cor. 
mil. 3. de geniculis adorare. 2) übertr.,d. Knoten 
an den Pflanzenhalmen, Plin. 18, 7 (10). 26, 11 
7 


geniculosus. 


‘gönieülus, i,m.b. Knie, d. winfelförmige Bie: 
gung ameier zufammenftoßender Röhren, techn. Ausdr. 
der Baufunit, Vit/. 8,7. —L, 

gönimen, inis, n. (gigno, geno), d. Erzeugniß, 
Gezücht, d. Frucht, Yulgata Matth. 26, 29. vitis. 
Plur. ae Luc. 8, 7. viperarum, cl. Tert. anim. 
39. —L. 

g&nista (auch genesta), ae, f.e. Staude, Binfter 


od. Genſt, Virg. G. 2,12. 434. Mart.1, 44, 5. Plin. 


19,1(2).u.d. Calp. Eel. 1,5. —L. 

G&nita Mana, f. Mana. 

gönltäbllis, e, Adj. zur Zeugung gehö— 
rig, d. Geburt betreffend, frubtbar, Zuer. 
1, 11. et reserata viget genitabilis aura Favoni. Zu- 
eil. ap. Varr. L. L. 5, 3, 7. aetheris et terrae genita- 
bile quaerere tempus. — Arnob. 4, 146. partes (f, 
genitalia). — Z. 

genttälis, e (genitusv, gigno), Adj. zur eu: 
gung, Geburt gehörig, erzeugend, frudts 
bar, Zuer. 1,58. genitalis corpora. Id. 2, 62. quo 
motu genitalia materiai corpora res varias gignant. 
Id. 4, 1044. partes g. corporis ipsas. /d. 5, 851. se- 
mina. Ov. am. 2, 3,3. membra. (Col. 6, 36, 2. loca. 
ld, 7, 9,5. vulvae. Plin. 2, 8 (6). ros. Id. 9, 85 
(54). hora anni. /d. 20, 13 (51). proflurium. Tac. 
a. 16, 14. dies. Stat. silv. 2, 3, 62. lux. /d. Th.3, 
300. foedera. Gell. 3, 16,4. menses. Vell. 2, 15,1. 
solum, Amm. 27,5. terra. — Digenitales, die Allee 
ſchaffenden, erzeugenden Götter, Enn. ann. 119. — 
Als Subſt. it es Beiname d. Diana als Beſchuͤtzerin d. 
Geburten, For. carm. saec. 16. sive tu Lucina probas 
vocari seu Genitalis. — Desgl. als Subit. im Neutr., 
bef. Plur., genitale, is,n. d. Gefchlehtätbeil, 
Plin. 11,49 (110). 28, 8 (27). 37,10 (57). Quinet. 
1, 6, 36. Cels.4,1. —ZL. 

genitäliter, Adv. auf eine ergeugende, 
beiruchtende Weiſe, Lucr. 4, 1258. ut semina 
possint seminibus commisceri genitaliter apta. — L. 

genitivus, au gönätivus, a,um, zur Zeu— 
aung od. Geburt gehörig, angeboren, ur: 
ſpruünglich, I) allg., Ov. Met. 3,331. forma prior 
rediit genitivaque rursus imago. /d. Pont. 3, 2, 107. 
adjectigtie probent genitiva ad nomins Cottae. Suet. 
Aug. 80, dispersis per pectus atque alvum genitivis 
notis, Cato ap. Macrob. sat. 3,6. ut Deli ad Apolk- 
nis Genitivi aram. — 2) fpericll grammatifcher Aus: 
druck, d. Zeugungsfall, Genitiv, Quiner.1,5,62. 63, 
6, 14. Suet. Aug. 87. Gell. 4, 16,3. bald mit Hinzu: 
fügung v. casus, bald allein. — 7. 

genltor, öris, m. d. Erzeuger, Hervorbrin— 
ger, Bater, I)eigtl, Enn. ann. 117. v pater, o ge- 
nitor, o sanguen dis oriundum. Dicterft. b. Cie. div. 
2,30, #4. Saturnins. /d. Tim. 8. nihil ab optimo et 


Genius. 


praestantissimo genitore melius procreatum, cl. ı6. 13. 
Hor. carm. 1,28, 7. Pelopis. Or. Aer. 5, 145. dubio 
genitore creatus. Id. ib. 15, 862. genitorque Quirine 
Urbis. /d. am. 1, 18, 45. deüm. Sil. 3, 126, bello- 
rum. — 2) übertr., Hor. ep. 2, 2, 119. aseisen 
nova, quae genitor produxerit usus. Plin. 15,4 (5) 
Graeei vitiorum omniam genitores. Sil. 13, 738. o 
fraudum genitor. Auson, urb. 13, 7. qua rapitur prat 
ceps Rhodanus geniture Lemano. — L. 

gönftrix, icis, f. ſ. genetrix. 

gönitüra, ae, f.d. Jeugung, Geburt, UYen 
gentl., Plin. 9,35 (54). origo atque g. conchae est 
haud multum ostrearum eonchis differens. cl. ib. 18, 
24 (56). — 2) übertr., a) tranf., de zeugent: 
Samen, Plin. 22, 22 (40). datur et contra profßlaris 
geniturae viris. b) intranf., d. Grzeugte, Ge— 
ſchöpf, Arnob. 1, 8. spirantes. Tert. adv. Mare. 4 
23. incredula. — ſpeciell in der Aſtrologie, der Ge: 
burtsftern, die Gonitellationm bei der Geburt, 
Nativität (vgl. genesis), Suet. Aug. 94. Id. Cal. 
67. Id. Ner. 6. Id. Vit.3. Id. Vesp. 25. Id. Tit. ®. 
Eutrop, 7,20. Amm. 29,1. —L. 

1. gänitus, a, am, f. gigno. 

u. genitus, us, m. d. Zeugung, Geburt, ar 
im Abl., App. mag. p. 297. u. p. 298, 25. —L. 

Ge@nius, i, m. (gigno, geno), 1Jeigtf.n. allgem, 
die angeborne Natur, der Sößere göttlide 
Keim, d. Geiftige, d. Geil, Schutz geiſt eine 
Menichen, Ortesxc., Genius, [. Serv. Virg. 4.1, 
302. Genium dicebant antiqui naturalem deum unius- 
eujusque loci vel rei aut hominis. u. Hor. ep. 2, 2, 187 
(ſ. tat. Schmid). seit Genius, natale comes qui tem- 
perat astrum, naturae deus humanae, mortalis in 
unum; quodque caput, vulta mutabilis, rebus et ater. 
der daher haͤufig angerufen u. bei dem ——— au 
werden pflegte (f. Hartung Relig. d. Röm. 1, 39.), 
Virg. 4. 7, 136. Genium lvei primamque deorum 
Tellurem precatur. Hor. carm. 3, 17, 14. eras Ge- 
nium mero curabis et porco bimestri. Id. ep. 1, 7,9%. 
quod te per Genium dextramque deosque Penates ob- 
secro et obtestor. cl. ib. 2, 1,144. Id. a.p. 210. Tib. 
1,7, 49. centum ludis Geniumque choreis concelebra. 
Id.4, 5,9. magne Geni, cape dona libens votisque 
faveto, Ob. fast. 3,58. aeceptus Genüs December. 
Liv. 21,62. Geniv (dem Schußgeifte Roms) majores 
hostine eaesae quinque. Prop. 4, 8, 69. Geniumgue 
meum prostratus adorat. Mart. 7, 12, 10. Famae. 
Pers. 2, 3. funde merum Genio. Sen, ep. 12. jurat 
per Genium meum, se omnia facere. Arnob. 4, 6. 
Lateranus deus est focorum et Genius. ſebt oft auf 
Anfchriften für verſchiedene Götter, Ortſchaften ı. 
2) fpeciell, a) der Geift des finnfichen u. geſelligen 
Mobltebene, Lebensgenuffes, d. Ergöplid 
keit, Fröblichkeit, d. beitere Sinn, d Her 
zens luüſt, Plaut. Aul.4, 9,15. egomet me defran- 
dayi auimumque meun: Geniumgne meum. Jd. Pers. 
1,3, 28. sapis multum ad Genmiun. /d. Stich. 4, 2, 
42. hic quidem meliorem Genium tuam non facies. 
Id. True. 1, 2,81. isti qui cunı Geniis suis bellige- 
rant. Ter. Phorm. 1, 1,10. quod ille, suum defrau- 
daus Genium, comparsit miser. bei. auch in den Ben: 
dungen: Genio bona facere, indulgere, ſich gütlich 
tbun, Plaut. Pers. 2,3, 11. numc et amico mev prv- 
sperabo et Genio meo multa bona faciam. Pers... 
151. indulge Geniv: carpanıus duleia. — metonnm. 
für den Urheber diefer Gemütblichkeit, den Gaſtgebet 


geno. 


von Seiten d. Schmarozers, viel. nur in der Komödie, 
Plaut. Capt. 4, 2,99. vidi tuum gnatum et Genium 
meum. Id. Curc. 2, 8, 22. Id. Men. 1,2, 29. b) felt: 
ner in Bezug auf geiſtiges Leben u. die Anlage dazu, 
Geiſt, Talent, Genie, Jur. 6, 562. nemo mathe- 
maticus Geniam indemnatus habebit. Mart. 6, 60, 
10. victurus Genium debet habere liber. /d. 7, 78, 7. 
habes nec cor nec Genium. — L. 

Eno, |. gigno. 

&nöni, drum, m. = Genauni, Auson. ep. 9, 31. 


Genönia, ae, f. St. in Parthien, Amm. 23, 24. 
Gönösus, f. Genusus. 

gens, mis, f. (geno, gigno, vgl. yersrns, Kind), 
eigtl. das Abſta mmende u. eben durch dieſe Abs 
ſtammung Verbundene, dab. einerfeits d. Nach— 
kommenſchaft, Familie, das Geſchlecht (in aſcen— 
denter Linie), andererſeits der Familiencomplex, 
der aus Familien u. Individuen zu einer politiſchen 
Gemeinſchaft verbundene Stamm; alſo 1) das Ge— 
ſchlecht, die Familie, in ihrer Zuſammengehörigkeit 
nach Namen u relig. Ritus, bei d. ariftofrat. Römern 
urſpr. nur yatricif®, feit der a d. Connubium 
zwiſchen beiden Ständen auch plebejiſch, ſyn. genus u. 
stirps (in afcendenter), prosapia, progenies, proles u. a. 
(in vefcendenter Linie), |. Döderl. 5,307. Sal. Jug. 
95,3. Sulla gentis patriciae nobilis fuit, familia prope 
jam exstincta majorum ignavia. Cic. de or. 1,39. 176. 
quum Marcelli ab-liberti filio stirpe, Claudii patricii 
ejusdem hominis hereditatem, gente ad se redisse di- 
cerent, nonnein ea causa fuit oratoribus de toto stir- 
pis ac gentilitatis jure dieendum? /d.r.p.2,20. L. 
Tarquinius antiquos patres majorum gentiun: appella- 
vit. Id. ib. 25. civitas exsulem et regem ipsum et libe- 
ros ejus et gentem Tarquiniorum esse jussit. Id. fam. 
9, 21, 2. patricii minorum gentium. Liv. 1,3. Julia 
gens. /d. 3, 33. patrieiae gentis virum. /d. 4, ]. con- 
fundi jura gentium rebantur. Id. 10, 8. vos solos gen- 
tem habere, vos solos justum imperium et auspiciun. 
domi militiaeque. Id. 38, 58. non communiter modo 
Corneline gentis, sed proprie familiae suae. /d. 39, 
19. gentis enuptio. Hor. sat. 2.5, 15. perjurus, sine 
gente. — Speciell übertr. pom Berbältniß der majores 
u. minores gentes im Senat aufd. Götter, Cie. Tusc. 
1, 13,29. ipsi illi majorum gentium di qui habentur 
(consentes). bildf., Id. Acad. pr. 41, 126. Clean- 
thes, qui quasi majorum est gentium Stoicus. — Dich: 
ter., Das in dem fernen od. legten Abkümmling fich zei— 
gende Sefchlecht, der Sprößling, Nachkomme 
(vgl. genus u. stirps), Virg. A. 10, 228. vigilasne, 
deum gens, Aenea? Sil, 2, 185. gens extrema viri. 
Id. 7, 35. Tirynthia gens est (Fabius). — Uebertr. 
auf die Thiere, Gefchleht, Gattung, Virg. G. 8, 
73. quos in spem statues submittere gentis. Ov. fast. 
4, 711. utque luat poenas gens haec. Col. 9, 9, 6. in- 
testino bello totae gentes consumuntur, — NB, Die 
Stelle Cie. Sest. 38, 81. gens ista Clodia (wahr: 
fcheint. vorzugsweiſe auf die beiden Brüder u. deren 
ganze Familie zu beziehen, f. Halm z. d St.) ergibt 
die verächtl. Botg Sippſchaft nicht. 2) die in ges 
meinfamer Abitammung u. Verwandtichaft begründete 
bürgerl. Geſellſchaft ohne Zuthun der Kivilifation , der 
ganze Völferftamım, wie natio, die einzelne Völker: 
fchaft, verfchieden v. populus u. eivitas mit Gultur u. 
georbneter Verfaſſung, ſ. Döder l. 5, 96 f. Caes. b. G. 
2, 28. Nerviorum. Id. ib. 4, 1. Suevorum longe 
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maxima Germanorum omnium. Id. ib. 6, 32. ex 
gente et numero Germanorum. Id.b.c.3,80. quae 
gens ultro ad Caesarem legatos miserat. Cic. Font. 
11, 25. exterae nationes et gentes. cl. de imp. Cn. 
Pomp. 11,31. Id.of.1, 17, 53. propior societas est 
ejusdem gentis, nationis, linguae, qua maxime homi- 
nes conjunguntur. /d.n.d. 3, 39, 93. deus non curat 
singulos homines, ne civitates quidem, ne nationes qui- 
dem et gentes. ld. r.p. 1, 2. jusgentium. Id. ib. 17. 
nos plurimis ignotissimi gentibne. cl. 16.37. Jd. ib. 2, 
20. bello subegit Aequorum magnam gentem et fero- 
cem. Liv. 5, 48. quorum intolerantissima gens. Tac. 
Germ. 2. ita nationis nomen, non gentis evaluisse 
paullatim. Quinct. 9, 3, 8. gladio pugnacissima gens 
Romani. /d. 11, 1,86. 11, 3, 87. 12, 2,3. Curt.4, 
10, 17. gentium jura violata. Just. 1, 1,1. gentium 
nationumqgue imperium. Id. 7, 1, 12. adunatis genti- 
bus variorum populorum veluti unum corpus Macedo- 
niae feeit. — Speciell in d. Verbindung d. Gen. partit. 
gentium (vgl. terrarum) in e. verwundernden Frage— 
od. allgemein bejabenden od. verneinenden Ausfagefaße, 
fprichwörtl. wie unfer inaller Belt, Plaut.Amph.2, 
2,54. equidem te nisi nunc hodie nusquam vidi gen- 
tium. /d. Asin.2, 2, 21. ubi nbi est gentium? /d.Cist. 
4,1, 16. obsecro, unde haecgentium? Ter Ad.3, 2, 
44. ah, minume gentium, non faciam (cl. Eun. 4, 1, 
11. Id. Phorm, 5,8,44.). Id. ib. 4, 2,1. fratrem 
nusquam invenio gentium. Id. Heaut. 5, 1, 55. abeat 
multo ınalo quovis gentium. Id. Hec. 3, 1,4. ubivis 
gentium agere aetatem. Jd.:b. 13. an quisquam us- 
quam gentium est aeque miser? Cic. Cat. 1, 4, 9. ubi- 
nam gentium sumus. Id. Acc. 5, 55, 143. ubicunque 
terrarum et gentium violatum jus civium Rom. sit. 
Id. r.p. 2, 4. quod ubique gentium est. Id. Att. 6,3, 
1. res estin manibus, tu autem abes longe gentium. 
Id. fam. 12, 22, 2. nostrirupawvoxrovo. longe gen- 
tiam absunt. — Im Gafh aegen d. populus Rom. find 
gentes d. fremden Völker, Ausländer, Tac. 
Germ. 33. maneat quaeso duretque gentibus si non 
amor nostri, at certe odium sui. u. bei d. RVV., wie 
#9vn,d. Heiden, Lactant. 2, 13. Vulgata psalm. 2, 
1. dab. Arnob. adv. gentes; val. gentiles. — Selten 
auf das von e. Volke bewohnte Terrain übertr., Lan d⸗ 
ſchaft, Gegend, Nep. Dat. 4. quae gens jacet su- 
pra Ciliccam. Arnob, |, 4. gentes viduatas esse suis 
cultoribus et desolatas. — L. 

gentYäna, ae, f. e. Pflanze, benannt nach dem 
illyr,. Könige Gentius (f. d.), j. Enzian, Plin. 25,7 
(34). Scrib. comp. 167. 170. 176. —_L. 

gentYcus, a, um, zu e. Völkerſtamme gehö— 
rig, national, Tac. a. 3, 48. quibus more gentico 
continuum ferri tegimen. cl. ib. 6,33. Tert. anim. 
39. pro gentica, pro avita, pro publica, pro privata de- 
votione, — L. 

gentilicius (tius), a, um, in beiden Bereutuns 
gen von gens, 1) zu einem Geſchlechte, einer 
Ramilie gebörig, Cic. har. resp. 15. sacrificie. 
Liv. 5, 52. gentilicia sacra, Gyfb publica. cl. ib. 6,20. 
Plin. 10, 1 (2). in Seranorum familia gentilicium 
esse, feminas lintea veste non nti. cl. Plin. ep. 6, 15, 
1. Vell. 2, 119, 5. tumulus. ‚Suet. C’aes. 1. heredita- 
tes. /d. Claud. 25. nomina. 2) zu einem Bolfe 
gebörig, national, Gell. 1, 9,6. vulgus, quos 
gentilicio vocabulo Chaldaeos dicere vportet, mathe- 
maticos dieit. — Z. 

gentilis, e, Adj. gleichfalls in beiden Bedeutun: 


gentilis. 
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gen von gens, alfo 1) zu einerlei Geſchlechte 
gehörig, nefhlehtsverwandt, auch als Subit., 
gentilis, is, c. der od. Die Berwandte, gentile, is, n. d. 
Familieneigentbümlichkeit (el. Cie. top. 6, 29. gentiles 
sunt, qui inter se eodem nomine sunt, qui ab ingenuis 
oriundi sunt, quorum majorum nemo servitutem servi- 
vit, qui capite non sunt deminnti, u. d. Zwoͤlftafelge⸗ 
fe b. Cie. inv. 2, 50, 148. si furiosus est, agnatorum 
gentiliumque in eo pecuniaque ejus potestas esto. 
Varror.r.1, 2,8. ad agnatos et gentiles est deducen- 
dus. Cie. Brut. 28, 109. tuus etiam gentilis, Brute. 
Id. Ace. 2, 77,190. responde mihi nune tu, quem esse 
hnne tuum paene gentilem Verrucium putes. /d. 
Tuse. 1,16, 38. fuit meo regnante gentili. /d. Tim. 
11. homines deorum immortalium quasi gentiles. Ov. 
fast. 2,198. manus. Sıl. 2, 277.odia. Suet. Tib. 68. 
quod gentile in illo videbatur. /d. Ner. 87. stemma. 
fd. ib. 41. nomen. Id. ib. 50.monumentum Domitio- 
ram. /d, Vit. 1. copia. — übertr. auf Sclaven, Vie d. 
Namen ihres Herrn angenommen baben, Plin. 38, 1 
(6). apad antiquos singuli Mareipores Luciporesve do- 
minorum gentiles omnem victum in promiscuo habe- 
bant. — auch auf Pflanzen, Calpurn. 2, 41. non gen- 
tilia poma. — 2) demfelben Volksſtamme ans 
gehörig, landsmänniſch, vaterlänvifc, Tae. 
a. 3,59. solum. /d. ib. 6, 32. imperium. /d. ib. ı1, 
1. nationes. /d. ib. 12, 14. levitas. J/d. ib. 12, 17. 


gentilitas. 


utilitas. /d. ib. 12, 34. religio. Sil, 4, 223. hna. Id. 


16, 465. metallum. Stat. 7A. 9, 297. gurges. — Ns 
Subft.,d. Landsmann, Gell, 17, 17. lingua et ora- 
tione ipsius, non minus scite quam si gentilis ejus es- 
set, loeutus est. — Im Ggſtz d. Roͤmiſchen, d. Frem— 
den, d. Ausländer, Amm.14, 7. cum scutariis et 
gentilibus. Auson. grat. act. 4. vocarem Germanieum 
deditione gentilium. Cod. T’heod. 3, 14, 1. nnlli gen- 
tilium provincialis femina copuletur. — im Saft des 
Ghriftlichen bei d. AUB. heidniſch, Subit., d. Geis 
De,val. gens, gentes, Prudent. srepl arep. 10, 464. 
volgus. /d. adv. Symm, 1, 576. nugae. Hieron. en. 
22,30. gentiliam litterarum libros. — Supvert., /d. 
in /erem. 4, 22. Sext. Pythagoreus, homo gentilissi- 
mus. —L. 

gentilitas, Atis, f.d. Geſchlechtsverwandt— 
haft, Gentilität, I)eigtl. u. allgen., Cie. de 
or. 1, 38,173. usucapionum, tutelarum, gentilitatum, 
agnationum jura. e/. ib. 39, 176. in ea causa fuit ora- 
toribus de toto stirpis ac gentilitatis jure dieendum. 
Plin. pan. 37, 2. bona, quae sanguine, gentilitate, sa- 
crorum societate meruissent. — 2) übertr.ir.coner,, 
d, Geſchlechtsverwandten, ®entilen, Varro 
ap. Non: p. 222, 17. omnes Tarquinios ejicerent, ne 
quam reditionis per gentilitatem spem haberent. Plin. 
pan. 39,3. sparsas atque, ut ita dieam, laceras gentili- 
tates culligere atque connectere et quasi renasci jabe- 
re. el. Aur.Viet. vir. ill.24. — übertr. aufd. Ras 
mensverwandtichaft d. Pflanzen, Plin. 12, 13 
(80). einnamomo proxipa gentilitas erat. cl. ib. 28, 
7165). — Beiden ABB. d. Heidentbum, Lactant. 
2,13. errant qui eontendunt priorem esse gentilitatem 
quam dei religionem. u. coner., d. Deiden, Prudent. 
mepl orep. 10, 1086. Hieron. ad Eph.5. — L. 

gentiliter, Adr. v. gentilis, nur ind. bef. An: 
wendungen ſ. Bdta., I)vaterländifch, heimiſch, 
Solin. 11. Cretes Dianam Britomarten g. nominant, 
el.ib. 20. 2)heidnifch, Fulg. dise. Arian.4, —L. 

gentilitius, a, um, f. gentilicius. 


genuine. 


gentilitus, Ade. nah Landes Art, Tert 
Pall.3extr. -K. [45,43 - A. 

Gentius, ii, m. König v. Illprien, Lin. 44, % 

genu, us, n.(al® Masc. im Nom. sing. genus, L— 
cil. ap. Non. p. 207, 28. al& Neutr. im Nom. u. Ar 
sing. Genus, (ic. Arat. 454. 399. 403. Plur., gdes 
Vıirg. A.5,432. 12,905. Sen. genuorum jm., Fr 
9,6. Dat. genubus Sen. Hipp. 667. — werw, mıt y+- 
vu u. Knie, val. yrvf, geniculum, Mniden), d. Anır 
Plaut. Capt. 4,2, 17. genu ad quemque jecem, = 
terram dabo. Id. Cure. 2, 3, 3. ne quem in cursu = 
pite aut cubito aut pectore offendam aut gemu. /d. 
30. tenebrae oboriuntur, genua inedia auecident. (x 
Tusc. 2, 24, 57. genu mehereule M. Antonium ra 
quum contente pro se ipse lege Varia diceret, errın 
tangere. Hor. epod. 13, 4, dumque virent genua. ‘* 
Met. 2, 823. sedgenuum junctura riget. Id. 5.6.08 
genuumque tumebat orbis. Liv. 44, 40. quum pe 
aquam, ferme genu tenus altam, tres milites aequerer 
tur. Plin. 11,45 (103). in ipsa genus utriusyue mm- 
missura, dextra laevaque. Fronto ep. p. 134 selais 
tibi doloribus genus et inguinis. e/. ib. p. 138. — Ir 
Umfaſſen d. Kniee, Niederfallen vor dieſelben beum 37 
fleben, Enn. ap. Non. p. 517, 16. quum desubito me 
orat mulier lacrimansque ad genua accidit. Pl. 
Asin.3,3,80. atqui pol hodie non feres, ni genw 
eonfricantur. Luer. 1, 92. muta metu terram gen'- 
bus submissa petebat. Viry. A. 3, 607. dixerat er ge· 
nua amplexus genibusque volutans haerebat. Hor 
carm. 1, 23, 8. corde et genibns tremit. /d. ep. 1, 11. 
28, jus imperiumque Phrastes Caesaris accepit gem- 
bus minor. Liv. 8, 37. ea multitado tribus eireuit, g»- 
nibus se omnium advolvens. Vell.2, 80, 4. velats 
amiculo genibus ejus advolutus est. Tor =. 1. 19. 
quum introisset ambulantisque Tiberü genus advuiee- 
retur. el.ib.6.49. nicht felten genus ponere, Ür. 
fast.2,438. Sen. Herc. fur. 546. Curt. 4,28, 28. *. 
25. 13. auch sabmittere, /d. 4, 27,10. — uberir. au’ 
Pflanzen, d. Knoten, fonft genieulum, Plin. 13. 
22 (42). a genibus exeuntia folia maxima, ui quasym 
terrae proxima. — /. 

Genua, ae, f. e. bedeutende Hafen⸗ u. Kante 
ſtadt in Ligurien, j. Genua, v. Mage im gweiten paı 
Kriege gerftört, von Sp. Lucretius wieder auigebast 
Liv. 21,32. 28,46. 30,1. Plin.3,5(7). Melt 
4,9. Die @inw. beißen auf Inſcht Genvatas u. Ge 
nuenses. — /.. 

gönüälia, ium,n. (gemn), d. Kniebinte, % 
Met. 10,598. - /. (um. 

Genüätes u. Gönüenses. ium, m. !. Gr 

Genueilius, ii, m. röm. @igenn., Cie. fam. ı 
53,1. —K. . 

Genucius,a, weit ausacbreitetee röm. Gechee 
urfpr. patriciich, fpäter auch piebeitib, ans weihr 
viele Einzelne ermmäbnt werden. Cn.G., Bertbeimian! 
lex ugraria, in f. Sanfe ermordet, Lir. 8, 34. T. © 
Augurimus, Gonf. 308 u.e./d.3,38. M.G ix 
Gegner d. Ganulejus, /d. 4.2. Cn.G. Aug. bu 7 
Kampfe gegen d. Capenaten u. Ralifter, Zd. 5. 18 L 
G. Aventineonsis, farb im Kampte witer ?. Set 
Id. 7,6. L. G. Clepsins, tämpite +. Achuı ” 
campan. Legion in Rbegium, Val, Mar. »,7, 13. * 
Genue., fiel in einem Treffen gegen d. Bojer, Zar ° 
5. L. 

gẽnũ ĩme, Adr. zu genuinus, in d. Siumt inger® 
edel, eines Freigeberenen mwürtıa. (x: 


genuinus. 


Q. fr. 2,15, 6, 2. nicht ficher, indem Hoſchrr. u. Ausgg. 
Daneben gemine u. germane bieten. — L. 

I. gänüinus, a, um (geno, gigno), angebo: 
ren, angeftammt, natürlich, dab. ächt, uns 
verfälfcht, Cic. r. p. 2,15. facile patior, non esse 
nos transmarinis nec importatis artibus eruditos, sed 
genuinis dommesticisque virtutibus. Geil. 2, 2, 9. natu- 
rales et genuini honores. App. Met. 9. p. 230, 20. ne- 
quitia. Dig. 43, 28, 3. pietas. — Gell.3, 8,7. haud 
dubitavimus, quin ea Plauti foret et omniurn quidem 
wmaximegenuina. —L. 

ı. genüinus, a,um (genae),d. Wangen-be: 
treffend, u d. Baden gebörig, bei. dentes, d. 
Backenzähne, Cie. n. d.2,54,134. Plin. 11,87 
(63). auch obne . Virg. Cut. 5, 36. u. im Sing., 
Juv. 5, 69. dab. jprichwörtl., Pers. 1, 115. genuinum 
fregit in illis (Imdm e. Zahn ausbrechen, ibn durch— 
ziehen). —Z. 

I. g@nus, öris, n. (yevos), d. Geburt, Her: 
kunft, Abftammung,dab.d. Stamm, d. Ge: 
ſchlecht, vgl. gens, f. Düderl. 5,307. 1) das ſich 
fortpflanzende od. auf feinen Urſprung zurüdgeführte 
Geſchlecht, a) eigtl. u. allgem., Plaut. Most. 5,2, 
20. numquid aliud fecit, nisi quod faciunt summis 
gnati generibus? Cato ap. Gell. 10, 3, 17. eane fleri 
bonis, bono genere gnatis, boni consulitis? Caes.b.@. 
4, 12. amplissimo genere natus. (ic. de or. 2, 71, 286. 
quum ei quidam malo genere natus diceret, indignum 
esse suis majoribus. Id. Brut, 58, 212. etenim istius 
genus est ex ipsius sapientiae stirpe generatum. Jd. 
Rosc. Am. 6, 15. genere et nobilitate et pecunia sui 
munieipii facile primus. Id. Mur. 7, 15. contempsisti 
L. Murenae genus, extulisti tuum. Id. Acc. 5, 70, 
180. qui nobili genere nati sunt. Id. r. p. 1, 33. quum 
esset habendus rex, quionuque genere regio natus es- 
set. /d. ıb. 2, 2.-genere etiam putari, non solum in- 
genio esse divino. Id. leyg. 2, 1,3. hie sacra, hie ge- 
nus, hie majorum multa vestigia. Virg. A. 5,568, 
Atys, genus unde Atii duxere Latini, Hor. enod, 4, 
6. fortuna non mutat genus. Quinct. 3, 11, 12. in fa- 
ınam generis ac familiae. — Bon Thieren, Zuer. ], 
195. Just. 9,2, 16.— b) fpeciell u. prägnant, 
bobe Abkunft, vornehme Geburt, Ennius ap. 
Cie. Tuse. 3, 19, 44. pol mihi fortuna magis nunc de- 
fitquam genus. Cic. r. p. 3, 14, quum certi propter 
divitias aut genus aut aliquas opes rem publ. tenent, 
est factio. Virg. A. 5, 621. cui genus et quondam no- 
men natique fuissent. Hor. carm. 1, 14, 13. jactes et 
genus et nomen inutile. cl. ib. 4, 7, 23. non, Torqua- 
te, genus, non te facundia, non te restituet pietas. /d. 
sat. 2, 5,8. et genus et virtus, nisi cum re, vilior alga 
est. Jd.ep. 1, 6, 37. et genus et formam regina pecu- 
nia donat, — e) angewendet aufd. Einzelne, d. Ab: 
ftammende,d. Nahfomme, Spröpling, Ca- 
tull. 61, 2. Uraniae genus, Hymen. Hor. carm. 1,3, 
27. audax Iapeti g. (Prometheus). /d. ib. 8, 17,4. 
neputum. Id. sat. 2, 5,63. ab alto demissum genus 
Aenca (Auguftus). Or. Mer. 4, 609, Jovis(Perjeus). 
Id. fast. 6, 433. Adrasti (Diomedes). — bitw. auch 
collectiv für d. ganze Geſchlecht d. Abköõmmlinge, Dich: 
terft. b. Cie. or. 46, 155. neque tuum unquam in gre- 
ınium extollas liberorum ex te genus. Virg. A. 4, 12. 
genus deorum. Hor. carm. 1, 2, 35. sive negleetum 
genus et nepotes respieis auctor. /d. #. 2, 14, 18. Da- 
nai. /d. ib. 18, 37. Tantali genus. 2) das durch einer: 
lei Abſtammung Verbundene, durch Gleichartigfeit 
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Berwandte, Gefhleht, Gattung, Art, Elaffe, 
aber auch Menſchenſchlag, Bolksitamm, u. zwar 
a) allgem. u. v. lebenden Wefen, Enn. a. 149. vento, 
quem perhibent Grajum genus aöra lingua. Ter. Eun. 
2, 2, 17. est genus hominum, qui — volunt. Varro r. 
r. 2,10, 1. quot et quod genus pastores habendi, Sal. 
‚Jug. 47,1. ubi incolere et mercari consueverant Ita- 
liei generis multi mortales. Caes. b. @. 4,3. Ubii 
paullo quam sunt ejusdem generis et ceteris humanio- 
res. Jd. ib. 6, 13. in omni Gallia eorum hominum, 
qui aliquosuntnumero atque honore, genera sunt duo. 
Id. ib. 7, 42. impellit alios iracundia et temeritas, 
quae maxime illi hominum generi est innata. Id. b. 
c.2, 36. conventus is, qui ex variis generibus consta- 
ret. Cic. Her, 2, 30,48. quod genus ii sunt, a quibus 
etc. /d. inv. 1, 24, 35. hominum genus etin sexu con- 
sideratur et in natiune, patria, cognatione. Id. Planc. 
6, 15. cedat consulari generi praetorium. /d. Sest.45, 
96. duo genera semper in hac civitate fuerunt, quibus 
ex generibus alteri se popnlares, alteri optimates et ha- 
beri et esse voluerunt. Id. Phil, 4, 5, 13. virtus est 
propria Romani generis atque seminie. cl, ib. 5,5,13. 
num est judicumn genere et forma? Id. am, 5, 20. ex 
infinita societate generis humani ita contracta res est. 
Id. ib. 17, 62. firmi et stabiles et constantes, cujus ge- 
neris est magna penuria. Id. fin. 2, 8, 23. istius gene- 
ris asoti. Id. Acad.pr. 2, 27, 86. pauci nostri generis. 
Id. r.p. 2,26. cum umni hominum genere. cl. ib. 8, 
12. Id. ib. 1,44. fitilla factio, genus aliud tyranno- 
rum. Id. ib. 2, 29. saepius genus ejus hominis erit in 
reliqua nobis oratione tractandum. Hor. carm. 4, 14, 
10. implacidum. Id. epod. 5, 2. o deorum quidquid 
in eaelo regit terras et humanum genus. /d. ep. 2,1, 
7. dum terras hominumque colunt genus. Id. ib. 2, 2, 
102. irritabile vatum. Liv. 1,18, disciplina Sabino- 
rum, quo genere nullum quondam jncorruptius fuit. 
Id. 8, 29. eratg. omne abunde bello Samnitibus par. 
Id. 22, 43. mercenarios milites, maxime Hispaniei 
generis. /d. 24, 32. militare g.omne. /d. 31, 44.g. 
omne nomenque Macedonum. Id. 34, 7.ferox. Id. 
42, 47. trecenti milites Italici generis. Quinct. 8, 4, 
6. tria auditorun. Id. 10, 1,85. Omnium ejus generis 
poötarum haud dubie proximus. Just. 2,3, 16. Scy- 
tharum g. Id. 3, 4, 5. ex eo genere militum. For. 2, 
8,4. durum ac velox. Id. 3, 10, 14, g. omne in palu- 
des diffugerat.— Bon Thieren, Enn. ann. 84. Ro- 
mulus in alto quaerit Aventino, servans genus altivo- 
lantum. Luer. 1, 168. g. omne ferarum. Id. 5, 862. 
g. acre leonnm. /d. ib.1338. varium g. omne ferarum, 
Id. ib. 1411. silvestre g. terrigenarum, Varror.r.3, 
5, 11. porticus avibus omne genus (ſ. nachher) opple- 
tae. Cic.n. d. 2, 39, 99. quae et quam varia genera 
bestiarum. Sal. Jug 17, 6. malefiei generis plarima 
animalia. or. carm, 1, 2, 9. piscium. cl, Quinet. 5, 
10,21. Hor. ep.2,1,195, diversum confusa genus pan- 
thera camelo. — b) v. nichtyerfönlichen Gegenftänden, 
Luer, 2, 304. neque quo possit genus ullum materiaı 
effugere ex omni quidquam est. Caes. b. G.1,48. 
genus pugnae. Id. ib. 3,14. naves omni genere armo- 
rum ornatissimae, Id. ib. 7, 72. Caesar haee genern 
munitionis instituit. Cie, or. 13, 42. dulee orationis 
genus. Id. de imp. Cn. Pomp. 10, 27. bellum genere 
ipso necessarium, magnitudine periculosum. /d. Acc. 
2, 7, 18. non modo genera furandi, sed etiam nomina. 
cl. ib.2, 74,183, erat haec ex eodem genere, quod ego 
maxime genus ex sociorum litteris reperire cupiebam, 


genus. 
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Id. x. d, 2,15, 41. sol efhicit, ut omnia floreant et in 
suo quasque genere pubescant. Id. of. 1, 32, 117. 
genus vitse, genus aetatis degendae. /d. r. p. 1, 24. 
ipsun istud genus orationis exspecto. Id. ib. 2, 11. re- 
liqui disseruerunt de generibus et de rationibus civita- 
tum, cl. ib. 23. hoc triplex rerum pub]. genus. cl. ıb. 
32. potestas annua genere ipso ac jure regia. cl, ib. 3, 
10. genera jurisinstitutorum, morum consustudinum- 
que describere. Quinct. 9, 3, 3. g. simplex rectumque 
loquendi. /d. 10, 4, 2. g. optimum emendandi, dab. 
überb. Beihaffenbeit, Einrichtung, Curt. 5, 5, 
35. amıoenitatem naturae genere hujus operis imitari 
N daf. Mügell).— Sehr oft mit d. Einſchiebung als 

ec. d. nähern Beitimmung, wie omne, hoc, id, quod 
genus ftatt d. Gen. d. Beſchaffenheit, jeder, Dieter, 
welder Art, Lucr. 3, 276. quod genus in nostris 
membris et corpore toto mixta latens animi vis est 
animaeque potestas, Id. 4, 735. omne genus quoniam 
passim simulacra feruntur. cl. ib. 6,917. Cato r. r.8,2. 
sub urbe hortum omne genus,coronamenta omne genus. 
Varror.r.1,29,1.seminariaomnegenusutserantur. cl. 
ıb.2,1,23.si hoc genus rebus non profieitur. /d,Z L.8, 
7,108, id genus aliis, /d. ib. 9, 63,156, quod hoc genus 
omnia sunt in suo genere similia proportione. cl. ib. 
10, 5, 180. in id genus verbis, quae non declinantur, 
analogia non debet quaeri. Cie. inv. 2, 54, 165. vitan- 
da sunt illa, quae propinqua videntur: quod genus, fi- 
dentiae contrarium est diffidentia. Id. Att, 13, 12, 3. 
scis me ante orationes aut aliquid id genus solitum 
seribere. — bisw. gebt genus in d. allgemeinfte Bdotg 
über, wie res, ratio, aliquid, Stüd, Sade, Seite, 
Beziehung, oder gar nicht zu überfeßen, Cic. de or. 
2, 4, 17. qui denique in aliquo genere autinconeinnus 
aut multus est, is ineptus dieitur. Id. r. p. 2, 20. utin 
omni genere hujus populi consuetudinem videtur 
imitatus. Id. Att. 7, 1, 2. tuam prudentiam me- 
hereule in omni genere judico singularem. Id. 
ib. 16, 5,2. incredibile est, quam me in omni ge- 
nere delectarit. /d. ad Q. fr. 1,2, 2, 4. qua dere et 
de hoc genere toto pauca cognosce, Id. ib. 2, 2. innu- 
merabiles res sunt, in quibus te quotidie in omni ge- 
nere desiderem. dah. auch adverbiell (wiewohl felten) 
in genus, im Allgemeinen, Gell. 4, 1. sermones in 
genus communes. —c) fpeciell u.tehnifdh, «)in 
d. Grammatil, d. Geflecht, ſowohl beim no- 
men alö beim verbum, el. Varr. L. L. 10, 1, 165. 
transversi (ordines) sunt, qui ab recto casu obliqui de- 
elinantur, ut albus, albi, albo ; directi sunt, qui ab re- 
cto casu in rectos declinantur, ut albus, alba, album, 
Transversorum ordinum partes appellantur casus, di- 
rectorum genera. (uinct. 1, 4, 23. in nominibus tria 
genera. /d. ib. 27. in verbis quoque quis est adeo im- 
peritus, ut ignoret genera et qualitates. /d. 1,5, 16. 
barbarismunm fieri numeros aut genera. cl. ib. 9,3, 
6. 4) in d. philoſoph. Sprade, Gattung, Ggſhz 
species, partes, die in dem genus enthalten ſind, nach 

ic. deor. 1,42, 189. genus est id, quod sui similes 
communione quadam, specie autem differentes, duas 
aut plures complectitur partes. od. Id. top.7,31. genus 
est notio ad plures differentias pertinens. cl. inv.1, 22, 
32. 28,42. Farror.r.3, 3,8. harum singula genera 
minimurn in binas species dividi possunt. Cic. de or. 
2,39, 166. et conjuncta quaeremus et genera et par- 
tes generibus subjectas, et similitudines. ci. ib. 3, 9, 
34. formae dicendi specie dispares, genere laudabiles, 
Id. or. 4, 16. genus et speciem cujusque rei cernere. 


georgicus. 


Id. ib. 33, 117. idem, quum res postulabit, genus uni- 
versum in species certas partietur ac dividet. Id. 
Tusc. 3,11, 24. perturbationes sunt genere quattaor, 
partibus plures. — L. 

u. genus,us,n.j.genu. 

Genusini, örum, m. Stadtgemeinde in Apru 
lien, Plin.3,11 (16), 105. Dav. Adj. Genusinus age 
Frontin. colon.p. 111. —Ä 

Genüsus (auch Genosus u. Genusuus, Liv. 4, 
30.), ein ind adriat. Meer fallender Fluß im griech. Ih 
Iyrien, befannt aus d. Kriege zwifchen Gäfar u. Pen: 
pejus, j. Iskoumi od. Siomini, Caes. b. c. 3,75. Lu 
can. 5, 462. (volucer) u.465. — L. 

Genüsuus,f. Genusus. 

Geoaris, is, f. Infel b. Netolien, Plin. 4, 
12 (19), 53. - K. 

g&ödes, is, m. (yeoidns, erdartia), e. fonft unbe 
fannter Gvelitein, Plin. 86,19 (32). — Z. 

Geodos,i,m. $l.in Bithunten, mit d. Bein. Chrr- 
sorrhoas, Plin. 5, 32 (43), 148., wo früber Gendes 
ftand. —K. 

geögräphia, ae, f. (yenuypapia), d. Erpbe: 
ihreibung, Cie. Att. 2, 4,3. degeographia operam 
dabo ut tibi satisfaciam. — L. 

g&ögräphlcus, a, um (yswypagıxos), get: 
grapbifc, Amm. 23, 6. stili. /d.31,2. perplexitas. -Z. 

g&ömeter u.göömdtra, {.geometres. 

gsömdtres, ae (Nebenf. geömdtra, ne, Sidon. 
®p. 4, 11. geometer, tri, Sen. ep. 88, 9. [mo jedod |. 
geometres bergeitellt ift.); dreiſilbig gemeifen, Jun. 3. 
76.), m. (yeousrens), d. Geometer, Cie. Acad. pr. 
2, 7,22. quumodo geometres cernere ea potest, quas 
etc. —d. einzelnen Formen, Nom. geometres, Quinet. 
1, 10, 6. Dat. geometrae Jd. 1, 12,6. Acc. geometren 
Id. 1,10, 4. Plur. Nom. geometrae Cic. off. 3, 7,33. 
Id. fat.8, 15. Quinct, 12, 11,20. Dat. geometris, 
Id. 1,10, 18. Acc. geometras /d. 5, 10,7. —L. 

göömdtria,ae, f. (yewusroia), d. Mepkuntt, 
Geometrie, Cic. de or. 1, 42, 187. in geometria li- 
neamenta, formae, intervalla, magnitudines. el. of. |, 
6, 19. Id. Tuse. 1,2,5. Id. Acad.pr. 2, 38, 106. Id. 
div. 2,3, 10. Id.r.p. 1,10. Quinct. 1, 10, 34. 12, 
14. u. õ. - L. 

göömdtricälis,e, Adj. geometriſch, menss 
Bo£th. in Porphyr. dial. 2. p. 34, Id. Aristot. ana- 
lyt. prior. 1.39. p. 498. - A. 

g&öömdtrice,es, f. (yewuergixr, n), d. Geo 
metrie, als Wifjenfhaft, Plin. 35, 10 (86). —L. 

geömitricus,a, um(yemuergxös), zurfti 
funft gehörig, geometriſch, Cic. Tusc. }, 24, 
57. geometrica quaedam de dimensione interro- 
gare. cl. div. 2, 59, 122. Id. Acad. pr. 2,36, 117. ra- 
tiones. 1d. r. p. 1,17. formae,— Als Subit., geometn- 
eus, i,m.d. Feldmeſſer, Geometer, Quinct. 1,10, 
40. (f. Spalding). reprehensi a geometricis sunt bi- 
storici. u. Neutr. plur. geometrica, örum, n. d. Geo⸗ 
metrie, Cic. Tusc. 1, 24, 57. si geometrica didieis- 
set. —L. [261. Yulgata Gen. 2, 13. -K- 

Geon od. Gehon, Fl. in Aetbiopien, Alcım. 1, 

Gö&orgi, örum, m. (yeweyoi), Held bauer, Den. 
d. feldbauenden Sarmaten, im Ggig zu d. nomabınren 
den, in d. heut. Krim, Mela 2, 1,6. u. 11. Plin. 4,12 
(26). 6,13 (14). —K. 

göorgicuga, um (ysarpyıxos), zumRandbau 
gebörig, u. in Neutr. plur. georgica, on, n. t. Titel 
v. Virgild Gedicht, Col. 7,5, 10. carmen. Gell. 18, 
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6, 7. Virgilius hune Ennii versum secutus in Georgi- 
eis suis. /d. 13, 20, 4. in primo Georgicon. — L. 

G&orgos,i,m. (yswpyos), d. Feldbauer, ala 
Titel e. Komödie d. Menander, Quinet. 11,3, 91. -K. 

Gepidae, ärum, m. feyth. Bölferjch., Jornand. 
Get. 17u.50. —K. 

Ger, indeclin. %1. im Innern v. Afrifa, Plin. 5, I 
(1), 15. Gir b, Claudian. laud. Stil. 1, 252. - X. 

Geraestos od. Görsestus, i, m. od. Gerae- 
ston od. Geraestum, i, n. VBorgebirge mit Hafen ı. 
St. in Guböa, Liv. 31,45. Mela2,7,9. Plin.4, 
12 (21). —K. [Zie. 37,27u.28. —K. 

Geraeticus portus, Haſen b. Teos in Jonien, 

G&ränöa, ae, f. (T'sgavsıa), St. in Megaris, 
Plin. 4,7 (11), 28. - K. 

G&ränia,ae, f. (S’eenvia), a) St. in Lakonien, 
Plin. 4,5 (8), 16. b) St. am ſchwarzen Meere, Id. 4, 
11(18),44. —K. 

g@ränion, ii,.n. (yeodviov), d. Storchfihnabel, 
e. Pflanze, Plin. 26, 11.(68). —L. 

geränitis, idis, f. (yepavirss), d. Kranichitein, 
ein fonft unbefannter Edelſtein, Plin. 87,11 (72). -Z. 

gerdius, ii, m, (y&ods0s),d. Weber, Zucil. ap. 
Non. p. 118, 10. Firmie. 8, 25. —L. 

Gereonium, ii, n. St. in Appulien, Ziv. 22, 
18.24.29. —-K. . [6, 20 (23), 78. - K. 

Geretae, ärum, m. Vollsſtamm in Indien, Plin. 

Gergösöni, örum, m. (I'seysonvoi), Stadtge⸗ 
meinde in Baläftina, Vulgata Math. 18, 28. cl. Pru- 
dent. hamartig. 418. — K. 

Gergitlios od. Gergithus,i,f. St. in Afien 
beim alten Ilium, Ziv. 38, 39. Plin. 5, 30 (32). -K. 

Gergöria, ae, f. 1) St. d. Averner im aquitan. 
Gallien, Caes. b. @.7,4.34. 36.44. 2) Stadt d. 
Bojer, öftlich v. Liger (Loire), viel. j. Charlieu, Id. 
ib.7,9. —L. 

Germälensis,e, Adj. zu Germalus, w. m. f. 

Germälus (auch Cerm.), eine am palatin. Hügel 
nach d. Tiber zu befegene Niederung, e. Theil d. & ⸗ 
ptimontium, Varro L. L. 5, 8, 17. Cie. Att. 4, 8, 8. 
Fest. u.d.@. —L. 

germäne, Adv. ächt, wahrhaft, Cic.ad Q. 
fr. 2, 15, 6, 2. germane fraterneque rescribam, zwei⸗ 
felbaft, f. genuine. — L. 

Germäni, örum, m. d. Germanen zwifchen Rhein, 
Donau, Weichſel u. d. Meere, öftl. Nachbarn d. Gal: 
lier, Caes. b. @.2,4. 4,1. 6,11.21. Cie. Bulb. 14, 
32. Id. Pis. 33, 81. Id. prov. cons. 13, 33. Id. Att. 
14, 9,3. Tac. Germ. an vielen Stellen u. |. o.a. -Z. 

Germänia, ae, f. d. Land d. Germanen, 
— EEMAn AL} Deutfchland, Caes. b. G. 4, 4. 5, 
13. 6,11.24. /d.b.c.1,7. 8, 87. Hor.carm. 4, 5, 
26. Id. epod. 16,7. unterfchieden als G. superior, 
Tac.a.1,81. 6,30, 12,27. I/d.A.1,12. u. o.ı. 
inferior, /d. a. 1,31. 4,73. 11,18. Id. A. 1, 9.52.— 
Dah. auch Plur. Germanise für d. Gefammtgebiet 
Germaniend, Id. a. 1,34. 46.57. 2,26. 73. 3,46. 
u.f.o.m. —L. 

- Germänicjänus, a, um, in Deutfhland 
befindlih, dort befhäftigt, nur ind. Kriens: 
fprache, verbunden mit exercitus, Suet. Oth.8. Id. 
Vesp.6. Id. Eutr. 7, 11. abf. u. ald Subft., Germa- 
nieiani, örum, m. Suet. Tib. 25. ld. Galb.20. —L. 

Germäniciensis,e, Adj.germanifc, Cas- 
siod. 12. hist. eceles. 4. -— K. 

Germänicus, a, um, zu d. Germanen gebö- 
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tig, germanifch, Caes. b. G. 4, 16, bellum. cl. 
Suet. Aug. 20. Id. Tib. 9. Id.Claud. 1.u.d. Liv. 9, 
86. saltus. Plin. 4, 17 (28). gentes. /d.4, 16 (30). 
mare (fonft Balticum). Tac. a. 1, 22. exercitus, Id. h. 
1,19. 26. Suet. Cal, 43. expelitiv. /d. ib. 47. sermo. 
Id.Vesp. 2. vietoria. Mart. 9,2, 4. calendae (Se- 
ptembres, Tag d. Siegs ber d. Germanen). Id. ib.14, 
176. persona. — Mit ausgelafjenem numus ift es eine 
von Domitian geprägte Goldmünze, Juv. 6, 205. — 
Als Subft., Germanicus, i, m. Beiname mehrerer . 
über d. Germanen fiegender Feldherren, bef. d. Sohn 
d. Drufus, Bruders d. Kaiſers Tiberius, nachher vie 
ler andern, Tac. a. 1,31 sqq. 48 qq. 2, 69 sqq. ‚Suet. 
Tib. 15. Id. Cal. 4. — Id. Claud. Iaq. Id.Vit. 8. Id. 
Dom. 18. Spart. Carac.5. — ].. , 

germänitas, ätis, f. die geſchwiſterliche 
Berwandtfhaft, Bruderfhaft, Schweiter 
fhaft, 1) eigtl., Cie. Lig. 11, 33. moveant te ho- 
rum lacrimae, moveat pietas, moveat germanitas. stu- 
pra germanitatis, mit d. Schweiter, Cie. har. resp. 20, 
42. Liv. 40, 8. subituram vobis aliquando germani- 
tatis memoriam. App. Met. 2. p. 115, 29. nexus ger- 
manitatis. — 2) übertr., a) auf d. Berwandtichaft d. 
Golonieen unter fih ald Töchter Einer Mutter, Liv. 
87,57. Argis et illos, sicut sese, oriundos esse, ab ea 
germanitate fraternam sibi cum iis caritatem esse. b) 
auf feblofe Gegenftänte, Gemeinfhaft, Aebn— 
lichfeit, lin. 6, 1 (1). unde nomen ambobus etjam 
quaedam in dissociatione g. coneors. Id. 14, 6 (8). 
vini. Id. 15, 14 (15). malorum. —L. 

germänitus, Adv. brüderlic od. fchweiter: 
fich, treu, nad) Non. p. 118, 14 sq. fideliter. Augu- 
stin. ep. 120, 34. —L. 

ı. Germänus, a,um,germanifd, Ov.a. a. 
3, 163. herbae. Pers. 6, 44. pubes. — Als Subft., e. 
Germane, ind. Wortfpiele b. Quinct. 8, 3, 29. Ger- 
manum Cimber oeccidit. — L 

Ir. germänus, a, um (viell. verw. mit.germen, 
alfo entw. feimfähig, wurzelächt, od. aus Einem Stams 
ne, feroffend, feiblich verwandt), leiblich, recht, 
1) eigtl., Plaut.Men. 5, 9,43. spes mihi est vos inven- 
turos fratres germanos duos geminos, una matre natos 
et patre uno unodie. Teer. And.1, 5, 57. frater.cl.Cic. 
Acc.1,49,128. Id. Font.17, 36. /d.Mil. 27,73. germa- 
na. cl. Nep.Cim. 1. Cic. fin. 5,1,1. L.Cicero frater no- 
ster, cognatione patruclis, amore germanüs. Ov. Met. 
12,240. bimembres.- Dicht. v. treuer Fürforge u. innis 
ger Freundfchaft, Enn.a. 42. 48. — Als Subft., ger- 
manus,i,m.d. [eiblihe Bruder, u.germana, 
ae, f. d. leiblihe Schweſter, Ter. Ad. 5, 8, 34. 
nunc tu mihi esgermanus pariter corpore et animo.cl. 
Virg. A. 6,412. Ov.Met. 5,13. Id, ib. 6,613. in omne 
nefasego me, germana, paravi. c/.ib.7,781. Id. fast.3, 
560. dicht. übertr. auf Thiere, Accius ap. Cie. div. 
1, 22, 44. deinde ejus germanum cornibus connitier 
in me arjetare. — Auch im Wortfpiele mit Germanus 
(f. d.) u. ebenfo im Plur., Vell.2,67. de germanis, non 
de Gallis duo triumphant consules. 2) übertr., a) auf 
d. Sefinnung, brüderlich, brüderlich getheilt, 
Plaut.Cas. 3, 4, 25. nunc tu mihi amicus es in gerina- 
num modum. Just. 27, 3, 12. sic fratres quasi et ger- 
manis casibus exsules. — b) auf d. Richtigfeit d. Art ur. 
Abſtammung, leibhaftig, echt, wahr, wahr— 
haft, Arſuß Plaut. Capt. 2, 2, 38. ille Theodo- 
romedes fuit germano nomine. Id. Most. i,1, 39. 
germana illuvies, rusticus, hircus, hara suis. /d. Poen. 
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1,1, 9, tuac blanditiae mihi sunt, quod diei solet, ger- 
rae germanae. (ic. de or. 2,38, 160. inter hunc Ari- 
stotelem et hos germanos hujus artis magistros hoe 
mihi visum est interesse. Id. or. 9, 32. quum mutila 
quaedam et hiantia locuti sunt, germanos se putant 
esse Thucydidas. Id. ib. 26, 90. hanc ego judico for- 
mam submissi oratoris, sed magni tamen et germani 
Attici. Id. Brut. 86, 296. haec g. ironia est. Id. leg. 
agr. 2, 35, 97. illi veteres germanique Campani. Id. 
off. 3, 17, 69. nus vero juris germanaeque justitiae so- 
lidam et expressam effigiem nullam tenemus. /d. legg. 
2, 1,3. haec est mea ethujus fratris mei g. patria. /d. 
Att. 4,5, 3. scio me asinum g. fuisse. — Superl., 
Id. Acad, pr. 2, 43, 132. erat quidem, si perpauca 
mutavisset, germanissimus Stoicus. — L. 

germen, inis, n. (viel. mit gerere verwdt, vgl. 
gemma, granum, gremium), d. Kein, d. Nuge, d. 
Sproß, wabricd. d. fpäter aufgefonmene Wort für 
gemma, 1) eigtl., Virg. G. 2, 76. huc aliena ex ar- 
bore g. ineludunt. Id. ib. 2,382. inque novos soles 
audent se germina tuto credere. Ov, Met. 9, 280. im- 
pleratque uterum generoso germine. Plin.16,25 (41). 
serotino germine malus, tardissimo suber. /d. 18, 10 
(21). ex uno grano tritici quadraginta paueis minus 
germina. Claud.laud. Stil, 2, 465. auctumni matu- 
ret germina virgo. /d.rapt. Pros, 2, 76. g. celsa To- 
nantis (ft. filine). Just. 18, 3, 19. Nemes. cyneq. 153. 
conclusa videt sua germina flammis (von jungen Guns 
den). Claud. rapt. Pros. 1, 129. frontis (jt. cornua). 
Id. ep. ad Seren. \4. g. cara maris (gemmae). 
— 2)übertr., Zuer. 4, 1083. rabies unde illaec ger- 
mina surgunt. Prudent. cathem. 10, 32. pars illa 
potentior exstet, quae germen ab aethere traxit. —ZL. 

germinätio, önis, f.d. Hervorſproſſen, Col. 
4, 24,18. palmitis. Plin. 17, 14 (24). sureuli. Blur,, 
1d.7,2(2). -coner,,d.Sproßf, /d. 17,17 (28). 
vol. germinatus. — L. 

erminätus, us, m.d. Servorfproffen, Plin. 
15, 8 (8). oleam, si capra depaverit primo germinatu, 
sterilescere. Id. 16, 25 (41). quaedam statim in ger- 
minatione florent, sed maturescunt tarde, ut vites; se- 
rotino quaedam germinatu florent maturantque celeri- 
ter. —L. 

germinisä@ca, ae,m. der den Sproß ſchnei— 
det, Varro sentent. p. 49. Devit. — K. 

germino,ävi,ätum, äre, a)V, act. hervortrei- 
ben, bervortreiben laſſen, Pin. 7,615). ca- 
pillum. /d.30, 11 (80). pennas. b)V, neutr. her: 
vorfchießen, ſproſſen, ausſchlagen, /d.18, 
24 (46). 16,25 (4). 19,8 (42). — L. 

I. göro, gessi, gestum, öre (nad Döderl. 6, 
145. verw. mit @yeigeı», val. germen), tragen, ber: 
untragen, mit jich führen, haben, fun. age- 
re, ferre, portare, ſ. Döderf.1, 152. 5,326. 1) eigtl. 
u. zwar a)aflgem., Plaut. Amph. 1,1,185. Vulea- 
num in cornu conelusum. Zuer.6,1145. prineipio caput 
incensum fervore gerebant, Varro L. L. 6,8, 72, 
onera. Virg. A. 1,315. virginis us habitumque gerens 
et virginis arma. J/d. ib. 2, 278. vulnera. /d.ib.6, 
772. umbrata gerunt eivili tempora queren. Hor.sat. 
1, 1,110. capella gerat distentius uber. Ov. Met. 2, 
28. spicen serta. Jd. ib. 4,681. vinela. Id. ib. 782. 
clipeum. /d. ib. 792. angnes immixtos cerinibus. Id. 
ib. 5, 558. virginis ora. /d. ib. 455 sq. qua modo bra- 
chia gessit, crura gerit, /d. ib. 7, 364. Cone cornua 
matres gesserunt tum. /d. ib. 11,276. vestem. Id. 
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ib. 12, 380, tempora tecta pelle lupi. /d. ib. 13, 773. 
lumen unum media fronte. Id. ib. 15, 596. cormus 
fronte. Id. am. 3,4, 19. centum fronte oculos, cer- 
tum cervice gerebat Argus. Liv. 1, 10. spolia duci: 
hostium caesi suspensa fabricato ad id apte ferculo gr- 
rens in Capitolium adscendit. J/d. ıb. 26. Horatius tr 
gemina spolia prae se gerens. Nep. Dat, 3. galean 
venatoriam in capite, clavam dextra manu, copulan 
sinistra. Plin. 8, 40 (62). gerunt uterun sexagen; 
diebus. cl. ıb. 47 (72). Suet. Caes. 84. ornament. 
Id. Ner. 25. corunam Olympiacam capite. — Bon un 
dern nicht perfünl. Subjecten, Enn. ap. Non. p. 6k. 
26. testes sunt lati campi, quos gerit Africa terra pol; 
tos. Lucr. 4, 52. speriem ac formam similem ‚ger! 
ejus imago. /d. 6, 539. multos lacus multasque lact- 
nas in gremiogerere. /d. ib. 790. quod permixta ge 
rit tellus. Virg. @. 2, 122. quos Oceano propivr ger! 
India lueos. b) bei. in d. Sinne unferes ſchaffen, 
nämlich «) irgendwobin ſchaffen, wobin tragen, 
berbeitragen, mit Angabe d. Ziels d. Bewegung ı. 
abf., Liv. 28, 19. saxa in muros munientibus gerunt. 
Id. 37,5. feminae tela omnis generis saxaque in mu- 
ros gererent. — Cator.r. 151,4. sinon habebis, unde 
jrriges, gerito inditoque leniter. Liv. 7, 6. neque eam 
voraginem cönjectu terrae, quum pro se quisque gere- 
ret, expleri pötuisse.— 8) in d. Sinne erzeugen, ber 
vorbringen,stragen, Luer. 1, 717. insula quem 
triquetris terrarum gessit in oris. Varro L. L. 5,10,1%. 
gerit fruges Ceres. Pirg. @. 2, 70. malos. 7ib.2, 4, 
56. quicquid et herbarum Thessala terra gerit. Or. 
Met. 2,16. terra viros urbesque gerit silrasque feras- 
que. Id. ib. 9, 230. arbores. Id. ib. 11, 615. frondes. 
ld. trist. 3, 12,6. vivlam nullo terra serente gerit. 
2) übertr., u. zwar wiederum a) allgem. ig 
haben, begen, zeigen, bringen, mit fid füb- 
ren, an den Tag legen, Enn. a.4, 11. vos et- 
enim juvenes animum geritis muliebrem. Plaut.Poen. 
3,6, 13. si quid peccatum’st, plumbeas iras gerunt. 
Ter. Hec. 3,1, 30. pueri inter sese quam pro leribus 
noxiis iras gerunt. ‚Sal. Jug. 72.1, ad ea rex aliter 
atque animo gerebat placide respondit. Id. id. 107,1. 
fortem animum gerere. cl. ib. 43, 5. invietum advor- 
sum divitias. /d. ib. 54, 1. parem. Id. ib. 64, 2. ani- 
mum super fortunam. Caes. b. c. 1, 3. veteres inimici- 
tias cumı Caesare. Cic. Cael. \4, 32. neque enim mu- 
liebres unquam inimicitias mihi gerendas putavi. cl. 
‚Deiot. 11, 30. Id. div. in Q. Caec. 20, 66. Id. af}. 
32, 115. ipsi autem gerere quam personam velimus, 
a nostra voluntate profieiscitur. el. ib. 34, 132. Virg 
A. 2, 89. et nos aliquod nomenque decusque gessimus. 
Id. ib. 9,311. pulcher Iulus ante annos animomqu® 
gerens curamque virilem. Id. ib. 12, 48. curam £* 
rere proaliquo. Hor. carm. 3, 21, 2. seu tu querel« 
sive geris jocos seu rixam et insanos amores seu fac- 
lem, pia testa, somnum. Ou. Met. 7, 655. moores, quo⸗ 
ante gerebant, nunc quoque habent. Liv. 8,24. cum 
fortuna mutabilem gerentes fidem. Jd. 28, 22. prae 
cipuum in Romanos odium. J/d. 32, 11. mixtum pau- 
dio ac metu animum. Nep. Dat. 10. amieitiam. Sue. 
Vesp. 6. deposita simultate, quam in id tempas nos 
obscure gerebat. Just. 17, 1, 11. imperü cupiditatem 
insatiabilem gerebant. Curt. 4,55, 25. in dextris ve 
stris jam libertätem, opem, spem futuri temporis geri- 
tis (Dafür Sal. Cat. 58, 8. ganz ebenfo portare). — Mb. 
etw. an fich tragen, bei speeiem gerere Curt. 3, # 
3. (wo Andere ferens leſen), 1. Müpell zus, 4, 6. el 
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Cie. off. 3, 4, 3. similitudinem quandam gerebant spe- 
ciemgue sapientiüm. Sen. Herc. fur. 723. fratrum 
speciem g. ähnlich Virg. A. 12, 472. corpus. ‚Sen. 
Hipp. 432. frontem. /d.ib. 831. ora. Id. Troad. 
1137. vultus.— Auch davon tragen, mit ſich füb- 
ren, Virg. 4. 2, 90. nos aliquod nomenque decusque 
gessimus. Curt. 5, 7,3. fortitudinis praemia. b) in 
Ipecieller Anwendung, und zwar «) entjprechend der 1, 
b, @. angegebenen Botg d. Schaffens, e. Thätigfeit 
ausüben, e. Geſchäfte fih unterzieben, 
verrichten, verwalten, leiten, fübren, aus: 
führen, etw. thun, u. im Paſſ. geſchehen, am 
bäufigiten mit dem allgemeinen Obj. rem, aber auch in 
andern Wendungen, negocium, bellum etc., nach d. gut 
erläuternden Bemerkung Varro L. L. 6, 8, 72. tertium 
gradum agendi esse dicunt, ubi quid faciant; in eo 
propter similitudinem agendi et faciundi et gerundi 
quidam error his, qui putant esse unum. Potest enim 
aliquid facere et non agere, ut poẽta facit fabulam et 
non agit; contra actor agit et non facit. Contra impe- 
rator quod dicitur res gerere, in eo neque facit neque 
agit, sed gerit, id est sustinet, translatum ab his, qui 
onera gerunt, quod hi sustinent. dab. v.d Führung d. 
Privatgefchäfte u. Berwaltung d. Vermögens, Ennius 
ap.Üic. fam. 7, 6,1. multi suam rem bene gessere. 
Plaut. Pers. 4, 3, 34. ego valeo reote et rem gero et 
facio lucrum. Cic. sen. 7, 22. nostro more male rcm 
gerentibus patribus bonis interdici solet. Hor. ep. 1, 
8, 1. bene rem gerere. — Bom Kriege (res, r. bellica u. 
res publ., f. Fabri zu Ziv. 22, 25.), Enn.a. 272. vi 
geriturres. Id. ap. Non. p. 393,14. rem cum Achi- 
vis gesserunt statim. Plaut. Amph. 1, 1,84. nec re- 
cedit loco quin statim rem gerat. Liv. 2, 64. etin 
Volseis res publ. egregie gesta quum ducis tum mili- 
tum opera. Id. 7, 3. perinde acrei publ. gerendae gra- 
tia creatus esset, bellum Hernicum affectans. /d. 8, 31. 
uod se absente res publ. egregie gesta esset (vgl. auch 
Fa brizu Liv. 23, 23.). /d. 10, 39. ubi res ferro ge- 
ratur. /d. 28, 2. pes cum pede collatus, et gladiis ge- 
ri res coepta est. u.d.m. — Bond. Staatsleitung, d. 
Staatdämtern, Staatögefchäften zc., Cie. fin. 3, 20, 
68. ut sapiens velit gerere et administrare rem publ. 
Id.r.p. 2,1. tantus erat in homine usus rei publ., 
quam et domi et militiae guum optime tum etiam diu- 
tissime gesserat. /d. ib. 2, 12. ut ipse gereret sine rege 
rem publ. /d. Sest. 8, 19. duumviratum. Id. ib. 37, 
79. magistratum. Id. leg.agr. 1,8, 25. consulatum. 
Id. Acc. 2,55, 138. potestatem. Id. Att. 16, 2,2. 
omnia nostra, quoad eris Romae, ita gerito, regito, 
gubernato, ut nihil a me exspectes. Dig. 23, 2, 68. tu- 
telam alicujus. — Cic. sen. 6, 15. a rebus gerendis se- 
nectus abstrahit. /d. fin. 5, 19,52. quid quod homines 
infima fortuna, nulla spe rerum gerendarum, opifices 
denique, deleetantur bistorial maximeque eos videre 
possumus res gestas audire et legere velle, qui a spe 
gerendi absunt, confecti senectute. Id. r. p. 2, 24. illi 
aliquamdiu in rebus gerendis prospere fortuna comi- 
tata est. Id. ib. 32. magnae res temporibus illis a for- 
tissimis viris belli domique gerebantur. - Allgem., Cie. 
de or. 2, 59, 241. ug iis, qui audiunt, tum geri illa 
fierique videantur. /d. Quinct. 6, 28. haec dum Ro- 
mae gerunfur, Quinctius interes de saltu agroque 
communi vi detruditur. /d.r.p. I, 27. omnia per po- 
pulum geruntur. Id. ib. 42. populus est moderatior, 
quoad sentit et sapit et sua re gesta laetatur, Id. ib. 2, 
32. ut in populo libero pauca per populum, pleraque 
Klo: Handwörterb. der Tatein. Sprache. I. 
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senatus auctoritate gererentur. — Dft ind. Wendung 
negocium bene, male gerere, Caes. b. @.3,18. Cic. 
Cat. 2, 10, 21. Id. Rose. com. 11, 32. Id, Quinct. 13, 
42. quid negocii geritur? Id. Att. 13,3, 1. si ipse nego- 
cium meum gererem, nihil gererem, nisi consilio tuo. 
Id. fam. 13, 5, 1. neque te impedio, quominus susce- 
ptum negocium pro tua fide et diligentia gerere possis. 
— Bellum gerere, fyn. administrare, capessere, |. Ds 
derl. 1,152. Caes. b. G. I, I. Cic. Sest. 2,4. Id. 
div.), 46, 103. Id. r. p. l, 16. bello illo maximo, quod 
Athenienses et Lacedaemonii summa inter se conten- 
tione gesserunt. Id. ib. 2, 9. Romulus bella cum fini- 
timis felicissime multa gessit. Id. ıb. 5, 2. ceteri — 
magnam — partem bella gesserunt et eorum jura co- 
luerunt. Sal. Jug. 46. pacem an bellum gerens. Liv. 
5,43. per aliquot diesin tecta modo urbis nequidquam 
bello gesto. dab. auch allgem., Id. 24, 8. nullis inclu- 
sum angustiis, quo minus ita omnia gerat administret- 
que, ut tempora postulabunt belli, - Morem gerere, 
willfährig fein, Plaut. Capt. 2, 3, 44. beneque hero 
gessisse morem in tantis aerumnis tamen. Id. Cist. 1, 
1,87. mea mater de ea re gessit morem morigerae mi- 
hi. cl. Men. 5, 2,37. Id. mil. 2, 1,58. Cic. Tuse.1, 
9,17. geram tibi morem et ca quae vis ut potero expli- 
cabo. cl.n.d.2,1,3. Id.r.p.3,5. Ov. am. 2, 2,13, 
sed gerat ille suo morem furiosus amori. ohne Dat., 
Plaut. Most. 3, 2, 36. ut homines sunt, ita morem ge- 
ras. Paſſ., /d. id. 1,3, 69. soli gerendum censeo mo- 
rem. Ter. Eun. 1, 2, 108. mos gerundu’st Thaidi. cl. 
Ad.2,2,6. Cic. At. 2,16, 3. ut utrique a me mos 
gestus esse videatur. — abj., /d.r.p.1,8. alii in ge- 
rendo probabiles, in diss:rendo rudes. Id. ib. 3,9. 
Alexander, qui gessit, hanc bellandicausam inferebat. 


. Id. Font. 2, 4. Is, quigessit (jo Klo mit d. Hoſchr. 


it, haec qui gessit), in judiecium vocatur: vos, qui in re 
non interfuistis, causam — cogmoscitis, Liv. 25, 22. 
quia consules, ubi summa rerum esset, ad id locorum 
prospere gererent. /d. 40, 58. sive caesi ab Romanis 
forent sive prospere gessissent. ( Vell. 2, 102, 2. Ar- 
meniam deinde ingressus prima parte introitus pro- 
spere gessit, wahricheinlicher rem gessit, ſ. Kriß daſ. ). 
— Hieran Ichlieht fi d. Anwendung aufd. Zeit, vers 
(eben, zubringen, vitam, aetatem, annum, tem- 
pus, ſonſt agere, Sulpie. ap. Cic. fam, 4, 5, 3. ut cum 
aliquo adolescente primario conjuncta aetatem gere- 
ret. Suet.Vesp. 24. annum gerens aetatis sexagesi- 
mum et nonum. /d. Dom, 1. pubertatis ac primae 
adolescentiae tempus tanta inopia — gessisse ſertur. 
Val. Fl. 6, 695. impubem sterilemque jurentam, Pe- 
tron. 63. vitam. A) mit e. Acc, d. Perfon, wie prae- 
bere, exhibere, praestare, theils, se aliquo modo ge- 
rere, Sal. Jug. 54, 2. uti sese victus gereret, explora- 
tum misit. Cic. Arch. 5, 11. eum, qui sit census, se 
jam tum gessisse pro cive. Id. leg. agr. 1,8, 26. sic 
me in hoc magistratu geram. cl. ib. 2, 22, 3. /d. Tusec. 
2, 21, 48. seturpissime, Id. off. 1.26, 90. ut quanto 
superiores sumus, tanto nos geramus submissius, /d, 
ib. 28, 98. quemadmodum nos adversus hominesgera- 
mus. /d.r.p. 1,43. se liberius. Id. Att, 6, 1,13. se 
valde honeste, /d. fam. 11, 27, 5. in maximis rebus 
quonam modo gererem me adversus Caesarem, usus 
tuo consilio sum. Lir. 41, 10. seinconsultius, Plin. 
ep. 2,12, 4. se turpiter in legatione.— theils aliquem 
gerere, fonft agere, Plin. pan. 44,2. privato judicio 
principem geris, meliorem immo te praestas quam tibi 
alium precabare. Sen. Troad. 714. captivum. Just 
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32,3,1. nee heredem : egni, sed regem gerebat. Claud. 
cons. Honor. 4, 293. tu civem patremque geras. App. 
Met.1.p.113,24. aedilem.—theils beides vereinigt, se 
et aliquem g., ſich u. Imdn halten, Sal. Jug.55. gau- 
dium ingens ortum cognitis Metelli rebus, ut seque et 
exereitum more majorum gereret. Id. tb. 85. in proe- 
lio — vobiseum adero, meque vosque in omnibus rebus 
juxta geram. y) in d. Verbindung aliquid prae se g., 
font prae se ferre, eigtl. etw. vor ſich voraus, 
zur Schau tragen, zeigen, veröffentlichen, 
Auct. b. Afr. 10. animum altum et erectum prae se 
gerebat. Cie. inv. 2, 9,30. affectionis ratio perspicuam 
solet prac se gerere conjecturam. Id. ıb. 2,52, 157. 
quod prae se quandam gerit utilitatem. — Bon d. Be: 
deutung 2, b, a. abgeleitet ift das Part. praes. als Adj. 

gerens, ntis,der etw. verrichtet, ausführt, 
mit Genit., Plaut. Truc.1, 2, 43. idem, quod tu faeis, 
faciunt rei male gerentes. Cic. Quinet. 19, 62. sui ne- 
gocii bene gerens. — L. 

u. gero,önis,d. Träger, verbunden mit foras, 
d. Hinausträger(Hyphen), Plaut. True. 2,7,1.-L. 

gerontöa, ae, f.(yeoovreia),e. Pflanze, Kreuz 
wurz, jonft senecio, App. herb. 75. —L. 

gerontöcömium, ü,n. (yegovtoxousior), t. 
Hoſpital für Greife, Cod. 1, 2,19. 22.28. —Z. 

Gerontödidascälus, i, m. (yagovrodıda- 
oreahos)„d. Greifenlehrer, Ben. ce. Satire d. 
Varro. — A. 

Gerra, ae, f. ſ. Gerrha. 

gerrae, ürum f, (yeßda), eigtl. geflochtene Ger: 
ten (crates vimineae, v. d. Belagerung d. St. Syrakus 
dur d. Athener herſtammend, Paul.Diae.u.d.M.), dab. 
Pojien, Kleinigkeiten, Lappalien, jun. nu- 
gae, f. Döpderl. 3,87. Plaut. Epid, 2, 2, 49. maxi- 
mae. Id. Poen. 1,1,9. tuae blanditiae mihi sunt, 
qued dici solet, gerrae germanae atqne edepol liroe 
liroe. Auson. idyll, 11 pr. frivola, gerris Sieulis vanio- 
ra. u, ald Interjection, Plaut. Asin. 3, 3,10. Id. 
Trin. 3,3,31. —L 

Gerraei, örum, m. e. urfpr. chafvätfches reiches 
Handelsvolk im inneren Arabien mit d. Hptit. Gerrha 
(w. m. f.), Plin. 28,32. - I. 

gerres, is, m. (viell. oxapos, vl. Kreßling), ein 
ziemlich werthloſer Meerfifch, Mart. 8, 77,7. 12, 
32,15. Plin. 32, 11 (53). — dab. im Sprichwort, ad- 
dere garogerrem, Schlechtes zu Koftbarem gejellen, 
Arnob, 5,188. —L. 

Gerrha,ae, f. anfehnliche Sandelsitadt in Arabia 
felix an £ Weſtküſte d. perf. Meerbufens, Plin. 6, 28 
(32). -L. 

Gerrhäicus od. Gerraiceus sinus, Bufen bei 
Arabien, Plin. 6, 28 (32), 147. -K. 

Gerrhon od. Gerron,i,n. St. in Niederägus 
pten, Plin. 6,29 (32). -K. j 


gero. 


Gerrhos od. Gerrhus, i,m. (I'%B6os), Fl. in, 


Sceythien, Mela 2,1,4. Plin.4, 12 (26). Gerys b. 
I. Fl.6,67. -K. 

Ferro, önis,m. (von gerrae, verwdt mit garrire, f. 
Doövert.3.86., alt cerrones, Paul. Diae. u. d. W.) d. 
Voſſentreiber, Müſſiggänger, Ter.Heaut. 5,4, 
10. gerro, iners, fraus, heluo, ganeo, damnosus. — Z. 

Gerrünium, ii, n. feiter Ort in Macedonien, Ziv, 

Gerrus,i,m. Fluß in Sarmatia Europaea, Plin. 
30,27. —L. . [4,12 (26). —Z. 

gerüla,ae,f.d. Tiägerin,v. d. Bienen, Plin, 
11,10 (10). fonft Sodin. I. navis gerula sacrorum, 


gestamen. 


App. Met.6.p. 181. Tert. anim. 19. Id. adv, Ju 
9. Hieron. ep. 107.n.4. —L. 

gerülifigülus, i, m. (gerulus v. gerere u. fing 
re), der bereiten bilft, Mitbelfer, Mitfchulpiar 
Wort d. Komödie, Plaut. Bacch. 3,1, 14. quiu 
tuum patrem mequo una, amicos, affines tnos, tua ir- 
famia fecisti gerulifigulos fagiti. — Z. 

gerülo, önis, m. d. Träger, nur als werie 
Yesart, App. Met.8.p. 141,29. — L. 

gerülum,i,n.d. Träger, Solin. 20. cornua p 
tuum gerula. — L. 

gerülus, i, m. [urfpr. Apj. v. gero, gerulus, ı 
um, dab. in allen drei Gejchlechtern vorfoniment.), ? 
Träger, Plaut. Bacch. 4, 9, 79. ne ille alium gen- 
lum quaerat sibi. Hor. ep. 2, 2, 72. festinat calid= 
mulis gerulisque redemptor. Col. 10, 310. Suet. Ce 
40. Sidon. ep. 8,13. App. Met. 3. p. 141,29. -/. 

Gerundenses, ium, m. Stadtgemeinde in His 
Tarrac., Plin.3,3 (4), 23.,deren St.Gerunda Pruda: 
steol orep 4,30. - K. 

gerundium, ii, n. d. grammatiiche, d. rom 
Sprache eigentbümliche Form d. Gerundium [jr 
Bezeichnung deifen, was zu thun iſt (gerundum)]. Prise. 
p. 508. P. Diomed, p. 850. P. auch gerundivus mo- 
das, Serv. p. 1788. P. — L. 

gärundivus,a,um,.gerundium. 

gerüsia, ae, f. (Ysp0voda), e. öffentliche Berpfle 
ungsanftalt für alte, woblverdiente Staatsbürger in 

ardes, Plin. 35,14 (49). Plin. ep. 10, 42. Pir. 4, 
8. —L. 

Gerfon, önis, aub Görfönes, ae, m. (weite 
Silbe lang b. Sidon. carm.13,13.), (T’egvor u. Tepvo- 
ns), d. im Serakleamptbos vorkommende dreigeſtaltige 
bifpanifche König, dem d. Rinder entführt wurden, 
Luer. 5, 28. tripectora ter gemini vis Geryonai. Virg. 
A.7, 662. 8,202. Hor.carm. 2,14,8. Os». Her. 9, 
92. Sil.13,201. Aygin. fab. praef. — als Plur., 
Plin. 4, 21 (36). Gin Oratel deff. bei Patavium, Swet. 
Tıb. 14. -L. 

Geryönäceus, a, um, gervonartig, Plaut. 
Auf. 3,6, 18. qui intromisisti in aedes quingentos co- 
quos cum senis manibus genere Geryonaceo. — L. 

Gerfönes,i.Geryon. 

Gerfön&us, a, um (Tepuorsos), jerve 
neifch, App. Met. 2 extr. caedes. — L. 

Gerys, |. Gerrhos. 

gesclithron, i, n. gr «Asidgor), Hoͤble }. 
Aquilo, Plin. 7,22). —Ä. 

Geseoretae, ärum, f. e. Art Fahrzeug, 
Gell. 10, 25, 5. zw. — L. B 

Gesoriäcum (Gessor.), i, n. Safenort in Gallie 
Belgica, d. b. Boulogne, Mela 3, 2,7. Plin. 4, 16 
(30), 102. Suet. Claud. 17. Flor. 1, 11.u.a. -A. 

Gessius, ii, m. röm. @efchlechtöname, Ta. h. 5 
10. — Ä. [Tarrac., Plin. 3,3 (4), 23. - 4 

Gessorienses, ium, m. Stadtgemeinde in Hi. 

Gessus, i, m. Fl. in Ionien, Plin. 5, 29 (31) 
Auch Gaesus Mela 1, 17,2. —K. j 

gestäbilis,e, Adi. tragbar, Cassiod. varıar. 
1,45. —L. 

gestämen, inis,n. d. Tracht in denpelter, 
activer u. paffiver Bpta, 1 d. Getragene, d. Lat 
Bürde,d. Shmud, Virg. A. 3, 286. clipens, ma- 
gni gestamen Abantis. Id. ib. 7. 246. hoc Priami £- 
erat, Sil. 5, 349. proprio teetum gestamine praetep! 
ex acie rapit Plin. 82, 2 (11). haruspices religiosum 


gestatio. 


id gestamen amoliendis perienlis arbitrantur. /d. 37, 
8 (33). hoc estg. in cervice ac digitis gratissimum, 
App. Met. 7. p. 197, 11. g. asini. — Plıur., Or. Met, 
1, 457. ista decent humeros gestamina nostros. Id. ib. 
15,163. cognovi clipeum laevae gestamina nostrae. 
Val. Fl. 6, 67]. sua virgo deae gestamina reddit. 
App. Met, \1.p. 258, 32, g. longe diversa. — 2) das 
Tragende, das, womit od. worin etw. getragen wird, 
d. Trage, Babre, Tac. a. 2, 2. segni equorum cura, 
quotiens per urbem incederet, lecticae gestamine. Id. 
ib. 11, 33. in eodem gestamine sedem poscit sumitque. 
Id. ib. 14, 4. Agrippina gestamine sellae Bajas per- 
vecta. /d. ib. 15,57. sellae, Val. Ft. 6, TI. cerva ante 
aciem celsi vehitur gestamine conti. Sedul. 4, 297. 
lento gestamine vilis aselli. — L. 
estätio, önis, f. wie unfer Fahren inact. u. 

paſſ. Bedeutung, 1) activ, d. Tragen, Lactant. 3, 
22. assignavit lanarn et telam viris et infantium ge- 
stationes. — Gewöhnlich 2) paff., d. Sihtragen: 
Lafjen, Fahren (befonders in Sänften, aber auch in 
Magen, Kähnen ıc., f. Cels. 2, 15.), die Luftfahrt, 
Sen. ep. 55. a gestatione quum maxime venio, non 
minus fatigatus, quam si tantum ambulassem quan- 
tum sedi. Sue, Claud, 33. Id. Vesp. 21. Cels. 2, 15. 
g- quoque longis et jam inclinatis morbis aptissima 
est; genera autem gestationis plura sunt: levissima 
est navi rel in portu vel in flumine, vehementior vel 
in alto navi, vellectica, etiamnum acrior vehieulo. — 
3) der Ort, wo man fährt, fich tragen läht, der Spa: 
ziergang,d. Promenade, Allee, Plin. ep. 2,17, 
13. hortum et gestationem videt, qua hortus includi- 
tur etc. Id. ib. 5, 6, 17. ab hisg. in modum cirei. -Z. 

gestätor, öris,m.d. Träger, Plin. ep. 9, 38, 8. 
delphinus g. collusorque puerorum. aquae —aqnarins, 
Anthol. Lat. 2.p. 314. Burm. dab. der Saͤnften— 
träger, Spagierenfabrer, Mart. 4, 64,19. —L. 

gestätörius, a,um, zur Spazierfabrt ge 
hörig, sella Suet. Ner. 26. Id. Pit. 16. —L. 

gestätrix, icis, f.d. Trägerin, Val. Fl. 4,605. 
divaque Gorgonei g.innuba monstri. —ZL 

gestätus, us, m. d. Tragen, Pfin. 15, 25 (30). 
adeo teneris cerasis, ut gestatum non tolerent, — L. 

esticülärius, ii,m. u. gesticüläria, ae, f. 

r. Bantomime, d. Bantomimin, Amm. 24, 4, 
Gel. 1,5. —L 

gesticülätio, önis, f.d. pantomimifche Be: 
wegung, Suet. Tib. 68. nec sine molli quadam digi- 
torum gesticulatione. App. Met. 10. p. 254, 18. in- 
affectata. — L. 

gesticülätor, öris, m. d. Pantomime, mit 
ausprudsvoller Bewegung Darftellende, Col. 1. praef. 
3. corporis. —L 

gesticülor, ätussum, äri, e. ausdrudsvolte 
Bewegung machen, Bantomimen daritellen, 
geſticuliren, Suet. Dom. 8. gesticulandi saltandi- 
que studium. /d. Ner. 42. jocularia carmina lascive- 
que modulata — etiam gesticulatus est. Front. or. 1. 
alter pudice pranderit, alter labellis gesticulatus erit, 
Petron. 36. seissor ad symphoniam gestieulatus kace- 
ravit obsonium. — Part. perf. in pajfiver Botg, Solin. 
27. simiae gesticulatis motibus inquietae. — L. 

gesticülus, i, m. Demin. v. gestus, d. aus⸗ 
drucksvolle Geberde, mimiſche Bewegung, 
Geſte, Tert. apol. 19. cum digitorum supputaris 
gesticulis, —Z. 

I. gestio, önis, f. (v. gerere in den unt. 2,b, «u. 8. 
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angeführten Bdtan), 1) d.Verridhtung, Befor: 
gung, Ausführung, negoeii Cie. inv. 1, 26, 38. 
el.ib. 2, 12,39. — 2) d. Aufführung, d. Sich—⸗ 
betragen od. Benehmen, Dig. 11, 7, 14. pro 
herede gestio, — L. f 

II. gestio, ivi (ii), itum, ire (alte Korm d. Impf. 
gestibant, Plant. Asin. 2, 2,49. v. Döder l. 6, 145. 
als d. frequ. v. ayabouı, aya$os, yn$eiv bezeich⸗ 
net), leidenſchaftlich fih geberden, ausges 
faffen frob, Iuftig, munter fein, nach Paul. 
Diac.p. 95. gestit, qui subdita felicitate exhilaratus 
nimio corporis motu praeter consnetudinen. exsultat. 
fon. cupere, ſ. Döderl. 5,58. 1) cigtl., ge. . verbuns 
den mit d. Abl. Cie. Tuse. 5, 6, 16. elatus ille levitate 
inanique laetitia exsultans et temere gestiens. /d. off. 
1,29, 102. qui - voluptate nimia gestiunt. Id. fin. 2, 
4, 14. quarum alter laetitia gestiat, alter dolore eru- 
cietur. /d, n. d, 1, 27, 77. eur non gestiret taurus 
equae contrectatione, equus vaccae. Liv. 6, 36. ocio, 
Id. 45, 19. velut frenos animo ejus gestienti secundis 
rebus imposuisset. Col. 8, 15, 4. aprieitate diei ge- 
stiunt aves. — Doc auch ohne Caſus, Ter. Eun. 3, 5, 
10. quid est quod sie gestis? Cic. de or. 2, 6, 23. 
nostri animi — gestiunt ac volitare cupiunt, vacui cura 
aclabore. /d. Tuse. 4, 6, 12. quum laetitia — effera- 
tur et gestiat. /d. ib. 13. quum inaniter et effuse ani- 
mus exsultat, tum laetitia gestiens vel nimia diei pot- 
est. /d.n.d.2, 59, 148. gestientes comprimere. Val, 
FI. 3, 634. tum gestit aper, quum sese Martia tigris 
abstulit. — bildlich v. der Rede, frobloden, aus— 
fhweifen, fih ergeben, gehen fafien, Quinet. 
10, 5,15, historiae nonnunquam ubertas in aliqua 
exercendi stili parte ponenda et dialogorum libertate 
gestiendum. 2) übertr., leidenfchaftlih begebren, 
nach etw. verlangen, begierig fein, gew. mit d. 
Inf., Plaut. Ps.1,1,114. roga, obsecro hercle, gestio 
promittere (faft wörtl. wieverbolt Id. ib. 4, 6, 11.). 
Cie. Phil. 4, 6, 14. senatum, id est orbis terrae consi- 
lium, delere gestit. Jd. fin. 4,'4,8. Id Att.2,7,4.4, 
11,1. Hor. carm. 8, 16, 24. transfuga divitum partes 
linquere gestio. Id. ep. 1, 20, 5. [Auch v. leblofen Din: 
gen, Cie. Marc. 3,10. parietes— hujus curiae tibi gra- 
tias agere gestiant.] — Mitd. Accu. Inf., Plaut. 
Asin. 4, 1,43. equidem illam moveri gestio. el. Ter. 
Phorm. 2, 1,30. Plin. pan. 39, 2. principes a singu- 
lis rogari gestiebant. Just. 2, 9, 4, neminem super- 
esse, quem amplius mori gestiat, quam ipsum tyran- 
num. Gell. 16, 13,4. in jus coloniarum mutari gesti- 
verint. — Selten mit d. Abt., Virg. G. 1, 387. nune 
eurrere in undas et studio incassum videas gestire la- 
vandi, od. abf., val. prurire, Plaut. Amph. 1,1, 167. 
gestiunt pugni mihi. Id. Asin. 2, 2,49. dudum sca- 
pulae gestibant mihi. — Z. 

gestito,ävi, ätum, äre, V. intens. v. gestare, 
oft od. viel tragen, zu tragen pflegen, Enn. 
ap. Gell. 7,17, 10. pectus parum et firmum. Plaut. 
Cist. 4, 2,83. mean hacc herilis gestitavit filia. Id. 
Cure. 5, 2, 4. istum anulum. /d. mil. 1, 7. machae- 
ram jam pridem feriatam. Id. Poen. 1, 2,186. jam 
quasi ostreatum tergum ulceribus. el. Solin. 45. — L. 

gesto, ävi, Atum, Are, V. inchoat. v. gerere, tra: 
gen, 1) V.act.an fich tragen od. haben, füh— 
ren, a)eigtl., Ter. Ad. 4, 2, 24. quum ego puerum 
tantillum in manibus gestavi meis. Cie. Phil. 11, 2, 5. 
caput affixum gestari jussit in piio. Pirg. A. 1,567. 
non obtusa adeo gestamus pectora. Hor. carm. 1,8, 
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10 neque jam livida gestat armis brachia. Id. ıb. 35, 
19. clavos trabales et cnneos manu gestans ahenn. 
Id. sat, 1, 2, 83. mercen: sino facis. /d. ib. 2,8, 214. 
agnam lectica. Or. Afet. 2, 366. quae nurfbus mittit 
gestanda Latinis. Ja. ib. 7, 33. ferrum et scopulos in 
corde. /d.ib. 13, 347. laeva taurorum tergora septem. 
Liv. 27,48. vix arma humeris. Plin. 2, 63 (63). 
gemmnam digito. Suet. Tib. 69. coronam lauream ca- 
pite. Vell. 2, 27,3. cujus abseissum caput ferri gesta- 
rique eirca Praeneste Sulla jussit, Curt. 4, 10, 20. 
dorso sicut jumenta onera (/d.3, 35, 16. in deri. Ber: 
bindung portare). — Bond. Tragen der noch ungebo= 
renen Leibesſtucht, Plin. 10, 63 (83). quo majus est 
animal, tanto diutius formatur in utero; diutius ge- 
stantur, quibus longiora sunt vitae spatia. u. abjol. in 
dem Sinne trächtig fein, Id. 8, 10 (10). — Spe 
ciell, gestari, ſich tragen od. fahren laffen, 
zur Erholung fich bewegen, f. gestatio, Mart. 1, 
13, 8. bijugis equis. Id. 12, 17, 3. gestatur tecum pa- 
riter pariterque lavatur. Sen. ep. 122. nunc exercea- 
ınur, nunc gesternur, nunc prandeamus.— b) übertr., 
a)begen, pflegen, Plaut. merc.3,3,11. tu quidem 
menm aniınum pestas; scis quid acturus siem. Ter. 
Ad.4,5, 75. hicine non gestandus in sinu est? — 
A)audtragen, zutragen, plaudern, Plaut. Ps. 
1,5, 12. homines qui gestant quique auscultant cri- 
mina, omnes pendeant. Sen. ep. 123. pessimum ge- 
ous hominum videbatur, qui verba gestarent: sunt qui 
vitia gestant. 2) V. neutr, fi Bewegung ma: 
ben, tragen od. fahren laffen, vgl. gestatio, 
Suet. Galb. 8. ne ad gestandum quidem unquam ali- 
ter iter ingressus. /d. Dom. 11. simul gestanti, con- 
spectu delatore ejus, vis, inquit ete. — L. 

gestor, öris, m. 1)der Nusträger einer Nach— 
richt, Plaut. Ps.1, 5,12. gestores linguis, auditores 
auribus. — 2) der Beforger, Bollitreder eines 
Geſchäfts, Dig. 49, 1,24. negociorum, — L. 

gestüösus, a, um, voll Geberden, lebhaft 
geltieulirend, Gel. 1,5, 2. manus. App. Met. 10. 
p- 253, 17. puelli incessu. /d. ib. 11. p. 262, 18. 
gressus, —L. 

I. gestus, us, m. ciatl. d. Tragen, Führen, 
Bewegen, u. zw. 1)d. Körpers od. eines Gliedes, d. 
Armes, d. Sand, d. Haltung, Bewegung, Stel 
lung, Miene, Geberde,a)allaem., Ter. Phorm. 
5, 6, 50. nune gestus mihi vultusque est capiundus 
novus. Lucr. 4, 343. Lachm. pedemque ponere no- 
biscum credas gestumque imitari. Cic. Balb. 6, 14. 
gratifieatur mihi gestu accusator. Id. off. 1, 36, 130. 
huie simile vitium in gestu motuque caveatur. Id. 
Acud. pr. 47,145. hoc quidem Zeno gestu conficiebat. 
Ov. Met. 6, 308. ner flecti cervix nec brachia reddere 
gestus, nec pes ire potest. /d. ib. 11, 673. gestumque 
manns Ceycis habebat. — übertr. aufd. Bewegung der 
Tiere, Suet. Aug. 7. ab avium gestu pustuque. — 
b) fpecieltv. der funftgerechten ausdrudsvollen Bes 
mwequna d. Rednere u. Schaufpielers, Geberte, Ge 
ite, Cie, Her. 3, 15, 26. motus est corporis gestus ut 
vultus ınoderatio guaedam; convenit in vultu pudorem 
et acrimoniaın inesse, in gestu nec venustatem conspi- 
ciendam nee turpitudinem esse. cl, ib. 27. Id. de or. 
1, 59, 252. vux er gestus subito sumi et aliunde arripi 
non potest. Id, ib. 3, 26, 102, nunquam agit hunc 
versım Roseius eo gestu, quo potest, sed abjicit pror- 
sns. /d. Quirct. 24, 77. qui praesente eo gestum agere 
sonaretur. /d. of. I, 36, 130. histrionum nonnulli 
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gestus ineptiis non vacant, Quinct, 2, 59, 242. e 
tento brachio paullulum etiam de gestu addidit. ei ı. 
11,3, 14. Id. ib. 92. acer atque instans. Id. ib. 10 
breves. Id. ib. 125. comicus magis quam oratorins - 
Uebertr. aufdie Figuren d. Rede, Cic. or. 35,8 
quae verborum collocationem illuminat his laminib- 
quac Graeci quasi aliquos gestus- orationis eyruar: 
appellant. cl. Quinct. 9, I, 13. Gell. ı1, 13, li 
2) nach gerere 2, b, a, d. Beforgung, Berris: 
tung, Verwaltung, Dig. 26, 10, 3. 7, 23. u. 5.2 

u. gestus,a,um, ſ. gero. 

esum,i, ſ.gaes um. 
Sta, ae, gewöhnlicher Götae, ärum, m. e.@tt: 

d. Geten, eine thracifche Völferfchaft an der Donaz 
Nahbaren der Dacier, Cie. Att. 9, 10,8. Virg. 6.3 
462. Hor.carm. 3, 24, 11.4, 15, 22. Op. Pont. 3,4 
92. Plin.4,11(18). 12 (25). Mela 2,2,3. Ein: 
Ov. Pont. 1,8,6. Sen. Hipp. 167., auch Getes, ». 
Or. Pont. 2, 1,66. — Als roͤm Beiname, Geta, ar 
m. bei dem C. Licinius, Gonful u. c. 688, Genjor 64. 
Cie. Cluent. 42, 119. &benfo bieß der Bruter u. Mit: 
regent d. Kaijers Garacalla; auch griech Sclaven dr 
d. Komifern beißen oft fo. — Die form Getes, ae, m. 
auch als Adj. getiſch, Ov. Pont. 4, 13, 17. poëts 
Sen. Herc. Üet. 1041. Hebras — L. 

Gethone, es, f. Inſel im ägelichen Meere, Plin. 
4, 12 (23), 74. - . 

gethyum, yi, n. (yrö$vor), eine Art Zwichbel, 
Porré, Plin. 19,6 (32). 7(35). —Z. 

Getice, Adv. Getilch, Or. trist. 5, 12,58, jam 
didiei Getice Sarmati loqui. — | ” 

Göticus, a, um, Gelifſch, dicht. oft aud fur 
tbracifch, Op. trist. 5, 7,13. gens. Id. Pont. 2, 8, 
69. arma. Id. ib. 4, 13, 19. sermo. Stat. silo. I, 2, 
53. maritus Veneris. /d. ib. 2, 2, 61. plectrum. Id. ib, 
8, 1,17. Iyra. Id. TA. 12, 478. volucres (Profae n. 
Phiiomela). —Z. [Sidon. ep. 8,3. aw. — K 

Geötis, Ydis, £. eine Getin, getifhe Kram, 

Getone, es, f. Infel b. Troas, Plin. 5, 31 (38), 
138, —K. 75. - K. 

Getta, ae, f. St. in Phönizien, Plin. 5, 19 (17). 

Getüli ete., ſ. Gaetuli. 

göum, i,n. e. Pflanze, ſonſt Maͤrzwurz, Bene 
dictentraut, Plin. 26,7 (21). - L. 

gibba, f. gibbus. j 

I. gibber, öra, &rum (Ableitung wie b. gibbos 
w.m.f.), budelig, böderig, Varror.r. 2,8. 1. 
boves subsiini, ne gibberi, sed spina leviter remissa 
Id. ib. 8,9, 18. gallinae. Plin. 10, 26 (36). genw 
gallinarum. /d. 34, 3 (6). Clesippus fullo, gibber 
praeterea et alio foedus aspectu. Suet. Galb. 3. bren 
curpore atque etiam g. — Durch exstans, eminens et⸗ 
tlärtv. Varro ap. Non. p. 452,5. - L. j 

u. gibber, öris,m.d. Budel, Höder, Plin & 
45 (70). Syriacis bubus non sunt palearia, wdg. m 
dorso. App. flor. p. 350. quod erat aucto gibbere. I. 

gibberösus, a, um, voll Höcker, Suet.gr-° 
Orbilius Pupillus gibberosos se de sole in umbram 
transferre respondit, quod Murena gibber erat. Dis. 
21, 1,3. vel protervi vel gibberosi (Andere leſen gib 
bosi) velcurvi etc. — Uebertr. auf die Rebe, 
elogu. p. 231. sermones. — L. M 

gibbösus, a, um, böderig, mar alt verſch 
Leart Dig. 21, 1,3. ſ. gibberosus L 

gibbus, a, um (entw. v. xvcrro, wugds, Staan 
KPIT, 618, gebogen, gefrümmt;; od, v. wußßa Reben 
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form v. xcafn, lat. eymıba, nur im Griech. als Konca- 
vun, im Rat. als Gonverum gedacht, Doͤd er l. 6, 146) 
budelig. höckerig, Cels. 8,1. calvaria ex interiore 

rte concava, extrinsecus gibba. auch ald Eubft., d. 
Budel, Höder, mase. Juv. 6, 109. 10,809. fem. 
Suet. Dom. 23. übertr., aldbudelartige Er höͤ— 
bung od. Krümmung, Amm. 23, 4. axes duo 
quernei curvantur mediocriter, ut prominere videan- 
tur in gibbas. · L. 

Gigantöus, a, um, gigantifch, d. Giganten 
angebörig, Virg. cul. 27. sanguis. Hor. carm. 3, 
1,7. triumphus. Ov. trist. 2, 71. bellum. Id. fast. 
5,555. tropaea. Prop. 1,20, 9. oralittoris (anf den 
phlegräifchen Feldern bei Cumä in Gampanien). —Z. 

Gigantömächia, ae, f. (Tıyavronugia), der 
Gigantenkampf, Gedicht v. Claudian. — Z. 

Gigarta, örum, n.(Iwyaora), Stadt in Phö: 
nizien, Plin. 5, 20 (17), 78. —K. 

Gigartho, us, f. Quelle auf Samos, Plin. 5, 
81 (37), 135. —K. 

Gigas, ntis, u. qewöhnlih Gigantes, um, m. 

Tiyu»rss, verw. mit gigno, yiyvouas, yeyaat f. 

dderf. 6, 146). mutbifche Söhne des Tartaros u. 
der Gaͤ, Schlangenfühige Rieſen, die den Himmel ſtürm— 
ten, aber vom Zeus mit dem Blitzſtrahl niedergefchmet: 
tert u. unter d. Aetna begraben wurden, Zuer. 4, 136. 
5,117. Cie. sen. 2,5. /d.n.d. 2,28, 70. Hor. carm, 
2,19,22. Prop. 3, 5, 89. Ov. ‚Met. 1,152. 5,319. 
Id. fast.5, 35. —L. [(18), 80. —K. 

Gigemoros, i,m. Berg in Thracien, Plin. 4, 11 

gigeria, örum, n. entw. nach Zueil, ap. Nön. p. 
119, 20 5q. d. gefochten Eingeweide vom Geflügel, f. 
Pätrou. 66. Apic. 4,2. od. nach Paul. Diac. p. 95. 
ex multis — decerpta, viell. Reduplication von 
yaoos. —L. 

gigno, gönui, gönltum, dre (Reburlication der 
alten Grundform göno, öre, vom Stamm GEN od. 
TEN in — ylyvonaı, erbalten in ge- 
nunt Varro ap. Prisc. p. 898. P. genitur, b, Cie. inv. 
2,42, 122. /d.de or. 2, 32,141. genuntur Zuer. 3, 
434. (fehr unfichere Gonj., d. Hoſchrr. geruntur, bei 
Lachm. ganz verfhwunden), Varro r.r.2, 6,3. Inf. 
pass. geni Zuer. 3, 797. Gerund. genendi Varro 
r.r. 1,40, 1. — Perf. genwvit Enn. a. 27. zw. ze u⸗ 
gen, erzeugen, bervorbringen, gebären, 
Baft. entiteben, fich erzeugen, werden, T)eigtl., 
Enn. ann. 116. Romule, qualem te patriae custcdem 
di genuerunt. Zuer. 6, 5. quum genuere virum tali 
cum corde repertum. Cie. Phil. 14, 12, 32. idem deus 
urbem hanc gentibns, vos huie urbi genuisse videtur. 
Id. fin. 1, 7,23. ad majora quaedam natura nos ge- 
nuit etconformavit. Id. ib. 5, 11,33. en, quae terra 
gignit. /d.n.d.2,51, 129, pisces ova quum genue- 
runt relinquunt. /d. ib. 3, 16, 42. sextus hic ex Al- 
cumena, quem Juppiter genuit. /d. fat. 15, 34. nec 
Hecubam causam interitus fuisse Trojanis, quod Ale- 
xandrum genuerit. /d, Tim. 8. deus animum ex sua 
mente et divinitate genuit. Plin. 10, 64 (84). quae- 
eunque animal pariunt, in capita gigmant. /d. 11,37 
(80). ova. /d. 38, 4 (21). aurum. Id. 37, 5 (20). 
beryllos. App. Met. 5. p. 172, 5. me meliorem filium 
alium genituram. — Paſſ., Plaut. mil. 4, 2, 85. meri 
hellatores gignuntur, quas hic praegnantes facit. Id. 
Trin. 4, 2,89. tus. Cie. of. 1,7, 22. quae in terris 
gignantar, ad usum hominum omnia creari. /d.r.p. 
6, 25. nec enim id esset principium, quod gigneretur 
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alinnde. Virg. A. 9, 642. dis genite et geniture’deos. 
Ov. Met. 1,615. Juppiter et terra genitan mentitur. 
Id. ib. 748. de sanguine. /d. ib. 10, 522. nuper erat 
genitus, modo formosissimus infans, jam juvenis, jam 
vir. Liv, 40,9. me subditum et pellice genitum ap- 
pellant. Plin. 11, 37 (59). septimo mense genitis. 
‚Suet. Aug. 17. Antonium juvenem majorem de duo- 
bus Fulvia genitis interemit. /d. Tib. 5. antecedente 
anno genitum eum scribunt, Vell. 2, 116,2. adole- 
scentis in omnium virtutum exempla geniti. Curt. 3, 
10, 10. Coryeium nemus, ubi crocum gignitur. — mit 
d. Inf., Zucan. 6, 485. omne potens animal leti ge- 
nitumgque nocere. — obue Beifaß e. Objects, Cie. fin. 
2, 33, 109. utin gignendo, in educando perfacile ap- 
pareat. Cels. 2,1. hae quae gignunt imbecillos edunt, 
2) übertr., Cie. Her. 4,3, 5. artem tuam scribis, 
gignis nobis novas praeceptiones. /d. Brut. 73, 255. 
non illustravit modo, sed etiam genuit in hac urbe di- 
cendi copiam. id, Cael, 17,41. multa nobis blandi- 
menta natura ipsa genuit, quibus sopita virtus conni- 
veret, /d.am. 6, 20. haec ipsa virtus amieitiam ct 
gignit et continet. Hor. ep. 1, 19, 48. Iudus enim ge- 
nuit trepidum certamen et iram, ira truces inimicitias 
et funebre beilum. Plin. 20, 6 (23). allium sitim gi- 
gnit. /d. 21, 13 (45). mel gignit insaniam. Id, ib. 
19, 77. baccharis odor somrum. Quinct. 5, 1, 1. pro- 
bationes quodammodo oratio. — Baff., Cie. deor.3, 
30,118. quae in animorum aliqua permotione aut 
gignenda aut sedanda tollendave tractantur. Id. or. 
8,10. Plato eas (idäas) gigni negat et ait semper esse, 
Id, Acc. 5, 70, 180. quum ipse sui generis initium ac 
nominis ab se gigni et propagari vellet. /d. am. 9, 32. 
natura gigni sensum diligendi et benevolentiae cari- 
tatem, Id. ib. 10, 35. odia etiam sernpiterna. /d. 
Tuse. 4, 9, 22, et aegritudines et metus et reliquae 
perturbationes omnes gignuntur ex en. /d. r.p.1, 
44. ex hac maxima libertate tyrannis gignitur et illa 
injustissima et durissima servitus. Gell. 13, 8,1. de 
gignenda et comparanda sapientia. — Dav. fteht Part. 
praes. 

gignentia, tum, n. als Suhft., ———— Na— 
turkräfte, Gewächſe, organiſche Körper, 
Sal. Jug. 79, 6. ubi per loca aequalia et nuda gignen- 
tium ventus coortus arenam humo exeitavit, . daf. 
Kriß. Id. ib. 93, 4. ilex ſſexa atque aucta in altitu- 
dinem, quo cuncta gignentium natura fert. Lactant. 
ira dei 1,13. Ggf auimalia. cl. App. dogm. Plat. 
p. 193. - L. 

eilbus, f gilvus. [- X. 

Gilda, ae, f. St. in Mauretanien, Mela 3, 10, 6. 

gillo, önis, m. ec. Küblgefäß, Anth. Lat. Burm. 
2.p. 369.406. —L. 

gilvus (aud gilbus), a, um, hellgelb, Varro 
ap. Non. p. 80, 2. equi. Firg. @. 3, 83. Pallad. 
Mart. 13,4. — L. 

Gindaröni, örum, m. Stadtgemeinde in Syrien, 
Plin. 5,23 (19),81. —K. 

Gindes, is, f, Gyndes». 

gingidion, ii,n. (zeyyidıor), e. M. ſyriſche Pfl., 
die für die franz. Mohrrübe gehalten wird, Plin. 
20,5 (16), —Z. 

gingilismus, i,m.d. ſchallende Gelächter, 
Petron. 73, 4. z3w. (Andere gingiliphos). — Z. 

gingiva, ae, f. d. Zahnfleiich, Catull. 39, 19. 
solet sibi mane dentem atque russam defricare gingi- 
vam. Juv.10, 200. Plin. 30,3 (8). Cels. 6,13. Blur. 


1638 


Catull. 97,6. Plin. 29, 2(9). 30,8 (8). Cels. 6, 13. 
7,12.1.6. —L. 

gingivüla, ae, f. Demin. v. gingiva, d. fl. Zabn- 
flerich, Vegel.a.v.2,22. App. mag. p. 277. — L. 

gingriätor tibicen Paul. Diac. p. 95,6. —L. 

gingrina, ae, f. (gingrire), e. Art H. Flöten, 
Paul. Diac. p. 95, 5. Solin. b. —L. 

gingrire auserum vocis proprium Paul. Diac. 
p. 95,6. -L. [Arnob. 6, 205. — L. 

gingritus, us, m. d. Schnattern d. Gänje, 

gingrum gwvn xnwös Gloss. Philor. — L. 

Bose i, ſ. hinnus, 

ir, ſ. Ger. [140. -K. 

Gissa, ae, f. Inſel bei Illyrien, Plin. 3, 21 (25), 

it (auch gith, val, Charis. p. 106. P.), neutr. 

indecl. e. Bil., rom. Egw arzfümmel, auch melan- 
thion u. melanspermon, Pin. 19,8 (52). /d. 20, 17 
(7). Col. 6,34, 1. Pallad. Sept.13. Auson. id. 12,8. 
Cels. 2,33. — L. [- X. 

Gitanae, ärum, f. St. in Epirus, Ziv. 42, 38. 

gläbellus, a, um, Demin. v. glaber, glatt, un: 
bebaart, App. Met.2. p. 122,11. feminal. Id. ib. 
5. p. 168, 28. corpus Cupidinis. /d. flor. 1. p. 341, 
4l. — corpore gl. Mare. Cap. 2, 34. medie- 
tas. — L. 

gläber, bra, brum (vgl.yAapvpos), glatt, unbe 
haart, kahl, fun. laevis, 1. Döderl. 5,270. Varro 
r.r.2,2,6. oves ventre glabro. Col. 6, 14, 7. colla 
boum, Mart. 12, 38, 4. crure glaber. Turpil. ap. 
Non. p. 542, 18, tapete. Turr. ap. Plin. 18,7 (15). 
hordeum, — Comp., Plaut. Aul, 2, 9,6. tu istum 
gallum, si sapis, glabriorem reddes milıi quam vulsus 
ludiu’st. App. Met. 5. p. 163, 5. maritum sortita sum 
cucurbita glabriorem. — Als Subit. d. unbäartige 
junge Sclave, Lieblinasjelave bei d. Nöm,, Catull. 
61, = Phaedr.4,5 22. Sen. ep. 47. Id. brev. vit. 
12. — L. 

gläbräria, ae, f. (glaber), doppelſinniges W., Die 
Freundin glatter Sclaven, u. die Glattge— 
ſchoörene, Kablrafirtelibres Bermögens beraubte), 
Mart. 4, 28, 7. vae gl., vaec tibi misella; nudam te sta- 
tuet tuus Lupercus, — L. 

gläbresco, ere, F. inchoat. glatt or. kahl 
werden, Col.2,19,2. area. — L. 

ernten: örum, n. fable Derter, Col. 2,9, 9. 
—L. [in d. gens Acilia. — Z£. 

Gläbrio, önis, m. ſRahlkopf], übt. Beiname 

gläbritas, ätis, f. d. Ölattbeit, Kahlbeit, 
Umbebaartbeit, Arnob. 3, 108. calvitiis et glabri- 
tatibus rasi. — L. 

gläbro,äre, ghatt od. kahl machen, Col. 12, 
55,4. sues flammula facta glabrantur. — L. 

gläciälis,e, Adj. zum Gife gebörig, eifig. 
Virg. A.3,285. etgl. hiems aquilonibus asperat un- 
das, Or. Met. 2,173. polus. Id. «b.8, 790. Scythia. 
Id. ib. 9,582. frigus, Col. 3, 1,3. regio. Zucan.1, 
18. pontus, Jur. 2,1. Oceanus, —L. 
. Be ei, f. d. Eis, val.gelu u. gelicidium, 
1. Döderl. 8,92. Zuer. 6, 878. quasi saepe gelum 
mittit et exsolvit glaciem nodosque relaxat. /d.ib.963. 
sol glaciem dissolvit. Virg. E. 10,49. tibi ne teneras 
glacies secet aspera plantas. Hor. carm. 2,9, 5. stat 
glacies iners. Or, Met. 2,808. liquitur ut glacies in- 
certo saucia sole. cl, ib. 13, 795. Plin. 8, 28 (42). 
aure ad glaciem apposita conjectare altitudinem gelus. 
— Liv. 21,36, lubrica (Glatteit). - Blur. Virg. G. 
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4, 517. Sidon. — 4, 6. - übertr., d. Starr 
Härte überb., Zuer. 1, 493. tum gl. aeris famms 
devicta liqueseit, — L. 

gläcio, ävi, ätum, äre, 1) P. act. zu Eis ma 
hen, dab. Pafliv, erftarren, gefrieren, zußı: 
werden, a)eigtl., Hor.carm. 3, 10,7. positas u 
glaciet nives puro nunine Juppiter. Pin. 2, 39 (3°) 
humor glaciatus in grandines. /d. 8, 38 (57). hum« 
glaciatur arescitve in gemmas. /d. 14, 21 (27). 4x 
were glaciatae moles. — b) übertr., ftarı, falı 
bart machen, Col. 7, 8,2. fici ramulis glaciatus ca 
seus. aber auch v. Affecten, Stat. 7A. 10, 622. stupe 
anxius alto curda metu glaciante pater. — 2) F'. ner. 
bart werden, Plin. 29,3 (13). aestate non ginci«, 
nisi accepta cera. — L.. 

glädiärius,a,um, zum Schwerte gebörı: 
negoeciator, Scwertbäudlier, Orelli inser. 4247. %: 
Zubit., d. Schwertfeger, Id. ib. 4197. —L. 

glädiätor, öris,m. 1)d. Gladiator, Fechte 
in öffentl. Kampfſpielen, Cie. or. 68, 228. athietae« 
gladiatores. /d. Cat. 2, 4, 7. quis tota Italia veneßcas 
quis gl. inveniri potest, qui etc. /d. Sest. 37, 80. num. 
ut gladiatoribusimperari solet, ferrum non recepit? Jd 
Suill. 19,55. emere. /d. Phil. 2,29, 74. bonus. /d. 
ib. 3, 14, 35. nobiles. /d. Zusc. 2, 17,41. eradelk 
gladiatorum spectaculum et inhumanum nonnullis vi- 
deri solet. — Als Schimpfname, KHlopffedter, ſ. 
Cie Phil, 7,6, 17. Id. Acc. 8, 62, 146. qui a scurris 
semper potius gl. quam scurra appellatus sit. - lichertr. 
auf die v. ihnen geübten Spiele, Ter. Zee. vrol. 2, 
32. interea rumor venit, datum iri gladistores. Cie. 
Sest. 64, 133. gladiatores dare. cl. ıb. $. 135. Swer. 
Tit.7. u. edere Id. Aug.45. ld. Dom.4. Tac.a. l, 
76. Cie. Att. 2,1, 5. quaerit ex me, num consuessem 
Sieulis locum gladiatoribus dare. u. hırgmeg, gladia- 
toribus, bei d. Gladiatorenſpielen, Id. ib. 2,19,3. — 
2 d. Schwertverfertiger, Schwertieger, Di. 
50,6,6. —L. 

gladiätörie, Adv. nad Gladiatorenart, 
gladiatoriſch, Lampr. comm. 15. —L. 

glädiätörius, a, um, gladiatoriſch, den 
Gladiator betreffend, Caes. b.c. 3, 21. fami- 
lia. cl. Sal. Cat. 30, 7. u. Cie. Sest. 64,134. Id. deor. 
2, 78,317. certamen. /d. Cat. 2, 5, 9. Indus. lad. 
Sest. 58, 124. consessus. /d. Mur. 35, 73. locus. 
Suet. Caes. 10. munus. cl. Tib. 7.37. 40. Id. Cal. 
18. 26. — Uebertr. auf die Gigenfhaft u. Den Ein e. 
Gl., Ter. Phorm. 5, 7, Tl. animus. (ic. Phil. 2,25. 
63. totius corporis firmitas. App. Met. 2. p. 121,23 
Venus (concubitus). — Als Subit. 

gladiatorium, ii, n. (mit ausgel. praemium ct. 
auctoramentum), d. Lohn od. Sold d. Gl. Lar. 
44,31. vix gladiatorio accepto. — L. j 

glädiätüra, ae, f.d. Gladiatorenfamp', 
Tac. a. 3, 43. adduntur e servitiis gladiaturae desti- 
nati. — L. 

glädiölum,i,n.f. gladiolus. 

gladiölus, m. Demin. v. gladius, ( Quiact. l. 
6, 42. führt den beteroflit. Plur. gladiola als von 
Meſſala gebraucht an), 1). H. Schwert, Gel. 10, 
25, 3. oblongus. App. Met. 2. p. 122, 40. gladiolo #- 
lito einetus. — Zugleih Titel einer Komöpie d. fir. 
Andronicus, Fest. u. d. W. pedibus. — 2) e. PR, 
Schwertel, Plin. 21,11 (38). 1767). Id. 25,11 
(89). Pallad. 1,37. — L. 

glädium, ii, n. f. gladius. 


Li; 


gladius. 


glädius, ii, m. (vgl. #»Addos; alte Nebenf, gla- 
diun, ii, n. Lucil. ap. Non. p. 208, 18. Varro I..L. 
9, 49, 148. Quinet. 1,5, 16.), d. Schwert, fun. en- 
sis, ſ. Döderl. 5, 188. 1)eigtl., Enn.a. 497. suc- 
eineti gladiis. /d. ib. 415. requiescunt- contecti 
gladiis. Caes. b. @. 5, 44. occursat ocius gladio. beſ. 
in gewiffen verbalen Verbindungen, gladium stringere, 
d. Schwert ziehen, züden, Zd.b. c. 3,98. Cie. Phil. 2, 
9,21. Virg. A. 12,278. destringere Oaes. b. G. 1, 
25. 7,12. /d.b.c. 1,46.47.75. Cie. Oat. 8, 1,2. 
Id. off.3,31,. 112. Liv. 27, 13. educere Caes. b. G. 
5,44. Sal. Cat. 51,36. Cie. Att.4,3,3. educere e 
vagina /d. inv. 2, 4, 14. nudare Ov. fast. 2,693. re- 
condere in vaginam (ic. inv. 2, 4, 14. — In fprich: 
wörtl. Wendungen, Ter. Ad. 5,8, 35. suo sibi hunc 
gladio jugulo. Cie, Caec. 29, 82. aut tuo, quemadmo- 
dum dieitur, gladio aut nostro defensiotua conficiatur 
necesse est. /d. Att.1, 16, 2. plumbeo gladio (facili 
negveio) jugulatum iri.— 2) übertr. u. fpeciell ange: 
wandt, a) d. durch d. Schwert Bewirkte, d. Tod, 
Mord, d. Mordthat, Cie. PAil. 1,11, 27. quum 
tanta praesertim gladiorum sit impunitas. /d. fam. 2, 
22, 2. licentia gladiorum. Id. ib. 10, 2, 1. summa im- 
punitas gladiorum. cl.Vell. 2, 3,3, 125,2. Dig.1, 
18, 6, jus gladii. 7b. 2, 1, 3. potestas gladii. cl. Capit. 
Gord.9. b) d. Sladiatorenfampf, gladiatura, 
Sen. ep. 87. dubitat, utrum se ad gladium locet an ad 
eultrum. Lactant. 6, 12. comparare homines ad gla- 
dium. el, Dig. 29, 2,25. e) d. Pflugeifen, gl. vo- 
meris Plin. 18,18 (48). (lieber d. Gebrauch d. Worts 
in d. Webekunſt ſ. Hertzberg Comm. 4. Prop. p. 
428.). d) d. Schwertfiſch, ſonſt xiphias, /d, 9, 2 
(1). 15 (2). 32, 11 (53). —Z. 

glaeba ete. ſ. gleba. 

glandärius, a, um, zur @ichel gehörig, 
Cator.r.1,7.silva. Varror.r.1,7,9. —L. 

glandifer, föra, fern, Gicheln tragen?, 
Zuer, 5, 939. Cie. legg. 1,1,2. —L. 

glandiönida, ae, f. gleichbedeut. mit glandium, 
Plaut, Men. 1,3,27. —L. 

glandium, ii, n.e.wohlfchmedendes Fleiſchſtück, 
bei. v. Schweinen, Plaut. Capt.4,4,7. Id. Cure, 2, 
3,44. Id. Stich. 2,2,36. Plin. 8,51 (77). 16, 38 
(73). 86,1(2). —Z. 

glando, inis, f. gleichbedeutend mit glans, d. Ei— 
hei, Avien. perieg. 285. 1189. - L. 

glandülae, ärum, f. Demin.v. glans, eigtl. d. 
kleinen Gicheln, dab, übertr. a) d. Man Bee am 
Dalfe, ſonſt tonsillae, Cels. 4,1. dieſelben bef, im ae: 
fchwollenen Zuitande, Drüfen, /d. 2, 1. 8,4. -— 
h) daſſ. was — Mart. 8, 82, 21. 7,20,4. -L. 

glandülösus, a,um,vollDrüfen, Col. 7,9. 
1. cervix suis. — L. 

1. glanis,idisn. glanus, i,m. (ylarss u. yAa- 
vos), €. welsartiger Fiſch, Plin. 9, 43 (67). 32,10 
(45). 11(53),. —Z. 

u. Glanis,is,m.f. Clanis. 

glans, ndis, f. (vgl. Bakavos, Klon, Kloß), d. 
Eichel u. jede eichelartine Frucht, Buchecker, 
Kaftanie, ſ. Plin. 16,5 (6). I) eigtl., Zuer. 5,1416. 
Cie. or. 9,31. Virg. @. 1,148. Ov, Met. 1, 106. cl. 
Dig. 50, 16,236. — 2)übertr., a)d.e. Eichel aͤhn⸗ 
liche bleierne od.thönerne Kugel zum Schleudern auf 
d. Keinde, Zuer. 6, 179.307. Sal. Jug. 57,4. Caes. 
b.7.5,48. 7,81. Virg. A. 7, 686. Ov. Met. 14, 
826. Liv. 21,7. 29,6. 38,20. Lucan. 7,513. b) d. 


glaucus. 1639 
Eichel am männl. Gliede, Cels. 7,25. cl. Mart. 12, 
75,3. —L. 

Glanum, i, n. mit d. Zufaße Livii, St in Gallia 
Narbon., Plin. 3, 4 (5), 36. —K. J 

glanus, i, m. f. glanis. F 

glärea, ae, f.d. Kies, Kiesfand, Varror.r.l, 
9,2. Cie.nd Q. fr. 3, 2,2, 4. Virg. @.2,212. Tib. 
1,7,59. Liv. 41,27. Col. 4,.22,8. -L. 

glär@ösus,a, um, voll Kiesjand, Piefig, 
Varror,r.1,9,3.terra. Liv, 21,31. fumen saxa 
glareosa volvens (wo jedoch auch globosa gelefen wird 
u. glareasve vorgefchlagen if). Plin. 26, 8 (56). rivi. 
Col. 2, 10, 23. gl. sabulosaque arva. IJd.arb. 21,1. 
loca. —L. 

Glari, örum, m. Volt in Arabien, wofür j. Clari 
iteht, Plin. 6, 28 (32), 150. —K. 

glastrum,i,n. d. Watdpflange, fonit vitrum, 
mit blauem Färbeftoffe, Plin. 22,1 (2). —Z. 

Glauce,es, £.(T%aven), a) nach e. Wendung d. 
Mythos Mutter d. Diana, Cie. n.d. 3,23, 58. b) am: 
derer Name d. Creuſa, Gemahlin d. Safon, Aygin. fab. 
25. c)e. Amazone, Id. ib. I68. — L. 

glauc&um, ei, n. (yAauxssor), e. bläuliche Pfl., 
ſonſt glaucion, Schöllfraut, CH. 10, 104. — L. 

glauceus,a, um, vom Schöllfraut herrübs 
rend, Serib. comp. 22. sucus. —L. 

Glaucia, ae, m. (glaucus, blaugrau), Bein. ind, 
röm. Familien Servilia u. Mallia. —Z 

Glaucias, ae,m. (Tavxias), griech. Arzt, der 
d. Hippofrates commentirte, Plin. 20, 23 (99). 21, 
28 (102). 22,23 (47). u. o. a. - L. 

glaueicömans, ntis (gl. u. comare), Adj. 
blaugrau behaart, bläulicharau, Juvene. 3, 
622. oliva, — L. 34,8(19). - . 

Glaucides, ae, m. griech. ——— Plin. 

glaucina, örum, n. (ydavsıva), Salbe aus 
Schöllkraut, Dig. 34,2,21. - L. 

I. glaucion, ii, n. (yAavxıov), daſſ. was glau- 
ceum, ſ. d., Plin. 27, 10 (59). —Z. 

ır. Glaucion, dnis, m. (TAavxiow), gr. Maler, 
Plin. 35, 11(40).n.29. —K. 

Glaueippe, es, f. (TAavsisern), eine Tochter d. 
Danaus, Aygin. fab. 170. —K. 

Glaueis, idos, f. ([davxis), Hundename, Prop. 
4,3,55. —K. 

glaueiscus, i, m. (Mauxloxos), e. bläulicher 
Fiſch, nicht weiter befaunt, Plin. 32, 10 (46). Id. ib. 
11(58). - Z. 

glaucito,äre, Naturlaut d. Heinen Hunde, Plät: 
fen, Auet. carım. Phil. 60. glaueitatet catulus, at le- 
pores vagiunt. —L. 

glaucöma, ätis, n. Nebenf, glaucöma, ne, f. 
Plaut. mil. 2, 1, 70. (ylavzoua), d. Verdunfelung d. 
Kryitallinfe im Auge, d. Staar, Plin. 29, 6 (38). 
Prudent. ham. 90. — bildf., Plaut. mil. 2, 1, 77. ei nos 
facetis fabricis et doctis dolis glaucomam ob oeulos ob- 
jieiemus (blauen Dunft vormachen). — Z. 

Glauconnäsus, i, f. (Tdavzovrnoo;), Infel d. 
Agälfchen Meeres, Plin. 4, 12 (22). -K. 

1.glaucus,a, um (ylavxös), (vgl.glauch= weiß: 
blau), bläulihgrau, blaugrau, Zuer. 1,7189. 
aequor Ionium glaucis aspergit virus ab undis. Pirg. 
G.2,13. frons. Id. ib. 3, 82. equus. Id. ib. 4, 182. 
salix. /d. A.6,416.ulva, /d. ib. 8,38. amictus. cl. 
ib.12, 885. Plin. 8, 21 (30). oculi. e2. ib.11, 37 (53). 
Stat. Th. 9,351. sorores. — I. 


1640 glaucus. 

1. glaucus, i,n. (ylavxos), e. bläulicher Fiſch, 
Plin. 9,16 (25). —L. 

rıı. Glaueus, i,m. (TIavxos), a) Sohn d. Sis 
fuphus, von feinen eigenen Pferden zerrifjen, Virg. G. 
3,267. b) e. Anfübrer d. Lycier im troj. Kriege, 
Freund d. Divmeres, or. sat. 1, 7,17. c)e. Fiſcher 
v. Guböa, der ine, Meeraott verwandelt wird, Virg. 
A. 5,823. Op. Met. 7,233. 18, 906 6q. 14,9. 38. 
68. Stat. Th. 7,335. - L. 

glaux, cis, f. (ylav£), eine Pflanze, ſonſt eugala- 
ceton, Plin. 27,9 (58). —Z. . 

gleba, auch glaeba, ne, f. (val. yAoda u. Neben), 
d. Erdſcholle, d. Stück Grde, Groitüd, 
1) eiatl., Zuer. 1,211. fecundas vertentes vomere 
glebas. Id. ib. 888. glebis terrarum sacpe friatis. Id. 
6,553, gleha votustate e terra provolvitur ingens. 
Cie. Ace. 8, 11,28. iniquos decumanis ajebat omnes 
esse, qui ullam agri glebam possiderent. Id. Caec. 
21, 60. non esse arma cespites neque glebas. Id. leg. 
agr. 3, 1,3. non adimi cuiquam glebam de Sullanis 
agris. Id. lego. 2, 22, 57. priusquam in os injecta gle- 
ba est, locus ille, ubi crematum est corpus, nihil habet 
religionis. Pirg. G. 1,94. rastris glebas qui frangit 
inertes. /Tor. carm, 3, 6, 39. proles Sabellis docta le- 
gionibus versare glebas,. Ziv. 4,11. nec ulligleba ulla 
agri assignaretur. 2)übertr,, a) meton, für d. gans 
zen Ufer, Feld, Virg. A. 1,531. terra antiqua po- 
tens armis atque ubere glebae. b) v. anderen Dingen, 
Stud, Maſſe, Klumpen, Luer. 3, 327. thuris. 
cl. Stat. Th. 6.60. Caes. b. @. 7, 25. per manns sevi 
ae pieis transditas glebas in ignem projieicbat. Plin. 
31.7 (39). salis. /d. 35,15 (50). sulfuris. /d.36, 6 
(8). marmoris. Nemes. ecl. 3. Inctis.. — L. 

glebälis(glach.), e, Adj. a) zur Erdſcholle 
gebörig, daraus gebildet, Amm. 23, 5. agger. 
— b) d. Neder betreffend (ſ. gleba, 2, a.), ju⸗ 
riltifcher Ausorud, Cod. Theod. 4,8, 11.6,2, 3. u. ö. 
eollatio. —Z. 

glebärius (glach.), a, um, zur Erdſcholle 
aehöria, Varro L. L. 7,4,95. valentes glebarii 
(Schellenbreder). — Z. 

glebätim (plaeb.), Adv. erdſchollenartig, 
erdfchollenweife, Zactant. mort. persec. 23. agros 
metiri. —L. 

elöbätio (glaeb.), Onis, f. d. Aeckerabgabe, 
Srundfteuer, Cord. Theod. 6. 2, 12. —L. 

rlöbösus (glaeb.), a, um, voll Schollen, Plin. 
35,16 (53). terra glebosior. App. Met. 1. p.102. gle- 
hosa camporum emensa. — Z. 

glöbüla (glaeb.), ae, f. Demin. v. gleba, d. 
Stückchen Grde,d. kleine Erdſcholle, TJeiatt., 
Col. 1, 6, 23. framenta lapillisque carent et glebulis. 
Val. Mar. 5, 3, 3, post obitum nullam Atticae regiv- 
nis, quae ossibus ejus injiceretur, glebulam invenit. 
2)übertr., e. kleiner Acker, Jun. 14, 166. App. 
Afet.9. p. 233, 29. aber auch e. Stuͤckchen v. anderen 
Dingen, Plin. ep. 10,16, 3. ex metallo. Vitr. 8, 5. 
myrrhae, Serib. comp. 199. nivis. — L. 
. glebülentus (glaeb.), a. um. aus Erd— 
iholle beftehend, App. de deo Soer. p. 4. 
terra. — I. 

glöchon, önis, m. (yArzov), Polei, pulegium, 
App. herb. 92. -L,. 

glöchönites, is, m. (yAryarirns),d. Polei: 
wein (mit Bolei gewürzt), Col. 12,35. — L. 

Glösäriae (auch Glese.), Aram, f. verb. mit insu- 


globosus. 


Ise,d. Bernfleininfeln and. Nordieefüfte, Plz. : 
18 (27). 57, 2 (i). - 2 

gles um (auch glaesum u. glessum, val. yein 
yelakeıv,Ölas, gleinen, glaͤnzen), i,n. d. Bermiteir 
Min. 37,3 (11). Tac. Germ.45. - IL. 

gleucinus, a, um (yleixıvog), aus Meii, 
12,53. Plin. 15,7 (7). oleum. — L. 

glicium, ii, n. e. fonft unbekanntes Heilmit, 
Veget. a.v. 6 (4), 28. quod facit nd omnia vul- 
sordida et cancrosa, wo jedoch Andere Iycium (. PD.) 
fen. -Z. [23 (26), 143. -& 

Glinditiönes, um, m. ®. in Dalmatien, Pisi 

glinon, i, n. (yAivos), e. Art Abornbanr 
Plın 16,15 (26). —L. 

— ii,en. Behältniß 
maäuſe, Varror. r. 8, 15. 1. -T. 
glis, gliris, m. (val. yakıs, ſ. Dõder l. 6, 147.. 
d. Haſelmaus, eine Delicateſſe bei d. Römern, Vaer- 
ror.r.3,15. Mart. 18. 69. Plin. 8, 57 (82). An- 
28,4. Petron. 31. Apiec.8,9. —L. 

gliscerae mensae gliscentes(von Speiſen ihr! 
lend), Paul. Diac. p. 98,9. —L. 

glisco, öre (viel. verw. mit crescere, Paul. Diar. 
p- 98, 9. od. mit yAdn u. gleihen, f. Dödert. 1,2. 
6, 147.), emporwachſen, auffhmwellen, anfae 
ben, auflodern, 1) eigtl., Zwer. 1,474. iguis. 
el. Sıl, 14, 308. Col, 2,5, 1. exilem terram stercors- 
re conveniet, nam eo quasi pabulo gliseit. Id. 7,1, 1. 
asellus fuliis spinisque alitur — paleis vero etiam 
gliscit. /d. 8,9, 1. turtur diffienlter. !. Fest. p. 27%. 
Sal. ap. Non. p. 22, 19. Stat. 7%. |, 107. suffusa ve- 
neno tenditur ac sanie gliseit entis. 2) übertr., fi 
erheben, vermebren, eigen, Plaut. Asın. 5,2, 
62. proelium. /d. Capt.3,4, 26. rabies. Zuer. 8. 
480. clamor singultus jurgia. /d. 4, 1069. furor. 
Liv. 2, 23. invidia, /d. 42, 2. seditio. Sl. 4, 6. fama 
gressu. Tae. a. 1,1. adulatio. Id. ib. 4. 27. multitn- 
du immensum. /d, ib. 6, 19. saevitia. /d. ib. 11,22. 
negocia. /d. ib. 14, 15. flagitia et infamia. Id. ib.15, 
23. gloria et pericula. bisw. auch mit d. Abl., wie ge- 
stire, exsultare, Id. ib. 4, 5. numero. Stat, TA. 12, 
639. hos ubi velle acies et dulci gliscere ferru dux vi- 
det. Turpil. ap. Non. 22, 14. gaudio. — auch mit d 
Inf., Stat. TR. 8, 73. consanguineo gliseis regnare su- 
perbus exsule. — Im Paſſ. Sempr. As. ap. Non. p 
481, 5. ut major invidia Lepido glisceretur. — L. 

Glissas, antos, f. (TAiseus), St. in Böctien, 
Plin. 4, 7 (12), 26. —K. 

glissomargn,ae, f.f. glyssumarga. 

elöbätim, Ade. maffens, baufenweile, 
Amm. 27, 9. per vieina digressi praedones. — I 

glöbo, ävi, ätum, äre, abrunden, zu eine! 
Kugel geftalten, 1) eigtl., Plin. 2,2 (2). for 
mam mundi in speciem orbis absoluti globatam eme 
Id. 2, 65 (65). dependentes ubique guttae parrisgle- 
bantur orbibus, /d. 18, 13 (34). in rotunditatem glo- 
bari. 2)übertr., malfensod. baufenmeiit it: 
fammendrängen, Zd. 11,17 (17). una est tutun 
examen (apum) circaque regen globatur. /d. 18, 3° 
(78). si ante exortum sulis nubesglobabuntar,hiemem 
asperam denunciabunt. Solin.11. eoturnices globatae 
vehementius properant. — L. 

glöbösitas, ätis, f.d. Kugelform, Rundum. 
Maerob. somn. Seip. 1, 16. terrae. — L. 

glöbösus,a, um, kugelförmig, kugeltund. 
Pacur. ap. Cie. Her. 2, 23, 36. saxum. el. Lir. 38. 


für Safe 


globulus. 


29, Cie. n. d. 2, 19, 49. forma mundi. Id. ib. 2, 39, 
98. terra. /d. ib. 2, 45, 116. mundus, cl. Tim. 6. /d. 
r.p.6, 15. stellae. - L. . 
glöbülus, i, m. Demin. v. globus, e. Hügel: 
den, Plin. 33, 5 (27). chrysocollae globulis sudore 
resolutis. bilpl.v.d. Rundung d. Rebe, Petron. 1. 
melliti verborum,. — L. 
glöbus, i, m. (vgl. glomus, Kolbe, Klump, ſ. Dö— 
derl. 5, 862.), jeder kugelrunde on. kugelför— 
migeKörper,d. Kugel, populärer Ausdr. im ln: 
terſchiede v. d. wilfenfch. sphaera, d. matbemat. Kugel, 
el. Cie. n. d. 2,18, 47. I)eigtl., a)allgem.. Plaut, 
Poen. 2,85. in fundas visei indebant grandiculos glo- 
bos. Zuer. 4, 119. cordisgl. /d. 5, 69. lunai. el. ıb. 
472. Vurro L. L. 5, 22.31. farinae. Cie. Tuse. 1, 
28, 68. terrae. /d. div. 1,43, 97. caelum discessisse 
vistım est atque in eo animadversi globi. Id. r. p. 6, 
16. stellaram globi. /d. ib. 17. novem tibi orbibus vel 
potius globis connexa sunt omnia. b) fpeciell, a)e. 
fugelförmige Speife, e. Klof, Varro L. L. 5, 22, 31. 
Cator.r. 79.- 8) ind. militär. Sprache, e. Knäuel, 
gedrängte Schlachtordnung. Cato ap. Fest. u. d. W. 
serra. 2) übertr.,d. funelförmine Haufe, 
Ballen, d. Maffe, v. Leblofem m. Lebenden, Virg. 
G. 1,473. flammarım. Ov. Met. 12, 238. sanguinis, 
Lucan. 4, 74. nubium. el. Tac. a. 2,23. Val. Fl. 6, 
381. telorum. — Sal. Jug. 85, 10. ex illo globo nobili- 
tatis (verächtlich). Ziv. 8, 82. extrema contio et eirca 
Fabium globus inerepabant inclementem dictatorem. 
Tac, a. 14, 61. emissi militum globi turbam disjecere. 
cl. ib.4, 50. 12,43. 15,60. il. 7,53. — Nep. Att. 
8. consensionis. Vell. 2. 58, 2. conjurationis. — L. 
glöcidare — gluttire, v. Ton d. Gluckhenne, 
Paul. Diac. p. 98,6. - L. 
glöcio, ire (onomatoy., vol. «Awteı, «Amyuos, 
glucken), Naturlaut d. Senne, aluden, Col. 8,5,4. 
ut ova quam recentissima supponantur glocienti- 
bus. —L. 
gloctöro, äre, Naturlaut d. Störche, Auct. 
carın. Philom. 29. gloetorat immenso de turre eiconia 
rostro. —L. 
glömeräbilis, e, Adj. aerundet, rund, 
Manil, 1,271. orbis lunae. /d. 4, 520. sidus Pleia- 
dum. —L. 
glömädrämen, inis,n.d. Rundung, coner. d. 
runde Körper,d. Kugel, Zuer.2, 686. dissimiles 
formae gl. in unum conveniant. /d. 5, 726. luciferam 
partem glomeraminis. Plur., /d. 2, 454. nec retinen- 
tur enim inter se glomeramins quaeqne (Ntome). Se- 
ren. Sammon, 55. dilue praeterean glomeramina (Pil: 
fen). —Z. 
glömöräte, Adr. gedrängt, Auson. grat. 
act. 29. quis densata glomeratius ant dixit aut cogita- 
vit? —L. 
glöm&rätim, Adv. baufenmweife, fun. turma- 
tim, Macrob, sat. 6, 4. unde homines gl. ingredientes 
in sedilia se fundunt. — /. 
giöm&rätio.ünis, f.d. knänelförmige Ber 
wegungd. Schenkel, d. Trott beid. Pferden, Plin. 
8,42 (67). quibus mollis alterno crurum explicatu 
elomeratio. —ZL, 
glöm&ro, ävi, Atum äre, fnäuelartia zu ſam— 
menwideln, ballen,rund maden, 1)eigtf., 
Varror.r.38, 5, 4, offae maxime glomerantur ex ficis 
et farre mixto, Or. Met.1, 35. sic terram dens magni 
speciem glomeravit in orbis. Id. ib. 6, 19, rudem pri- 
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mos lanam glomerabat in orbes. /d. ib. 8, 401. glome- 
rata sanguine multo viscera lapsa flnunt. Id. ib. 9, 
222. inde nives fieri, et spissa glomerari grandine cor- 
pus, Id.ib. 18, 604. atra favilla volat glomerataque 
eorpus in imum densatur. /d. ib.14, 212, frusta mero. 
Lueun, 6, 296. pulvis. Sil. 3, 523. turbine nives. 
v. Zrottreiten d. Pierde, f. glomerativ, Virg.G. 3,117. 
equitem docuere sub armis insultare solo et gressus 
glomerare superbos. 2) übertr., aufammenhbän: 
fen, sprefien, =drängen, ZLuer. 3, 497. semina 
vocis eiciuntur et ore foras glomerata feruntur. /d. 
ib. 541. posse animam glomerari in eorpore eorum, lu- 
mina qui linguunt moribundi. Virg. G. 1, 323. foe- 
dam glomerant tempestatem imbribus atris, /d. ib. 4, 
79. apes mixtae glomerantur in orbem. /d. A. 2,315. 
manum. /d. ib. 4, 155. agmina fuga. Td. ib. 6,311. 
ad terram gurgite ab alto (uam multae glomerantur 
aves. /d. ib. 8,254. glomerat sub antro fumiferam 
noetem commixtis igne tenehris. /d.:b. 9, 359. dam 
se glumerant, Id. ib. 689. Plin. 9, 22 (38). angnil- 
lae hiemato lacu fluctibus glomeratae volruntur. cl.ih. _ 
18,20. Tae. h. 3, 31. legiones in testudinem. — Dicht. 
abrollen, fammeln, aufhäufen, Dichterſt. b. 
Cie. div. I, 12, 19. omnia fixa tuus glomerans deter- 
minat annus. desgl. b. /d. Tuse. 2, 10, 25. haec ve- 
tusta sneclis zlomerata horridis. Prudent. Cath.», 
134. glomerare simml fas et nefas. — T. 
glömerösus, a, um, fnäuelartig, rund, 
gedrängt, Col. 9, 3,1. Aristoteles apum demonstrat 
alias vastas, sed wlomerosas, alias minores quidem,sed 
aeque rotundas. — /.. 
g18 mus, öris, n. (verw. mit globus, val. xAdvos, 
f. Döderf. 5,363. 6,147.), d. Anänel, Leer. 1, 
360. lanae. cl. Hor. ep.1,13,14. Plin.36,13 (19).lini. 
Serib. comp. 142. staminis albi. — Ind. Bota Kloſi, 
f. globus1, b, @ , erwähnt von Paul. Diac. u. d. W. -L. 
glöria, ae, f. (verw. mit elarıs, e. Morte deſſ. 
Stammes mit «Avo, #Ados, 0d. yalnoos, yElns, |. 
Döpderl. 3, 313. 5, 286. 6, 147), d. Ruhm, 
1) eigtl., fon. fama, laus, honos, Enn. a. 315. ergo 
postque magisque viri nunc gloria claret. Cie. in». 2, 
55,166. gloria est frequens de aliquo fama cum lande. 
Id. de or. 2, 37,154. non tulit ullos haee cĩvitas aut 
gloria elariores aut auctoritate graviores. /d. Cat. 4, 
10, 21. sit in aeterna gloria Marius. cl. Pis. 26,63. Id. 
Att.14,11,1. Jd. Plane. 25, 60. honorum gradus — 
pares, gloriae dispares. /d. Marc. 8, 26. gl. est illu- 
stris ac pervagata multorum et magnorum farna meri- 
torum. el. Sest. 66, 139. Jd. Arch. 11, 26. trahimur 
omnes studio laudis et optimus quisqnemaxime glo- 
ria dueitur. /d. am. 7,25. qni ob amicitiam summa 
fide servatam maximam gloriam ceperit. Id. of. 1, 
12, 88. bello quaeritur gloria. /d. Tusc. 3, 2, 3. est 
gloria solida quaedam res et expressa, non adumbra- 
ta ; en est consentiens laus bonorunı; en virtuti resonat 
tangnam imago. /d.r.p. 2, 17. cujus excellens in re 
militari gloria. Mor, carm. 8, 26, 2. militavi non sine 
gloria. Curt. 8, 1,1. majore fama quam gloria in di- 
cionem redacta. Quinet. 12, 11,28. an Pollio et Mes- 
sala parım ad ros gloriae tradiderunt? — Dicht. 
u, übertr. aufd. rubmbringenden Gegenſtand, Zierde, 
Ehre, Stolz, Tib. 4, 1, 208. tardi pecoris sim glo- 
ria taurus, Ov. a. a. 1, 290. candidus, armenti gloria, 
taurus. - Plur., d.rühmlichen Eigenſchaften, 
Thaten, Plaut. Truc. 4, 4, 36. ita sunt gloriae me- 
retricum. Tac. a, 8, 45. memorare veteres Gallorum 
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glorias. Gell. 2, 27, 5. quaestu atque compendio glo- 
riarum, — Sehr bäufig mit Dem Gen. obj. zum Aus: 
drucke deſſen, worin d. Ruhm ſich zeigt, Caes.b. @. 1, 
2. belli atque fortitudinis. Id. ıb. 5, 29. superiore glo- 
ria rei militaris exstincta. Cic. de or. ], 1, 1. rerum 
gestarum gloria florere. /d. Brut. 68, 239. Cn. Pom- 
pejus — majorem dicendi gloriam habuisset, nisi eum 
majoris gloriae cupiditas ad bellicas laudes abstraxis- 
set. /d. Tuse. 1,46, 110, legum et publicae diseipli- 
nae carere gloria. /d. off. 1,12, 38. quibus imperii 
proposita gloria est. /d. ib. 19, 62. nemo, qui fortitu- 
dinis gloriam consecutus et insidiis et malitia, Iaudem 
est adeptus. cl. r.p. 2,10. Quinct, 12,10, 17. vaniore 
dicendi gloria inflate. 2) übertr,, fubjeetiv u, biew, 
verfonificirt, d.Rubmbegierde,d. Stolz, Ehr— 
geiz, v. Ruhmredigkeit, Prablerei, fon. jacta- 
tio, ostentatio (Döderl. 5, 236.), (ic. Rab. Post.14, 
38. quol genus tandem est istuc ostentationis et glo- 
riae? Id, fam. 7,13, 1. moriar, ni, quae tua gloria est, 
puto te malle a Caesare consuli quam inaugurari. Hor. 
carm.1, 18, 15. tollens vacuum plus nimio gloria ver- 
ticem. Id. sat. 2, 3, 179. ne vos titillet gloria. cl. ib. l, 
6,23. /d. ep. 2,1, 177. quum tulit ad scaenam ven- 
toso gloria curru. — Plur., Brablereien, Pluut. 
mil. 1, 1, 22. hominem si quis viderit gloriarum ple- 
niorem quam illic est. Geil. 1,2, 6. has ille inanes 
quum flaret glorias. — Mit den Gen. obj., Virg. @. 4, 
205. tantus amor forum et generandi gloria mellis. 
Lucan. 4, 376. lautae mensae. — L. 

glörfäbundus, a, um, [ih rühmend, prab: 
lend, Gell.5,5,4. —L. 

glöriätio, Önis, f.d. Rübmen, Cic. fin. 8,8, 
28. cl ib.4,18,50. —L. 

glöriätor, öris,'m. d. Brabler, App. for. 
p-357.—- 

glörificätio, önis, f. d. Verberrlihung, 
Augustin.u. A. — L. 

lörifico, ävi, ätum, äre, verberrlichen, 
Tert. idol. 22. deum. cl. Prudent. hum. E. - L. 
lörificus, a, um, rubmvoll, glorreid, 

Cod, 2, 8,6. relicta observatione glorificae tuae se- 
dis, - L. 

glöriöla, ae, f. Demin. v. gloria, e. Feiner 
Ruhm, e. wenig Ruhm, Cie. jam. 5, 12, 9. nos- 
met ipsi vivi gloriola nostra perfruamur. cl. ib. 7, 5, 
3.-L. 

glörior, ätus sum, äri, fi rübmen, etw. von 
fich rübmen, mit etw. prablen, aroßtbun, ſei— 
nen Ruhm in etwas fegen, verichieden conftruirt, 
nämt. 1) mit d. Acc., Cie. sen.10, 32, vellem equidem 
idem posse gloriari quod Cyrus, Id. ib. 23, 82. ut de 
me ipso aliquid more senum glorier. /d. Tuse. 5, 17, 
49. est in aliqua vita praedieabile aliquid et glorian- 
dum ac prae se ferendunı, c/. ib.50. Liv. 27,12. in 
eum haec gloriantem impetum facit. 2) mit d. Abt., 
sua victoria insolenter Coes. b.&. 1,14. Cie. or. 50, 
169. nominibus veterum. /d. Liy.7, 20. hoc non eon- 
cedo, ut, quibus rebus gloriemini in vobis, easdem in 
sliis roprehendatis. (Quinet. 3, 6, 93. oeciso malo ci- 
ve. /d. 11,2, 22. vanitas fuit atque jactatio circa me- 
moriam sua potius arte quam natura gloriantis. 8) mit 
de, de aliquo Cie. Plane. 8,20. I/d.Vat. 12,29. de 
suis divitiis intolerantissime. /d. fin. 3,8, 28. de mise- 
ra vitaaut non de beata. 4) mit in, Cic.of. 2, 17,59. 
nobis quoque licet in hoc quodam modo gloriari. Id. 
Tusc. 1,21, 48. /d.n.d. 3, 36, 87. 5) mit nachf. Acc. 
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u. Inf. od. e. Relativſatze, Caes. b. c. 1,4. soqm 
alterum fore Sullarn inter suos gloriatur. Cic.de ar. } 
64,258. quum Asellus omnes provincias se peragras 
gloriaretur. Id. Pis. 1, 2. Id. r. p. 1,6. He 
epod, 1, 23. gloriantis quamlibet muliereulam rir- 
cere mollitia. Quinct. 2, 17, 21. se tenebras ofh- 
disse judieibus gloriatus est, — Suet. Cal. 38. gloris- 
tus est expergefactae somno Caesoniae, quantız 
egisset, dum ea meridiaret. 6) ganz abf., Caes. b. «3 
45. dieitur eo tempore glorians apud suos Pomse= 
dixisse. Cie. Brut. 18, 71. ait jpse de’se, nec menü 
tur in gloriando. Id. Cael. 19,45. defendendi ha 
eausa, non gloriandi eloquor. /d. off. 1, 22, 78. li 
fin. 2, 16,51. Id. ib.4, 18,50. Suet. Tit. 10. hac 
negatura, immo etiam gloriatura. — /[. 
glöriöse, Adv. I)rubmveff, rüäbmlich, Noe 
vius ap. Gell. 6, 8, 5. res magnas manu saepe ges 
gloriose. Cic. fam. 2, 12,3. triumphare. Gomr 
Sal. ap, Gell.2, 27,2. reliqua gloriosius retinebat 
Superl., Cie. Att.14,4,2. quod per ipsos confiei 
potuit, gloriosissime et magnificentissime confeceran!. 
2 2) prahleriſch, ruhmredig, Plaur. Pers. 25, 
6. amiciri. Id. Stich. 2, 1, 4. proloqui. Cie. de or. 2. 
8, 31. exorsus es non gloriose magis a veritate quam 
a nescio qua dignitate. /d, Mil. 27, 72. mentiri. -/. 
glöriösus,a,um, 1) ruhmvpoll, rubmlid, 
alorreid, Cie. Deiot. 14, 40. quae si in privatis glo- 
riosa sunt, multo magis eommemora huntur inregibus. 
Id. Phil. 1,14,33. bene de re publica mereri glori- 
osum est. /d. fin. 1, 11,37. elarorum hominum: fa- 
cta illustria et gl. Id. dir. 1,28. 59. illa fuga, nobis 
gloriosa, patriae calamitosa. Id. ib.2, 2.5. magnificum 
illud etiam Romanisque hominibus gloriosum, ut etc. 
Id. fam. 9, 14,2. mihi vero gloriosum, te juvenem 
consulem florere laudibus quasi alumnum diseiplinse 
mene. Id. Att.8, 12,5. consilia. Suet. Cal. 8. prin- 
ceps. Id. Tib. 52. gloriosissimae vietorise. Tue. k. 
5, 17, diesgloriosissimus. 2) rubmredin, prabie: 
riſch, ruhmſüchtig, Cie. or. 1, 43, 193. quem ists 
praepotens et gloriosa philosophia delectat. /d.Flecr. 
22, 52. illa magnificaet gl. ostentatio eivitatis. Jd.am. 
26, 98. milites gloriosi. . Plaut. mil. 2,1, 9. Plis 
10, 20 (22). pavo gloriosum animal. Plin. ep. 8, 9. 
13. epistolae jactantes et gloriosae, Suet. Claud. l. 
fuisse ereditur non minus gloriosi quam eivilis animi 
— Miles gl., Titel e. Gomödie d. Plautus, Cie. of. 1. 
38, 137. deforme est, cum irrisione audientium imiis- 
ri Militem gloriosum. — ZL. 
glos, dris, f. (zuſammengez. aus yalos), die 
Mannsihweiter, Schwägerin, vgl. fratrie, me 
mit ed nach Non. p. 567, 6. verwechſelt fein fol, Ar- 
son. idyll. monos. de hist. 13. Paul. Diae. u. .® 
Charis, p. 27. Dig. 38, 10,4. —L. 
glossa, ae, f. (yAsooa), e. veralteter A 
fremder, d. Erklärung bedürftiger Austrud, wi 
glossema, Auson. ep. 127. tab. Glossae, e. Sammiun: 
folcher Wörter nebit Erklärung, Varre Z. L. 7, ®% 
Tesca ajunt sancta esse, qui Glossas seripserunt. =“ 
glossärium,ii,n.e. Sammlung od. Wörter: 
buch veralteter od. fremdartiger, d. Erklaͤrnng Dede" 
tiger Wörter, Gell. 18, 17,8. —L. 
glossöma, ätis, n. (yÄAmoonua), vgi. giossa ‘ 
veralteter od. fremder, d. Erklärtung betürftiae 
Ausdruck, Varro L. L.7,3, 88. Camillam, qe 
glossernata interpretati, dixeruntadministram. Qu“ 
1,8, 15. circa glossemata etiam, id est voees minR? 
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usitatas. dab. glossemata, örum, n. Sammlungen fol: 
her Wörter mit beigefügter Erklärung, Fest. u. d. W. 
naucum u. ocrem. —Z, j 

gloss&mäticus, a, um (yAmsonuarıxös), 
glofjematifch, zu veralteten od. fremdar— 
tigen Ausdrüden gehörig, Diomed. p. 434. P. 
genus locutionum. — L. 

glossöpätra, ae, f. (ylwoosrerga), e. d. Mens 
ſchenzunge abnlicher Evelftein, Plin. 37, 10 (59). So- 
lin.37. —L. 

glottis, idis, f. 
Plin. 10,23 (83). — L. 

glübo, öre (val. yAuges», glaber, Hauben), 1). 
act. abihälen, Cator. r.33,5. salietum suo teımpore 
caedito, glubito arteque alligato. Varror,r. 1,55, 2. 
ramos. übertr., Carull.68,5. magnanimos Remi nepo- 
tes. — 2) P. neutr. fich jchälen, Cuto r. r. 81, 2, ma- 
teries, cl. ib. 17,1. —- L. 

glücidätum, j. clucidatum. 

glüma,as, f.d. Hülfe od. Schaale d. Früchte, 
bei. d. Getraides, Varro r.r. 1,48, 1. Paul. Diae. u. 
d. W. — L. pie -1. 

gluo ovoripm Gloss. Philox., aljo zufammens 

glus, ütis, f. wahrich. eigtl. zäh, dab. d. Leim, 
gewöhnl. gluten, Veget. a. v. 8, 66. Auson. monos. per 
interr. 12,10. —L. 

glut, glut, onomatopvätifch für d. Ton d. durch 
e. enge vum fallenden Wafjerö, Anth. Lat. Burm. 2, 
405. —L. 


(yiorris), e. Heiner Bogel, 


glüten, inis, n. aud) glütinum, i,n. (f. GENO 
u. glus), d. Leim, Zucr. 6, 1069. Virg. G. 4,40. 
160. Pän. 16,40 (79). Cels.8, 7. Die Form gluti- 
num, Varro ap. Charis. p. 67,106. Plin. 11, 39 
(94). 13,12 (26). 28, 18 (74). Cels. 5, 5. — übertr. 
auf Körperliches u. Geiftiges, d. Band, d. Verbin: 
dung, Prudent. cathem, 9, 102. - Hieron, ep. 3,3. 
App. Herm. Trism. p.100. —L. 

glütinämentum, i, nm. d. 
leimte, Plin. 13,12 (25). — Z. 

glütinärius, ii, m. d. Leimfieder, Oreli 
inscr. 4198. — L. 

glütinätio, Onis, £. eigtl. d. Aufammenkfeben, 
dab. d. Zufammenzieben d. Wunde, Cels. 7,27. 
neque desperari debet solida gl. vulneris. — Z. 

glütinätivus, a, um, zuſammenziehend, 
medicin. Ausdr., App. herb. 72. 77. folia sunt virtutis 
glutinativae recentium vulnerum. — Z, 

glütinätor, öris, m.d, Zufammenleimer, fpec. v. 
Buchern, d. Buchbinder, Cie, Att. 4,4, b, 1. Orelli 
inscr. 2925. — L, 

glütinätörius, a, um, zuſammenziehend, 
medicin. Ausdr., Theod. Prisc. de diaet. 10. — L. 

glütineus, a, um, mit Leim verfeben, lei: 
m * pes Rutil. itin. 1,610. —L. 

glütinium, ji, n. andere Lesart für glutinum, 
App. Herm. Trism. p. 100. ſ. oben unter gluten. —Z. 

glütino, ävi, ätum, äre, feimen, zufammen: 
fleben, 1) eigtl,, Plin. 22, 25 (60).chartas. /d. 
29, 3 (11). fragmenta vitri. — 2) bildt,, fhließen, 
bei. e. Wunde, medicin. Ausodr,, Plin. 23,6 (35). ci- 
catrices. Id. 25, 5 (19). praecisos nervus. Cels. 7,4. 
ei fibulae glutinantia medicamenta superdanda sunt. 
Id.ib.27. si orae vulneris se glutinarunt. c/.i5.28. -L, 

glütinösus, a, um, voll Leim, Mebrig, 
sähe, Col. 1. pr. 24. terra. (els. 2, 22. caro. Comp., 
1d.5, 26, 20. pus glutinosius et sanguine et sanie. Su: 
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perl., Col. 3, 11, 10. terra. Cels. 6, 7, 5. resina. —Z,, 
glütinum,f. gluten. 

glütio, auch gluttio, ivi od. ii, Itum, Ire, vers 
Ichluden, verſchlingen, Juv.-A, 29. quales tunc 
epulas ipsum glutisse putemus. cl. Front. ep. 5, 40. 
bildl., Tert. adv. Marc. 2, 267, Christus clamans gin- 
titam mortem. — Bom Raute, ihn verfchluden, zer— 
brochen ausſtoßen, Plin. 10, 12 (15). pessima 
corvorum significatio, quum glutiunt vocem velut 
strangulati. — Wird aud) als Naturlaut für d. Hennen 
angeführt, vgl. gloeidare. — L. 

glüto (auch glutto), önis, m. d. Schlemmer, - 
Pers. 5, 112. (kann aber auch zu d. Subſt. glutus gehö: 
ren). Fest. u.d. W. ingluvies. Anth. Lat. Burm. 2, 
405. Isid. or. 10, 114. —L. 

"glutto,f. gluto. 

I. glütus (auch gluttus, vgl. ghus, glutire, u. ar. 
yAörta), a, um, jäbe, Cator.r. 45, 1. locus bene 
glutus siet. cl. Plin.17,18 (29). Paul.Diac. p.98. -L 

ir. glütus (auch gluttus, von glutire, vgl. gluto), 
,m.d Schlund, fin. ingluvies, faux, f. Döperl. 
5,148. Pers. 5, 112. gluto sorbere salivam Meren- 
rinlem, —L. 

GlYcöra, ae, od, Glfecöre, es, f. (Tivxepa), 
gr. Frauenname. a) wegen ihrer Schönheit ausgezeich 
nete Kranghändferin, Plin. 22,2 (3). Id, 35, 11 (40). 
b) Geliebte d. Menander, Mart.14,187, 2. c) Geliebte 
d. Horaz, Hor. carm. 1,19,5. -K. 

Glyeerium, ii, f. (Tivxepıiov, Demin. v. Glyce- 
ra, ſ. Prise. 5. p. 654.), d. Pleine Glycera, ar. 
Mäpdchenname, Ter. And. 1,1,108.n.d.a. —K. 

Glycon, önis, m. (7%öxwv), gr. Gigenn. a) bes 
rübmter Atblet, Hor. ep. 1, 9,20. b) Arzt v. Panfa, 
Cie, ep. ad Brut.1,6. Suet. Aug. 11. cl. Serib. 
comp. 106 sq. c) mit d. Bein. Spuridion, Rhetor, 
Quinct. 6, 1,41. u. ö. b. Senecarh. — X. 

Glyeönius,a, um, von einem Giyton her: 
rübrend, glycon iſch, metram Sidon. ep. 9,13. -K. 

glyeym£ris, Ydis, f. (yAvzvueois), e. Art Gien: 
mufcheln, Plin. 32, 11 (58). Macrob. sat. 2,9.-L. 

glyeyrrhiza, ae, f. (yhvaodbıka), Süßho 13, 
Süßwürzel, Plin. 22,9 (11). Auch in d. Form 
glyeyrrhizon,i,n. /d. 11, 54 (119). — L. 

glycyside, es, f. (yAvxvaidn), d. Päonie, 
Gichtrofe, Plin. 25,4 (10). /d. 27, 10 (60). —Z. 

glyssomarga, auch glissomarga, ae, f. weißer 
Mergel, Pin. 17, BA -L. 

Gnaeus, i, m. römifcher Vorname, auch Cnaeus ıt. 
Cneus geiörieben, abgekürzt Cn., f. Quinet. 1, 7, 
28. —L. 

gnäphälion, ii, n. (yvapalıon»), e. Pflanze, 
Nuhrkrant, Miefenwolte, Plin. 27,10 tie 

gnarigare nach Paul. Diac. p. 95.f.v.a. nar. 
rare, Liv. Andron. ; viell. v. gnarus. — L. 

gnäritas, ätis, f.d. Kenntniß, Sal. ap. Non. 
p. 116, 22. fiducia gnaritatis locorum in oceultam fu- 
gam — Amm. 16, 2. juvante locorum gnarita- 
te. —L. 

gnarivisse nad} Paul. Diac. p. 95. f.v. a. nar- 
rasse, dgl, gnarigare u, gnaritur, Gloss. Philox. yvo- 
olZerau ; gnarurat, Ib. zvwoißsı. — L. 

gnärüris, e (yrwpswos), Adj. Nebenf. d. claff. 
gnarus, w. in. |. Plaut, Most.1,2,17. /d. Poen. pr. 
47. Auson. ep. 22,19. Arnob. 3, 112. — L. 

gnärus, a, um, auch narus, f. Cie. or. 47, 158, 
vors u. nachclaſſ. Nebenf. gnaruris, vgl. yuagsnos, 


gnarus. 
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narrare, Adj. 1) tranf., e. Sache fund ig, damit bes 
kannt, fie wiffend, in verfch. Verbindungen mit 
Gafus u. Sägen, a) mit d. Genit., Plaut. Asin. 3, 2, 
6. nostri tergi. /d. Rud.1,3,28.loei. Cic. Brut. 
64, 228. rei publ. Col. 1. praef. 4. armorum et mii- 
tiae. /d.4, 25, 1. vinitor gn. iis utendi. Min. 9,8 
(9). temporis. Tac. Agr. 6. sub Nerone temporum. 
Id. a. 15, 25. militum. /d. A. 4, 29. periculorum. 
Just. 11, 7, 7. artis. — b) mit d. Acc., wohl nur vor: 
clafj., Plaut. Most. 1,2, 17. simul gnarures vos volo 
esse hanc rem mecum, Id. Poen. prol.47 ut mecum 
sitis id gnarures, — c) mit folg. Relativfaße, Cie. or.4, 
15. Periclem fuisse gnarum, quibus orationis modis 
quaeyue animorum partes pellerentur, cl. Suet. Cal. 
46. —d) mit nachf. Acc. u. Inf., Ziv. 283, 29. Hasdru- 
bal satis gn., Hannibalem transitus quosdam precio 
mercatum. /d.33,5. Pln. 9,35 (55). concha ope- 
rit opes suas, gnara propter illasse peti. Tac. h. 2, 
29. /d.ib.65. Id. ib. 5,19. — biöw. abj., /d. a. 16, 
5. turbarent gnaros. 2) pafliwiih, gefannt, be: 
fannt, fenntlid, fun. notus, dem Tacitus ei- 
genthümlich, Sal, Jug. 18. mare magnum et jgnara 
lingua commereia prohibebant. Taec.a. 1, 5. gnarum 
id Caesari. /d.ıb. 63. in paludem gnaram vincenti- 
bus, iniquam neseiis. Id. ib. 3, 6. id gnarum Tiberio 
fuit,. Id. ib. 6,35.conspicui eoque gnari. /d. ib. 15, 
61. idque nulli magis gnarum quam Neroni. cl. ib. 4, 
51. 6,46. 11,32. 12,45. /d.h.5, 17. gnari cam- 
pi. ⸗ L. 

Gnätho, önis, m. (Tva$ov), Name eines Schma⸗ 
rozers in d. Eunuchen d. Terenz, dah. e. Schmarozer 
überhaupt, Cie. Pil. 2, 6,15. Id. am. 25, 93. Si- 
don. ep. B, 13. —L. 

Gnäthönici, drum, m. Schüler d. Gn., Schma— 
rozer, Ter. Eun. 2, 2,39. —L. 

gnätus,j. natus unter naseor. 
 gnäve, gnävitas, gnärviter, 
|. nav. 

Gnidius, f. Cnidius, 

Guidus od. Gnidos, ſ. Cnidus, 

Gnipho, önis, m. röm. Bein., 4. B. M. Antonius 
Gn., Rietor zu Rom zu Gicero’s Zeit, Quinet. 1, 6, 
23. Suet. gr. 7 u.8. Macrob. sat. 3,12. —K. 

gnitus u. gnixus, |. Paul. Diac. p. 96. — L. 

gnöbtlis, f.nobilis. 

gnöme, es, f. (yrdun),d. Sinnfprud, Denk 
ſpru * d. Sentenz, vgl. sententia. Fronto ep. 3, 
il. — 

gnömon,dnis, m. (yroumv), d. Zeigerand. 
Sonuenubr, Gnomon, Plin. 2,72 (74). Vier. 
1,6. 9,8. Mare. Cap. 6, 194. —L. 

guömönica,ae, ıt. gnömönice, es, f. (yvo- 
vorn), Die Kenntniß d. Sonnenubren, 
Gnomonik, d. Kunſt fie zu machen u. zu beurtheilen, 
Plin, 2, 76 (78). Für. 1,3. @Gell.1,9,6. —L. 

gnömönicus, a,um (yrouovsxos), a) gnomo: 
niſch, zum Sonnenzeiger, zur Sonnenubr 
gehörig, Fitr. 1,1. res. /d. 9,3. rationes. — Plur. 
als Subit. gnomoniei, öram, m. d. Sonnenubren: 
fenner, Solin. 87. [b)jentenzehreich, Jul. Vier. 


gnävus, 


art. rhet. 2.p. 67. Mai.) — L. 
ee f.noseo, 
ınösläcus (Gnos.), Gnösias, Gnösis, Gnö- 
sius, Gnösus (Gnoss.), |. Cnosiacus, Cnosias, Cno- 
sis, Cnosius, Cnosus. 
gnostfci, rum, ın. (yroaorıxoi),d. Gnoſtiker, 


Grorgades. 
chriftl. Religionspartei aus d. erften Jahrb., Tertsi 


lians Schrift adversus gnosticos, vgl. Augustin. dı 
haeres.6. — L. 

gnötus, |. notus unter noseo. 

göbius (auch cobius gefhr.), ii, u. göbio, Önis = 
xoß«08),d. Gründling, e. Fiſch, Ov. kalieut. 175. 

art. 13,88. Juv. 11,37. Plin. 9, 57 (53). Jd.sı 
11 (58). Auson. id. 10, 181. —L. 

Gögäraei, örum, m. ®. in Indien, Plin. 6, 
(23), 76. —K. (7), 21. -Z 

(Gögäri, örum, m. B. am mäot. See, Piin. 6° 

Golgi, öram, m. St. auf Guprus, Catull. 36, 4 
63, 96. Plin. 5,31 (35). —K. 

Gömorra (Gomorrha), ae, f. (Touogda), St. u 
Paläftina im Thale Siddim, berübmt durch ibr Sci? 
fal, Vulgata gen. 10, 19. 14,2. 19,28. auch Gomer 
rhum, T'ert. apol.40. Solin. 35. — L. 

Gömorraeus (Gomorrh.), a,um, u &omorr: 
gebörig, Prudent. hamart. 844. —L. 

Gomphenses, ium, m. d. Ginwohner ver 
Gompbt, w. m. f., Caes. b. @.3,81. —Z. 

Gomphi, drum (Tdupos), St. in Tbeifalien ar 
Peneivs, |. Kalabaki, (aes. b.e.3,80. Liv. 31,41 
32, 14. 36, 13. u. d. Plin.4,8(15). - L. 

gomphus, i,m. (yoag@os),d. Pflod, Nagel, 
Stat, silv.4, 8,48. Tert. apol. 12. — L. 

gonger, gri,m. ſ. conger. 

gongylis, idis, f. (yoyyviis), d. runde Rübe, 
Col, 10,421. —L. 

goniaea, ae, f. unbefannter Edelftein, Plin. 37, 
10 (59). —L. 

Gonni, örum, m. (Toro), St. in Theſſalien, 
Liv. 33, 10. auch Gonnus /d. 44,6. —K. 

gönorrhoea, ae, f. (yorößso.e), der Samens 
fluß, Firm. math. 3, 7,8. -L. 

Gophnitfca, ae, f. verft. regio, Gegen? mm 
Gophna in Juvdäa, Plin. 5,14 (15). —K. 

Gophoa, ae, f. St. in Aetbiopien, Min. 6, 29 
6) 178. - K. 

ordaeus, ſ. Gordyaeus. 

Gordiänus, i,m. Rame dreier röm. Raifer, Ca- 
pit. Gord. Als Adj. dar. Gordianus, a, um, gordia- 
nifh, zum Kaifer G. gebörig, Gruter inser. 
53, 10. legio. —L 

Gorditänum promontorium, Vorgebirge auf 
Sardinien, Plin.3,7(13). -K. 

Gordiu cöme, es, f. (Toodiov xoun), Stat 
in Bithunien, auch Juliopolis, Plin. 5, 32 (40). -A. 

Gordium, ii, n. (T6gedıor), e. St. in Grokptre: 
gien an der Gränge Gappadoriens od. in Dem fpätern 
Galatien am Sauyarius, Liv. 38,18. Plin. 5, 32 
(42). Curt. 3, 2,12. Just. 11,7,3. - L. 

Gordius, ii, m. (Töodıos), Köniav. Gordium in 
Großphrygien, Vater des Midas, befannt durch ven 
Wagenknoten, den Alegander mit d. Schwerte zerbieh, 
Curt. 3,2, 14. Just. 11,7,4 — L. 

Gordiutichos, n. St. in Großphrogien, Lir. 
38,13. - K. 

Gordũni, ſ. Geiduni. 

Gordyaeus, a, um, Beiname e. Gebirges in Arı 
menien, Gordyaei montes, auch Gordaei m., nach @inis 
gen der Ararat, Curt. 4,40,8. Plin. 6,11 (12). -Z. 

Gordyniae, äram, f. Et. in Macedonien, Plin 
4,10(17). -K. 

Gorgädes insulae, Inſeln bei Anthiopien, Melo 
3, 9extr. Plin. 6, 31 (36). —K. 


Gorge. 
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Gorge, es, f. die in einen Vogel verwandelte Toch⸗ Weichſel, oft mit d. Sarmaten verwechfelt, Plin. 4, 14 


ter ded Deneus, Schweiter ded Melenger u. Der Dejas 
nira, Ov. Met. 8, 543. Hygin. fab. 174. Gorgis, Idis, 
f, Id. ib. 97. -L. 

Gorgias, ae, m. (Topylas), 1) griech. Sophiſt 
aus Leontini zu Sofrates Kai, Cie. inv,. 1,5, 7. Id. 
de or. 1, 22, 103. Id. or. 12,39. Id. Brut. 8, 30. Id. 
fin. 2,1,1. — 2) atben. Rhetor, Lehrer des jungen 
Gicero, Cic. fam. 16, 21, 6. — 8) fpart. Bildhauer, 
Plin. 34,8(19). —ZL. 

—— (Gorgon), önis, f. ſelt. Nebenf. Gorgöna, 
ae, Prud. sspl orep. 10, 278. (Tooyci), d. ſchlangen⸗ 
baarige Tochter Des Phorcus, Die Perſeus tödtete, Fun 
Meduſa, deren Anblick verfteinerte; aus ihrem Blute 
entiprang d. Flügelroß Pegafus, ihr Haupt im Schilde 
ver Pallas, Cic. Acc. 4, 56, 124. Virg. A. 2, 616. 8, 
434. Ov. Met. 4, 699. 5, 180. 202. 209, cl, trist. 
4, 7,12. Mart. 9, 26, 5. Val. Fl. 3,54. -L. 

Gorgon, önis, n. (T’dpya»), Vater der Borgonen, 
Hygin. jab. pr. p. 7. Id. ib. 151. —K. 

orgöneus, a, um, zur Berg gebörig, 
gor goniſch, Virg. 4.7,341. venena. Prop.3, 3, 32. 
lacus (d. Quelle Hippofrene). Or. Met. 4, 779. domus, 
Id. ib. 801. erines. /d, fast. 3, 450. equus (Pegafus, 
cl. Stat. Th. 4, 61.) /d.a.a.3, 504. ignis —Z. 

Gorgönia, ae, f. die an der Luft fich verhärtende 
(dab. wohl d. Name, f. Gorgo) Koralle, Plin. 37, 
10 (59). —ZL. 

Gorgönifer, öri, m. (Gorgo u. ferre), d. Gor go⸗ 
träger, Dichter. Deiname d. Perfeus, Inser. ap. Gud. 
56,8. —L. [rien, Tac. a. 12,45. - K. 

Gorneae, ärum, f. Gaitell in Armenien, j. Kho- 

Gortyn, Ynos, Gortfna, ae, u. Gortfne, es, f. 
(Nebenf. Cortynia, ae, f. Varro r.r. 1,7,6.) (T’og- 
rvrn), anfehnliche alte St. auf Greta, Plin. 4,12 (20). 
Mela 2, 7,12. Sen. Troad. 821. Lucan. 3, 186. die 
erite Form wohl nur Val, FT. 1,709. —L. 

Gortyntäcus, a,um,gortunifch, eretenfifch, 
Ov. Met. 7,778. arcus. - L. 

Gortfnis,tdis, f. Adj. zu Gortynete., gortyniſch 
od. cretifch, Zucan. 6, 214. arundo. * 

Gortynius, a, um, gortyniſch, dichteriſch für 
cretenfifch (vgl. Gnosius), Cie. Phil. 5, 5, 13. ju- 
dex. Virg. E. 6, 61. stabula. /d. A. 11, 773. spieula. 
‚Stat. Th. 4, 530. arbiter (Minos). Auson. id. 10, 
300. aliger (Dädalos). — Als Subft. Bewohner 
von Gortyn, Öortunier, Liv. 33, 3.37,60.—L. 

ossympInps, i, £. d. Baummollenftaude, 
Plin. 12, 10 (21). auch gossypion od, gossipion, ii, n. 
Id.19,1(2). —ZL. 

Göthi, örum,m. (7'690.),d. Gothen, großer nords 

germanifcher Völferftamm, Auson. epigr. 3, 10. huc 
m vietos inde referre Gothos. Orelli inser. 1135. 
1159. (Göthi Id. ib. 1162.). - L. [- 1. 

Göthia, ae, f. d. Land der Gothen, Amm. 30, 2. 

Göthicus, a,um,zud. Gothen gehörig, go: 

tbifch, Treb. trig. tyr. 30. bellum. — Gothicus, Be: 
fen Gothen, Ehrenbeiname, Gruter inser. 276, 
4. —L. 
Göthini, drum, m. e, feltifch redende Voͤlkerſchaft, 
viel. e. Reft der vom Gäfar (b. G. 6, 24.) erwähnten 
Bolcer:Tectofagen, nad) d. Markomannen u. Duaden 
neben Marfignern u. A. erwähnt, Tac. Germ. 
43. —L. i 

Göthönes (auch; Gotones u. Guttones), um, m. 
dafj. was d, Gothi, ſ. d., urfpr. an d. Mündung d. 


(28). 37,2 (11). Tac.a. 2,62, —L. 
rabaei, örum, m, Bolfin Dalmatien, Plin. 3, 
22 (26), 144. -—K. [vorouös. — L. 
gräbätärius, Gloss. Philox. erflärt durch «Aı- 
gräbätülus, i,m. Demin. v. grabatus, Feines 
Ruhebett, App. Met. 1. p. 107, 18. Id. ib.2.p. 12], 
35.1.0. —L. 

gräbätus, i,m. (xgaßaros), e. Ruhebett, La— 
— Feldbett, Cic. div. 2, 63, 129. Virg. Mor. 5. 

art, 6,39,4. 12, 32, 11. Sen. ep. 18.20. Petron. 
97. Dig. 33, 7,20. IAnm. Plur. crabata Cael. Aur. 
acut.2,37.] - L. 

Gracchänus, a, um, grachifh, e. Grac: 
bus angebörig, durd Gr. bewirkt, Cie. Brut. 
34, 128. Judices. Sen. brev. vit. 6. mala. Val. Max. 
1,1,1. tumultus. —_ZL. 

Gracchus, i, m. auch Graceus geichr., rön. Fa: 
milienname in der gens Sempronia, am berübmteften d. 
beiden Brüder Ziberius u. Gajıs, Söhne des Tib, 
Sempr. Gr. u. der Cornelia, der Tochter Des ältern 
Africanus. [Außer diefen beiden auch in litterarhiſtor. 
Bzhgn, bef. als Redner, berühmten Männern ift in 
diejer rg Leg zu erwähnen der trag. Dichter gl. 
Namens. Ov. Pont. 4, 16, 29. Non. p. 202, 20. 
Prise. 6. F. 683. — K.] — ZL. 

gräcilens, ntis, Adj. [hlauf, dünn, Naevius 
ap. Non. p. 116,8. —L. 

gräcilentus, a, um. ſchlank, dünn, mager, 
Enn. ap. Non. p. 116, 8. filum, Gell. 4, 12, 2. 
equus. —L. 

gräcilesco,öre, V, inchoat. v. gracilis, ſchlank, 
dünn, ſchmal werden, Amm. 17, 4. obeliscus. Id. 
22, 15. pyramidum magnitudo. — Z. 

grächlipes, pedis, Ad,. ſchlankfüßig, P. Syr. 
ap. Petron. 55. eiconia. — L. 

gräctlis, e (Nebeni. gracila als Fem. im Sing. u. 
Plur., Lueil. ap. Non. p. 489,21. Ter. Eun. 2, 3, 
22.), Adj. vünn, ſchmal, ſchmächtig, fchlank, 
bager, etumol. verw. mit krank, |. Döderl. Sun. 
5,24. 1) förperlicd, u. zw. a) eigtl., Hor. carm. 
1, 5, I. multa gr. puer in rosa. Id. sat. I, 5, 69. gra- 
eili sic tamque pusillo. Ov. Met.1,299. cupella. Id. ib. 
4, 176. catena. Id. ib. 6, 54. stamen. Id. ib. 10, 140, 
cacumen. /d, trist. 4,10, 86. umbra. /d. am. 1, 14, 23. 
comae et lanuginis instar. Id. rem. am. 328. in gra- 
eili macies crimen habere potest. Mart, 8, 24, 1. libel- 
lus. Id. 11,43,4. puer. Liv. 35, 11. equi homines- 
que paulluli et graciles. Plin. 16, 10 (17). arbores. 
Id, 17, 22 (35). vitis. /d. 19,8 (54). folium. Petron. 
126. vinculum auri. App. Met. 4. rima. — Comp., 
Plin. 16, 6 (8). glans brevior et gracilior. — Euperl, 
graeillimus, Suet. Ner. 51. crura. — auch von der 
Stimme, Just. 1,2, 2. etstatura utrique mediocris et 
vox pariter gracilis. — b) übertr., mager, bürf: 
tig, ärmiidh, Gofß fett, reichlich, laetus, uber. Col. 
2,4, 11. clivi. Plin. 17, 22 (35). juga altiora, quo 
laetior ager et quo planior; contra humiliora gracili et 
arido. Plin. ep. 8, 15, 1. vindemiae, el. ib. 9, 20, 2. 
vindemias graciles quidem, uberiores tamen quam ex- 
spectaveram colligo. App. Met. 9. p. 219, 5. paupe- 
ries. 2) auf Geiſtiges uͤbertr., ſchlicht, einfach, 
kunſtlos, ſchmucklos, vorzugsw. v. der Rede, Pirg. 
cul, 1. gracili modulante Thalia. Ov. Pont. 2, 5, 26 
materiae gracili sufficit ingenium. Plin. ep. 2,3, 1. - 
praefationes tersae, graciles, dulces. Quinct. 12, 10, 
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36. non possumus esse tam graciles, simus fortiores. 
Id. ib. 66. inter gracile validumque tertium aliquid 
constitatum est. Gell. 7, 14, 1. quem primum po- 
suimus, uberem vocamus, secundum gracilem, tertium 
mediocrem. — L. 

gräcilitas, atis, £ die Schmädtigkeit, 
Schlankheit, Magerfeit, Dünne, fon. macies, 
j. Dödert. 5, 23. 1) eiytl., Cic. Brut. 16, 64. non 
tam habitus corporis opimos quam gracilitates con- 
sectantur. Id. ib. 91, 313. erat eo tempore in nobis 
summa gracilitas et infirmitas corporis. Plin. 13, 11 
(22). papyrum decem cubitorum longitudine in gra- 
cilitatem fastigatum. Id. 14, 3 (4). digitalis. Suer. 
Cal. 3. erurum. /d. ib. 50. cervieis et erurum. App. 
Met.2.p. 87. Oud. 2) bildlich, von der Rebe, Die 
Schlichtheit, Einfachheit, Kunft:u. Shmud: 
lofiyfeit, Quiner. 1, 9,2. eandem gracilitatem stilo 
exigere condiscant, cl. ib. 4, 3,2. 12, 10, 24. Gell. 
7, 14,6. exempla Varro esse dieit ubertatis Pacuvium, 
gracilitatis Lucilium etc. — L. 

gräciliter, Adv. dünn, mager, einfach, App. 
Met. 3. p. 180, 20. vasculum graciliter fistulatum. — 
Quinet. 9, 4, 130. quis dubitat alia ornatius, alia gra- 
cilius esse dieenda? — L. 

gräctlitüdo, is, f.d. Schlankheit, fonft 
gracilitas, Accius ap. Non. p. 116,6. —L. 

gräcillo, äre, gafern, Naturlaut d. Sühner, 
Auct. carm. Philom. 25. encurrire solet gallus, gallina 
graeillat. — L. 

gräctlus, a, um, ſ. gracilis, e. 

gräcülus (auch grace.), i, m, (nach d. Naturlaute 
gra, gran, Quinet. 1, 6, 37. Isid. or. 12, 7,45. vl. 
Kräbe. od. Demin. v. xögaf, ſ. Döderl. Sun. 6, 
148.), d. Doble, Mart. 1,116, 6. Phaedr. 1,3, 4. 
Plin. 8, 27 (4). 1d. 11,37 (79). 47 (107). — Sprich: 
wörtl., nihil cum fidibus graeulo, Gell. praef. 19. (d. 
Dumme veritebt nichtö v. Mufif u, Poeſie). graeulus 
Aesopi (der fich mit fremden Federn ſchmückt, vgl. 
Phaedr. 1,3.), Tert. adv. Val.12. — L. 

grädälis, e, Adj. [chrittweiie, Diomed. p. 
473. P. pugna. — L. 

grädärius, a,um, ſchrittweiſe vor fich ne: 
bend, zum Schritt gehörig, Zueil. ap. Non, 
p. 17, 25. equus non formosu’, gradarius, optimu’ 
vector. Diomed. p. 473. P. pugna. — bildf., v. der 
Mede, Paßgänger, Sen. ep. 40. Cicero quoque 
noster gradarins fuit. —Z. 

grädätim, Adv. jchrittweise, itufenweife, 
allmählich, fon. pedetemptim, ! Döoöderl. 3,9. 
Cie. de or. 3, 61, 227. hinc gradatim ascendere vocem 
utile et suave est. /d. or. 39,135. quum gradatim 
sursum versus reditur, /d. part. or. 15, 54. gradatim 
ab humilioribus verbis ad superiora. Id, Tuse. 1, 24, 
57. ita faciles interrogationes sunt, ut gradatim re- 
spondens eodem perveniat, quo etc. /d. ib. 2, 65,164. 

d.off.1,45, 160. prima dis immortalibus, secunda 

patriae, tertia parentibus, deinceps gradatim reliquis 
debeantur. /d.n.d.1,32,89. quid opus erat te gr. 
istuc pervenire? /d. fam. 9, 14, 7. nihil illa sapien- 
tins; ita pedetemptim et gradatim tum nccessus a te 
ad causam facti. — In 
u, Graden, in einer Reihenfolge, nad der 
Reibe, Varror.r. 3, 5,4. in eis transversas gr. mo- 
dieis intervallis perticas annexas ad speciem cancello- 
rum scaenicorum. Cic. Acad. pr. 2,16, 49. quum ali- 
quid minntatim et gradatim additur aut demitur. Plin. 


gracilitas. 


— Abſtufungen, 


gradus. 


38, 4 (2). fossae sternuntur gr. ulice. Plin. ep. 2, 6,2 
gradatim amicos habet. Id. ib. 8, 2,8. distinete = 
datimque tractari. Gell. 14, 7, 9. singulos deben 
consuli gradatim incipique a consulari gradu. — L. 

grädätio, önis, f. eiatl, d. Stufenerböbun: 
im Theater, coner., die aufſteigende Etufenterrarrt 
Vitr. 5, 3. lapideis et marmoreis copiis gradations 
ab substructione fieri debent. — bildf., rbetor. Au 
drud, d. Steigerung in d. Rede, Klimag, (x 
Her. 4, 25,34. gr. est, in qua non ante ad consegue- 
verbum descenditur, quam ad superius conscensn 
est. /d. de or. 3, 54, 207. Quinct. 9, 1,34, 3,5 
u. ö. —ZL. 

grädätus, a, um, abgeſtuft, ſtufenweiſe 
Plin. 13,4 (7). densis gradatisque corticum palle- 
bus ut orbibns. Plin. ep. 5, 6, 17. maceriam gradsu 
baxus operit. — ZL 

grädilis,e, Adj. d. Stufen betreffend, da 
mit verfeben, dazu gehörig, Amım, 23, 1. tem- 
plum Genii. Cod. eod. 14, 17,3. panis. — L. 

grädior, gressus sum, grädi, Schritte maden 
ihreiten, einhergeben, meilt als Ausprud te 
natürf. Bewegung, vol. »gada» u. Schritt, |. Di 
derl. Son. 6,.148., jon. ingredi, incedere, vadere. 
Dödert. 4,55 ff., Plaut. Ps. 3, 2, 70. si quo hie g»- 
dietur, pariter progrediminor. Id. ib. 4, 7, 138. = 
graderere tantum, quantum loquere, jam esses ad fo- 
rum, Luer. 5, 743. inde auctumnus adit, graditur si- 
mul Euhius Euan. Cic. Tusc. 1, 46, 110. fidenti ani- 
mo gradietur ad mortem. /d. ib. 5, 13, 88. alias vo- 
lucres caelo frui libero, serpentes quasdam, quasdam 
esse gradientes. /d.n.d. 2, 47, 122. jam vero alia 
animalia gradiendo, alia serpendo ad pastum acce- 
dunt. Virg. A.6, 633. pariter gressi per opaca viarım. 
Id. ib, 10, 572. longe gradientem ot dira frementem 
ut videre. Ov. Met. 2, 80. per tamen adversi gradieris 
eornua Tauri. cl. ib. 11, 179. 18, 776. — verbunden 
mit viam, Col. 6, 37, 11. uterque sexus et via recte 
graditur et terram commode proseindit. — lebertr. 
auf linperfönliches, Zuer. 4, 529. vox facit asperiora 
foras gradiens arteria elamor. el. ib. 6, 1122. —L. 

Grädivicöla, ae, m. d. Maré verebren?, 
Sil. 4,222. —L. 

Grädivus, i,m. (entw. v. gradior, der Auszie 
bende, zu Felde Ziebende, od. ftatt graudaevus alt 
auctor gentis, od. ſtatt gravis dens, ſ. Dövderl. 6. 
149. einmal in erfter Silbe fur, Or. Met. 6, 427.), 
Beiname des Mars, vgl. Hartungs Relig. D. Röm. 
2,162. Virg. A.3,35. Nymphas venerahar agreste- 
Gradivumgque patrem, Geticis qui praesidet aris. c. 
ib. 10, 542. Liv. 1, 20. Salios item dnodecim Marti 
Gradivo legit. oft Gr. allein, Ov. fast. 2, 861. jur 
venis, Gradive. Id. ib. 8, 677. 5,556. /d. Met. 14, 
820. 15,863. —L. 

grädus, us (alt graduis Varro ap. Non. p. 49, 
17. Dat. gradu Lucil. ap. Fest. p. 276. val. gradier), 
m. 1)d. Schritt, a)eigtl., Plaut. Bacch. 8,6, 6. 
adibo contra et tollam gradum. /d. Epid. 1, 1.11. u: 
tu es gradibus grandibus. /d. Trin 8, 1, 22. celer 
gradu eunt uterque. Ter. Phorm. 5, 6, 27. ad forum 
suspenso gradu placide ire perrexi. Enn. ap. Non. p- 
166, 23. quo nune incerta re atque inorata gradum 
regvedere eonare? Cie. de or. 2, 61, 249. quin pr» 
dis, ut, quotiescunque gradum facias, toties tibi tuarum 
virtutum veniat ın mentem? /d. Tim. 6. ad han 
conversionem, quae pedibus et gradu non egeret, IB- 


gradus. 


grediendi membra non dedit. Phaedr. 2, 7,6. quieto 
et placido gradu sequi. Id. 3, 2, 11. coneito gradu 
properare. Liv, 28, 14. citato gradu in hostem ducere. 
-— u. in Berbindung mit gewiſſen Berben, Virg. A. 3, 
." 598, continere, Id. ib. 4, 641. gradum celerare. /d. 
.. ib. 6, 128. revocare. /d. ib. 465. sistere. (ebenfo 
Curt. 4,27, 14.) Hor. carm. 1, 3, 39. corripere. Ov 
 fast.5, 502. referre. Id. ib. 6, 398. sustinere. Liv. 
26,9. addere. Tac, h. 2,42. conferre. /d, ib. 3, 25. 
inferre, Curt. 3, 26, 6. promovere. Id. 4,38, 18. fir- 
-“ mare. Flor. 4, 2, 81. retro dare. Stat. Th. 8,188. 
”" vertere. — auch adverb., bef. im Abl., mit u. ohne Zus 
ia, Trebon. ap. Cic. fam. 12, 16, 2. ingressum pleno 
gradu cohortari non intermittemus. Liv. 4, 32. pe- 
ditum aciem instructam pleno gradu in hostem indu- 
eit. Well, 2, 1,1. non gradu, sed praeeipiti cursu a 
virtute descitum. — Or. Met. 2, 354. per gradus, 
b) bildl., Cie. or. 64, 216. spondeus habet stabilem 
quendam et non expertem dignitatis gradum. Id. Acc. 
2, 1,3. majoribus nostris in Africam ex hac provincia 
gradus imperii factus est. /d, leg. agr. 2, 15,38. hunc 
quasi gradum quendam atque aditum.ad cetera factum 
intelligitis. /d. Att. 7, 23,2. quasi hune gradum mei 
reditus esse, quod ete. Lin. 6, 35. eonando agendo- 
que jam eo gradum fecisse plebejos, unde — pervenire 
ad summa possent. Id. ib. 42.17,6. Prop. 1,18, 8, 
primo lapsus abire gradn. Or. Met. 4, 59. notitiam 
primosque gradus vicinis fecit. ‚Sen. ep. 29. non pos- 
sum tibi dicere, nescio enim quid de gradu faciat. 
(Quinct. 8, 6, 8. adea, quae sunt potentiora, gradum 
ex his fecisse contenti. 2)d. Standpunkt, d. Stel: 
lung, tech. Ausdrud für die fimpfenden Krieger u. 
Sfadiatoren, a) eigtl., Ov. Met, 9, 43. in gradu ste- 
timus, certi non cedere. Liv. 6, 12. obnisos vos stabili 
gradu impetum hostium excipere. Id. ib. 32. quan- 
tum Romana se invexit acies, tantum hostes gradu 
demoti. ld. 8, 38. in suo quisque gradu obnixi pugna- 
bant. /d. 80, 18. equestrem procellam excitemus 
oportet, si turbare ac gradu movere volumus. cl. ib. 34, 
39. Tac. h. 2,35. stabili gradu e ripa vulnera diri- 
gebant. b) bildf., übertr. auf Verbältniffe des Ge: 
müths u. des Lebens, Die fefte Stellung, Faffung, 
Berfaffung, age, Cie. of. 1, 23, 80. fortis et 
constantis est, non perturbari in rebus asperis, nec tu- 
multuantem de gradu dejiei, at dieitur, Id. Att. 16, 
15, 3. dejectus de gradu. Nep. Them. 5,1. gradu 
depulsus est. Sen. const. sap. 19. non dejectus, ne 
motus quidem gradu. Sil. 16, 21. corda virum man- 
sere gradu. 3) das, worüber man fehreitet, die Stufe 
einer Trepve, Reiter zc., a) eigtl., Cie. Sest. 15, 34. 

adus ejusdem templi tollebantur. el. Art. 4, 1, 5. 
er ap. Cie. fam. 6, 7, 3. scalarum gradus. Virg. 
A.1,.448. aeres cui gradibus surgebant limina. /d. 
ib. 2, 443. hacrent parietibus scalae postesque sub 
ipsos nituntur gradibus. Tac. a. 14, 13. exstructos 
qua incederet spectaculoruam gradus. el. ib. 20. Suet. 
Cal. 35. Id. Ner. 8. pro Palatii gradibus. Pell. 2, 3, 
1. ex superiore parte Capitolii summis gradibus in- 
sistens. — Seltner Sing., Fitr. 3, 3. cum dextro 
pede primus gr. ascenditur. — Außerdem verfchiedent: 
fich als techn. Ausdr., a) eine Stufe, Abtbeilung einer 
Terraſſe od. eines gegrabenen Landſtücks, Col. 3, 13, 
19. 4, 1,3. — A)eine Haarflechte, Suet. Ner. 51. 
coma in gradug formata, Quinet. 1, 6, 44. comam in 
gradus frangere. /d. 12, 10, 47. caput in gradus at- 
que anulos comptum. — 7) der Grad eines Zirkels, 
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Manil. 1,579. — 8) die Runzeln auf dem Gaumen 
d. Pferdes, Wege. a.v.1,2.32.4,2. b) bilpf,, der 
Grad, vie Stufe, bei verſchiedenen Begenftänden, 
wo Abftufungen nach der Zeit, dem Werthe 2c. möglich 
ind, dah. a) in den Tönen, Cie. de or. 8, 61, 227. 
est quiddam in remissione gravissimum, quoque tan- 
quam sonorum gradibus descenditur. cl. or. 18, 59. 
(Juinet. 11,3, 15. ab ima voce ad summam ac retro 
multi sunt gradus. — 8) im Alter, Zuer. 2, 1123. 
paullatim gradus aetatis scandere adultae. Cic. fam. 
3, 11,8. tanta penuria est in omni vel honoris vel 
aetatis gradu. Vell.2,36, 2. aetatie. T'ac. de or. 28. 
Suet. Aug. 79. Id. Tit.3. Quinct. 3,7,15. — y) in 
der Verwandtfchaft, Ov. Met. 18, 143. totidem 
gradus distamus ab illo. Suet. Aug. 4. a matre Ma- 
gnum Pompejum artissimo contingebat gradu. Id. 
Ner. 2. nullo gradu contingens Caesarum domum, — 
d) der Herrſchaft w. Würde, des Ranges u. 
Standes, Cie. Brut. 81, 281. ad summam ampli- 
tndinem pervenisset ascendens gradibus magistra- 
tuum. Id. Cat. \, 11, 28. popnlus te tam mature ad 
summum imperium per omnes honorum gradus extu- 
lit. Jd. de imp. On. Pomp. 21,6]. eujus actas a sena- 
torio gradu longe abesset. /d. Planc. 13, 32. sum- 
mum in praefectura florentissima gradum tenere et 
dignitatis et gratiae. jo mit dignitatis verbunden, Id. 
Chuent. 55,150. Id. Mur. 14, 30. 27,55. Id. Phil. 
1,6, 14. /d,r. p.1, 27., auch Id. am. 3, 12. ut ex 
tam alto dignitatis gradu ad superos videatur deos 
tius quam ad inferos pervenisse. auch ohne den Beilaß 
eines Genit., /d. Phil. 6, 7, 18. quis est civis, prae- 
sertim hoc gradu, tam oblitus beneficii vestri. Id. 
Acad, pr. 2,6. Id, fam. 6, 10, 2. s) ähnlicher Ber: 
bäftnifte aeiftiger u, fittlicher Art, wobei die urfpr. Be: 
deutung bisw. ganz vergeffen ericheint, Cie. Brut. 32, 
122. nunc reliquorum oratorum aetates et gradus per- 
seyuamur. Id. ib. 82, 285. ne ignoret et gradus et 
dissimilitudines et vim et varietatem Atticorum. cl. 
part. or.4, 12. /d. Ace. 3, 74, 172. quot vultis esse 
in uno furto peccatorum gradus? Id, off. 1,17, 58. 
gradus plures sunt socjetatis hominum. /d, ib. 18, 59. 
non jidem erunt necessitudinum gradus, qui temporum. 
Id. ib. 45, 160. in ipsa commmunitate sunt gradus of- 
ficiorum. /d.n.d.1,32,89. a beatis ad virtutem, a 
virtute ad rationem video te venisse gradibus. Hor. 
carm. 1,3, 17. quem mortis timuit gradum ? Ov. fast. 
1,605. nec gradus est ultra Fabios cognominis ullus. 
Quinct. 6, 4, 67. illi velut oceulti gradus. /d. 11,3, 
166. accendendi judieis plures sunt gradus, Curt. 5, 
29, 10. eundem illis amieitiae gradum patere apud 
regem. Id 6,28, 31. quo propiore gradu amicitiae 
me contingis. /d. 7,4, 28. ab illo traditi ad hunc gra- 
dum amicitiae tuae ascendimus. /d. 9, 1.6. pro por- 
tione gradus, quem in amieitia obtinebant. Tac. de 
or. 19. mille argumentorum gradus. cl. ib. 27. —L. 
Graea, ae, f. (Toata), St. in Böotien, Stat. Th. 
7,332. -—K. z 
Graecälis, e, Adj. griechifch, lapides, mit 
ar. Infchriften, Frontin. de colon. p. 116. Goes. —K. 
Graeeänice, Adv.nacdy Art der Griechen, 
griechiſch, Varro L. L. 9, 50, 150, dieimns hie 
rgus, quum hominem dieimus: quum oppidum, 
Graecanice hoe Argos, quum Latine Argi. — L. 
Graecänicus,. a, um, von den Griechen 
berrübrend, aus dem Griechiſchen entlehnt, 
nah der Weiſe der Griechen, Varro L.L. 10, 


Graecanicus, 
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3, 178. quod alventicia pleraque habemus Graeca, 
secutum, ut de nothis Graecanicos quoque nominatus 
plurimum haberemus: itaque ut hie alia Graeca, alia 
Graecanica, sic analogiae. Plin. 18, 31 (74). torcula. 
ld. 34, 9 (20). color. /d. 36, 25 (63). pavimentum, 
Suet. Dom. 4. toga. Vulcat, Avid. Cass. 5. milites, 
-L. Pall. 4. depilari magis quam amieiri. — L. 

Graecatim, Ade. nab Griedhenart, Tert. 

Graecätus, a, um, |. Graecor. 

Graece, Adv. griedyifch, befonders in griech. 
Sprache, Cie. de or. 1,34, 155. quum ea, quae le- 
geram Graece, Latine redderem. /d. ib. 2, 66, 265. 
optime seire. /d. Flacc. 4, 10. neseire. /d. off. 2, 32, 
115. Acilius, qui Graece scripsit historiam. /d. Zuse. 
1,8,15. —L. 

Graeci, örum, m. (Toaıxoi),d, Griechen, 5. 2. 
Cie. r.p. 1,3. hinc illa et apud Graecos exempla, Id. 
ib. 7. eos septem quos Graeei sapientes nominaverunt. 
Hor.ep. 2, I, 28. Graecorum sunt antiquissima quae- 
que scripta vel optima. Liv. 8, 22. Gr., gens lingua 
magis strenua quam factis. /d, 81, 29. cum barbaris 
aeternum omnibus Graecis bellum est eritque. Id. 39, 
8. eruditissima omnium gens. T’ac. a, 5, 10. prom- 
ptis Graecorum animis ad nova etmira. Id. k. 2,4. 
laetum antiquitatibus Graecorum genus. u. ſ. o. fonit. 
auch im Sing., Cie. Flace. 7, 17. Graecus apud Grae- 
cos non de culpa sua dixit. Liv. 89, 8. Graecus igno- 
bilis in Etruriam primum venit.u.ö. — (lleber ibre 
Geltung bei d. Röm. val. Seyffert zu Cie. am. p. 
87 5q.) - L. 

Graecia.ae,f. d. Land d. Griehen, Grie— 
chenland, dicht. b. Cie. Tusc. 3, 13, 28. ob defen- 
Jendam Graeciam. /d.r.p. 2,4. quod de Corintho 
dixi, id haud scio an liceat de cuncta Graecia verissi- 
me dicere. Hor, ep. 2,1, 156. Graecia capta ferum 
vietorem cepit et artes intalit agresti Latio. Liv. 33, 
32. Romanos vietores vix cuiquam persuadebatur 
Graecia vınni cessuros. — beſ. auch Magna Graecia 
jür Das v. Griechen bewohnte Unteritalien, Cie. de or. 
2,37,154. 3, 34,139. Id. am. 4, 13. Id. Tuse. 1, 
16,38. Piin, 8,10 (15). 5,6. auch Major Gr. Or. 
fast. 4,64. Liv. 31,7. Sen. cons. ad Helv. 6. Sil. 
11,21., Dagegen im Munde eines Griechen, Plant. 
Truc. 2,6, 55. Parva Graecia. u. Graeecia allein das 
für, Cie. Arch. 5,10. —L. 

Graeciensis, e, Adj. griechiſch, Pfin. 4, 21 
(18). mare, Gell. 19, 10, 1. seimpodium. —ZL. 

Graecigöna, ae,m.e. Grieche von Geburt, 
vgl. Grejugena, Augustin. c. d. 18, 18. blandiuntur 
Graecigenis, alienigenas persequuntur. —L. 

Graecinus, i, m. röm. Zuname, 3. B. C. Pom- 
ponius Gr., e, freund Dvids, Or. Pont. 1,6. 2,6. 4, 
9. Id. am.2,10,1. u. Julius Gr, befannter Schrift: 
jteller über d, Yandwirtbichaft, Col. 3, 2,31. 8,3, 4. 
u. ö. a. — X. 

Graecisso, are (DTpasxito), griechiſch thun, 
gräciſiren, den Griechen nachahmen, viel. 
nur eine Bildungsform der Komödie, Plaut. Men. prol. 
Il, atque adeo hoc argumentum Graceissat. — L. 

Graecitas, ätis, f. d. griebifhe Sprade, 
Gräcität, Cod. T’heod. 14, 9,3. facundia Graecita- 
tis pollere. —L. 

Graecor, ätus sum, äri, griebifch reden, 
denken, leben, Hor. sat. 2,2, 11. si Romana fa- 
tigat militia assuetum Graecari. Tert. Pall. 4. nisi 
aurum minime Graecatos decet. — Dav, Part, perf. 


graecatim. 


Urajugena. 


graecatus, a, um im pajj. Sinne, auf griediie: 
Art gemaht, App. mag. p. 329. graecatior ep- 
stola 


Graecostädium, ii, n. vgl. Graecostasis, Cap«. 
Ant. 8. restitutum post incendium (ſchon vor Pline 
Zeit zerſtoͤrt). — Z. 

Graecostäsis, is, f. (Tgasoorasıs), Sri 
henitand, e. Gebäude in Rom neben ver Gurie ı 
dem Gonitium zum Empfange Der fremden, bei. gries 
Gefandten, nad Varro L.L. 5, 32, 43. locus sb» 
structus, ubi nationum subsistereut legati, qui als 
natum essent missi. Cic. ad Q. fr. 2,1, 3. deis: 
ejus operae repente a Grraecostasi et gradibus clan» 
rem satis magnum sustulerunt. Plin. 33, 1 (6). ac 
culam aeream fecit in Graecostasi, quae tune sujri 
comitium erat. - L. [m. j., Petron. 76. -L 

Graecülio, önis, m. Nebenf. für Graeculus, x 

Graecülus, a, um, Demin. v. Graecus, ariı 
chiſch, meiſt verächtli, vgl. Seuffert zu Cie am 
p. 87., Cie. de or. 1,11,47. homines. Id. Flace. \i, 
23. motus quidam temerarius Graeculae contioms 
Id. Tusc. 1, 35, 86. ineptum sane negocium et Gras 
culum. Id. fam, 7, 18, 1. Gr. cautio chirograph. 
Tac. de or. natus infans delegatur Graeculae alicai 
ancillae. Flor. 2, 7, 9. ferrum. Id. 4, 2, 24. civitas 
Massilia. Plin. pan. 13,5. Gr. magister, in jpäterer 
Zeit einfach ohne Nebenbeveutung für Graecus, Col, 3, 
2,24. vitis. Plin. 15, 14 (15). mala. /d. 21,4 (10). 
rosa. — Auch ald Subjt. Graeculus, i, m. e. Grich: 
fein, Cic. de or. 1, 22, 102. /d. Pis. 29, 70. Jue. 3, 
78. Plur. Plin. ep. 10,49,2. —Z. 2 

Graecus, a, um, ju den Griechen gebörig, 

riechiſch, Plaut, Asin. 1,3,47. Gr. fide mercari. 

d. merc. 8, 1,27. ovis. Cic. deor. 2, 36, 152. plus 
te operae Graecis dedisse rebus video. ld. Brut. 20, 
78. litterue. Id. Mil. 29, 80. homines. ld. Arch. 10, 
23. Graeca leguntur in vmnibus fere gentibus. Id. 
Flacc. 5, 11. testis. Id. Acc. 1, 26, 66. more bibere. 
Id. fin. 1, 3, 10. lingua. /d. Att.16,5,1. ludi. Id. 
fam. 7, 1,3. via, Plin. 21, 4 (10). rosa. Tac. a. 6, 
18. adulatio, Id. ib. 15, 45. doctrina. Id. Agr. 4. 
comitas. Liv. 25,40. Greecarum artium opera. Id. 
42, 47. calliditas. — Spridwörti., ad Calendas Grar- 
cas, Augustin. ap. Suet. Aug. 87. |. Calendae. — L. 

Gräji, öram (auch Grajum, Enn. a. 149. Luer. 2. 
600. 5, 405.), m. dicht. Form für Graeei, die Orte 
hen, Luer. 1, 136. Grajorum obscura reperta. Firy. 
A.1,467. Pergama circum hac fugerert Graji. le. 
ib. 580. est locus, Hesperiam Graji cognomine dieun! 
Id. ib. 2,157. fas mihi Grajorum secreta resolvert 


jura. Ov. Met. 13, 241. detot Grajorum imilibus. — 


Doch aud in Profa, Cie. inv. 2,23, 70. Id. n.d.S, 
21,58. Id. r. p.1, 37. 2,4. 8,9. 6, ı6. Im Zi 
Grajus, i,m.d. Grieche, Id. inv. 1, 24, 35. /d.n. «. 
2,36, 91. Firg. A. 3,594. — Als No]. Grajus, s, um, 
griechiſch, Znn. a. 183. Grajo patre, Grajus bums, 
rex. Lucr. 1, 66. homo. /d. 3,3. Grajae gents de- 
cus. Virg. A. 2,412, jubae. Id. ıb. 3, 210. nomen. 
Id. ib. 3, 295. urbes. Hor. carın, 2, 16, 38. Ca 
mena. Nep. Hann. 3. saltus, Plin. 3, 17 (2). Alp» 
c.d.) -L. 

Grajoceli (Andere lejen Garoceli), öram, m. cin 
gallifcher Vollsſtamm in den Thälern des h. M. Genit, 
Caes.56.G. 1,10, —L > 

Gräjügöna, ae,m. €. Grieche von Geburt, 
Grieche, vgl. Graeeigena. Pacwr. ap. Cie. u. d. 2, 


Grajus. 


36, 91. Grajugena: (Je istoc aperit ipsa vratio. Zuer. 
1,477. nec Pergama partu inllammasset equos no- 
cturno Graijugenarum, Virg. A.3, 550. Grajugenum- 
que domos suspectaque linguimus arva. — Als Adj., 
Stat. Th. 6,215. Grajugenae reges. — L. 

Grajus, a, um, ſ. Graji. . 

grallae, ärum, f. (Demin. v. gradi od. Z3ſgzhg 
gradula aus gradus [vielmehr wie scala aus scandela, 
mäla aus mandela, fo gralla aus gradäla zjagan. —Ä.], 
d. Stelzen, Varro.ap. Non. p. 115,21. —L. 

grallätor, öris, m. d. Stelzengeber, Stel 
zenläufer, nad der Grilärung des Paul. Diac. p, 
97. cl. Varr. L. L.7, 3,94. u. ap. Non. p. 115, 21. 
Plaut. Poen. 8,1, 27. Arnob. 2,88. — L. 

rämen, Ynis, n. (ftammv. mit cresco), d. Gras, 

d. Rafen, I)eigtl., Zuer. 2, 29. prostrati in gra- 
mine molli. or. carm, 1, 15, 30. cervus graminis 
immemor. Id, epod. 2, 24. libet jacere sub antiqua 
ilice in tenaci gramine. /d.a.p. 162. apriei gramine 
campi. Liv. 1, 24. graminis herba. Mart. 9, 91,1. 
floreum. — Plur., Zuer. 2, 660. ex uno tondentes 
gramina campo. Virg. E. 10, 29. nec gramina rivis 
saturantur. /d. @. 1, 56. injussa virescunt gramina. 
Hor.carm. 4, 1,39. jam volucrem sequor te per gra- 
mwina Martii campi. Id. ib. 7, 1. redeunt jam gr. cam- 
pis. — 2) übertr., d. Kraut, d. Pflanze, Virg. 
G. 4, 63. ignobile cerinthae. /d. A. 12, 415. non illa 
feris incognita capris gramina. Prop. 2, 29, 17. affla- 
bunt tibi non Arabum de gramine odores. Ov. Met. 7, 
137. neve parum valeant a se data gramina. Quinct. 
5,8, 1. gustu cujusdam apud Lothophagos graminis. 
Stat. sile. 2, 1, 187. Indum. — Speciell das f. 9. 
Hundsgras, Plin. 24, 19 (118). —L. 

grämiae, ärum, f. ach Paul. Diac. p. 96. auch 
glamae (ar. yAran, vl. Schlamm), oculorum vitia, 
ein Nugenübel, f. auch gramiosus, die in Den Augen: 
winkeln bervortretende eiterige Feuchtigkeit, Augen: 
butter, Plin. 25,13 (96). —ZL. 

rämi/neus, a, un, grafig, mit Gras, Rafen 

bejeßt, Virg. A. 5,287. campus. Id. ib. 6, 642. pa- 
laestrae, /d. ib. 8, 176. sedile. /d. ib. 12, 119. arae. 
Liv. 7,37. gr. corona obsidionalis (für den Befreier 
einer belagerten Stadt), el. Plin. 22, 3 (4). Gell. 5, 
6, 8. — Speciell von indiichem od. Bambus: 
Robr, Cie. Acc. 4, 56, 125. hastae, — L. 

gräminösus, a, um, grasreic, Col. 1. praef. 
25. ager. ebenſo /d.7,9, 8. /d.6. praef.l. solum. -ZL. 

grämliösus, a, um, eiterig, |. gramine, Non. p. 
119,19, —Z, 

1. gramma, ae, f. (yoauun), die Linie, Macrob. 
somn. Scip. 1,5. App. herb. 106. — L. 

ıL. gramma, ätis, n. (yosuua), ein Gewicht 
von zwei Obolen, Fann. de pond. 8,25. —L. 

grammäteus, eos,m.(yoauuareös),d. Schrei: 
ber, Secretair, App. Mer. 11. p. 265,14. unus, 
quem cuncti grammaten dicebant. — ZL. 

grammätias, ae, m. (yoasnarlas), f. 1. gram- 
ma, der mit weißen Linien Durchzogene Jaspis, Plin. 
37,937). —Z. 

grammätica, ae, f. [.grammaticus. 

grammäticälis, e, Adj. grammaticaliich, 
zur Grammatik gehörig, Sidon ep. 7,9. figu- 
rae. Id. carm. 23, 212. palaestra. — L. 

grammäticäliter, Adv; grammaticaliich, 
Treb. trig. tyr. 10. declinare. —_L 

1. grammätlce, es, f. [.grammaticus. 


Alou: Handiwörterb, d. latein. Eyrade, I. 
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ı. grammätice, Adv grammatiſch, nad 
fprabwifienfchaftlihem or. philologiſchem 
Geſetz, Quinet. 1, 6, 27. loqui. — L 

grammäticömastix, igis, f. (yoauuarıxo- 
uaorık), d. Geißel d. Grammatiker, ihr 
Schmäber, Verfolger, Auson. idyll, 12. —L. 

grammäticus,a, um (yoa narıxös), grams 
matifh,zur Sprabwiftenidhaft od, zur Ers 
klärung d. Schriftiteller gebörend, ara Cic. 
Her.4, 12,17. ‚Hor. ep.1,19, 40. non ego gram- 
maticas ambire tribus et pulpita Jignor. (uinet. 
9, 3,2. possis illud grammaticum, hoc rhetoricum ma- 
gis dicere. — Als Subit. 

1. grammaticus, i, m. d. Grammatiker, 
Sprachkundige, Ausleger d. Dichter, Phi— 
lolog, ſyn. litterati, po@tarum interpretes, |. Suer. gr. 
4. u. d. Angabe ibrer Aufgabe, Cic. de or. 1,42, 187. 
Quinct. 2,1,4. Cie. or. 27, 93. hane Gralkayıv 
rhetores, ustwrvwia» grammatici vocant. Id. Tuse. 
2, 4,12. ut si grammaticum se professus quispiam bar- 
bare loquatur. /d. div. 1, 51,116. poätarum explana- 
tores. Quinct. 1,8, 21. mihi inter virtutes gramma- 
tiei habebitur aliqua nescire. el, ib. 10, 1, 53, 

-2. yrammatica, ae, u, grammätlce,es, f. (feßt. 
b. Quinet.) (yoaunarızr), d. Sprachwifſen— 
haft, Sprachkunde, Philologie, Cie. fin. 3, 
2, 5. rhetorica, dialectica, grammatica, geometria, 
musica, quanquam Latine ea dici poterant, tamen, 
quoniam usu percepta sunt, nostra ducamus. (uincr. 
2, 1,4. et grammatice, quam in Latinum transferen- 
tes litteraturaın rocaverunt, fines suos norit. cl. ib. 1, 
4,2. 5,1. 8,12. 10,17. 2, 14, 3. u. ſ. o.m. 

3. grammatica, orum, n. Grammatifches, 
Grammatik, Pbilologifhes, Poilologie, 
Cic. de or. 1,42, 187. in grammaticis po@tarum per- 
tractatio, historiarum cugnitio, verborum interpreta- 
tio, pronunciandi quidanı sonus. —L. 

grammätista, ae, m. (ypauuarıorns), d. 
Spraclehrer, Spracdmeifter, Suet.gr. 4- sunt 
qui litteratum alitteratore distingnant, ut Graeei 
grammaticum a grammatista, et illum quideın ab- 
sulute, - meuliveriter doctum existiment. el. ib. 
24, —L. 

grammätödidascälus, i, m. (yoauuarodı- 
daoxadhos), d. Sprachlebrer, Sprächmeiſter, 
vgl. grammatista, Marc. Cap. 3,51. —L. 

grammätöphfläcium,ii,n. (ype«uuaropv- 
Adzıov), d. Plap zum Aufbewabren v. Schriften, At— 
tenitüden ze.,d. Archiv, Dig. 48,19,9. —Z. 

grammficus, a, um (ypuwwıxoös), zu (geometri: 
Ichen) Zinien gehörig, geometriſch, Vür. 9, 1. 
rationes, /d. ib. 8, deformationes. — L. 

gränäria, örum,n. d. Kornböden, Korns 
fammern, Varro r. r.1, 57,1 8. triticam cundi 
vportet in granaria sublimia, quae perflentur vento. 
el. Col. 1,6,10. Pallad. 1,19. Min. 18, 30 (73). 
außerdem Plaut. Truc. 2, 6,42. Cie. fin. 2,26, 84. 
Hor. sat. 1,1, 53. Pers. 5, 110. 6, 25. Vitr. 6,9. -L. 

gränätim, Ade. förnerweife, Korn für 
Korn, App. Met, 6. p.177, 27. digerere acervum. -L. 

gränätum,i,n.f.granatus. 

gränätus, a, um, mit lernen od. Körnern 
verfeben, Col. 12, 42,1. gr. mala, quae Punica vo- 
cantur, u. bloß granata, ld. ib. 46,2. Plin. 15, 28 
(34). 20, 14 (53). —L. 

grandaevitas,ätis, fd. Gochbejabrtheit, 
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grandaevus. 
d. hohe Alter, Pacuv. et Acc. ap. Non. p. 116, 
1269. —L. 


grandaevus, a, um, bodbejabrt, alt, 
areis, Virg. G.4, 178. apes. /d.ib.392. Nereus. 
Id. A.1, 121. Alethes. Oy. Met. 5,99. Emathion. 
Id. ib. 7,160. patres. /d.ib.8, 519. pater. Plin. 2,7 
(5). alios deos esse grandaevus semperque cauos, 
alios juvenes atque pueros. Tuc. h. 3, 33. senes. Sil. 
16, 653. manus (der Senat). Val. Fl. 7,348. consi- 
lie. —L 

grandesco, &re, V. inchoat. groß werden, 
wach ſen, Zuer. 1, 191. ut noscere possis quicque sun 
de materia grandescere alique. Po&ta ap. Cie. dir. 1, 
9, 15. semper viridis semperyue gravata lentiscus tri- 
plici solita grandescere fetu. Col. 2, 20, 2. at — gran- 
descant frumenta. Pallad. Jun. 2. hordeum. Plin.15, 
3 (3). lignum intus. —L. 

randicülus, a, um, Demin.v. grandis, zi em- 
ih groß, Plaut. Poen. 2,35. in fundas visci inde- 
bant grandieulos globos. — L. 

grandifer, fera, ferum, Großes tragend 
od. enthaltend, Nazar. pan. Const. 3. facta. -L. 

grandificus, a, um, groß od. edel han: 
delnd, Amm, 18, 6. rex mente quadam grandifi- 
ca. —I. 

grandilöquus, i, m. hoch, ae: 
feierlich redend, biew. aub großiprederiic, 
Cie. or. 5, 20.et grandiloqui, ut ita dicam, fuerunt 
cum amıpla et sententiarum gravitate et majestate ver- 
borum. cl. Quinct. 10, 1,66. — Cie. Tusc. 5, $1, 89. 
qui tandem isti grandilogui contra haec duo, quac 
maxime angunt, melius se habent quanı Epicurus? -L. 

randinat, äre, V. impers. es bagelt, 
fhloßt, Pacur. ap. Non. p. 507, 28. sagittis, plumbo 
et saxis grandinat. ı Sen. quuest. nat, 4, 4, 1. quaeri- 
tur, quare hieme ningat, non grandinet. — D. 
grandineus, a,um,voll$agel, Schloßen, 
Alcim. 3, 329. nimbi. Id. 5, 190. frigus. — L. 
grandinösus,a, um, voll Hagel, Schlo— 
Ben, Col. 3, 1, 6. qualitas caeli. — Z. 

1. grandio, ire, 1)V. act. groß machen, groß 
werden falfen, vergrößern, Non.p. 115,1 sg. 
grandire est grandem facere; Varro: quum humus se- 
mina edita grandire nequeat; Plaut. (Aulul. 1,1,10.): 
testudineum istum tibi ego grandibv gradum. me: 
Dial, Pacuv. ap. Non. 115, Il. nec grandiri frugum 
fetum posse nec mitescere. — 2)V. neutr. groß wer: 
den,wadfen, Cator.r. 141, 2. Mars pater, te pre- 
cor, uti tu fruges, frumenta, vineta virgultayue gran- 
dire beneque evenire sinas. - L. 

u. Grandio, Öönis, m. eigtl. d. Granpdiöfe, 
fpött. Bein. d. Senecio, Sen. suas. 2. post med. — K. 

grandis,e (viel, verw. mit cresco, |. Döderl. 
Syn. 3, 223 ff. vgl. mit 6, 149.), großgewadfen, 
groß, voll, mädtia, reihlih, 1) eigtl., u. 
zw. a)v. Suchen, bei. Pflanzenu. a. Naturgenenftän: 
den, Induftrieerzeugnifien, Geld u. Gewicht, Schrift: 
zügen, Plaut. Cas. 5, 2, 35. profecto hercle non fuit 
quicquam olerum, nisi, quicquid erat, calamitas pro- 
fecto attigerat nunquam: ita quicquid grande erat. 
Varro ?. r.1,52,1. quae seges grandissima atque 
optima fuerit. Sal. Jug. 93, 4. ilex. Cic. de or. 2,30, 
13. quo meliores fetus possit (ager) et granliores ele- 
re. Virg. E. 5, 36. hordea. /d. ib. 10, 25.1lilia. Id. 
4A.4,405. frumenta. Plin. 15,3 (4). grandissimae 
olivae. /d. 18,11 (29). grandissimum alicae genus. 


grandis. 


Quinct. 10, 1,88. gr. et antiqua robora. — Luer | 
289. saxa. /d.4, 1126. zmaragdi. /d. 6,303. ar. 
pora. Caes. b. G. 7, 72. cervi eminentes. Cie. n. « 
2,48, 123. conchae. Hor. sat. 2,2, 95.rhombi. % 
Met 5, 545. lumina. /d. ib. 9, 169. ossa. /d. ib. 10, 
227. membra. — Caes. b. G. 1,43. tumulus terrems 
Cie. Acc. 4,21,47.vas. Id. ib. 46. patella. Hor.: 
p- 80. cotlıurni. — Zwer. 5, 1118. divitiae. Sal. Car 
49, 3. pecunia (ebenje Cie. Rab. post. 2, 4. Jd. fon 
13,61. Suet. Aug. 12. Id. Ner. 24.). Id. ib. 14° 
aes alienum (ebenfo Id. ib. 24,3, Plin. 7, 38 (38. 
Cie. Flacc. 21,51. fenus. Id. Cuee. 4, 12. graw- 
pondus argenti. Id. n. d. 3, 34,83. aureum ei“ 
traxit amiculum grandi pondere. Or. Der. 1,29 & 
menta. Id. ib. 7, 625. onus. Suet. Galb. 16. domat 
vum grandius solito. Plin. 11,16 (16). upes grand 
res. Quinct. 10, 1,58. cvenae. Id. 11,2, 12. cum 
vium. — Plaut. Bacch. 4, 9, 68. litterae (Gaſtz mim- 
tae). ebenfo Cic. Acc. 4, 34, 74. Id.r.p. 3,8. lite 
ebenfo Id. Att. 13, 13, 1. Id. ib. 18, 21, 1. epistola. - 
Neutr. plur. als Av. in d. Einne, mit arofer 
Schritten, Gel. 9,11, 5. grandia ingrediens. Amm. 
22,14. incedens. b)v. Berfonen, nad d. Auedet 
mung d. Zeit, d. Alter, groß, erwach ſen, bei. alt. 
betagt, bejabrt, biew. mit d. beitimmten Zuiag 
aevo od. natu, Zucr.2, 1141. grandi cibus aevo de- 
nique defit. /d. ib. 1164. caput quassans gran.lis su- 
spirat arator. /d. 3, 955. Lachm. granlior hie veru si 
jam seniorque queratur. Cic. Pis. 36, 87. videras 
grandis jam puer. Jd. sen. 4, 10. bella gerebat ut 
adolescens, quum plane grandis esset. /d. Z’Ail. 5. 17, 
47. legibus annalibus graudiorem aetatem ad consu- 
latum constituebant. Hor. epod. 13, 11. nobilis ut 
grandi cecinit Centaurus aluınno. Or. Met. 6, 28. 
grandior aetas.— mit natuverbunden, grandis natulie. 
Acc. 5,49, 128. Id. Rose. com.15, 44. Id, sen. 4, 10. 
Hor. ep.1, 7,49. Plin. ep. 8, 23,7. Suet. Aug. 89. Id. 
Ner. 34. Gbenjo grandior natu Plaut. Aul. 2, 1, 37. 
Cie. inv. 1, 24,35. Suet. Aug.53. grandis aevuT ac. 
a. 16, 30. grandior aevo Or. Met.6, 321.— v. d. Zeit 
felbft, Tac. Agr. 3. grande mortalis aevi spatium. 
2)bildE.,u. zwar a) allgem., groß, ftarf, be: 
deutend, großartig, erhaben. Cic. ine. 1,47, 
88. perspicuv et grandi vitio praeditum posuimus 
exemplum. Id. Brut. 84, 289. subsellia grandiorem 
et pleniorem vocen desiderant. Id. fin. 3, 5, 19. quumn 
Je rebus granlioribus dicas, ipsae res verba rapiunt. 
1d. div. 1, 20, 39. exemplis grandivribus deewit ut 
Hor.carm. 2, 1, Il. mıunus. /d. ıb.2, 17, 4. Maece- 
nas, mearum grande decus columenque rerum. Id. 
ib. 3, 20, 7.certamen. Id. sat. 2, 1,49. malum. Ja. 
ib. 2,3, 145. lethargus. Id. ep. 2, 2, 38. praemia ıne- 
ritorum. Jd. ıb. 179. si metitOrcus grandia cum per- 
vis. Ov. Met. 6, 574. ingenium. Quinez. 11, 3, 15. 
vox (Gaſtz exigun). Tac. Agr. 2. dedimus prufecto 
grande patientiae Jocumentum, Id. ib. 44. festinafae 
mortis grande solatium tulit. — auch abj., grandia, 
Hor. carm. 1,6,9. J/d.a.p.27. — Neutr. als Am., 
Stat. Th. 12, 684. grande fremens. b) fpeciell v. d. Re 
de, hoch, erbaben, feierlich, fon. sublimis, Cie. 
de or. 2, 82, 337. genus quoque dicendi grandius 
quodlam et illustrius esse adhibendum videtur. je 
grande carmen Id. Tusc. 1, 16,37. (winet. 1, 10, 
24. grandia elate. jucunda duleiter — canit. cl. ib. 3, 
10,6. 2, 11,3. 10,1,65. 11,3, 151. causae (Gib 
pusillae). /d. 12, 10, 58. gr. atque robustunı genus 


grandiscapius. 


dicendi (Ggf subtile). auf d. Redner übertr,, Cie, 
or. 9,30. qui Lysiam sequuntur, causidieum quen- 
dam sequuntur, non illum quidem amplum atque 
grandem, subtilem et elegantem tamen. /d. Brut. 7, 
29. grandes erant verbis, crebri sententiis, compres- 
sione rerum breves. Jd. ib. 83, 287. Thucydides re- 
rum gestarum pronunciator sincerus, et grandis etiaın 
fuit. cl. Quinet. 10, 1, 77. 10,2, 16. —L. 

grandiscäpius,a,um,gı ehrliche 
Sen. ep. 86. arbures, ut ita dicam, grandiscapiae. —L. 

randisönus, a, um, erbaben tönend, 

Sedul. 1, 2. modi. — L. 

granditas, ätis, f. d. Größe, Höhe d. Als 
ter®, Sisenna ap. Non.\15,13. neque aetatis grandi- 
tatem neque ea merita sibiesse excusationi. auch bildl. 
v. d. Nede,d. Grbabenbeit, Cie. Brut. 31,121. le- 
etitavisse Platonem studiose, audivisse etiam Demo- 
stbenem dicitur; idque apparet ex genere et granditate 
verborum, Plin. ep. 6, 21, 5. non illi vis, non grandi- 
tas, nun sublimitas defuit. — L. 

granditer, Ade. groß, ſtark, febr, über: 
aus, Sidon. ep. 7,4. illudmihi intermaxima gran- 
diter eordi est. /d. ib. 2. frugi pater. Augustin. conf. 
1, 9. affeetus. aud im Komp., Ov. Her. 15,30. quam- 
vis grandius ille sonet. — L. 

grandiuscülus, a, um, Demin. v. grandior, 
eigtt. um ein Wenigerwachfener, ziemlich er: 
wacien, Ter. And.4,5, 19. nam fere gr. profecta 
est illine. —Z. 

grando, mis, f. (m. b. Varro.ap. Non. 208, 11.), 
d. Hagel, Hagelihaner,d. Schlofen, Plaut. 
mere. 5,2,19. /d. Most. 1,2,58. Lucr. 5, 1192. 6, 
107.157. 529. Cie. n. d. 3,35, 86. Virg. G.1,449. 
Hor. carm.1,2,2. 3,1,29. Liv. 28,37. u. ö. m. 
Auch Plur., Cie.n. d. 2,5, 14. quae terreret animos 
folminibus, tempestatibus, nimbis, nivibus, grandini- 
bus, vastitate. Plin. 2,88 (38). grandines ruunt. — 
auch v. Steinhagel, Auet. b. Afr. 47, 1. eirciter vigi- 
lia secanda noctis nimbus cum saxea grandine subito 
est exorsus ingens. — bildl, v. e. gedrängten Fülle or. 
Menae überb., Sil. 2,58. densa resonant saxorum 

nJine turres. /d. 9, 578. aspera saxorum. u. d. 
Fi Ile d. Rede insbel., Auson. ep. 16, 13. grandi- 
nes Ulixei. -—L 

gränea, ne, f. (v. granum, mit ergängtem puls), e. 
Speife aus geltopenen Getreidekörnern, 
Cator.r.86. Hieron. Paralip. 1,23. —L. 

Gränicus, i, m. ('parıxods), e. von Ida fom: 
mender Flug Myſiens, berühmt durch Aleranders Sieg 
über d. Perſer, Ov. Met.11, 763. Mela 1,19,2. Plin. 
5,32 (40). — L. 

gränlfer, föra, ferum, Körner tragend, 
Dicht. Beiwort d. Ameifen, Ov. Met.7, 638. agmen. -L. 

Gränis, is, m, Fl. in Indien, Plin. 6, 23 (26), 
99. —K. 

Gränius,a, um, Ben. e. röm. gens, am befannte: 
jten ift d. durdy feine Witzreden befannte Praeco, Q.Gra- 
nius, Zueil. ap. Cie. Brut. 48, 160. 46, 172. Cie. 
Plane. 14, 33. u. . a. —K. 

Grannus, i, m. Beiname d. Apollo auf germani—⸗ 
ſchen, daciſchen u. a. Inſchriften, Orelli inser.1997.-L. 

gränösus,a,um, voli Körner od. Kerne, 
Plin. 21, 4 (10). cortex. Id. ib.31 (105). follicu- 

Granucomatae, Name zweier Tetrardien in 
Evrrbeftica in Syrien, Plin. 5, 23(19), 81. —K. 
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gränülum,i,n. Demin. v. granum, fl. Korn, 
Claud. Mam. stat, an. 1,21. -X. 

gränum,i,n.d. Körnchen, Korn, d. Kern, 
Plaut. Poen. 2, 3. turis. (Ov. fast. 4, 410. turea). Id. 
Stich. 4, 1,52. tsitiei. (el. Varr.r.r. 1,48,2. Cie. 
die. 1,36, 78. Col. 2,9,13.) Cie. sen. 15, 52. fiei. 
(el. Plin. 24,5 (10).) Or. trist. 4, 6,10. uvae. (ci. Val. 
Mar. 9, 12,8.) /d. ib. 5,2, 24. papaveris. Min. 12, 
7 (15). piperis. (cl. ib. 23, 8 (78).) Id. 22, 24 (55). 
cerae milii magnitudine, Jd. 23,8 (77). salis. Zul- 
lad. 1, 15. marımoreum. (el. Vitr. 7,3.) —L. 

gräphlärius, a, um, zum Schreibgriffel 
ebörig, Suei.Claud. 35. theca.—Neutr, als Subit,, 

art.14,21. —L. 

1. gräphice, Adv. maleriſch, fein, ſchon, 
Plaut. Pers. 2, 2, 5. nunc ego huie graphice facetus 
fiam. /d.ib. 4, 2, 3. hanc hospitam erepidula ut gra- 
phice decet. /d. Trinm 8,3,38. is homo exornetur 
graphice in peregrinum modum. App. Met.8.p. 214, 
5. obuncetis veulis. — L. 

ıt. gräphlce,es, f. f.graphicaus. 

graphicus, a, um (yoagıxds), zum Zeichnen 
od. Malen (yoayemr) gehörig, malerifch, im 
eigtl. Sinne nur ald Eubit. gräphice, es, f. 
(verft. ars) (m yoagyırn), die Zeichnenkunft, Plin. 
35, 10 (36). dagegen übertr. als Adj. maleriich, 
fein, w. v. Perfonen, geſchickt, kunſtvoll, 
Plaut. Epid. 3, 8, 29. servus. Id. Stich. 4, 1, 64. 
mortalis (cl. Ps. 1, 5, 104. 2,4,9.). Id. Trin. 4, 
2, 91. nugator. Id. ib. 3, 17. fur. — buchſtabliche 
Vebertragung aus d. Gricch., Vitr. 4, 4. eminentes ex- 
pressiones graphicuterain Ar Aa efficient 
in aspectu delectationen. — L. 

gräpbiölum, i, n. Demin. v. graphium, fl. 
Griffel, ald Satzreiß, = sureulus, Venant. carm. 
5,15. lemm. - K. 

räphis, idis u. Idos, f. (yoagis),d. Zeichnens 
Ritt, d. NReißteter, Seren. ap. Diomed. p. 516. P. 
pingere collibitum est: graphidem date. aber auch d. 
Zeichnen, d. Zeihnung, Plin. 35,10 (86). alias 
multa graphidis vestigia exstant in tabulis ac mem- 
branis ejus. Vitr, 1,1. architectum vportet graphidos 
scientiam habere. — L. 

gräphium,ii,n. (yorgior),d. Schreibgrif— 
fel, Ov. am. 1,11,23. Min. 16, 38 (73). Sen. clem. 
1,14. Suæt. Caes. 82. Id. Cal. 28. Id. Claud.15.—L. 

grassätio,önis, f.d. Herumihwärmen, vgl. 
grassatura, nocturnae Plin. 13, 22 (44). —L. 

grassätor,öris, m.d. Müffiggänger, Her— 
umftreicher, Cato ap. Gell.11, 2, 5. po&ticae artis 
honos non erat; si qui in ea restudebat aut sese al 
convivia applicabat, grassator vocabatur. — beſond. d. 
Nachtſchwärmer, Raufbold, Wenelagerer, 
Cie. fat. 15, 34. hoc modo viatur quuque bene vestitus 
causa grassatori fuisse dicetur, cur ab ev spoliaretur. 
Suet. Cues. 72. Id. Aug. 32. Quinet. 12, 1, 88. Gell. 
20,1,8 —L. 
rassätüra,aef.d. Herumſchwärmen, bei. 
d. Nachts, d. Wegelagerung, grassaturae et latro- 
einia Suet. Tib. 37. Dig. 48, 19, 16.8.6. — L. 
grassor, ätus sun, ũri, V. intens, geben, bers 
umgehen, I)eigtl., u. zw. a) allgem., Plaut. 
Bacch. 5,2,19. non vides ut palantes sulae libere 
grassentur? Id. Poen. 3, 1, 11. nisi cum pedieis con- 
didieistis ic hoe grassari gradu. /d. Rud. 1,4, 31. 
sicine hie cum uvida veste grassabimur? cl. ib. 3, 3, 
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22. Ov. trist. 2, 477. disculor ut recto grassetur limi- 
te miles. Titin. ap. Non. p. 316, 3. sine eam pedibus 
grassari. — Bon Sachen, Plin. 11, 24 (28). quanta 
arte celat pedicas scutulato rete grassantes. Just. 23, 
2,4. per omnes nervos articulosque humore pestifero 
assante.— b) in&bef., jih berumtreiben, müſ— 
ig umberfhwärmen, Jmdm d. Hof wachen, 
nach Paul. Mide. p. 97. |. v. a. adulari, Liv. 3, 13. se 
in juventutem grassantem in Subura incidisse. aber 
au berumitreifen auf Beute, wegelagern, 
nach Paul. Diac. ib, grassari dieuntur latrones vias 
obsidentes. Plin. 9, 15 (17). silurus grassatur, ubi- 
cungne est, omne animal appetens, equos natantes 
saepe demergens. Petron. 117. quiequid Lycurgi villa 
grassantibus praebuisset. bisw. auch mit d. Acc., 
Imdn feindlich angreifen, Stat, TA. 8, 571. pri- 
mum faciles grassatus cuspide turmas arma refert so- 
eis. —2) bildl.u.zw. a)allaem., geben, wans 
deln, u, in Verbindung mit e. Abl. mit etw. irgendwie 
verfabren, ine, Weife fich benehmen, zeigen, 
gewöhnl. im ſtarken Ausdrude, Nov. ap. Non. p. 316, 
7. saepe hac eadem sum grassatus yia. Afran. ib. 9. 
evnsimili grassantur via. Sal. Jug. 1,3. animus ad 
gloriam virtutis via. Sil. 1, 570. grassandum ad 
elara periclis. — Hor. sat. 2, 5, 93. obsequio. Ziv. 3, 
44. se jure grassari, non vi. /d. 10, 14. consiliv gras- 
sandum, si nihil vires juvarent. /d. 45, 23. etiam apud 
vos fuisse audivi, qui assentando multitudiui grasse- 
rentur. Suwei. Auy. 67. superbe avareque in provincia 
grassatos. /d. Galb. 14. diverso vitiorum geuere. Jd. 
Vesp. 6. per oecasionem ac licentiam omni rapinarum 
genere. Tac. Ah. 3,39. veneno Jd. ib. 4, 16. dolo. 
Id. ib. 4, 56. mutua (issimnlatione et iisdem, quibus 
petebatur, artibus. — b) jveciell, feindlich gegen 
ehv. verfabren od. bandeln, wütben, — in 
aliquid u. in od. adversus aliquem, Ziv. 2,12. trecenti 
conjuravimus priueipes juventutis Ronı., ut in te hac 
via grassaremus. /d.6,5. nobiles humines in possessio- 
nem agripublici grassari. Suet. Cal. 34. nec minore 
livore ac malignitate quam superbia saevitiaque paene 
alversus omımis aevi hominum genus grassatus ost. 
ld. Ner. 36. nec minore saevitia foris et in externos 
grassatus est. Just. 1, 9, 6. cum contemptu religionis 
grassatus etiam adversus deos fuerat. /d. 2, 12, 11. 
in aedifieia igne. Id. 16, 4, 12. grassanti in popnlum 
senatui. — Mit in u. d. Abl. od. bloßem Abl., um d. 
Perfon, an welcher Beranlaffung zum Wüthen genoms 
men, od, d. Bereich, innerhalb deſſen daſſelbe geübt 
wird, zu bezeichnen, Plin. 26, 1 (3). haec in pueris 
grassari, illa in adultis. Just. 38, 6, 1. neque in se 
uno,sed in aliis quoque omnibus hac semper arte gras- 
satos. — Plin. 26, 11 (67). de his malis, quae totis’cor- 
poribus grassantur. Prudent. psych. 468. rabidorum 
more luporum crimina persultant toto grassantia cam- 
po. — Mit e. Acc. d. Obj., Aur.Viet. Caes. 33. simul- 
- Romam pestilentia grassabatur. — ganz abf., 
uet. Cal, 56. ita bacchantem atque grassantem ad- 
oriri. Tac. a. 4, 47. ii dum eminns grassabantur, cre- 
bra et iuulta vulnera fecere. cl. ib. 66. Id. ib. 13,4. 
potentia paucorum. Id, ib. 25. ubi Caesarem esse qui 
grassaretur pernotuit. —L. 
grätanter, Adv. mit freude, Amm. 17, 12. 
accipere. Capit, Macr. 7. senatus gr. accepit. — Z. 
grätätörius,a,um, glückwünſchend, Sidon. 
ep. 5, 16. apices, —Z 
gräte, Adv. 1) auf angenehme, willkom— 
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mene Weiſe, mit Vergnügen, gern, Cie. fir 
1, 19, 62. et praeterita grate meminit et praesenubs 
ita potitur, ut animadvertat, quanta sint ea quanıgu 
jucunda, So Comp. gratius Just. 12, 11, 2. Sum: 
gratissime Afacrob. sat. 7,2. Dig. 26, 10, 3. liter: 
pupillorum grate facient, — 2) auf erfenntlie: 
Weiſe, dankbar, Cie. de or. 2, 11,46. quid =, 
quid grate, — quid humaniter, — aut fecerit aut tu 
rit. Id. Plane, 41,98. confiteare aliquando me, yo 
faciam, et grate et pie facere. Hor. ep. 2, 2, 210. m 
tales grate numeras, Sen, benef. 2, 31. benefleium 
dat, vult accipi grate. Suet. Aug. 66. si grate pieg® 
quis se prosecutus fuisset. /d. Ner. 22. recipiebat - 
Plin. 7, 60 (60). id munus inter censoria opera gr- 
tissime acceptum est. — L. 
grätes (in d. Regelnur Nom, ıı. Acc., Abt. gr 
tibus, Tae. a. 12, 37.), f. der öffentlich u. feierlich, ri 
d. Göttern dargebrachte Dank, gewöhnt. verbunde 
mit agere u. habere, jvı. gratias agere, |. Döper! 
lat. Syn. 2,213. Plaut. mil, 2, 5,2. inde ignem ir 
aram, ut Ephesise Dianae laeta laudes gratesga 
agam. Id. Pers. 5, 1, 4. quum bene nus, Juppiter, ja- 
visti dique alii omnes caelipvtentes, ea vobis grates hs- 
beo atque ago. Id. Trin. 4,1, 2. salsipotenti Joris 
fratri laetus, lubens laudes ago et grates gratiasgue 
habeo et fluctibus salsis. Cic. r.p. 6,9. grates tbi 
ago, sunme Sol, vobisque, reliqni caelites. Liv. 5,23. 
plena onmia templa Romanarum matrum grates dis 
agentium erant. /d. 7,36. dis Jaudes gratesque agunt. 
/d. 23, 11. pro tantis his totque vietoris verum esse. 
grates deis imımortalibus agi haberique (el. ıd. 26, 
48.). /d. 30, 17, eireuendi salutandique deos agemli- 
que grates per totum diem populo potestas fieret (ei. 
ib. 21.). Tec. a. 1,69. stetisse apud prineipium pon- 
tis laudes et grates reversis legionibus habentem. Id. 
ib. 6,2. Tiberius egit grates benevolentiae patrum. 
Id. ib. 12, 37. Agrippinam iisdem quibus prineipem 
laudibus gratibusque venerati sunt. Curt. 8,16, 17. 
pro se quisque dextram ejus amplexi grates habebant 
velut praeseuti leo, Id. 9, 25, 17. vobis quidem gre- 
tes agu habeoque. — In Berbdg mit anderen Berben, 
wie debere, persolvere, referre, rependere ete., Pla. 
Poen. 1,1, 6. quibus pro bene factis fateor deberi tibi 
et libertatem et multas grates gratias. Virg. A.1,600. 
grates persolvere dignas non opis est nostrae. Jd.ib. 
11, 508, quas Jicere grates quasve referre parem 
Stat. silv. 3,3, 155. quas tibi, sunme ducum, gratis 
aut quae pia vota rependant. — bitter, v. e. Strait, 
Virg. A. 2, 587. pro talibus ausis di persolvant grates 
dignas et praemia reddant debita. — L. 
rätia, ae. f.d. Gunſt, u. zwar eben fo wohl die 
jenige, welche man befigt, in der man ſtebt, al digen 
ge, welche man Andern erweiſt, alfo 1) d. Gunſt, de 
e. Gegenftand findet od. befigt, bei Jumdım genicht, ?. 
Beliebtheit, Liebe, Freundſchaft, Halt, 
BVohlwollen, fon. favor, f. Döderl. fat. Eun. + 
108. u. zwar a) durch d. entgegenkommende Gel 
nung Anderer, Caes. b. G. }, 43. ut socios atque ai. 
cos gratia, dignitate, honore auctiores velit esse. Id. 
ib. 2, 6. summa nobilitate et gratia inter suos. el. 1.1. 
9.20. 7,63. Id. ib. 4, 7. si suam gratiam Roman! 
velint, posse eis utiles esse amicus. Id. b. e. 1,1. al 
gratiam sequi. el.ib.2,44. Cie. Rose. Am. 6, 19. 
gratia atque hospitiis florere hominam nobilissim® 
rum. /d. de imp. Cn. Pomp. 24, 70. alcjs gratis 
sibi conciliare. /d. Acc. 2, 46,113. inire gr. ab aliguo 
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Id. Att.7,9,3. cl. fin. 4, 12,31. Id. Plane. 13, 32. 
summum in praefectura florentissima gradum tenere 
et Jignitatis et gratiae. Id. n. d. 1,44, 124. si ma- 
xime talis est deus, ut nulla gratia, nulla hominum ca- 
ritate teneatur, Id. fam. 18, 29, 5. omnia quae potui 
in hac summa tua gratia ac potentia a te impetrare. 
Id. Att. 5, 11, 6. apud l’atronem te in maxima gratia 
posui. cl. ib. 6, 6, 7. Dagegen Id. ib. 5, 3, 8. apud Len- 
tulum ponam te in gratiam. —Das gute Berhalt— 
nip od, VBernehmen, in gratia esse, aber auch um⸗ 
gekehrt, dab. in bona u. mala gr., in gratiam redire, 
Yich mit Imdm wieder ausföhnen, Cael. ap. (ic. 
farm. 8, 14, 2. mihi cum hominibus his et gratia et ne- 
cessitudo est. Ter. Phorm. 4, 3, 17. inter vos sic haec 
potius cum bona ut componantur gratia quam cum 
mala. Dig. 24, 1, 32. plerique cum bona gratia disce- 
dunt. — Cie. prov. cons. 9, 23. hic me meus in rem 
publ. animus cum Caesare redueit, reconciliat, resti- 
tuitin gratiam. Id. Rab. Post. 8, 19. quocum stante 
si me Pompeji auctoritas in gratiam non reduxisset, 
nunc jam ipsius fortuna reduceret. /d. At. 1,3. 3. 
alqm restituere in veterem gratiam. el. ib. 1,14, 7. 
cum Luccejo in gratiam redi. Just. 7,5, 2. per eun- 
Jem obsidem cum Thebanis gratiam pacis reconciliat. 
Curt. 10, 26, 12. reconciliandam cum Perdicca gra- 
tiam esse censebant. — cl. Just. 31, 4, 9> dah. advers 
biell cum gratia, gutwillig, Ter. And. 2, 5, 11. 
quum isthoc quod postulo impetro cum gratia.— Plur. 
gratiae, Gunftbezeigumgen, Cie. Mur. 20, 42. L. 
Murenae provincia multas bonas gratias cum optima 
existimatione attulit. /d. leg. agr. 2, 3, 7. non excel- 
lentibus gratiis paucorum, sed universi populi Rom. 
judicio consulem factum. dab. Freundichaftsver: 
bindungen, Tae. a. 12, 15. externas gratias quae- 
sivere. b) objectiv, wie gagıs, d. Anmuth, Lieb— 
lichkeit, Xiebenswürpigfeit, Schönpeit, 
Grazie, fon. venus, venustas, vgl. Döderl. fat. 
Sun. 8,81. Prop. 1, 2,39. unica nec desit jucundis 
gratia verbis. Ov. Met. 7, 44. non ea nobilitas animi 
est, ea gratia formae. Jd. ib. 13, 127.neque abest fa- 
eundis gratia dietis. Plin. 14, 1 (3). uvis et vinis gra- 
tiam affert fumus fabrilis. cl. ib, 17,9 (6). Suet. Vit. 
3. corporis, Id. Tit. 3. formae. Quinct. 6. pr. 7. quid 
ille gratiae in vultu — ostenderit. /d. 6, 3, 26. in qui- 
bus est summa gratia. /d.9, 3, 58, brevitatis novita- 
tisque, /d. ib. 74. dicendi. /d. 10, 1,65. sincera illa 
sermonis Attici Id. ib. 96. plenus est jucunditatis et 
gratiae. Id. 11, 2,46. omnis bene scriptorum. ac. 
Agr. 44. gratia oris supererat, Cels. 4, 29. et lapidi 
Asio gratia est ad juvandum, dab. Gratiae, ärum, 
f. Nom. propr. «i Xagsres, d. Göttinnen d. Anmutb 
u. d. Liebreizes, d. Gratien, Töchter d. Zeus u.d. 
Euryuome, Aglaja, Euphroſyne u. Thalia, Hor. carm. 
1,4, 6. (1. dazu übf.) 80,6. 3,19, 16. 21,22. 4, 
7,5. el. Sen. benef. 1,3. Serv. ad Virg. A. 1,720. - 
Auch Sing., Gratia, ae, ald Golleciivum, Ov. Met. 6, 
429. 2)d. Gunst, die man Imdm erweilt, Gunit: 
bezeigung, Gefälligkeit, Dienſt, Gefalten, 
u, zwar a)allgem., Plaut. Capt. 3,5, 63. ergo ab eo 
petito gratiam istam. cl. Stich. }, 2,23. Ter. Hec. 3, 
3, 30. sine labore hanc gratiam te ut sibi des pro illa 
nunc rogat. (ie. Acc. 3, 48, 115. quod beneficii gra- 
tiseque causa concessit. Id. ib. 3, 82, 189. petivit in 
beneficii loeo et gratiae, ut etc. /d. fam. 2, 6, 2. quum 
eonfilerem nullam gratiam esse tantam, quam non 
etc. — oft in d. Verbindung gratiam facere alicujus rei, 
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etw. au Gute halten, willfabren, erlaffen, 
Plaut. Rud. 5, 3, 59. jurisjurandi volo gratiam fa- 
cias, Sal. Cat. 52, 8. qui mihi atque animo me naullius 
unquam delicti gratiam fecissem. Id. Jug. 104. cete- 
rum Baccho, quoniam poenitet, delicti gratiam facit. 
Id. fragm. 3, 34. post reditum eorum, quibus se- 
natus belli Lepidani gratiam fecerat. — vorzůgl. auch 
in d. Wendung in gratiam alicujus, Imdm zu Liebe, 
zu Gefallen, Liv. 28, 21. alii ipsi professi, se pır- 
gnaturos in gratiam ducis. cl. ıb, 39. 35,2, 39, 26. 
Vell. 2, 41,2. Suet. Tib. 49. Just. 11,15,1. — mit 
Bezug auf Sachen, Liv. 8, 22. data visceratio in prae- 
teritam judieii gratiam. b) bef. Die für e. empfangenen 
Dienit bewiejene Gunft, d. Dank, vd. Dankbarkeit, 
d. erfenntlihe Gefinnung, nad Cie. inv. 2, 22, 
66. in memoria et remuneratione officiorum et hono- 
ris et amicitiarum observantiam tenet. u. /d. ib. 53, 
161. gr. est, in qua amicitiarum et officiorum alterius 
memoria et remunerandi voluntas continetur. bef. in 
d. Verbindungen gratias agere, gratiam habere, gra- 
tiam u. gratias referre, |. Döderl. fat. Sun. 2, 213. 
Plaut. Amph.t, 1, 26 sq. mihi in mentem fuit, dis ad- 
venientem gratias pro meritis agere atque alloqui. 
Nee illi edepul, si merito meo referre studeant gratias, 
aliquem huminem allegent. Cic. Phil. 1, 1,3. eique 
amplissimis verbis per senatusconsultum gratias egi- 
mus. /d. legg. 2,3,6. Id. fam. 1,10. Id.ib. 10,11, 
l.immortales ago tibi gratias agamyue dum vivanı, 
nam relaturum me affirmare non possum. el. Liv. 37, 
37. Id. ib. 13, 42, 1. Luccejus meus — mirificas tibi 
apud me gratias egit. — Mit d. Nebenbeariffe Dant 
abtragen, vergelten, Cie. Sull. 16, 47. nunc te- 
cumsic agam,tulisse ut potiusinjuriam quam rettulisse 
gratiam videar. /d. (at. 1, 11, 28. praeclaram vero 
populo Rom. refers gratiam. Id. Phil. 3,15, 89. ut 
pro tantis eurum in rem publ. meritis honores eis ha- 
beautur gratiaeque referantur. Id. ib. 10, 25. merito 
vestro mıaximas vobis gratias omues et agere et habere 
Jebemus. /d. Plane. 33, 80. meritam dis immortali- 
bus gratiam justis honoribus et memori mente persol- 
vere. Id. ib. 39, 93. haec privatim fortasse officiorum 
memoriam et gratiam quaerunt. /d. Balb. 1,2. me 
omnibus, si minus referenda gratia satisfacere potu- 
erim, at praedicanda et habenda certe satis esse fa- 
cturum. Jd.off. 2, 20, 69. etianı si referre gratiam 
non potest, habere certe potest. /d. fam. 5, 11, 1. nec 
enim tu mili habuisti modo gratiam, verum etiam cu- 
mulatissime rettulisti. Ziv.1, 47. Tarquinius prensare 
patres, almonere paterni beneficii, ac pro eo gratiam 
repetere. Tib. 2, 1, 36. carmine nostro redditur agri- 
eolis gratia caelitibus. Sen. ep. 81. hoc certe justitiae 
convenit suum cuique reddere, beneficio gratiam, in- 
juriae talionem aut certe malam gratiam.— Sen.Herc. 
fur. 1337. gratiam meritis refer vicemque nostris. — 
Gigenth. conflr. Curt. 3, 19, 7. illum quidem benevo- 
lontiae illorum gratias agere. — Aus d. Gonverfations: 
fprache gratia est, ich danfe, zum Theil mit ablehnen: 
der Botg, Plaut. Men. 2, 3, 36. bene vocas: tam gra- 
tia est. Ter. Ad. 1, 2,58. unum vis cnrem: curo et 
est dis gratia, quum ita, ut volo,est. auch elliptifch, Zd. 
ib. 41. diseidit vestem ? resarcietur: est, dis gratia, et 
unde haec fiant, et adlıuc non molesta sunt.— dav. mit 
bef. adverb. Gebrauce abgeleitet : 
1, gratia, eigtl. Abl. zu Gunften, zu Liebe 
e. Sache od. Berlon.,dab, um Imds willen, wegen, 
mit d. Gen., nach welchem es gewöhnlich ſteht, fon. 
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causa, propter, ob, Ter. And. 5, 1,17. nuptiarum gra- 
tin haec suut fieta atque incepta omnia. Sal. Cat. 23, 
1. quem censores senatu prubri gratia moverant. Id. 
Jug. 76, 1. simulabat sese negocii gratia properare. 
Cie. Quinet, 7, 23. quem ut ipsius dignitas poscit, ho- 
noris gratia nomino, Jd.n.d. 2,63, 158, ut ipsas be- 
stias horninum gratia generatas esse videanius. Quinct. 
2,7, 4. praesentis gr. litis. Id. 2, 10, 9. profectus gr. 
Id. 4, 2, 43. brevitatisgr. /d. 5, 12, 5. hereditatis gr. 
Id.7, 1,33. praedae gr. Id. 8, 6, 65. decoris gr. Id. 
9, 2, 8. inridiae, niiserationis. /d. ıb. 77. dificultatis. 
Id. 9, 4, 144. ne quae ejus gr. fecerimus, propter eaın 
fecisse videamur. — Sehr oft mit Gerundiven, Sal. 
Juy. 37, 4. simulandi gr. /d. ib. 47, 2. temptandi. Id. 
ib. 61, 3. hiemandi. Id. ib. 61,4. colloquendi. Id. ıb. 
71,5. placandi. Caes. b. G. 7,43. sui purgandi gr. 
Cie. fin. 1, 10, 36. ut aut voluptates oınittuntur majo- 
rum voluptatuın alipiscendarum causa, aut dolores 
suscipiantur majorum dolorum eflugiendorum gr. 
Quinct. 5, 13, 40. elevaudae invidiae gr. /d. 9, 1,11. 
vitandae similitudinis gr. Id. 9, 3, 28. amplificandi 
vel miserandi. /d. 11, 1, 79. recuperandae dignitatis. 
- oftind. ellipt. Wendung exempli vd. verbi gratia, 
zum Beilpiel, Cie. of. 3, 12, 50. exempli gratia. cl. 
Plin. 2,41 (41). dagegen volltändig,, Cie. fin. 5, 11, 
30. ut propter aliam quampiamı rem, verbi gratia pro- 
pter voluptatem, nos amemus. Plin. 18, 25 (57). 
eorun unam discorliam ponemus exempli gratia. 
Quinct. 6, 5,6. pauca tamen exempli gratia ponanı. 
— Ind. Stellungvor d.Gen., Quinct. 8, 6,2. 9,4, 
58, 144. — Kerner bei Pronsminibus in d. dem Genit. 
entjprechenden Poſſeſſivpform, Plant. Bacch. 1, 1, 
64. ea te gratia operam dare mihi. Id. Ps. 1,5, 
138, nunc non abire certum est istac gratia. Td.ib.5, 
2, 3. num mea gratia pertimescit? Jd. Stich. 5,1, 5. 
nihil veius venit hac gratia. ebenſo en gratia Ter. And. 
3,4,8. /d. Heaut.4,5,20. /d. Hec. 4, 3,11. qua 
gratia /d. Eun. 1, 2, 19. 79. 

2. gratiis u. feit d. claff. Periode zfggn grätis, 
eigtl. Abl. plur. aus Gunitbezeugung, Gefäls 
figfeit, ohne Bezablung, umfonit, gr. mooixa, 
Plaut, Asin. 1,3, 40. haue tibi nocteım honoris causa 
gratiis duno dabo. Id. Epid. 3, 4, 38. fidieinam atque 
etian fides, ei quae accessere, tibi addam dono gratiis. 
Id. Poen. 4, 2, 46. neque triobulum ullum anıicae das 
et Juctas gratiis. Ter. Ad. 4, 7, 26. aliquo abjicienda 
est, si nou precio, at gratiis. Cie. Rosc. cum. 10, 27. 
communem factum esse gratis eum Roscio, qui precivo 
proprius fuisset Fauni. Id. fin. 2, 26, 83. virtutes 
unmes per se ipsas gratis diligant. /d. ad Q. /r. 3,1, 
3. id me scis anten gratis tibi esse pollieitun. Mart. 5, 
16, 10, et tantum gratis pagina nostra placet. /d. 14, 
175, 2. cur a te precium Danaä, regnator Olympi, ac- 
cepit, gratis si tibi Leda dedit? — Im Gaſtz gegen eine 
geleiitete Zahlung, Cie. Ace. 5, 19, 48. sit argumento, 
tibi stare gratis navem. Id. of. 2, 23, 83. habitent 
gratis in alieno? Mart. 10, 3, 1]. cur ego laborem no- 
tus esse tamı prave, coustare gr. quum silentium pos- 
sit? Dig. 39, 5, 9. gr. habitare in aedibus alienis. -Z. 

Grätiae, ärum, f,f. Gratia. 

Grätiänöpölis, is, f. St. in Gallia Narbon,, j. 
Grenoble im Dauphiné, Sidon. ep. 3,14. - . 

Grätiänus, a,um,d. Gratius angebörend, 
Plin. 33, 11 (49). vasa ex argento, — Als Subit. Gra- 
tianus, j, m. Sohn u. Mitregent d. Kaiſers Balentir 
nian 2. (567-83 n. G.). — L. 
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Grätidiänus,a, um, aus». Familie @rati: 
dius jtammend, 5. B. M. Marius Gr. Cie. Bru. 
45, 168.u.ö.a. Ascon. ad Cie. or. in tog. cand. 5 
84.u.0.0.—K. 

Grätidius, a, um, Name e. röm. Familie, aut 
der Gratidia, d. Großmutter Kicero’8 Hammt, Cie. legs. 
3,16, 36. -K. 

rätificätio, önis, f.d. Gefälligkeit, d. ı= 
Billentbun, Cie. Mur. 20, 42. Jd..eg. agr.3,:. 
6. Id.n.d. 1,44, 122. Plin. 21,3 (9). —L. 

grätificor, ätussum, äri, Imdm einen 6 
fallentbun, zu Willen handeln, wilifa 
ren, Cie. Balb. 6, 14. gratificatur mihi gesru accus- 
tor. /d. off. 2, 15,52. in utroque inest gratificandi I- 
beralis voluntas. Jd. fin. 5, 15, 42. de eu, quod im 
superat, aliis gratificari volunt. /d. leyg. 3, 18, 89%. 
quo populu potestas honeste bunis gratifican.li Jatır. 
Id. fam. 1,1, 4. quod Pompejo se gratificari putaut 
Tac. a. 4, 19, odiis Sejani per dedecus suum gratiäe- 
batur.— dab. auch Imdm etw. Darbringen, opferz, 
ſchenken, Cie. of. 1,14, 42. qui gratifieantur cui- 
piaın, quod obsit illi, cui prodesse velle videantur. /d. 
n. d. 1,44,123. deus nihil caiquam tribuens, nihil gra- 
tiicans omnino,. Id. fam. \, 10. cur tibi hoc non gr#- 
tifices, nescio. Liv. 21, 9. praepararent suorum aul- 
mos, ne quid pars altera gratificari pro Romanis pos- 
set. — fo wie auch zu Imdns Gumiten etw. anf- 
opfern, preidgeben, fabren laffen, fon. com- 
modare, |. Döderl. lat. Sun. 4, 137. Sal. Jug. 3. 
potentiae paucorum decus atque libertatem suam gra- 
tificari. Cie. r.p. 1, 44. audax, imparus, populo gra- 
tificans et aliena et sun. Jd. fragm. Corn. p. 450 or 
homo nimis in gratificando jure liber. Plin. 34, 6 
(11). quod campum Tiberinum gratifieata esset ea pu- 
pulo. [Mnnı. Ind. Activform gratificat Cassiod. ?. 
vfY.6.) —L. 

grätiffcus, a, um, gefällig, willfäbrig, 
Paul. Petr. vit. s. Mart. 2, 716. pectus. — IL 

grätiis, f.gratia. 

grätilla, ae, f. ein Kuchen von unbefannter Art, 
Arnob. 7,230. — I. 

grätiöla, ae, f. Demin.v. gratia, fi. Gunft or. 
geringer Danf, obne Beleg b. Diomed. 1. p. 
318. - X. 

grätiöse, Adv. mit od. ans Gunſt, Dig. 28. 
7,7. [&omv., gratiosius Pseudoascon. ad (ic. Acc." 
4, 11.p. 158, 17. Bait.] — L. 

grätiösitas,ätis, fd. Annebmlichkeit, et 
adv. Marc. 1,9. ipsam naturalem novitatis gratios- 
tateın vului repercutere. — Z. 

grätiösus,a,am,voll®unft, fomehl im ach 
ven als paifiven Sinne, fun. gratus, f. Döterl.& 
255. dab. 1) Gunjt genießend, in Bunft fr 
hend, beliebt, aern gefeben, amgenedm, 
wilffommen, gewöhnt. abſ., Cie. Quiner. |, 2. cum 
adversario gratissimo contendat. Id. Cael. 9, 21. bo- 
mines potentes, gratiosi, diserti. /d. Pfanc. 19, & 
ego Plancium et ipsum gratiosum esse dico ethabuist 
in petitione multos cupidos sui gratiosos. Jd. Acc. # 
20, 44. homini honesto, sel non gratiosiori quam Cr 
Calidius est. Suet. Oth, 2. liberta aulica granoss. — 
mit Angabe d. Beziehung, Qu. Cie. pet. cons. 5, 19- 
quattuor sodalitates eivriumad ambitionen: gratiosiss- 
morum. — mitAngabe d. Perfon, bei der man in Gurt 
ſteht, im Dativ u. noch häufiger mit apud, Cie. der. 3. 
14, 37. splendidi homines et aliis praetoribus gras. 
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!d, Plane. 18, 44. semper fuerunt viri boni, qui apud 
ribules suos gratiosi esse vellent. c/. off. 3,14, 58. Id. 
At. 15, 4, 3.— ferner mit Angabe d. Bereichs ov. Kreis 
es, in welchen d. Einfluß gilt, Id. Plane. 19, 47. do- 
:c0 gratiosum esse in sua tribu Planeium. Jd. fam. 1, 
3. gratiosissimus in provineia. (lu. Cie. pet. cons. 6, 
!4. homines in suis vicinitatibus et mnnieipiis gratio- 
i. — Angewandt auf nichtverfönl. Gegenftände, Cic. 
Giy. 11, 31. vidi et eognori, causas apud te rogantium 
matiosiores esse quam vultus. Liv. 43, 14. quorum 
inte emerita stipendia gratiusa missiv sibi visa esset, 
‚os milites fieri jussuros. Plin. 16, 33 (60). cupressus 
»dore violenta ae ne umbra quidem gratiosa, materie 
ara. Dig. 3, 6, 5. sententia. /b. 50, 15,1. Berytensis 
olonia Augusti beneficiis gratiusa. — 2) Gunft er: 
veifend, nefällig, Cie. Brut. 84, 290. volo hoc 
‚ratori eontingat, ut — gratiosi soribae sint in dando 
t cedendo loco. — L. 
rätis,j.gratia, 
rätius, a, Name e. röm. Geichlechtö, woraus 
usbefondere 1) d. Ankläger d. Dichters Archias (Cie. 
Arch. 4,8. 6, 12.) u. 2) d. Dichter Gratius Faliscus 
u nennen it, e. Zeitgenoſſe d. Dvidu. Verf. e. Ge: 
ichts über d. Jagd, Cynegeticon. — L. 
grätor, ätus sum, äri, etw. willfommen hei: 
ven, dazu Glück wünſchen, ſich darüber freuen, 
‚al. gratulari, Acc. up. Serv. ad Virg. A. 5,40. nec 
ibi me iu hac re gratari decet. Firy. A. 4, 478. inve- 
ii, germaua, vianı: gratäre sorori. Id. ib. 5, 40. gra- 
atur reduces. Ov. Met. 1, 578. nescia, gratentur 
onsolenturue parentem. Id. ib. 6, 434. gratata est 
eilicet illis Thraci@. Id. ib. 9, 244. totoque libens 
nihi pectore grator. Id. Her. 11, 65. quidtibi grata- 
is? Liv. 7,13. tuum sequentes currum Jovis tem- 
lum gratautes ovantesque adire. Jd. 9, 43. invicem 
nter se gratantes. Tac. «a. 6, 21. tum complexus eum 
Tiberius praescium periculorum et incolumem fore 
gratatur. /d. ib. 14, 8. ut al gratandum sese expedi- 
'e. Id.h.2, 29. versi in laetitiam laudantes gratan- 
esque. —L. 
grätüite, Adv. = gratuito, Cassiod. compler. 
ıp. Jacob. 3. - K. 
grätüito, Adv. zu gratuitus, ohne Bezah: 
ung, Bortheil, Lohn, unentgeltlib, ums 
ont, obne Weiteres, ohne bejonderen 
Srund,cl. Hand Turs. 2, 757 sq. Sal. Cat. 16,3. 
Ye per ocium turpescerentmanus aut animus, gratuito 
otius malus atque crudelis erat. Cic. Arch. 5, 10. 
rratuito civitaten impertire. Id. of. 2, 19, 66. causas 
‚t non gravate et gratuito defendere. Sen. ep. 105, 8. 
dium ex uflensa sic vitabis neminen lacessendo gra- 
uito. Plin. 35, 9 (85). portican, quae Poecile voca- 
ur, gratuito pinxit, quumm partem ejus Micou mierce- 
le piugeret- Tue. a. 11, 7. neque tamıen eloquentiam 
;ratuito coutingere, cl. ib. 22. Anm, Wegen d. Quans 
ität f. hinter gratuitus. — L. 
rätüitus,a, um, freiwillig, unentgelt: 
i : frei, umſonſt, obne Lohn, Gewinn, 
Bezahlung, Cie. Plane. 22, 54. te ne gratuita qui- 
lem eorum suffragia tulisse, Jd. fin. 2, 31, 99. inna- 
am esse humini probitatem gratuitam, non invitatam 
'oluptatibus. Id. leyy.1,18, 48. quid? liberalitas gra- 
uitane est au mercenaria? si sine praemiv benigna 
st, gratuita : si cummercede, conducta. Id. n. d. ı, 
+4, 122. prata et arva et pecudunı greges diliguntur 
stv nıodo, quod fructus ex eis capiuntur: hominum 
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caritas et amicitia gratuita est. Id. Att. 4, 15,8. co- 
mitia si, ut putantur, gratuita fuerint. Liv. 1,47. 
praeterita parricidia. /d. 2, 42. patres satis superque 
gratuiti furoris in multituline credentes esse. Sen. be- 
nef.6, 19, navis (Freikahn). Plin. 3, 11 (2). pecu- 
niam etiam, qua tune illi ampliore opus erat, gratui- 
tam dedi, Huet. Caes. 68. universi milites gratuitam 
et sine frumento stipendioque operam obtulerunt. /d. 
Aug. 41. usus pecunine. /d. Tib. 48. milies sestertio 
proposito. /d. Cal. 26. gratuita in Circo loca. Id. 
Ner. 17. subsellia. /d. ib. 38. pollicitus cadaverum et 
ruderum gratuitam egestionem. Stat. silv. 1, 6, 16. 
quod ramis pia germinat Dainascus largis gratuitum 
ealit rapinis. (Anm. Die urfpr. Quantität iſt grütüi- 
tus, wie fortüito.] -Z. . 
rätüläbundus, a, um, urjpr. Part. fut. med. 
glückwünſchend, Ziv. 7,33. quo se omnis malti- 
tado gratulabunda effadit. Suet. Galb. 19. verbunden 
mit e. Dativ, Just 6, 8, 13. velut gratulabumdus pa- 
triae. — Z. 
———— Onis, f.d. Freudenbezeugung, 
d. Glückwunſch, Willkommenruf, d Freude, 
1) überb., Cie. Mil. 35, 98. ummi in hominum coetu 
gratiis agendis et gratulationibus habendis et ommi 
sermone celebramur. Id. Pis. 3, 7. mihi populus 
Roın. universus illa in contione non unius diei gratu- 
lationen, sel aeternitatem imumortalitateımyue donavit. 
Id. Mur. 41,88. Id. Att. 1,17, 6. Suet. Ner. 6. iu- 
ter gratulationes amicorum. —d. Frobloden, Ju—⸗ 
belgeſchrei, Cie. Ace. 4, 34, 74. signum Dianae in 
suis antiquis sedibus summa cum gratulatione civium 
et laetitia reponitur. Id Flacc. 39, 98. Id. Mur. 5, 
12. 2)ipeciell, d.religiöie Dank: u. Freuden: 
feit, Cie. Cat, 4, 10, 20. ceteris semper bene gestae, 
mihi uni conservatae rei publ. gratulationem Jeere- 
vistis. Id. prov. cons. 11, 26. Id. Phil. 14, 8, 7. 
gratae nostrae dis immmortalibus gratulationes erunt, 
gratae victimae, quunı interfeeta sit eivium multitu- 
do! Id. fam. 11,18,3. —L. 
grätülatörie, Ado. auf glückwünſchende 
Reife, Augustin. conf. 8, 6. mirari. — Z. 
grätülätörius, a, um, glückwünſchend, 
zum Glückwunſch aebörend, Capit. Mar. et 
Balb. 17. epistola. —L. 
grätülor, ätus sum, äri, willfommen beißen, 
Glück wünſchen, gratuliren, ſich über etw. 
freuen, in d. verfchiedeniten Gonftructionen, fun. 
gratari, val. Döderl. Son. 2,214. a) verbunden mit 
alicui u. aliqua re, Cie. /am. 2, 5,2. unum illud nescio, 
gratulerne tibi an timeam. e/. ib. 2, 9,1. 3, 11,2. 6, 
12,1. Plin. ep. 5, 15, 6. his ex causis ut illi sie mihi 
gratulor. Vell. 2, 104, 3. sibi. — b) Je aliqua re, Cie. 
Jam. 1, 7, 7. quod mihi de nostro statu gratularis, mi- 
nime miramur. cl.ib.1, 7,11. Id. ib. 3, 12,1. ego 
vero rehementer gratulor de judicio ambitus. — e) mit 
aliquid, Id. Phil.2, 12, 28. M. Brutus Ciceronem no- 
minatim exclamavit atque ei recuperatam libertatem 
est gratulatus. Id. At. 5, 20, 1. qui etiam mihi gra- 
tulatus es illius diei celebritatem. Suet. Claud, 6. 
quum oppressum Sejanum apud eosdem gratularetur. 
— d) mit e. abbäng. Relativfage (quod), Cie. fam. 2, 
5,1. tamen quod abes gratulor. cl. ib. 15, 14, 3. tibi 
gratulor, quod etc. — e) mit nadıf. Acc. u. Inf., Id. 
Planc. 37, 91. quod te esse in re publ. liberuın es glo- 
riatus, id ego et fateor et laetor et tibi etiam in hoc 
gratulor. Id. fam. 6, 11,1}. Ov. trist. 1,9, 54. tota 
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mihi mente tibique gratulor, ingenium non lainisse 
tuum. Jd.a.a, 3,122. prisca juvent alios, ego me 
nunc denigue natum gratulor. — d. Gegenitand d. 
Danfjagung mit pro ausgedrüdt, Plin. ep. 4, 27,5. 
anıa juvenemet temporibus nostris gratulare pro in- 
zenio tali, quod ille moribus adornat. b) abj., Cie. 
Pis. 22,51..neque enim regio fuit ulla, ex qua non 
publice ad me venerint gratulatum. Id. Phil. 12, 7, 
18. inter se impii cives, quasi vicissent, gratulabantur. 
Id, Att. 8, 9, 2. nun modo frequentes, sel laeto vultu 
gratulantes. Quinct. 8, 4, 3. quum gratulamur (nänıl. 
in dicendo). Id. 8, 5, I. gratulantes ex sententia. 
Suet. Tib. 60. gratulanti inter poenam. 2) feierl. 
Dank fagen, danken, bef. e. Gottheit, fon. gratias 
od, grates ngere, Ena. ap. Non. 116, 30. Juppiter, 
tibi, summe, tandem male re gesta gratulor.Naev.Non, 
p.116. gratulabatur divis. Ter. Heaut. 5, 1,6. jam 
desine deos, uxor, gratulando obtundere, tuam esse 
inventam gnatam. Cat. ap. Cie. fam. 15, 5,2. si tu 
dis immortalibus gratulari nos quam tibireferre acce- 
ptum mavis, gaudeo, Quinct. 6. praef. 8. quapropter 
illi dolori gratulor. — L. 
gratus, a, um (vgl. ygupros, X APHTOZ von 
xsgaphodas), eigtl. mit Gunſt verſehen od. bes 
abt, im zwiefacher Beziehung, ſowohl Gunft be: 
fipend, beliebt, angenehm, als aub Gunſt, 
Wohlwollen, Danfempfindend, dab. dank: 
bar, fon. carıs, jucundus, acceptus, gratiosus, me- 
mor, ſ. Döderl. Son. 3, 254 ff. 1) in Gunft ftes 
bend, belicht, willfommen, angenebm, 
ſchätzbar, Plaut. Pers. 4, 7,8. crelidi gratum fore 
beneficium meum apud te. /d. Stich. 1, 1,49. mihi 
pul grata acceptaque hujus est benignitas. . Id. Truc. 
2, 7,56. quorum mihi dona accepta et grata habeo 
tuaque ingrata. (Luer. 3, 935. Lachm, iſt gratum fu- 
erit tibi vita ante acta priorque ftatt d. hoſchriftl. gra- 
tis fuit haec, bloße Gonj.). Caes. b. G. 1, 44. ei 
eum interfecerit, multis sese nobilibus gratum esse fa- 
cturum. Id. ib. G, 16. supplicia eorum, qui in furto 
sint conıprehensi,gratiora dis immortalibus esse arbi- 
trantar. Cie. div. in Q. Caeec. 3, 7. quid est, quod aut 
populo Rum. gratius esse debeat aut sociis exterisque 
nationibus Optatius esse possit? Id. Rosc. Am. 18,51. 
quum praesertim nihil esset, quod aut patri gratius 
aut sibi jucundius aut re vera honestius facere posset. 
Id. Cat. 4, 1, 1. est mihi jacunda in nıalis et grata in 
dolore vestra erga me voluntas, cl, Planc. 10, 25. Id. 
Tuse.5,15, 45. quod approbaris, id gratum acceptum- 
que habendum, Id. am. 4, 16. utrique nostrun: gra- 
tum admodum feceris. Id. r.p. 1,21. feceris, si de re 
publ. quid sentias explicaris, nobis gratum omnibus. 
Id. ib. 3,9. multi homines immulare et pium et dis im- 
mortalibus gratissimum esse duxerunt. /d. am. 4, 6, 
1. cujus officia jucundiora licet saepe mihi fuerint, 
nungnam tamen gratiora. Id. ib.5, 15,1. non ille 
uidem nıihi jgnotus, sed tamen gratus et optatus. 
d. ib. 10, 3, ]. quae omnia mihi jucunda, hoc extre- 
mun etianı gratum fuit. Id. ıb. 13, 8, 2. illud tamen 
dicam, mihi id, quod feeisti, esse gratissinnum ; tale 
enim tuum julicium non potest mihi non summe 
esse jucumlum; quod quum ita sit, esse gratum ne- 
cesse est. /d. Att. 3, 24, 2. ista veritas, etiam si jucun- 
da non est, mihi tamen grata est. Catull. 96, 1. si 
quicquam mutis gratura acceptumque sepuleris acei- 
dere potest. Hor.carm. 1, 5, 3. antrum, /d. ib. 1,15, 
14. carmina. /d. ib.1,19, 7. protervitas, /d. ib. 1,32, 
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14. dapibus supremi grata testudo Jovis. Id. ib.3,: 
17. gratum elocuta consiliantibus Junune divis / 
ib.4,5, 7. dies. /d. ib. 4,13, 22. artes. Id. cam 
saec. 23. nox. Id. sat.l, 5, 39. lux./d. ep.1, 4, 14. 
ra. Id. ıib.2,2,46.locus. /d. ib. 140. error ment 
Id. ib. 198, tempus. Ov. fast. 3, 767. bedera grau 
sima Baccho. Nep. Haan. 7, 3.munus eorum gratur 
acceptum esse. Plin. 26, 2 (6). sedere his in schul 
auditioni operatos gratius erat quam ire per solitaö- 
nes. Plin, ep. 5, 3, 1. offieia grata et jucunda. Jd 
8, 23, 5. qua industria — quaestor eonsulibus suis ma 
minus juacundus et gratus quam utilis fuit. Zac. « 
or. 6. in ingenio quoque gratiora, quae sua sponte m 
scuntur. — im perjönlichen Berbältniffe au Imrem, w 
d. Dut.,Sal. Cat. 23, 3. cui guum minus gratus asei 
Hor. carm. 1, 10, 20. superis deorum gratus et im 
Id. ib. 3,9, 1. donee gratus eram tibi. /d. ep. 3, |, 
232. gratus Alexandro regi. Tib. 2, 5, 68. Herophir 
Phoebo grataque quod monuit. Prop. 1,2, 31. hist 
sermper eris nustrae gratissima vitae. Or. Met. i 
586. o mihi de fratris longe gratissime natis. /d. far. 
1, 585, vates dis gratissima. Öuet. Caes. 27. domim 
patronove, bisw. auch mit in u. d. Atc., Tae. a. 
28. bonis artibus grati in vulgus. Id. ıb. 62. gratiss- 
mo munere in defunctos. — iı Demi. Sinne obne Bi: 
faß, Hor. carm. 4, 6, 21. ni tuis vietus Venerisgue 
gratae vocibus divum pater annuisset. /d. sat. 2, 2. 
119. conviva. Prop. 1,12, 7. olim gratus eram. Or. 
Met. 14, 221. tu quoque pande tuos, comitum gratis- 
sime, casus. — Als Zubit., d. Gun ſtliug, Swer. Tid 
46. quam non amicorum, sed gratorum appellabat. 
2) tranſ. dankbar, erfenntlih, Danfermwei: 
ſend, Ter. Eun. 3, 1,6. est isthoe datum profeeto, 
ut grata mihi sint, quae facio, ommia. /d. Heaut. ?, 
3, 21. nune faciam, tum, quum gratum mil esse po- 
tuit, nolui. Cie, Pianc. 38, 91. si bene de ne meritis 
gratum me praebeo, non desino incurrere in erimen 
hominis nimium memoris nimiumque grati. /d. leo. 
agr.2,8,21. ut grati ac meınores beneficii esse vide- 
antur. cl. fam. 13,25. Id. Phil. 2,46, 117. didicisse, 
quam sit re pulcrum, beneficio gratum, fama glorio- 
sum tyrannum occidere. /d. ıb.4, 1,3. laudo ros, 
yuum gratissimis animis prosequimini nomen claris- 
simi adolescentis. /d. ib. 10,3, 7. gratissima memoria 
omnium civium inclusa, /d. ib. 14, 11, 30. illud al- 
mirabilius et majus, grata eorum virtutem memoris 
prosequi, qui ete. Id. legg. 1,18,49. ubi gratus, # 
non eum ipsum cernunt grati, cui referunt gratiam. 
Id. fam. 1,5, 1. ut quam gratissimus erga te esse 0% 
gnoscerer. cl. ib. 5,5, 2. 5, 11,1. Id. At 1,8,idegn 
Tediov et gratum esse intellexi et magnopere jacun- 
dum. /d.ib. 9,11,a,3. ut tuo benefiecio bonus rir. 
gratus, pius denique esse in maximi benefieii wemens 
im. Hor. carm. 1, 12,39. gratus insigmi referam 

Camena. /d. sat. 2, 6,13. si quod adest gratum jerat. 
Id. ep. 1,11, 23. quameunque deus tibi fortunareri! 
horam, grata sume manu. Quinct. 11, 2, 12. fuise 
gratos eryga se deos exitu comperit. — Hia. pan- 
87, 1. nullam tantam potestatem cuiquamı dari posse. 
ut non sit gratior potestate libertas. — dab. and wir 
unfer dankbar, ergiebig, fruchtbar, ertran 
reich, Id. ib. 31, 1. omnibus equidem gentibus fert- 
les annos gratasque terras precor. — L. 

RE es, f. St. in Oberägurten, Pin. 6, 
29 (35), 179. - K. 

graväbilis,e, Ad. beichmerenp, Cael. Au 
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acut. 1,15. odor. Id. tard. 3, 17. cibus. Id. ib. 4,3. 
vonitus capiti. — L. 
grävämen, inis,n. d. Beſchwerlichkeit, för- 
verliche Beſchwerde, Cassiod. variar. 9, 2. si vi- 
sceribus sanis gravamen nullius sentiat laesionis. —L. 
grävastellus, i, m. (Deminntivform eines jonit 
nicht vorfommenden gravaster, od. des Verbals von 
TPAYAZ2, val. yeaüs, ravus, grau),d. Graus 
fopf, Plaut. Epid. 5, 1, 14. quis est hasc muliercula 
et illic gravastellas qui venit? cl. Paul. Diac. p. 
9. —L. 
gräväte, Adv. [hwierig, ungern, bef. in 
Verbindung mit non, Cie, de or. 1, 48, 208. vobis non 
mev jwlicio, sed vestru inductus non gravate respon- 
deru. Id. of. 3, 14, 59. Conius contendit a Pythio ut 
venderet; gravate ille primo; quid multa ? impetrat. 
Id. ib. 2, 19, 66. im @gib von gratuito. /d. Arch. 5, 
10. non gravate civitatem in Graecia homines imper- 
tiebant. /d. Balb. 16,36. Ggſtz v. benigne. — Z. 
grävätim, Adv. mit Schwierigkeit, ſchwer, 
Luer. 3, 387. qui nimia levitate cadunt plerumque 
gravatim. Live. 1,2. haud gr. socia arına Rutulis jun- 
xit. - L. 
grävätio, Onis, f.d. körperliche Beſchwer— 
de, Cuel. Aur. acut. 2, 32. post cibum. — L. 
grävödinösus,a,um, a) zum Schnupfen 
geneigt, Cic. Tusc. 4, 12, 27. dieimus gravedinosos 
quosdamı, quosdam torminosos, non quia jam sint, sed 
zum: sine. L) Schnupfen hervorbringend, 
in. 18, 15 (38). errum. —_L. 
grävädo, inis, fd. Schwere d. Glieder, d. 
Gingenommenfein d. Kopfes, d. verſchnupfte 
Mefen,d Schnupfen, cl Cels.4,2,4. Catull. 
44,13. Cie. Att. 10,16,6. 16, 14, 4. Plin. 23,1 
(6). 25,13 (94). 30,4 (11). Plur., Ceis. 1,2. u. 
v.d. Wirkung d. Rauſches, Plin. 20, 13 (51). erapu- 
lae gravedines. — auch v. d. Leibesſchwere d. Schwan⸗ 
geren, Nemes. cyneg. 132. fecundos aperit partus ma- 
tura gravedo. —L, [OÖ in den Hfi. gravido geſchr.) 
gräveölens (auhin2 WW, ger), ntis, Ad). 
ftarfriehend, duftend, Virg. @%. 4,270. centau- 
rea. übelriechend, ftinfend, Id. A. 6, 201. fau- 
ces graveolentis Averni. App. mund, p. 74. — L. 
gräveölentia, ae, f.d. üble@erud, Ge: 
ftanf, Plin. 20, 9 (36). narium. /d. 22, 22 (43). ala- 
rum. Id. ib. ori. —L. 
grävesco,öre,V. inchoat. befchwert, ſchwer, 
voll, drüdend werden, eigtl., Virg. G. 2, 429. 
fetu nemus omne. bef. ſchwanger werden, Plin. 
11,41 (96). cameli lac habent, donee iterum grarve- 
scant. — bildl., fchwer, arg werden, ſich vers 
fchlimmern, Luer. 3, 1022. haec in morte, Jd. 4, 
1069. inque dies gliscit furor atque erumna gravescit, 
Jd. 6, 337. impetus ille. Tac.a. 1,5. valetudo Augu- 
sti. Id. ib. 14, 51. publica mala in dies. — L. 
gräviditas,ätis, f.d. Schwangerſchaft, viell. 
nur Cic. n. d. 2, 46, 119. ab eo (Sole) Luna illumina- 
ta gravilitates et partus afferat maturitatesque gi- 
gnendi. —Z. 
grävido, ävi, ätum, äre, befchweren, belälti- 
gen, eiqil., Caecil, ap. Non. p.118, 12 sq. permyste- 
ria hie inhoneste gravidavit probro. bei. befrud: 
ten, fhwängern, Aur. Viet. epit. 14. Sabina ja- 
ctabat, se elaborasse, ne ex eo ad humani generis per- 
niciem gravidaretur.— bildl.,Cic. n. d. 2, 38, 83. quae 
gravidata seminibusomnia pariat ot fundatex sese. -/. 
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grävidus, a, um, eigtl. beſchwert, belaſtet, dab. 
fpeciel ſchwanger, trädtig, fon. praegnans, f. 
Döpderl. Syn. 5, 226 f. 1) eigtl. u. natürl,, 
Plaut. Amph. pr. 111, utrimque est gravida, et ex vi- 
ro et ex summo Jove. Id. ib. 2, 2, 87. eperavi ego 
istam tibi parituram filium: verum non est puero gra- 
vida, /d. ib. 8, 1, 18 sq. faciam, ut uno fetu, et quod 
gravida’st viro, et me quod gravida’st, pariat sine do- 
loribus. Id. Cist, 2, 3, 73. prius gravidn facta est, 
priusque peperit filiam. Ter. Hec. 3, 3, 32. parturire 
eam neque gravidam esse ex te, solus conseius. Cic. 
Acc. 1,18, 48. Latonam gravidam et jam ad parien- 
dum temporibus exactis confugisse Delum atque ibi 
Apollinem Dianamque peperisse. Id. Cluent. 11,31. 
quum esset gravida uxor et jam appropinquare partus 
utaretur. Oo, Met. 3, 260. de semine Joris. — ohne 
\eifaß, Virg. G. 2, 150. pecus. cl. Ov. fust. 4, 683. 
nune gravidum pecus est. Hor. sat. 2, 8, 43. murae- 
na. Plin. 9, 6 (5). balaenae. — auch v. d. übrigen Be: 
bieten d. Naturlebens, bef. d. Pflanzenwelt, Vırg. @. 
2,5. tibi pampineo gravidus anctumno floret ager. 
Ov, fast. 4, 633. gravidae nunc semine terrae. — Ald 
Subft., gravida, ae, f.d. Schwaugere, Plaut. Truc, 
2,5,22. Plin. 23,6 (57). 28,6 (17). 2) übertr., 
beladen, angefüllt, voll, a) mit d. Abl. wie re- 
fertus, Enn. ap. Macrob,. sat. 6, 2. equus armatis. 
Luer. 6, 259. fulminibus tempestaten: gr. atque pro- 
cellis. Cie. div. 1, 12, 20. parvos Mavortis semine na- 
tos uberibus gravidis vital rore rigabat. Virg. A. 7, 
507. stipes nodis. Id. ıb. 4, 229. Italia imperiis. Id. 
ib. 10, 87. urbs bellis. Hor. carm. 1, 22,3. pharetra 
sagittis. Ov. Met. 10,531. Amathunta metallis. Zu- 
can. 5, 735. pectus euris. Sil. 6, 155. alrus venenis. 
Id. 13, 394. anus arcanis. /d. ib. 542. populus uoxa. 
Val. Fl. 5, 22. parens sorte. — felten mit d. Gen. wie 
plenus, Sil. 2, 120. mellis apes gravidae. — b) abf., 
Plaut. Truc.\, 2,4. ad fores auscultato —, neu quima- 
mus attulerit steriles intro ad nos, gravidas fores expor- 
tet. Lucr. 6, 440. gravidam detrusit ad aequora pouti. 
Cie, div. 1,31, 18. (Dichterft.) quum se gravido tre- 
mefeeit corpore tellus. Virg. @.1,111. negrarvidis pru- 
cumbat culmus aristis. cL ib. 3, 317. Ov. Met. 1, 110. 
aristae. Id. ib. 7, 281. ulivae. /d.ib. 8, 293. fetus. /d. 
trist.1, 2,107. nubes. Val, Fl. 2, 56. cornu lunae. -L. 
Gravii, Drum, m. ®. in Hisp. Tarrac., Plin. 4, 20 
(34), 112. Grovii b. Mela 3, 1,8. —K. 
grävis, e (vgl. grossus. creber, grob, yegaos, 
yoavs, ſ. Döderl. Son. 6,150.), Adj. ſchwer, u. 
zwar Deigtl.,ihmwer wiegend, laſtend, bela— 
den, befchwert, angefüllt, Gag levis, fin. 
grandis, gravidus, ponderusus, |. Döverl. 3, 223 f. 
4,224. a) allge m., Zuer. 2,225. si furte aliquis ere- 
dit graviora potesse corpura. Id. 5,450. quod erant 
gravia et perplexa, coibant in medio. /d. ib. 496. 
omnis mundi quasi limus in immum confluxit gravis. 
Caes..b. @. 5, 8. qui vectoriis gravibusque narigiis 
longaruın navium cursum adaequarunt. Cic. n. d. 3, 
34, 83. aurum ei detraxit amiculum grandi pondere, 
atque in ev etiaın cavillatus est, aestate grave esse au- 
reum amiculam, hieme frigidum, Virg. E. 1, 36. gra- 
vis aere dextra. /d. @.1, 162. inflexi grave robur 
aratri. /d. A. 6, 516. fatalis equus armatum peditom 
gravis attulit alvo. Hor. epod. 4, 17. tot ora navium 
gravi rostrata duci pondere. /d. sat. 1, 9, 21. gravius 
durso subiit onus. Id. ep. 1, 13, 6. sarcina. /d. ib.14, 
26. cujus ad strepitum salias terrae gravis. Ov. Mer. 
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7, 355. tellus. Liv. 21, 5. agımen praeda (dafür blos 
grave /d. 81, 39.). /d. 28, 15. imbre nubes. /d. 29, 
35. naves hostilibus spoliis, Quinct. 8, 3, 8. fructu vi- 
tes. Plin. ep. 7, 27, 10. gravis vinculis. b) in ſpeciel⸗ 
ler Anwendung «) auf Geld u. Münzen nach Werth u. 
Rabl, ſchwer, itarf, Sal. ap. Non. p. 314, 25. quum 
per omnem provinciam infecunditate biennii proximi 
grave precium fructibus esset. Ziv. 4, 60. quia non- 
dum argentum signatum erat, aes grave plaustris qui- 
Jam ad aerarium convehentes (aes grave, ſchweres 
Geld nach d. älteften Münzfupe, wo ein as ein volles 
Pfund wog, cl. ib. 10,46. 22,33... Plin. 38,3 
(13). Paul. Diuc. p. 98.). Sen, de trungu. 1. placet 
argentum grave (rude, ungeprägt) rustici patris sine 
allo vpere et nomine artifieis. Suet. Aug. 25. annune. 
Id. ib. 39. notavit aliquos, quod pecunias levioribus 
usuris mutuati graviore fenore collocassent. — v. D. 
Zabl, Varro ap, Non. p. 314, 31. ubi graves pascun- 
tur et aluntur pavonum greges. 4) aufd. Gebörfinn, 
dumpf, tief, gedämpft, im Tone d. Ba, Gaſtz 
acutus, Sopran; meift in d. rbetor. Terminologie, Cie. 
de or. 1, 59, 251. vocem ab acntissiino sono usque ad 
gravissimum sonum recipiunt. Jd.ib. 3, 57, 216. vo- 
ces ut clhordae suut intentae, quae ad quemque tactum 
' respondeant: acuta, gravis, eita, tarda. /d.r.p. 6, 
18. acuta eum gravibus temperans, varios aequabili- 
ter concentus eflicit. (Juiner. 1, 5, 22. syllaba Jd. ib. 
26. tenor. /d.2,8,15. sunus. /d. 1, 3, 17. vox. 
y) aufd. Geruchs- u. Geihmadsfinn, unangenebm, 
läſtig, drückend, ftarf, Varro ap. Non. p. 19, 27. 
absynthium nt bibam gravem. Virg. @. 8, 415. che- 
lydri. 4d. ib. 451. ellebori. Zlor.epod. 12, 5.an gra- 
vis hirsutis cubet hirous in alis. Plin. 21, 6 (15). odor 
ealthae. /d. ib. 40 (34). abrotunum odore jucunde 
vi floret. /d. 25,9 (70). herba olore suaviter gravi. 
) aufd, ganze förperliche Beichaffenbeit, befchwert, 
ungefund, matt, franf, gefährlich, ſchwer. 
heftig, Zuer. 3, 1066. aut abit in somnum gravis. 
Caes. b. c. 3, 2. gravis anetumnus omnem exereitum 
valetudine temptarerat. Cic.n.d.2,9, 24. negat ullunı 
esse eibum tam gravem, quin is die et nocte concuqna- 
tur. Id. ad Q. fr. 2, 16, I. anni tempore gravissimo 
et caloribus maximis. Firg. E. 1, 50. non insueta gra- 
ves temptabunt pabula fetas. Id. ib. 8, 95. aut morbo 
gravis aut jam segnior annis deficit. /d. ib. 10, 75. so- 
let esse gravis cantantibas umıbra. Jd. G. 2,877. ae- 
stas. Nep. Dion. 2, 4. morbo conflictari. Lir. 2, 19. 
netate et viribus gravior. Jd.3, 6. grave tenıpus et 
forte annus pestilens erat urbi agrisque. /d. ib. 8. gra- 
viore tempore anni. /d. 21, 48. gravis adlınc vulnere. 
Val. FI.6, 65. gravior de vulnere, Tac. A. 5,7. so 
lum eaelumyue juxta grave. Cels. 1,3. neque ex sa- 
luhri loco in gravem, neque ex gravi in salubrem 
trausitus satis tutus est. /d. 2, 18, genera cibi graviu- 
ra. e) ftatt gravidus, fchmanger, Virg. 4. 1,174. 
donee regina sacerdos Marte gravis geminanı partu 
dabit Ilia prolem. ſo uterus gravis Or. Met. 10, 49%. 
utero graves balaenae Plin. 9, 6(5). 2) übertr., 
a) im jchlimmen Sinne, ſchwer, beſchwerlich, 
fäftig, dDrüdend, bart, ftreng, traurig, 
unangenebm, fchmerzlich, Cues. b. @. 1, 20. ne 
quid gravius in fratrem statueret. /b. si quid ei a Cne- 
sare gravius accidisset, /d. ib. 31. non dubitare, quin 
Je omuibus obsidibus gravissimun supplieium sumat. 
Id.ib. 32. hoc esse miseriorem gravioremque fortu- 
nam Sequanorum quam reliquorum. Cic. Rose. Am. 
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38, 112. suscipis onus officii, quod minime [maxime] 
videtur grave iis, qui minime ipsi leves sunt. Id. Cat. 
1, 1,3, habemus senatuseonsultum in te, Catilina, ve- 
hemens et grave. Id. Acc. 3, 58, 184.eum prufecto ne 
verbo quidem graviore appellasses. /d. Balb. 7,9. 
est in populam Rom. grave, nun pusse uti sociis exer 
lenti virtute praeditis. /d, sen. 2,4. quod nungquam 
tibi senectutem gravem esse senserim, quae plerisgw 
senibus sie odiosa est, ut onus se Aetna gravius dieaa! 
sustinere; — quibus nihil est in ipsis opis ad bene b«- 
teque vivendum, iis omnis aetas gravis est. /d.of.\. 
21, 70. et facilior et minus aliis gravis aut muolesta vi- 
ta est ociosorum. Id. ib. 3, 22, 86. gravem advers- 
rium imperii sustulisset. /d.r.p. 1, 4. non dubitaw- 
rim me gravissimis tempestatibus ac paene fulmiaibs 
ipsis obviam ferre. /d.ib.1,23. permagnam tu quiden: 
exspectationem, quod unus est ei, qui magnis de rebus 
Jieturus est, gravissimum, imponis orationi meae. /d. 
ib. 1,40. gravioribus bellis etiam sine collega omm 
imperium penes singulus esse voluerunt. Id. ıb. 1,43. 
senes al Iudum adolescentium descendant, ne sint is 
odiosi et graves. Id. Tuse. 1,48, 115. (Dichterſt.) qui 
labores morte finisset graves. Jd. fam. 2, 6, I. graw 
est homini pudenti petere aliquid maguum. Jd, ıb. 
13, 73, 2. velini si tibi grave non erit, me certiorem fa- 
cias. /d.ib. 76, 2. vos mihi optimi testes estis, mun- 
quam me gravem vobis esse voluisse. /d. At. 1, 5,4 
non nıihi grave duxissem scribere ad te. Lie. 10, 18, 
6. gravior hostis. Id. 29, 21. edietum. Jd. 44, 80. 
gravis popularibus esse evepit, b) im guten Sinne, 
gewichtig, nachdrücklich, einflupreid, bedeus 
tend, groß, fark;ernft, gravitätiſch, würde— 
voll, ehrwürdig, va. strenuus, severus Döder l. 
2, 129.). Plaut. Trin. 2, 2, 107. gravius erit tum 
unum verbum ad eam renı, quam centum mes. 

eil. ap. Non. p. 315, 31. habeas animo, mihi adıno- 
dum causam gravem fore, qua me ab ullo eommodo 
abducat suo. Cues. b. e. 1, 44. neque ab signis disee- 
(dere neque sinegravi causa eum locun, quem cepe- 
rant, dimitfi, ceusuerant oportere. Cie. de or. 2,56, 
226. nec enim contentiv major unquam fuit nec apud 
populam gravior orativ. /d. Brut. 95, 325. sententüs 
non tam gravibus et severis quanı cumeinnis et venu- 
stis. /d. Deiot. 2,5. al spem. obtinendae veritatis gra 
vissima. Id. Rose. com. 2, 6. quod apud oumes leve 
et infirmum est, il apud judicem grave et sanctum esse 
ducetur, Id. Cluent. 6, 16. statuit mihil sibi in tamtis 
injuriis gravius esse faciendum, quam ut illa matre ne 
uteretur. /d. Pis. 6, 14. auetor. Id. off. 1, 29, 109. 
generati a natara sumus ad severitatem et ad quae- 
Jam studia graviora atyue majora ; lado autemn et joeo 
uti illo quidem licet, sed tum, cum gravibus rebus #- 
riisque satis fecerinius. Id. ib, 3, 8, 35. certe Gmm 
ponlere gravior habenda quam religua omnia. Jd.r. 
p. 2,34. ut potentia senatus atyne auctoritas minwert- 
tur: quae tamen gravis et magma remamebat. 74. 
fam. 2, 2. testis. Id. ib. 5, 12, 7. auetoritas clarıssim! 
viri et in rei publ. maximis gravissimisque eausis 60 
guiti. Hor. carm. 4, 11, 26. exemplum grave praelset 
ales. /d.a. p. 14. inceptis gravibus et magna profes- 
sis, Nep. Alcib. 11,1. hune infanıntum = plerisque 
tres gravissimi historiei summis laudibus extulerunt 
— werthvoll, feitbar, Plin. ep. 8, 17, 4. divitum 
apparatus et gravem supellectilerm.— inbaltroll, at 
danfenreich, Nep. Lys. 4, 2. libran gravem (Ar: 
dere leſen grandem) mulris verbis conseripeit. — Dem 
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Character, Cie. de or. 1,9, 38. Semproniorum pater, 
homo prudens et gravis. /d. ıb. 2, 37, 154. non talit 
ullos haec civitas aut gloria elariores aut auetoritate 
graviores. Id. ib. 56, 223. vmmium gravissimum et 
severissiinum et esse et videri, id mihi vix ferendum 
videtur. /d. r. p.1, 3. levitatis Atheniensium exempla 
etiam in gravissimanı eivitatem nustram dieuntur re- 
duudasse. /d. ib. 15. neque oratio abhorrens a perso- 
na hominis gravissimi. Virg. A. 1, 151. finn pietate 
gravem ac meritis si forte virum quem conspexere. 
Liv. 34, 17. gravem atyue opulentam civitaten vineis 
et pluteis cepit. Quinct, 11,8, 184. vir bonus et gra- 
vis. J/d. 12, 1, 36. gravissimi sapientiae magistri. -ZL. 

Gräviscae, ärum, f. e. eine etrufcifche Stapt, 
die zum Gebiete v. Tarquinii aehörte, Virg. A. 10,184. 
Liv. 40, 29. Plin.3,5 (8). Mela 2, 4,9. Sil. 8,475. 
aud) Gravisea, ae, f.Vell. 1,15,2. —L. 

Gräviscänus, a, um, zu Graviſcae gebö- 
rig,gravrifcantiicd, Plin. 14,6 (8). vina. Auch als 
Zubit. im Blur., Graviscani, drum, m.d. Einw. von 
®r, Dig. 31, 1,30. —L. 

grävitas, ätis (gravis, vgl. Kraft), k. d. Schwes 
re,d. Gewicht, d. Laſt, n. ward. Adj. gravis ent⸗ 
ſprechend, 1) eigtf., u. a) allgem, Zuer. 2, 84. 
gravitate sua ferri primordia rerum. Jd. 3, 1054. 
pondus inesse animo, quod se gravitate fatiget. Caes. 
b. G. 5, 16. propter gravitatem armorum. /d. b. ce. 1, 
58. gravitate et tarditate navium impediebantur. Cie. 
n. d. 2, 45,116. omnibus ejus partibus in medium ver- 
gentibus nihil interrumpat, quo labefactari possit tan- 
ta eontentio gravitatis et ponderum. Id. fat. 11, 24. 
quum per inane moreatur gravitate et pondere. Ob. 
Met. 2, 821. ignava nequeunt gravitate moveri. Id. 
i5.9,39. me mea defendit gravitas.— b) in fperieller 
Anwendung «)aufd. Preis e. Sache, d. Größe, 
Höhe defielben, d. Theurung, Zac. a. 6, 13. an- 
nonae. A) aufd. Geruchsfinn, d. Widrigkeit, Uns 
annehmlichkeit, Schärfe, Heftigkeit, Plin. 
20,9 (35). aniımae. Id. 21,7 (18). quorundam odo- 
rum suavitati gravitas inest. /d. 22, 18 (21). odoris. 
(el. Tue. k. 5,6.). /d. 28, 12 (51). oris. /d. 30, 6 
(15). halitus. — y) auf d. ganzen Körverzuftand, d. 
Schwere, Tiefe, Heftigkeit, Mattigkeit, 
Krankheit, Krankfbaftigleit, Zuer. 3, 478. 
cousequitur gravitas membrorum. Cie. fin. 4, 12,31. 
gravitate meınbrorum et cruciatu dolorum si quis 
quem levet. /d. Tusc. 3, 1,2. au quod eorporis gra- 
vitatem et dolorem animo judieamus, animi morbum 
eorpure non sentimus? Id. n. d. 3,31, 76. ut si meili- 
cus gravitatem morbi, gubernator vim tempestatis ac- 
cuset. Jd. Att. 11, 22, 2. corpore vix sustineo gravi- 
tatem hujus caeli. Ov, Met. 15, 21. pressus gravitate 
soporis. Liv. 23, 34. caeli aquarumque. Id, 25, 26. 
loei. Plin. 20, 11 (44). aurium. Id. 23, 4 (42). audi- 
tus. 7d.27, 12 (105). capitis. /d. 28,11 (48). audien- 
di. Tac. u.2, 85. caeli. — 8) dicht. u. concret (nal. 
gravidas u. graviditas), d. Ceibeöbürde, On. Mer. 
9, 287. tendebat gravitas uterum mibi. 2) übertr. 
u. zwar a) im ſchlimmen Sinne, d. Drud, d. Be: 
ſchwerde, Läſſigkeit, Schwerfälligfeit, Sal. 
fragm, injuria gravitate tutior est. Cie. de or. 3, 11, 
42. tuus sorlalis gaudere mihi videturgravitatelinguae 
sonoque vocis agresti. Liv. 31, 7. fessi Jiuturnitate et 
gravitate belli. Tac. a. 15, 18. sumptuum. b) im 
auten Sinne, d. Wichtigkeit, d. Würde, Bes 
deutfamfeit,d. Anfehen, Gewicht, d. Ernft, 
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Nahprud (vgl. Seuffert zu Cie. am. p. 22 u. 
389.), Caes. b. G. 4,3. hos quum Suevi propter am- 
plitudinem grarvitatemque civitatis finibus expellere 
non potuissent. Cic. de or. 2, 17, 72. omnium scnten- 
tiarum gravitate, ommium verborum ponderibus est 
utendum. Id. Brut. 95, 326. haec geuera dicendi in 
senibus gravitatem non habent. /d. Mur. 3, 6. illam 
gravitatis severitatisque personam non appetivi. Id. 
ley. agr. 2, 32, 87. iimperii gravitatem ac nomen susti- 
nere. /d. Rosc. Am, 4, 9. commolitati ingenium, 
gravitati aetas, libertati tempora sunt impedimento. 
Id. sen. 4, 10. erat in illo-viro comitate condita gra- 
vitas. Id. am. 1,4. genus hoc sermonum — plus vide- 
tur habere gravitatis. Id. ib. 18, 66. tristitia et in 
ommi re severitas habet illa quidem gravitatem, sed 
etc. Id. ib. 25, 96. quanta illa fuit gravitas, quanta 
in oratiune majestas. Id. Tusc. 2, 21, 49. personae 
gravitatem intuentes. /d. ib. 5, 12, 34. hujus senten- 
tiae gravitas a Platonis auctoritate repetatur, Id. r. 
p- 1, 10. subtilitatem sermonis cum illa plarimarum 
arıium gravitate contexuit. /d. ib. 2, 1. tantus erat in 
homine modus in dieemlo et gravitate mixtus lepos. 
Id. ad Q. fr. 3,8, 3. de virtute et gravitate Caesaris, 
quam in summo dolore adhibuisset. Id. ib. 3, 9, 1. 
feci sumıns cum gravitate et summa cum lenitate, 
quae feci. /d,Att. 9, 9,2. illud ıne praeelare adınones, 
ne mimis indulgenter et ut cum gravitate potius loquar. 
Id. ib. 9, 19,3 gravitatem in congressu nostro tenui 
quam debui. /d. fam. 5, 16, 5. non est jan gravitatis 
et sapientiae tuae, ferre innmoderatius easum incom- 
imodorum tuorum. ib. tuenda tibi gravitas et con- 
stantine serviendum, — L. 

gräviter, Adv. ſchwer, gewichtig, laſteud, 
I)eigtl. u allgem., Luer. 1,74]. graviter magmi 
magno cecidere ibi casu. On. Pont. 1,7, 49. cadere. 
— bei, ſtark, heftig, Ter. Ad.5,3,2. quisnam a 
ine pepulit tam graviter fores? /d. Heaut. 3, 3, 52. 
graviter crepuerunt fores. Lucr. 5, 105 sq. graviter 
terrarum motihus ortis oınnia conquassari in parvo 
tempore cerues. /d. 6, 287. inde tremor terras gravi- 
ter perteımptat. /d.ıb. 428. fervescumt graviter spi- 
rantibus incita flabris. Caes. b. @. 4, 31. gravissime 
affietae eraut naves. Virg. A, 12, 295. teloque oran- 
tem multa trabali desuper altus equo graviter ferit. -- 
llebertr. auf den Ton, tief, vumpf, Zuer. 4, 543. 
cum tuba depresso graviter sub murmure mugit. Cie. 
r. p. 6,18. natura fert, ut extrenia ex altera parte gra- 
viter, ex altera autem acute sonent. 2) übertr., u. 
jw. a) im ia ae od, feidenfchartlihen Sinne, 
beftig, Hark, beſchwerlich, ftreng, bart, uns 
angenehm, Plaut. Cist. 1, 1,87. quem ego amarem 
graviter. Ter. Ad. 1,2, 60, nolo in eum gravius di- 
cere. Id. Heaut. 1, 1, 62. adolescentulus saepe endem 
et graviter awliendo vietus est. Id. Hec. 4,4, 2. tibi 
edepol iratus sum graviter. Caecil. ap. Non. p. 311, 
19. placere ocevepit graviter. Caes b. G. 3, 16. in 
quos eo grarius vindiecandum statuit, /d. ib. 5, 30. 
neque issum, qui gravissime ex vobis mortis periculo 
terrear. Id. ib. 5, 54. tantum se ejus opinionis deper- 
didisse gravissime dolebant, /d. b. c. 1,5. de aınplis- 
simis viris gravissime acerbissimeque decernitur, Cic. 
de or. 2, 52, 211. singuli casus humanarum miseria- 
rum graviter aceipiuntur, si dieuntur dolenter. /d. 
Cat. 1,7, 17. si me meis civibus injuria suspectum 
tam graviter atque offensum viderem. /d. Cael. 14, 
33, ex ipsa quaeramı prius, utrum me secum severe et 


graviter. 
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graviter et prisce agere malit, an remisse et leniter et 
urbane. /d. Cluent. 6, 16. tulit hoc commune dedecus 
jam familiae graviter filius. /d. Acc. 1, 58, 152. Id. 
Phil. 12, 11, 27. cives gravissime dissentientes. /d. 
am. 3, 10. suis commodis graviter angi. Id. of. 
1, 10, 32. interim graviter aegrotare filius coepit. 
Id. Au. 7,2, 3. se habere. Tac. a. 1, 77. theatri licen- 
tin gravius tum erupit. /d. ıb. 13, 36. quod graviter 
Corbulo accepit. /d. Agr. 19. in quaestunı reperta 
ipso tributo gravius tolerabantur. b) im guten Sinne, 
gewichtig, nachdrücklich, würdevoll, Cie. or. 
2,30. Thueydides res gestas et bella narrat et. proelia 
graviter sane et probe. /d. Rose. Am. 4,9. his Jere- 
bus — neque satis me eommode Jdicere neque satis gra- 
viter conqueri posse intelligo. Id. am. 21, 77. utrum- 
que egit graviter. Id. fin. 4, 2, 5. illum locum gravi- 
ter et Copiuse esse tractatum. — L. 

grävitüdo, mis, f. d. Schwere, Gingenom: 
menbeit des Kopfet, dab. coner. d. Schnupfen, 
Vitr. 1,6. Apie. 3,6. —L. 

gräviuscülus, a, um, Demin. v. gravior, vom 
Zone, etwas tief, Gell. 1,11. fistula brevi sensim 
graviusculum sonum inspirare, — L. 

grävo, vi, ätun, äre, befhweren, beläfti: 
gen, drüden, 1) eigtl., Zuer. 1, 253. erescunt 
ipsae fetuque gravantur. Prop. 3,3, 22. non est in- 
genii eymıba gravanda tui. Ov. Met. 8, 205. ne, si de- 
mıissior ibis, unda gravet pennas. Id. ib. 13, 812. sunt 
poma gravantia ramos. /d. Her. 11, 38. aegraque 
furtivum membra gravabat onus. Plin. 21,19 (75). 
stomacho inutilis, nervis inimicus, caput gravans. 
Taec. a. 1, 20. praefectum castrorum sareinis gra- 
vant. Stat. Th. 10, 257. ferus Actura maguo ense 
gravat Capaneus. Capital. Ant. 12. alia die febre 
cunımotus est: tertia quum se gravari videret. 2) bi ld⸗ 
lich, ſchwer od. arg machen, beläftigen, ver: 
fhlimmern, or. ep. 2, 1, 264. nil moror oflieium, 
quod me gravat. Ov. trist. 4, 6, 28. magis lıoc, quo 
sunt cognitiora, gravant, /d, ıb. 5, 11,30. tu fortu- 
nanı parce gravare meam. ac. a. 14, 12. quo grava- 
ret invidiam matris. — Auch ald Deponens 

grävor, ätus sun, äri, durch etw. befchwert werden, 
fich beichwert fühlen, dab. Schwer ertragen, über 
eine Sache verdrieplich od. derſelben müde fein, 
nicht leiden fönnen, ungern tbun, Umſtände 
od. Schwierigkeiten machen, abſol. od. mit Inf., 
jpäter mit Acc., Plaut, mil. 4, 6, 15. benignus erga me 
siet; quod cupian, ne gravetur. Varror.r. 1,3. ille 
non gravatus, Primum, inquit ete. Cic. Cluent. 25, 
69. primo gravari coepit, quod invidiam atque oflen- 
sionem timere Jicebat. /d. am. 5,17. egu vero non 
gravarer, si etc. /d. de or. 1, 35, 164. rogo ut ne gra- 
veris exaelilicare id opus, quod instituisti. Id. fam., 
7,14, 1. valde jam lautus es, qui gravere litteras al 
me Jdare. - Hor.carm. 4, 11,27. Pegasus terrenum 
equitern gravatus Bellerophontem. Sen. de clem. 1, 
13. Tac.a.3,59. sane gravaretur aspectum eivium 
senex Imperator. el, ib. 5, 8. Suet. Aug. 72. ampla et 
operosa praetoria gravabatur. /d. Ner. 34. matrem 
dieta facteque sua exquirentem hactenus primo gra- 
vabatur. — L. 

grögälis,e, Adj. zur Heerde gehörig, Varro 
r.r.2,7, 6. equi. Plin. 10, 63 (83). equae. App. 
Met. 6. p. 182, 25. pecun. — übertr., zu einer Schaar 
vd. Menge aebörig, dab. a) fpeciell im guten inne 
als Subit. gregales, ium, m. d. Kameraden, (ic. 


gremium. 

de or. 2,62, 253. quum gregales (eum) reguirerent 
Id. fam. 7,33, 1. nos nihil sumus gregalibus illis, qui- 
bus te plaudente vigebamus, aıissis. — b) tim fchlim 
men Sinne, gemein, zu gemeiner Art, geme: 
nen Gegenſtänden gebörig, Liv. 7, 34. gre 
gali sagulo amietus. Tac.a. 1, 69. habitus. Sen. x 
86. tectorium. Id. benef. 1,12. poma. Hlin. 18, 3 
(20). siligu. Stat. silv. 1, 6, 74. sulfur. — L. 

gregärius,a,um,jur Heerde gehörig, © 
6. pracf. I. gregariorum pastorum disciplinam rep=- 
diasse. dah. überir. überh. —— gemeinerän. 
bef. in der Kriegsſprache, aber in verächtlihem Sin. 
nicht blos ala Gafk der Dfficiere, Sal. Cut. 37,5 i 
Herzog dazu). quod ex. gregariis militibus alius se 
natores videbant. Cic. Planc. 80, 72. id etiam gr- 
garii milites faciunt inviti, ut corunam dent civican 
Sing. Tac. h. 1,36. greg. miles cavere insuper pras- 
pusitos jubebat. /d. ib. 3, 5l. eques. /d. ib. 5, ]. mi- 
les. Just. 13,4, 10. Ptolemaeus, quem ex greg. wi- 
lite Alexander virtutis cansa provexerat. /d. 22, 1,®. 
gregariam militiam sortitus. Curt. 7, 9, 33. sacpe 
etiam greg. militis munia explevit. außer Der Krieat 
iprache dicht. Sidon. ep. 9, 15. —Z. 

gregätim, Adv. hbeerdenweife, baufen: or. 
ſchaarenweiſe, a) v. Thieren, Col. 6,5. haec fa- 
cienda, si greg. pecora laborant. Plin. 8,5 (5). ele- 
phanti greg. semper ingrediuntur. /d. 11,5 (4). apes 
rem publ. habent, consilia privatim ac duces iin. 
— b) v. anderen Haufen, bei. einer Vollsmenge, Cie. 
Acc. 5, 57, 148. videtis cives Rom. greg. cunjectos iu 
lautumias. Plin. 4, 12 (26). dumas iis neımora luci- 
que et deorum cultus viritim gregatimque. /d. 26, 1 
(3). Just. 13,8,2. —L. 

gr&go, ävi, ätum, äre, zuſammenſchaaren, 
Stat. Th. 8, 667. totidem totidemque gregati (Andere 
feien gregatim) ferte mauus. Id. Ach. 1,373. Iraliae 
volueres caeloque domoque gregatae. Paul. Nol.curm. 
17, 200. nunc oves facti, duce te, gregrantur pacis in 
aulam. — L. 

grömium, ii,n. (v. Döderl. 6, 150. verglichen 
mit zxnoauös; viel. mit gemma, gernen, granum zu: 
jammen auf gerere zurüdzuführen), ver Schoon, bie 
Vertiefung zwifchen den beiden Oberſchenkeln d. Sigen: 
ten, Gaik sinus, Bufen. 1) eigtl., Ter. Eun. 3, 5, 
37. Jovem Danaae misisse ajunt quondam in gre- 
mium imbrem aureum. Cic. Brut. 58, 21}. apparet 
filios non tam in gremio educatos quam in serumme 
matris. /d. div. 2, 41, 86. puer lacteus Fortupae 
in gremio sedens. Catnll. 45, 2. Septimius sus 
amores teneus in gremio. Firg. A. 11, 744. g- 
minm ante suum multa vi coneitns aufert, dabrı 
auch die (lämglihe) alte der Toga, Flor. 2, £. 
2) bildf., zum Ausprude fürſorglicher Pflege, Ce 
Cael. 24, 59. quum Q. Mectellus abstraheretur e sinn 
greniioque patriae. /d. Uluent. 5, 13. sorur in aman- 
tissini fratris manibus et gremio maerure et lacrimis 
eunsenescebat. /d. Pis. 5, 11. haec sunt, o carnifex, 
in gremio sepulta consulatus tui. Id. sen. 15, 51. terra 
gremio mollitoet subacto semen sparsum excipit. Firg. 
A. 9,261. quaecunque mihi fortuna fidesque est, in 
vestris pono gremüs. Tac. de or. 28. greio ac sinn 
matris educabatur. Quinet, 1, 1,24. fingamus igitur 
Alexandrum dari nobis impositum gremio. u. d. dab. 
bisw. für d. Mitte, d. Innere eine Gegenſtandes, 
Cie. Pis. 37, 91. Aetolia procul a barbaris digjuncta 
gentibus, in sinu pacis posita medio fere Graeciae gre- 
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mio continetur. Virg. Mor. 23. molarum. Plin. 3, 
16 (20). Padus gremio Vesuli montis profluens. Sil. 
8, 678. iu gremio Thebes. /d. 8, 192. arenosum 
ſſuminis. Id. 12, 204. Capuae. ‚Tac. h. 4, 72. Italiae. 
-L. [ Boeth. in Aristot. cateqg. 1. p. 168%. — K. 

gressibilis, &,Adj. wer geben fann, homo 

gressio, önis,f.d. Schritt, Pacuv.ap. Macrob. 
sat. 6,5. caprigeno pecori grandior gressio est. — L. 

I. gressus, a, um, |. gradior. 

1. gressus, us, m. d. Schritt, Gang, wohl 
nur b. Dit. (Cie. off. 1, 36, 181. fteht richtiger in- 
gressu), fun. gradus u, incessus, |. Döderl. 4,57 f., 
Sina. Virg. A. 1,410. 6,389. 11,29. Plur. /d. G. 
8,117. 4,360. Val. Fl 1,183. Dicht. übertr. auf d. 
Lauf eines Schiffes, Virg. A. 5, 162. huc dirige gres- 
sum. —L. [362. 

grettus, alt für gressus, Schritt, ſ. Döpdert. 5, 

grex, grögis, m. (bisw. f., wie Zuer. 2, 662., verw. 
mit ayeigo, yapyupor, Schaar), d. Heerde, fon. 
armentum, ſ. Döderl. 4, 298. 1) eigth., Varro 
r.r.2,6,2. asinorum. /d. ib. 3, 6,2. pavonum. Id. 
ib. 3,10, 1. auserum. /d. ib. 8, 11,1. anatum. Cie, 
Acc. 2,7, 20. nobilissimarum equarımı. Id. Phil, 3, 
12, 31. greges armentorum reliquique pecoris. Id. 
Att.7,7,7. pecudes dispulsae sui generis sequuntur 
greges. Viry. E. 7,7. vir gregis ipse caper. /d. A. 3, 
287. lanigeri. Hor. ep. 1,3, 19. avium. Ov, Met. 1, 
513. non egu sum pastor, non bie armenta gregesve 

=(cl.ib.4,635. Tib. 1,5,28.). /d, a. a. 1,326. dux 
gregis. Plin. 5,1 (1). elepliantorum. Juv. 2, 80. por- 
corum. 2)übertr., a)allgem., aufjede Schaar op. 
Menge zufammengehöriger er aeichloffene Ge⸗ 
jellihaft, Kreis, Club, Corps, aber im polit. 
Sinne wie enetus u. collegiam (f. Senffert zu Cie 
am. p. 424.), Plaut. Cist. 4, 2, 67. venalium. Sal. 
Cat. 50, 2. libertos orabat, uti grege facto cum telis 
au se irrumperent. Cie. de or. 1, 10, 42. philosopho- 
rum. Jd, Rose. Am. 32, 89. ego forsitan propter mul- 
titudinem patronorum in grege annumerer. /d. Sull. 
28, 77. in hune igitur gregem P. Sullam ex his ho- 
nestissimurum hominum gregibus rejicietis? Id. Att, 
1, 18,1. amicorum. Hor. carm, 1, 37, 9. contamina- 
tus grege turpium virorum. J/d. epod. 16, 37. indvei- 
lis. /d. ep. 1,4, 16, Epieuri de grege porcus. Id, ib. 
1, 9,13. scribe tui gregis hunc. Sil. 7, 58. gr. ille vi- 
rorum. Curt.3, 35, 13. in eodem grege uxor quoque 
ejusilem fait. /d. 8, 38, 34. regina venit cum magno 
nobilium feninarum grege. /d. 10, 10, 20. ne servi 
quiden: uno grege profugiunt dominos. — b) fpeciell 
v, einer Truppe od. Bande v. Schaufpielern or. 
Magenfimpfern, Plaut. Cas. prol. 22. Ter. Heaut. 
prul. 45. /d. Phorm. prol. 32. Petron, 80.u.d. — 
ec) auf fachl. Gegenftände, Plaut. Ps, 1,3, 99. virge- 
rum. — I 
grias, ädis, f. eine Pflanze, App. herb. 50. —K. 
ricenea, Paul. Diac, u. d. W. funis crassus, ſ. 
Dopverl. Sun. 6, 151. —Z. [20. — K. 
— —— ium, Ort in Gallia Belgiea, Tuc. A. 5, 
iphus, i,m. (yeipos), d.Neb, dab. jede ver: 
widelte Aufgabe, d. Hätbiel, Gi * alios 
id genus griphos neminem posse nisi se dissolvere. —L. 
gröma (aud) grüma), ne, f. die Meßſtange der 
Harimenforen, Paul. Diac. u. d. W. Non. p. 63, 6. 
dab. übertr. der Mittelpunkt des Lagers, wo die 
Mepitange eingeitedt wurde, um d. Lager in vier Stra: 
Ben zu theilen, Hygin. de limit. ed, Goes. p. 164. viell. 
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Beranlaffung zu Dem Namen Roma, ſ. Göttling 
Geſch. d. röm. Berf. p. 47. —L. 

grömäticus (grum:), a, um, zum Lager- od. 
Feldmeffen gebörig, Cassiod. variar. 3, 52. di- 
seiplina. al& Subft. gromatica, ae, f. Die tagers od. 
Feldmeßkunſt, Zygin. -L. 

gromphaena, ae, f. die Pfl. Tauſendſchön, 
Plin. 26,7 (23). —L. 

gromphöäna, ae, f. ein franichartiger Vogel in 
Sarpinien, Plin. 30, 15 (52). —Z. 

grosphus, i, m. (yoogos), d. Spiged. Wurf: 
fpiehes, Arnob. 6, 200. — Auch röni. Beinante, 
3. B. Pompejus Gr., Hor. carm. 2,16. —L. 

rossitüdo, Ynis, f. d. Dide, fonit crassitudo, 
Solin. 43. Vulgata lerem. 52,21. - L. - 
grossülus, i, m. Demin. v. grossus, d. Fleine 
unreife feige, Col 5,10,10. —L. 

I, grossus, i, m. u. f. (vgl. xgadn), d. unreife 
Feige, Cator.r.94. Plin. 17, 27 (43). 28,7 (63). 
Cels. 5,12. —L. 

u. grossus, a, um (Nebenf. v. crassus?) did, 
Sulp. Ser. Dal. 1,21. Vulgata Ezech. 41,25. — L. 

Grovii, örum, m. f. Gravii. 

Grudii, örum, m. eine Bölferfchaft in Gallin Bel- 
gien, j. Gronde, Cues. b. @.5,39. — L. 

gruis, is, f. ſ. grus. 

grullus eldos mAolov Gloss. Philor. — T. 

rüma, ae, grümäticus, a, um, |.grom. 
srumbestini, örum, m. ®. in Unteritalien, Plin. 
3,11 (16), 105. —K. [Plin. 3,10 (15). - K. 

Grümentini, örum, m. Bew. v. Grumtentum, 

Grümentum,i,n. St. in Qucanien, Ziv. 23,37. 
27,41. Plin. 14,6 (8), 69. — K. 

grümülus, i, m. Demin. v. grumus, e. Häufchen 
Erde, Plin. 19, 6 (34). App. Met. 6. —L. 

grümus, i, m. e. Erdhaufen, Erdhügel, 
terrae collectio minor tumulo, nach Pard. Diac. u.d. 
W., val. «euaf, vn. collis, tumulus, f, Döderl. 
2, 122., Acc. ap. Non. p. 15, 24. Auet. b. Hisp. 24. 
Col. 2, 17,4. Vitr. 2, 1.8,3. —L. 

runda @loss. Philor. - L. 
srundiles od. Grundüles, ium, m. Beiname 
der Zaren, Non. p. 114,31. Arnob. 1,15. — L. 

Grünium, ii, n. feiter Ort in Phrygien, Nep. 
Ale.9. —L. 

grunnio (alt grundio, beides onomatopoötiſch), 
ivi (ii), Ttum, ire, grungen, Raturlaut d. Schweine, 
Varro ap. Non. p. 114,27. Laber. ib. 30. Plin. 32, 
2 (9). grunnire porcum, quunı capiatur. Juo. 15, 22. 
cum remigibus grunnisse Elpenora poreis. übertr. 
auf andere Geihöpfe, Quadrig. ap. Nun. p. 465, 1. 
agni. Caecil. ib. eruento ita ore grundibat miser. —ZL. 

runnitus od. grunditus, us, m, d. Grungen 
d. Schweine, Cie. Tusc. 4,40, 116. - L. 

ruo, dre, Raturlaut d. Kraniche, Paul. Diae. u, 
d. W. Auct. carm. de Philom. 23. — L. 

grus (auch gruis, Phaedr. 1,8, 7.), gruis, f. der 
ſtramich, Zuer. 4, 181. Cie. n.d. 2,49, 125. Mart. 
13,75. Plin. 10, 25 (30). Cels. 2, 18. Delicateffe bei 
den Räm., Hor. sat. 2, 8, 87. Siut. silv. 4, 6, 8. Gell. 
7,16, 5. — Uebertr. von der Geftalt d. Kranichichna: 
bels, e. Belagerungöwerkzeug, Mauerbrecher, Kra— 
nich, ſonſt corvus, Vier. 10, 19. — L. 

Grylios, ii, n. Fl. in Aften, Plin. 5, 30 (32), 122. 
-K. Philom. 62. —L. 

gryllo, äre, Naturlaut der Brille, Auct. carm. de 


1662 gryllus. 5 


1. gryllus (aud grillus), i, m. (yeWAdos), bie 
Grille, d. Grasbüpfer, d. Heupferd, Plin. 
29,6(39). — Techn. in d. Malerei, eine Art komi— 
fer Figuren, Id. 35, 10(37). —L. 

ı. Gryllus, i, m. (T'evidos), 1) gr. Giaenn., 
Sohn des Zenopben, gefallen in der Schl. bei Manti: 
nea, dem Ariſtoteles e. befondere, gleichnamige Schrift 
widmete, Quinct. 2, 17,14. 2) vöm. Eigenn., Mart. 
1, 60, 3.2, 14, 13. —Z. 

Grfn&us,a, un (T'puveuos), zu Gr. gehörig, 
Virg. E. 6, 72. nemus. /d. A. 4,845. Apollo. —L. 

Grfnia, se, f. u. Grfnium, ii,n. (Tpvvssa u, 
Tovr:ov), N. Stadt in Aeolis mit einem Apollotempel, 
Plin. 5, 30. 32,6. —L. 

gryps, gryphis, m. (Nebenf. gryphus, i, Mela 2, 
1.), (yevw), der Greif, ein fabelbafter vierfüpiger 
Boyet, Virg. E. 8, 27. Plin. 10, 49 (69). gryplias 
auritus aduneitate rustri fabulosus reor. Claud. cons. 
‚Honor. 6, 30. Sidon. carm. 22, 66.67. — L. 

grypus, i, m. (yours), frummmafig, Ha: 
bichtsnaſe ald Beiname, Just. 39, 1,9. alter, cui 
propter nasi magnitudinem cognomen Grypo fuit. —L. 

güber xuBeprnens Glass. Gr. Lat. — Hn. 

gübernäeceülum, i, n. Das Steuerruder, 
I) eigtl., zſazgne Form gubernachum Zuer. 4, 904, 

Virg. A. 5, 359. revellere /d. ib. 6, 349. gubernacu- 

lum Plin. 11, 50 (111). Sen. ep. 90. navi apponere 
Tac. a. 2, 6. recta guberuacula tenere Plin. ep. 6,16, 
10. 2)übertr., v. Adler, caudae gubernaculo App. 
flor.p. 341. b) v. d. Zeitung, Lenkung, Regie 
rung d. Staates zc., gew. Plur., rei publ. Plin. ep. 
10, 1,1, gubernaculis publicae salutis admovere Plin. 

n.6, 2. a rei publ. gubernaculis depellere Treb. 
Poll, Claud. 5. a gubernaculis publieis depellere /d. 
ib.1. a legum gubernaculis dinwvere Id. trig. tyr. 12. 
leges et gubernacula temperare Vopisc. Car. 1. gu- 
bernacula urbis inradere Flor. 1, 6, 1. imperii Val. 
Max.?7, 6,11. recedere a gubernaculis Q. Cie. ap. 
Cic. fam, 16, 27. vitae Plin. 11,37 (88). cl. Suet. 
Aug. 17. Id. Ner. 46. — Hn. [7, 44. — Zn. 

gübernämen, Inis, n. d. Zeitung, Ambros. ep, 

gübernätio, önis, f. d. Steuern e. Schiffes, 
Cie. fin. 4, 27, 76. 2) übertr., Lenkung, Zeitung, 
rerum Cie. Cat. 3, 8, 18. consilii Cic. ep. ad Brut. 1, 
14. — Zn. 

gübernätor, öris,m. d. Steuermann, Suet. 
Caes. 58. Nep. Chabr. 4, 2. Id. Att. 10, 6. (ic. 
Phil.7,9,27. Quinct. 5, 10,48, 2,11, 15. Plin. ep. 
9,26, 5. Or. trist. 1,10, 21. Cie. div. 1,50. Jd. fin. 
4,27 extr. fprichw., tranquillo quilibet gubernator 
est Sen. ep. 85. 2)übertr., d. Lenker, Megierer, 
rei publiene Cie. Hab. perd. 9, 26. poli Sen. Hipp. 
903. cl. Quinet, 8, 6,9. el. App. mund. — Hn. 

gübernätrix, icis, f.d. Xenkerin, Führerin, 
Ter. Eun. 5, 9,16. Cie. de or. 1, 9,38. — Hn. 

Guberni, f. Gugerni. 

gübernio, önis, m.d. Steuermann, /sid. or, 
19,1. — Hn. [Gell. 16, 7,10. — Hn. 

gübernius, ii,m.d. Steuermann, Zaber, ap. 

güberno, ävi, Atum, äre, V. act. (xzvßspvo), 
ty eigtl., v. Schiffe, fteuern, lenken, Cie. of. 1, 
25,87. |prichw., e terra gubernare, zu Rande Steuer: 
mann fein, d. b. fich der Gefahr entziehen, Liv. 44, 22. 
2) übertr., lenfen, leiten, regieren, currum 
Sen. Hipp. 1075. equum Mart, 9, 23, 14. equites 
Vopisc. Aur. 18. vitam Zucr, 5, 1117. rem docte 


gummino. 


Plaut, mil. 4,2, 99. Caesarenı meis consiliis gnberrs- 
tum Cic. ep. ad Brut. 1, 10 med. digiti vocem gube- 
nantez Petron. 127. proconsulatum Treb. Poll. tri; 
tyr.19. fortuna guberuans Luer. 5, 107. orbem te- 
rarum Vopsisc. Flor. 3. rem publ. Zreb. Pal 
Gall. duob.2. Cie.r.p. 1,34. 3,85. deus guberzs: 
Cie.n. d.l, 20 init. petitionem /d. Mil. 9, 25. b)&- 
na belli gubernare, d. i. mit Vorficht größeren Sche 
den abwebhren, Sil. 10, 271. — Zn. 

gübernum, i,n. d. Steuerruder, murm 
Plur., Luer. 2,553. 4,439. Lueil. ap. Non. p. 4% 
32. — In. 

Gugerni, drum, e. Volk in Belgien am Rei. 
Plin. 4, 17 (31), 106., wo fräberGuberni ftand. Zar. 
h.4, 26. 5,16. — Un. 

güla, ae, f. 1) eigtl, d. Epciferöpr, 
Kehle, Schlund, Plin. 11,37 (66). Plant. mer. 
8,4, 28. Mart. 4,78. b) d. ganze Sale, Jaqueo gulın 
frangere Sal. Cat.55,5. 2) übertr., Schiumt i 
Freßgier, sfudt, sbegierde, Gefräßigkeit, 
Freßbaftigkeit, Lederba tigkeit, Geihmad, 
gew, im ſchlimmen Sinne, v. Bitellius, profundam e- 
plere gulam ‚Suet. Fit. 7. cl. ib. 13. gulae irritaments 
Tac. h. 2,62. implacata Ov. Met. 8,245. gula x 
ventre sibi ipse hostis Vitellius /d. ib. 2,31. gulse 
teınperare Plin. ep. 2, 6, 5. ingenua, quter Geichmad, 
Mart.6,11,6. gula subtilior Col. 8, 16,4. quanın 
est gula, quae sibi totos ponit apros Juv. 1, 140. cocas 
dumini debet habere gulam Mart. 14, 220, 2. Piur.. 
proceres gulae Plin. 9, 17 (80). — Zn. 

gülätor, öris, m d. Schlemmer, Gloss. 
Vet. — Hn. 

gulliocae nucum juglandium sınuma et viridis 
putamiua Paul. Diuc. p. 98. — Hn. 

gülo, öuis, m. d. Keinfhmeder, Schlein⸗ 
mer, Leckermaul, Macrob. sat. 7,12. App. mag. 
p. 295. — Hn. 

et lederbaft, Gomp., 

Col, praef.5. Mart. 3, 22,5. Superl., Tert. re- 
surr. carn. \. — Hn. 
. ‚gülösus, a, um, geiräßig, lederkaft, 
[hlemmend, jhwelgend, v. Menſchen, Sen. 
quaest. nat. 3,18. Lamprid. Comm. 10. Spart. Did. 
Jul,9. Cupit. Clod. Alb. 11. Mart. 8, 23.v. Sad, 
ld. 7,20, 1. abstinentia Hieron. ep. 107, 10. 2) me: 
tapb., lectcr, der gern lieit, Mart. 10, 59, 5. — Hin. 

Gulussa, ae, m. Fürft in Africa 146 v. Chr. ®., 
Plin.8, 10 (10). — Hn. 

gümen, inis, n. Gummi, lacrimare Pullad. 
_ 15. (al. gummen) pini frugiferi Id. Oct. 14, 
1. — Ein. 

gümia, ae,c. e. Schlemmer, Lucıl. ap. Cie. 
fin. 2,8,24. App. mag. p. 311. — Hn. [Ha 

gumma,n. Gummi, effiuit Pallad. Oct. 18, 6. 

gummätus, &, um, v. ungebr. gummo, äre, 
Gummi enthaltend, harzig, Paliad. Oct. 12, 
6. — An. (zig, sucina Auson. idyll. 6, 74. — Hin. 

gummeus, a, um, Gummi entbaltend, bar 

gum mi, indecl.(auch gummis,is vd.eos,Aarc.Cap. 
8,3,49. Plin. 22, 28. cummis Cato r. r. 58, 1.). 
Gummi, Plin. 13,9 (19). 13, 11 (20). 12,9 (18). 
12,8 (17). Col. 12, 50,16. 12, 50, 17. Scrib. comp. 
72.21. — Hn. 

gummino,äre,V. neutr. Gummi ausibmwi; 
zen, Pallad. Jan. 15, 20. gumminata arbor Id. Ocı. 
12,6. — Iin, 


gummitio. 


gummiti o, önis, f. d. Beftreihen mit Gum— 

mi, Col. 12, 50,17. — Hn. 
ummösus, a, um, gummireid, barzig, 

fulia Plin, 22,9 (11). humor /d. 16, 38 (72). — An. 

Gunugus, Acc. Gunugum, St. in Mauretan. 
Caesar., Plin. 5, 1 (2), 20. Itin. Anton. p. 15. —Ä. 

gurdönicus, a, um, dumm, tölpelhaft, al- 
bern, homo Sulpie. Ser. dial. 1,26. — Hn. 

gurdus, a,um, dumm, töpelhaft, urfpr. bi: 
ſpan. Wort, f. Quinet. 1, 5,57. Laberius ap.@ell.16, 
7 8. hie est ille gurdus, quem ego me —excepisse har- 
ravi. — Hn. 

gurges, itis,m. 1)eigtl.,%. Strudel, Waſ— 
ferjtrudel, 2. Ziefe, Tümpel, turbidus Virg. A. 
6, 296. exhaurire gurgites Cie. har. resp. 27. gurgite 
ab imo erigere Val. Fl. 1, 657. toto torrens Id. 4,409. 
agit hos Id. 8, 333. altusVirg. E. 6, 76. refluus 
Stat. silv: 5, 1,91. Charybdis Cie. har. resp. 27, 59. 
Virg. A. 1,118. b) jedes Gewaͤſſer, Strom, tie: 
fes Waſſer, e gurgite ponto Cie. div. 1,8. Iberus 
Virg. A. 9,816. Atlanteus Stat. Ach. 1, 223. summo 
hausit de gurgite Iymphas Firg. A. 9, 23. Lermaeus, 
See, Avien. Arat, 380. qui gurges Hor. carm. 2, 1, 
33, amnium multo gurgitistractu Äuentium Quinet. 
12, 2, 11. Oceani Amm. 15, 4. refluis gurgitibus 
Troada perstringere, v. Meer, /d. 22,8. Euphratem 
late fusis gurgitibus evagari Id. 18, 7. flumineus 


Mart. 4, 66. Tusci Stat. silv. 4, 5, 40. gurgitum ni-. 


mietate humectans terras, v, Nil, Amm. 22, 15. an- 
gustus gurges, v. e. Fluſſe, /d. 14,2. amnis placati 
gurgitis Val. Fl.4, 338. medio de gurgite videre Id. 
4, 756. montes in gurgite stare /d. 4, 583. imo sub 
gurgiie Id. 5,522. 2) metapb., d. Abgrund, D. 

iefe, vitiorum Cie. Acc. 3, 9, 23. v. Pindar, vivo 
gurgite exundat Quinct. 10, 1,109. avaritise Pru- 
dent. Ham. 255. gurgites crevere praernpti convivio- 
rum Amm. 22,4. turpitulinisVal. Max. 3, 6 init. 
pecuniam prandiorum gurgitibus proluere Gell. 2, 
24 med. b) v. Menfhen, Schlemmer, Verfhwen: 
der, Apicius, altıssimus gurges Plin. 10, 48 (68). 
tu gurges atque heluo Cie. Pis. 17,41. ille gurges 
Id. dom. 47. Gallonius /d. fin. 2,8. als röm. Bei: 
name, Macrob. sat.2,9. Plin. 7,58 (54). Id. 7,41 
(42). Liv. epit. 11. Flor.1, 21,8. Juv. 6, 265. Val. 
Max. 5,7,1. — An. 

gurgülio, önis, m. d. Luftröhre, Gurgel, 
Varror.r. 2,8,2. Arnob. 3,107. Veget. a. v. 1, 22, 
5. Plin.Valer.2,17. Prudent. in Symm. 2, 1053. 
Amm. 31,1. — Hn. fl, 16. — An. 

Gurgures montes, in Mittelitalien, Varro r. r.2, 

Gurgustidönii campi, etwa Schoppenfelt, e. 
erdichtetes Wort, Plaut, mil. 1, 1,18. — Hn. 

urgustiölum, i,n. Demin.e.Hüttden, kl. 

Hütte, App. Met.1.p. 112. — Hn. 

gurgustium, ii, n. e. Hütte, Schoppen, 
Loch, mudieum Suet. gr. 11. el. Cie. Pis.6, 13. -Hn. 

gustäbilis,e, Adj. was zu often ift, Bozth. 
Aristot, categ. 2. p. 168. — K. 

gustätio, Onis, f. d. Vorgericht, erfte Ge: 
richt, Petron. 21.31. — Hn. 

gustätörium, ü, n. d. Vorgericht, d.erfte 
Sſchüſſel, Plin. ep. 5, 6,37. Petron. 34. — Hn. 

1. gustätus, a, um, |. gusto. 

ı. gustätus, us, m. 1) d. Gefhmad ala 
Einn, Cie. n.d,2,56, 141. /d.deor.3,25. Min. 
10,71 (91). 2)d. Geſchmack, vene. Gegenftand hat, 
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pomorum Cie. n..d. 2, 63, 158. b) metaph., Jaudis 

gustatum habere /d, Phil. 2, 45,115. — Hn. 
gusto, ävi, ätum, äre, V. act. foiten, genießen, 

1) eigtl., bisw auch vord. Hauptmabizeit,sanguinem 


guttatim. 


“Plin. 8, 16 (19). panem Suet. Aug. 76. quasi gusta- 


turus Sen. ad Marc. 22. deinde gustabat Plin. ep, 3, 
5, 12. totum Op. trist. 4, 1, 8l. poma Suet. 
Tib. 53. aquam (ic. fam. 7,26, 1. acetum Serib. 
comp. 83. gusianti basia dure Cornel, Gall. 1, 
98. gustantibus nobis Petron. 33. 2) metapb., 
foften, fhmeden, partem rei publ. Cie. fam. 12, 
23,3. physiologiam primis labris Id. n. d.1, 8, 20. 
studia litterarum sensu /d. Arch. 8. 17. philosophiamı 
Id. Pis. 24, 68. — Hn. 

gustülus, i,m. Demin. v. gustus, e. MH. Vorge⸗ 
richt, Eſſen, Imbiß, v. Ei, App. Mer. 9. p. 232. 
2) metaph., d. Ruß, 4d. ib. 2.p. 119. — Hn. 

gustum,i,n.d.Borgerict, Apic. 4,5. —Hn. 

gustus,us,m. I)eigtl., d. Koſten, Genie: 
hen, Schmeden, gustu panis bonitatem explorare 
Col.1, 8,18. ad primum gustum Suet. Ner, 33. avium 
Id. Aug. 7. potio gustu libata Tac.a. 13, 16. depre- 
hendere gustu Plin. 81,19 (46),4. b) im Bei., d. 
Vorgericht, Mart. 11, 52,12. 10,48. gustus ex 
amphora, e. Schluck Waffer, Petron. 77. 2)übertr., 
d. Geſchmack, den e. Gegenftand gibt, Col. 8, 7,2. 8, 
21, 10. nobilis Id. 3, 2,5. vilis /d. 3,2, 5. preciosus 
Id. 3, 2, 8. magis probus /d.3,2,7. Plin. 27,13 
(97), 109. graminis Quinet. 5, 8, 1. Scerib. comp.185. 
188. B)metaph., a)d. Borgefhbmad,d. Pro: 
be, gustum tibi dare volui Sen. ep. 114. sommi Pe- 
tron. 22. haec jactura gustui fuit Jd. 76. principatus 
tuus ad gustum exigitur Sen. de clem.1, 1. b)d. Ge: 
ihmad, laudis Cie, Phil. 2, 45. proprium quendam 
gustum urbis (uinct. 6, 3, 18. nec magis arte tradi- 
tur, quanı gustus aut odor /d.6,5,1. cl. ib. 9,4, 
120. — Hn. 

Gütönes od. Guttönes, um, m. german. 
Volk, Plin. 4, 14 (28), 99. — Hn. 

I. gutta,ae,f.d. Tropfen, I)eigtl, sangui- 
neae Ov. Met. 2, 360. gutta cavat lapidem, ſprichw., 
Id. Pont. 4,10,5. Phaöthontis Mart. 4. 32,1. sto- 
racis Veget, a. v. 6, 14, 1. cruentae Or. Met. 15,788. 
frigida /d. am. 3, 14,38. liquentes humanorum Zuer. 
2, 222. lucida Ov. fast. 4, 522. Ammoniaca Peget. a. 
v.6, 14,1. 5, 67,2. sucina, ®ernitein, Mart, 6,15, 
2. guttae Arabicae, Murrhenbalſam, App. Met. 2. p. 
118. gutta, v. e. Harze, Vulgata Sirac. 24, 21. ſo 
abf. auch Sidon. carm. 5, 43. stillant saxa gutris Lucr 
6, 943. cl.ib.4, 1060, 2) übertr., a) Flecke an 
Thieren u. dgl. tropfenförmige Punkte, v. Spinnen, 
Plin. 29, 4 (27). v. Bienen, Virg. G. 4,99. b. Stei⸗ 
nen, Plin. 36,8 (13). b) in d. Architectur, d. fuges 
nannte Tropfen unter d. Dreifchlige d. dorifchen 
Säule, Vür. 4,3. B)metapb., . Tropfen, d. i. e. 
Wenig, Tröpfchen, Bischen, dulcedinis Luer. 
4, 1060. eonsilii Plaut. Ps. 1,4,1. Anm. Gen. gut- 
tai Zuer: 6, 614. — Hn. 

u. Gutta, ae, m. e.röm. Beiname, Cic, Cluent. 
26, 71.45. — Hn. 

Guttälus, i, e. Fluß in Germanien, Plin. 4, 17 
(2). auch Guthalus Solin. 20. — Hn. 

guttätim, Adv. tropfenmweis, comtabeseit 
Plaut. merc. 1, 2, 92. lacrimis stillat Prudent.Cathem. 
5, 22. defluum App. Met. 3. p. 130. pluvia guttatim 
labitur Arnob. 2, 84. — Hn. 
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guttätus, a, um, v. ungebr. guito, Äre, ges 
tledt, equus Mart. 13, 4. gallinse, Perl: 
bübner, Mart. 3, 58, 15. — Hin. 

Guttönes, f.Gutones. 

guttüla, ae, f. Demin. v. gutta,e. Tröpfchen, 
Plaut. Epid. 4, 1,27. Paulin. Nol. carm. 21, 427. 
— Hn. 

guttur,üris,n. I)eigtl.,d. Gurgel, Kehle, 
Plaut. mil. 3,2,22. Curt.4, 9,25. 7,4,36. Juv. 
13, 162. Vitr. 8,3. frangere Hor. epod. 3, 1. collue- 
re Pers. 1,17. radere Juv, 6, 105. Kropf, Col. 8, 
5,17. 8, 7,3. gutturis exasperatio Vegel. a. v. 5,65, 
9. Plur., guttura fodere Ov. Met. 6,135. Lucan.2, 
154. Ov. Met. 10, 22. 3, 73. 2) metaph., Gefrä: 
Bigfeit, /uw. 2,114. Anm. Acc, gutturem Plaut, 
Aul. 2,4, 25. /d. Trin. 4,3,7. — Hn. 

gutturnium, 0. Gefäß, Paul.Diac. p. 98. -Hn. 

guttürösus,a, um, fropfbaljig, Dig. 21,1, 
12. — Hn. 

guttus,i,m.e. Gefäß mit engem Halſe, aus 
dem d, Flüſſigkeit tropfenweile gegoſſen wird, el. Varr. 
L. L.5, 26,35. 3. Del, Gell. 17, 8,5. zum Wafchen, 
Juv. 3, 263. Mart. 14, 53 lemm. ;. Opfern, Plin. 
16, 38 (73). — Hn. 

Gyäros, i, f. e. Injel im Archipelagos, Berban- 
nungsort 3. Zeit d. Römer, j. Calairo, Cie, Aut, 5, 
12, 1, Mela 2, 7, 11. Plin. 8,29 (43). 8, 12 (23). 
Ov. Met. 2, 252. Tac. a. 4,30. FVirg. A. 3, 76. 
Anm. Gyarae, Gen,, Juv. 10, 170. Abi., Gyaris Id. 
1, 73. — Un. 

Gyas vd. Gyes, ae, n. ('uns), a) e. hundertarmis 
ger Gigant, Z/or. carm. 2, 17,14. wo d. Bücher Gi- 
gas, D. Herausgeber Gyas leſen. Ov. trist. 4, 7, 18., 
wo Merfei centimanumque Gyen lieit. b) e. Trojaner, 
Virg. A.5, 118 u. 169. — K. 

GPygaeus, a, um, lydiſch, lacus Prop, 3, 11, 
18. stagnum Pfin. 5, 29 (30). — Hn. 

Gfges,isod. ac,m. 1)e.d. Giganten, Ov. trist. 
4,7,18. Hor. carm. 2,17, 14. [in welcen beiden 
Stellen jeßt jedoch Gyas od. Gyes ftebt, 1.Gyas] 2) e. 
Trojaner, Virg. A. 9, 762. 3) Name e. Jünglings, 
Hor.carm. 2, 5, 20. 4) e. König v. Lodien, Befiger e. 
ZJauberringes, Just. 1, 7,17. Cie. off. 8,19, 78. -ZIn. 

Gylippus, i, m. (T’vAırnos), ar. Eigenn. a) e. 
Arkadier, der mit Guander nach Italien fam, Virg. A. 
12, 272. b) Feldherr d. Spartaner im peloponn. Krien, 
Tib.4,1,199. Just.4,4. —K, 

gywnas,ädis, f. (yuuras), d. Ringen, d. Ue— 
bung im Ringen, Stat silv. 4,1,43. PBlur., Id. 
Ach.1,357. d. Ringer felbit, /d. TA. 3, 106. Pru- 
dent. in Symm. 2,516. — Hn. 

Gymnäsiae od. Gymnösiae insulae, griech. 
Ben. d. balear. Infeln, Ziv. epit. 60. Plin. 3,5 (11), 
71. - X. 

gymnästareha, ae,m. ſ. gymnasiarehus. 

gymnäsiarchus, i, m. (yuvuwasiapyos), d. 
Gymnaſiarch, Cie. Acc. 4, 42. auchgymnasiarcha, 
ae, m. (yuuraoıcapyns), Val. Max. 9,12, 7. — An. 

I. gymnäsium, i,u.(yvuraasov), d. Ort für Lei⸗ 
besübungen, d. Gumnafium, Plaut. Amph. 4,1, 
3. Quinct.2,8,8. Cels. 5, 11. -Catull. 62 (63) 60. 
Lucan. 7,271. Cie. Att.1,20. Varror.r. 2. pr. 2. 
Id. 1,55,4. corporis Pin. ep. 2, 17,7. Quinct. 1, 
3, 26. Suet. Ner. 40. 12. gyınnasiun flagri, ein 
Schimpfwort v. einem, der viele Prüael erbält, Plaut. 
Asin. 2, 2,31. ita me iste habuit senex gymnasimn, 


gypsun. 


bat mid gefchlagen, Id. Aul.8,1,51. 2) übertr. 
Schule, Bildungsauftalt, bef,d. Philoſorben, 
Rhetoren 2c,, Suet. Tib. 11. gymnasis sectari Plin. 
ep. 1,22, 6. plenum pueris Quinct. 2, 8,3. el. ib. 7, 
7,5. 12, 2, 8. Cic.deor. 1,13, 56. Sulpie. ap. Cie. 
fam. 4, 12extr. Juv. 8, 115. Plin. ep. 10, 49, 2. 
Nep. Tim. 5,4. — Hn. 

u. Gymnäsium,i,f (Tvuvaoiov, Demin. ı 
Tyuvas), gr. Mãdchenname, Gymnasium mea Plax:. 
Cist. 1,1, 111. —K. 

gymnasticus,a, um, gymmaſtiſch, körper: 
liche Uebungen betreffenp, Plaut. Most. 1,3. 
12. Id. Rud, 2,1,7. — Hn. 

Gymnes, etis, m. Plur., Gymnetes, 1) e. 2ol 
in Indien, Plin. 7, 2 (2). 2) in Wirica, Id. 5,8 
(8). — Hn. 

yınnlcus, a, um (yuurıxos), gummaftiis, 
förperlihellebungen anbelangend, ludi Ce 
Tusc. 2, 26,62. Treb. Poll. Gall. duob. 3. certami- 
na Suet. Ner.53. Id. Aug.52. Id. Ner.ı2. Id 
Dom. 4. agun Plin. ep. 4, 22,1. — Hn. 

ymnösdphistae, ärum, m. indifche Bei: 
je, Fakire, Gymnoſophiſten, Plin. 7. 2(2). 
(sapientes Curt. 8, 9,31). App. flor. 2. p. 351, 32. 
Prudent. hamart. 403. Hieron. ep. 107,8. — Hn. 

gyYnaec&um,i,n.aud gynaecium, ii,m. 1)? 
Arauenwohnung, d.i.d. innere Theil d. Hanje 
bei d. Griechen, Den d. Frauen bewohnten, Cie. Phil. 
2,37. Ter. Phorm. 5,6, 26. 2) bei», Römern, ? 
Darem, wo d, Frauen d. Kaiſer fpannen u. webten, 
Veget.r.m.1,7. Cod. 9, 27,5. Lactant. de pers. 
mort, 21,4. — Hn. . 

gynaeclärius, ii, m. d. Aufſeher d. Ha: 
rens, Cod. 11, 7,3. Cod. Theod. 10, 20, 3. u. 
16. — Hn. 

gfnaecius,i,m.d. Aufieberd. Harems, 
Cod. Theod,. 10, 20,2. — In 

Gynaecdcrätümeni,. örum, m. u0- 
xparovasvor), dv. Frauen Beberrſchte, Beu « 
farmatiichen Stammes, Plin. 6,7 (7). cl. Mela 1, 19, 
19. —K. 

gYnaecönitis, idis, f. d. Frauengemach, 
Nep. praef. 7. Vitr. 6,10. — Hn. 

Gynaecöpölites numos, d. Nomos v. Guni- 
copolis in Aegypten, Plin. 5,9 (9). —K. 

Gyndes, is, m. e. Fluß in Aſſyrien, j. Karaks, 
Tib. 4,1, 140. Sen. de ira 3, 21. Tac.a. 11,10. Ha 

ypseus, a, um, 1) v. Gype, Victoria Spartion. 
Sev. 22. 2) mit Gyps überzogen, geſchmücdt, 
Hieron. ep. 38, 3. — Hn. ‚ 
gypso, ävi, ätum, äre, V. act. 1) überaupien, 
vas Col. 12, 39,2. lagenam /d. 12,41, 1. vinum Jd. 
12,26, 2. 12,36. vas/d.2, 10,16. 12, 16,2. 12, 
41,4. Pallad. Mart. 10,10. Apie. 1, 17. amplufas 
Petron. 34. dav. Part. perf, pass. gypsatus, a, um, 
mit Gyps bezeichnet, v. d. Füken d. Sclaven, pes 
Tib. 2,3, 60. d. h. servilis pes. 2) manibus tis- 
simis, v. d. Schuufpielern, welche ala Frauen auftra> 
ten, a bee 7,6,1. — Hn. en 
söplastes, se, m. (5 slaorns), tin 
Eile utärarbeiter. Gyp Kap nee 7. va- 
riar.5. — On. 
psum,i,n.®yp#®, Cator.r. 39,1. Plin. 15, 
17 (18), 4. Col. 12, 16,4. 12,21,3. 12,48, 6. Pul- 
lad, Oet. 14,11, 2Jübertr.,e. Gnpsfigur, Jw. 
2,4. — Hn. 


Gypsus, 


Gypsus, i, e. Injelin Aegupten, Cod. 9, 47, 16. 
Nov. 22, 8. — Hn. 

Gyri mons, Berg in Africa, Plin. 5,5 (15). - K. 

Gyrei, örum, m. e. Boll in Arabien, Plin. 6, 28 
(32). — Hn. 

yrinus,i, m. (yvgivos), d. unvollftändige Frucht 
d. Sröfche, Raulquappe, Plin. 9, 51 (74). —Hn. 
gyro, ävi, ätum, äre,V, act. im Kreis herum— 
dreben, bewegen, Veget.a.v.3,5,2. dav. Part. 
perf.gyratus, a,um, rund geformt, gerundet, 
orbis Plin. 5, 10 (11). — Hn. 

Gyrton, ünis, od. Gyrtöna, ae, f. St. in Thefs 
jalien, Liv. 36, 10. 42, 54. Plin.4,9 (16). Mela 2, 
3,1. —K. 

gyrus,i,m.(yvgos), 1)eigtl.,d. Kreis, den 
Thiere durch ihre Bewegung machen, v. d. Schlange, 

trahere Virg. A. 5, 85. Stat. 7A. 10, 596. v. 
Elche, agitare Sen. Agam. 452. v. Pferden, Ov.a. 
a.83, 384. Lucan, 6,87. Tib.4, 2,94. v. Habicht, 
Ov. Met. 2, 718. gyro claudere Plin. 16,13 (24). gy- 
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ris ablaqueare Cul. 5, 9, 17. volare ingenti gyro Virg. 
4.10,884. b)übertr.,dv. Rennbahn, Bahn, wo 
man d. Pferde zureitet, gyrum pulsare equis Prop. 3, 
14,11. 2)metapb.,d. Kreis, Kreisbahn, patu- 
lo vincula gyro spargere Val. Fl. 6, 133. gyro parvo 
decurrere Col. 10, 226. gyro angustissimo ingenio- 
rum impetus refringere Plin. ep. 9, 26, 7. aörius Ca- 
tull. 64, 6. maeandros et gyros facere, v. e. lichen: 
den, Amm. 31, 1 med. v. Tanzenden, /d. 14, 6. in ex- 
iguum gyrum compellere Cic. de or. 3, 19, 70. gyro 
breviore bigas lunae flecti Sen. Hipp. 313. angustis- 
simum habet dies gyrum ‚Sen. ep. 12. terribilis Clau- 
dian. rapt. Pros. 24. — Hn. [Zn. 

Gystäte, es, e. St. in Africa, Plin. 6, 29 (35). 

Gythöätes, ae, m. Gythium angehörig, 
gytheatiſch, sinus Plin. 4,5 (8). — Zn. 

Gythöum,i,n.od.Gythlum, ü,n. (I'd $eov 
od. D'vhrov), e. Hafen in Raconien, Cie. of. 3, 11, 
49. Liv. 34,29. 35,27. Plin. 6, 34 (29). [Gythius 
portus b. Mela 2,3,9.] — An. 


H. 


H, h, d. achte Buchftabe, eigtl. d. griech. spiritus 
asper; jeine Gigenfchaft als Buchftabe bezweifelten ſchon 
Gell. 2,3, 1.u. Quinet. 1,5, 19. H konnte vor jedem 
Bocale ftehen, Doch war d. Gebrauch fehr ungleich; zu 
d. Eonfonanten e,p, r, t famer ald Hauchzeichen erit 
um 6501. E. d. St., am Ende findet er ſich nur in ah 
u. vah, auch proh als Ausruf. H verwandelte fich mit s 
in x, trahsi = traxi, vort in c (trahitum) tractum. 
Als 1 araungtgeicen fommth oft vor; 3. 8. H=hie 
etc. H. C. = Hispania citerior, H. B. E. = hora bona 
est; H. I. = hercle juravit. H. F. —heres fecit, HO 
homo, honor. H.G.—haec gens. H.D.S.= heres 
de suoete. — Hn. 

ha, /Interj. ha! ah! Plaut. Trin. 4,3, 53. beim 
Sachen od. Verhöhnen, hahahe, unfer hahah, Ter. 
And.4,4,15. Id. Phorm. 2,3, 64.u.d. — Hn. 

häbäöna, ae, f. eigtil. womit man etw. hält, dah. 
d. Riemen, Zügel, bef. d. Pferde, 1) eigtl.,v. 
Pferden, nec audit currus habenas Virg. @. 1,514. 
effundere Sil. 7, 696. laxare Curt. 4, 9, 24. 4, 15,3. 
immittere Val. Fl. s, 507. illigare artius Amm. 19, 
8. adducere Val. Fl. 6,271. dare Virg. A. 11, 623, 
admittere Val. Fl. 6, 303. detorquere Pirg. A. 11, 
465. flectere Id. ib. 4, 471. Ov. Met. 2,169. effusis 
habenis Curt. 7,7,35. 7,37,13. 8,14, 6. effusiasi- 
mis habenis Liv. 37, 20. effundere habenas Frontin. 
strat.2,5,31. Virg. A. 5,818. eitis habenis fundit 
equos Val. Fl. 3, 498. prensis habenis cogmoscere 
equitem /d. 6,210. virides, d. mit Epbeu umwundenen 
Bügel d. Tiger, Id. 2,270. v. d. Schleuder, Stat. Th. 
10, 851. ducta circum caput habena Sil. 1,315. sa- 
xifera Val. FT. 6, 509. d. Wurfſpießes, Lucan. 6,221. 
d. Schuhriemend, Gell. 13,21,5. d. Helmes, Val. Fl. 
6, 365. Riemen d. Peitſche, Pirg. A. 7, 380. Ov.Her. 
8,81. 2)übertr., a)e. Streifen Fleiſch, welcher 
ausgefchnitten wird, Cels. 7,17. b) Zügel, d.h. Res 
gierung, Zeitung, enfung, Führung, po- 
puli Ov. Met. 15, 481. succedat tuis orbis moderator 


Kloy: Handwörterb, d. latein. Sprache, 1. 


habenis Ov. Pont. 2,5, 75. rerum Pirg. A. 7, 600. 
Sil.1, 144. effusis caritatis habenis Val. Mar, 4, 6. 
salutis Sil. 6, 611. Martis, Krieges, /d. 7,222. pri- 
mas habenas belli transmittere /d. 7, 384. laxas dare 
habenas Virg. A. 1,63. d. Gewäfler, Val. Fl. 6, 391. 
linquere Id. 1, 560. mitescere habenis Id, 5, 519. 
amicitiae Cic. am. 13,45. supprimere Ov. a. a. 3, 
467. perınissis habenis fundere vela Val; Fl. 4, 679. 
nec moderator (navis) habenis utitur Or. fast. 3, 593. 
Latia habena, Herrichaft über Latium, Sil.13,34. - 1/n. 

häbentia, ae, £.d. Habſeligkeit, Habe, 
Plaut. Truc. pr. 21. Claud. Quadrig. ap. Non. p. 
119,32. — Hn. 

häbänüla,ae, f. Demin. v. habena, e. fl. Streis 
fen Fleiſch, der ausgefchnitten wird, Cels. 7, 28. 7, 
7. — Hn. 

häbeo, ui, itum, dre, V. act. u, neutr. haben, bes 
figen, halten, tragen, erweifen, behalten, 
begen,erzeigen, gewähren, genießen, 1) im 
Allgem., linguam Suet. Aug. 5l. me tenet, habet, 
possidet Plin. ep. 1, 16,1. quod quis non habuit, non 
perdidit Quinct. 5, 10, 74. nihil magis tuum credis, 
quam quod per amicos habes Plin. pan. 50, 7. (frui 
per alios Id. ib. 58, 6.). habeo firmiter, quod tene- 
bam Amm. 21, 2. aures Suet. Cal. 15. exta Id. Aug. 
96. binos collegas /d. ib. 37. bonum animum Plaut, 
Most. 2, 1, 40. ut omnia bona in spe haberet Sal. Cat. 
81,7. en habes virum dignum te Sal. Jug. 9, 2. cu- 
ram habere epistolarum Just. 343, 3, 12. algd curae 
sibi habere Nep. At. 20, 4. curam habere alieni Suet. 
Tib. 37. Just. 43, 4,5. auch curae habere, ut ‚Sen, 
const. sap. 1. laudem Ov. Her. 17,18. arma Val. FI. 
5, 584. misericordias Plaut. Most. 3, 2, 115. moenia 
Val. Fl. 2, 250. praeceptorem Nep. Epam. 2, 2. tot 
annos Cic.r.p. 1,48. Nep. Att.7,1. honorem ali- 
eui, erweifen, Suet. Cal. 23. Id. Ner. 9. Nep. Con. 1, 
1. 3,4. Id. Att. 3, 1. Curt. 9, 1,22, Cic. /am, 16, 9. 
Id. Acc. 1, 14, 38. vgl.honor. tibi fiduciam d.ligen- 
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tiae habeo Plin. ep. 10, 82,2. Nep. Ages. 4, 2. Just. 
6,4, 14. 31,7,2. Suet. Aug. 94. fidem Nep. T’hem. 
7,2. Id. Dion. 5,6. Just. 15, 1,2. Quinet. 2, 4, 27. 
quam dignationem sapientiae doctoribus habes? Plin, 
pan. 47,1. ea habere cum animo Sal, Jug. 11, 8. ci- 
eatricem Quinct. 6, 3, 100. causas petendi justas ha- 
bere Suet. Aug. 40. jus habere /d. Cal. 47. silocum 
haberem, d. h. Madıt, Id. Aug. 54. vacationem Id. 
Claud. 15. sponsam /d. Auy. 34. /d.Claud. 25. ma- 
ritum Quinet. 7, 1, 24. uxores Suet. Aug. 94. Caes. 
b. G. 1, 18. Cie. de or. 2, 64,260. liberos Nep. 
Epam. 7, 2. obtrectatorem Id. ib, 5,2. in matrimo- 
nio habere aliquam Suet. Cal. 7. cl, Nep. Cim. 1,2. 
Id. Dion. 1,1. Id. praef.4. exitum vitae /d. Eum. 
13, 1. prudentiam /d. Cim. 2, 1. poenam Liv. 4, 14. 
6, 10. leges Cie.r.p. 2, 14. vestem in usu Quinct.12, 
11,21. formam Just. 36, 3, 4. sua regna habere Val. 
FI.7,35. amorem Nep.regg. 3,4. expurgationem 
Plaut. mere. 5, 3, 4. ad dicendum pudor stimulos ha- 
bet Quinct. 10,5, 16. precium Hor. ep. 1, 16,47. in 
promptu alqd habere Quinct. 2, 4, 27. in oculis Id. 6, 
4,13, arma ad manum /d, 12, 5,1. algm ad manum 
Ne». Eum. 1, 5. secum senatorem Cie. Acc. 2, 31. se- 
cum algm Nep. Att.4,1. Id. Thras. 2,1. in convi- 
etu Nep. Att.8,2. spem Jd. Alc.3,5. Id. Eum. 11, 
2. gratiam Quinct. 2, 1,2. Nep. regg. 4, 3. timorem 
Id. Alc. 3,5. partem rei familiaris in pecunia habere 
Suet. Tib. 49. consuetudinem cum aliquo Id. ib. 1—1. 
pacem Flor. 1,19,1. Just. 88,4, 1, bellum Trogi 
pr. 38, rationem sui habere Flor. 4, 2, 15. Nep. 
Ages. 1,3. Vell.2,30,3. 2, 35, 3. Cic.fam. 6, 6. 
Id. Att. 7,3. societatem Nep. Paus.3 5. nihil nego- 
ei Id. Eum. 12, 2. invidiam Id. Thras. 4.1. cupidi- 
tatem /d. Att. 18,4. auctoritatem Cie. Phil. 11, 10. 
potestatem Just. 14, 1,4. tempus Sulpie, Sev. Ah. s. 
1,53. odium Just.36, 1,1. fas habere Val. Fl.8, 
424. mandata Caes. b.c. 1,8. quando modus ei rei 
haberi poterit? Nep. fragm. 12, 2. Staver. Quinct. 5, 
14, 35. fortunam Liv.24,43. habes, sc, arına. 
Der d. Uebergabe (v. Bercingetorig, indem er dem 

äfar feine Waffen vor d, Füße wirft), da haſt du jie, 
Flor. 3, 10, 26. haec habebam fere, quae te scire vel- 
lem Cie. Att. 1,6. b) bei. v. fachl. Subj., mit d. Ne⸗ 
benbegriff eng verbunden fein, in I entbals 
ten, reithbalten, annus consulem habet Ziv. 7, 32, 
45,30. Amm. 15,8. profectio voluntatem habuit non 
turpem Cic. Lig. 2. avaritia pecuniae studium habet 
Sal, Cat. 13,3. habere videtur ista res iniquitatem 
Cie. Cat. 4, 4, 7. fortuna ceteros casus rariores habet 
Id. off. 2, 6, 19. consilium quod habere posset obtre- 
ctationem Id. fam. 10, 18,2. id quod res habet Sal, 
Cat.51, 20. flatus segnis habet inertem (hält feit, nicht 
„macht“) Val. FUs, 99. te nox Id. 3, 290. proelia 
Colchos Id. 5, 284. Colchida furiae minaeque /d. 8, 
3. habent mortalia casum Zucan. 2, 13. habent sua 
fata furores Val. Fl. 5, 677. statuas plus in pondere 
quam in specie habere praedae Just. 24, 7, 10. habet 
enim Juctum concursus hominum, ilt verbunden mit 
Trauer, Cic. legy. 2,16, 65. habet vox in se quod 
imitamur Quinct. 11, 3,171. nihil habetepistola Cie. 
fam. 7,18. eustodes somnus habebat Oo. Met. 7,329. 
quanquam plurimum in se voluptatis habent Quinct, 
10, 7,17. quod in se rationem non habet /d. 10, 7, 
12. vox habere actionem potest /d. 11, 3,13. epilo- 
gus enumerationem rerum habet /d. 11,3, 170. vita 
universs ironiam habere videatur Id. 9, 2, 46. habet 
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periodus membra duo /d.9,4,124. e)m. Inf., t&un 
müffen, müffen, zu tbun baben, satis habui: 
denunciare Swet. Caes. 75. satis habuit canem appel 
lare /d. Vesp. 13. tollique vieissim pontus babet Fa! 
Fl.1, 672. rogas ut id mihi habeam curare Varror.r. 
1,1,2. m. Part. fut. pass., quae nune ficis et bolets 
certandum habent Plin. ep. 1, 7, 6. facienda Id. 
8, 14,4. habebit vitandum Col 11,1, 24. custodier- 
dum /d. ib. 12,3, 7. nubendum post Drusum an to!» 
randum haberet Tac.a. 4, 40. illud praecipiendun 
habeo Col, 12, 50, 13. 2,15, 9. habeo imitandım 
Plin. ep. 8, 13, 2. consulendum /d. ib. 10, 28, 1. im- 
petrandum /d. 10, 95,2. dicendum Tae. de or. 31.3: 

ovum cum deponendum haberet Plin. 10, 76. ut con- 
solandos eos magis quam puniendos habuerit Se. 
Caes. 68. vulnera adnumeranda Plin. pan. 15, 4. 
aedem Castoris habuit tuendam Cic. Acc. 1, 50. iram 
castigandam habet virtus Sen. de ira 2, 7, 2. 

2. im Bej., a) haben, Bermögen baben, 
supplevi (censum) non habentibus Suet. Aug. 41. qu 
habet Nep. frag. 5, 4. Staver. habet idem in numis 
Cic. Ace.8,86. habet in Salentinis /d. Rosc. Am, 46. 
132. amor habendi PVirg. d. 8, 327, cura habendi 
Phaedr. 3. prol.21. b) m. Juf. u. Rel., d. Ber 
mögen haben, im Stande jein, wiffen, ver: 
mögen, fönnen, Grund baben, habeo dicere 
Col.5,8.7. quid habeo alias deos precari ? Swet. Aug. 
58. affirmare habeo ZLir. 44, 22. dare habebant Or. 
Met. 9, 657. dicere Luer. 6, 711. habes quod agas 
Plin. ep. 4, 14, 10. habes quod irascaris Quenct. 8, 5, 
3. non habere in fortunis, quod amittas Just. 22, 1,7. 
nihil habere se, quare eos demereretur Suet.Claud, 40. 
si hoc habemus, ne quis nobis male facere possit Swer. 
Aug.5l. de pueris quid agam non habeo Cic. Att.7,19. 
nihil habeo quod ad te scribam Id. ib. 7, 19. habebat, 
quo fugeret Nep. Dion. 9, 2. nihil habeo amplius 
quod praeciperem Quinet. 7,1,64. ec) verwalten, 
rem publ. Sal, Car. 5, 9. multos ducatus Vopisc. 
Aur. 10. Paulus dextro habet certamina cornu, icitet 
fie, Sil. 9, 274. d) erretten, erbalten, ipsos mi- 
lites habere jussit Lamprid. Al. Ser. 54. e)balten, 
behandeln, m. Adv. od. Abi. cd. cum, exereitum 
luxuriose habere, leben laſſen, Sal. Cat. 11,5. male 
algm habere Nep. Eum. 12,1. populum molliter hs- 
bitum Tac. a. 1,54. tuos molliter habere Plin. ep. 5. 
19,1. superbe habiti Curt. 8, 8, 11. apis minus pure 
est habita Col. 9, 5, 2. benigne habere Sal. Jug. 113, 
2. Just. 36, 1,6. liberaliter Sal. Jug. 103, 5. Lie. 
29, 8. 37,34. 2, 22. 39,3. Sardinia avare habits 

‘ac. a. 13, 80. Hispania ambitiose /d. ib. 3, 13. con- 
jugem hostiliter haberi /d. ib. 2,10, frustra habiti, 
geringichäßig bebandelt, vernabläffiat, Zd. ıb. 13, 57. 
Amm. 24,4. 31, 12. indulgenter Flor.1,18,15. scuts 
prave haberi Tae. a. 2, 14. sub imperio Manlii negli- 
genter habiti sunt Zir. 39,1. cum cura haberi Tac.#. 
1,79. majore cura Lir. 2,47. paricura ‚Just. 41, 2, 
5. habiti ludibrio legati /d. 37, 4, 9. quo jure Sieilia 
haberetur Tuc. a. 12, 23. eodem cultu, quo liberos 
domi habuit Sal. Jug. 5 extr. milites mudesto imperio 
habiti /d. ib. 92 init. Capsae cives apud Jugurtham 
immunes et fidelissimi habebantur (n. Jcugma) als 
d. Treueiten bebandelt, Sal.Jug 89,4. v. jungen Dübs 
nern, tepide habeantur Col. 8,5, 19. f) sibi haberr, 
für fi behalten, Plaut.Rud. 4, 4, 92, istaec vo- 
bis habebitis. Cie, Ace. 2, 19. clamare coeperunt, sibi 
ut haberet hereditatem. /d. sen.16,58. habeant igitur 
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sibi arma, sibi equos, sibi hastas ete. sibi habeant sua 
Quinct. 11,2, 26. suas sibi res habere, v. d. geichiede: 
nen rau, Cic. Phil. 2, 28,69. g) animo, in animo 
habere, Willens fein, beabfidhtigen, m.Inf., Cie. 
Att.1,6. Liv.44,25. Caes.b.@. 6,7. ni animum 
babuit parcere vietis Lie. 38, 10. in animo Varro L. 
L. 5,7. h) gebrauchen, benußen, zum Ge 
braud balten, aliquam egregie caram pro uxore 
Ter, And. 1,5, 38. puerum pro uxore Suet. Ner. 28. 
in modum justse uxoris /d. Cal. 24. paene justae 
uxoris loco /d. Vesp. 3, magnae opes modestae ha- 
bitae Tac. a.4, 44. vos praesentes, vos absentes in 
eonsilio habet Plin. pan. 62, 5. modeste habita Se- 
jani amieitia Tae. a. 6, 7. quam (Aegida) nee dea 
lassat habendo Val. Fl. 6, 174. habendo tenuatur 
Luer. 1,312. pecus Varror.r. I, 21. canes paucos 
habendum se. est, ft. pauci canes habendi sunt Id. ib. 
1,21. dab. 4) v. d. Geliebten, befigen, genießen, 
Tib. 1, 2, 65. Firg.E. 1, 31. in fchlimmem Sinne, 
scortum Ter. And. 1, 1,58. an domi illam est habi- 
turus Id. Ad. 3, 3, 35. el. Plaut. Bacch. 4, 10, 6. 
i) binbringen, halten, verleben, vom menidl. 
Leben, d. Zeit, aetatem habere procul a re publ. Sal. 
Cat. 4,1. vitam /d. ib. 51, 12. adolescentiam /d. 
Jug. 85, 41. in laboribus habui (corpus) /d. rep. ord. 
2, 10, 1. infantiam laboriosam Suet. Tib. 6. diem 
Plaut, Epid. 1,2, 15. k) behaupten, feitbalten, 
inne haben, befißen, Siciliam et Sardiniam per 
legatos habet Flor. 4, 2, 22. 4, 8, 1. si Asiam habere, 
non transire volumus Curt. 8, 8,12. agros regi Apioni 
habitos Taec. a. 14, 18. urbem reges habuere /d. ib. 
1,1. Hispaniae tribus legionibus habebantur /d. ib. 
4,5. Hispaniam et Syriam sine legatis habet Suer. 
Tib. 41. provinciam Nep. Dat. 1,3. terras Just. 13, 
4,20. eui provinciae habebatur Tac. a. 12, 54. 
potentiam /d. ib.11,29. Just. 6,4,1. beim Schreden, 
v. den Wachen, hostis habet portus Val. Fl. 3, 45. 
hostis habet muros Virg. 4.2, 290. im Unwillen, habe 
vellus Val. Fl. 8, 157. Stat. Th. 8,515. terras intra 
Hydaspen et Judam Taxiles habet Just. 13, 4, 20. 
I) bewohnen, Romam Sal. Cat. 6,1. loca taetra 
Id. ib. 52,2. arcem Liv, 1,12. quis istie habet Plaut. 
Bacch,. 1,2, 6. sed qui mortales initio Africam ha- 
buerint Sal. Jug. 17,1. Africam habuere Gaetuli /d. 
ib. 18,1. urbem Varror.r. 8, 1,1. praedia /d.ib.1, 
16,2. ripas Sil.8, 370. quo Poeni haberent Liv. 30, 
4. silvas Flor.4,12,20. Capuam Liv. 4,52. m) aus⸗ 
balten, verrichten, bereiten, erregen, verur— 
ſachen, halten, anftellen, verba Sul, Jug. 9, 4. 
Cie, de or, 2,47,196. Id. r. p. 6, 9, 9. Ter. Hec. 
3,3, 21. Liv. 10,24. Tac. a. 2, 50. orationem Nep. 
At. 22,1. sermonem /d. Epam. 3,3. Suet. Aug. 84. 
contentionem /d. Ages. 1,2. deprecationem For. 2, 
18, 3. obsecrationem Suet. Claud. 22. contionem Id. 
Caes.5. Flor. 1,1, 16. festum diem Nep. Tim. 5,1. 
mare infestum habere Cic. Att. 9,19 med. quaestionem 
Nep. Alec. 4,1. Just. 12, 5, 3. Suet. Cal. 32. Nep. 
Att. 3,6. ludos Suet.rh. 1. dilectum Id Aug. 31. 
consilia /d. Caes. 80. Nep. Epam. 3,5. Id. Tim. 4, 
2. Liv. 4,6. Just.31,5, 1. coetum conjurationis /d. 
20, 4,14. senatum Flor.4, 1,7. ‚Suet. Aug. 29. co- 
mitia Id. ib. 76. certamina Flor. 3, 22,6. convivia 
inter se Just. 2,10, 10. supplicia /d. 12, 14,4. iter 
Caes. b. c. 1,14. Cie. ad Q./r.2,6,2. Nep. Eum. 8, 
7. suspieionem, veranlaffen, Cic. Cluent. 62. Id. deor. 
2,69. Id. Att. 8, 15. Nep. Epam. 5, 5. plus adini- 


habeo. 


rationis Just. 24, 6, 7. gratiam ex illa vitii similitu- 
dinem habere, ichöpfen, Quinet. 9, 3, 27. plus delecta- 
tionis ex illis voluptatibus /d. 1, 12, 18. ut vestrum 
beneficium nonnullam habeat querelam Cie, fam. 10, 
28,1. misericordiam /d. Mur. 40 extr. timorem /d. 
Jam. 5, 12, 11. metum Ov, Her, 16, 342. odii nihil 
Cie, ad. Q. /r.3,9,4. n) ertragen, aufnehmen, 
egestas facile habetur sine damno Sal.Cat.37,4. quae 
Tiberius civiliter hahuit Toc. d. 4, 21. tantum male- 
ficium impune habendum Id. ib. 3, 70. facile habe- 
batur aequalitas Id. h. 2,38. omne scelus externum 
cum laetitia habendum /d. a. 12, 48. in levi habitum 
Id. h.2,21. dab. m. procul, nicht ertragen, arma pro- 
cul habere Id. a. 6, 32. quorum causas procul habeo 
Id, ib. 1,1. alqd aegre habere Lir. 7,5. o) etwas 
an fih haben, habet hoe sollicitudo, quod omnia 
necessaria putat, hat d. Eigenthümliche an fich, Min. 
ep. 6, 9, 2. habet hoe virtus ut Cie. Pis. 32, 81. pro- 
ximum habet, ut dicat Quiner. 7,3, 1. p) Imdn od. 
etwas ine. Zuftande, e. Lage halten, feitbalten, 
oft m. in od. Abf., bezeichnet die Dauer eines Zuftandes, 
semper eös in armis accolae Galli habebant Zir.10, 2. 
Philippus obses habitus Thebis Just. 6, 9, 7. 7,5,3. 
sub vexillis habere milites Suet. Aug. 25. Id. ib. 67. 
in minore honore Id. Tit. 9. in vinculis Flor. 2, 2, 21. 
2,20,6. Just.11,7,2. Sal. Cat. 51,43. omnia in 
complexu Quinct.9,4,32. Plin. pan.47,2. in gratia 
haberi Suet. Dom. 11. in gratiam Sal, Jug. 111,1. 
in ocio militem habere, Zir. 39,2. ne Vonones in Syria 
haberetur Tac. a. 2, 58. Maroboduus Ravennae habi- 
tus /d, ib, 2, 63. aegros in tenebris Cels. 3, 18. exer- 
eitum apud Samum Nep. Ale. 5,8. in custodia Tac. 
h.1,58. in custodiis Sal. Car. 52, 14. in custodiam 
Liv. 22,283. 34,27. in potestatem Sal. Jug. 112, 3. 
Caes. b. c. 1,25. qui sub terris habetur Cic.n.d. 3, 
22 med. A) m. dopp. Prüadicat, bef. m. Part. perf. pass. 
in e. Gigenichaft, e. Zuſtande halten, baben, theils als 
Umschreibung fürs Perfect, tbeils ftärfer zur Bezeich— 
nung der Dauernden Wirkung, nibil aeque Tiberitm 
anxium habebat Taec. a. 2, 65. cuneta laetum Germe- 
nicum habebant /d.ib.2.57. sollicitum te habebit co- 
gitatio Cie. fam. 7,3. tempore animum meum sollici- 
tum haberent /d. ib. 2, 16,2. obvium algm Just. 1, 
6, 1. liberos cariores habere Suet.Cal. 15. diem mae- 
stum /d. Aug. 23. uti eos quam maxime manifestos 
habeant Sul. Cat. 41. pascua infesta Liv. 39, 29. 
alqm carissimum Ne». Att 10,5. Id. Ale.5,6. hos 
amicissimos habebit Quinct. 12, 7, 5. collegam alym 
Nep. Cat. 1,1. inimicum Id. Dat. 5, 4. testem Id. 
Att.21,5. alqm cum imperio apud exereitum i. e. im- 
peratorem, /d. Hann. 7,3. receptacula habere castra 
sociorum Just. 2, 4, 30. senatum inclusum in curia 
Cie. Att. 6,2. intentos proelio Numidas habuerat Sal, 
Jug. 94,3. eum invisum Quinct, 10, 1,125. irrisum 
algm Plaut. Epid. 3, 4, 83. antiquitatem diligenter 
cognitam habero Nep. Att.18,1. philosophorum prae- 
cepta ita percepta /d. Att.17,1. Pompejum gratia im- 
punitum habuit Vell. 2,1. equos paratos Just. 9,7,9. 
comperta habere Liv. 7, 38. Suet. Caes. 66. omnia 
domita Liv. 7, 32. templum auro exornatum Jd. 26, 
ll. omnia edita facinora /d. 39,15. neque ea res 
falsum me habet Quinet. 9, 3,12. Sal. Jug. 10,1. 
oppositas habuit regia nostra fures (v. Her. 17,9. 
absolutum habeo Zros Cie. ad Q. fr. 3, 9, 6. quae 
collecta habent /d. div. 2, 70, 145. in Asia magnas 
pecunias collocatas Cie. de imp. Cn. Pomp. 7. multos 
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mortales adversos Sal, Cat. 52, 7. eum numerun ex- 
clusum Varror.r. 3, 5, 5. vincam novellam abla- 
queatam Col. arb. 10, 4. pampinatam /d. ib. 11, 2 
aurum habuisse occultum Quinct. 7, 1, 30, pericula 
consucta Sal. Jug. 85, 7. duritiam consuetam Id. ib. 
100, 5. incognitum Augustum Suet. Aug. 94, peri- 
culum ocenltum, verbergen, Sal. Cat. 23, 4. cl. Caes. 
b.G. 1,15. 7,29. Ter. Eun. 2,9, 92. milites sparsos 
Just. 5, 5, 2. rem tacitam /d. 20,3,3. templa sancta 
Nep. Aug.4,7. m. Part. perf. depon,, rex Libero ope- 
ratum habuit exereitum Curt. 8, 10, 17. äbnlid) mit 
Dat., algd derelictni habere, verlajjen, Gell. 4, 12. 
y) für etwas halten, urtbeilen, [häßen, ans 
nebmen, rehnen, Paſſ. gelten, v. e. wirklichen 
u. feiten Beiteben im Urtheile, sollieitudines, quibus te 
miserrimam habui Cic. /am. 14, 7, 1, carum habere 
Quinct. 5, 10, 74, saltationem habuisse inter exereci- 
tationes /d. 1, 11, 18. nefas habent mutare /d. 12, 8, 
6. certum habeo laborare /d. 2,3, 2. non necesse 
habet dicere /d. 7, 2, 16. ſo exsulare Just. 4, 3,3, 41, 
1,6, satis habere dieere Id. 6, 5, 11. pensi habere 
Sal, Cat.5,6. nihil pensi Quinct. 11, 1,29. Tac.a. 
13, 15. /d. deor. 29. magni Caes.b.G.4, 21, parvi 
Amm. 21, 1. perinde habere ac Quinct.7,3,1L. fidem 
suspectam habere Just. 3, 6, 2. Cajum suspeetum 
Suet. Tib. 62. alqm suspectum proditionis Just. 5, 9, 
12, Flor. 4, 2, 79. omnium rerum particeps est ha- 
bitus Nep. Epam. 1, 6. Drusus aequus adolescentibus 
-haubebatur Tae.a.4,4, utsimus ji, qui haberi velimus 
Cie. off. 2, 13, & virtus clara aeternaque habetur 
Sal. Cat. 1,4. Cato magnus et clarus Id. ib. 53, L 
virtus tanta /d. ib. 8,4. Caesar magnus Id. ib. 54, L, 
audacia pro muro habetur /d. ib. 58, 17, Atticus bo- 
nus paterfamilins habitus est Nep, Att. 13, 1. Consi- 
dius rei militaris peritissimus habebator Caes. b.G. 1, 
21, prudentissimus esse et haberi debet Quinct. 3, 8, 
13. vir bonus ac justus haberi debet Cic. fin. 2, 22, 
clarus ae magnus habetar Tac. Agr. 18, veri simile 
Capitol. Ant. Phil. 19. nefas Nep.Con. 2, 2. Cocalus 
mitis habebatur Or. Met. 8, 262, Andraemon felix 
Id.ib. 9, 333, habetur apud Persas pignus Just. 7, 3, 
8, provinciae et vectigalia in quaestu habentur, d. i. 
ewinnreich, Flor. 3, 12,9. omnium parens habetur 

uet.Caes.7. diversarum partium habebatur /d. ib. L 
inter fideles socios Curt. 3, 7, 11. inter maximas ha- 
bita virtutes Quinct. 8, 6,31, in dubiis /d. 1,7, 1. 
in deliciis Suet. Vit. 12. Sen. prov. 1. haberi in sum- 
mis ducibus Nep. Chabr. 1, 1. numero sacrilogorum 
Id. Ages, 4, 8. sicariorum Suet. Caes. IL sapientum 
Nep. Thras. 4, 2. hostium Suet.Caes. 25. Id. Ner. 2, 
in deorum numero Id. rh. 4. in numero disertorum 
Cie. Brut, 35 extr. in numero veterum Quinct. 10, 1, 
118, praecipientium /d,2, 3, 5, pro certo habere Suet. 
Dom. 23. Sal. Cat. 52, 17. pro certis Quinet. 5, 10, 
12, pro contempto Suet.Tib. 73. pro despicatissimo 
Id. Claud. 3, pro irrito Id. Tib. 55. pro irritis Id. 
Ner. 33, pro legibus Id. Caes. 77. alqm pro hoste 
Liv. 2, 20. pro stercore alqd Plaut. Truc. 2, 7, 5. 
quem pro yirtute barbari habent Ffor. 3, 3,5. con- 
temptui habere Suet. Aug. 23. curae habere sermonem 
Quinet. praef. 16. Iudibrio Ter. Tec. 3, 1,11, abs 
fol., sic habuerunt Sal. Jug. 114,2, majores nostri 
sic habuerunt Cator, r. pr. L. sic habeto (ic. fam..2, 
10,2, 16,4,8. tantum habeto /d. ib. 2,8. multi eas 
gravius acquo habuero Sal. Cat. 51, 11, habere algd 
post algd, nachſetzen, Liv. 2,56. Ö) se habere, ſich 
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befinden, ſich verbalten, fein, befhafren 
fein, auch Neutr. od. Paſſ. m. mediaier Bedeutung 
ita se habent ipsä natur& Quiner.5,14, 6. aliter quam 
se natura habet /d.8,3,58. sic res se habet (ic. dear. 
2, 67,271. ita se habet res Quinet. 10, 3, 15. itase 
habet epistola /d. 9, 3,41, ut meae res se habent Ter. 
Phorm. 5, 4, 1, ita se habet sacrum Quinct. 1, 5, 87. 
ordo sic se habet Suet.Caes.34. si ita me haberem /d. 
gr. 14. se melius habent Cic. At. 11, 7, 4 ie 
habet res publ. Nep. Ham. 2, 1. quemadmodum »# 
haberet /d. Dion. 2,4. bene se habet Flar. 4, 2, 68 
bene habet Quinct. 9, 2,26. Liv. 8,6. Cie. Mar. s, 
14. Juv. 10,72. Cie. Att. 2, 8. optime Plaut. Ps. 4, 
1, 25, sicuti pleraque mortalium habentur Sal. Car. 
6,3. q) wiſſen, fennen, sed habetis ea, quae m 
luistis ex me audire Cic. deor. 2, Ti, 291. omas 
sic habent /d. Acc. 5,25 extr. habes nostra eonsilia 
Id. At. 5, 20, 7. habes nostras sententias Suet. 
Claud. 4, fabj. von der Antwort Cie. ad Q. fr. 3,5 
9), $. Z. habes ad duasepistolas proximas.] r)hs- 
re, baben, d. h. befommen, empfangen, 
fangen, habeo viros, da babe ich fie ertappt, Plant. 
Cas. 2, 8, 834. habesne hominem? halt du ibn? Ter. 
Eun. 4, 4, L habet, er hat's, Plaut. mil. 2, 2, 60. ic 
ähnlich habes, sc. arma, da haſt du fie empfangen, Fr. 
8,10, 26.f. 1,.a2.1.€. dab. 4) hoc habe, berzenommen 
v. e. Berwundeten, hoc habet, Da batere. Wunde, da 
fit der Schlag, Hieb, Virg. A. 12, 295. metapb,, 
habet, Da hat er's, Di iſt gefeileltv. d. Liebe, Ter. And. 
1, 1,56. Dav. ſtebt Part. perf. pass. 
habitus, a,um, als Adj. 1) gebalten, beſchaf⸗ 
fen, a) eigtl., equus male habitus Gel. 4, 20, L 
b)metapb., patrem vidi habitum Ter. Heaut. 4,2,22. 
2) im Bef., gut befchafien, genäbrt, eques ha- 
bitissimus (7ell.4,20,1. si qua (virgo) est habitior Ter. 
Eun.2.3,23. Anm., habessit = ft. babuerit Cie. lagg. 
2,8,19.-Hn. [in 2veien, Plin.5, 27 (28). 100. -Ä. 
Häbessus,i, f. älterer Name der St. Nutivbelles 
häbilis,e, Adj. was ſich leicht banthaben, 
bebandeln fäpt, paliend, tauglich, gefü— 
dia, geichidt, 1) eigtl., habiles arbori et jugo 
Col. 3, 2.8. arva vomeri habilia facit Amm. 23. 6. 
acdificiis habilia, d. i, zur Serbeiihaffung des Baur 
itoffes, /d. 18,2. navesvelis Tac.a.2,6. parma nulli 
AMelu 1,5. lateri elypeus Firg. A, 12, 432. habilem 
demonstrando in latus manum facere QZuinct,11,3,99. 
habilem filiam circumligat hastae Virg. A. 11, 555. 
jaculis habilem usum Grat. Fal. cyn. 122. uva cyathis 
Afart. 13, 22. ad aratra Sil. 8,370. loci habiles ad 
plantandum Amm. 23, 6, pharetra ad tela Val. FL 3. 
607. gladius ad propiorem pugoam Liv. 7,10. m. 
Dat. u.ad: al latrocinia magis quam aperto habilibas 
Marti Amm. 17,2. abiol., quendam habilern seruts- 
bantur /d. 25,5. habili situ civitas /d. 25, 8, locih. 
et opportuni /d. 28,2. 16, 12. juventa, 3. Seiratben. 
Tac.a.4,53. currus Or. Alet. 2, 531. papillae /d. 
am. 1,4,37. puella /d.a. a. 2, 661. orbis Nemesian. 
cyneg. 148, 2) metapb., noluerint habiles pluribus 
esse viris Or. am. 1,8. haec habilis brevitate sua est 
Id. ib.2,4, 37. habiles Colchi Val. FL 7, 231. inge- 
nium ad res diversissimas Zir. 21.4. ricina seni non 
habilis Lyco Hor. carm.3,19,24. aetas bello Or. am, 
1,9.3. habilior lectuli geio quam labori proeliorum 
Val. Mar.5,7,1. habile Fisum est, angemeiien, Amm. 
17,1. 18,2. m. Inf., sed Grajis habiles pugnamgque 
lacessere pinus Lucan. 3, 553. — Zn. 





habilitas, 


häbylitas, Atis, f. d. Geſchicklichkeit, Plur. 
Cie. legg. 1, 9, 27, — Hn. 

häbtliter, Adv. gejchidt, bebende, bequem, 
scutum ferro Liv, epit. 57, uti Mela3,Z u.a. — Hn. 

habitäbilis,e, Adj. bewohnbar, einguli terrae 
Cie. r.p. 6, 20. regiones Id, Tusc, 1, 20, 45. casae 
Plin. 9, 10 (12), 35. media plaga Ov. Met. 1, 49. 
2)dicht., bewohnt, saxum, d. b. d, Capitol, Sl. 1, 
541. — In. 


häbitacülum, i,n. ver Bohnort, Die Woh⸗ 


nung, avium Jallad. 1, 23. leonis Gell. 5, 14, 21, 
agrestiia Amm. 14, 8, habitacula sua sibi figere /d. 
17, uberrimum est habitaculum regum, v. Medien, 
Id. 23, 6. 2) übertr., v. Körper, in dem die Seele 
wohnt, Prudent. cathem. 10, 39. — Hn. 

häbitätio, önis, f.1)d. Wohnung, baec mihi 
dedita est habitatio Plaut. Most. 2, 2, 67. habitatio- 
nem Jelutare Cuto r. r. 128. sumptus habitationis Cic. 
Cael, 7, 17, babitationis mansio Pallad.1,9, 1 el. 
Cie. fam. 13,2. Plur., mercedes habitationum an- 
nuae Caes.b, c.3, 21. 2) Mietbe, Miethgelpd, 
annua Suet. Caes. 38. — Zn. 

häbitätiuncüla, ae, f. Demin. von habitatio, 
vd. fl. Wohnung, Salvian. gub. 5. p. 178. — Hn. 

häbitätor, öris, m. d. Bewohner, habitator in 
hac caelesti domo Cie. n.d. 2,35, 90. mundi Id. ad 
Q. fr. 2,3, 7. receptacula habitatore servo teruntur 
Plin. pan. 50, & Liv. 21, 62. Cavise Mela 1, 16. 
u.a. —Hn. 

häbitätrix, icis, f. d. Bewohnerin, Auson, 
Mos. 82, — Hn. 1,4,2. —Hn 

häb1tio, önis, f. d. Gaben, Ggſtz debitio, Gell. 

häbito, ävi, ätum, äre, V. intens. A) V. act., 
1) zu haben pflegen, epierocum Varro ap. Non. 
p. 318, 25, comas /d. ib. 27. 2) im Bef., a) be: 
wohnen, wohnen, scopulos Val. Fl. 2,333. Ge- 
bennas Zucan. 1,435. casas Virg. E. 2, 29. terras 
Ov. trist. 5, 2,51. Paſſ., moenia habitantur Grajis 
Virg. A. 3, 398, agellus habitatus quinque focis Mor. 
ep. 1, 14, 2, planities Amm. 21, 10. urbs Quinct. 1, 
4, 28, Nursia habitata pruinis Sil. 8, 418. b) me: 
tapb., habitata calido Gradivo pectora Id. 15, 337. 
B) V. neutr., U) eig l., juxta forum Suet, Aug. 72, 
intra palatium /d. (alb. 14, sub tegulis /d. gr. 2. sub 
nubibus Val. F/, 2, 119. ad littora Pirg. A.3, 643, 
ad occasum Plin. 2, 70. Mileti Ter. Ad. 4. 5, 20. 
proximae viciniae Plaut. Bacch. 2, 2, 27. Athenis 
Nep. Att. 12, 3. centum pagis Tuc. Germ. 32. dua- 
bus urbibus Ziv. 8,22. materna alvo Or. Met. 15, 
217, locis pestilentibus Varro r. r.3, 17. in Epiro 
Nep. Eum, 6, L in Co insula Quinet. 8, 6, ZL.in Su- 
bura Suet. Cses. 46. in foro Quinet. 5, 13, 27. inar- 
boribus Plin. 18, 35 (87). in sacrario Cic. fam. 13, 2. 
in carcere Id. leg. agr. 2, 37. cum aliquo Suet. Dom. 
2. Cie. Att 13, 20. multos annos Cic. Acad, pr. 2, 
36, 115. Nep. Milt. 8,3. tanti, fo theuer, Well. 2,10, 
1, bene Nep. Are. 13, L abfol., Id. Them. 8, 1. Val. 
FI. 4, 147, Suet. Ner. 31, Ter. Hec. 2, 1,27, Pe- 
tron. 7, 85. dab. habitantes, ium (um), m. d. Einwoh⸗ 
nıer, Ov. Met. 14, 90, Virg. A. 11,265. Imperſ., 
frequenter ibi habitabatur Zir. 9, 28. per oetoginta 
stadia habitatur Curt. 5, 1, 27. v. lebt. Segenftänden, 
campi magnis urbibus habitati, bededt, Zac. h. 5,1 
2) übertr., fih aufhalten, verweilen, fi 
befinden, baften, au Haufe fein, metus in vita 
beata Cie. fin. 2, 28. in oculis /d. Plane. 27, 66, te- 
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cum babita, prüfe dich felbit, Pers. 4, 52. in eo genere 
darin zu Haufe fein, Cic. legg. 3, 6. in una ratione 
tractanda, ſich Damit allein beichäftigen, Id. de or. 2, 
38, 160, in foro /d. Mur. 9, 21, frigus illic habitat 
Ov. Alet. 8,792, — Hn. 

habıtüdo, inis, f. Befchaffenheit, Geftaft 
des Körperd, corporis Ter. Eun. 2,2, 11. cl. Paul, 
Diaec. p. 101, 17, App. mag. p. 276, habitudine cor- 
poris pinguiore Capitol, Pert. 12. robusta Spartian. 
Hadr. 24. cohibitior Auson. grat. act. 27,2. habitus 
et habitudo App. Met. L.p.15.2.p. 111. /d. dogm. 
Plat. in. — Hn, 

häbftuo,äre, V. act. eigtl., e. Sache e. för: 
verlihe Beichaffenbeit geben, dah. Pafſ. bes 
jchaffen fein, nutrix malo snco habituari videtur 
Cael. Aur.tard. 1,4. /d. ib. 4,8, 

häbftürio, ire, V. desiderat. etwas gern 
baben wollen, begebren, Plaut. Truc. 1, 2, 
47, — Hn. 

ıL häbitus,a, um, ſ. habeo. 

ır. Häbitus, i, m. röm. Bein., f. Claſſen zu Cie. 
Cluent.p. 145 sq. -K. 

ıt. häbitus, us,m. 1) eigtl., d. körperliche 
Beichaffenheit, Geſtalt, die Haltung, Die 
Stellung, d. Befinden d. Körpers, d. Aus— 
fehen, d. Aeußere, val. Müpelt zu Cure. 3,3, 2. 
p- 38. mulier foedi habitus Col. 12, 1, L. 7, 12, L 
corporis Tac. de or. 8. Plin. ep. 1, 22, 6, Suet. vit. 
Hor. Quinet. 2,5, 11. 2,15, 22, 5, 10,26. 9,1, 10. 
Curt. 4, 1,25. 5,5,17. Liv. 2,23. Labeo ap. Gell. 
4, 2. probus habitu Plaut. Stich. 1, 2,2. abfoLl., sc. 
corporis Curt. 9, 1, 25. Sen. quaest. nat. 1, 5. dah. 
v. Schöner Geſtalt, Curt. 8, 4, 23. 9, 2, 6. v. Der Leiche 
d. ältern Plinius, habitus corporis quiescenti quam 
defuncto similior Plin. ep. 6, 16, 20, dah. ipsum illo- 
rum habitum instituere Sen, de ira 1, 1..mortalis ha- 
bitusVal. Max. 9, 5. ext. 1. capillorum informis ha- 
bitus /d. :b. 2, 35. diversi postulantium habitus Pin. 
pan. 56, 6, habitus feralis, d. Fidenaten, Flor. 1,12, 
7, ex ipso habitu dignitatem addere, d. Neufere, Id. 
1, 8,5. habitus gestusque Quinct. 9, 3, 100, corpus 
aut habitus ‚Suet. Och. 12, puerilis Id. Aug. 45. vir- 
ginis os habitumque gerens Virg. A. 1, 319, oris 
Quinct. 6, 8, 26. Curt. 8, 13, 21. Liv. 2,61. 30, 44, 


habitus. 


" Lucan. 9, 1034. Tac. Germ. 31, habitu et ore /d. a. 


16, 32. habitus vultusque Quinct. 6, 1, 14. 11,8, 2, 

ac.a. 16,22. /d.h. 1,17. 2,52. v. Der körperlichen 
Gricheinung gewiſſer Erelenzuftände, quid vultum ha- 
bitumque oris pervertat ‚Sen. benef. 2, 13. v. d. Gtels 
fung d. Körpers, hastisque feriens scuta, qui habitus 
iram concitat Amm. 14, 2, durante adhuc habitu 
Curt. 8, 4, 14. atque habitu tali, in folder Stellung, 
Tae. a, 4, 59. natura et habitus Sal. Jug. 28, 4. men- 
tem habitumque recipere Stat. Th. 7, 222, habitum 
armigeri reddere Curt. 7, 1, 18. idem habitus, eadem 
arma /d. 10.3, 10. motus et habitus et incessus Suet. 
Claud. 4. in habitum Sarmatarum foedari Zuc, Germ. 
46, studentis Plin. ep. 5, 5. declamantis Quinct. ], 
2,31, forma et habitus et vultus Suet. Cues. 44, Jd. 
Ner. 51. Tac.a. 1,10. 2,59. Virg. @ 1, 52. ha- 
bitus vestis Ziv. 24, 5. alius habitus, alia vestis /d. 
29, 28. habitus vestitusque /d. 29, 171. 30, amietus 
ethabitus Plin. pan. 73, 1. 2) v. Pocalitäten u. and. 
Segenftänden, domicilii Col. 9, 15, & statua solis ha- 
bitu Treb. Poll. Gall. 18, aciei Amm, 29, 5. lunae 
Id. 20,3. v. Meteoren, Id. 25 2, armorum Liv. 9, 
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36, is habitus fossuris aptus Col. 1, 9, 4. equestres 
habitus imitari Stat. silv. 1, 1.46. fortunarum Hor. 
”. p. 109, b) im Bef., Kleidung, Kleid, Anzug, 
occultus habitus Tac. h. 1, 85. Gallicus Suet. Caes. 
58. Persicus Curt. 3, 3, 6. civilis /d. 6,6, 2. regum 
‚Just. 12, 3,8. manipulario habitu Suet. Cal. Q, pari 
I. Dom, 4. Nympharum /d. Tib. 43, deorum. /d. 
Ang, 20. Isidis /d. Dom, L. succinctus poparum ha- 
hitu Id. Cal. 32. augusto Amm. 20, 4. 17, 13. seden- 
tis ac palliati habitu Suet. yr. 9, aliquando eorum ha- 
bitus recte incusari solet Quinct. 5, 13,39. mendicus 
App. Met. 1, p. 112. solennis Liv. 57, 9, habitus 
squaloris, geringe Kleidung, Just. 4, 4, L patrium 
habitumn deponere Suet. ib. 13. mutare /d. Claud, 
16. Curt. 10,5, 33. permutare /d.4, 1, 22. Quinct. 
2,17, 20. B) übertr., 1) dv. Natur, Befhaf: 
fenheit, bei. v. Zuftänten u. Stimmungen d. Seele, 
animi /d. 4, 2, 114. animorum /d.11, 3,45. Tac. h. 
2, 28. orationis Quinct. 5, 12, 18. verborum Id. &. 
praef. 20. affici animos in diversos habitus Id. 1, 10, 
25. animos formare in eum, queın volumus, habitum 
Id. 6. 1. mentis /d.6,2,2. 11,3,78. Bolon ar- 
tium pacis et civilis habitus rudis Curt. 6, 17, L quid 
est mitius, dum in recto animi habitu est? Sen. de 
ira 1,5. crudelitatis Val, Mar. 9, 2, 1. habitum ac 
voces dolentium induere Tac.a. 4.12. 2) Stand, 
Lage, Verhältniß, bisw. fcheinbar zur Umſchrei— 
bung, suo potius habitu vitam degere Phaedr, 1,3, 2. 
pro habitn praesentis fortunae Curt. 3, 12, 14. pro na- 
turae habitu /d. 5, 6, 18, cubilia amplioris formae, 
quam pro corporum habitu /d. 9, 8, 19, veterum pa- 
trimoniorum Val. Max. 4,4, 10. 3) im Bef., die 
freundlihe Stimmung, Geſinnung, quis ha- 
bitus provinciarum Te, h. 1,4. animorum /d. ib. 1, 
8. b) ind. philoſ. Spr., d. vollfommene Zuſtand, 
Cie. inv. |, 24, 35. L 25, 36. 2, 13, 42, Kriß zu Sal. 
Jugq. 28,4. — Hn. 

Habrödiaetus, i, m. (dßoodtarros), d. weich: 
lich Lebende, wie fih Parrhaſius aus Uebermuth 
nannte, Plin. 35, 10 (36), IL —K. 

Habron, önis, f. (a8owv), a) e. ar. Maler, Plin. 
36, 11 (40), 141 u. 146, b) ein Gemälde d. Apelles 
au Samos, Id. 35, 10 (36), 98. —K. 

bac, Adv. f.hiea. €. 

hactönus, Adv, eigtl. bis nach diefer Seite, 
sc. parte, dab. bis fo weit, bis bieber, ) räum— 
lich, a)im Allgem, hac Trojana tenus (per tmesin 
getrennt) fuerit fortuna secuta Virg. A. 6, 62. cl. Ov. 
Met. 13, 700, b) im Bef., wenn man plößfich feine 
Rede unterbricht, foweit, bis hierher, exteruse ar- 
bores hactenus fere sunt Plin. 14, 1 (1). hactenus At- 
tico vivo edita a nobis sunt Nep. At. 19, L. huctenus 
ostendisse Quinet. 6, 3, 62, hactenus eloquentia secre- 
tum habet /d. 12, 9, 5. bef. elliptifch, haec hactenus 
Plin. ep. 3, 14, 5. Cie. div. 2,24, Quinet. 4, 2, 80. 
sed hactenus Cie. Att. 5, 13, & hactenus Ov. fast. 5, 
661. hactenus, arcanum — sistat opus Or. Her. 17, 
265. /d. Met. 2, 610. 7, 794. Val. Fr. 2, 439. hac- 
tenus de aquis Plin. 31, £. hactenus de externis /d, 
28,8. 2) v. Man, zur Bezeichnung d. Gränze deſſel⸗ 
ben, nur fo weit, in fofern, nur fo viel, 
servus hactenus paret Zac. Germ. 25, hactenns in 
Oceidentem Germaniam novimus /d. ib. 35. hacte- 
nus consultans, nur das, Tac.a. 14,3. hactenus Vi- 
tellius voluerat /d. ’b. 12,42, Cicero hactenus Iaudat 
Suet. Ter. 5. non hactenus esse faciem, qua vulgo di- 
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eitur, d, h. reicht weiter, Gell. 13, 29. lemm. quo 
pro Vareno hactenus non tacui Plin. ep. 7, 6, 13. si 
seitanti hactenus respondisse : ego me bene habeo Tec 
a. 14, 51, mitgquod, patrem familise hactenus am. 
quod pereurro Plin. ep. 9, 15, 3. mit quond, Cie. fan. 
4, 3, 3. mit ut, hactenus manu servi usus, ut extollere 
Tac. a. 16, 15. hactenus indulgere ratus, ut /d. ıd.2 
34. hactenus, ut Plin.ep. 4, 8,3. 7,9,3. 7,31% 
hactenns constituitur, ut esset Just. 39, 1,9. el. Su 

Ner. 34,40, Id. Vesp. 13. Id. gr. 2. Cic. Flaer. \: 
36. mit ne, Quinct. 6, 2,3. Tae.a. 14,7. Cie ir 
13, 49. mit quatenus, Dig. 15,3 (10), 7, mit Acc: 
Inf., hactenus prompsit, missum se ad aegrotum Sex 
cam Tac.a.15,60. 3)v.d. Zeit, ſo weit, jo lanaı. 
bis Dabin, hactenus quietae stationes erant Lie 
7, 26. hactenus ad citharam vocalia moverat ora (r. 
Met. 5, 332. hactenus arvorum cultus et sidera cacı 
Virg. @. 2, \. hactenus Nero flagitiis et sceleribus w- 
lamenta quaesivit Zac. a. 13, 47. hactenus pro liber- 
tate pugnatum est For. 1, 11,5. hactenus, unde ls 
gas, quod ames Ov.a. a. 1,268. vulgum Martemgw 
minorem hactenus Sil. 4, 266. — An. 

Hädränitae, ärum, m. Bewohner d. Start Ha 
dranum auf Sicilien, Plin. 3, 8 (14), 2. —K. 

Hädränum, i, m. (Agavor). e. Stadt auf: 
tilien, Sil. 14, 250. — Hn. 

Hädria (Adr.), ae, £. ı) e. Stadt in Picenum, 
Baterjt. d. Hadrian, j. Atri, Mela 2, 4, 6. Spartian. 
Hadr. O Müller Etruffer LS. 141 2) am 
adriatifchen Deere, j. Adria, Ziv. 5, 33. Just. 20, L 
9%. Tac. a. 3,12. 3) d. adriatifche Meer, Hor. 
carm,. 2,14, 14. 3, 9,23. Plin. 3, 16 (20). Tac. A. 
3,42. — Hn. 

Hädriäcus, a, um, badriatifch, aufBatria 
im Benetianifchen ſich beziehend, aequor Prop. 
3, 21, 17. pontus Si. 1, 54. undae Pirg. 4. 11. 
405. —Hn. 

Hadriänälis, e, Adj. auf den Kaiſer Ha— 
drian fich beziehend, sodalis Gruter inser. 457, 
6. Fabretti inser. 454, ZW. — Hn. 

Hadriänöpölis, is, f. e. St. in Thrarien, Zen. 
Anton. 2) in Gurene, Tab. Peut. el. Spartian. Hadr. 
20. - Hn. [Spartian. Hadr., 20. — Ha. 

Hadriänöthörae, ärum, f. e. St. in Men 

L Hadrfänus, a, um, zur St. Sapria (in 
Picenum) geböria, ager Liv. 22,2. gallinae Plin. 
10, 53 (74). Dav. Hadriani, örum. m. die Gimm. der 
St., Liv. 27, 10.34.45. 2) auf Hadria (im Bene: 
tianifchen) fich beziebend, vina Plin. 14,6 (#), > 
mare (Cie. Att. 10, 7. Id. Pis. 38. Hor. carm. |, 1%. 
4. Flor.2, 5,1 — Hn. 

ıL Hadriänus, i, m. röm. Kaifer, f. Ad. Spar- 
tan. -Hadr. \sqqg. —K. 

HadrYäticus, a, um, badriatiſch, mare Mein 
3, 7,10. Plin. 3, 16 (20). Flor. 1,15, 2% 1,13. 
sinus maris Hadriatici Suet. Zib. 16. sinus Liv. 10, 
25. Flor. 3,4. 1 3,6,9. 4, 2.31. andy abfol., He- 
driatieum Catull. 4, 6. — An. 

hadröbölon, i, u. (adeo8w4or), jchmarıtt 
Gummi, Plin. 12.9 (19). — An. 

hadrosphaerum, i,m. e.Rartenart, Plin. 
12, 12 (26). — Zn. 

Hadrumötinus, a, um, zu Sadrumetum 
nebörig, badrumetinifch, Capitol. Clod. Alb. L 
Blur. d. Finw., d. Hadrumetiner, Auct. b. Afr. 
97. — Hn. 
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Hadrum&ötum (Adrum.), i, n. e. St. in Africa, 
Mela 1,7,2. Plin. 5,4 (3). Nep. Hann. 6,3. Caes. 
1.0. 2,23. Tac, a. 11, 21. Nebenf. Hadrumetus, ji, f. 
Mare. Cap. 6, 216. auch Colonia Hadrumetina Gru- 
ter inscr. 362,2 — Hn. 

Had —J us,ii, m. e. Berg in Böotien, Plin. 4,7 
(12). (al. Adylisus). — An. 

Haebüdes (Heb.), e. Infelgruppe an d. Küfte 
Schottlands, viell. d. Hebriden, Plin. 4, 16 (80). 
Solin. 22, — Hn. 

haedillus (hoed.), Demin. v. haedus, d. Böd; 
hen, e. jungerBod, ald Schmeidyelwert, Plaut, 
Asin. 3,3, L — Hn. 

haedınus (hoed.), a, um, v. jungen Böden, 
pelliculae Cic. Mur. 86, 75. coagulum Varror.r. 2, 
11,4 — Hn. 

Haedui, Haedülcus, f. Aedui, Aeduicus, 

haedülea, ae, f. Demin. v. haedus, e. Ficklein, 
IHor. carm. I, 17,9. Bentl. - Hn. 

haedülus, i,m. Demin.v. haedus, e. Fiegen: 
böckchen, Juv. 11,66. — Hn. 

hacdus (hoed.), i, m. d. Böckchen, d. junge 
Ziegenbod, Varror.r.2,8,8. Pallad. Nov. 13,8. 
Ov. Met. 13,291. 15,461. als Bild d. Schwäche, 
Luer. 3,7. 2) übertr., e. Doppelgeftirn im Fuhr— 
mann, Varror.r.2,1,8. 2,3, Z Col. 11, 2, 78. Or. 
Met. 14, Z11. Virg. G.1, 205. Prop. 2, 26, 56. viell. 
e. Art Meteore, Sen. quaest. nat. 1,1. Anm. Nebenf. 
oedus Quinct. 1,5, 20. fedus, b. d. Sabinern, Karro 
L. L.3,19,28. — Hn. 

haemächätes,ae, m. (aiuayarns), d. Blut: 
achat, Plin. 37,10(57). -—Hn. [herb. 72 — Hn. 

haemäticon,i,n. (aiuatıxov), e. Pfl., App. 

baemätinus, a, um (aisarıvos), bluthroth, 
v. d. Farbe, vitreum Plin. 36, 26(67). — Hn. 

haemätites, ae, m. (aluarirns), e. Edelſtein, 
d. Biutitein, Plin. 36, 16 (25). v. reinigender Kraft, 
Veget. a. v. 1,20,2. 6, 12,3. lapis haematites Cels. 
5,8. 2)e. Erelitein v. rotber Farbe, Pin. 37, 10 
(60). — Hn. 

haemätöpus, pödis, m. (aiuarorovs), e. Bo: 
gel mit rotben Füßen, Plin. 10, 47 (64). — An. 

haemesis, is, f. Augenfranfbeit, Theod. 
Prise. 1,10. —K. 

Haemimontänus, a, um, auf Hämimon— 
tus fich beziehend, dav. Plur., d. Ginw. d. Ge: 
gend, d. Hämimontaner, Amm. 27, 4. — Hn. 

Haemimontus,i,m,e. Gegend in Thracien am 
Haͤmus, Vopisc. Aur. 17. Treb. Poll. Claud. 11. 
Sext. Ruf.2. — Hn. 

Haemodae,f.Acmodae. 

Haemon, önis, m. (Algo), d. Geliebte d. Antis 
gone u. Sohn d. Kreon, Ov. Ib. 564. Hygin. fab. 72. 
Ov. trist. 4, 202. — Hn. 

Haemönia (Aemon.), ae, f. der ältere Name von 
Theijalien, Hämonia, Ov. Met. 2, 543, 11, 229. 
Hor.carm. 1,37,20. — Hn. 

Haemöntden ae, m. alter Name d. Ginw. Theſ—⸗ 
faliens, Plur. Val, Fl. 4, 506. 5, 127.6,371. — Hn. 

Haemönius, a, um, hämoniſch, Hämonien 
angebörig, terrae Val. EL 6, 18. praedae Id. 7, 
56. maritus /d. 8, 16. 283. adulter /d. 8, 338. dux 
Id. 7,524. colonus Id. 7, 549. montes /d. 8, 216. al- 
nus Id. 3, 536. equi, d. Adyilles, Ov. fast. 5, 400. 
arcus, d. Sternbild des Schüen, Op. Mer. 2, 81. 
2) tbracifch, Boreas Sil. 10, 1L — Hn. 








haereo. 1671 
haemophthlisleus, i,m. (aiuopdroxds), vers 
dborbenes Blut ha bend, Aemil. Macer de Be- 


ton. — Hn. 

haemoptficus, i,m. (alworrvixds), welcher 
Blut ausjpeit, Mare. Empir. 16. — Hn. 

haemorrhägia, ae, f. d. Najenbluten, Plin. 
23, 6(87). — Hn. 

haemorrhöieus, i,m. (aiuoßsorxos), an Hä- 
morrboiden leidend, Firm. math. 8, 3, L 3, 
15,2. — Hn. 

haemorrhois, Ydis, f. (aluoßdors), medicin. 
Ausdprud, d. goldne Ader, d. Blutfliegen, 
Plin.23,7(71). Amm. 80, 6. 2) e. giftige Schlans 
ae, Lucan.9, 806. Plin. 23, | (23). els. 5, 27,7. -Hin. 

haemorrhöüsa,ae, f. (aiuoßdoovoa), die am 
Blutflup Leidende, Vulgata Matth. 9,20. — Hn. 

haemostäsis, is, £. —— e. Pflanze, 
die den Blutfluß ſtillt, App. kerb. 59. — Hn. 

Haemus (Aem.), i, m. auch Haemos, i, (.Sluos), 
j. d. arope Balkan, e. Gebirge zwiihen Ihracien 
und Möſten, Ziv. 40, 21. Hor.carm. 1,12,6. Ov. 
Met. 6,87. Plin.4, 11 (18). Flor. 2,12,4. Val. Fl. 
1, 24. 727, Claudian. b. Get. 177. Just. 7,4, 1 2) e 
Schauipieler, Juv. 3, 99, — Hn. 

haer&öditas,ätis,f.f hereditas. 

haereo, haesi, haesum, öre, V. neutr, bangen 
an od. in etwas, fteden, kleben, baften, feit- 
figen Daran, bangen, fteden bleiben, m. Nbt., 
Dat., inu. Abl., adu. Acc., sub u. Abl., A) eigtl 
m. Abl., ratis vadis immobilis haesit Sil. 16, 25. hae- 
renies cornibus cervi Val. Fl. 6, 421. haerent viscera 
curribus /d. 6, 416. parentibus blandior /d. 7, 122. 
longis amplexibus /d. 1,316. pedibus alejs advolutum 
haerere Plin. ep. 9,21,9. equo Hor.carm. 3, 24, 54. 
corona crinibus Id. ib. 1, 32, 10, scalarum gradus 
male haerentes Cic. fam. 6, 7,3. ferrum ossibus Ov. 
Met. 3, 71. vox faucibus Pirg. A. 1, 2,868. flamma 
postibus /d. ıb. 9, 537. unguibus Id. ib. 11, 752, ge- 
nibus Val. Fl.8,203. Virg. A,3,607. oculis Val. Fl.6, 
658. haeret humi cornus Sil, 7,618. m, Dat. guber. 
naculum, cui haerebam Firg.A, 6, 350. sagitta alae 
Ov. Met. 12,570, haerentia corpori tegmina Tac. a. 
2, 14. terrae Si7.17,169, cl. Val. Fl.2,408. m. in u. 
Abl., in complexu Quinet. 6,1,42, in equo Cie. Deiot. 
10. conjux in pectore Val. Fi. 1, 762. in una /d.5, 
377. in virgine Ov. Met. 2, 409, in frontibus Val. EL 
1,571. pugnusin mala Ter. Ad. 2.1,16. tela in scuto 
Liv. 2, 10. m. sub, foliis sub omnibus haerent Virg. 
A. 6, 284. ın. ad, haeret ad ora ducis Pal. Fl. 3, 641. 
auch intra vaginam gladius haeret Quinct. 8. praef. 15. 
haerentibus membris, sc. metu, wie es bei Furchtſamen 
der Fall iſt, Tac. u. 14, 80. haeret amica manus Stat. 
Th.4, 26. emplastrum Serib. comp, 14. ſpruchw. in 
luto haerere, im Schmuße fteden, d. b. in Berlenenbeit 
fein, Plaut. Pers. 4, 3, 66. in salebra haerere, figt auf 
dem Trodenen, Cie. fin. 5,28, 84. aqua haeret, itodt, 
Cie. Q. fr.1,2. b) liegen, specus haeret humi Sil. 
6,278. B) metapb., 1) im Allg. feſthangen, 
haften, ſitzen bleiben, wobeiſbleiben, an— 
haften, befeſtigt, feſt fein, haeret animo pe- 
nitus Plin. pan. 75, 6. Id.ep. 1,5, 11. haeret tibi 
Id.ib.10, 96,1. haereat nobis /d. ib.10,31. in animo 
haerere Sal. .Jug. 28,1 Cic.r.p. 3,16. Curt. 6, 2, 
&. in mentibus Cie. Cat. 4, 10, 22. criminibus repe- 
tundarum Tac.a. 4.19. in poenis hacsit Cic, Mil. 21 
dolor animo Id. Phil. 2, 26, 64. in oculia /d. ib. 13, 
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8,5. fides mihi haesura Ob. trist. 3, 4,36. Id. fast. 
2,498. haerere in parte apud alqm Ter. Eun. 5, 9, 
25. spes haeret Curt. 9, 5, 18. erimen in aliquo Cie. 
Cael. 7, amieitiis alejs Aur. Vict. Caes. 33, 6. totie 
haerentia fastis Ov. fast. 1, 61. terminus haeret, ſteht 
feft, ift unabänvderlih, Virg. 4.4, 614. [haeret alicui 
algd, bleibt auf ihm figen, an ibm kleben, 
Cic. Rosc.com. 6,17, potest hoc homini huic haerere ? 
cl.Cat. 1, 6,13. Id. Sest. 29, 62, haereret illa nihilo 
minus rei publ. turpitudo, f. Halm z. d. St. Sen. benef. 
1,12,2 3,24,1.3, L1.umd.a—K.] 2) imBef., 
a) bei Jemandem, um Jemanden Fin, ibn 
begleiten, ihm Al u nabe fein, haesit Cn. 
Pompejo Suet. gr. 14. lateri alcjs Amm. 24, 5. Just. 
29,4,8. Plin. pan. 24, 3. obtinenti Africam comes 
haeserat Id. ep. 7, 27, 2. gressibus Val. Fl. 5, 345. 
digressibus /d. 3, 4. comes Id. 8, 55. cl. Sen. ep. 10. 
haeremus cuncti superis Zucan. 9, 573, haerente jam 
morte cervicibus Amm. 31, Z. b) ſich näbern, rur- 
sus haesurum portis Poenum Sil.15, 588. e) in ſchlim⸗ 
mem Sinne, milit. Ausdr., in tergis od. tergis haerere, 
Jemandem auf dem Naden fißen, Tac.h. 4, 
19, Curt. 3,8, 16. 7,7, 15. (inhaerere in tergis Liv. 
27, 42.) interga Liv. 1, 14, d) fange bleiben, 
verweilen, ſich aufbalten, in obsidione castelli 
Curt. 5, 3,9. eirca libidines Suet. Aug. ZL in urbe 
Plin. ep. 1, 22, 1. memori haerebis in ore, im Munde 
führen Jemanden, Ov. Met. 10, 204, Pseudo-Tib. in 
Mess. 208, haerent vultus in re Zucan. 4, 331. terra 
deside Val, Fl. 3, 661. nox haeret /d, 3, 211. hic 
haereo Cic. Acc. 5, 64. in superstitione, bleiben, vers 
barren, Suet. Ner. 56. mos in domo haerens, d. i ers 
halten, bewahrt, Id. Galb.4. in conjectura Just. 20, 
L, 16, nee circa probationem res haeret Quincr. 5, 10, 
114. in libris Cie. Art. 13, 40, 2. in tam bona causa 
Id. fam. 6, 5 med. in hoc casu Ziv.38, 49. haerere in 
amorem apud alym Plaut. Epid.2,2,7. dab. 8) wob- 
nen, rupibus Sil. 12, 531. Caudinis faucibus /d. 8, 
567, y) fein, esse, primo haerebamaus in aevo Sil, 6, 
425. incognitus haerebis Amm. 14, 6. e) ftoden, 
Bedenken tragen, in Berlenenbeit, Notb 
fein, nn, niht v. d. Stelle fönnen, 
entlehnt v. d. Befchränfung freier Bewegung, bef. vom 
Nevenden, Cie. Acc. 2,76. haerere homo, versari, 
rubere. cl. Phil 2,29. join scribendo /d. Att. 13, 39, 
merito haesisti, d. i. dubitasti, Plin.ep. 10,116, L 
cautela nimia haeserat Amm.14,9, responsis ambiguis 
haerere Id. 22, L haerens et ambigens /d. 15, 5. 
28, 1. hic vocibus Val. Fl. 7,384. haeret, er ftodt, 
Id. 7, 436. haeret maestus /d. 8, 465. in explicandis 
oneribus Suet. Dom. 12. haerent pavore volucres Val. 
EL 6, 506. haerentem (die nicht mebr fprechen fann) 
erigere /d. 3, 331, aspectu conterritus haesit Virg. A. 
3, 597. haesere attonitis animis /d. 5, 522. nisi mihi 
prospicio haereo Ter. Phorm. 5, 7, 70, haesit Or. am. 
1,8, 24. haerere primo, deinde pavescere Tauc. a. 6. 
21. v. lebloſen Dingen, ftofen, aufbören, unter: 
brocdhen werden, verba haesura Val, Fl. ı, 333. 
pugna /d. 6, 856. haerebat in vadis pugna Flor. 3, 
10, 5 bellum Zucan. 7, 547. res haeret Plaut. Amph. 
2, 2, 182, lingua metu Ter. Eun. 5,5, cl. Ov. Her. 
4,7. lingua haeret inutilis. negocium Plaut. Ps. 1,5, 
8. amor Ov. rem. am. 430. 4) d. Letzte fein, biei: 
ben, inturba haerere plebejum Liv. 5,2. — Hn. 

haeres, ödis, comm. |, heres. 

haeresco, ere, V. inchoat. bangen, fteden 


* 


Halaesus. 


bleiben, feftfigen, primordia in terris Zuer. 2, 
477. chib. 4,742. fixumque haerescere cordi Paulin. 
Nol. carm. 10, 267. — Hn. 

haerösiarcha,ae,m. (aipessagyns), d. Haupt 
e. Serte, Sidon. ep. 7, 6. Augustin. ep. 253. sp. 
Aquit. de ingrat. 9. — Hn. 

Ks. is u. eos, f. (aipeoıs), 1) d. Secte, 
Partei, d. pbilofophifce, Cic. fam. 15, 16. Vier, 3 
praef. religiöfe Secte, Tert. adv. haer. 1. aud Re: 
tier, Vestoriana Cie. Att. 14,14, 1, 2)d. @eichäft, 
navalis Cod. T’heod. 13, 6,9. Anm. hörösis Prudent. 
Psych. 125. — Hn. 

serötice, Adv. auf Heherart, Cussiod.i 
hist. eccles. 36, —K. 

haereticus, a, um, (aiperıxös), ketzeriſch, 
häretiſch, Aratorinact.1,611. Tert 
2) — d. Keher, Tert. de Bapt. 119. Sidon. ep. 
6, 12. Salvian. gub.d.5. — Hn. 

haesitäbundus,a, um, fodend, betreten, 
Plin. ep. 1,5, 13. — Hn. [6, 16.— Hn. 

haesitantia, ae, f. d. Stoden, Cie. Phil. 8, 

haesitätio, önis, f. 1)d. Stocken, v. Redenten, 
Cie, de or. 2,50, 202. 2) d. Verlegenbeit, Um 
entfcdhloffenbeit, im Handeln, Tac. A. ı, 39. 
Quinct. 12, 1,40. Plin. ep. 6, 27, L 10, 54. 78, - An. 

haesitätor,oris,m.d. Unentſchloſſene, Plin. 
ep. 5, 11,2. Sidon, ep. 9, 18. — Hn. 

haesito, ävi, ätum, äre, V.intens. 1) feitfteden, 
fteden bleiben, v. Bliß, in remorando hassitat 
Lnucr.6,384. in angustiis Curi.5,4,29 (al. hacserant, 
.Müpell ;.d. St.) in vadis Ziv. 2,5. in luto hae- 
sitare, in Gefahr fein, Zer. Phorm, 5,2,15. 2) über 
trag., a) ſchwanken, unſicher fein, lingua hae- 
sitantes Cic. de or. 1, 25, 115. vom Gluͤcke, felicitas 
Curt.5,8,22. b) zweifeln, unentſchloſſen fein, de 
mutando rei publ. statu Suei.Claud.11. ambignis men- 
tibus Amm.17,13. non haesitans respondeboCic. Acad. 
post.1,2,4. non haesitare Quinct. 10,7,22. m. fladm 
an Curt. 4,13, 16. inter spem et desperationem Id. 4, 
15,31. quo haesitante Suet. Aug. 9%. quum haesi- 
taret Cic. Cat. 2, 6, 13. diu haesitavi, quid facere de- 
berem Plin, ep. 10, 40. me haesitantem utrum ZU. ib. 
10, 30, haesitat, dubitat /d. ib. 1, 22,3. — Han. 

Hages, is, m. e, Bruder d. Porus, Curt. 8, 14,2 
2) e. Mofier, Val. FI.3, 191, — An. 

Hägtidgräpha, drum, n. (ayıöypagpa\, heilige 
Schriften, dann der Ite Theil der Bibel, Z/ieron. ep. 
106. 110. — Hn. 

hägiögräphus, i, m. e. beiliger Schrift: 
fteller, Hieron. ep. 1,1%. — Iin. 

hägistia, ae, f. (ayıorela), d. beilige Feier, 
Amm. 23, 6,32. — K. 

Hagniädes (Agn.), ac, m. d. Sohn d. Hayuins, 
Steuermann d’ Argo, Val. Fl. 1,483. 2,48, — Ha 

Hälaesa od. Häldsa, ae, f. (Alassa), St. im 
Süden von Sicilien am Fluſſe Haldfus, j. St. Maria 
della Balate, Cic, Ace. 2,7, 19. 2, 75,185. Sil. 14, 
218. -—K. 

Hälaesinus, a, um, (A)asolvos), au&,vonot. 
zu Saläfa, civitas Cic. Acc. 3, 6, 12. Id. fam. 13. 
82.1. Dio /d. Acc. 2, 7.20. u.a. Halaesini, örum, 
m. d. Bew. d. St. Id. ib. 2, 42. 122. Plin. 3, 8 

14). -K. 

Arten us, i, m. (Alasods), 1) e. Sohn d Age: 
memnon, erbaute Faliſti, Ov. fast. 4, 74. /d.am. 3, 13, 
32%, Virg. A. 10, 352.411. 2) e. Papitbe, Or. Met. 








halapanta. 
12, 402. 3) ein Flüßchen auf Sieifien, Col. 10, 268, 


halapanta significat omnia mentientem, ab eo, 
quod halet omnia, Paul. Diac. p. 101, 18. —K. 

hälätus,us,m.d. Duft, Haud, bef. v. Sal: 
ben, Marc. Cap. 1,4. 2, 46. = Hn. [nia. 

halcödo, halcödönia, f. alcedo, alcedo- 

Halcföne, Halcyöndus, ſ. aleyone, al- 
ceyoneus, 

hälec,f. alee. 

Hales ‚ ötis, m. e. Flüßchen bei Bella in Lucanien, 
Cie. fam. T, 20,1, — Hn. 

Hälasa, ae, f. f. Halaesa. 

Hälösinus, a, um, f. Halaesinns. 

Halösus, f. Halaesus. 

hälex, f. alec, 
. Hälfacmon (AI.), önis, m. e. Fluß zwijchen Ma: 
cedonien und The nn j. Platamone, Caes. b. c. 3, 
36. Liv. 42,53. Plin. 4, 10(17). Claudian. b. Get. 
179, — —— 

haltaes taus (os),i,m. (@lsaleros), d. Fiſch-⸗ od. 
Seeadler, Plin. 10, Erin in ihn Rifus verwandelt, 
Or. Met. 8, 146, — [42, 44. — An. 

‚Häljartii, Oram, m. d. Ginw. v. Haliartus, Ziv. 


Häliartus, i f. e. St. in Boötien, Nep. Lys. 3. 
Plin. 4, 1(12). Stat. Th. 7,274, — Hn. 


hälica,as, f. ſ. alies. 

hälicäcäbus, j, f. (akıaxaßos), e. Pflanze, 
viel. Judenkirſche, auch vesicaria, Plin. 21, 31 

105). — Hn. 
Ycärius,ii,m.f. slicarius. 

Hälicarnassensis, e, Adj. aud, von od. zu 
Dalicarnaffus, dav. "Halicarnassenses, i ium, Die 
Einw v. Halicarnaſſ us, Liv. 33, 20. — Hn. 

— — ei od. eos, m. Adj. aus Ha: 
en Cleon Nep. Lys. 5. Dionysius Quinct. 

16. — 

Hälicarnassius, a, um, (Alıxapvaooıos), ha: 
leg dav. Pur. — dv. Halicar— 

affier, Tac. a. 4 . — 

er (08), i, 4 e. St. in Karien, Ge⸗ 
burtsort des Herodot, Cie. dee 1, 19, 49. Id. Tusc. 
3,31, 75. Id.adQ.fr. 1,1 1,8.8.25. Mela 1,16, 2. 
Curt. 8,7, 4. Liv. 37, 10u. . 16. Just. 2,12, 23. “. 
Halicarnasson Curt. 5, 2,5. Halicarnassum /d. 8, 1, 
36. — Hn. 

hälrcastrum,f. alicastrum. 

Hahcor or. Alicor, Sflave des PB. Clodius, 
Ascon. ad Cie. Milon. B- 36. —K. 

Hälicyae, ärum, f. St. auf Sicilien, j. Salemi, 
Cie, Acc. 5,7,18. —K. 

Hälicyensis,e, Adj. d. St. Halicyä in Sis 
cilien betreffend, halyciſch, eivitas Cic. Acc. 
3,6,13. Plur., Halicyenses, ium, m. d, RE d. St., 
d. Halicvenfer, Plin. 3,8 (14). — 

Halieyrna, ae, f. (Akiweva), & in Aetolien, 
Plin. 4,2 (3), 6. - X. 

—I ⏑— — ſ. Alienus. 

hälieuticus, a, um, (@Aıevrixös), zum Fiſch— 
fang gebörig, den Fifhfang betreffend, 
boletar argenteum Gallien. ap. Treb, Poll, Claud. 17. 
2) Subft., Halieutica, örum, n. Titel e. Schrift des 
Ovid, Plin. 32,2 (5). e. Schrift des Nemefian (griech.), 
Vopisc. Numer. 1. — Hn. 

häliphloeos,i, f. (akipkosos), ce. Gichenart, 
Pin. 16,6 (#8), 24. — Hn. 





1673 


hälfpleumon, önis, m. — —— Meer 
unge, e. Fiſch, Plin. 32, 11 

en es, Le. e. St. = Mufien, Plin. 5, 

n. 

hälito, äre, V. intens. — fammam 
Enn. ap. Diom. p: 336, P. — 

hälitus, us, m. d. —— Dunſten, Aus— 
dunſten, d. Hauch, Dampf, bei. von fchäplichen 
od. fälligen Gegenftänden, halitu Actnam ardere dicunt 
Cie, Scaur. 13. noxius terrae halitus Quinct. 7, 2, 8. 
solis Col. 2, 5, 2, 4, 22,5. maris Plin. 17,4 (2). v. 
bite, malorım Col. 12, 43,8. caloris- Id. 1,4 
solitum septentrionis halitum alitum eligere P allad. Jul. 4, 4. 
commendandi halitus causa Plin. 12, 8 —— 
halitus effundens Virg. A. 6, 240. d. Schlange, ha- 
litus niger exit ore Stygio Or. Met.3,75. 2) übertr., 
a) d. Keuchen, crebrior Olaudian. cons. — et 
Olybr. 118. b) d. Wind, frigidus Rutil. 1, 
e)d. Steele, Prudent. cathem. 10, IL — An. 

Hälizönes, um, m. e. Bolfin Pontus, Plin. 5, 
32 (40). — Hn. 

Turin allex. 

hallücinätio, hallücinätor, hallücinor 
ſ. alueinatio, alueinator, alucinor. 

hallus, ſ. allus [11,18 Mela 2,2. — Hn. 

Halmydessus, i fe St. in Thracien, . Plin. 4, 

halmfridion, ii, m. (dAuvgidior), e. Arı 
Kobl von falzigem Gefhmad, Pin. 19,8 (41), 142, 

— Hn. 


Haluntium. 


30 





12 24). — Hn. 
Halmfris, idis, £ e. See in Möſien, Plin. 4, 
halmyrrhax,ägis,m. (aAuvboas). Salpeter, 
Plin. 31, 10. (46), 106. — Hn. 
hälo,&vi, ätum, äre, bauen, atbmen, 1) als 
F. neutr., horti halantes, duftend, Virg. G. 4, 109, 
auras quae de gelidis halabant vallibus Or. Met.7,809 
(a. 2. exhalat). el. Claudian, rapt. Pros: 2,287. 2)r. 
act. m. Mce., ausbauchen, nectar naribus Tuer. 3 
848. vapores hora halat Murt. 10,48. — Hı. 
halonem id est hesterno vino ino languentem Paul, 
Diac. p. 75.|.8.D. Müller 5.20. St. — In. 
> Öne, es, f. e. Iniel be Epheſus, Plin. 2, 87 
. 5,31(38) 2) inder Propontis, /d.5,32 (44). „Hin. 
Halönssas —J Infet an der Küite von Ma: 
cedonien, Mela 2,7. Plin. 4, 23). — Hn. 
Halonnösi, örum, t. fh arup ppe im arabifchen 
Meerbuſen, Plin. 5, 29 (34). — 
hälöphanta, ae, m. (lopärrne), eigtl. der 
Salzangeber, dab. im Scherz, dv. Schurke, Sal: 
lunfe, halophantam an sycophantam hunc magis 
esse dicam nescio Plaut. Cure. & L & cl. Non. p. 
126, 7. (u. vgl. halapanta.] - An. 
hälos, 0, f. (als), d. Kreis od. Hof um den 
Mond, die Sonne, reinlat. corona, Sen. quaest.nat. 1, 
2. — Hn. 
hälösie, is, f. (@Awosg), d. Eroberung, Trojae 
Petron. 89, 1. — Hn. 
halter, öris, m. (aÄrze), eigtl. d. Bleimafie 
(Sen. ep. 15. * welche bei gymnaſtiſchen a 
in den Händen gehalten wurde, Mart. 14, 49, 1, 
hälüeinätio, bälücinätor,  haläcinor, 
f. alueinatio, alueinator, alueinor. 
hälum, ſ. alum. 
Häluntinus, a,um, aus, von od. zu Halun— 
tium, eivitas Cic. Acc. 3, 43, 103, —K. 
Häluntium, ii, n. St. auf Sicilien, Cie. Ace. 4, 
23,51. -K. 


1674 Halus. 


Halus od. Halos,i,f. e. St. inThefjalten, Mela 2, 
3. Plin.4,7(14). 2) in Afiyrien, Tac.a. 6,41. — Hn. 

Hälyattes f. Alyattes. 

Hälvs, yos, m. (Advs), e. Fluß in Borderafien, j. 
Kisil-Irmak, Mela 1, 19, 9. Croeso fatalis Zucan. 
3, 272, d. bekannte Orafelipruch b. Cie. div. 2, 56, 
115, el. Val. Fl.3, 157. 5, 113, Curt.4,4,1 Ov 
Pont. 4, 10, 48. Acc. Halyn Zir. 38, 16. Acc, Halym 
Curt. 4, 11,5. 2) Name e. Mannes, Stat. Zh. 2, 574. 





n. 
halysis, is,f.v.o. halos, App. mund. p.64,16. -Hn. 
wre ae, £.d. Waffereimer, Plaut. mil 8, 2, 
42. Cator.r. 135,2. aud Keuereimer, Plin. ep. 
10, 42,2, Dig. 1,15,3. — Hn. 

Hämädryas, ädis, f. (-Suadovas), d. Baum: 
nymphe (auch Droaden, Ov. Met. 8,748.) Sing., 
Stat. silv. 1,3, 63. Plur., Ov. Met. 1, 690. Catull, 
59,23, Dat. Hamadryasin Prop. 1, 20, 32. — Hn. 

Hamae, ärum, f. Ort in der Nähe von Cumä, 
Liv. 23,35. —K. 

hämartigenia, ae, f. (auaprıy®vaa), Urs 
fprung der Sünde, ein Gedicht des Prudentius. 
—- din. 
hämättlis, e, Adj. mit Angeln od. Hafen 
verfeben, piscatus Plaut. Rud. 2,1, 10, spiculum 
Tert. adv. (inost.\, — Hn. 

hämätus, a, um, v. ungebr. hamo, äre, Part., 
mit Angeln, Hafen verfehben, auch haken— 
förmig, gefrümmt, ungues Ov. Met. 12, 563. 
sentes /d. ıb. 2, 799. hamatis rubis Tib, 4, 3, 10. sa- 
gittae Ov.trist.3, 10,66. ensis /d. Met. 5, 80. tegulae 
Vitr. 7, 4. corpora Luer. 2,468. 2) metaph., le: 
end, födernd, munera Plin. ep. 9, 30,2. — Hi. 

hämaxa, ae, f. d. Wagen, hamaxas attrahere 
Capitol. Mar. duob. 6. 2) d. Siebengeitirn, Geld, 2, 
21. - Hn. 

hämaxägöga, ae, m. (duafayoyos), ſcherzh., 
der wie d. Wagen etwas fortfübrt, Plaut, 
Truc. 2, 7,2. — Hn. [-K. 

hämaxitis, idis, f. Pfl. = agrostis App. herb.77. 

Hämaxitos, i,f. St. in Troas, Plin. 5, 20 (33). 
—K. [2, 2,21. — Hin. 

hämaxo,äre, V. act. anfpannen, Plaut. Truc. 

Hämaxöbii, örum, m. (AJunboßeos), eigtl. die 
auf Wagen Lebenden, dab. Name eines Volkes in Scy— 
— m 4,12 (25). Sing., Tert. adv. Marc, 1, 
L — En. 

Hämilcar (Am.), äris, m. m. d Beinamen Bar: 
cad, Bater d. Hannibal, Just. 44, 5,5. Nep. Ham. 
1,2. Liv.21,1. Val. Mar.6,6,2. Oros. 4, 9, Ampel. 
36. Frontin. strat. 8, 10, 9. 3, 16,2. Sıl. 1, 72, - An. 

hämföta,ae,m.d. Angler, Plaut. Rud. 2, 2,5. 
Varro ap. Non. p. 25, 10, — An. 

Hamiraei, orum, e. Volk in Arabien, Plin. 6, 
28 (32). — Hn. [28 (32). — Hn. 

ammaeus, a, um, hammäiſch, littus Plin. 6, 

Hammanientes, ium, ein Bolfin Afrika, Plin, 
5,53(5). — Hn. 

hammitis, idis, f. (@uufris), c. Gdelftein, Plin. 
37, 10.(60). — Hn 
— hammochrfsus, j. ammochr. 

Hammon, Hammöniäcus, ſ. Amm. 

hammotrahones alii piscatores, alii, qui unco 
eadavera trahunt J’aul. Diac. p. 102. — Hn. 

hämüla,ae, f. Demin. v. hama, e. Fleiner Rai: 
fereimer, Col. 10, 387. — Hn. 


Harmastis. 


hämülus, i, m. Demin. v. hamus, e. Fleiner 
Hafen, piscarius, Angel, Plaut. Stich. 2, 1, 11. 


2) e. hirurgiiches Inftrument, Cels. 7, 7,4. 5, 7,9. 
7,31. - Hn. 


hämus, i, m. d. Hafen, 1)eigtl., talene, ferreis 
hamis infixis Caes. b. @. 7, 73. ferrei hami, Gedeln, 
Plin. 19, 1(8). Inachides ferrum curvo tenus abdidit 
hamo Ov. Met. 4, 112. tortos huic nexilis hamos ferro 
squama asperat Sil. 5,140. 2) im Bei., a) d. Au 
gelhaken, d. Angel, v. Kifche, decurrere ad hamam 
Hor.ep.1,7, 74. piscem hamo suspendere Ov. Met. 
15,101. angulosus Macrob. sat. 7,3. catenatus Plin. 
9, 15. unci Ov. Met. 15,476. aureus Suet. Aug. 25. 
hamo piscari Id. ib. 83. aduneci Id. ib. 13, 934. 
b) übertr., d. Angel, d. i Mittel zum Ködern, An- 
loden, hamum vorat Plaut. Cure. 3, 61. semper tibi 
pendeat hamus Ov.a.a.3,425. Plin. pan. 43, 5. 
Sen. ep. 8. A) e. hirurgijches Inftrument, Cels. 7,7. 
15, y) hafenförmig gekrümmte Gegenſtände, d. Klauen 
d. Habichts, Ov. Met. 11, 342. d. Dornen, Or. nur. 
115. — Hn. 

HannIbal (Ann.), älis, m. Name mebrerer Gar: 
thager, bei. d. Sohn d. Hamilcar, Cie. de or. 1,48, 
120.u.d.a. Flor. 2,6,61. 2, 7,4. Just. 29, 1,7. 
31,2,8. 38,4,8,u.d.a. fpridwörti., Hannibal ad 
portas Cie. fin. 4, 9, 22. 2) e. Sclavenname, Suet. 
Dom. 10. — Hn. 

Hanno (Ann.), Öönis, m. (Ayro»), Name meh: 
rerer Carthager, 3. B.d. Umſegler Afrifag, Cie. Tusc. 
5,32,90. Plin. 5, 1 (1). — An. 108,82 -X. 

hanula parva delubra quasi fanula Paul. Diae. p. 

häpälüria, um, n. Geſchirr zu weichen Gier, 
Auson. ep. 20.3w. — K. 

häpälus, a, um, (enakos), wei, weid ge 
fotten, ova Apic. 7, 17. Serib. comp. 104. Marc. 
Empir. 20. - X. 

häphe (aphe), es, f. (agr), d. Beiprengung 
mit Sand, womit fich die Ringer zum Kampfe beitreu: 
ten, Mart. 7, 66,5. 2) übertr., d. Staub auf dem 
Wege, Sen. ep. 57. — Hn. 

happalopsis, idis, f.e. Gewürz, Plaut. Ps. 3,2 
47. — Hn. 26,5. 4,6 med. — Hn. 

hapsus, i, m. (ayos), e. Büjchel Wolle, Ceis.7 

hära, ae, f. e. kleiner Stall, e. Bleiner Be 
bälter für Thiere, Varror.r.3, 10,3. Col 8, 14.8 
u. 9. Pallad. 1,30, 2. Col.8,13,3. Cie. Pis. 16,87. 
Plaut. As. 2,4,24. als Schimpfwort gebraucht, Plaur. 
Most. 1,1,39. — An. . 

häräna, härönäria etc. |. arena, arena- 
ria etc. [1,29. Id. Rud. 4,4, 95. — An. 

härıöla, ae, f. d. Reifjagerin, Plaut. mil. 8, 

häriöläatio, Onis, £. d. Reiffagung, Accius 

ap. Cie. div. 1, 31,66. — Hn. . 
* häriölor (ar.), äri, V. depon. weijfagen, Cie. 
Att. 8,11, 3 ſcherzhaft, hariolari quae occeperunt 
Plaut. Asin. 2,2,50. 2) übertr., jbwaßen, faieln, 
Ter. Ad.2,1,48. Plaut. Asin.3,2,33. Id. Rud. 9,3, 
17, Id. Cist. 4,2,80, — Hn. 

häriölus (ar.), i, m. d. Beifjager, Comd 
1,20, 55. Phaedr. 3, 3, 6. Just.1,4,3. Plaut Truc 
2,7,42. Isid.or.8,%. — Hn. 

harma, ätis, n. (doae), d. Wagen, Amphiarsi 
harma, Bezeichnung einer Oertlichkeit, Schol Stat. Th. 
8, 207. u. alt Benennung einer Salbe, Marc. Empir. 
8,5.—K. no(11) — Hm 

Harmastis, is, f. St. in Iberien in Wien, Plin. 6, 





Harmatotrophii. 


Harmatotrophii, örum, m. e. Volk in Aften, 
Plin. 6, 16 (18). — Hn. 

Harmödius, i,m.e. Atbener, Mörder d. Hippars 
chus, Cie. Tusc.1,49,116. Gell.9,2. ——— Hn. 

armöge,es, £ (rouoyn),d.rebteWilhung 
der Karben, Plin. 35,5 (11). — An. 

LU harmönia,ae, f.(apuorvia), veinlat. concentus, 
dv. Einklang der Töne, Harmonie, bef. in der 
Mufit, Cie. Tuse. 1, 10,20. Pitr. 5,4. App. mund. 
71,19. 66, 25. Id. dogm. Plat. 2. p. 26. Lactant. 
opif. D.16. b)v. andern Dingen, Einklang, caeli 
Macrob. somn. Seip.1, 5. (animae) harmoniai Luer, 
3,131. /d. 4, 1248. 2)0.Gefang, Prudent. cathem. 
3,90. — Hn. 

ı. Harmönia, perfoniftcirt, d. Tochter des Mare 
und der Venus, Hygin. fab. 6,159. Ov, Met. 4, 572. 
Id. a. a. 3,86. — Hn. Vitr. 5,3. — Hn. 

harmönice, es, f. (Apuovırn), d. Tonlehre, 

harmönicus, a, um, (“ouowıxos), harmo— 
nifch, zum Einklang gebörig, ratio Plin. 2, 
109 (113). cl. Varr. L. L. 10, 3, 176. — Hn. 

harpa, ae, f, (zen), d. Harfe (eigtl. Sichel), 
Venant. carm. 7,8,68, — Hn. 

harpacticon,i,n. (@eraxtıxov), an fic zie— 
hend, sulfur Plin. 35. 15 (50). — An. 

harpäga, ae, f. (agrayn), d. Haken, Sisenna 
ap. Non. p. 556, 20. — Hn. 

harpäginötülus, i, m. Demin. v. harpaga, d. 
fleine Hafen, Vi. 7,5.(3w.8.). — An. 

L harpägo, ävi, ätum, äre, V, act. rauben, 
Plaut. Bacch. 4, 4, 11. Id. Ps. 1,2.6. — Hn. 

ır. harpägo, önis, m. d. Hafen, Enterhafen, 
Liv. 30, 10. (Acc. harpagonas) Curt. 4, 2,12. Caes. 
b.c. 1,57. Auct. b. Hisp. 16. Plin. 7, 56 (57). Fior. 
2, 2, & 2) übertr., v. e. räuberifchen Men: 
ſchen, Plaut. TYin. 2, 1,13. — Hn. 

Harpälus,i, m. Sclave Eicero’s, Cic. fam. 16, 
24,1. - X. 

Harpälfce, es, f. (Aerakven), d. Tochter des 
Harpalyeus, Königs von Ihracien, Hygin. fab. 193. 
Serv. Virg. A. 1,311 — Hn. 

————— us,i,m. (Aoralvxos), a) Bater der 
Harpalyce, Aygin. fab. 193. b) Hund des Actäon, /d. 
ib. 181. =K, . 

Harpäsa, ae, f. St. in Garien, Plin. 2, 96 (98). 
5,29(29). -—Ä. [Mart.4,19,6. 6,67,4. — Hn. 

harpastum, i, n. (apraoror), d. Kanaball, 

Harpäsus, i, m. —— Fluß in Carien, 
— 13. Plin. 5, 29 (29). — X. 

arpax,ägis, Adj. räuberiidh, Plin. 37,2(11). 
2)Namee Sclaven, Plaut. Ps.2.2. — —— 
harpe, es, f. (Zorn), e. Schwert in Sichel—⸗ 
form, Ov. Met. 5, 69. Val. Fl. 4, 390. 7, 364. (ensis 
faleatus Sil.3, 278.). 2)d. Edel falke, falco gentilis 
Zinnde, Plin. 10, 74 (95). — Hn. 

Harpdcras, zſgz. v. Harpocrates, 5. B. Harpo- 
eras iatraliptes Plin. ep. 10.4. —K. 

Harpdcrätes, is,m. (Aoroxgparns),d. Bott 
d. Schweigens, Varro L. L:5,10, 17. 2)über- 
trag,d. Schweigende, Schweigfame, Catull. 
74,4. — An. 

Harpfäcus, a, um, ft. Harpfiäeus, d. Gar: 
pvien betreffend, manus Podta in Anthol. Lat. 
Burm.t. 2.p. 6083. - X. 

Harpyia,ae, £. ö. im ®lur. Harpyiae, ärum, 
f. Yerrvsaı), dreifilbig zu lefen, 1) int. Mothofogie, 
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Wefen, halb Vögel, halb Frauen, Val. FL 4, 428. 450 
525. (ira Tonantis Petron. 138. ira JovisVal. Fl. 7, 
567.) truces Claudian. b. Get. 22. Sen. Med. 702. 
Serv. Virg.A. 3, 209. Fulgent. myth.1,8. wohnten 
am Gingange d. Unterwelt, Virg. A. 6, 289. b) über: 
trag.,e. räuberiſcher Meuſch, in exactionibus 
Harpyiae Sidon. ep. 5, 7. el. Rutil. 1, 608. 609. 2)e. 
Hund d. Actäon, Sing. Harpyia Ov. Met. 3, 215. 
Hygin. fab. 181. Anm. vierfilbig ſteht es Ruzil, 
1, 608. — Hn. [31. 370.51. -K. 

Harüdes, um, m. german. Boll, Caes. 5. G. 1, 

haruga u.harviga,j. arviga. 

härundo,härundinätum etc,, |. arundo, 
arundinetum ete. 

häruspex, icis, m. eigtl. b. d. Gtruffern d. Weii- 
fager aus d. Eingeweiden (v. haruga u. spi- 
cio Donat. ad Ter. Phorm. 4, 4,28. Fraudzen de 
haruspicc. p. 12.), d. Weiffager, Eingeweide— 
befchauer, ut haruspices, augures, harioli essent co- 
lendi Cie. n.d. 1, 20,55. quo quidem tempore quum 
haruspices ex tota Etruria convenissent /d. Cat. 3, 8, 
19. el.Varr. r.r.1,40,5. Cator.r.5,4. Sal. Jug. 
63, 1. Val. Max. 1,1,L Jur. 2,121, Liv. 5, 15.8, 
6. 1,56. Lucan. 1,579. haruspice triste et sine cor- 
de exta sacro quodam nunciante Suer. Caes. 77. Id. 
Aug. 96. Id. Caes. 61.u.d.a. Gel. 4,5,5. Serv. 
adVirg. A.4,64. Sil.5,163. Col.1,8,6. 11,1, 
22, Quinct. 5, 7,836. 5, 10,30. v. Spurinna, ‚Suet. 
Caes. 81, 2)übertr., Beiffager, Prophet, Ar- 
menius Jur. 6, 550. cl. ib. 6, 397. per haruspicem 
Nep. Tim, 1,4. — Hn. 

häruspica,ae,£d,. Befhauerind. Einge— 
weide, Beiffagerin aus d. Eingeweiden, 
Plaut. mil. 3, 1,99. — Hn. 

häruspicinus, a, um, zur Gingeweideihan, 
Weiffagung daraus gehörig, libri Cie. div. 1, 
33,72. 2) fu bit., haruspicina, ae, f. sc. ars, d. Kun it 
dv. Reiffaaung aus d. Eingeweiden, disei- 
plina haruspicinae Cic. div. 2, 23, 50. haruspicinam 
facere, treiben, /d. fam. 6, 18, L (cl. Juv. 13, 62.) 
Lactant. 2, 16. — Hn. 

häruspleium,ii,m.d, Prophezeibung aus 
dv. Dpfern, Catull. 90,2. Auson. epigr. 73. haru- 
spicio insuper confirmatum Suet. Vesp.5. Censorin. 
17. — Hn. 

Hasdrübal (Asdrubal), älis, m. pun. Gigennas 
me, am befannteften a) Mago's Sohn, Begründer v. 
Carthago's Macht, Just. 19, 1. b) Hauno’s Sohn, 
fämpft in Sicilien im eriten pun. Kriege, Cie. Acc. 3, 
14, 125. e) Hnmilcar’® Schwiegerfohn, Nep. Hann. 
8... Liv. 21,1 qq. d) Sohn Hamilcar’s, Bruder d. 
Sannibal, Liv. 27,49. Hor. carm. 4,4, 38. u. 72, 
Ov. fast. 6, 770. e) Giſto's Sohn, Ziv. 24,41. Id. 
28, 18. f) Feldberr gegen Maffinifja, Cie. a. d. 3, 38, 
91. Liv.ep. 51 Val. Max. 8, 2 ext. Lu. um. —K. 

Hasdrübäliänus(Asdr.),a, um, zu Sasdrus 
balgebörig, funus Sidon. ep. 1,5. —ÄK. 

hasta, ae, f. [urfpr. langer Stab, gleichviel ob 
n Waffen — od, nicht, z. B. gramineae h., 

ambusrobritäbe, Cie. Acc. 4, 56, 125. tab. 
anch bei Auctionen nicht ale Spieß (Waffe) zu denken, 
jondern nur ein ald zum Merkzeichen aufgeitedter Pfahl. 
—K.], 1) zumeiit d. Spieh, Speer, Lanze, Wurf: 
fpieh, ala Waffe, evelli jussit hastam Cie. fin. 2, 30, 
97. hastas torquere Val. Fi. 3, 193. dirigere in algm 
Ov. Met. 8, 66. coruscare Virg. A.12, 431, sustinere 
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Stat. Th. 2, 648. conjicere Val. Fl. 6, 270. jactare 
Virg. 4.10, 183, Tac. a.4,49. quatere Flor. 2, 
17, 14. Val. Fl 2, 269. Virg. A. 10, 762. mittere Pr, 
Met.11,8. vibrare Val. Fl. 6, 518. Curt, 6, 1, 14. 
in os dirigere /d. 7, 4, 37. retorquere Id. 8, 2,4. te- 
nere /d. 9, 7, 19. contorquere S!l, 4, 134. protendere 
Taec. a. 14, 37. hastä transfigere alqm Curt, 4, 4,11. 
hasta sedet, baftet, fügt, Sil 17, 440. 4, 180. argen- 
tea Flor. 2, 17, 14. hastae longae Liv. 28, 45. mili- 
tares Suet, Dom, 14, aurea (Quinct. 7,9, 8, fraxinea 
Ov. Met. 12, 369. trabalis Stat. Th. 4,6. d. Sarifs 
fen d. Macedonier, Liv. 31,39. d. Triarier, Id. 8, 8, 
per hastam Minervae jurare Juv. 13, 82. hastä erigi- 
tur, richtet fich empor aufd. Speer geitüßt, Sil. 15,35. 
el. ib. 6, 248. Ov, Met. 12,120. Frontin. strat. 2, 4, 
20. 2,9,3. Val. Fl.3, 194. 6,202, 8,133. Curt. 
3, 3, 20. 7,9, 9. 8,2,4. Nep. /ph. ı,4. Id, Chahr. 
1,2, Hor.carm. 1,15, 17. (uinet. 11, 3, 130. Suet. 
Galb. 20. als Reiterwaffe, Liv. 1,27. 2,6. Val, Fi. 
6, 229. b. Kriegserflärungen, Liv. 1,32, Gell. 10, 
27,3, hasta pura, ohne Spiße, ald Belobnung für 
Zapferfeit, Serv. Virg. 4.6, 760. Sal, Jug. 85, 29, 
Suet. Claud. 283. Prop. 4, 3,68. e. Spieß zum Ges 
fchent für Götter, Ziv. 24,10. 40,19. 21,62. bei 
gymnaſtiſchen Uebungen, Plaut. Most. 1,2, 73. ftatt 
sagitta, lignum hastae (fura vorber sagitta) Curt. 9, 5, 
22, 2 übertr., hastas abjicere, d. Muth verlieren, 
Cie. Mur. 21,45. a) zur Bezeichnung d. Würde, 3. 
B. e. Gentumvirm, Suet. Aug. 36, (uinet. 5,2, 1. 
e. Königs ft. d. Diadems, Just. 43, 3, 3, el, Lucan. ad 
Pis. 41. b) b. Auctionen od. gerichtliben Handlungen, 
d. ind. Erde geſteckte Spieß, ad hastam locare Col. 1. 
pr. 20. sub hasta vendere Liv. 23,38. hastae subjice- 
re Flor.2, 6,47. Suet. Aug. 24. sub hasta venire 
Flor. 3, 21, 27. velut in hasta positi Capit, Gord. 
tert. 25. ad hastaın publicam accedere Nep. Att. 6, 2. 
ex auctionibus hastae Suei. Caes. 50. el. Cie. Phil.2, 
40. Tac.a.3,51. /d.h.1,20. Juv. 3, 53. Sen. con- 
trov. 26. Val. Max. 1,5. Liv. 5, 16. 6, 14, c)e, Mi. 
Spieß zur Ordnung d. ei d. — Ov. fast. 2, 
560. Arnob.2, 115.d)d. Thyrſusſtab, pampinen 
Ov. Her. 13,33. Id. Met. 3, 666. Virg. A.3, a06. 
e)e. Art Gomet, Plin. 2, 25 (22). fJv. männlichen 
Gliede, Auct. Priap. 45, 1. — Hn. - 

hastärium, ii, m. d. Auctionscatalog, 
Tert. apol. 13. — Hn. 

hastärius, a, um, zur Auction gehörig, 
praetor Gruter inser. 879, 7. — Hn. 

hastätus, a, um, urjpr. Part. perf. pass. v. un⸗ 

ebr. hastare, mit e. Spieß bewaffnet, ) im 

I{gem., ducem bastatorum Curt. 4, 15, 18. acies 
hastata Tac. a. 2, 14. Bellona Stat. 7A. 2, 718, tur- 
mae hastatae, v. Neitern, Val Fl. 6, 120. 2) im Bei, 
hastati, örum, m. d. erite Glied ind. Schlachtort: 
nung e. römifch. Heeres, Varro L. L. 6, 16,26. Lin. 
30, 8, in 10 Abtbeilungen, Ov. fust. 3, 128. dab. 
b) übertr., primus, secundus, tertius ordo hastatus, 
d. erjteze. Abtheilung d. Haftaten, Ziv. 42, 34. ex 
primo hastato Oaes. b.c. 1,46. dah. primus, secun- 
dus etc. hastatus, d. Hauptmann d.eritenzc. Abthei⸗ 
fung, Veget. r. m. 2,8. cl. Liv. 27, 14. Sal. Jug. 38, 
6.u. Kritz z. d. St. Flor. 1,18. — An. 

hastile,is, n.d. Schaft d. Wurffpiehes, 
ferrum quod ex hastili in corpore remanserat Nep. 
Epam. 9, 3. hastile e silva recisum Ov. Met. 7, 676, de 
vepribus Col. 4, 12, 1. 2) d. Spich, contorquere Sil 
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9,509, torquere Vopisc. Tac, 4. curvatum Jur. 7, 
127. hastilia spargere Val, Fl 6, 229, arıma hastilia 
Burfwaffen, Curt. 3, 5, 11. cl. Sen. Hipp.397.Virg. 
A. 11, 561. b) e. ſchaft ſförmtges Holz, v. Zwei: 
gen, Id. G. 8. 22. d. gefrümmte Bogenbolz, arccs 
curvantur flexis hastilibus Amm. 22,8. — Hn. 
hastüla, ae, f. Demin, v, hasta, e. fl. Spies, 
Frontodeor.L. 2 übertr., e. Pl. Zweig, Sen. 
quaest.nat. 2, 31. b)e. Pflanze, hastula regia, As; 
phodilt, Plin. 21, 17 (68). astula Serib. comp. 254. 


Isid. or. 17,6. App. herb. 32. — Hn. 

Hatra, ae, f. teite St. in Meiopotamien, Amm. 
25,3. —K. 

L hau (au), /nterj. au, oweb, Klagelaut, Plaus, 
wıl. 4, 3,47. 2,2, 62. Ter. Eun, 4, 3, 14. /d.Phorm. 
5. L2Lu. o. —Hn. 

ı. hau, Nebenf. v. haud, ſ. haud zu Ende. 

haud, nicht felten auch baut — e. gemöhns 
lich mit Adverbien, feltener mit Adjectiven, Berben u. 
Pronominen verbundenes Berneinungewert, eben 
nicht, gerade nicht, gewiß nit, nicht eben, 
1) mit Adv., haud ita longe abesse Nep. Ages. 4, 5. 
Sal. Jug. 47, L Nep. Paus. 1,2. hand amplius Lit 
41, L hauddiu Ter. Eun. 2, 3, 67. Or. Met. 8,441 
haud ita multo post Liv. 1,38. 36,14. haud aeque 
Lucan. 5, 171. haud magis /d. 5, 249. haud sane 
Curt. 10,9, 14. 8, 9,37. 3, 1,14 4, 6,4. 6, 7, 32 
521% Suet. Vit. 14. Görenz 3. Cie. fin. 2,13, 
43, Sal. Cat. 37,8, Cie. sen. 2,4, Taec. 4.3, 75. 
haud dubie Swet, Caes. 55. /d. Cal. 2. Id. Galb. 2. 
Sal. Jug. 102,1. Liv. 12 5,33. 27,49. Curt. 7, 
1,5.8,7,23,9,2 413,7. Stürenb. 3. Cie. 
off. p. 137. haud perplexe Curt. 8, 5.13. haud pre- 
ciose /d. 3, 12, 14. haud preciosius /d.10, 1, 32. haud 
medioeriter Cie. Quinet. 2 haud perinde Tac. a. 2, 
5. haud procul Cie. sen. 5. haud satis, gar nicht recht, 
Id.legg. 2,18. Tac.a. 11,33, haud semper Id. ıb. 
14, 17. haud imtnerito Lucan, 8, 324. haud male, 
nicht übel, Zor. ep. 1,7.40. u. Schmid z. d. St. 
haud unquam Tac. a. 12,2. 14,60. haud familiari- 
ter Plaut. Amp. 1, 1, 199. haud facile Curt. 3, 6,17. 
Juv. 3,164. Col. 11,1,9. Liv. 37,52. 36, 14. Sal. 
‚Jug. 17,2. haud stulte Ter. Heaut. 2,3,82. haud 
absurde Tac. h.3,51. haud procul Curt. 5, 5, 5. 
haud aliterVal. Fi. 2, 47. haud jam /d. 7, 650. haud 
dudum Plaut. Pers. 4, 3, 29. haud secus ac Viry. A. 
3, 236, dab. haud dum Liv. 2,52. 97,54, 28,2 
haud quaquam, ganz u. gar nicht, durchaué 
nicht, in feiner Weiſe, Curt. 4, 2,17. 8,8,%0. 
Cie. de or. 3,22. Tac. k. 2, 66. Liv. 7, 26. 8, 12.5, 
46, 27, 26. Cie. am. 18,66, Liv. 28,6. 2) v. Ber: 
ben, bef. haudscio, an, eiatl. ich weiß nicht, ob 
nicht, dab. vielleicht, vermutblid, meines 
Bedünkens, in rein inbjectivem Sinne, ut tibi tenti 
honores haberentur, quanti haud scio an nemini (ic. 
ad Q.fr. 1,1, 10. haud scio an recte dixerim Id. fin. 
5,3. haud scio, mirandumne (ft. an) Caes.b. G.5, 
54, haud scio an maximum Cie. fam. 9, 15, 1, haut 
erit, ut merito immortalis possit haberi, d. b. unmdg- 
fich wird, Zuer, 3, 215. haud ocium est Plawt. Poer. 
4, 2,36. haud auditus est Cie. Att. 7,15. haud sper- 
nendis viribus Tue. A. 2,58. hand nocet error Pru- 
dent. psych. 396, haud intellecta /d. in Symm. 2,230. 
hand assentior Cie. legg. 3, 12, haud niti /d. sen. 21 
haud experta diem Prudent. khamart. 506. baud fa- 
ciam Ter. Heaut. 3, 1,7. 3) mit Adject., hand im- 
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punitum Juv. 13, 200, haud paulo melior Cie. Att.2, 
12, haud dubius Liv. 4,8. 31,24. 39,39. 38,1, 
42, 14. Curt. 9, 7,21. 5, 12,8. haud magna res (ic. 
sen. 1, 1. haud commodi eiest, d. i. nihil, Plaut. Cas. 
2,2, 26. haud dubia signa Suet. Vesp. 5. hauddubio 
bello /d. Och. &. haud dabium foret /d.Vit. 11. Id. 
rh. 1. haud leve decus Tee... 2, 61. haud nescius Id. 
ib. 15, 68. haud ignarus /d. ib. 12, 67. haud invitus 
Ter. Hec. 3,5, 32, haud malus Plaut. Rud. pr. 35. 
haud medioeris Just. 4, 2, 4. 4) mit Subff., haud in- 
juriä Curt.3,5,15. 5) mit Bronom., haud jisdem 
Cie. div. 13. haud ego Ter. And. 3,2, 15. haud quis- 
quam Plaut. Amph. 2, 2, 48. 6) bei anderen Negatios 
nen ſteht es auch piconaſtiſch, haud non velles dividi/d. 
Aul, 2, 4, Z. neque tu haud dicas Ter. And. 1, 2, 34. 
7) haud vidi magis, im iron. Sinne, bewahre d, 
Himmel, ganz u. garnicht, Plaut. Poen. 1,1, 
13, Id. Capt. 3, 4, 29. (nibil vidi magis Cie, Sest. 51 
med.) — An. [Die Nebenf. hau ft. haud, gelichert 
durch Orelliinser.4848.HEIC EST SEPVLCRYM HAV 
PVLCRYM PVLCRAI FEMINAR, ilt neuerer Zeit von 
Nitihl nad Cod. Ambros. wieder hergeſtellt Plaut. 
Trin. 233 (2, 1,8.). u. Id. ib. 462 (2,4, 61). u.a., 
fcheint eine unmittelbar aus ov entſtandene Wortbils 
dung geweſen zu fein, ſ. Ritſchl Prolegg. adPlaut. 
Trin. p. XCIX qq. p. cccxxv. —K.] 
haurio, hausi, haustum, ire, F, act. (Nebenf. 
hauribant Zuer. 5, 1324. haurierint Varroap.Prise. 
p. 905. P, hauritura ‚Juvenc. in Joann. 2, 253. hau- 
surus Sil. 7,584. 16, 11. Stat. Ach. 1, 667. hauritu 
App. Met. 2, p. 121, hauritus /d. ib. 3. p. 130. hau- 
“ stum est, V. depon. Solin.5 med.), durch Heraufgie: 
ben fhövfen, berausihöpfen, 2) eigtl., v. 
Flüffigkeiten, beraufzieben, ſchöpfen, hausta 
unda manus abluit Ov.Aet. 4,740, de dolio haurire 
Cie. Brut. 83, 288. |pribhmwörtl., de faece, d. b. v. 
mittelmäßigen Rednern, /d. ib. 69, 244, 2)übertr., 
v. Flüffigkeiten, trinken, einfhlürfen, vergie: 
ßen, aquam Curt. 7, 5,15. lacus quos si quis fauci- 
bus hausit Ov. Afet.15, 320. pocula, austrinfen, Liv. 
39, 50. pateram Pirg. A. 1, 738, efontibus Zuer. 1, 
928. 4,3. humorem Curt. 7,5,8. venenum Suet. 
Tib.61. /d.Vit. 6. Id. Claud. 44. Id. Ner. 2. potio 
hausta /d. Tie.2. v. Saufen d. Bitellius, plurimum 
meri /d.Vit. 10. sanguinem, verziehen, Ziv.7, 34. 9, 
L Quinet. decl. 3, 7. Lucan. 1, 34, sanguinis mul- 
tum Curt, 4,14, 17. eruorem Val. Fl.1, 818, von 
Suchen, die e. Flüſſigkeit einziehen, Lucan. 3, 577. 8, 
209. h) v. nichtflüffigen u. flüſſigen Genenitänden, 
verjchlingen, verzebren, fammeln, einzies 
ben, v. Waffer, Winde, d. Erde, Schnee, Hunger, 
Durit, Flüffen, Moraft, See, Erdbeben, Feuer zc., 
Borean, v. d. Segeln, Sil. 14, 390. pulveremOv.Met. 
9, 35. terra hausta, aufgegraben, Jd. ib.11,187. nos 
tellus haurit, verichlingt, Sil. 3. 654. cl. Taec. a. 2, 
&. 3,72. 12,58. Id. Germ. 1,40. flamma hausit 
Liv. 30,5. vgl. incendium J/d.5,2 Zac. h. 4,60. 
progeniem hauserunt flammae Si, 14, 476. ignis Val. 
Fl.7,97. dagegen ignes haurire, einziehen, Op. Met. 
10,253. flammas, v. heimlicher Yiebe, Id. ıb. 8, 325. 
eibos Col. 8, 17, 11. pomorum tantum Capit. Llod. 
Alb. 11. suspiratum, jcufjen, Ov. Met. 14, 129, cae- 
lum, Zuft, Ju». 3, 85. domus fluctu hauriri Val. Fl. 
4,48. gurgitibus Zae. a. 1, 70. hamum haurire Plin. 
pan»43, 5. funera Val. Fl. 7,643, in gurgitem, ber: 
abgezogen werden, Liv. 29, 32. in profundum /d.30, 
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28. lapsos amnis hausit Curt. 8, 11, 12. Euphrates 
signa Flor. 3, 11, 3. bausit redditam mare ‚Sen. Agam. 
499. oppidum laco Fucino haustum Plin. 3, 12 (17). 
v. Schnee, Curt. 5,4,18. limo Liv. 31,37. naves 
mari haustae /d. 33, 41. incendio Curt. 4, 3,4, Sil. 
4, 578. cadavera haurit vortex /d. 14, 556. cl. ıb. 3, 
520. 6, 198. 17, 108. haurire dona noctis /d. 8,286. 
sumptum Cie. leg. agr. 2, 13, 32, opes, durcdhbringen, 
Mart. 9, 83, 4. sus haurire, v. Berjchwender, Tac. a. 
16, 18. provincias, ausſaugen, Id. ?b.13, 42. (exhau- 
rire Id. ib. 11,25.) plus pracdae /d. h.1, 67. ubera 
Pallad, Nov. 13,2. Latium, bejiegen, Sil. 16, 11. 
durbbobren,v. Känpfenden, latus alicui Zucr. 5, 
1324, Si. 1,392. 5, 525. Zucan. 10, 387. jugulum 
Tac. h. LAl. ventrem Liv. 7, 10. lumen, d. Auge 
ausitechen, Ov. Met. 13, 564. latus gladio Curt. 7, 2, 
27. 9,5,1t. Zucan. 1, 13. auch erftiden, b. dicht., 
ora hauserunt amnem Sil. 4, 595. haustis maniplis, 
v. d. Peit, Sil. 14, 597. cl. Val. Fl.6,554. 3) me: 
taph., an ſich zieben, fchönfen, entneb: 
men, nehmen, genießen, entlehnen, liberta- 
tem Liv. 39, 26, voluptates Tac.h.3,2. el. Agr. 4. 
delorem Sil. 6,85. spemVirg. A. 10, 648. gustum 
somni J’etron. 22. sperata Sil. 12, 408. amorem 
Stat. Ach. 1,303. dolorem et Iuctum Cie. Sest. 29, 
63. lugenda Claudian. b. Gild. 87. illum hausit diem 
überdenken, Sil. 8, 135. ex indole haurire Curt, 3, 
12, 26, e fontibus Cie. deor. 1,3, 12. fonte Id. fam, 
6, 6, 9. bei. mit d. Sinnen fhöpfen, wahrnehmen, zus 
mal ine, gewiſſen Haft, oculis auribusque (mit Aug’ 
u. Obr’) gaudium Ziv. 27, 51 Virg. A. 12,26, au- 
ribus Ov. Met. 13, 787, vitae praccopta beatae Hor. 
sat. 2, 4, 95, oculis Ov. Mer, 15, 64. vgl. ohne auri- 
bus Val. Fl. ı, 263. Burm. zu Stat. TA. 1, 537. 
Virg. A. 6,559. animo haurire /d.ib. 12,26, opes 
urbis profunda mente Claudian. b. Get. 86. — Hn., 

hauritörium,i,n (arrinua), e. Schöpfge 
fäp, Vet. Gloss. — Hn. 

hauritus,a, um, [.haurio. 

haustor,öris, m.d. Schöpfer, aquarumFirmie. 
math. 8, 29, b) übertr., aquae ultimus, der es aus⸗ 
trinft, Zucan. 9, 591, — Hn. 

baustrum,i,n.e. Schöpfmaſchine, Blur., 
Luer, 5, 514. — Hn. 

L haustus,a,um,f.haurio. 

ı. haustua, us, m. 1) eigtl., d. Schöpfen, 
profundi Col. 1, 5, 1, Cie. Caec. 26, 74. haustu facili 
diffunditur puteus in plantas Ju. 3, 227, 2) übertr., 
dv, Trinfen,d. Trunf, Schlud, aquae Ov.Met. 6, 
356. alium domi esse cacli haustum, e. andere Luft, 
Curt. 5, 5, 19. aurae communi haustus Cod. T'heod. 
9, 47,23. papaveris Zucr. 2, 453, fontium Curt. 8, 
10, & pro qualitate haustuum, v. Perlenmuiceln, 
Amm. 23.6. e. Bischen, arenae Ov. Het. 13, 526. 
(arenae particula Hor. carm, 1, 28, 25.) b) metaph., 
Pindarieci fontis haustus, Nahabmung, Zor. ep. 1, 
3,10, — Hn. 

haut,f.haud. 

häve,häveo,[,ave,aveo, 

H&autontimörüm&nos, i, m. (davrorrsun- 
E0Vuevos), ipse se poeniens, Der fich ſelbſt Peis 
nigende, Selbjtpeiniger, e. Stüf d. Terenz, 
Cie. Tusc. 3, 27,65. — Hn, 

hebdömäda, ae, f.f. hebdomas. 

hebdömädälis, e, Adj. wöchentlich, festi 
Sidon. ep. 9,3, — Hn. 
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hebdömädärion, ii, n. wildes Thier, Jul. Val. 
res gest. Alex. Magn. 3,27. — An. . 

hebdömas, ädis, f. (#3dogas), fieben Tage, 
d. b. e. Woche, e. Schrift Varro's, Gell, 3,10, 1 
hebdomadibus lunae, an jedem fiebenten Tage d. Mo: 
nat, /d. 15, 2,3. hebdomas Margei, d. fieben Wun⸗ 
derwerfe d. Welt, Auson. Mos. 307. (viel. richt. Mar- 
ei, d. b. Varronis), v. fiebenten Tage bei Krankheiten, 
Cie. fam. 16, 9,8. Anm. Acc. hebdomadam Gell.3, 
10, 14. Vulyata Dan. 9,27. — Hn. 

hebdömätlcus, a, um (dPdouarıxds), d. 
Zahl fieben betreffend, Firmie. math. 4, 
14. — Hn. 

Höbe,es, f. lat, Juventas, d. Göttin d. Jugend, 
Catull. 65, 116. Prop. 1,13,23. Ov. Met. 9, 400, 
Serv. Virg. 4.1,28. Val. Fl. 8,281. Juv. 13, 43. 
‚Sen. Oct. 210. — Hn. 

höb@nus,f.ebenus. 

hebeo,äre,V.neutr. tumpf fein, 1) eigtl, 
ferrum Liv. 23,45. 2) metapb., nicht lebbaft, 
matt, nicht thätig fein, stellaVal. Fl. 5, 371, 
sidus Lucan. }, 662. ardor /d, 7, 156. ipsi hebent 
Tae. Germ. 15. quid hebetis? was ſteht ihr ſtaunend, 
unthätig da? Auson, epigr. 69. — Hn. 

höbes, dtis, Adj. (Nebenf, Acc. hebem Enn. ap. 
Charis. p. 107. P.), im Ggig zu acatus, ftumpf, 
2 tigti., hebes acuto diversum est Quinct. 8, 3, 49. 
ch. ib. 2,12,8. ferrum Juv. 11, 140, securis /d. 8, 
137. tela Cic, har. resp. L. Curt. 4, 16, 18. 9, 3, 10. 
hebes, verftümmelt, Zucan. 6, 186, mucro Or. Met. 
12,485. 2)übertr.v. d. Sinnen u. and. Gegenſtän— 
den, matt, ſchwach, oculi hebetiores Suet. Ner. 51. 
acies /d. Dom. 18. aures Cic.r.p. 6,18. color Ov. 
fast. 5, 365. litterae hebetiores Quinct. 1, 11,4. lux 
Arten. Arat. 455. 3) metapb., itumpffinnig, 
dumm, langſam, v. Menichen, welche fchwer den= 
fen, u. v. Dingen, die ihre Kraft verlieren, cor Zuer.5, 
882. 4, 44. ingenium Cic. Phil. 10, 8.17. sensus 
Cic, Acad. pr. 1, 8,31, exereitus, ungeübt, Sal. Jug. 
54, 3. oratio, matt, Quinct. 8, 3, 49. 4, 2, 66, Bibu- 
lus lingua hebes Sal, or. ad Caes, 2,9, hebetes et 
tardi Plin. ep. 6, 2, &. hebetior in suo negoeio Curt. 
7,4, 10. hebetes in voluptate Col. 6, 36, 3, hebetes et 
indociles Quinct. 1,1,2. — Hn. 

hebesco, öre, P, inchoat. jtumpf werden, 
matt werden, 1)eigtf., fulgor Si. 12, 653. ocu- 
li hebescebant Suet. Tib. 68. sidera Tac.a. 1, 30. 
ande h., mentis acies Cic. Tusc. 1,30, 73. virtus 

al. Cat, 12, L illihebeseunt Tac. h. 2, 77. dextrae 
Mavortis Sil, 8, 20. — Hn. 

hebötätio, Onis, f. d. Stumpfbeit, Plin. 
28,6(16). — An. 

höbötätrix, icis, f. tumpf madend, um- 
bra Plin. 2, 13 (10). — Hn. 

höbetesco,öre,V. inchoat. ftumpf, mattwers- 
den, dolor Scerib. comp. 56. acies oculi Cels. 6, 6, 
37. — Hn. 

h&eböto,äri, ätum, äre, V. act. eigtl. ab ſtum— 
pfen, dab. auch ſchwächen, entträften, matt 
machen, 1) eigtl., tela Sil. 16, 105. mucronem-» 
Plin. 8,15(17). gladios Plin. pan. 18,3. dentem 
Plin. 8, 30 (45). Sil. 8,499. 2) übertr. v. Sinnen u. 
verwandten Begriffen, candorem Amm. 20, 3. serpen- 
tes /d. 30, 1 extr. sensus /d. 28, 2. visusVirg, A. 1, 
605. sidera Or. Met. 6,444. multi Indicos carbun- 
eulos hebetari scribunt lin. 37,7 (25). smaragdos 
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Ov. am. 2,6,21. vocem App.flor. 2, 17. v. Berienen, 
eataphracti hebetati Amm. 19, 7. quos inopinus hebe- 
taverat pavor ld. 28, 6. Germanos /d. 27,2. 3) me 
taph., fammas taurorum Or. Mei. 7, 210. rei publ. 
vires hebetatae Just. 6, 8,2. humus hebetata Cal. 3, 
11,2. animum Suet. Claud. 2. mentes Amm. 17, 10. 
24, 1. formido hebetat excursus /d. 17,5. aus /d. 
21, 11, strages tenebrae hebetaverunt /d. 19, 2. ner- 
vos prisei roboris Val. Mar. 7,2. — Hn. 
hebetüdo, Inis, f.d. Stumpfbeit, Macros. 
somn. Scip. 1, 14. Augustin. c.d. 7,21. — Hn. 

Hö&braei,örum, m. d. Gebräer, Tert. apol.ı3 
Lactant. 2, 13,8. — Hn. 

Höbraeus, a, um, bebräiich, liquores, Bal- 
jam, Stat. silv. 5, 1, 213. terra Tae. h.5, 2. litierse 
Augustin. c. d. 18, 39. sermo Arat. 2, 924. — Hn. 

&brälce, Adv. bebräifch, in hebräiſcher 
Spracde, Lactant.4,7,7. — Hn. 

H&brälcus,a,um,bebräiid, seriptura La- 
ctant. 4, 7, 7. clades Alcim. 5, 564. — F/n. 

hebria,ae,f. Weingefäß, Charis. L p. 62. -Ä. 

H£&brus, i, m. (#3oos), e. Fluß in Thracien, j. 
Marizza, Plin. 4, 11 (18). Virg. E. 10,65. Id. 6. 
4, 46B8. Hor. carm. 3, 25, 10. Or. Her. 2, 114, geli- 
dus Val. Fl. 2,515. sanguineus /d. 8, 228. dives 
Id, 4, 463. — Sen. Herc. Oet. 627. Val. Fl. 7, 646. 
6, 139, Flor, 3,4,5. 2) Name e. Jünylings, Zor. 
carm. 3, 12, 6, 3) Trojaner, Firg. A. 10, 196, 4) Ra: 
me €. Mannes, Val. Fl. 3, 149, 6,618. — Zn. 

Höcäerge, es, f.e. Todterd. Boreas, Claudian 
laud, Stil, 3, 253. 308. — An. 

Höcäle, es, f. e alte frau, die D Theſeus Gaft: 
freundichaft erwies, Ov. rem. am. 747. App. Met.l.p. 
112,40. Plin. 22, 22 (44), 38. — Hn. 

Höcätaeus, i, m. e. Geſchichtsſchreiber aus Ab⸗ 
dera, Plin. 6, 17 (20). 2) e. Künitier, Jd. 33,12 (35). 
34,8 (18).nm.25. — An. 

Hecäte, es, f. Göttin d. Zauberei, Schweiter d. 
Zatona, Cie. n. d. 8, 18,46. triformis, mit 3 Köpfen, 
Sen. Hipp. 412, triceps Ov. Met. 7, 194. Id. ib. 14, 
405. Hor. sat. 1, 8,33. Virg. A 6, 247. Val. Fl.5, 
336. 6,495. 7,353. App. Met. 1L.p.259. Clau- 
dian. rapt. Pros. 1,15. Id. in Rufin. 1,155. — Hn. 

He&cät&eis,Ydos, Adj.becateifcdh, herba, Jan: 
berfraut, Ov. Met. 6, 139, — Hn. 

Höcäteius, a, um, becateiſch, d. Hecate be: 
treffend, Aulis Stat. Ach. |, 447. carmina, Jau- 
berfprüche, Ov. Met. 14, 44. — Hn. 

H&cäto,önis, m. (Zxaro»), Rbodier, Schüler 
d. Banätius, Cie. of. 8, 15.63, 3, 23,89. - K. 

Höcätombe,es, f.e. Opferv. 100 Stieren, 
Hecatombe, Varro ap. Non. p. 131,19. facere 
Capit. Maxim. duob. 24, promittere Vopisc. Tac. 12. 
vgl. d. Erklärung b. Capıt. Mar, et Balb. 11. Jur. 
12, 101. Plur., Treb. Poll. Gall. 9, Reben. He- 
catombion Sidon. carm. 9, 205. — Hn. 

höcätombion,iü,n.f.heeatombe. 

h&cätompfllos, on, Adj. bunderttboria. 
Thebae Amm. 22, 16. — Hn. 

h&öcäatonstylos,on, Adj. (dxarovorvios), mit 
bundert Säulen, hundertſäulig, theatrum 
Hieronym. Chronic. Euseb. 1. CCXLIX. —K. 

hecätontas, ädis, f. (&xarorras), d. Sun: 
dertzabl, Marc. Cap. 7. p. 244. —Ä. 

Hector, öris, m. (Exroe), Sohn >. Priammtı, 
d. Hecuba, Gemabld. Antromade, Cie. Tuse, 4, 22 
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49. Ild.div. 1,30,61. Id. fam. 15, 6,1. Virg. A. 
1, 483, Hor. epod. 17, 12. Ov.a. a. 1,442. Id. fast. 
5,4, 11. Sen. Troad. 124 qq. IAnm. Weber d. Fle— 
zionsform Hectöris, ſ. Varro L.L. 10, 70. p. 583. 
Dichterft. b. Cie. Tusc. 1, 44,105. —K.] — Hn. 

Hectöreus,a,um, d, Hector betreffend, 
dab. trojanifch, conjax, Andrbmache, Virg. A. 3, 
488. Mars, Hector felbit, Ov. Met. 13, 275. gens, d. 
Trojaner, Virg. A.1, 273, socii Id. ib. 5, 190. 2 ro 
miſch, eigtl. v. Hector ſtammend, gens Sul. 2, 
843. — Hn. 

Hecüba, ae, f. Gemahlin d. Priamus, Cie. Tusc. 
3, 26, 63. Id. div. 1,31,66. Jd.fat. 15,84, Mela 
2,2, Plin. 4,11 (18). Suet. Tib. 70. Sen. Troad. 
846. Id. Agam. 644, Sabin. ep. 1,83. Ov. Met. 
18, * 2) übertr., e. altes Weib, Mart. 3, 76, 
4. — Ein. 

Höcyra, ae, f. (Zxvoa), d. Schwiegermutter, 
e. Comodie d. Terens. — 

h&döra (ed.), ae, f. Epheu, womit d. Thyrſus⸗ 
ftab unmunden wurde, Cie. ad Q. fr. 3, 1,1 Ov. fast. 
3, 167, /d.a.a. 3,411. Id. fast. 6, 79. /d. Met. 6, 
599. Virg. E.3,39. 4,19. Val. Fl. 2,268. Col. 6, 
31,2. Plin. 16, 34 (62). Ov. Met. 10,99, Sertb. 
comp. 129. Catull. 59,34. — Hn. 

hödöräceus (ius),a, um, aus Epheu, Cato 
r.r.111. 54,2. Col.8,10,4, 2) epbeufarbig, 
ealcei Vopisc. Aur. 49. — Hn. 

höd&rätus,a, um, v. ungebr. hedero, äre, mit 
Epbeugefchmücdt, patina Zreb. Poll. Claud. 17. 
frons Nemes. E. 3, 18. pompae, Feitzüge d. Bacchus, 
Paulin. Nol. carm. 26, 278, cl. Tert. cor, mil.7. -Hn. 

höderiger,göra, gerum, Gpheu tragend,Ca- 
tull. 63, 23., — Hn. [Prop. 4, 4,3. — Hn. 

höderösus, a, um, voll Epheu, antrum 

Hödöne, es, £. (ndovr), e. d. Aeonen d. Valenti⸗ 
nian, Tert. adv.Val.8&. — Hn. 

hödfchrum,i,n. (ndvggovr), Schönbeitd: 
baljam, incendere Cie. Tusc. 3, 19,46. — Hn. 

b&edyfosmos, i, m. (ndvoouos), e. Pfl., Kraus 
femünge, Plin. 35, 15 (51). — An. 

hedfpäthätica, örum, n.waszumMoblle 
ben gehört, e. Schrift d. Ennius, App. mag. p. 
483. Qudend. - K. 

hödfpnois, ıdis, f. (Hdvnwois), e. Art Cicho— 
rie, Plin. 20,8 (31). — Hn. 

h&dysma, ätis, n. (7dvore), e. woblriechens 
de Zuthat zu Salben, Plin. 13, 1 (2). -—Hn. 

heg&mönicon, i,n. (nysuorıxor), was in |. 
Art als d. Beſte maapgebeud iſt, Zert. resurr. 
carn. 15. - Ä. 

heg&ömoschölius pes, auge. Pyrrhichius u. Ams 
phibrachys beftehend, Diomed. 8. p. 478. —K. 

Högesärätos, i, m. e. Xarijjäer, Cie. fam. 13, 
25. —K. [35. —Ä, 

Hegesärötos, i,m. e. Theffalier, Caes. b. c. 3, 

Hegösias, de, m. e. Philoſoph aus Enrene, Val. 
Max. 8,9,3. 2) e. Redner u. Hiſtoriker, Cie. Zusc, 
1,34, 33 1.84, /d. Brut. 67, 226. 83, 286. 3)gr. 
Schhriftiteller, Varro r. r.1,1,8. — Hn. 

Hegesıdemus,i,m. (Hynoddnuos), gr. Schrift: 
fteller v. Cythnus, Plin. 9,8 (8). — K. 

Högösinus, j, m. acad. Philoſoph, Cie. Acad. 
pr. 2,6,1&. —K. 

Hegias, ae, m. (Hylas), Erzgießer aus Athen, 
Plin. 834,8 (19). -K. 
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hei, Interj. web!web’mir, Ter. Ad. 4, 7,35. 

Or. Met. 1,523. Plaut. Amph. 2, 2, 126. Virg. 4.2 

274. Ter. And. 1, 1,46. hei mihi misero /d, Ad. 2, 

1, 19. hei mihilhei mihil Plaut. Bacch. 3, 3,7. -Hn. 
eie, ſ. hie. 

Höins, i, m. (Hios), gr. Eigenn., e. Mamertiner, 
Cie. Acc. 2,5, 13.u.8.0. —Ä. 

heja,f.eia. 

Helbo, Inſel bei Lyeien, Plin. 5,31 (35),191. -K, 

belciärius,ii,m.d. Schiffszieher, Mart.4, 
64, 22. Sidon. ep. 2, 10. — Hn. 

heleium,ii,n. (FAxıor), d. Halsjoch, Pier: 
degeſchirr, was Thieren um d. Hals gelegt wird, 
App. Met.&.p. 222. — Hn. 

helcysma, ätis,n, (Frvoua), Silberſchlak— 
fen, Plin. 33, 6(35). — Un. 

Hö&löna, ae, od. Höläöne, es, f. (Zievn), Tochter 
d. Zeus u. d. Leda, Gemahlin d. Menelans v. Sparta, 
Urfache d. trojan. Krieges, Cie. dir. ), 50, 114. u. ö. 
a. Ov. Met, 14, 669. Hor. epod. 17,42. Mart. 1,63. 
Hygin.fab. 81. 92. Virg. A. 6, 495. 2, 567 sqq. Ov, 
Her. 16, 279. Hor.carm. 4, 9,16. Dict. Cret. 1,2 
Luctat. Stat. Ach. 1,21. b)übertr., im Gaſtz zum 
Dopellicht d. Diofeuren e. einzelnes, nicht günäigeh 
Licht, Solin.4. Plin. 2,87 (37). Stat. Th. 7. 192, 
Sen. quaest. nat. 1, 1, fratres Helenae, Jucida side- 
ra Hor. carm. 1, 3, 2 2) d. Mutter Conitantins 
d. Großen, Aur.Viet. epit.41, Eutrop. 10,1 3)e. 
Beiname d. St. Illiberi in Spanien, Eutrop, a. a.D. 
Oros. 7,29, 4) e. Infel im Archipelagus, Plin. 4, 12 

23). Mela2,7., — Hn. 
&lenıum, ii,n. (&Admıov), e. Pfl., Alant ges 
nannt, Plin. 13, 16 (18), 5. (jenft inula). — Zn. 

Heläönius, ii,m. fat. Eigenn., 3. B. e. Glient d. 
Atticus, Cie. Att. 5, 12, 2. ſod. Helenius Acron, f. 
Acron. —K. 

Helönus, i,m. e. Sohn d. Priamus u. d. Hecus 
ba, als Weifjager berühmt, Cie. n. d. 2,3. Id. legg.2, 
18. Virg. A. 3, 2824 qq. u. a. — Hn. 
heleoselinum,i(-on, i),n. Waſſereppich, 
e. Pfl. Plin. 19,8(37). Pallad. Apr. 3,2, — Hn. 

helepölis, is, f. (Asrolıs), e. Belagerungs 
mafchine, b. d. Belagerung v. Rhodus erfunden v. 
Demetrius Poltorcetes, Virr.10,22. Amm. 23, 4. -An. 

Helernus,i,m.e. Hainand. Tiber, Ov. fast. 
6, 105, — Hn. 

Helgas, ädis, f. St. in Bithynien, jonft Germa- 
nicopolis, Plin. 5, 32 (40), 144. —K. 

&lia,f. Velia. 

Höltädes, um, f. (Hiıddes), d. Schweitern d. 
Phaetbon, Tüchter d. Helios, Ov. Met. 2,340. Hygin. 
fab. 154. pater Heliadum, d. he Sol, Ov. fast. 6, 
717. laerimae, Bernitein, Id. Met. 10, 263, crustac, 
Schalen, Jun. 5,38. — Hn. 

helianthes,is,n. (HAlavdes), Sonnenbiu: 
me, Plin. 24, 17 (102). — Hn. J 

Hölias, ädis, f. ſ. helindes. 

Hölicäon, önis, m. Sohn Antenors, gründete 
Patavium, Helicaonis orae Mart. 10, 93, 1. cl. Virg. 
4.1,247. — Hn. [Mart. 14, 152,2. — Hn. 

Hölicäönius, a, um, helicaoniſch, regio 

belice,es, f. (&ien),e. Weidenart, Plin. 16, 
37 (69) 2: Nom. propr. a) d. Sternbild d. großen 
Bären, Val. Fl. 1,13, 5,21 Zucan. 2,237. (ic. 
a. d, 2,4. b) Norden, Sen. Herc. Oet. 1539. 2)e.d. 
Danaiden, Hygin. fab. 170. e)e. St. In Adaja, die 


helice. 
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vom Meer verfchlungen wurde, Plin. 2, 92 (94). Sen. 
quaest. nat. 6,23. — Hn. 

H&licon, önis, m, (Eixw»), e. den Mufen heili⸗ 
gr Berg in Böotien, j. Zagara, Sagora, Serv. Virg. 

. 10, 12. Varror.r. 3, 16, 7, Hor. carm. 1,12, 5. 
u.ö.a. Ov. Met. 2, 219, Plin. 4,2 (12). Ov. Pont, 
1,4,2.11.u.d.a. —Hn. 

Häölicönlädes, um, f. (Zixwriades), die 
Muſen, Luer. 3,1082. — Hn. 

Hölicönis, Kis, f. Adj. (Eiıxwwis), helico: 
uifch, silva Stat silv. 4,4, 90. Plur. Heliconides, 
um, d. Mufen, Pers. pr. 4. — Hn. 

Hölicönius, a, um, beliconifc), mella Clau- 


dian. laud. Ser. 10. Tempe Ov. am. 1,1, 15. collis‘ 


Catull. 62, 1. — Hn. 

belsöcallis, Ydis, £. fonit helianthes (HAoxal- 
45), Sonnenblume, Plin. 24, 17 (102). — Hn. 

heltiöcäminus, i, m. (HAsoxawıros), eigtl. 
Sonnenofen, dah. ein an der Sonne gelegenes 
Zimmer, Plin.ep. 2, 17,20. — Hn. 

hbeliochrfsos, i, m. (um, i, n.), (n4o 

vos), e. Pil., Sonneng ol?, chrysanthemum, Plin. 
21, 11(38). — Hn. 

Heliödörus, i, m. 1)e. Arzt, Juv. 6, 372. 2) e. 
Rhetor, Hor. sat. 1,5,2. 8)e. — Plin. 34, 
8 (19). 4) e. Philoſoph, Spurtian. Hadr. 15. — Hn. 

Hölyiögäbälus, i, m. (Elagabalus), e. röm, 
Kaiſer, Aur. Viet. Caes. 23. Serv. Virg. A. 7.180. 
Eutr. 8, 22. Spartian. Car, ll. Aur. Pier epit. 23. 
Oros. 7, 18. —Hn. 

Heltöpölis, is, f. 1)e. St. in Aegypten, Cic. m. 
d.3,4,54. Mela3,&. Plin. 5,9 (11). 2) in Syrien, 
Baalbed, Id. 5, 22 (18). Macrob. sat. 1,23. Ilin. 
Ant. Tue. a. 6, 28. — Hn. 

Häliöpölitänus, a, um, heliopolitaniſch, 
eivitas Amm. 17, 4 Plur. Heliopolitani, örum, die 
Einw., Inser. ap. Marin. fr. Arv. p. 542. — Hn. 

Heliöpölites, ae, Adj. heliopolitaniſch, 
nomos Plin. 5,2 (9). Plur. Heliopolitae, ärum, die 
Ginw , Plin. 36, 26 (67). — Hn. 

helioseöpion, ii, n. (NAıooxomıor), e. Art Hes 
liotrop, Plin. 22, 21 (29). auch helioscopum App. 
herb. 108. — Hn. [Plin. 26,3 (42). — An. 

h&lioscöpios, ii,m. (nAsoordauos), eine Pfl., 

helidötröpium, ii, n. (nAsorgomior), 1) eine 
Pfl., Een, Heliotrop, u. al 

41). 1d. 18,27 (67). Varror.r. 1,46. 2)e. Endis 

—8. rt, —— 5,41,2.3)e. oelkein, Fass 
pis, Solin. 27. Isid. or. 16, 7. Plin. 37, 10 (60). 
auch heliotropios Marc. Cap. 1, 20. — Hn. 

hölıdtröpius, a, um, was ſich mit der 
Sonne wendet, Priscian. perieg. 254. —K. 

Helium, ii,n. d. Baal, e. Rheinarm, Plin. 4, 
15 (29), — Hn. 

helix,Teis,f. (Es), 1)e. Epbeuart, Plin.16, 34 
(62). 2) eine Verzierung d. corinthifhen Säule, Vitr. 
4,1. —Hn. 

Hellädfcus, a, um, aus Hellas ſtammend, 
griechiſch, pieturae genus Plin. 35, 10 (86). — Hn. 

Hellänicus, j, m. e. griechiſcher Logograph, Cie. 
de or. 2, 12,53. Gell. 15,232 — Hin. 

Hellas, ädis, f. (Eidas), 1) Hellas, Plin. 4, 7 
(11). 2)d. Name e. Frau, Hor. sat. 2, 3, 277. 3) St. 
in Theſſalien, Plin. 4, 11 (14). — Hn. 

Helle, es (Genit. Hellis Sidon. carm. 9, 41.), f. 
(Ein), Tochter d. Athamas, Schweiter d. Phrixus, 


heluo. 


belfannt dur ibren Tod im Hellefvont, Cie. or. 45, 
163. Ov. fast. 4, 715. Col. 10,155. vellus Helles 
Val. Fl, 1,167. vector Helles /d. 1,425. aequor ld. 
1,587. freta ld. 3, 7. cl. ib. 2,360. 7,57. — Ha. 

hell&börine (ell.), es, f. (AdsBogisn), Ritt: 
wurz, Plin. 13,20 (35). — An. 

hell&börismus, i, m. (£iefogıauos), mit 
Nieswurg bereitetes Purgirmittel, Caei. 
Aur. tard. 1,4. -K. 

hell&börites(ell.),ae,m. (dieBopirns), Nies 
wurzftein, Plin. 14,16 (19). — An. 

hell&böro, äre, P. act. durch Riesmwurgz rei 
— Cael. Aur. tard. 4,3. — Hn. 

ell&Ebörösus, a, um, der viel Nieswur 
braudt, nicht bei Berftande ift, Plaut. Kuc. 
4, 3,67. —Hn. 

hell&börus, i, m. aud heil&börum, i,.n 
Nieswurg, beiden Alten e. Heilmittel gegen Rat. 
finn, Plin. 25,5 (21). Col. 7, 5, . Ov. Pont. 4,8, 
53. Col.10, 17, Petron. 88. Pallad. 1,35, 2. Pilaur. 
Rud. 4,3, 67. Id. Men. 5,5, 15. Casuli. 24. Virg. 
G. 3,451. — Hn. 

Hellen, nis, n. (ZiAn»), a) Sohn d. Deucalion, 
König in Theffalien, Plin. 4, 7 (14). b) e. Grieche, im 
Blur. Hellenes Plin.Le. -K. 

Hellespontiäcus, a, um, helleſpontiſch, 
aquae Ou. trist. 1, 10,24. — Hn. 


Hellespontias, ädis, £. der Wind Caecias, 
Pl. 2.47 (46). — Ha. 

Hellesponticus, a, um, beileipontijd, fre- 
tum Melu 1,2, 2. Cic. fam. 13, 54,2. satrapin Jul. 
Valer. res gest. Alex. Magni 3, 94. — Hn. 

Hellespontius, a,um, helleſpontiſch, ora 
Catull. 18, 4, aliquis Hellespontius, e. Helleipontier, 
Cie, fam. 13, 54, 2. Hellespontii, Drum, die Cinw. 
Mufient, Plin. 5, 30 (82). — Hn. 

Hellespontus, i,m.d.Meerb. Helle, welche 
darin ertranf, Meer d. Dardanellen, v. Gal: 
lipoli, Plin.4,11 (18). Just. 5, 4, 17. Suet. Caes. 
63. Id. Cal. 19. Nep. Them. 5, 1. Id. Ages. 4, 4. 
Id. Eum. 3, 2. Lie. 37, 9. Curt.3, 1,18. 9, 6, 20. 
6, 3,8. d. Gegend dafelbit (regio Hellesponti Just. 17, 
1, 1.). Hellespontus descierat Nep. Tim. 3, L reci- 
pere Hellespontum /d. Alec. 5,6. Pansaniam BHelles- 
pontum mittere /d. Paus. 2, 1. Caria, Hellespontus 
in potestatem pop. Rom. venerunt Sert. Ruf. de pror. 
Rom. 10. negocia in Hellesponto Cie. fam. 13, 55. 
Phrygiam minorem Hellesponto adjunetam Curt. 9, 
10,2. — An. [-A. 

Hellopes, um, m. ®. in @pirus, Plin. 4. pr. (1) 

helluo, helluor, ſ. heluo, heluor. - 

Hellusii, örum, m. e. Bolfin Germanien, Tab. 
Germ. 46. — Hn. 

h&lops (ell.), öpis, m. (op), 1) Schwertfif& 
od. Stör, Ov. halieut. 86, Varror.r. 2,6,2. Quinet. 
5,10, 21. 2)e. röm. Jun., Gruter inser. 585,8. -Hn. 

Helörus.i.m. f. Elorus. 

Hölos, e. alteSt. inZaconien, Plin. 4, 5 (7). -Zn. 

Hölötes, um, m. (Eilwres), d. Heloten ıciatl. 
Ginw.-der alten St. Helos), Nep. Paus. 3, 6. Dotse 
Liv. 34,37. — Hn. 

heluätio (ell.), önis,f.d. Schwelgerei, Cie. 
post red. in sen. 6, 13. heluationi vacare Treb. Poll. 
Gall. 4, — Hn. 

hölüätor, öris, m. d. i, heiuo, Tert. — Hn. 

heluo, önis, m. d. Schlemmer, Berprailer, 








heluor. 


heluo, ganeo Ter. Feaut. 5, 4, 10. (ic. dom. 10. Gell, 
7,16. patrimonii Cic. Sest. 11,26. — Hn. 
häluor (hell.), ätus sum, äri, V. depon. ſchlem⸗ 
men, mco periculo heluari Cic. Sest. 52, 111. parum 
heluatus es Catull. 29,17, 2) übertr., fhwelgen, 
viribus populi Romani Lamprid. Comm. 3. libris Cie. 
fin. 3, 2, Z. mit Acc., sanguinem populi Romani /d. 
dom. 47, 124. — Hin. 
helus, ſ. olus. 
belvacea, e. Art ludiſchen Schmudes von gelber 
Zurbe, Paul. Diae. 2.99, — Hn. 
Helv&cönes, um, Acc. as, m. ®. in Germanien, 
Tue. Germ. 43. —K. 
helvella,ae,f. Demin. v, helus, Küchenfraut, 
Cie. fam. 7, 26, 2. auch helvela Paul. Diae. p. 103, 7 
helvola Aayavadıa Gloss. Philox. — Hn. 
helvenacius,a,um, gelblich, vites Col. 3, 2, 
25. — Hn. 
helv&näcus, a,um, gelblich, vitis Plin. 14, 2 
4). genus Col. 5, 5, 16. — Hn. 
elveölus, a, um, Demin. v. helveus = helvus, 
gelblich, vinum Cator.r.6,4. Varror. r. 1,25. 
— Hn. 
Helv&ticus, a,um,belvetijch, proelium Cues. 
b.G@.7,2. ager Id. ib.1,2. — Hn. 
Helvetii, örum, m. d. Helvetier, Schweizer, 
Cic. Balb. 14, 32. Id. Atı. 1,19, u.a. Caes.b. 
1, 1.1,12 Tac. h. 1, 67. 68. 69. Flor. 8, 10, 2. Suet. 
Vesp. 1. Oros. 6,1. — Hn. IO): — Hn. 
Helvicus, a, um, Helvifch, vinum MNin. 14, 1 
Helvidius, a, röm. Familienbenennung, 3. B. 
He. Rufus, röm. Ritter, Cic. Cluent. 70, 198. Helvi- 
dius Priscus Tac. a. 12,49, ein and. Helv. Priscus 
Suet. Vesp. 15. Id. Dom. 10. Tac. A, &, 5. fein Sohn 
Plin.ep.7, 19. Juv. 5,36. Plin. ep. 9, 13. Tac. Agr. 
45. — Hn. j 
Helvii, örum, m. e. Volk in Gallien, Caes. b. G. 
7, 2 Plin. 3,4 (5). — Hn. [(5). — An. 
helvinus, a, um, blaßgelb, vinum Plin. 14, 4 
Helvias, röm. Name, 3. B. H. Mancia, e. Red⸗ 
ner, Cic. de or. 2, 66, 266. Helvius Cinna Suet. Caes. 
52.85. M. Helvius Sen. de mort. Claud, 13. — Hn. 
helvölus, a, um, Demin. v. helvus, gelblich, 
uvae (ol. 3, 2, 23. el.ib.3,21,3. — Hn. 
helvus, a,um, boniggelb, color vaccarum Varro 
r. r.2, 5,2. Paul. Diac.u.d. W. helvacea p. 99. Isid. 
or. 19,28. — Hn. 
helxine, es, f. (Ein), e. jtachefartige lange, 
Flin. 21,16 (56). 2) e. Pfl., parietaria oficinalis 
x inne, Plin. 22,17 09 — Hn. 
hem, Interj. zur Bezeichnung der Freude, Ueber: 
rafchung, Unwillens, Anttrengung, Antwort, Mitleids 
u. dgl., hm! fieh! ei doch! Ter. And. 4,5, 8. Id. 
Eun. 4,7,835. Id. And. 1,2, 23. 2,6, 8. Id. Hec. 
3, 2,12. Id. Phorm. 1,4,35. hem Davum tibi Id, 
Arad. 5, 2,1. Id. Heaut. 4,8, 25. 4, 5,9. Plaut. Ps. 
1, 2,22. hem, quid est? als Antwort, Ter. Ad. 2,4, 
ı7Z. aud ironifh, Id. Phorm. 4, 4,7. — Hn. 
Hemasini, drum, m. ein Bolf in Dalmatien, 
Plin. 3,12 (26). — Hn. 
hömärösios, on, Adj. (nusgnjoros), eintägig, 
tabella Plin. 35, 11(40). — Hn. 
hömöris, idis, f. (Nuseis), e. Gichenart, Plin. 
16,6(8). —Hn. 
hö&meröbion, ii, n, (Auegößiov), t. Eintags⸗ 
tbier, Pin. 11,36 (43). — An. 
ST Iod: Handmwörterbuch der Tat. Sprache. L 
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hemitritaicus, 


b&meröcalles, is,n. (jue 
art (einen Tags Schöne), Pin. 21, 10 (33). — Hn. 

h&öm&rödrömus, i, m. (zuspodgouos), ein 
Schnellläufer, Gilbote, Liv. 31,24. Blur. he- 
merodromoe Nep. Milt. 4,4. — Hn. 

Hemeröton,i,n.e. Pfl., Centauria major, App. 
herb. 34. — Hn. 

hömfcillus, i, m. (Husxıhdos), ein halber 
Gfel (Schimpfwort), Cie. Art. 13,51,1. —Hn. 

hömferänium, ii, n. (N4xgavsov), Migräne, 
Kopffchmerzen and. einen Seite, Marc. Em, 
pir.2. Plin. Valer. 1,8. App. herb. 53. auch hemi- 
erania, ae, f. Cael. Aur.tard. 1,1, — Hn. 

hömicfelium, ii, n. (Nuxvxkıov), 1)d. Halb: 
kreis, Für. 9,8. 2)imBej., a) e. Sitzplatz in 
halbzirkelförmiger Korm für eine od. mehrere 
Perſonen, Cic. am. 1, 2. hemicyclium solis Sidon. ep. 
2,2. b)e.balbrunder P ns mit Sitzreihen, Suer. 
gr. 1Z. (vgl. Plut. Ale. 12. Id. Nie. 12.) e)e. Son: 
nenubr, Fir.9,9. — Hn. 

hömicfclus, i, m. (nuixuxlos),d. Halbkreis, 
Plin. ep. 5, 6, 33. (al. hemieyelio). — Hn. 

hemicflindrus, i,m. (nuxu/»dgos),d. Halbs 
cnlinder, Vür. 9,3, — Hn, 

L h&mina, as, f. (Haiva), e. Maas, für Salz, 
Cels. 4, 15. f. Getraide, Id. 4, 10. f. Flüffigkeiten, e., 
Duart, Viertel, Cato r. r.57,1. Sen. de ira 2, 
83. potare intra heminam Vopisc. Tac. 11. Well, 3, 
14. Serib. comp. 118, Pers. 1, 130. — Hn. 

ı1. Hemina, e. röm. Zuname, 3.38. L. Cassius 
Hemina, d. Annalenfchreiber, Gell. 17,21 med. Plin. 
13,13 (27). vgl. Cassius. — Hn. 

h&minärıa, örum,n. Gefchenfe vom Maaß einer 
hemina, Quinct. 6, 3, 52. — Hn. 

hemıölia, ae, £ (nusolla, verft. vaus), ein leich⸗ 
tes Fahrzeug mit anderthalb Ruderbank, beſ. der Sees 
räuber, Gell. 10, 25 extr. —Ä, 

h&miölios, on, Adj. (Husölsos), anderthalb, 
sesquialter, Gell.18, 14, 4, Macrob. somn. Scip. 2, 
1, Mare. Cap. 9, 216. —Hn. 

höämiönion, ii, n. (na40vıor), t. Pfl., fonitasple- 
num, Milzfraut,Plin. 27,5(17). App. herb.56. -Hn. 

hömisphaerium, ji,n. („wsogpaigior), Halbs 
fugel, Hemiiphäre, Ayyin. astron. 4, 13. Varro 
r.r.3,5, LZ. Macrob. somn. Seip.1, 15. 2)e. Kup⸗ 
pel, ind, Arciteftur, Vier. 5, 10. — Hn. 

hömistichium, ü,n, (Nworigo»), e. halber 
Berd, Pseudoascon. Cie. Verr. 2, 1,18. hemisti- 
chium Neronis ‚Suet. vit. Lucan. — Hn. 
hemistrigium, ii,n. e. halbe striga ald Maaß, 
Hygin. Grom.p. 1, Lp.2,2.p.4,1L —X. 
hömithens, i, m. (nal$eos), ein Halbgott, 
Marc. Cap. 2, 40. i hemitheo Baeb, Macer 
ap. Serv. Virg. E.9, 47. — Hn. 
hämitönium, ii, n. (nwronov), e. halber 
Ton, Vür.5,4. Marc. Cap. 9, 322, Macrob. sat. 
2,1 —Hn. et f 
hömftriglfphus, i, m. (Nwurelykupos), der 
halbe Dreiidlig ander Säule, Vrtr. 4,3. — An. 
hömftritaeus, j, m. (nurgeralos), 1) eigtl. 
anderthalb, sc. febris, d, geite dreitägige Fie— 
ber, Mart. 2, 40,1. Seren. Samm. 52. Cael. Aur. 
acut. 2, 22. App. herb. 123. Cels. 3, 3. 2) v. einem 
Menschen, der das halbe dreitägige Fieber hat, 
Mart. 4, 81,3. — Hn. 
hömftritäicus, a, um (Nwurgeraixos), zum 
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u ge da Cael. Aur.tard. 

1,1 Id. ib. 1,4. Marc. Empir. 30. — Hn. 

"hemo, önis, c. |. homo. 

Hämödes, is, m. |. Emodaus. 

Homuäti, örum, m. e. Volk in Arabien, Plin. 6, 
. —Hn. 

nr &cäsylläbi, örum, m. (ivdexaovikaßor), 

eilffilbige Berſe, Catull. 12, 10. Plin. ep. 4,14, 8. 

Id. ib. 7,4, 1. Quinct. 1,8, 6. . Äuson. ep. 4,8L— —En. 

Hönöti, örum, m.e. B, welches aus Papbfagonien 
nach I — wanderte, Liv. 1, 1. Curt. 3, 1, 22. Plin. 
6,2 Messal. Corv. de A prog. 10.11. — Hn. 

—— örum, m. (Hvio — ein Volk am 
ſchwarzen Meere, ein Reitervolk, 6,4 (4). Vell. 
2,40, 1. Val. F1.6, 43. Mela 1, * "Plin. 6, 12 6, 
18. Heniochorum natio Amm. 22, 8 med., neben den 
Albanern am Gaucafus — , Tae. a. 2,28. — Hn. 

—— hentochiſch, montes Plin. 
6,9 — Fn. [’Pont. 4, 10,26. — Hn. 
L Tursohus, 8, um, ee rates Ov. 

ı1. Höntöchus, im. e. Stembild, der Fuhr— 
mann, Manil. 1,361. Hygin. astron. 2, 13 (der den 
Erichthonius darunter veritebt). /d. ib. 3,12. — 

Henna (Enna), ae, f. (Erva), e. St. aufSicilien, 
berühmt durch den Dajelbit von Pluto verübten Raub d. 
Proferpina, j. Castro Giovanni, Cie. Ace. 3, 83, 192. 
4, 48, 107. Liv. 24,38. u.a. Op. fast. 4, 222, — In. 

Hennaeus (Enn. ),a,um, Senna betreffend, 
bennäiſch, moenia Ov. Met. 5, 385. diva Sil. 1, 93. 
aequoris lilia Col. 10,270, Ceres Sil. 1, 214, valles 
Id. 2, 304. orae Id, ! 14, 50. — Hn. 

Hennensis (Enn.), e, Adj. bennenfifch, ager 
Cie. Acc. 3, 18, 47, Ceres, die zu Henna einen Tempel 
hatte, Id. ib. 4, 49, 107. Plur. Hennenses, ium, m 
d. Ginw., Id. ib. 4, 42, 100. u.a. Liv. 24,39, —Hn. 

hönösis, is, f. (Evwaus), e. d. ‚ Neonen Balen- 
tinian, Tert. "adv. Val. 37. (8). —H: 

henötes, &tis, f. — e.d. Aeonen d. Valen⸗ 
tinian, Tert. ade. V: Hn. 

hepar (ep.), ätis, 1) n. (nmag), j jecur, d. Reber, 
ey a. v.5,54,3, 2) m. e. BIO, — vielleicht 

Leberfiſch. Plin. 32,11 (52). — 

höpätärius, a, um, auf d. — ſich be— 
ziebend, morbus, Reberfrankheit, Plaut. Cure. 2, |, 
24. — Hn. 

höpätfcus,a, um, 1) auf die Leber ſich be: 
ae leberfarbiy, alo& Pallad. Oct. 14, * 

2 zur Leber gehörig, morbus Cels. 4, 8. 
3) e. Xeberfranfer, Plin. 26, 7 (22). 1d.20, 14 
(55). — An. [Plin. 37, 11 (71). — Hn. 

höpätitis, Idis, f. (hrarirıs), ein Edelſtein, 

höpätium, ii, n. (Hrarıor), d. kleine Leber, 
Petron. 66, im Blur. Yeber überb. , ‚Zueil. ap. Non. 
p- 119, 22, App. mag. p. 300. — Hn. 

hepätizon, ontis, m. (nraridor), AS ee: 
bin, aes Corinthiam Plin. 34,2 (3). 

H&phaestia, ae, f. Apauoria) St. auf Lein⸗ 


28 (3 


nus, Liv. 33, 35. Plin. 4, 12 :-K 
Höphaestins, üdis, = Ya insulae Plin. 
3,8(14). —K. 


Hephaestio, önis, m. e. Günitling u. Freund 
Aleganders d. Gr., Nep. Eum. 2,2, Curt. 3,12, 15. 

u,ö.a. — Hn. [Plin. 37,10 (60). — Hn. 

"höphaestitis, idis, f. (Npasarirıs), €. Edelſtein, 

Höphaestium, ii, n. e. St. in ®vcien, Plin. 5, 
27 (28). Sen. ep. 79. Solin. 39. — Hn. 


Heraclea. 


Hephaestius, a, um, d. St. Hephäſtium 
nabe — montes Plin. 2, 106 (110). — Hn. 

hephth@mimöris, Idis, f. Berscälur ander 
viertehalben Stelle, reinlat. semiseptenaria, Diomed. 
3.p. 496. Serv. in centimetr.p. 1817,21. —Ä. 

— —B————— dicker Moſ— 
ſaft, Plin. 14, 9 (11). 

Heptächordos (us), — en Sai⸗ 
ten babend, röm. Bein., z. B. Valerius, Val. Mor. 
7,8,2 — Hn. [Liv 34.38. — Hu. 

"heptägöniae, ärum, ſ. e. 8. Ort b. Sparta, 

beptägönus, a, um, jicbenedig, Zaäih2 
arithm. 6.p. 1021. -Ä. 

heptäneuros,i,f.e. Pfl., App. herb.61 -Ih 

heptäphönos, on, Ad). (£rtagwrog), t. lit 
benfabes@ho von ſich gebend, porticus Plin. 
36, 15 (23). — Hn. [App. herb. 116. —In. 

heptäphyllon, i,n. (#rragvilor), e. Prlange, 
heptäpleuros, i, f.(£#tan)svgos), €. Pilanze, 
Bencbreh, Plin. 25, 8 (39). — Hn. 
eptäpöros, i, m. (Erranogos), €. Al. in 
Troas, Plin. 5,30 (33). — Hn. 

heptäpflos, on, Ad). (drtärvioe), fieben: 
thborig, Thebae App. Met. 4. p. 116. heptapylae 
Thebae /7ygin. fab. 275. — Hn. 

heptas, ädis, f. (rras), die Zabl Sieben, 
Marc. Cap. 7,241. — Hn. 

heptäsämos, on, Adj. (#rrasn«os), septena- 
rius, fiebenfaitig, basis Diomed. p. 505. P. —Iin 

heptastädium, i,n. (#rraoradıor),e. Damm 
v. Tieben Stadien, Amm. 22, 16. — An. 

heptäteuchus, i, m. (örrarevyos), aus fie: 
ben Bänden, Büchern beſtebend, 
— ep. 5,15. -IIn. 
ee e. Schiff mit fie: 
ben Reiben Ruderer, Liv. 37,23. — Im. 

Hequaesi, örum, m. Bolf in Hisp. Tarrae., Plin. 
8,3(4),28. —K. 

1. h&ra, ae, f. auch öra geſcht. d. Frauv. Haufe, 
Serrin, Ter. And, 4,3,2. Id. Ad. 3,1, & Plaut.Cas. 

r.44, hera major u, " minor, d. Kran m. d, Tochter ». 
— ]d.Truc. 4,3,22. 23. hera soror Enn. ap.Cie. 
of-1,12. 2) d. er ren tergemina, vd. 
d, Brake, al. Fl.1, 781, noctis, d. Proferpina, /d.7, 
313. rapidi Tritonis , d. Minerva, Catull. 64, 396. 
v. d. Geliebten, /d. 68, 136. Anm. Gen. ep 
son. id. 7, 5. -Hn 

u. Höra, ae, f. (Hoa), d. Here od. June, So- 
lin. 2. Heras lutra (gr. $en.), Junonis thermae, = 
Infel an d. Kürte Sardiniens, Plin. 8,7 (13). — 

ım. Höra, ae, f (Horn), Ben. d. M. — — auf 
Sicilien, Cie, At, 2, 1,5. -—K. 

Höräclöavtr. Heräclia, ae, ſ. 1) ar. Städten.. 
a) e. St. am Pontus Enxinus, j. Erekli, Plin. 6, ! 
(1). Just. 16,3,3.11, 5,18. Lie.42,56 b)e. Et. 
auf Sieilien, Minoa zubenannt, j. Lago Bianca, Lie, 
24,35. Mela 2,7,16. e) e. St. in Xucanien, j. Po- 
licoro, Plin. 3, 11 (15). For. 1,18,7. Oros. 4, 1. 
Liv, epit.13. Frontin, strat, 4, 1,24. Cie. Arch. 4, 
6, Liv. 24, 21, d)e. St. in Jtalien, Varror.r. 2,9, 
6. e) in Acarmanien, Lir. 38, 1. f) im Kimmerifchen 
Bosporos, Plin.4, 12 (26). g) in Macebonien, Caes. 
b.c. 3, 79, viell. Heracleum genannt b. Liv. 44, 2. 
12. 44, 5, 12, wohl dieſelbe b. Just. 18,5,8. h) im 
Theffalien, Liv. 28,5. 33,3. i) in Ionien, Plin. 5, 
29 (31). k) in Gallien an der dung der Rbont, 








Heracleensee. 


Id.4,4(5). 1) in Medien, Amm. 28, 23. 2) griech. 
Frauennante, Liv. 24, 26. — Hn. 
Höräclöenses (Heracliens.), iam, m. 1) Einw, 
v. Heraclen Minon (b) Cie. Acc. 3, 43, 103. 2)v. 
Heraelea in Lucanien (c) Cie. Balb.21. — Hn. 
Höräcleo, önis, m. (Hoaxksov), gr. Eigenn., 
32. — — Cie. Ace. 5, 37,91. 37, 


Höräol&öpölites,ae, m. aus Heracleopo— 
(is in Neyupten, nomos Plin. 5, 29 36, 13 (19). 
0». L Dav. Heracleotae, ärum, m. Bew. d. St., Td. 
36, 13 (19).n.2. — Hn. 

Heräclöötes, ae, m. (Apuxkaussens), beras 
cleotifh, aus Heraclea, 3. B. Dionysins ille, 
Schüler Zenos, Orc. Acad. pr. 2, 22, 71. tractus, in 
Neolis, Plin. 5, 20 (32). Blur. Heracleotae, ärum, 
m.d. Heracleoten, Cic. fam. 13, 56, 2. im Pontiſchen 
Hera clea, Plin. ep. 10, 79,2. — Hn. 

Höräcleöticus, a, um, beracleotiich, nux 
Opp. ap. Macrob.'sat. 2, 14. origanum Plin. 20, 16 
(62). 25, 4(22). — Im. 

Höräclöum, i,n.f. Heraclea, l,g. 

ı Höräclaus (-ius), a,um, heracleiſch, her a— 
cleotifh (in Lydien), lapis Plin. 38,8 (43). vom 
Magnet, Jd. 36, 16 (25). — Hn. 

u. Höräcleus (-jus), a,um, bereulifh, fa- 
bulae Juv. 1,52. — Hn. 

Häräclides,ae, m. 1)d. Nachkomme d. Hercules, 
d Heraclide, Vell,. 2,2, 1 2) Name e. Arztes, Cels. 
3. 6. 3)e. Maler, Plin. 35, 11 (40). 4) e. Bhitofopb, 
Cie. legg.3,6. Id. Tuse. 5,38. Id. n. d.1, 13, 34. 
Id. div. 1.23, 46.u.d.a. 5) e. Grieche, Nep. Dion. 
5,1 6, 8 u. 6. u. a. — Hn. 

Höräclienses,f. Heracleenses, 

Heräclitöus,a, um, beraclitifch, Blur. He- 
raclitei, drum. Schüler des Philoforhen Heraclitus, 
App. dogm. Plat.1.p.2. 41. — An. 

Heräclitus, i, m. (Agaxksıros), 1) e. gr. Phi⸗— 
lofopb aus Epheſus, Zuer. 1, 638, Cie. fin. 2, 5,15, 
Id.n.d. 3,14, 35. Id. die. 2, 64, 133. u. d. a. fchrieb 
ſehr Dunfel, /d.n.d. 1, 26, 74. 2) ein Gefandter Phi: 
lipp6 v. Macedonien an Hannibal, Ziv. 28, 39. 3) ein 
Sohn d. Agathocles, Just. 22,5, 1.u.8,12. — An. 

L Höräclius, a, um, ſ. Heraclens. 

ıı. Höräclius, ii, m. jr. Gigenn., a) e. Ameſtra⸗ 
tiner, Cie, Acc. 3, 39, 88. b)e. Kenturioieer, Id. ib. 
2, 27,66. e) e. Syracufaner, Sohn d. Hieron, /d. ib. 
2,5, 15. 1d. ib. 2,14,35.u.0. -K. 

Heraea, ae, f.e. St. im Peloponnes, Liv. 28, 7. 
32,5. 33,34. Plin. 4,6 (10). — Hn. [- An. 

Herseum,i,n.e. St. in Xeucadien, Ziv. 33, 17. 

Heraeus,a,um,d. Hera, Juno angehörig, 
dv. Heraea, drum, n. ra Hpada, d. Heräen, e. Feſt d. 
Juno, Ziv. 27, 30,9. — Hn. 

Heras, ae, m. e. ar. Arzt, 3. B. Herae compositio 
Cels. 5,22, 3. cl.ib.5,28,4. -K. 

herba, ae, f. d. grünende Halm, Saat, d. 
Grün, Kraut, Gras, oft eßbar, quas herbas ho- 
mines edunt Plaut. Ps. 3, 3, 23. herbarum eonditura 
Col. 12, 7, 2 12, 13, 2. auch font, herba rubia, 
Arapp, Veget.a.v.5, 15, 2. sanguinalis, e. Art Po⸗ 
logonon, Col. 6, 12, 5. herbam gignere Curt. 5, 4, L 
e. Zauberfraut, herbae potentes Ov. Met. 4,49, cl. 
Iacan. 6, 7, 15. medicae, Heiffränter, Claudian. 
eons. Honor. 3, 62. Plin. 2, 69 (63). Curt. 9, 8, 26. 
Oros. 3, 19. Just. 12, 10, 3. abrotonum et absiuthium 
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aliaque herbarum genera Amm. 25, 8. berühmt waren 
iberiſche Kräuter, Hor. epod. 5,21. Quinct. 8,2, 2. 
d. Kraut d. Fetialen (Eifenkraut), Ziv, 1, 24 u, 32. 
Gras, Jw. 11, 66. Hor. ep. 1, 10,84. 1,7,42. 1, 
14, 35. /d.carm. 3, 23, 11. 4, 2, 55. auch Halme, 
graminis herbam Virg. E. 5,26. Or. Met. 10, 87. in 
herbis erant frumenta Ziv. 25,15. im Allgem., Kraͤu⸗ 
ter, Juv. 15,99. Hor. sat. 1, 8, 22. 2, 4, 29. Id. 
epod.3,7.2,57. Val. Fl. 7, 363. equus immemor 
herbae, will nicht freffen, Virg. @. 8, 498. frumenta 
hieme in herba sunt lin. 18,7 (10). herbarum ge- 
nera Luer. 1, 889. 5, 921. variantes herbae 7d.2, 
33. herbis strata cabilia /d. 5, 1417, in herba nutriri 
Juv. 12, 12. abjicere se in herba Cic, de or. 1, 7,28. 
herba requiescere Ov. Met. 3, 12. prostratus in herbis 
Luer. 6, 785. fertiles herbae Ov. a. a. 2,16, 6. saluti- 
ferne Id. rem. am. 45. Auch v. Giftpflangen, Amy- 
claea Val. Fl.1, 426. fallaces veneni herbae Virg. 
E.4, 24. herbä satis noxia Col. 2, 12,16. non hic 
herba valet Prop. 2, 1, 73. ferse herbae Stat. Th. 9, 
734. Plin. 18, 12 (49). fprichw., omnis illa laus, 
velut in herba vel flore praecepta, im erften Keim, 
Tac. de or. 9. herbam dare (d. Dirtenleben entlebnt), 
fich unterwerfen, Plaut. ap. Paul. Diae. p. 99. porri- 
gere Plin. 22, 4 (4). J/uvet. ad Symm. ep. 3, 44. et 
alhue tua messis in herba est, d. b. im Halm, alfo noch 
nicht weit gediehen, Or. Her.17, 263. parietina herba, 
v. Trajan, Amm. 27,3. — Hn. 

herbäceus, a, um, grasgrün, v. d. Karbe, 
eulor Plin. 20, 13 (51). dab. oleum Id. 23, 49 (27). 
amomam /d. 12, 13 Ge}: flos /d. 26, 8 (35). — Hn. 

herbans, ntis, Adj. v. ungebr. herbare, volf 
Grün, Gras, grümend, prata App. Met. 7. p. 
194 (al. herbentia). — Hn. [(8), 52. -K. 

Herbänum, i,n. St. in Etrurien, Plin. 3,5 

herbäria, ae, f. (eigtl. Adj. v. herbarius), sc. 
ars, Butanif, Plin. 7, 56 (57). — Hn. 

herbärium, ü,.n. e. Pflanzenſammlung,“ 
Cassiod. inst. div. litt. 31. —K. 

herbärius, ii,m. d. Botaniker, 
(73). Id. 25, 13 (109). — An. 

herbäticus, a, um, gradfreffen?, animalia 
Vopisc. Prob. 19. Solin. 40. = Borarıxos Gloss. 
Vet. — Hn. 

herbens, f. herbans. 

hberbesco, öre, P. inchoat. zum Halm werden, 
campi herbescant Amm. 31,2. semina Liv. 25, 16. 
viriditas berbescens Cie. sen. 15,51. — An. 

Herbessensis, e, Adj. auf Herbeffus fid 
bezieben?, Plur. Herbessenses, ium, m. d. Einw. d. 
St., Plin. 3,8 (14). — Hn. 

Herbessus, i. f. e. St. in Sictlien, Ziv. 24, 30. 
Sil. 14,265. — Hn. [2?, 1,16. — An. 

herbeus, a, um, graſsgrün, oculi Plaut. (Cure. 

herbido, äre, E ac’. grün maden, terras 
Marc. Cap. 1,20. — Hn. 

herbidus, a, um, 1) gras-, fräuterreid, 
eampi Liv. 9, 2,7. Col. 6, 27,3. Liv. 23,19, segetes 
Col. 1, 6, 22. insulae Plin. ep. 8,20, 5. ripae Amm. 
14, 3. 2) graßfarbig, lux Prudent, psych. 863. 
eolar Plin. 12.14 (31) — Hn. 

berbifer, fera, ferum, graßreid, colles Ov. 
Met. 14,9. Acis Id. fast. 4, 468. — Hn. 

berbigrädus, a,um,v.d, Schuede, im Grafe 
neben?, Poeta ap. Cie. div. 2, 64,133. —Hn. 

herbilis, e, Adj. mit Gras gefüttert, ge 
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näbrt, anser Lucil. ap. Serv. Virg. @. 1, 129, 
— Hn. [ Boäth. cons. 4, 8,9. — Hn. 
herbipötens, ntis, Adj. fräuterfundig, 
Herbita, ae, f. e. St. in Sicilien, Cie. Acc. 3, 
32, 76, — Hn. _ 

Herbitensis, e, Adj. her bitenſiſch, ager Cic. 
Acc. 3, 18, 47. 3,51, 120. ‘Blur. Herbitenses, ium, m. 
die Einw. d. St., Id. ib. 2, 65. Plin. 3, 8 (14). — An. 

herbösus, a, um, graßreid, fräuterreid, 
loca Cator.r. 34, 2.35, 1. caespes Plin. 33, 4 (21). 
theatrum Juv. 3, 173. agger Ov. Met. 14, 445. mo- 
retum /d. fast. 4,367. campus Hor. carın. 3, 18,9, 
stramenta herbosissima Cato r. r. 54, 2. 2) — 
durchzogen, marmor Sidon. carm. 5, 38. — Hin. 

herbüla, ae, f. Demin.v. herba, e. Fl. Kraut, 
Cie.n.d. 2, 50, 127, Quinct. 1,3, 5. App. Met. 3. 
p. 139. — Hn. [Plin. 3,8 (14), 9. —K. 

Herbülenses, ium, m. Gemeinde auf Sicilien, 

herbum, i,n. j.ervum. = 

herbuscüla, ae, f. Demin. v. herba, €. Pflänz: 
chen, Marc. Cap. 2,25. — Hn. - 

Herc&us, i, m. (Eexsios), Beiname d. Juppiter, 
der Haus u. Hof beſchützt, d. Hauspatron, Paul. 
Diac. p. LOL, Schol. Lucan. 9, 379. Sen. Agam. 448, 
Hyyin. fab. 91. Ov. Ib. 286. — Hn. 

hercisco (erec.), ere, V. act. bei d. Juriften, fi 
in eine Erbjchaft tbeilen, herciscundae fami- 
liae Cie. de or. 1, 56, 237. Dig. 10, 2,2. 4, 8,12. 
App. Met.2,. p. 229. 2) übertr,, via herciscunda, 
jtreitig, /d. ib. 6. p. 186. — Hn. 

hercle, j. Hercules. 

heretum (erct.), i,n. d. Erbſchaft, Erbe, her- 
etum ciere, €. Grbetbeilen, Cic. de or. 1, 56, 237. 
Gell. 1,2extr. Paul. Diac. p. 82. — Hn. 

Hercülänensis, e, Adj. hereulaniſch, auf 
Herculaneum (in Gampanien) ſich beziebenpd, 
fundus Cic. fam, 9, 25, 3. littus ‚Sen. quaest, nat. 6, 
1 Subit. Herculanense, d. id. Gebiet von Herculas 
neum, Sen. de ira 3, 22. — Plur. Herculanenses, ium, 
m.d. Ginw., Gruter inser. 439, 6. — In. 

Hercüläneum (-ium, Plin. 3, 5 (9), 62.), i,n. 
(Heaxksıov), ec. St. in Gampanien, im J. 79 n. Chr. 
v, Veſuv zerftört, Vel. 2, 16,2, Sen. quaest. nat, 6, 
26. Liv. 10,45. Flor. 1, 16, 6, (Herculanense oppi- 
dum Sen, quaest. nat. 6, 1. Herculea urbs Ov, Met. 
15, 711). — An. 

Hercüläneus, a, um, berculanifd, ficus Cato 
r,r.8, L machaera Capitol, Pert. 8. Cloat. ap. Ma- 
crob. sat, 2,16, via Cic. leg. agr. 2, 14,36. 2) auf 
Hercules ſich beziebend, pars, d. ihm zufallende 
Zehnte, Plaut. Truc. 2,7, 11. b) febr groß, for- 
micae Plin. 30, 4 (10). nymphae App. herb. 67. ma- 
chaera Capitol. Pert. 8. vgl.n.L — Hn. 

Hercülänus, a, um, berculijcd, groß, pes 

Gell.1,1,3. — Hn. [App. herb. 12. —K. 
hercüläria, ae, f. eine Pflanze, — sideritis, 
hereüle, f. Herenles, 

Hercüles, is. m. (Hoaxins), Sohn d. Juppiter 
u. d. Alcmene, Gott d. Kraftu. Stärke, Plaut. Stich. 
1,3,80, Varro L.L. 6, 7, 65. $. 54. Luer. 5, 22, 
Macrob. sut. 1,20,5, 21. Cie. n. d. 8, 16,42. Sen. 
Here. Oet. 223. Hygin. fab. 36. Ov. Her. 9. 143. 
Sen. Here. fur, 781, Id. Agam, 836. Ov. Ib. 255. 
Pers. 2, 12, Plin. 2, 67(67). Hor.carm. 3, 14, L 
Id. ep. 2,1, 10. Id. epod. 17,31. Curt. 8, 
12,27. 4, 


herbipotens. 


8, IZ. 3, 
2,3. Just, 2,4,18. 44, 4,21 Val. FL 4, 


Herdonia. 


87. 8, 532. Or. fust. 6, 799, Suet. Caes. 56. ld 
Ner,63, Id. Vesp. 12. Ju. 11,61. 10, 361. 3,88. 
5,125. Liv. 21,41. 1,7. 26,10. 9,44. 5,4. Für. 
2,6,38. 3, 1,14. Varror,r.2, 1,6. columnae Jul 
Val, res gest. Alex. Magn. 3, 81. u.a. — Hera 
quaestum conterere, Alles Durbringen, Flaut. Most 
4, 2,68. Dav. find folgende Ableitungen vorbauten: 

hercules, hercle, hercule, urjprüngl. Bocat., aud me 
hercule, mehercules, mehercle als Schwurformel, beir 
Hercules, ſ. Cie. or. 47,157. oftuur „wabrlis, 
gewiß,“ a) hereules u. mehercules, licet hercales us- 
dique omnes terrores impendeant Cie. Rosc. Am. |] 
82. cl. Liv. 3, 68. App. Met. 5. p. 163. Tert. idol. 
at hercules munia militiae toleratis Curt.10, 3, 9. Zw 
mehercules narrabit Phaedr. 3, 17, &. cl. Cie. Acc 
4, 14 extr. Jd. Plane, 26. b) hercule u. mehere« 
a) hercule: dignus hercule Curt, 4, 10, 23. neque eg 
hercule praetereo Hor. sat. 2, 7, 72. non hercule ms- 
gis Quanct. 1, 2,4. 10,1,86. at hercule Curt. 6,35, 
15. 7,1,36. 7, 7,15. 10,3,9. sed hercule Cie. An 
16, & c.10. minime hercule Curt. 8, 8, 5. immo her- 
eule Quinct. 11, 3,59. Curi. 4,1, 22. hercale sam 
Cie. leyg. 2, 4 init. cl. Curt. 4,11, 9. 5,8,2. 7,1, 
28. 9,2, 15. 10, 2, 19. Zee. 1, 7. 7, 1, Cie, Flace. 20. 
#8) dicam mehereule /d.r.p. 1, & cl. Cat. 1,7, 11. 
sed mehercule Sul. Jug. 85, 45. et mehercule opem 
tuli /d. ib. 110, 2, bene, mehereule, bene Plin. ep. 7, 
6, 11. el. Sal. Cat. 52,35. Auct. b. Afr. 16, L Cir. 
leg. agr. 2,2. non mehercule Quinct. 6, 3, 74. nec 
mehercule /d. 6, 3, 81, 9, 2, 42. si mehercule Plaut. 
Aul. 1, 2, 17. Liv. 27,44. Vatin. ap. Cic. fam. 5, 10. 
c) herele u. mehercle: a) hercle, perii hercle Ter. 
Eun. 5, 2, 66. per hercle rem mirandam Gell. 8, 6, 1. 
minime herele Cic. am. 9, 30. Plaut. mil, 4, 2, 8. Id. 
merc. 2,1,40. Id. Men. 5, 9, 33. certe hercle Id. 
merc. 1,2, 74. Ter. And. 2, 2,10. 3, 2, 15. hercie 
vero /d. Ad. 5, 9, 18. hercle certo Plaut. Stich. 
55. 3) mehercle, pulcre mebercle Ter. Eun. 
26. — Im. 

Hercüleus,a, um, herculiſch, d. Herculce 
eigen, labores J.at. Pacat. 44.5. gens, d. Fabier, 
Ov. fost. 2, 237. Juv. 8, 14. penates, Duffelbe, Sul. 
7,44. gurges /d.14, 280. numen Or. Met. 15, 47. 
arcus Mart,. 1, 13, 1. sacrum Claud. Mam. paneq.], 
3. fragor, groß, Val. Fl.3, 529. lacerti /d. 1, 438. 
opes, Dülfe, Id. 3, 715. auxilia /d. 1, 118. vela Id. 
2,571. sagittac /d. 1, 392. audacia Just. pr. 2, eis- 
va Prop. 4, 10,39. lavacrum Auson. ol. urb. 5, 1. 
Oete Lucan. 3, 178. salinae Col. 10, 135. astrum 
Mart. 8, 55,15. — Hn. 

Hercuniätes, ium, m. ®. 
Plin. 3, 25 (28), 148, - X. 

Hercf'nia silva, 'Eomwios Spvaos, d. beriv: 
niſche Wald, v. Schwarzwald an bis zum Harz bin: 
auf, Caes. b. G.6,24. cl. Mela 3.3.3, Flor, 3, 10, 
14, Claudian. cons, Honor. 4,451. Id. b. Get. 330. 
Id, laud. Stil. 1,228, saltus Hercynius Tue. Germ. 
30. Flor. 1, 11,8. 1,17,3. 4, 12, 27. jugum Her- 
cynium Plin. 4, 14 (28). Liv. 5,84. tab. Eubit., 
Hercynias, ae, f. sc. silva, Tac. a. 2,45. Sidon, carın. 
7,325. — Hn. [?, 1. 6,63. — Ha. 

Herefnio, önis, m. Königv. Aecgupten, Just. 6. 

Hercynna,ae, f. Öefpielin d. Projerpina, die e. 
Tempel zu Lebadia batte, Lie. 45, 27. -K. 

Herdönia, ae, f. e. Et. in Hirpinum, Zir. 25, 
21. 37,1, Sil. 8,569. — Mn, 


L 
1, 


4, 
3, 


in Banuonien, 


Herdonienses. 


Herdönienses, ium, m. d. Ginw., Plin. 3, 11 
(16). — Hn, 
here,.heri. 
hörediölum, i, n. Demin. v. heredium, e, fl. 
Erbgut, Col. 1. pr. 13. Gell.19,7,1. Auson. id, 
4. App.flor.2. — Hn. [124. — Zn. 
heredipöta,ae,m.e. Grbfchleicher, Petron. 
hereditärie, Adv. auf d. Wege d. Erb— 
jchaft,Vulgata Ezech. 46,16. — K. 
hereditärius, a, um,zur Erbſchaft gehö— 
rig, erblid, ererbt, imperium Curt. 10,7, 15. 
Vopise. Flor. 1. Id. Prob. 10. Curt. 6, 3, 12. Treb. 
Poll, Claud. 12. hereditaria orandi facultas Lat. Pa- 
cat. 1,3. odium Fell, 1,1, 2. jus Flor. 2, 8,7. bel- 
!um, als Erbichaft hinterlafien, /d.3, 17,2. nomen 
Suet. Tib.26. cognomenCic, somn. Sceip. 2. contro- 
versia Cic, ad Brut, ep. 1,6,4. gaza Just. 36, 4,9. 
odia Quinct. decl. 9, 14. — Hn. 
höreditas, ätis, f.d. Erbſchaft, 1)d. Erben, 
si fundus hereditate obvenerit Varro r. r. 1, 12, 2. he- 
reditate possidere Cie. inv. 1,45, 84. cl. Dig. 15, 16, 
24. hereditate relietum odium Nep.Hann.1,3. 2)cons 
eret, d. ererbte Gut, d. Erbfchaft, heredi- 
tas est pecunia etc. Cic. top. 6, 29. hereditatem acci- 
pere Quinct. 6,3,97. alicui tradere Just. 10, 3,1. 
confiscare Suet. Dom. 12. consequi Nep. Att, 21,1. 
cupere Cic. Caec. 35, 103. adire Flor. 2, 20, 3. Suet, 
Aug.8. Id. Tib.6. Plin.ep.2,4,1. 10,79. Cie. 
Arch.5extr, hereditates appetere Suet. Aug. 66. re- 
linquere Nep. Att. 13, 2. cernere (ic. leg. agr. 2,15, 
40. Piin. 10, 79 (2). usurpare Tac.a. 2, 19. procu- 
rare Caes. b.c. 2, 18. acquirere Dig. 24, 3, 58. lace- 
rare Flor. 4, 4, 2. pereipere Suet. Tib. 15. hereditas 
perit Quinet. 9, 2, 74. obvenit Plin. ep. 7,11, 6. acci- 
pere ex hereditate Nep. Att. 5,2. cl. Flor. 3, 12, 7. 
3,15,2. 3,22,1. lin. pan. 38, 3. Suet. Caes.]. 
Id. Dom.8. Quinet. 12,10, 70. jprichw., hereditas 
sine sacris, d. bh. Gewinn obne Mühe, Plaut. Trin. 2, 
4,83. b) übertr., 'paternae scientiae ‚Just. 36, 2, 
11. gloriae Cic. off. 1,22,78. cujus hereditas est, 
quam vocant sapientiam Quinct. 6,3, 97. odium he- 
reditate relictum Nep. Hann. 3,1. Anm. Gen. plur. 
hereditatium Gruter inser. p. 590, 10. — Hn. 
heräödito, ävi, ätum, äre, erben, bona sua Sal- 
vian. 3. adv. avar. 10 med. terram Vulgata psalm. 
24,13. - X. 
heredium,ii,n.d. Erbgut, e. ererbte Bes 
figung, Paul. Diac, p. 99. relinguere Nep. Cat. 1, 
1. Varro r.r 1,10,2. — Hn. 
herem Marteam antiqui accepta hereditate co- 
ebant, quae a nomine appellatur heredum et esse una 
x Martis comitibus putabatur Paul. Diac, p. 100. 
- Hn. 
Herenniänus, a,um, herennifch, heren— 
tiamifch, coheredes Cie. Att. 18, 6,2. — Hn. 
Herennius,a,um, Bezeichnung e. rön. gens, 5. 
3. C. Herennius, Berfajjer d. rhetorice, Quinct. 9, 3, 
6. Herennius Senecio, d. Sefchichtfchreiber, Tae. 
Igr. 45. Plin. ep.1,5,3.1.0.a. Herennius Seve- 
us Id, ib. 4, 28,1. e, berühmter Samuiter d. Nas 
ıens, Liv. 9,1. Schol. Lucan. 2,138. Flor. 1,16, 
D. — Hm. 
he res, &dis, m. d. Erbe, heredem facere alqm 
te. Mil. 18,48. Suet, vit. Pers. instituero ‚Suet. 
aes. 83. Id. Aug.101. Id. Cal.24. Id. Tib. 49. 
lin. ep. 5, 7,1. scribere Suet. Caes, 83. Juv. 3,161. 


1685 


9, 87. Quinect. 3, 6, 98. substituere /d. 7, 6, 10. Set. 
Tib. 76. Id. Galb.9. uwmcupare /d. Aug. 17. Id. 
Cal. 38. Id. Claud. 6. Plin. pan. 48, ]. relin- 
quere Cic. Quinct. 4, 14. Suet. Cal, 38. Plin. ep. 4, 
10, 1. heredem esse Cic. fam. 13, 26,2. Quinct. 5, 
10, 74. Suet. Tib. 23. Id.Vit. 14. Id. Dom, 12. he- 
res non exstat Suet. Tiit. 8. ad heredem jus transeat 
Quinet. 5, 10, 116. heredem sequi /d, 7, 7,9. mo- 
numentum heredem sequi, non sequi Orelli inser. 
2807. 4379. 4397. 4455. Hor. sat. l, 8, 18. ex asse 
heres, Univerfalerbe, Quinet. 7, 1, 10. aequis partibus 
Suet. Tib. 76. ex dodrante, zu 3 Vierteln, Nep. Ait. 
5,2. Suet.Caes. 83. ex triente, parte tertia, /d. Aug. 
101. Id. Ner.6. /d.Claud. 6. quartae partis Hor. 
carım. 2, 18, 101. heres suus, d. natürliche Erbe, Dig. 
38, 36, 1. Suet. Dom. 9. necessarius Plin. pan. 7, 6. 
extraneus Suet. Claud.6. Quinct. 5, 10, 74. secun- 
dus, d. nächite nach d. Tode d. erften, Cic. fam. 13, 61, 
1. Suet. Aug. 101. Id. Caes. 83. Tuc. a. 1, 8. Boeth. 
top.2. Sal. Jug. 65,1. vgl. noch Suet. Aug. 8. 59. 
Plin. ep.4, 10,3. Tac. a. 11, 7. Juv. 6,218. 12,95. 
10, 237. Hor.sat.2, 3,151. /d.ep.2,1,191. 1,5, 
13.0. Schmid z. d. St. Quinct. 9, 2, 73. 2) über: 
tr ar d. Befißer, Herr, abstuli hanc quojus he- 
res Plaut. Den. 3, 2,12. b) d. Nachwachfende, v. 
d. Köpfen d. Gydra, Ov. Met. 9, 72. 8) metaph,, 
laudis /d. Her. 9, 110. paterni odii Tac.a. 16,28. 
heres nobilitas servit Prudent. apoth. 546. Anm. Xcc. 
herem Naev. ap. Non. p. 486, 33. — Hn. 

heri od. höre (nad Quinct. 1, 7, 22. ijt here die 

ewöhnliche, heri dagegen d. fpätere Form), Adv. ge= 
ern, heri Ter. Zun.1,2,39. /d. Heaut. 3, 2,8. 
Cie. Att.13, 47,2. Ov. fast. 2,76. Ter. Eun, 2,3, 
66. — here Plaut. Amph. 1, 3, 16. Id. True. 2, 6, 28. 
Juv. 3, 23. Varror,r.2,1,1. Prop. 2, 22 init, u. . 
a. 2)übertr.,jüngft,vor furzem, eben, le- 
ges heri Severus exclusit Tert. apol. 4. hodie atque 
heri Catull. 61, 137. Dig. 47,10,7. — Hn. 
herifüga (er.), ae, m. vor d. Herrn flies 
bend, Catull, 63,51. — Hn. 

herilis (erilis), e, Adj. jich beziebend auf d. 
Sauöberrn od. d. Hausfrau, imperium Plaut! 
Aul. 4,1, 13. filius, d. i. d. Sohn v. Hauſe, Ter. And. 
8,4,24. Id. Eun. 2, 2,58. Suet. gr. 23. mensa Val. 
FI. 7,124. vita /d. 6, 706. arbitrium Id. 4, 383. ar- 
tus /d, 6, 415. inceptus /d. 6, 124. pugnasque capes- 
sit heriles /d. 6, 108. amica Plaut. mil. 2,1,37. no- 
men Ov. Met. 10, 502. negocium Plaut. mil, 2, 6, 2. 
mi herilis App. Met. 9. p. 187. filia Plaut. Aul. 1,1, 
35. Ter. Ad. 8, 2,3. — Hn. 

Hörillii, örum, m.d. Schüler d. Herillus, 
Cie. de or, 3, 17,62. — Hn, 

Herillus, i, m. (Zg«4Ao0s), e. ſtoiſcher Philofoph 
aus Chalcedon, Cic. Acad. pr. 2, 42,129. Id.fin. 5, 
25, 73. — Hn. [Zn. 

Hörilus, i, m. König v. Präncjte, Virg. 4.8,563. 

herinäceus,i.erinaceus. 

hörftüdo,f.eritudo, 

Hermäcreon, ontis, m. (Zouaxpram), griech. 
Eigenu., Cie. inv. 1, 30,47. el. Victorin.l.p. 93. -Ä. 

pe s,a, um, mercurijch, Dav. Hermac- 
um,i,n. a)d. Hermäum,e. Tempeld. Hermes, 
cubieulum, ihn geweiht, Suet. Claud. 10. b)e. Städt: 
chen in Böotien, Ziv. 35, 50. — Hn. 

Hermägöras, ae,m. ("Kouayogas), 1). gr. 
Rhetor auffhodos, Cic, Brut. 78, 271. Quinck. 2, 
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15,14. 5,9, 12. 3, 11,18. 9,2,106. Nebeuf. Her- 
magora Id. 1,5, 61.2) e. Rhetor zur Zeit d. Auguſtus 
aus Temnos in Neolis, /d, 3,1,19. — An. 

Hermägörei, örum, m. d. Schüler d. Rhodiers 
Hermagoras, Quinct. 3, 1,16. 7,4,4. — Hn. 

Hermandica, ae, f. e. St. in Sorien (Epuar- 
zıxn b. Polyb.3, 14.) Liv. 21,5. — Hn, 

hermäphröditus, i, m. — ——— d. 
Zwitter, Hermaphrodit, auch Androgynus ge: 
nannt, Plin.7, 8 (3). vgl. d. Fabel b. Ov. Met.4,285. 
Atlantius, d. i. e. Sohn d. Mercur, Hygin. fab. 271. 
Mart. 5, 68, 9. Plin. 34,19 (20). 2) übertr., adj. 
equas hermaphroditas Plin. 71,49 (109). — Hn. 

Hermarchus, i,m.e. Schüler Epicurd, Cie. fin, 
2,30. Id.n.d. 1,33. — Hn. 

Hermäthöna, ae, f. e. Sermatbene, d. h. 
Doppelitatue d. Hermes u. d. Athene, Cie. Att. 1,4, 
3. — An. 

hermöneuma, ätis, n. (Zounveuga), d. Ans: 
legung, Sen. contr. erc.9,3. — Hn. 

Hermöräcles, is, m. d. Doppelftatue d. Mercur 
u. Hercules, Cie. Att, 1, 10,3. — Hi. 

Hermöros, ötis, e. Doppelitatue d. Hermes u. 
Gros, Plin. 86,5 (4), 10. — An. 

Hermes, Nebenf. Herma, ae, m. d. Hermes: 
fäule, ſehr häufig in Athen an öffentlichen Plägen, 
Cie. Att.1,8. Id. legg. 2,26. Nep. Alc. 3,2. Ma- 
erob. sat, 1,19. Juv. 8,53. 2) e. Kreigelaffener d. 
jüngeren Plinius, Plin. ep. 7, 11,1. — Hn. 

Hermesia, ae, f.e. alte St. in Jonien, Plin. 5, 
29 (31). -— Hn. [(102). —Hn. 

hermesias, ädis, e, Zaubermittel, Plin. 24,17 

Herminius, a, a) e, alter röm. Familienname, 
etruffifchen Urfprungs, Ziv. 2, 10. e, Zar Herminius, 
1d.3,65. als Conſul im I. 306 d. St., e, fyäterer, 
Sil. 5,580. b) e. Berg in Qufitanien, Auct. b. Alex. 
48. Suet. Caes. 54. — Hn. 

Hermiöne, es (na, ae), f. 1) Tochter d. Mene: 
faus u. d. Helena, Hygin. fab. 122. Or. Pont. 2, 11, 
15. /d. Her.8. Mart.3,11. Prop. 1,4,6. Virg. A. 
3, 327. 2) e. St. in Argolis, j. Castri, Liv. 31, 
45. — Hn. 

Hermiönes, um, m. Name d. Völker in Mittel: 
germanien, Zac. Germ. 2. Plin. 4, 14 (28). — Hn. 

Hermiönsus, a, um, auf d. St. Hermione 
fich beziehend, statio Pirg. Cir. 471. — Hn. 

Hermiönicus, a, um, — Hermioneus, ager 
Liv. 31,44. — Hn. 

HermYönius, a, um, f. v. a. Hermioneus, ager 
Plin. 4, 12 (19). — Hn. 

Hermippus, i,m. (Zosunmos), gr. Gigenn., 5. 
B. Cic. Flace. 19,46. 20,48. b)e. gr. Schriftiteller 
aus Smyrna, Plin. 80, 1(2). ce) aus Berntug, unter 
Hadrian, fhrieb über Träume, Tert. anim. 46. — Hn. 

Hermisium, ii,n. St. in Scythien, Mela 2,1, 
3. Plin.4, 12(26). — An. 

Hermdcäpölitae, Arum, d. Einw. d. St. Hers 
mocapelia in Lydien, Plin. 5, 80 (33). — Hn. 

Hermödörus, i, m. a) Fürſt d. Epheſier, Cie. 
Tuse. 5,36,105. el. Plin. 34,5. b) e. berühmter 
Baumeiſter aus Salamis, Cie. de or. 1,14, 62. Nep. 
Fragm. 11, 1. p. 370. Staver. cl. Vitr. 8, 2. 5.u. 
Bann 3.0. St. — Hn. 

ermögenes, is, m. e. griech. Geſchichtsſchrei— 
ber aus Tarſus, Suet. Dom. 10. n t. te aus 
Garien, Vitr. 3,8,8. — Hn. 
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Hermög&niänus, a, um, d. Dermogenes (Ti: 
gellius) betreffend, equi Cod. Theod. 10, 6, 1. 15, 10. 
1. — Hn. [Plin. 36,5 (4). — Hrn 

Hermöläus,i,m. (Eouöiaos), e. Bildhauer, 
Hermonassa, ae, f.e. St. am Eingang P. cim: 
merischen Bosporus, Mela 1,19. Plin. 6, 6(6). -Ä». 

Hermonthites, ae, Ben.e. Nomos in Negupter, 

— Piin. Er (9). — sat, 1,31. — Ha. 
ermöpödlis, is, f. St. in Oberägupten, magna 
Plin. 5, 9(9). Amm. 22,26. — Mn. a 

Hermötimus, i, m. (Zoaoriuos),qt. Gigenn 
H.ClazomeniusPlin.2, 52 (53). el.Tert. anim.44. -K. 

hermübästlion,i,n.Bingelfraut, App.Aeri. 
82. — Hn. [herb. 82. — Hs 

hermübötäne, es, f.D. Bingelfraut, Ap. 

hermüla, ae, £. Pleine Hermesfäule od. fie 
ne Säule überhaupt, Cassiod. 3. variar, 51. Ball. 
de limit. p. 142. Goes. — 

Hermundüri, örum, m, €. german. Bol ant. 
Elbe, Plin. 4,14 (28). Tac. a.12,30. Id. Germ. 
41, —Hn. (018). — Hu. 

hermüpda, ae, f. Bingelfraut, Pln. 25.5 

Hermus,i, m. e. Fl. in Ludien, der Gold mit ſich 
führte, j. Sarabat, Virg. A.7, 120, Plin. 5, 29 (31). 
Sil. 1,159. — Hn. 

herna,ae, f. jabinijh = saxum, Asper ad Virg. 
A. 7,684. Mai. Serv. ad Aen.l.e. - X. 

1. hernia, ae, f.d. Bruch (in d. Chirurgie), Cels. 
3,24,9. Arnob. 7,302. — Än. 

ı. Hernia, ae, m. röm. Bein., Cie. ad Q. fr. 
1,2,4. — Hn. 

Hernfci, örum, m, e. altitaliſches Volt in Latium, 
Dic. Balb.13,31. Id.of.1,11,35. Id. Phil.6,5, 
13. Liv.2, 22. Macrob. sat. 5,18. Plin. 3, 5 (9:. 
Sing., Hernicus, d. i. d. Herniker, Juw.14,180. -Hn. 

Hernicus,a, um, bernicifd, terra Ov. fast.$, 
9%. saxa Sil. 4, 226. ager Plin, 3,5 (9). — Hin. 

hernfösus, i, m. der e. Brud bat, Lampr. 
Heliog. 25. — Hn. 

Hero, us, f. (eo), 1) Prieiterin d. Venus, Gr: 
liebte d. Leander, Ov. am. 2,16, 31. 2) e.d. Danai: 
den, Aygin. fuab. 170. — Hn. 

Hörödes, is, m. I)e. König v. Judäa, Hor.ep. 
2,3,184, 2) griech. Pbilofoph, Cie. Art. 2,2,2. Id 
ib. 14, 16. 3. u. 6. a. 3) Herodes Atticus, t. Sophitt, 
Gell.1,2. 9,2. 19,2. 4)e, Freigelaſſener des Atti— 
cus, Cic. Att. 6, 1,25. — Hn. [(15). — Aa 

Hörödlum, ü, n. e. St. in Jubän, Plin, 5, 14 

herödius, ii, m. e. Bogel, viel. e. Stordart 
Vulyata Deut. 14, 13. — Hn. 

Höröddtus, i, m. e. berühmter griech. Hiſtoriker, 
um 450 v. Ehr., Cie. de or. 2,13, 55. u. 6.a. Quiner. 
9,4, 16.u. 18. 10,1, 101.n.d.a. — Hn. 

höröfce, Adv. hero iſch, versus heroice incom- 
pti Macrob. sat. 5, 14. — Hn. 

höröicus, a, um (Aewixos), beroiſch, d. De: 
roen angebörig, tempora Cic.n. d. 3.21, 54, car- 
men,d. Epos, Quinct.1,8,5. Plin. ep. 7,4,3. he- 
roica Cie. Att. 14, 15. versus Id. legg. 2, 68. heroici, 
d. Epifer, Quinet. 10, 1,51 u.58. — An. 

hördina,ae,f.v. Heldin, Halbgöttin, Prop. 
1,13, 31. 1,19, 18. — Hn. 

hörödion,ii, n. (neßsor),e. Pflanze, auch aspho- 
delus, Plin. 22, 22 (32). — Hn. 

höröis,idis, fd. Heldin, Halbgöttin, Suer. 
Ner. 21. heroidas nequas Ov. am. 2, 4, 33. Star, sılr 
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3, 5,45. Dat. plur. heroisin /d. trist. 5,5, 43. - Hin. 

Höerööpölis, is, f.e. St. in Aegupten, Plin. 6, 
28 (32). /d. 6, 29 (33). — An. 

Herööpölites, ae, m. Ben. e. Nomos in Me: 
appten, Plin.5, 9 (9). — Hn. 

Herööpöliticus, a, um, heroo politiſch, 
promontorium Mela B, 8, 7. — Hn. 

Höröphile, es, f. e. Priefterin d. Apollo, Tib. 
2,5,68. — Hn. 

Heröphilus, i,m. e. berühmter Arzt, Plin. 11, 
37 (83). Id. 26, 2 (6). Cels. 3, 9. Tert, anim. 
10. — Hin. 

höros, dis, m. (Hows),d. Halbgott, Help, 
Heros, Quincr. 12, 10, 5. maximus Firg. A. 6,192. 
heroum laudes Quinet. 1, 10, 10. magnitudo /d. 8,4, 
24. arma Suet. Juy. 72. manusVal. Fl.3,691. 4, 
325. cl.ib. 7,410, 614. 8, 24. semidei Stat. TA.5, 
373. Rhodopeius Or. Met.10, 50. heroes magnani- 
mi Virg. A. 6, 449. Marc. (ap, 2,40. Laörtius Or. 
trist.5,5,3. AeneasVirg. A. 6, 103. Ajax Plin.35, 
10 (36), 5. Adj., heroas sensus, heroifch, Pers. 1, 69. 
2) übertr., e. a nd B.Ca- 
t0 Cie, Att.1,17,9. Brutus u. Craſſus, /d. id. 14, 
6. — Hn. - 

Hörosträtus,i, m. e. Epheſier, verd. Dianen: 
tempel zu Epbeius anzlindete, Solin. 40. — Hn. 

ı. höröus, a, um, heroiſch, heldenartig, 
enrmen Prop. 8,8, 16. versus Quinct. 1,5,28. he- 
rous, st. versus, /d. 9,4, 88. 89. pes Or. fast. 2, 126. 
Mart. 3, 20, 6. in herois /d. 10, 1,88, labores Stat. 
silv. 4, 7, 2. 2) heroum, i, n. fubft.,d. Heldendenk— 
mal, Plin. 10,5 (6). — Hn. 

ır. Heröus, a, um,d. Hero betreffend, turres 
Lucan. 9, 955. - Hn. 

herpes, dtis (£prens), comm. e. frefjentes Ge: 
ihwür, Plin. 26,14 (87). Scrib. comp. 63. App. 
herb. 2,10. 2) e. Thier, welches riecht, Plin. 30, 18 
(89). — Hn. 

herpesticus, a, um (£pomnorixös), um ſich 
freffend, Zueil. ap. Non.p.117,22. (al.herpes). -Hn. 

herpyllum, i, n. (8ervilor), e, immergrüne 
Pflanze, Quendel, App. herb. 105. herpyllus /d. 
ib. 99. /sid. or. 17,9. — Hn. [- An. 

Herse,es, f. Tochter. Gecropt, Ov. Met. 2,809. 

Hersilia, ae, f. Gemahlin d. Romulus, Ov. Met. 
14,828. Liv. 1,11, — Hn. 

Hertha, ſ. Nerthus. 

Herticei,örum, m.e. Volk in Sarmatien, Plin. 
6, 7 (7). — Hn. 

Hörüli (Er.), örum, m. e. germanifches Bolf, 
Claud. Mamert. paneg. 5. Id. genethl. 7. Paul. Diac. 
Long.1,1. Sing., Sidon. carm. 7,236. /d.ep.8, 9, 
31. — An. 

herus,i,m. auch erus gefchr., d. Hausherr, 
Herr, Ter. Heaut.3,2,26. Id. And. 1,2,4. 2,5, 
1. Cie.r.p.1,41. Plaut, Amph.2, 1,20. Id. Asin. 
2, 2,63. Ter. And. 5, 2,5. 2) übertr., Serr, Ge 
bieter, v. d. Göttern, Catull. 68, 76. Hor. ep. 1,16, 
2. Id, sat. 2, 2,129. — Hn. 

hervum,i,n.f.errum. [- Hn. 

Hesidrus, i, m. e. Fl. in Indien, Plin. 6,17 (21). 

Hesiödöus od. Hösiddius, a, um, heſio— 
veifch, carmina Sidon. carm.9, 213. Hesiodium illud 
Cie. Brut. 4, 15. —Hn. 

Hösiödieus, a, um, heſiodeiſch, carmen 
Serv. Virg. @. 2,176. — Hn. 
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Hösiödus, i, m. (Heiodos), e griech. Dichter 
aus Afcra in Böotien, Cie. n. d. 1,14,36. Id. Tuse. 
1,1,3.u.ö.a. Varror.r.1,1,9.u.ö.a. Manil. 2, 
1. Ov.fast.6, 14. Id. Pont. 4,14,51. Quinct. 1, 
1,15. u. d.a. — An. 

Hesiöne, es, in älterer Zeit Hösiöna, ae, f. 
d. v. Hercules gerettete Tochter d. trojanifchen Könige 
Laomedon, Ov. Met. 11,211, Aygin.fab.31. 2)e. 
Tragödie d. Naͤvius, Gell. 10, 15. — An. 

Hespöria,ae,f. a) d. Abenpland, Heſpe— 
rien, Val, Fi. 4,508. Hor.carm. 1, 36,4. Virg. A. 
®, 148. Macrob. sat. 1,4. Col.1,3,7. b) St. in 
Gvrenaica, Mela 1,8,2. — Hn. 

Hespörldes,um, f.d. Heſperiden, Töchter d. 
Grebus u. d. Nacht, Plin.5,1(1). Zucan. 9, 357. 
Sere. Virg. A. 4,484. Cic.n.d. 3, 17,44. Op». Met. 
11,114. el. ib, 4, 637 sqg. mäla Virg. 2.6, 61. Var- 
ror.r.2, 1,6. Stat. silv. 8, 1, 158. 2) e. Infelgruppe 
im Ocean, Plin. 6,31 (36). Mela 3, 10,3. Solin. 
extr. — Hin. 

Hespörie,es, f. Tochter d. Fl. Gebren, Ov. Met. 
11,769. 2) e. d. Heſperiden, Fulgent, de Virg. cont. 
p. 155. — Hn. 

bespöria,idis, f.abendlich, weitlich, aquae 
italifch, Virg. A. 8,77. 2) fubit., d. Nadtviole, 
Pin. 21,7 (18). — Hn. 

Hespörius, a, um, abendlid, abendläns 
diſch, weſt lich, orbis Val. FI. 8, 91. amnes Ov. Met. 
2,258. Lucan. 4, 14. Aethiopes Plin. 6, 30 (35). 
rex, Atlas, Ov. nuc. 111. axis /d. Met. 4, 214. pro- 
montorium Plin. 5, 1. fretum Ov. Afet. 11, 258. flu- 
etus Hor. carm. 1, 28, 25. — Hn. 

Hespörü cöras,e. Vorgeb. in Afrifa, j. Cap 
Bon, Plin, 6,81 (36). Mela 3, 9. aud) Hesperion ce- 
ras Plin. 6, 30 (35). /d. ib. 81 (36). — Hn. 

hespörügo, inis, £.d. Abenditern, Sen. Med. 
877. cl. Hippol. 749. — Hn. 

Hesp&rus, auch Hesperos, i,m. d, Abends 
tern, Xucifer, Cie.n.d. 2,20, 53. Varro r. r.8, 
5,17. Virg. E.8,30. Ov. fast. 2,314. Id. Met. 5, 
441. Col. 16,290. -Hn. 

Hessöni (Ess.), e. Bolf in Sudan, Plin. 5, 17 
(15). —Hn. 

hesterno, Ad». . hinter hesternus. 

hesternus, a, um, geftrig,von geitern, vul- 
tus Val. Fl.3, 288. venenum Id. 1, 63. jus Ter.Eun. 
5,4,17. decus Liv. 27, 14. dies Catull. 48, 1. pota- 
tio Quinct. 8, 3, 66. stipes Ov. fast. 5, 506. lux Ov. 
am.2,2,3. coena Pin. pan. 63,3. crines Prop. 1, 
15, 5. reliquiae Plaut. Pers. 1, 2,25. abſ., hesterno- 
rum immemores Quinct, 11, 2, 6. hesterni Quirites, 
fcherzbaft, Duiriten von geitern, d. b. noch neu. hester- 
no, Adv. am geitrigen Tage [Sisenna ap. Charis. 2.p. 
68, P.p. 118. Lindem. Cic. Vat. 1,3. f. Halm z. d. 
Et. — K.] Auson. epigr. 74. — Hn. 

Hestiaeötis, idis, f. e. Landſchaft in Theſſalien, 
Plin. 31,2 (9). — Hn. 

Höäsus, i,m. ſ. Esus ım. 

hötaeria,ae, f. (#raspla), e. religiöfe Verſamm⸗ 
fung, Plin. ep. 10, 43, 1. 10,97, 7. — An. 

hetaerice, es, f. (#rasgixn), e. Rlügel d. mace⸗ 
doniſchen Reiterei, Nep. Kum. 1,6. — An. 

hetördclitus, a, um (#rspoxkıros), in d. 
Gramm. abweichend declinirt, Prise. p. 1065. 
P. — Hn. 

höteröcränea (ia), ae, f. Kopffhmerzenan 


heterocranea. 


1688 heteromeces. 
der einen Seite d. Kopfes, Plin. 31, 9 (45). 
Marc. Emp. 2. — Hn. 

höttrömöces, is, Adj. (drepounens), auf der 
einen Seite länger, Boöth. 2. arithm. 31. p. 
1037. cl. Bo&th. 2. geom. p. 1230., wo wohl hetero- 
meces ft. heteromeres herzuſtellen. — Ä. [9. — Hn. 

Hetricülum, i,n. e. St. in Bruttien, Liv. 30, 

Hötrüria, Hötrusei, Hötruscus, ſ. Etru- 
rin, Etrusei, Etruscus. 

hetta, e. Sade von geringem Wertbe, 
Paul. Diac.p. 99. — Hn. 

hettämäticus, a, um (rrnnarixös), gering 
infeiner Art, Firmic. math. 3,9. — Hn. 

heul /nterj. ala Ausdruck d. Wehklage, d. Berwuns 
derung, mit Acc. od. Nom. od. abf.,ach,ab,ib,o 
wehtf, Quinet. 1,4, 20. Heu! heu!heu! Plaut. Ps. 
5,2,21. Ov, Met. 3,495. Petron. 34. heu dedecus 
ingens Ov. Met. 12,498. heu taceo Suet. Dom. 10. 
heu me miserum T'er, Hec. 2,2, 29. heu herele odio- 
sas res Plaut. mil. 4, 2, 65. heu vanitas humana Plin. 
32, 1(1). heu dementiam /d. 7. praef. 1. heu stirpem 
invisam Virg. A. 7, 293. heu quotiesintrat Sil. 13, 
667. heu dolor /d, 14, 606. heultemere abducto li- 
quisti robore castra /d. 15, 658. heul nimium secu- 
ra, potes? /d. 8, 170. heu demens /d. 2,180. heu fu- 
ge Val. Fl. 4, 140. heu miserae ferae /d. 3, 592. heu 
quam difficile est Or, Met. 2, 447. heu quibus ignota 
sese periclis objieit Val. Fl. 6, 678. heu edepol specie 
mulier, ab! Plaut. Rud. 2,4, 2. Id. Ps. 3, 2, 26. -Hn. 

heurösis, eos, f. (svonass), e.röm. Keittag im 
November, Calend. Farnes. ap. Orell. inser. 2.p. 
381. — Hn. 

heurätes, ae, m. (eUesr76), d. Erfinder, Plaut, 
Ps.2,4,9. — Hn. 

heus, /nterj. beb! hört! böre einmal! um 
Imdn aufmerfiam zu machen, heus, heus, Syre, heda! 
Ter. Heaut. 2, 3, 107. heus puer /d. And, 1, 1,57. 
heus tu Cie. Att. 1, 16 extr. Jd. or. 1,56 extr. heus! 
age! Pers. 2,17. Virg. A. 1,321. Plaut. merc. 5,2, 
49. sed heus tu! Cic. ad Q. fr. 2,15. Ter. Ad.4,2, 
24. Quinct. 6,3, 90. — IIn, 

hexächordos, on, Adj. (#£agopdos), ſechs⸗ 
ffimmig,v.d. Waſſerorgel, Fitr. 10,18. — Hn. 

hexäclinon, i, n. (#5axkıwor), e. Sopha mit 
6 Sitzen, Mart. 6, 60,9. — Hn. 

hexäömäron,i,n. a)verft. carmen, e. Gedicht 
über Erſchaffung d. Welt, Dracont. Heraem. lem- 
ma. b) libri hexaämeron, e. Schrift d. Ambrefius, 
Cassiod, inst. div. litt. 1. - K. 

hexägönum, i,.n. (#aywvor), e. Schäcd, 
Col,5, 2,10. Parror.r.3,16,5. — An. 

hexämöäter, tri,m. (£fausroos), €. Hexame- 
ter od. Vers mit 6 Füßen, Mart. 6,65. Cic.de or. 
3, 50,194. Suer. Aug. 85. Quinct. 9,4, 75. Nebenf. 
hexametrus Terent. Maur. p. 2430. — Hn. 

hexäphöros, on, Adj. (#Sayoeos), der zu 
feh& etwas trägt, Für. 10,8.— An. 

hexäphörum, i. n. (&£apoeo»), e. Sänfte 
mit 6 Trägern, Mart. 2, 81, 1. 6.77,10.— An. 

hexaptöta, drum, n. (#arrora), Nomina, 
melde 6 Caſusg haben, Prisc. p. 673 P.— Hn. 

hexäpylon,i.n. (#arvlor), e. Thor in Syra— 
us, welches 6 Durchgänge hatte, Liv. 24, 21.32.-Hn. 

bexas, ädis, f. (#as) d. Zahl Sechs, Mare. 
Cap. 7,240 — Hn. 

hexastichus, a, um (#£aorızos), ſech dze i— 


hibernus. 


(ig, hordeum, e. Art Gerſte, Col. 2, 9,4. myrtus 
Plin. 15, 29 (37). — Hn. 

hexastflos, on, Ad). (#$aorwios), mit ſeche 
Säulen, Vür.3,2. — Hn. 

hexöcontälithos, i,m. (&imsorralıtası, t. 
Edelſtein, Plin. 37, 10 (60). Solin. 31. — Ha. 

hexöris, is, f.(#&rons),e. Sechſruderer, Zir. 
87,23. 24.30. — Hn. [10. — Em. 

hiantia,ae,f.d. Deffnung, oris Tert. anım. 
hiantimembris, e, Adj. mit klaffenden 
Gliedern, Marc. Cap. 8. p. 272.3w. — Ä. 

Hiarbas, f. Iarbas. 

hiasco,öre, V. inchoat. ſich öffnen, fpalten, 
nux Cator.r.17,2. nuces hisscere coeperunt Gar- 
gil. Mart. 2,1. val. dishiascere Cator.r. 12. -- Hn. 

hiätus, us, m.d Definung, Spalte, Kluft, 
terrae Plin. 86, 15 (24). Amm. 23, 6 med. Suer.Cal. 
31. Sen. ad Helv. 6. telluris Ov. Her. 3, 63. patulo 
hiatu Sil. 2, 119. stragem meditatus hiati /d. 4, 338. 
elephantorum Amm. 25,1. Erebi profundos hiatıs 
Id. 17,7. oris Sue}, Claud. 27. hiatus Cleonacus, d. 
Löwen, Val. Fl.1, 34. aqua desidit vasto hintu Jds 
8,329. d. Meeres, /d. 1,638. adverso hiatu haurie. 
ignis Id. 7,97. Deffnung e. Wunde, Id. 6, 552. arent 
hiatus /d. 4, 277. d. Aceron, /d.4, 595. extremus 
exspirantis Quinct. 6, 2,31. algd ferre tanto hiatu, 
mit vollen Baden, Hor. a. p. 138. ne immodicus his- 
tus riotus distendat Quinct. 1, 11,9. spelunca vasto 
biatu Virg. A. 6, 237. hiatus, sc. oris, /d.ib. 6, 576. 
Ov. Met.=7,557. Jur. 8, 175. fontis Ob. Mer. 3,162 
2) metapb., a) d. Begierde, bista prmemiorum 
Tac. h. 4, 42. novos hiatus aperientium, nämlich bei 
d. Höflingen vor Geig, Amm. 29,1 med. (p. 448. Ern.) 
b) gramnt.stechn. Nusdr., d. Hiatus, Cie. or. 28,77. 
Quinet. 9, 4, 33. — Hn. 

Hiber, Hiböriaetc. f. Iber, Iberia 

hibernäcülum,i,n. d. ®interwobnung, 
Vitr. 7,4. 6,3. Plin. ep. 2,17,7. 2) militär. 
Ausdr.,d. Minterzelte,dab. auch Winterauars 
tiere, hibernacula liguea ferme tota erant Liv. 30, 
3. Jd. 22,32. Nep. Ages. 3,4. Id. Eum. 8,4. ÖOs- 
dend. zu Caes. b. @. 2,85. aedificare Liv. 24, 39. 
Claudian. cons. Hon. 4, 322. — Hn. 

hibernälis,e, Adj. winterlid, glacies Vulga- 
ta sapient. 16,29. - X. 

Hibernia, ae, f. j. Irland, Caes. b. G. 5, 13. 
Tac. Agr. 24. Id.a. 12,32. Solin. 22. Oros. 1,2. 
aud) Iverna Mela 3, 6, 6. Inverna Juv. 2, 160. Ierna 
App. mund, p. 60. Ierne, es, Clandian. laud. Stil. 2, 
251. insula sacra ‚Svien, or. marıt. 108. — Hin, 

hiberno, ärvi, ätum, äre,V, neutr, übermwin: 
tern, 3) eigtl., in tecta redueit hibernatum Farre 
r.r.1,8,6. greges in Apulia /d. 2, 2,9. 2) im 
Bef. v. Soldaten, Binterquartiere balten, 
bezichen, Flor. 4,12, 51. Cie. fam. 7, 17,3. Lie. 
26,25. b) v. Meere, raften (nach Andern toben), 
rııbia fein, mare Pers. 6, 7. — Hn. 

hibernus, a, um, winterlidh, falt, fir: 
miſch, quies Amm. 19, 11. menses, Wintermenatr, 
Suet. Caes. 4. Id. Aug. 24. Oriens Col. 1,6, 2, fiei 
Cator.r.8, 1. Col. 5, 10 10. arcus Val. Fi. 6, 632. 
vultus Jovis, falt, /d. 3, 578. Juppiter hibernns Stat, 
Th.3,26. nox Id. 4, 105. fiatus Serv. Firg. G.2. 
339. nives Quinct. 12, 10, 64. legiones, d,i.d. Min: 
terquartier baltend, Suet. Cal. 8. ventus Virg. 4.5, 
126. Alpes Tac. M. 1,70. erentus Id. Agr. 22. miles 


hibiscum. 


Sen. Med. 584. Tac. h. 3, 69. vestimenta Sen. benef. 
1,12,3. mare Plin. 12,19. solesVirg. G.2, 482. 
tempus anni Auct. b. Aler. 43. auch abf., hiberno ser- 
vantur mella Pallad. Nov. 8, 1. hiberna flere, sc. 
bella, Val. Fl. 1,552. adverb., inerepui hibernum 
Plaut. Rud,. pr. 69. Nov. hiberno, zur Winterözeit, 
Cael, Aur.tard.2,1. 2) }ubft.,hiberna, örum,n.d. Wins: 
terlager,eigti.APj.hiberna castra/Liv.29,35,13. häus 
finer rue örum, n.Caes.b.@. 2, 35. 4, 38. in 
hibernis collocare /d, ib. 3, 29. iisdem hibernis ten- 
dere Tac. h.1,55. dimittere in hiberna exercitum 
Cic. fam. 15, 4. sumere Nep. Eum. 8, 4. relinquere 
Tac. a, 15, 10. tradere Cie. Pis. 86. hiberna stipen- 
dio taxare Flor.1,12,8. hiberna legionum Suet. 
Vesp. 6. Id. Aug. 17. Id. Dom. 7. hiberna et aesti- 
va /d. Aug.49. exercitum in hibernis componere 
Sal. Jug. 103, 1. in hiberna proficisci Id. ib. 100, 1. 
Id. ib. 97,3. concedere in hiberna Liv. 37,39. ex 
hibernis evocare milites Sal. Jug. 37, 3. accersere Id. 
ib. 62, 4. frumentum in hibernis, Magazine, Caes. 
5. G.1,48. b) Binterftälle für's Vieh, Dig. 32, 
1,67. — Hn. 

hibiscum, i,n. (i#ioxos), od. ibiscum, d. Ei: 
bifch,e. Pfl., Plin. 20, 4 (14). Virg. E. 10, 71. vi- 
ridi hibisco, e. Eibiſchſtock, /d. ib. 2, 30. Calpurn. E. 
4,32. — Hn. 

hibrida (hybr.), ae, m. d. Biendling, v. Thies 
ren abftammend, welche verfchiedener Art find, Plin.8, 
53 (79). Isid.or. 12,1. 2) übertr., v. Perjonen 
doppelter Abftammung, 3. B. v. e. Nömer u. e. Aus: 
länderin, od. e. Freien u. e. Sclavin, Mart. 6, 39, 20. 
Suet, Aug. 19. Auct. b. Afr.19. b) e. röm. Beis 
name, Cic. Brut.49. Val. Max.8,6,4. Cic. n. d. 
3, 33. Hn 

hibus, f. hie zu Ende. 

1. hie, haec, hoc, Pronom. demonstr. dient oft 
zur Bezeichnung e. wirklich nahen, od. im Vorhergehen⸗ 
dem bezeichneten, od. e. befannten, vd. e. als ſolchen ge: 
dachten Gegenftaudes, Diefer, dieſe, dieſes, hae 
rei (it. huic rei) Cato r.r. 14,3. his et talibus rationi- 
bus Cic. Tusc. 1, 29. habebis has breves (litteras) Id. 
am. 15, 17. in his eram curis Plin. ep. 7,19, 11. hane 
legem Nep. Epam. 7, 4. recentis hujus laseiviae 
Quinet. 2,5, 22. in hae diversitate Plin. pan. 25, 2. 
tene hunc cursum /d.ib. 43, 3. hunc honorem habu- 
erat /d. ib. 90, 6. ego jugulum statim video, hunc 
premo Id. en. 1,20,14. quando hanc cruore hostili 
labem eluerim Sil. 12, 282. his praefuerat terris Hi- 
eron /d. 14, 79. translaticia haec officia Plin. ep. 9, 
37,1. haec inter certamina Sil. 5, 517. apud hune 
fluvium aliquid perdundum est mihi Plaut.Bacch.1l,1, 
53. placet hic irae exitiabilis ultor Sil. 9, 496. hunc 
ordinem sequi Plin. ep. 8, 21, 3. hujusmodi Sal. Cat. 
51,32. hic tantus vir Nep. Hann. 13, 2. hie ad vi- 
ctum quod flagitat usus Zuer. 6, 9. hic vir hie est 
Virg.4.6, 791. puer hic unde est T'er. And. 4, 5, 8. 
b) abf., talis esse debet orator et haec seire Quinct. 
12, 5, 6. haec ubi Romae comperta sunt Sal. Cat. 36, 
2. haec juventutem ad facinora incendebant /d. ib. 
13, 4. hique (Gaetuli) mature oppida habuere Id. 
Jug. 18, 9. tribuit hos (deos) terris natura Sil. 15,75. 
hos nobis redde Id. 7,400. hos ergo provehis Plin. 
pan. 45, 4. his incitatus rex Just. 43, 4, 6. tulit huie 
virtute secundus e Tyria duo pocula Sil. 17, 449. sine 
his Quinet. 1,12, 17. in his /d. 11, 3, 116. in höc Id. 
3,8, 62. 9,4,60. de hoc Id. 6,1,39. ad haec, in 
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Folge deffen, Curt. 3,3,4. dagegen ad haec ventum 
est Suet. Aug. 94. ad hoc Liv. 45,39. Frontin. strat. 
1,6, 2. post haec Quinct. 12, 1, 27. cum his Id. 9,4, 
27. inter haec Just. 23, 2,11. (urt.3,1,1. Plin. 
pan. 81,1. Verum de his plura /d. ep. 8, 16,5. haec 
tibi Val. Fl. 5, 247. 7,170. haec tibi scripsi Plin. ep. 
8, 20, 10, dum haec aguntur Just. 12, 12, 11. hisque 
permissum Sal. Cat. 30, 5. pro his superbiam negle- 
gere /d. ib. 10,4. quid hie vult? Ter. And. 1,2, 13. 
oft mit Emphafis, hie (Homerus) omnibus eloquentiae 
partibus exemplum dedit Quincr. 10, 1, 46. hoc exer- 
eitatio petit, hoc imitatio /d. 8. praef. 16. hoc (vultu) 
quosdam amamus, hoc odimus /d. 11,3, 72. hoc se- 
creta nostra, hoc sermones, hoc ipsae gratiarum actio- 
nes agant Plin. pan. 53, 6. c) mit Pronom., in haec 
eadem dominus quaerit Plin. pan. 50, 6. hoc idem 
votis expetebant /d. ıb. 10,2. hic idem Suet. qr. 22. 
hunc eundem /d.rh. 2. idem hoc praestant Quinct. 
8,4,17. ex jisdem his speciem accipiunt /d. 8. praef. 
19. haec eadem genera Jd. 6, 3, 54. ista haec epi- 
grammata Sidon. ep. 2,10. haec omnia Quinct. 11, 
1,49. haec constantia nostra Plin. pan. 54,5. hoc 
ipsum /d.ep. 7, 17,13. ad hoc ipsum Curt. 4, 3, 3. 
hoc ipsum eivile jus Cic. r.p.1,2. hos ipsos Plin. ep. 
1, 20, 6. hoe ipsum Quinct. 9, 2,69. 12,9,6. 9,2, 
53. 5,4,2. haec ipsa /d.5, 8,3. huie ipsi Pericli 
Plin. ep. 1,20, 18. hi utrique ad urbem pervenerunt 
Sal. Cat. 30,4. hic ipsus est Ter. Ad.1,1, 53. in 
hanc nostram plateam /d. Eun. 2, 3, 50. opinionem 
hanc tuam ego /d, And.3, 2, 30. hie egosum Mor. ep. 
1,15, 42. ne fueris hie tu /d. ib. 6, 1,40. hunc istum 
Cie. dom. 12. d) verftärft «) durd) ce, hice, haece, 
hoce, Poeno hujusce patri hospes fuit Plaut. Poen. pr. 
120. hisce Ov. Met. 1, 546. hujuscemodi Sal. Jug. 
30,4. Id. Cat. 38,3. 20,2. 50,5. hujusce officii 
Quinet. 6, 4,8. artis hujusce /d. 8. praef. 5. exerci- 
tationis hujusce /d. 10, 5,2. hujusce doctrinae Id. 
12, 2, 20. hoce tempus praecavere mihi me sinit Ter. 
And. 3, 5, 18. hisce oculis /d. Ad. 3, 1, 16. hoce haud 
dubium est /d. And, 2,3, 17. hice hoc munere arbi- 
tratur suam Thaidem esse /d. Eun. 2, 2, 44. [wof. mit 
d. Grammatikern u. bejfern Büchern hisce als Nom. zu 
fefen ift. — K.] mit angebängtem ne in Frageſätzen, 
hacine rati Val. Fl. 1,151. hiscinetu Ter. Hec. 1, 
1,13. hicine est Simo /d. And. 5, 4, 4. haecine 
parva meum funus arena teget Prop. 1,17, 8. haud 
nihil ambigam, hicine fuerit Ziv. 1, 3. hicine est 
Telamon Cie. Tusc. 3, 39. 8) mit dem, hisdem diebus 
Pallad. Sept. 13, 2. hisdem digressis Amm. 28,2. cum 
hisdem profectus est /d. 20, 4. hisdem notos Id. 20, 
7. 2) im Ggſtz zu ille, iste, hie, alter, wobei hie d. näs 
herftehenden Gegenſtand bezeichnet, ne aut illi non lata 
opera, aut hi deserti amitterentur, Just. 23, 3, 7. ita 
ut illud majus sit (ra$os), hoc (7 $os) minus Quinct. 
6,2, 12. 10, 1,106. et haec quidem ex arte, illa vero 
ex studio /d. 10, 7, 7. quum hic testamento, ille pro- 
ximitate nitetur /d. 3, 6,95. in his judicem sibi, in 
illis alii credere /d. 5, 7, 33. haec — illa (jenes aufd. 
Vorhergehende, diefed auf d. Folgende fich beziebend), 
Col. 6,35, 2. 7,5,4. 7,13, 8. illa, haec Sal. Cat. 
58, 13. hic — ille Plin. pan. 25, 4. illi — hie /d.ib.55, 
7. hos - illos /d. ib. 42,3. si laudabit haec illius for- 
mam,tu hujus contra Ter, Eun. 3, 1, 52. hie — alter, 
occupat hic collem, cymba sedet alter aduncaOv. Met. 
1,293. el. Lucan. 2, 54. 3, 672. hic — hic, non tenet 
hic lacrimus, stupet hie Ov. Met. 11,539. hic recipit 
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fluctus, hi, ne mergantur tabulis ardentibus hacrent 
Lucan. 3, 687. hi molium objectus, hi proximas sca- 
phas scandere, alii vadere in mare T’ac. a. 14, 8. mi- 
scere sese Julius Tutor et Julius Sabinus: bie Trevir, 
hie Lingun /d. h. 4, 55. ipse praesens hos deduxit 
montibus, hos obsidibus astrinxit, hos sub corona jure 
civili venum dedit Flor. 4, 12,52. je hie — hic, 0 da 
6 av, d. eine, d. andere, Tuc.a. 4, 62. ego hoc dico, 
adversarius hoc Quinct, 4, 4, 8. huic mater atque huic 
pater adsit Virg. E. 4, 55. hos bella, hos aequora po- 
scunt, hic amor exitio, furor his Stat. silv, 2, 1,213, 
b)hichezicht ſich im J z. ille auf das d. Wortſtellung 
nad) Fernere, d. Gedanken nad) Nähere, si non purpu- 
reus color huic, argenteus esset in illis, d. i. d. Hyacin⸗ 
tbe, wenngleich lilie zunächſt vorbergebt, Ov, Met. 10, 
213, sic deus et virgo est: hie spe celer, illa timore 
Id. i6.1,589. vgl. Eillig zu Catull. 97,5. quid 
faciat? repetatne domum et regalia tecta? An lateat 
silvis? timor hoc, pudor impedit illudO». Met. 8, 205. 
alius excessisse materiam, alius dieitur non implesse: 
sed jlle imbecillitate, hie viribus poterat Plin. ep. 1, 
20, 21. ille navigat, hic piscem deprendit Ov. Met. 1, 
295. Pisonem, non Sentium Syriae praepositum : huic 
fasces datas Tuc. a. 2, 77. Vitellius hortatur Tiride- 
tem, cum hie (d. i, Vitellius) suovetaurilia daret, ille 
equum adornasset /d. ıb, 6, 37. hos ira accendit — illi 
per fastidium hebescunt /d. A, 2, 77, discedentes par- 
vuli patrem tenebant: flebant hi morientem patrem, 
ille exsules liberog Jus/. 23, 2, 10. Cicero atque Asi- 
nius certatim sunt usi pro Scauro hic, ille pro filio 
Quinct. 6, 1, 21. namque altera invidum, altera invi- 
diosum facit: hoc autem hominis, illud rei est /d. 6, 2, 
21. ille quaesitam domi gloriarm in publico, hie in pu- 
blico partam domi perdiditJ/’in. pan. 4, 5. cl. Col.6. 
20. 4,27,2. Cic. Rose. com. 2,7. quam quisque no- 
vit artem, in hac se exerceat /d. Tusc. 1, 18, 41.3) |. 
v. a. huc, hierher, hoc tum ignipotens caelo descen- 
dit ab alto Virg. A, 8, 423. hoc loci me mittere potuit 
Plaut. Amph. 1, 1,11. cancer et hoc et illoc quadrat 
Petron. 39, 4) hoc pleonaftifch bei Verbie, lucet hoc 
Pluut. mil. 2, 2, 63. luciscit hoc jam Ter. Heaut 3,1, 
I. 5) hoe im Neutr. sing. mit Gen., hoc aevi Plin. 
pan, 6, 4. ad hoc aetatis /d, ib. 4, 7. Plaut. Bacch.2, 
3, 109, hoe litterularum Cie. Att. 12, 1. hoc incom- 
modi Quinct. 10,2, 23. hoc mentis /d. 4,2, 74. ad 
hoc aevi Plin. 2,31. hoc honoris suseipere Cie. Att. 
15, 14. quid hoc morbi est Ter. Eun. 2, 1,18. 6) hoc 
aliter, ald Xormel, Varro r.r.2,33. 7) bei Berbis 
mit Bezug aufd. Subject, bei. v. Sprechenden, hi cer- 
nimur, d. i. nos cernimur, Val. Fl. 5, 476. tu si hic sis, 
aliter sentias Ter. And. 2, 1,10. hunc hominem, d. i. 
me, Hor. sat. 1, 9,47. huic homini, d. i. mihi, Plaut, 
Epid.1,2,38. dab. b) bei. v. d. Zeit, ſ. v.a. gegen: 
wärtig, jeßig, diefer, illa quam haec tempora 
magis placent Sal. Jug. 31, 20. omnium bis tempori- 
bus potentissimus rex Nep. Hann. 2, 1. hoc tempore 
Quinct. 10,1, 105, his annis Sal, Jug. 31,2. Ter. 
Eun. 1,2,71. Caes.b.G@.5,25. hic dies nuptüis di- 
etus est Teer. Eun. 4, 4, 14. hie mensis Id. Ad. 3,4, 
29. oft mit d. Nebenbegriff d. laufenden, eben eingetre: 
tenen dauernden Zeitpunftes, mit e. terminus a quo, his 
paucis diebus Caes. 5. @.3, 17 his duobus mensibus 
Cic. fam. 7,9, 1. Ziv. 25,31. paucissimis his diebus 
Suet. Caes.96. Drafenb. zu Ziv. 5,51. per hos 
continuos annos Plin, ep. 4, 8, 8. u. Schäfer ;. d. 
St. ante hos sex menses Phaedr. 1, 1,10. dab, all: 
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gem,, his moribus ‚Sal. Jug. 4, 7. lieentiaeqgue hnie 
sacra profanaque omnia vulgo spoliandi initium fa- 
ctum est Liv. 25,40. opus vel in hae magni ja 
urbis eonspieiendum /d, 6,4. chVell.1, 11,5. Cir. 
fam. 2, 5, 1. recentis hujus lascivise Quinct. 2, 5, 92. 
auch jam hoc tertio, ſchon jeßt zum drittenmale, Curt. 
4, 11,2. extremum hocVal. Fl.4, 252. im Gap r 
antiqui Varro r.r.1,18,6. hos proximos — illos ve- 
teres Plin. pan. 11,4. e) bei Aufzäblungen, Zufam: 
meniafjung verſchiedener Gegenftänte, Punkte, ct. De- 
nat. Ter. Phorm. 1,2, 80. vetus nobilitas, majorum 
fortia facta, cognatorum et affıniam opes, multae clı- 
entelne, omnia haec praesidio adsunt Sal. Jug. 85, 4. 
ch. Cat. r.r.8, 2. hi Catilinae proximi familiaresque 
sant, d. i. d. Borbergenannten, Sal. Cat. 14,8. pri- 
mum — item — postremo omnes — hi-Romam conflu- 
xerunt /d. ib, 37,5. dab. 8) exrlicativ, nuue menses 
nec hos singulos dicanrus Plin. pan. 54, 4. sunt ali- 
quot ejus libri, in his Nep. Hann. 18, 2. captae urbes, 
et in his Byzantium d. Cim. 5, 6. y) ur Griäuterumg 
d. Gefagten, hoc est, das beißt, vos, hoc est, popu- 
lus Romanus Sal. Jug. 31,20. pecunia data ad fru- 
mentum, hoc est, ad necessitatem salutis atque vitae 
Cic, Acc. 3, 70, 164. eloqui enim, hoc est, omnia, 
quae mente conceperis, promere Quinet. 8. praef. 15. 
Quod si a te non impetro, hoc est, si quae te res impe- 
dierit Cic.fam. 5, 12,8. examina singula verbe et 
expende, „qui haec censetis,‘“ hoc est, qui relegandos 
putatis Plin. ep. 8, 14, 19. cl. Quinet.3,7,1. 8,3, 
89. 7,1,14. Suet. Tib.24. Id. Gulb. 8. Jd.Vesp. 
11. Hor. sat. 2,7, 2. Cie. Ace. 4, 45. d) mit d. Bear. 
e.folcher ft. talis, quid enim dieam, hac juventute 
Cie. Att. 10, 11. in hoe coenum, in has sordes abjiei 
Plin. ep. 7, 29,3. non haec ad proelia Val. Fl. 6, 
406. non hos in usus Firg. A.4, 646. non hos redi- 
tus, nom hane spem dedisti Id. ib. 7, 89. his praeserfim 
moribus Cie, div. 2,2,4. Ter. And.2,3,21. non 
quid hoe populo obtineri. possit /d. legg. 3, 16, 37. 
sine hac quidem conscientia Quinet. 10, 3, 2. fingere 
sibi has imagines Id. 11,2, 21. juris civilis scientia 
huic viro necessarin est Id. 12,3, 1. his quidem ad- 
hortationibus animi militum erigebantur Just. 22, 6, 
1. nam quis erit hie Atticus Quinct. 12, 10, 21. in 
hoc aestu perieulorum Just. 23, 3,8. his parentibus, 
io ſchlechten, Hor. carın. 3, 6, 88. his legibus Plaur. 
Aul.2,1,35. dab auch his et talibus aliis Sal. Juy. 
62,2. Cic, Tusc. 1, 29. ob haee etsimilia Amım, 28, 
4 init. dab. e) oft mit Bezug aufd. Folgende, welches 
in e. Relativfag, Frageſatz, Infinitiv, Objertiag, in 
Säpen mit quod, ut, si, me, quia ete. enthalten ul, 
a)relat., ab his, qui vese deos putanı Min. pan. 11, 
3. de his loeuturus, in quibas illaum versari putabam 
Id, ep. 7, 25,3. Viderunt hi,quos tempestas non de- 
prendit Jd. ib. 8, 14,4. ex his, quae reliquit /d. pan. 
51,2. at his, qui praemissi insederant Ort. 3, 9, 10. 
nostine hos, qui irascuntur? Pln. ep. 8, 22,1. hnec, 
de quibus dixi Quinct; 8. praef. 12. nam imperium 
facile his artibus retinetur, quibus initio partum est 
Sal. Cat. 2,4. hie quem dico Ter. Eun. 8, 1, 33. his 
tribus libris, quos de natura deorum scripsimus Cie. 
div. 1,8, 5. hisartibus, quas Sal. Cat. 5,7. ab his, 
qui facinus susceperant, proditur Jusi. 34, 4. ei. Plin. 
pan. 62,2. Sal. Cat. 10,2. 18,1. 20,7. 22,3. 51, 
8. 37,9. Quinet.8, praef. 12. 5, 13.1. 7,2, 17. 
Sal. Jug. 14,8. 23,2. Bremi zu Nep. praef. 2. 
Beierzu Cie. of. 3, 6, 28. Id. Acad. past. 1,4, 16. 
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1,10,37. 2,22, 70. Id. legg. 2, 12,30. hoc est, 
quamobrem amet Plaut. Ps. 5, 1, 10. tractat hoc Ci- 
cero, quae facturus fuerit Clodius Quinct. 9, 2,41. 
hoe nune seitu interesse, principem te habeat tantum, 
an et consulem Plin. pun. 60,3. #) mit quod, quia, 
hoc redditae libertatis indicium esset, quod consul 
alius quam Caesar. esset Plin. pan. 58, 4. hanc prae- 
eipuam fuisse rationem, quod eum (consulatum) ab- 
sens gerere non poteras tl. ib. 60, 1. quia mutati sae- 
euli signum hoc esset, quod florerent Id. ib. 90,6. ex 
hoe duxerint nomen, yuod sint formati quodam modo 
Quinet. 9, 1,1. hoc efficiebat, quod mariti minores 
erant Plin. pan. 83, 4. hoc est, quod ille it ad coenam 
Plaut. Asin. 5, 2, 14. hoc magis, quod loquimur 
Quinct. 6, 2, 36. hoc magis unxius quod Plin. ep. 4, 
21,4. hoc jacundiores quod Id. ep. 6,12, 4. hoc ma- 
gis, quod /d. pan. 84, 7, hoc sunt exempla potentiora, 
quia orator ostendit Quinct. 10, 1, 15. y) mit si, cum, 
cum hoc genus simulari litium soleat, cum quidaın pe- 
tunt Quinct. 11, 1, 56. hoc fieri pntest, si coeperimus 
]d.11,2,41. ad hoc, si quis judicavisset Sal. Cat. 
30, 6. profeeto hoc vere dicunt, si absis uspiam Ter. 
Ad. 1,1,3. 8) mit ut, ne, qui hanc legem fecerit, ut 
continerentur Quinct. 10,3, 4. antiquis hoc fuisse, ut 
theses dicerent /d. 2, 1,9. fuit enim hoc quasi quod- 
dam jus, ut Cic.r.p. 1,12. habuerat hunc honorem 
Nerva, ut nos promovere vellet Plin. pan.90, 6. baec, 
ut inter istas occupationes aliquid aliquando rideres 
Id.ep.7,12,5. unum hoc vos oro, ut me in vestrum 
gregem recipiatis Teer. Eun. 5, 9,54. non hoc agi- 
mus, ut istud illi sit faciendum Quinet. 12, 1, 44. 
haec nempe intentio tua, ut libertatem revoces Plin, 
pan. 78, 3. in hoc scilicet, ne suspectus his foret Well. 
2,41 extr. hoc agamus, ne Suet. Ner. 32. e) mit Ob: 
jertfäßen, hacc inaccessa arx, hoc in expugnabile mu- 
nimentum, munimento non egere Plin. pan.49, 3. hoc 
tantum admiror, Flavum terminasse Quinct. 7, 4, 40. 
unum hoc definio, tantam esse necessitatem virtutis 
Cie. r.p. 1,1. hoc dico, non de rebus a se gestis ora- 
tori esse dicendum Quinct. 11, 1,22. itaque audisfre- 
quenter, ut illud „immodice et redundanter,‘“ ita hoe 
„jejune et infirme‘‘ Plin. ep. 1,20, 21. f) hoc est, erat, 
Ausdrud d. Zorns, Ummillens,hoc erat imprimis quod 
me gaudere jubebas Prop. 2, 24, 17. hoc est, patrem 
esse Teer. Ad.4, 5,73. cl.Virg. A.4, 675. Hor. sat. 
1,10,46. Stat. silv. 1,4,23. Anm. huic, einfilbig, 
Virg. A.1,347. Id. E. 2,53. hae rei jt. huie rei Ca- 
tor.r.14,2. haec, fern. plur. Ter. Eun. 3, 5, 34. Id. 
Hec. 5, 2, 24. u. ö. auch in d. lat. Profa d. befieren 
Zeit. hibus fl. his, Plaut. Cure. 4, 2, 20 (506 Fleck- 
eisen). Dav. fteht d. Abl. sing. 
hac, verft. via od. parte, als Localadv., bier, v. 
diefer Seite, hac copias traduxit Nep. Hann. 3, 
4. hac non successit T'er. And. 4, 1,47. mox hac at- 
que illa rapti Tac. Agr. 28. hac iter est Virg. 4.9, 
321. ite hac omnes vos Ter. Eun 5, 9, 64. praeterito 
hac Id. Ad.5, 2,34. hac atque illac Id. Eun. 1,2, 
25. /d. Ad.2,4,16. sequere me hac intro Id. ib. 4, 
3,18, Plaut. Men. 2,3,54. Id, Asin. 4,2,1. Id. 
Rud. 1, 2, 94.vgl. noch hactenus. — Hn. DR: 
ır. bie, £ocaladv,, [in älterer Zeit d. heic gefchrie- 
ben, weil entftanden aus d. alten vollen Abt. hoic. -K.] 
bier, an dieſer Stelle, hie sequens locus talis est 
Quinct. 7, 2,45. sicut his Cicero consequitur /d. 9,2, 
62. hic enim dubium est Id. 6, 3,83. si promittat hie 
pater /d. 9, 2, 91. hie quoque fictae controversiae utar 
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exemplo /d, 7, 3, 30. quem praestolare hie ante 
ostium Ter. Eun. 5, 5, 5. hie ita vixit Nep. Att. 2,3. 
at indibgenter hic eram Plaut. mil. 1, 1,28. tu si hie 
sis, am meiner Stelle, Ter. And, 2, 1, 10. hic illine ar- 
maVirg, A.1,16. hie tui omnes valent Cic. fam, 6, 
20 extr. hic adsum Ter. Eun. 4, 6, 5. frater ipse hie 
aderit virginis Id. ib. 5, 2,59. Thais ego hic adsum 
Id. ib.4, 6, 41. hie - illic Quinct. 6,2, 14. 9, 2, 46. 
9,3,88. 7,8,1. Ov. Met. 7,581. bie — alibi Plin. 
10, 50 (71), 2) übertr., bierbei, da, bei dieſer 
Gelegenbeit, bier, nun, dabei, bef. bei Einwür⸗ 
fen, Lycurgus videtur hie adducier ad nequitiam 
Plaut, Bacch.1,2,4. hie alius in aliam culpam referebat 
Curt. 4, 3,7. hie rex fatigatus statuerat Id. 4, 4, 1. hie 
mihi quisquam nominat Sal. Cat. 52, 11. hie tume 
insimulas Cic. fam. 7, 13, 8. hie mihi Fusius comme- 
morat /d. Phil, 8, 4, 11. quid ego hie equites Roma- 
nos commemorem ? Jd.Cat.4,7,15. hic tu tabulas desi- 
deras Id. Arch. 4,8. hie ille mecum auctoritatibus 
egit Plin, ep. 1,20,4. hie tu. miraris Cie. am. 5, 
15 extr. bic vero nulla munitio est Caes. b. G. 6, 39, 
excitavit hie ardor milites, unter diefen Umijtänden, 
Amm. 14,2. hie omnibus titubantibus Eumenes ait 
Nep. Eum.9, 2. hie autem sic se gerebat /d. At. 3, 
I, hie quaestio, ubi judiestio Quinct. 3, 31,17. hie 
meritorum, temporis collatio est /d. 7, 7,2. hic, illie, 
jo daß jenes auf d. entfermtere, Died anf d. nähere Wort 
gebt, quia hie admonendus judex(beim Antwortenden), 
illie docendus est (beim Vorfchlagenden) Quinct. 4, 1, 
36. B) v. d. Zeit, da,dann, hic reddes omnia Ter. 
And, 2,3,15. hic Postumius accensus ira Liv. 39, 
13. hie, quumcrebri afferrent nuncii, Miltiades horta- 
tus est Nep. Milt. 3, 3, hie exercitus pacem petit /d. 
Eum.4,3. Id. Them. 5,1. hic Lacedaemonii legatos 
Athenas miserunt Id. ib. 8, 2. Id. Eum. 5, 1. 10,1, hie 
mulier erubuit merito Quinct. 5, 11,29. hic regina 
poposcit Firg, A.1, 728. bie.Aletes Id. ıb.9, 246. -Zin. 

hicce od. befjer hice, [. hie 1. 

1. hiecine od. befier hieine, haeccine od. beſſer 
haccine, hoccine od. bejier höcine, ſ. hie ı. 

u. hiecineop. befjer hicine, Adv. ſ. hie u. 

Hieösius, i,m. (sdosos), bekannter gr. Arzt, 
der über d. Kräfte d. Pflanzen, über Weinbereitung 2c. 
ſchrieb, Plin, 14, 19 (44). 20,5 (17). 22,16 (18). 
27,4(14). - X. 

Hiee täon, dnis, m. (Ixerawv), Sohn d. Königs 
Laomedon in Xroia, App. de deo Socratis p. 152, 
9.—K. - 

Hicetäönius, a, um (Ixsraorsos), d. Hite⸗ 
taon betreffend, Thymoetes, deſſen Sohn, Virg. 
4A.10, 128, — K. 

Hiceötas, ae, m. (Ixsras), Phyſiker aus Syras 
fus, Cie. Acad. pr. 2,39, 123., wo Andere Nicetas 
leſen. —K. 

hiemälis, e, Adj. winter lich, dies Col. 11,1, 
21. loca Pallad. 1, 9, 4. tempus Nep.Dat. 6, 1. aquae 
biemales, Rinterregen, Sal. Jug. 37,4. faba Plin, 
18,28 (52). 2) fubht. hiemalia, ium, n. ®Binter: 
quartiere, hiemalia et aestiva Valer. ap.Vopisc. 
Aur. 11. — Hn. [Varror.r, 8,16, 34. — Hn. 

hi&mätio, Önis, f. d, Weberwinterung, 

hiemo, ävi, ätum, äre, 1) P. act. zu Eis wer: 
den laffen, gefrieren laffen, lacu hiemato 
Plin. 9,22 (38). aquas hiemat Jd. 19,4 (19), 55.— 
2)V, neuer. a) überwintern, d. Winter zubrins 
gen, hiematum reducere exercitum Nep. Ages. 3, 2 


hiemo. 
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hiematum co&git redire in Mediam /d. Eum. 8, 1. hie- 
matum copias divisit /d. ib. 8, 1. copias hiemandi 
causa dividere Caes. b. cc. 1,37. manus (d. Schaar) 
hiemat Just. 38, 10,9. hiemare sub pellibus For. 1, 
12,8. hiemare in urbe Suet. Aug. 72. ubi sis hiema- 
turus Cie. fam. 7,9, 1. Caes. b. @.3, 6. Cic. Font.3, 
6. b) v. lebl. Gegenftänden, falt, ftürmifch fein, 
mare Plin. 2,47 (47). Aquilo, tempestas Sen. ep.114. 
Auson. praef. ad T’heod. imp. init. 3) hiemat, im: 
perf., es ift kalt, ſtürmiſch, Col.11,2,4 11, 
2,78. 11,2, 84. hiemabit Plin. 18,35 (82). — An. 

Hiempsal, älis, m. a) älterer König v. Rumis 
dien, Sal. Jug. 17. b) Sohn d. Königs Micipfa v. Nus 
mivien, Sal. Jug. 5. 0d.Bater d. Juba, Auct. b. Afr. 
5.6. Flor.3,8,4. Suet. Caes. 71. c) Königv. Mau: 
retanien, Cie. leg. agr. 1, 4,10. 2, 22, 58. /d.Vat.5, 
12. Sal. fragm. 1,11. — An. 

hiems, ömis, f., ind. Hdfchr. bisw. auch hiemps 
aeichrieben, d. Winter, d. Kälte, volvitur acris 
hiems Hor. carm. 1,4,1. per hiemem, während d. 
Winters, Flor. 3,8, 11. 2,8,10. Val. Fl. 4,725. 
hieme, im Winter, Cie, Pis. 24. hieme tota Suet. Aug. 
16. hieme initioque anni Id. Galb. 14. hieme fla- 
grante, da er recht ftark war, Amm. 25, 10. adulta 
hieme /d. 20, 1. hieme turbulenta exacta /d. 16, 11. 
ernda /d. 20, 5. hieme et aestate campos et montes 
peragrare Cic. div, 1, 42, 94. cl. Suet. Aug. 72. 82. 
hiemis durissimo, im ftrengjten Winter, Amm. 19, 11. 
suffugium hiemi Tac. Germ. 16. hiemi Col. 5, 9, 14. 
hiems anni App. mag. p. 320. hiemis modestia Tac. 
a. 12,43. clementia Amm. 18,7. gelida et nivosa 
hiems Liv. 5, 13. mollis Stat, silv. 8, 5, 82. pigra 
Or. am. 3, 6, 34, sicca /d. ib. 8, 6, 106. atra Virg.A. 
7,214. jam prope hieme confecta Caes. b. @. 7, 32. 
quamdiu hiems fuit Nep. Eum 5, 7. hieme creverant- 
Alpes Flor. 3, 10, 22. hune nive dura elaudit hiems 
canoque ad sidera vertice tollit Petron. de b, civ. 146. 
quamvis hiems media prohiberet tempestate For. 4, 
2, 37. repunere in hiemem alimenta Quinct. 2, 16, 
16. bipartita Col. 11,2, 5. placida Pallad. Oct. 5,2. 
demit columbis cibum Varro r.r.3,7,9. Anfang d. 
Winters, Col. 11, 2,84. Plim 2,47 (47). Beſchaͤfti— 
aumgen, Cator.r.87,3. Varror.r. 1,37,3. 1,34, 
1. Blur., maturae sunt hiemes Caes. b. G. 4, 20. has 
hiemes relinquere Val. Fl. 6, 335. b) pars pro toto, 
Jahr, sextam peregit hiemem Mart. 5, 38. Plur., 
post certas hiemes Hor. carm. 1,15, 35. dicht., sol 
nondum hiemem contingit equis, d. i. d. winterlichen 
Geſtirne, Virg. @. 2, 322. homines nostra nos hieme 
vieimus, d. i. durch d. bei ums berrfchende Kälte, For, 
2, 6, 12. 2) übertr,, a) Regen, ftürmifches 
Wetter, Sturm, Ungewitter, Regenwetter, 
navem ex hieme marique scopuloso servare Nep. Att. 
10, 6. imbrium hiemisque causa Just. 2, 2,4. emis- 
sam hiemem sensit Neptunus Virg. A. 1, 125. imber 
noetem hiememque ferens Id. ib. 3, 195. caeca hiems 
Val. Fl. 5, 152. audet hiems hanc laedere Id. 2,435. 
scopulis actem frangit hiems /d. 2, 605. hiemem me- 
reri /d. 1,197. saeva Id. 7,51. 8, 373. cl. ib. 2,505. 
Virg. @.3, 470. Id. A.1,122. 2,211. Ov. trist.1, 
1,42. Plur., per hiemes Val. Fl. 1,546. v. Nil, 
in mare ferre hiemes Stat. Th. 8, 361, Val, Fl. 2,22. 
fundit ab antris Aeolus armatas hiemes Claudian. 
cons. Honor. 4,97. b) Froſt, heftige Schauer, 
Toben, Zofen, Sturm, v. Speien d. Veſuv, 
flamma montis hiems Stat.'silo. 3, 5, 72. cl. Pal. Fl. 
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4,508. letalis Ov. Met. 2,827. ferrea hiems, vom 
Kriege, Stat. Th. 5,386. 3) metap b.,amoris hiems 
Ov. Her. 5,34. rerum, d. i. belli, Claudian. b. Get. 
151. 4) Hiems ald Gottheit perfoniftcirt, im Palaft r. 
Sonnenguttes, Ov. Met. 2, 30. cl. Virg. A. 3, 
120. — Hn. 

1. Hiöra, ae, f. e. Infelim Archipelagus, Plin. 2, 
87 (89). 4, 12 (23). 2) e.p. Aolifchen Infeln, IMela 
2, 7,18. Plin. 2, 106 (110). 3,9 (14).3) e. St. auf 
Refbo®, /d.5,31 (39). [4) Hieracome, Ort in Ga: 
rien, Liv. 38, 13.] — Hn. 

u. hiöra, ae, f. (iepa), e. Art Gegengift,Serib. 
comp. 99, Id. ib. 156. — Hin. 

tt. hiöra,ae, f. (ieoa), quomodo tamen hodier- 
num certaınen nobis cesserit, quaeris? quod raro cur- 
soribus evenit, hieram fecimus nach Lips., da feiner v. 
Kämpfer d. Kranz befommen, errungen, feier e. Gott: 
beit gefchentt, geweiht worden, dann wäre hieram ÄDj. 
(v. hieros, a, um) sc. coronam,Sen. ep.83. (al. moram 
vgl. Fickert z. d. St.) — Hn. 

hieräbötäne, es, f. (isga Borarn), e. Pfl. Ei⸗ 
fentraut (e. verbena), Plin. 25,9 (59). Serib. comp. 
163. — Hn. 

hiäräcia,ae,f.d. Habichtefraut, Pln. 20, 
7(26). 2) al® Nom. propr., e. Infelim aͤgeiſchen 
Meer, /d.4, 12 (23). — Hn. 

hieräcitis, idis, f. (dsgaxirıs), t. Art Edelſtein, 
d. Habichtſtein, Plin. 37, 10 (60). — Hn. 

hiöräcium, ü,n. (isgassor), verft. collyrium, c. 
Nugenfalbe, Habichtéfalbe, ausd. Saft. e 2a: 
etuce, womit fi d. Habichte d. Augen rieben nach Plin, 
34, 11(27). cl. ib. 20, 7 (6). App. herb.30. — Ha. 

Hiöräcömötae, ärum, ın. Bewohner d, Ortes 
Hlera come in Garien, Plin. 5, 30 (33). — K. 

Hieräpödlis,is,f. I)e. St. in Syrien, Plin.5, 
28 (19). /d. 32,2 (8). 2) in Phrygien, Wir. 8, 3. 
App. mund. p.65. - Hn. 

Hisräpölitae, ärum, d. Einw. von Hierapolis, 
Plin. 5, 29 (29). — Hn. 

Hieräpölitänus, a, um, dav, Hierapolitani, d. 
Hieropofitaner, Macrob. sat.1, 7. Dig. 43, 20,1.-Än. 

Hieräpytna, ae, f. St. auf Greta, Plin. 4, 12 
(20). - X. 

Hiöras,ae, m. (/doas), a) Fl. in Bithonien, 
Plin. 5, 32 (43). b) e. Minifter d. Königs Deiotarus, 
Cie. Deiot. 15,41 u. 41. Id. Att.16, 3, 6. Hierax b. 
Schol. Gronov. ad Cie. Deiot. p. 424. Bait. - K. 

Hiöräsfcäminos, i, f. St. in Oberägvpten, 
Plin. 6, 29 (35). -K. 

hiörätlcus, a, um (ieparıxos), zum religid: 
fen Gebraud beftimmt, charta Plin. 13, 12 
(23). — Hn. 

Hierax, äcis, m. a) Bein. e. Antiochus, Just. 
27,2,9, [b)e. gr. Arzt, Hieracis collyrium Cels. 6,6, 
28.] — An. 

f(örömias,ae, m.d. Prophet Jeremias, Pru- 
dent, Hamart. 450. — Hn. 

Hiericho, ontis, f.d. St. Jericho in Palättina, 
Plin. 5, 14 (15). 13,4 (9). Nebenf. Iericho Prudent. 
psych. 536. Acc. Ierichon Id. Hamart. 4, 80. - Ha. 

Hi &ro, nis, m.(Ikowr), 1) Tyranu' v. Sbra— 
en®, Cic.n.d 1, 22, 60.- /d. ib. 3,31, 83. 2) König 
v. Syracus um 250, Cie. Acc. 4,12, 29. u.d.a.Var- 
ror.r.1,1,8. Liv. 21,49. Flor. 2, 2,6. Just, 13, 
4,3. -—An. [e. St. in &ydien, Tac. a. 2,47. —Hn. 

Hiöröcaesäria od. Hiördcaesäröan,ae £ 


Hierocaesarienses. 


Hitröcaesärienses, ium, m. Bew, d. St. 
Hierocäfaria, Tac. u. 3,62, — Hn. 

Hierödcepia, ae, f. e. Jnjel b. Enpern, Plin. 5, 
31 (35). — Hn. : 

Hieröchonticus, na, um, jerihontifch, 
Vulgata Jerem. 39,5. — Hn. 

Hiördecles, is, m. (JegoxAnjs), e. Rhetor zur Zeit 
d. Gicero, Cic. Brut. 95, 325. Id. de or. 2, 23, 95. 
Id, or. 69, 231. — Hn. 

Hierdclftus, i, m. (IspoxAvros), Vater d. 
Hiero, Just. 23, 4,4. — Hn. 

hierödülus, i,m.d. Tempeldiener, Firmic. 
math. 8,21. — Hn. 

hieröglfphicus, a, um (lepoyAupixos), bie: 
roglypbifch, litterae Macrob. sat. 1, 21. notae for- 
marum Amm. 17,4. — Hn. 

hierögräphicus,a, um (fepoypapıxös), bit: 
Rn hiſch, litterae Amm. 22, 15 extr.jw. — An. 

ierölöphienses, ium, m. Bew. e. St. Hie⸗ 
ros 2opbos in Garien, Plin. 5, 30 (88), 126. - K. 

Hierömices, is, m. Ben. e. Fluſſes in Paläfti: 
na, Plin. 5, 18 (16), 74. —K. 

hierömnömon, Önis, m. (fevournuw@rv), Ben, 
e. Edelſteines, ſouſt erytylos, Plin. 37, 10(58). —K. 

Hierönösus, i, f. Inſel b. Sieilien, Plin. 8, 8 
(14). —K. 

hierönica,ae, m. (ispoviens), e. Siegerin 
heiligen Wettfpielen, ut mos hieronicarum est 
Suet. Ner. 25. hieronicarum memoria Id. ib. 24. el. 
Orelli inser. 2160. — Hn. 

Hiörönıcus, a, um, v. e. Hiero beritams 
mend, lex, über Streitigkeiten zwifchen d. Pächtern d. 
Zehnten u. d. Bebauern d. Aecker, Cic. Acc. 2,13, 
32. 3, 6, 14.51.63. — Hn. 

Hierönymus,i,m. 1) König v. Syrakus, Ziv. 
24, 4. Val. Mar. 8, 3,5. 3,2, 9.2)e. Philofoph aus 
Rhodos, Cie. or. 56, 190. Id. fin. 2, 3,8. 5, 5, 14.1. 
d. a. [3) Kirchenfehrer im 4. Jahrh. n. Ehr., Sulpic. 
Sev. dial. 1. 8 u, 9. Hirönfmus gelejen, Prosp. 
Aquit. de ingrat. 76. —K.] — Hn. 

hieröphanta od.hiöröphantes, ae, m. (ie- 
ren) Sierophant, DOberpriefter, Nep. 
Pelop. 3,2. Arnob. 5, 174. Hieron. adv, Jov. 1, 
49, — Hn. 

hi@röphantria, ae, f. e. Oberprieiterin, 
Orelli inser. 2861. — Hn. 

hiöröphflax, äcis, m. — aeditaus, d. Tentpel- 
büter,swädter, Dig. 33, 1,20. — Hn. 

Hiöros, i, m. (//ep6s), a) Fl. in Myſien, Plin. 5, 
a Fl. in Afien binter d. mäot. See, Id. 6, 5 
(5). —K. 

Hierösölyma, örum, n. (Jspoookvna), d. hei⸗ 
fige Salenı, Jerufalem, Cie. Flacc. 28, 67. Zac. h.5, 
1. 9,11. Suet. Ner.40. Plin.5, 14 (15). Eutrop. 


6, 14. 7,19.u.a. Auch ind. Korm Hierosolyma, 


ao, f. Tac. Rh. 5,2. Suet. Aug. 93. Jerusalem Prudent. 
psych. 811. Paulin. Nol. carm. 9, 33. Solyma, örum, 
n. Mart. 11, 95, 5, el. Juvenc. act. 20. Hierusale, es, 
Paulin. Nol. ad Cyth. 497. Id. ep. 18,5. ec, Hie- 
rusalem Paulin. Nol. in psalm. 137,41. — Hn. 

Hierösölfmärius,a, um, $erufalem be: 
treffend, jerufalemitanifh, v. Pompejus, 
Cie. Att.2,9,1. Nebenf. Solymus, a, um, leges ‚Ju- 
wenc. 6,548. — Hn. 

Hiörösölymita, ae,m. (legoooAuutens), Bew. 
v. Jeruſalem, ieronym. in Iounn Hierosolym. n. 19. K. 


Hilarius. 1693 


hiöto, äre,V. intens. d. Mund auffperren, 
gähnen, ego dum hieto Plaut. Men. 3, 1, 4. oscitans 
hietansque Caeeil. ap. Diom. p. 336. P. 2) übertr, 
auffperren, weit öffnen, hietantur fores Laber. 
ap.Diom. 1.p. 336. P. — Hn. 

Hiläira, ae, f. (IAasıpa), Tochter d. Leucippus 
u. d. Idas, von Pollux geraubt, Prop. 1,2, 
16. — A. 

hiläre, Adv. fröhlich, heiter, froh, epulari 
Tae. a. 11,3. esse apud aliquem hilare Cic. fam. 16, 
10, amplexari /d. ib. 1, 9 med. prosequi Suet. Ner. 
34. Gomp., hilarius avidiusque vesci Suet. Cal. 18. 
scribere Plin. ep. 3, 18, 10. pullulant vinese Col. 4, 
27,1. — An. 

hYläresco,öre, V. inchoat, fröblich, heiter 
werden, Varro ap. Non. p. 121, 12. — I/n. 

ı. hYläria, ae, f. Heiterkeit, Laber. ap. Non.p. 
306. —K. 

ıt. hiläria, drum, n. f. hilaris. 

hiläricülus, a, um, Demin. v. hilaris, freunde 
fi, beiter, voltus, ald befonderer Ausdrud v. Bons 
vivants bezeichnet, Sen. ep.'23, 3. Fickert. - K. 

Hilärinus, i, m. rönı. Zuname, Gruter inser. 
845, 10. — Hn. 

Hilärio, önis, m. e. röm, Juname, Muratori in- 
scr. 2085, 3. e. Freigelafjener d. Auguſtus, Sue. Aug. 
101. Gruter inscr. p. 614,4. — Hn. 

hiläris, e, u. hilärus, a, um, fröblich, beiter, 
vergnügt, nämlich äußerlich, 1) hilaris, a) v. Pers 
fonen, Hor. ep. 1,18, 89. Suet. Dom. 11. Quinet.10, 
8, 29. b)v. Sachen, vitis Col. 3, 2, 10. sagina admis- 
sarius /d. 6, 27, 9. horti Col.10, 293, pietasOv. Pont. 
2,1, 9. cavaedium Plin. ep. 2,17,5.dies Ter. Ad. 2, 4, 
23. poena Mart. 3, 64. populus Ov. a. a. 8, 518. pro- 
bitas Stat. silv. 5, 3, 72. 2) hilarus, a, um, a) v. er; 
fonen, fac te hilarum, jei vergnügt, Zer. Ad. 4,7, 38. 
5,3, 36. convivae Cic. Att. 16,3, 1. fac nos hilaros 
Plaut, Stich. 5, 4, 56. b) v. Sachen, frons Caecil. ap. 
Geil. 11,9, 1. eventus App. Met. 4. p. 143. Saturna- 
lia Cie. Att.5,20,5. b)&omp., oculi hilariores Cie, 
Pis. b, II. te hilariorem /d. Brut. 5. marmor hila- 
rius Plin. 36,7 (11). e) Superl., homo hilarissi- 
me Plaut. Men. 1, 2, 40. Dav. itebt als Subit. 

hilaria,orum,n.e.&reudenfeit zu Ehren d. Cybele 
am 25. März im Frühjahr, Lamprid. Alex. Sev. 37. 
Macrob sat.1,21. auch hilaria, ium, Vopisc, Aur, 
1. — Hn. 

hilärisso, äre, V.act. heiter machen, ft. hi- 
larizo, nach /sid. or. 1, 4, 15. — Hn. 

hiläritas, ätis, f. d. Fröhlichkeit, Heiter— 
feit, omnium cum hilaritate Nep. Epam. 8, 5. nullo 
genere hilaritatis abstinuit Suet. Aug. 98. ad hilarita- 
tem vocare /d. Cal. 27. provocare homines Id. Claud. 
21. luxuria hilaritatis nomine lenietur (Quinct. 4, 2, 
77. ad hilaritatem impulsi /d. 9, 2, 3. hilaritatem af- 
ferre Plin. 5, 9 (10). cl. Cie. of.l, 30, 108. Jd. Tusc. 
4, 7. in potu atque hilaritate Plin. 21,3(9). Plur., 
Sen. ep. 23,3.v. Tage, diei hilaritas, d. i. serenitas, 
Col. 9, 14, 18. — Hr. 

hiläriter, Adv. auf heitere Weife, Cio. Ace. 
3, 14, 22. — Hn. 

biläritüdo, ini, f. d. Fröhlichfeit, Heiter: 
feit, Plaut. Cist.1,1,56. Id. Rud. 2, 4, 8. hilaritu- 
dine gestire App. Met. 11. — Hn. 

Hilärius, ii, m. Freigelaſſener d. Bitellins, Tuc.h. 
2,65. —K. 
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hiläro, ävi, Atam, äre, V. act. aufbeitern, hei: 
ters, fröhliche, aufgeraumt maden, sensum 
Cie. fin. 2, 3, 8. hos vox hilaraverit Ov. Pont. 4, 4, 
37. hilarat mansiones cursus solis Pallad. 1, 9, 1. fe- 
staque, pallentes hilarent altarie lucos Stat, salv. 3, 3, 
24. animum (atull. 61, 18. — An, 

bılarödas lascivi etdelicaticarminis cantor Paul. 
Diac. p. 101. — Hn. 

hilärülus, a, um, Demin.v. hilarus, vergnügt, 
Cie. Att. 16, 11 extr. — Hn. 

ı. hılärus, a, um, f. hilaris. 

ıı. Hilärus, i, m. Name röm. Freigelaſſener, Cie, 
Att. 1,12, 2.1.0.0. —Ä. [10. — Hn. 

Hileia,ae, f.e. St. in Mefopotamien, Amm. 18, 

hilla,ac [Demin. v. hira, zfggn aus hirula, ſ. Schal. 
Cruguian. ad Hor, sut, 2,4, 60.], gew. Plur. hillae, 
ärum, f.d. MH. Därme, ausgen. d. Schaafe u. Men: 
ſchen, Plin. 11,37 (79). 2) übertr., a) im Als 
gem. Gingeweide, ®edärme, lambit hillam co- 
eug Laber. ap. Non. p. 122, 10. obfcön, Id. ib. p.22, 
10. b) e. Art Burft, viel. Anadwurit, Hor. sat.2, 
4, 60. — Hn. [4, 18 (27), 96. — X. 

Hilleriönes, um, m. ®, in Scandinwien, Plin. 

Hillus, i, m. fpött. Ben. d. Hirrus, der nicht rich⸗ 
tig ſprach, Cic. fam. 2, 10,1. — X. 

bilum,i,n. Ggſh nihilum, etw. Geringfügie 
ges, Unbedeutendes, gem, mit mec od. neque, 
aud nicht d. Mindefte, Eun. ap. Varr. L. L. 9, 
37,139. neque inter se contendant hilum Zuer. 3, 
783, cl. Non. p. 121,3. Luer. 8,830. u. d. ohne 
Negatiou, Zucr. 8,514. — Hn. 

imantöpödes, um, m. €. ätbiopiiches Bolt, 
Mela 8, 10,3. Plin. 5,8 (8). Solin. 31. — Hn. 
himantöpus, ödis, Name e. unbekannten Bo: 
gel8, Plin. 10, 47 (64). zw. — Hm, 

Himella, ae, m.e.Flüpchen in Sabinum, Virq. 4. 
7, 714. Vib. Sequest. — Hn. 

Himöra,ae, I)m.u.f.e. Fluß auf Sieilien mit 
zwei Armen, Fiume di S. Lionardo u. Fiume Sal- 
so, Liv, 24, 6. Vitr. 8, 3. Mela 2, 7,17. 2) e. 
St. am nördlihen Arm d. Himera am S. Lionardo, 
Mela 2,7,16. Plin, 3,8(14). Just. 4,3,1. Cie. 
Acc.2, 35,86. Neben f. Himera, örum, n. Ov. fast. 
4,475. — Hn. [(86). — Hn. 

Himäraeus, a, um, bimeräifdh, Plin. 35,9 

Himörensis, e, Adj. bimeräifcb, thermae Hi- 
merenses, €, IM. Ort am Himera, Plin. 3,8(14). -Hn. 

Himöros,i,m. (Jusgos), D. Gott d. Sehn— 
ſucht, Marc. Cap. 9. p. 306. — Hn. 

Himerte,es, f. (Juser7), früherer Name d, In- 
fel Xefbos, Plin. 5,81 (39). — Hin. . 

hine, Adv. 1) in focaler Bedeutung, von dort, 
von da, von dort ber, von bier, discedamus 
hine Quinct. 7,1, 20. hinc Suet. Veap. 24. hincexigere 
animas Val.F1.3,382, via quae est hine in Indiam(\c. 
fin. 3, 14,45. aufer te hine Ter. Phorm. 8, 3, 27. 
hinc se dejieiunt Caes. b. G. 6. 40. qua pateat hine 
exitus Liv. 7, 34. Scaevolam hine euntemn Cie.de or. 
2,3. abiit a me hinc ante Jucem Plaut. Amph. 2, 2,9. 
hine ad obstetrivemn erat missa Ter. Ad. 4, 4, 9. hinc 
ab dextera venire /d. And. 4,4, 14. hinc empta /d. 
Ad.2,2,22, curnonimushiuc? ld. Eun. 3,2, 12. 
hine evoca aliquem foras /d. ib. 2, 2, 52. hine ex At- 
tica erepta /d.ib.1,2, 76. hine intro eoneedam Id. 
Eun.\, 2, 126. hinc ex proximo oritur elamor Plaut. 
Aul, 5, 3, 27. b)übertr., v. d. Seite ber, bier, 


hinn; 


wobei gern Berichiedened od. Entgegengeſetztes einander 
gegenüber gehalten wird, bei. hine — hine, von bier 
— von da, hinc spe, hinc metu animos versant Curt. 
6, 10,9. hine amnis, hine hostis /d. 8, 13, 11. u 
Müpellz;v, St. tumultus hine contubernales suos 
requirentium, hine onerantium plaustra /d. 6, 2, 16. 
hine . hine Virg. A. 1, 162. hinc atque hinc (auf 
beiden Seiten) quatit pectora Val. F1.5,310. raros 
eolligis hinc et hinc capillos Mart. 10, 83. cl. Virg. 4. 
1,504, hinc — hine —indeT'ae. h.2,70. Liv,1,18. 3,23. 
30, 19. hine —illine Tac. Germ. 44. /d.a. 2,6. Id 
h.3, 41. hinc Euphrates, illioc (viel. ridytiger hine) 
Tigris prohibet inclusos Curt. 4, 14, 15. Ter. Ad.4, 
5, 39. hinc stque illine Plin. 2, 67. Liv. 32, 10. hine 
illine /d. 2,11. hinc et illine Plaut. Most. 3, 1, 38. 
hinc vel illine Zac. Germ. 44. hinc inde jactata sunt 
Pün. ep. 9, 13,8. Suet. Tib. 21. /d. Ner.27. Tar. 
a.15, 11.29. 6,34. 12, 28, /d. A. 1, 84. inde et hioe 
Id. a. 13,38, hineetinde Suet. Caes. 39. Id. Aug. 
96. Mart. 1, 118. hinc indeque Amm. 16, 12. 20, 7. 
hinc et deinde /d. 16, 2. inde hinc Quinet. 2, 2,5. 5. 
13,2. auch allein, hine exclusi /d. 7, 4,14. hinc stare, 
auf diefer Seite ſtehen, Zucan. 2,566. 7,358. ftatt 
inde Serib. comp. 149. 2) in temperaler Bepeutung, 
a)darnadb, hernach, darauf, bierauf, Sueto- 
nius hine Paulinus biennio prosperas habuit Tac.Agr. 
14. circumdata hinc regi specie honoris valida manns 
Id. a. 2, 67. sacra hine et immolstiones /d. ıb. 3, 13. 
hine ad capessendos magistratus in urbem digressus 
Id. Agr. 6 init. conversus hinc Suet. Caes. 40. orsas 
bine /d. Ner. 9. hine urbe repetita Id. Cues. 35. hine 
pavet luetus Val. Fl. 5,5. hine, daruadı, demaädit, 
voluerum naturae dieentur Plia. 6, 62 (88). b) ft. ab- 
hinc, jeit, vor, hinc ducentos annos Plast. Truc. 2, 
3,19. 3) zur Bezeichnung d. Anlaffes, Uriprungs, d. 
Urfahex.,Daber, Daraus, Dedwegen, darın, 
hine, postquam pater adnuit, Darum, Val. FL 2,9. 
inridiam hinc maxime movit Suet. Caes. 78. hinc 
maxime motus Id, Ner. 22. hino templum et Juppi- 
ter Stator (wegen d. v. Juppiter geleifteten Häülfe, zum 
Dant) Flor, 1, 1, 14. me non bine quoque invaderet 
Suet. Ner. 38. hine sicae, hine venena, hine falsa te- 
stamenta nascuntur (ic. of. 3, 8, 86, hinc aceidit du- 
bitatio Quinct. 1, 1,32. hine mihi ille justitiae haustus 
bibat /d, 12, 2, 31. hine parentam imperitorum inane 
gaudium /d. 2,4,16. binc illae lacrimae Ter. And. 
1,1, 99. hine illse quaestiones Quinct. 3, 6, 84, bine 
est quasi poenitentia dieti Id. 8,2, 60. beilorum cau- 
sam hine samsit Suet. Aug. 10. hine dona fortium $- 
eri, aus Gold, Plin. 33, 12:54). hinc totum odium 
Cie. Flace. 54. zur Bezeihnung d. Anfanges, bine en- 
nere incipiam Virg, G. 1, 5. hine jam ineipi 
Quinct. 2,4, 1. jam hine transeamus Id. 8, 3, 40. 
jam hinc seint /d, 2, 2,15. jam hinc exsequar Jd. 3, 
1,1, jam hine inchoanda est pars Id. 2, 11,1. hine 
eoeperimt Jd.3,1,14. — Hn. 

hinna, se, f.d. Maultbier, n.e. Pferde u. e. Eielin, 
Non. p. 122,4 — Hn. 

hinnibilis, e, Adj. wiebernd, App. deym 
Plat. 3. p. 30. el. ib.3.p. 31. — An. 

hinnibunde, Adr. wiebernd, Quadrig. up. 
Non. p. 122,15. — Hn. [- An. 

hinnienter, Adv, wiebernd, Non. p. 122, 13. 

hinnio,ire, V. neutr. v. Pferde, wiebern, jam 
ne balare quidem aut hinnire fortiter dioeremus, nisi 
judieio vetustatis niterentur Quinct. 1, 5, 72. pre- 


hinnitat. 


prium est equi hinnire App. . Plat, 3. p. 30. equi 
hinniunt (überh, über d. Thierſtiumen) Spartian. Ger. 
5. hinnientes App. mag. p. 294. v. Gentauren Chi— 
ron, cantu hinniente Sidon. carm. 14,29. — Hn. 

hinnitat (V. intens.) zesusrite: Gloss. Phi- 
lox. — Hn. 

hinnitus, us, m. d. Wiehern d. Pferde, Zuer. 
5,1072. hinnitnsque, sc. equorum, Sil. 12, 192. equo- 
rum Liv, 2,64. ne prodant (equi) hinnitu densiore 
vectores Amm, 17,12. acutusVirg. G. 3, 9. himi- 
tum edere Just. 1, 10,8. Plur., fremuisse hinnitibus 
Alpes Sil. 4, 66. edere hinnitus Ov. Met. 2, 669. pe- 
coris specie hinnitibus evolavisse Saturoum Arnob. 
4. p. 145. hinnitus canori Swet. Ner. 46. — Hn. 

hinnülea,ze, f. e. junge Hirfhfub, Arnob. 
5,185. — Hm. 

hinnüleus, i, m, e. junger Hirſch, Prop. 3, 
11 (18),35. Hor, carm.1, 23,1. Plin. 28, 8 (42). -Hn. 

binnülus, i, m. Demin. v. hinmus, e, junges 
Maultbier, hinnulus 6 d£ inmon zal örov Gloss. 
Philox, tu tuum sodalem hinnulo videas strigosiorem 
Maecen. ap. Suet. vit. Hor, Plin. 8, 44 (68). (we 
Hand hinnos). hinnuli coagulum Plin. 28,9. Scrib. 
comp. 188. — Hn. 

hinnnus, i.m. (vos), d. Maulthier (vw. Hengſt 
u. Gfelin, im Ggſtz v. mulus), ex equa et asino fit mu- 
lus, ex equo et asina hinnus Varrer.r. 2,8, 1. cl, 
Col. 6, 37,5. Plin. 8, 44 (69). Non. p. 122,4. Ne 
benf. ginnus,i, m. e. kl. verfrüppeltes Maulthier, 
non aliter monstratur Atlas cum compare ginnoMart. 
6, 77, 7. cl. Plin. 8, 44 (69), 174. — An. 

bio, ävi, ätum, äre, V. neutr. klaffen, gaͤhnen, 
fi öffnen, 1) eigtl., a) im Alfgem., hiantes 
vitai sitis tenet Zucr. 3, 1086. hiantes calamos Pan 
pereurrit labro /d. 4,588. hiant semina aestibus Col. 
2,9, 18, rimis hiare /d. 9,8, 11. per somnum hiare 
Suet. Claud. 33. flos Prop. 4, 2,25. ossa hiantiaJu». 
15, 57. eolles Amm. 21, 10. spatium /d. 19, 8. undae 
Lucan. 5, 641. b) im Bef., d. Mund, Raben öff: 
nen, auffperren, v. Menfchen u. Thieren, ore hi- 
anti Curt. 4, 7, 14. 4, 16, 12. hianti mella dare Val. 
FI. 8, 97. biat ceu pullus Juv. 10, 231, canis Firg. 4. 
10, 754. lupus Hor. sat. 2, 2,32. v. Kranken, hians 
Serib. comp. 9.55. 2) metapb., vor Begierde, 
Berwunderung d. Mund auffperren, nad 
etwas haſchen, fich fehnen, begebren, et: 
was angaffen, spem futuri Sen. ep. 72. amicorum 
enpiditates Tuc. A, 1, 12. populum hiantem Sil. 11, 
35. emptorem Hor. sat. 1,2, 88. fraudes hiant App. 
mag. p. 533. b) v. d. Rede, Maffen, nicht paffen zu 
ſich, nicht — —— hiare semper vo- 
calibus, v. Hlatus, Quinct. 9, 4,20. Cie, Her. 4,12, 
18. commissuris modo hiantibus Quinet. 12, 9, 17. 
oratio hiat /d. 8, 6, 62. B) V. act. etw. aus offenem 
Munde von fich geben, hervorbringen, fabu- 
lam Pers. 5,3. eruores Val. Fl. 6, 706. — Hn. 

bippacare est celeriter animam ducere ab equi 
halitu, qui est supra modum acutas Paul.Diae. p.101. 
m oseitare Jsid, Gloss. — Hn. 

hippäce,es, f. (insaxn), 1) d. Pferdekäfe, 
Plin. 28,9 (34). 2) e. Pfl., Id. 25,8 (44). — An. 

hippagines (imrayoyoi) naves, quibus equi 
vehuntur, quas Graeei immayowyoos dieunt, Paul, 
Diac. p. 101. Gell. 10, 25,5. - Hn. 

hippägögi, örum, f. (nrayoyor),&abrzeuge 
zumlieberfabrenv. Pferden, Liv. 44,28. -An., 
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hippagos,i, f. —— Fabrzeug zum 
Ueberſetzen d. Pferde. Plin. 7,56 (57). — Hu. 


Hippalcimus, i,m.e.d, Argomauten, Hygin. 
fab. 14. 84. — Hn. 

Hippälius,ü, m. Vater d. Peneleus, Zygin. fab. 
97.—K. 57). — Un. 

Hippälus,i,m.e. Wind, d. Favonius, Plin. 6, 23 

KHipparchus,i,m. (Irmagxos), e. berühmter 
Mathematiker u. Aftronom, Cie. Au. 2, 6, 1. Coll, 

1,4. 9, 14, 14. 11,2,94. Plin. 2,26 (24). Mela 3, 
7. 2) e. Sohn d. Pififtratus v. Athen, Gell. 17, 21 
med. Plin. 7,23 (23). — Hn. 

Hippäreni, örum, m, Bew. d. &t. Hipparenum 
in Babplonien, Plin. 6, 26 (30). —K. 

Hippäürinus, i, m. (Inragivos), Name d. Va: 
ter u. Sohnes von Dion, Nep. Dion. 1,1. —K, 

Hippäris, is, m. e. Fluß in Sicilien, Si. 12, 
230. — In. 

Hippäsides, ae,m. (/nnrasidns), d. Hippaſus 
Sohn, a) Sorus, Ov. Met. 13, 257., wo Merkel mit 
Andern Iphitiden gefchrieben hat. b) Naubolus, Star. 
Th.1,355. —K. j 

Hippäsus, i, m. (/rsraoos), gr. Eigenu., a)Va⸗ 
ter d. Mctor, Hygin. fab. 14. b) Sohn d. Gurntus, 
Ov. Met. 8,313. Hygin. fab.173. e) e. Gentaur, 
Ov. Met. 12,352. d) e. Sohn d. Priamus, Zygin. 


fab,90, —K. 
Hippöa, ae, f. (Inreia), Tochter d.Anthippus, 
Hygin.fab, 14, un X. 


hippeus, ei u. eos, m. (inmevs), e. Comet, Plin. 
2,25 (22). Schol. Lucan. 1,529. — Hn, 

Hippi, örum, m. (Inzoı), Infelgruppe bei Jor 
nien, Plin. 5,29 (31). —Ä. 

1. Hippias, ae,m. 1) Sohn d. Pijiftratus, Cie. 
Att. 9, 10,3. Just. 2,9,2. 7,21. 2) e. Sophiſt aus 
Glit, Quinet, 3,1, 10. Cie. deor. 3, 32,127. App. 

flor. p. 346. 3) e. berühmter Maler, Plin. 35,11 (40). 
4) e. Theffalier, Liv. 42,54. 5) e. Freund d. Perfeus 
v. Macedonien, Id. 42, 39. 44,4. — Hn. 

u. hippias, ädis, f. (irrrıas), verit. status, Reis 
teritatue, Plin. 36, 5 (4).n. 10. —K. 

Hippini, örum, m. Stadtgemeinde in Garien, 
Plin. 5, 19 (29), 109. —K, 

1. Hippius, ii, m. röm. Gigemn., 3. 8.Q. H., 
Freund Gicero’s, Cie, fam. 13, 76,1u.2. — K. 

ıL hippius, a, um (inmsos), =equester, a) Ne- 
ptunus Hippius Paul. Diac. E. 101. b) pes = epitri- 
tus, Diomed. 3. p. 475. €) e, &omet, — hippens, Serv. 
Äen. 10, 272. d) Argos Hippium, ſ. Argos. —K. 

Hippo, önis, m. (Inner), 1) e. Stadt in Rumi- 
dien, auch Hippo regius genaunt, j. Bona, Auet. b. 
Afr. 96. Liv. 29, 3. Nep. Ham. 2,4. Liv. 29,4 u. 
32. Mela1l,7,1. Plin. 5,3 (2). 2) e. St. in Zeugi⸗ 
tana, Hippo Diarrhytus Plin. 5,4 (3). Sal. Jug. 19, 
1. 8)e. St. in Spanien, Liv. 29,80. 4) e. ©t. in 
Bruttien, jpäter Bibo, Mela 2,4,9. Plin. 3,5 (10). 
5) Hippo bona in Bärica, Id. 8, 1 (3). — An. 

hippdeämälus,i, m. (inmroxaunkos), Roß: 
fameel, e. fabelbaftes Thier, Auson. epigr.70. -Än. 

hippöcampus od. hippöcampos, ji, m. d. 
Seepferdchen, Plin. 32,9 (80). /d. 32,7 (23). 
Naer. ap. Non. p. 120, 17. — Hn. 

hippöcentaurus, i, m. (inzonderavpos), 
Hippocentaur, ein Weſen halb Menſch, balb 
Pferd, Cie.n.d.2,2,5. Plin. 7,33). Uuinet. 6, 3, 
9. - Hn. , 
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hippdcömus, i,m. (irmoxouos), d. Pferde: 
fnecht, Cod. Thheod. 8, 5,37. — Hn. 

Hippöcoon, ontis,m.a) Theilnebmer an d. calu: 
doniſchen Eberjagd, Ov. Met. 8,314. Aygin. fab.173. 
b) Theilnehmer beid. Spielen d. Aeneas, vo: 4.5, 
492. Hygin. fab. 273. ec) ®. d. Peleus, Id. ib. 31. 
d) Bater d. Mileus, Id. ib. 14. — Hn. 

Hippocoum vinum ex insula Coo dierum ab 
agro generoso, cui nomen est Hippo Paul. Diac. p. 
101. — Hn. 

Hippöcrätes, is, m. (Immoxgdrns), e. berühnts 
ter Arzt aus Eos, Varro r. r. 1, 4, 5. (Gen. Ilippoera- 
tae Lachm. zu Zuer. 1, 789). Cic. deor.3, 33, 132. 
u.ö.a. 2)e. Spracufaner, Bruder d, Epichdes, Liv. 
24,35.36. 25,26. — Hn. 

Hippdcrätfcus, a, um, auf d. (Arzt) Hippo— 
erates ſich beziehend, laniena Prudent. nrepl 
orte. 10,498. — Hn. ü 

ippdcrönaeus, a, um, bippocrenäifch, 
fontes Auct. de laud. Here. 5. (b. Claudian.) — Hn. 

Hippdcröne,es, f. (Inrosenvn), d. Muſen— 
quelle am Selicon, Ov. fast, 5,7. Solin. 7. Jur.3, 
117. (fons Pindaricus Hor.ep. 1,3, 10. caballinus 
Pers. pr. 1.) —Hn. 

Hippdcrönides, ae, f.d. Mufen, Serv. Viry. 
E.7,21. — Hn. 

Hippödämantium vinum, e. WReingattung, 
viell. v. Cos, Plin. 14,7 (9). — Än. 

Hippödäamas, antis, m. (Inmodauas), Bater 
d, Perimele, Ov. Met. 8, 592. — K, 

Hippödame, es, f.auh Hippödämia, ae, f. 
(Inmodaun od. Innodausıa), a) Gemahlin ®. Pes 
lops, Tochter d. Königs Denomaus v. Elis, Cie. Tuse, 
3, 12, 26. Virg. @.3,7. Prop. 1,2,20. Val. Fl. 7, 
276. Or. Her. 8,70. Hygin. fab. 243. b) Gemahlin 
d. Pirithoos, Ov. Met. 12,210. Burmannzu Prop. 
2,2,61. — Hn. 

Hippödämus,i, m. (insmodauos), Beiwort d, 
Caſtor, d. Noffebändiger, Mart. 7,52,2. — Hn. 

hippödrömus, i,m. (immodgoaos),d. Rofie: 
rennbabn, Hippodrom, Plaut. Bacch. 3, 3, 27. 
Plin. ep. 5, 6,19. Sidon. ep. 2,2. —Hn.. _ 

hippöläpathon,i,n. (imrolara®or), e. Pfl., 
Roßampfer, Plin. 20,21 (85). — Hn. 

Hippölfte,es, f. auch Hippölfta, ae (Immo- 
Aurn), 1) e. Amagone, Gemahlin d. Theſeus, Mutter 
d. Dippolytus, Aygin. fab. 30. Ov. Met.15, 552. 
2) Gemahlin d. Acaſtus, liebte d. Peleus, Hor, carm. 
3, 7,18. Hygin. fab. 14. 30.163. — Hn. 

Hippölftus,i, m. Sohn d. Thefeus u.d. Hippoly⸗ 
te, Ov. Met. 15, 552. Just. 2,4, 24. Sen. Hipp. Or. 
fast. 6, 737. Mythogr, Lat. 2,128. Virg. A.7, 761sqg. 
u. Heyne Exe.8. Juv. 10,325. Cic. Her. 4, 34. 
Stat. sile. 3, 1,57. Lactant.1,7. — Hn. 

hippömänes, is, n. eigtl. Roßwuth, d. Brunit: 
ſchleim, Virg. @.3, 281. Prop. 4,5, 18. 7ib. 2,4, 
58. vgl. irmounwds venenum Col. 6, 27,3. 2)e. d. 
Pferde brünftig machende Pfl.,Sere. Virg. G. a. a. O. 
3)e. Schwarzes Blättchen od. Läppchen Fleiſch 
aufd. Stirn e. neugeborenen Füllens, das zu Liebes: 
traͤnken benugt wurde, Juv. 6, 182. 616. 636. Plin. 8, 
42 (66). — Hn. 

hippömaräthrum, i, n. (immonapaspor), 
Roß! enchel, Plin. 20, 23 (196). — Hn. 

zu.. on, ontis, m. einer d. Fürſten, welche 
gegen Theben zogen, Zygin.fab. 70. —K. 


hippocomus. 


Hippotrochus. 


Hippömöänöis, idis, f. d. Limone, Tochter d. 
Atheners Hippomenes, Ov. Ib. 337. (al. Hippöme- 
nöia). — Hn. 

Hippömänäius, a, um, f. d. ver. W. 

Hippömönes, ae, m. befiegte d. Atalaute im 
Laufe u. beirathete fie, Or. Met. 10, 375. Aygin. fab. 
185.0. Munferz.0. St. — Hn. 

ı. Hippönacteus, a, um, bipponacteiid, 
praeconium, e. Spottgedicht d. Kirinius Galvus, Cie. 
Jam. 7,24,1. 2)jubit., Hipponacteus, d. v. Sippe: 
nax erfundene iambijche Versart, Cie. or.5,6,189. - An. 

H 2 pönax, actis, m.e. Satyrendichter aus Erbe⸗ 
ins, Cie.n d. 3,38, 91. Plin. 36,5<4).n.2. — Hin. 

Hippönensis,e, Adj.bipponnenfiih, aus 
hippo, colonia Plin. ep. 9, 33, 2. sinus Mela 1, 7,2. 
Blur., d. Einw. v. Hippo, Plin. 9,8 (8). — Hn. 

Hippönösus, i, f. Inſel b. Garien, Pfin. 5, 31 
(36). - K. 

Hippönicus, i, m. (Inzorıxos), Schmwieger: 
vater d. Alcibiades, Nep. Alcib. 2. —K. 

Hippönous, i, m. (Irnovoos), Sobn d. Der: 
rules, Hygin. fab. 242. cl. ib. 70. - K. 

hippöpörae,ärum, f. (inwonmeas), c. Man: 
telfa danft. Reife, Sen. ep. 87. — Hn. 

hippöphaeston,i,n. (innögpasorer), e. Sta: 
thelpflange, Plin. 27, 10 (66). — Hn. 

hippophama, örum, n.e. jäbrfiches Feſt d. ins 
diſchen Amagonen, Jul. Val. res gest. Aler. Magni 3, 
71. — Un. 

hippopheon, Pjlauzenn., Pin. 26,8(35),55. -Ä. 

hippöphlömon, i,n. weißer Airaun, Pän. 25, 
13 (94), 148. —K. 

hippöphöbas, ädis, f. (inropoßas), Pflan- 
zenname, Plin. 24, 17 (102), 161. —K. 

hippöphfes, is,n. (imrzogpves), €. Gupbors 
5 Plin. 22, 22 (14). Id. 21, 15 (54). Marc. 
Empir. 30. — Hn. 

Hippöpödes, um,m. (Immorodes), Pierbefüp: 
ler, ein fabelbaftes Volk im Norden, Melu 3, 6, 8. 
Plin. 4,13 (28). —K. 

hippöpötämus, i,m.d. Nil:Alußpferd, Melaı, 
9,3 Pin 8,25 (39). Vopise. Firm. 6. Amm. 22, 
15. — Hn. 6,30 (35). —K. 

Hippöreae, ärum, m. ®. in Actbiopien, Plin. 

bippö:&linum,i,n. (inmoaökrer), wilder 
Gpypicd, Plin. 19,8 (37). Pallad. Apr. 3. — Hn. 

Hippötädes,ae,m. männliherNadbfomme 
d.Hippotas, d. i. Acolus,Or. Met. 4, 663. Virg.A. 
1,52. Val. Fl. 1,610. Or. Her. 18,46. Hippotadse 
reguum, d. Reid; d. Acolus, Mela 1,18. Or. Met. 14, 
86. — Hn. 

Hippötes, ae, m. (Inmorns), a) e. Trojaner, 
Serv. Aen. 1,52. b) Sohn d. Greon zu Gerintb, Ay- 
gin. fab. 27. — K. 

Hippöthde, es, f. (Innoson), a) T. d. Pe: 
lias, Hygin. fab. 24. b) Amagone, Id. ib. 163. c)e. 
Danaidin, Id. ib. 170. - K. 

Hippöthous, i, m. (Innotoos), a) Sobu des 
Neptun, Aygin. fab. 187 u. 252. b) Sobn d. Cerchon, 
Theilnebmer an d. ealvdonifchen Jagd, Or. Met. 8,307, 
Hygin. fab. 173. — K. 

ippötoxötae, ärum, m, (immoroforas), tei: 
tende Bogenfchüßen, font equites sagittarii,Caes. b. c. 
3,4. Auet. b. Afr. 19,6. — Hn. 

Hippdtröchus,i,m. Schn d. Priamus, Hygin. 

fab. 90. - K. 


Hippuri. 


3: üri, orum, m. (/rrovgo«), Hafen in In: 
dien, Plin. 6,22 (24). —K. 

hippüris, idis, £. (inmovgıs), a) e. Pfl., equi- 
setum palustre, Pferdeſchweif, Plin. 26, 13 (83). App. 
herb.39. b) Nom. propr. e. Sue im Al a 
Mela2, 7,11. Plin. 4, 12 (23). — 

MER ürus,i, m. ——“ Sie, Or. halieut. 
95. Plin. 9, 16 (24). — 

ı. hippus, i, m. — e. Fiſch, Plin. 32, 11 
(53). — An 

ıı. Hippus,i,m. a) St. in Jonien, Mela 1, 17, 
1. b) Kl. in Colchis, Plin. 6,4 (4). —ÄK. 

hir fir), indeel,.n.d. Hand, Lucil. ap. Cie. fin. 2, 
8,23. — Hn. [.Maerob. somn. Seip. 1,6. — Hn. 

hira,ae, f.d.%eerdarm, Plaut. Curc. 2, 1, 23. 

hircinus, a, um, bodidht, zum Bud gebö- 
rig, barba Plaut. Ps.4,2, 12. Amm. 22, 14. sidus, 
d. Steinbor als Geitirn, Prudent, apoth. 621. barbi- 
tium App. Met. 11. p. 260. pellis Plin. 12, 17 (40). 
2) Bodgeruch babend, alae Plaut. Poen. 4, 2, 51. 
Anm. Rebenf. hirquinus. — Hn. 

hircıpes, pedis, m. Beiw. d. Bau, d. Bode: 
fü Bige, Marc. Cap. 9, 307. — Hn. 

hirco, ärc, beulen, v. d. Stimme d. Luxes, 
Auct. carm, de Philom. 51. Auect. carm. de soc. anım. 
16. ſ. Anthol, Lat. Burm. t. 2. p. 436. —K. 

hircöcervus, i, m. d. Wleuntbier, Boörk. 
in Aristot, libr, de interpr. ed. sec. p. 307. Sarisb, 2, 

— Hn. 

hircösus, a, um, voll Bodsgerud, Ge: 
tanf, osculum Mart. 12, 59,5. senex Plaut. mere. 
3,3, 14. Cynicus Prudent. apoth. 201. gens Pers. 3, 
77. —— 

hircülus, i,m. Demin, v. hireus, 1) e. Böck— 
chen, Catull. 19,16. 2) e. Pfl., Plin.12,12 (26). Mn. 

hireus, i, ın. auch ireus, hirquus gefchr., Quinet. 
1, 5, 20. fireusVarro L. L. 5, 19, 28., d.Bod, Zie⸗ 
genbod, Quinet. 9, 3, 59. Varror.r. 3, 3,3. 2,3, 
il. 1,2,19. Pallad, Nov. 13, 7. Virg. E. 3, 8. 
2) übertr. ‚ 9) Schimpfname e. ſchmuzigen Men: 
fchen, Plaut. Cas. 3, 2,20. Id. Most.1,1,38. b) v. 
ungzlchtigen Menfcyen, ld. merc.2,2,1. hircus vetu- 
lus, v. Tiberius, Suet. Tib. 45. ec) d. Bodsgerud 
unter d. Achiel, Hor. sat. 1, 2, 27. Id. epod. 12, 
5. — Hn. 

hirneafirn. ern.), ae, f. e. Gefäß zu Flüſſigkei— 
ten, fictilis Cafor.r. 81. Plaut. Amp. 1, 1, 273, 
b) üibertr., d. Trunffüchtige, Virg. Catal.4. — Hn. 

hirpex,f. irpex. 

Hirpi,örum, m. e. alte famnitifche Familie in Fa— 
fifei, Plin. 7,2 (2). Solin. 8. — Hn. 

Hirpini (Irp.), örum, m. e. Volk in Unteritalieu, 
fanınititchen Urfprungs, Liv. 40, 37. 23,37. v. hir- 
pus, Wolf, Serv.Virq. A. 11, 785. auch Name d. Ge: 
bietes, in Hirpinis Liv. 28, 1 . ex Hirpinis Id. 22, 
13. — An. 

Hirpinus, a, um, hirpiniſch, ager Cie. leg. 
agr.3,2,8. equi Juv. 8,63. — Hn. 

hirpus od.irpus,i,m.d. Wolf, ind. Sprade 
d. Sabiner, Serv. Aen. 11, 785. od. Sammiter, Paul. 
Diae. p. 106,1. — Hn. 

hirquinus, a, um, f. hircinus. 

hirquitallio, ıre, V. neutr. v. neugeborenen 
Kindern, e. Präftigere Stimme befommen, Cen- 
sor. 14. — Hn. 

hirquitallus, i, m. puer, qui primo virilitatem 

Klon: Handwörterbuh d. fat. Eprade. I. 
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suam experitur Paul. Diue. p. 105. quod corpus tum 
hircum olere incipit Censor, 14. — Hin. 

hirquus,i,m. f.hireus. 

hirrio (irr.), ire, V. neutr. v. Hunden, Enurren, 
beijer beilen, Paul. Diac. p.101. canibus innatum 
est, ut, etsi non latrant, tamen hirriant Sidon. ep. 7, 
3. — Hn. 

hirritus, us, m. d. Knurren d. Hunde, canino 
hirritu Sidon. ep. 9, 16. Hn. 

Hirrius,ii, m. röm. Gigenn., 3.8.C.H. Cie. fin. 
2, 22,70. Varro r.r.3, 17, 63. u. õ. a. -K. 

hirsütia, ae, ſ. d. ſruphige Befſchaffenheit, 
Strupvigkeit, Solin. 25. (38 u. 42.) — Hn. 

hirsütus, a, um, jtruppig, rauh, dicht, dicht 
bewachſen, behaart, bei. v. Haupt⸗ u. Barthaar, 
überb. v. emporftarrenden Gegenſtänden, hiems canos 
hirsuta capillos Ov. Met. 2, 30. hirsuta rusco Col. 10, 
374. comae Curt. 9, 10,9. Ob. fast. 3,332, Id.a.a, 
1,108. barba, v. Stachelſchwein, Calpurn. E. 6, 15. 
cl. Amm, 25, 4. senex Suet. Tib. 45. hirsutus cetera 
Id. Cal. 50. capella Juv. 5, 155. hirsutis vesticulis 
Amm. 14,7. folia birsutiora Plin. 22, 22 (23). ferne 
Or. fast. 5, 176. hirsuti capillis Amm. 23, 6 extr, cri- 
sta Virg. A. 10,869, v. Leuten aus alter Zeit mit un= 
gefhorenem Saar, hirsutos procos, d. i. incomptos,Sil. 
13, 812. collum Juv. 2,41. 2) metapb., unges 
ſchmückt, nihil hirsutius Ov. trist. 2,259. peccata 
malis hirsuta doloribus Prudent. apoth. 60. — Hn. 

Hirtıänus, a, um, d. Hirtius betreffenp, 
ius Cie. fam. 9, 18. - A. 

hirtic ülus daounpwatos Gloss. Milox. -Hn. 

Hirtinus, a, um, d. Hirtius betreffend, 
proelium, b. Mutina, Asin. Poll. ap. Cie. fam. 10, 
83,4. —Hn. [p- 101,4. — K. 

hirtipili durorum pilorum homines Paul. Diac. 

Hirtius, a, e. röm. gens, d, Gonful A. Hirtius, im 
J. 711 n. E. R., Quinet. 8,3,54. 12, 11,6. Cie. 
Phil. 7,4. cl. Suet. Caes. 56. — Hn. 

Hirtüleiänus,a, um, au einem Hirtuleins 
aebörig, Anhänger Deifelben, Schol. Bob. ad 
Cie. Flacc. p. 235. Bait. —K. 1.2: - K. 

Hirtüleius, i,m. röm, @igenn., Oic. Font. Bob, 

bhirtüösus, a, um, ſehr truppig, Pan App. 
Met. 5. p. 169. = An. 

hbirtus, a, um, ſtruppig, rauh, vihtbewads 
fen, v. Haaren, Kleidern ıc., comae Curt. 5, 6, 18. 
(intonsae /d. 4, 13,5. 9,10,9.). Sil. 1, 613. frons 
Id. 5,313. 16, 121. Val. Fl 1.731, hirta plunnis fe- 
mora Cator.r.8,2,10. chlamydes Lamprid. Aler. 
Sev. 32. toga Tac, de or. 26,2. ager hirsutus spini- 
geris stirpibus Prudent. nepi orep. 11,120. pelles 
bestierum /d. cathem, 7, 62. ovesVarror.r. 2, 11, 7. 
pecus Col. 1. pr. 26. 7,4,4. hirtus et globosus App. 
mag.p. 276. per hirta dumis, sc. loca, Amm. 27, 10. 
tunica Nep.Dat. 3, 2. canities Ov. Met. 10, 425. ca- 
pella Virg. @. 3,55. erinis Ov. Met. 8,801. 2) über: 
traa.v. Charakter, rauh, ingenium Hor. ep. 1,3, 
22.0. Schmid z. d. St. Marius Fell, 2,11. — Hn. 

hirüdo, ınis, f. eigtl. Blutigel, Plaut. Epid. 2, 
2.4. Plin. 32,10 (42). 8, 10(10). hirudim haustae 
remedium Col. 6, 18,1. 2) übertr. v. ausjaugen: 
den, vernichtenden Gegenitänden, serarii Cie. Att. 1, 
16, 11. cl. Hor.a.p. 476. — Hn. 

hirundineus, a, um, d. Schwalbe betref: 
fend, adventus Sidon. ep. 2, 14. — Hn. 

hirundıninus,a,um,d. Schwalbe betrefs 
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fend, nidus Plaut. Rud.3,1,6. Mart. 11,19, 20. 
dav. hirandinina, chelidonium, e. Pil., App. herb. 
73. — Hn. 

hirundo,inis, f.d. Schwalbe, Plaut. Rud, 3, 
1,12. Juv. 10, 231. Ov.fast. 2, 853. Scrib. comp. 
70. Col. 11,2,21. 11,3,5. prima, Botin d. Früb: 
ling, Hor. ep. 1, 7,13. e. Schmeicelwert, mein 
Täubchen, Plaut. Asin. 3,3, 104. jprichw., quid 
eontendat hirundo eyenis? Luer. 8, 6. 2) e. Fiſch, d. 
Seefhwalbe, Pln. 9,26 (43). — Hn. 

hisco,öre, V. inchoat. 1) V. neuer. ſich öffnen, 
auftbun, Maffen, aedes hiscunt Plaut. Ps. 4, 1, 
42. tellus Ov. Met. 1,546. terra /d. Her. 6, 144. 
b)imBei., dv. Mund auftbun, mudien, e. Laut 
v.fich geben, quishhiscere audebat? Plin, pan. 76, 
3. nec hiscere nec loqui permissus Amm. 14,1. Id. 
23 6extr. (p. 303. Ern.) nonhiscere audebat Curt. 
6,9, 33. ut diu hiscere non posset Liv. 39, 12. cl, 
Serv.Virg. A. 1,127. Liv. 6, 16. Tib. 2, 1, 54. Virg. 
A. 3, 314. hiscere adversus veritatem Scrib.comp. 84. 
2)V. act. etw. fagen, reden, mitd. Sinne d. Ans 
fangens, Verfuchens, hiscere quidquam ausit Ov. Met. 
13,231. hiscere si quid unguam temptaveris Juv. 5, 
127. — Hn. 

Hispälensis (Hispaliens.), e, Adj. auf Si: 
ſpalis fich beziehen, Plin.3,1(8), 12. Plur. 
Hispalienses, ium, m.d. Ginw., Tac. A. 1, 78. — An. 

-Hispälis, is, f. j. Sevilia, e. St. im ſüdlichen 
Spanien, Cie. fam. 10, 32,3. Caes. b.c. 2, 18. Auet. 
b.Alex. 56. Auct. b, Hisp. 86. cc. Hispalim Caes. b. 
c. 2, 20. Auct. b. Afr. 27.42. Nebenf. Hispal, älis, n. 
Sil.3,392. Mela 2,6,4. — Hn. 

Hispäne, Adv. ſpaniſch, loqui Enn. ap. Cha- 
ris.2.p. 180. P. — Hn. 

Hispänia,ae,f. Hifpanien, Cie. Tusc. 1, 37, 
89. Caes. b. G. 7,55. Liv. 21,2. 28,12. 41,3. 
Flor. 3, 22,2. 4, 12,58. Jur. 10,151. Lucan. 5, 
265. Tib.4, 1,138. 8, 116. Suet. Tib.2. Id. Cars, 
71. Id. Galb, 3,16. ulterior Id. Caes. 7,18. Varro 
r.r.2,4,11. Liv. 32,28. Flor. 4, 2,29. eiterior Id. 
4,2,29. Liv. 32, 28. Sal, Cut. 19. Varror.r. 1,57, 
2. Nep. Cat. 2, 1. Tarraconensis Suet. Gulb. 8. terra 
Hispania Liv. 38, 58. Plur. v. beiden Provinzen, 
Tac. k. 2,32. 3,53. Id.a.1, 71.78. 4,5. Nep.Cat. 
3,4. Mela 3, 1,10. Cic. Balb. 15, 34. Suet. Caes. 
28. Id. Aug.8. Id. Ner.42. Just, 12,13,1. Liv. 
30, 2. 30,30. 40,39. Curt. 10, 1, 18. Cass.ap.Cie. 
fam. 15, 19 extr, — Hn. 

Hispänicus, a, um, hiſpaniſch, fretum, b. 
Gades, Suet.Vit, 12. vitis Col.3, 2,19. — Hn. 

Hispäniensis,e, Adj. wer fih in Spanien 
aufbält, hiſpaniſch, Balbus non Hispaniensis na- 
tus, sed Hispanus, ganz Spanier, nicht nur dort gebo= 
ren, Vell. 2,51,4.u.8ipf.3.d. St. mare Cie. n.d. 
3, 10,24. molae Cator.r. 10,4. Attilius Varror.r. 
2,4, 11. bellum Just. 42,5, 11. dag. D. v. Hirtius 
verfaßte Werk, Suet. Caes. 56. victoria /d. ib. 38. ex- 
ercitus ld. Vesp. 37. cl, Tac. a. 1,3. Cie. fam. 2,16, 
6. Plur., Hispanienses, ium, ın. d. Spanier, Flor.4, 
2, 23. er Hn. 

1. Hispänus, i, m. Name e. Mannes, nach wels 
chem d. Land benannt worden, ‚Just. 44, 1, 2. — Hn. 

ır. Hispänus, a, um, hiſpaniſch, sal Col. 6, 
17,7. equi Veget, a. v. 6, 6, 64. vleum Pallad. Jul.9, 
aurum Mart. 7,88, 7. legio Tue. A. 1,6. mare Plin. 
8,5(10). Tarraco Mart. 10, 104, 4. acies Lucan. 
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3,454. Blur. Hispani, drum, m.d. Spanier, Lir. 
22, 22. 27,14. 29,3. 39, 31. 43, 2. Just. 44, 2, 9. Cie. 
har. resp.9. Sing., Hispanus natione Suer. gr. 20. 
2) Hispanus, Beiname d. Bäbins, Plin. ep. 1, 24. 6, 
25. — An. [Plin, ep. 8,8. — Hs. 

Hispellätes, ium, m. Bew. d. Et. Hifpellm, 

Hispellum, i, no. St. in Umbrien, Plin.3, 14 
(19). 113. Sil.8,459. —Ä. 

hispido,äre,V, aet.raub machen, spinosis fa- 
stigiis hispidatur.Solin.26. (al. hispida turgescit.).-Ha. 

hisp!dus,a, um, ſtruppig, raub, dichtbe— 
wachfen, v. Thieren, Mietern, L2ocalitäten, su 
Phaedr. 5, 10,4. callem Amm. 30, 1. calyx Plin. Ie, 
6. frons Vel, Fi. 6, 533. membra Juv. 2, 11. cinara 
Col. poët. 10, 285. v. Gber, saetis hispidus App. Mer. 
8. p. 202. armis hispidi apri Amm. 24,5. hispida proe- 
lia ursi ineunt, d. i. hispidi ursi, Stat. TA. 6, 868. cl. 
Prudent. cathem.7,63. 2) übertr.,raub, unge: 
bildet, ex tam agresti aure et tam hispida Gell. 10, 
8,15. — En. 

Hispo, önis, m. röm. Jun. 4.8. P. Terentius H. 
Cic. fam. 13,65. Id. ib. 14,1. Quinct. 6, 3, 100. -K. 

Hispulla, ae, f. röm. Arauenname, Plin. ep.1,12. 
Juv. 6, 74. 12,11. —K. 

L. bister = histrio, in der Spr. d. GKtrujfer, 
Liv.7,2. —-K. 

ıı. Hister, f. Ister. 

Histi, örum, m. ſcyth. Volk in Afien, Pin. 6, 
17 (19). —K. 

histon, önis, m. (dorer),d. Mebeort, Piak 
für d. Webeftubl, Verrer.r. 1,2,21. — Ha. 

histöria, ae, f. (iorogia), d. Geſchichtser— 
zäblung, Sefhichtidhreibung, Geſchichte, 
1) eigtl., habet quidem oratio et historia multa com- 
munia, sed plura diversa in bis ipsis, quae cummunia 
videntur. Narrat sane ipsa, narrat haec, sed aliter, 
Huic pleraque humilia et sordida et ex medio petita, 
illi omnia recondita, splendida, excelsa conveniunt. 
Hanc saepius ossa, musculi, nervi, illam tori quidem 
et quasi jubae decent Plin. ep. 5,8, 9. u. 10. el. Cie. 
de or. 2,12, 51. apud Herodotum, patrem historiae/d. 
legg. 1, 1,5. historiam componere Plin. ep. 1, 1,1. 
Suet. gr. 10. conscribere For. 2, 19, 5. scribere Just. 
pr. 2. Suet. Caes. 56. ld. Claud. 41. /d. rh. 3. edere 
Id. Galb. 3. historiae operam dare /d. Dom, 20. bi- 
storia majorum, d. 6. d. Ihaten feiner Borfabren, 
Treb. Poll. trig. tyr. 32. conditor historiae, Hiſtori- 
fer, Ov. 16.520. cl. Cic. Brut. 75, 262. Id. fam 5,12, 
2. "Quinct.1,8,20. Jw. 2,103. Nep. Them. 9, 1. 
Id. Pelop. 1,1. Id. Att. 16,3. /d. fragm. 6, 3. Sta- 
ver. Amm. 26,1. ®lur,, historias seribere Quiect. 
2, 18,5. Suet. Claud. 42. Nep. Cat. 3, 3. compone- 
re Just. pr. 1. legere Jue. 7,231. Quinct. 3, 8, 67. 
scire Juv, 6,450. historiae loquuntur Col. 1,4, 2. 
historiarum seriptor Quinef. 3, 8, 49. Jur. 7, 48. hi- 
storiae u. annales Lir. ep. 1. u. fabulae Suer. ra. 1. 
el. Aug. 89. Quinct.2,5,19. 9,4,18. 10, 1,31. 
Amm. 26,1. fprichw., historiam scribere, mit eige: 
nen Augen jeben, Plaut. Men. 2,1,23. 2) übertr., 
a) im Allgem, d. Daritellung, Erzäblung, 
dv. Wiffen, satis historiaram est /d. Bacch. 1, 2, 50. 
narrationum historia Quinet. 2, 4, 2. quidgail Grae- 
cia mendax anlet in historia Jur. 10, 175. fabulosae 
historiae Suet. Tib. 70. historia dignum, d. Wiſſent 
wertb, Cie. Art. 2,8, 1. cl. Tuse. 1, 45. historia na- 
turalis, d. Werk d. älteren Plinius. Beiname d. Hoai: 
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nus, Suet. gr. 20. b)concr., Gegenftand d. Er— 
zäblung, uti fieres nobilis historia Z’rop.1, 15, 24. 
— An. [Sidon. ep. 6, 12. —In. 
histörYälis,e, Adj. geichichtlich, diligentia 

1. histörice, Adv. in geſchichtlicher Weiſe, 
descriptiones prosequi Plin. ep. 2,5,5. Atlas histo- 
rice formatur Fitr. 6, 10. — Hin. 

u. histörice, es, f. (ioropıxn),d. Erklärung 
e. Schriftitellers, Quinet. 1,9, 1. — Hn. 

histöricus, a, um (iorogıxös), geſchicht— 
lich, biftorifch, genus Cie. Brut. 83, 286. fides Or. 
am.3, 12,42. eloquentia Vopisc. Aur. 12. humines 
litterati et h. Cie. Mur. 7, 16. 2) ſubſt., historieus, 
i,m.d. Geichichtjchreiber, Geſchichtkundige, 
Quinet. 2, 1,4. 4,2,2. 8,2,15. 8,6,65. 9, 2,37. 
10, 1, 101. 12, 2, 22. 12, 11, 17. Suet. Tib. 61. Just. 
pr.3. Nep. Alc. 11,1. Id. Con. 5,4. Id. Dion, 3, 2. 
Cie. top. 20, 78. Juw. 7,104. — Hn. 

histörfögräphus, i, m. (ioros:oypadgos),d. 
Gefhihtichreiber, Capit."Gord. sec. 21. Am- 
bros. ep. 42. Cassiod. 1. hist. eceles. 1. Theod. Pri- 
scian. 4,2. — In. 

Histria,f. Istria. 

histricülus,i.m.Demin. v, histrio,— Aoyomroıös 
Gloss. Philor. — Hn. 

histricus,a, um,d. Schauspieler betrefs 
fend, imperator, Schaufpieldirector, Plaut. Poen.pr. 
4. imperium /d, ib, 44. — Hn. 

histrio, önis, m. (vom etruff. hister, w. m. ſ.), d. 
Skhaujpieler, Quinet. 10,5,6. 10,2, 11. 11,8, 
89. Cie. sen. 19, 70. Id. de or. 1,61, 258. Liv. 7,2. 
Suel. Aug. 45. Id. Cal, 54. /d.Vit. 12. Id. Ner. 54. 
Juv. 7,90. Mart. 9,84. Val. Mar. 2,4, 4. histrio u. 
comvedus Quinet. 6, 2, 35. histrionem interesse ludis 
Tac. a. 1,73. Atellanarum histrio, Acteur, Suet. 
Ner. 39. tragoediarum Plin. 35, 12 (46). unter d. 
Kaifern verfolgt, Suet. Aug. 45. Id. Tib.37. Id. 
Dom.?7. Tac.a.1,77. 13, 25. Suet. Claud. 21. vers 
achtet, Plin. pan. 54,1. histriones umnium linguarum 
Suet. Caes. 89. Id. Aug.43. b) e. Bantomime, 
ex certamine histrionum Tac. a.1,54. e) in Hendia⸗ 
dys, acruamata et histriones, Vorträge d. Schaufpies 
ler (od. Vorträge u. Schaufpielftüde), Suer. Aug. 74. 
2) übertr.,e. Grofprabler, Cels. 5,26. — Hn. 

histriönälis,e, Ad... Schaufvieler gebör 
ria, ibm ergeben, studium Zae. a. 1,16. modi Id, 
de or. 26. favur /d. ib. 29. — Hn. 

histriönia, ae, f. d. Schaufpieltunft, 
Plaut. Amph. pr. 90. — Hn. 

histrYönicus, a, um, d. Schaufpieler be: 
treffend, ſchauſpieleriſch, operae, Künfte, Dig. 
32, 1,73. gestus Amm. 14,6. bellum Capit. Ver. 8. 
histrionica, sc. ars, d. Schaufpielfunit, exercere 
Petron.fragm. p. 673. facere -Lamprid. Heliog. 12. 
histrionicae addietus Petron.5. — Hn. 

histrix,j.hystrix. 

hiulce, Adv. Flaffend, nicht zufammen: 
bängend, loqui Cie. de or. 3, 12,45. — Hn. 

hiulco, ätum,äre,P, act. klaffend maden, 
fpalten, öffnen, aestus hiulcat agros Cutull. 68, 
62. agri hiulcati Venant. carm. 6, 12, 6. — Hn. 

hYulcus,a, um, flaffend, offen, geöffnet, 
von einander geipalten, I)eigtl., Jugs montis 
Solin. 38. vulnus Sidon. ep. 6,7. muero Prudent. 
seeol orsp. 10, 452. nubes Olaudian, cons. Prob. et 
Ol. 206. nimbi /d. rapt. Pros. 2, 230. Aegyptus 
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Dur Th.4,708. b) übertr,, act. fpaltend, ful- 
men /d.ib.1, zu. ») wetaph., a) v. d. Rede, uns 
zufammenbängend, hiulca aeceus Quinot. 9, 4, 
36. voces (ic. or. 44,150. b) aet,, lechzend, bes 
gier ia nad e. Sache, gens hiulea Plaut. Trin, 2, 2, 
9. — In. 

ho! /nterj. als Austr. d. Eritaunens, ho! tune is 
erat Ter. Phorm. 5, 8, 52. [mo jedoch in d. Ausgaben 
meift oh ſtehtſ. — Zn. 

hödie, Adv. [hoe die od, vielmehr in d. Zeit ent: 
ftauden, wo hie noch ohne d. Demonftr. ce in Gebrauch 
war, alſo hoidie.—Ä.], bente, bis heute, 1) eigtl., 
hodie venturum Ter. Eun.1,2,125. si sensero hodie 
quidquam in his nnptiis fallaciae conari Ter. And.1,2, 
29. hodienunguam Naerius ap. Macrob.sat. 6,1. Ter. 
Ad.4,2,81. Virg. A.2, 670. Id. E.3,49. Cie.Phil. 
14,5, 14. b. Begrüßungen, hodie nate salve Plaut. 
Ps. 1,3, 15. v. d. Nachteit, Ov. fast. 2, 76. 2) übers 
trag., beutigenZags,d. i. jeßt, gegenwärs 
tig,augenblidlih, v.d. Zeit im Allaem., non di- 
ces hodie quorsum haec tam putidaete. Hor. sat. 2,7, 
21. censen’ tu illum hodie primumire assuetum in ga- 
neum? Plaut. Asin. 5, 2,37. écquis me vivit hodie 
fortunatior Ter. Eun. 5,9,1. hodie stat Asia Cie. 
Acad.pr.2,1,3. is hodie saltus Grajus appellatur 
Nep. Hann. 3,4. hodie omnes sie habent Cie. Acc. 5, 
25,64. hodieque, noch jeßt, Ziv. 1,17. 5,4. 42, 
34 init. 40,12. 31,7. Tac.deor.84. Vell. 2, 27. 
Cie. Plane. 11. Id. Flacc. 30. Vell.1, 4,3. Vitr. 10, 
7. hodie quuque Zir. 1,26. — Hn. 

hödfernus, a, um, heute betreffend, beu: 
tig, dies Cie. Cat. 3, 8, 20. Id. Cuec. 32. Id. Mare. 
2. consultativ Liv. 34, 22. lux /d. 1,16. hodierne, 
du heutiger, d. i. du kommſt heute, 7ib. 1, 7, 53. 2) im 
Altgem., beutig, gegenwärtig, adhodiernum 
diem Cie. Brut. 10. hodierno die, beutigen Tags (al. 
hodie) Plin. 34, 14 (14). auch abf., in hodiernum Id. 
33,1(7). Min. Fel. Octav, 22 extr. Diet. Cret. 3, 
25. ad hodiernum diem Cie. de or. 1,18. — Hn. 

hödoedöcus (auch hododocus, ödodoxos), eis 
ner, der d. Weg befeßt, latro et obsessor viarum 
Paul. Diae. p.103,1. — Hn. 

hödoepöricon,i,n. (ödomopıxov), e. Reife: 
beihreibung, Zieronym. ep. 108. — Hn. 

hoedus,i,m.f.haedus. 

hoi, /nterj. f, oi. [19. — Hn. 

holce, es, f. (öJxn),e. Drachme, Fann. de pond. 

holeus, i, m. (öAxos), Mäufegerite, e. Art 
Gras, hordeum murinum, Linnée, Pln. 27, 10 
(63). — Hn. 

Holmia,ne, f. e. St. in Gificien, Plin. 5, 27 (32), 
98. — Hn. (27 (22), 92. —- K. 

Holmoe, on, f. (Oao:), St. in Gilicien, Plin. 5, 

Holo, önis, e. St. in Spanien, Liv. 35, 12. -Hn. 

hölöcaustöma, ätis, n. (olonavorwua), e. 
Dpfer, welches ganz verbrannt wurde, 
Tert, adv. Mare. 5,5. [aud) hölöcautöma, ätis, n. 
(öloxavroua), Vulgata Jerem, 6, 20.] — Hn. 

hölöcaustum, i, n. (öloxavoror), €. ganz 
verbranntesÖpfer, Tert. adv. Mare. 2, 42. Id. 
adv. Jud.8. Prudent. apoth, 586. — Hn. 

höldöchrfaus,i,f. (öAogevoos), e. Pfl., Plin, 
21,8 (24). —I/n. 

hölöcfron, i,n. (öloxvgor),d. Feldeypreſſe, 
e. Pfl., App. herb. 26. — I/n. 

höldögräphus, a, um (öjdypapos), ganz ges 
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fhrieben, membrana (epistola) Sidon. ar 9, Al. 
Hieronym. adv. Rufin. 3. 6 "vivgraphutn testamen- 
tnm manu aucwris totum Conscrıptum atque subscri- 
ptun /sid. or. 5, 24. Hilar. fragm. de Synod. — Hn. 

hölöporphfrus, a, um (öAoröpgvp>s), Janz 
purpurn, stolaVarro ap. Non. p. 537, 30. vestis 
Isid. or. 19, 22. — Hn. 

Hölöpyxos, i, n. (Olömvfos), St. in Greta, 
Mela 2, 7,12. Plin. 4,12 (20). — Hn. 

höloschoenus, i, m. (oAooyowos), €. Bin: 
fenart, Plin. 21, 18 (69). — An. 

hölösericöäpräta od. -tes, ae,m. (oloongıxo- 
roarns), der ganz feidene Stoffe verkauft, 

arin. papir. diplom. p. 113. u. p. 252., wo beide 
Male oloser. fteht. —K. 

hölösericus, a, um (öloomo«xos), ganz ſei— 
den, vestis Lamprid. Heliog. 20. Vopisc. Aur. 45. 
— Hn. " 
hölösiderus,a, um (öklosiöngos), ganz ci: 
fern, spatula T’heod. Prisc. 1,28. — Hn. 

hölosphyrätus,a, um (öloogvparos), ganz 
getrieben, maſſiv, gediegen, nes Plin. 33, 4 
(24). — Hn. 

hölosteon,i,n. (öloereo»r), e. Pfl., weißli— 
cher Weger ich, plantago albicans, Linnée, Plin. 
27,10(65). — Hn. 

hölöthüria, örum, n. (d4odoveie), e. Mai: 
ferpotlnp, Plin. 9,47 (71). — Hn. 

hölöv6&rus, a, um (e. voxhybrida aus ökos u. 
verus), gan Acht von Farbe, vestimenta (od. 
Theod.11,8,4. — Hn. 

hölus, eris, n. f. olus. [ - An. 

homeltium pilei genus Paul. Diac. p. 108, 2. 

Hömeriäcus, a, um (Oungaxds), home: 
rifch, notae Auet. Priap. 69. — Hn. 

Hömäricus,a, um (Oungxös), bomerifch, 
Phoenix Quinet. 2, 3,12. Gradivus Juv. 13,113. versus 
Cie. div. 1,25, 52. Petron. 2. senex, Neſtor, Plin. ep. 
4,3,3. Ajax Cie. div. 2,39,82. Agamemnon /d, 
Tusc. 3, 26, 62. carmen Mela 2,7,6. oculi Tert. 
pall. 2. u. õ. a. — Hn. 

Hömérista, ae, m. e. Rbapfoded. Homer, 
Petron. 59. Diomed. 8. p. 481. — Hn. 

Hömeritae, ärum, m. e. ®olfin Arabia felix, 
Plin. 6, 28 (32). —Hn. 

Hömörius, a, um, bomerifch, scyphos Suet. 
Ner. 47. — Hn. 

Hömeröcento,önis,m. ec. Gedicht, aus Ber: 
fen d. Homer zufammengeftoppelt, Zlieronym. ep. 
103, 7. — Hn. 

Hömörömastix, igis, m. (Ounpouaorif), t. 
Beinamed. Zoilus, d. Tadler, Geiplerd. Ho: 
mer,Vitr. 7 praef. 2)metapb.,e. zum Tadeln, 
SchmäbenGeneigter, Plin. praef. 28. — An. 

Hömärönides,ae,m.e.Nacdabmer d. So: 
mer, Plaut. Truc. 2,6,4. — Hn. 

Hömörus, i, m, d, berübmte Dichter, magnilo- 
quus Stat, silv. 5, 3, 62. Maeonius Hor. carm. 4,9, 
6. cl. sat. 1,10,52. Quinet. 10,1,47. Gell.3, 11. 
Cie, Arch. 8, 19. Id. Brut. 10,40. Id. Tusc. 1, 82. 
u.öd.a. Ov.am.3,9,25. — Hn. 

hömicida,ae, comm.d. Menſchenſchlächter, 
a) d. Mörder, Mörderin, Menfchentödter, 
stöbterin, Liv. 45,5. Quinct. 7,3, 7. Jun. 2, 26. 
Cie. Phil. 2,12,30. Pin. 10,23. v. e. rau, Sen. 
controv. 2. b) im guten Sinne, Hector, weil er viele 


lomo, 


Feinde erfchlagen hatte, Hor. epod. 17, 12. — Ha. 

hömicidariu s(hömöcidiärius), a, um, d. Mer: 
ihenmord betreffend, sanguis Auct. paneg. ad 
Const.4. — Hn. 

hömieidium,ii,n.Mord, Todtſchlag, Tor 
tung, Cic. Phil.2, 12. Val. Mur. 2, Textr. Susi 
Claud. 26. Quinct. 11,3, 59. facere, begeben, /d. 5, 
9,9. — Hn. 

hömilia, ae, f. (öwdia), d. Homilie, Rede 
vor d. Volke, Zsid. or. 6, 8,2. -K. 

hömiliticus, a, um (öwsinrisos), bemilit 
tiſch, libri Hieronym. 1. in Rufin.3. — Ä. 

hömo, Inis, gew. m., jeltener f. [Meltere Neben‘. 
hemo, wie Paul. Diac. p. 100,5. Hemona humanı 
et hemonem hominem dieebant. vgl. nemo aus ne 
hemo. u. homo, homönis, homonem, Enn. ap. Prı- 
scian. 6. p. 683. Serv. Aen. 6,595. homones Nuer 
ap. Calpurn. Pis. cf, Merula ad Enn. p.xıı. — Ä.| 
v Menid, deos huminesque testamur Sal Cat. 38. 
1. quisquam hominum Id. Jug. 74, 1. induit igmotas 
hominum conversa figuras Or, Met. 1,88. homo jam 
grandior Ter. Phorm. 2, 3,15. homines omnium or- 
dinum Nep. Att. 13, 6. hominibus amicum esse /d. :>. 
9,5. ex ingratorum hominum cunspectu decedere /«. 
Tım. 1,6. homo omni doctrina eruditus Cie. fin. 1. 
5, 13. mi homo et mea mulier Plaut. Cist. 4, 2, 57 
proh deüm atque hominum fidem Sal. Cat. 20,10, con- 
ventus hominum Luer. 4, 734, sator hominum atque 
deorum Virg. A. 1,258. bellus Catull. 22,7. inho- 
nestus Ter. Eun. 2, 3,63. doctus Plaut. Epid. 3,3, 
46. parcus Jur. 14, 112. urbanus Cazull. 20, 2. ho- 
mo factiosus Nep. Ages. 1,5. /d. Alec, 11, 4. Id, 
Dion. 3,2. Id. Tim. 2,4. b) in Appofition, homines 
GalliCaes. b.@. 2, 30. homines prisci LatiniZir.1,32. 
Gronov. zu Ziv. 2, 23. homo Romanus Nep. fragm. 
3, 2. Staver. senex Ter. Ad.4, 2,23. mares Plaut. 
Poen, 5, 5, 32. adolescens Ter. Phorm. 5, 8, 52. ne- 
mo homo Cie.n.d.2,38. Id. fam.3,5,1. 6, 17. 4. 
Ter. Adeiph. 2, 3,6. c) v. Frauen, iae hominis 
Plin. 28, 9 (33). quid hoc sit hominis, v. d. Alcmene, 
Plaut. Amph. 2, 2, 137. omnes homines ad suum 
quaestum callent, d. i. meretrices, Id. Truc. 5, 40. at- 
que hominem toto sibi cedere pectore jussit Lucan. 5, 
168. nec vox hominum sonatVirg. A. 1,328. quo 
feminam hominem (dieunt) Spartian. Car. 7. cl. 
Plaut, Cist.4,2,?1. Ter. Eun. 2,3, 64. (ic, Clwest. 
70,199. Sulpie. ap. Cie. fam. 5, 6. 4. u. o. a. dab 
d) im Ggſtz zur Frau, mi homo et mea mulier Plant. 
Cist. 4, 2,57. feminam configuravit ad ipsius ham- 
nis efligiem Lactant. 2, 12, 1. dab. B) im Bei, 1) m 
guten Sinne, d. Menſch, Mann, ft. vir, si homo «- 
ses, d. i. vernünftig, Zer. Ad. 1,2,27. quoniaım es: 
homo et nos diligit Cie. Art. 10, Il extr. situ sis b+ 
mo Ter. Ad.5,8,11. tab. aud homo elarissimus 
Cie. of. 1,32. homo maximi corporis Thyus Ner. 
Dat. 3,1. magnus /d. Eum. 1,1. Jd. Paus.1, 
Liv. 30, 10. homo pereruditus (ic. Att. 4, 15, 2. 
si homines haberet, d, i. brave Menfchen, Petron. 45. 
hominem inter homines feeit, 3. freien Manne, /d. 37. 
nihil hominis esse, nichts Belonvderes, Cie. Tuse. 3,32, 
77. cl. Her.4, 14,20. 2) im foblimmen Sinne, ?. 
Men, als ſchwaches, irrendes Geichöpf, Demostbe- 
nes et Humerus summi sunt, sed homines tamen 
Quinct. 10, 1,25. censen’ bominem me esse Ter.id. 
4,2,40. homo sum Plin. ep. 5,3. homines sumus, 
non dei Petron. 75. homo homini deus est Cuecil. ap. 
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Symm. ep. 9, 108. homo fait Serib. ep, med. dab. ho- 
mo sum, humani nihil a me alienum puto, ab. im gu⸗ 
ten Sinne, Ter. Heaut. 1, 1,25. irenifch, homo ma- 
gnus Mart. 9,59. hie finnt homines, fchlechte Leute, 
Ju». 2,167. b) im Unwillen u. ind. Andignation, 
Berachtung, quid hominises? Ter. Heaut. 4, 8,5. 
quid illuce hominis Id. Eun. 5, 1, 17. tu viram me aut 
hominem adeo esse deputas /d. Hec. 4, 1,9. non ho- 
mo, sed Cie. At. 1,18. 7, 13. homo ultimorum avi- 
dus Amm. 15,8. Burmann zu Petron. 38. dab. 
e) ft. Diener, Sclaven, unfer „Leute“, compara- 
sti ad lecticam homines Catull. 10, 15. hominem ge- 
mis Stat, silv. 2, 6, 14. certum hominem ad cum mit- 
tas Nep. Paus.2,4. Id. Alec. 10,1. Auson. ep. 22. 
homines arcesse Plaut. Men. 5,5, 49. conductores 
hominesve Augustissimae domus, d. Angebörigen, (od. 
Theod. 10,26, 1. homines vestri ne rusticani /d. ib. 
13,1,3. a tuis hominibus abesse Cic. Att.4, 15, 2. 
d)v. Knaben, turba hominum ejus aetatis, quae sit ad 
vitia maxime prona Quinct. 1,2,2. 3) d. Kamilie, 
in colonias deducti sunt treceni homines Liv. 34, 45. 
4) ſt. Fußvolk, triginta milibus hominum et quattuor 
milibus equitum /d. 9,19. 5) ft. is, diefer, ders 
felbe, aut insanit homo, aut versus facit Hor. sat. 2, 
7,117. dixit se senatni roganti de Marcello ne homi- 
nis quidem causa negaturum Cic. fam. 4,4,3. quod 
in homine fidem videbat Nep. Eum. 2,3. pro hominis 
dignitate /d. ib.4,4.u. Bremi 4.0. St. id se non 
dio hominis, sed suae salutis fecisse ennsa Id. Dion. 
4,2. cl. Dut. 10,3. Id. Tim. 5, 1. Kriß au Sal. Cat. 
33,1. 6) oft fcheinbar pleonnitifch, aber doch mit Nach: 
druck, tu homo adiges me ad insaniam Teer. Ad. 1,2, 
31. ita est homo Id. ib. 1, 2,63. habemus hominem 
Id. Eun.5,1,19. 7)im Gaſtz z. cadavera, uno ictu 
caesi eomplures paulo ante homines, tunc promiscuae 
stragds cadaverum cernebantur Amm. 17, 7. 8) ſprich⸗ 
wörtlich, quot homines, tot sententiae, fo viele Köpfe, 
fo viele Meinungen, Ter. Phorm. 2, 4,14. 9) Bef. Re: 
densarten a) paucorum esse hominum, mit weni: 
gen Menichen verkehren, umgeben, Z/d. Eun. 
3, 1,18. Hor. sat.1,9,44. b) inter homines esse, 
leben, unter d. Lebenden fein, ſich befin: 
den, Cie. Tusc. 1, 14, 32. inter homines esse desine- 
re, zu feben aufbören, Dig. 31,1,59. agere desi- 
nere T'ac.a.15,74. ab hominibus eripi Dig. 31,1, 
58. homines relinquere App. dogm. Plat.\. p. 2. e) ab 
hominibus relegare, verweilen aus d. menschlichen Ge: 
ſellſchaft, Cie. of. 3, 31. d) inter homines esse, umge: 
ben mit Zeuten, /d. Rosc. Am. 28. e) ultra hominem 
efferatus, über d. menfchliche Natur hinaus, Amm. 27, 
12. ea vietoria ultra homines se efferens /d. 26, 
8. ultra hominem exsultavit /d. 31, 10. angendi 
—— supra homines flagrans Id. 18, 
4, —Hn. 
hömoedÖmörtla, ae, f. (duosousora),d. Achnz 
lichkeit d. Urſtoffe, mac d. Lehre d. Anaxagoras, 
ZLuer. 1,830. Serv. Virg. A. 4,625. — Hn. 
höm Ar &ron,i,n.(öuoenoöpepor),d. 
Fehler d. Bleichlautes, wenn viele Wörter mit 
demfelben Buchitaben anfangen, z. B.O Titi tute Tati 
tibi tanta tyranne tulisti Marc. Cap. 5.p. 167. -Hn. 
hömoeoptötos, on, Adj. (öussorerwros), in 
aleihem Gaius, Marc. Cap 5.p.174. Aguila 
Rom. p.19. — An. 
hömoeösis, is, f. (öaodwas),d. Aehnlichma— 
hung, Pompej. in libr. Donat. de barbar. p.480. -K. 
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hömoeöt&leuton, i, n. (Sumersksvror), d. 
gleihe Reim, Mare. Cap. 5.p. 174. - Mn. 

Hömöle,es, f. (Ouoin), e. Berg in Theffalien, 

Virg. A. 7,675. -Hn. [(16). Liv. 42, 38. -Hn. 

Hömölium, i, n. e. St. in Tbetlalien, Plin. 4, 9 

hömölögus, i, m. (ö#0Aöyos), e. jpäter hinzuge⸗ 
tretener Golone, Cod. Theod. 11, 24,6.8.3. -X. 

Hömölöis, idis, f. (Oxoiwis), Plur. Homoloi- 
des, se. portae, e. Thor in Tbeben, Stat. TA. 7, 252. ſ. 
Pausan. Boeot. 8. — Hn. 

Hömönädenses, ium, m.e. Völkchen in Klein: 
alien, Plin. 5, 27 (23). Tac.a. 3,48. — Hn. 

hömönfmia, ae, f. (öuwrvuia), d. Sleichs 
namigfeit, gleiherRame, Fronto differ. verb. 
p. 353. — K. 

hömönymus, a, um (öaawvuos), gleihna= 
min, verba Quinct. 8,2, 13. cl.ib.7,9,2. — Hn. 

hömötönus, a, um (öuorovos), gleihmäpig 
geipannt, nervri Für. 1,1. — Hn. 

Hömöüsiäni, örum, m. (Ouoovamwoi), e. 
Keberfecte, welche d. aleiche Befchaffenbeit d. Vaters u. 
Sohnes behauptete, Cassiod. 4. hist. ecel. 8. u. ld. 5, 
ibid. 20.-K. [ichaffen, Hieronym. ep.77. 2. -Hn. 

hömdüsius, a, um (öuoovosos), gleichbe: 

hömullülus, i, m. Demin. v. homo, e, Ft. 
Mensch, Menfhlein, Priscian. 3. p. 614. P. -Hn. 

hömullus, i, m. Demin. v. homo, e, fleiner 
Menſch, Menihlein, breris hic est fructns homul- 
lis Zuer. 3, 914. quid cessat hie homullus Cie. Pis. 
25,29. 2)e. röm. Juname Plin. ep. 4,9,15. 5,20, 
6. — An. 

hömuncio,önis, m. Demin. v.homo, e. Tölpel 
vone. Menfchen, ein Kerl, heu, quam homuncio 
Petron. 34. homuneio lepidissimus Aug. ap. Suet. vit. 
Hor. App. Met.9.p.220. Ter, Eun, 3, 5, 43. Sen. 
ep. 116. Juv. 5,133. — Hn. 

hömunecionitae, ärum, m. Anhänger e. Serte, 
welche Jeſum als e. Menichen betrachteten, Prudent. 
apoth. 552. (Meberfchr.) — An. 

hömuneülus,i, m. Demin. v. homo, €. Men fd 
fein, fl. Menich, Cic. Tuse. 5, 23,64. Plaut. 
Trin. 2,4, 9. Id. Capt.pr.51. App. Met. 9. p. 222. 
hni homunculi quanti estis Plaut. Rud. 1, 2,66. -An. 

hönestämentum,i,n.d. Schmud, d. Zier: 
de, nullo honestamento eget virtus Sen. ep. 66. Plur., 
Sal. de rep. ord. 2,13. App. mag. p. 276. Gell. 10, 
26,4. Cod. Thheod. 12, 1,4. — Hn. 

hönestas,ätis, f. 1 d. Ehre, Ehrenhaftig— 
feit, im Sal zu turpitudo, auch äußere Ehre, 
Würde, nihil est in vita magnopere expetendum, nisi 
laus et honestas Cie, Arch. 6, 14. in officio colendo 
sita est vitae honestas omniset in negligendo turpitudo 
Id. off. 1,2,4. algın honestatis gratia nominare, Gb: 
ren balber, /d. Rose, Am. 6, 15. honestatem et decus 
eonservare /d. off. 1, 5 extr. laudationis finis honestas 
Id. top. 24. honestatibus privare /d. Mur. 40,87. dab. 
omnes honestates civitatis, ehrenwerthe, angefehene 
Leute, Id. Sest. 51,108. 2) v. Charakter, Ebre, 
Würdigfeit, Tugend, Wohlſtand, Anſtän— 
digkeit, Würde, omnia ab honestate remota Nep. 
praef. 5. tanta honestate praeditus Sue. gr. 13. ubi 
est dignitas, nisi ubi honestas? Cie. Att.8, 11. habes 
— perfectam formam honestatis /d. fin. 2, 15, 48. si 
est honestas in rebus ipsis /d. de or. 3,31 extr. Id. ad 
Q. fr. 3, 1,1. — An. 

höneste, Adv. I)angefeben, v. vornehmer 
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Herkunft, honeste natus Suet. Aug. 43. 2) mit 
Anſtand, Würde, Ehre, würdig, tugendbaft, 
honeste regi non licet Enn. ap. Hieronym. Epitaph. 
Nepotian, mori Curt. 3, 8,21. 5,8, 15. ad honeste 
moriendum /d.9,5,6. vivere Ter. And.4, 6,3. se 
gerere Cie. Att.6, 1,13. abire Ter. Eun. 4, 4,45. 
patefieri Cic. legg. 1,5. honestius cadere, v. d. Kleis 
dung, Suet. Caes. 82, Col. praef.1. Plin. 6,18. ho- 
nestissime se reeipere Auct. b. Afr. 31. in amicorum 
rebas fiunt honestissime Cic. am. 16, 57. — Hn. 

hönestitüdo, inis, fd. Tugend, Ehrenhaf— 
tigkeit, Accius ap. Non. p. 121,1. — Hn. 

Önesto, ävi, ätum, äre, V. act, bef. äußerlich, 

ehren, f[hmüden, Ehre geben, verleiben, ver: 
jhaffen, zieren, tanto honore algm Plaut. Capt.2,2, 
106. 2,1,50. cultusopulentiae barbarae non aliosmagis 
honestabat Curt. 3, 3, 13. formam pudor Id. 6, 2, 6. 
arma corpus /d. 8, 13, 7. homines honore honestatos 
Sal. Cat. 35,3. alqm laude Cic. Cat. 4, 10, 21. be- 
neficiis algam App. Met. 7. p. 194. arma honestabant 
Liv. 26, 5. decretis senatus honestari Cie. post red, 
in sen. 1. Drafenb. zu Ziv. 88, 47,3. (ſonſt vft de- 
eorare,Curt. 3,3, 16. Cie. Acc. 2, 46, 112.) — Hn. 

hönestus,a, um, 1) paſſ. in Anſehn, Ad: 
tung, Ehre itebend, geehrt, geachtet, ange: 
fehen, Caesarem honestum esse cupio Cic. fam. 2, 
15. corpora Ov, Met. 15,461. viri clari magis quam 
honesti Sal. Jug. 8,1. auteo magis honesti sunt /d, 
ib.3, 1. is mihi honestus et honoratus videtur Cie. 
81, 281. honesto loco natus Nep. Eum. 1,5. hunesto 
genere natus /d. Epam. 2,1. cl. Cie. Tuse. 5, 20, 
58. Caes.b. @,5,45. Pln. en. 8, 6, 16. honestiorem 
honore facere Plaut. Cupt. 2, 3,32. Brundusini ho- 
nestissimi Cie. Att. 4, 1. civitas /d. Ace, 8, 69. con- 
ventus /d. ib, 3, 67. equites Cic. de imp. Un. Pomp. 
7. Id. Acc. 2,2. homo Id. fam, 16, 9. liberi Quinet. 
11,1,82. honesti, angefehene Zeute, Id. 1, 1,28, 
Suet. Aug. 46. honestos fascibus Hor. sat. 1, 6, 96. 
manus, d. b. d. Hände vornebmer Leute, Plin. 18,3 
(4). 2) act., ebrenvoll, ebrenwertb, Ehre 
bringend, verdienend, tugendhaft, würdig, 
rühmlich, soror Hor. sat. 2, 3,57. funus Nep.Eum. 
13, 4, artes honestae, d. i. liberales, Curt. 8, 5, 7. cl. 
Cie. de or. 3, 32, 127. mors Tuc. Agr. 33. Curt, 7,7, 
34. 7,10,6. 9,2,34. exitus Sal. Jug. 14,24. suf- 
fragatio Id. ib. 65,5. eivium exitus Te. a. 16, 16. 
ignis, d. i. d. Meg ind. Himmel zeigend, Stat. silv. 3, 
1,6. furiae, d. i, d. Rubmbegierde, /d. ib. 4, 6, 88. 
nomen Hor. sat. 1,3, 42. officium Id. ep. 1,18, 34. 
oratio Ter. And. 1,1,114. Petron. 55. praecepta 
Quinet. 12, 2, 27. certatio Cie. am. 9, 32. postulatio' 
Id. Rose. Am, 2,7. res Sal. Jug. 14, 17. dab. hone- 
stum,i,n.d. Anttändige, Schöne, d. Anftand, 
Schönheit, Shidlichfeit, bonum honestumque 
Sal. Jug. 8, 1. honesti participem esse Juv. 3, 52. 
omnis honesti justique Jisciplins Quinet. 12, 2,1. ni- 
hil, quod honestum est Cie. of. 3,7. honesta atque 
inhonesta Sal. Cat. 80, 4. Td. Jug. 80,5. 31, 12. 
Tac. a. 2,38. non endem omnibus hunesta Nep. 
praef. 3. bonum atque honestum Sal. Jug.82, 2. Cie. 
off. 1,20,66. 3,3,13, Zucan. 2, 389. Cie. fin. 5, 
23. utrique nonestissimum Plin. pan. 85,2. B) übers 
trag. v. d. Aeußeren fachlicher Gegenttände, ſchön, 
edel, asinusVarro r. r.2,6,2. caput Virg. @. 2, 
392. Id. A. 10, 133. dignitas Nep. Eum.11,5. Ter. 
Eun. 2,1,24. forma Id. And. 1,1,95. Id. Eun. l, 
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2,52. arma Ov. am. 3, 15,9. o8Virg. G. 4, 232. pe- 
ctus /d. A. 12,155. philosophi ab ore honestissiimi, 
fchön v. Gefiht, App. mag. p.276. dah. hunestum, i, 
n.d. Schönheit, Zor. sat. 1, 2,84. — Hn. 

hönor od. hönos, öris,m. d. Ehre, die Imtın 
erwielen wird, A) eigtl., 1) im Allgem., quantus- 
cunque enim honos ab jis habitus est, ift erwiefen, Curt. 
4, 10,28. regibus pro merito honos habitus est Jd. 4, 
8,14. cl. ib. 5, 12,20. 9,1,6. Nep. Con. 1,1. Ter. 
Eun. 5, 7,22. nec ullus corporibus honos redditur /d. 
8,9, 32. honos tributus est Nep. Milt. 6,3. praeei- 
puus honor habebatur Curt. 8, 6,5. nullus honos ei 
defuit Nep. Tim, 3, 5. honore antecedere Id, Thras. 
4,3. honore praestare /d. Att. 18, 5. houorem habe- 
re alicni /d. Con. 3, 4. Cie. fam. 5,20, 6. [auch ba- 
bere alicui pejorem honorem quam alteri,ibm e. ſchlech⸗ 
tere Ehre anthun, C. Metellusap. Gell. 12,9.) prae- 
stare Ov. fast. 6, 57. Plin.pan. 88. honore algnı af- 
ficere Cic. Deiot. 5, 14. habere algm in honure /d. 
Att. 7,2extr. Curt. 9, 10,21. suocedere in sum- 
mum honorem Luer. 5, 1275. esse in honore apud 
alqm Cie. Rosc. Am. 28. honori summo Miloni fuit 
1d.of.2,17. Curt.5,7,12. in honorem alducere 
Cie. fam. 7, 26. alqm honore dignari Virg. A. 1,335. 
honoribus amplissimis deeorari Cie. de or. I, 54. sunt 
in honore et Creticae caepae Plin. 19, 6 (82). maxi- 
mus tamen honos in candido translucentibus Jd. 36, 
26 (32). si quis Amatae tangit honos animum Virg. A. 
12, 57. honor mensae regalis Amm. 15, 5. honos ex- 
silii, d. h. Verweifung unter aufcheinender Ebre, Tae. 
a. 1,21. in honorem alcjs Hor. carm. 1,7,8. Plin. 
34,6 (13). Quinet. 1,1,6. honores rari Nep. Milt. 
6, 2. frequentes /d. Phoc. 1,2, tali alloquitur hono- 
re Si]. 3, 483. pervenit ad omnes lionos Or. Met. 8, 
277. nos tangit honos Id. fast. 5, 297. cupido cacca 
hunorum Lucr. 3,59. umbra honuris Tae. M. 3, 73. 
falsus hunor Hor. ep. 1, 16,39. pauper Stat. TA. 5, 
513, süblimis Olaudian. cons. Stil. 2, 325. Gomplis 
mente, Hor.ep.2,2,858. 2)im Bei, a) d. Eh⸗ 
renamt, d. Würde, d. Amt, honor regni Nep. 
4Sges. 1,4. amplis hunvribus usi Sal. Jug. 25, 4. Id. 
Cat. 49,2. Cie. Flacc. 19,45. Flor. 1, 13,9. hono- 
rem inire Liv. 42, 22. Suer. Caes. 20. bunor datur 
Sal. Jug.3,1. Cie, Ace. 5, 14,35. hunoribus ope- 
ram dare Nep. Cat. 1,1. abire Suet. Aug. 26. humo- 
res petere Nep. Att. 6,2. capere per alym Id. ıb. 7,3. 
honoribus summis funeti /d. Them. 7,3. perfunetus 
Cie. fam. 1, 8, 3. honore acto Lir. 9, 26. houor 
amplissimus Cie. Mil. 16, 42. ad honores pervenire 
Liv. 22,26. cursus honorum Cie. fam. 3, 11. anctus 
amplis honoribus Hor. sat. 1,6, 11. capere honorem 
Tae. a. 13, 25. cl. Suet. Tib.4. Plin. ep. 6, 31. tab. 
Ghrentitel, militari honore tribunos militum adpel- 
lare Liv. 3,51. honvre cuntentum esse Nep. Att. 6.4. 
b) honoris causa, ehrentbalber, quem honaris 
causa nomino Cie. Rose, Am. 2, 6. Id. Quinet. 2. ho- 
noris tui causa Plaut. Poen. 3, 3, 25. Dab. bumoris - 
rona data est ft. honvris ergo, causa, Nep. Thras. 4,1. 
#8) honorem dicere, mit Erlaubniß au fagen, ii 
Erwähnung unanftändiger Dinge od. bei Gebrauch an: 
ftöpiger Ausdrücke, Plin. 28,8 (24). honorem prae- 
fari Cic. fam, 9, 22,4. Id. fin. 2, 10, 29. hunus auri- 
bus habitus sit Curt. 5, 1,38, Quinct. deel. 3, 1. sine 
honvribus praefatis appellare nefas est Arnob. 5, 176. 
c) ala Gottheit perfonifteirt, Augustin. c. d. 4,21. 5, 
12, Vitr.3,1. Val. Max.1,1,8 Symm @.1},2l. 


honorabilis. 


Cie. Sest. 54, 116. Liv. 27,25. B)übertr., a) d. 
als Ehrenerweifung dargebrachte Gegeuſtand, beſ. 
Dpfer, DOpfergabe, Libation, Prop. 4, 6,5. 
Hor.ep.2,1,15. Tib.4, 6,1. cl.Virg. A.1,48. 5, 
763. Id. G. 8, 486. Ov. fast. 4,409. Id. Met. 8, 
742. turis honorem tribuere, Weibrauchopfer, /d. ib. 
14, 128. 10,681. adolere honorem Virg. A. 3, 547. 
deüm regi instaurare honorem Sil. 3,218. Vestae de- 
cerpsit honorem /d.7, 184. templis indicit honores 
Id.7,90. crudus honor Stat. Th. 10, 342. Val, Fl. 
2, 651. libat Lenaeum honorem Pirg. A. 4, 207. sa- 
crare honorem /d.ib. 12, 140. suos ubi contigit ignis 
honores Grat. cyn. 458. dab. inter Latios Annae nu- 


men honores, d. 1. d. v. Latium verehrten Götter, SiT. 


8,43. Belohnung, nil honoris ex opibus posco Id. 
9, 199. medico honorem habere Cic. fam. 16, 9. Ter. 
Eun. 5, 7,22. Cie, Rose. Am. 37 u. 47. ſehr oft fov. 
materiellen Ehrengeſchenken, Doureur, aud in 
verächtlichem Sinne, f. Klo zu Cicero's Reden Bd. 2. 
S.700. virtutihonusest.Liv.2,12. Grbfchaften, Dig. 
32,1,11.Cie. Quinct.4. XZriumpb, honosmedius, D. i. 
Dvation, Liv.39,29. Begräbniß, tumuli honos,d. h. 
Grabmahl, Sit. 2,265. Val. Fl.3,357. Loblied, 
Baccho saum dieemus honorem Virg. G. 2,293. e. 
Feſt, patrium servavit honorem Id. A. 5, 601. Sta: 
tue, Cie. Ace. 4, 36, 79. b) d. Eigenſchaft e. Gegen: 
ſtandes, welche Ehre brinat, oft zur Imfchreibung, 
Reiz, Zierde, Shmud, Glanz, Schönbeit, 
aesculese capiebat frondis honorem, d. Eichenkranz, 
Ov. Met. 1,449. frondis honores gere Id. ib. 1, 565. 
Soraetishonor, Carmelus, d. i, Kraft, Sil. 7, 662. non 
semper idem floribus est honor vernis Hor. carm, 2, 
11,9. honore armorum exuto, d. i. d. glänzenden 
Waffen, Sil. 15,481. frontis pareit honori, d. i. d. 
Augen, /d. 4, 757. Stat, silv. 2, 113. honos non astrig 
Id. Th. 10, 327. humeris imponit honorem fulgentis 
saguli, d. h. d. glänzenden Mantel, /d. 177527. qui 
miro candoris honore lucet in aure lapis /d. 12, 280, 
eultus honores, Fruͤchte, Hor. sat. 2,5, 13. aestatis 
honores, d. i. fruges, Sil. 3, 487. ruris Hor. carm.1, 
17,16. u. Mitfcherf. 3. d. St. einetus honore eaput, 
d. i. Kranz, Ov. a.a. 3, 392. formae honores Sil.12, 
144. honore carere, d. Kranzes, Ov. Met. 15, 614. 
capitis Plin. pan. 8. honor Lenaeus, ®ein, Pirg. 4. 
4, 207. terrae honores Grat. cyn. 370. dah. ft. Kar: 
be, eroceus Sil. 8, 443. Anm. honorus, alte Genitiv: 
form fl. honoris Gruter inscr.207, 2. — Hn. 
hönöräbilis, e, Adj. ehrenvoll, haec ipsa sunt 
honorabilia Cie. sen. 18, 62. personae Amm. 30, 4. 
Gomv., Pulgata Dan. 18,4. — Ha, 
hönöräbtliter, Adv. ehrenv o If, colere Amm. 
29,2. sepelire Capit. Macr.5: cedere Cassiod. va- 
riar. 2,9. Augustin. ep. 159. — Hn. 
hönörärius,a,um,d. Ehre angebend, eh— 
rentbalber gefhehend, ı) im Allgem., ludi 
Suet. Aug. 82. opera Cie. Caec. 2,6. tumulus Suet. 
Claud.1. arbiter Cie. fat. 17,39. cl. Tusc. 5,41, 
120. munus Gell. 16, 13, 6. tutor Dig. 26, 7,3. vi- 
num, als Ehrengefchen? Dargebracht, Cato ap. Isid. or. 
20,3. fo frumentum Cic. Pis. 35, 86. honorarium 
est, mit Inf., ed gefchieht ehrenthalber, Cic. opt. gen. 
or.1,3.dahb. b) honorarium, ii,n. fubft., als 66: 
rengefchenf, Dig. 11,6,1. Plin. ep. 10, 114. dab. 
2) aum Gewohnheitsrecht gehörig, jushono- 
rarium, quod ab honore praetoris venerat Dig.1, 2, 2. 
ceurator Ulpian. fragm.12,1. actio Dig. 30,1,28. -Hn. 
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hönöräte, Adv. geehrt, mit Ehren, filium 
eustodire Tac. A.4,68. Co mp., honoratius Just. 5, 
4,18. Val. Maz.5,1,11. Superl., honoratissime 
Jd.2,10,2. — Ha. ° 

hönörätio, önis, f. d. Ehrenerweifung, 
Arnob. 7,221. Mare. Cap. 1.p.4. — Hn. 

hönörätus,a,um, f.honoro, 

Hönöriädes, ae, m. Nachkomme, Sohn d. Hos 
norius, Claudian. nupt. Honor. 341. —Hn. 

Hönörfänus, a, um, d. Kaifer Honorius 
betreffend, Honorianifc,tbermae Cod. Theod. 
15, 1,50. — An. 

Hönörias, ädis, f. Tochter d, Honorius, sorores 
Claudian. laud. Ser. 131. — Hn. 

hönörlfice, Adv. ebrenvoll, respondereCic. 
Phil. 7,8, 23. appellare Caes. b. @.8,49. dicere in 
alqm Cie. fam. 5, 2. publicani honorifice tractati sunt 
Id. ib.16,1. Gomp., honorificentius /d. Pis. 15, 
35.u.d.a. Superl., honorificentissime Id. fam. 6, 
6,10. — Hn. 

hönörlficentia,ae,f.d. Ehre, Ebrenhafs 
tigkeit, Anſehnlichkeit, templum majore honori- 
ficentia consecratum Vopisc. Aur.25. imperialisSymm. 
ep. 6,35 u. 36. — Hn. 

hönörifico, ävi, ätum, äre, V. aet. ehren, ver: 
ehren, parentem Lactant. 2, 5. regem Id. 7, 24. sal- 
vatorem Augustin. ep. 119,3. honorificatus Yulgata 
Sirac. 15, 2. Ib. 1 Petr. 2,4. — Hn.! 

hönörificus, a, um, ehrenvoll, verbis honori- 
fioentissimis consequi Cie, Phil. 14,11,29. si quid 
honorificum Mart. 10, 45, 2. honorificentius est Nep. 
Eum.1, 5. Christianae legis idem studiosus et nonnun- 
quam honorificus Amm. 25, 10. videbatur illi aetati 
honorificum Cie. ep. ad Brut. 1,15. senatus consul- 
tam /d. Acc. 2, 19. /d. fam. 15, 10. honorificentior 
res Id. Att. 1, 10. Comp., honorificentior, SuperL, 
honorificentissimus, [, vorher. — Hn. 

hönöriger,göra, görum, Ehre bringend,ch» 
renvoll, Teri. virg. vel. 10. — Hn, 

Hönörinus, i, m. jt. Honor, d. Gott d. Ehre, 
Augustin. c.d.4,21. —Hn. 

hönöripeta, ae, m. d. Ehrenjäger, Ehr— 
füdhtige, App. dogm. Plat. 2.p.20. — Hn. 

Hönörius, ii, m. Sobn d. Theodofius d. Gr., 
röm. Kaifer, Claudian. nupt. Honor. 118. — Hn. 

hönöro, ävi, ätum, äre, V. act. ehren, beebren, 
fhmüden, befhenten, mit Ehre auszeichnen, 
meque regnumque meum gloria honvoravisti Sal. Jug. 
10,2. laudibus honorare algm Cic. Phil. 2, 11,25. 
honorarit eos an deceperit Quinct. 5, 10, 118. orna- 
mentis triumphalibus honoratus est Ve. 2, 112, 2. 
donis honoramur Curt. 7,1, 23, virtutem Liv. 2, 18. 
deos, durch Opfer, Ov. Met. 8, 266. corpus humanis 
honoribus Fell. 2, 124,3. alqm sella curuli Ziv.10,7. 
passi sunt se honorari Dig. 3, 1, 1. alqm testamento 
Gruter inser. p. 817, 12. diem, verberrlichen, Liv. 5, 
23. Nebenf. honoror, äri, Depon., Solin. 1. Ampel. 
12. Dav. ſteht Part. perf. pass. 

honoratus, a, um, als ai, angefehen, geehrt, 
geachtet, chrenvoll, honoratus et potens Nep. 
Chabr. 3, 4. sedes Tac. a. 2,63. militia Id. Ah. 4, 17. 
multo honoratior Nep. Eum, 18, 1, 1. militia honora- 
tior Amm, 14,10. Liv. 32, 23. custodia Tae. h.3, 
12. locus honoratissimus Val. Max. 4,5. decretum 
Liv. 27, 10. vetus et honorata familia Suet. Oth. 1. 
Id. Tib. 3. cani Ov. Met. 8,9. dies Claudian. cons, 


honoro. , 


1704 honorosus. 
Olybr. 261. Virg. A. 5, 50. honoratior apud plebem 
Liv. 4,35. 2)diee. Amt bekleidet haben, bes 
amtet, folde, weiche Givilämter verwaltet batten, 
Amm. 15,4. praetor Ov. fast. 1, 52. vir Jd. Pont. 4, 
5,1. Cato honoratiori parere maluit Vell. 2, 54 extr. 
honoratae comae, e. Magiftratsperfon, Ov. Pont. 2, 
2,92. honoratiorum eircnlis adsistere Amm. 14,1. 
Lamprid. Alex. Sev. 40. honoratissimus Liv. 5, 1. 
— Hm. [H. — Hn. 
hönörösus, a, um,ebrenvoll, /sid, or. 10. lit. 

hönörus,a,um, 1) ehrwürdig, Stat. Th. 5, 
40. 2)ebrenvoll, Ehre bringend, oratio Tac. a. 
1, 10. honora et magnifica facere in alqm /d. ıb. 3, 5. 
disserere /d. ib. 4, 68. carmen, preijend, Val. Fl. 4, 
342, laudis effigies Sil. 11,301. fama Or, rem. am. 
393. fastigium Mare. Cap. 9. p. 310. — Hn. 

hönos,öris, m. f.honor, 

hönus, öris, n. hönustus, a, um, f. onus, 
onustus. 

höplites, ae, m. (önkiems), d. Schwerbe: 
waffnete, als griech. Gemälte, Plin. 35, 10 (36), 
71., wie Sil lig ft. d. Verfchreibung hoplitites richtig 
bergeitellt bat. — K. 

höplömächus, i, m. (ösrkoudyos), der in 
Mafren fämpft,e. Gattung Gladiatoren, Mart. 8, 
74,1. Suet. Cal. 35. — Hn. 

I. höra,ae, f. (wor), eigtl. d. beflimmte Zeit, dah. 
d. Stunde, Tagesitunde, el. Macrob. sat. 1,21. 
1) eigtl., horae legitimae, über welche hinaus d. Red⸗ 
ner nicht fprechen durfte, Cie. Acc. 1,9,25. hora no- 
na, um neun Uhr, Id. fam. 9, 11. in horas, ſtündlich, 
Hor. carm. 2, 13,13. /d. sat.2, 7,10. Plin. ep. 3, 
17,3.Virg. E. 10,73. una bora Liv. I. 20. horaquota 
est? was hat d. Uhr geichlagen? welche Stunde ift es? 
Hor. sat.2, 6,44. hora natalis, Geburtäftunde, /d. 
carm. 2, 17,19. abf., hora, Sen. lud. in Claud. 2. 
spatium horarum Suet. Ner. 37, quum alte quinta 
fere hora venissem Cie. Pis. 6,13. hora diei decima 
Id. Pkil.2,31, 77. prima noctis /d. Rosc. Am. 7,19. 
horis uti /d. Ave. 1,31. ad horam unam exspectare 
Caes. b. G. 4, 32. horas flendo ducere Firg. A.6,539. 
ad horam, pünktlich, ‚Sen. quaest. nat. 2, 16. puncto 
horae Hor. ep=2, 2,172. b) v. d. Himmelsgegend, 
quinta hora vel octava, Mittag od. Abend, Plin. 17, 
11 (16). c) omnium horarum homo, thätig zu je: 
der Zeit, Quinct. 6, 3, 110. Suet. Tib.42. d) in ho- 
ram vivere, d. Augenblicke leben, ſich binges 
ben, Cie. Phil.5, 9,25. 2) übertr., horae, ärum, 
d. Uhr, horas quaerere, nach d, Uhr fragen, Suet.Dom. 
16. Plin. 7,58 (54). mittere ad horas Cie, Brut. 34, 
200. b) b. Dichtern, Zeit, Tageszeit, Jabreb— 
zeit, crastina horaVirg. @. 1,426. qui mare et ter- 
ras variisque mundum temperat horis or. carm. 1, 
12,16. diurnae, fange Zeit, Virg. G. 1, 400. extrema 
Id. E.8,20. grata Hor. ep. 1,4, 14. lunares, d. Zeit 
d. Wechſels zwiichen Ebbe u. Fluth, Varro L. L. 8,19. 
Lucan. 1, 4, 14. novissima, sc. vitae, Ov. Met. 4,156. 
sinistra, unglüdliche Zeit, /d. Her. 21, 68, solida Ju. 
11, 205. tempestiva narrantibus Or. Mer. 5, 500, 
abiit bora, d. Zeit verging, Ter. Eun.2,3,47. perit, 
verrinnt, Mart, 12, 1. horaque non ulli similis perdu- 
eitur horae Manil. 3, 528. horaque semper praeterita 
dexterior subit Sen. Hipp. 773. 8) ald Göttin perfoni« 
fieirt, horae, Dd. Horen, Böttinnen d. Jahreszeiten, 
App. Met. 10. p. 254. Or. Met. 2, 26. Sen. benef.1, 3. 
Ov. fast. 1,125. Anm, horai, alter Gen., Zuer. 1, 


horior. 


1016. Abi. plur. horabus Orelli inser. n. 4601. 
— Hn, 

ıt. Höra, ae, f. d. vergötterte Gemablind. Our 
nus, Ov, Met. 14, 851. Gell. 13,22,2. Teque, Qui- 
rine pater, venerabor, Horamque Quirini Ena. ap. 
Non.p. 120,2. 2) Name e. Rumpbe, Val. FI. 6, 58. 
- Hn. [Capt. 4, 2, 71. — Ha. 

höraeum,i,n. (@gaior), e, Kifchlafe, Plant. 

hörälis,e, Adj. zur Stunde gebörig, spatium 
Venant. vit. S, Mar. 4, 364. — Hn. 
börärium,ii,n.d. Uhr, Censor. 23. — Hu. 

Horatae, ärum, e. Bolf in Indien, Plin. 6,20 
(23). — Hn. 

Hörätiänus,a, um, Sorazijch, ille Atabulus 
Gell. 2, 22,25. — Hn. 

1. Hörätius, a, röm, Ramilienbenennung, 3. ®. 
Horatius Cocles Liv. 2, 10. Sen. ep. 120. der berühmte 
Dichter Q. Horatius Flaceus Quinct. 10,1. Jur. 7,62. 
Ov. trist. 4,10, 49. Hor. ep. 1,14, 5. Xem. Horatia, 
d. Schwelter d. Goratier, Liv. 1,26. — Hn. 

ı. Hörätius, a, um, horaziſch, d. Heratius 
betreffend, lex Ziv. 3,55. pila Prop. 3,2. 7. pro- 
les Manil. 1, 776. facta /d. 5, 107. virtus Firg. 
eul. 360. — Hn. [Plin. 14,2 (4). 35. — Ha. 

horconia, ae, f. e. Art campaniſchen Weine, 

horetum et ſoretum pro bono dieebant Paul, 
Diac. p. 102, 12. — Hn. 

horda, ae, f. ft.forda, b. d. Alten, d. trädtige 
Kub,Varror.r.2,5,6. — HAn. 

hordöäceus (ordeac.), a, um, ur Gerſte nes 
börig, farina, Geritenmebl, Cator.r. 157,5. Plin. 
30,8 (22). Pallad. 1,29. Serib. comp. 225. panis 
Plin. 22, 25 (65). farrago Col. 2,11, 2. pira, Birnen, 
reif zur Zeit d. Gerſtenaͤrndte, Id. 5, 10,18. — Hn. 

hord6ärius (ordear. u. hordiar.), a, um, jur 
Gerſte gebörig, gladiatores, Die v. Gerſte lebten, 
Plin. 18,7 (14). pira, f. v. a. hordeacen, /d. 15, 15 
(16). aes, ſt. d. Gerſte gegeben, Paul. Diac. p. 102. 
rhetor, eigtl. mit Gerſte genäbrt, ſich aufbläbent, 
aufaeblafen, Suei.rh.2. — Hn. 

hordöius,a,um,jur@&crite neböria, femi- 
fche Rortbildung, nur lolligiunculae Plaut. Cas. 2,8, 
58. - Hin. 

hord&ölus, i, m. Demin. v. honleum, d. Ger: 
ſtenkorn, e. Entzündung am Auge, Marc. Empir. 8. 
Theod. Prise. 1,10. el. Isid.or.4,8. — Hn. 

hordeum (onl.), i, n. d. ®erite, Plin. 10,3 
(13). Col.6,30,1. Plaur. Asin.3,3, 116. Frontis 
strat. 4, 1,25u.37. Cato r.r.35,2. Veget.r.m. 1, 
13. Plur., Virg. E.5,36. getadelt v. Quinet. 1,5, 
16. 2) e. Sefchwulit, Cels. 5, 7,7. — Hn. 

hordiätus, a, um, jt. hordeatus, aleichi. Part. 
perf. pass. v. e. ungebr. ®. hordio, mit @erite ac: 
füttert, Pelagon. veterin. 5. — K. 

hordicälia,ium,n.d. Schlachttage träd- 
tiger Kübe, Varror.r.2,5,6. — An. 
hordieidia,f. fordicidia. 

Horesti, örum, m. e. Bolf in Britannien, Tar. 
Agr. 38. — Hn. 

höria (or.), ae, f. e. Fiſchernachen. laut. 
Rud.4,2,5. Gell. 10, 25,5. Fuigent. 15. — Ha. 

höriöla (or.), ae, f. Demin. v. horia, e. fl. Ki: 
ſchernachen, Plaut. Trin. 4,2, 100. — An. 

hörior, hori, V. depon. (v. 600), antreiben, 
ermuntern, dav. horitur it. hortatur Enn. ap. Dic- 
med. 1.p. 878. P. — Hn. 


Horisius. 


Horisius, ii, m. e. Fluß in Mofien, Plin. 5, 32 
(40). — Hn. 
. höristice,es, f. (ögıorwerj), d. definirende or. 
theoretifche Theil d. Grammatik, Diomed, 2. 
p. 421. -K. 

hörizon, ontis,m. (deitor),d. Geſichtskreis, 
d. Horizont, Hiygin. astron. 1,4. Manil. 1, 663. 
Macrob, sat. 7,14. cl. Cie. div. 2, 44, 92. finitor b, 
Marc. Cap. 9, p. 281. 2)d. Gränzlinie, Schei— 
delinie, die an d. Sonnenuhr Durch d. Mittelpunkt ges 
zotzn iſt, Vitr. 9,8. —Hn. 

Iormé nium, ii, n. (Oousrıov), e. St, in Theſ⸗ 

falien, Plin. 4,9 (16). — An. 

hormänos, i, m. (öpueros), d. wilde Spar— 
gel, beid. Griechen, Plin. 19, 8 (42). — Hn. 

hormösion, ii, n. (ogunaor), ce. Edelſtein, 
Plin. 37,10. (60). — Hn. 

Hormiae, ärum, m, älterer Name d. St. Formiae 
Plin. 83,5 (9). - K. 

horminödes, is, m. (opwrodns), Sorminz 
ftein, e. Edelſtein, Plin. 37, 10 (60). — Hn. 

horminum,i,n. (döouror), e. Pfl.,d. Schar: 
lei, salria Horminum, Zinnee, Plin. 18,10 (22). 
—- An. 

hornötinus, a, um, v. dieſem Nahre, beus 
ria, nuces Cato r.r.17,2. virgae Col. 5, 6, 33. plan- 
ta /d. arb. 80,1. framentum ic. Acc. 3,18, 45. -En. 

hornus, a, um, — v. dieſem Jahre, 
vina Hor.epod. 2, 47. palea /d. sat. 2, 6, 88. agnus 
Prop. 4, 3,68. adverb. horno, in diejem Sabre, 
Plaut, Most. 1,3,3. Lucil. ap. Non. p. 121,8. -Hn. 

hörölögiäris,e, Adj.aurlibr geböria, tem- 
plum, mit e. Uhr verfeben, Orelli inser. 1276. cl. ib. 
925. — Hn. 

hörölögieus, a, um ( poloyıxds), d. Uhr bes 
treffend, vasa Mare, Cap. 6,194. — Hn. 

hörölögium, ii,n. (ÖpoAöyıor), d. Uhr, Plin. 
2,76(78). Vitr. 9,8 u.9. Censor. 23. cl. Petron. 
26. solarium Plin. 7, 60 (60). Cie. fam.16,18, 2.-Hn. 

höroscöpieus, a, um (Ö900x0n.x06), um D 0: 
rofcop gebörig, Fulgent. myth. 1,12. cl. A. Mai 
auct. class. t.3. p. 41. fab. 115. —K. 

höroscöpium,ii,n. (®e00x0mov), d. Horo⸗ 
ſcop, Sidon. ep. 4,3. — Hn. 

höroscöpo,äre, V. neutr. (vgo0xontw),d. Nas 
tivität, d. Horofcop angeben, Manil. 3, 296. 
ariete horoscopante Firmie. 5,1. — Hn. 

höroscöpus, a, um (Spooxoros), d. Stunde 
anzeigend, angebend, vasa Plin. 2, 72 (74). 
2) I —9 horoscopus, i,m. d. Nativität, Manil. 
3, 190. 322. 504. Pers. 6,18. — Hn. 

horr&ärius, ii, m. d. Magazinverwalter, 
Dig. 19, 2, 60. Ib.9,3,5. — An. 

horr&äticus, a, um, zum Magazin gehö— 
rig, species, Früchte, Cod. Theod. 11,14,3. — An. 

horrende, Adr. ſchrecklich, Vulgata sap. 6, 
5. 17,3. — Hn. 

horrentia, ae, f. d. Schauder, Schred, 
Tert. adv. Marc. 24. — Hn. 

horreo, öre, V. neutr. u. act. 1) eigtl., ſtarren, 
emporftarren,siteben, ftruppig, vaub fein, 
saetae horrent Ov. Met. 8,285. cl. Amm. 16,12. 
horret thorax pellibus ursae, poiaoee, ift dicht befeßt, 
Sil. 4, 560. huic hispida horrebant pectora saetis /d. 
5, 441. pubes horrebat telis, d. i. war bewaffnet mit 
ftarrenden Zangen, Id. 8, 572. duris cautibus horrens 
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Caucasus Firg. A. 4,366. leo horrens, mit empor 
fich fträubender Mähne, Id. ib. 9,306. capilli 7ib. 2, 
3, 23. comae Ov, fast. 2, 502. crinis Sen. Here. Oet. 
707. tergis ferarum horrere Prosp. Aquit. prov. dei 
47. locus egenis coetibus Stat. Th. 12,595. ager 
Virg. A. 11, 602, classibus fretum Sen. Agam. 221. 
stant loricae squamis horrentia tela Sil. 1,527. hor- 
rentibus per totum corpus villis Plin. 8, 40 (61). hor- 
rentia agmina pilis Hor. sat. 2, 1,13. horrebat regia 
culmo Virg. A. 8, 654. colla colubris /d. ib. 6, 419. 
2)übertr., a) zittern (entlehnt v. d. Zittern d. 
durch d. Wind bewegten Aehren), corpus utimpulsae 
segetes aquilonibus Ov. Her. 10, 139. b) im Bef, 
ee) vor Kälte, dab. frieren, quamvis horrebis et ipse 
Ov.a.a. 2, 213. el, Ju. 1, 93. Prop. 4, 5, 68. 8) vor 
Schreck, Furcht ſchaudern, ſich entſetzen, fürd: 
ten, Angſt, Schauder empfinden, totus tremo 
horreoque Ter. Eun. L, 2, 4. arrectis auribus horrent 
quadrupedes Öv. Met. 15, 516. animo (ic. dom. 55. 
minas Id. Att. 8, 25. vulnera Or. Pont. 1,3, 16. pau- 
periem Hor. sat. 2, 5, 9. strepitus Virg. G. 3, 79. 
fragilitatis humanae vices filio Plin. pan. 27,1. hor- . 
ret reminisei Amm. 29,2. adspicere Cic. har. resp. 
17. mit Acc. u. Inf. Ziv. 28, 25. mitne /d. 34,4. 
mit Nelativfaß Cie. Art. 2,21, 1. y)itaunend an: 
fehen, anftaunen, Pompejum ter ovantern Juppi- 
ter horruerat Petron. 123. quae horrere soleo (ic. de 
or. 2, 45, 188. numen divinum Jd. Acad. pr. 2, 38, 
117. animus adhue Stat. Th. 8,108. e)fchred: 
fich ausſehen, e. fhredlihes Anfeben ha— 
ben, e. fchanerliben Anblid gewähren, 
horrebat glacie Apenninus Sil. 4, 743. terra Cie. n. 
d. 2,7, 19. horrebit Aquarius Euris German. progn. 
2, 158. tempestas toto in an Ov. fast. 1, 495, 
£) metanb., horrebant saevis omnia verba minis Ov, 
rem. am. 664. Davon stehen als Adj. Part. praes. 

1. horrens, entis, ſchauerlich, fürchterlich, ar- 
ma Virg. A. 1,638. umbra /d. ib. 1,165. esus Zucan. 
1, 445. horrentes Marte Latini Virg. A. 10, 237. u. 
Gerundivum 

2. horrendus, a, um, 1) ſchrecklich, fürdter: 
fich, furcht bar, abfcheulich, portitor Virg. A. 6, 
298, res horrenda relatu Ov. Met.15,298. odor Pallad. 
1,118 u. 37. carmen, Anhalt, Ziv. 1,26. avia Val, 
F1.5, 475. enses Tib. 1, Il init. clamores Virq. A. 
2,222. sonus Ov. fast, 4. 190. visu horrendus Virg. 
A. 9,521. species Stat. Th. 6, 286. Neutr. horren- 
dum atverb., stridere Virg. A. 6,288. Sen. Herc. 
fur. 981. Plur., horrenda eireumsonare Amm. 27, 
10. 2)ebrwürdig, ſtaunenswerth, virgo Virg. 
A. 11,507. Sibylla /d. ib. 6, 10. — Hn. 

horr&ölum, i, n. Demin. v.horreum, e. fi. Ma: 
aazin, Val. Mar. 7. 1 extr. — Zn. 

horresco, herrui, öre, V. inchoat. empor: 
ftarren, ragen, Starr werden, 1) eigtf., 
mare coepit horrescere Cic. r. p. 1,40. arma rigent, 
horreseunt tela Enn. ap. Macrob. sat. 6, 4. saetis 
horrescere eoepi Ov. Met. 14, 279, horreseit saetis 
dorso Sil. 1,423. segetes Virg. G. 8, 199. exereitus 
telis Enn. ap. Macrob. sat. 6,4. coma Sen. Agam. 
712. 2) übertr., a) in zitternde Bewegung 

eratben, draco horrait Val. Fl. 8, 82. b) im 
ef., au fürdten anfangen, fich fürdten, 
e. Schred befonmen, horresco semper Ter. Ad. 
4,4,23. visu Virg. A. 6, 710. mortem Stat. Th. 3, 
70. procellas Hor. carm. 2, 10,3. crimen (ic. Att, 
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9,2,A,2. mit In f., horrescit anjmus omnia recen- 
sere Amm. 29,3. b)fchauerlich werden, tempe- 
stas subitis nimbis Sil. 1, 134. fulmina Zwer. 6, 
261. — In. 

1. horreum, i, n. die Borratböfammer, 
Scheuer, Speicher, Magazin, Scheune, bef. 
f. Getraide, distendet spicis horrea plena Ceres Tib. 
2. 5, 84. frumenti Min. 15, 8 (8). horrea ponere, 
Magazine anlegen, Liv. 44,22. constituere Caes. b. 
c. 3, 42, privata Cie. Ace. 3, 8, 20. 3. Rein, Sen. ep. 
115. Dig. 18, 1, 76. f. Bücher, ‚Sen. ep. 45. Sta: 
tuen, Plin. ep. 8, 18extr. Oliven, Col. 12, 50, 5. tt. 
d. Schatzkammer, App. Met. 8. p. 141. Liv. 31, 23. 
Dig. 34, 9, 3.2) me taph., d. Bienenſtock, Firg. G. 4, 
260. d. Ameiſenhaufe, Op. trist.5,6,89.- An. [-Am. 

ı. Horreum,i,n.e, St. in Gpirus, Liv. 45, 26. 

horribilis,e, Adj. ſchrecklich, ſchauerlich, 
fürchterlich, I)eigtl., formidines Cie. fin. 1,19, 
63. vis Acc. ap. Non. p. 488, 28. metus Ülaudian, 
cons. Probr. 78. el. (ie. r. p. 6, 17,17. /d. Mur. 23, 
74. impetus /d. Font. 26. fera Virg. G. 4,442. 2)j. 
v. a. wichtig, bedeutend, eritaumnenswertb, 
diligentia Cie, Att.8,9extr, secretum Petron. 21. -Hn. 

horribiliter, Adv. ſtaunenswerth, seri- 
bere Aurel. ap. Frontin. ep. 2, 6. Mai. — Hn. 

horrfcömis, e, Adj. zottig, ſtruppig, v. 
Haaren, canes App. Met. 4. p. 151, 23. hircus /d, ib. 
7. p. 192,30. — Hn. 

horride, Ade. rauh, ſchmucklos, dicere Cic. 
or. 9, 28. ornamentis horridius uti /d. ib. 25, 86. 
2)raub, ſtreng, alloqui Tae. h. 1,82. — Hn, 

horridülus, a, um, Demin. v. horridus, e. bis 
hen ftruppig, rauh, emporftarrend, papillae 
Plaut. Ps. 1, 1, 66. puer, ungeihmüdt, Mart. 10,98, 
9. comes, ärmlich od. frierend, Pers. 1.54. 2) mes 
tapb., v. d. Rede, orationes (ic. or. 45, 152. horri- 
dula verba et rudia Amm, 29,1. — Hn. 

horridus, a, um, 1) ftarrend, emporſtar— 
rend, ſtruppig, ſtachelig, raub, barba paedore 
horrida Poeta ap. Cie. Tuse. 3,12, 26. horrida sicene 
silva comae Juv. 9,12. horridus squama et eristis Sil. 
8,427. sus Virg. G. 4, 407. pilus Col. 8,4, 1. hasti- 
libus horridas myrtus Virg. A.3, 23. glacie riget et 
horrida barba Id. ib. 4,251. 2) übertr., a) wild, 
von fhredlihem Aeußern, raub, fürdter: 
lich, ungeſchmückt, aefäbrlich, bei. v. Anzuge 
u, Körper, pastor Ob. Met. 1,514. v. Jäger, Virg. A. 
7, 746. horrida humus, d. rauhe Boden, Sil. 1, 230. 
locus Ov. Pont. 1,3, 83. hiems /d. ib. 4, 10, 38, de- 
formis atque horridus homo Cic, Acc. 3, 18, 47. ae- 
quora Hor. curm. 3,24, 40. si premerem ventosas hor- 
ridus Alpes, frierend, fchauernd vor Kälte, Ov. am. 2, 
16, 19. miles Zir. 9, 40. virgo, unaefbmüdt, Ter. 
Phorm. 1,2,56. sapor, unangenehm, Plin. 34,13 (83). 
b)metapb., @)v. Charakter u. Befchaffenbeit, wild, 
ungebildet, rauh, v. Menfchen u. Orten befonders, 
horrida honestitudo principum Ace. ap. Non.p.120,31. 
vir paulo horridioretdurior Plin. ep. 8, 8, 5. te neg- 
liget horridus or. carm. 8, 21,10. horridus atque 
jejunus Quinet. 2, 5,21. v. and. Dingen, verba Cie. 
Brut. 17,68. Tib.1,5,6. scripta Cie. fin. 1,8. lit- 
tera, v. harter Nusiprache, Quinct. 12, 10, 28. gens 
Virg. A. 7, 746. modus Liv. 2,32. oratio Cie, or. 5, 
20. dieta Sıl. 15, 669. virtus /d. 11,421. horrido ob- 
soletoque teneri Cie. deor. 3,25. ) ſchauerlich, 
ſchrecklich, gefährlich, fürchterlich, acies Tac. 
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a. 6, 34. arıma Sil. 1, 517. horrida primi sors leci, 
gefährlich 3. Kampfe, /d.4, 405. bella Virg. A. 6,8%. 
macies /d. G. 4, 254. proelia /d. ib. 2, 282. ſata /d. 
A.11,96. paupertas Zuer. 6, 1281. — Zn. 

horrifer, föra, förum, jbaudervoll, Shas 
der erregend, [aquilonis stridor Accius ap. Cie. 
Tuse. 1, 28, 69. cl. Non. p. 346, 18. Schol. Veros. 
in Virg. A.8, 28. p.99. Keil.] aquilones Arien. Arat 
96. aurae aquilonis Cie. n. d. 2, 111. Aegis Virg. 4 
8,435. Erinys Ov. Met. 1,725. [prodigiüm horrife- 
rüm Paccurius ap. Cie. or. 46, 155.] — Hin. 

horrificälis, e, Adj. Schaubder erregen?, 
luetus Accius ap. Non. p. 226,4. [wojelbit jeret 
Ribbeck Tragicorum Latinorum reliquiae (Lips. 
1852) p. 184. nach Vossius horrificabili bergeiteilt 
bat. — K.] — Hn. [Jd.4, 36. — Ha. 

horrifice, Adv. fhaudervolf, Zuer. 2, 608. 

horrifiıco,ävi, ätum, äre, V. act. furdtbar, 
ſchauerlich machen, galeas vietu Sıl. 3, 389. car- 
cer, catenae, exsilium horrificaverant dignitatem Fler. 
3, 21, 10, terribili monitu, erfchreden, Virg. A. 4, 465. 
2) raub machen, mare Catull. 64, 271. — Ha. 

horrificus, a, um, fhauderbaft, ichred: 
lid, furdtbar, caesaries Zucan. 2, 732. Virg. A. 
8, 435. bellum Cie. dom. 23, 60. coetus furiarum 
Amm. 29,2. ruinae Virg. A. 3, 571. se horrificis ac- 
commodat actis Val. Fl. 3, 423. tremor Amm.17,7. 
fragor /d. 31, 10. — Hin. 

horripilätio, önis,f. d. Gmporitarren v. 
Saare, Vulgata eccl. 27, 15. — Zn. 

horripilo,äre, V.neutr. ven Haaren ſtar— 
ren, aures immodieis horripilant auetibus App. Mei. 
3. p. 140. — Zi, 

horrisönus, a, um, ſchauerlich, furdtbar 
tönend, flatibus horrisonis Lucan. ?, 455. stridor 
Sil. 4,614. flagellum Val. Fl. 7,149. fragor Lucr. 
5,109. — Hn. 

horror, öris, m. A)d. Starren, Emporſtar— 
ren, comarum Val. Fl. 1,229. Lucan. 5, 154. nivalı 
horroresemper obduetos montes, d. i. mit Schnee, Amım. 
15,10. dab. ferri, d. Steifbeit d. Eiſens, Zucr.6,1011. 
b)metaphb.,d. Raubigfeitd. Rede, vetus@uiner. 
8,5, 34. B d. Zittern, d. gitternde Beweauma. 
pontus non horrore tremit Zucan. 5, 446. soli Flor. 
2, 6 med. tremulo ramos horrore movens Or. Met. 9, 
345. 2) im Beſ., a)d. Froſt, Schauer vor Kälte, 
febres aliae protinus incipiunt a calore, aliae ab hor- 
rore (els. 3, 3. horrores febrem praecedentes tollit 
Serib, comp. 95. frigidus horror membra quatit Virg. 
A.3,29. Cels. 3, 12. 14.15. Borene horror, Sälte, 
Val. Fl. 7,5683. b) 1. Schaudern, d. Schreck d. 
Gntießen, armorum horror ingruit Virg. A. 2, 301. 
gelidus horror conspecti consulis Si, 5, 391. arrectas 
horrore comae Virg. A. 4, 280. horror est, mit Inf. 
es iſt entieglich, Pin. 28, 1 (2). horror animum subit 
Tac. h. 1,37. horror multificus Val. Fi. 4, 662. ser- 
rae stridentis, d. ſchauerliche Klang. Zuer, 2, #11. 
saevus me circumstetit horror Firg. A. 2, 559. exsan- 
guis Claudian. in Rufin. 2,130. e) d. Eritaunen, 
d. Bewunderung, bei. d.religidje, horrore per- 
fusus Liv. 1, 16. numinis Val. Fl.2, 433. sacer Stat, 
TA. 5, 505. horror ingens spectantes porstringit Lie. 
1, 25. Inetus it per artus Stat. TA. 1,493. A)concr. 
dv. Schreden erregende Gegenſtand, Schred, 
Gntfeßen, Scipiadas Carthaginis horror Luer. 3, 
1034. Su. 15, 340. — Hin. 
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horsum,d. i. huc versum [od. vielmehr aus hoi- 
vorsum, altem Dativ hoi, d. h. hoie u. vorsum — .], 
eigtl. bierbergemwandt, dab. hierher, aut mox 
noctu te adigent horsum insomnia Plaut. mil.2,3, 33. 
cl. Ter. Eun. 2, 1,13. /d. Hec. 3, 4,26. — Hn. 

Horta,ae, f.j. Hortanum,i, n. 

Hortälus, i, m. Beiname d. Hortenfius, Cie. Att. 
2,25, 1. Suet. Tib. 47. -Hn. 

hortämen, inis, n.d. Grmunterung, d. Er: 
mahnungds, Grmunterunasmittel, ingens 
Liv. 10, 29. elamoris Pallad. Mart. 11,3. longo 
hortamine nti Or. Met. 1,277. Blur., hortamina vi- 
ris, laudes Val. Ft. 6, 93. — Hn. 

hortämentum,i,n.d. Ermahnungs-, Gr: 
munterumasmittek, hortamento alicui esse Sal, 
Jug. 98, 7. Plur., hortamenta animi Ziv. 7, 11. hor- 
tamenta sibi referre Sıl, 1,153. virtutis Just. 3, 5. 
— Hn. 

Hortänum, i, n. St. in Gtrurien, Plin. 3,5 
(8), 51. nach Anvern Horta, vgl. Hortinus. — An. 

hortätio, önis, f. d. Ermahnung, Ermun— 
terung, hortatio nun est necessaria Cic. fam. 9, 14, 
7. clamor permixtus hortatione Sal. Jug. 60, 2. 
Plur., hortationes ad philusophiam, e. Schrift d. Au: 
auitus, Suet. Aug. 85. — Hn. | 

hortätivus, a, um, zur Grmunterung ges 
börig, genus Quinet. 5, 10, 83. adverbia Prise. 15. 
p- 1021. P. — Hn. 

hortätor, öris, m.d. Grmahner, Grmuntes 
rer, alcjs studii Cic. de or. 1, 55, 284. pugnae Ov. 
trist. 4, 2, 32. audendi Amm. 15,8. (magnificus ad- 
hortator Liv. 7, 32.) Assidaus Cie. Att. 1,11, 1. bo- 
nus Or. Pont. 4, 12, 23. isto hortatore Cie. Rose. Am. 
38, 110. hortatores ad me restituendum fuerunt /d. 
post red. ad(Juir.’4, 9. hortatorque eupido Val. Fl.8, 
232. vaedis Cie. Att. 10,4. 2) Beiname d. Klaudian, 
Liv. 8,15. — An. 

hortätrix,ieis, f.d. Ermahnerin, gloriaStat. 
Th. 9, 717. el. Quinct. 11,8, 103. — Hn. 

1. hortätus,a, um, [.hortor. 

ır. hortätus, us, m. Ermahnung, Ermun— 
terung, Abl. sing. Cic. Arch. 1, 1. Sen. Hipp.1055. 
Ov. trist. 5, 14,46. Nep. Cat. 1,1. Teac. h. 3,24, 
hortatu ignifero Sil. 17,327. Dat., hortatui tot im- 
pellentium sucenbuit Maerob. sat. 7,5. Plur., Val. 
FI. 3;550. Sil. 8,29.u. 8.0. — An. 

Hortenses, ium, m.d. Einw. e.St. Hortk in La— 
tium, Plin. 2,5 (9), 69. — An. 

Hortensiänus, a, um, d. Hortenfius bes 
treffend, hortenſiſch, eloquentia Val. Mar. 8,3, 
3. aedes Suet. Aug. 72. Hortensiana scribere Cie. 
Att.4,6,3. — Hn. 

hortensis, e, Adj. zum Sarten gehörig, 
lira Col. 9,4,4. — Hn. 

1. hortensius, a, um, um Garten gehö— 
rig, batis Plin. 26,8 (50). Plur., hortensia, Gar: 
tengewächfe, /d. 19,8 (42). humore omnia hortensia 
gaudent /d. ib. 39. omnibus hortensiis abstinere Id. 
26,4 (10). —Hn. 

ır. Hortensius, a, rom. Ramilienbenennung, 
bef. Q. Hortensius Hortalus, d. Redner u. Dichter, Cie. 
Acad. pr. 2,4,10.u.d.a. Quinct.12,10,11. Cic. Brut. 
64,230. Id. act. in C, Verr.1,14, 39. Id. Att.5,2. Lu- 
can. 2, 328. Or. trist. 2,441. Nep. Att. 5, 4. Horten- 
sia, —— deſſelben, e. Rednerin, Val. Max. 8, 8, 
3. —Hn. 
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ıı. Hortensius, a, um, hbortenfifch, d. Hors 
tenſius betrerfend, lex Dig. 1,2,2. Gel, 15,27, 
4. el. Macerob. sat. \,16. — Hn. 

Hortinus, a, um, z. St. Horta gebörig, 
cinsses Virg. A. 7,716. — Hn. 

hortor,ätus sum, äri, V. depon. ermuntern, 
ermabnen, anregen, anfpornen, bewenen 
zu etwas, I)eintl., a)mit Acc. d. Perion, algm 
Cie. fam. 4, 9. te Id. Cat. 1, 5, 12. hortor te, ut legas 
Id. of. 1,1. equos Ov. Met. 5,421. bef. v. Jaãger, 
canes /d. Her. 4, 12. el. Nemes. eyneg. 196. Ov. Met. 
10, 537. b) algd, vias Stat. sile. 3, 5,22. pacem 
Cie. Att, 7, 14. quod hortor Or. Her. 19,187. cl. 
Sen. ep. Ti. pauca Sal. Jug. 49,6. c) ad algd, ad 
pacem Nep. Dat. 8, 5. ad perfiiendum Cie. Arch.i1. 
ad concordiam Quinet. 6, 1,50. d) in algd, in amici- 
tiaın jungendam Liv. 43,19, 6) de re, de pace Caes. 
b. c. 1,26. de rebus Cie. fam. 4,9, 1. f) mit Inf, 
legati hortabantur accipere Nep. Phoc. 1,2. sequwi 
Ov. Met. 8, 215. ad:Italiam properare Amm. 14,7. 
nostra sentire Jd. 21,6. sequi Id. 17,1. cl. Tae.a. 
12, 49. Amm. 14, 7. 26,9. mit Acc. cum Inf., Hor. 
ep.1,1,69. g) mit Supin., injurias ultum Sal. or, 
Maer. Lie. 17. h) mit Gonjunct., ut Nep. Milt. 3, 3. 
Id. Them.4,2. Id. Epam. 5,3. Id. Ages. 5,3. Cie. 
Att.8, 14. ne Caes. b. @.5,38. Plaut. mil. 4, 4, 52. 
mit quare, Caes. ,G.1,33,. i) m. bloß. Gonjunct,, 
hortatur, enveant /d.b.e,1,21. Liv. 6, 15. k) ab: 
ſol., multis hortantibus Nep. Att. 10,4. Üaes. b. @. 
7,26. Plaut. Amph.3,4,10. 2) v. fachlichen Subjec- 
ten, multae res hortabantur Caes. b. @. 3, 18. motus 
eorporis Quinet. 10, 7, 26. 3) fprichwörtlid, eurren- 
tem hortari, Imdn treiben, der deffen nicht bedarf, Cie. 
fin. 5, 2,6. B)militär. Ausdr., 3. Kampf ermutbis 
aen,ermuntern, milites Nep. Milt, 6, 3. suos Sal. 
Jug. 23,1. Caes.b. @.3,19. /d.b, c. 3, 94. timen- 
tem Or. Met. 10,466. armatas catervas Catull. 62, 
396. sociosPirg. A. 5,184. Anm. 1) act., horto, 
äre, Prisc.p. 797. P. 2) paff., ab amicis hortaretur 
Varro ap. Prise. p. 793. P. hoste hortato Auct. b. 
Hisp.1. 3) Inf. praes. pass. hortarier jt. hortari, Plaut. 
merc.4, 2,5. — Hn. 

hortüälis, e, Adj. zum Garten gehörig, 
herpillis App. herb. 99. pastinaca /d. ib. 8. — Hn. 

hortülänus,a, um, zum Garten gebörig, 
porcellus, d. i. mit Kräutern farcirt, Apie. 8,7. seces- 
sus Tert. poen. \1. 2) fubit., hortulanus, i, m. e. 
@ärtner, Macrob. sat.7,3. App. Met. 9. p. 235. 
236. — Hn. 

hortülus., i, m. Demin. v. hortus, e. Gärtchen, 
fl. Garten, Juv. 83, 226. App. Met. 8. p. 236,14. Ca- 
tull, 61,92. d. Weinberg, Col. 4, 18,2. Schneider 
z. d. St. Plur., d. Gartenanlagen, Cie. fin. 5, 1,2. 
Jd.off.3,14,58. b) übertr., cupidinis, d. weibliche 
Schaam, App. avey. 17. 2) metapb., v. Epicur, d. 
h. feine Pbilofophie, Xehren, Epieurus hortulos suos 
irrigavit, befruchtete fie mit d. Lehren d. Democritus, 
Cie.n.d. 1,43, 120. — Hn. 

hortus,i, m. urfpr. zooros, Finzäunung, Gehege, 
1) eigtl.,d. Meierhof, Zsid. or. 17,10. Duodecim 
tab. ap. Plin. 19, 4 (19). 2) im Allgem., d. Garten, 
f. Fruchtbäume, Reben, Gemüſe, Blumen, Cie. fam. 
16,18,2. Ov. Met. 10,190. Hin. ep. 1 3. 9,7. 
Mart. 12,50. Üic. sen. 16, 56. Col. 11,3,1. hortus 
eolere Virg. G. 4, 118. parare (ic. Att. 12, 20. con- 
serere Varro r.r. 1,23 extr. Plin. ep. 8, 18 extr, 
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Mart. 5,63, 1. Col. poöt. 10. eultissimus hortus Ov. 
fast. 2,702. exhaustus lectis floribus /d. Pont. 8, 4, 
63. irrigaus Varro r.r. 1,7, 9. pauper Virg. E. 7,34. 
riguus Or. Met. 8, 646. pomifer Calpurn. E.2. sub- 
urbani Stat. silv. 4, 4, 7. halantes floribus Virg. G. 4, 
109. Cimonis Nep. Cim. 4,1. auch Weinberg, Col. 3, 
20,4. 4,18,1. 3)übertr,, a) Kücenfräuter, 
Gartenkräuter, bef. Kobl, Cator.r.8,2. Hor. 
sat. 2,4,16. b) obfeön, d. weibliche Schaam, 
Poöta in Anth. Lat. 1. p. 686. Burm. e)d. Gaͤrten d. 
Epicur, Cie. fin. 5, 1,3. Id. Att. 12, 23, 2. Stat. silv. 
1,3,94. — Hn. m 

Hörus, i, m. ( 2eos), 1) d. Name d. Sonne bei 
d. Aeghptern, Macrob. sat. 1,21. 2) e. alter König v. 
Aſſpyrien, Plin. 30, 15 (51). 37,9 (52). 3)e. Sterns 
Deuter zu Babylon, Prop. 4, 1,79. — Hn. 

hospes, Itis, m. Xen. hospita, ae, ebenfo Neutr. 
plur. hospita, wie von e. Adj. hospitus, a, um gebildet, 
dv. Fremde, der gaſtliche Aufnahme findet, 
Eiros, d. Saft, Gaitfreund, hospes ex Arcadia 
Nep. Alec. 10,5. accipere hospitem Cie, fam. 9, 26 
extr. hospites convenerunt Nep. Timoth. 4,2. cl. 
Plaut. mil, 2,6, 8. Cic. am. 7,24. Jd.Cluent. 59,163. 
vespertinus /or. sat. 2,4, 17. hospitem commendare 
Cie, fam. 13, 87. turpius ejieitur quam non admittitur 
hospes Or. trist. 5, 6,13. deducere hospitem ad do- 
mum Cie, Her. 4, 65. quis novus hie nostris successit 
sedibus hospes? Virg. A. 4, 10. hospes in hospitium 
divorti potest Plaut. mil. 3, 1, 146. hospitem invenire 
Sal, Cat. 61,8. B) übertr.,, 1) d. Gaſtwirth, 
@®aitfreund, devertere ad hospitem Cie. fin. 5, 2, 4. 
hospitem tanti fecit Nep. Timoth. 4, 83. amicus hospes 
Ter. Ad.4, 1,13. non hospes ab hospite tutus Or. 
Met.ı, 144. succinctus Mor. sat. 2,6, 107. Fem., 
Servilin, Dionis hospita Cie. Ace. 2, 8,24. hujusce 
hospitae consuetudo Ter. And. 2, 6, 8. cl. On. 
trist. 2,398. Id. Her. 2,1. 7,167. mit Dat., Virg. 
A. 6,93. 2)im Gaſtz d. Gingeborenen, Ginheimifchen, 
vd. Fremde, d. i. Unbewanderte, der nicht zu 
Hauſe iſt in e. Sade, befannt Damit, nunc 
me hospitem lites sequi Ter. And.4, 5,15. siab hoc 
nihil fiat, tum hune adoriar hospitem, d. h. unfundia, 
Id. Phorm. 4, 2,15. hospitem in agendo esse Cie. de 
or. 1,50, 218. quem te appellem, inquit? at ille, vo- 
luntate hospitem, necessitate hostem (ie, Phil. 12,27. 
el, Ter. And. 4, 5, 15. dah. ind. Anrede, hospes, Eve, 
Fremdling, Prop. 4, 1,1. dic, hospes, Spartae, nos te 
bie vidisse jacentes, ind. befannten Grabſchrift, Cie. 
Tuse. 1,42, 101. %cm., hospita tu terris erras Or. 
Met. 6, 190. huc hospita veni Id. ib. 5, 493. el. Cic. 
Att.5,1 med. 3) Npdject., gaftfreundfchaftlic, 
iremd, aaftlich, a) hospes euria Zucan. 5, 11. 
hospes Anrora colebat, d. h. d. gaftliche Drient, Star. 
Th.6,279. honor Claudian. cons. Honor. 4, 650. 
b) hospita, als Fem. u. Neutr., domus $il.8, 322. lotos 
nimis hospita, d. i. Durch Lieblichkeit feijelnd, Zd. 3.311. 
puppis Ov. trist. 3, 12,32, terra Virg. A. 3,593. ur- 
bes Mamert. grat. act.8. manus Lucan. 8, 748, avis 
Stat. Ach. 1,357. tellus Zucan. 3, 43. turba Val, FI. 
3,272. tecta /d. 2, 650. viscera Prudent. cathem.10, 
31. sacra Manil.1, 6. aequora Virg. A. 377. — Hn. 

hospita,ae, f. u. hos pita, örum, n. f. hospes. 

hospitäcülum,i,n. d. Gerberge, Dig. 9,3, 
5.1w. — An, 

hospitälis, e. Adj. gaſtfreundſchaftlich, 
gaftfreundlich, gaſtlich, locus Sen. ep. 103. cle- 
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mentia Plin. 6, 22. deversorium Liv, 21, 63. eubien- 
lum /d. 1,58. caedes, wenn d. Gait ermordet wurde, 
Id. 25, 18. Juppiter Cie. fin. 3, 20, 66. App. Met. 7. 
p. 195. di Tuc. a. 15, 52. domus Cie. Acc. 4, 2. of- 
ficii hospitalis sanctitas Amm. 29, 6. numen /d. 30.1. 
tellus Sen. Oed. 259. nihil hospitalius mari. d. b. mit 
bequemen Häfen, Flor. 1,16, 3. solum Plin.17, 10 
(14). tessera, d. Baftfreunde, Plaut. Poen. 5, 1, 23. 
2) fubit., hospitalis, is,m.d. Gaftfreund, Plin. 9,8 
(8). b) hospitalia, ium, n. d. Ga ſtzimmer, Vier.6,10. 
d. Deffnungen d. Theaters für Fremde, Id. 5,7. 
s)übertr., aquae, die v. See aufgenommen werden, 
Plin.2, 103 (106). — Hn. 

hospitällias,ätis, f. d. Gaſtfreundſchaft, 
Gaſtfreundlichkeit, Cie. of. 2, 18,64. Mart.a, 
64,28. 2)d. Aufentbalt ind. Fremde, temporalis 
Macrob, sat. 1,21. — Hn. 

hospitäliter, Adv. gaſtlich, aaftfreunv: 
lich, alqm exeipere Curt. 7, 6, 18. vocare Fir. 6, 3%. 
invitare /d. 1,9. commeatus advehere Curt. 4. 2,2. 
— Hn. 

hosplticida,ae,m. d. Mörder feines Ga: 
fte8, Eevoxtovos, Gloss. Philor. — Hn. 

hospftiölum, i, n. Demin. v. hospitium, ef. 
Serberge, Dig. 9, 3,5. Hieronym. ep. 27. 47. -Hn. 

hospitium, ji,n. 1) d. Gaſtfreundſchaft, 
hospitio alcjs uti Nep. Cim. 3. 3. contineri Id. Lys.], 
5. hospitio amicitiaque conjungi (ie. ad Q. fr. 1,1, 
5,16. hospitiam facere cum aliquo /d. Balb. 18, 41. 
renunciare Liv. 25, 18. jungere /d.1,45. mihi est 
cam aliquo Nep. Them. 8, 3. intercedit C'aes. b.e.?, 
25. jus hospitii Nep. Mann. 12, 3. jura huspitii Ja. 
Timoth. 4,3. Cie. fam. 13,19. hospitio prohibemur 
arenae, d. h. aaftfreundlice Aufnahme auf d. Hütte, 
Virg. A. 1, 540. populi Rom. hospitio plurimum posse 
Caes. b. @. 1,31. commune Si. 13, 259. excipere 
algm hospitio Or. Her. 16, 127. indulgere hospitio 
Virg. A. 4,51. recipere Or. Met. 5.658. calamita- 
tis, im Unglück, Plaut. Trin. 2,4. 152. hospitium cum 
6 factum est Liv. 5, 28.2) übertr.,d. Ort, wo man 
gaftliche Aufnahme bat, Serberae, gaſtlicher Anf— 
entbalt, Gaftzimmer, ibi benigne excepti Jirisi- 
que in hospitia Liv. 2,14. in hospitium divortere 
Plaut. mil. 3, 1,146. publicum Zir. 5, 28. renunciare, 
d. Wohnung fündigen, Cie.Acc.?,36,89. haec assiduis 
devertentium hospitiis infestat rem familiarem, d. b 
ununterbrochene Herbergen für d. Ginfehrenten, Col. 
1,5, 7. auch Stadtanartiere, Suet. Tib. 37. v. Bienen, 
Virg.@.4,25. Pallad. Apr. 8. v. lebloſen Dinaen, 
aquae praebeatur hospitium, v. Sineinlaften d. Rai: 
ſers, Id. Jan. 17. Scherzh. oonfidentiae Plaur. 
Capt.3,3,8. — Mn. 

hospitivus. a, um. d. Gaftfreund betref- 
fend, viridaria Spart. Hadr. 12. — Hn. 

hospitor, ätus sum, äri.V.depon. 1) eiatL., 
als Gaſt einfebren, ſich b. Imdm anfbal- 
ten, mensores postibus hospitaturi nomen ascribunt 
Cod. T’heod. 7,8,4. 2) übertr., Gangem in quodam 
lacu hospitari Plin. 16, 18 (22). vitis /d. 17,22 (49). 
b) metapb,, v. Glücksgütern, hospitentur Sen. vit. 
beat. 33. v. ®ott, in corpore humano /d. ep. 31. cl. 
ib. 108. 119, — An. 

hospitus, a, um, f. hospes. 

hostia, ae, f. d. Schlachtrbier zum Opfer, dab. 
Opfertbier, Schlahtonfer, Orfer (r. hostire, 
d. i. ferire, ſchlachten, nach Paul. Diac, p. 102. el. On. 
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fast. 1, 334.), Mario per hostias dis supplicanti Sal, 
Jug. 63, 1. hostias immolare Nep. Hann. 2, 3. prae- 
bere ad sacrificium Cie. ine. 2,31, 97. hostia anima- 
lis Serv. Virg. A. 3, 231. 5, 483. Arnob. 7. 
p. 212. mactare hostiam Hor. carm. 1, 19, 16. 
Virg. G. 3, 489. caedere Suet. Caes. 83. quas 
(vittas) hostias gessi Serr. Virg. A. 2, 156. orco 
hostias sacrificare Plaut. Epid. 2,1, 8. hostiarum ge- 
nera esse duo Maerob. sat. 3, 5. hostiis sacrificare Z ir. 
41,19. hostiae majores, im ®ajb v. lactentes, /d. 22, 
1. Cie. leg. agr. 2, 34. hostia maxima /d, legg. 2, 21. 
felix Virg. @. 1,345. petulans Ju». 12,5. pinguis 
Firg. A. 11, 740. pulla Tib.1, 2, 64. hostiarum mo- 
re occidi Suet. Aug. 15. Menfchenopfer, Cie. Font. 
10,21. Flor. 1,16. Amm. 22, 8. 27, 4, collect., 
multa tibi ante aras nostra cadet hostia dextra Virg. 
4A.1,338. 2)übertr,, e. Geftirn am Gentauren, Aly- 
gin. astron. 3, 37. — Hn. 

hosticapas hostiam captor Paul. Diac. p. 102., 
wof. Andere hosticapax od. hostirapax leſen. — Fin. 

hosticus, a, um, d. Feinde angebörig, 
feindlich, tumultus Flor. 3, 10,17. ager Liv. 44, 
13. Varro L.L.4,4. manus Plaut. Capt. 2,1, 49. 
adventus Flor. 2, 2 med. clamor Sen. Oed. 737. fama 
Ov. trist. 3, 10, 66. fubft., hosticum, i,n. d. feind: 
fihe and, ad hosticum ducebatur Amm. 19, 6. in 
hosticv errare Liv. 6,31. 8, 34. transire in hosticum 
Eumen. pan. Const. 12. — Hn. 

hustifer, fera, ferum, Adj. feindlich, quisquam 
Manil. 1,420. — Hn. 

bostifice, Adv. feindlich, Aucius ap. Non. p. 
224,11. — Hn. [Non. p. 485, 24. — Hn. 

hostificus,a, um, feindlidh, dies Accius ap. 

Hostilia, ae, f. e, Flecken im cispadaniſchen Sal: 
lien, Plin. 21,12 (43). Tac. h.8,9. — Hn. 

Hostiliensis, e, Ad). zur St. Hoftilia ge: 
böria, lveus Cassiod. 2. variar. 31. —K. 

Hustılina, ae, f. d. Göttin d. Getraides, welche 
d. Gleichwerden d. Aehren bewirkte, Augustin. c. d. 3, 
8. — An. 

hostilis,e, Adj. I) feindlich, d. Feinde zus 
geb drig, terra Cie, inv. 1, 55, 108. insidiae Plaut. 

.4,4, 10. ala Amm,18, 6. expugnatio Cie, de imp. 
Un. Pomp. 5,13. arma Virq. A. 11,83. acies Tac. 
h.3,21. agmen Ov, Met.8, 39. exereitus Tac. A. 3, 
82. rapinae Lucan.l, 162. Neutr.,in hostili, se. agro, 
Vell. 2,101.b) b. d. Opfern d. Theil, der auf d. Feind 
binweilt, pars Lucan. 1, 622. latus ‚Sen. Oed. 368. 
cadavera Sal. Cat. 61,8. 2)nahFeindesmweife, 
feindfelig, animus Cic. Brut. 4. odium Id. Cluent. 
5,12. Tac.a.15, 28, spiritus /d. h.4,57. hostilem 
in modum Cie. Acc. 5, 73. bej. Neutr. plur. hostilia, 
feindfelige Dinge, audere Liv. 2, 12. coeptare 
Tac. h. 3, 70. omnia hostilia esse Liv. 21,16. resu- 
mere Taec. a. 12, 15. induere /d. h. 3, 42u. 46. pati 
Liv. 3, 2. hostile quid Sal. Jug. 88.5. b) fremp, 
hostile ac nobile lignum Petron. 19 u. 80. 3w. — Hin. 

hostilitas, ätis, £.d. Keindfeligfeit, adversus 
suos Sen. vit. beat. 32. — Hn. 

hostiliter, Ade. feindfelig, feindlich, Or. 
Met. 11, 872. Suet. Aug. 26. Gell.4,8. Cic. Phil, 
5,9,25. Ziv. 1,11. — Hn. 

ı. Hostilius,a,röm. Famifienbenennung, Hustus 
Hostilius Ziv. 1,12. d. König Tullus Hoftilius, Zd.1, 
22. falfch wohl Cie.n.d. 2,3. el. Lie. 1,36. Hosti- 
lius Cato /d. 27, 35. andere Id. 27,6, 40,35. — Hn. 


1709 


ır. Hostilius, a, um, hoftilifch, d. Hoſti— 
lins betreffend, Lares Paul. Diac.p. 102. curia 
Liv. 1,30. 5,55. 22,55. — In. 

hostimentum,j,n. d, Vergeltung, Aue: 
aleichung, f. vw. a. benefieii pensatio Paul. Diae. p. 
102. aequamentum Non. 3, 26. par pari datum hosti- 
mentum’st Plaut. Asin. 1,3, 20. — Hn. 

1.hostio, äre, V. act. verföhnen, hostia vietima 
est dieta, quod di per illam hostientur ‚Serv. Virg. A. 
2, 156. 2) Part. perf. pass. hostiätus, a, um, mit 
Opfertbieren verfeben, ergo nequius vos erat 
candidatas venire hostiatasque Plaut, Rud. 1, 5, 12. 
— Hn. 

ır. hostio,ire,V. act. gleich machen, vergel— 
ten, erwiedern, ft. nequare Fest. p. 314. u. K. O. 
Müllers. d. St. ferociam hostio Pocur. ap. Fest. 
p. 270. Id. ap. Non.p. 121,16. dah. quin promitto 
hostirecontra, vergelten, Plant. Asin. 2, 2,110. -Hn. 

ım. hostio,ire, V. act. ſchlagen, ferire, Dab. 
hostia v. hostire, Paul. Diae. p. 102. quae mea hasta 
hostibit e manu Enn. ap. Fest. (u.d.W. redhostire) p. 
270.— Hn. 

hostis, is, comm. eigtl.d. Aremde, Auswär— 
tige, Frempdling, dab. hostis apud majores nostros 
is dieebatur, quem nunc peregrinum dieimus Cie. of! 
1.12,37. f.v. a. hostis perduellio Pawl.Diae.p.102.dab, 
senatus Catilinam et Manlium hostis judicat Sal. Cat. 
36, 2. hostesne an cives laut. Trin. 1,2,65. Am- 
bros. off.1, 29.2). bewaffnete Feind, Staats: 
feind, im Gafh inimiens, b. dem nur private Feind: 
Schaft itattfindet, si tuis hostis fueris Sal, Jug. 10, 5. 
ne hostis populo Romano fieret /d. tb. 83, 1. et morem 
hostium agnovit /d. ıb. 7, 4. reprimere impetus ho- 
stinm Cie. de imp. On. Pomp. 5, 13. hostes abruptius 
inundantes Amm. 20,5. alqm hostem judicare Cie. 
fam. 11,7. Nep. Con. 4,1. Id. Att. 2,2. 9, 2. pares 
esse hostes Id. Ale. 6, 2. vita ex hostium telis servata 
Cie. r. p. 1, 3. ut probitatem in hoste etiam diligamus 
Id. am. 9,29. dis hominibusque hostis J/d. Phil. 2, 
26, 64. di meliora piis erroremque hostibus illum 
Virg. @.3, 513. hostibus eveniat Or. fast. 3, 494. 
hostis populo Romano Ziv. 21, 1. hustem reddere ali- 
eui Nep. Hann. 2, 1. alicui esse /d.Milt. 4,1. hostium 
terro interire /d. Milt. 3, 4. naves in hostium veniunt 
potestatem /d. Alec. 5,5. hostes in urbe sunt Liv. 3, 
13. illi nunquam se inimicos ei, sed hostes fuisse re- 
spondent Curt. 7,10, 8. hostes, ®giß latrones, Liv. 
85,7, ex urbibus hostinm rapere Curt. 6, 6, 16. fer- 
tur densos in hostes Viry. A. 2, 511. penetrare in me- 
divs hustes Sil. 5, 199. hostem prupulsare Stat. Th. 
11,261. facere hostem alym alteri Zucan. 1, 203. 
Catilina inter hostinm cadavera repertus est Sal. (at. 
61, 4. iste non hominibus, sed virtutibus hostis semper 
fuit Cie. dom. 25. vbterere hostem Lucun. 7, 276. 
vietor hostinm Hor. carm, 1,6,1. hostes conserti 
Claudian. cons. Mull. Theod. 195. ferus Or. Met. 1, 
185. glomerati Virg. A. 9, 440. spoliatus Sil. 15, 
702. hostem obsidere Lucan. 6, 117. hostes infesti 
Ov. am. 1,9,36. Gollert. hustis Cie. de imp. Un. 
Pomp. 5 extr. 10, 28. b) fem., hostis est uxor Plaut. 
Stich. 1,2, 83. captam hostem Liv. 30,14. atra Pru- 
dent. psych. 504. 3) übertr. v. Thieren, rhinocerus 
genitus hostis elephanto Plin. 8, 20 (29). noxa tibi 
deditus hostis, d. i. caper, Ov. fast. 1,359. v. Sachen, 
licentia studiorum hostis Quinct. 2, 2, 10. vitrens, d. 
Stein im Spielbrette, Ov. a. a. 2, 208. — Hn. 
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Hostius, a, e. röm. Familienbenennung, Sen. 
quaest. nat.1,16. e. lat. Dichter, Zeitgenofie d. Lu— 
cilius, ſ. Weichert de Hostio poëta in Poeta Lat. re- 
liqu.p.isqq. —Hn. _ 

hostörium, ii, n. e. Streichbolz, das zum 
Gleichmachen gebraucht wurde, Prisc. 6. p. 688. -Hn. 

I. hostus, i,m.d. Grtrag v. Delbaum, Cato r. 
r.6,2. Varror.r. 1,24,2. — Hn. , 

uU. Hostus, i, m. e. roöm. Vorname, Ziv. 4, 30. 
Macrob. sat. 1,6. — Hn. 

huc, Ade. ſzuſammengezogen aus d. Dat. huie, wie 
hoe aus hoie], 1) örtlich, hierher, an dieſe 
Stelle, Drt, Punkt, huc quum venisset Nep. 
Milt. 8,4. cl. Paus. 3,5. /d. Dat. 11,3. huc secede 
Plaut. Capt. 2, 2,13. huc descenderunt ephori Nep. 
Paus. 4,4. huc ut rediit /d. Hann. 7,4. hue abii 
Ter. Eun. 1,2,40. huc consul praesidium imposuit 
Sal. Jug. 47,2. huc intro rumpere Ter. Eun.5, 5, 
26. huc seduxi Plaut. Aul. 2,1, 14. huc ades Virg.E, 
2,25. huc frequens caementa demittit Zor. carm. 3, 
1, 83. huc evvcate Teer. And. 3,3,47. cl. Eun. 1,2, 
19. 4, 7,4. Hor. sat. 2, 3, 80. Liv. 35, 19. huc illum 
adducam Ter, And. 5, 3,29. 3w. nı.Gen., huc vieiniae 
Id. ib. 1,1,43. b) Berbindungen, &) hue eodem pro- 
fectus est Phocion Nep. Phoc. 3, 3. 8) huc usque, bi 
bierber, Plin.6,29 (34), 174.y)huc-—illue, hierhin 
u. dortbin, Sal Jug. 60,4. Tae.a. 1,56. huc 
illuc agi /d. k. 1,40. circumagi Id, ib. 4, 46, muta- 
ri Id. ıb. 3, 73. distrahi Quinet, 10, 7,7. quatit Ov. 
Met. 12,329. el. Virg. A. 4,363. Stat. Th. 2, 603. 
Cels. 2, 15. Virg. G. 2,296. Sen. Troad. 1043.Virg. 
4.4,285. 12, 704. huc atque illuo Id. ib. 8, 755. Cie. 
de or. 1, 20, 184. huc illacve Ce/s. 7,3. huc et huc 
Hor, epod. 4,9. hucetillo Sen. benef. 5,6. huc et 
illne cursitare Hor. carm.4, 11, 10, nunc hue nune 
illue Firg. A. 5, 701. 2) übertr. aufandere nicht lo: 
cale Berbältniffe, biezu, bieber, dahin, dazu, 
bierauf, bierber, hue fluxit ut Tiberium impelle- 
ret Tac.a. 4,41. res Romana huc prorvecta /d. ib. 
12, 11. huc potius ejus vita inclinat /d. 4. 1,42. huc 
cecidisse gloriam Id. ib. 3, 13. huc remuneret dotem 
Ter. Hec. 3, 5, 52. huc tepares (ic. fam. 1, 7, 9. huc 
accedunt /d. Phil. 13, 2, 3. rem hue deduxi /d. 
Cat.2,2,4. huc evasit, verfiel darauf, Ter. Eun. 3, 
3, 11. multa huc addunt Caes. b. c. 1,56. adde huc 
Hor. sat. 1,2, 83. Cie.n.d.2, 39. omnia verba huc 
redeunt, laufen darauf hinaus, Ter. Eun. 1,2, 78. huc 
proviso /d, ib. 3, 1,4. huc intendit Zac. a. 2, 6. b) mit 
Sen., huc enim malorum ventum est Curt, 7, 1,35. 
huc eunfidentiae venisse Tac. a. 6, 24. b) Berbinduns 
gen, a) huc usque. profectam credulitateın Plin. 26, 4 
(9). 4) hue et illuc Cie. of. 1,28, 101. huc atque 
illue Jd. fin. #, 28, 86. y) Anhängung d. Frageparti⸗ 
feine, nebit d. demonftrativen ce, hucine rerum veni- 
mus? Pers. 3,15. hucine tandem omnia reeiderunt ? 
Cie. Acc. 5, 63,163. — Hin. 

huceineod.hücine,hücusque,f.ıchue, 

hui! /nterj. Bezeichnung d. Staunens, d. Berwun: 
dernd, but! ei! ib! hui! homuneuli quanti estis! 
Plaut. Rud. 1, 2,85. cl. Cie. Att. 5, 19, 1. 13,21, 
5. Ter. And.8, 1,16. Id. Heaut.1,1,40. Plaut. 
True. 1,1,8. — Hn. 

hüjuscömödi w. hüjusmödi,f. hie u. mo- 
dus. 

huleus,f. ulens. 

hümänätus,a, um, ſ. humano. 


humanitus. 


hümäne, Ade. 1) menjfhlid, auf menſchliche 
Art, vernünftig, intervalla humane commuda, 
recht, jebr bequem, Hor. ep. 2, 2,70. aliquid fecerunt 
humanius Cic. Tusc. 3, 27,64. 2) menihenfreust: 
lih,human,artig,gemäßigt, de provinciis nn. 
humane loquitur Cael. ap. Cic. fam. 16, 10 extr. feci: 
enim humane Cie. Att. 12, 44,1. arbores, quae um- 
brarumm ulficio humanius juvant Min. 16,32 (19). b»- 
manissime promisit Petron. 8. diligentissime hums- 
nissimeque loqui Cie, ad Q. fr. 3, 1,6. — Hn. 

Hümäniformiänus, a, um, der od. die am 
ninmt, daß EhriftusMenfchengeitalt angenommen babe, 
Cassiod. 10. hist. eccles. 7. — K. 

hümänftas, äts f. d. Menſchlichkeit, 
menfhlihbeRatur,Reigung, ottunfer, Men id 
liches, d. Menſchliche“, magna est vis humanita- 
tis Cic. Rosc. Am. 22, 63. natura certe dedit, ut hu- 
manitatis non parum haberes /d. ib. 16, 46. omnen 
humanitatem exuere /d. Lig. 5, 14. Id. Att. 18, 2. 
humanitatis rationem habere /d. Quwinet. 31. b) con: 
cret, d. menichlidhe Geſellſchaft, App. dogm. 
Plat.1.p.11. Minuc. Fel. Oet.8. 2) im Beionp,, 
a) menjchlihes Beuebmen, d. b. Menſchen— 
freundlichfeit, Güte, Milde, Höflichkeit, 
Menfhenpfliht, Manierlichfeit, Artiafeit, 
Sumanität, summa in algm humanitas Nep. Milr. 
8,4. Cic. fam.4,13. humanitate algm capere Nep. 
Alc.9,3. humanitate sua tyranni nomen tegit /d. 
Dion. 1,4. ab humanitate deseiscere Matius ap. Cie. 


fam.i1, 28, 4. humanitatis causa Lemid. ıb. 10, 


34. peto humanitatis tuae causa Cie. ib. 11, 22. nisi 
condimentis humanitatis mitigarentur Cie. ad Q. fr. 
1,1, 7. humanitas edictorum Cie. Att.15, 1, 3. hu- 
manitatis est, aliorum consulere commodis Id. ad (. 
fr. 1,1,9. memor hamanitatis tuae Scrib. ep. med. 
humanitate algm prosequi Sen. benef. 1,13. huma- 
nitatern ei meo judicio illo die defuisse Cie. Att. 5, 11. 
facilitas atque humanitas tua /d. fam. 13, 24. homi- 
nem summa probitate, humanitate, observantia /d. ih. 
13, 23. miserationis affectus, qui plane vocatur huma- 
nitas Zactant. 3,17. b)feine Bilduna, bumanc 
Bildung, feineSitte, Keinbeit im Beneb: 
men od. ind. Rede, Gelehrſamkeit, humanitate, 
doctrina eivitates omnes praestant Athenae Nep. Att. 
3,3. humanitas et doetrina /d. ib. 4, I. humanitatis 
vero nullum aflerre majus testimonimm pussum, feiner 
Bildung, Zd. ib. 16, 1. in omni parte humanitatis per- 
feetum esse Cie. de or. 1,16, 71. studia humanitatis 
Id. Arch.2. Id. Mur. 29, 51. stadia, quac ad huma- 
nitatem pertinent /d. ib. 1. propter humanitatem at- 
que doetrinam Anco regi familiaris est factus Id. r. p. 
2, 20. humanitate politiores Id. deor. 2, 37, 154. vita 
humanitate perpolita, im Gig v. Tbieren, /d.Sest.42. 
singularis humanitas, suavissimi mores /d. Ait.16, 16. 
v. d. feinen Lebensweiſe, Tac. Agr. 21. artes, quibus 
aetas puerilis ad humanitatemn informarisolet Id. Arch. 
3. cl. Acc.5,4,8. politior humanitas Id. de or. 2. 
17,71. — Hn. 
hümänftter, Adv. Unach menſchlicher Art, 
menſchlich, vivere Cie. fam. 7,1,5. 2) meniden. 
freundlich, gütig, litterae humaniter scriptae /d, 
ap. Non. p. 509, 21. Jd. ad Q. fr. 2,1. — Hu. 
hümänftus, Ade. I)menſchlich, nad menid: 
fiber Art, si quid wihi humanitus accidisset Cic. 
Phil.1,4, 10. siquid mihi humanitus attigisset ar 
mag. p. 337. 2) menſchlich, freundlid, lieb⸗ 


* 
— — 


humano. 


reih, höflich, tractare Ter. Heaut. 1, 1,47. ferre 
humana A/ran. ap. Non, p. 514,20, — Hn. 

hümäno, ävi, ätum, äre, zumMenfchen ma— 
hen, nur uͤbl. im Paſſiv v. d. Menfchwerdung Ebrifti, 
Cassiod. in psalt. praef. fo verbum humanatum /d. 6. 
hist. eccles. 22. —Ä. 

hümänus,a,um, l)eigtf.,d. Menfhen an: 
gebörig,ihm eigen, menſchlich, facies Or, Met. 
2,661. genus Cic. Acc. 2, 69,168. /d. 0f.3,5, 21. 
Vırg. A.1,542. Cie. fin. 4,2. res Id. am. 21,81. 
Plin. 22,5 (5). Cie. Tuse. 1, 40, 95. 3, 24, 58. Nep. 
Tim. 4, 4. specieshumana Cic. Rose. Am. 22,63. la- 
bores Virg. A.5,689. mentes Ov. Met. 1,55. cibus 
Flor. 3,5, 10. casus Ov. Pont. 3,2, 92. ignes Pin. 
2, 107 (111). sortis humanae memor Ov.trist.3, 11, 
67. audacia Cie. Cat. 2,5, 10. vita /d. r.p. 6, 15, 
15. cor Prop. 2, 12, 6. fragilitas Solin. 66. gens Cic. 
fin. 4, 5. modus Amm. 27,3. imago Or. Met. 1,213. 
divini humanique juris mentem induere Tac. a. 4, 38. 
pectus Manil. 1, 716. rationes Luer. 2, 169. animus 
Hor. sat. 1,8,20. vultus /d.a.p. 102. humanım 
est, es ift etwas Menfchliches, Ter. Ad.3, 4,25. Cie. 
Ace. 5, 44,117. abj., humani f. homines, Zuer. 3, 80. 
primus humanorum ‚Just. 42,5. humana, orum, n. 
menichliche Dinge, Scidiale, Begebenheiten, bef. b. 
Spätern, Plaut. Capt. 2, 2, 54. humana soliti respe- 
ctare Amm. 30, 8. humanorum spectatrix Id. 22,3. 
humanorum respectu /d. 25,7. si quid mihi humanum 
contigerit Dig. 16, 8, 26. merkwuͤrdig v. Fabius, sed 
mens humanä major nec tela nec enses nec fortes spe- 
etabat equos, d. h. größer, erbabener, als man v. einem 
Menfchen erwarten kann (od. ale es fonft b. e. Men: 
fchen d. Fall it), Sil. 7, 5. 2) im Beſ., a) men: 
fhenfreundlid, gütig, buman, liebreic, 
milde, ingenium Ter. Fr 1, 1,86. sensus humanus 
Cie. or. 62, 209. hocine est humanum factum aut in- 
ceptum? Ter. And. 1,5, 1. humanius nihil fieri potest 
Cie. fam. 16,1. b) feingebilvdet, fein, unter: 
richtet, homo humanissimus Cic. de or. 1,8. Syra- 
cusani homines periti et humani /d. Ace. 5, 28, 71. 
gens humana atque docta Cie. div. 1,1,2. — Hn. 

himätio,önis, f.d. Beerdigung, Cie. Tusc.], 
42,102. — Hn. 

hümätor, öris,m, der, welcher beerdigt, d. 
Beerdiger, Zucan. 7, 799. — Hn. 

hümätus, a,um, [.humo. 

hümectätio (um.), önis,f.d. Befeuhtung, 
Cassiod, 10. variar. 26. - K. 

hümecto od. ümectv, ävi, ätum, äre, 1) V.act. 
befeuchten, beneben, terras veneno Sil. 3, 210. 
effigiem 1d.5, 5. os pressis papillis Col. 7, 3, 17. la- 
crimis ora genasque Luer. 1, 920. stat humectataVo- 
mano Hadria Si!. 8, 439. humectata desiccare Veget. 
a.v. 1,28. guttis grandibus ora Virg. 4.11, 90. 2) V. 
neuer. thränen, feucht fein, oculi Plin. 11, 87 
(54). — Hn. 

hümectus od. ümectus, a, um, feucht, naß, 
Cato r.r.6,3. dies, Regentag, Amm. 16,2. nubes 
humectiores App. de deo Soer. p. 47. sapor vini hu- 
mectus Pallad. Oct. 14,18. qualitas caeli /d. 1,16, 
6. humectissimom corpusMacrob. sat.7, 6 u.10, -Än. 

hümefäcio (umef.), factum, &re, V. act. feucht 


machen, befeudyten, dispersa humefacit nebula , 


Lactant, de ira dei 10. humefacta spongia Plin. 32, 
10 (48). — Hn. 
hümeo od. ümeo, öre, F. neutr. naß, feucht 
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fein, calida humet aqua locus Ov. fast.4, 146. arbor 
lacrimis cadentibus humet /d. Met. 10,509. genae 
hument Id. ib. 8, 64. ei. ib. 5,56. bei. Bart. humens, 
feudht, nap, caclum Flor. 2,4,2. Amm. 20, 11. 
nares Suet. (laud.30. humentem fodere Col. 3, 11. 
capilli Or. Met.11,691. humentis substantiae potestas, 
d. 1. Neptun, Amm. 17,7. campus, d. Meer, Sil. 14, 
368. ruina, d. Schnee, /d. 3, 522. umbra, d. Radıt, 
Id.1, 259. noctis umbra /d. 3, 168. humentis rores 
noectis /d. 2,469. ora humentia, v. d. Numpbe, Id. 
8, 227. nebulis humentibus (al. uventibus) Si. 8,460. 
astra Stat. Th. 3,2. fluvius Sil. 13, 123. — An. 
hümeräle,is,n.d Schulterkleid d. Solda: 
ten, Dig. 49, 16,14. — Hn. 
hümerülus, i,m. Demin.d. Il Schulter, Ful- 
gata reg. 1, 7,30, — Hn. 
hüm&@rus (um.),i,m.d. Knochen im Ober: 
arm, Cels.8,1. 2)übertr., a)d. Oberarm, ex- 
serto humero Prop, 1,20, 44, Ov. fast. 1,409. Stat. 
Th.4, 235. 5,439.b)d. Schulter, Ach ſel, silices 
egerere humeris Plin. 33, 4 (21). demissis humeris 
esse Ter. Eun. 2, 8, 22. pars humeri tamen ima tui 
Ov.a.a,. 3,307. candidi Hor. carm, 1, 13,9. lan- 
guentes Virg. A. 11, 874. fortes Id. ib, 9, 364. insi- 
gnes Stat. Th. 6, 572. exstans altis humeris Virg. A. 
6, 668. humeros extentare Amm. 22, 14, portare alqd 
humeris Hor. sat. 1,5, 90. Curt. 3, 13,7. velare hu- 
meros ostro Stat. Th. 8, 564. os humerosque deo si- 
milis Virg. A. 1,589. el. ib. 2, 721. 4,262. Val. Fl. 
1,492. Cic. Acc, 4, 34. Ov. fast. 5, 565. Id. Met.12, 
281. dab. v. e. Menfchen, der e. Löwe werden will, ex 
humeris arma fiunt /d. ib. 10,700, v. Thieren, Col.8, 
2,9. ale Bild d. Laſttragens, comitia humeris sustine- 
re Cie. Mil.9, 25. quam bene humeris tuis sederet 
imperium Plin. pan. 10,6. b) v. anderen Gegenitäns 
den d, mittlere Theil, d. Rüden,d. Schulter,v. 
Bergen, virides humeros Stat. Th. 6, 714. Plin. 3,5 
(6). confracta in humeros juga /d. 2,44 (44). v. 
Pflanzen, Col. 3,10, 7. Id, arb. 20 init. — Hn. 
hümesco od. ümesco,äre,V. inchoat. feucht, 
naß werden, equispumis Virg. G. 3. 111, solum 
Pallad, Sept. 10,3. oculi Plin. pan. 73, 4. poculis 
humescere Hor. sat. 2,6, 70. ager Pallad. Oct. 10, 
10. — Hn. [putrent Plaut. Most. 1,2, 67. — Hn. 
hümide od. ümide, Ade. feucht, naß, tigna 
hümidülus (umid.), a, um, Demin. v. humidus, 
etwas feucht, maß,eomae Auson. ep. 106, linum 
Ov..a. a. 3,629. solum Col. 4,19. — Hn. 
bümidus od. ümIdus, a, um, feucht, naß, 
a) eigtl., regio PÜin. 18,19 (49). terra /d. 17,5 (3). 
Lucr.6, 1101. materia Caes. b. c. 1,58. ligna (ie. 
Acc. 1, 16, 45. ager humidior Plin. 18, 6 (8). digi- 
tus Scrib. comp. Tl. humus Ov. Met. 5, 290, lectus, 
v. Thränen, Cie. Tusc. 2, 14, 33. medicamentum 
Serib. comp. 257. vapor Ov. Met. 1,432. mella, flie- 
hend, Virg, A. 4,486. spiritus humidior Manil. 1, 
816. nox Sil. 13,413. montes Curt. 4, 12,20. dah. 
humidum, i, n.d. Feuchte, castra in humido locare 
Id. 8, 4, 13. humido paludum Tac. a. 1, 61. humida, 
drum, n. Cels. praef. 1. d. Meer, Avien. Arat. 792. 
humidiora et aquosa App. dogm. Plat, 1. p. 9. b) mes 
tapb., wälferig, verba Gell 1,15, 1. 2) act, 
nap machend, Räſſe, Feuchtigkeit bringend, 
dies Or, Pont. 4,4, 1. Quinet.11,3, 27. nubila Ov. 
Met. 8,1. auster et reliqui (venti), humidissimi Vitr. 
8,2. solstitia Firg. G. 1, 100. — Zn, 


humidus. 


1712 humifer. 

hümifer (umif.), fera, ferum, feucht, sucus 
Poeta ap. Cie. div. 1, 9, 15. — Hn. 

hümffico (umif.), äre,V. act. befeucdhten, se- 
mentem Notus Auson. idyll. 8, 12. — Hn. 

hümifıeus (umif.), a, um, befeuchtend, spiri- 
tus lunae Plin. 2, 101 (161). — Hn. 

hümilıätio, önis, f.d. Erniedrigung, Der: 
abwürdigung, Zert. adv.Herm.7. /d.Pat.\3. -Hn. 

hümilifico,äre,P.aect. erniedrigen, berab: 
würdigen, humilificandi Tert. Poen. 9. — Hn. 

hümılio, ärvi, ätum, äre,V. act. eruiedrigen, 
berabmwiürdigen, celsitudinem potestatis humilian- 
dam (al. humilitandam) Amm. 80,4. humiliatae cer- 
vices Sidon, ep. 5, 14. quod humiliatur Tert. adv. 
Mare. 5, 20. humiliatus Yulgata I reg. 21,29. - Hn. 

hümilis,e, Adj.d. Boden nabe, dab, niedrig, 
1) eigtl., turris Caes. b.c. 2,8. araVal. Fl. 3, 426. 
avis humilis volat Virg. A. 4, 255. alii humiles parvi- 
que, alii ita proceres et corpore ingentes Mela 3,7, 
26. statura Nep. Ages. 8,1. Col. 6, 24,5. nemo 
Curt. 7,4,6. caveae Varror.r.3,9,6. radix Plin. 
ep. 8, 20, 5. corpusculum Sen. ep. 66. casae Virg. E. 
2,29. Petron. 135. volatus humilisVal. Fl. 4, 515. 
humili statu vitis Col. 4, 1. positio /d. 4, 1,6. dah. 
2) metapb., a) v. d. Geburt, d. Range, Herkunft, 
Stellung im Leben, Anfeben, Beichaffenheit zc., nie: 
drig, gering, unbedeutend, dürftig, ärm— 
lich, humiles nati Phaedr. 1, 27, 2. tanta erat magni- 
ficentia apud opulentiores, eupiditas apud humiliores 
Auct. b. G. 8,51. altis humilibusque juxta acceptus 
Amm. 29,1. satis superque humilis est, v. d. Decem⸗ 
virn, Liv. 3,53. ars Cie. Arch. 5,10. vestitus Nep. 
Ages. 8,2. cultus Ziv. 1, 89 (19). humiliore fortuna 
Nep. Att.19, 2. humilia ponere, unter d. Würde e. 
Ghrenmannes, Jd. praef. 5. eminuit inter humilia, d. 
b. Vergeben, Amm. 14, 1. nec humiliora despexit, 
Gafg sublimiora, nämlich Dicht: u. Redekunſt, /d. 16, 
5. nemo tam humilis erat, cui non ad-Miltiadem,adi- 
tus pateret Nep. Milt. 8,4. humilior homo bestiis 
Cie. inv. 1,4. humilem te fateris et servum Petron, 
126. homo humilis, im Ggſtz d. eonsularis, Cic. Mil.T. 
humiliores principibus Curt. 7, 6, 11. potentibus Ziv. 
3,36. Vell. 2,126, 3. Phaedr, 1,28, 1. nomen Sen. 
Hipp. 610. Id. Zhyest. 211. quum fortuna regis 
etiam humillimis in ipsum licentiam faceret Curt. 3, 
13, 7. ordo Id. 6, 11, 1. humillima quaeque tutissima 
existimans in sordidissimum vitaegenus descenditJust. 
21,5,3. humili de stirpe creatus Or, Met. 14, 699. 
bumili sepultura crematus Cie. Phil, 14,34. et ut 
caique humillimus cliens Tae.4.1,81. humillimo eui- 
que eredulus /d. ib. 2,28. 4) bei. v. d. Rede, humilli- 
mi poeta spiritus Petron. 83. sermo Cie. or, 58, 196. 
verba Quinet. 10, 1,9. b) d. Charakter, d. Gefinmung 
nach, niedrig, ſich erniedrigend, Elein, ges 
mein,v. gemeiner, niedriger Geſinnung, aber 
auch demüthig im guten Sinne, «) nemo est tam 
humilis, qui se aut non posse adipisci aut adeptum pu- 
tet (ic. Brut. 6, 24. mulier non humilis, v. erhabener 
Gelinnung, Hor. carm. 1, 37, 32. animus Luer. 6, 52. 
Cie. off. 3, 32. mens Id. post red, in sen. 4. nihil hu- 
mile cogitare. /d.fin. 5,57. Vitellius humilis, fries 
chend, gemein, Zac. A. 1,58. indecorus atque humilis 
precario praefuit Id. a. 16, 5. metus Claudian. b.Get. 
53. pavor Virg. @. 1,331. voces Sen. Oct. 487. 4) im 
auten Sinne, be. v. Betenden, humilis supplexque 
Firg. A. 12, 930. Ov. Her. 4, 149. tuis humiles ad- 


* 


humorosus. 


volvimur aris Prop. 3, 15,1. obsecratio Cie. ine. ], 
16, 22. ut res se dant, ita magni et bumiles sumas J«. 
llec. 3,3, 20. virtus humilis et magna Sen. de ma 2 
6. animo demisso atque humili Cie. Font. 11,23. 
Mäcenas, parcis, et in tenues humilem te colligis un- 
bras Prop. 3,7, 29. objecta est superbia, cum ile 
etiam in imperio fuerit humillimus, ſehr demüthig, tı 
ſcheiden, Spart. Did. Jal.9. — Hn. 

hümilitas,ätis, £d. Niepdrigkeit, 1) eigtt 
arborum Sal, Jug. 49, 5. siderum Cie. n. d. 2, 47,121. 
latus e regione oppositum Thraciis, prona humilitai 
deruptum Amm. 21,10. 2) metapb,, a) d. cher 
d. Standes ꝛc.i, Niedrigkeit, Geringfügigkeit 
propter humilitatem in hominum humilitate ver- 
satur Cic. of. 2, 13, 45. humilitatem alicui ob 
jicere Liv. 26, 31. generis Sal, Jug. 73, 4. cuj= 
quam /d, Quinct. 1 extr. asinorum Plin. 10, 63 (&% 
humilitas inopiaque Curt. 4, 1, 24. termini hu 
militatis nostrae Minue. Fel.5,6. v. d. Rede, Luci- 
lianae Petron. 4. b) niedere Sefinnung, Den: 
fungsart, Erniedrigung, Demütbigung se 
natus Plin. ep. 8,6. precibus et humilitate suprema 
Amm. 17,1. humilitatem habet metus Cic. Tuse. 3. 
13,27. ancillae Perron. 126. cl. Caës. b. e.1, 85. Lir. 
38, 52. ce) Demutb, animi Lactent. 5, 15, 5. ultra 
humanum modum Sulpie, Ser. vit. Mart.2,7. Fa’ 
gata Coloss. 3, 13. — Hn. 

hümiliter, Adv. niedrig, I)eigtl., rami hu- 
milius servandi sunt Pallad. 3, 13, 3. propugnatores 
agitantes humilius, im Ggſh 5. d. Thürmen, Am. 19, 
7. cl.ib. 26,8. 2)ermiedrigend, Heinlid, sen- 
tire Cic. Tusc. 5, 9, 24. ci. Sen. ep. 120. Lir. 34, 
25. -In. 

hümilo, ari, ätum, äre, — humilio, Coripp. 6. 
Ioann. 496. Id. 7. 15.404. - . 

hümo, ävi, ätum, äre, V”, act. eigtl. mit Erbe be: 
decken, dab. begraben, bejtatten, beerdigen, 
f. Cie. Tuse. 1, 16, 36., paucos pro habitu fortunae 
humari jussit Curt. 3, 12, 14. penitus humari Cie. 
legg. 2,22. humatus vero hamo contectus Plin. 7, 54 
(55). hoc sub marmore Glaucias humatus Mart, 6, 
28,4. quisgue suum pro re consortemn maestus hums- 
bat Zuer. 6,1281. 2) zu Örabetragen, Ne. 
Eum. 13,4. — Hn. 

hümor od. mor, ötis, m. d. Naſſe, d. Feuch 
tigkeit, Flüfſſigkeit, raptis humoribus aestu Or 
Met. 2,237. graves hausto humore arma non sustinere 
poterant Curt. 7,5,8. Tiniae inglorius humor, ?. b. 
geringer Fluß, Si. 8,454. aynae Or. am. 2, 6,32 
Jacteus, Milch, - /d. Met. 15, 79. paludis Firg. @. 1, 
114. roscidus, Thau, Catull. 60,22. Gaſtz ignis, Cir. 
n.d.2,6, 18. duleis musti, Wein, Virg. G. 1,295. 
gelidus montibus humor liquitur /d. ib. 1,43. humo- 
res, (sxeremente, Scrib. comp. 229. crassus Pers. 3, 
12. spurcissimus App. Met. 1 init. tener Firg. G. 2. 
2,31. evocare corruptum humorem Cels. 2, 17. ex- 
cedit humor Id. 8, 10. exsiccare humorem stomachi 
Scerib. comp. 105. ex oculis aliquid tübi procidet hu- 
mor, TIhränen, Pedo Albinor. 3, 18. humore radices 
subeunte Curt. 5, 4, 8. in humoribus vivere Amm. 2", 
15. hine cernere ventos haud humore etiam nebulas 
ceffundere largo, v. Nebeln, Duͤnſten, Wollen. Lacil. 
Aetn. 310. verberat humor /d. ib. 314. im Scherze, 
et ego amoris aliquantulum habeo humorisque in cor- 
pore Plaut. mil. 3, 1,45. cl. Rud. 4, 3, 70. — An. 

hümörösus (um.), a um, naß, feucht, loca 


humus, 


App. herb. 51. corpora Cael.Aur, acut, 2,10. Theod. 
Prise. 12. — Hn. e 

hümus,i,f.d. feuchte Erde,d. Erdboden, d. 

({rde, tundit humum moriens Ov. Met. 5, 293. hu- 
mus horrida Sil. 1,230. humo facili ac levi acceptan- 
te vecultum opus Curt. 4, 6,8. humi pabulum Sa?, 
Jug. 18,1. fundit humus flores Virg. E. 9, 41. man- 
dare humo corpus Id. ib. 9, 214. humo exire Ov. Met. 
18, 442. se humo tollere Virg. G. 3, 9. oculos attollere 
humo ÖOv, Alet. 2,448. ab humo convellere silvam 
Virg. A.3,25. stratus humo gelida Stat. Th. 10, 
312. fundit hamo vietum tellus Virg. @. 2,460. lu- 
men figere in humo Ov. trist. 4, 2,29. in humum Id. 
Met. 6, 607. in humo /d. rem. am. 596. graminen /d. 
Her. 4,44. arens /d. am. 3, 6, 96. humo corporibus 
stratis, ft, humi, Am. 31,13. bumo late stagnante/d. 
24, 3. humum gestare, Erde tragen, /d. 28, 2. immun- 
da Ov.a.a. 1, 154. tonsa Id. rem. am, 192. ft. Un: 
terwelt, Prop. 4, 11, 100. fandiger Staub, hu- 
mus rapido turbine portabatur Amm. 24, 6. b) über: 
trag., Yand, Gegend, Illyrica Ov, medie. facıei 74, 
Punica /d, Her, 7, 140, ista Id. Pont. 1,2, 90. nata- 
lis /d. ib. 2, 9, 98. humi gignentium fertiles, an Vieh, 
Amm. 23.6. 2) humi, auf d. Erde, aud aufd. 
Erde bin, zur Erde, humi depressus Sal, Cat. 55, 
3. humi corpora prostraverunt Curt. 8, 4, 6. volvitur 
ille excussus humi Virg. A. 11, 640, procumbit uter- 
que pronus humi Ov. Met. 1,375. prosternit humi 
juvenem /d. ib. 5, 197. ut jacuit resupinus humi /d. 
ib, 4, 121. abjicere corpus humi Curt. 10, 5, 19. pro- 
jieere humi Sen. ep. 124. humi jacere Cic. Cat. 1,10, 
26. fusus humi Firg. A. 6, 423. stratus humi Jur. 8, 
78. insistentes humi Col. 8, 14. b) metaph., v. Ge 
wöhnlichen, Gemeinen, serpit humi Hor. d. p. 28. hu- 
mo affligere /d. sat. 2, 2,79. Anın. alter Abl., humu 
Varro ap. Non. p. 488,6. ald Maſc., humidum hu- 
mum, nach Prise. p. 719. P. — Hn. 

Hunni (Chumni), örum, m. d. Hunnen, Veget.a. 
v.3.praef. 1. Claudian. in Rufin. 1,321. Jornand. 
dereb. @ot.21. Amm. 31,2.8. — Hn. 

Hunniscus, a, um, bunnijch, equusVeget. a. 
v.4,4. — Hn. 

hya, neutr. indecl. Benennung d. ar. Buchitaben 
Y, Appul. gr. p. 132. Mai. - X. 

hyfäcinthaeus, a, um (vaxivdasos), zur Hha— 
cinthegehörig, ordo, Reihe v. Hyacinthen, Venant. 
carm. 8, 4, 270. 8, 6, 20. — En. 

Hyäcinthia, örum, n. (Paxivdıa), e. Feſt zu 
Ehren d. Hyacinthos, Ov. Met. 10, 219. Macrob.sat. 
1, 18. Hieronym. 1. in Jovinian. 41. — Hn. 

hyäcinthinus,a, um (daxivdıvog), a) d. Hvar 
cintbe betreffend, flos Catull. 61,93. b) hva— 
eintbenfarbig, laena Pers. 1,32. tunicae Vopisc. 
Bon. 15. — Hn. 

byfäcinthizontes, um, m. (vaxım#iborres), 
byacinthenfarbig, berylli Plin. 37,5 (20). cl, 
Solin. 55 extr. — Hn. 

Hyäcinthus (os, i), i, m. ( Paxıwdos), griech. 
Gigenn., a) e. ſchöner Jüngfing u. Sohn d. Debalus, 
ven Apollo tödtete u. in d. gleichnamige Blume ver: 
wandelte, Ov. Met. 13, 397, Hygin. fab. 272. b) e. 
Blume, d. Oyacintbe, viel, d. Iris, Schwert: 

lilie, Pallad. 1, 37,2. Virg. E. 3, 63. Col. 10,101. 
Ov. Met. 10, 216. Col.9,4,4. Voß zu Virg. E.2, 
18. 3, 106. Plin. 21, 26 (97). e) e. Edelſtein, d. Am e⸗ 
thyſt, /d. 37,9 (41). Claudian. nupt. Hon. 88. —Hn. 
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Hyädes,um, f. C PTades),d. Hyaden, d. Sieben: 
geltirn, fat. suculae, waren Töchter d. Atlas, Or. Just. 
5, 106. Hygin.fab. 192. Gell. 13,9. Cic. n. d. 2,43, 
111. Virg. G. 1,138. Val. Fl,2,67. Sing., Uyas, 
ädis, d. Pyade, d. Siebengeitirn, Stat. silv. 1, 6, 22. 
Claudian. b. Gild. 499. — Hn. 

hyaena,ae, f. (vawa),d. Hyäne, a)u. zunächft 
als Yandtbier, Plin. 8, 30 (44). Lucan. 6, 672. Col. 
2,9,9. Pallad, 1, 34, 14. Id. Sept.3, 1. Scrib, 
comp. 38.172. b) als Seetbier, d. Scholle, Plin. 
32, 11 (54). — Hn. 

hyaenius, a, um (vairıos), d. Huänebetrefs 
fend, gemma Plin. 37,10 (60). Jsid. or. 16, 14. 
auch hyaenium Solin. 27. — Hn. 

Hyagnis, is, m. Bater d. Marſyas, App.flor. 3. 
p- 341. — Hin. 

Hyäle, cs, f. ( Pain), Nymphe im Gefolge d. 
Diana, Ov. Met.3, 171. —K. 

hrälınus, a, um (öa)ıwvos), a)gläfern, aus 
las, pulvis Marc. Cap. 6, 189. sphaera Fulgent. 
myth. 1. pr. p. 26. b)grün, glaögrün, Marc.Cap. 
8, 273. 1,17. — Hn. 

hyälöides, Ad). (valosıdns), glasgriün, hu- 
mor Theod. Priscian. 4, 2 extr. — In. 

hyälus, i, m. (vedos), a) Glas, color hyali 
Virg. G. 4, 335. b)übertr., glasgrüne Farbe, 
Prudent. regi oreg. 12,53. Auson. Mos. 418. —Hn. 

Hyampölis, is, f. ( Paurodıs),e. St. in Pbo: 
is, Liv. 32,18. Plin. 4,7 (12). Stat. 7.7, 345. -Hn, 

lHyantes, um, m. ( Parres),d. Hyanten, d. 
alten Ginw. Böotiens, |.v. a. Böotier, Plin. 4,7 
(12). — An. 

Hyant&eus, a, um (‘Pavrsıos), hyanteiſch, 
böotiich, Aganippe Or. Met. 5, 312. Iolaus /d. ib, 
8, 310. aqua, aus d. faltalifchen Duelle, Mart, 12, 3, 
12. agri Stat, Th. 1,484. —Hn. 

Hyantius,a, um ( Parrıos), böotiſch, hvan— 
teifch, v. Actäon, Ov. Met.3 147. Camensae, d. 
Muſen, Sidon. ep. 8,9. — Hn. 

Hyärötis, Ydis, f. ( Tapwrıs), e, Nebenfl. d. 
Indus, Curt. 9, 1,13. — Hn. 

1. HYas, ädis, f. f. Hyades. 

ır. Has, antis, m. ("7as), Sohn d. Atlas, Ov. 


Hydaspes. 


‚fast.5, 70. Hygin. fab. 192. Alex. ap. Hygin. astron. 


2,21. auch Hyas, ae, Acc. Hyam, Ov. fast. 5, 179. 
sidus Hyantis, d. Siebengeftirn, Id. ib. 5, 734. — An. 
Hybanda,ae,f.e. Inſel and. Küfte Joniens, Plin. 
2,89 (91). — Hn. [ete. 
hyrbernus,hfberno, f.hibernus, hiberno 
ybla,ae, od. Hyble, es, f. ("7’8An), e. Berg mit 
e. gleichnamigen Stadt auf Sieilien, berübmt durch 
feinenHonigbau, Virg. E. 7,37. Op. trist. 5, 13, 22. 
Mela 2, 7,16. Col. 9,14, 19. 10,170, Plin. 11,13 
(13). — Hn. 

Hyblaeus,a,um, hubläifch, apes Firg. E. 1, 
55. gramen Zucan. 9, 291. avena Calpurn. E. 4,63. 
mella, hubläifcher Honig, Mart. 7, 87. Claudian. fese. 
nupt. Honor. 105. — Hn. 

Hyblenses, ium, m. d. Einw. v. Hybla, Hy: 
bienfer, Cie. Ace. 3, 48,102. Plin. 3, 8 (14), 
(91). — Hn. . 

hfbrida,f.hibr. 

Fda,ae, f, e. St. in Earien, Plin.5, 28/29). -An. 

Hydaspes, is od.i,m. a) Nebenfl. d. Indus, j. 
Bahut, Virg.G@.4, 211. Plin. 6,17 (21). Lucan. 3,236. 
8,227. Mela8, 7,6. Curt.4,5,4, 8,13,3. 9,2, 
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15. 9,4,8. Claudian. rapt. Pros. 2,82. Stat. Th. 
9.441. Just. 13, 2,20. dab. v. Pompejus, tremor 
Hydaspis, d. h. d. Orients, Petron. 123. [b) e. Ge: 
nojje d. Neneas, Virg. A. 10, 747. c) e. Negerfclane, 
Hor. sat. 2,8, 14. —K.] — En. 

Hydaspäus,a, tm (Waorsos), hydaſpeiſch, 
indiſch, gemmae Claudian. cons. Hon. 3,4. Ery- 
thrac Sidon. carm. 2, 447. — Hn. 

hydätis, idis, f. (vdaris), e. Gdelitein, Mare. 


Hydaspius. 


Cap. 1,20. — Hn. 

Hya e, es, f.(7ön), a) St. in Lycaonien, Plin. 5, 
27 (25). b) St. in Lydien, /d.5, 29 (80). ce) St. in 
Garien, f. Hyda. - X. [tard. 3,8. - K. 

hyderos,i,m.e. Art Mafferfüchtiger, Cael.Aur. 

Hydissenses, ium, m. Stadtgemeinde in Ca— 
rien, Plin. 5,29 (29). —K. 

Hydra, ae, f. 7doa), 1) die befannte von 
Hercufed getöntete fernaifche Waſſerſchlange mit 
50 Köpfen, Ov. Met. 9, 192. Vul. Fl. 7, 623. 
Hygin. fab. 30. Sen. Here. fur. 241. Luer. 5, 27. 
Virg. A. 6,287. ſ. v. a. Echidna, Cic. Tusc. 2, 9, 22. 
fpridw., vide ne in istis duobus generibus bydra tibi 
sit et pellis, v. leichten Dingen, Cie. de or. 2, 17, 71. 
2) übertr., d. Wächterin d. Unterwelt mit 50. Köpfen, 
Virg. A. 6,576. cl.Val. Fi.3, 228. Mutter d. Ger: 
berus, Cie. Tusc. 2, 9,22. b)e. Sternbild, d. Waſ⸗ 
ferfhlange, Cic. Arat. 214. Hygin. astron, 2, 40, 
— jin. 

hydraeus, a, um (vögaios),d. Waſſerſchlan— 
ge betreffeno, germen Mare. Cap. 7. p. 237. -Hn. 

hydrägögia,ae, f. (udgaywyia),d. Waſſer⸗ 
leitung, Varro ap. Non. p. 209, 20. — Hn. 

hfdragögus, a, um (vdgaywyos), a) Waſſer 
abfübrend, «leitend, medicamentum Cael. Aur. 
tard. 3,8. b) jubit., e. Pfl., App. herb. 27. — In. 

hydrägönus ji, f. e. Waſſerpflanze, App. herb. 
27. — Hn. 

hydrälötes,ae,m. (vdoalerns), d. Waſſer— 
mübfe,Vitr. 10, 10. (al. hydraulae). —Hn. 

Hydräötes, ae, m. ( ”’dgauwens), e. Nebenfl. d. 
Indus, ſ. Hyarotis. — An. 

hydrargfrus, i,m. (vdgapyvugos), Fünftlid 
verfertigtesQuedjilber, Plin. 33, 3 (20) —Hn. 

hydraula, ae, f. od. hydraules, ae, m. (vÖgav- 
Ans), der d.Wajferorgel fpielt, Suet. Ner. 54. 
Petron. 36. Marc. Cap. 9, 208. — Hn. 

hydraulicus, a, um (vÖgavkıxos), zur Waf: 
ferorgel gebörig, hydrauliſch, machina Vitr. 


1,1. 9,9. organa Suet. Ner.4l, organa fabricari_ 


Amm, 14,6. Tert. anim. 14. —Hn. 

hydraulus,i,m. (vdgavkos), d. Waſſeror— 
nel, Cie. Tuse. 3, 18,43. Plin. 9, 8 (8). —Hn. 

Uydre&la,ae,f.e. St. in Garien, Ziv. 37,56. -Hn. 

Hydr&lätänus,a, um, budrelatanifch, ager 
Liv. 37,56. —Hn. 

Hydrölitae, ärum, m. d. Hpydreliten, d. 
Einw. v. Hyprela, Plin. 5, 29 (29). — Hn. 

hydreum,i,n.[.hydreuma. 

hydreuma, ätisen. d, Tränfe, d. Brunnen, 
J’lin. 6, 23 (26). (al. hydreum). Solin. 67. — Hn. 

hydr&us,i.hydraeus. 

hydria,ae, f. (vdola), d. Wafferfrug, Krug, 
ie, Ace, 2,51,127. Sulpic. Sev. hist. sacr. 1,43. 
Vulgata regg. 1, 17,12. c. Aſchenkrug, Orelli inser. 
41546, 2) e. Infel im adriatiichen Meer, Mela 2, 7, 
18. 3)e. Stüd r. Menander, Quinct. 11,3, 91.—Hn. 


Hydrus. 


hydrinus, a, um, von d. Waſſerſchlange 
herſtammend, vulnera Prudent. nepi orig. 10, 
884. — En. 

hydrius, a, um,d. Baffer betreffend, puer, 
d. h. aquarius, d. Wafjermann als Geftirn, Prudent. 
apoth. 622. — Hn. 

hydröcele, es, f. (üdoonmin), d. Wafier: 
bodenbrud, Mart. 12, 84, 3. (griech. b. Cels. 7, 
18.) — Hn. 

hydröcelfcus, i,m. (ödgosmkends), Der am 
Wajjerbodenbrudteidet, Plin.30,8 (22). -An. 

Hydröchous, i, m. (vdooyoos), d. Waller: 
mann, als Geitirn, Catull. 66, 94. — Hn. 

hydrögärätus, a.um, mit Fifchlafe ver» 
jeben, Apiec.2,2. — Hn. 

hydrögärum, i, n. (ödoöyagor), d. Fiſch— 
late, Lamprid, Heliog. 29. — Hn. 

hydrög&ron, ontis, m, (ddpoysgar), e Pil., 
seneciv vulgaris, Rreuzwurz, App. herb. 75. — Hn. 

hydröläpäthum, i, n. (Hdeoldnader), t. 
Pflanze, Wafferampfer, Plin. 20,21 (85). — Hu. 

hydrömanutia,ae, f. (vdoouarreae), d. On: 
dromantie od. Weiſſagung aus d. Waſſet, 
Plin. 37,11(73). /sid.or.8,9. Augustin. c. d. 7, 
35. —Hn. 

hydrömeli,ttis, n. (vdgouehı), HSoniqwai: 
jer, Pallad. Jul. 7. Plin. 14, 17 (20). /d. 7, 5 (20). 
Isid, or. 20, 3. (al, hydromelum). — An. 

hydröphöbia,ae, f. (üdoogoßie), d. Rai: 
— Cael. Aur. acut. 3,9. el. Cels. 5, 27. - Hn. 

hydröphöbicus, a, um, (vdeopoßırds), ?d. 
Waſſerſcheu betreffen?, Cael. Aur. acut. 3, 


9. — Hn. 

hydröphöbus, a, um, (##o0g6805), waller: 
fh eu, Veget. a.v.5,30. 5,88, 1. — Hn. 

hydröphylax, äcis, m. (ideopölaf), ter 
Waſſeraufſeher, Cod. 11,42, 10. — Hn. 

hydröpicus, a, um, (Ödpwmıxos), waſſer— 
fücdtig, Hor. ep. 1, 2, 84. Veget.a.v. 5, 26, 1. 
Scrib. comp. 79. 126. 133. — Hn. 

hydröpisis, is, f. (vdewmuos), d. Waller: 
ſucht, Plin. 20, 1 (3). — Hn. 

hydröpismus,i, mn. (ddewmionss), d. Ba: 
ve Cael. Aur. acut. 1, 14. — Hn. 

hydrops, öpis, m. (üdeowp), d. Waſſerſucht, 
Hor. carm. 2, 2, 13. Cels.3,21. Col.7,7,3. Veger. 
a.v.5,34. — In. ’ 

hydröselinum,i,n. (vdgooskwor), wilder 
Eppich, App. herb. 79. - Hm 

Hydruntinus,a,um, von, aus od. zu Hv— 
drunt, Hydruntini, drum, m, d. Ginw, v. Hrdrus, 
Gruter inser. 374,5. — Hn. 

ur sh n.f.Hydrus IL 

ı.hydrus,i,m.(vdgos),a)d. Waſſerſchlange 
Plin. 6, 23 (26). WVirg. A. 7, 753. Amm. 22,15 
jede Schlange, Val, Fl. 6,437. 8,343. 7,76. Stat. 
Th.11,494. Lucan. 9, 673. Claudian. eons, Stil 
1,2, 137. d. Schlange am Hanpt d. Medufa, Val. Al. 
6,397. 4,413. 2,195. Op». Met. 4, 800. d. Aurien, 
Virg. A. 7,447. dicht., caderent omnes e erinibus 
hydri, d. h. poetifches euer, Jup. 7, 70. b)übertr., 
a)d. Schlangengift, Siz 1, 322. 8) hydros, i, m. 
d. Geftirn d. Wafferfhlange, German. Arat. 
429. — Hn. 

u. Hydrus, ontis, f. (*7dgoös), j. Ötrante, t. 
St. in Galabrien, Cie. fam. 16, 9, 2. /d. Art. 15, 21, 


Hydrussa. 


3. Id.ib. 16,5,3. Mela 2,4,7. Maſt. Zucan. 5, 
875. Nebenf. Hydruntum, i,n. Liv. 36, ?1. — Hn. 

Hydrussa,ae,f. (‘7doovooa), früberer Name 
v. Geo8, Plin. 4, 12 (20). ebenfo der Infel Andros u. 
Tenos, Id. 4, 12 (22). — Hn. 

hyems, &mis, f. f. hiema. 

Hyes, ae, m. ("7’ns), einer d. erften drei Dioſeu— 
ren, Cic.n.d.3, 21,53. nach Lobeck. de Tritopatri- 
bus P.3.p.9. - X. / 

Hye&tussa, ae, f. (Terrovoga), d. Regen: 
inſel, b. Garien, Plin. 5, 81 (86). — Hn. h 

Hygöaov. Hygia,ae, f. d. Göttin d. Gefund: 
beit u. Tochter d. Aeſtulap, Plin. 34, 8 (19), 80. Id. 
35, 11 (40), 197. Mart. 11, 60,6. Orelli inser. 
440. — Hn. 
 Hyglfömon,önis, m. Namee, Malers, Plin. 35, 
8 (34). [wof. Sil lig Hygiaemontem gefchrieben bat. 
val. K. Keil Anal.epigr.p. 203. cl. p. 251. -K.]-Hn. 

Hygienussa, ae, f. e.röm. Frauenname, Gruter 
inser, 879,13. — Hn. 

Hyginus,i,m. nicht jelten auch Higinus gefchr., 
f. @ell.5,8,1. 1) 2. Julius Huginus, lat. Polyhis 
ftor, fchrieb über Aftronomie u. Fabeln, berühmte 
Männer ꝛ⁊c., Ascon. in Cie. Pis. p. 13. Suet. gr. 20. 
‚ Gell.1,44,1. deItalieis urbibus Macrob. sat.1, 8. 2)?. 
Verf. e. Schrift de limitibus. -— Hn. [37. 38. -Hn. 

hygra,ae, f. (öyoa), e. Augenfalbe, Suet. comp. 

hygremplastrum, i,n. (dyegunslaorpon), e. 
nafjes Pflafter, Plin. 34,15 (46). — Hn. 

hygröphöbia, ae, f. d. Scheu vor Flüſſig— 
feiten, Cael. Aur. acut. 3,9. — Hn. [- An. 

Iyi,örum, m. e. Volk in Alien, Plin. 6, 27 (81). 

Hyla, ae, f. ("TAe), St. in Garien, Mela 1,16, 
2. Hyda b. Plin. 5,28 (29). —K. 

Hylactor, dris, m. e. Hund d. Actäon, Or. Met. 
3,214. Aygin. fab. 181. — Hn. [12 (26). — An. 

Hylaei, örum, m. e. Rolf in Scythien, Plin, 4, 

Hylaeus, i, m 1) e. Gentaur, Virg. A. 8, 294. 
Stat. Th. 6, 530. Ov.a.a, 2,191. 2) e. Hund des 
Action, Ov. Met. 3,213. — Hn. 

lIflaeus, a, um, buläifch, ramus Prop. 1,1, 
13. gens Val. Fl. 6, 74. mare Plin. 4, 12 (26.) — Zn. 

Hylas, ae, m. Begleiter d. Hercules aufd. Argo: 
nautenfahrt, Ziygin. fab. 14. 271. Prob. Virg. A. 3, 
6. Virg. E. 6,43. Val. Fl. 1,219. 3, 183.486. 4, 
18. Stat. Th. 5, 441. 2) e. Fl. in Bithunien, Plin.5, 
32 (40). Solin. 42, 3) e. Pantomime, Suet. Aug. 54. 
4) e. Hauftfämpfer, Auson. epiyr. 93. — Hn. 

Hylätae, ärum, m. Volk in Syrien, Plin. 5, 23 
(19). — Im. [gr. 10. Macob, sat. 1,17. — Hn, 

I. ıfle, es, f. (vAm), Stoff, Materie, Suet. 

u. Hyle, es,f. St. in Böotien, Plin. 7,4 (12).- Hn, 

Hylerna, ae, f. Hain an d. Tiber, Ov fast. 6, 
105. wo j. Jucus IIelerni v. Merfel gelefen wird. — Zn. 

liyles, aa, m. e. Gentaur, Ov. Met. 12,378. — In. 

Hyleus, ei, m. (“7Asvs), Genofje b. d, calydonis 
ichen Jagd, Ov. Met. 8,312. - K. [22 (26). — Im. 

Hyllis, Ydis, £. e. Halbinfel Dalmatiens, Plin. 3, 

Hyllus, i, m. a)e. Sohn d. Hercules, Ov. Mer, 
9,279. /d. Her. 9, 44. Sen. Herc. Oet. 984. b) e. Fl. 
in Ludien, Plin. 5, 29 (31). e) e. röm. Name, Gruter 
inscr. 372,5. — An. 

Hylönöme, es, f.(Tiovsun), e. ſchoͤnes Weib 
unter d. Gentauren, Ov. Met. 12, 405. 423. — K. 

FHymäne, es, f. (Tuavn), Mutter d. Tiphys, 
Genmplin d. Phorbas, Aygin. fab. 14. — K. 
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Hymäni,örum,m. ®. in Ziburnien, Plin.3, 21 
(25) 139. -K. 

Hfmen, nis, m. 1) d. Gott d. Hochzeit, Hy: 
men, Ov. Her. 6,44. 9,134. Stat. Th.5,71. Ov. 
Met. 1,480. Hymen hymenaeus Catull. 62,5. Ov. 
Her. 12,143. Stat. sile. 1, 2, 238. 2) übertr., d. 
Hocdzeitölied, Op. Her. 12,137. Claudian. ep. 
ad Seren. 2. b) d. Hochzeit, funestus Sen. Troad. 
861. Stat. silv. 1, 2,25. ec) nuch membrana virgina- 
lis, qua rupta desinit esse virgo Dönat. Teer. Eun. 5, 
7,7. Serv.Virg. A. 4,99. — Hn. 

Afmönaeus (os, i,), i,m. 1) eigtl.,d. Braut: 
gelang, carmen Virg. A. 4, 127. Ov. Met. 12,215. 
oecentare Plaut. Cas. 4,3,8. 2) übertr., d. Gott 
d. Hochzeit, Hpmenäus, Or. Met. 10,2. Claudian. 
epithal. Pall.31. Ov. Pont. 1,2, 133. Stat. silv. 2, 
7,87. Sen. Med. 110. 3) Hochzeit, Stat. Th. 3,283. 
Virg. A.1, 651. 4, 127. lascivus Sil. 5, 22. Pirg. A. 
6, 623. 1,655. Or. Her. 2,33. b) v. der Begat: 
tung d. Thiere, Virg. @. 3,60, — Mn. 

hfm&näfcus, a, um, (Uusraisos), umbod: 
jrieagelang gebörig, metram Plotius p. 2689. 


hyosceyamus. 


hyYmönöius,a, um, (dxernios), hymenäiſch, 


lex Mare. Cap. 7 init. tripudia /d, 2, 34. — Hn. 


l]Ymettius, a, um, bymettifch, mel Hor. sat. 
2,2,52. cera Ov. Met. 10, 284. trabes Hor. carm. 
2,18,3. cl. Val. Mar.9, 1,4. — Hn. 
Hymettus,i, m. (Tuerrös), e. anMarmor. u. 
Sonig reicher Berg 6, Athen, Cie. ad Q. fr. 2,10, 3. 
Id. fin. 2, 34, 112. Plin. 4, 7 (11). Col 9, 2,4. 10, 
386. Val. Fl. 1,397. Hor.carm. 2, 6,14. Jue. 13, 
185. Fent., App. Met. 1 init. — In. 
hymnärium, ii, n. e. Hymnenſammlung, 
Gennad, vir. illustr. 48. —K. 
Hymnötria, ae, f. röm. Franenname, /nser.ap 
Fahretti 285.n. 191. — Hn. 
hymnidicus, a, um, Hymnen fingend 
Avien. Av. carm. 178. Mar. Viet. in Ar. 2. — Hn. 
hymnifico, ävi, ätum, äre, V. act. Hymnen 
fingen, lobfingen, Commodian. instr. 23. — Hn. 
hymnio, ire, P. act. Hymnen fingen, Pru- 
dent. meol arep.1, 118. — Hn. 
Hymnis, idis, f. ein Stüc des Caecilins Statins. 
Cie. fin. 2, 7,22. Madvig. - K. 
bymnisönus, a, um, lobfingend, Paulin. 
Nol. carm. 22, 200. 28, 230. — Un. 
hymnödfceus, a, um, (durgdıxds), lobfin: 
gend, Firm. math. 8, 25. — Hn. 
hymnölögus, i.m. (vwroAoyos), Önmmen: 
fänger, Firmic. math. 3, 6. Orelli inser. 2617. —K. 
hymnus, i, m. (vavos), d. Lobgefang, d. 
Summe, Zucil. ap. Non. p. 330, 9. Prudent, cathem. 
pr. 37. 4,75. Beda de metr. p. 2367. P. 2) Nam: 
e. Jünglings, Mart. 12, 76,2. - Hn. [183. —K. 
Hymos,i,f. Intel bei Rbodus, Plin. 5, 21 (36), 
Hynodos,i,f. St. in Garien, Plin. 5,29 (29), 
109. — K. 
"hYophthalmos, i,m.(vogdaluos), Schweind: 
auge, e. Pfl., App. herb. 60. — IIn. 
ıYoscfäminus, a, um, (booxvauırog), autd 
Bilfenfraut, oleum Plin. 23, 4 (49). — Zn. 
hfosefämus, i, m. (Vooxvauos), Bilfens 
fraut, hyoscyamus niger (?) Col. 6, 38. 3. Cels. 5. 
27. Serib.comp, 181. veritümmelt, insquiamus Veget. 
a.».2.,12,5. Pallad,1,35.5. -— An. 
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hyöseris, is, f. (doosgis), e. Endivienart, Plin. 
27, 10 (60). — Hn. 

Hypacäris, is,m. (Prdxagıs), e. Fl. in Sar: 
matien, Mela 2,1,4. Plin. 4, 12 (26). — Hn. 

Hypaea, ae, f.(Traia), e. d. hieriſchen Inſeln, 
ins, 5 (11). — Hn. 

Hypaepa, örum, m. ("Prama, ra), j. Birghe, 
e. St. in Lödien, Ov. Met. 6, 13. 11,188. Petron. 
133. — Hn. [Plin. 5, 29 (31). — Hn. 

HYpaepöni, drum, m. d. Ginwohn. v. Hypaäpa, 

hipaethrus od. hfpaethros, a, um, (irae- 
os), unbedeckt, unter freiem Simmel be: 
find lich, bef. Spaziergänge, Fitr. 5,9. Subſt., byp- 
acthra, örum, n. freie Gänge, Id. 1,2. — Zn. 

hypallage, es, f. (ürallayn), d. Verwechſe— 
lung, alörbetor. Figur, Serv. Virg. A.3,61.— Un. 

Hypänis, is, m. a) d. Buy, e. X. in Sevtbien, 
Cie. Tusc. 1,39, 94. Plin. 4, 12 (26). Or. Mer. 15, 
285. Claudian. cons. Hon. 6, 387. Val. Fi. 6, 147. 
Sotin. 24. Prop. 1, 12,4. Stat, 7h. 8,491. — Hn. 

liyparete, es, f. eine Danaidin, Zygin. fab. 
170. - X. 

IIFpasis, is, m. e. Nebenfluß d. Indus, Plin. 2, 
73 (75). 6, 17 (21). 6, 20 (23). Curt. 9, 1, 35. [auch 
Uxphasis genannt, ſ. FJumpt z. Curt. 9, 6, 835. p. 
435.] — Zn. [Ziv. 36, 16 u. 27. — Zn. 

Ilypäta, ae, f. (Prarn), e. kl. St. in Theſſalien, 

lIypätaei,örum, m, d. Ginw. v. Hypata, Liv. 
36, 14. — Hn. [41, 25.°cl. 36, 14. — In. 

Hypätaeus, a, um, hypatäiſch, exsul Lir. 

hypäte, es, f. (dran), d. tiefite Saite e. 
Inſtrumenté, Fir.5,4. — Hn. 

hypätius, a, um, zur tiefften Saite gchö: 
tin, exorsus Marc. Cap. 9.p. 317. —K. 

hypätöides, is,n. (marosıdis), e. Art muſi— 
caliicher Modulation, Marc, Cap. 9. p. 326. — Hin. 

Hypäton,i,n. e. St. in Neibiopien, Plin. 6, 29 
135). — Hn. 

hypeeoon, i, n. (Ömrxoor), Die liegende 
Yarvenblume, Pl. 27,11 (67). — Hn. 

hypeläte, es, f. (vmeidrn), breitblätteri: 
ar Mäuſedorn, e. Bl, Plin.15, 80 (39). -— Hn. 

hypöndmins,a,um, (ömm»dueos), windig, 
ova, VSindeier, Varro r. r. 2, 1, 18. Min. 10, 58 
(79). — Hm. [FT ygin. fab. 170. —K. 

Hyperantus, i, m. einer d. Söbned, Aegvptus, 

hyperbäton, i, n. (virewtaror), d. Wort: 
verteßung, e rhetor. Figur, transgressio, Quinet. 
9,3,91. 9,4,26. 8,2, 14. 8,6,67. Plin.ep. 8,7, 
2. Tert. resurr. carn. 43. — In. 

Hyperbius, ii,m. 1) e. Sobn d. Mars, Plin. 7, 
56 (17). 2) e. Gorintbier, der d. Töpferfunit erfand, 
IP. ib. — Hn. 

hyperbölaeus, a, um, (vreoßo4asos), übers 
trichen, soni Vitr. 5,4 u.5. — Hn. 

hyperböle,es, f. (vreoßoin), in d. Rhetorik, 
d. lebertreibung, Pyperbel, rein fat. super- 
latio, Sen. benef. 7, 23. Cie. top. 1% 45 (arich.). 
Isid, or. 1.36. Quinct. 8,4, 29. — In. 

hyperbölice, Adv. mit Uebertreibung, 
dieere /lieronym. in Ies. 2,6, 25. — Hn. 

hyperbölieus,a, um, (ursp8okızos), bupers 
bolisch, übertrieben, Sidon. ep, 7,2. — HIn. 

Ilyperbölus, i, m. ec. Redner zu Athen, Cie. 
Jirut, 62, 229. /d.r.p. 4, 10, 11. Quinet. 1, 10, 
Is. m 


hyoseris. 


‚hypobasis. 


hyperbör&äuus, a, um, hyperboreiſch 
Hieronym. in chron. Euseb. ad a. 1560. — Hin. 

Hyperbör6i, örum, m. (Trepdoosor). dir 
Öyperboreer, e. im fernen Norpweiten wohnendes 
Bol, Cie.n.d.3, 23,57. Mela3,5,1. Plin. 4,12 
(26). Solin. 26. — Hn. 

hyperböreus,a,um, (vumepßogeos), huper: 
boreiich, nördlich, oraeFirg. G. 3, 196. pruinae 
Val. Fl. 8, 210. Claudian. cons. Sul. 2, 256. arae 
Id. cons. Hon. 6, 26. Grypes /d. ib. 6, 30. App. Mer. 
11. p. 269. ursa Zucan. 5, 23. triumpbus, d. Dom; 
tian über d. Ratten, Mari. 8, 78,3, — An. 

hypercätälectus od. hypercätälceticus 
versus, (Urrsoxatairarınog), ec. Bers mit ec. über: 
zäblinen Kup, überzählig, Serr centim. p. 
1817. P. — An. [s, 12 (23). — Au. 

Ilypere,es, f. e. Infel im ägeifchen Meer, Plix. 

hyperhypäte, es, f. (öregrnarn), die Saite, 
die noch über ver äuperften beigegeben it, Bosch. 2. 
music. 20, p. 1073. — Ä. 

Hyperia,ae, f. e. Quelle in Theſſalien, Val. Fi. 
4,375. Plin.4,8(15). — Hn. 

hypericon, i,n. (ösegıxor), t. Pil., Aid» 
cupreffe, Plin. 26, 8 (68). — ITn. 

Hypervides, is, m. (Treseidns), e. atheniſchet 
Redner. Cie. de or. 1, 18, 58.3, 7. 28 Id. or. 26, w. 
u.a. Quinet. 12, 10,22. 2,15,9. 10,5,1. Pin. 
ep. 1,20,4. — Hn. 

A erion,önis, m, (Tregior), 1)e. Titane, 
Or. Ihr 4,192. Vater d. zweiten Zol, Cie. n. d. 8, 
21,54. 2)0. Sonne, Or. fast. 5,385. Laber. ap. 
Gell. 10, 17,4. Ov. Met. 8,567. acstus Hyperionis 
Col. 10,400. — Mn. 

Ilyperiönis, klis, f. d. Aurora, aus Hype— 
rions Ztanım, Or. fast. 5, 159. — Hn. 

Hyperiönius,a,um, d. Hyperion betref— 
fcn?, sol Avien, Arat. 396. 2) d. Sonne betref: 
fend, currusFal. FT, 2,34. lampas Sil. 15,214. - An. 

hypermixölydius,a,um, (vrreowEoludios), 
Benennung eines muſical. Accords, Bocth. 4. musie, 
16.2.1160. —K. 

Hypermnestra, ae, aub Hypermnestre, 
es, f. jüngſte Tochter d. Danaus, Or. Her. 14,1. Ay- 
gin. fab.68. abgefürgt Hypermestra Serr. Virg. A. 
10, 497. — Hin. [Dig. 20,4, 20. — Ha. 

hyp@röcha, ae, f. (wneoogn), d. Ueberrekt, 

hyperöchius, a, uam, Andere übertref: 
fend, victor (rruter inser. 657,4. — Ha. 

hyperthyrum,i,n. (ürep$vgor), d. Ober 
jhwelle, Vier. 4, 6. (al. hypothyrum). — Hr 

Hyphäsis,is,f.f.Hypasis. 

hyphear, äris, n. (Upsag), dv. Miſtel, Mia 
16,44 (93). — Hn. 

hyphen, 'ndecl. neutr. (vg Er), d. Aiqur, we 
zwei Wörter zufammengeiproben werten, Diomed. 2. 
p. 429. Serv. Aen. 1,192. - K. [143). -- An. 

Hypfus, ji,m. e. Berg in Bitbunien, Pin. 5, 39 

hypnäle,es, f. (vunwaln), e. Otternart, Solia. 
27. — Hn. [des Kraut, App. herb. 74. — Ha. 

hypnötice,es, f. (vrrwrixen), e. einihlätn: 
hypnötfcus,a, um, (Umvorıxds), einſchlä— 
fernd, Schlaf bringend, Theod, Prise. 2. 31. 
— Hn. I2 I. — Ha. 

Hypöbärus,i,m. e. Fluß in Indien, Plin. 57, 

hypöbasis, is, f. (Imoßaoesı, d. Fußgeſtell, 
Oretli inser. 1541. — In. 


hypobolimaeus. 


hypöbölimaecus,a, um, (üroßohıuaios), d. 
Untergefhobene, e. Stüd d Menander, nachge— 
ahmt von Bäcilius, Gell. 15,4,5. Quinet.1,18,10. -Hn. 

hypöbrychium,ii,n. (droßevgior), d er: 
ſäufende Waſſerſtrudel, Tert. idol. 24. —Hn. 

hypöcausis, is, f. (ördzavass), d. Heizung 
bon unten, Für. 5,10. — Hn. me 

hypöcaustum od. -on, i, n. (vroxavoror), 
Schwißzimmer, Plin.ep. 2, 17,23. Vitr. 5, 10. 
dav. Ad. hypocaustae diaetae, Schwißftuben, Dig. 
32,9,55. — Hn. 

hypöchoeris, Ydis, f. e. Pfl., Plin. 21, 15 (52), 
89. — Hin. i 

hypöchondria, örum, n. (vrogövögra), d. 
Unterleib, d. Weichen, Theod, Prise. de diaet. 
10. -- An. 

hypöchyfma, ätis, n. (dröyuue), d. Staar, 
e. Augenkrankheit, Marc. Empir. 8 med. — Hn. 

hypöchysis, is, f. (urrozvoıs),d. Staar, Cels. 
6,6,35. Veget.a.v.2,17,1. — Hn. 

hypöecisthis, idis, f. v. Gifthusftaude, e. 
Scmarozerpflange, Piin. 24, 10 (31). 26,8 (48). u. 
a. Serib, comp. 11.113.170. — Hn. 

hypöcöriäsis,is, f. e. Kraukheit unter d, Bu: 
pille, b. Thieren, Veget. a. v.2, 16. — Hn. 

hypöcörisma, ätis, n. (vroxogsaua), in d. 
Grammat., e. Berfleinerungswort od. Demis 
nutivum, Charis. 1.p.24.P. - Hn. 

hypöcrfisis, is, f. (dröxgıass), d. Nachab: 
munge. Perfon in Rede u. Mienen, Donat,vit. Virg. 
1l. — Hin. 

hypdcrita, audhhypöcrites, ae, m. (ümo- 
xgrrne), d. Mime, Schaufpieler in Geberden, Suet, 
Ner. 24. Quinct. 2, 17, 12. [b) übertr., vd. Seuche 
ler, Vulgata Iob. 8, 13. Ib. Matth.6, 2.] — Hn. 

hypödiäcönus, i, m. (vrodıazovog), d. Un: 
terdiaconus, Cod. Theod. 16,2,7. — Hn. 

hypödidascälus, i, m. (drodidaoxuhos), d. 
Unterlebrer, Cic. fam, 9, 18,4. — Hn. 

hypödörius,a, um, (Örodwguog), Ben. eines 
muſicaliſchen Accords, Boeth. 4. music. 14. p: 1157. 
Id. ib. 16. p. 1160, - K. 

hypödyma, ätis, n. = membrana, quae latera 
ex interioribus contegit, Cael.Aur, tard. 1,4.8.75. -Ä. 

hYpögaeum,i,n.f. hypogeum. 

hypögäöson, i, n. (Uröysıoor), e. Pil., Haus: 
wurg, Plin. 25,13 (102). — Hn. 

hypögsum,i,n. (öxöyerov), auch hypogaeum, 
d. Keller, Vör. 6, 11. e. Todtenfam ner, Petron, 
11. val. Gruter inser. 1114. Muratori inser. p. 692, 
2. — Hn. 

hypöglossa, ae, f. (Umöy)wooor), e. Pflanze, 
Zungenfraut, Zungendorn, ruscus hypoglos- 
sum, Kinnde, Plin. 27,11 (67). — Hn. 

hypöglottion, ii, n. (vroyAarrio»), ä. Pfl., 
breitblättriger Mäufedorn, ruscus hypophyl- 
lon, Xinnde, Plin. 15, 30 (39). App. herb. 58. — I/n. 

hypögräphum, i, n. d. Entwurf, d. Gen. 
cept, August, ap. Donat, vit.Virg. 12. — Hn. 

hypölydius, a, um, (uroAuduos), Benennung 
e. Accords, Both. 4. music, 14, p. 1157. -K. 

hypölysos, i, f. (ömdAvoos), e. Pil., App. 
herb. 10. — Hn. 

hypömelis, Ydis, f. (vrounkis), e. fäuerliche 
Obitart, Pallad. Dec. 4,1. — Hn. 

hypomnema, ätis,n. (ünduwnua), e. ſchrift— 
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liche Bemerkung, Cie. Al. ap. Cic. fam. 16, 21, 
8 — Hn. 

hypomn&ämätdgräphus, i, m. (Vrournue- 
70y0a905), d. Notizenfchreiber, Cod. 10, 31, 
59. Cod. T’heod. 12, 1,192. — Hn. 

hfpömochlion, ii, n.(drouoykor),d. St üß: 
vunft,d. Unterlage unter d. Hebel, Pirr. 10, 
8. — En. 

hYpöphöra, ae, 
Ginwand v, 
186. — Hn. 

hypdphrfgius, a, um (vragevyios), Ben. c. 
Accords, Boeth. 4. music. 14.p. 1157. —K. 

hypöpödion,ii,n. (dnonddior), d. Fußbo— 
den, Paul, sent, 8, 6,5.65. -K. 

hfpostäsis, is, f. (vröoraaıs), d. Perfün: 
lidykeit, Cod. 1, 1,6. Hieronym. ep. 57. — Hn. 

hypötaurium,ii,u. (droravpor), Ort zwi⸗ 
ſchen d. Schaamtheilen u. d. After, Veger, a.v. 1, 
46. —K. 

hypötönüsa, ae, f. (vrorsivovge), d. Hypo: 
tenuje, d. d. rechten Winfel gegenüberfiegende Li: 
nie, Hygin. de limit. p- 176. Goes. - K. 

hypötenüsälis, e, Ad;. zur Hypotenuſe 
gehörig, Boëth. 2. geom. p. 1217. - K, 

hypöthöca, ae, f. (vroIsjxn), d. Unterpfanp, 
d. Sypothet, Dig. 13, 7,9. 0. 20,1, 16. 20, 12,2, 
20, 8,5. —-Hn. 
hypöthöcärius, a, um, bupothecarifc, 
Dig. 20, 1,16. 16.42,6,1. —Hn. 
Ypötheticus,i,m. d. Matbematifer, der 
bypotbetiich verführt, App. dogm. Plat. 8. p. 
40. Isid. or. 2,18. — Hn. 

hypöträchslium, ii, n. (vnrorgaynkıor), d. 
Hals e. Säule, Vür, 3,2. 4,3. —Hn. 

hypdtrimma, ätis, n. (drorpiuua),d. Kräu: 
terbrübe, Apic. 1,33. lemma. -—- Hn. 

hYpozygos, i, f. = membrana, qnae interius la- 
tera eingit Cuel. Aur. tard, 2, 11extr. Id. ib. 2,18: 
-K. 3, 8 (14). — Hn. 

Hypsa,ae,f. e. Fl. in Sicilien, Sid, 14, 228. Plin, 

Hypsaeus, i,m. Bein. », P. Plautins, Cie. Art. 
3, 8,3. Ascon. in Cie. Mil. p. 36. Schol.Bob. adMi. 
Ion. p. 28l.u.a. —K, 

Hypsaltae, ärum, m. €. Rolf in Thrarien, Plin. 
4,11(18). —Hn. 

hypselögrammmus, a, um (Öüymkoyeauuos), 
boch eingeſchrieben, Frontin. de colon. p. 112, 

088, — . 

‚Hypseus,ei,ım. (*Pyevs), Theilnehmer d. Hoch⸗ 
zeit d. Perſeus, Ov, Met. 8, 98 sqq. —K. 

Hypsteräteés, is, m. e. Grammatifer, Gell. 16, 
12. —Hn. 

Hypsipyle,es, f. Königin v. Lemnosm. Tochter 
d. Thons, Val. Fl.2, 90. 2,444. 3, 342, Stat, Th. 4, 
739. Hygin. fab. 15. 74. —Hn. 

Hypsipyläus, a, um (Pyınvleos), auf. 
Hypſipyle ſich beziehend, tellus Ov. fast. 8, 82. 
-Hn. [10 (17), 36. - K. 

Hypsizörus, i,m. Berg in Macevonien, Plin, 4, 

hypsöma, ätis, n. (vyoua),d. Höhe, Tert.ude. 
Scap. 3. — Hn. 

Hyrcäni, örum, ın, e. Bolf am cafpifchen Meer, d. 
Hyrcanier, Mela 3, 5,4. Sil. 13, 474. Val. Fl. 6, 
114.203. Tac.a. 14,21. 15,1. Just. 1, 6, 17. Curt, 
3,2,6. 6,5, 22. - Hn. 


Hyrcani. 


f. (drropoga), in d. Nhet., d. 
Seiten d. Gegners, Marc. Cap. 5, 


1718 


Hyreänia,ae,f. Öyrcanien, Cie. Zusc.1,45, 
108. Mela8,5,7. Just. 12,3,4. Lucan. 3, 268. 
Curt. 6,4,2. 6,5, 11. Zactant. 5,11. Grat. cyneg. 
162. —Hn. 

Uyrcänius, a, um, hyrcaniſch, mare Plin. 6, 
13 (15). 6, 16 (18). Curt. 6,4, 18. 7,3,21. — An. 

Hyreänus, a, um, burcanifc, mare Mela 3, 
5,19. Amm. 23,6 ned. signa Val, Fl. 3, 494. iuei 
Id. 6, 114. campus Liv. 37,38. avia Stat. Th. 6, 
598. — Hn. 

Hfrie,es, f.(Pein),e. Seeu. e. St. in Böotien, 
Ov. Met.7,271. Plin. 4,7 (12). —Hn. 

Hyriöticus,a,um,d. St. Hyrie angehörig, 
Plin. 36, 16 (25). — Hn. 

ı. Hyrieus, ei, m. e. Böotier, Bater d. Drien, 
Ou. fast. 5,499. — Hn. 

ı. Hyriöus, a,um,d. Hyrieus betreffenp, 
v.ibm tammend, proles, Orion, Ov. fast. 6, 719. 
— Hn. 

Hyrini, örum, m. d. Ginw. v. Hyrinum in Apu— 
lien, Plin. 3, 11 (16). —Hn. 

Hyrınine,es, f. e.St. in Elis, P/in.4, 5 (6). - An. 

Hyrtäcides, ne, m. Nifus, Sohn d. Hyrtacus, 
Virg. A. 9,176. —Hn. [-K. 

Hyrtäcus,i, m. Vater d. Rifus, Virg. A. 9,406. 

hysginum, i, n. (tayıwor), e. dDunfelrotbe 


Hyreania. 


Hytanis. 


Farbe v. e. Pfl.; voyn, Plin. 9, 41 (65). Vitr. T, 
14. — In. [- An. 
Hysiae, ärum, e. St. in Argolis, Plin. 4.5 (6). 
byssöpitcs,ae, m.(vooamirns),d.Nfopmwein, 
Col. 12, 35. Plin. 14, 16 (19). — Zn. 

hyssöpum, i,.n. (voowmor), dio», Plin. 25, 
11 (97). Col. 2,11. hyssöpum Aemil. Macer. ds 
Hyssopo. Rebenf hyssopus Col. 7, 5. 22. Serib. 
comp. 49. 100. 270. — In. 

Hys u is,m.( Poraorns), Bater Darius l. 
v. Perfien, Nep. Mi, — Id.regg.1,3. Just. 1, 10. 
Amm. 23, 6 med, 

hystöricus, a, um (torsgixös), bufteriic, 
Mart. 11,8, 11. 11, 72,1. — Hn. 

hystörölögia, ae, f. e. rhet. Figur, d. Verſez⸗— 
sung d. Leßten od. Hinteriten zum Griten, 
varepov mooreoor, Serw.Virg. A. 9,816. — Hn. 

hystritösus, a, um, ſtache lig, metarb., mens 
Hieronym. in Rufin. 1,7. —Hn. 

hystricülus,a, um, ſtachelig, baarıg, puer 
Tert. pall.4. pusio Arnob. 5, 174. = daosınpoxros, 
Gloss. Pkilor. —Hn, 

hystrix, ieis, .e. Stachelſchwein, Plin. 8,35 
(53). Calpurn. E.6,14. Claudian. id. 4. — Hn. 

Hytänis,is,m. e. Fl. in Garmanien, Plin. 6, 28 
(26). —Hn. 


(inte des erften Bantes. 
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HERRIG & BURGUY. v4 rrancr LVIVFERAIRE. Morcoanx choisis de 


Litterature Frangaise ancienne et moderne. Recueillis et annotes par L. Herrig et G. F. Burguy. 
Neunte Auflage. Velinp. 45 Bog. gr. breit Octav. geheftet. Preis 1 Thlr. 10 Ngr. 





HERRIG. THE BRITISH CLASSICAL AUTHORS. Select specimens of the National 
"Literature of England with biographical and critical sketchs. Sechszehnte Auflage. 
45 Bogen. Velinpapier. gr. breit Octav. geh. Preis 1 Thir. 10 Ngr. 


HERRIG. THE AMERICAN CLASSICAL AUTHORS. Select specimens of the 
anglo-american Literature. 35 Bog. gr. Octav. Velinpap. geb. Preis 2 Thir. 15 Ngr. 


GOLDSMITH, OLIVER, THE VICAR OF WAKEFIELD, A tale. Nach Walter 
Scott’s — Texte durchgängig accentuirt. Nebst sacherklärenden Noten und einem 
vollständigen Wörterbuche mit der Aussprache nach J. Walker, St. Jones und Will. Perry. 
Bearbeitet von Ch. H. Plessner. 12, Aufl. Stereotyp-Ausgabe. 12. geh. Preis 10 Ngr. 


Die Plessner'sche Ausgabe empfiehlt sich für den Gebrauch beim Unterrichte in der eng- 
lischen Sprache namentlich durch die durchgängige Accentuation des Textes, durch ein voll- 
ständiges Wörterbuch und Angabe der Aussprache mittelst deutscher Buchstaben. 

Die Brauchbarkeit derselben hat durch zwölf schnell auf einander folgende Auflagen die 
beste Bestätigung gefunden. Der Preis ist Ausserst billig. 


JOST, DR. J. M., LEHRBUCH |DES HOCHDEUTSCHEN AUSDRUCKS in 
Rede * Schrift. Für höhere Classen der Realschulen und zum Selbstgebrauch. gr. 8. Velinp. 
geh. Preis 1 Thlr. 20 Ngr. 

Dieses Lehrbuch gibt eine vollständige Styllehre für Jeden, der sich der Grundsätze einer gediegenen 


Schreibart bewusst sein will, Die kurz und klar ausgedrückten Regeln werden durch inhaltsvolie Bel- 
spiele erläutert, auch Ändet der Lehrer an vielen Orten Andeutungen zur Erzielung weiterer Fortschritte. 


APOLLODOR, DER KLEINE. Griechische Vorschule von M. Rothert, Director des 


' Gymnasiums zu Aurich. Mit Wörterbuch. Octav, geheftet. 15 Bogen, Preis 16 Ngr. 





LIVIUS, DER KLEINE. Für mittlere Gymnasialclassen bearbeitet von M. Rothert, 
Director die Gymnasiums zu Aurich. 1. Heft, Buch I. Mit einem Plane des alten Roms. 
8. geh. 2. Auflage mit Wörterbuch. Preis 6 Ngr. — 2. Heft, Buch II, III. Preis 8 Ngr. 


Obiges Werk kann als erster Versuch, ein bisher fast unangebautes Feld planmässig zu bearbeiten, betrachtet 
werden. Seine Aufgabe ist eine doppelte: es wünscht den Schulen, welche metrische Uebungen unter ihre 
deutschen stilistischen Arbeiten aufgenommen haben oder aufnehmen wollen, nicht etwa blos durch theoretische 
Erörterungen, sondern mehr durch eine methodisch geordnete Reihenfolge eigens zu diesem Zwecke eingerichteter 
Aufgaben zu Hilfe zu kommen; es möchte aber auch über den Kreis der Schule hinaus denen, die deut- 
sche Verse und Strophen kunstgerecht zu bauen wünschen — und ihrer gibt es nicht wenige — förderlich sein. 
Nebenher ist es bemliht, mehrere Partien der Metrik auf eine für die Praxis fruchtbarere Weise zu behandeln, als 
“ in den gangbaren Lehrbüchern der Metrik geschieht, so dass man ihm auch unter diesen eine eigene Stelle ein- 

umen möchte. 


ROST. GRIECHISCH-DEUTSCHES Wörterbuch für den Schul- und Handgebrauch. Vierte 
gänzlich umgearbeitete Auflage. 5. Abdruck, unter Mitwirkung von Prof. Dr. Ameis und Dr. 
G. Mühlmann. 2 Bünde. geh. 3 Thlr. 10 Ngr. 


Die berlhmten Leistungen des Oberschulrathes Prof: Dr. Rost auf dem Felde der griechischen Lexicographie 
überheben mich einer besondern Empfehlung der Jurchgängig neuen Bearbeitung, die bereits im Laufe der letzten 
sechs Jahre den vierten Abdruck erforderlich gemacht hat. Der schr billige Preis macht dies Lexicon zur Ein- 
führung in allen Gymnasien und hüheren Bildungsanstalten geeignet. Gleicherweise eignet es sich 
für Jeden zum Handgebrauche nach der Schulzeit 
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Englisches Lesebuch 
für , 
mittlere Classen höherer Lehranstalten 


x 
von 


LUDWIG HERRIC. 
2. Aufl. geh. Preis 20 Sgr. 


PREMIERES LECTURES FRANÜAISES. 


Französisches Lesebuch 
für 


mittlere Classen höherer Lehranstalten 
von 
LUDWIG HERRIC. 
2. Aufl. geh. Preis 16 Ser. 


VIEHOFF. HANDBUCH DER DEUTSCHEN NATIONAL-LITERATUR. 
8 Thle. Erster und zweiter Theil. Dichter und Prosaiker von Haller bis auf die neueste 
Zeit, mit biographischen und andern Erläuterungen. Ein Lesebuch für die ehberen 
Classen höherer Lehranstalten und Freunde der deutschen Literatur KFünfte Ant 
48 Bog. gr. 8. geh. Preis I Thir. 10 Ngr. Dritter Theil, Proben der Altern Prosa und 
Poesie, nebst einem Abriss der Literaturgeschichte, Versiehre, Poetik und Stylistik mit Aufn- 
bensammlung. Ein Hilfsbuch für den deutschen Unterricht. Mrittie Aufl. 1? Bar 
gr. 8. geb. Preis 12 Ngr. 


VIEHOFF. DEUTSCHES LESEBUCH für die mittleren "lassen höberer Lebr- 
anstalten. gr. 8. 25 Bogen. geh. Preis 22!/, Ngr. 


z _ 
VIEHOFF. DEUTSCHES LESEBUCH für die unteren Olaswn höherer Lehr- 
amtalten. Zweite Aui. gr. 8. 19 Bogen. geh. Preis 17'/, Ngr. 


T N 2 r * 

\ IEHOFF. LATEINI-CHES ELEMENTARBUCIH für die unteren Uassr 4er 
Real- und höberen Bürgerschulen. Erster Theil: Sexta-Cursus gr 8. geh. Prem & Sr 
Zweiter Theil: Quinta Cursus. gr. 3. geh. Preis 10 Sgr. 


rs‘ a) 

VIEHOFF. VORSCHULE DER DICHTKUNST. Theoretisch-praktische Anietume 
zum deutschen Vers- und Strophenbau, mit vielen Aufgaben und beigegebenen Lösungen Jrter 
Cursus: Die reimlosen Verse, - Zweiter Curaus: Reimverse umdl Reimstrophen. ar 8 
geh. Velinpapier. 28 Bogen. Preis I Thlr 90 Ner. 
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